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1940 yilmda Gaziantep’te dogdu. 17 ya§ina kadar ozel olarak klasik medrese egiti- 
mini gordii. 1962’den itibaren imam-hatiplik yapmaya ba$ladi. Bu gorevdeyken 
ilkogretim ve lise egitimini di§aridan vererek tamamladi. 1972 yihnda Ankara Oniversi- 
tesi Ilahiyat Fakultesine kaydoldu. 1978 yihnda mezun olarak Ankara Mliftu Yardimcdigi 
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Kurulu Raportorlugu gorevinde bulundu. Bu donemde Turkiye’nin Kopenhag 
Buyukelgiligi'nde sosyal yardimci/half diplomat statiisQnde hizmet verdi. Yurda 
donu^unde devlet hizmetinden emekli oldu. 1989’da emekliligi durdurulunca Ankara 
Gazi Oniversitesi Egitim Fakiiltesi Arap Dili Egitimi bolumunde 1 1 yil boyunca klasik ve 
modern Arapga dersleri okuttu. 1999 yilmda emekliligiyle beraber telif, <;eviri gali^ma- 
larina daha gok agirlik verdi. 
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YAYINEVlNtN 

TAKDlMt 


Bismillahirrahmanirrahim 

Insanin tarihi boyunca var olan hak-batil mucadelesinde, muslii- 
manlara rehberlik eden temel kaynaklar Kur'an-i Kerim ve Hz. 
Peygamberin slinnetidir. 1970’li yillardan beri faaliyet gosteren yayin- 
evimiz bu kaynaklar ekseninde birgok eseri ktituphanelerimize 
kazandirmi§tir: Sunen-i tbn-i Mace, Siret-i tbn-i Hi§am, El-Hidaye, 
Islam Tarihi, Orjinal tbn-i Kesir Tefsiri’nin yanisira onlarca Arapga 
eser, Elmalili Meali, Satir Arasi Kur’an-i Kerim Meali, Islam Hukuk 
Tarihi, El-Hediyyetii’l Alaiyye, Sifatu’s-safve, Telbisu tblis 

Hayati ve §ahsiyeti hakkmda gerekli bilgileri, bu sayfamn akabin- 
de bulabileceginiz, mumtaz alim tbn’iil Cevzi’nin bu tefsir gali§masi- 
ni, okunma kolayligi ve genel okuyucunun azami istifade elde etmesi 
gayesiyle Kuran-i Kerim metni di§inda Arapga ibarelere ve farkli 
karakterlerde yazi §ekillerine yer vermeden, degerli hocamiz Dog. Dr. 
Abdulvehhab Oztiirk’iin akici ve anla§ilir Turkgesiyle yayinliyoruz. Bu 
vesileyle kendisine ve emegi gegenlere te§ekkiir ediyoruz. 

*** 

Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi eserinde bu tefsiri §oyle 
takdim etmektedir: 

“...el-Cevzi, Kur’an’in ruhuna a§ina, mtitefekkir bir miifessir 
oldugundan Zadu’l-Mesir unvanli tefsirini alimane, beligane, miir§i- 
dane bir tarzda yazmi§tir. Bu eserinde meani ve beyan ilimlerine gok 
itina gostermi§, bu iki ilim olmaksizin Kur’an-i Azimu§§an’in bihak- 
kin tefsir edilemeyecegini Cahiz’dan naklen beyan etmi§...” 

£ali§ma bizden, tevfik Allah Teala’dandir. 


Kahraman Yayinlan 
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Imam ebu’l - ferec 

CEMALODDlN ABDURRAHMAN ALl 
1BN MUHAMMED CEVZl 


Ibnii'l Cevzi, Hicri 510 yilmda Bagdat'ta dogmu§tur. Bazi alimler 
dogum tarihinin Hicri 508 oldugunu soylerler. Soyu Ebu Bekr es- 
Siddik’a dayanmaktadir. Ondokuzuncu gobekten torunudur. Babasi 
dahil atalarimn yukanya dogru adlari §oyledir: Ali, Muhammed, Ali, 
Ubeydullah, Abdullah, Hummadi, Ahmed, Muhammed, Cafer, 
Abdullah, Kasim, Nadr, Kasim, Muhammed, Abdullah, Abdurrahman, 
Kasim, Muhammed, Hz. Ebubekir (ra). Ceddinden Cafer el-Cevzi’ye 
ait El-Cevzi nisbetinden dolayi (Vasit'ta sadece bu zatin bah<;esinde 
bir ceviz agaci bulunurmu§), tbn-i Cevzi diye me$hur olmu§tur. 
Lakabi Cemalcddin'dir. Kii^uk ya§larda donemin biiyiik alimlerinin 
yanina girmiij, onlann himayesinde yeti§mi§tir. Ebu'l-Kasim b. el- 
Huseyin, Ali bin Abdulvahid ed-Dineveri, Ebu Abdullah el-Bari', Ebu 
Galib Muhammed el-Hasen el-Maverdi gibi donemin me§hur ilim ve 
irfan erbabindan, seksen civannda §ahsiyetten istifade etmi§tir. Yine 
kendisinden sonra gelen bin;ok alim de onun tarafindan yeti§tirilmi§- 
tir. Birkag medresede ders vermenin yaninda, tbn-ul Cevzi halka vaaz 
ve nasihatlerde bulunurdu. Vaazlanni halktan pek<;ok kimse dinledigi 
gibi, donemin yonetici ve onde gelen §ahsiyetleri, alimleri bu ilim 
ziyafetini kaiprmazdi. Abid, zahid, latif, dengeli ve tath konu§an; tefsir, 
hadis ve tarih konusunda ihtisasli, aynca bir<;ok ilimle miicehhez 
bulunan Cevzi, ii<; yiiz iizerinde telifatta bulunmu§tur. 

Hanbeli mezhebine mensup olmasina ragmen bu §ahsiyet, esa- 
sen biitiin Islam mezheplerini kucaklayan bir inan<; ve uygulama ile 
Islam i^tihad kurumunun evrenselligini, sayginligim ve dokunul- 
mazligini <;ok giizel §ekilde korumaya <;ali§mi§ ve canli tutmu§tur. 



Hayatimn tiimunii gergekleri yakalamak, dogrulari tespit etmek 
ve yanli§lan diizeltmekle gegirmi§ olan bu degerli Islam alimi, 
iimmetin gokii§ trendine hizla girdigi bir donemde ya$ami§tir. 
Cesareti, giiglii iman ve samimiyeti sayesinde sozunii kimseden esir- 
gememi§, bid'at<plara, hurafecilere, sapiklara ve Islam du§manlarina 
kar§i yogun bir sava§ vermi$tir. Omruniin son donemlerinde Vezir 
Ibnii'l-Kassab'in hi$mina ugrami$, ev hapsine tabi tutulmu? ve 
Vasit'a siirgun edilmi$tir. Hicri 597 yilinda Bagdat'ta vefat etmi§ ve 
Babu'l-Harb mezarligina defnedilmi§tir. 

Eserlerinden bazilan: 

Adabii'l-Hasan el-Basri ve Zuhduhii ve Mevaizuhu, Ahbarii'l- 
Hamka ve'l-Mugaffelin, Ahbarii'z-Ziraf ve'l-Mutemacinin, Ahkamii'n- 
Nisa, Bustanii'l-Vaizin ve Riyazi's-Samiin, Camiu’l-Mesanid, Defu 
§ubehi't-Te§bih bi-Ekeffi't-Tenzih, Ed-Duafa ve'l-Metrukin, El-Birr 
ve's-Sila, El-Ezkiya, El-llelii'l-Miitenahiye fi'l-Ehadisi'l-Vahiye, El- 
Mugni fit-Tefsir, El-Muntazam fi Tarihi’l-Miiluk ve'l-Omem, El- 
Mudhi$, El-Vefa bi-Ahvali'l-Mustafa, Et-Tahkik fi Ehadisi'l-Hilaf, Et- 
Tahkik fi Mesaili’l-Hilaf ve Maahu Tenkihii’t-tahkik, Et-Tebsira, 
Fedailu'l-Kuds, Fiinunii’l-Efnan fi Uyuni Ulumi'l-Kur'an, Garibii'l- 
Hadis, Ihbaru Ehli'r-Rusuh fi'l-Fikh ve't-Tahdis bi Mikdari'l-Mensuh 
mine'l-Hadis, l'lamu'l-Alem Bade Rusuhihi bi-Hakaiki Nasihi'l-Hadis 
ve Mensuhihi, Ke$fu’l-Mu$kil min Hadisi’s-Sahihayn, Ke$fii'n-Nikab 
ani'l-Esma ve'l-Elkab, Kitabii'l-Akaid ved-Diyanat, Kitabii'l-Hadaik fi 
llmi'l-Hadis ve'z-Zuhdiyyat, Kitabii'l-Mevduat mine'l-Ehadisi'l- 
Merfuat, Menakibu Emiri'-Mu'minin Omer b. el-Hattab, Menakibu 
Ma'rufi’l-Kerhi ve Ahbaruh, Menakibii'l-lmam Ahmed b. Hanbel, 
Merafiku'l-Mevafik fi'l-Va'z ve Yelihi Ruusii'l-Kavarir, Musiru'l-Azmi's- 
Sakin ila E§refi'l-Emakin, Nevasihu'l-Kur'an, Niizhetu'l-A'yuni'n- 
Nevazir fi llmi'l-Vucuh ve'n-Nezair, Saydii'l-Hatir, Sifatii's-Safve, 
Silsiletu Haza Muhammed, Tarihu Beyti'l-Makdis, Ta’zimu’l-Futya, 
Telbisu iblis, Telkihu Fuhumi Ehli'l-Eser fi Uyuni't-Tarih ve's-Siyer, 
Tenbihu’n-Naimi'l-Gamr ala Mevasimi'l-Omr, Tezkiretu Uli'l-Basair fi 
Ma’rifeti’l-Kebair, Tezkiretii'l-Erib fi Tefsir'il Garib, Uyunii'l-Hikayat, 
Zadii'l-Mesir fi ilmi't-Tefsir, Zemmii'l-heva 

* Belirginleftirilmi? eserler, yaymevimiz tarafindan okuyucunun istifadesine sunul- 
miiftur. 



BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHlM 


H amd o Allah’a mahsustur ki bizi Kur’an-i Kerim’le butiin 
iimmetlere kar§i §ereflendirdi, bizi hikmetlere muvaffak kil- 
makla dogru §eylere davet etti ve nefislerimizi onun sayesin- 
de vaat ve tehditler arasinda dogrulttu ve onu (Kur’an-i Kerim’i) 
cahillerin degi§tirmesinden ve inatgilarin bozmasindan korudu. 
Batil ona ne oniinden ne de arkasindan gelebilir, o ovgiiye layik him- 
met sahibi Allah tarafindan indirilmi§tir. 

Bizi hamde muvaffak kildigi i<^in O’na hamd eder, tevhidi ger<;ek- 
le§tirdigi i<^in O’na §iikrederim. §ahadet ederim ki Allah’tan ba§ka 
ilah yoktur, birdir, ortagi yoktur. Bu §ahitligin azigi ebediyete kadar 
kalacaktir. Yine §ahadet ederim ki Muhammed O’nun kulu ve 
Resul’iidur, onu yakina ve uzaga gondermi§tir. BUtiin mahlukat i<;in 
miijdeci ve uyancidir, kainati aydinlatan kandilidir. Ona kendi liit- 
ftinden ?ok hayir bagi§lami§ ve onu bir biiyiik olarak herkesin online 
ge<;irmi§tir. Ona kendi cinsi iginde bir benzer kilmami§tir. Saygi ve 
hiirmet icabi ismi ile gagirmayi men etmi§tir. Ona oyle bir kelam 
indirmi^tir ki dogru soyledigini §u sozii ile meydan okuyarak ispat 
etmi§ ve §oyle demi$tir: 

“De ki: Eger insanlar ve cinler bu Kur’an’in benzerini meydana 
getirmek igin toplansalar, birbirlerine yardimci da olsalar bunu mey- 
dana getiremezler.” (Isra: 88) 

Allah; ona, aline, ashabina, tabilerine, zevcelerine ve taraftarlan- 
na salat ve selam etsin, ?ok ?ok da selam etsin. 
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Kur’an-i Kerim ilimlerin en $ereflisi oldugu i<;in manalanni anla- 
mak da anlayi§larin en miikemmeli olmu$tur. C^unkii ilmin §erefi 
konusunun §erefi iledir. Ben tefsir kitaplarina baktim; onlann kimisi- 
ni oyle biiyiik gordiim ki onlan ezberlemek miimkiin degildir, kimi- 
lerini de oyle kli^uk gordiim ki maksadi ifa etmez. Orta halli olanla- 
rin da faydasi azdir, diizensizdir. Qogu zaman mii§kiiller ihmal edil- 
mi$, garip olmayan kelimeler izah edilmi§tir. Ben de i<;ine bol ilimler 
koyarak bu muhtasar tefsiri ortaya koydum, ona: 

Zadii’l - Mesir fi llmi’t- Tefsir adim verdim. Onu gayet kisa tut- 
tum, artik sen de onu anlamak igin ugra§, onu ezberlemek i<pin Allah 
seni muvaffak kilsin. Allah bunu ger<;ekle$tirmek i<;in yardimcidir, 
tevfikini higbir zaman eksik etmez. 

TEFSIR iLMlNlN FAZlLETt 

Abdurrahman es - Siilemi, Ibn Mes’ud’dan $oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Biz Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den onar ayet 
ogrenirdik; igindeki ilim ve ameli iyice 6grenmedik<;e digerlerine 
ge«;mezdik. 

Katade de Hasen Basri’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Allah 
bir ayet indirdi ise ben ne iqrin indirilmi$ ve onunla ne kastedilmi$se 
onu ogrenmek istedim. 

lyas bin Muaviye de §oyle demi$tir: Kur’an okuyanla tefsirini 
bilen ve bilmeyen §una benzer: Bir topluma bir gece tamdiklanndan 
bir mektup geldi, yanlarinda da lamba yoktu, bu mektubun gelmesi 
ile i^lerine bir korku dii$tii, (jiinkii iginde ne oldugunu bilmiyorlardi. 
Sabah olunca i<;inde ne oldugunu anladilar. 

Alimler tefsir ve tevil kelimeleri iizerinde aym manaya midirlar 
yoksa farkli midirlar diye ihtilaf ettiler. Arap^aya agirlik verenler bun- 
lann aym manaya oldugunu soylediler, eski miifessirlerin <;ogu bu 
gorii$tedirler. Fikha agirlik verenler de ayn oldugunu soylediler ve: 
Tefsir, bir $eyi karanliktan aydinhga <;ikarmaktir. Tevil ise sozii bir 
delil dolayisiyla esas manasindan gikarmaktir, eger o delil olmasa idi 
di§ manasi terk edilmezdi, dediler. Bu evl kokiinden gelir ki donii$- 
mek manasinadir. 

KUR'ANTN lNl§ SORESl 

lkrime, lbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kur’an 
Kadir gecesinde Levhi- Mahfuz’dan Beytii’l - Izzet’e toplu olarak 
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indi. Sonra da yirmi yil i^erisinde ini§i devam etti. 

§a’bi de $oyle demi$tir: Allah Kur’an’i par<;a par«;a indirdi; ba§i ile 
sonu arasinda yirmi yil vardir. 

Hasen Basri de $oyle demi§tir: Bize anlatildigina gore Kur’an’in 
ba§i ile sonu arasinda yirmi yil vardir; Mekke’de ona sekiz sene vahiy 
indirildi. 

KUR’AN’DAN ILK INENLER 

Kur’an’dan ilk inenler hususunda da ihtilaf ettiler; §u naklen 
sabittir ki ilk inen: 

“Ikra bismi rabbikellezi halak”tir. (Alak: 1) 

Cabir bin Abdullah’tan da §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Ilk inen: 
“Ya eyyiihel miiddessir”dir. (Muddessir: 1) 

Dogrusu $udur ki ona "ikra bismi rabbikellezi halak” ayeti inince 
eve dondii, uzerine bir ortii gekti, bunun uzerine: Ey ortiisune biirii- 
nen ayeti indi. Buhari ile Miislim’de Cabir’den yapilan rivayet de 
bunu gostermektedir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
vahiy fetretinden bahsederken §oyle dedigini i§ittim: Ben yolda 
yiiriirken gokten bir ses i§ittim; ba§imi kaldirdim, baktim bana 
Hira’da gelen melek gokle yer arasinda oturmaktadir. Ondan kork- 
tum; eve doniip iizerimi kapatin, iizerimi kapatin, dedim. Allah Teala 
da: Ey ortiisune sarinan ayetini indirdi. 1 Hadis metninde ge«;en 
cesestii kelimesi korkmak manasinadir. Bazilan bunu yanli§likla 
cebentii okumu§lardir ki aym manayadir. 

Hasen ile Ikrime’den de: Ilk inenin: Bismillahirrahmanirrahim 
oldugu rivayet edilmi§tir. 

KUR’AN’DAN SON INENLER 

Son inen ayet hakkinda da ihtilaf ettiler; Buhari tek ba§ina lbn 
Abbas’tan rivayet ettigi hadiste §oyle demi§tir: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e en son inen faiz ayetidir. Miislim’in de ondan tek 
ba§ina rivayetinde de §oyle denilmi§tir: Toplu olarak son inen sure 
"iza cae nasrullahi velfeth"tir. (Nasr: 1) 


1 - Buhari, lefsirii sure 74. bab, 1 , 2 ve 4. tefsiru sure 96, bab, 1 ; Muslim, Iman, hadis no, 
255 ve 257. Bunu Urve, Hazreti Ai$e’den rivayet ctmi§tir. Katade ve Ebu Salih de 
boyle demi^lerdir. 
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Dahhak da Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Son 
inen ayet, "Allah’a dondiireleceginiz o giinden korkun” (Bakara: 281) 
ayetidir. Said bin Ciibeyr ile Ebu Salih de bu goru$tedirler. Ebu tshak 
da Bera’dan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Son inen ayet: “Sana 
kelale hakkinda sorarlar” (Nisa: 1 76) ayetidir, son inen sure de Beraet 
suresidir. 2 

Obey bin Ka’b’ten de $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Son inen 
ayet: “Size kendi i<;inizden bir Resul geldi” (Tevbe : 138) ayetidir. 3 

Ben mufessirlerin <;ogunun kitaplanna baktim, neredeyse higbi- 
rinin maksadi ifa etmedigini gordiim, bir ayet igin biripok kitaba bak- 
mak ihtiyaci hasil oluyor. Oyle tefsirler vardtr ki i<;inde nasih ve men- 
suh ilmi yoktur yahutta az bir §ey vardir. Eger o varsa, sebeb-i niizul 
yoktur, eger o varsa Mekki veya Medeni oldugu a<;iklanmami$tir, 
eger o varsa ayetin hukmiine i$aret edilmemi$tir, eger o varsa ayette 
ge<;en mu§kiil bir $eye cevap verilmemi§tir. Daha buna benzer birtpok 
liizumlu fenlere temas edilmemi§tir. 

Ben bu kitaba bu saydigim fenlerin gerekli olanlanni aldim, uma- 
rim ki bu tefsirim diger benzerlerine ihtiyaq: birakmayacaktir. 

Daha once tefsirini yaptigim kelimeyi tekrar etmekten sakindim, 
kii<;uk bir i$aretle yetindim. Bildigim gorii§lerden de saglam olanlan- 
ni terk etmemeye gayret gosterdim, bunu da gayet muhtasar olarak 
yaptim. Eger ayetlerin hukiimlerinde bir §eyin a^iklanmadigini 
goriirsen, bu iki §ey dolayisiyla olmu$tur; ya mesele yukarida ge<;- 
mi§tir yahutta tefsire ihtiyai; duymayacak kadar a^iktir. 

Bu <;ah§ma daha onceki tefsirlerden se<;medir, onlardan en sag- 
lam, en giizel ve en mazbut olanlar alinmi$, kisa bir ibare ile anlatil- 
mi§tir. 

l§te §imdi konuya ba§hyoruz, Tevfik Allah’tandir. 

ISTtAZE (EUZU) 

Allah Teala Kur’an okuyacagimiz zaman euzu ^ekmemizi emret- 
mi§ ve §oyle demi§tir: 

"Kur’an okudugun zaman euzu (jekerek kovulmu$ $eytandan 
Allah’a sigin.” (Nahl: 98) Bunun manasr. Okumak istedigin zaman 
demektir. Euzu de sigininm ve iltica ederim demektir. 


2 - Buhari, Tefsiru suretit - Tevbe. 

3 - Hakim. Mtistedrek. 2/338. 
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BlSMlLLAHIRRAHMANlRRAHlM 

Ibn Omer: Besmele her surede inmi$tir, demi$tir. Alimler onun 
tam bir ayet olup olmadiginda ihtilaf etmi$lerdir, bu hususta Imam 
Ahmet’ten iki rivayet vardir. Fatiha'dan olup olmadiginda da ihtilaf 
etmi$lerdir; bu hususta da Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. 
Fatiha’dandir, namazda Fatiha okumak vaciptir, diyenler onu 
namazda okumayi vacip kilmi^lardir. Fatiha’dan degildir diyenler de 
onu namazda okumayi siinnet gormii§lerdir. Bu hususta Imam Malik 
ayncahk gosterip onu namazda okumak mustehap degildir, demi$tir. 

A$ik okunan namazlarda onu a$ik okumada da ihtilaf etmi§ler- 
dir; bir grup, Imam Ahmet’ten, onu a^iktan okumak siinnet degildir, 
dedigini nakletmi$tir. Bu; Ebu Bekir, Osman, Ali, Ibn Mes’ud, Ammar 
bin Yasir, Ibn Mugaffel, Ibn Ziibeyr ve Ibn Abbas’in da gorii§leridir. 
Tabiinin biiyiikleri de boyle demi§lerdir. Cnlardan sonra Hasen, 
$a’bi, Said bin Ciibeyr, Ibrahim, Katade, Omer bin Abdulaziz, A’me$, 
Siifyan Sevri, Imam Malik, Ebu Hanife, Ebu Ubeyd vd. de boyle 
demi§lerdir. 

Imam §afii de onu agiktan okumamn siinnet oldugunu soylemi§- 
tir. Bu; Muaviye bin Ebu Siifyan, Ata, Tavus ve Miicahit’ten de rivayet 
edilmi§tir. 

Besmelenin tefsiri: Bismillah’ta kisaltma vardir, sanki: Allah’in 
adiyla ba$larim veyahut Allah’in adiyla ba$ladim, demi$tir. tsim keli- 
mesinde be§ liigat vardir; Ism, iism, sim, siim, siima. §air §oyle 
demi§tir: 

Allah sana miibarek bir siim ( isim ) vermi$tir, 

Allah o isimle seni tercih etmiftir. 

§oyle bir beyit de nakletmi$lerdir: 

Her surede siim'ii (ismi) gegen Allah’in adiyla. 

Ferra $oyle demi§tir; Bazi Kaysliler: siimiih deyip ismi kasdeder- 
ler. Bazi Kudaalilar da, siimiih, derler. Biri bana $oyle bir beyit nak- 
letti: 

Yilinuzm ba$i hogtur; 

O, comertligin babasi diye gaginlir ve ona, Kirdab, derler. 

Kirdab, keskin kiln; demektir. 

Alimler, Allah’in "Allah” isminde de ihtilaf etmi$lerdir; bazilan, 
tiiremi$, demi$lerdir. Digerleri de: O ozel isimdir, tiiremi$ degildir, 
demi$lerdir. Bu hususta Imam Halil’den iki rivayet vardir: Birincisi.O 
tiiremi? degildir, o nedenle Rahman’dan atildigi gibi ba$indaki elif 
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lam atilmaz. lkincisi: O tiiremi$tir. Bunu ondan Sibeveyh rivayet 
etmi§tir. Ebu Suleyman Hattabi de bazi alimlerden, onun aslinin 
elihe kokiinden geldigini rivayet etmi$lerdir ki ba§ina bir §ey gelenin, 
birine siginmasi, onun da koruyup giivence vermesi manasinadir. Bu 
nedenle O’na tlah denmi§tir, tipki bir kimseye imam denildigi gibi. 
Ba§kasi da aslinin vilah oldugunu soylemi§tir, vav hemzeye tebdil 
edilip ilah denilmi$tir, tipki visade ve isade, vi§ah ve i§ah denildigi 
gibi. 

Bu durumda veleh kokiinden gelir, giinkii kullarin kalpleri O’na 
yonelmi§tir, tipki: 

“Sonra size zarar dokundugu zaman O’na yakarirsmiz” (Nahl: 53) 
ayetinde oldugu gibi. Ancak bunlar alem (ozel isim) olmasi igin kali- 
binda degi§iklik yapmi§lar, tipki yazili §eye kitap, hesap edilen §eye 
hesap denildigi gibi. Bazilari da bunun yine elihe kokiinden geldigini 
soylemi§lerdir ki §a§irmak manasinadir. (giinkii kalpler O’nun biiyiik- 
liigiinii dii§iindiigii zaman §a§ar. Bazi liigatgilerden de, bunun ibadet 
manasina oldugu rivayet edilmi§tir. 

Ibn Abbas’tan da: "Seni ve ilahlarmi birakir” (A’raf: 127) ayetinde 
gegtigi iizere ibadet manasinadir, dedigi rivayet edilmi§tir. Teelliih 
ise taabbiid manasinadir. $air Rube §oyle demi§tir: 

Allah'i oven o kusursuz giizellere aferin ki 

Ibadet ederken tesbih qekip inna lillah okudular. 

Burada gegtigi gibi ilah mabut manasinadir. 

Rahman kelimesine gelince cumhur onun rahmetten tiiredigini 
soylemi§lerdir, bunda miibalaga manasi vardir. Manasi: E§siz mer- 
hamet eden demektir. Fa’lan kalibi miibalaga igindir. C^tinkii onlar 
gok dolu olana mel’an, gok tok olana da §eb'an, derler. 

Hattabi de §oyle demi§tir: Rahman, yaratilanlara nzik veren ve 
onlarin menfaatini temin eden geni§ merhametli demektir, mii’mini 
de kafiri de igine alir. 

Rahim ise mii’minlere hastir, Allah Teala: “O, mii’minlere rahlm- 
dir" demi§tir. (Ahzab: 43) Rahim; rahim (merhametli) demektir. 


FATlHA SURESl 


7 Ayettir. Mekkidir. 

E bu Hureyre $oyle rivayet etmi§tir: Obey bin Ka'b, Resulullah 
sallaUahu aleyhi ve sellem’e Kur’an’in anasi olan Fatiha'yi oku- 
yunca: Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki ne 
Tevrat’ta ne tncil’de ne Zebur’da ne de Kur’an’da bunun gibisi indi- 
rilmedi. O seb-i mesanidir ve bana verilen Kur’an-i azimdir, dedi. 1 

Onun bazi isimleri: Fatiha, (junkii kitap okunur ve yazilirken 
onunla ba$lamlir. Ommu’I - Kur’an, Ommii’l - Kitap, iinkii kitabin 
ba$inda bulunmaktadir. Seb-i mesani, buna ni<;in bu ad verildigi 
in$allah Hicr suresinde §erh edilecektir. 

Ulema bunun niizulu hususunda iki gorii§ beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bu Ali bin Ebu Talib, Hasen Basri, Ebu'l - 
Aliye, Katade ve Ebu Meysere’den rivayet edilmi$tir. 

Ikincisi: Medenidir, bu da Ebu Hureyre, Mucahit, Ubeyd bin 
Umeyr, Ata el - Horasani’den rivayet edilmi$tir. Ibn Abbas’tan da bu 
iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 2/357 
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1 - Rahman ve Rahim olan Allah ’in adiyla. 

2 - Hamd (ovgii) alemlerin Rabbi Allah’a mahsustur. 

3 - Rahman, Rahimdir. 

4 - Ceza giiniiniin sahibldir. 

5 - Yalmz sana ibadet eder ve yalntz senden yardim dileriz. 

6 - Bizi dogru yola hidayet et; 

7 - Nimet verdiklerinin yoluna; gazaba ugrayanlann, sapikla- 
rin yoluna degil. 

Tefsiri: el - Hamdii, mubteda olarak merfudur, lillahi haberdir. 
Manasi: Ovgii Allah’a aittir ve onun igin kararla§tinlmi§tir. 

Cumhur (mufessirlerin gogunlugu) lami meksur (lillahi) okui. 
lbnAble ise merfu (lullahi) okumu§tur. Bazi Rebialilann liigati (§ive- 
si)dir. Semeyfa’ ise dalin nasbi ile alhamde ve lamin kesri ile lillahi 
okumu§tur. Ebu Nehik ise hem dalin hem de lamin kesri ile okumuij- 
tur. 

Bil ki hamd, methadilen kimseyi ovmektir, §ukiir de ona yakindn . 
Anc^ aralannda §oyle bir fark vardir: Hamd, direkt ovmeye denii . 
$iikur ise ancak nimete kar§i yapilir. Bunun haber $eklinde emir 
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manasina oldugu da soylenmi§tir ki, Allah’a hamd olsun, deyin 
demektir. 

Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Hamd, bir adami kerem veya soy 
veya yigitlik vb. bir sebepten dolayi ovmektir. $ukur ise onu sana yap- 
tigx bir iyilikten dolayi ovmektir. Bazen hamd §ukiir yerine kullamlir. 
Onu bana yaptigi bir iyilikten dolayi ovdiim, denir, tipki yigitliginden 
dolayi ona te$ekkiir ettigim gibi. 

Rab kelimesi ise miilk sahibi demektir. Bu mahluklar igin ancak 
izafet $eklinde kullamlir; mesela ev sahibi, kole sahibi gibi. Bunun 
terbiye kokiinden turetilmi§ oldugu soylenmi$tir. 

$eyhimiz Ebu Mansur Liigavi de §oyle demi§tir: Bir kimse bir $eyi 
tamamlayip diizelttigi zaman rabbehu denir. Rab ve Rab aym mana- 
yadir. 

$air de §oyle demi§tir: 

Yaptigi hayn islah eder, 

lyilik istendigi zaman onu artirir ve tamamlar. 

Rab ug manaya kullamlir: Birincisi: Miilk sahibi demektir; mese- 
la ev sahibi gibi. lkincisi: Islahatgi manasinadir, mesela: Bir §eyi islah 
etti, denir. U^uncusii: Emrine itaat edilen efendi demektir. Allah 
Teala: 

“Rabbine igki sunar" demi§tir ki (Yusuf: 41) efendi manasinadir. 
Cumhur ba’mn kesresi ile rabbi; Ebu’l - Aliye, lbn Semeyfa’ ve tsa bin 
Omer de nasbi ile rabbe okumu§tur. Ebu Rezin el - Ukayli, Rebi bin 
Haysem ve Ebu Imran el - Cuni de refi ile rabbu okumu§lardir. 

El - alemin: Bu alem’in goguludur, gramercilere gore ba§tan sona 
kadar mahlukatin ismidir. lginde bulunulan zaman halkina alem, 
denilmi§tir. $air Hutay’a §oyle demi§tir: 

Ey kadin, geri qekil ve otur, benden uzak dur, 

Allah alemleri senden rahatlatsin. 

Gokbilimcilere gore ise alem; feleic, gok, yer ve bunlarin arasinda 
yaratilan her §eye denir. Alemin tiirevi hususunda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onun ilimden geldigidir ki bu, dilcilerin gbru§iinu kuwet- 
lendirir. lkincisi: Alamet manasinadir ki bu da gokbilimcilerin gorii- 
$iinu kuwetlendirir. Onlara gore ona alem denilmesi, sanki onun 
Yaratan’a delalet etmesindendir. 

Alemlerden ne kastedildigine dair miifessirlerin be§ g6rii§ii vardir: 

Birincisi: Biitiin mahlukat, gokler, yerler, bunlarin i<;indekiler ve 
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arasindakiler buna dahildir. Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Yeryiiziinde hareket eden biitiin canlilar. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oquncusii: Bunlar cinlerle insanlardir. Yine bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. Miicahit ile Muka*il de boyle demi$lerdir. 

Dordunciisii: Bunlar cinler, insanlar ve meleklerdir. Bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ibn Kuteybe de bunu tercih etmi§tir. 

Be§incisi: Bunlar meleklerdir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
miijtir. 

Rahman’dir, Rahim’dir. Ebu’l - Aliye, Ibn Semeyfa’ ve Isa bin 
Omer bunlari nasb ile okumu§tur. Ebu Rezin el - Ukayli, Rebi bin 
Haysem ve Ebu Imran el - Cuni de bunlari ref ile okumu§lardir. 

Maliki yevmiddin; Asim, Kisai, Halef ve Yakup elifle maliki oku- 
mu$lardir. Ibn Semeyfa’ ile Ibn Ebi Able de boyle okumu§lar, ancak 
onlar kafi nasb etmi§lerdir. Ebu Hureyre ile Asim el - Cuhderi de 
kaf i meksur, elifsiz ve lam’i sakin (melki) okumu§lardir. Ebu Osman 
cn - Nehdi ile $a’bi de lam’in kesri ve kaf in nasbi ile elifsiz olarak 
melike okumu§lardir. Sa’d bin Ebi Vakkas, Hazreti Ai§e ve Muvarrak 
el - tcli de bu $ekilde melikii okumu§lar, ancak onlar kafi merfu oku- 
mu$lardir. Obey bin Ka’b, Ebu Reca el - Utaridi elifsiz olarak mellki 
okumu§lardir. Amr bin As da boyle okumu§, ancak o zammelemi§tir. 
Ebu Hanife ile Ebu Hayve de fiil-i mazi formatinda melike ve yevme 
§eklinde okumu$lardir. 

Abdulvaris, Ebu Amr’dan lam’in siikununu rivayet etmi^tir, Ebu 
Amr ile cumhur-i kurradan gelen me§hur rivayet, melik §eklindedir. 
Bu da daha 90k ovgli ifade eder. Qiinkii her melik maliktir, ama her 
malik melik degildir. 

Din uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hesap demektir. Bunu Ibn Mes’ud demi§tir. Ikincisi: 
Ceza demektir, bunu da Ibn Abbas demi§tir. 

Allah Teala "alemlerin Rabb’idir’’ diyerek dunyamn sahibi oldu- 
gunu tesbit edince, “ceza giiniiniin sahibidir” demekle de ahiretin de 
hakimi oldugunu gostermi$tir. Ceza giiniiniin tahsis edilmesinin de 
o giin hiikmiin yalmz O’na ait olmasindan dolayidir, denilmi^tir. 

tyyake nabiidii; Hasen, Ebu’l - Mtittevekkil ve Ebu Miclez yamn 
zammesi ve banin fethasi ile yu’bedii okumu§lardir. Ibn Enbari: O 
zaman mana, yalmz sana ibadet edilir, §ekJinde olur, demi^tir. 
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Araplar gaipten hitaba, hitaptan da gaibe gegerler, mesela §u ayetler- 
de oldugu gibi: 

"Gemide oldugunuz ve gemi onlari yiizdUrdiigu zaman." (Yunus: 

22 ) 

“Rableri onlara temiz bir §arap igirdi, bu da sizin igin bir kar§ilik- 
tir." (Dehr: 21, 22) 

§air Lebid de §oyle demi$tir: 

Nefis hiingiir hungtir aglayarak bana fikayete ba§ladi: 

Ben seni yetmif yedi sene tajidim, dedi. 

Bu ibadetten ne kastedildigi hususunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Tevhit manasinadir. Bu da Hazreti Ali, Ibn Abbas ve 
digerlerinden rivayet edilmi$tir. 

lkincisi: Itaat manasinadir, tipki: “§eytana tapmayin” (Yasin: 60) 
ayetinde oldugu gibi. 

Ofunciisu: Dua manasinadir, tipki: “Bana ibadetten bUyiiksu- 
nenler... (Gafir: 60) ayetinde oldugu gibi. 

Bize hidayet et. Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bize sebat ver, demektir. Bunu Hazreti Ali ile Obey bin 
Ka’b demi§lerdir. 

tkincisi: Bizi ir§at et, demektir. 0$iincusu: Bizi muvaffak kil, 
demektir. Dordiinciisu: Bize ilham et, demektir. Bu tig gbrii$ Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

Sirat; bunun aslimn sin ile sirat oldugu soylenmi§tir. (^iinkii bu 
istirat kokiinden gelir ki yutmak demektir. Zira yol yolculari yutar. 
Miicahit, Ibn Muhaysin ve Yakup gibi sinle okuyanlar kelimenin asli- 
na bakarlar. Ebu Amr ve cumhur gibi sadla okuyanlar da dile daha 
kolay geldigi igin derler. Asmai ile Ebu Amr’dan rivayet edildigi iizere 
zirat okuyanlar da Araplann gakir ku§una Sekar ve Zekar demelerin- 
dendir. Hamze’den de ze ile sin arasi okudugu rivayet edilmi§tir. 
Ondan sirati da sad ile ze arasmda telaffuz ettigi de rivayet edilmi§tir. 

Ferra; Sirat daha iyi lehgedir ve ilk Kurey§’in dilidir, demi§tir. 
Genel Araplar ise sirat derler. Bazi Kaysliler sine sad kokusu verir, sad 
ile sin arasmda okurlar. Hamze de ze ile zirat okurdu. Bu Uzre, Kelb 
ve Kayn ogullan lehgesidir. Onlar esdak yerine, ezdak, derler. 

Yoldan ne kastedildigine dair dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in kitabidir, bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den rivayet edilmi§tir. 
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tkincisi: Islam dinidir, bunu da Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Hasen, 
Ebu’l - Aliye vd. demi$lerdir. 

Ogiinciisii: Allah ’in dinine gotiiren yoldur, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Miicahit de boyle demi$tir. 

Ddrdiinctisii: Cennet yoludur, Ibn Abbas’tan da boyle rivayet 
edilmi§tir. 

Eger: "Musliimanlar hidayette oldugu halde hidayet istemeleri- 
nin manasi nedir?” denirse, bunda ii^ cevap vardir: 

Birincisi: Bizi yola devama hidayet et demektir. Burada muzaf 
olan devam hazfedilmi$tir. Bunu tbnu’l - Enbari soylemi$tir. 

tkincisi: Bizi hidayette sabit kil demektir. Araplar, ayakta durana: 
Ben gelinceye kadar dur derler ki o halinde devam et, demektir. 

Ogiinciisu: Bunun manasi, hidayetimizi arttir demektir. 

Nimet verdigin kimseler; Ibn Abbas, bunlar peygamberler, sid- 
diklar, $ehitler ve iyi kimselerdir, demi§tir-. 

(^oklari he’nin kesresiyle aleyhim §eklinde okumu§lardir. 
Ledevhim ve ileyhim kelimeleri de boyledir. Hamze he’nin zamme- 
siyle okumu§tur. Ibn Kesir 1 '' zammeli mimden sonra bir vav eklerdi. 
lbnii’l-Enbari: Aleyhim’de on liigat vardir, demi§tir, ^ogu he’nin 
zammesi ve mimin siikunu ile aleyhiim; he’nin kesresi ve mimin 
siikunu ile aleyhim; henin kesresi ve kesreden sonra ye ile aleyhimi, 
mimin zammesi ve vav ilavesiyle aleyhimu, henin zammesi ve vav ile 
aleyhumu, vavsiz aleyhiimu §eklinde okumu§lardir. Bu alti §ekil kur- 
ralardan nakledilmi§tir. Dort §ekil de Araplardan nakledilmi§tir: 
Henin zammesi, mimin kesri ve ye ile aleyhiimi, henin zammesi ve 
yesiz aleyhiimi; henin kesresi mimin zammi ve vavsiz olarak aleyhi- 
mii, henin ve mimin kesresi ile mimden sonra yesiz olarak aleyhimi. 

Gazaba ugrayanlar: Bunlar Yahudilerdir. Sapiklar da Hiristiyan- 
lardir. Bunu Adiy bin Hatim, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’- 
den rivayet etmi^tir. 1 

Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Dalalet: §a§kinlik ve haktan sapik- 
liktir. 

Fatiha okuyanin sonunda “amin” demesi siinnettir. §eyhimiz 
Ebu’l - Hasen Ali bin Ubeydullah: Ister namaz di§inda olsun ister 

C) Abdullah bin Kesir: Tabiin devrinde yeti^en me^hur kiraat alimlerindendir. Miifessir 
Ibn Kesir ile kari^tmlmamalidir. Editbr. 

2 - Imam Ahmed, Musncd, 4/378. 
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namaz i^inde olsun, demi$tir. (^iinku Ebu Hureyre, Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 

tmam "gayril magdubi aleyhim veladdallin" der de arkasindaki 
de amin, der ve bu da goktekilerin soziine denk gelirse, onun ge<;mi$ 
gunahlan bagi$lanir. 3 

Amin ’in manasinda da tig gorti§ vardir: 

Birincisi: Amin’in manasi, oyle olsun, demektir. Bunu tbnii’l - 
Enbari, lbn Abbas ile Hasen’den rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Allah’im, kabul et manasinadir. 

Ogunciisii: O, Allah'in isimlerinden bir isimdir. Bunu Mticahit, 
Hilal bin Yesaf ve Cafer bin Muhammed demi§lerdir. 

lbn Kuteybe de: Onun manasi ey emin, duamizi kabul et, demek- 
tir, ey edati dti$mti$ttir, tipki: "Yusuf, sen bundan ytiztinti £evir" 
(Yusuf: 29) ayetinde oldugu gibi. Bazilan da elifi uzatarak, amin, der, 
nida (iinlem) elifini emin’in elifine girdirir. Nitekim: E Zeyd, ey Zeyd, 
bana bak, demektir. 

tbnii’l - Enbari §oyle demi$tir: Bu gorti$ biitiin nahivcilerce yan- 
li$tir, gtinkti Emin’in iizerine ya gelirse, mtifiret miinada olur ki ahiri 
merfu olur. Araplarsa amine diye nunun fethasi tizerinde icma edin- 
ce onun miinada olmadigi meydana gikar. 

Amin’in nunu neden meftuh olmu§tur? Qiinkii nun ve ondan 
onceki ye sakindir, nitekim Araplar bu gibi durumlarda leyte ve leal- 
le, derler. 

Aminde de kasirla amin ve med ile amin $eklinde iki liigat vardir, 
nun ikisinde de meftuhtur. 

Ebu’l - Abbas, tbnti’l - A’rabi’den §oyle bir $iir nakletmi$tir: 

Allah, Sara ile Hima arasindaki, 

Yani qok yagmur alan Fyd himasi arasindaki kabileye yagmur 
versin. 

Amin, Allah onlara bir kervan gondersin, 

Onlara hayir versin ve onlari kotii kaderden korusun. 

Yine Ebu’l - Abbas bize §oyle bir $iir soyledi: 

Kuhtul ile annesinin oglu benden uzak olsun, 

Amin, Allah aramizdaki mesafeyi uzak eylesin. 


3 - Buhari. Ezan, bab, 1 12; Bcd'ii'l - Halk. bab, 7; Muslim, Salat, hadis no, 74, 75; tmam 
Ahmed. Miisned, 2/312. 
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Yine Ebu’l - Abbas bize §oyle bir §iir soyledi: 

Ya Rabbi, onlann sevgisini benden hi$bir zaman alma, 

Buna, amin diyen kuldan Allah razi olsun. 

Babam bana §oyle bir §iir soyledi: 

Amin, kim benden tarafsana §efkat gosterirse, 

Allah elini kolunufelf etsin, elleri ayaklan kasilsin. 

Babam bana $oyle bir $iir soyledi: 

Ben de ona: Benim a$k potuklanmi uyandirdin, 

En az sevgi duyanlanmiza oliim gelsin. 

Amin, afk onu yerinden kalkamayacak §ekilde qokertsin, 

Amin, fiddetli §evk atefleri ile kar$ila$sin. 

Hukiimler: Birgoklan Imam Ahmet’ten namazda Fatiha okuma- 
mn $art oldugunu nakletmi$lerdir. Kim okuyabildigi halde onu terk 
ederse, namazi sahih olmaz. Bu; Malik ile $afii’nin de mezhebidir. 
Ebu Hanife rahmetullahi aleyh ise: Fatiha okumak §art degildir, 
demi$tir. Imam Ahmet’ten de boyle bir rivayet vardir. Buhari ve 
Muslim’de Ubade bin Samit’in Peygamber salallahu aleyhi ve sel- 
lem’den: "Fatiha okumayamn namazi yoktur ” 4 hadisi ise birinci 
gorii$u destekler. 

Dogrusunu Allah bilir. 


4 - Buhari, Muslim, Ebu Davud. Tirmizi ve Nesei. Beyhaki de Sunen-i Kiibra'da rivayet 
etmi§tir, 2/38. 61, 64. 
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286 ayettir. 

FAZlLETl 

Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Evlerinizi mezarlik yapmayin, <;iinku i<;inde 
Bakara suresi okunan eve $eytan girmez. 1 

Ebu Omame, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Iki parlak sureyi okuyun, Bakara ile Al-i 
Imran’i, ^iinkii onlar kiyamet guniinde iki bulut yahut iki golgelik 
yahut iki ku§ siiriisu halinde gelir, sahiplerini golgelerler. Sihirbazlar 
o iki sure ile ba§ edemezler. 2 

Hadiste ge<;en “gayaye” insam ba§mm uzerinde golgeleyen §ey 
demektir. §air Lebid de §u beytinde bu kelimeyi aym manaya kullan- 
mi§tir: 

Doniip uzerine ^ullandim, 

Yerde de gocuk golgelikleri vardi. 

Yine hadiste ge<;en "firk” kelimesi de siirii ve parga manasinadir. 
Allah Teala da Kur’an-i Kerim’de: Her par<;a koca bir dag gibi oldu 
(§uara: 63) demi$tir. 

Hadisteki batale kelimesi de sihirbaz manasinadir. 


1 - Muslim, Salaiii’l - Musafirin, hadis no, 212; Ahmed, Musned, 2/337. 

2 - Muslim, Salatu'l - Musafirin. hadis no, 252. 
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SEBEB-I NOZULO 

lbn Abbas §oyIe demi$tir: Medine'de ilk inen sure budur. Hasen 
Basri, Mucahit, lkrime, Cabir bin Zeyd, Katade ve Mukatil de bu 
goriiijtedirler. Bazilari da §oyle demi§lerdir: Bakara suresi Medine'de 
inmiijtir, ancak: 

Allah’a donduriileceginiz giinden korkun... (Bakara: 281) ayeti 
Mekke’de nazil olmu$tur. (^iinkii o, Veda haccinda kurban giinii 
Mina’da inmi^tir. 



BtSMlLLAHlRRAHMANtRRAHtM 

1 - Elif, lam mim. 

2 - Bu kitapta $iiphe yoktur, miittakller I 9 I 11 hidayettlr. 

3 - Onlar gaybe iman ederler, namazi dosdogru kilar ve rizik 
ettiklerimizden infak ederler. 

4 - Onlar sana indirilene, senden once indlrilene iman eder ve 
ahirete kesinkes inamrlar. 

5 - l§te Rablerlnln hidayeti iizerinde olanlar onlardir ve kurtu- 
lu$a erenier de onlardir. 



TEFSlRl 

El if, lam mim. 

Alimler bunlar ve diger surelerin ba§lanndaki huruf-i mukattaa 
uzerinde ihtilaf etmi§ ve alti goru§ beyan etmi§ierdir: 

Birincisi: Bunlar mute$abihattandir, manalanni Aliah’tan ba§ka- 
si bilmez. Ebu Bekir es - Siddik radiyallahu anh: Allah Teala’nin her 
kitapta bir sirn vardir, Kur’andaki sirn da surelerin ba§lanndaki harf- 
lerdir, demi$tir. §a’bi, Ebu Salih ve Ibn Zeyd de bu manayi tercih 
etmi§lerdir. 

Ikincisi: Bunlar isimlerin harfleridir; eger bunlar uygun bir §ekil- 
de dizilirse Allah Teala’nin isimleri meydana <;ikar. Ali bin Ebu Talib 
de §oyle demi$tir: Bunlar kesik (kisaltilmi§) isimlerdir, eger insanlar 
onlan siralamayi bilselerdi, dualann kabulune sebep olan ism-i 
azam meydana gikardi. 

Ibn Abbas’a elif, lam ra; ha, mim; nun harflerini sordular, o da: 
Bunlar Rahman’in hece harflerinden ibaret isimleridir, dedi. Ebu’l - 
Aliye ile Rebi bin Enes de aym goru§tedirler. 

Ufuncusu: Bunlar Allah Teala'mn yemin ettigi harflerdir; Ibn 
Abbas ile Ikrime de boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: 
Biitiin harflerle yemin etmesi caizdir, ancak birka<;ini soylemekle 
yetinmi§tir. Nitekim birisi: Ben elif, be, te, se ogrendim der ve tiim 
alfabeyi kasteder. Nitekim: Elhamdu okudum der ve Fatiha'yi kaste- 
der. Onu igindeki harflerin ilki ile isimlendirir. Bu harflerle yemin 
etmesi bunlann §erefinden dolaytdir ve bunlar indirilen kitaplann 
temelidir, onlarla zikir ve tevhit edilir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Burada kasemin cevabi hazfedilmi$tir, ash $oyledir: Hece harflerine 
yemin ederim ki Allah size yollari a<;iklami$ ve size indirilen kitapla 
delilleri gostermi§tir. Cevabi hazfetmesi de muhataplarm bunu bil- 
mesindendir, bir de hemen arkadan gelen: Bu kitapta $uphe yoktur, 
kismi cevabi hatirlatmaktadir. 

Ddrdunciisii: Bu harfleri zikrederek digerlerine i$aret etmi§tir, 
mana $oyle olur: Harfler telif edilen sozlerin ash oldugu i<;in 
Kur’an’in da bu harflerden olu§tugunu haber vermi§tir. Ferra ile 
Kutrub da boyle demi§lerdir. 

Eger: “Onun harflerden olu§tugu bellidir, onlara bunu bildirmek- 
te ne yarar var?” denirse, $oyle cevap verilir: Boylece onun mucize 
olduguna dikkat gekmi§tir, sanki: O sizin sozlerinizi meydana getiren 
bu harflerinizden olu§mu§tur, oyleyse neden onun bir benzerini 
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meydana getirmiyorsunuz? Bundan aciz kaliyorsamz, bilin ki o, 
Muhammed aleyhisselam’in sozii degildir. 

Befincisi: Bunlar surelerin isimleridir. Bu; Zeyd bin Eslem, oglu 
ve Ommii Hani’nin azatlisi Ebu Fahite Said bin tlaka’dan rivayet edil- 
mi§tir. 

Altincisi: Bunlar Araplann konu§malannda kullandigi §ifrelerdir. 
Bir adam bir adama: "Hel ta?” der, o da: Evet, der, hel te’ti (gelir 
misin?”) demek ister ve bir iki harf ile soyler. 

Bu hususta $oyle bir §iir aktarmi§lardir: 

Biz ona, dur, dedik, o da, kaf, dedi. 

Yani ekif (durayim), demek istedi. 

$u da oyledir: 

Onlara: Atlara gem vurun diye seslendiler, 

Onlarin hepsi: Hla fe, dediler. 

Yani, ela terkebun (binmeyecek misiniz?) Binin dediler. §u da 
oyledir: 

Hayra kar$i hayir, §erre kar§i fe, 

Ben §er istemiyorum, meger ki siz te. 

Manasi §udur: §er ise §er, ancak ben siz te (te§au, istemedik<;e) 
§er istemiyorum. Ahfe§, Zeccac ve Ibn el - Enbari de bu gorii§e katil- 
mi§lardir. 

Ebu Ravk Atiyye bin el-Haris el-Hemadani §oyle demi§tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem biitiin namazlarda a<;ik okurdu. 
Mu$rikler ise alki§la giiriiltii eder ve isbk (jalarlardi. Bunun iizerine bu 
kesik harfler indi, bunlari dinlediler ve §a$irip kaldilar. Ba§kasi da §oyle 
demi§tir: lyice dinlesinler diye onlara anlamadiklan §eyle hitap etti. 
C^iinkii nefisler manasini bilmedigi $eye heves eder. Ona yonelince bu 
sefer onlara bildikleri §eyle hitap etti. Bu da teblige vesile gibi oldu. 
Ancak bunun ba$kalarinm bildigi veya muhataplannca bilinen bir 
manasmin olmasi lazimdir. Bu da biitiin harfler i<;in aynidir. 

Miifessirler ozellikle elif, lam, mim harflerinin se<;ilmesi husu- 
sunda be§ gorii$ beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu, manasini Allah’tan ba$kasimn bilmedigi miite$abi- 
hattandir, bunun agiklamasi yukanda ge<;mi§tir. 

tkincisi: Bunun manasi: Ben her $eyi bilen Allah’im, demektir. 
Bunu Ebu’d - Duha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ibn Mes’ud ile 
Said bin Ciibeyr de boyle demi§lerdir. 
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Ogunciisti: Bu yemindir, bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan, Halid 
el-Hazza da Ikrime’den rivayet etmi§tir. 

Dorduncusu: Bunlar isimlerin harfleridir. Sonra bu hususta iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Elif Allah’tan, lam Cebrail’den, mim de 
Muhammed’dendir. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 

Eger: "Her isimden ilk harfi aliniyorsa, neden Cibril’den son harfi 
alinmi§tir?” denilirse, 

Cevap ?oyledir: Kur’an’in ba§lamasi Allah'tandir, buna isminin 
ilk harfi ile i§aret edilmi§tir. Cibril’de de Kur’an’in inmesi ve okun- 
masi son bulmu§tur, onun da son harfi alinmi§tir. Muhammed de ilk 
okuyandir, onun da ilk harfi alinmi§tir. 

Ikinci gorii§ de §oyledir: Elif Allah Teala’dandir, lam Latiften, 
mim de Mecid’dendir. Bunu Ebu’l - Aliye demi§tir. 

Befincisi: Bunlar Kur’an’in isimleridir, bunu da Mucahit, §a’bi, 
Katade ve Ibn Ciireyc demi§lerdir. 

“Bu kitapta §uphe yoktur, miittakiler igin hidayettir.” 

Bu (zalike) ism-i i§aretinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu (zalike) haza (§u, o) manasinadir. Bu da tbn Abbas, 
Mucahit, Ikrime, Kisai, Ebu Ubeyde ve Ahfe§’in gdru$iidur. Bazilan 
buna Haffaf bin Nudbe’nin §u beytini kamt getirmi§lerdir: 

Mizrak onun beline saplandigi zaman ben ona: 

Haffaf i diifiin, i$te ben oyum, dedim. 

Ibn Enbari de: Ben o bildigin ki§iyim, demek istemi§tir demi§tir. 

Ikincisi: Bu, gaibe i§arettir. 

Sonra bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Bundan, daha once inen Kur’an ayetleri kastedilmi§tir. 

Ikincisi: Bundan: Sana agir bir soz yiikleyecegiz (Muzzemmil: 5) 
diye va’dedilen vahiy kastedilmi§tir. 

Oguncusii: Bundan eski kitap sahiplerine va’dedilen §eyler kaste- 
dilmi§tir, Qtinkti onlara peygamber ve kitap va’dedilmi§ti. Kitap 
Kur’an’dir, ona kitap denmesi bir araya getirilmesinden dolayidir. 
Slivari birligine de ketibe denmesi atlilarin bir araya gelmesindendir. 
Katirin hayasini dikerek baglamaya da ketb denir. 

Reyb, bu kelime §tiphe manasinadir. Hidayet ise ir§at etmektir. 
Miittakiler de bazi §eylerden sakinanlardir. 
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§eyhimiz Ali bin UbeyduUah takva ile verai aymp, takva hazirlik 
yapmak, vera ise $iipheyi def etmektir, demi§tir. Bu durumda takvada 
sebep ger^ektir, verada ise sebepten meydana gelen kesin degildir. 

Alimler bu ayetin manasinda ii? ayri goru§ beyan ederek ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Ayetin zahiri nefiy, manasi ise nehiydir, buna gore 
mana, kimse bundan $tiphe etmemelidir, (junkii saglam ve kesindir, 
demektir. §u ayet de boyledir: Bizim i<^in hi<pbir §eyi Allah’a §irk ko§- 
mak olamaz (Yusuf: 38), yani bu bize yaki§maz, demektir. Hacta kadi- 
na yakla$mak, giinah sayilan davram§larda bulunmak ve kavga 
etmek yoktur ( Bakara : 196) ayeti de boyledir. Imam Halil ile Ibn 
Enbari de aym gbrii$tedirler. 

Ikincisi: Bunun manasi: Bunun Allah katmdan oldugunda $iiphe 
yoktur, demektir. Bunu Mukatil ve digerleri soylemi§tir. 

Eger: Bazilari bundan §iiphe etmi$tir, denirse, 

Cevap §oyledir: O, aslinda ger^ektir, kim ara$tirirsa boyle oldugu- 
nu bilir. §air §oyle demi§tir: 

Ey Omame, hakta ftiphe yoktur, 

Asil ftiphe yalancilarin dedigi feydedir. 

Eger: "Takva sahibi zaten hidayeti bulmu§tur, burada tekrar edil- 
mesinin ne faydasi vardir?” denilirse, cevap iki turlii verilir: Birincisi: 
Aslinda hem takva sahipleri hem de kafirler kastedilmi§tir, birini soy- 
lemekle yetinilmi§tir. Mesela Allah Teala’mn: Giysiler sizi sicaktan 
korur (Nahl: 81) demi§tir ki soguktan da korur. Ikincisi: Yalmz miitta- 
kilerden bahs edilmesi onlann yararlanmasindan dolayidir, mesela: 
Sen ancak ondan korkam uyanrsin (Naziat: 45) ayetinde oldugu gibi 
ki o, korkam da korkmayam da uyarmak i<^in gonderilmi§tir. 

“Onlar gaybe iman ederler, namazi dosdogru kilar ve rizik ettik- 
lerimizden infak ederler.” 

Onlar gaybe iman ederler: Imanin sozliik manasi bir §eyi tasdik 
etmektir. §eriat ise bunu boyle kabul etmekle beraber ona soz ve 
ameli de ilave etmi§tir. Gayb de (jevresiriden Qukur olan engin yere 
denir. Onun i^in her engin ve gizleyici yere gayb denilmi§tir. Burada 
gaypten ne murat edildigi hususunda alti gorii$ vardir: 

Birincisi: O vahiydir, bunu Ibn Abbas ile Ibn Ciireyc, demi§lerdir. 

Ikincisi: Kur'an’dir, bunu da Ebu Rezin el - Ukayli ile Zir bin 
Hubey$ demi§lerdir. 
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Ogiinciisu: Aziz ve celil olan Allah’tir, bunu AtS ile Said bin 
Ctibeyr demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Cennet ve cehennem gibi Kur’an’da zikredilen §ey- 
lerdir. Bunu da Siiddi, $eyhlerinden rivayet etmi§tir. Ebu’l - Aliye ile 
Katade de bu g6rii$tedirler. 

Befincisi: Aziz ve celil olan Allah’in kaderidir, bunu da Ziihri soy- 
lemi$tir. 

Altincisi: Onu gormeyenler iq:in Resul’e imandir. Amr bin Miirre 
$oyle demi$tir: Abdullah bin Mes’ud'un arkada$lari ona: “Sana ne 
mutlu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile cihat ettin ve onunla 
oturdun!” dediler. O da: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
durumu onu gorenler i<^in a<;ikti. Asil $a§ilacak olani onu gormedikle- 
ri halde kitabina iman edenlerdir, dedi, sonra da: Gaybe iman eder- 
ler ayetini okudu. 

Namazi dosdogru kilarlar. Namaz (salat) lugatte dua demektir. 
§eriatte ise belli soz ve hareketlerden ibarettir. Ona salat denmesin- 
de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona kuyruk sokumunu kaldirmaktan dolayi salat denil- 
mi§tir. 

Ikincisi: O, salleytiil ude (sopayi dogrultmak igin ate$te yumu$at- 
tim) kokiinden gelir, <;iinkii namaz kilan yumu§ar ve miitevazi olur. 

Ogiinciisu: O istemek ve dua etmekten gelir, ^linkii salat dua 
manasinadir. Burada ise cins ismidir. 

Mukatil ise, burada be$ vakit namaz kastedilmi§tir, demi$tir. 

Namazi dosdogru kilmada da u<; gbrti$ vardir: 

Birincisi: Onu emredildigi §ekilde tarn olarak yapmalidir. Bu, lbn 
Abbas ile Miicahit’ten rivayet edilmi$tir. 

Ikincisi: Vakti, abdesti, ruku ve secdeleri muhafaza edilip dogm 
yapilmalidir. Bunu da Katade ile Mukatil demi§lerdir. 

Uqiincusu: Devam ettirmektir, Araplar diizenli bir §eye, ayakta 
(kaim) derler. Falan, askerlerin erzakim ikame ediyor derler ki devam 
ettiriyor manasinadir. 

Rizik ettiklerimizden, verdiklerimizden, demektir. Infak ediyorlar 
da, tpkariyor, harciyorlar, demektir. 

lnfakin ash Qikarmaktir, nefakatiddabbetli derlerki, hayvamn 
cam Qikti, demektir. Bundan ne kastedildigi hususunda da dort gorii§ 
vardir: 
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Birincisi: O aile ve evladin nafakasidir, bunu Ibn Mes’ud ile 
Huzeyfe demi$tir. 

lkincisi: Farz olan zekattir, bunu da Ibn Abbas ile Katade demi§- 
lerdir. 

Ofiinciisii: Nafile sadakalardir, bunu da Mucahit ile Dahhak 
demi$lerdir. 

Dordunciisu: Bu, zekattan once vacip olan nafakadir. Bazi miifes- 
sirler §oyle demi§lerdir: Bir adam elinde ancak bir gunltik yiyecegini 
tutabilirdi, kalamni fakirlere dagitirdi. Bunlarm dediklerine gore bu 
ayet, zekat ayeti ile neshedilmi$tir. Onceki g6rii$ daha dogrudur. 

Bil ki kalp i§i olan gaybe iman, bedenin i$i olan namaz ve mala 
taalluk eden sadakayi birlikte zikretmenin hikmeti teklifin u? kisim- 
dan ibaret olup bir dordunciisunun olmadigim vurgulamak igindir. 
(^unkii bu kisimlarin di$indakiler bunlardan ikisinin bir araya gelme- 
sinden ibarettir, mesela hac, oru<; vb. gibi. 

“Onlar sana indirilene, senden once indirilene iman eder ve ahi- 
rete kesinkes inamrlar.” 

“I§te Rablerinin hidayeti uzerinde olanlar onlardir ve kurtulu$a 
erenler de onlardir." 

Sana indirilene iman ederler. Kimler hakkinda indigi hususunda 
ihtilaf edilmi§ ve iki gorii§ ileri surulmu$tiir: 

Birincisi: Bu ayet Abdullah bin Selam ile arkada§lari hakkinda 
inmi§tir. Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Mukatil de 
bunu tercih etmi§tir. 

lkincisi: Bu; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e ve ondan 
once indirilene iman edenler hakkinda inmi§tir. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. §eyhimiz Ali bin Ubeydullah da: Kur’an ve 
vahiyle inen diger kitaplardir, demi$tir. 

Senden once indirilen. Bunlar da onceki kitaplarla vahiydir. 
Ahiret ise diinyadan sonraki §eylere denir. Ahiret denmesi diinyadan 
sonraya kalmasindan dolayidir. l$in sonu oldugu i^in ahiret denildi, 
diyenler de vardir. 

Kesinkes (yakinen) inamrlar. Yakin giiven veren ve yiirek sogutan 
§ey demektir. Bu, kazanilan ilmin en ileri seviyesidir. 

l$te onlar hidayet iizerindedirler. Hidayet dogru yol demektir. 
Ibn Abbas, nur ve istikamet uzeredirler, demi§tir. Ibn Kuteybe de, 
felah bulanlar ebediyeti kazananlardir, demi$tir. Esas felah beka 




i . c l L r 


2/BAKARA SURESl 


31 


manasinadir. Lebid’in §u sozii de buna §ahittir: 

Oyle bir iilkeye iniyoruz ki o daha once de bize helal idi, 

Ad ve Himyerden sonra oradafelah istiyoruz. 

Beka istiyoruz, demektir. Zeccac, kurtulanlar, sonunda halleri 
lslah olarak muradina nail olanlar manasinadir, demi$tir. Hayye alel 
felah da bundandir ki, kurtulu$ ve cennete girme yoluna geliniz, 
demektir. 


ojrfj>y 




6 - §tiphesiz kafirleri uyarsan da uyarmasan da birdir, iman 
etmezler. 

Kafirler: Bu ayetin kimler hakkinda indiginde dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu ayet Ahzab sava§im yonetenler hakkinda inmi$tir. 
Bunu Ebu’l - Aliye soylemi$tir. 

Ikincisi: Ebu Cehil ile ailesinden be§ kimse hakkinda inmi§tir. 
Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Ofiincusu: Birtakim Yahudiler hakkinda inmi§tir, Huyey bin 
Ahtab bunlardandir. Bunu Ibn Saib soylemi$tir. 

Dordiinciisu: Arap mu§rikleri hakkinda inmi$tir, mesela Ebu 
Talib, Ebu Leheb ve diger Miisliiman olmayanlar gibi. 

Mukatil $oyle demi§tir: Ayetin tefsiri: Kiifr lugatte ortmek, kapat- 
mak manasinadir, bir $eyi orttiigiin zaman kefertii§§ey’e denir. Kafir 
de hakkin iizerini kapattigi igin boyle denilmi§tir. 

Onlar i^in birdir, yani onlan korkutmak da korkutmamak da bir- 
dir. Ayette ge^en inzar, korku ile bildirmek demektir. Tenazere benu 
fulanin denir ki, birbirlerini korkuttular, demektir. 

$eyhimiz Ali bin Ubeydullah $oyle demi§tir: Bu ayet genel ifade 
ile gelmi$se de maksat ozeldir. C^iinku kafirin korkutuldugu zaman 
iman etmeyecegini bildirmi$tir, halbuki bazi kafirler uyanldiklari 
zaman iman etmi$tir. Eger di$ manaya olsa idi, Allah’in haberinde 
ger<;ek di$i bir $ey olurdu. Onun igin onun hususi oldugunu soyle- 
mek vaciptir. 
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7 - Allah kalplerini ve kulaklanm miihiirledi. Gozlerlnln iize- 
rinde de perde vardir. Onlar i^in acikli bir azap vardir. 

“Allah kalplerini muhiirledi”. Ayette ge<;en hatm muhiirlemek 
demektir. Kalp ise bir par<;a donuk kan demektir. Ytirege yerle§mi§tir 
O nefsin evi ve aklin meskenidir. Kalp denmesi donekligindendir 
Ona bedenin ozii de denilmi§tir. Ozellikle oranin muhiirlenmesi 
anlama merkezi olmasindan dolayidir. 

“Kulaklanm". Ayette kulak tekil olarak ge<;mi§se de kulaklan kas 
tedilmi§tir. Mlifret lafizla zikredilmi§se de manasi ^oguldur. Tekil 
Qogul yerine ge<;mi§tir. Bunun bir benzeri de §u ayettir: Sonra sizi 
analanmzin karinlanndan Qocuk olarak gkanr. (Hac: 5) (^ocuklar 
olarak demektir. 

Bu hususta §oyle bir $iir gostermi§lerdir: 

Yan kann yiyerek ya§ayin, 

Giinkii zamammz kithk zamamdir. 

Yani karinlanmz demektir. Bu gorii§ Ebu Ubeyde ile Zeccac’a aittir. 

Bunda ba§ka bir izah daha vardir, §oyle ki Araplar sem’ kelimesi 
ni masdar gibi kullamrlar, masdar da tekil olarak kullamlir, mesela 
yu’cibiini hadisukiim ve yucibiini darbukiim sdziinde oldugu gibi. 
Basar ile kalb ise bu gibi manalarda masdar yerinde kullamlmaz. 
Bunu Zeccac ile Ibn Kasim soylemi$tir. Amr bin As ile Ibn Ebi Able ve 
ala esmaihim §eklinde Qogul okumu§lardir. 

"Gozlerinin iizerinde perde vardir”. Ayette ge<;en gi§ave ortii, 
kapak manasinadir. 

Ferra §oyle demi§tir: Kurey§ ile Araplann Qogu gaynin kesresi ile 
gi§ave okurlar. Ukl kabilesi ise gaynin zammesi ile gii§ave okur. Bazi 
Araplar da fetha ile ga§ave okurlar ki samnm onlar Rebia kabilesidii. 
Mufaddal, Asim’dan gi§aveten §eklinde nasb ile okumu§tur ki gozle- 
rinin iizerine perde gekti demek olur. Azap ise siirekli aci veren §ey- 
dir. Maiin azbiin denir ki bogazdan hizli gepen tatli su demektir. 


W) 





8 - tnsanlardan kiml, Allah’a ve ahiret giiniine iman ettik, der- 
ler, halbuki onlar inanici degiller. 

“tnsanlardan kimi Allah’a iman ettik” derler. Bunun kimler hak- 
kinda indiginde iki gorii§ iizerinde ihtilaf etmi§lerdir: 
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Birincisi: Bu miinafiklar hakkinda nazil oldu. Bunu Suddi; Ibn 
Mes’ud ile Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu’l - Aliye, Katade ve lbn 
Zeyd de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Bu ehl-i kitabin munafiklan hakkinda nazil oldu. Bunu 
da Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ibn Sirin de §oyle demi§- 
tir: Onlar bu ayetten korkarlardi. Katade de §oyle demi§tir: Bu ayet 
munafigi tarif ediyor; o dili ile inamr, kalbi ile inkar eder. Dili ile tas- 
dik eder, ameli ile muhalefet eder. Sabahleyin bir hal uzere olur, 
ak§amleyin onu degi§tirir. Gemi gibi yalpalar, riizgar hangi tarafa 
eserse o tarafa gider. 
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9 - Allah’i ve iman edenleri aldatirlar, aslinda kendllerini alda- 
tirlar da farkinda degiller. 

“Allah’i aldatirlar”. lbn Abbas §oyle demi$tir: Abdullah bin Obey, 
Muattib bin Ku§eyr ve Ced bin Kays, mu'minlere rastladiklan zaman, 
biz de iman ettik, $ahadet ederiz ki arkada$iniz (Muhammed) dogru- 
dur, derlerdi. Yalniz kaldiklan zaman da oyle olmazlardi, bu ayet 
bunun uzerine indi. 

Tefsiri: Ayette gegen hadia hile ve tuzak kurmak demektir. 
Aldatma denmesi, gizli oldugu iqrindir. Aym kokten gelen mihda’ evin 
iginde kadinin gizlendigi odaya denir. Hadi’ de aldatan kimseye 
denir, maksadi ister hasil olsun, ister olmasin. Eger maksadi hasil 
olursa aldatti, denir. Aldatilan kimseye de inhada §eklinde aldatildi, 
denir. Bu da aldanmayi kast etsin veya etmesin birdir. Araplar zama- 
na hadda’ derler, gunkii sakladigi hayir ve §er ile renkten renge girer. 

Allah 'i aldatmalarinda be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mu’minleri aldatiyorlardi, sanki Allah’i aldatmi§ 
gibi oldular. Bu, lbn Abbas'tan rivayet edilmi§, lbn Kuteybe de bunu 
tercih etmi§tir. 

Ikincisi: Onlar Allah’in peygamberini aldatiyorlardi, Allah da 
peygamberini kendi yerine koydu, tipki §u ayette oldugu gibi: 
$iiphesiz sana biat edenler aslinda Allah’a biat ediyorlar. (Feth: 10) 
Bunu Zeccac demi§tir. 

Ofiinciisti: Araplara gore aldatan bozuk demektir. Bu manada 
§oyle bir §iir soylediler: 

Tiikruk bozuldugu zaman onun tiikriigu temizdir. 
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Burada gegen hadaa bozuldu, demektir. lbn Kasim §oyle demi$- 
tir: Allah’i aldatirlar kavlinin manasi, iglerinde sakJadiklan kiifur 
yiiziinden aipkladiklan imam bozarlar, demektir. 

Dorduncusu: Onlar Allah’in dininde oyle §eyler yaparlardi ki eger 
onu kendi aralannda yapmi$ olsalardi, aldatici olurlardi. 

Befincisi: Onlar kufurlerini gizler, imanlanm a^iklarlardi. 

"Verna yahdeune ilia enfusehiim”: tbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr 
Yuhadiune §eklinde okumu§lardir. Kufeliler ile tbn Amir de yahdeu- 
ne okurlardi. Manasi: Aldatmalannin vebalini kendileri gekerler, 
demektir. 

Aldatmalannin vebalini ne zaman gekerler? Bunda iki gorti$ vardir: 

Birincisi: Diinyada gekerler, bu da iki yolla olur: Birincisi, istidrag 
(gazabina nimet) ve azaplarim artiracak miihlet ile olur. lkincisi, pey- 
gamberi ve mii’minleri gizledikleri hallerinden haberdar etmekie 
olur. 

lkincisi: Veballerini ahirette (^ekerler, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, onlarla mu’minlerin arasina perde gekildigi zaman 
olur. Bu olay §u ayette anlatilmi§tir: Onlara: Geriye doniin, bir nur 
arayin, denir. Aralanna kapisi olan bir sur ijekilir. (Hadid: 13) 

lkincisi: Veballerini cennet halki onlann hallerinden haberdar 
olduklan zaman ^ekerler, onlan gordiikleri zaman onlar tarafindan 
rahata erdirilmelerini umar ve: Ozerimize sudan veya Allah’in size 
nzik ettigi §eylerden aktann, derler. (A'raf: 50) Onlar da §oyle cevap 
verirler: §iiphesiz Allah bu ikisini kafirlere haram etmi§tir. (A'raf: 51) 

“Bilmezler” (§uurunda degiller). Bilmedikleri ve §uurunda olma- 
diklan $eyler hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in, Peygamberini onlann yalanlanndan haberdar 
etmesi, bunu lbn Abbas soylemi$tir. 

tkincisi: Nefislerinde kufru gizlemeleri, bunu da tbn Zeyd demi§tir. 
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10 - Kalplerinde hastalik vardir, Allah da hastaliklanni artir- 
mi$tir. Onlar i^in yalan soylemelerinden dolayi acikli blr azap var- 
dir. 

11 - Onlara: Yeryiiziinde bozgunculuk etmeyin, denildigi 
zaman, biz ancak lslahat^ilanz, derler. 

12 - Bilin ki onlar bozguncul ardor, ancak farkinda degiller. 

"Kalplerinde hastalik vardir". Buradaki hastalik §iiphedir, bunu 
Ikiime ile Katade demi$lerdir. Allah da hastaliklanni artirdi. Bu da 
kendilerine bunu yaptigina dair Allah’tan bir haberdir. Ayette ge<;en 
el!m, acikli demektir. Cumhur $edde ile yiikezzibun okur, Kufeliler 
ise Fban’in di^inda Asim’dan rivayetle ya’nin fethasi ile yekzibun 
okurlar. 

"Onlara, yeryiiziinde bozgunculuk etmeyin”, denildigi zaman. 
Kimin hakkinda indiginde iki gorii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamamndaki 
miinafiklar hakkinda inmi$tir. Bu cumhurun gdrii^udiir, Ibn Abbas 
ile Miicahid de i<;lerindedir. 

tkincisi: Onlar bu ayet indigi zaman heniiz yaratilmami$lardi, 
bunu da Selman Farisi sbylemi$tir. Kisai; kafin zammasiyla kuyle, 
ha’mn zammasiyla huyle, gaymn zammasiyla guyda, cimin zamma- 
siyla ciiy’e, sinin zammasiyla siiy’e ve siiy’et okumu§tur. Ibn Amir de 
bunlardan huyle, siiyka ve siiy’e, siiy’e lafizlarinda zamme ile, Nafi de 
siiy’e ve siiy’et’te yine zamme ile digerlerini de kesre ile okumu§tur. 
Oteki kurralar da hepsinde kesre ile okumu§lardir. 

Ferra §oyle demi$tir: Hicazli Kurey§liler ve onlara kom$u olan 
Kinane ogullan kesre ile kiyle, ciy’e, gida okurlar. Ukayl’in ve onlara 
kom§u olanlarm <;ogu ile Esed’in geneli kuyle ve ciiy’ede zammeye 
yakin bir sesle okurlar. 

Burada bozgunculuktan ne murat edildigi hususunda da be$ 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiifiirdiir, bunu Ibn Abbas soylemi§tir. 

tkincisi: Masiyet olan §eyleri yapmaktir, bunu da Ebu’l - Aliye ile 
Mukatil demi$lerdir. 

Oguncusu: Kiifiir ve isyanlardir, bunu da Siiddi, $eyhlerinden 
nakletmi$tir. 

Ddrdunciisii: Emirleri yerine getirmeyi ve yasaklardan uzakla§- 
mayi terk etmektir, bunu da Miicahit demi§tir. 
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Befincisi: Kafirlere a^tiklari ve onlan mu’minlerin sirlanna vakif 
kildiklari munafikliktir. Bunu $eyhimiz Ali bin Ubeyduiiah, demi$tir 

"Biz sadece islahat<planz”. Bunda da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi, tanmdiklan $eyi inkar etmektir, soziin 
ash: Biz bozgunculuk gerektirecek bir §ey yapmadik, demektir. 

tkincisi: Bunun manasi $udur: Biz Mtislumanlarla kafirlerin ara- 
larim bulmak istiyoruz. Bu iki gorii$ tbn Abbas’a aittir. 

O^iincusii: Onlar: Kafirlere kar$i iyi niyet beslemek, yapiciliktir, 
bozgunculuk degildir, demek istemi§lerdir. Bunu da Mucahit ile 
Katade, soylemi§lerdir. 

Ddrdiinciisii: Onlar, bizim bu yapugimiz lslahatin ta kendisidir, 
Muhammed’i tasdik etmek ise bozgunculuktur, demek istemi§lerdir, 
bunu da Siiddi sbylemi$tir. 

Be$incisi: Onlar kafirlere kar$i iyi niyet beslemenin dinde de diin- 
yada da yapicilik oldugunu zannetmi§lerdir; ^unkii §oyle inanrm$lai- 
dir: Eger Muhammed kazamrsa zaten ona biat ettikleri i<;in giivence- 
dedirler, eger kafirler kazamrsa onlara kar§i iyi niyet besledikleri igin 
de giivencededirler. Bunu da §eyhimiz soylemi§tir. 

“Bilin ki onlar bozguncularin ta kendileridir”. Zeccac §oyle 
demi§tir: Ela soze ba$lama edatidir, onunla muhatap uyanlir ve arka- 
dan gelenin dogrulugunu gosterir. Hiim ise tekittir. 

“Bilmezler” soziinde de iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Allah’in, Peygamberini onlarin bozgunculugundan 
haberdar edecegini bilmezler. 

tkincisi: Yaptiklannin yapicilik degil, bozgunculuk oldugunu bil- 
mezler. 


c 









13 - Onlara: insanlar iman ettigi gibi siz de iman edin, denildi- 
gi zaman: “Beyinsizlerin iman ettigi gibi biz de mi iman ederiz?” 
derler. Bilin ki onlar beyinsizlerin ta kendileridir, ancak bilmezler. 




I . CII. T 


2/ BAKARA SURESl 


37 


"Onlara: Iman edin denildigi zaman”: Bunlann kim olduklan 
hususunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bunlar Yahudilerdir, bunu tbn Abbas ile Mukatil, 
demi$lerdir. 

tkincisi: Miinafiklardir, bunu da Miicahit ile Ibn Zeyd, demi§ler- 
dir. Diyenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi- 
dir, bunu tbn Abbas demi§ ve ashaptan isim vermemi$tir. 

tkincisi: Bunlar belli kimselerdir, mesela Sa’d bin Muaz, Ebu 
Liibabe, Esiyd gibi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Davet edildikleri iman hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Peygamberi tasdik etmektir, bu; onlann Yahudiler oldu- 
gunu soyleyenlerin gorii^iidiir. tkincisi: Bu a<;ik<;a soylediklerinin 
geregini yapmaktir, bu da onlann miinafiklar oldugunu soyleyenle- 
rin gorii^iidiir. 

Burada “insanlar”dan kimlerin kastedildigi hususunda da ii<; 
gorii§ vardir: Birincisi: Biitiin ashaptir, bunu tbn Abbas demi§tir. 
tkincisi: Abdullah bin Selam ile onunla beraber iman eden 
Yahudilerdir. Ugiincusu: Muaz bin Cebel, Sa’d bin Muaz, Esiyd bin 
Hudayr ve ensarin ileri gelenleridir. Kelbi bunlan saymi§tir. 

Beyinsizlerle kimlerin kastedildigi hususunda da ii<; gorii§ vardir: 
Birincisi: Biitiin ashaptir, bunu tbn Abbas soylemi§tir. tkincisi: 
Kadinlar ve gocuklardir, bunu da Hasen soylemi§tir. Ufuncusii: tbn 
Selam ve arkada§laridir, bunu da Mukatil demi§tir. 

Beyinsiz olduklanm iddia ettikleri kimselerin gaybe imanlarin- 
dan da neyi kastettikleri hususunda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Islam dinini kastettiler, bunu tbn Abbas ile Siiddi demi§lerdir. 
tkincisi: Oldiikten sonra dirilmeyi ve ceza gormeyi kastetmi§lerdir, 
bunu da Miicahit demi§tir. O^iinciisu: Sonunu dii§iinmeden her iki 
firkaya dii§manca davranmayi kastetmi§lerdir. Bu ve bundan onceki 
yorum, onlann miinafiklar olduguna goredir. Birincisi de onlann 
Yahudiler olduguna goredir. 

tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Beyinsizler cahiller demektir, o yiiz- 
den miistehcenlige cahillik denir. Zeccac da §oyle demi§tir: Ayette 
gegen sefahet akil eksikligidir. Bu yiizden ince ve eski kuma§a sefih 
denir. Teseffehe de ruzgarm agaci sallamasi manasinadir. §air §oyle 
demi§tir: 



Kadinlar yere dikilen mizraklann iist kismini 
Riizgarlarin salladigi kargilargibi salinarak yurudiiler. 

‘‘Ancak bilmezler”: Mukatil: Beyinsiz olduklanni bilmezlei 
demi§tir. 





14 - iman edenlerle kar§ila$tiklari zaman, biz de iman ettik, 
derler. §eytanlan ile ba$ ba$a kaldiklan zaman da: §iiphesiz sizin- 
leyiz, biz ancak alay ediyoruz, derler. 

1 5 - Allah da onlarla alay ediyor; ta$kinliklan i^inde bocalama- 
lanna onlara siire veriyor. 

“Iman edenlerle kar§ila§tiklari zaman, biz de iman ettik, derler 
§eytanlan ile ba§ ba§a kaldiklan zaman da: §iiphesiz sizinleyiz, biz 
ancak alay ediyoruz”, derler: 

Bu ayetin kimler hakkinda indigi hususunda iki gorii§ uzerinde 
ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Bu Abdullah bin Ubey ve arkada§lari hak- 
kinda inmi§tir. Bunu Ibn Abbas soylemi§tir. Ikincisi: Peygambere bii 
turlii ve reislerine ba§ka bir turlii iman gosteren munafiklarla ehl-: 
kitap hakkinda inmi§tir. Bunu da Hasen demi§tir. 

Tefsir: Ayette gegen ila edati beraberlik manasinadir: “ Benin - 
Allah ile beraber yardimcilarim kimlerdir?” (Al-i Imran: 52, Saf: 14 [ 
ayetlerinde de bu manayadir. §eytanlar ise §eytanm goguludur 
Imam Halil: Araplara gore her dikkafali $eytandir. Bu isim iizerindt 
de iki goru§ vardir: Birincisi §atana kokiindendir ki hayirdan uzal 
olmak manasinadir. Buna gore nun kelimenin aslma dahildir. 

Umeyye bin Salt, Suleyman aleyhisselam’i anlatirken §oylt 
demi§tir: 

Hangi §eytan ona isyan ederse, onu baglar, 

Sonra da onu zincire vurarak zindana atar. 

Nabiga da §oyle demi§tir: 
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§eytanlar Suad'i ahp uzaklara goturdiiler, 

Gonliim ise ona bagli olarak kaldi. 

Ikincisi: §ata ye§itu kokiinden gelir ki alevlenip yanmak manasi- 
nadir, bu durumda nun zaid olur. Bu hususta §oyle bir misra demi§- 
lerdir: 

Bizim mizraklarimizla kahramanlar helak olur. 

§eytanlanndan kimler kastedildigi hususunda da ti<; gorii§ var- 
dir: Birincisi: Onlar kafirlerin reisleridir, bunu Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, 
Hasen ve Siiddi demi$lerdir. Ikincisi: Mii§rik karde§leridir, bunu da 
Hbu’l-Aliye ile Miicahid, demi§lerdir. Ogunciisu: Kahinleridir ki bunu 
da Dahhak ile Kelbi demi$lerdir. 

"Biz sizinle beraberiz": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Biz 
sizinle dininizin Uzerinde beraberiz, demektir. Ikincisi: Biz yardim ve 
desteklemede sizinle beraberiz, demektir. Ayette ge<;en istihza da 
alay etmek manasinadir. 

“Allah onlarla tilay ediyor”: 

Ulema Allah’in onlarla alay etmesi hususunda dokuz gorii§ 
beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar cehennemde iken onlara cennetten bir kapi a<;ar, 
onlar da oraya ko§unca kapatilir, sonra onlara ba§ka bir kapi aglir, 
yine ko$arlar, o da kapatilir. Buna da mii’minler giilerler. Bu tbn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: Kiyamet giinii oldugu cehennem ate§i tencerede i?yagi- 
nin dondurulmasi gibi dondurulur, onlar da uzerinde yiiriirken bir- 
den batarlar. Bu da Hasen Basri’den rivayet edilmi§tir. 

Ufiincusu: Onlarla $oyle alay edilir: Onlarla mu’minlerin arasina 
i<; kisminda rahmet, di§ kisminda azap olan ve kapisi a<;ik bir sur 
gekildigi zaman onlar karanlikta kalirlar. Onlara: Geriye doniin, ken- 
dinize bir i§ik arayin (Hadid: 13) de iir. Bunu da Mukatil demi§tir. 

Dordiinciisu: Bundan maksat alaylannin cezasini <;ekmeleridir. 
Boyle olmakla beraber istihza kelimesi aynen tekrar edilmi§tir, mese- 
la $u ayetlerde oldugu gibi: Kotiiliigun cezasi misli ile kotiiliiktiir. 
(§ura: 40) Size kim saldinrsa ona misli ile saldinn. (Bakara: 194) 

Amr bin Kelsum da §oyle demi§tir: 

Aklimzi bafiniza aim, bize karfi kimse cahillik etmesin; 

Biz de onunkinden daha qok cahillik ederiz. 

Maksat, ona daha agir ceza veririz, demektir. 
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Be$incisi: Allah’in onlarla alay etmesi onlann hatali ve cahil 
olduklanm soylemesidir. Bunun manasi, Allah onlann fiillerini yan- 
li§ buluyor ve kiifiirde inat etmelerinden dolayi da onlan cahil sayi- 
yor, demek olur. 

Altincisi: Onlarla alay etmek, onlan yava$ yava$ helake siirukle- 
mektir. 

Yedincisi: Alaylanni onlara tatbik etmek, aldatmak ve hilelerini 
onlara (jevirmektir. Bu g6rii$leri Muhammed bin Kasim el - Enbari 
zikretmi§tir. 

Sekizincisi: Onlarla alay etmek, mesela birileri ate§in i^inde zil- 
letle yanarken ona: "Azabi tat, hani sen, onurlu ve soylu idin!” 
(Duhan: 49) denilir. Bunu da §eyhimiz kitabinda soylemi$tir. 

Dokuzuncusu: Ahirette diinyada sergiledikleri imamn tersini 
goriince onlarla alay edilmi§ gibi olur. 

"Bir siire ta$kinhklan i<;inde bocalamalanna onlara siire veriyor”: 
Bunda da dort gorii§ vardir: Onlara imkan veriyor, bunu Ibn Mes'ud 
demi§tir. tkincisi: Onlara zaman tamyor, bunu da lbn Abbas demi§- 
tir. Ogiincusii: Onlann siiresini uzatiyor, bunu da Miicahit demi§tir. 
Dordiinciisu: Onlara miihlet veriyor, bunu da Zeccac demi§tir. 

Ta§kinhk: Normalin uzerine gikmaktir, itidalden daha fazla 
olmaktir. Deniz dalgalandigi zaman, ta§ti denir. Sel de suyu ^ogaldi- 
gi zaman ta§ti dbnir. Ta§kmliklari hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Kiifiirleridir ki bu cumhurun g6ru$udiir. tkincisi: Azginlik 
ve kibirleridir, bunu da tbn Kuteybe demi§tir. 

Bocalamak ise §a§kinlik manasinadir. Bir halk $airi $oyle demi$tir: 

Ugsuz bucaksiz issiz qollerde 

Kor cahiller bocalarlar. 

lbn Kuteybe de: Tepelerine binerler, etrafi gormezler, demi$tir. 




16 - t$te onlar hidayete karfilik dalaletl (sapikligi) satin aldilar, 
ticaretleri kazanmadi ve hidayete de eremediler. 

“l§te onlar hidayete kar§ilik dalaleti satin aldilar”: Bunun niizulii 
igin ii<; goru§ vardir: Birincisi: Bu, biitiin kafirler hakkinda inmi§tir, 
bunu tbn Abbas ile tbn Mes’ud demi§lerdir. tkincisi: Ehl-i kitap hak- 
kinda inmi§tir, bunu da Katade, Siiddi ve Mukatil demi§lerdir. Ugiin- 
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ciisii: Munahklar hakkinda inmi§tir, bunu da Miicahit demi$tir. Satin 
aldilar: Degi$tirdiler demektir. Araplar bir $eyi diger §eye tercih 
edene ahci, otekisine de satici derler. Dalalet ve dalal ayni manaya- 
dir. Bu hususta da miifessirlerin iig goru§ii vardir: 

Birincisi: Burada maksat kufiirdur, hidayetten maksat da iman- 
dir. Bu; Hasen Basri, Katade ve Siiddi’den rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: §uphedir, hidayet de kesin inan<;tir. 

Ofiinciisu: Dalalet cahillik, hidayet de ilimdir. 

Hidayeti dalaletle degi$tirmeleri hakkinda da uq: gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlar iman ettiler, sonra kafir oldular. Ikincisi: Yahudiler 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden once ona 
iman ettiler, gonderilince de onu inkar ettiler. Bunu Mukatil demi§- 
tir. Ogiincusu: Kafirler Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in getir- 
digi hidayeti i§itince reddedip de sapikligi seqince bir $eyi diger bir 
§eyle degi$tirmi$ gibi oldular. Bunu §eyhimiz Ali bin Ubeydullah 
demi§tir. 

"Ticaretleri kazanmadi”: Bu sozde mecaz vardir, qunkii ticaret 
kazanmaz, ancak ticarette kazanilir. §u ayet de boyledir: Hayir, gece- 
nin ve gundiizun hilesi. (Sebe': 33) Maksat gece ve giindiiz yapilan 
hiledir. §u ayet de oyledir: 1$ azmettigi zaman... (Muhammed: 21) I§e 
karar verildigi zaman demektir. Bu hususta §oyle bir kamt getirdiler: 

Ey Haris, sikintimi defettin, 

Gecem uyudu, kederim dagildi. 

Gece uyumaz, bilakis gecede uyunur. Bu gibi soz, mii§kiil olma- 
yan ve soyleyenin maksadi belli olan yerlerde kullamlir. Ama nitele- 
mek caiz olan bir §eye nispet edilir de ba§kasi kastedilirse caiz olmaz. 
Mesela: Kolen kazandi deyip de, kolende kazandin kasdetmek gibi. 
Bu manaya Ferra, tbn Kuteybe ve Zeccac gitmi$lerdir. 

"Hidayeti bulamadilar”: Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: 
Allah’in ilminde hidayeti bulamadilar. Ikincisi: Sapikliktan hidayete 
eremediler. O^iinciisu: Mii’minlerin ticaretini anlayamadilar. 
Dordiinciisu: Sapikligi satin almakla dogru yapmadilar. Be$incisi: 
Tiiccar bazen kazanama z, ama dogru yolda olur, bu nedenle kinan- 
maz. Allah ise onlan kotiilemek iqin onlarda bu iki durumun da 
olmadigini beyan etmi^tir. 
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1 7 - Onlann misali bir ate? yakanin hall gibidir. O ate? etrafiru 
aydinlattigi zaman Allah onlann i?iguu giderir ve onlan karanlik- 
larda birakir, artik onlar gonnezler. 

"Onlann misali bir ate? yakanin hali gibidir": Bu ayet miinafiklai 
hakkinda inmi?tir. Misal, benzer durumlan a^iklamak i^in getirilen 
ornektir. 

Ayette gegen "istevkade” kelimesi iizerinde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Sin zaittir, ?u beyitte oldugu gibi: 

Bir dua eden, ey dualan kabul eden, diye seslendi, 

O zaman ona hi$ kimse cevap vermedi. 

Burada istecabe fi’li kullanilmi?, ecabe manasi verilmi?tir (sin 
zaittir). Bu, cumhurun g6rii?iidiir, i<;lerinde Ahfe? ile Ibn Kuteybe de 
vardir. 

lkincisi: Sin talep i^in gelmi?tir, mana: Ba?kasindan ate? isteyen 
gibi demektir. 

"Ate? etrafini aydinlatinca Allah onlann i?igini giderir ve onlan 
karanliklarda birakir, artik gormezler”: 

Ayette ge^en “edaet” kelimesi iizerinde iki gbrii? vardir; Birincisi: 
Ge?i?li fiil olmasidir. §air ?oyle demi?tir: 

Soylari ve yiizleri gecenin karanligini aydinlatti, 

Oyle ki usta iplige boncuk ge$irdi. 

Bir ba?kasi da ?oyle demi?tir: 

Ate? parlak yiizti aydinlatti, 

Kalbi gibi nur sagti. 

lkincisi: Lazim (gegi?siz) fiildir. Ebu Ubeyd de, bu fiil ge<;i?siz ve 
ge?i?li olarak kullamlir, demi?tir. Zeccac da aymsini soylemi?tir. 

"Ma” (felamma) edati hakkinda da iki gorii? vardir: Birincisi: 
Zaittir, sanki edaet denmi?tir. lkincisi: Ellezi manasinadir. Bir ?eyin 
etrafi da (^evresi demektir. Ha zamiri ate? yakana racidir. Eger: Nasil 
once tekil olarak : Kemeselillezistevkade dedikten sonra, cemi yapa- 
rak “zeheballahii binurihim” demi?tir, denilirse, cevap ?oyledir: 
Sa’leb, Ferra’dan ?oyle dedigini nakletmi?tir: Burada misal fiil i<;in 
getirilmi?tir, ki?ilerin zatlan i^in degil. Bu da miinafikliga misaldir. 
Zeheballahu binurihim demesi manamn miinafiklara gitmesinden 
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dolayidir. O nedenle cemi yapmi§tir. Sa’leb §oyle demi§tir: Ferra'dan 
ba$kalari da §oyle demi§lerdir: Ellezi’nin manasi cemidir, once laf- 
zindan dolayi tekil yapilmi§, sonra da manasi i<;in cemi labnmi§tir. 
Nitekim $air de $oyle demi§tir: 

Felec mevkiinde helak olanlar, 

Ey Halid’in anasi, i$te kahramanlar onlardir! 

Burada ellezi ism-i i$areti cemi olarak kullanilmi$tir. 

AJimler Allah Teala’nm miinafiklann hallerine neyi misal getirdi- 
gi hususunda ihtilaf etmi§, iki gorii$ ileri surmii§lerdir: Birincisi: O 
telaffuz ettikleri Islam kelimesini ve nurunu canlan korumaya ve 
akan kanlan durdurmaya misal getirmi§tir. Oldlikleri zaman ise 
onlardan $erefi ?eker alir, tipki sonen ate§ten i$igi alindigi gibi. Bu 
mana Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. lkincisi: Bu, onlarin mii’min- 
lere yonelip onlardan Resulullah’m getirdiklerini dinlemelerine 
misaldir. I§iklarinin gitmesi de kafirlere ve sapikhga yonelmeleridir. 
Bu da Miicahid’in g6rii$iidur. 

Karanbklardan ne kastedildiginde dort gorii§ vardir: Birincisi: 
Azaptir, bunu Ibn Abbas demi§tir. lkincisi: Kufriin karanligidir, bunu 
da Mucahit demi§tir. Oquncusu: Olumden sonra Allah’in onlarin 
iizerine attigi karanliktir, bunu da Katade demi§tir. Ddrdiincusii: 
Munafikliklandir, bunu da Siiddi demi$tir. 

Onlara ate§le misal getirilmesinin u? hikmeti vardir: 

Birincisi: Ate$le aydinlanan kendi nefsinden gelen bir §eyle degil 
de di$andan gelen bir $eyle aydinlamr. O ate$ gidince karanlikta kalir. 
Sanki onlar da kalpleriyle inanmadan dilleriyle ikrar edince imanla- 
rimn nuru igreti gibi olur. 

lkincisi: Ate§in i$igi devam etmesi i<;in odun maddesine ihtiya? 
vardir, bu da canlmin gidasi gibidir. I$te iman nuru da boyledir, o da 
devam etmesi itpin itikat maddesine ihtiyag duyar. Ogiincusu: 
Aydinliktan sonra gelen karanlik insan i?in dogrudan gelen karanlik- 
tan daha getindir. Onlarin hali de buna benzetilmi$tir. 



18 - Onlar sagirdirlar, dilslzdirler, kordiirler, artik donmezler. 

"Sagirdirlar, dilsizdirler, kordiirler”: Burada ge<;en samem, i$itme 
kanallanmn tikanmasidir. Bu, sagirligin en ileri safhasidir. Dilsizlikle 
ifade edilen biikm’de de iig gorii$ vardir: 
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Birincisi: Ahresliktir, bunu Mukatil, Ebu Ubeyd ve Ibn Faris 
demi§lerdir. 

tkincisi: Dilde bir kusurdur ki ki§i onunla konu§ma imkani bula- 
maz. Ahresligin bundan meydana geldigi de soylenmi§tir. O^iinciisii 
Kalpte bir kusurdur ki ki§iyi hifbir §eyi anlamaz hale getirir; anlama 
merkezi ile konu$ma merkezi birlikte bozulur. Bu iki goru§ §eyhimi- 
ze aittir. 

Artik donmezler: Bunda da iif gorti§ vardir: Birincisi: Onlar 
sapikhklarindan donmezler, bunu Katade ile Mukatil demi$lerdir 
tkincisi: Islam’a donmezler, bunu da Siiddi demi$tir. Ogiincusii : 
Sagirliktan, dilsizlikten ve korliikten donmezler. Neden donmeme 
onlara nispet edilmi$tir? (^iinku kendi istekleri ile hareket etmi$ler 
dir. Nefsani hevesleri onlari maglup etmi§, dogru yolu ara$tirmaktari 
ahkoymu§tur. Aslinda onlarda ne sagirhk ne de dilsizlik vardir, ancak 
onlar gergegi dinleyip onu konu§maktan yiiz fevirince sagir ve dilsiz- 
ler gibi olmu§lardir. Araplar bir §eyden yiiz fevirene kor, dinlemekten 
yiiz fevirene de sagir, derler. Miskin ed - Darimi $oyle demi$tir: 

Kapi bir kom§umun perdesinin olmamasi 

Ona zarar vermez. 

O euinden gikip da tekrar odasina gekilinceye kadar 

Gdziim ona kar§i kor olur. 

Aralarinda ge$en konufmalara kar§i da 

Kulagim da agirlik uarrnif gibi sagir olur. 



19 - Yahutta onlann hall gokten inen ve if inde karanliklar, gdk 
guriiltiisu ve §im$ek bulunan bir yagmur gibidir. tiliim korkusu ile 
yildinmlardan dolayi parmaklanni kulaklanna tikarlar. Allah 
kaflrleri ku$atmi§tir. 

“Yahutta gokten inen bir yagmur gibidir”: Burada gefen “e\” 
edati terdit (segenek) harfidir, "onlann hali ate§ yakan bir kimsenin 
hali gibidir” (Bakara: 1 7) benzetmesinin altematifidir. Alimler bunda 
da alti ayri gorii§ beyan etmi§lerdir: 
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Birincisi: Burada se<;me igindir, Araplar fakihlerle yahut dilcilerle 
otur derler ki, sen iki gruptan istediginle oturmada serbestsin 
demektir. Sanki biz onlara bu iki misalden birini vermede serbestiz 
demi§ gibi olur. 

tkincisi: Bu, Allah’in meydana <;ikacak olani bildigi $eyde kapali- 
ligi gostermektedir, onlann a<pga <;ikmasini istemedigi $eyi onlara 
kapali birakmi§, sanki, onlann hali bu ikiden biri gibidir demi? olur. 
"Kalpleri ta§ gibidir ya da daha serttir" (Bakara: 74) ayeti de boyledir. 
Araplar agiklamasinda fayda olmayan §eyi kapali birakirlar. §air 
Lebid $oyle demi^tir: 

Kizlanm babalarimn ebedi ya$amasim temenni ediyorlar, 

Ben ancak Rebia veya Mudar erkeklerinden biri degil miyim? 

Yani ben de bu iki kabilenin birindenim, onlar fani oldular, ben 
de onlar gibi fani olacagim. 

Uqiinciisu: Bilakis manasinadir. Bu hususta Ferra §oyle bir kamt 
getirmi^tir: 

Kitfluk giinefi gibi parlak ve o surette goriindu, 

Ve sen gdze daha ho$ goriiniiyorsun. 

Dordiincusu: Agklama igindir, manasi da §oyle olur: Onlann 
bazilari ate§ yakana, bazilari da gokten bu §ekilde inen yagmura ben- 
zerler. §u ayetlerde durum aynidir: Yahudi veya Hiristiyan olun 
(Bakara: 135). Manasi §oyledir: Bazilari yani Yahudi olanlar, Yahudi 
olun dediler, Hiristiyan olanlar da: Hiristiyan olun, dediler. Azabimiz 
onlara geceleyin veya ogle uykusunda geldi. (A’raf: 4) Manasi §oyle- 
dir: Azabimiz kimilerine geceleyin, kimilerine de ogle uykusunda 
geldi. 

Be$incisi: Vav manasinadir, §u ayette de oyledir: Kendi evlerinizden 
ve babalanmzin evlerinden yemenizde bir sakinca yoktur. (Nur: 61) 

Cerir §oyle demi§tir: 

Hilafete nail oldu, hilafet de ona kader oldu, 

Tipki Musa’ ran kader geregi Rabbi ne geli$i gibi. 

Altmcisi: Bu muhataplar i<;in §tiphedir, Qiinku §uphe Allah Teala 
igin soz konusu degildir. "O, O’nun i<;in daha kolaydir” ayeti de boy- 
ledir. (Rum: 27) Maksat, sizin zannettiginiz gibi yeniden yaratmak 
Allah i^in daha kolaydir, demektir. 

Tefsiri: Onlann hali yagmura yakalananlann hali gibidir, yagmu- 
ra yakalananlar zikredilmemi§tir. (^iinkii “parmaklanni kulaklanna 
tikarlar” ifadesinde buna i§aret vardir. Ayette ge<;en sayyib kelimesi 
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yagmur manasinadir. tbn Kuteybe bunun gokten inmek manasina 
sabe yesubu’den geldigini soylemi§tir. Zeccac da: Her yukaridan a§a- 
giya inen $ey i<^in sabe yesubu fi’li kullamlir, demi$tir. §air de $oyle 
demi^tir: 

Sanki onlann iizerine bir bulut indi, 

Iginde yildinmlar vardi, kuflanni iirkuttii. 

Gok giiriiltiisii hakkinda ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bulutlari siiren bir melegin sesidir. Bu mana merfu 
hadis olarak Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den rivayet edil- 
mi$tir. Ibn Abbas ile Mlicahit boyle demi§lerdir. Miicahit’ten gelen 
bir rivayet de $oyledir: O tesbih eden bir melegin sesidir. Ikrime de: O 
deve surucusii gibi bulutlari siiren bir melektir, demi$tir. 

Ikincisi: O, gokle yer arasinda siki§an bir riizgardir. Ebu’l - 
Celed’den: Gok gliriiltusu riizgardir, dedigi de rivayet edilmi$tir. 
Ebu’l - Celed’in adi, Ceylan bin Ebu Ferve el - Basri’dir. Ondan 
Katade hadis rivayet etmi§tir. 

Ugiincusu: Bulutlann garpi§masindan Qikan bir sestir, bunu da 
$eyhimiz Ali bin Ubeyd aktarmi§tir. 

§im§ek igin de iig gorii$ vardir: 

Birincisi: O gomak §eklinde biikiilen mendildir ki melek onunla 
bulutlari siirer. Bu mana Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
merfu hadis olarak rivayet edilmi§tir. 3 Hazreti Ali bin Ebu Talib de bu 
gorii§tedir. Hazreti Ali’nin bir rivayeti de §oyledir: O, bir 9e$it demir 
topuzdur. Ibn Abbas’tan da: Onun ate^ten bir kirba<; oldugu rivayet 
edilmi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Burada ge<;en meharik keli- 
mesi, gocuklarm mendil veya pe§tamaldan biikerek elde ettikleri 
gomak ve topuza denir. (^ocuklar bununla birbirlerine vururlar. 
Melegin buludara vurup siirdiigii kirbai; da ona benzetilmi§tir. 

Amr bin Kelsum da §oyle demi§tir: 

Bizdeki ve onlardaki kiliglar, 

Oyunculanmizin ellerindeki kwrik mendillere benzer. 

Miicahit de §oyle demi§tir: §im§ek, melegin vurma ve hareket 
ettirme sesidir. 

tkincisi: §im§ek sudur. Bunu Ebu’l - Celed demi§tir, tbn Faris de 
§im§egin suyun parlamasi oldugunu hikaye etmi$tir. 


3 - Tirmizi, Tefsir, sure 13, bab, 1; Ahmed, Miisned, 1/274. 
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Ugunciisii: O bulutlann yiiriirken surtiinmesinden ve birbirine 
vurmasindan gikan sestir, bunu da §eyhimiz hikaye etmi§tir. 

Yildirimlar: Yildinm, gok giiriiltiisiinden daha §iddetli bir sestir, 
ate§le beraber gikar ve degdigi $eyi yakar. §ehr bin Hav§eb'ten §oyle 
dedigi rivayet edilmi§tir: Bulutlan siiren melek ?ok kizdigi zaman 
agzindan ate§ gikar, i^te yildinm odur. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 
O bulutlann sUrtiinmesinden gikan bir ate§tir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Ona saika (oldiiriicii) denmesi, degdigi zaman oldiirmesin- 
den dolayidir, giinkii sa’k dldiirmek manasmadir. 

"Allah kafirleri ku$atmi§tir": Bunda da li<^ gorii$ vardir: 

Birincisi: O’ndan hig kimse kagamaz. O onlari kiyamet giiniinde 
toplar. Allah her §eyi ilmi ile ku§atmi§tir (Talak: 12) ayeti de boyledir. 
Bunu MUcahit demi§tir. 

Ikincisi: Ku$atmak helak etmek manasmadir, mesela: Oriinii 
ku^auldi (Kehf: 42) ayeti boyledir. 

Ug iincusii: Yaptiklan §eyler O’na gizli kalmaz demektir. 


iv:S, 


20 - §im$ek neredeyse gozlerini alacak. §im$ek onlann etrafim 
aydinlatinca orada yiiriirler. Ozerlerine karanlik ^okiince de diki- 
lirler. Eger Allah dileseydi onlann kulaklanni ve gozlerini alirdi. 
§iipheslz Allah’in her $eye giicii yeter. 

“$im§ek neredeyse gozlerini alacak”: Burada ge^en yekadii keli- 
mesi yakinlik ifade eden fiildir. Bu oyle bir kelimedir ki miispet oldu- 
gu zaman fi’li menfi kilar, menfi oldugu zaman da fi’li miisbet kilar. 
Son devir alimlerinden birine §oyle sordular: 


Ey bu asrin dil bilgini, o hangi kelimedir ki, 

Ctirhiim ve Semud kavmi dillerinde bulunur; 

Menfi oldugu zaman Allah miispet olduguna $ahitlik eder, 
Miispet oldugu zaman da inkar makaminda kullamlir (menfi olur)? 

§u ayetler olumsuz durumda miispet kullanildigina §ahittir: 
Neredeyse soz anlamazlar (Nisa: 78). Elini <;ikardigi zaman neredey- 
se onu goremez. (Nur: 40) Neredeyse meramini ifade edemez 
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(Zuhruf: 52). §unlarda da menfisi ispatta kullanilmi$tir: Neredeyse 
$im$ek gozlerini alacak. ( Bakara : 20) Neredeyse i$igi gozleri alir. 
(Nur: 43) Zeytinyagi neredeyse ate§ degmeden i§ik verecek. (Nur: 35) 
Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Kade isteyip de yapmamak manasinadir. 
Bazen de mlispet manasina kullamlmi§tir. §air Zurrimme $oyle 
demi§tir: 

Eger Lokman-i Hekim Meyye'yi aqikfa gorse idi, 

Neredeyse gozleri kama$irdi. 

Yani, eger kar$isina qaksa idi gozleri kama§ir, deh§ete kapilir, 
$a$ardi. 

Ben de derim ki Zurrimme aym kelimeyi $urada da menfi (olum- 
suzj durumda mlispet (olumlu) olarak kullanmi$tir: 

Ayrilik sevgilileri bozdugu zaman 

Meyye’nin sevgi izi neredeyse kaybolmaz. 

■'§im$ek gozlerin alir”: Cumhur yenin fethi, ha’mn siikunu ve 
tanin fethi ile (yahtafu) okumu$lar. Eban bin Tagleb ile Eban bin 
Yezid de, her ikisi de Asim'dan yenin fethasi, hanin siikunu ve tanm 
kesri ile §eddesiz olarak (yahtifu) okumu§lar. Bunu Cu’fi, Ebu 
Bekir’den, o da Asim'dan yamn ve hanin kesri ve tanin $eddesi ile 
(yehittifu) olarak rivayet etmi$. Hasen’nin kiraati de boyledir, ancak 
o, yanin kesri ile (yihittifu) okumu§tur. Ondan ya ve himn fethi ve 
$eddeli tanin kesri ile yahattifu okudugu da rivayet edilmi§tir. 

Yahtifu’nun manasi soymak ve kapmak manasinadir. Kovayi 
kuyudan ipkaran ^engele huttaf denir, giinkii kendine asilam kapar. 
Nabiga da §oyle demi§tir: 

Saglam iplere bagli egri fengel gibi eller 

Bir $eyler kapmak if in sana uzanir. 

Beyitte ge<;en hacn kelimesi egri demektir. Aym kokten cemel 
haytaf da hizli deve demektir. O hiza da hatafa denir. 

"§im$ek onlan aydinlattik^a”: Zeccac: Dae ve edae aym manaya- 
dir, demi$tir. F.dae liigati ise daha se<;kindir. 

Alimler miinafiklarin $im§ege benzeyen halleri hususunda ii<; 
ayn gorii§ aktarmi§lardir: 

Birincisi: Bu Kur’an'daki korkutmadir, bunu Ibn Abbas soyiemi$tir. 

Ikincisi: Peygamber ve miiminler onlarin miinafikliklanni bildik- 
leri takdirde ba$larma gelecek musibetlerden korkmalandir. Bunu 
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Siiddi demi§tir. Ogiinciisu: Iglerinde sevdikleri ile cihada ve onlarla 
sava§a davet edilmekten korkmalaridir. Bunu $eyhimiz anlatmi§tir. 

$im§egin onlann hallerine nasil benzedigi hususunda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kur’an’in onlara ogiit ve hikmetleridir. Ikincisi: Aqga 
vurduklan Islam’in aydinlatici nurudur. Ogunctisii: Bu, tslam'i a<;ik- 
lamakla kanlarinin akitilmasim onlemelerine bir misaldir. Bu da 
onlara ahirette saklananlara nispetle §im$ek gibi ge<picidir. 

"Yildinmlardan parmaklanru kulaklanna sokarlar”: Bunda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar oliim korkusu ile cihadi emretmesin diye Kur'an 
dinlemekten ka<;arlardi. Bunu Hasen ile Siiddi demi$tir. Ikincisi: Bu, 
Kur’an’dan ho§lanmadiklari i^in onlann yiiz gevirmelerine misaldir, 
bunu da Mukatil demi§tir. 

Etraflarim aydinlattik<;a i<;inde yiiriirler: Bunun da manasinda 
dort gorii§ beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Bunun manasi, Kur’an onlara sevdikleri bir §ey getirdi- 
gi zaman ona tabi olurlardi, demektir. Bunu Ibn Abbas ile Siiddi 
demi§lerdir. 

Ikincisi: $im§egin aydinlatmasi can ve mal giivenliklerinin mey- 
dana gelmesidir, o zaman ona tabi olmaya ko§arlardi, bunu da 
Katade demi$tir. 

Ofiinciisu: Islam’i konu§malari ve onun i<;inde yiiriimeleri ondan 
hidayet almalaridir. Bunu terk ettikleri zaman sapikliga dii§erler, 
bunu da Mukatil demi$tir. 

Ddrduncusu: Onlan aydinlatmasi onlan denemesiz ve imtihan- 
siz birakmasidir. Iginde yiiriimeleri de agkladiklari §ey sayesinde 
bari$ i<;inde kalmalandir. Bunu da $eyhimiz demi§tir. 

“Ozerlerine karanhk ^okiince”: Kim: Aydinlatmasi sevdikleri §eyi 
getirmesidir derse, karanlik gokmesi de ho$lanmadikJan §eyi getir- 
mesidir. Yukanda anlattiklarimiz da biitiin bunlarm tersinedir. 
Dikilirler de, dururlar demektir. 

“Eger Allah dileseydi kulaklanni ve gozlerini giderirdi”: Mukatil 
§oyle demi§tir: Bunun manasi: Eger Allah isteseydi ceza olarak kulak - 
larini ve gozlerini alirdi, demektir. Miicahit de §oyle demi§tir: 
Bakara’nin ba$indan dort ayet mii’minlerin sifatlan hakkindadir, iki 
ayet kafirlerin sifatlan hakkindadir, on ii<; ayet de miinafiklarin sifat- 
lan hakkindadir. 
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21 - Ey in sanl ar, sizi ve sizden oncekileri yaratan Rabbinize 
ibadet edin. Umulur ki giinahlardan korunursunuz. 

22 - O ki yeryuziinii size dofek, gogii de bina kildi. Gokten bir su 
indirdi de onunla meyvelerden sizin i^in rizik ^lkardi. Oyleyse bilip 
dururken Allah’ a e$ler ko$mayin. 

"Ey insanlar, sizi ve sizden oncekileri yaratan Rabbinize ibadet 
edin. Umulur ki giinahlardan korunursunuz". 

Ulema bu hitapla kimlerin kastedildiginde dort gorii§ beyan ede- 
rek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu biitiin insanlar igin geneldir, tbn Abbas boyle demi*.- 
tir. Ikincisi: Bu yalmz Yahudilere hitaptir, bunu Hasen ile Miicahit 
demi§tir. Qgiincusu: Bu Arap mu$riklerinden ve digerlerinden kafii - 
lere hitaptir, bunu da Siiddi demi§tir. Dordunciisu: Bu Miinafiklara ve 
Yahudilere hitaptir, bunu da Mukatil demi§tir. 

Nas (insanlar), Adem canhsinin ismidir. Boyle denilmesi maksai - 
lanni elde etmek igin hareket etmelerinden dolayidir, ?iinkii ne\s 
hareket manasinadir. Nisyandan (unutmaktan) gelerek de nas den- 
digi soylenmi$tir. 

Buradaki ibadetten ne kastedildiginde de iki gorti$ vardir: 
Birincisi: Tevhittir. tkincisi: Taattir. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi§tir. Halk (yaratmak) icat etmek manasinadir. Sizden oncekiler 
denmesi de daha iyi hatirlatmak, inkan onlemek ve daha kuwetli 
delil olmasi igindir. §unun igin de denilmi$tir, itaat edenin sevap 
kazanmasi ve isyan edenin ceza gekmesini nazan itibara alarak 
onlardan ibret aimak. 

Lealle (umulur ki) iizerinde de iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Bu key (igin) manasinadir, bu hususta §u beyti $ahit 
getirmi§lerdir: 

Bize, sava§tan vazgegin ki biz de vazgegelim dediniz 

Ve bize en agir teminati verdiniz. 
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Biz de savaftan vazge^ince sozleriniz 

Qolde parlayan serap gibi oldu. 

Mukatil, Kutrub ve lbn Keysan bu manayi tercih etmi$lerdir. 

tkincisi: Rica manasinadir, Allah’a takvayi rica ederek ve ibadet 
etmekle kendinizi Rabbinizin azabindan korumak umuduyla ibadet 
ediniz demek olur. Bu gbrii$ Sibeveyh’e aittir. lbn Abbas da, umulur ki 
§irkten korunursunuz, demi$tir. Dahhak da, umulur ki ate§ten koru- 
nursunuz, demi§tir. Miicahit de, umulur ki itaat edersiniz, demi§tir. 

"O Rab ki yeryiiziinii size do$ek kildi”: Yere Arapga’da arz den- 
mesi, geni$liginden dolayidir. (^iinkii erizatiil karhatu denir ki, yara 
geni$ledi, agildi manasinadir. Gogiin altinda olmasindan da boyle 
denildigi soylenmi§tir. A§agidaki her $eye arz denir. Insanlarm onu 
ayaklan ile gignemesinden dolayi boyle denildigi de sbylenmi$tir. 
Goge de sema denmesi yiiksekligindendir. Zeccac: Yerden yiiksek her 
$eye bina derler, demi$tir. lbn Abbas da: Burada bina tavan manasi- 
nadir, demi$tir. 

“Gokten su indirdi”: Yani buluttan demektir. 

Su da yagmur demektir. 

"Allah’a e§ler ko§mayin”: Ortaklar ve benzerler demektir. Nid ve 
endad e§ ve benzer demektir. 

E$lerden ne kastedildigi hususunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Putlardir ki bunu lbn Zeyd demi$tir. tkincisi: Allah’a isyan ederek 
itaat ettikleri adamlardir, bunu da Siiddi demi§tir. 

“Bilerek": Bunda da alti gorti$ vardir: 

Birincisi: O’nun gogii yarattigmi, su indirdigini ve ayette agikla- 
digi §eyleri yaptigim bildiginiz halde demektir. Bu mana lbn Abbas, 
Katade ve Mukatil’den rivayet edilmi$tir. 

tkincisi: Kitaplanmz Tevrat ve lncil’de boyle olmadigmi bildigi- 
niz halde. Bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Bu mana hitabin 
ehl-i kitaba olmasi durumunda uygun olur. 

O^iinciisu: O’nun benzeri olmadigmi bildiginiz halde, bunu da 
Miicahit demi$tir. 

Dbrdiincusu: Burada bilmek akil etmek manasinadir, bunu da 
lbn Kuteybe soylemi§tir. 

Be$incisi: Bu dediklerini O’ndan ba§ka kimsenin yapmaya giicii- 
niin yetmeyecegini bildiginiz halde demektir. Bunu da $eyhimiz Ali 
bin Ubeydullah demi$tir. 
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Altincisi: Putlann ta§tan yapildigmi bildiginiz halde demektir. 
Bunu da §eyh Ebu Muhammed bin el - Ha§§ab’tan i§ittim. 



23 - Eger kulumuza indirdigimizden §iiphe i9inde iseniz, onun 
benzerlnden bir sure getirln ve eger dogru iseniz Allah’tan ba$ka 
$ahitlerinizl getirin. 

"Eger $iiphe iginde iseniz”: Ayetin sebeb-i niizulu §oyledir: 
Yahudiler: Muhammed'in getirdigi §ey vahye benzemiyor, biz bun- 
dan §iiphe ediyoruz, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bu, Ibn 
Abbas ile Mukatil’den rivayet edilmi§tir. 

tn (eger) edati burada §ek ve tereddiit igin degildir, <;unku Allah 
Teala onlarin $iiphe iginde oldugunu bilmi§tir. Ancak bu Araplann 
tarzina gore sbylenmi$tir. Bir adam ogluna: Eger benim oglum isen 
bana itaat et, der. Bunun burada iz (giinkii) manasina oldugu da soy- 
lenmi§tir. Ebu Zeyd: Faizi birakin, (jiinkii sizler mii’minlersiniz 
(Bakara: 278) ayetinde bu manaya oldugunu soylemi§tir. 

“Onun benzerinden bir sure getirin”: lbn Kuteybe §oyle demi§t;r: 
Bu kelime hemzeli su’re, hemzesiz sure §eklinde telaffuz edilir. 
Hemzeli okuyanlar es’ertii kokiinden getirir ki ayirdim demektir. 
Qiinku o da Kur’an’dan bir pargadir. Hemzesiz okuyanlar da binanin 
suresinden hareket ederler ki siralan (ve korlan) demektir. §air 
Nabiga, Numan hakkinda §oyle demi§tir: 

Gormuyor musun, Allah sana dyle bir sure (derece, sira) verrniftir ki 

Biitiin krallann onun altinda gelip gittiklerini gorursiin. 

Sure bu beyitte §eref derecesi manasina kullamlmi§tir. Bu istiare 
yoluyla binanin (duvarin) sirasindan, korundan alinmi§tir. lbn 
Enbari §oyle demi§tir: Ebu Ubeyde demi§tir ki: Sureye sure denmesi 
duvar sirasi (koru) gibi derece derece yiikselmesinden dolayidir. 
Beyitte de, Allah sana oyle bir §eref vermi§tir ki krallann dereceleri- 
nin iistune giktin denilmek istenmi§tir. lbn Kasim da §oyle demist ir: 
Sureye §erefinden dolayi sure denmi§ olmasi caizdir, Araplar: Onun 
§erefte bir suresi vardir derler ki sirasi ve derecesi var demek isterler. 
Yahutta o Kur’an dan bir parga oldugu igin boyle denilmi§tir, es'ertii 
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sureten denir ki bir par<;a ayirdim, biraktim demektir. Mislihi’deki 
zamirin nereye raci oldugunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: tndirilen 
Kur’an’a racidir, bunu Katade ile Mukatil demi§lerdir. Ikincisi: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. O zaman mana: Siz 
de o iimmi kul gibi bir sure getirin demek olur. Bunu Ebu Ubeyde, 
Zeccac ve Ibn Kasim demi§lerdir. Buna gone “min” edati ba§langi? 
manasim ifade eder. Birinci gorii§e gore ise zaittir. 

“Allah’tan ba§ka §ahitlerinizi ^agirin”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi, onlardan yardim isteyin demektir, bunu 
Siiddi ile Herra demi^lerdir. Ikincisi: Imdat ^agirin, medet isteyin 
demektir. Kamt olarak §u beyti getirmi§lerdir: 

Suvarilerimiz ve piyadelerimiz kar$ila§inca 

Onlar Ka'b’i gagirdilar, biz de Amir'i gagirdik (imdat istedik). 

ibn Kuteybe de bu gorii§tedir. 

$ahitleri hakkinda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar putlaridir, bunu Ibn Abbas, Siiddi, Mukatil ve 
Ferra demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Onlara §aJiitler 
denmesi, devamli gormeleri ve yanlannda bulunmalanndan dolayi- 
dir. Ba§kasi da: Allah yaninda kendilerine §ahitlik etsinler diye onla* 
ra ibadet ettikleri iqn, demi§tir. 

Ikincisi: Qiinkti onlar kendilerinin yardimcilandir. Bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: Bunun manasi §oyledir: Sizin getirdiginizin de Kur’an 
gibi olduguna §ahitlik edecek insanlar ^aginn. Bu da Miicahit’ten 
rivayet edilmi§tir. 

Eger dogru iseniz: Yani, bu Kur'an Allah katindan degildir sozii- 
niizde, bunu da Ibn Abbas demi§tir. 








24 - Eger bunu yapamazsamz - ki asla yapamayacaksiniz - o 
halde yakiti insanlar ve ta$lar olan ate§ten korunun. O kaflrler ipin 
hazurlanmiftir. 

“Eger bunu yapamazsamz": Burada takdir edilen (soylenmeyen) 
sozler vardir, soziin sibakindan §oyle anla§ihyor: Allah Teala ge<;en 
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ayette onlara meydan okuyup da onlar da susup cevap veremeyince, 
eger yapamazsamz, dedi. Asia yapamayacaksiniz sozii de 
Peygamberimizin ger^ek peygamber olduguna en biiyiik delildir. 
Qiinkii bunu yapamayacaklarini haber verdi ve yapamadilar. 

Yakiti insanlar ve ta§lar olan ate§ten sakinin. O kafirler i^in hazir- 
lanmi$tir: Vekud (yakit) vavm fethasi ile odun manasinadir, zamme- 
siyle vukud ise tutu$mak manasinadir, tipki vadu’ abdest suyuna, 
vudu’ da abdest almaya denildigi gibi ki abdest alanin yaptigi hare- 
ketlerdir. 

Hasen ile Katade vukuduha okumu§lardir, vekud tercihe $ayan- 
dir. Insanlar orada azap yoluyla yakilirlar. Ta$lar ise guciinii ve $idde- 
tini artirmak i^indir. Qiinkii o ta§lan bile yakicidir. Bu ta$lar husu- 
sunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi: Bunlar taptiklan putlardir. 
tkincisi: Bunlar kiikiirt ta$idir, onun harareti <;ok yiiksektir, onlar kiz- 
dinlarak insanlara azap edilir. Neden Kur’an’in benzerini getireme- 
dikleri takdirde ate$le korkutuldular? C^iinku onlar inkar edip de 
onun benzerini getirmekten aciz kalinca, maglup oldular, kar$i <;ik- 
malan inat halini aldi, inadin cezasi da ate§tir. 
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25 - tman edip iyi §eyler yapanlan kendileri i^in altlanndan 
irmaklar akan cennetlerle miijdele. Her ne zaman onun meyvele- 
rinden riziklansalar, “bu, daha once nziklandigimiz §eydi” derler. 
Bunlar birbirine benzer olarak sunulacak. Orada onlar i^in terte- 
miz e$ler vardir. Onlar orada ebedi kalacaklardir. 

“lman edenleri mujdele": Miijde insana ilk gelen haberdir, 
Arap^ada be§aret denmesi deriye (be§ereye) tesir etmesinden dola- 
yidir. Eger hayir haber olursa sevim; ve rahatlama tesiri, eger kotii 
haber olursa iizulme ve biiziilme tesiri goriilur. Daha <,:ok hayirli 
haberde kullamlir. Bazen de §erde kullanilir. Miinafiklari acikli azap 
ile mujdele ayetinde oldugu gibi. (Nisa: 138) 

"Iyi §eyler yapanlar”: Bu biitiin iyi amelleri igine alir. Hazreti 
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Osman bin Affan’dan: Amelleri hulus-i kalp ile yapanlar diye tefsir 
ettigi rivayet edilmi$tir. Hazreti Ali radiyallahu anh’ten de, be§ vakit 
farz namazlari kilanlar diye rivayet edilmi§tir. 

Cennet bahge demektir, ona cennet denmesi aga<;lanndan dola- 
yi topraginin goriilmemesindendir. Cinlere cin denmesi de goriin- 
medigi igindir. Cenin de bu kokten gelir, kalkana da ki§iyi korudugu 
ic^in ciinne denilmi§tir. Gece karardigi zaman cennel leylii denir. 
Mufaddal'dan: t^inde hurma agaci olan her bah<;eye cennet denilir 
dedigi rivayet edilmi§tir. Zeccac da kesif ve <;ok olup birbirine dola- 
§an her bitkiye cennet denir, demi§tir. 

"Altindan irmaklar akar”: Yani agaglaqnm altindan akar, topragi- 
mn altindan degil. 

"Bu daha once riziklandigimiz §eydi”: Bunda da U9 gbrii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi $oyledir: Bu daha once yedigimiz §eydir; 
sabah kahvaltisi ak§am yemegi gibidir. Bu Ibn Abbas, Dahhak ve 
Mukatil’den rivayet edilmi§tir. 

tkincisi : Bu, daha once diinyada riziklandigimiz $eydir, bunu da 
Mucahit ile Ibn Zeyd demi$lerdir. 

Ugunciisii: Cennet meyvesi dev§irildigi zaman hemen arkasin- 
dan yenisi <;ikar. Bunu goriince kan§tinr ve: Bu daha once yedigimi- 
zin aynisidir, derler. Bunu da Yahya bin Kesir ile Ebu Ubeyde, demi§- 
lerdir. 

"Kendilerine benzer gelir": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O goriinii§te ve renkte benzerdir, tadi ise farklidir. Bunu 
da Ebu’l - Aliye, Dahhak, Siiddi ve Mukatil demi§lerdir. 

tkincisi: O kalitede benzerdir, onda kalitesiz yoktur. Bunu da 
Hasen ile Ibn Ciireyc demi§lerdir. 

Ugiincusii: O yaratili§ta ve isimde diinya meyvesine benzer, 
ancak onun manzarasi ve tadi gok giizeldir. Bunu da Katade ile Ibn 
Zeyd demi$lerdir. Benzer olmasi ile minnet ifade etmelerinin mana- 
si nedir? Tatlari ve renkleri farkli oldukga daha mi giizel olur? Cevap 
§udur: Biz, onlarin goriinii§ii benzer, tadi ayndir dersek, halk naza- 
nnda daha garip ve daha giizel olur. (^iinkii sen i<;inde diger elmala- 
rin da tadim ta§iyan bir elma gorsen daha <;ok hayret edersin. Eger 
biz, kalitede benzerdir, dersek, renk ve tatta farkli olmasi caizdir. 
Eger, manalan farkli olmakla beraber $ekli diinya meyvelerine ben- 
zer dersek daha ho$ ve daha acayip olur. Biitiin bunlar etkili ve <;eki- 
ci §eylerdir. 
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“Orada onlar igin tertemiz e§ler vardir”: Yani yaratili$ta temizdir- 
ler, giinkii onlar hayiz olmazlar, idrar gikarmazlar, helaya gitmezler. 
Ahlakta da temizdirler, giinkii onlar haset etmezler, kiskanmazlar, 
kocalanndan ba$kasina bakmazlar. Ibn Abbas §oyle demi^tir: Onlar 
temizdirler, kir ve paslari yoktur. Zeccac, ayette gegen mutahhara keli- 
mesinin daha mtibalagali oldugunu s6ylemi$tir, giinku teksir (gokluk) 
ifade eder. Hulud (ebediyet) ise kesilmeksizin siireklilik demektir. 
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26 - Allah bir sivrisinek olsun ve daha iistiinde olsun, herhangl 
bir $eyi mi sal getirmekten ^ekinmez. Iman edenler bunun 
Rablerinden hak oldugunu bilirler. Inanmayanlar ise, “Allah 
bununla ne demek istedi?” derler. Allah onunla poklanni azdmr ve 
9 oklanm da dogru yola iletir. Onunla ancak fasiklan saptinr. 

“Allah herhangi bir §eyi misal getirmekten ^ekinmez”: Bunun inij 
sebebinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bir misal verildi, onu dinleyin; Allah’tan ba§ka taptikla- 
riniz hepsi bir araya toplansalar bir sivrisinek bile yaratamazlar (Hac: 
73) ayeti ile “Ev edinen bir oriimcek gibi...” (Ankebut: 41) ayeti inin- 
ce, Yahudiler: "Bunlar nasil misal?” dediler, bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu lbn Abbas, Hasen, Katade ve Ferra demi§lerdir. 

Ikincisi: Allah Teala yukanda “ate§ yakan gibi" ( Bakara : 17) ve 
“yahut gokten inen bir yagmur gibi" (Bakara: 19) iki misali verince, 
miinafiklar, Allah bu misalleri vermeyecek kadar buyiiktiir, dediler, 
bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Siiddi §eyhlerinden rivayet etmi§- 
tir. Hasen ile Miicahit’ten de benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ayette ge^en haya biiziilmek ve kabuguna ^ekilmek demektir. 
Ancak Allah Teala’nm sifati gergek olarak anla$ilamaz, oldugu gibi 
kabul edilir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: “§iiphesiz 
Rabbiniz haya ve kerem sahibidir” demi$tir. 4 Haya etmezin, terk 


4 - F.bu Davud, Tirmizi vc Imam Ahmed 
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etmez manasina oldugu da soylenmi$tir. Ibn Cerir Taberi de bazi 
liigattpilerden, haya etmezin, korkmaz manasina geldigini aktarmi§- 
tir. Mesela: lnsanlardan korkarsin, halbuki en 90 k korkulmasi gere- 
ken Allah ’tir (Ahzab: 37) ayeti de boyledir. Haya ile korku birbirinin 
yerine kullanilir. Miicahid ile Ibn Muhaysm da: Layestahyi §eklinde 
bir ye ile okumu§tur, bu da bir liigattir. 

“Misal vermekten": Ibn Abbas, benzer getirmekten demi$tir. Bil 
ki misal vermenin faydasi daha a<pk bir §ey soyleyerek maksadi rahat 
anlatmaktir. O zaman kapalihk ortadan kalkar. 

"Ma baudaten”: Buradaki ma edati zaittir, Ebu Ubeyde, Zeccac 
ve Basralilar bunu tercih etmi§lerdir. Omek olarak da Nabiga’mn §u 
$i’rini gostermi$lerdir: 

Kadin: Ke§ke $u giivercinler bizim olsa, dedi. Burada leytemada- 
ki ma edati fazladir. 

Ebu Cafer Taberi: Sivrisinekten yukansi manasinadir demi§tir. 
Burada "... den yukansi" atilmi$tir. £iinkii bauda kelimesinin man- 
sup olu§u ile ikinci ma’ya fe’nin gelmesi bunlara i$arettir. Nitekim 
Araplar: Zebale - Salebiye arasi yagmur yagdi, onun yirmi di$i ve 
erkek devesi vardir, o tepesinden tirnagina kadar giizeldir, derler ki 
burada da aym taktik uygulanmi$tir. Bir ba§kasi da baudaten’deki 
tenvin meselden bedeldir demi$tir. Asmai de Nafi’den baudatiin §ek- 
linde merfu okudugunu rivayet etmi§tir. Burada hiive zamiri gizlidir. 
Bauda sivrisinegin kii^iik tiiriine denir. 

"Sivrisinegin daha iistiinde olsun”: Bunda da iki g 6 rii$ vardir: 

Birincisi: Bundan daha biiyiik demektir, bunu Ibn Abbas, Katade, 
Ibn Ctireyc ve Ferra demi§lerdir. 

Ikincisi: Kii<;uklukte ondan daha ileri demektir, o zaman mana, 
ondan daha kiigiik demek olur. Bunu da Ebu Ubeyde demi§tir. 

Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Bazen yukan alt manasinda kulla- 
mlir, bu da zitlardandir. $u kelimeler de oyledir: Cevn: Siyah, beyaz; 
sarim: Sabah, ak§am; sedfe: Karanlik, aydinlik; celel: Ku<;uk, biiyiik; 
nahil: Susuz, kamk; masil: Ayakta, yere yapi§an; sarih: tmdat eden, 
imdat gagiran; hacid: Gece namaz kilan, uyuyan; rehve: Yoku§, ini$; 
tel’a: Yiiksek yer, algak yer; zan: Yakin. $iiphe; akra: Hayz, temizlik; 
mefra; Daga <pkan yol, inen yol; verd: Arka, on; esrertii$$ey’e: 
Gizledim, aipkladim; ahfeytii$$ey’e: A<;ikladim, gizledim; retevtii§- 
$ey’e: Siktim, gev$ettim; $eabtii$$ey’e: Topladim, ayirdim; bi’tii§- 




2/BAKARA SURESi 


1 . CUT 


58 


$ey’e: Sattim, satin aldim; $ereytii$$ey’e: Satin aldim, sattim, elhayyu 
haluf: Gaip, geride. 

“Onunla <;oklanni azdinr ve goklanni da hidayete erdirir”: Bu: 
"Allah bu misalle ne demek istiyor?” (Bakara: 26) sdziiniin devami 
midir, yoksa yeni bir soz ba$i midir? Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bu, onceki soziin devamidir, bunu Ferra ile Ibn Kuteybe 
demi§lerdir. Ferra $oyle demi$tir: Sanki: "Allah herkesin bilmedigi bir 
$eyi misal getirmekle ne murat ediyor? Bununla bir kismini saptinyor 
ve bir kismini hidayete erdiriyor” demi$ler, sonra da Allah’in sozii 
yeniden ba§lami$ ve Allah Teala haber vererek: Bununla ancak fasik- 
lari saptinr, demi$tir. (Bakara: 26) 

tkincisi: Bu Allah Teala’nin yeni bir soziidiir. Bunu da Siiddi ile 
Mukatil demi§lerdir. 

Fisk, lugatte <;ikmak manasinadir, fesakatiir ratbetii denir ki, 
hurma kabugundan <pkti demektir. Fasik da bu itibarla Allah’a itaat- 
ten masiyete ^lkan kimsedir. 

Burada fasiklardan kimlerin kastedildiginde de U 9 gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu Ibn Abbas ile Mukatil demi$tir. 
tkincisi: Munafiklardir, bunu da Ebu’l - Aliye ile Siiddi demi$tir. 
Ufiincusii: Biitiin kafirlerdir. 



27 - Onlar oyle kimseler ki Allah’in emrettigi $eyi teyit ettikten 
sonra bozarlar, Allah’in baglamasini emrettigi $eyi keserler ve yer- 
yiiziinde bozgunculuk ederler. l$te zlyan edenler onlann ta kendi- 
lerldir. 

"Onlar o kimselerdir ki Allah’in emrettigi §eyi bozarlar”: Bu, 
fasiklann sifatidir, onlar hakkinda da tie; gorii§ gegmi§ti. Bozmak, 
teyit etmenin zittidir. Manasi bir $eyi bagladiktan sonra ^ozmektir. 
Bozmak her §eye gore degi§ir; binayi bozmak, yikmak, saglamca yap- 
tiktan sonra dagitmak demektir. Antla§mayi bozmak da i^erdigi 
biikiimleri tammamaktir. 

Bu soz uzerinde de tic; gorii^ vardir: 
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Birincisi: Ehl-i kitaba Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in 
sifati hakkinda verilen soz ve ona tabi olma vasiyetidir, bunu tbn 
Abbas ile Mukatil demi§lerdir. 

tkincisi: Onlara Kur’an’da denen sozlerdir; onlar bunu once ikrar 
ettiler, sonra da inkar ettiler, bunu Stiddi demi§tir. 

Ufiincusii: Adem’in ziirriyeti belinden ^lkarihrken onlardan ali- 
nan sozdiir, bunu da Zeccac demi^tir. Biz bu sozle§meyi hatirlama- 
sak da dogru soyleyen Allah’in haberi ile sabittir; o nedenle ona iman 
etmek vaciptir. 

Min edati iizerinde de iki gbrii$ vardir: Birincisi: Zaittir. tkincisi: 
Ba§langi£ edatidir, sanki, o soz alimp teyit edildikten sonra bozul- 
mu§tur denilmi$tir. 

Misakihi’deki zamirin nereye raci oldugu hususunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Allah Teala’ya racidir. tkincisi: Soze racidir. O 
zaman: O sozii yerine getirme imkani verildikten sonra demek olur. 

Allah’in baglanmasini emrettigi $ey: Bunda da ii<; gdru$ vardir: 
Birincisi: Akrabalik ve yakinliktir, bunu Ibn Abbas, Katade ve Suddi 
demi$tir. tkincisi: Resulullah salallahu aleyhi ve sellem'dir ki ona 
inanmamakla onu kesmi§lerdir. Bunu da Hasen Basri demi§tir. 
OfUnciisu: Allah ’a iman etmek ve peygamberlerinden hi^birisinin 
arasinda ayrim yapmamaktir. Onlar ise bazilanna iman ettiler, bazi- 
larim inkar ettiler. Bunu da Mukatil demi§tir. 

Yeryiizunde bozgunculuk etmeleri de iig tiirludiir: 

Birincisi: Insanlari inangsizliga davet etmeleridir, bunu tbn 
Abbas demi§tir. tkincisi: Isyan sayilan §eyleri yapmalandir, bunu da 
Siiddi demi§tir. Oftincusii: Hicret ederek Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’e gelenlerin yollarini kesmeleri, insanlari islam’a girmek- 
ten men etmek istemeleridir. 

Ziyan ve hiisran ise lugatte eksiklik manasidir. 






28 - Allah’i nasil inkar ederslniz ki sizler oliiler idiniz de sizi 
diriltti. Sonra sizi oldiirecek, sonra da diriltecektir. Sonra da O’na 
dondiiriileceksiniz. 
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“Allah’i nasil inkar edersiniz?”: Bunun nasil oldugu hakkinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, taacciip manasi ta$iyan bir sorudur, bu taacciip de 
mii’minlere aittir, yani bunlann nasil inkar ettiklerine taaccup edi- 
niz, Allah’in delili kar§isinda diyecek bir §ey bulamami§lardir, 
demektir. Bunu Ibn Kuteybe ile Zeccac demi§tir. 

lkincisi: Bu tespit ve azarlama manasi ta§iyan bir sorudur, 
“Allah’i nasil inkar edersiniz?” demektir. Accac §oyle demi§tir: 

Sen beli biikiik bir ihtiyarken nasil eglenirsin? Bunu da lbnu’1 - 
Enbari demi$tir. 

“Oliiler idiniz”: Ferra: Oliiler iken, demi§tir. Size yiirekleri sikila- 
rak geldiler (Nisa: 90) ayeti de boyledir. Eger gomlegi arkadan yirtil- 
mi§ ise kadin yalan soylemi^tir (Yusuf: 26) ayeti de boyledir. Eger 
"kad” edati takdir ederek boyle mana vermezsek, yanli§ olur. 

Iki dirili§ ve iki oliim hakkinda da ge§itli gorii§ler vardir, en dog- 
rusu §udur: Ilk oliim; meni, alaka ve kan pihtisi olmalandir, soma 
onlan rahimlerde diriltti, sonra da diinyaya gikardiktan sonra onlan 
oldiirecek, daha sonra da kiyamet giiniinde kaldirmak i?in canlandi- 
racaktir. Bu da Ibn Abbas, Katade, Mukatil, Ferra, Salep, Zeccac, lbn 
Kuteybe ve lbn Enbari’nin sbzleridir. 



29 - O ki yeryiiziinde ne varsa, hepsini sizin i^in yaratti, sonra 
da goge yoneldi; onlan yedl kat olarak diizenledi. O her $eyi hakki 
ile bllendir. 

”0 ki yeryiiziinde ne varsa hepsini sizin i^in yaratti": Bazisini 
yararlanmak, bazisini da ibret aimak i<;in yaratti. 

"Sonra goge yoneldi”: Yani onu yaratmak i<;in. Serna (gok) laizi 
tekildir, manasi ise goguldur. Qiinkii fesewahiinne demi§tir. 

Hangisi once yaratilmi§tir, yer mi, gok mii? Bunda iki gdrii§ var- 
dir: Birincisi: Yer once yaratilmi§tir. lkincisi: Gok once yaratilmi§tir. 
Bunu Mukatil demi§tir. 

Yerin ve igindekilerin tamamen nasil yaratildigi hususunda da 
ihtilaf edilmi§tir, lbn Abbas: Once yer iki giinde yaratildi, sonra gok- 
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ler iki giinde yaratildi, igindeki gidalar da iki giinde takdir edildi, 
demi§tir. Hasen ile Miicahit de §oyle demi§lerdir: Biitiin yer ile i<;in- 
dekiler arka arkaya dort giinde yaratildi, sonra da gok iki giinde yara- 
tildi. 

Alim: Fail veznindedir, miibalaga igindir, Allah’in noksansiz ilmi- 
ni gosterir. 





© 






30 - Bir zamanlar Rabbin, meleklere “$iiphesiz ben yeryiiziin- 
de bir halife yaratacagim” demi$ti de, onlar da, "orada fesat <^ika- 
racak ve kanlar dokecek kimseler mi yaratacaksin? Halbuki bizler 
seni hamdinle tesbih ediyor ve seni takdis ediyoruz” deml^lerdi. O 
da: “§uphesiz ben sizln bilmediginizl bilirim” demi$ti. 

"Bir zamanlar Rabbin meleklere demi§ti ki”: Ebu Ubeyde: Bu iz 
hukiimsiizdiir, manasi: Rabbin dedi §eklindedir, demi§ ve tbn 
Kuteybe de onu izlemi§tir. Zeccac ile Ibn Kasim da onlan kinadi, 
Zeccac: lz, vakit manasinadir, sanki: Sizin yaratilmanizin ba§i, 
Rabbinizin meleklere §oyle dedigi andir demek olur, dedi. 

Melaike: Elukten gelir ki mektup manasinadir, $air Lebid §oyle 
demi§tir: 

tycugu annesi bir mektupla gonderdi, 

Biz de ona istedigini bol bol uerdik. 

Melaikenin tekili melektir, bunun da ash mel’ektir. Sibeveyh §u 
beyti §ahit getirmi§tir: 

Ben insan degilim, fakat mel’ekim, 

Yerden goge hizla inen biriyim. 

Ebu Ishak §oyle demi§tir: Mel'ekin manasi, mektup sahibi 
demektir. Me’leke, me’liike ve mel’eke, denir. Mealik de me’lekenin 
goguludur. §air §oyle demi§tir: 

Benden Numan'a bir mektup ilet; 

Hapsim ve bekleyifim uzadi. 




Bu melekler hususunda da iki gdrii$ vardir: Birincisi : Bunlar 
biitiin meleklerdir, bunu Sliddi §eyhlerinden nakletmi$tir. tkincisi: 
Bunlar Iblis yeryiiziine inerken yanindaki meleklerdir. Bunu da Ebu 
Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Nakledildigine gore yeryiiziinde Adem yaratilmadan once bir 
mahluk vardi, bozgunculuk ettiler, Allah da tblis’i bir boliik melekle 
gonderdi, onlan helak ettiler. 

Allah Teala’nin Adem’i yaratmak istedigini meleklere haber ver- 
mesindeki maksatta da alti gorii§ halinde ihtilaf edilmi§tir: 

Birincisi: Allah Teala Iblis’in nefsinde kibir gordii, melekleri bun- 
dan haberdar etmek ve ge<;mi§ ilmindekini onlara gostermek istedi. 
Bunu Dahhak, Ibn Abbas'tan, Siiddi de §eyhlerinden rivayet etmi$tir. 

tkincisi: O, meleklerin itaatini denemek istemi$tir, bunu da 
Hasen Basri soylemi§tir. 

Ogiinciisu: Allah Teala cehennemi yaratinca melekler korktular: 
“Ya Rabbi, bu ate§ kimin igin yaratildi?” dediler. O da: Bana isyati 
edenler igin, dedi. Melekler isyan edebileceklerinden korktular, onlar 
kendilerinden ba§ka bir mahlukun oldugunu bilmiyorlardi. Onlara: 
Ben yeryuziinde bir halife yaratacagim, dedi. (Bakara: 30) Bunu da 
tbn Zeyd demi§tir. 

Dordunciisu: Onlara kendi ilmini kavramaktan aciz olduklanm 
gostermek istedi, bunu haber verdi, onlar da: "Orada bozgunculuk 
edecek kimseler yaratmak mi istiyorsun?” dediler. O da: Ben sizin bil - 
mediklerinizi bilirim, dedi. 

Be$incisi: O, Adem yaratilmadan once halife olacagim bildirmek- 
le onu biiyutmek istedi ki yarattigi takdirde daha 90 k tazim etsinler. 

Altincisi: Onlara Adem’i her ne kadar gokte yaratti ise de yerde 
iskan etmek istedigini bildirdi. 

Halife, birinin yerine gegen demektir. Bu, filanin halefi ve halife- 
sidir, denir. tbn Enbari §oyle demi§tir: Aslinda halif denmeli idi, he bu 
§ekilde a§in methedilmesi maksadiyla miibalaga i<;in getirildi, mese- 
la allame, nessabe ve raviye denildigi gibi. 

Adem’in hilafeti hususunda da iki gdrti§ vardir: 

Birincisi: O, §eriatini ve tevhit delillerini yerine getirmek ve halki 
arasinda hukiim vermek igin Allah’in halifesidir. Bu da tbn Mes’ud ile 
Miicahid’in g 6 ru§iidiir. 



I . CUT 


2/BAKARA SURtSl 


6.1 


Ikincisi: O, kendisinden once yeryiizunde ya§ayanlann halefidir, 
bu da Ibn Abbas ile Hasen Basri’nin g6ru§udiir. 

"Orada bozgunculuk edecek birini yaratmak mi istiyorsun?”: 
Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Elif istifham igindir, hakikat manasi ifade etmek i<pin 
ilim manasimn iizerine ge<;mi§tir. Cerir §oyle demi$tir: 

Siz bineklere binenlerin en hayirlisi 

Ve alemlerin eli en a$ik olanlan degil misiniz? 

Manasi: Siz bineklere binenlerin en hayirlisisimz. 

Ikincisi: Onlar bundaki hikmeti ogrenmek i<;in sordular, yoksa iti- 
raz etmek i<;in degil. Bunu da Zeccac demi$tir. 

Oqunciisii: Onlar kendi hallerini sordular, kelamin takdiri $oyle- 
dir: Biz seni hamdinle tesbih ettigimiz halde orada fesat gikaracak 
birini yaratacak misin, yoksa degil mi? 

Melekler insanlarin fesat ipkaracaklarini Allah’in tevfiki ile mi bil- 
diler, yoksa daha oncekilerin hallerine kiyas mi ettiler? Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu Allah'in tevfiki ile bildiler, bunu Ibn Mes’ud, Ibn 
Abbas, Hasen, Miicahit, Katade, Ibn Zeyd ve Ibn Kuteybe demi§ler- 
dir. Siiddi de §eyhlerinden §oyle rivayet etmi§tir: Onlar: "Rabbimiz, 
bu halife ne yapar?” dediler. O da: Onun oyle zurriyeti olur ki onlar 
yeryiizunde bozgunculuk eder, birbirlerini kiskanir ve birbirlerini 
oldiirurler, dedi, onlar da: "Oyleyse orada fesat <;ikaracak birilerini mi 
yaratmak istiyorsun?” dediler. 

Ikincisi: Onlar bunu Adem’den oncekilerin hallerine kiyas ettiler, 
bunun bir benzeri Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye ve Mukatil’den rivayet 
edilmi$tir. 

“Kan dokerler”: Cumhur fenin kesri ile okumu§; Ibn Musarrif ile 
Ibrahim bin Ebi Able de zammi ile okumu§tur. Ikisi de ge<;erli liigat- 
tir. Talha ile Ibn Mukassim: Yenin zammesi, sinin fethasi ve fenin 
$edde ve kesresi ile yiiseffikii okumu§lardir. Bu da kesret ve tekrar 
ifade eder. Sefkiiddem, kan dokmek ve kan akitmaktir. Bu heder olan 
her §ey igin kullarulir. Ancak sefk kana hastir. Sab, saf ve iraka ise 
kanda da ba^kasinda da kullamlir. 

Onlarin tesbihlerinde de dort gorii§ vardir: Birincisi: Namazdir, 
bunu Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas demi§lerdir. Ikincisi: Siibhanallah 
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kavlidir, bunu da Katade demi$tir. Qgiincusu: Tazim ve hamdetmek- 
tir, bunu da Ebu Salih demi§tir. D6rduncusii:Tevazu ve zillettir, bunu 
da Muhammed bin Kasim el - Enbari demi$tir. 

Seni takdis ederiz: Kuds temizlik demektir, takdislerinin mana- 
sinda tig gbrii$ vardir: Birincisi: Bunun manasi, senin igin onlann 
amellerinden temizleniriz (onu yapmayiz), demektir, bunu lbn 
Abbas demi§tir. Ikincisi: Seni tazim ve tekbir ederiz, bunu da 
Miicahit demi§tir. Ugunciisii: Senin i?in namaz kilariz, bunu da 
Katade demi$tir. 

“Ben sizin bilmediginizi bilirim”: Bunda da dort goru$ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi: Ben tblis’in igindeki ta§kinlik ve isyam bili- 
rim, demektir, bunu da lbn Abbas ile Miicahit demi§lerdir, Stiddi de 
§eyhlerinden rivayet etmi§tir. Ikincisi: Ben o halifeden peygamberler 
ve iyiler gelecegini bilirim, bunu Katade demi$tir. Ugiinciisii: Ben 
cehennemi cinlerle insanlardan dolduracagimi bilirim, bunu lbn 
Zeyd demi§tir. Dordunciisii: Ben i§lerin sonuglarim bilirim, ben sizin 
itaatkar zannettiginizi denerim, deneme de onu lblis gibi isyana 
goturur, ben isyan edecek zannettiginizin itaat edecegini bilirim. 
Bunu da Zeccac demi§tir. 

ADEM ALEYHlSSELAM'IN YARATILI§INA 1§ARET 

Ebu Musa, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedi- 
gini rivayet etmi§tir: 

Allah Teala Adem’i yeryiiziiniin her tarahndan aldigi bir avu<; 
topraktan yaratti; o yiizden ademogullari o topraga gore yaratildi 
kimi kizil kimi siyah, kimi ona yakin, kimi yumu§ak, kimi sert ve kimi 
ona yakin. Kimi kotii ve kimi iyi. 5 Sahih hadistir. 

Buhari ile Muslim de kendi Sahihlerinde Ebu Hureyre'den 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigini rivayet etmi§- 
lerdir: Allah Adem’i altmi§ ar§in boyunda yaratti. Muslim de tek ba§i- 
na Ebu Hureyre’den Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Allah Teala Adem’i Cuma giinti ikindiden 
sonra son saatlerde ikindi - ak§am arasi yaratti. lbn Abbas §oylt: 
demi§tir: Ona ruh ufuriiliince ruh ba§indan girdi, neresine ula§ti ist: 
orasi et ve kan oldu. 


5 - Ebu Davud, Tirmizi ve Imam Ahmed. 
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31 - Allah Adem’e biitiin isimleri ogretti, sonra da onlari 
meleklere sundu: “Eger dogru iseniz bunlann isimlerini bana 
haber verin, dedi. 

32 - Onlar da: “Seni tenzih ederiz. Biz senin bize ogrettiginden 
ba§kasim bilmeyiz. §uphesiz hakkiyle bilen ve hikmet sahibi sen- 
sin'’ dediler. 

33 - Allah Teala: Ey Adem, onlara bunlann isimlerini haber 
ver” dedi. Onlara onlarin isimlerini haber verince, “ben size deme- 
dim mi, §iiphesiz ben gogiin ve yerin gaiplerini bilirim ve ben siz- 
lerin gizlemekte olduklanmzi da bilirim” dedi. 

“Allah Adem’e biitiin isimleri ogretti": Ona Adem ismi verilme- 
sinde iki gorii§ vardir: Birincisi: (^iinkii o yeryiiziinden (edim’den) 
yaratildi, bunu Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr ve Zeccac demi§lerdir. lkincisi: 
O edme renginden gelmektedir ki esmer demektir, bunu Dahhak, 
Nadr bin §iimeyl ve Kutrub demi§lerdir. 

Allah’in ona ogrettigi isimler hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Ona biitiin isimleri ogretti, bu Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit ve Katade’nin gorii^leridir. lkincisi: Ona belli ve ozel sayida 
§eylerin isimlerini ogretti. Sonra bunda da dort gorii§ vardir: Ona 
meleklerin isimlerini ogretti, bunu Ebu’l - Aliye demi§tir. lkincisi: 
Ona nevi degil de cins isimlerini ogretti, mesela insan, melek, cin ve 
ku§ gibi. Bunu da Ikrime demi§tir. Ugunciisii: Ona topraktan yarati- 
lan hayvanlann, ha^aratin ve ku§larm isimlerini ogretti. Bunu da 
Kelbi, Mukatil ve Ibn Kuteybe demi§lerdir. Dorduncusii: Ona ziirriye- 
tinin isimlerini ogretti, bunu da Ibn Zeyd demi§tir. 
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"Sonra onlari arz etti": Mahlukatin §ahislanm meleklere arz etti, 
demek istiyor. Ibn Abbas $oyle demi§tir: Buradaki melekler ozellikle 
Iblis’le beraber olan meleklerdir. 

Enbiuni, bana haber verin, demektir. 

"Eger dogru iseniz”: Bunda da iki gorii$ vardir: Eger benim sizden 
daha iistiin ve daha bilgili bir mahluk yaratmadigimda, bunu da 
Hasen Basri demi$tir. tkincisi : Benim orada bozgunculuk edecek kim- 
seler yaratacagimda, bunu da Siiddi §eyhlerinden naklen demi$tir. 

“Seni tenzih (tesbih) ederiz, dediler": Zeccac §oyle demi$tir: 
Liigatgiler arasinda ihtilaf yoktur, tesbih Allah Teala’yi biitiin nok- 
sandan tenzih etmektir. Alim, alim manasinadir, miibalaga kalibidir. 
Haklmde de iki gorii$ vardir: Birincisi: Hakim manasinadir, bunu Ibn 
Kuteybe demi$tir. Ikincisi: E§yayi muhkem yapan demektir, bunu da 
Hattabi demi$tir. 

"Ey Adem, onlara haber ver”: Ibn Abbas he’nin kesresi ile 
enbi’him, okumu$tur. Ebu Ali de: Cumhur ise aslina gore okur 
demi§tir, giinkii bu zamirin ash mazmum olmaktir. Baksaniza dara- 
behiim, ebnaehiim ve haza lehiim denir. Kesre ile okuyanlar ondan 
onceki be’nin kesresinden dolayi okurlar. He ile mim (hum zamiri) 
meleklere racidir. Esmaihim’deki hiim zamiri ilzerinde de iki gorii$ 
vardir: Birincisi: O arz ettigi mahlukata racidir, bunu <;ogunluk (cum- 
hur) demi$tir. tkincisi: O meleklere racidir, bunu da Rebi bin Enes 
demi$tir. 

Agikladiklari $eyde iki gorii§ vardir: Birincisi: “Orada bozguncu- 
luk edecek birini mi yaratacaksin?” sozleridir. Bunu Suddi §eyhlerin- 
den aktarmi$tir. tkincisi: Adem’in cesedinin yamndan ge<;erken i§it- 
tik ve kabul ettik sozleridir. O zaman Iblis: "Eger bunu sizden iistiin 
kilarsa ne yaparsiniz?" dedi, onlar da: Rabbimize itaat ederiz, dediler. 
Iblis de iginden: Eger ben ondan iistiin kilindi isem onu mudaka 
helak ederim. Eger o bana iistiin kilindi ise ona mutlaka isyan ede- 
rim, dedi. Bunu da Mukatil demi§tir. 

Gizledikleri §eyde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, meleklerin 
Allah’in kendilerinden daha kiymedi bir mahluk yaratmayacagi inanci- 
dir, bunu Hasen, Ebu’l - Aliye ve Katade demi^lerdir. tkincisi: O tblis’in 
iginde sakladigi kibir ve isyandir, bunu da Suddi $eyhlerinden rivayet 
etmi^tir. Miicahit, Ibn Ciibeyr ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 
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34 - Hani, meleklere: “Adem’e secde edin" demi$tik de onlar 
da, tblis hari^ secde etmi$lerdi. O ise diretti, kibir tasladi ve kafir- 
lerden oldu. 

"Meleklere: Secde edin, demi§tik": Kurralann <;ogunlugu te’nin 
kesri ile okudular; Ebu Cafer ile A’me§ ise vasl halinde zammesi ile 
okudular. Kisai de: Bu, Ezdi§enue kabilesinin leh^esidir, demi$tir. 

Bu melekler hakkinda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: Biitiin melek- 
lerdir, bunu Siiddi $eyhlerinden demi$tir. tkincisi: Bir grup melektir, 
bu da tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Birincisi daha dogrudur. 

Secde liigatte tevazu gostermek ve egilmektir. §oyle bir §iir 
demi$lerdir: 

Burnu yerde onu kaldirmaz, 

Kollan diifiik, dilsiz ve itaakardir. 

Adem’e secdelerinin §eklinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Namaz secdesi gibidir ki en a<pk olam budur. 

tkincisi: Rukua yakin egilme ve biikiilmedir. 

“Ancak tblis diretti”: Bu istisnada da iki gorii§ vardir: Birincisi: O 
cinsten istisnadir, buna gore meleklerdendir. Bunu tbn Mes’ud bir 
rivayetinde ve tbn Abbas demi§tir. tbn Abbas’tan: O meleklerdendi, 
sonra Allah onu §eytana (^evirdi dedigi rivayet edilmi§tir. tkincisi: O 
cinsten istisna degildir, o cindendir, bunu Hasen ile Ziihri demi§ler- 
dir. tbn Abbas da §oyle demi$tir: tblis cennetin vekilharci idi, birinci 
gogiin i§lerini idare ederdi. Eger: “Cinsten degilse nasil istisna edil- 
di?” denirse, cevap $oyledir: Ona meleklerle beraber secde etmesi 
emredildi, secde etmedigi igin de onlardan istisna edildi. Bu: Koleme 
ve karde§lerime emrettim, bana itaat ettiler, ancak kblem etmedi, 
soziine benzer. Bu gorii§ Zeccac’a aittir. 

tblis kelimesi iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Arap<;a ve 
tiiremi? olmadigidir, bunun igindir ki tenvin almaz. Bu; Ebu Ubeyde, 
Zeccac ve tbn Enbari’nin gbrii§leridir. tkincisi: O iblas kokiinden 
tiiremi§tir, umut kesmek manasinadir. Bu Ebu Salih’ten rivayet edil- 
mi§tir. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: O gayri munsariftir, giinku 
benzeri olmadigi igin dile agir gelir. §eyhimiz Ebu Mansur el-Liigavi: 
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Birincisi daha dogrudur, demi§tir. (^iinkii eger iblas kokiinden gelse 
idi munsanf olurdu (cer ve tenvin alirdi). Baksamza, bir adama Ihrit, 
Icfil adi verilse marife oldugu zaman munsanf olur. 

Eba: Diretti, demektir. Istekbere de kibirden gelir. Kane'de iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Sare manasinadir, bunu Katade demi§tir. 
Ikincisi: mazi manasinadir, manasi: Allah’in ilminde kafir idi demek- 
tir. Bunu Mukatil ile Ibn Enbari demi§lerdir. 





35 - Biz: “Ey Adem, sen ve zevcen cennete yerle$in, orada nere- 
de olursaniz bol bol yiyin; ancak $u agaca yakla$mayin; sonra 
zalimltr' , en olursunuz” demi§tik. 

“Ey Adem, sen ve zevcen cennete yerle§in”: Zevci Hawa’dir. 
Ferra §oyle demi§tir: Hicazlilar erkegin kansina zevc derler, ezvac 
olarak da <;ogul yaparlar. Temim ile Kays’in <;ogu ve Necitliler ise: 
Zevce derler ve zevcat §eklinde ?ogul yaparlar. 

§air §oyle demi§tir: 

Zevcemi kifkirtanlar, 

Bir siirii aslamn iizerine yiiriiyup de idrarini aimak isteyene ben- 
zerler. 

Ebu’l - Cerrah da bana §oyle bir §iir aktardi: 

Arkadafim, biitiin zevce sahiplerini ulajtir ki 

Kuyruk koptugu zaman bir daha dikilmez. 

Adem’in yerle§tigi cennet hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Adn cennetidir. Ikincisi: Huld cennetidir. Raged ise, bol ve 90k nzk 
demektir. Ergade fulanun denir ki bolluga ve geni§lige <;ikti demektir. 

“§u agaca yakla§mayin”: Yani meyvesini yemeye, yoksa yanina 
yakla§mayin, degildir. 

Agag hakkinda da aJti gorii§ vardir: 

Birincisi: O bugday ba§agidir, Ibn Abbas, Abdullah bin Selam, 
Ka’bu’l - Ahbar, Vehb bin Miinebbih, Katade, Atiyye el - Ufi, Muharib 
bin Disar ve Mukatil bu gbrii§tedirler. 

tkincisi: Asma agacidir, bu da Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Said bin 
Ciibeyr ve Ca de bin Hubeyre’den rivayet edilmi§tir. 
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OfUncusii: tncir agacidir, bu da Hasen, Ata bin Ebi Rebah ve Ibn 
Cureyg’ten rivayet edilmi^tir. 

Dordiinciisu: O ilim agacidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
nakletmi§tir. 

Befincisi: Kafur agacidir, bu da Ali bin Ebi Talib’ten nakledilmi§tir. 

Altincisi: Hurma agacidir, bu da Ebu Malik’ten rivayet edilmi§tir. 

Vehb bin Miinebbih’den yedinci bir yorum zikredilmi§tir, onun 
huld (oliimsuzliik) agaci oldugu soylenmi§tir. Soz agacin cinsi iize- 
rindedir. 

"Sonra zalimlerden olursunuz”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
Zuliim, bir §eyi yerinin di§ina koymaktir. Zalemerreciile sikaehu 
denir ki kirbanin igindeki siit iyice yogurtla§madan birine i<;irmektir. 

§air de §oyle demi^tir: 

Siit kirbasinin fikayeti beni hiq endifelendirmedi, 

Ona zulmettim, a^iktan zulmetmemde de sevap vardir. 

Ona zulmetmesi, yagi gikmadan, yani yogurt olmadan igirmektir. 

Araplar: O yilandan daha zalimdir, derler, giinkii o kendinin kaz- 
madigi delige girer, orada kalir. Su dereye zulmetti denir ki, daha 
once varmadigi yere varmasidir. 

Eger: “Ozellikle o agacin yasaklanmasinda ne hikmet vardi?" 
denilirse, §oyle cevap verilir: Bu Allah Teala’nin irade ettigi bir dene- 
medir. Ebu’l - Aliye de §oyle demi§tir: Cennet aga<;lari arasinda yal- 
niz onun posasi vardi, ondan yiyince, kendisine: Buradan gik, posani 
(di§kini) atacak bir yer bul, dediler. 




70 


2 / BAKAHA SU RESl 


1. C1LT 


36 - Derken §eytan o ikisinin ayagini kaydmp onlan iqnde 
bulunduklari cennetten fikardi. Biz de: Baziniz bazmiza dii$man 
olarak inin oradan. Sizin i^in orada bir durak ve bir siireye kadar 
yararlanma vardir, dedik. 

37 - Derken Adem, Rabbinden bazi kelimeler aldi; Rabbi de 
onun tovbesini kabul etti. §iiphesiz O, tovbeleri 90 k kabul eden ve 
90 k merhamet edendir. 

38 - Biz de: Hepiniz oradan inin; eger size Ben’den bir hidayet 
gelir de kim benim hidayetime tabi olursa, onlara korku yoktur ve 
onlar iiziilecek de degillerdir, dedik. 

39 - Onlar ki inanmadilar ve ayetlerimizi yalanladilar, i$te 
onlar cehennem arkada$landir ve orada ebedi kalacaklardxr. 

"Derken $eytan o ikisinin ayagini kaydmp onlan i^inde bulun- 
duklan cennetten <pkardi”: 

Burada ge(;en ezellehiima, istezellehiima manasinadir. Hamze 
feezalehuma okumu§tur ki, yerlerinden etti, demektir. Ebu Ali el - 
Earisi de: “Sen ve e§in cennette oturun" ifadesinin manasi, orada 
sabit ohm demek olup da onlar da sebat edince, Hamze de sebatin 
kar§iligi olan zeval ile okumu§tur. Onlan (^ikardi kiraati de onun oku- 
yu$unu takviye eder. 

§eytan, Iblis’tir, bu fi’lin ona nispet edilmesi sebep olmasindan 
dolayidir. Anha’daki he iizerinde de tig gorti$ vardir: 

Birincisi: Cennete racidir. lkincisi: Taate racidir. U^iinciisu : Agaca 
racidir. Manasi: Onlan aga^tan kaynaklanan bir zelle dolayisiyla cen- 
netten kaydirdi demek olur. 

Nasil kaydirdiginda da tig gbrii§ vardir: Birincisi: Hile yapti, cen- 
nette onlann yanina girdi, onu da yilan girdirdi. Bunu Ibn Abbas ile 
Siiddi demi§lerdir. lkincisi: O cennetin kapisinda durdu ve onlara 
seslendi, bunu da Hasen Basri demi§tir. Ugunciisii: Onlara vesvese 
verdi; konu§madan ve goriinmeden iglerine ku$ku girdirdi. Bunu da 
Ibn Ishak demi§tir ki uzak bir ihtimaldir. Zeccac da: En iyisi: 
Kasemehiimaya kar§ilik olarak hatabehuma demektir, demi§tir. 

Alimler Adem'in o agagtan yemekle isyam hususunda da ihtilaf 
etmi§lerdir: Bazilan: O belli bir aga^tan men edilmi$ti, aym cinsten 
ba§ka bir aga^tan yedi, demi§lerdir. Digerleri de: Yasaktaki kerahet 
tahrimi degil, tenzihi idi, demi$lerdir. 

“Biz de: Baziniz bazimza dii$man olarak inin oradan. Sizin igin 
orada bir durak ve bir siireye kadar yararlanma vardir, dedik”: 
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Buradaki hubut he’nin zammasi ile yuksekten inmek demektir. 
He’nin fethasi ile de inilecek mekan demektir. Bu hitap kime yone- 
liktir? Bunda da alti gbrii§ vardir: 

Birincisi: Adem’e, Hawa’ya ve yilana yoneliktir, bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi$tir. ikincisi: Adem’e, Hawa’ya, Iblis'e ve yilanadir, bunu 
Suddi, Ibn Abbas’tan hikaye etmi§tir. Ogiinciisii: Adem ile Iblis’edir, 
bunu Miicahit demi§tir. Ddrduncusii: Adem’e, Hawa’ya ve Iblis’e yone- 
liktir, bunu da Mukatil demi$tir. Befincisi: Adem'e, Hawa’ya ve ziirriyet- 
lerinedir, bunu da Ferra demi$tir. Altincisi: Yalniz Adem ile Hawa’yadir. 
Cemi lafzi tensiye yerinde kullamlmi$tir, mesela: Biz de hiikumlerine 
$ahitler olduk ( Enbiya : 78) ayetinde oldugu gibi. Bunu Ibn Enbari soyle- 
mi§tir. Bu, Miicahid’in goru^ii i^in de sebep te§kil eder. 

Alimler, onlar birlikte mi indiler, ayri ayn mi indiler diye iki gorii$ 
beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar birlikte indiler, ancak ayri ulkelere dii§tuler, bunu 
Ka’b ile Vehb demi$lerdir. 

ikincisi: Ayri ayri indirildiler, Iblis, Adem’den once indi, Adem 
Hindistan’a, Hawa Cidde’ye, Iblis de Obiille’ye indi. Bunu Mukatil 
demi$tir. Ibn Abbas’dan: Yilan da Nusaybin’e indi, dedigi rivayet 
edilmi$tir. 

Diyor ki: Allah Teala Cebrail’e Adem’i (jikarmasini emretti, o da 
pergeminden tuttu, onu yakalayan aga<;tan kurtardi. O da: Ey melek, 
bana kibar davran, dedi. Cebrail de: Ben Allah’a isyan edene kibar dav- 
ranamam, dedi. Adem titredi ve sarsildi, konu§amaz oldu. Cebrail ise 
isyamndan dolayi onu kiniyor ve ona Allah’in nimetlerini sayiyordu. 
Diyor ki: Adem cennete ku$luk vakti girdirildi, iki namaz arasi kadar 
kaldi, orada yanm gun egle§ti, o da diinya hesabi ile be$ yiiz yil idi. 

Burada bahsedilen dii§manlik hakkinda iiQ gorii§ vardir: 

Birincisi: Ziirriyetlerin birbirlerine olan dii§manligidir, bunu 
Miicahit demi^tir. ikincisi: Iblis’in Adem ile Hawa’ya, onlarin da ona 
dii§manhgidir, bunu da Mukatil demi$tir. Ugiincusii: Iblis’in 
mu’minlere, onlarin da ona dii$manligidir, bunu da Zeccac demi$tir. 

Durak hususunda iki gdrii§ vardir: Birincisi: bundan maksat 
kabirdir, bunu Siiddi, Ibn Abbas’tan hikaye etmi$tir. 

ikincisi: Karargahtir, bunu da Ebu’l - Aliye, Ibn Zeyd, Zeccac ve 
Ibn Kuteybe demi$lerdir. Bu daha dogrudur. Yararlanma da menfaat 
demektir. Hiyn ise zaman manasinadir. Ibn Abbas: Bir zamana kadar, 
oliimle ecelin gelmesine kadar, demi$tir. 
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“Adem Rabbinden bazi kelimeler aldi; Rabbi de onun tovbesini kabul 
etti. §iiphesiz O, tovbeleri 90 k kabul eden ve 50 k merhamet edendir": 
Telekka aldi ve kabul etti, demektir. tbn Kuteybe $oyle demi$tir: Sanki 
Allah ona kendi katindan bazi kelimelerle istigfar etmesini vahyetti, 0 da 
oyle yapti, Allah da tovbesini kabul etti. tbn Kesir, nasb ile: Fetelekka 
ademe okumu§tur. Kelimat’i refile fail olarak okumu§tur. 

O kelimeler iizerinde <pe§itli gorii§ler vardir: 

Birincisi: O, “Rabbimiz, biz kendi nefislerimize zulmettik, eger 
bizi bagi§lamaz ve bize merhamet etmezsen elbette ziyan edenler- 
den oluruz" (A'raf: 23) sozleridir. Bunu tbn Abbas, Hasen, Said bin 
Ciibeyr, Miicahid, Ata el - Horasani, Ubeyd bin Umeyr, Obey bin 
Ka’b ve tbn Zeyd demi$lerdir. 

tkincisi: Adem: “Rabbim, beni kendi elinle yaratmadin mi?" dedi. 
O da: Evet, dedi. Adem: “Bana kendi ruhundan iiflemedin mi?” dedi. 
O da: Evet, dedi. Adem: “Benim i<pin rahmetin gazabim ge<;mi$ degil 
midir?” dedi. O da: Evet, dedi. Adem: "Meleklerini bana secde ettir- 
medin mi? Beni cennete yerle§tirmedin mi?” dedi. O da: Evet, dedi. O 
da: “Ey Rabbim, eger tovbe eder ve islah -1 hal edersem cennetine tek- 
rar donebilir miyim?" dedi. O da: Evet, dedi. Bunu Siiddi, tbn 
Abbas’tan aktarmi$tir. 

Ogiincusii: Adem §oyle dua etti: Allah’im, senden ba§ka ilah yok- 
tur, seni hamdinle tesbih ederim. Rabbim, ben kendime haksizlik 
ettim, beni bagi§la. §uphesiz sen bagi§layanlann en hayirlisism. 
Allah’im, senden ba§ka ilah yoktur, seni hamdinle tesbih ederim. 
Rabbim, ben nefsime zulmettim, bana merhamet et, sen merhamet 
edenlerin en hayirlisism. Allah’im, senden ba§ka ilah yoktur, seni 
hamdinle tesbih ederim. Rabbim, ben kendime haksizlik ettim, tov- 
bemi kabul et. §iiphesiz sen tovbeleri <;ok kabul edensin, <;ok merha- 
metlisin. Hadisi tbn Ebi Necih, Mucahit’ten rivayet etmi^tir. Daha 
buna benzer yakan^lar da rivayet edilmi$tir. 

“Tovbesini kabul etti”: Tovbenin ash donmektir, Adem’in tovbe- 
si, isyamndan donmesidir, Allah’in kabul etmesi de ona merhamet 
edip sevap vermesidir. Kulun tovbesi tekemir ettik<;e Allah’in kabulii 
de tekerriir eder. Tovbede neden Hawa’dan bahsedilmedi? Onun adi 
gegmedi, yoksa tovbesi kabul edilmedi degildir. Bazilan da §oyle 
demi^lerdir: Eger iki ki^inin fi’li bir olursa yalmz birinin admin geg- 
mesi yeterlidir, mana her ikisi i^in olur, mesela §u ayetlerde oldugu 
gibi: “Allah ve Resulu onu razi etmelerine daha haklidir.” (Tevbe: 63) 
“Sizi cennetten ^lkarmasin, sonra bedbaht olursun.” (Taha: 117) 
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"Biz de §oyle dedik: Hepiniz oradan inin, eger benden size bir 
hidayet gelir de kim benim hidayetime tabi olursa onlara korku yok- 
tur. Onlar iizulmezler de": 

Daha once ge<;en inmenin tekrar edilmesinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Tekrar edilmi§tir, ciinkii Adem iki kere indirilmi§tir: 
Birincisi cennetten goge, ikincisi de gokten yere. Bu ayette zikredilen 
bunlardan hangisidir? Bunda da iki g6rii$ vardir. 

Ikincisi: lni§ tekit i<;in tekrar edilmi§tir. 

Imma: Zeccac §oyle demi$tir: In ceza edatidir, ona mim ilave 
edilmi§tir. Asli ayri olarak in + ma’dir, ancak idgam edilmi§tir. In’e 
ma ilave edilirse fi’le §eddeli veya §eddesiz nun gerekir. Nun ni<;in 
gerekir, Qiinkii ma tekit i<;in gelmi§tir, nun da tekit i^in gelmi§tir. 
Nitekim kasemde de lam’dan sonra mutlaka nun gelir: Vallahi letefa- 
lenne denildigi gibi. Cezamn cevabi da fe’dir. 

Buradaki iki hidayetten de ne kastedildigi hususunda iki gorii§ 
vardir: Birincisi: O Resulullah’tir, bunu Ibn Abbas ile Mukatil demi§- 
lerdir. Ikincisi: Kitaptir, bunu da bazi miifessirler aktarmi§lardir. 

"Fela havfun aleyhim (onlara korku yoktur)”: Yakup fe’nin fetha- 
si ile tenvinsiz olarak felahavfe okumu§tur. Ibn Muhaysin ise fe’nin 
zammesi ile tenvinsiz okumu§tur. Mana §oyledir: Onlara ileride azap 
korkusu yoktur, onlar oliim aninda da uzulmezler. Korku gelecek bir 
§ey i^in, iiziintu de ge^mi^ bir §eyden dolayi olur. 

"Onlar ki inanmadilar ve ayetlerimizi yalanladilar, i§te onlar 
cehennemin arkada§laridir. Onlar orada ebedi kalacaklardir”: Ayet 
kelimesinin manasinda O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O alamet manasmadir, ayet de ge9en ve gelecek kelam- 
dan ayri sbziin alametidir demek olur. §air §oyle demi§tir: 

Yamndaki Temimlere sevdikleri yemegin 

Alametini (ifaretini) ulaftir. 

Nabiga da §oyle demi§tir: 

Onun alametlerini anlamaya $aliftim ve anladim, 

Bunun iqin alti sene ugra$tim, bu da yedincisidir. 

Bu Ebu Ubeyd’in tercih ettigi manadir. 

Ikincisi: Ona ayet denmesi, Kur’amn birtakim ve bir kisim harfle- 
rinden olu§masindandir. Ebu Amr e§-§eybani §oyle demi§tir: 
Harecel kavmu biayetihim denir ki, hepsi birlikte <;iktilar, demektir. 
Kanit i<^in §u §i’ri getirmi§lerdir: 
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Tiinelden qiktik, bizim gibi bir kabile yoktur, 

Hep birlikte, yavrulu develeri siirerek. 

UtfunciisU: Ona ayet denmesi acayipligindendir, ciinkii bir kimse 
onu okudugu zaman mahluklarin sozlerine benzemedigini hemen 
anlar. Falan bir ayet (alamet)tir sozti de boyledir ki acayip bir $eydir 
demektir. Bunu da Ibn Enbari soylemi§tir. 

Bu ayetlerden ne kastedildigi hakkinda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Okunan kitaplann ayetleridir. Ikincisi: Peygamberlerin 
mucizeleridir. Ufiincusu: Kur’an’uir. Dordiinciisu : Allah'in yarattigi 
$eylerdeki delilleridir. 

Cehennemin arkada$lan da orada kalanlardir, onlara arkada§ 
denmesi, ondan ayrilmadan uzun siire beraber kalmalarindandir. 



40 - Ey israil ogullari, size liitfettigim nimetimi hatirlayin ve 
sozumii yerine getirin; ben de sizin soziinuzii yerine getireyini. 
Yalniz benden korkun. 

“Ey Israil ogullari, size liitfettigim nimetimi hatirlayin ve sbziimii 
yerine getirin; ben de sizin soziinuzii yerine getireyim. Yalniz benden 
korkun"; Israil, Yakup’tur. O yabanci bir isimdir, Ibn Abbas: Manasi: 
Abdullah’tir, demi$tir. Araplar onu birkag §ekilde kullanmi§lardir: 
Israil, Isral, Israil ve lsrain. §air Omeyye §oyle demi§tir: 

Ben kizgin ate$ iizerinde insanlara 
Gen i$ zirhlar yapan o kimseyim. 

Hayatimda bana Israil ogullanndan bafka 
Yardim edecek birini goremiyorum. 

Bir bedevi de bir kertenkele avladi, onu ailesine getirip $oyle dedi. 
Pazardakiler geldikleri zaman: 

Bu, Ka’be’nin Rabbine yemin olsun ki, Israin’dir, dediler. 

Israil ogullanndan, yaratiklara donenleri kastetmi§tir. 

Nimet de, minnet ve iyiliktir, nunun fethi ile na’ma ile namet de 
oyledir. Nimetten, gogul olarak nimetler kastedilmi§tir. Tekil yapil- 
masi tekilin gogul yerine de kullanilmasindandir, mesela: 
“Arkasindan melekler de yardimcidir” (Tahrim: 4) ayetinde oldugu 
gibi ki, yardimcilardir, demektir. 
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Bu nimetten ne murat edildiginde de ug gorily vardir: Birincisi: 
Tevrat’in ayetleri ic^ine Peygamber sallallahu aleyhi ve sellemin sifat- 
larina dair koymu§ oldugu §eylerdir, bunu tbn Abbas demi$tir. 
Ikincisi: Babalarini ve dedelerini Fir’avn ailesinden kurtarmi? olmasi 
ve buna benzer $eylerdir, bunu da Hasen Basri ile Zeccac demi$tir. 
Qiinkii atalann iftihar ettigi $eyler gocuklan i<pin de iftihar vesilesidir. 
Oqiincusu: O t^e^itli halier goz online alinarak biitiin nimetlerdir. Onu 
hatirlamaktan maksat da ona §iikretmektir, ^iinkii $iikretmeyen 
hatirlami$ degildir. 

Evfu (yerine getirin): Ferra §oyle demi$tir: Hicazhlar: Evfeytii der- 
ler, Necitliler de elifsiz olarak: Vefeytii derler. Zeccac da $oyle demi§- 
tir: Vefa bilhadi ve evfa bilahdi, denir. $u ornekte oldugu gibi: 

lbn Tavk’a gelince, sozlinii yerine getirdi, 

Tipki Sureyya’yi isterken Deberan’in yirmi yildiz sbziinii yerine 
getirdigi gibi. 

lbn Kuteybe de $oyle demi$tir: Vefeytii bilahdi ve evfeyti bihi, 
evfeytiilkeyle denir, ba§ka yerde kullanilmaz. 

Bu sozde de dort gorii$ vardir: Birincisi: Onlara Tevrat’ta 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatlanni hildiren ayetler- 
dir, bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Allah’in 
emirlerini yerine getirmek ve yasaklarindan ka^maktir, bunu 
Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Oqu.ncu.sii: lslam'dir, bunu 
da Ebu’l - Aliye demi§tir. Dorduncusu: $u ayette alinan sozdiir: 
"Andolsun ki Allah lsrail ogullanndan soz aldi ve onlardan on iki 
nakib gonderdik. (Maide: 13) Bunu da Katade demi§tir. 

“Ben de sizin sbziiniizii yerine getireyim": lbn Abbas: Sizi cenne- 
te girdireyim, demi§tir. 

“Yalniz benden korkun”: Burada ge<;en rehb korkmak manasinadir. 




41 - Yaninizdakini tasdik edict olarak indirdigim $eye iman 
edin ve ona ilk inanmayanlar siz olmayin. Ayederimi az pahaya 
satmayin ve yalniz benden korkun. 
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42 - Hakki batilla kan$tirmayin ve bilerek hakki saklamayin. 

“Indirdigim §eye iman edin”: Kur’an'a demektir. Yamnizdakini 
tasdik edici olarak: Yaninizdaki de Tevrat veya Incil’dir. Qlunku 
Kur’an onlann Allah katindan oldugunu tasdik eder ve Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatlannda onlara katilir. 

"Ona ilk inanmayanlar siz olmayin": Neden ilk inanmayan 
demi§tir? Qunkii ilk inanmayamn giinahi arkasindan gelenden daha 
buyuktiir. Zira o delille degil, inatla hareket etmi§tir. Onun dururnu 
daha kotudiir. §oyle de denilmi§tir: Ona iman ettikten sonra onu ilk 
inkar eden siz olmayin, hitap Yahudilerin reislerinedir. 

"Bihi" (ona) zamirinde de iki gorii§ vardir: Birincisi, o indirilen 
§eye racidir, bunu Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas demi§lerdir. Ikincisi : O 
yanlanndaki §eylere racidir, giinkii onlar yanlanndaki Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatlanm gizlemekle onu inkar etrni§ 
oldular, bunu Zeccac demi§tir. 

Ayetlerimi az pahaya satmaym ve yalmz benden korkun: Yani 
onlari az paraya degi§tirmeyin demektir, bunda da u<; gorii§ vardir: 
Birincisi: Aldiklari diinya matahidir. Ikincisi: Reisliklerini surdurme- 
leridir. Ufiinciisii: Dini ogretmekle iicret almalandir. 

Hakki batilla kari§tirmayin ve bilerek hakki saklamayin: 
Latelbisu, kari§tirmayin, demektir. Lebistiil emre aleyhim, elbisuhu 
denir ki kor etmek demektir. Kari§tirmalari da §oyledir: Onlar Allah 
bizden iimmi peygambere iman etme sozii aldi, onun Arap oldugu- 
nu soylemedi, dediler. 

Haktan kastedilen §ey hususunda da iki goru§ vardir: Birincisi: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in durumudur, bunu Ibn 
Abbas, Mucahit, Katade, Ebu’l - Aliye, Siiddi ve Mukatil demi§lerdir. 
Ikincisi: Islam dinidir, bunu da Hasen Basri demi§tir. 
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43 - Namazi dosdogru lalin ve zekati verin; ruku edenlerle 
beraber ruku edin. 

44 - Sizler kitabi okudugunuz halde Insanlara iyiligi emredip 
de kendinizi unutur musunuz? Dii$iinmiiyor musunuz? 

45 - Sabir ve namazla (Aliah’tan) yardim dileyin. Ger^i bu, 
elbette biiyiik bir §eydir; ancak Allah’a saygi gosterenlere (zor) 
degildtr. 

46 - Onlar ki Rablerine kavu$acaklanni ve O’na doneceklerini 
bilirler. 

"Namazi dosdogru kilin ve zekati verin”: Be§ vakit namazi murat 
ediyor. Namaz burada cins ismidir. Zekat da zekadan alinmadir ki 
artmak ve biiyiimek manasinadir. Zekezzer’u yezku zekaen denir ki: 
Ekin buyiidu demektir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: Zekat Arap 
dilinde artmak ve ^ogalmaktir. Ona zekat denmesi ^lktigi mall ?ogal- 
tip artirmasindan ve afetlerden korumasindandir. Haza ezka min zak 
denir ki, bu ondan daha fazla demektir. 

“Ruku edenlerle beraber ruku edin”: Yani namaz kilanlarla beraber 
namaz kilin demektir. Ibn Abbas: Allah Teala Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem ile ashabim kastediyor, demi$tir. $oyle denilmi$tir: 
Neden yalniz ruku zikredildi? Qiinkii onlann namazlannda ruku yok- 
tur. Bu ayette kafirlerin de furu ile muhatap olduklarina delil vardir, bu 
Imam Ahmet radiyallahu anh’ten gelen iki rivayetten biridir. 

“Sizler kitabi okudugunuz halde insanlara iyiligi emredip de ken- 
dinizi unutur musunuz? Dii§iinmiiyor musunuz?”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Bu ayet Yahudiler hakkinda indi; bir adam Miisliiman akra- 
balanna gizlice, sen dinine devam et, o haktir, derdi. Ete’murune'deki 
elif istifham igindir, manasi azarlamaktir. 

Birr (iyilik) hakkinda da tig gorti$ vardir: Birincisi: Kitaplaridir, 
ba§kalanni ona tabi olmaya gagirirlardi da kendileri onu yerine getir- 
mezlerdi. Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e tabi 
olmaktir, her iki gorii§ de Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Ogiinciisu: 
Sadakadir, onu emrederlerdi de kendileri cimrilik ederlerdi, bunu 
Zeccac demi§tir. 

Ve tensevne, terk edersiniz demektir. Kitap hakkinda iki gorii§ 
vardir; Birincisi: Tevrat'dir ki bunu cumhur demi^tir. Ikincisi: 
Kur’an’dir, O zaman hitap Yahudilere olmami§ olur. 

"Sabirla namazla Allah’tan yardim dileyin. Gergi bu, elbette 
biiyiik bir §eydir; ancak Allah’a saygi gosterenlere zor degildir”: Sabir: 
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Aslinda hapsetmek, nefsi tela§ etmekten alikoymaktir. Oruipluya 
sabirli denmesi de nefsini yemekten, igmekten ve cimadan alikoy- 
masindandir. Masbura da canli canli hedef yapilan hayvandir. 
Miicahit: Burada sabir oruQtur demi§tir. 

Sabretmekle emrolunduklari §ey hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 
Birincisi: Farzi eda etmektir, bunu tbn Abbas ile Mukatil demi§lerdir. 
lkincisi: Giinahlan terk etmektir, bunu da Mukatil demi§tir. Ogiincii- 
sii: Ba§kanligi terk etmektir, bu da ehl-i kitaba hitaptir. Namazdan 
yardim istemedeki espiri, onda ahirete te§vik ve diinyadan sogutan 
§eylerin okunmasidir. 

“$iiphesiz o” ifadesinden ne kastedildigi hakkinda da tig goriij 
vardir: Birincisi: Namazdir, bunu tbn Abbas, Hasen, Mucahit ve cum- 
hur demi§lerdir. lkincisi: Ka’be ile kibledir, giinkii namazdan bahse- 
dilince onun kible oldugu anla§ilir, bunu da Dahhak, tbn Abbas’tan 
nakletmi§ ve Mukatil de boyle demi§tir. Oguncusii: Yardim dilemek- 
tir, giinkii yardim dileyin deyince, bunun yardim dileme oldugu anla- 
§ilir, bunu Muhammed bin Kasim en - Nahvi demi§tir. 

"O elbette biiyiik bir §eydir": Hasen ile Dahhak §oyle demi§lerdii : 
Biiyiik, agir demektir, mesela: Ona davet ettiginiz §ey mti§riklere agir 
geldi (§ura: 13) ayetinde oldugu gibi. Hu§u da liigatte huzur, tevazu 
manasinadir. Siikun diyenler de olmu§tur. 

"Onlar ki Rablerine kavu§acaklanni ve O’na doneceklerini bilir- 
ler”: Buradaki zan yakin manasinadir, bunun da izah tarzlan vardir ki 
biz bunlari "el - Vucuh ve’n - Nezair" kitabinda anlattik. 







47 - Ey tsrail ogullan, size liitfettigim nimetimi ve sizi alemlere 
iistiin kildigimi hatirlayin. 

"Ey tsrail ogullan, size liitfettigim nimetimi ve sizi alemlere iistiin 
kildigimi hatirlayin": Yani o zamanki alemlere, bunu tbn Abbas, 
Ebu’l-Aliye, Miicahit ve tbn Zeyd demi§lerdir. tbn Kuteybe de: 
Burada genel zikredilmi§, ozel kastedilmi§, demi§tir. 
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48-0 giinden sakimn Id o gun kimse kimseden higbir $ey ode- 
mez; ondan $efaat kabul olunmaz ve bir fidye almmaz ve onlara 
yardim da edilmez. 

“O giinden sakimn ki o gun kimse kimseden hi^rbir §ey odemez; 
ondan $efaat kabul olunmaz ve bir fidye de almmaz ve onlara yardim 
de edilmez": 

Zeccac §oyle demi§tir: Yahudiler peygamber atalarimn kiyamet 
giiniinde kendilerine yardim edeceklerini iddia ederlerdi; Allah da bu 
ayede onlarin umiderini kirdi. 

O giinden sakimn ki: Burada soylenmemi§ kelime vardir, takdiri: 
O giiniin azabindan veya o giinde olacak §eylerden sakimn demektir. 
O giin de kiyamet giiniidiir. Teczi odemek manasinadir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi$tir: Cezel emre anni yeczi denir ki, benim yerime yapti 
demektir. Eczeeni yiicziiini de aym manayadir. 

Kimse kimseden (nefis nefisten): Buradaki nefisten maksat, kafir 
nefistir, buna gore genel zikredilmi§, ozel kastedilmi§ olur. 

Ondan $efaat kabul olunmaz: Ibn Kesir te ile tukbelu okumu§, 
digerleri ye ile okumu§lardir. Ancak Katade yenin fethasi ile §efaat 
kelimesini mansup okumu§tur ki i§i yapan Allah Teala olsun. Ebu 
Ali de §oyle demi§tir: Te ile okuyanlann gerekgesi §udur: (^iinkii bu 
fi’le isnat edilen §ey (fail) miiennestir, bundan da fi’lin de miiennes 
olmasi lazim gelir. Ye ile okuyanlann gerekgesi de §udur: (^iinkii 
fi’lin isnat edildigi isim gergek miiennes degildir, manevidir, nite- 
kim va’z ve mevize kelimeleri de aym manayadir. Ayette soylenme- 
mi§ kelimeler vardir, takdiri (agilimi) §oyledir: Ondan o giinde §efa- 
at kabul olunmaz. §efaat §ef kelimesinden alinmi§tir ki tek degil de 
gift demektir. (^iinkii §efaat edenin istegi ile §efaat edilenin istegi 
gift hale gelmi§ olur. 

Ayette gegen adl kelimesi fidye manasinadir, giinkii o fidye veri- 
lenin dengi, muadilidir. Dilciler, adl ile idl’in aym manaya mi yoksa 
farkli mi oldugunda ihtilaf etmi§lerdir; Ferra §oyle demi§tir: adl bir 
§eye cinsinin di§mdan denk olana, idl de cinsinden denk olana denir, 
misl manasinadir, mesela ba§ka cinsten kiymeti kastedilirse, benim 
yammda kolenin adli (dengi) vardir, cinsinden kiymeti kastedilirse 
idli vardir, denir. Zeccac da Basralilardan adl ile idlin denk ve aym 
manaya oldugunu soylemi§lerdir; cinsinden olup olmadigina bak- 
mami§lardir. 

Yardim da edilmezler: Yani Allah’m azabindan men olunmazlar, 
demektir. 
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49 - Bir vakitler, sizi Fir’avn hanedanindan kurtarmi$tik. Size 
azabin en kotusiinii reva goriirler, ogullanmzi bogazlar ve kadin- 
lannizi sag birakirlardi. Bunda da size Rabbinlzden biiytik bir bela 
vardi. 

"Bir vakitler, sizi Fir’avn hanedanindan kurtarmi§tik. Size azabm 
en kdtusiinu reva gdriirler, ogullanmzi bogazlar ve kadinlarinizi sag 
birakirlardi. Bunda da size Rabbinizden btiytik bir bela vardi”: 

Takdiri: Sizi kurtardigimizi ve atalanniza bu nimetleri verdigimi- 
zi hatirlayin, demektir. Fir’avn hanedani hakkinda da ti<; gorti§ var- 
dir: Birincisi: Onlar Misir halkidir, bunu Mukatil demi§tir. Ikincisi: 
Ozellikle ev halkidir, bunu Ebu Ubeyde demi§tir. Ufiincusu: Onun 
dinine tabi olanlardir, bunu da Zeccac demi§tir. Al ile ehl ayni mana- 
ya midir, yoksa farkli midir? Bunda da iki gorii§ vardir. Ben al kelime- 
sinin manasini Nezair kitabinda aqkladim. Fir’avn yabanci bir isim- 
dir, bunun lakap oldugu da soylenmi§tir. Isminde de dort gorti§ var- 
dir: Birincisi: Velid bin Mus’ab’tir, bunu miifessirlerin <;ogu demi§tir. 
Ikincisi: Feytus’tur, bunu Mukatil demi§tir. UfUncusu: Mus’ab bin 
Reyyan’dir, bunu Ibn CerirTaberi aktarmi§tir. Dorduncusti: Mugis’tir 
ki bunu bazi miifessirler demi§lerdir. 

Yesumunekiim reva goriirler demektir ki, fiilaniin yesumuke has- 
fen denir ki, Sana zillet ve hafifligi reva gortir demektir. Kotti azap ise 
agir azap demektir. Zeccac: Ogullanmzi bogazlarlar ciimlesinin kotti 
azabi tefsir ettigini soylemi§tir. Bazi ilim adamlan ise bunu kabul 
etmemi§ ve: Allah Teala ba§ka bir yerde bunlann farkli oldugunu bil- 
dirmi§ ve: Size kotti azabi reva goriirler ve ogullanmzi bogazlarlar 
demi$tir. (Ibrahim: 6) Kotti azap yalniz onlann en agir i§lerde kulla- 
nilmasidir, demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Vav’in atildigi yerde 
kotti azabi tefsir eder, vav’in oldugu yerde ise onlara bogazlamamn 
di$inda azap dokundugunu bildirir, sanki: Size bogazlamamn di§m- 
da ve bogazlama ile azap ederler demi§ gibi olur. 

"Kadinlarinizi sag birakirlar”: Yani kizlanmzi bogazlamazlar, 
demektir. Kizlanna dokunmamalari da onlan hor duruma dii§iirmek 
ve hizmet ettirmek i^indir. 
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Buradaki bela hakkinda iki gorii$ vardir: Birincisi: Nimet manasi- 
nadir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Ebu Malik, Ibn Kuteybe ve Zeccac 
demi$lerdir. Ikincisi: Gazap manasinadir, bunu Siiddi $eyhlerinden 
rivayet etmi§tir. Buna gore zalikiim’deki za kotii azaba, ogullanm 
bogazlayip kizlanni hayatta birakmaya raci olur. Birinci gdrii$e gore 
ise Fir’avn hanedamndan kurtulmaya raci olur. Ebu’l - Aliye §6yle 
demi$tir: Oglan <;ocuklarimn bogazlanmasinin sebebi §udur: 
Kahinler Fir’avn’e: Bu sene Misir'da bir oglan <;ocugu dogacak, hela- 
kin onun eliyle olacaktir, dediler, o da oglan <;ocuklanm dldurdii. 
Zeccac §oyle demi§tir: Fir'avn ne ahmak birisiymi§; eger kahinin 
dedigi dogru ise oldiirmenin ne faydasi vardir? Eger yalan ise oldiir- 
menin manasi nedir? 







50 - Bir zamanlar size denizi yarmi$; sizi kurtarmi$ ve Fir’avn 
hanedanini suya bogmu$tuk. Siz de onlara bakiyordunuz. 

"Bir zamanlar size denizi yarmi$; sizi kurtarmi§ ve Fir’avn hane- 
danini suya bogmu§tuk. Siz de onlara bakiyordunuz”: Ayette ge^en 
ferk iki $eyi ayirmaktir. Bikiim lekiim manasmadir. Neden yalniz 
Fir’avn ailesi zikredilmi§ de digerleri edilmemi$tir? (^iinkii Fir’avn’in 
onlann i<;inde oldugu biliniyordu. 

Siz de onlara bakiyordunuz kavli uzerinde iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Gozle bakmaktir, manasi bogulduklarim goriiyordunuz 
olur. Ikincisi: Bilmek manasinadir, mesela: "Rabbinin golgeyi nasil 
uzattigim gormedin mi?” (Furkan: 45) ayetinde oldugu gibi. Bunu 
Ferra demi$tir. 


KISSALARINA t§ARET 

Siiddi $eyhlerinden rivayet etmi$tir: Allah Teala Musa’ya tsrail 
ogullanm Misir’dan (jikarmasim emretti, Kiptilere oliim verdi, her 
adamin ilk dogan (jocugu oldii, onu defnetmekle ugra§tilar, bu neden- 
le giine§ doguncaya kadar Israil ogullanm takip edemediler. Amr bin 
Meymun da $oyle demi$tir: Musa (jikinca bunu Fir’avn’e bildirdiler, o 
da horozlar otiinceye kadar onlan takip etmeyin, dedi, o gece hipbir 
horoz otmedi. Ebu’s- Selil de §oyle demi§tir: Musa denize vannca: Ey 
Halid’in babasi deniz, dedi (denize boyle derlerdi). Deniz Qirpinmaya 
ba$ladi, su sagda ve solda kar§ilikli iki dag gibi oldu. Onlarda delikler 
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vardi, her kabile digerine bakardi. Fir'avn denizin yanldigim goriince: 
Gormiiyor musunuz, deniz benden korkup yanldi, dedi. Fir’avn’m 
atlilari geldi, suya dalmak istemediler, Cebrail bir kisraga bindi, 
Fir’avn’in ati kisragin kokusunu alinca arkasindan denize daldi. Ba$ 
kisimlari <;ikacak olup da son kisimlan da girince denize onlan yakala- 
masi emrolundu, iizerilerine kapaklandi. 


jAA'*-— ' '•> ; A-» aP \ srj* \ Ao Aj 
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51 - Bir zamanlar Musa ile kirk gece (vahyetmek tizere) sdzle$- 
mi$tik. Sonra onun ardindan zalimler olarak buzagiyi tann edin- 
diniz. 

52 - Sonra onun arkasindan belki $ukredersiniz diye sizi affettik. 

Ebu Cafer ile Ebu Amr burada ve A’raf ile Taha’da elifsiz olarak 
veadna §eklinde okudular. Eban da Asim’dan rivayede ona kablarak 
sadece Bakara’da oyle okudu. Digerleri ise elifle vaadna okudular. 
Birinci kiraatin yorumu Allah’in va’dinin tek olmasidir. Ikinci kiraa- 
tinki ise $udur: Allah Teala Musa’yi kabul edince o, Allah Teala ile 
Musa’nm vaatle§mesi gibi oldu. "Onlarla gizlice vaatle§meyin” aye- 
tinde de boyledir. (liakara: 235) 

Ayetin manasi §oyledir: Musa’ya kirk geceyi tamamlamasini 
va’dettik yahut kirk gecenin bitmesini va’detik. Musa kelimesi 
yabanci bir kelimedir, ash Ibranice’de Mu§a demektir. Mu su, §a da 
agac; demektir. C^iinkii o, agacm ve suyun yaninda bulunmu§tu. 
Araplar da onu sin ile soylediler. O vaat ne ir^indi? Bunda iki goriis 
vardir: Birinci Tevrat’i almasi igindir. tkincisi: Konu§ma igindir. Bu 
siire hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Zilkade ayi ile 
Zilhicce’nin on giiniidiir. Bu: Vaat Tevrat’i vermek igindi diyenlerin 
g6rii$iidiir. tkincisi: Zilhicce ayi ile Muharem’in on giiniidur. Bu da 
vaat konu$ma igindi diyenlerin g6rii§iidiir. Neden giinler degil de 
geceler denilmi$tir? Cunkii Araplarin adeti tarihi gece ile vermektir, 
zira ayin ba§i gecedir, Araplar ise hilalin goriinmesini esas alirlar. O 
nedenle giinler gecelere tabi olmu§tur. 

Ebu Bekir en - Nakka§ da: Neden gece denildi, <;iinkii ona o giin 
leri oruQ tutup geceyi de ona ilave etmesini emretmi$ti, demi§tir ki 
hi<;bir ilmi degeri yoktur. 
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Sonra onun ardindan zalimler olarak buzagiyi tann edindiniz. 
Sonra bunun arkasindan belki $iikredersiniz diye sizi affettik: Yani 
Musa’nin daga gitmesinden sonra. 

BUZAClYI TANRI EDtNMELERtNE 1§ARET 

Siiddi §eyhlerinden §oyle rivayet etmi$tir: Musa gidip de Harun’u 
yerine vekil birakinca, Harun: Ey Israil ogullari, ganimet size helal 
degildir, Kiptilerin ziynetleri sizin igin ganimettir, onu toplayin, bir 
gukura gomiin. Eger Musa onu helal ederse onu aim, yoksa yemedi- 
giniz bir $ey olur, dedi. Onlar da bunu yaptilar. 

Siiddi diyor ki: Cebrail, Musa'yi Rabbine gotiirmek i^in gelmi§ti, 
Samiri onu gordii, bundan ho$lanmadi ve: Mutlaka bunda bir §ey 
vardir, dedi ve atinin izinden bir avug toprak aldi, onu da gukurun 
iqrine atti, meydana buzagi gikti. §oyle de denilmi§tir: O ziynetlerin 
gukura atilmasmi Samiri soylemi§ ve: Musa’nin bu kadar uzun sure 
gbriinmemesinin sebebi yanimzdaki ziynetlerdir. Onun i^:in bir 
^ukur kazin ve onu AJlah’a kurban edin. O zaman size peygamberi- 
nizi gonderir. Qiinkii o odiingtiir, dedi. Bunu Ebu Suleyman Dimi§ki 
soylemi^tir. 

Samiri’nin buzagi heykeli yapmasi iizerinde de iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Samiri sigira tapan bir kavimden idi, bu da hep aklinda idi, 
bunu Ibn Abbas demi$tir. lkincisi: Israil ogullari putlari olan bir kav- 
min yanindan ge^mi^ler, bu da ho§larina gitmi$ti. Musa’dan bir tann 
heykeli isteyip de Musa da bunu kabul etmeyince Samiri Musa yok- 
ken istekleri iizerine onlara bir buzagi heykeli yapti, bunu da Ibn 
Zeyd demi§tir. 

Buzagiyi tanri edinmeleri iizerinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Samiri kuyumcu idi, onu kaliba doktii ve o bir avu<; topragi potamn 
i<;ine atti. Bunu Ali ile Ibn Abbas demi$lerdir. lkincisi: Bir q:ukur kazip 
Fir’avn kavminin ziynet ve odiing e§yalarim i^ine attilar, Qiinkii onu 
istemiyorlardi, Samiri i<;ine bir avu? toprak atti, o da buzagi heykeli 
oldu. Bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Yine Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: O zaman et, kan ve ceset oldu. Samiri de onlara: I§te sizin 
de Musa’nin da ilahi budur, Musa yolu §a§irdi, dedi. Onlar da ona 
tapip etrafinda dans ettiler. 
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53 - Bir zamanlar belki dogru yolu bulursunuz diye Musa’ya 
ldtabi ve iyiyl kotiiden ayirma giicii (Furkan) verdik. 

“Bir zamanlar belki dogru yolu bulursunuz diye Musa’ya kitabi 
ve iyiyi kotiiden ayirma giicii verdik”: Kitap Tevrat’tir. Furkan hak- 
kmda be§ gorii§ vardir: Birincisi: Yardimdir, bunu Ibn Abbas ile tbn 
Zeyd demijjlerdir. tkincisi: Tevrat’ta olan hak ile baiili ayirma giicii- 
diir, o zaman furkan Tevrat’in sifati olmu$ olur, bunu da Ebu’l - Aliye 
demi§tir. O^uncusii: Kitaptir, ba§ka bir lafizla tekrar edilmi$ olur, 
mesela Adiy bin Zeyd §oyle demi§tir: 

Ortciya yalan ve dolandan bir soz atti. 

Antere de §oyle demi$tir: Qmmii Heysem’den sonra fakirle§ip 
ziigurtle$ti. Bu Miicahid’in gorii^iidur, Ferra ile Zeccac da buru 
begenmi§lerdir. Dorduncusii: Onlara denizi yarmasidir, bunu da 
Ferra, Zeccac ve Ibn Kasim demi^lerdir. Befincisi: Kur'an’dir. 
zaman kelamin manasi §oyle olur: Andolsun ki Musa’ya kitabi. 
Muhammed’e de Kur’an’i verdik. Bunu da Ferra demi§tir, Kutrub da 
bu g rii$tedir. 








* V 
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54 - Hani Musa, kavmine $oyle demi$ti: Ey kavmim, $uphesiz 
siz buzagiyi tann edinmekle kendi nefislerinize haksizlik ettlniz. 
Oyleyse Yaradan’iniza tovbe edinlz ve kendi neflslerinizi oldiiru- 
niiz. t$te bu, Yaradan’imz katinda sizin igin daha hayirbdir. Allah 
da tovbenlzi kabul etti. §uphesiz O, evet O, tovbeleri 90 k kabul 
eden, 90 k merhamet edendir. 

"Hani Musa, kavmine §oyle demi§ti: Ey kavmim, §iiphesiz buza- 
giyi tann edinmekle kendi nefislerinize haksizlik ettiniz. Oyleyse 
Yaradan’iniza tovbe ediniz ve kendi neflslerinizi oldiiriiniiz. l§te bu, 
Yaradan’iniz katinda sizin i?in daha hayirlidir. Allah da tovbelerinizi 
kabul etti. $iiphesiz O, evet O, tovbeleri 90k kabul eden, 90k merha- 
met edendir”: 

Kavim: Erkekler topluluguna denir, kadinlannkine denmez. Allah 
Teala §oyle demi§tir: Bir kavim bir kavimle alay etmesin, belki onlar 
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kendilerinden daha hayirlidir, kadinlar da kadinlarla alay etmesin. 
(Hucurat: 1 1) $air Ziiheyr de $oyle demi$tir: 

Bilmiyorum, belki ileride bilirim, 

Hisn'in al’i kavim midir yoksa kadinlar midir? 

Onlara kavim denmesi, i$leri yerine getirmelerinden dolayidir. 

"Fe tubu ila bariikiim”: Ebu Ali §oyle demi§tir: Ibn Kesir, Nafi, 
Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai v bariikiim’deki hemzeyi kesre ile 
okurlardi, yutmazlardi, hafif de soylemezlerdi. Yezidi ile Abdiilvaris 
de Ebu Amr’dan, hemzenin cezmi ile bari’kum $eklinde rivayet 
etmi§lerdir. Ondan Abbas bin Fadl da miisakkal olmayan hemze ile 
rivayet etmi§tir. Sibeveyh §oyle derdi: Ebu Amr bariikum, ye’muru- 
kum gibi harekelerin arka arkaya geldigi benzer kelimelerdeki hem- 
zeyi qalar, yutardi; o nedenle i§itenler sakin okudu samrlardi, halbu- 
ki sakin okumazdi. Bari Halik (Yaradan) manasinadir. Nefislerinizi 
bldtirtin: Bazimz bazilarimzi oldiirsiin demektir, bunu Ibn Abbas ile 
Mucahit demi§lerdir. 

Bununla kime hitap edildigi hususunda ti? gorii§ halinde ihtilaf 
edilmi§tir: Birincisi: Bu herkese hitaptir, bunu Siiddi §eyhlerinden 
nakletmi§tir. Ikincisi: Buzagiya tapmayanlara, tapanlari oldurmeleri 
i<;in hitaptir, bunu da Mukatil demi§tir. Ugiincusu: Yalniz tapanlara 
hitaptir; birbirlerini oldurmeleri emredildi, bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki demi§tir. Zalikiim’deki za i§aretinde iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Oldiirmeye racidir. tkincisi: Tovbeye racidir. 


BU KISSALARINA 1$ARET 

Ibn Abbas §oyle demi$tir: Musa: "Babalar ogullarmi, karde$ kar- 
de$i nasil blduriir?" dedi, bunun uzerine uzerlerine karanlik indirildi, 
birbirlerini gormediler. "Tovbemizin kabul i$areti nedir?” dediler, o 
da: Silahin kalkmasi, oldiirmemesi ve karanhgin def olmasidir, dedi. 
Onlar da oldtirdiiler, nihayet suya daldilar ve (jocuklar: Ey Musa, bizi 
affet, bizi affet diye gagn$tilar. Musa agladi, silah kalkti, karanlik def 
oldu. Mucahit §oyle demi§tir: Olii sayisi yetmi§ bine <pkti. Katade de 
$oyle demi$tir: Oldiirme olen igin $ehitlik, kalan i^in de tovbe sayildi. 
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55 - Hatirlayin kl siz: Ey Musa, biz Allah’i a^ik^a gormedik^e 
sana asla iman etmeyiz, demi$tiniz de, siz de bakip dururken sizi 
yildinm ^arpmi^ti. 

56 - Sonra belki §iikredersiniz diye olumiinuzun ardindan sizi 
diriltmi$tik. 

57 - Bulutu size golgelik yapmi$ ve iizerinize kudret helvasi ile 
bildircin ed indirmiftik. Size rizik ettigimizin temizlerinden yiyin. 
Onlar bize zulmetmediler; ancak kendi nefislerine zulmediyorlardi. 

“Hatirlayin ki siz: Ey Musa biz Allah’i a<pk<;a gormedik<;e sana 
asla iman etmeyiz, demi§tiniz de, siz de bakip dururken sizi yildirim 
(^arpmi^ti. Sonra belki §iikredersiniz diye olumuniizun ardindan sizi 
dirUtmi§tik”: 

Bunu Musa’ya kimlerin dedigi hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O setjilen vetmi§ ki§idir, bunu tbn Mes’ud ile tbn Abbas demi§tir. 
tkincisi: Allah’in koruduklari harit; biitiin Israil ogullari, bunu da Ibn 
Zeyd demi$tir. $oyle demi§tir: Musa onlara Allah’in kitabini getirince 
onlar da: Allah'a yemin ederiz ki Allah'i a<pk<;a gormedik<;e sdziinii tut- 
mayiz, dediler. O da: l^te kitabim, dedi. Cehreten (a<pk<;a) sozii hak- 
kinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, sozlerinin sifatidir, yani bu sozii 
atpkga sdylediler, demektir, bunu tbn Abbas ile Ebu Ubeyde demi§ler- 
dir. tkincisi: Bu, gormenin sifatidir, yani bize O’nu aQik<;a goster, O’nu 
hi^bir $ey gizlemesin, dediler. Fiilaniin yetecehherii bilmaasi denir ki 
insanlardan gizlenmeden giinah i§liyor demektir. Bunu Zeccac demi<j- 
tir. Saika oldiiren §ey demektir. OnJarin oldiiklerine delil de, sonra sizi 
dirilttik ciimlesidir. Bazilan da onlarin olmediklerini iddia etmi§lerdir, 
delil olarak da: Musa bayilip dii§tii soziinii getirmi§lerdir. Bu zayif bir 
gdrii§tur. C^iinkii Allah Teala iki yerde ayri ayn ifade etmi§tir: Bir yerde, 
ayilinca demi$, burada ise sonra sizi dirilttik, demi§tir. Ayilmak baygin 
igin. diriltmek de olii i<;in kullamlir. 

Bakip dururken: Bunda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Bunun 
manasi, baziniz bazimza nasil oliip dii§uyor diye bakiyordu, demek- 
tir. tkincisi: Baziniz bazilarimn nasil diriltildigine bakiyordu, demek- 
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tir. Ugunciisu: Azabin size nasil indigine bakiyordunuz demektir. Bu 
da: Bir ate§ indi onlan yakti diyenlerin gdru$tidur. 

"Bulutu size golge yapmi$ ve uzerinize kudret helvasi ile bildircin 
eti indirmi$tik. Size rizik ettigimizin temizlerinden yiyin. Onlar bize 
zulmetmediler; ancak kendi nefislerine zulmediyorlardi": Gamam 
bulut demektir, ona gamam denmesi gogii kapattigi i^indir. 
Kapattigin her $eye gamemtuhu dersin. Bu da Tih ^oliinde idi. 

Kudret helvasi hakkinda da sekiz gorii$ vardir:' Birincisi: O agacm 
iizerine inen ve insanlann yedigi bir §eydir, bunu Ibn Abbas, §a’bi ve 
Dahhak demi$lerdir. Ikincisi: Terencebindir (miishil tiirii), bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Ogiinctisii: Bir tiir sakizdir, bunu da 
Miicahit demi§tir. Ddrduncusii: Koyu re<;ele benzeyen bir $eydir, 
bunu da Ikrime demi$tir. Befincisi: Bir i^ecektir, bunu da Ebu’l - Aliye 
ile Rebi’ bin Enes demi$lerdir. Altincisi: lnce misir veya bugday 
ekmegi gibi bir $eydir, bunu Vehb demi$tir. Yedincisi: Baldir, bunu da 
Ibn Zeyd demi$tir. Sekizincisi: Zencefildir, bunu da Siiddi demi$tir. 

Bildircin (selva) hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O keklige 
benzeyen bir ku$tur, bazilari kekliktir, demi$tir. Ikincisi: Baldir, bunu 
da Ibn Enbari demi$ ve $u beyti delil getirmi$tir: 

Onlara Allah’a agiryemin ederek: 

Siz kovandan sagilan baldan daha tatlismiz, dedi. 

“Bize zulmetmediler”: Ibn Abbas: Bize hi^bir eksiklik ve zarar 
vermediler, bilakis kendilerine zarar verdiler, demi§tir. 



58 - Hani, §u kente girin ve ondan istediginiz yerde bol bol 
yiyin, kapisindan secde ederek girin ve “hitta” deyin ki, sizin hata- 
lanmzi bagi§layalim. tyilik edenlerin ecrini yakinda artiracagiz. 

‘ Hani, $u kente girin ve ondan istediginiz yerde bol bol yiyin, kapisin- 
dan savgi gostererek girin ve "hitta” deyin ki, sizin hatalannizi bagi^laya- 
lim. lyilik edenlerin ecrini yakinda artiracagiz”: Bu sdzii diyen hakkinda iki 
gdrii$ vardir: Birincisi: Musa’dir, bunu kirk yd ge<;tikten sonra derni^tir. 
Ikincisi: Yu$a bin Nun’dur, Musa'nin bliimunden sonra demi§tir. 

Karye cem’ (toplama) manasindan ahnmi$tir, kareytiilmae Fil- 
havzi denir ki suyu havuzda topladim, demektir. Mikrat da i<;inde 
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suyun toplandigi havuzdur. Bu karyenin neresi oldugu hakkinda da 
iki gorii$ vardir: Birincisi, Beytiilmukaddes’tir, bunu Ibn Mes'ud, Ibn 
Abbas, Katade ve Siiddi demi§lerdir. Ibn Abbas ’tan bunun Eriha 
oldugu da rivayet edilmi§tir. Siiddi de: O Beytiilmukaddes topragidir 
demi$tir. Ikincisi : O $am’a yakin bir koydiir, bunu da Vehb demi$tir. 

“Kapidan secde ederek girin”: Ibn Abbas: Bu Beytiilmukaddes’in 
kapilarmdan biridir, ona hitta kapisi denir, demi§tir. Secde ederek: 
Ruku ederek demektir. Vehb de: Allah onlari oraya tekrar dondiirdiigii 
ic^in Allah’a §iikiir manasinda secde etmekle emrolundular, demi§tir. 

Hitta deyiniz: Ibn Semeyfa ile Ibn Ebi Able: Hittatan §eklinde 
nasb ile okumu§lardir. Hitta’nin manasi hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Istigfar edin, demektir, bunu Ibn Abbas ile Vehb demi$- 
lerdir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Bu istigfar manasinda bir keli- 
medir, hatattii’den gelir ki giinahimiz silindi demektir. Ikincisi: 
Bunun manasi: Bu durum size denildigi gibi genjektir, bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan nakletmi$tir. Uqiinciisu: Lailahe illallahtir, 
bunu da Ikrime demi§tir. Ibn Cerir Taberi de $oyle demi$tir: Mana: 
Giinahlannizi bagi§latacak bir kelime soyleyin demek olur. 

Ni<;in o kente girmeleri emrolundu? Bunda da iki gorii$ vardir: Bu 
irtikap ettikleri giinahlardan dolayidir, onlara: Kente girin; kapidan 
secde ederek girin ki giinahlannizi bagi§layalim, denilmi§tir. Bunu 
vehb soylemi§tir. Ikincisi: Onlar kudret helvasi ile bildircin etinden 
biktilar, onlara: §ehre inin, denildi, ilk kar§ilanna <pkan da Eriha $ehri 
idi, oraya girmeleri emrolundu. 

“Nagfir lekiim hatayakiim”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve 
Kisai fenin kesresi ile nunla nagfirlekiim okumu§lar. Nafi ile Eban da 
Asim’dan rivayetle yanin zammesi ve fenin fethasi ile yugfer okumuij- 
lardir. Ibn Amir de mazmum te ve meftuh fe ile (tugfer) okumu$lardir. 






59 - Nefislerlne zulmedenler bu sozii kendilerine denenden 
bafka bir sozle degi$tirdiler. Biz de kendilerine zulmedenlerin iize- 
rine ettikleri fasiklik yiiziinden gokten murdar bir azap indirdik. 

“Nefislerine zulmedenler bu sozii kendilerine denenden ba§ka 
bir sozle degi§tirdiler. Biz de kendilerine zulmedenlerin iizerine 



I . ClLT 


2/BAKARA SURESl 


89 


ettikleri fasiklik yiiziinden gokten murdar bir azap indirdik”: Bil ki, 
aziz ve celil olan Allah onlara kente glrerken bir soz ve bir i§ emretti; 
i§ secde, soz de hitta idi. Onlar sozii de i§i de degi§tirdiler. 

I§i degi§tirmelerinde be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kal<;alan uzerine siiriinerek girdiler, bunu Ebu 
Hureyre Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 
Ikincisi: Onlar ki^lan uzerine siiriinerek girdiler, bunu da Ibn Abas ile 
Ikrime demi§lerdir. Gqtinciisu: onlar ba§larim egerek girdiler, bunu 
da Ibn Mes’ud demi§tir. Ddrdunciisii: Onlar gdzlerini egerek girdiler, 
bunu Miicahit demi§tir. Befincisi: Binekli olarak girdiler, bunu da 
Mukatil demi§tir. 

Sozii degi§tirmelerinde be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Hitta yerine, habbetiin Fi §a're (arpa i<;inde bir habbe) 
dediler, bunu Ebu Hureyre Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den rivayet etmi§tir. Ikincisi: Hinta (bugday) dediler, bunu da 
Ibn Abbas, Ikrime, Miicahit, Vehb ve Ibn Zeyd demi$lerdir. Ugiincii- 
sti: Hintatun hamra fiha §a’re (kirmizi bugdayin i<;inde bir habbe 
arpa) dediler. Ddrdunciisii: hintatiin meskube fiha $a’retiin sevda, 
dediler (delikli bir bugday tanesi, i<;inde siyah bir arpa vardir). Bunu 
da Siiddi §eyhlerinden demi§tir. Befincisi: Siinbiilase dediler, bunu 
da Ebu Salih demi$tir. 

Ricz ise azaptir, bunu da Kisai ile Ebu Ubeyde ve Zeccac demi§- 
ler, Rube'nin §u §i’rini kanit gostermi§lerdir: 

Qalim satan nicelerini gordiik de, 

Kalkip tuzagini ona azap ettik (bafina gegirdik). 

Azabin mahiyetinde de ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Karanlik ve 
oliimdiir, onlardan bir saatte yirmi dort bin ki§i oldii. Yetmi§ bin ki§i 
de ceza olarak helak oldu, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Onlara 
olet geldi, kirk gece siirdii, sonra oldiiler, bunu da Vehb bin 
Miinebbih demi§tir. Uqunciisii: Kardir, ondan yetmi§ bin ki$i helak 
oldu, bunu da Said bin Ciibeyr demi§tir. 
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60 - Bir zamanlar Musa kavmi i?ln su arami$ti. Biz de: “Asani 
ta$a vur” dedik; ondan on iki prnar fi$larmi$ti. Her kabile su alacak 
yerlerini ogrenmi§lerdi. Onlara: AUah’in rizkindan yiyin, i9in, 
fesat^ilar olarak yeryiizunde kan§iklik (tkarmaym, dedik. 

“Bir zamanlar Musa kavmi i^rin su arami§ti. Biz de: “Asam ta$a 
vur” dedik; ondan on iki pinar fi$kirmi§ti. Her kabile su alacak yerle- 
rini ogrenmi$lerdi. Onlara: Allah’in rizkindan yiyin, i<;in, fesat<;ilar 
olarak yeryiizunde kari§iklik (jikarmayin, dedik": Istiska su istemek- 
tir, tipki istensara yardim istemek oldugu gibi. 

Ta$ hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Musa pmari diye bilinen bir ta§tir, bunu tbn Abbas, Ibn 
Ctibeyr, Katade, Atiyye, lbn Zeyd ve Mukatil demi§lerdir. Onun nasil 
oldugu hususunda da i'19 gorii§ vardir: Birincisi: O dort ko§eli bir ta$ 
idi, bunu tbn Abbas demi$tir. Ikincisi: Okiiz ba§i gibi idi, bunu da 
Atiyye demi$tir. Ogiincusti: Koyun ba§i gibi idi, bunu da lbn Zeyd 
demiijtir. Said bin Ctibeyr de: Musa'mn elbiselerini ka<;iran ta§ idi, 
demi§tir. Cebrail geldi: Allah sana bu ta§i kaldirmani soyliiyor, onda 
gin; ve senin it^in mucize vardir, dedi. Musa da suya ihtiyacp duydugu 
zaman ona vururdu. 

Ikincisi: O, hangi ta$ olursa olsun ona vurmakla emrolundu. 
Birinci gorii$ daha saglamdir. 

Ondan fi§kirdi: Soztin ash §oyledir: Ona vurdu ve su fi§kirdi, fis- 
kirdi kelimesinden vurdu manasi ^lkinca onunla yetinildi, tekrar 
vurdu denilmedi. §u ayet de oyledir: Asam ta§a vur, ta§ a^ildi. ($uara: 
63 ) Ferra §oyle demi§tir: Onlar on iki kabile olunca Allah da onlara on 
iki pinar tpkardi, bir de aralarinda anla^mazlik vardi, boylece bari$ti- 
lar. 

Lata’sev: Asv fesat manasinadir, asa, ase liugattir. tbn Rakka §oyle 
demi§tir: 

Bger haya olmasa ve sagim da bozuhnasa (agarmasa) idi, 

Ben Kasim’111 anasini ziyaret ederdim. 
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61 - Hani siz: “Ey Musa, biz bir ^e$it yiyecege sabredemeyiz; 
bizim i^in Rabbine dua et de bize yerin bitirdiklerinden; sebzesin- 
den, acurundan, sanmsagindan, mercimeginden ve sogamndan 
qkarsm” demi$tiniz. O da: "§u daha hayirli olani daha a$agisi ile 
mi degi$tirmek istiyorsunuz? $ehre inin; §iiphesiz orada istedikle- 
riniz vardir” dedi. Ozerlerine zillet ve yoksulluk damgasi vuruldu 
ve Allah’in gazabina ugradilar. (^iinkii onlar Allah’m ayetlerini 
inkar ediyor ve peygamberleri haksiz yere oldiiriiyorlardi. i$te 
bunlar, isyan ettikleri ve a$in gittikleri yiiziindendir. 

“Ey Musa: Biz bir ge§it yiyecege sabredemeyiz, demi$tiniz”: Bunu 
Tih sahrasinda demi§lerdi. Bir ge§it yemekten de kudret helvasi ile 
bildircin etini kasdediyorlardi. Muhammed bin Kasim §oyle demi§- 
tir: Kudret helvasi bildircin eti ile bildircin eti de kudret helvasi ile 
yeniyordu, onun iyin bir ge$it yemek denilmi$tir. Burada bakl, cins 
ismi olup onunla sebzeleri kasdetmi§lerdir. Ben §eyhim Ebu Mansur 
el-Liigavi’den §oyle okudum: Halk bakliyat denince hayvanlarin 
degil de bzellikle insanlann yedigi yere yayilan ve <;ig yenen sebzele- 
ri kasteder, ama oyle degildir; bakl aslinda ya§ ot ve baharda bitip de 
hem insanlann hem de hayvanlarin yedigi $eylere denir. Bakaletil 
ardu ve ebkalet denir ki ikisi de fasih liigattir, sebze bitmek manasi- 
nadir. ibtekaletil ibilii denir ki deve yayildi demektir. Ebunnecm, 
develeri anlatirken ijoyle der: 

Ilk ynylimda Malik ile 

Nelifel’in mizraklari arasmda otltuli. 

Kissa’da da kafin kesri ve zammi ile iki liigat vardir, kesrelisi daha 
kalitelidir. Cumhur oyle okumu^tur. Ibn Mes’ud, Ebu Reca, Katade, 
Talha bin Musarrif ve A’me$ kafin zammesi ile okumu$lardir. Ferra 
da: Kesre Hicazlilarin, zamme de Temimliler ile bazi Esed ogullannin 
lugatidir, demi$tir. 

Fum iizerinde de uq goru§ vardir: Birincisi: Bugdaydir, bunu Ibn 
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Abbas, Siiddi - §eyhlerinden - Hasen ve Ebu Malik demi§lerdir. Ferra 
da: O eski bir liigattir, onu konu§anlar: Fevmu lena derler ki bize 
ekmek yapin demektir, demi§tir. 

Ikincisi: O sanmsaktir, Abdullah ile Obeyy’in kiraati budur. Ve 
sumiha kiraatini Ferra da tercih etmi$ ve sebebini §oyle gostermi$tir: 
O, benzerleriyle zikredilmi§, fe de se’den dbnii§mu§tur, nitekim 
Araplar kabir igin cedes ve decef; tencerenin altina konan ta$ iqin 
esafi ve esasi; bir <;e$it sakiz i<pin magafir ve magasir derler. Bu; 
Mucahit, Rebi bin Enes, Mukatil, Kisai, Nadr bin §umeyl ve Ibn 
Kuteybe’nin gorti^leridir. 

Ogunciisii: O hububattir, bunu da lbn Kuteybe ile Zeccac demi$- 
lerdir. 

"Daha a§agisim daha hayirlisi ile mi degi$tirmek istiyorsunuz?”: 
Burada ge<;en edna en a§agisi, hayr da en alasi demektir, kudret hel- 
vasi ile bildircin eti, aradigmiz §eylerin en alasidir, demek istiyor. 

§ehre (misra) inin: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Bu belli 
bir misir (§ehir) degil, rastgele bir $ehirdir, bunu lbn Mes’ud, lbn 
Abbas, Katade ve lbn Zeyd demi§lerdir. §ehre inmelerinin istenmesi, 
aradiklari §eylerin §ehirlerde bulunmasindandir. Ikincisi: Misir 
denen $ehir kastedilmi§tir. Abdullah, Hasen, Talha bin Musarrif ve 
A’me§'in kiraatlerinde tenvinsiz olarak misra, denmi§tir. Ebu Salih de 
lbn Abbas’tan rivayetle Fir’avn’in §ehri demi§tir. Ebu’l - Aliye ile 
Dahhak da bu gorii§tedirler, Ferra da bunu tercih etmi§ ve delil ola- 
rak Abdullah’in kiraatini gostermi§tir. A’me§’e de bu sorulmu§ O 
§imdi Salih bin Ali’nin valilik ettigi §ehirdir, demi§tir. Mufaddal ed - 
Dabbi de: Ona misir denmesi, dogu hududunun sonu, bati hududu- 
nun da ba§i olmasindandir, O ikisi arasinda simrdir. Misir lugatte 
simra denir, Hecerliler antla$malarina: l$tera fiilanun eddare bimu- 
suriha derler ki evi hudutlan ile satin aldi demektir. §air Adiy de §oyle 
demi§tir: 

Giinefi sinir kildi, bunda da gizlilik yoktur, 

Giindiizle geceyi ayiran bir sinir. 

lbn Faris te birilerinden §oyle dediklerini hikaye etmi§tir: Ona 
misir denmesi insanlann oraya niyet edip gitmelerindendir. Bu, 
masartii§§ate gibidir ki koyunu sagmak manasinadir. Insanlar ona 
niyet eder giderler, oraya konduktan sonra da nedense bir daha 
ondan aynlmak istemezler. 

“Ozerlerine zillet damgasi vuruldu": Yani bir daha onlardan 
aynlmadi demektir. Ferra: Zillet ile ztil aym manayadir, demi$tir. 
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Hasen de onun cizye oldugunu soylemi$tir. Meskenet hakkindaida 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O fakirlik ve ihtiyaptir, bunu Ebu'l - Aliye, Siiddi ve Ebu 
Ubeyd demi$lerdir. Siiddi’den de onun nefis fakirligi oldugu rivayet 
edilmi§tir. lkincisi: Ba$ egmektir, bunu da Zeccac demi$tir. 

B§u: Donduler demektir, zalike de gazaba racidir. Bunun onlar- 
dan aynlmayan zillet, meskenet ve diger §eylere raci oldugu da soy- 
lenmi$tir. 

"Peygamberleri (nebileri) oldururler:" Nafi nebiyyin, enbiya, 
niibuet ve bundan gelen maddeleri hemzeli okur. Ancak Ahzab’taki: 
“Peygamberin evlerine girmeyin” (Ahzab; 53) ile "eger kendini 
Peygambere bagi$larsa” (Ahzab: 50) ayetlerinde ge<;enleri hemzesiz 
okur. Burada neden hemzesiz okumayi tercih etmi$tir, giinkii ayni 
cinsten iki meksur hemze arka arkaya gelmi$tir. Diger kurralar ise 
hi<;bir yerdekini hemzeli okumazlar. Zeccac: Ostiin kiraat hemzesiz 
olandir, demi§tir. Nebi kelimesi de nebee ve enbe'den gelir ki haber 
vermektir. Yiikseklik manasina olan neba yenbu’dan gelmesi de caiz- 
dir, o zaman hemzesiz olarak yiikseklik manasina fail vezninde olur. 
Abdullah da §oyle demi§tir: Israil ogullari bir giinde uq yiiz peygam- 
ber oldururler, sonra da ak§am iizeri sebze pazan kurarlardi. 

Haksiz yere: Bunda da iig gorii$ vardir: Birincisi: Bunun manasi, 
sugsuz yere demektir, bunu Ibn Enbari soylemi$tir. lkincisi: Tekittir, 
mesela $urada oldugu gibi: Ancak gogiislerin i<;indeki kalpler kor 
olur. (Hac: 46) U$uncusu: Zalimlikle oldiirmelerinin sifatidir, Allah 
Teala'nin: Rabbim, hak ile hukiim ver (Enbiya: 1 12) ayetinde oldugu 
gibi, hiikmii hak ile nitelenmi§tir, bu O’nun haksiz karar verdigini 
gostermez. 

"Onlar itida ederlerdi”: Udvan a§in zuliim demektir, Zeccac da: 
Itida: Her §eyde haddi a$maktir, demi$tir. 




62 - $iipheslz lman edenler, Yahudtler, Hiristiyanlar ve 
Sablilerden her kim Allah’a ve ahiret giiniine lman eder ve iyi bir 
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yaparsa, onlar i^in Rableri katinda odiillerl vardir, onlara korku 
yoktur. Onlar iiztilecekler de degillerdir. 

"$iiphesiz iman edenler”: Bunlann kim olduklan hakkinda be§ 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem gonderil- 
meden once tsa’ya iman edenlerdir, bunu Ibn Abbas soylemi$tir. 
Ikincisi: Onlar Isa aleyhisselam gelinceye kadar Musa’ya iman edip 
onun §eriati ile amel edenlerdir, Sonra Isa’ya iman ettiler, 
Muhammed aleyhisselam gelinceye kadar onun $eriati ile amel etti- 
ler. Bu Suddi’nin §eyhlerinden naklettigi g6rii$udur. OfUnciisii: 
Onlar miinafiklardir, bunu da Sufyan Sevri demi$tir. Dordiinciisii: 
Onlar Islam’i arayanlardir, mesela Kus bin Saide, rahip Bahire, 
Varaka bin Nevfel ve Selman gibi. Befincisi: Onlar bu ummetin 
mii’minleridir. 

Yahudiler: Ayette gegen hadu aslinda tovbe edenler demektir. 
Ibn Mes'ud’dan §oyle rivayet edilmi§tir: Onlara boyle denmesi 
Musa’mn “hudna ileyk” (sana donduk) (A'raf: 156)', Hiristiyanlara da 
boyle denmesinin sebebi, Isa'mn "men ensari ilallah” demesinden- 
dir. (Al-i trnran: 52) Onlara Nasrani denmesi Isa’mn konuk oldugu 
Nasira koyiinden dolayidir, yahutta tenasur (yardimla$ma)larindan- 
dir, denilmi$tir. 

Sabiilere gelince bu kelime Kur’an’in her yerinde hemze ile 
okunmu§tur. Nafi ise higbirini hemze ile okumazdi. Zeccac §oyle 
demi§tir; Sabiiler, bir dinden ba§ka dine ge<;enler demektir. Sabee 
fiilantin denir ki din degi§tirdi demektir, sabeetin nucum da yildizlar 
dogdu manasinadir. 

Sabiiler hakkinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Hiristiyanlardan bir cemaattir, daha yumu§ak 
goru§leri vardir, onlar seyahat eder, ba§larmin ortasini kazirlar. Bu 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

tkincisi: Onlar Hiristiyanlarla mecusiler arasinda bir kavimdir, 
dinleri yoktur, bunu da Mucahit demi§tir. 

Oqiinciisii: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlar arasinda bir kavimdir, 
bunu da Said bin Ciibeyr demi§tir. 

Dordiincusii: Onlar Mecusiler gibi bir kavimdir, bunu da Hasen 
ile Hakem demi§lerdir. 

Be$incisi: Onlar ehl-i kitaptan Zebur okuyan bir kavimdir, bunu 
da Ebu’l - Aliye demi§tir. 
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Altincisi: Onlar kibleye donerek namaz kilarlar, meleklere tapar- 
lar, Zebur okurlar, bunu da Katade demi§tir. 

Yedincisi: Onlar yalniz lailahe illallah derler, onlann ne ameli ne 
kitabi ne de peygamberi vardir. Bunu da Ibn Zeyd demi§tir. 


"Kim iman ederse”: Imamn tekrar zikredilmesi hususunda da iit; 
gorii$ vardir: Birincisi: Mu’minlerle beraber bir boluk kafir de zikre- 
dilince tekrar "kirn iman ederse” denilmi§tir. Ikincisi: Mana, kim 
imaninda durursa demektir. Ugunciisu: Birinci iman miinafiklarin 
Islami soylemeleri, ikincisi de kalplerdeki itikattir. 

“lyi bir i$ yaparsa”: Ibn Abbas: Farzlan yerine getirirse, demi$tir. 

Bu ayetler muhkem midir yoksa mensuh mudur? Bunda da iki 
goru$ vardir: 

Birincisi: Muhkemdir, bunu Mucahit, Dahhak ve digerleri demi$ 
ve sozii $oyle takdir etmi$lerdir: Iman edenler, Yahudilerden iman 
edenler. Ikincisi: Bu ayet "kim tslam’dan ba$ka bir din ararsa ondan 
asla kabul olunmaz (Al-i Imran: 85) ayeti ile mensuhtur, bunu da bir 
grup miifessir demi$tir. 




1 -Vjil i\j 


0 0 ^ ^ * /-N / > V"? 


63 - Hani sizden kesin soz almi$ ve Tur'u uzerinize kaldirmi$- 
tik. Biz de size verdigimizi kuwetle tutun ve i^indekini hatirlayin 
ki giinahlardan sakinasmiz, demi$tik. 

64 - Sonra bunun ardindan yiiz ^evirdiniz. Eger size Allah’in 
liitfu ve rahmeti olmasaydi, mutlaka ziyan edenlerden olurdunuz. 

“Hani sizden kesin soz almi$ ve Tur’u uzerinize kaldirmi$tik. Biz 
de size verdigimizi kuwetle tutun ve igindekini hatirlayin ki giinah- 
lardan sakmasimz, demi§tik”: Bu ayette hitap edilenler Yahudilerdir. 
Misak kelimesi mif al vezninde sozii yemin veya antla$ma veya ona 
benzer bir §eyle tekit etmektir. 

Bu misak hakkinda da ug gorii$ vardir: Birincisi: Onlardan 
Tevrattakilerle amel etme sozii alindi, onlarsa igindekileri ikrar 
etmek istemediler, bunun iizerine Tur tepelerine kaldirildi, bunu 
Mukatil demi$tir. Ebu Suleyman Dime$ki de $oyle demi$tir: 
Tevrattakilerle amel edeceklerine dair Allah’a soz verdiler, Musa da 
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onu getirip de i<;indeki agir $eyleri goriince onu almaktan (^ekindiler, 
bunun iizerine Tur tepelerine kaldinldi. Ikincisi: Bu Allah Teala’nin 
peygamber ve onlara tabi olanlardan Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’e kar$i aldigi sozdiir, bunu da Zeccac demi§tir. Oguncusii: 
Yine Zeccac: Bu misakin elestii bezminde (kalu bela’da) Adem’in 
zurriyetlerinden ahnan soz olmasi da muhtemeldir, demi§tir. 

Tur’u iizerinize kaldirdik: Ebu Ubade §oyle demi§tir: Arap^a’da 
tur dag demektir. Ibn Kuteybe de, tur Siiryanice’de dag manasinadir, 
demi$tir. Ibn Abbas da $oyle demi§tir: Ozerinde bitki ortiisii olan dag 
turdur, bitki ortiisu olmayan tur degildir. 

O hangi dagdir? Bu hususta da tig gorii§ vardir: Birincisi: 
Filistin’de bir dagdir, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Etegine kon- 
duklari bir dagdir, bunu da Katade demi§tir. Ugiinciisu: Rabbimn 
Musa’ya tecelli ettigi dagdir, bunu da Miicahit demi§tir. 

Ulemanin <;ogunluguna gore dagin iizerlerine kaldinlmasi 
Tevrat'i kabul etmek istememelerinden dolayidir. Siiddi de: Kutsal 
topraklara girmek istememelerinden dolayidir, demi§tir. 

“Size verdigimizi kuwetle tutun”: Kuwet hakkinda da dort goni§ 
vardir: Birincisi: Ciddiyet ve ?aba ile demektir. Bunu Ibn Abbas, Katade 
ve Siiddi demi§lerdir. Ikincisi: Itaattir, bunu da Ebu’l - Aliye demi$tir. 
O^iinciisii de: l<;indekilerle amel etmektir, bunu da Mucahit demi§tir. 
Dordiinciisu: Dogruluktur, bunu da tbn Zeyd demi$tir. 

tgindekini hatirlayin: Bunda da iki gorii§ vardir: Igine aldigi sevap 
ve azabi hatirlayin, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Bunun mana- 
si, igindekini inceleyin demektir, bunu da Zeccac demi§tir. 

“Umulur ki korunursunuz”: Ibn Abbas: Azaptan korunursunuz, 
demi§tir. 

Sonra bunun ardindan yiiz gevirdiniz. Eger size Allah’in liitfii ve 
rahmeti olmasaydi, mutlaka ziyan edenlerden olurdunuz: Sonra yiiz 
gevirdiniz, onu muhkem tutacaginiza dair soz verdikten sonra i<;inde- 
kilerle amel etmekten yiiz (jevirdiniz. Eger size Allah’in liitfii ve rah- 
meti olmasaydi, mutlaka azap (jekerek ziyan edenlerden olurdunuz. 
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65 - Andolsun, i^inizden Cumartesi giinii yasagini ^igneyenle- 
ri bilmi$tiniz. Biz de onlara: “Sefil maymunlar olun” dedlk. 

66 - Biz de onlan ondekilere ve arkadakilere lbret verici bir 
ceza ve Allah’tan korkanlara bir ogiit yaptik, 

"Andolsun, iginizden Cumartesi giinii yasagini (^igneyenleri bil- 
mi$tiniz. Biz de onlara: “Sefil maymunlar olun” dedik": 

Sebt (Cumartesi) belli bir giindiir, bunu Ibn Enbari demi§tir. Sebt 
kelimesi Arapga’da kesmek manasinadir, kad sebete re’sehu denir ki 
ba$im tira$ etti ve sagini kesti demektir. Na'l sibtiyye de akasya zamki 
ile tabaklanmi$ ve kill tira$ edilmi$ ayakkabidir. O giine sebt denme- 
si Allah Teala’nin halki o giinde yaratmaya ba$lamasi ve yeryiiziiniin 
bazi yaratiklarim onda kesmesinden (§ekillendirmesinden) dolayf- 
dir. Yahutta Allah Teala tsrail ogullanna o giin i$i kesmelerini emret- 
tigi igindir. Ona sebt denmesi, Allah Teala’nin onlara o giin <;ali$ma- 
yip istirahat etmelerini emretmesindendir, diyenler de vardir ki yan- 
li§tir. Qiinkii Arapgada sebt kelimesinin istirahat manasina geldigi 
bilinmez. 

Cumartesi giinii yasagini gignemeleri hakkinda da alti gorii§ var- 
dir: Birincisi: Onlar cumartesi giinii baliklan tuttular, bunu Hasen ile 
Mukatil demi$lerdir. Ikincisi: Onlan Cumartesi giinii hapsettiler, 
Pazar giinii de tuttular. Bunun igin gukur kazar, onu bir kanalla deni- 
ze baglarlardi, Cumartesi giinii olunca kanali a<;arlardi. Allah Teala 
ise onlara Cumartesi giinii gali$mayi haram etmi$ti. Dalgalar balikla- 
ri gukura atar, bahklar gikmak isterdi, fakat gikamazdi, onlar da Pazar 
giinii onlan tutarlardi. Bunu Siiddi demi$tir. 

SURET de61§t1rme kissalarina 1$aret 

Osman bin Ata babasindan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Cumartesi yasagina uymayanlara iig ses edildi: Ey kent halki, denildi, 
biiyiik bir grup uyandi. Sonra bir daha seslenildi; erkekler, kadmlar 
ve gocuklar uyandilar. Allah da onlara: Sefil maymunlar olun, dedi. 
Onlan men edenler yanlanna girer: "Ey falan, biz sizi men etmedik 
mi?" derler, onlar da banian ile evet, derlerdi. Katade $oyle demi$tir: 
O kavim erkekli kadinli insanlar iken uluyan kuyruklu maymunlar 
oldular. 

Katade’nin bir rivayeti de $oyledir: Gentler maymun, ihtiyarlar 
da domuz oldular. Ancak onlan men edenler kurtuldular, otekilcri 
helak oldular. Bir ba$kasi da $oyle demi$tir: Onlar yetmi$ bin kadar 
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idiler. Ulema bu g6rii§tedir, ancak Miicahit’ten, onlann kalpleri 
degi§ti, bedenleri degi§medi dedigi de rivayet edilmi§tir. Bu ise uzak 
bir gorii^tiir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Onlar diinyada ancak iig 
gun ya§adilar, yeryiiziinde §ekli degi§enler u<; giinden fazla ya$ama- 
dilar. Yemediler, i<;mediler, nesilleri devam etmedi. Mukatil ise onla- 
rin yedi gun ya§adiklanni, sekizinci giinde oldiiklerini iddia etmi§tir. 
Bu olay Davud aleyhisselam zamaninda olmu§tu. 

Hasiin: Hasi’ liigatte kovulmu§ demektir, kopege, ihse’ denir ki 
defol, demektir. 

"Biz de onlan ondekilere ve arkadakilere ibret verici bir ceza ve 
Allah’tan korkanlara bir ogiit kildik": Bundan ne kastedildigi husu- 
sunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Hata ve giinahtir, bunu Auyye 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Cezadir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Ha zamiri onlann 
ba§ina gelen suret degi§ikliginden kinayedir. 0$unciisu: O kenttir 
maksat kent halkidir, bunu da Katade ile Ibn Kuteybe demi$lerdir 
Ddrdunciisii: O suretleri degi§en iimmettir, bunu da Kisai ile Zeccac 
demi§lerdir. 

Nekal iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Cezadir, bunu 
Mukatil demi§tir. Ikincisi: Ibrettir, bunu da Ibn Kuteybe ile Zeccac 
demi§lerdir. 

“Ondekilere ve arkadakilere": Bunda ii<; gorii§ vardir: Birincisi: 
Ondeki ve arkadaki kendere, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ikincisi: Ondekiler giinahlardir, arkadakiler de sonradan 
yaptiklan amellerdir. Bunu Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tit. 
Qqiincusu: Ondekiler isyan ettikleri senelerdir, arkadakiler de ondan 
sonra Israil ogullanmn onlar gibi amel etmemeleridir, bunu Atiyye 
demi§tir. 

"Allah’tan korkanlar”: Bunlar igin de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Kiyamet giiniine kadar biitiin Allah’tan korkanlardir, bunu Ibn Abbas 
demi§tir. Ikincisi: Bunlardan maksat Muhammed iimmetidir, bunu 
da Siiddi, §eyhlerinden rivayet etmi§, Atiyye ile Siifyan da boyle 
demi§lerdir. 
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67 - Hani Musa kavmine: "§iiphesiz Allah size bir inek bogazla- 
manizi emrediyor” demi$ti. Onlar da: “Bizi alaya nu aliyorsun?” 
demi§lerdi. O da: “Ben cahillerden olmaktan Allah’a sigimrim” 
demi$ti. 

68 - Onlar da: “Rabbine dua et de onun ne oldugunu bize a^ik- 
lasin?” dediler. O da: $oyle dedi: O diyor ki: “O ne 90k ya§li ne de 
korpe bir inektir; ikisi arasinda din^ bir hayvandir”. Artik size 
emredileni yerine getirin. 

69 - Dediler: “Rabbine dua et de onun rengi ne imi§ bize a^ik- 
lasin”. O da §oyle dedi: O diyor ki: “O, bakanlara ferahlik veren sap- 
sari bir inektir”. 

70 - Dediler: Rabbine bizim i^in dua et; o nedir, bize a^iklasin; 
9iinkii bizce biitiin inekler birbirine benziyor. Ve biz, in$allah dog- 
rusunu buluruz. 

71 - Musa dedi: O §oyle diyor: “O, ne 9ifte ko$ulup topragi siiren 
ne de ekin sulayan bir inek degildir. Salmadir, onda alaca yoktur”. 
l$te $imdi ger9egi getirdin, dediler. Onu bogazladilar. Neredeyse 
bunu yapmayacaklardi. 

Hani, Musa kavmine: "$uphesiz Allah size bir inek bogazlama- 
mzi emrediyor” demi§ti. Onlar da: "Bizi alaya mi aliyorsun?” demi$- 
lerdi: 
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tNEK boGazlamalarinin sebeb! 

tbn Sirin, Ubeyde’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Israil ogul- 
lannda kisir bir adam vardi, <;ocugu olmazdi, mall da <;oktu. Mira$<;isi 
da karde$inin oglu idi. Karde$inin oglu onu oldiirdu, gece onu ta$idi, 
ba§ka bir kabileye gotiirdii, onu onlardan bir adamin kapisina koydu. 
Sonra sabah olunca kanini istemege ba§ladi, nihayet silahlandilar, 
atlara binip birbirlerine gidip geldiler. Musa’ya da gelip durumu 
anlattilar, onlara bir inek bogazlamalanni buyurdu. 

Siiddi $eyhlerinden §oyle rivayet etmi§tir: Israil ogullannda bir 
adam vardi, onun da bir kizi ile bir de karde§inin fakir bir oglu vardi. 
Yegeni kizini istedi, o da kabul etmedi. Yegeni de kizdi ve: Allah'a 
yemin ederim ki amcami bldiirecegim, malini alacagim, kizini 
nikahlayacagim, diyetini de yiyecegim, dedi. Amcasina geldi: Israil 
ogullanndan bazi tiiccarlar geldiler, beraber gidelim, benim i<;in 
biraz mal alalim, belki kar ederim, dedi. Amcasi onunla qrikti. O 
kabileye varinca gem; onu oldurdii, sonra da dondii. Sabah olunca 
amcasina geldi, nerede oldugunu bilmiyormu? gibi onu sordu, 
bakti ki o kabile amcasinin iizerinde toplanmi§lar, onlan tuttu ve: 
Amcami siz oldiirdiinuz dedi ve aglayip sizlamaga, vah amcam, 
diye bagirmaga ba$ladi. 

Ebu’l - Aliye diyor ki: Allah’tan agiklama yapmasmi isteyen o katil 
idi. Ba$kasi da Hayir, kabile toplamp Musa’ya sordular, o da onlara 
bir inek kesmelerini emredince: "Sen bizimle alay mi ediyorsun?" 
dediler. 

lbn Kesir, F.bu Amr, lbn Amir ve Kisai; henin, zenin zammesi ile 
hemzeli olarak hiizuen okumu§lardir. Hamze, Ismail, Halef- tercihli 
olarak - Ferra da Abdiilvaris’ten rivayetle Mufaddal da, za’nin siiku- 
nu ile hiiz’en okumu$lardir. Hafs da zamme ile hemzesiz okumu$tur. 
Hbu Ali el - Farisi de Araplarin ba§i zammali olan biitiin ii<; harflileri 
kimi agir, kimi de hafif olarak okumu§lardir, demi$tir, mesela el - usr 
(usiir) ve el - yiisr (yiisiir) gibi. 

“Cahillerden olmaktan Allah’a sigimnm”: Neden alayi kabul 
etmedi? £iinkii alay eden cahildir, oynamaktadir. t§in Allah’tan oldu- 
gunu anlayinca: "Rabbine dua et, o nedir?” dediler. Zeccac $oyle 
demi§tir: O nedir diye sormalan $unun i^indir, ^iinkii onlar bir ine- 
gin bir par^asi ile vuruldugu zaman bir oliiniin dirilecegini bilmiyor- 
lardi. 

Fand: Ya$li demektir, faradatil bakaratii fe hiye faridun denir ki 
ya§li inek demektir. Bikr ise heniiz dogurmayan korpe demektir. 
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Avan da ya§li ile korpe arasi ding demektir. Harbiin avaniin denir ki 
ilk olmayip ikinci olan sava§a denir. 

Dediler: "Rabbine dua et de onun rengi ne imi§ bize a^iklasin". O 
da §oyle dedi: O diyor ki: “O, bakanlara ferahlik veren sapsan bir 
inektir. Dediler: "Rabbine bizim igin dua et; o nedir, bize a<;iklasin; 
Qiinkii bizce biitiin inekler birbirine benziyor. Ve biz, in§allah dogru- 
sunu buluruz, dediler: 

Safra hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O sufretten gelir ki 
belli sari renktir, bunu Ibn Abbas, Katade, Ibn Zeyd, Kuteybe ve 
Zeccac demi§lerdir. Ikincisi: O siyahtir, bunu da Hasen Basri demi$- 
tir, bunu bir grup alim reddetmi§tir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu 
inek renkleri igin yanli§tir; bu ancak deve sifati olur, mesela bairiin 
asfar denir ki siyah demektir. (^iinkii siyah deve sanya <;alar. Buna da 
fakiun levniiha i§aret etmektedir. Araplar: Esved fakiun demez, 
ancak, esved halikun ve asfar fakiun, der. 

Zeccac da §oyle demi$tir: Faki’ a§iri sanya sifat olur, mesela asfar 
faki’ (sapsan), ahmar kani (kan rengi, kipkirmizi), ahdar nadir (yem- 
ye§il), ebyad yakak (bembeyaz), esved halik (simsiyah), helekuk, 
decuca (kapkara) denir. 

“Bakanlara ferahlik verir”: Hosanna gider, demektir. Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: O kavim zorla§tirdi, Allah da onlara zorla§tirdi. Ebu 
Hureyre radiyallahu anh, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Eger Israil ogullan, in$allah demese- 
lerdi, sonunda muratlarina eremezlerdi. 

Muratlanna ermekte de iki gorti§ vardir: Birincisi: ln§allah o inegi 
buluruz, demeleridir ki bu gogunlugun goru§iidur. Ikincisi: Katili 
buluruz demektir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan nakletmi§tir. 

"O diyor ki: O ezilmi§ bir inek degildir": Katade §oyle demi§tir: 
Qifte ko§ularak ezilmi§ degildir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: 
Hayvanlar igin: Dabbetiin zelulun denir ki, 90k ezilmi§ demektir. 
Insanlar igin de reciiliin zelil denir ki <;ok zilletli demektir. 

“Topragi siirer”: Inek igin miisire denir ki pifte ko§ulan demektir. 
Ferra: Okurken zelul kelimesi uzerinde durma, punku mana, topragi 
siiren bir ezilmi§ inek degildir, §eklindedir. Ibn Kasim da Ebu Hatim 
es - Sicistani’nin zelul uzerinde vakfi caiz gordiigunii hikaye etmi§, 
sonra onu agir §ekilde reddetmi§tir. Sebep olarak da pifte ko§ulamn 
sulamada da kullamlacagmi gostermi§tir. Ne zaman gifte ko§ulursa 
ezilmi§ olur. Ekin sulamaz demek de ekin sulamak i<;in dolap <;evir- 
mez, demektir. 
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Musellemetiin (salma) demektir, bunda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Kusursuzdur, bunu tbn Abbas, Ebu’l - Aliye, Katade ve 
Mukatil demi§lerdir. lkincisi: 1§ yapmaz demektir, bunu da Hasen ile 
Ibn Kuteybe demi$lerdir. UfUnciisu: Alacasi yoktur demektir, bunu 
da Miicahit ile tbn Zeyd demi§lerdir. Dordiinciisu: Ayaklari ve govde- 
si saglamdir, demektir, bunu da Ata el - Horasani demi§tir. 

§iye’ye gelince, Zeccac: Ve$y liigatte bir rengin ba$ka renge kan$- 
masidir, ve§iytiis sevbe e§ihi §iyeten ve ve$yen denir ki, elbiseyi <;e$it- 
li renklere boyadim demektir, tipki vediytii fiilanen edihi diyeten 
veznindedir ki diyetini verdim manasinadir. La§iyete fiha menfi bir 
kelamdir, manasi §oyle olur: Onda farkli renk yoktur. Ata el -- 
Horasani de: Tek renklidir, demi§tir. 

"§imdi gergegi getirdin”: Buradaki el’ane, iginde bulundugun 
vakit igindir, o iki zaman arasindaki smirdir; ge<;mi$in sonu ve gele- 
cegin ba§idir. Hakki getirdin: Agikladin demektir. 

"Neredeyse yapmayacaklardi": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Pahali oldugu i?in, bunu tbn Ka’b el - Kurazi demi$tir. 
tkincisi: Katili bulmakla skandal gikacagmdan korktuklan igin, bunu 
da Vehb demi§tir. tbn Abbas $oyle demi$tir: tnegi bulmak i<;in kirk 
sene aradilar, nihayet onu bir adamin yaninda buldular, o da ancak 
derisi dolusu altina satmayi kabul etti. Bu; Miicahit, tkrime, Ubeyde, 
Vehb, tbn Zeyd, Kelbi ve Mukatil'in fiyat hakkindaki gorii§leridir. 

Fiyatm nigin yiiksek oldugu hususunda da iki ihtimal vardir: 
Birincisi: Onlar zorla§tirdilar, Allah da onlara zorla§tirdi. tkincisi: 
Allah inegin sahibine ikram etmek istedi. Qiinkii o, ebeveynine muti 
birisi idi. 

Bazi miifessirler §oyle demi§lerdir: lsrail ogullarmda babasma 
muti bir gem; vardi, bir adam geldi ondan bir $ey aimak istedi, o da 
ona satmak igin gitti. Diikkanm anahtannm babasmin yaninda oldu 
gunu hatirladi, babasi ise uyuyordu, onu uyandirmadi ve mii§teriyi 
reddetti. Mii^teri de Fiyati kadadi, o da babasina dondii, onu uykuda 
buldu, mii§teriye doniip onu reddetti. Mii$teri yine fiyati kadadi, bu 
birkag kere tekerriir etti. Nihayet Allah ona babasina itaat etdgi i<;in o 
inegi verdi. 

Vehb bin Miinebbih’ten uzun bir hadiste §oyle rivayet edilmi§tir: 
Bir delikanli ebeveynine gok iyi davramrdi, sirtinda odun <;eker, onu 
sattigi zaman ii<;te birini sadaka eder, u<;te birini annesine verir, ii^te 
birini de kendine birakirch. Annesi bir gun ona: Bana babandan bir 
inek kaldi, ben de onu Allah’in adiyla siiriide biraktim. Suriiye gitti 
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gin zaman onu Ibrahim’in ilahinin adiyla (jagir, dedi. O da gitti, oyle 
gagirdi, inek de geldi; Allah inegi konu§turdu: Ozerime bin, dedi. O 
da: Annem bana bunu soylemedi, dedi. O da: Ey annesine muti deli- 
kanli, eger iizerime binseydin, bana giiciin yetmezdi, git, eger daga 
yerinden oynamasmi emretsen annene iyilik ettigin i?in yerinden 
oynar, dedi. Inegi annesine getirince annesi: Onu benim nzam ile U9 
yiiz dinara sat, dedi. Allah bir melek gonderdi: “Bunu ka<;a satiyor- 
sun?” dedi. O da: Annemin nzasi ile iig yiiz dinara, dedi. O da: A1 sana 
alti yiiz dinar, annene dam$ma, dedi. O da kabul etmedi. Annesine 
doniip durumu anlatti. O da: Rizam ile alti yiiz dinara sat, dedi. 
Melek geldi: On iki bin dinar al, annene dani§ma, dedi. O da kabul 
etmedi ve annesine doniip durumu haber verdi. O da; Evladim, o 
melektir, kaga satmarm emredersin diye sor, dedi. O da ona gelip 
bunu dedi. O da: Ey delikanh, senin bu inegini Imran oglu Musa, 
lsrail ogullannda oldiiriilecek bir oliiden dolayi satin alacak, dedi. 
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72 - Hani siz bir ad am dldurmu§tiinuz de o hususta ati$mi$ti- 
niz. Allah ise gizlediginiz $eyi afiga fikaracaktir. 

73 - Biz de: Ona bir parfasi ile vurun, dedik. l$te Allah oliileri 
de boyle diriltir ve belki aklimzi ba$miza alirsiniz diye size ayede- 
rini gosterir. 

74 - Sonra bunun ardindan kalpleriniz katila$ti; artik onlar ta§ 
gibidir, hatta daha da katidir. (^iinkii ta$lardan oylesi vardir ki 
ondan nehirler fi§kirir ve onlardan oyleleri de vardir ki 9 aUar da 
ondan su ^lkar. Yine onlardan oyleleri vardir ki Allah korkusundan 
a$agi yuvarlamr. Allah yapmakta oldugunuz $eylerden gafil degildir. 
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"Hani siz bir adam oldurmu$timuz”: Bu ayet okunmada sonra ise 
de manada oncedir; ^iinkli inegin kesilme emrindeki sebep adamin 
olduriilmesidir; buna gore Soziin takdiri $oyle olur: Hani siz bir adam 
61diirmu$ de o hususta tarti$mi$ ve Musa’dan sormu§tunuz, o da: 
§uphesiz Allah size bir inek bogazlamamzi emrediyor, demi§ti. 
Bunun bir benzeri de $u ayettir: Allah onda (Kur’an’da egrilik kilma- 
di, dogru (kildi). (Kehf: 1) $unu kastediyor: Kitabi dogru olarak indir- 
di, ona egrilik koymadi. Boylece ba§a geleni sona birakrm§, sona 
geleni de ba$a almi$ oldu. Qiinkii bu, Araplann adetlerindendir. $air 
Ferezdak §oyle demi$tir: 

Ferezdak yuvarlak ve serf bir kayadir; 

Uzadi, ona yetifemez dagkegileri. 

Maksat: Dagke^ilerinden yiiksektir demek istiyor. 

§air Cerir de §oyle demi§tir: 

Hayal dola§ti, senden, ara sira 

Artik don ziyaret^ilerini selamla. 

Hayal ara sira dola$ti demek istiyor. 

Bir ba§kasi da $oyle demi$tir: 

Asi kavimden hayirlidir, $efleri, 

Eykavmim, utamn, dedi, oturan kadinlardan. 

Yani: Oturan kadinlar asi kavimden daha hayirlidir, bundan uta- 
nin demek istiyor. 

Iddare’tiim kelimesinin manasi tarti$tmiz demektir, bunu Ibn 
Abbas ile Mticahit demi§lerdir. Zeccac da: lti$tiniz kaki§tmiz manasi - 
nadir, demi§tir. Dere’tii ftilanen denir ki ittim demektir. Dareytuha 
da miidara ettim, ona yumu$ak davrandim demektir. Dereytuhu da 
dolandirdim demektir. Onda te dala idgam olunmu$tur, ^iinkii mah- 
regleri aynidir. 

Gizlediklere §ey de maktuliin durumudur. 

“Biz de ona bir par^asi ile vurun, dedik. l§te Allah oluleri de boyle 
diriltir ve belki aklmizi ba$imza alirsimz diye size ayetlerini gosterir’ : 
Inegi kirk yil aradilar diyenler, bir par^asmi kabrine vurdular; boyle 
demeyenler de, defnetmeden once vucuduna vurdular, demi§lerdir. 
Vurduklari parga iizerinde de alti g6rii§ beyan edilmi$tir: 

Birincisi: Kikirdaga yakm bir kemikle vurdular, bunu lkrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de: O kemik kulak 
kokti kemigidir, demi$tir. Bazilan da kimin o kemigi kmlirsa asla 
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ya$amaz demi§lerdir. Zeccac da: Kulaktaki kikirdaktir, o kulak 
memesinin iizerindeki kep^edir, kulak kiipesinin asildigi yerdir, 
demi$tir. Iki kulagin arkasindaki yiiksekce kemiklere de ha§§avan, 
ha$a§avan denir ki tekili hu§§a’ ve hu$u§a’dir (kulak tozu). 

tkincisi: Ona inegin uylugu ile vuruldu, bu da yine Ibn Abbas, 
Ikrime, Mucahit ve Katade’den rivayet edilmi§tir. Ikrime ile Miicahit 
onun sag uyluk oldugunu sbylemi§lerdir. 

Utpunciisii: O kuyruktur, bunu da Leys, Miicahit’ten rivayet 
etmi$tir. 

Be$incisi: O kuyruk sokumudur, bu bedenin dayandigi ve ondan 
bittigi kemiktir, Said bin Ciibeyr'den rivayet edilmi§tir. 

Altincisi: O dildir, bunu da Dahhak demi§tir. 

Sozde kisaltma vardir, takdiri §oyledir: Biz: Ona bir par^asi ile 
vurun ki dirilsin, dedik. Onlar da vurunca dirildi, ayaga kalkip katili- 
ni haber verdi. 

Katil hakkinda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Karde§inin ogulla- 
ridir, bunu Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: Amcasimn 
iki ogludur, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu iki 
goru§ katilin birden 90k oldugunu gosterir. 0 $iincusu: Karde$inin 
ogludur, bunu da Siiddi - §eyhlerinden - ve Ubeyde demi§lerdir. 
Ddrduncusii: Karde§idir, bunu da Abdurrahman bin Zeyd demi§tir. 

"l§te Allah oliileri de boyle diriltir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, Musa kavmine hitaptir. tkincisi: Kurey$ mu$rikleri- 
nedir. Onlar oldiikten sonra dirilmeyi inkar edince, ehl-i kitaba 
uygun bir cevap verdi. Ebu Ubeyde: Ayetleri, acayipleridir, demi$tir. 

Sonra bunun ardindan kalpleriniz katila§ti; artik onlar ta§ gibidir, 
hatta daha da serttir. Qunkii ta§lardan oylesi vardir ki ondan nehirler 
fi§kinr ve onlardan oyleleri vardir ki ^atlar da ondan su <;ikar. Yine 
onlardan oyleleri vardir ki Allah korkusundan a§agi yuvarlanir. Allah 
yapmakta oldugunuz $eylerden gafil degildir: 

Sonra kalpleriniz katila§ti: Ibrahim bin Seriy §oyle demi§tir: 
Kaset, lugatte kahnla§mak, kurumak manasinadir. Kalbin katila§ma- 
si da ondaki yumu§akligin, rahmetin ve hu§uun gitmesidir. Kasi ile 
asi 90k sert demektir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Kaset, aset, atet 
birdir, kurumak manasinadir. 

Burada (za ile) i§aret edilen kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Biitiin Israil ogullandir. tkincisi: Katildir. Ibn Abbas $oyle 
demi§tir: Onu oldiirenler, maktul katilin ismini verince: Vallahi biz 
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oldiirmedik, dediler. Zalike’nin kafi hakkinda da u<p gorii$ vardir: 
Birincisi: Oliilerin diriltilmesine i§arettir, o zaman hitap butiin Israil 
ogullanna olur. Ikincisi: Maktuliin soziinedir, o zaman hitap katile 
olur, bu ikisini mufessirler demi$lerdir. Ogiinciisu: Ayetlerde ge<;en 
maymunlara ve domuzlara (jevrilme, dagin kaldinlmasi, suyun fi$kir- 
masi ve maktuliin diriltilmesidir, bunu da Zeccac demi§tir. 

“Ev” edati hakkinda da birtakim gorii$ler vardir, bunlar da ev 
kesayyibin’de ge<;enlerle aymdir. 

“Ta$lardan oyleleri vardir ki onlardan nehirler fi§kinr”: Mucahit 
§oyle demi$tir: Suyun fi$kirdigi, <;atlayip da i<;inden su <;ikan veya dag 
ba$indan yuvarlanan her ta$ bunu Allah’in korkusundan yapar. 



75 - Size inanmalanm mi umuyorsunuz? Halbuki onlardan bir 
grup Allah kelamini dinler, sonra da onu kavramalannin ardindan 
bllerek degi$tlrirlerdi. 

"Size inanmalanm mi umuyorsunuz?”: Bu ayette muhataplann 
kimler oldugu hususunda ii<; gorii§ vardir: Birincisi: O ozellikle 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu Ibn Abbas ile 
Mukatil demi$tir. Ikincisi: Onlar mii’minlerdir, takdiri $oyledir: 
Peygamberinizi tasdik edeceklerini mi umuyorsunuz? Bunu da Ebu’l 
- Aliye ile Katade demi§tir. Ogunciisii: Onlar ensardir, (jiinkii oniar 
Miisliiman olunca Yahudilerin de Miisliiman olmalanni istediler, 
gunkii siitkarde$ idiler, bunu da Nakka$ demi$tir. Zeccac §bvle 
demi$tir: Efetetmaunedeki elif haber alma elifidir, sanki onlarin ima- 
mndan limit kesmi$ gibi olurlar. 

Allah’in kelamini dinlemelerinde de iki gorily vardir: Birinc si: 
Onlar Tevrat’i okudular, sonra da onu degi§tirdiler, bu Mucahit, 
Siiddi ve digerlerinin goru$udtir. Bu durumda Allah’in kelamini d;n- 
lemeleri peygamberlerin tebligi ile degi§tirmeleri de iipndekileri boz- 
malan ile olur. Ikincisi: Onlar Musa’nin se<;tigi yetmi$ ki§idir, Allah’in 
kelamini Tur daginin yamnda dogrudan dinlediler. Kavimlerine 
gelip: Musa bize §oyle §oyle dedi, sonunda da: Eger sizi men ettigim 
$eyleri terk etmeye giiciinuz yetmezse elinizden geldigi kadanni 
yapin, dedi dediler. Bu da Mukatil’in gorii§udtir ki dogru olan birin- 
cisidir. Bazi ilim adamlan bu goru$ii $iddetle reddettiler, onlardan 



t. Cl LT 


2/BAKARA SURCSl 


107 


biri de Nevadirii’l - Usui kitabmm sahibi Tirmizi’dir ki §oyle demi§- 
tir: Allah ile ozel olarak konu$an bir tek Musa’dir. O zaman digerle- 
rinden ne fark kalir? Tirmizi, bunlari Kelbi’nin rivayet ettigi §eylerden 
saydi, o yalanci biri idi. 

Kavramak da dinleyip anlamak manasinadir. 

Bilerek: tfadesinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar onu degi§- 
tirdiklerini biliyorlardi. lkincisi: Onlar onu degi§tirmenin azabmi 
biliyorlardi. 



76 - Iman edenlerle kar$ila$Uklan zaman: Biz de iman ettik, 
derler. Kimileri kimileri ile ba$ ba$ a kaldiklari zaman da: “Allah’in 
size a^iklarim Rabbinizin yaninda aleyhinize delil olarak ileri siir- 
meleri i^in mi soyluyorsunuz? Akbmz ermiyor mu?” derler. 

77 - Allah’in onlann gizlediklerini ve a^ikladiklarim bildigini 
bilmiyorlar mi? 

“Iman edenlerle kar§ila$tiklari zaman": Bu ayet, bir grup Yahudi 
hakkinda indi, bunlar Peygamber ve mii’minlerle kar§ila§tiklan 
zaman: Biz de iman ettik, derler, birbirleriyle ba§ ba§a kaldiklari 
zaman da: “Allah’in size bildirdiklerini onlara mi soyluyorsunuz?” 
derlerdi. Bu; Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye, Mucahit, Katade, Ata el - 
Horasani, lbn Zeyd ve Mukatil’in goru§leridir. 

“Allah'in size agtiklarmi": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Size 
verdigi hukiimleri demektir. Agmak hukiim vermektir, “Rabbimiz, 
bizimle kavmimiz arasinda hiikiim ver (A'raf: 89) ayeti de boyledir. 
Siiddi, §eyhlerinden rivayetle §oyle demi§tir: Yahudilerden birtakim 
insanlar iman etmi§lerdi, bunlar ne igin azaba du<;ar olduklarini 
mii’minlere anlatirlardi. Birbirlerine: Allah’in size a<;tigi azabi onlara 
mi soyluyorsunuz? Sonra, biz Allah nazarinda sizden daha sevgiliyiz, 
sizden daha kiymetliyiz, dediler. lkincisi: Bunun manasi, Allah’in size 
ogrettiklerini demektir. lbn Abbas, Ebu’l - Aliye ve Katade §oyle 
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demi§lerdir: Allah’in onlara agtigi $ey, Tevrat’ta Muhammed sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in sifatlari ile ilgili §eylerdir. Mukatil de §oyle 
demi§tir: Miisluman, Yahudi miittefigine veya siitkarde§ine rastlar, 
ona: “Siz kitabimzda Muhammed’i goriiyor musunuz?" derdi. Onlar 
da: Evet, o, ger^ek peygamberdir, derlerdi. Ka’b bin el - E§ref ve 
digerleri bunu i§ittiler, Yahudilere gizlice: “Allah’in size a<;tiklanni 
yani Tevrat’ta Muhammed’le ilgili indirdigi §eyleri onlara mi anlati- 
yorsunuz? Onun peygamber oldugunu itiraf etmekle Rabbinizin 
katinda sizinle tarti§malarim mi istiyorsunuz? Bunun aleyhinize bir 
delil oldugunu bilmiyor musunuz?" dediler. 

"Rabbinizin katinda”: Bunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi: 
Rabbinizin verdigi hukiimde demektir, mesela “onlar Allah katinda 
yalancilarin ta kendileridir (Nur: 13) ayetinde oldugu gibi. Ikincisi: 
Bundan kiyamet giiniinii kastetmi$tir. 
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78 - Onlardan kimileri iimmidir; bazi kuruntulardan ba$ka 
kltabi bilmezler. Onlar yalniz zanda bulunurlar. 

"Onlardan kimileri ummidir”: Yani Yahudilerden. Ommi okuyup 
yazmasi olmayan demektir. Bunu Mucahit demi§tir. Ona Ommi 
denilmesi hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: C^iinkii o yaratildigi 
gibi kalmi§ yazi 6grenmemi$tir, o cibilletinin uzerinde durmaktadir, 
bunu Zeccac demi§tir. Ikincisi: O anasina nispet edilmi§tir, giinkii 
yazma erkeklerde idi, kadinlarda degildi. §oyle de denilmi§tir: C^iinku 
o anasindan dogdugu gibi durmaktadir. 

"Kitabi bilmezler”: Katade: Onda olan $eyleri bilmezler, demi§tir. 

“Bazi kuruntulardan ba§ka”: Cumhur buradaki emaniy kelimesi- 
ni ye’nin §eddesi ile okurlar; Hasen ile Ebu Cafer de ye’yi §eddesiz 
okurlar. Btitun emanileri odur (Bakara: lll),ne sizin ne de ehl-i kita- 
bin emanisi degildir (Nisa: 123)’, onun umniyyesinde (Hac: 52), sizi 
emaniler aldatti (Hadid: 14) ayetlerinde emanihim kelimesinde ye 
§eddesiz ve he kesre iledir. Emaniyye’nin ye’sinin fethali oldugunda 
ise ihtilaf yoktur. 

Bu kelamin manasmda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar yalanlardir, demektir. Ibn Abbas §oyle demi^-tir: 
Bazi emanilerden (kuruntulardan) ba$ka: Agizlanyla soyledikleri 
bazi yalan sozden ba§ka. Bu Mucahid’in de gbrii§iidur, Ferra’nin da 
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tercihidir. Ferra $oyle demi$tir: Bir Arap henuz sakali <pkan ogluna: 
"Ehaza §eyiin reveytehu em $eyiin temenneytehu demi$tir ki bu, 
rivayet ettigin mi veya uydurdugun bir soz mu?” demi$tir. 

tkincisi: Emani okumak manasinadir, o zaman: Kitabi anlamaz- 
lar, sadece kendilerine okunani diniemekle yetinirler demek olur. 
§air §oyle demi§tir: 

Allah'in kitabini ilk gecede okudu, 

Davud’un Zebur’unu da agir agir okudu. 

Bu, Kisai ile Zeccac’in g6rii$udur. 

Ogiinciisu: Onlar Allah’tan temenni ettikleri $eylerdir, bunu da 
Katade demi$tir. 

"Onlar yalmz zanda bulunurlar”: Mukatil: Yakin uzerinde degil- 
ler; reisleri yalan soylese de dogru soylese de ona tabi olurlar, demi§- 
tir. 



79 - Kitabi elleriyle yazip, sonra da onunla az bir paha almala- 
n i^in, bu, Allah katindandir, diyenlere yaziklar olsun. Elleriyle 
yazdiklan $eyden dolayi onlara yaziklar olsun ve kazandiklan §ey- 
den dolayi da onlara yaziklar olsun. 

"Kitabi elleriyle yazip, sonra da onunla az bir paha almalari i^in, 
bu, Allah katindandir, diyenlere yaziklar olsun. Elleriyle yazdiklan 
§eylerden dolayi onlara yaziklar olsun ve kazandiklan §eyden dolayi 
da onlara yaziklar olsun”: 

Bu ayet, Tevrat’i degi§tirip ve igindeki Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’in sifatlanni kaldiran ehl-i kitap hakkinda nazil 
olmu§tur. Bu lbn Abbas, Katade, Ibn Zeyd ve Stifyan’in goru§leridir. 
Yaziklar olsun diye terciime edilen veyl kelimesine gelince, Ebu Said 
el - Hudri, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini 
rivayet etmi$tir: Veyl; cehennemde bir deredir ki ona kafir yuvarlanir 
da yetmi§ yildan once dibine varamaz. 6 Zeccac da $oyle demi$tir: 


6 - Tirmizi, Tcfsirii sure 21, bab 1; Ahmed, Miisned, 3/75. 
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Veyl Araplarin tehlikeye dii?en herkes igin dedigi ve kullandigi bir 
kelimedir. Asli lugatte azap ve helak manasinadir. tbn Enbari de ?oyle 
demi?tir: Veyl’in manasi azabin me?akkati demektir. Asbnin: Vey 
lifiilanin’den geldigi soylenir ki, filan iizuldii demektir. Iki harf halin- 
de 90k kullanilinca lam vava biti?tirilip bir kelime oldu. Sonra da 
flilanin ba?ina bir lam getirildi. Ferra'nm tercihi budur. Burada kitap 
da Tevrat’tir. Eller kelimesi ise tekit igin getirilmi?tir. A z paha da: Fani 
dunyaliklardir. 

Kazandiklari ?eyler: Bu hususta da iki gorii? vardir: Birincid: 
Yazdiklarina kar?ilik olarak aldiklaridir. Ikincisi: YaptLklan i?lerin 
giinahidir. 


Si 


jStis 




s 1 -*/•» • * 


80 - Dediler ki: Bize ate? ancak sayih giinlerde dokunur. De ki: 
Allah katinda bir sdz mii aldiniz? KI Allah asla soziinden caymaz. 
Yoksa Allah’a kar?i bilmediginlz $eyi mi sdyliiyorsunuz? 

81 - Hayir, kim bir kotiiluk kazanir ve su^u onu ku?atirsa, i?te 
onlar cehennemin dostlandir. Onlar orada ebedi kalacaklardir. 

82 - iman edip iyi ameller i?leyenler ise, i?te onlar cennetin 
dostlandir. Onlar da orada ebedi kalacaklardir. 

Dediler ki: Bize ate? ancak sayili giinlerde dokunur: Bunlar 
Yahudilerdir. Bu giinlerle ne kastettikleri hususunda da iki gorii? 
vardir: 

Birinci gorii?: Onlar kirk giinu kastetmi?lerdir, bunu Ibn Abbas, 
tkrime, Ebu’l - Aliye, Katade ve Suddi demi?lerdir. 

Neden kirk olarak takdir ettiler? Bunda da ii<; gorii? vardir: 
Birincisi: Onlar ?oyle dediler: Cehennemin iki ucu arasinda kirk 
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senelik yol vardir, biz de her yillik mesafeyi bir giinde katederiz, sonra 
da azap biter, cehennem de yok olur. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 

Ikincisi: Onlar §oyle dediler: Rabbimiz bir hususta bizi azarladi; 
bize lark giin azap edecegine yemin etti. Sonra da bizi cennete koya- 
caktir. Bu nedenle bize ate§, yemini yerine gelsin diye ancak kirk giin 
dokunacaktir. Bu gorii§ Hasen ile Ebu’l - Aliye’ye aittir. 

Ogiinciisu: Bu sayi buzagiya taptiklan giinlerin kar§iligidir, bunu 
da Mukatil, demi$tir. 

Ikinci goru§: Bu sayih giinler yedidir, zira onlara gore dunyanin 
omrii yedi bin yildir. Insanlar her bin sene igin bir diinya giinii azap 
gorecekler, sonra azap kesilecek. Bunu da Ibn Abbas demi§tir. 

“De ki: Allah katindan soz mii aldiruz?”: Yani Allah size ancak bu 
kadar azap edecegine dair soz mu verdi? 

“Hayir, kim bir kotiiluk kazanir": Bela (hayir), naam (evet) gibidir, 
ancak bela olumsuza cevap, naam ise olumluya cevap igindir. Ferra 
§oyle demi§tir: Bir adam arkada$ina: Maleke aleyye $eyiin der de, 
otekisi de, naam derse, onda bir §eyi olmadigini tasdik etmi§ olur. 
Eger bela (hayir) derse, soziinu reddetmi$ olur. Ibn Enbari §oyle 
demi§tir: Neden bela inkarda kullamlmi§tir? (^unkii o inkardan kabu- 
le donmek igindir, o bel gibidir, bel ise inkardan sonra gelir. Mesela, 
makame ehuke, bel ebuke denir. Bir adam bir adama: “Ela tekumu?” 
dese, o da bela dese, kalkacagim demek olur. Bel'e elifin ilave edilip 
de bela denmesi iizerinde vakfin daha giizel olmasi iqrindir. (^iinkii 
bel diye vakfederse, daha konu§acagi akla gelir, onun i^in mutaha- 
taptan bu kuruntuyu kaldirmak maksadiyla elif ilave edilmi$tir. 

Bela men kesebe seyyieten, bel men kesebe seyyieten manasina- 
dir. Zeccac §oyle demi§tir: Bela, onlann: Bize ate§ ancak belli giinler- 
de dokunur iddialarim ret igindir. Burada kotiiluk; Ibn Abbas, tkrime, 
Ebu Vail, Ebu’l - Aliye, Miicahit, Katade ve Mukatil’e gore §irk mana- 
sinadir. 

“Sugu onu ku§atirsa”: Sararsa, gevrelerse demektir. Nafi, cemi 
sigasiyla hatiatuhu okumu$tur. tkrime de: Tovbe etmeden oliirse 
demi§tir. Ebu Vail de: Hatie firkin sifatidir, demi§tir. Ebu Ali de §oyle 
demi§tir: Mana ya §oyle olur: Kotuliigii iyiligini ku§atirsa, yani onu 
yok ederse, giinkii ku§atan ku§atilandan daha <;oktur. O zaman $u 
ayetler gibi olur: Gergekten cehennem kafirleri ku§aticidir (Tevbe: 
49); duvarlari onlan ku§atti. (Kehf: 29) Yahutta ku§atmanin manasi 
helak etti olur, mesela “meger ki ku§atilasiniz (helak olasimz) (Yusuf: 
66) ayetinde oldugu gibi. 
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83 - Hani tsrail ogullanndan: “Allah’tan ba$kasina ibadet 
etmeyin; anaya babaya, akrabalara, yetlmlere, yoksullara iyilik 
edin, insanlara giizel soz soyleyin, namazi dosdogru ktlin ve zekati 
verin” diye kesin soz almi$tik. Sonra i^inizden pek azi harif yuz 
^evirerek arka donduniiz. 

Hani Israil ogullanndan kesin soz almi$tik: Bu kesin soz onlardan 
Tevrat’ta alinmi$tir. 

Lata'biidune; Asim, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, hitap sigasi ile 
te’li okumu$lar; Ibn Kesir, Hamze ve Kisai de, onlardan haber mana- 
sina ye ile okumu$lardir. 

“Anaya babaya iyilik”: Yani babalarina ve atalarina hayir yapma- 
lanni tavsiye ettik. Ferra §oyle demi$tir: Araplar: Usiyke bihi hayren 
derler ki, manasi, amuruke en tefale bihi hayren (ona iyilik etmeni 
emrederim) demektir. Sonra “en” atildi, hayir kelimesi vasiyet ve 
emre biti§ti. §air de §oyle demi§tir: 

Dehma'ya $a§tun, bizi fikayet ederken, 

Dehma’mn babasindan faftim, bize vasiyet ederken, 

Ona iyilik etmemizi, sanki biz ona haksizlik etrnifiz! 

Ana babaya iyilik, onlara itaat etmektir. Ibn Abbas §oyle demistir: 
Elbiseni silkme, sonra onlara tozu gider. Hazreti Ai$e de $oyle demi§- 
tir: Babasina sert bakan ona isyan etmi§tir. Urve de $oyle demistir: 
Onlann sevdigi hi^bir §eyi onlardan esirgeme! 

Akrabalara: Yani onlara sila-i rahim yapan diye vasiyet ettik. 

Yetama (yetimler) kelimesi ise <;ogul olup tekili yetimdir. Asmai 
§oyle demi$tir: Insanlarda yetim babasi olmayandir, insanlardan 
ba§kasinda ise anasi olmayandir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Salep 
$oyle dedi: Arapga’da yetm kelimesi teklik anlamindadir, qxicuga 
yetim denmesi de babasindan ayn kaldigi i^indir. Bize §oyle bir §iir 
okudular: 
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Ey Fatime, ben olecegim, bunu iyi bil, 

Tela§ etme, biitiin kadinlar yetimdir. 

$oyle demi$tir: Bu beyitte yetim ve yeim $eklinde iki rivayet var- 
dir. Ye ile yetim diyen, biitiin kadinlar zayiftir, yalnizdir, demek iste- 
mi§tir. Yeim rivayet eden de: Biitiin kadinlann kocalan oliir demek 
istemi§tir. Ve $oyle demi§tir: Bize lbnu’1 - A’rabi §oyle bir beyt okudu: 
sevgi vardir: llifki sevgisi, 

Yagcilik sevgisi ve oliimune sevgi. 

Salep diyor ki: Bize daha fazla soyle dedik, o da: Ev yetimdir, yani 
yalnizdir dedi. $eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi’den §oyle okudum, 
dedi ki: Bir <;ocuk bulug vagina vannca artik ona yetim denmez. Fi’lin 
gekimi §oyledir: Yetiime yeytiimii yiitmen ve yetemen, yetimin <;ogu- 
lu da yetama ve eytam gelir. Araplara gore her yalmz erkek yetim ve 
her yalmz kadin yetimedir. Demi§tir ki: Yiitm kelimesi aslinda gaflet 
manasinadir, yetime boyle denmesi, iyiliginden gafil kalinmasindan- 
dir. Kadin da evlenmedigi siirece yetimedir, evlendigi zaman ona 
artik yetim denmez. Ondan yetimlik hiipbir zaman gitmez diyenler de 
olmu§tur. Ebu Amr da §oyle demi§tir: Yetm gecikmek manasinadir, 
yetim de bundan alinmi§tir, Qiinkii ona iyilik gecikir. Miskinlere (yok- 
sullara): Mesakin de miskinin (joguludur, bu da siikundan alinmi§tir, 
sanki fakirlik onu siikuna itmi§tir. 

"Kulu linnasi hiisnen”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Nafi, Asim ve Ibn 
Amir ha’mn zammesi ve hafif olarak (sin’in siikunu ile) hiisnen; 
Hamze ile Kisai de, hanin fethi ve agir olarak (hareke ile) hasenen 
okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kim hiisnen okursa, hase- 
nen okumak da caizdir, mesela buhl ve bahal, rii§d ve re§ed gibi. Bu, 
isimlerde oldugu gibi sifadarda da gelmi§tir, baksamza, onlar: Urb ve 
arab derler. Hiisn'iin kiifr, §iikr ve §ugl gibi masdar olmasi da caizdir. 
Muzafi hazfedilmi^tir, sanki kulu lehu kavlen za husnin demi§ gibi 
olur. Kim de hasenen okursa takdiri §oyle olur: Kulu linnasi kavlen 
hasenen, o zaman mevsuf hazfedilmi§ olur. 

Bununla kirn muhatap oldugu hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunlar Yahudilerdir, bunu Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, Ibn 
Ciireyc demi§tir. Manasi da: Peygamberin sifatim tasdik ve beyan 
edin demek olur. 

Ikincisi: Onlar Muhammed iimmetidir. Ebu’l-Aliye de: Insanlara 
iyi konu§un demi^tir. Muhammed bin Ali bin el - Hiiseyn de: Onlarla 
size demelerini istediginiz sozlerle konu§un, demi^tir. Bir topluluk da 


114 


2/BAKARA SURF.Sl 


1. CUT 


§oyle demi§tir: Bundan maksat kafirleri tslam'a davet ederken onla- 
ra toleransli da\Tanmaktir. Buna gore bu ayet, kiln; ayeti ile neshedil- 
mi$ olur. 

"Sonra yiiz gevirdiniz": Yani yan gizdiniz. Ancak i^inizden pek azi 
hari<;: Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar Tevrat'i 
degi$tirmeyen ilkleridir. tkincisi : Onlar kendi zamaninda Peygamber 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e iman edenlerdir. 


Wo 


* Oy-? *ji» f 


84 - Hani kanlannizi akitmayin, kendi nizi yurtlarinizdan 
9 ikarmayin diye kesin soz almigtik. Sonra $ahitlik edip durdugn- 
nuz halde bunu inkar ettiniz. 

85 - Sonra sizler o kimselersiniz ki, kendilerinizi oldiiruyor ve 
i^inizden bir grubu onlara kar$i giinah ve dii§manlikla tezahiirat 
ederek yurtlarindan ^lkanyorsunuz. Size esir olarak gelirlerse 
onlarla fidyele$iyorsunuz. Halbukl onlarin ^lkarilmasi size haram 
edilmi$tir. Kitabin bir kismina inaniyor, bir kismina inanrruyor 
musunuz? ^inizden bunu yapaniann cezasi diinya hayatinda riis- 
vayliktan ba$kasi degildir. Kiyamet gxiniinde de azabin en $iddetli- 
sine donduriilurler. Allah yaptiklanmzdan gafil degildir. 

“Hani kanlannizi akitmayin diye sizden kesin soz almi$tik”: Yani 
kiminiz kiminizin kamni akitmasm, baziniz bazinizi yurdundan 
gikarmasm diye. ibn Abbas $oyle demi$tir: Sonra o gun sozii ikrar 
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ettiniz, bugiin ise ona $ahitlik ediyorsunuz. Buna gore ikrar, ge<;mi§- 
lerine yonelik, $ahitlik de yerlerine gegeceklere yoneliktir. Sonra siz- 
ler o ki$ilersiniz ki kendilerinizi dldiiruyorsunuz: Yani baziniz bazini- 
zi oldurliyor. Sliddi, $eyhlerinden §oyle rivayet etmi$tir: Kurayzalilar 
Evslilerin muttefigi idi, Nadiyrler de Hazrec’in muttefigi idiler. Onlar 
Semir sava$inda <;arpi$iyorlardi; Kurayza ogullan muttefikleri ile 
Nadiyr ve muttefiklerine kar§i sava§irlardi. Nadiyrler de Kurayzalilara 
ve muttefiklerine kar$i sava$irlardi. Onlari maglup eder, yurtlanni 
harap eder ve oradan gikarirlardi. Bir adam her iki gruptan esir aldigi 
zaman, onun i<;in mal toplar, fidyesini verirlerdi. Araplar da onlari 
ayiplar ve: "Onlarla nasil sava§iyor ve fidyesini veriyorsunuz?” derler- 
di. Onlar da: Biz fidye vermekle emrolunduk, onlari oldurmek bize 
haram kilindi, derlerdi. Araplar da: "Oyleyse onlarla nigin sava$iyorsu- 
nuz?" derlerdi, onlar da: Muttefiklerimizin hor olmalanndan utaniyo- 
ruz, derlerdi. l$te Allah Teala onlari ayipladi ve: 

"Sonra sizler oyle kimselersiniz ki kendilerinizi dldiiruyor ve bir 
boliigu yurtlarindan gikariyorsunuz... Siz kitabin bir kismina inani- 
yor ve bir kismina inanmiyor musunuz?” dedi. Bir kismina inanma- 
lari esirlerin fidyelerini vermeleridir, inanmamalari da, birbirlerini 
oldiirmeleridir. 

"Tezaherune": Asim ile Kisai: Tezaherune, Tahrim suresinde 
(ayet: 4): Tezahera §eklinde zi’yi §eddesiz; tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
tbn Amir de, zi’mn $eddesi ve elifle okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle 
demi$tir: Kim zi’nin §eddesi ile tezzaherune okursa, teyi ziya idgam 
eder, giinkii mahregleri yakindir, o nedenle idgamla hafiflemi§ olur. 
Kim de §eddesiz olarak tazaherune okursa, otekilerin idgam ettigi 
teyi atar, boylece hazfle hafiflemi? olur. Ibn Kesir’in idgam ettigi te, 
i§te o, Asim’in hazfettigi te'dir. Hasen ile Ebu Cafer’den de zinin §ed- 
desi ve elifsiz olarak tezzaherune okuduklan rivayet edilmi§tir. 
Tezahiirat ise yardimla§maktir. tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Bunun 
ash zahr (sirt)dan gelir, sanki tazahiirat biribirine sirt verme gibi olur, 
kuwet kazanirlar, birbirlerine dayanirlar. Mukatil de: tsm giinah 
manasina, udvan da zulumdiir, demi§tir. 

"Size esir olarak gelirlerse onlarla fidyele§irsiniz": Esir lafzinm 
ash baglamaktir. tbn Kesir, Ebu Amr ve tbn Amir iisara, A'me§ ile 
Hamze de esra okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Hicazhlar esiri 
iisara, Necidliler de gogunlukla esra olarak cemilerler. Beriki 
Arapgada daha kaliteli olandir. Qlunku §unun gibi olur: Cerih ve 
cerha, sari’ ve sar’a. Asmai, Ebu Amr’den §oyle dedigini rivayet 
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etmi§tir: Osara elleri bagli olandir, esra ise ellerinde olmakla beraber 
bagli olmayandir. Zeccac §oyle demi§tir: Fa’la vezni insanlann bede- 
nen ve aklen maruz kaldiklan her §ey i^in kullanilir, mesela halik ve 
helka, marid ve marda, ahmak ve hamka, sekran ve sekra derler. Kim 
iisara okursa cem’i cem etmi§ olur: Esir - esra - iisara, der, son keli- 
me cem’in cim’i olmu§ olur. 

"Tufaduhum”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, tefduhum; Nafi, 
Asim ve Kisai de elifle tufaduhum okumu$lardir. Mufadat bir sey 
verip yerine ba$ka bir §ey almaktir. 

"Kitabin bir kismina mi inamyorsunuz?": Bu, esirleri salivermek- 
tir. "Bir kismini inkar mi ediyorsunuz?”: Bu da yurttan ^lkarmak ve 
oldurmektir. MUcahit §oyle demi$tir: Ba§kasinin elindekinin fidyesi- 
ni verir ve onu bizzat sen oldurursun, demi§tir. 

Riisvavligin ne manaya geldigi hususunda da iki gbrii$ vardir: 
Birincisi: Cizyedir, bunu Ibn Abbas demi$tir. Ikincisi: Kurayzalilarin 
oldurulup Nadiyrlilerin siiriilmesidir, bunu da Mukatil demi$tir. 




86 - l$te onlar o kimselerdir ki ahirete kar$ilik diinya hayatini 
satin almi$lardir. Artik onlann azabi hafifletilmez ve onlara var- 
dim da edilmez. 

"l§te onlar o kimselerdir ki ahirete kar§ilik diinya hayatini satin 
almi$lardir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onlar Yahudilerdir. Mukatil 
de $oyle demi$tir: Onlar ahiretlerini diinya matahina satanlardir 

87 - Andolsun kl Musa’ya ldtabi verdik ve ondan sonra pey- 
gamberleri birbirinin ardindan gdnderdik. Meryem oglu tsa’ya da 
muclzeler verdik ve onu Ruhu’l - Kuds lie destekledik. Demek ne 
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zaman size bir peygamber ho$unuza gitmeyen bir $ey getirirse, 
kibirlenmek isteyeceksiniz. Kimilerini yalanladiniz, kimilerini de 
olduriiyorsunuz. 

“Musa’ya kitabi verdik”: Maksat Tevrat’tir. Kaffeyna: Arkadan 
gondermek manasinadir. Ibn Kuteybe, bunun kafa’dan geldigini soy- 
lemi§tir. Kafevtiirreciile denir ki arkasindan gittim demektir. 
Beyyinat ise a^ik mucizelerdir, mesela gozsiizii ve alaca hastaligiru iyi 
etmek gibi. Eyyednahii de: Takviye ettik, destekledik, demektir. Eyd 
kuwet manasinadir. 

Ruhu’l - Kuds uzerinde ii<^ gorii§ vardir: 

Birincisi: Cebrail’dir, kuds temizlik manasinadir. Bu, Ibn Abbas, 
Katade, Dahhak, Suddi ve digerlerinin gdrii§iidiir. Ibn Kesir: Dal'in 
siikunu ile ruhul kuds okurdu. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Harekeli de 
siikun da iki giizel liigattir, mesela: Unuk ve unk, tunub ve tunb 
denildigi gibi. 

Onunla desteklenmesi hakkinda da ii<; gorii§ vardir, bunlan da 
Zeccac soylemi§tir: Birincisi: Onunla desteklenmi§tir ki delilini ve din 
i§lerini a^iga gkarsin. tkincisi: Kendini dldiirmek isteyen tsrail ogulla- 
rini def etsin. Ofiincusu: Biitiin hallerinde onunla desteklenmi§tir. 

tkincisi: O, okuyarak oluleri dirilttigi isimdir, bunu Dahhak, Ibn 
Ababs'tan rivayet etmi§tir. 

Oftincusii: Incil’dir, bunu Ibn Zeyd demi§tir: 





88 - Kalplerimiz perdelidir, dediler. Bilakis kiifurleri yiiziinden 
Allah onlara lanet etmi^tir. Ne kadar da az iman ediyorlar. 

"Kalplerimiz perdelidir (kulubuna gulf), dediler”: Cumhur-i 
kurra lam'in siikunu ile okudular, i^lerinde Hasen’in de oldugu bir 
grup ile Ibn Muhaysin da zammi ile okudular. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Kim lam'in siikunu ile gulf okursa manasi, kiliflidir, demektir. 
Sanki onlar kalplerimiz kaplann igindedir demi§ olurlar. Kim de 
lamin zammi ile guluf okursa o da gilafin <;oguludur, sanki, kalpleri- 
miz ilimlerin kaplaridir demi§ olurlar. Ilimlerin kaplan oldugu halde 
neden anlamiyorlar? Birinciye gore ondan (Musa’nm soziinden) yiiz 
^evirdiklerini kastediyorlar, sanki bir §ey anlamiyoruz, diyorlar. 
Ikinciye gore de, eger soziin hak olsa idi onu kalplerimiz kabul eder- 
di, diyorlar. 
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Ne de az iman ediyorlar: Bunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan iman edenler azdir, bunu Ibn Abbas ile 
Katade demi^lerdir. tkincisi: mana §oyledir: Inandiklan §ey azdir. 
Ma’mer de §oyle demi^tir: Ellerindeki §eylerin azina iman eder, 
^ogunu inkar ederler. Ogiincusii: Mana §oyledir: Ne aza ne de <;oga 
iman ederler. Bunu da Ibn Enbari demi§tir. Ve §oyle demi$tir: Bu, 
Araplann $u sozleri gibidir: Kallema raeytii misle hazerreciili (bu 
adam gibisini az gordum) derler ki, onun gibisini gormedim demek- 
tir. Dorduncusu: Az bir zaman iman ederler, mesela §u ayette oldugu 
gibi: Mii’minlere indirilen §eylere gundiiz boyu iman edin. (Al-i 
Imran: 72) Bunu da Ibn Enbari demi^tir. Befincisi: Mana §oyledii: 
Onlann imanlan azdir, bunu da Ibn Cerir Taberi zikretmi§tir. ‘‘Ma" 
edati ise it;ine her $eyi ahr, sonra arkasindan bir $ey zikredilerek 
geneli tahsis eder. 



89 - Onlara Allah katindan yanlanndakini tasdik edici bir kitap 
geldigi zaman - ki daha once kafirlere kar$i fetih istiyorlardi - tani- 
diklari $ey onlara gelince, onu inkar ettiler. Allah’m laneti kafirle- 
rin iizerine olsun. 

90 - Allah’in kullanndan diledigine peygamberlik ihsan etme- 
sini kiskandiklan i^in Allah’in indirdigini inkar ederek kendilerini 
sat malar i ne kotii bir $eydir. Boylece gazap iistiine gazaba 9 arpildi- 
lar. Kafirler i^in a§agilayici bir azap vardir. 

"Onlara Allah katindan bir kitap gelince”: Yani Kur’an, demektir. 
Fetih istemeleri de yardim istemeleridir. Yahudiler mii§riklerle sava§- 
tiklari zaman Allah'in nebisi Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ismi ile vardim isterlerdi. 
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“Kendilerini sattiklan §ey ne kotudiir”: Bi’se, biitiin kotiilukleri 
igine alan bir kelimedir, zitti da ni’me’dir. I$terev satmak manasina- 
dir. Ona kar$ilik aldiklari $ey de az bir diinyaliktir. 

Bagy kiskanmak manasinadir, kelamin manasi da, Allah’in 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e indirdiklerini kiskandiklari 
i^in kafir oldular demektir. 

“Gazap iistiine gazaba garpildilar”: Bunda be§ gorii§ vardir: 
Birincisi: Ilk gazap buzagiya taptiklan igindir, ikincisi de Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’i inkarlarmdandir. Bunu da Siiddi, Ibn 
Mes'ud ile Ibn Abbas’tan nakletmi$tir. Ikincisi: Birincisi Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’i inkar ettikleri igindir, ikincisi, Cebrail’e 
du$manhk ettikleri i^indir. Ofiincusii: Birincisi: Allah’in eli baglidir, 
dedikleri zaman (105 - Maide: 64), Ikincisi: Allah’in nebisini yalanla- 
diklari zaman. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Ferra da 
bunu tercih etmi$tir. Dordiincusu: Birincisi isa’yi ve Incil’i inkar 
ettikleri i<;in, ikincisi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile 
Kur’an’i inkar ettikleri iqrin. Bunu da Hasen, §abi, Ikrime, Ebu’l - 
Aliye, Katade ve Mukatil demi$lerdir. Be$incisi: Birincisi Tevrat’i 
degi$tirdikleri i(,in, ikincisi Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i 
inkar ettikleri i<;in. Muhin de a§agilayici demektir. 


’zcs kZx 






91 - Onlara: “Allah’in indirdigine iman edin” denildigi zaman, 
“biz, blze indirilene Iman ederiz” derler; onun otesindekinl Inkar 
ederler. Halbuki o haktir ve yanlanndaldni tasdik edicidir. De ki: 
Eger mii’minler iseniz daha once Allah’in peygamberlerini ni^in 
oldurduniiz? 

“Onlara: Allah’in indirdigine iman edin denildigi zaman": Yani 
Kur’an’a demektir. Onlar: Biz bize indirilene iman ederiz, derler: Yani 
Tevrat’a. 

“Onun otesindekini inkar ederler”: Bunda da iki g6rti$ vardir: 
Birincisi: Ondan maadasim demektir, $u ayet de boyledir: Onun ote- 
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sindekini size helal kildi. (Nisa: 24) Bunu Ferra ile Mukatil demi$ler- 
dir. Ikincisi: Kendilerine indirilenden sonrasini, bunu da Zeccac 
demi§tir. 

Halbuki o haktir: O zamiri otesindekilere racidir. 

Oyleyse Allah’in peygamberlerini ni^in oldiiruyorsunuz? Bu, 
“bize indirilene” cevaptir. Oldiiruyorsunuz: Oldiirdiiniiz yerinde kul- 
lamlmi§tir, gelecek zaman ge<;mi§ zaman yerine konulmu§tur, Qiinkii 
akil ondan ba§kasina gitmez, bu hususta $u beyti delil getirdiler: 

Hutay'a Rabbinin huzuruna gikinca fahitlik etti: 

Velid gok mazurdur, diye. 

§ahitlik eder, demek istemi§tir. 



92 - Andolsun ki Musa size mucizelerle geldi, sonra onun 
ardindan neflslerinize zulmederek buzagiyi llah edindiniz. 

93 - Bir vakitler sizden teminatli soz almi§ ve Tur’u tepenize 
kaldirmi^tik. Size verdigimizl kuwetle tutun ve dinleyin. Onlarsa: 
Dinledik, isyan ettik, dediler. tnkarlan yiizunden kalplerine buza- 
giya tapma tutkusu sizdinldi. De ki: Eger mu’minler idiyseniz ima- 
niniztn size emrettigi $ey ne kotiidur! 

Andolsun ki Musa size mucizelerle geldi: Bunda iki gorii§ vardir: 
Ririncisi: BunlarTevrat levhalanndaki helal ve haramlardir, bunu Ibn 
Abbas demi§tir. Ikincisi: Dokuz mucizedir, bunu da Mukatil demi§tir. 

Ba’dihi’deki he zamirinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Musa’va 
racidir, manasi: Onun daga gitmesinin ardindan demek olur, bunu 
da Ibn Abbas ile Mukatil demi§lerdir. Ikincisi: Gelmeye racidir, 
Qiinkii "size geldi” Fi’li gelmeyi gosterir. Onlarin buzagiya ibadetle- 



I CUT 


2/BAKARA SURESl 


121 


rinden bahsedilmesinde onlann: "Bize indirilene iman ederiz” soz- 
lerini yalanlama vardir. 

"Dinledik ve isyan ettik”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onlar daga 
baktiklan zaman: Dinledik ve itaat ettik; kitaba baktiklan zaman da: 
Dinledik ve isyan ettik, derlerdi. 

"Kalplerine buzagiya tapma sizdinldi”: Yani buzagiya tapma sev- 
gisi sizdirildi demektir, bu durumda sevgi olan muzaf hazfedilmi§ ve 
muzafunileyh onun yerine ge$irilmi§tir, omegin $u ayetlerde oldugu 
gibi: Hac bilinen aylardir (Bakara: 197)-, hacilara su vermeyi $oyle mi 
saydimz?” (Teube: 19)’, Koye sor (Yusuf: 82)', o zaman sana hayatin iki 
katini tattirinz (lsra: 75), yani hayat azabmin demektir. Kiliseler, hav- 
ralar ve namazlar yikilirdi (Hac: 40), yani namaz kilinan evler; bilakis 
gecenin ve giindiizUn tuzagi (Sebe’: 30), yani onlarda yapilan tuzak- 
lar; meclisini q:agirsm (Alak: 1 7), yani meclis iiyelerini demektir. 

§airin $u sozii de bu kabildendir: 

Haber aldigima gore senden sonra sava§ ate$i yakilmif 

Ve ey Kiileyb, senden sonra meclis birbirine sovmiifler. 

Yani meclistekiler demektir. Bir ba$kasi da §oyle demi§tir: 

Oliimlerin en kotiisu ailesinin arasindaki oliidur. 


Yani, oliimlerin en kotiisii ailesi arasindaki oliiniin olmesidir 
demektir. 

“De ki: tmanimzin size emrettigi §ey ne kotiidiir”: Yani el^ileri 
inkar etmeniz, peygamberleri haksiz yere oldiirmeniz ve dogruyu 
gizlemeniz, demektir. 

"Eger mii’minler iseniz: “tn” edati hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O inkar manasinadir, o zaman mana §oyle olur: Siz Allah’a 
isyan etmek ve buzagiya tapmakla mii’minler degilsiniz. lkincisi: 
"ln”in §art edati olup makabline muallak olmasidir, o zaman da 
mana §oyle olur: Eger mii’minler iseniz, size buzagiya tapmayi ve 
peygamberleri oldiirmeyi emreden iman ne kotii imandir! Bu iki 
gorii§ Ibn Enbari’ye aittir. 
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94 - De ki: Eger ahiret yurdu ba$kalanna degil de Allah katinda 
sadece size has ise, eger dogru kimseler Iseniz, oliimii isteyin. 

95 - Bunu onceden elleriyle gonderdikleri $ey yiizunden asla 
temenni etmeyeceklerdir. Allah zalimleri 90 k lyi bilmektedir. 

96 - Elbette onlari hayata kar$i insanlann en hirslilari olarak 
bulursun. Mii$riklerden de bazilari bin yil ya$atilmasini ister. 
Halbuki ona o omriin verilmesi onu azaptan uzakla$tiracak degil - 
dir. Allah onlann yaptiklarini gormektedir. 

"De ki: Eger ahiret yurdu size has ise”: Yahudiler $oyle iddia edei- 
lerdi: Allah Teala cenneti sadece Israil ve ogullan icpin yaratmi$tir. l§te 
bu ayet bunun ii/.erine indi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
dogru oldugunu bildiklerinin delili oliimu istememeleridir. Onun dog- 
ruluguna en biiyiik delil de onlann oliimu Allah Teala’nin: "Onu asla 
temenni etmeyeceklerdir” sozii ile haber vermesi, onlarin da hi<;biri- 
nin bunu istememesidir. Ellerinin one surdugii $ey de: Peygamberleri 
oldiirmeleri, onlara inanmamalan ve Tevrat’i degi§tirmeleridir. 

“Veletecidennehiim”: Buradaki lam kasem lamidir, nun ise tekil- 
tir. Mana $oyledir: Andolsun ki Yahudileri oliimu istemeye davet 
durumunda hayata kar§i en hirsli ve mii$riklerden de daha hirs 1 
bulursun. "$irk ko$anlar”: Bunlarin kim olduklari hususunda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Mecusilerdir, bunu Ibn Abbas, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac, demi§lerdir. Ikincisi: Arap mii§rikleridir, bunu da Mukatil 
demi$tir. 

Yeveddii ahadiihiim: Buradaki hiim zamiri hakkinda da iki gorii$ 
vardir: Birincisi: Mii$riklere racidir, bunu da Ferra demi$tir. Ikincisi: 
Yahudilere racidir, bunu da Mukatil demi§tir. Zeccac da $oyle demi^- 
tir: Neden bin sene diye zikredildi? (^iinkii o, Mecusilerin krallanna 
ettigi en u/.un duadir, krala: Bin nevruz ve bin mehrican ya$a, diye 
dua ederlerdi. 

“Ma hiive": Bunda da iki gorii$ vardir, bunlan da Zeccac demi$- 
tir: Birincisi: O macerasi anlatilan birilerine racidir, takdiri de $oyle- 
dir: O birileri bu omrii ya$atilinakla kendini azaptan kurtaracak 
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degildir. lkincisi: Anlatilan ya$atilmaya racidir, o zaman da $oyle 
olur: Onun ya§atilmasi onu azaptan kurtaracak degildir. Sonra da 
“ya$atilmasi" onu a<;iklami$tir. Sanki §oyle demek olur: O adi $ey onu 
azaptan kurtaracak degildir. 


A a1£====L^J j ^= p 0'° 
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97 - De ki: Kim Cebrail'e dii$man olursa, bunda $iiphe yoktur 
ki onu oniindekini tasdik edici, yol gosterici ve mii’minlere miijde- 
ci olarak senin kalbine Allah’m izni ile o indirmi$tir. 

98 - Kim Allah’a, meleklerine, Cebrail’e ve Mikail’e dii$man 
olursa, bunda $iiphe yoktur Id, Allah da o kafirlerin dii$mamdir. 

99 - Andolsun ki sana apa^ik ayetleri indirdik. Onlari ancak 
fasiklar inkar eder. 

"De ki: Kim Cebrail’e dii$man olursa”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: 
Yahudiler Peygamber’e gelip: “Meleklerden sana kim geliyor?" dedi- 
ler. O da: Cebrail, dedi. Bunun iizerine: O sava$ ve vuru$ma emri geti- 
rir, o bizim du$manirmzdir, dediler. Bunun iizerine bu ve arkasinda- 
ki ayetler indi. 

Cibril kelimesi uzerinde de on bir liigat vardir: 

Birincisi: Cimin ve ranin kesri ile ve hemzesiz olarak Cibril’dir. Bu 
Hicazlilann liigatidir. Ibn Amir ile Ebu Amr boyle okumu§lardir. 
Varaka bin Nevfel de §oyle demi§tir: 

Mikaille beraber Cibril ona 

Gogiisleri aqacak inen vahiyler getirir. 

Imran bin Hattan da §oyle demi§tir: 

Rub Cibril onlann arasuidadir, onun dengi yoktur, 

Cibril Allah katinda giivenilir melektir. 

llassan bin Sabit de $oyle demi$tir: 
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Allah’ in elgisi Cebril aramizdadir, 

Ruhu 7 - Kuds’iin de dengi yoktur. 

tkincisi: Cimin fethi, ranin kesri ile arkasindan sakin ye ve hem- 
zesiz olarak Cebril’dir, fa’lil veznindedir. Hasen Basri, Ibn Kesir ve 
Ibn Muhaysin boyle okumu$lardir. Ferra $oyle demi$tir: Bu benim 
ho$uma gitmiyor, (jiinku Arap<;ada fa’lil vezni yoktur, Ama Hasen'in 
de bunu dogru bildigi i<;in okudugunu saniyorum, <;unku o yabanci 
bir isimdir. 

Ugiincilsu: Cimin ve ranin fethi, arkasindan meksur hemze ile 
Cebreil’dir, Cebreil (ayin ile) veznenidedir. A’me$, Hamze ve Kisai 
boyle okumu§lardir. Ferra $oyle demi§tir: Bu Temim, Kays ve 
Necidlilerin (jogunun lugatidir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu lugatle- 
rin en kalitelisidir. Cerir §oyle demi$tir: 

Haga taptilar, Muhammed’i, Cebreil’i 

Ve Mikail'i adam akilli yalanladilar. 

Dordiinciisu: Cimin ve ranin fethi, ra ve lamin arasinda kesreli ve 
medsiz hemze ile Cebreil’dir, Cebreil (ayinla) veznindedir, bunu da 
Ebu Bekir, Asim’dan rivayet etmi$tir. 

Begincisi: Cimin fethi, hemzenin kesri ve §eddeli lam ile 
Cebreill'dir, bu da Eban’in Asim ile Yahaya bin Ya’mur’den rivayet 
ettigi kiraattir. 

Altincisi: Meksur hemze, arkasindan ya ve elif ile Cebrail’dir. 

Yedincisi: Eliften sonra iki ye ile yazilan, birinci ye kesre ile gelen 
Cebrayil’dir. 

Sekizincisi: Cimin fethi ve lamin yerine nunla Cebrin’dir. 

Dokuzuncusu: Cimin ve nunun kesri ile Cibrin’dir. Ferra, bu, 
Esed ogullannin $ivesidir, demi§tir. Ben $eyhimiz Ebu Mansur el - 
Liigavi’den, tbn Enbari’den rivayetle Cibril kelimesi uzerinde bu 
dokuz liigati okudum, hepsird anlatti. 

Ibn Enbari, er - Reddii ala men Halefe Mushafe Osmane” kita- 
binda §oyle demi§tir: (Onuncusu:) Cebrail, cimin fethi, elifle meksur 
hemze ile ve arkasindan ye’sizdir. (Onbirincisi:) Cebrein de cimin 
fethi, meksur hemze ile ve arkasindan ye ve nun iledir. 

Mikail’e gelince onda da be$ liigat vardir: 

Birincisi: Mif’al vezninde hemzesiz olarak MTkal’dir, bu da 
Hicazhlann lugatidir. Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan rivayede bovle 
okumu$lardir. 
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Ikincisi: Hemzeden sonra sanki ye ile Mikail’dir, bu da Temim ile 
Kays’in lUgatidir. Necidlilerin gogu da boyle okurlar. Ibn Amir, tbn 
Kesir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim'dan rivayetle boyle oku- 
mu$lardir. 

Ugiincusii: Elifden sonra meksur hemze ile ye’siz olarak 
Mikail’dir, Nafi, tbn $enbuz ve tbn Sabah hepsi Kunbul’dan naklen 
boyle okumu$lardir. 

Dordiinciisii: Mikeil (ayinla) vezninde Mikeil'dir, tbn Muhaysin 
da boyle okumu$tur. 

Befincisi: Hemze, eliften sonra ye ve nun ile Mikain’dir, tbn 
Enbari boyle demi$tir. Kisai de §oyle demi§tir: Cibril ile Mikail 
Araplann bilmedigi iki isimdir, bunlar gelince onlan Arapla$tirdilar. 
tbn Abbas: Cibril ve Mikail, Abdullah ve Abdurrahman gibidir, demi§ 
“ll”in Allah’in adi, melegin admin da Ceb ve Mika oldugunu soyle- 
mi§tir. tkrime de: Cibril’in manasi Abdullah, Mikaili’in manasi da 
Ubeydullah tir, demi$tir. Cibril ve Mikail meleklere dahildir, ancak 
§ereflerinden dolayi isimleri tekrar edilmi§tir. "O iki cennette meyve- 
ler; hurma ve nar vardir” (Rahman: 68) ayetinde oldugu gibi. Neden: 
Allah kafirlere du§mandir, demi§ de, onlara du$mandir, dememi$tir; 
onlann bu du$manlik nedeniyle kafir olduklarim gostermek i^indir. 
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100 - Demek ne zaman bir antla$ma yapacak olsalar, onu i^le- 
rinden bir grup kaldinp atacak, oyle mi? Dahasi var, onlann ^ogu 
iman etmezler. 

101 - Onlarm Allah katmdan yanlanndakini tasdik edici bir pey- 
gamber geldigi zaman, kendilerine kitap verilenlerden bir grup 
Allah’in kiiabim hi^bir $ey bilmiyorlar gibi kaldinp arkalanna attiiar. 

“Eve kiillema ahedu ahden”: Vav atif i<^indir, uzerine istifham 
hemzesi gelmi§tir. tbn Abbas ile Miicahit §oyle demi§lerdir: Burada 
i§aret edilenler Yahudilerdir. Yaptiklan antla§manm da onlann, 
“Allah’a yemin ederiz ki eger Muhammed Qikarsa ona mutlaka iman 
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ederiz" sozleridir. Ata’dan da, bunun Resulullah saJlallahu aJeyhi ve 
sellem ile kendi aralannda yaptiklan ve bozduklan antla§malar oldu- 
gunu soyledigi rivayet edilmi§tir, mesela Kurayza ve Nadiyr 
Yahudilerinin yaptiklan gibi. Nebeze’nin manasi da atmaktir. 

"Kendilerine kitap verilenlerden bir grup atti”: Bunlar 
Yahudilerdir. Kitap da Tevrat’tir. "Allah'in kitabim” kavli iizerinde de 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Kur’an’dir. Ikincisi: Tevrat'tir, C^iinku 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i inkar edenler, Tevrat’i da 
atmi^lardir. 


✓ t v> ^ ^ 
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102 - $eytanlarin Siileyman’in miilkii hakkinda okuduklan 
§eye tabi oldular. Halbukl Suleyman kafir olmadi, fakat §eytanlar 
kafir oldular. tnsanlara sihri, bir de Harut ile Marut adinda iki 
melege indirileni ogretiyorlardi. Hi; kimseye de: “Biz ancak bir 
imtihamz; sakin kafir olma!” demeden bir $ey ogretmezlerdi. O iki- 
sinden kan ile kocayi birbirinden ayiracak $eyleri ogreniyorlardi. 
Halbuki onlar o biiyii ile Allah’in izni olmadan kimseye zarar vere- 
mezler. Onlar kendilerine zarar verecek ve fayda vermeyecek $ey- 
leri ogreniyorlar. Ger 9 ekten funu bildiler ki onu satin alanin ahi- 
rette hi^bir nasibi yoktur. Nefislerini sattiklari $ey ne kotiidiir, ah 
bir bilselerdi! 



. ClLT 


2/BAKARA S U R F. S I 


127 


§eytanlann okuduklan $eylere tabi oldular: Bunun ini§ sebebi 
hakkinda iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Yahudiler Peygamber’eTevrat’la ilgili ne sorarlarsa onlara 
cevap verirdi, ona sihri sordular ve onunla tarti$tilar, i$te onun uzerine 
bu ayet indi, bunu Ebu’l - Aliye demi$tir. tkincisi: Kur’an’da Suleyman 
peygamberden bahsedilince Medine Yahudileri: Muhammed’den $a$ir- 
miyor musunuz? Davud oglu (Suleyman) in peygamber oldugunu zan- 
nediyor, Allah’a yemin ederiz ki o, ancak bir sihirbazdi, dediler. Bunun 
uzerine bu ayet indi, bunu da Ibn Ishak demi§tir. 

Tetlu telet manasina, ala da fi manasinadir, bunu Muberred 
demi$tir. Zeccac da $oyle demi§tir. Siileyman’in miilkii hakkinda 
kavli de: Suleyman’in miilkune edilen vasiyet hakkinda demektir. 

§eytanlann Suleyman’in mtilkii uzerine okuduklan §eylerin ne 
oldugu hakkinda da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Suleyman mtilkiinden gikinca, $eytanlar sihri yazip onu 
namaz kildigi yerin altina gomdiiler. Olunce de onu gikardi ve: 
Suleyman miilkune bunlarla sahip oluyordu, dediler. Bu manayi Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan aktarmi$tir. Bu, Mukatil’in de g6rii$udur. 

tkincisi: Vezir Asaf, Suleyman’in emrettigi $eyleri yazar, onu tah- 
tinin altina gomerdi, Suleyman oliince $eytanlar onu <;ikardi, her iki 
satinn arasina bir sihir ve yalan yazdilar, Onu da Siileyman’a nisbet 
ettiler. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Oguncusii: §eytanlar Suleyman’in oliimiinden sonra sihri yazdi- 
lar, sonra da ona nisbet ettiler, bunu da Ikrime demi§tir. 

Dordiinciisu: §eytanlar sihri icat ettiler, Suleyman da onlardan 
aldi, insanlar ogrenmesinler diye onu tahtimn altina gomdii. Ruhu 
kabzolunca $eytanlar onu gikarip insanlara ogrettiler ve: 
Suleyman’in ilmi bu idi, dediler. Bunu da Katade demi§tir. 

Befincisi: Suleyman hayvanlardan soz aldi, artik bir hayvan bir 
insam yakalarsa insan o sozii yerine getirmesini ister ve ondan kur- 
tulurdu. Sihirbazlar da kafiye ve sihri geli§tirdiler. Bunu Ebu Miclez 
demi§tir. 

Altincisi: §eytanlar Suleyman Peygamber zamamnda kulak hir- 
sizligi eder ve meleklerden yeryiizunde olan oliim, yagmur veya bir 
mesele gibi §eyleri dinlerlerdi. Kahinlere gelip haber verirlerdi. 
Kahinler de insanlara anlatirlardi. Onlar da onlarin dedigi gibi bulur- 
lardi. Nihayet kahinler onlann giivenini kazamnca onlara yalan soy- 
lediler, her kelimenin yanina yetmi§ kelime ilave ettiler. Insanlar da 
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bu sozleri yazip kitaplara ge<;irdiler. Israil ogullan arasinda cinlerin 
gaybi bilecegi durumu yayildi, Suleyman da adam gonderip o kitap- 
lan bir sandiga hapsetti. Sonra da onlan tahtimn altina gomdii. 
§eytanlardan higbiri ona yakla$amazdi, yakla$irsa da yanardi. 
Suleyman: Kimin $eytanlardan bahsettigini duyarsam boynunu 
vururum, dedi. Suleyman ollince bir §eytan Israil ogullarmdan bazi 
kimselere geldi, onlara kitaplann yerini gosterdi ve: Suleyman halki 
bu $eylerle zaptederdi dedi. Boylece halkin arasinda Suleyman’in 
sihirbaz oldugu yayildi. Israil ogullan o kitaplari aldilar. Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem gelince onunla bu konuda tarti$tilar. Bu 
Siiddi’nin g6ru$udiir. 

Suleyman Ibranice bir isimdir, Araplar bunu cahiliye doneminde 
kullanmi$lardir. Nabiga vezin zaruretinden dolayi Siileym demi$tir: 

Siileym de btitiin haflf geni§ zirhlan dokudu. 

Hutay’a da zorda kalinca, Sellam kilmi§ ve §oyle demiftir: 

Onda mizraklar ve Sellam’in dokudugu geni$, 

Muhkem zirhlar vardir. 

Nabiga ile ile Hutay’a, Siileyman’in babasi Davud’u kastetmi$ler- 
dir. Vezinleri tutmayinca onu Suleyman yapip degi§tirmi$lerdir. 
§eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi’den boyle okudum. Suleyman kafir 
olmadi: Sozunde de sihirbazin kafir olduguna delil vardir, giinkii 
onlarSuleyman’i sihre nisbet ettiler, kufre degil. 

“Velakinne§ §eyatine keferu": lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim 
nunun §eddesiyle "lakinne” ve nunun nasbi ile de “§eyatine” oku- 
mu§lardir. lbn Amir, Hamze ve Kisai de "lakinne"nin nununu §edde- 
siz ve §eyatin’in nunu da merfu okumu§lardir. 

Verna iinzile alel melekeyni: lbn Abbas, Hasen, Said bin Ciibeyr 
ve Ziihri, lamm kesresi ile "melikeyni” okumu§lardir. Cumhunin 
kiraati ise daha dogrudur. 

"Ma" hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Ilk ma’mn iizerine 
matuftur, takdiri §oyle olur: Onlar §eytanlann okuduklanna ve iki 
melege indirilene tabi oldular. Ikincisi: O sihr’in iizerine matuftur, 
takdiri de §oyle olur: Insanlara sihri ogretiyorlardi ve onlara iki mele- 
ge indirileni ogretiyorlardi. Eger: “Sihir iki melege indirildi ise onu 
ni«;in zikretti?’’ denirse iki tiirlii cevap verilir, bunlari da lbn Seriy 
demi§tir: Birincisi: Onlara sihrin ne oldugunu ogretiyorlardi ve 
ondan ka«;inmalarim soyluyorlardi. Bunda da bir hikmet vardir, 
giinkii bir kimse: “Zina nedir?" diye sorsa, ona bunu bildirmek ve 
onun haram oldugunu ogretmek gerekir. Ikincisi: Allah Teala’mn 
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insanlan iki melekle imtihan etmesi de caizdir. Artik kim ogrenmeyi 
kabul ederse kafir olur, kim de onu kabul etmezse o mii’mindir, tipki 
Talut’un irmagi ile imtihan etmesi gibi. 

Iki melege indirilen §ey hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O 
sihirdir, bu Ibn Mes’ud, Hasen ve tbn Zeyd'den rivayet edilmi§tir. 
Ikincisi: O kan ile kocamn arasini agmaktir, sihir degildir. Miicahit, 
Katade ve Ibn Abbas’tan bu gorii$iin benzeri rivayet edilmi$tir. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Bu da sihirdendir. 


lid MELEdN K1SSASINA I§ARET 

Alimler $oyle demi$ler: O iki melek yeryiiziine bir sebeple indiril- 
diler, §oyle ki, ademogullanmn giinahi gogalinca melekler onlara 
beddua ettiler. Allah Teala da: Eger size de ademogullarinki gibi $eh- 
vet ve $eytan inidirilse idi siz de onlar gibi yapardimz, dedi. Onlar 
iglerinden $oyle gegirdiler: Eger biz imtihan edilirsek kendimizi 
koruruz. Bunun tizerine Allah Teala onlara, i<;inizden en iisttin iki 
melek se<;in diye vahyetti. Onlar da Harut ile Marut’u seedier. Bu, tbn 
Mes’ud ile Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Alimler o iki melegin ne giinah i§lediginde ii<; gorii$ halinde ihti- 
laf etmi$lerdir: Birincisi: Zina ettiler, adam dldurdiiler ve i<^ki i^tiler, 
bunu Ibn Abbas demi$tir. tkincisi: Haksiz hiikiim verdiler, bunu da 
Ubeydullah bin Utbe demi§tir. Ufiincusu: Onlar sadece isyan ettiler. 
Hazreti Ali radiyallahu anh’ten $oyle nakledilmi§tir: Ziihre (Venus 
gezegeni) giizel bir kadin idi, o iki melege bir dava getirdi, her ikisi de 
ondan murat aimak istediler, birbirlerine bildirmediler. Giindiiziin 
sonunda goge gekilirlerdi. Ziihre onlara: "Ne ile inip <;ikiyorsunuz?” 
dedi. Onlar da: tsm-i Azamla dediler. O da: Onu bana ogretmedik<;e 
size itaat etmem, dedi. Onlar da ona ogrettiler. O da goge ugtu, Allah 
da onu yildiza gevirdi. 

Hadiste Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Ziihre’ye lanet 
etmi§ ve: O, iki melegi ba§tan gikardi, demi§tir. Ancak bu gibi §eyler 
akla uzaktir, bazilan bunu tevil etmi§ ve $oyle demi§tir: O 
(Peygamber sallalalhu aleyhi ve sellem) yildizi goriince o kadini 
hatirlami$tir, yoksa kadin yildiz oldu demek degildir. 

Alimler onlarin nasil azap gektikleri hususunda da ihtilaf etmi§- 
lerdir; Ibn Mes’ud’dan onlarin kiyamete kadar sa<;larmdan asildikla- 
n rivayet edilmi§tir. Miicahit de: Bir kuyu ate§ ile dolduruldu, onlar 
da igine atildilar, demi§tir. 
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Babil kelimesi hakkinda Imam Halil’den tebelbiilden geldigi soy- 
lenmi§tir ki onda halkin dili kari$mi$tir. Onun simn hakkinda ii<; 
gbrii$ vardir: Biriticisi: O Kufe ve gevresidir, bunu Ibn Mes’ud demi$- 
tir. Ikincisi: O Nusaybin’den Re’sii’l - Ayn’e kadar devam eder. Ogiin- 
ciisii : O diiz yerde bir dagdir, bunu da Siiddi demi$tir. 

"Innema nahnu fitnetiin”: Fitne imtihan ve deneme demektir. 

“Allah’in izni ile”: Kaza ve takdiri ile demektir. Lekad alimu (ger- 
gekten bildiler): Yahudilere i§arettir. I$terahu, onu yani sihri se$ti 
demektir. Lam da yemin i^indir. Halak igin de Zeccac: Hayirdan bol 
nasip demi$tir. 

“Lebi’se ma§erev bihi enfiisehum”: $erev satmak manasinadir. 
Ke§ke bilselerdi: Yani ondaki azabi. 

Alimler sihirbaza uygulanacak hiikum hakkinda ihtilaf etmi§ler- 
dir; mezhebimizin imami Ahmed radiyallahu anh, sihri ile oldiirse de 
oldurmese de sihirbaz kafir olur, demi$tir. Tovbesi kabul edilir mi? 
Bunda da farkli iki rivayet vardir. Imam $afii de $oyle demi$tir: 
Sihirbaz sihri ile kafir olmaz. Eger sihri ile adam dldiiriir de, benim 
sihrim onun gibisini oldiiriir der ve bunu da kasten yaparsa kisas ola- 
rak oldiirulur. Imam Ahmed’e gore ise Miisliimanlara zarar verme- 
dikge dldUriilmez. Verdigi sdzii bozdugu igin oldiirulur, bunda erkek 
ve kadin birdir. Ebu Hanife de §oyle demi$tir: Ehl-i kitap sihirbazlan- 
nin oldiiriilme hiikmii de Miisliimanlarm sihirbazlarinin hiikmu 
gibidir. Kadin sihirbaza gelince: Hapsedilir, oldiirulmez. 


\o s',*. M ^ » r . • Kr 


103 - Eger onlar iman etseler ve Allah’tan korksalardi, Allah 
katindaki sevap daha hayirli olurdu; eger bllselerdil 

“Eger onlar iman etselerdi”: Bunlar yahudilerdir. Mesubet keli- 
mesi de sevap demektir. “Eger bilselerdi”: Zeccac: llimleriyle bilsc- 
lerdi, demi$tir. 

104 - Ey iman edenlen “ralna” demeyin; bize bak deyin ve din- 
leyin. Kafirler i^in acikli bir azap vardir. 
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“La tekulu raina”: Cumhur tenvinsiz; Hasen, A’me§ ve Ibn 
Muhaysin tenvinle okumu§lardir. Raina, tenvinsiz, raaytu’den, ten- 
vinle de ruunetten gelir. tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Rainen tenvin 
ile ra n ve ruunetten gelir ki cahii ve ahmak olmayin demektir. 
Ba$kasi da $dyle demi§tir: Bir adam arkada§ini susturmak istedigi 
zaman: Er’ini sem’ake derdi. Munafiklar da: Raina der ve sen er’an 
yani ahmak ve aptalsin demek isterlerdi. Unzuma da intezima 
manasina, bizi bekle demektir. Mucahit de: Unzuma, bizi dinle 
manasinadir, demi§tir. tbn Zeyd de: Bizi siki$tirma manasinadir 
demi$tir. 
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105 - Ne ehl-i kitaptan kafir olanlar ne de mii$rikler size 
Rabbinizden bir hayir indirilmesini istemezler. Allah ise rahmetini 
diledigine tahsis eder. Allah 90 k biiyiik liituf sahibidir. 

Ehl-i kitaptan...: tbn Abbas: Bunlar Medine Yahudileri ve Necran 
Hinstiyanlaridir, mu$rikler de Mekke halkidir, demi$tir. Size indiril- 
mesini: Yani Peygamberinize demektir. Rabbinizden bir hayir: 
Peygamberlik ve tslam'i murat etmi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de: 
Hayirdan ilim, fikih ve hikmeti murat etmi§tir, demi§tir. 

"Allah rahmetini diledigine tahsis eder”: Bu rahmet hakkinda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: peygamberliktir, bunu Ali bin Ebu Talib, 
Muhammed bin Ali bin Hiiseyn, Mucahit ve Zeccac demi§lerdir. 
Ikincisi: tslam’dir, bunu da tbn Abbas ile Mukatil demi§lerdir. 






132 


2/BAKARA SURESl 


1 . C. 1 L T 


106 - Eger bir ayeti nesh eder veya onu unutturursak, ondan 
daha hayirlisini yahut benzerlni getlririz. Allah’ in her §eye kadir 
oldugunu bilmez misin? 

107 - Bilmez misin ki goklerin ve yerin miilkii Aliah’indir. Sizin 
Allah’tan ba$ka ne bir veliniz ne de bir yardimcmiz vardir. 

"Eger bir ayeti nesh edersek”: Ini§ sebebi §oyledir: Yahudiler, 
kible degi§tirilince: Muhammed istedigi zaman ashabina helal edi- 
yor ve istedigi zaman da haram ediyor deyince bu ayet indi. 

Zeccac §oyle demi§tir: Nesh lugatte bir §eyi iptal edip yerine 
ba§ka bir §ey getirmektir. Araplar: Nesehati§ §emsii ezzille derler ki, 
gune§ golgeyi giderdi, kendi onun yerine geqti, demektir. Bu nesihten 
murat edilen §ey hakkinda uq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Lafzi ve hiikmii kaldirmaktir. Ikincisi: Ayeti ba§kasiyia 
degi§tirmektir. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Birincisi 
Siiddi’nin, ikincisi Mukatil’in goru§udiir. Ogunciisii: Lafzi birakmak- 
la beraber hiikmii kaldirmaktir, bunu Miicahit, Ibn Mes’ud’un arka- 
da$larindan rivayet etmi§tir. Ebu’l - Aliye de boyle demi§tir. Ibn Amir 
de, nunun zammi ve sinin kesri ile ma niinsih okumu§tur. Ebu Ali de: 
Mensuh buldugumuz §ey manasinadir, demi§tir, mesela ahmetiii 
fiilanen denir ki onu ovgiiye layik buldum demektir. Onu mensuh 
bulmasi da onu nesh etmesiyle olur. 

“Ev niinsiha": Ibn Kesir ile Ebu Amr nunun fethi ve hemze ile 
nenseeha okumu§lardir, manasi: Onu geciktirirsek olur. Ebu Zeyd de 
§oyle demi§tir: Nese’tiil ibile anil havzi, fe ene enseiiha denir ki deve- 
leri havuzdan uzakla§tirmaktir. Ali§veri§te nesie de bu kokten gelir. 
Onu tehir etmenin manasinda da iiq gorii§ vardir: Birincisi: Onu tehir 
edip nesh etmememizdir, bunu Ferra demi§tir. Ikincisi: Onu hiq 
indirmememizdir. Ogiinciisu: Onu nesh etmekle amelden kaldirma- 
mizdir. Bu ikisini Ebu Ali el - Farisi nakletmi§tir. Sa’d bin Ebi Vakkas, 
meftuh te ve nun ile “tenseha; Said bin Miiseyyeb ile Dahhak da 
tenin zammesi ile tiinsiha okumu§tur. Nafi de birincisi mazmuin, 
ikincisi sakin nun ile niinsiha okumu§, manasmin da nisyandan onu 
sana unutturursak demek olur demi§tir. 

Ondan daha hayirlisini getiririz: Ibn Abbas, ondan daha yumu§a- 
gim ve halka ondan daha kolayini demi§tir. 

“Yahut aymsim”: Yani sevap ve menfaatte, o zaman benzeri Je 
degi^mesindeki hikmet deneme olur. 

"Elem ta’lem (bilmedin mi)’’: Lafzi istifham ise de manasi tesbit ve 



1 . Cl LT 


2/BAKARA SURHSl 


133 


onaylamadir. Miilk de lugatte, tarn gtiq: ve saglamliktir. Allah kullanna 
diledigi §ey ile hukmeder ve hukiimlerinden de diledigini degi§tirir. 


^ ^ ^ ^ 


108 - Yoksa siz daha once Musa'mn sorguya (ekildigi gib! 
Peygamberinizi de sorguya fekmek mi istlyorsunuz? Kim imam 
kiifiirle degi$tirirse, muhakkak dogru yoldan sapmi$tir. 

“Yoksa siz Peygamberinizi sorguya ^ekmek mi istiyorsunuz?”: 
Sebeb-i niizulii hakkinda be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Rafi bin Hureymele ile Vehb bin Zeyd, Resulullah’a: 
Bize gokten indirecegin ve bizim de okuyacagimiz bir kitap getir, bize 
nehirler akit ki sana tabi olalim dediler, Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu Ibn Abbas demi$tir. 

tkincisi: Kurey§, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den Safa 
tepesini altin yapmasini istedi, o da: O sizin ipin inkar ettiginiz tak- 
dirde lsrail ogullarinin sofrasi gibi olur, dedi, onlar da vazgeptiler. 
Bunu da Mucahit demi§tir. 

O^unciisu: Bir adam: Ya Resulallah, ke§ke kefaretlerimiz lsrail 
ogullarinki gibi olsa dedi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de 
$oyle dedi: Allah’im, biz onu istemiyoruz, Allah'in size verdigi lsrail 
ogullarina verdiginden daha hayirlidir; onlar bir giinah i^ledikleri 
zaman kapisinin iizerinde kefareti ile yazili bulurdu; eger kefaretini 
yerine getirirse diinyada onun igin rezillik, eger yerine getirmezse, 
ahirette onun igin rezillik olurdu. Binaenalayh Allah size lsrail ogul- 
larina verdiginden daha hayirhsim vermi§tir, dedi ve: Kim bir kotii- 
liik yapar veya nefsine zulmeder de sonra Allah’a istigfar ederse, 
Allah'in <;ok bagi^layici ve <;ok merhametli oldugunu gbriir. (Nisa: 
110) Be§ vakit namazlar, cumadan cumaya aralannda i§lenenler 
i<pin kefarettir, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ebu’l - 
Aliye demi§tir. 

Dordiinciisu: Abdullah bin Ebi Omeyye el-Mahzumi, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e bir boliik Kurey^li ile geldi: Ya 
Muhammed, Allah’a yemin ederim ki Allah ile melekleri arka arkaya 
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getirmedikge sana iman etmem, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu da lbn Saib demi§tir. 

Be$incisi: Mii$riklerden bir topluluk Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e gelip: Bize yerden bir pinar fi§kirtmadikga sana iman 
etmeyiz. Bir ba$kasi da: Bize Mekke’nin daglanni yiirutmedikge sana 
iman etmeyiz. Abdullah bin Ebi Omeyye de: Gokten bir kitap getir- 
mediae ve iginde: Alemlerin Rabbi Allah’tan lbn Ebi Omeyye’ye: Bil 
ki, ben Muhammed’i insanlara gonderdim, yazmadikga sana asla 
iman etmem, dedi. Bir ba$kasi da: Musa’nin Tevrat’i getirdigi gibi 
hazir bir kitap getirsene, dedi; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Muhammed bin Kasim el - Enbari zikretmi§tir. 

Bu ayetle kimlerin muhatap olduklan hususunda da lit; goriis 
vardir: 

Birincisi: Onlar Kurey§’tir, bunu lbn Abbas ile Mucahit demi§tir. 
Ikincisi: Yahudilerdir, bunu da Mukatil demi§tir. 0$uncusii: Biitiin 
Araplardir, bunu da Ebu Suleyman ed - Dime§ki demi§tir. 

“'em” edati hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bel (hayir), manasinadir, Araplar: “Bende hakkin var mi 
yoksa sen zuliimle bilinen biri misin?” derler ki, hayir sen zulumle 
bilinen birisin demek isterler. §oyle bir kanit getirmi§lerdir: 

Ku$luk ifiginda giine$ gibi dogdu, 

Hayir, sen gozde ondan daha giizelsin. 

Bunu da Zeccac demi§tir. 

tkincisi: Istifham (soru) manasinadir. Eger biri itiraz eder de 
"Istifham edati olmasi igin daha once gegen istifhama doniik 
(miikerrer) olmasi lazim gelir, daha once gegen istifham nerede?’ 
derse, buna iki tiirlii cevap verilir: Birincisi: Ondan once istifham 
gegmi§tir, o da: Bilmedin ki Allah her §eye kadirdir, ciimlesidir. Bunu 
Ferra demi^tir. lbn Enbari de §oyle demi^tir: O, “elem ta’lem’deki 
elife donuktiir. Eger bu cevaba da itiraz edilir ve: “Bu atif nasil caiz 
olur, "elem ta'lem” lafzi tekildir ve “tiiridune” ise cemidir?” denilirse, 
buna da §oyle cevap verilir; Burada hitabm tekilden cem’e donmesi. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap edilen $eyin ummetine 
de hitap edilmi§ olmasindandir. Ilk hitapta onunla iktifa edilmi§, 
ikinci hitapta da mana agiga gikanlmi^tir. §u ayette de durum ayni 
dir: Ey Peygamber, kadinlan bo^adigimz zaman iddetlerini nazar-i 
itibara alarak bo§ayin. (Talak: 1) Bu cevabi lbn Enbari vermi$tir 
“Em "in ikinci cevabi ise §oyledir: O istifham igindir, higbir §eye 
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doniik degildir. Ferra §oyle demi§tir: lstifham soziin ortasinda ge<;er- 
se, elif ve em ile ba§lanir. Eger daha once kelam ge^mezse ancak ya 
elifle ya da “hel” ile olur. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: "Em" “hel” 
yerine kullanilir, ancak aralannda fyrk vardir: “Hel” ba$taki soru i^in- 
dir, ortada ve ve sonda bulunmaz. “Em” ise ortada bulunur, ancak 
soz ba§ladiktan sonra gelir. 

Burada Resul ise Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. 
Musa’dan istenen de: Bize Allah’i a^ik^a goster" (Nisa: 153) demele- 
ridir. Bunu Peygamberimizden istediler mi istemediler mi? Bunda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi : Istediler, Allah’i ve melekleri arka arkaya 
getirmedik^e sana asla iman etmeyiz (Isra: 92) dediler, bunu Ibn 
Abbas demi§tir. Ikincisi: Istekte 90k ileri gittiler, o yiizden onlara bu 
ayetle cevap verildi: Belki siz Muhammed’den size Allah’i a^ik^a gos- 
termesini istersiniz, denildi. Bunu da Ebu Suleyman ed - Dime$ki 
demi§tir. 

Kiifiir inkar manasinadir, iman da tasdik etmektir. Ebu’l - Aliye: 
Mana, kirn §iddeti bollukla degi§tirmek isterse, demi$tir. Sevaiissebil 
de orta yol demektir. 



109 - Ehl-i kitaptan 90gu hak onlar 19m meydana 9iktiktan 
sonra sirf kendi kiskan9liklan yiiziinden sizi imanmizdan sonra 
kiifTe dondiirmek isterler. Allah’in emri gelinceye kadar onlan affe- 
din ve kusurlartndan vazge9in. ^iiphesiz Allah her $eye kadirdir. 

"Ehl-i kitaptan 9ogu istediler”: Ayetin sebeb-i ntizulti hakkinda 
Q9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Huyey bin Ahtab ile Ebu Yasir insanlari tslam’dan 9evir- 
mek i9in 9aba sarf ederlerdi. Onun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn 
Abbas demi§tir. Ikincisi: Ka’b bin E§ref Peygamber’i hicveder, §iirle- 
riyle Kurey§ kafirlerini ona ki§kirtirdi, Medineli mti§riklerle Yahudiler 
de yeni gelen Resulullah’a eziyet ederlerdi; bunun uzerine 
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Peygamber onlardan vazge^mekle emrolundu, ayet de bunun iizeri- 
ne indi. Bunu da Abdullah bin Ka’b bin Malik demi$tir. Ogiinciisu: Bir 
grup Yahudi Huzeyfe ile Ammar’i kendi dinlerine davet ettiler, bu 
ayet bunun iizerine indi, bunu da Mukatil demi§tir. 

Vedde: Sevmek ve temenni etmektir. Ehl-i kitap da Yahudilerdir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Min indi enfusihim, vedde kesiriin’e baghdir, 
yoksa haseden kelimesine degil, zira insanin hasedi ancak kendi nef- 
sinden olur. Mana: Kendi nefislerinden sizin kufruniizu isterler, 
yoksa kendileri haklidirlar demek degildir. Haset (kiskan^lik) ise kis- 
kamlan kimsedeki nimetin benzeri kiskanan kimseye gelmese de git- 
mesini istemektir. Giptadan farklidir, zira o, nimetin gipta edilen 
kimseden gitmeden benzerini temenni etmektir. Bazilan hasedi 
§oyle tarif etmi§lerdir: O iyilerdeki hallerinin giizelligini bilmekten 
dolayi duyulan bir rahatsizliktir. Faziletli kimsenin kiskant; olmasi 
rniimkiin degildir, zira faziletli kimse daima giizel §ey yapar. Bazi 
hekimler de §oyle demi$ler: Herkesi razi etmek mumkiindur, haset- 
Qiyi ise asla, zira o, sendeki nimet gitmedik<;e razi olmaz. Asmai §6yie 
demi§tir: Bir bedeviden §oyle dedigini i§ittim: Hasetgiden daha gok 
mazluma benzeyen bir zalim gormedim; devamli uziiliir, nefsi kirik, 
akli §a$kin ve yangisi tiikenmez. 

Allah’in emri gelinceye kadar: Ibn Abbas: Allah'in emri 
Nadirlerde surgiin ve tehcir, Kurayzalarda da dldtirme ve esir etme 
ile gelmi§tir, demi§tir. 

Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye ve Katade radiyallahu 
anhum hazretlerinden rivayete gore afTetme ve kusurlanndan vaz- 
ge^me: “Ne Allah’a ne de ahiret giiniine iman etmeyen, Allah ve 
Resuluniin haram ettigini tammayan kimselerle sava§in (Tevbe: 29) 
ayetiyle neshedilmi§tir. Ancak bir boliik miifessir ve fukaha bu goni- 
§u kabul etmemi§ler, delil olarak da §oyle demi§lerdir: Allah kusurla- 
ri gormemeyi ve affetmeyi mutlak olarak emretmemi§, bir siireye 
kadar etmi§tir. O siire dolduktan Sonra ba§ka bir karar verilir. Bu gibi 
§eyler neshe girmez, bilakis birincisi siiresi dolmakla sona erer, ote- 
kisi ise ba§ka bir hiikme ihtiyag duyar. 
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110 - Namazi dosdogru lalin ve zekati verin. Kendinlz i 9 in 
onden ne hayir gonderirseniz, onu Allah katinda bulursunuz. 
§iiphesiz Allah yaptiklannizi gormektedir. 

"Bulursunuz": Sevabim bulursunuz demektir. 

1 1 1 - Cennete Yahudi ve Hiristlyanlardan ba$kasi asla glrmez, 
dediler. Bu onlarin kuruntulandir. De Id: Eger dogru kimseler ise- 
niz kamtinizi getirin. 

1 12 - Hayir, klm Ihsan mertebesine yiikselerek kendini Allah’a 
teslim ederse, onun ecri Rabbi katindadir. Onlara korku yoktur. 
Onlar iiziilecek de degiller. 

113 - Yahudiler: “Hiristiyanlar hi 9 bir $ey iizere degiller”. 
Hiristiyanlar da: “Yahudiler hi 9 bir $ey iizere degiller” dediler. 
Halbuki onlar kitabi okuyorlar. i$te boyle, bilmeyenler de onlar 
gibi dediler. Allah ihtilaf ettikleri $ey hususunda kiyamet giiniinde 
aralarmda hiikmedecektir. 

Cennete Yahudi ve Hiristiyanlardan ba$kasi asla girmez dediler: 
Ibn Abbas $oyle demi§tir: Medine Yahudileri ile Necran Hiristiyanlan 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in yaninda tarti§tilar, 
Yahudiler: Hiristiyanlar hic^bir §ey iizere degiller, cennete ancak 
Yahudiler girer, dediler ve Incil ile Isa’yt inkar ettiler. Hiristiyanlar da: 
Yahudiler higbir §ey iizere degiller, dediler ve Tevrat ile Musa’yi inkar 
ettiler. Bunun iizerine Allah Teala: Bu onlarin kuruntulandir, dedi. 

Bil ki bu kelam kapalidir, manasi $oyle demektir: Yahudiler: Cennete 
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ancak Yahudiler girecektir, dediler; Hiristiyanlar da: Cennete ancak 
Hiristiyanlar girecektir, dediler. Hud, haid’in gogulu olup Yahudiler 
demektir. Bu onlann kuruntulandir: Yani bu temenni ettikleri ve zan ile 
soyledikleri bir $eydir. Ibn Abbas ile Mucahit boyle demi§ler. De ki: 
Kanitinizi getirin: Yani eger cennete ancak Yahudiler veya Hiristiyanlar 
girecek savimzda dogru iseniz delilinizi getirin. Sonra Allah Teala duru- 
mun dedikleri gibi olmadigini beyan etti ve: Hayir kirn yuziinu teslim 
ederse, dedi. Esleme ihlas gostermek manasinadtr. “Yiiz (kendi) kelime- 
si hakkinda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: O dindir. Ikincisi: Ameldir. 

lhsan mertebesine gikmak: Yani amelinde demektir. Onun ecri 
Rabbi katindadir. Zeccac, cennete girer demi§tir. 

“Onlar kitabi okurlar”: Yani her biri inkar ettigi $eyi tasdik eden 
kitabim okur, demektir, bunu Katade ile Siiddi demi§lerdii. 
"Bilmeyenler de oyle dediler”: Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardn: 
Birincisi: Bunlar Arap mu$rikleridir, Muhammed ve ashabma: Siz 
hiqrbir §ey iizere degilsiniz, dediler. Bunu da Siiddi, §eyhlerinden 
demi§tir. Ikincisi: Onlar Yahudilerden onceki ummetlerdir, mesela 
Nuh, Hud ve Salih kavimleri gibi. Bunu da Ata demi§tir. 

"Allah kiyamet giiniinde aralannda karar verir”: Zeccac §oyle 
demi§tir: Aralannda kesin karar verir ve onlara kimlerin cennete 
girecegini agikga gosterir. Akitlerdeki kararim ise onlara diinyada 
a<pk delillerle gbstermi$tir. 
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114 - Allah’m mescitlerinde admin oralarda anilmasim men 
edenden ve harap olmasina ^ali^andan daha zalim kim vardir? 
Onlar i^in oralara korkarak glrmekten ba$ka bir $ey yoktur. Onlar 
i^in diinyada riisvaylik vardir ve onlar i^in ahirette de biiyiik bir 
azap vardir. 

"Allah'in mescitlerinde admin anilmasim men edenler”: Kimler 
hakkmda indiginde iki gorii§ bildirerek ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: 
Rumlar hakkinda inmi§tir; bunlar Buhtunassar Beyt-i Mukaddes i 
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harap ettigi zaman tezahiirat gosterdiler, <;iinkii Israil ogullari 
Zekeriyya oglu Yahya’yi 61diirmii§lerdi. Buhtunassar orayi harap etti 
ve igine le§ atti. Bunu Ibn Abbas ile digerleri soylemi$tir. tkincisi: Bu 
ayet Hudeybiye seferinde Resulullah’i Mekke’ye girmekten alikoyan 
mii§rikler hakkinda inmi$tir. Bunu da Ibn Zeyd demi$tir. Mescitlerin 
harap olmasindan ne kastedildigi hususunda da iki gorily vardir: 
Birincisi: Onlan yikmaktir. Ikincisi : Oralarda Allah'in zikrini men 
etmektir. 

‘‘Onlar igin oralara korkarak girmekten ba$ka bir $ey yoktur”: 
Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Bu bundan sonraki hallerini haber 
vermektedir. Siiddi §oyle demi$tir: Bu Rum Beytii’l - Mukaddes’e 
ancak boynunun vurulmasindan veya cizye vermekten korkarak girer. 
Ikincisi: Bu, emir manasinda bir haberdir, manasi da $oyledir: Cihatta 
ciddiyet gosterin ki kimse oralara korkmadan girmesin. 

‘‘Onlar igin diinyada riisvaylik vardir”: Bunda ii<; goru§ vardir: 
Birincisi: Onlarin riisvayligi cizye vermeleridir, bunu tbn Abbas 
demi$tir. tkincisi: Kostantiniyye’nin (Istanbul)un fethidir, bunu da 
Siiddi demi§tir. U^iinciisu: O, Mescid-i Haram’dan kovulmalandir, 
artik ona higbir mii§rik agiktan giremez. Bunu da tbn Zeyd demi$tir. 
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1 15 - Dogu da bati da Allah’indir. Nereye donersenlz Allah’in 
yiizii oradadir. §iiphesiz Allah’in rahmetl geni§, O her §eyi bilir. 

“Dogu da bati da Allah’indir": Ini§i hakkinda dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Ashap bir gazada karanlik bir gecede Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile beraber idiler, kibleyi bilemediler; her biri kendi kib- 
lesine gore namaz kildilar. Sabah olunca kibleye isabet edemediklerini 
gordiiler. Bunu Resulullah’a anlattilar, Allah Teala da bu ayeti indirdi. 
Bunu Amir bin Rebia rivayet etmi§tir. tkincisi: Bu nafile namaz hakkin- 
da indi, bunu da tbn Omer demi§tir. Ofiinciisu: “Bana dua edin, kabul 
edeyim" (Cafir: 60) ayeti inince: “Hangi tarafa donelim?" dediler, bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Miicahit demi§tir. Dordiincusii: (Habe$ 
Krali) Neca§i oldiigii zaman, Peygamber saUallahu aleyhi ve sellem 
namazimn kilinmasini emretti, onlar da: O kibleye donerek namaz kil- 
mazdi, dediler, bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Katade demi§tir. 
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“Allah’in ylizil oradadir": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Sizin nerede oldugunuzu bildigi ilmi sizinledir, demektir. Bu tbn 
Abbas ile Mukatil’in g6rii$tidiir. Ikincisi: Allah’in kiblesi oradadir, 
bunu da Ikrime ile Mukatil demi$lerdir. Geni§tir: Zenginligi kullann 
ihtiyaglarim, rizki da biitiin mahlukatini kaplami§tir, demektir. 
Geni§lik Arap dilinde, zenginlik demektir. 

Bu ayet igtihat ederek kibleden ba$ka tarafa namaz kilan, binek 
iizerinde namaz kilan ve korku halinde namaz kilan igindir. Bazilan 
bunun mensuh olduguna kail olmu§lar ve §oyle demi$lerdir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem namazinda Beytii’l - 
Mukaddes’e dondU, sonra bu, “nerede olursaniz Kabe tarafina 
doniin” (Bakara: 144) ayetiyle neshedildi. Bu Ibn Abbas'tan rivayet 
edilmi$tir. $eyhimiz Ali bin Ubeydullah da $oyle demi§tir: Kur’an'da 
namazin Beytii’l - Mukaddes’e dbniilerek kilinacagina dair ozel bir 
emir yoktur. “Nereye donerseniz Allah'in yiizii oradadir” ayeti 
Beytii’l - Mukaddes’e donerek namaz kilma hakkinda agik degildir, 
bilakis o, biitiin yonlerin bu hususta e§it oldugunu gostermekteciir. 
Bu sabit olunca Beytii’l - Mukaddes’e donerek namaz kalmanin siin- 
netle vacip oldugu, sonra da Kur’an’la neshedildigi meydana gikar. 
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116 - Allah (ocuk edlndi, dediler. O’nu tenzlh ederlz. Bilakis 
goklerde ve yerde ne varsa O’nundur. Hepsi O’na itaat etmektedir. 

117 - O, goklerin ve yerin yaraticisidir. Blr §eye hiikmettigi 
zaman, ona ancak, "ol” der; o da oluverlr. 

"Allah gocuk edindi dediler”: Kimler hakkinda indigi hususunda 
dort gorii$le ihtilaf ettiler: 

Birincisi: Yahudiler hakkinda inmi§tir, <^iinku onlar Ozevr’i 
Allah’m oglu saydilar, bunu lbn Abbas demi$tir. 

Ikincisi: Necran Hiristiyanlan hakkinda inmi$tir, Qiinkii onlar da: 
Isa Allah’in ogludur, dediler. Bunu da Mukatil demi$tir. 

OfUnciisu: Hiristiyanlarla Arap mii§rikleri hakkinda inmi$tir, 
giinkii Hiristiyanlar: Isa Allah’in ogludur; Mii$rikler de: Melekler 




1. CILT 


2/BAKARA SURESl 


141 


Allah’in kizlaridir, dediler. Bunu Ibrahim bin Seriy demi§tir. 
Dordiinciisii: O; Yahudiler, Hiristiyanlar ve Arap mu§rikleri hakkinda 
inmi§tir, bunu da Salebi demi§tir. 

Kunut kelimesine gelince: Zeccac o lugatte iki manaya gelir 
demi§tir: Birincisi: Ayakta durmaktir. Ikincisi: Taattir. Lugatte ve kul- 
lam§ta me§hur olan, kunutun ayakta dua manasina oldugudur. 
Kanit: Allah’in emrini ayakta tutan demektir ki biitiin taader i^in 
caizdir. Qiinku ayak uzerinde durmak olmasa da niyet uzerinde dur- 
mak muhakkaktir. tbn Kuteybe de §oyle demi$tir: Ben kunutun asli- 
nin ancak taat oldugunu goriiyorum, giinku namaz hareketleri, 
ondaki kiyam, dua ve diger $eyler taatten ibarettir. 

Miifessirlerin kunuttan ne kastedildigi hakkinda iig goru$leri var- 
dir: Birincisi: O taattir. Bunu tbn Abbas, Ibn Ciibeyr, Miicahit ve 
Katade demi$lerdir. Ikincisi: O ibadeti ikrardir, bunu da lkrime ile 
Siiddi demi$lerdir. Uqunciisu: Kiyamdir, bunu da Hasen ile Rebi 
demi$lerdir. 

Kiyam hakkinda da iki gorii§ vardir. Birincisi: Kulluga §ahitlik 
etmek i^in ayakta durmaktir. Ikincisi: Kiyamet guniinde O’nun huzu- 
runda durmaktir. Eger: "Bu soz nasil genel soylenmi§tir, halbuki gok- 
lan muti degildir?’’ denilirse, buna iig tiirlii cevap verilir: Birincisi: 
Bunun zahiri genel goriiniiyorsa da manasi ozeldir. Mana: Taat ehli- 
nin hepsi O’nun divamnda dururlar demek olur. Ikincisi: Kafirlerin 
golgesi sabah ak$am Allah’a secde eder. Bu nedenle onlar da O’na 
itaat ederler. Uguncusu: Biitun mahluklar Allah’in eseri ve onlardaki 
gegerli hiikmunden dolayi O’na mutidirler. Bu da Rabbin huzurunda 
zillet gostermelerine delildir. Bunu da Ibn Enbari demi§tir. 

“Bediiissemavati": Bedi’ yaratici demektir. Daha once olmayan 
bir §eyi in§a edene ebdea denir. Hattabi §oyle demi§tir: Bed!’, fail vez- 
nide miifil manasinadir, anlami da: Allah mahlukati omeksiz yaratan 
demektir. 

“Bir §eye hiikmettigi zaman”: tbn Abbas: Kaza irade manasina- 
dir, demi§tir. Mukatil de: Ilminde bir §eye hiikiim verdigi zaman, ona 
“ol” der, o da oluverir, demi§tir. Cumhur (kurralarm gogunlugu) 
“feyekunu”deki nunu ciimle sonu olarak merfu okumu§lar, mana da 
§oyle olur: O da oluverir. Ibn Amir ise nunu mansup okumu§tur. 
Mekki bin Ebu Talib de: Mansup okunmasi (§arta) cevap olmasi 
mulahazasiyladir ki uzak ihtimaldir, demi§tir. 

Arkada§larimiz Kur’an’in kadim olduguna “kiin” sozii ile delil 
getirmi§ler ve §oyle demi§lerdir: Eger “kiin” mahluk olsa idi, onu 
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yaratmak iqrin de benzer bir §eye ihtiyag duyulurdu ve bu sonsuza 
kadar gider ve teselsiil meydana gelirdi ki teselsiil imkansizdir. Eger: 
“Bu, olmayana hitaptir” denirse, cevabi §oyledir: O tekvin hitabidir, 
hemen kudretin tesirini gosterir. Muhatabin mevcut olmasi ise 
imkansizdir, ^iinkii o, hitap ile oldu. O nedenle onceden olmasi veva 
beraber olmasi imkansizdir. §u onerme de bu soziin gerqrekligini 
ortaya koyar: Olacak bir §ey ilimde tasawur edilmi§tir, bu da mevcu- 
da benzer. O nedenle ona hitap etmek caiz olmu§tur. 



1 18 - Bilmeyenlen “Allah blzimle konu$sa, yahut bize bir ayet 
gelse” dediler. Onlardan oncekiler de boyle dediler. Kalpleri birbi- 
rine benze§ti. tyice anlayan bir kavme ayetleri a^ikladik. 

“Bilmeyenler: "Allah bizimle konu§sa" dediler: Bunlar hakkinda 
tig gbrii§ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu lbn Abbas demi}- 
tir. tkincisi: Hiristiyanlardir, bunu da Miicahit demi§tir. Ofiincusii: 
Arap mii^rikleridir, bunu da Katade ve Siiddi de §eyhlerinden demi?- 
tir. "Levla" da hella manasinadir. 

"Oncekiler”: Bunlar hakkinda tig gdrii§ vardir: Birincisi: 
Yahudilerdir, bunu lbn Abbas ile Miicahit demi§lerdir. tkincisi: 
Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Siiddi §eyhlerinden demi§tir. 
Uqiincusii: Yahudiler, Hiristiyanlar ve diger kafirlerdir, bunu da 
Katade demi§tir. 

"Kalpleri birbirine benze$ti”: Yani ktiftir ve inkarda. 




1 19 - Ger^ekten seni miijdeci ve uyanci olarak hak ile gonder- 
dik. Sen cehennem arkada§larindan sorulmazsin. 

“Ger^ekten seni hak ile gonderdik”: Bunun ini§ sebebi hakkinda 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir 
giin: “Ke$ke annemle babam ne yaptilar, bilseydim!” dedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu lbn Abbas demi§tir. tkincisi: Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem: Eger Allah Yahudilere azap indirse idi 
iman ederlerdi, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Mukaul 
demi§tir. 
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“Hak”tan kastedilen $ey iizerinde de ii<; gdrii$ vardir: Birincisi: O 
Kur’an’dir, bunu Ibn Abbas demi§tir. lkincisi: Islam’dir, bunu da Ibn 
Keysan demi$tir. Ugiinciisu: Sadakattir. 

"Vela tus’elu an”: C^ogunluk te’nin zammesi ile haber olarak oku- 
mu$lardir, manasi: Sen onlann yaptiklanndan mesul degilsin, 
demektir. Nafi ile Yakup da te’nin fethasi ve lamin stikunu ile nehiy 
sigasi ile okumu$lardir, manasi: Onlan sorma demek olur. Ebu’l - 
Hasen Ahfe§, bu kiraatin manasinin §oyle olmasini da caiz gormu§- 
tiir: Onlardan sorma, <;unku onlar biiyiik bir i§in i<;indedirler. Bu da 
iginde bulunduklari $eyin ciddiyetini gosterir. 

Cahim kelimesine gelince: Ferra §oyle demi§tir: Cahim ate$tir, 
kor uzerindeki kordur. Ebu Ubeyde de: Cahim §iddetli ve alevli ate$- 
tir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi$tir: Cahim $iddetli ve tutu§mu$ 
ate$tir. Fiilaniin cahamennare denir ki, ate§i §iddetlendirdi, kizdirdi 
demektir. Aslanin gbziine de ate§ gibi yandigi i^in cahme denir. Harp 
ate$ine yani §iddetli garpi§maya da cahim denir. Ibn Faris de: C^ok 
sicak yere cahim derler, demi$tir. $air A’§a da §oyle demi$tir: 

Sava§a girtneden once ona hazirlamrlar, 

Sava$ hazir oldugu sabah, oliim de cahimdir. 

Cehenneme de bunun igin cahim denilmi$tir. Ibn Enbari $oyle 
demi§tir: Ahmed bin Ubeyd §oyle demi§tir: Ate§e cahim denmesi, 
90k alevlenmesindendir, Araplann cahamtiinnare ahcemuha kavlin- 
den gelir ki ona 90k yakit attim demektir. 

$air Imran bin Hattan da §oyle demi§tir: 

Allah'a itaciti hidayet, tersini de 

Dalalet olarak gdriir, sapiklar sicak ate$e girerler. 


# ' ' ^ ^ ^ 




120 - Ne Yahudiler ne de Hiristiyanlar dinlerine tabl olmadik^a 
senden razi olmazlar. De ki: Ger9ekten Allah’m dogru yolu, dogru 
yolun ta kendisidir. Sana gelen llimden sonra eger onlann keyiflerl- 
ne tabi olursan, sana, Allah’tan ne blr veil ne de bir yardunci yoktur. 

"Ne Yahudiler ne de Hiristiyanlar senden razi olmazlar”: lni§ 
sebebi hakkinda 119 g6rti$ vardir: 
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Birincisi: Medine Yahudileri ile Necran Hiristiyanlan Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in kendi kiblelerine donerek namaz kil- 
masim temenni ederlerdi, kible Ka’be’ye (jevrilince bundan iimitleri- 
ni kestiler. l§te ayet bunun iizerine indi. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 
Ikincisi: Onlar onu kendi dinlerine davet ettiler, bunun iizerine indi, 
bunu da Mukatil demi§tir. Ogiincusii: Onlar ondan ban§ ister ve eger 
ban§irsa kendilerine katilir umut ederlerdi, i§te ayet bunun iizerine 
indi. Bii manayi da Zeccac, demi§tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Millet lugatte usul ve yol manasinadir. Ibn 
Abbas: Burada Allah’in dogru yolu Islam'dir, demi§tir. Ona gelen ilim 
hakkinda da dort gdrii§ vardir: Birincisi : Kibleye donmektir, bunu Ibn 
Abbas demi§tir. Ikincisi: Allah’in dininin Islam oldugunun a^iklan- 
masidir. (jqiinciisu: O Kur’an’dir. Dordiinctisu: Kavmin sapik oldugu- 
nu bilmektir. 

“Sana Allah’tan bir veli yoktur'’, yani sana yardim edecek demek- 
tir. “Yardimci da yoktur”: Seni O’nun azabindan koruyacak demektir. 


i’2^' 'j-j 
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121 -r Kendilp rine kitap verdiklerimiz, onu okumasi gerektigi 
§ekilde okurlar. i$te onlar orte iman ederler. Kim ona inanmazsa, 
i$te onlar ziyan edenlprin ta kendlleridir. 

122 - Ey tsrail o gull an, size liitfettigim nimetimi ve sizi alemle- 
re iistiin kildigimi hatirlaym. 

123-0 giinden korkun ki kimse kimseden hipbir $ey odeye- 
mez. Ondan bir fidye kabul olunmaz ve ona §efaat de fayda ver- 
mez. Onlara yardim da edilmez. 
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124 - Bir vakitler Rabbin, Ibrahim’ i bazi kelimelerle denemi§; o 
da onlari tarn ami ami§ti. Allah: §iiphesiz seni insanlara imam 
yapacagim, demi§ti. O da: Soyumdan da, dedi. O da: Ahdim zalim- 
lere ermez, dedi. 

“Kendilerine kitap verdiklerimiz”: Bu ayetin kimlerin hakkinda 
indiginde ihtilaf edilmi§, iki gorii§ ileri surulmu§tiir: Birincisi: Bu, 
iman eden Yahudiler hakkinda inmi§tir, bunu tbn Abbas soylemi^tir. 
Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in mu’min ashab’ 
hakkinda inmi§tir. Bunu da Ikrime ile Katade demi§lerdir. Kitap hak- 
kinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O Kur’an’dir, bunu Katade deml§- 
tir. Ikincisi: O Tevrat’tir, bunu da Mukatil demi§tir. 

"Onu okumasi gerektigi §ekilde okurlar": Yani onunla hakki ile 
amel ederler, bunu Miicahit demi§tir. “Olaike yii’minune bihi”: 
Bihi’deki he zamiri hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Kitaba racidir. 
Ikincisi: Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. 
"Ve izibtela Ibrahime rabbuhu bikelimatin”e kadar olan kismm a<;ik- 
lamasi ise yukanda ge?mi§tir. Ibtila denemek demektir. Ibrahim keli- 
mesinde de be§ liigat vardir: Birincisi: tbrahim’dir, en yaygin liigat 
budur. Ikincisi: Ibrahum’dur. Ogunctisu: tbrahem’dir. DdrdUnciisii: 
Ibrahim’dir, bunlan Ferra demi§tir. Befincisi: tbraham’dir. Altincisi: 
tbrehem’dir. Abdulmuttalib §oyle demi§tir: 
tbrehem 'in sigindigi feylere sigindim, 

Kibleye kar$i, ayakta. 

Yine §oyle demi§tir: 

Biz, Ka’be’sinde Allah’in ailesiyiz, 

Bu, tbrehem zamamndan beri boyledir. 

“Kelimeler”'hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlarin be§i ba§ta, be§i de bedendedir. Ba§takiler: 
Tepeden sa<;i ikiye ayirmak, agzi galkalamak, burna su <;ekmek, biyigi 
kirpmak ve misvak kullanmaktir. Bedendekiler de §unlardir: Timaklan 
kesmek, etek tira§i olmak, koltuk alti killanni yolmak, su ile taharet 
etmek ve siinnet olmak. Bunu Tavus, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onlar on tanedir, altisi insanda, dordii de hactaki sem- 
bollerdedir. Insandakiler §unlardir: Etek tira§i olmak, koltuk alti killa- 
rim yolmak, timaklan kesmek, biyigi kirpmak, misvak kullanmak, 
cenabetten gusiil etmek, Cuma giinu gusiil etmek. Hactakiler de §un- 
lardir: Beytullah’i tavaf etmek, Safa - Merve arasinda sa’yetmek, §ey- 
tanlan ta§lamak ve ifada tavafmi etmek. Bunu Hani§ bin Abdullah, 
tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Qguncusu: Onlar hac merasimleridir, bunu da Katade, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiincusu: Onu yildiz, giine§, ay, hicret, ate§, oglunu bogazla- 
ma ve siinnet olma ile denedi. Bunu da Hasen Basri demi§tir. 

Befincisi: Onlar Kur’an’daki blitlin istekleridir, mesela: "Rabbim, 
bu beldeyi emin kil” (Ibrahim: 35) demesi gibi. Bunu da Mukatil 
demi$tir. Kim: Bunlar yaptigi fiillerdir derse, onlan tamamlamasimn 
manasi, onlarla amel etmesidir. Kim de: Onlar dualar ve isteklerdir, 
derse, onlari tamamlamasanm manasi, Allah onlan kabul etti 
demektir. Ebu Hanife’den mimin ref’i ile “Ibrahimii” ve 
"Rabbehu’yu da benin nasbi ile okudugu rivayet edilmi$tir. Manasi 
da §oyle olur: Ibrahim, duasim kabul edecek mi ve onu dost edinip 
edinmeyecek mi diye Rabbini denedi? 

"Zurriyetimden de”: Zurriyet kelimesi iizerinde de iki g6rii$ var- 
dir: Birincisi : O zer kokiinden fu’liyyet veznindedir, gtinkii Allah 
onun ziirriyetini Adem’in belinden kiigiik kanncalar (zer) gibi ^ikar- 
mi§tir. tkincisi: Onun ash fu’lulet vezninde ziirrurettir. Ancak $edde 
gogalinca son ra yeye tebdil edildi, ziirviyet oldu, sonra da vav yeye 
idgam edilerek zurriyet oldu. Bu ikisini Zeccac demi§ ve birincinin 
dogru oldugunu soylemi§tir. 

"Ahd (soz)": Bunun ne oldugunda da yedi gorii§ vardir: Birincisi: 
imamlik (liderlik)tir, bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Miicahit ile Said bin Ciibeyr de boyle demi§lerdir. tkincisi: Taattir, 
bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ogunciisu: 
Rahmettir, bunu da Ata ile Ikrime demi§lerdir. Dordiincusu: Dindir, 
bunu da Ebu’l - Aliye demi§tir. Befincisi: Peygamberliktir, bunu da 
Siiddi §eyhlerinden demi§tir. Altincisi: Guvendir, bunu da Ebu 
Ubeyde demi§tir. Yedincisi: Saglam sozdiir, bunu da lbn Kuteybe 
demi§tir. En dogrusu birincisidir. 

Zalimlerden murat edilenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar kafirlerdir, bunu lbn Ciibeyr demi§tir. tkincisi: 
Asilerdir, bunu da Ata demi§tir. 


if, 
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125-0 zamani hatirla ki biz Beyt’i insanlar i?in toplanti ve 
emniyet yen yapmi$tik. Siz de Makam-i ibrahim’den namazgah 
edinin. Ibrahim ile tsmail'e: Evim'i tavaf edenler, ibadet kasdi ile 
orada kalanlar, ruku edenler ve secde edenler i?in temizleyin, diye 
emir vermi$tik. 

"Beyti insanlar igin toplanti yeri yapmi$tik”: Beyt burada 
Ka’be’dir. Elif lam ahd (bilinen §ey) veya cins i^indir. Muhataplar cin- 
sin kastedilmedigini bilince, bilinen §eye raci oldu. Zeccac §oyle 
demi§tir: Mesab ve mesabe birdir, makam ve makame gibi. Ibn 
Kuteybe de: Mesabe donecek yerdir, siibtii ila keza denir ki oraya 
dondiim demektir. Sabe ileyhi cismuhu ba’edl illeti denir ki hastalik- 
tan sonra viicudu kendine tekrar dondii (toparlandi) demektir. 
Bundan da insamn ona arka arkaya doniip gitmesi kastedilmi$tir. 

“Emniyet yeri”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bir kimse ba$ka bir 
yerde bir olay i§ler de oraya siginirsa, giivende olur. Ancak 
Mekkelilerin onunla ali§veri§ etmemesi, ona yiyecek ve igecek ver- 
memeleri ve onu barindirmamalari, onunla konu$mamalari gerekir 
ki giksin. Qiktigi zaman da had cezasi ne ise tatbik edilir. Kadi Ebu 
Ya'la da §oyle demi§tir: Beytullah giivenle tavsif edilmi§se de maksat 
haremin tamamidir, mesela: "Ka’beye yeti§en kurbanlik” (Maide: 95) 
ayetinde oldugu gibi ki maksat haremin tamamidir, giinku ne 
Ka’be’de ne de Mescid-i Haram'da kurban kesilmez. Bu, hiikiim 
yoluyladir, sadece haber tarzinda degildir. 

"Makam-i Ibrahim” hakkinda da u? gdrii§ vardir: Birincisi: O 
haremin tamamidir, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Arafat, 
Miizdelife ve cemrelerdir, bunu da Ata demi§tir. Miicahit’ten de bu 
iki g6rti§iin benzeri rivayet edilmi§tir. tbn Abbas, Ata ve Mucahit’ten 
§oyle dedikleri rivayet edilmi§tir: Haccin tamami Makam-i 
Ibrahim’dir. 0<;uncusu : Belli ta§tir, bunu da Said bin Ciibeyr demi§- 
tir, birincisi daha dogrudur. Omer bin Hattab da §oyle demi§tir: Ya 
Resulallah, Makam-i tbrahim’i namazgah edinsek, dedim, bunun 
iizerine bu ayet indi. 

Ibrahim’in o ta§in iizerinde durmasinda da iki gorli§ vardir: 
Birincisi: O, oglu tsmail’i aradi, bulamadi, gelini ona: In, dedi, o ise 
kabul etmedi. Gelini: Miisaade et, ba§mi yikayayim, dedi ve ona bir 
ta§ getirdi, o da ayagim onun iizerine koydu. Binegin iizerinde idi, 
ba§min bir tarafim yikadi. Sonra onu kaldirdi, ayagi ta§a gomiilmii§- 
tii, onu oteki pargasimn altina koydu ve yikadi, oteki ayagi da ta§a 
gomiilmii^tii. Allah da bunu onun sembolii yapti. Bunu Siiddi, tbn 
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Mes’ud ve Ibn Abbas’tan nakletmi$tir. lkincisi: O BeytuUah’i yapmak 
igin ta$in lizerinde durdu, Ismail de ona ta§ uzatiyordu, bunu da Said 
bin Cubeyr demi§tir. 

Cumhur, iQlerinde Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve Kisai 
olmak iizere, hinin kesri ile emir §eklinde “vettehizu” okumu§lar; Nafi 
ile Ibn Amir de, hinin fethasi ile haber (fiil) kalibmda (vettahazu) §ek- 
linde okumu§lardir. Ibn Zeyd §oyle demi$tir: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem: “Nerede namaz kilmami istersiniz?” dedi. Hazreti 
Omer de: Makam’da dedi, bunun uzerine, "vettehizu min makarni 
Ibrahime musalla” ayeti indi . 7 Ebu Ali de §oyle demi$tir: Hi’nin fetha- 
si kiraatinin gerekgesi onun muzafunileyhe (cealnaya) matuf olmasi- 
dir, sanki, onu namazgah edindikleri zamam hatirla demi§ gibi olur. 
Fetha kiraatini arkadan gelen haber “ve ahidna” kavli de destekler. 

“Ve ahidna ila Ibrahime ve Ismaile": Yani o ikisine emir ve tavsi- 
ye ettik. Ismail, yabanci bir kelimedir, onda: Ismail ve Ismain §eklin- 
de iki lligat vardir. §oyle bir §iiri kamt getirdiler: 

Koyiin genq kizlari gelince: 

Licyt’in Rabbine yemin ederiz ki bu, tsmain'dir, dediler. 

"Beytimi temizleyin”: Katade: Putlardan, §irkten ve yalan sozden 
demek istemi§tir, demi§tir. Eger: "O zaman orada Beyt yoktu; onlara 
onu temizlemelerini emretmenin manasi nedir?” denirse, buna iki 
turlii cevap verilir: Birincisi: Orada putlar vardi, onu ^lkarmalari 
emrolundu, bunu Ikrime demi§tir. lkincisi: Bunun manasi, temizlen- 
mi§ olarak bina edin, demektir. Akifun, ikamet edenler demektir, 
akefe ya’kufu ve akefe ya’kifu ukufen denir ki bir yerde ikamet etmek 
manasinadir. Itikaf da bundandir. Ibn Abbas, Peygamber salallahu 
aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah Teala her 
gece bu Beyt'in uzerine yiiz yirmi rahmet indirir: Altmi§i tavaf eden- 
lere, kirki namaz kilanlara ve yirmisi ona gozleriyle bakanlara . 8 






7 - Buhari, Salat, bab, 32; Tefsiru Suretil - Bakara, bab, 9; Muslim, Fedailu’s - Sahabe, 

hadis no. 24; Ahmed, Musned, 1/24, 36. 

8 - Taberani, Kebir; Beyhaki, $uabu'l - Iman; Heysemi, Mecku’z - Zevaid, 3/292. 
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126 - Hani Ibrahim: “Rabbim, burayi emin bir belde yap, hal- 
kindan Allah’a ve ahiret giiniine iman edenlere mahsullerden nzik 
ver” demi$ti. Allah da: Kim kafir olursa, onu lasa bir sure yararlan- 
dinnm, sonra da onu cehennem azabina zorlanm. Orasi ne kotti 
yerdir, dedi. 

Hani Ibrahim: Rabbim, burayi emin bir belde yap, demi$ti": 
Belde koylerin ba$idir, balid de beldede ikamet edendir. Belde gogiis 
manasinadir. Vadaatinnakatii beldeteha denir ki deve qroktti, gogsii- 
nii yere koydu demektir. Burada beldeden maksat Mekke’dir. 
“Emnen” emniyetli demektir. Beldenin emniyetli olmasi mecazidir, 
maksat igindeki halkin emniyette olmasidir. Bu emniyetten kastedi- 
len $ey hakkinda da U9 gbrii§ vardir: Birincisi: O adam bldtirmekten 
emin olmasmi istemi^tir. Ikincisi: Deprem ve yere batmaktan. Ugtin- 
ciisii: Kitlik ve kurakliktan. Miicahit $oyle demi§tir: Ibrahim: Iman 
edenleri, dedi; aziz ve celil olan Allah da: Kafir olam da riziklandira- 
cagim, buyurdu. 

“Feumettiuhu”: Ibn Amir, hafif olarak emtea'dan "feumtiuhu” 
okumu$tur. Digerleri de metta'te kokiinden §edde ile okumu$lardir. 
Imta’, yararlanacak $eyi vermektir, miit'a de ho$a giden bir §eyden 
zevk almaktir. Ne ile yararlandiracak? Bunda da iki gorti$ vardir: 
Birincisi: Giivenle. Ikincisi: Rizikla. Zorlamak da bir $eye siginmaya 
mecbur etmektir. Masir de, i$in varacagi son durumdur. 


1 ' x " 


127 - Bir vakit Ibrahim Beyt’in temellerini Ismail ile yiikselti- 
yordu. Ey Rabbimiz, bizden kabul et, §iiphesiz sen 90 k iyi i§iten, 
pek iyi bilensin, diye dua etmi§lerdi. 

128 - Rabbimiz, bizi sana tesllm olanlardan eyle. Soyumuzdan 
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da sana teslim olan blr iimmet yeti$tir. Bize ibadet yerlerimtzi gos- 
ter ve tovbemizi kabul et. §iiphestz sen tdvbelerl 90 k kabul eden, 
hakkiyle esirgeyensin. 

129 - Ey Rabbimiz, onlara i^lerlnden onlara ayetlerini okuya- 
cak, kitabi ve hikmeti ogretecek, onlan temizleyecek bir 
Peygamber gonder. §iiphesiz sensin sen o izzet sahibi ve hikmet 
sahibi. 

"Bir vakit tbrahim Beytin temellerini Ismail ile yukseltiyordu" 
Kavaid, Beyt in temelidir, tekili kaidedir. Kavaidiinnisa tabirindeki 
nin tekili ise kaid olup ihtiyar kadin manasinadir. “Rabbimiz bizder 
kabul et”: Yani, Rabbimiz, kabul et, dediler. Dediler kelimesi hazfe 
dilmi$tir, mesela §u ayette oldugu gibi: "Melekler onlann yamna her 
kapidan girerler: Selamun aleykum” (Ra’d: 25), yani derler. “Semi’ 
sami’ manasinadir, ancak daha miibalagalidir, qiunkii fall kalib 
miibalaga i^indir. Hattabi de §oyle demi§tir: t$itmek kabul ve icabei 
etmek manasinadir, mesela Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'ir 
$u sdzii gibi: "t$itilmeyen duadan sana sigininm. 9 Yani kabul olun 
mayan demektir. Namaz kilamn: Semiallahu limen hamideh sozii de 
Allah hamdedenin hamdini kabul eder manasinadir. §oyle bir §iir 
okudular: 

Alloh'a dua ettim, dyle ki 

Allah' tn dedigimi ifitmeyeceginden korktam. 

BEYT’lN YAPILMASINA 1§ARET 

Hues, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Melekler Adem’den once Beyt’i haccederlerdi.' u 

lbn Abbas $oyle demi$tir: Adem yere indirilince Allah Teala: E> 
Adem, git, benim igin bir Ev yap, meleklerin Ar§'imin etrafinda yap- 
tigini gbrdiigun gibi etrafinda tavaf et ve beni zikret, dedi. O da 
doniip ko§tu, Beyt- i Haram'in oldugu yere geldi, onu be§ dagdan 
getirdigi malzemelerle yapti: Liibnan, Tur-i Sina, Tur-i Zeytun, Cudi 
ve Hira daglanndan. Adem Beyt'i ilk kuran ve onu tavaf eden oldu 
Bu boyle devam etti, sonra Allah bir sel gonderdi, Beyt’in yeri silindi 
Allah Ibrahim ile Ismail’i gonderdi. 

Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh de §oyle demi$tir: Allah 


9- Muslim, Zcyd bin Erkam’dan 
10 - Suyuli, ed - Durrii’l - Mensur. 
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Ibrahim’e Beyt’i yapmasim emredince tela$landi, ne yapacagini bile- 
medi, Allah da onun uzerine bulut gibi bir $ey gonderdi, i^inde konu- 
$an bir ba$ vardi: Ey Ibrahim, golgemi i$aretle, dedi. I$aretleyince 
gekildi. Bir rivayette de: Ibrahim Beyt’i her gun onun iizerinde bina 
ederdi. Hazreti Ali diyor ki: Ibrahim o golgeligin altinda kazardi, 
temellerini pikardi. Bir temeli otuz adam kunildatamazdi. Hacer-i 
Esved’in oldugu yere gelince Ismail’e: Bana bir ta§ getir, dedi. O da 
ta§ aramaya gitti, Cebrail Hacer-i Esved’i getirip yerine koydu. Ismail 
gelince: “Bu ta§i sana kim getirdi?” dedi. O da: Benim ve senin yap- 
mamiza ihtiyaci olmayan biri getirdi, dedi. 

Ibn Abbas, Ibn Miiseyyeb ve Ebu’l - Aliye: Ikisi bundan once olan 
temelleri yiikselttiler, dediler. Siiddi de $oyle demi$tir: Allah ona 
Beyt’i yapmasim emredince, nereye yapacagini bilemedi. Allah ona 
bir riizgar gonderdi, Kabe’nin etrafinda sel gelmeden once Beyt’in 
uzerine kuruldugu ilk temelin etrafini suplirdu. 

"Rabbimiz, bizi sana teslim olanlar eyle”: Zeccac: Muslim, i$ini 
Allah’a teslim eden ve tevazu gosteren kimsedir, demi$tir. "Menasik” 
ibadet yerleri demektir. Her ibadet edilen yer mensek ve mensiktir. 
Abit kimseye de nasik denilmesi bundandir. Aziz ve celil olan Allah 
igin kesilip kurban edilen hayvana da nesike, denir. Sanki neskin ash 
Allah ipin kurban etmek ve kesmektir. 

“Bize menasiklerimizi goster”: Kurban kesecek yerlerimizi 
demektir. Bir ba$kasi da: Onlar biitiin hac fiilleridir, demi^tir. Ibn 
Kesir, ranin cezmi ile "erna”, “Rabbi erni” (A’raf: 143); “ernellezeyni 
edallana” (Fussilet: 29) okumu§tur. Nafi, Hamze ve Kisai de biitiin bu 
yerlerde ranin kesresi ile “erina’’ okumu^lardir. Ebu Bekir, Asim’dan 
rivayetle Ibn Amir de boyle okumu§lar, ancak bir tek "ernellezeyni ’’yi 
ranin siikunu ile okumu^lardir. Ferra $oyle demi§tir: Hicazlilar 
"erina" okurlar, Araplann ?ogu ise ranin cezmi ile okur ve “erna 
menasikena” derler. Bazi giivenilir kimseler de boyle okumu§lardir. 
Bazilan §oyle bir beyti kamt getirmi§lerdir: 

Siileyma: Bize un satin al (ifter), dedi. 

Satin al (if ter), acele ile de becerikli bir hizmetgi bul. 

Kisai de bana $byle bir beyt okudu: 

Kim korkarsa (yettak), Allah onun iledir, 

Allah ’in rizkt ona sabah akfam gelir. 

Katade de §oyle demi§tir: Allah o ikisine ibadet yerlerini gosterdi: 
Arafat’ta vakfe yerini, ifada tavafini, $eytan ta§lanacak yerleri, tavafi 
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ve sa’yi. Ebu Miclez de §oyle demi§tir: Ibrahim, Beyt’i yapmayi biti- 
rince ona Cebrail geldi, ona tavafi gosterdi, sonra onu akabeye gotiir- 
dii; ona §eytan goriindii, Cebrail yedi kiigiik ta§ aldi ve yedi tane de 
Ibrahim’e verdi ve: At ve tekbir getir, dedi. Beraber attilar ve her attik- 
ga da tekbir getirdiler, nihayet §eytan kayboldu. Sonra onu orta §ey- 
tan ta§lama yerine getirdi, yine onlara §eytan goriindii, Cebrail yedi 
ta§ aldi, yedi gakil da Ibrahim’e verdi ve: At ve tekbir getir, dedi. 
Attilar ve her ati§la tekbir getirdiler; §eytan kayboldu. Sonra onu en 
uzaktaki ta§lama yerine gotiirdii, yine onlara §eytan goriindii, 
Cebrail yedi gakil ta§i aldi, yedi tane de Ibrahim’e verdi ve ona: At ve 
tekbir getir, dedi. Birlikte attilar ve her ati§la tekbir getirdiler, nihayet 
§eytan kayboldu. Sonra onu Mina’ya getirdi ve: Burada insanlar ba§- 
larini tira§ ederler, dedi. Sonra onu toplanti yerine getirdi: Burada da 
insanlar toplamr, dedi. Sonra onu Arafat’a gotiirdii: Earefte (bildin 
mi?” dedi, O da: Evet, dedi. I§te o nedenle oraya Arafat denildi. 

“Rabbena vebas fihim resulen minhiim”: Hiim zamiri hakkinda 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Ziirriyete racidir, bunu Mukatil ile Ferra 
demi§lerdir. lkincisi: "halkina nzik ver" dedigi Mekke halkina racidir. 
Resul’den maksat da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Ebu 
Omame, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir: 
“Ya Resulallah, senin i§in nasil ba§ladi?” dediler. O da: Ben 
Ibrahim’in duasi ve Isa’mn miijdesiyim. Annem kendisinden bir nur 
giktigim ve §am’in saraylarmi aydinlattigim gordii, dedi. 11 Kitap: 
Kur’an, hikmet de siinnettir, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ondan hik- 
metin fikih, helal ve haram, Kur’an’m ogiitleri dedigi de rivayet edil- 
mi§tir. Hikmete hikmet denilmesi, insam cahillikten men ettigi i?in- 
dir (hikmetin l Li gat manasi gemdir. Miitercim). 

"Yiizekkihim”: Bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: Bunun mana- 
si onlardan zekat ahr ve onlan temizler demektir, bunu Ibn Abbas ile 
Ferra demi§lerdir. lkincisi: Onlan §irk ve kiifurden temizler, bunu da 
Mukatil demi§tir. t/f unciisu: Onlan temizlenecekleri §eye davet eder, 
demektir. 

“Inneke entel aziz”: Iz, Arap dilinde iiQ manaya gelir: Birincisi: 
Galip gelmek manasinadir. Men azze bezze derler ki: Galip gelen par- 
sayi toplar demektir. Azze yeuzzu babindan gelir, “ve azzeni filhitab’’ 
(Sad: 29) beni lafta maglup etti demektir. lkincisi: §iddet ve kuwet 
manasinadir, azze yaazzii babindan gelir. U^iincusu: Onuruna duj- 

1 1 - Imam Ahmed, Miisned, 4/127, 128; 5/262. 
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kiin olmak manasinadir, bu da azze yeizzti babindan gelir. Aziz keli- 
mesi, ona hi^bir §ey denk ve muadil olmaz manasinadir. 



j -*/3 

x *• \ ^ y * " 




^<5 


130 - Kendlni bllmeyenden ba$ka tbrahim’in dlninden 1dm yiiz 
9 evirlr? Andolsunki biz onu diinyada se^mi^izdir ve $iiphesiz o, 
ahirette de iyi kimselerdendir. 

131 - Qiinkii Rabbi ona: Teslim ol, dedi. O da: Alemlerin 
Rabbine teslim oldum, dedi. 

132 - Bunlan Ibrahim, ogullanna tavsiye etti. Yakup da: Ey 
ogullarim, $iiphesiz, Allah bu dini sizln i^in se^tl. Oyle ise ancak 
Musiiimanlar olarak oliin, dedi. 

“Kendini bilmeyenden ba§ka tbrahim’in dininden kim yiiz ^evi- 
rir?”: Ayetin sebeb-i niizulii $oyledir: Abdullah bin Selam iki karde§i 
ogullari Muhacir ile Seleme’yi Islam’a davet etti, Seleme Mlisliiman 
oldu, Muhacir ise Islam’dan yiiz gevirdi. Bu ayet bunun iizerine indi. 
Bunu Mukatil demi$tir. Zeccac da §oyle demi$tir: “Men” edati lafiz 
itibari ile istifham ise de manasi tesbit ve azarlamadir. Mana $oyle 
olur: Kendini bilmeyenden ba$kasi tbrahim’in dininden yiiz <;evir- 
mez. Ragiptii fi$$ey, istemek manasina, ragibtii anhii ise yiiz <;evir- 
mek manasinadir. tbrahim’in milleti ise dinidir. 

"Ilia men sefihe nefseh”: Bunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: 
Bunun manasi, ancak nefsini al^altan demektir, bunu Ahfe$ ile 
Yunus demi$lerdir. Yunus; Bu nedenledir ki nefse taaddi etmi§ ve 
onu nasbetmi$tir, demi$tir. Ahfe$ de, nefs kelimesinin mansup olma- 
si harfi cerin dii$mesinden dolayidir, ^Unkii mana: Ilia men sefihe fi 
nesihi demi$tir. 

$air de §oyle demi§tir: 
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Bizde gig et misafirler igin pahalidir, 

Biz onu tencerede pigtigi zaman ucuzlatinz. 

tkincisi: Ancak nefsini helak eden demektir, bunu da Ebu Ubeyde 
demi§tir. Ogiincusu: Ancak nefsi sefih olan yapar demektir, mesela, 
filanca gbrti$iinu aldatti denir. Bu, Ferra ile Ibn Kuteybe'nin goru^ii- 
diir. Ferra §oyle demi§tir: Fiil nefisten “men” zamirine nakledildi, 
nefs de tefsire (temyize) benzetilmekle mansup kilindi, mesela, diktii 
bilemri zeran denir ki: Bundan sikildim demektir. "ve^tealerre’sii 
$eyben” (Meryem: 4) de boyledir. Dorduncusu: Kendini bilmeyen, 
onun iizerinde dii^iinmeyen demektir, bu da Zeccac’in tercih ettigi 
bir gbru$tiir. 

“$iiphesiz o ahirette elbette iyi kimselerdendir”: Allah katinda 
hali diizgun kimselerdendir demektir. Zeccac da: Ahirette salih olan, 
kazanandir, demi$tir. 

“Rabbi ona teslim ol” demi$ti: Bu da onu segtigi zaman olmu$tu. 
Ibn Abbas da §oyle demi$tir: O yildizi, ayi ve gune§i gordiigii zaman 
Rabbi ona: Teslim ol, yani ihlasli ol, demi§ti. 

“Vevessa”: Ibn Abbas ile Medineliler elifle ve sad $eddesiz olarak 
"evsa”, digerleri de elifle sad da §eddeli olarak "vessa” okumu$lardir. Bu 
da Mushaflann farkli olu$undan kaynaklanmaktadir. Bize Ku$ey§ haber 
verdi, bize Ibn Hayyeveyh haber verdi, bize Ibn Enbari haber verdi, bize 
Saleb haber verdi, bana Halef bin Hi$am el - Bezzar yazi ile bildirdi ve 
§oyle dedi: Medine halkmin mushafi ile Irak halkimn mushafi on iki 
yerde farklidir: Medine halki "veevsa”, Irak halki ise “vevessa" yazdi; 
Medine halki “sariu ila magfiretin min rabbikiim", (Al-i Imran: 132) v av- 
siz, Irak halki “vesariu" yazdi; Medine halki “yekululezine amenu” 
(Maide: 53), Irak halki “veyekulu” yazdi; Medine halki “men yertedid" 
(Maide: 54), Irak halki “men yertedde” yazdi; Medine halki "ellezinette- 
hazu mesciden" (Tevbe: 107), Irak halki “vellezine” yazdi; Medine halki 
"hayran minhuma munkaleba” (Kehf: 36), Irak halki “minha" yazdi, 
Medine halki “fetevekkel alel azizirrahim” (§uara: 21 7) yazdi, Irak halki 
"vetevekkel" yazdi; Medine halki “veen yuzhire filardil fesad” (Gafir: 
26), Irak halki “ev en yuzhire” yazdi; Medine halki ha mim ayn sin kafta 
“bima kesebet eydikum”u fesiz, Irak halki “febima” yazdi; Medine halki 
“ma te$tehihil enfiis” (Zuhruf: 71) he ile, Irak halki “mate§tehi” yazdi; 
Medine halki “innallahel ganiyyiil hamid” (Hadi: 24), Irak halki “innal- 
lahe htivel ganiyyiil hamid” yazdi; Medine halki “ fela yehafii ukbaha” 
(§ems: 15), Irak halki “vela yehafii” yazdi. 

Vessa, evsadan daha miibalagalidir, Qiinkii onda defalarca yapil- 
ma manasi vardir. Ondaki he zamiri de meseleye racidir. Bunu 



1 CUT 


2/BAKARA SURESl 


155 


lkrime ile Zeccac demi§lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: Onun ogul- 
lan dorttur: Ismail, lshak, Medyen, Medain. Mukatil’in di§indakiler 
de onlann sekiz olduklarim soylemi^lerdir. 

"Musluman olmadan olmeyin": Maksat, lslam’dan ayrilmaym; 
size oliim geldigi zaman sizi onun uzerinde bulsun demektir. 



x WT- , \ . x • X " 








133 - Yoksa Yakub’a oliim geldigi zaman orada hazir mi idiniz? 
Hani ogullanna: Benden sonra neye ibadet edeceksiniz, demi$ti? 
Onlar da: Senin ilahin ve atalarin Ibrahim, Ismail ve tshak’in Uahi 
olan bir tek ilaha ibadet edecegiz. Biz ona teslim olmu$uzdur, 
demi$lerdi. 

134 - Onlar bir iimmetti, gelip ge 9 ti. Kazandiklan onlaradir, 
sizin kazandigmiz da sizedir. Onlann yaptiklarmdan sorulmazsimz. 

"Yoksa Yakub'a olum geldigi zaman orada hazir mi idiniz?”: Ayetin 
sebeb-i niizulii §udur: Yahudiler, Feygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: “Bilmez misin, Yakub, ogullanna oldugii gun Yahudiligi vasiyet 
etmi$ti?” dediler. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Mukatil demi$tir. 

"Onlar bir iimmetti gelip ge<;ti”: Halet madat (geqrti) manasinadir, 
Ibrahim ve iki ogluna, Yakup ve iki ogluna i§aret ediyor. 
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135 - Yahudi ve Hiristiyan olun ki dogru yolu bulasiniz, dediler. 
De ki: Hayir, biz hanif olarak tbrahim’in dinindeyiz. O, mii$rikler- 
den degildi. 

136 - Deyin: Biz Allah’a, bize lnidirilene; tbrahim'e, tsmall’e, 
tshak’a ve torunlanna indirilene; Musa’ya ve tsa’ya verilenlere ve 
peygamberlere Rablerinden verilenlere iman ettik. Onlardan hi?- 
biri arasinda ayrim yapmayiz. Bizler O'na teslim olanlariz. 

"Yahudi olun dediler”: Manasi $oyledir: Yahudiler, Yahudi olun, 
Hiristiyanlar da, Hiristiyan olun ki, hidayete eresiniz, dediler. “Bel 
millete lbrahime hanifa”: Bilakis biz tbrahim’in hanif halindeki dini- 
ne tabi oluruz demektir. Hanif iizerinde de iki gorii§ vardir: Birinasi: 
O, ibadete meyleden demektir. Zeccac $oyle demi$tir: Hanif liigatte 
bir §eye meyleden manasinadir, reciillin ahnef denir ki ayak parmak- 
lari birbirine meyleden kimse demektir. Ahnef in annesi de onu sek- 
tirirken §oyle demi§tir: 

Allah’ a yemin ederim ki eger ayaginda egrilik, 

Zayifligindan dolayi da bacaginda incelik olmasaydi, 

Gen^leriniz arasinda onun gibisi olmazdi. 

lkincisi: Dogru manasinadir, topala hanif denmesi de, saglam 
olmasini istemektendir. Bu Ibn Kuteybe’nin g6rii$iidtir. Tefsirciler 
hanifi <;e§itli sifatlarla nitelemi$lerdir; mesela; ihlasli gibi. Ibn Saib 
de, hac edendir demi§tir. Ba§kalari da tevhit edip hac eden, kurban 
kesen, siinnet olan ve Ka’be'ye donen demi$ler. 

Esbat (torunlar) ise Yakub’un ogullandir, bunlar on iki erkek idiler. 
Zeccac §oyle demi§tir: Esbat liigatte bir atadan gelen topluluga denir. 
Sibt liigatte tiallari olan aga^tir. Sibt da bir §ecereden gelenlerdir. 



137 - Eger sizin O'na iman ettlginlz gibi iman ederlerse, dogru 
yolu bulmu$lardir. Eger yiiz ^evirirlerse, ancak onlar muhalefette- 
dirler. Onlara kar$i Allah sana yetecektir. O, hakkiyie i$iten, hak- 
kiyle bilendir. 

"Eger iman ederlerse”: Bunlar ehl-i kitaptir. 

"Sizin O’na iman ettiginiz gibi”: Bunda da tiQ gorii§ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi, sizin imaniniz gibi demektir. Be tekit igin 
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getirilmi§tir, mesela: "Ve htizzi ileyki bicizinnahleti”de oldugu gibi. 
(Meryem: 24) Bunu Enbari demi§tir. Ikincisi: Burada misilden maksat 
kitaptir, takdiri §oyle olur: Eger sizin kitabiniza iman ettiginiz gibi 
onlar da kendi kitaplarina iman ederlerse, bunu da Ebu Muaz en - 
Nahvi demi$tir. Oqiincusu: Burada misl siladir (ulamadir, zaittir), 
mana: Sizin iman ettiginize iman ederlerse, §eklinde olur. “Leyse 
kemislihi $eyiin" ($ura: 11) ayeti de boyledir ki, O’nun gibi bir $ey 
yoktur demektir. 

$oyle bir §iir gosterdiler: 

Eybeni kinayan, beni kinamayi birak, 

Benim gibisi sizin gibileri kabul etmez. 

Yani, ben sizi kabul etmem demek istiyor. $ikak ise zahmet ve 
dii$manliktir. Fiilaniin kad §akka asal miislimine denir ki, imama 
tabi olanlardan ayrildi demektir. Sanki ba§ka bir $ikka dii§mii§tiir. 

“Onlara kar$i Allah sana yetecektir": Bu Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem'e yardim edilecegine dair garantidir. 




138 - Biz Allah’m boyasi lie boyanmi$izdir. Boyasi Allah'tan 
daha giizel olan kimdir? Bizler O’na ibadet edenlerlz. 

“Allah’in boyasi”: Bunun ini§ sebebi §oyledir: Hiristiyanlar, biri- 
nin gocugu olup da yedi giinliik oldugu zaman onu bir suya batinr- 
lardi ki ona vaftiz derlerdi. Boylece onu temizlemek isterler ve: Bu, 
siinnetin yerine gegen bir temizliktir, derlerdi. Bunu yaptiklan 
zaman da: Gergek Hiristiyan oldu, derlerdi. l§te ayet bunun iizerine 
indi. Bunu Ibn Abbas demi§tir. Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye, 
Miicahit, Nahai ve Ibn Zeyd: Allah’in boyasi, O’nun dinidir, demi§ler. 
Ferra da §oyle demi§tir: Sibgatallah’in mansup okunmasi yukanda 
gegen millete kelimesinin (millete Ibrahim) iizerine atfedilmesinden 
dolayidir. Ibn Able de: Merfu olarak, “sibgatullah” okumu§tur ki, 
manasi: Bu Allah’in boyasidir, demek olur. “Milletii” lbrahime’yi de 
boyle okumu§tur ki, manasi: Bu, Ibrahim’in milletidir demek olur. 
Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Allah’in boyasi, siinnettir, ona boya 
denmesi, Hiristiyanlarm gocuklanm boya kiipii gibi bir suya batinp 
bu onun igin Miisliimanlann siinneti gibi bir temizliktir, demelerin- 
dendir. Bunun iizerine Cenab-i Allah: Sibgatallah dedi ki, Allah’in 
boyasindan aynlmayin, yoksa Hiristiyanlann evlatlanna yaptiklan 
boyadan degil dedi. Ondan da Ibrahim milletini kastetti. Ba§kasi da 
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$oyle demi§tir: Neden dine boya denmi§tir, <;iinku boyanin elbisetle 
gbrundiigii gibi onun izi de insanin uzerinde gdruniir. 


; • 
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139 - De ki: Allah hakkinda bizimle tarti$iyor musunuz? O, 
bizim de sizin de Rabbimizdir. Bizim amellerimiz bize, sizin amel- 
leriniz de sizedir. Biz ona ihlas gosterenleriz. 

"Allah hakkinda bizimle tarti§iyor musunuz?": Ibn Abbas: Medine 
Yahudilerini ve Necran Hiristiyanlanni kastetmi$tir, demi$tir. Muhacce 
dinde tarti§maktir. (,]iinku Yahudiler: Biz ilk kitap ehliyiz, dediler. §oyle 
de denilmi§tir: Yahudiler putlara tapanlara yardim ettiler, onlara: 
“Sizler muvahhit oldugunuzu iddia ediyorsunuz, biz de muvahhidiz, 
oyleyse ni<pn muvahhit olmayanlara arka tpktmiz denildi?! 

“Bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz de sizedir”: 
Miifessirlerin <;ogu: Bu kelamda bir nevi tolerans var, sonra kiln; aye- 
tiyle neshedilmi^tir, demi§ler. 




140 - Yoksa: “Ibrahim, Ismail, Ishak, Yakup ve torunlan Yahudi 
yahut Hiristiyanlar idi mi diyorsunuz? De ki: “Siz mi daha biliyorsu- 
nuz, yoksa Allah mi? Kendindekl bir $ahitligi All ah’ tan saklayandan 
daha zalim kimdir? Allah yaptiklanmzdan gafil degildir. 

141 - Onlar bir ummetti, gelip ge^mi^tir. Kazandiklan onlara - 
dir, sizin kazandigmiz da sizedir. Siz onlarin yaptiklanndan sorui- 
mazsiniz. 
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"Yoksa, Ibrahim ile Ismail... $oyle mi diyorsunuz?" Ayetin sebebi 
niizulu §oyledir: Medine Yahudileri ile Necran Hiristiyanlan 
mii’minlere: Allah’in peygamberleri biz Israil ogullarindandi, onlar 
da bizim dinimizde idiler, dediler, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Mukatil demi$tir. Ayetin manasi §oyledir: Allah bize peygamberlerin 
dinini bildirdi, onu bizden daha iyi bilen yoktur. Ibn Kesir, Nafi, Asim 
- Ebu Bekir rivayetinde - ve Ebu Amr ye ile Yahudilerden haber haber 
tarzinda “em yekulune” okumu$lardir. Ibn Amir, Hamze ve Hafs da - 
Asim’dan rivayetle - te ile “tekulune” okumu§lardir, giinkU makabli 
muhataptir, o da “etiihaccunena” dir, arkasindaki de muhataptir, o 
da "kul eentUm a’lemii ’dur. 

Gizledikleri §ahitlik hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Allah Teala onlann yamnda Ibrahim ile onunla beraber adlari gegen- 
lerin Musliiman olduklanna $ahitlik etti, onlarsa bunu gizlediler. 
Bunu Hasen Basri ile Zeyd bin Eslem demi§lerdir. Ikincisi: Onlar 
tslam’i ve Muhammed’in Peygamber olup dininin de Islam oldugu- 
nu gizlediler. Bunu da Ebu’l - Aliye ile Katade demi§lerdir. 




142 - insanlardan beyinsizlen "Onlan tizerinde bulunduklan 
kibleden ^eviren nedir?” diyecekler. De ki: Dogu da bati da 
Ailah’indir. Diledigini dogru yola iletir. 

"Insanlardan beyinsizler diyecekler”: Bunlar hakkinda da ii<; 
gorii$ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu Bera bin Azib, 
Miicahit ve Said bin Ciibeyr demi$lerdir. Ikincisi: Onlar Mekke halki- 
dir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ugiinciisu: 
Onlar miinafiklardir, bunu da Stiddi, Ibn Mes’ut ile Ibn Abbas’tan 
nakletmi$tir. Hepsinin bunlari demi$ olmalan da mumkiindiir. Ayet, 
kiblenin degi§tirilmesinden sonra inmi$tir. Siifeha: Cahiller demek- 
tir. Mavellahum de onlan kiblelerinden ne Qevirdi demektir. 
Kibleden de Beytui - Mukaddes’i kastediyor. 

Alimler; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in Medine’ye gel- 
dikten sonra Beytui - Mukaddes’e donerek ne kadar zaman namaz 
kildiginda alti gbrii$ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: On alti 
veya on yedi aydir, bunu Bera bin Azib demi$tir. Ikincisi: On yedi 
aydir, bunu da Ibn Abbas demi$tir. Ogiinciisu: On 119 aydir, bunu 
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Muaz bin Cebel demi§tir. Dordiinciisu: Dokuz veya on aydir, bunu da 
Enes bin Malik demi§tir. Befincisi: On alti aydir. Altincisi: On sekiz 
aydir. Bu iki gorii§ Katede’den rivayet edilmi§tir. 

Beytii’l - Mukaddes’e yonelmesi kendi gorii§u ile mi idi veya 
vahiy ile mi idi? Bunda iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Allah’in emri ve 
vahyi ile idi, bunu Ibn Abbas ve Ibn Clireyc demi§lerdir. Ikincisi: O, 
kendi i<;tihadi ve gorii^ii ile idi, bunu da Hasen, Ebu'l - Aliye, Ikrime 
ve Rebi demi§lerdir. Katade de §oyle demi$tir: Insanlar, "dogu da bati 
da Allah’indir” (Bakara: 115) kavli ile istedikleri tarafa donerlerdi. 
Sonra onlara BeytU'l -Mukaddes’e donmelerini emretti. Beytu’l - 
Mukaddes’i se^rne sebebinde de iki gorli§ vardir: Birincisi: Ehl-i kita- 
bm kalplerini kazanmak ic^indi, bunu bazi miifessirler demi$tir. 
Ikincisi: Araplan ali§ik olmadiklan §ey ile denemek i<;indi, bunu da 
Zeccac demi§tir. 




<UJ 


143 - Boylece sizl orta bir iimmet yaptik ki siz insanlara $ahit 
olasiniz; Resulullah da size $ahit olsun. Ozerinde bulundugun kible- 
yi ancak Resulullah'a tab! olani iki ok^esi tizerine donenden bilme- 
miz i^in yaptik. Ger^i bu, elbette Allah’in hidayet ettiklerinden ba$- 
kasina biiyiik bir $eydir. Allah imaninizi zayi edecek degildir. 
§iiphesiz Allah insanlan 90k esirgeyendir ve 90k merhamet edendir. 

"Boylece sizi orta bir Ummet yaptik”: Sebeb-i niizulu $oyledir: 
Yahudiler: Bizim kiblemiz peygamberlerin kiblesidir, biz insanlar 
arasinda adil kimseleriz, dediler, ayet de bunun iizerine indi, bunu 
Mukatil demi§tir. Ommet: Cemaat, vasat da adil demektir, bunu Ibn 
Abbas, Ebu Said, Miicahit ve Katade demi$lerdir. Ibn Kuteybe de 
§oyle demi§tir: Vasat, adil ve hayirli demektir. “En ortancalan dedi" 
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(Kalem: 28) ayetinde de boyledir ki, en adilleri ve hayirlilan demektir. 
§air de §oyle demi§tir: 

Onlar orta kimselerdir, insanlar verdikleri karara razi olurlar, 

Birgece biiyiik bela indigi zaman. 

Bunun ash §udur: Her §eyin ortasi hayirlidir. A§irilik ve taksirat 
kinanmi§ §eylerdir. Ibn Cerir Taberi de bunun orta halli i§ yapmaktan 
geldigini soylemi§tir. Ciinkii Musliimanlar Yahudiler gibi dinlerinde 
kusur i§lemediler. Zira onlar peygamberleri oldiiriip Allah'in kitabini 
degi§tirdiler. Hiristiyanlar gibi de a§in gitmediler, <;unkii onlar da 
Isa’nin Allah’in oglu oldugunu iddia ettiler. Ebu Suleyman Dime§ki 
de §oyle demi$tir: Bu kelamda atilmi§ kisimlar vardir, manasi §oyle- 
dir: Ben sizin kiblenizi iki kible arasinda orta kildim; zira Yahudiler 
bati tarafina donerek namaz kilarlar, Hiristiyanlar ise dogu tarafina 
donerek namaz kilarlar, siz ise ikisinin ortasindasmiz. 

"Insanlarin iizerinde §ahit olmamz i<;in”: Bunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Bunun manasi, iimmetlerine kar§i peygamberlere 
§ahitlik etmeniz i<;indir. Ebu Said el - Hudri, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kiyamet giiniin- 
de bir peygamber gelir, yaninda bir adam vardir, bir peygamber gelir, 
yaninda iki adam vardir. Bir peygamber de gelir, yaninda <;ok adam 
vardir. Onlara: "Bu Peygamber size teblig etti mi?” denir, onlar da, 
hayir, derler. Peygambere: “Sen onlara teblig ettin mi?” denir, o da: 
Evet, der. "Sana kirn §ahitlik edecek?” denir, o da: Muhammed ve 
iimmeti, der. O zaman peygamberlerin teblig ettiklerine dair §ahitlik 
ederler. Onlara: "Bunu nereden biliyorsunuz?” denir, onlar da: Bize 
peygamberimiz, elgilerin mesajlanni ilettigini haber verdi, biz de 
onu tasdik ettik, derler. l§te: “Insanlara §ahitlik etmeniz i<^in” ayeti- 
nin manasi budur. 12 Ikrime ile Katade'nin de gorii§u budur. tkincisi: 
Bunun manasi §oyledir: Muhammed sdllallahu aleyhi ve sellem’e 
§ahit olmamz igin. Ommetler de: Tahudiler, Hiristiyanlar ve 
Mecusilerdir, bunu Mucahit demi§tir. 

“Peygamberin de size §ahit olmasi i^in": Yani Muhammed sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in §ahit olmasi igin. Onlara ne ile $ahitlik ede- 
cek? Bunda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Amellerine, bunu Ibn Abbas, 
Ebu Said el - Hudri ve Ibn Zeyd demi§lerdir. tkincisi: Mesaji onlara 
ilettigine, bunu da Katade ile Mukatil demi§lerdir. Ofiincusii: 

12 - Buhari, Itisam, bab, 19; Enbiya, bab, 3; Ibn Mace, Ziihd, bab, 34; Ahmed, Miisned, 

3/32, 58. 
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lmanlarina, bunu da Ebu’l-Aliye demi$tir. O zaman "aleykiim” (aley 
hinize), "leklim” (lehinize) manasina olur. lkrime de §oyle demi$tir. 
Bu iimmetten ancak peygamberi sorulur. 

“Ozerinde bulundugun kibleyi kilmadik...’’: Bundan Beytu’l - 
Mukaddes’i irade buyuruyor. “Ancak bilmemiz i<;in”: Bunda da dort 
gorii$ vardir: Birincisi: Gormemiz iqrin demektir. Ikincisi: Ayirmamiz 
igin, bu ikisi tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ugiincusii: Onu ger<;ek- 
le$mi$ olarak bilmemiz igin, <;unkii onun ilmi kadimdir, bunu tefsir- 
cilerden bir grup demi$tir. Bu datbn Abbas’in, "bilmemiz i^in” gorii- 
$une racidir. Dorduncusu: Muhataplara racidir ki mana: Sizin bilme- 
niz igin demek olur, bunu da Ferra demi$tir. 

“tki ok<;esi lizerine donenden”: Yani kiifre donenden, bunu Ibn 
Zeyd ile Mukatil demi$lerdir. 

“Ger<;i bu biiyiik bir §eydir”: Burada i$aret edilen §ey hususunda 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Ka’be’ye donmektir; bunu lbn Abbas, 
Miicahid, Katade ve Mukatil demi§lerdir. Ikincisi: O, ondan doniil- 
meden once Beytu’l - Mukaddesin kiblesidir, bunu da Ebu'l - Aliye 
ile Zeccac demi$lerdir. 

“Allah imammzi zayi edecek degildir”: Sebeb-i niizulii: 
Musliimanlar: “Ya Resulallah, Beytu’l - Mukaddes'e donerek namaz 
kilan karde§lerimizin hali ne olacak?” dediler, Allah Teala bunun uze- 
rine: “Allah imammzi zayi edecek degildir” kismim indirdi. 13 

“Leraufun”: tbn Kesir, Nafi, tbn Amir ve Hafs - Asim’dan rivayex- 
le - Kur’an’in her yerinde, lerauf (ayinla) vezninde “lerauf’ okumus- 
lardir. Miinasebeti de §oyledir: Arap dilinde fafll vezni, faul veznin- 
den daha ^oktur; darub ve $ekur babi, hazur ve yakuz babindan daha 
geni§tir. Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir, Asim’dan rivayede rauf 
(ayinla) vezninde “lerauf’ okumu$lardir. Bunun Hicazlilarda daha 
^ogunlukta oldugu soylenmi§tir. Cerir $oyle demi§tir: 

Musliimanlarm sende haklan oldugunu gdriirsun, 

$efkatli ve merhametli babamn yaptigi gibi. 

Rauf merhametli manasinadir. Bu, Zeccac’in g6rii§udiir. Hattabi 
de bazi ilim adamlanndan rivayetle re’fetin rahmetten daha abartili 
ve ondan daha ince oldugunu nakletmi§tir. Re’fetin ozel, rahmetin 
ise genel oldugu da soylenmi$tir. 


13 - Imam Ahmed ve Tirmizi, Tirmizi: Hasen sahih hadistir, demi$tir. 






144 - Yuziinii goge (evirdiginl goriiyoruz. §imdi sen! ho$nut 
olacagin bir kibleye 9evirecegiz. Artik sen de yuziinii Mescid-i 
Haram tarafina 9evir. Nerede olursaniz yiizlerinizi onun tarafma 
9evirin. Kendilerlne ldtap verilenler, bunun Rablerinden blr hak 
oldugunu bilirler. Allah onlann yaptiklanndan gafll degildir. 

‘‘Yuztinu goge 9evirdigini goriiyoruz": Ini§ sebebi §udur: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Kabe’ye donmeyi istiyordu, 
bunu Bera, Ibn Abbas, Ibn Miiseyyeb, Ebu'l - Aliye ve Katade demi$- 
lerdir. Bazi mufessirler, bu ayetin “seyekulussufehau” ayetinden 
once indigini soylemi§lerdir. Alimler, Peygamber’in Ka'be’yi Beytu’l - 
Mukaddes’e tercih etme sebebinde iki farkli gorii$ beyan ederek ihti- 
laf etmi$lerdir: Ririncisi: O, Ibrahim aleyhisselam'in kiblesi idi, bu 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ikincisi: Yahudilere muhalefet 
etmek igin, bunu da Mticahit demi§tir. Yuziinii 9evirmesinin manasi 
da saga sola bakmasidir. “fi” edati da “ila” manasinadir. “Terdaha" 
seviyorsun, demektir. “§atr" taraf manasinadir, bunda da ihtilaf yok- 
tur. Ibn Omer $oyle demi§tir: Insanlar Kuba mescidinde sabah 
namazim kilarken biri geldi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
bu gece Kur’an indirildi; Kible’ye donmesi emredildi, siz de ona 
doniin, dedi. Yiizleri §am’a dbniik idi, namazlarinda dondiiler. 14 

Alimler kiblenin ne zaman 9evrildigi hakkinda O9 gorii§ iizerinde 
ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: O, ogle namazinda Receb’in on be$inde 
Resulullah’in Medine’ye geli§inden on yedi ay sonra 9evrilmi$tir. 
Bunu Bera bin Azib ile Makil bin Yesar demi$lerdir. Ikincisi: O, 
§aban’in be§inde Peygamberin Medine’ye geli$inden on sekiz ay 
sonra Sail giinii gevrilmi^tir. Bunu da Katade demi$tir. Oqiincusii: O, 


14 - Buhari, Salat, bab, 32; Ahad, bab, 1; Tefsirii sure 12, bab, 16, 19, 20; Muslim, 
Mesacid, hadis no, 13; Ahmed, Musned, 2/1 13. 
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Cemaziyelahir’de <;evrilmi$tir, bunu da miifessir Ibn Selame, 
Ibrahim el - Harbi’den aktarmi$tir. 

“Kendilerine kitap verilenler” hakkinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Yahudilerdir, bunu Mukatil demi$tir. tkincisi: Yahudilerle 
Hiristiyanlardir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki demi$tir. 

“Onun ger<;ek oldugunu bilirler": Bu da ona emredilen Ka'be’ye 
donme emrine i$aret etmektedir. Sonra da onlan ayetin kalan kismi 
ile bildikleri §eyi sakladiklan iqrin tehdit etti. Onun hak oldugunu 
nereden biliyorlardi? Bunda dort g6rii$ vardir: Birincisi: Onlann 
kitaplarmda da ona donme emri vardi, bunu Ebu’l - Aliye demist ir. 
tkincisi: Mescid-i Haram’in Ibrahim'in kiblesi oldugunu biliyorlardi. 
Ogiinciisii: Kitaplarmda Muhammed’in dogru bir Peygamber oldugu 
ve hak di$i bir $ey emretmeyecegi yazili idi. Dordiinciisii: Onlar nes- 
hin caiz oldugunu biliyorlardi. 



• ; 
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145 - Andolsun ki kendilerine kitap verilenlere biitiin mucize- 
leri getirsen, senin kiblene uymazlar. Sen de onlann kiblelerine 
uyacak degilsin. Onlann kimileri de kimiierinin kiblesine uyacak 
degildir. Sana gelen bunca ilimden sonra eger onlann heveslerine 
uyarsan, §iiphesiz sen muhakkak zalimlerdensin. 

“Andolsun ki kendilerine kitap verilenlere biitiin mucizeleri geiir- 
sen": Ayetin sebeb-i niizulii §oyledir: Medine Yahudileri ile Necran 
Hiristiyanlari, Peygamber’e: Senden onceki Peygamberler gibi sen de 
bize mucizeler getir, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Mukatil demi$tir. 

"Senin kiblene tabi olmazlar": Ka’be’yi kastediyor. ‘Kimileri de 
kimiierinin kiblesine tabi olmazlar”: C^iinkii Yahudiler doguda 
Beytii’l - Mukaddes’e dogru, Hiristiyanlar da doguya dogru namaz 
kilarlar. “Andolsun ki eger onlann heveslerine uyarsan”: Yani kiblele- 
rine donerek namaz kdarsan. “Sana gelen ilimden sonra”: Mukatil: 
ilimden agiklamayi kastetmi^tir, demi^iir. 
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146 - Kendilerine ldtap verdiklerlmiz, onu ogullaruu tanir gibl 
tamrlar. Muhakkak onlardan bir grup bildikleri halde hakki gizlerler. 

"Kendilerine kitap verdiklerimiz onu tamrlar”: "Yarifune”deki 
zamir hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’e racidir, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Kibleye don- 
mesine racidir, bunu da Ebu’l - Aliye, Katade, Siiddi ve Mukatil 
demi$lerdir. Bu, Ibn Abbas’tan da rivayet edilmi$tir. Ikincisi: Ka'be’ye 
donmedir, bunu da Siiddi, Mukatil ve digerleri demi$lerdir. “Onu 
bilirler”de iki gorii§ vardir: Birincisi: Onun hak oldugunu bilirler. 
Ikincisi: Ona muhalefet edene azabin olacagim bilirler. 



147 - Hak Rabbindendlr; artik $Uphe edenlerden olma. 

"Hak Rabbindendir": Zeccac: Bu hak Rabbindendir, demi$tir. 
Mumterin: §iiphe edenler demektir. Hitap ise geneldir. 

148 - Herkesin yiiziinu dondiirecegi bir yonii vardir; dyleyse 
hayirlarda yari$in. Nerede olursaniz Allah hepinlzl getirir. 
$iiphesiz Allah her §eye kadlrdlr. 

“Herkesin bir yonii vardir”: Yonden maksat kibledir, bunu Ibn 
Abbas ile digerleri soylemi$tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Buna cihet 
de vichet de denir. "Hiive” zamirinde de 0$ gorti§ vardir: Birincisi: 
Allah Teala’ya racidir, o zaman mana $oyle olur: Allah’tir onlan o isti- 
kamete dondiiren, yani oraya donmelerini emreden. Ikincisi: 
Donene racidir, o zaman da mana §oyle olur: Odur kendisini o cihe- 
te dondiiren, bu takdirde “hiive” zamiri kiille ait olmu§ olur. Ugiin- 
ciisii: Bey’te racidir, Miicahit: Her kavim Kabe’ye donmekle emro- 
lundu, demi^tir. Cumhur “miivelliha” okur; Ibn Amir ile Velid bin 
Yakub da "hiive miivellaha” okurlar. O zaman “hiive” zamiri kiill’e 
raci olur. Her iki kiraatin manasi birbirine yakindir. 
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"Oyleyse hayirlarda yari§in”: Ko§u§un demektir. Katade de: 
Kiblenizi elden ka^irmaym demi§tir. “Nerede olursaniz Allah hepini- 
zi getirir”: Ibn Abbas ve digerleri: Bu kiyamette olacaktir, demi$lerdir. 



149 - Hangi yerden qakarsan, yiiziinii Mescid-i Haram tarafina 
dondiir. §iiphesiz O, Rabbi nden gelen bir haktir. Rabbin yaptikla- 
rintzdan gafll degild ir. 

150 - Hangi yerden ^lkarsan, yiiziinu Mescid-i Haram tarafina 
dondiir. Nerede olursaniz, yiiziiniizii onun tarafina 9 evirin ki 
insanlann, i^lerlnde zulmedenlerden ba$kasimn size kar$i bir 
kaniti olmasin. On lard an korkmayin, Ben’den korkun. Ta ki nime- 
timi size tamamlayayun. Umulur ki dogru yolu bulursunuz. 

“Hangi yerden (^lkarsan, yiiziinu Mescid-i Haram tarafina <;evii 
Bu, tekrar ve tekittir, ehl-i kitabin Miisliimanlann onlarin kiblelerine 
donme beklentilerini kesip atmak iqrindir. 

“lnsanlarin size kar§i bir kaniti olmasin”: Insanlar hakkinda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar ehl-i kitaptir, bunu Ibn Abbas, Ebu'l 
- Aliye, Katade ve Mukatil demi§lerdir. tkincisi: Arap mii§rikleridir, 
bunu Siiddi, $eyhlerinden rivayet etmi§tir. Kim birincisini derse, 
$oyle demek istemi§ olur: Ehl-i kitabin kaniti §udur: Onlar 
Peygambere, “Beyt-i Mukaddes kiblesini ne iq:in terk ettin? Eger 
sapiklik idiyse, sen onunla bir siire Allah’a ibadet ettin, eger dogru 
idiyse, §imdi ni<;in terk ettin” demi§ olurlar. Katade: Adam 
(Peygamber) atasimn Ev’ini ve kavminin dinini ozledi, dediler, 
demi§tir. Kim de ikincisini derse, mii§riklerin kaniti §oyle demeleri 
olur: Kiblenize dondii, yakinda da dininize donebilir. 

Batillanna kamt denmesi, kamt diye getirdikleri §eyi aynen anlat- 
masindan dolayidir, mesela §u ayetler de boyledir: “Onlann kamtlan 
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Rableri katinda gegersizdir" ($ura: 16); kendilerindeki ilimle sevindi- 
ler”. (Gafir: 83) 

l<;lerinde zulmedenlerden ba$kasi": Zeccac: Bunun manasi, kim 
a<;ik bilgi kar$isinda kanit getirmekle kendisine zulmederse, demi§tir. 
Mesela, birine kar$i: Senin benim iizerimde zuliimden ba$ka bir 
§eyin yoktur, dersin ki, bana haksizlik etmekten ba§ka bende higbir 
$eyin yoktur, ancak bana haksizlik ediyorsun, demektir. "Onlardan 
korkmayin Ibn Abbas: Ka’be’ye donmenizde; “Ben’den korkun": 
Onu terk etmede demi$tir. 







151 - Nitekim size iplnizden ayetlerimlzi okuyacak, sizi temiz- 
leyecek ve size kitabi ve hikmeti ogretecek; bilmediklerinlzi de 
ogretecek bir Peygamber gonderdik. 

152 - Oyleyse beni zikredin (anin), ben de sizi anayim, bana 
ijiikredin; bana kar$i nankorluk etmeyin. 

"Nitekim size iginizden bir Peygamber gonderdigimiz gibi”: 
Zeccac $oyle demi$tir: "Kema (nitekim)” edatinm daha once ge<;en- 
lere cevap olmasi uygun degildir, en iyisi onun, “beni anin" kavline 
bagli olmasidir. Bu mana Hazreti Ali, Ibn Abbas, Miicahit ve 
Mukatil’den rivayet edilmi$tir. Ayet Arap mii§riklerine hitap etmek- 
tedir. “Sizi temizler": Bu hususta da ii<; gorii§ vardir, bunlar da yuka- 
rida Ibrahim aleyhisselam kissasinda ge<;mi§tir. “Kitap": Kur’an’dir, 
“hikmet” de, siinnettir. 

"Beni zikredin: Ibn Abbas ile Ibn Ciibeyr: Beni itaade zikredin, 
ben de bagi$lamam ile sizi zikredeyim, demi§lerdir. Ibrahim bin 
Seriy de $oyle demi§tir: Size risalet verdigim i^in beni tevhit ve 
Peygamberimi tasdik ile zikredin. Eger: “Gonderdigim gibi” kavlinin 
cevabi, nasil “beni zikredin" olur. (^iinkii “beni zikredin” emirdir ve 
cezasi da “ben de sizi zikredeyim “dir?” denirse, cevap §oyledir: 
Mana, eger beni zikrederseniz ben de sizi zikrederim §eklinde olur. 
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"Bana §iikredin”: §iikiir, nimet vereni overek hakkini itiraf 
etmektir. 
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153 - Ey iman edenler, sabirla, namazla Allah’tan yardim dile- 
yin. §iiphesiz Allah sabredenlerle beraberdir. 

“Ey iman edenler, sabirla, namazla Allah’tan yardim dileyin”: 
Ayetin sebeb-i niizulii §udur: Mii§rikler: Muhammed, kiblemize don- 
diigii gibi dinimize de donecektir, dediler, i§te ayet bunun iizerine 
indi, bunu Katade demi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Farzlari eda 
etmeye sabir ve namazi kilmakla ahireti istemeye Allah’tan yardim 
dileyin. Sabir; ondan ve namazdan nasil yardim istenecegi hakkinda 
aqiklama da yukanda gegmi§tir. 
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154 - Allah yolunda oldiiriilenler i^in "oliiler” demeyin; bllakis 
onlar diridirler; fakat siz anlamazsiruz. 

“Allah yolunda oldiiriilenler igin oliiler demeyin”: Sebeb-i niizu- 
lii §oyledir: Onlar Bedir ve Uhut’ta oldiiriilenler i<pn: Filanca Bedir’de 
oldii, filanca Uhut’ta oldii, dediler, bunun iizerine bu ayet indi, bunu 
lbn Abbas demi$tir. “Emvatun” kelimesinin merfu olmasi, gizli miib- 
teda zamiri iledir, yani hiim emvatun (onlar oliidiirler), demeyin, 
bunun benzerini Ferra da demi§tir. Eger: “Biz onlann olii olduklanni 
goriiyoruz, yasagm hikmeti nedir?’’denirse, cevap §oyledir: Onlar 
oliidiirler, ruhlan cennete eri§mez, diriler gibi Allah’in ikramina nail 
olmazlar, demeyin: bilakis onlar diridirler, ruhlan cennette dola$an 
ye§il ku§larin kursaklarmdadir . 15 l§te onlar, her ne kadar ruhlannm 
<;ikmi§ olmasi bakimindan oliiler iseler de, bu cihetten diridirler. 
Bunu lbn Enbari demi$tir. Eger: “Biitiin mii’minler oliimlerinden 
sonra nimet gbrmeyecekler mi, neden ozellikl^ §ehitlerden bahsedil- 
di?” denilirse, cevap §oyledir: §ehitler cennet taam ve yiyeceklerin- 
den nziklanmada digerlerinden iistiindiirler, otekiler daha az nimet 
goriirler. Bunu da lbn Cerir Taberi demi§tir. 


15 - Muslim, Sahih’inde mana olarak rivayet etmi$tir 
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155 - Sizi biraz korkudan, a^hktan; (biraz da) mallardan, can- 
lard an ve mahsullerden eksiltme ile kesinlikle sinayacagiz. 
Sabredenleri miijdele. 

156 - Onlar Id kendilerine bir musibet geldigi zaman: 
“Muhakkak biz Allah’a aidiz ve §iiphesiz biz, O’na donecegiz” derler. 

“Sizi biraz korkudan, agliktan; (biraz da) mallardan eksiltme ile 
sinayacagiz": Ferra §oyle demi§tir: "min” edati, bu sayilanlardan her 
birinin ba§inda §ey (biraz) gizli olduguriu gosterir, mesela biraz 
korku, biraz aglik ve biraz da mal eksikligi demek gibi olur. 

Bu ayette kimler kastedildigi hakkinda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar ozellikle Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ashabidir, bunu Ata demi$tir. Ikincisi: Onlar Mekke halkidir. Ogiincu- 
sii: Bu ahir zamanda olacaktir. Ka’b: Oyle zaman gelecektir ki hurma 
agaci ancak bir adet meyve verecektir, demi§tir. Dordiincusu: Ayet 
genel mana ta$imaktadir. 

Korkuya gelince: Ibn Abbas: O sava§taki paniktir, demi$tir. Aq:hk 
da Mekke halkinm gektigi yedi yillik kitliktir. Mal eksikligi de onlarin 
mallannin gitmesidir. Can eksikligi de ba§larina gelen oliim ve oldii- 
riilmedir. Meyveleri de, daha onceki gibi bol Qikmamasidir. Ebu 
Suleyman Dime§ki bazi ilim adamlanndan hikaye ile §oyle demi§tir: 
Aglik farz oru<;takidir, mallann eksikligi de onlarda farz kilinan zekat, 
hac vb. §eylerdir. Can eksikligi de sava$ta §ehit dii$medir. Meyveler 
de, onlarda farz kilinan sadakalardir. "Sabredenleri miijdele”: Bu 
belalara sabredenleri cennetle miijdele demektir. 

Bil ki, ba§larma gelecek bu §eyleri haber vermesindeki maksat, 
kendilerini sabra hazirlayip boylece tela§tan daha uzak olmalandir. 
“Biz Allah’a aidiz" dediler: Maksat, biz, Allah’in kullanyiz, bize istedi- 
gini yapar demektir. “§iiphesiz biz Allah’a donecegiz”: Biz oldiikten 
sonra dirilmeyi, amellerimizin miikafatim ve sabnmiza kar§i sevap 
almayi ikrar ediyoruz, demektir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: 
Bu iimmete musibet aninda oyle bir §ey verilmi$tir ki kendilerinden 
oncekilere verilmemi$tir: "Onlara bir musibet geldigi zaman, $iiphe- 
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si z biz Allah’a aidiz ve biz mutlaka Ona donecegiz” derler. l$te onla- 
ra Rablerinden bagi$lanmalar ve rahmet vardir”. Eger bunlar pey- 
gamberlere verilse idi, mutlaka Yakub’a verilirdi. Baksana, “ey 
Yusufa olan hasretim!” diye seslenmi$ti. (Yusuf: 84) Ferra da $oyle 
demi$tir: Araplar musibet kelimesini iit; tiirlii soylerler: Musibet, 
mesabet ve mesubet. Kisai de bir bedeviden: Cezallahu mesubeteke 
dedigini i$ittigini anlatmi$tir. 


(Hi 






157 - t§te onlara Rablerinden bagi$lanmalar ve rahmet vardir 
ve i§te onlar, dogru yolu bulanlann ta kendilerldlr. 

"l$te onlara Rablerinden bagi§lanmalar vardir”: Said bin Ciibeyr: 
Allah’tan salavat, bagi§lamadir, demi$tir. “I$te onlar dogru yolu 
bulanlarin ta kendileridir”: Bunu da, inna lillah diyerek O’na don- 
mekle bulurlar. Omer bin Hattab da: Iki denk ne giizeldir, ilavesi de 
ne giizeldir, demi$tir: l§te onlara Rablerinden bagi§lanmalar ve rah- 
met vardir ve i$te onlar dogru yolu bulanlarin ta kendileridir. 16 



158 - Safa lie Merve tlahi sembollerdendir. Binaenaleyh kim 
Beyt’i hacceder veyahut umre yaparsa, bu ikisini tavaf etmesinde 
ona giinah yoktur. Kim kendiliginden bir hayir i^lerse, §iiphesiz 
Allah kar§iligini verir, yaptigim 90 k iyi bilir. 

159 - Ger<^ekten indirdlglmiz apa^ik ayetleri ve hidayeti kitap- 
ta insanlara a^ikladiktan sonra gizleyenlere, i§te onlara Allah da 
Ianet eder, lanet^iler de lanet ederler. 


16 - Iki denk ile ba£i$lanma ile rahmeti, ilave Lie de hidayeii kastetmi$tir. 
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“§iiphesiz Safa ile Merve Ilahi sembollerdendir”: Sebeb-i niizulii 
hakkinda iig gorii? vardir: 

Birincisi: Ensardan bazi kimseler cahiliyede Menat putunu tavaf 
ederlerdi - Menat Mekke - Medine arasinda bir put idi - Ya 
Resulallah, biz Menat’i tazim igin Safa ile Merve arasinda sa’yeder- 
dik, onlan tavaf etmemizde bize giinah var mi?" dediler; bunun iize- 
rine bu ayet indi. Bunu Urve, Hazreti Ai§e’den rivayet etmi§tir. 17 

lkincisi: Miisliimanlar Safa - Merve arasinda tavaf etmezlerdi, 
(jiinkii Safa’nin iizerinde putlar vardi, bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. §a’bi de $oyle demi§tir: 
Safa’nin iizerinde tsaf, Merve'nin iizerinde de Naile adinda putlar 
vardi. Cahiliye halki o ikisinin arasinda sa’yeder ve onlara elleriyle 
dokunurlardi. Islam gelince onlarin arasinda sa’yden men edildiler, 
bu ayet bunun iizerine indi. 

O^iinciisu: Ashap Peygamber’e: "Bizler cahiliyede Safa - Merve 
arasinda tavaf ederdik, Allah Teala ise Beyt’i tavaf etmeyi buyurdu. 0 
ikisini tavaf etmemede bize giinah var midir?” dediler. Bunun iizeri- 
ne bu ayet indi. Bunu Ziihri, Ebu Bekir bin Abdurrahman ile bir grup 
ilim adamindan rivayet etmi$tir. Ibrahim bin Seriy de §oyle demi$tir: 
Safa liigatte iizerinde bitki bitmeyen sert kayaya denir, o cemi’dir, 
tekili de safat ve safadir, hasat ve hasa gibi. Merve ise, yumu$ak ta§- 
tir. Bu iki yer Ilahi sembollerdendir, yani Allah'a ibadet yerlerinden- 
dir. $eair’in tekili de §eiredir. §eair de vakfe veya sa’y veyahut kurban 
kesme gibi §eylerdir. §eair, $aartii bi$$ey’iden gelir ki bilmek manasi- 
nadir. Bu yiizden Allah’a ibadet edilmekle bilinen bu yerlere boyle 
denilmi$tir. 

Hac kelimesi de liigatte niyet edip bir yere gitmektir. O nedenle 
bir §eyi kastedip giden onu mamur etmi$ sayilir. Ciinah da giinah 
manasinadir, sapmak ve donmek manasindan alinmi$tir. Ash ku§un 
cenahindan gelir. Miisliimanlar neden bu iki yer arasinda tavaf 
etmekten ka<;inmi$lardir? (^iinkii oralarda tslam’dan once putlar 
vardi, ama §imdi de ka<;inilmasim gerektirmez. Bil ki Allah Teala, 
onlan tavaf etmede giinah yoktur ve kim onlan tavaf ederse, Allah 
§iikriinii kabul eder ve yaptigim pekiyi bilir, demi^tir. §iikiir Allah’a 
nisbet edilirse kar$ilik verir ve ona ikram eder demektir. Cumhur te 
ile ve aynin nasbi ile “tetawaa” okumu^tur. Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu 
Amr ve Ibn Amir bunlara dahildir. Hamze ile Kisai de ye ile ve aynin 

17 - Imam Ahmed ve Buhari uzun olarak rivayet etmi$lerdir. 
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Cezmi ile “yettava" okumu§lardir. Arkadaki ayetlerde de aralanndaki 
okuyu§ farki aynidir. 

Safa - Merve arasindaki sa’y hususunda Imamimiz Ahmed’den 
farkli rivayetler vardir; Esrem, kim sa’yi terk ederse, hacci caiz olmaz 
diye nakletmi§tir. Ebu Talib de: Onu kasten veya sehven terk etmede 
bir §ey yoktur, ancak terki uygun degildir §eklinde rivayet etmi§tir. 
Meymuni de, onun nafile oldugunu nakletmi§tir. 

"Ger^ekten indirdigimiz agik ayetleri ve hidayeti gizleyenler”: 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, bunun Yahudilerin ileri gelenleri hakkmda 
indigini rivayet etmi§tir. Onlar Tevrat’taki a<pk ayederi ve hidayeti 
gizlemi$lerdi. A<;ik ayetler: Helal, haram, hadler ve farzlardir; hidayet 
de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in na’t ve sifatlaridir. “Onu 
insanlara a^iklamarruzdan sonra”: Mukatil: Israil ogullanna, demi§- 
tir. Kitap iqrin de iki gorii$ vardir: Birincisi: O, Tevrat'tir, bu da Ibn 
Abbas’in goru^udiir. lkincisi: Tevrat ile Incil’dir, bunu da Katade 
demi§tir. “I§te onlar”: Bunlan gizleyenlere i$arettir. "Allah onlara 
lanet eder”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Lanet lugatte kovmaktir, 
Allah lblis’e lanet etti, onu kovdu. Sonra bundan intikalle soze denil- 
di. §emmah da bir §iir demi§ ve bir suyu zikrederek $oyle demi§tir: 

Ondan kaya kuflanni urkuttum ve ondan uzakla$tirdim, 

Kurtu da, kovgun bir adarn gibi. 

Lanet edenler hakkinda dort gorii§ vardir: Birincisi: Bunlardan 
maksat yerdeki ha$arattir, bunu Bera, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den rivayet etmi$tir . 18 Miicahit ve Ikrime de bu gorii§tedirler. 
Miicahit §oyle demi$tir: Onlar, bize yagmur onlann yiizunden yag- 
madi der ve onlara lanet ederler. lkincisi: Onlar mu’minlerdir, bunu 
Abdullah bin Mes’ud demi§tir. Ogiinciisu: Onlar meleklerle mu’min- 
lerdir, bunu da Ebu’l - Aliye ile Katade demi§lerdir. Dordiinciisu: 
Onlar cinler, insanlar ve biitiin hayvanlardir, bunu da Katade demi§- 
tir. 

Ayetten qikan hiikiimler: Bu ayet din ilimlerini a<;iklamayi farz 
kilmaktir, bu ilimler de ister nas ile aqiik^a bilinsin veyahut onlardan 
Qikanlsin. Bu ayet aym zamanda bunun i<;in iicret almanin da caiz 
olmadigini gostermektedir. C^iinkii yapmasi vacip olan bir §eye kar§i- 
lik iicret aimak caiz degildir. A’rec, Ebu Hureyre’den $oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Sizler: Ebu Hureyre Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den gok hadis rivayet ediyor, diyorsunuz, Allah §ahittir, yemin 


18 - Ibn Mace, senedinde Leys bin Selim vardir ki zaviftir. 
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ederim ki eger Allah’in kitabinda §u ayet olmasaydi hiq: kimseye asla 
bir $ey soylemezdim dedi, sonra bu ayeti okudu: $iiphesiz indirdigi- 
miz $eyleri gizleyenler...''’ 



160 - Ancak tovbe edenler, hallerini lslah edenler ve ger^egi 
a^iklayanlar miistesnadir ki, l?te ben, onlann tovbelerinl kabul 
ederim. Ben tovbeleri 90 k kabul eden ve merhamet edenim. 

"Ancak tovbe edenler miistesnadir": Ibn Mes'ud $oyle demi$tir: 
Ancak Yahudilerden tovbe edip iyi amel i$leyenler ve Resulullah’in 
kitaplanndaki sifadarini atpklayanlar miistesnadir. 

Ayetten tpkan hiikiimler: Bazilan bundan onceki ayetin bu ayet- 
teki istisna ile neshedildigine kail olmu$lardir. Bu, nesih degildir, 
giinkii istisna lafzin kapsadigi bazi $eyleri ayirmaktir. Bu ise neshi 
degil, tahsisi gerektirir. Bu tahkikat $unu gosterir ki, nasih ve men- 
suhdan ancak birini terk etmekle amel caiz olur, burada ise her ikisi 
ile amel etmek miimkiindiir. 




161 - Hakikat kafir olup da kafir olarak olenlere, i$te onlara 
Allah’in, meleklerin ve biitiin insanlann laneti vardir. 

"Hakikat kafir olup da kafir olarak olenlere”: Neden lanet it^in 
kafir olarak olmek $art kilindi? (^iinkii olmekle hiikiim kesinle$ir. 
Eger: “Nasil biitiin insanlar lanet eder, halbuki onun dininden olan- 
lar lanet emezler?" denilirse, buna iig tiirlii cevap verilir: Birincisi: 
Onlar ona ahirette lanet ederler. Allah Teala: “Sonra kiyamet giiniin- 
de birbirinizi inkar eder ve birbirinize lanet edersiniz” (Ankebut; 25) 
demi$tir. Ba$ka bir ayette de $oyle demi$tir: "Cehenneme ne zaman 
bir grup girerse, yolda$ina lanet eder". (A’raf: 38) tkincisi: Burada 
insanlardan maksat mii’minlerdir. Bunu da Ibn Mes’ud, Katade ve 
Mukatil demi$lerdir. O zaman, genel zikredilmi§ ve ozel kastedilmi$ 


19 - Buhari, llim, bab, 42; Vudu, bab, 24; Hars, bab, 21; Muslim, Iman, hadis no, 229; 
Imam Malik. Muvatta'. Kitabu’t - Tahara, hadis no, 29. 
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olur. O^iinciisu: Qogunlugun laneti biitiin insanlann laneti sayilir, 
giinkii ekser i<;in hiikm-i kill vardir. 



162 - Orada ebedi kalacaklar; azaplan hafifletllmeyecek ve 
onlara bakilmayacak da. 

“Halidine fiha”: Ha zamiri hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: 0, 
lanete racidir, bunu Ibn Mes’ud ile Mukatil, demi$lerdir. Ikincisi: 0, 
cehenneme racidir, zikri ge^mese de bilindigi iq:in ona raci olmu§tur. 



163 - llahiniz bir tek ilah’tir. O’ndan ba$ka ilah yoktur. 
Rahman’dir, Rahtm'dir. 

“tlah’miz bir tek tlah’tir”: tbn Abbas §oyle demi$tir: Kurey§ kafir- 
leri: Ya Muhammed, bize Rabbini nitele ve tavsif et, dediler, bunun 
uzerine bu ayet ile Ihlas suresi indi. Ilah da mabut manasinadir. 






164 - §iiphesiz goklerin ve yerin yaratilmasmda; gece ile giin- 
diiziin ardi ardinca gelmesinde, insanlara menfaat veren $eyle 
akip giden gemilerde, Allah’m gokten bir su indirip de onunla olii 
topragi diriltip orada her tiirlii hayvani yaymasinda, riizgarlari 
evirip qevirmesinde ve gokle yer arasinda emre hazir bekleyen 
bulutta akillarim qali$tiran bir toplum i^in deliller vardir. 

”§uphesiz goklerin ve yerin yaratilmasmda”: Ayetin sebeb-i 
ntizulu igin iig gorii§ vardir: Birincisi: Mii^rikler, Peygamber’e: Bize 
Safa tepesini altin yap, eger dogru isen, dediler; bunun uzerine bu 
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ayet indi. Bunu Stiddi, Ibn Mes'ud ile Ibn Abbas’tan hikaye etmi$tir. 
tkincisU Onlar: Bize Rabbini nitele ve tavsif et, dedikleri zaman 
“Ilahimz bir tek tlah’tir” ayeti inince: Bize bunun i§aretlerini goster, 
dediler; bunun lizerine "§iiphesiz goklerin ve yerin yaratilmasinda...” 
ayeti indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ugunciisii: 
“$iiphesiz tlah’imz bir tek llah’tir’’ ayeti inince, Kurey§ kafirleri: 
Biitiin insanlara bir tek llah nasil yeter?” dediler; bunun lizerine bu 
ayet indi. Bunu da Ata demi§tir. 

"Goklere” gelince: Onlar da Yaratanma delalet eder, gtinkii onlar 
da direksiz durmaktadir. Onlann az bir kisminda dahi Yaraticisini gos- 
teren agik i§aretler vardir. Yer de goriinen meyvelerinde, ovalann diiz- 
liigiinde, daglarin dikilmesinde ve daha ba§ka §eylerde boyledir. 
“Gece ile giindiiziin art arda gelmesinde”: Bunlann her biri yokken var 
olmu§, var olduktan sonra da yok olacaktir. "Gemiler de (fulk) Bunun 
tekili ile gogulu ayni lafizdadir. Yezidi ise: Tekili fulkedir, demi§tir. Hem 
miizekker hem de miiennestir. Zeccac §oyle demi§tir: Fiilk, gemiler 
demektir. Tekil de olur, gogul da olur. Qiinkii faal ile fuul vezinlerinin 
cemileri birdir. Qogu zaman ayni manaya gelirler, mesela acem ve 
ucm, arap ve urb, felek ve fiilk denildigi gibi. Felek tarn veya kismen 
yuvarlak olan §eye denir. "Deniz”: Bol suya denir. "Insanlara fayda 
veren §eyle”: Geginmeleri i^in gerekli §eylerde demektir. "Gokten 
indirdigi suda”: Yani yagmurda. Yagmur tek olarak iner, yerin ve hava- 
nin Ciizleri tek oldugu halde bitkileri, tatlari, §ekilleri farklidir. Bunda: 
Bunu tabiat yapiyor diyenlere ret vardir, <;iinku eger oyle olsa idi, mey- 
dana gelen §eyler de ayni olurdu, zira birlikten ayrihk dogmaz. Allah 
Teala bu manaya i§aret ederek §oyle demi§tir: Bir su ile sulandigi halde 
tatlarim birbirinden iistiin kiliyoruz. (Ra'd: 4) 

"Besse”: Yaymak ve ayirmak demektir. 

“Tasrifirriyah”: Ibn Kesir be§ yerde riyah §eklinde okumu§tur: 
Burada, Hicr’de (Hicr: 22); “erselnerriyaha levakih’’te (kehf: 45); “tez- 
ruhurriyah" (Rum: 46); 46. ayette oyle degildir; “ve tasrifirriyah”. 
(Casiye: 4) Kur’an’in kalan kisminda ise er- rih §eklinde tekil olarak 
okumu§tur. Ebu Cafer de on be§ yerde riyah okumu$tur: Burada 
(konumuz olan ayette); yiirsilirriyaha (A’raf: 56); i§teddet bihirriyah 
(Ibrahim: 18); "Riyaha levakih” (Hicr: 22) ve §uralarda: Isra, 19; Kehf, 
45; Enbiya, 81; Furkan, 48; Neml, 63; Rum, 48 (ikinci yerde ge(;en); 
Sebe’, 12; Sad, 36; Hamim ayn sin kaf, 33; Casiye, 5. Nafi de onu izle- 
mi§, ancak Isra ile Enbiya’da ondan ayrilmi§tir. Ebu Amr da Nafi’i izle- 
mi§, ancak o da iki yerde ondan aynlmi§tir: Ibrahim ve ha mim ayn sin 
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kaf ta. Ebu Amr’i de Asim ile Ibn Amir izlemi$tir. Hamze de riyah keli- 
mesini iki yerde, Furkan ile Rum’un ilk riyahini cemi’ sigasi ile oku- 
mu$, digerlerini tekil olarak okumu§tur. Kisai de Hamze gibi okumu$, 
ancak ondan fazla olarak Hicr’dekini de 9oful sigasi ile okumu$tur. Elif 
lamsiz olan yerlerde ise ihtilaf etmemi§lerdir. Cemi sigasi ile okuyan, 
butiin riizgarlarin tevhide delalet etmede ve insanlara yararli olmada 
bir oldugunu dikkate almi§; tekil okuyan da cinsi kastetmi$tir. 

Rlizgarlan evirip Qevirmek de bir defa kuzeye, bir defa giineye, 
bir defada batiya, bir defa da sabaya, bir defa da azap ve rahmete 
donmesidir. “Emre hazir bulut”: Bu da hor ve zelil demektir. Onda 
ayet (alamet) olmasi dort cihetledir: Ilk defa yaratilip, sonra dagil- 
masi, desteksiz ve baglantisiz olarak yerle gok arasinda durmasi ve 
Allah Teala’nin istedigi yere gonderilmesidir. Elbette ayetler vardir: 
Ayet, alamet ve delil manasinadir. Bize Ibn Safvan haber verip dedi, 
bize Ibn Ebi’d - Dunya soyleyip dedi, bana Affan, Miibarek bin 
Fadale’den anlatti, dedi ki: Hasen’den §oyle dedigini i§ittiin: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi §oyle derlerdi: 
Merhametli Allah'a hamd olsun ki, eger bu yaratilanlan hareketsiz 
yaratsa idi, Allah hakkinda §iiphesi olanlar: Eger bu mahlukati All ah 
yaratsa idi, mutlaka onu degi§tirirdi, derlerdi. I$te Allah Teala da bu 
gorduguniiz ayetleri (delilleri) getirdi. O, dogu ile bati arasim tika 
basa dolduran bir i§ik getirdi, ona insanlarin ge^imini koydu, ona 
parlak bir kandil asti, sonra da o yaratigi giderip gece ile giinduzun 
arasim dolduran bir karanlik getirdi, ona da yildizlan koydu ve par- 
lak bir ay koydu. Ve istedigi zaman bir bina yapti, i<;ine yagmur, §im- 
§ek, gok guriiltusu, yildirimlar ve daha istedigi §eyler koydu. 
Diledigi zaman bunlan gdtiirur, diledigi zaman sogugu getirir, 
insanlan titretir, diledigi zaman onu gotiirur, insanlara nefes aldir- 
mayan sicagi getirir ki insanlar bu mahlukati yaratan ve onlari bu 
gorduguniiz alametlerle degi§tiren bir Rab vardir. Aym §ekilde iste- 
digi zaman da diinyayi goturiir, ahireti getirir. 


• ' ^ " i • 

165 -» tnsaniardan kimileri vardir ki Allah’tan ba$ka e§ler edi- 
nirier; onlari Allah’i sever gibl sfcverler. Iman edenler ise Allah’i 
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daha 90k severler. Kefke nefislerine zulmedenler azabi gordiiklerl 
zaman biitiin kuwetin Allah’a ait oldugunu gorselerdi. 

"Insanlardan kimileri vardir ki Allah’tan ba§ka e§ler edinirler”: 
E§ler hakkinda iki gorii§ vardir, bunlar da surenin ba§mda gegmi^tir. 
“Oniari Allah’i sever gibi severler”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi §oyledir: O’nu iman edenlerin Allah’i 
sevmesi gibi severler. Bu; Ibn Abbas, tkrime, Ebu'l - Aliye, Ibn Zeyd, 
Mukatil ve Ferra’mn goru§leridir. 

Ikincisi: O’nlan Allah’i sevdikleri gibi severler, yani sevgide putlar 
ile Allah’i bir tutarlar. Bu da Zeccac’in gbrii§iidiir. Birinci gorii§ higbir 
§ey degildir. Onun guriik olduguna delil de: “Iman edenler Allah'i 
daha 90k severler" kavlidir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah’i put- 
perestlerin putlanni sevmelerinden daha 90k severler. 

“Velev yerellezine zalemu”: Ebu Amr, Ibn Kesir, Asim, Hamze ve 
Kisai ye ile “yera” okumu§lar, manasi da: Ahiret azabini gorselerdi 
biitiin gii9 ve kuwetin Allah’a ait oldugunu bilirlerdi, §eklindedir. 
Nafi, Ibn Amir ve Yakub da, te ile Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e hitaben “velevtera” okumu§lardir. Ondan maksat da biitiin 
insanlardir. Cevabi mahzuftur, takdiri $oyledir: Biiyiik bir olay goriir- 
diin. Nitekim: Filam kirba9 altinda gorseydin... denir. Cevabi ni9in 
hazfedilmi§tir, 9iinkii mana onsuz da a9iktir. Ebu AJi $oyIe demi§tir: 
“Neden "iza” demedi de “iz” dedi, halbuki “iz” edati mazi (ge9tni§ 
zaman) i9indir? £iinkii durumu yakinla§tirmak istemi§, onun i9in de 
mazi misali getirmi§tir. "Lev”in cevabi ni9in hazfedildi, 9iinkii bu, 
daha ha§metlidir. Zira akla her tiirlii tehdidi getirir. Ebu Cafer “innel 
kuwete lillah” ve “innallahe” her ikisin de ciimle ba$i olarak hemze- 
nin kesri ile okumu§tur. Sanki §oyle demi§tir: Onlann putlanni sev- 
melerini gormen seni iizmesin, ‘‘9iinkii biitiin gii9 Allah’indir. Ibn 
Abbas da §oyle demi$tir: Kuwet, gti9 ve mukavemet demektir. 


\ + A* • y 
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166-0 zaman izlenenler izleyenlerden uzakla$ir ve azabi 
goriirler. Aralanndaki sebepler de kesilir. 

167 - tzleyenler; “bizim i^in bir donu$ olsa da onlar bizden 
uzakla$tiklan gibi biz de onlardan uzakla$sak!” derler. Boylece 
Allah onlara amellerini pi§manliklar olarak gosterir. Ve onlar 
cehennemden ^lkacak da degiller. 

"Minellezinettebeu": Bunlar hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar liderler ve reislerdir, bunu Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye, Katade, 
Mukatil ve Zeccac demi§lerdir. Ikincisi: Onlar §eytanlardir, bunu da 
Suddi, demi$tir. 

"Azabi gbrdiikleri zaman”: Bu hepsini i<;ine alir. “Aralanndaki 
sebepler kesilmi§tir”: Buradaki be, an manasinadir, tipki “fes’el bihi 
habira”da oldugu gibi. (Furkan: 59) Sebepler hakkinda da dort gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar sevgilerdir, Ibn Abbas, Miicahit ve Katade de 
benzer goru$ beyan etmi$lerdir. Ikincisi: Onlar amellerdir, bunu da 
Suddi, Ibn Mes’ud ve Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir, Bu aym zaman- 
da Ebu Salih ile Ibn Zeyd'in g6rii§leridir de. Oqunciisii: Onlar akraba- 
lardir, bunu da Ibn Ciireyc, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Dordiincusii: Onun igine bu g6rii§lerin hepsi dahildir. Ibn Kuteybe 
de §oyle demi$tir: Bunlar dunyada aralarinda ili§kileri saglayan 
sebeplerdir. Onlara sebep denmesi §unun i^indir, sebep liigatte ip 
demektir. Sonra maksada ula$tiran her §eye sebep denildi. “Kerre ’: 
Diinyaya donii§ demektir, bunu Ibn Abbas ve digerleri demi§tir. 
“Onlardan uzakla§sak”: Liderlerden demek istiyorlar. “Onlar da biz- 
den uzakla$tiklari gibi": Yani ahirette. “’’Boylece Allah onlara amelle- 
rini gosterir": Yani birbirlerinden uzakla§malan gibi Allah onlara 
amellerini pi$manliklar olarak gosterir. C^iinku kafirlere amelleri 
fayda vermez. Ibn Enbari $oyle demi§tir: Onlar mu’minlerin amelle- 
ri ile mukafatlandinldiklarim gordiikleri zaman Allah onlara da fir- 
kin amellerini pi§manliklar olarak gosterir. §oyle olmasi da caizdir: 
Boylece Allah onlara iyi amellerinin sevabim ve miikafatim gosterir. 
Bu durumda ceza hazfedilmi§ ve ameller onun yerine ge<;irilmi§tir. 
Ibn Faris de: Hasret, elden kagan bir §eye duyulan ozlemdir, demi}- 
tir. Ba$kasi da: Hasret pi§manligm en $iddetli §eklidir, demi§tir. 
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168 - Ey insanlar, yeryiizundekilerden helal ve temlz olarak 
yiyin. §eytanin adimlanni izlemeyin. (^iinkii o, sizin i 9 in a 9 ik bir 
dii$mandir. 

"Ey insanlar, yeryiizundekilerden helal ve temiz olarak yiyin”: Bu 
ayet; Sakif, Huzaa ve Amir bin Sasaa ogullari hakkinda indi; bunlar 
bazi ekin ve hayvanlan kendilerine haram etmi§; Bahire, Saibe, Vasile 
ve Ham’i da haram etmi§lerdi. Bunu Ibn Saib demi§tir. 

"La tettebiu hutuvati§ §eytan”: Ibn Kesir, Ibn Abbas, Kisai ve Hafs 
- Asim’dan rivayetle - tinin zammesiyle "hutuvat okumu§lardir. Nafi, 
Ibn Amir, Ebu Bekir - Asim’dan rivayetle - ve Hamze tinin siikunuy- 
la "hutvat” okumu$lardir. Hasen ile Ebu'l - Cevza da himn fethasi ve 
tinin siikunu ile elifsiz olarak "hatvet” okumu§lardir. Ebu Imran el - 
Cuni de himn ve zimn zammesi, elifle okumu§lardir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi§tir: §eytamn hutuvati yolu ve meslegidir, hutvenin 90gu- 
ludur. Hutve de himn zammesiyle adim, himn fethasi ile tek adim 
demektir. Onun adimlarim izlemeleri de Allah’in helal ettigi §eyleri 
haram, haram ettigi §eyleri de helal etmeleridir. 

"§iiphesiz o sizin ic^in a9ik bir dii§mandir”: Mubin a9ik demektir. 
Dii§manligmi Adem ile ge9en macerasinda a9iga vurmu$tur, denil- 
mi§tir. 


® N U All ' \ j 1 \ 


169 - O, size ancak kotiiliigii ve hayasizligi ve bilmediginiz $ey- 
leri Allah’a demenizi emreder. 

"O, size ancak kotiiliigii” emreder. Kdtuliik biitiin gtinah ve 9irkin 
§eyler demektir. 

Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ona kotiiliik denmesi, akibetinin kotii 
olmasindandir. Agiga gikarmanin kotii olmasmdan diyenler de 
olmu$tur. “Fah§a” da faha§e§§eye’den gelir ki haddini a§maktir. 
Ondan ne kastedildigi hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, diinyada cezasi olan biitiin isyanlardir. tkincisi: Ne 
§eriatte ne de siinnette bilinmeyen §ey demektir. Ogunciisii: 
Cimriliktir, bu Q9 gorii§, Ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Dordiincusii.O 
zinadir, bunu da Siiddi demi§tir. Be§incisi: Masiyetlerdir, bunu da 
Mukatil demi§tir. 

"Ve bilmediginiz §eyleri Allah’a demenizi emreder”: Yani size 
haram etmedigi §eyleri haram etti, demenizi emreder. 
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170 - Onlara: "Allah’in indirdigine tabi olun" denildigi zaman, 
“hayir biz, atalanmizi uzerinde buldugumuz $eye tabi oluruz” der- 
ler. Ya atalarinin akillan bir $eye ermiyor ve dogru yolu bulmuyor- 
ly idiyse! 

“Onlara: “Allah’in indirdigine tabi olun" denildigi zaman”: 
Kinder hakkinda indiginde ii<; gorii? beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 
Birincisi: Onlar kendilerine, “yeryiiziindeki $eylerden helal ve temiz 
olarak yiyin” denilen kimseler hakkinda indi. Buna gore “hiim" 
zamiri onlara raci olur. Bu Mukatil’in g6rii$udtir. Ikincisi: Yahudiler 
hakkinda indi, bu yeni ba§layan bir kissadir. O zaman "hiim" zamiri 
zikredilmeyen bir $eye raci olur. Bunu da Ibn Ishak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Ogiinciisii: Arap mii§rikleri ve Kurey§ kafirleri hak 
kim inmi$tir; o zaman “hiim" zamiri "insanlardan kimileri de 
Allah'tan ba§ka e$ler edinirler" kavline raci olur. Birinci gorii$e gore, 
Allah’in indirdiginden maksat, helali helal ve harami haram bilmek 
olur. tkinci gdrii$e gore, Islam’dir. 0<;uncu gbrii$e gore de tevhit ve 
Islam’dir. “Hlfeyna” da, bulduk manasinadir. 

“Ya atalarinin akillan bir §eye ermiyor idiyse!”: Yani dinden olan 
bir $eye, onu bulamiyorlar idiyse de mi onlarin adimlanni ve iftirala- 
rini izleyecekler?! 


' i ' 


171 - Kaflrlerin halt bagirip ^agirmadan ba$ka bir §ey duyma- 
yan hayvanlara haykiran o kimsenin hali gibidir. Onlar sagirlar, 
dilsizler ve korlerdir. Artik onlar anlamazlar. 

172 - Ey iman edenler, size rizik ettiklerimizin temizlerinden 
yiyin, Allah’a $ukredin; eger yalniz O’na ibadet ediyorsantz. 
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"Kafirlerin hali baginp gagirmadan ba§ka bir $ey duymayan hay- 
vanlara haykiran o kimsenin hali gibidir”: Bu ayetin manasinda 
gorii$ vardir: Birincisi: Manasi §oyledir: Kafirlerin hali cobanin ses- 
lendigi davarlar gibidir. Bu Ferra ile Saleb’in goru§leridir. Ikisi de 
§oyle demi§lerdir: Once halleri dedi, sonra da onlan (^obana benzet- 
ti, davardan bahsetmedi, buna gore mana §oyle olur: Kafirlerin hali 
(^obanin sesinden daha fazla bir $ey anlamayan hayvanlarin hali gibi- 
dir. Eger <;oban onlara: Otlayin veya su igin dese, kendilerine ne dedi- 
gini anlamazlar. l$te kafirler de Kur'an’in kendilerine getirdigi ve 
Resul’iin uyardigi $eylerde boyledir ki onlar da anlamazlar. Qobana 
te§bih edilmi$se de mana siirii ile ilgilidir. Bu, Arap kelaminda 90k 
agiktir. Mesela, fulanun yahafuke kehavfil esedi derler ki, senden 
aslan korkusu gibi korkar demektir. Qiinku aslamn korkun<; oldugu 
bilinen bir $eydir. §air de $oyle demi$tir: 

Senin dedigin farzdir, tipki 

Zinanin recmin farzi olmasi gibi. 

Yani, recmin zinanin farzi olmasi gibi demek istiyor. 

tkincisi: Manasi $oyledir: Kafirlerin hali ile bizim onlara ogtit 
verme halimiz, baginp <;agiran gobanla davarina benzer. Bizim hali- 
miz, kisaltmak maksadiyla atilmi$tir, gunkii kelamda ona delalet 
edecek §ey vardir, bu da lbn Kuteybe ile Zeccac’in gbrii$leridir. 

Ufunciisii: Kafirlerin putlanna dua etme hali baginp <;agiran 
gobanin haline benzer, bu da lbn Zeyd’in goru^udiir. Baginp <;agiran 
da gobandir. Naaka bilganemi yemku na’kan ve naikan ve naakane- 
nen denir. lbn Enbari de §oyle demi§tir. Arap dilinde yaygin olan, 
naak maddesinin sadece koyuna seslenmede kullamlmasidir. Bu 
durumda koyun sesi i§itir, manayi anlamaz. “Sagirlardir, dilsizler- 
dir”: Neden onlan sagirlik ve dilsizlikle niteledi? Ounkii onlar i$ittik- 
leri $eyi kabul etmemede i§itmeyen kimse gibidirler. Konu$ma ve 
bakmada da aym durumdalar. Bu mananin izahi yukanda ge<;mi$tir. 
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173 - Allah size ancak oliiyii, kani, domuz etini ve Allah’tan 
ba$kasina kesileni haram etti. Kim darda kalir da saldirmaz ve 
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haddi a^mazsa, ona giinah yoktur. §iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 
90k merhametlidir. 

“Innema harreme aleykiimiil meytete”: Ebu Cafer Burada, 
Maide’de ve Nahl’de, "beldeten meyyiteten”de (Kaf: 11) ve diger yer- 
lerde §edde ile okumu§tur. Meyyite Arap dilinde bogazlanmadan 
cam 9ikan hayvana denir. §oyle denilmi§tir: Oliiniin haram edilme- 
sindeki hikmet, olmekle i9inde kalan kanin yiyene zarar vermesin- 
den dolayidir. Bazi hallerde bogazlanan hayvana da hiikmen olii 
denir. Oiinkii o da olii hiikmiindedir, mesela miirted kimsenin 
bogazladigi hayvan gibi. 

Kana gelince, onun da haram edileni akici olanidir, 9iinkii Allah 
Teala. Ya da akici kan, demi§tir. (En’am: 145) Kadi Ebu Ya’la §oyle 
demi$tir: Bogazlandiktan sonra etin arasinda ve damarlarda kalan 
kan ise miibahtir. 

Domuz etine gelince: Maksat her tarah haramdir, demektir 
Sadece etinden bahsedilmesi, etinden daha 90k istifade edildigi i^rin 
dir. Zeccac §oyle demi§tir: Hinzir (domuz), erkegine de di$isine de 
denir. "Allah’tan ba§kasina kesilen” (Bakara: 173): Ozerine Allah'm 
adi amlmayan demektir. Ihlali bilhac da boyledir ki lebbeyk okumak 
i9in sesi yiikseltmeye denir. 

“Femenidturra”: Yani kim darda kahrsa demektir. Ebu Cafer, 
nerede olursa olsun tinin kesri ile "udtirre” okumu§, Ibn Muhaysin 
da dadi tiya idgam etmi§tir. 

“Gayre bagin”: Zeccac $oyle demi$tir: Bagy fesat aramaktir ki, begal 
ciirhu derler ki aza bozulmaya yiiz tuttu, demektir. “Saldirmadan ve 
haddi a$madan": Bunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Bunun mana- 
si, idarecilere isyan etmeden ve tecaviiz edip yol kesmeden demektir. 
Bu, Said bin Ciibeyr ile Mticahid’in gbrii§iidiir. Ikincisi: Yemesinde 
ihtiyacimn iizerine gkmamasi, ba§ka yiyecek bir $ey buldugu zaman 
ille de haram edileni yemek istememesidir. Bu da Hasen, tkrime, 
Katade ve Rebi’in goru$leridir. Ugiinciisu: Helal saymadan ve darda 
kalmadan demektir. Bu da Said bin Ciibeyr ile Mukatil’in gorii$leri- 
dir. Dordiinciisil: Zevkinin ardina dii§meden ve doyuncaya kadar 
yemeden demektir, bunu da Siiddi demi§tir. 

Ayetten gikan hiikiim: Olii etinin mubah olmasi i9in zaruretin 
manasi, yemedigi takdirde canindan veya bazi organlarindan kork- 
maktir. Imam Ahmed radiyallahu anh'e sordular, darda kalan kimse 
olii eti yemezse ne olur, dediler? Mesruk onun: Kim darda kalir da 
yemez ve oliirse, cehenneme girer, dedigini rivayet etmi§tir. Yiyecegi 
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?eyin miktanna gelince: Hanbel, olmeyecek kadar, Ibn Mansur da: 
Yetecek kadar yer, diye nakletmi?tir. Birinciden anla?ilana gore, 
doyuncaya kadar yemesi caiz degildir. Bu; Ebu Hanife ile §afii’nin de 
goru§leridir. Ikinciden anla?ilana gore de doyuncaya kadar yemek 
caizdir, bu da Imam Malik’in gbru?iidur. 






174 - Allah’in kitaptan indirdigi ?eyleri gizleyip de onunla az 
bir degeri satin alanlar var ya, i?te onlar karinlarina ancak ate? 
tikarlar. Allah kiyamet giinunde onlarla konu?maz ve onlari temi- 
ze qkarmaz. Onlar i 9 in pek acikli blr azap vardir. 

"Allah’in kitaptan indirdigi ?eyleri gizleyenler”: Ibn Abbas ?oyle 
demi?tir: Bu ayet, Yahudiler hakkinda indi, onlar Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in kitaplanndaki ismini gizleyip onu degi?tirdiler. 
Az paha da: Arkalarina dii?enlerden elde ettikleri diinyaliktir. “I?te 
onlar karinlarina ancak ate? tikarlar”: Zeccac ?oyle demi?tir: Bunun 
manasi ?udur: Onu yiyenler onunla azap goriirler, sanki onlar ate? 
yemi? gibi olurlar. “Allah onlarla konu?maz”: Bu da Allah Teala’nin 
kafirlerle konu?mayacagina ve onlari hesaba ^ekmeyecegine delildir. 

“Onlan temize (pkarmaz”: Bunda da U9 gorii? vardir: Birincisi : 
Onlarin amellerini temizlemez, bunu Mukatil demi?tir. Ikincisi: 
Onlari ovmez, bunu da Zeccac demi?tir. Ufiincusii: Onlari kiifiirleri- 
nin ve giinahlarinm kirinden temizlemez, bunu da Ibn Cerir Taberi 
demi?tir. 




1 75 - l?te onlar; dogru yola bedel sapikligi ve bagi?a bedel azabi 
satin almi?lardir. Ate?e ne de dayaniklidirlar! 

“l?te onlar sapikligi satin aldilar”: Yani onu hidayete tercih ettiler, 
demektir. "Ate?e ne de dayaniklidirlar!": Bunda da dort gorii? vardir: 
Birincisi: Bunun manasi, onlari ate?e gotiirecek amele kar?i ne de 
sabirlidirlar, demektir. Bunu Ikrime ile Rebi demi?lerdir. Ikincisi: 
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Ate§e kar§i ne de cesurdurlar! Bunu da Hasen ile Miicahit demi$ler- 
dir. Kisai de §oyle bir §ey anlatmi$tir: Adamin biri bir bedeviye yalan 
soyledi, o da: Allah’a kar$i ne sabirhsin, dedi, ne de cesursun demek 
istedi. O^iincusii: Onlan ate§te ne birakti demektir, mesela: Filam 
hapiste ne birakti, derler ki onu orada ne aliykoydu, demektir. Bunu 
da Zeccac demi$tir. Dordunciisu: Mana §oyle demektir: Onlari ate§e 
kar$i sabirli kilan nedir? Bunu da tbn Enbari demi§tir. "Ma" edati 
uzerinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: O istifham i^indir, takdiri: 
Onlan sabirli kilan nedir? Bunu Ata, Siiddi, Ibn Zeyd ve Ebu Bekir Ibn 
Ayya§ demi$lerdir. Ikincisi : O, taacciip itpindir, mesela: Maahsene 
Zeyden, maa’leme Amren’de oldugu gibi. Ibn Enbari $oyle demi$tir: 
Ayetin manasi taacciiptiir, Allah da mahluklanndan taacciip eder. 
O’nun taacciibU onlarin taacciibii gibi degildir. 



176 - Sebebi §u Id Allah, kltabi hak olarak indlrmi$tir. Kltapta 
ihtilafa dii$enler elbette derin bir aynlik ifindedirler. 

“Sebebi $u ki Allah kitabi hak ile indirdi": Bu, yukarida ge<;en 
azap tehdidine i§arettir, takdiri §oyledir: Bu azap, Allah’in kitabi hak 
ile indirip kafirlerin onu inkar ederek onda ihtilafa du§meleri sebe- 
biyledir. “Kitap” uzerinde de iki g6rii$ vardir: Birincisi: O Tevrat’tir. 
tkincisi: Kur’an’dir. “Hak”ta da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, adalettir, 
bunu Ibn Abbas demi$tir. Ikincisi: O, batilin zittidir, bunu da Mukatil 
demi§tir. 

“Kitapta ihtilafa dii$enler”: Bunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Tevrat’tir. Sonra onda ihtilaflan da li? <;e$ittir: 
Birincisi: Yahudilerle Hiristiyanlar onda ihtilaf ettiler; Hiristiyanlar 
onda Isa’mn sifatlan oldugunu iddia ettiler, Yahudiler ise bunu inkar 
ettiler. Ikincisi: Onlar Tevrat’ta Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in goriilen sifatlannda ihtilaf ettiler. O^iincusii: Onlar ona sanl- 
mada eski ge<;mi§ atalanna muhalefet ettiler. 

tkincisi: O Kur’an’dir; kimisi §iirdir, dediler, kimisi ona bir insm 
ogretiyor, dediler. 

"§ikak" da birbirlerine du$manliklandir. "Uzak" kelimesinin 
manasinda da iki g6rii$ vardir: Birincisi: Onlarin bazisi bazilanna 
uzak bir ayrilik i<;indedirler, bunu Zeccac demi§tir. Ikincisi: O, hida- 
yetten uzaktir. 
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177 - Yiizlerinizi dogu ve bati tarafina 9evirmeniz iyilik degil- 
dir. Ancak iyilik; Allah’a, ahiret giiniine, meleklere, kitaba, pey- 
gamberlere iman edenin; sevdigi halde akrabalara, yetimlere, yok- 
sullara, dilenenlere ve kolelere mal verenin; namaz kilamn, zekat 
verenin, soz verdikleri zaman sozlerini yerine getirenlerin; sikinti- 
da, hastalikta ve sava$ta sabredenlerin iyiligidir. t§te sadiklar 
onlardir ve i§te takvaya erenler onlardir. 

“Yiizlerinizi doguya batiya gevirmeniz iyilik degildir”: Katade 
§oyle demi§tir: Bize anlatildigina gore, bir adam, “iyiligi” sordu, bu 
ayet bunun iizerine indi. Resulullah da onu ^agirdi ve ona okudu. 
Bununla muhatap olanlar hakkmda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Miisliimanlardir. tkincisi: Ehl-i kitaplardir. Birinci gdrii§e gore 
manasi: Biitun iyilik namazda degildir; ancak iyilik bu ayette zikri 
gegenlerdedir. Bu mana Ibn Abbas, Miicahit, Ata, Dahhak ve 
Sufyan’dan rivayet edilmi§tir. ikinci gorii§e gore, manasi: iyilik 
Yahudilerin batiya donerek, Hiristiyanlarm doguya donerek kildikla- 
n namaz degildir; asil iyilik bu ayette zikredilenlerdir. Bu da Katade, 
Rebi, Avf el - A’rabi ve Mukatil’in g6rii§leridir. 

Hamze ile Hafs - Asim’dan rivayetle - ranin nasbi ile “leysel 
birre” okumu§lardir. Digerleri ise zammi ile okumu§lardir. Ebu Ali: 
Her ikisi de giizeldir; gunkii her iki isim, yani leyse’nin ismi ile habe- 
ri, marifedir; ikisi de marife olunca birinin isim, digerinin haber 
olmasi e$ittir, nitekim nekire olmalannda da durum e§ittir. 

iyilikten ne kastedildigi hakkmda da ii? gorii§ vardir: Birincisi: 
imandir. Ikincisi: Takvadir. Uguncusu: Allah’a yakla§tiran ameldir. 
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“Ancak iyilik Allah’a iman edendir”: Bunda da iki goru$ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi, ancak iyilik, Allah’a iman edenin iyiligidir. 
tkincisi: Ancak iyilik sahibi, Allah’a iman edendir, bu ikisini de 
Zeccac anlatmi§tir. Nafi ile Ibn Amir, lakinin nununu $eddesiz ve el 
birrii de merfu olarak, "lakinil birrii” okumu$lardir. Ozellikle ahiret 
gununiin zikredilmesi, putlara tapanlann oldukten sonra dirilmeye 
inanmamalarindan dolayidir. Kitaptan ne kastedildigine dair de iki 
g6rii$ vardir: Birincisi: O, Kur’an’dir. tkincisi: O, kitaplar manasina- 
dir; buna Yahudiler de girer, ^iinkli onlar bazi peygamberlere inan- 
mazlar ve Kur’an’i reddederler. 

“Ve atel male ala hubbihi”: Hubbihi’deki he zamiri hakkinda da 
iki goru§ vardir: Birincisi: O, mala racidir. tkincisi: Vermeye racidir. 
Hasen Basri bunu okudugu zaman: Farz olan zekat di$indakiler, 
derdi. 

"Akrabalara”: Maksat, verenin akrabalaridir. Yetim ve miskinlerin 
manasim da bu surenin seksen u^iincii ayetinin ba$inda $erh etmiij- 
tik. "Yolculara”: Bunda u<^ gorii§ vardir: Birincisi: O misafirdir, bunu 
Said bin Ciibeyr, Dahhak, Mukatil, Ferra, lbn Kuteybe ve Zeccac 
demi§lerdir. Ikincisi: Yolcu olarak yamndan ge<;endir, bunu da Rebi 
bin Enes demi§tir. Miicahit ile Katede’den de iki g6rii$un benzeri riva- 
yet edilmi§tir. Imam Ahmed’den de: O, ba§ka yere gitmek isteyen ve 
yolda kalan kimsedir, dedigi rivayet edilmi$tir. lbn Cerir Taberi’nin, 
Ebu Suleyman Dime$ki’nin ve kadi Ebu Ya’la’nm tercihleri de budur. 
$u inceleme de bunun dogru oldugunu gostermektedir: Sebil yol, 
oglu da o yoldan gidendir. Onun muhtat; olarak ugradigi kimselerde 
hakki vardir. Belki de ilk gbrii§un sahipleri buna i$aret etmi$lerdir. 
(^iinkii o yolcu olunca, o konaklamami? misafirdir. Council gorii$: O 
sefere tpkmak isteyen fakat harcirah bulamayan kimsedir, bunu da 
Maverdi ve digerleri Imam §afii’den aktarmi$lardir. 

"Kolelere”: Yani kole azat etmege, demektir. Bunda da iki gbni$ 
vardir: Birincisi: Onlar taksitlerini odemede zorluk <;eken azat beige- 
si almi$ kolelerdir, bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Bu, 
Ali bin Ebu Talib, Hasen, lbn Zeyd ve §afii’den rivayet edilmi$tir. 
tkincisi: Onlar bu hisseyi alip da azat edilen kolelerdir, bunu da Malik 
bin Enes, Ebu Ubeyd ve Ebu Sevr demi$lerdir. Imam Ahmed’den de 
her iki g6rii$un benzeri rivayet edilmi$tir. 

“Be’sa”: Fakirlik, darra da hastaliktir. Hinelbe’s de sava$tir, bunu 
Dahhak demi§tir. “l§te sadiklar onlardir”: Ebu’l - Aliye $oyle demi$iir: 
Bunlar imam dilleriyle sbylediler ve onu amelleriyle ger<;ekle$tirdiler. 




178 - Ey iman edenler, maktuller hakkinda size kisas yazildi: 
Hiire hiir, koleye kole, di$iye di$i. Kim karde$i tarafindan ciiz’i bir 
§ey affedilirse, orfe uymak ve ona guzelce odemek gerekir. Bu, 
Rabbinizden bir hafifletme ve rahmettir. Kim bundan sonra teca- 
viiz ederse, onun i^in 90 k acikb bir azap vardir. 

"Ey iman edenler, size kisas yazildi”: §eyban, Katade’den §oyle 
rivayet etmi§tir: Cahiliye halkinda tecaviiz ve §eytana uyma vardi. Bir 
kabile kalabalik ve gtit^lii olur da kolelerini ba$kalannm kolesi oldii- 
riirse: Biz ona kar§i ancak hiir oldiiriiriiz, der ve btekilere kar§i gurur 
duvarlardi. Ba§kalanndan bir kadin onlann bir kadimni oldururse: 
Biz ona kar§ilik ancak bir erkek oldiiriiriiz, derlerdi. l$te ayet bunun 
iizerine indi. "Yazildi" kelimesinin manasi, farz kilindi demektir, 
bunu da ibn Abbas ile ba§kalan demi$tir. Kisas: Bir fiile misli ile kar- 
§ilik vermektir, kassal esere (iz siirmek)ten gelir. Eger: "Nasil farz 
olur, halbuki veli kisas ile af arasinda muhayyerdir?" denilerse, buna 
§oyle cevap verilir: O, veli i<;in katile farzdir, yoksa velilin iizerine 
degil. 

“Kim karde§i tarafindan ciiz’i bir $ey affedilirse”: Yani karde$inin 
kani tarafindan, daha atpk^asi, oldiirmeyi terk eder ve onun yerine 
diyete razi olursa, demektir. "Karde§inden” kavli de katilin tslam’dan 
qkmadigim gosterir. “Orfe uymak”: Yani orfe uymasi, diyeti zorla- 
madan kibarca istemesi, "ona giizelce odemek" de, diyet istenenin 
cimrilik edip savsaklamamasi gerekir, demektir. “Bu Rabbinizden bir 
hafifletmedir": Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Allah’in Tevrat halki- 
na emri, taammiiden adam oldiirenin oldiiriilmesi, affedilmemesi ve 
ondan diyet alinmamasi §eklinde idi. Allah iimmet-i Muhammed’e 
izin verdi, taammiiden oldiiriilenin velisi, isterse katili oldiiriir, ister- 
se diyeti alir. 
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“Kim tecaviiz ederse”: Yani haksizlik eder de diyet aldiktan sonra 
katili dldiiriirse demektir. "Onun igin acikli bir azap vardir”: Katade 
$oyle demi$tir: Oldiiriiliir ve diyeti kabul edilmez. 

Bazi miifessirler bu ayetteki hitap delilinin mensuh olduguna 
kail olmu$lardir, <;iinkii: “Hiire hiir” deyince, koleye kar$ilik hiiriin 
olduriilmemesi gerekti. Aym §ekilde: “Di§iye di$i” deyince de diijiye 
kar§ilik erkegin olduriilmemesi hitap a^isindan meydana <;ikti. Bu 
ise: “Biz onlara kisasi, cana can $eklinde yazdik” ayeti ile neshedil- 
mi$tir. §eyhimiz Ali bin Abdullah ise $oyle demi§tir: Bu, fakihlere 
gore nesih degildir, giinkii fakihler: Hitap delili, ancak ona muanz ve 
ondan daha kuwetli bir delil olmadikga kanittir, demi§lerdir. 




1 79 - Ey alal sahipleri, kisasta sizin i^in hayat vardir; umulur ki 
kotiiliiklerden korunursunuz. 

“Kisasta sizin igin hayat vardir”: Zeccac §oyle demi§tir: Bir adam, 
oldiirdiigu takdirde oldiiriilecegini bilirse, bldurmekten vazge<;er. Bu 
da hem oldiirmek istedigi kimse hem de kendi nefsi i<;in hayat olur. 
(^iinkii o, kisas igin vazge<;mi§tir. §air de bu manayi almi$ ve §oyle 
demi§tir: 

Benden Ebu Malik'e elden bir mektup gonderin, 

ttapta kavimler arasinda hayat vardir. 

Yani birbirlerine itap ederlerse, itap konusu meseleyi diizeltmi$ 
olurlar. “Elbab”: Akillar demektir. Neden hitap genel oldugu halde 
ozelikle onlara hitap edilmi$tir? Qunkii hitaptan istifade edecek olan 
onlardir, zira onlar onun emrini tutar, yasagindan ka<;arlar. 

“Belki korunursunuz”: Ibn Abbas: Belki kan dokmekten korunur- 
sunuz, demi$tir. Ibn Zeyd de: Belki sen onu oldiiriip de ona kar$i ken- 
dinin de oldiiriilmesinden korunursun, demi$tir. 

Ibn Mansur, Ahmed’den $oyle dedigini nakletmi$tir: Bir adam bir 
adami sopa ile oldiiriir veya onu bogar ve ba$ini ta$ ile yararsa, oldiir- 
diigii $ekilde olduruliir. Bundan da <;ikan zahir mana $udur: Kisas kili<;- 
tan ba§ka bir §eyle olur ve oldurdiigii aletin benzeri ile olur. Bu; Imam 
Malik ile §afii’nin g6rii§iidiir. Harb de ondan: Odunla dldiiriirse kili^la 
olduruliir dedigini nakletmi§tir. Ebu Talib de: Onu bogarsa, kiligla 
dldiiriiliir, diye nakletmi$tir. Bunun da zahir manasi $udur: Kisas ancak 
kihg ile olur. Ebu Hanife rahmetullahi aleyhin gdrii$ii de budur. 




180 - Birinize Slum geldigi zaman, eger bir hayir birakmi§ ise 
ana babaya ve akrabalara me$ru surette vasiyet etmek takva sahip- 
leri iizerine bir hak olarak yazildi. 

“Birinize oliim geldigi zaman yazildi": Zeccac §oyle demi§tir: 
Mana: Ve size yazildi demektir. Ancak soz uzadigi i<;in atifa gerek 
duyulmami§ ve ondan vav manasi anla§ilmi§tir. Maksat: Birinize oliim 
aninda vasiyet etmek yazildi demek degildir. £unkii o, o anda me§gul- 
diir, asil mana: Vasiyete giiciinuz yeterken vasiyet etmek size yazildi, 
demektir. O zaman adam: Ben oldiigiim zaman filana §u kadar birak- 
tim, der. Burada “hayir” ise, bir grup miifessire gore maldir. 

Bu vasiyetin gegerli olacagi malm miktan iizerinde de alti gorii§ 
vardir: Birincisi: Bin dirhem ve iistiidiir. Bu Hazreti Ali ile Katade’den 
rivayet edilmi§tir. Ikincisi: Yedi yiiz dirhem ve iizeridir, bunu da 
Tavus, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Oguncusii: Altmi§ dirhem ve 
iizeridir, bunu da tkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Dordiinciisii: O, ailenin nafakasindan artan <;ok maldir. Hazreti Ai§e, 
kendisine, vasiyet etmek istiyorum diye soran bir adama: "Malm ne 
kadar?" dedi. O da: U<; bin dirhem deyince: “Ailen ne kadar?" dedi. O 
da: Dort ki§i, dedi. Hazreti Ai§e de: Bu azdir, onu ailene birak, dedi. 
Befincisi: O be§ yiiz ila bin dirhemdir, bunu da Ibrahim Nahai demi§- 
tir. Altincm: O az da olabilir, 90k da olabilir, bunu da Ma’mer, 
Ziihri’den rivayet etmi§tir. Maruf ise, i<;inde haksizlik olmayan §ey 
demektir. 

Hiikiim: Vasiyet mendup mu idi, yoksa vacip mi idi? Bunda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O mendup idi. tkincisi: O farz idi, bu daha dog- 
rudur, giinku Allah Teala: Yazildi, demi§tir ki manasi, farz kilindi, 
demektir. Bu ayet ise miras ayeti ile neshedilmi§tir. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Onu “erkekler igin ebeveynin ve akrabalann biraktiklarindan 
hisse vardir" (Nisa: 7) ayeti neshetmi^tir. Alimler ebeveyn ile mirasQi 
olan akrabalara vasiyetin neshedildiginde muttefik, miras^i olmayan 
akrabalar hususunda da farklidirlar: Onlara vasiyet vacip mi? Bunda 
da iki gorii§ vardir: En dogrusu kimseye vacip olmamasidir. 
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181 - Kim bunu i$ittikten sonra degi$tlrirse, onun giinahi sade- 
ce onu degi$tirenlerin iizerinedir. $iiphesiz Allah hakkiyle i$itici ve 
hakkiyle bilendir. 

"Onu kim degi§tirirse”: Zeccac §oyle demi§tir: Kim vasiyet emri- 
ni i$ittikten sonra degi$tirirse, onun gunahi ancak onu degi$tirenin 
iizerinedir; ne vasiyet edenin ne de kendisine vasiyet edilenin iizeri- 
ne degil. "$iiphesiz Allah i$itendir": Vasiyet edenin dedigini; ‘‘bilen- 
dir”: Kendisine vasiyet edilenin ne yaptigim. 




182 - Kim vasiyet edenin haksizliga meylinden veyahut giinah 
i$lemesinden korkar da onlarin aralanm buiursa, ona bir giinah 
yoktur. §iiphesiz Allah 90 k bagi§layici ve 90 k merhametlidir. 

“Femen hafe min musin”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir ve 
Hafs da- Asim’dan rivayetle- vavin siikunu ile "musin”; Hamze, Kisai 
ve Ebu Bekir de - Asim’dan rivayetle - vavin fethasi ve sadin $eddesi 
ile “muvassin” okumu$lardir. Burada korkudan ne murat edildigine 
dair de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, ilimdir. Ikincisi: O, korkunun ta 
kendisidir. Birinciye gore haksizlik ger9ekle$mi$ olur, ikinciye gore 
de gergeklemesinden korkulmu? olur. "Cenef” haktan sapmak 
demektir. Zeccac da: Cenef meyl, ismen de giinaha kasdetmekrir, 
demi§tir. Ibn Abbas da: Cenef hata, isim de kasit demi$tir. Ebu 
Suleyman Dime§ki de: Cenef haktan 9ikmaktir. Bazen hata yapana 
da kasitli yapana da boyle denir. Ancak miifessirler cenefi hata 
yapanla, ismi de kasitli yapanla ili$kilendirmi$lerdir. 

Bu ayeti yorumlamada iki gorii§ vardir: Birincisi: Bunun manasi 
$udur: Bir kimse olmek uzere olan, vasiyetinde israf eden veya bir 
hakta kusur eden bir adamin yamnda olursa, ona dogruyu emretsin. 
Bu, Miicahit’in g 6 rii$udur. Ikincisi de $udur: Kim haksiz vasiyette 
bulunur, velisi onun vasiyetini reddeder veya Musliimanlann lideri 
onu Allah’in kitabina vehayut Peygamberin siinnetine 9evirirse, ona 
giinah yoktur. Bu da Katade’nin gbru§udur. 
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"Aralanni bulursa”: Yani kendilerine vasiyet edilenlerin aralanni 
bulursa demektir. Onlarin zikri ge<;memi§tir, ancak vasiyet eden zik- 
redilince hitaptan orada kendisine vasiyet edilenin de oldugu anla§i- 
lir. Ferra §oyle bir §iir okumu§tur: 

Bilmiyorum, ben biryere niyet ettigim zaman 

Hayn mi isterim, bana hangisi yaklafir?: 

Benim istedigim hayir mi 

Yoksa beni isteyen $er mi? 

Birinci beyitte yalniz hayirdan bahsedince §erri kapali ge<pmi§tir. 
(^iinku ondan anla§ilmaktadir. 



V'.Vf 






183 - Ey iman edenler, oru? sizden oncekllere yazildigi gibi size 
de yazildi. Umulur kl giinahlardan korunursunuz. 

“Hy iman edenler, oru<; size yazildi”: Oru(; (siyam) liigatte genel 
olarak eylemsizliktir. Mesela, sametilhaylii denir ki, at yiiriimedi, 
demektir. Sametir rihu denir ki, riizgar esmedi demektir. §eriatte 
oru<; ise, niyetli olarak yemekten, i«;mekten ve cinsi miinasebette 
bulunmaktan <;ekinmektir. Bizden oncekiler hakkinda da ii<; gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar ehl-i kitaptir. Bunu Ata el - Horasani, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Mucahit de bu gorii§tedir. Ikincisi: Onlar 
Hiristiyanlardir, bunu da §abi ile Rebi demi$lerdir. Ogiinciisu: Onlar 
milletlerin hepsidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan nakletmi§tir. 

"Oru<; sizden oncekilere yazildigi gibi": Bu benzetme de iki gorii$ 
vardir: Birincisi: Benzeme orucun hlikum ve sifatindadir, sayisinda 
degildir. Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Onlara oru<; §oyle yazilmi$- 
ti: Onlardan biri yemegini yemeden uyursa, ertesi giine kadar yeme- 
si haram olurdu. Oru<; gecesi de kadinlar onlara haram idi. Oru<;lari 
boyle idi. Ama size bunlar mtisaade edildi. Buna gore ayet: "Oru<; 
gecesi kadinlara yakla§mak size helal kilindi" (Bakara: 187) ayetiyle 
neshedilmi§tir. Bu, ehli- kitabin orucu ile Muslumanlann orucunu 
birbirinden ayirdi. tkincisi: Benzeme gtinlerin sayisindadir, sonra 
bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Bu iimmete her aydan ti<; giin 
oru<; tutmak farz kilindi, bu, onlardan oncekilere de farz idi. Atiyye, 
Ibn Abbas’tan nakille: "Sizden oncekilere yazildigi gibi” kavli iizerin- 
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de §oyle demi§tir: Her aydan iig glin idi, sonra ramazan orucu ile nes- 
hedildi. Mamer de Katade’den $oyle nakletmi§tir. Allah insanlara 
ramazandan once her aydan tig gun farz etmi§ti. Buna gore ayer, 
"Ramazan ayi Kur’an’in indirildigi aydir” ayetiyle neshedilmi§ olur. 
Ikincisi: Bizden oncekilere de aynen ramazan orucu farz kilindi. tbn 
Abbas $oyle demi$tir: Hiristiyanlar bir gun one aldilar, bir giin de 
sona biraktilar, sonra da: On giin one alalim, on giin sonraya biraka- 
lim, dediler. Siiddi de $eyhlerinden naklederek §oyle demi$tir: 
Hiristiyanlara ramazan orucu zor geldi, yaz ve ki$ yer degi$tiriyordu, 
bunu goriince toplandilar, onu yazla ki$ arasinda bahara biraktilar 
ve: Yirmi giin ilave edip giinahimiza kefaret kilalim, dediler. Buna 
gore ayet muhkem olur, neshedilmemi$ olur. 

“Belki korunursunuz": Qiinkii oru? takvaya ula§mak igin vesile- 
dir, zira o insanlan heves ettikleri birgok giinahlardan alikoyar. Bunu, 
orucun yasaklanndan korunursunuz diye a^iklayanlar da olmu$tur 


x. 


184 - Orug sayih giinlerdir. Slzden kim hasta olur veyahut yol- 
culukta bulunursa, diger gunlerde sayisinca oru? tutar. Ona zor 
dayananlara bir yoksul doyumu fidye vardir. Kim gonliinden gele- 
rek bir hayir yaparsa bu, kendlsi i^in daha hayirlidir. Eger bilirse- 
niz orug tutmamz sizln i^in daha hayirlidir. 

"Eyyamen madudatin": Zeccac §oyle demi$tir: "Eyyamen" zarf ola- 
rak mansup olmu§tur, sanki: Orug size bu belli gunlerde farz kilindi 
demi$ gibi olur. Onun amili de “siyam”dir. Sanki mana: Size belli giin- 
lerde orug tutmak yazildi demi§ gibi olur. Bu giinler hakkinda da ug 
goru§ vardir: Birincisi: Bunlar her aydan ii<; gundiir. Ikincisi: O her 
aydan tig giin ile A§ure giiniidiir. Ogiinciisu: O ramazan ayidir, en dog- 
rusu da budur. Buna gore ayet muhkem olur. Ondan onceki iki gorii^e 
gore de mensuh olur. “tginizden kim hasta olur veya yolculukta bulur- 
sa, diger giinlerde sayisinca orug tutar": Bunda $oyle sakli bir ifade var- 
dir: Yani bdyle olur da orug tutmazsa, sayisinca orug tutar, demektir. 
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Ayetin hiikmu: Hastalik ve yolculuk mutlak degildir, tpunkii has- 
taya oru^ tutmasi zarar vermezse, orutp tutmamasi caiz degildir. Bu 
merhamet ancak oru(; tutmakla hastaligin artmasina baglidir. 
Ulemalar §unda ittifak etmi§lerdir ki yolculuk miktari bellidir, onun 
takdirinde ihtilaf etmi§lerdir. Imam Ahmed, Malik, ve §afii: On alti 
fersah yani iki giindur demi§ler; Ebu Hanife ile arkada§lari: En azi 
yirmi dort fersah yani ug giindur, demi§ler. Evzai ise: Sekiz fersah 
yani bir giinlUk yoldur, demi§tir. Sefer’in seftden geldigi soylenmi$tir 
agiga (jikanp ke§fetmektir. Esferetil mer’etu an vechiha denir ki, 
kadin yuzunii a<^ti demektir. Esferes subhu da, sabah aydinlanmak 
manasinadir. O nedenle uzak yere <pkmaya da sefer denmi§tir, qriinku 
yolcunun ahlakmi ortaya gikarir. 

“Ona zor dayananlara bir yoksul doyumu fidye vardir”: tbn 
Mes’ud, Muaz bin Cebel, Ibn Omer, Ibn Abbas, Seleme bin Ekva', 
Alkame, Ziihri ve digerlerinden $oyle dedikleri nakledilmi§tir: Ilk 
zamanlarda isteyen orug tutar, isteyen tutmaz, fidye verirdi, her gun 
i<;in bir yoksul doyururdu. Sonunda “kirn ramazanda hazir olursa oru<; 
tutsun" ayeti indi. Buna gore kelamin manasi §oyle olur: Ona gucii 
yetip de oru<; tutmayanlar fidye verirler. Sonra bu ayet neshedildi. 
Ikrime’den: Bunun gebe ve emzikli kadmlar hakkinda indi, dedigi 
rivayet edilmi§tir. Ebu Bekir es - Siddik ile Ibn Abbas, yenin zammesi, 
timn fethasi ve vavin §eddesi ile “ve alellezine yutawekunehu" oku- 
mu$lar. Ibn Abbas da: O Ya$li erkek ve kadinlardir, demi§tir. 

“Fidyetiin taamii miskin": Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve 
Kisai, tenvinli olarak “fidyetun”, “tamu miskin”i de tekil olarak oku- 
mu§lardir. Nafi ile Ibn Amir de, tenvinsiz, cer ile “taami” ve cemi 
sigasiyla “mesakin” okumu§lardir. Ebu Ali, ilk okuyu§un manasi 
§oyledir demi$tir: Bunlardan her biri bir yoksulu doyurur. Mesela 
"Onlara seksen degnek vurun” (Nur: 4) ayeti de boyledir ki: Her 
birine seksener degnek vurun demektir. Ebu Zeyd de §oyle demi§- 
tir: Eteynel Emire fekesana hulleten ve a’tana kiillena mieten, denir 
ki, Emire geldik, her birimize bir, yiiz elbise verdi, yani her birimize 
o kadar verdi, demektir. Ama kirn de fidyeyi taama izafe ederek 
okursa, bazi baza izafe etmi§ gibi olur, giinkii o, fidye edilen §eye 
taam demi§, sonra da fidyeyi fidye ve diger §eyi kaplayacak taama 
izafe etmi§tir. Bu da, hatemu hadid izafesine benzer ki demir yiiziik 
demektir. 

"Kim goniilden gelerek bir hayir yaparsa": Bunda da ii<; gorii§ 
vardir: Birincisi: Bunun manasi: Kim iki yoksul doyurursa, demektir. 
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Bunu da Ibn Abbas ile Mucahit demi§lerdir. tkincisi: Gdnillden geb 
mek, birka<; yoksulu doyurmaktir, bunu da Tavus demi$tir. U$uncu- 
sii: Bu, yoksulun bir glinluk yiyeceginden fazla vermektir, bu da 
Mucahit’ten rivayet edilmi$tir. Enes bin Malik de ya$lamnca boyle 
yapmi$tir. 

“On.19 tutmaniz sizin igin daha hayirlidir”: Bu, daha once ayetin 
ba^inda seleften hikaye ederek dedigimiz saglikli ve mukim olup da 
oru<; tutmakla fidye vermek arasinda muhayyer olanlar hakkindadir; 
yoksa hastalar, yolcular, gebe ve emzikli kadinlar hakkinda degildir. 
(^unku orug tutmamak bunlar hakkinda orug tutmaktan daha fazilet- 
lidir. Kendilerini telef etme riskine atmaktan men edilmi$lerdir. Bu 
da ayetin mensuh oldugunu soyleyenlerin tezini destekler. 



185-0 ramazan ayidir ki Kur’an insanlan ir$at i9in ve hak ile 
batili ayirmamn a^ik delilleri olarak onda indirilmi$tir. Kim i9iniz- 
den o aya eri$irse, orucunu tutsun. Kim de hasta veya seferde bulu- 
nursa, diger giinlerde sayisinca 01119 tutar. Allah size kolaylik lsti- 
yor, size zorluk istemiyor. (Bunu istemesi) sayiyi tamamlamaniz ve 
sizi llettigi $eye kar$i Allah’i ululamaniz i9indir. Umulur ki $iikre- 
dersiniz. 

"§ehru ramazane”: Ahfe§ §oyle demi§tir: §ehrii ramazan merfu 
olarak eyyami tefsir eder, sanki: Sayili giinler demi$, onu da: Onlar 
ramazan ayidir demi§ gibi olur. Ebu Ubeyd de §oyle demi§tir: 
Mucahit nasb ile “§ehre ramazane" okumu§, sanmm igra yoluyla: 
Ramazan ayim kagirmayin, onu oru9 tutun demek istemi$tir. Tipki 
"millete ebikiim” ve "sibgatallah" ayetlerinde oldugu gibi. Ben de 
derim ki: Nasb ile okuyanlar §unlardir: Muaviye, Hasen, Zeyd bin Ali, 
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Ikrime, Yahya bin Yamer. Ibn Faris §oyle demi§tir: Ramz giine$in 
sicakligindan kizmi§ ta$a denir. Ramazan ayi denilmesi de ta§lartn 
kizmasindandir, ^iinkii onlar aylann isimlerini eski lugatlerden <;evi- 
rirken onlara i<;inde bulunduklari zamamn (mevsimin) adlanni ver- 
mi§lerdir. Ramazan da ta§lann kizdigi mevsime rastlami§tir. Cemisi 
de ramazanat, ermiza ve ermiza §eklindedir. 

"Kur’an onda indirilmi$tir”: Bunda da u? goru§ vardir: Birincisi: 
Kur’an onda toptan indirildi, bu da Kadir gecesinde diinya gogiinden 
Beytii’l - Izzete indirildi. Bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Manasi 
§oyledir: Kur’an onda orucun farz oldugunu bildirmek iqrin indirildi, 
bu da Mucahit ile Dahhak’tan rivayet edilmi§tir. Ugtincusu: Bunun 
manasi §oyledir: Kur’an ramazanda Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e indirilmeye ba§ladi. Bunu da Ibn lshak ile Ebu Suleyman 
Dime$ki demi§lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: Furkan dinde §uphe 
ve sapikliktan <;ikaran $ey demektir. 

“Kim i<;inizden o aya eri§irse": Yani kim yolcu degil de mukim 
olursa, demektir. Eger: “Bu ayette hastalik ile yolculugun tekrar zik- 
redilmesinin faydasi nedir? Bu daha once ge^mi^ti?” denilirse, §oyle 
cevap verilir: Qlinku ge<;en ayette mensuh vardi, burada tekrar etti ki 
mensuha yakin olmasm. 

“Allah size kolaylik istiyor": Ibn Abbas, Mucahit, Katade ve 
Dahhak: Kolaylik yolculukta oru? tutmaktir, zorluk da onda oru<; tut- 
maktir, demi§lerdir. Omer bin Abdiilaziz de $byle demi§tir: 
Yolculukta oru<; tutmak veya tutmamaktan hangisi sana kolay gelir- 
se, onu yap. 

"Velitukmilul iddete”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Hamze ve Kisai: 
kafin siikunu ile hafif olarak "velitukmilu” okumu§lardir. Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayetle mimin $eddesi ile okumu§tur. Bu, vessa ve evsa 
gibidir. Ibn Abbas: Oru<; tutmadiginiz sayiyi tamamlamaniz igin, 
demi§tir. Bazilan da §oyle demi§ler: Bundan maksat, size farz olan- 
dan fazlasim yapmayin, demektir, nitekim Hiristiyanlar oyle yapmi§- 
lardi. Onlarin yaptiklan gibi ba$ka aylara ta§imayin. 

"Ve sizi ilettigi §eye kar$i Allah’i ululamaniz igindir”: Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: §ewal ayinin hilalini gordiikleri zaman ta bayramdan 
aynlincaya kadar tekbir getirmek Allah’in Miislumanlar iizerinde 
hakkidir. Eger: "Velitukmilul iddete ve litiikebbirullahe”de vav ni<;in 
gelmi§tir, orada atfedilecek §ey yoktur?” denilirse, cevabi §oyledir: Bu 
vav, kendisinden sonraki lami hazfedilen lamin iizerine atfetmi§tir, 
mana §oyledir: Allah sizi mutlu etmek ve sayiyi tamamlamaniz i^in 
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size kolaylik istiyor. Boylece ilk lam manasi a<;ik oldugu i<;in hazfedil- 
mi§tir. Bunu da Ibn Enbari demi§tir. 

Ayetin hukmu: Ramazan bayrami gecesi, kurban bayrami gecesi 
ve musallaya gktiklan zaman sesli tekbir getirmek siinnettir. Bayram 
giinii tekbirin ne zaman kesilecegine dair Imam Ahmed radiyallahu 
anh’ten farkli iki rivayet vardir: Hanbel ondan: Imam hutbeyi bitir- 
dikten sonra keser dedigini; Esrem de: Musallaya geldigi zaman 
keser dedigini nakletmi$tir. Kadi Ebu Yala da: Musallaya gelip de 
imam hutbeye q:iktigi zaman keser, demi$tir. 


i • ^ i • 


186 - Ivullarim sana Ben’i sorarlarsa, $iiphesiz Ben yakinimdir. 
Dua edenin dua ettigi zaman duasina icabet ederim. Oyleyse onlar 
da bana Icabet etsinler ve bana Iman etsinler, belkl onlar dogruyu 
bulurlar. 

"Kullarim sana Ben’i sorarlarsa": Ini$ sebebi hakkinda be? gdrti? 
vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e bir bedevi 
geldi: “Rabbimiz yakin midir, ona fisildayalim, yoksa uzak midir, ses- 
lenelim?” dedi. Bunun uzerine bu ayet indi, bunu Salt bin Hakim, 
babasindan ve dedesinden rivayet etmi?tir. 

Ikincisi: Medine Yahudileri: “Ya Muhammed, Rabbimiz duamizi 
nasil i?itiyor, halbuki sen bizimle gogiin arasinda be? yliz yillik mesa- 
fe oldugunu soyluyorsun?" dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi?tir. 

Ogunciisu: Onlar: Ya Resulallah, Allah’in en 90k sevdigi saati bil- 
seydik onda dua ederdik, dediler; bu ayet bunun uzerine indi. Bunu 
da Ata demi?tir. 

Dordiinciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi, 
ona: “Allah nerededir?” dediler, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
Hasen demi?tir. 

Befincisi: Ilk oru9ta Miisliimanlara uyuduktan sonra yemek ve 
cima etmek haram kilininca; i^erinden bir adam uyuduktan sonra 
yemek yedi, bir adam da uyuduktan sonra cima etti; yaptiklarimn 
tovbesinin nasil olacagini sordular. Bunun uzerine bu ayet indi. 
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Bunu Mukatil demi$tir. Kelamin manasi $oyledir: Sana benden 
sorarlarsa, onlara benim yakin oldugumu bildir. 

"Icabet ederim”in manasi hakkinda da iki goril§ vardir: Birincisi: 
I§itirim, demektir. Bunu Ferra ile Ibn Kasim demi§lerdir. lkincisi: O 
icabetten gelir, “felyestecibu" da, bana icabet etsinler demek olur. 
§air $oyle demi§tir: 

Bir duaci: Ey gagriya cevap ueren diye dua etti, 

O zaman ona icabet eden olmadi. 

Istecabe kullandigi halde ecabe manasim kastetmi§tir. Bu Ebu 
Ubeyde, Ibn Kuteybe ve Zeccac’in gorii^leridir. 

“Belki dogruyu bulurlar”: Ebu’l - Aliye: Hidayete ererler, demi$tir. 

Ayetin hiikmu: Eger biri: Bu ayet Allah Teala’nm dua edenlerin 
duasina icabet edecegini gosteriyor, halbuki <;oklanna icabet etmedi- 
gi goriiluyor?” derse; cevap §oyledir: 

Ebu Said, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedi- 
gini rivayet etmi§tir: Herhangi bir Miisluman Allah’a bir dua ederse, 
i(;inde sila-i rahme ters bir §ey veya giinah olmazsa, mutlaka Allah 
ona §u uq §eyden birini verir: Ya duasim hemen kabul eder, ya onun 
i<;in ahirette azik olarak saklar, ya da ondan benzer bir kotiiliigii def 
eder . 20 

Ba§ka bir cevap da §oyledir: 

Dua kabul edilmesi i^in bazi $artlara baglidir, bunlann ash da 
Allah’a itaat etmektir. Biri de helal yemektir. Eger haram yerse duasi 
kabul olunmaz. Kalp huzuru da bunlardan biridir, bir hadiste $oyle 
denilmi§tir: Allah gafil kalp ile yapilan duayi kabul etmez . 21 

Ba§ka bir cevap: Dua eden duasina icabette <;ikanmn olduguna 
inamr, aslinda oyle olmayabilir, onun esas istegine cevap verilir, o 
da Qikarimn olmasidir. Qikan geri birakilma veya reddedilme de 
olabilir. 



20 - imam Ahmed, Mtisned, 3/18. 

21 - Imam Ahmed, Miisned, 2/177; Tirmizi. Daavat, bab, 65. 
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187 - Oru^ gecesi kadinlariniza yakla$mak size helal kilindi. 
Onlar sizin i^in libastir, siz de onlar i^in libassiniz. Allah kendi 
neflslerinize hiyanet ettiginizi bildi de tovbenizi kabul etti ve sizi 
affetti. Artik fimdi onlara yakla$in ve Allah’in size yazdigim ara- 
yin. $afagin beyaz ipligi siyah ipliginden se 9 ilinceye kadar yiyin, 
i^in. Sonra da orucu geceye kadar tamamlayin. Mescitlerde iba- 
dete ^ekilmi^ken onlara (kadinlara) yakla$mayin. Boylece Allah 
ayetlerini insanlara a^iklamaktadir; belki korunurlar. 

"Orug gecesi kadinlariniza yakla§mak size helal kilindi”: Bu aye- 
tin ini$ sebebi §udur: Ashap zamanmda bir adam yemeden ve cima 
etmeden once uyursa, bunlar ona haram olurdu. Ensardan bir ihti- 
yar oru^lu iken ailesine geldi ve ak$am yemegimi getirin, dedi. Onlar 
da: Isitip getirelim, dediler. Adam ba§im yere koyup uyudu. Yemegi 
getirdiler: Ben uyumu^tum, dedi. Gece sabaha kadar a<;liktan kivra- 
narak doniip durdu. Sabah olunca Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e gelip haber verdi. Hazreti Omer bin Hattab da kalkti: Ya 
Resulallah, ben bu gece ailemi istedim, o da: Ben uyumu§tum, dedi. 
Ben onun nazlandigini zannettim ve ona temas ettim, o da uyumu§ 
oldugunu bildirdi, dedi. Bunun uzerine Allah Teala, Omer bin Hattab 
hakkinda “orug gecesi kadinlariniza yakla$mak size helal kilindi" 
kavlini indirdi. Ensari hakkinda da: “§afagin beyaz ipligi siyah ipli- 
ginden ayrilincaya kadar yiyin, i«;in” kavlini indirdi. Bu, bir gmp 
miifessirin goru^udiir. 

Bu adamin ismi uzerinde de dort goru§ beyan etmi§lerdir: 
Birincisi: Kays bin Sirmadir, bunu Bera demi§tir. Ikincisi: Sirma bin 
Enes’tir, bunu Kasim bin Muhammed demi§tir. Abdurrahman bin 
Ebi Leyla da: Sirma bin Malik, demi$tir. Ogiinciisu: Damre bin 
Enes’tir. Dordiincusti: Ebu Kays bin Omer’dir. Son iki gorii§u Ebu 
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Bekir el - Hatip demi§tir. "Refes”e gelince: tbn Omer, tbn Abbas, 
Miicahit, Ata, Hasen, Ibn Ciibeyr ve digerleri; cimadir, demi§ler. 

“Onlar sizin i^in libas, siz de onlar i^in libassimz": Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi : Libas, huzur, demektir, mesela “geceyi sizin i^in libas 
kildi” (Furkan: 47) ayetinde de boyledir ki, dinlenme yeri demektir. 
Bu da tbn Abbas, tbn Ciibeyr, Miicahit ve Katade’nin gorii§leridir. 

Ikincisi: Onlar libas gibidirler, ^iinkii kan kocadan her biri derisi- 
ni otekisinin derisine libas gibi dokundurur. Onlarin <pplak olarak 
birle§melerine kinaye yoluyla libas denilmi§tir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Araplar kadina, libas ve etek, derler. §air Nabiga el - Ca’di 
de §oyle demi§tir: 

Yatak arkada$i gerdamni kirdigi zaman, 

Katlamr ve ona (erkege) libas olur. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Duyun, benden Ebu Hafs'a elgi gonderin: 

Senin gibi guvenilir karde§e etegimfeda olsun. 

Etekle kansim kastetmi§tir. 

“Allah kendi nefislerinize hiyanet ettiginizi bildi”: tbn Kuteybe: 
Size haram kilinani irtikap etmekle kendinize hiyanet ettiginizi, 
demi§tir. tbn Abbas da: Bununla Omer’in yaptigim kastetmi§tir, 
giinkii o, ailesine yakla§mi§, gusiil edince kendini kinamaya ve agla- 
maya ba§lami§ti, demi§tir. “Felane ba§iruhiinne”: Esas miiba§aret 
deriyi deriye dokundurmak demektir. Ibn Abbas da: Burada miiba§e- 
retten cimai murat etmi§tir, demi§tir. “Allah’in size yazdigim arayin”: 
Bunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: O gocuktur, bunu tbn Abbas, 
Hasen, Miicahit ve digerleri demi§lerdir. Bazi dim adamlan da: 
Bazen yakla§ma cimasiz da oldugundan onlara gocuk istemek igin 
cimai da miibah kildi ve: “Allah’in size yazdigim araym” dedi, bun- 
dan da gocugu kastetti. Ikincisi: Onlar i<;in yazilan §ey, izindir. Bu da 
Katade ile tbn Zeyd’in gorii§iidiir. Oqiinciisu.O Kadir gecesidir, bunu 
da Ebu'l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ddrdiinciisii: O 
Kur’an’dir. Buna gore kelamm manasi: Kur’an’a tabi olun; size 
mubah kilinan ve yapmaniz emredilen §ey, i§te aranan odur. Bu da 
Zeccac’in tercihidir. 

“Beyaz iplik siyah iplikten belli oluncaya kadar yiyin, i?in": Adiy 
bin Hatim §oyle demi§tir: Bu ayet inince biri beyaz ve biri siyah 
olmak iizere iki yular aldim, onlan yastigimin altma koydum; gece 
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kalkip onlara bakiyor, siyahi beyazdan ayiramiyordum. Sabah olun- 
ca Resulullah’a ko§tum, ona durumu anlattim; giildii ve: Senin yasti- 
gm geni§mi$; o sadece giindiiziin beyazligi ile gecenin siyahligidir, 
dedi. 22 

Sehl bin Muaz da $oyle demi$tir: “Beyaz iplik siyah iplikten belli 
oluncaya kadar” ayeti inmi§, “$afagin” ifadesi inmemi§ti; bazi adam- 
lar ayaklanna siyah ve beyaz iplik bagladi, renkleri belli oluncaya 
kadar yemege ve i<;mege devam ettiler. Bunun uzerine Allah Teala: 
"§afagm” a^iklamasmi indirdi. O zaman bundan gece ile giinduz kas- 
tedildigini anladilar. 

Ayetin hiikmii: §afakta §iiphe ettigi zaman sahur yemeyi birakir 
mi, yoksa birakmaz mi? Imam Ahmed’in soziinden anla§ildigina 
gore sahur yemeyi birakmaz, §afagm dogdugu belli oluncaya kadar 
yer. Imam Malik de §oyle demi§tir: $afagin dogdugunda §iiphe ettigi 
zaman yemesini mekruh goriiriim, eger yerse ona kaza gerekir. 
Imam §afii de: Ona bir §ey lazim gelmez, demi§tir. 

"Mescit> o rde itikaf ederken kadinlara yakla§mayin”: Bu yakla§- 
mada iki gorii§ vardir: Birincisi: Cima etmektir, bu da <;ogunlugun 
g6ru§iidiir. tkincisi: O, cimadan a§agi dokunma ve opme gibi §eyler- 
dir, bunu da Ibn Zeyd demi$tir. Katade de §oyle demi§tir: Bir adam 
itikafta iken (jikar, kansi ile bulu$ur ve isterse ona dokunurdu, Allah 
bu hususta onlara ogiit verdi. 

hikahn hiikmii: Itikaf liigatte egle§mektir, fQlaniin mutekifun ala 
haza ve akifiin denir. Bu mendup bir fiildir, ancak insan adak ederse 
vacip olur. Itikaf ancak cemaatle namaz kilinan camide olur. Kadm 
igin cemaat §arti aranmaz, giinkii cemaat ona vacip degildir. Itikaf 
orugsuz caiz olur mu? Bu hususta Imam Ahmet’ten iki gorii§ vardir 

“Bunlar Allah’in hudududur”: Ibn Abbas, yani dokunma hudui- 
tur, ona yakla§mayin, manasinadir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Hudud Allah’in muhalefet etmeyi men ettigi §eydir, onu ge<;mek 
caiz degildir. Haddin ash men etmektir. Evin hududu denir ki ba§ka- 
lannm giremeyecegi simr demektir. Haddad da perdedar ve kapiciya 
denir. Bir §eye yakla§tirmayan her §eye haddad denir. 

§air A’§a da §oyle demi§tir: 

Kalktik, heniiz horozumuz dtmemifti, 

Onu bekleyen bir tepeye gittik. 


22 - Imam Ahmed. Miisned, 4/377. 
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Yani o tepeye ba§kalanm yakla§tirmayan biri vardi, demek iste- 
mi§tir. Ehaddetil mer’etii ala zevcihe denir ki, kadin olen kocasina 
yas tuttu, ziynetlerini kesip atti demektir. Ahdettiinnazara ila fulanin 
de denir ki, birine siirekli bakip ba§kalarma bakmamaktir. Demire 
hadid denmesi de du§manlan yakla§tirmadigi i^indir. 

"I§te boyle Allah a^iklar": Yani bu yaptigi agklama gibi demektir. 

US]! 

^ ^ •> # 

188 - Mallarmizi araruzda haksiz sebeplerle yemeyin; Insanlar- 
dan bir kismimn mallarmi giinahla yemek i^in bilip dururken 
onlan hakimlere aktarmayin. 

"Mallarmizi aramzda haksiz sebeplerle yemeyin”: Ayetin ini§ 
sebebi $udur: Imruulkays tbn Amir ile Abdan bin el - Hadrami bir 
toprak panjasi igin tarti§tilar. Abdan davaci idi, kamti da yoktu. 
Imruulkays yemin etmek istedi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ona: "Allah ’a verdikleri sozu ve yeminlerini az pahaya satanlar" 
( Al - i tmran: 77) ayetini okudu. O da yemin etmek istemedi ve dava- 
dan vazge^ti. Bu ayet bunun uzerine indi. Bu bir grup mtifessirin 
gbrii§udur; Said bin Museyyeb de i^lerindedir. Ayetin manasi §oyle- 
dir: Bazimz bazmizin mallarmi yemesin. Tipki “kendi nefislerinizi 
oldiirmeyin ayeti gibi. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Batil iki tiirlii- 
diir: Birincisi: Onu sahibinden nzasi olmadan almaktir, mesela <;al- 
mak, gasbetmek ve hiyanet etmek gibi. tkincisi: Onu goniil ho§lugu 
olmadan almaktir, mesela kumar, §arki soylemek ve i<;ki bedeli gibi. 
Zeccac da: Batil zulumdiir, demi§tir. "Tudl£i"nun ash edleytiiddel- 
ve’den gelir ki kovayi dolmasi i?in kuyuya sarkitmaktir. Delevtiiha da, 
kovayi <pkardim demektir. Edla fiilaniin bihuccitihi de, delilini ortaya 
siiriip savim saglamla§tirmaktir. Buna gore kelamin manasi: lleri siir- 
diigiin delilin geregini yapar, emanete hiyanet edersiniz, batmimzda 
(aslinda) ise delilin aleyhinize oldugunu bilirsiniz. 

“Biha”daki zamirin mercii hakkinda iki gdrii§ vardir: Birincisi: O, 
mallara racidir, sanki: Bazi mallan hakimlere rii§vet vermeyin, 
demek gibi olur. tkincisi: O, davaya racidir. Eger: Neden yeme (ekl) iki 
kere zikredilip "vela te’kiilu”, “lite'kiilu" denildi, denirse, cevap §oy- 
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ledir: Birinci lafiz batila yakla§tinldi. Ikincisi de giinaha; boylece 
daha 90k mana kazanmak i^in onu tekrar etti. Bunu da Ibn Enbari 
demi§tir. 



189 - Sana hilalleri sorarlar; de ki: Onlar insanlar ve hac i^in 
vakit ol^iileridir. Evlere arkalanndan gelmek iyilik degildir. Ancak 
iyilik sakinan kimsenin iyiligidir. Evlere kapilarindan gelin. 
Allah’tan korkun ki kurtulasuuz. 

“Sana hilalleri sorarlar": Bu ayetin, ba§indan "velhac” kelimesirie 
kadar ini§ sebebi §oyledir: Ashaptan iki kimse: “Ya Resulallah, neden 
hilal ince goriiniir, sonra artar ve dolar, nihayet yuvarlak ve dumdiiz 
olur. Sonra da azalir, incelir, eski halini alir?” dediler. Bunun uzerine: 
“Sana hilalleri sorarlar; de ki: Onlar insanlar ve hac igin zaman ol<;u- 
leridir” ayeti indi. Bu Ibn Abbas’in gdru§udiir. 

“Evlere arkalanndan gelmek iyilik degildir...”: Bu da ba§ka bir 
sebebi gosterir, o da §udur: Onlar Ka’be’yi haccedip de Medine’ye gel- 
dikleri zaman evlere kapidan girmezler, evlere arkadan gelirlerdi. Bir 
adam bunu unutup kapidan girdi, bunun uzerine: “Evlere arkadan gel- 
mek iyilik degildir” kismi indi. Bu da Bera bin Azib’in goru$udur. M 

Evlere nigin kapilardan girmedikleri hakkinda da dort gorii§ var- 
dir: Birincisi: Onlar bunu ihram i<;in yaparlardi. Bunu Ibn Abbas, Ebu'l 
- Aliye, Nahai, Katade ve Kays en - Neh§eli demi§lerdir. Ikincisi: 
Cahiliye halkindan biri bir $ey yapmak ister de bir engel <pkarsa, dedi- 
gi §ey oluncaya kadar evine kapisindan girmezdi, bunu da Hasen 
demi$tir. Ddrdiincusii: Medine halki bayramdan dondukleri zaman 
bunu yaparlardi. Bunu da Osman bin Ata babasindan rivayet etmi^tir. 

Tefsirine gelince: Peygamberimize hilallerin biiyuyup kii<;ulme- 
sinin hikmetini sordular, o da bunun insanlann oru<;, hac vs. gibi 
ihtiyaglanni gormeleri igin oldugunu haber verdi. "Ehille” hilalin 
<;oguludur. Kag giine kadar hilal denir? Bunda Araplarm dort gondii 
vardir: Birincisi: Ona iki gecelik iken hilal denir. Ikincisi: Oq gecelik 


23 - Buhari, Tefsiru sure, 2, 30. 
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iken hilal denir, sonra ay, denir. Oqiinciisu: Engellenip kisa adimlarla 
yava$ yava§ yiirumesine kadar, denir. Ddrdiinctisii: I§igi ile gecenin 
karanligini gotiirdugii surece denir. Bu gbrii§leri Ibn Seriy nakletmi§- 
tir. Hilal kelimesi de, istehellessabiyyii'den gelir ki, <;ocuk dogarken 
ses <;ikarmak manasinadir. Ehellel kavmu bilhacci de derler ki hacilar 
hilali gordiikleri zaman seslendiler demektir. (^iinku hilal goriildiigu 
zaman insanlar ona seslenirler. 

"Ancak iyilik sakinan kimsedir" kavli de “ancak iyilik Allah’a iman 
edendir” ayeti gibidir ki bunun da agiklamasi yukanda gegmi§tir. 
Kurralar buyut vb. kelimelerde ihtilaf ettiler; Ibn Kesir, tbn Amir ve 
Kisai, buyutu benin kesresi, uyunu aynin kesresi ve guyubi gaynin 
kesresi ile okudular. Nafi’den buyutu benin zammesi, uyunu aynin 
zammesi, guyubu gaynin zammesi, cuyubu cimin zammesi ve $uyu- 
hu §inin zammesi ile okudugu rivayet edilmi$tir. Kalun da ondan 
buyut u benin kesresi ile okudugunu rivayet etmi$tir. Ebu Cafer de 
be$ kelimeyi de ilk harflerinin zammesi ile okumu$, Hamze de bun- 
lann hepsini kesre ile okumu§ ve Asim’dan aynlmi$tir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Kim buyutu zamme ile okursa, esas cemi sigasina 
gore okumu§tur, mesela beyt buyut, kalb kulub, fels fulus gibi. Kim 
de yeyi kesre ile okursa, ba’dan sonraki ye igin okumu§tur. Bu da 
Baralilarca kotii bir lugattir, giinkii Arap dilinde fenin kesresi ile fiul 
kalibi yoktur. Ben §eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi’den §oyle dedigi- 
ni i§ittim: Eger bir cemi fuul vezninde olur, ikinci harf de ye olursa, 
onda zamme de kesre de caizdir. Buyut, biyut; §uyuh, §iyuh; kuyud 
ve kiyud diyebilirsin. 


sr\ 
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190 - Sizinle sava$anlarla Allah yolunda sava$in. §iiphesiz 
Allah a$ in gidenleri sevmez. 

“Sizinle sava§anlarla Allah yolunda sava§in”: Sebeb-i nuzulii §oy- 
ledir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Beytullah’tan men edilip 
kurbanim Hudeybiye’de kesip de ertesi sene gelmek iizere mu$rik- 
lerle anla§inca, dondii. Ertesi sene hazirligmi yapinca ashap 
Kurey§'in soziinde durmamasindan ve onlari men edip onlarla 
sava§masindan korktular. Ashap ise haram ayda sava§mak istemedi- 
ler; i§te bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 

"Vela ta’tedu”: Zulmetmeyin, buradaki zuliimden ne kastedildigi 
hususunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: O, kadinlan ve <;ocuklari 



204 


2/BAKARA SURESl 


1. CUT 


oldiirmektir, bunu Ibn Abbas ile Miicahit demi§lerdir. Ikincisi: 
Bunun manasi: Sizinle sava§mayanlarla sava§maym, demektir. Bunu 
da Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Aliye ve Ibn Zeyd demi§lerdir. Ugiincusu: 
O, yasak edildikleri §eyi yapmaktir, bunu da Hasen demi§tir. 
DorduncUsu: Haram ayda sava§ ba§latmaktir, bunu da Mukatil 
demi§tir. 

Alimler bu ayetin mensuh olup olmamasi hususunda iki gorii§ 
uzerinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, mensuhtur, bu gorii§iin sahipleri bunun mensuh kis- 
minda da iki gorti§le ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: O, ba§ tarafidir ki 
"Allah yolunda sizinle sava§anlarla sava§ edin” kismidir. Bu da sava- 
§in garpi§an kafirler hakkinda mubah olup sava§mayanlar hakkinda 
mubah olmadigim gerektirir. Bu da: “Onlan nerede bulursamz oldii- 
riin” ayeti ile mensuhtur. Ikincisi: Mensuh olan "tecavuz etmeyin” 
kismidir. Bunlarin da tecavuz etmeyin uzerinde iki gorii§leri vardir: 
Birincisi: O, sava§mayam oldiirmektir. Ikincisi: Mii§riklere sava§ 
a<;maktir. Bu da kilig ayetiyle mensuhtur. 

Ikincisi: O, muhkemdir, manasi da onlara gore: Allah yolunda 
sizinle sava§anlarla sava§indir. Bunlar da kendilerini sava§a hazirla- 
yanlardir. Ama rahipler, pir-i faniler, kotiiriimler, gdzsiizler ve deliler 
gibi kendilerini sava§a hazirlamayanlarla sava§ilmaz. Bu da baki bir 
hiikiimdiir, mensuh degildir. 

Alimler sava§i serbest birakan ilk ayet hakkinda iki gorii$ halinde 
ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: O “zulme ugrayarak oldiiriilenlere izin 
verildi” (Hac: 39) ayetidir. Bunu Ebu Bekir es - Siddik, Ibn Abbas, Said 
bin Ciibeyr ve Ziihri demi$lerdir. Ikincisi: O bu ayettir: “Allah yolun- 
da sava§in” ayetidir. Bunu da Ebu'l - Aliye ile Ibn Zeyd demi§lerdir. 



191 - Onlari nerede yakalarsaniz oldiiriin. Sizi (lkardiklan 
yerden onlari da £ikarin. Fitne adam oldiirmekten beterdir. 
Mescid-i Haram yamnda sizinle sava$madik9a siz de onlarla 
sava$mayin. Eger sizinle sava$irlarsa, onlan dlduriin. t§te kafirle- 
rin cezasi boyledir. 
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"Onlari nerede yakalarsaniz oldiirun”: Sekiftiimuhum, bulursa- 
mz demektir. Sekiftuhu denir ki, onu buldum demektir. Kadi Ebu 
Ya’la §oyle demi§tir: "Onlari nerede bulursamz blduriin” ayeti mii$- 
rikler igin geneldir. Ancak Mekke’de olanlar istisna edilmi§lerdir ki 
ondan gikanlmalari buyurulmu$tur. Bundan da sava§anlar miistes- 
nadir ki onlann da olduriilmeleri emredilmi§tir. Buna da: “Onlar 
sizinle Mescid-i Haram’da sava$madikga onlarla sava§mayin” ayeti- 
nin aki$i delalet etmektedir. Onlar Musliimanlara Mekke’de eziyet 
etmi$, onlari gikmak durumunda birakmi$lardi. 

Fitneye gelince, o hususta da iki gorii§ vardir: Birincisi: O §irktir, 
bunu lbn Mes’ud, Ibn Abbas, lbn Omer, Katade ve digerleri demi§- 
lerdir. Ikincisi: O mu’minin tekrar putlara tapmaya donmesidir. 
Bunu da Mucahit demi§tir. O zaman kelamin manasi birinci gorii$e 
gore: O kavmin $irki sizin onlan Harem’de oldurmenizden daha 
buyuktiir §eklinde olur. Ikinciye gore de: Mu’minin doniip pudara 
tapmasi kendisi igin hakli olarak oldurulmesinden daha getin bir 
§eydir $eklinde olur. 

"Vela tukatiluhum": lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim: “Vela tiika- 
tiluhum indelmescidil harami hatta yukatilukum fih fein katelukum 
faktiiluhum” §eklinde okumu$lar; Hamze, Kisai ve Halef de: “Vela tak- 
tiiluhiim hatta yaktuluktim fein katelukum” $eklinde hepsini elifsiz 
okumu$lardir. Hepsi “faktiiluhiim” kelimesini boyle okumada ittifak 
etmi$lerdir. Elifle okuyan "ve katiluhiim hatta latekune fitnetiin"u 
delil getirmi§, elifsiz okuyan da "faktuluhum"u delil getirmi$tir. 

Alimler: "Onlar sizinle sava§madikga siz de onlarla Mescid-i 
Haram’in yaninda sava§mayin” ayetinin mensuh olup olmamasi 
hakkinda ihtilaf etmi§lerdir: Bir grup fukaha onun muhkem oldugu- 
na ve orada ancak sava$anlarla sava$ilacagina kani olmu$lardir. 
Bunu da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in $u sahih hadisi 
gostermektedir: O, Mekke’nin fethinde hutbe irat etti ve §oyle dedi: 
Ey insanlar, Allah goklerle yeri yarattigi giin Mekke’yi haram etti, 
benden once higbir kimseye helal etmedi. Benden sonra da kimseye 
helal etmeyecektir. Bana da ancak giindiiz bir saat helal edildi. Sonra 
da kiyamet giiniine kadar haram edildi (Sihah sahipleri Ibn 
Abbas' tan rivayet etmiflerdir). Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, 
o saatte kendisine ozel olarak helal lalindigini, yoksa neshedilmedi- 
gini agiklami§tir. Boylece Harem’de sava$mamn mahzuru sabit 
olmu$tur. Ancak oradakiler sava§ agarlarsa, onlan defetmek igin 
onlarla sava$ihr. Bu da siirekli bir §eydir, hiikiim mensuh degildir. 




206 


2/BAKARA SURESl 


1 CUT 


Katade de: "Mu§rikleri nerede bulursamz oldurun” (Tevbe : 5) ayetini 
delil getirerek mensuh olduguna ve her halukarda hil ve harem'de 
oldurulmeleri emredildigine kail olmu§tur. Rebi bin Enes ile lbn 
Zeyd de: “Fitne kalmayincaya kadar onlarla savagin’’ kavli ile mensuh 
oldugunu soylemi$tir. Mukatil de: “Onlari nerede bulursamz oldu- 
riin” (Bakara: 191) ayetiyle mensuh oldugunu iddia etmi§tir. Birinci 
gbrii$ daha dogrudur. 

“Eger sizinle sava$irlarsa onlan oldurun” ayetinde de Mukatil 
Onlarla sava$in, demi$tir. 




192 - Eger sava$a son verirlerse, ftiphesiz Allah gafurdur. 
rahimdir. 

“Eger son verirlerse”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: Birincisi: Bunun 
manasi: Eger §irklerine ve sizinle sava§maya son verirlerse, demektir 
tkincisi: Kufiirlerine son verirlerse, demektir. O^unciisu: Kufiirlerine 
degil de sizinle sava§maya son verirlerse, demektir. Ilk iki goru§e gore 
ayet muhkem olur, “§iiphesiz Allah gafurdur”un manasi da: §irk ve 
ciirUmlerini bagi$layandir, §eklinde olur. Son gorii§e gore de, “gafur 
rahimdir”in iki manasi olur: Birincisi: Sizin igin gafurdur, giinkii siz- 
den onlarla sava$ma miikellefiyetini dii$urdu. tkincisi: Bunun mana 
si: Size onlari bagi§layip merhamet etmenizi emreder, demektir. 
Buna gore ayet, kiln; ayetiyle neshedilmi$ olur. 


* < l' % 

uy 

193 - Fitne kalmayincaya ve din Allah’in oluncaya kadar onlar- 
la sava$in. Eger son verirlerse, zalimlerden ba$kasina dii$manlik 
yoktur. 

“Fitne kalmayincaya kadar onlarla sava§in”: lbn Abbas, Hasen, 
Mucahit, Katade ve digerleri: Burada fitne §irktir, demi§lerdir. 

“Din Allah’in oluncaya kadar”: lbn Abbas: Tevhit O’na has olun- 
caya kadar, demi$tir. Udvan da: Zuliimdur, burada da ondan ceza 
(kar$ihk) kastedilmi$tir. Kar$iliga udvan denilmesi, misliyle mukabe- 
leden dolayidir; mesela: “Femeni’teda aleykiim fa’tedu aleyhi” aye- 
tinde oldugu gibi. Burada zalimler de: Mii$riklerdir. Bunu tkrime, 
Katade ve digerleri demi$lerdir. 


’pilrMi 
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Iglerinde Katade’nin de bulundugu bir boliik milfessir: “Eger son 
verirlerse zalimlerden ba§kasina dii§manlik yoktur” ayetinin kiln; 
ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir. Bu da ancak kelamin 
manasi: “Eger dinlerinde kalmakla beraber sizinle sava§maya son 
verirlerse” $eklinde olursa dogru olur. Ama: Bunun manasi: 
"Dinlerine son verirlerse” olursa, ayet muhkemdir. 







194 - Haram ay haram aya kar$ihktir. Hurmetler kar$iliklidir. 
Kim size saldirirsa size saldirdigi kadar siz de ona saldirtn. 
Allah’tan korkun ve bilin ki Allah takva sahipleri ile beraberdir. 

"Haram ay haram aya kar$iliktir”: Bu ayet bir sebeple inmi$tir; 
bunda da iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabi zilkade ayinda umre niyetiyle 
<;iktilar, yanlannda da kurbanlan vardi. Mu$rikler ise onlan (^evirdi- 
ler; Allah'in Nebisi geri donOp gelecek sene gelmek tizere onlarla 
bari§ yapti. Mekke’de U9 giin kalacak, oraya silahla girmeyecek, 
giderken Mekkelilerden higbir kimseyi gikarmayacakti. Ertesi sene 
olunca o ve ashabi geldiler, Mekke’ye girdiler. Mu§rikler ona kar§i 
ovundiiler, giinkU Hudeybiye giinii onu geri <;evirmi§lerdi. Allah da 
onlardan kisasim (rovan§im) aldi ve onu o geri <;evirdikleri haram 
ayda Mekke’ye girdirdi, bunun Uzerine: “Haram ay haram aya kar§i- 
liktir, hurmetler kar§ilikhdir” dedi. lbn Abbas, Mucahit, Ata, Ebu’l - 
Aliye ve digerleri bu kanaate varmi§lardir. 

Ikincisi: Arap mu$rikleri, Peygamber aleyhisselam’a: Haram ayda 
bizimle sava§maktan men mi edildin?” dediler, o da: Evet, dedi. 
Kendisini haram ayda gev§etip onunla o ayda sava§mak istediler. Bu 
ayet onun uzerine indi, §oyle demek istiyor: Eger haram ayda sizden 
bir $eyi helal etmek isterlerse, siz de onlardan aynisini helal sayin. 
Bu; Hasen’in goru§udur, Ibrahim bin Seriy ile Zeccac da bunu tercih 
etmi§lerdir. Birinci g6rii$un sahipleri ise, ayetin manasi §oyledir, der- 
ler: Iginde hareme girdiginiz haram ayi ge<;en sene sizi i<;eri sokma- 
diklan haram aya kar§iliktir. “Hurmetler kar§iliklidir”: Sizi zilkade 
ayinda hareme sokmadiklan gibi ben de sizin i<;in rbvan§im aldim. 
Zeccac ise §oyle demi§tir: Haram ay: Yani haram ayda sava§mak, 
haram ay iledir; boylece Allah Teala onlara bu haram §eylerin 
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MiislUmanlara ancak kisas (misilleme) ile caiz olacagim bildirdi, 
sonra da bunu kiln; ayeti ile neshetti. §oyle de denilmi$tir: 
Hurmetlerin (jogul yapilmasi; haram ayi, haram §ehri ve ihram hiir- 
metini kastetmesindendir. 

"Kim size saldinrsa siz de ona saldinn”: Ibn Abbas: Kim sizinle 
haremde sava§irsa siz de onunla sava$in, demi$tir. Saldinya muka- 
bele etmek neden saldiri sayilmi$tir? (^iinkii iki fiil $eklen birbirine 
benzemektedir; gergi biri taat, digeri masiyettir. Zeccac da $oyle 
demi§tir: Araplar: O bana zulmetti, ben de ona zulmettim; filan bana 
cahillik etti, ben de ona cahillik ettim, derler. Bu mananin izahi sure- 
nin ba$inda ge(;mi§tir. 

"Allah’tan korkun”: Said bin Clibeyr §oyle demi§tir: Allah'tan kor- 
kun, haremde onlara once siz sava$ a^rnaym. 



195 - Allah yolunda harcayin. Kendinizi tehlikeye atmayin. 
iyilik edin; §iiphesiz Allah iyilik edenleri sever. 

196 - Hacci ve umreyi Allah ifin tamamlayin. Eger engellenir- 
seniz kolayiniza gelen kurbam yollayin. Kurban, yerine eri$inceve 
kadar ba$larimzi tira$ etmeyin. Sizden kim hasta veya ba$indan 
rahatsiz olursa, ona oru 9 tan, yahut sadakadan veyahut kurbandan 
fidye vardir. Emin oldugunuz vakit kim hacca kadar umre ile fay- 
dalanirsa, kolayina gelen kurbandan kesmek vaciptir. Kim de 
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bunu bulamazsa hacta dondiigii zaman da yedl gun oru? tutar. 
Bunlar tam on giindiir. Bu, ailesi Mescid-i Haram’da ikamet etme- 
yen i^indir. Allah’tan korktyi. BOin ki Allah’in azabi $ iddetlidir. 

“Allah yolunda harcayin”: Bu ayet bir sebeple inmi§tir; bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Mekke'ye git- 
mek ign hazirhk yapinca, bazi bedeviler: “Ya Resulallah, biz ne ile 
hazirlik yapacagiz; ne azigimiz vardir ne de malimiz?" dediler. I§te 
bunun uzerine indi, bunu Ibn Abbas demi§tir. 

Ikincisi: Ensar Allah yolunda harcar ve sadaka ederlerdi, bir sene 
kitlik oldu, bunu yapamadilar. I§te ayet bunun uzerine indi, bunu 
Ebu Cebire bin Dahhak demi§tir. Sebil: Liigatte yol demektir. Bu 
kelimenin cihatta kullanilmasi, onun din bagi uzerine sava§ilan bir 
yol olmasindandir. Tehlike de, helak manasinadir: Helekerreciilii 
helaken ve hiilken ve tehliiketen, denir. Miiberrid §oyle demi§tir: 
Eydi, nefisler manasinadir, par<^a biitiin yerine kullamlmi§tir. 
Burada tehlikeden ne kastedildigi hakkinda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: O, Allah yolunda harcamayi terk etmektir, bunu Huzeyfe, 
Ibn Abbas, Hasen, Ibn Ciibeyr, Ikrime, Miicahit, Katade ve Dahhak 
demi§lerdir. Ikincisi: O, malla me§gul olarak oturup sava§mamaktir, 
bunu da Ebu Eyyub el - Ensari demi§tir. Oguncusii: O, Allah’in rah- 
metinden limit kesmektir, bunu da Bera, Numan bin Be§ir ve 
Ubeyde, demi§lerdir. Ddrdiincusii: O, Allah’in azabidir. Bunu da Ebu 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“lyilik edin’’: Bunda da u? g6rii§ vardir: Birincisi: Bunun manasi: 
Guzel infak edin, demektir. Bu da ilk gorii§ sahiplerinin fikirleridir. 
Ikincisi: Allah hakkinda hiisn-i zanda bulunun, demektir. Bunu da 
Ikrime ile Siifyan demi§lerdir. Bu da tehlikenin limit kesmek manasi- 
na oldugunu soyleyenlerin fikrine dayanir. Ogunciisu: Bunun mana- 
si: Farzlan eda edin, demektir. Bunu da Siifyan, Ebu Ishak’tan rivayet 
etmi§tir. 

"Hacci ve umreyi Allah i^in tamamlayin”: Ibn FcU"is §oyle demi§- 
tir: Hac liigatte bir yere gitmeyi hedef almaktir. Hacta umre, aslinda 
ziyaret demektir. Saleb §oyle demi§tir: Hac hamn fethasi ile mastar- 
dir, kesresi ile de isimdir. Ve §oyle demi§tir: Bazen Ferra ikisinin de iyi 
liigat oldugunu soylerdi. Ibn Enbari de umre iizerinde iki gorii§ 
beyan etmi§tir: Birincisi: Ziyeiret manasinadir. Ikincisi: Niyet edip bir 
yere gitmektir. Onu tamamlama iizerinde de dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Onun, tamamlamamn manasi, ayn ayn yapmaktir; mesela 
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umreyi hac aylarinm di$inda yapmak gibi. Bunu Omer bin Hattab, 
Hasen ve Ata demi§lerdir. Ikincisi: Bir kimsenin umre iq:in hemen 
evinden aynhrken ihrama girmesidir. Bunu da AJi bin Ebu Talib, 
Tavus ve Ibn Ciibeyr, demi§lerdir. Ogunciisii: Birine ba§ladigi zaman 
onu tamamlamadan fesh etmez. Bunu da Ibn Abbas demi$tir. 
Dordiinciisii: O, Allah'in ikisinde emrettikleri $eyleri yerine getirmek- 
tir, bunu da Miicahit demi§tir. Kurralann (jogunlugu umreyi mef ul 
olarak mansup okumu§lar, Asmai de Nafi’den, Kazaz da Ebu 
Amr’den, Kisai de Ebu Cafer’den naklen merfu okumu§lardir. Ibn 
Mes’ud, Ebu Rezin, Hasen ve §abi'nin kiraati de boyledir. Cumhunin 
okuyu§u onun vacip oldugunu gosterir. Umrenin vacip oldugunu 
soyleyenlerin bazilan §unlardir: Hazreti Ali, Ibn Omer, Ibn Abbas, 
Hasen, Ibn Sirin, Ata, Tavus, Said bin Ciibeyr, Mucahit, Ahmed ve 
§afii. Ibn Mes'ud, Cabir, §abi, Ibrahim, Ebu Hanife ve Imam 
Malik’ten de onun siinnet ve nafile oldugu rivayet edilmi$tir. 

“Eger engellenirseniz”: Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Ahsarahul 
maradu veladiiwii denir ki, hastalik ve dii$man onu seferden engel- 
ledi, demektir. Bu ayet de bundandir. Hasarahul adiiwii de dii§man 
zorlamak demektir. Zeccac da, engellenen kimseye husira fehiive 
mahsur denildigini soylemi§tir. Ulemamn ihsar (engellenme) konu- 
sunda iki gorii$u vardir: Birincisi: Onun ancak dii$man ile olup has- 
talik ile olmayacagidir. Bu Ibn Omer, Ibn Abbas, Enes, Malik, §afii ve 
Ahmed’in gorii§leridir. “Feiza emintum” kavli de bunu gosterir. 
Ikincisi: Onun hastalik veya dii§man veyahut bir mazeret dolayisiyla 
olacagidir; bu da Ata, Mucahit, Katade ve Ebu Hanife’nin gorii§leri- 
dir. Bu kelamda kisaltma vardir, mana §oyledir: Eger engellenir de 
hacci ve umreyi tamamlayamazsaniz, giiciiniiziin yettigi kurbam 
gonderin. “Ba§indan hastaligi olan” da boyledir ki: Tira§ olursa, fidye 
verir, demektir. 

"Hedy”, Beytullah’a hediye edilen kurbandir. Ash §eddeli olarak 
hediyy’dir, sonra tahfif edilmi§tir. Bunu Ibn Kuteybe demi§tir. 
Hasen ile Mucahit §edde ile okumu§lardir. “Kolayina gelen kurban" 
hakkinda da tig gorii§ vardir: Birincisi: O koyundur, bunu Hazreti 
Ali, Ibn Abbas, Hasen, Ata, Ibn Ciibeyr, Ibrahim, Katade ve Dahhak 
demi§lerdir. Ikincisi: Kolayina gelen deve ve sigirdir, ba§kasi degil- 
dir. Bunu da Ibn Omer, Hazreti Ai§e ve Kasim demi§lerdir. Ogiincii- 
sii: O, giiciiniin yettigidir. Bunu da Tavus, Ibn Abbas ’tan rivayet 
etmi§tir. Hasen ile Katade’den de: En yiiksegi deve, ortasi sigir, en 
dii§iigii koyundur, dedikleri rivayet edilmi§tir. Imam Ahmed de: 
Hedy iig simftan, deve, sigir ve koyundan olur, demi§tir. Ebu Hanife 
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rahmetullahi aleyh, Malik ve $afii rahmetullahi aleyhimalar da bu 
gorii§tedirler. 

"Hatta yeblugal hedyii mahilleh”: Ibn Kuteybe: Mahil kurban 
kesilen yerdir, demi$tir. Halle yehillii’den gelir. Mahil hakkinda da iki 
gorii$ vardir: Birincisi: 0 haremdir, bunu Ibn Mes’ud, Hasen, Ata, 
Tavus, Miicahid, Ibn Sirin, Sevri ve Ebu Hanife demi§lerdir. tkincisi : 
O, engellendigi yerdir ki kurbamru orada keser ve ihramdan <;ikar. 
Bunu da Imam Malik, $afii ve Ahmed demi§lerdir. 

“Sizden kim hasta olur veya ba$indan bir rahatsizligi olursa bir 
Fidye verir’’: Bu da bir sebeple inmi§tir, $oyle ki Ka b bin Ucre’nin 
ba$ina bitler ii$ii$tii, oyle ki yiiziinde yiiriimeye ba$ladilar. Ayet 
bunun uzerine indi. O da: Ozellikle benim hakkimda indi, derdi. 21 

Ayetin hiikmii: $eyhimiz Ali bin Ubeydullah §oyle demi$tir: 
“Kurban yerine varmcaya kadar ba$larmizi tira$ etmeyin” sozii, ba$i 
tira§ etmenin haram oldugunu gosterdi, ister onda bir rahatsizlik 
olsun ister olmasin, nihayet: "Sizden kim hasta olur veya ba$indan 
rahatsiz bulunursa, bir Fidye versin’’ kismi indi. Bu da rahatsizlik 
oldugu zaman Fidye vererek ba$i tira§ etmenin mubah oldugunu gos- 
terdi. Bu da onceki haramligi neshetti. 

Ayetin manasi §udur: Sizden yani ihramlilardan - ister engelli 
olsun ister olmasin - kim hasta olur veya ihramin yasak ettigi bir §eyi 
giymeye mecbur kalir veyahut ba§indan bir rahatsizligi olur da tira§ 
olursa, ona oruQ Fidyesi vardir. Oru<; hakkinda iki gorii$ vardir: 
Birincisi: O, iig giindiir, Ka’b bin Ucre radiyallahu anh hadisinde 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den boyle rivayet edilmi§tir. 25 
Bu, cumhurun g6rii$iidiir. tkincisi: O, on giinliik oru^tur. Hasen, 
Ikrime ve NaFi’den rivayet edilmi§tir. Sadaka hakkinda da iki gorii$ 
vardir: Birincisi: O, alti yoksulu doyurmadir, Ka’b bin Ucre hadisinde 
rivayet edilmi$tir. Bu, aym zamanda, oru<; ii<; giindiir diyenlerin 
g6rii$iidiir. tkincisi: O, on yoksulu doyurmadir, bu da on giinliik 
orucu vacip kilanlann g6rii$iidiir. Niisiik de koyun kesmektir, nesek- 
tii lillahi denir ki, O’nun i<;in kurban kestim, demektir. Niisiik'te de 
iki liigat vardir: Nunun ve sinin zammi, ki cumhur boyle okumu§tur. 
Nunun ve sinin siikunu, ki bu da Hasen’in kiraatidir. 

“Emin oldugunuz zaman’’: Yani dii§mandan, <;iinkii hastaligin ne 
zaman doniip geleceginden emin olunmaz. Alkame ve digerleri: 

24 - Buhari, Muslim vc digerleri, Ka b bin Ucre radiyallahu anh tcn rivayet etmi$lerdir. 

25 - Imam Ahmed, Miisned, 4/242; Buhari ve Muslim. 
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Korku ve hastaliktan emin oldugunuz zaman, demi§lerdir. "Kim 
hacca kadar umreden faydalamrsa”: Bunun manasi: Kim hac ayla- 
nnda i§e umre ile ba§lar ve o senenin haccim bu $ekilde bitirirse, ona 
guciinun yetligi bir kurban gerekir, demektir. Bu; tbn Omer, I bn 
Miiseyyeb, Ata ve Dahhak’in gorii§leridir. Gtiq: yeten kurban hakkin- 
da ise yukarida soz ge<;mi§tir. “Kim bunu bulamazsa hacta ii<; giin 
oru^ tutar’’: Hasen §oyle demi§tir: Bu; terviyeden bir giin oncesi ile 
terviye ve arefe giinleridir. Bu Ata, §a'bi, Ebu’l - Aliye, tbn Ciibeyr, 
Tavus ve tbrahim’in gorii§leridir, Hazreti Ali radiyallahu anh’ten nak- 
ledilmi§tir. Hasen ile Ata’dan da: Hangi ayda isterse onlan oru<; tutar, 
dedikleri de rivayet edilmi§tir. Tavus, Miicahit ve Ata’dan da: Hac 
aylannm hangisinde isterse onlan tutar, dedikleri rivayet edilmi§tir. 
tbn Omer’den de: thrama girmesinden arefe giiniine kadar dedigi 
rivayet edilmi§tir. 

Ayetin hiikmii: Eger kurbanlik bulamaz da kurban giiniinden 
once ii<; giin oru<; tutmazsa, ne yapar? Omer bin Hattab, tbn Abbas, 
tbn Ciibeyr, Tavus ve tbrahim: Kurbandan ba§kasi olmaz, oru<; tuta- 
maz lemi§lerdir. tbn Omer ile Hazreti Ai§e de: Mina giinlerinde oru<; 
tutar, demi§lerdir. Bunu Salih, Imam Ahmed'den rivayet etmi§tir. Bu 
Imam Malik’in de gorii§iidiir. Digerleri ise te§rik giinlerinde om? 
tutamayacagina, ancak onlardan sonra tutacagina kani olmu§lardir. 
Bu da Hazreti Ali’den rivayet edilmi§tir. Bunu Mervezi, tmam 
Ahmed’den de rivayet etmi§tir. Imam §afii’nin de gdrii§ii budur. 

Eger ii<; giinliik oruca ba§ladiktan sonra kurban bulursa, orucu 
kesmesi lazim gelmez. Bu; tmam Malik ile §afii’nin g6rii§iidiir. Ebu 
Hanife ise: Orucu durdurmasi lazim gelir, kurban keser, demi§tir. Ata 
da: Eger iki giin orug tuttuktan sonra kurban bulursa, kurban keser. 
Eger ii^ giin tuttuktan sonra bulursa yedi giin oru<; tutsun, ona kur- 
ban gerekmez, demi§tir. "Hac”ta sozuniin de iki manasi vardir: 
Birincisi: Hac aylannda demektir. tkincisi: Hacca ihram zamamnda 
demektir. “Dondiigii zaman yedi giin oru? tutar” kavli tizerinde de iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Memleketlerinize dondiigiiniiz zaman 
demektir. Bunu tbn Abbas, Hasen, Ebu’l Aliye, §a’bi ve Katade, 
demi§lerdir. tkincisi: Haccimzdan dondiigiiniiz zaman, demektir. Bu 
da Ata, Said bin Ciibeyr, Ebu Hanife ve Malik’in sozleridir. Esrem 
$oyle demi§tir: Ebu Ubeydullah’a, yani Ahmed bin Hanbel’e: “Yedi 
giin orucu memleketine dondiigiinde ne zaman tutar; yolda mi 
yoksa ailesinde mi?” dedim. O da: Bunlann hepsi hakkinda gorii^ler 
vardir, dedi. Ebu Abdullah’a: “Bunlan ayn tutarsa?” dediler; o da 
buna miisaade etti. 
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"Bunlar tam on giindiir”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: O kurban yerine ge<;mede tamdir. Ibn 
Abbas ile Hasen bu manaya kail olmu§lardir. Kadi Ebu Ya’le da §oyle 
demi§tir: Biri tam sevap kazanmada ii<; giiniin kurban yerine ge<;ebi- 
lecegini dii$iinebilirdi; onun i<;in Allah Teala bize ancak tam on 
giiniin onun yerine ge<;ecegini bildirdi. 

tkincisi: Vav bazen ”ev" yerine ge<;er, mesela": "Fenkihu matabe 
lekiim minennisai mesna ve siilase ve ruba” ayetinde oldugu gibi. 
l§te burada da Allah Teala segme ihtimalini “l$te bunlar tam ondur” 
demekle ortadan kaldirmi§tir. Zeccac bu manaya kail olmu§tur. 

Ogiinciisu: Bu tekit i<;indir. §air Ferazdak §oyle demi§tir: 

Og arti iki, bestir; 

Altincisi da benim keskin koku alma duyumdur. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Kinde topluluguna, kagtiklan zaman: 

Nerede olduklanni sorsaydin, nerede? 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Onun nice nimetleri vardi; 

Nice nice nice! 

Kur’an ise Araplarin dili ile inmi§tir. O da tekit i<;in bir §eyi tekrar 
eder. 

Dordiinciisu: Bunun manasi: l§te o, fazilette tam ondur, her ne 
kadar hacta iig ve daha sonra da yedi ise de. Maksat yedinin ii<;ten 
daha geri oldugu kimsenin aklina gelmemesidir. Bunu da Ebu 
Siileyman Dime§ki demi§tir. 

Begincisi: O lafzan haber, mana itiban ile ise emirdir; takdiri: 
Bunlar ondur, onu tamamlayimz, demektir. 

“Bu, ailesi Mescid-i Haram’da ikamet etmeyen i<;indir”: Burada 
i§aret edilen hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, hacca kadar 
umreden yararlanmaktir. tkincisi: O ibadet ve oru<;larin kar§iligidir. 
Bu manaya gore 'iimen"deki lam, “ala” manasinadir. Mescid-i 
Haram’da ikamet edenlere gelince: Ibn Abbas, Tavus ve Miicahit: 
Onlar harem halkidir, demi§lerdir. Ata da: Evi mikat sinirlan i<;inde 
olanlar, demi^tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Ayetin manasi §udur: 
Bu farz, garipler (yabancilar) i«;indir. Maksat kendisi oldugu halde 
ailesinden bahsedilmesi ise, insanin genellikle ailesinin oturdugu 
yerde oturmasindandir. 
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197 - Hac belli aylardir. Kim bunlarda hacci kendine farz kilar- 
sa, hacta kadina yakla$mak, giinah i$lemek ve tarti$mak yoktur. 
Hayirdan ne yaparsamz, Allah onu bilir. Azik edinin; $iipheslz azi- 
gin hayirlisi takvadir. Ey saf akil sahipleri, benden korkun. 

"Hac belli aylardir”: Hac kelimesinde iki liigat vardir: Hamn fet- 
hasi Hicaz halkirun liigatidir, cumhur da boyle okumu$tur. Kesri de 
Temim veya Necid liigatidir, Hasen de boyle okumu§tur. Sibeveyh de 
$oyle demi§tir: Hacce haccen denir ki, zekere zikren gibidir. Hicce 
dediklerinde yil manasini kastederler. Ferra §oyle demi$tir: Mana: 
Hac vakti bu avlar demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bunun mann- 
si: Hac aylari bilinen aylardir. 

Hac aylari iizerinde de iki goru§ vardir: Birincisi: Onlar $ewal, zil- 
kade ve zilhicce avindan da on giindiir. Bunu Ibn Mes’ud, lbn Omer, 
Ibn Abbas, lbn Ziibeyr, Hasen, lbn Sirin, Ata, $a’bi, Tavus, Nahai, 
Katade, Mekhul, Dahhak, SUddi, Ebu Hanife, Ahmed bin Hanbel \e 
$afii radiyallahu anhum, demi§lerdir. tkincisi: Onlar §ewal, zilkade 
ve zilhicce aylandir. Bu da Yine lbn Omer, Ata, Tavus, Miicahit, 
Ziihri, Rebi ve Malik bin Enes’ten rivayet edilmi§tir. lbn CerirTaberi 
de $oyle demi§tir: Bunlar, bu aylar umre aylan degildir, sadece hac 
aylandir demek istememi§lerdir. Ger<;i hac i§leri, Mina ibadetleri bit- 
mekle sona ermi§tir. Onlar umreyi bu aylann di§inda yapmayi miis- 
tehap goriirlerdi. lbn Sirin de §oyle demi§tir: Him adamlarindan hit;- 
biri hac aylari di§indaki umrenin hac aylanndaki umreden daha fazi- 
letli oldugunda tereddiit etmemi^tir. 

Neden: "Hac aylan” dedi, halbuki onlar, iki ay ile bir de oteki aym 
birka? giiniidiir? Bunu Araplann adetlerine gore demi§tir. Ferra §oy!e 
demi§tir: Araplar: Bugiin iki giindiir onu gormedim, derler ki bir 
giinle bir de bir giiniin bazi kisimlarim kastederler. Sen de: Seni bu 
sene ziyaret ettim, sana bugiin geldim, dersin. Halbuki o hareket belli 
bir zaman dilimi iginde gergekle§mi§ti. 
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tbn Enbari de bu hususta iki gorii§ zikretmi§tir: Birincisi: Araplar 
tesniye i^in cemi sigasi kullamrlar, mesela $u ayette oldugu gibi: 
Onlar dediklerinden miiberradir”. (Nur: 26) Aslinda Hazreti Ai§e ile 
Safvan’i kasdetmi§tir. $u ayet de oyledir: "Biz onlarin kararlanna 
§ahit olduk”. (F.nbiya: 78) Burada ise Davud ile Suleyman’i kasdet- 
mi§tir. tkincisi: Araplar uzun vakit soyler, kisa vakti kastederler; 
mesela; Ibn Zubeyr hac giinlerinde olduriildii, derler ki aslinda daha 
kisa zamanda 6 ldurulmu§tiir. 

Ayetin hiikmu: Alimler hac aylarindan once ihrama giren kimse 
hakkinda da ihtilaf etmi$lerdir: Ata, Tavus, Mucahit ve §afii: Caiz 
olmaz demi§ler ve: “Hac belli aylardir” kavlinden haccin ancak bu 
aylarda ger<;ekle$ecegi karanna varmi§lardir. Ebu Hanife, Malik, 
Sevri, Leys bin Sa’d ve Ahmed bin Hanbel de: Bu aylardan once 
ihram sahih olur, demi$lerdir. Buna gore: “Hac belli aylardir” kavli 
de: Haccin biiyiik kismi bu aylardir, demek olur. Tipki Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in: “Hac arefedir” demesi gibi . 26 

“Kim bunlarda hacci kendine farz ederse”: tbn Mes’ud: Bu, 
hacca niyet edip ihrama girmektir, demi§tir. Tavus ile Ata da: Bu, 
lebbeyk okumaktir, demi§lerdir. Hazreti Ali, tbn Omer, Mucahit, 
$abi ve digerlerinden de: Devesine i§aret vurdugu zaman olur, 
dedikleri rivayet edilmi$tir. Bu da hacca niyet ederek i§aret vurma 
manasina alinmi§tir. Imam Ahmed radiyallahu anh de, Esrem riva- 
yetinde: Ihram niyetledir, demi§tir. Ona: “Telbiyesiz ihrama girmi§ 
olur mu?” dediler; o da: Ihrama karar verdigi zaman evet, demi§tir. 
Bu da Imam Malik ile $afii’nin g 6 rii§leridir. Ebu Hanife ise: Ihrama 
girmek; ya telbiye okumak ya da kurbam i§aretleyip siirmekle caiz 
olur, demi§tir. 

“Fela refese”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ebu Cafer, zamme ve tenvin- 
le: Fela refesun vela fiisukun” okumu^Iardir; Nafi, Asim, tbn Amir, 
Hamze ve Kisai de, tenvinsiz olarak okumu§lardir. Ebu Cafer dr§inda 
hig kimse “vela cidale”yi merfu okumami§tir. Ebu Ali §oyle demi§tir: 
Fetha ile okuyanlarin delili, bunun kastedilen manaya 90 k siki bagli 
olmasidir. C^iinku fetha ile okuyan, biitun kotiiliik ve fisk hareketleri- 
ni reddetmi§tir, "la reybe fih” kavlinde oldugu gibi. Merfu ve tenvin- 
li okuyunca da yasak bunlardan biri i<;in olur. Cidale’nin lamim ni<;in 
meftuh okumu§lardir; butun cinsi it^ine alsin diye. Ondan onceki iki 
isim i<;in de durum aymdir. Merfu okuyanlarin delili de, soziin aki- 

2(> - Imam Ahmed, Miisned; Siinen sahipleri. Hakim, Bcyhaki; hepsi Abdurrahman bin 

Yamur ed - Deylemi radiy:illahu anh'tcn rivayet etmi$lerdir. 





216 


2 / B AKA RA SURESl 


1. CUT 


§indan biitiin kotiiliiklerin yasak oldugunun anla$ilmasidir. Bazen 
bir lahz tekil olur, manasi ise <;ogul olur. 

"Refes” iizerinde uq gorii$ vardir: Birincisi: O cimadir, bunu lbn 
Omer, Hasen, Ikrime, Miicahit, Katade ve digerleri demi$lerdir. 
lkincisi: o, cima ile ondan a§agi olan temas gibi §eylerdir. Bu da yine 
lbn Omer, lbn Abbas, Amr bin Dinar ve digerlerinden rivayet edil- 
mi§tir. Oguncusii: O bo$ sozdiir, bunu da Ebu Abdurrahman Yezidi 
demi$tir. "Fiisuk” hakkinda da iiq: gorii$ vardir: Birincisi: O, sovii$me- 
dir, bunu lbn Omer, lbn Abbas, Ibrahim ve digerleri demi$lerdir. 
lkincisi: O birbirine lakap takmaktir, mesela din karde$ine, ey fasik, 
ey zalim, demek gibi. Bunu Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Ogiincusii: O, ge§itli giinahlardir, bunu da Hasen, Ata, Tavus, 
Miicahit, Katade ve digerleri demi§tir. Bizim de tercihimiz budur. 
(^iinkii giinahlar hepsini i<;ine alir. Bir de fasik, taatten masiyete $ikan 
demektir. 

"Vela cidale fihac”: Cidal tarti§ma demektir. Bu durumda kela- 
min manasinda iki gorii$ vardir: Birincisi: Manasi: Kimse kimse ile 
tarti$masin; tarti$ma onu ofkeye ve hacca yaki$mayan $eyi yapmaya 
siiriikler, demek olur. Bu manaya lbn Omer, lbn Abbas, Tavus, Ata, 
Ikrime, Nahai, Katade, Ziihri, Dahhak ve digerleri kani olmu$lar. 

lkincisi: Bunun manasi: Hacta $iiphe ve tarti§ma yoktur, ^iinkii o 
dogru bir §eydir, vakti bellidir, yerinden oynatilmami$tir. Miicahit 
§oyle demi§tir: Zilhiccede iki yilin haccim ederlerdi, muharremde de 
iki yilin haccim ederlerdi. Sonra da saferde de iki yilin haccim ettiler. 
Her sene her ayda iki yilin haccim ederlerdi. Nihayet Ebu Bekir’in 
Peygamber sallallahu aleyhi ve selleminkinden once iki yilin son 
hacci zilkadeye, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ertesi sene 
yaptigi hac da zilhicceye denk geldi. Nitekim Efendimiz bu durumu 
veda haccinda §oyle dile getirmi§ti: §iiphesiz zaman dondii, Allah 
Teala’mn goklerle yeri yarattigi zamandaki konumuna geldi . 27 

* §eyhlerinden rivayet eden Siiddi ile Kasim bin Muhammed bu 
manaya kail olmu§lardir. 

“Azik hazirlayin, §iiphesiz azigin hayirlisi takvadir”: lbn Abbas 
§oyle demi§tir: Yemen halki haccederlerdi, yanlanna azik almazlardi: 
Bizler miitevekkiliz der ve insanlardan dilenirlerdi. Bunun iizerine 


27 - Buhari, Tefsirii sure 9, bab, 8; Bed'u’l -Halk, bab, 2; Magazi, bab, 77; Adahi, bab, 5; 
Tevhid, bab, 24; Muslim, Kasame, hadis no, 29; Ebu Davud, Menasik, bab, 67; 
Imam Ahmed, Musned, 5/37, 73. 
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Allah Teala: "Azik edinin, §iiphesiz azigin hayirlisi takvadir” kavlini 
indirdi. Zeccac $oyle demi§tir: Insanlara azik edinmeleri ve azigin 
hayirlisimn da takva oldugunu bilmeleri emredildi. 



198 - Hacta Rabbinizden bir liituf istemenizde size giinah yok- 
tur. Arafat’tan sokiin ettiginiz zaman Allah’i Me$’ar-i Haram'in 
yaninda zlkredin. Sizl hldayet ettigi gibi O’nu zikredin. $iiphesiz 
bundan once ger 9 ek sapiklardan idiniz. 

199 - Sonra insanlann sokiin ettigi yerden sokiin edin. 
Allah’tan magfiret dileyin. $iipheslz Allah 90 k bagi$layici, 90 k mer- 
hamet edicidir. 

"Rabbinizden bir liituf istemenizde size giinah voktur": Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: tnsanlar hac mevsiminde ali§veri§ten ve tica- 
retten korkarlar ve: Zikir giinleridir, derlerdi. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Ibtiga, istemek demektir. Burada fadl da ticaret ve kazan9la nzk 
aramaktir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Efattiim, itilmek ve atilmak 
manasinadir. Zeccac da: Kalabalikla itilmektir, demi§tir. Efadal 
kavmii filhadis denir ki, konu§maya daldilar, ileri geri 90k §ey konu§- 
tular, demektir. 

O bolgeye "Arafat” denilmesi hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala Cebrail’i Ibrahim’e gonderdi, ona haccettir- 
di. Arafat’a gelince: Kad arafte: "Bildin mi?" dedi. O nedenle Arafat 
denildi. Bunu Hazreti Ali demi§tir. 

Ikincisi: Arafat denilmesi, Adem ile Hawa’mn orada bulu§up 
tam§malarindandir. Bunu da Dahhak demi§tir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Me§’ar alamet demektir, 9iinku namaz 
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onun yamndadir. Makam, Beyt ve dua haccin alametlerindendir. O 
Miizdelife’dir. O toplanti yeridir, ona bu iki isim de denir. Ibn Omer 
ile Mucahit de: Me§’ar-i Haram Miizdelife'nin tamamidir, demi§tir. 

"Sizi hidayet ettigi gibi O’nu zikredin”: Yani hidayetinize kar§ilik 
olarak, demektir. Eger: “Zikri tekrar etmenin faydasi nedir?" denilir- 
se?” Buna dort tiirlii cevap verilir: Birincisi : Emirde miibalaga i<;in 
onu tekrar etmi§tir. tkincisi : ikinci zikre, birinci zikre biti§tirilmeyen 
(yeni bir) §ey biti§tirilmi$; o nedenle tekran giizel olmu§tur: Mana 
$oyledir: Onu tevhidi ile zikredin, hidayetiyle zikretmeniz gibi. 
Uqiinciisii: Devam igin onu tekrar etmi§tir, mana $oyle olur: O’nu 
zikirden sonra tekrar zikredin. Bu gorii§leri Muhammed bin Kasim 
en- Nahvi demi$tir. DordiinciisU: "Allah’i Me$’ar-i Haram’in yamnda 
zikredin" sdziinden maksat Miizdelife’de birle$tirilerek kilinan 
ak§amla yatsi namazlandir. “Sizi hidayet ettigi gibi” kavlindeki zikir- 
den maksat da Miizdelife sabahinda toplu halde edilen zikirdir. Bunu 
da Kadi Ebu Ya’la nakletmi§tir. 

“§iiphesiz bundan once sapiklardan idiniz”: Ha zamirinin mercii 
hakkinda tic; gorii$ vardir: Birincisi: Islam'a racidir, bunu Ibn Abbas 
demi$tir. tkincisi: Hidayete racidir, bunu da Mukatil ile Zeccac 
demi$lerdir. Ugiinciisii: Kur’an’a racidir, bunu da Stifyan Sevri 
demi§tir. 

"Sonra insanlann sokiin ettigi yerden sokiin edin": Hazreti Ai§e 
§oyle demi$tir: Kurey§liler ve onlann dininden olanlar - ki bunlara 
humus denirdi - Arafe ak§aminda Miizdelife’de vakfeye durur ve: Biz 
Beytullah’in sakinleriyiz, derlerdi. Araplarin kalanlan ile halk ise 
Arafat’ta vakfeye dururlardi; i§te ayet bunun uzerine indi. Zeccac 
§oyle demi§tir: Onlara humus denmesi dinlerindeki §iddetten dolayi- 
dir. Hamaset, her §eyde §iddet gostermektir (fanatiklik). 

Burada insanlardan kimin kastedildigi hususunda da dort gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar humusun di§indaki biitiin Araplardir. Hazreti 
Ai§e hadisi de bunu gostermektedir. Urve, Mucahit ve Katade de bu 
gorii§tedirler. tkincisi: Buradaki insanlarla murat edilen Ibrahim 
aleyhisselam’dir, bunu da Dahhak bin Miizahim demi§tir. Ogiinciisii: 
Insanlardan murat, Adem’dir, bunu da Ziihri demi§tir. Ebu’l - 
Miitevekkil, Ebu Nehik ve Muvamk el - Icli, ye ile “enasiy” okumus- 
lardir. DordiinciisU: Onlar Yemen ve Rebia halkidir. (^iinkii onlar 
Arafat’tan sokiin ederlerdi, bunu da Mukatil demi§tir. 

Bununla muhatap olanlar hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O, Kurey$’e hitaptir, bunu cumhur, demi§tir. tkincisi: O, biitiin 




I Cll.T 


2/BAKARA SURESl 


219 


Miisliimanlara hitaptir. Bu da yukanda ge<;en insanlardan Adem 
veya Ibrahim kastedilmi§tir, diyenlerin gorii§iine uyar. Buradaki 
ifada lafzin zahirinden anla§ilan ifadadir ki kurban sabahi 
Miizdelife’den yapilan ifadadir. Ancak mufessirlerin ^ogunlugu 
bunun Arafat’tan olan ifada oldugunu soylerler. Kelarmn zahiri ise 
buna miisaade etmez. Nasil: "Arafat’tan ifada ettiginiz zaman" sonra 
Arafat'tan ifade edin, denir? Tefsircilerin dediginin yorumu ise §oyle- 
dir: Bunda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Sonra insanlann 
sokiin ettigi yerden siz de sokiin edin, Arafat’tan sokiin ettiginiz 
zaman da Allah’i zikredin. 

“Gafur” aziz ve celil olan Allah’in isimlerindendir. Gafertu§§ey’e 
denir ki, bir §eyi kapattim demektir. Sanki gafur da kulunu rahmetiy- 
le orten veya kullannin giinahlarmi orten demektir. Gafur bagi§la- 
masi bol olan demektir, ^linkii meful kalibi <;oklukta miibalaga igin- 
dir, mesela sabur, darub ve ekul gibi. 
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200 - Hac ibadetini bitirdiginiz zaman Allah’i zikredin, tipki 
atalanmzi zikrettiginiz gibi, hatta daha 90 k zikredin. Insanlardan 
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kimlleri, “Rabbimiz, bize diinyada ver” der; onun ahirette nasibi 
yoktur. 

201 - Onlardan kimi de: Rabbimiz, bize diinyada da iyilik, ahi- 
rette de iyilik ver ve bizi cehennem azabmdan koru" der. 

202 - t$te onlann kazandiklarindan nasibi vardir. Allah’in 
hesabi 90 k hizlidir. 

203 - Allah’i sayih gunlerde zikredin. Kim iki gtinde acele eder- 
se, ona gtinah yoktur. Kim de geri kalirsa, Allah’tan korkan i^in 
ona da giinah yoktur. Bilin id O’nun huzurunda toplanacaksuuz. 

‘‘Hac ibadetlerinizi bitirdiginiz zaman Ailah’i zikredin”: Bunun 
sebeb-i niizulu igin tic^ gorii§ vardir: Birincisi : Cahiliye halki hac mev- 
siminde toplandiklan zaman atalarinin gunlerini ve cahiliyedeki soy- 
lanni zikrederlerdi, i$te ayet bunun uzerine indi. Bu mana Hasen, Ata 
ve Miicahit'ten rivayet edilmi$tir. 

Ikincisi : Araplar konu§tuklari veya kelam ettikleri zaman: 
Babanin ba$i igin §oyle oldu, boyle oldu, derlerdi; i$te ayet bunun 
uzerine indi. 

0$iincusu: Onlar hac ibadetlerini bitirdikleri zaman adam 
Mina’da kaiir ve: Allah’im, benim babamin kasesi, yemek tabagi 
buyiiktii, mail goktu, bana da onunki gibi ver, der ve Allah'i zikrei- 
mez, sadece babasim zikreder, ona diinyaiik verilmesini isterdi. t§le 
ayet bunun uzerine indi. Bu da Siiddi'nin goru$iidiir. 

Menasik: ibadet yapilan §eyler demektir, bundan ne murat edild - 
gi hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: O, hac fiillerinin hepsidir, bunu 
Hasen demi§tir. Ikincisi: O kan akitmaktir, bunu da Miicahit demi§tir. 
Babalarmi zikretmelerinde de dort goru§ vardir: Birincisi: Onlan ikrar 
etmeleridir. Ikincisi: Onlarla yemin etmeleridir. O^unciisu: babalari- 
nin onlara iyilik etmeleridir. C^unku onlan zikreder ve Allah’in onlara 
ihsanim unuturlardi. DdrduncUsii: O ^ocuklann babalarmi zikretme- 
sidir, giinku ilk defa konu§maya ba§ladiklan zaman onlann adini soy- 
lerler. Bu mana Ata ile Dahhak’tan rivayet edilmi§tir. “Ev" edati hak- 
kinda da iki goru§ vardir: Birincisi: O, "bel” manasinadir. Ikincisi: Vav 
manasinadir. Halak ise daha once ge^mi^tir. 

Dunya iyiligi hakkinda da yedi g6rii§ vardir: Birincisi: O, ivi 
kadindir, bunu Hazreti Ali demi$tir. Ikincisi: O ibadettir, bunu Siifyan 
bin Hiiseyn, Hasen’den rivayet etmi§tir. Ofunciisu: O dim ve ibadet- 
tir, bunu Hi§am, Hasen’den rivayet etmi§tir. Ddrdiincusii: Maldir, 
bunu da Ebu Vail, Suddi ve Ibn Zeyd demi§lerdir. Be$incisi: Afiyettir, 
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bunu Katade demi§tir. Altmcisi: Bol rizktir, bunu da Mukatil, demi$- 
tir. Yedincisi : Nimettir, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. 

Ahiret iyiligi hakkinda da iig gorii§ vardir: Birincisi: O huriliyndir, 
bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, demi$tir. Ikincisi: Cennettir, onu 
Hasen, Siiddi ve Mukatil, demi$lerdir. Ogiinciisii: Af ve afiyettir, bu da 
Hasen ile Sevri’den rivayet edilmi§tir. 

“Onlann kazandiklanndan nasibi vardir”: Zeccac §oyle demi$tir: 
Bunun manasi: Onlann dualan kabuldiir, demektir, <;iinkii onlann 
buradaki kazanglan duadir. Bu ayet bir oncekine baglidir, ancak 
bunun otekisinden farkli bir sebeple indigi rivayet edilmi§tir. 
Dahhak, Ibn Abbas’tan $oyle rivayet etmi$tir: Bir adam: “Ya 
Resulallah, babam oldii, haccetmedi, onun yerine haccedeyim mi?” 
dedi. O da: “Babanin borcu olsaydi da onu sen odeseydin, olmaz 
miydi?” dedi. O da: Olurdu, dedi. Efendimiz de: Allah’m borcu daha 
90k odenmelidir, dedi. 28 

Hesabin (;abuk goriilmesi hakkinda da be§ gorii$ vardir: Birincisi: 
Onun azhgidir, bunu Ibn Abbas demi$tir. Ikincisi : Gelmesinin yakin 
olmasidir, bunu da Mukatil demi$tir. Ogiinciisii: Hesaba <;ekUenin 
lehinde ve aleyhinde neler oldugunu bildigi igin onu hesaba <;ekme- 
si gabuk olmu§tur. Ddrdiinciisii: Mana $6yledir: Allah’in kar$ilik ver- 
mesi gabuktur. Bu gorii§ii ve bir oncekini Zeccac demi§tir. Begincisi: 
O, acizler gibi fikir yiiriitmeye ve dii$iiniip ta§inmaya muhta<; degil- 
dir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki demi$tir. 

"Allah’i sayili giinlerde zikredin”: Bu zikir igin de iki gorii$ beyan 
edilmi§tir: Birincisi: O cemrelerde, namazlann arkasinda ve diger 
hac vakitlerinde edilen zikirdir. Ikincisi: O farz namazlann arkasin- 
dan getirilen tekbirdir. Bu gorii§iin sahipleri tekbire ne zaman ba$la- 
yip ne zaman kesecegi hususunda da alti gorii§ beyan etmi$lerdir: 
Birincisi: Arefe giinii sabah namazindan ba§lar, son te§rik giinii ikin- 
di namazimn sonuna kadar devam eder. Bunu Hazreti Ali, Ebu Yusuf 
ve Muhammed demi§lerdir. Ikincisi: Arefe giinii sabah namazindan 
ba§lar, kurban giinii ikindi namazma kadar devam eder. Bunu da Ibn 
Mes’ud ile Ebu Hanife demi$lerdir. Ogiinciisu: Kurban giinii ogle 
namazindan ba§lar, son te§rik giiniine kadar devam eder. Bunu da 
Ibn Omer, Zeyd bin Sabit, Ibn Abbas ve Ata demi§lerdir. Dordiinciisu: 
Kurban giinii ogle namazindan ba§lar, Mina’dan Mekke’ye intikal 

28 - Bedel hacci ile ilgili hadisler, saglam yollarla Hazreti Ali, Ibn Abbas ve Abdullah bin 

Ziibeyr radiyallahu anhum tarahndan rivayet edilmijtlr. 
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ettikleri giiniin ogle namazina kadar devam eder. Bu da Te$rik giinle 
rinin ikincisidir, bunu da Hasen demi§tir. Befincisi: Kurban giinii 
ogle namazindan ba$lar, son te$rik giiniine kadar devam eder, bunu 
da Malik bin Enes demi$tir. §afii’nin iki gorii§iinden biri de budur. 
Altincisi: Kurban giinii ak$am namazindan ba$lar, son te$rik giinii- 
min sabah namazina kadar devam eder. Bu da $afii’nin gbrii§iidiir. 
imamimiz Ahmed’in gbrii§ii de §oyledir: Eger ihramli degilse yirmi 
ii? vaktin arkasindan tekbir getirir; ba$i Arefe giiniiniin sabah nama- 
zidir, sonu da te$rik giinlerinin son giiniidiir. Eger ihramli ise on yedi 
namazin arkasindan tekbir getirir; ba§i kurban guniinun ogle vakti 
dir, sonu da son te§rik giinlerinin ikindi vaktidir. 

Bu tekbir, cemaatle kilinan farz namazlara mi hastir yoksa degil 
midir? Bunda da Imam Ahmet’ten iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Cemaatle kilana hastir. Ebu Hanife rahmetullahi aleyh'in gorii§ii de 
boyledir. tkincisi: Farza hastir, ister ki onu tek ba§ina kilsin. Bu da 
§afii’in gbrii$iidiir. 

Sayili giinler hakkinda da iig gorii§ vardir: Birincisi: Onlar te$rik 
giinleridir, bunu lbn Omer, Ibn Abbas, Hasen, Ata, Miicahit, Katade 
ve digerleri demi§lerdir. tkincisi: O kurban giinii ile arkasindaki iki 
giindiir, bu da Hazreti Ali ve lbn Omer’den rivayet edilmi$tir. Ogiin- 
ciisii: O zilhiccenin on giinleridir, bunu da Said bin Ciibeyr ile Nahai 
demi§lerdir. Zeccac da §oyle demi$tir: "Sayili” tabiri genellikle adedi 
az olan §ey iqrin kullamlir, mesela birkac; dirhem, birka? giivercin gibi. 

‘‘Kim iki giinde acele ederse": Yani kim Mina giinlerinin ikinci 
sinde yapilan ilk intikali acele ederse, ona giinah yoktur, kim ikinci 
intikali geciktirirse ki o da Mina giinlerinin UQiinciisiidur, ona da 
giinah yoktur. Eger: "Giinahtan ancak acele eden korkar, geciktirene 
ne oluyor, onun yaptigi daha faziletlidir?" denilirse, buna dort tiirlii 
cevap verilir: 

Birincisi: Mana §oyle demektir: Acele edene giinah yoktur, gecik • 
tiren de sevap kazamr. Bu durumda ona giinah yoktur denilmesi, ilk 
lafzi aynen tekrar etmesindendir, mesela, ‘‘femen iteda aleykiim fate- 
du aleyhi" ayetinde oldugu gibi. tkincisi: Mana §oyledir: Geciktirene 
verilen ruhsati terk ettigi igin giinah yoktur. Ogiinciisii: Mana §oyle • 
dir: Acele edenin de geciktirenin de haclarindan onceki giinahlari 
bagi§lanmi§tir. Ddrdunciisii: Mana §oyledir: Acele edenin de gecikti- 
renin de giinahintn atilmasi, takva §arti iledir. 

"Kim korunursa”: Bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: Av avia 
maktan (jekinirse, bunu lbn Abbas demi§tir. tkincbi: Haccinda 
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giinahlardan ^ekinirse, bunu da Katade demi$tir. Ibn Mes’ud da 
$oyle demi$tir: Allah’in magfireti ancak haccinda AJlah'tan korkan 
i^indir. Ogiincusu: Kalan omrunde Allah’tan korkarsa, bunu Ebu'l - 
AJiye ile Ibrahim, demi$lerdir. 








204 - insanlardan oyleleri vardir ki diinya hayatina ait sozii 
senin ho$una gider ve en yaman dti$man oldugu halde kalbindeki- 
ne Ailah’i $ahlt getirir. 

‘‘Insanlardan oyleleri vardir diinya hayatina ait sozii senin ho§u- 
na gider”: Bu avetin kimler hakkinda indiginde ii<; gdrii§ halinde ihti- 
laf etmi$lerdir: Birincisi: Bu Ahnes bin §urayk hakkinda inmi$tir. 
Kendisi yumu§ak sozlii, kalbi kafir idi, Peygamber’e giizel goruniir ve 
onu sevdigine dair yemin ederdi. Dinine uyardi, i<;inde ise ba$kasini 
gizlerdi. Bu Ibn Abbas, Siiddi ve Mukatil’in sozudur. 

Ikincisi: O miinafiklik edip dilleriyle kalplerinde olmayani soyle- 
yen miinafiklar hakkinda indi. Bu da Hasen, Katade ve Ibn Zeyd’in 
g6ru$udiir. 

Ogiincusii: O Red askeri birligi hakkinda inmi§tir, §oyle ki: Kurey§ 
kafirleri Medine’de bulunan Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
heyet gonderdiler, biz Miisltiman olduk, bize ashabindan dinimizi 
ogretecek birkai; ki$i gonder, dedder. Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem de Hubeyb bin Adiy, Mersed el - Ganevi, Halid bin Biikeyr, 
Abdullah bin Tank ve Zeyd bin Desine’yi gonderdi. Ba§lanna da 
Asim bin Sabit’i kumandan tayin etti. Onlar Mekke tarafina yurudii- 
ler, Mekke - Medine arasinda bir yere indiler, yanlannda hurma 
vardi, ondan yediler. Oradan ya$li bir kadin ge^ti, ^ekirdekleri gordii, 
kavmine doniip, bu yoldan Yesribliler ge<;mi§ dedi. Onlardan yetmi§ 
ki§i atlanna binip onlan ku^attilar. Onlarla sava$tilar. Mer’sed’i, 
Halid’i ve Ibn Tarik'i oldurduler. Asim ise sadakim (ok kilihm) bo§alt- 
ti, i<;inde yedi ok vardi, her ok ile onlarin buyuklerinden birini oldiir- 
dii. Sonra da: Allah’im, ben gundtiziin ba§inda senin dinini koru- 
dum, sen de gundiiziin sonunda etimi koru, dedi. Sonra etrafim sanp 
onu oldurduler. Ba$im kesip Stilafe bin Sa’d denilen kadina satmak 
istediler. Asim onun ailesinden birini 61diirmu§tii. O da: Eger kafasi- 
ni elime ge^irirsem, kafatasinda §arap i^ecegim, diye yemin etmi§ti. 
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Allah Teala e§ekanlan gonderdi, onlar da onu korudular. Ona bir $ey 
yapamadilar. Birakin, ak§am anlar gider, o zaman onu alinz, dediler. 
Bir bulut geldi, bardaktan bo$amrcasina yagmur yagdi. Allah Teala 
sel gonderdi, o da onu siiriikleyip gotiirdii. 

Hubeyb ile Zeyd’i esir aldilar, Hubeyb’i oldiirmeleri igin Haris 
bin Amir ogullan satin aldilar, (;unkii o, babalanni 6ldiirmii§tii. Onu 
oldiirmek igin gikannca: Birakin beni, iki rekat namaz kilayim, dedi. 
Sonra da: Eger Hubeyb oliimden korktu demeyecek olsaydiniz daha 
<;ok kilardim, dedi. Ve $oyle bir $iir soyledi: 

Musluman olarak olduriildukten sonra, 

Hangi yammin iizerine olecegimi hiq dufiinmem, 

Bu da Allah yolundadir, eger O dilerse, 

Darmadagin olan cesedimi miibarek eyler. 

Onu diri olarak astilar, o da: Allah’im, sen bilirsin ki etrafimda 
selamimi Resuliine ula§tiracak kimse yoktur, dedi. l<;lerinden Ebu 
Sirvaa denen bir adam geldi, elinde mizragi vardi, onu Hubeyb’in 
oniine dikti, Hubeyb ona: Allah’tan kork, dedi. Bu da onun ta§kinli- 
gini artirmaktan ba$ka bir i$e yaramadi. 

Zeyd’e gelince, onu da Safvan bin Omeyye satin aldi, onu baba- 
sina kar$ilik oldurmek istiyordu. Safvan onu oldurmek igin ilerleyin- 
ce, Siifyan bin Harb geldi: "Ey Zeyd, Allah i<;in soyle, ister misin, 
Muhammed senin yerinde olaydi da, sen de ailenin arasinda olay- 
din?” dedi. O da: Allah’a yemin ederim ki, degil Muhammed’in 
yerimde olmasim istemek, ben ailemin arasinda otururken onun 
ayagina bir diken bile batmasim istemezdim, dedi. Sonra oldiiruldii. 
Haber Peygamber’e ula§ti: “Kim Hubeyb’in cesedini daragacindan 
alip gelir, onun i<pin cennet vardir?” dedi. Zlibeyr de: Ben ve arkada- 
§im Mikdad, dedi. Qiktilar, geceleri yuriidiiler, giinduzleri saklandi- 
lar, sonunda o yere vardilar. Daragacimn etrafinda sarho§ kirk mii$- 
rik oldugunu gordiiler. O ise terii taze duruyordu, kirk gun sonra bile 
hi<; bozulmami§ti. Ziibeyr onu atina yiikledi, onlardan yetmi§ ki§i 
arkasina dii§tii. Ziibeyr Hubeyb’i biraku, onu yer yuttu. Ziibeyr: “Ey 
Kurey§ toplulugu, bize kar§i ne de cesursunuz!” dedi, sonra da ba$in- 
daki sangi kaldirdi ve: Ben Ziibeyr bin el - Awam'im, annem de 
Safiyye bint Abdiilmuttalip’tir. Arkada§im da Mikdat’tir. Yavrularim 
miidafaa eden iki aslaniz. Eger isterseniz sizinle miicadele ederiz. 
Eger isterseniz sizinle dovii§iiriiz. Isterseniz <;eker gidersiniz, dedi. 
Onlar da <;ekildiler. O ikisi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
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geldiler, Cebrail yaninda idi: Ya Muhammed, melekler ashabindan 
bu ikiyle iftihar ediyor, dedi. 

Bazi miinafiklar Hubeyb ve arkada$lari iq:in: Yazik $u maktullere, 
ne evlerinde oturdular ne de sahiplerinin mesajini ilettiler, dediler. 
Allah Teala Zilbeyr, Mikdad, Hubeyb, arkada$lan ve miinafiklar hak- 
kinda bu ayeti ve bundan sonraki iiq: ayeti indirdi. Bu hadis uzun ola- 
rak Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

"Kalbindekine Allah’i $ahit getirir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: O $oyle der: Allah §ahitlik eder ki dilimin konu$tugu $ey, kal- 
bimdekinin aynisidir. tkincisi: O §oyle der: Allah’im, bu sozde bana 
$ahitlik et. Ibn Mes’ud, sin ve te ziyade ederek: “ve yeste$hidullahe” 
okumu$tur. Hasen, Talha bin Musarrif, Ibn Muhaysin ve Ibn Ebi Able 
de: Yenin fethasi ve “Allahu ’nun refi ile "ye$hedullahu” okumu$tur. 

“Ve hiive eleddiil hisam”: Hisam, hasmin (joguludur. Hasm, 
hisam ve husum, denir. Zeccac: Eled, $iddetli husumet edendir, 
demi$tir. Ledideyil unuk’tan gelir ki boynun iki yamdir, manasi da: 
Hasmi hangi taraftan gelse onu maglup eder, demektir. 



205 - 1$ ba$ina ge^tigi zaman orada fesat ^lkarmak; ekini ve 
nesli helak etmek i^in yeryiiziinde ko$ar. Allah bozgunculugu sev- 
mez. 

“Ve iza tevella”: Bunda dort gorii§ vardir. Birincisi: Kizmak mana- 
sinadir, bu da Ibn Abbas ile Ibn Ciireyc’ten rivayet edilmi§tir. Ikincisi: 
Dedigi sozden donmektir, bunu da Hasen demi§tir. Ogiincusu: 
Velayetten gelir ki vali (idareci) oldugu zaman, demektir. Bunu da 
Miicahit ile Dahhak demi$lerdir. Dordiinciisu: Bedenen <;ekip gitmek 
manasinadir, bunu da Mukatil ile Ibn Kuteybe demi§lerdir. 

“Sea”mn manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: (^ali§mak 
manasinadir, bunu Ibn Abbas ile Miicahit demi§lerdir. 

Ikincisi: Ayakla ko§mak manasinadir, bunu da Ebu Siileyman 
Dime§ki demi§tir. Fesat <;ikarmak iizerinde de iki gdrii§ vardir: 
Birincisi: Kiifiirdiir. tkincisi: Zuliimdiir. Hars ekin, nesl de her tiirlii 
hayvan neslidir. Bu Ibn Abbas, tkrime ve digerlerinin sdziidiir. 
Zeccac, bir topluluktan, harsin kadinlar, neslin de ^ocuklar oldugunu 
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aktarmi§ ve: Bu ho$ olmayan bir goru$ degildir, demi§tir. Qiinku 
kadina hars (ekin) denir. 

Onun ekini ve nesli helak etmesinde de iig gorii§ vardir: Birincisi: 
O onlan dldlirmek, yakmak ve ifsat etmekle helak etmektir ki bunu 
9 oklan demi$tir. Ikincisi: O zuliim ettigi zaman zulmii yagmurun 
kesilmesine sebep olur; boylece ekini ve nesli helak eder. Bunu da 
Miicahit demi$tir ki bu, ba§a ge<;me manasinadir diyenlerin gbrii§u- 
ne uygun dii$er. OfUnciisu: Onu helak etmesi helake gotiiren sapik- 
hk iledir, bunu da bazi miifessirler hikaye etmi§lerdir. 

“Allah fesadi sevmez": Ibn Abbas: Gunahlara razi olmaz manasi- 
nadir, demi$tir. Mutezile bu ayeti g6rii$lerine delil getirmi§ler; arka- 
da§larimiz ise ona ge$itli cevaplar vermi§lerdir: Birincisi: O, onu din 
olarak sevmez, $eriat olarak onu istemez, demektir. Ama varlik olarak 
irade etmez demek degildir. Ikincisi: Onu kafirler igin degil de 
mu’minler igin sevmez. Ofiincusu: Irade etmemek, sevmemek mana- 
sinadir, qrunku insan bazen aci bir $eyi yer ve yaramn geg iyile$mesini 
ister, ama bunlardan hipbirini sevmez. Makul §eylerde irade ile sev- 
mek arasindaki fark meydana gikmca, onlarin bu ikisinin e§it oldukla- 
ri iddiasi batil olur. Bu da itimat edilecek bir cevaptir. “Kullan i<;in 
kiifre razi olmaz” (Ziimer: 7) ayetinin manasi da boyledir. 








206 - Ona: “Allah’tan kork” denildigi zaman izzet-i nefs onu 
giinah i$lemeye gotiiriir. Cehennem ona yeter. O ne kotudiir! 

“Ahazethulizzetii”: Ibn Abbas: Onu gayret tutar, demi$tir. Bu 
manada §oyle bir $iir getirmi§lerdir: 

Cahilligindan dolayi onu gayret tuttu; 

l$i sikdmif gibi dfkeyle doniip gitti. 

Soziin manasi $oyle olur: Gayret onu giinah i§lemeye gotiiriir. 
“Cehennem” kelimesi hakkinda da iki gorii$ vardir, bunlan Ibn 
Enbari demi$tir: Birincisi: O yabanci bir kelimedir, o yiizden gayri 
munsarif olup cer ve tenvin almaz. Ikincisi: O Arap(;a bir isimdir, cer 
ve tenvin almamasi tenis ve tariften dolayidir. Rube $oyle demi^ur: 
Rekiyye cehennam derler ki, derin kuyu demektir. §air A’$a da $oyle 
demi$tir: 
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Ben dostum Mishal’i gagirdim, onlar ise, 

O adi ve kinanmi} geng erkege cehennemi gagirdilar. 

Burada gayri munsarif olmasi, onun yabanci olup sonradan 
Arap<;ala$mi$ oldugunu gosterir. 

Kelamin manasi hakkinda da iki goru$ vardir: Birincisi: 
Cehennem ona gtinahinin kar§iligi olarak yeter. tkincisi: Cehennem 
ona izzetine kar§ihk zillet olarak yeter. Mihad da yatak manasinadir, 
mehettu lifulanin denir ki ona yatak hazirladim, demektir. (^ocugun 
mehd’i (be$igi) de buradan gelir. 



207 - Insanlardan oyleleri vardir ki Allah nzasi i^in nefsini 
satin alir. Allah kullarina 90 k merhametlidir. 

"Insanlardan oyleleri vardir ki nefsini satin alir”: Bu ayetin kim- 
ler hakkinda indiginde be$ goru$ halinde ihtilaf ettiler: 

Birincisi: O, emr-i bilmaruf ve nehy-i anilmiinker hakkinda 
inmi$tir, bu da Hazreti Omer ile Hazreti Ali radiyallahu anhumanin 
g6rti$leridir. lkincisi: O Ziibeyr ile Mikdat hakkinda inmi$tir, onlar 
gidip Hubeyb’i daragacindan indirmi$lerdi. Kissayi yukarida anlat- 
mi§ bulunuyoruz. Bu da Ibn Abbas ile Dahhak’in goru$leridir. Ugiin- 
ciisii: O Suheyb-i Rumi hakkinda nazil olmu$tur, onun kissasinda 
ihtilaf edilmi$tir. Rivayete gore o, hicret ederek Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e geldi, Kurey$’ten birkat; ki$i onu takip ettiler; o da 
atindan inip ok kabini bo$altti ve: Benim en iyi ok atici oldugumu 
bilirsiniz; Allah’a yemin ederim ki bana kirn yakla§irsa, ona bir ok 
atarim. Sonra da kinlincaya kadar size kilicimla vururum. Eger ister- 
seniz size malimin yerini soylerim, dedi. Onlar da: Bize malinin yeri- 
ni soyle, seni serbest birakalim, dediler. O da onlarla anla$ti. Bunun 
uzerine bu ayet indi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onu 
goriince: "Ey Ebu Yahya, ticaretin kar etti” dedi ve ona Kur’an okudu. 
du, Said bin Miiseyyeb’in g6ru$iidur. 

Ebu Salih de Ibn Abbas’tan rivayet ederek benzerini anlatmi$ ve 
$oyle demi$tir: Onu kar$ilayip ona inen ayetin miijdesini veren Ebu 
Bekir es - Siddik’tir. Mukatil de §f*vle demi$tir: O, mu$riklere, ben 
ya$li bir ihtiyanm, benim sizinle veya size kar$i olmam size bir zarar 
vermez, benim sizde kom§uluk hakkim vardir, binegimden ba§ka 
malimi aim, beni dinimle ba$ ba$a birakin, dedi. Namazdan ve hie- 
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retten ahkoymamalanm §art ko§tu, o da Allah’in diledigi kadar kaldi, 
sonra binegine binip Medine’ye muhacir olarak geldi. Ebu Bekir onu 
kar$ilayip miijdeledi ve bu ayet senin hakkinda indi, dedi. 

Ikrime de: Bu ayet Suheyb Ue Ebu Zer el - Gifari hakkinda inmi§- 
tir, demi§tir. Suheyb’i ailesi yakaladi, mal vererek canini kurtardi. 
Ebu Zer’i de ailesi yakaladi, o da onlardan kurtularak Medine’ye 
muhacir olarak geldi. Ddrdunciisii: Bu, Allah yolunda cihat edenler 
hakkinda indi, bunu da Hasen, Ibn Zeyd ve digerleri demi§tir. 
Befincisi: O Allah’in dini igin sava§ip sonunda galip gelen ensar ve 
muhacirler hakkinda inmi$tir. Bu da Katade’nin goru§iidur. 

"Ye§ri” kelimesi zit manalar ta§iyan kelimelerdendir: §era denir, 
satti ve satin aldi manasina kullanilir. Ayet Suheyb hakkinda indi 
diyenlere gore: Satin alan manasina olur. Digerlerinin g6rii$lerine 
gore: Saiti manasina olur. 







® 'lift ' gi i u b 


208 - Ey iman edenler, hep birden ban$a girln. §eytanm adim- 
larim izlemeyin. (^unkii o sizin i^in aftk bir dii$mandir. 

209 - Eger size afik deliller geldikten sonra kayarsaniz, bilin kl 
Allah mutlak galiptir, hlkmet sahibidir. 

210 - Allah’in, onlara bulutun golgesinde meleklerle beraber 
gelmesini ve i§in bitirilmesini mi bekliyorlar? tfler Allah’a dondii- 
riiltir. 

"Ey iman edenler, hep birden ban§a girin”: Bunun kinder hak- 
kinda indiginde ticp gorii§ halinde ihtilaf ettiler: Birincisi: O 
Musliiman olan ehl-i kitap hakkinda inmi§tir. Onlar Islam’a girdik- 
ten sonra Cumartesi tatilinden, et yemekten ve ehl-i kitabin ka<;mdi- 
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gi §eylerden <;ekinirlerdi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. tkincisi: O Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e iman etmeyen ve tslam’a girmeleri emredilen ehl-i kitap hak- 
kinda inmi$tir. Bu da yine Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Dahhak 
de boyle demi§tir. O^tinciisii: O Miislumanlar hakkinda inmi$tir, 
onlara tslam’in biitiin §er’i emirlerine girmeleri emredilmi§tir. Bunu 
da Miicahit ile Katade demi§lerdir. 

"Silm” kelimesinde de ii<; liigat vardir: Sinin kesri ve lamin siiku- 
nu ile silm; Ebu Amr ile Ibn Amir, Bakara’da boyle okumu$lar; Enfal 
ile Muhammed suresinde sinin fethi ile (selm) okumu§lar. Ibn Kesir, 
Nafi ve Kisai de iig yerde boyle okumu$lardir. Lamm ve sinin fethasi 
ile "selem” de vardir ki bunu da A’me$ ozel olarak Bakara’da oku- 
mu§tur. 

“Silm”in manasinda da iki gorii? vardir: Birincisi: lslam’dir, bunu 
Ibn Abbas, tkrime, Katade, Dahhak, Suddi, Ibn Kuteybe, Zeccac ve 
digerleri demi§tir. tkincisi: O taat manasinadir, bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi§tir. Bu aym zaman da Ebu’l - Aliye ile Rebi’in de gorii- 
§iidiir. Zeccac: $oyle demi§tir: "Kaffeten" toptan manasinadir, ma 
yekuffii§§ey’e fiahiri, sonunda bir §eyden <;eviren manasindan tiire- 
mi§tir. Bu itibarla gomlegin kenar kivrimina da ktiffetiil kamis denir. 
Her uzun §eyin kenanna kiife denir. Yuvarlak $eye de kiff denir, 
mesela kefftul mizan, terazi kefesi demektir. $oyle denilmi§tir: 
Elbisenin kenanna kiiff denilmesi sokiilup dagilmasini onledigi i<;in- 
dir. Aslinda kef, men etmek manasinadir. Elin tarafina da kef denil- 
mesi, onunla bedenin diger kisimlannin onlenmesindendir. Ruffe 
basaruhu da gozii gormemektir. 

"Kaffeten" silme mi racidir yoksa ban§a girenlere mi racidir? 
Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O bari$a racidir, takdiri §oyledir: 
Islam’in §er’i emirlerinin hepsine girin. Bu da ayetin ini$inde soyle- 
digimiz ilk gorii§e uygundur. tkincisi: O bari$a girenlere racidir, tak- 
diri de §oyle olur: Hepiniz tslam’a girin. Bu da ikinci gorii$e uygun- 
dur. O^iincii gorii§e gore de iig ihtimal vardir: Birincisi: Dilleriyle 
iman eden mii’minlere kalpleriyle de iman etmeleri ign emir olur. 
tkincisi: Mii’minlere lslam’in biitiin §er’i emirlerine girme igin buy- 
ruk olur. UfUncusii: Onlara bunun iizerinde sebat etmeleri iqn emir 
olur. Mesela: “Ey iman edenler, iman edin” (Nisa: 136) ayetinde oldu- 
gu gibi. 

$eytamn adimlan da isyanlardir, bunun da a^iklamasi yukanda 
ge?mi§tir. “Beyyinat” ise a<pk delillerdir. tbn Ciireyc de: Bunlann 
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Islam ve Kur’an oldugunu soylemi§tir. "yanzurun” da bekliyorlar, 
demektir. 

“Allah’in gelmesi": Seleften bir cemaat, bu gibi konularda konu§- 
mak istemezlerdi. Kadi Ebu Yala, Imam Ahmet’ten: Bunun Allah’in 
kudret ve emri oldugunu nakletmi§ ve bunu: “Yahut Rabbinin emri- 
nin gelmesi” (En’am: 158) ayetiyle beyan etmi$tir, demi$tir. 

"Fizulelin minel gamami”: Golgelerle gelmesi demektir. Zulel, 
zullenin <;oguludur. Gamam da itjinde su olmayan buluttur. Dahhak: 
Bulut par<;asimn i<;inde, demi$tir. Melekler ne zaman gelecektir? 
Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O kiyamet gunundedir, bu cum- 
hurun g6ru§iidur. lkincisi: Oliim anindadir, bunu da Katade demi§tir. 
Hasen cer ile “elmelaiketi” okumu§tur. “Kudiyel emr" de i§in bitiril- 
mesidir. 

“Ve ilellahi tiircul umur”: t$ler Allah’a donduriilur, demektir. Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim, tenin zammesiyle “turceu" okumu§lar; 
Ibn Amir, Hamze ve Kisai de fethasiyle okumu$lardir. Eger: “t§ler 
ba$kasinda mi idi ki Allah’a donduriilsun?” denilirse, buna dort tiirlii 
cevap verilir: Birincisi: Bundan maksat, halka amellerinin sevap ve 
azabini goreceklerini bildirmektir, bunu Zeccac demi$tir. lkincisi: Bir 
kavim O’ndan ba§kasina ibadet edip fiillerini otekisine nisbet edip 
de kiyamet giiniinde perde atplinca, ba§kasina nisbet ettiklerini O’na 
dondiirurler. Ogunciisii: Araplar: Falandan bana kotii bir §ey dondii, 
derler ki ilk defa da olsa da boyle derler. §air de §oyle demi$tir: 

Eger gun ler bana bir defa iyilik ederse, 

Onlara da giinahlar doner. 

Bu ikisini Ibn Enbari demi§tir. Lebid’in $u sozii de buna benzer: 

Ki$i kayan yildiza ve ifigina benzer; 

Goklerde parladiktan sonra kill olur. 

Yani ktile doner demi§tir, yoksa kill idi, demek istememi$tir. 
Omeyye bin Salt da §oyle demi$tir: 

Bu menkibeler iki kab siitiin 

Suyla kari§tirilip da idrar olmalan degildir. 

Yani idrara donmesi degildir. 

Ddrduncusii: I$ler yaratilmadan once O’da olup da sonra onlan 
icat edip de bazilanni insanlara verince, onlar helak olduktan sonra 
kendisine donmu$tur. Eger: En ye’tiyehumullahu" da Allah Teala’ntn 
ismi gecptigi halde neden yeniden ismi zikredilmi§tir?” denildigi 
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halde “ileyhi tiirceul umur” demedi, bundaki hikmet nedir?" denilir- 
se, buna $oyle cevap verilir: Admin tekrar edilmesi daha ha§metli ve 
daha biiyuktur. Araplar buyiik bir §ey zikrettikleri zaman onu tekrar 
ederler. $oyle bir beyit vardir: 

Ben blumii h if bir fey in gefecegini gbrmiiyorum, 

Oliim zenginin cle fakirin de hayatim zehir etmiftir. 

Oliimii iglerindeki ha§metinden dolayi tekrar etmi$lerdir, bunu 
da Zeccac demi§tir. 






21 1 - israil ogullanna: KendUerine ne kadar a 9 tk ayetler verdi - 
gimizi sor. Kim Allah’in nimederini o nimet kendine geldikten 
sonra degi§tirirse, §iiphesiz Allah’in azabi §iddedidir. 

“Israil ogullanna sor”: Hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’edir, mana ise hem ona hem de mu’minleredir. Ferra §oyle 
demi§tir: Hicazlilar hemzesiz olarak “sel” derler. Bazi Temimliler 
hemze ile "is’el” derler. Bazilari da hemzesiz olarak elifle “isel" der- 
ler. Birincisi: En garip olamdir. Kur’an da o §ekilde gelmi§tir. Onlara 
sormaktan ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Nimetleri ikrar ettirip hatirlatmaktir. lkincisi: $iikrii terk ettikleri i«;in 
azarlamaktir. 

“Ayeti beyyinat”: Agik mucizelerdir, mesela asa, bulut, kudret hel- 
vasi, bildircin eti ve deniz gibi. Allah’in nimetlerinden de iki §ey kas- 
tedilmi§tir: Birincisi: Onlar zikrettigimiz a<;ik mucizelerdir, bunu 
Katade demi§tir. lkincisi: O Peygamberin durumunu gosteren 
Allah’in delilleridir, bunu da Zeccac demi^tir. 

Onu degi§tirme hakkinda iig gorii$ vardir: Birincisi: Onu inkar 
etmektir, bunu Ebu’l - Aliye ile Katade demi§lerdir. lkincisi: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in Tevrat’taki sifatlandir. Bunu 
da Ebu Suleyman Dime§ki demi§tir. Ofunciisii: Allah’in delillerini 
zirva tevillerle hiikumsuz kilmaktir. 
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212 - tman etmeyenlere dtinya hayati stislii gosterildi. Onlar 
iman edenlerle alay ederler. Takvaya erenler layamet gununde 
onlann iizerindedir. Allah diledigine hesapsiz nzik verlr. 

"Iman etmeyenlere dilnya hayati stislii gosterildi": Bunun ini$i 
hakkinda da u? gorii§ vardir: 

Birincisi: O Ebu Cehil ve arkada§lan hakkinda inmi§tir. Bunu Ibn 
Abbas demi$tir. Ikincisi: Yahudi alimleri hakkinda inmi§tir, bunu da 
Ata demi§tir. Ogiincusu: MUnafiklardan Abdullah bin Obey ile arka- 
da§lan hakkinda inmi§tir. Bunu da Mukatil demi§tir. Neden "ziiyyi- 
ne”de miizekker lafiz kullanmak caiz olmu$tur? C^iinkli hayat kelime- 
sinin di§iligi ger<;ek degildir, zira hayatla geq:im (ay§) aym manayadir. 

Bu stislii gosterme kime nisbet edilmi§tir, bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah'a nisbet edilmi§tir (O Allah’tir). Obey bin Ka’b, 
Hasen, Miicahid, Ibn Muhaysin ve Ibn Ebi Able, zenin ve yenin fet - 
hasi ile “zeyyene” okumu$lardir ki manasi: Onu kendilerine Allah 
siisledi, demek olur. Ikincisi: O §eytana nisbet edilir, bu da 
Hasen’den rivayet edilmi$tir. §eyhimiz Ali bin Obeydullah $oyle 
demi$tir: Allah’in siislemesi, dogal olarak insanlann i<;ine koymasi- 
dir. (^tinkti O, sevilen §eyin sevgisini nefse stislii gelen bir suretten 
dolayi tabiatlann i<;ine koymu$tu. Bu da Allah’in i§idir. $eytanm siis- 
lemesi ise insanin stislii oldugu i<^in nefsine davet eden §eyden gafle- 
tini kaldirarak onu hatirlatmasidir. Boyle olunca Allah Teala yaratma 
ile siisler, §eytan ise hatirlatma ile siisler. 

Kafirlerin mii’minlerle alay etmelerinin sebebi nedir? Bunda da 
tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar onlarla fakirligi i<^in alay ederler. Ikincisi: Ahireri 
tasdik ettikleri igin alay ederler. Ogiincusii: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e uyduklan i<^in alay ederler. $oyle de denilmi§tir: 
Onlar alay yollu onlann hak iizerinde oldugunu ima ederlerdi. 

"Onlann iizerindedirler”in manasinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu aslinda boyledir; giinkii mii’minler illiyyindedir, 
kafirler ise siccindedir. Ikincisi: Mii’minlerin delilleri kafirlerin §iip- 
helerinin iizerindedir, onlar yardima mazhardirlar. Ogiinciisii: 
Cennette mii’minlerin nimetleri kafirlerin diinyadaki nimetlerinden 
iistiindiir. 

"Allah diledigine hesapsiz nzik verir”: Bunda da iki gorii§ vardir 

Birincisi: O diledigine dar olmayan bol nzik verir. Ikincisi: 
Diledigine ahirette hesap sormaksizin nzik verir. 
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213 - tnsanlar bir tek iimmet idi de Allah peygamberleri miij- 
deci ve uyarici olarak gonderdi. Onlarla beraber kitabi hak olarak 
indirdi ki, insanlar arasinda ihtilaf ettikleri $eyde karar versin. 
Onda ancak kendilerine kitap verilenler kendilerine apaquk deliller 
geldikten sonra aralanndaki kiskan^liktan dolayi ihtilaf ettiler. 
Allah iman edenleri ihtilaf ettikleri hakta izni ile ger^ege ula$tirdi. 
Allah diledigini dogru yola iletir. 

"insanlar bir tek iimmet idi": Buradaki insanlardan kimler kaste- 
dildiginde iig gorti§ vardir: Birincisi: Biitiin ademogullaridir. Ikincisi: 
Yalniz Adem’dir, bunu da Miicahit demi§tir. lbn Enbari de §oyle 
demi§tir: Bu yorum caizdir, giinkii Araplar i^ogulu tekil §eklinde soy- 
lerler. Ayetin manasi: Adem tek dine sahip idi, evlatlan onun arka- 
sindan ihtilafa du^tuler. Ugiincusii: Adem ve evladan hak iizerinde 
idiler, Kabil Habil’i oldiirdiigii zaman ihtilaf ettiler. Bunu da lbn 
Enbari demi$tir. Burada iimmet, hedefleri bir olan tek simftir. 

Bu hedef konusunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O tslam’dir, 
bunu Obey bin Ka’b, Katade, Siiddi ve Mukatil demi§lerdir. Ikincisi: 
Kiifiirdiir, bunu da Atiyye, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Bu ne zaman idi? Bunda da be$ gorii$ vardir: Birincisi: O ziirriye- 
ti Adem’e arz olundugu ve kullugu ikrar ettikleri zaman idi. Bunu 
Obey bin Ka’b demi$tir. Ikincisi: Onlar Ibrahim zamamnda kafir idi- 
ler. Bunu da lbn Abbas demi$tir. Ugunciisii: Adem’le Nuh arasinda, 
bunu da Katade demi$tir. Dordiinciisu: Gemiye bindikleri zaman, 
hak iizerinde idiler, bunu da Mukatil demi§tir. Befincisi: Adem zama- 
mnda, bunu da lbn Enbari, demi§tir. Allah peygamberleri (cennetle) 
miijdeci, (cehennemle de) uyarici olarak gonderdi. Bu cumhurun 
gbriijfiidtir. Seleften bazilan da $oyle demi$ler: Ya Muhammed, sana 
iman edenleri miijdeleyici, seni inkar edenleri de korkutucu olarak 
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gonderdi. “Onlarla beraber kitabi hak ile indirdi ki insanlar arasinda 
hiikmetsin”: Kitap cins ismidir, mesela insanlann ellerindeki dirhem 
^ogaldi soziindeki dirhem gibi. Bazilan da, bunun Tevrat oldugunu 
soylemi$lerdir. 

Burada haktan irade edilen $ey uzerinde de iki g 6 rii$ vardir: 
Birincisi: O dogruluk ve adalet manasinadir. Ikincisi: Ihtilaf ettikleri 
§eyde verilen karardir. “insanlar arasinda hiikiim versin diye': 
Hukiim veren uzerinde de ii<; gorii§ vardir: Birincisi: O Allah Teal a 
hazretleridir. Ikincisi: O iizerine kitap indirilen Peygamber’dir. Ugtin- 
ctisii: Kitaptir, mesela “bu kitabimizdir, size hakki konu§ur” (Casiye: 
29) ayetinde oldugu gibi. Ebu Cafer: Yenin zammesi ve kafin fethasi 
ile “liyuhkeme” okumu§tur. Miicahit de: Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e hitap olarak "litahkiime” okumu§tur. 

“Ozerinde ihtilaf ettikleri §eyde”: Yani dinde. 

“Vemahtelefe fihi”deki he zamiri hakkinda da (19 gorii§ vardir: 
Birincisi: O Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. Bunu 
Ibn Mes’ud demi§tir. Ikincisi: Dine racidir, bunu da Mukatil demi§tir. 
Oguncusii: Kitaba racidir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 
“Utuhu”daki he zamiri ise ihtilafsiz olarak kitaba racidir. Zeccac 
§oyle demi§tir: “Bagyen” meful-i leh olarak mansup okunmu§tur. 
Mana da §oyle olur: lhtilafa ancak kiskan<;lik i<;in dii^tuler, <;iinku 
onlar kitaplannda i$in hakikatini biliyorlardi. Ferra da ihtilaflarmda 
iki ihtimal vardir demi§tir: Birincisi: Birbirlerinin kitabim inkar etme- 
leridir. Ikincisi: Degi§tirdikleri §eyleri degi§tirmeleridir. 

“Allah iman edenleri ihtilaf ettikleri hakta ger^ege ula§tirdi”: Yani 
ihtilaf ettikleri §eyi bilmeleri veya ihtilaf ettikleri §eyi diizeltmeleri i<;in. 

Ihtilaf ettikleri $eyde de alti gbrti§ vardir: Birincisi: O Cuma giinii- 
diir, Yahudiler onu Cumartesi yaptilar, Hiristiyanlar da Pazar giinti 
yaptilar. Buhari ile Muslim, Sahihlerinde Ebu Hureyre hadisinde 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi§lerdir: Bizler son iimmet isek de kiyamet gliniinde ondeyiz; 
ancak onlara bizden once kitap verilmi§, bize de onlardan sonra veril- 
mi§tir. l§te onlara farz kilinan gtinleri, onda ihtilaf ettiler; Allah da onu 
bize bildirdi; bugiin (Cuma) bizimdir, yann Yahudilerindir, ertesi gun 
de Hiristiyanlarindir. 2 * Ikincisi: O namazdir; onlardan kimileri doguya 
donerek kilarlar, kimileri de batiya donerek kilarlar. Ogiincusu: O, 

29 - Hadis muttefekunaleyhtir, onu Miisiim bu lafizla Cuma kitabmda rivayet etmi^t r. 

hadis no, 19. 
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tbrahim’dir; Yahudiler, Ibrahim Yahudi idi, dediler. Hiristiyanlar da: O 
Hiristiyan idi, dediler. Ddrdunciisii: O, Isa’dir, Yahudiler onu, gayri 
me§ru saydilar, Hiristiyanlar da onu Ilahla§tirdilar. Be$incisi: O kitap- 
lardir; bir kismina iman ettiler, bir kismini da inkar ettiler. Altincisi: O 
dindir, en dogrusu da budur, giinkii biitiin gorii§ler onun i<;ine dahil- 
dir. 

“O’nun izniyle”: Zeccac: O’nun ilminin izniyle, demi$tir. Ba§kasi 
da: Emriyle demi$tir. Bazilan da: Tevfiki ile demi$lerdir. 




'rfj All 'j\V\ 


214 - Yoksa sizler sizden once ge^enlerin hali ba$miza gelme- 
den cennete gireceginizi mi zannettiniz? Oi.lara sikintilar ve has- 
taliklar dokundu. Oyle sarsildilar kl nihayet peygamberleri ve 
onunla beraber iman edenler: “Allah’in yarduni ne zaman?” dedi- 
ler. Bilin ki Allah’in yardimi yakindir. 

"Cennete gireceginizi mi zannettiniz?”: Bunun ini§ sebebi iq:in ti^ 
gorii$ vardir: Birincisi: Sahabiler Ahzap sava§inda belaya cattilar ve 
mahsur kaldilar, bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Siiddi, $eyhlerin- 
den nakletmi§tir. lkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile 
ashabi Medine’ye gelince, Qok sikinti <;ektiler, bu ayet onun uzerine 
indi, bunu da Ata demi$tir. 0$unciisii: Miinafiklar kafirlere: Eger 
Muhammed Peygamber olsaydi, ba$imza bu oltim gelmezdi, dediler. 
Onlar da: Bizden bldiirulenler cennete gire., diye cevap verdiler. 
Onlar da: “Neden kendinizi batil $eylerle oyaliyorsunuz?” dediler, bu 
ayet bunun uzerine indi. Bunu da Mukatil demi$ ve bunun Uhut 
sava§inda indigini iddia etmi§tir. 

"Emhasibtum": Zannettiniz mi manasinadir. Zeccac da: “Em” bel 
manasinadir, demi$tir. Biz de "em"in manasim yukarida yeteri kadar 
izah ettik. Mesel: Sifat ve hal manasinadir. "Zulzilu” korkutulup eziyet 
veren $eyle sarsilmaktir. Asil zelzele liigatte; Zelle$$ey’ii an mekani- 
hi’den gelir, bir $eyi yerinden kaydirmak manasinadir. Zelzeltuhu der- 
sen, o kaydirmayi tekrar ettigini soylemi$ olursun. Tekrar edilen fi’lin 
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ilk harfi de tekrar edilir, mesela: Ekalle fulanun e§§ey’e an mekanihi, 
denir ki bir §eyi yerinden uzakla§tirmaktir. Bunu defalarca tekrar 
etmi§se, kalkalahu denir. Buna gore ayetin manasi: Onlar defalarca 
korku ile sarsildilar demek olur. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 

"Be’sa, §iddet ve sikinti demektir. Darra da: Bela ve hastaliktir. 
Ommetine giinderilen her peygamber: “Allah’in yardmu (nasn) ne 
zaman?” dedi. Nasr, feth iledir. Cumhur “yekule’’nin lamim feth 
iizere okumu§, Nafi de zam ile okumu§tur. 

Tefsir: Ayetin manasi §oyledir: Bela ve sikinti ummeUeri o nokta- 
ya getirdi ki belanin §iddetinden dolayi yardimin ge? kaldigmi zan- 
nettiler. Bu da cennet yolunun sadece belaya sabirdan ge^tigini gos- 
termektedir. Hazreti Ai§e §oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem diinyadan gogiinceye kadar arpa ekmeginden u? giin arka 
arkaya doymadi . 30 Huzeyfe de §oyle demi§tir: Gbzumun ne§e ile en 
?ok parladigi giin, ailemin ihtiya<;tan §ikayet ettigi gundiir. “Neden?” 
dediler, o da §oyle dedi: Ben Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den $oyle dedigini i§ittim: Baba nasil <;ocugu igin hayn beklerse, 
Allah da mii’min i<;in belayi oyle bekler. Hasta sahipleri hastayi nasil 
yemekten perhiz ederlerse, Allah da mii’mini diinyadan oyle perhiz 
eder . 31 

Bize Ebu Bekir Sufi haber verdi, bize Ebu Said bin Ebi Sadik haber 
verdi, dedi, bize Ebu Abdullah e§ - §irazi haber verdi, Ebu’ttayyib bin 
Ferhan’dan §oyle dedigini i§ittim: Ciineyd, Seriy es - Sakati’nin yani- 
na girdi, o anda §oyle diyordu: 

Yanina girmek istemedim, ta ki 

Kendimi lior koleyerine koydum, 

Kirlerine kar$i gdz kapaklanmi yumdum, 

Nefsimi de dedikodudan qektim. 



30 - Buhari, Rikak, bab, 17; Et'ime, bab, 23; Muslim, Ziihd, hadis no, 21; Tirmizi, Ziihd, 

bab, 38; Ahmed, Musned, 6/42, 156, 255 ve 277. 

31 - Hakim, Milstedrek. 4/314) 
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215 - Sana Allah yolunda neyi harcayacaklanni sorarlar. De Id: 
Hayirdan ne harcarsamz ana babalar, akrabalar, yetlmler, yoksullar 
ve yolda kalanlar ifindir. §iiphesiz Allah onu 90 k iyi bilmektedlr. 

“Sana Allah yolunda ne harcayacaklarmi sorarlar”: tni§ sebebi 
hakkinda iki gbrii§ vardir: Birincisi: 0 , Amr bin Cumuh el - Ensari hak- 
kinda inmi§tir. Onun 90k mall vardi. “Ya Resulallah, ne sadaka edece- 
giz? Kimlere harcayacagiz?” dedi. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Bir adam, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: Benim bir dinarim var, dedi; 
o da: Onu kendine harca, dedi. Adam. Benim iki dinarim var, dedi; o 
da: Onlari ailene harca, dedi. Adam: Benim ug dinarim var, dedi, o da: 
Onlari hizmetgine harca, dedi. Adam: Benim dort dinarim var, dedi, o 
da: Onlari ebeveynine harca, dedi. Adam: Benim be$ dinarim var, dedi, 
o da: Onlari akrabalarma harca, dedi. Adam: Benim alti dinarim var, 
dedi; o da: Onlari Allah yoluna harca, en guzeli budur, dedi. I§te bu 
ayet bunun uzerine indi. Bunu Ata, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: “Maza” lugatte iki kisimdir: Birincisi: 
“Za”nm ellezi manasina olup "yunfikun” da onun silasi olmasidir. 
Buna gore mana: Sana harcadiklan §eyin ne oldugunu sorarlar, olur. 
tkincisi: "Ma ile za bir isim olur, o zaman da mana §oyle olur: Sana 
hangi §eyi harcayacaklarmi sorarlar. Sanki: Onlar: Kimlere ikram 
edelim, ne §ekilde harcayacagiz demi§, olurlar. C^unkti onlar neyi 
harcayacaklarmi biliyorlardi. Allah Teala da ihsan edileceklerin en 
faziletlisi ana baba ile akrabalardir, demi§ olur. Hayir: Maldir. Bunu 
lbn Abbas ile digerleri demi§tir. Ve: Ana baba igindir’in manasi, ana 
baba iizerinedir, olur demi§tir. 

Hiikum: Tefsir alimlerinin gogunlugu bu ayetin mensuh oldugu 
iizerindedirler. Hasen Basri ise muhkem olduguna kail olmu$tur. lbn 
Zeyd de: Bu, nafileler igindir, demi^tir ki ayetin zahirinden anla^ilan 
da budur. Qiinkii zahiri, bunun mendup oldugunu gdstermektedir. 
Bunun mensuh oldugunu soylemek dogru degildir, meger ki bu sayi- 
lanlara harcamayi vacip kilmi§tir, denilsin. 
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216 - Sava? size yazildi; oysa o, ho?unuza gitmiyor. Olur ki ho?- 
lanmadigimz bir ?ey sizin igin daha haytrlidir. Ve olur kl sevdiginiz 
bir ?ey sizin iqn ?erlldir. Allah bilir de siz bilmezsiniz. 

"Sava? size yazildi”: Ibn Abbas ?oyle demi?tir: Allah Teala 
Miislumanlara cihadi yazinca onlara zor geldi ve ondan ho?lanmadi- 
lar, bunun iizerine bu ayet indi. “Kiitibe”: cumhura gore, farz kilindi 
manasinadir. Zeccac da ?oyle demi?tir: Kerihtu??ey’e ekrehuhu ker- 
hen ve kiirhen, ve keraheten ve karahiyeten, denir. Allah’in kitabin- 
daki butiin kerh maddesinde fetih caizdir. Ancak Ebu Ubeyd insanla- 
rin bu ayetteki lafzin kurh oldugunda icmai vardir, demi?tir. Sava?tan 
ho?lanmamalari da nefislere zor gelmesindendir, yoksa onlarin 
Allah’in farzindan ho?lanmamalari degildir. Ferra ?oyle demi?tir: 
Kiirh de kerh de lugattir, nahivciler zorlanmadigin ?eye kiirh, zor- 
landigin ?eye de kerh denildigine kani olmu?lardir. Ibn Kuteybe de 
?oyle demi?tir: Kerhin manasi: Zorlama ve bastirmadir, kurhiin 
manasi da me?akkattir. Bunun bir benzeri de ciihd ile cehttir. Bazilan 
da bu ikisinin bir oldugunu soylerler. Uzmu??ey’, o ?eyin en biiyugii- 
diir, azmu??ey ise o ?eyin kendisidir. Urdu??ey: Bir ?eyin yanlanndan 
biridir, ardi ise eni demektir. Ekl ekelenin masdandir, ukl ise yiyecek 
?eydir. Ebu Ali de: Bu ikisi de lugattir; tipki fakr ile fukr, da’f ile du’f; 
deff ile diiff, ?ehd ile ?iihd gibi, demi?tir. 

"Olur ki ho?lanmadiginiz ?ey”: Ibn Abbas, yani cihat demi?tir. “O 
sizin i^in hayirdir”: Fetih ve ganimet veya ?ehitliktir. "Olur ki sevdigi- 
niz ?ey”: Bu da sava?a gitmemektir. "O sizin i<pin ?erdir": Fetih yapa- 
mazsimz, ganimet ve ?ehitlik elde edemezsiniz. "Allah bilir”: Yani 
cihadin hayirli oldugunu. “Siz bilemezsiniz”: Ona gitmedigimz 
zaman. 

Hiikum: Alimler ve bu ayetteki nasih ve mensuh kisimlar iizerin- 
de 119 gorii? beyan ederek ihtilaf etmi?lerdir: 

Birincisi: Bu muhkemdir, mii?rikleri affetmeyi neshetmi?tir. 
Ikincisi: O mensuhtur. Qunku o cihadi herkese vacip kilmi?tir; halbu 
ki o: “Mu’minler toptan cihada gidecek degildir” (Tevbe: 122) kavli ile 
neshedilmi?tir. Ofimcusii: O bir yonden nasih ve bir yonden de men- 
suhtur. 

Ve ?oyle demi?lerdir: Sava?in iiq derecesi vardir: Birincisi: Sava? 
men edilmi?tir, mesela ?u ayette oldugu gibi: “Kendilerine: Ellerinizi 
sava?tan <;ekin, denenleri gordiin mti?”. (Nisa: 77) Ikincisi: Herkese 
sava?in emredilmesi; mesela: Hafif ve agir olarak sava?a katilin" 
(Tevbe: 41) gibi. Bu ayet de boyledir. Ugiinciisu: Sava?in farz-i kifaye 
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olmasidir, mesela: "Mii’minlerin hepsi sava$a gidecek degildir” 
( Tevbe : 122) ayeti gibi. O zaman bundan nasih olani, yasaktan sonra 
sava§i vacip kilan tarafidir, mensuh olani da sava$i herkese vacip kil- 
masidir. 
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217 - Sana haram aylarda sava$mayi sorarlar. De ki: Onda 
sava$mak biiyiik giinahtir. Insanlan Allah’in yolundan men 
etmek, Allah’i inkar etmek, Mescid-i Haram’in ziyaretine mani 
olmak ve halkim oradan qkarmak Allah katmda daha biiyiiktiir. 
Fitne katilden daha buyiiktiir. Eger giifleri yeterse, sizi dininizden 
dondiiriinceye kadar sizinle sava$a devam ederler. Slzden kim 
dininden doner de kafir olarak oliirse, i$te onlarin amelleri diinya 
ve ahirette bo$a gitmi$tir. Ve i$te onlar cehennem arkada$landir. 
Onlar orada ebedi kalacaklardir. 

“Sana haram ayda sava§mayi sorarlar”: Ciindeb bin Abdullah riva- 
yet etmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir askeri birlik gon- 
derdi, ba§larina da Ebu Ubeyde’yi komutan tayin etti. Emredildigi yone 
gitmek iizere ddniince, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hasre- 
tine dayanamayarak agladi, onun yerine Abdullah bin Cah$’i gonderdi. 
Ona bir mektup yazdi ve, falan mevkie varmadan onu okumamasini 
emretti ve: Arkada$lanndan higbirini seninle beraber yuriimege zorla- 
ma, dedi. O mevkie varinca mektubu okudu ve: Inna lillah, dedi ve: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in emri ba$ goz ustune, dedi ve 
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onlara haberi bildirdi, onlara mektubu okudu. Arkada§larindan ikisi 
dondii, kalanlan devam ettiler. Ibn Hadrami’ye gelip onu dldiirduler. 0 
giiniin recepten mi veyahut cemaziyelahirden mi oldugunu bilemedi- 
ler. Mii§rikler Miisliimanlara: Haram ayda adam oldiirdiiniiz, dediler, 
onlar da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip durumu haber 
verdiler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bazi Miisliimanlar: Ellerine bir 
§ey ge^tiyse de onlar i<^in sevap yoktur, dediler. Bunun uzerine de: 
“$iiphesiz iman edenler, hicret edenler... Allah merhametlidir (Bakara: 
218) ayeti indi. 

Ztihri $oyle demi$tir: Ibn Hadrami’nin adi Amr’dir, onu oldiire- 
nin adi da Abdullah bin Vakid el - Leysi’dir. Ibn Abbas $oyle demi§tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in ashabi o geceyi cemaziyela- 
hirden sayiyorlardi, halbuki o recebin ilk giinii idi. 

Atiyye, Ibn Abbas’tan onun §u iki hususta indigini rivayet etmi$- 
tir: Birincisi: Bu anlatilandir. Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem fetih giinu Mekke’ye haram ayda girdi, Mii§rikler de haram 
ayda sava§ yapmasim kinadilar. 

Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e soranlar hakkinda da iki 
gorii$ vardir: Birincisi: Ona Miisliimanlar: hatami ettiler yoksa isabet 
mi ettiler diye sordular. Bunu Ibn Abbs, Ikrime ve Mukatil demi§ler- 
dir. Ikincisi: Onlar mii§riklerdir, bunu miisliimanlari ayiplamak i^in 
sordular, bunu da Hasen, Urve ve Miicahit demi$lerdir. 

Haram ay, recep ayidir, ona sagir ay derlerdi, ^iinkii ona tazimden 
dolayi onda silah sesi duyulmazdi. “Onda sava§maktan": Sana onda 
sava§mayi sorarlar, demektir. “De ki: Onda sava§mak biiyiiktiir”: Ibn 
Mes’ud: Helal degildir, demi§tir. Kadi Ebu Yala da §oyle demi§tir: 
Cahiliye insanlari bu aylarda sava§in haram olduguna inamrlardi, 
Allah Teala da bu ayette onlara haramligin devam ettigini bildirdi. 

Alimler; haram aylarda sava§in haramliginda: O baki midir, yoksa 
nesh mi edildi diye ihtilaf ettiler. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O bakidir, Ibn Ciireyc §oyle demi§tir: Ata: $imdi insan- 
lar i^in ne haremde ne de haram aylarda sava§malari caiz degildir, 
ancak kendileriyle sava§ilmasi veya i§gale ugramalan durumu harii;- 
tir ki o, neshedilmemi$tir, demi§tir. 

Ikincisi: O neshedilmi§tir, Said bin Miiseyyeb ve Siileyman bin 
Yesar §oyle demi§lerdir: Haram ayda sava§mak caizdir. Bu ayet: 
"Mii§rikleri nerede bulursamz oldiiriin" (Tevbe: 5 ) ve: “Ne Allah’a ne 
de ahiret giiniine inanmayanlarla sava§in” (Tevbe: 19) ayetiyle nes- 
hedilmi§tir. Bu, merkezlerdeki alimlerin gorii§leridir. 
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“Ve saddiin an sebilillahi": Bu, miipteda olarak merfudur, bunla- 
rin haberi de: “Ekberu indellah”tir. Burada Allah yolundan ne murat 
edildigi hususunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O hactir, ^iinkii 
onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i Mekke’ye sokmami$lar- 
di. Bunu Ibn Abbas ve Suddi de $eyhlerinden demi$tir. Ikincisi: O 
tslam’dir, bunu da Mukatil demi$tir. 

"Kiifriin bihi” buradaki zamirin mercii hususunda da iki gorii$ var- 
dir: Birincisi: O Allah’a racidir, bunu Siiddi $eyhlerinden, Katade, 
Mukatil ve Ibn Kuteybe demi$lerdir. Ikincisi: O, yola racidir, bunu da 
Ibn Abbas demi$tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: “Mescidilharam”in 
cerri “sebilillah ”a uyum saglamak iqrindir. Sanki $oyle demi$ olur: Allah 
yolundan ve Mescid-i Haram’dan gevirmek. 

“Halkirn oradan Qikarmak”: Mii$rikler Resulullah ile ashabina 
eziyet edince, onlan Mekke’den <pkmak zorunda biraktilar; sanki 
kendileri gikarmi$ gibi oldular. Allah Teala da onlara bu fiillerin 
biitiin kafirleri oldUrmekten daha biiyiik oldugunu bildirdi. 

"Fitne”: Burada §irk manasinadir; bunu Ibn Omer, tbn Abbas, 
Mucahit, Ibn Ciibeyr, Katade ve biiyiik bir grup demi$tir. Kur'an’da 
fitne birgok manaya kullamlmi$tir. Ben bunlan “En - Nazair" kita- 
binda bahsettim. “Devamh ugra§irlar”: Yani kafirler; "sizinle sava§ir- 
lar”: Yani siz Musliimanlarla. “Habitat”: Batil oldu manasinadir. 
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218 - Haklkat iman edenler, hicret edenler ve Allah yolunda 
clhat edenler, l§te onlar Allah’in rahmetini umarlar. Allah cidden 
yarligayici, cidden esirgeyicidir. 

"Hakikat iman edenler, hicret edenler”: Bunun ini§ sebebi iqrin iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kur’an Abdullah bin Cah§’in arkada$larina tbn 
Hadrami’yi oldiirme izni ile inince, bazi Musliimanlar: Onlarin 
sevaplan yoktur, dediler; bunun uzerine bu ayet indi. Biz de bunu 
“sana haram aydan sorarlar” ayetinin ini$ sebebinde Ciindeb bin 
Abdullah tan naklen anlatmi§tik. 

Ikincisi: Bu miisaade inince, kalkip: “Ya Resulallah, biz gaza 
yapip da miicahitler gibi sevap umabilir miyiz?” dediler; bunun iize- 
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rine bu ayet indi. Bunu tbn Abbas demi§tir ve: "Hicret ettiler”: Yani 
Mekke'den Medine’ye, "cihat ettiler”: Allah’a itaat hususunda Ibn 
Hadrami ve adamlan ile. “Allah’in rahmeti”: Bagi§lamasi ve cenneti, 
demektir. Ibn Knbari §oyle demi$tir: Araplarda hicret; Vatandan, aile 
ve evlattan ayrilmaktir. Muhaci;lerin manasi da: Evlatlanni ve ailele- 
rini terk edenler, demektir. Ayetn meful (nesne) bilindigi i<;in du§u- 
riilmu$tur. §a’bi $oyle demi^tir: Llam’da ilk a<;ilan sancak Abdullah 
bin Cah§’in sancagidir, Islam’da ilk payla$tirilan ganimet de onun 
ganimetidir. 




2 1 9 - Sana i^kiden ve kumardan sorarlar; de ki: Onlarda biiyiik 
giinah ve insanlar i^in yararlar vardir. Giinahlan ise yararlanndan 
daha biiyuktiir. Sana, neyi harcayacaklanndan sorarlar; de ki: ihti- 
ya£ fazlasini. l$te Allah ayetlerini size boyle amildar; umulur ki 
du§iiniirstinuz. Dunya ve ahirette. 

“Sana igkiden ve kumardan sorarlar": lni§ sebebinde iki goru$ 
vardir: Birincisi: Omer bin Hattab: Allah’im, bize i<;ki hakkinda yetir- 
li bilgi ver, dedi; bunun uzerine bu ayet indi. w lkincisi: Ensardan bir 
boluk Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler, i^lerinde de 
Omer ile Muaz da vardi: Bize igki hakkinda fetva var; o akli giderici 
mail soyucudur, dediler; bunun uzerine bu ayet indi. 

l^kiye hamr denmesi hakkinda da uq gorii$ vardir: Birincisi: Ona 
hamr denilmesi, akli buriidiigu igindir. lkincisi: Ona hamr denmesi 
akli orttiigu i<;indir. Ogiinciisu: O tahammur eder, mayalamr. Bu 
gorti^leri Muhammed bin Kasim demi§tir. Zeccac da $oyle demi$tir: 
Hamr lugatte akli orten $eydir, dahale fiilaniin fi himarinnas denir ki, 
insanlann i^inde kayboldu, demektir. Himarulmer’eti de kadinin 
ba^ortusiidur, Qiinkli ba$i kapatir. 

Burada i^ki, iizerinde icma edilen $eydir, onun gorevini yapan 


32 - Imam Ahmed, Miisned, 1 /53. 
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her $ey de ona kiyas edilerek o da igkidir denir ve haramlikta onun 
yerine konulur. £tinkti alimler biitiin kumarlarin haram oldugunda 
icma etmi§lerdir; meysir ise onlann arasindan zikredilmi§tir. Hepsi 
de meysire kiyas edilmi$tir. Meysir ise sadece devede kumar olur. 
Meysir igin Ibn Abbas, Ibn Omer, Hasen, Said bin Ciibeyr, Miicahit, 
Katade ve digerleri, o, kumardir, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Yesertii denir ki, ok ile kumar oynamaktir. Ok ile kumar 
oynayana: Yasir, yasirun, yiisr ve eysar, denir. 

Servet sahipleri ki§in §iddetli ve zor zamanlarda deve keser, onu 
pargalara ayinr, sonra da tizerinde oklarla kumar oynarlardi. Biri 
titttigii (galip geldigi) zaman bunu ihtiyag sahiplerine ve yoksullara 
verirdi. l§te Allah Teala’mn bahsettigi yarar budur. Bunu yapmakla 
ovtintir; bunu yapmayana kotti soyler ve bu kuman oynamayam 
kinarlardi. 

“Kul fihima ismlin kebir": Kurralarm gogu be ile (kebir), Hamze 
ile Kisai de se ile (kesir) okumu§lardir. 

Igkinin giinahi hakkinda da tig gorti§ vardir: Birincisi: Onu igmek 
dine eksiklik getirir. Bunu Ibn Abbas demi$tir. Ikincisi: Igki igtigi 
zaman sarho§ olur ve insanlan rahatsiz eder. Bunu da Stiddi, §eyhle- 
rinden rivayet etmi$tir. O^iinciisu: O dti§manliktir, nefrettir ve iyiyi 
kottiyti ayiran akli pusturmaktir, bunu da Zeccac demi$tir. 

Kumarin gtinahi hakkinda da iki gorti$ vardir: O, insam Allah'in 
zikrinden ve namazdan alikor, insanlarin arasina dti$manlik sokar. 
tkincisi: O, haksizliga ve hakka mani olmaya davet eder. Bunu da 
Stiddi, $eyhlerinden rivayet etmi§tir. Hepsinin kastedilmesi de caizdir. 

tgkinin yararlan ise iki ttirlti dti§tintilebilir: Birincisi: Onun sati- 
§indaki kardir. Ikincisi: Bedenlerin yararlanmasidir. (Modern tibbin 
ispat ettigi gibi igkide hiqbir ya ra r yoktur. Muhakkik.) 

Kumarin yararlanna gelince: Ki§inin yorulmadan mal kazan- 
masidir. 

"Onlann gtinahlan yararlarmdan daha goktur": Bunda da iki 
gorti$ vardir: Bunun manasi §udur: Onlann haram kilindiktan sonra- 
ki gtinahi haram kilinmadan oncekinden daha btiytikttir. Bunu Said 
bin Ciibeyr, Dahhak ve Mukatil, demi§lerdir. Ikincisi: Onlann haram 
edilmeden onceki gtinahlan yine haram edilmeden onceki gtinahin- 
dan daha btiytikttir. (^tinkti onlann sebebiyle meydana gelen gtinah, 
onlann yararlarmdan daha btiytikttir. Bu da yine Said bin 
Ctibeyr’den nakledilmi§tir. Igki hangi gerekge ile mubah idi? Bunda 
da iki gorti§ vardir: Birincisi: Allah Teala’mn: “Hurma meyvelerinden 
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ve iiziimlerden igki edinirsiniz” (Nahl: 67) ayetiyle. Bunu Ibn Cubeyr 
demi$tir. tkincisi: Eski $eraitlerle, Miisliimanlar da bunu onaylami?- 
lardi, sonradan haram edildi. 

Ulema, bu ayetin i^kinin haram edilmesinde tesirinin olup olma- 
diginda iki gorii§ beyan ederek ihtilaf ettiler? Birincisi: Bu ayet, onun 
haram olmasini degil de kotiilenmesini iktiza eder, bunu Siiddi, 
§eyhlerinden rivayet etmi§tir. Said bin Cubeyr, Miicahit, Katade ve 
Mukatil de boyle demi$lerdir. Bu fikre gore bu ayet mensuh olur. 

tkincisi: Bunun haramlikta da tesiri vardir, $oyle ki Allah Te;ila 
onda biiyiik giinah oldugunu haber verdi, gunahin ise hepsi: “Giinah 
ve tecaviiz” (A’raf: 33) ayetiyle haramdir. Bu da bir grup ulemanin 
g 6 rii$iidiir. Bunu Zeccac hikaye etmi§. Kadi Ebu Yala da bunu a9ikla- 
digimiz gerek(;eden dolayi tercih etmi$tir. Bazi alimler de bunun dog- 
rulugunu $oyle diyerek ispatlami$lardir: Allah Teala: “De ki: O ikisin- 
de biiyiik giinah ve insanlar i9in yararlar vardir” deyince, iki durum 
e$it oldu. “Onlarin giinahlan yararlanndan daha biiyuktiir" deyince 
de, giinah tarafi agir basti ve yarar giinah tarafmda gomiilii kaldi. 
Hiikiim de onu i9ine gomen galip tarafa dondii, boylece mahzurlu 
tarafi galip geldi. 

Kumara gelince, onda da i9kide soylenen §eyler soylenir; eger: Bu 
ayet onun haramligim gosterir dersek, kumarin hiikmii de haram 
olur. Eger: Bu ayet onun mekruh oldugunu gosterir, dersek en dogru 
gorii$ §oyle olur: Maide suresindeki ayet kumarin haram oldugunu 
a9ik9a ongormii^tiir. 

"Sana ne harcayacaklanni sorarlar”: Ibn Abbas §oyle demist ir: 
Bunu soran, Amr bin Cemuh idi, Ibn Kut(’\be de §oyle demi§tir: 
Buradaki nafakadan maksat sadaka ile ikramdir. 

"Kulil afv”: Ebu Amr vav’in ref i ile “elafvu" okumu§tur, digerleri 
de nasbi ile "elafve” okumu^lardir. Ebi Ali §oyle demi^tir: “Maza”: 
Nasb mahallindedir, onun cevabi olan afve de nasb iledir. Tipki: 
Maza enfakte’nin cevabinda: Dirhemen dersin ki, bir dirhem hari a- 
dim, demektir. l$te afv’in mansup okunmasimn izahi budur. Kim de 
merfu okursa, "za”yi ellezi gibi sayar ve “maza”yi tek ismi kabul 
etmez. Bu durumda: Biri: Maza enzele rabbiikiim deyince, mellezi 
enzele rabbiikiim demi§ gibi olur, bunun cevabi da “Kur’anun” olur. 
Zeccac §oyle demi^tir: Afv liigatte 9okluk ve fazlalik manasinadir ki: 
Kad afel kavmu denir ki niifus artti, demektir. Afv, kiilfetsiz olarcik 
meydana gelene denir. Ibn Kuteybe: Afv kolay $eydir. Huz ma afake, 
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sana kolay yoldan, zorlanmadan ve me§akkatsiz olarak geleni al, 
demektir. 

Mufessirler afv’den ne murat edildigi hususunda da be§ goru§ 
beyan etmi$lerdir: 

Birincisi: O, ki$inin ve ailesinin ihtiyacindan artan $eydir, bunu 
Mukassim, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: Az olsun 90k 
olsun, gonliin razi oldugu $eydir, bunu da Atiye, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. O^iinciisu: O israfla cimrilik arasinda orta yoldur. Bunu 
Hasen, Ata ve Said bin Ctibeyr demi§lerdir. Dorduncusu: O, farz olan 
sadakadir, bunu da Mucahit demi§tir. Be$incisi: O miktari belli olma- 
yan §eydir, afal eserii soziinden gelir ki iz, gizlenmek ve silinmek 
demektir. Bunu da §eyhimiz bir bbliik miifessirden hikaye etmi§tir. 

Ulema bu ayetteki nasih ve mensuh iizerinde de konu§mu§tur: 
Siiddi, §eyhlerinden bunlann zekatla neshedildigini rivayet etmi§, 
digerleri ise kabul etmemi§lerdir. Bu hususta en kesin soz §udur: Biz, 
ne zaman: Bu ayetle onlara fazla mall sadaka etmek farz kilindi der- 
sek, veya: bu ayet zekattan once bir sadakayi farz kildi, dersek, ayet 
zekat ayetiyle mensuh olur. Ne zaman da: Bu, farz olan zekattan veya 
mendup sadakadan ibarettir, dersek, o zaman da muhkemdir. 

“Allah boylece atpklar”: Zeccac §oyle demi§tir: Onun, cemaate 
hitap ettigi halde (tekil olarak) "kezalik” demesi, burada cemaatin 
“kabil” manasina olmasindandir. Sanki: “Kezalike ya eyyiihel kabil” 
demi§ gibi olur. Kafin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap 
olmasi da caizdir. Sanki: I§te boyle, ey O Peygamber, demi§ gibi olur. 
Qunkii ona hitap ummetine de hitap demektir. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: “kazalikeMeki kaf, atpklanan infaka ibarettir. Sanki: Size 
infakta anlattigi gibi ayetleri de amildar demek olur. “Kezalike’’nin 
makabline i§aret olmamasi da caizdir, o zaman manasi: Boylece, 
demek olur. Bunu da Ibn Abbas demi§tir. “Umulur ki diinyada ve ahi- 
rette du§unursiiniiz”: Aralanndaki ustiinliigii anlar, o ikisinden baki 
olan i<^in amel edersiniz. 
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220 - Bir de sana yetimlerden sorarlar. De ki: Onlari lslah etmek 
daha hayirlidir. Eger kendileri lie kan$irsamz, sizin karde$leriniz- 
dir. Allah, islah edenle bozguncuyu billr. Eger Allah dileseydi sizi 
zora sokardi. §iiphesiz Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

"Sana yetimlerden sorarlar”: tni§ sebebi hakkinda iki gdrii$ var- 
dir: Birincisi: Allah Teala: "Yetimin malina ancak en giizel $ekilde 
yakla$in" (Isra: 34) ayeti ile "onlar ki yetimlerin mallanm haksiz ola- 
rak yerler” (Nisa: 9) ayeti inince, yaninda yetim olanlar gitti, onun 
yiyecegini kendi yiyeceginden, i<;ecegini de kendi i<;eceginden ayirdi. 
Kendi yiyeceginden bir $eyler kaldinp onun yemesine veya bozulma- 
sina kadar sakladi, bu da onlara agir gelmeye ba§ladi. Bunu 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e anlattilar; burun uzerine bu 
ayet indi/ 3 Bu; Ibn Abbas, Ata, Said bin Ciibeyr, Katade ve Mukatil’in 
goru$leridir. lkincisi: Araplar yetim hususunda <;ok sert davramr, 
onunla bj-aber tabagindan yemez ve ondan bir hizmet istemezlerdi. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e, onlara kan§malarim sordu- 
lar, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Stiddi, $eyhlerinden naklct- 
mi§tir. Bu aym zamanda Dahhak’in de gorii§tidur. 

Bunu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e soranlar hakkinda 
da iki gorti§ vardir: Birincisi : Onu soran Sabit bin Rifaa el - Ensari’dir, 
bunu Mukatil, demi§tir. lkincisi: Abdullah bin Ravaha’dir. Bunu da 
Ebu Suleyman Dime§ki demi§tir. 

“De ki: Onlari islah etmek daha hayirlidir": Ibn Kuteybe §oyle 
demi$tir: Bunun manasi: Mallanm <;ali$tirmak ve velisinin onlari 
yemekten gekinmesi daha hayirlidir, demektir. “Eger onlarla kari$ir- 
samz sizin karde$lerinizdir”: Yani onlar sizin karde$lerinizdir, onlarin 
bu husustaki hukmii karde§lerinizin hiikmii gibidir. Ibn Abbas $oyle 
demi§tir: Kari$mak: Onun senin siitiinden igmesi, senin de onun 
siitiinden i^mendir, onun senin tabagindan yemesi, senin de onun 
tabagindan yemendir. "Allah islah edeni bilir”: Yani yetim malim kas- 
ten yemek isteyenle ancak onun islahim dti§iineni bilir, demektir. 

"Allah dileseydi sizi zora sokardi”: Ibn Abbas: Zora sokar ve sizi 
siki§tmrdi, demi$tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Anet’in ash zorluk 
<pkarmaktir. Araplar: Fiilaniin yeteannetii fulanen ve yunituhu derler 
ki, birine zorluk (pkarmak ve onu odemede sikinti <;ekecegi §eye zor- 
lamaktir. Sonra bu manadan helak manasina ge$ti. Bu madde, 


33 - libu Davud, Nesci vc Hakim. Hakim: sahihtir, Buhari ile Muslim rivayet etmcm 
lerdir. dedi. Zehebi dc ona kauldi. 
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Araplann: Ekemetun anut soziinden gelir ki, ^lkilmasi zor dik yoku§ 
demektir. Sonra bu lafiz biittin zorluklar i^in kullanildi. 
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221 - Mii$rik kadinlarla iman edinceye kadar evlenmeyin. 
Mii’min bir cariye mii$rik bir kadindan daha hayirhdir. Mii$rik 
erkekleri ho$unnza gitse de iman edinceye kadar evlendirmeyin. 
Onlar cehenneme ^aginrlar; Allah ise kendi izni lie cennete ve 
bagi$a ^aginr. Belki du$iinurler diye insanlara ayetlerini a^iklar. 

"Mu§rik kadinlarla iman edinceye kadar evlenmeyin”: tni$ sebe- 
bi hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Mersed bin Ebi Mersed denen 
bir adami Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem oradaki tutsak 
Miislumanlari ^lkarmak i<^in Mekke’ye gonderdi. Oraya gelince Anak 
adinda ve eskiden tam$tigi bir kadin onun geldigini i$itti. O ise 
Musliiman olunca ondan yuz $evirmi§ti. Kadin ona geldi: “Ey 
Mersed, yaziklar olsun sana, benimle bulu$mayacak misin?” dedi. O 
da: Islam seninle benim aramiza girdi, ancak istersen ve Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e dondiigum zaman ondan izin ister, 
seninle evlenirim, dedi. Kadin da: "Benden ho§lanmiyor musun?” 
dedi ve feryadi basti. lnsanlar onu fena $ekilde dbvdiiler, sonra ser- 
best biraktilar. O da Mekke’deki i$ini bitirince Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e dondii: O kadinla evlenmesinin helal olup olmaya- 
cagim sordu. Onun tizerine bu ayet indi. Bu, Ibn Abbas’in goru§udur. 
Mukatil, bu ki$inin Ebu Mersed el - Ganevi oldugunu soylemi^tir. 

Ikincisi: Abdullah bin Revaha’mn siyahi bir cariyesi vardi, bir gun 
ona kizdi ve onu tokatladi, sonra da bundan rahatsizlik duydu, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip durumu anlatti. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: “O cariye nedir?" dedi. O 
da: Ya Resulallah, oru<; tutar, namaz kilar, giizelce abdest alir ve e$he- 
du enlailahe illallah ve e§hedU enne Muhammeden Resulullah diye 



248 


2/BAKARA SURESl 


1 . CILT 


kelime-i $ahadet getirir, dedi. O da: Ey Abdullah, o mii’minedir, dedi. 
O da: Seni hak peygamber olarak gonderen Allah’a yemin ederim ki, 
onu azat edecegim ve onunla evlenecegim, dedi ve bunu da yapti. 
Bazi Musliimanlar ise onu kinadilar ve: Bir cariyeyi nikahladi, dedi- 
ler. Onlar soylanni dikkate alarak mii§rik kadinlarla evlenmeye rag- 
bet ederlerdi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Siiddi, $eyhlerinden 
rivayet etmi§tir. Bazi miifessirler de Anak ile Ebu Mersed hadisesinin 
“mu§rik kadinlarla iman edinceye kadar onlarla evlenmeyin” kavli- 
nin inmesine, “Ibn Revaha kissasinm da, "mii’min bir cariye bir 
mii§rike kadindan daha hayirlidir" kavlinin inmesine sebep oldugu- 
nu soylemi§lerdir. 

Ayetin tefsirine gelince: Mufaddal §oyle demi$tir: Aslinda nikah, 
cima manasinadir, sonra <;ok kullamldi, nikah akdine denildi. Allah 
Teala ise mii§rik kadinlan akit manasinda da cima manasinda nikah - 
lamayi haram etti. 

“Mii§rik kadinlar” hakkmda da iki gorii$ vardir. Birincisi: O, kita- 
bileri de digerlerini de ipine abr, bu <;ogunlugun goru§iidur. Ikincisi: 
O putperestlere hastir, bu da Said bin Ciibeyr, Nahai ve Katade’nin 
gorii§iidur. 

‘‘Eme"den ne murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O miilk altmdaki cariyedir, bu da pogunlugun gorii§udiir. 
Bu takdirde mana §oyle olur: Mii’min bir cariye hiir bir mii§rik kadin- 
dan daha hayirlidir. Ikincisi : O, kole siniftndan olmasa da kadin 
demektir, nitekim hiir kadina da: Hazihi emetullah, denir. Birincisi 
daha dogrudur. 

“Ho§unuza gitse de”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Cemal 
ve giizelligi ile demektir. Ikincisi: Soyu ve sopu ile demektir. 

Alimler bu ayetteki nasih ve mensuh kisimlar hakkinda ihtilaf 
etmi$lerdir: Mii$rikler putperestlerdir diyenler, onun muhkem oldu- 
gunu soylemi§lerdir. Bu gorti§u destekleyen bazilan da: Yahudilerle 
Hiristiyanlar, Peygamberimizin peygamberligini inkar etseler de 
Allah’a §irk ko§anlardan degildir, demi§lerdir. Bu gorii§ ise iki a<;idan 
bozuktur: Birincisi: Onlar ger<;ek mii§riklerdir, ^iinkii: Ozeyr Allah’in 
ogludur, Mesih de Allah’in ogludur, dediler. Ikincisi: Onlarin 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i inkar etmeleri, onun getir- 
digi §eyler Allah katmdan degildir manasina gelir. Bunu da Allah’tan 
ba§kasina nispet etmek §irktir. Bunun biitiin mii§rikler ipin genel 
oldugunu soyleyenlerin de bu hususta iki gbrii§leri vardir: Birincisi: 
Onun bazi hukiimleri: "Sizden once kendilerine kitap verilenler” 
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kavli ile neshedilmi$tir. (Maide: 6) Ehl-i kitap olmayanlar hakkindaki 
hiikum ise sabit kalrm§tir. Ikincisi: O nasih de mensuh da degildir, 
bilakis biitiin mii$rike kadinlar i^in geneldir. Onu kafir kadinin 
mubah olmasindan <;ikaran §ey ise "sizden once kendilerine kitap 
verilenler” (Maide: 6) kavlidir. Bu da umumu tahsistir, nesih degildir. 
Fukahanm biiyiik ^ogunlugu bu g6rii$tedir. Bu mana bir grup ashap- 
tan da rivayet edilmi§tir; Hazreti Osman, Talha, Huzeyfe, Cabir ve 
Ibn Abbas da onlardandir. 

"Mu$rik erkekleri evlendirmeyin": Yani onlan iman edinceye 
kadar Miisliiman kadinla evlendirmeyin, demektir. “Mii’min bir 
kole... ho$unuza gitse de" kavli iizerindeki g6rii$ler, ayetin ba$indaki 
gorii$ler gibidir. 

“Vallahu yed’u ilel cenneti velmagfireti biiznihi”: Cumhur 
“elmagfiretihi”yi cer ile okumu$; Hasen Ue Kazzaz da Ebu Amr’dan 
rivayetle ref ile okumu§lardir. 


* • /. f - 'y " \'' y V , y tV */* > 


222 - Sana hayizdan sorarlar: De ki: O eziyettir. Bu sebeple 
hayizda kadinlardan uzak durun. Temizleninceye kadar onlara 
yakla$mayin. tyice temlzlendikleri zaman onlara Allah’in size 
emrettigi yerden gelin. §iiphesiz Allah 90k tovbe edenleri sever ve 
iyice temizlenenleri sever. 

“Sana hayizdan sorarlar": Sabit, Enes’ten $oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Yahudiler onlardan kadin hayiz olunca onunla yemez, 
igmez ve evlerde onlarla cima etmezlerdi. Bu, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e soruldu, bunun tizerine bu ayet indi. Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem de onlara cima di$inda her $eyi yapmala- 
rmi buyurdu. 33 

Ibn Abbas da $oyle demi§tir: Ensar’dan tbn Dahdaha adinda bir 
adam Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: "Kadinlar hayiz 
olduklan zaman onlara nasil yapacagiz?” diye sordu. Bunun tizerine 
bu ayet indi. Mehid kelimesi hakkinda iki g6rii$ vardir: Birincisi: O, 


34 - Muslim, Hayz, hadis no, 16; Ahmed, Miisned, 3/132, 133. 
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hayzin ismidir. Zeccac §oyle demi§tir: Hadatil mer’etii tehidu haydan 
ve mahadan ve mehidan denir. Ibn Kuteybe de: Mehld, hayzdir, 
demi§tir. lkincisi: O hayz yerinin ismidir, mesela makH’in kaylule yeri 
ve mebitin beytute yeri oldugu gibi. Kadi Ebu Ya'la da: tmam 
Ahmed’in soziinden anla§ilan da budur, demi§tir. Birinci goru§un 
sahipleri, sciziin i<;inde gorii§lerini destekleyecek §eyin oldugunu 
soylerler, o da onun eza ile nitelenmesidir. Bu da yerinin degil, hay- 
zin izahidir. Ikinci gorii§iin sahipleri de §oyle derler: Mehidin yerin 
sifati olup sonra ona yakin ve kom§u bir §eyle sifatlanmasi da imkan- 
siz degildir, mesela akika gibi ki o, aslinda ^ocugun sa^imn ismidir, 
^ocuk iqrin kesilen hayvana da mecazen akika denilmi§tir. Raviye de 
devenin ismidir, devenin ta§idigi <;ifte tuluma da mecazen raviye 
denilmi$tir. Eza ise cima edenin hissettigi necaset ve kotii kokudur. 
§oyle de denilmi$tir: Hayizli kadinla cima etmek q:ok aci 
verir.”Hayizda kadinlardan uzak durun”: Bundan maksat fer^ten 
cimaden uzak durmaktir, qriinkii mahid kamn kendisidir yahut fercin 
kendisidir. "Onlara yakla§mayin": Yani cimalarina yakla§mayin, hu 
da “kadinlardan uzak durun” ifadesinin tekitidir. 

“Hatta yethurne”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hafs da 
Asim'dan rivayetle $eddesiz olarak “hatta yethurne”; Hamze, Kisai, 
Halef, Ebu Bekir de, Asim’dan rivayetle tinin ve henin fethasi ve §ed- 
desi ile "yattahherne" okumu$lardir. Ibn Kuteybe de: Yethurne, 
kamn kesilmesidir demi$tir. Tahuretil mer’etu ve taharet denir ki 
kadin, su ile gusiil etmese de temizligi gordii demektir. §edde ile 
“yettaherne" okuyanlar, su ile gusiil etmeyi, demek isterler. Ash yeta- 
tahhernedir ki te tiva idgam edilmi§tir. Ibn Abbas ile Miicahit: 
Yethurne, kandan temizlenme, yetahherne de su ile gusiil etmedir, 
demi§ler. 

"Onlara gelin”: Bu, yasagin kalkmasidir, viicup i«^in degildir. 

“Allah’in emrettigi yerden”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Temizlik tarafindan gelin, hayiz tarafin- 
dan degil, demektir, bunu Ibn Abbas, Ebu Rezin, Katade, Siiddi ve 
digerleri demi$tir. 

lkincisi: Bunun manasi: Onlara yakla§mayiniz diye emrettigi yer- 
den gelin demektir, o da hayiz mahallidir, bunu Mucahit demi$tir. Bu 
goru^ii destekleyenler §oyle demi§lerdir: Allah’m emrettigi yerden 
demesinin manasi, men ettigi yer demektir, zira men etmek de yasak- 
lanan $eyi terk etme emridir. Burada “min” "fi” manasinadir, "iza 
nudiye lissalati min yevmil cumuati” (Cuma: 9) ayetinde oldugu gibi. 
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O^iincusu: Onlara helal evlilik yolundan gelin, zina yolundan 
degil. Bunu da Ibn Hanefiyye, demi§tir. 

Ddrduncusii: Bunun manasi §oyledir: Onlara kadina yakla$ilma- 
si helal olan cihetlerden gelin; oru<;lu veya itikafli veyahut ihramli 
olmalan gibi durumlannda degil. Bunu da Zeccac ile Ibn Keysan 
demi§tir. 

"Allah tovbe edenleri sever”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Giinahlardan tovbe edenleri. Bunu Ata, Miicahit ve digerleri demi§- 
tir. lkincisi: Hayizli kadinlara gelmekten tovbe edenleri. Bunu da bazi 
miifessirler, zikretmi§tir. 

“Allah temizlenenleri sever”: Bunda da uq: gorii§ vardir: Birincisi: 
Giinahlardan temizlenenleri, bunu Mucahit, Said bin Ciibeyr ve 
Ebu’l - Aliye demi$lerdir. lkincisi: Su ile temizlenenleri, bunu da Ata 
demi§tir. Ogiinciisu: Kadinlara makatlarindan gelmekten temizle- 
nenleri sever. Bu da Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Fikih: Hayzin en azi, Imam Ahmet’ten gelen iki rivayetin birinde 
bir gun ve bir gecedir. lkincisi: Bir giindiir. Ebu Hanife ise: En azi iig 
gundiir, demi§tir. Imam Malik ile Davud da: En azi i<;in sinir yoktur, 
en ?ogu i<^in de Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir: Birincisi: On be§ 
gundiir, bu da Malik ile Jjafii’nin kavilleridir. lkincisi: On yedi gundiir. 
Ebu Hanife de: En ?ogu on giindiir, demi§tir. 

Hayiz on §eye engel olur: Namaz kilmak ve namazin vacip olma- 
si, oruc; tutmak, vacip olmasi degil, mescitte oturmak, itikaf, tavaf, 
Kur’an okumak, mushafi ta§imak, fer^ten cima di§inda istifade 
etmek ve talak niyetinin gergekle§mesi. 




223 - Kadinlanniz sizin tarlanizdir; tarlaniza nasil isterseniz 
gelin. Kendiniz i^in ameller gonderin. Allah’tan korkun. Bilin Id siz 
O’na kavu$acaksimz. Inananlari miijdele. 

“Kadinlanniz sizin tarlanizdir": Bunun ini§ sebebinde u<; gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Yahudiler kadina yalmz on tarafindan gelme di§inda bir 
§ey kabul etmediler ve bu pozisyonun di§inda gelenleri ayipladilar, 
i§te ayet bunun iizerine indi. Bu; Cabir, Hasen ve Katade'den rivayet 
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edilmi$tir. tkincisi: Kurey$’ten bir kabile Mekke’den kadinlarla evle- 
nir, onlardan on ve arka pozisyonlarda zevk alirlardi. Medine’ve 
gelince ensar kadinlanyla evlendiler, ayni §eyi yapmaya kalktilar, 
onlar da bunu kabul etmediler. Durum Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e intikal etti, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Mucahit, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ugiinciisu: Omer bin Hattab, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, helak oldum, bu gece 
semerimi ters <;evirdim, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas'tan rivayet etmi^tir . 35 

Ekin: tarla demektir, bununla cimadan kinaye edilmi§tir, kadin- 
lara ekin denilmi§tir. Qiinku onlar evlatlann ekildigi tarla gibidir. 
Eger: “Nisa <;oguldur, neden hums denilmedi?" denilirse, buna iig 
tiirlii cevap verilir; bunlan Ibn Kasim el - Enbari demi$tir: Birincisi: 
Harsin cemi yerinde kullanilan mastar olmasindandir, o nedenle 
tekil kullamlmi§tir, mesela Araplar ihvetiike savmun, ve evladiike fit- 
run, der ki, saimun ve muftimn, demek isterler. Boylece mastar tekil 
olarak cemi lafzin yerine kullamlmi§ olur. tkincisi: Maksat: Humsun 
lekiimdur; cemi yerine tekil kullamlmi$tir. Nitekim §air §oyle demi§- 
tir: 

Kiilu fi nisfi batnikiim tei$u (yan karin yiyin rahat ya§arsimz), 
yani kannlarimzin yanlanm doldurun, demek istemi$tir. (jgunciisu: 
Harsin tekil kullamlmasi, kadinlann ekine benzetilmi$ olup ayni 
cinsten olmamasindandir. Mana: Kadinlanmz ekinleriniz gibidir, 
demektir. 

“Nasil isterseniz'’: Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana: Bu, keyfinize bagbdir, demektir. Bunda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Mana: Nasil isterseniz, ister on pozisyondan, 
ister arka pozisyondan, her hal u karda fer<;ten gelmek §arti ile. Bu, 
Ibn Abbas, Mucahit, Atiyye, Siiddi, Ibn Kuteybe ve digerlerinin gorii- 
§iidur. tkincisi: O, azil (dogum kontrolu) hakkinda inmi$tir, bunu da 
Said bin Miiseyyeb demi§tir. O zaman mana §oyle olur: Isterseniz azil 
yaparsimz, isterseniz yapmazsimz. 

tkincisi: Isterseniz, ne zaman isterseniz demektir, bu da Ibn 
Hanefiyye ile Dahhak’in gorii§udur. Ibn Abbas’tan da aymsi rivayet 
edilmi§tir. Uquncusii: Bu, istediginiz yerden, demektir. Bu da Ibn 
Omer ile Malik bin Enes’ten hikaye edilmi§tir. Bu da birkai; yonden 
bozuktur: Birincisi: Salim bin Abdullah, Nafi’in tbn Omer’den bovle 


35 - Imam Ahmed, Miisned, 1 /297. 
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konu§tugunu i§itince, o kul yalan soylemi§, Abdullah sadece: Onlara 
arka pozisyondan onden gelin, dedi, demi$tir. Malik’in arkada$lan 
ise, bunun Malik’ten sahih oldugunu kabul etmezler. tkincisi: Ebu 
Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Kadinlara arkalanndan gelenler mel'undur/ 6 

Ogiinciisu: Ayet, "ekin tarlamza gelin" demekle $ocuk mahalline 
dikkat <;ekmi§tir. Ekin yeri de ?ocuk yeridir. Ibn Enbari $oyle demi§- 
tir: Allah Teala a<pk<;a ekin vurgusu yapinca, bitki de ekinle olup da 
<^ocuk da bitkiye benzetilince, cimain gocuk olmayacak yerden yapil- 
masi caiz degildir. 

Ddrdiinciisii: Hayizliya yakla$ilmasinin haram olmasi (kadina) 
eziyetten dolayidir; eziyet ise o mahalden hiq: aynlmaz. 

"Nefisleriniz i<^in onden gonderin”: Bunda da dort g6rii$ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi: Nefisleriniz igin iyi amel takdim edin, 
demektir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: 
Cima aninda besmele (jekiniz, bunu da Ata, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi§tir. Ogiinciisu: Kendiniz igin gocuk arayin, bunu da Mukatil, 
demi§tir. Ddrdunciisii: Allah’a itaat etmege ve emrine tabi olmaya 
oncelik taniyin. Bunu da Zeccac, demi§tir. 


> "x . 


^ > 


V 




■* f c f - 

^ 4 # \j 


224 - Yeminlerinizden dolayi Allah’i iyilik etmenlze, fenaliktan 
sakinmamza ve insanlarin arasini bulmaniza engel yapmayin. 
Allah hakkiyle i$iten, hakkiyle bilendir. 

“Allah’i yeminlerinizden dolayi engel yapmayin”: Bunun ini§ 
sebebinde dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Abdullah bin Ravaha hakkinda inmi§tir. Onunla 
damadi arasinda bir §ey oldu, Abdullah onun yanina girmemeye ve 
onunla konu§mamaya yemin etti. Hep: Allah’a yemin ettim, benim 
iqrin yeminimi yerine getirmekten ba§ka bir §ey helal degildir, derdi. 
Ayet bunun uzerine indi. Bunu Ibn Abbas demi§tir. 

tkincisi: Bir adam, sila-i rahim yapmamaya ve insanlarin arasini 
diizeltmemeye yemin ederdi, ayet bunun uzerine indi. Bunu da Rebi 
bin Enes demi§tir. 


36 - Imam Ahmed. Musned, 2/444; Ebu Davud, Nikah, bab, 46. 
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Ogiinciisu: O, Ebu Bekir’in, Mistah’a iyilik etmeyecegine dair 
yemin etmesi iizerine indi. Bunu da Ibn Ciireyc demi?tir. 

Ddrdunciisii: Ebu Bekir, oglu Abdurrahman Miisliiman oluncaya 
kadar onu gormeye gitmeyecegine yemin etti. Bunu da iki Mukatil, 
yani Ibn Hayyan ile tbn Suleyman demi?lerdir. 

Ferra ?oyle demi?tir: Mana ?oyledir: Allah'i yeminlerinizin oniine 
^lkan bir ?ey yapmayin. Ebu Ubeyd de: Yeminlerinizin oniine dikme- 
yin, sanki her ?eyde O’nu one ^lkanyor ve O’na yemin ediyor olma- 
yimz, demi?tir. Ayetin manasi Uzerinde ii<; gorii? vardir: Birincisi: 
Iyilik yapmamaya, giinahtan sakmmamaya ve insanlan ban?tirma- 
maya yemin etmeyin. Bu; tbn Abbas, Miicahit, Ata, tbn Ciibeyr, 
Ibrahim, Dahhak, Katade, Suddi, Mukatil, Ferra, tbn Kuteybe, Zeccac 
ve digerlerinin gorii?leridir. lkincisi: Manasi ?oyledir: Mahlukundan 
korkmak ve onlara iyilik etmek, aralarim yalanla diizeltmek i^in Allah 
adina yalan yere yemin etmeyin. Bu manayi Atiyye, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi?tir. O^iinciisu: Bunun manasi: Dogru olsaniz da, arabul- 
samz da Allah adina gokga yemin etmeyin. Zira 90k yemin etmek 
Allah’a kar?i bir nevi ciirettir. Bu da tbn Zeyd’in gbrii?iidiir. 



225 - Allah sizi bo? yere yaptlan yeminlerinlzden sorumlu tut- 
maz; ancak kalplerinizin kazandigi (azmettigi) ?eyierden (yemin- 
lerden) sorumlu tutar. 

"Allah sizi bo? yere yapilan yeminlerinizden sorumlu tutmaz”: 
Zeccac ?oyle demi?tir: Lagv Arapga’da ahlan ve iizerine hi<;bir ?ey 
terettiip etmeyen nesneye denir. Onem verilmeyen ?eye lagv denilir. 
tbn Faris ?oyle demi?tir: Bu kelime diyet ve diger konularda onem 
verilmeyen deve yavrulan ve diger ?eylere denir, babi lega yelgu olup 
birinci baptir. Lagiye bilemr de denir ki, bir ?eyi diline dolamaktir. 
Liigat kelimesinin de bundan tiiredigi soylenmi?tir ki kelimelerin 
telaffuz edilmcsindendir. 

Burada lagvden ne kastedildigi hususunda be? gorii? vardir: 
Birincisi: Bir ?eye yemin ettigi gibi zannedip de sonra oyle olmadigi 
meydana gikmaktir. Ebu Hureyre, tbn Abbas, Hasen, Ata, §a’bi, tbn 
Ciibeyr, Miicahit, Katade, Siiddi - ?eyhlerinden - Malik ve Mukatil bu 
manaya kail olmu?lardir. lkincisi: O: Hayir vallahi, evet vallahi gibi 
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iradesiz olarak yemin etmektir. Bu da Hazreti Ai§e, Tavus, Urve, 
Nahai ve §afii’nin gorii§leridir. Bu gorii^iin sahipleri “ancak Allah sizi 
kalplerinizin kazandigi $eyle sorumlu tutar" kavlini delil getirmi§ler- 
dir. Kalbin kazandigi da bir $eye baglanip kasdetmesidir. Bu iki gorii§ 
Imam Ahmet'ten nakledilmi$tir. Oglu Abdullah ondan §oyle dedigini 
rivayet etmi^tir: Bana gore lagv, bir §eye boyle yemin etmektir, ona da 
kefaret yoktur. Bir adam kalbini baglamadan yemin eder ki ona kefa- 
ret yoktur. Ofiinciisii: O, bir adamin ofkeli iken ettigi yemindir, bunu 
da Tavus, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordunciisu: O, bir adamin 
giinaha ettigi yemindir ki, yeminini bozsun ve kefaretini versin, ona 
giinah yoktur. Bunu da Said bin Ciibeyr demi$tir. Befincisi: Bir ada- 
mm bir $eye yemin edip de sonra da onu unutmasidir, bunu da 
Nahai demi^tir. Bunlarin hepsinin en dogrusu Hazreti Ai§e’nin gorii- 
$iidiir. Hanbel de $oyle demi$tir: Imam Ahmed’e, lagv nedir diye 
soruldu, o da $oyle dedi: Bir adam yemin eder: Hayir vallahi, evet val- 
lahi der, aklina yemin etmeyi getirmez, eger yemin etmeye niyet 
ederse, ona kefaret lazim gelir. 

"Ancak sizi kalplerinizin kazandigi $ey ile sorumlu tutar. Allah 
gafurdur, halimdir". Mucahit: Kalplerinizi bagladigimz §eylerden 
sorumlu tutar, demi§tir. "Halim”: Affeden, kizarak zivanadan cpkip 
da tela$ etmeyen, bir cahilin cahilligi kendisini hafif davranmaya 
siiriiklemeyen, bununla beraber ceza verme giicii olan kimsedir. Ebu 
Suleyman el - Hattabi $oyle demi$tir: Ceza vermeye giicii yetmeyen 
miisamahali kimseye halim denmez. Ancak halim, giicii yettigi halde 
panige kapilmayarak acele ile ceza vermeyene denir. Bir §air bu 
manaya birkai; beyit soylemi§ ve $oyle demi$tir: 

Bazi kimseler asil de olsalar $erefe nail olamazlar, 

Aziz olduklari halde bazilanna zillet gostermedikge, 

Onlara kotii konufulur, yiizleri i$ildar, 

Affederler, ancak ziletten degil, izzetlerinden ederler. 

£ekimi de §oyledir: Haliimerreciilii yahlumu hulumen, lam 
mazide de muzaride de mazmumdur. Lamin mazide fethasi, muzari- 
de ve mastarda da zammi ile haleme fmnevmi yahlumu hulmen ise, 
kotii riiya gormek manasinadir. 

Yeminler ge<;mi§e ve gelecege doniik olarak iki kisimdir: Mazi de 
iki kisimdir: Haram yemindir ki, bu yalan yemindir. Bu da: Allah’a 
yemin ederim ki $unu yaptim, der, aslinda yapmami$tir. Mubah 
yemindir ki bu da yapmadigim dedigi §eyde dogru olmasidir. Gelecege 
doniik olan da be$ kisimdir: Birincisi: Kalbini baglayarak taat olan bir 
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§eye yemin etmektir. Onun uzerinde durmak taattir, onu bozmak ise 
masiyettir. Mesela: Vallahi be§ vakit namaz kilacagim, ramazan orucu- 
nu tutacagim yahut igki igmeyecegim demek gibi. lkincisi: Masiyet 
olan bir §eye kalbini baglayarak yemin etmektir ki, bunun uzerinde 
durmak giinah, bozmak ise sevaptir. Bu da tarn birincinin tersidir. 
Ogiinciisu: Taat olan bir §eye kalbini baglayarak yemin etmektir ki, 
bunun da uzerinde durmak sevap, bozmak mekruhtur, mesela nafile 
ibadetler yapacagina dair yemin etmek gibi. Dorduncusii: Mekruh bir 
§eye kalbini baglayarak yemin etmek, bunun da uzerinde durmak 
mekruhtur, bozmak ise taattir. Bu da bir oncekinin tersidir. Be$incisi: 
Mubah yemin etmektir ki uzerinde durmak da mubahtir, bozmak da 
mubahtir, mesela: Iginde insanlara haksizhk edilen §ehre girmeyece- 
gim, korkulu yola gitmeyecegim vs. gibi. 
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226 - Kadinlanna yakla$mamaya yemin edenler i^in dort ay 
bekleme vardir. Eger zevcelerine geri donerlerse, §iiphesiz Allah 
pek yarligayici ve 90 k merhametlidir. 

“Kadinlanna yakla§mamaya yemin edenler”: tbn Abbas §oyle 
demi§tir: Cahiliye halkindan bir adam kansindan bir §ey ister de o da 
vermek istemezse, ona bir sene iki sene ve U9 sene yakla§mamaya 
yemin ederdi; onu ne dul ne de kocali olarak birakirdi. Islam gelince 
Allah Teala bunu dort ayla sinirladi, Allah bu ayeti indirdi. Said bin 
Museyyeb §oyle demi§tir: lla cahiliye halkinin zararli bir adeti idi, 
adam karisim istemezdi, ba§kasiyla evlenmesini de iQine sigdiramaz- 
di, ona hi^bir zaman yakla§mayacagina yemin ederdi. Allah Teala 
erkegin kansindan ayri kalacagi siireyi bildigi i<^in bunu dort ay yapti 
ve bu ayeti indirdi. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Yu’lune: Yemin edenler demektir. 
Aleytii min imreeti, uli ilaen denir ki, onunla cima etmeyecegine 
yemin etmektir. Isim: Elye’dir. Zeccac da §oyle demi§tir: lla igin: 
Aleytii ilaen ve eliyyeten ve iiliiveten ve elveten ve ilveten denir. En az 
kullamlan kesr (ileveten)dir. Kuseyyir §oyle demi§tir: 

Az yemin eder, yerninini tutor, 

Agzindan bir yemin (eliyye) gikarsa, onu yerine getirir. 

Ibn Enbari, bir dilciden, buradaki “min”in "fi” veya “ala” mana- 
sina oldugunu anlatmi$tir. O zaman mana: Kadmlan ile cima etme- 
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meye yemin edenler §eklinde olur. Cima kaldirilmi$, kadinlar onun 
yerine konulmu$tur, tipki Allah Teala’run: "Bize peygamberlerinle 
vaad ettigin §eyi ver” (Al-i Imran: 194) kavli gibi ki, peygamberlerinin 
dili ile demektir. Ayetteki kelamda da atmalar vardir, takdiri: 
Kadinlanndan ayri kalmaya niyet edenler, demektir. Terabbus da. 
Beklemektir. 

Bir adam karisina dort aydan daha fazla dokunmayacagina yemin 
etmedik^e ila etmi§ olmaz. Dort ay veya daha eksik yemin ederse, ila 
etmi$ olmaz. Bu; Imam Malik, Ahmed ve §afii’nin goru$leridir. “Fau” 
donmektir, manasi da: Cimaa donerlerse, olur. Bunu da Hazreti Ali, 
Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, Mesruk ve §a'bi demi§lerdir. "Ila" edenin 
cimaa engel bir ozru olursa: Ne zaman guciirn yeterse onunla cima 
ederim der. Bu da onun iqrin donme olur. Ne zaman giicii yeter de don- 
mezse, bo$amasi emredilir, eger bo$amazsa, hakim onun adina bo$ar. 

“§uphesiz Allah gok bagi§layicidir, <^ok merhametlidir": Hazreti 
Ali ile Ibn Abbas: Yeminin giinahim bagi§layicidir, demi$lerdir. 



227 - Eger kadinlanni bo§amaya karar verirlerse, §iipheslz 
Allah hakki ile l§ltendir ve her $eyi bllendir. 

“Eger bo$amaya karar verirlerse": Yani onu gergekle§tirirlerse, 
demektir. Talaka karar verme hususunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Dort ay ge<;ince donmesi gerekir, yahutta bo§ar. Bu da 
Hazreti Omer, Osman, Ali, Ibn Omer, Sehl bin Sa’d, Hazreti Ai§e, 
Tavus, Mucahit, Hakem ve F.bu Salih’ten rivayet edilmi§tir. Bunu Ebu 
Salih, on iki ashaptan nakletmi$tir. Bu Imam Malik, Ahmed ve 
$afii'nin de goru$leridir. 

Ikincisi: Donmez de dort ay ge<;erse, boylece talak kelimesini 
telaffuz etmese de bo§amr. 

Bu gbrii$ sahipleri talak turiiniin ne olhcagi hakkinda da iki fark- 
li gorii$ beyan etmi$lerdir: Birincisi: Bain talaktir; Hazreti Osman, 
Ibn Omer, Zeyd bin Sabit ve Kabise bin Zueyb’ten rivayet edilmi$tir. 
Ikincisi: Ric’i talaktir, bu da Said bin Museyyeb, Ebu Bekir bin 
Abdurrahman ve Ibn §ubrume’den rivayet edilmi§tir. 

“§iiphesiz Allah i$itendir, bilendir": Bunda da iki gdrii§ vardir: 
Birincisi: Onun talakim i$itir ve niyetini bilir. Ikincisi: Yeminini i$itir 
ve onu bilir. 
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228 - Bo$anmi§ kadinlar kendi ba$lanna 119 temizlenme / haviz 
siiresi bekJerler. Eger Allah’a ve ah ire t giiniine iman ediyorlarsa, 
Allah’in rahimlerinde yarattigini gizlemeleri onlara helal degild ir. 
Eger kocalan ban$mak isterlerse, bu hususta onlari geri almaya 
daha haldidirlar. Kadinlarin me$ru surette vazifeleri kadar haldari 
da vardir. Erkeklerin onlann iizerinde daha iistiin bir derecesi var- 
dir. Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

“Bo§anmi§ kadinlar kendi ba§larina O9 temizlenme / hayiz siiresi 
beklerler": lni§ sebebi $oyledir: Bir kadin bo^amr da kocasina donmek 
isterse, duruma gore: Ben hamileyim, ben bamile degilim, derdi. Eger 
hamilc olur da kocasina donmek istemezse: Ben hamile degilim, derdi 
ki kocasi ona donemesin. Islam gelince bu halleri devam etti, bun an 
iizerine Allah Teala: “Ey O Peygamber, kadinlari bo§adigimz zaman 
iddetlerini nazar-i iiibara alarak bo$ayin vc iddeti sayin” dedi. (Taluk: 
1 ) Sonra da: “Bo§anmi§ kadinlar kendi ba^larina U9 ay beklerler” ayeti 
indi. Bunu Ebu Salih, fbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ayelin tefsiri: Talak salivermektir. lbn Enbari §oyle demi§tir: Bu, 
Araplarin: Atlakiiinnakate, fetalukat kavlinden gelir ki bagh deveyi 
salivermektir. Kadinin durumu da buna benzetilmi§tir, 9iinku o da 
bazi sebeplerle erkege baglidir. Bu sebepler onu baglami§ gibi olur. 
Onu koparinca da onu kesmi§ gibi olur. Talukatiil mer’etii ve tullikat 
denir ki bo$amak manasinadir. Bir ba§kasi da §oyle demi$tir: Talak, 
etlaktu$$ey'c min ycdi’den gelir ki elimdeki §eyi biraktim demektir. 
Ancak onlar bu iki kelimeyi 90k kullamnca, aralannda bir ayrim yap- 
tilar, talliki sadece kadin bo§amada kullandilar. 

Kuru’ ise: Bundan kadinin temizlik halleri de hayz halleri de kas- 
ledilir. Akraetil mcr’etu denir ki kadin hayiz oldu demektir, Akreet de 
denir ki temizlendi demektir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: 
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Yalanci hayiz goren kadin akra giinlerinde evde oturur demi$tir, 
hayiz giinleri demek istemi$tir. §air A’me$ de §oyle demi$tir: 

Sen her sene bir gazveyi hedefliyorsun, 

En uzak seferlere ciddi kararlar veriyorsun. 

Mai birakan ve kabileye fan getiren sefer. 

Kadinlanmn ternizlik gunlerini dikkate almayarak. 

Burada kuru’ kullanmi$tir ki ternizlik gunlerini kastetmi$tir. 
C^iinkii o gazi sefere ^lkinca kadinlanmn ternizlik gunlerini gozden 
<pkarmi$ oluyor. 

Dilciler kuru’ kelimesinin ash uzerinde iki farkli gorti? beyan 
etmi$lerdir: Birincisi: Onun ash vakittir, mesela: Racaa fulanun luku- 
rihi denir ki, her zamanki dondiigti vakitte dondti, demektir. Recaa 
likarihi de aym manayadir. §air Hiizeli $oyle demi§tir: 

§elil ogullarinin yurdunu hi$ sevmedim, 

Hele mevsimlik ruzgarlan (kari’) estigi zaman. 

Bu itibarla hayz da ternizlik de belli zamanlarda gelir. Bu, lbn 
Kuteybe’nin g6ru$iidur. lkincisi: Onun asil manasi toplamaktir, 
Kare’tiil Kur'ane denir ki, Kur’an kelimelerini ba§tan sona topladim, 
demektir. Kur’ da kanin bedende toplanmasidir. Bu da ancak temiz- 
lik halinde olur. Rahimde toplanmasi da caizdir ki her iki kelam da 
gtizeldir. Bu, Zeccac’in g6ru$udiir. 

Fakihler akra’ kelimesi uzerinde iki gorii$ halinde ihtilaf etmi$ler- 
dir: Birincisi: O hayzdir. Bu; Hazreti Omer, Ali, lbn Mes’ud, Ebu Musa, 
Ubade bin Samit, Ebudderda, Ikrime, Dahhak, Stiddi, Siifyan Sevri, 
Evzai, Hasen bin Salih, Ebu Hanife ve arkada$larindan rivayet edilmi$- 
tir. imam Ahmed bin Hanbel radiyallahu anh de §oyle demi§tir: Ben 
kuru’un ternizlik manasina oldugunu soylerdim, $imdi ise hayz mana- 
sina oldugunu soyluyorum. lkincisi: O temizliktir. Bu da Zeyd bin 
Sabit, ibn Omer, Hazreti Ai§e, Ziihri, Eban bin Osman, Malik bin Enes 
ve $afii’nin goru$leridir. Imam Ahmed’de buna taraftardir. 

"Bo$anan kadinlar beklerier”: Bu haber $eklinde ise de emir 
manasinadir (beklesinler demektir). Tipki "Anneler gocuklarim tarn 
iki yil emzirirler” (Bakara: 233) ayetinde oldugu gibi. Bazen emir lafzi 
habe^ manasinda gelir, mesela: "Rahman onu uzattik<;a uzatsin" 
(Meryern: 75) ayetinde oldugu gibi ki, uzatir, demektir. Buradaki 
bo$anrm§ kadinlardan maksat, bulugaermi§, duhul gbrmti§ ve hami- 
le olmayan kadinlardir. 

"Onlar iyin Allah'in rahimlerinde yarattigim gizlemeleri helal 
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degildir ”: Bunda da u$ gorii$ vardir: Birincisi: O gebeliktir, bunu da 
Hazreti Omer, Ibn Abbas, Mucahit, Katade, Mpkatil, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac, demi^tir. Ikincisi: O hayzdir, bunu da tkrime, Atiyye, Nahai ve 
Ziihri demi^lerdir. Ugiincusu: Gebelik ve hayzdir, bunu da tbn Omer 
ile Ibn Zeyd demi^lerdir. 

"Eger Allah’a ve ahiret giiniine iman ediyorlarsa”: Bu, tehdit ve 
tekit sadedinde kullamlmi$tir. Zeccac $oyle demi$tir: Bu, bir adama: 
Eger mii ’min isen haksizlik etme demeye benzer. Bu tehdide maruz 
kalmalannin sebebi hakkinda iki goru$ vardir: Birincisi: Kocanin 
d6nii$ten hak ettigi $ey i^in, bunu Ibn Abbas demi$tir. Ikincisi: 
Oocugu babasindan ba$kasina nisbet ettigi it^in. Bunu da Katade 
demi$tir. $oyle de denilmi$tir: Kadin kocasina donmek isterse, 
temizlendigi halde, ben hayizliyim, derdi. tstemezse, gusiil edinceye 
kadar hayzim gizlerdi. 

“Buula”: Kocalar manasinadir, "zaileke” de iddete i$arettir. 
Bunu Mucahit, Nahai, Katade ve digerleri demi$tir. Ayette $una delil 
vardir ki lafzin sonunun hususi olmasi ba$imn umumi olmasina 
mani degildir ve tahsisi de icap etmez. Otinkii “bo$anmi§ kadinlar” 
beklerler ifadesi, kesin ve rici §ekilde bo§anmi§ kadinlar i<^in umumi- 
dir; “kocalan onlara donmeye daha haklidirlar” kavli de ric’i bo$an- 
mi$ kadinlar iqrin tahsistir. 

“Eger diizeltmek isterlerse”: §oyle denilmi§tir: Bir adam kansina 
zarar vermek istedigi zaman onu bir defa bo$ar ve terk ederdi. 
Iddetinin bitimi yakla$tigi vakit de ona ric’at ederdi, sonra da onu bir 
sure daha terk ederdi. Sonra da onu bo§ardi. l§te bu yasak edildi. 
Ayetin zahiri, ancak iddetini gereginden fazla uzatmayan ve kansina 
zarar vermek istemeyenlerin bu hakka sahip olduklanm gosterir. 
Ancak “Onlar zarar vermek ve onlara tecaviiz etmek i^in” kavli, zarar 
vermek kastetse de bu ric’atin sahih oldugunu gostermektedir. 
Oiinkii ricat zarar vermek maksadiyla yapildigi zaman sahih olmasa 
idi, yaptigi hareketten dolayi haksiz olmazdi. 

Kadinlann me§ru surette vazifeleri kadar haklan da vardir”: Bu 
da iyi gegim ve tatli sohbettir. Rivayete gore Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem'e kadinin kocasi iizerindeki hakki soruldu §oyle 
dedi: Yediginden yedirmek, giydiginden giydirmek, yiiziine tokat 
vurmamak, firkin oldugunu soylememek ve evin di§inda yalmz 
birakmamak. 37 


37 * Ebu Davud, Nikah, bab, 41; Ahmed, Musned, 4/447; 5/4, 5. 
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Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Nasil kadinimin bana stislenmesini 
istersem, bu ayetten dolayi benim de onun igin siislenmemi isterim. 

"Erkeklerin onlarin iizerinde bir dereceleri vardir”: Ibn Abbas: 
Mehir vermeleri ve nafakalanni temin etmeleridir, demi$tir. Miicahit 
de: Cihat ve miras ile demi§tir. Ebu Malik de: Onu bo$ar, o ise bir $ey 
yapamaz, demi§tir. Zeccac da: Kocasinin ondan istifade ettigi gibi o 
da kocasindan istifa eder, nafaka vermesi dolayisiyla da ona kar§i 
iistiinliigii vardir. Ebu Hureyre de Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem'den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 

Eger bir kimsenin ba§ka bir kimseye secde etmesini emredecek 
olsaydim, kadinin kocasina secde etmesini buyururdum. 1 " 

Said bin Mtiseyyeb’in kizi da: Siz amirlerinizle nasil konu$ursamz 
biz de kocalarimizla oyle konu§urduk, demi§tir. 

Alimler, bu ayetlerde mensuh var mi, yok mu diye ihtilaf etmi§ler, 
bunun igin de iki gorti§ beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Bunlarda mensuh vardir. Hangileri mensuhtur, bunda 
ihtilaf etmi§lerdir: Bir grup: Mensuh “bo§anan kadinlar kendi ba$lari- 
na tig ay beklerler’’ kavlidir, demi§ler ve her bo§anan kadinin tig kuru’ 
beklemesi vacip idi, sonra hamile kadinin htikmti “Gebelerin iddeti de 
dogumlarmi yapmakla sona erer” (Talak : 4) kavliyle neshedildi, dedi- 
ler. Duhuldan once bo§anamn htikmti de: "Mii’min kadinlan nikahla- 
yip da onlara el stirmeden bo§adigimz zaman onlar igin sayacagimz 
bir iddet yoktur" (Talak: 1) ayetiyle neshedildi. Bu da Ibn Abbas, 
Dahhak ve digerlerinden rivayet edilmi§tir. Bir grup da: Ba§i muhkem, 
sonu ise: “Kocalan onlara donmede en gok haklidirlar” kavli ile nes- 
hedilmi§tir, dediler ve: Bir adam kansini bo§arsa ona donecekler igin- 
de en hakli olan o idi, talak da ister tig olsun isterse daha az olsun, 
dediler. Bu da. “Eger onu bo§arsa, ba§ka kocaya varmadikga ona helal 
olmaz” kavli ile neshedildi. 

tkincisi: Ayet muhkemdir, ba§i umumidir, iddet hususunda gelen 
ayetler ise o genelligi tahsis etmi§tir, bu da nesih degildir, demi§lerdir. 
Ric’at hususuna gelince: “Kocalari onlara donmek igin en haklidirlar” 
kavlinin manasinin, iddette ve tig bekleme stiresi bitmeden oldugunu 
yukanda demi§tik. Bu da dogru bir gbrii§tiir. 


38 - Ebu Davud, Nikah, bab, 40; Tirmizi, Rada, bab, 10; Ibn Mace, Nikah, bab, 4. 


iL^ftTv'jSSr 




^ “ 



229 - Bo$ama iki defadir: Ondan sonrasi ya iyilikle tutmak 
yahut giizellikle salivermektir. Onlara verdiklerinizden bir §ey 
almamz size helal degildir; meger ki kan koca All ah ’in sinirlarmi 
ayakta tutmaktan korkalar. Eger Allah’in sinirlanni ayakta tut- 
maktan korkarsaniz, kadinin verdigi fldyede onlara giinah yoktnr. 
Bunlar Allah’in sinirlandir; onlan a$mayin. Kim Allah’in sinirlari- 
m a$arsa, i$te onlar zalimlerin ta kendileridir. 

“Bo$ama iki defadir": tni$ sebebi §oyledir: Adam kansini bo$ar, 
sonra da ona donerdi, bunun bir smiri voktu. Ensardan bir adam, 
kansina: Allah'a yemin ederim ki seni ne evde barindiririm ne de 
benden kurtulursun, dedi. Kansi. "Bu nasil olur?” dedi. O da: Seni 
bo§arim, iddetin bitecegi zaman da sana donerim, dedi. Kadin 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gidip bunu §ikayet etti. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bo$ayan ve bo§amayan herkes de bunu 
yenilik olarak kabul ettiler. Bunu Hi§am bir Urve, babasindan rivayet 
etmi$tir. 

Tefsirine gelince: "Bo$ama iki defadir”: kavlinde iki g6rii$ vardir: 
Birincisi: Bu, siinnete uygun bo§amayi ve her temizlikte bir bo§ama 
olmasini a^iklamaktadir. Bunu tbn Abbas ile MOcahit demi$lerdir. 
Ikincisi: Bu ric’i talaki beyan etmektedir, bunu da IJrve, Katade, tbn 
Kuteybe, Zeccac ve digerleri demi$lerdir. 

“Iyilikle tutmak”: Bunun manasi $oyledir: Onlari iyilikle tutmak 
size vaciptir, bu da kadini tutmada yerine getirilmesi gereken hak 
olarak bilinendir. Ata, Miicahit, Dahhak ve SOddi $oyle demi$lerdir: 
“Iyilikle tutmak”tan maksat, ikinci kez donmektir. “Yahut giizellikle 
salivermektir" kavli hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Bundan 
maksat, ii<;uncu bo$amadir, bunu da Ata, Miicahit ve Mukatil demi$- 
lerdir. Ikincisi: O kadinin iddeti bitinceye kadar ona donmemektir. 



CUT 


2/BAKARA SURESl 


263 


Bunu da Dahhak ile Stiddi demi$lerdir. Kadi Ebu Ya’la Muhammed 
bin Htiseyn bin Ferra da: Dogru gorii$ budur, demi$tir. (^iinku ayetin 
arkasinda: "Eger onu bo$arsa ba§ka kocaya varmadik^a ona helal 
olmaz” denilmi$tir ki, bundan maksat, $iiphesiz ii^uncu bo$amadir. 
O zaman “yahut giizelce salivermek” ifadesini, iddeti bitinceye kadar 
kadini hali iizere birakmak vaciptir §eklinde anlamak gerekir. C^iinku 
eger u^uncuye hamledilirse, "eger onu bo§arsa” sozunii dbrdiincuye 
hamletmek vacip olur ki bu, caiz degildir. 

Bo$ama dort kisimdir: Vacip, mendup, haram ve mekruh. Vacip 
olan, ila edenin, siireyi bekleyip de donmedigi takdirde verecegi 
talak ile e$lerin anla$amamalari durumunda hakemlerin ongorecek- 
leri bo§amadir. Mendup olan da: E§lerin anla§amadiklari ve aralarin- 
daki gei^imsizligin $iddetlenmesi durumunda gunahtan kurtulmalari 
i<;in verilen talaktir. Haram talak da: Duhul edilen hayizlmin ve temi- 
zin de temizlenmeden once cimada verilen talaktir. Mekruh olan da: 
Her ikisinin de halleri iyi olup kar$ilikli olarak haklarmi yerine getir- 
dikleri durumda verilen talaktir. 

“Onlara verdiklerinizden bir §ey almaniz size helal degildir”: Bu 
da Sabit bin Kays bin §emmas hakkinda inmi$tir; e$i Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e geldi: Allah’a yemin ederim ki Sabit’i ne 
dinindc ne ahlakinda begenmedigim bir $eyi yoktur, ancak tslam’da 
iken kiifre dbnmek istemiyorum; nefret ettigim it^in ona dayanami- 
yorum, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de ona: “Aldigin 
bah^eyi ona geri verir misin?" dedi. O da: Peki, dedi. Peygamberimiz 
de Sabit'c, onu almasim ve daha fazla bir §ey istememesini emretti. 1 '* 
Hadisi Ikrime, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Zevcesinin adi husu- 
sunda ihtilaf etmi$lerdir; tbn Abbas: Cemile demi§, Yahya bin Ebu 
Kesir de: Cemile bint Abdullah bin Obey bin Selul oldugunu soyle- 
mi$tir. Mukatil de: Kiinyesinin Ommii Habibe bint Abdullah bin 
Obey oldugunu bildirmi$tir. Ba§kalan da: O, Abdulah bin Obey’in kiz 
karde§i Cemile’dir, demi$ler. Yahya bin Said de Amre’den iki rivayet 
nakletmi$tir: Birincisi: O Habibe bint Sehl’dir. Ikincisi: Sehle bint 
Habib’tir. 

Bu hul’, tslam’da ilk vuku bulan olaydir. Ayetteki korku: Bilmek 
manasinadir. Ebu Ubeyd de: "Eger korkarlarsa”yi, kesin bilirlerse 
manasina almi§tir. Hududun manasini ise yukarida anlatmi$tik. 

Ayetin manasi $udur: Kadin kocasim sevmedigi i^in Allah’a isyan 


39 - Buhari, Talak, bab, 12; lbn Macc. Talak, bab, 22; Nesei, Talak, bab 34. 
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etmekten korkar, kocasi da ona itaat etmedigi i$in ona saldirmaktan 
korkarsa, kadin istedigi takdirde kocanin ondan fidye almasi caizdir. 
Bu, “yehafa’ nin yesini cumhur kiraati iizere fetha ile okumaya gore- 
dir. Hasen, Miicahit, Ebu Cafer, Hamze ve A’me§ de, yenin zammasi 
ile “yuhafa” okumu^lardir. 

“Eger korkarsaniz": Katade: Bu, idarecilere hitaptir, demi§tir. 
“Onlara giinah yoktur": Kadina verdigi fidyede, erkege de aldigi 
§eyde, <;unku o, hakkinin kar§iligidir. Ferra §oyle demi§tir: Her ne 
kadar cemi sigasi ile gelmi§se de bundan yalniz kocanin kastedilme- 
si de caizdir, mesela: “Onlardan inci ve mercan $ikar” (Rahman: 22) 
denilmi§tir, aslinda birinden gikar. §u ayet de oyledir: “Baliklanni 
unuttular’’ (Kehf: 61), aslinda biri (Hazreti Musa) unutmu§tu. 

Kocanin kansina verdiginden daha $ok almasi caiz midir? 
Bunda da iki goni§ vardir: Birincisi: Caizdir, bunu Hazreti Omer bin 
Hattab, Osman, Ali, lbn Abbas, Hasen, Miicahit, Nahai, Dahhak, 
Malik ve §afii, demi§lerdir. tkincisi: Caiz degildir, bunu da Said bin 
Miiseyyeb, Ata, §a’bi, Tavus, lbn Ciibeyr, Zuhri ve Ahmed bin 
Hanbel, demi§lerdir. Hazreti Ali ile Hasen Basri’den de nakledil- 
mi§tir. Yetkili olmadan caiz olur mu? Hazreti Omer, Osman, Ali, lbn 
Omer, Tavus, §ureyh ve Zuhri, caiz olur, demi§lerdir, ulemamn 
gogunlugu da bu gorii§tedirler. Hasen, lbn Sirin ve Katade de: 
Yetkili olmadan caiz olmaz, demi§lerdir. 


0 S ' S o' 


230 - Eger kocasi onu bo$arsa, kadin ondan ba$ka bir ere 
nikahlanmadik^a ona helal olmaz. Eger yen! kocasi onu bo§arsa, 
kan koca Allah’in sinirlanm ayakta tutacaklanni zannederlerse, 
birbirlerine donmelerinde giinah yoktur. Bunlar Allah’in simrlan- 
dir; bunlari bilen bir topluma a^ikliyor. 

"Eger kocasi onu bo§arsa, kadin ondan ba§ka bir ere nikahlanma- 
dik^a ona helal olmaz": Mukatil, bu ayetin Temime bint Vehb bin Atik 
en - Nadiri ile kocasi Rifaa bin Abdurrahman el - Kurazi hakkmda 
indigini soylemi§tir. Mukatil’den ba§ka biri de: Onun Ai§e bint 
Abdurrahman bin Atik oldugunu sbylemi§tir ki o, amcasi oglu Rifaa 
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bin Vehb bin Atik’in nikahinda idi ve onu iig talakla bo$ami$ti. O da 
ondan sonra Abdurrahman bin Ziibeyr ile evlendi, sonra da onu bo§a- 
di. Kadin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: “Ben Rifaa’mn 
yaninda idim, beni bo§adi, hem de kesin olarak bo$adi, ben de ondan 
sonra Abdurrahman bin Ziibeyr ile evlendim. O da bana el siirmeden 
beni bo$adi, amcam ogluna doneyim mi?" dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem giiliimsedi ve: Rifaa’ya donmek mi istiyorsun? Hayir, 
sen onun balcagim, o da senin balcagini tatmadik<;a olmaz, dedi/ 0 

“Eger onu bo§arsa": Yani kocasi onu iki kere bo$arsa; Ibn Abbas, 
Miicahit ve Katade de: U^iincii kez bo$arsa demi§lerdir. Bil ki, Allah 
Teala bu ayette hul’un hiikmii iizerinde kelam ettikten sonra talak 
hakkindaki sozii tamamlamaya ddnmii§tiir. 

"Eger onu bo§arsa": Yani ikinci kez, "onlara giinah yoktur”: Yani 
kadin ile ilk kocasina. "Eger Allah’ in hududunu ayakta tutacaklanm 
zannederlerse": Tavus: Allah’in her birine iyi ge<pm ve tatli sohbet 
gibi farz ettigi $eyleri, demi$tir. 

"Tilke hududullahi yiibeyyiniiha”: Cumhur bunu ye, Hasen, 
Miicahit ve Mufaddal bin Asim da nun ile okumu$lardir. “Bilen bir top- 
lum i<pn": Zeccac: Allah’m emrinin hak oldugunu bilen i<pn, demi$tir. 



231 - Kadinlari bo$arsmiz da iddetlerini bitirirlerse, onlan ya 
iyilikle tutun yahutta iyilikle saliverin. Onlara zarar vermek ve 
onlan ^ignemek i^in onlan tutmayin. Kim bunu yaparsa kendine 
yazik etmi§ olur. Allah'in ayetlerini eglenceye almayin. Allah’in 
size olan nimetlni ve size onunla ogiit vermek i£in indlrdigi kitabi 
ve hikmeti hatirlayin. Allah’tan korkun. Bilin ki Allah her $eyi peki- 
yi bilmektedir. 


40 - Hadisi avni mana ile Buhari, Muslim ve Ebu Davud hari<; Siinen sahipleri rivayet 
etmi$lerdir. 
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"Kadmlan bo$arsimz da iddetlerini bitirirlerse” lbn Abbas $oyle 
demi$tir: Bir adam kansini bo§ar, sonra da iddeti bitmeden ona 
donerdi, sonra ona zarar vermck ve onun evlenmesini engellemek 
i^in bunu yine yapardi. l$te ayet bunun iizerine indi. Burada ecel; 
iddet zamamdir. Burada bitirmek de iddetin sonuna yakla$maktir, 
gergekten bitirmek degildir. Mesela §ehre yakla§tigin zaman da $ehre 
yeti§tim, girdigin zaman da §ehre yeti§tim, dersin. Ulemamn bu 
yeti$mesi yakla$ma manasina almalan, iddet bittikten sonra donii- 
§iin olmamasindan dolayidir. 

"Onlari iyiliklc tutun": lbn Abbas, Hasen, Mucahit ve Katade: 
Bundan maksat iddet bitmeden onceki d6nii$tur, demi§lerdir. 

“Onlari iyilikle sahverin”: Bu da iddet bitinceye kadar kadini terk 
etmektir. Tutmada iyilik: Kadimn haklarim yerine getirmektir. 
Salivermede de iyilik: Tekrar tekrar donmekle iddetini uzatarak ona 
zarar vermemektir. Zaten “onlara zarar vermek ve onlan ezmek i<;in 
onlari tutmaym” kavlinin manasi budur. Bunu Hasen, Mucahit, 
Katade ve digerleri demi§tir. Dahhak da: Kadin fidye versin diye bu 
zarari yaparlardi, demi$tir. Kim bunu yaparsa”: Yani bu tecaviizii, 
“kendine haksizlik etmi$tir”: Giinah irtikap etmekle. 

"Allah’in ayetlerini alaya almayin”: Bunda da iki goru$ vardir: 
Birincisi: Adam, karismi bo§ar veya karisina doner veya kolesini azat 
eder: Ben oynuyordum (§aka ediyordum), derdi. Bu; Hazreti Omer, 
Ebudderda ve Hasenden rivayet edilmi§tir. Ikincisi: O donmek ve 
talakla kadimn iddetini uzatarak ona zarar vermektir. Bunu da 
Mesnik ile Mukatil demi$lerdir. 

"Allah'in size olan nimetini ve size onunla ogiit vermek igin indir- 
digi kitabi hikmeti hatirlayin”: lbn Abbas: Onun size lslam’i ihsan 
etmesini unutmayin, demi§tir. Kitap: Kur’an’dir; hikmet de fikihtir. 
“Allah’tan korkun”: Birbirinize zarar vermekten. “Bilin ki Allah her 
$eyi bilir”: Onu da ba$kasini da bilir. 
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232 - Kadinlari bo$arsimz da onlar da iddetlerini bitirirlerse, 
aralannda mc$ru bir surette rizala$tiklan takdirde kocalanna 
nikahlanmalanni engellemeyin. Sizden kim Allah’a ve ahiret 
giiniine iman ediyorsa, ona bu ogiit veriliyor. Bu sizin l^in daha 
erdemli ve daha temizdir. Allah bilir, sizse bilemezsiniz. 

"Kadinlari bo$arsmiz da onlar da iddetlerini bitirirlerse, onlarin 
cvlenmelerini engellemeyin”: lni$ sebebi hakkinda iki gbru$ vardir: 
Hirincisi: Hasen’in rivayetine gore Makil bin Yesar, kiz karde$ini 
Musliimanlardan bir erkekle evlendirdi. Onun yaninda kismet oldu- 
gu kadar kaldi. Onu bir talakla bo§adi, sonra da onu terk etti, iddet de 
bitti. Onu istemek i<^in en haklisi o idi. Onu diger isteyenlerle beraber 
istedi. Kadin ona donmeye ra/.i oldu. Adam gitti onu Makil’dan iste- 
di. Makil kizdi: Onu sana ikram etmi$tim, sense onu bo§adin!? Allah’a 
yemin ederim ki en son ddnecegi sensin, dedi. Hasen diyor ki: Allah 
Tcala o erkegin karisina, o kadinin da kocasina ihtiyacim bildi ve bu 
ayct indi. Makil da bunu i$itti: Rabbimin emri ba$ goz iistiine, dedi 
adann <;agirip kizkarde§ini onunla yeniden evlendirdi ve: Seninle 
evlendiriyor ve onu sana ikram ediyorum, dedi/ 1 

Hafiz Abdiilgani, Kelbi’den o kadinin admin Cimile bint Yesar 
oldugunu nakletmi§tir. Ikincisi: Cabir bin Abdullah’m bir amcasi kizi 
vardi, kocasi onu bir talakla bo$adi, iddeti de bitti. Sonra kocasi ona 
ddnmek istedi, Cabir kabul etmedi ve: “Sen amcamizin kizim bo§a- 
din, sonra da onu ikinci kez nikah etmek istiyorsun!?” dedi. Kadin da 
kocasim istiyordu, ona razi olmu§tu. Bunun iizerine bu ayet indi. 

Siiddi §oyle dcmi$tir: Bu ayette siirenin sona ermesi: Iddetin bit- 
mcsidir, onceki ayette ise oyle degildir. §afii radiyallahu anh de $bvle 
demi$tir: lki kelamin farkli olu$u, siirelerin sona ermesinin de farkli- 
ligim gerekli kilmi§tir. 

"Onlara engel olmayin”: Velilere hitaptir. tbn Abbas, lbn Ciibeyr, 
Ibn Kuteybe ve digcrleri: Bunun manasi: Onlari alikoymayin, demek- 
tir, demi§ler. Araplar, zor problemlere mudalat, derler. Daun udal da 
garesiz hastaliktir. Evs bin Hacer §oyle demi$tir: 

Senin esas ciostun arkasim dondiigu zcitnan seni kinayan, 

Yanina geldigi zainan da seni memnun eden degildir. 

Asil dostun odur ki uzakta iken ondan emin olursan, 

Yaninda iken de qetin problemlerini halleder. 


41—1 ladisi bu mana ile Buhari, Ebu Davud ve Tirmizi rivayet etmi$lerdir. Tirmizi: Hasen 
sahih hadistir, demi$lir. 
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Leyla el - Ahyeliyye de §oyle demi§tir: 

Haccac hasta (olii) bir topraga indigi zaman 
Onun en agir hastaligini ara§tirip tedavi eder; 


Ondaki qaresiz hastaliga $are bulur; 

O mizragmi havada salladigi zaman o topragi sular (suya kandinr). 

Zeccac da §oyle demi$tir: Aslinda adl, Araplarin: Adaleti’d-Deca- 
cetii sozlerinden gelir ki, yumurta tavugun kaminda yapi§ip kalarak 
gikmamasidir. Adaletinnakatii de oyledir ki o da: Devenin yavrusu 
yapi§ip karnmdan gikmamasidir. 

"Kendi aralarinda me§ru surette rizaia^tiklan takdirde”: Siiddi 
ile Ibn Kuteybe §oyle demi§ler : Bunun manasi: E§ler saglam nikahla 
rizala§tiklari takdirde, demektir. $afii de: Kadinin velisiz evlenrne 
hakkinin olmadigmi en agik gosteren bu ayettir, demi§tir. 

"Bununla ogiit veriliyor”: Bu, velinin kadini evlenmekten men 
etmesine i$arettir. Zeccac §oyle demi§tir: Cemaate hitap ettigi halde 
“zaJikum" diyecegi yerde “zalike” demesi, cemaat lafzimn da tekil 
lafzi ile bir olmasindandir, mana: Ey o topluluk demektir. 

"Bu sizin igin daha erdemlidir”: Yani kadinlan kocalanna don- 
diirmek, onlari ayirmaktan daha faziletlidir. “ Ve daha temizdir”: 
Kalplerinize §iiphenin girmesinden, zira eski muhabbet sebebivle 
uygunsuz §ekilde bulu§abilirler. 

"Allah bilir, siz bilemezsiniz": Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Bunun manasi §oyledir: E§lerin birbirlerine kar§i olan sevgilerini 
bilir. Bunu Ibn Abbas ile Dahhak demi§lerdir. Ikincisi: Er veya ge<; 
menfaatlerinizi bilir. Bunu da digerleriyle beraber Zeccac demi$tir. 
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233 - Kim emzirmeyi tamamlamak isterse, anneler focuklanni 
tam iki yil emzirirler. Onlarin orfe gore yiyecegi ve giyecegi 90cuk 
sahibi olan babanin iizerlnedir. H^bir kimse giiciiniin iistiinde 
sorumlu tutulmaz. Bir anne 90cugu yiiziinden zarara ugratilma- 
sin, 9ocuk sahibi baba da 90cugu yiiziinden zarara ugratilmasin. 
Miras9iya da bunun gibisi vardir. Eger ikisi nzala$arak ve mii$ave- 
re ederek 90cugu siitten kesmek isterlerse, onlara giinah yoktur. 
Eger 9ocuklannizi siitanneye emzirtmek isterseniz verdiginiz 
iicreti me§ru surette teslim ettiginiz takdirde size giinah yoktur. 
Allah’tan korkun. Bilin ki Allah yaptiklannizi gormektedir. 

“Anneler 9ocuklanm emzirirler": Bunun lafzi haber §eldinde ise 
de manasi emirdir (emzirsinler), mesela "bo§anmi§ kadinlar kendi 
ba§larina U9 bayiz / temizlik sliresi beklerler" (Bakara: 228) ayetinde 
oldugu gibi. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu emrin babalara doniik 
olmasi emzirtme i$inin onlarin iizerine olup annelere olmamasin- 
dandir. Delili de §u ayetlerdir: "Annelerin ge9imi 9ocuk sahibinin 
iizerinedir”, “annelere iicretlerini verin". (Nisa: 24) Eger anneye 
vacip olsa idi iicreti hak edemezdi. 

Bu, biitiin anneler Upn genel midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Bu, bo§anmi§ kadinlara ozeldir. Bunu Said bin Ciibeyr, 
Mucahit, Dahhak, Siiddi, Mukatil ve digerleri demi§tir. Ikincisi: O, zev- 
celer ve bo§anmi§lar iqrin geneldir. Bunun igindir ki Biz: Anne ister 
kocanin yaninda olsun, ister bo§anmi§ olsun <;ocugunu emzirme 
ucretini isteyebilir, deriz. Bunu Kadi Ebu Ya’la, Ebu Suleyman Dime§ki 
ve digerleri demi§lerdir. 

“Havl" sene, yil demektir. “Tam iki yil”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Bu tekit i<pn gelmi^tir, mesela: “Bu, tam on giindur" 
(Bakara: 136) ayetinde oldugu gibi. Ikincisi: "Iki yil” deyip de daha 
azim kastetmek caiz olunca, drnegin: “Kim iki giinde acele ederse 
ona giinah yoktur” (Bakara: 203) ayetinde oldugu gibi, halbuki onun 
bir giin ile bir giiniin de bir kismi oldugu bilinmektedir; nitekim 
Araplar: Falani iki giindiir gormedim, derler ki maksatlan bir giin, bir 
de giiniin bir kismi demektir, i§te onun i<;in tam iki yil dedi ki daha 
azinin caiz olmadigi meydana 9iksin. Bu da Zeccac ile Eerra’mn 
gorii^leridir. 

Nasih ve mensub alimleri, ayetin bu kadan hakkinda ihtilaf etti- 
ler: Bazilan: Muhkemdir, ondan maksat da emzirme siiresini a9ikla- 
maktir, demi§lerdir. Ona bazi hiikiimler de taalluk eder, mesela tam 
emzirmek, iki vil iginde emzirme masrafini babanin zorunlu olarak 
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vermesi, hakimin buna zorlamasi; emi§me ile haramligin iki yil iqrin- 
de sabit olup bundan fazlasinda sabit olmamasi gibi. Katade ile Hebi 
bin Enes’ten de, bunun: "Eger e§ler rizala§arak (jocugu sutten kes- 
mek isterlerse” ayetiyle mensuh oldugunu soylemi$lerdir. $eyhimiz 
Ali bin Ubeydullah ise $oyle demi§tir: Bu uzak bir ihtimaldir, <;iinku 
Allah Teala ayetin ba$inda: “Kim emzirmeyi tamamlamak isterse” 
demi$, ikincisine de: “eger rizala§arak <;ocugu sutten kesmek isterler- 
se" demi$, iki irade arasinda serbest birakmi$tir. Bu da tamamlamak 
i<;in takdir edilen siire ile <;eli$mez. 

“Emzirmeyi tamamlamak isteyen i<pn”: Yani iki yilla takdir edil- 
mesi, emzirmeyi tamamlamak isteyenler i<;indir. Mucahit iki te ile ve 
merfu olarak “en tutemmerradaatu” okumu$tur. Bu Haleb’inin de 
Abdulvaris’ten ettigi rivayettir. Tam kaydi iki yildan sonra emi$me 
hUkmUnun olmayacagina dikkat (^ekmektedir. Kurralann (;ogu, 
radaate’de rayi fetha ile okurlar; Talha bin Musarrif, lbn Ebi Able ve 
Ebu Reca kesri ile (ridaa) okurlar. Zeccac §oyle demi$tir: Radaa ramn 
fethi ve kesri ile caizdir, fethi daha (joktur. Ma hamelehu ala zalike 
illellu’mu verradaah (bunu ba§ka degil, adiliginden ve sutii bozuk 
oldugu itpn yapmi§tir) kavlinde ise yalniz fetha iledir. 

“Qocuk sahibi” ise babadir, “kadinlarin yiyim ve giyimleri”, yani 
emziren kadinlar demek istiyor. “Me§ru bir surette”: Bu da gorevin 
ki$inin zenginlik ve fakirligine gore olmasina i$arettir. C^iinkii fakiri 
kaldiramavacagi §cye ve zengini ona dokunmavacak $eye zorlamak 
me§ru ve akilkan degildir. Ayette olaylarm hukmiinu belirlerken 
gbrii$ bcyan etmek i^in i<;tihadin caiz olduguna da delil vardir, Qunkii 
nafakayi me$ru surette takdir etmek ancak iyi du$iinmekle olur. Adet 
icabi muteber olan budur. 

“Hi^bir nefis guciiniin ustiinde sorumlu tutulmaz”: Yani takat 
getiremeyecegi $eye zorlanmaz. “Latiidarre validetiin bivelediha”: 
ibn Kesir, Ebu Amr ve Eban da Asim’dan rivayetle ramn zammesi ile 
iatudarru” okumu$lardir. Nafi, Asim, Hamze ve Kisai de nasbi ile 
okumu$lardir. Ebu Ali $oyle demi§tir: Merfu okuyan, makablinin 
merfu olmasim dikkate almi§tir ki o da “latukellefu”dur, ses uyu- 
mundan dolayi oyle okumu$tur. Mansub okuyanlar da onu emir 
sigasi kabul etmi$, rayi da makablindeki elife uydurmak it^in meftuh 
okumu$tur. lbn Kuteybe $oyle demi$tir: Manasi: Latudarir’dir, ra 
raya idgam edilmi$tir. Said bin Miiseyyeb de: Bo§anan kadin gocu- 
gunu atarak zevceyi zarara sokmasin, demi$tir. Mucahit de $oyle 
demi$ f ir: Kadin da gocugun babasina zarar vermek i<^in onu emzir- 
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mekten ka^inmasin. Baba da anneyi iizmek igin annenin emzirmesi- 
ne mani olmasin. Ata, Katade, Ziihri, Siifyan, Suddi ve digerleri de: 
Anne ba§ka kadinlann aldigi iicrete razi olursa, gocugu emzirmede 
en $ok hak sahibi kendisi olur, demi§lerdir. Ebu Cafer de, rayi §edde- 
siz ve sakin olarak "latudar” okumu§tur. 

“Miras^iya da aynisi vardir”: Bunda da dort goru§ vardir: 
Birincisi: O, dogan ^ocugun miras^isidir, bu da Ata, Mlicahit, Said 
bin Ciibeyr, Ibn Ebi Leyla, Katade, Suddi, Hasen bin Salih, Mukatil ve 
digerlerinin gorii§udur. Bu g6rii§iin sahipleri de farkli fikir beyan etti- 
ler: Kimileri: O dogan ?ocugun kim olursa olsun asabeden mirasgila- 
ndir, dediler. Bu da Hazreti Omer, Ata, Hasen, Mlicahit, Ibrahim ve 
Sufyan’dan rivayet edilmi§tir. Kimileri de: Erkeklerden olsun, kadin- 
lardan olsun (^ocugun turn miras<;ilaridir, dediler. Bu da ibn Ebi 
Leyla, Katade, Hasen bin Salih, Ishakve Ahmed bin Hanbel’den riva- 
yet edilmi§tir. Digerleri de: O ^ocugun yakin miras^ilandir, demi§ler- 
dir. Bu da Ebu Hanife, Ebu Yusuf ve Muhammed’den rivayet edil- 
mi§tir. Ikincisi: Burada mirasipidan maksat, babanin miras^isidir, bu 
da Hasen ile Siiddi’den rivayet edilmi§tir. Uftincusu: Maksat birinin 
oliimunden sonra ebeveynden hayatta kalanin mirasqiisidir, bu da 
Sufyan’dan rivayet edilmi§tir. Dorduncusii: O bizzat ^ocugun kendi- 
sidir, nafaka da onun iizerinedir. Eger bir §eyi yoksa asabesinin iize- 
rinedir. Bunu da Dahhak ile Kabisa bin Ziieyb demi$lerdir. §eyhimiz 
Ali bin Ubeydullah da: Bu gorii§, mirasgidan maksat ^ocugun miras- 
gisidir diyenlerin gorii§iine aykin degildir; giinkii nafaka verilecek 
kimsenin fakirligi sabit olursa nafaka varisin uzerine vacip olur. 

‘Aynisi vardir": Bunun lizerinde de ii? goru§ vardir: Birincisi: Bu, 
emzirme licreti ile nafakaya i§arettir. Bunu Hazreti Omer, Zeyd bin 
Sabit, Hasen, Ata, Mlicahit, Ibrahim, Katade, Kabisa bin Zueyb ve 
Suddi demi§lerdir, Ibn Kuteybe de tercih etmi§tir. Ikincisi: Zarar 
verme yasagina i§arettir, bu da ibn Abbas, §a’bi ve Ziihri’den rivayet 
edilmi§tir. Zeccac da bunu begenmi§tir. Ugiinciisu: Bunlarm hepsine 
i§arettir, bu da Said bin Ciibeyr, Miicahit, Mukatil ve Ebu Suleyman 
Dime§ki’dcn rivayet edilmi§, kadi Ebu Ya’la da bunu tercih etmi§tir. 
Bunun makabline matuf olmasi da buna §ahitlik eder. Orada nafaka 
ile giyimin gocuk saliibinin uzerine oldugu ve zarar vermemesi 
gerektigi sabit olmu§tu. “Bunun gibi” sozuniin de ?ocuk sahibinin 
uzerindeki biitiin $eylere i§aret ediyor olmasi da vacip olur. 

“Fein erada Fisalen an taradin”: Fisal, <;ocugu siitten kesmektir. 
Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Fasaltiissabiyye min iimmihi denir ki, 
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qocugu siitten kesmektir. Siitten kesilen deve potuguna da fasil 
denir, <;iinkii annesinden aynlmi§tir. Aslinda fasl, ayirmaktir. 
Miicahit §oyle demi§tir: Iki yil tamamlanmadan once isti§are edilir 
de anne <;ocugu siitten kesmek ister, baba kabul etmezse, annenin 
buna hakki voktur. Eger baba ister de anne istemezse, onun da buna 
hakki yoktur. Bu, ikisinin rizala§masindan ve isti§aresinden meyda- 
na gelmedikqe olmaz. Riza ve mii§avere de: Ne kendi nefislerine ne 
de (^ocuklarina kotiiliik etmemeleridir. 

"Ve in erettiim en testerdiu evladekiim": Zeccac: Lievladikum 
manasinadir, demi§tir. Mukatil de: Anne diger kadinlann razi oldugu 
iicrete razi olmazsa, babamn (jocugu igin ba$ka emzirici aramasinda 
bir sakinca yoktur, demi§tir. 

"Verdiginizi me$ru surette verirseniz": Bunda da iki gorii§ vardtr: 
Birincisi: Ey babalar, annelere emzirme iicretlerini onlar ^ekinme- 
den once verdiginiz zaman, demektir ki bunu Miicahit ile Siiddi 
demi$lerdir. lkincisi: Sutanneye iicretini me$ru surette verdiginiz 
zaman demektir, bunu da Said bin Ciibeyr ile Mukatil demi§lerdir. 
Ibn Kesir, medsiz olarak "ma eteytiim" okumu§; Ebu Ali de bunu 
§oyle yorumlami$tir: Burada "ma eteytiim nakdehu ev sevkahu" tak- 
dir edilmi§, muzaf atilarak muzafunileyh onun yerine ge<;irilmi§tir. 
Sanki: "Maeteytumuhu” demi§, sonra da siladan zamiri atmi§ gibi 
olur, mesela eteytii cemilen (iyi bir i$ yaptim) deyip de faaltuhu kas- 
tetmek gibi olur. 





234 - i^inizden olenlerin geride biraktiklan e§leri kendi ba$la- 
rma dort ay on giin iddet beklerler. tddetlerini bitirdikleri zaman 
onlann me§ru surette yaptiklannda size giinah yoktur. Allah yap- 
tiklarinizdan haberdardir. 

"t<;inizden olenler”: Yani oliimle ruhlan kabz olunanlar demektir. 
Mufaddal, Asim’dan rivayetle iki yerde de yenin fethi ile “yeteveffev- 
ne” okumu^tur. Ibn Kuteybe de §oyle demi^tir: Bu, sayiyi tamamla- 
mak, bir $eyi eksiz olarak almaktir. Mesela teveffeytuhu ve istevfey- 
tuhu denir, tipki teyekkantiil habere vesteykatuhu (haberi kesin 
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aldim) denildigi gibi. Ash boyledir, sonra bu, oliim i<;in kullanilip 
vefat ve teveffi denildi. "Yeterabbesne”: Beklerler, demektir. Ferra 
§oyle demi§tir: "Ve a§ra” deyip de a§reten dememesi §unun iqrindir; 
giinkii Araplar gecelerin ve giindiizlerin sayisi tam belli olmadigi 
zaman onu geceden sayarlar, hatta; Sumna a§ren min §ehriramaza- 
ne, derler. Bu da giinleri de geceden saymalanndandir. Sayi ile birlik- 
te agiklamasmi da zikrederlerse, eger miiennes ise he’siz, miizekker 
ise he’li soylerler, tipki “sahhereha aleyhim seb’a leyalin ve semani- 
yete eyyamin husuman” (Hakka: 7) ayetinde oldugu gibi. 

Eger: "Bu on sayisimn ilave edilmesinde ne hikmet var?” denilir- 
se, cevabi §oyledir: O, ruh iifiirulmekle hamileligi tam olarak meyda- 
na gikarmak igindir. Bunu da Said bin Miiseyyeb, Ebu’l - Aliye demi§- 
lerdir. Buna da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den sahih ola- 
rak rivayet edilen §u hadis §ahitlik eder: §uphesiz biriniz anasinm 
kaminda kirk giin meni olarak yaratihr, sonra o kadar da kan pihtisi 
olur, sonra o kadar da bir <;ignem et olur. Sonra ona melek gonderi- 
lir; ona ruh iifler. 42 

Bu ayet, kendinden birka? ayet sonra geleni neshetmektedir, o da 
§udur: "Sizden oliip de dul e§ler birakan kimseler, zevcelerinin, evle- 
rinden gikarilmadan, bir yila kadar biraktiklan maldan faydalanma- 
lan hususunda vasiyet etsinler”. (Bakara: 240) £iinkii o ayet bir sene 
iddet beklemeyi vacip kihyordu. Orada konu ile ilgili §eyleri zikrede- 
cegiz, in§aallah. Tefsirini yapmakta oldugumuz ayete gelince, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bunu da: “Hamilelerin 
iddeti dogum yapmakla sona erer” (Talak : 4) ayeti neshetmi§tir. 
Dogrusu o geneldir, tahsis edilmi§tir. Qiinkii zahiri kocasi olen kadi- 
nin dort ay on giin iddet beklemesini gerektirmektedir, o da ister 
hamile olsun isterse hamile olmasin. Ancak Allah Teala’nm bu ayeti 
hamileri tahsis etmi§tir. O da hiir olan gebelere hastir. Zira cariyenin 
iddeti iki ay be§ giindur. Bundan da onun tahsis edilmi§ bir umum 
oldugu meydana gikar. 

“Iddetlerini bitirdikleri zaman”: Yani iddetleri sona erdigi zaman 
demektir. 

“Size giinah yoktur": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Bunun 
manasi: Erkeklere bundan sonra onlarin evlenmelerinde giinah yok- 
tur, demektir. lkincisi: Kadinlar siislenip de evlendikleri takdirde 


42 - Buhari, Bed’u’l - Halk, bab, 6; Ahadisii’l - Enbiya, bab, 1; Kader, bab, 82; Tevhid, 
bab, 28; Muslim, Kader, hadis no, 1. 
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onlari kbtiilememede erkeklere giinah yoktur, demektir. Ebu 
Siileyman Dime$ki de: Bu, kadinin velilerine hitaptir, demi$tir. 

“Kendi ba$larina me$ru surette yaptiklarinda”: Bunda da iki 
gbrii§ vardir: Birincisi: Bu siislenme ve evlenme ozlemidir. Bunu da 
Dahhak ile Mukatil demi$lerdir. Ikincisi: O evlenmedir, bunu da 
Ziihri ile Siiddi demi§lerdir. “Habir” ise Allah Teala’mn isimlerinden- 
dir, manasi da her $eyin ger^egini bilir, hakikatinden haberdar, 
demektir. Habir mahluklarin sifati olarak da ancak bir q:e$it bilgide 
kullamlir ki o da akil iqn <;ok a<pk olan degil de iq:tihatla varilan ilim- 
dir. Allah’in ilmi ise kapali ve ince olanla a^ik ve zahir olanda birdir. 



235 - Kadinlari ^itlatarak (iistii kapali) §ekilde istemenizde yahut 
i^inizde saklamanizda size giinah yoktur. Allah onlan anacagimzi 
bildi. Ancak uygun bir soz soylemeniz di$inda onlarla gizlice va’tle$- 
meyin. Farz olan iddet siiresine vanncaya kadar nikah akdetmeye 
karar vermeyin. Bilin ki Allah sizin iyinizdekini biliyor; O’ndan saki- 
nin. Ve bilin ki §iiphesiz Allah bagi§layicidir, yumu$aktir. 

“Kadinlari iistii kapali §ekilde istemenizde size giinah yoktur”: 
Bu iddet bekleyen kadinla evlenmek isteyene hitaptir. Ta’riz: £ok 
a<;madan ima ve i§aret etmek, dokundurmaktir. Bu da kelamda ge<;- 
meyen $eye i$aretle olur. Hitbe, ha’nin kesri ile evlenmek istemek, 
diiniir diijjmektir. Hutbe ise kalabalik huzurunda konu§mak, hutbe 
irat etmektir. Bunun mektup gibi ba§i ve sonu olur. Ibn Abbas §byle 
demi$tir: tma etmek: Ben evlenmek istiyorum, demekle olur. 
Miicahit de: Sen giizelsin, ho§ bir cemalin vardir, senin sonun hayir- 
lidir gibi sozlerle olur, demi$tir. 

“Ev eknentiim fi enfiisikiim": Ferra $oyle demi§tir: Bunda iki 
liigat vardir: Kenentii§ $ey’e ve eknentuhu, gibi. Salep de: 
Eknentii§§ey’e denir ki bir $eyi i^inde gizlemektir. Kenentuhu ise bir 
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$eyi ortmektir. tbn Kuteybe de $oyle demi$tir: Eknentu$§ey’e denir ki, 
bir §eyi kapattim, demektir. Bu ayet de ondan gelir. Kenentuhu, onu 
sakladim demektir, “sanki huriler sakli yumurtalardir" (Saffat: 49) 
ayeti de bundandir. Bazilan da: Kenentuhu ile eknentuhu aym 
manayadir, demi§lerdir. 

“Allah onlan hatirlayacagimzi (zikredeceginizi) bildi”: Miicahit: 
Onlan i<;inizde zikredeceginizi, demi§tir. 

“Ancak onlarla sirren (gizlice) vaatle§meyin”: Bunda da dort 
gorii§ vardir: Ririncisi: Burada sirren nikah manasinadir, bunu tbn 
Abbas demi$ ve tmruulkays’in §u beytini okumu§tur: 

Duyun, liesbase kaditi bugiin benim yaflandiginu 

Ve benim gibilerinin sir (nikah) yapamayacagin i iddia etti. 

Bir rivayette de: Eglenceye $ahit olamayacagimi iddia etti, denil- 
mi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Biz burada Allah Teala’nin kinaye 
yollu konu^tugunu goriiyoruz, mesela “yahut birinizin ayakyolundan 
gelmesi gibi” ayetinde oldugu gibi. (Nisa: 43) Zeccac da Ebu 
Ubeydeden sirrin haram yolla cima manasina oldugunu soylemi? ve 
§u §i’ri §ahit getirmi§tir: 

Onlara konifii kadmi ile sir (gizli ilifki) yapmak haramdir, 

Onlann komfulari tabagin tepesinden yer. 

tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Nikaha istiare yolu ile sir denil- 
mi§tir. £iinku nikah (cima) gizli olur. Buna gore mana: O kadinlarla 
evlenme va’tle$mesinde bulunmayin, onlar iddette iken bunu atpkpa 
konu§maym, demek olur. “Ancak uygun bir soz soylemeniz ba§ka”: 
Onlara cima ve nikah gibi soz etmezsiniz. Ikincisi: Gizli vaatle§medir, 
mesela ona: Ben seni seviyorum, benden ba$kasiyla evlenmeyecegi- 
ne bana soz ver gibi. Bunlar da tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 
U^iinciisii: Sir’den maksat zinadir. Bunu da Hasen, Cabir bin Zeyd, 
Ebu Miclez, Ibrahim, Katade ve Dahhak demi§lerdir. Dorduncusu: 
Mana §oyledir: Onlan iddetlerinde gizlice nikahlamayin, iddeti bitti- 
gi zaman ona atpklarsimz. Bunu da tbn Zeyd demi§tir. “Uygun 
soz”de de iki g6rii$ vardir: Birincisi: O ima etmektir, bunu da tbn 
Abbas, Said bin Ciibeyr, Ata, Kasim bin Muhammed, §a’bi, Miicahit, 
Ibrahim, Katade ve Siiddi demi§lerdir. tkincisi: O kadimn velisine 
onda gozii oldugunu bildirmektir, bu da Ubeyde’nin gdrii^iidur. 

"Nikah akdetmeye karar vermeyin": Zeccac §oyle demi$tir: “La 
tazimu ala ukdetinnikahi” akicilik ic;in “ala" hazfedilmi§tir. Nitekim 
Araplar: Darebe Zeydiin ezzahre velbatne derler ki, manasi: Alazzahi 
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velbatni (sirtina ve karnina vurdu), demektir. "Hatta yeblugal kitabu 
eceleh”: Yani kitabin farzi siiresine vanncaya kadar demektir. Kitabin 
farz manasina olmasi da caizdir, meseia “kiitibe aleykiimiis siyamii” 
(Bakara: 183) ayetinde oldugu gibi. O zaman mana: Farz siiresine 
varinca demek olur. Ibn Abbas, Miicahit, §a’bi, Katade ve Suddi de: 
Kitap siiresine vannca, yani iddet bitince, demi§lerdir. 

“Bilin ki Allah nefislerinizdekini bilir”: Ibn Abbas: Nefislerinizdeki 
vefayi bilir; O’ nun emrine muhalefet etmekten sakinin, demi$tir. 
Halim’in ise manasi yukanda ge<;mi§tir. 








236 - Kadinlan onlara dokunmadan yahut onlara blr mehlr 
belirlemeden bo$amamzda size giinah yoktur. Onlari orfe uygun 
bir §ekilde faydalandirm; zengin olanlar kudretince, darda olanlar 
da kudretince. Bu, iyilerin iizerine bir haktir. 

“Kadinlan onlara dokunmadan bo§amamzda size giinah yok- 
tur": Ibn Kesir, NaFi, Asim, Ibn Amir ve Ebu Amr nerede olursa olsun 
elifsiz ve tenin fethasi ile “temessuhiinne” okumu§lardir; Hamze, 
Kisai ve Halef de, burada iki yerde ve iigiincii olarak Ahzap'ta elifle 
tenin zammesiyle okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Faale ve 
feale kaliplan birbirinin yerine kullanilir; meseia tarektiinna’le ve 
akabtiillissa, dersin. Siileyman bin Mukatil $oyle demi§tir: Bu ayet, 
Hanife ogullanndan bir kadinla evlenen, ona mehir kesmeyen ve 
onu el siirmeden bo§ayan bir ensari hakkinda indi. Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem: “Ona miit’a (faydali bir §ey) verdin m:?” 
dedi. O da: Hayir, deyince: Takkeni de olsa bir §ey ver, dedi. Ayetin 
manasi ise §oyledir: Onlara dokunmayip mehir kesmedik^e. Bazen 
“ev” “ve” yerine kullanilir. Meseia: “Vela tuti’ minhiim asimen ev 
kefura” (Dehr: 24) ayetinde oldugu gibi. 

“Mess” nikahtir, fariza da mehirdir. Ayet, mehir kesmeden nikah 
kiymamn caiz olduguna delildir. “Mettiuhiinne": Onlara zenginlik ve 
fakirliginize gore mallarinizdan yararlanacak bir §ey verin. Meta: 
Faydalanacak $eydir. “Alel musii kaderuhu ve alel muktiri kaderuh”: 
Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr her ikisinde de dalin siikunu ile "kadruhu” 
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okumu$lar. Ibn Amir, Hamze ve Kisai de: Her ikisini de harekeli §ekil- 
de “kaderuhu” okumu$lardir. Asim’dan da boyle iki $ekilde okudugu 
rivayet edilmi§tir. 

Bu miit’a vacip midir yoksa miistehap midir? Bunda da iki g6rii$ 
vardir: Birincisi: Vaciptir. Bu goru§iin sahipleri, hangi bo§anmi$ kadi- 
na vaciptir, diye de ii? gbrii§ beyan ederek ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: 
O butiin bo$anmi§ kadinlara vaciptir. Bu Hazreti AJi, Hasen, Ebu’l - 
Aliye ve Zuhri’den rivayet edilmi§tir. tkincisi: O, her bo$anan kadin 
it^in vaciptir, ancak mehir kesilip de el siirmeden bo$anan kadin 
bunun di$indadir ki ona da kesilen mehrin yansi vaciptir. Bu Ibn 
Omer, Kasim bin Muhammed, §ureyh ve Ibrahim’den rivayet edilmi$- 
tir. Ogiincusii: O mehri belirtilmeyen ve duhul da edilmeyen bo$anan 
kadin it^in vaciptir. Eger duhul edilmi§se, ona miit’a yoktur, onun i^in 
mehri- misl (emsal mehir) vardir. Bu Evzai, Ebu Hanife ve Ahmed bin 
Hanbel'den rivayet edilmi§tir. tkincisi: Miit’a mtistehaptir, hi? kimse- 
ye vacip degildir, ister kadinin mehrini belirtsin, ister belirtmesin, ister 
duhul etsin, ister etmesin. Bu da Malik, Leys bin Sa’d, Hakem ve tbn 
Ebi Leyla’nin g6rii$udur. Alimler miit’anin miktari hakkinda da ihtilaf 
etmi§lerdir; Ibn Abbas, Said bin Miiseyyeb: En yiiksegi hizmet?i, en 
dii§ugii de i?inde namaz kilmasi caiz olan giysidir, demi§lerdir. 
Hammad ile Ebu Hanife’den, onun mehri- mislin yansi kadar oldugu 
rivayet edilmi§tir. §afii ile Imam Ahmed’den de: Ki§inin zenginlik ve 
fakirligine baglidir, demi§tir ki hakimin i?tihadina birakilir. Imam 
Ahmed’den: Miit’a, i?inde namaz kilmak caiz olan §eydir ki o da gom- 
lekle ba§6rtiisiinden ibarettir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

"Orfe uygun olarak faydalandinn”: Bu da imkana gore, demektir. 
Hak da vacip manasinadir. lyilik edenler ve infak edenler ise tekit i?in 
zikredilmi§tir. 



237 - Onlan kendilerine dokunmadan ve bir mehir tesbit etmlf 
olarak bo§arsamz, tayin ettiglniz mehrin yansini verin; meger 
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onlar affede veyahut nikah bagi elinde olan kimse affede. 
Affetmeniz takvaya daha yakindir. Aramzdaki ustiinliigii unutma- 
yin. §iiphesiz Allah yaptiklanmzi gormektedir. 

"Onlari dokunmadan bo§arsamz”: Yani cima etmeden once, 
demektir. “Ve kad farattumm lehiinne”: Usdendiginiz §eyi onlar ic^in 
vacip kilarak, ki bu da mehirdir. "Meger ki kadinlar affede": Kadinm 
affetmesi mehirdeki hakkindan vazgeqmesidir. Nikah bagi elinde 
olanda da goru^ vardir: Birincisi: O, kocadir, bu da Hazreti Ali, lbn 
Abbas, Ciibeyr bin Mut’im, lbn Mtiseyyeb, lbn Cubeyr, Mucahit, 
§ureyh, Cabir bin Zeyd, Dahhak, Muhammed bin Ka’b el - Kurazi, 
Rebi bin Enes, lbn §ubrtime, §afii ve Ahmed radiyallahu anhuma ve 
daha ba§kalarinin gbrii§leridir. tkincisi: O velidir, bu da lbn Abbas, 
Hasen, Alkame, Tavus, §a’bi, Ibrahim ve digerlerinin gbru§udtir. 
Ugiinciisu: O bakire kizin babasidir, bu da lbn Abbas, Ziihri, Suddi ve 
digcrlerinden rivayet edilmi§tir. Birinci gorii§e gore, kocamn affet- 
mesi, mehri tarn vermesidir. lkinciye gore, velinin affetmesi, kadin 
kabul etmedigi takdirde hakkina dokunmamaktir, bu da lbn Abbas 
ile Kbu’$ - $a’sa’dan rivayet edilmi§tir. Uqiincuye gore, kadinlann 
affetmesi dullara, erkegin affetmesi de bakirenin babasina has olur. 
Bunu da Ziihri demi§tir. Birincisi en dogru olamdir. C^iinkii nikah 
bagi velinin elinden <pkmi$ kocamn eline ge<;mi§tir. Af ise ancak insa- 
nin sahip oldugu §eye denir, velinin affi ise saliip olmadigi bir $eyi 
affetmektir. “Aramzdaki ustiinliigii unutmayin": Ustiinliik de insamn 
ba§kasimn malim degil de kendi malim hibe etmesidir. 

"Affetmeniz takvaya daha yakindir": Bunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: O, kari kocava birlikte hitaptir. lbn Abbas ile Mukatil'den 
rivayet edilmi$tir. Ikincisi: O, yalmz kocaya hitaptir, bunu da §a bi 
dcmi$tir. O, ye ile "ve en yafiive" $eklinde okurdu. 

"Aramzdaki iisiiinlugu unutmayin": Bu, e$lere hitaptir. Mucahit: 
O da erkegin mehri tarn vermesi, kadinm da yarisim terk etmesidir, 
demi^tir. 



238 - Namazlan ve orta namazi muhafaza edin. Hu§u ile 
Allah’in divanina durun. 

"Namazlari muhafaza edin”: Muhafaza etmek, onlara gayret ve 
devam etmeklir. Salavat elif lam ile bilinen namazi <;agrt§tirir, maksal 
be$ vakit nama/.dir. 
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“Orta namazi”: Zeccac: Bu vav tahsis edici olarak gelince, tahsis 
ettigi §eyin faziletini gosterir, demi§tir, mesela: “Ve cibrile ve mikale” 
(Bakara: 98) ayetinde oldugu gibi. Said bin Museyyeb de: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi orta namazda $oyle idi, dedi ve 
parmaklanni birbirine gegirdi. Sonra bunda da be§ gdrii$ vardir: 
Birincisi: O, ikindi namazidir. Muslim, fert hadislerinde Hazreti Ali 
radiyallahu anh’ten rivayetle Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: O Ahzab sava$inda: Bizi orta 
namazdan, ikindi namazindan alikoydular, Allah onlarin mezarlarmi 
ve evlerini ate§le doldursun” demi§tir. 43 lbn Mes’ud, Semiire ve 
Hazreti Ai§e Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den onun ikindi 
namazi oldugunu rivayet etmi§lerdir. 44 Muslim, fert hadislerinde Bera 
bin Azib’ten §oyle rivayet etmi§tir: "Namazlari, orta namazi ve ikindi 
namazim muhafaza edin ayeti indi, biz de onu Allah’in diledigi stire 
kadar okuduk, sonra Allah Teala onu neshetti: "Namazlari ve orta 
namazi muhafaza edin” ayeti indi. Bu da Ali bin Ebu Talib radiyallahu 
anh, lbn Mes’ud, Obey, Ebu Eyyub, lbn Omer - bir rivayetinde - 
Semiire bin Ciindeb, Ebu Hureyre, lbn Abbas - Atiyye rivayetinde - 
Ebu Said el - Hudri, Hazreti Ai§e - bir rivayette - Hafsa, Hasen, Said 
bin Museyyeb, Said bin Ciibeyr, Ata - bir rivayette - Tavus, Dahhak, 
Nahai, Ubeyd bin Umeyr, Zir bin Hubey§, Katade, Ebu Hanife, Mukatil 
ve digerlerinin gbru§udiir. Arkada§larimizin mezhebi de boyledir. 

lkincisi: O sabah namazidir, bu da Hazreti Omer, Hazreti Ali - bir 
rivayette - Ebu Musa, Muaz, Cabir bin Abdullah, Ebu Umame, lbn 
Omer - Miicahit rivayetinde - Zeyd bin Eslem, lbn Abbas - Ebu Reca 
el - Utaridi rivayetinde - lkrime, Cabir bin Zeyd, Enes bin Malik, Ata, 
Ikrime, Tavus - oglunun rivayetinde - Abdullah bin §edda, Miicahit, 
Malik ve §afii’den rivayet edilmi§tir. Ebu’l - Aliye §oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi ile birlikte sabah 
namazim kildim, onlara "Orta namaz hangisidir?" dedim. Onlar da: 
Az once kildigin namazdir, dediler. Ugiinciisil : O ogle namazidir, bu 
da lbn Omer, Zeyd bin Sabit, Osame bin Zeyd, Ebu Said el - Hudri ve 
bir rivayette Hazreti Ai§e’den rivayet edilmi§tir. Dordiinciisu: O 
ak§am namazidir, bu da lbn Abbas ile Kabisa bin Ziieyb’ten rivayet 
edilmi§tir. Be§incisi. O yatsi namazidir, bunu da Ali bin Ahmed en - 


43 - Buhari, Cihad, bab, 98; Magazi, bab, 29; Muslim, Mesacid, hadis no, 202, 206; 
Ahmed, Miisned, 1/79, 01, 113, 126, 135, 146, 150, 152, 404, 456; Nesei, Salat, bab, 14; 
lbn Macc, Salat, bab, 6 

44 - Imam Ahmed, Miisned, 1/122; Tirmizi, Cami. 
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Neysaburi, "Tefsir”inde zikretmi$tir. Ortadan da ne murat edildigi 
hususunda da ii<; goru§ vardir: Birincisi: O yer itiban ile namazlann 
ortasidir. tkincisi: Miktar bakimindan ortasidir. Oqunciisu: Fazilet 
bakimindan ortasidir. Her $eyin ortasi hayirli ve dengelidir. “Sizi orta 
bir millet kildik” (Bakara: 142) ayeti de boyledir. Eger biz, o fazilet 
bakimindan ustiindiir dersek, her mezhep kendi gbrii$iiniin oyle 
oldugunu iddia eder. Eger: O, miktar bakimindan iistundiir, dersek, o 
ak$am namazidir, (jiinkii farzlarin en azi iki, en <;ogu da dort rekattir. 
Eger: O yer itiban ile ortadir, dersek, o ikindidir diyenlerin: Giindiiz 
ondan once iki namaz vardir, gece de ondan sonra iki namaz vardir, 
orta namaz odur deme haklan vardir. Kim de: Sabah namazidir, 
derse, Ikrime: O, gece ile giindiiziin ortasindadir, demi§tir. lbn 
Enbari de: O gece ile giindiizun ortasidir, demi$tir. Ebu’l - Abbas’tan 
yani Salep’ten §oyle dedigini i§ittim: Araplara gore giindiiziin ba$i 
giine§in dogmasidir. lbn Enbari §oyle demi$tir: Buna gore sabah 
namazi gece namazindandir. Diyor ki: Ba§kalan da $oyle demi$ler: 
Hayir, o giindiiz namazindandir, tpiinkii onun ilk vakti oru<; vaktinin 
ilkidir. Diyor ki: Bizce dogrusu §oyle demektir: Kati§iksiz gecenin 
sonu §afagin sokmesidir. Kati§iksiz giindiiziin ba$i da giine$in dog- 
masidir. $afagin sokmesi ile giine§in dogmasi arasindaki §eye giin- 
diiz demek de gece demek de caizdir, (junkii onda karanlik da aydin- 
lik da vardir. Bu her iki gbrii§ii de dogrulayan bir gorli$tiir. lbn Enbari 
§oyle demi§tir: Kim, orta namaz ikindidir derse, giindiiziin ortasidir 
demi§ olur. Kim de ak§am derse, ilk farz olan namazm ogle oldugu- 
nu, dolayisiyla ak§amm da orta oldugunu sbylemi§ olur. Kim de: 
Yatsidir, derse, kisaltilmayan iki namazm ortasidir demi§ olur. 

“Allah’in divanma hu§u ile durun": Burada dump kiyam etmek- 
ten maksat, namazda kiyam etmektir. Kunutun manasmi da yukan- 
da agklami§tik. Burada ondan ne murat edildigi hususunda da ii<; 
gorii§ vardir: Birincisi: O, taattir, bunu da lbn Abbas, Hasen, Miicahit, 
lbn Ciibeyr, $a’bi, Tavus, Dahhak, Katade ve digerleri demi§tir. 
Oqiincusu: O, namazda uzun kiyama durmaktir. lbn Omer, Rebi bin 
Enes ve Ata’dan da bu iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. Uqiin- 
ctisii: O namazda dilini tutup konu§mamaktir. Zeyd bin Erkam §oyle 
demi§tir: Biz namazda konu§urduk, nihayet: ‘Allah’in divanmda 
hu$u ile durun” ayeti indi, biz de konu§mamakla emrolunduk. 45 


45 - Buhari, el - Amel fissalat. Bab, 2; Tefsirii Suretil Bakara, bab, 43; Muslim, Mesacid, 
hadis no, 35; Tirmizi. Mevakit, bab. 180; Tefsirii Suretil Bakara, bab, 33; Ahmed, 
Mlisned, 4/368. 
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239 - Eger korkarsaniz namazi yaya yahut binekli olarak kilin. 
Emin oldugunuz zaman Allah’i, bilmediginiz $eyleri size ogrettigi 
gibi anin. 

“Eger korkarsaniz yaya kilin”: Yani du§mandan korkarsaniz, yaya 
kilin. Buradaki rical, racil’in cem’idir, riikban da rakib’in cem’idir. Bu 
da namaz i$inin ciddi oldugunu gosterir. (^unkii her hal u karda kilin- 
masini emretmi§tir. Bu ayetin Nisa suresindekinden sonra indigi de 
soylenmi$tir. (^UnkU Allah Teala: “Onlann arasinda olup da onlara 
namazi kildirdigm zaman" (Nisa: 102) ayetinde onlara korku nama- 
zim anlatmi§, sonra bu: "Eger korkarsaniz" ayeti inmi§tir, yani ondan 
daha 90 k korkarsaniz, birbirinize kihg galarken namazi nasil kilabi- 
lirseniz oyle kilin, demi§tir. 

Eger: "Bu ayet ile Ibn Abbas’in Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den Hendek sava§inda ogle, ikindi, ak$am ve yatsi namazlan- 
m giine§in kizilhgi kaybolduktan sonra kildi, hadisini nasil cem eder- 
siniz?” denilirse, cevap §oyledir: Ebu Said el - Hudri, bunun: “Eger 
korkarsaniz yaya veyahut binekli kilin" ayetinden once indigini riva- 
yet etmi§tir. Allah Teala Hendek sava§inda yapilan §eyin mensuh 
oldugunu beyan etmi§tir. 

"Emin oldugunuz zaman Allah’i zikredin": Bu zikirde de iki g 6 rii$ 
vardir: Birincisi: O, namazdir, takdiri $oyledir: Emin oldugunuz 
zaman kildigmiz gibi kilin. Ikincisi: O, Allah'a hamd u sena etmektir. 



240 - l^inizden oliip de geriye e$ler btrakanlar, e$leri i?in evle- 
rinden 9 ikanimayarak yilina kadar faydalanmalanni tavsiye etsin- 
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ler. Eger ^tkarlarsa onlartn me$ru $eylerden kendi ba$lanna yaptik- 
lannda size giinah yoktur. Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

“Sizdcn dliip de geriye e§ler birakanlar”: Ibn Hayyan, bu ayetin 
Taif halkindan Hakim bin el - Haris adinda bir adam hakkinda indi- 
gini rivayet etmi$tir. O, yaninda ana babasi, kansi ve evlatlan olarak 
Medine’ye hicret etti, yolda oldii. Durum Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem'e iletildi, bunun iizerine bu ayet indi. Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de mirasindan ana babasina ve evlatlanna 
verdi, kansina bir §ey vermedi, ancak onlara adamin terekesinden 
bir sene nafakasim vermelerini emretti. 

"Vasiyyeten liezvacihim”: Ebu Amr, Hamze, tbn Amir nasb ile 
"vasiyyeten”; tbn Kesir, Nafi ve Kisai de ref ile "vasiyyetiin” okudular. 
Asim’dan her iki kiraat rivayet edilmi§tir. Ebu Ali §oyle demi$tir: 
Mansup okuyanlar fiil takdir etmi§ler, liyusu vasiyyeten demi$ler; 
merfu okuyanlar da iki §ey dii$iinmii§lerdir: Birincisi: Vasiyet miibte- 
da, ezvacihim dc haber kabul edilir. Ikincisi: Vasiyet miibteda habc ri 
de mukaddcr aleyhimdir. Bundan (olenden) maksat, oliime yakla§an 
demektir, zira olcne ne emir verilir, ne de bir §eyden men edilir. 

‘‘Yilina kadar faydalanmalanm”: Yani o kadinlann bir yil nafaka- 
sim verin, onlari cvlerinden Qikarmayin. Bundan maksat; bir yillik 
nafaka, giyim ve meskendir. “Eger Qikarlarsa”: Yani kendi istekleriyle 
"size giinah yoktur”, yani oluniin velilerine. "Kendi ba$larina yaptik- 
lan me§ru $eylerde”: Bu da evlenme istemeleridir. Erkeklerden kaldi- 
rilan giinah nedir? Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, kadinlar 
iddederi bitmeden <pktiklari takdirde nafakalanm kesmektir. Ikincisi: 
Qkmalarina mani olmamaktir, zira bir sene beklemeleri onlara vacip 
degildi, bu hususta serbest idiler. 

Tefsir alimleri §oyle demi§ler: Cahiliye halkindan biri oldiigii 
zaman karisi evde bir sene beklerdi. Ona adamin mirasindan nafaka 
verilirdi. Sene tamam olunca, evinden ipkardi. Yaninda bir deve kigi 
olurdu, onu bir kopege atar ve boylece iddetinden tpkardi. Kigiyi atma- 
sinin manasi: Kocamin dliimiinden sonra orada kalmam benim igin 
§u kigidan daha degersizdir, demekti. Sonra Islam geldi, bir yil bekle- 
melerini bu ayetle onayladi. Sonra bu da Kur’an’in nazmina gore daha 
once yazilan ayetle neshedildi. O da $udur: lcpnizden olenlerin geriye 
biraktiklan e$leri, kendi ba§larina dort ay on gun iddet beklerler. 

Kadina vasiyet edilmesi emri, ona verilen mirasla neshedildi. 
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241 - Bo$anan kadinlar i 9 in usulii dairesinde yararlanma var- 
dir. Bu, miittakilerin uzerine bir haktir. 

“Bo§anan kadinlar i<^in usulii dairesinde nafakadan yararlanma 
vardir”: Miit’a denen bu yararlanma iizerinde daha once yeteri kadar 
soz etmi§tik. 
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242 - Allah ayetlerini size boyle a^iklar, belki siz aklinizi 9 ah§- 
tinrsiniz. 

“Allah ayetleri size boyle agiklar”: Yani daha once ge 9 en hiikiim- 
leri agikladigi gibi. “Belki aklinizi gali^tinrsimz diye size ayetlerini 
aqklar”: Size agikladiklanm kullanmakla size akilli sifatmi vermi§tir. 
Aklin semeresi de dogru §eyleri kullanmaktir, baksamza, Allah Teala 
§oyle buyurmu§tur: “Allah ancak bilmeden (cahillikle) kotiiluk 
yapanlarin tovbelerini kabul eder. (Nisa: 17) Onlara cahil denilmesi, 
nefsi arzulanni hak oldugunu bildikleri §eye tercih etmelerindendir. 
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243 - Binlerce olduklari halde oliim korkusu ile yurtlarmdan 
9 ikanlari gormedin mi? Allah onlara: “Oliin” dedi; sonra da onlari 
diriltti. §iiphesiz Allah insanlara kar$i liituf sahibidir; fakat insan- 
larin 9 ogu bilmezler. 

“Yurtlarmdan tpkanlari gormedin mi?": Bunun manasi: Bilmedin 
mi, demektir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu, hayret tarzmda soylen- 
mi§tir, mesela: “Falamn yaptigina bakmiyor musun?” denir. 

“Binlerce olduklari halde”: Bunda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: 
Bunun manasi, koalisyon kurarak demektir, bunu Ibn Zeyd demi§tir. 
lkincisi: Ondan bin sayisi kastedilmi§tir. Ulema da bu gorii§tedirler. 
Sayilan hakkinda da yedi ayri gorii§ beyan etmi§lerdir: Birincisi: 
Onlar dort bin idiler. lkincisi: Onlar kirk bin idiler. Bu iki gorii§ ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ogiincusii: Doksan bin idiler, bunu da 
Ata bin Ebi Rebah, demi§tir. Ddrdiincusii: Yedi bin idiler, bunu da 
Ebu Salih, demi§tir. Be$incisi: Otuz bin idiler, bunu da Ebu Malik, 
demi§tir. Altmcisi: Otuz kiisur bin idiler, bunu da Siiddi, demi§tir. 
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Yedincisi: Sekiz bin idiler, bunu da Mukatil, demi$tir. Oliimden ka^- 
malarinin manasinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Taundan kaiptilar, 
onlara taun (veba) hastaligi gelmi$ti, bunu Hasen ile Siiddi, demi$- 
lerdir. tkincisi: Onlara cihat etmeleri emredilmi$ti, onlarsa ondan 
ka^mi^lardi, bunu da Ikrime ile Dahhak demi§lerdir. tbn Abbas’tan 
da bu iki gdru^iin benzeri nakledilmi§tir. 

KISSALARINA 1$ARET 

Husayn bin Abdurrahman, Hilal bin YeSaftan $oyle dedigini 
rivayet etmi^tir: tsrail ogullarindan bir iimmet, iiplerinde bir hastalik 
goriildiigii zaman zenginleri dike di$ina (pikar, fakirleri de orada kaJir- 
lardi. Kalanlar olduler, <;ikanlar da kurtuldular. E§raflan: Biz de onlar 
gibi kahrsak biz de oliiriiz, dediler. Ferra $oyle demi$tir: Biz de onlar 
gibi sefer etsek, biz de kurtuluruz, dediler. Bir sene hep beraber <pik- 
maya karar verdiler. Hareket ettiler, hepsi de olduler. Kuru kemik 
oldular. Hv halklari onlari evlerinden ve yollanndan siipiirdiiler. 
Onlara peygamberlerden biri ugradi: Ya Rabbi, istesen onlari diriltir- 
sin, sana ibadet ederler ve sana ibadet edecek evlat dogururlar. Olke- 
ni imar ederler, dedi. Allah Teala da: “Bunu yapmami ister misin?" 
dedi. O da: Evet, dedi. Kendisine: §u kelimeleri soyle, denildi. O da 
soyledi, kemiklere bakti, kiimeden <pkip birbirlerine yakla§iyorlardi. 
Sonra ona: $oyle de, dediler. O da dedi, kemiklere bakti, onlarin et ve 
sinirle giydirildigini gordii. Sonra ona: §u kelimeyi soyle dediler, 
onlara bakti, oturmu§ Allah’i tesbih ve takdis ettiklerini gordii. All;ih 
onlar hakkinda bu ayeti indirdi. Bu hadis, olii olarak kaldiklan siire- 
nin uzun oldugunu gosterir. Bazi hadislerde ise yedi veya sekiz giin 
olii olarak kaldiklan bildirilmi§tir. 

Onlar i^in dua eden peygamber hakkinda da iki gorii$ vardir. 
Birincisi: O Hazkil’dir. Ikincisi: O §em’un’dur. Eger: "Nasil iki defa 
oldiiriildiiler, halbuki Allah Teala: “Ancak ilk oliim vardir” (Duhan: 
56) demi§tir?” denilirse, cevap $oyledir: Onlarin ceza olarak olmeleri 
omiirlerini bitirmemi$ti. Sanki: “Riiyada olmii$ gibi idiler”. (Ziimer: 
42) §oyle de denilmi$tir: Onlann diriltilmesi peygamberlerinin muci- 
zesinden idi. Peygamberlerin mucizeleri de nadir §eylerdir, onlara 
kiyas olunmaz. Bu durumda: "Ancak ilk oliim vardir” kavli, mucize- 
lerden ve nadirattan olmayan durumlar i<;indir. Bu kissada 
Yahudilerin aleyhine delil vardir; <;iinkii Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem onlara gormedikleri ve dogru oldugunu bildikleri bir $eyi 
haber vermi$tir. Oliimden sonra dirilmeyi inkar edenlere de delil var- 
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dir, onlara da diinyada oliileri diriltmeyi gostermi§tir. Biitiin bunlan 
tbn Enbari zikretmi§tir. 

“§uphesiz Allah insanlara kar§i liituf sahibidir”: Allah Teala onla- 
ra liitufta bulundugunu zikretmekle onlarin diger insanlardan iistlin 
olduklanna, fakat az §iikrettiklerine dikkat yekmi§tir. 



244 - Allah yolunda sava$in. Bilin ki §tiphesiz Allah hakkiyle 
i$itici, kemaliyle bilicidir. 

“Allah yolunda savagin’’: Muhataplarin kimler oldugu hakkinda 
iki g6rii$ vardir: Birincisi: Onlar Allah’in bldiirdiigii, sonra da diriltti- 
gi kimselerdir, bunu Dahhak, demi§tir. Ikincisi: Muhammed sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in iimmetine hitaptir, manasi da: Otekilerin kay- 
tigi gibi sizler de oliimden kaymayin, kaymak size fayda vermez, 
demektir. “Bilin ki Allah i§iticidir” sozlerinizi, "bilicidir" kalplerinizin 
iyinde sakli olanlan. 
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245 - Kimdir o ki Allah’a giizel bir odiiny versin de Allah da onu 
kendisi iyin biryok katlasin. Allah daraltir ve geni§letir. Ancak O’na 
dondiiriileceksiniz. 

"Kimdir o ki Allah’a giizel bir odiiny (karz) versin": Zeccac §oyle 
demi§tir: Aslinda karz bir kimsenin kar$iligim gormek iyin verdigi 
veya yaptigi §eydir. Bunun da liigatte ash kesmektir, mikraz (makas) 
da ondan alinmi§tir. Akraztuhu’nun manasi: Bana kar§iligini verme- 
si iyin ona bir §ey kesip verdim demektir. Eger: "Sadakaya karz deme- 
nin miinasebeti nedir?” denirse, cevap iiy tiirliidiir: Birincisi: (^iinkii 
bu karzin da kar§iligi vardir. Ikincisi: Qiinkii odenmesi kiyamet giinii- 
ne birakilmi§tir. Ugunciisii: Sevabini peki§tirmek iyin, yiinkii ne 
zaman karz (odiiny) olursa mutlaka kar§iligi olur. Yahudiler ise bunu 
anlamadilar: “Allah bizden odiiny mii istiyor?" dediler. Miisliimanlar 
ise Allah’in va’dine giivendiler ve onu yerine getirmeye ko§tular. Ibn 
Mes’ud §oyle anlatmi§tir: Bu ayet inince Ebuddehdah: “Allah bizden 
odiiny mii istiyor?" dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: 
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Evet, dedi. O da: “Bana elini ver, ben hurma bahgemi Rabbime 
odiing verdim, dedi. Bahgesinde de alti yiiz hurma agaci vardi. Sonra 
bahgeye geldi, kansina: Ey Dehdah’in annesi, bahgeden gik, ben onu 
Rabbime odiing verdim, dedi . J5 Hadisin bir varyanti da §bylcdir: 
Qocuklarmin yanina gitti, agizlanndaki hurmalari gikardi, eteklerin- 
dekini de silkeledi. Bunun iizerine Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem: "Cennette Ebuddehdah igin nice biiyiik salkimlar vardir!" 
dedi. 

Guzel oduncun manasi hakkinda da alti gbrii§ vardir: Birincisi: 
Allah igin ihlasli yapilandir, bunu Dahhak demi§tir. lkincisi: Goniil 
ho§lugu ile verilendir, bunu da Mukatil demi§tir. Oquncusii: Helal 
olmaktir, bunu lbn Mtibarek demi§tir. Dordiinciisu: Sevabim 
Allah’tan ummaktir. Befincisi: Arkasindan eziyet edip ba§a kakma- 
maktir. Altincisi: En iyi mallanndan olmaktir. 

“Feyudaifchu lehu”: Ebu Amr fe merfu olarak elifle “feyudaife- 
hu”okumu§tur. Kur’an’in her tarafinda bu kelimeyi boyle okumu$, 
ancak Ahzab suresindeki "yudif leha difeyn” okumu$tur. Nall, 
Hamze ve Kisai de biitiin bunlari fenin refi ve elifle okumu§lardir. lbn 
Kesir ise Kur’an’in her yerinde fenin refi ve elifsiz olarak okumu§tur. 
lbn Amir de Kur’an’in her yerinde §eddeli olarak elifsiz “feyuda'ife- 
hu” okumu§, Asim da Kur’an’in her tarafinda fenin mansup olu§un- 
da ona katilmi§, ancak elifle (feyudaifehu” okumu$tur. Ebu Ali §oyie 
demi§tir: Ref’in iki gerekgesi vardir: Birincisi: Sila ciimlesi olan yukri- 
du’nun iizerine atfedilmesidir. lkincisi: Yeni ciimle ba§i olmasidir. 
Mansup okuyanlar da manayi dikkate almi§lardir, giinkii mana, 
“eyekunu karzun?” §eklindedir, “feyudaifehu’yu da onun iizerine 
atfeder. Daafe ile Da’afe’nin manasi birdir: Bir §eyi iki veya daha gok 
kat artirmaktir. Qok gok artirmada da iki gbrii§ vardir: Birincisi: Sayisi 
belirsiz demektir, bunu lbn Abbas ile Siiddi demi§lerdir. Ebu Osman 
en - Nehdi de Ebu Hureyre’den: §iiphesiz Allah bir tek iyiligi iki mil- 
yon kez katlar demi§ ve bu ayeti okumu$tur. Sonra da Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den “Allah iyiligi iki milyon defa katlar” dedi- 
gini i§ittim, demi§tir. lkincisi: Onun miktan bellidir, giinkii her dir- 
hem yedi yiiz kattir. Nitekim ondan sonraki ayette zikredilmi§tir. 
Bunu lbn Zeyd demi$tir. 

“Allahu yakbidu ve yebsut”: lbn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, 
sin ile “yebsiitu” ve "bestah” okumu§lardir, Nafi ise bu ikisini sad ile 


45 - Heysemi, Mecmau’z- Zevaid, 6/321; 9/324. 
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okumu§tur. Kelamin manasinda da iki gorti§ vardir: Birincisi: Bunun 
manasi: Dilediginin rizkim daraltir, diledigininkini de bolla§tirir, 
demektir, bunu ibn Abbas, Hasen ve Ibn Zeyd demi§lerdir. tkincisi : 
Dilediginin elini kendi yolunda harcamaktan tutar, engel olur ve 
dilediginin de elini harcamada a^ar demektir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki ile digerleri demi§tir. 
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246 - Musa’dan sonra israil ogullarmm ileri gelenlerini gorme- 
din mi? Hani onlar, peygamberlerine: "Bize bir Krai gonder de Allah 
yolunda sava$alim” demi$lerdi. O da: “Size sava§ yazdirsa, sava$ma- 
maniz sizden beklenir mi?” demi$ti. Onlar da: “Neden Allah yolun- 
da sava$mayalim ki yurtlarimizdan ve ogullanmizdan £ikanlmi$iz- 
dir” dediler. Sava$ onlara yazdinca, i^lerinden azi miistesna olmak 
iizere ondan yiiz yevirdiler. Allah o zalimleri 90 k iyi bilmektedir. 

"Elemtere ilel melei min beni israile”: Ferra §oyle demi§tir: Mele’: 
Kur’an’in her yerinde i<;inde kadin bulunmayan erkekler toplulugu 
i<;in denilmi$tir. Kavm, nefer ve raht kelimeleri de oyledir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Mele’: Ileri gelenler ve fikir sahibi olanlardir. Onlara 
mele’ denilmesi, ihtiyaq: duyulan §eylerle dolu olmalanndandir. 
Peygamberleri hakkinda da lit; goru§ vardir: Birincisi: O, §emvil’dir, 
bunu Ibn Abbas ile Vehb demi§lerdir. tkincisi: O, Yu§a bin Nun’dur, 
bunu da Katade demi^tir. Ugunciisii: Noktasiz sin ile Sem’un denilen 
bir peygamberdir, annesi ona bu ismi vermi§ti. (^iinkii kendisine bir 
oglan gocugu vermesi i<;in Allah’a dua etti, duasi kabul olundu, o da 
ona bu ismi verdi. Bu Stiddi’nin goru§udtir. 

Bir krai istemelerinin sebebi de du§manlanmn onlan maglup 
etmesidir. 
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"Nukatil”: Cumhur nun ve cezimle boyle okumu$tur. Ibn Ebi 
Able de ye ile merfu "yukatilii” okumu$tur. Zamiri de Krai a racidir. 

"Hel aseytiim”: Cumhur sinin fethesi ile okumu$tur. Nafi de 
burada sinin fethasi ile okumu§; Muhammed suresindekinde ise iki 
liigat vardir. 

"Eger size sava$ yazilirsa”: Yani farz kilinirsa demektir. “Belki 
sava$mazsimz”: Yani korkaklik edersiniz, demektir. 

"Yurtlarimizdan <;ikanlmi$ bulunuyoruz”: Yani bazimiz (jikaril- 
mi$tir, onlar da esir edilip ezilenlerdir. Lafzin zahiri umumidir, 
manasi ise hususidir. 

“Eger yiiz ^evirirlerse”: Yani cihattan. "Pek azlari miistesna’: 
Bunlar da irmagi ge^enlerdir. Bunlar az sonra anlatilacaktir. 


' i ^ 
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247 - Peygamberleri onlara: “Allah size Talut’u Krai gonderdi” 
dedi. Onlar da: “O iizerlmize nasil krai olur ki biz kralhga ondan 
daha layikiz. Hem ona bolca mal da verilmi$ degildir” dediler. 
Peygamberleri onlara: “§iiphesiz Allah onu size se 9 ti ve ona iiimde 
ve viicutta bir iisttinluk verdi. Allah mulkiinii diledigine verir. 
Allah’in rahmeti geni§, her $eyi bilendir” dedi. 

"Peygamberleri onlara, “Allah size Talut’u krai olarak gonderdi, 
dedi”: Tefsirciler §oyle anlatmi§lardir: Israil ogullannm peygamberi 
Allah’tan kendilerine bir krai gondermesini istedi; kendisine bir asa 
ilc ieinde yag bulunan bir boynuz verildi ve ona: Size krai olacak 
arkada§inizin boyu bu asa uzunlugundadir. Sana ne zaman bir adam 
gelir de bu yagi koklarsa, o kraldir. Onun ba$ina yag sur ve onu Israil 
ogullarina krai yap, denildi. Herkes kendini o asa ile ol^tii, kimse o 
boyda gikmadi. Ikrime §oyle demi§tir: Talut saka idi, merkebinin 
uzerinde su dagitirdi. Merkebi kayboldu, onu aramaya eikti. Vehb de 
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§oyle demi§tir: Hayir o, deri i§leyen bir tabakti. Babasinin merkeple- 
ri kayboldu, bir adami ile beraber onlari aramaya gonderdi. Onlar 
Peygamber §emvil’in evine ugradilar; yitiklerini sormak i^in iqreri gir- 
diler. Talut yagi kokladi; $emvil de kalkip Talut’un boyunu asa ile 
ol^tii. Tam o boyda idi. Ona yag siirdii, sonra ona: Sen Israil ogullari- 
mn krahsin, dedi. Talut da: Bilmez misin, benim kabilem Israil ogul- 
lari kabilelerinin en dti§ugudiir, evim de onlarin evlerinin en bayagi- 
sidir, dedi. O da: Evet, dedi. Talut da: "t§areti nedir?” dedi. O da: 
I§areti §udur ki dondiigun zaman baban e§eklerini bulmu§ olacaktir, 
dedi ve dedigi gibi de oldu. 

Zeccac §oyle demi§tir: Talut, Calut ve Davud gayri munsariflerdir, 
giinkii onlar yabanci isimlerdir ve marifedirler. Onlar da tarif ile 
ucmelik birle§mi§tir. 

"Miilk onun nasil olur?” kavlinin manasi: O hangi nedenle bize 
krai olur, demektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Boyle demeleri $unun 
i^indi; giinkii Israil ogullari iki biiyiik kabileye ayrilmi§ti; birinde pey- 
gamberlik, digerinde krallik vardi. O ise hi<;birinden degildi. Katade 
§oyle demi§tir: Peygamberlik Lavi ogullarinda, krallik da Yahuda 
ogullannda idi. 

“Ona bol mal verilmemi§tir”: Yani krai olacak kadar miilke sahip 
degildir. "Kale innallahestafahu aleyktim": Istafahu: Se<^ti manasina- 
dir, safvet’ten ifteala veznindedir. Besta, geni§lik manasinadir. Ibn 
Kuteybe $oyle demi§tir: O: Besattii^ey’e kavlinden gelir ki duriilii bir 
§eyi agmak ve yaymaktir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Talut Israil ogul- 
lan iginde sava$ teknigini en bilen kimseydi, Boyu posu ile de eri§il- 
mez biriydi. Bu, kralliktan once de mi boyle idi, yoksa krai olduktan 
sonra mi oldu? Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Kralliktan once de 
oyle idi, bunu Vehb ile Siiddi, demi§lerdir. Ikincisi: Krai olduktan 
sonra oldu, bunu da Ibn Zeyd demi§tir. Vucudunun iri olmasindan 
maksat, kuwet iistunliigudur, (jiinkii viicut ne kadar iri olursa, kuv- 
vet de o kadar fazla olur. Vas’i ise, zengin demektir. 
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248 - Peygamberleri onlara: Onun kralliginin alameti size 
tabut’un gelmesidir ki onun i^inde Rabbinizden bir siikunet ve 
Musa hanedaninin, Harun ailesinin biraktigi $eylerden bir kalinti 
vardir. Onu melekler ta$iyacaktir. $iiphesiz bunda eger mii’min 
kimseler iseniz sizin i^in bir ibret vardir, dedi. 

“Ve kale lehiim inne ayete mulkihi’’: Ayet: Alamet manasinadir, 
buna gore manasi: Allah’in onu krai yapmasinin alameti “size tabu- 
tun gelmesidir”, bu soz mecazdir, giinkii tabut getirilir; gelmez. “t$ 
azmettigi zaman" kavli de boyledir. Bu gibi $eylerin caiz olmasi, kan- 
§ik olmamasindandir. Nitekim bunu: "Ticaretleri kar etmedi" 
(Bakara: 16) ayetinde a<;iklami$tik. Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas’tan 
§oyle rivayet edilmi^tir: Onlar peygamberlerine: Eger dogru isen bize 
onun krai olacagina dair bir i$aret goster, dediler. O da onlara bunu 
dedi. Vehb de $oyle demi$tir: Onlan serbest birakti ve: "Hangi i$areti 
istiyorsunuz?” dedi. Onlar da Tabut bize geri gelsin, dediler. Ibn 
Abbas $oyle demi§tir: Tabut §im§ir agacindan idi, uzerinde altin kap- 
lama vardi. Peygamberler sava§a gittikleri zaman yanlannda goturur, 
onlerine kor ve onunla yardim isterlerdi. Onda sekine vardi. Vehb bin 
Munebbih de §oyle demi§tir: 0<;e iki ar§in boyutunda idi. Mukatil de 
§oyle demi§tir: Israil ogullan tefrikaya dii§up de peygamberlere isyan 
edince, Allah onlara du§manlarmi musallat etti ve onlan yendiler. 

Sekine hakkinda da yedi gorii§ vardir: Birincisi: O ugultulu bir 
riizgardir, insan yiizii gibiyiizii vardir. Bunu Ebu'l-Ahvas, Hazreti.\li 
radiyallahu anh’ten rivayet etmi§tir. tkincisi: O kedi biiyukliigunde 
bir hayvandir, i$ik sagan gozleri vardir. Iki ordu kar§ila§tigi zaman 
elini gikarir, onlara bakardi. Ordu da korkusundan yenilirdi. Bunu 
Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Miicahit de: Sekinenin kedi 
gibi bir ba$i ve iki kanadi vardir, demi§tir. U$uncusu: O cennetten 
gelen bir tastir, onda peygamberlerin kalpleri yikamrdi. Bunu Ebu 
Malik, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ddrdiincusii: O Allah’in konu- 
§an bir ruhudur, bir §eyde ihtilafa dii§tukleri zaman onlara konu^ur 
ve onlara istedikleri $eyi aipklardi. Bunu da Abdussamed bin Makil, 
Vehb bin Munebbih’ten rivayet etmi§tir. Befincisi: Sekinet onlann 
bildikleri ayetlerdir, onda huzur bulurlardi. Bunu Ibn Ciireyc, Ata bin 
Ebi Rebah’tan rivayet etmi§tir. Zeccac da bu gbrii§u kabul etmi$ ve: 
Sekine siikundan gelir, manasi da: Size geldigi zaman i<;inde huzur 
bulacagimz $ey var, demektir. Altincisi: Burada sekinetin manasi, 
vakardir. Bunu da Mamer, Katade’den rivayet etmi§tir. Yedincisi: 
Sekinet rahmet demektir, bunu da Rebi bin Enes, demi$tir. 
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“Kalinti” hakkinda da dokuz gorii§ vardir: Birincisi: O Musa atti- 
gi zaman Tevrat levhaJarmin kirintilari ile asasidir. Bunu Ibn Abbas, 
Katade ve Suddi demi$lerdir. lkincisi:0 levhalarin kirintilandir, bunu 
da Ikrime demi$ ve asadan bahsetmemi$tir. $oyle de denilmi$tir: 
Musa’nin tabutu almasi onda levha kinntilarini saklamak iqrindi. 
Ofunciisii: O, Musanin asasi ile sekinettir, bunu da Vehb demi^tir. 
Dordiinciisu: Musa’nin asasi, Harun’un asasi, elbiseleri, Tevrat’tan 
iki levha ve kudret helvasidir. Bunu da Ebu Salih demi$tir. Befincisi: 
Kalinti; ilim ve Tevrat’tir. Bunu da Mucahit ile Ata bin Ebi Rebah 
demi$lerdir. Altincisi: O; levha kinklan, altin bir tas i<;inde bir 61<;ek 
kudret helvasi, Musa’nin asasi ve sarigidir. Bunu Mukatil, demi§tir. 
Yedincisi: O bir olgek kudret helvasi ile levha kinklandir. Bunu da 
Sevri, bazi alimlerden nakletmi$tir. Sekizincisi: O Musa’nin asasi ile 
ayakkabisidir, bunu da Sevri bazi ilim adamlarindan aktarmi$tir. 
Dokuzuncusu: Kalintidan maksat, Allah yolunda cihattir, onlara bu 
emredilmi^ti. Bunu da Dahhak demi^tir. 

Musa hanedanindan ve Harun ailesinden maksat da Musa ile 
Harun’dur. Ebu Ubeyde $u beyiti kamt getirmi$tir: 

Dostlar oldiikten sonra liifbir dliiye aglartm: 

Ali, Abbas ve Ebu Bekir ailesi. 

Maksat Ebu Bekir’in kendisidir. 

"Tahmiluhul melaiketii”: Cumhur-i kurra, te ile "tahmiliihu” 
okumu$; Hasen, Mucahit ve A’me§ de ya ile “yahmiluhu” okumu$- 
lardir. Meleklerin onu ta$iyip kendilerine getirdigi mahal hususunda 
da iki gbrii$ vardir: Birincisi: O Israil ogullanndan gktigi andan itiba- 
ren onu melekler yerle gok arasinda tajjirlardi, bunu Hasen, demi§tir. 
Ikincisi: O yeryiiziinde idi. 

O nerede idi? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Amalikalilarm elinde idi, onu yere gdmmii§lerdi. Ibn 
Abbas $oyle demi$tir: Tabut’u Calut’un adamlan alip onu <;6pliikleri- 
ne gomdiiler. Basur hastaligina yakalamp helak oldular. Sonra onu 
ba§ka bir §ehir halki aldi, onlann da ba§i beladan kurtulmadi, onlar 
da helak oldular. Sonra onu ba$kalari alip aym §ekilde helak oldular. 
Boylece be§ §ehir helak oldu. Onu gkarip iki sigira yliklediler, onu 
Israil ogullarma dogru gevirdiler, melekler de onlan stirdu. 

Ikincisi: O Tih goliinde idi. Onu orada Yu§a bin Nun birakmi^ti, 
melekler getirinceye kadar yerini bilemediler, bunu da Katade 
demi$tir. 
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Meleklerin onu nasil getirdigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu bizzat kendileri getirdiler. Vehb §byle,demi§tir: 
Peygamberlerine: Bize gelecegi vakti tayin et, dediler. O da: Sabah 
vakti, gelir, dedi. O gece uyumadilar, melekler de onu §afakla beraber 
getirdiler. Onu yerle gok arasinda ta§iyan meleklerin hi§irtisim i§ittiler. 

tkincisi: Onu melekler iki okiiztin gektigi bir araba ile getirdiler, 
bunu da Vehb demi^tir. Birinci gorii§e gore mana: Melekler onu nak- 
leder, ta^irlar demektir. Ikinciye gore de mana §oyle olur: Melekler 
onu ta$imaya sebep olurlar. Zeccac §oyle demi§tir: Liigat itibari ile 
ta§imasina sebep oldugun §eyi, ta§idim demek caizdir. 

"§uphesiz bunda sizin igin bir ayet vardir": Yani Talut’un kralligi- 
ni gosteren bir alamet vardir, demektir. Mufessirler §oyle demi§ler- 
dir: Tabut onlara gelince kralligim kabul ettiler ve <pkmak iq:in hazir- 
landilar. Hemen ona itaate ko§tular ve onunla beraber ^lktilar. Iste 
Allah Teala’nin §u ayeti bunu anlatmaktadir: 
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249 - Talut ordusu ile ayrilinca: “§iiphesiz Allah sizi bir lrmak- 
la smayacaktir. Binaenaleyh kim ondan i^erse, benden degildir. 
Kim ondan tatmazsa, o bendendir; ancak eliyle bir avu^ alanlar 
hari^” dedi. Derken pek azi hari( ondan i^tiler. Onu kendisi ve 
onunla beraber iman edenler gelince, “bugiin bizim Calut’a ve 
ordusuna dayanacak giicumiiz yoktur” dediler. Allah’a kavu$acuk- 
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larim dii$iinenler ise. “Nice az bir topluluk Allah'in izni ile 90k top- 
lulugu yenmi$tir. Allah sabredenlerle beraberdir” dediler. 

"Talut ordusu ile aynlinca”: Yani 9ikip da goriiniince, demektir. 
Kendisiyle beraber 9ikanlann sayisinda da 119 gorii§ vardir: Birincisi: 
Yetmi§ bin ki§i idiler, bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: Seksen bin 
ki§i idiler, bunu da Ikrime ile Siiddi, demi§lerdir. Ogiincusu: Yiiz bin 
ki§i idiler, bunu da Mukatil demi$tir. Dedi: $iddetli bir sicakta yiirii- 
diiler, Allah onlari bir nehirle ibtila etti, ibtila imtihan etmektir. Nehir 
kelimesinde iki lugat vardir: Birincisi: Henin harekesiyledir ki cum- 
hurun kiraatidir. Ikincisi: Henin siikunu iledir ki Hasen ile Mucahit 
oyle okumu§lardir. Bu nehir hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Filistin nehridir, bunu Ibn Abbas ile Siiddi, demi§lerdir. Ikincisi: 
Ordiin’le Filistin arasinda bir nehirdir, bunu da Ikrime, Katade ve 
Rebi bin Enes, demi§lerdir. Denenmelerindeki hikmet de Talut’un 
onlardan sava§mak niyetinde olanlarla olmayanlan bilmesidir. 

"Benden degildir”: Yani benim arkada§lanmdan. 

‘‘Ilia menigterefe gurfeten biyedih": Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, 
gaynin fethasiyle “garfeten” okumu§lardir. ibn Amir, Asim, Hamze ve 
Kisai de zammesiyle "gurfeten” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Gayni meftuh okuyanlar, eliyle bir defa almayi, mazmum okuyanlar 
da el dolusu almayi kastetmi§lerdir. Mukatil de: Gurfe o kadar idi ki 
ondan adam, hayvani ve hizmettjileri i9er, kirbasim da doldururdu, 
demi§tir. Bazi miifessirler de: Ondan el avucunu degil de kirba veya 
testi veya benzeri ile bir defa almayi kastetmi§tir, demi§lerdir. Ancak 
bir avug i?en azinligin sayisinda da iki gorii§ halinde ihtilaf edilmi§- 
tir: Birincisi: Onlar dort bin ki§i idiler, bunu ikrime ile Siiddi, demi§- 
lerdir. Ikincisi: U9 yiiz on tig ki§i idiler, dogrusu da budur. Giinkii riva- 
yete gore Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Bedir sava§inda 
ashabina: Siz Calut’la kar§ila§tigi zaman Talut’un arkada§lan kadar- 
siniz, demi§tir. O gtin Q9 yiiz on ii? ki§i idiler. 

“Bizim giiciimiiz yoktur”: Takatimiz yoktur, demektir. Zeccac 
$oyle demi^tir: Etaktii§§ey’e itcikaten ve takaten ve tavkan denir, 
eta’tuhu itaeten ve taaten ve tav’an dedigin gibi. Bu sozii soyleyenler 
hakkinda da Q9 gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Onlar bir 
avugtan daha 90k i9enlerdir, 9iinkii onlar ?ekip gittiler, sava§a katil- 
madilar. §iipheci ve miinafik kimseler idiler. Bunu ibn Abbas ile 
Siiddi, demi§tir. Ikincisi: onlar basiretleri kit olan mii'minlerdir, bunu 
da Hasan, Katade ve Ibn Zeyd demi§lerdir. Oguncusii: O, kendisiyle 
beraber nehri ge9enlerin soziidiir. Bunu da az olduklanm gordiikleri 
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zaman demi§lerdir. Zeccac’in tercihi de budur. 

"Zannedenler dediler ki”: Bu zan hakkinda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, yakln manasinadir, bunu Stiddi ve digerleri demi§tir. 
Ikincisi: O tereddiit manasina olan zandir. (^iinku o kavim, sayilari- 
nin azhgindan dolayi olduruleceklerini ve Allah’m huzuruna <pka- 
caklarmi vehmetrni$lerdi, bunu da Zeccac ve digerleri demi§lerdir. 
Bu zanni ileri surenlerin sayilan hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar iii; yiiz on iiq: ki§i idiler, donenlere: Nice az topluluk 
vardir ki <;ok topluluga galip gelmi§lerdir, dediler. Bunu Stiddi, 
demi§tir. Ikincisi: Onlar azim ve fazilet sahibi iiq: yiiz on iiq: ki$i idiler. 
“Fiet”: Firka ve grup manasinadir, Zeccac §oyle demi$tir: Onlara fiet 
denmesi, feevtii re’sehu bilasa ve feeytuhu kavlinden gelir ki, ba§im 
sopa ile yardim demektir. 

“Allah’in izniyle”: Hasen Basri: Yardimiyla, demi$tir. 

“Allah sabredenlerle beraberdir”: Yardim ve destegi ile onlarla 
beraberdir. 



250 - Calut ve arkada§larma kar§i ^lkinca: “Rabbimlz, iizerimi- 
ze sabir aktar ve ayaklarumzi kaydirma. Kafirler topluluguna kar$i 
bize yardim et” dediler. 

“Ve lemma berezu”: Beraz yere <pkinca, o goriinen ve dtiz yer, 
demektir. “Efrig”: Dok, aktar demektir. ‘Ayaklarimiza sebat ver”: Yani 
ayaklanmiza sebat vermek itpin kalplerimizi kuwetlendir, demektir. 
Ayaklar ancak kalpler kuwetli oldugu zaman sebat eder. Mukatil: 
Calut ve askerleri putlara tapardi, demi§tir. 
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251 - Derken Allah'in izni ile onlan yendiler. Davut, Calut’u 
oldiirdii. Allah da ona miilk ve hikmet verdi. Dilediginden ona 
ogrettl. Allah kimilerinl kimileri ile onlemese idi, yeryiizii elbette 
bozulurdu. Fakat Allah alemlere karfi liituf sahibldir. 

"Fehezemuhum”: Onlan, kirdilar, piiskiirttiiler, demektir. Zeccac 
$oyle demi$tir: Aslinda hezm bir $eyi kirmak ve list iiste katlamaktir. 
Sekaiin milnhezirniin ve miihezzemiin denir ki kurumu§ ve katlan- 
mi$ su kirbasi demektir. Kasabun miinhezimiin de kinlmi§ ve par<;a- 
lanmi§ kami$tir. Araplar: Hezemtii ala Zeydin derler ki, ona dogru 
dondiim, demektir. 

$air de $oyle demi§tir: 

Ey Malik’in kizi, sana dondiim, 

Sen de bana nimetinle comertlik ve ihsan et. 

Semi’tii hezmererra’di denir ki: (^atlayarak ses <pkaran gok giiriil- 
tiisunu i$ittim, demektir. 

Davud, Allah’in peygamberi ve Siileyman’in babasidir. Yabanci 
bir isimdir. §oyle denilmi§tir: Davud’un karde$ieri Talut’un yamnda 
idiler, Davud onlara bakmaya gitti, ta§lar ona: Beni al, beni al, diye 
seslendi. O da onlari aldi, Talut’a geldi: ‘‘Calut’u oldiiriirsem bana ne 
verirsin?” dedi. O da: Miilkiimiin iigte birini veririm ve kizimi sana 
nikahlarim, dedi. O da Calut’u oldiirdii. 

"Allah ona miilk verdi”: Yani Davud’a Talut’un miilkiinti verdi. 
Burada "hikmetten” ne kastedildigi hususunda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O peygamberliktir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Zebur’dur, bunu da Mukatil, demi§tir. “Ona diledigi $eylerden ogret- 
ti”: Bunda da ii? gorii$ vardir: Birincisi: Zirh yapmaktir. Ikincisi: 
Zebur’dur. Ogiinciisii: Ku§dilidir. 

"Velevla defullahinnase ba’daham biba’din”: Cumhur, burada ve 
Hac suresinde elifsiz olarak ‘‘defullahi’’ okumu§tur. Nafi, Yakub ve 
Eban da her iki yerde elifle "velevla difau" okumu§lardir. Ebu Ali: Her 
iki mana da birbirine yakindir, demi§tir. §air de $oyle demi§tir: 

Onlan savunmaya hirs gosterdim, 

Bir de baktim ki oliim geldi, def edilmiyor. 

Kelamin manasi hakkinda iki gorii$ vardir: Birincisi: Onun mana- 
si: Eger Allah kendine itaat edenleri kendine isyan edenlere kar§i 
miidafaa etmeseydi, demek olur. Mesela Talut’tan ayrilanlari ona 
itaat edenlerle def etmesi gibi. Eger boyle olmasa idi asiler derhal 
azap ile helak olurlardi. Bunu Miicahit demi§tir. ikincisi: Manasi §oy- 
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ledir: Eger Allah Miisliimanlar sayesinde mu$rikleri def etmese idi, 
mii$rikler yeryiiziine hakim olurlar, Miislumanlan oldururler ve 
mescitleri yikarlardi. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Yeryiizii bozulur- 
du" kelaminm manasi da: Halki helak olurdu, demektir. 


Jj? vlu u i 


252 - B uni ar Allah 'in ayetleridir; onlan sana hak olarak okuyo- 
ruz. Ve §iiphesiz sen gonderilen el^llerdensln. 

"Bunlar Allah’in ayetleridir; onlari sana okuyoruz”: Yani sana 
oncekilerin haberlerini aktanyoruz. “Ve sen §iiphesiz el<plerdensin’': 
Senin hiikmiin de onlann hiikmii gibidir; binaenaleyh seni kim tas- 
dik ederse, onun yolu dncekileri tasdik edenin yolu gibidir, sana asi 
olanlann yolu da onlara asi olanlarm yolu gibidir. 
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253 - l$te o el^ilerin kimilerini kimilerine iistiin kildik. 
Onlardan kimileri lie Allah konu$tu, kimilerini de derecelerle yiik- 
seltti. Meryem oglu Isa’ya mucizeler verdik ve onu Ruhu’l - Kuds 
lie destekledik. Allah dlleseydi onlann ardindan kendilerine a<pk 
deliller gelenler birbirlerini oldiirmezlerdi. Fakat aynliga dii$tiiler; 
onlardan kimileri iman etti, kimileri de inkar etti. Eger Allah dile- 
se idi birbirlerini oldiirmezlerdi. Ama Allah diledigini yapar. 

"Onlardan kimileri ile Allah konu§tu”: Yani Musa aleyhisselam 
ile. Ebu’l - Miitevekkil, Ebu Nehik ve tbn Semeyfa, kelleme’yi lam 
§eddesiz ve elifle “kaleme” ve Allah ismini de mansub olarak oku- 
mu§lardir. “Kimilerini derecelerle yukseltti”: Bundan kim kastedildi- 
gi hususunda iki gdrii§ vardir: Birincisi: Dereceleri yiikseltilen 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. (^iinkii o, biitiin insanla- 
ra gonderilmi$tir. Digerleri ise ozel olarak kendi iimmetine gonderil- 
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mi§tir. Bu Miicahid’in gorii§iidur. tkincisi: Allah kimilerini verdigi 
$eylerle listlin kilmi?tir. Bu da Mukatil’in gorii§iidur. Ibn Cerir Taberi 
§oyle demi$tir: "Derecat”: derece’nin (^oguludur, o da mertebe 
demektir. Bunun da ash merdivenin ayak ve basamaklaridir, sonra 
mevki ve mertebelerin yiikselmesinde kullanilmi§tir. “Beyyinat" ile 
“Ruhu’l - Kuds”iin tefsiri de yukanda ge?mi$tir. 

“Eger Allah dileseydi onlann ardindan birbirlerini oldiirmezler- 
di”: Yani peygamberlerin ardindan. Katade: Musa ile Isa aleyhimes- 
selamlann ardindan, demi§tir. Mukatil de ikisinin arasinda bin pey- 
gamber vardir, demi§tir. 

"Fakat ayriliga distiller”: Yani ummetler. 
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254 - Ey iman edenler, onda ne ali§veri§ ne dostluk ne de §efaa- 
tin olmadigi giin gelmeden once size rtztk ettiklerimizden Allah 
yolunda harcayin. Kafirler zalimlerin ta kendileridir. 

“Ey iman edenler, size nzik ettiklerimizden Allah yolunda harca- 
yin”: Bu ayet, sadakalara ve hayir yollanna infak etmeye te§vik 
etmektedir. Hasen de: Farz olan zekati irade etmi§tir, demi§tir. 

"O gun gelmeden”: Yani kiyamet giinii. “La bey’un": Ibn Kesir ile 
Ebu Amr: “Labey’a fihi vela hullete vela §efaate” §eklinde nasb ile 
tenvinsiz olarak okumu§lardir. Ibrahim suresindeki “la bey’a fih”, 
Tur suresindeki “lalagye fiha vela te’sime”yi de boyle okumu§lardir. 
Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, biitiin bunlan merfu olarak 
tenvinle okumu§lardir. Ibn Abbas: Onda fidye yoktur, demi§tir. 
Ali§veri§ denilmesi onda kar§ilik ve bedel alma olmasindandir. Hulle: 
Dostluk demektir. O giinde bu §eylerin olmamasi, kafirlere nispetle- 
dir, giinkii bunlar onlara fayda vermez. Bunun i^indir ki: Kafirler 
zalimlerin ta kendileridir, demi§tir. 
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255 - Allah oyle Allah’tir kl O’ndan ba$ka ilah yoktur. Ger^ek 
hayat sahibidir, her $eyi ayakta tutandir. Onu ne uyuklama ne de 
uyku tutmaz. Goklerde ve yerde ne varsa O’nundur. O’nun izni 
olmadan O’nun yaninda kim $efaat edebilir? O kullann onlerinde- 
kini ve arkalanndakini bilir. O’nun dilediginden ba$ka O’nun 
ilminden hi^bir $eyi kavrayamazlar. O’nun kursiisu gdklerl ve yeri 
kaplami$tir. Onlan korumak O’na agir gelmez. O, 90k yiice, 90k 
buyiiktur. 

"Allah oyle Allah’tir ki O’ndan ba$ka ilah yoktur, hay ve kayyum- 
dur”: Muslim, Sahih’inde §oyle rivayet etmi§tir: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem, Obey bin Ka’b’e: “Ey Munzir’in babasi, Allah’in 
kitabinda en biiyuk ayet hangisidir?" dedi. O da: Allahii lailahe ilia 
hiivel hayyiil kayyum, dedi. Obey diyor ki: Efendimiz gogsiime vurdu 
ve: Ey Munzir’in babasi, ilmin mtibarek olsun!” dedi. 46 Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Kayyum: Varlik sifatiyla nitelenmesi dogru oldugu 
i^in yerinden aynlmayan demektir. Oyle ki onun herhangi bir $ekilde 
degi$mesi caiz degildir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kayyurr.: 
Mahlukatin i§lerini idare eden demektir. Hattabi de §oyle demi$tir: 
Kayyum: Daima var olup zeval bulmayandir. “Feyul” veznindedir, 
kiyam kokiinden gelmektedir. Bir §eyin iizerinde titizlikle durmak 
iq:in sifattir. Her $eyi koruyana denir. Kum bi$$ey de: Bir §eyi koruyup 
lslah etmektir. "Kayyum'’da u<; liigat vardi: Kayyum, cumhur boyle 
okumu$tur. Kayam: Omer bin Hattab, Ibn Mes’ud, ibn Ebi Able, 
A’rne? boyle okumu§lar. Kayyim: Ebu Rezin ile Alkame de boyle oku- 
mu$lardir. Ibn Enbari de: tbn Mes’ud’un mushafinda da boyle yazili- 
dir, demi$tir. Ve $oyle demi$tir: Kayyum’un ash kayvumdur; vav ile 
birle$ip de onceki sakin olunca $eddeli ye’ye d6nti$tiiler. Kayyam’in 
ash da kawammdir, Ferra $oyle demi§tir: Hicazlilar fa’al veznini 
fey’al’a <;evirirler; mesela sawag yerine sayyag derler. "Sine” ise 
uyuklama manasmadir, vesnan da o kokten gelir, uyuklayan demek- 
tir. tbn Rakka’ $oyle demi$tir: 


46 - Muslim, Musafirin, hadis no, 258; Ebu Davud, Vitr, bab, 17; Ahmed, Musned, 5/142 
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Sanki ona kadinlar arasinda 

Ceylan gdziinii odiXnq vermi§tir. 

Uykusuzluk canina kastetmif, gozlerini kapatmi§tir. 

Gozlerinde uyuklama vardir, fakat uyumuyor. 

"Lehu mafissemavati vema filard”: Bazi alimler §oyle demi§ler: 
Qogul sigasiyle aradin dememesi, daha once semavat ge<pmesinden- 
dir, O nedenle tekrar cemi kullanilmami§tir, “Ve cealezzulumati ven- 
nur” da oyledir, <;ogul sigasiyle envar, dememi§tir. 

“O’nun izni olmadan O’nun yamnda kirn §efaat edebilir?”: Bu, 
bizi Allah’ a daha <;ok yakla§tirsin diye putlara tapiyoruz, diyenlere 
reddiyedir. (Ztimer: 3) 

“Onlarin onlerindekini ve arkalanndakini bilir”: Kelamin zahi- 
rinden bunun biitiin mahlukat i?in genel oldugu anla§ilir. Mukatil 
ise: Bunlardan maksat meleklerdir, demi§tir. “Onlerindekinden ve 
arkalanndakinden” ne kastedildigi hususunda da tig gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlerindeki ahiret i§leridir, arkalarmdaki de diinya i§leridir. 
Bu da Ibn Abbas ile Katade’den rivayet edilmi$tir. Ikincisi: Onlerin- 
deki diinyadir, arkalarmdaki de ahirettir. Bunu da Stiddi §eyhlerin- 
den, Miicahit, Ibn Ciireyc ve Hakem bin Uteybe demi§lerdir. U$iin- 
ciisii: Onlerindeki yaratilmalanndan once olanlar, arkalarmdaki de 
yaratildikdan sonra olanlardir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Bir §ey kavrayamazlar”: Leys §oyle demi§tir: Bir §eyi ele gegiren 
veya en ilerisini bilene: Onu kavradi, denir. Burada ilimden maksat, 
malumat, yani bilinen §eylerdir. "Kiirsiisii kaplami§tir”: Yani ta§ir ve 
takat getirir. Kiirsiiden ne murat edildiginde de iig gorti§ vardir: 
Birincisi: O yedi kat goklerin iistiinde ve Ar§’in altinda bir kiirsiidiir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: Yedi kat gokler, kiirsiiye nis- 
petle gole atilmi§ kiigiik bir halka gibidir, demi§tir. Bu, Ata rivayetin- 
de Ibn Abbas’in gorii§iidiir. Ikincisi: Kiirsiiden maksat Allah 
Teala’nin ilmidir. Bunu da Ibn Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. Ugunciisu: Kiirsii Ar§’tir, bunu da Hasen demi§tir. 

"Vela yeuduhu”: O’na agir gelmez, demektir. Adehu§§eyii yeudu- 
hu eveden ve iyaden, denir ki agir gelmektir. Bu Ibn Abbas, Katade ve 
bir grup miifessirin gorii§iidiir. “Aliyy”: Yiice ve ezici demektir. “Fail”, 
“fail” manasindadir. Hattabi §oyle demi§tir: Bunun ala yalu fehiive 
alin’den gelmesi de caizdir. “Er - Rahman alel ar§isteva” (Taha : 5) 
ayetinde oldugu gibi. O zaman §eref ve asalet yiiceliginden olur. 
Qekimi de: Aliye ya’la alaen §eklinde olur. "Azim”in manasi da: 
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Azamet ve celal sahibi demektir. Allah Teala hakkinda azimlik, §ani- 
nin yiiceligine ve kadrinin biiyiiklugune doniiktiir. Yoksa cisimlerde- 
ki irilik manasina degildir. 



256 - Dinde zorlama yoktun dogruluk sapikliktan iyice aynl- 
mi$tir. Artik kim tagutu ikrar ederse, kopmasi olmayan en saglam 
kulpa yapi$mi$tir. Allah hakkiyie i$iten, kemaliyle bllendir. 

“Dinde zorlama yoktur”: Sebeb-i nuzulii i<pin dort gbrii$ vardir: 
Birincisi: Ensar kadimnin cahiliye devrinde <;ocugu ya$amadigi 
zaman ant i<;er: Eger ya§arsa onu Yahudi edecegim, derdi. Yahudi 
Nadiyr ogullari Medine’den siirulunce, onlarin arasinda ensar 
(jocuklari da vardi. Ensar: "Ya Resulallah, (jocuklanmiz ne olacak?” 
dediler, Bunun uzerine bu ayet indi. Bu Ibn Abbas’in goru$iidur. §abi 
de §oyle demi§tir: Ensar: Allah’a yemin ederiz ki <pocuklarimizi 
Islam’a zorlayacagiz. Biz onlari ondan daha iistiin din oldugunu bil- 
medigimiz icpin Yahudi dinine sokmu§tuk, dediler. Bunun uzerine bu 
ayet indi. Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gonderilme- 
den once ensardan bir adamin iki (jocugu Hiristiyan oldular. Sonra 
da Medine’ye geldiler. Babaian onlari takip etti ve: Allah’a yemin 
ederim ki Miisliiman olmadik^a sizi birakmam, dedi. Onlar da kabul 
etmediler. Hep birlikte Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e ba§- 
vurdular. Bunun uzerine bu ayet indi. Bu da Mesruk’un goru§udur. 
O^iincusu: Bazi gocuklar Yahudilerde sutanneye verilmi§lerdi, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Nadiyr ogullanni siiriince 
onlar: Allah’a yemin ederiz ki biz de onlarla beraber gideriz ve onla- 
rin dinine gireriz, dediler. Aileleri bunlan men etti ve onlari Islam’a 
girmeleri igin zorladi. Bunun uzerine bu ayet indi. Dordiincihii: 
Ensardan bir adamin Subeyh adinda bir kolesi vardi, onu Islam’a gir- 
mesi igin zorladi, bunun uzerine bu ayet indi. Bu iki gorii§ 
Mucahit’ten nakledilmi§tir. 

Nasih ve mensuh alimleri ayetin bu kadan hakkinda ihtilaf 
etmi$lerdir; bazilan onun muhkem ve umumi olup tahsis edildigine 
kani olmu$lardir. £iinkii ehl-i kitap bundan tahsis edilmi§tir; zira 
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onlar tslam’a girmeleri iq:in zorlanmazlar, bilakis Islam’la cizye 
verme arasinda serbest birakilirlar. Bu mana tbn Abbas, Mucahit ve 
Katade'den rivayet edilmi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Ayetin 
manasi §oyledir: Din, zorlanarak, kalbinin razi olmadigi ve vicdani- 
nin kabul etmedigi din degildir. Asil din kalbinin baglandigi dindir. 
Bir grup da bunun mensuh olduguna kani olmu$ ve bu ayetin sava§ 
emri getiren ayetten once indigini soylemi§lerdir. Bunlara gore bu 
ayet, kiln; ayetiyle mensuh olur. Bu Dahhak, Siiddi ve Ibn Zeyd'in 
goru§leridir. Burada dinden maksat, Islam dinidir. Ru$d de haktir, 
gay ise batildir. Onun iman ile kiifiir oldugu da soylenmi§tir. Tagut ise 
tugyandan almmi§tir ki haddi a§mak demektir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi$tir: Tagut tekil, cemi, miizekker ve miiennes olarak kullamlir. 
Allah Teala: "Onlarin dostlan taguttur” ve "Taguta tapmaktan ka<p- 
nanlar” (Ziirner: 1 7) buyurmu$tur. Burada taguttan ne kastedildigine 
dair be$ goru$ vardir; Birincisi: O §eytandir; bunu da Hazreti Omer, 
Ibn Abbas, Mucahit, $abi, Siiddi ve digerleri demi§lerdir. tkincisi: O 
kahindir, bunu da Said bin Ciibeyr ile Ebu’l - Aliye demi$lerdir. 
Ogunciisii: O sihirbazdir, bunu da Muhammed bin Sirin, demi§tir. 
Dordiinciisu : O putlardir, bunu da Yezidi ile Zeccac demi$lerdir. 
Befincisi: O ehl-i kitabin azginlandir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

"En saglam kulpa yapi§mi§tir”: Bu iman iqrin misaldir, ona yapi- 
§an, saglam kulpa yapi§ana benzetilmi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Kelamin manasi: Nefsi itpn saglam bir diigiim <;almi§tir, demek olur. 
Infisam ise bir $ey ayrilmadan kirilmaktir. 




257 - Allah iman edenlerin yardimcisidir; onlari karanliklar- 
dan aydinliga (lkarir. Kafirlerin ise dostlari taguttur; onlari nur- 
dan karanliklara tpikarir. l§te onlar cehennem arkada$laridir. 
Onlar orada ebedi kalicidirlar. 

‘‘Allah iman edenlerin dostudur”: l§lerini goriir, onlara dogru 
yolu gosterir, onlara yardim eder, destek olur. Zulumat: Sapiklik; nur 
da: Dogru yoldur. Tagut ise $eytanlardir. Bu Ibn Abbas, Ikrime ve 
digerlerinin gorii^iidur. Mukatil de: Kafirlerin Yahudiler, tagutun da 
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Ka’b bin E§ref oldugunu soylemi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Burada 
tagut tekildir, ?ogul manasinadir, bu da sozde <;ogul oldugunu goste- 
ren §ey oldugu zaman dilde caizdir. §air §oyle demi§tir: 

Orada terk edilmif develerin lefleri uardir, kemikleri ise 

Kauai gibi olmuftur, derisinden ise irin akmaktadir. 

Derilerinden demek istemi§tir. Eger: “Mu’minler ne zaman 
karanhkta, kafirler de ne zaman nurda idiler?" denilirse, buna U 9 
turlii cevap verilir: Birincisi: Allah’in mu'minleri sapiklik yerlerinden 
korumasi, onlari kiifrun karanligindan gkarmaktir. Kafirlerin yakin- 
larinin da onlan dogru yoldan saptiran batili suslemeleri de onlari 
dogru yoldan <;ikarmaktir. Burada “qkarmak” istiare ile kullanilmi§- 
tir. Bazen bir $eyi yapmayana, ondan qikti, denir, ister ki daha once 
ona girmi§ olmasin. Allah Teala §oyle demi§tir: "Ben Allah’a iman 
etmeyen kavmin dinini terk ettim” (Yusuf: 37) ; "t^inizden kindled 
hayatin en rezil vagina dondurulur (bunar)”. (Nahl: 70) Bunun §ah;t- 
leri "l§ler yalniz Allah’a donduriilur” (Bakara: 210) ayetinde geqmi§- 
ti. tkincisi: Ehl-i kitabin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gon- 
derilmeden once iman etmeleri onlar iqrin nurdur, meydana qktiktan 
sonra da onu inkar etmeleri, karanliklara ^lkmadir. Ogiinciisu: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in mucizeleri a<;iga <;ikinca ona 
muhalefet eden, bildigi nurdan <;ikmi§ olur, ona katilan da cehalet 
karanliklarindan ilim nuruna gikmi§ olur. 









258 - Allah kendisine miilk vermes! dolayisiyla Rabbisl husu- 
sunda Ibrahim’le tarti$am gormedin mi? Hani Ibrahim, “benim 
Rabbim diriltir ve olduriir” demi$ti. O da: “Ben de diriltir ve oldii- 
riiriim” demi§ti. Ibrahim: “§iiphesiz Allah giine$i dogudan getirir; 
sen de onu batidan getir” dedi de o kafir lal olup kaldi. Allah zalim- 
ler topluluguna hidayet etmez. 
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“Rabbi hususunda Ibrahim’le tarti$am gormedin mi?” "Gormedin 
mi”nin manasi yukarida ge^ti. “Hacce”: Tarti$mak manasinadir, o da 
bir grup miifessire gore Nemrut’tur. Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Yeryuziine, dogusuyla batisiyla iki mii’min, iki de kafir sahip oldu. 
Mii’minler; Suleyman bin Davud ile Ziilkarneyn'dir. Kafirler de 
Nemrut ile Buhtunassar’dir. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Ayetin mana- 
si: Allah kendisine miilk verip de nefsini ve miilkiinii begendigi igin 
Ibrahim’le tarti$an kimse, demektir. 

“Hani Ibrahim: Benim Rabbim diriltir ve oldiiriir, demi$ti”: Bazilan 
§oyle demi$ler: Bu, gizli ve ge<;mi$ bir sorunun cevabidir, takdiri $oyledir: 
Ona: "Rabbin kim?” dedi. 0 da: Benim Rabbim oldiiriir ve diriltir, dedi. 
Nemrut da: Ben de oldiiriir ve diriltirim, dedi. Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Ben diledigimi birakir, diledigimi de bldiiriiriim, dedi. Eger: "Ibrahim 
neden ba$ka bir delile gegti, ilk savini neden terk etti?” denilirse, cevap 
$oyledir: Ibrahim tarti$irken onun anlayi§imn kit oldugunu gordii, o 
nedenle soziine benzer kelime ile cevap verdi ve iki fi’lin farkli oldugunu 
unuttu, ba$ka bir delile ge<;ti. Maksadi hasmini pusturmak idi, yoksa ilk 
gorii^iinii desteklemekten aciz kalmami§ti. "Kafir lal oldu": Delil getire- 
mez oldu, $a$irdi. Ebu Rezin el - Ukayli ile Ibn Semeyfa, benin ve henin 
fethi ile: Febehete okumu$lardir. Ebu’l - Cevza, Yahya bin Yamur ve Ebu 
Hayve de, benin fethi ve henin zammi ile “febiihite” okumu$lardir. Kisai 
de $oyle demi§tir. Araplardan henin kesri ve zammi ile biihite ve behiite 
diyenler olmu§tur. “Allah zalimler topluluguna hidayet etmez”: Mukatil: 
Akillanna delil getirmez, demi$ ve bununla Nemrud’u kastetmi§tir. 
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259 - Yahut o kimse gibisini gormedin mi ki ^atilari uzerine 
(okmii; bir kasabaya ugradi; "Allah bunu oliuniinden sonra nasil 
diriltecek?” dedi. Allah da onu yiiz sene dldiirdii, sonra da dirilttl. 
Ona: “Ne kadar eglendin?” dedi. O da: "Bir gun yahut bir kismi” 
dedi. Allah: “Hayir, yiiz sene olii kaldin; yiyecegine ve l^ecegine 
bak; bozulmami?. Engine de bak; senl Insanlara ibret yapmak isti- 
yoruz. Kemiklere bak; onlari nasil birle$tiriyor, sonra da onlara et 
giydiriyoruz” dedi. Durum kendisi i^in belli olunca: “Artik biliyo- 
rum ki Allah her $eye kadirdlr” dedi. 

"Yahut kasabaya ugrayan kimse gibisini?”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Bu, kendisinden onceki soziin uzerine matuftur, manasi §oyledir: 
Ibrahim’le tarti§am gordiin mii? Yahut o kente ugrayam gordiin mu? 
Kasabadan neresi kastedildigine dair iki gorii§ vardir: Birincisi: O 
Beytii’l - Mukaddes’tir, onu Butunassar harap etmi$ti. Bunu Vehb, 
Katade ve Rebi bin Enes demi$lerdir. Ikincisi: O binlerce ki§inin oliim 
korkusu ile <pktigi kenttir, bunu da Ibn Zeyd demi§tir. Oradan gegen 
hakkinda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: O, Ozeyr’dir, bunu Ali bin Ebu 
Talip, Ebu’l - Aliye, Ikrime, Said bin Ciibeyr, Neaciye bin Ka b, 
Katade, Dahhak, Siiddi ve Mukatil, demi§lerdir. Ikincisi: O 
Ermiya'dir, bunu da Vehb, Mticahit, Abdullah bin Ubeyd bin Umeyr, 
demi§lerdir. OgiincUsu: O oldiikten sonra dirilmede §iiphesi olan bir 
kafir idi. Bu da vine Miicahit’ten nakledilmi§tir. Haviye, bo$ ve issiz 
demektir, bunu Zeccac, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: 
Haviye: Harap demektir. Uru§ da: (^atilardir. Bunun ash §udur: Once 
(;atilar goker, sonra da duvarlar onun uzerine dii§er. “Allah bunu 
nereden diriltir, dedi?”: Yani nasil diriltir, dedi. Eger: Bu adam bir 
peygamber idi dersek, bu, oliilerin nasil diriltildigini gormek isteyen 
ve bunu goziinde biiyiiten kimsenin soziidiir ki, Allah’in kudretini 
tazim ediyordur. Eger: Bu, kafir bir kimsenin sozii idi, dersek, bu da 
§iiphe eden bir kimsenin sozudiir. Birincisi daha dogrudur. 

“Allah da onu yiiz sene dldiirdii, sonra da onu diriltti”: 

ONUN KISSASINA 1$ARET 

Naciye bin Ka'b, Hazreti Ali radiyallahu anh’ten §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Allah’in nebisi Uzeyr kendi §ehrinden gikti, o geng 
bir adam idi. Bir kente ugradi, o gatilan iizerine <;dkmii$tii: “Allah 
bunu dliimiinden sonra nasil diriltir?” dedi. Allah da onu yiiz sene 
dldiirdii, sonra da onu diriltti. Allah’in ondan ilk dirilttigi gozleri idi, 
kemiklerine bakmaga ba§ladi; birbirine ekleniyordu. Sonra et giydi- 
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rildi, ona ruh iifiiriildii. Hasen §oyle demi§tir: Allah onun ruhunu 
giindiiziin ilk vaktinde kabzetti, yiiz sene sonra da giindiiziin son 
vaktinde diriltti. Mukatil §oyle demi§tir: Gokten: "Ne kadar kaldin?” 
diye bir ses geldi, o da: Bir gun, dedi, sonra giine§in daha batmadigi- 
m goriince, yahut giiniin bir kismi, dedi. Bu da o kimsenin Uzeyr 
oldugunu gosterir. Vehb bin Miinebbih de §oyle demi§tir: Ermiya 
Misir topraginda ikamet etti, Allah ona Ilya topragina gegmesini vah- 
yetti, o da merkebine bindi, yanina bir sepet iiziim ve incir aldi. 
Yaninda da yeni bir su kirbasi vardi, igi su dolu idi. Beytii’l - 
Mukaddes’in karaltisini, gevresindeki kasabalan ve mescitleri goriin- 
ce, oyle bir harabe gordii ki tarif edilmez. Beytii’l - Mukaddes’in ulu 
bir dag gibi harabesini goriince: “Allah bunu oliimiinden sonra nasil 
diriltecek?” dedi. Sonra orada bir yere konakladi. Merkebini bagladi 
ve su kirbasini asti. Allah ona bir uyku verdi. Ruhunu yiiz sene aldi. 
Yetmi§ yil gegince, Allah Fiirs krallanndan biiyiik birine bir melek 
gonderdi, Melek ona: Allah sana kavminle gidip Beytii’l - 
Mukaddes’i, llya’yi ve topragim eski haline doniinceye kadar tamir 
etmeni buyuruyor, dedi. Kiral da: Bana iig giin siire ver, bu i$ igin 
hazirlanayim, gerekli malzemeleri temin edeyim, dedi. Ona iig gun 
siire verdi, o da iig yiiz ustaba§i hazirladi. Her bir ustaba§iya bin i$gi 
ile gerekli malzemeleri verdi. Ustaba§ilar yanlannda ii<; yiiz bin i§<;i 
ile oraya yiiriidiiler. Allah Teala da Ermiya’mn gozlerine hayat verdi, 
cesedinin diger kisimlari olii idi. §ehir tamir edilirken ona bakti. Otuz 
sene gegince, Allah ona ruhunu iade etti. O da yiyecegine ve igecegi- 
ne bakti, bozulmami§ti; merkebine bakti, bagladigi giinkii gibi duru- 
yordu, yememi$, igmemi§ti. Merkebin boynundaki ipe bakti, degi§- 
memi§ti, yepyeniydi, Halbuki iizerinden yiiz senenin riizgan, yiiz 
senenin sogugu ve yiiz senenin sicagi gegmi§ti. Degi§memi§ ve hig- 
bir §eyi eksilmemi§ti. Ermiya’nin viicudu ise yipranmaktan incelmi§- 
ti. Allah ona yeniden et verdi, Kemiklerini dizdi, o da buna bakiyor- 
du. Allah ona: Yiyecegine ve igecegine bak, bozulmami§; merkebine 
de bak, seni insanlara ibret kilmak istiyoruz. Kemiklere bak, onlan 
nasil terkip edecek, sonra da onlara et giydirecegiz, dedi. Durum 
meydana gikinca: Biliyorum ki Allah her §eye kadirdir, dedi. Mukatil, 
bu olayin Isa aleyhisselam’in goge gekilmesinden sonra vuku buldu- 
gunu iddia etmi$tir. 

“Kem lebiste”: Ibn Kesir, Nafi ve Asim, Kur’an’in her yerinde te 
ayn olartik "lebiste” ve “libistiim” okumu§lardir. Ebu Amr, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai de, idgam ile “lebitte” okumu§lardir. Ebu Ali el - 
Farisi §oyle demi§tir: Kim ayn okur da idgam etmezse, harflerin mah- 
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re^lerinin ayri oldugunu dikkate alir, ^iinkii zi, zal ve se bir yerden; ti, 
te ve dal da bir yerden <;ikar. Mahre^ler ve yerler ayri olunca idgiim 
edilmez. tdgam eden de onlari misleyn kabul eder, 9unkii her iki harf 
de dilin ucundan ve on di$lerin koklerinden ^lkmada, hsiltili olmada 
birdirler. Aralarindaki fark azdir, onlari misleyn kabul eder. 
Yiyecegine ve icecegine gelince, Vehb: Bir sepet i<;inde iiziim ve inc ir- 
den ibaretti. Bir de su kirbasi vardi, demi§tir. Siiddi de §oyle demi§tir: 
Yaninda incir ve iiziim vardi. t^ecegi de iiziim $irasi idi. Incir ile 
iiziim ek$imemi$, §ira da mayalanmami§ti. 

"Lem yetesenneh": tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn Amir; 
vasl halinde heyi isbat ederek “yetesenneh", ma agna anni maliyeh”, 
“sultaniyeh” ve “mahiyeh” $eklinde okumu$lardir. Hamze ise vasl 
halinde onlan atardi. Kisai de iki yerde hazf te ona uymu$tur: "yete- 
senneh" ve "iktedih”. Hepsi he iizerinde durur. “Kitabiyeh” ve "hisa- 
biyeh"in vaslda da vakifta da he ile oldugunda ihtilaf etmemi$lerdir. 
“Lemyetesenneh ’in manasinda Ibn Abbas, Hasen, Katade ve diger- 
leri: Bozulmami$tir, demi$ler. Ibn Kuteybe de: Uzerinden senelerin 
ge<;mesine ragmen bozulmami$tir, demi§tir. Lafiz sene’den alinmi$- 
tir: Sanehetin nahletii denir ki, hurma bir sene iiriin verdi, bir sene 
vermedi, demektir. 

"Merkebine bak”: Mukatil ona bak, kemikleri kaval gibi olmu$, 
organlari ayrilmi$tir, Allah Teala onu yeniden yaratti, demi§tir. 
"Velinecaleke ayeten linnasi”: Lam gizli bir fi’le miitealliktir, takdiri $by- 
ledir: Fealna bike zalike liniiriyeke kudretena ve linecaleke ayeten lin- 
nasi: Yani seni kudretimize bir i§aret kilmak istiyomz, demektir. Mana 
a^ik oldugu i^rin fiil gizlenmi§tir. tbn Abbas $oyle demi§tir: O, kirk ya$in- 
da oldii, oglu ise yirmi ya$inda idi. Sonra Allah onu kirk ya§inda diriltti, 
oglu ise yiiz yirmi ya$inda idi. Sonra o doniip Beytii’l - Makdis’teki kav- 
mine geldi, onlara: Ben Ozeyr’im, dedi. Onlar da: Bize babalanmiz 
Uzeyr’in Babil topraginda oldugunu anlattilar, dediler. O da: Size 
Tevrat'imzi yenilemek igin beni Allah gonderdi, dedi. Tevrat yok olmu§- 
tu, iglerinde onu okuyan kimse yoktu. O da Tevrat’i onlara yazdirdi. 

"Kemiklere bak": Bunun kendi kemikleri oldugu sdylenmi$tir. 
Merkebinin kemikleridir, diyenler de olmu$tur. Her ikisidir, diyenler 
de vardir. 

"Keyfe niin§izuha": Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, ilk nunun zam- 
mesi, sinin kesri ve ramn zammesi ile "nun$iruha” okumu$lardir. 
Manasi da: Onlan diriltiyoruz, demektir. En§ezallahulmeyyite denir 
ki, Allah oluleri kaldirdi, demektir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai 
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de, nunun ve zenin zammi ile “niin$iziiha" okumu$lardir ki, yiiksek- 
lik manasina gelen ne$z’dendir. Mana: Onlan diriltmek i<pin birbiri- 
nin yanina kaldiriyoruz, demektir. A'me$ ise, nunun fethi ve $inin 
refi ile ze ile "nen$uziiha” okumu§lardir. Hasen ile Eban da 
Asim’dan rivayetle, nunun ve ranin fethi ile “nen$iiruha” okumu$lar- 
dir ki, bu duriilii bir $eyi agmaktir, sanki oliim onu durmii$, diriltme 
de onu agmi§tir. 

“Ona belli olunca”: Olulerin diriltilmesi onun iq:in meydana 
gkinca, demektir. "A'lemii”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn 
Amir, hemze-i kati’la mim mazmum olarak, “a’lemu" okumu§lardir. 
Mana da: Gayb olarak bildigimi §imdi goziimle gorerek bildim, 
demektir. Hamze ile Kisai de hemze-i vasl ve mimin siikunu ile emir 
$eklinde "i’lem” okumu$lardir. Arkasindan inne de ciimle ba$i olmak 
iizere meksur okunur. Kelamin zahirine gore bu Allah’m emridir. Ebu 
Ali ise: Kendi nefsini ba$kasinm yerine koymu$ ve ona emrederek 
hitap etmi§tir, demi§tir. Cu’fi de Ebu Bekir’den rivayetle: "A’lim" oku- 
mu§tur ki, ba$kalarina bildir, demektir. 






\ 

\ \ 




260 - Hani Ibrahim: “Rabbim, oliileri nasil dirilttigini bana 
goster” demi$ti de, O da: “Iman etmedin mi?" demi$ti. Ibrahim: 
“Hayir, oyle degil, ancak kalbim yati$stn diye istedim” demi$ti. 
Rabbi: “Oyleyse dort ku$ yak ala; onlari kendine 9evir, sonra da her 
dagin uzerine onlardan bir par9a birak, daha sonra onlan 9agir; 
sana ko$arak geleceklerdir. Bil ki $iiphesiz Allah mutlak galiptir, 
hikmet sahibidir. 

"Hani Ibrahim: "Rabbim, oliileri nasil dirilttigini bana goster" 
demi§ti: tni§ sebebi i<pin dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O bir le§ gordii, hayvanlar ve canavarlar onu par9ala- 
mi§ti, bunun uzerine o soruyu sordu. Bu tbn Abbas, Hasen, Katade, 
Dahhak, Ata el - Horasani, Ibn Cureyc ve Mukatil’in gbrti§leridir. Bu 
olii ne idi? Bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: O olii bir adam idi, 
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bunu Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: O bir merkep le$i idi, bunu da Ibn 
Ciireyc lie Mukatil, demi§lerdir. Ogiinciisii: O olii bir balik idi, bunu 
da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Ikincisi: Allah’in onu dost edindigi miijdesini alinca miijdenin 
dogrulugunu ogrenmek i?in bu soruyu sordu, bunu Siiddi, Ibn 
Mes’ud ile Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Said bin Ciibeyr’den de bu 
miijdeyi ahnca: "Bunun i$areti nedir?” dedi. O da: Allah’in duani 
kabul etmesi, istemenle oliileri diriltmesidir, dedi; o da bunun iizeri- 
ne bu soruyu sordu. 

0 $iinciisii: Bu soruyu igindeki vesveseler gitsin diye sordu, bu da 
Ata bin Ebi Rebah’in gorii$iidiir. 

Dordiinciisu: Nemrut onunla oliilerin diriltilmesi hususunda tar- 
ti$inca Allah'in haber verdigi §eyi gormek iqrin bunu istedi. Bu da 
Muhammed bin Ishak’in gorii$iidiir. 

"Iman etmedin mi?”: Yani benim oliileri diriltecegime iman etme- 
mi§ miydin? Ibn Ciibeyr de: "Dostluga giivenmedin mi?” demi§tir. 

"Bela velakin liyatmeinne kalbi”: Lam gizli bir fi’le miitealliktir, 
takdiri de: Velakin seeltiike liyatmeinne kalbi, everini liyatmainrie 
kalbi, demektir. Sonra manada da iig gorii§ vardir: Birincisi: Sana 
dua ettigim zaman bana icabet edecegini 90k iyi biliyorum, bunu 
Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Kalbimdeki yakin artsin diye, bunu 
da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Hasen de §oyle demi§tir: Ibrahim 
buna yakinen inaniyordu, ancak duymak gormek gibi degildi. 
Ufiincusii: Kalbim dostluga inansin, diye. Dordiinciisu: O, oliilerin 
diriltilecegine kalbi ile inaniyordu, gorerek kalbi mutmain olsun 
istedi. Bunu da Ibn Kuteybe demi$tir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: 
Nefsi bunu gormege hevesleniyordu, bir §eyi isteyen de onu elde 
etmek igin tela§ eder. §iiphe iizerine sormadigim, “oliileri nasil 
dirilttigini bana goster” deyip de, "oliileri diriltir misin?” dememe- 
si de bunu gosterir. 

“Dort ku§ al”: Aldigi bu dort ku§ta da yedi gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar giivercin, horoz, turna ve tavus idi, Bunu Abdullah bin 
Hiibeyre, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Onlar tavus, horoz, 
sint tavugu ve kaz idi. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^- 
tir. Ba§ka bir varyantta da sint tavugunun yerine reel gosterilmi§tir ki, 
deveku§u yavrusu, demektir. Ofiinciisii: Onlar, biiyiik yortudan 
onceki Pazar bayraminda kestikleri ku§lardir, O giin i<^in Allah’a sun- 
duklan en kiymetli §eyler bunlardi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Ddrdiinciisii: Onlar tavus, kartal, karga ve horoz idi. 




1 . CUT 


2/BAKARA SURESl 


309 


Bu da Ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Befincisi: Onlar horoz, tavus, 
karga ve giivercin idi. Bunu da tkrime, Mucahit, Ata, Ibn Ciireyc ve 
Ibn Zeyd demi§lerdir. Altincisv. Onlar horoz, karga, ordek ve tavus idi. 
Bunu da Leys, Mucahit’ten rivayet etmi§tir. Yedincisi: Onlar horoz, 
ordek, karga ve giivercin idiler. Bunu da Mukatil, demi$tir. Ata da 
$oyle demi$tir: Allah ona bir ordek, bir siyah karga, ak guvercin ve 9U 
horoz almasini vahyetti. 

"Fesurhunne ileyke”: Cumhur, sadin zammi ile okumu$tur ki, 
mana: onlari sana 9evir, demektir. Surtu$$ey’e fensara, denir ki, bir 
§eyi egdirdim, o da egildi, demektir. §oyle bir $ahit getirmi§lerdir: 

Allah bilir ki biz onlari ararken, 

Aynlik giinunde komfulanmiza meylettik. 

Kelamin manasi: Onlan yaninda biriktir, demektir. “Sonra onlar- 
dan her dagin ba$ina bir parga koy”: Burada, onlari par^ala fi’li tak- 
dir edilmi§tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi^tir: Par^ala fi’li takdir edil- 
mi§, “onlardan her daga bir parga koy" kavli ile yetinilmi$tir. C^unkii 
onu hatirlatmaktadir. Bu da §unun gibidir: §u kuma$i al, yanmdaki 
her bayraga ondan bir pan;a koy, maksat: Onu kes ve bunu yap, 
demektir. Ebu Cafer, Hamze, Halef, Mufaddal, Asim'dan rivayetle 
sadin kesresiyle "fesirhunne ileyke” okumu§tur. Yezidi de: Bu ikisi 
birdir, demi$tir. Ibn Kuteybe de: Kesre ile zamme liigattir, demi§tir. 
Ferra da: Araplann <;ogu sadin zammesi ile okurlar. Kisai bana bazi 
Siileym ogullarindan sirtuhu, feene esiruhu dediklerini i§ittigini soy- 
ledi. Ibn Abbas, Vehb, Ebu Malik, Ebu’l - Esved ed - Diieli ve 
Siiddi’den, meksurunun manasimn, onlari kes oldugu rivayet edil- 
mi$tir. Ebu Ubeyde'den de, zam ile olamnin manasimn, onlari topla, 
kesr ile olamnin manasimn da, onlan par<;ala oldugu rivayet edil- 
mi§tir. 

‘‘Sonra onlardan her dagin iizerine bir par^a koy”: Zeccac bunun 
manasi: Onlarin her birinden her dagin ba§ina birer par<;a koy, 
demektir, demi$tir. Avf de Hasen’den: Onlan bogazla, tiiylerini yol, 
sonra onlari par^ala, sonra onlan birbirine kari$tir, sonra onlan dort 
par^aya ayir, her dagin ba$ina bir par<;a koy, dedigini rivayet etmi$tir. 
Ibrahim bunlan yapti, geri gekilip onlan <;agirdi, her biri kendi par- 
(jasina ko$tu, sonunda eskisi gibi sapasaglam birer ku$ oldular. Sonra 
ona ko$arak geldiler. Katade $oyle demi§tir: Ba$larini elinde tuttu, 
kemik kemigin, tiiy tiiyiin ve par<;a panjarun yanina gelmege ba$ladi. 
O da bunu goriiyordu. Sonra onlan <;agirdi, ayaklanyla ko§arak geldi- 
ler, o da her ku§a kendi ba$im atti. 
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Ku$lari taksim ettigi daglarin sayisinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlari dort daga taksim etti. Bunu Ibn Abbas, Hasen ve 
Katade, demi$lerdir. Ibn Abbas’tan $oyle dedigi de rivayet edilmi 1 ?- 
tir: Onlari diinyamn dort bucagina boldii, sanki dort tarafa gibi. 
Ikincisi: Onlari yedi daga taksim etti, bunu da Ibn Ciireyc ve Suddi, 
demi$lerdir. 

"Siimmeduhiinne ye’tineke sa’ya": Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: 
Adven: Ayagi ile ko^arak gelmege denir. Ku§ udugu zaman ise: Saa 
(ko$tu) denilmez. "Bil ki Allah azizdir”: Yani yanina yakla§ilmaz. 
Idare ettigi $eyde de “hakim’dir. Mukatil de $oyle demi$tir: Bu kissa 
Ibrahim aleyhisselam $amda iken heniiz (;ocugu olmadan ve iizerine 
suhuflar inmeden ba$indan ge<;mi$tir. O sirada kendisi yetmi$ be§ 
yajpnda idi. 




261 - Mallanni Allah yolunda harcayanlarui hall yedi ba$ak 
bitiren ve her ba$akta yiiz tane bulunan tohumun hall gibidir. 
Allah diledigine kat kat verir. Allah’in rahmeti geniftir, her $eyi 
bilendir. 

“Mallanni Allah yolunda harcayanlann hali”: Bize Salep’den 
anlatildigina gore, temsil nafaka igindir, adamlar igin degildir. Ancak 
Araplar mana anla$ildigi takdirde bazi kelimeleri atarlar, mesela ^u 
ayette oldugu gibi: "Kalplerine buzagi sizdinldi”, burada sevgi keli- 
mesi atilmi$tir. (^iinkii mana bellidir. Burada da durum aynidir. 
Mallanni infak edenlerin hali demek istemi$tir. §u ayet de oyledir: 
"Cimrilik edenler Allah’in kendilerine liitfiinden verdigini kendileri 
igin hayir zannetmesinler". (Al-i Imran: 18) Maksat, cimrilerin cimri- 
ligini demektir. Burada cimriligi sozii atilmi$tir. "Allah yolu" hakkm- 
da da iki gorii§ vardir: Birincisi: O cihattir. Ikincisi: O butun hayir 
kapilandir. Hbu Suleyman Dime$ki $oyle demi$tir: Ayet, “ey iman 
edenler, size nzk ettiklerimizden infak edin” ayetinin iizerine atfedil- 
mi§tir. Allah Teala bu temsille Allah yolundaki harcamamn yedi yiiz 
kat katlanacagini bildirmi§tir. §abi de §oyle demi§tir: Bir adamin ken- 
dine ve aile halkina harcadigi, yedi yiiz kat kadamr. Ibn Zeyd de $oyle 
demi§tir: “Allah diledigine artinr": Yedi yiiz kattan fazla verir. 
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262 - Mallarim Allah yolunda harcayip da sonra o harcadikla- 
nnin arkasindan ba$a kakmayan ve eziyet etmeyenlerin miikafat- 
lari Rableri katindadir. Onlara korku yoktur. Onlar iiziilmeyecek- 
ler de. 

“Mallarim Allah yolunda harcayanlar”: Ibn Saib ile Mukatil §oyle 
demi$lerdir: Bu ayet; Osman bin Affan’in Tebuk gazasinda orduya 
yardim etmesi, Medine’deki Rume kuyusunu satin alip 
Musliimanlara vakfetmesi ile Abdurrahman bin Avfin de malimn 
yansi olan dort bin dirhemi sadaka etmesi iizerine inmi§tir. "Menn” 
(ba$a kakma) hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Fakirin ba$ina 
kakip: Sana iyilik ettim, seni fakirlikten kurtardim, gibi sozler etmek- 
tir. Bu cumhurun gorii§udur. Ikincisi: Sadaka verdigi iq:in Allah’a 
kar§i boburlenmektir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Eger: 
"Allah onlari men etmedikleri i<^in nasil oviiyor, halbuki kendini 
Mennan olmakla nitelemi§tir?" denilirse, cevap §oyledir: Menne 
fiilaniin ala fulanin denir ki, birine nimet verip ihsan etmektir. 
Kendisi oviilen durumdadir. $air de §oyle demi§tir: 

By kadin, bize selamla ikram (men) et, 

Senin soziin yakut ve dizili incidir. 

Burada men ile nimet vermek kastedilmi§tir. Kotii olam ise, biri- 
ne verdigini goztinde buylitup onunla iftihar etmektir. $air de bu 
hususta §oyle demi§tir: 

Az bir ikram ettin, sonra hemen ba$a kaktin, 

Ba$a kakarak ettigin ikram azdir. 

Bunu F.bu’l - Enbari demi§tir. Eziyet etmege gelince bunda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Bu, fakirin yiizune kar$i: “Sen fakirlikten 
asla kurtulamazsin, ba§ima bela mi kesildin, bana senden rahatbk 
yok mu?" demek gibi sozler soylemektir. Ikincisi: Fakire ettigi iyiligi 
fakirin duymasmi istemedigi kimseye soylemektir. Boyle her iki soz 
de fakiri rahatsiz eder, bunlar ihlasla sadaka verenlerin sifatindan 
degildir. Bize anlatildigina gore Hassan bin Ebu Sinan bir koleyi 
ailesiyle birlikte satin abr ve kendini onlara iamtmaz, kim oldugunu 
bildirmezdi. 
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263 - Giizel bir soz ve ayip ortme, arkasindan eziyet gelen sada- 
kadan daha hayirlidir. Allah zengindlr, 90 k yumu$aktir. 

“Giizel soz”: Fakire: Allah bol nzik versin demek gibi sozler soyle- 
mektir. "Ayip ortme” de: Muslumanin fakirlik ve ihtiyacim kimseve 
soylememektir. Bundan, eger fakir reddedildigi zaman fazla konu- 
§ursa, ona kizmamak oldugu da soylenmi§tir. “Giizel soz arkasindan 
eziyet gelen sadakadan daha hayirlidir”: Bunun agiklamasi da yuka- 
rida ge<;mi§tir. 


^ ^ ^ / / y * -<• • 


264 - Ey iman edenler, malini insanlara gdsteri$ i^in harcayan 
ve Allah’a ve ahiret giiniine lnanmayan gibi sadakalannizi ba^a 
kakmak ve eziyet etmekle bofa ^lkarmayin. Bunun hali, iizerinde 
toprak bulunan ve §iddetli yagmurun degip de kati ta$ halinde 
biraktigi kaypak kayanin hali gibldir. Bunlar kazandiklanndan 
hi^bir §eye sahip olamazlar. Allah kafirler topluluguna hidayet 
etmez. 

"Sadakalannizi bo§a <pkarmayin”: Yani sevabini iptal etmeyin, 
demektir. Nitekim Allah’a iman etmeyen gosteri§<p kimsenin, yani 
miinafigin da sadakasinin sevabi yoktur. “Onun hali”: Yani sadakasi- 
nin hali "safvan gibidir": Ibn Kuteybe: Safvan ta§, “vabil” §iddetli 
yagmur, said de diizdiir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Safvan 
diiz kayadir, safa da oyledir. Saleb de: Said, temizdir, demi§tir. tbn 
Abbas ile Katade’den: "Onu ta§ halinde birakti” demenin, iizerinde 
bir §ey kalmadi demek oldugu rivayet edilmi§tir. Bu, Allah Teala’nin 
gosteri§ igin hayir edenlere verdigi bir misaldir, kiyamet guniinde 
bunun higbir sevabini goremeyecektir. 
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265 - Mallanni Allah nzasini elde etmek ve imam kalplerine 
yerle§tirmek i^in harcayanlann hall, tepelik bir yerde bulunan ve 
kendlslne bol yagmur degip de meyveslni iki kat veren bir bah^e- 
nin hall gibidir. Eger ona bol yagmur dii§mezse bir ^isinti degmi$- 
tir. Allah yaptiklannizi peklyi gormektedir. 

‘‘Mallarini Allah nzasi igin harcayanlann hali”: Yani O’nun rizasi- 
ni elde etmek i^in harcayanlann hali, demektir. "Imam kalplerine 
yerle§tirme” hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Kesin inanarak 
ve tasdik ederek Allah yolunda harcamaktir, bu da §a’bi, Katade, 
Siiddi ve digerlerinin g6ru$udiir. Ikincisi: Dogru harcama yerlerini 
tespit etmek i<;in <;aba gostermektir, onlar harcayacaklan yere iyi 
bakarlar. Bu da Hasen, Miicahit ve Ebu Salih’in gdrti$udur. 

“Kemeseli cennetin": Cennet bah^e demektir. Mucahit ile Asim 
el - Cuhderi, ha ile “habbetin” okumu§lardir. "Rebve" de, ytiksek yer 
demektir. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai ramn zammesi ile 
"riibve” okumu§lardir. Asim ile Ibn Amir de, ramn fethasi ile “rebve- 
tin” okumu§lardir. Hasen ile A’me§ de, ramn kesresiyle okumu§lar- 
dir. Ibn Abbas ile Ebu Rezin de, bir elif ziyadesi ve ramn fethasi ile 
“rebavetin” okumu§lardir. Obey bin Ka’b ile Asim el - Cuhderi de 
boyle okumu§lar, ancak onlar rayi zammelemi§lerdir. Mii’minun 
suresindeki ihtilaflan da boyledir. Zeccac §oyle demi§tir. Rebve, 
ribve, riibve ve rebave, yiiksek yere denir. Eger yiiksek yerin suyu 
olursa, ovadan daha ^ok iiriin verir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Yiikselen ve artan her §eye reba, denir, ali§veri§teki riba (faiz) de bun- 
dandir. 

"Featet ukuleha": Ibn Kesir ile Nafi iikleha okumu§lardir, ukl 
Kur’an’in neresinde gelirse kafin siikunu iledir. Ebu Amr da miienne- 
se muzaf olan yerlerde onlara katilmi§tir, mesela “iikleha" gibi. Ama 
"iikulehu” gibi muzekkere muzaf olursa veyahut “iikulin hamtin”dc 
oldugu gibi muzaf olmazsa, Ebu Amr zammeli okumu§tur. Asim, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de bunlann hepsini harekeli okumu§lardir. 
Okiil, meyve demektir. “Di’feyn” de iki kat demektir. “Tall" de zayif 
yagmurdur, bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. Zeccac da $oyle demi§tir: O 
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surekli, damlalari ufak neredeyse kanallardan akmayan yagmura 
denir. Salep $oyle demi§tir: Bu, gelecek zaman §eklinde ise de aslinda 
ge<;mi§ zaman ic;indir, manasi: Eger ona yagmur degmediyse <;ig deg- 
mi§tir. Bu misalin manasi da §oyledir: Bu bah<;enin sahibi, hi<; hiisra- 
na ugramaz; eger ona <;ig degerse, giizel olur, eger bol yagmur degerse, 
kat kat verir. Mu’minin ihlasli harcamasi da boyledir. Basir de Allah 
Teala’nin isimlerindendir, manasi: £ok iyi goren demektir. Bu, fail vez- 
ninde ise de miif il manasinadir, elimin mu’lim manasina oldugu gibi. 


* * y. * 
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266 - Sizden biriniz ister mi ki hurmalardan ve uziimlerden 
altlarindan irmaklar akan, i^inde her tiirlu meyvelerin bulundugu 
bir bah^esi olsun da ba$ina ihtiyarlik ^oksiin ve zayif ^ocuklan da 
bulunsun. Onu da iqnde ate$ bulunan bir kasirga vursun; o da 
yansin (bunu) ister mi? Allah belki dii$unursunuz diye size ayetle- 
rini boyle a^iklar. 

“Eyeveddu ahadiikum”: Bu ayet, Allah Teala’mn: “Latubtilu 
sadakatikiim” ayetine baglidir. “eyeveddu”: Sever mi, demektir. 
Hurma ve baglardan bahsedilmesi, bu ikisinin en nefis bah^elerden 
olmasindandir. Ozelikle ihtiyardan bahsetmesi de kii<;uk <;ocuklarina 
yeniden bir §eyler kazanma §ansini kaybetmesindendir. 

"Onun zayif gocuklan olsun”: Ziirriyet zayif olursa onlara daha 
gok §efkat gosterilir ve daha gok merhamet edilir. "Ona degdi": Yani 
bahgeye isabet etti, "i’sar”: §iddetli esen, goge direk gibi duman kal- 
diran riizgardir ki hortum, demektir. 

§air de §ciyle demi$tir: 

Eger sen riizgar isen, firtinayla kar$ila§irsin. 

Yani daha serf mukabele goriirsun (riizgar eke n firtma bi^er). 

Eger: Neden "feesabeha" dedi de “feyusuibuha?” demedi? Boyle: 
Eyeveddu en yusibe malen, fedaa, deyip, feyediu kastetmek caiz olur 
mu?” denilerse, cevap §oyledir: Bu “vedittii" fi’li i^in caizdir; ^iinkii 
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Araplar ondan sonra bazen “en", bazen de “lev” kullamr ve: Vedittiu 
lev zephebte anna ve vedittu en tezhebe anna (ba§imdan gitmeni 
isterim) derler. 

Bu ayet, bir misaldir, Allah Teala bunu 90k ihtiya<p duyuldugu 
anda nimetin kaybolup hasret <;ekilmesine ornek vermi$tir. Bununla 
kimi kastettigi hususunda iig gorii§ vardir: Birincisi: O ahir omriinde 
defterini kottiliikle kapatan kimseye misaldir, bunu Ibn Abbas 
demi$tir: tkincisi: O Olunceye kadar Allah Teala’ya itaatte kusur eden 
kimse i^rin misaldir, bunu da Mucahit, demi$tir. Ogunciisu: O hayir 
i§lerinde riya eden kimsenin misalidir. O en <;ok ihtiya<p duydugu 
anda eline bir $ey gegmez. Bunu da Suddi, demi$tir. 



267 - Ey iman edenler, kazandiklarimzin ve sizin i^in yerden 
(lkardiklarimizin giizellerinden Allah yolunda harcaym. Ondan 
goz yummadan almayacaginiz kdtiisiinu harcamaya kalki$maym. 
Bilin kl Allah zengindir, ovgiiye layiktir. 

“Ey iman edenler, kazandiklarimzin en giizellerinden harcayin”: 
lni§ sebebi igin iki gorii§ vardir: Birincisi: Ensar hurma kestikleri 
zaman, bir adam ondan bir §eyler getirir ve onu mescide asardi. 
Ondan da fakir muhacirler yerlerdi. Hayra pek ragbet etmeyen bazi- 
lan da adi hurma getirir ve onu asarlardi. Bu ayet bunun uzerine indi. 
Bu, Bera bin Azib’in g6ru§iidur. tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem fitreyi emretti, bir adam adi hurma getirdi, bunun uzerine 
bu ayet indi, bu da Cabir bin Abdullah’m gbrii§udur. 47 Bu nafakamn 
ne oldugu hususunda da iki goru§ vardir: Birincisi: O farz olan sada- 
kadir, bunu Ubeyd es - Selmani ve digerleri demi§ler. tkincisi : O nafi- 
le sadakadir. Temizden de ne murat edildigi hakkinda iki goru§ var- 
dir: Birincisi: O kaliteli ve enfes olamdir, bunu Ibn Abbas demi§tir. 
tkincisi: Helal olamdir, bunu da Ebu Ma'kil ve digerleri demi$tir. 


47 - 1 lakim, Miistedrek, 2/283. 
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"Vela teyemmemu”: Kastetmeyin, yeltenmeyin, demektir. Teyemmiim 
lugatte, kastetmektir. §air Meymun bin Kays el - A’$a $oyle demi$tir: 

Kays'e niyet ettim, onun oniinde ise 

Nice engebeli ve uzak Roller vardir. 

"Habis" kelimesi iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O adi §ey- 
dir, bunu <;ogunluk demi$tir. Ayetin ini$ sebebi de bunu gostermek- 
tedir. Ikincisi: O haramdir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

“Onu goz yummadan almazdimz": Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Birinde alacak hakkiniz olsa idi, o da onu oyle $eyle odese idi, bazi 
hakkinizdan vazgegmeden onu almazdiniz. Ibn Kuteybe $oyle 
demi§tir: Bunun ash bir kimsenin ho§lanmadigi bir §ey gordiigii 
zaman goz yumup onu ho§ kar§ilamasidir. Bu nedenle toleransa da 
goz yumma denilmi§tir. Insanlann saticiya: Ho§gor, demeleri de 
bundandir ki orasini gorme, demektir. Ba$kasi da §oyle demi§tir: Bir 
adam ho§lanmayacagi bir §ey gordiigii zaman gozlerini kapatir, onu 
gormek istemez, i$te her $eyde vazgegmeye ve tolerans gostermeye 
de goz yumma denilmi§tir. 

“Bilin ki Allah zengindir”: Zeccac §oyle demi$tir: Size sadaka ver- 
menizi ihtiyacindan emretmemi§, ancak sizi denemek istemi§tir. O 
bundan dolayi ovgiiye layiktir. Kad ganiye Zeydiin denir ki, zenginle- 
$ip bir $eye muhtag olmamaktir. Ganiyel kavmu da: lnsam zengin 
edecek bir yere inmektir. Indikleri o yere de, magna denir. Gavani ise 
giizel kadinlardir. Onlara boyle denilmesi, giizellikleri ile zengin 
olmalarindandir. "Hamid”e gelince: Hattabi o hususta §oyle demi§- 
tir: O, oviilendir, fail, mef ul manasina kullamlmi§tir. 



268 - §eytan sizi fakirlikle korkutur ve size 9irkin §eyleri emre- 
der. Allah ise kendlsinden bagi$lama ve ltituf va’deder. Allah’m 
rahmetl geni§, ilml sonsuzdur. 

“§eytan sizi fakirlikle korkutur”: Zeccac §oyle demi§tir: Vaattuhu 
eiduhu va’den va’deten mevideten ve mev’uden. Fakr ve fukr da denir. 
Kelamin manasi §oyledir: §eytan sizi adi §eyleri sadaka etmeye siiriik- 
ler, iyisini vermekle sizi fakirlikle korkutur. Yeidiikiimiil fakra: 
Yeidiikiim bilfakri demektir, be harfi atilmi§tir. §air de §oyle demi§tir: 
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Sana hayri emrettim, sana ne emrediliyorsa onu yap, 

Ben seni mal miilk sahibi olarak biraktim. 

"(firkin §eyler" iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Cimriliktir. 
Ikincisi: Giinahlardir. Ibn Abbas $oyle demi$tir: Allah sizin firkin $ey- 
lerinizi bagi$lamayi ve bol nzk vermeyi va’deder. 


• > 
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269 - Allah hikmeti diledigine verir. Kime de hikmet verillrse, ona 
90 k hayir verilmi§ demektir. Ancak saf alal sahipleri du$iinurler. 

“Hikmeti diledigine verir”: Hikmetten ne kastedildigi hususunda 
da on bir gorii§ vardir: Birincisi: 0 Kur’an'dir, bunu Ibn Mes’ud, 
Miicahit, Dahhak, Mukatil ve digerleri, demi§tir. Ikincisi: Kur’an’in 
nasih ve mensuhunu, muhkem ve miite$abihini, once ve sonra ine- 
nini vb. §eyleri bilmektir. Bunu da Ali bin Ebu Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ogiinciisu: Peygamberliktir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordiinciisu: Kur’an’i anlamaktir, bunu 
da Ebu’l - Aliye, Katade ve Ibrahim, demi$lerdir. Befincisi: Him ve 
fikihtir, bunu da Leys, Mucahit’ten rivayet etmi$tir. Altincisi: Isabetli 
sozdiir, bunu da Ibn Ebi Necih, Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 
Yedincisi: Allah’in dininde takva sahibi olmaktir, bunu da Hasen, 
demi$tir. Sekizincisi: Allah korkusudur, bunu da Rebi bin Enes, 
demi$tir. Dokuzuncusu: Dinde akil gali^tirmaktir, bunu da Ibn Zeyd, 
demi$tir. Onuncusu: Anlayi$tir, bunu da§erik, demi$tir. On Birincisi: 
Him ile amel etmektir. Bir adam kendinde bu ikisini bulundurmadik- 
9a ona hekim, denmez, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. 

"Ve men yii’tel hikmete”: Yakup tanin kesri ile "yli’ti” okumu§ ve 
iizerinde he ile durmu$tur, manasi da: Allah kime hikmet verirse, 
demektir. Ibn Mes’ud’un teden sonra he ile okumasi da boyledir. 

"Ve ma yezzekkerii”: Zeccac $oyle demi$tir: Kur’an ayetlerinin 
anlattigi $eyleri ancak akil sahipleri du$iinurler. Ibn Kuteybe de $oyle 
demi^tir: "Ulu" zu (sahip) manasinadir, “ulu”nun tekili de “zu”dur, 
"Olat’ in tekili de “zat’’tir. 
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270 - Nafakadan ne harcadiysaniz veyahut sadakadan neyi ada- 
dinizsa, §uphesiz Allah onu bllir. Zalimler i^in yardimcilar yoktur. 

"Yahut adaktan neyi adarsaniz”: Adak (nezr): Insanin kendine 
vacip kildigi §eydir. Bazen mutlak, bazen de §artli olur. “§iiphesiz 
Allah onu bilir”: Mucahit: Onu tespit eder, demi§tir: Zeccac da: Onun 
kar^ihgim verir, demi§tir. Burada zalimlerden kimlerin kastedildigine 
dair iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar mii§riklerdir, bunu Mukadl, 
demujtir. Ikincisi: Onlar ba§a kakarak, eziyet ederek ve gosteri§ yapa- 
rak hayir i^leyenler ve giinah yerlere adak edenlerdir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. Yardimcilar: Koruyucular demektir ki, 
bunun da manasi: Onlari Allah'in azabinda koruyacak kimsecikier 
yoktur, demektir. 



271 - Eger sadakalan a^iktan verirseniz o ne giizeldir! Eger 
on lan gizler de fakirlere verirseniz o, sizin i^in daha hayirlidir ve 
giinahlannizi yarligar. Allah yaptiklanmzdan haberdardir. 

“Sadakalan a^iktan verirseniz, o ne giizeldir!”: Ibn Saib §oyle 
demi§tir: “Ne infak ederseniz” kavli inince, ashap: “Ya Resulallah, 
gizli sadaka mi daha faziletlidir yoksa a^ik sadaka mi?” diye sor- 
dular; bunun uzerine bu ayet indi. Zeccac §oyle demi§tir: 
Bede$§ey’ii yebdu, bir §ey goriinmek manasinadir. Ebdeytuhu da, 
onu a^iga Qikardim, demektir. Ve beda li bed’lin ise: Fikir degi§tir- 
dim, demektir. 

“Feniimmahi”: “Nime”de dort liigat vardir: Nunun ve aynin fet- 
hiyle “naam”, alem gibi; nunun kesriyle, “ni’me”; nunun fethi ve 
aynin sukunu ile “name”; nunun kesri ve aynin siikunu ile "ni’me”. 
"Feniimmahi": Nafi, -Ver§ kiraati di§inda Ebu Amr, Asim - Ebu 
Bekir kiraatinde - ve Mufaddal "nunun kesri ve aynin sukunu ile 
“ni’ma" okumu§lardir. Ibn Kesir, Asim - Hafs rivayetinde - NaFi de 
Ver§ rivayetinde ve Yakup nunun ve aynin kesriyle okumu§lardir. Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de, nunun fethi ile “feneimma” okumu§lardir. 
Hepsi mimi §eddeli okumu§lardir. Nisa suresindeki ihtilaflari da bby- 
ledir. Zeccac §oyle demi$tir: “Ma" §ey manasinadir, yani o ne giizel 
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§eydir, demek olur. Ebu Ali de: Onu atpktan vermek ne giizel §eydir, 
demi$tir. "O sizin i<;in daha hayirlidir’’: Yani onu gizlemek. Alimler 
$unda ittifak etmi$lerdir ki nafile sadakayi gizlemek, onu a^iklamak- 
tan daha faziletlidir. Farz sadakada ise iki gorii$ vardir: Birincisi: Onu 
a^iklamak daha faziletlidir. Bunu Ibn Abbas ve digerleri demi§lerdir. 
Kadi Ebu Ya’la da bunu tercih etmi$tir. Zeccac $oyle demi$tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamamnda zekati gizli vermek 
daha giizeldi. Ama bugiin insanlar kotii dii$iiniiyorlar; onun i?in onu 
a<pk vermek daha giizeldir. tkincisi: Onu gizli vermek daha faziletli- 
dir, bunu Hasen, Katade ve Yezid bin Ebi Habib demi$lerdir. Ilk gorii- 
$iin sahipleri ayetteki sadakalari farza, “vein tuhfuha”dakini de nafi- 
leye hamletmi$lerdir. Gizli sadakanm faziletli olmasi iki sebepten 
dolayidir: Birincisi: Verenle ilgilidir ki o da riyadan uzak, ihlasa yakin 
olmasi ve agik vermede nefsin etkilenmesinden yiiz <;evirmesidir. 
tkincisi: Verilenle ilgilidir ki o da halini gizlemekle mahcup olmama- 
sidir. Qiinkii a<pk verilirse kalbi kinlir. 

"Ve yiikeffirii ankiim min seyyiatikiim”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ebu 
Bekir - Asim’dan rivayetle - nun ve merfu olarak “niikeffirii anke” 
okumu$lardir. Mana da: Biz seni bagi§lariz, demek olur. Yeni soz ba$i 
olmasi da caizdir. Nafi ile Kisai de, nun ile ramn da Cezmi ile “niikef- 
fir” okumu§lardir. Ebu Ali §oyle demi$tir: bu, sozii "fehiive hayriin 
lekiim”iin iizerine atfetmek dii§iincesiyledir. Zira “fehiive hayrun 
lekiim” kavli, cezm mahallindedir. Baksamza, bir kimse: Ve in tuhfu- 
ha yekunu azame liecrikiim, deseydi, meczum okurdu. “Levla ahher- 
teni ila ecelin karibin feetesaddeka” (Miinafikun: 10) kavli de boyle- 
dir. “Ekiin” kavlini “feessaddeka“nin mahalline hamletmi$tir. Ibn 
Amir de ye ve merfu olarak “yukeffiru” okumu§tur. Hafs da Asim’dan 
rivayetle zamiri Allah Teala’ya gondermi$tir. Eban da Asim’dan riva- 
yet ederek merfu te ve meftuh fe ve sakin ra ile “tiikeffer” okumu§tur. 

“Min seyyiatikiim’’: “Min iizerinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Zaittir. tkincisi: Ba’z manasinadir. Ebu Siileyman Dime§ki §oyle demi$- 
tir: Bundaki hikmet de kullann korku ve endive i^inde olmalandir. 
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272 - Onlari hidayete erdlrmek senin iizerine degildir. Ancak 
Allah diledigini hidayete erdirlr. Hayirdan ne harcarsamz kendiniz 
i^indir. Zaten ancak Allah rizasini kazanmak i^in harcarsimz. 
Hayirdan ne harcarsamz, size eksiksiz odenir ve siz haksizliga 
ugratilmazsimz. 

“Onlari hidayete erdirmek senin iizerine degildir”: Sebeb-i niizu- 
lii hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Miisliimanlar mii§rik akraba- 
larina sadaka vermek istemediler; ayet bunun iizerine indi. Bu cum- 
hurun gorii^iidiir. tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: 
"Ancak kendi dininizden olanlara sadaka verm” dedi; ayet bunun 
iizerine indi. Bunu Said bin Ciibeyr demi$tir. Ayetteki hayir lafzi ile 
mal kastedilmi^tir. Bunu Ibn Abbas ile Mukatil, demi$lerdir. 
"Kendiniz igndir”: Yani sevabi size aittir, demektir. 

“Zaten ancak Allah nzasi igin harcarsiniz”: Zeccac $oyle demi$tir: 
Bu mii’minlere hastir, Allah onlara niyetlerini bildirdi; niyetlerinin 
dogru oldugunu bildirince de onlara bunun kar§iligim goreceklerini 
de bildirdi. 

“Size eksiksiz odenir”: Yani ecir ve miikafatini goreceksiniz, 
demektir. Ayetin manasi §udur: Onlari hidayete erdirmek senin iize- 
rine degildir ki onlara sadaka vermeyesiniz de Islam'a girsinler. Eger 
onlara sadaka verirseniz sevabim ahrsiniz. Ayet nafile sadakalar hak- 
kindadir, denilmi§tir. Zira kafire farz olan sadakadan hi<;bir $ey vei- 
mek caiz degildir. 



273 - (Sadakalar) Allah yolunda mahsur kalan ve yeryiiziinde 
ticaret l^ln dola§maya gii^leri yetmeyen fakirler i^lndir. Bllmeyen 
onlari onurlu davram$lanndan dolayi zengin kimseler sanir. Sen 
onlari simalarindan tamrsin. Insanlardan yiizsiizliik ederek iste- 
mezler. Hayirdan ne harcarsamz, §iiphesiz Allah onu peklyi bil- 
mektedlr. 

“Sadakalar Allah yolunda mahsur kalanlar iijindir”: Onlari sada- 
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ka ve nafakalara te§vik edince, onlara en iyi sadaka verilecek kimse- 
leri de gosterdi. thsarin aipklamasi “eger mahsur kalirsaniz (Bakara: 
196) ayetinde ge 9 ti. Mahsur olanlar hakkinda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar Suffe’de ya§ayanlardir, onlar kendilerini Allah’a iba- 
det etmeye vermi§lerdi. Hi<;bir §eyleri yoktu. Bunu Ibn Abbas ile 
Mukatil demi§lerdir. Ikincisi: Fakir muhacirlerdir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Ugiincusu: Onlar kendilerini sava§a adayan kimselerdir, 
mal kazanmaya gii<;leri yoktu, bunu da Katade, demi§tir. 
Dordiinciisii: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile yarala- 
nip da kotiiriim olanlardir. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Kisai 
de bunu tercih etmi§ ve: Onlar hastaliktan mahsur kalmi§lardi. Eger 
ba$ka bir §eyden olsa idi, "husiru” derdi. Ihsar korku veya hastalik- 
tan, hasr da bu ikisinden ba§ka bir §eyden dolayi engellenmektir. 

"Allah yolu” hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O cihattir. 
Ikincisi: Taattir. "Yeryiiziinde dola§ma” hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O cihattir, fakirliklerinden dolayi ona imkanlan yoktu. Bu, 
Ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Ikincisi: Kazanq: saglamaktir, bunu da 
Katade, demi§tir. "Onlari engelleyen §ey” hakkinda da ii<; gorii§ var- 
dir: Birincisi: O fakirliktir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Hastaliklaridir, bunu da Ibn Ciibeyr ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. Ugiin- 
ciisii: Cihadi birakmamalaridir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Yahsebiihiimiil cahilii”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Kisai bunu 
Kur’an’in her yerinde “yahsibiihiim” ve “yahsibenne” okumu§lardir. 
Ibn Amir, Asim, Hamze ve Ebu Cafer de hepsini sinin fethasiyle oku- 
mu§lardir. Ebu Ali $oyle demi§tir: Sinin fethasi kiyasa daha uygun- 
dur, giinkii mazi “faile” (hasibe) vezninde olursa, muzari de “yef alii” 
olur, mesela, ferika yefraku, §eribe ye§rebii gibi. Kesr de kulaga ho§ 
geldigi iqin giizeldir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Burada aklin zitti 
olan cahillik kastedilmemi§, ancak denemenin zitti olan cahillik (toy- 
luk) kastedilmi§tir. Sanki: Hallerini bilmeyenler, onlari denemeyen- 
ler onlari zengin zannederler, denilmi§tir. Taaffiif ise: Istememektir. 
Affe ani^ey’i ve taaffefe, denir. “Sima”: Bir §eyin kendisiyle bilindigi 
i§arettir, ash sime’dir. Simalarindan ne kastedildigi hakkinda da iic; 
gorii§ vardir: Birincisi: Kibarliklaridir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Tevazularidir, bunu da Miicahit, demi§tir. Ogimcusii: 
Fakirligin onlarin iizerindeki izidir. Bunu Siiddi ile Rebi bin Enes, 
demijjlerdir. Bu da bir §eye hiikiim verirken i§aretin dnemli oldugu- 
nu gdsterir. lmamimiz Ahmed $oyle demi§tir: Dar-i harpte bulunan 
ve durumu bilinmeyen kimse hakkinda: Simasina bakilir; eger iize- 
rinde siinnetsizlik gibi kafir simasi bulunursa, onlardan olduguna 
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karar verilir; Mtisltimanlarin kabristanina defnedilmez ve tizerine 
namaz kilinmaz. Eger tizerinde mtisltimanlarin simasi varsa, onlar- 
dan olduguna karar verilir. ‘’Ilhaf’: Israr ve ytizstizltik etmektir. Ibn 
Kuteybe: Elhafe filmes’emleti, denir ki: Yiizsuzluk ederek dilencilik 
etmektir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi$tir: Elhafe’nin manasi, her 
yonden istemektir, lihaf (yorgan) da bundan gelir, gtinkti insani sarar, 
kaplar. Eger: ‘‘Onlar israr etmeden isterler miydi?” denilerse, cevap 
§oyledir: Hayir, kelamin manasi §oyledir: Onlar istemezlerdi ki israr 
etmi§ olsalardi. §air A’§a da §oyle demi§tir: 

Yorgunluk ve agridan bacagim ogufturmaz, 

Aghktan da midesi kazinmaz (safrasi kalkmaz). 

Manasi: Bacaginda yorgunluk ve agn yoktur ki onu ogu§tursun, 
demektir. Ferra da §oyle demi§tir: §u soz de oyledir: Bunun gibisini 
pek az gordtim, dersin, ashnda ona benzer hi? kimse gormemi§sin- 
dir. Onlar insanlardan ne israrla isterler ne de israr etmeden isterler. 
Zeccac, Ibn Enbari ve digerleri de bu gorti$ti kabul etmi§lerdir. 
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274 - Mallanm gece gundiiz, gizll ve agik Allah yolunda harca- 
yanlar igln Rableri katinda eclrler vardir. Onlara korku yoktur ve 
onlar iiziilecek de degiller. 

"Mallanm gece giindiiz, gizli ve agik harcayanlar”: Ayetin kimler 
hakkinda indiginde tig gorti§ beyan ederek ihtilaf etmi$lerdir: 
Birincisi: Allah yolunda at besleyenler hakkinda inmi§tir, bunu Hani$ 
es - San’ani, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebudderda, Ebu Omame, 
Mekhul, Evzai ve digerleri de bu gorti§tedirler. tkincisi: Hazreti Ali bin 
Ebu Talib radiyallahu anh hakkinda inmi§tir; onun dort dirhemi 
vardi; birini gece, birini gtindtiz, birini gizli ve birini de agik olarak 
infak etmi§ti. Bunu Mticahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Mticahit, 
Ibn Saib ve Mukatil de aym gorti§tedirler. Ufiinciisu: O Hazreti Ali ile 
Abdurrahman bin Avf hakkinda nazil olmu§tur. (^tinkti Hazreti Ali, 
suffe halkina geceleyin bir ytik hurma, Abdurrahman bin Avf de gtin- 
dtiz gok miktarda dinar gondermi$ti. Dahhak, bunu Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 
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275 - Faiz yiyenler kabirlerinden ancak dokunarak $eytan 
(arpmif kimselerin kalkmalan gibi kalkarlar. Bu, onlarm: 
“Ali$veri§ de ancak faiz gibidir” demelerinden dolayidir. Oysa 
Allah ali$veri§i helal ve faizi haram etmi$tlr. Kime Rabbinden bir 
6 gut gelir de buna son verirse, ge^mi^i onundur ve i$i Allah 'a kal- 
mi$tir. Kim de tekrar faize donerse, i§te onlar cehennemin arka- 
da$laridir. Onlar orada ebedi kalacaklardir. 

"Kllezine ye’kulunerriba”: Riba (faiz) lugatte artmak manasina- 
dir, rebve ve rabiye (tepe) ve erba fiilaniin ala fulanin denir ki, falan- 
cadan artiktir, demektir. Bu tehdit, yiyene de, onunla muamele 
edene §amildir, sadece yiyenden bahsedilmesi, en biiyiik kitle o 
oldugu iqrindir. Sahih hadiste Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: 
Allah faiz yiyene de yedirene de, $ahitlerine de katiplerine de lanet 
etsin, demi$tir/“ 

"Kalkmazlar”: Ibn Kuteybe: Kiyamet giinude kabirlerinden kalk- 
mazlar, demi§tir. "Mess”: Deliliktir, reculiin memsus da: Delidir. 
Insanlar kabirlerinden giktiklari zaman Allah Teala’nin, “o gun 
mezarlardan hizla <;ikarlar” (Maaric: 43) dedigi siiratle ko§arlar, 
ancak faiz yiyenler kalkamazlar, yere dii§erler. (^iinkii Allah Teala 
yedikleri faizi kiyamet giinunde karinlarinda artirmi§ ve onlari yerle- 
rinden kalkamaz hale getirmi§tir. Bu nedenle ko§amazlar. Said bin 
Miiseyyeb de: Bu, dunyada helal sayip da faiz yiyenlerin kiyamet 
giiniindeki alametidir, demi§tir. 

"Zalike”: Bu, yani anlatilan bu azaplan, “ali§veri§ de faiz gibidir, 


48 - Buhari, Talak, bab, 51, Buyu, bab, 24, 25, 1 13; Libas, bab, 86, 96; Muslim, Miisakat, 
hadis no, 106, 107; Imam Ahmed, Musned, 1/83, 87, 107, 133, 150, 158, 393, 394, 402, 
448,453,465,3/304. 
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demelcrindendir. Anlatildigina gore Sakif Araplan faizle 90k muame- 
le ederlerdi, onlar: Faiz de ali§veri§ gibidir, demi§Ierdir. 

"Femen caehu mevizetiin min rabbihi": Zeccac $oyle demi$tir: 
Hakiki olmayan her miiennese miizekker muamelesi etmek caizdir, 
mesela vaaz ile mevize aym manayadir. 

"Gegmi^i onundur”: Yani ge<;mi§te yedigi faiz, demektir. 

"Ve emruhu ilallah”: Bunda iki goru§ vardir: Birincisi: He zamiri 
faiz yiyene racidir, takdiri de §oyledir: Allah dilerse onu korur, dilerse 
yapmaz. Bunu Said bin Ciibeyr ile Mukatil, demi§lerdir. tkincisi: O 
faize racidir, manasi: Allah diledigini ondan bagi$lar, diledigine de 
ondan dolayi azap eder. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

“Kim donerse": Ibn Ciibevr: Kim helal sayarak ve: “Ali$veri$ de 
faiz gibidir” diyerek tekrar donerse, demektir. 
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276 - Allah faizi mahveder ve sadakalan artinr. Allah hl^bir 
azih kafiri ve 90 k giinahkari sevmez. 

277 - §iiphesiz iman edip iyi §eyler i$leyenler, namazi dosdog- 
ru kilanlar ve zekati verenler 19 m Rableri katinda ecirler vardir. 
Onlara korku yoktur. Onlar iiziilmezler de. 

"Allah faizi mahveder”: Bunda iki gorii§ vardir: Birincisi: Onun 
mahvolmasimn manasi, azalmasi ve eriyip yok olmasidir. 
Muhaku§§ehr de hilalin kiigiiliip l^igimn azalmasidir. Bu manayi Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Said bin Ciibeyr de boyle demi§- 
tir. Ikincisi: Ondan verilen sadaka gibi §eylerin batil olmasidir. Bunu 
da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

"Sadakalan artinr”: Ibn Ciibeyr: Onlari katlar, demi$tir. "Keffar” 
da kendisini kiifre gotiirecek §eyleri 90k yapan kimsedir. Esim de 
durmadan giinah i^leven ve iizerinde israr eden kimsedir. 




b 


278 - Ey iman edenler, Allah’tan korkun ve eger mii’miuler 
idiyseniz faizdcn kalani biraktn. 
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"Ey iman edenler, Allah’tan korkun ve eger mu’minler idiyseniz 
faizden kalani birakin". 

lni§i hakkinda iig gorii§ vardir: Birincisi: O, Sakif kabilesinden 
Amr bin Umeyr bin Avf ve Mahzum ogullanndan da Mugire ogullan 
hakkinda indi. Mugire ogullan Sakiflilerden faiz alirlardi. Allah Teala 
faizi iptal edince, Sakifliler Mahzum ogullanndan alacaklanm istedi- 
ler. Bunun uzerine bu ve arkasindaki ayet indi. Bu Ibn Abbas’in gorii- 
§iidiir. Ikincisi: O Osman bin Affan ile Abbas hakkinda indi, onlar 
hurma uzerine faizli para vermi$lerdi. Hurma kesim zamam gelince, 
hurma sahibi: “Eger haklanmzi alirsamz, bana ve aileme yetecek 
kadar kalmaz, yansini alsaniz da faizi katlasak?" dedi. Onlar da oyle 
yaptilar. Siire dolunca, fazlasmi istediler. Bu durum Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e intikal etti, onlan bundan men etti, bunun 
uzerine bu ayet indi. Bu; Ata ile lkrime’nin gorii§iidiir. Ogiinciisu: Bu 
Abbas ile Halid bin Velit hakkinda indi, bunlar cahiliye doneminde 
ortak idiler. Islam geldiginde bunlann faize verilmi? biiyiik miktarda 
mallan vardi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Bilin ki cahili- 
yedeki biitiin faizler kaldirilmi§tir; ilk kaldirdigim faiz de Abbas'in 
faizidir” , ‘' dedi. Bu da Siiddi’nin g6rii§iidiir. 

Ibn Abbas, lkrime ve Dahhak §oyle demi§lerdir: Neden: “Faizden 
kalani birakin” dedi. (^iinkii biitiin faiz terk edilmi§ ancak Sakifin 
faizi kalmi§ti. Bazilan da: Ayet, Islam’dan once faize mal verip bir kis- 
mim kiifriinde alan, sonra da Miisliiman olan kimse hakkinda inmi§- 
tir; onun kalani terk edip ve gegeni affetmesi gerekiyordu, demi§ler- 
dir. Ama lslam’dan sonra faiz verip almaya gelince, aldigi iade edilir, 
kalan da dii§er. 


ijussf -hi 

Biffins 


279 - Eger oyle yapmazsaniz, Allah ve ResuTii ile sava^a girdi- 
ginlzi bilin. Eger tovbe ederseniz, sermayeniz sizindir; haksizlik da 
etmezsiniz, haksizliga da ugramazsimz. 

"Fein lem tef alu": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir hemze- 
nin siikunu ve zalin fethasi ile “fe’zenu" okumu§lardir. Hamze ile 
Ebu Bekir de: Zalin kesresi ve elifle: "Feazinu” okumu§lardir. Zeccac 


49 - Ebu Davud, Buyu, bab, 5. 
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§oyle demi§tir: Kisaca "fe’zenu” okuyanlar, iyi bilin manasim vermi§- 
ler; uzun hemze ve meksur zal ile okuyanlar da, manasimn: Bilin ki 
kim faizi terk etmezse o Allah'a sava§ a^rru^Ur, demek istemi$tir. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Faiz yiyene kiyamet gtiniinde: Silahini al, 
sava§a hazirlan, denir. 

"Eger tovbe ederseniz, sermayeniz sizindir; zuliim de etmezsiniz, 
zulme de ugramazsiniz”: Yani odiin^ verdiginiz mal sizindir, zulum 
etmezsiniz, yani ondan daha gogunu almazsimz, zulme de ugramaz- 
sirnz, yani ondan daha az da almazsimz. Cumhur, ilk tenin fethasi ile 
“tazlimun” ve ikinci tenin zammesi le "tuzlemun" okurlar. Mufaddal 
da Asim’dan ilkinin zammesini ve ikincisinin de fethasmi rivayet 
etmi§tir. 
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280 - Eger bor^lu darlik i^inde ise bolluga kadar miihlet verin. 
Borcu bagi$lamamz, eger bilirseniz sizin i^in daha hayirlidir. 

“Eger bor<;lu darlik i<;inde ise”: Ibn Saib ile Mukatil §oyle demi§- 
lerdir: “Kalan faizi birakin” kavli inince, Amr bin Umeyr ogullan, 
Mugire ogullanna: Sermayemizi getirin, biz de sizden faiz alma>a- 
lim, dediler. Mugire ogullari da ellerinin dar oldugundan §ikayet etti- 
ler. Bunun uzerine bu ayet indi. Usre fakir ve darlik, demeklir. 
Cumhur sini sakin okur, Ebu Cafer ise burada ve “saatil usreti’’inde 
zamme ile okur. Cumhur "meysere”yi sinin fethasiyla okumu§tur. 
Nafi ise zammesiyle okumu§, Zeyd de Yakup’tan rivayetle sinin zam- 
mesiyle okumu§tur. Ancak o bir fark gosterip rayi meksur okumu§, 
teyi heye <;evirmi§ ve sonuna da ye ilave etmi§tir (meysirihi). Zeccac 
§oyle demi$tir: “In kane"nin manasi: Eger boyle bir §ey vaki olursa, 
demektir. Nazire de sure vermek manasinadir. Boylece onlara, eger 
verecekliler darda iseler sermayeyi almada siire vermelerini emretti 
ve sadaka olarak vermenin ustunliigiinu bildirdi. “Ve en tesaddaku 
Kurralarm ?ogu sadi §eddeli okumu§; Asim ise onu §eddesiz, dali §ed- 
deli okumu$, Ibn Ebi Able de zali zammeli okumu§ ve onun sidk, 
dogruluktan geldigini soylemi§tir. 
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281-0 giinden korkun kl onda AJIah’a dondunileceksiniz. 
Sonra da her nefse kazandigi tastamam verllir. Onlar haksizliga 
ugratilmazlar. 

"Vetteku yevmen tiircaune fihi ilallahi": Ebu Amr teyi meftuh 
(terciun” okumu§, digerleri ise zamme ile turcaun okumu§lardir. tbn 
Abbas, Ebu Said el - Hudri, Said bin Ciibeyr, Atiye, Mukatil ve diger- 
leri: Bu ayet Kur’an’dan en son inen ayettir, demi$lerdir. Ibn Abbas: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, bundan seksen bir giin sonra 
vefat etti, demi$tir. Ibn Ciireyc de: Dokuz giin sonra vefat etti, demi§- 
tir. Mukatil ise: Yedi giin sonra, demi§tir. “Sonra her nefse kazandigi 
tastamam verilir”: Yani kazandiginin kar§iligi tastamam verilir, 
demektir. 


• ✓ « * ✓* ■ ^ • * • • 

jp , t S' fa i tS LLji'.vr v; it 

V&J- Cj&f 

UrV' ' 

C'wSQ k&b> 

GikX'jtii tCv-~ 

■ j ,2 t-7 Vj j ' i • j i+Jj 



• . * 





328 


2/BAKARA SURFS! 


i . cl i r 




'i > K >\C ■* 

i ^ Ai 


# * — lT JPx, *“ J*»' 


282 - Ey iman edenler, belli bir stireye kadar birbirinize bor?- 
landigimz zaman onu yazin. Aranizda bir yazici onu dogru yazsin. 
Katip onu Allah’in ona bildirdigi gibi yazmaktan ^ekinmesin. Oze- 
rinde hak olan bor^lu da yazdirsin. Rabbi olan Allah’tan korksun. 
Ondan hi^bir §eyi eksik birakmasin. Eger iizerinde hak olan beyin- 
siz yahut zayif olur veyahut yazdirmaya giicii yetmezse, velisi onu 
dogru olarak yazdirsin. Erkeklerinizden iki $ahit tutun. Eger iki 
erkek bulunmazsa, begeneceginiz $ahitlerden bir erkek, iki kadm 
tutun. Kadinlardan biri unutursa biri digerine hatirlatir. §ahitler 
^agnldiklan zaman ka^mmasm. Bor^ az olsun 90k olsun siiresine 
kadar yazmaktan ii$enmeyin. Bu Allah katinda daha adaletli, 
$ahitlik i9in daha saglam ve §iipheye dii$memenize daha yakindu. 
Ancak pe$in bir ticaret olup da aranizda dondurmeniz hari9. C) 
zaman onu yazmamakta size bir giinah yoktur. Ali$veri$ ettiginb 
zaman $ahit tutun. Ne katip ne de §ahit zarara ugratilmasm. Eger 
bunu yaparsamz bu, kendinize bir kotuluktur. Allah’tan korkun. 
Allah size gerekli olam ogretiyor. Allah her $eyi hakkiyle bilendir. 

“Ya eyyiihellezine amenu iza tedayentiim”: Zeccac $oyle demi§- 
tir: Dayentiirreciile, veresiye ali$veri$ edip ondan bor9 aimak ve ona 
borg vermektir. 

§air de $byle demi§tir: 

Erva He borca cili$veri$ yaptim; 

Bir kisimmi savsakladi, bir kismim da odedi. 

Mana $6yledir: Kiminizin kimi iizerinde belli bir siireye kadar 
borcu olursa, onu yazin. Allah Teala borcu yazmayi ve §ahit tutmayi 
mallari korumak ve insanlari haksizliktan men etmek i<^in buyurdu. 
Qunkii bir kimse aldigim §ahitli ispatli yazarsa, vermemek i<^in daha 
az tamah eder. lbn Abbas: Bu ayet ozellikle bari§ ii^inde inmi$tii. 
Eger: “Tedayentiim” lafzi yettigi halde yeniden "bideynin” demesi- 
nin ne faydasi vardir?” denilirse, cevabi §oyledir: “Tadayentiim” lafzi 
iki manaya gelir: Birincisi: Ali$veri$ yapmak, odiin9 vermektii. 
Ikincisi: Fi’lin kar^iligim gormektir. Birincisi i<^in dalin fethasiyla 
“deyn”, denir, ikincisi itpin ise dalin kesresiyle "din” denir. Allah Teala 
$oyle buyurmu§tur: "Din giiniiniin ne zaman oldugunu sorarlar”. 
(Zariyat: 12) Yani amellerin kar§iligi alinacak giin, demektir. 



] . Cl 1.1 


2/BAKARA SURESl 


329 


$oyle bir kanit getirmi§lerdir: 

... Onlar bizi cezalandirdiklan gibi Biz de onlan cezalandirdik. 

Bu durumda "bideynin” kavli, “tedayentiim”den neyin irade 
edildigini gostermi$ oluyor. Bunu Ibn Enbari demi§tir. “Adi: Hak 
demektir. Katadc §oyle demi§tir: Hakki birakma, batili fazla yapma. 

"Vela ye’be katibiin”: Yani katip Allah’in ogrettigi gibi yazmaktan 
gekinmesin, demektir. Bunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi : Allah’in 
ona yazmayi ogrettigi gibi demektir. §abi de: Yazi yazmak cihat gibi 
farz-i kifayedir, demi§tir. Ikincisi: Allah’in ona ogrettigi hakki, 
demektir, bunu da Zeccac demi§tir. 

"Ozerinde hak olan da yazdirsin": Said bin Ciibeyr: Aranan yani 
verecekli demektir. Demek istiyor ki: Alacaklirun kendi iizerindeki 
hakkini katibe yazdirsin. “La yebhas minhii §ey’en": Ondan hiqibir 
§ey eksik etmesin. $eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi §oyle demi§tir: 
Emleltii, iimillii, emleltii timli denir, bunlann ikisi de vardir. Emleytii 
imladan gelir, emleltu ise melel ve milaldan gelir. Qtinkii yazdiran 
katibe uzun uzadiya anlatir ve onu usandinr. 

“Ozerinde hak olan kimse sefih olursa”: Burada sefihten ne 
murat edildigi hususunda dort gorii§ vardir: Birincisi: O mall bilme- 
yen ve yazdirmayi bilmeyendir. Bunu Miicahit ile Ibn Ciibeyr, demi§- 
lerdir. Ikincisi: O i;ocuk ve kadindir, bunu da Hasen, demi§tir. Uqtin- 
cusii: Kiicjtik (jocuktur, bunu da Dahhak ile Siiddi, demi$lerdir. 
Dorduncusii: O, sa^ip savurandir, bunu da Kadi Ebu Yala, demi§tir. 
Zayiftan ne murat edildigi hususunda da ug gorii§ vardir: Birincisi: O 
aciz, dilsiz ve aptaldir, bunu Ibn Abbas ve Ibn Ciibeyr, demi§tir. 
Ikincisi: O ahmaktir, bunu Siiddi ile Miicahit, demi§lerdir. Ogiinciisu: 
O Qocuktur, bunu da Kadi Ebu Ya’la, demi§tir. 

“Yahut yazdirmaga giicii yetmezse’’: Ibn Abbas: Meramim ifade 
edemedigi icpin, demi$tir. Ibn Ciibeyr de: Ozerinde vermesi gereken 
§eyi yazdirmayi bilmeyendir, demi$tir. Kadi Ebu Ya’la da: O delidir, 
demi^tir. 

"Felyiimlil veliyyuhu”: He zamirinin mercii hakkinda da iki gorii$ 
vardir: Birincisi. O hakka racidir, takdiri $oyledir: Hakkin velisi (sahi- 
bi) yazdirsin. Bu Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, Rebi bin Enes ve Mukatil’in 
gorii^iidiir. Bunu Ibn Kuteybe, demi$tir. Ikincisi: O iizerinde hak 
olana, yani verecekliye racidir. Bu da Dahhak ile Ibn Zeyd’in g6rii$ii- 
diir. Zeccac da bunu tercih edip ilk iki gorii$ii ayiplami$ ve: 
"Davacinm sozii nasil kabul edilir? Onun yaziya ve §ahide ne ihtiyaci 
vadir?” demi§tir. Yine Kadi Ebu Ya’la bunu tercih etmi§tir. Adi ise, 
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insafli olmaktir. "Erkeklerinizden”: Bunda iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Yani hiirlerden, bunu da Miicahit, demi§tir. lkincisi: Ehl-i Islam’dan, 
yani Miisliimanlardan, bu da Zeccac ile Kadi Ebu Ya'la'run tercihidir. 
Ayetin ba§inda mii’minlere hitap etmesi de bunu gosterir. 

"Eger iki erkek olmazsa”: $ahider iki erkek olmazsa, demek isti- 
yor. “Bir erkek ve iki kadin": Eger iki erkek bulunnazsa, demek iste- 
niyor. 

“Begendiginiz $ahitlerden”: tbn Abbas: Faziletli ve dindar kimse- 
lerden, demi$tir. “Biri unutursa digeri ona hatirlatir”: Zeccac $oyle 
demi$tir: Halil, Sibeveyh ve ilimlerine giivenilir diger nahiv alimleri, 
bunun manasi $oyledir, demi$lerdir: Biri digerine hatirlatmasi i<;in iki 
kadin tutun”. Hamze, hemzenin kesri ile "in tedille" okumu§tur. 
Burada dalalet unutmak manasinadir. Dunu tbn Abbas, Dahhak, 
Siiddi, Rebi, Mukatil, Ebu Ubeyde ve tbn Kuteybe, demi$lerdir. 
“Fetiizekkire” kavline gelince: tbn Kesir ile Ebu Amr $eddesiz ve ra}i 
mansup okumu$lardir. Hamze de merfu olarak ve kafin $eddesi ile 
okumu§tur. Digerleri de nasp ve kafin $eddesiyle okumu§lardir. Kim 
$edde ile okursa, unutma aninda hatirlamayi kastetmi$tir. $eddesiz 
okuyanda iki gorii$ vardir: Birincisi: O da $eddeli manasinadir, bu da 
cumhurun g6ru$iidiir. Bunu Dahhak, Rebi bin Enes ve Siiddi, demi§- 
lerdir. Iki okuyu§un da manasi birdir. tkincisi: O, ikisinin $ahitligi bir 
erkegin $ahitligi gibi sayilir, demektir. Bu da Siifyan bin Uyeyne’nin 
g6rii§iidiir. Asmai de Ebu Amr’dan benzerini nakletmi§tir. Kadi Ebu 
Ya’la da bunu begenmi§tir. Bir cemaat de bunu reddetmi§tir ki tbn 
Kuteybe de i^lerindedir. Ebu Ali §oyle demi$tir: tbn Uyeyne’nin gorii- 
§ii saglam degildir, <^unku kadinlar ne kadar kalabalik olurlarsa 
olsunlar yanlannda bir erkek olmazsa §ahitlikleri caiz olmaz. Bir de 
burada dalal, unutmak manasinadir. Bu nedenle ona denk bir §ey 
soylenmelidir ki o da hatirlatmaktir. 

"$ahitler davet edildikleri zaman kaginmasin”: Katade §oyle 
demi§tir: Bir adam iq:i insan dolu obayi dola§ir, onlan §ahidige <;agi- 
rirdi da iglerinden bir tanesi kabul etmezdi. Ayet bunun iizerine indi. 
Bu davet neye idi? Birincisi: $ahitligi iistlenmeye ve onu yaziya ge<pr- 
meye. Bunu tbn Abbas, Atiyye, Katade ve Rebi demi§lerdir. lkincis-: 
Ostlendikleri §ahitligi hakim huzurunda eda etmeye, bunu da Said 
bin Ciibeyr, Tavus, Miicahit, tkrime ve Ata, $a’bi, Ebu Miclez, Dahhak 
ve tbn Zeyd, demi§lerdir. Bunu el-Meymuni, Ahmed bin Hanbel’den 
rivayet etmi§tir. Ofiincusu: $ahitligi iislenip onu yerine getirmeye, bu 
tbn Abbas ile Hasen’den rivayet edilmi§, Zeccac da bunu begenmi§- 
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tir. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bir kimseye §ahidik ancak kendin- 
den ba§kasi bulunmadigi takdirde lazim gelir. Araa onu bir grup iist- 
lenmi§se, ona §ahsen lazim gelmez, $ahitligi usdenmek de boyledir. 
Qiinkii o cihat gibi farz-i kifayedir. Biitiin insanlann ondan kagnma- 
lan caiz degildir. 

"Vela tes’emu”: Yani uzun olsun kisa olsun siiresine kadar yazil- 
masi adet olan §eyi yazmaktan bikip usanmayin, demektir. "Zalikiim 
eksatii indallah”: Bu, sizin iqrin daha uygun bir §eydir. “Ve akvamii li§- 
§ehadeti”: $ahitlik i<;in daha saglamdir, zira yazi biitiin §ahitlere §ahit 
olduklan $eyin hepsini hatirlatir. “Ve edna": Daha yakindir, “enla ter- 
tabu”: $iiphe etmemenize. “Ilia en tekune": Megerki mallar ola, 
“ticareten” bir ticaret. Asim nasp ile ticareten okumu§tur ki manasi 
da mallar hazir (pe§in) ticaret ise demek olur ki o da taraflarin iistle- 
rine dii§eni derhal yerine getirmeleri ve vadesiz ali§veri§ yapmalari 
demektir. O zaman geni§lik iqrin yazmamak miibahtir. Ta ki insanlar 
yiyecek ve i<;ecek ah§veri§lerinde sikilmasinlar. 

"Ali§veri§ ettiginiz zaman §ahit tutun”: $ahit tutmak adet olan 
§eylerde $ahit tutmak menduptur. 

Bu ayet; borcu yaziya gegirme ve ali§veri§ ve bor<;lanmada §ahit- 
lik yapma emrini i<;ermektedir. Alimler bu emrin vacip mi yoksa 
miibah mi oldugunda ihtilaf etmi§lerdir; cumhur bu emrin mendup 
ve miistehap oldugunu bildirmi§tir. Buna gore bu muhkemdir. Bir 
boliik de yazmamn ve §ahit tutmamn vacip oldugunu soylemi§lerdir. 
Ibn Omer, Ebu Musa, Ibn Sirin, Ata, Dahhak, Ebu Kilabe, Hakem ve 
Ibn Zeyd bu gorii§tedirler. Sonra bunlar da bu hiikmiin ge^erli mi 
yoksa mensuh mu oldugunda ihtilaf etmi§lerdir. C^oklan bu hiikmiin 
muhkem olup mensuh olmadigina kani olmu§lardir. Bir grup da 
onun: "Eger kiminiz kiminize giivenirse, kendisine giivenilen ema- 
netini yerine getirsin” kavli ile mensuh oldugunu sbylemi§lerdir. 

"Vela yudarre katibiin vela §ehid”: Ebu Cafer "yudarre"nin rasim 
§eddesiz ve siikun ile (yudarir) okumu§tur. Bu kelamin manasinda da 
iig gorii§ vardir: Birincisi: Onun manasi: Me§gul iken <;agnhp da 
zarara ugratilmasin, demektir. Bu Ibn Abbas, Miicahit, tkrime, Siiddi, 
Rebi bin Enes, Ferra ve Mukatil’in g6rii§leridir. Rebi de §oyle demi§- 
tir: Birileri katibe gelir: Benim igin ya z, derdi. O da: Me§guliim, dedi- 
gi halde yakasini birakmaz ve: Sen yazmakla memursun, der; ona 
zarar verirdi. Ba§kasim buldugu halde onu birakmazdi. $ahide de 
aynisini yapardi. Bunun iizerine: “Ne katip ne de §ahit zarara sokul- 
masin” kismi indi. tkincisi: Bunun manasi §oyledir: Katibin yazdigi 
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kimseye zarar vermemesinin manasi, kendisine yazdmlandan ba§- 
kasim yazmasi, $ahidin zarar vermemesinin manasi da, §ahit olma- 
digi $eye §ahitlik etmesidir. Bu; Hasen, Tavus, Katade ve Ibn Zeyd’in 
gorii§leridir. ibn Kuteybe ile Zeccac da bunu tercih etmi§lerdir. 
Zeccac bunun dogruluguna: “Eger boyle yapmazsaniz bu sizin igin 
bir kotiiluktur” kavlini delil getirmi? ve: Me§gul bir katibi yazmaya 
veya $ahidi $ahitlige gagirana fasik denmez. Ancak yaziyi degi$tirene 
veya yalanci §ahitlik edene fasik denir. Ofiinciisu: Zarar vermenin 
manasi: Katibin katiplikten, §ahidin de §ahidikten kaginmasidir. Bu 
da Ata ile arkada§larmin goru$udur. 

“Eger yaparsamz”: Yani zarar verirseniz, demektir. 


y y V y * * y 
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283 - Eger yolculukta olur da katip bulamazsamz, o zaman 
alinmif rehinler yeter. Eger birbirinizden emin olursamz, kendisi- 
ne giivenilen emanetini yerine getirsin ve Rabbi olan Allah’tan 
korksun. §ahitligi gizlemeyin. Kim onu gizlerse, onun kalbi gtinal. 
kardir. Allah yaptiklarmizi haklayie bilmektedir. 

"Eger yolculukta olursamz”: Ozellikle yolculuktan bahsedilmesi, 
genellikle onda katibin ve $ahidin bulunmamasindandir. Kelamin 
maksadi §oyledir: Eger yazi ve §ahitle i§i saglama alamazsamz, o 
zaman rehin aim. 

“Ferihaniin": Ibn Kesir, Ebu Amr ve Abdulvaris ranin ve henin 
zammesiyle elifsiz olarak “feruhiiniin” okumu§lardir. Abdulvaris ile 
bir grup, heyi sakin okumu§lardir. Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai ranin kesresi ve henin fethasi ve elifle “firihaniin” okumu§lar- 
dir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kim “ferihaniin" okursa, rehnin 
gogulunu kastetmi§tir. Kim de "feruhiinun" okursa, rihani cem etmi§ 
ve cemin cemini kastetmi§tir. 

“Rehin aim": Bu da rehnin devreye girmesi i?in almamn §art 
oldugunu gosterir. Rehin de ta?imr olursa alinir. Eger ev ve arazi 
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gibi gayri menkul olursa, onu aimak, rehin alana bo§ olarak teslim 
etmektir. 

“Eger kiminiz kiminizden emin olursa”: Yani alacakli verecekli- 
nin emin olduguna giivenir de mail ona katipsiz, §ahitsiz ve rehinsiz 
teslim ederse, "kendisine giivenilen", ki o da bor^ludur, “emanetini 
yerine getirsin ve Rabbi olan Allah’tan korusun": Yani kendisine 
giivenene hiyanet etmekten. 

“Onun kalbi gunahkardir”: Siiddi, §eyhlerinden rivayetle: Onun 
kalbi fisk u facurdur, demi$tir. Ebu Ya’la da: "Neden kalbi gunahkar- 
dir?” denilmi§tir; ^iinkii giinahlar ancak kalp o §eye baglanirsa mey- 
dana gelir. $ahitligi gizlemek de onu yerine teslim etmemeye niyet 
etmektir. 


y* • x * 



284 - Goklerde ve yerde ne varsa Allah’a aittlr. Eger ifinizdeld- 
ni a^iklar veya gizlerseniz, Allah sizi ondan hesaba ^eker. 
Diledigini bagi§lar, dlledigine de azap eder. Allah her $eye kadirdir. 

“Eger iginizdekini agiklar veya gizlerseniz Allah sizi ondan hesa- 
ba c;eker”: Igtekini aqklamak, kulun sakladigi §eyle amel edip veya 
konu§masidir. Bu da kulun hesaba c^ekilmesine sebeptir. Ama i<;inde 
sakladigi §eye gelince, ulema bu ayette gizlenen $eyden ne kastedil- 
digi hususunda iki gorii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: O 
biitiin gizlenenler i^'in geneldir, bu da (jogunlugun g6rii$udur. 
Sorumlu olmak igin bu hiikmun ge<;erli mi veya mensuh mu oldu- 
gunda da iki gbrii§ halinde ihtil f etmi§lerdir: Birincisi: O “Allah kim- 
seye kaldiramayacagi $eyi teklif etmez (Bakara: 286) ayetiyle men- 
suhtur. Bu da tbn Mes’ud, Ebu Hureyre, bir rivayette Ibn Abbas, 
Ilasen, §a’bi, tbn Sirin, Said bin Ciibeyr, Katade, Ata el - Horasani, 
Siiddi, Ibn Zeyd ve Mukatil’in gorii^leridir. tkincisi: O sorumluluk 
bakunindan muhkemdir; diledigini sorumlu tutar, diledigini bagi§- 
lar. Bu da Ibn Omer ile Hasen’den rivayet edilmi$tir. Ebu Suleyman 
Dime$ki ile Kadi Ebu Ya’la da bunu tercih etmi$lerdir. tbn Ebi Talha 
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da lbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bu ayet neshedilme- 
mi$tir, ancak Allah Teala mahlukati topladigi zaman onlara §oyle 
diyecektir: Ben size i^inizde saklayip da meleklerimi dahi haberdar 
etmedigim §eyleri haber verecegim. Mii’minlere onlan haber verir ve 
onlann i^lerinden ge«;enleri bagi§lar. O da Allah Teala’nin "Allah sizi 
onlardan hesaba ^eker" kavlidir. Allah onlan size haber verir. §irk ve 
§iiphe ehline gelince, onlara da gizledikleri yalanlamayi haber verir. 
Bu da: "Diledigini bagi$lar, diledigine de azap eder” kavlidir. 
C^ogunluk “feyagfiriin”un rasini ve “yuazzibu”nun basini sakin okur; 
lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai bunlardandir. Cezm oku- 
malan da makablindeki “yuhasibkiim" kavline mutabik olmasi i<;ir- 
dir. Ebu Cafer, lbn Amir, Asim ve Yakup da, ikisinde de ranin ve banin 
refi ile okumu$lardir. Onlar da yeni ciimle ba§i yapmi$lardir. tbn 
Enbari $oyle demi$tir: Bazilan burada Allah Teala'nin hesaba 9ekmt - 
sini, Allah Teala’nin kiyamet giiniinde kulun dunyada iken kalbinden 
ge^enlerden haberdar olmasidir. Bilsin ki ona hi^bir $eyden azap 
etmemi§tir. Diyor ki: Bizim tercihimiz ayetin muhkem olmasidir. 
Qiinkii nesh ancak emir ve nehiyde olur. Hazreti Ai$e’den §oyle dedi- 
gi rivayet edilmi§tir: Senin a^ikladiklanna gelince, Allah seni ondan 
hesaba ^eker. Gizlediklerine gelince, o da dunyada pe$in olarak ceza- 
smi ^ektigin §eylerdir. 

Ikinci gorii§: O bir 9e$it gizli $eylere has bir durumdur, bu gbru$ 
sahiplerinin de iki fikri vardir: Birincisi: O, §ahitligi gizlemektir, buna 
lbn Abbas - bir rivayette - lkrime ve §a’bi, demi$lerdir. Ikincisi: 0 
$iiphe ve kesin inan^tir, bunu da miicahit, demi$tir. Bu anlatilana 
gore ayet muhkemdir. 



285 - O Peygamber, Rabbinden kendine indirilene iman etti, 
mu’minler de. Hepsi Allah’a, meleklerine, kitaplanna ve peygam- 
berlerlne iman ettiler. “O’nun peygamberlerinden h^birisi arasin- 
da aynm yapmayiz. l§ittlk ve itaat ettik. Bagi§lamani dileriz, ey 
Rabbimiz! Donii§ ancak sanadir” dediler. 




l.ClLT 2/BAKARA SUHESl 

"Peygamber Rabbinden kendine indirilene iman etti”: Buhari ile 
Muslim, Sahihlerinde, Ebu Mes’ud el - Bedri’nin Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: "Bakara 
suresinin sonunda iki ayet vardir ki, kirn onlan gece okursa, ona 
yeterler ”. 50 Ebu Bekir en - Nakka$ da $oyle demi$tir: Bunun manasi 
§oyledir: Ona gece namazi yerine yeterler. Bu iki ayetin §u sebeple 
indigi soylenmi§tir: Ala, babasindan Ebu Hureyre’nin §oyle dedigini 
rivayet etmi$tir: Allah Teala: "I<;inizdekileri agiklasaniz da gizleseniz 
de Allah sizi ondan hesaba <;eker” ayeti inince bu, Peygamber scdlal- 
lahu aleyhi ve sellem’in ashabina zor geldi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e gelip oniinde diz gbktiiler ve: Allah sana bu ayeti 
indirdi, bizim ise ona gucumuz yetmez, dediler. O da: Sizden onceki 
iki kitap sahiplerinin dedigi, "i§ittik ve isyan ettik” demek mi istiyor- 
sunuz? “l§ittik ve itaat ettik, Rabbimiz, bagi$lamani dileriz, donii§ 
ancak sanadir” deyiniz, dedi. Onlar da bunu deyip de dilleri iyice ali- 
§inca, Allah Teala arkasindan "amenerresulii” ayetini indirdi /’ 1 

Zeccac §oyle demi§tir: Bu sureyi i<;indeki kissa ve hukumlerle zik- 
redince onu Peygamberin ve mu’minlerin tasdiki ile bitirdi. Ibn 
Abbas, "ve kitabihi” okumu§ ve kitap kiitupten daha kapsamlidir, 
demi§tir. Boylece kelimenin cins ismi oldugunu hatirlatmi§tir, mese- 
la halkm elinde dirhem <;ogaldi sbztindeki dirhem gibi. Hamze, Kisai 
ve Halef de Ibn Abbas’in bu okuyu§una katilmi§lardir. Tahrim sure- 
sinde de boyle okumu^lardir. Ibn Kesir, Nafi, Asim - Ebu Bekir riva- 
yetinde - ve tbn Amir burada “kiitubihi" §eklinde <;ogul okumu§lar, 
Tahrim suresinde ise tekil §eklinde okumu§lardir. Ebu Amr da her iki 
yerde de cemi sigasiyla okumu$tur. 

"La niiferriku beyne ahadin mirriisulih”: Ebu Amr riisl kelimesi- 
ni sinin siikunu ile "riislina" ve ruslikiim" okumu§, bunun di§indaki- 
leri harekeli okumu$tur. Ondan “ala rusilike"de ise sakin ve harekeli 
olmak iizere iki nakil vardir. Digerleri Kur’an’daki biitiin bu tip keli- 
meleri harekeli okumu§lardir. "Peygamberlerinden hi^biri arasinda 
ayrim yapmayiz": Yani Ehl-i kitabin yaptigi gibi kimilerine iman eder, 
kimilerine etmeyiz, demeyiz. Yakup rarun fethasi ve ye ile “yefraku” 
okumu§tur. 

“Gufraneke": Yani bagi§lamani dileriz, demektir. Masir de, done- 
cek yerdir. 


50 - Muslim bu lafizla, Buhari de az farkia rivayet etmi$tir. 

51 - Imam Ahmed, Miisned, 2/412. 
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286 - Allah M 9 kimseye guciiniin yeteceginden fazlasini yiikle- 
mez. Kazandigi hayir lehine, i$ledigi $er de aleyhinedir. Ey 
Rabbimiz, eger unutur yahut hata edersek bizi sorumlu tutma. Ey 
Rabbimiz, bizden oncekilere yiikledigin gibi bize de agir yiik yiik- 
leme. Ey Rabbimiz, takat getiremeyecegimiz $eyi bize yiikleme. 
Bizi affet, bizi bagi$la, bize merhamet eL Sen Mevla’mtzsin bizim. 
Kafirler topluluguna kar$i bize yardim et. 

“Allah hi^ kimseye guciiniin yetmeyecegi §eyi yiiklemez": Burada 
vtis’ gii9 ve takat demektir. Bunu Ibn Abbas demi§tir. Manasi da §bvle 
demektir: Allah ona giiciiniin yetmedigi §eyi yiiklemez, Qiinkii bu 
muhaldir, mesela kotiiriime ko§mayi, kore gormeyi teklif etmek gibi. 
Ama alet olmadigindan degil de miikellef birine imkansiz bir $eyi 
teklif etmesi caizdir; mesela ilm-i ezelisinde iman etmeyecegini bil- 
digi bir kafire imam teklif etmesi gibi. Bu ayet, birinci gorii§e goredir. 
Bizim dedigimize delil de ayetin siyakinda, “Rabbimiz, bize takat 
getiremeyecegimiz $eyi yiikleme” demesidir. Eger gti<; yetmeyecek 
§eyi teklif etmek miimkiin olmasa idi, bu istek anlamsiz olurdu. Kaldi 
ki Allah Ieala Nebisine bir kavme dua etmesini buyurmu§tu; onlar 
hakkinda da: “Eger onlari hidayete davet etsen ebediyen hidayeti 
bulamazlar” (Kehf: 57) demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Ayetin 
manasi $oyledir: Bize yapmasi agir gelen §eyi yiikleme, her ne kadar 
ona zorla ve istemeyerek katlanir isek de. Araplara anlayacakliri 
§ekilde hitap etti. Qiinkii onlardan bir adam, sevmedigi birine: Sana 
bakmaya dayanamiyorum, der; aslinda dayanmaktadir, ancak ona 
agir gelmcktedir. $u ayet de oyledir: “Onu dinlemeye dayanamazlar- 
di." (Hud: 20) 
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‘‘Kazandigi onadir”: Ibn Abbas: Yaptigi taat onadir; “kazandigi 
§er de onun aleyhinedir”: Yani masiyet, giinah, demektir. Ebu Bekir 
en-Nakka§ §oyle demi§tir: “Leha” demesi hayra delildir, “aleyha” 
demesi de §erre delildir. Bazilari da §u gorti§ti ileri siirmii§lerdir: 
“kesebet (kazandigi) bir veya birka? kere olana, “iktesebet” (kazandi- 
gi) da bir §ey yaptiktan sonra tekrar yapilana denir. Bu ki§i bazilarma 
gore de ayni manayadir, mesela: Femehhilil kafirine emhilhiim 
Riiveyda ayetinde oldugu gibi. (Tank: 1 7) 

“Rabbimiz, bizi sorumlu tutma”: Bu, boyle dememiz i?in 
Allah’tan bir talimattir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Burada nisyandan 
maksat, kasten terk etmektir. Zira gaflet manasina gelen unutma 
zaten aftir. Buradaki hata da kasit manasindadir, yoksa yanilmak 
manasina degildir. Mesela: O hata etti, denir ki, kasten yapti demek- 
tir, nitekim gafletle yaptigi zaman da boyle denir. “Isr” hakkinda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Sozdiir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Dahhak 
ve Siiddi demi§lerdir. tkincisi: Agirliktir, yani tsrail ogullanna agir 
§eyler yiikledigin gibi bize de onlan yiikleme demektir. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

“Takat getiremeyecegimiz §eyi bize yiikleme”: Bunda da be§ 
gorii§ vardir: Birincisi: Zor ve getin amellerdir, bunu Dahhak, Siiddi, 
Ibn Zeyd ve cumhur, demi§tir. tkincisi: Sevgidir, bunu da Sevri, 
Mansur’dan, o da Ibrahim’den rivayet etmi§tir. Uguncusu: cinsel 
istektir, bunu da Mekhul, demi§tir. Dordiincusu: lpten gepen §eyler, 
vesveselerdir. Begincisi: Cehennem azabidir. 

‘‘Sen Mevlamizsin”: Yanivelimizsin, ‘‘bize yardim et”: Bize destek 
ver. Muaz bu sureyi bitirdigi zaman: Amin, derdi. 





3-AL-t Imran suresI 


200 ayettir. 

Tefsirciler bunun Medine’de indigini soylemi§lerdir. Ba§ tarafin- 
dan bir kismi ise (Hiristiyan) Necran heyeti hakkinda inmi§tir. Onlar 
Medine’ye altmi§ ki^ilik binekJi olarak geldiler, i^lerinde Akip ile 
Seyyid de vardi. Onunla Isa hakkinda tarti^tilar: "Eger Allah'in oglu 
degilse, babasi kimdir?” dediler. Al-i Imran’in ba^indan seksen kiisur 
kadar ayet onlarin hakkinda indi. 



bIsmIllahIrrahmanIrrahIm 

1 - Elif. Lam. Mim. 

2-0 oyle Allah’tir Id O'ndan bafka ilah yoktur. Hay ve kay- 
yumdur. 
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3 - Kitabi sana kendinden oncekileri tasdik edici olarak hak ile 
indirdi ve Tevrat’i ve tncil’i de indirdl. 

4 - Daha once; insanlar l£ln hidayet olarak; Furkan’i indirmi$- 
ti. Allah’in ayetlerini inkar edenler i^in pek 9 etin azap vardir. Allah 
mutlak galiptir, intikam sahlbldlr. 

“Kitabi sana indirdi”: Yani Kur'an’i. “Hak ile": Yani adaletle. 
“Oniindekileri tasdik edici olarak”: Yani onceki kitaplan. Kur’an i<pin 
“nezzele", Tevrat ve Incil i<;in “enzele" demesi, onlarin her birinin bir 
seferde, Kur’an’in ise birgok seferlerde inmesindendir. Ibn Kutevbe 
Tevrat’i: Veriyezzende yeri’den getirir ki <;akmak ate§ <;ikarniak 
manasinadir. Evreytu da ayni manayadir. Onun i§ik oldugunu deniek 
ister. Yine lbn Kutevbe: Onda ba§ka ltigatler de vardir: Veriyet bike 
zinadi denir ki (^akmagim seninle ate§ aldi demektir). Incil de: 
Neceltii§$ey’eden gelir ki, <;ikardim, demektir. Adamin evladina da 
necl’i denir. Sanki ondan ^lkmadir. Kabbehallahu nacileyhi denir ki 
ana babasina bedduadir. Kuyudan damlayan suya da necl denir. Kad 
intern elel vadi de, dereden su sizarak <;ikti, demektir. Incil ise bu kok- 
ten ifil veznindedir; sanki Allah onunla silinen ve yok olan hakki 
a^iga gikardi, demektir. $eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi de: Incil 
yabanci bir kelimedir, Arap<;ala§mi§tir, demi§tir. Bazilan da eger 
Arapga ise, necl koktinden gelir ki, suyun yeryiizune ^lkip yayilmasi 
‘manasinadir. Neceltii§§ey’e de bir §eyi <;ikanp ortaya koymaktir. Incil 
de kendisiyle ilim ve hikmetler gikanlan kitaptir. Onun neclden Ifil 
vezninde oldugu soylenmi§tir ki asil demektir. Incil de ilim ve hik- 
metlerin aslidir. Burada Furkan igin de iki gorii§ vardir: Birincisi O, 
Kur’an’dir, bunu Katade ve Cumhur demi§lerdir. Ebu Ubeyde de: 
Kur’an’a Furkan denmesi, hak ile batili, mii’min ile kafiri ayirdigi 
i^indir, demi§tir. lkincisi: O, Isa hakkinda ihtilafa dii§enler arasinda 
hak ile batili ayirandir. Siiddi §oyle demi§tir: Ayette takdim ve tehir 
vardir, takdiri §oyledir: Allah Tevrati, Incil’i ve Kuran’i indirdi, onda 
hidayet vardir. 

"Allah’in ayetlerini inkar edenler": lbn Abbas: Hiristiyan Necran 
heyetini kastediyor ki Kur’an’i ve Muhammed’i inkar ettiler, demi§- 
tir. Intikam ise a§in ceza vermedir. 
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5 - §tiphe yok ki ne yerde ne de gokte hi^bir $ey Allah’a gi/li kalmaz. 

6 - Size rahimlerde istedigi gibi §ekil veren O’dur. O’ndan ba§ka 
tlah yoktur. Mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

‘‘§iiphe yok ki ne yerde ne de gokte higbir §ey Allah’a gizli kal- 
maz”: Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: Bu, i<;lerinde 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e tuzELk kuran Necran heyeti- 
ne imadir (gondermedir). Rahimlerde §ekil verilmesinden bahsedil- 
mesi de Isa aleyhisselam’in durumuna dikkat <;ekmek i<pindir. 





7 - Sana kitabi indiren O’dur. Ondan bazi ayetler muhkemdir 
ki onlar kitabin anasidir, digerleri de miite§abihtir. Kalplerinde 
egrilik olanlar, fitne aramak ve teviline gitmek i^in onun miite§a- 
bihlerine tabi olurlar. Halbuki onun tevilini ancak Allah bilir. 
ilimde kokle§enler: “Ona inandik; hepsi Rabbi mizin katindandir” 
derler. Bu inceligi ancak akl-i selim sahipleri dii§iiniip anlar. 

‘‘Ondan bazi ayetler muhkemdir": Muhkem saglam ve aqktir. 
Bundan kastedilen §ey hususunda da sekiz gorii§ vardir: Birincisi: O 
nasihtir, bunu tbn Mes’ud, Ibn Abbas, Katade, Stiddi ve digerleri 
demi§tir. Ikincisi: O helal ve haramdir, tbn Abbas ile Miicahit’ten 
rivayet edilmi§tir. 0$uncusii: O, alimlerin tevilini bildikleri §eydir, bu 
da Cabir bin Abdullah’tan rivayet edilmi§tir. DordilncUsu: O neshe - 
dilmeyendir, bunu da Dahhak, demi§tir. Be$incisi: O lafizlan tekrar 
edilmeyendir, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. Altincisi: Kendi ba§ina 
mustakil olup agiklamaya ihtiya<p duymayan §eydir, bunu da Kadi 
Ebu Ya’la, Imam Ahmet’ten nakletmi§tir. §afii ile tbn Enbari de: 
Tevilinde ancak bir veche (yoruma) ihtimali olandir, demi§lerdir. 
Yedincisi: O, huruf-i mukattaa di§inda Kur’an’in tamamidir. 
Sekizincisi: O; emir ve nehiy, vaat ve tehdit, helal ve haramdir. Bunu 
ve bir oncekini Kadi Ebu Ya’la demi§tir. 
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“Kitabin anasi”: Asli demektir. Ibn Abbas ile Ibn Ciibeyr §oyle 
demi§lerdir: Sanki: Onlar htikiimleriyle amel edilen kitabin asli ve 
helal ile haramin toplandigi noktalardir, demek istiyor. Miite§abih 
iizerinde de yedi gorii$ vardir: Birincisi: O, mensuhtur, bunu Ibn 
Mes’ud, Ibn Abbas. Katade, Siiddi ve digerleri demi§lerdir. Ikincisi: O, 
ulemanin bilmelerine imkan olmayan §eydir, mesela kiyametin kop- 
masi gibi. Bu, Cabir bin Abdullah’tan rivayet edilmi$tir. 0$iinciisu: 
Onlar; elif, lam, mim vs. gibi huruf-i mukataalardir, bunu da Ibn 
Abbas demi§tir. Dordiincusii: Manasi kan§ik §eylerdir, bunu da 
Mucahit, demijtir. Be$incisi: O lafizlan tekrar edilendir, bunu da Ibn 
Zeyd, demi$tir. Altincisi: Birkai; yoruma ihtimali olan §eylerdir. Ibn 
Enbari de $oyle demi$tir: Muhkem, birkag tevile ihtimali olmayan, 
akli ba§inda birine kapali gelmeyen §eydir. Mute§abih de birgok tevi- 
li olan §eydir. Yedincisi: Kissalar ve misallerdir, bunu Kadi Ebu Ya la 
demi§tir Eger: "Kur’an’dan maksat agiklik ve hidayet iken mute§abi- 
hi indirmenin ne faydasi vardir?” denilirse, buna dort tiirlii cevap 
verilir: Birincisi: Aiap dili iki kisim oldugu iipin: Biri, i§itene kapali gel- 
meyen ve zahirinden ba§ka bir §eye ihtimali olmayan; Ikincisi: 
Mecaz, kinayeler, i$aretler, referanslar oldugundan ve bu ikinci 
boliim de Araplara tatli geldiginden, bu da kelamlannda harika sayil- 
digindan; Allah Teala da Kur’an’i bu iki boliim iizerine indirmi§tir ki 
benzerini getirmekten aciz kalsinlar. Sanki onlara: Bu iki boliimden 
hangisiyle olursa olsun benzerini getirin, diye meydan okumu§tur. 
Eger hepsi muhkem ve agik inse idi: Bize daha tatli gelen $eyle insey- 
di, ya derlerdi. Bir sozde ne kadar i§aret veya kinaye veya ima veva 
benzetme olursa, o kadar fasih ve o kadar dikkat <;ekici olur. §air 
Imruulkays $oyle demi$tir: 

Gozlerin ancak kink ve ezik kalbime 
Iki ok atmak igin agladi. 

§air, baki$i te$bih yoluyla oka benzetmi§tir. Bu da §i’ri i§iten ve 
okuyana daha tadi gelir, §i'rin belagatini artinr. Yine Imruulkays 
$oyle demi$tir: 

Bana bir ok atti; aynlirken, 

Kalbime isabet etti, bense intikamim alamadim 

(sevgilinin bala§ini oka benzetmi$ ve sevgisi kar$iliksiz kalmi$tir). 

Yine $oyIe demi$tir: 

Ona beliyle gerinip de eteklerinin karanligi gdkerek 
Gdgsii ile iizerime yiiklenince dedim ki... 
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$air te$bih yoluyla gecenin beli, etegi ve gogsii oldugunu soyle- 
mi$tir. Boylece §i’ri daha giizel olmu§tur. Bir ba§kasi da §oyle demi$tir: 

Kestaneyi iki a$cisi qok iyi yapmi§; 

Onu tencerede tarn dldiirmemiftir. 

Iki a§<pdan maksat, te§bih yoluyla gece ile giindiizdiir. 

Bir ba$kasi da §oyle demi$tir: 

Her §afak vakti Ha$im 'e aglar; 

Dallann iizerinde giU'ercinlerin agladigi gibi. 

Bir ba§kasi da $oyle demi§tir: 

§a§tim ona, nasil giizel farki soyltiyor diye; 

Konu$mak igin agzim aqmadigi halde. 

Istiare yoluyla ona §arki ve agiz nispet etmi§tir. 

tkincisi: Allah Teala onu kullarini denemek i<pin indirmi§tir ki 
mii’min orada dursun da onu bir bilene havale etsin; boylece sevabi 
biiyiik olsun; miinafik da ondan §iiphe etsin, iqrine ku§ku girsin; boy- 
lece azabi hak etsin, tipki onlan Talut’un irmagi ile denemesi gibi. 
Ofiincusii: Allah Teala ilim adamlanni miite§abihi muhkeme havale 
etmekle denemek istemi§tir. Boylece onun uzerindeki dii$iinceleri 
artar, onu ara§tirma ilgileri kesintiye ugramaz. Bu yorgunluktan 
dolayi da sevap kazanirlar, tipki diger ibadetlerden sevap kazandik- 
lari gibi. Eger Kur’an’in tamami muhkem olsa idi, onda bilenle bil- 
meyen bir olur, alimin ba§kasindan iistiinliigu olmaz ve dii§iince 
fonksiyonlan oliirdii. Halbuki dii§iince ve <;are ancak anlama ihtiya- 
ci duyuldugu zaman ger<;ekle§ir. Hekimler §oyle demi§lerdir: 
Zenginligin kusuru ahmaklik getirmesi, fakirligin iistiinliigu de gare 
aratmasidir. C^iinkii muhtai; oldugu zaman gare arar. Dordiinciisu: 
Her sanat erbabi ilimlerinde kapali §eyler ve ince meseleler koyarlar 
ki ogrettikleri kimseleri denesinler, onlan cevap bulmaya ali§tirsin- 
lar. Zira onlann kapali §eye gugleri yeterse, a<pga daha 90k yeter. Bu 
da alimlerce giizel oldugundan Allah Teala’nin indirdigi miite§abihin 
de bu tiirden olmasi giizel olmu^tur. Bu cevaplar, Ibn Kuteybe ile Ibn 
Enbari’nin gorii§lerinden <;ikarilmi§tir. 

"Kalplerinde egrilik olanlar”: Egrilik hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O §iiphedir, bunu Miicahit ile Siiddi, demi§lerdir. tkincisi: Bu, 
meyildir, bunu da Ebu Malik, demi§tir, tbn Abbas’tan da bu iki gorii- 
$iin benzeri rivayet edilmi§tir. Bunun dogru yoldan sapmak oldugu da 
soylenmi$tir. 

Bunlarm kimler oldugu hakkinda da dort goru§ vardir: 
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Birincisi: Onlar, Haricilerdir, bunu Hasen Basri, demi§tir. Ikincisi: 
Munafiklardir, bunu da tbn Ciireyc, demi§tir. Ogiinciisu: Necran'in 
Hiristiyan heyetidir. Dordiinciisu: Yahudilerdir, onlar ebcet hesabi ile 
bu iimmetin siiresini bilmek istemi§lerdir, bunu tbn Saip demi§tir. 

"Onlar miite^abih olan $eye tabi olurlar": tbn Abbas §oyle demi$- 
tir: Onlar muhkemi miite§abihe, miite§abihi de muhkeme havale eder 
ve kan$tirirlar. Siiddi de §oyle demi§tir: "Bu ayete ne oluyor ki, onunla 
$oyle §oyle amel edildigi halde sonra neshediliyor?" derler. Burada fit - 
neden ne murat edildigi hususunda da ii<; gorii$ vardir: Birincisi: O, 
inkardir, bunu Siiddi, Rebi, Mukatil ve tbn Kuteybe, demi§lerdir. 
Ikincisi: $iiphelerdir, bunu da Miicahit, demi§tir. LJqunciisu: Arayi boz- 
maktir, bunu da Zeccac, demi§tir. Tevil hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O tefsirdir. Ikincisi: Beklenen sonu^tur. Rasih ise sabit ve sag- 
lam §eydir. Resaha yersahu rusuhan denir. Rasihler (koklii ilim adam- 
lan) onun tevilini bilirler mi yoksa bilmezler mi? Bunda da iki gorii? 
vardir: Birincisi: Onu bilmezler, burasi soz ba§idir. Tavus, tbn 
Abbas’tan (yekulurrasihune fililmi amenna bih) okudugunu rivayet 
etmi§tir. Bu manaya tbn Mes’ud, Obey bin Ka’b, tbn Abbas, Katade, 
Omer bin Abdiilaziz, Ferra, Ebu Ubeyde, Salep, tbn Enbari ve cumhur 
kail olmu§lardir. tbn Enbari §oyle demi$tir: Abdullah bin Mes’ud kiraa- 
ti: "In te’viluhu ilia indellah, verrasihune fililmi) §eklindedir; Obey ile 
tbn Abbas kiraati de: "Ve yekulurrasihune fililmi” tlimlerde kokle§en- 
ler $oyle derler: Allah Teala kitabmda bazi §eyler indirmi§tir, bunlarin 
ilmini kendine saklami§tir. Tipki: “Onun ilmi ancak Allah katindadir” 
(A’raf: 187)\ “bunlarin arasinda daha binjok nesiller” (Furkan: 38) ayet- 
lerinde oldugu gibi. Boylece Allah Teala kapaliyi indirmi$tir ki ona 
mii’min iman etsin de mutlu olsun; kafir de onu inkar etsin de bed- 
baht olsun. Ikincisi: Onlar bilirler ve onlar ifadesi istisnaya dahildir. 
Miicahit, tbn Abbas’tan: Ben onun tevilini bilenlerdenim, dedigini 
rivayet etmi§tir. Bu da Miicahit ile Rebi’in gdrii§iidiir. tbn Kuteybe ile 
Ebu Siileyman Dime§ki de bunu tercih etmi§lerdir. tbn Enbari $oy!e 
demi^tir: Bu gorii§ii Miicahit’ten tbn Ebi Necih rivayet etmi$tir; onun 
Miicahit’ten ettigi tefsir rivayeti sahih degildir. 
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8 - Ey Rabbimiz, bizi dogru yola ilettikten sonra kalplerimizi 
egriltme. Bize kendi katindan bir rahmet ver. §iiphesiz Sen, bagi$i 
en 90k olansin. 

9 - Ey Rabbimiz, §iiphesiz insanlan vukuundan once §iiphe 
olmayan bir giinde toplayacaksin. §iiphesiz Allah soziinden caymaz. 

“Ey Rabbimiz, kalplerimizi egriltme": Yani: Rabbimiz, bizi hidaye- 
te erdirdikten sonra kalplerimizi hidayetten saptirma, derler. Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi, Ibn Ya’mur ve Cahduri, tenin fethi ve bamn 
zammi ile “latezig” ve “kulubuna" okumu§lardir. Lediinke: Katindan 
demektir. Vehhab da: Beklemeden bol bol ihsan eden manasinadir. 
Mahluklar ise bir hastaya §ifa veremez, bir kisira 90cuk veremezler, 
Allah Teala ise bunlarin hepsini kar§iliksiz vermeye kadirdir. 



10 - §iiphesiz kafirleri ne mallan ne de evlatlan Allah’in yarnn- 
da hi9bir §eyden asla kurtaramaz. l§te onlar cehennemin yakitidir. 

“Len tugniye anhum emvaluhum”: Yani onlan miidafaa edip 
savunamaz; zira mal sahibini diinyada miidafaa eder, evlat da oyle. 
Ahirette ise kafire ne mail ne de evladi fayda vermez. "AJlah’tan": Yani 
azabindan, demektir. 


• S 0^ 0 1 
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11 - Onlarin gidi$i tipki Firavun hanedaninin ve onlardan 
oncekilerin gidi§i gibidir. Onlar avetlerimizi inkar etmi§lerdi de 
Allah da onlan giinahlan yiizunden yakalami$ti. Allah’in cezasi 
90k §iddetlidir. 

“Kede’bi al-i Fir’avn’e": De’b uzerinde iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O adet demektir; manasi da: Fir’avn hanedaninin adeti gibi demek 
olur, yani Yahudiler kendilerinden oncekilerin kiifrii gibi kiifrettiler. 
Bunu ibn Kuteybe, demi§tir. ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
“Kede’bi”deki kaf, gizli bir fi’le miitealliktir, sanki §oyle demi§ gibi 
olur: Yahudiler Fir’avn hanedaninin kiifrii gibi kiifrettiler (inanmadi- 
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lar). Ikincisi: Gayrettir, manasi da §oyledir: Onlann gayretleri oteki- 
lerin gayretleri, onlarin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e kar$i 
yardimla$malari Fir’avn hanedaninin Musa aleyhisselam’a kar§i yar- 
dimla§malari gibidir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 






12 - Kaflrlere de kl: "Yakxnda maglup olacak ve cehenneme 
siiriileceksiniz”. O, ne kotii yataktirl 

"Kul lillezine keferu setuglebune ve tuh$erune”: Ibn Kesir, Asim, 
Ebu Amr ve Ibn Amir te ile "setuglebune" ve ye ile "yerevnehum” 
okumu$; Nafi de ii^uncu te ile okumu$; Hamze de onlari ye ile oku- 
mu§tur. Sebeb-i niizulu itpin u<; gorii§ vardir: Birincisi: Medire 
Yahudileri Bedir sava§mi goriince: Islam’a girmeye niyedendiler ve: 
Bu, kitabimizda gordiigumiiz peygamberdir, bunun sancagi geri 
donmez, dediler. Sonra da birbirlerine: Acele etmeyin, ba$ka bir 
sava§mi da gorelim, dediler, Uhut sava§i olunca §uphelendiler ve: Bu 
o degildir, dediler: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile yaptikla- 
n antla$mayi bozdular. Ka’b bin E$ref altmi§ adi ile Mekkelilere gitti: 
Sizinle soz birligi edelim, dediler. t§te bu ayet bunun iizerine indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ikincisi: Bu Bedir 
sava§indan once Kurev§liler hakkinda indi, Allah ona va’dettigini 
Bedir sava$inda ger<;ekle§tirdi. Bu da Ibn Abbas ile Dahhak'tan riva- 
yet edilmi$tir. Ogiinciisu: Ebu Siifyan Bedir sava$indan sonra kav- 
minden bir boliik insanla Resulullah’in kar§isina <;ikmak iizere top- 
landilar, ayet bunun iizerine indi. Bunu Ibn Saib, demi$tir. 



tiilj Vyf- 


13 - Kar$ila$an iki toplulukta sizln i^in ibret vardi: Bir topluluk 
Allah yolunda sava$iyor; digeri ise kafirdi. Onlari iki kat goriiyor- 
lardi. Allah diledigini yardimi ile destekler. §iiphesiz bunda basiret 
sahipleri i«^in mutlak bir ibret vardir. 
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"Kar§ila§an iki toplulukta sizin i<;in bir ibret vardir": Muhataplar 
hakkmda U9 gorii§ vardir: Birincisi : Onlar mU’minlerdir, bu da Ibn 
Mes’ud ile Hasen’den rivayet edilmi§tir. lkincisi: Kafirlerdir; bu 
durumda makabline matuf olur. Bu da tbn Abbas’in daha once zikre- 
tigimiz kavline uyar. 0 <;uncusu: Onlar Yahudilerdir, bunu da Ferra, 
Ibn Enbari ve Ibn Cerir, demi§lerdir. Eger: Neden "kad kane iekiim” 
dedi de, "kad kanet Iekiim” demedi?" denirse, buna iki §ekilde cevap 
verilir: Birincisi: Hakiki miiennes olmayani miizekker saymak caiz- 
dir. tkincisi: O beyan manasina alinmi§tir; manasi da: Sizin i<;in a<;ik- 
lama vardir, olur. O nedenle mana cihetine gidilmi§, lafiz terk edil- 
mi$tir. §oyle bir kanit getirdiler: 

fyinizden birinin aldattigi adam, 

Benden ve senden sonra diinyada mutlaka aldanmi$tir. 

"Ayet" ve "fiet” kelimelerinin de manasi yukanda ge<;mi§ti. 
A^iklamasmi yapmadigim biitUn zor §eyleri yukanda bulabiiirsin. Iki 
topluluktan maksat da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile 
Bedir guniindeki Kurey§ mii§rikleridir. Bunu da Katade ile bir cema- 
at demi§tir. “Onlan iki kat goriiyorlardi”: Bunda da iki gorU§ vardir: 
Birincisi: Onlan iig misli goriiyorlardi, demektir, bunu da Ferra demi§ 
ve §oyle delil getirmi§tir: Yammda bin dinar var, iki misline daha ihti- 
yacim var, desen, sen ii<; bin dinara muhta^sin demektir. lkincisi: 
Bunun manasi: Onlan ve ve misillerini goriiyorlar, demektir. Zeccac 
da: Dogrusu budur, demi§tir. 

“Re’yel ayn": Ba§ gozii ile demektir. Ibn Cerir §oyle demi§tir: Bu, 
raeytuhu fi’linin mastan olarak gelmi§tir: Raeytuhu re’yen ve rii’ye- 
ten, denir. Goren topluluk hakkmda da ii<; gorii§ ileri siirerek ihtilaf 
etmi§lerdir: Birincisi: "Kad kane Iekiim ayetiin” kavlinde anlattigi- 
mizdir. Eger: Goren topluluk Miisliimanlardir dersek, bunun izahi 
§oyle olur: Mii§riklerin sayisi Miisliimanlann birka? kati idi. Onlan 
olduklan gibi gordiiler, sonra da Allah onlara yardim etti. Eger: 
Onlar Yahudilerdir dersek, aym olur. Eger onlar mii§riklerdir dersek, 
Miisliimanlann onlarin gozlerine ?ok gosterilmesi, zafer sebeplerin- 
dendir. Nafi, te ile: "Terevnehiim” okumu$tur. Ibn Enbari de hitabin 
Yahudilere doniik oldugunu soylemi§tir. Ferra da ye ile “yerevne- 
hiim” okuyarak fi’lin Yahudilere ait oldugunu sbylemi§tir. "Kad kane 
Iekiim ayetiin” demekle onlara (mii’minlere) hitap etmi§se de boy- 
ledir. (^iinkii Araplar hitaptan gaibe ve gaipten hitaba ge^erler. Biz 
de bunu Fatiha’da ve diger yerlerde izah ettik. Eger: nasil "mii§rikler 
Miisliimanlari 90k gordiiler, Miisliimanlar da mii§rikleri <;ok gordii- 
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ler, halbuki Allah Teala: “Hani kar§ila§tigimz zaman size onlan goz- 
lerinizde az gosteriyor, sizi de onlarin gozlerinde az gosteriyordu” 
(Enfal: 44) diyerek iki toplulugun da birbirlerini az gormede e§it 
olduklarini beyan etmi§tir?” denilirse, cevap §oyledir: Onlari bir 
pozisyonda <;ok gorduler, bir pozisyonda da az gorduler. Eger: Goren 
topluluk Miisliimanlardi, dersek izahi §oyledir: Onlar mu§riklerin 
sayismi sava§ ba§larken oldugu gibi gordiiler, sonra Allah mii$rikle- 
ri onlarin gozlerinde azaltti ki onlara kar§i cesaret bulsunlar. Bu 
sebeple Allah onlara yardim etti. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Biz 
mu§riklere baktik, onlari bizim birkag katimiz gbrdiik, sonra onlara 
baktik, bizden bir adam dahi fazla olmadiklanni gordiik. Ba§ka bir 
rivayette de §oyle demi§tir: Goziimuze az goriindiiler, oyle ki yanim- 
daki bir adama: “Onlar yetmi§ ki$i varlar mi?" dedim. O da: Ytiz kisi 
varlar, dedi. Onlardan birini esir ettik, ona: “Ka<; ki§isiniz?" dedim, o 
da: Bin, dedi. Eger: Goren topluluk mu§rilderdi, dersek, izahi §oyle 
olur: Onlar bir durumda Miislumanlari az gorduler, bu nedenle 
onlara saldirdilar. Onlari bir durumda da <;ok gorduler, bu da bozui- 
malarina sebep oldu. Nakledildigine gore mii§rikler o giin esir ed - 
lince, Miisliimanlara: “Iva<; ki§i idiniz?” dediler, onlar da: U<; yiiz on 
u?, dediler. Mii^rikler de: Biz sizi bizim birkaQ katimiz goriiyorduk, 
dediler. 

“Allah destekler”: Yani takviye eder, demektir. "$tiphesiz bunda 
vardir": l$aret edilen §eyde iki gorii§ vardir: Birincisi : yardima racidir. 
Ikincisi: Orduyu iki misli gormelerine racidir. Ibret: Yakine gotiiren 
ve ilme ula§tiran delalettir. O da uburdan gelir ki sanki o ge^ilen bir 
yoldur, onunla maksada ula§ilir. $oyle de denilmi§tir: Ibret, cahillik 
menzilinden ilim menziline gegilen i§arettir. Ebsar da: Akillar \e 
basiretler, demektir. 




* • > 


\+\\' * * * ^ 

HJy , 'j 

<>• w ^ 


14 - Kadinlara, ogullara, kantar kantar altin ve giimu$e, salma 
atlara, hayvanlara ve eklnlere kar§i a? in Istek insanlara siislti gos- 
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terildi. Bunlar diinya hayatmin faydasidir. Vardacak yerin giizeli 
Allah’in yamndadir. 

"Ziiyyine linnasi hubbii§§ehevati”: Ebu Rezin el - Ukayli, Ebu 
Reca el - Utaridi, Miicahit ve Ibn Muhaysin zenin fethasiyle “zeyye- 
ne” ve benin nasbi ile "hubbe” okumu§lardir. Suslemenin aq:iklama- 
si da Bakara suresinde ge9mi§ti. Kanatir: Kantarin ^oguludur. Ibn 
Diireyd: Ondaki nun asli degildir, onun Arap<;ala§mi§ oldugunu sam- 
yorum, demi§tir. Alimler, onun sinirli mi simrsiz mi oldugunda ihti- 
laf etmi§lerdir? Bunda iki gorii§ vardir: Birincisi: O simrlidir; sonra 
bunda da on bir gorii§ vardir: Birincisi: O bin iki yiiz okkadir, bunu 
Obey bin Ka'b, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet 
etmi§tir. Muaz bin Cebal, Ibn Omer, Asim bin Ebinniicud ve bir riva- 
yette de Hasen de boyle demi§lerdir. Ikincisi: O on iki bin okkadir, 
bunu da Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§tir.‘ Ebu Hureyre’den iki gorii§iin benzeri rivayet edil- 
mi§tir. Yine Ebu Hureyre'den onun on iki okka oldugu rivayet edil- 
mi§tir. Ugiinciisii: O bin iki yiiz dinardir, bunu da Hasen demi§ ve 
onu el - Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. Dordiincusu: O on iki bin 
dirhem veya bin dinardir, bunu Ibn Ebi alha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Hasen ile Dahhak’tan da bunun ve bir oncekinin benzeri 
rivayet edilmi§tir. Begincisi: O yetmi§ bin dinardir, bu da Ibn Omer ile 
Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. Altincisi: Seksen bin dirhem veya yiiz 
ntil altindir, bu da Said bin Miiseyyeb ile Katade’den rivayet edilmi§- 
tir. Yedincisi: O yedi bin dinardir, bunu da Ata, demi§tir. Sekizincisi: 
O sekiz bin miskaldir, bunu da Siiddi, demi§tir. Dokuzuncusu: O bin 
miskal altin veya giimii§tiir, bunu da Kelbi, demi§tir. Onuncusu: O bir 
okiiz derisi dolusu altindir, bunu da Ebu Nadre ile Ebu Ubeyde, 
demi§lerdir. On Birincisi: Bir ntil altin veya giimii§tiir, bunu da Ibn 
Enbari nakletmi§tir. Ikinci gorii§: Kantarin belli bir miktan yoktur. 
Rebi bin Enes: Kantar iist iiste yigilmi§ 90k maldir, demi§tir. Ebu 
Ubeyde’den, Araplarca kantarin belli bir miktan yoktur, dedigi riva- 
yet edilmi§tir. Ibn Cerir Taberi’nin tercihi de budur. Ibn Enbari de 
§oyle demi^tir: Beizi dilciler: Kantann saglam istif edilmi§ mal oldu- 
gunu soylemi§lerdir. Kantar kantar tabiri hakkinda da U9 gorii§ var- 
dir: Birincisi: Kat kat edilmi§tir, Ibn Abbas: U9 kantar veya dokuz 
kantardir, demi§tir. Ferra’mn gorii§ii de boyledir. Ikincisi: O tekmil 
edilmi§ manasinadir, mesela bedriin miibeddere, elfiin miiellefe 
denildigi gibi. Bu Ibn Kuteybe’nin g6rii§iidiir. Ogiinciisii: Darb edilip 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 2/363; Ibn Mace, hadis no, 3660. 
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dinar ve dirhem haline getirilmi§, demektir, bunu da Suddi, demi$tir. 

"Miiseweme” hakkmda da U 9 gorti§ vardir: Birincisi: Otlayan 
atlar demektir, bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin 
Ciibeyr, bir rivayette Miicahit, Dahhak, Siiddi, Rebi ve Mukatil, 
demi§lerdir. Sametil haylii ve hiye saimetiin denir ki adar otladi 
demektir. Esemtiiha ve mlisametun ve sewemtuha, otlayan atlar 
demektir. Ba§ka yerdeki miiseweme ise sava§ta i§aretlenen, yani 
kendisine alamet vurulan at manasinadir. tkincisi: l§aretli demektir, 
bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Katade de 
boyle demi§ ve Zeccac da onu tercih etmi§tir. Hasen’den de iki gorii- 
§iin benzeri nakledilmi§tir. Alametli kelimesinde de ii? gorii§ vardir: 
Birincisi: Farkli renkle alamet vurulmu§tur, bu Katade’den rivayet 
edilmi§tir. tkincisi: Dag vurulmu§tur, bu da Miierric’ten rivayet edil- 
mi§tir. 0$unciisii: Alacali demektir, bunu da Ibn Keysan, demi§tir. 
Uqiincu gdru$: O giizel demektir, bunu da Ikrime ile Miicahit, demi§ - 
lerdir. “En’am” ise deve, sigir ve koyundur. Tekili naamdir, bu cemi- 
dir, lafzindan tekili yoktur. Meab ise doncek yer, demektir. Bu §eyle* 
bazen iyi niyetle bulundurulur ve kul ondan sevap kazanir. Ancak 
onlarda ve onlara kotii niyet e§lik ettigi zaman kmamr. 



15 - De ki. Size bundan daha hayirlismi haber vereyim mi? 
Allah’tan korkanlar iq:in Rabieri katinda altlanndan irmaklar akan 
cennetler vardir. Orada ebedi kalacaklardir. Onlar i^in tertemiz 
e$ler ve Allah’in nzasi vardir. Allah kulianni hakkiyla gormektedir. 

"De ki: Size bundan daha hayirlismi haber vereyim mi?”: Ibn 
Saib, Ebu Bekir bin Hafs’tan rivayetinde §oyle demi§tir: "Insanlara bu 
zevkler ho§ gosterildi” ayeti inince Hazreti Omer: "Ya Rabbi, §imdi de 
onlan siisledin” dedi. Bunun iizerine: “Size bundan daha hayirlismi 
haber vereyim mi?” ayeti nazil oldu. Ayetin yorumu §oyledir: O, kendi 
katindakilerin diinyadaki sevilen §eylerden daha hayirli oldugunu 
haber verdi ki sevdikleri §eyleri umduklan §eyler i?in terk etsinler. 
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Ridvan’a gelince: Asim Kur'an’in her tarafinda ranin zammesiyle 
rudvan okumu§tur, ancak Hafs ile Eban’in ondan rivayetleri miistes- 
nadir. Yahya ile Uleymi de, "menittebea ndvanehu”yu istisna etmi§- 
lerdir. Digerleri ise ranin kesresi ile okumu§lardir. Kesre Kurey§’in 
lehgesidir. Zeccac da $oyle demi§tir: Radiytti$$ey’e erdahu ndan ve 
merdaten ve ndvanan ve rudvanen, denir. “Allah kullanni hakkiyla 
gormektedir”: Kendi yanindakileri diinya zevklerine tercih edenleri 
bilir; onlara amellerinin kar§iligini verir. 
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16-0 Allah’tan korkanlar: “Ey Rabbimiz, §iiphesiz biz iman 
ettik; sen de giinahlanmizi bagi§la ve bizi cehennem azabindan 
koru” diyenlerdir. 

17 - Sabredenler, dogrular, Allah’a itaatte boyun egenler, mal- 
larini Allah yolunda harcayanlar ve seherlerde istigfar edenlerdir. 

“Sabredenler”: Yani Allah Teala’ya taata ve haramlanndan ka<;in- 
maya sabredenler. “Dogrular”: Itikatlarmda ve sozlerinde dogrular. 
“Kanitin”: Allah’a itaat edenler manasinadir, “tnfak edenler”: Hayir 
yollarma harcayanlar. Ibn Kuteybe, nafakadan sadaka kastedilmi§tir, 
demi§tir. Istigfarlarinin manasinda da iki gorii§ vardir. Birincisi : 
Bilinen dille istigfardir, bunu Ibn Mes’ud, Hasen ve digerleri demi§- 
lerdir. tkincisi: O namazdir, bunu da Miicahit, Katade, Dahhak, 
Mukatil ve digerleri demi§lerdir. Buna gore, namaza istigfar denme- 
si, onunla magfiret istemelerindendir. Sehere gelince: Ibrahim bin 
Seriy §oyle demi§tir: Seher, §afaktan onceki vakittir, bu da gecenin 
gitmeye yiiz tutmasindan §afagin sokmesine kadar ge^en siiredir. 
Allah Teala onlari bu taatlerle niteledi, sonra da onlan §iddetli korku- 
lanndan dolayi istigfar edenler diye sifatladi. 
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18 - Allah; adaleti ayakta tutarak kendinden ba$ka llah olma- 
digina, melekler ve ilim sahipleri de §ahitlik etti. O’ndan ba$ka llah 
yoktur. Mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

"Allah kendinden ba§ka llah olmadigina §ahitlik etti”: Ayetin 
sebeb-i nlizulu $oyledir: §am hahamlanndan iki tanesi Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler, Medine’yi goriince, bin arka- 
da§ina: Bu §ehir ahir zamanda gikacak Peygamberin §ehrine ne 
kadar da gok benziyor, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in huzuruna girince: Onu sifati ile tamdilar ve: "Sen 
Muhammed misin?” dediler. O da: Evet, dedi. Onlar da: “Ahmed 
misin?" dediler; o da. Evet, dedi. Onlar: Senden bir §ahitlik soraca- 
giz, eger onu bize haber verirsen sana inamr ve seni tasdik ederiz, 
dediler. O da: Bana sorun, dedi. Onlar da: Bize Allah’in kitabindaki 
en buyiik §ahitligi haber, dediler; bunun tizerine bu ayet indi. Onlar 
da Musluman oldular. Bunu Ibn Saib ve digerleri, demi§tir. Ba§kasi 
da §oyle demi§tir: Bu ayet, Necran Hiristiyanlarmin Isa aleyhisse- 
lam hakkinda dediklerine reddiyedir. Onlann haberi de surenin 
ba§inda gegmi§tir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Ka’be’nin 
gevresinde ug yiiz altmi§ put vardi. Her Arap kabilesinin bir veya iki 
putu vardi. Bu ayet inince putlar secdeye kapandilar. "Allah’in 
§ahitlik etmesi" hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O karar ve hiikiim verdi manasinadir, bunu Mucahit, 
Ferra ve Ebu Ubeyde, demi§lerdir. 

Ikincisi: Agikladi manasinadir, bunu Salep ile Zeccac demi§ler- 
dir. Ibn Keysan da: Allah acayip tedbiri ve mahlukati uzerindeki hik- 
metli i§leriyle kendisinden ba§ka llah olmadigina §ahitlik etti, 
demi§tir. 

Bir bedeviye: “Allah’in varliginm delili nedir?” dediler, o da 
§oyle dedi: "Kigi deveye delalet eder, ayak izleri yolcuya delalet 
eder, bu kadar guzellikteki ?ati ve bu kesafetteki yer merkezi, bir 
Yaraticimn olduguna delalet etmez mi?” dedi. Ibn Mes’ud, Obey 
bin Ka’b, Ibn Semeyfa ve Asim el-Cuhderi, §inin zammi, henin ve 
dahn fethasi ve merfu hemze-i memdude ile “§iihedau" ve Allah 
isminin kesri ile okumu^lardir. “Kaimen bilkist”: Adaleti ayakta 
tutarak demektir. 

Cafer-i Sadik da §oyle demi§tir: "Lailahe ilia hu”’nun iki dela 
tekrar edilmesi §unun it^indir: Birincisi vasif ve tevhittir, ikincisi 
resim ve talimdir, yani O’ndan ba§ka ilah yoktur, deyiniz, buyui - 
maktadir. 
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19 - Allah katinda ger£ek din Islam’dir. Kendilerine kltap veri- 
lenler, ancak kendilerine ilim geldikten sonra aralanndald kis- 
kan^hktan dolayi ihtilafa du$tu. Kim Allah’in ayetlerini inkar eder- 
se, $iiphesiz Allah’in hesabi ^abuktur. 

"tnneddine indallahil Islam": Cumhur, Kisai hari^, hemzenin 
kesri ile "inne” okumu§lardir. Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu Rezin, 
Ebu’l - Aliye ve Katade’nin kiraati de boyledir. Ebu Suleyman 
Dime§ki §oyle demi$tir: Yahudiler Yahudilikten daha faziletli din 
yoktur, Hiristiyanlar da Hiristiyanliktan daha faziletli din yoktur diye 
iddia edince bu ayet indi. Zeccac §oyle demi$tir: Din; mahlukatin 
Allah’a ibadet ettigi, onu yerine getirmeleri ve adetleri olmasmi 
emrettigi ve onlara ona gore kar§ilik verdigi $eyin adidir. §eyhimiz Ali 
bin Ubeydullah da §oyle demi§tir: Din; kulun Allah i^in sarildigi §ey- 
dir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Islam, silm’e yani itaat ve miita- 
baate girmedir. Istislam da oyledir. Selime fiilaniin liemrike vestesle- 
me ve esleme denir, tipki e§terreculu, adam ki§a girdi; Erbaa, adam 
bahara girdi denildigi gibi. Kendilerine kitap verilenler hakkmda da 
119 gorii§ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu Rebi demi§tir. 
Ikincisi: Onlar Hiristiyanlardir, bunu da Muhammed bin Cafer bin 
Ziibeyr, demi§tir. O^iinciisu: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu 
da Ibn Saib, demi§tir. §oyle denilmi§tir: Burada kitap cins ismidir, 
kitaplar manasinadir. Ihtilaf ettikleri $ey hakkmda da dort gbrii§ var- 
dir: Birincisi: Dinleridir. Ikincisi: Isa aleyhisselam’in durumudur. 
Utf'iincusu: Dogru oldugunu bildikleri Islam dinidir. Ddrdunciisii: 
Sifatim bildikleri Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in peygam- 
berligidir. 

“Ancak kendilerine ilim geldikten sonra": Yani uzerinde ihtilaf 
ettikleri §eyin a^iklamasi. “Kiskan^liktan dolayi”: Manasi ^oyledir: 
Kiskan^liktan dolayi ihtilaf ettiler, delil aramak i<^in degil. Hesabin 
9abuk olmasmi da Bakara suresinde anlatmi§ bulunuyoruz. 



354 


3 / A L - 1 IMRAN SURESl 


1. ClLT 



20 - Eger seninle tarti$irlarsa, de ki: “Ben bana tabi olanlarla 
beraber kendimi Allah’a teslim ettlra”. Kendilerine kitap verilenle- 
re ve iimmilere: “Miisliiman oldunuz mu?” de. Eger Miisliiman 
olurlarsa, dogru yolu bulmu§lardir. Eger yiiz 9 evirirlerse, sana 
ancak teblig etmek dii§er. Allah kullarini hakkiyle gorendir. 

“Fe in haccuke": Eger seninle tarti$ir ve hasimlik ederlerse. 
Mukatil: Yahudileri; lbn Cerir de Isa hakkinda Necran Hiristiyanlarmi 
kastetmi§tir, demi$tir. Bu ikiden ba§kalari da: Yahudilerle 
Hiristiyanlardir, demi§lerdir. “Kendimi/ yuzumii Allah’a teslim ettim": 
Ferra: Manasi, amelimi ihlasla yaptim demektir, demi§tir. Zeccac da: 
Ibadetimle Allah’i kasdettim, demi§tir. 

“Ve menittebani”: Medineliler ve Basralilar vakifta degil de vasil- 
da yeyi ispat etmi§ (ye uzerine durmu§)lardir. Ibn §iinbuz, 
Kunbul’dan bunu nakletmi§tir. lbn §unbuz ve Yakup yenin uzerine 
vakfetmi$lerdir. Zeccac $oyle demi§tir: Bence en giizeli Kur’an’daki 
imlaya tabi olmaktir. “Vemenittebani”, “velein ahharteni”, “Rabbi 
ekremen” ve “Rabbi ehahen” gibi yenin hazfedildigi yerler iki kisim- 
dir: Birincisi: Nunla olandir ki, eger ayet ba§i ise dilciler yeyi hazfet- 
meyi caiz gormu$lerdir. Onlar ayet sonlanna fasila adini verirler. 
Bunu §iirde de caiz gormii§lerdir. §air A'§a §oyle demi$tir: 

Nice ytizti ek$i, kalbi dfkeli vardir ki, 

Ona intisap ettigim zaman hoflanmazlar, 

Oliim korkusu He iilkeyi dola$mam, 

Beni oliimden korur mu? 

Ama ayet sonu veya kafiye olmazsa, <;ogunluk yeyi ispat eder, 
du§urmezler. Du$urulmesi de giizeldir, hele nunla olursa. £unkii 
“ittebeani”nin asli "ittebeai’’dir. Aynin fethasim kurtarmak i<;in nun 
Have edilmi$tir. Nunla beraber kesre, yenin yerine ge<;er. Ama nun 
olmazsa, mesela gulami ve sahibi gibi, en iyisi yeyi atmamaktir. 
Atmak da az olmakla beraber nun olmadigi zaman caizdir, haza gula- 
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mi, kad cae gulami, gibi. Gulami de yenin fethasi da siikunu da caiz- 
dir. Giinkii kesre onu gosterir. 

"Kendilerine kitap verilenlere, de ki”: Yahudilerle Hiristiyanlan 
kastediyor. “Ommilere de”: Bunlar Arap mii§rikleridir. Bu ismin a<;ik- 
lamasi Bakara suresinde gegmi§tir. 

‘‘Miisluman oldunuz mu?" Ferra: Bu sorudur, emir manasinadir, 
demi§tir, tipki: ‘‘Son verdiniz mi?” kavlinde oldugu gibi. (Maide: 91) 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette ihtilaf etmi§lerdir; bir grup 
onun muhkem olduguna ve bundan maksadin da onu sevmeyenin 
yaninda Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in nefsini teskin 
etmek olduguna kail olmu§lardir. Giinkii durmadan onlarin iman 
etmelerini istiyor, icabet etmemelerinden aci duyuyordu. Bir grup da 
bundan maksadin tebligle yetinme olduguna kail olmu§lardir ki bu 
da kilup ayetiyle neshedilmi§tir. 
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21 - Ku$kusuz Allah’in ayetlerini Inkar edip de Peygamberleri 
hakstz yere oldiirenleri ve adaletl emreden insanlan oldiirenleri, 
onlari acikli bir azapla mujdele. 

22 - i$te onlann amelleri diinyada ve ahirette bo§a gitmi§tir. 
Onlar ((in yardimcilar da yoktur. 

"Ku§kusuz Allah’in ayetlerini inkar edenler”: Bununla Yahudilerle 
Hiristiyanlar kastedilmi$tir. Ibn Abbas: Allah’in ayetlerinden maksat 
Muhammed ile Kur’an’dir, demi§tir. Peygamberleri oldiirmelerinin 
a<;iklamasi da Bakara suresinde ge<;mi§tir. Kist: Adalet demektir. 
Cumhur “yaktiilunellezine ye’murune bilkisti” okurlar, Hamze ise elif- 
le “yukatilune” okur. Ebu Ubeyde bin Cerrah, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Israil ogullan 
giiniin ba§inda bir saatte kirk ii<; peygamber oldurdii. Bunun iizerine 
Israil ogullanndan on iki adam kalkti; onlari oldiirenlere emr-i bilma- 
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ruf ve nehy-i anil miinker gorevinde bulundular; gunduzun sonunda 
onlarin da hepsi olduriildu. l$te Allah’in, kitabinda bahsettigi ve hak- 
lannda ayet indirdigi onlardir. Neden bu kotii gegmi§le Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in zamamndakiler kinandi? £unku onlara 
sahip Qiktilar ve yaptiklanndan razi oldular. "Onlari mujdele’’: Onlara 
haber ver manasinadir. Bunun §erhi de Bakara suresinde ge^mi^tir. 
Habitat ise, batil oldu, bo$a gitti, demektir. 






23 - Kendilerine kitaptan bir nasip verilenleri gormedin mi; 
buniar aralarinda htikiim vermesi i^in Allah’m kltabina davet edi- 
liyorlar da sonra i^lerinden bir grup yiiz ^eviriyorlar. 

“Kendilerine kitaptan bir nasip verilenleri gormedin mi?”: Bunun 
ini§ sebebi igin dort goru$ vardir: Birincisi: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem dershanede oturan bir Yahudi cemaatinin yamna 
girdi, onlan Allah’a davet etti; iglerinden iki adam kalkti: “Sen kitnin 
dinindensin?” dediler. O da: Ibrahim dininden, dedi. Onlar da: O 
Yahudi idi, dediler. O da: Oyleyse Tevrat’i getirin, dedi; kabul etmedi- 
ler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Said bin Ciibeyr, demi$iir. 
Ikincisi: Yahudilerden bir erkekle bir kadin zina ettiler, onemlerinden 
dolayi onlari recmetmek istemediler. Belki miisaade eder diye 
durumlarim Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ’e goturdiiler. O 
da onlarin recmedilmelerine hiikmetti. Onlar da: Ya Muhammed, 
bize haksizlik ettin, bizde recim yoktur, dediler. O da: Tevrat'a ba$vu- 
ralim, dedi. Ibn Soriya geldi, Tevrat’tan okudu. Recm ayetinin uzeri- 
ne gelince eliyle orayi kapatti ve arkasim okudu. tbn Selam: Orayi 
atladi, dedi. Sonra kalkip kendisi okudu. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de o iki Yahudinin recmedilmelerini emretti. Yahudiler 
buna kizdilar, ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ufiinciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem, Yahudileri lslam’a davet etti, Numan bin Ebi Evfa: Gel, senin- 
le hahamlara ba§vuralim, dedi. O da: Hayir, Allah’in kitabina mura- 
caat edelim, dedi. O da: Hayir, hahamlara edelim, dedi. Bunun Uze- 
rine bu ayet indi. Bunu da Suddi, demi§tir. Dordiinciisu: Bu bir bolUk 
Yahudi hakkinda indi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlari 
Islam'a davet etti ve Tevrat’i getirin, onda benim peygamber oldu- 
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gum yazilidir, dedi. Onlar da kabul etmediler; bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da Mukatil bin Suleyman, demi§tir. 

A<;iklama: Onlara verilen nasip Tevrat’tan ogrendikleri ilimdir. 
Davet edildikleri kitap hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O 
Tevrat’tir, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. C^ogunlugun 
gorii§ii de budur. Ikincisi: O Kur’an’dir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu da Hasen ile Katade’nin gdrii$iidiir. 
Aralannda kitabin vermesi istenen hiikiimde de dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Ibrahim’in dinidir. Ikincisi: Zina cezasidir. Bu ikisi Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ogiinciisu: Islam dininin dogrulugudur, 
bunu da Suddi, demi§tir. Ddrdiinciisii: Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’in peygamberliginin ger<;ekligidir, bunu da Mukatil, demi§- 
tir. Eger: "Tevelli yiiz (^evirmektir, tekrar irazi kullanmasimn ne fayda- 
si vardir?” denilirse, buna dort tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O tekittir. Ikincisi: Mana §oyledir: Onlar davet^iden yiiz 
<;evirir, onun davet ettigi §eyden yan <;izerler. Vgiinciisii: Bedenleri ile 
yan <;izerler, kalpleri ile haktan yiiz (^evirirler, demektir. Dordiinciisu: 
Yiiz <;evirenler alimleridir, yan <;izenler de onlara uyanlardir, bunu da 
Ibn Enbari, demi§tir. 


y 



4 
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24 - Bunun sebebi de $udur: Qiinkii onlar: "Cehennem ate$i 
bize ancak sayib giinler dokunacaktir” demi$lerdir. Uydurduklan 
$eyler onlan dinleri hakkinda aldatmi$tir. 

“Qiinku onlar §oyle dediler": Yani onlan yiiz <;evirip yan Qizmeye 
iten §ey: Bize cehennem ate§i ancak sayili giinler dokunur, demeleri- 
dir. Biz de bunu Bakara suresinde zikrettik. “Yefterun: Uyduruyorlar, 
demektir. Uydurduklan §ey hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O: 
Bize ate$ ancak sayili giinlerde dokunur, demeleridir, bunu MUcahit 
ile Zeccac, demi§lerdir. Ikincisi: Biz Allah’in ogullan ve sevgilileriyiz, 
demeleridir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. 


V ^ - \ • • * ^ ' 
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25 - Onlan vukuunda ?tiphe olmayan ve herkese kazanci ekslk- 
siz olarak odenecek giinde onlari topladigi zaman nasil olacak? 
Onlara haksizlik da edilmeyecektir. 

“Onlari topladigimiz zaman nasil olacak?”: Manasi §oyledir: 
Onlan topladigimiz zaman halleri nasil olacak? "Bir gun i<;m”: Yani 
ceza giinii i<^in veya hesap giinti i^in. "Lam’in “fi” manasinda oldugu 
da soylenmi$tir. 


I 

> 

C 





26 - De ki: “Allah’im, ey mulkun sahibi, sen miilkii diledigine 
verirsin, miilkii diledlginden 9 eker alirsm. Diledigini aziz eder, diledi- 
gini hor edersin. Hayir senln elindedir. $iiphesiz sen her §eye kadirsin. 

“De ki: Allah’im, ey mulkun sahibi”: lni§ sebebi hakkinda u<; 
gorii^ vardir: Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, 
Mekke’yi fethedip de iimmetine Iran ile Roma'mn mulklerini va’de- 
dince, munafiklarla Yahudiler: Heyhat, dediler. Bunun uzerine bu 
ayet indi. Bunu Ibn Abbas ile Enes bin Malik, demi$lerdir. lkincisi : 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Rabbinden iimmetine Iran ile 
Roma'mn mulklerini vermesini istedi, bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu da Katade nakletmi§tir. Ogiinciisu: Yahudiler: Allah’a yemin 
ederiz ki biz peygamberligi Israil ogullarindan ba$kalanna ta§iyan bir 
adama itaat etmeyiz, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

Acpklama (tefsir): Zeccac §oyle demi$tir: Imam Halil, Sibeveyh ve 
ilimlerine giivenilen biitiin gramer alimleri §oyle demi$lerdir: 
"Allahiimme ”, ya Allah, demektir. §eddeli mim, yamn yerine getiril- 
mi§tir. C^unku onlar bir kelimede ye ile bu mimi bulamadilar. Aziz ve 
celil olan Allah’in admin mim zikredilmedigi zaman “ya" ile kullaml- 
digim gordiiler, bundan da kelimenin sonundaki mimin kelimenin 
ba§indaki “ya” yerinde oldugunu anladilar. Sonundaki zamme de 
miifred manada ismin zammesidir. Ebu Suleyman Hattabi $oyle 
demi$tir: “Mulkun sahibi”nin manasi: Miilk elinde olup onu diledigi- 
ne veren, demektir. Miilklerin sahibi olabilecegini de soylemi$tir. 
Manasinm: Hi^bir iddiacinin iddia edemeyecegi giinde miilkiin 




1. CILT 


3/AL-l IMRAN SURESl 


359 


mirasgisi olma ihtimali de vardir, mesela: "O gun mtilk Hak olan 
Rahman’mdir (Furkan: 26) kavlinde oldugu gibi. 

"Mtilkti diledigine verirsin”: Bu mtilkte de iki gorti§ vardir: 
Birincisi: O peygamberliktir, bunu Ibn Ctibeyr Ue Mticahit, demi§ler- 
dir. tkincisi: O maJ, kole ve torunlardir, bunu da Zeccac demi§tir. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Miilkii diledigine verirsin, yani 
Muhammed’e ve iimmetine; mulkii dilediginden geker alirsin, yani 
Iranhlarla Romahlardan. "DUedigini aziz edersin”: Muhammed ve 
timmetini. "Diledigini hor edersin”: Yani Iran Ue Roma’yi. Bu izzet ve 
zillet ne ile olur? Bunda da tig gorti§ vardir: Birincisi: O zaferle izzet- 
tir, kahirla zillettir. tkincisi: Zenginlikle izzettir, fakirlikle zillettir. 
Ogunciisii: Taade izzettir, masiyetle zillettir. 

"Hayir senin elindedir”: Ibn Abbas: Zafer ve ganimet, demi§tir. 
Manasinin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Hayir ve §er senin elindedir; 
biri ile yetinilmi§tir; gtinkti istenen odur. 







27 - Geceyi gundtize, gunduzu de geceye sokarsin. Oltiden diri, 
diriden de olti gikarirsin. Diledigine hesapsiz nzik verirsin. 

"Geceyi gtindtize sokarsin”: Yani bundan eksilttigini otekinin 
igine girdirirsin. Ibn Abbas ile Mticahit §oyle demi§lerdir: Birinden 
eksileni otekisinin igerisine sokar. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Velece§§ey’ti yelicti vtilucen ve velcen ve velceten. 

"Oltiden diri gikarirsin, diriden olti gikarirsin”: Ibn Kesir, Ebu 
Amr, Ibn Amir ve Ebu Bekr, Asim’dan rivayede “ve tuhrictil hayye 
minel meyti ve tuhructil meyte minelhayyi” okumu§lardir. 
"Libeledin meytin” (A’raf: 57); “evemen kane meyten” (En'am: 122); 
"ve in yektin meyteten" (En’am: 139), “elardul meyteh" (Yasin: 33) 
hepsi §eddesizdir. Nafi, Hamze ve Kisai de: "ve tuhrictil hayye minel 
meyyiti ve tuhrictil meyyite minel hayyi”, “libeledin meyyitin”, “ila 
beledin meyyitin” okumu§lardir. Hamze ile Kisai bunlann di§indaki- 
leri §eddesiz okumu§lardir. Nafi de: “evemenkane meyyiten”, “elar- 
dul meyyitetti”, "velahme ehihi meyyiten" (Hucurat: 12) §eddeli oku- 
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mu$, Kur’an’daki diger yerleri gergek olii olmadikga §eddesiz oku- 
mu§tur. Ebu Ali §oyle demi§tir: Esas olan §eddeli olmaktir, §eddesiz- 
de bile §edde hazfedilmi§tir, olsiin olmesin bu bapta kullanim aym- 
dir. $u beyiti kanit getirmi§lerdir: 

Nice kaynak vardir ki onda olii kargalar (meyt) vardir: 

Ben ondan toplulugu suavardim ve ondan su ta§idim. 

Burada meyt ger^ek oliidur. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Oliip de rahat eden olii (meyt) degildir, 

Asil olii dirilerin dliisiidiir. 

Ger^ek oliiyii §eddesiz, olmeyeni ise §eddeli okumu§tur. "Inneke 
meyyitun ve innehiim meyyitun" (Ziimer: 30) kavli de boyledir. Sonra 
ayetin manasinda iic; gorii§ vardir: Birincisi: Insani olii meniden diri 
olarak Qikarmak ve meniyi de insandan gikarmaktir. Aym §ekilde civ- 
civi yumurtadan ve yumurtayi ku§tan Qikarmaktir. Bu; Ibn Mes’ud, Ibn 
Abbas, Miicahit, Ibn Ciibeyr ve cumhurun g6rii§iidiir. Ikincisi: 0 
imanla diri olan mii’mini kiifurle olii olan kafirden ^lkarmak, kiifiirle 
olii kafiri de imanla diri olan mii’minden gkarmaktir. Bunun bir ben- 
zerini de Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu Hasen ile Ata’nin 
da g6rii§iidiir. OgUnciisii: O canli ba§agi olii taneden ve canli hurmayi 
olii (jekirdekten, olii ^ekirdegi de canli hurmadan <;ikarmaktir. Bunn 
da Siiddi, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: O taze bitkiyi olii taneden 
ve olii taneyi canli ve buyiiyen bitkiden gikanr. 

"Hesapsiz”: Kismadan demektir, geni§ harcayan i^in: Filan 
hesapsiz harciyor, denir. Sanki harcadigmi harcama saymaz. 



28 - tnananlar mii’minleri birakip da kafirleri dost edinmesin- 
ler. Kim bunu yaparsa, Allah katinda hi^bir degeri yoktur. Meger ki 
onlardan gelebilecek bir tehllkeden dolayi sakuimi$ olasimz. Allah 
sizi kendisinden sakindinr. Donii§ yalrnz Allah’adir. 

“Mii’minler kafirleri dost edinmesinler”: Sebeb-i niizulu igin dorr 
gorii§ vardir: Birincisi: Ubade bin Samit’in Yahudi miittefikleri vardi 
Hendek sava§inda: Ya Rasulallah, benimle beraber be§ yiiz Yahudi 
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vardir, onlardan dii$mana kar$i yardim aimak istiyorum, dedi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. tkincisi: Bu; Abdullah bin Obey ve miinafik arkada$lan hak- 
kinda inmi§tir; Yahudilerin tarafmi tutarlar, onlara haber getirir ve 
Peygambere galip gelmelerini umarlardi. Bunun iizerine Allah 
mii’minleri bu gibi i$lerden men etti. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ogiinciisu: Yahudilerden bir grup Ensan dinlerinden 
qkarmak i^in onlara sokulurlardi, Miisliimanlardan bazilan onlan 
bundan men ettiler ve: Bu Yahudilerden sakinin, dediler, onlar da 
kabul etmediler. l$te ayet bunun iizerine indi. Bu lbn Abbas’tan da 
rivayet edilmi$tir. Dordiincusu: O Hatib bin Ebi Beltaa ve digerleri 
hakkinda inmi$tir. Onlar Mekke kafirlerine dostluk gosterirlerdi. 
Allah Teala onlan bundan men etti. Bu da Mukatil lbn Siileyman ile 
Mukatil lbn Hayyan’in gbrii§leridir. 

Tefsir: Zeccac §oyle demi§tir: “Mii’minleri birakip”: Yani mii’min, 
mii’min olmayam veli edinmesin, daha a?ik?asi: Velayeti mii’minle- 
rin yerinden daha a§agi bir yerden almasin, demektir. Bu mekan ile 
misal verilerek soylenen bir sozdiir, mesela: Zeyd senden a§agidadir, 
dersin, bundan mekam kastetmezsin, ancak sen $erefi mekanin yiik- 
sekligi, dii§iikliigii de mekanin algakligi gibi kabul edersin. “Allah 
katinda hi^bir degeri yoktur": Yani Allah ondan uzaktir, demektir. 

“Ilia en tetteku minhiim tiikah”: Yakup ile Mufaddal -Asim’dan 
rivayetle- tenin fethasi ve elifsiz olarak “takiyye” okumu§lardir. 
Miicahit de: Diinyada onlann yiiziine giilmektir, demi$tir. Ebu’l - 
Aliye de: Sakinmak (takiyye) davram§la degil, dille olur, demi§tir. 

Takiyye, bir izindir, farz degildir. Imam Ahmed’e: “Tepene kilig 
kaldirsalar yine dogruyu soyler misin?’’ dediler. O da: “Alim takiyye ile 
cahil de bilgisizlikle cevap verirse, hakki kim a^iga (jikaracak?” dedi. 

Bu manayi Nahl suresinde: “ Ancak zor altinda kalan hari^tir” 
(Nahl: 106) ayetinde a^iklayacagiz, in§allah. 


_ ^ ^ »^#>l -1 * , X'O - / - , - 


29 - Deki: gogiislerinizdeldni gizleseniz de yahut onu a^iklasa- 
ntz da Allah onu bilir. Goklerdekl ve yerdeki $eyleri de bilir. Allah 
her $eye kadirdir. 
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“De ki: Gogiislerinizdeki §eyleri gizleseniz de yahut onu agiklasa- 
niz da”: Ibn Abbas: Kafirleri dost edinmeyin, demi$tir. 



30 - Hatirlayin o giinii ki o giin her nefls, yaptigi hayn hazir 
bulacak. Yaptigi kotiiliikle de kendi arasinda uzak bir mesafe 
olmasim arzu edecek. Allah sizi kendisinden sakindinr. Allah kul- 
lanni pek esirgeyendir. 

“Yevme tecidii kiillU nefsin ma amilet min hayrin muhdara” 
Zeccac §oyle demi§tir: “Yevme” kelimesi “ve yuhazziriikiimullah” kavl 
ile mansup olmu§tur, o giinde demektir. tbn Enbari de §oyle demi$tir 
Masir’e miiteallik olmasi da caizdir, takdiri §oyle olur: Donii$ 
Allah’adir, herkes amelini buldugu giin. Gizli bir fi’le miiteallik olmasi 
da caizdir, takdiri §oyle olur: Herkesin amelini bulacagi giinii hatirla. 
Amelin nasil bulunacagi hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onu 
kitapta yazili olarak bulacaktir. Ikincisi: Kar§iligmi bulacakhr. Emed, 
siirenin sonu yani gaye demektir. §air Tirmah da §oyle demi§tir: 

Her canli omrii igin hazirlanan §eyi tamamlayacak, 

Olecek ve siirenin sonuna varacaktir. 

Maksat, ecelinin sonuna, demektir. 



31 - De ki. “Eger Allah’i seviyorsamz bana tabi olun ki Allah da 
sizi sevsin ve giinahlarimzi bagi§lasin. Allah 90 k bagi§layici, 90 k 
esirgeyicidir. 

“De ki: Eger Allah’i seviyorsamz bana tabi olun ki Allah da sizi 
sevsin": Sebeb-i niizulii i^in dort gorii§ vardir: Birincisi: Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem Kurey§lilerin yanina gitti, onlarsa putlan- 
m dikmi§ onlara secde ediyorlardi: Ey Kurey§ toplulugu, atamz 
Ibrahim’in dinine muhalefet ettiniz, dedi. Onlar da: Ya Muhammed, 
biz onlara Allah’i sevdigimiz ve bizi Allah’a yakla§tirmalari ipin tapi- 
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yoruz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Yahudiler: Biz Allah’in ogullari ve 
sevgilileriyiz, dediler, bunun iizerine bu ayet indi. Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de onu onlara sundu, onlarsa kabul etmediler. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ogiincusii: Bazi 
insanlar: Biz Rabbimizi 90k seviyoruz, dediler; Allah Teala da kendi- 
ni sevme i^in bir i§aret koymak istedi ve bu ayeti indirdi. Bunu Hasen 
ile Ibn Ctireyc, demi$lerdir. Dordunciisu: Necran Hiristiyanlari: Biz 
bunu Isa’ya Allah’i sevdigimiz i<^in diyoruz, dediler, bunun iizerine 
bu ayet indi. Bunu Ibn Ishak, Muhammed bin Cafer bin Ziibeyr’den 
nakletmi§, Ebu Siileyman Dime$ki de bunu tercih etmi^tir. 


. • y • y y \ 


32 - De ki: “Allah’a ve Resul’iine itaat edin”. Eger yiiz 9 evirirler- 
se, §iiphesiz Allah kafirleri sevmez. 

"De ki: Allah’a ve Resul’iine itaat edin": lni§ sebebi iq:in U9 gorii§ 
vardir: Birincisi: Abdullah bin Obey, arkada§larina: Muhammed ken- 
disine itaati Allah’a itaat gibi sayiyor ve bize Hiristiyanlann Meryem 
oglu Isa’yi sevdikleri gibi kendisini sevmemizi emrediyor, dedi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bu, Ibn Abbas’in gbrii§iidiir. Ikincisi: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Yahudileri tslam’a davet etti, 
onlar da: Bizler Allah’in ogullari ve sevgilileriyiz, biz Allah’i senin bizi 
davet ettigin §eyden daha 90k severiz, dediler. Bunun iizerine: “Eger 
Allah’i seviyorsaniz” ayeti ile bu ayet indi. Bu Mukatil’in g6rii§tidiir. 
Ugunciisii: Bu Necran Hiristiyanlari hakkinda inmi§tir, bunu da Ebu 
Siileyman Dime§ki demi§tir. 




33 - Allah; Adem’i, Nuh’u, Ibrahim hanedanmi ve Imran ailesi- 
ni alemlerin iizerine septi. 

“Allah Adem’i segti”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Yahudiler: Biz 
Ibrahim, Ishak ve Yakub’un ogullanyiz, biz onlarin dini iizereyiz, dedi- 
ler. Zeccac §oyle demi§tir: Istafa’mn liigatte manasi: Onlari se^ti, onla- 
n halkimn safi kildi, demektir. Bu, gozle goriilen bir §eyle temsildir. 
Zira Araplar bilinen bir §eyi goriinen bir §eyle temsil ederler. Dinleyici 
de o bilinen §eyi i§ittigi zaman gozii ile gormii§ gibi olur. Biz de saf bir 
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$eyi bulanikliktan arinmi§ olarak gorliruz. Allah’in se<;kin kullan da 
boyledir. Safvet kelimesi lizerinde de ii? lligat vardir: Safvet, sifvet ve 
sufvet. Adem kelimesine gelince. O Arap<;a’dir, onun tiirevini de 
Bakara suresinde anlatmi$tik. Nuh kelimesine gelince: O Yabancidir, 
Arap<;ala§mi$tir. Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: Nuh’un adi 
Seken’dir. Ona Nuh denmesi agladigi i<;indir. Aglamasi hakkinda da 
be$ gorii§ vardir: Birincisi: O kendi nefsine aglardi, bunu Yezid er - 
Rakka§i, demi$tir. tkincisi : O ailesinin ve kavminin isyanlanna aglardi. 
U^iincusu: Qocugu hakkinda Rabbine miiracaat etmi§ti. Dordiincusu: 
Kavminin helaki i<;in beddua ettigi i<;in aglardi. Befincisi: O, ciizamli 
bir kopege rastladi: Defol, ey firkin hayvan, dedi. Allah da ona: "Ey 
Nuh, beni mi ayipladin yoksa kopegi mi?" diye vahyetti. 

Ibrahim hanedam hakkinda da u<p gorii§ vardir: Birincisi: O, kendi 
dininden olanlardir, bunu Ibn Abbas ile Hasen Basri, demi$lerdir. 
tkincisi: Onlar; Ismail, Ishak, Yakup ve Esbat’in nesilleridir. O^iincusu. 
Ibrahim hanedanindan maksat, Ibrahim’in kendisidir, mesela: “Musa 
ailesinin ve Harun ailesinin terk ettigi §eylerden bir kalinti" (Bakara. 
248) ayetinde oldugu gibi. Bunu da bazi tefsirciler demi$lerdir. 

Imran hakkinda iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Meryem’in babasi- 
dir, bunu Hasen ile Vehb, demi$lerdir. tkincisi: O; Musa ile Harun’un 
babasidir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Onun "al”i hakkinda da u<; gorii§ vardir: Birincisi: O, Isa aleyhis- 
selam’dir. Bunu Hasen Basri, demi§tir. tkincisi: Onun al’i Musa ile 
Harun’dur, bunu da Mukatil, demi§tir. Otpiincusu: Al’inden maksat 
bizzat kendisidir, bunu da bazi miifessirler demi§lerdir. Neden ozellik- 
le bunlar zikredildi? Qiinkii biitiin peygamberler onlarin neslindendir. 
Bu adi ge^enleri se^mesinde de ii^ g6rii$ vardir: Birincisi: Maksat, din- 
lerini diger dinlerin iizerine Qikarmasidir. Bunu Ibn Abbas demi§ ve 
Ferra ile Dime§ki de tercih etmi$lerdir. tkincisi: Onlari peygamberlikle 
se<;mi$tir, bunu da Hasen, Miicahit ve Mukatil, demi§lerdir. Uguncusii: 
Onlari zamani halklanmn yaptiklan i$lerden iistiin i$ yapmalan ile 
se^mi^tir. “Alemlerden maksat da, kendi zamanlannin alemleridir, 
nitekim bunu Bakara suresinde zikretmi$tik. 

34 - Bunlar birbirinden gelme ziirrlyettlr. Allah hakkiyle i$itici, 
kemaliyle bilicidir. 

“Zurriyyeten baduha min ba’d”: Zeccac §oyle demi$tir: 
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Ziirriyeten’in nasbi bedel olmasindan dolayidir, mana: Birbirinden 
olan ziirriyeti se^ti demek olur. Ibn Enbari $oyle demi$tir: "Neden 
ba’duha?”dedi. Qiinkii ziirriyet lafzi miiennestir. Eger, “ba’duhum” 
dese idi, ziirriyetin manasim dikkate almi$ olurdu. Bu birbirinden 
olmada da iki gorii§ vardir: Birincisi: Yardimla$ma ve dinde birbirin- 
dendirler, nesille§mede degil. Bu mana Ibn Abbas ile Katade’nin 
gorii§lerinden £ikanlmi$tir. tkincisi : O art arda gelmededir, q:iinkii 
onlarin hepsi Adem ziirriyetidir, sonra Nuh ziirriyetidir, sonra da 
Ibrahim ziirriyetidir. Bunu da bazi tefsirciler demi$lerdir. Ebu Bekir 
en- Nakka§ $oyle demi§tir: “Birbirinden gelme ziirriyet”in manasi: 
Ogullar babalar i^in ziirriyettir, babalar da ogullar iq:in ziirriyettir. 
Mesela: “Ziirriyetlerini dolu gemide ta§idik” (Yasin: 41) ayetinde oldu- 
gu gibi. Boylece babalari ogullann ziirriyeti, kilmi$Ur. Bunun caiz 
olmasi da §undandir; ^iinkii ziirriyet “zereallahulhalka" (Allah mahlu- 
kati yaratti) kavlinden almmadir; gocuk baba i<^in ziirriyet sayilmi$tir, 
^iinkii ondan gelmedir. Babaya da ogul i^in ziirriyettir demek de caiz- 
dir, giinkii oglu ondan gelmi§tir. Boylece fiil her iki yonden birbirine 
baglidir. "Onlari Allah’i sever gibi severler” (Bakara: 165) ayeti de boy- 
ledir. Burada sevgi Allah’a izafe edilmi§tir, mana: Mii’minin Allah’i 
sevmesi gibi demektir. $u da oyledir: “Sevgisine ragmen yemek yedi- 
rirler” (Dehr: 8), burada sevgiyi yemege izafe etmi$tir. 



35 - Hani Imran’in kansi: "Rabbim, kamimdakini azatli bir kul 
olarak sana adadim; Benden kabul buyur. $iiphesiz sen hakkiyle 
i$iten ve kemaliyle bllensln” demi$ti. 

“Izkaletimreetii Imrane”: “tz” hakkinda iki goru§ vardir: Birincisi: 
O zaittir, Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe bunu tercih etmi§lerdir. tkincisi: 
O asildir, zait degildir, bunda da iiq: goru§ vardir: Birincisi: Mana §oyle- 
dir: Imran’in kansimn $oyle dedigi zamam hatirla, bunu da Miiberrid 
ile Ahfe§, demi§lerdir. tkincisi: "Izkalet”in amili istifanin manasidir; 
anlam §oyle olur: Allah Imran ailesini se^ti, Imran’in kansi §oyle dedi- 
gi zaman; onlari se^ti, melekler: Ey Meryem, dedigi zaman. Bu da 
Zeccac’in tercihidir. 0^unciisu:O “semiun”a baglidir, takdiri: Allah i§i- 
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ticidir, Imran’in kansi ?oyle dedigi zaman, olur. Bu da tbn Cerir 
Taberi’nin tercihidir. tbn Abbas §oyle demi$tir: Imran'in kansimn adi 
Hanne’dir, o da Meryem’in annesidir. Bu, Matan oglu Imran’dir, 
Musa’nin babasi Imran degildir. Bu Meryem de Musa’nm karde^i 
Meryem degildir. Musa ile Isa arasinda bin sekiz yiiz sene vardir. 

Muharrer: Azatb demektir. tbn Kuteybe §oyle demi$tir: A’taktiil 
gulame ve harrertuhu denir ki ikisi de e$ittir. Imran’in kansi $oyle 
demek istemi§tir: Kamimdakini dunyaya tapmaktan azatli olarak 
sana adadim ki yalniz sana ibadet etsin. Zeccac §oyle demi$tir: 
Atalannin adaklanna itaat etmek ^ocuklanna farzdi; bir adam mabe- 
de hizmet etmesi igin gocugunu adardi. tbn Ishak $oyle demi$tir: 
Annesinin bu adagi etmesindeki sebep ya§lanincaya kadar ^ocugu- 
nun olmamasi idi. Bir gun, yavrusunu yemleyen bir ku$ gordii; ken- 
disine de bir evlat vermesi i<;in dua etti ve: Allah’im, eger bana bir 
evlat nasip edersen onu Beytiilmukaddes’e adarim, dedi. Ve 
Meryem’e hamile kaldi. Imran oldii, o hamile idi. Kadi Ebu Ya’la 
§oyle demi§tir: Boyle bir adak, bizim $eriatimizde de dogrudur, 
giinkii bir insan dogacak gocugunu Allah’a ibadete ve taate, ona 
Kur’an, fikih ve din ilimleri ogretmeye adak etse, sahihtir. 


^ V - I . 



36 - Onu dogurunca, “Rabblm, onu di$i olarak dogurdum!” dedi. 
Oysa Allah onun ne dogurdugunu peklyi blliyordu. “Erkek laz gibi 
degildir. Ger^ek ben onun adim Meryem koydum. Onu ve soyunu 
Allah’m rahmetinden kovulmu$ §eytandan sana ismarlanm” dedi. 

"Vallahu a’lami bima vadaat”: tbn Amir, Asim - Hafs hariQ - ve 
Yakup aynin siikunu ve tenin zammi ile "bima vada’tii” okumu§lar; 
kalanlar ise aynin fethi ve tenin cezmi ile (vadaat) okumu§lardir. tbn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Tenin cezmi ve aynin fethi ile okuyan kelam 
da takdim ve tehir dii§unmu§tur; takdiri §oyle olur: Ben onu di§i ola 
rak dogurdum, erkek de di§i gibi degildir, Allah ise onun ne dogur- 
dugunu gok iyi bilir. Tenin zammi ile okuyan ise, Meryem’in annesi 
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nin soziinii devam ettirmi$ olur. 

"Erkek di$i gibi degildir”: Bu kadinin oziir ciimlesidir, manasi 
$oyledir: Di$i erkegin mescide yapacagi hizmeti ve onda ikamet gibi 
§eyi tarn yapamaz, <;iinkii hayz ve nifas gibi halleri vardir. Siiddi $oyle 
demi§tir: O, karnindakinin oglan oldugunu zannediyordu, kiz olarak 
dogurunca, oziir diledi. Meryem ismi Arap<;a degildir. Recim’de iki 
gorii§ vardir: Birisi: Mel'undur, bunu Katade, demi§tir. Ikincisi: 
Mercum (ta$lanmi$) demektir; katil maktul manasina oldugu gibi. 
Bunu Ebu Ubeyde demi$tir. Buna gore ona racim denmesi, yildizlar- 
la ta$lanmi§ oldugu i<;indir. 




* r Y-'K'k' "C 


* 


(@) <11 'j'-Ul 'XJyl 


37 - Bunun tizerine Rabbi de onu iyi bir rtza ile kabul buyurdu. Ve 
onu gtizel bir bitki gibi biiyuttii. Zekeriyya’yi da ona bakmaya memur 
etti. Zekeriyya ne zaman onun yanina mihraba girse, yaninda bir rizik 
bulurdu. “Ey Meryem, bu sana nereden?" derdi. O da: “O, Allah katin- 
dandir. §iiphesiz Allah diiedigine hesapsiz rizik verir” derdi. 

“Fetekabbeleha rabbuha bikabulin hasenin”: Miicahit, lamin 
siikunu ve rabbenin besinin nasbi ile “fetekabbilha” ve benin kesri ve 
tenin siikunu ile dua manasina “veenbitha” okumu§tur. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Arap^ada asloldugu iizere, "fetekabbeleha bitekabbu- 
lin hasenin” denilmesidir. Ancak “kabul” dakabileha kabulen, kabil- 
tti$$ey’e kabulen’e hamledilmi§tir. Razi olmak manasina kubulen de 
caizdir. “Ve enbeteha nebaten hasenen”: Yani onu giizelce yeti§tirdi 
demektir. Nabaten de enbeteden gelmemi§tir, mana ise nebete 
nebaten hasenen demektir. tbn Enbari de §oyle demi§tir: “Enbete” 
“nebete’ye delalet ettigi igin fiil manaya hamledilmi§, sanki ve enbe- 
teha, fenebetet hiye nebaten hasenen denmi§tir. 

§air tmruulkays de §oyle demi$tir: 

Guzel konulara gegtik, ince ince konuftuk, 

Kendimi egittim, o zaman biitiin zorluklar kolaylafti. 
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Burada eyye riyadatin demek istemi§tir, ?iinkii rudtu ezleltii 
manasim akla getirdigi i?in o manaya verilmi$tir. Miifessirler giizel 
bitki hususunda da iki gorii§ ileri siirmii$lerdir: Birincisi: O iyi yeti$- 
medir. lbn Abbas: O, Yani Meryem, bir giinde bir ?ocugun bir yilda 
geli§tigi kadar geli$irdi, demi$tir. tkincisi: Hatalan terk etmesidir. 
Katade §oyle demi$tir: Bize anlatildigina gore o, insan oglunun aksi- 
ne, hi? giinah i§lemezdi. 

“Vekeffeleha”: lbn Kesir, Nafi, Hbu Amr ve lbn Amir, fenin fetha- 
si ile §eddesiz olarak kefeleha” okumu$lardir. Zekeriyyau da merfu ve 
medlidir. F.bu Bekir de Asim’dan fenin $eddesini ve Zekeriyyae’nin 
nasbim rivayet etmi§tir. O Ebu Bekir rivayetinde Kur’an’in her yerin- 
de Zekeriyyay’i med ederdi. Hafs da Asim’dan fenin $eddesini ve 
Zekeriyya’yi da Kur’an’in her yerinde kisa okudugunu rivayet etmi§- 
tir. Hamze ile Kisai de “ve keffeleha” diye §eddeli ve Zekeriyye’yi de 
Kur’an’in her yerinde medsiz okurlardi. Zekeriyya’ya gelince: Onda 
ii? liigat vardir: Hicazlilar. Haza Zekeriyya kad cae diyerek maksur ve 
Zekeriya diye de memdud okurlar. Necidliler ise: Zekeriy der ve cer 
ile okurlar, elifi de atarlar. Ben $eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi’den 
§oyle dedigini okudum: Zekariyya Arap?a degildir, Zekeriyy, med ile 
Zekeriya, kasr ile Zekeriyya, denir. Ba§kalan da §eddesiz olarak 
Zekeriy, derler. Kim med ile Zekeriyya derse, tesniyesinde 
Zekeriyyavani der, cem’inde de Zekeriyyavune der. Kim de kasr ile 
Zekeriyya, derse, tesniyesinde Zekeriyyani, der, tipki medeniyyani 
dedigi gibi. Kim de §eddesiz olarak Zekeriy derse, tesniyesinde 
Zekeriyani, cem’inde de: Zekerune der ve yeyi atar. 

ZEKERtYA’NIN meryeme bakmasina 1§aret 

Siiddi §oyle demi§tir: Annesi onu beze sararak gotiirdii, onlar ise 
gelen ?ocuk uzerinde kur’a ?ekerlerdi. Zekeriyya o gun i?in peygam- 
berleri idi: Onu almaya en hakli benim, ?iinkii kiz karde$i benim 
yammdadir, dedi. Onlarsa kabul etmediler, Ordiin nehrine gktilar, 
yazi yazdiklari kalemlerini suya attilar. Kalemler yiiriidii, 
Zekeriyya’nm kalemi sabit kaldi, o da onun bakimini iistlendi. lbn 
Abbas da $oyle demi^tir: Onlar yirmi yedi ki$i idiler: Kalemlerimizi 
atalim, dediler, kimin kalemi akmaz da suyun iizerine ?ikarsa 
Meryem’in bakimini o iistlensin, dediler. Zekeriyya’nin kalemi suyun 
iizerine ?ikti. Buna gore Zekeriyya onlan kaleminin suyun iizerine 
?ikmasi ile yenmi? oldu. Siiddi’nin gbrii$iine gore ise akmayip suyun 
uzerinde durmasi ile yendi. 
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Mukatil §oyle demi§tir: Zekeriyya Meryem’in iizerine kapilan 
kapatirdi, anahtan da yanina alirdi, onu kimseye giivenemezdi. Adet 
oldugu zaman onu yanindaki kiz karde$inin ve Yahya’nin annesinin 
yanina gbttiriirdii. Temizlenince de onu Beytiilmukaddes’e geri geti- 
rirdi. £oklan onu <;ocuklugunda kur'a ile iistlendigi gorii§iindedir. 
Bazilan da onu <;ocukken kur’asiz olarak aldi, derler, ^iinkii annesi 
olmii^tii ve teyzesi Zekeriyya’nin yamnda idi. Meryem buluga erince 
onu annesinin adagindan dolayi kiliseye soktular. Kur’a ise bundan 
bir miiddet sonra oldu. £iinkii kitlik ba§lami§ti. Muhammed bin 
Ishak da §oyle demi§tir: Kitlik ba§layincaya kadar onu Zekeriyya aldi, 
sonra Zekeriyya elinin darligindan tsrail ogullarma §ikayet etti, onlar 
da, biz de oyleyiz, dediler. Onu itmeye ba§ladilar, nihayet kur’a $ek- 
tiler. Kur’a marangoz Ciireyc’e gikti, o da fakir idi. Meryem’e az bir 
yiyecek getirirdi, o da (jogalirdi. Zekeriyya i<;eri girdi: "Ciireyc’in 
getirdigi bu kadar degildi, bunlar sana nereden?” dedi. O da: O, Allah 
katindan, dedi. Dogrusu gogunlugun g6rii§iidiir. Toplumda herkes 
onu aimak istediler, giinkii efendileri ve imamlari tmran’in lazi idi. 
Katade ve digerleri boyle demi§lerdir. Zekeriyya Meryem’i <;ocuklu- 
gundan itibaren kur’a ile aldi. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Mihrap, 
meclisin iistii, ba§ tarafidir, en §erefli yeridir. Mescitte de oyledir. 
Asmai de §oyle demi§tir: Burada mihrap oda manasinadir. Zeccac da: 
Mihrap liigatte, yiice ve §erefli yerdir, demi§tir. §air de §oyle demi§tir: 

O kadin mihrap sahib idir, 

Ona geldigim zaman ona merdivensiz Qikamam. 

“Onun yamnda bir rizk buldu": Ibn Abbas: Cennet meyveleri, 
demi§tir. Ki§in yaz meyvelerini, yazin da ki§ meyvelerini bulurdu. Bu 
da cemaatin gbrii§tidiir. 

"Bu sana nereden”: Bu sana nereden geliyor? Rebi bin Enes §oyle 
demi§tir: Zekeriyya di§an giktigi zaman Meryem’in iizerine yedi kapi 
kapatirdi, i^eri girdigi zaman yamnda bir nzik bulurdu. Hasen Basri 
de §oyle demi§tir: Meryem hig meme emmedi, nzki ona cennetten 
gelirdi. Zekeriyya da: “Bu sana nereden?” derdi. O da: Allah katin- 
dandir, derdi. O kii^iikken konu§tu. Mukatil ise Zekeriyya’nin 
Meryem i^in bir siitanne tuttugunu iddia etmi§tir. Ibn Ishak’tan nak- 
lettigimize gore Zekeriyya’nin ona: “Bu sana nereden?” demesi, 
yanindaki §eyi gok gormesindendir. Cumhurun gorii§ii daha dogru- 
dur. Hesap da liigatte: Az vermek ve darliktir. 
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38 - Orada Zekeriyya Rabbine dua etti: “Rabbim, bana kendi 
katindan tertemiz bir ziirriyet ver. §iiphesiz sen duayi hakkiyle i$i- 
tensin” dedi. 

“Orada Zekeriyya Rabbine dua etti”: Mufessirler §oyle demi§ler- 
dir: Zekeriyya Allah’in Meryem'e bu zamansiz nzik verme mucizesi- 
ni goriince ya§liligma ragmen Qocuk istedi. "minledunke” kendi 
katindan, demektir. Ziirriyet de cemi i$in de tekil igin de denir. 
Burada ondan maksat tekildir. Ferra §oyle demi§tir: "Tayyibeten” 
demesi, ziirriyetin miiennes olmasindandir. Tayyibeten maksat da 
temiz ve salih, demektir. Semi’ ise sami’ (i§itici) manasinadir. Duayi 
kabul edendir de denilmi§tir. 





39-0 mihrapta divan durmu$ dua ederken melekler ona: 
“§iiphesiz Allah, sana kendinden bir kelimeyi tasdik edict, bir efen- 
di, nefsine hakim ve iyilerden bir peygamber olarak Yahya'yi mtij- 
deler” diye seslendi. 

“Fenadethiil melaiketii": ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn 
Amir, te ile fenadethii; Hamze ile Kisai de imaleli elifle fenadahu oku- 
mu§lardir. Ebu Ali: Bu "Vekale nisvetiin” (Yusuf: 20) kavli gibidir, 
demi§tir. Hazreti Ali, Ibn Mes’ud ve Ibn Abbas, elifle “fenadahu" oku- 
mu§lardir. Meleklerde de iki goru§ vardir: Birincisi: O yalmz 
Cebraildir, bunu Suddi ile Mukajil, demi§lerdir. Izahi da §oyledir: 
Araplar tekili <;oguI lafizla ifade ederler, mesela: Rekibtiissiifene 
(gemilere bindim) ve: Semi’tii haza minennas (bunu insanlardan 
i§ittim) derler. Ikincisi: O meleklerden bir boluktiir, bu da iglerinde 
Ibn Cerir Taberi’nin oldugu bir grubun goru^udiir. 

Mihrap hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O mescittir. 
Ikincisi: O mescidin kiblesidir. Namaz mihrabina mihrap denmesin- 
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de uq goru§ vardir: Birincisi: Imam orada tek ba§ina dump insanlar- 
dan uzakla§masindandir. Fulaniin harbiin lifiilanin denir ki aralann- 
da nefret ve uzaklik vardir, demektir. Bunu da Ibn Enbari, babasin- 
dan, o da Ahmed bin Ubeyd’den rivayet etmi§tir. tkincisi: Mihrap 
liigatte mekanlann en yereflisine denir. Mescidin de en §erefli yeri 
imamin durdugu yerdir. Uquncusii : O harpten gelir, (junkii namaz 
kilan, §eytanla harb eder. 

“Ennallahe yiibe$iruke biyahya”: (^oklari: “fenadethiil melaiketii 
biennallahe” manasina hemzenin fethi ile okumu$lardir. Bi hazfedi- 
lince fiil ona biti§mi$ ve onu nasbetmi$tir. Ibn Amir ile Hamze de 
kesr ile “inne" okumu§ ve kavl maddesini gizlemi§lerdir. Takdiri: 
Fenadethii, fekalet: Innallahe yiibe§$iruke. Ibn Kesir ile Ebu Amr da 
yenin zammesi, benin fethasi ve Kur’an’in her yerinde §edde ile 
yube$$iriike okumu§lardir. Ancak ha mim ayn sin kaf ta “yiibe§§irul- 
lahu ibadehu” (§ura: 23) kavlini yenin fethasi ve $inin zammesi ile 
§eddesiz “yeb§iiru” okumu$lardir. Nafi, Ibn Amir ve Asim da 
Kur'an’in her yerinde §edde ile Qkumu$lardir. Hamze de Kur’an’in 
her yerinde tahfifle ($eddesiz) okumu§tur. Ancak "febime tiibe$$i- 
run” (Hicr: 54) hari^. Kisai de be$ yerde hafif olarak (§eddesiz) oku- 
mu$tur: Al-i Imran Zekeriyya kissasinda, Meryem kissasinda, Beni 
Israil suresinde (Isra’da), Kehfte ve ha mim ayn sin kaFta. 

Zeccac §oyle demi§tir: Yiibe§§iruke’de u<^ liigat vardir: Birincisi: 
Benin fethasi ve §inin §eddesiyle yiibe§§iruke. tkincisi: Benin siikunu 
ve §inin zammesiyle ”yeb§uruke’’. Ofiincusu: Yenin zammesi ve 
benin siikunu ile “yub§iriike”. Yenin zammesiyle yube$$iriike ile 
yiib$irukenin manasi: Miijdelemek demektir. Yeb$iirekenin manasi 
ise seni sevindirir ve ne§elendirir, demektir. Be$erturreciile eb$iiruhu 
denir ki onu sevindirdim, demektir. Be$ire yeb§erii ise sevinmek 
manasinadir. 

Ahfe$ ile Kisai $u beyti §ahit getirmi§lerdir: 

Gozleri yiiksekte olanlarla kar$ila$tigtn zaman, 

Elleri tozlu ve kira$ yerlerde, 

Onlara yardim et ve sevin^lerine katil, 

Dar biryere inerlerse sen de in. 

Burada be$ire yeb§erii babi kullamlmi§tir ki sevinmek manasina- 
dir. Biitiin bunlarin ash §udur: Insan sevindigi zaman yiizunun cildi 
gentler. Yelkani bibi§rin denir ki, beni gtiler ylizle kar§iladi, yiizunii 
buru§turmadi, demektir. 
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Ona Yahya admin verilmesinde de be$ gorii? vardir: Birincisi: 
C^iinkii Allah onun sayesinde kisir annesine hayat vermi§tir, bunu Ibn 
Abbas demi$tir. Ikincisi: C^iinkii Allah Teala onun kalbine imanla 
hayat vermi$tir. O^iinciisu: C^iinkii ona ihtiyar bir erkekle ya$li bir 
kadin arasinda hayat vermi§tir, bunu da Mukatil, demi$tir. 
Dordiinctisu: O, kendisine verilen ilim ve hikmede hayat bulmu$tur, 
bunu da Zeccac demi$tir. Befincisi: C^iinkii Allah onu taatle ihya 
etmi§tir, hit; isyan etmedi ve aklina bile getirmedi, bunu da Hasen bin 
Fadl demi$tir. 

‘'Kelime” hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O Isa aleyhisse- 
lam’dir, ona kelime denilmesi, "kiin” (ol) kelimesinden meydana gel- 
mesindendir. Bu; Ibn Abbas, Hasen Basri, Mucahit, Katade, Siiddi ve 
Mukatil’in gorii^leridir. $oyle denilmi§tir: Yahya, Isa’dan alti ay 
biiyiik idi. Yahya, Isa goge kaldinlmadan once olduriildii. Ikincisi: 
Kelime Allah’in kitabi ve ayetleridir, bu da Ebu Ubeyde ile digerleri- 
nin goru§udiir. Bunun izahi da §oyledir: Araplar; Filan bana bir keli- 
me okudu, derler ki bir kaside, demek isterler. 

Scyyid’in manasinda da sekiz gorii§ vardir: Birincisi: O, Rabbinin 
nazannda kiymetli demektir, bunu Ibn Abbas ile Mucahit, demi§ler- 
dir. Ikincisi: O halim ve takva sahibi demektir, bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. Dahhak da boyle demi$tir. Ofunciisii: O hikmet 
sahibidir, bunu da Hasen, Said bin Ciibeyr, Ikrime, Ata, Ebu’$ - $a’sa, 
Rebi ve Mukatil, demi$lerdir. Dordiinciisu: O fikih<;i ve alim demek- 
tir, bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. Befincisi: Takva sahibi 
demektir. Bunu da Salim, Ibn Ciibeyr’den rivayet etmi§tir. Altmcisi: 
O giizel huyludur, bunu da Ebu Ravk, Dahhak’tan rivayet etmi§tir. 
Yedincisi: O §ereflidir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Sekizincisi: O, 
hayirda kavminden iistiin olandir, bunu da Zeccac, demi§tir. Ibn 
Enbari de: Burada seyyid reis ve hayirda imamdir, demi§tir. 

Hasura gelince, Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: O kadinlara geleme- 
yen kimsedir. O feuldur, meful manasinadir, sanki o kadinlara kar$i 
tutuklu ve mahpustur. Hasnn ash hapsolmaktir. Feful vezninde olan- 
lardan bazilari da rekub merkub manasinadir, halub mahlup, hayup 
de mehib manasinadir. 

Kadinlara ni^in gelemedigi hakkinda da miifessirler dort gorii^le 
ihtilaf etmi^lerdir: Birincisi: Onda kadinlara gelecek alet yoktu. 
Abdullah bin Amr bin As, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Biitiin insanogullan kiyamette giinah- 
la gelirler, ancak Zekeriyya oglu Yahya bundan mustesnadir. Ravi 
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diyor ki: Sonra Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem egildi yerden bir 
kiigiik gop aldi, sonra da: I§te Yahya’mnki ancak bu gop kadar idi. 
Bunun igin Allah ona seyyid ve hasur demi$tir, dedi. Said bin 
Miiseyyeb de: Onunki hurma ^ekirdegi kadardi, demi§tir. Ikincisi: 
Onun suyu gelmezdi, bunu da lbn Abbas ile Dahhak demi§lerdir. 
Oqiinciisu: O kadinlara kar§i §ehvet duymazdi, bunu da Hasen, 
Katade ve Siiddi, demi§lerdir. DordiincUsu: O nefsini $ehvetlerden 
men ederdi, bunu da Maverdi, demi§tir. 

"lyilerden bir peygamber”: lbn Enbari: Bunun manasi: Allah 
katinda halleri iyi olanlardan, demi§tir. 




40 - O da §oyle dedi: “Rabbim, benim nasil bir 9ocugum olabi- 
lir ki bana ihtiyarlik gelmi§, kanrn da kisirdir!”. O da: “Oyledir, 
fakat Allah diledigini yapar” dedi. 

"Rabbim, benim nasil bir ^ocugum olur?”: Yani bu nasil olabilir, dedi. 

§air Kiimeyt de §oyle demi§tir: 

Bu coqku sana nereden ve nasil geldi? 

Ulema, i^lerinde Hasen Basri, lbn Enbari ve lbn Keysan oldugu 
halde §oyle demi§ler: O sanki: Benim gocugum hangi cihetten olur? 
Zevcemin kisirliginin gitmesi ve gen^ligimin geri gelmesiyle mi? 
Yoksa biz bu halde iken mi gelir? Sanki bu, ogrenmek i^in bir soru idi, 
yoksa §iiphe iizerine degildi. Zeccac §oyle demi§tir: Gulam beyyiniil 
gulumiyye, ve beyyiniil gulamiyye, ve beyyiniil gulume, denir. 
§eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi de §oyle demi§tir: Gulam gulmeden 
fual veznindedir, §iddetli evlenme istegi duymaktir, yani delikanlilik- 
tir. Ortaya§liya da gulam (ihtiyar delikanli) denir: Leyla Ahyeliyye: 
Haccac’i methederken §oyle demi§tir: 

Oyle bir gulam (delikanlidir) ki, mizragim havada salladigi ona 
su iqirir. 

Sanki ortaya§liya gulam demeleri, bir zaman delikanli olmasin- 
dandir. Qocuga da gulam demeleri, hayra yorarak, ileride delikanli 
olacaktir, demektir. §oyle de denilmi§tir: Gulam biyigi yeni biten 
gence denir. 

§air §oyle demi§tir: 
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Delikanli oglanlar ve kizlaronun igin onem tefkil etmezler. 

"Ya$lilik bana yeti§ti”: Yani ben ya$liliga yeti$tim, demektir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Yeti§tigin her §ey de sana yeti§mi$tir. O giinki 
ya$i hakkinda ise alti goru§ vardir: O yiiz yirmi ya§inda idi, karisi da 
doksan sekiz ya$inda idi. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: O yetmi§ 
kiisur ya§inda idi, bunu da Katade, demi$tir. Ogunciisii: O yetmi§ be§ 
ya$inda idi, bunu da Mukatil, demi§tir. Dordunciisii: O yetmi§ ya§in- 
da idi, bunu da Fudayl bin Gazvan nakletmi§tir. Be§ incisi: Altmi$ be$ 
ya$inda idi. Altincisi: AJtmi§ ya$inda idi. 

Neden: Alar, dedi de akira, demedi? C^iinku bu sifatta aslolan 
miiennestir, bunda miizekker igreti gibidir. Talik ve hayiz sifatlan da 
boyledir (bunlar kadinlara hastir, tekrar tenis edilmez). Bu, Ferra’nm 
gbru$udiir. 






41 - Zekeriyya: “Rabbim, bana bir nl$an ver” dedi. O da: 
“Nl$amn sade blr i$aretten ba$ka insanlarla U9 giin konu$ama- 
mandir. Rabbinl 90k zikret ve sabah ak$am O’nu tesbih et” dedi. 

"Rabbim, bana bir ni§an ver”: Yani kanmin hamile olduguna dair 
bana bir alamet ver. Bir alamet istemesinde iki goru$ vardir: Birincisi: 
Ona §eytan geldi: Bu i$ittigin §eytanin sesidir, eger Allah’in vahyi olsa 
idi, onu sana vahyederdi, sana ba§ka $eyleri vahyettigi gibi, dedi; o da 
bir i§aret istedi. Bunu Siiddi §eyhlerinden demi$tir. Ikincisi: 
Gebeligin olduguna dair i§aret istemesi hemen §iikretmek ve derhal 
sevinmek i^indir. Zira hamilelik hemen ba§tan bilinmez. Allah da 
hamileligin i§areti olarak dilinin U9 giin tutulmasmi i$aret kildi. 
"Remz ’e gelince. Ferra §oyle demi§tir: Remz dudaklar, ka§lar ve goz- 
lerle olur. Kn 90k dudaklarla olur (dudak okumak). Ibn Abbas da 
§oyle demi§tir: lnsanlara eliyle i$aret ederek konu§maya ba§ladi. 
Sadece insanlarla konu§maktan men edilmi§, Allah’in zikrinden men 
edilmemi§ti. ibn Zeyd $oyle demi§tir: Allah’i zikrederdi, insanlara ise 
i§aret ederdi. Ata bin Saib de $oyle demi§tir: Bir anza olmadigi halde 
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dili tutuldu. Alimlerin <;ogu gebelige bir i$aret olmak iizere dilinin 
tutuldugunu soylerler. Katade ile Rebi bin Enes ise: Melekler ona 
sozlii olarak miijde verdikten sonra ni§an istedigi i<;in ceza olarak dili 
tutulmu$tur, demi$lerdir. 

“Tesbih et”: Mukatil: Namaz kil, demi§tir. Zeccac da $oyle demi$- 
tir: Tesbihimi bitirdim denir ki, namazimi bitirdim, demektir. 
Namaza tesbih denmesi $unun i<;indir, <;unku tesbih Allah’i tazim 
etmek ve O’nu kbtuliiklerden uzak kilmaktir. Namazda ise bunlarin 
hepsi vardir. 

“A$iy": Giine$in zevalinden gundiizun sonuna kadar olan vakte 
denir. ‘‘Ibkar" da: §afagin sokmesinden ku$luk vaktine kadar olan 
vakte denir. §air $oyle demi§tir: 

Ne kuflugun sogugunda golgeye dayanabilirstn (ibkar), 

Ne de ogleden sonra golgenin tadim alirsin (a$iy). 

Zeccac $oyle demi§tir: Ebkererreculu yiibkiru ibkaren ve bekkere 
yubekkirii tebkiren ve bekere yebkurii, bUtiin bunlar bir $eye erken- 
den ba$lamak manasinadir. 


v£t!iiiU j£'j 
' ^ ✓ 





42 - Hard melekler: “Ey Meryem, §iiphesiz Allah sen! se^ti, sen! 
tertemiz etti ve sen! diinya kadinlaruun iizerine miimtaz kddi” 
demi$ti. 

“Hani melekler: Ey Meryem, Allah seni se<;ti, demi§ti”: Bir boliik 
miifessir §oyle demi§lerdir: Meleklerden maksat yalmz Cebrail’dir. 
Segmenin manasi da yukanda ge<;mi§tir. Burada temizlemekten ne 
kastedildigine dair dort gorii$ vardir: Birincisi:0, hayizdan temizleme- 
dir, bunu Ibn Abbas demi§tir. Siiddi de: Meryem’in hayiz gormedigini 
soylemi§tir. Bazilari da: Hayiz ve nifastan temizlemektir, demi^ler. 
tkincisi: Erkeklerin dokunmasindan temizlemektir. Bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ofunciisii: Kiifiir ve inkardan, bunu 
Hasen ile Mucahit, demi§lerdir. Ddrdiincusii: Fuhu§ ve giinahtan, 
bunu da Mukatil, demi§tir. Segmenin ikinci kez tekrar edilmesinde de 
dort gorii§ vardir: Birincisi: O, birincinin tekididir. lkincisi: Birincisi 
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ibadet igindir, ikincisi Isa aleyhisselam’in dogumu i<;indir. Ugiinciisii: 
Ilk segme belirsiz bir iistiinluktur, geneldir, igine biitiin saliha kadinlar 
girer. Dunya kadinlarina iistiin kilindigim bildirmek igin segme tekrar 
edilmi§tir. Ddrdunciisii: Ilk segme genel soylenince ikincisi ile sadece 
kadinlara kar§i segilip erkeklere kar$i segilmedigi vurgulanmi§tir. tbn 
Abbas, Hasen ve tbn Ciireyc: Allah onu zamanmin kadinlanna iistiin 
kilmi§tir, demi§ler. tbn Enbari de: Bu gogunlugun g6rii§iidiir, demi§tir. 



43 - Ey Meryem, hu$u ile Rabbinin divanina dur, secde et ve 
ruku edenlerle beraber ruku et!” 

“Ey Meryem, hu§u ile Rabbinin divanina dur”: Kunutun agikla- 
masi Bakara suresinde gegmi§tir. Burada ne kastedildigi hususunda 
dort gorii$ vardir: Birincisi : O ibadettir, bunu Hasen Basri, demi§tir. 
Ikincisi: Namazda kiyamda uzun durmaktir, bunu da Miicahi:, 
demi$tir. Ogiinciisii: Taattir, bunu da Katade, Siiddi ve Ibn Zeyd 
demi§lerdir. Ddrdunciisii: Ihlastir, bunu da Said bin Ctibeyr, demi$tir. 
Secdenin rukudan once zikredilmesinde dort gorii$ vardir: Birincisi: 
Vav tertip iktiza etmez, sadece toplar, binaenaleyh ruku oncedir. 
Bunu Zeccac ile digerleri, demi$lerdir. Ikincisi: Mana: Bir durumda 
secde et, bir durumda da ruku et, demektir, ikisini bir rekatta birle$- 
tir demek degildir. Sanki hayir i§lemeye te§vik edilmi§tir. Ugunciisii: 
Kelamda takdim ve tehir vardir, mana: Ruku et, secde et, demektr, 
tipki: “§iiphesiz ben seni oldiirecek ve bana ylikseltecegim” (Al i 
Imran: 55) kavlinde oldugu gibi. Bu ikisini tbn Enbari, demi$tir. 
Ddrdiinciisii: Onlarin $eriatinde oyleydi, secde rukudan once idi, 
bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. Mukatil de: Bunun mana- 
si §oyledir demi$tir: Beytiilmukaddes’in namaz kilan kurralanyla 
beraber ruku et. Miicahit de: O kadar secde etti ki her tarafmi yara 
kapladi, demi§tir. 


• • v ^ • 
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44 - Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. 
Onlardan, ‘‘Meryem’i kim himayesine alacak?” dlye (kur'a ^ekmek 
i 9 in) kalemlerini atarlarken sen yanlannda degildln. Onlar ^eki^ir- 
lerken de yanlannda degildln. 

45 - Hani melekler §oyle demi$lerdi: Ey Meryem, Allah sen! ken- 
dinden bir kelime olan Meslh ve Meryem oglu Isa adinda, dtinya ve 
ahirette $am yiice ve Allah’a yakinlardan biri lie miijdeliyor. 

46 - O, be$ikte iken ve yetl$ldnlik halinde lnsanlarla konu§ur ve 
o, salihlerdendir, dedlgi zaman da (sen yanlannda degildin). 

"Bunlar gayb haberlerindendir": “Zalike” yukarida gepen 
Zekeriyya, Yahya, Isa ve Meryem kissalanna i§arettir. Enba haberler, 
demektir. Gayb de: Sana goriinmeyen §eylerdir. Vahiy: Delil olarak 
kullandigin soz veya yazi veya i§aret veyahut mektup gibi §eylerdir. 
Bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. Kur’anda vahiy birkag anlama gelir; 
bunlari "El - Vticuh ve’n - Nezair” adli kitabimizda zarif bir §ekilde 
bulabilirsin. 

“Kalemler” hakkinda da iig gorii§ vardir: Birincisi: Yazi malzeme- 
sidir, bunu Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr ve Siiddi demi§lerdir. Ikincisi: 
Sopalardir, bunu da Rebi bin Enes demi§tir. Ugiincusu: Fal oklandir, 
Ibn Kuteybe bunu tercih etmi§tir. Ayni §ekilde Zeccac da §oyle 
demi§tir: Bunlar iizerinde i§aretler olan fal oklandir, bunu kur’a geki- 
minde kullamrlardi. Oka kalem denmesi, yontulmasindandir, bir 
§eyden parga par^a kopanyorsan onu taklim etmi§, kesmi§sindir, 
Yazi kalemi de bundandir, gunkii o da defalarca yontulur (kami§ ve 
kur§un kalem gibi). Tirnak kesmeye de kallemtii ezfari, denir. 
"Hangileri Meryem’i himayesine alacak”: Meryem’i kim tekeffiil ede- 
cek ve ona bakacak diye kalemlerini atiyorlardi. "Ledeyhim” 
Yanlannda demektir. Himayelerinin apiklamasi da az once gegmi^tir. 

Burada "kelimeden” ne kastedildigi hususunda da uq gorii§ var- 
dir: Birincisi: O, Allah Teala’mn “ol” emridir, o da oldu. Bunu Ibn 
Abbas ile Katade demi§lerdir. Ikincisi. O, Meleklerin Meryem’i Isa ile 
miijdelemesidir, bunu da Ebu Suleyman nakletmi§tir. Ugiincusii: 
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Kelime Isa’nin adidir, ona kelime denilmesi, Allah’in kelimesinden 
olmasindandir. Kadi Ebu Ya'la §oyle demi§tir: (^iinku Allah’in keli- 
mesiyle hidayete erildigi gibi onunla da hidayete erilir. 

Ona Mesih denilmesinde de alti gbrii§ vardir: Birincisi: Onun 
ayagimn altinda gukurluk yoktu (diiztaban idi). Bunu Ata, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: O ne zaman elini bir hastava 
siirerse, mutlaka iyile§irdi. Bunu Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. U^unciisu: O berekede sivazlanmi§ti, bunu da Hasen ile 
Said, demi§lerdir. Dorduncusu: Mesihin manasi siddik, demektir, 
bunu Miicahit ile Ibrahim Nahai, demi§ler ve bunu Yezidi de zikret- 
mi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: Bunun manasi, Allah 
onu sivazladi ve onu giinahlardan temizledi, demektir. Befincisi: O 
yeri mesheder, yani gezerek katederdi, bunu da Salep, demi$tir. 
Agiklamasi, gok seyahat ederdi, demektir. Altincisi: O anasimn kar- 
mndan yag suriilmu§ olarak gikti, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§ ve lbn Kasim nakletmi§tir. Ebu Ubeyd de $oyle demi$tir: 
Mesih’in Arap dilinde iki manasi vardir: Birincisi: Mesih Deccal’dir ki 
onun memsuh, yani bir goziiniin silme olmasindandir. Ikincisi: 
Mesih Isa'dir, Ash Ibranca’da §in ile "Me§iha”dir. Araplar onu dilleri- 
ne alinca §ini sine (jevirdiler, mesela Musa, dedikleri gibi, onun da 
ash Mu§a idi. 

lbn Enbari $oyle demi§tir: Onun lakabi ile ba§lanip Mesih 
Meryem oglu Isa denilmesi, Mesih’in Isa’dan daha me§hur olmasin- 
dandir. C^iinkii bu isimde az kimse vardir, kan§iklik olmaz. Isa adinda 
ise <;ok insan vardir, me§hur oldugu igin once o soylenmi§tir. 
Baksamza, Halifelerin lakaplari isimlerinden daha me§hurdur. 

Anasina nispet edilip Meryem oglu Isa denilmesi ise inan<;siz 
Hiristiyanlann ona dedikleri §eyi bertaraf etmek i<;indir, ciinkii O’nu 
Allah’a nisbet edip Allah’in ogludur, dediler. 

’’Vecih’’: lbn Zeyd §oyle demi§tir: Vecih, Arap dilinde: Sevilen 
makbul kimsedir. lbn Kuteybe de: Vecih, itibarli ve §anhdir, demi§tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Kadr ve marifet sahiplerinin yaninda dere- 
cesi yiiksek olandir. Vecuherreciilii yevciihii vecahaten denir, filamn 
halkin nazannda cahi vardir denir ki, itibarlidir demektir. 

“Allah’a yakinlardan’’: Katade: Kiyamet giiniinde Allah katinda 
yakin olanlardan, demi§tir. Mehd: (^ocugun be§igidir, temhid kokiin- 
den gelir ki yatak hazirlamaktir. O durumda insanlarla konu§masi 
hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Annesini atilan iftiradan 
temize (pkarmak irpindir. tkincisi: Peygamberligini gosteren mucize- 
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sini gergekle$tirmek igindir. lbn Abbas §oyle demi$tir: Be$iginde bir 
saat konu$tu, sonra konu$ma donemine gelinceye kadar konu$madi. 
“Kehlen” (yeti$kin): lbn Abbas §oyle demi$tir: Allah Teala onu otuz 
ya§inda peygamber gonderdi, otuz ay da peygamberlik etti. Sonra 
Allah onu goge kaldirdi. Vehb bin Munebbih de §oyle demi§tir: Otuz 
ya§inin ba$inda ona vahiy geldi, otuz ay da peygamberlik etti, sonra 
Allah onu goge kaldirdi. lbn Enbari de §oyle demi§tir: Isa aleyhisse- 
lam otuzunu gegmi§ti, onu gegen kehl simnna girmi§ olur. Kehl 
Araplarda otuzu gegen kimsedir. Ona kehl denmesi kuwetini topla- 
yip gengligi kemale erdigi igindir. Kad iktehelennebatii denir ki, ot 
yiikselip boy salmaktir. lbn Faris de §oyle demi§tir: Kehl sagi agaran 
kimseye denir. 

Eger: Ergin bir kimse zaten konu§ur, denirse, buna tig tiirlii cevap 
verilir: Birincisi: Bu soz uzun ya$ayacagma yani eri$kin olacagina 
dair bir miijde yerinde soylenmi§tir. lbn Abbas’tan §oyle dedigi riva- 
yet edilmi§tir: "kehlen”, yani bu, gokten indikten sonra olacaktir. 
tkincisi: Onlara $unu haber vermi§tir ki zaman ona tesir edecek ve 
giinler onu halden hale gegirecektir. Eger llah olsa idi, bu degi$ikligi 
ya§amazdi. Bunu lbn Cerir Taberi, demi$tir. Ogiinciisu: Kehlden 
maksat halim selim kimsedir, bunu da Miicahit, demi$tir. 



47 - Meryem: " Rabbi m, bana bir be§er dokunmami$ken nasil 
bir gocugum olur?” dedi. Rabbi de: Oyledir; Allah diledigini yapar. 
Bir §eye hiikmettigi zaman sadece ona: “01” der; o da oluverir. 

“Rabbim, nasil bir gocugum olur?’’: Boyle demesinin iki sebebi 
vardir: Birincisi: Bunu §a§irdigi igin ve soru mahiyetinde dedi, §iiphe 
ve inkar igin demedi. Bunu da Zekeriyya kissasinda anlatmi§tik. 
Cumhur da bu gorii§tedir. tkincisi: Ona hitap eden Cebrail idi, onu 
kendisine kotiiliik etmek isteyen bir insan olarak zannetmi$ti, onun 
igin: “Eger sen iyi bir kimse isen senden Rahman’a siginirim” demi$ti. 
(Meryem: 189) Ona miijde verince soziiniin dogrulugundan emin 
olmami^ti, giinkii onun melek oldugunu bilmiyordu. Bunun igin: 
"gocugum nasil olur?"dedi. Bunu lbn Enbari, demi$tir. 

"Bana bir be$er dokunmadi”: Yani bana koca yakla§madi. Mes 
cima manasinadir, bunu lbn Faris, demi$tir. Insanlara be$er denil- 
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mesi goriinmelerinden dolayidir. Be§ere insanin derisi, cildidir. 
Eb$eretil ardu da yerden bitki qkmak manasinadir, be$§ertiil edime 
de derinin kilim aimak demektir. Teba§irssubh da sabahin erkenden 
gorunen i$iklaridir. Cebrail: "Allah boyle yapar" dedi, yani sebeple de 
yapar, sebepsiz de yapar, demektir. Ayetin kalan kismi ise Bakara’da 
tefsir edilmi§tir. 



48 - Allah ona kitabi hikmeti, Tevrati ve incili ogretecektir. 

"Veyuallimuhul kitabe”: (^oklari nunla "venuallimuhu" okumu$- 
lardir. Nafi ile Asim da ye ile okumu$lar ve onu "yube$$iriuke” kavli- 
nin uzerine atfetmi$lerdir. Kitap uzerinde de iki g6rii$ vardir. 
Birincisi: O peygamberlerin kitaplan ve ilimleridir, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: Yazi yazmaktir, bunu da Ibn Cureyc ile Mukatil, 
demi$lerdir. Ibn Abbas da: Hikmet fikih ve peygamberlerin hukiim- 
leridir, demi$tir. 



49 - Allah onu tsrail ogullanna Resul gonderecek. Onlara §oyle 
diyecelc Size Rabbinizden $oyle blr mucize getlrdim: §iiphesiz ben, 
size ^amurdan ku§ suretinde bir §ey yapanm; ona iiflerim; o da 
Allah’in izni ile ku§ olur. Yine Allah’in izni ile anadan dogma korii 
ve baras hastasim iyi ederim. Ve Allah’in izni ile oliileri diriltirim. 
Yediklerinizi ve evlerinizde biriktirdiklerinizi size haber veririm. 
§iiphesiz bunda, eger inanan kimseler iseniz sizin i^in elbette bir 
ibret vardir. 

"Resulen”: Zeccac $oyle demi$tir: Mansup okunmasimn iki izahi 
vardir: Birincisi: nec’aluhu resulen, demektir. Benim tercihim ise: 
Veyukellimiinnase resulen, demektir. 
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"Enni ahluku”: (^ogunluk feth ile “enni” okumu§ ve onu ayet keli- 
mesinden bedel yapmi§tir, sanki kadci’tiikum bienni ahluku lekiim, 
demi§ gibi olur. Nafi ise kesr ile "inni" okumu§tur. Ebu Ali de $oyle 
demi$tir: lki yoruma da ihtimali vardir: Birincisi: Ciimle ba$i olmasi- 
dir. lkincisi: Ayeti, inni ahluku (usawirii ve ukaddirii) kavli ile tefsir 
etmi§ olur. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Bir (jamur aldi, ondan bir 
yarasa §ekli yapti ve ona ufiirdii, baktilar ki u^uyor. Yarasadan ba$ka 
bir §ey yapmadigi soylenmi§tir. Israil ogullarimn ondan bunu iste- 
dikleri de soylenmi§tir. Qlunku yarasa acaip yaratili§li bir ku$tur. Ebu 
Said el - Hudri’den rivayet edildigine gore onlara: “Ne istiyorsunuz?” 
dedi. Onlar da: Yarasa, dediler. Ondan yaratilmasi en zor ku$u istedi- 
ler, giinkii o tiiysuz ugar. Vehb de §oyle demi§tir: Yaptigi §ey insanlar 
ona baktigi siirece u<;ardi, gozlerinden kaybolunca olur yere dU$erdi. 
Maksat halkin yaptigi ile Halik’in yaptiginin ayrilmasi idi. C^ogunluk 
"feyekune tayren’’ okumu$lardir. Nafi ise burada ve Maide suresinde 
tairen okumu§tur. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Cumhurun delili 
Cenab-i Allah’in "keheyetit tayri” kavlidir, orada: Keheyetit tairi, 
dememi§tir. Nafi kiraatinin izahi da §oyledir: O: Ufurdiigum veya 
heykelini yaptigim §ey ku§ olur, demek istemi§tir. 

“Ekmeh"te ise dort gbrii§ vardir: Birincisi. O kor olarak dogandir, 
bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan, Said de Katade’den rivayet etmi§tir. 
Yezidi, Ibn Kuteybe ve Zeccac da boyle demi§lerdir. lkincisi: O ama- 
dir, bunu Ibn Ciireyc, Ibn Abbas’tan, Mamer de Katade’den rivayet 
etmi§tir. Hasen ile Suddi de boyle demi§lerdir. Zeccac da Halil’den, 
ekmeh’in ama dogdugunu, gozlii dogup da sonradan kor oldugunu 
nakletmi§tir. Uqiinciisu : O gozii iyi gormeyendir, bunu da Ikrime 
demi§tir. Dordunciisu: O giinduz goriip gece gormeyendir, bunu da 
Mucahit ile Dahhak, demi§lerdir. 

Abras ise derisinde parlaklik, beyazlik olandir. Isa aleyhisselam 
zamamnda tip ilmi ileri idi, onlara o tiirden mucize gosterdi. Ancak 
tipta gozsuzu ve abra§i iyi etmek yoktu. Bu da onun dogruluguna 
delildi. Vehb de §oyle demi§tir: Bazen Hazreti Isanin ba§ina bir 
giinde elli bin hasta toplanirdi, onlan sadece dua ile tedavi ederdi. 
Mufessirler onun dort oliiyu dirilttigini soylemi§lerdir. Ibn Abbas da 
§oyle demi$tir: O dordun hepsi ya§adilar, goluk gocuklari oldu, ancak 
Sam bin Nuh ya§amadi. 

"Size yediklerinizi haber veririm”: Said bin Ciibeyr §oyle demi§- 
tir: Isa aleyhisselam onlara yediklerini haber verirdi ve <;ocuga: “Ey 
delikanli, ailen sana §oyle §oyle yiyecek hazirladi, ondan bana da 
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yedirir misin?” derdi. Miicahit de: Size dun ak$am yediklerinizi ve 
ondan ne sakladigimzi haber veririm, demi§tir. Miifessirler boyle 
derler, ancak Katade: Size gokten inen sofradan ne yediklerinizi ve 
ondan ne sakladiklannizi haber veririm, demi$tir. Onlara o sofradan 
yemelerini ve ondan bir §ey saklamamalanni soylerdi. Ona hiyanet 
edince domuza gevrildiler. 
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50 - Oniimdeki Tevrat’i tasdik etmek ve size haram edilen bazi 
$eyleri sizin i^in helal etmek tizere geldim. Size Rabbinizden bir 
mucize getirdim. Oyleyse Allah’tan korkun ve bana itaat edin. 

51 - §iiphesiz Allah benim de Rabbim sizin de Rabbinizdir. 
Oyleyse O’na ibadet edin. l§te bu, dogru yoldur. 

“Ve musaddikan lima beyne yedeyye”: Zeccac: Musaddikan hal 
olmak iizere mansub olmu§tur: Tasdik edici olarak geldim, demektir. 
"Size haram edilen bazi §eyleri de helal etmek i<;in": Katade §oyle 
demi^tir: Musa deveyi, i<;yagim ve bazi ku^lan haram etmi§ti; Isa da 
onlari helal etti. 

"Size bir mucize getirdim": Onunla benim dogrulugumu bileceginiz 
mucizeler getirdim. Neden tekil olarak ayet denilmi^tir? Qiinkii hepsi 
aym cinstendir. "Rabbinizden": Yani Rabbinizin katindan, demektir. 





52 - tsa onlardan inkari hissedince, “Allah’a giden yolda benim 
yardimcilanm kimlerdir?” dedi. Havariler: “AUah’in yardimcilari 
bizleriz; biz Allah’a iman ettik. Bizim Musltimanlar oldugumuza 
§ahit ol” dediler. 
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"Isa hissedince”: Yani bilince, demektir. $eyhimiz Ebu Mansur 
el-Liigavi §oyle demi§tir: Ahsestii bi§§ey’i, ve hasestuhu, denir. 
tnsanlarin bilinen §eyler i<;in “mahsusat” demeleri hatadir; dogrusu 
"muhassat”tir. Mahsusat ise 6ldiirulmu§ kimselerdir. Hassehu, onu 
oldiirdii, demektir. Ensar ise yardimcilardir, “ila”, "maa” manasina- 
dir, bir cemaat bu gorii§tedir. “Maa” yerinde ila’nin ho$ dii§mesi, 
ila’mn gaye manasim i9ermesinden, maa’nin de iki §eyi birle$tirme- 
sindendir. Ibn Enbari $oyle demi§tir: Mananin: Allah’in emrini a^ik- 
lamada yardimcilanm kimlerdir, demek de caizdir. 

Havarilerden yardim istemesinde de ihtilaf etmi§lerdir; Miicahit: 
Kavmi onu inkar edip de onu oldiirmek istedikleri zaman havariler- 
den yardim istedi, demi$tir. Ba$kasi da $oyle demi$tir: Onu inkar edip 
de onu kentlerinden 9ikarinca havarilerden yardim istedi. §oyle de 
denilmi§tir: Hakki ayakta tutmak ve delili ortaya 9ikarmak i^in onlar- 
dan yardim istedi. Cumhur yenin $eddesi ile havariyyun okumu$tur; 
el - Cuni, Cuhderi ve Ebu Hayve de yeyi §eddesiz olarak havariyun, 
okumu§lardir. 

Havarilerin manasinda ise alti gorti§ vardir; 

Birincisi: Onlar gozde ve se^kin kimselerdir. Ibn Abbas: Isa’mn 
se9kin dostlari demi§tir. Ferra da: Onlar Isa’mn gozdeleridir, demi§- 
tir. Zeccac da: Havariler liigatte ihlasli ve her turlii kusurdan arinmi§ 
kimselerdir. Kaliteli bugday ununa da bu nedenle huwari denilmi§- 
tir, giinkii unun ozii ve halis kismidir. Mahir dilciler de §oyle demi§- 
lerdir: Havariler, tasdik ve yardimlannda samimi ve ihlasli ki§ilerdir. 
Ayniin havra da beyazi 90k fazla beyaz, karasi da 90k fazla kara goze 
denir. Gozleri bu nitelikte olmayan kadina havra, denmez. tkincisi: 
Onlar beyaz giysililerdir, Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan, onlara bu 
ismin verilmesinin beyaz giymelerinden oldugunu nakletmi§tir. 
Oguncusii: Onlar kasar idiler, onlara bu adin verilmesi 9ama§irlari 
beyazlattiklan i9indir. Dahhak ile Mukatil de: Havariler kasar idiler, 
demi§ler. Yezidi de: Kasarlara havari denmesi elbiseleri beyazlattikla- 
n i9indir. Una da huwari denmesi beyazligindandir. Ayniin havra da, 
gozbebeginin etrafi beyaz olan gozdiir. Ddrdiincusii: Havariler, 
miicahitler, demektir. §oyle bir kamt getirmi§lerdir: 

Biz oyle insanlanz ki bagimiz migferi doldurur, 

Bizler suriinerek ilerleyen sava§qilariz (havariler iz). 

Dugmanla kar$ila$tigimiz gun kafataslarimiz kalkanlanmizdir, 

Oliime kogarken de ayaklarimiz dolagmaz. 
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Befincisi: Havariler avcilardir. Altincisi: Havariler krallardir. Bu u<; 
goru§ii Ibn Enbari nakletmi§tir. Ibn Abbas: Havariler on iki ki$i idiler, 
demi§tir. 

Sanatlari hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar balik avlar- 
lardi, bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. tkincisi: 
Onlar gama§ir yikarlardi, bunu da Dahhak ile Ebu Ertat, demi§tir. 




53 - Ey Rabblmiz, indirdlglne Iman ettik ve o el^iye tabi olduk: 
Sen de bizleri $ahitlerle beraber yaz, dediler. 

"Rabbimiz, indirdigine iman ettik”: Bu, havarilerin soziidiir. 
Indirilen lncil, elgi de Isa’dir. §ahitlerle kimlerin kastedildigi husu- 
sunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: Onlar Muhammed sallallaliu 
aleyhi ve sellem ile timmetidir. £unkii onlar peygamberlere gorevle- 
rini teblig ettiler diye $ahitlik edeceklerdir. Bunu tkrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. tkincisi: Onlar kendilerinden once iman 
eden mu’minlerdir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Oguncusu: Onlar peygamberlerdir, Qtinku her peygamber iimmeti- 
nin $ahididir, bunu da Ata, demi§tir. Dordiincusu: $ahitler dogru 
kimselerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. Be§incisi: Onlar peygamber- 
leri tasdik etmekle $ahitlik edenlerdir. Ayetin manasi: Tasdik ettik ve 
itiraf ettik, bizi de bizim fi’limizi yapanlarla beraber yaz, demektir. Bu 
da Zeccac’m goru$udur. 
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54 - Yahudiler tuzak kurdular; Allah da tuzak kurdu. Allah 
tuzak kuranlann en hayirlisidir. 

"Ve mekeru ve mekerallah": Halkin tuzak kurmasi kotiiliik ve 
aldatmadir, Allah’inki ise kar§ilik vermedir. Ona tuzak denilmesi kar- 
$ilik olmasindandir, mesela §u ayette oldugu gibi: "Allah onlarla alay 
ediyor". (Bnkara: 15) 

"Allah tuzak kuranlann en hayirlisidir”: (^iinkii onun tuzagi yapi- 
lan kotuliigun kar$iligidir ve mti’minlere yardimdir. tbn Abbas §oyle 
demi§tir: Onlann tuzagi $udur: Yahudiler tsa’yi oldiirmek isteyince, 
bir kuliibeye girdi; i<;lerinden bir adam da girdi; lsa’ya benzetildi ve 
Isa goge kaldinldi. Adam gikinca onu Isa zannedip oldiirdiiler. 



1. CILT 


3/al-I Imran surhsi 


385 



55-0 zaman Allah §oyle demi^ti: “Ey tsa, §uphesiz seni oldiire- 
cek, seni kendime yiikseltip kaldiracak, seni kafirlerden temizleye- 
cek ve sana tabi olanlan kiyamet giiniine kadar seni inkar edenle- 
rin iistiinde tutacagim. Sonra da donii§iinuz bana olacak; ben de 
ihtilaf ettiginiz §eyde aranizda hiikiim verecegim. 

"0 zaman Allah §oyle demi§ti: Ey Isa, seni oldiirecek”: tbn 
Kuteybe $oyle demi$tir: Teveffi, sayiyi tamamlamaktan gelir: 
Teveffeytii vestevfeytii denir, tipki teyakkantiil habere vesteykantuhu 
gibi. Sonra bliim iqrin vefat denildi. Ebu Ubeyde §u beyti delil getir- 
mi§tir: 

Edred ogullan hi$ kimseden degillerdir; 

Kays'ten de degillerdir, Eset’ten de degillerdir: 

Kurey$ bile onlarin sayisina yeti$emez. 

Vefa tamamlamak demektir. Bu teveffide de iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O goge kaldirmadir. tkincisi: Olumdiir. Birinci gorii§e gore 
kelamin nazmi tamam olur, takdim ve tehire ihtiyaQ kalmaz. “Seni 
teveffi edecegim”in manasi da seni yerden tarn olarak ve Yahudiler 
sana bir kotiiluk yapmadan alacagim, olur. Bu Hasen, Ibn Ciireyc ve 
tbn Kuteybe'nin g6ru§udiir. Ferra da bunu tercih etmi§tir. Bu yoru- 
mun §ahidi de Cenab-i Allah’in: “Felemma teveffeyteni ktinte 
enterrakibe aleyhim ( Maide : 117) kavli olur. Yani seni oldtirmeden 
goge kaldirdigim zaman, demektir. (^iinkii nimeti o goge kaldinl- 
diktan sonra degi§tirdiler; oliimunden sonra degil. tkinci gorii§e 
gore ayette takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Ben seni kendi- 
me kaldirip kafirlerden temizleyecegim ve ondan sonra da seni 
oldurecegim. Bu da Ferra, Zeccac ve digerlerinin gbrti§udur. Oldii- 
recegini bildirmedeki fayda; goge kaldirmamn onu oltimden kurta- 
ramayacagim ona bildirmek olur. Said bin Miiseyyeb de §oyle 
demi§tir: tsa, otuz ii? ya§inda goge kaldinldi. Mukatil de §oyle 
demi§tir: Ramazanda Kadir gecesi Beytiilmukaddes’ten goge kaldi- 
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nidi. Annesi Meryem’in onu goge kaldinlmasindan sonra alti yil 
daha ya§adigi soylenmi§tir. Annesinin onun kaldinlmasindan once 
oldugii de denilmi§tir. 

“Seni kafirlerden temizleyecegim”: bunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Onu onlann arasindan kaldirmi$tir. Ikincisi: Onu oldiirul- 
mekten men etmi$tir. Ona tabi olanlar hakkinda da iki gorii? vardir: 
Birincisi: Onlar iimmet-i Muhammed’in Musliimanlaridir, qriinku 
onun peygamberligini ve onun ruhullah olup O’nun kelimesi old u- 
gunu tasdik ettiler. Bu da Katade, Rebi ve Ibn Saib’in g6rii§udur. 
Ikincisi: Onlar Hiristiyanlardir; onlar Yahudilerin ustiindedir, 
Yahudiler zelil ve eziktirler, bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

"Ihtilaf ettikleri $eyde”: Yani dinde, demektir. 




56 - Kafirlere gellnce, ben onlara dunyada da ahirette de §id- 
detle azap edecegim. Onlann hi^bir yardimcilan da yoktur. 

“Kafirlere gelince”: Bunlann Yahudilerle Hiristiyanlar oldugu soy- 
lenmi§tir. Dunyada azaplan kiln; ve cizye iledir, ahirette de ate§ iledir. 




57 - tman edip iyi amel i$leyenlere gelince, Allah onlara miika- 
fatlanm tastamam odeyecektir. Allah zalimleri sevmez. 

"Feyiiveffihim ucurehiim": C^ogunluk nunla okumu§lardir. 
Hasen, Katade, Hafs da Asim’dan rivayetle ye ile “ feyiiveffihim” oku- 
mu§ ve “izkalellahu ya Isa" kavlinin iizerine atfetmi§lerdir. 




58 - Bunlan sana ayetlerden ve hlkmet dolu zlklrden okuyoruz. 

“Bunlari sana okuyoruz”: Yani macerasi ge<;en kissalan, “ayetler- 
den”, elgiliginin dogrulugunu gosteren delillerden, <;unku bunlar bir 
iimminin bilemeyecegi haberlerdir. “Ve hikmetli zikirden”: lbn Abbas: 
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O Kur’an’dir, demi§tir. Zeccac da manasi §oyledir, demi§tir: Telif ve 
nazminda, ondan faydalarin agiga gikmasinda hikmetli, demektir. 



59 - Ku§kusuz tsa’nin hall, Allah katinda Adem’in hall gibidin 
Onu topraktan yaratti. Sonra da ona; "01” dedi, o da oluverdi. 

"Ku§kusuz tsa’nin hali, Allah katinda Adem’in hali gibidir”: 
Tefsirciler §oyle dediler: Bu ayetin ini§ sebebi Necranli Hiristiyan 
heyetinin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile Isa hakkinda tar- 
ti§malaridir. Bunu da surenin ba§inda anlatmi? bulunuyoruz. Isa'nin 
Adem’e benzemesi, her ikisinin de babasiz meydana gelmesinden 
dolayidir. 

“Onu topraktan yaratti": Yani Adem’i, Salep $oyle demi§tir: Bu, 
Adem’in durumunun tefsiridir. (Gramerdeki) hal degildir. 

"Sonra ona dedi”: Yani Adem’e. Isa’ya da diyenler olmu$tur. "01” o 
da oluverdi: Burada muzari kullanilmi§ mazi kastedilmi§tir, tipki §ura- 
da oldugu gibi: “Vettebeu ma tetlu§§eyatinu", yani "telet”, demektir. 



60 - Hak Rabbindendir; artik sen de §iiphecilerden olma. 

“El - Hakku min rabbike”: Zeccac §oyle demi§tir: Hak mahzuf 
miibtedamn haberi olarak merfudur, mana: Ellezi enbe’tiike bihi Fi 
kissati ademe elhakku min rabbik. “Sen de §iiphecilerden olma": 
Yani tereddiit edenlerden, Peygambere hitap halka hitaptir, 9 iinkii o 
§uphe etmedi. 
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61 - Kim sana Him geldikten sonra bu hususta seninle tarti^ir- 
sa, de Id: "Geliniz; ogullarumzi ve ogullanmzi, kadinlanmizi ve 
kadinlarinizi ve kendimizi ve kendinlzi ^agiralim; sonra da dua ve 
niyaz edelim de Allah'in lanetini yalancdann iizerine lalalun. 

“Femen hacceke fihi”: Fihi’deki he zamirinin mercii hakkinda iki 
gdrii§ vardir: Birincisi: tsa’ya racidir. tkincisi: Hakka racidir. Him de: 
A^iklama ve izahtir. 

"Fekul tealev": tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Tealev, alevtu’den gel- 
mektedir. Erkek ve kadin iki ki§i i^in: Tealeya, 90k kadinlar h^in de: 
Tealeyne, denir. Ferra §oyle demi§tir: Ash uluvden gelmektedir. Sonra 
Araplar onu 90k kullaninca, onlara gore "heliimme” gibi oldu. Sonra 
da mecaz yolu ile yiiksekte duran adama: Teale: Yani in, dediler. Ash 
yukan 9ikmadir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Ogullanmiz kelimesinden Fatime, 
Hasen vc Hiiseyn kastedilmi§tir. Muslim, Sahih’inde Sa’d bin Ebi 
Vakkas hadisinde $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bu: “Tealev ned’u 
ebnaena ve ebnaekum” ayeti inince, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem Ali, Fatime, Hasan ve Huseyn’i 9agirdi: "Allah’im, bunlar 
benim ehl-i beytimdir, dedi. 2 

"Kendilerimizi”: Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: Hazreti Ali 
bin Ebu Talib kastedilmi§tir. §a’bi §oyle demi§tir: Araplar, amcaoglu 
i9in, kendim tabirini kullanir. tkincisi: Karde§lerini kastetmi§tir, 
bunu ibn Kuteybe, demi§tir. O^iincusii: Dininden olanlari kastetmi§- 
tir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki demi§tir. Ddrdiinciisu: 
Zevcelerini kastetmi§tir. Befincisi: Yakin akrabalan kastetmi§tir. Bu 
ikisini Ali bin Ahmed en - Neysaburi demi§tir. 

Ibtihal e gelince, Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: O, lanetle§meye 
9agirmaktir. Aleyhi behletullah ve behletuhu, Allah’in laneti onun 
iizerine olsun, demektir. Zeccac §oyle demi§tir: tbtihal lugatte, duada 
ileri gitmektir, ash lanet etmektir. Behelehullah, Allah ona lanet etsin, 
demektir. Peygamberimiz delil getirdikten sonra lanetle$me ile 
emrolundut Cabir bin Abdullah §oyle demi§tir: Necran heyeti geldi, 
i9lerinde Seyyid ile Akib da vardi... Peygamberimiz onlari lanetle$- 
meye vagirdi. Onlar da yarin goru§elim, dediler. Sabah olunca 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Ali, Fatime, Hasan ve 
Husevn’in ellerinden tuttu, sonra o ikisine haber gonderdi. Onlarsa 
gelmek istemediler, hara9 vermeyi kabul ettiler. Peygamberimiz de: 


2 Tirmi/i, Tefsirii Surcti Al-i Imran, bab, 7; Men akib, bab, 20. 
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Beni hak peygamber olarak gonderen Allah’a yemin ederim ki, eger 
bunu yapsalardi, vadileri ate$le dolardi, dedi. 3 



62 - §iiphesiz bu, ger^ek lassadir, Allah’tan ba$ka hkpbir llah 
yoktur. Ger 9 ekten Allah mutlak galiptir, hikmet sahlbidir. 

“Vema min ilahin illallah”: Zeccac $oyle demi$tir: Burada "min" 
edati tekit ve mu$riklerin iddia ettikleri biitun llahlarm bo$ olduguna 
delil olmak i<pn gelmi$tir. 



63 - Eger yiiz 9 evirlrlerse, $iiphesiz Allah bozgunculari hakkiy- 
le bllendlr. 

“Eger yiiz 9evirirlerse”: Bunda da 119 gorii§ vardir: Birincisi: 
Lanetle$meden yiiz 9evirirlerse, bunu Mukatil, demi$tir. tkincisi : 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in getirdigi a9iklamadan, 
bunu da Zeccac demi$tir. Oguncusii: Allah’in birligini ve O'nun e$ ve 
evlattan miinezzeh oldugunu ikrardan. Bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$tir. Bozgunculuk hakkinda da iki goru$ vardir: 
Birincisi: O masiyet olan $eyleri yapmaktir, bunu Mukatil, demi$tir. 
tkincisi: Inkar etmektir, bunu da Dime$ki, demi$tir. 


Lis Lit ti it 


64 - De ki: Ey Id tap ehli, bizlmle sizin aramzda e$it olan bir kelime- 
ye gelln: Allah’tan ba$kasina tapmayalim, O’na hi 9 bir $eyi ortak ko$ma- 
yalun. Kimimlz klmlmizl Allah’tan ba$ ka Tannlar edinmesin. Eger yiiz 
9 evirirlerse, ahlt olun Id muhakkak bizler Miislumanlanz” deyin. 


3 - Hakim, Mustedrek, 2/593, 594. Hakim, sahihtir, Buhari ile Muslim kitaplarina alma- 
mi$lardir, dcmi$tir. 
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"De ki: Ey kitap ehli": Bunda ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Onlar 
Yahudilerdir, bunu Katade, tbn Ciireyc ve Rebi bin Enes, demi§lerdir. 
lkincisi: Isa hakkinda tarti§an Necran heyetidir, bunu da Suddi ile 
Mukatil demi§lerdir. OfUnciisu: Her iki kitap ehlidirler, bunu da 
Hasen, demi§tir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bu ayet ke§i§ ve rahipler 
hakkinda indi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onu 
Habe§istan’da bulunan Cafer ve arkada$larina gonderdi. Cafer onu 
okudu, Neca§i ile Habe§lilerin ileri gelenleri oturuyorlardi. 

‘‘Kelime”ye gelince: Miifessirler onun: Lailahe illallah oldugunu 
soylemi§lerdir. Eger: “Bunlar birka<; kelimedir, neden tekil olarak 
kelime, dedi denilirse?’’, buna iki tiirlii cevap verilir: Birincisi: Kelime, 
kelimelerin yerine kullamlir. Dilciler: Kelime: l<;inde uzun da olsa bir 
kissanin a<;iklamasi bulunan kelamdir, demi§lerdir. Araplar: Zuheyr 
bir kelimesinde dedi ki, derler, kasidesinde, demek isterler. 

Hansa da §oyle demi§tir: 

Oyle kafiyedir ki nuzragin ucu gibi keskindir, 

Bunlar kalxr, soyleyeni gider. 

Yezbiil daginin zirvesini biger, 

O ise dagke^ilerine evlik eder. 

Onu Amr’in ogluna soyledin ve kolay soyledin. 

Insanlar ise onun gibisini soylemediler. 

Biitiin kasideye, kafiye demi§tir. Kafiye genellikle beytin son keli- 
mesinde olur. Ona kafiye denilmesi, kelimenin beyte tabi olup 
sonunda bulunmasindandir. Kafiye, Araplarin: Kafevtu fulanen 
sozunden alinmi§tir ki onu takip ettim, demektir. Zeccac ve digerleri 
de bu cevabi benimsemi§lerdir. Ikincisi: Kelimeden, kelimeler kaste- 
dilmi§tir, kelimeler diyecekken kelime demekle yetinilmi§tir. 
Nitekim Alkame bin Abde de §oyle demi§tir: 

Orada siska develerin le fieri vardir, kemikleri ise 

Kaval gibi olmuftur, derisi de lime limedir. 

Derileri demek istemi§tir. Qogul yerine tekille yetinmi§tir. Bunu 
ve oncekini Ibn Enbari demi§tir. 

“Sevaiin beynena ve beynekiim”: Zeccac: Adil soz, demi§tir. Bu 
istivaii§§ey’den gelir, adil bir §ey i«;in: Seva’, siva’ ve siiva’, denir. 

Zuheyr bin Ebi Siilma da §oyle demi§tir: 

Bana bir plan gosterin ki ifinde haksizlik olmasin, 

Aramizda efitligi temin etsin, iqindeadalet (seva) olsun. 
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Eger adaleti terk ederseniz benimle sizin aramzda, 

EyHisn ogullan, birliktelik yoktur. 

"Enla na’biide illallah” kavli, “kelime”den bedel olmak iizere 
mahallen mecrurdur. Mana: Gelin Allah’tan ba§kasina ibadet etme- 
yelim, demektir. ‘'En”in mahallen merfu olmasi da caizdir, sanki biri: 
“Melkelime?’’ ‘‘o soz nedir?” demi§; ona da: Hiye ella na’biide illallah 
"o da Allah’tan ba§kasina tapmamaktir" denilmi§tir. 

"Kimimiz kimimizi Allah’tan ba§ka Tannlar edinmesin”: Bunda 
da ii<; gbrii§ vardir: Birincisi: O, kiminin kimine secde etmesidir, bunu 
Ikrime, demi§tir. tkincisi: Allah’a isyan konusunda kimimiz kimimize 
itaat etmesin, bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. Ogiinciisu: Allah’tan 
ba§kasim Rab edinmeyelim, demektir. Nitekim Hiristiyanlar Mesih 
i^in oyle demi§lerdir, bunu da Mukatil ile Zeccac, demi§lerdir. 


aa* — * y * ' • 


65 - Ey kitap ehli, Ibrahim hakkinda ni^ln tarti$iyorsunuz; hal- 
buki Tevrat ve Incll ancak ondan sonra indirilmi$tir. Aklinizi 9 ali$- 
tirmiyor musunuz? 

"Ey kitap ehli, Ibrahim hakkinda ni<;in tarti§iyorsunuz?” Ibn 
Abbas, Hasen ve Suddi $oyle demi§lerdir: Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’in yanmda Necran Hiristiyanlan ile Yahudi hahamlan 
toplandilar; berikiler: Ibrahim ba§ka degil, ancak Yahudi idi, dediler, 
otekiler de: Hayir, Hiristiyan idi, dediler, bunun uzerine bu ayet indi. 




66 - !§te slzler onlarsiniz ki bllglniz oldugu $eyde tartiftmiz. 
Bilginiz olmayan $eyde ise ni^in tarti$iyorsunuz? Allah billr, oysa 
siz bllmezsiniz. 

‘‘Haentum": Ibn Kesir: heantiim gibi "heentiim” okumu§; soru 
hemzesini "he”ye <;evirmi§tir, eentiim, demek istemi§tir. Nafi ile 
Ebu Amr da, med ile istifham §eklinde hemzesiz olarak, "haentum ’’ 
okumu§lardir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, medli ve hemzeli 
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olarak, "haentum” okumu§lardir. “Haulai" ve "ulai”nin meddinde ise 
ihtilaf etmemi§lerdir. 

“Bilginiz oldugu §eyde”: Bunda da iki gorii? vardir: Birincisi: 0 
goriip mii§ahede ettikleri §eydir, bunu Katade, demi§tir. tkincisi: 
Yapmalan ve yapmamalari emredilen §eylerdir. Bunu da Siiddi, 
demi^tir. Bilgileri olmayan §ey ise Ibrahim aleyhisselam’in durumu- 
dur. Ebu Salih, Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi$tir: Ibrahim ile 
Musa’mn arasinda be$ yiiz yetmi§ be§ sene vardi. Musa ile tsa’nin 
arasinda bin alti yiiz otuz iki yil vardi. Ibn tshak da §oyle demi$tir: 
Ibrahim ile Musa’nin arasinda be§ yiiz altmi? be§ yil; Musa ile Isa’nin 
arasinda da bin dokuz yiiz yirmi be$ yil vardi. Hanifin manasi da 
Bakara suresinde ge^mi^tir. 


> ' *\ 
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67 - Ibrahim ne Yahudi ne de Hiristiyan idi. Ancak dosdogru 
bir Miisliiman idi. Mii§riklerden degildi. 

68 - §iiphesiz insanlann tbrahim’e en yakin olam, elbette ona 
tabi olanlar, $u Peygamber ve iman edenlerdir. Allah mu’minlerin 
yardimcisidir. 

"§iiphesiz insanlann Ibrahim’e en yakin olam": Ini§ sebebi hak- 
kinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Yahudilerin ba§lan Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e: Sen de biliyorsun ki biz Ibrahim dinine 
senden daha evlayiz ve o Yahudi idi. Sen ise bizi kiskamyorsun, dedi- 
ler. Bunun iizerine bu ayet indi. Manasi §oyledir: Insanlann Ibrahim 
dinine en yakin olam dininde ona tabi olandir. Bu Peygamber de 
onun dinindedir. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Amr bin As, 
Neca§i’yi kizdinp Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabinin 
iizerine ki§kirtmak istedi. Neca§i’ye: Bunlar Isa’ya soviiyorlar, dedi. 
Neca§i de: ‘‘Sizin biiyiigiiniiz Isa hakkinda ne diyor?" dedi. Onlar da: 
O Allah’m kulu ve ruhudur, Meryem’e attigi kelimesidir, diyor, dedi- 
ler. Neca§i misvakinden goze girecek kadar kiigiik bir par^a aldi ve: 
Allah’a yemin ederim ki sizin arkada§imzin dedigi bizim dedigimiz- 
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den bunun kadar farkli degildir, dedi. Sonra da: Miijde, bugiin 
Ibrahim’in partisine sikinti yoktur, dedi. Amr bin As da: “Ibrahim’in 
partisi kimdir?” dedi. O da: I§te §u boliik ile arkada§landir, dedi. Allah 
Teala onlann geki$tikleri giin bu ayeti indirdi. Bu, Abdurrahman bin 
Ganem’in g6rii$udiir. 




69 - Kitap ehlinden bir grup sizi saptirabilmek istedi. Onlar 
ancak kendilerini saptmrlar; fakat bunun farkinda degiller. 

"Kitap ehlinden bir grup sizi saptirabilmek istedi”: Ayetin sebeb- 
i niizulii $oyledir: Yahudiler Muaz bin Cebel ile Ammar bin Yasir’e: 
Dininizi biraktiniz, Muhammed’in dinine ge<;tiniz, dediler, bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Taife (grup): Bir din, 
bir gorii§, bir mezhep vs. iizerinde birle§en topluluktur. Bu taife hak- 
kinda iki g6rii$ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu Ibn Abbas, 
demi$tir. tkincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. Dalai (sapiklik): §a§kinliktir, burada 
onun iizerinde de iki goru$ vardir: Birincisi: O haktan batila geijmek- 
tir, bu da Ibn Abbas ve Mukatil’in g6ru§iidur. tkincisi: Helak etmek- 
tir. “Ve iza dalelna filardi” (Secde: 10) da bundandir. Bunu Ibn Cerir 
ile Dime$ki, demi$lerdir. "Bunun farkinda degiller”: Bunun iizerinde 
de iki gorii$ vardir: Birincisi: Allah’in onlann halini mii’minlere gos- 
terecegini bilmezler. tkincisi: Kendilerini saptirdiklanm bilmezler. 




iUi, 


70 - Ey kitap ehli, $ahit olup dururken All ah’ m ayetlerini ni 9 in 
inkar ediyorsunuz? 

"Allah’in ayetlerini nigin inkar ediyorsunuz?" Katade, 
Muhammed ile Islam’i kastetmi§tir, demi§tir. “§ahit olup dururken”: 
Muhammed’in gonderilecegine kitabimzda §ahit oluyor, sonra da 
onu inkar ediyorsunuz. 
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71 - Ey ldtap ehli, ni^in hakla batilla kan$tinyorsunuz; bildigi- 
niz halde hakla nifin gizliyorsunuz? 

"Lime telbisunel hakka bilbatili”: Yezidi, manasi: Ni<;in hakki 
batilla kan$tiriyorsunuz, demi$tir. Ibn Faris de §oyle demi$tir: Lebs: 
l$in kari§masidir. Vefilemri lebsetiin denir ki, i§ a^ik degildir, demek- 
tir. Hak ve batil konusunda da dort gbru$ vardir: Birincisi: Hak, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in bazi i§lerini kabul etmeleri, 
batil da bazi i$lerini gizlemeleridir. tkincisi: Hak, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e sabahleyin iinan etmeleri, batil da ak§am uzeri 
inkar etmeleridir. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Uguncusu: 
Hak Tevrat, batil da elleriyle yazdiklandir, bunu da Hasen ile Ibn 
Zeyd, demi$lerdir. Dordunciisu: Hak Islam, batil da Yahudilik ile 
Hiristiyanliktir, bunu da Katade, demi§tir. 

"Hakki gizliyorsunuz?" Katade: lslam’i gizlediler ve Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’i gizlediler, demi$tir. 



72 - Kitap ehlinden bir grup dedi ki: tman edenlere indirilene 
giindiizun ba$lannda iman edin; sonunda da inkar edin. Belki 
(dinlerinden) donerler. 

"Kitap ehlinden bir grup dedi ki": Ini§ sebebi hakkinda iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Yahudilerden bir boliik: Muhammed’in ashabi ile 
giindiizun ba§inda kar§ila§tigimz zaman iman edin, sonu oldugu 
zaman da siz kendi namazmizi kilin, belki: Bunlar kitap ehlidir, onlar 
bizden daha iyi bilirler, derler de dinlerinden donerler, dediler. Bunu 
Atiyve, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Hasen ile Siiddi de §oyle 
demi§ler: Yahudilerden on iki hamam anla§tilar; birbirlerine: 
Muhammed’in dinine giindiizun ba§inda iman edin, sonunda da 
inkar edin ve: Biz kitaplarimiza baktik, alimlerimizle isti§are ettik, 
Muhammed’in o beklenen peygamber olmadigmi gordiik, deyin. O 
zaman ashabi dinlerinden §tiphe ederler ve: Onlar kitap ehlidir, onlar 
bizden daha iyi bilerler, derler de dinlerinden donerler, dedilei. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Cumhur da bu manaya kail olmu§tui. 
tkincisi: Allah Teala Nebisini ogle namazi sirasinda Ka’be’ye cevirdi, 
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Yahudilerden bir topluluk: “Iman edenlere indirilene gunduziin 
ba§inda iman edin. Sabahleyin donerek kildigi namaza iman edin, 
giindiiziin sonunda kildigi namazi inkar edin, belki sizin kiblenize 
donerler, dediler. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Miicahit, Katade, Zeccac ve digerleri de: Vechennehar: Gunduziin 
ba§i, demi$lerdir. Zeccac delil olarak $u beyti getirmi§tir: 

Kim Malik’in dliimiine sevinmif ise, 

Gunduziin bafinda kadinlarimiza gelsin; 

Onlann ba$lari a^ikona agit yaktiklarim, 

Seheryeri agarmadan buna bafladiklanni goriir. 



73 - “Dininize tabi olandan ba$kasina iman etmeyin. De ki: 
Ger^ek dogru yol, Allah’in dogru yoludur. “Size verilenin bir ben- 
zeri hi£ kimseye verilmi§ olduguna, yahut onlann Rabbiniz katin- 
da size kar§i deliller getlreceklerine inanmayin”. De ki: Ger^ek 
liituf ve inayet Allah’in ellndedir. Diledigine verir. Allah rahmetl 
bol olandir, her $eyi hakkiyla bilendir. 

“Dininize tabi olandan ba$kasina iman etmeyin”: Alimler bu 
ayeti yorumlamada dort ayn fikir beyan etmi§lerdir: Birincisi: Bunun 
manasi §oyledir: Ancak dininize tabi olani tasdik edin, bir kimseye 
size verilen ilim, denizin yarilmasi, kudret helvasi, bildircin eti vs. 
gibi §eylerin verilecegini tasdik etmeyin. Rabbinizin katinda sizinle 
tarti§acaklarim tasdik etmeyin; Qiinkii sizin dininiz onlarinkinden 
daha saglamdir. O zaman biitiin bunlar, Yahudilerin sozlerinden 
olur. "Limen’’deki lam da sila olur ve: “De ki: Ger<;ek dogru yol 
Allah’in dogru yoludur” kavli de ikisi arasinda ara ciimle olur. 
Mucahit ile Ahfe§’in dediklerinden bu anla$ilmaktadir. tkincisi: 
Yahudilerin sozii: “Dininize tabi olan” kisminda biter, kalan da Allah 
Teala’nm soziinden olur. Araya onlann sozii girmez. Takdiri de $oyle 
olur: Ya Muhammed, de ki: Dogru yol Allah’in dogru yoludur, ey 
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iimmet-i Muhammed, kimseye size verilenin benzeri verilmemi$tir, 
ancak Yahudiler batilla sizinle miicadele ederler ve: Biz sizden iistii- 
niiz, derler. Bu da Hasen ile Said bin Ciibeyr’in dediklerinden anla- 
$ilmaktadir. Ferra §oyle demi$tir: "Ey yii’ta" “en la yii’ta” manasina- 
dir. Ogunciisii: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: 
Dininize tabi olmayan hic^ kimseye size verilenin bir benzerinin veri- 
lecegine inanmayin. Bu durumda “en" akilda oldugu halde tehir 
edilmi$ olur. Nitekim Araplarda da boyle §ey vardir. Lam da tekit 
yoluyla girmi$tir, “asa en yekune redife lekum” (Neml: 72) kavlinde 
oldugu gibi. Yani redifekiim, demektir. 

§air de $oyle demi§tir: 

Ben dosta dostluk igin hileyapmam (ahdeu lilhalili), 

Ta ki o bana hile yapmadikga. 

Ma kiintii ahdaul halile, demek istemi§tir. 

Bir ba§kasi da $oyle demi§tir: 

Diinyayi kiniyorlar (yezummune liddiinya), ama onu sagiyorlar, 

Arada da sagiyorlar, fazla kiigiik memede bile silt birakmiyorlar. 

Yezummuneddiinya demek istiyor, bunu Ibn Enbari, demi$tir. 
Dordunciisii: Lam zait degildir, mana §oyledir: Peygamberi tasdikte 
ne kullamrsamz onu sadece Yahudiler i<;in yapin, giinkii bunu mii§- 
riklere derseniz, onu tasdik etmelerine yardim etmi§ olursunuz. 
Bunu da Zeccac demi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Muhammed 
ve asabi haklidir, demeyin, ancak bunu dininize tabi olanlara deyin, 
sonra hakka kar§i inat ettiginizi anlarlar da Rabbinizin huzurunda 
sizinle tarti§irlar. Buna gore kelamin manasi $oyle olur: Dininize tabi 
olandan ba§kasina size verilenin benzerinin verilecegini ikrar etme- 
yin. Bu manayi Nahivci Ebu Talib Mekki zikretmi§tir. Ibn Kesir iki 
hemze ile een yii’ta okumu§tur; birincisi hafif, ikincisi de istifham 
olmak iizere yumu$ak; eentiim a’lemii emillah gibi. Ebu Ali §oyle 
demi§tir: Bunun izahi §oyledir: “En" miibteda olarak mahallen mar- 
fudur, haberi de yusaddikune bihi yahut ev yaterifune bihi, yahut ev 
yezkurunanehu ligayrikum’diir. "En”in mahallen mansub olarak 
manamn §oyle olmasi da caizdir: “Bir kimseye size verilenin mislinin 
verildigini herkese yayiyor musunuz veyahut zikrediyor musunuz?" 
“Allah’in size a^tigim onlara mi sbyliiyorsunuz?” (Bakara: 76) ayeti de 
oyledir. A’me$ ile Talha bin Musarrif hemzenin kesri ile in yii'ta oku- 
mu§tur, mana da, ma yii’ta (verilmez) olur. “Rabbinizin yamnda 
sizinle tarti§malarim mi istiyorsunuz?” kavli iizerinde de iki gorii§ 
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vardir: Birincisi: Bunun manasi §oyledir: Rabbinizin katinda sizinle 
tarti$acaklarim tasdik etmeyin, <punku onlarin kanitlan yoktur. Bunu 
Katade, demi§tir. tkincisi: Bunun manasi §oyledir: Kendini Allah’a 
adama tarzinda Rabbinizin katinda sizinle tarti§ana kadar, mesela: 
Kiyamet kopana kadar onunla gbrii$meyecektir, denildigi gibi. Bunu 
da Kisai, demi^tir. 

“De ki: Liituf Allah’in elindedir”: Ibn Abbas: Peygamberlik, kitap 
ve hidayet, demi§tir. “Onu diledigine verir": Yoksa ey Yahudiler, sizin 
dediginiz gibi sizden ba$kasina vermez, degildir. 




74 - Rahmetini diledigine ozgii kilar. Allah biiyiik liituf sahibidir. 

"Rahmetini diledigine ozgii kilar”: Rahmet hakkinda tig goru§ 
vardir: 

Birincisi: O, Islam’dir, bunu Ibn Abbas ile Mukatil, demi$lerdir. 
lkincisi: Peygamberliktir, bunu da Mucahit, demi§tir. Uguncusii: 
Kur'an ve Islam'dir, bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. 




•JS. 
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75 - Kitap ehlinden oyle kimse vardir ki eger ona bir kantar 
(altin) emanet etsen, onu sana tastamam oder. Onlardan oylesi de 
vardir ki, eger ona bir altin emanet etsen, ancak ba$ina dikilip dur- 
dugun siirece sana oder. Zira onlar: “Ommilere kar$i bize bir yol 
yok” dediler. Onlar bilerek Allah’a kar$i yalan sbyliiyorlar. 

‘‘Kitap ehlinden oyle kimse vardir ki”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: 
Bir adam Abdullah bin Selam’a bin iki yiiz okka altin emanet etti; o 
da onu odedi. Allah bu ayetle onu methetti. Bir adam, Finhas bin 
Azura’ya bir dinar emanet etti, o da ona hiyanet etti. Ehl-i kitap: 
Yahudilerdir. Kantar hakkinda da yukanda soz ge<^mi§tir. 
‘‘Bikintarin”deki be’nin “ala” manasina oldugu da sbylenmi§tir. 
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“Dinar”a gelince: Ben §eyhimiz Ebu Mansur el - Lugavi’den $oyle 
okudum: Dinar Fars^a’dir, Arap 9 ala$mi§tir, ash dinnardir. O da her ne 
kadar Arap^a ise de Araplar dinardan ba§kasim bilmezler. O da Arapqa 
gibi olmu§tur. Bunun Ujindir ki Allah Teala onu kitabinda zikretmi§tir. 
Qiinkii onlara bildikleri $eyle hitap eder. Ondan fiil tiiretmi§ ve: 
Reciiliin miidenner (altini 90 k adam), birzevniin miidenner (yuvarlak 
alaca naki§h beygir) demi§ler. Eger: “Neden i^lerinde hain de var, 
emin de var, denilmi§; halbuki ba§kalarmda da boyleleri vardir?” deni- 
lirse, cevap $oyledir: Onlar Miisliimanlara hiyanet etmeyi helal saya- 
rak bunu yaparlar. Allah Teala: “Ummiler hakkinda bize giinah yoktur” 
diyerek onlara kar$i Miisliimanlari uyarmi§tir. Mukatil de $oyle demkj- 
tir: Emanet onlarin Miisliiman olanlanndadir, hiyanet de Miisliiman 
olmayanlarindadir. §oyle de denilmi§tir: Emaneti yerine teslim eden- 
ler Hiristiyanlardir, etmeyenler de Yahudilerdir. 

“Ilia ma diimte aleyhi kaima”: Ferra §oyle demi$tir: Hicazlilar: 
Diimte, diimtiim, miitte, miittiim, derler; Temimliler de, kesr ile 
mitte, mitti, derler. Her ikisi de yefulu babinda birle$ir, yedumu ve 
yemutu, derler. Tepesinde dikili durma hakkinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi. O istemedir, bunu Mticahit, Ibn Kuteybe ve Zeccac demi$- 
lerdir. Ibn Kuteybe de mana §oyledir, demi§tir: Aimak ve istemek igin 
tepesine dikilmedik^e. Bunun ash §udur: Bir §eyi isteyen ayaga kalkar 
ve bir §eyler yapar. Terk eden ise oturur, bir §ey yapmaz. §air A’$a 
§oyle demi§tir: 

Kavmine ragmen ayaga kalkar, 

Diledigini affeder, diledigini de cezalandirir. 

Yani kalkar, kan davasi glider, oturup kalmaz demek istiyor. Allah 
Teala §oyle demi§tir: “Onlar bir degiller; ehl-i kitaptan bir cemaat 
vardir ki ayaktadir” (Al-i Imran: 113), yani amel etmektedir, birakmi$ 
degildir. Ve Allah Teala $oyle demi$tir: “Her nefsin uzerinde yaptigi 
ile ayakta duran, oteki gibi midir?’’. (Ra'd: 33) Yani kazandigini onun 
i^in alan, demektir. Ikincisi: Bu gergekten ayakta durmaktir, takdiri 
$oyledir: Ancak tepesine dikildigin siirece emaneti itiraf eder; gider 
de geri gelirsen, inkar eder. Bunu Siiddi, demi$tir. 

“Zalike”: I$te bu hiyanet, demektir. Sebil de giinah ve sorumluluk- 
tur. Bunun bir benzeri de: “tyilik edenlere sorumluluk (sebil) yoktur” 
(Tevbe: 91) kavlidir. Katade $oyle demi$tir: Yahudilerin, Miisliimanlarin 
mallarim helal saymasi, onlara gore ehl-i kitap olmamalarindandir. 

“Allah’a kar$i yalan soylerler”: Siiddi $oyle demi§tir: Allah bize 
Araplann mallarim helal kildi, derler. 
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“Bilirler": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Allah'in Tevrat’ta 
odemeyi ve emaneti yerine getirmeyi indirdigini bilirler. Ikincisi: 
Yalan oldugunu bildikleri halde yalan soylerler. 




iSbrJP 


76 - Hayir, klm soziinii yerine getirir ve sakimrsa, $iiphesiz 
Allah sakinanlari sever. 

"Hayir”: Allah onlarin: "Ommilerde bize giinah yoktur” sozlerini 
"hayir" ile reddetti, Zeccac §oyle demi§tir: Bence soz burada bitti, 
sonra da: "Kim soziinii yerine getirirse" diye yeni soze ba§ladi. Soze: 
Hayir, kim soziinii yerine getirirse” diye ba$lamasi da caizdir. Ahd, 
Tevrat’ta Allah’in onlardan aldigi sozdiir. “Ahdihi”nin he zamirinde 
ise iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Allah Teala’ya racidir. Ikincisi: 
Soziinii yerine getirene racidir. 



— ' > • ^ r * > 


77 - §iiphesiz onlar ki Allah’in soziinii ve yeminlerini az bir 
pahaya satiyorlar, i$te onlann ahirette hi 9 bir nasibi yoktur. Allah 
kiyamet giiniinde onlarla konu$maz, yiizlerine bakmaz ve onlan 
temizlemez. Onlar i 9 in pek acikli bir azap vardir. 

"§iiphesiz onlar ki Allah’in soziinii ve yeminlerini az bir pahaya 
satiyorlar”: Sebeb-i niizulii i^in U9 gorii§ vardir: Birincisi: E§’as bin 
Kays, bir arazi igin bir Yahudi ile mahkemelik oldu. Yahudi inkar etti, 
E§’as de onu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gotiirdii, 
Efendimiz ona: "Ispatin var mi?" dedi. O da: Hayir, dedi. Yahudiye 
de: "Yemin eder misin?” dedi. Bunun iizerine E§’as: Yemin ederse 
malimi gotiiriir, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Buhari ve 
Muslim rivayet etmi§lerdir. Ikincisi: O, Yahudiler hakkinda indi, Allah 
Tevrat’ta onlardan Peygamberin sifatlanm a9iklayacaklanna dair soz 
aldi, onlar ise inkar edip ayak takimlanndan aldiklari diinyalik 
yiiziinden muhalefet ettiler. Bu Ikrime ile Mukatil’in soziidiir. Ugiin- 
ciisii: Bir adam e§yasmi giindiiziin ilk saatlerinde pazara getirdi, giin- 
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diiziin sonu olunca da, onu sati§a arz etti; sabahleyin onu §u fiyata 
satmadigina, eger ak$am olmasa idi o fiyata satmayacagina yemin 
etti; ayet bunun uzerine indi. Bu da §a’bi ile Miicahid’in gorii§udiir. 
Birinci ve ii^uncii gorii§lere gore ahd: Taate sarilmak, masiyeti terk 
etmektir. tkinci gbrii§e gore ise Yahudilerden Tevrat’ta aldigi sozdiir. 
Yemin: ant i<;mektir. Eger: O Yahudiler hakkinda indi, dersek, o, 
Yahudiler ve kafirler hakkindadir. Cunkii Allah kiyamet giiniide 
onlarla asla konu^maz. Eger: O asiler hakkindadir, dersek, I bn 
Abbas’tan: Allah onlarla ho§ kelam ile konu§maz, dedigi rivayet edil- 
mi§tir. "Onlara bakmaz”in manasi da: Onlara gazap ettigi iq:in onlara 
$efkat ve merhamet etmez, demektir. Zeccac §oyle demi$tir: Fulaniin 
layanzuru ila fulanin vela yiikellimuhu, denir ki, manasi: Ona kizgin- 
dir, demektir. 

"Onlari temizlemez”: Onlan kiifiir ve gunahlanmn kirinden 
temizlemez. 



•cs 



78 - Onlardan bir grup vardir kl bazi $eyleri Idtaptan olmadigi 
halde kitaptan sanmamz i^in dillerini kltapla egip bukerler. “Bu, 
Allah katindandir” der. Halbuki o, Allah katindan degildir. Onlar 
bilerek Allah’a kar$i yalan soylerler. 

"Onlardan bir grup”: Kimler hakkinda indiginde iki gorti§ halin- 
de ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: O, Yahudiler hakkinda inmi§tir, bunu 
Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. lkincisi: Yahudilerle 
Hiristiyanlar hakkinda inmi§tir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

“Ve inne’’: Tekit edatidir, “leferikan”daki lam da tekidi tekit it^in- 
dir ve zaittir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: “Dillerini egip bukerler” 
soziiniin manasi: Onu tahrif ederek ve ilaveler yaparak degi§tirirler, 
demektir. "Elsine”: Lisanin <;oguludur. Ebu Amr: Lisan muzekker de 
miiennes de olur; muzekker eden onu elsine ile <;ogul yapar, miien- 
nes vapan da onu elsiin ile <;ogul yapar. Ferra da §oyle demi§tir: 
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Aynen lisan kelimesini Araplardan yalniz muzekker olarak i§ittik. 
Araplar: Sebeka min fiilanin kelamiin derler ki agzindan bir soz ka<;ti, 
der ve onu muzekker kilarlar. tbn el - A’rabi §oyle bir §iir getirmi§tir: 
Dilin tathdir, nefsin cimridir, 

Malm da dostuna nispetle Olker yildizmin yanmdadir. 

Salep de §oyle bir §iir aktarmi§tir: 

Dilimden katana pieman oldum; 

Ke$ke onu guvahn ifinde saklasa idim. 

Kane mini sozii lisanin kelam oldugunu gostermektir. 

Salep yine §oyle bir beyit getirmi§tir: 

Amir ogullarinin dili geldi; 

Biittin dedikleri kabul edilmez feylerdir. 

Burada da lisam miiennes kilmi§tir, <;unkii kelime ve mektubu 
kasdetmi§tir. 




< > *> 



79 - Allah bir be$ere kltap, hikmet ve peygamberlik versin de, 
sonra da insanlara, "Allah’i birakip bana kullar olun” desin, ona 
yaki$maz. Ancak o: “Kltabi ogretmeniz ve onun dersini alip verme- 
nizle Rabbani olun” der. 

"Bir be§ere yaki§maz”: Ini§ sebebi i«^in ii<; gorii§ vardir: Birincisi: 
Yahudilerin reislerinden bir topluluk: “Ya Muhammed, seni Rab edin- 
memizi mi istiyorsun?” dediler. O da: Allah korusun, beni boyle bir 
§eyle gondermedi, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi, bunu tbn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: Bir adam, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
“Sana secde edelim mi?” dedi. O da: Hayir, Allah’tan ba§ka kimseye 
secde edilmesi yara§maz, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Hasen Basri, demi$tir. U^uncusii: Bu, Necran Hiristiyanlan tsa’ya tap- 
tiklari zaman indi, bunu da Dahhak ile Mukatil, demi$lerdir. 

"Be§er” ile kimlerin kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Kitap da 
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Kur’an’dir. Bunu Ibn Abbas ile Ata, demi§lerdir. Ikincisi: Isa’dir, kitap 
da Incil’dlr. Bunu Dahhak ile Mukatil, demi$lerdir. Hiikum de: Fikih ve 
ilimdir, bunu da Katade ve digerleri, demi§tir. Zeccac da $oyle demi$- 
tir: Ayetin manasi: Bir adamda peygamberlik ile insanlara: ‘Allah’ tan 
ba$ka bana kul olun” demesi yara$maz. Qiinku Allah yalani sevmez. 

"Ancak olun”: Yani onlara: Olun, der. Der ifadesi anla§ildigi igin 
atilmi§tir. 

Rabbaniyyun’a gelince: Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh’ten 
§oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Onlar insanlan hikmetle besleyen ve 
onunla buyiiten kimselerdir. Ibn Abbas ile tbn Cubeyr de: Onlar 
ogretmenlerdir, demi§tir. Katade ile Ata da: Onlar fakihler, alimler ve 
hekimlerdir, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de: Onun tekili Rabbanidir, 
onlar ogreten alimlerdir, demi§tir. Ebu Ubeyd de §oyle demi§tir: 
Arapga olmadigmi saniyorum, o ya tbranice ya da Sliryanice’dir. 
§oyle ki Ebu Ubeyde Araplann Rabbani’yi bilmediklerini soylemi§tir. 
Ebu Ubeyd de: Onu ancak fakihler ve ilim adamlan bilirler, demi§tir. 
Ve §oyle demi§tir: Kitaplan bilen bir alimden §oyle dedigini i^ittim: 
Onlar helal ile harami, emir ile yasagi bilen alimlerdir. 

tbn Enbari de bazi dilcilerden §oyle dediklerini hikaye etmi§tir: 
Rabbani, Rabbe mensup demektir. C^iinkii ilim, onunla Allah’a itaat 
edilen §eydir. Elif nun miibalaga igin ba§ina gelmi§tir. Nitekim: 
Reciiliin lihyani, derler ki, sakali biiyiik adam, demektir. 

"Bima kiintiim tuallimunel kitabe”: tbn Kesir, Nafi ve Ebu Arnr: 
Aynin siikunu ve lamin nasbi ile ta’lemune okumu§; Asim, tbn Amir, 
Hamze ve Kisai de, §eddeli olarak tuallimune okumu§lardir. Hepsi 
"tedrusune”yi §eddesiz okumu§lardir. tbn Mes’ud, tbn Abbas, Ebu 
Rezin, Said bin Cubeyr, Talha bin Musarrif ve Ebu Hayve, tenin 
zammi ve §edde ile tuderrisune okumu§lardir. 

Diraset: Okumaktir. Zeccac §oyle demi§tir: Kelamin manasi §6y- 
ledir: Ogretmede tarziniz ve niyetiniz alimlerin ve hekimlerin tarzi 
olsun. Qunkii alim ancak ilmi ile amel ederse bu ismi hak eder. 
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80 - Size melekleri ve peygamberleri Tannlar edinmenizi 
emretmez. Hi^ siz Miisluman olduktan sonra size kiifre donmeni- 
zi emredir mi? 

"Vela ye’miirekiim en”: lbn Amir, Hamze, Halef, Yakup ve Asim - 
kendinden yapilan bazi rivayetlerde - Abdulvaris - Ebu Amr’dan - 
Yezidi, kendi tercihi ile ranin fethasi, kalanlar da ranin zammi ile 
okumu§lardir. Kim mansup okursa mana: “Bir be§erin size $oyle 
emretmesi yara$maz” §eklinde olur. Merfu okuyan da yukansi ile ala- 
kasim keser, onu yeni ciimle ba$i yapar. lbn Ciireyc: Muhammed size 
§oyle emretmez, demi$tir. 





'C/JuCiJ' 


81 - Bir zamanlar Allah peygamberlerden: Andolsun ki size 
kitap ve hikmet verdim, sonra da size yammzdaklni tasdik edici bir 
peygamber geldigi zaman ona mutlaka iman edeceginize ve ona 
yardim edeceginize dair saglam soz almi$ti. “Bunu kabul ettinlz ve 
iizerinize bu agir yiikiimu aldiniz mi?” dedi. Onlar da :”lkrar ettik” 
dediler. O da: §ahit olun; ben de sizinle beraber $ahit olanlarda- 
mm” dedi. 

"Ve iz ehazallahu misakannebiyyine”: Zeccac §oyle demi§tir: “lz” 
mahallen mansuptur. Mana: Kissalannda Allah’in soz aldigi vakti 
hatirla, demek olur. lbn Abbas: Misak, sozdiir, demi$tir. Onlardan 
aldigi soz uzerinde de iki gorii§ vardi: Birincisi: O, Muhammed sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’i tasdik etmektir. Bu; Hazreti Ali, lbn Abbas, 
Katade ve Siiddi'den rivayet edilmi$tir. tkincisi: O peygamberlerden 
ilk gelenlerin son gelenlerin getirdigi §eye iman edecegine dair aldigi 
sozdiir. Bunu da Tavus, demi$tir. Mucahit ile Rebi bin Enes de §oyle 
demi$lerdir: Bu ayet katiplerin hatasidir, dogrusu lbn Mes’ud’un: "Ve 
iz ehazallahu misakallezine utul kitabe” okuyu$udur. Rebi buna: 
"Siimme caektim resultin' 1 kavlini delil getirmi$tir. Bazi ilim adamla- 
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n da §oyle demi§lerdir: Aslinda soz peygamberlerden ve ummetle- 
rinden alindi, peygamberleri zikredince iimmetlere gerek kalmadi. 
£iinkii iistlerden soz alinmasi astlardan da alindigim gosterir. Bu da 
Ibn Abbas ile Zeccac’in dediklerinden ^ikarilan manadir. 

Alimler “lema”nm laminda ihtilaf etmi§lerdir; ?ogu lami meftuh 
ve §eddesiz okumu$lardir. Hamze de oyle okumu§tur, ancak o, lami 
meksur okumu§tur. Said bin Ciibeyr de mimi §eddeli okumu§tur tbn 
Ciibeyr kiraatinin manasr. Size verdigim zaman, demektir. Ferra da 
Hamze kiraatinde §oyle demi§tir: Verdigi §eyden soz aimak istemi$, 
sonra da "ona mutlaka iman edeceksiniz” kavlini soz alma saymi§tir. 
Yine Ferra $oyle demi§tir: Lami mansub okuyan, onu zait kabul eder. 
Ma burada $art ve ceza edatidir. Mana da: Eger size verirsem ve size 
ne zaman kitap ve hikmetten bir §ey verirsem, demek olur. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: "Lema ateytukiim”deki lam, §eddeli veya 
meksur okuyanlarm kiraatine gore soz almanin cevabidir, diyor ki, 
(junkii soz alma yemindir. §eddesiz okuyanin kiraatine gore de 
manasi: Kasemdir, kasemin cevabi da “letii’minunne bihi"deki lam- 
dir. Peygamberleri gaip sigasiyla zikrettikten sonra ni^in muhatap 
sigasiyla "ateytukum” dedi? C^iinkii kelamda soz ve hikaye manasi 
vardir, onlara hitap ederek: Lema ateytukum, dedi. Nafi de nun ve 
elifle “ateynakiim” okumu§tur. 

"Sonra size bir peygamber gelirse”: Hazreti Ali radiyallahu anh 
§oyle demi§tir: Allah ne zaman bir peygamber gondermi§ ise ondan, 
eger o hayatta iken Muhammed gonderilirse mudaka ona iman ve 
yardim edecegine dair soz almi§tir. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 
Peygamberlerden soz aimak, birbirlerini tasdik etmektir. Isr burada 
bir cemaate gore soz manasinadir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir. 
Aslinda isr, agirlik demektir. Soze de isr denilmesi onun da bir engel- 
leme, agirlik ve zorlama olmasindandir. Hepsi "isri"nin hemzesini 
meksur okumu§lardir. Ebu Bekir, Asim’dan mazmum okudugunu 
rivayet etmi§tir. Ebu Ali de zam da bir liigate benzer, demi§tir. 

"§ahit olun dedi”: Ibn Faris §oyle demi§tir: §ahidik: Mu§ahede 
edilen §eyi haber vermektir. Bu hitabin kimlere olduguna dair iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O, Peygamberleredir. Sonra bunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Bunun manasi: Ommederinize §ahit olun, demektir, 
bunu Hazreti Ali bin Ebu Talib, demi§tir. tkincisi: Kendinize §ahit 
olun, demektir, bunu da Mukatil, demi§tir. tkincisi: O meleklere 
hitaptir, bunu da Said bin Museyyeb, demi§tir. Buna gore daha once 
zikri gegmeyen birine hitap edilmi§ olur. 





82 - Artik 1dm bundan sonra yiiz ^evirlrse, i§te onlar fasiklann 
ta kendileridir. 

83 - Allah’m dlninden ba$kasini mi anyorlar. Halbuki goklerde 
ve yerde kim varsa Ister istemez O’na teslim olmu$tur. Yalniz O’na 
dondiinilecekler. 

"Efegayra dinillahi yebgun": Ebu Amr, yeyi meftuh, "ve ileyhi tur- 
ceun"un tesini de mazmum okumu§tur. Digerleri de her iki kelimeyi 
de ye ile okumu$lardir. Hafs, Asim’dan “yebgune” ve “yerciune’’yi ye 
ile okumu§, Yakup da ashna bakarak yeyi meftuh ve cimi meksur 
okumu§tur. Ibn Abbas $oyle demi$tir: Her iki kitap ehli tarti$tilar: Her 
firka Ibrahim’in dinine kendinin daha layik oldugunu iddia ettiler, 
bunun iizerine Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Her iki firka 
da Ibrahim’in dininden uzaktirlar” dedi. Buna kizdilar ve: Allah’a 
yemin ederiz ki senin hiikmtine razi olmayiz ve dinini tutmayiz, 
dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Allah’in dininden maksat 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in dinidir. "Velehu esleme ”: 
haat etti, boyun egdi, demektir. 

“Tav’an ve kerha”: Tav’: Kolayca itaat etmek, kerh de: Zorla ve 
gonlii istemeyerek itaat etmektir. Ister istemez iizerinde de alti gorii$ 
vardir: Birincisi: Kalu belada herkesten ister istemez soz alinmi$tir, 
bunu Miicahit, Ibn Abbas’tan, A’me$ de Miicahit’ten rivayet etmi^tir. 
Siiddi de boyle demi§tir. lkincisi: Mii’min isteyerek secde eder, kafir 
de istemese de golgesi secde eder. Bu Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$- 
tir. Bunu Ibn Ebi Necih ile Leys, Mucahit’ten rivayet etmi§lerdir. 
O^unciisu: Hepsi O’nun Halik oldugunu ikrar ettiler, bazilan §irk ko§- 
salar da. Bunu ikrar etmeleri $irk ko$malarinda aleyhlerine delildir. 
Bu Ebu’l - Aliye’nin g6rii$iidiir. Bunu Mansur, Mucahit’ten rivayet 
etmi§tir. Dorduncusii: Mii’min isteyerek Miisliiman oldu, kafir de 
kilu; korkusu ile Miisliiman oldu, bu da Hasen Basri’nin g6rii$iidiir. 
Befincisi: Mii’min isteyerek itaat etti, kafir de Allah’in azabim gordii- 
gii zaman Miisliiman oldu, o vakitte ona fayda vermedi. Bu da 
Katade’nin g6rii$iidiir. Altincisi: Hepsinin Miisliiman olmasi, cibilli- 
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yetlerindeki ge^erli emirden dolayidir, hiq: kimse cibilliyetindeki sey- 
den ka^amaz ve onu degi§tiremez. Bu Zeccac’in goru§iidur. §abi’nin, 
hepsi O’na boyun egdiler, sbzilniin manasi da budur. 
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84 - De ki: “Biz Allah’a, bize indirilene; ibrahim’e, tsmaJI’e, 
ishak’a, Yakub’a, torunlarina indirilenlere; Musa’ya, isa’ya ve pey- 
gamberlere Rablerinden verilenlere iman ettik. Onlardan hi^biri 
arasinda ayrim yapmayiz. Biz O’na teslim olanlariz. 

85 - Kim tslam’dan ba$ka bir din ararsa, ondan asla kabul olun- 
maz. O; ahirette ziyan edenierdendir. 

86 - Allah; imanlarindan, peygamberlerin Hak olduguna §ahit- 
lik etmelerinden ve kendilerine apa^ik deliller gelmesinden sonra 
kiifre sapan topluluga nasil hidayet eder? Allah zalimler toplulu- 
guna hidayet etmez. 

87 - i$te onlarin cezasi; Allah’in, meleklerin ve biitiin insanla- 
nn laneti onlarin iizerlne olmasidir. 

“Allah imanlanndan sonra kiifre sapan topluluga nasil hidayet 
eder?”: tni§ sebebi iqin iiq goru§ vardir: Birincisi: Ensardan bir adam 
dininden dondii, nui$riklere katildi, bu ayet, "ancak tovbe edenler 
hang” kavline kadar bunun uzerine indi. Kavrni bunu ona vazdilar, o 
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da tovbe ederek dondii ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de 
bunu ondan kabul etti ve onu serbest birakti. Bunu Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Miicahit ile Siiddi de adamin admin, Haris 
bin Siiveyd oldugunu soylemi§lerdir. Ikincisi: O, dinden donen bir 
grup hakkinda indi, i^lerinde Haris bin Siiveyd de vardi; o pi§man 
olup geri dondii. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, 
Mukatil de boyle demi§tir. O^iinciisu: Bu ehl-i kitap hakkinda indi, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i tanidilar, sonra da inkar etti- 
ler. Bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Hasen de §oyle 
demi$tir: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir. Burada: “Keyfe’’nin istif- 
ham $eklinde olmakla beraber manasimn inkari oldugunu ve: Allah 
bunlari hidayet etmez anlamina geldigi de soylenmi§tir. 


4J1 b» \ £=* b 


88 - Orada ebedl kalacaklar. Onlann azaplan hafifletUmez ve 
onlann yiizlerine de bakilmaz. 

89 - Ancak bundan sonra tovbe edenler ve hallerini duzeltenler 
hari9. §iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k merhametlidir. 

"Orada ebedi kalacaklar”: Zeccac: Lanet azabinda kalacaklar, 
demi§tir. “Velahiim yiinzarun”: Onlara siire de verilmez, demektir. 
“Aslahu” ise sapiklikta olduklanni bildirip bozduklarini ve arkalanna 
dii?en bilmeyenleri aldattiklanni diizeltenler, demektir. 

Bu ayet, tovbe edenleri tovbe etmeyenlerden istisna etmi§tir; 
bazilari bunun daha once gegen ayetlerdeki tehditleri neshettigini 
iddia etmi§lerse de bu, nesih degildir. 
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90 - §iiphesiz imanlarmdan sonra inkar edenlerin sonra da 
inkarlanni artiranlann tovbeleri asla kabul olunmaz. Onlar sapik- 
larin ta kendileridir. 
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“§iiphesiz imanlanndan sonra inkar edenlerin": Ayetin kimler 
hakkinda indiginde uq g6rii$ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi : O 
Haris bin Suveyd’in tovbe etmeyen arkada§lan hakkinda inmi$tir. 
Qiinkii onlar: Biz Mekke’de kalir, Muhammed’in ba$ina gelecekleri 
bekleriz, dediler. Bunu Ibn Abbas ile Mukatil, demi$lerdir. Ikincisi: 
Bu, Isa’yi ve tncil'i inkar eden Yahudiler hakkinda inmi§tir. Sonra 
onlar Muhammed’i ve Kur’an’i inkar etmekle kiifurlerini arttirdilar. 
Bunu da Hasen, Katede ve Ata el - Horasani, demi$lerdir. O^iincusu: 
O, Yahudilerle Hiristiyanlar hakkinda inmi$tir; onlar Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatlanna iman ettikten sonra onu 
inkar ettiler, sonra da kiifurlerinde durarak inkarlanni artirdilar. 
Bunu da Ebu’l - Aliye demi$tir. Hasen de $oyle demi$tir: Her ayet 
indik^e onu inkar ederek kiifurlerini artirdilar. 

Tovbelerinin kabul edilmemesi hakkinda da dort gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlar miirtet oldular, durumlarmi ve i^lerindeki kiifrii giz- 
lemek igin yalandan tovbe gostermege yeltendiler, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: Onlar §irkteki gunahlardan tovbe ettiler, §irkten 
tovbe etmediler, bunu da Ebu’l - Aliye demi§tir. 0$uncusii: Bunun 
manasi $oyledir: Oliim geldigi zaman ettikleri tovbe kabul olunma- 
yacaktir. Bu da Hasen, Katade, Ata el - Horasani ve Siiddi’nin gorti- 
§iidiir. Dordiincihu: Kiifiir iizerine oldiikleri takdirde tovbeleri asla 
kabul olunmayacaktir, bunu da Miicahit, demi§tir. 





91 - §iiphesiz kafir olup da kafir olarak olenlerin hi^birinden 
yer dolusu altin feda etseler de asla kabul olunmaz. t$te onlar i^in 
pek acikli bir azap vardir. Onlann hi^ yardimcilan da yoktur. 

"§iiphesiz kafir olup da kafir olarak olenler”: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem Mekke’yi fethedince, Haris bin Suveyd’in hayatta kalan arkada$- 
lan lslam’a girdiler; ayet onlardan kafir olarak olenler hakkinda indi. 
Zeccac da $oyle demi§tir: Mil’u§§ey’: Bir $eyin dolusu, demektir. 
Sibeveyh ile Halil de §oyle demi§lerdir: Mel’, mimin fethasi ile fa 1 
veznindedir, mele’tii§§ey’e emleuhu mel’en denir, mastan sadece 
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fetha iledir. Melae kadinlarin giydikleri burunciiktur. Melavetuddehr 
de zamanin uzun dilimidir. Araplar: Ibli cediden ve temelle habiben, 
derler ki, yeniyi eskit, dostunla uzun siire ya§a, demektir (dostun 
eskisi makbuldur). “Zeheben" temyiz olarak mansuptur. Ibn Faris 
§oyle demi§tir: Bazen zeheb kelimesi miiennes yapilir ve zehebe, 
denir, gogulu zehebat’tir. 

"Velevifteda bih”: Ferra §oyle demi§tir: Buradaki vav fazla sayila- 
bilir, anlsa dogru olur, mesela “veliyekune minel mukinin” (En’am: 
75) ayetinde oldugu gibi. Zeccac da $oyle demi§tir: Bu, yanli§tir, 
(jiinkii vavin faydasi a<;iktir, atilacak tipten degildir. Nehhas da §oyle 
demi$tir: Gorii$ sahibi nahivciler bu ayet hakkinda §oyle demi§lerdir: 
Bu vav araya soku§turulmu§ degildir, takdiri §oyledir: Felen yukbele 
min ahadihim mil’iil ardi zeheben teberruan velevifteda bih (biri 
teberru ederek diinya dolusu altin feda etse de kabul olunmaz). 



92 - Sevdiklerinizden (Allah yolunda) harcamadik^a iyilige ere- 
mezsinlz. Ne harcarsaniz, $iipheslz Allah onu pekiyi bilmektedlr. 

“Lentenalul birre": Bir hakkinda dort g6rii§ vardir: Birincisi: O 
cennettir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Suddi ve digerleri demi§tir. Ibn 
Cerir de §oyle demi§tir: Allah’in size edecegi iyilige taatinizle eri$e- 
mezsiniz. tkincisi: Takvadir, bunu da Ata ile Mukatil, demi§lerdir. 
Ogiincusu: Taattir, bunu da Anyye, demi§tir. Dordiinciisu: Ecir kazan- 
diran hayirdir, bunu da Ebu Ravk, demi§tir. Kadi Ebu Ya’la §oyle 
demi§tir: Tumunii reddetmek istememi§tir, ancak kemaline eremez- 
siniz demek istemi§tir, sanki: Kamil birre ula§amazsmiz, demektir. 

“Sevdiklerinizden harcamadik^a”: Bunda da iki gorli§ vardir: 
Birincisi: O ki§inin kendi malindan cimri ve saglikli iken ettigi nafa- 
kadir, bunu da Ibn Omer, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§tir. lkincisi: O sevilen maldan yapilan infaktir, bunu da 
Katade ve Dahhak, demi$lerdir. Bu nafakadan ne kastedildigi husu- 
sunda da iig gbrii§ vardir: Birincisi: O, farz kilinan sadakalardir, bunu 
Ibn Abbas, Hasen ve Dahhak, demi§lerdir. lkincisi: Biitiin sadakalar- 
dir, bunu Ibn Omer, demi§tir. Ofiinciisu: Allah nzasi i^in yapilan 
butiin harcamalardir, ister sadaka olsun, isterse olmasin. Bu da 
Hasen’den nakledilmi$, Kadi Ebu Ya’la da bunu tercih etmi§tir. 
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Buhari ve Muslim, Sahih’lerinde, Enes bin Malik hadisi olarak $oyle 
rivayet etmi§lerdir: Ebu Talha el - Ensari, Medine’de hurma bah<;esi 
en 90k olan kimse idi. En sevdigi mail da Beyruha hurmaligi idi. 
Mescidin kar§isinda idi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem oraya 
girer, tatli suyundan kjerdi. Enes diyor ki: “Sevdiklerinizden harca- 
madikga iyilige eremezsiniz” ayeti inince, Ebu Talha kalkti: Va 
Resulallah, Allah Teala: ‘‘Sevdiklerinizden harcamadik(;a iyilige ere- 
mezsiniz” buyuruyor; benim de en sevdigim malim Beyruha hurma- 
ligidir. Ben de onun iyiligini ve Allah katinda azigim olmasim istiyo- 
rum, onu Allah’in sana gosterdigi yere koy, dedi. O da: ‘‘Peh peh, 
kazan<;li mal, kazangli mal!” dedigini i§ittim ve onu akrabalanna vak- 
fetmeni istiyorum, dedi. Ebu Talha da onu akrabalanna ve amcasi 
ogullanna dagitti. 

Abdullah bin Omer’den rivayet edildigine gore o bu ayeti okudu 
ve: Cariyem Riimeysa’dan daha 90k sevdigim malimi goremiyorum, 
o, Allah rizasi i9in hurdiir, dedi. Sonra da: Allah i9in verdigim §eyden 
geri donecek olmasa idim, onu nikahlardim, dedi ve onu Nafi’a 
nikahladi, ondan 90cugu oldu. 

Ebu Zer’e: "Amellerin en faziletlisi hangisidir?" dediler, o da: 
Namaz dinin diregidir, cihat, amelin zirvesidir, sadaka da acayip bir 
§eydir, dedi. Soruyu soran: Ey Ebu Zer, bence en saglam ameli terk 
ettin, bakiyorum da onu zikretmiyorsun, dedi. O da: ‘‘Nedir o?” dedi. 
O da: Oru9, dedi. Ebu Zer de: Ger9i o da Allah’a yakinliktir, fakat bu 
sayilanlar arasinda yoktur, dedi ve Allah Teala’nm: ‘‘Sevdiklerinizden 
harcamadik9a iyilige eremezsiniz" kavlini okudu. Zeccac da: 
“^uphesiz Allah onu pekiyi bilmektedir" kavlinin manasi: Onun kar- 
$iligmi verir, demi$tir. 



93 - Biitiin yiyecekler Israil ogullanna helal idi; ancak tsrail’in 
(Yakub’un) Tevrat indlrilmeden once kendine haram ettikleri 
hari 9 . De ki: Eger dogru kimseler iseniz onu getirip okuyun. 

“Biitiin yiyecekler Israil ogullanna helal idi: tni§ sebebi §oyledir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Ben Ibrahim dinindenim ’ 



I . CILT 


3/AL-l IMRAN SURESl 


411 


dedi. Yahudiler de: "Nasil olur, sen deve eti yiyor ve sUtUnU i<;iyor- 
sun?" dediler. O da: Bunlar Ibrahim’e helal idi, dedi. Onlar da: Bizim 
haram saydigimiz §eylerin hepsi Nuh’a ve Ibrahim’e de haram idi, ta 
bize kadar geldi, dediler; bunun uzerine bu ayet onlan yalanlamak 
iizere indi. Bunu Ebu Ravk ile Ibn Saib, demi§lerdir. "Taam” yenen 
§eye denir. Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Hurm ve haram, lUbs ve libas 
da boyledir. Kendine haram ettigi §ey hususunda da tig gorii§ vardir: 
Birincisi: Deve eti ve siitiidur, bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den rivayet edilmi§tir. J Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. Hasen, Ata bin Ebi Rebah, Ebu’l - Aliye ve digerleri de bu 
gorii$tedir. Ikincisi. O, damarlardir, bunu Said bin Museyyeb, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. MUcahit, Katade, Dahhak, Sliddi ve diger- 
leri de bu gorii^tedir. Ofiincusii: O, karacigerin iki uzantisi ile bob- 
rekler ve i<;yagidir, ancak bunun da sirt yagi mustesnadir, bunu da 
tkrime, demi$tir. 

Onu haram etme sebebinde de dort goru§ vardir: Birincisi: O 
uzun ve §iddetli bir hastaliga yakalandi, eger Allah ona $ifa verirse, en 
sevdigi yiyecek ve i^ecegi kendine haram edecegine dair adak etti. Bu 
da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den rivayet edilmi§tir. 
Ikincisi: O, siyatikten §ikayet etti, damarlan kendine haram etti, bunu 
tbn Abbas ile digerleri demi§tir. Ugiinciisu: O siyatige yakalamnca 
doktorlar ona perhiz ettigi §eyleri yasakladilar, o da onu haram etti. 
Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Dordiinciisu: O o 
yemegi yedigi zaman siyatigi tutar yataga dU$erdi. Bunu kendine 
haram etti, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Bunu Allah’in 
izni ile mi haram etti, ya da kendi igtihadi ile mi haram etti? Bunda 
da iki g6rii$ vardir: Haram ettigi bu §eyler Yahudilere ne ile haram 
oldu? Bunda da uq g6rii$ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: 
Onu kendisi haram etti, o Tevrat’ta haram edilmi$ degildi, bunu 
Atiyye, demi§tir. Ibn Abbas $oyle demi§tir: Yakup: Eger Allah bana 
afiyet verirse, Qocuklanm onu yemeyecektir, dedi. Ikincisi: Onlar da 
bu haramlikta babalan Yakub’a uydular, yoksa onlara §er’an haram 
etmi§ degildi. Sonra da bunun haramligim Allah'a nispet ettiler. O da: 
“De ki: Eger dogru kimseler iseniz Tevrat'i getirin” kavli ile onlan 
yalanladi. Bu da Dahhak’in goru§udUr. Uqiinciisu: Allah bunu onlara 
Tevrat’tan sonra haram etti, Tevrat’la degil, Onlar biiyiik bir giinah 
yaptiklari zaman o sebepten onlara ho$ bir yiyecek haram edilirdi 
veya ba$lanna azap yagardi. Bu da Ibn Saib’in gdru§udur. Ibn Abbas: 


4 - Imam Ahmed. Musned, 1 /274. 
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"Tevrat’i getirip okuyun”: “Onda deve etinin ve siituniin haram edil- 
digini gorecek misiniz?” demi§tir. 
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94 - Kim bundan sonra Allah’a kar$i yalan uydurursa, i$te 
oniar zalimlerin ta kendileridir. 

“Femenfitera”: Kim uydurursa, demektir. “Bundan sonra Allah’a 
yalan”: Yani kitaplanndaki a<;iklamadan sonra, demektir. Tevrat'i 
getirip onu okumaruzdan sonra da, denilmi$tir. 
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95 - De ki: Allah dogru soyledi. Slz de Allah’i birleyerek Ibrahim 
dinine tabi olun. O mii$riklerden degildl. 

“Kul sadakallah Sidk: Bir §eyi oldugu gibi haber vermektir, ziddi 
ise yalandir. Bu ayetle hangi haber kastedilmi$tir? Bunda da iki gbrii$ 
vardir: Bununla “Ibrahim Yahudi degildi” kavli kastedilmi§tir, bunu 
da Mukatil ile Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. tkincisi: Bununla 
“biitiin yiyecekler helal idi” kavli kastedilmi§tir. 


j cJr 



96 - §iipheslz insanlar 19 m ilk konulan Ev, Mekke’de mtibarek 
ve alemler i 9 in hidayet olan Ev'dir. 

“§iiphesiz insanlar iqrin ilk konulan Ev”: Miicahit §oyle demi§tir: 
Musliimanlarla Yahudiler ovundiiler: Yahudiler, Beytiilmukaddes 
Ka’be’den iistundiir, dediler, Miislumanlar da: Ka’be daha ustundiir, 
dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Onun “ilk” olmasinda ise iki 
gorti§ vardir: Birincisi: O yeryiiziindeki ilk evdir. Bu gorii§ sahipleri de 
nasil ilk ev oldugu hususunda 119 g6rli$le ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi . 
O Allah yeri yarattigi zaman suyun iizerinde gorundii. Onu yerden iki 
bin yil once yaratti, yeri de altinda sobii (oval) vaziyette yaratti. Said 
el-Makbiiri, Ebu Hureyre’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ka’be 
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suyun iizerinde kaya halinde idi, iizerinde iki melek vardi, yer yara- 
tilmadan iki bin yil once gece giindiiz tesbih ederlerdi. Dunya yara- 
tilmadan iki bin sene once Beyt suyun iizerine konuldu, sonra diinya 
Beyt’in altindan yayildi. Ibn Omer, Ibn Amr, Katade, Miicahit ve 
digerleri bu gorii§tedirler. tkincisi : Adem yere indirilince urperdi, 
Allah ona yeryiiziinde benim i^in bir ev yap, Meleklerimin Ar§’in 
etrafinda yaptiklanni gordiigiin gibi sen de oyle yap, dedi. O da onu 
bina etti. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ogiincusti: 
O, Ademle beraber indirildi, Tufan olunca goge mamur vaziyette kal- 
dirildi. Ibrahim de onun temelleri iizerine bina etti. Bunu §eyban, 
Katade’den rivayet etmi§tir. Ikinci gorii§: Insanlann ibadet etmeleri 
ipin ilk temeli atilan evdir, bu da Hazreti Ali bin Ebu Talib, Hasen 
Basri, Ata bin Saib ve digerlerinin gorii§leridir. 

Bekke’ye gelince: Zeccac §oyle demi§tir: Bu ismin Bek’ten tiire- 
mi§ olmasi muhtemeldir: Bekkennasu baduhum badan, denir ki, 
insanlar iti§ip kaki§tilar, demektir. Ona Bekke denilmesinde de O9 
gorii§ halinde ihtilaf ettiler: Birincisi: Insanlann orada izdiham etme- 
sindendir, bunu Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, Ikrime, Katade, Ferra ve 
Mukatil, demi§lerdir. tkincisi: (^iinkii orasi zorbalann boynunu kirar; 
hangi zorba oraya kastederse, Allah onun belini kirar, bu Abdullah 
bin Ziibeyr’den rivayet edilmi§, Zeccac da bunu zikretmi§tir. Ugiin- 
ciisti: (^iinkii o, zorbalann gururunu kirar, bekektiirrecule denir ki 
onu algalttim ve gururunu kirdim, demektir. Bunu Ebu 
Abdurrahman el - Yezidi ile Kutrub, demi§lerdir. Mekke’nin biitiin 
beldenin ismi oldugunda ittifak etmi§lerdir. Bekke’de dort farkli 
gorii§ bildirmi§lerdir: Birincisi: O, Ka’be’nin oldugu yerin ismidir, 
bunu Ibn Abbas, Mucahit, Ebu Malik, Ibrahim ve Atiyye, demi§lerdir. 
tkincisi: Beytullah’in <;evresidir, Mekke ise bunun otesinde kalan yer- 
dir. Bunu da Ikrime, demi§tir. Ogiinciisu Mescid-i haram ile 
Beytullah’tir. Mekke: Biitiin haram bolgesinin ismidir. Bunu Ziihri ile 
Damre bin Habib, demi^lerdir. Ddrdtincusii: Bekke Mekke’dir, bunu 
da Dahhak ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Ibn Kuteybe benin mimle 
degi§tirilmesini delil getirmi^tir. Mesela: Semede re’sehu ve sebede 
re’sehu derler ki ba§im tamamen kazidi, demektir. $erriin lazimiin 
ile §erriin lazibiin de aym manayadir. 

"Miibareken”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu, gramerde hal olarak 
mansuptur, manasi: Mekke’de bereketli bir halde duran demektir. 

"Hiiden": Za hiiden demektir, “hiiden’’in mahallen merfu olma- 
si da caizdir ki, manasi: O hidayettir, demektir. Bereketine gelince: 
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Orada giinahlar bagi§lanir, iyilikler katlanir ve oraya giren emin olur 
(giivenli bolge). 

Ibn Omer, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den $oyle dedi- 
gini rivayet etmi§tir: Kim Beytullah’i tavaf ederse, bir ayagim kaldinp 
digerini bastikga Allah ona bir sevap yazar, onun bir giinahim siler ve 
bir derecesini artinr. 5 

“Alemler i?in hidayettir": Buradaki hidayet hususunda da dor: 
gorii? vardir: Birincisi: O, kible manasinadir, takdiri: Alemler igin 
kible, demek olur. tkincisi: Rahmet manasinadir. 0$unciisii: O, salah 
manasinadir; kim oraya gitmeye kalkarsa hali Rabbinin katmda 
diizelir. Dordiincusu: O agiklama ve igindeki ayetlerle Allah’a delalet 
etme manasinadir ki bunu O’ndan ba$kasi yapamaz, <;Unku 
harem’de kopekle ceylan (kurtla kuzu) birlikte otlar, ne kurt kuzuya 
saldinr ne de kuzu kurttan tirker. Bunu da Kadi Ebu Ya'la, demi§tir. 





97 - Onda apaqk alametler; Makam-i Ibrahim vardir. Ona kim 
girerse, emin olur. Ona bir yol bulamn Beyt’i haccetmesi Allah’in, 
insanlar uzerinde bir hakkidir. Kim inkar ederse, $iiphesiz Allah 
alemlerden zengindir. 

“Fihi ayatiin beyyinatiin”: Cumhur ayatiin okumu§tur. Ata da Ibn 
Abbas’tan: "Fihi ayetiin biyyinetiin makamu Ibrahim" okumu§tur. 
Mucahit de boyle okumu$tur. Ayet: Makam-i Ibrahim’dir. Kim de: 
"Ayatiin” $eklinde cemi olarak okursa, Hazreti Ali bin Ebu Talib radi- 
yallahu anh: Ayetler Makam-i Ibrahim ile ona girenin emin olmasi- 
dir, demi$tir. Buna gore cemi’ sigasi tesniye yerine kullamlmi§ olur. 
Bu da dilde caizdir, mesela: "Ve kiinna lihiikmihim §ahidin” (Enbiya: 
78 ) ayetinde oldugu gibi. Ebu Reca §oyle demi§tir: Hasen Basri bu 
ayetleri parmaklan ile $oyle sayardi: Makam-i Ibrahim, oraya girenin 
emin olmasi ve insanlann Beytullah’i haccetmelerinin Allah’in hakki 
olmasi gibi. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: Kelamda gizleme vardir, tak- 
diri: Makam-i Ibrahim de onlardan biridir, demektir. Mufessirler 


5 - Imam Ahmed, Musned, 2/3. 
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§oyle demi§ler: Orada 90 k ayetler vardir: Biri Makam-i Ibrahim’dir, biri 
oraya girenin emin olmasidir, biri ku$larin onun uzerinden ugmama- 
sidir, biri hastalann orada $ifa bulmasidir, biri onun kutsalligim <;igne- 
yenlerin derhal azaba <;arpilmasidir, biri Fil sahipleri Ebrehe ordusu- 
nun helak edilmesidir vs. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Burada 
Beyt’ten maksat, harem ’in tamamidir, (junkii bu ayetler onda mevcut- 
tur, Makam-i Ibrahim ise Beytullah’ta degildir. Makam-i tbrahim’deki 
ayet, onun bir ta§in iizerine qrikip ayaklarimn onun uzerinde iz birak- 
masidir. Bu da Allah’in kudretine ve Ibrahim’in dogruluguna delildir. 

"Kim oraya girerse emin olur”: Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu 
haber §eklinde ise de manasi emirdir; takdiri: Kim oraya girerse ona 
aman verin, demektir. Bu da oraya girmeden once cinayet i§leyeni de 
girdikten sonra cinayet i§leyeni i<;ine alacak §ekilde geneldir. Ancak 
§unda icma vardir ki, kirn orada cinayet i$lerse ona aman verilmez, 
(jiinkii o haremin kutsalligim <;ignemi§ ve amani reddetmi§tir. 
Boylece ayetin hiikmii onun di§inda cinayet i§leyip de oraya siginan- 
lar i^in kalir. Fakihler bunda ihtilaf etmi$lerdir; Imam Ahmed, 
Mervezi rivayetinde §oyle demi§tir: Bir kimse cinayet i§ler veya el 
keser veya harem di§inda bir had su<;u i§ledikten sonra oraya girerse, 
ona had tatbik edilmez, oradan (jikincaya kadar ona kisas uygulan- 
maz, onunla ali§veri§ yapilmaz. Eger bunlardan birini haremde 
yaparsa, cezasim Qeker. Ahmed, Hanbel rivayetinde de §oyle demi§- 
tir: Haremin di$inda adam oldiiriir de sonra oraya girerse, oldiiriil- 
mez. Eger cinayet adam oldiirmeden daha dii§iikse, ona had uygula- 
mr. Ebu Hanife ve arkada§lari da boyle demi§lerdir. Malik ile §afii ise: 
Cana kiymada olsun, ba§ka cinayetlerde olsun ona had tatbik edilir, 
demi$lerdir. 

“Kim oraya girerse emin olur”: Bu da ona hi<;bir §ey tatbik edil- 
meyecegine delildir, bu da Ibn Omer, Ibn Abbas, Ata, §a’bi, Said bin 
Ciibeyr ve Tavus’un mezhebidir. 

"Ve lillahi alennasi hicciil beyti”: (^ogunluk hanin fethasi hacciil 
beyti okumu§tur; Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayetle kesreli 
“hicciilbeyti" okumu§lardir. Miicahit $oyle demi§tir: "Kim Islam’dan 
ba$ka bir din ararsa ondan kabul olunmaz” (Al-i Imran: 85) ayeti 
inince btitiin din sahibi milletler: Bizler de musliimaniz, dediler, ayet 
bunun iizerine indi; onu Mtisltimanlar haccettiler, mti§rikler terk 
ettiler. Yahudiler de: Biz ise higbir zaman onu haccetmeyiz, dediler. 

“Menistetaa ileyhi sebila”: Nahiv alimleri §oyle demi§ler: 
Menistetaa "nas’’tan bedeldir, bu da bedel-i ba’z minel kul’diir, tipki 
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darabtii Zeyden re’sehu “Zeyd’e, ba§ina vurdum” demek gibi. 
Rivayete gore Ibn Mes’ud, Ibn Omer, Enes ve Hazreti Ai§e’den §oyle 
dedikleri rivayet edilmi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
“Sebil nedir?” dediler; o da: Azik ile binektir, demi§tir. s 

"Kim inkar ederse”: Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: Bunun 
manasi: Kim hacci inkar eder, onun farz olmadigma inamrsa, 
demektir, bunu Mukassim, Ibn Abbas’tan, Ibn Ciireyc de 
Miicahit’ten rivayet etmi§; Hasen, Ata, Ikrime, Dahhak ve Mukatil de 
boyle demi§lerdir. Ikincisi: Kim haccinin sevabim ummaz ve onu terk 
etmenin azabindan korkmazsa, onu inkar etmi§tir. Bunu da Ali bin 
Ebu Talha, Ibn Abbas’tan, Ibn Ebu Necih de Miicahit’ten rivayet 
etmi§tir. Ogiincusu: Bu Allah’i inkar etmedir, hacci inkar etme degil- 
dir. Bu mana Ikrime ile Miicahit’ten de rivayet edilmi$tir. 
Dorduncusii: Kim haccetme imkanim buldugu halde haccetmez de 
bliirse, iki goziiniin arasina (alnina): Kafir yazilir. Bu Ibn Omer’in 
g6ru§iidiir. Be$incisi: O inkar ile Beyt’te zikredilen ayetleri inkan 
irade etmi§tir, ^iinkii mii§riklerden bir grup: Biz bu ayetleri inkar edi- 
yoruz, demi$lerdir, bu Ibn Zeyd’in gbrii§udiir. 



98 - De ki: Ey kitap ehli, Allah yaptiklanniza $ahit iken All ah ’in 
ayetlerini ni^in inkar ediyorsunuz? 

99 - De ki: Ey kitap ehli, kendiniz $ahit oldugunuz halde iman 
edenleri Allah yolundan, kendiniz egriligini isteyerek ni^in ^eviri- 
yorsunuz? Allah yaptiklarinizdan gafll degildir. 

“Ey kitap ehli”: Hasen: Bunlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, 
demi§tir. Allah’in ayetlerine gelince: Ibn Abbas: Bunlar Kur’an ile 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, demi§tir. §ehid ise, Ibn 
Kuteybe'ye gore §ahit manasmadir. Hattabi de: O, goziinden hiipbir 


6 -Hakim, Mustedrek, 1/442. 
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§ey kagmayan, her §eyin yarunda hazirmi§ gibi §ahit olandir, 
demi§tir. 

“Ey kitap ehli, neden iman edenleri Allah’in yolundan geviriyor- 
sunuz?”: Mukatil $oyle demi§tir: Yahudiler Huzeyfe ile Ammar bin 
Yasir’i kendi dinlerine davet ettiler, bunun iizerine bu ayet indi. 
Burada ehl-i kitaptan kimlerin kastedildiginde ise iki goru§ vardir: 
Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Hasen, demi§- 
tir. Ikincisi: Yahudilerdir, bunu da Zeyd bin Eslem ile Mukatil, demi§- 
lerdir. Ibn Abbas: Allah’in yolu Islam ile hactir, demi§tir. Katade de: 
Neden insanlan Allah’in nebisinden ve tslam'dan geviriyorsunuz, 
demi§tir. Siiddi de $oyle demi§tir: Onlara “kitaplannizda 
Muhammed’i goruyor musunuz?” denildigi zaman: Hayir, deyip 
insanlan ondan gevirirler. 

"Tebguneha”: Dilciler: Bu he zamiri sebilden kinayedir, sebil ise 
miizekker de olur, miiennes de olur, demi§ ve §u beyti kanit olarak 
getirmi§lerdir: 

Uzakla$ma, biitiin genq insanlar, 

Yak in da o yola gidecektir. 

"Tebguneha”nm manasi tebgune leha demektir, Araplar; Ibgini 
hadimen (bana bir hizmetip ara) derler ki, ibtegihi li, demek isterler. 
Benimle beraber ara ve onu aramada bana yardim et demek isterler- 
se, hemzenin fethasi ile: Ebgini, derler. VehebtUke dirhemen derler, 
vehebtii leke dedikleri gibi. §air de §oyle demi§tir: 

Hizmetqleri ilerledi, sonra seslendi: 

Size erkek deve ku$u mu avlayayim yoksa yabane$egi mi? 

Esidii lekiirn demek istemi§tir. 

Ayetin manasi §oyledir: Allah’in yolu i<pin egrilik ve tahrifat an- 
yorlar, iman ve istikameti kiifre ve egrilige dondlirmek istiyorlar, 
dogrudan sapmak istiyorlar. Bu Ferra, Zeccac ve diger dilcilerin gdrli- 
§udur. Ibn Cerir Taberi de §oyle demi§tir: Bu kelam yola denmi§se de 
yoldan gidene demektir. Sanki mana §oyledir: Allcih’in dini i<pin ve 
hak yol uzerinde olanlar igin egrilik, yani sapiklik istiyorsunuz. Ebu 
Ubeyde de §oyle demi§tir: el - ivec, aynin kesresiyle dinde, sozde ve 
amelde (teorik $eylerde) kullamlir; aynin fethasi ile duvar ve direk 
gibi (maddi) §eylerde kullamlir. Zeccac da §oyle demi§tir: lvec aynin 
kesriyle hacmi gorulmeyen §eyler i<;in, avec de aynin fethasiyle 
hacmi goriilenler iq:in kullamlir. Fi emrihi ve dinihi iveciin (i§inde ve 
dininde egrilik) vardir, denilir; vefilasa aveciin (degnekte egrilik var- 
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dir) deniler. Ibn Enbari de Saleb’ten §oyle rivayet etmi§tir: Ivec, aynin 
kesresiyle Araplarda kavranilmayan $eye denir, aynin fethasiyle de 
elde edilmeyen §eyler i^in denilir. Filardi iveciin (yerde egrilik var- 
dir), ve fiddini iveciin (dinde egrilik vardir), denir; ^iinkii bu ikisi 
gentler, kavranilmaz. Vefilasa aveciin (sopada egrilik vardir), vefis- 
sinni aveciin (di§te egrilik) vardir, denilir, ^iinkii bu ikisi kavranilir ve 
ger^ekleri anla$ilir. ibn Zeyd §oyle demi§tir: Aynin fethasi ile avec, 
duvar gibi dik olan her $eye denir. Ivec de yaygi veya yer veya din 
veya ge^im gibi §eylere denir. 

"Oysa siz §ahitsiniz”: Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi : Bunun 
manasi: Insanlari ondan (^evirdiginiz §eyin dogruluguna ve sizin i<^in- 
de bulundugunuz §eyin de batil olduguna $ahitsiniz. Bu mana tbn 
Abbas, Katade ve ^oklanndan rivayet edilmi$tir. Ikincisi: Burada 
§ahitlerin manasi akilli kimselerdir. Bunu da Ebu Ya’la ile digerleri 
demi§lerdir. 


• y V 


100 - Ey iman edenler, eger kendilerine kitap verllenlerden bir 
ziimreye itaat ederseniz, sizi imanimzdan sonra kafir olarak ^evi- 
rirler. 

lni§ sebebi §oyledir: Cahiliye doneminde Evs ile Hazrec’in arala- 
nnda sava§ vardi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gelince o 
sava§i Islam ile sondiirdii. Bu arada Evs ile Hazre^’ten iki adam 
konu§uyorlardi, yanlannda da bir Yahudi vardi. Yahudi onlara eski 
giinlerini ve aralarindaki dii§manligi hatirlatti, nihayet kavga ettiler; 
her biri kendi kabilesini Qagirdi, silahlanip qktilar. Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem geldi, onlan sulh etti, bunun iizerine bu ayet 
indi. Bunu Miicahit, ikrime ve bir cemaat, demi§tir. Miifessirler §ovle 
demi§lerdir: Bu ayette hitap Evs ile Hazrec’edir. Zeyd bin Eslem de: 
Bu grupla §ase bin Kays ile arkada§lari kastedilmi§tir, demi§tir. 
Zeccac da: Onlara itaatin manasi, onlan taklit etmektir, demi§tir. 
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101 - Nasil inkar edersiniz Id size Allah’in ayetleri okunuyor ve 
O'nun Peygamberi de i^inizdedir. Kim Allah’a siki tutunursa, §iip- 
hesiz dogru yola Uetilmi§tir. 

"Ve men ya’tesim billahi”: Ibn Kuteybe: Kim kbtiiliiklerden ^eki- 
nirse, demi§tir. Aslinda ismet, men etmek, yapmamaktir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Yatesim, "men" ile meczum olmu$tur, cevabi da 
"fekad hiidiye”dir. 





102 - Ey iman edenler, Allah’tan hakki ile korkun. Ancak 
Miisltimanlar olarak oliin. 

Ikrime §oyle demi§tir: Bu ayet, Evs ile Hazre<; sava$ip da 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem aralarim buldugu zaman 
inmi§tir. "O'ndan hakki ile korkun"da da U9 goru$ vardir: Birincisi: 
Allah’a itat edilip isyan edilmemesidir; Allah zikredilip unutulmama- 
sidir, §iikredilip nankorluk edilmemesidir. Bunu Ibn Mes’ud, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. T Ibn 
Mes’ud, Hasen, Ikrime, Katade ve Mukatil de bu gorii$tedirler. 
lkincisi: Al\ah yolunda hakki ile cihat etmek, bu hususta hupbir kina- 
yanin kinamasina iltifat etmemek, kendi aleyhine, atalarm ve ogulla- 
rin aleyhine olsa da adaleti ayakta tutmaktir. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. U^iincusu: Bunun manasi §oyledir: 
Korkmamz hak olan §eyde O’ndan korkunuz. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

Alimler: Bu kelam muhkem midir yoksa mensuh mudur diye ihti- 
laf edip iki gorii§ beyan ettiler: Birincisi: Bu mensuhtur, bu da Ibn 
Abbas, Said bin Ciibeyr, Katade, Ibn Zeyd, Siiddi ve Mukatil’in gorii§- 
leridir. Bunlar §oyle demi§lerdir: Bu ayet inince Musliimanlara 90k 
zor geldi, Allah Teala da onu: "Allah’tan elinizden geldigi kadar kor- 
kun” (Tegabiin: 16) ayetiyle neshetti. lkincisi: O muhkemdir, bunu da 
Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Tavus da bu gorii§- 
tedir. §eyhimiz Ali bin Abdullah §oyle demi§tir: Mensuh veya muh- 
kemligi bundan kastedilen manadaki ihtilafa dayamr; mensuh oldu- 
guna inanan, "O’ndan hakki ile korkma’’nm, biitiin vacip ve hak olan 
§eyleri yerine getirmek oldugunu goriir ki hi<; kimse bunu yerine geti- 
remez, onu elde etmek bir kimse i<;in mumkiin degildir. Onun muh- 


7 - Hakim, Mustedrek, 2/294. 
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kem olduguna inanan da, “O’ndan hakki ile korkun” emrinin elden 
geldigi kadar korkmak oldugunu goriir. O zaman "elinizden geldigi 
kadar" kavli ‘‘hakki ile korkmak” kavlini tefsir eder; nesih veya tahsis 
etmez. 






103 - Toptan Allah’in ipine sanlin; aynliga dii?meyin, Allah’in, 
iizerinizueki nimetini hatirlaym; hani siz du?manlar idiniz de 
Allah kalplerinizi uzla$tirdi. Nimeti sayesinde karde?ler oldunuz. 
Ate? ^ukurunun kenarinda idiniz de sizi ondan kurtarmi?ti, Allah 
ayetlerini size boyle aciklar, umulur ki dogru yolu bulursunuz. 

“Vatesimu bihablillahi cemian": Zeccac §oyle demi§tir: heasimu: 
Sarilimz, demektir. Habl hakkinda ise alti gorii? vardir: Birincisi: O, 
Allah’in kitabi Kur’an’dir, bunu §akik, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi?- 
tir, Katade, Dahhak ve Siiddi de boyle demi§lerdir. Ikincisi: O cema- 
attir, bunu da §a’bi, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi?tir. Oguncusii: O, 
Allah’in dinidir, bunu da Ibn Abbas, Ibn Zeyd, Mukatil ve Ibn 
Kuteybe demi§lerdir: Ibn Zeyd aynca: O Islam’dir, demi$tir. 
Dordilnciisii: Allah’a verilen sozdiir, bunu da Miicahit, Ata, bir riva- 
yette Katade ve Ebu Ubeyd demi§lerdir. Zeccac buna §air A’§anin §u 
beytini delil getirmi?tir: 

O deveyi kabilelerin verdigi soz smirdan geqirirse, 

Oteki kabilelerden de soz ahrsm. 

tbn Enbari de §u beyti okumu?tur: 

Eger Silleyma'dan bir soz alirsa, 

Otutn soziiyle dalia birqok saglam soz alir. 

Befincisi: O. ihlastir, bunu da Ebu’l - AJiye demi?tir. Altincisi: (), 
Allah’in emri ve taatidir, bunu da Mukatil bin Hayyan demi?tir. 
Zeccac $oyle demi§tir: "Cemian” gramerde hal olmak iizere mansup- 
tur, yani hepiniz O’nun ipine sarilmada birle§iniz, demek olur. 
“Teferreku’ nun ash, teteferreku idi, ancak aym cinsten iki harf yan 
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yana gelince te atildi. Atilan te de ikincisidir, ^iinkii birincisi gelecek 
edatidir, gelecegi gosteren edatin atilmasi caiz degildir. O da nehiy ile 
mezcumdur, ash: Lateteferrekune idi, cezmi gostermesi i$in nun 
hazfedildi. 

"Allah’in, uzerinizdeki nimetini hatirlayin”: Bu kelamdan kimle- 
rin kastedildigi hususunda da iki goru§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 
Birincisi: Onlar Arap mu§rikleridir, gii^lii zayifa her $eyi mubah 
goriirdii, bunu Hasen ile Katade, demi$lerdir. tkincisi: Onlar Evs ile 
Hazre<; kabileleridir, aralarinda §iddetli sava$ vardi, bunu da Ibn 
Ishak, demi$tir. A’da: Adiiwiin <;oguludur. Ibn Faris: Bunun zulmet- 
mek manasina ada fi’linden geldigini sbylemi$tir. 

"Feasbahtiim”: Oldunuz, demektir. Zeccac $oyle demi$tir: Ah 
kelimesi aslinda maksatlan bir olan karde$lerdir. Araplar: Fiilanun 
yetevahha mesarre fiilanin derler ki: Onu sevindirecek §eyi gozetli- 
yor, demektir. §efa ise kenar, kiyi demektir. Bil ki bu, Allah Teala’nin 
onlann helake yakla§tiklarini ve azaba girmek tizere olduklanni gos- 
terdigi bir misaldir. Sanki §oyle demi§tir: Siz bir ate$ <;ukurunun 
kenarmda idiniz, ona du§mek igin ktifr tizere olmekten ba§ka bir $ey 
kalmami§ti. Siiddi de §oyle demi§tir: Sizi ondan Muhammed sallalla- 
hu aleyhi ve sellem kurtardi. 


y ✓ * y m * ^ “ 


104 - Sizden hayra davet eden; iyiligi emreden ve kdtiiliikten 
men eden bir cemaat olsun. l$te onlar kurtulanlarin ta kendisidir. 

"Sizden bir cemaat olsun”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu kelamin 
manasi: Hepiniz hayra davet eden ve iyiligi emreden bir cemaat olu- 
nuz, demektir. “Ancak burada "min” edati muhataplari diger cinsler- 
den ayirmak i^in gelmi§tir. O, emrin muhataplara doniik oldugunu 
tekit etmektedir, mesela: “Fecteniburricse minel evsan” (Hac: 20) 
ayetinde oldugu gibi ki, putlardan uzak durun, Qiinkli onlar pistir, 
demektir. §airin §u beyti de oyledir: 

O arzu edilen geylerin adamidir ki onu verir ve ondan istenir. 

Haksizhgi kabul etmez, o gok hayir igler ve agir borglara taham- 
miil eder. 

O 90k hayir i§leyen ve agir sorumluluklara tahammul eden biri- 
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dir, demektir. £iinku onu 90k arzu edilen §eyleri vermekle nitelemi§- 
tir. Nevfel: Gonullii yapilan hayirlan 90k i§leyen; ziifer de: Agir bor?- 
lan yiiklenen demektir. §u ayet de herkesin emr-i bilmaruf ve nehy-i 
anilmtinker gorevi ile yiikumlu oldugunu gosterir: “Sizler iyiligi 
emretmek ve kotiilukten men etmekle insanlar i^in ^lkanlan en 
haytrli iimmet oldunuz”. Zeccac §oyle de demi§tir: t^lerinden bir 
gruba emretmi? olmasi da caizdir, gunkii davet^ilerin davet ettikleri 
§eyi bilmeleri gerekir, biitiin halkin da bunu bilmesi miimkun degil- 
dir. Him cihat gibi farz-i kifayedir. Ayette ge^en hayir hakkmda da iki 
gorti§ vardir: 

Birincisi. O, Islam’dir, bunu Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Allah’a itaatle amel etmektir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki, demi§tir. Maruf: Butiin akillilarm dogru oldugunu bildigi 
§eydir. Bunun ziddi da mtinkerdir. §oyle de denilmi§tir: Burada 
maruf, Allah’a itaattir, miinker de O’na isyandir. 



105 - Aynhga dii§en ve kendilerine apa^ik deliller geldikten 
sonra ihtilaf edenler gibi olmayin. I$te onlar i(in 90 k biiyiik bir 
azap vardir. 

‘Aynhga dii§en ve ihtilaf edenler gibi olmayin”: Bunda da iki 
gorti§ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu lbn 
Abbas, Hasen ve digerleri demi§lerdir. Ikincisi: Onlar Harurilerdir 
(itikatlan bozuk bir firka), bunu da Ebu tJmame, demi§tir. 







106 - O giinde ki bazi yiizler ak olacak, bazi.yiizler de kapkara 
olacak. Yiizleri kapkara olanlara gelince, “imanimzdan sonra 
inkar mi ettiniz? Oyleyse inkar ettiginiz i 9 in azabi tadin" (denilir). 
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"Yevme tebyaddu viicuhun ve tesveddii vucuh”: Ebu Rezin el - 
Ukayli, Ebu Imran el - Ciiveyni ve Ebu Nehik, ikisinde de tenin kes- 
resi ile: Tibyaddu ve tisveddii okumu§; Hasen, Ziihri, Ibn Muhaysin 
ve Ebu’l - Cevza da, ikisinde de med ile: Tebyaddu ve tesveddii oku- 
mu§lardir. Ebu’l - Cevza ile Ibn Yamur da, elif ve med ile: 
Feemmellezines vaddet veby§ddat okumu§lardir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Allah Teala o azabin vaktini haber verip: O bazi yiizlerin ak 
oldugu giindiir, demi$tir. Ibn Abbas da: Ehl-i siinnetin yiizleri ak ola- 
cak, ehl-i bid’atin yiizleri de kapkara olacaktir, demi§tir. Yiizleri kap- 
kara olacaklar hakkinda da be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar kalu belada iman ettikten sonra Allah’i inkar 
edenlerdir, bunu Obey bin Ka’b demi§tir. tkincisi: Onlar Harurilerdir, 
bunu Ebu Omame ile Ebu Ishak el - Hemadani, demi§lerdir. Ogiin- 
ciisii: Onlar Yahudilerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Dordiincusu: 
Onlar miinafiklardir, bunu da Hasen Basri, demi$tir. Begincisi: Onlar 
ehl-i bid’attir, bunu da Katade, demi§tir. 

“Inkar mi ettiniz?”: Zeccac §oyle demi$tir: Bunun manasi. Onlara, 
inkar mi ettiniz, denir. Denir sozii atilmi§tir, giinkii kelamda onu gos- 
teren ipucu vardir; mesela: "Ismail: Rabbimiz bizden kabul buyur” 
(Bakara: 127) ayeti gibi ki: Rabbimiz, bizden kabul buyur, derler 
demektir. §u da oyledir: "Her kapidan: Selamiin aleykiim” ( Ra’d : 25, 
26): Mana: Selamiin aleykiim, derler. “Ekefertiim”deki hemze istifham 
i<;inse de manasi tespit ve azarlamadir (istifham-i inkaridir = inkar mi 
ettiniz!). Eger: Bunlar biitiin kafirlerdir, dersek, onlarin kalu belada 
iman edip sonra inkar etmelerindendir. Eger: Onlar Haruriler ile ehl-i 
bid’attir, dersek, imandan sonra kufiirleri itikat aQisindan cemaatten 
ayrilmalarindandir. Eger: Onlar Yahudilerdir, dersek, onlar 
Peygambere, gonderilmeden once iman etmelerinden, meydana Qik- 
tiktan sonra da inkar etmelerindendir. Eger: Onlar miinafiklardir, der- 
sek, onlarin dilleriyle iman edip, kalpleri ile de inkar etmelerindendir. 

“Fezukul azabe”: Aslinda zevk (tatmak) agiz ile olur, burada ise 
istiare vardir; sanki onlar bilinen ve taninan §eyi te§bih yolu ile 
yemek amnda tadilan §eye benzetmi§lerdir. Araplar: Kad zuktii min 
ikrami fulanin ma yiirgibiini fi kasdihi (falamn oyle ikramim tattim ki 
onu ziyaret etmek mecburiyetinde kaldim) derler ki tamdim, demek- 
tir. Zukil ferese (atin tadina bak), yani huyunu suyunu ogren, derler. 

Temim bin Mukbil de §oyle demi§tir: 

(Giizeller) usta savaggilarin tadip (tamyip) da ellerinde daha da 
yumugattiklari, 

Rudeyni mizraginin salinmasi gibi yuriiyorlar. 
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Bir ba$kasi da $oyle demi§tir: 

Allah Kayslilerin akillanni tatti, 

Hafifolduklanni goriince de onlardan nefret etti. 

Burada tatmaktan maksat, bilmektir. Halil’in kitabinda da $oyle 
denilmi$tir: Insan ba§ina gelen her kotiilugu tatmi§tir. 



107 - Yiizleri ak olanlara gelince, onlar Allah'in rahmetindeler. 
Orada ebedi olarak kalacaklardir. 

"Yiizleri ak olanlara gelince”: Ibn Abbas: Onlar mu’minlerdir, 
demi$tir. Allah’in rahmeti ise, cennetidir. tbn Kuteybe de $oyle 
demi§tir: Cennete rahmet denilmesi, oraya girmelerinin O’nun rah- 
metiyle olmasindandir. Zeccac da §oyle demi$tir: Bunun manasi: 
“Rahmetinin sevabindalar, demektir. Rahmetin “fiha" zamiri ile tek- 
rar edilmesi peki$tirmek i<;indir. 

m \ ** * Y 





108 - Bunlar, Allah’in sana hak olarak okudugumuz ayederldir. 
Allah alemlere haksizlik etmek istemez. 

"Allah alemlere haksizlik etmek istemez”: Bazilan: Bunun mana- 
si: Onlara su^suz azap etmez, demi§lerdir. 

Zeccac da §oyle demi$tir: Bize azabi hak edenlere azap ettigini 
bildirmi§tir. 
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109 - Goklerde ve yerde ne varsa, Allah 'a alttir. l$ler Allah’a 
donduriilur. 

1 10 - Sizler insanlar i^in ^ikanlmif en hayirh iimmet oldunuz. 
tyiligi emreder, kotiiliikten men eder ve Allah’a inamrsimz, Kitap 
ehli de iman else idi elbette kendileri i^in daha hayirh olurdu. 
Onlardan iman edenler vardir; ;ogu ise fasiktirlar. 

“Sizler insanlar i<^in <pkanlmi§ en hayirh iimmet oldunuz": 
Sebeb-i niizulii $oyledir: Iki Yahudi olan Malik bin Dayf ile Vehb bin 
Yehuza; Ibn Mes’ud, Ebu Huzeyfe’nin azatlisi Salim, Obey bin Ka’b 
ve Muaz bin Cebel’e: Bizim dinimiz sizin dininizden daha hayirlidir, 
biz sizden daha faziletliyiz, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bu 
tkrime ile Mukatil’in g6rii$iidiir. Bu ayetten kimler irade edildigi 
hususunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Bedir gazileridir. lkincisi: Onlar muhacirlerdir. 
Ofiincusii: Onlar biitiin ashaptir. Ddrdiincusii: Biitiin iimmet-i 
Muhammed’dir. Biitiin bu gorii§ler Ibn Abbas’tan nakledilmi$tir. 

Behz bin Hakim, babasindan, dedesinden, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’in $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Sizler yetmi§ 
iimmetten daha fazlasimz; onlann en hayirlisi ve Allah katinda en 
kiymetlisisiniz." Zeccac da §oyle demi§tir: Esas hitap Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in ashabina ise de, bu diger iimmetine de 
§amildir. 

“Kiintiim” kavli iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi. O asli iize- 
redir, ondan maksat mazidir, sonra da bunda da ii<^ gorii§ vardir: 
Birincisi: Bunun manasi: Siz Levh-i Mahfuz’da boyle idiniz, demek- 
tir. lkincisi: Bunun manasi: Boyle yaratildimz ve boyle var edildiniz, 
demektir. Bu iki gorii§ii miifessirler, demi§lerdir. OfUnciisu: Manasi: 
Var oldugunuz zamandan beri boyle idiniz, demektir, bunu da Ibn 
Enbari, demi$tir. 

lkincisi: Oldunuzun manasi: Siz, demektir: Mesela: “Allah gafur 
rahimdir” (Nisa: 96) ayetinde oldugu gibi. 

Bunu Ferra, demi^tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bazen fiil 
mazi sigasiyla gelir, hal ve ya gelecek zaman manasina olur, mesela, 
"kiintiim” kavli gibi ki manasi: Siz, demektir. §u da oyledir: “Hani 
Allah: Ey Isa, demi§ti”. Bu, diyecek manasinadir. §u da oyledir: 
"Allah’in emri geldi” (Nahl: 1)\ gelecek, demektir. §u da oyledir: 

8 - Tirmizi. Tefsirii sureti Al-i Imran: bab, 9; Ibn Mace, Ziihd, bab, 34: Darimi, Rikak. 
bab, 47; Ahmed, Miisned, 4/447, 5/3, 5. 
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“Be§ikte olan bir gocukla nasil konu§uruz?” (Meryem: 29), yani $imdi 
be§ikte bulunan, demektir. §u da oyledir: “Allah i§iten ve goren oldu ’ 
(Nisa: 134), yani Allah i§itendir, gorendir, demektir. $u da oyledir: 
Bulutu kaldmr, biz de onu g6ndermi§izdir” (Fatir: 9), yani gondeririz, 
demektir. 

“Siz, insanlar igin gikanlan en hayirli iimmet oldunuz”: Bunun 
iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Siz, insanlar i<;in gikarilan en hayirli iimmet 
oldunuz. Ebu Hureyre §oyle demi§tir: Onlan zincirlerle getirirler, 
onlan Islam’a girdirirler. 

lkincisi: Sizler gikarilan iimmetlerin en hayirlisi oldunuz. 

“lyiligi emreder ve kotiiliikten men edersiniz”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu hayirli olmamn §artidir, bu mana Omer bin Hattab, 
Mucahit ve Zeccac’tan rivayet edilmi$tir. 

lkincisi: Bu Allah’tan onlara ovgiidiir, bunu da Rebi bin Enes, 
demi§tir. Ebu’l - Aliye §oyle demi$tir: Maruf, tevhittir, miinker de 
§irktir. tbn Abbas: Ehli- kitap: Yahudilerle Hiristiyanlardir, demi$tir. 
“Onlardan mii’minler vardir”: Miisliiman olanlar vardir, mesela 
Abdullah bin Selam ve arkada§lan gibi. “(^oklan fasiktirlar”: Yani 
kafirdirler, onlar da Miisliiman olmayanlardir. 


/fZ\ 


• «> 



Hi- Size eziyetten ba$ka bir zarar veremezler. Eger sizinle 
savaf lrlarsa size arkalarini doniip ka9arlar. Sonra da kendilerine 
yardim edilmez. 

"Size eziyetten ba§ka bir zarar veremezler”: Mukatil $oyle demi§- 
tir: Sebeb-i niizulii §oyledir: Yahudilerin ba$lari, Abdullah bin Selam 
ile arkada§lanna gelip Miisliiman olduklan i<;in onlara eziyet ettiler. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Eziyet verme- 
leri: “Ozeyr Allah’in ogludur” (Tevbe: 30); "Isa Allah’in ogludur” 
(Tevbe: 30); “Allah iigiin iigiinciisiidiir” (Maide: 73) demeleridir. 
Hasen Basri de §oyle demi§tir: Bu, Allah’a kar§i yalan soylemeleri ve 
Miisliimanlan sapikliga gagirmalandir. Zeccac da §oyle demi$tir: Bu, 
biihtan ve iftiralandir. Ayetten kastedilen: Miisliimanlara ancak 
sapikliga t^agirmalari ve onlara kiifrii i§ittirmeleri di§inda dille eziyet 
etmekten ba§ka bir $ey yapamayacaklanni bildirmektir. Sonra da: 
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"Eger sizinle sava§irlarsa, arkalarini donerek ka^arlar” diyerek onla- 
ra kar§i zafer va’detti. 



112 - Nerede bulunsalar iizerlerlne zillet damgasi vurulmu§- 
tur; ancak Allah’in ipine ve insanlann ipine sarilmif olmalan 
harlf. Allah’in gazabina ugradilar ve iizerlerine miskinlik damgasi 
vuruldu. (^iinkii onlar Allah’in ayetlerini inkar edlyorlar ve pey- 
gamberleri haksiz yere oldiiriiyorlardi. i$te bu, isyan etmeleri ve 
a$ in gitmelerlnden dolayi idi. 

"Eyne ma sukifu”: Nerede yakalamr ve bulunurlarsa, demektir. 
(^iinkii onlar nereye inseler o yer halkimn soziine ve cizye vermeye 
muhta^tirlar. Hasen Basri $oyle demi§tir: Bu ummet hep onlan: 
Mecusilere cizye verirken gdrmu§tur. Habl kelimesine gelince: Ibn 
Abbas, Ata, Dahhak, Katade, Suddi ve Ibn Zeyd: Habl, verilen sozdiir, 
demi$lerdir. Bazilan da: Kelamin manasinin: Ancak mii’minlerden 
Allah’in izni ile aldiklan soz hari^tir, $eklinde oldugunu sbylemi$ler- 
dir. Zeccac da $oyle demi$tir: "Ancak Allah’in sozii hari^” kavlinde 
istisnadan sonrasi (maba’di), birinciye (makabline) dahil degildir 
(istisna munkatidir). Mana $oyledir: Onlar hor ve zelillerdir, $u kadar 
var ki onlar kendilerine verilen soze siginirlar. Ayetin kalan lasminin 
tefsiri ise Bakara suresinde ge^mi^tir. 










* s > > 

f§) 



428 


3/AL-l IMRAN SURHSl 


1. CILT 


1 13 - Hepsi bir degiller; kitap ehlinden kiyam duran blr toplu- 
luk vardir ki gece saatierinde secde halinde Allah’in ayetlerini 
okurlar. 

"Bir degiller’’: lni§ sebebi hakkinda iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gece yatsi nama- 
zina (^lkmadi, nihayet gecenin iiqrte biri gitti, sonra gelip onlara 
miijde verdi: Bu namazi ehl-i kitaptan hig kimse kilmaz, 9 dedi. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu lbn Mes’ud, demi§tir. 

lkincisi: lbn Selam bir boliik Yahudi ile Muslliman olunca, 
hahamlari: Muhammed’e ancak kotiilerimiz iman etti, dediler; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bunu lbn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 
Ayetin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ummet-i Muhammed ile Yahudiler bir degildir, bunu 
lbn Mes’ud ile Siiddi, demi§lerdir. 

lkincisi: Yahudilerin hepsi bir degildir; bilakis i<;lerinde Allah’in 
emrini yerine getirenler vardir. Bu da lbn Abbas ile Katade'nin gorii- 
§iidiir. Zeccac da §oyle demi§tir: Tam vakif "leysu sevaendir”, yani 
ehl-i kitap bir degildir, demektir. “Kaimen’’in manasindada u<p gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Allah’in emri uzerinde sebat ederler, demektir, 
bunu lbn Abbas ile Katade, demi§lerdir. 

lkincisi: O adil topluluktur, bunu Hasen, Miicahit ve lbn Ciirey?, 
demi§lerdir. 

LJqunciisu: Dogru olanlar, demektir, bunu Ebu Ubeyd ile Zeccac 
demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Bir topluluktan bahsetti, arka- 
sindan bir tane daha zikretmedi; aslinda bir topluluktan daha bahse- 
dilmelidir; tpunkii "e§it” olmak igin iki tane lazimdir. Araplar eger 
kelamda bir delil varsa iki §eyden birini soylemezler. §air Ebu Ziieyb 
§oyle demi§tir: 

Kalbim bana isyan etti; ben ise onun emrini 

Dinlemekteyim, bilmiyorum istedikleri dogru mudur ? 

“Degil midir? Yanli§ midir?” demedi. C^iinkii kelamin manasi 
anla§ilmaktadir. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Biryere hayir niyet edip gittigim zaman bilmiyorum 

O ikisinden hangisi karfima Qikar: 


9-Heysemi, Mecmau’z - Zevaid, 1/312. 
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Benim istedigim hayir mi? 

Yoksa beni isteyen $er mi? 

(Ilk beyitte §erri zikretmemi§tir. Miitercim). 

$u ayet de boyledir: "Gece saatlerinde secde ve kiyam ederek iba- 
det eden (etmeyen) gibi mi?”dir. (Ziimer: 9) Ziddini soylememi§tir; 
Ciinkii ayetin sonunda: "Hig bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?” 
(Ziimer: 9) kavlinde gizlenen §eye delil vardir. Zeccac bu gor(i§u §oyle 
reddetmi$tir: Ehl-i kitabin zikri: “Onlar Allah'in ayetlerini inkar eder 
ve peygamberleri haksiz yere oldiirurler” kavlinde ge?mi§tir; Allah 
Teala onlardan kiyam eden bir topluluk oldugunu bildirmi§tir. Onun 
igin: "Bir de kiyam etmeyen topluluk vardir” soziine ne hacet vardir? 
Sadece onlann <;ogunlugunun yaptigi fi’li zikretmekle ba§lami$tir; o 
da inkar etmek ve kar$i gelmektir. Bunlardan onlara muhalif olanlan 
zikretmi$tir. 

"Anaelleyr’: Gece saatleri demektir, ana’nin tekili inyun’dur, Ibn 
Faris: Mada minelleyli inyiin ve inyani, denir, ?ogulu Ana’dir, demi§- 
tir. Mufessirler: Bu saatlerin belli olup olmamasinda iki gorii$ beyan 
ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar bellidir, sonra bunda da U 9 goru§ vardir: Birincisi: 
Onlar yatsi namazidir, bunu Ibn Mes’ud ile Miicahit, demi$lerdir. 
lkincisi: Onlar ak§amla yatsi arasidir, bunu da Siifyan, Mansur’dan 
rivayet etmi§tir. OgiincUsii: Gece yansidir, bunu Siiddi, demi§tir. 

tkincisi: Belirsiz olarak gece saatleridir, bunu da Katade ile diger- 
leri demi§lerdir. 

“Onlar secde ederler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, namazdan kinayedir, bunu Mukatil, Ferra ve 
Zeccac, demi$lerdir. 

lkincisi: O bilinen secdedir, maksat; secde halinde okurlar demek 
degildir; onlar iki §eyi birle§tirmi§lerdir, onlar da: Okumak ve secde 
etmektir. 
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114 - Allah’a ve ahiret giiniine iman ederler; lyiligi emredip 
kotiiliikten men ederler ve hayirlara ko$arlar. l$te onlar iyi kimse- 
lerdir. 

1 15 - Ne hayir i$lerlerse asla inkar edllmeyecektir. Allah miit- 
takilerl 90 k iyi bilmektedir. 

‘‘Vema yef alu min hayrin felen yiikferuh”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn 
Amir ve Ebu Bekir Asim’dan rivayetle, her iki yerde de hitap sigasiyla 
tef alu ve tukferuh okumu§lardir, ^iinkii Cenab-i Allah: "Kiintum 
hayra iimmetin” diye muhatap sigasi kullanmi§tir. Katade: Felen tuk- 
feruh: Sizden asla kaybolmayacaktir, demi§tir. I<;lerinde Hamze, 
Kisai, Hafs -Asim’dan rivayetle- Abdiilvaris -Ebu Amr'dan rivayetle- 
her ikisinde de ye ile ve kiyamda duran topluluktan haber vererek 
yefalu ve yiikferu okumu§lardir. Ebu Amr'in kalan arkada§lan ise ye 
ile te arasinda serbest birakirlar. 



1 1 6 - $iiphesiz kaflrleri ne mallan ne de evlatlari Allah’ tan hi^- 
bir §ey gideremez. l§te onlar cehennemin arkada$landir. Orada 
ebedi kalacaklardir. 

1 17 - Onlann bu diinya hayatinda harcadiklannin hall, i^inde 
dondurucu bir soguk bulunan ve kendilerine zulmeden bir kavmin 
ekinine dokunup da onu mahveden riizgann hali gibidir. Onlara 
Allah zulmetmedi, fakat onlar kendilerine zulmediyorlardi. 

“Onlann bu diinya hayatinda harcadiklannin hali”: Kimlerin 
hakkinda indiginde don gorii§le ihtilaf ettiler: 

Birincisi: O kafirlerin infak ve sadakalan hakkindadir, bunu 
Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: O ayak takimi Yahudilerin, alimlerine harcamalan hak- 
kinda inmi§tir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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O^iinciisu: Bedir savanna katkida bulunan Mii$rikler hakkmdadir. 

Dorduncusii: Mii§riklerle sava§ etmeye <pkan Muslumanlarla 
beraber qkan miinafiklarin katkilan hakkinda inmi$tir. Bu iki g6rii§u 
Ebu’l - Hasen Maverdi, demi§tir. Siiddi de §oyle demi$tir: Harcama 
§irk amellerine misal olarak verilmi$tir. 

Ayette ge<;en “sirr” kelimesi hakkinda da u<; gorii? vardir: 

Birincisi: O, soguktur, bunu (^ogunluk, demi$tir. 

Ikincisi: O, ate^tir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ibn Enbari de: 
Ate$in sesle nitelenmesi alevlenirken ses <;ikarmasindan dolayidir, 
demi§tir. 

Ofunciisii: Sirr: Ses Qikarma, ^akil ve ta$in hareketidir, saririin- 
na’l (ayakkabimn qkardigi ses) de ondandir. Bunu Ibn Enbari, 
demi§tir. Hars ise: Ekindir. "Kendilerine zulmediyorlardi”nm mana- 
sinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiifiir, masiyetler ve Allah Teala’nin hakkina mani 
olmakla kendilerine zulmettiler. 

Ikincisi: Ekim zamani di$inda ekin ekmekle zulmettiler. 

"Allah onlara zulmetmedi": Ibn Abbas $oyle demi$tir: Onlara bu 
eksikligi suq i$lemedikleri halde vermedi; bu, Allah'in hakkmi men 
etmeleri yiiziinden nefislerine zulmettikleri i<;in gelmi$tir. Bu, Allah 
Teala’nin amellerini ahirette iptal edecegine dair getirdigi bir misaldir. 
Bize anlatildigina gore Salep §oyle demi$tir: Allah Teala bu ayete riiz- 
garla ba^ladi, mana ise ekin uzerinedir. Tipki §unun gibi: “duymayan 
davarlara seslenen poban gibi”, aslinda mana seslenilen davar uzeri- 
nedir. §u ayet de buna yakindir: "Iginizden oliip de geride e§ler bira- 
kanlarin e$leri kendi ba$larina iddet beklerler”; Burada “e$lerden” 
haber vermi$, "ellezine”nin i$aret ettigi erkekleri terk etmi§tir, sanki: 
Ignizden olenlerin e$leri iddet beklerler demi$ gibidir. Ellezine ile ba§- 
lami§sa da maksat e$lerdir. 

Salep ornek olarak $u $i‘ri getirmi$tir: 

Be Iki de rtizgar benden bir donerse, 

Ibn Ebi Deyyan'in iizerine, p if man olabilir. 

§air, kendini birakip Ibn Ebi Deyyan’dan haber vermi§tir. 
Maksadi: Riizgar benden donerse belki de Ibn Ebi Deyyan pieman 
olur, demektir. Bazen bir §eyle ba$lamr, maksat onu geri koymaktir; 
§u ayet-i kerime gibi: "Kiyamet giinii Allah’a kar$i yalan soyleyenle- 
rin yiizlerinin kapkara oldugunu goriirsiin”. (Ziimer: 60) Mana: 
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Allah’a kar$i yalan soyleyenlerin yiizleri kiyamet giiniinde kapkara 
olacaktir, demektir. 



118 - Ey iman edenler, sizden ba$kalanm sirda$ edinmeyin; 
onlar size fesat yapmakta kusur etmezler. Sikintiya dii$menlzi 
isterler. Kin ve nefretleri agizlanndan belli olmu$tur. Gogiislerinin 
gizledikleri ise daha biiyiiktiir. Eger aklinizi £ali$tinyorsaniz ayet- 
leri size a^iklami? bulunuyoruz. 

“Ey iman edenler, sizden ba$kalarmi sirda$ edinmeyin”: tbn 
Abbas ile Miicahit $oyle demi$lerdir: Bu ayet; munafiklara samimi 
davranan Yahudilerle aralarindaki akrabalik, dostluk, kom§uluk, 
emi$me ve antla§ma yiiziinden siki fiki olan bir grup miinafiklar hak- 
kinda inmi$tir. Onlar bu harekederinden men edildiler. Zeccac §oyle 
demi$tir: Bitane: Durumunu gizleyen ve kendisine a^imlan kimsedir: 
Fiilanun bitanetun lifiilanin denir ki, ona sokuluyor ve onunla can 
cigerdir, demektir. Laye’lunekum’un manasi ise: Sizi sonunda zarara 
sokacak hareketten <;ekinmezler, demektir. 

"Veddu maanittiim”: Sikmtiya ugramanizi, ba§iniza kotii bir §ey 
ve bir zarar gelmesini isterler, demektir. Fiilanun yu’nitii fiilanen 
denir ki, onu zora sokmak ve ona eziyet etmek istiyor, demektir. 
Bunun ash: Ekemetiin anutun kavlinden gelir ki, uzun, dik ve enge- 
beli yoku$ demektir. lbn Kuteybe de: Mindunikum"un manasi: 
Miisliimanlarin di$inda demektir, habal ise §erdir, demi§tir. 

"Kin ve nefretleri agizlanndan belli olmu$tur”: lbn Abbas §oyle 
demi$tir: Size onlardan yalan, kotii soz ve dininize muhalefet goriin- 
dti. Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi$tir: Bu ayette Miisliimanlarin 
memurluk ve katiplik gibi i^lerinde zimmileri 9ali§tirmanin caiz 
olmadigina i§aret vardir. Bunun i^indir ki Imam Ahmed: Ehli harple 
sava$irken zimmilerden yardim istenmez, demi$tir. Rivayete gore 
Hazreti Omer de, Ebu Musa'nin zimmilerden birini katiplikte kullan- 
digim haber alinca ona yazmi$ ve onu azarlami$: Allah onlari hor 
ettikten sonra onlari tekrar aziz etmez, demi$tir. 



- — i& +~4f ** \3V^-gA^* \yj*3* bs. 


1 19 - Sizler oyle kimselersiniz Id onlan seversinlz; onlar ise sizi 
sevmezler. Sizler kitaplann hepsine iman edersiniz. Sizinle kar^i- 
la$tiklan zaman, “iman ettik" derler. Ba$ ba$a kaldiklari zaman 
size kar$i ldnlerinden parmak u^lanni isinriar. “Kininizden oliin” 
de. §iiphesiz Allah sinelerin i^indekini 90 k iyi bilmektedir. 

"Sizler oyle kimselersiniz ki": Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Genellikle ensar Yahudilerle ili§ki kurar, onlar da onlarla ili§ki kurar- 
lardi. Ensar Miisliiman olunca Yahudiler onlara kizdilar, bu ayet 
bunun uzerine indi. Bu ayette hitap mii’minleredir. tbn Kuteybe de: 
Kelamin manasi: Ey o kimseler sizler oyle kimselersiniz ki, demi§tir. 
“Tuhibbunehum’ daki zamir, kendilerine kar§i iyi niyet beslenilmek- 
ten men edilen kimselere racidir. Mii’minlerin onlan sevmelerinde 
ise dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, akrabalik, emi$me ve antla§ma yoluyla dogal olarak 
onlara meyletmedir, bu mana Ibn Abbas’tan nakledilmi$tir. 

tkincisi: l§ledikleri giinahlardan dolayi kar§ila§acaklan azaba 
kar§i acima manasinadir, bu mana da Katade’den nakledilmi§tir. 

Ufiincusii: Bu, miinafiklann yalandan iman gostermelerinden 
dolayidir, bu da Ebu’l - Aliye'den rivayet edilmi$tir. 

Ddrdiincusii: Onlar Miisliimanlarin kafir olmalarim istemeleri 
gibi, otekilerin de onlarin Musliiman olmalarim istemeleridir. Bu da 
Mufaddal ile Zeccac’in gbrii$iidiir. Kitap ise: Kitaplar manasinadir, 
bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Sizinle kar§ila§tiklari zaman, iman ettik, derler”: Bu miinafikla- 
rin halidir. Mukatil: Onlar Yahudilerdir, demi$tir. Enamil: Parmak 
uglandir. Ibn Abbas: Gayz, birine kizmaktir, demi§tir. Bunun mecaz 
oldugu, hallerini izah icpin soylendigi de denilmi§tir: Ger9ekte par- 
mak U9larim isirma diye bir $ey yoktur. "Ofkenizden oliin” soziiniin 
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manasi: Oliinceye kadar onunla kalin, demektir. Ofkeleri de 
Musliimanlan birlik gormelerinden kaynaklanmakta idi. Ibn Cerir 
Taberi $oyle demi§tir: Bu, Allah’tan Nebisine ofkelerinden olmeleri 
i<;in onlara beddua etme emridir. 
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120 - Size bir iyilik dokunursa onlan iizer. Eger size bir kottiliik 
dokunursa, buna sevinirler. Eger sabreder ve sakinirsaniz, hileleri 
size hi^bir zarar vermez. $iiphesiz Allah yaptiklanni ku§aticidir. 

"Size bir iyilik dokunursa”: Katade: Bu, uyum ve birlikteliktir, 
demi§tir. Kotiiluk ise: Ayrilik, anla§mazlik ve Miisliimanlarin bir kesi- 
minin yara almasidir. tbn Kuteybe de $oyle demi§tir: Iyilik nimet, 
kotiiliik de musibettir, demi§tir. 

“Eger sabrederseniz”: Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Eziyetlerine sabrederseniz, bunu Ibn Abbas demi§tir. tkincisi: 
Allah’in emrine sabrederseniz, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Sakinirsaniz": Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: §irkten saki- 
nirsaniz, demektir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Giinahlardan 
sakinirsaniz, demektir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Layedurrukiim”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr; dadin kesresi ve 
§eddesiz olarak yedirkiim okumu§lar; Asim, Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai de, dadin zammesi ve $edde ile layedurrukiim okumu§lardir. 
Zeccac: Dur ile dayr aym manayadir, demi§tir. Keyd’e gelince, Ibn 
Kuteybe: Hile manasinadir, demi§tir. Ebu Suleyman Hattabi de: 
Muhit: gticii biitiin yaratiklanm ku§atan ve ilmi biitiin e§yayi saran 
yiice Halik’tir, demi$tir. 



121 - Hani sen mu’minleri sava$ mevzilerine yerle$tlrmek i?in 
allenden erkenden aynlmi§tin. Allah haklayle i$iten ve kemaliyle 
bilendir. 
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"Hani sen ailenden erkenden aynlmi§tin”: Miifessirler . §oyle 
demi$ler: Bu kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: 
Andolsun ki Allah size Bedir’de yardim etmi$ti, hani sen ailenden 
erkenden ayrilmi$tin. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Tiibewiii, bev- 
ve’tiike menzilen’den gelir ki birine bir konut temin etmek veya iskan 
edip yerle$tirmektir. Makaide lilkital da: Mevziler ve saf tutulan yer- 
lerdir. Bunun hangi sava$ta oldugunda ii<; gorii$ halinde ihtilaf 
etmi^lerdir: 

Birincisi: Uhut sava§inda idi, bunu Abdurrahman bin Avf, Ibn 
Mes’ud, Ibn Abbas, Ziihri, Katade, Siiddi, Rebi ve Ibn Ishak, demi$- 
lerdir. Zira o, Uhut sava$inda Ai$e’nin evinden Uhud’a <;ikmi$, asha- 
bini sava$ diizenine sokmaya ba$lami$ti. 

Ikincisi: O Ahzab sava$idir, bunu da Hasen, Mticahit ve Mukatil, 
demi§lerdir. 

UfUnciisu: Bedir sava§idir, bu da yine Hasen’den nakledilmi$tir. 
Ibn Cerir Taberi de §oyle demi$tir: Birincisi daha dogrudur, ^iinkii 
Allah Teala: “Hani iginizden iki boluk bozulmaya ytiz tutmu$tu" 
demi$tir. Alimler de bunun Uhut sava$inda oldugunda miittefiktirler. 

“Allah i§itendir, bilendir”: Ebu Suleyman Dime$ki $oyle demi§tir: 
Senin <pki§ta onlarla isti$are etmeni ve onlann da qkmak istemelerini 
i§itmektedir, iglerinde sakladiklari §ehitlik arzusunu da bilmektedir. 



122-0 zaman sizden iki boliik bozulmaya yiiz tutmu$lardi. 
Halbukl onlann yardimcilan Allah idl. Mii'mlnler yalniz Allah’a 
tevekkul etsinler. 

"0 zaman sizden iki boliik bozulmaya yiiz tutmu$lardi”: Zeccac 
$oyle demi§tir: Mii’minleri mevzilere yerle§tirmek o vakit olmu$tu. 
Tef$ela: Korkmak ve gev§emek demektir. “Vallahu veliyyiihiima”: Allah 
onlann yardimcilaridir, demektir. Cabir bin Abdullah §oyle demi§tir: 
Onlar Seleme ogullan ve Harise ogullan olarak bizlerdik, bunun da 
boyle olmamasim istemezdik, gtinkii Allah Teala: “Allah onlann yar- 
dimcilandir” demi§tir. Hasen de: Onlar ensardan iki grup idi, boyle 
§eyler dii§tinmii§lerdi, Allah onlan korudu. §oyle de denilmi$tir: 
Abdullah bin Ubey, Uhut sava§inda adamlan ile doniince, ona tabi 
olanlardan iki boliik boyle $ey dii$iindiiler, Allah da onlan korudu. 

Tevekkiile gelince: Ibn Abbas: O, Allah’a giivenmektir, demi§tir, 
Ibn Faris de: Bir i§te acz gostermek ve ba§kasina itimat etmektir, 
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demi§tir. Fiilanun viikeletun ve tiikeletiin derler ki acizdir, i§ini ba§- 
kasina havale ediyor, demektir. Ba§kasi da §oyle demi$tir: O, vekidet 
kokiinden tefa’ul veznindedir, vekeltii emri ila fulanin fetevekkele 
bihi, denir ki: l$imi falancaya havale ettim, o da garanti edip yerine 
getirdi, demektir. Ene miitevekkilun aleyhi (ben de ona tevekkiil 
ettim) denir. Bazilari da: O, giizel idaresine giivenerek i§i Allah’a 
birakmaktir, demi$ler. 


d J. 
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123 - Andolsun, Allah size dii$mandan zayif Iken Bedir’de yar- 
dim etmi§ti. Allah'tan korkun, umulur ki $iikredersiniz. 

“Andolsun, Allah size Bedir’de yardim etmi§ti”: Bedir denmesin- 
de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Bedir adinda bir adamin kuyusu idi, bunu §abi, 
demi§tir. 

tkincisi: O, taraflann kar§ila§tigi yerin adidir, bunu da Vakidi, 
§eyhlerinden nakletmi§tir, 

"Siz zayif idiniz": Sayiniz ve teghizatimz az oldugu i<;in. “Umulur 
ki §ukredersiniz”: Yani §iikredenlerden olmamz i<^in size yardim etti. 

✓ 

_ 

124 - Hani sen mii’minlere: “Rabbinizin size indirilmi$ ii? bin 
melekle yardim etmesi yetmez mi?” diyordun. 

“Hani sen mii’minlere: “Rabbinizin size indirilmi§ U9 bin melek- 
le yardim etmesi yetmez mi?” diyordun”: §a’bi §oyle demi§tir: Kiirz 
bin Cabir, Mekke mu§riklerine: Ben size kendi kavmimle yardim ede- 
cegim, dedi, bu da Mtisliimanlara zor geldi, bunun uzerine bu ayet 
indi. Bu hangi sava$ta idi? Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda idi, bunu lbn Abbas, Ikrime, Miicahit 
ve Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Uhut sava§inda idi, sabrettikleri takdirde onlara imdat 
edecegini va’detmi§ti. Onlar da sabretmeyince imdat gelmedi. Bu; 
Ikrime, Dahhak ve Mukatil’den rivayet edilmi§tir. Birincisi daha dog- 
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rudur. Kifayet: Ihtiyaci gorecek miktar, demektir. Iktifa ise: Bununla 
yetinmektir. Imdat da: Bir §eyi par^a par$a vermektir. 

‘‘Miinzilin”: Kurralann $ogu zayi §eddesiz, Ibn Amir ise §eddeli 
okumu§tur. 



125 - Evet, eger sabreder ve sakmirsamz, onlar (dii§manlar) da 
size §u anda (ansizin) gelirlerse, Rabbiniz size ni§anli be§ bin 
melekle imdat edecektir. 

‘‘Size §u anda gelirlerse”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O istikametten ve o seferden, bunu Ibn Abbas, Katade, 
Mukatil ve Zeccac, demi§lerdir. 

Ikincisi : Ofkeleriyle (fevri olarak), bunu da Ikrime, Mucahit, 
Dahhak ve digerleri demi§lerdir. Ibn Cerir de §oyle demi$tir: Kim o 
cihetten derse, Bedir giinii Qikmaya ba§ladiklan am kastetmi$tir; kim 
de: ofkelerinden derse, Bedir’de oluleri i$in kizmalanni kastetmi^tir. 
Fevrin ash bir i§e ba$lama amdir. Faretil kidrii denir ki, tencerenin 
igindeki kaynamaya ba§ladi, sonra da devam etti, demektir. Ibn Paris 
de §oyle demi§tir: Faretil kidrii tefuru denir ki, tencere fokurdadi; fara 
gadabuhu da denir ki adam ofkesinden kopurdii, demektir. Faalehu 
min fevrihi demek ise: Sakinle§meden, kizgin iken yapti (fevri hare- 
ket etti), demektir. 

O fevri hareketleri hangi giinde idi? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bedir giiniinde idi, bunu Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Uhut giiniinde idi, Uhut giiniinde, Bedir’de kar§ila§tikla- 
n §eyden dolayi kizmi§lardi. 

“Miisewimin”: ibn Kesir, Ebu Amr ve Asim, vavin kesri ile diger- 
leri de fethi ile okumu§lardir. Kim fethi ile okursa, onlara Allah ni§an 
vurdu, demek ister. Kim de kesri ile okursa melekler kendilerine biz- 
zat ni§an vurdular, demek ister. Ahfe§: Sewemet hayleha demi§tir ki, 
melekler atlanna kendileri ni§an vurdular, demektir. Hadiste de 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: Atlanmza ni§an vurun, melekler de vurdular . 10 Fi’li onlarin 


10- Ibn Cerir Taberi, 7/186. 
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yaptigini bildirmi?tir. Bu da kesre ile oldugunun delilidir (miisevvi- 
min). Ibn Kuteybe de ?oyle demi?tir: Miisewimin’nin manasi: Sava? 
ni?am takilan atlar demektir, bu da sima’dan alinmadir. Sevme de: 
Atlinin bizzat kendine koydugu ni?andir. Hazreti Ali ?oyle demi?tir: 
Bedir sava?inda meleklerin atlannin ni?ani kuyruk ve alinlarinda 
birer tutam beyaz yiin idi. Ebu Hureyre ?oyle demi?tir: Didilmi? kir- 
mizi yiin idi. Miicahit de: Atlannin kuyruklan kesik ve orada renkli 
yiin vardi, demi?tir. Hi?am bin Urve de: Melekler alaca atlar iizenn- 
de idiler, ba?lannda da sari sanklar vardi, demi?tir. Ibn Abbas, Gifar 
ogullarindan birinden ?oyle dedigini rivayet etmi?tir: Ben ve amcam 
oglu Bedir sava?inda bulunduk, biz mii?rik idik, bir bulut geldi; atla- 
ra yakla?inca i^inde at ki?nemesi sesleri i?ittik, bir atlinin: Hayzum, 
ilerle, dedigini i?ittik. Arkada?im oldugu yerde oldii, ben ise neredey- 
se olecektim, sonra kendimi toparladim. Ebu Davud el - Mazeni 
?oyle demi?tir: Ben Bedir’de vurmak iqrin bir adami takip ediyordum, 
ba?i kilicim ona yeti?meden once dii?tii, o zaman onu bir ba?kasinin 
oldiirdugunii anladim. 

Bedir sava?inda meleklerin sayisinda be? gorii? vardir: 

Birincisi: Be? bin idiler, bunu Hasen, demi?tir. Ciibeyr bin 
Mut’im, Hazreti Ali radiyallahu anh’ten ?oyle dedigini rivayet etmt?- 
tir: Ben Bedir kuyusundan su ^ekiyordum, ?iddetli bir riizgar geldi, 
ondan daha ?iddetlisini gormedim, sonra ?iddetli bir riizgar daha 
geldi, ondan ?iddetli olarak ancak ondan oncekini gordiim, sonra 
?iddetli bir riizgar daha geldi, ondan daha ?iddetlisini hig gormedim. 
Birinci riizgar Cebrail idi, iki bin melekle inmi?ti ve Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ile beraberdi. Ikinci riizgar Mikail idi, o da iki 
bin melekle Resulullah’in saginda idi. O^uncii riizgar da Israfil idi ki 
o da bin melekle inmi?ti ve Resulullah’in solunda idi. Ben de onun 
solunda idim, Allah onun dii?manlarini hezimete ugratti. 

Ikincisi: Dort bin idiler, bunu da $a’bi, demi?tir. O^iinciisu: Bin 
idiler, bunu da Mucahit, demi?tir. 

Dordiinciisii: Dokuz bin idiler, bunu da Zeccac, demi?tir. 

Befincisi: Sekiz bin idiler, bunu da bazi miifessirler, demi?lerdir. 


v, 
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126 - Allah bunu sirf size miijde olsun ve kalplerlniz bununla 
yati$sin diye yapti. Zafer ancak mutlak galip ve hikmet sahibi Allah 
tarafmdandir. 

“Allah kilmadi": Yani o imdadi, "ancak miijde kildi": Nefislerinizi 
ho§ eden bir mu§tu kildi "ve onunla kalpleriniz tatmin olsun istedi”: 
Sava§ta sakin olsun da, panik yapmasin. C/jgunluk bu imdadin 
Bedir’de oldugu kanaatindedir. Mucahit ise: Uhut giinii oldugunu 
sdylemi§tir. Ondan Allah Teala’nin her iki sava§ta da imdat ettigini 
gosteren bir rivayet vardir. Ancak melekler Bedir di$inda sava§ma- 
mi$lardir. 

“Zafer ancak Allah kanndandir”: Yani sayi ve te<;hizat (joklugu ile 
degildir. 



127 - Bir de bu imdadi kaflrlerin bir tarafmi kesmek veyahut 
onlan elleri bo§ donsiinler diye geri 9evirmek ifin yapti. 

"Bir tarafmi kesmek i^in": Manasi: Size yardim etti ki onlarin bir 
tarafmi kessin. Zeccac da: Onlardan bir boliigu dldiirmek i<;in, 
demi§tir. Bu hangi sava§ta idi? Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda idi, bunu Hasen, Katade ve cumhur, 
demi§tir. 

lkincisi: Uhut sava§inda idi, onlardan yirmi sekiz ki§i oldii- 
riilmu§tu, bunu Suddi, demi§tir. 

“Ev yekbitehiim": Bunda yedi goru§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Onlan hezimete ugratmaktir, bunu Ibn 
Abbas ile Zeccac demi$lerdir. 

lkincisi: Onlan peri§an eder, bunu da Katade ile Mukatil, demi§- 
lerdir. 

Ogtinciisii: Onlan yere galar demektir, bunu Ebu Ubeyd ile Yezidi, 
demi§lerdir. Halil de: Bu, yiizii iistii yere palmaktir, demi§tir. 

Ddrciiincusii: Onlari helak eder, demektir, bunu da Ebu Ubeyde, 
demi^tir. 

Be$incisi: Onlara lanet eder, demektir, bunu da Suddi, demi§tir. 

Altincisi: Onlara kar§i zafer kazandinr, demektir, bunu da 
Miiberrid, demi$tir. 

Yeclincisi: Onlan kizdmr, demektir, bunu da Nadr bin §iimeyl, 
demi§, Ibn Kuteybe de tercih etmi§tir. Aynca Ibn Kuteybe §oyle 
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demiftir: Ileri dilciler yekbitehum’deki tenin daldan doniiftugii 
kanaatindedirler, sanki ash: Yekbidehiim’dur, yani cigerlerine uztin- 
tii, kin ve fiddetli diifmanhk vermek istiyor, demek olur. Fiilaniin kad 
ahrakalhUznii kebidehu ve ahrekatiladavetii kebidehu derler ki, 
uzimtii ve diifmanlik cigerini yakti, demektir. Araplar: Diifmanm 
cigeri karadir, derler. $air A’fa da foyle demiftir: 

Sevgililin adamlarimn yanina sokulmaktan gekinmedim, 

Onlar kara cigerli (kara vicdanli) diifmanlardir. 

Sanki cigerleri afiri diifmanlik nedeniyle kararmiftir (karaciger). 
Bu nedenle diifmana: Kafih denir, glinku dufmanligi kefhinde yani 
bogriinde saklar. Boglirden de cigeri kastederler, giinkii ciger oradadir. 

Bir fair de fbyle demiftir: 

Ben de bdgriimde kinler sakliyorum. 

Ta ile delin mahregleri yakindir, Araplar birini digerine idgam eder- 
ler, birini digeri ile degiftirirler, mesela: Heretessevbe ve heredehu der- 
ler ki, elbiseyi yirtmaktir. Kebetel adiiwe ve kebedehu da ayni manaya 
olup diifmam bastirmaktir. Bunun benzeri Arap dilinde <;oktur. 

"Elleri bo$ donerler”: Zeccac $oyle demiftir: Haib, umduguna 
nail olmayan kimsedir, Bafkasi da foyle demiftir: Haybet ile ye’s ara- 
sinda fu fark vardir: Haybet, umut ettikten sonra olur, ye’s ise umma- 
dan olur. 



128 - KI bu if ten sana bir fey yoktur. Yahutta tovbelerini kabul 
etmek veyahut onlara azap etmek l^ln yapti. C^iinkii onlar zalim- 
lerdir. 

“Bu iften sana bir fey yoktur”: Inif sebebi i^in bef goriif vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in Uhut savafin- 
da difi kirildi, bafi yanldi, yiiziine kan akti: “Kendilerini aziz ve celil 
olan Rablerine davet eden Peygamberlerine boyle yapan bir kavirn 
nasil iflah olur?” dedi; bunun iizerine bu ayet indi. Hadisi Muslim 
Efradin’da Enes’ten rivayet etmiftir." Ibn Abbas, Hasen, Katade ve 
Rebi de bu goriiftedirler. 


1 1 - Ayrica bkz. Imam Ahmed, Miisned, 3/99, 206; Tirmizi ve Ibn Mace. 
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Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem miinafiklardan bir 
topluluga lanet etti, bunun iizerine bu ayet indi, bunu da Ibn Omer, 
demi§tir. 

O^iincusii: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Uhut’ta yeni- 
lenlere kotii konu$mak istedi, bunun iizerine bu ayet indi; ondan 
vazge^ti. Bu da Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. 

Dordiinciisu: Suffe cemaatinden yetmi$ ki§i Siileym ogullan ile 
Usayya ve Zekvan kabilelerine Islam’i ogretmek kpin (^lktilar; hepsi de 
oldiiriildiiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlara kirk giin 
beddua etti, onun iizerine bu ayet indi, bunu da Mukatil bin 
Siileyman, demi$tir. 

Befincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Hamze’nin 
i§kence edilmi$ cesedini goriince: Allah’a yemin olsun ki ben de 
onlardan §u kadarina i§kence edecegim, dedi, onun iizerine bu ayet 
indi, bunu da Vakidi, demi$tir. Ayetin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi : Onlarin lslah olmalanndan veyahut azap gormelerin- 
den sana bir §ey yoktur. 

Ikincisi: Zafer ve yenilgiden sana bir $ey yoktur. "Leke"nin “iley- 
ke" manasina oldugu da soylenmi§tir. 

“Evyetube aleyhim”: Ferra §oyle demi§tir: Bunun nasbi i?in iki 
yorum vardir: Birincisi: lstersen onu “liyaktaa tarafen” kavlinin iize- 
rine atfedersin, istersen “hatta" gizler oyle nasb edersin, mesela: 
Laezalii maake hatta tu'tiyeni, dersin (hakkimi verinceye kadar yaka- 
m birakamam demektir). l§in Peygamberin elinde olmadigini bildi- 
rince biitiin i$lerin O’na ait oldugunu bildirmek igin: “Goklerde ve 
yerde ne varsa O’nundur” dedi. 






S', 

A d c. 


129 - Goklerde ve yerde ne varsa Allah’mdir. Diledigini bagi§- 
lar, diledigine azap eder. Allah 90k bagi$layici ve 90k merhamet 
edicidlr. 
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130 - Ey iman edenler, faizi kat kat artinlmi? olarak yemeyin, 
Allah’ tan korkun. Umulur Id iflah olursunuz. 

"Ey iman edenler, faizi yemeyin": Bu ayet cahiliye ribasi hakkin- 
da indi. Said bin Cubeyr §oyle demi$tir: Bir adamin birinde alacagi 
olurdu, vadesi geldigi zaman: Uzat, faizi artiralim, derdi. l$te kat kat 
artirilmi$ faiz budur. 



131-0 ate^ten korkun ki kafirler i^ln hazirlanmi$tir. 

"O ate$ten korkun ki kafirler igin hazirlanmi$br": Ibn Abbas: Bu, 
faizi helal saymamalari i^in tehdittir, demi§tir. Zeccac da, mana $6v- 
ledir, demi$tir: Allah’in haram kildigini helal saymaktan sakinin, 
sonra kafir olursunuz. 




132 - Allah’a ve Peygamber’e itaat edin. Umulur ki merhamet 
olunursunuz. 

133 - Rabbinizin bagi$ina ve enl goklerle yerler kadar olup 
takva sahipleri i^in hazirlanan cennete ko$un. 

"Vesariu ila magfiretin min Rabbikiim”: Kurralarin hepsi vav ile 
"vesariu” okudular, ancak Nafi ile Ibn Amir miistesnadir ki onlar vavi 
zikretmediler. Ebu Ali: Medine ve §am Mushaflannda da boyle vav 
iledir, demi§tir. Kim vavla okursa "vesariu” kavlini “ve etiu" kavline 
atfeder; kim de vavsiz okursa, ikinci ciimleyi birinci ile ili$kilendirir 
ve vava ihtiyag duymaz. Ayetin manasi: Magfireti gerektiren §eye 
ko$un, demektir. Magfireti gerektiren §eyler hususunda da on gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, ihlastir, bunu Osman bin Affan radiyallahu anh, 
demi$tir. 

Ikincisi: Farzlan eda etmektir, bunu da Ali bin Ebu Talib radiyal- 
lahu anh, demi$tir. 

Ofunciisii: Islam’dir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
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Dordtincusu: Cemaatle namazin ilk tekbiridir, bunu da Enes bin 
Malik, demi§tir. 

Be$incisi: Taattir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

Altincisi: Tbvbedir, bunu da tkrime, demi§tir. 

Yedincisi: Hicrettir, bunu da Ebu’l - Aliye, demi$tir. 

Sekizincisi: Cihattir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Dokuzuncusu: Be$ vakit namazdir, bunu da Yeman, demi§tir. 

Onuncusu: lyi amellerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Eni goklerle yer arasi kadar olan cennete ko$un": lbn Kuteybe 
§oyle demi$tir: Enden geni$ligi kastetmi$tir, uzunlugun ziddi olan eni 
kastetmemi$tir. Araplar: Biladun aridatun, derler ki, geni§ iilke, 
demektir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de Uhut sava§inda 
yenilenler igin: Gittiniz, orada geni§lik vardir, demi§tir. 

§air de $oyle demi$tir: 

Allah’ in genif olan iilkesi, 

Korkana ve aranana avcimn agi kadardir. 

Diyor ki: Bunun ash uzunlugun kar§iti olan enden gelir, bir §ey 
enli olursa geni§ olur. Eger enli olmazsa, dar ve ince olur. Said bin 
Ciibeyr de §oyle demi§tir: Eger onlar birbirine ulansa, ancak cenne- 
tin eni kadar olur. 



134 - Onlar ki mallarim bollukta ve darlikta harcarlar, ofkele- 
rini yutarlar ve insanlari affederler. Allah iyilik edenleri sever. 

“Ellezine yiinfikune fisserrai veddarrai”: lbn Abbas: Bollukta ve 
darlikta, demi§tir. Ayetin manasi §oyledir: Onlar Allah ile muameleye 
ragbet ettiler, bolluk onlari §imartip gorevlerini unutturmadi, darlik 
da onlari engelleyip cimrilik ettirmedi. 

“Velkaziminel gayza”: Zeccac §oyle demi§tir: Kezamtiil gayza 
denir ki, igindeki ofkeyi tutmaktir. Kezamel bairi cirrethu da: Deve 
gevi§i bogazinda dola§tirip durdu demektir. lbn Enbari de §oyle 
demi§tir: Aslinda kazm istemeyerek ve iizulerek tutmaktir, lbn Omer, 
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Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Bir kul Allah nzasi i<;in yuttugu ofkesinden daha faziletli bir 
yudum yutmami^tir. 12 

“Insanlan affedenler”: Bunda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Koleleri affetmektir, bunu Ibn Abbas ile Rebi, demi§ler. 

tkincisi: Mutlak olarak affetmektir; onlar kendilerine haksizlik 
edenleri affederler, bunu da Zeyd bin Eslem ile Mukatil, demi$lerdir. 




(<§) 


135 - Ve onlar ki firkin bir §ey yaptiklan veyahut nefislerine 
zulmettiklerl zaman Ailah’i hatirlar ve giinahlannin bagi§lanmasi- 
ni isterler. Zaten giinahlan Allah’tan ba$ka kim bagi$lar? Ve onlar 
yaptiklari $eyin iizerinde bilerek israr etmezler. 

136 - l$te onlann miikafati, Rablerinden bir bagi$lanma ve alt- 
lanndan irmaklar akan, i^inde ebedi kalacaklari cennetlerdir. 
(^ali$ anlarin miikafati ne giizeldir! 

"Ve onlar ki firkin bir $ey yaptiklari zaman”: Sebeb-i niizulii igin 
uq gorii$ vardir: 

Birincisi: Bir kadin Hurmaci Nebhan’a geldi, ondan hurma 
aimak istedi, o da kadina sarilip onu optii, sonra da pieman oldu. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e gelip bunu anlatti, bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu Ata, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Bir ensari ile bir Sakifli karde§ oldular, Sakifli Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem ile bir gazaya Qikti. Ensari Sakiflinin ailesi- 
ni kontrol ederdi. Bir gun geldi, kadini yikanmi§, safari daginik 
halde gordii; izin almadan igeri girdi ve onu opmege kalki$ti; kadn 
da elini yiiziine koydu, adam da elini optii, sonra da pieman oldu, 


12 - Imam Ahmed, Miisned, 2/ I2B; Ibn Mace, Ziihd, bab, 18. 
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doniip gitti. Kadin da: Siibhanallah, emanete hiyanet ettin, Rabbine 
kar§i geldin ve ihtiyacim da goremedin, dedi. Adam yiiriiyerek dagla- 
ra Qikti, giinahindan Allah’a tovbe etmek istedi. Sakifli doniince 
kadin ona karde§inin yaptigim anlatti, o da onu aramaya <;ikti. 
Nihayet yerini soylediler, o da yaptigina pi§man oldu. Onu secdede 
buldu: Ben karde$ime hiyanet ettim, diyordu. Ona; Ey filan, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e git, ona giinahim sor, belki 
Allah senin iq;in bir Qiki§ yolu gosterir, dedi. Adam Medine’ye dondii, 
bu ayet bunun iizerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§, Mukatil de zikretmi§tir. 

Ogiincusii: Miisliimanlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: "Israil ogullari Allah nazannda bizden kiymetli mi idiler? 
Onlardan biri bir giinah i§ledigi zaman sabahleyin giinahlanmn 
kefareti kapisinin engine yazilirdi. Bu ayet bunun uzerine indi; 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: "Size bundan daha hayirlisim 
haber vereyim mi?” dedi, bu ayeti ve oncesini okudu. Bu Ata’mn 
gorii§iidiir. 

Bu ayet bollukta ve darhkta Allah yolunda harcayanlan mi niteli- 
yor? Yoksa ba$kalarini mi? Bunda da iki gorii§ halinde ihtilaf ettiler: 

Birincisi: Bu, onlan niteliyor, bunu da Hasen, demi$tir. 

Ikincisi: Bu, ba§ka bir simfi niteliyor, bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki, demi§tir. 

Fahi§e: Qirkin §eydir, haddini a§an her §ey fahi§tir. Burada bun- 
dan ne murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zinadir, bunu Cabir bin Zeyd, Siiddi ve Mukatil, 
demi§lerdir. 

Ikincisi: O, biitiin biiyiik giinahlardir, bunu da mtifessirlerden bir 
grup demi§tir. 

Bunun arkasindan zikredilen “zuliim” hakkinda da ihtilaf etmi§- 
lerdir; Bir boliik onunla fahi§e arasinda fark gormeyip: Nefse zuliim 
de fahi§edir, demi§lerdir. Bir grup da aralarinda fark gormii§; o kii^iik 
giinahlardir, demi§ler. 

“Allah’i zikrederler”: Hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, dille istigfardir, bunu Ibn Mes’ud, Ata ve digerleri 
demi§tir. 

Ikincisi: O, kalp ile zikirdir, sonra bunda da be§ gorii§ vardir: 
Birincisi: O, Allah Teala’ya arz olunmayi zikretmektir, bunu Dahhak, 
demi§tir. Ikincisi: O, kiyamet giiniinde hesaba <;ekilmeyi zikretmek- 
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tir, bunu da Vakidi, demi§tir. Ogunciisu: Yaptiklarina kar$i AJlah’in 
tehdidini zikretmektir, bunu da Ibn Cerir Taberi, demi$tir. 
Ddrdiinciisii: AJlah’in onlan men ettigi $eyleri zikirdir. Be$incisi: 
AJlah’in bagi$lamasini zikirdir. Son iki gbrti$u Ebu Suleyman Dime$ki 
beyan etmi§tir. 

Israra gelince: Zeccac §oyle demi$tir: O, bir $ey uzerinde durma- 
dir. Ibn Faris de $oyle demi§tir: O bir §eye azm edip uzerinde sebat 
etmektir. Isrardan ne murat edildigi hususunda da mufessirlerin u<; 
gorii§u vardir: 

Birincisi: O giinahi du§untip genjekle^tirmektir, bu Mucahid’in 
g6rii§udur. 

Ikincisi: O, istigfar etmeden giinah iizerinde sebat etmektir, bunu 
da Katade ile Ibn tshak, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: O giinaha istigfari terk etmektir, bu da Siiddi’nin 
g6rii$udiir. 

"Onlar bilirler" kavlinin uzerinde de iig gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar israrin zararli ve onu terk etmenin siirdUrmeden 
daha iyi oldugunu bilirler, bunu Ibn Abbas ile Hasen, demi$tir. 

Ikincisi: Allah’n tovbe edenin tovbesini kabul ettigini bilirler, 
bunu Mucahit ile Ebu Imare demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Onlar giinah i§lediklerini bilirler, bunu da Siiddi ile 
Mukatil, demi§lerdir. 



137 - Ger^ekten sizlerden once olaylar gelip ge£mi$tir. Onun 
i^in yeryiiziinde dola$in da yalanlayanlann akibeti nasd olmu§ bir 
bakin. 

“Kad halet min kablikiim sunenun”: Siinen: Sunnetin <;oguludur. 
o da yoldur. Kelamin manasinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizden once kanun ve §eraitlerle muhatap olanlar geg- 
mi§tir; onlardan inanmayanlara ne yaptigimiza bakin. Bu, Ibn 
Abbas’in goru§iidur. 

Ikincisi: Sizden once inanmayan iimmederin helaki hususunda 
Allah’in kanunlan ge<;mi§tir; onlardan ibret aim. Bu da Mucahid’in 



1 . ClLT 


3 / A L - 1 1MKAN SUHKS] 


447 


g6rii§udur. "Yeryiiziinde dola§in”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O bildigimiz seyr ii seferdir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Seferler yaptiginiz zaman inkarlari yiizunden helak olanlann haber- 
lerini ogrenirsiniz. 

lkincisi: O tefekkiirdur, fanzuru: lbret aim; akibet de i§in sonu 
demektir. 




138 - Bu; insanlar i 9 in bir ayiklama ve sakinanlar i 9 in bir yol 
gosterme ve dgiittiir. 

“Bu insanlar iqin bir a9iklamadir”: Said bin Ciibeyr $oyle demi§- 
tir: Bu, Al-i Imran suresinden ilk inen ayettir. “Bu” edati ile neye i§a- 
ret edildigi hususunda da iki gdrti§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, bunu Hasen, Katade ve Mukatil, demi§- 
lerdir. lkincisi: O, geqmi? milletlerin haberlerinin izahidir, bunu da Ibn 
lshak demi§tir. Beyan: bir §eyi a9iklamadir. Bane§§ey’u denir ki: Olay 
meydana 9ikti, demektir. Fiilanun eybenii min fulanm ise: Falanca 
daha agik konu§maktadir, demektir. §abi de: Bu, insanlann korliigiine 
a9iklama, sapikligina yol gosterme ve cahilligine ogiittur, demi§tir. 



139 - Gev^emeyin, iizulmeyin. Eger Ln annuls amz siz iistiinsuniiz. 

“Gev§emeyin, iizulmeyin”: lni§ sebebi §oyledir: Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in ashabi Uhut sava§inda yenilince, Halit bin 
Velid, mii§rik atlilariyla dagin tepesinden iizerlerine geldi; 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: "Allah im, tepemize 9ikmasin- 
lar, Allahim, biz onlara ancak seninle kar§i koyabiliriz” dedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 13 Ibn Abbas ve 
Miicahit: “Velatehinu”: Zayiflamayin, gev§emeyin, demi§ler. (Jziil- 
meyin denilen §ey uzerinde de dort goru$ vardir: 

Birincisi: O, oldiiriilen Miisliiman karde§leridir, bunu Ibn Abbas, 
demi$tir. 

lkincisi: O, Uhut sava§indaki yenilgileri ve oldiirulmeleridir, 
bunu da Mukatil, demi§tir. 


13 - Taberi, Tefsir, 7/236. 
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Ogunciisii: Peygamber sallaUahu aleyhi ve sellem’in ba$imn 
yanlmasi, di§inin kirilmasidir. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

Dordiinciisu: 0, kagirdiklan ganimettir, bunu da Ali bin Ahmed 
en - Neysaburi, demi§tir. 

"Siz UstUnsunUz”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Allah Teala §oyle 
buyuruyor: Siz galipsiniz ve i§in sonu sizin lehinizedir. 








140 - Eger size bir yara dokunuyorsa, onlara da o kadar bir yara 
dokunmu$tur. Bu giinleri insanlarin arasinda ddndiiruyoruz 
(zafer bazen bir topluma, bazen de oteld topluma nasip olur). Bu 
da Allah’in, iman edenleri bilmesi ve i^inizden §ahitler edinmesi 
i^indir. Allah zalimleri sevmez. 

"Eger size bir yara dokunuyorsa”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Onlar 
Uhut’ta yara aldilar, kar§ila§tiklan §eyi Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e $ikayet ettiler. Bunun uzerine bu ayet indi. Mess: Yara 
almaktir. Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir ve Nafi, kafin fethasi ile "karh” 
okumu§lar; Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim'dan rivayetle kafin zam- 
mesi ile “kurh” okumu§lardir. Iki laraatin de manasi bir midir, degil 
midir, diye ihtilaf etmi§lerdir. Zeccac: Bu ikisi liigatte aym manayadir 
ve manasi da: Yaralanma ve acisidir, demi§tir. Ve §oyle demi§tir: 
Nudaviluha’mn manasi da: O devleti mu’minler isyan ettigi zaman 
onlara kar$i kafirlere veriyoruz. Ama itaat ederlerse, onlar zafer kaza- 
mrlar, demektir. "Allah’in bilmesi”: Olan biteni bilmesi demektir, 
^unkii O, oncesini de bilir, O ancak olan §eye gore ceza ve kar§ilik 
verir. Ibn Abbas da: Burada bilmenin manasi, gormektir, demi§tir. 

"Iqnizden §ahitler edinmesi igin”: Ebudduha: Bu, Uhut’ta oldii- 
riilenler hakkinda inmi§tir, demi§tir. Ibn Ciireyc de §oyle demi§tir: 
Musliimanlar: Rabbimiz, bize Bedir sava§i gibi bir sava§ goster de 
onda §ehitlik arayalim, derlerdi, bunun uzerine Uhut sava§inda §ehit 
verdiler. Ibn Abbas: Burada zalimlerden maksat munafiklardir, 
demi§tir. Ba§kasi da: Onlar Uhut sava§inda miinafik Obey ile ?eki • 
lenlerdir, demi§tir. 


141 - Bir de iman edenleri tertemiz edlp kaflrleri kirmasi ^indir. 

"tman edenleri tertemiz etmesi igindir”: Zeccac $oyle demi$tir: 
Kelamin manasi §oyledir: Allah bu zafer gtinlerini insanlar arasinda 
dola$tirdi ki mu’minleri tertemiz etsin ve kafirleri kirsin. Ayette 
ge<;en temhis hususunda iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: 0 deneme ve imtihandir, delil olarak da $u beyti getir- 
mi$lerdir: 

Fudayl’i gordiim; karma$ik bir $eydi; 

Deneme onu benim i$in a$iga Qikardi. 

Bu da Hasen, Mucahit, Siiddi, Mukatil, Ibn Kuteybe ve digerleri- 
nin goru$leridir. 

Ikincisi: O, aritma ve tasfiye etmedir, bu da Zeccac'in gbru$iidur. 
Mahasal hablu mahsan denir ki, ipin tiiyleri gidip a^iga ^lkmaktir. 
Allahtimme mahhis anna zunubene da bundandir ki: Gunahlarimizi 
gider, demektir. Zeccac da Imam Halil’den: Temhis’in aritma ve tas- 
fiye oldugunu nakletmi$tir: Mahhastii$$ey'e umahhisuhu mahsan 
denir ki: Bir $eyi iyice arittim, demektir. Birinci gorii§e gore tehmis: 
Mii’minleri ba$larindan gegen $eyle denemedir. Ikinci goru$e gore 
de: Aym sebeple giinahlanndan antmadir. Ferra da §oyle demi$tir: 
Ayetin manasi: Allah iman edenlerin gunahlanm temizlemek i<^in 
bunu ba$larina getirdi. 

“Kafirleri kirmak i<;in”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlari helak etmek i<;in, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 
Ikincisi: Davetlerini ge^ersiz kilmak i<pn. Ugiinciisu: Onlan azaltmak 
ve eksiltmek igin. Dordiinciisu: Amellerini bo$a (pkarmak i<pn. Bunu 
da Zeccac demi$tir. 
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142 - Yoksa Allah i^nizden cihat edenleri belli etmeden ve sab- 
redenleri ortaya ^lkarmadan cennete gireceginizi mi zannettiniz? 
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143 - Andolsun ki oliimii onunla kar$ila§madan once arzulu- 
yordunuz. l§te onu gordiiniiz ve ona bakip duruyorsunuz. 

"Andolsun ki oliimii arzuluyordunuz": Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Allah Teala Bedir’de $ehit olanlara ne ikramlar ettigini 
Peygamberinin dili ile haber verince, bunu istediler. §ehit dii$erek 
karde$lerine kavu§mayi arzu ettiler. Allah da onlara Uhut sava$im 
gosterdi, l<;lerinden Allah’in diledikleri hari? hemen yenildiler. l§te 
onlann hakkinda bu ayet indi: “Andolsun ki oliimii, yani sava$i isti- 
yordunuz", "onunla kar$ila§madan once” yani Uhut’ta onu gorme- 
den once. "l$te onu gordiiniiz", yani bugiin. Ferra ile Ibn Kuteybe: 
Onun sebeplerini gordiiniiz, demi$lerdir ki onlar da kiln; ve benzeri 
$eylerdir. “Bakiyordunuz" hakkinda da u<p gorii$ vardir: 

Birincisi: Kili<plara bakiyordunuz, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Bu peki$tirme ve tekit i<;in zikredilmi$tir, bunu da Ahfes, 
demi$tir. Zeccac da: Onu gordiiniiz, gozleriniz vardir; mesela: §oyle 
$oyle gordiin, goziinde bir rahatsizlik yoktur, dersin ki, onu ger9ekten 
gordiin, demektir. 

Ofiinciisu: Bunun manasi: Temenni ettiginiz $eyi gordiiniiz, 
demektir. Ayette gizleme vardir, takdiri: Onu gbrdiiniiz, ona bakiyor- 
dunuz, oyleyse ni<;in yenildiniz? 





144 - Muhammed bir Resul’den bafkasi degildir. Ondan once 
peygamberler ge^mi^tir. §lmdi eger oliir veya dldiiriiliirse, ok^ele- 
riniz iizerine donecek misiniz? Kim dk9elerininin iizerine donerse, 
Allah’a hi^bir §eyle asla zarar veremez. Allah $iikredenleri miika- 
fatlandiracaktir. 

"Muhammed bir Resul'den ba$kasi degildir”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: §eytan Uhut sava§inda: Muhammed oldiiriildii, diye bagir- 
di. Askerler de: Eger oldiiriildii ise gider a$iretlerimiz ve karde$leri- 
mizle anla§iriz, eger Muhammed hayatta olsa idi, yenilmezdik, dedi- 
ler ve firar etmek igin bahane uydurdular. l§te ayet bunun iizerine 
indi. Dahhak §oyle demi^tir: Bazi munafiklar: Muhammed oldiirul- 
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dii, eski dininize dbniin, dediler, bunu iizerine bu ayet indi. Katade 
§oyle demi§tir: Bazi insanlar: Eger o Peygamber olsa idi olduriilmez- 
di, dediler. Resulullah’in ileri gelen ashabindan bazi insanlar da: 
Peygamberinizin sava$tigi §ey it^in sava§in ki ona yeti§esiniz, dediler, 
bunun iizerine bu ayet indi. Ayetin manasi §oyledir: O da kendinden 
onceki peygamberler gibi olebilir; eger yataginda oliir veya kendin- 
den once oldiiriilen peygamberler gibi blduriiltirse, ok<;elerinizin 
uzerine donecek misiniz? Yani eski kiifur halinize donecek misinz? 
Bu, bir temsildir; halinden donenlere: Ok<;elerinin uzerine dondii, 
denir. Asli geriye dbnii$tur. Akib de ayagin arkasi yani ok<;e demektir. 

“Allah’a hi<;bir §eyle asla zarar veremez”: Dininden donmekle 
Allah’in hi<;bir §eyini eksiltemez, ancak kendine zarar verir. "Allah 
miikafatlandiracaktir": $ukredenlere sevaplanm verecektir. Bunlar 
hakkinda da u<; g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar dinlerinde sebat edenlerdir, bunu Hazreti Ali 
radiyallahu anh demi§tir. Ve §oyle derdi: Ebu Bekir $iikredenlerin 
emiridir. Ikincisi: Onlar Tevfik ve hidayete §ukredenlerdir. Ogiincusii: 
Dine $ukredenlerdir. 
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145 - Allah’in izni olmadan hi^blr nefis ifin olmek yoktur. Bu 
va’desl lie yazilmi§ bir kitaptir. Kim diinya sevabim isterse, ona 
ondan veririz. Kim de ahiret sevabim isterse, ona da ondan veririz. 
Biz, $iikredenleri miikafatlandiracagiz. 

"Allah’in izni olmadan hi<;bir nefis i<;in olmek yoktur”: Izin husu- 
sunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O emirdir, bunu Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Bizzat 
izindir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Ayetin manasi §oyledir: Allah’in izni olma- 
dik<;a higbir nefis igin olmek yoktur. 

“Kitaben miieccela": Tekittir, mana: Allah bunu va’deli bir kitap 
olarak yazmi§tir. Ecel (va’de): Belli vakittir. §u da tekit izindir: 
“Kitaballahi aleykiim" (Nisa: 24). ^iinkii: “Size anneleriniz haram 
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kilindi" (Nisa: 22) deyince, bunun farz oldugu anla$ildi, “Allah’in size 
bir kitabi” (Nisa : 24) kavli ile tekit edildi. §u da oyledir: “Allah’in i§i” 
(Neml: 88)] (jiinku: “Daglarin yerinde donmu§ oldugunu goriirsiin” 
(Neml: 88) deyince, bunu "Allah’in i§i” kavli ile tekit etti. 

“Kim dtinya sevabini isterse ona ondan veririz”: Yani kim ameli 
ile diinyayi kastederse, ona az olsun <;ok olsun, ondan verilir. Kim de 
ameli ile ahireti kastederse, ona ondan verilir. Mukatil: Ayetten 
Uhut’ta sebat cdcnlerlc ganimet pe§inde ko§anlar kastedilmi§tir, 
demi§tir. 

Ulemamn <;ogu bu kelamin muhkem olduguna kail olmu§tur. Bir 
grup da: “Accelna lehu ma ne§aii limen nuridii” (tsra: 18) kavliyle 
mensuh olduguna kail olmu§tur. Dogrusu muhkem oldugudur, 
(junkii hig kimseye Allah’in kudret ve dilemesinin di§inda bir §ey 
verilmez. 

“Ona ondan veririz”: Kavlinin manasi: Dedigimizi ve onun i<;in 
takdir eltigimizi dcmektir. Onun diledigini veririz, dememi$tir. 


• > ^ ^ e o X 








146 - Nice pcygamberler vardir kl onunla beraber din alimleri 
sava$mi$tir. Allah yolunda ba$larina gelen feyden dolayi gev$eme- 
diler; zayiflik gostermediler ve boyun egmediler (sinmediler). 
Allah sabredcnleri sever. 

“Vekeeyyin”: Cumhur “Keayyin” vezninde "kecyyin” okumu§tur; 
Ibn Kesir de ''kain” vezninde "Ka’in” okumu§tur. Ferra §oylc dcmi.'j- 
tir: llicazlilar: Keayyin” gibi hemzeyi nasb eder ve yeyi §eddelerler. 
Temimler ise: “ki'tu'den “kain” gibi derler. 

Kisai bana §oyle bir beyt okudu: 

tnsanlardan nicesinin hirsla koftugunu gdriirsiin, 

Oglu igin, yann ya yilan ya da akrep olur. 

Bir ba§kasi da $oyle demi$lir: 

Mii’minin ba$ma dyle musibet gelir ki, 

Allah’ tan ya azabini yahutta sevabini goriir. 
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Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Kain "kem” (nice) manasinadir, 
mesela §u ayette oldugu gibi: “Nice kent vardir ki Allah’in emrine 
kar§i gelmi§tir”. (Talak: 8) Bunda da iki liigat vardir: Hemzeli ve 
yenin §eddesi ile “keeyyin”; “kail ve bai’” vezninde “kain”. Kur’an’in 
her yerinde bu ikisi de okunmu§tur. £ogu ve daha fasih olani §edde- 
siz olanidir. §air §oyle demi§tir: 

Nice saygideger kimselere oliim gostermifizdir; 

Bize hakaret ettigi veya gunahta israr ettigi zaman. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Nice suskun duran vardir ki hofuna gider; 

Onun artik veya eksik ki$i oldugu konu§madadir. 

"Katele maahu ribbiyyune kesir”: lbn Kesir, Ebu Amr, Eban ve 
Mufaddal - ikisi de Asim’dan rivayetle - kafin zammesi ve tenin kesri 
ile elifsiz olarak “kutile” okumu§tur. Kalanlar da elifle “katele” oku- 
mu§tur. lbn Mes’ud, Ebu Rezin, Ebu Reca, Hasen, lbn Yamur, lbn 
Cubeyr, Katade, Ikrime ve Eyyub da ramn zammesiyle “rubbiyyune” 
okumu§lardir. lbn Abbas, Enes, Ebu Miclez, Ebu’l - Aliye ve Cuhderi 
de fethi ile okumu§lardir. Elif hazfedildigi takdirde iki yoruma ihti- 
mali vardir: 

Birincisi: Yalniz peygamberin olduriilmesi, mana da $oyle olur: 
Nice peygamber vardir ki bldurulmu§tur, beraberinde de rabbani 
alimler vardir, onun oliimunden sonra gev§emediler. 

tkincisi: Rabbanilerin oldurulmu§ olmasi, o zaman “gev§emedi- 
ler” de kalanlar igin denilmi§ olur. Elifle okundugu takdirde de mana 
§oyle olur: Topluluk sava§tilar, gev§emediler. 

Ribbiyyun’un manasinda da be§ gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar binlerce ki§i demektir, bunu lbn Mes’ud, bir riva- 
yette de lbn Abbas demi§, Ferra da bunu tercih etmi§tir. 

Ikincisi: Kalabalik cemaattir, bunu da el- Avfi, lbn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Miicahit, Ikrime, Dahhak, Katade, Siiddi ve Rebi demi§ler- 
dir, lbn Kuteybe de bunu tercih etmi§tir. 

tJQuncusu: Onlar fakihler ve alimlerdir, bunu Said bin Cubeyr, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir; Hasen de boyle demi§tir. Yezidi ile 
Zeccac da bunu tercih etmi§lerdir. 

Dordiinciisu: Onlar kendilerine tabi olan aslardir, bunu da lbn 
Zeyd, demi§tir. 

Befincisi: Onlar abider ve arif-i billahlardir, bunu da lbn Faris, 
demi§tir. 
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“Fema vehenu": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gev$emediler, demektir, bunu da tbn Abbas ile tbn 
Kuteybe, demi$lerdir. Ikincisi:0 acizliktir, bunu da Katade, demi$t;r. 

tbn Kuteybe $oyle demi§tir: Istikane: Ba§ egmek ve zillet goster- 
mektir, miskin de buradan alinmi§tir. Kelamin manasinda da iki 
gorti$ vardir: 

Birincisi: Onlar korku ile gev§emediler, gii? eksikligi ile zaytfla- 
madilar ve ba$ egmekle de sinmediler. 

lkincisi: Peygamberleri blduriildugu i$in gev$emediler, du$man- 
lanna kar$i zayiflik gostermediler, ba$lanna gelen musibetten dolayi 
da sinmediler. 





147 - Onlann sozii sadece: “Ey Rabbimiz, bizim giinahlanmizi 
ve i$imizdeki a$inligimizi bagi$la, ayaklanmiza sebat ver ve kafir* 
ler topluluguna kar$i bize yardim et” demek oldu. 

“Onlann sozleri”: Yani Rabbanilerin sozleri; "ancak, Rabbimiz, 
bizi bagi§la demeleri oldu”: Yani, istigfardan ba§ka bir §ey demediler. 
tsraf ise: Haddi a§maktir. Ziinub ile kii^iik giinahlar, israf ile de biiyiik 
giinahlar kastedildigi soylenmi§tir. 

“Ayaklanmiza sebat ver”: tbn Abbas: Sava§ta sebat ver, demi§tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Dininde sabit eyle, ^iinku dininde sabit 
olan sava§inda da sabittir. 



148 - Allah da onlara hem diinya sevabim hem de ahiret seva- 
birun giizelligini verdi. Allah giizel hareket edenleri sever. 

“Allah da onlara diinya sevabim verdi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zaferdir, bunu da Katade, demi§tir. lkincisi: 
Ganimettir, bunu da Zeccac, demi§tir. tbn Abbas’dan: Onun zafer ve 
ganimet dedigi de rivayet edilmi§tir. 

Ahiret sevabinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cennettir. 
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tkincisi: O ecir ve magfirettir. Bu, dii$manla kar§ila§tiklan zaman 
mu’minlerin ne demesi ve yapmasi gerektigi $eyleri ogretmedir. 



149 - Ey iman edenler, eger kaflrlere ltaat ederseniz, sizi ok^ele- 
rinizin uzerine dondunirlen o zaman zlyan etmi$ olarak donersiniz. 

"Ey iman edenler, eger kafirlere itaat ederseniz”: Ibn Abbas $oyle 
demi$tir: Ayet, Musliimanlar Uhut’tan dondiikleri zaman, Abdullah 
bin Obey'in: Eger o Peygamber olsaydi, ba$ina bu gelmezdi, demesi 
uzerine indirilmi§tir. Kafirler hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ibn Abbas ile Mukatil’in goru$lerine gore munafiklar- 
dir. 

tkincisi: Onlar Yahudi ve Hiristiyanlardir, bunu da tbn Ctireyg, 
demi$tir. 

Oquncusii: Onlar putperestlerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. Onlar 
musliimanlara dinlerinden donmelerini soylemi§lerdi. "Sizi ok^ele- 
rinizin uzerine donduriirler” kavlinin manasi da, sizi §irke dondiirOr- 
ler, demektir. “O zaman ziyan etmi$ olarak donersiniz": Azap gore- 
rek, demektir. 






4j& 




150 - Hayir, sizin Mevlaniz Allah’tir. O, yardim edenlerin en 
hayirlisidir. 

"Hayir, sizin Mevlaniz Allah’tir”: Yani onlara kar§i size yardim 
edecek veliniz O’dur, oyleyse kafirlerle dostluk du§unmeyin. 
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151 - Kafirlerin kalplerine Allah’tn bir delil indirmedigi §eyleri 
O’na §irk ko$malari nedeniyle korku salacagiz. Onlann varacakla 
n yer cehennemdir. Zalimlerin yatagi ne kotiidiir! 

“Kafirlerin kalplerine korku salacagiz”: Siiddi §oyle demi$tir 
Mii$rikler Uhut sava§indan sonra Mekke tarafina yonelince, yolun bir 
kisminda: Onlarla sava§timz, nihayet onlardan kii^uk bir ziirnre kal 
mi§ti ki onlari biraktimz?! Geri doniin, onlann kokiinu kaziyin, dediler 
Allah da kalplerine korku saldi ve bu ayet indi. Ilka: Atmaktir. Ru'b ise 
korkudur. Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Hamze ayin sakin olarak 
hafif9e “ru’b” okumu$lardir. Ibn Amir, Kisai, Yakup ve Ebu Cafer ayn; 
mazmum ve agir olarak, Kur’an’in neresinde olursa “ruub" okumu$- 
lardir. Sultan burada, bir cemaate gore delil ve kanit, demektir. Me’ve 
ise: Barinacak yerdir. Mesva da: Ikametgahtir. Seva ise: Ikamet etmek- 
tir. Ibn Abbas: Burada zalimler: Kafirlerdir, demi$tir. 


A<’j V 

^ 1 ^ ^ 


* I \* K 





1 52 - Andolsun ki (Uhut’ta) Allah 'in izni lie onlari oldiiriirken, 
Allah'in va'di size dogru £ikti. Nihayet dyle bir an geldi ki bozuldu- 
nuz, i$ hususunda <;eki$tinlz ve istediginiz $eyi (zaferi) size goster- 
dikten sonra isyan ettiniz. Sizden kimi diinyayi istiyor, kimi de ahi- 
reti istiyordu. Sonra denemek i^in sizi onlardan (evirdi ve muhak- 
kak sizi affetti. Allah, mii'mlnlere kar§i liituf sahibidir. 

"Allah’in va'di size dogru ^lkti”: Muhammed bin Ka’b el - Kurazi 
$oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabi 
Uhut’tan ddniince, i<;lerinden bir cemaat: “Bu ba§imiza nereden 
geldi? Allah bize zafer va’detmi§ti?!” dediler. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Mtifessirler $oyle demi$lerdir: Allah mu’minlere Uhut’ta zafer 
va’detti ve onlara yardim etti. Onlar emre muhalefet edip de ganimet 
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pe§inde ko§unca, yenildiler. Ibn Abbas: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem, Uhut’ta yardim gordiigii kadar hi<;bir yerde gormemi$tir, 
deyince, oradakiler bunu kabul etmediler. O da: Aramizda Allah’in 
kitabi vardir; Allah: "Andolsun ki Allah size va’dini ger^ekle^tirdi, 
hani onlari Allah’in izniyle oldiiriiyordunuz” buyuruyor, dedi. 

Hass oldiirmektir, bunu Ibn Abbas , 14 Hasen, Mucahit, Siiddi ve 
bir cemaat demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Tehussunehum: Onlari oldiirerek koklerini kaziyorsunuz, demektir. 
Senetun hasus denir ki: Kitlik nedeniyle her $eyi yiyip bitiren yil, 
demektir. Ceradun mahsus da: Soguktan oliip kirilan ^ekirgedir. 

“O’nun izni ile”: Bunda da U 9 goru? vardir: 

Birincisi: O’nun emriyle demektir, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 
ikincisi: ilmi ile demektir, bunu da Zeccac, demi§tir. Uguncusu: 
O’nun takdiri ile demektir, bunu da Ebu Suleyman, demi$tir. 

‘‘Hatta iza fe§iltum”: Korktunuz, demektir. "Tenaza’tiim” de: 
Ihtilaf edip anla§mazliga du§tuniiz, demektir. “Size sevdiginiz §eyi 
gosterdikten sonra”: Yani zaferi. Ferra §oyle demi§tir: Bunda takdim 
ve tehir vardir, manasi §oyledir: Nihayet i§ tizerinde tarti§inca, ba$a- 
risiz oldunuz ve isyan ettiniz. Bu vav zaittir; “felamma eslema ve tel- 
lehu lilcebin” (Saffat: 103) ayetinde oldugu gibi, manasi: 
(Nadeynahii) ona seslendik, demektir. 

Tarti§malarina gelince o da §oyledir: Bazi ok^ular: “Mii§rikler 
yenildiler, neden gidip ganimet toplamiyoruz?”dediler. Bazilari da: 
Hayir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in emrettigi gibi yerimiz- 
den ayrilmayalim, dediler. Bunun uzerine bazilari merkezi terk etti, 
ganimet toplamak istedi ve yerlerinden aynldilar. l§te isyan etmeleri 
budur. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlara: “Bizi ku§larin 
kapip kaiprdigini gorseniz de yerinizden aynlmayin” demi§ti. 

“Iginizden kimi diinyayi istiyor”: Mufessirler: Onlar ganimet iste- 
yip yerlerinden ayrilanlardir, demi§lerdir. “Kiminiz de ahireti isti- 
yor’’: Bunlar da: Yerlerinden aynlmayanlardir. Ibn Mes'ud da §oyle 
demi§tir: Bu ayet ininceye kadar ben Muhammed’in ashabmin dtin- 
yayi isteyecegini zannetmezdim. 

“Sizi onlardan <;evirdi”: Yani sizi oldiirmek ve hezimete ugrat- 
makla mii§rikleri sizden ipevirdi, “liyebteliyekiim": Sizi deneyip sab- 
redeni panik ^lkarandan ayirmak i<;in. 


14 - Imam Ahmed, Miisned; Hakim, Mustedrek, 2/296. 
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“Muhakkak sizi affetti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi azaptan affetti, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi. Kokiinuzun kazilmasindan affetti, bunu da Hasen, 
demi$tir. O $oyle derdi: Bunlar Resullah’la beraber idiler, Allah 
yolunda ofkeli kimseler idiler, Allah yolunda sava$iyorlardi; bir $ey 
yapmamalan istenmi§, onu elden ka<prmi$lardi, gam iistune gamle 
iizulmedik<;e yakalari birakilmadi, §imdi ise fasik butiin btiyiik 
giinahlari i$liyor; her halti yiyor, yine de bir zarar gormeyecegini 
saniyor, yakinda bilecektir! 

"Allah mii’minlere kar$i liituf sahibidir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Qiinkii onlari affetti, bunu Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: 
Hepsi birden oldurtilmedi, bunu da Mukatil, demi§tir. 




153-0 vakit siz sava$ meydarundan uzakla$iyordunuz, doniip 
kimseye bakmiyordunuz. Peygamber de arkaruzdan sizi 9aguiyor- 
du. Boylece sizi keder iistune kederle cezalandirdi ki ne ka9irdigi- 
niza ne de ba$imza gelene iizulmeyesiniz. Allah yaptiklanmzdan 
haberdardir. 

"Iz tus’idune vela telvune”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: "Iz” 
"veleakd afa ankiim" kavline miitealliktir. Kurralann 9ogu tus’idun 
kelimesini tanin zammesi ve ayrun kesresi ile okumu$lardir. O da 
is’ad’dan gelmektedir. Eban, Salep’ten, o da Asim’dan fethasmi riva- 
yet etmi§tir. Bu Hasen ile Miicahid’in de okuyu$udur, o suud’dan 
gelmektedir. Ferra: Is’ad seferlere ve $ehir 9iki$larina ba$lamaktir, 
demi§tir. Es’adna min Bagdad ila Horasan, denir ki Bagdat’tan 
Horasan’a qktik, demektir. Eger bir merdivene veya basamaga 9ikar- 
san: Saattii, dersin; es’attii, demezsin. Zeccac $oyle demi§tir: Kim bir 
sefere bir yerden ba§larsa, as'ada denir. Suud ise a§agidan yukanya 
9ikmaktir. Kim de te ile aym fethali okursa, daga 9ikmayi (tirmanma- 
yi) kastetmi§ olur. Mufessirler ayetin manasinda iki gdrii$ beyan 
etmi§lerdir: 
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Birincisi: O, daga tirmanmalandir, bunu Ibn Abbas ve Mucahit, 
demi§lerdir. 

Ikincisi: O da sava$ta kotii bozulmadir, bunu da Katade ile Ibn 
Kuteybe, demi$lerdir. Telvune”: Sapmak, zikzak (^izmektir. 

"Ala ahad”: Kimseye bakmiyordunuz demektir ki geneldir. Ibn 
Abbas’tan, bundan Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem kastedildi 
dedigi rivayet edilmi$tir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem arka- 
larindan sesleniyor: “Ey Allah’in kullan, bana gelin, ben 
Resulullah’im" diyordu. Hazreti Ai§e, Ebu Miclez ve Humeyd, hem- 
zenin ve hanin zammesi ile "uhudin” okumu§ ve belli dagi kastet- 
mi$lerdir. 

"Feesabekiim”: Sizi cezalandirdi, demektir. Burada isabe (sevap, 
kar§ilik), azap ve ceza manasinadir; ancak §airin dedigi gibidir: 

Ziyad'in ihsamnm siyah demirlerden 

Veya esmer kirbaglardan ibaret olmasindan korkuyorum. 

Beyitte ge<;en muhadrece kirba<;lar, sud da prangalar, demektir. 

“Gammen bigammin”: Bu be’de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, maa (ile, beraber) manasinadir. 

Ikincisi: "Ba’de” (sonra) manasinadir. 

Ofiinciisii: “Ala" (iizerine) manasinadir. Bu ii<p goru§e gore iki 
keder ashapla ilgilidir. Miifessirlerin bu iki kederden ne kastedildigi 
hususunda da be§ gorii^ii vardir: Birincisi: Birinci keder ba§larina 
gelen yenilgi ve oldiirulmedir, ikincisi: Halit bin Velid’in mii§rik alt- 
hlanyla iizerlerine gelmesidir. Bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, 
demi§lerdir. Ikincisi: Birinci keder ilk firarlaridir, ikincisi 
Muhammed olduriildu diye bir ses duymalarindadir, bunu da 
Mucahit demi§tir. Ogiincusii: tiki elden ka<;irdiklan ganimet ve ba§- 
larina gelen olduriilme ve yaralamadir, ikincisi de, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem olduriildu diye duymalaridir. Dordiinciisu: 
tiki elden kagirdiklari ganimet ve fetihtir, ikincisi Ebu Siifyan’in 
onlari bastirmasidir. Bunu da Siiddi, demi^tir. Befincisi: Birincisi 
Halid bin Velid’in onlari batirmasi, ikincisi de Ebu Stifyanm saldir- 
masidir, bunu da Salebi, demi$tir. 

Dordiinciisu: "Ba” ceza manasinadir, takdiri de §oyledir: Siz ba§- 
kalarim iizdiigiinuz gibi o da sizi iizdii. O zaman iki tiziintiiden biri 
ashaba ait olur ki o da mufessirlerden anlattigimiz uziintiilerden 
biridir. Cezaya garptirildiklari iizuntii de ba§kalarina ait olur. 
Ba$kalarindan kimler kastedildiginde de iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar mii§riklerdir, onlari Bedir’de uzmu$lerdi, bunu 
Hasen, demi$tir. 

Ikincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’dir ki onu 
muhalefet ettikleri zaman uzmu$ler; bunun da cezasim gekmi§lerdi, 
o da ba§larina gelen $eyle iizulmeleridir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Likeylatahzenu": "La” uzerinde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Zait degil asildir, manasi olumsuzluktur. Buna gore kela- 
min manasinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Sizi oyle bir iizdii ki size 
kagirdigimzin ve elde ettiginizin uziintusunU unutturdu. Rivayete gore 
onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in bldUruldiigunu i§ittik- 
leri zaman ba$larina geleni de elden kaqrdiklarim da unuttular. 
Ikincisi: O, “velakd afa ankiim” kavline baghdir, buna gore kelamin 
manasi §oyle olur: Elden kagirdiginiza ve elde ettiginize uziilmemeniz 
igin sizi affetti. C^linku O’nun affi biitiin sikintiyi giderir. 

Ikinci goru$: O siladir (baglagtir, zaittir), kelamin manasi da §oy- 
ledir: Muhalefetinize ceza olarak kagirdiginiza ve elde ettiginize 
uziilmeniz ic^in sizi affetti. §u ayet de oyledir: "Lielle ya’leme ehliil 
kitabi ella yakdirune ala $ey’in min fadlillah” (Hadid: 29), yani liya’le- 
me (bilsinler diye). Bu, Mufaddal’in gbrii§udur. Ibn Abbas da: 
Kagirdiklari ganimet, ele gegirdikleri de blduriilme ve yenilgidir, 
demi§tir. 
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154 - Sonra kederin ardindan iizerinize bir giiven, bir uyku 
indirdi ki i^nizden bir grubu biiruyordu. Bir grubu da kendi nefis- 
leri du§iindurmu$tu (canlannin derdine du$mii$lerdi). Allah hak- 
kinda hak di§i cahiliye zanni gibi zannediyorlardi. “Bu i$ten bize 
bir $ey var mi?” diyorlardi. De ki: “§iiphesiz i$in hepsi Allah’indir”. 
Onlar sana a^iklamadiklarim i^lerinde gizlerler. “Eger bu i$ten 
bize bir $ey olsaydi, burada oldiiriilmezdik” diyorlardi. De ki: 
“Eger evlerinizde olsaydiniz tizerlerine oldiiriilmeleri yazilanlar 
olduriilecekleri yerlere yikarlardi”. Bir de Allah gogiislerinizdekini 
yoklamak ve kalplerinizdekini temizlemek istemiftir. Allah gogiis- 
lere hakim olan duygulari 90 k iyi bilmektedir. 

“Sonra kederin ardindan iizerinize bir giiven indirdi”: Ibn 
Kuteybe $oyle demi$tir: Emene: Emniyet ve giiven, demektir. 
Vakaatil emenetii filardi, derler ki (iilkede asayi§ berkemaldir demek- 
tir). Zeccac $oyle demi§tir: Ayetin manasi §oyledir: Sonra korkunu- 
zun ardindan size oyle bir giiven verdi ki o sayede uyuyordunuz. 
Qiinkii 90k korkan uyuyamaz. "Nuasen”: “Emeten”den bedel olarak 
mansuptur. Naiserreciilii yen’asii nuasen, ism-i failinde de fehiive 
naisiin, derler. Bazilan: Na'san derler. Ferra: Ben de onu i^ittim, 
ancak ho§uma gitmiyor, demi^tir. Alimler §oyle demi§ler: Nuas: Hafif 
uykudur, yani uyuklamadir. Uyuklamayi minnet olarak saymasinda 
da iki gorii§ vardir: 

Hirincisi: Onlara korkularinin ardindan bir giiven verdi, oyle ki 
uyudular; burada nimet korkunun giderilmesidir, <^unkii korkan kimse 
uyuyamaz. 

lkincisi: Onlari dinlendirerek sava§a giiq: kazandirdi. 

"Yag$a taifeten minkiim": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn 
Amir, sondaki elifi vurgulu olarak ya ile “yag§a" okumu$lardir, gaip 
zamiri de nuasa racidir. 1 latn/.e, Kisai ve Halef de elifi imale ederek te 
ile “tag$ey” okumu^lardir. zamiri de imaleye gider. Uyku biiriiyen 
topluluga gelince: Onlar mii'minlcrdir, canlarimn derdine dii§enler 
de miinafiklardir. Kendilerini kurtarmayi dii$iindiikleri i^rin uykulari 
ka<,ti. Ebu Talha $6yle demi$tir: K1I19 elimden dii§iiyordu, sonra onu 
aliyordum, sonra yine dii^iiyordu ve onu uykulu olarak geri aliyor- 
dum. Bakiyordum; uykudan ba$im kalkam ile kapatmami$ kimse 
goremiyordum. Ziibeyr de §oyle demi$tir: Allah bize bir uyku verdi, 
herkesin genesi gogsiine dii^iiyor, esniyordu. Allah’a yemin ederim 
ki Mu’tib bin Ku§eyr’in: “Eger i$ bize kalsaydi burada bldiiriilmezdik" 
dedigini riiyada gibi duyuyordum ve onu ondan ezberledim. 
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“Allah’a hak di$i zanlar ediyorlardi”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar Allah, Muhammed ve ashabina yardim etmeye- 
cek zannediyorlardi, bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Onlar kaderi inkar ettiler, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Oqiincusu: Onlar Muhammed’in blduruldugiinii zannediyorlar- 
di, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Dordunciisu: Peygamberin i$inin bittigini ve izmihlale ugradigini 
zannediyorlardi, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Zanelcahiliyye”: Cahiliye insanlann dii§undugu gibi, demektir. 

“Yekulune hellena minel emri §ey’iin”: Istifham gibi goriiniiyor- 
sa da manasi inkardir, takdiri: Malena minelemri §ey’un" elimizde 
bir $ey yoktur, demektir. Hasen de §oyle demi§tir: Eger elimizde 
olsaydi (jikmazdik, biz zorla <;ikanldik, dediler. Ba§kasi da §oyle 
demi§tir: Emirden maksat ba§ari ve zaferdir. Onlar: Zafer ancak mii§- 
riklerindir, dediler. “De ki: Biitlin i§ Allah’indir”: Yani ba§ari ve zafer, 
kaza ve kader Allah’indir. (^oklan lamin nasbi ile "innelemre kiillehu 
lillah” okudular. Ebu Amr ise refi ile "kiilluhu” okumu§tur. Ebu Ali 
§oyle demi§tir: Mansup okuyanlarin kamti “kiillehu’nun ihate ve 
genellikte “ecmain” manasina olmasidir. Eger: Innelemre ecmaa 
deseydi mutlaka mansup okurdu. Merfu okuyan da onu ciimle ba$i 
yapmi$tir, tipki “ve kuUiihum atihi”de oldugu gibi. 

“t<;lerinde gizlerler”: Gizledikleri §eyde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O (eger evlerimizde kalsaydik burada oldiirulmezdik) 
sozleridir. 

tkincisi: Kiifrii ve Allah’in i§inde §iipheyi gizlemeleridir. 

Oquncusii: Uhut’ta Musliimanlarla beraber bulunmaktan pie- 
man olmalandir. 

Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi$tir: “Elimizde bir §ey var mi ’” 
diyen, Abdullah bin Obey, “eger elimizde bir §ey olsaydi” diyen de 
Mutib bin Ku$eyr’dir. 

"De ki: “Eger evlerinizde olsaydimz”: Yani sava$a katilmasaydiniz, 
iizerine oldiirulme yazilanlar yine <;ikardi, evinde oturmak onu kurta- 
ramazdi. Madaci: Olecek yerlerdir. Zeccac §oyle demi§tir: “Berezu” 
kelimesinin manasi, beraza, yani a<;ik araziye, meydana Qikmaktir. 
“Gogiislerinizdekini denemesi i<;in”: Onu amellerinizle sinamasi i^in 
demektir, (jiinku onu giyaben biliyordu, $imdi de aynen biliyor. 
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“Veliyumahhisa ma fikulubikiim”: Katade §oyle demi§tir: Size 
gosterdigi giivenlik ve miinafiklann sirlarini a<;iklama gibi acayip 
yaptiklan ile kalplerinizi §ek ve §upheden temizlemek istiyor. Bu 
temizleme mu’minlere mahsustur. Bir ba§kasi da §oyle demi$tir: 
Temizlemeden maksat, kalplerdeki Allah'a, Resul’iine ve mu’minlere 
olan inanci a^iga gikarmaktir. Hitap mii’minleredir. 

“Allah gogiislere hakim olan duygulan 90k iyi bilmektedir”: Yani 
onlarin i^indekini. lbn Enbari §oyle demi$tir: Manasi: Gogiislerde gizli 
§eylerin gergegini 90k iyi bilir. Zat §eklinde muennes kullanmasi haki- 
kat manasi itiban iledir. Nitekim Araplar: Lakiytuhu zate yevmin der- 
ler ki, ona bir gun rastladim, demektir. Onu muennes yapmalari: 
Lakiytuhu merreten fi yevmin manasina olmasindan dolayidir. 



155 - §iiphesiz iki ordu kar§ila§tigi gun sizden geri donenleri 
kazandiklari (irtikap ettikleri) bazi §eylerden dolayi §eytan ancak 
onlari kaydirmak istemi$tir. Allah onlari yine de affetmi$tir. Qiinkii 
Allah 90k bagi$layicidir, 90k yumu$aktir. 

"§uphesiz sizden iki ordu kar$ila§tigi gun geri donenleri”: Hitap 
mii’minleredir. Geri donmeleri de du§mandan kagmalaridir. Iki 
ordu: Mu’minlerin ordusu ile mu§riklerin ordusudur. Bu da Uhut 
sava§inda idi. Istezellehiim: Kaymalanm istedi, demektir. lbn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Bu: istaceltii fulanen soziine benzer ki: Acele 
etmesini istedim; istameltuhu: Qali§masim istedim, demektir. Irtikap 
ettikleri §eyden de gtinahlari kastetmi§tir. 

Ka9malarinin sebebinde iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in olduriil- 
dugiinu duydular, kagmak igin bunu bahane ettiler, bunu lbn Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi: §eytan onlara hatalanm hatirlatti; onlar da razi olmaya- 
cagl hal ilc Allah’in huzuruna 9ikmak istemediler. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 
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156 - Ey iman edenler, karde$leri yeryuziinde seyahat ettiklerl 
veyahut gazi olduklan zaman: “Eger yanimizda olsalardi olmezler 
ve oldiiriilmezlerdi” diyen kaflrler gibl olmayin. Allah bunu yiirek- 
lerinde bir hasret (yangi) kilmak istemi$tir. Allah diriltir ve oldii- 
riir. Allah yaptiklannizi gormektedir. 

"Ey iman edenler, kafirler gibi olmayin”: Yani munafik karde§le- 
rine veyahut nesep karde$lerine oyle diyen munafiklar gibi olmayin. 
Zeccac §oyle demi§tir: "lza darabu” deyip de “iz darabu” dememesi, 
bu durumlarmin siireklilik gostermesindendir: FUlanun iza haddese 
sadaka (konu§ursa dogru soyler) ve iza duribe sabere (dovulurse sab- 
reder) demen gibidir. “Iza” istikbal (gelecek) edatidir, ancak buna 
karar vermesi gegmi§lerini bilmesindendir. Miifessirler: “lza darabu 
filardi”nm: Seyahat ettikleri ve sefere tpktiklari manasina oldugunu 
soylemi$lerdir. “Guzzen” de gazinin <;oguludur. Kelamda mahzuf 
vardir, takdiri: Yeryuziinde seyahat edip olen veya gazaya katthp da 
olduriilen, $eklindedir. 

"Allah bunu yapmak igin”: Yani eger onlarin yanlannda olsalardi 
selamette olurlardt zannettikleri $eyi, “hasreten fi kulubihim”: 
Kalplerinde bir uziintu kilmak igin. lbn Faris: Hasret: Elden kat^an 
§eve ozlem duymaktir, demi§tir. 

"Allah diriltir ve olduriir”: Yani insanin saktnmasi onun eceline 
mani olmaz. 

“Vallahu bima tamelune basir”: lbn Kesir, Hamze ve Kisai, ye ile 
yamelun. kalanlar da te ile okumu$lardir. F.bu Ali de §oyle demist ir: 
Ye ile okuyanlann delili makablinin gaip (ii^uncii tekil §ahis) olmasi- 
dir, o da: “Vekalu liihvanihim” kavlidir. Te ile okuyanlann delili de. 
"Vela tekunu kellezine keferu" kavlidir. 




157 - Eger Allah yolunda oldiirulur veyahut olurseniz, 
Allah’tan bir bagi$lanma ve rahmet, onlann biriktirdiklerinden 
daha hayirlidir. 

"Velein kutiltiim”: “Lein”deki lam kasem igindir, takdiri: 
‘‘Andolsun ki eger cihad ederken oldurulurseniz, “ev muttum" veya- 
hut ikametinizde olurseniz, §eklindedir. Ibn Kesir, Ebu Amr, 
Asim’dan rivayede, Kur'an’in her yerinde: Mtittii, muttum, miitna 
okumu§lardir. Hafs da Asim’dan rivayetle Kur’an’in her yerinde degil 
de sadece bu ikiyi mimin zammi ile "ev muttum” "velein muttum” 
okumu§tur. Nafi, Hamze ve Kisai ise Kur’an'in her yerinde kesre ile 
okumu§lardir. 

“Allah’tan bir bagi§lanma ve rahmet onlann biriktirdiklerinden 
daha hayirlidir”: Yani onu toplamak igin cihadi terk ettikleri diinya 
matahindan daha hayirlidir. Hafs, Asim’dan rivayetle ye ile okumu§- 
tur, manasi da: Ba§kalarinin toplamak ipin cihadi terk ettikleri §ey- 
den daha hayirlidir §eklindedir. Ibn Abbas da: Mtinafiklann diinyada 
biriktirdiklerinden daha hayirlidir, demi§tir. 



1 58 - Eger blur veya olduriilurseniz muhakkak Allah’a toplana- 
caksmiz. 

“Eger olurseniz”: Ikametinizde, “veya oldurulurseniz” cihatta, 
“Allah’in huzurunda toplanacaksimz”, bu da kiyametten korkutma- 
dir. Ha§r de: Surerek toplamaktir. 
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1 59 - AJlah’tan bir rahmet iledir ki onlara yumu$ak davrandin. 
Eger kaba ve kati kalpli olsa idin, etrafindan dagilirlardi. Artik 
onlan affet, onlar i^in bagi$ dile ve 1$ hususunda onlara dam§. 
Karar verdigin zaman Allah’a giiven. §uphesiz Allah kendine giive- 
nenlerl sever. 

“Febima rahmetin minallahi linte lehiim”: Ferra, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac $oyle demi$lerdir: Burada “ma" zaittir, “febima nakdihim 
misakahum” kavlinde oldugu gibi. Ibn Enbari de $oyle demi$tir: 
Burada mamn gelmesi manayi tekit eder. 

$air Nabiga $oyle demi$tir: 

Kifi uzun ya§amak ister, 

Uzutt ya§amaksa ona zarar verir (mayedurru). 

Burada "ma”yi zikrederek manayi tekit etmi§tir. 

Rahmetin kiminle ilgili oldugu hususunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ilgilidir. 
Ikincisi: Mu’minlerle ilgilidir. 

Katade $oyle demi$tir: "Linte”nin manasi uyumlu davrandin, 
giizel ahlakla muamele ettin ve sikintilarina 90k katlandin, demektir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Fazz: Kaba ve kotii huylu demektir. Fezazte 
tefizzu fezazeten ve fezazen denir, fazz, hayvanin i§kembesindeki su 
ve di§kidir, demi§tir. Ona fazz denilmesi, me$rebinin kaba olmasin- 
dandir. Galizul kalb ise: Kati kalplidir, denilmi§tir. Bu durumda feza- 
za ile gilazin birlikte zikredilmesi aym manaya ve tekit i<pin olur. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Fazz: Sozde, galizul kalp de fiilde kullarulir. 

“Lenfaddu": Aynlirlar demektir. Fadadtii anilkitabi hatmehu, 
mektubun muhriinii a<;tim, demektir, dagitmak manasmadir. 
"Onlari bagi§la”: Giinahlanndan geg, Allah’tan giinahlarinm bagi§- 
lanmasim dile, demektir. “ 1 § hususunda onlara dam§": Bu da fikirle- 
rini sor, ne du§imduklerini ogren, manasmadir. Bunun: “Jjurtiil ase- 
le’den (bal sagmaktan) geldigi soylenmi§tir. 

§oyle bir beyt getirmi§lerdir: 

Onlar Allah 'a yemin etti: 

Siz sagdigimiz baldan daha tatlisiniz, dediler. 

Zecacc da §oyle demi§tir: §avertiirreciile mii§avereten ve §evren 
denilir, bundan gelen me§ure de isimdir (dani§ma). Bazilan da: 
Me§veret, der. Fiilaniin hesenussureti ve§?ureti, tipi ve giyimi ho§tur, 
demektir. $avertii fulanen ise: Fikrimi ve Fikrini a^ikladim, demektir. 
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§urtiiddabe de: Hayvani denemek, yiiruyu§unu ogrenmektir. §urtul 
asele de: Petekten bal sagmaktir. Aseliin mu§ar da: Sagilan baldir. 
§air A’§a §oyle demi§tir: 

Sanki agzinda karanfil ile 

Bal gecelemiftir (mis gibi kokuyor, agzindan bal akiyor). 

El- Eryii, bal demektir (an kokiine dikkat. Mutercim). 

Allah Nebisine g6rii§ii miikemmel ve tedbiri tam oldugu halde 
ne i<;in ashabi ile mu§avere etmesini buyurdugunda ihtilaf etmi§ler- 
dir, bunda ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ondan sonrakilerin de sunnetine uymasi i^indir, bu da 
Hasen ile Siifyan bin Uyeyne’nin g6ru§iidur. 

tkincisi: Kalplerini ho§ etmek igindir, bu da Katade, Rebi, Ibn 
Ishak ve Mukatil’in gorii§leridir. Imam §afii radiyallahu anh de §oyle 
demi§tir: Bu: Evlenirken bakire kiza dam§ilir 15 hadisine benzer, mak- 
sat gonliinii almaktir, yoksa istemese de babasi onu zorlar. Ibrahim 
aleyhisselam’in oglunu kurban etmekle emrolundugu zaman onun- 
la mii$avere etmesi de boyledir. 

Ugiinciisu: Mu§averenin (dani§manm) bereketini ogretmektir, 
bu da Dahhak’in gbru§iidur. Dani§mamn bir bereketi de ba§anli 
olamadigi takdirde ba§ansizligin sirf takdir-i tlahi ile oldugunu 
anlamaktir. O zaman kendini kinamaz. Bir faydasi da §udur: O bir 
§eye karar vermi§tir, dogrunun ba§kasinin gorii§unde oldugu mey- 
dana <;ikmi§tir, o zaman tek ba§ina <;ikarinm nerede oldugunu bil- 
mekten aciz oldugunu anlar. Hazreti Ali radiyallahu anh §oyle 
demi§tir: Dam§ma dogru yolu bulmanin ta kendisidir. Kendi gorii- 
§ii ile yetinen kendini riske atmi§tir. Tedbir seni pi§man olmaktan 
kurtanr. Bir hekim de §oyle demi§tir: Dam§ma kadar dogruyu orta- 
ya koyan bir §ey yoktur. Nimetleri de iyilik etmek kadar koruyan bir 
§ey yoktur. Kibir kadar da nefret kazandiran bir §ey yoktur. §unu bil 
ki, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi ile i§ti§are etme 
emri vahiy gelmeyen hususlardadir. Onlari genel olarak zikretmi§se 
de maksat fazilet sahibi ve tecrubeli kimselerdir. Dam§masi emre- 
dildigi §eyde de iki gorti§ bildirilmi§tir, bunlan da Kadi Ebu Ya’la 
aktarmi§tir: 

Birincisi: O, ozellikle diinya i§idir. tkincisi: Din ve dtinya i§idir, bu 
daha dogrudur. 


15 - Buhari harip, Sihah-i Sitte sahipleri rivayet etmijlerdir. 
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tbn Mes’ud ile Ibn Abbas: Ve$avirhum fi badil emr (onlara bazi 
i$lerde dani$) §eklinde okumu^lardir. 

“Feiza azemte”: Azm: kalbi bir $eye baglayip onu yapmaktir. Ebu 
Rezin, Ebu Miclez, Ebu’l - Aliye, Ikrime ve Cuhderi, tenin zammesiy- 
le "feiza azemtii” okumu$lardir. Tevekkiilun ise aipklamast yukarida 
ge<;mi§tir. 

Kelamin manasi $byledir: Bir $eyi yapmaya karar verdigin zaman 
Allah’a tevekkiil et, dani§maya degil. 



160 - Eger Allah size yardim ederse, slzi yenecek yoktur. Eger 
sizi yardimstz birakirsa, O’ndan sonra size kim yar dim edebilir? 
Mii’minler yalntz Allah’a tevekkiil etsinler. 

"tnyansurkumullahu”: tbn Faris §oyle demi§tir: Nasr yardim 
etmek, hizlan da yardimi terk etmektir. “Minbadihi’ deki zamirin hiz- 
lana raci oldugu soylenmi^tir. 





161 - Bir peygamber i^in ganimete hiyanet etmek olmaz. Kim 
ganimete hiyanet ederse, ettigi hiyaneti kiyamet giiniinde getirir. 
Sonra herkese kazandigi eksiksiz olarak odenir ve onlara hakstzlik 
da edilmez. 

“Bir peygamber i<;in ganimete hiyanet etmek olmaz”: Ayetin ini§ 
sebebi i«^in yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda bir koyun siirusii kayboldu, bazilan: 
Herhalde bunu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem aldi, dediler, 
bunun iizerine bu ayet indi, bunu Ikrime, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 
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Ikincisi: Bir adam, Huneyn sava§mda Hevazin ganimetlerinden 
galdi, bunun iizerine bu ayet indi, bunu Dahhak, lbn Abbas'tan riva- 
yet etmi$tir. 

0$uncusii: E§raftan bir topluluk Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den kendilerine ganimetten ozel §eyler vermesini istediler, 
bunun iizerine bu ayet indi. 

Dordunciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, onciiler 
gonderdi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir koyun surusunii 
ganimet olarak aldi, onciilere pay ayirmadi, onlar da: Ganimet bolii- 
§iildii, bize pay aynlmadi, dediler, bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
da Dahhak demi§tir. 

Be$incisi: Bedir sava§inda bir boliik ganimete hiyanet ettiler, 
bunun iizerine bu ayet indi, bunu da Katade, demi§tir. 

Altincisi: Bu, Uhut sava§inda ganimet i<;in yerlerini terk edenler 
hakkinda indi, onlar: Korkanz Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: 
Kim bir $ey ahrsa kendinindir, demi§ olsun, dediler; Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de onlara: “Size yerlerinizden aynlmayin, 
demedim mi? Bizim ganimete hiyanet edecegimizden mi korktu- 
nuz?” dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da lbn Saib ile Mukatil, 
demi§lerdir. 

Yedincisi: Bu vahye hiyanet hakkinda inmi§tir, bunu Kurazi ile 
lbn lshak, demi§lerdir. 

Bazi miifessirler de §oyle demi§lerdir: Onlar Kur’an'da dinlerini 
ve tanrilanm kotiileyen §eyin gegmesinden ho^lanmazlardi, ondan 
bunun gikanlmasmi istediler, bunun iizerine bu ayet indi. 

Kurralar "yagulle" kelimesi iizerinde ihtilaf etmi^lerdir: lbn Kesir, 
Asim ve Ebu Amr, yenin fethi ve gaynin zammi ile okumu§lardir, 
manasi da hiyanet etmektir. Hiyanet hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: ^ogunlugun gorii^iine gore mala hiyanet etmektir. 

Ikincisi: Kurazi ile lbn tshak’a gore vahye hiyanet etmektir. 
Digerleri de yenin zammi ve gaynin fethi ile okumu§lardir, bunun da 
iki izahi vardir: Birincisi: Mana, hiyanet edilmek olur, bunu Hasen ile 
lbn Kuteybe, demi§lerdir. Ikincisi: Yuhawenti’diir, bunu da Ferra 
demi§tir. Zeccac da bunu caiz gormii§, lbn Kuteybe ise reddedip 
§oyle demi§tir: Eger yuhawenu demek istese idi, yaglul, derdi; yefsu- 
ku, yahunu ve yefciirii gibi. 

"Linebiyyin”deki “lam"in da menkule (lam-i cuhud) oldugu soy- 
lenmi§tir. Ayetin manasi da: Bir peygamber hiyanet edecek degildir, 
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olur. §u ayette de oyledir: "Makane lillahi en yettihze minveledin” 
(Meryem: 36), yani Allah evlat edinecek degildir. 

Bu ayet, sata$ma (gonderme) tiiriiniin en latif omeklerindendir; 
q:iinkii peygamberlik ortaminin hiyanetten beri oldugu sabit olmu$- 
tur; oyleyse hiyanet ba$kasindadir. §u ayet de oyledir: "Ve inna ev 
iyyakiim leala hiiden ev fi dalalin miibin”. (Sebe’: 25) Siiddi’den de 
bunun benzeri rivayet edilmi$tir. 

“Vemen yaglul ye'ti bima galle yevmel kiyameti” (kim ganimete 
hiyanet ederse, kiyamet giiniinde onu getirir): Gulul: Ganimetten bir 
§eyi gizlice almaktir. Gilale de bundan gelir ki, alta giyilen iq: q:ama:ji- 
ridir. Galel ise agaq:larin altindan akan sudur. Gill de: Kalpteki kindir. 
Maddenin ash gizlenmektir. Hiyanet ettigi $eyi getirmesinde de iiq: 
goru§ vardir: 

Birincisi: Hiyanet ettigi $eyi ta^iyarak getirir; Buhari ile Miislim’in, 
Sahihlerinde Ebu Hureyre'den rivayet edilen hadis bunu gostermekte- 
dir, diyor ki: Bir giin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hutbe iiat 
etmek iizere kalkti, ganimete hiyanetten bahsetti, onun ciddiyetini vur- 
guladi, onemini gozler oniine serip §oyle dedi: Salon birinizi kiyamet 
giiniinde omuzunda kiikreyen bir deveyi ta$irken gormeyeyim: Ya 
Resulallah, bana yardim et, der, ben de: Sana bir §ey yapamam, ben 
sana gorevimi teblig ettim, derim. Salon birinizi kiyamet giiniinde boy- 
nunda ki§neyen bir ati ta§irken gormeyeyim: Ya Resulullah, bana yar- 
dim et, der. Ben de: Sana bir §ey yapamam, ben sana teblig ettim, derim. 
Salon birinizi kiyamet giiniinde omuzunda meleyen bir koyunu ta$irken 
gormeyeyim: Ya Resulallah, bana yardim et, der. Ben de: Sana bir §ey 
yapamam, ben teblig ettim, derim. Salon birinizi kiyamet giiniinde 
omuzunda bagiran bir can ta$irken gormeyeyim: Ya Resulallah, bana 
yardim et, der. Ben de: Sana bir $ey edemem, ben teblig ettim, derim. 
Sakin birinizi kiyamet giiniinde omuzunda dalgalanan elbise ta$irken 
gormeyeyim: Ya Resulallah, bana yardim et, der. Ben de: Sana bir $ey 
yapamam, ben gorevimi teblig ettim, derim. 16 Hadiste geq:en ruga: 
Devenin kiikremesidir. Siiga da: Koyunun melemesidir. Nefs (can) da: 
Eserlerden gizlice a$irilandir. Ruka ise: Elbisedir. Samit de maldir. 

Ikincisi: O, hiyanet ettigi §eyin giinahim yiiklenerek gelir. 

Ogiinciisii: Hiyanet ettigi $eyin kar$iligmi iyiliklerinden oder. En 
dogrusu, sahih hadisten dolayi birinci gbrii$tiir. 

16 - Buhari, Zekat, bab, 3; Muslim, Imare, hadis no, 24; Ebu Davud, lmare, bab, 12; 
Ahmed, Miisned, 2/426. 
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"Siimme tiiveffa kullii nefsin ma kesebet”: Yani herkese kazandi- 
ginin kar§iligi eksiksiz verilir. 
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162 - Allah’in nzasina tabi olan (gozeten), Allah’in gazabina 
ugrayan gibi midir? Onun yeri cehennemdir. Orasi ne kotii varila- 
cak yerdir! 

"Allah’in nzasina tabi olan”: Bu ayetin manasinda iki gorii§ halin- 
de ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bunun manasi: Allah’in nzasini gozetip de hiyanet 
etmeyen, “kemen bae bisahatin minallah" (hiyanet ettigi zaman 
Allah’in gazabina <;arpilan gibi midir?) Bu; Said bin Ciibeyr, Dahhak 
ve cumhurun g6ru§iidiir. 

tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Uhut sava§inda 
mii’minlere kendisine tabi olmalanni emredince, mii’minler ona 
tabi oldular, miinafiklardan bir grup ise geri ^ekildiler. Allah Teala 
ona tabi olanlarla olmayanlarin hallerini ona haber verdi. Bu 
Zeccac'in g6ru§udlir. 

163 - Onlar Allah katinda derece derecedirler. Allah, yaptiklan 
§eyi hakkiyle bilmektedir. 

"Hum derecatiin”: Zeccac; Bunun manasi: Onlar derece sahiple- 
ridir, demi§tir. Derecelerin manasi hakkinda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cennet dereceleridir, bunu Hasen, demi§tir. 

tkincisi: Onlarin faziletleridir ki bazilari bazilarindan daha fazi- 
letlidirler, bunu da Ferra ile lbn Kuteybe, demi$tir. Bu kelamdan kim- 
lerin kastedildigi hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar; Allah ’in rizasim gozetenlerle Allah’in gazabina 
ugrayanlardir; Allah’in nzasini gozeten i«;in sevap, gazabina ugrayan 
icin de azap vardir. Bu da lbn Abbas’in g6rii§iidur. 

tkincisi: Onlar yalmz Allah’in nzasini gozetenlerdir; ^iinkti onla- 
rin dereceleri farklidir. Bu da Said bin Ciibeyr, Ebu Salih ve Mukatil’in 
g6rii$iidiir. 
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164 - Allah onlara i^lerinden bir Peyg amber gondermekle 
mii’mlnlere elbette ihsan elmi^tir. O Peyg amber onlara AUah'in 
ayetlerini okur, onlan temizler ve onlara ldtabi ve*hikmeti ogre Ur. 
Ger^l onlar bundan once apa^ik bir sapiklik i^inde idiler. 

"Lekad mennallahu alelmu’mine": Allah mii’minlere ihsan etti. 
"Enfusihim”: Kendi cemaatlerinden; kendi soylarindan da denilmi^- 
tir. Dahhak ile Ebu’l - Cevza, fenin fethasi ile “enfesihim” okumu;j- 
lardir. Kendi i^lerinden birini onlara gondermekle ihsan etmesince 
de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: l<;lerinde soyu gok iyi bilindigi igin, bunu Ibn Abbas iie 
Katade, demi$lerdir. 

Ikincisi: Onun durumunu deneyip dogrulugunu bildikleri igin, 
bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ogiinciisu: Dili dillerinden oldugu igin ondan ogrenmeleri kolay 
olmasi igin, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: £unkii onlardan bir peygamber <pkmakla §erefleri 
tamamlanrm§ olur, bunu da Maverdi, demi§tir. 

Bu ayet ozel midir, yoksa genel midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Araplara ozeldir, Hazreti Ai§e ile cumhur’dan rivayet 
edilmi§tir. 

Ikincisi: O diger mii'minlere de §amildir, o zaman mana §oyle 
olur: O melek de degildir, insan cinsi di$indan da degildir. Bu da 
Zeccac’in tercihidir. Ayetin kalan lasmi ise Bakara’da §erhedilmi§tir. 





165 - Demek onlara ikl kat getirdigimiz bir musibet ba$miza 
geidigi i^in mi: “Bu nereden?” dediniz. De ki: “Bu, kendi katimz- 
dandir”. §iiphesiz Allah her $eye kadirdir. 
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“Demek ba$iniza bir musibet geldigi igin mi?”: Omer bin Hattab 
radiyaUahu anh $oyle demi$tir: Uhut sava§i ba§layinca mii’minler 
Bedir’de fidye aldiklari i?in cezalandinldilar; onlardan yetmi$ ki$i 
olduruldii, Peygamber sallaUahu aleyhi ve sellem’in ashabi kagti, di$i 
kirildi, ba$indaki migfer ezildi, yiiziine kan akti. Bunun uzerine bu 
ayet indi. 

"Evelemma": Zeccac $oyle demi$tir: Bu vav atif igindir, uzerine 
istifham hemzesi gelmi$tir. O gelmeden onceki hali iizere fethali ola- 
rak kalmi$tir. Mesela biri: Fiilaniin yetekellemii bikeza ve keza (filan- 
ca $oyle §eyle ko$uyor) dese, ona cevap veren: Evehiive yekulu keza 
(demek o oyle diyor ha!) der. Musibet ise Uhut sava$inda ba§larina 
gelen §eydir; Bedir sava§inda mii§riklere onun iki katini etmi$lerdi; 
giinkii onlardan (Miisliimanlardan) yetmi$ ki$i 6ldiiriilmii§tii. 
Onlarsa Bedir’de yetmi? ki$i oldiirdiiler, yetmi§ ki§i de esir aldilar. Bu; 
Ibn Abbas, Dahhak, Katade ve bir grubun g6rii$iidiir. Ancak Zeccac 
§oyle demi§tir: Uhut’ta o kadar isabet ettiniz, Bedir’de o kadar. O, iki 
misli, iki sava§ta kabul etmi§tir. 

“Bu nereden?’’: Ibn Abbas: “Biz Miisliiman oldugumuz halde bu 
ba$imiza nereden geldi?” demi§tir. 

“De ki: O kendinizdendir”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Bedir’de fidye aldigimz igin, bunu da Omer bin 
Hattab, demi$tir. Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh de §oyle demi$tir: 
Cebrail, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: Allah kavmi- 
nin fidye almasindan ho§lanmadi, sana onlan esirlerin boyunlanni 
vurmalari ile fidye alip kendilerinden de o kadar oldiiriilmeleri ara- 
sinda serbest birakti, dedi. O da bunu insanlara bildirdi, onlar da: 
Onlar bizim a§iretlerimiz ve karde§lerimizdir, onlardan fidye aliriz, 
onlarin sayisinca §ehit veririz, dediler. Bunun uzerine Uhut sava$in- 
da Bedir esirleri kadar insan olduruldii. Buna gore mana §oyle olur: 
De ki: O fidye almamz ve kendiniz igin oldiiriilmeyi tercih etmeniz 
dolayisiyladir. 

lkincisi: O, Uhut sava§inda okgularin isyan etmeleri ve Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in emrini dinlememeleri nedeniyle 
olmu§tur. Bunu da Ibn Abbas, Mukatil ve digerleri, demi§tir. 

Uguncusii: Bu Uhut sava§inda Medine’den Qikmada Resulullah’a 
muhalefet etmeleri nedeniyledir; Qiinkii onlara §ehirde kalip savun- 
ma yapmalanm emretti; onlarsa: Hayir, biz <;ikacagiz, demi§lerdi. 
Bunu da Katade ile Rebi, demi§lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: 
§iiphesiz Allah zafere de hezimete de kadirdir. 
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166 - tki ordunun kar§ila$tigi giin ba?iniza gelen §ey, Allah’m 
Izniyledir ve mii’minleri ayirt etmesi ifindir. 

167 - Bir de munafikJan ayirt etmesi i^indir. Onlara: Geiin, Allah 
yolunda sava$in yahut kendinizi savunun” denildi de: “Eger biz 
sava$mayi bilseydik mutlaka size tabi olurduk” dediler. Onlar o giin 
imandan 90 k ktifre daha yakindirlar. Agizlan ile, kalplerinde olma- 
yani soyliiyorlar. Allah onlann gizlediklerini pekiyi bilmektedir. 

“Iki ordunun kar$ila§tiklari giin ba$iniza gelen": Iki ordu; 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabi ve Ebu Siifyan ile 
adamlandir. Bu da Uhut'ta idi. Ba§larina gelen §ey de yukanda gev- 
mi§tir. 

"Allah’in izni iledir”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: tzni O’nun emridir. Ikincisi: O’nun takdiridir, bu ikisi 
lbn Abbas'tan rivayet edilmi§tir. Ugunciisu: O’nun ilmidir, bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

"Mii’minleri ayirt etmesi igindir": Mii’minlerin ba§larina gelen 
§eye sebat ederek imanlarinm goriinmesi, miinafiklarm da bozularak 
ve sabirsizlik ederek munafikliklartnin agiga gikmasi igindir. lbn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Nifak, tarla sigammn nafikasindan alinmi^tir 
ki deliklerinden biridir; biri tikanirsa otekisinden gikar. Ziyadi, 
Asmai'den §oyle dedigini nakletmi§tir: Tarla siganimn dort deligi var- 
dir: Nafika: Genellikle bundan girer ve bundan gikar. Kasia: Buna 
boyle denilmesi, deligin topragini gikarip bir kismi ile deligin agzini 
tikamasindandir. Buradan hareketle: Curhu fiilanin kad kasaa bid- 
den!, derler ki: Yara kanla doldu, akmadi, demektir. Damaa: Buna da 
boyle denilmesi, topragi deligin agzindan gikarip sonra deligi sivar 
gibi ortmesidir. Buradan hareketle de: Odmiim kidreke bi§ahm der- 
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ler ki, tencereye igyagi siir, demektir. Rahite ise, hangi kokten geldigi- 
ni bildirmemi§tir. Sigarun bu kadar ?ok delik a^masirun sebebi, biri 
tikandigi takdirde digerinden <pkmasi igindir. Ebu Zeyd §oyle demi§- 
tir: MUnafik da buna benzetildi; ?Unku o, dili ile Islam’a girer, inanci 
ile ondan gikar, tipki tarla siganmin bir delikten girip otekinden gik- 
masi gibi. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Nifak, Islam orijinli bir keli- 
medir, Araplar Islam’dan once bunu bilmezlerdi. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Munafiklik edenlerden maksat Abdullah bin Obey ile 
adamlandir. Musa bin Ukbe de $oyle demi$tir: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem Uhut sava§inda MUslUmanlarla gtkti, bin nefer idiler, 
mii§riklerse uq bin ki§i idiler. Ibn Obey u? yiiz adamiyla geri dondii. 
Ayette ge<;en sava$tan murat, sava$a katilmadir. Mudafaadan murat 
edilen $ey hususunda da u? gorii§ vardir: 

Birincisi: Sayiyi gogaltmaktir, bunu da Mucahit, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Hasen, Ikrime, Dahhak, Siiddi, Ibn Ciireyc ve diger- 
leri bu gorii§tedir. tkincisi: Bunun manasi: Kendinizi ve harim-i isme- 
tinizi (namusunuzu) savunun, demektir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mukatil de bu gbrii§tedir. Ogiinciisii: O da 
sava§ manasinadir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

"Eger sava§ bilseydik”: Bunda da uq gbrii$ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Bugiin sava§ olacagim bilseydik, size 
teslim olmazdik, demektir. Bunu Ibn Ishak, demi§tir. 

tkincisi: Eger iyi sava§mayi bilseydik, arkamza dii§erdik. 

Ufunciisu: Bunun manasi: Orada olduriilme var, sava§ma yoktur, 
demektir. Bu iki manayi Maverdi, demi$tir. 

"Hum lilkiifri”: Ilel kufri demektir (lam ila manasinadir). Akrabu 
minhiim liliman: Yani ilel iman demektir (yine lam ila manasinadir). 
Neden "o gtin” denilmi§tir; giinkii daha once boyle bir durum gos- 
termemi$lerdi. Daha onceki halleri imana daha yakin idi. 

“Kalplerinde olmayan §eyi dilleriyle sbyliiyorlar": Bunda da iki 
vecih vardir; bunlari da Maverdi, demi$tir: 

Birincisi: Imam dilleriyle telaffuz ediyorlar, kalplerinde ise kiifr- 
den ba§ka bir $ey yoktur. 

tkincisi: Bizler yardimcilanz diyorlar, aslinda onlar du§man- 
dirlar. 

Gizledikleri $eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O miinafikliktir. tkincisi: Du§manliktir. 







168 - Evlerinde oturup da karde$leri i9in: “Eger bize itaat etse- 
lerdi oldiiriilmezlerdi” diyenler var ya, onlara: “Eger dogru adani- 
larsantz oliimii kendinizden gerl 9evirin” de. 

"Karde§lerine dediler: lbn Abbas: Abdullah bin Obey hakkincia 
indi, demi§tir. Karde§leri hususunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar miinafiklik karde§leridir, bunu lbn Abbas, demi j- 
tir. 

ncincisi: Soy karde$leridir, bunu da Mukatil, demi§tir. Birincive 
gore mana §oyle olur: Miinafik karde$lerine: Eger bizi dinleselerdi 
Muhammed ile olduriilmezlerdi. Ikinciyi gore de mana: Onlar 
Uhut’ta §ehit dii§en karde$leri iqrin: Eger bizi dinleselerdi, oldiirul- 
mezlerdi, dediler, olur. 

“Oturdular”: Yani oturup cihada gitmediler. 

"Fedreu”: Def edin, savun", “kendinizden dlumii, eger dogru 
kimseler iseniz”: Tedbir takdiri onler soziinuzde. 


f'R'i 
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169 - Allah yolunda oldiiriilenleri sakin oliiler sanma. Bilakis 
onlar diridirler. Rablerinin katinda riziklamrlar. 

"Vela tahsebennellezine kutilu fi sebilillahi emvata”: lbn Amir, 
§edde ile “kuttilu” okumu§tur. Kimler hakkmda indiginde de 119 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Uhut $ehitleri hakkmda inmi§tir. lbn Abbas, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: 

Karde$leriniz Uhut’ta $ehit dii§iince, Allah onlarin ruhlanm yesil 
ku$lann i9lerine koydu. Cennet irmaklanndan i^iyor, meyvelerinden 
yiyor ve Ar§’in golgesinde asih kandillerde banmyor. Yedikleri, igtik- 
leri ve barindiklan yerin gozelligini goriince: "Ke§ke karde$lerimiz 
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Allah Teala’nin bizlere ne yaptigim bilselerdi de cihada katilmaktan 
gekinmeselerdi, dii§mandan yiiz gevirmeselerdi", dediler. Allah 
Teala da: Ben sizin haberinizi onlara ula§tirinm, dedi ve bu ayeti 
indirdi . 17 Bu Said bin Ciibeyr ile Ebudduha’nin gorii§leridir. 

Ikincisi: O Allah ’in ikramina nail olan ve: Rabbimiz, halimizi kar- 
de§lerimize bildir, diyen Bedir §ehitleri hakkinda inmi$tir. Bu ve bun- 
dan sonraki ayet bunun iizerine indi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mukatil de aym gorii$tedir. 

Ogiincusii: Bi’r-i Maune §ehitleri hakkinda inmi§tir, Ibn Ishak, 
$eyhlerinden $oyle rivayet etmi$tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem Miisliimanlarin segkinlerinden yetmi§ ki§iyi Necit halkina 
gonderdi. Maune kuyusunun ba$ina gelince, Haram bin Milhan, 
Amir bin Tufeyl’e Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in mektubu- 
nu verdi. Amir ona bakmadi, duvann arkasindan bir adam gikti, 
Haram’in bogriine bir mizrak sapladi, obiir tarafindan gikti; o da dar- 
beyi yiyince: Allahu ekber, Ka’be’nin Rabbine yemin ederim ki ben 
kazandim, dedi. Biri harig biitiin arkada§lan da oldiiriildii. Enes bin 
Malik $oyle demi§tir: Allah Teala onlarin hakkinda: “Rabbimize 
kavu$tugumuzu; bizden razi, bizim de ondan razi oldugumuzu kav- 
mimize ula§tirin” ayetini indirdi. Sonra da bu ayet kaldinldi, yerine: 
Allah yolunda oldiiriilenleri oliiler sanmayin 1 * ayeti indi. 

Kimler hakkinda indigi hususundaki ihtilaf budur, sebeb-i niizu- 
lii igin de iig gorii$ beyan ederek ihtilaf ettiler: 

Birincisi: $ehitler §ehit dii$tiikten sonra Allah’tan karde$lerine 
yerlerini bildirmesini istediler, bunu da Ibn Abbas’tan aktarmi§ bulu- 
nuyoruz. 

Ikincisi: Bir adam: $ehit dii§en karde$lerimizin ne ile kar$ila§tik- 
larim ke$ke bilseydik, dedi; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Ogunciisii: $ehitlerin sahipleri bir nimete veya bir sevince kavu$- 
tuklan zaman hasret gekip; bizler nimet ve ne$e i<;indeyiz; babalan- 
miz, ogullarimiz ve karde§lerimiz ise mezarlardadir, dediler; bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Ali bin Ahmed en - Neysaburi, demi§tir. 

Tefsire gelince: Ayetin manasi §oyledir: Onlan Allah yolunda 
oldiiriilmeyen (siradan) oliiler gibi zannetme. Bu manayi Bakara’da 

17 - Hakim, Musiedrek. 2/297. Hakim: Muslim’in $artina gore sahihtir, demi$; Zehebi 
de ona katilmi$ur. 

18 - Imam Ahmed, Miisned. 3/137, 210, 289. 
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agikladik ve: Ruhlarinm ku§lann kursaklannda olduklarinin, cennet 
meyvelerinden yediklerinin, cennet lrmaklarindan iqtiklerinin 
manasini da zikretmi§tik. Mucahit de: Onlar cennet meyvelerinden 
r.ziklamrlar, demi§tir. 






170 - Allah'in, liituf ve kereminden kendilerine verdlklerlne sevi- 
nir ve hentiz arkalanndan kendilerine katilmayan kimselerle de, 
onlara korku yoktur ve onlar iiziilmeyeceklerdir diye de sevinlrler. 

"Ferihin”: Ferah: Sevingtir. Allah’in onlara verdigi ise nail olduk- 
lan ikram ve rizkidir. lstib§ar: Mtijde ile sevinmektir. "Arkalanndan 
kendilerine katilmayanlar" da: Miisltiman karde$leridir. Onlarla 
sevinmeleri hususunda da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah Teala §ehitlerin ikramini haber verince, §ehitlere 
de, ben Nebinize ayet indirdim ve ona durumunuzu bildirdim, dedi; 
onlar da buna sevindiler ve karde§lerinin de israrla §ehitlik isteye- 
ceklerini ogrendiler. Bunu Said bin Clibeyr, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar igin §ehitlik umduklari karde$leri ile sevinir: Eger 
oldurulurlerse onlar da bizim nail oldugumuz liitfe nail olurlar, derler. 

Ofunciisii: §ehide, i<;inde yakinda kendisine gelecek olan karde§- 
leri ve aile fertlerinin isimleri bulunan bir yazi verilir; ipinde falanca 
zamanda sana §unlar $unlar gelecektir, yazilir; o da onlann gelmesiyle 
sevinir, tipki kayiplanni bekleyenlerin adamlanmn gelmesiyle sevin- 
dikleri gibi. Bu da Suddi’nin goru^udiir. “En la havfun aleyhim’’deki 
hum zamiri henuz kendilerine katilmayanlara racidir. Ferra da $oyle 
demi§tir: Onlara korku ve keder olmadigina sevinirler. Korku ve kede- 
rin hangi hususlarda ortadan kalktiginda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlara geride biraktiklan ziirriyetleri hususunda korku 
yoktur, geride biraktiklan mallan i<;in de iizulmezler. 

Ikincisi: Onlara yeni kavu§tuklan §eyler i<^in korku yoktur, ahiret- 
le sevindikleri igin de diinyadan aynldiklanna iizulmezler. 
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171 - Ve Allah’in nimet ve liitfii lie de sevinirler. §iipheslz Allah 
mii’minlerin ecrini (miikafatim) zayi etmez. 

"Allah’in nimet ve liitfii ile sevinirler”: Mukatil: Rahmet ve nzk ile 
demi§tir. 

"Veennallahe”: Cumhur feth ile “Allah’in mii’minlerin ecrini zayi 
etmeyecegine sevinirler’’ demi§tir. Kisai de yeni ciimle ba§i olarak 
kesr ile (inne) okumu§tur. 



172 - Bunlar ki kendilerine yara geldlkten (lsabet aldiktan) 
sonra Allah’a ve Peygamber’e icabet ederler (fagnsina uyarlar). 
{(lerinden iyilik eden ve fenaliklardan sakinanlar i 9 in pek biiyiik 
bir miikafat vardir. 

"Bunlar Allah’a ve Peygamber’e icabet ederler”: lni$ sebebi iqrin 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mii§rikler Uhut’tan (^ekilince, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem ashabim onlan takip etmeye Qagirdi, sonra da ^agir- 
diklan ile beraber arkalanndan Qikti. Ebu Siifyan, bir toplulukla kar$i- 
la§ti: Eger Muhammed’e rastlarsamz, bizim 90k kalabalik oldugumu- 
zu haber verin, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de onlar- 
la kar§ila§ti, onlar da: Biz Ebu Siifyan’la kalabalik bir grup iQinde kar- 
§ila§tik, sizin ise az oldugunuzu goriiyoruz, dediler. O da onlan takip 
etmekten vaz gegmedi. Ebu Siifyan onden gitti, Mekke’ye girdi. Ayet 
bunun iizerine indi. Bu da Ibn Abbas ile cumhurun gorii$iidiir. 

tkincisi: Ebu Siifyan Uhut’tan donmek isteyince: Ya Muhammed, 
tekrar Bedir mevsiminde bulu§ahm, dedi. Ertesi sene olunca Ebu 
Siifyan gikti, sonra Allah onun kalbine korku saldi, donmeyi uygun 
buldu. Yolda Nuaym bin Mes’ud ile kar§ila§ti: Ben Muhammed’le 
Kiigiik Bedir mevsiminde bulu§mayi kararla§tirmi§tim, bu yil ise kit- 
liktir, bizim igin uygun degildir, onlari bizden gevir ve bizim biiyiik 
bir kalabalik oldugumuzu bildir, dedi. Nuaym de onlarla kar§ila§ti, 
onlan korkuttu, onlar da: Allah bize yeter, O ne giizel vekildir, dedi- 
ler. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de ashabi ile gikti, Bedir’de 
ikamet edip Ebu Siifyan'i beklediler. Bunun iizerine: "Allah’a ve 
Peygamber’e icabet edenler” ayeti indi. Bu mana Mticahit ile 
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tkrime’den nakledilmi$tir. lsticabe: Icabet (cevap verme) manasina- 
dir. $u beyti kamt olarak getirmi$lerdir: 


O zaman ona kimse cevap vermedi (felem yestecibhu). 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ^lkmasi ve ashabini 
(jagirmasi hakkinda da ii<; gbrii$ vardir: 

Birincisi: Arkalanna dii§mekle du$mam korkutmak i<;in. tkincisi: 
Ebu Siifyan’la randevula$tigi i<^in. Uguncusii: (^iinkii onlarin: 
Miislumanlarin giicunii kirdmiz, sonra da onlan biraktiniz, (geri 
doniin, koklerini kaziyin) dediklerini i§itmi§ti. Karh (yara) hakkinda 
ise a<;iklama yukanda ge<;mi§tir. 

"I<;lerinden iyilik edenler i<;in”: Yani Peygambere itaat etmekle iyilik 
edenler ve ona muhalefetten <;ekinenler igin biiyiik bir miikafat vardir. 






173 - Onlar o kimselerdlr Id, halk onlara: “§iiphesiz insanlar 
size asker topladilar; onlardan korkun” dedigi zaman, onlann 
imanlanni artirdi; "bize Allah yeter; O, ne giizel vekildirl” dediler. 

"Onlar o kimselerdir ki halk onlara dedi": Halktan kimlerin kas- 
tedildigi hususunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Ebu Siifyan’in kar§ila§tigi kafiledir; Peygamberi 
ve ashabini korkutmalari igin onlardan soz aldi. Bunu lbn Abbas ile 
Ibn Ishak, demi§lerdir. 

tkincisi: O, Nuaym bin Mes’ud el - E$cai’dir, bunu da Miicahit, 
Ikrime, Mukatil ve digerleri demi§lerdir. 

Uguncusu: Onlar miinahklardir, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’in hazirlik yaptigini goriince, Miislumanlan cihada pikmak- 
tan men ettiler ve: Eger onlan yurtlarmda bastinrsamz ipinizden 
kimse geri donmez, dediler. Bu da Siiddi’nin g6ru§iidiir. 

"$iiphesiz insanlar sizin i^in asker topladilar": Ebu Siifyan ile 
adamlanni kastetmi§tir. 

"Bu da onlarin imanlanni artirdi”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu 
korku onlarin dinlerindeki sebatlanm ve Peygamberlerine yardim 
uzerinde durmalanni artirdi. “Allah bize yeter, dediler”: O bizim i§i 
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mizi goriir, dediler. Vekil’e gelince: Ferra: Vekil insanin her §eyine 
yeten kimsedir, demi§tir. Ibn Kasim da bunu tercih etmi§tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: O kefil, demektir. Insanin malindaki vekil 
malim iistlenen ve onun bakimini yapan kimsedir. Hattabi de: Vekil: 
Kullann nzklanm ve menfaatlerini tekefful eden Allah'tir. Aslin da o, 
kendisine havale edilen durumu iistlenen kimsedir. Ibn Enbari de bir 
kavmin: Vekil, Rab’tir, dediklerini hikaye etmi§tir. 
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174 - Kendilerine hi^bir kotuluk dokunmadan Allah’in nimeti 
ve liitfu lie dondiiler. Allah’in nzasina tab! oldular. Allah biiyuk 
liituf sahibidir. 

“Fenkalebu binimetin minallahi”: Inkilab: D6nii§tiir. Nimet iize- 
rinde de u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, miikafattir, bunu Miicahit, demi§tir. Ikincisi: 
Afiyettir, bunu da Siiddi, demi§tir. Ogunciisu: Iman ve zaferdir, bunu 
da Zeccac, demi§tir. Liituf (fazl) hakkinda da ii<; gbrii$ vardir: 

Birincisi: Ticarettir, bunu Miicahit ile Siiddi, demi§lerdir. Bu da 
onlarin Ebu Siifyan’a verilen soz iizerine (^lkmalari kavline goredir: 
Ziihri §oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Bedir’de 
Ebu Siifyan’la kar§ila§mak igin Miisliimanlan seferberlige <;agirinca, 
ticaret e§yalari ile giktilar ve: Eger Ebu Siifyan'la kar§ila§irsak zaten 
onun igin gikmi§izdir; eger onunla kar§ila§mazsak e§yalarimizi sata- 
nz, dediler. Bedir’de her sene ticaret fuan kurulurdu. Onlar gidip 
ihtiyaglarim gordiiler; Ebu Siifyan ise randevusuna gelmedi. 

Ikincisi: Onlar Safra bolgesinde bir askeri birlik ile kar§ila§tilar, 
ondan nzklandilar, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ufunciisu: O, sevaptir, bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Onlara higbir kotiiliik dokunmadi”: Ibn Abbas: Onlan kimse 
rahatsiz etmedi, demi§tir. "Allah’in rizasina tabi oldular”: Ebu 
Sufyan’in birligini atamada. "Allah liituf sahibidir”: Mii§rikleri 
mii’minlerden def etmekle ikram sahibidir. 
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175 - (Size bu haberi getiren) sadece kendi dosdanni korkutan 
§eytandir. Binaehnaleyh onlardan korkmayin; eger mii’minler 
idiyseniz yalmz benden korkun. 

"Size bu haberi getiren sadece §eytandir”: Zeccac: Bunun mana- 
sr. O korkutma §eytanin i§i idi, onu korkutulanlara slislii gostermisti. 

"Dostlanm korkutur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Sizi dosdari ile korkutur, demektir, 
bunu da Ferra, demi§tir. Delil olarak da: “Liytinzire be’sen §ediden”i 
(Kehf: 4) gostermi§tir ki: Bibe’sin demektir. §u da oyledir: “Liiinzire 
yevmettelak” (Gafir: 15), yani biyevmittelak demektir. Zeccac: Bunun 
manasi: Sizi dostlanndan korkutur, demektir, demi§; delil olarak da: 
“Fela tahafuhum ve hafuni” ayetini gostermi§tir. Bu; Ibn Abbas, Said 
bin Ciibeyr, Ikrime, Ibrahim ve Ibn Kuteybe’nin gorii^leridir. Ibn 
Enbari kamt olarak §u beyti getirmi§tir: 

Erbed’in mall hisselerle taksim ediliyor 

Dedikleri gun aynligin kesin oldugunu anladim. 

Burada Eykantii bitteferruki, demek istemi§tir. Be edati dii§urii- 
liince fiil maba’dinde amel edip onu nasbetmi§tir. O $oyle demist ir: 
Bizim bu ayette tercih ettigimiz mana §oyledir: Yuhawifiikiim evli- 
yaeh (sizi dostlanndan korkutur). Araplar: A’taytiilemvale (mal ver- 
dim) derler, topluma mal verdim, demek isterler. Toplumu atip ikin- 
ci mef ul ile yetinirler. Bu, delilsiz yere ve zaruret de yokken be (edati) 
iddia etmekten dogruya daha yakindir. 

Ikincisi: Bunun manasi §oyledir: O miinafik dostlanm korkutur ki 
mii§riklerle sava§maya gikmasinlar. Bunu da Hasen, Siiddi, demi§ ve 
Zeccac da bunu zikretmi§tir. 

"Onlardan korkmayin”: Yani §eytamn dostlanndan, “benden kor- 
kun”: Emrimi dinlememekten. “In” edati hakkinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O “iz” manasinadir, bunu Ibn Abbas ile Mukatil, dem §- 
lerdir. Ikincisi: O §art edatidir, bu da Zeccac ile digerlerinin g6ru§udiir. 




176 - Kiifre ko§u§anlar seni iizmesin. (^iinkii onlar sana hi^bir 
§eyle zarar veremezler. Allah onlara ahirette hi^bir hisse verme- 
mek istiyor. Onlar i 9 in biiyiik bir azap vardir. 
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"Vela yahziinkellezine yusariune filkiifri”: Nafi; Kur’an’in her 
yerinde “yuhzinke”, liyuhzineni” ve "liyuhzin” okumu§tur. Ancak 
Enbiya suresindeki (layahzunuhumul fezau) haxi<;tir ki (Enbiya: 103) 
onu yenin fethasi ve zenin zammesi ile okumu§tur. Digerleri de 
Kur’an’nin her yerinde yenin fethasi ve zenin zammesi ile okumu§- 
lardir. Ebu Ali $oyle demi$tir: Nafi Enbiya suresinde bir eser (nakil) 
gormii§e benziyor, yahut iki ihtimali de kullanmak istemi$tir. 

Kiifre ko$anlar hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar miinafiklarla Yahudilerin ba§landir, bunu tbn 
Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Onlar miinafiklardir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ufiincusii: Kurey$ kafirleridir, bunu da Dahhak, demi$tir. 

Ddrdunciisii: Islam dininden donenlerdir, bunu da Maverdi, 
demi§tir. 

Kiifre ko$malarinin manasi: Kafirlere arka <;ikip onlara yardim 
etmeleridir de denilmi§tir: Eger: "Kiifre ko^malan onu nasil iizmez?" 
denilirse, buna §oyle cevap verilir: Onlann yaptiklan seni iizmesin, 
(jiinkii sen onlara galip geleceksin. 

“§iiphesiz onlar sana higbir §eyle zarar veremezler": Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiifiirleriyle Allah’in higbir $eyini eksiltemezler, bunu 
Ibn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 

tkincisi: Allah’in dostlarma higbir §ekilde zarar veremezler, bunu 
da Ata demi$tir. 

Ibn Abbas: Haz: Nasiptir. Ahiret de: Cennettir, demi$tir. 

“Onlar i<;in biiyiik bir azap vardir”: Cehennem ate§inde. 






1 77 - Kiifni imanla satin alanlar Allah'a h^bir $ eyle zarar vere- 
mezler. Onlar 19 m pek acikli bir azap vardir. 

“Kiifrii imanla satin alanlar”: Mucahit: Bunlar miinafiklardir, 
iman ettiler, sonra da kafir oldular, demi§tir. Satin almanin manasi 
Bakara suresinde ge<;mi§tir. 
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178 - Kafirler kendllerine siire vermemizi kendilerl l^ln hayirli 
sanmasinlar. Biz onlara ancak gunahlanm artirmalan i^ln siire 
verlyoruz. Onlar 19 m a$agilayici bir azap vardir. 

"Kafirler kendilerine siire vermemizi kendileri i^in hayirli san- 
masinlar": Ayetin kimler hakkinda indiginde dort gorii$ halinde ihti- 
laf etmi$lerdir. 

Birincisi: Yahudiler, Hiristiyanlar ve miinafiklar hakkinda inmi§- 
tir, burn* Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Kurayza ve Nadiyr Yahudileri hakkinda inmi§tir, bunu da 
Ata, demi§tir. 

O^unciisii: Mekke mii§rikleri hakkinda inmi$tir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Dordiinciisu: Biitiin kafirler hakkinda inmi§tir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi§tir. 

Ibn Kesir, Ebu Amr ve Nafi §uralarda ye ile, sini de meksur olarak 
okumu$lardir: "Vela yahsibennellezine keferu” (Al-i Imran: 179)] 
"vela yahsibennellezine yebhalune” (Al-i tmran: 180)] “vela yahsibe- 
nellezine yefrahune”. (Al-i Imran: 188) Ibn Amir de onlara katilmi$- 
tir, ancak o, sini meftuh okumu$tur. Hamze de onlan te ile okumu§- 
tur. Asim ile Kisai de bu suredekileri te ile okumu$lar, ancak $u ikisi 
harii;: “Vela yahsibennellezine keferu”; "vela yahsibennellezine yeb- 
halune”. Bu ikisini ye ile okumu$lardir. Ancak Asim sini meftuh, Kisai 
de meksur okumu§lardir. "Vela tahsebennellezine kutilu”yu te ile 
okumada ihtilaf etmemi$lerdir. 

"Niimli lehiim”: Omiirlerini uzatiyoruz, demektir. “Vchciinri 
meliyya” da boyledir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Niimli, melve’den 
tiiremi$tir ki siire, demektir. Melvetiin mineddehri, melveten, miilve- 
ten, melaveten, milaveten ve miilaveten denir ki hepsi aym manaya- 
dir. llbes cediden ve temelle habiben sozii de buradan gelir ki: Yeni 
giy, dostu eskit, demektir. 
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Miitemmim bin Niiveyere de §oyle demi§tir: 

Yeni ve eski mallarimi vererek 
Ornrunu uzatmak isterdim (temelleytii). 
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179 - Allah murdari temizden ayirincaya kadar mii’minleri 
sizin oldugunuz §u halde birakacak degildir. Allah gaybi size blldl- 
recek de degildir. Fakat Allah peygamberlerinden dilediginl se^er. 
Artik siz de Allah ’a ve peygamberlerine iman edin. Eger iman eder 
ve sakinirsaniz sizin i 9 ln biiyiik bir miikafat vardir. 

“Allah murdari temizden ayirincaya kadar mii’minleri birakacak 
degildir’’: lni§ sebebi igin be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kurey§ §oyle dedi: Ya Muhammed, sen sana tabi olanin 
cennette, sana muhalefet edenin de cehennemde olacagini iddia 
ediyorsun. Bize haber ver; sana kim iman eder ve kim iman etmez, 
dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu, lbn Abbas’in gorii§iidiir. 

Ikincisi: Mii'minler kendilerine mii’minle miinafigi ayiracak bir 
i§aret verilmesini istediler, bunun iizerine bu ayet indi. Bu da Ebu’l - 
Aliye’nin gbrii§iidiir. 

U^iincusu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: Ommetim 
bana arz olundu, bana iman edenle beni inkar eden bildirildi, dedi. 
Bu da miinafiklara ula§tr, alay ettiler ve: Biz onunla beraberiz, bizi 
taninuyor, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 

Ddrdunciisii: Yahudiler: “Ya Muhammed, siz bizim dinimizden razi 
idiniz, kitabiniz inmeden once olenleriniz nasil olacak?" dediler, bunun 
iizerine bu ayet indi. Bu da Gafre’nin azatlisi Omer’in gbrii§iidiir. 

Be$incisi: Miinafiklardan bir grup onlar da imanlannda mii’min- 
ler gibi olduklarim iddia ettiler; Allah da Uhut sava§inda nifaklarini 
meydana <;ikardi ve bu ayeti indirdi. Bu da Ebu Siileyman 
Dime$ki’nin gorii§iidiir. 
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Bu ayetle muhatap olanlar hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerle munafiklardir, bu Ibn Abbas ile 
Dahhak’in g6ru§tidur. 

Ikincisi: Onlar mii'minlerdir; buna gore mana §oyle olur: Alkih 
mii’minle munafigi ayinncaya kadar sizi o halde birakacak degildir. 
Salebi: Mana ehlinin gogunun gbru§ii budur, demi§tir. 

“Hatta yemizel habise minettayyibi”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
Ibn Amir, yenin fethasi ile §eddesiz olarak: “Hatta yemize” ve "liye- 
mizallahul habise” okumu§lardir. Hamze, Kisai, Halef ve Yakup da, 
§edde ile “yiimeyyize” okumu§lardir. Enfal: 37: "Liyumeyyizallahiil 
habise” ayeti de boyledir. 

Ebu Ali §oyle demi§tir: Liigatte miztii ve meyyeztii ikisi de vardir. 
Ibn Kuteybe: Yumeyyizii: Ayirir demektir. Tayyib ise: Mu’mindir. 
Habis hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, miinafiktir, bunu Mucahit ile lbn Ciireyc, demi§lerdir. 

Ikincisi: Kafirdir, bunu da Katade ile Suddi, demi§lerdir. 

Aynmin ne ile yapildigi hususunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O hicret ile sava§tir, bunu Katade, demi$tir. Bu: Habis 
kafirdir, diyenlere goredir. 

Ikincisi: O cihattir, bu da: Miinafiktir diyenlere goredir. Mucahit 
§oyle demi§tir: Allah Uhut sava§inm cereyan ettigi gtinde mu’minler- 
le miinafiklari birbirinden ayirdi: Oyle ki onlar munafiklik gosterip 
geri kaldilar. 

Ugtincusu: O biitiin farzlar ve sorumluluklardir, zira mii’min dili 
ile ikrar etmekle durumu kapalidir; teklifler gelince durumu a^iga 
<;ikar. Bu ibn Keysan’in gorii^udur. 

“Allah gaybi size bildirecek degildir”: Bununla muhatap olanlar 
hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Kurey§ kafirleridir. Manasi da §oyledir: Allah size 
mii’minle kafiri ayiracak degildir. (^iinkii onlar bunu istemi§ ve: Iman 
edenle etmeyeni bize haber ver, demi§lerdi. Bu da lbn Abbas’in gorii- 
§iidiir. 

Ikincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’dir, manasi da: 
Allah gaybi Muhammed’e bildirecek degildir. Bunu da Suddi, demi§- 
tir. “Yectebi”: Se<;er, begenir, demektir. Zeccac ve digerleri §oyle 
demi§lerdir: Birinci gorii§e gore kelamin manasi §oyledir: Allah gaybi 
hi<p kimseye bildirmez, ancak peygamberler miistesnadir, onlan se<; • 
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mi$tir. Ikinci gorii$e gore de §oyledir: Allah gaybi hi? kimseye bildir- 
mez, ancak diledigini se?er; onu da diledigi §eye muttali kilar. 




180 - Allah’in kendilerine liitf-u kereminden verdigi $eylerde 
cimrilik edenler, sakin bunun kendileri i?in hayirh oldugunu zan- 
netmesinler. Bilakis onlar i?in $erdir. O cimrilik ettikleri $ey kiya- 
met giiniinde boyunlanna dolanacaktir. Goklerin ve yerin mirasi 
Allah’mdir. Allah yaptiklanmzdan haberdardir. 

‘Allah’in kendilerine verdikleri §eyde cimrilik edenler": Kimlerin 
hakkinda indiginde iki gorli§le ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O mallarinin zekatini vermekten cimrilik edenler hak- 
kinda inmi§tir. Bu Ibn Mes’ud, Ebu Hureyre, Ebu Salih rivayetinde 
Ibn Abbas, $a’bi, Mucahit ve digerlerinin rivayetinde Suddi’nin 
g6rii§leridir. 

Ikincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatini ve 
peygamberligini gizleyen hahamlar hakkinda inmi§tir. Bunu da 
Atiyye Ibn Abbas’tan, Ibn Ciireyc de Miicahit’ten rivayet etmi§, 
Zeccac da begenmi§tir. 

Ferra §oyle demi§tir: Kelamin manasi §oyledir: Cimrilik edenler 
cimriligin kendileri i?in hayirh oldugunu zannetmesinler. Burada 
"cimrilik edenler” zikredilmi§, o yiizden cimriligi zikre gerek duyul- 
mami§tir. Mesela: Kadime fulaniin fesiirirtu bihi, yani filan geldi, 
buna sevindim, denir ki, gelmesine sevindim, demektir. $air de §oyle 
demi§tir: 

Ahmak biri bir fey den men edildigi zaman, ona kofar 

Ve muhalefet eder, beyinsiz muholefete meyyaldir. 

Beyinsizlige ko§ar, demektir. Zekatta cimrilik diyenlere gore 
Allah’in onlara verdigi maldir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in sifatidir diyenlere gore de ilimdir. 

“O” cimrilige i§arettir, zikri ge?memi§tir, ancak “cimrilik ederler” 
kavli onu gostermektedir. Boyunlanna dolanmasi hakkmda da dort 
gorii§ vardir: 
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Birincisi: O yilan gibi yapilir insanin boynuna dolandirilir. Ibn 
Mes’ud, Peygamber saJlallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Kim maJinin zekatim vermezse, kiyamet giiniinde 
kel bir yilana donii§iir, ondan ka^ar, sonunda boynuna dolanir. 
Sonra Resulullah saJlallahu aleyhi ve sellem: "Kiyamet giiniinde 
boyunlanna dolanir" ayetini okumu^tur.” Bu Ibn Mes’ud ile 
Mukatil’in gorii§udiir. 

Ikincisi: O ate§ten tok yapilip boynuna dolanir. Bunu Mansur, 
Miicahit ile Ibrahim ’den rivayet etmi§tir. 

OfUnciisu: Boyunlanna dolanmasimn manasi: Onu getirmekle 
sorumlu tutulmalaridir. Bunu Ibn Ebi Necih, Miicahit’ten rivayet 
etmi§tir. 

Dordiincusu: Bundn manasi: Giinahinin boyunlanna dolanmasi 
dir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Goklerin ve yerin mirasi Allah'indir": Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Goklerdekiler ve yerdekiler oliir, ancak alemlerin Rabbi kalir. Zeccac 
da §oyle demi$tir: O giinkii topluma anlayacaklan §ekilde hitap edil • 
mi§tir; ^iinkii onlar insana donen §ey, miilkii oldugu takdirde onu 
miras kilarlar. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Mirasin manasi: Bir ada 
min ba$ ba§a kalmadigi $eyle ba§ ba$a kalmasidir. Mahlukat oliip de 
yalmz aziz ve celil olan Allah kalinca, bu da onun i<^in miras olur. 

"Vallahu bima tamelune habir": Ibn Kesir ile Ebu Amr 
“Seyutawekune’’ye uyumlu olmasi ipin “yamelun" okumu§lar 
digerleri de: “Ve in tii’minu vetteku”ya uyumlu olmasi i^in te ile oku- 
mu$lardir. 



181 - Ger^ekten Allah, “Allah fakirdir, bizler ise zenginiz” 
diyenlerin soziinii l$itti. Onlann dediklerinl ve peygamberleri hak- 
siz yere oldiirmelerini yazacak ve onlar a; “Yangin azabini tadrn” 
diyecegiz. 


19 - Ibn Mace. Siinen, hadis no, 1784. 




I . CU T 


3/AI.-I IMRAN SURESl 


489 


"Gergekten Allah, Allah: “Fakirdir” diyenlerin sozlerini i§itti”: tni§ 
sebebi igin iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ebu Bekir es -Siddik radiyallahu anh Yahudi Midras’in 
evine girdi, onlan kendi dinlerinden Finhas adinda bir adamin etra- 
finda toplanmi§ buldu. Ebu Bekir ona: Allah’tan kork, Miisluman ol, 
Allah’a yemin ederim ki Muhammed’in Allah’in elgisi oldugunu bili- 
yorsun, dedi. O da: Ey Ebu Bekir, bizim Allah’a ihtiyacirruz yoktur, O 
bize muhtagtir; eger bize ihtiyaci olmasa idi, bizden bdung istemez- 
di, dedi. Ebu Bekir bunun uzerine kizdi, Finhas’a §iddetli bir tokat atti 
ve: Allah’a yemin ederim ki eger aramizda sozle$me olmasaydi, boy- 
nunu vururdum, dedi. Finhas da gidip Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e §ikayet etti. Ebu Bekir de onun dedigini haber verdi, 
Finhas bunu inkar etti. Ayet bunun uzerine indi. Ebu Bekir’in kizdigi 
konularda da: Sizden once kendilerine kitapla verilenlerden ve mu$- 
riklerden gok rahatsiz edici sozler i§iteceksiniz” (Al-i Imran: 186) 
kavlini indirdi. Bu Ibn Abbas’in gorii§udur. Mucahit, Ikrime, Siiddi ve 
Mukatil de benzer goru$ler ileri siirmu§lerdir. 

tkincisi: ‘‘Kim Allah’a bir odiin 9 verecek?" (Bakara: 245) ayeti 
inince, Yahudiler: Ancak fakir zenginden ddlim; ister, dediler, bunun 
uzerine bu ayet indi. Bu Hasen ile Katade’nin gbrti§leridir. 

“Allah fakirdir” diyenler hakkinda da dort gbrti$ vardir: 

Birincisi: O, Yahudi Finhas bin Azura’dir, bunu tbn Abbas ile 
Mukatil, demi§lerdir. 

Ikincisi: Huyey bin Ahtap’tir, Bunu Hasen ile Katade, demi§ler- 
dir, 

Ogunciisii: Bunu Yahudilerden bir cemaat, demi§tir. Mucahit de 
§oyle demi§tir: Ebu Bekir: "Allah fakirdir, bizler zenginiz”, eger zengin 
olsaydi bizden odiing istemezdi diyenlerden bir adama tokat atti. 

Ddrduncusii: O, Nebba§ bin Amr el - Yahudi’dir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki demi^tir. 

"Senektubii makalu”: Yalmz Hamze, yenin zammi ile "seyiikte- 
bii’’ ve ref ile de "katliihum” okumu§; digerleri ise nun ile “senektii- 
bu makalu”, nasb ile "vekatlehum” ve nun ile de "nekulu” okumu§- 
lardir. Ibn Mes’ud ise “ve yukalu” okumu§, A’me§ ile Talha da: 
"Yekulu” okumu§lardir. 

“Dediklerini yazacagiz” ifadesi hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dediklerini muhafaza altina alacagiz, demektir, bunu 
tbn Abbas, demi§tir. 
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Ikincisi: Hafaza meleklerine onu yazmalanni emredecegiz, bunu 
da Mukatil, demi§tir. 

"Peygamberleri oldurmelerini de”: Yani bunu da yazacagiz. Eger, 
"bunu diyen hi^bir peygamber oldurmemi^tir?" derse, bunun cevabi 
§oyledir: O da ge^mi^lerinin yaptigina razi olmu§tur. Nitekim bunu: 
“Peygamberleri haksiz yere olduriirler” kavlinde a^iklami§tik. Zeccac 
§oyle demi§tir: “Yangin azabi”, yakici yani ate§ azabi demektir. 
Qiinkii azap ate§ten ba§ka bir §eyle de olur. 




182 - Bu, ellerinin onden gonderdigi §ey (giinah) sebeblyledlr. 
§iiphesiz Allah kullara zulmedici degildir. 

“Zalike”: Azaba i§aret etmektedir. Ellerinin gonderdigi de: Kiifur 
ve hatalardir. 




183 - Onlar ki: “Allah bize, bize ate§in yiyip bitirecegi bir kur- 
ban gelinceye kadar hi^bir peygambere iman etmememizl emret- 
ti” dediler. De ki: “Benden once peygamberler size mucizelerle 
beraber o dediginiz §eyi de getirmi§ti. Oyleyse eger dogru kimseler 
iseniz onlar l ni^in oldurdiinuz?” 

“Allah bize... emretti”: tbn Abbas §oyle demi§tir: Bu ayet; Ka’b bin 
E§ref, Malik bin Sayf, Huyey bin Ahtap ve bir grup Yahudi hakkinda 
inmi§tir. Bunlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: 
Allah bize Tevrat’ta: Bir peygambere iman etmememizi, yani pey- 
gamber oldugunu iddia eden bir peygamberi tasdik etmememizi, 
bize onu yakan bir ate§ gelinceye kadar, dediler. 

tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Kurban: Kesilen bir §ey olsun veya 
olmasin, Allah’a yakla§tiran §eydir. Kurbam,istemeleri bunun ge<;mi§ 
peygamberlerin siinnetlerinden olmasindandir. Ate§in inmesi de 
kabul alameti idi. tbn Abbas §oyle demi§tir: Bir adam sadaka verirdi, 
ondan kabul olundugu zaman, gokten bir ate§ iner, onu yerdi (yakar- 
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di). Bunun da bir viziltisi ve hi$irtisi olurdu. Ata §oyle demi$tir: lsrail 
ogullan Allah igin kurban keserlerdi. Etin en kalitelisini alir onu evin 
ortasinda agikta birakirlardi. Peygamber evde kalkar Rabbine yaka- 
rirdi, ate$ iner; o kurbani alirdi. Peygamber de secdeye kapanirdi. 
Allah Teala da ona diledigi $eyi vahyederdi. 

Ibn Abbas $oyle demi$tir: Ya Muhammed, Yahudilere de ki: "Size 
benden once de peygamberler aqik §eylerle geldi", yani mucizeler ve 
"istediginiz kurban’la geldiler. 



184 - Eger seni yalan sayarlarsa, senden once mucizeler, sahi- 
feler ve nur sa^an kitaplar getiren peygamberler de yalanlanmi§ti. 

"Eger seni yalanlarlarsa, senden ondeki peygamberler de yalan- 
lanmi§ti": Manasi: Ilk yalanlanan peygamber sen degilsin, demektir. 

Ebu Ali $oyle demi§tir: Yalmz lbn Amir, be ziyade ederek: 
“Bilbeyyanati ve bizzuzuburi" okumu§tur. §am halkinin mushafla- 
rinda boyledir. Yorumu $oyledir: Benin tekran bir nevi tekittir. 
Cumhur kiraatinin yorumu da §oyledir: Vav amilin tekrarina gerek 
birakmami§tir; mesela: Merertu bizeydin ve Amrin dersin, beyi tek- 
rara ihtiyaq: duymazsin. Zeccac §oyle demi§tir: Ziibur, zeburun ?ogu- 
ludur, zebur da hikmetli her kitaptir. 

"Nur saqan kitap”: Ebu Suleyman §oyle demi§tir: Bundan maksat 
deliller ve kamtlarla nur saqan kitaplardir. 



185 - Her nefls oliimii tadacaktir. Ancak ecirleriniz kiyamet 
giinii size eksiksiz odenir. Artik kim cehennemden uzakla$tinlir ve 
cennete sokulursa, muradina ermi$tir. Diinya hayati aldanma 
metaindan ba$ka bir $ey degildir. 
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"Her nefis oliimu tadacaktir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: “De ki: Sizi 
size miivekkel kilinan oliim melegi blduriir" (Secde: 11) ayeti inince, 
ashap: “Ya Resulallah, bu ademoglu hakkinda indi; cinlerin, ku$larin 
ve hayvanlann olUrnii nerededir?” dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Oliimun zikredilmesinde gelecegi inkar edenler i<;in tehdit, diinyaya 
itibar etmeme ve ya$am siiresini ganimet bilme vardir. 

"Ancak ecirleriniz size kiyamet giiniinde eksiksiz odenecektir": 
Bu iyilik edenler i<;in miijde, kotiiliik edenler i<;in de tehdittir. 

"Femen zuhziha”: Ibn Kuteybe: Kim bir tarafa gekilir ve uzakla$- 
tirihrsa, demi§tir. "Fekad faz": Faze’nin tevili de ho$lanmadigi $eyden 
uzakla§mak ve sevdigi $eye yakla$maktir. Bir tehlikeden kurtulana ve 
sevdigi bir $eye kavu$ana, faze denir ki, muradma erdi, demektir. 

"Diinya hayati aldanma metaindan ba§ka bir §ey degildir”: 
Maksat diinya ya§ami insam uzun ya§ama temennisi ile aldatir, hal- 
buki yakinda sona erecektir, demektir. Said bin CUbeyr §oyle demi§- 
tir: O, ahireti aramakla me$gul olmayan i<;in aldatici metadir; ahireti 
arayan i^in ise ondan daha hayirlisina ula§tiracak bir metadir. 



186 - Mallannizda ve canlanmzda mutlaka denenecek ve siz- 
den once kendilerine kitap verilenlerden ve mii§riklerden pek 90 k 
incitici sozler i§iteceksiniz. Eger sabreder ve korunursaniz, §iiphe- 
siz bu, azme deger i$lerdendir. 

“Mallannizda ve canlanmzda mutlaka deneneceksiniz”: Inis 
sebebi hakkinda be§ g6rii$ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: Abdullah bin 
Obey ile Abdullah bin Ravaha’nm da oldugu bir meclise ugradi; mec 
lisi binegin ayagindan kalkan toz bulutu kapladi; Abdullah bin Obey 
burnunu ridasiyla kapatti ve: Toz etmeyin, dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem hayvanindan indi, sonra onlan Allah’a davet etti ve 
onlara Kur’an okudu. Ibn Obey: O. senin dediginden daha giizel 
degildir, eger hak ise de bizi meclisimizde rahatsiz etme, dedi. Ibn 
Ravaha da: Ya Resulallah, sen hayvamnla bizim meclislerimize gel, 
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biz bunu seviyoruz, dedi. Miisliimanlar, mii§rikler ve Yahudiler sov- 
ii§tiiler. Bunun iizerine bu ayet indi. Urve bunu Osame bin Zeyd’den 
rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Mii§riklerle Yahudiler Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e <;ok eziyet ediyorlardi; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Ka’b bin Malik el - Ensari sbylemi$tir. 

Uquncilsu: Bu ayet, Ebu Bekir es - Siddik ile Yahudi Finhas ara- 
sinda gegen $eyler igin inmi§tir, bunu da yukanda tbn Abbas’tan 
zikretmi$tik. 

Dordiinciisii: Bu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile Ebu 
Bekir es-Siddik hakkinda inmi$tir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Mukatil de begenmi§tir. Ikrime de: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem, Ebu Bekir es-Siddik ve Yahudi Finhas hakkinda 
inmi^tir, demi^tir. 

Be§incisi: Ka'b bin E§ref hakkinda inmi§tir; mii$rikleri §iirleri ile 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ki$kirtirdi. Zuhri’nin goru§ii 
de boyledir. 

Zeccac $oyle demi§tir: "Letublevunne”nin manasi: Elbette dene- 
neceksiniz, yani mihnetten gegeceksiniz, gergek mii’min digerinden 
anla§ilacaktir, demektir. "Nun” kasem lamim tekit i«;in girmi§tir, vav 
da kendi sakin ve nun da sakin oldugu igin zammelenmi§tir. Malda 
denenme hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gitmesi ve eksilmesidir. lkincisi: Ona farzedilen haklardir. 

Canda denenmesinde dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: Musibetlerdir. lkincisi: Oldiiriilmedir. Oqiinciisii: has- 
taliklardir. Dordiinciisii: Akraba ve a$iretlerde ba$a gelen musibet- 
lerdir. 

Ata §oyle demi$tir: Onlar muhacirlerdir; mii$rikler mallarmi aldi- 
lar, evlerini sattilar ve onlara i§kence ettiler. 

"Kendilerine kitap verilenlerden i§iteceksiniz”: Ibn Abbas: 
Bunlar Yahudilerle Hiristiyanlardir; §irk ko§anlar da Arap mu$rikleri- 
dir, demi§tir. "Eger sabrederseniz”: Yani eziyete, “Allah’tan korkarsa- 
mz”: Yasak ettigi §eylerden uzak durmakla, demektir. 

“$iiphesiz bunlar azme deger i^lerdendir”: Yani dogrulugu <;ok 
a<pk oldugu igin azmedilecek §eylerdendir. 

Cumhur, bu ayetin muhkem olduguna kanidir, bazilan da zikre- 
dilen sabrin kiln; ayetiyle mensuh oldugunu soylemi$tir. 




494 


3/AL-l IMRAN SURHSl 


1. Ctl.T 








187 - Bir zamanlar Allah kendllerlne kitap verllenlerden onu 
insanlara mutlaka afiklayacaksmiz ve saklamayacaksiniz diye sdz 
almi$ti. Onlarsa bunu sirtlannin arkasma atmi$ ve onunla az bir 
bedel almiglardi. O satin aldiklan $ey ne kotiidiir! 

"Bir zamanlar Allah kendilerine kitap verilenlerden soz almi$ti": 
Bunlar hakkinda iig g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu lbn Abbas, Ibn Ciibeyr, Siiddi 
ve Mukatil, demi$lerdir. Buna gore kitap, Tevrat'tir. 

lkincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, kitap da Tevrat ile 
Incil’dir. 

Otfiincusii: Onlar biitun alimlerdir, o zaman kitap cins ismi olur. 

“Letubeyyinimnehu”: lbn Kesir, Ebu Amr, Ebu Bekir, Mufaddal 
-Asim’dan- Yakup da -Zeyd’den- her ikisinde de ye ile “leyiibeyyi- 
niinnehu vela yektumunehu” okumu§lar, kalanlar ile Hafs da -Asim 
rivayetinde- ikisinde de te ile okumu$lardir. “Letiibeyyiniinnehu” ile 
“tektumunehu”daki ha zamiri hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. Bu da: 
Onlar Yahudiler, diyenlere goredir. 

Ikincisi: O, kitaba racidir, bunu Hasen ile Katade demi§tir. En 
dogrusu budur, giinkii kitap zikredilenlerin en yakinidir, bir de 
zorunlu olarak agiklayacaklari $ey Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’in sifatmi a<pga (pkarmaktir. Bu da bunun biitun kitaplar ign 
genel oldugunu soyleyenlere goredir. Ali bin Ebu Talib radiyallahu 
anh de $oyle demi§tir: Allah Teala ilim adamlanndan ogretme sozii- 
nii almadikga cahillerden de ogrenme sdziinii almami$tir. 

“Fenebezuhu”: Zeccac $oyle demi§tir: Yani onu attilar, atilan ve 
ilgilenilmeyen §eye: Sen onu arkana attin, denir. §air Ferezdak da 
§oyle demi§tir: 

Ey Kays oglu Temim, ihtiyacim; 

Arkaya atilacak, cevabi da bana zorgelecek bir fey olmasin. 

Manasi §oyledir: Ihtiyacim senin katinda ihmal edilmesin, atilacak 
bir §ey sayilmasin. “Fenebezuhu"daki he zamirinde de iki gdrii$ vardir: 
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Birincisi: O misaka, yani alinan soze aittir. lkincisi : Kitaba aittir. 
"Onunla satin aldilar”: Yani yerine getireceklerine dair soz aldigi 
ve kar§iligmda onlara cennet va’dettigi §eyle satin aldilar, "semenen 
kalilen”: Yani az bir diinyalik. 


• y > 


188 - Getirdikleri $eyle (kotiilukleriyle) sevinen ve yapmadik- 
lan $eyle oviilmelerini isteyen kimselerin, onlarin azaptan kurtu- 
lacaklari bir yerde olacaklanni sanma. Onlar igin 90 k acikli bir 
azap vardir. 

"Vela yahsebennellezine yefrahune bima etev”: Kufeliler te ile 
tahsebenne okumu§lardir. Sebeb-i niizulti ipin sekiz gbrti$ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Yahudilerden bir 
§ey sordu, onlar da onu gizlediler, ba§ka bir §ey haber verdiler ve onu 
haber verdiklerini gosterdiler, bundan oviilmelerini talep ettiler, 
bunu gizledikleri iq:in de sevindiler. Bunun tizerine bu ayet indi. 

lkincisi: Bu, Yahudilerden bir topluluk hakkinda indi, onlar elde 
ettikleri diinyalikla sevindiler ve insanlarin: Onlar alimlerdir, deme- 
lerini istediler. Bu ve bundan onceki gorii§ Ibn Abbas’a aittir. 

U^uncusii: Yahudiler: Biz Ibrahim dinindeniz, dediler ve 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i zikretmeyi gizledir. Bunun 
tizerine bu ayet indi. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Dorduncusii: Medine Yahudileri Irak ve Yemen Yahudilerine ve 
kitaplannin yeryiiziinde ula§tigi btittin Yahudilere: Muhammed 
Peygamber degildir, dininizden ayrilmayin, diye yazdilar. Onu inkar 
uzerinde soz birligi ettiler. Buna da sevindiler ve: Bizler orup ve 
namaz ehliyiz, Allah’in dostlanyiz, dediler. Bunun tizerine bu ayet 
indi. Bu Dahhak ile Stiddi’nin gdrii§leridir. 

Be$incisi: Hayber Yahudileri Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ile ashabina geldiler: Biz de sizin g6rii§unlizdeyiz, biz sizin des- 
tekipilerininiz, onlarsa sapiklardir, dediler ve Allah Nebisinin onlan 
yapmadiklan bir §eyle ovmesini istediler, bunun tizerine bu ayet indi. 
Bunu da Katade, demi§tir. 
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Altincisi: Yahudilerden bazi insanlar Paygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e kar$i bir ordu hazirladilar ve aleyhlerine ittifak ettiler, 
bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ibrahim Nahai, demi$tir. 
Yedincisi: Yahudilerden bir topluluk Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellern’in yanina girdiler, sonra gikip Miisliimanlara ona bildikleri 
birgok $eyleri haber verdiklerini soylediler, Onlar da kendilerini 
ovdiiler, iglerindekinin tersini a<;ikladilar. Bunun iizerine bu ayet 
indi. Bunu Zeccac demi§tir. 

Sekizincisi: Munafiklardan bir grup Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem ile sava$a gitmez, geri (jekilirlerdi, Peygamber dondiigii 
zaman da ondan oziir dilerlerdi. Yemin eder ve yapmadiklari §eyle 
oviilmelerini isterlerdi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Said 
el-Hudri, demi$tir. Bu gorii$, ayetin miinafiklar hakkinda indigini 
gosterir. Daha oncekiler de Yahudiler hakkinda indigini gosterir. 

Getirdikleri (yaptiklan) §ey hakkinda da sekiz gorii? vardir: 

Birincisi: O, bildikleri hakki gizlemeleridir. 

tkincisi : Tevrat’i degi$tirmeleridir. 

UfUnciisu: Fani diinyayi ahiret sevabina tercih etmeleridir. 

Ddrduncusii: Insanlari saptirmalandir. 

Be$incisi: Peygamberi yalanlama iizerinde i$birligi etmeleridir. 

Altincisi: Kalplerindekinin ziddim agiklamakla miinafiklik etme- 
leridir. 

Yedincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile sava§maya 
sozbirligi etmeleridir. Bunlar: Onlar Yahudilerdir diyenlere goredir. 

Sekizincisi: Sava§lara gitmeyip geride kalmalandir. Bu da: Onlar 
miinafiklardir diyenlere goredir. 

"Yapmadiklari §eyle oviilmelerini isterler”: Bunun iizerinde de 
alti gorii§ vardir: 

Bir.ncisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in kendilerinden 
sordugu bir §eye cevap vermedikleri halde cevap vermi§ler gibi oviil- 
melerini istediler. 

tkincisi: tnsanlarin onlara: Alimler, demelerini istediler, halbuki 
alim degillerdir. 

(Jqunciisu: Yapmadiklari namaz ve oru^la oviilmelerini istediler. 
Bu tig gorii§ lbn Abbas’tan nakledilmi§tir. 

Ddrduncusii: Biz Ibrahim dinindeniz. demelerini istediler, halbu- 
ki ondan degillerdi. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 
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Be$incisi: Biz, Peygamberin getirdiklerinden raziyiz, demi$lerdi, 
halbuki oyle degillerdi. Bunu da Katade, demi$tir. Bu goru$ler: Onlar 
Yahudilerdir diyenlere gordedir. 

Altincisi: Onlar Miisliimanlar zafer kazandiklan zaman: 
Zaferinizden sevindik diye yemin ederlerdi, halbuki oyle degillerdi. 
Bunu da Ebu Said el - Hudri, demi$tir. Bu da: Onlar miinafiklardir, 
diyenlere goredir. 

"Fela tahsebiinnehiim”: tbn Kesir ile Ebu Amr: Ye ile, be de maz- 
mum olarak “felayahsebiinnehiim” okumu$lar; Nafi, Ibn Amir, Asim, 
Hamze ve Kisai de te ile, be de meftuh olarak okumu$lardir. Zeccac 
$oyle demi§tir: "TahsebUnnehiim”iin tekrar edilmesi kissanm uza- 
masindandir. Araplar kissa uzadigi zaman "hasibtii" ve benzerlerini 
tekrar ederler, olayin ba$a bagli oldugunu bildirmek isterler. Mesela: 
Eela tezunnenne Zeyden iza cae ve kellemeke bikeza ve keza, fela 
tezunnennehu, derler. 

“Bimefazetin": Ibn Zeyd ile Ibn Kuteybe: Kurtulacak yer, demi$- 
lerdir. 



189 - Goklerln ve yerin miilkii Allah’indir. Allah her §eye kadirdlr. 

"Goklerin ve yerin miilkii Allah’indir": Bunda: Allah fakirdir, 
diyenleri yalanlama vardir. 

“Allah her §eye kadirdir”: Bu da onlar i?in tehdittir: tsteseydim 
onlara derhal azap ederdim, demektir. 



190- §iiphesiz goklerin ve yerin yaratili§inda ve gece ile giindii- 
ziin birbiri ardinca gell^lnde saf akil sahlplerl ifin lbretler vardir. 

“§iiphesiz goklerin ve yerin yaratili§inda”: 

Sebeb-i niizulii igin ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Kurey§liler, Yahudilere: “Musa size ne getirdi?"dediler. 
Onlar da: Asa ile beyaz el, dediler. Hiristiyanlara da: "Isa size ne 
getirdi?" dediler; onlar da: O anadan dogma korii iyi eder ve baras 
hastalanna §ifa verirdi, dediler. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
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lem’e gelip: Rabbine dua et, Safa tepesini altin yapsin, dediler; 
bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ibn Ciibeyr; Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

Ikincisi: Mekkeliler Peygamberden kendilerine bir mucize getir- 
mesini istediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

O^iincusii: "llahimz bir tek Ilahtir” (Bakara: 163) ayeti inince, 
Kurey§liler: Ilahlanmizi e§it tuttu (bire indirdi), dediler; bunun iizeri- 
ne bu ayet indi. Bunu Ebudduha demi§tir. Adi Muslim bin Subeyh’lir. 
Ayetin tefsiri ise yukanda ge<;mi§tir. 





191 - Onlar ki Allah'i ayakta, oturarak ve yanlan iistii yatarak 
zikrederler. Goklerin ve yerin yaratih§im dii^iiniirler. “Rabbimiz, 
bunlari bo§ yere yaratmadin. Sen! tenzih ederiz. Bizi ate$ azabin- 
dan koru” derler. 

"Onlar ki Allah’i ayakta ve oturarak zikrederler”: Bu zikrin ne 
oldugunda iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O namazda zikirdir, ki§i ayakta namaz kilar, eger giicii 
yetmezse oturarak kilar, buna da giicii yetmezse, yan yatarak kilar. 
Bu Hazreti Ali, Ibn Mes’ud ve Katade’nin gbru§udiir. 

Ikincisi: O namazda ve digerlerinde zikirdir, bu da miifessirler- 
den bir grubun g6rii§iidiir. 

Ogunciisii: O korkudur, mana da §oyledir: Onlar i§ yaparken 
ayakta, istirahat ederken oturarak ve uyurlarken de yanlan iistii yaia- 
rak Allah’i zikrederler. 

“Goklerin ve yerin yaratili§im tefekkiir ederler”: Ibn Faris §oyle 
demi§tir: Tefekkiir: Kalbin bir §ey iizerinde gidip gelmesidir. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Normal tefekkiirle kilman iki rekat namaz, 
gafil kalp ile bir geceyi ihya etmekten daha hayirlidir. 

"Rabbimiz”: Zeccac §oyle demi§tir: Manasi: “Rabbimiz, bunu bo§ 
yere yaratmadin” derler. Yani Onu sana ve peygamberlerinin getirdi- 
gi §eylerin dogruluguna delil olarak yarattin. “Siibhaneke”: Seni 
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kotiilUkten beri lalanz, bunlan bo? yere yaratmi? olmandan seni ten- 
zih ederiz. "Bizi ate? azabindan koru”: Biz senin cennetini ve cehen- 
nemini tasdik etmi? bulunuyoruz. 






• f 


192 - Ey Rabbimiz, ?iiphesiz sen kimi ate?e sokarsan, onu peri- 
?an etml?slndir. Zalimlerin yardimcisi yoktur. 

"Ey Rabbimiz, ?uphesiz sen kimi ate?e sokarsan, onu peri?an 
etmi?sindir”: Zeccac ?oyle demi?tir: el - Muhza (peri?an edilen) 
lUgatte kendisinden ayrilmayan ve delillelazim gelen ?eyde hakarete 
ugrayan kimsedir. Ahzeytuhu denir ki: Onu delille peri?an ettim, 
demektir. Bu peri?anlik kiminle ilgilidlr.bunda iki gorii? vardir: 

Biriticisi: O, cehenneme ebedi kalmak iizere giren kimse ile ilgili- 
dir, bunu Enes bin Malik, Said bin Mtiseyyeb, Ibn Ciibeyr, Katade, 
Ibn CUreyc ve Mukatil, demi?lerdir. 

Ikincisi: O i^ine giren herkesle ilgilidir, bu mana da Cabir bin 
Abdullah'tan rivayet edilmi?tir. Ibn Cerir Taberi ile Ebu Suleyman 
Dime?ki de bunu tercih etmi?lerdir. 

"Zalimlerin yardimcilan yoktur”: tbn Abbas ?oyle demi?tir: 
Mti?rikleri Allah Teala’mn azabindan engelleyecek bir mani yoktur. 




193 - Ey Rabbimiz, ?iipheslz biz, “Rabbinize iman edin" diye 
imana ^agiran bir davetciyi l?ltip derhal iman ettik. Rabbimiz, sen 
de bizim giinahlanmizi bagi?la, kusurlanmizi ort ve canimizi iyi- 
lerle beraber al. 

"Ey Rabbimiz, biz bir davet^iyi i?ittik”: Davet^i hususunda da iki 
gbrii? vardir: 

Birincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Bunu Ibn 
Abbas, Ibn Cureyc, Ibn Zeyd ve Mukatil, demi?lerdir. Ikincisi: O 
Kur’an’dir. Bunu da Muhammed bin Ka’b el-Kurazi demi?, Ibn Cerir 
Taberi de onu tercih etmi?tir. 
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“tmana ^agiran”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Imana ^agirandir (lam ila manasina- 
dir). §u ayetler de oyledir: Ellezi hedana lihaza (A’raf: 43)] “bienne 
Rabbeke evha leha”. (Zelzele: 5) Hedana ila haza ve evha ileyha, 
demek istemi§tir, bunu da Ferra, demi§tir. 

Ikincisi: Burada takdim ve tehir vardir, mana: Imana <;agiran bir 
^aginciyi i§ittik, demektir. Bunu Ebu Ubeyde, demi§tir. 

“Kusurlarimizi ort”: Mukatil: Hatalanmizi sil, demi$tir. Ba^kasi 
da: Kapat, demi$tir. §oyle denilmi§tir: Giinahlar i^in bagi$lama, 
kusurlar i^rin de ortme kullanilmi$tir; <punkti bagi$lama sirf liimftur, 
ortme ise hayir yapma iledir. “Teveffena maal ebrar”: Nafi, Ebu Amr, 
Ibn Amir, Hamze ve Kisai, “el-ebrar", “el-e§rar”, "zati karar” gibi $ey- 
leri fetih-kesr arasi okumu§lar; Ibn Kesir ile Asim ise fetih ile oku- 
mu§lar. “lyilerle beraber olma" nin manasi: i<;lerinde olmaktir Ibn 
Abbas da: Onlar peygamberlerle salihlerdir, demi§tir. 






194 - Ey Rabbimiz, peygamberlerine va’dettiklerini bize ver. 
Bizi kiyamet guniinde peri§an etme. §iiphesiz sen soziinden don- 
mezsin. 

"Rabbimiz, vaat ettigini bize ver": Ibn Abbas: Cenneti kastediyor- 
lar, demi§tir. “Peygamberlerine”: Yani onlann dili ile. Eger: “Bunu 
istemenin gerek^esi nedir? Zaten Allah va’dinden donmez?” denilir- 
se, buna u^ tlirlii cevap verilir: 

Birincisi: Bu emir §eklinde ise de manasi haberdir, takdiri $byle- 
dir: lman ettik; bizi bagi§la ki va’dettigini bize veresin. 

Ikincisi: Bu, onlan va’dettigi §eyi verdigi kimselerden kilmasim 
istemektir, yoksa onlar bunu hak etmi§ler degillerdir. £iinku iyiler- 
den olduklarma kesin olarak inamrlarsa, kendilerini tezkiye etmi§ 
olurlar. 

Ugunciisu: Bu, du§manlarina kar$i derhal yardim etmesi ic^in 
istektir, giinkii onlara vakti belirsiz olan bir yardim va’detrni$ti, 
onlarsa bunun hemen verilmesini istediler. Bu cevaplan Ibn Cerir 
vermi§ ve: Bu gorii?lerin en dogrusu $udur demi$tir: Bu, muhadrle- 
rin sifatidir, onlar du§manlanna kar$i hemen yardim istediler, sanki: 
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Bizim dli§manlara kar§i halim davranmana tahammulumiiz yoktur. 
Onlan hemen peri§an eyle ve onlara kar§i bize zafer ver, demi§Ierdir. 



195 - Rableri de onlara §oyle icabet ettl (dualarini kabul buyur- 
du): “§iiphesiz ben, sizden erkek olsun veyahut kadin olsun - ki 
hep birbirinizdensiniz - amel edenin amelini zayi etmem. Onlar Id 
hicret ettiler, yurtlanndan ^ikarddilar, benim yolumda eziyete 
ugradilar, sava$tilar ve oldiiriildiiler, ben de mutlaka onlarin kotii- 
liiklerini ortecegim ve Allah katindan bir sevap olarak onlan altla- 
nndan irmaklar akan cennetlere sokacagim. Sevabin giizell Allah 
katindadir. 

"Festecabe lehiim rabbuhum”: Rivayete gore Ummii Seleme: ‘‘Ya 
Resulallah, hicret hakkinda kadinlarla ilgili bir §ey i§itmiyorum?” 
dedi; bunun uzerine bu ayet indi. 2U Istecabe: Ecabe manasinadir, 
mana da: Onlar §oyle dedi §eklindedir: §iiphesiz ben i<;inizden erkek 
olsun veyahut kadin olsun higbir amel edenin amelini zayi etmem. 

'‘Birbirinizdensiniz”in manasi hakkinda da ii<j: gorii§ vardir: 

Birincisi: Dinde, yardimda ve dostlukta birbirinizdensiniz. 
Ikincisi: Hepiniz sevapta birsiniz, giinkii erkekler kadinlardan, kadin- 
lar da erkeklerdendir. Uquhcusu: Hepiniz Adem ile Hawa’dansimz. 

"Hicret edenler”: Yani vatanlanm, ailelerini ve a§iretlerini terk 
edenler. "Yurtlanndan qakanlanlar”: Yani Mekke’den mii§riklerin 
eziyeti uzerine (^lkanlip da hicret edenler. "Katelu”: Yani mii§riklerle 
sava§anlar ve kutilu”: Ibn Kesir ile Ibn Amir: Katelu ve tenin §edde- 
siyle kuttilu okumu^lar; Nafi, Ebu Amr ve Asim ise, §eddesiz olarak: 
Ve katelu ve kutilu, okumu§lar; Hamze ile Kisai de: Ve kutilu ve kate- 


20 - Hakim. Miistedrek, 2/300. Buhari’nin $artina gore sahihtir, onu kitaplanna alma- 
mi§lardir, demi$tir. 
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lu, okumu§lardir. Ebu Ali: Kuttiluyu takdim etmek caizdir. C^iinkii vav 
ile atfedilenin, lafzan sonra olsa da mana bakimindan once olmasi 
caizdir, demi$tir. 

"Sevaben min indillah”: Zeccac §oyle demi$tir: Bu, makablini 
tekit eden mastardir, <;iinkii mana §oyledir: Ben onlari sevaplandir- 
mak i<^in cennetlere koyacagim. 



196 - Kafirlerin iilkede dola$malan sen! aldatmasin. 

197 - Azicik bir faydadir. Sonra da bannaklart cehennemdir. O 
ne kotii yataktir! 

"Kafirlerin iilkede dola§malari seni aldatmasin”: Kimler hakkin- 
da indiginde iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Yahudiler hakkinda inmi§tir. Sonra bunda da iki gorii§ 
vardir: Yahudiler yeryiiziinde dola§ir, mal elde ederlerdi; bunun iize- 
rine bu ayet indi, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem bir Yahudi’den bir miktar arpa odiini; alrrak 
istedi, o da rehinsiz vermek istemedi; Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem de: Eger bana verse idi ona bedelini mudaka oderdim; Qiinkii 
ben goktede eminim, yerde de eminim, dedi. Bunun iizerine bu ayet 
indi, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

tkincisi: Arap mii§rikleri hakkinda inmi§tir, onlar bolluk i<;inde idi- 
ler, bazi mii’minler: Fakirlik bizi mahvetti, Allah'm dii§manlarinm ise 
ne halde olduklarim goriiyorsunuz, dediler; bunun iizerine bu ayet 
indi. Bu, Mukatil’in gbrti§iidiir. Katade ise, hitap Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’edir, demi§tir. Ba§kasi da: O aldanmazsa da ona hitap 
etmesi tedip etmek ve uyarmak igindir, demi§tir. 

“Dola§malari” hususunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlarin ticaret yapmalandir, bunu Ibn Abbas, Ferra, 
Kuteybe ve Zeccac, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlarin gece giindiiz dola§malan ve nimet i<;inde ytz- 
meleridir. Bunu da Ikrime ile Mukatil, demi§lerdir. 

Ugiinciisu: Onlarin dola§malari giinahlan dolayisiyla hemen 
azaba gekilmemeleridir. Bunu da bazi miifessirler, demi§tir. Zeccac 
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da: O kar ve kazan^ azicik bir faydadir, demi§tir. tbn Abbas da: 
Diinyada az bin menfaattir, demi$tir. Mihad ise yatak manasinadir. 





198 - Fakat Rablerinden korkanlar i^in Allah katindan bir 
bagi$lanma olarak altlanndan irmaklar akan ve i^inde ebedi 
kalacaklari cennetler vardir. Allah katindaki $ey, iyiler i^in daha 
hayirlidir. 

“Lakinillezinettekav”: Ebu Cafer burada ve Zumer’de $edde ile 
“lakinne” okumu$tur. Mukatil: Ittekav, Allah’i birlediler manasinadir, 
demi$tir. Ibn Abbas da: "Niizul” sevaptir, demi§tir. Ibn Faris ise 
niiziil: Misafire ikram edilen $eydir, nezil de misafirdir, demi§tir. 


ft 


aty ?- isi 


199 - Kitap ehlinden oylelerl vardir ki Allah’a saygi gostererek 
hem size indirilene hem de kendilerine indirilenlere iman ederler. 
Allah’in ayetlerini az bir pahaya satmazlar. I$te onlarin ecirleri 
Rableri katindadir. §iiphesiz Allah’in hesabi pabuktur. 

“Kitap ehlinden oyleleri vardir ki Allah’a iman ederler": Kimler 
hakkinda indiginde dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Neca§i hakkinda inmi§tir, t^unkii oldugii zaman 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem iizerine namaz kildi. Biri: $u 
Hiristiyan dinsizinin iizerine namaz kiliyor, o ise kendi topraginda- 
dir, dedi!? Bu ayet bunun iizerine indi. Bu; Cabir bin Abdullah, Ibn 
Abbas ve F.nes’in g6rti$leridir. Hasen ile Katade de: Onun ve adamla- 
rimn hakkinda inmi$tir, demi$lerdir. 

Ikincisi: O Yahudi ve Hiristiyan ehli- kitabimn mii’minleri hak- 
kinda inmi$tir. Bu manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Miicahit de bbyle demi§tir. 



Ugiinciisu: Abdullah bin Selam ve arkada§lan hakkinda inmi§tir: 
Bunu da Ibn Ciireyc, Ibn Zeyd ve Mukatil, demi§lerdir. 

DdrdUnciisii: Necranli kirk ki§i, Habe§li otuz ki§i ve Rum sekiz 
ki§i hakkinda inmi§tir, bunlar tsa dininden idiler; Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e iman ettiler. Bunu da Ata, demi§tir. 

“Size indirilene”, yani Kur’an’a; “kendilerine indirilene”, yan: 
kitaplanna iman ederler. Ha§i ise hor ve zelil demektir. "Allah’in ayet- 
lerini az bir pahaya satmazlar”: Yani Yahudi reislerinin yaptigi gib 
diinya metaina satmazlar. Hesabin ^abuklugunun manasi da yukan- 
da ge?mi§tir. 


\j. 




200 - Ey iman edenler, sabredin, sabir yan$i yapin, nobet bek- 
leyin ve Allah’tan korkun ki felah bulasiniz. 

“Ey iman edenler, sabredin”: Ebu Seleme bin Abdurrahman 
Namazdan sonra namazi bekleyenler hakkinda inmi§tir; o gun igir 
nobet beklenen sava§ yoktu, demi§tir. Sabretmeleri gereken §ey hak 
kinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O bela ve cihattir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Dindir, bunu da Hasen, Kurazi ve Zeccac, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Musibetlerdir, bu da Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

Dordiinciisu: Farzlardir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Befincisi: Allah’a itaattir, bunu da Katade, demi§tir. 

Sabir yari§i yapmalan istenen §ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dii§mandir, bunu Ibn Abbas ve cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Allah’in onlara ettigi vaattir, bunu da Ata ile el - Kurazi 
demi§lerdir. 

Nobet beklemeleri emredilen hususta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dii§manlarla cihattir, bunu Ibn Abbas, Hasen, Katade v< 
digerleri, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Murabata ve ribat 
Onlarin ve bunlarin simrda atlanni baglamalandir, herkes arkada§ 
igin hazirlik yapar. Ikincisi: O namazdir, onun tizerine kalplerini bag 
lamalan emredilmi§tir, bunu Ebu Seleme bin Abdurrahman, demi§tir 
Bakara’da “lealle” ile "felah”in manalanm zikretmi§tik. 
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Medine’de inmi$tir. 176 ayettir. 

1 - Ey iman edenler, sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan da 
e§inl yaratan, bu iklsinden de bir^ok erkekler ve kadinlar iireten 
Rabbinizden korkun. O’nunla birbirinlzden dilekte bulundugunuz 
Allah’tan ve akrabalik (baglanni koparmak)tan korkun. §iiphesiz 
Allah iizerinizde bir gdzeticidir. 

lni§i hakkinda iki gorii§le ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bunu Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. Hasen, Miicahit, Cabir bin Zeyd ve Katade de bu gorii$tedirler. 

lkincisi: O Medenidir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. Mukatil de bu gorii§tedir. Onun Medeni oldugu, ancak bir ayeti- 
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nin Mekke’de Osman bin Talha hakkinda indigi rivayet edilmi§tir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem orayi fethedince, Ka’be’nin 
anahtarlarini ondan alip da Abbas’a teslim etmek isteyince inmi§tir; 
o da §u ayettir: 

§iiphesiz Allah size emanetleri ehline vermenizi emreder. Bunu 
Maverdi, demi§tir. 

"Rabbinizden korkun”: Bunda da iki gbrti§ vardir: 

Birincisi: O, itaat manasinadir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
(^ekinmek manasinadir, bunu da Mukatil, demi§tir. Bir tek nefis: 
Adem ve e§i Hawa’dir. “Haleka minha”daki he zamiri cumhurun 
kavline gore teb’iz (ba’z) manasinadir. Ibn Bahr de: Ondan, yani 
onun cinsinden, demotin' 

E§i ne zaman yaratilmi§tir? Bunda iki gorii§ halinde ihtilaf etmi}- 
lerdir: 

Birincisi: O (Adem) cennete girdikten sonra yaratilmi§tir, bunu 
Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas, demi§lerdir. 

Ikincisi: Cennete girmeden once yaratilmi§tir. Bunu da Ka’bu’l - 
Ahbar, Vehb ve Ibn Ishak demi§lerdir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
Allah Teala Adem’i yaratinca ona bir uyku verdi, Hawa’yi onun sol 
egelerinden birinden yaratti . 1 2 Ona higbir rahatsizlik vermedi. Eger 
boyle bir rahatsizlik duysa idi, higbir zaman ona §efkat gostermezdi. 
Uyamnca: “Ey Adem, bu kim?” denildi. O da: Hawa, dedi. 

"Besse minhiima”: Ferra §oyle demi§tir: Besse yaymak manasi- 
nadir. Araplardan bazilan: Ebessalluhiil halka derler. Besestlike rr a 
nefsi ve ebsestiike derler ki igimdekini sana a<;tim, demektir. 

“Ellezi tesaelune bihi”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Burcumi, Ebu 
Bekir’den, o da Asim’dan, Yezidi, §uca, Cu’fi, Abdulvaris, Amr’dan riva- 
yetle §eddeli olarak “tessaelune” okumu§lardir. Asim, Hamze, Kisai ve 
Ebu Amr’in arkada§lari ondan rivayetle §eddesiz okumu§lardir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Ash tetesaelune’dir, kim §edde ile okursa, 
teyi sine idgam eder, $tinku mahregleri yakindir. Kim de §eddesiz 
okursa, ikinci teyi hazfeder, gunkii iki te birle§mi§tir. “Tesaelune 
bihi”’nin manasi iizerinde iig gorii§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onunla birbirinize §efkat duyarsimz, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. 


1 - Ebu Hayyan el - Endelusi, Bahrulmuhit, 3/154. 

2 - Buhari, Ehadisu’l - Enbiya, bab, 1; Nikah, bab, 80; Muslim, Rida, hadis no, 62. 
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Ikincisi: Onunla akit yapar ve sozle§irsiniz, bunu da Dahhak ile 
Rebi, demi§lerulr. 

Ogunciisii: Onunla haklarinizi istersiniz, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Velerham”: Cumhur mimin nasbi ile okumu§tur, mana da: 
Akrabalik baglanm koparmaktan sakinin demek olur. Bunu bu $ekil- 
de Ibn Abbas, Miicahit, Ikrime, Stiddi ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. 
Hasen, Katade, A’me§ ve Hamze de, mimin kesri ile okumu$lar; 
mana. da: O’nun adma ve akrabalik namina birbirinizden dilekte 
bulunursunuz, demek olur. Bunu bu §ekilde Hasen, Ata ve Nahai tef- 
sir etmi§lerdir. 

Zeccac §oyle demi§tir: "Erham"i cer ile okumak gramerce mum- 
kiin degildir, ancak §iirde kafiye zarureti i<^in okunur. Dinde de hata- 
dir, giinkii Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: "Babalarimzla 
yemin etmeyin ” 3 demi$tir. Ferra da bu gorii$e meyletmi§tir. 

Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Hamze’nin cer ile okunmasi, 
Araplann eski bir adetini haber vermek uzeredir; mana §oyledir: 
Cahileyede O’nun ve akrabalik adma dilekte bulundugunuz 
Allah’tan korkun. 

Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kim cer ile okursa, be ile mecrur olan 
ismin uzerine atfeder ki bu, kiyas olarak zayiftir ve az kullanilir. Onu 
terk etmek daha giizeldir. 

Rakib’e gelince Ibn Abbas ile Miicahit: Rakib, gozetleyici, demi§- 
lerdir. Hattabi de: O goziinden bir $ey kagmayan bektpidir, insanlar 
iqrin kullarulirsa, bir §eyle gorevlenen ve onu gozetleyen, onda gailet 
etmekten sakman kimse demektir. Rakabtii$§ey’e erkubuhu rikbeten 
denir. 



2 - Yetimlere mallarim verin. Temizi murdara degi$meyin. 
Onlarin mallanni kendi mallanniza katarak yemeyin. £iinkii bu, 
biiyiik bir giinahtir. 

“Yetimlere mallarim verin”: lni$ sebebi §oyledir: Gatafan kabile- 
sinden bir adamin yetim yegenine ait gok mail vardi, gocuk buluga 


3 - Muslim, Kitabu’I - Eyman, hadis no, 4. 
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erince malini istedi, o da vermedi, onu Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’e dava etti, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Said bin 
Ciibeyr, demi§tir. "Verin” emri velilere ve vasilere doniiktiir. Zeccac 
$oyle demi§tir: Onlara bulugdan sonra da yetim denilmesi, daha 
onceki hallerine binaendir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
de: Ebu Talib’in yetimi derlerdi. 

“Vela tetebeddelul habise bittayyibi”: Ibn Muhaysin: Tek te ile 
“tebeddelu” okumu$tur. Sonra kelamin manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O gergekten degi§tirmektir. Sonra bunda da iki g6rii§ 
vardir: Birincisi: O iyiyi ahp yerine kotuyti vermektir. Bunu Said bin 
Miiseyyeb, Dahhak, Nahai, Ziihri ve Siiddi, demi§lerdir. Siiddi §oyle 
demi$tir: Birileri yetimin siirusiinden semiz koyunu alir, onun yerine 
zayifi verirdi. Kaliteli dirhemleri alir, yerine sahte dirhemleri verirdi. 
Ikincisi: O Yetime kar§i kar ederdi, yetim de toy oldugu icpin bunu bil- 
mezdi, bunu Ata, demi§tir. 

tkinci goru§: O gergek degi§tirme degildir, onu tiiketmek iizere 
almaktir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar kadinlari 
ve gocuklari mirasgi yapmazlardi, mirasi ancak biiytik erkekler alir- 
lardi. Buna gore adamin mirastan aldigi temiz, yetim hakkindan aldi- 
gi da murdardir. Bu, Ibn Zeyd’in gorii^iidur. tkincisi: O, kendi malla- 
rindan yeme yerine yetimlerin mallanndan yemedir, bunu da 
Zeccac, demi§tir. “lla” “maa” manasinadir, hub da giinahtir. Hasen, 
Katade ve Nahai hamn fethasi ile havb okumu§lardir. 

Ferra §oyle demi^tir: Hicazlilar zamme ile hub, Temimliler de 
fetha ile havb, derler. Ibn Enbari $oyle demi$tir: Ferra: Mazmum 
isim, meftuh da mastardir, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Bunda da tig liigat vardir: Hub, havb ve hab. 




3 - Eger yetimler (yetim kizlar) hakkinda adaleti yerine getire- 
meyeceginizden korkarsamz, sizin igin helal olan kadinlardan iki- 
§er, iiger ve dorder olmak iizere nikah edln. Eger yine adalet yapa- 
mayacaginizdan korkarsamz bir kadin yahut sag ellerinizin sahip 
oldugu carlye ile (yetinin). Bu sapmamamza daha yakindir. 
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“Eger yetimler hakkinda adaleti yerine getiremeyeceginizden 
korkarsamz”: Bunun ini§i ve tevili hakkinda alti gbrii§le ihtilaf etmi§- 
lerdir: 

Birincisi: Onlar cahiliye doneminde bir<;ok kadinlarla evlenirler- 
di, aralannda adaleti terk etmekten sakinmazlardi. Onlara bu ayetle: 
Yetimler arasinda adaleti terk etmekten sakindigmiz gibi kadinlar 
arasinda da adaleti terk etmekten sakimn, denildi. Bu mana Ibn 
Abbas, Said bin Ctibeyr, Dahhak, Katade, Suddi ve Mukatil’ten riva- 
yet edilmi§tir. 

Ikincisi: Yetim velileri kadinlarla yetimlerin mallanyla evlenirler- 
di, kadinlar cogahnca yetimlerin mallarina yiiklendiler, bunun tizeri- 
ne yetimlerin mallarim muhafaza etmek it^in dort kadinla simrlandi- 
lar. Bu mana da Ibn Abbas ile Ikrime'den rivayet edilmi§tir. 

Oqiincusu: Bunun manasi §oyledir: Ey yetimlerin velileri, yetim 
kizlan nikahladigimz zaman mehiilerinde adalet etmekten korkarsa- 
mz, Allah’in size helal ettigi yabanci kadinlardan nikahlayin. Bu 
mana da Hazreti Ai§e’den rivayet edilmi§tir. 

Dordiincusu: Bunun manasi §oyledir: Ey yetimlerin velileri, eger 
onlari nikahlamada adaleti icra edememekten korkar, onlarla ge<;im- 
sizlikten ve onlara ragbet etmemekten sakimrsaniz, ba§kalarmi 
nikahlayin. Bu mana da yine Hazreti Ai§e ile Hasen'den rivayet edil- 
mi§tir. 

Be$incisi: Onlar yetimlere veli olmaktan ka^inirlardi, zinadan da 
kaginmalari emredildi ve helal nikah yapmalan buyruldu, bu mana 
da Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Altincisi: Onlar yetimlerin mallarindan ka(;indiklari gibi, yetim 
kizlari nikah etmekten de kagimrlardi, Allah onlara bu ayetle miisaa- 
de etti ve onlan adalet edebilecekleri sayi ile sinirladi ve: Ey yetimle- 
rin velileri, onlarda adalet edememekten korkarsamz, onlan nikahla- 
yin, adalet etmeniz i?in de dortten fazla nikahlamayin. Eger onlarda 
adalet edememekten korkarsamz, bir tanesiyle evlenin. Bu mana da 
Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: "Eger korkarsaniz”in manasi: Adalet 
edemeyeceginizi bilirseniz demektir. Aksatarreculii denir ki, adalet 
etmektir, kasatarreculu de: Haksizlik etmektir. Yetimler hakkinda 
adalet etmenin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yetimleri nikahlamada. Ikincisi: Mallannda. 

"Fenkihu matabe lekiim”: Size helal olam nikahlayin, demektir. 
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Ibn Cerir §oyle demi§tir: Size ho§ olanla fiil kastedilmi§, kadinla- 
nn §ahislari kastedilmemi§tir. Bunun igin de "ma" demi§, "men" 
dememi§tir. Yetimlerden nikah mi, ba§kalarindan nikah mi? Bunda 
iki gorii§ vardir ve bunlar da yukanda ge<;mi§tir. 

"Mesna ve siilase ve ruba”': Zeccac §oyle demi§tir: Bu, “ma tabe 
lekiim”den bedeldir, manasi da: lki§er iki§er, ii<;er ii<;er ve dorder dor- 
der demektir. Allah Teala Araplara lugatlerin en fasihi ile hitap etmi§- 
tir. Dlizglin konu§an bir kimsenin dokuz diyecek yerde: iki, ii<; ve dort 
demesi dogru degildir. Qiinku dokuz, bu sayiyi kar§ilamak i<;in konul- 
mu§tur. O zaman konu§mada acizlik olur (bu sayidan dokuz kadinla 
evlenmenin caiz oldugunu i;ikaranlara sdyliiyor. Mutercim). 

Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu vavin manasi dagitmadir, topla- 
ma degildir. Mana §oyledir: Size helal olan kadinlardan bir durumda 
ikisi ile evlenin, ba§ka bir durumda iigli ile evlenin, bu iki halin di§in- 
da da dort kadinla evlenin. 

Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Buradaki vav istedigi sayimn 
mubah olmasi i^indir, toplama igin degildir. Bu sayi da ancak hiirler 
i(;indir, koleler i^in degildir. Bu da Ebu Hanife ile $afii’nin kavilleridir. 

Imam Malik ise: Onlar da hiirler gibidir, demi§tir. Bizim delilimiz: 
Nikahlayin kavlidir. Bu da nikah tasarrufunda bulunan igin soz konu- 
sudur. Kolenin ise boyle bir imkam yoktur. Onun arkasindan: “Bir 
yahut ellerinizin sahip olduklanndan” demi§tir ki kolenin boyle bir 
sahipligi yoktur. Onun igin dort degil, ancak iki olabilir. 

"Fein hiftiim": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Bilirseniz, 
demektir. Ikincisi: Korkarsamz, demektir. 

"Adalet edememekten": Kadi Ebu Yala: Kadinlar arasmda nobet- 
te adaleti kastetmi§tir, demi§tir. 

“Bir tane”: Yani tek e§le evlenin, demektir. Hasen, A’me§ ve 
Humeyd, merfu olarak: Fevahidetiin okumu§lar; mana da: Biri yeter, 
demektir. 

"Ev mameleket eymaniikum”: Cariyeler demektir, tbn Kuteybe 
de §oyle demi§tir: Yetimlere bakmak zorunda kalip da aralannda 
adalet edememekten korktugunuz gibi kadinlari nikahladiginiz 
zaman da aralannda adalet edememekten korkun. Sonra §oyle 
demi§tir: Eger bu dort kadin arasinda adalet edememekten korkarsa- 
mz, bir kadin nikahlayin ve cariye ile yetinin. 

“Zalike edna”: Bu daha yakindir. “Teulu”nun manasmda da U9 
gorii§ vardir: 
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Birincisi: Meyletmektir, bunu Ibn Abbas, Hasen, Mucahit, Ikrime, 
Ata, Ibrahim, Katade, Siiddi, Mukatil ve Ferra, demi§lerdir. Ebu Malik 
ile Ebu Ubeyd de: Haksizlik etmemenize daha yakmdir, demi$ler. Ibn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Zeccac: Tecuru ile temilu’nun ayni manaya 
oldugunu soylemi§tir. Iki Arap bir adami hakem tayin ettiler; birinin 
lehine hiikiim verdi. Aleyhine huktim verilen: Inneke vallahi teulu 
aleyye (Allah’a yemin ederim ki bana haksizlik ediyorsun) dedi. 

Ikincisi: Sapmamaniza demektir. 

Ugunciisu: Ailenizin kalabalik olmamasi i^in. Bunu Ibn Zeyd 
demi§ ve Ebu Suleyman Dime§ki tefsirinde onu Imam §afii’den riva- 
yet etmi§tir. Zeccac ise onu reddetmi$ ve: Biitiin dilciler bu gorii§un 
hatali oldugunu soylemi§lerdir. (^iinkii bir kadini bile ge^indirmek 
zordur, Koleleri idare etmek dort kadini idare etmekten daha az zor 
degildir (kalabalik dikkate alinmamalidir demek istiyor. Miitercim). 



4 - Kadinlara mehirlerini yiirekten isteyerek verln. Eger ondan 
birazini goniil ho§lugu ile size bagi$larlarsa, onu da afiyetle ionize 
sindirerek yiyin. 

“Kadinlara mehirlerini yiirekten isteyerek verin”: Bununla kimle- 
re hitap edildigi hususunda iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 
Birincisi: Onlar kocalardir, bu da cumhurun gdrii§udur. Delil olarak 
da evlenenlere hitabin ge^mi? olmasidir. Bu da onun uzerine atfedil- 
mi§tir. Mukatil §oyle demi§tir: Bir adam mehirsiz evlenir ve: Ben sana 
mirasgi olurum, sen de bana mirasgi olursun, derdi. Kadin da: Peki, 
derdi; bunun uzerine bu ayet indi. Ikincisi: Bu, velilere yoneliktir; 
sonra bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir adam bir dulu evlendirdigi zaman mehrini kadin 
degil, kendi alirdi, bu ayetle bundan men edildiler. Bu da Ebu Salih’in 
g6rii§udiir. Ferra ile Ibn Kuteybe de bunu tercih etmi§lerdir. 

Ikincisi: Bir adam bir adama kendi kiz karde§ini verir, onun kiz 
karde§ini de kar§ilik olarak mehirsiz olarak alirdi (degi§ik ederlerdi), 
bu ayetle bundan da men edildiler. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Sadukat: (^oguldur, tekili sadukadir. 
“Nihleten” iizerinde de dort gorii§ vardir: Birincisi: O farz manasina- 
dir, bunu Ibn Abbas, Katade, Ibn Ciireyc, Ibn Zeyd ve Mukatil, demi§- 
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lerdir. Ikincisi: O hibe ve bagi$ manasinadir, bunu da Ferra, demi$tir. 
Ibn Enbari de $oyle demi$tir: Araplar cahiliyede kadinlara mehirle- 
rinden higbir $ey vermezlerdi. Allah onlar i^in mehri farz kilinca, 
Allah ’tan kadinlara bir ikram oldu, kadinlara hibe olarak erkeklere 
farz oldu. Zeccac $oyle demi§tir: O, Allah'tan kadinlara bir hibedir. 
Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi$tir: Mehre: Nihle denilmesi, kocamn 
ona kar$ilik bir $ey almamasidir. C^iinku nikahtan sonra temas ise 
kadinin miilkiindedir. Baksaniza, kadin $iiphe ile temas edilmi? olsa, 
mehir kocamn degil kendinin olur. Kocamn hak ettigi §ey ise sadece 
mubahliktir, miilk degildir. 

U^iinciisu: O goniil ho$lugu ile verilen bir hediyedir, sanki: 
Onlara mehirlerini istemeyerek vermeyin, demi$tir. Bunu da Ebu 
Ubeyde, demi$tir. 

Ddrdiinciisii: Nihlenin manasi dindarliktir, takdiri §oyled:r: 
Onlara mehirlerini dindarlik olarak verin. Mesela: Fiilaniin yentehilu 
keza, denir ki: Filan dindendir, demektir. Bunu Zeccac, bazi alimler- 
den nakletmi$tir. 

Fein tibne lekiim": Yani kadinlar size mehri bagi§larlarsa demektir. 
Lekiim (size) kavlinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: Onlar kocalardir. 

Ikincisi velilerdir, “minhu”daki zamir ise sadak’a, yani mehre 
racidir. Zeccac: Burada minhii cins igindir, demi$tir; tipki “fecteni- 
burricse minel evsan” ayetinde oldugu gibi ki, o putlar pistir, demek- 
tir. Sanki: Mehir denen $eyi yiyin demi§ gibi olur. Binaenaleyh bir 
adamin zevcesinden mehrin tamamim istemesi caizdir. “Nefsen” ise 
temyiz olarak mansuptur. 

Mana: Eger onu size goniil nzasi ile bagi§larlarsa, onu afiyetle 
yiyin, demektir. Heni’de de iig gorii$ vardir: Birincisi: Akibeti hayir 
olan $eydir. Ikincisi: Geriye fayda ve $ifa birakan $eydir. O^unciisu: O 
hayati zehir etmeyen $eydir. "Meri” ise: hazmedilen ve memnun kali- 
nan yemektir. 


>>„> v 




5 - Allah’in ayakta durmamza veslle kildigi mallanmzi beyin- 
sizlere vermeyin. Bunlardan onlara yedirin, onlan giydirin ve 
onlara giizel sozler soyleyin. 
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“Mallarimzi beyinsizlere (sefihlere) vermeyin”: Sefihlerin kimler 
oldugunda be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar kadinlardir, bunu Ibn Omer, demi$tir. 

tkincisi: Kadinlarla ^ocuklardir, bunu da Said bin Ciibeyr, Katade, 
Dahhak, Mukatil, Ferra, Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Hasen ile 
Miicahit’ten de iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ugiinciisu: Evlatlardir, bunu Ebu Malik, demi$tir. Bu uq: g6rii$, 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Hasen’den: Onlann kii^iik (jocuklar 
oldugu rivayet edilmi$tir. 

Dordiinciisu: Yetimlerdir, bunu da Ikrime ve bir rivayette de Said 
bin Ciibeyr, demi$tir. 

Zeccac, ayetin manasi $oyledir, demi$tir: Beyinsizlere mallanni 
vermeyin; delili de “onlara ondan rizklarini verin" kavlidir. "Lekiim” 
demesi, Allah’in mallari cins kilip onlari insanlara vermesidir. 
Ba$kasi da: Mallari velilere nispet etmesi, uzerinde kayyum olmala- 
nndandir. 

Be$incisi: Soz mutlaktir, ondan maksat da kisitlanmayi hak eden 
biitiin beyinsizlerdir, bunu Ibn Cerir, Ebu Suleyman Dime^ki ve 
digerleri demi^tir. Ayetten zahir olan da budur. 

“Mallarimzi” kavli uzerinde de iki gdrii§ vardir: Birincisi: O 
yetimlerin mallandir. tkincisi: Beyinsizlerin mallandir. 

“Elleti cealallahu lekiim kiyamen”: Hasen: Ellati ceale lekiil kiva- 
men" okumu§tur. Ibn Kesir, Asim, Hamze, Kisai ve Ebu Ubeyde’de 
burada ye ve med ile "kiyamen”; Nafi ile Ibn Amir de, elifsiz olarak 
"kayyimen” okumu$lardir. 

Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Kiyamen ve kivamen aym derece- 
dedir: Haza kivamii emrike ve kiyamuhu, dersin ki, i$ini ayakta 
tutan $ey demektir. Ebu Ali el - Farisi de §oyle demi^tir: Kivamen, 
kiyamen ve kayiymen i$i ayakta tutan §eydir. Ve $oyle demi^tir: 
Burada "kiyam” “kiymet”in <;oguludur soziiniin hi<;bir kiymeti 
yoktur. 

"Onlara onda rizklarini verin”: Rizklarini ondan verin demektir. 

"Giizel soz” hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Gtizel vaattir, bunu Ibn Abbas, Ata, Miicahit ve Mukatil, 
demi§lerdir. 

tkincisi: Giizel kar$ilik vermektir, bunu da Dahhak, demi$tir. 

(fyiinciisu: Duadir, mesela: Allah afiyet versin demek gibi. 
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6 - Yetimleri deneyin: Nikah (evlilik) ^agina yakla$tiklan 
zaman, eger onlardan rii§diine erdiklerlni sezerseniz, mallanm 
onlara verin. Onlari (mallanm) israf ederek ve biiyiirler de (elleri- 
nizden alirlar) diye tez elden yemeyin. Kim zengin ise (yemekten) 
^ekinsin. Kim de fakir ise orfe gore yesin. Onlara mallanm verdigi- 
niz zaman $ahit tutun. Hesap goriicii olarak Allah yeter. 

“Yetimleri deneyin”: lni§ sebebi §udur: Rifaa adinda bir adam 
oldii, Sabit adinda kugiik bir qocuk birakti; amcasi ona veli oldu. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e geldi: “Karde$imin oglu 
yetim olarak benim kucagimdadir, onun mahndan bana ne helaldir 
ve malim ona ne zaman verecegim?” dedi. Bunun iizerine bu ayet 
indi. Aynisim Mukatil de zikretmi$tir. tbtila denemedir. Ne ile derie- 
necekler? Bunda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Onlarin akillan dene- 
nir, bunu tbn Abbas, Siiddi, Siifyan ve Mukatil, demi§lerdir. lkinclsi: 
Akillarinda ve dinlerinde denenirler, bunu da Hasen ile Katade, 
demi§lerdir. Miicahit’ten bu iki goru§un benzeri nakledilmi§tir. 
Ugiinciisu: Akil ve dinlerinde, mallarim muhafazada denenirler, 
bunu da Salebi, demi§tir. Kadi Ebu Yala da: Bu denemenin bulugdan 
once olacagim soylemi§tir. 

“Nikah qagina yakla§tiklan zaman": Yani kadinlan nikah etme 
qagina demektir. “Fein anestum”: Bilirseniz manasinadir. Esas anes- 
tii: Gordum, demektir. Ru§d igin de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: dinde salah ve mail muhafaza etmektir, bunu tbn Abbas 
ile Hasen, demi§lerdir. 

Ikincisi: Akilda usluluk ve mall korumaktir, bu da tbn Abbas ile 
Siiddi’den rivayet edilmi§tir. 

Ugiinciisu: O akildir, bunu da Mticahit ile Nahai, demi§lerdir. 
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Dordiinciisu: Akil ve dinde salahtir, bu da Suddi’den rivayet edil- 
mi$tir. 

Bil ki: Allah Teala yetimlerden kisidiligin kaldinlmasini iki $eye 
baglami§tir: Bulug ve rii$t. Velilere de onlari denemelerini emretmi§- 
tir. Ru$dtine erdikleri anla$ilirsa mallanni onlara teslim etmek velile- 
re vacip olur. 

Bulug da be$ §eyden biriyle olur, u<;unde kadinlarla erkekler 
ortaktir; onlar da du$ azmak, on be§ ya$ini doldurmak ve kil bitmek- 
tir. Iki §ey de kadinlara ozeldir; bunlar da hayiz ile gebeliktir. 

"O mallan israf ederek yemeyin": Velilere hitaptir, Ibn Abbas: 
Onlari haksiz yere yemeyin, demi$tir. “Bidaren": Bu da mall gocugun 
buluga ermesinden once yiyip bitirmektir. “Kim zengin ise yemekten 
<;ekinsin”: Yani kendi malindan yesin, yetimin malim yemesin. Orfe 
gore yemede de dort goru§ vardir: 

Birincisi: O odiinq: olarak almaktir, bu, Hazreti Omer, Ibn Abbas, 
Ibn Ciibeyr, Ebu’l - Aliye, Ubeyde, Ebu Vail, Mucahit ve Mukatil'den 
rivayet edilmi§tir. 

tkincisi: Israf etmeden muhta<; oldugu kadar yemektir, bu Ibn 
Abbas, Hasen, Ikrime, Ata, Nahai, Katade ve Suddi’den rivayet edil- 
mi§tir. Ofiinciisii: O yetim igin <;ali§tigi zaman ucretini almaktir. Bu 
da Ibn Abbas ile Hazreti Ai§e'den rivayet edilmi§tir. Ebu Talib ile 
Mansur’un Imam Ahmed radiyallahu anh’ten rivayetleri de boyledir. 

Dordiinciisu: O zaruret amnda almaktir, eger eli bolla§irsa onu 
geri oder. Eger bolla§mazsa, ona helaldir, bu da §abi’nin gorii§udur. 

Alimler bu ayetin muhkem yahut mensuh oldugunda iki gorii§ 
belirterek ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: Muhkemdir; bu da Hazreti 
Omer, Ibn Abbas, Hasen, §abi, Ebu’l - Aliye, Mucahit, Ibn Ciibeyr, 
Nahai, Katade ve digerlerinin g6rti$leridir. Bunlara gore hiikmii §oy- 
ledir: Zengine yetimin malindan higbir §ey yemek helal degildir. 
Yetecek kadar mail olmayan ve yetimin malina bakmak kendisini 
gec^iminden alikoyan fakire gelince: orfe gore ve israf etmeden yete- 
cek kadar almasi caizdir. Zenginle§tigi zaman tazmin edip oder mi? 
Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Tazmin etmez, i§inin iicreti gibi olur, bu da Hasen, 
§a’bi, Nahai, Katade ve Ahmed bin Hanbel’in g6rii$leridir. 

tkincisi: Zengin oldugu zaman tazmin etmesi vaciptir, bu da 
Hazreti Omer ile digerlerinden rivayet edilmi$tir. Ibn Abbas’tan da 
iki g6ru$tin benzeri nakledilmi§tir. 
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Ikinci gorii§: O: "Mallanmzi aramzda batil sebeplerle yemeyin” 
(Nisa: 29) ayetiyle mensuhtur. Bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir 
ki sahih degildir. 

‘‘Onlara §ahit tutun”: Kadi Ebu Ya’la: Bu, yetim ve veli i^in ihti- 
yattir, vacip degildir, demi§tir. Yetim igin ihtiyattir; giinkii §ahit olur- 
sa mail almadigim kolay kolay iddia edemez. Veliye gelince: Emin 
oldugu meydana q:ikar ve yetim malm verildigini inkar ettigi zaman 
yemin etmek mecburiyetinde kalmaz. 

"Hasib" iizerinde de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O §ahit, demektir, bunu Ibn Abbas, Suddi ve Mukatil, 
demi§lerdir. 

Ikincisi: O yeter, demektir, ahsebeni haze§§ey'u’den gelir ki bana 
yeter, demektir. §air de §oyle demi§tir: 

Mahallenin gocugu a$ ise onu en iyi yiyeceklere besleriz, 

Eger degilse, ona her §eyimizle yeteriz. 

U^iincusu: O hesaba <;eken, demektir, o zaman cells, ekil ve §erib 
gibi ismi fail manasina gelir, bunu da Ibn Kuteybe ile Hattabi naklet- 
mi§lerdir. 


t! 'j j ' Q 5 ' iijp 




7 - Erkekler i^in ana babanin ve akrabalann biraktiklanndan 
bir hisse vardir. Kadinlar i^in de ana babanin ve akrabalann birak- 
tiklanndan az olsun yahut 90k olsun farz kilinmi$ bir hisse vardir. 

"Erkekler i<;in ana babanin ve akrabalann biraktiklanndan bir 
hisse vardir”: lni§ sebebi §oyledir: Evs bin Sabit el - Ensari vefat etti, 
geriye tig kiz ile bir kadin birakti. Amcasinin ogullarindan Katada ve 
Arfeta denen iki adam kalkip malim aldilar, ne kansina ne de kizlari- 
na bir §ey vermediler. Bunun uzerine kansi Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e gelip durumu anlatti, fakirlikten §ikayet etti. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Katada de 
§oyle demi§tir: O zaman kadinlara miras vermezlerdi, bunun uzerine 
bu ayet indi. 4 


4 - Tabcri, Tcfsir. 7/597. 
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Ricaldan maksat erkekler, kadinlardan maksat da di§ilerdir, ister 
kii^iik olsunlar isterse biiyiik olsunlar. “Nastb” hisse demektir. O, bu 
ayette kapali birakilmi§tir, miktari ba$ka yerde a^iklanmi^tir. §u ayet- 
ler de oyledir: “Hasat zamani hakkini ver” (En'am: 141)] “onlarin 
mallanndan sadaka al”. (Tevbe: 103) Mafruz da Allah’in farz kildigi, 
demektir ki vacipten daha kuwetlidir. 


-1 “ . x + 


8 - Miras taksiminde hisimlar, yetimler ve yoksullar hazir 
bulunduklari zaman onlan da nziklandinn. Onlara giizel bir soz 
soyleyin. 

"Miras taksiminde hisimlar hazir bulunduklari zaman”: Bu tak- 
simde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Miras birakanm oliimiinden sonra mirasin taksimidir, 
buna gore hitap miras^ilaradir. Qoklan boyle demi§tir; Ibn Abbas, 
Hasen ve Ziihri bunlardandir. 

Ikincisi: O oliiniin olmeden once vasiyetidir, buna gore kendisine 
miras^i olmayana bir §eyler belirtmekle memurdur. Bu tbn Abbas ile 
Ibn Zey’den rivayet edilmi§tir. Miifessirler §oyle demi§ler: 
Akrabalardan maksat, miras 9 i olmayanlardir. “Onlan ondan riziklan- 
dirin”: Yani onlara verin. Bu, gogunluga gore miistehaptir. Bazilari da 
bunun malda vacip oldugunu soylemi§lerdir. Eger miras^ilar biiyiik 
olurlarsa, verme i§ini kendileri iistlenirler. Eger kii^iik olurlarsa, onla- 
rin yerine mallarmin velisi yapar. Rivayete gore Ubeyde yetimlerin 
mallanm taksim etmi§, bir koyun satin alinmasim soylemi§ ve onlarin 
mallanndan alinmi§tir. Yemekyapilip dagitilmi§tir: Eger bu ayet olma- 
sa idi, kendi malimdan vermek isterdim, demi§tir. Muhammed bin 
Sirin de velisi bulundugu yetimlere boyle yapmi§tir. Miicahit’ten de: 
Ayetin hiikmii vaciptir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

"Giizel soz” hakkinda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Veli onlara verirken; Al, Allah berekedi eylesin (bereke- 
tini gor), der. Bunu Salim el - Eftas, Ibn Ciibeyr’den rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Veli: Bu, yetimin malidir, benim bunda hi<;bir yetkim 
yoktur, der. Bunu da Ebu Bi§r, Ibn Cubeyr’den rivayet etmi§tir. Ibn 
Ciibeyr’den gelen ba§ka bir rivayet de §oyledir: Eger olii onlar i<;m bir 
§ey vasiyet etmi§ ise, vasiyetlerini yerine getirir. Eger miras^ilar 
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biiyiik iseler onlara hirer parga verir. Eger kiigiik iseler, velisi: Benim 
bu malda miidahale hakkim yoktur, o kiigiiklere aittir der, i§te giizel 
soz budur. 

Ogunciisii: O giizel vaattir, mirasgilann velileri onlara $oyle der: 
Bunlar kiigiik miras^ilardir, buluga erdikleri zaman hakkinizi tamma- 
larini soyleriz. Bunu Ata bin Dinar, lbn Ciibeyr’den rivayet etmi§tir. 

Ddrdunciisii: Onlara maldan bir §eyler verilir; arazi ve koleler tak- 
sim edilirken: Bereketini goriin, denir. I§te giizel soz budur. Hasen ile 
Nahai de: Biz ululanmizin boyle yaptiklanna eri$tik, demi§lerdir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette iki gorii§ iizerinde ihtilaf. 
etmi§lerdir: 

Birincisi: O muhkemdir, bu da Ebu Musa’l - E§’ari, lbn Abbas, 
Hasen, Ebu’l - Aliye, §a’bi, Ata bin Ebi Rebah, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit, Nahai ve Ziihri’nin gorii§leridir. Ayetin mazmununun 90k- 
larina gore miistehap, bazilanna gore de vacip oldugunu zikretmi§ 
bulunuyoruz. 

I kind goriif: O mensuhtur, onu: “Allah size evlatlarinizda vasiyet 
eder” ayeti neshetmi§tir. Bunu Miicahit, lbn Abbas’tan rivayet etmi?- 
tir. Said bin Miiseyyeb, Ikrime, Dahhak, Katade ve digerlerinin gorti- 
§ii de budur. 



9 - Arkalarinda onlara kar$i korktuklari kiifiik ve zayif pocuk- 
lar biraktiklan takdirde (halleri) ne olur dlye korkacak olanlar 
korksunlar. Allah’tan sakinsinlar ve dogru soz soylesinler. 

"Arkalarinda zayif ziirriyetler birakanlar korksunlar”: Bu ayetle 
muhatap olanlar hakkinda iig gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birindsi : ; vasiyet edenin yaninda hazir olanlara hitaptir. Buna gore 
ayetin manasinda iki gorii§ vardir: Birindsi: Malini vasiyet edenin 
yaninda hazir bulunanlar ona malini mirasQi olmayana dagitip da 
mirasQilarim terk etmesini emretmekten sakinsinlar; tipki vasiyet 
edenler kendileri olup da onlari mallanni evlatlanna birakmasim soy- 
leyenler memnun ettigi gibi. Bu mana lbn Abbas, Hasen, Said bin 
Ciibeyr, Miicahit, Katade, Dahhak, Suddi ve Mukatil tarafindan veril- 
mi§tir. tkindsi : -Tam bu g6rii§iin ziddinadir; bu da vasiyet edenin yanin- 
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da bulunanlarin onu akrabalara vasiyet etmesine mani olup sirf <;ocuk- 
lanna vasiyet etmesini onerenler boyle bir hareketten korksunlar. Bu 
gorii; Mukassim, Suleyman et - Teymi ve digerlerinin g6ru;tidur. 

lkinci gorii§: Bu yetimlerin velilerine hitaptir ve: “Onlan israfla ve 
acele yiyip bitirmeyin” kavline baglidir; buna gore kelamin manasi 
;oyle olur: Velisi bulundugunuz yetimlere iyilik edin, tipki sizden 
sonra evlatlarinizin velilerinin iyilik etmelerini istediginiz gibi. Bu 
mana da Ibn Abbas ile Ibn Saib’den rivayet edilmi;tir. 

Ugiincusu: Bu vasilere hitaptir; vasiyet edenin tpizdigi gibi vasiye- 
ti yerine getirmek ve vasiyetin nerelere harcanacagina dikkat etmek- 
le emrolundular, tipla hi? degi;tirmeden zayif ziirriyetlere riayet 
edildigi gibi. Sonra bu da: “Kim vasiyet edenin haktan sapmasindan 
veya bir giinah i;lemesinden korkar da aralarim bulursa, ona gtinah 
yoktur” (Bakara: 182) ayetiyle neshedilmi;tir. Vasinin bu ayetle hak- 
tan sapma gordiigu zaman ;er’i enstriimanlan kullanmasi ve miras- 
(jilarm arasini bulmasi emredilmi;tir. Bunu da §eyhimiz Ali bin 
Ubeydullah ve digerleri “Nasih ve Mensuh’ta” zikretmi;tir. Buna 
gore ayet mensuh, oncekine gore de muhkem olur. 

“Ziaf” zayifin <;oguludur, onlar da kiiguk <;ocuklardir. Hamze ayni 
imale ederek “ziayfen" okumu;tur; gerek<;esi de ;udur: Fial vezninde 
olup da ba;i isti’la harflerinden ve meksur olanlarda, mesela ziaf, 
kifaf ve hifaf gibi, bunlarda imale gtizeldir. Qtinku isti’la harfi yiiksel- 
tilmi;, sonra da kesr ile indirilmi; olur. Ama kesreye meylettikten 
sonra vurgu ile yiikseltilmemesi de miistehaptir. O zaman ses tek 
diizey olmu; olur. Hamze de hiyi imale ederek "hafu aleyhim”i oyle 
okumu;tur. Burada imale giizeldir, hi her ne kadar isti’la harfi ise de. 
Qunkii o “hiftii’’deki kesreyi talep etmektedir, imale ile o tarafa gitmi; 
olur. Kavl-i sedid de: Dogru sozdtir. 








10 - §iiphesiz yetimlerin mallarini haksiz olarak yiyenler, 
ancak kannlarinda bir ate; yerler (tikarlar). Onlar ^llgin ate;e gire- 
ceklerdir. 

“§iiphesiz yetimlerin mallarini haksiz yere yiyenler": Bunun ini; 
sebebi i?in iki gorii; vardir: 

Birincisi: Gatafan kabilesinden Mersed bin Zeyd adinda bir 
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adam, karde§i oglunun malina miitevelli oldu ve onu yedi. Ayet 
bunun uzerine indi, bunu Mukatil bin Hayyan, demi§tir. 

lkincisi: Hanzala bin §emerdel bir yetime veli oldu, malim yedi. 
Ayet bunun uzerine indi. Bunu da bazi miifessirler zikretmi§tir. 
Sadece yemeden bahsedilmesi, en biiyiik hedefi yemek olmasindan- 
dir. Bunun aimak yerine kullanildigi da soylenmi§tir. 

Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Zuliim mall haksiz yere almaktir. 
“Kannlar”dan bahsedilmesi de tekit i^indir, nitekim: Goziimle gor- 
dtim, kulagimla i§ittim, dersin. Ate§ yemelerinden ne kastedildigi 
hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kiyamet gtiniinde ate§ yiyeceklerdir. lleride yiye- 
cekleri i^in boyle denmi§tir; mesela: "Iq:ki sikiyorum” (Yusuf: 36) aye- 
tinde oldugu gibi. Stiddi de §oyle demi§tir: Haksiz yere yetim mail 
yiyen kabrinden kalktigi zaman agzindan, kulaklanndan, bumundan 
ve gozlerinden ate§ alevi ?ikar. Onu her goren, onun yetim mall yedi- 
gini anlar. 5 

lkincisi: Bu misaldir, manasi: Kendilerini ate$e gotiirecek §eyleri 
yerler, demektir; §u ayette oldugu gibi: "Oltimle kar§ila$madan once 
onu temenni ediyordunuz; i§te onu gordiinuz” (Al-i Imran: 143), yani 
sebeplerini gordiiniiz, demektir. 

"Seyaslevne saire": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, 
yenin fethasi ile “seyaslevne” okumu§lar; Hasen ile Ibn Amir de, 
yenin zammesi ile okumu§lardir; Ibn Mukassim de onlara katilmi$, 
ancak o §eddeli okumu§tur. Mana da: Ate§e yakilirlar ve kebap edilir- 
ler, demek olur. Sair ise: tutu§turulmu§ ate§tir, istiariinnar da ate§in 
tutu§masidir. 

Tefsir ve fikih bilgisi olmayan bazi kimseler, bu ayetin mensuh 
oldugunu vehmetmi§lerdir, Qiinkii o indigi zaman bazilannm yetim- 
lere kari§maktan sikildiklarim, bunun uzerine de: “Onlara kan§irsa- 
mz karde§lerinizdir" (Bakara: 220) kavlinin indigini i§itmi§lerdir ki, 
bu yanli§tir. Onlardan sikintimn kaldinlmasi lslah niyetiyledir, zulmii 
mubah gormek niyetiyle degildir. 



5 - Taberi, Tefsir, 8/26. 
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1 1 - Allah size 90cuklanmz hakkinda tavsiye ediyon Bir erkek 
i9in iki di$i hissesi vardir. Eger miras^ilar ikiden fazla kadin olur- 
larsa, murisin biraktiginin ii9te ikisi onlarindir. Eger bir di§i olur- 
sa, yarisi onundur. Ebeveyninden her birisi i9in altida bir vardir; 
eger murisin 9ocugu varsa. Eger 90cugu yoksa ve ona ebeveyni 
miras9i oluyorsa, anasi i9in ii9te bir vardir. Eger olenin karde$leri 
varsa, anasi i9in altida bir vardir. Bu da ettigi vasiyetten veyahut 
bor9tan sonradir. Babalanmzin ve ogullanmzin sizin i9in hangisi- 
nin daha yararh olacagim bilemezsiniz. Bu Allah’tan bir farz ola- 
rak (tespit edilmi$tir). §iiphesiz Allah hakkiyle bilici ve hikmet 
sahibidir. 

"Allah size evlatlanniz hakkinda vasiyet ediyor”: tni§ sebebi iqrin 
119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Cabir bin Abdullah hastalandi, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem onu ziyaret etti, o da: “Ya Resulallah, malimda ne 
yapayim?” dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Buhari ve Muslim 
rivayet etmi§tir. 6 

Ikincisi: Bir kadin peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e iki kiz 
90cugu getirdi: Ya Resulallah, bunlann babasi, Uhut’ta seninle 9arpi- 
§irken oldiiruldii, amcalan da mallarimn tamamini aldilar, dedi; ayet 
bunun iizerine indirildi. Bu aym zamanda Cabir bin Abdullah’tan da 
rivayet edilmi§tir. 7 


6 - Buhari, Vudu', bab, 44; Muslim Feraiz, hadis no, 6 ve 7; Imam Ahmed, Miisned, 3/298. 

7 - Imam Ahmed, Miisned, 3/352; Ebu Davud, Tirmizi, tbn Mace ve Hakim. Hakim 
sahih oldugunu soylemi^tir. 
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Ugiinciisu: Hassan bin Sabit’in karde§i oldii, geriye bir kadinla 
be§ kiz <;ocugu birakti. Mirasqlari mahm aldilar; ne kansina ne de 
kizlanna bir §ey vermediler. Kansi Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e gelip §ikayet etti, ayet bunun uzerine indi. Bu da Suddi’nin 
gbru§iidiir. 

Zeccac §oyle demi§tir: "Yusikiim”: Size farz kiliyor, demektir. 
giinkii vasiyetin kimisi farzdir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Vasiyetin 
zikredilmesi iki §eyden dolayidir: 

Birincisi: Vasiyet i§i artiracagi i^in daha tekit edicidir. 

Ikincisi: Vasiyette Vasiyet edenin de hakki vardir, bu da hakkina 
nispet edilmekle durumu daha da peki§tirmi§ olur. Hasen ile Ibn Ebi 
Able, §edde ile: “Yuvassikiim” okumu§lardir. 

“Erkek i^in iki di§i payi vardir”: Yani oglun mirasi iki di§inin his- 
sesi kadardir. Sonra ilk siradaki di§ilerin hissesini zikredip “eger olur- 
larsa”, yani di§iler olurlarsa; "ikiden 90k kadinlar”. "Fevka” kelimesi 
i<^in de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O zaittir, mesela “fardibu fevkal a’nak” (Enfa: 13) kav- 
linde oldugu gibi. 

Ikincisi: O, fazla manasinadir. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi$tir: 
Neden ikiden fazla ve birden bahsetti de ikiyi vurgulamadi? £unkii 
erkekle birlikte olan her bir di§i igin ti^te bir verince, di§i ile beraber 
ii^te bir vermesi daha evladir. 

"Vein kanet vahideten”: Cumhur nasb ile; Nafi de ref ile okumu§- 
tur. Mana da: Eger bir vaki olur veyahut bir bulunursa, demektir. 

“Veliebeveyhi”: Zeccac §oyle demi§tir: Ebevahu eb ve ebetin keli- 
melerinin tesniyesidir. Umde aslolan ebet, demektir, ancak iim ile 
yetinilmi§tir. “Ebeveyhi”deki zamir, her ne kadar zikri ge^memi^ ise 
de oliiye racidir. 

"Annesi igin iigte bir vardir”: Yani geriye ebeveynden ba§kasmi 
birakmami§sa, malinin u<;te biri annesinindir, kalan da babamndir. 
Neden anne zikredilmi§tir? Qiinku sirf “veverisehu ebevahu" ile yeti- 
nilse idi, malm aralannda ikiye boliinecegi zannedilirdi. Ozellikle 
iigte bir deyince, fazla oldugunu gosterdi. 

tbn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve tbn Amir hemzenin refi ile §oyle 
okumu§lardir: "Feliiimmihi”; “ butuni iimmehatikiim” (Ziimer: 6); 
“iimmiha” (Kasas : 59); ”fi iimmil kitab”. (Zuhruf: 4) Hamze ile Kisai de 
biitiin bunlari vasl halinde kesre ile okumu§lardir. Delilleri de §udur: 
Onlar hemzeyi makablindeki ye veya kesreye uydurmu§lardir. 
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‘‘Eger.onun karde§leri olursa": Yani ebeveynle beraber, onlar 
annenin U<;te bir almasina mani te§kil ederler. Onu altida bire don- 
duriirler. $unda ittifak etmi§tirler ki u? erkek karde$ olurlarsa, hisse- 
lerine engel olurlar. Iki erkek karde$ olurlarsa, yine engel olurlar mi? 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ogte bire mani olurlar, bunu da Hazreti Omer, Osman, 
Ali, Zeyd ve cumhur, demi^lerdir. tkincisi: Ancak ii<; mani olur. Bunu 
da Ibn Abbas demi§ B ve delil olarak da ihve kelimesini ileri siirmu§- 
tiir; ihve cemi ismidir. Cem’in de en azinda ihtilaf etmi§lerdir; cum- 
hur; En azi Ugtiir, demi§tir. Bir topluluk da: Ikidir, demi§tir. Birincisi 
daha dogrudur. Ulemamn annenin hissesini iki erkek karde§le 
du§iirmeleri ittifak ettikleri bir delilden dolayidir. Bazen ikiye de 
cemi, denir. Zeccac §oyle demi§tir: Biitiin dilciler §unda oybirligi 
etmi§lerdir ki iki karde§ de cemidir. Sibeveyh §oyle hikaye etmi§tir; 
Araplar: Vadaa rihalehiima derler ki, rahley rahileteyhime (iki yilkii 
indirdiler) demek, isterler. 

"Vasiyetten sonra”: Yani bu hisseler vasiyet ve bor^tan sonra 
b6lu§tUriilur. Ibn Kesir, Ibn Amir, Asim’dan, her iki yerde sadin fet- 
hiyle ’’yusabiha’’ okumu§; Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai de, ikisin- 
de de kesr ile “yusi" okumu§lardir. Hafs da Asim’dan rivayetle birin- 
ciyi kesr, ikinciyi feth ile okumu^tur. 

Bil ki bor<; lafiz itiban ile sonraya konulmu§ ise de mana baki- 
mindan oncedir, ^iinkii borg, aleyhine haktir, vasiyet ise lehine hak- 
tir. Ikisi de birlikte mirasgilarin haklanndan oncedir, eger vasiyet 
malm ii<pte birinde yapilmi§ ise. "Ev” edati tertibi gerektirmez, ancak 
ikisinden biri bulunursa mirasin ondan sonra olacagim gosterir, ikisi 
olursa yine boyledir. 

“Babalarmizin ve ogullannizin sizin i<^in hangisinin daha yararli 
olacagim bilemezsiniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ahirette yarardir, sonra bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Baba gocugundan daha yiiksek dereceli olursa, <;ocugu ona 
yukseltilir; gocuk igin de durum aynidir. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Bu, birbirlerine §efaat etmeleri- 
dir, bunu da Ali bin Ebu Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Ikinci gorii§: O diinyada yarardir, bunu da Mucahit, demi§tir. 
Sonra bunun manasinda da iki goru§ vardir: 


8 - Beyhaki, cs - Sunen el - Kubra, 6/227. 
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Birincisi: Mana $oyledir: Babalarin oliimii yakin olup da ogulla- 
nn onlann mallariyla yararlanacagim yahutta ogullann oliimii yakin 
olup da babalarin onlann mallariyla yararlanacagim bilemezsiniz? 
Bunu Ibn Bahr, demi$tir. 

Ikincisi: Mana $oyledir: Babalarin ve ogullann yararlan farklidir; 
hangisinin daha yararli olacagim bilemezsiniz. Zira evlatlar kiigiik- 
ken babalanndan yararlanirlar; babalar da ya§liliklannda ogullann- 
dan yararlanirlar. Bunu Kadi Ebu Ya’la, demi§tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Kelamin manasi §oyledir: Allah hisseleri 
kendi hikmetine gore farz kilmi§tir; eger onu size biraksa idi, hangi- 
sinin sizin igin daha yararli olacagim bilemezdiniz, o zaman mallar 
hikmetsiz olarak bo$a giderdi. $iiphesiz Allah halkina yararli olacak 
$eyi daha iyi bilir, farz kildigi $eylerde de hikmet sahibidir. 

“Kane ’nin manasinda da iig gorii? vardir: 

Birincisi: Manasi $oyledir: Allah e§yayi yaratmadan once bilirdi, 
onlardan tedbirini takdir ettigi §eylerde de hikmet sahibi idi. 

tkincisi: Her zaman oyle demektir. Sibveyh §oyle demi§tir: Sanki 
toplum ilim ve hikmet gormii§ler, onlara: Allah her zaman boyledir, 
yani bu gordiigiiniiz §ekildedir, sonradan olmu§ degildir, denilmi§tir. 

Ogiincusii: "Kane” aziz ve celil olan Allah i<;in kullanilinca onun 
ge<;mi§i ve gelecegi bir olur; (jiinkii e§ya O’nun yamnda tek hal iize- 
redir. Bu gorii$leri Zeccac, demi§tir. 
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12 - Zevcelerinlzin terk ettiginin yansi sizindir; eger onlarin 
90cugu yoksa. Eger onlann 9ocugu olursa, onlarin biraktiklannin 
dortte biri sizindir; ettikleri vasiyetten yahut bor^tan sonra. Sizin 
biraktiklannizin da dortte biri onlarindir; eger sizin ^ocugunuz 
yoksa. Eger ^ocugunuz varsa, biraktiklannizin sekizde biri onlann- 
dir. Bu da ettiginiz vasiyetten veyahut bor^tan sonra. Eger bir 
adama "kelale” (mirasqlan arasinda ^ocugu ve babasi olmayan) 
olarak miraspi olunursa, yahut bir kadin olur da onun erkek veya 
kiz karde$i olursa, bunlann her biri ifin altida bir vardir. Eger bun- 
dan 90k olursa, onlar U9te birde ortaktirlar; bu da edilen vasiyetten 
veyahut bor9tan sonradir. Kimseye zarar vermeden. Bu Allah’tan bir 
vasiyet olarak boyledir. Allah hakkiyle bilendir, 90k yumu§aktir. 

“Ve in kane reciiliin yuresu kelaleten": Hasen, vavin fethi ve ranin 
kesri ve $edde ile “yiiverrisu” okumu§tur. Kelale’de de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O, babasiz ve 90cuksuz kimsedir, bunu Ebu Bekir es - 
Siddik, demi$tir. Omer bin Hattab da $ 6 yle demi§tir: Bir zaman kela- 
leyi bilemedim, baktim ki o; babasi ve <;ocugu olmayanmi?. 1 ' Bu da 
Hazreti Ali, lbn Mes’ud, Zeyd bin Sabit, tbn Abbas, Hasen, Said bin 
Ciibcyr, Ata, Ziihri, Katade ve Ferra'nin gbrti§leridir. Zeccac dilciler- 
den $oyle nakletmijjlir: Kelale: Tekellelehiinnebes soziinden gelmek- 
tedir ki, kendisine ne oglu ne de babasi miras9i olmayandir. Ve §oyle 
dcmi$tir: Kelale baba ve gocuktan ba§kasidir. O ba$in uzerindeki ta9 
gibidir. tbn Kuteybe, Ebu Ubeyde’den onun tekellelehiinneseb 
soziinden geldigini ve soyu onu ku^atmi^ oldugunu nakletmi$tir. 
Ogulla baba adamin iki tarafi gibidir. Adam oliip de geriye onlari 
birakmadigi zaman iki tarafi gitmi$ gibi olur. Bu nedenle iki tarafi git- 
rneye kelale, denilmi^tir. 

Ikincisi: Kelale gocugu olmayandir, bunu tbn Abbas, Omer bin 
1 Iattab’tan rivayet etmi$tir. Ta\ais da bu goru§tedir. 

Ofiincusii: Kelale, babadan ba$kasidir, bunu da Hakem, demi$tir. 


9 - Ueyhaki, cs - Siinen l*I Kiibra, 6/224. 
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Dordiinciisu: Kelale, uzak amca gocuklandir, bunu da Ibn Faris, 
Ibn el - A’rabi’den zikretmi§tir. 

Kelale hangi §eye denildigi hususunda da u<; gorii$ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: O, mirasip olan diridir, bu da Ebu Bekir es - Siddik’in 
goru§udiir. Ulemanm <;ogunlugu §oyle demi§lerdir: Kelale baba ve 
<;ocuktan ba§kasidir. Onlar §oyle demi§lerdir: Kelale: l<;lerinde ?ocuk 
ve baba olmayan mirasiplardir. Bir Arap da §oyle demi$tir: Malim 
<;oktur, bana ise uzaktan akraba kelale mirastp oluyor. 

tkincisi: oliiniin de dirinin de ismidir, bunu Ibn Zeyd, demi§tir. 

Kelale’nin nereden alindigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ku$atmadan alinmi§tir ki, iklil (ta<;) da oyledir, <;Unkii 
o da ba$i ku$atir. 

tkincisi: O kella’den alinmi$tir ki yorgunluktur, sanki miras ona 
uzaktan ve yorgunluktan ula$iyor. §air A’§a $oyle demi§tir: 

Yernin ettim, ona agi t yakmayacagi m; 

Ne yorgunluktan ne de $iplak ayaktan, ta Muhammed'i ziyaret 
edene kadar. 

“Onun erkek veya kiz karde$i varsa": Bunun da anadan oldugun- 
da icma vardir. 

“Onlar iigte birde ortaktirlar”: Katade §oyle demi§tir: Bunda 
erkekleri ve di$ileri birdir. 

"Gayra mudar”: “Gayra” hal olmak iizere mansuptur. Mana da: 
Mirasiplara zarar vermeden onu vasiyet eder, demek olur. 




13 - l$te bunlar Allah’in sinirlaridir. Kim Allah’a ve Resul’iine 
itaat ederse, Allah onu altindan lrmaklar akan cennetlere girdirir. 
Orada ebedl kalirlar. Bu da en btiyiik kurtulu$tur. 

"l§te bunlar Allah’in sinirlaridir": Ibn Abbas: Allah’in mirasta 
sininni belirttigi farzlandir, demi$tir. “Kim Allah’a ve Resul’iine itaat 
ederse": Miraslar hususunda, “yudhilhii cennatin”: Ibn Amir ile Nafi 
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iki yerde de nun lie “nudhilhu" okumu§lar, kalanlar ise ikisinde de ye 
ile okumu§lardir. 


•ij-O 
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14 - Kim Allah’a ve Resul’iine isyan eder ve O’nun simrlanni 
^ignerse, onu siirekli i^inde kalacagi ate$e sokar. Onun i^in al^alti- 
ci bir azap vardir. 

"Kim Allah’a isyan ederse": Taksimine razi olmazsa, "onu ate§e 
sokar”: Eger: "Asinin ate§te ebedi kalacagina nasil kesin hukiim veril- 
mi§?” denilirse, cevap §oyledir: Allah’in hukmiinu reddeder ve onu 
inkar ederse, kafir olur ve cehennemde ebedi kalir. 



15 - Kadmlarimzdan fuhu$ yapanlara l^inlzden dort $ahit geti- 
rin. Eger §ahitlik ederlerse, onlan oltim alip gotiiriinceye yahut 
Allah onlara bir yol gosterinceye kadar evlerde tutun. 

“Vellati ye’tinel fahi§ete”: Zeccac $oyle demi$tir: “Elleti"nin cem’i 
ellati ve ellevati’dir. 

§air §oyle demi§tir: 

§u ve fit kadtnlar benim yaflandigimi 

Ve ycifitlarimdcin biiyiik oldugumu iddia ettiler. 

Ellati de teli ve tesiz olarak cemi olur. §air $oyle demi$tir: 

O, haccetmeden Allah'in nzasini arayan 

Fakat swfsuz gafilleri dldiirmek isteyen kadmlardandir. 

"Fahi§e" (fuhu$) (^ogunluga gore zinadir. “Onlara $ahit getirin”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kocalara hitapur. 

tkincisi: Hakimlere hitaptir. Mana da §oyledir: l^inizden onlara 
dort §ahit getirin. Bu iki maddeyi Maverdi, demi$tir. Omer bin Hattab 
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da $oyle demi§tir: Aziz ve celil olan Allah fuh§unuza kar§i sizi ortmek 
i(^in dort §ahit $arti ko§mu$tur. "Iginizden”: Miisliimanlardan, 
demektir. 

“Onlari evlerde tutun”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Kadin zina etti- 
gi zaman bir yil doluncaya kadar evde hapsedilirdi, Allah onlara bir 
yol gosterdi: O da ya yiiz degnek ya da recmdir. 



16 - l^inlzden fuhu? yapanlara eziyet edin. Eger tovbe eder ve 
hallerini lslah ederlerse, onlardan vazgeyin. (^iinkii Allah tovbeleri 
90k kabul eden ve 90k merhamet edendir. 

“Vellezani": Ibn Kesir nunun §eddesiyle "ellezanni" Taha’da, 
Hac’ta "hazanni”, Kasas’ta: "Ihdabneteyye hateyenni” ve “fezanni- 
ke” hepsini nunun §eddesiyle okumu§tur. Nafi, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai ise biitun bunlari hafif olarak $eddesiz okumu$lardir. 
Ebu Amr ise valmz M fezannike”yi §eddeli okumu$tur. 

"Ellazani”: Zina eden kadin ve erkek demektir. Bu genel midir 
degil midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O erkek ve kadinlardan bekarlar ve dullar i<^in geneldir, 
bunu Hasen ile Ata, demi§lerdir. 

Ikincisi: C) zina eden bekarlara ozeldir, bunu da Ebu Salih, Siiddi, 
Ibn Zeyd ve Siifyan demi§lerdir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: 
Birincisi daha dogrudur, giinkii bu, delaletsiz tahsistir. 

"Onu yapanlar”: Yani fuhu§ yapanlar, demektir. “Onlara eziyec 
edin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sozle incitme ve kinamadir, bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§, Katade, Siiddi, Dahhak ve Mukatil de boyle 
demi§lerdir. 

Ikincisi: O kinamadir, ayakkabilarla vurmadir, bunu da Ebt 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. "Eger tovbe ederlerse”: Yan; 
fuhu§tan” ve "lslah ederlerse”: Yani hallerini “vazgeqn” onlara eziyei 
etmekten. Biitiin bunlar had gelmeden once idi. 

Zina haddi, daha once eziyet ve ozellikle kadim hapsetme §eklin- 
de idi. Her iki hiikiim de neshedildi. Nesihleri ne ile oldu? Bunda da 
ihtilaf etmi^lerdir: Bazilari Ubade bin Samit’in Peygamber sallallahu 
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aleyhi ve sellem’den rivayet ettigi: "Benden aim, benden aim; Allah 
onlara bir yol gosterdi; evli evli ile zina ederse yiiz degnek ve ta§ ile 
recim vardir; bekar bekarla zina ederse, yiiz degnek ve bir yil siirgiin 
vardir ” 10 hadisi ile neshedildigini soylemi$lerdir. Bu da: Kur’an’in 
siinnetle neshini caiz gorenlere goredir. 

Bazilari da: “Zina eden kadinla zina eden erkege, her birine yiizer 
degnek vurun” ayetiyle neshedildigini, demi$lerdir. Burada: “Onu 
yapanlara" ifadesi bekarlar igindir, bunlann hiikmii degnek ile evli 
kadinlann hiikmii ise recim ile neshedildi. 

Bazilari da $oyle demi$ler: Nesih, Kur’an’la olup sonradan yazisi 
(okunu§u) kaldirilan ve hiikmii baki kalan Kur'anla olmu$tur. Ciinkii 
Ubade hadisinde: "Allah onlara bir yol gosterdi" deniyor." Oyle gorii- 
niiyor ki nesih okunu§u sonradan kaldinlan bir vahiyle olmu§tur. 
Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi$tir: Bu yorum dogrudur, Kur’an’in siin- 
netle neshini caiz gormeyenlerin fikrine uygundur. Ve §oyle demi§tir: 
Neshin Ubade hadisiylp olmasi imkansizdir, ^iinkii o, ahad hadisler- 
dendir, onunla nesh caiz degildir. 
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17 - Allah katinda tovbe ancak bilmeden kbtiiluk edip sonra da 
9ar9abuk tovbe edenler i^ndir. l$te Allah onlann tovbelerinl kabul 
eder. Allah 90k iyi bilen ve hikmet sahibidir. 

"Allah katinda tovbe ancak bilmeden kotiiliik edenler i9indir”: 
Hasen §oyle demi$tir: Tovbeyi ancak Allah kabul eder. "Kotiiliik” ise 
giinahlardir. Onlara kotiiliik denilmesi akibetinin kotii olmasmdandir. 

“Bicehaletin": Miicahit: Her isyan eden isyan ettigi anda cahildir, 
demi§tir. Hasen, Ata, Katade, Siiddi ve digerleri de: Onlara cahil 
denilmesi isyanlarmdan dolayidir; yoksa iyiyi kotiiyii ayiramadikla- 
rindan degildir, demi§lerdir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Ayetin manasi: Onlar kotiiliigii bilmi- 


10 - Imam Ahmed, Miisned, 5/313, 318; Muslim, Hudud, hadis no, 12; aynca Ebu Davud 

ve lbn Mace. 

1 1 - Bir onceki tahrice bakimz. 
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yorlar, demek degildir, zira bir Musluman bilmeden bir kotiiluk 
yapsa, hig kotiiluk etmemi§ gibi olur. Burada iki ihtimal vardir: 

Birincisi: Onlar o §eyin igindeki kotiiliigii bilmeden onu yapmi§- 
lardir. 

tkincisi: Onlar onun akibetinin iyi olmadigim gordiikleri ve bil- 
dikleri halde ona atilmi§lardir. O nedenle de onlara cahil denilmi$tir. 
(^iinkii az bir $eyi gok rahata ve hayirli akibete tercih etmi§lerdir. 

"(^argabuk” (karib) kelimesinde de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O saglikli iken tovbe etmektir, bunu Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$ ve Siiddi ile Ibn Saib de boyle demi$lerdir. 

tkincisi: O, oliim melegini gormeden once tovbe etmektir, bunu 
da Ebu Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Ebu Miclez de boyle 
demi$tir. 

OfUncusii: O, olmeden tovbe etmektir, bunu Ibn Zeyd ve digerle- 
ri demi$lerdir. 



18 - Yoksa tovbe, ne kotiilukler yapip da onlardan birine oliim 
geldigi zaman: “§iiphesiz ben $Imdi tovbe ettlm” diyenler ne de 
kafir olarak olenler i^indir. i$te biz onlar i^in pek actkli bir azap 
hazirladik. 

"Tovbe kotiilukler yapanlar igin degildir”: Kdtiiliikler iizerinde uq 
gorii§ vardir: 

Birincisi: §irktir, bunu Ibn Abbas ile Ikrime, demi§lerdir. tkincisi: 
Nifaktir, bunu da Ebu’l - Aliye ile Said bin Ciibeyr, demi§lerdir. Ogiin- 
ciisii: O Miislumanlann kotiiliikleridir, bunu Siifyan Sevri, demi§ ve: 
“Ne de kafir olarak olenlerin degil” kaydim delil gostermi§tir. 

"Onlardan birine oliim geldigi zaman”: Oliimiin gelmesinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliime sevk edilmektir, bunu Ibn Omer, demi§tir. 
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lkincisi: O ruhu kabzetmek igin gelen oliim melegini gormektir, 
bunu da Ebu Suleyman Dimefki, demiftir. Ali bin Ebu Talha, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmiftir: Allah Teala bunun ardin- 
dan: "$iiphesiz Allah kendisine §irk kofulmasiru bagiflamaz" (Nisa: 
116 ) ayetini indirdi. MOfrik olarak olene bagiflanmayi haram etti ve 
kendini bir bilenleri de dilemesine birakti. 12 Buna gore ayet mii'min- 
ler igin mensuhtur. 
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1 9 - Ey iman edenler, kadinlara zorla miras<;i olmaniz size helal 
degildir. Apaqk kotii bir hareket yapmadik^a, onlara verdiginiz 
(mehrin) bir kismini ele ge^irmek i^in onlara engel olmayin. 
Onlarla iyi ge^inin. Eger onlardan hoflanmazsaniz, olur ki bir fey- 
den hoflanmazsmiz da Allah ona bir^ok hayir koymu$ olabillr. 

“'Ey iman edenler, kadinlara zorla mirastp olmaniz size helal 
degildir”: Inif sebebi foyledir: Bir adam oldiigii zaman, onun velileri 
kansina daha 90k hak sahibi olurlardi. Isterlerse onu evlendirmezler- 
di, ayet bunun iizerine indi. Bunu tbn Abbas, demiftir. 13 Ba§ka bir 
rivayet de foyledir: Islam’in ilk yillannda bir adam oldtigii zaman 
ona en yakin kimse ayaga kalkar, onun kansinm iizerine bir ortii atar 
ve nikahina mirasip olurdu. Miicahit foyle demiftir: Bir adam oldiigii 
zaman en biiyiik oglu karisina en hakli olurdu. Isterse onun nikahlar, 
yahutta onu istedigi biri ile evlendirirdi. Ebu Omame Sehl bin 
Huneyf foyle demiftir: Ebu Kays bin Eslet oliince, oglu oliimiinden 
sonra karisi ile evlenmek istedi, bu da cahiliyede onlar igin vardi; ayet 
bunun iizerine indi. 14 lkrime de foyle demiftir: O kadimn adi: Kebi§e 


12 - Ibn Cerir Taberi. Tefsir, 8/101. 

13 - Taberi. Tefsir. 8/ 104. 

14 - Taberi, Tefsir, 8/ 105. 
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bint Ma n bin Asim’dir. Bu adet Araplarda vardi. Ebu Miclez de: 
Ensar da bunu yapardi, demi§tir. Ibn Zeyd: Bu adet Medine’de de 
vardi, demi§tir. Suddi §oyle demi§tir: Bu, kadin once hareket edip de 
ailesine varmadikga veliler igin bir hakti. Ama kadin giderse artik soz 
kendisinin olurdu. 

"Kadinlara zorla mirasgi olmaniz”in manasinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Nikahina mirasgi olmamz, bu cumhurun g6rii$iidiir. 

Ikincisi: Mallanna zorla mirasgi olmanizdir. Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Oltintin yakini geng kizin 
tizerine bir ortii atardi, eger giizel ise onunla evlenirdi, girkinse ollin- 
ceye kadar hapseder, ona mirasgi olurdu. 15 

Kurralar "kiirh” kelimesindeki kafin fethi ve zammi iizerinde dort 
yerde ihtilaf etmi§lerdir: Burada, Tevbe’de ve iki yerde de AhkaFta; 
Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr hepsini kafin fethasi ile Hamze de zam- 
mesiyle okumu§tur. Ibn Amir de Nisa ve Tevbe’de feth, AhkaFta da 
zam ile okumu$tur. Bunlann ikisi de liigattir, bunlan Bakara’da 
anlaum$ bulunuyoruz. 

“Onlara engel olmayin”: Bunda da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Bu e§lere (kocalara) hitaptir. Sonra yasak olan engelle- 
me iizerinde de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Erkek kansiyla bir arada bulunmaktan neffet ederdi, 
e§inin de onda mehri olurdu, kadim hapsederdi; vazgegmesi igin 
onu doverdi. Bunu Ibn Abbas, Katade, Deihhak ve Silddi, demi§tir. 

tkincisi: Erkek §erefli kadim nikahlardi, bazen de geginemezlerdi; 
ondan ayrihrdi; izni olmadan da evlendirmezdi ve buna $ahit tutar- 
di. Biri kadim istedigi zaman kadin onu razi ederse, ona izin verir, 
yoksa ona mani olurdu. Bunu tbn Zeyd, demi$tir. 

Ugiinciisu: Onlar talaktan sonra da mani olurlardi, nitekim c ahi- 
liyede boyle yaparlardi, bundan men edildiler. Bu da Ibn Zeyd den 
rivayet edilmi§tir. Bakara’da §unu da zikretmi§tik: Adam kadim 
bo§ar, onu tekrar alirdi, yine bo§ar, tekrar alirdi, kadina zarar vermek 
igin bunu sonsuza kadar tekrar ederdi, bunun tizerine: "Bo§ama iki 
defadir" (Bakara: 229) ayeti indi. 

Ikinci gorii?: Bu velilere hitaptir, sonra bu yasaklandiklan §eyde 
de tig gorti§ vardir: 

Birincisi: Cahiliyede adamin yjikin bir kadin hisimi olursa, onun 


15 - Taberi, tefsir ( 8/ 109 
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iizerine bir ortii atardi, bir daha onun izni olmadan evlenemezdi. 
Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Bir adamin yaninda yetim kiz olurdu, onu oliinceye 
kadar hapsederdi, yahutta oglu ile evlendirirdi, bunu da Miicahit, 
demi§tir. 

Ofuncusii: Veliler kadinlara miras^i olmak i^in kadinlarin evlen- 
melerine mani olurlardi. Yine bu da Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

0 <;uncu gorii$: Bu, "kadinlara zorla miras<;i olmaniz size helal 
degildir” denilen kocalann miras^ilanna hitaptir. Adam yakimnin 
karisina miras^i olur, oliinceye kadar onu engeller ya da mehrini geri 
alirdi. Bu da Ibn Abbas ile digerlerinin gorii^iidiir. Buna gore kelam, 
yukanya biti§ik olur. Bundan onceki gorii§lere gore de engelleme 
zikri “kadinlara miras^i olmaniz” kavlinden ayn olur. 

"Kotii bir hareket” (fahi§e) hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Kocaya kar§i dik ba§lilik etmektir, bunu Ibn Mes’ud, Ibn Abbas 
Katade ve digerleri, demi§tir. tkincisi: Zinadir, bunu da Hasen, Ata, 
Ikrime ve bir grup miifessir, demi§lerdir. 

Mamer, Ata el - Horasani’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Kadin fuhu§ yaptigi zaman kocasi ona verdigi mehri geri alirdi ve onu 
evden gikarirdi. Bu, zina haddi ile neshedildi. Ibn Cerir de §oyle 
demi§tir: Bu gorii§ dogru degildir, giinkii had Allah’in hakkidir, fidye 
ise kocamn hakkidir. Dolayisiyla biri digerini iptal edemez. Dogrusu 
§udur: Kadin zina gibi veyahut dille eziyet etme gibi firkin bir hare- 
ket yaparsa, ona engel olup mehrini fidye olarak geri verinceye kadar 
ona baski yapmasi caizdir. 

"Miibeyyineten” kavline gelince: Ibn Kesir ile Ebu Bekir- Asim’dan 
rivayetle - iki yerde yenin fethasi ile “miibeyyeneten” ve “ayatin miibey- 
yenatin” okumu§lardir. Ibn Amir, Hamze, Kisai - Asim’dan rivayetle - 
ikisini de yenin kesresi ile okumu§lardir. Nafi ile Ebu Amr, kesre ile 
“miibeyyineten” ve fetha ile de “ayatin mtibeyyenatin” okumu§lardir. 
“l§ret” (ge^im) kelimesinin manasi da yukanda gegmi§tir. 

"Olur ki bir §eyden ho§lanmamamz”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Olur ki Allah Teala onlara bir Qocuk nasip eder de o ^ocuga bir^ok 
hayir ve bereket vermi§ olur. Ayet istenmese de kadim nikahta tut- 
maya gagirmi? ve iki manaya da dikkat 9ekmi§tir: Birincisi: Insan 
hayrin nerede oldugunu bilemez; bazen kotii bir §ey iyi hale gelir, iyi 
bir §ey de kotii hale gelir. tkincisi: Insan neredeyse i9inde sevilmeyen 
bir §ey olmayan iyilik bulamaz; onun i9in sevdigi §eyden dolayi sev- 
medigine katlanmalidir. Bu manada §oyle bir §iir demi§lerdir: 
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Kim arkada$ina gdz yummazsa, 

Bazi §eylerini gormezden gelmezse, itap ederek oliir. 

Kim bcifkasimn tokezlemesini ara§tirirsa, 

Bulur, omiir boyu da kusursuz arkada§ bulamaz. 





20 - Eger bir zevceyi birakip yerine bir ba§ka zevce aimak ister 
ve onlardan birine bir kantar (mehir) vermi§ olursaniz, ondan IU 9 - 
bir $eyi almayin. Onu iftira ederek ve a 9 ik bir giinah ifieyerek mi 
alacaksiriiz? 

"Eger bir zevceyi birakip yerine bir ba§ka zevce aimak isterseniz”: 
Bu, erkeklere hitaptir. Zevc: Kadin demektir. “Kantar" kelimesinin 
izahi da Al-i Imran’da ge9mi§tir. (Ayet: 14) 

"Ondan higrbir §ey almayin”: Bu, kadina temas eden veyahut 
onunla ba§ ba§a kalan hakkindadir. Bunu arkasindaki ayet a9iklami§- 
tir. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Neden yeni bir zevce alma dcru- 
munda mehirden bir §eyler aimak men edilmi§tir; halbuki o her 
zaman yasaktir? Birileri temas hakki kadina ge<jtigi i(;in mehirdeki 
hakki dii§tu zannetmesin veya ikincisi mehre birincisinden diha 
layiktir, gtinkii onun yerine ge9mi§tir gibi bir fikre kapilmamasi i^indir. 

Biihtan hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O zuliimdur, bunu 
ibn Abbas ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Ikincisi: Batildir, bunu da 
Zeccac, demi§tir. Kelamin manasi: Onu biihtan ederek ve giinaha 
girerek mi alacaksimz, demek olur? 


,V >>> 







21 - Onu nasil alirsmiz ki birbirinize katilmi§siniz ve onlar siz- 
den agir bir soz almi$lardir. 

"Onu nasil alirsimz?": Yani onu almayi nasil caiz gdrursiinuz? 
“ifda” (katilma): Hakkinda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O cimadir, bunu Ibn Abbas, MUcahit, Siiddi, Mukatil ve 
Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

tkincisi: Cima olmasa da kadinla halvette kalmaktir, bunu da 
Ferra, demi§tir. 

"Agir sozden” ne kastedildigi hususunda iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O Allah’in erkeklerden aldigi, kadinlan iyilikle tutmak 
veyahut giizellikle sahvermektir. Bu Ibn Abbas, Hasen, Ibn Sirin, 
Katade, Dahhak, Suddi ve Mukatil’in gorii§leridir. 

tkincisi: O nikah akdidir, bunu da Mucahit ile Ibn Zeyd, demi§- 
lerdir. 

Ogiincusu: O, Allah’in emanetidir, bunu da Rebi, demi$tir. 



22 - Babalannizin nikahladiklanni nikahlamayin; ancak 
ge^enler (eskiden olanlar) harii;. ^iinkii o, firkin bir hareket, hi$im 
sebebi ve kotii bir yoldur. 

"Babalannizin nikahladiklanni nikahlamayin; ancak gegenler 
harii;”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Cahiliye halki Allah'in haram kil- 
diklanni haram bilirlerdi, ancak babamn kansi ile iki kiz karde§i bir 
arada nikahta bulundurma harii;. Ayet bunun uzerine indi. 16 
Ensardan biri de §oyle demi$tir: Ebu Kays bin Eslet vefat etti, oglu 
Kays onun kansim istedi, kadin dam$mak iizere Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e geldi: Ben onu oglum goziinde goriiyorum, 
dedi; ayet bunun uzerine indi. 

Saleb’in kolesi Ebu Amr §oyle demi§tir: Biz Salep’ten, o da 
Kufelilerden, Muberrid de Basrahlardan nakille $oyle demi$tir: Nikah 
lugatte iki §eyi bir araya getirmektir, akitsiz temasa da nikah, denil- 
mi§tir. §air A’§a §oyle demi§tir: 

Nice mehirsiz nikah edilmif kadinlar vardir; 

Bundan mehirsiz ve akitsiz temas edilmi§ kadinlan kastetmi§tir. 
Kadi Ebu Ya’la da: Bazen nikah akde de denir, demi§tir; Allah Teala: 
Kadinlan nikahlar da onlara el surmeden bo$arsaniz" (Ahzab: 49) 
buyurmu§tur. Nikah cimada hakiki, akitte mecazidir; giinkii o bir 


16 - Tabcri, Tefsir, 8/133. 
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araya gelmenin ismidir: Bir araya gelme ise ancak cima ile olur. O 
nedenle akde de nikah denilmi§tir; giinkii cimain sebebidir. 

“Ancak gegenler harig”: Bunda da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Gegenler harigtir, giinkii Allah onu 
bagi§lar, bunu Dahhak ile Mufaddal, demi§lerdir. 

Ahfe§ de §oyle demi$tir: Mana §oyledir: Babalannizin nikah ettik- 
lerini nikah etmeyin; bundan azap goriirsiiniiz, ancak gegenler 
harigtir, Allah onlan sizin lizerinizden dii§iirmii§tiir. 

Ikincisi: O: Gegenler miistesnadir, manasinadir, bunu da Ferra, 
demi$tir. 

Ogiincusii: Gegenler harigtir ki onu birakin, demektir, bunu da 
Kutrub, demi§tir. Ibn Enbari de: Gegenler harig, giinkii o fahi§ bir 
$eydi, demi$tir. 

Dordiinciisu: Mana §oyledir: Babalannizui nikahladiklan gibi 
nikahlamayin, yani onlann tslam’da caiz olmayan nikahlan gibi 
nikahlamayin, ancak cahiliyette gegenler miistesnadir ki bunu 
tslam’da ba$latmak caiz degildir. Eskisi ise affedilmi§tir. Bu da §una 
benzer: Birine: Yaptigim yapma, dersin, yani eski yaptigimn benzeri- 
ni yapma, demektir. Bunu Ibn Cerir, demi§tir.‘ T 

Befincisi: Ilia vav manasinadir, takdiri de: Ne de gegeni yapin 
demektir. Mana da $oyle olur: Babalannizin nikahlanm kesip atin, 
ona yeniden ba§lamaym. Bunu da bazi Maani bilginleri, demi§lerdir. 

Altincisi: O istisna igindir, kelamin takdiri §oyledir: Babalannizin 
gegerli nikahla nikahladiklanm nikahlamayin, ancak gegmi§te onlar- 
dan zina ve haramla ettikleri harigtir ki onlar size helaldir. Bunu da 
tbn Zeyd, demi§tir. 

"§iiphesiz o”: Yani nikah, demektir. “Fahi§e" de: Fahi§ ve girkin 
olan demektir. “Makt” de $iddetli bugzdur, bu “makt”ten ne kastedil- 
digi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, nikahin ismidir; cahiliye de babamn kansim nikah! a- 
maya makt, derlerdi. Ondan dogan gocuga da “el - Maktiy" denilirdi. 
Onlara haram edilen bu nikahin hala kotii oldugu kendilerine bildi- 
rilmi§tir. Bu Zeccac’in g6rii$iidiir. 

Ikincisi: O. bu i$i yapana Allah’in gazabmi gerektirir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi$tir. 


17 - Taberi, Tcfsir, 8/137. 
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23 - Size §u kadinlar haram kihndi: Analariniz, kizlariniz, kiz 
karde§leriniz, halalariniz, teyzeleriniz, erkek karde§ kizlari, kiz 
karde§ kizlari, sizi emziren (siit) anneleriniz, siit kiz karde§leriniz, 
kadinlarinizin analari (kayin valideler), kendilerine duhul ettigi- 
niz (zifafa girdiginiz) kadinlardan kucaginizda beslediginiz iivey 
kizlariniz. Eger onlara duhul etmemi§seniz size bir beis yoktur. 
Kendi sulbiiniizden ogullannizin helalleri (e§leri, gelinleriniz) ve 
iki kiz karde§i bir arada aimak; ancak ge^enler (eskisi) hari^. 
§iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k merhamet edicidir. 

"Hurrimet aleykiim limmehatukum”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Ummehatta aslolan: Ommat demektir, ancak he tekit i9in ziyade 
kilinmi§tir; mesela ehraktulmae (suyu doktum)de ziyade ettikleri 
gibi ki ash: Eraktii'diir. 

“Sizi emziren sutanneleriniz”: Bunlara anne denilmesi, hiirmet- 
lerinden dolayidir. Alimler §unda ihtilaf ettiler: Emi§mede sayi mute- 
ber midir, yoksa degil midir? Hanbel, imam Ahmed’den bir emme ile 
emi§me sabit olur, dedigini nakletmi§tir. Bu da Hazreti Omer, Ali, ibn 
Abbas, Ibn Omer, Hasen, Tavus, §a’bi, Nahai, Ziihri, Evzai, Sevri, 
imam Malik, Ebu Hanife ve arkada§larmin goru§leridir. Muhammed 
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bin Abbas, tmam Ahmed’den: Emi§me ancak iiq: emme ile sabit olur 
dedigini rivayet etmi§tir. Ebu’l - Haris de Imam Ahmed’den: be$ ayn 
emmeden azi ile emi$me sabit olmaz, dedigini nakletmi§tir. §afii'nin 
goru§ii de boyledir. 

"Kadinlarinizin anneleri”: Kaymvalideler de sirf kizlannaakit yapil- 
makla haram olurlar, kizlanna ister duhul vaki olsun ister olmasin. Bu; 
Hazreti Omer, Ibn Mes'ud, Ibn Omer, Imran bin Husayn, Mesruk, Ata, 
Tavus, Hasen ve cumhurun g6ru§iidiir. Hazreti Ali radiyallahu anh de 
karisim duhul etmeden bo$ayan kimse hakkmda: Annesiyle evlenebi- 
lir, demi§tir. Bu Miicahit ile Ikrime’nin de goru$iidur. 

“Rebaibikum”: Rebibe: Kadimn ba§ka kocasindan kizidir. 
Rebibe: Beslenen demektir, (;iinku adam onu besler. Kucaginda bes - 
leme denilmesi de genellikle oyle olmasindandir, yoksa kucak $art 
degildir. “Ve helailii ebnaikiim”: Zeccac §oyle demi$tir: Halail: 
Zevceler demektir. Halile de helal olan manasinadir, helal'den ture - 
medir. Ba§kasi da $oyle demi§tir: E§e halile denilmesi, kocasi nereye 
hulul eder (konar)sa onunla beraber konmasindandir. §eyhimiz 
liigatgi Ebu Mansur’dan §oyle okudum: Halil koca, halile de kadindir. 
Bunlara boyle denilmesi, aym yere gitmelerinden yahut her biri dige- 
rinin mahalline inmesindendir veyahut her biri digerinin u<;kurunu 
gozmesindendir. 

“Kendi sulbiinuzden”: Ata §oyle demi§tir: Sulbtin zikredilmesi 
evlatlik igindir. "Ilia ma kad selef” kavli hakkmda da bir onceki ayet- 
te atpklama yapilmi§tir. Burada ise iki §ey ilave etmi§lerdir: 

Birincisi: Ancak Yakub aleyhisselam’in ge^en durumu hari?. 
giinkii o, Yusuf un annesiyle kiz karde§ini de bir nikahta birle§tirmi§- 
ti. Bu da Ata ile Siiddi’den rivayet edilmi§tir. Bunda iki yonden zafi- 
yet vardir: Birincisi: Bu haramlik bizim §eriatimiz ile ilgilidir, biitiin 
§eriatler bir degildir. Bizden ba§kasinin yaptigi §eyde bizim de affol- 
mamizin bir anlami yoktur. Ikincisi: Eger bu sozii soyleyenden kanit 
istense, getirmesi zor olurdu. 

Ikinci gorii§: Bu istisnamn §u faydasi vardir: Iki kiz karde§e yapi- 
lan akit fesih olmaz ve insan igin onlardan birini se<;me hakki vardir 
Firuz ed - Deylemi'nin hadisi de bunu gostermektedir, §oyle demi§- 
tir: Ben Miisluman oldum, yanimda (nikahimda) iki kiz karde§ vardr 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldim: “Birini bo§a" dedi." 
Bunu Kadi Ebu Ya’la zikretmi§tir. 


18 - Imam Ahmed, Miisned, 4/232. 
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24 - Sag ellerinizin sahip oldugu cariyeler miistesna olmak 
iizere, evli kadinlar da size haram kilindi. Ozerinize Allah’in farzi 
olarak. Bunlarin otesindekileri, namuslu ve zinaya sapmami§ ola- 
rak mallannizla aramaniz size helal kilindi. O halde onlardan yarar- 
landigimz kadinlara takdir edilen ucretlerini (mehirlerini) verin. 
Mehir kestikten sonra (bir miktar dii$urmede) anla$mamzda size 
giinah yoktur. §iiphesiz Allah hakkiyle bilen, hikmet sahib idir. 

‘‘Evli kadinlar da”: Sebeb-i niizulii §oyledir: F.bu Said el - Hudri 
rivayet etmi§tir: Evtas sava$inda evli kadmlari esir aldik, onlarla 
bulu§mak istemedik, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e sorduk, 
bunun iizerine bu ayet indi, biz de onlari helal saydik. 19 

Kurralann ihtilaflarina gelince: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim, 
Ibn Amir ve Hamze, Kur’an’in her yerinde sadi fetha ile okumu§lar- 
dir. Yalmz Kisai, bunu fetha ile okumu$, Kur’an'in diger yerlerindeki- 
ni kesre ile "el - muhsinati" ve "muhsinat” okumu§tur. Ibn Kuteybe 
$oyle demi§tir: Ihsan: Bir §eyi himaye edip korumaktir, muhsanat da 
ondandir ki kocalan olan kadinlardir. Qunkii kocalan onlari korurlar, 
ba§kalarinin yakla$masina mani olurlar. 

Muhsanat: Evli olmasalar da hiir kadinlardir, gunkti hiir kadin 
hem korunur, hem de kendisini korur, cariye ise oyle degildir. 

Burada muhsanattan kimlerin kastedildigi hususunda da iig 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kocalan olan kadinlardir, bu Ibn Abbas, Said bin 
Miiseyyeb, Hasen Basri, Ibn Ciibeyr, Nahai, Ibn Zeyd, Ferra, Ibn 
Kuteybe ve Zeccac'in goru$udur. 


19 - Imam Ahmed, Musned, 3/71; Muslim, Rada, hadis no, 33; Ebu Davud, Nikah, bab, 
44; Nesei, Nikah, bab, 59; Beyhaki, es - Sunen el - Kiibra, 7/167. 



Ikincisi: Iffetli kadinlardir, <;iinkii onlar erkeklere nikah akdi veya 
cariyelik di§inda haramdir. Bu da Omer bin Hattab, Ebu’l - Aliye, 
Ubeyde ve Siiddi’nin gorii^leridir. 

Ugiincusii: Hiir kadinlardir, mana da §oyledir: Onlar surenin 
ba§inda zikredilen dort kadindan (dort kadin nikah ettikten) sonra 
haramdir, bu da Ibn Abbas ile Ubeyde'den rivayet edilmi§tir. 

Birinci gorii§e gore “ancak sag ellerinizin sahip olduklan hari<;" 
kavlinin manasinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Ancak sava§larda esir aldigimz cariye- 
ler hariqrtir. Hazreti Ali, Abdurrahman bin Avf, Ibn Omer, Ibn Abbas 
ayeti boyle tevil etmi§ler. Bunlar cariyeyi satmayi talak olarak gor- 
mezlerdi. 

tkincisi: Ancak esirlikle olsun veya ba§ka bir sebeple olsun koca- 
lan olan cariyeleriniz hari<j. Ibn Mes’ud, Obey bin Ka’b, Cabir ve Enes 
ayeti boyle tevil etmi§lerdir. Bunlar da cariyeyi satmayi talak olarak 
goriirlerdi. Ibn Cerir; Ibn Abbas, Said bin Museyyeb ve Hasen’den: 
Cariyeyi satmak talaktir, dediklerini zikretmi§tir. Dogrusu birincisi- 
dir, ^iinkii Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Hazreti Ai§e 
Berire’yi azat ettigi zaman, kocasi kole iken onu evlendirdikleri zevci 
ile kalmakla aynlma arasinda serbest birakti ve Hazreti Ai$e’nin onu 
azat etmesini talak kabul etmedi. Eger talak olsa idi, onu serbest 
birakmasimn bir manasi kalmazdi. Ayetin ini§ sebebi olarak zikretti- 
gimiz §ey de birinci gorii§iin dogrulugunu gostermektedir. 

Ikinci gorii§e gore manasi §oyledir: Iffetli kadinlar da miilk olma- 
mn di§inda haramdir, miilk akit olur, kadin da cariye olur. 

Ociincti gorti§e gore manasi §oyledir: Sag ellerinizin sahip oldu- 
gu cariyeler hariq: dortten sonra hiirleri aimak haramdir. Oiinkti onla- 
rin sayi ile bir sinin yoktur. 

“Kitaballahi aleykiim”: Zeccac §oyle demi§tir: Mansup olu§u tekit 
olmak iizeredir, manaya gore yapilmi§tir. Otinkii “hiirrimet aleykiim 
iimmehatiikiim”iin manasi §oyledir: Ketaballahu aleykiim haza kita- 
ben. Emir olmak iizere mansup olmasi da caizdir, o zaman “aleykiim” 
onu tefsir etmi§ olur, mana da: Allah’in kitabina sanlin, olur. “Bunlann 
otesindekiler size helal kilindi”: Yani bu sayilan §eylerden sonrakiler, 
ancak siinnet bir kadini halasinin veya teyzesinin iizerine almayi da 
haram etmi§tir. Ibn Semeyfa’ ile Ebu Imran: kafin, tenin ve benin fethi 
ile elifsiz olarak ve henin refi ile keteballahu aleykiim okumu§lardir. 
Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, hamn fethi ile: Ve ehalle oku- 
mu§lar; Hamze ile Kisai de elifin zammi ile (iihille) okumu§lardir. 
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§eyhimiz Ali bin Ubeydullah §oyle demi§tir: Ulemanin geneli: 
"Uhille lekiim maverae zaliktim” kavlinin umum lafizla varit olup 
kendisine tahsis girdigi bir umum oldugunu soylemi§lerdir. Tahsis 
eden de peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in, bir kadinin iizeri- 
ne halasmi veya teyzesini nikahlamayi haram etmesidir. Bu nesh 
yolu ile yapilmi§ degildir. Bir boliik ulema da ayette zikredilen helal- 
ligin bu hadisle neshedildigine kail olmu§lardir. 

“Mallarinizla aramaruz”: Yani ya nikahta mehirle veya miilkte (cari- 
yelikte) bedelle. “Muhsinin”: Ibn Kuteybe: Evliler manasinadir, demi§- 
tir. Zeccac da : Evlilik akdi yapanlar, demi§tir. Ba§kalan da: Zinaya sap- 
mayan iffetli kimseler, demi§lerdir. Sifah: Zinadir, Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Bunun ash: Sefahtul kirbete'den gelir ki kirbadaki suyu dok- 
ttim, demektir. Zinaya sifah denilmesi, erkek de kadin da meniyi dok- 
tiikleri igindir. Ibn Faris de §oyle demi§tir: Sifah, suyu (meniyi) akitsiz ve 
nikahsiz dokmektir, o dokiilup zayi olan bir §ey gibidir. 

“Yararlandiginiz kadinlara mehirlerini verin”: Bunda da iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: Bu, nikahta mehirle yararlanmaktir, bunu Ibn Abbas, 
Hasen, Mucahit ve Cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Bu, akitsiz olarak belli bir siireye kadar yararlanmaktir. 
Rivayete gore Ibn Abbas miit’a nikahina cevaz verirdi, sonra ondan 
dondii. Kurra miifessirlerden bazilan kendilerini zorlayarak §oyle 
demi§lerdir: Bu ayetten kastedilen miit’a nikahidir, sonra o da 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in yasagi ile neshedilmi§tir. Bu 
ise gereksiz bir zorlamadir. Qiinkii Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem miit’ayi once helal etti, sonra da men etti, boylece onun sozii 
ile neshedilmi§ oldu. Ayet ise miit’anin cevazim igermiyor, ^iinkii 
Allah Teala "namuslu ve zinadan kagmak §arti ile mallarinizla ara- 
mamzda” demi§tir. Bu da normal nikahi gosterir. Zeccac §oyle 
demi§tir: “Onlardan istifade ettiginiz” ifadesi, gegerli §artlara gore 
kiydigmiz nikah demektir, o da: “Namuslu olup zina etmemektir”, 
yani evlenme akdi yaparak, demektir. “Onlara iicretlerini verin”: Yani 
mehirlerini. Kim ayette bundan ba§ka bir cihete giderse kesinlikle 
hata etmi§ ve liigatten anlamami§tir. 

“Mehir kestikten sonra aramzda anla§manizda size giinah yok- 
tur”: Bunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi §oyledir: Kadinin mehrinden bir mikta- 
nm terk edip kocasina hibe etmesinde size giinah yoktur. Bu Ibn 
Abbas ile Ibn Zeyd’den rivayet edilmi§tir. 
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Ikincisi: Mehir kestikten sonra bir arada kalmamz veya ayrilma- 
nizda size giinah yoktur, yine bu da Ibn Abbas'tan rivayet edilmi§tir. 

Ofuncusii: Ey kocalar, kadinlanniz igin mehir kestikten sonra 
onlarin mehirlerinden bir miktar dii$iirmelerinde veya sizi tamamen 
ondan muaf tutmalarinda size giinah yoktur. Bunu da Ebu Suleyman 
et - Teymi, demi$tir. 

Dordiinciisu: Miit’anin siiresi dolduktan sonra stireyi uzatmala- 
nnda veya bagi$lamayip iicreti artirmalannda size giinah yoktur, 
bunu Suddi, demi$tir. Bu gorii$ miit’ayi kabul edenlere goredir. 

Befincisi: Kadimn mehrini erkege hibe etmesinde veya kendisine 
duhul etmeyen erkege mehrinin yarisim bagi$lamasinda size giinah 
yoktur, bunu da Zeccac, demi$tir. 

Altincisi: Bu, artirma ve eksiltmede, tehir veya ibrada genel bir 
hiikiimdiir, bunu da Kadi Ebu Ya'la, demi$tir. 



25 - Sizden kim namuslu mii’min kadinlan nikahlayacak bir 
bolluga sahip olmazsa, sag ellerinizin malik oldugu mii’min cari- 
yelerinizden (alsin). Allah imanmizi 90k lyi bllmektedlr. Klminiz 
kiminizdensiniz. Onlan ailelerinln izni lie namuslu, zlnaya ka9* 
mayan ve dost tutmayan kadinlar olarak nikahlayin ve onlara 
mehirlerini normal surette verin. Onlar evlendikten sonra fuhu$ 
i$lerlerse, onlara namuslu hiir kadinlara olan cezanin yansi vardir. 
(Cariye lie evlenme izni), i9inlzden giinaha dii$mekten korkanlar 
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itlndlr. Sabretmeniz Ise daha hayirlidir. Allah 90k bagi$layan ve 
90k merhamet edendir. 

“Vemen lem yestati’ minkiim tavlen”: “Tavl”: Bir grup miifessire 
gore zenginlik ve bolluk, demektir. "Muhsanat”: Ise hur kadinlardir. 
Zeccac: Mana: Kim hur kadimn mehrini veremezse, demi§tir. Tale 
fulaniin tavlan ala flilanin, denir ki ondan fazla giicii olmaktir. 
Burada feteyat’tan maksat: Cariyelerdir. Cariyeye emet, koleye de 
abd denir. Kole olmayana da bu isim verilir. Ben §eyhimiz lugatgi 
Bbu Mansur’dan $oyle okudum: Miitefettiye: Gen9 ve delikanli kiz, 
demektir. Yeni yetme cariyeye de: Fetat, denir. Kuteybe de §oyle 
demi$tir: Feta gen9 ve yeni yetme manasina degildir, o ancak guijlu 
ve kuwetli erkek, demektir. 

Cariye i9in imanin zikredilmesi mubah olmasi i9in $arttir, kitabi- 
ye cariyenin nikahlanmasi caiz degildir. Bu cumhurun gdrii§udur. 
Hbu Hanife ise: Caizdir, demi§tir. 

“Allah imanmizi daha iyi bilir”: Zeccac: Manasi $oyledir, demi§tir: 
Siz imanmizin goriinen kismina gore amel edin, giinkii sizler birbiri- 
nizden gordiiguniiz $eylere gore davranmak zorundasimz. 
“Birbirinizdensiniz”: Bunda da iki anlam vardir: 

Birincisi: O, nesebi kastetmi§tir, yani hepiniz adem oglusunuz. 
Manasinin: Dininiz birdir §eklinde olmasi da caizdir, giinkii burada 
mii’min cariyeleri murat etmi§tir. Onlar it^in neden boyle denilmi§- 
tir? £iinku Araplar ba§kalanmn soylanna dil uzatir, kendi kokleri ile 
iftihar ederlerdi. Cariyeden dogan erkek 90cuga: Hecin, denir. Allah 
onlara kolelerle digerlerinin durumlarinin iman konusunda e$it 
oldugunu bildirdi. Cariye ile evlenmenin mekruh olmasi ve hur 
kadmla evlenme imkam buldugu takdirde haram olmasi, dogan 
9ocugun kole olmasindadir. Bir de cariye erkeklere hizmet etmek igin 
el altinda dola^ir. Bu da kocaya zor gelir. 

lbn Enbari §oyle demi§tir: Ayetin manasi: Hepiniz ademoglusu- 
nuz, oyleyse zaruret halinde cariyelerle evlenmekten kibirlenmeyin, 
demektir. 

lbn Cerir Taberi de §oyle demi§tir: Kelamda takdim ve tehir var- 
dir, takdiri §oyledir: Kim hiir kadinlarla evlenme imkam bulamazsa, 
birbirinizle evlenin, yani bu onun cariyesi ile o da dbiiruniin cariyesi 
ile evlensin. 

“Onlan evlendirin”: Yani cariyeleri, “ailelerinin izni ile”; Yani 
efendilerinin. “Ocretler” de Mehirler, demektir. 
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"Normal surette”: Bunda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Bu, mana bakimindan oncedir, takdiri de §oyledii: 
Onlan ailelerinin izni ile normal $ekilde, yani ge<;erli nikahla evlendi- 
rin”, "ve onlara mehirlerini verin”: Yani normal $ekilde, emsallerinin 
mehirleri gibi. Ibn Abbas: "Muhsanat": tffetli, zina etmeyen”, “vela 
miittehizati ahdan": Dost tutmayanlar, demi§tir. Cahiliyede a^ik 
zinayi haram sayar, gizlisini helal goriirlerdi. Ba$ka bir rivayette de 
§oyle demi§tir: “MiisaFihat”: Aqktan zina eden kadinlardir. 
"Miittehizati ahdan” da: Bir tek dost edinen kadinlardir. Ba§kasi 
§oyle demi$tir: Kadin bir dost edinir ve onunla zina ederdi, ba§kasiy- 
la etmezdi. 

“Feiza uhsinne”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir: Hemzenin 
zammi ile “uhsinne” okumu§lar; Hamze, Kisai, Ebu Bekir ve 
Mufaddal -Asim’dan rivayetle- elifin ve sadm fethi ile (ahsanne) 
okumu$lardir. Ibn Cerir de §oyle demi$tir: Kim fetha ile okursa: 
Miisluman olur, Islam sayesinde namuslanm haramdan korurlarsa, 
demek istemi$; kim de zamme ile okursa: Evlenirler de kocalan saye- 
sinde namuslanm haramdan korurlarsa, demek istemi$tir. 

"Fahi$e”: Zinadir, "muhsanat” da hiir kadinlardir, “azap" da had 
cezasi demektir. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi$tir: Cariyeye had uygula- 
mak igin Miisliiman ve evli olmak $art degildir, bunlar olmasa da ona 
vacip olur. Hadde evliligin $art olmasi, iffetli olduklan takdirde onla- 
ra evli kadinlara lazim gelen cezanin yarisi lazim gelir vehmine kapil- 
mamak igindir. O da iffetli oldugu takdirde hiir kadin gibi had cezasi 
goriir. 

“l$te bu”: Cariyeleri evlendirmeye i§arettir. “Anet'te de be$ gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O, zinadir, bunu tbn Abbas, §a’bi, tbn Ciibeyr, Miicahit, 
Dahhak, tbn Zeyd, Mukatil ve tbn Kuteybe, demi§lerdir. Ikincisi: 0, 
helaktir, bunu da Ebu Ubeyde ile Zeccac, demi$lerdir. Ogiincusii: 
Cariyeyi sevmede kar§ila$ilacak me§akkattir, bunu da Zeccac naklei- 
mi$tir. Dordiinciisii: Burada anet, giinahtir. Be$incisi: O onu zora 
sokan haddir. Bu ikisini tbn Cerir Taberi, zikretmi$tir. 

Kadi Ebu Ya’la §oyle demi$tir: Bu ayet, cariyeleri normal §ekilde 
nikah etmeyi iki §arta baglami^tir: 

Birincisi: Hiirle evlenme imkanina sahip olmamak. 

tkincisi: Zinadan korkmaktir. Bu; tbn Abbas, §a’bi, tbn Cerir, 
Mesruk, Mekhul, Ahmed, Malik ve §afii’nin gdrii$leridir. Hazreti Ali, 
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Hasen, Ibn Museyyeb, Miicahit ve Zuhri’den: Zengin olsa da boyle- 
dir, dedikleri de rivayet edilmi§tir. Bu, Ebu Hanife ile arkada§lannm 
da g 6 ru$udiir. 

"Eger sabrederseniz sizin iq:in daha hayirlidir”: Ibn Abbas ve bir 
grup alim: Cariyeleri nikah etmemeye demi§lerdir. Neden sabretmek 
istenmi§tir? Qunkii dogan gocuklar kole olurlar. 






26 - Allah size (bilmediklerinizi) a 9 iklamak ve size sizden once- 
kilerin yollanni gostermek ve tovbenizi kabul etmek istiyor. Allah 
90 k iyi bilen ve hikmet sahibidir. 

“Yuridiillahi liyiibeyyine lekiim”: Lam, “en" manasinadir, bu da 
bir grup Arap dili bilginlerinin g 6 ru§iidur. Ibn Cerir Taberi de bunu 
tercih etmi§tir. $unlarda da boyledir: "Ve umirtii lia’dile beynekiim” 
($ura: 15); “ve iimirna liniislime” (En’am: 71)’, "yiiriduna liyutfiu”. 
(Saf: 8) 

Allah'in agiklamasi; bazen Kur’an'in nassi ( 391 k metni) ile bazen 
de ba§ka bir nassin delaletiyle olur. Zeccac §oyle demi§tir: “Siinen’’: 
Yollar demektir. Mana da §oyledir: Peygamberlere ve onlara tabi 
olanlara dogru yolu gosterdigi gibi size de taatini gosterir. Ba§kasi da 
§oyle demi§tir: Kelamin manasi §oyledir: Allah size sizden onceki hak 
ve batil ehlinin yollanni gostermek istiyor ki batildan sakinasiniz ve 
hakka tabi olasmiz ve sizi hakka hidayet etsin. 




27 - Allah tovbenizi kabul etmek ister. Halbuki §ehvetlerine 
uyanlar, biiyiik (fena) bir §ekilde sapmanizi isterler. 

"Allah tovbenizi kabul etmek ister”: Zeccac §oyle demi^tir: 
Tovbenize sebep olacak §eyi size gostermek ister. 

"$ehvetlerine uyanlar”: Bu hususta da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar zina edenlerdir, bunu Miicahit ile Mukatil, demi§- 
lerdir. Ikincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Siiddi, demi§tir. 
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Ogiinciisu: Onlar ozellikle zina edenlerdir, bunu da tbn Cerir, demi$tir. 
Ddrdiinciisii: Batil ehlidir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

"Fena §ekilde sapmanizi isterler”: Yani isyan ederek haktan sap- 
manizi isterler. 



28 - Allah sizden yukiiniizii haflfletmek ister. tnsan zayif yara- 
tilmi$tir. 

“Allah sizden hafifletmek ister”: Haflfletmek, teklifi kolayla§tir- 
mak veyahut bir kismim dii§urmektir. Ibn Cerir, mana $byledir, 
demi§tir: Allah hiir kadinlarla evlenme imkam bulamayanlara 
mu’min cariyelerle evlenmelerinde kolaylik ister. tnsamn zayif yara- 
tilmasinda da ut; gorii§ vardir: 

Birincisi: O esas yaratili§i itiban ile zayiftir. Hasen Basri: O deger- 
siz bir sudan yaratilmi§tir, der. Ikincisi: Onun kadinlara kar§i sabn 
azdir, bunu da Tavus ile Mukatil, demi§lerdir. Ogiinciisu: Onun, net's! 
arzulann baskisini kirmak i^in azmi zayiftir. Bu; Zeccac ile Ibn 
Keysan’in goru^iidur. 



29 - Ey iman edenler, mallarinizi aramzda haksiz (batil) sebep- 
lerle yemeyin; ancak nzaya day all bir ticaret olmasi hari^. 
Kendinizi oldurmeyin. Qiinkii Allah size 90 k merhametlidir. 

“Mallarinizi aramzda batilla yemeyin”: Batil; $eriatte helal olma- 
yan §eydir. 

“Ilia entekune ticareten”: Ibn Kesir, Nafi, Kbu Amr ve Ibn Amir: 
Ref ile “ticaretiin” okumu§lar; Hamze, Kisai ve Asim da, nasb ile 
“ticareten” okumu$lardir. Biz de sebebini Bakara suresinin sonunda 
anlatmi§ bulunuyoruz. 

“Kendilerinizi (nefislerinizi) oldurmeyin”: Bunda da be§ gdrii§ 
vardir: Birincisi: Bu zahirine goredir ve Allah bir kula nefsini oldiir- 
meyi haram etmi$tir. Bu da zahirdir. 
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Ikincisi: Bunun manasi: Birbirinizi dldUrmeyindir, bu da Ibn 
Abbas, Hasen, Said bin Ciibeyr, Ikrime, Katade, Siiddi, Mukatil ve Ibn 
Kuteybe’nin g6rii$leridir. 

Uguncusii: Mana $oyledir: Farz da olsa neFislerinize bir amel ytik- 
lemeyin. Amr bin el - As Zatusselasil gazasinda boyle tevil etmi§tir: 
Soguk bir gecede askerlerine cuniip iken namaz kildirdi. Durum 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e intikal edince ona: “Ey Amr, 
ciiniip iken arkada$lanna namaz mi kildirdin?” dedi. O da: Ya 
Resulallah, ben soguk bir gecede dU$ azmi$tim, gusiil edersem helak 
olmaktan korktum ve Allah Teala’nm: "NeFislerinizi oldurmeyin” 
kavlini hatirladim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de 
guldu. z ° 

Dordiinciisu: Mana $oyledir: NeFislerinizin hissesinden gafil kal- 
mayin, kirn ondan gafil kalirsa, kendini 6ldurmii$ gibidir. Bu da 
Fudayl bin lyad’in goru§iidur. 

Befincisi: Gunahlar i$leyerek onlari oldurmeyin. 



* 

'Jf i 0 \£sss»J C C 


30 - Kim bunu dii$manhk ve tecaviiz l 9 ln yaparsa, onu ate$e 
atacagiz. Bu da Allah’a 90 k kolaydir. 

“Kim bunu du$manlik ve tecaviiz igin yaparsa”: Burada i$aret 
edilen §ey hususunda 119 g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, nefsi oldiirmedir, bunu Ibn Abbas ile Ata, demi§lerdir. 
Ikincisi: O Allah Teala’mn surenin ba$indan beri yasak ettikleri §eylere 
racidir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. OfUnciisu: Nefsi oldiir- 
mek, mallan batil sebeplerle yemektir, bunu da Mukatil, demi$tir. 



31 - Eger yasaklandiginiz biiyiik giinahlardan ka 9 inirsaniz 
(obiir) kdtuliiklerinizi orteriz ve sizi girllecek pek degerll bir yere 
sokanz. 


20 - Imam Ahmed, Miisned, 4/203. 
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"Eger yasaklandigimz biiyiik giinahlardan ka^inirsaniz": Bir §ey- 
den kaipnmak, onu bir tarafa itmektir. Biiyiik giinahlar hakkinda da 
on bir gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar yedidir; Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde Ebu 
Hureyre’den Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigini 
rivayet etmi§lerdir: “Yedi biiyiik giinahtan sakimn”: “Onlar nedir?” 
dediler; §oyle dedi: Allah’a §irk ko§mak, biiyii yapmak, Allah'in 
haram kildigi cana haksiz yere kiymak, faiz yemek, yetim mail 
yemek, sava$tan ka^mak, namuslu ve bir §eyden haberi olmayan 
mii'min kadinlara iftira etmek . 21 

Bu hadis ba$ka bir yoldan da Ebu Hureyre’den rivayet edilmi§tir; 
Efendimiz sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Biiyiik giinahlar 
yedidir: Birincisi Allah’a §irk ko§mak, haksiz yere cana kiymak, faiz 
yemek, biiyiirler de mallarmi ellerine alirlar diye acele ile yetim mail 
yemek, sava§tan ka^mak, namuslu kadinlara iftira etmek, hie ret 
ettikten sonra badiyeye (kirsala) geri donmek . 22 

Hazreti Ali radiyallahu anh’ten de yedi diye rivayet edilmi§ ve 
onlan saymi§tir. 

Ata’dan da; Yedirir, dedigi ve onlan saydigi rivayet edilmi§tir. 
Ancak §irk ve badiye yerine yalanci §ahitligi ve ana babaya asi olmak- 
tir, denilmi§tir. 

Ikincisi: Onlar dokuzdur; Abd bin Umeyr, babasindan rivayet 
etmi§tir, ki o zat sahabi idi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
"Biiyiik giinahlar nelerdir?” diye soruldu, o da: Dokuzdur, dedi: En 
biiyiikleri Allah’a §irk ko$maktir, haksiz yere adam oldiirmek, sava§- 
tan ka^mak, yetim mall yemek, biiyii yapmak, faiz yemek, namuslu 
kadina iftira etmek, Miisliiman ana babaya asi olmak, oliilerinizin ve 
dirilerinizin kiblesi olan Ka’be’nin kutsalligim qgnemek . 23 

Ogunciisii: Dorttiir: Buhari ile Miislim Sahih’lerinde Abdullah 
bin Amr’dan, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Biiyiik giinahlar dorttiir: Allah’a §irk ko§mak, ana 
babaya isyan etmek, cana kiymak ve yalan yere yemin etmek . 24 


21 - Buhari, Vasaya, bab, 23; Tib, bab, 48; Hudud, bab, 44, Miislim, lman, hadis no, .44; 

Ebu Davud, Vasaya, bab, 10; Nesei, Vasaya, 12. 

22 - Bu lafizla aslim bulamadim. 

23 - Ebu Davud, Vasaya, bab, 10; Hakim, Miistedrek, uzun olarak, 1 /59, 4/259; Beyhaki, 

es - Siinen el - Kubra, 3/408. 

24 - Buhari, Eyman, bab, 16; Miirteddin, bab, 1; Diyat, bab, 2; Muslim'de bulamadim. 
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Enes bin Malik rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem biiyiik giinahlan anlatb, yahut ona sordular; $oyle dedi: 
Allah’a §irk ko§mak, cana kiymak, ana babaya isyan etmek ve §oyle 
dedi: Size biiyiik giinahlann en biiyiigiinii soyleyeyim mi? Yalan soy- 
lemek veya yalanci §ahitligi etmektir .- 6 lbn Mes’ud’dan $oyle dedigi 
rivayet edilmi§tir: Biiyiik giinahlar dorttiir: Allah’a §irk ko§mak, 
Allah’in tuzagindan emin olmak, Allah’m rahmetinden iimit kesmek 
ve Allah’in rahmetinden meyus olmak. Ikrime'den de benzeri rivayet 
edilmi§tir. 

Dordiinciisu: Onlar iigtiir, Imran bin Husayn, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Size biiyiik 
giinahlann en biiyiigiinii haber vereyim mi? Allah’a §irk ko§mak, ana 
babaya asi olmak, yaslanmi§ti, dogruldu ve: Yalanci §ahitligi etmek- 
tir, dedi .- 6 Buhari ile Muslim Sahih’lerinde Ebu Bekre’den Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem'in $oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: Size 
biiyiik giinahlann en biiyiiklerini haber vereyim mi? Evet, ya 
Resulallah, dedik, $oyle buyurdu: Allah’a §irk ko§mak, Ana babaya 
isyan etmek ve yaslanmi§ti, dogruldu: Yalanci $ahidigi etmektir. Onu 
o kadar tekrar etti ki: Ke§ke sussa da kendine eziyet etmese, dedik. O 
ikisi, Sahih’lerinde lbn Mes’ud hadisi olarak da rivayet etmi§lerdir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Giinahlann en biiyiigii 
hangisidir, dedim; o da: Seni yaratan Allah’a §irk ko§mak, dedi. 
"Sonra hangisidir?" dedim: "Seninle beraber yemek yer korkusuyla 
Qocugunu oldiirmektir, dedi. "Sonra hangisidir?” dedim. Kom§unun 
kansi ile zina etmektir, dedi. 

Be$incisi: Surenin ba$indan bu ayete kadar zikredilenlerdir, bunu 
da lbn Mes’ud ile lbn Abbas, demi§lerdir. 

Altincm : On birdir: Allcih’a §irk ko^mak, ana babaya asi olmak, 
yalan yere yemin edip boyu beraber giinaha batmak, yetim mall 
yemek, faiz yemek, sava§tan kagmak, namuslu kadinlara iftira etmek, 
yalanci §ahitligi etmek, sihir yapmak ve hiyanet etmek. Bu, lbn 
Mes’ud’dan da rivayet edilmi§tir. 

Yedincisi: Onlar Allah Teala’nm ate§ veya lanet veya gazap veya 
azapla bitirdigi biitiin giinahlardir. Bunu lbn Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Sekizincisi: Onlar Allah Teala’nm ahirette azabi, diinyada haddi 


25 - Imam Ahmed. Miisned, 3/131. 

26 - Beyhaki, es - Siinen el - Kiibra; 8/210. 
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vacip kildigi butun gunahlardir. Bu manayi Ebu Salih, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi§ ve Dahhak da boyle demi§tir. 

Dokuzuncusu: Allah’a isyan edilen her $eydir, bu da Ibn Abbas ile 
Ubeyde’den rivayet edilmi§tir. Bu zayif bir gorii$tiir. 

Onuncusu: Onlar Allah’in ate$le tehdit ettigi butun gunahlardir, 
bunu Hasen, Said bin Ciibeyr, Mucahit, bir rivayette Dahhak ve 
Zeccac demi$tir. 

On Birincisi: Onlar sekizdir: Allah’a §irk ko$mak, ana babaya isyan 
etmek, mii’mini dldiirmek, namuslu kadinlara iftira etmek, yetim mall 
yemek, yalanci $ahitligi etmek, bir adamin yemini ve sbzii ile az bir 
para koparmak. Bunu Muhriz, Hasen Basri’den rivayet etmi§tir. 

“Nukeffir ankiim seyyiatikiim": Mufaddal, Asim’dan, ikisinde de 
ye ile “yiikeffir; kalanlar da ikisinde de nun ile nukeffir okumu$lardir. 
Nafi, Fban - Asim’dan - Kisai - Ebu Bekir ile Asim’dan - mimin felhi 
ile burada ve Hac’ta medhalen okumu$lar; digerleri ise mimi zamme 
ile okumu$lardir. “Miidhale sidkin” ve "muhrace sidkin”in miminin 
mazmum oldugunda ise ihtilaf etmemi^lerdir . 27 Ebu Ali el - Farisi 
$oyle demi$tir: “Miidhal”in mastar olmasi da ismi- mekan olmasi da 
caizdir. Mimi ister meftuh isterse mazmum okusun. Siiddi de $oyle 
demi$tir: Seyyiat burada: Kiigiik gunahlardir. Miidhal kerim de: 
Cennettir. Ibn Kuteybe de: Kerim: $erefli manasinadir, demi$tir. 






32 - Allah’in kiminizi kiminizden iistiin kildigi (sizde olmayan) 
$eyleri temenni etmeyin. Erkekler i^in kazandiklanndan bir nasip, 
kadinlar i^in de kazandiklanndan bir nasip vardir. Allah’tan liitfu- 
nii isteyin. §iiphesiz Allah her §eyi hakkiyle bilendir. 

“Allah’in kiminizi kiminizden iistiin kildigi $eyleri temenni etme- 
yin’’: tni§ sebebi i<pin ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Ommii Seleme: “Ya 
Resulallah, erkekler gaza ediyorlar, bizse etmiyoruz, biz ancak yanm 
miras aliyoruz, dedi; bunun iizerine bu ayet indi. 2 * 


27 - lsra: 80. 

28 - Imam Ahmed, Mtisned. 6/322; Hakim, Miistedrck, 2/305. 




i cut 


4/NlSA SURE Si 


55 1 


Ikincisi: Kadinlar: Biz de sava§mak ve erkekler gibi ecir kazanmak 
isteriz, dediler, bunun iizerine bu ayet indi, bunu Ikrime, demi§tir. 

Ogiinciisu: "Erkek i?in iki di§i hissesi vardir" ayeti inince, erkek- 
ler: Kadinlara mirasta iistiin kilindigimiz gibi iyiliklerimizle de iistiin 
kilmmak isteriz, dediler. Kadinlar da: Biz de: Mirasimiz onlannkinin 
yansi kadar oldugu gibi giinahimizin da erkeklerinkinin yarisi kadar 
olmasini isteriz, dediler: bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Katade ile 
Siiddi, demi§lerdir. 

Temenninin manasi hakkinda iki gdrii§ vardir: Birincisi: Bir ada- 
min ba§kasimn malini temenni etmesidir, bunu Ibn Abbas ile Ata, 
demi§lerdir. Ikincisi: Kadinlann erkek olmayi temenni etmeleridir. 
Ommii Seleme’den: Ke§ke biz de erkek olsaydik, dedigi rivayet edil- 
mi§tir. Bunun iizerine bu ayet inmi§tir. 

Temenninin <^e§itleri vardir: 

Birincisi: Insamn ba§kasimn malinin elinden gikip kendisinin 
olmasini istemesidir ki bu, hasettir. 

Ikincisi: Ba$kasmm mail kadar mall olmasini temenni edip mali- 
nin elinden gikmasmi istememesidir ki bu da giptadir. C^ogu zaman o 
istegin elde edilmesinde temenni edenin bir (jikari olmaz. Hasen 
§oyle demi§tir: Filanin malini temenni etme, ne biliyorsun, belki de 
onun helaki o maldadir. 

Qgunciisu: Kadimn erkek olmayi temenni etmesidir ki bu gibi §ey 
ger^ekle^mez. Kul bilsin ki menfaatleri Allah daha iyi bilir; o nedenle 
Allah’in takdirine razi olsun, biitiin temennileri ahiret amelini artir- 
mak olsun. 

"Erkekler igin kendi kazandiklarindan bir nasip vardir, kadinlar 
igin de kendi kazandiklarindan bir nasip vardir": Bunda da iki g6rii$ 
vardir: 

Birincisi: Bu kazan<;tan maksat mirastir, bu da tbn Abbas ile 
Ikrime’nin goru§udiir. 

Ikincisi: O sevap ve azaptir. Mana da §oyledir: Kadin erkek gibi 
sevap kazanir, onun gibi de giinah kazamr. Bu Katade, tbn Saib ve 
Mukatil'in gorii§udur. Dogruluguna da Ebu Suleyman Dime§ki §unu 
delil getirmi§tir: Miras kazan<;la ele ge<;mez, kaldi ki ayet temenni ve 
iistiinluk isteme hakkinda nazil olmu§tur. 

"Ves’elullahe min fadlihi": Ibn Kesir, Kisai, Eban ve Halef- tirci- 
hi olarak - (veselullahe). (feselillahe), (fesel beni israile), (ve sel men 
erselna) ve bunlar gibi emir sigasi ile olup ba§inda “vav" veya “fe” 
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olan kelimeleri boyle okumu$lardir ki onlara gore bunlar mehmuz 
(hemzeli) degildir. Ebu Cafer ile §eybe’den de boyle nakledilmi$tir. 
Digerleri ise biitiin bunlari hemze ile okumu$lardir. “Velyeselu ma 
enfeku” (Miimtehine: 10) kavlini hemze ile okumakta ihtilaf etme- 
mi§lerdir. 

“Fadr’dan ne murat edildiginde de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Fadl: Taattir, bunu Said bin Ciibeyr, Miicahit ve Siiddi, demi$tir. 
tkincisi: O rizktir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. O zaman mana §oyle 
olur: Allah’tan nimetlerini temenni edin, ba$kasmin malim temenni 
etmeyin. 


X- jf S 


33 - (Erkek ve kadindan) her biri i 9 in ana babanrn ve akrabala- 
nn biraktiklanndan miras^ilar kildik. Yeminlerinizin bagladigi 
kimselere de paylanni verin. §iiphesiz Allah her $eye $ahittir. 

"Velikiillin cealna mevaliye”: Mevali: Veliler demektir, onlar da 
asabe olsun digerlerinden olsun mirasgilardir. Ayetin manasi §6yle- 
dir: Her insamn terekesine mirasgi olacak varisler vardir. Validan ve 
akrubun’un gramerce merfu okunmasimn iki sebebi vardir: 

Birincisi: Miibtedanm haberi olmak iizere merfu olmasi, takdiri 
§oyledir: Humul validani velakrabune. O zaman ctimle "mimira 
terek”te tamam olur. 

tkincisi: Onun mall terk eden fail olmak iizere merfu olmasidir ki 
bu takdirde: el -Validan humul mevla, demek olur. 

"Vellezine akadet eymantikiim”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn 
Amir, elifle “akadet” okumu$lar; Asim, Hamze ve Kisai de, elifsiz ola- 
rak okumu§lardir. Ebu Ali $oyle demi$tir: Kim elifle okursa takdiri 
§oyle olur: Vellezine "akadethiim eymanukiim. Kim de elifi atarsa 
mana: Akadet hilfuhum eymenehum, §eklinde olur. Muzafi atmi§, 
muzafunileyhi onun yerine gegirmi? olur. Onlann hakkinda U9 gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar yeminle mirasgi olanlardir; iki adam birbirleriyle 
yeminle§irlerdi; hangisi oliirse otekisi ona mirasgi olurdu. Bu: 
“Veiiliil erhami baduhum evla biba'd” kavli ile neshedildi. Bunu Ibn 
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Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ondan Atiyye de §oyle riva- 
yet etmi§tir: Cahiliyede bir adam bir adamin arkasina dii§er ona kati- 
lir ve ona tabi olurdu. Adam oldiigii zaman mirasi ailesinin olurdu. 
Ona tabi olan da eli bo§ kalirdi. Bunun iizerine Allah Teala "vellezine 
akadet eymaniikiim” kavlini indirdi, ona da mirasindan verildi. 
Sonra bunun ardindan "veiiliil erhami baduhum evla liba’d” kavli 
indi. Onlann yeminli miras^ilar oldugunu soyleyenlerden bazilari da 
Said bin Ciibeyr, Ikrime ve Katade’dir. 

Ikincisi: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in karde§ 
yaptigi kimselerdir. Onlar da Ensar ile muhacirlerdir. Muhacirler 
akrabalarim degil de ensari miras^i birakirlardi; $iinkii Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem onlan karde§ etmi§ti. Bunu Said bin 
Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bunu Ibn Zeyd de, demi§tir. 

Ofiincusu: Onlar cahiliyede ba§kalannin gocuklarmi evlat edi- 
nirlerdi. Bu da Said bin Miiseyyeb'in gorii§iidiir. Birinci gorii§iin 
sahipleri §oyle demi§lerdir: Yardim ve miras iizere antla§ma yapan- 
larin hiikmii Enfal’in sonundaki ayetle neshedildi. tbn Abbas, Hasen, 
Ikrime, Katade, Sevri, Evzai, Malik, Ahmed ve $afii boyle demi$lerdir. 

Ebu Hanife ile arkada§lari ise: Bu hiiktim bakidir, ancak akraba- 
lar akitle§enlerden ileri tutulmu§tur. Bir grup da: Bunun manasi: 
Onlara yardim ve nasihat gibi hisselerini verin, demi§lerdir. Bu da 
Ibn Abbas ile Miicahit’ten rivayet edilmi$tir. Ba§ka bir topluluk §una 
kani olmu§tur: Cahiliyede antla§ma sadece yardim iizerine yapilirdi, 
Islam ise bunu degi§tirmedi, onu daha da peki$tirdi. Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Cahiliyede ne gibi antla§ma 
varsa, Islam onu daha da kuwetlendirmi§tir. ? ’ Bunun yardim ve des- 
tek oldugunu kastetmi^tir. Bu da Said bin Ciibeyr’in gbrii§iidiir. Bu 
da ayetin muhkem oldugunu gosterir. 
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29 - Ciibeyr bin Mut’im hadisi. Imam Ahmed, Miisned, 4/83. 
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34 - Erkekler kadinlar uzerine hakiradirler; bu da Allah’in bazi - 
lanm bazilarina iistiin kilmasi ve erkeklerin mallanndan kadinla- 
rin nafakalanm temin etmeleri nedeniyledir. Onun i<^in saliha (iyi.i 
kadinlar itaatkardirlar. Allah kendi haklarini nasil koruduysa 
onlar da giyaben erkegin ($eref ve namusunu) korurlar. Dik ba$li 
lik edeceklerinden korktugunuz kadinlara gelince, onlara ogiit 
verin, yataklarda yalniz birakin. (Ylne olmazsa) onlan doviin. Eger 
size itaat ederlerse, onlann aleyhlerine bir yol aramayin. C^iinku 
Allah 90k yiicedir, 90k biiyiiktur. 

“Erkekler kadinlar uzerine hakimdirler”: tni§ sebebi §oyledir: Bit 
adam kansina bir tokat atti, kadin Resullah’a $ikayet etti, bunun uze- 
rine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, tbn Abbas'tan rivayet etmi§tir 
Miifessirler bunun Sad bin Rebi el - Ensari oldugunu zikretmi§lerdir 
tbn Abbas: "Kawamun": Kadinlari hak iizere tedip etmekle gorevli- 
dirler, demi§tir. Hi$am bin Muhammed, babasindan: “Erkekler 
kadinlar uzerine hakimdirler” kavlinde: Eger erkeklerse, demi§ ve 511 
beyti okumu§tur: 

Sen her erkegi erkek mi ve 

Geceyanati her ate§i ate§ mi sanirsin? 

“Bu da Allah’in, bazilarim bazilarina iistiin kilmasi nedeniyledir”: 
Yani erkekleri kadinlara iistiin kilmasi nedeniyledir. Erkegin kadin - 
dan iistiin olmasi; aklinin fazlaligi, miras hissesinin daha biiyiik 
olmasi, ganimet, Cuma namazi, cemaat, hilafet, cihat, talakin onun 
eline verilmesi vs. gibi $eylerledir. 

“Ve nafakalanm kendi mallanndan temin etmeleriyledir”: tbn 
Abbas §oyle demi§tir: Yani mehir ve nafakalan ile. “Salihat” iizerinde 
de iki gorii§ vardir: Birincisi: Kocalarina iyilik eden kadinlardir, bunu 
tbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Hayir i§leyenlerdir, bunu da Abdullah 
bin Miibarek, demi§tir. tbn Abbas: “Kanitat”: Kocalan hakkinda 
Allah’a itaat eden kadinlar; “giyaben muhafaza edenler” de: Kocalan 
yokken muhafaza edenlerdir, demi§tir. Ata ile Katade de: Kocalan 
yokken onun malim ve korumalari lazim gelen kendi nefislerini 
muhafaza eden kadinlar, demi$lerdir. 

“Buna hafizallah”: Cumhur “Allah” ismini merfu okumu§tur, 
mana da onlann kiraatine gore U9 tiirlii olur: 
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Birincisi: Allah ’m onlan muhafaza etmesi nedeniyle, bunu tbn 
Abbas, Miicahit, Ata ve Mukatil, demi§lerdir. Ibn Mubarek de 
Siifyan’dan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah'in onlan muhafaza 
edip oyle yapmasiyla. 

Ikincisi: Allah’in onlarin mehirlerini ve lazim gelen nafakalanni 
kommasi iledir, bunu da Zeccac, demi$tir. 

Ogunciisii: Bunun manasi §oyledir: Goriinmeyeni Allah’in emri- 
nin korundugu §eyle muhafaza edenlerdir. Bunu Zeccac nakletmi§- 
tir. Ebu Cafer de Allah ismini mansup okumu$tur, mana da: Allah’in 
onlan kendi taatinde kommasi iledir. 

“Dik ba§hhk etmelerinden korktugunuz kadinlara gelince": Bu 
korku hakkinda iki goru§ vardir: Birincisi: O, bilmek manasinadir, 
bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Dik ba§liligin goriinen i§aretle- 
ri dolayisiyla zannetmek manasinadir, bunu Ferra, demi§ ve kanit 
olarak da §u misrai okumu$tur: 

Ey Sellam, beni ayiplayacagindan korkmadim (bunu zannetme- 

dim). 

tbn Kuteybe §oyle demi§tir: Nii$uz: kadinin kocasindan nefret 
etmesidir: Ne§ezetil mer’etii ala zevcihe ve ne$esat denir ki, ondan 
nefret etti ve yamnda kalmaktan rahatsiz oldu, demektir. Nii$uzun 
ash: Rahatsiz olmaktir. Zecca da: Ash ne§zden gelir ki, yiiksek yer 
manasinadir, demi$tir. 

‘‘Onlara ogiit verin’’: Imam Halil $oyle demi§tir: Ogiit: Kalbi heye- 
cana getirecek $eyle hayn hatirlatmaktir. Hasen de §oyle demi§tir: 
Ona dili ile ogiit verir; eger kabul etmezse, yatagim terk eder. Yatagim 
terk etme konusunda da dort ayn gorii$ belirtmi$lerdir: 

Birincisi: O, cimai terk etmektir, bunu Said bin Ciibeyr, tbn Ebi 
Talha ve el - Avf, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$lerdir. tbn Ciibeyr ile 
Mukatil de boyle, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onu terk etmektir, cimai terk etmek degildir, bunu da 
Ebudduha, tbn Abbas’tan, Husayf da tkrime'den rivayet etmi§tir. 
Siiddi ile Sevri de boyle demi§lerdir. 

Ufunciisu: Yatakta kotii konu$maktir; bu da tbn Abbas, Hasen ve 
tkrime’den rivayet edilmi§tir. Bu durumda mana: Onlara yatakta 
kotii konu§un, demek olur. 

Dordiinciisu: O do$egini ve yatagim terk etmektir; bu da Hasen, 
§a’bi, Nahai, Muksim ve Katade’den rivayet edilmi$tir. tbn Abbas 
$6yle demi$tir: Onu yatakta terk et, eger kabul ederse ne a’la, yoksa 
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Allah sana onu yaralamadan dovmeye izin vermi§tir. Bir grup ilim 
adami da $oyle demi$tir: Ayet tertip iizeredir: Dik ba§lilik korkusu 
halinde ogiit vermek, dik ba$lilik goriildiigii zaman yatagmi terk 
etmek, bunu tekrar ettigi ve israr ettigi takdirde de onu dovmek. 
Heniiz dik ba$liligin ba$inda dovmek caiz degildir. Kadi Ebu Ya’la: 
Imam Ahmed’in mezhebi de boyledir, demi§tir: Imam §afii de: Daha 
dik ba$liligin ba$inda dovmek caizdir, demi$tir. 

"Eger size itaat ederlerse”: Yani yatakta, “onlarm aleyhlerine bir 
yol aramayin”: Onu rahatsiz etmek i<;in bahaneler uydurmayin, 
demektir. Siifyan bin Uyeyne de: Seni sevmeye zorlama, <;unku kalbi 
onun elinde degildir, demi$tir. tbn Cerir de mana §byledir, demi§tir: 
£e$itli bahaneler ileri siirerek bedenleri ve mallari hususunda size 
helal olmayan bir yol aramayin. Bu da ona: Sen beni sevmiyorsun, 
deyip de onu dovmek veya ona eziyet etmek gibi §eylerdir. 

$iiphesiz Allah gok ylicedir (aliyy), gok biiyiiktiir (kebirdir): Ebu 
Suleyman Dime$ki §oyle demi§tir: E$lerinize zulmetmeyin, sonra 
Allah onlann intikammi sizden alir. Hattabi de §oyle demi§tir: Kebir: 
Celal (ululuk) sifati ile muttasif, §am ytice, ululugunun yaninda 
biitiin biiyiikler kii^iik kalir, demektir. $oyle de denilmi§tir: O mah- 
luklarina benzemekten yiicedir. 
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35 - Eger aralanmn a^ilmasindan korkarsamz onun (erkegin) 
ailesinden bir hakem ve onun (kadinin) ailesinden de bir hakem 
gonderin. Eger onlar ban? tirmak isterlerse Allah onlann aralan- 
ni uzla$tinr. §iiphesiz Allah hakkiyle bilendir, her $ eyden haber- 
dardir. 

“Eger aralarmin a<;ilmasindan korkarsamz”: Korkuda iki gorii? 
vardir: 

Birincisi : O varligi kesin olmayamn varligindan sakinmaktir, 
bunu da Zeccac, demi§tir. 

tkincisi: O, bilmektir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 
Zeccac §oyle demi§tir: §ikak: Dii§manliktir, mute§akkiyn’den gelir ki, 
her sinif bir §ikka (tarafa) du§mektir. Hakem de: Kendisine verilen i$i 



1 CUT 


4/NlSA SURES! 


557 


takip edendir. tki hakem gondermekle memur olan hususunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, davamn kendisine getirildigi yetkilidir, bunu Said bin 
Ctibeyr ile Dahhak, demi§lerdir. 

Ikincisi. Onlar e$lerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

"Eger onlar bari§tirmak isterlerse”: Ibn Abbas: Hakemler isterler- 
se, demi§tir. “Allah aralarmi uzla§tirir”: Bunda da iki goru§ vardir: O, 
hakemlere racidir, bunu Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, Mucahit, Ata, Siiddi 
ve cumhur demi$lerdir. Ikincisi: O e§lere racidir, bunu da bazi rniifes- 
sirler, demi$tir. 

Hakemler e$lerin vekilleridir, verdikleri hiikiimde e§lerin rizasi 
ge9erlidir. Bu Ahmed, Ebu Hanife ve arkada§larinm gbru§iidur. Malik 
ile $afii de: Hakemlerin hiikmu e§lerin rizasina muhta^ degildir, 
demi$lerdir. 


r 0 ^ 
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36 - Allah’a ibadet edin, O’na hl^bir $eyi ortak ko$mayin. Ana 
babaya, akrabaya, yetirrdere, yoksullara, akraba kom§uya, yaban- 
ci kom$uya, yakin arkada§a, yolda kalanlara ve sag ellerinizin 
sahip oldugu kolelere iyilik edin. §iiphesiz Allah kendini begenen 
ve dalma bobiirlenen kimseyi sevmez. 

‘Allah’a ibadet edin”: Ibn Abbas: O’nu birleyin, demi§tir. 

"Ana babaya iyilik edin”: Ferra §oyle deini§tir: Allah insanlan ebe- 
veyne iyilik etmeye te$vik etmi$tir. 

"Akraba kom§uya”: Bunda da iki gorii§ v rdir: 

Birincisi: O, seninle onun arasinda yakinlik olan kom§udur, bunu 
Ibn Abbas, lkrime, Dahhak, Katade, Ibn Zeyd, Mukatil ve digerleri, 
demi$lerdir. 

Ikincisi: O, Musltiman kom§udur, bunu da Nevf e$ - §ami, demi$- 
tir. O zaman mana: Iqnizden Musliiman kom§uya iyilik edin, olur. 
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“Vel - caril cuniibi”: Mufaddal, Asim’dan cimin fethi ve nunun 
siikunu ile vel - caril cenbi rivayet etmi§tir. Ebu Ali §oyle demi§tir: 
Mana: El - Cari zil ciiniib, demektir ki muzaf hazfedilmi§ olur. 
Yabanci kom§u hakkinda da u? gorii$ vardir: 

Birincisi: O, seninle onun arasinda yakinlik olmayan yabancidir, 
bunu Ibn Abbas, Mucahit, Ata, tkrime, Dahhak, Ibn Zeyd, Mukatil ve 
digerleri, demi§lerdir. 

Ikincisi: o; sagindaki, solundaki, onundeki ve arkandaki kom$u- 
dur, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: O; Yahudi ve Hiristiyan’dir, bunu da Nevf e$ - §ami 
demi$tir. 

Yakin arkada§ hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zevce (e§)tir, bunu da Hazreti Ali, Ibn Mes’ud, Hasen 
Ibrahim Nahai ve Ibn Ebi Leyla, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, yol arkada§idir, bunu da Miicahid’in rivayetinde Ibn 
Abbas, Katade, Dahhak, Siiddi ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Said bin 
Ciibeyr’den de iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ugitnciisu: O arkada$tir, bunu da Ibn Ciireyc, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$ ve tkrime de boyle, demi§tir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir 
Senden hayrimn ula§masini umut eden kimsedir. Mukatil de: O 
seferde ve hazarda arkada§mdir, demi§tir. Ibniissebil hakkinda da 
Bakara suresinde agiklama yapmi$tik. 

“Sag ellerinizin sahip olduklarina da": Yani kolelere iyilik edin 
Bazilan: Buna dilsiz hayvanlar da girer, demi$lerdir. Ibn Abbas §oyle 
demi^tir: "el - Muhtal: Kibirli kibirli yuriiyendir; fahur da: Kibriyle 
insanlara kar§i bobiirlenendir, demi§tir. Mucahit de: O verdigin; 
sayan ve Allah’a §iikretmeyendir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Muhtal 
Magrur ve kibirli kimsedir, demi§tir: Zeccac da: Muhtal: Kasilan 
gururlu ve cahil kimsedir, demi§tir. Burada kibirli ve gururlunun zik- 
redilmesi; bunlann zengin olduklan zaman akrabalarindan ve kom- 
§ularmdan ka<;malarindan dolayidir. 
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37 - Onlar cimrilik eden, insanlara cimrillgi dneren ve Allah’in, 
liitfunden kendilerine verdigi §eyleri gizleyen kimselerdlr. Biz o 
nankorlere a$ agdayici bir azap hazirlami$izdir. 

“Onlar cimrilik edenlerdir”: Mufessirler bu ayetin Yahudiler hak- 
kinda indigini soylemi§lerdir. Sebeb-i nuzulii ise §oyledir: Ibn Abbas 
$oyle demi$tir: Kerdem bin Zeyd, Osame bin Habib, Nafi bin Ebi 
Nafi, Bahri bin Amir, Huyey bin Ahtab ve Rifaa bin Zeyd bin Tabut, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabindan bazi ensara 
gelir; onlara kari§ir ve onlara ogiit verirlerdi, onlara: Mallanmzi har- 
camayin, biz fakir olmamzdan korkuyoruz, infaka ko§mayin; giinkii 
sonunun ne olacagmi bilemezsiniz, derlerdi. Bunun iizerine bu ayet 
indi . 30 Cimrilik ettikleri ve insanlara cimrilik onerdikleri §ey uzerinde 
de iki goru§ vardir: Birincisi: O maldir, bunu Ibn Abbas ile lbn Zeyd, 
demi§lerdir. Ikincisi: Pevgamber sallallahu aleyhi ve sellem’in sifat ve 
nubiiwetini meydana ^lkarmadir, bunu da Katade ile Siiddi, demi$- 
lerdir. 

"Ve ye’murunennase bilbuhli": lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve 
lbn Amir, siikunla: Bilbuhli okumu§lardir; Hamze ile Kisai de hareke- 
li olarak: Bilbahali okumu§lardir. Hadid suresindekinde de aym ihti- 
laf vardir. 

“Allah’m kendilerine liitfunden verdigi kimseler hakkinda da iki 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, onlara Muhammed sallallahu aley- 
hi ve sellem’in sifatlari hakkinda bilgi verilmi§; onlar da bunu gizle- 
mi§lerdi. Bu, cumhurun gbrii§udur. 

Ikincisi: Onlar: mal sahipleridir; cimrilik ettiler ve zenginligi giz- 
ledirler. Bunu da Maverdi ile digerleri demi§lerdir. 

"A’tedna”: Zeccac: Manasi: Onu kendileri igin bir hazirlik kildik, 
yani kendileri igin tespit ettik, demi§tir. 


> ° k 
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38 - Ve onlar mallarini insanlara gosteri§ i^in harcayan, Allah’a 
ve ahiret giiniine inanmayan kimselerdlr. §eytan klme arkada$ 
olursa, o ne kotii arkada$tir! 


30 - bkz. lbn Hi$am, cs - Siyrelii'n - Nebeviye, 2/208; Taberi Tefsiri, 8/353. 
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“Ve onlar malianni gosteri§ i^in harcayanlardir”: Kimler hakkin- 
da indiginde farkli U9 gorii$ beyan etmi$lerdir: Birincisi: Onlar 
Yahudilerdir, bunu Ibn Abbas, Mucahit ve Mukatil, demi$lerdir. 
lkincisi: Onlar miinafiklardir, bunu da Siiddi, Zeccac ve Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§lerdir. Oguncusii: Mekke mu$rikleridir; 
Peygambere dii§manlik etmek igin mal harcadilar, bunu da Salebi, 
demi§tir. 

Karin: Seninle iilfet eden ve sana lsinan arkada§indir. O, fail vez- 
nindedir, iki §eyi birbirine yakla§tirmaktan gelir. $eytamn ona yakin 
olmasimn da iki manasi vardir: Birincisi: Onun fi’line katilmasidir. 
lkincisi: Ona cehennemde arkada§ olmasidir. 


' v '•oi ' j y, j \s 
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39 - Eger onlar Allah’a ve ahiret giiniine iman etseler ve 
Allah’in, kendilerine nzk ettigi §eylerden Allah yolunda harcasa- 
lardi, ne olurdu?! Allah onlan 90 k iyi bilendir. 

"Onlara ne olurdu?”: Mana §oyledir: Malianni insanlara gosteri§ 
igin harcayan ve Allah 'a iman etmeyen kimseler, eger iman etselerdi 
ne olurdu? Burada zikredilen infak hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, sadakadir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. lkincisi: Zekattir, 
bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi$tir. “Allah onlan 90k iyi bilir ’: 
Kavli de onlarin kotii niyetlerinden dolayi onlar i^in tehdittir. 


y > 








40 - §iiphesiz Allah zerre kadar haksizlik etmez. Eger o (zerre) 
bir iyilik olursa, Allah onu katlar ve sahibine kendi katindan biiyiik 
bir mukafat verir. 

"§iiphesiz Allah zerre kadar haksizlik etmez”: Haksizligi (zulmii) 
gegen kisimda $erh etmi§ idik. O, aziz ve celil olan Allah igin imkari- 
sizdir. (^iinkii dilciler: Zultim, bir kimsenin sahip olmadigi §ey iize- 
rinde tasarruf etmesidir, demi$ler. Halbuki her §ey O’nun mulkudiir. 
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Ba§kalari da §oyle demijlerdir: Zuliim, bir $eyi asil yerinden ba$ka 
yere koymaktir, O’nun hikmeti ise faydasiz bir §ey yapmaktan 
miinezzehtir. Bir §eyin miskali, o §eyin agirligi demektir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Haza ala miskali haza, derler ki onun agirligindadir, 
onun kadardir, demektir. Zeccac da: O sikl kokiinden mif al veznin- 
dedir, demi§tir. 

Ben $eyhimiz Ebu Mansur el - LUgavi’den §oyle okudum: 
Insanlar miskalin sadece dinar (altin para) agirliginda oldugunu zan- 
nederler, onlarin zannettikleri gibi degildir. Bir §eyin miskali onun 
agirligi kadardir, her agirliga miskal denir, ister ki bin (gram, kilo) 
olsun. Allah Teala: "Hardal tanesi kadar olsa” (Enbiya: 47) demi§tir. 
Ebu Hatim de $oyle demi$tir: Asmai’ye, terazilerdeki agirlik olan mis- 
kali sordum: Farsgadir, nasil diyecegimi bilmiyorum; ancak miskal 
diyebilirim; mesela bir adama: Bana miskal uzat desen, o da sana 
binlik bir agirlik birimi verse veya bir gramlik bir agirlik birimi verse, 
dedigini yapmi$ ve dogru olur. 

Zerreden de ne kastedildigi hususunda da be$ goru§ vardir: 
Birincisi: O kirmizi karinca ba§idir, bunu lkrime, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi§tir. tkincisi: O bir parga topraktir, bunu da Zeyd bin el - Asam, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. OfUnciisii: O en kiigiik karincadir, bunu 
da Ibn Kuteybe ile Ibn Faris, demi§lerdir. Ddrdiinciisii: O hardaldir. 
Be§incisi: Giine§ i§iginda delikten goriinen toz pargasidir, bu ikisini 
Salebi, demi§tir. Bil ki zerre akilla bilinen (soyut) bir §ey igin misal 
verilmi§tir. Maksat Allah’in ne az ne de gok zuliim etmeyecegidir. 

"Ve in tekii haseneten”: Ibn Kesir ile Nafi: Ref ile hasentiin oku- 
mu§lar; digerleri de nasb ile okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Kim ref ile okursa mana: Bir iyilik meydana gelirse demek olur. Kim 
de nasb ile okursa mana: Eger o yaptigi bir iyilik olursa, demek olur. 

"Yudaifha”: Ibn Amir ile Ibn Kesir §eddeli olarak ve elifsiz 
"yuda’ifha okumu§lar; digerleri de aynin kesri ve elifle yudaifha oku- 
mu§lardir. Ibn Kuteybe: Elifle yudaifha, birkag kat verir, demektir; 
elifsiz yuda’ifha ise bir kati verir, demi§tir. 

“Min ledunhii”: Yani kendi katindan demektir. Btiyiik ecir de: 
Cennettir. 




41 - Her ummetten bir $ahit getirdigimiz ve seni de onlarin 
uzerine §ahit getirdigimiz gun (halleri) nice olur? 
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“Her ummetten bir §ahit getirdigimiz gun halleri nice olur?”: 
Zeccac: Ayetin manasi: Kiyamet giiniinde onlarin hali nasil olur, 
demektir; hal kelimesi atilmi§tir, giinkii manadan anla§ilmaktadir. 
“Keyfe" lafzi istifham i<;in ise de manasi azarlamadir. §ahit de iimme- 
tin Nebisidir. 

Ne ile §ahitlik edecegi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Risaletini iimmetine teblig ettigine dair $ahitlik edecek- 
tir, bunu Ibn Mes’ud, Ibn Ciireyc, Siiddi ve Mukatil, demi§lerdir. 
Ikincisi: Imanlarina §ahitlik edecektir, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§- 
tir. Ufuncusu: Amellerine §ahitlik edecektir, bunu da Mucahit ile 
Katade, demi§lerdir. Dordiinciisu: Lehlerine ve aleyhlerine §ahitlik 
edecektir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Seni de getirdigimiz zaman'’: Yani Peygamberimiz sallallahu 
aleyhi ve sellem’i. “Onlar" kelimesi iizerinde de u<; gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar butun iimmetidir. Sonra bunda da iki goru$ vardir: 
Birincisi: Onlarin aleyhlerine §ahitlik edecektir. Ikincisi: Onlann leh- 
lerine §ahitlik edecektir; o zaman ala” lam manasina olur. tkinci 
gorii§: Onlar kafirlerdir; mesaji tebligi ettigine dair onlarin aleyhine 
$ahitlik edecektir, bunu da Mukatil, demi$tir. O^iinciisu: Yahudi ve 
Hiristiyanlardir, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 


. * ^ ^ 'T • t "* ** 

* * " 






->£■41 


42-0 gun kafirler ve Peygamber’e isyan edenler yerle bir 
olmalarini isterler ve Allah’a kar$i hi^bir sozii gizleyemezler. 

“Lev tiisewa bihimiilard”: Ibn Kesir, Asim ve Ebu Amr, tenin 
zammesi ve sin §eddesiz olarak tiisva okumu§lardir. Mana da: 
Toprak olmayi ve yerle bir olmayi isteyeceklerdir, demektir. Bu da 
Ferra ile digerlerinin goru§leridir. Ebu Hureyre §oyle demi§tir: Allah 
Teala mahlukati mah§ere topladigi zaman, hayvanlara, ha§aratlara 
ve ku§lara: Toprak olun, der. O zaman kafir: Ke§ke ben de toprak 
olsaydim, der. 

Nafi ile Ibn Amir de, tenin fethasi ve sinin §eddesi ile: Lev tesev'- 
va okumu§lardir. Mana da lev tetesewa demektir, mahre<;leri yakm 
oldugu igin te sine idgam edilmijjtir. Ebu Ali $oyle demi§tir: Bu kira- 
atta biraz geni$ dii§unulmu!jtur; <;unkii fill yere (topraga) isnat ed l- 
mi$tir, maksat: Yerin de onlar gibi olmasim isterler demek degildir, 
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esas mana: Onlar yerle bir olmayi isterler demektir. Sonra miifessir- 
lerin mana iizerinde de de iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: Bunun manasi §oyledir: Yer yanlsa da i<;ine batsalar, 
demektir. Bunu Katade, Ebu Ubeyde ve Mukatil, demi$lerdir. 

tkincisi : Manasi $oyledir: Onlar yeniden diriltilmeyi istemezler; 
Qiinku oradan Qikmadan once yerle bir olmu§lardi. Bunu da lbn 
Keysan, demi$tir. Zeccac da buna benzer soylemi$tir. Hamze ile Kisai 
de. tenin fethasi, sinin harekesi ve vav da imaleli $eddeli olarak: Lev 
tiisewi okumu$lardir ki, tetesewa manasinadir; Nafi ile lbn Amir’in 
idgam ettigi te’yi hazfetmi$tir. tki kiraatin manasi da birdir. 

"Hi^bir sozii (hadisi) Allah’a gizleyemezler”: Hadis iizerinde de 
iki gorii$ vardir: Birincisi: O: Biz mii§rik degildik, sozleridir. tkincisi: 
O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in durumu, na’t ve sifatidir. 
Bunu da Ata, demi§tir. Birinci gorii$e gore, gizleme ahiretle ilgilidir. 
lkinci gorii§e gore ise diinya ile ilgilidir. O zaman mana: Onu gizle- 
memi§ olmayi isterlerdi, olur. 

Ayetin manasinda da alti gbrii§ vardir: 

Birincisi: Organlan konu§arak onlan rezil ettigi zaman Allah’a 
§irk ko$malanni gizlememi§ olmayi isterler. Bu mana lbn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. 

tkincisi: Onlara aleyhlerine §ahitlik edince ondan sonra hi<;bir 
sozii Allah’a gizlemezler. Bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

U^iinciisu: Onlar bir yerde higbir sozii gizleyemezler, bir yerde de 
gizlerler ve: Biz mii§rik degildik, derler. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ddrdtinciisii: "Higbir sozii Allah’a gizleyemezler”: Yeni soz 
ba§idir; “yerle bir olmayi isterler” sozii ile ili^kili degildir. Bu da 
Ferra ile Zeccac’in g6rii$leridir. Allah’a higbir sozii gizleyemezler’ in 
manasi: Onu gizlemeye giigleri yetmez, giinkii o Allah katmda a<;ik- 
tir, demektir. 

Befincisi: Mana §oyledir: Yerle bir olup da Allah’a kar§i higbir 
sozii gizlememi§ olmayi isterler. 

Altincisi: Onlar: “Biz mii$rik degildik” sozlerinin yalan olduguna 
inanmadilar, ancak putlara tapmamn itaat olduguna inandilar. Bu iki 
gorii§ii de lbn Enbari bildirmi$tir. 

Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi$tir: Onlara vehmettikleri §ey haber 
verilmi$tir; gunkii onlar mii$rik olmadiklanm zannediyorlardi. Bu ise 
onlari yalan soylemi^ olmaktan <pkarmaz. 



S64 


4/NlSA SURESl 


1 CILT 




>KT. '>,> < 


®C£S6fc 


43 - Ey iman edenier, sarho$ iken ne dediginizi bilinceye kadar 
ve ciiniip iken - yolcu oimaniz miistesna - gustil edinceye kadar 
namaza yakla$mayin. Eger hasta olur yahut yolculukta bulunur 
veyahut ayakyolundan (abdest bozmaktan) gelirseniz yahut kadin- 
lara dokunursaniz, temiz toprakla teyemmiim edin; yiizlerinize ve 
ellerinize siiriin. §tiphesiz Allah 90k affedici ve 90k bagi$layicidir. 

“Ey iman edenier, sarho§ iken namaza yakla§mayin”: Ebu 
Abdurrahman es-Siilemi, Hazreti Ali bin Ebu Talib radiyallahu 
anh’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Abdurrahman bin Avf oize 
bir yemek hazirladi, bizi davet etti ve bize igki i<;irdi. I9W bize i§ledi, 
namaz vakti geldi; beni one gegirdiler; ben de: "Kul ya eyyiihel kafi- 
run la a’biidii ma tabiidun, ve nanhu nabiidii ma tabiidun” okudum; 
bunun iizerine bu ayet indi.” 

Ba§ka bir rivayette, Ebu Abdurrahman’dan ve Hazreti Ali radiyal- 
lahu anh’ten, one ge9irip de bu sureyi yanli§ okuyamn Abdurrahman 
bin Avf oldugu bildirilmi^tir. 32 

“Namaza yakla§mayin": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi : 
Namaz vakitlerinde sarho§luk verecek §eylere yakla§mayin. lkircisi: 
Sarho§ iken namaza girmeyin. Birincisi daha dogrudur, giinkti sarho§ 
kendisine ne hitap edildigini bilmez. “Sarho§ iken”: Kavlinin mana- 
sinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: i9kiden sarho§ iken, bunu cumhur, demi§tir. tkincisi : 
Uykudan. Bunu da Dahhak, demi§tir: Bu gbrii§ akla uzaktir. Bu ayet, 


31 - Ebu Davud, Tirmizi ve Taberi tcfsiri, Ala bin Saib'den. 

32 - tbn Cerir, Tefsir, fl/376. 
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namaz vaktinin di§inda sarho§ olmaga musaade etmi§tir, sonra da 
igkinin yasak edilmesiyle neshedilmi$tir. 

“Vela ciiniiben”: Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Cenabet, uzakliktir. 
Zeccac §oyle demi$tir: RecUlun ctinubun, vereciilani cunubun, ve 
ricalun cunubun; tipki §oyle denildigi gibi: Reculun nda, ve kavmun 
nza. Cuniibe bu ismin verilmesinde iki goru§ vardir: Birincisi: Suyun 
oldugu yere uzak olmasindandir. Ikincisi: Namazdan, Kur’an oku- 
maktan, mushafa el surmekten ve mescide girmekten uzak durmasi 
gerekmesindendir. 

“Ancak yoldan gegmeniz miistesna”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Mana $oyledir: Cunup iken namaza yakla$mayin, ancak 
yolcu olup suyu bulamamamz harig; o zaman teyemmUm edin ve 
namazi kilin. Bu mana Hazreti Ali radiyallahu anh, Mucahit, Hakem, 
Katade, Ibn Zeyd, Mukatil, Ferra ve Zeccac'tan rivayet edilmi§tir. 

ikincisi: Ciiniip iken namaz kilinan yerlere yani mescitlere yak- 
la§mayin, ancak oradan gegmeniz mustesna, oturmayin. Bu mana 
da Ibn Mes’ud, Bnes bin Malik, Hasen, Said bin Miiseyyeb, Ikrime, 
Ata el - Horasani, Ziihri, Amr bin Dinar, Ebudduha, Imam Ahmed, 
§afii ve Ibn Kuteybe’den rivayet edilmi§tir. tbn Abbas ile Said bin 
Cubeyr’den de ilk iki gorii§un benzeri rivayet edilmi§tir. Birinci gorii- 
§e gore: "AbirUssebil”: Yolcudur, namtiza yakla§mak da namazi icra 
etmektir. Ikinci gorii§e gore: “AbirUssebil”: Mescitten ge<;endir, 
namaza yakla§mak da iginde namaz kilinan mescide girmektir. 

“Eger hasta olursamz”: Bu kelamin ini§ sebebi hakkinda iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: Ensardan bir adam hasta oldu, kalkip abdest alamadi, 
hizmetijisi de yoktu; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, 
ona durumu anlatti; bunun uzerine: “Eger hasta olur ve yolculukta 
bulunursaniz” ayeti indi, bunu Mucahit, demi§tir. 

Ikincisi: Resulullzih sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabindan 
yara <pkti, bu aralarinda yayildi, cunup oldular; bunu Resulullah sal- 
lallzihu aleyhi ve sellem’e §ikayet ettiler; bunun uzerine “Eger hasta 
olursamz...” ayeti indi. Bunu Ibrahim Nahai, demi§tir. Kadi Ebu Ya’la 
§oyle demi§tir: Ayetin zahiri su kullamldigi takdirde hastalik meyda- 
na gelecekse teyemmumun caiz oldugunu gostermektedir; ister telef 
olmaktan korksun, isterse korkmasin. Yolculuk da oyledir ki onda da 
su bulunmadigi takdirde teyemmum etmek caizdir, yolculuk da ister 
kisa, isterse uzun olsun. Suyun bulunmamasi hasta i^in teyemmum 
etmesinin caiz olmasi igin §art degildir. §art olan zarann mevcut 
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olmasidir. Yolculukta ise suyun bulunmamasi teyemmiimun mubah 
olmasi igin $arttir, yolculuk $art degildir. Yolculugun zikredilmesi 
suyun genellikle onda bulunmamasindandir. 

"Ev cae ahadiin minkiim minel gaiti": "Ev" vav manasinadir, 
^iinkii eger oyle olmazsa, hasta veya yolcuya abdesti bozulmadigi 
halde abdest almasi lazim gelir. Gait: Gukurca yerdir, abdest boz- 
maktan yeri ile kinaye edilmi§tir. Bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. 
Mezadeye (su tulumuna): Raviye denmesi de boyledir; aslinda ravi- 
ye, iizerinde su tulumu ta$inan devedir. Kadinlara: Zaain denilmi$tir, 
aslinda zaain: Hevde«;ler (mahmiller)dir. Kadinlar onun i^inde gizle- 
nirler. Abdestsizlige de izre denilmi§tir, (jiinkii onlar di$kilanm evle- 
rin 9 opliigune atarlardi. 

“Evlamestiimunnisae”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn 
Amir, burada elifle ve Maide’de: Evlamestiim okumu§lardir. Hamze, 
Kisai ve Halef de tercihli olarak, Mufaddal da Asim’dan rivayetle, 
Velid bin Utbe de Ibn Amir’den rivayetle, burada elifsiz ve Maide'de 
"evlemestum” okumu$lardir. El siirmeden ne murat edildigi husu- 
sunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O cimadir, bunuHazreti Ali, tbn Abbas, Hasen, Mucahit 
ve Katade demi$lerdir. Ikincisi: O el siirmedir, bunu da Ibn Mes’ud, 
Ibn Omer, §a’bi, Ubeyde, Ata, Ibn Sirin, Nahai, Nehdi, Hakem ve 
Hammad demi§lerdir. 

Ebu Ali de §oyle demi§tir: Lems el ile olur, bazen burada geni$lik 
yaparlar, ba§ka $eye de denir. "Goge el surdiik” ( Cin : 8) ayeti de boy- 
ledir ki: Gogiin gayiplanna daldik, iijimizden kimileri kulak hirsi/.hgi 
eder, duyduklanni kahinlere iletir, onlara haber verirdi. Lems el siir- 
mekten ba§ka §eye de denildigi igin: ‘‘Ellerini surdiiler" (En’atn: 7) 
demijjtir. Ozellikle elin zikredilmesi, ba$ka bir cihetle kari$mamasi 
igindir. Nitekim: “Kendi sulplerinizden ogullanmzin helalleri” (Nisa: 
23) demi§tir; (junkii ogul, sulpten olmayan evlatliga da denilir. 

"Su bulamazsamz teyemmum edin”: Sebeb-i niizulii $oyledir: 
Hazreti Ai$e radiyallahu anha bir seferinde Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem ile beraberdi, gerdanligi koptu, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem onu aramak igin durdu, yanlannda su da yoktu, 
bu ayet bunun uzerine indi. Oseyd bin Hudayr: Ey Ebu Bekir a lesi, 
bu sizin ilk bereketiniz degildir, dedi. Bunu Buhari ile Muslim tahriq: 
etmi^lerdir. 13 Buhari ile Muslim’in tahrii; ettikleri ba§ka bir rivayet de 


33 - Puhari, Teyemmum, bab, 1; Fedailu's - Sahabe, bab. 5; Muslim, Hayz, hadis no. 108; \esei, 
Tahare, bab, 193; Malik, Muvaita’, Kitabut -Tahare, hadis no, 89; Ahmed, Miisned, 6M79. 
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§oyledir: Hazreti Ai§e radiyallahu anha, Esma’dan odiiru; bir gerdan- 
lik aldi, o da kayboldu. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, onu 
aramak tizere bir adam gonderdi; namaz vakti geidi, yanlannda su da 
yoktu. Abdestsiz kildilar, bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e §ikayet ettiler, bunun iizerine teyemmum ayeti indi. 

Teyemmum lugatte: Niyet edip bir yere gitmektir, bunu da: "Vela 
teyemmemiil habise” ayetinde zikretmi§tik. Said ise: Topraktir. Bunu 
Hazreti Ali, Ibn Mes’ud, Ferra, Ebu Ubeyd, Zeccac ve Ibn Kuteybe, 
demi§lerdir. §afii de: Said ancak tozu olan topraga denir, demi$tir. 
Tayyib hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O temizdir. Ikincisi: 
Helaldir. "Yiizlerinize ve ellerinize ondan surun": Teyemmiimde 
yiizun siirulen kismi, abdestte yikanan belli yeridir. Ellerden siirul- 
mesi lazim gelen yerde ise uq gorii$ vardir: Birincisi: Hirsizhkta kesi- 
len bilege kadardir. Ammar, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den: "Teyemmum yiiz ve eller igin topraga bir vurmadir” 33 dedi- 
gini rivayet etmi§tir. Said bin Miiseyyeb, Ata bin Ebi Rebah, Ikrime, 
Evzai, Mekhul, Malik, Ahmed, Ishak ve Davud da boyle demi$lerdir. 
Ikincisi: O dirseklere kadardir. Ibn Abbas, Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem'in teyemmum ettigini ve kollanni mesh ettigini rivayet 
etmi§tir. Ibn Omer, oglu Salim, Hasen, Ebu Hanife ve §afii de boyle 
demi§lerdir. §a’bi’den de bu iki g6rii$un aynisi rivayet edilmi$tir. 
Ogunciisii: Parmaklann uglarmdan koltuk altlanna kadar yerleri 
mesh etmek vaciptir. Ammar bin Yasir $oyle rivayet etmi§tir: Bir yol- 
culukta Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile beraberdik, topraga 
el siirme hakkinda izin indi, biz de ellerimizi bir vurup yiizlerimizi 
meshettik, bir daha vurup omuz ba§lanna ve koltuk altlanna kadar 
olan kisimlan meshettik. 35 Bu da Ziihri’nin goru§iidur. 

"Innallahe kane afuwa”: Hattabi $oyle demi$tir: Afiiv, mtibalaga 
kalibidir, "afv” giinahtan vaz ge<;mek, su^luyu cezalandirmamaktir. 
Onun: Afetirrihiil esere (riizgar izi sildi) soziinden geldigi soylenmi§- 
tir, sanki affeden de su<;lunun giinahmi silip atmi§tir. 
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34 - Buhari, Teyemnuim. bah, 8. 

35 - Ebu Davud, Taharci; Nesei, Taharet. 
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44 - Kendilerine kltaptan nasip verllenlerl gormedin mi; onlar 
sapikligi satin aliyor ve sizin yoldan sapmanizi istiyorlar. 

“Kendilerine kitaptan nasip verilenleri gormedin mi?”: Kimler 
hakkinda indiginde ii<; gdrii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu; Rifaa ibn Zeyd bin Tabut hakkinda inmi$tir. Ikincisi: 
O tki adam hakkinda inmi§tir; bunlar Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem konu$tugu zaman agzina oykenir (hiddetlenir) ve onu kinar- 
lardi. Bu iki gorii§ Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ogiincusii: O 
Yahudiler hakkinda inmi§tir, bunu da Katade, demi$tir. 

"Onlara verilen nasip”: Hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in peygamber oldugunu bil- 
meleridir. tkincisi: Kitaplanndaki $eyleri bilmeleridir, onunla amel 
etmeleri degil (kuru bilgi). 

"Sapikligi satin aliyorlar”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bunda 
kisaltma vardir; mana: Hidayete kar§i sapikligi satin aliyorlar, 
demektir. §u ayet de oyledir: “Ona sonrakiler arasinda biraktik” 
(Saffat: 78), yani iyi bir ad biraktik, iyi bir ad zikredilmemi§tir; <;unkii 
muhatap onu bilmektedir. 

Sapikligi satin almalannda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, imam sapiklikla degi§tirmeleridir, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem meydana Qikma- 
dan once ona iman, meydana qktiktan sonra inkar ile degi§tirmele- 
ridir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ogiinciisu: O rii§vet aimak ve ba^kanliklanni siirdurmek i<;in 
Peygamberi inkar etmeyi tercih etmeleridir. Bunu da Zeccac, demi}- 
tir. 

Dordunciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i yalanlamala- 
rina kar§i hahamlarina para vermeleridir. Bunu da Maverdi, demi$tir. 

"Yoldan sapmanizi istiyorlar”: Mii’minlere hitaptir, yoldan mak- 
sat da: Hidayet yoludur. 



45 - Allah du$manlannizi 90 k iyi bilmektedir. Ger 9 ek bir dost 
olarak ve bir yardimci olarak da Allah yeter. 

“Allah du$manlanmzi 90k iyi bilmektedir": O, size onlann ne hal 
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uzere olduklarmi bildiriyor; artik onlardan yardim istemeyin, onlar 
da Yahudilerdir. “Allah veli (dost) olarak yeter”: Allah size yeter; O 
kimin velisi olursa du$mam ona zarar veremez. Hattabi $oyle demi§- 
tir: "Veli” yardimci demektir. "Veli", miitevelli, yani i§leri ustlenen ve 
yerine getiren demektir. Ash vely’den gelir ki yakinlik manasinadir. 
“Nasir” ise: Fail vezninde olup fail manasinadir. 



** i 


46 - Yahudilerden bir kismi kelimeleri yerlerinden degi$tirir- 
ler, dillerini egerek, biikerek ve dine saldirarak: “l$ittlk ve Isyan 
ettik, dinle, dinlemez olasi”, “raina” derler. Eger onlar: “l$ittik, 
Itaat ettik, dinle ve bize bak” deselerdi, onlar ifin daha hayirli ve 
daha dogru olurdu. Fakat Allah inkarlan yuziinden onlara lanet 
etml$tir. Artik pek azi harl^ iman etmezler. 

“Yahudilerden bir kismi”: Mukatil §oyle demi§tir: Bu ayet; Rifaa 
bin Zeyd, Malik bin Dayf ve Ka’b bin Oseyd hakkinda inmi$tir; hepsi 
de Yahudi idiler. "Min” edati hakkinda da iki gorii§ vardir, bunlan da 
Zeccac bildirmi§tir: 

Birincisi: O “ellezine utulkitabe"ye baghdir, mana da: 
Yahudilerden kendilerine kitaptan hisse verilen kimseleri gormedin 
mi?” demek olur. 

lkincisi. Yeni bir cumledir, mana da: Yahudilerden bir topluluk 
vardir ki kelimeleri degi$tirirler, olur. Degi$tirirler kavli de sifat olur, 
mevsuf da hazfedilmi§ olur. Sibeveyh kanit olarak $oyle bir beyt 
getirmi$tir: 

Zaman iki iki defadan ibarettir: Oliiriim, bir defasinda da 

Zahmetlerle ge^im aranm. 

Mana: Onlardan bir defasinda oliirum, demektir. Ebu Ali el - 
Farisi: Mana §oyledir, demi$tir: Allah Yahudilere kar$i yardimci ola- 
rak yeter, yani onlara kar§i size yardim eder. 
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"Tahrif”: Degi$tirme, demektir. “Kelim”eye gelince: “Kelam”in 
“kelm”den alindigi soylenmi§tir ki o da deriyi ve eti yaran yaradir; 
buna gore soze kelam denilmesi, kulagi yanp kelami ona ula§tirma- 
sindandir. Hayir, hitap <;e$itlerinde istenen manalan yardigi i^in de 
denilmi$tir. 

"Kelimeleri degi$tirmeleri”nde de iki gdru$ vardir: 

Birincisi: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e bir $ey 
sorarlardi; qkinca da onun soztinu degi$tirirlerdi, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. 

lkincisi: Bu onlarin Tevrat’i degi$tirmeleridir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

"Yerlerinden”: Yani mekan ve mana ihtimallerinden, demektir. 

"l$ittik ve isyan ettik”: Mucahit §oyle demi$tir: Sozunii i$ittik, 
emrine isyan ettik. 

"Vesma' gayra miismain”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi. Bunun manasi: Dinle, dinlemez olasi, demektir. Bunu 
tbn Abbas, lbn Zeyd ve Ibn Kuteybe, demi$lerdir. 

lkincisi: Manasi $oyledir: Dinle, dedigin makbul degildir, bunu da 
Hasen ile Mucahit, demi§lerdir. Raina”mn manasi da Bakara’da ge$- 
mi$tir. 

“Leyyen bielsinetihim": Katade §oyle demi§tir: “Ley” dili kipir- 
datmaktir. Ibn Kuteybe de: "Leyyen bielsinetihim”: “Raina kelimesi- 
ni riayet etmek ve bakmaktan t^ikarip kabalik ederek sovmeye gotiir- 
mektir, demi$tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: “Onlar i<^in daha hayir- 
li olurdu”: Degi$tirdikleri §eyden daha hayirli ve “akveme”: Daha adil 
olurdu. "Allah onlara inkarlan ytizunden lanet etti”: Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’i inkarlan yiizunden. 

“Pek azi harit; onlar iman etmezler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan ancak pek azi iman ederler; onlar da 
Abdullah ibn Selam ile ona tabi olanlardir. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Ancak pek az iman ederler, bunu da Katade ile Zeccac, 
demi$lerdir. Mukatil de $oyle demi§tir: O da Allah onlan yaratti ve 
nziklarini verdi, itikadidir. 
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47 - Ey kendilerine kitap verilenler, bazi yiizleri silip de ensele- 
rine dondiirmemizden veyahut Cumartesi yaranlarina lanet ettigi- 
miz gibl onlara da lanet etmemizden once yaninizdakini tasdik 
etmek iizere gonderdigimiz $eye (Kur’an’a) iman edin. Allah’in 
emri yerine getirilml$tir. 

"Ey kendilerine kitap verilenler, indirdigimiz §eye iman edin”: 
Sebeb-i niizulii $oyledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
Yahudilerden i^lerinde Abdullah bin Soriya ile Ka’b bin Esed de olan 
bir grup hahami Islam’a davet etti, onlara: Siz de bilirsiniz ki benim 
getirdigim §eyler haktir, dedi. Onlar da: Biz onu tanirmyoruz, dediler. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da tbn Abbas demi§tir. 

“Kitap verilenler”: Hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu cumhur, demi$tir. Ikincisi: 
Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Maverdi, demi§tir. Birinciye 
gore Kitap: Tevrat’tir. lkinciyi gore de: Tevrat ile tncil'dir. 
Indirdigimiz $eyden maksat da: Kur'an’dir. Yanlarindaki §eyi tasdik 
etmenin manasi da Bakara suresinde ge^mi^tir. 

“Bazi yiizleri silmemizden once”: Yiizleri silmede de 119 gorti§ 
vardir: 

Birincisi: O, gozleri kor etmedir, bunu lbn Abbas, Katade ve 
Dahhak, demi$lerdir. 

Ikincisi: Onlardaki goz, burun ve ka§i diimdiiz etmektir, bu mana 
da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. lbn Kuteybe de bunu tercih 
etmi$tir. 

U^uncusii: Onlari hidayet yolundan ^evirmektir; Hasen, 
Miicahit, Dahhak ve Siiddi bu gorii§e taraftar olmu§lardir. Mukatil de 
§6yle demi^tir: Yiizleri silmeden once, yani milleti hidayet ve basiret- 
ten ^evirmeden once. Buna gore yiiz mecazen zikredilmi§ olur. 
Maksat: Basiret ve kalplerdir. Onceki iki gorii^e gore de: Yiizden mak- 
sat, bilinen organdir. 

"Onlari enselerine dondiiriiriiz”: Bunda da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: Bunlari ensede meydana getirip gozleri oraya yerle§tir- 
mektir. Bu lbn Abbas ile Atiyye'nin g6rii§leridir. 
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Ikincisi: Onlari, yani yiizleri ense gibi yapip orada ne agiz ne ka$ 
ne de goz koymaktir, bu da bir toplulugun gdru$tidur; Ibn Kuteybe de 
onlann i^lerindedir. 

Ogiinciisu: Yiizlerde, maymunlarda oldugu gibi kil bitirmektir, bu 
da Ferra’nm g6rii$iidur. 

Dordiinciisu: Onlan yurtlanndan ve yerlerinden surmektir, tbn 
Zeyd de buna taraftar olmu$tur. 

Ibn Cerir $oyle demi$tir: Mana §oyle olur: lleri gelenlerini ve 
konakladiklan bolgeleri degi$tirip onlan daha once geldikleri §am 
tarafina gondermektir. 

Befincisi: Onlan sapikliga dbndlirmektir, bu da Hasen, Mticahit, 
Dahhak, Siiddi ve Mukatil’in g6ru$iidiir. 

“Yahut onlara lanet etmemizden once": Yuzlerin sahipleri kaste- 
dilmi§tir. Cumartesi yaranlannin lanet edilmesinde de iki gorii? var- 
dir: 

Birincisi: Onlan domuza <;evirmektir, bunu da Hasen, Katade ve 
Mukatil, demi$lerdir. Ikincisi: Onlan <;oklarinin oldugu Tih golline 
gondermektir, bunu da Maverdi, demi$tir. 

“Allah’in emri yerine getirilmi§tir”: Ibn Cerir §oyle demi$tir: 
Burada emir, memur (buyruk) manasinadir, emir denilmesi ondan 
(emirden) meydana gelmesindendir. 





48 - §iiphesiz Allah kendisine $irk ko$ulmasini bagi$lamaz; 
bundan ba$kasmi istedigi klmse i^in bagi$lar. Kim Allah’a $irk 
ko§arsa, biiyiik bir giinah uydurmu$ olur. 

"Jjiiphesiz Allah kendisine $irk ko$ulmasini bagi§lamaz": Ibn 
Omer $oyle demi$tir: "Ey nefislerine zulmeden kullanm, Allah’in 
rahmetinden limit kesmeyin; $iiphesiz Allah biitiin giinahlan bagi$- 
lar” (Ziimer: 53) ayeti inince: “Ya Resulallah, $irki de mi?" dediler; 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bundan ho$lanmadi; bunun 
tizerine bu indi. §irk ko$mamn manasi da yukanda ge<;mi$tir. 

Ayetten maksat $udur: Allah $irk iizerinde olen mii$riki bagi$la- 
maz. "Diledigi kimse igin": Kaydinda da iki a<;idan nimet vardir: 
Birincisi: O §irkten ba$ka giinah i§leyen her oliiniin kesinlikle azaba 
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ugrayacagim gerektirmez, ister ki o gunahin uzerinde israr ederek 
olsiin. Ikincisi: O’nun istegine birakilmasinda da Miislumanlar i<^in 
yarar vardir; o da korku ve limit uzerinde olmalaridir. 



49 - Kendilerini temize ^lkaranlari gormedin mi? Bllakis Allah 
diledigini temize ^ikarir. Onlar hurma ^ekirdeginin ince lpllgi 
(fetil) kadar haksizliga ugramazlar. 

"Kendilerini temize gikaranlari gormedin mi?”: Ini§ sebebi $oyle- 
dir: Merhap bin Zeyd ile Bahri bin Avn -ki bunlar Yahudilerden idi- 
ler- kiigiik gocuklan ile Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gel- 
diler; yanlarinda da bir boliik Yahudi vardi: "Ya Muhammed, bunla- 
rin giinahi var mi?" dediler; o da: Yok, dedi. Onlar da: Allah'a yemin 
ederiz ki biz de onlar gibiyiz; ne zaman giindiiz bir giinah i$lesek, 
giinahimiz gece bagi§lamr, ne zaman gece bir giinah i§lesek, giinahi- 
miz giindiiz bagi§lamr, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bu da 
Ibn Abbas’in gbrii$iidiir. 

"Gormedin mi?”: Kavli uzerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
"Sana haber verilmedi mi?” demektir. Bunu da tbn Kuteybe, demi§- 
tir. Ikincisi: "Bilmedin mi?” demektir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Kendilerini temize gikaranlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ibn Abbas’tan naklettigimize gore Yahudilerdir; 
Miicahit, Katade ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar Yahudi ve Hiristiyanlardir. Hasen Basri ile Ibn 
Zeyd de boyle demi§lerdir. “Kendilerini temize Qikanyorlar”in mana- 
si da: Temiz olduklanm iddia ediyorlar, demektir. Zeke§§ey’ii, denir 
ki: Uygun §artlar altinda biiyiidii, demektir. 

Kendilerini ne ile temize (jikardiklan hakkinda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Kendilerini giinahlardan temize Qikardilar, bunu Ibn 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Yahudiler §oyle dediler: Bizim olen Qocuklarimiz Allah 
katinda bizi temize gikarirlar ve bize §efaat ederler. Bunu da Atiyye, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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OgiinciisU: Yahudiler namazda gocuklanm one ge^irirlerdi; on'ar 
da imamlik ederlerdi; onlarin giinahsiz olduklarmi iddia ederlerdi: 
bu Ikrime, Miicahit ve Ebu Malik’in gbrii$leridir. 

Ddrdiincusii: Yahudiler §oyle dediler: “Bizler Allah’m ogullari ve 
sevgilileriyiz” (Maide: 18); "cennete ancak Yahudi veya Hiristiyan 
olanlar girer". (Bakara: 1 1 1) Bu gorii§ de Hasen ile Katade’ye aittir. 

"Bilakis Allah diledigini temize gikarir’’: Yani temiz kilar. Allah 
kimseye fail kadar haksi/.lik etmez: Ibn Cerir $oyle demi§tir: Esas 
“fetil”: Meftul, yani bukulmii$ demektir. MeFul sigasi fail’e <;evrilmi§- 
tir; sari’ ve dehln gibi. 

Fetil uzerinde iki gorii§ vardir: Birincisi: O, hurma <;ekirdeginin 
pukurunun igindeki $eydir, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; 
Miicahit, Ata bin Ebi Rebah, Dahhak, Katade, Atiyye, Ibn Zeyd, 
Mukatil, Ebu Ubeyde, Ibn Kuteybe ve Zeccac da boyle demi$lerdir. 
lkincisi: O parmaklarin arasi kirden ogu$turuldugu zaman <pkan (Fitil 
gibi) §eydir, bunu el- Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Said bin 
Ciibeyr, Ebu Malik, Siiddi ve Ferra da boyle demi$lerdir. 
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50 - Bak, Allah’a kar$i nasil yalan uyduruyorlar. Bu, apayik bir 
giinah olarak yeter. 

"Bak, Allah’a kar$i nasil yalan uyduruyorlar’’: Bu: "Biz Allah’in 
ogullanyiz”; "cennete Yahudi ve Hiristiyan olmayanlann di§indakiler 
girmez”; bizim giinahimiz yoktur vb. gibi yalandan uydurduklan soz- 
leridir. "Bu da onlara yeter": Yani bu yalan sozleri “apa<;ik bir giinah 
olarak yeter”: I$itenler igin yalanlarim meydana <;ikaracak agk bir 
giinah olarak. 


* \ 4* 


51 - Kendilerine kitaptan nasip verilmi$ olanlari gormedln mi? 
Puta ve batil tlahlara inamyorlar ve kafirler i<pin: “Bunlar, iman 
edenlerden daha dogru yoldadir” diyorlar. 
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"Kendilerine kitaptan nasip verilmi§ olanlan gormedin mi?”: Ini$ 
sebebi igin dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir grup Yahudi; Kurey$’e gittiler; onlar da: “Bizim dini- 
miz mi hayirli yoksa Muhammed’in dini mi?” dediler. Yahudiler de: 
Hayir, sizin dininiz daha hayirlidir, dediler. Bunun iizerine bu ayet 
indi. Bu da Ibn Abbas’in gbru§iidur. 

lkincisi: Ka’b bin E§ref ile Huyey bin Ahtap, Mekke’ye gittiler; 
Kurey$liler onlara: "Biz mi hayirliyiz yoksa Muhammed mi?" dediler. 
Onlar da: Siz, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bu, bir rivayette 
Ikrime’nin g6rii$iidiir. Katade de §oyle demi§tir: Ayet, Ka’b, Huyey ve 
Nadir ogullarmdan iki ba§ka adam hakkinda indi, bunlar Kurey§’e: 
Si/. Muhammmed’den daha dogru yoldasmiz, dediler. 

O^iinciisii: Kurey$ kafirlerine: Siz Muhammed’den daha dogru 
yoldasmiz, diyen Ka’b bin E§reftir, ayet de bunun iizerine inmi$tir. 
Bu Miicahit, Siiddi ve bir rivayette de Ikrime’nin gorii$iidiir. 

Dordiinciisu: Huyey bin Ahtab, mii§riklere: Biz de sizler de 
Muhammed’den daha iyiyiz, dedi; bunun iizerine bu ayet indi. Bu da 
Ibn Zeyd’in gbrii^iidiir. Bu ayette zikredilenlerden kastedilenler 
Yahudilerdir. 

"Cibt” hakkinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sihirdir, bunu Hazreti Omer bin Hattab, Miicahit ve 
§a’bi, demi§lerdir. lkincisi: Putlardir, bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. lkrime de: Cibt, puttur, demi§tir. Oguncusii: Huyey 
bin Ahtab’tir. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Dahhak ile Ferra da boyle demi§lerdir. Dordiinciisu: Ka’b bin 
E§ref tir, bunu Dahhak, Ibn Abbas ile Leys bin Sa’d’den rivayet etmi§- 
tir. Befincisi: Kahindir, bu Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ibn Sirin 
ile Mekhul de boyle demi§lerdir. Altincisi: §eytandir. Bunu Said bin 
Ciibeyr - bir rivayette - Ciibeyr, Katade ve Siiddi, demi§lerdir. 
Yedincisi: Sihirba/.dir, bunu da Ebu’l - Aliye ile Ibn Zeyd, demi§lerdir. 
Ebu Bi^r, Said bin Ciibeyr’den: Cibt, Habe§ dilinde sihirbazdir, dedi- 
gini rivayet etmisjtir. 

Tagut’tan ne murat edildigi hakkinda alti gorii§ vardir: 

Birincisi: §eytandir, bunu Omer bin Hattab, Miicahit -bir rivayet- 
te- $a’bi ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. lkincisi: O putlann oniinde dump 
da onlar adina a(;iklama yapanlardir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi^tir. Ofiinciisu: Ka’b bin E$ref tir, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§ ve Dahhak ile Ferra da boyle demi§lerdir. 
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Ddrdiincusii: Kahindir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Aliye, 
Katade ve Suddi, demi$lerdir. Be$incisi: O puttur, bunu da tkrime, 
demi$ ve: Cibt ile tagut iki puttur, diye a9iklama yapmi§tir. Altincisi: 
Sihirbazdir. Bu; Ibn Abbas, Ibn Sirin ve Mekhul’den rivayet edilmi?- 
tir. Bu g6rii$ler, bunlann ayn ayri $eyler oldugunu gosterir. Ibn 
Kuteybe ile Zeccac’in da i<;lerinde bulundugu bir grup dilci de: 
Allah’tan ba$ka tapilan, ta$ veya resim veyahut §eytan; cibt ve tagut- 
tur, demi$lerdir. 

"Kafirlere diyenler": Yani Kurey§ mu§riklerine. Siz “iman eden- 
lerden daha dogru yoldasiniz”; yani Peygamber ile ashabindan. “Yol 
bakimindan”: Yani diyanet ve itikat bakimindan. 



52 - i$te onlara Allah lanet etmi$ tir. Allah da kime Ianet ederse, 
onun i^in asla bir yardimci bulamazsin. 

53 - Yoksa onlartn miilkte bir hisseleri mi var? Eger oyle olsa 
idi, insanlara hurma ^eldrdeginin ^ukuru kadar bir $ey (zirnik) 
vermezlerdi. 

“Yoksa onlarin miilkte bir hisseleri mi var?": Bu, sorudur, manasi ise 
inkardir, takdiri: Onlarin hissesi yoktur, demektir. Ferra da §oyle demi§- 
tir: “O zaman insanlara bir nakir bile vermezler” kavli, gizli bir $artin 
cevabidir, takdiri de §oyledir: Eger onlarin bir hissesi olsa idi, insanlara 
zirnik bile vermezlerdi. “Nakir” hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O hurma Qekirdeginin arka kismindaki kii^iik noktadir, 
bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Mucahit, Ata bin 
Ebi Rebah, Katade, Dahhak, Suddi, Ibn Zeyd, Mukatil, Ferra, Ibn 
Kuteybe ve digerleri de demi§lerdir. 

Ikincisi: O gekirdegin ortasindaki zardir, bunu da et - Teymi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Miicahit’ten de: Onun 9ekirdegin ortasin- 
daki iplik oldugu rivayet edilmi§tir. 

OfUnciisu: O bir adamin ba$parmagimn ucuyla bir §eyi oymasi- 
dir, bunu da Ebu’l - Aliye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ddrdiincusii: O 9ekirdegin ortasindaki habbedir, bunu Ibn Ebi 
Niiceyh, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. Ezheri de §oyle demi§tir: “Feiil, 
nakir ve kitmir" basit ve degersiz $eyler i9in verilen misallerdir. 
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54 - Yoksa, Allah’in, insanlara liitf ii kereminden verdiklerini 
mi kiskamyorlar? Gerfekten biz, Ibrahim hanedamna ldtap ve hik- 
met verdik ve onlara biiyiik bir miilk verdik. 

“Yoksa insanlari mi kiskamyorlar”: lni§ sebebi $oyledir: Ehl-i 
kitaplar: "Muhammed, kendine verilen $eylerin mutevazi oldugunu 
iddia ediyor, halbuki onun dokuz kansi vardir; hangi krai ondan daha 
ustiindur?” dediler, ayet bunun uzerine indi. Bunu el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“Em” edati hakkinda da iki goru$ vardir: Birincisi: O, istifham 
hemzesi manasinadir, bunu Ibn Kuteybe, demi$tir. Ikincisi: O, "bel” 
(hayir) manasinadir, bunu da Zeccac, demi§tir. Hased de Bakara 
suresinde zikredilmi$ti. Burada haset edenler de: Yahudilerdir. 
Burada insanlardan da kimlerin murat edildigi hakkinda dort goru§ 
vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'dir, bunu Atiyye, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ikrime, Mucahit, Dahhak, Suddi ve 
Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Ebu Bekir ve 
Omer’dir. Bu, Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh’ten rivayet edilmi§tir. 

Oguncusii: Araplardir, bunu da Katade, demi§tir. 

Dorduncusii: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabidir, 
bunu da Maverdi, zikrelmi$tir. Allah'in onlara lutfiinden verdigi §ey 
hakkinda da iig goru$ vardir: 

Birincisi: Allah Teala’nin, Nebisine diledigi kadar sayisiz kadin 
alma miisaadesidir. Bu da tbn Abbas, Dahhak ve Suddi’den rivayet 
edilmi§tir. Ikincisi: O, peygamberliktir, bunu Ibn Ciireyc ile Zeccac, 
demi§lerdir. Ogiinciisu: O, Araplardir goru§une gore i<;lerinden bir 
peygamber gondermesidir. 

“Ibrahim hanedamna kitap verdik": Yani Tevrat, Incil ve Zebur. 
Biitiin bunlar Ibrahim hanedanindadir. Bu Peygamber de Ibrahim 
evladindandir. Hikmet hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Peygamberliktir, bunu Siiddi ile Mukatil, demi$lerdir. 
Ikincisi: Derin din bilgisidir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. 
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“Biiyiik miilk hususunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: 
Siileyman'in miilkiidiir, bunu Atiyye, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Ikincisi: Davud ile Siileyman’in kadin miilkleridir; Davud’un yiiz 
karisi, Siileyman’mn da yedi yiiz kansi ile ii<; yiiz cariyesi vardi. Bunu 
Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Siiddi de boyle demi§tir. 
Ofiinciisu: Peygamberliktir, bunu da Miicahit, demi§tir. Dordiinciisu: 
Meleklerle desteklemedir, bunu da lbn Zeyd ile digerleri demi$lerdir. 
Be$incisi: Diinya siyaseti ile din §eriatini birlikte yiiriitmedir, bunu da 
Maverdi, demi§tir. 



55 - Onlardan Id mi ona iman etti; onlardan kimi de ondan yiiz 
fevirdi. (^ilgin ate§ olarak cehennem yeter! 

“Feminhiim men amene bih": Hiim zamirinin mercii hakkinda 
da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Efendimiz Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in uyardigi Yahudilerdir, bu da Mucahit, Mukatil, Ferra ve diger- 
lerinin g6rii$iidiir. Bu gorii§e gore ''bihi”deki he zamiri hakkinda da 
iig gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’mn Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e indirdigi §eye racidir, bunu da Mucahit, demi$tir. Ebu 
Suleyman da §oyle demi§tir: O zaman bu soz: "Allah’in onlara liitfun- 
den verdigi” kavline dayandinlmi§ olur ki o da peygamberliktir. 
Ikincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, o zaman 
da: “Insanlan mi kiskamyorlar” kavline dayali olur ki insanlardan 
maksat da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. “Onlardan 
kimi ona iman etti” kavlinden de murat edilenin Abdullah bin Selam 
ile arkada$lari olur. Ufiincusu: O, Ibrahim hanedamndan habere raci 
olur ki bunu da Ferra, demi$tir. 

tkinci gorii$: “ Feminhiim ”deki hiim zamiri Ibrahim hanedanma 
raci olur, buna gore "bihi”deki he zamiri hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, Ibrahim'e aittir, bunu Siiddi, demi§tir. Ikincisi: Kitaba 
aittir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

“Ve minhiim men sadde anh”: lbn Mes’ud, lbn Abbas, lbn 
Ciibeyr, Ikrime, lbn Yamiir ve Cuhderi, sadin refi ile: “Men sudde 
anh" okumu§lar; Obey bin Ka’b, Ebu’l - Cevza, Ebu Reca ve el - Cevni 
de, sadin kesri ile okumu§lardir. 
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56 - Ayetlerimizi inkar edenleri yakinda cenenneme atacagiz. 
Derileri pi^tik^e, azabi tatmalari i^in ba$ka derilerle degi§tirece- 
giz. §iiphesiz Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

"Onlari yakinda cehenneme atacagiz”: Zeccac: Ate§te kizartaca- 
giz, demi§tir. Rivayete gore bir Yahudi kadini Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e bir koyun kizartmasi hediye etmi§ti. 

"Derilerini ba^kalariyla degl§tiririz”: Kavli iizerinde de iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Bu gergek degildir; buna gore: “giinahlardan zevk 
alan deriler giinahlardan zevk almayan derilerle nasil degi§tirilir?” 
demeye gerek kalmaz; giinkii deriler azabin onlara yeti§mesi igin 
alettir, tipki zevkin ula§masinda da alet oldugu gibi. Azap gorenler 
onlardir, deriler degil. 

tkincisi: Onlar yakildiktan sonra aynen tekrar iade edilir, tipki 
kabirlerde ^iiriidiikten sonra tekrar iade edildigi gibi. O zaman degi§- 
me sifata raci olur, zata degil. Mana da §oyle olur: Onlari yanmami§ 
derilerle degi§tiririz. Mesela: Sugtu hatemi hatemen aher, denir ki: 
Yiiziigiimden yeni bir yiiziik kaliba doktiim, demektir. Hasen Basri 
bu ayet iizerinde §oyle demi$tir: Ate§ onlari giinde yetmi§ defa yer 
(yakar); her yediginde onlara: Tekrar eski halinize doniin, denir, 
onlar da donerler. 
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57 - Iman edip iyi i§ler yapanlari da altlarindan irmaklar akan 
ve i 9 inde ebedi kalacaklari cennetlere girdirecegiz. Onlar i 9 in 
orada tertemiz e§ler vardir. Ve onlari koyu bir golgeye koyacagiz. 

"Onlari koyu bir golgeye koyacagiz": Zeccac: Zalil (koyu golge), 
hem sicaktan hem de riizgardan koruyan golgedir. Biitiin golgeler 
oyle degildir, demi§tir. Allah Teala cennetin golgesinde sicaklik da 
olmadigim, sogukluk da olmadigim bildirmi§tir. Eger: “Cennette 
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sogukluk veya sicakhk olur mu ki, boyle denilmi$tir?" denilirse, cevap 
§oyledir: Hayir, ancak onlara anlayacaklan $eyle hitap edilmi§tir. 
Mesela: “Onlar i<^in orada sabah ak§am rtzklari vardir” (Meryem: 62) 
ayetinde oldugu gibi. Ba§ka bir cevap da §oyledir: Bu, onun sifatimn 
tam ve binasimn miikemmel olduguna i$arettir; daha agikgasi, eger 
rahatsiz cdici sogukluk veya sicaklik olsa idi, binalari ve agaglari ara- 
sinda koyu golge olurdu, demektir. 




J 
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58 - §iiphesiz Allah size emanetleri ehil olanlara vermenizi ve 
insanlar arasmda hiikmettiginiz zaman adaletle hiikmetmenizi 
emreder. Allah bununla size ne giizel ogiit veriyor. §tiphesiz Allah 
hakkiyle i$itici ve hakkiyle goruciidur. 

"$uphesiz Allah size emanetleri ehil olanlara vermenizi emre- 
der”: lni§ sebebi it^in iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’yi fethe- 
dince, Beytullah’in anahtarmi Osman bin Ebi Talha’dan istedi, o da 
ona vermeye gitti; Abbas: Anam babam sana kurban olsun, onu sika- 
ye gorevimle birlikte bana ver, dedi. Osman, Abbas’a verir korkusu ile 
elini ^ekti; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Anahtan getir” 
dedi. Abbas da soziinu tekrar etti, Osman da elini <^ekti; Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem: Eger Allah’a ve ahiret giiniine iman edi- 
yorsan anahtan bana goster, dedi. O da: l§te ya Resulallah, oiu 
Allah’in emaneti olarak al, dedi. Anahtan aldi, Beyt'i a^ti; bunun ute- 
rine Cebrail bu ayeti getirdi. O da Osman’i (^agirdi, anahtan ona 
verdi. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas'tan rivayet etmi$, Miicahit, Ziihri, 
Ibn Ciireyc ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: O amirler hakkinda inmi§tir, bunu tbn Ebi Talha, lbn 
Abbas'tan rivayet etmi§; Zeyd bin Eslem, oglu ve Mekhul da boyle 
demi§lerdir. Ebu Suleyman Dime$ki de bunu tercih etmi$ ve: Amirler 
Miislumanlann mallanndaki emanetleri eda etmekle emrolundular, 
demi§tir. 

Ofiinciisii: O genel emanetler hakkinda inmi$tir, bu da Obey bin 
Ka'b, ibn Abbas, Hasen ve Katade’den rivayet edilmi§tir. Kadi Ebu 
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Ya’la da bunu tercih etmi§tir. Bil ki onun ozel bir sebep iizerine inme- 
si hiikmiiniin genel olmasina mani te§kil etmez. Ciinkti o, emanetler 
ve benzerleri i<^in geneldir. tbn Mes’ud §oyle demi§tir: Emanet 
abdestte, namazda, oru<;ta ve konu§madadir; bunlarin en getini 
odiin^lerdedir. 

"Allah size ne giizel ogiit veriyor”: Yani size verdigi ogiit ne giizel - 
dir. Biz de bunu Bakara’da a<;iklami$tik. 




59 - Ey iman edenler, All ah 'a itaat edin, Resule ve sizden olan 
emir sahiplerine itaat edin. Eger bir $eyde tartifirsaniz, Allah’a ve 
ahiret giiniine iman ediyorsamz, onu Allah’a ve Resul’iine gotiiriin. 
Bu daha haytrh ve sonu£ bakimindan daha gtizeldir. 

"Ey iman edenler, Allah’a ve Resul’e itaat edin”: tni§ sebebi i<^in 
iki gorii$ vardir: 

Ririncisi: O, Abdullah bin Huzafe bin Kays es - Sehmi, hakkinda 
inmi§tir; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onu bir askeri birlik- 
te gondermi§ti. Bunu Buhari ve Muslim, Ibn Abbas hadisi olarak tah- 
rig etmi§lerdir. 

lkincisi: Ammar bin Yasir, bir askeri birlikte Halit bin Velid ile 
beraberdi, o kavim ka<;ti, i<;lerinden biri Ammar’m yamna girdi: “Ben 
Musltiman oldum, bunun bana faydasi olur mu yoksa arkada§larim 
gibi ben de mi kacayim?" dedi. Ammar da. Sen dur, sen emniyettesin, 
dedi. Adam da dondii, durdu, Halit geldi; adami yakaladi; Ammar: 
Ben ona aman verdim, o Musltiman oldu, dedi. O da: "Ben senin 
amirin iken birine aman mi veriyorsun?" dedi. Ikisi tarti§tilar. 
Resulallah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler; ayet bunun iizerine 
indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

"Resul’e itaat edin”: Resule itaat etmek, hayatinda emrini tutup, 
yasagindan ka<;maktir; oliimiinden sonra da stinnetine uymaktir. 

Emir sahipleri hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar amirlerdir, bunu Ebu Hureyre, bir rivayette Ibn 
Abbas, Zeyd bin Eslem, Stiddi ve Mukatil, demi§lerdir. 
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Ikincisi: Onlar alimlerdir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. Bu da Cabir bin Abdullah, Hasen, Ebu’l - Aliye, Ata, Nahai 
ve Dahhak’in goru$leridir. Bunu Husayf, Miicahit’ten rivayet etmi$tir 

0$iinciisii: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi- 
dir; Bunu da Ebu Niiceyh, Mucahit’ten rivayet etmi$tir, Bekr bin 
Abdullah el - Miizeni de boyle demi$tir. 

Ddrdiinciisii: Onlar Ebu Bekir ile Omer’dir, bu da Ikrime’nin 
goru$udur. 

"Fein tenazatiim fi $ey’in”: Zeccac: Manasi; ihtilaf eder de her 
grup: Soz benim sbzumdiir, derse, demi§tir. Munazaa kokiinden gelir 
ki her biri delil (jekmeye <;ali$maktir. 

"Onu Allah’a ve Peygambere havale edin”: Nasil havale edilecegi 
hususunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onu Allah’a havale etmek kitabina havale etmektir; 
Peygamber e havale etmek de siinnetine havale etmektir: Bu da 
Mucahit, Katade ve cumhurun gorii$udur. Kadi Ebu Ya’la $oyle demi$- 
tir: Bu havale de iki §ekilde olur: Birincisi: Ismiyle manasiyla mahsus 
olana havale etmektir. Ikincisi: Delalet ve kiyas koluyla havale etmektir. 

Ikinci goru$: Onu Allah’a ve Peygamber’e havale etmek, bir $ey 
bilmeyenin: Allah ve Resul'ii daha iyi bilirler, demesidir. Bunu bir 
grup demi§tir ki Zeccac da iglerindedir. 

Tevilden de ne murat edildigi hakkinda dort gorii§ vardir: 
Birincisi. O ceza ve sevaptir, bu Mucahit ile Katade’nin gorii$udur. 
Ikincisi: O sonuptur, bu da Siiddi, Ibn Zeyd, Ibn Kuteybe ve Zeccac’ n 
gorii§iidur. Ug iinciisii: O ger<;ekle§medir, mesela: “Bu riiyamin tevili- 
dir "tabiridir, ger<;ekle§mesidir” (Yusuf: 100) kavlinde oldugu gibi. 
Bunu da bir rivayette Ibn Zeyd, demi§tir. Dordiinciisu: Bunun mana- 
si: Onu Allah’a ve Resul’une havale etmeniz, kendi yorumunuzdan 
daha guzeldir, demektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
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60 - Sana indirilene ve senden once indlrilene inandiklanm 
iddia edenleri gormedin mi; taguta ba$ vurmak istiyorlar; halbuki 
onu inkar etmekle emrolunmu§lardi. §eytan ise onlan pek uzak 
bir sapiklikla azdirmak istiyor. 

" Inandiklanm iddia edenleri gormedin mi?” Ayetin ini§ sebebi 
i<;in dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, miinafiklardan bir adam hakkinda indi; onunla bir 
Yahudinin arasinda dava vardi. Yahudi: Muhammed’e gidelim, dedi. 
Miinafik da: Hayir, Ka’b bin E§ref e gidelim, dedi. Yahudi kabul etme- 
di. Ikisi Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler; Yahudi’nin 
lehine karar verdi. Miinafik: Omer bin Hattab'a gidelim, dedi. Ona 
dogru yoneldiler, kissayi ona anlattilar; o da: Az bekleyin, yammza 
geliyorum, dedi. Eve girdi; kilicmi ku§andi, sonra gikti, miinafiga bir 
vurdu; buz gibi oldu (oldii) ve: Allah ve Resul’iiniin hiikmiine razi 
olmayana benim hiikmiim boyledir, dedi; bunun iizerine bu ayet 
indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Ebu Biirde el - Eslemi kahin idi, Yahudiler arasinda 
hiikiim verirdi. Miisliimanlardan bir boliik insan ona ba§vurdular; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ogiincusu: Bir Yahudi ile bir miinafigm arasinda dava vardi; 
Yahudi munafigi Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e davet etti, 
glinku o rii§vet almazdi. Miinafik da kendi hakemlerine davet etti, 
^iinkii onlar rii§vet alirlardi. Anla^amayinca, bir kahini hakem etme- 
ye karar verdiler; bunun iizerine bu ayet indi. Bu da $a'bi’nin gorii- 
?udiir. 

Dorduncusii: Nadiyr ogullarindan bir adam Kurayza ogullann- 
dan birini oldiirdii, dava ettiler; onlann miinafiklan: Kahin Ebu 
Burde’ye gidelim, dediler; o iki gruptan Musliimanlar da: Hayir, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gidelim, dediler; miinafiklar 
kabul etmediler; kahine gittiler; bunun iizerine bu ayet indi. Bu da 
Siiddi’nin g6rii$iidiir. 

Za'm ve zii’m, ikisi de liigattir, gogunlukla dogrulugu ger<;ekle§- 
meyen §ey igin kullamlir. “Sana indirilene ve daha once indirilene 
iman ettiklerini iddia edenler’’: Hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, miinafiktir. tkincisi: Ona indirilene iman ettigini iddia 
eden miinafik, ondan once indirilene iman ettigini iddia eden de 
Yahudidir. Tagut ise Ka’b bin E§reftir. Bunu Ibn Abbas, Miicahit, 
Rebi’ ve Dahhak, demi§lerdir. 
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“Ona inanmamakla emrolunmu§lardi": Mukatil: Kahinlerden el 
gekmekle emrolunmu§lardi, demi§tir. "Dalai bald" ise: Uzun sapik- 
lik, demektir. 




61 - Onlara: “Allah’in indirdigine ve Resul’e gelln” denildigi 
zaman miinafiklann senden iyice uzakla$tiklanm goriirsun. 

“Onlara: "Allah’in indirdiklerine gelin" denildigi zaman" 
Mucahit $oyle demi§tir: Bu ve bundan onceki ayet Yahudi ile 
Miinafigm davasi hakkinda inmi§tir. "Lehlim”deki hiim zamiri, c 
iddiada bulunanlara racidir. "Allah’in indirdigi”: Kur’an’in hukiimle- 
ridir. Reside gitmek de: HUkmtine razi olmaktir. 






62 - Ellerinin one siirdiigii $ey yiiziinden ba$lanna bir musibet 
geldigi zaman halleri nice olur? Sonra da sana gelip Allah’a yemin 
ederler ve: “Biz ancak iyilik etmek ve arabulmak lstedik” derler. 

"Ba§larina bir musibet geldigi zaman”: Yani Allah’tan bir musibei 
geldigi zaman ne yaparlar ve hangi (jareye ba§vururlar? Musibetter 
ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Bu tehdit ve 
gozdagidir. lkincisi: O, Hazreti Omer’in dldurdiigu munafigin imha 
edilmesidir. 

"Ellerinin one siirdugu §ey hususunda da lit; gorii§ vardir 
Birincisi: Miinafiklik ve alay etmeleridir. lkincisi: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in hiikmunu reddetmeleridir. O^iinciisu: Esk 
giinahlaridir. 

“In eredna": Biz istemedik, demektir. 

“Ancak iyilik etmek ve arabulmak istedik”: Bunda da ii<; gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Hazreti Omer onlarin adamini olduriince, kamm iste- 
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meye geldiler; biz kan istemekle ba§ka degil bize iyilik etmek ve 
hakka uygun i§ yapmak istedik, dediler. 

lkincisi: Biz davayi Omer’e gotiirmekle iyilik etmek ve arabulmak 
istedik. 

Ofiincusii: Onlar ba§kasimn hakemligine gitmekle doniip 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den oziir dilediler ve: Senin 
karanndan donmemiz hiikmii normalle§tirmek ve hasimlarin arasi- 
ni bulmak i^indir, yoksa hakkin aciligina dayanamamak i^in degildir, 
dediler. 



63 - Onlar oyle kimselerdir ki Allah onlann kalplerindeldni 
bilir. Artik onlardan yiiz ^evir, onlara ogiit ver ve kendilerlne tesir 
edecek soz soyle. 

“Onlar oyle kimselerdir ki Allah onlann kalplerindekini bilir": 
Yani miinafiklik ve kaypakligi. Ibn Abbas da: l^lerinde dediklerinin 
tersini saklamalanm, demi§tir. “Onlardan yiiz gevir”: Onlan cezalan- 
dirma. “Onlara ogiit ver": Dilinle. “Ve onlara tesirli soz soyle”: Yani 
onlara git: F.ger bir daha yaparsaniz canmizi yakanm, de. Zeccac 
$oyle demi$tir: Belugarreciilti yeblugu belagaten fehtive beligun, 
denir ki: Kalbindekini tarn olarak dile getirmektir. 

Alimler “belagat”in tarifinde konu§mu§lardir; bazilari: Manayi 
kalbe en giizel sozle ula§tirmaktir, demi§ler. “Belagat”: Mananin 
dogru olmasiyla beraber ibarenin de giizel olmasidir, demi§ler. 
Belagat: Manayi anlatmakla beraber lasa konu§mak ve kar§iyi sikma- 
yacak $ekilde <;e§itli ibare kullanmaktir, demi§ler. Halid bin Safvan da 
$oyle demi$tir: Soztin en giizeli lafzi az, manasi gok olandir. Kelamin 
hayirlisi, ba§i sonunu dinlemek igin heyecan uyandirandir. Ba§kasi 
da $oyle demi$tir: Bir soztin belagat adim almasi igin lafzi manasim 
ge<;meli, manasi da lafzini gegmelidir. Lafzi kulagina manasmin kal- 
bine gelmesinden daha once gelmemelidir. 

Bazilari da: Bu ayette zikredilen “yiiz 9evirme”nin kilig ayetiyle 
mensuh olduguna kail olmu§lardir. 
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64 - Biz her peygamberi ancak Allah’in izni ile kendisine itaat 
edilsin, diye gonderdik. Eger onlar neflslerine hakstzlik ettikleri 
zaman sana gelip Allah’tan bagi§ dileseler, Peygamber de onlar i^in 
bagi§ dilese idi, Allah’in tovbeleri 90k kabul ettigini, 90k merha- 
metli oldugunu goriirlerdi. 

“Verna erselna min resulin ilia liyutaa": Zeccac $oyle demi§tir: 
“Min” edati tekit iqrin gelmi$tir; mana da: Biz bir peygamberi ancak 
itaat edilsin diye gondeririz, $eklinde olur. “Allah’in izni ile": Bunda 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: lzin emir manasinadir, bunu da Ibn 
Abbas, demi^tir. tkincisi: Bizzat izniyle demektir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. Zeccac da: Mana: Allah ona izin verdigi i^in itaat edilsin 
diye gonderdik $eklinde olur, demi§tir. 

“Eger onlar nefislerine haksizlik ettikleri zaman”: “Hum” (onlar) 
zamiri daha once bahsi ge9en hakeme ba§vuran iki adama racidir. 
Ibn Abbas: Resul’un verdigi karara kizmakla nefislerine haksizlik 
edenler, demi$tir. "Sana gelip de Allah’tan bagi$ dileselerdi”: 
Yaptiklan $ey igin, demektir. 
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65 - Hayir, Rabbine andolsun ki aralarinda 9ikan ania$mazlik 
hususunda seni hakem tutup sonra da verdigin karardan dolayi 
i9lerinde hi9bir sikinti duymadan ve iyice teslim olmadik9a iman 
etmi§ olmazlar. 

"Hayir, Rabbine andolsun ki iman etmezler": Bunun ini$ sebebi 
k;in iki gbrii$ vardir: 
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Birincisi: Bu, Ziibeyr ile ensardan bir adamin Hane sulama kana- 
li mevzuunda tarti§malan iizerine inmi§tir. Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem, Ziibeyr’e: “Ey Ziibeyr, sen bahgeni sula, sonra da 
suyu kom§una gonder” dedi; bunun uzerine ensari kizdi: “Ya 
Resulallah, halan oglu oldugu i«;in boyle karar verdin, degil mi?” dedi. 
Resulullah’m rengi atti, sonra Ziibeyr’e: Ey Ziibeyr, sen bah<;eni sula, 
su agaglarin kokiine ininceye kadar suyu tut, dedi. Ziibeyr: Allah’a 
yemin ederim ki benim hakkimda indigini zannediyorum, derdi. 
Bunu Buhari ile Muslim rivayet etmi§lerdir . 16 

lkincisi: O Ka’b bin E$refin hakemligine miiracaat eden miinafik 
ile Yahudi hakkinda inmi$tir, kissalari da yukarida gegmi§tir. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

"Hayir, Rabbine andolsun ki iman etmezler": Yani seni hakem 
tutmadikga mii’min olmazlar, demektir. “La” edatimn onlarin 
mii’min olduklan iddialarini ret i^rin oldugu da soylenmi§tir. Mana 
da §oyledir: Hayir, hiikmiine kar§i (^lkarken durum onlarin iman ettik 
diye zannetikleri gibi degildir, dedi, sonra da yeniden soze ba§ladi ve: 
Rabbine andolsun ki aralannda ihtilaf ettikleri §eyde seni hakem 
tayin etmedikge iman etmi$ olmazlar, dedi. 

“Harec” kelimesi iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi : O §iiphe- 
dir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Katade, Siiddi ve digerleri, demi§tir. 
lkincisi: O sikinti, demektir; bunu da Ebu Ubeyde ile Zeccac, demi$- 
lerdir. "lyice teslim olurlar”: Ozerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Emrettigin $eye teslim olup sana itiraz etmezler. Bu; Ibn Abbas, 
Zeccac ve cumhurun gorii§iidiir. lkincisi: (^eki§tikleri §eyi senin kara- 
rina teslim ederler. Bunu da Maverdi, demi§tir. 
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36 - Buhari, KitabU’$ - §urbi vel - Miisakat, bab, 6, 7, 8; Tefsirii Suretinnisa, bab, 12; 
Sulh, bab, 12; Muslim, Fedail, hadis no, 129; Ebu Davud, Akkdiye. Bab, 31; Tirmizi. 
Ahkam, bab, 26; Nesei, Kada, bab, 19, 27; Ibn Mace, Mukaddime, bab, 2; RuhQn, 
bab, 20; Ahmed, Mlisned, 4/5. 
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66 - Eger biz onlara: "Kendinizi oldurun ve yurtlanmzdan 
91 km" diye yazsaydik, bunu ancak i^lerinden pek azi yaparlardi. 
Eger onlar kendilerine verilen ogiidii tutsalardi hem onlar i^in 
daha hayirh hem de imanlanm daha peki$tirici olurdu. 

67 - Ve o zaman onlara kendi katimizdan biiyiik bir miikafat 
verirdik. 

68 - Onlan elbet dogru bir yola iletirdik. 

“Eger biz onlara: Kendinizi oldurun, diye yazsaydik": Ayetin ini§ 
sebebi $oyledir: Yahudilerden bir adam: Allah’a yemin ederim ki Allah 
bize: Kendinizi oldurun, diye yazdi, biz de onlan oldiirdiik, dedi. Sabit 
bin Kays bin e§ - Jemmas da: Allah’a yemin ederim ki eger Allah bize de 
aynismi yazarsa, biz de yapariz, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu, 
Siiddi’nin g6rii$iidiir. Zeccac da §oyle demi§tir: “Lev” edati, bir $eyin 
olmamasindan dolayi ba§ka bir §eyin olmamasi i^indir; mesela: 
Levcaeni Zeydiin leci’tuhu, denir ki, mana: 0 gelmedigi i<;in ben de gel- 
medim, demektir. “Ketebna”: Farz kildik manasmadir, anlam da: Eger 
mu’minlere kendi nefislerinizi oldurun diye farz kilsaydik, olur. Ebu 
Amr: Nunun kesresiyle: Eniktulu, vavin zammesiyle de: Evuhrucu, oku- 
mu$; Ibn Amir, Ibn Kesir, Nafi ve Kisai de: Nunun ve vavin zammesiyle: 
F.nuktulu evuhrucu okumu§lardir. Asim ile Hamze de ikisinin de kesre- 
si ile okumu§lardir: Manada da §oyledir: Eger Musa kavmine farz ettigi- 
mizi onlara da farz etse idik, bunu i<;lerinden ancak pek azi yaparlardi. 
Bu, cumhurun kiraatidir. Ibn Amir nasb ile: Ilia kalilen okumu§tur. 
"Eger onlar”: Yani mu'min olduklanni iddia eden ve tagutun hakemligi- 
ne ba§vuran miinafiklar, “kendilerine verilen ogiidii tutsalardi": Yani 
kendilerine edilen Allah 'a itaat ve emrini yerine getirme va’zim dinlese- 
lerdi, “onlar i^in elbette hayirh olurdu”, i§leri daha saglam olurdu. 
Siiddi de: “Daha peki§tirici”: Yani daha dogrulayici olurdu, demi$tir. 



69 - Kim Allah’a ve Resul’e itaat ederse, i$te onlar Allah’in, ken- 
dilerine nimet verdigi peygamberler, siddikler, $ehitler ve salihler- 
le beraberdirler. Bunlar da ne giizel arkada$tir! 

70 - Bu liituf Allah’tandir. Allah’in her $eyi bilmesi yeter. 
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"Kim AJlah’a ve Resul’e itaat ederse”: Ini§ sebebi hakkinda ii<p 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in azatlisi Sevban, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i 90k severdi, Resulullah onu 
bir gun iizgiin gordii: "Ey Sevban, neden iizgiinsiin?” dedi. O da: Bir 
agrim yoktur, ancak ben seni gormedigim zaman seni bzliiyorum, 
ahireti hatirhyor; orada seni gorememekten korkuyorum, dedi. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi, ona: 
Diinyada senden aynlmak istemiyoruz, <;iinkii sen bizden ayrildigin 
zaman bizim iistiimiizde (yiiksek derecelerde) olursun, dediler; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bu da Mesruk’un gbru$udiir. 

Ofiincusii: Ensardan bir adam Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e iizgiin vaziyette geldi: “Seni neden iizgiin goriiyorum?” dedi. O 
da: Ya Resulallah, yarin sen peygamberlerle beraber yiiksek makam- 
lara ^lkarsin, biz de sana ula§amayiz, dedi. Bunun uzerine bu ayet 
indi, bu da Said bin Ciibeyr’in gbrii§iidiir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: 
Kim farzlarda Allah’a, siinnette de Resul’e itaat ederse. Ibn Kuteybe 
$oyle demi$tir: Siddik: (,]ok dogru kimsedir; nitekim: Fissik (90k 
fasik), sikkir 90k sarho$, $irrib <;ok igici, himmir, 90k ^arapq, sikkit, 
gok suskun, ficcir gok giinahkar, i§§ik <;ok a§ik, dillil 90k sapik, zillim 
gok zalim, o $eyi ?ok yapan demektir. Bir $eyi bir iki kere yapana, onu 
<;ok yapip da onu adet haline getirmedik<;e boyle denilmez. §iiheda 
ise §ehidin cem’idir, o da Allah yolunda oldiiriilendir. 

Ona §ehit denilmesinde be$ gorii§ vardir. Birincisi: C^iinkii Allah 
ve melekleri onun cennetlik olduguna §ahitlik etmi§lerdir. Ikincisi: 
C^iinkii rahmet melekleri ona $ahitlik ederler. U^uncusii: yere dii$tii- 
gii igindir, yer de $ahidedir, bu iki gorii^ii dilci Ibn Faris, demi$tir. 
Dordiincusu: Oldiiriiliinceye kadar Allah’in emrinde hakka §ahitligi 
yerine getirdigi igindir. Bunu da Ebu Siileyman Dime$ki, demi§tir. 
Befincisi: C^unkii o oldiiriilmekle Allah’in kendisine hazirladigi ikra- 
ma §ahit olacaktir, bunu da $eyhimiz Ali bin Abdullah, demi§tir. 

Salihlere gelince: O igi ve di§i temiz olan herkese denir. Cumhur; 
peygamberlerin, siddiklerin, §ehitlerin ve salihlerin bu sifatlan ta§i- 
yan herkes igin genel oldugunu soylemi§lerdir. tkrime ise ozellikle: 
Burada Peygamberlerden maksat Muhammed, siddiklerden maksat 
Ebu Bekir, $ehitlerden maksat Omer, Osman ve Ali; salihlerden mak- 
sat da diger sahabelerdir, demi§tir. 
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“Ve hasiine ulaike refika”: Zeccac: Refika temyiz olmak uzere 
mansup olmu§tur, o tekildir, cemi yerine kullanilmi§tir, demi§tir. §air 
de §oyle demi§tir: 

Orada siska develerin le fieri vardir, kemikleri ise 

Agiga qikmiftir, derisinden deyaglar sizmaktadir. 

(Maksat, derilerinden demektir. Miitercim). 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Bogazinizda kemik vardir, biz de uzulduk. 

Yani bogazlariruzda kemikler vardir, demek istemi§tir. 

"Bu liituf”: Yani zikredilenlere verilenler, "Allah ’tandir, Allah’in 
da bilmesi yeter”: Yani maksat ve niyetleri bilmesi yeter. 



71 - Ey iman edenler, korunma tedbirinizi aim; miifrezeler 
halinde veyahut topluca sefere 91 km. 

"Fenfiru siibatin": Yani cemaatler halinde 91km, demektir. Siibat’ir 
tekili subedir, topluluklar halinde demek istiyor. Zeccac da: “Subat” 
Obek obek topluluklardir, demi§tir. $air Ziiheyr de §oyle demi§tir: 

Sabah erkenden onurlu topluluklarin yamna gidiyorum; 

Nefve itfindeler ve istedigimiz her fey onlarda var. 

Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Fenfiru siibatin: Gruplar ve ayn bir- 
likler halinde yahutta hepiniz gidin, demektir. 

Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: “Infiru hifafen ve 
sikalen” (levbe : 41); "ilia tenfiru yuazzibkiim azaben elime" (Tevbe 
39) ayetleri, "mii’minlerin hepsinin sefere 9ikmasi dogru degildir’ 
(Tevbe: 122) ayetiyle mensuhtur. F.bu Suleyman Dime§ki de §oyle 
demi$tir: Bu hususta durum devlet ba$kanimn gorii§une birakilmi§- 
tir; bunda mensuh diye bir §ey yoktur. 
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72 - i^lnizden §iiphesiz agir davranan vardir. Eger ba$iniza bir 
muslbet gelirse, "onlarla beraber hazir bulunmadim da Allah bana 
ge^ekten liitfettl” der. 

73 - Eger size Allah’tan bir liituf dokunursa, sankl aranizda hi? 
dostluk yokmuf gibi, “ke$ke ben de onlarla beraber olsaydim da 
biiyiik bir ba$an elde etseydim” der. 

“l^inizden $iiphesiz agir davranan vardir": Kimler hakkinda indi- 
ginde iki gorii$ halinde ihtilaf ettiler: Birincisi: O; Abdullah bin Obey 
ve adamlan gibi munahklar hakkinda inmi§tir. onlar cihada gitmek- 
te agir davranirlardi; eger birlik bir sikinti ile kar$ila$irsa, geride 
kalanlar: Allah bana iyilik etti, der; eger bir ganimetle kar$ila$irsa, 
ke$ke ben de onlarla beraber olsaydim, der. Bu da Ibn Abbas ile Ibn 
Ciireyc’in gbru$tidur. 

tkincisi: O din ilimleri hakinda bilgileri az olup da din zayifligi 
i^in degil de az bildikleri igin agir davrananlar hakkinda inmi$tir. 
Bunu da Maverdi ve digerleri demi§tir. Birinciye gore onlarin "siz- 
den” diyerek mii’minlere nispeti lslam'i agizlanyla soylemelerinden 
ve hiikiimlerinin tizerlerine tatbik edilmesinden olur; ikinciye gore 
de nispet gergekten olur. Ibn Cerir: "Limen"deki lam tekik igindir, 
demi$tir. Zeccac da: “Leyubattienn"deki lam da kasem lamidir, 
demi§tir. Mesela: Inne minkiim lemen ahlefe billahi luyubattienne 
(iginizden agirdan alacagim diye Allah’ayemin edenler vardir) demi§ 
gibi olur. Ebtaerreciilu ve batue denir ki, ikisi de gecikmek ve agirdan 
almaktir. Batue agirla$mak, agirdan aimak demektir. Ebu Cafer, hem- 
zenin siikunu ile “leyubattien” okur. “Leyubattienne"nin manasi 
iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, kendisini geri kor, bu da Ibn 
Abbas’in g6ru$iidur. tkincisi: Ba§kasim geri kor, bu da Ibn Ciireyc’in 
g6rii$iidur. Ibn Abbas: Musibet, sikinti manasinadir, “Allah'tan liituf’ 
da: Fetih ve ganimettir, demi§tir. 

“Keen lem yektin beynekiim ve beynehu meveddetiin”: Ibn Kesir, 
Hafs, Mufaddal da Asim’dan rivayetle, te ile: “Keenlemtekiin” okur. 
Qiinkii miisnediinileyh olan fail lafzan miiennestir. Nafi, Hamze, 
Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle ye ile okumu§lardir. (^iinkii 
tenisligi gergek degildir. Zeccac da §oyle demi§tir: Manamn §oyle 
olmasi caizdir: Sanki aranizda dostluk yokmu§ gibi, yani sizinle bera- 
ber sava§ etmeye soz vermemi§ gibi, ke§ke ben de onlarla beraber 
olsaydim, der. Bu kelamin ara ciimlesi olmasi da caizdir, o zaman 
mana §oyle olur: Eger size Allah’tan bir iyilik dokunursa, ke§ke ben 
de onlarla beraber olaydim der. Eger ba§imza bir musibet gelirse, 
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sanki onunla sizin aramzda bir sozle§me olmami$ gibi: Allah bana 
iyilik etti, der. Bu durumda "meveddet"in manasi: Sanki aramzda 
iman uzerine akit yokmu$ gibi olur. 
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74-0 halde diinya hayatini aluret kar§ihginda satanlar Allah 
yolunda sava$sin. Kim Allah yolunda sava$ir da dlduriiliir veyahut 
galip gelirse, biz ona ileride 90 k biiyiik bir miikafat verecegiz. 

“Ellezine ye§runel hayateddtinya”: Ye$rune burada bir grup 
miifessire go:e aramak manasinadir; §oyle bir beyit getirmi$lerdir: 

Biird'u aradim... Ke$ke ben 

Biird'un arkasindan bir kurukafa olaydim (oleydim). 

Biird: Kblesi idi, onu satmi$ti (§imdi onu arivor. Mutercim . 
Ayetin manasi §byledir: Sava§anlarin sava§i ihlas iizere ve ahireti ara- 
mak iizere olsun. 

“Olduriiliir veva galip gelirse”: Bu genel neticeye gore soylenmi§- 
tir; bazen galip gelmeyen ve olduriilmeyen de sevap kazanir. 


• ve ■ 
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75 - Size ne oluyor da Allah yolunda ve: “Rabbimiz, blzi halki 
zalim olan bu kentten 9 ikar; bize katindan bir sahip gonder; bize 
katindan bir yardimci ver” diyen zayif erkekler, kadinlar ve 90 cuk- 
lar ugrunda sava$miyorsunuz? 

“Velmiistadafine minerrical”: Ferra §oyle demi$tir: Takdiri: 
Vefilmiistadafine’dir. Aynisi Ibn Abbas’tan da rivayet edilmi$tir. 
Zeccac §oyle dcmi^tir: F.lmiistadafun mahallen mecrurdur, mana da: 
Allah yolunda ve zayiflar yolunda, demektir, yani: ‘‘Neden onlan kur- 
tarmaya ko$muyorsunuz?” demektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onlar 
birtakim Miisliimanlardi, Mekke’de idiler, 9ikamiyorlardi. “el- 
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Karye” (kent): Bir cemaate gore Mekke’dir. Ferra da §oyle demi$tir: 
Ezzalimi"nin mecrur olmasi “ehr’in sifati olmasindandir. Ehil de kar- 
yeye ait olunca ona nispet edilen fiil kendisine nispet edilmi§ gibi 
olur. Mesela: Merertu birreculi el -vasiaite darihi (evi geni§ adama 
ugradim) demi§ gibi olursun. 

“Bize kendi katindan bir veli ver”: Ebu Suleyman §oyle demi§tir: 
Allah’tan kendilerini oradan cpkaracak bir veli ve onlan mu§riklerden 
koruyacak bir yardimci istemi§lerdir. tbn Abbas §oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’yi fethedince aziz ve 
celil olan Allah Peygamber aleyhisselam’i onlara veli kildi; Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem de Attab bin Esiy'di ba§lanna ge^irdi; 
onlara yardimci oldu. Zayif gli^luden intikam almaya ba§ladi. 


'I 




76 - iman edenler Allah yolunda sava§irlar. Kafirler ise tagutun 
yolunda sava$irlar. Oyleyse siz de §eytamn dostlari ile sava§in. 
§iiphesiz §eytanin hilesi zayiftir. 

Onlar tagutun yolunda sava§irlar": Burada tagut: §eytandir. Ebu 
Ubeyde ise §oyle demi§tir: Burada tagut cemi manasinadir, tipki “velah- 
mel hinzir” kavlinde oldugu gibi ki: Ve lahmel hanazir, demektir. 

“Inm keyde§§eytani”: Yani §eytanin hilesi, demektir. “Zayiftir”: 
Qunkii Bedir sava§inda adamlan peri§an oldular. 
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77 - Kendilerine: “ellerinlzi sava$tan 9 ekin, namazi dosdogru 
kilin ve zekati verin” denen kimseleri gormedin mi? Onlara sava$ 
yazilinca, hemen i^erinden bir grup, insanlardan Allah'tan korkar 
gibi hatta daha §iddetli bir korku ile korkuyorlar. “Rabbimiz, bize 
sava$i ni 9 in yazdin? Bizi yakin bir siireye kadar erteleseydin” dedi- 
ler. De ki: "Diinyanm faydasi pek azdir. Ahiret ise sakinanlar i^in 
daha hayirlidir. Siz hurma ^ekirdeginin ipligi kadar kadar haksiz- 
liga ugratilmazsimz. 

“Kendilerine: Ellerinizi sava§tan gekin, denen kimseleri gorme- 
din mi?”: Kimler hakkinda indiginde iki goru$ halinde ihtilaf etmi$- 
lerdir: 

Birincisi: O muhacirlerden birkag nefer hakkinda indi, bumar 
kendilerine mu$riklerle sava$ma izni verilmesini isterlerdi. Buniar 
sava§ farz kihnmadan once Mekke’de idiler. Bundan men edildiler. 
Onlara izin verilince de bazilan bundan ho$lanmadilar. Bu manayi 
F.bu Salih, tbn Abbas 'tan rivayet etmi$tir. Katade, Suddi ve Mukatil de 
bu gorii$tedirler. 

tkincisi: Bu eski zamanda ya§ami$ bir kavmin sifatini anlatmak 
igin inmi^tir; bu iimmet de onlar gibi davranmaktan ikaz edildiler. 
Atiyye bu manayi tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Suleyman 
Dime$ki de. Sanki: Bize bir krai gonder diyenlerin kissasina atifta 
bulunuyor demi$tir. Miicahit de: O Yahudiler hakkindadir, demi§tir. 

El gekmek: Bundan maksat da sava§maktan (jekinmektir. Bu da 
Mekke’de idi. "Kutibe”: Farz kilndi, manasinadir. Bu da Medine de 
olmu§tu. Bu da birinci gbrii§e goredir. 

“Iglerinden bir grup”: Bu grupta da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar miinafiklardir. tkincisi: Onlar mii’minler idi, 
sava§ farz kilminca korku ve gekingenliklerinden miinafik olduiar. 
Uqiincusu: Onlar mii’minlerdir, ancak karakterleri onlan maglup etti 
ve nefisleri sava§tan nefret etti. 

“tnsanlardan korkarlar": Bu insanlann kimler oldugu hususunda 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: Mekke kafirleridir. tkincisi: Biitiin kafir- 
lerdir. 

“Ev e§edde ha§yeh”: Bu “ev" edatimn vav manasina oldugu soy- 
lenmi§tir. “Kiitibet” ise: Farz kilindi manasinadir. “Levla” da: Holla 
(te§vik) manasinadir. Ferra $oyle demi§tir: Eger arkasindan isim gor- 
mezsen, o soru edaudir, hella manasmadir. Eger arkasindan merfu 
isim goriirsen, o cevabi lam olan turiindendir. Omek olarak: Levla 
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Abdullah ledarabtiike (eger Abdullah olmasa idi seni doverdim) der- 
sin. lbn Kuteybe de $oyle demi§tir: Onun cevapsiz gbriirsen bil ki o, 
"hella” manasinadir: Levla faalte keza dersin ($oyle yapmali degil 
miydin!). "Levma” da onun gibidir. "Eger “levla”nin cevabiru goriir- 
sen, "hella” manasina degildir, o bir §eyin vukuundan dolayi ba$ka 
bir §eyin olmadigini gosterir; mesela $u omekte oldugu gibi: "Eger o 
(Yunus) tesbih edenlerden olmasa idi, baligin karmnda kalirdi”. 
(Saffat: 143) Ben de derim ki: Cevabi olan “levma” konu$mada gayet 
goktur, bu hususta $u misali gbstermi$lerdir: 

Eger haya olmasaydi ve safim da agarmasaydi, 

Ben, Kasim'in anasmi ziyaret ederdim. 

“Hella” manasina olan levla i^in de §u ornegi vermi$lerdir: 

Sizler §i§man deve kesmeyi en $erefli hareket sayiyorsunuz, 

Ey Davtara ogullari, silaha gdmiilrniif ve pegeli yigitleri de say- 
saydiniz ya! 

“Yakin bir sure”: Bu hususta da iki gbrii§ vardir: 

BirincisiiO olumdiir, sanki onlar §oyle demi§lerdir: Bizi biraksay- 
din da normal oliimumuzle olseydik ve bizi oldiirulmekten bagi$la- 
saydin! Bu da Siiddi ile Mukatil'in gdrii§leridir. 

Ikincisi: O zaman tammadir, sanki §oyle demi§lerdir: Bize cihadi 
farz etmeseydin de gogalsa ve gii<;lense idik! Bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki ve digerleri, demi$lerdir. 

“De ki: Diinyamn faydasi azdir”: Yani ondaki hayat siiresi kisadir. 

“Vela tuzlemune fetiliT: tbn Kesir, lbn Amir, Hamze ve Kisai, ye 
ile vela yuzlemune okumu§lar; Nafi, Ebu Amr ve Asim da, te ile oku- 
mu§lardir. Meta ve fetil kelimelerinin manasi da yukanda ge<pni§tir. 
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78 - Nerede olursaniz oliim size ula$ir; ister ki saglam kaleler- 
de olun. Onlara bir iyilik dokunursa, bu, Allah katindandir, derler. 
Ba$lanna bir musibet gelirse, bu, senin yuziindendir, derler. De ki: 



596 


4/NISA SURESI 


I C1LT 


Hepsi Allah katindandir. Bu topluluga ne oluyor ki neredeyse soz 
anlamiyorlarl 

"Nerede olursaniz oliim size ula§ir”: lni§ sebebi §oyledir: 
Munafiklar Uhut §ehitleri hakkinda: Eger yanimizda olsalardi, 
olmezler ve oldiiriilmezlerdi, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu; 
Ibn Abbas ile Mukatil’in goru§leridir. Buruc ise: Kalelerdir, bunu tbn 
Abbas ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. "Mii$eyyede” kavli hakkinda da 
be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: O, saglam demektir, bunu tbn Abbas ile Katade, demi$- 
lerdir. Ikincisi: Ytiksek demektir, bunu da Ebu Malik, Mukatil ve Ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. Oguncusii: Badanali demektir, bunun da Hilal 
bin Habbab ile el - Yezidi, demi§lerdir. Dordiinciisu: O kire^le y&pil- 
mi§tir, demektir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. Be$incisi: 
O goklere yiikselen bur<;lardir, bunu da Rebi bin Enes ile Sevri, 
demi$lerdir. Siiddi de: O goklere yiikselen beyaz binalar (saraylar dir, 
demi§tir. 

"Ba$larina bir §ey gelirse”: Bunlar hakkinda da ihtilaf edilmi?tir: 
Birincisi: Onlar munafiklarla Yahudilerdir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Onlar miinafiklardir, bunu da Hasen, demi§tir. O^iinciisu: 
Yahudilerdir, bunu da Seriy, demi§tir. 

“lyilik ve kotiiliik” iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: lyilik; bolluk ve yagmur; kotiiluk de latlik ve pahaliliktir, 
bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: lyilik; fetih ve ganimet; kotiiliik de bozgun, yaralanma 
vesairedir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir 

“Sendendir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Senin ugursuzlugundandir, bunu da tbn Abbas, derni§- 
tir. Ikincisi: Tedbirsizligindendir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"De ki: Hepsi Allah katindandir”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: lyilik 
ve kotiiliik: lyiligin Allah katindan olmasi, onu nimet olarak ihsan 
etmesindendir. Kotiiliigiin de O’ndan olmasi, onunla denemesin- 
dendir. 

"Fema lihaiilail kavmi”: Ebu Amr ile Kisai, “fema"daki elif iizerin- 
de vakfetmi§ler; §u ayetlerde de boyledir: “Malihazel kitabi”; "mali- 
hazerresuli”; "femalillezine keferu”. Digerleri ise lam iizerinde vak- 
fetmi§lerdir. “Hadis" (soz) ise: Kur’an oldugu soylenmi$tir. Sanki: 
Kur’an’i anlamiyorlar ki ona iman etsinler ve hepsinin Allah katin- 
dan oldugunu bilsinler, demi$tir. 
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79 - Ba$ina gelen bir iyilik Allah’tandir. Bakina gelen bir kotii- 
liik de kendl nefsindendir. Biz seni insanlara peygamber olarak 
gonderdik. Buna §ahit olarak Allah yeter. 

"3a§ina gelen bir iyilik Allah’tandir”: Bu kelamla muhatap olan- 
lar hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, geneldir, takdiri §oyledir: Ey insan ba§ina gelen §ey 
Allah’tandir, bunu Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap ise de 
maksat ba§kasidir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. Ibn Enbari de $oyle 
demi§tir: Allah’in sana verdigi iyilik ve Allah’in sana verdigi kotiiluk 
O’ndandir. Her iki fiil de aziz ve celil olan Allah’a racidir. “Iyilik ve 
kotuliik” hakkinda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Iyilik; Bedir’de nasip olan fetihtir; kotiiliik de Uhut’ta 
ba§larina gelendir, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§- 
tir. Ikincisi: Iyilik taat; kotiiluk de beladir, bunu da Ibn Kuteybe, 
demi§tir. Ebu’l - Aliye’den de aynisi rivayet edilmi§tir, dogrusu da 
budur. („)unkii ayet geneldir. Kirdab da Yakub’tan §oyle rivayet etmi§- 
tir: “Ma esabeke femennullahi (ba§ina gelen Allah’in vergisidir); nun 
§eddeli ve merfu, mim mansub, “Allah” ismi de mecrurdur. "Vema 
esabeke min seyyietin femen nefsiik”; bunda da mim mansub, sin 
merfudur (ba§ina gelen Allah’tandir, nefsin kirn oluyor?). Ibn Abbas 
da $oyle okumu$tur: Maesabeke min seyyietin, femin nefsik ve ene 
ketebtiiha aleyke (sana gelen bir kotuliik nefsindendir, onu sana ben 
yazdim). Ibn Mes’ud da: Onu sana ben sayarak verdim, demi§tir. 

“Fe min nefsik": Yani giinahimn yiiziindendir, bunu Hasen ile 
Katade ve bir grup miifessir demi§lerdir. Burada Ibn Enbari ba§ka bir 
ihtimal daha zikretmi$ ve mana §oyledir, demi§tir: Efemin nefsike 
(kendinden mi?), istifham hemzesi gizlenmi^tir; "ve tikle nimetiin”: 
Eve tikle nimetiin kavlinde oldugu gibi. 

"Ve erselnake resula": Zeccac $oyle demi§tir: Resul’iin zikredil- 
mesi “erselnake” kavlini tekit igindir. “Billahi”deki ba da tekit igindir. 
Mana: Allah §ahit olarak yeter, demektir. §ehid de temyiz olmak 
iizere mansubtur, gunkii: Allah yeter der de neye yetecegini a^ikla- 
mazsan sozii kapali birakmi§ olursun. 
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Burada Allah’in $ahitliginden ne murat edildigi hususunda da u<; 
gorii$ vardir: Birincisi: Senin Peygamber olduguna §ahittir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Onlann dedikleri §eye $ahittir, bunu da 
lbn Saib, demi$tir. Oftinciisu: Senin mesaji ilettigine, onlann da 
yalanlayip miinafiklik ettiklerine §ahittir, bunu Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$tir. Eger: “Bunlar: lyilik Allah katindandir, kotuluk 
Peygamber aleyhisselam katindandir dedikleri zaman, onlari: "De ki: 
Hepsi Allah katindandir” sozii ile reddedip, sonra da doniip "sana 
gelen iyilik Allah’tandir, sana gelen kotuluk ise nefsindendir” diyerek 
onlari nasil kinadi? O topluluk sadece boyle mi?” dediler denilirse, 
buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Onlar kotiilugii ve ugursuzlugu ona nispet etmekle 
Peygamber’ee izafe ettiler; O da: Hepsi Allah’in takdiri iledir, dedi. 
Sonra da: Sana gelen bir iyilik, Allah’tandir, yani O’nun lutfudur, 
ba$ina gelen kotuluk de giinahimn yiiziindendir, hepsi Allah’in tak- 
diri ile olsa da boyledir, dedi. 

Ikincisi: Manaya a$ina bir boluk de §oyle dediler: Kelamda sby- 
lenmeyen sozler vardir, takdiri §oyledir: Bu topluluga ne oluyoi ki 
neredeyse soz anlamiyorlar ve: Sana gelen bir iyilik Allah’tandir, sana 
gelen kotuluk de nefsindendir, diyorlar. Buna gore bu, onlann soziin- 
den olur. Kur’an’da hazfedilip de soylenmeyen <;ok soz vardir; mese- 
la §unlar gibi: “Rabbimiz, bizden kabul buyur” (Bakara: 127): Yani 
Rabbimiz, derler, demektir. “Yahut ba§indan rahatsizhgi olan fidye 
versin’’ (Bakara: 196), yani tira$ olursa fidye versin, demektir. 
“Yuzleri simsiyah olanlara: Kafir mi oldunuz?” (Al-i Imran: 106), yani 
onlara boyle denir, demektir. “Melekler onlara her kapidan girer: 
Selamiin aleykiim” (Ra'd: 23, 24), boyle derler. "Yahut onunla oliiler 
konu§turulsaydi, hayir emir Allah’indir” (Ra'd: 31), yani boyle bir sey 
olsaydi o, bu Kur’an olurdu, demektir. “Ozerinizde Allah’in lutfii ve 
rahmeti olmasaydi ve Allah Qok §efkatli ve merhametli olmasaydi” 
(Nur: 20), size azap ederdi, demektir. “Rabbimiz, gordiik ve i§ittik” 
(Secde: 12), yani boyle derler. $air Nemir bin Tevleb de bu kabilden 
§oyle demi§tir: 

Kim oliimden korkarsa, 

Nerede (olsa) kar$isina qikar. 

Yani nereye gitse, demektir. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Yemin ederim ki senden bci$ka bir elgi bize gelseydi, 

Ancak seni reddedecek bir fey bulamiyoruz. 

Yani onu reddederdik, demek istemi§tir. 
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80 - Kim Peygamber’e itaat ederse, Allah’a itaat etmi§tir. Kim 
de yiiz ^evirirse, biz seni onlara muhaftz gondermedik. 

"Kim Peygamber’e itaat ederse, Allah’a itaat etmi$tir”: Ini$ sebe- 
bi $oyledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Kim bana itaat 
ederse, Allah’a itaat etmi§tir, kim de beni severse, Allah’i sevmi§tir’V 7 
deyince, munafiklar: Bu adam $irke yakla§ti, dediler; bunun iizerine 
bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. Kelamin manasi §oyledir: 
Kim Peygamber’in getirdigini kabul ederse, ancak Allah’m dedigini 
kabul etmi§tir. Kim de yiiz gevirirse, yani ona itaatten yiiz ^evirirse, 
demektir. “Hafiz” uzerinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: O gozcii 
demektir, bunu da lbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Hesaba ^ekendir, 
bunu da Siiddi ile lbn Kuteybe, demi$lerdir. 

Miifessirler $oyle demi$ler: Bu, sava$ emrinden once idi, sonra 
kilig ayetiyle neshedildi. 
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81 - “Ba$ iistiine” derler. Yanindan (ikinca da, l^lerinden bir 
boliik geceleyln senin dediginden ba^kasim kurarlar. Allah onlann 
geceleyin kurduklari plant yaziyor. Artik onlara aldtrma. Allah’a 
tevekkiil et. Vekll olarak Allah yeter! 

“Ba§ iistiine” derler: Munafiklar hakkinda inmi$tir, onlar 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yaninda iken, emniyette 
olmak ic^in iman ederlerdi; <;ikinca da muhalefet ederlerdi. Bu lbn 
Abbas’m g6rii§iidiir. Ferra da $oyle demi$tir: “Taatiin”deki ref', 
emriike taatiin (emrin ba$ iistiine manasmdan) dolayidir, (mahzuf 
miibtedanm haberidir, Miitercim) demi$tir. 

“Beyyete taifetiin”: Hbu Amr ile Hamze, tenin siikunu ve tiya 
idgam ile beyyattaifetiin okumu$lar, kalanlar ise “te ile okumu$lardir. 


37 - Buhari, Cihad, bab, 109; Itisam, bab, 2; Ahkam. bab, 1; Miislim, Imare, hadis no, 32, 
33; Imam Ahmed, Miisned, 2/244, 270, 213; ayrica bkz. Nesei ve lbn Mace. 


600 


4/NISA SU RE Si 


1. Cl L T 


Ebu Ali §oyle demi§tir: Te, ti ve dal yakin bolgeden ^lkarlar. O neden- 
le idgami giizeldir. Ayri okuyan da harfler ayri ve mahre^leri de fark- 
li oldugu i^in oyle okurlar. Ibn Kuteybe de: Mana §oyledir, demi§tir: 
Gece, sana dediklerinin tersini uydururlar. §air de §oyle demi§tir: 

Bana geldiler; ben de gece uydurduklanndan ho$lanmadim 

Bana kotii bir $eyle gelirlerdi. 

Araplar: Haza emriin kad kuddire bileyl (bu gece uydurulmu§ bir 
§ey) derler. Bazilari da: Beyyete, degi§tirdi manasinadir, demi§tir ve 
§u misali vermi§tir: 

Kralin yanmda soziimu degiftirdi, 

Allah senin gibi nankor kulun canim alsin! 

“Dediginden ba§kasim”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O boliigiin senin yamnda dediginin tersini uydururlar, 
bu da Ibn Abbas ile Ibn Kuteybe’nin gorii§iidiir. Ikincisi : Ya 
Muhammed, senin dediginin tersini uydururlar, bu da Katade ile 
Suddi’nin gorii§iidiir. 

“Allah uydurduklanni yaziyor”: Bunda da iig gorii$ vardn: 
Birincisi: Onu meleklerin tespit ettigi ameller arasinda yaziyor, bunu 
Mukatil ve digerleri, demi§lerdir. Ikincisi: Onu sana kitabinda indiri- 
yor. Oquncusii: Onu sizin adimza muhafaza ediyor ki cezasmi (^ekesi- 
niz. Bu iki gorii§ii Zeccac, demi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
Onlardan yiiz Qevir, onlan cezalandirma, aziz ve celil olan Allah’ a 
giiven. Giivence olarak Allah yeter. Ve §oyle demi§tir: Sonra da bu yiiz 
gevirme neshedildi ve onlarla sava§makla emrolundu. 

Eger: “Once toptan zikredilip de sonra da: “Bir boliik uydurdu” 
demenin hikmeti nedir, halbuki hepsi de miinafiktirlar?" denilerse, 
buna iki tiirlii cevap verilir; bunlan miifessirler, demi§tir: 

Birincisi: O gece uykusuz kalip da i§i kuran ve bir de kurmayan- 
lardan bahs etti. Ikincisi: O miinafikligi iizerinde kalacak olanlan bil- 
digini zikretti, donenleri zikretmedi. 



82 - Yoksa Kur'an’i geregi gibi dii$uiunuyorlar mi? Eger o, Allah’tan 
ba$kasi tarafmdan olsa idi, onda bir^ok tutarsizlik goriirlerdi. 

“Yoksa Kur’an’i geregi gibi dii$iinmiiyor (tedebbiir etmiyor)lar 
mi?”: Zeccac §oyle demi§tir: Tedebbiir, bir §eyin sonunu dii§iinmek- 
tir. “Deb” andir, <;iinkii o kendine yararli §eyin arkasina dii§er. 
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“Debr” 90k maldir, debr denmesi Qoklugundandir. ^iinkii o sonraki- 
lere ve arkadan gelenlere kalir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Kur’an’i 
dii$iinmiiyorlar mi, onun uzerinde fikir yiiriitiip ayederinin birbirini 
tasdik ettigini ve kimsenin ona gu<; yetiremedigini gormiiyorlar mi? 
Ibn Kuteybe de §oy!e demi$tir: Kur’an: Ma kareetinnakatii selen 
kattu, kavlinden gelir ki, devenin rahmi, igine yavru almadi, demek- 
tir. Ebu Ubeyde de misal olarak §u beyti getirmi§tir: 

Develer ak renklidir, rahimleri yavru igermemektedir. 

Kur'an'a da boyle denilmesi, sureleri toplayip i$erdigi i^indir. 

"Onda birgok tutarsizlik goriirlerdi”: Bunda da tiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: O <;eli$kidir, bunu Ibn Abbas, Ibn Zeyd ve cumhur 
demi$lerdir. lkincisi: Yalandir, bunu da Mukatil ile Zeccac, demi$ler- 
dir. O^unciisii: O list diizey ve adi kelam i<;ermesi bakimindan farkli- 
ligidir, 9iinkii bir kelam uzadikga igine adi sozler almasi ka<;imlmaz- 
dir. Kur’an’da ise list diizeyden ba$kasi yoktur. Bunu da bir boliikle 
beraber Maverdi, demi§tir. 




83 - Onlara giiven veya korku ile ilgili bir § ey geldigi zaman onu 
yayarlar. Eger onu Peygamber’e ve i 9 lerinden emir sahiplerine 
gotiirselerdi, ^lerinden onun i^yiiziinu anlayanlar onun ne oldu- 
gunu bilirlerdi. Eger iizerinizde Allah’in liitfii ve rahmeti olmasay- 
di, ^inizden pek azi hari 9 $eytana uyardmiz. 

“Onlara giiven veya korku ile ilgili bir $ey geldigi zaman": tni$ 
sebebi iizerinde iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, kadinlanndan 
ayrilinca, Hazreti Omer mescide girdi, insanlann, Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem hammlarim bo§adigim konu$tuklarini duydu; 
Peygamber aleyhisselam’in yamna girip, ona hammlanm bo$ayip 
bo§madigim sordu. O da: Hayir, dedi. Bunun iizerine 9ikti: Ey insan- 
lar, duyun, Resulullah, hammlanm bo$amadi, dedi. Bunun iizerine 
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bu ayet indi. O i$in i<; yiizunu anlami$ oldu. Bunu Muslim tek ba$ina 
tbn Abbas ile Omer’den tahri? etmi$tir.“ 

tkincisi : Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir askeri birlik 
gonderip de galip gelip veya maglup olduklan zaman insanlar bunu 
konu$urlar ve if§a ederlerdi, Resulullah’in <;ilap da konu§masini bek- 
lemezlerdi. t§te bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Bu ayette i§aret edilen kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar miinafiklardir, bunu Ibn Abbas ile cumhur, demi§ler- 
dir. tkincisi : Munafiklar ile zayif Muslumanlardir, bunu da Zeccac, 
demi^tir. 

Emniyetten de ne kastedildigi hakkinda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Askeri birligin zafer ve ganimet kazanmasidir, bu da 
QOgunlugun gbrii^udur. 

tkincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e bir kavmi 
yendigine dair gelen zafer haberidir ki onlardan emin olurdu. Bunu 
da Zeccac, demi§tir. 

Ogiinciisii: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in bir kavim- 
le sulh yapip onlara aman verme karandir, bunu da Maverdi, zikret- 
mi§tir. 

Dordiinciisu: Giiven mahallinden gelen emniyettir ki o da 
Medine’dir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, Hazreti Omer'in bir 
hadisinden <;ikararak soylemi§tir. 

"Korku” hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, askeri birligin maruz kaldigi felakettir, bunu da bir 
boliik miifessir, demi§tir. tkincisi: O Peygambere gelen bir haberdir ki 
bir kavmin kendine kar§i birlik olduklanni i§itir ve onlardan korkar- 
di. Bunu Zeccac, demi§tir. Ofiinciisii: Peygamber’in verdigi sava§ ve 
harb karandir, bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Ezau bih”: Ibn Kuteybe: Onu yayarlar, hakkinda §ayia <pkanrlar, 
demi§tir. Ibn Cerir Taberi de: “BihTdeki he zamiri, §eye aittir, demi§tir 

"Onu gotiirselerdi”: Yani o §eyi ve durumu, “Peygamber’e’ , 
haber veren o olsa idi. "l<;lerinden emir sahiplerine”: Bunlar hakkin- 
da da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Ebu Bekir, Omer, Osman ve Ali gibi kurmaylardn , 
bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Onlar Ebu Bekir ile Omer’dir, 
bunu da Ikrime, demi§tir. O^iinciisu: Alimlerdir, bunu da Haser, 


38 - Sahih Muslim, Kitabu’t - Talak, hadis no, 29. 
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Katade ve tbn Ciireyc, demi§lerdir. Dordiinciisii: Askeri birliklerin 
komutanlandir, bunu da Ibn Zeyd ile Mukatil, demi§lerdir. 

‘‘Igyuzunii anlayanlar”: Hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar o haberi yayanlari ve §ayia gikaranlan ara§tiran- 
lardir, bunu da Mucahit, demi§tir. 

tkincisi: Onlar emir ve komuta sahipleridir, bunu da Ibn Zeyd 
demi§tir. "Istinbat” liigatte gikarmaktir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Bunun ash nabat’tan gelir ki o, kuyudan ilk kazildigi zaman gikan 
sudur. Bundan da: Kad enbata fiiluniin gadrae denir ki, suyu kara 
balgiktan gikardi, demektir. Nabatlilara boyle denilmesi de yerden 
bir §eyler gikarmalanndandir. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Ayetin 
manasi §oyledir: Onlara Musliiman askeri birlik hakkinda zafer veya 
hezimetle ilgili bir haber geldigi zaman onu if$a ederler, Eger 
Peygamber veya komutanlar o haberi degerlendirip de dogru veya 
yanli§ oldugunu duyuruncaya kadar sussalardi, o zaman bunun dog- 
rulugunu i§i ustlenenler bilirlerdi. 

“Uzerinizde Allah'in liitfii olmasaydi”: Liitiiften ne murat edildi- 
gi hususunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: O, Resulullah'tir. 
Ikiticisi: lslam’dir. Ufiincusu: Kur’an’dir. Ddrdiinciisii: Emir ve 
komuta sahipleridir. 

Rahmet hakkinda da dort gbrii§ vardir: Birincisi: O vahiydir. 
tkincisi: lhsandir. O^Unciisu: Nimettir. Ddrdiincusii: Ba§andir. 

"Pek azi harig $eytana uyardiniz”: Bu istisnanin manasinda da iig 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: O haberi yaymaya racidir, takdiri, onu pek azlan harig 
yayarlardi, demek olur. Bu gbrii§ de Ibn Abbas ile tbn Zeyd’e aittir, 
Ferra ile Ibn Cerir de bunu tercih etmi§lerdir. 

tkincisi: O haberin aslini ogrenenlere aittir, takdiri §oyledir: Onu 
anlayanlar bilirdi, ancak pek azlari harig. Bu da Hasen ile Katede’nin 
g6rii§leridir, tbn Kuteybe de bunu tercih etmi§tir. Bu iki gorti§e gore 
ayette takdim ve tehir vardir. 

Q^iinciisu: O, $eytana uymaya racidir, takdiri de $oyledir: §eytana 
uyardiniz, ancak iginizden pek azlan harig. Bu da Dahhak’in g6rii§ii- 
dur, Zeccac da bunu tercih etmi§tir. Bazi alimler de mana §oyledir, 
demi§lerdir: Eger size peygamber gondermek suretiyle Allah’in liitfii 
olmasa idi, pek azimz harig sapitirdmiz, onlar da akillanyla Allah’i 
tamr ve O’ndan ba§kasina ibadet edenlerin sapikliklanm anlarlardi, 
Kus bin Saide gibi. 
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84 - Artik sen de Allah yolunda sava$ . Kendinden ba$kasindan 
sorumlu tutulmazsm. Mii’minleri (sava$a) te$vik et. Olur ki Allah, 
kaflrlerin $iddetini kirar. §iddeti en sert ve cezasi en agir olan 
Allah’tir. 

"Artik sen de Allah yolunda sava§”: lni§ sebebi §oyledir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem insanlan Uhut’tan sonra 
Kii^iik Bedir’de Fbu Sufyan’la kar$ila$maya (jaginnca, bazilan bun- 
dan ho§lanmadi, bunun Uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. “Fekatil"in fe’si hakkinda da iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: O, “vemen yukatil fisebilillahi feyuktel ev yaglib” kavli- 
nin cevabidir. tkincisi: O ”vema lekiim latukatilune fi sebilillahi” kav- 
Iine baglidir. Bu ikisini Ibn Seriy zikretmi^tir. Allah yolundan maksat 
da: Cihattir. 

"Sen nefsinden ba^kasindan sorumlu tutulmazsm”: Yani nefsin- 
Ie miicadele etmekten ba§kasindan, demektir. “Harrid”: Te§vik et, 
ki§kirt manasinadir. Zeccac $oyle demi§tir: “Asa" lOgatte umut ve 
korku manasinadir. Allah’a umut baglamak vaciptir. “Be’s” de $iddet 
manasinadir. Ibn Abbas: Allah’in azabi gok §iddetlidir, demi$tir. 
Katade de: Tenkil: Azaptir, demi§tir. 









C. 


85 - Kim giizel bir §efaatte bulunursa, ona ondan bir nasip olur. 
Kim de kotii bir §efaatte bulunursa, ona da ondan bir pay olur. 
Allah’in her $eye giicii yeter. 

"Kim giizel bir §efaatte bulunursa”: §efaatten ne murat edildigi 
hakkinda dort g6rii§ vardir: 

Birincisi: O, insamn insana bir fayda vermek veya onu bir bela- 
dan kurtarmak igin aracilik etmesidir. Bu da Hasen, Miicahit, Katade 




ve tbn Zeyd'in gflrii§leridir. tkincisi: O iki ki$Inln arasini bulmaktir, 
bunu da tbn Saib. demi$tir. 0$ Unctis a* O erkck ve kadin mU’mtnlere 
dua eimektir, bunu da Maverdi, demigtir. Dordunciisu: Manasi $ttyle- 
dir: Kim ya Muhammed, tek ashabmi <pift yapar da du$manlarla 
sava^mada ve Allah yolunda cihat etmede onlan 9 ift hale getirirse, 
demektir. Bunu da tbn Cerir He Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. 

Kotu $cfaat hakkinda da U<; gttrtl? vardir: 

Birincisi: 0 kovuculuk yapmaktn, bunu da tbn Saib ile Mukatil, 
demi^lerdir. tkincisi: Eikek ve kadin miEminlere beddua eimektir ki, 
Yahudiler bdyle yaparlardi. Bunu da Maverdi, zikretmi$tir. Ogilncil- 
sil: Kim kiifr ehUnln tekini mtl’minlere kar§i cpift eder de mii'minlerle 
sava$irsa, demektir. Bunu da lbn CeriT ile Ebu Stileyman Dime^ki, 
demi$tir. Zeccac da §oyle demi$tir: el - Kifl: Lugatte nasip demektir, 
iktefeltel baire kavlinden alinmi^tir ki devenin siruna tpulu aup llzeri- 
ne bimnekiir. Bu harekete kiO denilmesi, ondan bir nasibi kullandigi 
upindir. “MukiC uzerinde de yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: O muktedir, manastnadir, Uhayha el - Cellah, $5yle 
demiftir: 

Kindar insan vardir ki nefiimi ondan $ekmi?lmdir, 

Ve ben ana kdrUUik etmeye de muktedirimdir 

tbn Abbas, lbn Cerir, Siiddi, tbn Zeyd, Fena, Ebu Ubeyd, tbn 
Kuteybe ve Hattabi bu manaya kail olmu?lardir. 

tkincisi: O koruyucu manasinadir, bunu da lbn Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etrnl§tir. Katade ile Zeccac da bttyle demi§lcrdir. Ve 
Karadc yby\e demi§tir: O daha 90 k muhahza benzemektedir, fiinkil 
kut’tan turemi$tir. Kutturrecule ekuiuhu kuten denir ki, unu hayatta 
birakacak $eyle canim muhafaza ettim, demektir. Kut: Bir $eyi ne 
artik ne eksik yeteri kadar koruyacak $eye denir. MukJtin manasi da: 
Bir $eye flitiyaci kadar kornma veren dcmektiT. §air de bu manada 
$ 6 yle dcmi$tin 

Hesaba fekildigim zamun fazilet lehime miyoksa aleyhime midir? 

Ben kendimi hesapta korurum, 

U^UncUsil: O $ahitrir, hunu da lbn Ebi Neciyh, Mucahit’ten riva- 
yet etmi^tir. Ebu Suleyman Dime?ki de bunu lercih etmi^tir, 
Dorduncusii: O hesaba gekendir, bunu da Hasif, Mucahit’ten rivayel 
etmi^rir Be$incisi: Denctleyicidir, bunu da Ebu §eybe, Ata'dan riva- 
yet etmi$tir. AltinciSL Devamli demektir, hunu da lbn Cureyc, 
Abdullah bin Keair’den rivayet etrni$tir. YecUncisi; O, kut (azik) veren- 



606 


4/NlSA SURES1 


L. ClLl 


dir, bunu da Mukatil bin Silleyman, demistir. Hattabi de §oyle demi?- 
tir: El - Muktt, nzik veren manasinadir. Ferra da: Katehu ve ekatehu 
birdir, demi$tir. (Yani UqIusQ ile dordiisii aym manayadir. Mutercim) 





86 - Blr se lamia selamlandiginiz zaman nndan daha gilzell Ue 
selani verin yahut ona aymsiyla karphk verin. AUah her yeyin 
hesabini arayandir. 

“Ve iza huyyiytiim bitahiyyetin": Tahiyye hakkmda da iki gbrii$ 
vardir: 

Birincisi: O selamdir, bunu Ibn Abbas ile cumhur, demi§tir. 
fkincisi: Duadir, bunu da Ibn Cerir Ue Maverdi, demi^lerdir. “Ondan 
daha giizeli ile": Bu da ona ilave etmektir. Reddi de misliyle mukabe- 
le etmektir. Hasen $8yle derai$tir: Mtisliiman karde$in sana: es - 
Selamii aleyktlm derse, sclammi ai vc: Ve rahmetuliah'i ziyade et. 
Yahutta misliyle mukabele et, ziyade etme. Dahhak da $Oyie demi$- 
tin Esselamii aleyke derse, sen de: Vealeykumtisselam ve rahraetulla- 
hi ve berckatuhu, dersin. Selarmn sonu budur. Katade dc §byle 
demi^tir: Miislumana daha gtizeli ilc dersin, ehl-i Idtaba da misliyle 
mukabele edersin. 




87 - Allah' tan ba$ka hl^blr tlah yoktur. Slzi vukuunda §iiphe 
olmayan layamet giinunde mutlaka toplayacaktir. Sbzll Allah’tan 
daha dogru olan kimdlr? 

“Allah’tan ba$ka hi^bir Uah yoktur": Mukatil $dyle demi^tir: 
Oldukten soma dirilmede $iiphe edenler hakkmda nazil oldu. Zcccac 
$6yle demi^tir: " Leyecmaannekiim P deki lam kasem i^lndir: Vallahi 
leyecmaanncktlm demi$ gibidir. Kiyamete kiyamet denilmesi, insan- 
lann kabirlerinden layam edip kalktiklan igin olmasi caizdir. Hesaba 
kalknklari Igin olmasi da caizdir. 

"Sdzii Allah' dan daha dogru olan kimdir?'': Kendini neden bu 
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sifatla niteledi; giinkii halkin yalan soylemesi miimkiindiir de 
Halik’in soylemesi miimkiin degildir. 



88 - Size ne oluyor da miinafiklar hakkinda Ud gruba aynldi- 
niz? Halbuki Allah onlari yaptiklan yiiziinden tepesi a$agi indir- 
mi$tir. Allah'in saptirdigim dogru yola getirmek mi istiyorsunuz? 
Allah kimi saptmrsa, onun i^in asla blr yol bulamazsin. 

“Size ne oluyor da miinafiklar hakkinda iki gruba ayrildiniz?”: 
tni§ sebebi iizerinde yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir kavim Miisliiman oldular, Medine’de vebaya ve sit- 
maya yakalandilar, giktilar; onlan Miisliimanlardan birkai; nefer kar- 
§iladi: "Ni<;in giktiniz?” dediler. Onlar da: Biz Medine’de vebaya yaka- 
landik, havasi bize iyi gelmedi, dediler. Onlar da: “Resulullah sizin 
i(;in ornek degil mi?” dediler. Bazilan: Miinafik oldular, dediler, bazi- 
lari da: Miinafik olmadilar, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Ebu Seleme bin Abdurrahman babasindan rivayet etmi^tir. 3 ’ 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Uhut savanna 
Qikinca, onunla beraber (jikanlardan bazilan geri dondiiler. 
Miisliimanlar bunlann hakkinda gruplara aynldilar; bir grup: Onlarla 
sava§ahm, dediler, bir grup da: Onlarla sava§mayalim, dediler. Bu 
ayet bunun iizerine indi. Bu, Buhari ve Miislim’de Zeyd bin Sabit 
hadisinden alinmi§tir. J0 

Oftincusu: Mekke’de bir kavim Islam’i telaffuz ettiler, bunlar 
mii§riklere de yardim ederlerdi. Bir ihtiya<;larindan dolayi 
Mekke’den giktilar. Miisliimanlardan bir topluluk: Onlara <;ikin, 
onlari oldiiriin, Qiinkii onlar dii$manlanniza arka <;ikiyorlar, dediler. 
Bir topluluk da: Onlarla nasil sava$inz ki bizim dedigimizi onlar da 
diyorlar, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Atiyye, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dorduncusii: Bir kavim Medine’ye geldiler, Miisliiman olduklan- 

39 - Imam Ahmed, Miisned, 3/131. 

40 - Aynca bkz. Imam Ahmed, Musned, 5/184. 
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ni gosterdiler, sonra da Mekke’ye dondiiler; §irklerini a$iga vurdular; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bu Hasen ile Miicahid’in g6rti§iidur. 

Befincisi: Bir topluluk Mekke'de imanlanni ilan ettiler, hicretten 
de gekindiler; mii’minler bunlar hakkinda ihtilctf ettiler; i§te bu ayet 
onlarin hakkinda indi. Bu Dahhak’in goru§udur. 

Altincisi: Miinafiklardan bir grup Medine’den $ikmak istediler, 
mii’minlere: Biz Medine’de hasta olduk, hava degi§imine <;iktik; 
^iinkii biz 90I hallayiz, dediler ve gittiler. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’in ashabi bunlar hakkinda ihtilaf ettiler; i§te bu ayet bunun 
iizerine indi. Bu da Siiddi’nin g6rii§udiir. 

Yedincisi: Bu Hazreti Ai§e hakkinda konu§an Ibn Obey hakkinda 
nazil oldu, bu da Ibn Zeyd’in gorii§udur. 

“Size ne oluyor?”: Mii’minlere hitaptir, mana da §oyledir: “Onlarin 
durumunda ihtilaf etmede size ne oluyor? “Fiet": Grup demektir. 
“Erkesehiim”: Hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlari geri (jevirdi, demektir, bunu Ata, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi$tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Rekestii§§ey’e ve 
erkestuhu ikisi de liigattir: Onlan kiifiirlerine geri (jevirdi, demektir: 
Bu Ferra ile Zeccac’in gorii§leridir. lkincisi : Onlari du§urdii, demek- 
tir. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. Ogiincusii. 
Onlari helak etti, demektir, bunu da Katade, demi§tir. Dordunciisu. 
Onlari saptirdi, demektir, bunu da Siiddi, demi$tir. 

Kazandiklari $ey ise: Kiifiir ve miirtetlikleridir. Ebu Suleyman 
$oyle demi§tir: “Allah’in saptirdigim dogru yola getirmek mi istiyor- 
sunuz?” demesi §unun igindir; (jiinku mii’minlerden bir topluluk 
Onlar karde§lerimizdir, bizim dedigimiz kelimeyi soylediler, dediler. 

“Onun i<^in asla bir yol bulamazsin”: Bunda da iki g6rii$ vardir 
Birincisi: Delile giden bir yol, bunu Zeccac, demi§tir. lkincisi 
Hidayete giden bir yol, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. 




‘jij 
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89 - Kendileri kafir olduklari gibi sizin de kafir olup e$it olma- 
nizi isterler. Oyleyse onlar Allah yolunda hicret edinceye kadar 
i^lerinden dostlar edinmeyin. Eger yiiz ^evirirlerse, onlan tutun; 
nerede bulursantz oldiiriin. Onlardan ne bir dost ne de bir yardim- 
ci edinmeyin. 

“Kendileri kafir olduklari gibi sizin de kafir olmanizi isterler": 
Allah Teala o taifenin i<;lerindekini mii'minlere haber verdi ki onlara 
iyi zan etmesin, onlan savunmasin ve dii$man olduklanni bilsinler. 

"Onlardan dostlar edinmeyin": Yani onlara samimi davranma- 
yin, ciinkii onlar sizin dii$malarinizdir. "Hicret edinceye kadar": Yani 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e doniinceye kadar. Ibn Abbas 
§oyle demi$tir: Eger hicret ve tevhitten donerlerse, "onlari tutun”: 
Yani esir edin ve harem i<;inde ve di$inda nerede bulursamz onlan 
olduriin. 

Kadi Ebu Ya’la $oyle demi$tir: Hicret, Mekke fethedilinceye kadar 
farz idi. Hasen de §oyle demi$tir: Hicretin farzhgi devam etmektedir. 
§unu bil ki insanlar hicret hususunda ii? grupturlar: Birincisine hic- 
ret vaciptir; bu dar-i harpte Miisliiman oldugunu a<;iklayamaz, 
<^iinkii canmdan korkar, ama hicret etmege giicii yeter; i$te hicret 
ona “Allah’in diinyasi hicret edeceginiz kadar geni§ degil miydi?” 
kavlinden dolayi vaciptir. Ikincisi: Hicret ona vacip degil, miistehap- 
tir; o da dar-i harpte dinini agiklamaya giicii yetendir. Oqunciisu: 
Hicret onun i^in miistehap da degildir; bu da dinini a<;iklamaya ve 
hareket etmeye giicii yetmeyendir, mesela pir-i fani ve kotiiriim 
hasta gibi ki zorluktan dolayi hicret onun igin miistehap degildir. 



90 - Ancak sizinle onlarin arasmda antla$ma bagi bulunan bir 
kavme iltica edenler yahut sizinle veyahut kendi kavimlerl ile 
sava$maktan i^leri sikilmi§ olarak size gelenler miistesna. Allah 
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isteseydi mutlaka onlan size musallat ederdi de §iiphesiz sizinle 
sava$irlardi. Eger sizden geri ^ekllir, sizinle sava$maz ve ban;i size 
birakirlarsa, Allah onlara kar$i size bir yol birakmamiftir. 

“Ancak iltica edenler miistesnadir”: Bu istisna oldiiriilmeye raci- 
dir, dostluga degildir. Iltica edenler hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Temas kurup siginanlardir. tbn Abbas §oyle demi§tir: 
Hilal bin Uveymir el - Eslemi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ile ona yardim da etmemek aleyhinde de bulunmamak iizere miita- 
reke yapmi§ti. Kavminden olsun veya ba§kalanndan olsun Hilal e 
katilanlar, Hilal gibi korunmu§ olurlardi. 

Ikincisi: Intisap edenler, demektir, bunu tbn Kuteybe demi§ ve §u 
beyti kanit gostermi§tir: 

tntisap ettigi zaman: Ey Bekr bin Vail ogullari der, 

Bekr ise onu esir etmi$ ve burnunu siirtmuftiir. 

Ittesalet ile o kabileye intisap etmeyi kastetmi§tir. 

Zikri ge^en kavim hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Bekr bin Zeyd-i Menat ogullandir. Ikincisi: Onlar 
Hilal bin Uveymir el - Eslemi, Siiraka bin Malik ve Huzeyme bin Amir 
bin Abdimenaftir. Bunu da tkrime, demi§tir. O^iinciisu: Onlar Miidlic 
ogullandir. Dordiincusu: Huzaa ve Mtidlic ogullaridir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ibn Abbas da: Misak: Soz ve anda§madir, demi§tir 

"Evcaukum”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Veyahut size gelen bir kavme iltica edenler, 
demektir. Bunu da bir cemaatle beraber Zeccac, demi§tir. 

Ikincisi: O oldiirulmek igin arananlara racidir, takdiri §oyledir: 
Veyahut doniip de iginize girenlerdir, Stiddi de bu manada soylemi$tir. 

"Hasirat suduruhum”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunda kad gizlidir “kad hasirat suduruhum”. 

Ikincisi: O haber ustiine haberdir. “Caukum" kavli birinci haber- 
dir, ciimle onunla tamam olmu§tur. Hasirat da: tkinci haberdir \e 
yeni ciimledir. Bu ikisini Zeccac nakletmi§tir. Hasen, Yakup ve 
Mufaddal, Asim'dan rivayetle hal olarak: “Hasireten suduruhum” 
okumu§lardir. “Hasirat" daralmak manasinadir. Kelamin manasi: 
Sizinle onlann arasinda antla§ma oldugu i<^in sizinle sava§maktan 
kalpleri sikilanlar, demektir. Sava§mak istemedikleri kendi kavimleri 
de Kurey§’tir. Miicahit §oyle demi§tir: Sizinle sava$maktan veyahut 
kavmi ile sava§maktan kalbi sikilan, Hilal bin Uveymir’dir. 
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“Allah dileseydi onlari size musallat ederdi”: Zeccac $oyle demi$- 
tir: Allah Teala onlari sava§maktan kalplerine korku salmakla geri 
<;ektigini bildirmi$tir. "Es - Selem": Kavlinde de iki gbrii? vardir: 
Birincisi: O lslam’dir, bunu Hasen, demi§tir. Ikincisi: Sulh (bari$)tir, 
bunu da Rebi ile Mukatil, demi$lerdir. 

Bir boliik mufessir de §oyle demi§lerdir: Mii$riklerin bu ayette 
ge<;en sbzle$me ve silah birakmalan kiln; ayetiyle neshedilmi$tir. 
Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi$tir: Allah Teala lslam’i gu<;lendirince 
mu’minlere Arap mu$riklerinden Islam veya kilitp di§inda bir $ey 
kabul etmemelerini buyurdu. 


< > i ^ 





91 - Digerlerini de $oyle bulacaksiniz: Onlar sizden ve kendi 
kavimlerinden emin olmak isterler. Nezaman fitneye donduriilseler 
onun i^ine tepetaklak atilirlar. Eger sizden uzakla$maz, ban$i size 
birakmaz ve ellerini sizden ^ekmezlerse, onlan tutun, nerede yaka- 
larsaniz olduriin. t$te oniara kar$i size a 9 ik bir yetki vermi$izdir. 

"Digerlerini de $oyle bulacaksiniz”: Bunun kimler hakkinda indi- 
ginde ihtilaf etmi$ler ve dort gorii§ ileri siirmu$lerdir: 

Birincisi: Bu; Esed ve Gatafan kabileleri hakkinda inmi$tir, onlar 
sozleriyle mii’minlerden emin olmak igin tslam’i demi§ler ve kiifiir- 
leriyle de kendi kavimlerinden emin olmak istemi$lerdir. Bunu Ebu 
Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Bu, Abduddar ogullan hakkinda inmi§tir, bunu da 
Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: O bir kavim hakkinda indi ki onlar Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den aman aimak istediler ve: Seninle de sava$- 
mayacagiz, kendi kavmimizle de sava$mayacagiz, dediler. Bunu da 
Katade, demi$tir. 
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Ddrdiincusii: O, Nuaym bin Mes’ud el - E$cai hakkinda inmi$tir, 
Musliimanlardan da mu$riklerden de aman almi$ti. Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ile onlarin arasinda soz gotiirup getirirdi (iktli 
oynardi). Sonra Nuaym Miisliiman oldu, bu Suddi’nin goru$udiir. 
Ayetin manasi da §oyledir: Bir kavim de goreceksiniz ki hem size hem 
de kavimlerine uyum saglarlar, her iki grupdan da emin olmak isterler; 
$irke davet edildikleri zaman ona donerler. Eger sizinle sava$maktan 
geri durmaz, bari$i size birakmaz ve ellerini sizinle sava$maktan <;ek- 
mezlerse, onlari yakalayin, yani esir edin, nerede bulursamz onlan 
olduriin. Onlari bldiirme hususunda size yetki vermi$izdir. 

Mufessirler -jbyie demi§lerdir: Bu ayette zikri ge<;enlerden el <;ek- 
mek, kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 
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92 - Bir mii’minin bir mii’mini hata di§inda oldtirmesi olamaz. 
Kim bir mii’mini hataen (yanii$likla) dldiiriirse, mii’min bir kole 
azat etmesi ve maktuliin ailesine diyet odemesi gerekir. Ancak 
(diyeti, kan bedelini) bagi§lamaniz hari^. Eger (olduriilen) mii’min 
olmakla beraber size dii$man bir kavimden olursa, (oldiirenin) 
mii’min bir kole azat etmesi gerekir. Eger sizinle kendileri arasin- 
da antla§ma olan bir kavimden olursa, ailesine diyet odemeli ve 
mii’min bir kole azat etmelidir. Bunu bulamayan Allah’tan bir 
tovbe olarak arka arkaya iki ay ora? tutar. Allah her $eyi bilen, hik- 
met sahibidir. 
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“Bir mii'minin bir mii’mini hata di§inda oldurmesi olamaz”: lni§ 
sebebi iizerinde iki gorti$ vardir: Birincisi: Ayya§ bin Rebia Mekke’de 
Resulullah’in hicretinden once MUslUman oldu. Sonra 
MUsliimanligmi kavmine a<;iklamaktan korktu, Medine’ye <;ikti. 
Annesi iki oglu Ebu Cehil ile Haris bin Hi§am’a, ki bunlar onun ana 
bir karde§leri idiler: Allah'a yemin ederim ki onu bana getirinceye 
kadar ne golgede otururum, ne de bir §ey yer ve i<;erim, dedi. Onlar 
da onu aramaya ^lktilar. Yanlarinda da Haris bin Zeyd vardi. Ayya$’a 
geldiler, o yiiksek bir eve siginrru$ti. Ona: A$agi in, annen giine§te 
duruyor, yemiyor ve i^miyor. Dinine kari§mayacagimiza sana soz 
veriyoruz, dediler. O da indi, onu bagladilar ve her biri ona yiizer deg- 
nek vurdular. Onu annesine getirdiler. Annesi: O dini inkar etmedik- 
<;e baglanni <;bzmem, dedi. Onu bagli olarak giine§e attilar, o da 
dediklerini yapti. Haris bin Zeyd ona: Ey Ayya§, eger iizerinde bulun- 
dugun din dogru idiyse onu biraktin; eger sapik idiyse onu kabul 
ettin, dedi. O da kizdi ve: Allah’a yemin ederim ki, seni tenhada 
bulursam, mutlaka oldiiriiriim, dedi. Sonra Ayya§ ellerinden kurtul- 
du, Medine’de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e hicret etti. 
Sonra da Haris Miisliiman oldu, hicret etti, Ayya§ bunu bilmedi. Bir 
gun onunla kar$ila§ti ve onu oldiirdii. Ona: O Miisliiman olmu§tu, 
dediler; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, durumu haber 
verdi ve: Onun Miisluman oldugunu bilmiyordum, dedi. Ayet bunun 
uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Said bin 
Ciibeyr, Siiddi ve cumhur bu gorii§tedirler. 

lkincisi: Ebudderda bir askeri birlikte, lailahe illallah diyen bir 
adami oldurdu, sonra Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, 
yaptigmi anlatu. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu da tbn Zeyd’in gorii- 
^iidiir. Zeccac da $oyle demi§tir: Ayetin manasi: Bir mii’minin bir 
mii’mini oldurmesi kesinlikle olamaz. Istisna birinciden degildir, 
mana: Mii’minin hata etmesi harigtir, demektir. Ebu Ubeyde, 
Yunus’tan rivayet etmi§tir: O; Ru’be’ye bu ayetten sordu, o da: Onu 
ne taammiiden ne de yanh$likla oldiiremez, ancak "ilia” “vav” yerine 
ge«;mi§tir, dedi. §air de §oyle demi§tir: 

Her kardef, karde$inden aynlacaktir, 

Babanin ba$ina yemin ederim ki boyledir, Ferkadan yildizlart 
harig. 

Ferkadan yildizlan da, demek istemi§tir. Bazi mana ehli de §oyle 
demi§tir: Ayetin takdiri $oyledir: Ancak onu yanli§likla oldiiriir, bu da 
Allah'in yazdiklan arasinda yoktur. Qunku yanli§likta serbestlik de 
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yasaklik da soz konusu degildir. §oyle de denilmi$tir: Istisna ancak 
ayetin i<;erdigi giinahi hak etme ve olumun lazim gelmesinden 
olmu^tur. 

"Mu’min bir kole azat etmek”: Said bin CUbeyr $oyle demi$tir: 
Kole azat etmek katile kendi malinda vaciptir. Namazi ve orucu sahih 
olmayan (<;ocuk) bir koleyi azat etmede ihtilaf etmi§lerdir; Imam 
Ahmed’den caiz oldugu rivayet edilmi$tir. Ibn Talha da Ibn 
Abbas’tan boyle rivayet etmi$tir. Bu Ata ile Mucahid’in de g6rii§iidur. 
Imam Ahmed’den: Ancak namazi ve orucu caiz damn azat edilmesi 
yeter, dedigi rivayet edilmi$tir. Bir rivayette Ibn Abbas, Hasen, $a’bi, 
Ibrahim ve Katade’nin de gorii§leri boyledir. 

"Ailesine diyet vermek”: Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu ayette 
bu diyetin kimlere lazim geldigi agiklanmami$tir. Fakihler bunun 
katilin yakin mirasglarina lazim geldiginde ittifak etmi§lerdir. Bunu 
da yardimla$ma mahiyetinde Ustlenirler. Diyet de U9 ytlda, her sene 
ii^te biri olmak Uzere odenir. Bunda cinayeti i§leyene bir $ey lazim 
gelmez. Ebu Hanife: O da mirasgilardan biri gibidir, demi§tir. 

Canin alti qrc^it bedeli vardir: Bin dinar, on iki bin gumii§ dirhem, 
yiiz deve, iki yiiz sigir, bin koyun. Hulle (takim elbise)de de Imam 
Ahmet’ten iki rivayet vardir: Birincisi: Esas rivayet budur, iki yiiz hul- 
ledir. Bu, Musliiman hiir erkegin diyetidir. Musliiman hiir kadinin 
diyeti ise bunun yansidir. 

"Bagi$lamalari hark;”: Said bin Ctibeyr: Maktulun velilerinin 
katili diyetten affetmeleri harigtir, demi$tir. 

"Egr (bldiirulen) mu’min olmakla beraber size dii$man bir 
kavimden olursa”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi $oyledir: Eger maktul kafir bir kavimden 
ise, onda bir kole azat etme vardir, diyet yoktur. C^iinku onun miras- 
gilan kafirlerdir. 

Ikincisi: Eger o kavminin arasinda ikamet eder de onu mu’min 
oldugunu bilmeyen biri oldiiriirse, ona bir kole azat etme vardir, 
diyet yoktur, gtinkii o, kafirlerin arasinda ikamet etmekle kendi kiy- 
metini heder etmi$tir. 

Iki goru§ de Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Birincisini Naha*, 
ikincisini de Said bin Ctibeyr kabul etmi$tir. Birinciye gore “min’’ 
ba’z manasina, ikinciye gore de fi manasina olur. 

"Eger maktul sizinle onlarin arasinda antla$ma olan bir kavim- 
den olursa”: Bunda da iki goru§ vardir: 
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Birincisi: O, ehl-i zimmetten yanb§likla olduriilen bir adamdir, 
onun katiline diyet ve kefaret lazim gelir. Bu da Ibn Abbas, §a’bi, 
Katade, Ziihri, Ebu Hanife ve §afii'nin goru§leridir. Bizim arkada§la- 
nmizin ise diyet vacip olacak miktarda <;e$itli a^iklamalan vardir. 

tkincisi: O olduriilen mii’mindir, kavmi ise kafirdir, onlar i<;in 
bir anla$ma yapilmi§tir; onun diyeti kavminin, mirasi da 
Miisliimanlarindir. Bu da Nahai’nin gorii$udur. 

"Kim bunu bulamazsa arka arkaya iki ay oru<; tutar": Bu orucun, 
bulunmadigi takdirde yalniz kolenin kar§iligi mi yoksa kole ile diye- 
tin kar§iligi mi oldugunda ihtilaf etmi$lerdir? Cumhur: Yalniz kolenin 
kar§iligidir, demi$; Mesruk, Miicahit ve Ibn Sirin de: tkisinin de kar- 
§iligidir, demi§lerdir. Alimler §unda ittifak etmi§dirler ki iki ay oruca 
mazeretsiz olarak ara verilirse, yeniden ba§lamasi gerekir. Ama bir 
hastalik veya hayizdan dolayi kesilirse, bize gore siireklilik bozulmu§ 
olmaz. Imam Malik de boyle demi§tir. Ebu Hanife ise §oyle demi$tir: 
Hastalik keser de, hayiz kesmez. Aralanndaki fark §oyledir: Adet icabi 
hasta olmadan iki ayi doldurmak mumkiindiir de, hayizda ise bu 
miimkiin degildir. Bize gore ise her iki durumda da mazurdur. 

“Allah’tan tovbe olarak”: Zeccac, bunun manasi §6yledir, demi§- 
tir: Allah bunu kendinden bir tovbe olarak yapti. “Allah her $eyi bilen- 
dir": Yani halkina hangi teklifm yararli oldugunu daima bilir. 
“Hikmet sahibidir”: Aralarmda verdigi hiikumde ve i$lerini tedbir 
etmede. 



^ i • a iX • 








93 - Kim bir mii’mini kasden (taammiiden) oldiiriirse, onun 
cezasi, i^inde ebedi kalmak iizere cehennemdir. Allah ona gazap ve 
lanet etmi$tir. Ona (ok biiyiik bir azap hazirlami$ tir. 

“Kim bir mu'mini kasden oldiiriirse": lni§ sebebi $oyledir: Makis 
bin Subabe, karde§i Hi§am bin Subabe’yi Neccar ogullannda olii ola- 
rak buldu. O da Miisliiman idi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e geldi, durumu ona aktardi. Resulullah, Fihr ogullanndan bir 
el<;i gonderdi, ona §oyle dedi: Neccar ogullanna git, benden onlara 
selam soyle ve onlara: "Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, size: 
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Eger Hi§am’in katilini biliyorsamz, onu Makis bin Subabe’ye teslim 
etmenizi, eger katilini bilmiyorsaniz, ona diyetini vermenizi emredi- 
yor" de. Fihri de bunu onlara teblig etti. Onlar da: Biz onun katilini 
bilmiyoruz, ancak onun diyetini veririz, dediler ve ona yiiz deve ver- 
diler. Sonra da ikisi (karde§i ile el?i) Medine’ye donmek iizere yola 
koyuldular. §eytan, Makis bin Subabe’ye geldi: Karde§inin diyetini 
mi kabul ediyorsun? Bu sana ya§adigin siirece ar olacaktir. 
Yanindakini karde^inin yerine oldiir ve diyeti de fazlalik olarak al, 
dedi. O da Fihrliye bir ta§ atti, ba§im yardi, sonra da onlardan bir 
deveye bindi ve kalanlarini Mekke’ye dogru siirdii, §oyle diyordu: 

Ona kar$ilik bir Fihirliyi dldurdiim ve onun diyetini 

Neccar ogullannin ileri gelen biiyuklerinin iizerine yiikledim. 

Intikamimi aldim ve ba$imi yastiga koyup rahat uyudum 

Ve putlara donen ilk adam oldum. 

l$te bu ayet bunun iizerine indi. Sonra Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem Mekke’nin fethinde onun idamini <;ikardi, o da oldiirul- 
dti. Bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 41 

“Kasden”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onun mii’min 
oldugunu bildigi halde kasden bldiiriirse, bunu Said bin Ciibeyi, 
demi$tir. Ikincisi: OldUrmeyi kurarsa, demektir, bunu da bazi miifes- 
sirler, demi§lerdir. “Onun cezasi cehennemdir": Bunda da iki gorii-j 
vardir: Birincisi: Onun cezasi kesin olarak cehennemdir. Ikincisi: 
Eger ona ceza verirse cezasi cehennemdir, demektir. Alimler: Bir 
mu'mini kasden oldUrenin tovbesi var midir, yok mudur diye ihtilaf 
ettiler? (^ogunluk tovbesinin olduguna kail oldular. Ibn Abbas ise 
onun tovbesinin olmadigim bildirmi§tir. 

Alimler bu ayetin muhkem mi yahut mensuh mu oldugunda ihti- 
laf etmi$lerdir: Bazilan: Muhkemdir, demi§ ve bunun haber oldugu- 
nu: haberlerin de neshe ihtimali olmadigim delil getirmi§lerdir. 
Sonra bunlar da iki bbliige ayrilmi§lardir: Birincisi: §oyle demi^tir: O 
(ayet) zahirine goredir, mii’minin katili cehennemde ebedi olarak 
kalir. Ikincisi: O geneldir, tahsis edilmi§tir; delili de §udur: Eger onu 
bir kafir oldiirse idi de sonra Musliiman olsaydi, diinya ve ahirette 
cezasi sifirlanirdi. Onun tahsis edilmi§ umum oldugu sabit olunca, 
tahsise hangi delil uygun ise onunla amel etmek vaciptir. Tahsis 
sebeplerinden biri de onu oldtirmeyi helal saymaktir; o zaman helal 
saydigi igin cehennemde ebedi olarak kalir. Bir topluluk da §oyle 


41 - Suyuti, ed - Durru’l - Mcnsur; Taberi, Tefsir, 9/61. 
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demi§tir: O, tovbe etmeyen i<^in tahsis edilmi$tir, delili de Furkan 
suresindeki: "Ancak tovbe eden, iman eden ve iyi i$ yapanlar miistes- 
nadir ki Allah onlann kotiiluklerini iyiliklere ^evirir. Allah 90k bagi$- 
layan ve 90k merhamet edendir" (Furkan: 70) ayetidir. Digerleri de 
$oyle demi$ler: Bu: “$tiphesiz Allah kendisine $irk ko$ulmasmi bagi$- 
lamaz, bundan otesini diledigi kimse igin bagi$lar” (Nisa: 48) ayeti ile 
neshedilmi§tir. 



94 - Ey iman edenler, Allah yolunda sava$a ipiktigmiz zaman iyi 
anlayin. Size selam verene, dtinya hayatinin ge^ici menfaatini ara- 
yarak “sen Musliiman degilsin” demeyin. (^iinkii Allah katinda 90 k 
ganimet vardir. Siz de onceden boyle idiniz de Allah size lutfetti. 
Oyleyse durumu iyice ara$tirin. Qiinkii Allah yaptiklarimzdan 
haberdardir. 

“By iman edenler, Allah yolunda sava§a (jiktigimz zaman iyi anla- 
yin”: lni§ sebebi i^in dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir askeri birlik 
gonderdi, i(;lerinde de Mikdad bin Esved vardi. 0 kavme gelince 
onlann dagildiklarini gordiiler, bir adam kaldi, onun da 90k mail 
vardi, yerinden ayrilmadi: E§hedti enla ilahe illallah, dedi. Mikdad da 
iizerine atihp onu oldiirdii. Arkada§larindan biri: “Lailahe illallah 
diyen bir adami oldiirdun! Bunu mutlaka Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem’e soyleyecegim, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e gelince: Ya Resulallah, bir adam lailahe illallah diye §ahadet 
getirdi, Mikdad da onu oldiirdii, dediler. O da: Mikdad’i bana ^aginn, 
dedi. Gelince. “Ey Mikdad, lailahe illallah diyen bir adami mi oldiir- 
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dim, yann lailahe illallah ile ne yapacaksin?” dedi. Bunun uzerine 
Allah Teala: "Ey iman edenler, Allah yolunda sava$a ^lktigimz zaman 
iyi anlayin. Size selam verene, diinya hayatinin ge^ici menfaatini ara- 
yarak "sen Miisluman degilsin” demeyin, durumu iyice ara$tinn" 
ayetini indirdi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de Mikdad’a: O 
adam imanim kafir kavminden gizliyordu, imanini a^ikladi ve sen de 
onu oldiirdun? Sen de daha once Mekke’de imanini gizliyordun, 
dedi . 42 

tkincisi: Siileym ogullarindan bir adam, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in bir boliik ashabi ile kar$ila$ti, yaninda da bir 
koyun siirusu vardi. Adam selam verdi; onlar da: Bizden korunmak 
i(;in selam verdi, dediler ve onu oldiirduler. Koyunlanni da aldilar. 
Onu Resulullah sallalalhu aleyhi ve sellem'e getirdiler. Bunun uzeri- 
ne bu ayet indi. Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

U^iinciisu: Mekkelilerden bir kavim, Resulullah’in bir askeri bir- 
liginin kendilerine dogru geldigini i§itip ka^tilar. tglerinden biri 
yerinde kaldi, Musliiman olmu§tu. Ona Mirdas deniyordu. Askeri 
birligin ba$inda da Galip bin Fadale admda biri vardi. Mirdas atlilan 
goriince, Allahu ekber diyerek tekbir getirdi vd yanlanna geldi, onla- 
ra selam verdi, Usame bin Zeyd de onu bldurlip koyunlanni siirdti. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e gelip haber verdiler. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem buna <;ok kizdi, bunun uzerine 
bu ayet indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Siiddi 
de: Osame birligin komutani idi, demi§tir. 

Dordiincusu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Ebu Hadred 
el - Eslemi, Ebu Katade ve Muhallim bin Cessame’yi bir askeri birlik 
ile Idam bolgesine gonderdi. Onlar Amir bin Azbat el - E$cai ile kar- 
§ila§tilar. Amir onlari Islam selami ile selamladi, Muhallim bin 
Cessame, uzerine atilip onu oldurdii, devesini ve su kirbasim gani- 
met olarak aldi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gelince, ona 
durumu haber verdiler, o da: “Iman ettim dedikten sonra onu oldur- 
dun mu?!” dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Ebi Hadred, 
babasindan rivayet etmi§tir . 43 

Ayetin tefsirine gelince: “Allah yolunda sefer ettiginiz zaman”: 
Yani yiiruyup gaza ettiginiz zaman, demektir. 


42 - Hakim, Miistedrek, 2/245, sahihtir demis, Zehebi de ona kaulmi$tir. 

43 - Imam Ahmed, Milsned, 6/11. 
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“Fetebeyyenu": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn Amir, tey- 
bin maddesinden nun ile: Fetebeyyenu okumu§lardir ki, bir i§e atil- 
madan once iyice dii§iinup ta§inmaktir. Hamze ile Kisai de, se ile: 
Fetesebbetu okumu$lardir ki, sebat edip acele etmemektir. Hucurat 
suresindekini de boyle okumu$lardir. 

“Limen elka ileykiimusselame": Ibn Kesir, Ebu Amr, Ebu Bekir, 
Hafs, Asim’dan ve Kisai sinin fethasi ve elifle "es- selam” okumu§lar- 
dir ki, Zeccac: Selam vermekten gelmesi de, teslim olmaktan gelme- 
si de caizdir, demi§tir. Nafi, Ibn Amir, Hamze, Halef, Cebel'e 
Mufaddal’dan, o da Asim’dan rivayetle sinin fethasi ve elifsiz olarak 
selem okumu§lardir ki teslim olmak manasinadir. Eban bin Yezid de 
Asim’dan rivayetle sinin kesresi, lamin stikunu ve elifsiz olarak silm 
okumu§lardir. “Silm” ise sulh ve bari§ demektir. Cumhur mimin kesri 
ile: Mii’mina okumu$; Hazreti Ali, Ibn Abbas, Ikrime, Ebu’l - Aliye, 
Yahya bin Ya’mur ve Ebu Cafer, emandan gelmek tizere mimin fet- 
hasi ile "mu’mena” okumu$lardir. 

“Tebtagune aradal hayatid diinya": Arad: az olsun, 90k olsun 
diinya mall demektir. Miifessirler: bundan maksat oldurdiikleri 
adamdan aldiklari ganimettir, demi§lerdir. 

"Allah katinda <;ok ganimetler vardir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cennet sevabidir, bunu da Mukatil, demi$tir. tkincisi: 
O diinyadaki nzik kapilandir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§tir. 

"Siz de daha onceden boyle idiniz”: Bunda da u<; goru§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi §oyledir: Siz de daha once mii’min kav- 
minizden bu kelime ile aman aliyordunuz, oyleyse bunu diyenleri 
korkutmaym. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Siz de Mekke’de iken imanmizi bunun gizledigi gibi giz- 
liyordunuz, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: Siz de onceden mti§rik idiniz, bunu da Mesruk, 
Katade ve Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

“Allah size liitfetti": Lutfettigi §eyde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Hicrettir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Imam a«;ik- 
lamaktir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ogiinciisu: tslam’dir, 
bunu da Katade ile Mesruk, demi§lerdir. Dbrdiinciisii: O adami oldii- 
renin tovbesini kabul etmesidir, bunu da Stiddi, demi§tir. 

"Fetebeyyenu”: Bu da birinciyi tekittir. 
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95 - Mii’minlerden mazereti olmadigi halde sava$a katilma- 
yanlarla Allah yolunda mallan ve can! an lie cihat edenler bir degil- 
dir. Allah mallariyla canlanyla cihat edenleri sava$a katilmayan- 
lardan bir derece iistiin kilmi$tir. Gergi her ikisine de giizellik 
va’detmi$tir. Allah cihada katilanlara sava$a katilmayanlara karsi 
biiyiik bir miikafat vermi^tir. 

"Sava§a katilanlarla katilmayanlar bir degildir”: Ebu Suleyman 
Dime§ki $oyle demi$tir: Bu ayet, bir sava§ quktigi zaman ona katilma- 
mak iqrin izin isteyen bir topluluk hakkinda inmi$tir. Zeyd bin Sabit 
§oyle demi§tir: Ben Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yanmda 
oturuyordum, birden kendini sukunet hali burudii, sonra ge^ti: Yaz, 
dedi: Sava§a katilmayan mii’minlerle Allah yolunda cihat edenler bir 
degildir... Bunun iizerine (a’ma) Ibn Ommi Mektum kalkti: “Ya 
Resulallah, cihada giicii yetmeyenler ne olacak?” dedi. Allah’a yemin 
ederim ki daha soziinii bitirmemi§ti ki aym sukunet hali Resulullah ’i 
burudii, sonra da atpldi: Oku, dedi; ben de yazdigim ayeti okudum; 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: Mazereti olanlar harig, 
kavlini okudu. Ben de onu ayete ili$tirdim. H 

“Oturup kalanlar bir degildir”: Yani sava§tan kalanlar, mana: 
Cihat eden daha iistiindiir, demektir. Ibn Abbas: Cihad ile Bedir sav i- 
§i kasdedilmi$tir, demi$tir. Mukatil de: Tebuk gazasi, demi$tir. 

“Gayrii uliddarari”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Hamze, ranin zamrni 
ile: "Gayru” okumu$lar; Nafi, Ibn Amir, Kisai, Halef ve Mufaddal da, 
nasbi ile: Gayra, okumu$lardir. Ebu Ali $oyle yorumlami$tir: Kim rayi 
zammeli okursa, “gayru”yu kaidun kelimesine sifat yapar. Kim de 
mansub okursa, onu kaidin’den istisna eder. "Darar” (mazeret) keli- 
mesi hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O miizmin hastalik vb. sebebiyle acizliktir. tbn Abbas: 


44 - Imam Ahmed, Miisned. 5/184: ayrica bkz. Buhari. Ebu Davud, Tirmizi ve Nesei. 
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Onlar Hastalik ve agrinin kendilerini sava§tan alikoydugu kimseler- 
dir, demi$tir. Ibn Cerir ile Ibn Kuteybe de: Onlar kronik hastalardir, 
demi$ler. Zeccac da: Darar: Kor veya a’ma veya miizmin hasta gibi 
kimselerdir, demi$tir. 

Ikincisi: O mazerettir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. 

"Allah mallanyla canlanyla cihad edenleri sava§a katilmayanlar- 
dan bir derece iistiin kilmi$tir”: Bu katilmayanlar hakkinda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar mazeret sebebiyle katilmayanlardir, bunu tbn 
Abbas ile Mukatil, demi$lerdir. 

Ikincisi: Mazeretleri olmadigi halde katilmayanlardir, bunu da 
Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. tbn Cerir de $oyle demi$tir: Derece 
fazilet demektir. Giizellik ise bir grup miifessire gore cennettir. 

"Allah cihada katilanlan katilmayanlara iistiin kilmi§tir”: tbn 
Abbas $oyle demi$tir: Burada katilmayanlar, sikintisi olmadan katil- 
mayanlardir. Said bin Ciibeyr de: Onlar mazereti olmayanlardir, 
demi$tir. 



95 - (O biiyiik miikafat) kendinden blrtakim dereceler, bagi§lan- 
ma ve rahmettlr. Allah 90k bagi$layici ve 90k merhamet edicidir. 

"Derecatin minhu”: Zeccac §oyle demi$tir: Derecat, ecren azi- 
men kavlinden bedel olarak mansuptur ve miikafati a9iklamaktadir. 
Derecelerden ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cennetin dereceleridir. tbn Muhayriz §oyle 
demi$tir: Dereceler yetmi$tir, her derecenin arasi ko§u igin zayiflati- 
lan atin yetmi$ yil ko§tugu mesafe kadardir. Mukatil de aynisim soy- 
lemi§tir. 

Ikincisi: Derecelerin manasi: Faziletler, demektir. Bunu da Said 
bin Ciibeyr, demi§tir. Katade $oyle demi$tir: Eskiler §oyle derlerdi: 
Islam bir derecedir, tslam’da hicret bir derecedir, hicrette cihad bir 
derecedir, cihadda oldiiriilme bir derecedir. 

tbn Zeyd de §oyle demi$tir: Dereceler yedidir; bu da beraet sure- 
sinde: Susuzluk, bir vadiyi kat etme gibi sevabi yazdan yedi §eydir. 
(Tevbe: 120, 121) 

Eger: "Allah Teala soziin ba$inda derece demi$ken sonunda nigin 



622 


4 / N I S A S U R E S I 


1. C 1 LI 


dereceler dedi?” §eklinde bir soru tevcih edilirse, buna iki tiirlii cevap 
verilir: 

Birincisi: Ilk gegen derece, mucahitlerin mazeretleri olanlara 
kar§i bir derece ustunlugudiir. Dereceler ise mUcahitlerin mazereti 
olmayanlara kar§i birgok a§amalarla olan iistunlukleridir. Bu mana 
da Ibn Abbas’in goru$unden gikarilmi§tir. 

tkincisi: Ilk derece ovgii ve ululama derecesidir. Dereceler ise: 
Cennet makamlaridir. Bunu da Kadi Ebu Ya'la, demi§tir. 


O 

V ^ •> ' i-'" 
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97 - Melekler neflslerine zulmedenlerin canlanni aldigi zaman 
onlara: “Sizler nerede idiniz?” dediler. Onlar da: “Biz yeryiiziinde 
acizlerden idik" dediler. Oniar (melekler): “Allah’in yeryiizii hicret 
edeceginiz kadar geni§ degil miydi?” dediler. l$te onlarin bannak- 
lan cehennemdir. Orasi ne kotii bir yerdir! 

“Melekler nefislerine zulmedenlerin canlanni aldigi zaman' : 
Ayetin ini§ sebebi igin tig gbrii§ vardir: Birincisi: Mekke’de bazi 
insanlar lslam’i ikrar ettiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
Bedir savanna gikinca Kurey§ onlardan yanlannda gikmadik bir 
kimse birakmadilar. l§te islam’i ikrar eden bu kimseler dldtiriildii; 
ayet de bunun uzerine indi. Bunu Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Katade de $oyle demi§tir: Bu ayet, Islam’i telaffuz eden bit - 
takim insanlar hakkinda indi. Bunlar Ebu Cehil’le beraber giktilar; 
Bedir sava§inda oldiiruldiiler. Gegersiz mazeret ileri surdiiler. Allah 
onlardan bu mazereti kabul etmedi. 

Ikincisi: Bir grup, Bedir sava§inda miinafiklik ettiler ve: Bunlan 
(MuslUmanlan) dinleri aldatti, dediler ve mu$riklerle beraber kald - 
lar, sonunda da oldiiriilduler. l$te ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu 
Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ogiincusii: Bu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den geri 
kalip da onunla beraber gikmayanlar hakkinda nazil oldu. Bunlardan 
kimi Peygamber’e katilmadan once oldii, melekler yiizlerine ve arka- 
lanna vurdular. Bunu el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
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“Teveffi (vefat etmek)” hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oliimle ruhlari kabz etmektir. Bunu tbn Abbas ile 
Mukatil, demi§lerdir. ikincisi: Cehenneme stirmektir, bunu da 
Hasen, demi§tir. Mukatil §oyle demi$tir: Meleklerden maksat, yalniz 
bliim melegidir. Ba§ka bir yerde de: Oliim melegi ile yardimcilandir, 
demi$tir. Onlar da alti tanedir: U9U mu'minlerin ruhlanni kabz eder- 
ler, U9U de kafirlerin ruhlanni kabz ederler. Zeccac $oyle demi$tir: 
"Zalimiy enfiisihim Hal olarak mansuptur. Mana da: Nefislerine 
zulm ederken canlarmi alir, demektir. Aslinda zalimin idi, izafetten 
dolayi tahfif i<;in nun du§uriilmu§tur. Nefislerine zuliimleri hakkinda 
da kissalannda ge^tigi iizere dort gorii$ ihtimali vardir: 

Birincisi: O, hicreti terk etmektir. Ikincisi: Kiifre donmeleridir. 
Oqiincusu: Yaktnden sonra §iiphe etmeleridir. Dorduncusii: 
Mii§riklere yardim etmeleridir. 

‘‘Nerede idiniz!”: Zeccac §oyle demi$tir: Bu azarlama sorusudur, 
mana da: Sizler mu$riklerinin arasinda mi idiniz yoksa 
Muslumanlarin arasinda mi idiniz, demektir? 

“Bizler yeryiiziinde zayiflar (ezilenler) idik, dediler": Mukatil 
§oyle tefsir etmi§tir: Biz Mekke topraginda ezilmi$ idik, imam dilimi- 
ze almamiz mumkiin degildi. Melekler de: “Allah’in yeryuzii geni§ 
degil miydi?” dediler: Yani Medine. “Oraya hicret etseydiniz”: Burada 
fi edati ila manasina kullamlmi§tir. Meleklerin bu sozii, onlarin hic- 
rete gii(;lerinin yettigini gosterir. 



*■ |* ** "y'**^**^ * 


98 - Ancak ellerinden bir 9 are gelmeyenler ve bir yol bulama- 
yan zayif erkekler, kadinlar ve 90cuklar miistesna. 

99 - t§te onlari Allah’in affetmesi umulur. Allah, 90k affedici, 
90k bagi§layicidir. 

"Ancak zayif erkekler miistesna”: lni§ sebebi §oyledir: 
Miisliimanlar Mekke’deki zayif Miisliimanlar i<^in: Bunlar Bedir’de 
oldiiriilenler gibidir, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Miicahit, demi§tir. Zeccac da §oyle demi$tir: “el - Miistadafin 
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“me’vahiim cehennem” kavlinden miistesna olmak iizere mansup- 
tur. Ebu Suleyman da: Zayiflar; ya§hlar, kadinlar ve (jocuklardir, 
demi§tir. 

"Ellerinden bir <;are gelmeyenler": Yani ne Mekke’den gikmak ne 
yol masrafi bulmak ne de giig kazanmak igin hi<pbir (jareleri olma- 
yanlar, demektir. 

“Yol bulamayanlar”: Bu hususta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Medine’ye gidecek yolu bulamayanlar, demektir. Bunu 
Ibn Abbas, Ikrime ve Miicahit, demi§lerdir. 

Ikincisi: Gidecekleri bir yol bulamayanlar, demektir ki, (jiktiklan 
takdirde helak olurlardi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. “Asa (umulur 
ki)”: Kavli hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O icap (kesinlik) 
manasinadir, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: Reca manasinadir k: 
mana: Onlar affi umarlar, demektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 


^ i\< \f ?> 

y - V * S s ' s**''*' vlT * 

® <5 'j ^ a ii 


1 00 - Kim Allah yolunda hicret ederse, yeryiiziinde bir9ok gide 
cek yer ve bolluk bulur. Kim evinden Allah’a ve Resul’iine hicret 
etmek iizere ^lkar sonra da ona oliim yeti§irse, onun miikafati 
Allah’a du§mti$ttir. Allah 90k bagi§layici, 90k merhamet edicidir. 

“Yecid filardi muragamen kesiren ve saah”: Said bin Ciibeyr ile 
Miicahit: Ho§una gitmeyen §eyden ka9acak yer bulur, demi$lerdir. 
Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Muragam ile muhacer aym manaya- 
dir ve goQecek yer, demektir. Ragamtii ve hacertii denir ki, gogtiim, 
demektir. Ash §udur: Bir adam Miisliiman oldugu zaman kavmine 
ragmen Qikardi, yani onlara kizar ve hicret ederdi, onlarla alakasini 
keserdi. Onun i9in gidecek yere: Muragam, Peygambere donmeye 
de, hicret denilmi§tir. (^iinkii adam, kavim ve a$iretini terk ederdi. 

Bolluk “saah” igin de iki gorii§ vardir: Birincisi: Rizk bollugudui, 
bunu Ibn Abbas ile cumhur, demi§lerdir. Ikincisi: Dini a9iklamaya 
imkan bulmaktir, bunu da Katade, demi§tir. 

“Kim evinden Allah’a ve Resul’e hicret etmek iizere 9ikarsa’ : 
§unda ittifak etmi§dirler ki bu ayet, hicret etmek iizere Qikip da yolda 
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olen bir adam hakkinda inmi§tir. Bunda da alti gorii§ beyan ederek 
ihtilaf etmi^lerdir: 

Birincisi: O, Damure bin el - lys’dir, kor ve zengin idi: Beni ta§i- 
yin, dedi. Ta§idilar, hasta idi, Ten’im bolgesinde oldii. Bu kelam onun 
hakkinda indi. Bunu Said bin Ciibeyr rivayet etmi§tir. 15 

Ikincisi: O, el -lys bin Damure bin Zinba’el-Huzai’dir. Ailesine 
kendisini sediri ile ta§imasini soyledi, Ten’im bolgesine varinca oldu. 
Bu ayet de onun hakkinda indi. Bunu Bi§r, Said bin Ciibeyr’den riva- 
yet etmi§tir. Ui;uncusu: O Ibn Damure el-Ciindai’dir, hastalandi, 
ogullarina: Beni Mekke’den gikarin, onun sikmtisi beni oldurdu, 
dedi. Onlar da: “Nereye?”dediler; eliyle Medine tarafina i$aret etti, 
hicret etmek istiyordu. Bu kelam onun hakkinda indi. Bunu da Ibn 
Ishak zikretmi$tir. Mukatil de: Onun Ciindeb bin Damure oldugunu 
soylemi^tir. 

Ddrduncusii: Onun adi Sebure'dir; bu surenin 97 - 100 ayetleri 
inince hasta oldugu halde ailesine: Beni ta§iyin, ben zenginim, beni 
Medine’ye ula§tiracak malim vardir, dedi. Harem bolgesini ge<;ince, 
oldii, bu kelam da onun hakkinda nazil oldu. Bunu Katade, demi^tir. 

Befincisi: O, Kinane ogullanndan bir adamdir, hicret etti, yolda 
oldii; kavmi onunla alay ettiler: Ne istedigine kavu§tu ne de ailesinin 
arasinda kaldi ki oldugu takdirde defnedilsin, dediler. Bu kelam onun 
hakkinda indi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Altincisi : O Hakim bin Hizam’in karde§i Halid bin Hizam’dir, hic- 
ret etmek iizere gikti, yolda oldii. Bunu Ziibeyr bin Bekkar, demi§tir. 
Ayetteki "vakaa" kelimesi: Vacip oldu manasinadir. 



101 - Yeryiiziinde sefere ^iktiginiz zaman eger kaflrlerin size 
fenalik yapacagindan korkarsamz, namazi kisaltmamzda size bir 
giinah yoktur. §iiphesiz kafirler sizin i^in apa^ik bir dii§mandir. 

"Yeryiiziinde sefere <;ikngimz zaman namazi kisaltmamzda size 
bir giinah yoktur": Miicahit, Ebu Ayya§’tan §oyle dedigini rivayet 


45 - Beyhaki, es - Suncn cl - Kiibra, 9/14. 
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etmi$tir: Biz Usfan mevkiinde Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ile beraberdik, mu§riklerin ba$inda da Halit bin Velid vardi. Ogleyi 
kildik, mii'rikler: Eger onlara namazda iken saldinrsak onlan gafil 
avlanz, dediler. Bunun uzerine kisaltma ayeti ogle ile ikindi arasinda 
indi . 46 Darb filard: Yeryiiziinde seyahat etmektir; ciinah da giinahtir; 
kasr ise kisaltmadir, fitne de oldiirmedir. 

Namazi kisaltma hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O rekat sayilanm azaltmaktir. 

tkincisi : Sinirlanm daraltmaktir. Ayetin zahiri kisaltmanin ancak 
korku aninda caiz olacagini gostermektedir, durum ise oyle degildi. Ayet 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in seferinin (joguna gore inmi$tir ki 
QOgunda genellikle dii§man korkusu vardi. §oyle de denilmi§tir: "Namazi 
kisaltmaniz" tarn bir ciimledir. “Eger korkarsaniz”: Ise yeni soz ba$idir. 

Alimler yolcu namazimn kisaltilmi§ iki rekat mi yoksa degil mi 
oldugu hususunda ihtilaf etmi§lerdir. Bazilan: Kisaltilmi§ degildir; 
yolcu namazi o §ekilde farz kilinmi§tir, demi§lerdir. Bu da tbn Omer, 
Cabir bin Abdullah, Said bin Ciibeyr ve Ebu Hanife’nin gdrii§leridir. 
Buna gore namazin kisaltilmasi tek rekat olmasidir. Bu da ancak yol- 
culuk ve korku halinde caizdir. Qiinkii onlara gore yolculuktaki iki 
rekat, korku olmazsa tamdir, kisaltilmi§ degildir. Delilleri de §udur: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Zi Kired gazasinda namaz 
kildi, insanlar da arkasinda iki saf oldular; bir saf arkasinda idi, bir saf 
da dii§man kar§isinda idi. Arkasindakilere bir rekat kildirdi, sonra 
onlar (jekilip otekilerin yerlerini aldilar, onlar da geldiler; Efendimiz 
de onlara bir rekat kildirdi. Ge<;en rekati kaza etmediler. Ibn Abbas da 
§oyle demi§tir: Allah namazi Peygamberinize hazarda dort, sefenle 
iki, korku halinde de bir rekat olarak farz kildi . 47 

tkincisi: O, kisaltilmi$tir, tarn degildir. Bu da Mucahit, Tavus, 
Ahmed ve §afii’nin gdrii^leridir. Ya’la bin Omeyye de §oyle demi§tir: 
Omer bin Hattab’a: tnsanlarin bugiin emniyet i<;indeyken namazi 
kisaltmalarina §a§tim, Allah Teala ise “eger korkarsaniz” demi§tir, 
dedim. Hazreti Omer de: Ben de senin §a§tigin §eye §a§tim, bunu 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e soyledim; o da: Bu, Allah in 
size ettigi bir ikramdir, ikramini kabul ediniz, dedi . 48 


46 - Imam Ahmed, Miisned, 4/95; Hakim, Miistedrek, 1/337. 

47 - Muslim, Salatii’l - MUsafirin ve Kasruha, hadis no, 5, 6; Ebu Davud, Sefer, bab, 18; 

Nesei, Havf, bab, 4; Ahmed, Miisned, 3/363. 

48 - Muslim, Salatii’l - Musafirin, hadis no, 4; Ahmed. Miisned, 1/175; Ebu Davud, 

Tirmizi, Nesei ve Ibn Mace. 




1 . CILT 


4/NlSA SURESl 


627 


Yolcu i^in namazi kisaltmak ancak yolculugu mubah ise caizdir, 
bunu da Imam Malik ile §afii demi$lerdir. Ebu Hanife ise: Yolculugu 
masiyet ise de caizdir, demi§tir. Niyet ettigi ikamet rniiddetinde tarn 
kilacagi, ondan azinda ise kisa kilacagi siireye gelince, arkada§lanmiz 
(Hanbeliler): Yirmi iki namazdir, demi§ler. Ebu Hanife ise: On be§ 
giindiir, demi§tir. Imam Malik ile §afii de: Dort giindiir, demi§lerdir. 



102 - Sen i^lerinde olup da onlara namazi kildirdigin zaman 
onlardan bir grup seninle namaza dursun ve silahlarini alsinlar. 
Secde ettikleri zaman sizlerin arkasinda dursunlar. Namaz kilma- 
yan oteki grup da gelsin, seninle beraber namaz kilsin; tedbirlerini 
ve silahlarini alsinlar. Kafirler isterler ki silahlarmizdan ve e§ya- 
nizdan gafil olasimz da iizerinize birden saldirsinlar. Eger yagmur- 
dan bir sikintimz olur veyahut hasta bulunursamz silahlarmizi 
birakmakta size bir giinah yoktur. Tedbirlerinizi aim. ^iiphesiz 
Allah kafirler i^in a^agilayici bir azap hazirlami§tir. 

"Sen iq:lerinde olup da onlara namazi kildirdigin zaman": lni§ 
sebebi §udur: Mii^rikler Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile 
ashabimn ogleyi kildiklarim goriince, birbirlerine: Onlari birakin, 
onlann bir namazi vardir ki babalarmdan ve ogullarindan daha kiy- 
metlidir, o da ikindi namazidir. Ona kalktiklan zaman onlara saldirin, 
dediler. Onlar da ikindi namazina kalkinca, Cebrail bu ayeti getirdi. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas ’tan rivayet etmi§tir. 
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"Sen iglerinde oldugun zaman”: Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e hitaptir. Hiikmun de onunla sinirli oldugunu gostermez. Bu, 
“onlarin mallarindan sadaka al" (Tevbe: 103) kavli gibidir. Ebu Yusuf 
da: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den sonra korku namazi 
kilmak caiz degildir, demi§tir. “Fihim”deki hum zamiri, yeryuziinde 
sefere gikanlara racidir. 

"Onlara namaz kildirdigin zaman”: Yani namaz kildirmaya ba§- 
ladigin zaman, demektir. "Feltekum taifetlin mink” (sizden bir boliik 
kalksin): Yani dursun, demektir. "Karanlik bastigi zaman dururlar” 
(Bakara: 20) ayetinde de boyledir. 

"Silahlanni alsinlar”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar geride kalanlar, demektir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi : Onlar kendisinin yaninda namaz kilanlardir. Bunu 
da Ibn Cerir, demi§tir. Bu silah da insanin ku$andigi kiln; ve koluna 
bagladigi hanger gibi §eylerdir. 

“Secde ettikleri zaman”: Yani kendisiyle beraber namaz kilanlar. 
“Olsunlar”: Burada i$aret edilenler hakkinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlar namaz kilmayan ve namaz kilanlari kollayan boliik- 
tiir. Bu mana Ibn Abbas’in gdrii^unden alinmi§tir. Ikincisi: Onlar 
kendisiyle beraber namaz kilanlardir, secde ettikleri zaman koruma- 
lara katilmalari emredilmi§tir. 

Alimler secdeden sonra nasil <;ekilecekleri hususunda ihtilaf 
etmi§lerdir: Bazilari: imamla beraber bir rekati tamamladiklari 
zaman kendi ba§lanna bir rekati tamamlar ve <;ekilirler; namazlan 
tamamdir, demi§ler. 

Digerleri de §oyle demi§lerdir: Bir rekat kilar, <;ekilirler. Bunlar da 
ihtilaf etmi§lerdir: Bazilari: Imamla beraber bir rekat kildiklan ve 
selam verdikleri zaman bu onlara yeter, demi§lerdir. Digerleri de, ki 
Hbu Hanife de onlann arasindadir: Hayir, o rekattan sonra koruma- 
lara katilirlar, onlar hala namazdadirlar, namaz kilmayan boliigun 
yerine gegen dti§mana kar§i dururlar ve oteki grup gelir. Oteki grup 
hakkinda da ihtilaf etmi§lerdir: Bir topluluk: Imam onlara namaz kil- 
dirdigi zaman te^ehhiidu uzatir ki onlar da ka^an rekati kaza etsinler, 
sonra onlara selam verdirir, demi§ler. Digerleri de §oyle demi§lerdir: 
Hayir, ikinci boliige bir rekat namaz kaldinr, selam verir, onlar ise 
selam vermezler, tarn tersine dii§mamn kar§isina donerler. Sonra ilk 
grup gelir, ka<;irdigi namazi kaza eder ve selam verir; gider, otekisi 
gelir; namazim tamamlar. Bu, Ebu Hanife'nin mezhebidir. 

“Tedbirlerini ve silahlanni alsinlar”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ilk 
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once namaz kilanlan kasdetmi§tir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Bununla du§manlarin kar$isinda olanlan kasdetmesi de caizdir, 
<;unku namaz kilan sava$an degildir. Silah ta§imasi emrolunan 
cemaat olmasi da caizdir, ^iinkii onlar dii§mani daha ?ok korkuturlar 
ve onlardan daha 90k <;ekinirler. "Ciinah": Isim (vebal) demektir. 
Canahtu kavlinden gelir ki bir yerden sapmak ve hedeften $a$maktir. 
Mana da §oyledir: Silahlanmzi biraktigmiz zaman haktan sapmi§ 
olmazsimz. 

"Eger sizde yagmurdan dolayi bir sikinti olursa”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Onlara silahlanm birakmalarma izin verilmi$tir; <;iinku 
silahlar hastaya ve yagmurda agir gelir. Ve $oyle demi$tir: Tedbirinizi 
aim ki sizi gafil avlamasinlar. 



103 - Namazi bitirdiginiz zaman Allah’i ayakta, oturarak ve 
yanlanniz iistii yatarken zikredin. Giivende oldugunuz zaman 
namazi eksiksiz lalin. §iiphesiz namaz mii’minlerin uzerine belli 
vakitlerde yazilmi§ bir farzdir. 

“Namazi bitirdiginiz zaman”: Yani korku namazini, demektir. 
“Kadaytiim”: Bitirmek manasinadir. 

Allah'i zikredin”: Bu zikirde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah'i namaz di§inda zikretmektir, bu tbn Abbas'in 
goru§iidur. Cumhur da: Bu tesbih, tekbir, dua ve §iikurdur, demi§tir. 

tkincisi: O, namazdir, buna gore mana $oyle olur: Namazi ayakta 
kilin, eger guciiniiz yetmezse oturarak, vine de guciinuz yetmezse, 
yanlarimzin uzerine yatarak kilin. Bu tbn Mes’ud’un gbrii§udiir. 
ttminanda olmaktan da ne murat edildigi hususunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O seferden vatana donmektir. Bu da Hasen, Mucahit ve 
Katade’nin gorii§leridir. tkincisi: O korkudan sonra giivende olmak- 
tir, bu da Stiddi, Zeccac ve Ebu Suleyman Dime§ki’nin goru§udiir. 

Namazi ikame etme hususunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O namazi tamamlamadir. Bunu Mucahit, Zeccac ve tbn 
Kuteybe, demi§tir. 
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Ikincisi: Rukuunu, secdesini ve korku halinde terk edilen $eyler- 
den vacip olanlari yerine getirmedir. Bu da Suddi'nin g6rii$udur. 

"Kanet alel mu’minine kitaben mevkuta”: Kitaben farz kihnmi§- 
tir, demektir. Mevkut uzerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, farz 
kilinmi$ manasinadir. Bunu lbn Abbas, Miicahit, Suddi ve lbn Zeyd, 
demi$lerdir. Ikincisi: Belli vakitlerde demektir, bu da lbn Mes’ud, 
Katade, Zeyd bin Eslem ve lbn Kuteybe'nin goru§udiir. 




o 

S \ * 






104-0 toplulugu (du$manlan) aramakta gev$emeyin. Eger siz 
act duyarsaniz onlar da sizln gibi aci duyarlar. Allah’tan onlann 
ummadiklarim umuyorsunuz. Allah her §eyi bilen, hikmet sahlbidir. 

“O toplulugu aramakta gev§emeyin”: Tefsirciler §oyle demi§ler- 
dir: lni§ sebebi §oyledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Uhut 
donu§unde ashabina Ebu Siifyan ve adamlannm izlerini surmelerini 
emretti. Onlar da yarali olduklanm ileri siirdiiler; bunun iizerine bu 
ayet indi. Zeccac §oyle demi§tir: ‘‘Tehinu": Zayiflamaktir, <;ekimi de, 
vehene yehinii §eklindedir. Her turlii zayiflik vehndir. Ibtegal kavme 
de: Birilerini aramaktir. Kavim burada kafirlerdir. “In tekunu te’le- 
mun": Eger aci duyuyorsamz, onlar da sizin gibi aci ve yorgunluk 
(^ekiyorlar. Siz ise bununla beraber onlann beklemedigi $eyi bekli- 
yorsunuz, demektir. Bu beklenen §eyde de iki g6rii$ vardir: Birincisi: 
O, umuttur, bunu Mukatil, demi§tir. Zeccac da: llimlerine guvenilen 
btitiin dilciler bu g6rii§tedirler, demi§tir. Ikincisi: O korkudur. Buru 
Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: 
Korkunun umut manasinda kullamlmasi ancak negatif §ekilde 
gbrulmii§tur, mesela “Neden Allah i<;in saygi umut etmiyorsunuz?" 
(Null: 13)\ “Allah’in giinlerini ummazlar" (Casiye: 14) ayetlerinde 
oldugu gihi. Bu manada $air de §oyle demi$tir: 

Develeri siirenle kar?da$tigi zaman umut etmez (korkmaz): 

Yedi deve He mi kar$da$ti yoksa bir de ve He mi? 

El - Hiizeli de §oyle demi$tir: 

Onu an soktugu zaman sokmasmdan korkmaz, 

Doner i$p arilann kovamna saldirir. 
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"Korktum” manasina: Recevtuke; recevtuke manasinda da kork- 
tum denilmez (olumlu cumlede. Miitercim). 

Zeccac §oyle demi§tir: Umudun korku manasi i<;ermesi $undan- 
dir; (jiinkii insan umudunun gergekle§memesinden korkabilir. 
Birinci gorii§e gore mana: Siz zaferi, dininizin a<;iga <pkmasim ve cen- 
neti umuyorsunuz, olur. tkinci gorii§e gore de: Onlar korkniadiklan 
halde siz Allah’in azabindan korkuyorsunuz, olur. 




105 - §iiphesiz kitabi sana hak lie indirdik kl insanlann arasin- 
da Allah’in sana gosterdigi lie hiikiim veresin. Sakin halnlerin 
savunucusu olma. 

"Kitabi sana hak ile indirdik”: Sebeb-i niizulii i<;in u<; gbrii$ vardir: 

Birincisi: Tu’me bin Ubeyrik, Katade bin Numan’in zirhim ^aldi. 
Zirh da i<;inde un bulunan bir guvalin iginde idi. Un <;uvalin deligin- 
den akmaya ba$ladi, eve kadar devam etti. Sonra da onu bir 
Yahudinin yaninda sakladi. Zirh Tu’me’nin yaninda arandi, onun 
yaninda bulunmadi ve: Benim bilgim yoktur, diye yemin etti. Zirhin 
sahipleri de: Hayir, Allah’a yemin ederiz ki o evimize girdi, onu aldi. 
Biz izini siirdiik, unun izini gordiik, dediler. Yemin edince onu birak- 
tilar. Unun izini siirdiiler, Yahudinin evine vardigmi goriince, onu 
yakaladilar. Yahudi: Onu bana Tu’me verdi, dedi. Tu’menin a§ireti 
de: Onu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gotiiriin, arkada§i- 
mizin suqsuz oldugu meydana <pkar, dediler. Ona (Efendimize) gel- 
diler, ona bu hususta konu§tular. O da bir §eyler yapmak ve Yahudi’yi 
cezalandirmak istedi. Bu ayetlerin hepsi bunun iizerine indi. Bunu 
Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Yahudilerden bir adam, Tu’me bin Ubeyrik’a bir zirh 
emanet etti, o da emanete hiyanet etti. Etrafin haberdar olacaklarmi 
anlayinca onu Ebu Miileyl el - Ensari’nin evine atti. Tu’me’nin a§ire- 
ti onu savundular, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler, 
onu aklamasim ve Yahudi’yi yalanlamasini istediler. Bunun iizerine 
bu ayetler indi. Bu Suddi ile Mukatil’in gbrii§udur. 

Ogiincusu: Rifaa bin Zeyd’in yukan odasi delindi, yiyecegi ve silahi 
alindi, bundan Ubeynk’in ogullan itham edildi. Onlar da Be$ir, 
Miibe§§ir ve Bi§r idiler. Katade bin Numan Peygamber sallallahu aleyhi 




632 


4/NISA SURESl 


1. CILT 


ve sellem’e gitti: Ya Resulallah, bir ev halkimiz haksizliga maruz kaldi, 
amcam Rifaa bin Zeyd’in yukan odasini deldiler, silahini ve erzakini 
aldilar, dedi. O da: “Buna bakayim" dedi. Ubeynk’in kabilesinden bir 
topluluk Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e gittiler: Katada bin 
Numan ve amcasi bizden bir ev halkini hedef aldilar, onlara hirsizlik ifti- 
rasi attilar; onlar ise Miisluman ve namuslu kimselerdir, dediler. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Katade’ye: “Sen kanitm olmadi- 
gi halde onlari itham ettin!” dedi. Bu ayetler bunun iizerine indi .* 9 

Kitap: Kur’an’dir. Hak da: Adaletle hiikmetmektir. “Insanlar ara- 
sinda karar vermen i?in”: Aralarinda hiikiim vermen i?in. “Allah’in 
sana gosterdigi ile”: Bu hususta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi : Ona ogrettigi ilimdir, ona ogrettigi de kaniti olmayan 
hi? kimsenin iddiasini kabul etmemektir. Ikincisi: l?tihadi ile vardigi 
karardir, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

“Hainlere hasim olma”: Zeccac §oyle demi§tir: Hainlere hasim da 
olma, onlari savunma da. Onun hasim olup olmadiginda iki gbrii$ 
beyan ederek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Hitap etti ve onu mazur gordii. Bunu el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Buna niyetlendi, fakat yapmadi, bunu da Said bin 
Ciibeyr ile Katade, demi§lerdir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Bu 
ayet, bir kimsenin ger?ek durumunu ogrenmedik?e bir kimseyi hakli 
veya haksiz bulmaya yeltenmenin caiz olmadigini gostermektedir. 
Qiinkii Allah Teala bu gibi §eyde Peygamber’ine itap etmi^tir. 



106 - Allah’tan magflret dile. Qiinkii Allah ?ok bagiflayici, ?ok 
merhamet edicidir. 

“Allah’tan magfiret dile”: Magfiret dilemesini istedigi §ey hakkm- 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu mazur gormeye kalki§masidir. 

Ikincisi: Buna azmetmesidir. 


49 - Hakim. Miistedrek, 4/385. Hakim: Bu hadis, Muslim'in jartlanna haizdir, buna rag- 
men Buhari ile Muslim Sahihlerine almami$lardir, demijtir. Zehebi ise bir yorum 
yapmami$tir. 
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107 - Neflslerine hainlik edenlerden yana miicadele etme. 
§iiphesiz Allah a$in hain giinahkan sevmez. 

108 - Insanlardan gizlerler de Allah’tan glzlemezler. Halbuki O, 
razi olmayacagi §eyleri gece uydurup diizerlerken onlarla beraber- 
di. Allah, yaptiklarimzi ku$atmi$tir. 

"Nefislerine hainlik edenlerden yana miicadele etme”: Yani nefis- 
lerini hain ilan edip hiyanet etmekle onlari hain durumuna dii§iiren- 
lerden yana miicadele etme, demektir. Ikrime de §oyle demi§tir: 
Onlardan maksat: Tu’me bin Ubeynk ile ondan yana miicadele eden 
kavmidir. Avfi’nin, lbn Abbas’tan rivayet ettigi hadiste §oyle denil- 
mi§tir: Tu’me’nin a$iretinden on ki$i gece Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem’e gittiler: Arkada$larimiz su<;suzdurlar, dediler. "Istihfa”: 
Gizlemektir, mana da $oyledir: Hiyanetleri agiga gikmasm diye 
insanlardan gizlenirler de ilmi ile yanlannda olan Allah’tan gizlen- 
mezler. Gece dii$iiniilen ve gece i<;ine dalimp konu$ulan $ey de, biiy- 
yite ile ifade edilir. Ulemamn biiyiik gogunlugu gizlenenler ve gece 
laf uyduranlar Tu’me’nin kavmi oldugunda miittefiktirler. 
Uydurduklan da: Yalan soyleyerek arkada$larim temize (jikarmaya 
<;ali$malaridir. Zeccac da §oyle demi$tir: O, bizzat hirsizin kendisidir, 
uydurdugu da: Yahudi’yi hirsizlikla itham ederim, ben galmadim 
diye yemin ederim; yeminim kabul olunur, Yahudi’nin yemini ise 
kabul olunmaz, savidir. 




\ 
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109 - Sizler oyle kimselersiniz kl onlan diinya hayatmda 
miidafaa ettiniz; ya onlan kiyamet giiniinde Allah’a kar^i kim 
miidafaa edecek veyahut kim onlann vekili olacak? 

“Ha entiim cadeltiim anhiim”: Zeccac §oyle demi§tir: "Ha” ten- 
bih edatidir, ba§ta tekrar edilmi§tir. Mana da: Sizler onlan savunan 
kimselersiniz, demektir. "Miicadele ve cidal": §iddetli husumettir. 
Cedel de ipi §iddetle biikmektir. Kelam, hirsizi savunanlara doniik- 
tiir. “Anhum” zamiri ise hirsiza racidir. “Aleyhim” de: "Lehiim" mana- 
smadir. Vekil ise: Miivekkilin i§ini goren kimsedir. Sanki O: 
Rabbinizle duru§urken size kim vekalet edecektir, demi§tir? 



1 10 - Kim bir kotiiliik yapar yahut kendine haksizlik eder de 
sonra da Allah’tan bagi$lanmasim dilerse, Allah’in 90 k bagiflayici 
ve 90 k merhametli oldugunu goriir. 

"Kim bir kotiiliik eder veyahut kendine haksizlik eder de": lni$ 
sebebinde iig gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, hirsiza hitap olarak ona tovbe takdim etmek igin 
inmi$tir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. tbn Zeyd ile 
Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: O, kavminden kendisi igin miicadele edenler hakkinda 
inmi§tir, bunu da el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ofiinciisii: Bundan biitiin kotiiliik edenler ve giinah i§leyenler 
kasdedilmi§tir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Onun 
genel olu§u, ozel sebeple inmesine mani degildir. Bu kotiiliik hakkin- 
da da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, hirsizliktir. tkincisi: $irktir. Oqiinciisii: Giinaha gire- 
cek her §eydir. Bu haksizlik hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O, sugsuzu itham etmektir. Ikincisi: §irkten ba§ka biitiin giinahlardir. 



^ All ' j l^=SS»J 



1 1 1 - Kim bir giinah kazamrsa, onu ancak kendi aleyhine kaza 
mr. Allah her §eyi bilen, hikmet sahibidir. 




1. GILT 


4/NISA S U R 1: S I 


635 


"Kim bir glinah kazanirsa": Yani kirn bir gtinah i§lerse, "onu 
ancak kendi aleyhine kazanir": Vebali kendi boynunda kalir, demek- 
tir. Bunu da Mukatil, demi§tir. Bu da Tu’me hakkindadir. 

'j2 

1 12 - Kim de bir hata veyahut bir giinah kazanir, sonra da onu 
bir su£suzun iizerine atarsa ger^ekten bir iftira ve apa 9 ik bir giinah 
yiiklenmi? olur. 

"Kim bir hata veyahut bir giinah kazanirsa”: Ulemanin biiyiik 
pogunlugu bu ayetin Tu’me bin Ubeynk kissasi ile ilgili olarak indi- 
ginde miittefiktirler. Dahhak, Ibn Abbas’tan bunun Hazreti Ai$e’ye 
iftira atan Abdullah bin Obey bin Selul hakkmda indigini rivayet 
etmi$tir. 

"Hatieten ev ismen": Bunda da dort gorii$ vardir: "Hatie" hirsizin 
yalan yeminidir, "ism” de zirhi Qalmasi ve Yahudi’nin iizerine atma- 
sidir. Bunu da lbn Saib, demi$tir. 

Ikincisi : "Hatie” giinahla ilgili §eydir, “ism” de sugsuza iftira 
etmesidir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ogunciisu: "Hatie” bazen kasitli olur, bazen de yanli$likla olur. 
“ism” ise hep kasitli olur. Bunu da lbn Cerir ile Ebu Suleyman 
Dime§ki, demi§lerdir. Zeccac da $oyle nakletmi$tir: Hatie, giinahi 
kaldinlan yanh§likla adam oldiirme gibi §eydir (hata). 

Dordimcusii: Allah Teala bazi masiyetlere hatie, bazilarina da ism 
adim vermekle $unu bildirmi§tir ki, kim bu iki ismin altina girer, bir 
§ey yapar da sonra da onu bir su<;suzun iizerine atarsa, biihtan etmi§ 
olur. Bunu da Zeccac, demi§tir. “Sonra onu bir supsuzun iizerine 
atarsa”: Yani yaptigi cinayeti bir sugsuzun iizerine yikarsa, demektir. 

Eger: "Hatie ve ism ikilidir, sonradan nasil (tekil zamirle) bihi 
demi§tir?” denilirse, buna dort tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: §oyle demek istemi$tir: Sonra o ikisini bir sugsuzun 
iizerine atarsa. Ism demekle hatie kelimesini tekrara gerek kalma- 
mi§tir. Mesela: "Infaddu ileyha" kavli gibi ki bundan ozellikle ticareti 
zikretmi§, mana ise ticaret ve eglence, demektir. 

tkincisi: He zamiri kazanca racidir, “kazanirsa” kelimesi kazanca 
delalet edince onun yerine zamir kullanmi§tir. 
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Ugiinciisii: He hatie ve ism’in manasina racidir, sanki "Kim bir 
gtinah kazanir da sonra onu bir su9suza atarsa, demi§ gibidir. Bu 
gorii§leri Ibn Enbari, zikretmi§tir. 

Dorduncusii: He zamiri ozellikle ism’e racidir, bunu Ibn Cerir 
Taberi demi§tir. Hirsizin iftira ettigi su9suzdan kimin kasdedildigi 
hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Yahudi idi, bunu da Ibn Abbas, Ikrime, Ibn Sirin, 
Katade ve Ibn Zeyd demi§lerdir. Ikrime ile Katede, isminin: Zeyd bin 
Siimeyr oldugunu demi§lerdir. 

lkincisi : O Miisliiman idi, bunu da Ibn Abbas, Katade bin Numan, 
Siiddi ve Mukatil, demi$lerdir. Bu miisliimamn da kim oldugunda 
ihtilaf etmi$lerdir: Dahhak, Ibn Abbas’tan onun Ibn Obey’in iftira 
attigi Hazreti Ai$e oldugunu rivayet etmi$tir. Katade bin Numan da: 
O Lebid bin Sehl’dir, demi§tir. Siiddi ile Mukatil de; O, Ebu Miileyl en 
- Ensaridir, demi$lerdir. Blihtan ise, biiyiikliigiinden dolayi insam 
§a§irtan (kuyruklu) yalandir. Biihiterreciilii denir ki: Adam $a§ti, 
demektir. Ibn Saib de §oyle demi$tir: Su9suza iftira etmekle biihtan 
yiiklenmi§, yalan yemin etmekle de a9ik bir giinah yiiklenmi§tir. 
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1 13 - Eger iizerinde Allah’in liituf ve rahmeti olmasaydi, onlar - 
dan bir boliik seni §a$irtmak isterlerdl. Onlar ancak kendilerini 
§a$irtirlar. Sana hi 9 bir $eyle zarar veremezler. Allah sana kitabi ve 
hikmeti indirmi§, sana bilmedigini ogretmi$tir. Allah’in senin iize- 
rindeld liitfu biiytiktur. 

“Eger iizerinde Allahin liituf ve rahmeti olmasaydi”: lni$, sebebi 
i9in iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Tu’me ve kavminin kissasiyla ilgilidir, §oyle ki onlar 
onun durumunu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e kari§tirdi- 
lar. Bu da Ibn Saib yoluyla Ibn Abbas’in gorii§iidur. 
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iJcincisi: Sakif heyeti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gel- 
diler: Sava§a katilmamak, b§ur vermemek ve bir sene Uzza putuna 
tapmak iizere sana biat etmeye geldik, dediler. O da kabul etmedi, bu 
ayet bunun iizerine indi. Bu da Dahhak rivayetinde lbn Abbas’in 
goru§udur. 

Allah’in ltituf ve rahmetinden ne murat edildigi hususunda da iki 
gorti§ vardir: Birincisi: Peygamberlik ve masumiyettir. Ikincisi: Islam 
ve Kur’an’dir. Bu iki gorii§ lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Mukatil de §oyle demi§tir: Eger Allah, Tu’me’nin durumunu sana 
agiklayarak ve seni Kur’an’la hainleri tasdik etmekten <;evirerek sana 
liitfetmeseydi, i<;lerinden bir grup seni §a§irtmak isterlerdi. Ferra da: 
Mana: Kad hemmet §eklindedir, demi§tir (yani gizli kad edati vardir, 
demek istemi§tir. Miitercim). Eger: Nasil "eger Allah’in senin iizerin- 
de liituf ve rahmeti olmasaydi bir grup seni §a§irtmak isterdi?” dene- 
bilir ki, ger^ekten de istemi§tir?’’denirse, cevabi §oyledir: Eger 
Allah’in senin uzerinde liituf ve rahmeti olmasaydi, o istedikleri 
§eyin tesiri senin uzerinde gbriilurdu. O gruba gelince: lbn Saib’in, 
lbn Abbas’tan rivayetine gore, Tu’me’nin kavmidir, Dahhak’in riva- 
yetine gore de Sakif heyetidir. 

§a§irtmada da iki gbrii§ vardir: Birincisi: Kararda yaniltmadir. 
Ikincisi: Haktan saptirmadir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Onlar ancak kendilerini §a§irtirlar, 
giinkii onlar sapiklarin amellerini i§lerler; dolayisiyla sapiklik da 
onlara doner. “Kitap” ise, Kur’an’dir. 

“Hikmet”te de iig goru§ vardir: 

Birincisi: Vahiy ile hiikum vermektir, bunu lbn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Helal ve haramdir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ofuncusii: 
Kitaptakini agiklamak, dogruyu ilham etmek, aklina dogru cevabi 
getirmektir. Bunu Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. “Sana bilmedigi- 
ni ogretti”: Kavli uzerinde ii<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, §eriattir, bunu da lbn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 
Ikincisi: Oncekilerin ve sonrakilerin haberleridir, bunu da Ebu 
Suleyman, demi§tir. UfUnciisu: Kitap ve hikmettir, bunu da Maverdi, 
zikretmi§tir. "Allah’in senin iizerindeki liitfu biiyuktiir”: Bunda da tig 
gorti§ vardir: Birincisi: tman ihsan etmesidir. Ikincisi: Peygamberlik 
ihsan etmesidir, bu ikisi lbn Abbas’in gorii§udur. Uguncusti: Bu 
geneldir, Allah’in ona ozel olarak verdigi biitiin liituflari i<;ine alir. 
Bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 
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1 14 - Onlann bir^ok fisilda^malannda hayir yoktur. Ancak 1dm 
bir sad aka vermeyl veya bir iyilik etmeyi veyahut insanlann arasi- 
ni duzeltmeyi emrederse, onunki miistesnadir. Kim bunu Allah 
nzasini aradigi i^in yaparsa, yakinda biz ona biiyiik bir miikafat 
verecegiz. 

'‘Onlarin bir<;ok fisilda$malarinda hayir yoktur”: tbn Abbas: 
Onlar Tu’me’nin kavmidir, demi$tir. Mukatil de: Hepsi Yahudi’dir ve 
Tu’me’nin durumu hakkinda fisilda$mi$lardir, demi§tir. Mucahit de: 
O, biitiin insanlarin hsilda^malan i<;in geneldir, demi§tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Necvanm manasi: Bir toplulugun veya iki ki§inin gizli 
veya a<;ik olarak bir tarafa (jekilmesidir. Necevtii^ey’e liigatte: Bir 
§eyi ayirip bir tarafa atmaktir. Necevtiilcilde denir ki: Devenin veya 
ba§kasinm derisini yiiziip gikardim, demektir. §air de §oyle demi§tir: 

O ikisine: Onun derisini qikanp aim ; 

Onun horgiicu ve iki kiirek arasi sizeyeter, dedim. 

Necevtii fiilanen denir ki: Agzim kokladim, demektir. §air de 
§oyle demi$tir: 

Miicalid’in agzini kokladim, onun 

£ok eskiden olmii§ murdar kopek gibi koktugunu gordiirn. 

Biitiin bunlarin ash necve’den gelir ki, yiiksek yer demektir. $air 
de seli anlatirkan $oyle demi$tir: 

Tepeye qikanla diizliikte duran, 

Evine gekilenle aqik araziye qikan birdir (sel her tarafi kaplamiftir). 

Onlann fisilda$malarindan maksat da kendi aralarinda uydur- 
duklan sozdiir. 

"Ancak sadaka emredeninki miistesna”: Bunun manasinin: 
Sadaka vermeyi emredenin fisildamasi miistesnadir, §eklinde olmasi 
caizdir. tstisna-i munkati olmasi da caizdir ki mana: Ancak sadaka 
emreden miistesnadir ki onlarin fisilda§malarinda hayir vardir, 
demek olur. “Sadaka emretmek” de: Ona te§vik etmektir. 

“iyilik (maruf)”: Ozerinde de iki gorii$ vardir: 
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Birincisi: O farzdir, Ibn Abbas ile Mukatil’den rivayet edilmi§tir. 

tkincisi: O butiin iyi i$ler i^in geneldir. Bu da Kadi Ebu Ya’la ile 
Ebu Suleyman Dime$ki’nin tercihleridir. 
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115 - Kim kendisi i 9 in dogru yol belli olduktan sonra 
Peygamber’e muhalefet eder ve mu’minlerinkinden ba$ka bir yola 
giderse, onu yoneldigi $eye dondiiriir ve onu cehenneme atanz. 
Orasi ne kotii bir yerdir. 

"Kim Peygamber’e muhalefet ederse”: Bunun ini§ sebebi i^in de 
iki gbrti§ vardir: 

Birincisi: Kur’an, Tu’me’nin yalanim ve haksizligim agiklayip da 
o da di$lanmaktan ve rezillikten korkunca Mekke’ye ka^ti, mu$rikle- 
re katildi. Bu ayet de bunun uzerine indi. Bu da tbn Abbas, Katade, 
Ibn Zeyd ve Suddi’nin goru$udur. Mukatil de §oyle demi$tir: Tu'me 
Mekke'ye gelince, Haccac bin Hat es - Siilemi’ye misafir oldu, o da 
ona bolca ikram etti. Tu’me onun evinde altin oldugu haberini aldi, 
gece gikip evin duvanni deldi. Onlar da durumu fark edince evi 
ku$attilar, onu goriince onu ta$a tutmak istediler. Haccac bundan 
utandi, giinkii misafiriydi. Onu biraktilar, o da <;ikip gitti. Suleym 
ogullari bolgesine gegip putlarina tapti, §irk iizerinde oldu. Bunun 
uzerine: "§uphesiz Allah kendisine $irk ko$ulmasim bagi§lamaz; 
bunun di$inda diledigini bagi§lar” ayetini indirdi. Ba$kasi da §oyle 
demi§tir: Hayir o, tiiccarlarla beraber <pkti, onlarin bir $eyini (jaldi, 
onlar da onu ta§a tutup bldurdiiler. Bir gemiye bindigi, orada mal 
galdigi, anla§ilmca da denize atildigi da soylenmi$tir. 

Ikinci gorii$: Bir kavim Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
gelip Musluman oldular, sonra da dinden donduler. Ayet onlarin 
hakkmda indi. Bu da tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ayetin manasi 
$oyledir: Kim kendisi igin tevhid ve hukiim belli olduktan sonra tev- 
hit ve hudutta Peygamber’e muhalefet eder ve Musliimanlann 
yolundan ba§kasina giderse, biz de onu yoneldigi §eye yonlendiririz, 
yani onu nefsi igin tercih ettigi §eyle ba$ ba$a birakinz ve onu cehen- 
neme girdiririz. 
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Ibn Faris de $oyle demi$tir: Saleytullahme aslihi, denir ki eti 
kizarttim, kebap ettim, demektir. Onu yaktim demek istersen: 
Asleytuhu, dersin. "Saet masire”: Ise, ne kotii varacak yer, demektir. 






116 - §iiphesiz Allah, kendisine $irk ko$ulmasim bagi$lamaz; 
bundan ba$kasini diledigi kirns** i^in bagi$lar. Kim Allah’a §irk 
ko^arsa, (haktan) 90 k uzak bir §ekilde saprru$ demektir. 

“§Uphesiz Allah, kendisine §irk ko§ulmasim bagi$lamaz”: Bunur 
ini$ sebebi i<;in iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, Tu’me bin Ubeyrik’in Mekke'ye kagp §irk Uzerinde 
olmesi dolayisiyla inmi§tir. Bu da iglerinde Said bin Ciibeyr olmak 
iizere cumhurun gorii^udur. 

tkincisi: Bedevilerden ya§li bir kimse Resulullah sallallahu aleyh 
ve sellem’e geldi: “Ben giinahlara batmi$ bir kimseyim, ancak Allah', 
bildikten sonra O’na $irk ko§madim; pi§manim ve istigfar ediyorum 
Halim ne olacak?” dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bu da tbr 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Tefsiri ise yukarida ge<;mi§tir. 




1 17 - Onlar (mii$rikler) O’ndan ba$ka ancak di§ilere dua eder- 
ler. Onlar ancak azgin $eytana dua ederler. 

118 - Allah ona ($eytana) lanet etmi$tir. (§eytan): "Celalin 
hakki i^in kullarindan belli bir kesim edinecegim”, dedi. 

“In yed’unc min dunihi ilia inasa”: “tn" “ma" manasina 
"yed’une” de ibadet ederler manasinadir. “Dunihi”deki he zamiri de 
aziz ve celil olan Allah'a aittir. Me§hur kiraat ise inasa’dir. Sa’d bin 
Vakkas, Abdullah bin Omer, Ebu Miclez, Ebu'l - MOtevekkil ve Ebu’l- 
Cevza, vavin ve senin fethi ve hemzesiz olarak, ilia vesenen okumu$- 
lar; Ibn Abbas ile Ebu Rezin de, hemzenin ve nunun ref i ile elifsiz 
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uniisen okumu$lardir. Ebu’l - Aliye, Muaz el - Kari ve Ebu Niiheyk de 
hemzenin refi ve seden sonra elifle iinasen okumu$lardir. Ebu’s - 
Sivar el - Adevi ile Ebu §eyh el - Hennani de, hemzenin fethi ve seden 
sonra elifle evsanen okumu$lardir. Ebu Hureyre, Hasen ve el - Cuni, 
fu’la vezninde iinsa okumu$lardir. Eyyub Sahtiyani ise, vavin ve 
senin refi ve elifsiz olarak, ilia viinsa, okumu$lardir. Muvernk el - lcli 
de, hemze ve senin refi ile elifsiz olarak, iistinen okumu$lardir. 
Zeccac da $oyle demi$tir: Kim, inansen derse, o Unsa’nm cem’idir. 
Kim de, uniisen derse, o inasin cem’idir. Kim de, iisnen derse o, vese- 
nin cem’idir. Ash viisndiir, ancak vav mazmum oldugu zaman onu 
hemzeye <;evirmek caizdir, mesela Allah Teala'mn: “Ve izerriisiilii 
ukkitet" (Miirselat: 11) kavlinde oldugu gibi. Usiin olmasi da caizdir 
ki ash iisn’diir; zammeden sonra zamme gelmi$tir. Osn olmasi da 
caizdir, mesela esed ve usd gibi. 

Miifessirlere gelince onlarm inas’in manasinda dort g6rii$leri 
vardir: 

Birincisi: Inas oliiler manasinadir, bunu da tbn Abbas ve bir riva- 
yette Hasen, demi$lerdir. Hasen §oyle demi§tir: Ta$ ve odun gibi 
biitiin cansiz §eyler inastir. Zeccac da §oyle demi$tir: Biitiin oliiler- 
den dialer olarak haber verilir; mesela el - ahcar tu’cibiinii (ta$lar 
ho§uma gidiyor) ve ed - derahimii tenfanuni (paralar bana fayda 
veriyor) gibi. 

Ikincisi: Inas, putlardir, bu da Hazreti Ai$e ile Mucahid’in gorii- 
§iidiir. 

0<;uncusu: Inas; Lat, Uzza ve Menat, hepsi de miiennestir. Bu da 
Ebu Malik, tbn Zeyd ve Siiddi’nin gorii$leridir. Ebu Reca da 
Hasen’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Arap kabilelerinden putu 
olmayan hicpbiri yoktu, ona: Filan ogullannin di$isi derlerdi. Bunun 
iizerine bu ayet inmi$tir. Zeccac da: Mana §oyledir, demi§tir: Onlar 
ancak di§i ismi ta$iyan $eylere ibadet ederler. 

Dordiinciisu: Onlar meleklerdir, onlarm Allah’in kizlan olduklan- 
m iddia ederlerdi, bunu da Dahhak, demi§tir. 

§eytandan ne murat edildigi hususunda da ii£ gorii§ vardir: 

Birincisi: Putun i<;inde bulunan $eytandir. tbn Abbas $oyle demi§tir: 
Her putun i<;inde bir §eytan vardir, onlara hizmet edenlere gbriinurdii. 
Obey bin Ka’b de: Her putun yamnda di§i bir cin vardir, demi$tir. 

Ikincisi: O lblistir, ona ibadet etme de, siisledigi §eylerde ona 
itaat etmedir. Bu da Mukatil ile Zeccac’in g6rii§udur. 
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Ofiincusii: O, taptiklan putlaridir, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 
“Merid”e gelince: Zeccac §oyle demi§tir: Mend, marid demektir ki 
itaatten ^lkan demektir, manasi da: Kotiilukte ileri giden manasina- 
dir. Merederreciilii muruden denir ki, isyan edip itaatten <;ikmaktir. 
Murudun tevili de cinsinin varabilecegi en u<; noktaya varan kimse 
demektir. Ash lugatte, yumu§akliktan gelir, buradan hareketle tuvii 
bitmemi§ gen<; erkege emred derler. Aym mantikla yapragi dokiilmu? 
agaca §eceretiin merdae, diiz kayaya da, sahratiin merdae denir. 

"Allah ona lanet etti”: Kavlinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona yeni ba§tan lanet etti, demektir, bu da o: Putlardir 
diyenlerin gbru^iidur. 

Ikincisi: O, eski durumunu haber vermektedir, bu da: O Iblis’tir 
diyenlerin gbrii$udur. tbn Cerir de: Kelamin manasi: Allah onu kovdu 
ve cennetten <;ikardi, demi$tir. Kale: Iblis dedi: “Vallahi onlardan belli 
bir kesim edinecegim”: tbn Kuteybe: Onlardan kendi nefsim i<;in bir 
hisse ayirip onu azdtracagim, demi§tir. Mukatil de $oyle demi§tir: 
Kesilen hisse: Her bin ki§iden birinin cennetlik, digerlerinin ise cehen- 
nemlik olmasidir. Zeccac §oyle demi§tir: Fard (farz), lugatte kesmek 
manasinadir. “Furda” da: Su kanahndaki <;atlak ve yanktir. Yaydaki 
"Fard" da: kiri^in baglandigi kertiktir. Allah'in kullara lazim kildigi fard 
(farz) ise: Onlardan kesin olarak istedigi (onlara kestigi) §eydir. 



1 19 - “Onlan kesinlikle saptiracagun, onlan kuruntulara bogaca- 
gim ve onlara emredecegim de hayvanlann kulaklanni yaracaklar; 
onlara emredecegim de Allah’in yarattiguu degi$tirecekler”. Kim 
Allah’tan ba$ka §eytaru dost edinirse, aftk bir $ekilde ziyan etmi$tir. 

“Onlari kesinlikle saptiracagim”: lbn Abbas: Dogru yoldan saptiraca- 
gim, demi$tir. Ba^kasi da: Onun davetten ba§ka saptirma olanagi yoktur, 
demi$tir. "Onlan kuruntulara bogacagim": Kavhnde de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O, insanlara verdigi yalan haberdir. lbn Abbas §bvle 




1 . ClLT 


4/NlSA SIJRESI 


643 


demi^tir: Onlara: Cennet yoktur, cehennem yoktur, oldtikten sonra 
dirilme yoktur, der. Ikincisi: O tovbeyi geciktirmeleridir, bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Ogiincusu: O ahirette hayir $ansina nail 
olacaksimz diye onlan vehme kaptirmasidir. Bunu da Zeccac, demi$- 
tir. Dordiinciisu: O temennileri onlara siislemesidir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

"Feleyiibettikiinne azanel en’ami’’: Katade, tkrime ve Siiddi $oyle 
demi$ler: O Bahire denen devenin kulagini yarmakur. Zeccac $oyle 
demi$tir: “Yubettiklinne ”nin manasi: Yarmaktir, betektii§§ey’e ebtii- 
kiihu betken denir ki, bir $eyi kesmektir. Betekehu ve beteke, kataa- 
hu ve kataat ile ayni manayadir. Bu da Bahire devesinde olurdu; cahi- 
liye zamamnda bir deve be$ karin dogurur da be$incisi erkek olursa 
o devenin kulagini yarar, artik ondan istifade etmezlerdi. Ne sudan 
ne de meradan uzakla$tirilmazdi. Yorgun bir kimse ona rastlasa iize- 
rine binmezdi. lblis, bu davram$in onlar igin Allah’a yakinlik oldugu- 
nu yaldizlami$ti. 

Allah’in yarattigini degi$tirmede de be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in dinini bozmadir, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Hasen - bir rivayette - Caid bin Miiseyyeb, 
Ibn Ciibeyr, Nahai, Dahhak, Siiddi, Ibn Zeyd ve Mukatil boyle demi$- 
lerdir. Dini degi§tirmenin: Harami helal etme, helali haram etme 
oldugu da soylenmi§tir. 

Ikincisi: O erkegi eneyerek/igdi§ ederek Allah’in yarattigini degi§- 
tirmedir, bunu da lkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Bu aym 
zamanda Enes bin Malik’ten de rivayet edilmi§tir. Katade ile 
Ikrime’den bu iki g6rii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ufiincusu: O, dovme yaparak Allah’in yarattigini degi$tirmedir, 
bu da Ibn Mes’ud ve bir rivayette de Hasen’in gorii$leridir. 

Dordiinciisu: O, Allah’in emrini degi$tirmedir, bunu da Ebu 
§eybe, Ata’dan rivayet etmi$tir. 

Dordiinciisu: O, giine§e, aya ve ta§lara tapma, haram ettikleri 
hayvanlari haram saymalaridir. Halbuki bunlar, ba§ka degil, onlar- 
dan istifade etmek igin yaratilmi§tir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Kim §eytani Allah’tan ba§ka veli edinirse’’: Veli iizerinde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Rab manasinadir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Dostluktan (muvalalattan) gelmektedir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi§tir. Eger biri: “lblis, sonu^lan nereden bildi 
de, onlan mutlaka saptiracagim, dedi; A’raf 17’de: “Onlarin (jogunu §uk- 
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redenler olarak bulamayacaksin” dedi; tsra 62'de de: "Mutlaka onlarin 
kokiinii kaziyacagim” dedi?” denilirse, buna U9 tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Bu onun zanmdir, zanni da ger<;ekle§mi$tir. Bu hususta 
Allah Teala $oyle demi$tir: "tblis onlara zanmni ger^ekle^tirdi”. 
(Sebe7: 20) Bunu da Hasen ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. Bu zanmn sebe- 
binde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Allah Teala ona: “Yemin ederim 
ki senden ve sana tabi olanlardan, hepinizden cehennemi mutlaka 
dolduracagim” (Sad: 85) deyince, maksadina nail olacagim anladi. 
Ikincisi: O, Adem’in ayagmi cennetten kaydinnca: Bunun ziirriyeti 
ondan daha zayiftir, dedi. 

Ikincisi: Mana: Bu hususta onu te§vik edecek ve bunun i<;in var 
gticiimle (;ali$acagim, demektir, yoksa o, gaybi biliyordu, demek 
degildir. Bu da tbn Enbari’nin goru§udur. 

Ogiinciisii: Onun, halkin gogunun $iikretmeyecegini Allah in 
meleklere bildirmesi ile bilmi§ olmasi da caizdir. Bunu da Maverdi, 
demi$tii. 

Eger: “Neden bir kismi ile yetindi? "Belli bir kesim" dedi ve “90k- 
larini $iikredenler olarak bulamaycaksin”; “ancak pek azi” dedi?” 
denirse, buna da ug turlii cevap verilir: 

Birincisi: Daha once agikladigimiz gibi, halkin gelecegini melek- 
ler tarafindan bilmi§ olmasi caizdir. 

Ikincisi: O, Adem’den her istedigini elde edemeyince, evlatlanrun 
bir kismina umut bagladi ve bir kismindan da umudunu kesti. 

Ogiinciisu: O cennet ve cehennemi goziiyle goriince, ikisine de 
gelecek olanlan bildi, belli kesim demekle de cehenneme gireceklere 
i§aret etti. 
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120 - §eytan onlara vaatlerde bulunur ve onlan kuru temenni- 
lere bogar. §eytanm vaad ettlkleri aldatmacadan ba$ka bir $ey 
degildir. 

121 - l$te onlann yen cehenemdir. Ondan ka 9 acak yer de bula- 
mazlar. 

122 - Iman edip iyi i$ler yapanlan, altlanndan irmaklar akan, 
i 9 lerinde ebedi kalacaklan cennetlere girdirecegiz. Bu, Allah'in bir 
hak va’dldir. Sozti Allah’tan daha dogru olan kim vardir? 

“$eytan onlara vaatlerde bulunur": Yani $eytan, dosdarina vaat- 
lerde bulunur. Vaat ettigi $eyler hakkinda iki gorij$ vardir: 

Birincisi: Onlar i^rin yeniden dirilme olmayacagidir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. Ikincisi: Onlara yardim va’di. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, zikretmi$tir. Onlan kuru temennilere bogmasin- 
da da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O gurur ve kuruntulardir, mesela: Sen uzun ya$acaksin, 
diinyadan murat (kam) alacaksin, der. Ikincisi: Allah’in velilerini 
maglup edeceksin, der. 

“§eytanm va’dettigi aldatmacadan ba$ka bir $ey degildir”: Yani 
onlari aldattigi $ey bir batildir. Mahis’e gelince: Zeccac: O sapacak ve 
siginacak yer, demi$tir. Histii anirreciili ahisu ve bir rivayette, cim ve 
dad ile: Cuddu ecidu denir ki o da aym manayadir. Fakat manalan bir 
olsa da Kur an’da caiz degildir, zira kiraat siinnettir, Kur’an’daki de 
caiz olanin en fasihidir. Bir de: Hustu ehusu havsan ve hiyasaten 
denir ki: tplikle dikmek manasinadir. Asmai $oyle demi$tir: Hus ayne 
sakarik, derler ki: $ahininin gozunii seyrek olarak dik, demektir. Hus, 
aym zamanda gozdeki gekikliktir. Vakaa haysa baysa ve hasa basa 
derler ki, kurtulamayacak bir $eyin i9ine dii$mektir. 


N5 
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123-1$ ne sizin kuruntulanmzla ne de ldtap ehlinin kuruntu- 
lanyladir; kim bir kotiiliik yaparsa, onunla cezalandinlir. Allah’tan 
ba$ka kendisi i 9 in ne bir dost ne de bir yardtmci bulabilir. 

“1$ sizin kuruntulanmzla degildir”: lni§ sebebi igin O9 gorii$ vardir: 
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Birincisi: Din mensuplan tarti§tilar; Tevrat ehli: Kitabimiz kitap- 
lann en hayirlisidir, peygamberimiz de peygamberlerin en hayirlisi- 
dir, dediler. tncil ehli de aynisini soylediler. Miisliimanlar da: Bizim 
kitabimiz, biitiin kitaplan ortadan kaldirmi$tir, Peygamberimiz de 
Peygamberlerin sonuncusudur, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Sonra Allah Teala dinler arasinda §u kavli ile se<;im yapti: “Kendini 
Allah’a teslim edenden dini daha giizel kimdir?” dedi. Bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mesruk, Ebu Salih, Katade ve 
Siiddi de bu manaya kail olmu§lardir. 

tkincisi: Araplar: bizler oldiikten sonra dirilmeyiz, azap gormeyiz, 
hesaba (^ekilmeyiz, dediler; bunun uzerine bu ayet indi. Bu da 
Mticahid’in g6rii$udur. 

U^iincusii: Yahudi ve Hiristiyanlar: Cennete bizden ba$kasi gii - 
mez, dediler. Kurey$ de: Oldiikten sonra dirilmeyiz, dediler. Bunun 
uzerine bu ayet indi. Bu da Ikrime’nin gorii$iidiir. 

Zeccac $oyle demi^tir: “Leyse’’nin ismi gizlidir, mana da: Allah’in 
sevabi sizlerin kuruntulanniza gore degildir, $eklindedir. Sevabi gos- 
teren §ey yukanda ge<;mi§tir, o da: “Onlari altlarindan irmaklar akan 
cennetlere girdirecegiz” kavlidir. “Sizin kuruntulanmz” kavlindeki 
sizden kimler kasdedildigi hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, <;ogunluga gore Miisliimanlardir. 

tkincisi: Miicahid’in kavline gore de mii§riklerdir. Miisliimanlarin 
kuruntulan: "Bizim kitabimiz biitiin kitaplari ortadan kaldirmi§tir, 
Peygamberimiz de ahir zaman peygamberidir” demeleridir. Mii§riklerin 
kuruntulan da: Oldiikten sonra dirilmeyiz, demeleridir. Ehl-i kitabin 
kuruntulan da: Bizler Allah’in ogullan ve sevgilileriyiz, ate§ bize ancax 
sayili giinler dokunur, kitabimiz kitaplarm en hayirlisidir, peygamberi- 
miz de peygamberlerin en hayirlisidir, sozleridir. Allah Teala ise cennete 
girmek ve miikafat kazanmak amellerledir, kumntularla degildir, dedi. 

“K6tiiliik"ten de ne murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi. O giinahlardir, Ebu Bekr es-Siddik’in: “Ya Resulallah, 
"kirn bir kotiiliik yaparsa onun cezasim <;eker” ayetinden sonra kur- 
tulu§ nasildir? Bir kotiiliik yaptigimiz zaman kar§iligini gorecegiz’ 
hadisi de buna gider. Efendimiz de: Allah seni bagi§lasin, ey Ebu 
Bekir, sen hasta olmaz misin? Sen iiziilmez misin? Hi<; ba§in dara 
dii§mez mi? l§te cezasim ^ektiginiz §eyler bunlardir, dedi.“ 

50 - Imam Ahmed, Miisncd, 1/181; Hakim, Miistedrek, 3/74; Beyhaki, es - Siinen el - 

Kubra, 3/373. 
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tkincisi: O $irktir, bunu da Ibn Abbas, Yahya bin Ebi Kesir, demi§- 
lerdir. 

Bu ceza (kar$ilik) hakkinda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi : O biitiin kotuluk igin geneldir, gtinkii onun kar§iligi 
verilecektir. Bu da Obey bin Ka’b ile Hazreti Ai§e’nin gbrii§UdUr, Ibn 
Cerir de bunu tercih etmi$tir. Delil olarak da yukanda naklettigimiz 
hadisi getirmi§tir. 

tkincisi: O kafirlere mahsustur, onlar bUtlin yaptiklannin cezasi- 
ni gekerler. Mii’min ise ettigi her kotiiliigun cezasmi (jekmez, bunu 
da Hasen Basri, demi$tir. Ibn Zeyd de §oyle demi$tir: Allah mti’min- 
lere kotiilUklerini silmeyi va’detti, mu$riklere ise va’detmedi. 

"Kendisi i?in Allah’tan ba§ka bir dost bulamaz”: Ebu Suleyman 
§oyle demi$tir: Allah’in kendisini ameliyle cezalandirmak istedigi 
kimse bir veli bulamaz. O da, yakin demektir. Allah'in azap ve cezasi- 
na mani olacak bir yardimci da bulamaz. 








* ** "• 
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124 - Erkek veya kadindan kim mii’min olarak iyi i$ler yaparsa, 
Ifte onlar cennete girerler ve hurma ^ekirdeginin ^ukuru kadar 
haksizliga ugratilmazlar. 

“Erkek veya kadindan kim mii’ min olarak iyi i$ler yaparsa”: 
Mesruk §oyle demi§tir: “t§ ne sizin ne de ehl-i kitabin kuruntulanyla 
degildir” ayeti inince, ehl-i kitap: Biz de siz de e$itiz, dediler; bunun 
iizerine: Kim iyi i$ler yaparsa, ayeti indi. Bu da imanin amel-i salihle 
ili$kili oldugunu gosterir; binaenaleyh biri olmazsa digeri kabul olun- 
maz. Naklr’in de izahi daha once ge<;mi$tir. 
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125 - iyilik yapan blr kimse olarak yiiziinu (kendini) Allah'a 
teslim edenden ve tbrahim’in dosdogru dinlne tab! olandan daha 
giizel olan var midir? Allah tbrahim’i dost (halil) edlnmi$tir. 

“Yiizunu Allah’a teslim edenden dini daha giizel olan var midir?’ : 
Ibn Abbas: Allah bu ayetle dinlerin en hayirhsmi ortaya koymu§tur, 
demi§tir. “Esleme”: Ihlas gosteren, demektir. "Vech” hakkinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O dindir. tkincisi: Ameldir. Ihsan (giizel yapma)da da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O tevhittir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: 
Allah’in farz ettigi $eyleri yerine getirmektir, bunu da Ebu Siileyman 
Dime§ki, demi§tir. 

“Ibrahim’in milletine tabi olmada" da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O tevhit ve taatte ona tabi olmaktir. tkincisi: $eriatinde ona tabi 
olmaktir, Kadi Ebu Ya’la da bunu tercih etmi§tir. 

Halil’e gelince: Ibn Abbas: Halil, saf, ba§kasi da: Samimi, demi§- 
tir. Zeccac da: O sevgisinde halel olmayandir, demi§tir. Halil: Fakir 
manasinadir, Ibrahim’e halil denilmesi, sevgisinin kamil bulunma- 
sindan olmasi da caizdir, fakirlik ve ihtiyacini O’ndan ba§ka birine 
arz etmedigi ic^in olmasi da caizdir. Hulle de: Sadakattir, ^iinkii iki 
dosttan her biri arkada§imn eksigini kapatir. Halle de: Ihtiya^tir, ona 
halle denilmesi, ihitiyacin insanda ihtilal yapmasindandir. Yenen sir- 
keye de hall denilmesi, diger tatlan bastirmasindandir. Ibn Enbari 
§oyle demi$tir: Halil, hulleden fifat-i mii^ebbehedir, hulle de sevgidir. 
Bcizi dilciler de §oyle demi§lerdir: Halil, sevgisinde ne eksiklik ne de 
halel olan kimsedir. Mana da: O, Allah’i severdi, Allah da onu oyle bir 
severdi ki i^inde ne eksiklik ne de halel vardi. Halil fakir manasinadir 
diyenler de vardir, mana da $oyledir: Allah onu fakirlik ve ihtiyacini 
yalniz kendisine arz ettigi igin Halil edinmi§tir. 

Kendisini Halil edinme sebebinde de u<^ gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onu yemek yedirdigi i<;in Halil edinmi§tir. Abdullah bin 
Amr, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini riva- 
yet etmi§tir: O; “ey Cebrail, Allah Teala tbrahim’i ni<;in Halil edindi? ’ 
dedi. O da: Yemek yedirdigi i<;in, dedi . 51 

tkincisi: Bir sene kitlik oldu, insanlar Ibrahim aleyhisselam’m 
kapisina yiyecek istemeye geldiler. Onun da Misir’da bir dostu vardi, 
ona her sene gida maddesi gonderirdi. O da adamlanm develeriyle 
dostuna gonderdi. O da onlara bir $ey vermedi. Adamian: §u golden 


51 - Beyhaki, $uabu’l - iman, cili, 7, hadis no, 9616. 
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kum yiiklesek de insanlar gida maddesi getirdigimizi zannetseler, 
dediler ve hararlari (Quval) kumla doldurdular, sonra da Ibrahim 
aleyhisselam’a geldiler, durumu ona bildirdiler. Ibrahim halk adina 
uziildu. Uyudu, Sara geldi, o da olan biteni bilmiyordu. Hararlan 
aQti, bakti ki beyaz unla dolu. Ekmek^ileri <;agirdi, ekmek yaptilar ve 
insanlara yedirdiler. Ibrahim uyandi: “Bu ekmekler de nereden?” 
dedi. Sara da: Misirh dostundan, dedi. O da: Hayir, dostum Allah 'tan, 
dedi. l§te o gun Allah onu Halil edindi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Ofunciisu: O, putlari kirdigi ve kavmi ile miicadele ettigi icpin 
Allah onu Halil edinmi$tir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 



126 - Goklerde ne var, yerde ne varsa (hepsi) Allah’indir. Allah 
her $eyi ku$atrm$tir. 

"Allah her §eyi ku§atmi$tir”: Yani ilmi her §eyi ku§atmi§tir. 





j'j juj L &J 


127 - Senden kadinlar hakkinda fetva isterler. De kl: Allah 
onlar hakkinda, kitapta kendilerlne yazilanlan (mlrasi) vermedi- 
giniz ve onlarla evlenmekten yiiz (^evirdiginiz yetim kadinlar hak- 
kinda ve zayif ^ocuklar hakkinda size fetva verlyor ve size yetlmler 
hakkinda da adaleti ayakta tutmamzi emrediyor. Ne hayir i$lerse- 
niz, § iipheslz Allah onu hakkiyle blllcidir. 

“Senden kadinlar hakkinda fetva isterler": tni§ sebebi igin be§ 
gorti§ vardir: 
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Birincisi : Onlar cahiliye devrinde kadinlara ve gocuklara miras 
vermezlerdi. Allah Teala bu surede mirasi farz kilinca, bu onlara zor 
geldi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den bunu sordular. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bu; Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Mucahit, Katade ve Ibn Zeyd’in goru§iidur. 

Ikincisi: Yetim kiz giizel oldugu ve onu sevdigi takdirde velisi 
onunla evlenir ve malini yerdi. Qirkin oldugu takdirde de onu oliin- 
ceye kadar erkeklerle evlenmekten men ederdi. Oldugu zaman da 
ona mirasg olurdu. l$te bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisu: Onlar kadinlara mehirlerini vermezlerdi, onlara velileri 
sahip olurdu. "Kadinlara mehirlerini isteyerek verin" ayeti inince, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e bunu sordular. I§te bunun iize- 
rine bu ayet indi. Bu da Hazreti Ai§e radiyallahu anha'mn goru$udur. 

Ddrdunciisii: Bir adamin ya§li bir kansi vardi, ondan da evlatlari 
vardi, onu bo§amak istedi, kadin: Yapma, istersen yanimda ayda bir 
veya iki kere kal, dedi. O da: Eger bu uygunsa benim igin iyidir, dedi 
ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gitti, bunu ona anlatu, o 
da: "Allah senin ne dedigini i§itti, isterse sana cevap verir, dedi. 52 
Bunun uzerine bu ve bundan sonraki ayet indi. Bunu da Salim el - 
Eftas, Said bin Cubeyr’den rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: Yetim kizin velisi, onun mahna ve giizelligine goz koysa, 
ona mehrini tarn vermezdi. Bunun uzerine bu ayet indi ve onlan tarn 
mehri vermeye razi olmadik<;a onlarla evlenmekten men etti. Bunu 
da Kadi Ebu Ya'la, demi§tir. 

“Yesteftunek”: Yani senden fetva isterler, fetva, zor meseleleri 
agiklamaktir. Istiftanin, haber isteme oldugu da sbylenmi§tir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Fetvasini istedikleri meseleler de: 
“Kadin ve kugiik gocuk nasil mirasq olur?” gibi §eylerdir. 

“Verna ylitla aleykiim filkitab”: Zeccac §oyle demi§tir: "Ma” mer- 
fudur (miibtedadir), mana da §oyledir: Allah size onlar (kadinlar) 
hakkinda fetva veriyor ve size onlar hakkinda kitapta okunan §eyler 
hususunda da fetva veriyor. Onlar hakkinda okunan da: "Yetimlere 
mallarim verin..." kavlidir. 

Erkeklere evlenme hususunda okunan §ey de Allah Teala’nm: 
“Eger yetim kizlar hakkinda adalet yapamayacagmizdan korkarsamz 
size helal olan kadinlardan nikahlayin” (Nisa: 3) ayetidir. 


52 - Buhari, Sulh, bab, 4; Muslim, Tcfsir, hadis no, 6. 
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Yetim kadinlar hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar yetim kadmlardir; sifat isme (mevsufa) muzaf 
olmu$tur, mesela yevmul cumua’ kavlinde oldugu gibi. 

lkincisi: Onlar yetimlerin analandir, yetim evlatlan onlara izafe 
edilmi§tir. 

Onlara yazdigi $ey hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mirastir, bunu da lbn Abbas, Mucahit ve digerleri, 
demi§tir. lkincisi: O, mehirdir. Sonra bununla muhatap olanlar hak- 
kinda iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar kadimn velileridir; onlar mehri kadin degil kendi- 
leri alirlardi. lkincisi: Yetim kizin velisidir, onunla evlendigi takdirde 
mehri hususunda ona adil davranmazdi. 

"Ve tergabune en tenkihuhunne”: Kavli uzerinde de iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlarin giizelliklerine ve mallarma ragbet ederek onlar- 
la evlenmek istiyorsunuz. Bu da Hazreti Ai§e ile Ubeyde’nin goru§ii- 
diir. lkincisi: firkin olduklari i<;in onlarla evlenmekten ijekiniyor ve 
mallarma ragbet ederek de onlan yanimzda tutuyorsunuz. Bu da 
Hasen'in goru^udiir. 

"Velmiistadafine minel vildan”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Velmiistadafine "vema yiitla aleykiim filkitabi fi yetemaennisai” kav- 
line matuf olarak mahallen mecrurdur. Mana da: (^ocuklar hakkinda 
fetva veriyor demektir. lbn Abbas §oyle demi§tir: Onlarin kliguk erkek 
ve kiz (jocuklanna miras vermediklerini demek istiyor. Allah da onla- 
n bundan men etti ve her hisse sahibine hissesini beyan etti. 

“Ve en tekumu lilyetama bilkisti”: Kavli de tevil-i miifred hiik- 
miinde mahallen mecrurdur, mana da $oyledir: Yetim kadinlar ve 
yetimlere adaletli davranmamz hakkinda fetva veriyor. lbn Abbas da 
$oyle demi$tir: Onlarin yani kadinlann mehir ve miraslannda adil 
olmalarmi istiyor. 



128 - Eger bir kadin kocasinm ge^imsizliginden yahut ona ytiz 
vermemeslnden korkarsa, o Ikisinln aralanni sulh etmelerlnde 
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onlara giinah yoktur. Sulh daima hayirlidir. Zaten neflsler a§in 
cimrilige hazirlanmi$tir. Eger iyilik eder ve sakimrsamz, $iiphesiz 
Allah yaptiklannizdan haberdardir. 

Eger bir kadin kocasinin gegimsizliginden korkarsa": lni§ sebebi 
i<;in u<; goru$ vardir: 

Birincisi: Sevde, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in onu 
bo§amasindan korktu: Ya Resulallah, beni bo§ama, nikahinda tut, 
nobetimi Ai$e’ye devredeyim, dedi; o da yapti. Bu ayet bunun iizeri- 
ne indi. Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir . 53 

lkincisi: Muhammed bin Mesleme'nin kizi, Rafi bin Hadic’in 
nikahi altinda idi, Rafi ya$lilik veya ba$ka bir durumundan dolayi 
onu sevmedi, onu bo$amak istedi. O da: Beni bo§ama, yanima iste- 
digin zaman gel, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Zuhri, Said 
bin Miiseyyeb’ten rivayet etmi§tir . 54 Mukatil de: Kadinm admin 
Huveyle oldugunu bildirmi§tir. 

Uqunciisu: Bundan onceki ayette Salim el - Eftas yoluyla Said bin 
Ciibeyr’den rivayet ettigimiz olay uzerine inmi§tir. Hazreti Ai§e §oyle 
demi§tir: Bu bir kadin hakkinda indi, erkegi onunla <;ok durmak iste- 
miyor ve ondan aynlmak istiyordu. Belki kadin onu seviyor yahutta 
ondan <;ocugu oldugu igin ondan aynlmak istemiyordu. Ona: Beni 
bo§ama, nikahinda tut, bana ne yaparsan sana helal ediyorum, dedi. 
Bunu Buhari ve Muslim rivayet etmi§lerdir. 5S 

Ge<;imsizik korkusu hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O 
meydana giktigi zaman onu bilmektir. lkincisi: l§aretleri goriildiigii 
zaman ondan korkmaktir. Zeccac §oyle demi§tir: Kocamn ge^imsiz- 
lik etmesi: Kadina kotii muamele edip ona ve nafakasma onem ver- 
memesidir. Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: Nii§uz (ge^imsiz- 
lik): Erkegin kadindan uzakla§ip ona yiiz vermeyerek ba§ka kadmla 
me§gul olmasidir. 

‘‘Fela ctinaha aleyhima en yessaleha”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
Ibn Amir, yenin fethi ve §edde ile: “Yessaleha beynehiima" okumu§- 
lardir. Ash "yetesaleha"dir, te sada idgam edilmi§tir. Asim, Hamze ve 
Kisai de, yenin zammi ve §eddesiz olarak “yusliha" okumu§lardir 
Miifessirler mana $oyledir demi$lerdir: Razi olacaklan ve aralannda 
ki getpmi devam ettirecek bir §ey yapmalannda onlara giinah yoktur. 


53 - Tirmizi, Tefsirii Surctin Nisa, bab, 26; Bcyhaki, es - Siinen el - Kiibra, 3/297. 

54 - Imam Malik, Muvatta’, 2/548. 

55 - Buhari, Sulh, bab, 4; MQslim, Tefsir, hadis no, 6. 
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Mesela ba§ka kumalanni ona tercih etmesine sabretmesi gibi. 
Hazreti Ali ile Ibn Abbas’tan, bu durumda kadinin mehrinin bir kis- 
mindan ge^mesini veya gece nobet hakkini ba§ka kadina devretme- 
sini caiz gordiikleri rivayet edilmi$tir. 

"Sulh daima hayirlidir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sulh aynliktan hayirlidir, bunu da Mukatil ile Zeccac 
demi§lerdir. 

tkincisi: Sulh, ge^imsizlikten ve yiiz vermemekten daha hayirh- 
dir. Bunu da Maverdi, demi$tir. Katade de §oyle demi$tir: Kadin ne 
zaman a§agidan alir ve aza kanaat eder ve bunun uzerinde sulh olur- 
larsa, caizdir. Eger kadin kabul etmezse, erkek onu istemedigi $eye 
zorlayamaz. 

“Nefisler cimrilige ($uhh’a) hazirlanmi§tir”: “§uhh": Bir §eye a$in 
hirs gostermektir. Ibn Faris §oyle demi§tir: §uhh, hirsla beraber cim- 
riliktir. Te$ahharreciilani alel emri denir ki iki adam iddialannda israr 
ettiler, demektir. Bu a§iri cimrilik e§lerden hangisindedir? Bunda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kadindadir, takdiri §oyledir: Kadinin nefsi kocasina 
kar§i hakki uzerinde israr etmi$tir. Bu da Ibn Abbas ile Said bin 
Ciibeyr'in gbrii§udiir. 

tkincisi: (^ifttedir; kadin kocasina kar§i hakkinda israr etmekte, 
erkek de ba§kasim sevmekle kadina kar§i cimrilik etmektedir. Bu da 
Zeccac’in g6rii§udiir. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: Erkek ona bir §ey 
verip de onu salivermek istemez, kadin da malindan bir §ey verip de 
erkegin §efkatini celbetmek istemez. 

“Eger iyilik ederseniz”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Kadindan ho§lanmadigi $eye sabretmekle. tkincisi: 
Onunla iyi geginmeye ozen gostermekle. 

“Sakimrsamz”: Yani kadina haksizlik etmekten. "§iiphesiz Allah 
yaptiklanmzdan haberdardir”: Size onun kar§ihgim verir. 
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129 - Ne kadar ^aba gosterseniz de kadinlar arasinda adaleti 
ba$aramazsimz. Bari birine t am amen meyledip de (digerini) aski- 
da gibi birakmayin. Eger neflslerinizi lslah eder ve sakirursaniz, 
$iiphesiz Allah 90 k bagi$layici, 90 k merhamet edicidir. 

"Kadinlar arasinda adaleti ba§aramazsimz": Tefsirciler §oyle 
demi$lerdir: Tabiatm meyli demek olan kadinlar arasinda sevgide 
e§itligi temin edemezsiniz, gunku bu elinizde degildir. "Ne kadar 
9aba gosterseniz de": Buna kar§i. "Oyleyse meyletmeyin”: Sevdiginiz 
kadina nafaka ve gece nobetinde. Mucahit §oyle demi§tir: Kotuluk 
etmek isteyip de otekini askida gibi birakmayin. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Askida gibi: Ne dul, ne de kocali demektir. Katade de: Tutuk 
evinde gibi demi§tir. 

“Eger lslah ederseniz”: Yani nobette adalet etmekle ve “sakimrsa- 
niz": Yani haksizliktan, “§iiphesiz Allah 90k bagi^layicidir": 
Kalplerinizin meylini. 


* ✓ ✓ v ^ - , -✓ 
(f|) Axh'fj 

- y * 


130 - Eger (ge 9 imsiz kart koca) aynlirlarsa, Allah her birini bol 
rahmetinden zengin eder. Allah’in rahmeti geni§, hikmet sahibidir. 

131 - Goklerde ne var, yerde ne varsa, hepsi Allah’indir. Sizden 
once kendilerine kitap verilenlerc ve size Allah’tan korkun diye 
tavsiyede bulunduk. Eger inkar ederseniz §iiphesiz goklerde ve 
yerde ne varsa hepsi Allah’indir. Allah zengindir, ovgiiye layiktir. 

132 - Goklerde ne var, yerde ne varsa hepsi Allah’indir. Vekil 
olarak Allah yeter. 

"Eger ge9imsiz kan koca aynlirlarsa": Diyor ki: Eger kadin koca- 
simn sevdigi kadim tercih etmesini kabullenemez ve ayriligi tercih 
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ederse, §iiphesiz Allah her birini bol rizkindan zengin eder. lbn Saib 
§oyle demi§tir: Yani kadini (yeni) erkekle, erkegi de kadinla zengin 
eder. Sonra hayir istemede ragbet etmeyi gerektiren §eyi zikredip 
§dyle dedi: "Goklerde ve yerde ne varsa, hepsi Allah'indir. Sizden 
once kitap verilenlere $u tavsiyede bulunduk": Bunlar Tevrat, lncil ve 
diger kitap ehlidir. “Ve size de tavsiyede bulunduk”: Yani Kur’an 
mensuplarina. "Allah’tan korkun:” O'nu birleyin, diye. “Eger inkar 
ederseniz”: Size tavsiye ettiklerini, "$iiphesiz goklerde ve yerde ne 
varsa hepsi Allah’indir”: Sizin muhalefetiniz O’na zarar vermez. 
Goklerde ve yerde ne kadar melek varsa, hepsi O’nundur, diyenler de 
olmu§tur ki, onlar Allah’a sizden daha itaatkardirlar. "Zengin ve 
ovgiiye layiktir”in manasini Bakara’da, “vekil”in manasini da Ali- 
Imran’da anlatmi$ bulunuyoruz. 


'1 ✓ 


133 - Ey insanlar, Allah dllerse sizi goturur ve ba$kalanni geti- 
rir. Allah buna kadirdir. 

"Ey insanlar, Allah dilerse sizi gbtiiriir": lbn Abbas: Mii$rik ve 
miinafiklari kasdediyor, demi§tir. "Ve ba§kalarini getirir”: Ebu 
Suleyman $oyle demi§tir: Bu, kafirleri tehdittir, diyor ki: Eger dilerse, 
sizden oncekileri kiifrettikleri ve peygamberleri yalanladiklan icpin 
helak ettigi gibi sizi de helak eder. 


Ay <01 



Ay \ 




134 - Kim diinya sevabini dilerse, diinya sevabi da ahiret seva- 
bi da Allah katindadir. Allah her §eyi i$iten ve her §eyi gorendir. 

"Kim diinya sevabini dilerse”: §oyle denilmi§tir: Bu ayet miinafik- 
lar hakkinda inmi$tir, onlar kiyameti tasdik etmez, sadece ge<;ici diin- 
yayi isterlerdi. Bunu Ebu Suleyman demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Arap mii§rikleri kendilerine diinya hayrindan vermesi ve onlardan 
§errini def etmesi igin Allah’a ibadet ederlerdi, oldiikten sonra diril- 
meye iman etmezlerdi. Allah da diinya ve ahiret hayrimn kendi yanin- 
da oldugunu bildirdi. Maverdi de: Diinya sevabindan maksat, cihatta 
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ganimettir, ahiret sevabindan maksat da cennettir ve ayetin gayesi de 
cihat edeni Allah’in sevabina te§vik etmektir, demi§tir. 


V ^ > > /-» 






135 - Ey Iman edenler, adaleti ayakta tutanlar ve Allah l^ln 
§ahitlik edenler olun. §ahitliginlz ister Id sizin yahut ana babantzin 
veyahut akrabalarinizin aleyhine olsun. (aleyhine $ahitlik edilen) 
zengin yahut fakir olsun, Allah onlara (sizden) daha yakindir. 
Oyleyse hlslerinize kapilip adaletten sapmayin. Eger dilinizi egip 
bilker yahut yiiz ^evirirseniz $iiphesiz Allah biittin yaptiklariniz- 
dan haberdardir. 

“Ey iman edenler, adaleti ayakta tutanlar olun”: lni§ sebebi i<;in 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bir fakirle bir zengin Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e dava ettiler, onun meyli fakire dogru idi, <;unkU fakirin zengine 
zulmedemeyecegini saniyordu. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu 
Suddi'nin gdru^udiir. 

tkincisi: Bu, (yukarida ge<;en) Ibn Ubeynk kissasi ile ilgilidir. Bu, 
onu savunanlara hitaptir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 
Kawam”: Kaimden miibalaga kahbidir. “Kist” da: Adalet demektir. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Kime kar$i olursa olsun, isterse nefsinize kar$i 
olsun, $ahitlikte adaletten ayrilmayin. Zeccac: Kelamin manasi §oyle- 
dir, demi^tir: Adaleti ayakta tutun, Allah i<^in hak ile §ahitlik edin. Hak 
ile §ahitlik ister $ahidin, ister ana babanm isterse yakinm aleyhine 
olsun. “Eger” lehine §ahitlik edilen “zengin olursa”, Allah ona daha 
yakindir. Eger “fakir olursa" Allah yine ona yakindir. Nefsin aleyhine 
$ahitlik: tnsanin iizerindeki hakki ikrar etmesidir. Ayet, aleyhine §ahit- 
lik edilenin fakirlik veya zenginligine bakilmamasim emretmi$tir. 
C^iinkii Allah onlan gormektedir. Ata da §oyle demi^tir: Fakire haksizlik 
etmeyin, zengini de ululamayin, bu hususta dilinizi tutun. Ayetin 
§ahitlik hakkinda indigini soyleyenlerden bazilan §unlardir: Ibn 
Abbas, Hasen Basri, Mucahit, Ikrime, Ziihri, Katade ve Dahhak’tir. 
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"Adalette hislerinize tabi olmayin”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi soyledir: Hislerinize tabi olmayin, hak- 
tan sapmaktan Allah’tan korkun, bunu Mukatil, demi$tir. Ikincisi: 
Adalet etmek iqrin hislerine uymayin, bunu da Zeccac, demi§tir. 
Ogiinciisii: Haktan sapmak endi$esiyle keyfinize uymayin. 
Dordiinciisu: Hevesinize uyup da haktan sapmayin. Bu son ikisini 
Maverdi, demi§tir. 

"Ve in telvu”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Kisai, ilki mazmum 
olmak uzere iki vav ile lam da sakin olarak: “Telvu" okumu§lardir. 

Bu kiraatin manasinda da gorii§ vardir: 

Birincisi: Haktan ba§ka bir §eye §ahitlik etmesi i<^in §ahidin dilini 
egip biikmesidir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Dilini haktan ba§ka §eye 
biiker, §ahitligi oldugu gibi yapmaz veya ondan vazge^ip terk eder. 
Bu Miicahit, Said bin Ciibeyr, Dahhak, Katade, Siiddi ve Ibn Zeyd’in 
gorii^udiir. 

tkincisi: Hakimin yiiziinu bazi davacilara (^evirip bazilanna hi<; 
bakmamasidir. Bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

Uqiincusii: Insanin kibir ve gururundan dolayi Allah'in emrinden 
boyun biikmesidir. Bu takdirde: "Ve in telvu”: Yuz (jevirirseniz mana- 
sina olur. Bunu da Maverdi, demi§tir. A’me§, Hamze ve Ibn Amir, tek 
vav ile mim de mazmum olarak: “Telu" okumu§lardir. Mana da: 
tnsanlann i§lerini ustlenir veya terk ederseniz olur. Hitap da hakim- 
lere doniik olur. 


y'j.j 
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136 - Ey iman edenler, Allah’a Peygamber’ine, Peygamber’ine 
indirdigi kitaba ve daha once indirdigi kitaba iman edin. Kim 
Allah’i, meleklerinl, kitaplanm, peygamberini ve ahiret guniinu 
inkar ederse, haktan 90 k uzak sapmi§ demektir. 

"Ey iman edenler, Allah’a ve Peygamber’ine iman edin”: lni§ 
sebebi igin iki g6rii$ vardir: 
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Birincisi: Abdullah bin Selam, Ka’b’in iki oglu Esed ile Oseyd, 
Salebe bin Kays, Selam, Seleme ve Yamin, bunlar ehl-i kitabin 
mu’minleri idiler; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e gelip: Ya 
Resulallah, biz sana, senin kitabina, Musa’ya, Tevrat’a ve Ozeyr e 
iman ediyor, bundan ba§ka kitaplan ve peygamberleri inkar ediyo- 
ruz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Ehl-i kitap mu’minleri ile Yahudiler arasinda bir konu$- 
ma oldu, bunun uzerine bu ayet indi. Bu da Mukatil’in, gorii§udiir. 

’’Ey iman edenler”: Burada i$aret edilenler hakkinda da ii<p gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar Muslumanlardir, bunu Hasen Basri, demi$tir. 
Mana da §oyle olur: Ey Muhammed’e ve Kur'an’a iman edenler, ima- 
mnizda sebat edin. 

lkincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Dahhak demi§tir. 
Mana da §oyle olur: Ey Musa’ya ve Tevrat’a, Isa ve Incil’e iman eden- 
ler, Muhammed’e ve Kur’an’a iman edin. 

Ofiincusii: Munafiklardir, bunu da MUcahit demi§tir. Mana da: 
Ey goruniirde dilleri ile iman edenler, kalplerinizle iman edin. 

“Velkitabillezi nezzele ala resulihi": Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn 
Amir, ikisinde de zamme ile "nuzzile” ala resuluhi velkitabillezi 
"iinzile” min kabl; Nail, Asim, Hamze ve Kisai de, iki fetha ile "nezze- 
le” ala resulihi velkitabillezi “enzele”, okumu$lardir. Resulune indiri- 
len kitaptan maksat: Kur’an’dir, daha once indirilen kitaptan maksat 
da Kur’an’dan once indirilen biitiin kitaplardir. O zaman buradaki 
kitap cins ismi olur. 


, > > ♦'VC a 


•>- 


a'* 


137 - §iiphesiz iman edip sonra kafir olanlan, sonra iman edip 
tekrar kafir olanlan, sonra ktiftirlerini artiranlan, Allah onlan 
bagi$layacak ve onlan dogru yola iletecek degildir. 

"§uphesiz iman edip sonra kafir olanlar”: Kimler hakkinda indi- 
ginde li<^ goru§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu ayet, Musa’ya iman eden, sonra Musa’mn ardindan 
kafir olan, sonra Ozeyr’e iman eden, sonra da onun ardindan kafir 
olan, sonra da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile kufiirlerini 
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artiranlar hakkmda inmi§tir. Bu gorii§ Ibn Abbas’a aittir. Katade’den 
de §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Onlar Musa’ya iman ettiler, sonra 
buzagiya tapmakla kafir oldular, sonra onun donii§iinden sonra ona 
iman ettiler, sonra arkasindan da Isa’yi inkar ettiler, sonra da 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile kiifiirlerini artirdilar. 

Ikincisi: O, Yahudi ve Hiristiyanlar hakkmda nazil olmu§tur, 
Yahudiler Tevrat’a iman ettiler, Incil’i inkar ettiler; Hiristiyanlar da 
Incil’e iman ettiler, sonra onu birakip inkar ettiler. Sonra da Kur’an 
ve Muhammed ile kiifiirlerini artirdilar. Bunu da §eyban, 
Katade’den rivayet etmi§tir. Hasen’den §oyle dedigi rivayet edilmi§- 
tir: Onlar ehl-i kitaptan bir kavimdir, bunlar miisliimanlari §iipheye 
dii§urmeye niyet ettiler, bunlar iman gosterir, sonra inkar ederlerdi. 
Sonra dinlerinde kalmalari ile kiifiirlerini artirdilar. Mukatil de 
§oyle demi^tir: Onlar Tevrat’a ve Musa’ya iman ettiler, sonra 
Musa'nm ardindan inkar ettiler, sonra lsa’ya ve Incil’e iman ettiler, 
sonra da onun ardindan kafir oldular. Sonra da Muhammed ve 
Kur’an’la kiifurlerini artirdilar. 

Ogiinciisu: O, miinafiklar hakkmda inmi§tir, onlar iman ettiler, 
sonra dinden dondiiler, sonra kiifiirleri iizerinde blduler. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. Ibn Ciireyc, Miicahit’ten: "Sonra kiifiirlerini artir- 
dilar” kavlinde: Oliinceye kadar onun iizerinde sebat ettiler, dedigini 
rivayet etmi§tir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: "Allah onlan bagi§layacak 
degildir”: Bunun iizerinde kaldiklan siirece. “Onlara dogru yolu gos- 
terecek degildir": Kiifurleri nedeniyle onlan hidayete erdirecek degil- 
dir. Bagi§lanmamalanni kiifiirden sonra kiifre baglamasi, §unun 
i^indir; qriinku kiifiirden sonra iman edenin kiifrii bagi§lamr, tekrar 
dinden donerse ilk kufriinden de sorumlu olur (§artli tahliye gibi eski 
cezayi da geker. Miitercim). 


^ j C JyiiLU • 


138 - Miinafiklar a, kendileri i 9 in acikli bir azap oldugunu miijdele! 

“Miinafiklari miijdele”: Mukatil §oyle iddiada bulunmu§tur: Feth 
suresinde Peygamber ve mii’minlerin bagi§landigi inince, Abdullah 
bin Ubey ve yamndaki birka9 adam: "Bizim i^in ne var?”dediler. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bir ba§kasi da §oyl£ demi§tir: Miinafiklar 
Yahudilerle dostluk kurarlardi, onun i^in azapla miijdelenmede 
onlara katildilar. Zeccac da: Ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Onlara 
miijdeyi azapla ver. Araplar §oyle derler: Senin selamin dayaktir, yani 
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sana selam yerine dayak vardir, demektir. §air de §oyle demi§tir: 
Atlilara atlilarla yakla$tim, 

Aralannda selamla$ma yerine $etin vuru$ma oldu. 


. s' • s y * 4* 
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139 - Onlar ki mu’minleri birakip kaflrleri dost edinlrler. 
Onlann yaninda izzet mi anyorlar? Biitiin izzet (onur) Aliah’a aittir. 

"Onlar ki kafirleri dost edinirler”: Ibn Abbas: Kafirleri yardim ve 
destekte dost edinirler, demi§tir. 

“Onlann yaninda izzet mi anyorlar?”: Yani Muhammed ve asha- 
bim yenmekle, mana: Onlardan gii<; mii aliyorlar, demektir. Mukatil 
de $oyle demi^tir: Yahudiler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile 
sava^mak i<^in Arap mu§riklerine yardim ederlerdi. Zeccac da §oyle 
demi^tir: Miinafiklar kafirlerin yaninda onur mu anyorlar? “Izzet”: 
Diren<; gostermek, ezerek galip olmak, demektir. Araplann: Ardun 
azazun kavlinden gelir ki: Ozerinde bitki olmayan toprak demektir. 
Bu durumda izzet: Hor duruma dii§me ihtimali olmayan ustunluk ve 
§iddet diye tevil edilir. 

Kadin $air Hansa da §oyle demi§tir: 

Sanki yaklaftlmaz bir koruluk gibi degillerdi; 

Qinkii o zciman galip gelen parsayi toplardi (men azze bezze). 

Kad iistiiizze alel marid derler ki: Hastamn agnsi artti, demektir. 
Bu da: insanlann: Yeizzti aleyye en yefale soziinden gelir ki: Bunu 
yapmasi zoruma gidiyor, demektir. Kad azze^ey’u de: Bir §eyin aza- 
lip zor bulunmasidir. Madde olarak aym esastan gelir. 
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140 - Ger^ekten Allah kitapta size $oyle indirmi$tin “Allah’in 
ayetlerine kiifredildigini ve onlarla alay edildigini i$ittiginiz 
zaman, ba§ka bir konu$maya dalmcaya kadar onlarla oturmayin. 
Aksi takdirde siz de onlar gibi olursunuz. §iiphesiz Allah miinafik- 
lan ve kafirleri hep birlikte cehenneme toplayacaktir. 

"Ve kad nezzele aleykiim filkitabi": Asim ile Yakup, nunun ve zenin 
fethi ile: "Nezzele" okumu^lardir. Mufessirler §oyle demi$lerdir: Allah 
onlarla oturmanin yasak oldugunu En’am: 68 ayetinde $oyle indirmi$- 
tir: Ayetlerimize dalanlari gordiigiin zaman, onlardan ytiz <;evir. 
Munafiklar Yahudi hahamlari ile oturur, Kur'an’la alay eder ve onu 
yalanlarlardi. Allah Teala da musliimanlari onlarla oturmaktan men 
etti. Allah’m ayetleri: Kur’an’dir. Mana da §oyledir: Allah'in ayetleriyle 
kiifredildigini ve onlarla alay edildigini i$ittiginiz zaman kiifiir ve alay- 
dan ba§ka bir konuya ge<;inceye kadar onlarla beraber oturmayin. 
“§iiphesiz sizler”: O durumda onlarla oturursamz, "onlar gibi olursu- 
nuz”. Hangi konuda onlar gibi olacaklari hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Isyanda onlar gibi olursunuz. Ikincisi: Hallerine razi 
olmada onlar gibi olursunuz. Qunku kafirle oturan (haline razi olma- 
dik<^a) kafir olmaz. Ayet, asilerle oturmaktan sakinmaya dikkat gek- 
mi§tir. Ibrahim Nahai de §oyle demi$tir: Bir adam mecliste oturur, bir 
kelime konu$ur, Allah da ondan razi olur, bu sayede ona rahmet eder, 
rahmet onun Qevresindekileri de kaplar. Bir adam da mecliste oturur, 
bir kelime konu$ur, Allah da ona kizar, ona gazap eder, gazap (jevre- 
sindekileri de sarar. 



141 - Onlar sizi gozetlerlen Eger sizin i^in All ah ’tan bir fetih 
olursa: “Sizinle beraber degil miydlk?” derler. Eger kafirler i 9 in 
(zaferden) bir nasip olursa: “Ostiinliigiinuzu temin etmedik mi? 
Sizi mii’minlerden kollamadik mi?” derler. Allah kiyamet giiniinde 
aralarmda hiikiim verecektir. Allah, mii’minlere kar$i kaflrlere 
asla bir yol vermeyecektir. 
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"Onlar sizi gozetlerler”: Ebu Suleyman §oyle demi§tir: Bu ayet, 
ozellikle miinafiklar hakkinda inmi$tir. Mukatil §oyle demi§tir: 
Miinafiklar mii’minlerin ba§ina bir §eyler gelmesini beklerlerdi; eger 
fetih olursa: Sizinle beraber degil miydik? Bize ( e ganimetten hisse 
verin, derlerdi. Eger kafirler iqrin bir $ans, yani devlet olursa kafirlere: 
"Size akil hocahgi etmedik mi?” derlerdi. Zeccac: “Sizi destekleyerek 
galip gelmenizi saglamadik mi?” derler, demi§tir. "Istihvaz”, lugatte, 
istila man. sinadir. Huztiil ibile ve huztiiha denir ki: Develerin etrafi- 
ni sanp toplamaktir. Ba§kasi da: Sizi yardim ve destek ile kollamadik 
mi, demi§tir. lbn Ciireyc de: “Sizin dininizden oldugumuzu size a<;ik- 
lamadik mi?” demi$tir. 

“Sizi mii’minlerden kollamadik mi?”: Kavli uzerinde de u<; gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Sizi ondan sogutarak sizi ondan men etmedik mi? 

tkincisi: Onlann haberlerini size bildirmekle. 

Ofunctisii: Sizi imana girmekten (jevirmekle. Anafikir: Kafirleri 
minnet altinda birakmaktir, yani sizin iizerinizdeki hakki bilin, 
demektir. 

“Allah kiyamet giinii aramzda hiikiim verecektir”: Yani mii’min- 
lerle mlinafiklarin arasinda. lbn Abbas §oyle demi§tir: Yani miinafik- 
larin azabim tehir ettigini demek istiyor. 

“Allah kafirlere mii’minlere kar§i bir yol vermeyecektir”: Bunda 
da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiyamet giiniinde onlann diyecekleri bir §ey olmaya 
caktir. Yiisey’ el - Hadrami, Hazreti Ali bin Ebu Talip’ten $oyle rivaye. 
etmi$tir: Bir adam gelip kendisine: Allah kafirlere mu’minlere kar§i 
bir yol vermeyecektir, ayetini goruyor musun? Adamlar bizimle sava 
§iyor, iistiimuze tpikip bize galip geliyorlar, dedi. O da: Allah kafirlere 
mu’minlere kar$i kiyamet giiniinde bir yol vermeyecektir, dedi. ss 

tkincisi: Sebil (yol)dan maksat onlan yenmektir, yani galip gele 
cek olanlar mii’minlerdir, hayirli akibet de onlanndir. Bu mana 
lkrime rivayetinde lbn Abbas’tan nakledilmi§tir. 

Ugunciisii: Sebil (yol) delildir. Suddi: Yani onlann oldiiriilmele 
rinde v'e yurtlanndan gikarilmalarinda onlara kar§i diyecekleri bir 
§ey olmayacaktir. lbn Cerir Taberi de $oyle demi§tir: Allah miinafik 
lari mii’minlerin girecegi cennete girdirmeyecek, mii’minleri de 


55 - Hakim. Mustedrek. 2/309, sahihtir, demi$ ve Zehebi de ona katilim§tir. 
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onlarin girecekleri yere girdirmeyecektir. Kafirlerin mu’minlere: 
Sizler bizim du$manlarimizdiniz, miinafiklar da dostlarimizdi, hepi- 
niz cehennemde toplandmiz, diyemeyeceklerdir. 





142 - §iiphesiz Miinafiklar Allah’i aldatmaya 9 ali$irlar; halbuki 
O, onlari aldatmaktadir. Onlar namaza kalktiklan zaman tembel 
tembel kalkar ve insanlara gosteri$ yaparlar. Allah’i da pek az 
anarlar. 

“§iiphesiz miinafiklar Allah’i aldatmaya 9ali§irlar”: Yani aldatan 
kimse gibi <;ali§irlar. Peygamberini aldatirlar, diyenler de olmu§tur. O 
ise onlari aldatir: Yani onlari aldatmalarindan dolayi cezalandinr. 
Zeccac §oyle demi§tir: Onlarin di§tan gosterdiklerini kabul etmekle 
emredince, onlari bununla aldatmi§ gibi olur. §oyle de denilmi$tir: 
Onlari aldatmasi, kiyamet giiniinde nurlanni sondiirmekle olur. 
Bunun bir kismim da Bakara suresinde §erh etmi§tik. 

“Namaza kalktiklan zaman tembel tembel kalkarlar”: Yani agir 
agir kalkarlar. "Kiisala": Keslan’in cem’idir, "kesel" ise bir i$i agirdan 
almaktir. Hbu Amr el - Cuni, kafin fethasi ile "kesala” okumu§; Ibn 
Semeyfa’ kafin fethasi ve elifsiz olarak “kesla” okumu§tur. C^iinkii 
onlar kanlarinmin akitilmasindan korktuklan i<;in namaz kilarlar, 
onun sevabim ummazlar, azabindan korkmazlar. 

"Insanlara gosteri§ yaparlar”: Yani insanlara gostermek i<;in 
namaz kilarlar. Katade §oyle demi§tir: Allah’a yemin ederim ki, 
insanlar olmasaydi, miinafik namaz kilmazdi. 

Onlara, a/, zikrederler denmesinde de 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Az denildi, (junkii o makbul degildir, bunu da Hazreti 
Ali radiyallahu anh ile Katade, demi§lerdir. 

lkincisi: Qiinkii o, riyadir, eger Allah i^in olsaydi, 90k olurdu. 
Bunu da Ibn Abbas ile Hasen Basri, demi§lerdir. 

Oqimciisii: O bizatihi azdir, (junkii onlar di§tan goriinen ile yeti- 
nirler. Gizli yapilan kiraat ve okuma ile ilgilenmezler. Bunu da 
Maverdi, zikretmi$tir. 




664 


4/NlSA SURESl 


1 CUT 




143 - Bu ikisl (kiifurle iman) arasinda gider gellrler; ne onlara 
(kaflrlere) ne de onlara (mii’minlere) yana^irlar. Allah klmi sapti- 
nrsa, onun i^ln asla bir yol bulamazsin. 

"Muzebzebine beyne zalik”: Muzebzeb: Iki $ey arasinda gidip 
gelendir. Asli tezebzubtur ki hareket ve sarsintidir. Bu da munafigin 
sifatidir. Qunkii o, dininde $a$mi$tir, saglam bir itikada donmez. Ibn 
Zeyd de §oyle demi$tir: "Bunun arasinda" kavlinin manasi: Islam’la 
kiifiir arasinda demektir; kiifrii agiklamazlar ki kafirlere katilsinlar, 
imam da tasdik etmezler ki mu’minlere ait olsunlar. Ibn Abbas da 
Allah kimi saptinrsa sen onun igin hidayete giden bir yol bulamazsin, 
demi$tir. Ibn Omer, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle 
dedigini rivayet etmi^tir: Miinafik; iki siirii arasinda §a§kin kalan 
koyun gibidir; bir defa o tarafa gider, bir defa da bu tarafa gider; han- 
gisine katilacagim bilemez . 36 






144 - Ey iman edenler, mu’minleri birakip da kaflrleri dost 
edinmeyln. Size kar$i Allah’a apa^ik bir kanit vermek mi istiyorsu- 
nuz? 

"Kafirleri dost edinmeyin”: Kafirlerden kimlerin kasdedildigine 
dair iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yahudilerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Miinafiklardir. Zeccac §oyle demi§tir: Onlan sirda$ vt 
gozde edinmeyin. Sultan: Agik kamttir. Emir’e sultan denilmesi, yer 
yiizunde Allah’in kaniti olmasindandir. Sultan kelimesi, selit kokiin- 
den gelir, selit de i§ik sagan §ey demektir. Bundan dolayi da zeytin- 
yagma salit, denilmi§tir. Araplar sultan kelimesini miiennes ve 
miizekker §eklinde kullanir: Kadat aleykessultan, emeretkessultan 


56 - Imam Ahmed, Musncd. 7/ 129; Muslim, Sifatu’l — Munafikin ve ahkamuhum, hadis no, 17. 
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denir. Muzekker kullamlmasi daha ^oktur. Kur’an’da da o §ekilde 
gelmi§tir. Kim miiennes yaparsa, huccet (kanit) manasini dikkate 
alir, kim de muzekker yaparsa, sultan (yetki) sahibini dikkate alir. Ibn 
Enbari ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Kafirleri dost edinmekle 
Allah’a sizi azaba atacak ve sizi gazabina ugratacak bir kamt mi ver- 
mek istiyorsunuz? 



145 - §iiphesiz miinafiklar cehennemin en alt katindadir. Sen 
onlar i^in asla bir yardimci bulamazsin. 

"Innel miinafikine fidderkil esfeli minennar”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu 
Amr ve Ibn Amir, ramn fethasiyla okumu§lar; Asim, Hamze, Kisai ve 
Halef de ramn siikunu ile okumu§lardir. Her iki liigat de vardir. Ebu 
Ubeyde $oyle demi§tir: Cehennem derekeler, yani menziller halinde 
ve tabaka tabakadir. Onun her menzili bir dereke (decece)dir. Ibn 
Enbari bir alimden: Derekeler, birbirinin altinda derecelerdir, dedigi- 
ni rivayet etmi§tir. Dahhak da §oyle demi§tir: Derece: Ost iiste olana 
(yukan ^lkana), dereke de alt alta olana (a§agi inene) denir. Ibn Faris 
de: Cennette dereceler, cehennemde de derekeler vardir, demi§tir. 
Ibn Mes’ud da bu ayette §oyle demi§tir: Onlar uzerlerine kapali 
demirden tabutlar igindedirler. Ibn Enbari de: Kilidi olmayan kapali 
tabutlarda olurlar, demi$tir. Burada ge^en miibhem kelimesi kari§ik, 
manasi bilinmeyen §eye denir ki, buradan hareketle tabutlarin kapi- 
si yoktur, demek olur. 

"Onlar i?in asla bir yardimci bulamazsin”: Yani Allah’in azabina 
mani olacak bir yardimci. 


\yyak~\j 4JI \, 

'iU. *jo. So 


s' C 




146 - Ancak tovbe edip kendilerini tslah edenler, Allah’a simsi- 
ki sarilanlar ve dinlerini Allah’a has kilanlar (samimi olanlar) 
hari^. i$te onlar mii’minlerle beraberdirler. Allah onlara yakinda 
biiyiik bir mukafat verecektir. 

“Ancak tovbe edenler hari^”: Mukatil §oyle demi$tir: Ini§ sebebi 
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§oyledir: Bir topluluk, miinafiklann karar kilacaklan yer soz konusu 
olunca: "Filan ve filan miinafik idiler, tovbe ettiler, onlara ne yapila- 
cak?” dediler. Bunun uzarine bu ayet indi. Ayetin manasi $oyledir: 
Ancak miinafikliktan tovbe edenler, tovbeden sonra amellerini 
"duzeltenler” ve “Allah’a sanlanlar": Yani dinine sanlanlar harigtir. 

"Dinlerinde ihlas gosterenler”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Din Islam’dir, onda ihlas gostermek de, §irkten anndi- 
rilmasidir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

tkincisi: O, aineldir, ihlasi da, miinafiklik ve $irk §uphesinden 
uzak tutulmasidir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi$tir. 

"Feiilaike maal mti’minin”: “Maa” (beraber) kavlinde de iki goru$ 
vardir: 

Birincisi: O asli iizere olup yakinlik manasinadir. “Mii’minlere 
hangi hususta yakin olduklannda da iki gorii? vardir: Birincisi: 
Dostlukta yakindirlar, bunu da Mukatil, demi$tir. tkincisi: Din ve 
sevapta yakindirlar, bunu da Ebu Suleyman, demi$tir. 

tkincisi: "Min" manasinadir, takdiri de: Onlar mii'minlerdendir, 
§eklinde olur. Bunu da Ferra, demi§tir. 



147 - Eger $iikreder ve O’na inamrsamz, Allah size ni^in azap 
etsin? Allah §iikre kar$ilik veren, her $eyi 90 k iyi bilendir. 

“Ma yef alullahu biazabikum”: “Ma” istifham (soru) edatidir, 
manasi ise onaylamadir: Yani Allah §iikreden mu’mine azap etmez, 
demektir. Ayetin manasi da §oyledir: Eger nimetine §iikreder; O’na ve 
Peygamberi’ne iman ederseniz, size ni«;in azap etsin? Iman, lafzan 
arkada ise de mana bakimindan ondedir. Ibn Abbas’tan: §iikiirden 
maksat, tevhittir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

"Allah $iikre kar§ilik verendir, her §eyi 90k iyi bilendir": Yani az 
amellerinize 90k kar§ilik veren, niyetlerinizi bilen, demektir. §akiren: 
Kabul eden manasinadir, diyenler de vardir. 




148 - Allah kotii soziin afikfa soylenmesini sevmez; ancak hak- 
sizliga ugrayan hari 9 . Allah hakkiyle i§iten, kemaliyle bilendir. 
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"Allah kotii soziin aqikqa soylenmesini sevmez”: Ini$ sebebi iize- 
rinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Biri bir topluma misafir oldu, ona yiiz vermediler, o da 
onlan §ikayet etti. Ayet bu §ikayete izin mahiyetinde indi, bunu da 
Miicahit, demi$tir. tkincisi: Bir adam, Ebu Bekir’e kotii konu§tu, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de orada hazir idi, Ebu Bekir 
defalarca sustu, sonra ona cevap verdi; Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem de kalkip gitti. Ebu Bekir: “Ya Resulallah, adam bana sovdii, 
sen ona bir §ey demedin, ben ona cevap verince kalktin?" dedi. O da 
§oyle dedi: “Bir melek senin yerine ona cevap veriyordu; sen ona 
cevap verince melek gitti, §eytan geldi" dedi. 57 Ayet de bunun iizerine 
inmi§tir. Bu Mukatil'in gorii§udur. 

Kurralar "ilia men zulim"i okumada ihtilaf etmi$lerdir; cumhur, 
zimn zammi ve lamin kesri ile "zulim” okumu$lar; Abdullah bin Amr, 
Hasen, Ibn Miiseyyeb, Ebu Reca, Said bin Ciibeyr, Katade, Dahhak ve 
Zeyd bin Eslem, her ikisinin de fethi ile (zalem) okumu§lardir. 

Cumhurun kiraatine gore kelamin manasinda iiq goru§ vardir: 

Birincisi: Ancak mazlumun zalime beddua etmesi hariqtir ki 
Allah ona izin vermi§tir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: 
Mazlumun zalimden intikam almasi hariqtir, bunu da Hasen ile 
Siiddi, demi$lerdir. Ogunciisu: Mazlumun kendisine zulmedeni 
haber vermesi de hariqtir. Bunu da Ibn Ebi Necih, Miicahit’ten riva- 
yet etmi§tir. Ibn Ciireyc de ondan: Misafirin kendisini kabul etmeye- 
ni kotiilemesi hariqtir, demi§tir. Ziyi meftuh okuyanlara gelince, 
Saleb, onu: “Ma yefalullahu biazabikiim” ilia men zalem $eklinde 
mutalaa etmi$tir. Zeccac da bunda iki g6rii§ zikretmi§tir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Ancak zalim mustesnadir ki haksizhkla 
kbtiiliigii aqikqa ifade eder. 

tkincisi: Anc^k sizin zalim iqin kotiiliigii aqiklamamz hariqtir. 
Buna gore ilia burada istisna-i munkati olur, mana da "oyle olur: 
Ancak mazlum hariqtir ki onun zalim hakkinda kotii soylemesi caiz- 
dir. Ancak zalim de bazen kotu sozii aqikqa soyler, siz de ona kar§i 
aqikqa kar§ilik verin. Ibn Zeyd de §oyle demi§dr: Ancak zulmeden, 
yani miinafiklik iizerinde israr eden hariqtir ki ona kar$i kbtiiliik aqik- 
qa soylenir ki ondan vaz geqsin. 

"$iiphesiz Allah hakkiyle i§itendir”: Yani aqikqa soylediginiz kotii 

57 - Ebu Davud, Said bin Museyyeb’ten miirscl: Ebu Hureyre den de muttasil olarak 
rivayel etmi^tir. 
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sozii i§itendir; "hakkiyle bilendir”: Gizlediginizi. Mazlumun ahim i§i- 
tir ve onun kalbindekini bilir, artik o da Allah'tan korksun ve haktan 
ba$ka bir §ey demesin, §eklinde manalandiranlar da olmu§tur. Hasen 
de §oyle demi§tir: Ancak zulme ugrayan hari<^tir ki, onun a$iriya ka?- 
madan zalime beddua etmesine izin verilmi§tir, mesela: Allah’im, 
ona kar§i bana yardim et, Allah’im, ondan hakkimi al, Allah’im, bana 
yapmak istedigi kotiiliige firsat verme, demesi gibi. 



149 - Eger bir iyiligi a^iklar veya gizlerseniz veyahut bir kotii- 
liigii affederseniz, 5 iiphesiz ki Allah 90 k affedici ve 90 k gih^ludiir. 

‘‘F.ger bir iyiligi a9iklarsaniz": Ibn Abbas: Oru9 ve sadaka gibi 
amelleri demi§tir. Bazilari da: Kotuliige kar§i iyilik a9iklarsaniz, 
demi§lerdir. Qoklari “tuhfuhu”daki henin hayra raci oldugu gorii§iin- 
deler. Bazilari da: Kotiiliige racidir, demi§lerdir. 

“§iiphesiz Allah 90k affedicidir”: Ebu Siileyman: O kadar gii9lii 
olmakla beraber affedicidir, siz de gii^ii oldugunuz zaman affediniz, 
demi§tir. 



150 - §tiphesiz Allah’i ve Peygamberierini inkar edip Allahia 
Peygamberlerinin aralanm a 9 mak isteyen ve: “Bir kismina iman 
eder, bir kismini da inkar ederiz” diyerek her ikisi arasinda bir yol 
tutmak isteyenler (var ya); 

‘‘^iiphesiz Allah'i ve Peygamberierini inkar edenler”: Ayetin inis 
sebebi hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir ki, Musa’ya, Uzeyr’e ve Tevrat’a 
iman eder, isa'ya, lncil’e, Muhammed’e ve Kur’an’a kiifrederlerdi, 
bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Onlar Yahudi ve Hiristiyanlardir ki, Yahudiler Tevrat'a ve 
Musa’ya iman ettiler; Hiristiyanlar da Incil ile Isa’ya iman edip 
Muhammed’i ve Kur’an’i inkar ettiler. Bunu da Katade, demi$tir. 
“Allah’la Peygamberlerinin aralanm a9mak istiyorlar”: Kavlinin 
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manasi da $ 6 ' ledir: Onlar Allah’a imanla Peygamberlerine imanin 
arasini a^'inak istiyorlar ki O’na iman edip de Peygamberlerin tama- 
mini veya bir kismim inkar etmekle iman sahih olmaz. “Bunun ara- 
sinda bir yol tutmak istiyorlar”: Yani bazi peygamberlere iman etmek 
ve bazilanm inkar etmek arasinda. "Bir yol”: Yani fikren gidecek bir 
yol (mezhep), demektir. Ibn Cureyc de: Tutacaklari bir din, demi§tir. 



151 - i$te onlar ger^ek kafirlerdir. Biz de kaflrler i^in a$agilayi- 
ci bir azap hazirladik. 

152 - Allah’a ve peygamberlerine iman edip bunlardan hi^biri- 
nin arasinda fark gormeyenler ise, i$te onlara da miikafatlarini 
verecektir. Allah 90 k bagi$layici, 90 k merhametlidir. 

"Onlar ger9ek (hak) kafirlerdir”: Burada hak kelimesi kiifurlerini 
tekit i9in zikredilmi§tir; <;iinku bazi peygamberlere iman etmenin 
onlardan kafir ismini uzakla§tiracagmi zannedenler olabilir. 








1 53 - Kitap ehli senden iizerlerine gokten bir kitap indirmeni 
isterler. Musa’dan ise bundan daha biiyiigiinii lstemi$; “Bize Allah’i 
a 9 ik 9 a goster” demi;lerdi de onlan haksizliklari yiiziinden yildi- 
nm 9 arpmi$ti. Sonra da kendilerine apa 9 ik mucizeler gelmesinin 
ardindan buzagiyi (tann) edindiler. Biz bunu da affettik. Mu^a’ya 
da apa 9 tk bir yetki verdik. 
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"Kitap ehli senden isterler”: Ayetin ini§ sebebi hakkinda ii<; gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar kendilerine ozel bir kitap indirilmesini istediler; 
bu da Hasen ile Katade’nin gdru§udur. 

tkincisi: Yahudilerle Hiristiyanlar Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldiler: Bize Allah katindan filancaya senin Allah’in 
Peygamberi olduguna dair bir kitap ve filancaya da senin Allah’in 
Peygamberi olduguna dair bir kitap getirmedik^e sana inanmayiz, 
dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu da Ibn Ciireyc’in g6rii§iidur. 

Oguncusii: Yahudiler Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
Musa’ya indirilen gibi kendilerine yazili bir kitap indirmesini istedi- 
ler. Bu da el - Kurazi ile Siiddi’nin g6ru§iidur. 

Ehl-i kitaptan kimler murat edildigine dair de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir. 

tkincisi: Yahudilerdir. 

Gokten indirilecek kitap hakkinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dan ba$ka yazili bir kitaptir. 

tkincisi: Onun risaletini tasdik eden bir kitaptir. Bakara suresinde 
de Allah’i a<pk<;a gormek istemelerinin, buzagiyi tann edinmelerinin 
manasini a<;iklami§tik. "Agik mucizeler" ise: Musa’nin getirdigi muci- 
zelerdir. 

Eger: Nasil “sonra buzagiyi tann edindiler, “siimme" (sonra) 
edati ise zaman bakimindan gecikme ve geriligi iktiza eder; buzagiyi 
tann edinmeleri: "Bize Allah’i a<pk<;a goster” soziinden sonra mi 
oldu?" denilirse, buna dort tiirlii cevap verilir; bunlan da Ibn Enbari 
zikretmi§tir: 

Birincisi: "Siimme” onlarin eski fiillerine yoneliktir, mana da §oy- 
ledir: Bir zamanlar Musa ile kirk gece vaatle§mi§tik, buna muhalefet 
ettiler, sonra da siz buzagiyi tann edindiniz. 

tkincisi: Lafizda sonra ise de manada oncedir, takdiri §oyledir: 
Buzagiyi tann edindiler, sonra da Musa’dan bundan daha buyugiinii 
istediler. Bunun bir benzeri de §udur: "Mektubu onlara birak, sonra 
onlardan geri gekil, ne cevap vereceklerine bak" (Neml: 28)\ mana ise 
§oyledir: Mektubu onlara at, sonra ne cevap vereceklerine bak, sonra 
onlardan uzakla§. 

Ugiinciisu: Mana §oyledir: Sonra buzagiyi tann edinmi§lerdi, 
edinmi§lerdi, kavli gizlenmi§tir. 
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Ddrdiincusii: Bunun manasi haberde sonra ise de meydana gel- 
mede oncedir, nitekim biri: Su i^tim, sonra ekmek yedim, der ki, 
suyu i<;tim, sonra da size su i^rtigimi haber verdikten sonra ekmek 
yedim, demektir. 

"Bunu da affettik”: Yani buzagiya tapanlann koklerini kazimadik. 
"sultanun mlibin” ise: Agk kanit demektir. tbn Abbas da: Bunlarin 
Beyaz el ile asa oldugunu soylemi$tir. Ba$kasi da: Dokuz mucize 
oldugunu bidirmi$tir. 



154 - Saglam sozleri sebebiyle Tur’u tepelerine kaldirdik ve 
onlara: “Kapidan egilerek girin” dedik. Onlara: "Cumartesi giinti 
hakkinda haddi a$mayin” dedik ve onlardan agir soz aldik. 

“Saglam sozleri nedeniyle Tur’u tepelerine kaldirdik”: Yani 
Tevrat’takilerle amel edeceklerine dair Allah'a verdikleri soz ve taah- 
hiit nedeniyle. 

"La ta’du fissebti": Nafi, aynin siikunu ile okumu$, Ver$ de ondan 
aynin fethasi ve dalin §eddesiyle “taaddu” okudugunu rivayet etmi§- 
tir. Digerleri ise §eddesiz olarak “tadu” okumu§lardir. Hepsi de dali 
zammeli okumu$lardir. Bunu ve digerlerini Bakara’da zikretmi§ 
bulunuyoruz. “Misak galiz”: tse, kuwetli soz demektir. 


*1 




^ ^ S' S y 0 > 


155 - Sozlerinden donmeleri, Allah’in ayetlerini inkar etmele- 
ri, Peygamberleri haksiz yere oldiirmeleri ve: “Kalplerimiz perde- 
lidir” demeleri nedeniyle (onlara lanet ettik). Hayir, Allah kiifiirle- 
ri yiiziinden onlarin (kalplerini) muhurlemi$tir. Artik pek azi harif 
iman etmezler. 

“Febima nakdihim misakahum”: “Ma” edati tekit i^in getirilmi§tir, 
zaittir. Zeccac da mana §oyledir, demi§tir: Sozlerini bozmalan nede- 
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niyle - ki o da: Allah’in Peygamber sallaUahu aleyhi ve sellem’in sifati- 
na ve diger §eylere dair indirdiklerini a<;iklayacaklarina dair onlardan 
aldigi sozdiir - "Be”nin gelmesini gerektiren ve onun amili yani mute- 
allaki olan §ey hazfedilmi§tir, (o da belalanni verdik vb. §eylerdir). 
(Onlara temiz §eyleri haram ettik): Yani sozlerini bozmalan ve daha 
sonra zikredilecek §eyler nedeniyle onlara bazi temiz §eyleri haram 
ettik. (Ileride 60 . ayette gelecek olan) "febizulmin" kavli, “febima nak- 
dihim" kavlinden bedeldir. Allah kufiirlerinin cezasi olarak kalplerini 
muhurlemi§tir. Ibn Faris §oyle demi§tir: Tab’: Muhiirlemektir. Allah 
Teala’nin kafirin kalbini muhurlemesi bundandir ki, ona ne hidayet ne 
de nur ula§masin diye kalbini muhurlemi§ gibidir. O zaman hi<;bir 
hayra muvaffak olamaz. Tabe’ ise damga vurulan muhurdur. 

“Pek azi harig artik iman etmezler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunlar Abdullah bin Selam ile arkada§laridir. Bunu da 
tbn Abbas, demi§tir. lkincisi: Mana §oyledir: Onlarin imam azdir, o 
da: Rabbimiz Allah, demeleridir (Peygamber yok. Mutercim). Bunu 
da Mucahit, demi§tir. 




156 - Bir de kiiftirleri ve Meryem’e biiyiik bir iftira etmeleri 
yiiziinden. 

"Kufurleri yiiziinden”: Kiifriin tekrar edilmesinde fayd.. vardir, 
bu hususta da iki gorii? ileri suriilmu§tur: 

Birincisi. $unu murad etmi§tir: Muhammed’i ve Kur’an’i ink irla- 
n nedeniyle. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Mesih tsa’yi inkarlan sebebiyle, halbuki onunla miijde- 
lenmi§lerdi. Bunu Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. “Biihtan” ise: Bir 
grup alime gore: Meryem’e zina isnat etmeleridir. 
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157 - “Allah’in Resul'ii Meryem oglu Isa Mesih’i oldiirdiik” 
demeleri yiiziinden (onlara lanet ettik). Halbuki onu oldiirmediler 
de asmadilar da. Ancak (maktul onlara) kan$tirildi. §uphesiz onun 
hakkinda tarti$anlar bundan dolayi blr §iiphe i^indedirler. Bu 
hususta zanna uymaktan ba$ka bir bilgileri yoktur. Onu kesin ola- 
rak oldiirmediler. 

158 - Bilalds onu Allah kendi katina kaldirdi. Allah mutlak 
galip, ince hikmet sahibidir. 

“Mesih’i oldiirdiik demeleri nedeniyle”: Zeccac $oyle demi$tir: 
Onu oldiirmedikleri halde oldiirdiik diyerek itiraf ettikleri it;in oldiir- 
mii§ gibi azap edilecekler. (^iinkii onlar, oldiirdiikleri kimseyi, 
Peygamber olarak oldiirdiiler. 

"Allah’in Resurii”: kavlinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bu, Yahudilerin sozlerindendir, o zaman mana: 
Iddialarma gore o, Allah’in Resul’iidiir. 

Ikincisi: O, Allah’in soziidiir, o zaman da mana, onlardan hikaye 
etme (aktarma) §eklinde olur. 

"Ancak (maktul) onlara kan$tirildi": Yani bir benzerini oldiirdiiler. 

Ona benzeyen kimse hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’mn Yahudilerden oldiiriilmesini istedigi 
biridir. Ebu Salih, lbn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Yahudiler 
Isa’yi oldiirmeye karar verince, Cebrail onu bir kuliibeye soktu, 
duvarda kiigiik bir dolap vardi. Arkasindan bir adam girdi. Allah onu 
Isa’ya benzetti. Arkada$lannm yanina tpkinca onu Isa zannederek 
oldiirdiiler. Sonra da onu astilar. Mukatil ile Ebu Siileyman boyle, 
demi$lerdir. 

Ikincisi: O; Hazreti Isa’mn arkada§larindan biridir, Said bin 
Miiseyyeb, lbn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Allah Teala Isa’yi 
goge kaldirmak isteyince, Isa arkada$lanna <;ikti: "Hanginiz bana 
benzemek ve benim yerime oldtirtilmek ister ki, cennette benim 
derecemde olsun?" dedi. Bir gent; kalkti: Ben, dedi. Ona: Otur, dedi, 
sonra da soziinii ona tekrar etti; gent; yine kalkti, Isa: Otur, dedi. 
Sonra sdziinii yine tekrar etti, gent; yine: Ben, dedi. O da. Peki, oyley- 
se sen, dedi. Hazreti lsa’nin kiligina girdi, Isa da goge kaldinldi. 
Yahudiler geldiler, o adami yakalayip dldiirdiiler, sonra da onu asti- 
lar. Bu gorii§; Vehb bin Munebbih, Katade ve Siiddi’ye aittir. 

"Onun hakkinda ihtilaf edenler”: Ihtilaf edenler hususunda iki 
goru§ vardir: Birincisi: Onlar Yahudilerdir. Buna gore “fihi”deki he 
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zamiri hakkinda da iki gdrii§ vardir. Birincisi: O, onun oldiirulmesine 
racidir ki onu oldiiriip oldiirmediklerinde ihtilaf ettiler. Bu hususta 
ihtilaf sebeplerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar Hazreti tsa’ya 
benzeyen ki$iyi oldurdiikleri zaman ona sadece ba$i benzetilmi§ti 
cesedi benzetilmemi$ti, bunun uzerine: Yiizii lsa’nin yiizii, ceset ba§- 
kasinin cesedi, dediler. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. Ikincisi: Onlar 
“Eger bu, tsa ise, o adam nerede? Eger o adam ise, Isa nerede?” dedi- 
ler. Bu da Siiddi’nin gorii^iidiir. Ikincisi: “He" zamiri Hazreti Isa’ya 
racidir. O konuda ihtilaf etmeleri de kiminin o veled-i zinadir, kimi- 
nin de, sihirbazdir, demeleridir. 

Ikincisi: Ihtilaf edenler Hiristiyanlardir. Buna gore de “fihi”delG 
he zamirinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, oldiirulmesine racidir, oldiiriildii rail yoksa degil mi? 
Ikincisi: Ona racidir: o Ilah midir degil midir? “Minhu’’nun hesinde 
ise iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, onun oldiirulmesine racidir. 

Ikincisi: Bizzat ona racidir; o llah midir? Yoksa veled-i zina midir' 1 
Yoksa biiyiicii miidiir? 

“Malehiim bihi min ilmin illettibaaz zanni": Zeccac §6yle demi§ 
tir: O, birinciden (ilimden) istisna degildir, mana da §oyledir: Onlann 
bir bilgileri yoktur, ancak onlar zanna tabi olurlar. Eger merfu olursa. 
onlann bilgileri zanna tabi olmaktir $eklinde olur. Nitekim Araplar: 
Senin selamin dayaktir, derler. 

“Verna kateluhu”: “He” zamirinde iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O zanna racidir; mana da §oyledir: Zanlanni kesin ola- 
rak oldiirmediler. Bu da tbn Abbas’in gorii§iidiir. 

Ikincisi: O ilme racidir, yani: Onu bilmeyi kesin olarak oldiirme - 
diler. Gorii§ ve konu$ma igin: Onu kesin olarak oldtirdiim ve onu 
bilerek oldiirdiim, dersin. Bu da Ferra ile tbn Kuteybe’nin gdrii§iidiir. 
tbn Kuteybe §oyle de demi§tir: Bunun ash §udur: Bir §eyi oldiirmek 
onu ezmek, tepelemek ve yenmekle olur. Demek istiyor ki: Mesih’i 
oldiirme bilgileri kavramlan bir bilgi degildi, ancak bir zan idi. 

Ugiincusu: O, tsa’ya racidir, bu takdirde mana §oyle olur: tsa’yi 
gergekten oldiirmediler. Bu da Hasen Basri’nin gorii§iidiir. tbn 
Enbari de $oyle demi^tir: Yakin kelimesi mana bakimindan daha 
sonradir, takdiri §oyledir: Onu oldiirmediler, bilakis Allah onu yaki- 
nen (kesinlikle) kendisine kaldirdi. 
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159 - Kitap ehlinden kim varsa mutlaka oliimiinden once ona 
(isa’ya) iman edecektir. O da kiyamet giiniinde onlara $ahit ola- 
caktir. 

"Kitap ehlinden kim varsa mutlaka ona iman' edecektir”: Zeccac, 
mana §oyledir, demi§tir: Onlardan ona iman etmeyen olmayacaktir. §u 
ayet de boyledir: “Ona i^inizden ugramayacak yoktur”. (Meryem : 71) 

Kitap ehli hakkmda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu lbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Yahudilerle Hiristiyanlardir. Bunu da Hasen ile Ikrime, demi§tir. 
"Bihi’’deki he’de de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, Isa aleyhisselam’a racidir, bunu lbn Abbas ile cum- 
hur, demi§tir. Ikincisi: O Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e 
racidir. Bunu da Ikrime demi§tir. “Mevtihi”deki he zamiri hususunda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mii’mine racidir, Said bin Musseyyeb, lbn Abbas’tan 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kiyamete kadar ne zaman bir Yahudi 
oliirse mutlaka Isa’ya iman eder. lbn Abbas’a: “Ya damdan diverse?” 
dediler, o da: Havada iken bunu dili ile soyler, dedi. Obey kiraatinde 
de: "kalbe mevtihim” denilmi§tir. Bu da Mticahid ile Said bin 
Clibeyr’in g6rii§udur. Dahhak da lbn Abbas’tan §oyle dedigini riva- 
yet etmi§tir: Yahudi olmeden once ona iman eder, lsa’nin kul oldu- 
guna dair §ahadet getirmedik<;e Hiristiyan’in cam t^ikmaz. Ikrime de 
§oyle demi§tir: Yahudi ve Hiristiyan Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’e iman etmedikge ruhu gikmaz. 

Ikincisi: O, Isa’ya racidir. Ata da lbn Abbas’tan §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Isa yeryiizune indigi zaman ona tabi olmayan ne bir 
Yahudi ne bir Hiristiyan ne de Allah’tan ba§kasina ibadet eden biri 
kalir, mutlaka ona tabi olur, onu tasdik eder ve onun Allah’in ruhu, 
kelimesi, kulu ve Nebisi olduguna §ahadet eder. Bu da Katade, lbn 
Zeyd ve lbn Kuteybe’nin gorii§udur. lbn Cerir de bunu tercih etmi§- 
tir. Hasen Basri’den de iki gbrii§un benzeri rivayet edilmi§tir. Zeccac 
ise bu akla uzaktir, demi§tir, q:unku Allah Teala: Ehl-i kitaptan hig 
kimse yoktur ki’’ buyurmu§tur. Yeryiiziinde kalanlar da ufak bir azin- 
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liktir. Meger ki mana: Onlann hepsi: Deccal’i oldiirmek i^in inen 
lsa’ya iman ederiz, derler $eklinde ola. 

"Kiyamet guniinde onlara §ahit olacaktir”: Rabbinin mesajim 
ilettigine ve kendinin de kul oldugunu ikrar ettigine dair §ahit ola- 
caktir. 




160 - Yahudilerin haksizliklan ve bir 9 ok insanlan Allah yolun- 
dan alikoymalari yuzunden daha once kendllerine helal edilmif 
temiz §eyleri onlara haram ettik. 

“Yahudilerin haksizliklan yuzunden": Mukatil §oyle demi$tii: 
Allah Tevrat ehline faizi ve insanlann mallanni haksiz yere yemeleri - 
ni haram etti; onlar ise bunu yaptilar ve insanlan Allah’in dininden 
ve Muhammed aleyhisselam’a iman etmekten alikoydular, Allah da 
onlara: “Yahudilere biitun tirnaklilan haram ettik” (En'am: 146) kav- 
linde zikrettigi §eyleri bir ceza olarak haram etti. Ebu Suleyman $oyle 
demi§tir: Haksizlik etmeleri: Verdikleri sozii bozmalan, Aliah’in ayet- 
lerini ve daha onceki ayetlerde zikredilenleri inkar etmeleridir. 
Miicahit de §oyle demi§tir: "Insanlan Allah yolundan alikoymalari’ : 
Kendilerini ve ba^kalanni haktan alikovmalaridir, demi^tir. lbn 
Abbas da: Insanlan Allah yolundan yani tslam’dan <;evirmeler , 
insanlann mallanni haksiz yere yemeleri, yani Allah’in dinini yalan 
sayarak yemeleri, Allah’in hiikmune kar§i rii§vet almalan ve daha 90 k 
yemek i^in Allah’in indirdigi kitaplan degi§tirmeleri, demi^tir. 





161 - Bir de men edildikleri halde falz almalan ve insanlann 
mallanni batil sebeplerle yemeleri (haksiz kazan^) yuzunden (bazi 
helalleri onlara haram ettik). Onlardan kafir olanlara acikli bir 
azap hazirladik. 

“Ve a’tedna”: Kafirlere hazirladik, demektir. Neden “onlardan" 
denilmi§tir? £iinkii onlardan bir kisminin iman edip azaptan emin 
olacaklanni biliyordu. 
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162 - Ancak onlardan saglam ilme sahip olanlarla mu’minler; 
sana indirilene ve senden once Indirilene iman ederler. Namazi 
dosdogru kilarlar, zekati verirler ve Allah’a ve ahlret giiniine iman 
ederler. t$te onlara biiyiik bir miikafat verecegiz. 

“Ancak saglam ilme sahip olanlar”: Ibn Abbas: Bu, kitap ehlinin 
mu’minleri i<;in bir istisnadir, demi$tir. Rasihun ise: llimleri saglam 
olanlardir. Ebu Suleyman da: Onlar Abdullah bin Selam, onunla 
beraber iman edenler ve Cafer bin Ebu Talip’le Habe§istan’dan 
donen Incil ehlinden iman edenlerdir. Mu’minler de: Resulullah’in 
ashabidir, demi$tir. "Namaz kilanlar”: Ise onu emredildikleri gibi 
yerine getirenlerdir. 

“El - mukimine”nin mansup olmasinda ise dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, katibin hatasidir. Bu da Hazreti Ai§e’nin gorii§iidur. 
Osman bin Affan’dan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Mushafta dilbil- 
gisi hatasi vardir, Araplar onu dilleriyle dogrultacaktir. Ibn Mes’ud, 
Ubey, Said bin Ciibeyr, Ikrime ve Cuhderi ise vav ile: el - 
Mukimunessalate” okumu§lardir. 

Zeccac da $oyle demi$tir: Bu hatadir diyeninsozii cidden akildan 
uzaktir, (junkii Kur’an’i toplayanlar dil ehli ve onder kimseler idiler. 
Onlar nasil ba$kalarmin dogrultacagi bir §eyi Allah’in kitabinda bira- 
kirlar? Bunun onlara nispet edilmesi uygun degildir. Ibn Enbari de 
§oyle demi$tir: Osman hadisi sahih degildir, gunkii senedinde 
kopukluk vardir. Osman’in kendinden sonrakilerin duzeltecekleri bir 
$eyi Kur’an’da birakmasi imkansizdir. 

tkincisi: O, "Ma’nin uzerine atiftir, mana da §oyle olur: Sana indi- 
rilene ve namaz kilanlara iman ederler. Bunlann da melekler oldugu, 
bir gorii$te de peygamberler oldugu soylenmi§tir. 

Ugunciisu: O "minhum”deki hiim zamirinin uzerine matuftur, 
mana da $oyledir: onlardan ve namaz kilanlardan ilimleri saglam 
olanlar, sana indirilene iman ederler. Zeccac $oyle demi$tir: Bu nahiv 



678 


4/NISA SURESI 


i. cur 


alimlerince kotii bir gorii§tur, zahir mecrur §iir di§inda zamir mecru- 
ra atfedilmez. 

Dordiinciisu: 0, medh iizere mansuptur, mana da $oyledir: 
Namaz kilanlan yad et, onlar zekat verenlerdir! §oyle bir misal getir- 
diler: 

Kavmim uzak olmasin; onlar 

Diifmanlarin zehiri, kesilecek develerin afetidir. 

Butiin sava$ meydanlanna inenleri yad et, 

Onlar harama ugkur gozmemiflerdir. 

Buna gore: Sava§ meydanlanna inenleri yad et kavlinin manasi: 
Onlar temizdirler, olur. Merertu bizeydin el kerim soztin de bu kabil- 
dendir ki: Eger onu ba§kasindan ayirmak istersen, elkerimi dersin ki 
soziin aki$i da oyledir. Eger onu methetmek istersen nasb edersin: 
Biziyedin eklerime dersin. Sanki: Kerem sahibi Zeyd'i yad et demi$ 
gibi olursun. Eger istersen merfu okur ve: Huvel kerimi demi§ gibi 
olursun. Caeni kavmiikel mutimine filmahli velmugisune fi§§edadid 
(kitlikta yemek yediren kavmin geldi, onlar zorluklarda imdat eden • 
lerdir) demek olur. Bu, Halil ile Sibeveyh’in g6rii§udiir. Bu goru$leri 
Zeccac nakletmi§ ve bu (son) goru§ii tercih etmi$tir. 
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163 - Nuh’a ve ondan sonraki peygamberlere vahyettigimiz 
gibi sana da vahyettik. tbrahim’e, IsmalTe, tshak’a, Yakub’a, 
torunlanna, tsa’ya, Eyyub’a Yunus’ a, Harun’a ve Stileyman’a da 
vahyettik. Davud’a da Zebur’u verdik. 

“Sana da vahyettik”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Adiy bin Zeyd ile 
Siikeyn: Ya Muhammed, Allah'in Musa’dan sonra bir be§ere bir §e> 
indirdigini bilmiyoruz, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Al-i 
lmran’da vahyin manasim zikretmi§tik. Bunlar orada zikredilmi§ti. 

Ishak: Yabanci bir isimdir, Arap^a’ya uygun gibi goriinse de oyle- 
dir. Eshakahullahu ishakan denir ki, Allah onu kahretsin, demektir. 
Yakub da yabanci bir isimdir. Arapija’daki yakub ise erkek keklik 
ku§udur, onun asil Arap^a’si kabec’tir. §eyhimiz dilci Ebu 
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Mansur’dan boyle okudum. Eyyub: Yabanci isimdir. Yunus da 
yabanci isimdir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Nunun zammi ve kesri 
ile Yunus, Yunis, denir. Ebu Zeyd el - Ensari, Araplardan kesre, 
zamme ve fetha ile hemzeli §eklini rivayet etmi§tir. Ferra da §oyle 
demi$tir: Yunus, nunun zammesiyle ve hemzesiz olarak Hicazlilann 
liigatidir. Esed ogullarmdan bazilari, hemze ile: Yu’nus, derler. Akil 
ogullanmn bazilari da hemzesiz olarak nunun fethasi ile Yunes, der- 
ler. Me§hur kiraat, hemzesiz olarak nunun refi ile Yunus’tur. Ibn 
Mes’ud, Katade, Yahya bin Ya’mur ve Talha: Nunun kesri ile hemzeli 
olarak: Yu’nis okumu§lardir. Ebu’l - Cevza, Ebu Imran ve Cuhderi, 
nunun fethi ile hemzesiz olarak Yunes okumu§lardir. Ebu’l - 
Mutevekkil de nun fethi le hemzeli olarak: Yu’nes okumu§tur. 

Ebu Semmak el - Adevi de nunun kesri ile hemzesiz olarak Yunis 
okumu§tur. Amr bin Dinar, nunun refi ile hemzesiz okumu§tur. 
Harun da yabanci isimdir. Diger peygamber isimleri ise yukanda 
ge<;mi§tir. Zebur’a gelince: Kurralarin ?ogu zenin fethi Zebur okurlar. 
Ebu Rezin, Ebu Reca, A’me§ ve Hamze zenin zammi ile Zubur oku- 
mu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Kim zeyi fetha ile okursa, bir kitabi 
kasdeder. Kim de zamme ile Zubur okursa, kitaplari kasdeder. 
Davud’u zikretmenin manasi: Muhammed’in Kur’an’la iistiin kilindi- 
gmi unutmayin, ger^i Allah Davud’a Zebur’u vermi§se de bunu unut- 
mayin, demektir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Hamze sanki Davud’un kita- 
bini belli boliimlere ayirmi§, her boliime ziibur demi§tir. Sonra onu 
Qogul yaparak Ziibur, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Zebur 
feul veznindedir, meful manasinadir, mesela halub, rekub deyip de 
mahlub ve merkub manasim kasdettigin gibi. Bu da: Zebertiil kitaba 
ezburuhu zebren kavlinden gelir ki, kitabi yazmak demektir. Bunda 
Ziibur §eklinde bir liigat daha vardir ki, sanki cemi’dir, demi§tir. 




e; • > 



164 - Sana daha once anlattigimiz peygamberler ve sana aril at - 
madigimiz peygamberler de gonderdik. Allah, Musa ile ger^ekten 
konu^tu. 

"Ve kellemellahu Musa teklima”: Kelleme fi’linin teklim masdan 
ile tekit edilmesi, Musa’nm Allah’in kelamim ger^ekten i§ittigini gos- 
terir. Ebu Suleyman Dime§ki rivayet etmi§, demi§tir ki: Ismail bin 



(iHO 


4/NlSA SURESl 


1 ClLT 


Muhammed es - Saffar’dan Salep’ten §oyle dedigini i^ittim: 

Eger Allah Teala fi’li masdar ile tekit etmese idi, birimizin birine: Kad 
kellemtii leke fiilanen soziinu ona pusula yazdigi veya bir el?i gon- 
derdigi manasina almasi caiz olurdu. Ama teklimen deyince, bunun 
sadece Allah’in kelammi i$itme oldugu meydana gikar. 


\ J * > 



165 - Miijdeci ve uyanci peygamberler (gonderdik) Id, insanla- 
nn peygamberlerden sonra Allah’a kar$i bir delilleri (diyecekleri) 
olmasin. Allah mutlak galiptir, ince hikmet sahibidir. 

"tnsanlann Allah’a kar§i bir diyecekleri olmasin”: Yani peygam- 
berler gelmedi diye tevhidi ve taati terk etmede, mazeretleri olmasin. 
C^unku bu gibi $eyler ancak peygamberlerle vacip olur. 






" i > 



166 - Ancak Allah sana indirdigini bilerek indlrdigine §ahitlik 
eder. Buna melekler de §ahitlik ederler. Allah’in $ahitligi de yeter. 

"Ancak Allah §ahitlik eder”: Bunun ini§ sebebi i?in iki goru§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir Yahudi cemaa- 
tinin yamna girdi, onlara: Allah'a yemin ederim ki benim Allah’in 
Resul’ti oldugumu biliyorsunuz, dedi. Onlar da: Bunu bilmiyoruz, 
dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bu, Ibn Abbas’in gbrii$udur. 

tkincisi: Mekke’nin ileri gelenleri Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldiler: Seni Yahudilerden sorduk, bilmediklerini iddia etti- 
ler; seni Allah’in gonderdigine §ahitlik edecek birini getir, dediler. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bu da Ibn Saib’in gdru^iidur. Zeccac $oyle 
demi$tir: §ahit: Tamklik ettigi §eyi agklayan kimsedir. Allah Teala da 
bunu a^ikladi, bunu a^iklamakla beraber bunun hak oldugunu da bilir. 
“Onu bilerek indirdi”: Kavlinin manasinda da u? gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu indirdi, o hususta bilgisi vardir, bunu Zeccac, demi$tir. 
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Ikincisi: Onu ilminden indirdi, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki 
zikretmi$tir. 

Ugiincusu: Onu, senin en hayirli yarattigi kulu oldugunu bilerek 
indirdi, bunu da Ibn Cerir Taberi, demi$tir. 

“Melekler de $ahitlik ederler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu Allah 'in indirdigine §ahitlik ederler. tkincisi: Senin 
dogruluguna $ahitlik ederler. 

"Ve kefa billahi $ehida (Allah’in §ahitligi de yeter)”: Zeccac, “be” 
tekit igin gelmi$tir, demi^tir. 

Mana da: Allah’in $ahitligi ile yetinin, demektir. 



167 - §iiphesiz inkar edip insanlan Allah’in yolundan 9 eviren- 
ler, haktan uzak bir $ekilde sapmi$lardir. 

"$iiphesiz inkar edip insanlan Allah’in yolundan gevirenler": 
Mukatil ve digerleri: Bunlar Muhammed’i inkar edip insanlan 
lslam’dan gevirenlerdir, demi§lerdir. Ebu Suleyman da §oyle demi§- 
tir: Onlarin Islam’dan gevirmeleri, mii§riklere ve onlara tabi olanlara: 
Kitabimizda Muhammed’in sifatim gormuyoruz, demeleridir. 






168 - §iiphesiz (Allah’i) inkar edip zulmedenleri Allah bagi$la- 
yacak da degildir, dogru yola iletecek de degildir. 

169 - Ancak i 9 inde ebedi kalacaklari cehennem yoluna iletir. 
Bu da Allah’a gore 90 k kolaydir. 

"$uphesiz inkar edip zulmedenler": Mukatil ve digerleri $oyle 
demi§lerdir: Bunlar da Muhammed’i ve Kur’an’i inkar eden 
Yahudilerdir. Burada zikredilen zuliim hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, $irktir, bunu Mukatil, demi$tir. 

Ikincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in kitaplannda- 
ki sifatim inkar etmeleridir. 

“Allah onlan bagi$layacak degildir”: Onlardan kiifiir iizere olenle- 
ri demek istiyor. Ebu Suleyman $oyle demi$tir: Allah onlarin <;irkin 
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fiillerini kapatacak degildir, bilakis onlan diinyada rezil edecek, siir 
gun ve esaretle onlari cezalandiracak, ahirette de ate$le azap edecek- 
tir. “Dogru yola iletecek de degildir”: Kurtulacaklari yola. Mukatil de: 
Hidayete giden yola, demi$tir. "Bu da Allah’a gore 90k kolaydir”: Yarn 
onlara azap etmek Allah i^in basittir. 


mcJs. cj* 


170 - Ey insanlar, Peygamberler size ger^egi getirmi$tir; kendi 
haynniza olarak (ona) iman edin. Eger inkar ederseniz, $uphesiz 
goklerde ve yerde ne varsa, hepsi Allah’indir. Allah hakkiyle bilen, 
hikmet sahibidir. 

“Ey insanlar”: Genel bir ifadedir. Ibn Abbas’tan ise: Mu$rikleri 
kasdetti, dedigi rivayet edilmi§tir. “Peygamber size ger<;egi getirmi$- 
tir”: Yani hidayet ve dogrulugu. 

“Hayrimza olarak iman edin”: Zeccac; Halil'den ve butiir 
Basralilardan $oyle nakletmi$tir: Hayran meful-i leh olarak mansup- 
tur, giinkii sen birine: Haynna olarak vaz ge<; desen ve onu bir i§ter. 
men edip ba$ka bir i§e itsen mana $oyle olur: O i$e son ver ve senir 
igin hayirli olana gel, senin i<;in hayirli olan $eye gir. Halil ile 
Sibeveyh, Omer bin Rebia’mn §u beytini kanit olarak getirmi$lerdir: 

Ey kadin, ona Malik'in iki biiyiik agacm randevu ver 

Veya aralanndaki tepeyi, ova if in. 

Sanki: Ovaya gel, demi$tir. 

“Eger inkar ederseniz §iiphesiz goklerde ve yerde ne varsa hepsi 
Allah'indir”: Yani O’nun size de sizin imammza da ihtiyaci yoktur 
“Allah hakkiyle bilir” meydana gelecek iman veya kiifrii. "Hikmet sahi 
bidir”: Sizin ne yapacaginizi bildigi halde bunu size teklif etmede. 


5 ^ % 
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171 - Ey kltap ehli, dininizde haddi a$mayin. Allah’a kar$i hak- 
tan ba$ka bir $ey soylemeyin. Ancak Meryem oglu Isa Mesih, 
Allah 'in el^isidir, Meryem’e attigi (ula$tirdigi) bir soz ve kendisin- 
den bir ruhtur. Artik Allah’a ve Peygamberlerine iman edin; llahlar 
“ii^tiir” demeyin. Kendi haynniza olarak buna son verin. Ancak 
Allah bir tek llahtir. (^ocugu olmaktan O’nu tenzih ederiz. 
Goklerde ve yerde ne varsa, O’nundur. Vekll olarak Allah yeter. 

“Ey kitap ehli, dininizde haddi a§mayin": Mukatil §oyle demi§tir. 
Bu ayet, Necran Hiristiyanlari, Seyyid, Akib ve bu ikisinin yanindaki- 
ler hakkinda inmi$tir. Cumhur ise: Bu ayetten Hiristiyanlarin kasde- 
dildigi hususunda miittefiktir. Hasen Basri de: Yahudi ve 
Hiristiyanlar hakkinda, indi, demi§tir. Guluv: tfrat ve haddi a$madir. 
Galassa’ru de: Fiyatlarin yiikselmesidir. Zeccac da $oyle demi$tir: 
Guluv: Haksizhkta ileri gitmektir. Hiristiyanlarin Isa hakkinda a§iri 
gitmeleri, bazilarimn: O Allah’tir, bazilannin da o: U^iin u^unciisu- 
diir, demeleridir. Hasen’e gore de, Yahudilerin a§iri gitmeleri: O (Isa) 
veled-i zinadir, demeleridir. Bazi alimler de: Dininizde ilaveler zor- 
luklarla haddi a§mayin, demi§lerdir. 

"Allah’a kar§i haktan ba§ka bir §ey soylemeyin”: Yani: Allah’in 
ortagi veya oglu veyahut e$i (zevcesi) vardir, demeyin. “Mesih”in, 
"kelime”nin manasim da Al-i Imran suresinde anlatmi§ bulunuyo- 
ruz. "O’nun ruhudur” ifadesinde de yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, beden ruhlanndan bir ruhtur. Obey bin Ka’b §oyle 
demi§tir: Allah Teala Ademogullarindan soz alinca Isa da o ruhlardan 
biri idi, onu Meryem’e gonderdi, ondan da hamile kaldi. 

tkincisi: Ruh, iifiirmedir, ona ruh demesi, Cebrail’in Meryem’in 
i<; ^ama^irina iifiirmesindendir. $air Ziirrimme’nin beyti de bu 
manayadir: 

Onu (atefi) agzma yakla$tir ve ona ruhun (nefesin)le iifur, 

Onu iyice harlandir, dedim. 

U^iinciisu: (Kendisinden bir ruhtur) sbziinun manasi, Allah’in 
diriltmesiyle bir diridir, demektir. 
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Dorduncusii: Ruh, rahmettir, mana da: Ondan bir rahmettir, olur 
"Kendisinden bir ruhla destekledi” (Miicadele: 22) kavli de boyledir. 

Be$incisi: Burada ruh Cebrail’dir, mana da. Onu Meryem’e Allah 
atti, atan da onun ruhu (Cebrail)dir. Bu tig gorti§ Ebu Stileymar 
Dime§ki’ye aittir. 

Altincisi: Kur’an’a ruh denilmi§tir. Bunu da Kadi Ebu Ya’la zikret- 
mi$tir. 

Yedincisi: Ruh vahiy demektir, Allah Teala Meryem’e onunla 
miijde vermek igin vahyetti, Cebaril'i de onu gomlegine tiftirmekle 
gorevlendirdi, Bunu da Isa’nin zatina: 01, demekle vahyetti ve oldu. 
“Melekleri emrinden ruhla indirir” (Nahl: 2) ayeti de boyledir ki 
vahiyle indirir, demektir. Bunu da Salebi, demi^tir. 

“O’ndan” ifadesi de §ereflendirmek igin bir izafettir, mesela: 
Beytullah (Allah’in Ev)i denmesi gibi. §u da buna yakindir: "Goklerde 
ve yerde ne varsa hepsini kendinden size mtisahhar etti”. (Casiye: 13) 

"Vela tekulu selasetiin”: Zeccac: Selasetlin gizli mtibtedamn 
haberi olarak merfudur: Alihettina salasetiin demek olur, demi^tir. 
“’Ancak Allah bir tek llahtir”: Yani llah sadece birdir. "Subhaneh” 
Bunun manasi da, O’nu evlat edinmekten tenzih etmektir. Ebu 
Suleyman §oyle demi§tir: “Allah vekil olarak yeter”: Halkimn kayyu 
mu ve i§lerinin idarecisi olarak yeter. 



172 - Ne Mesih (Isa) ne de Allah’a yakm melekler, Allah’a kul 
olmaktan ^ekinmezler. Kim O’na itaat etmekten ^ekinir ve kibir 
taslarsa, Allah onlann hepsini yakinda kendi huzurunda toplaya- 
caktir. 

“Mesih Isa Allah’a kul olmaktan <;ekinmez”: lni§ sebebi §oyledir: 
Necran heyeti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip: Ya 
Muhammed, arkada§imizdan bahsetmiyorsun, dediler. O da: 
“Arkada§imz kim?’’ dedi. Onlar da: Isa, dediler. O da: “Onun hakkin - 
da ne diyeyim? O, Allah’in kuludur, dedi. Onlar da: Hayir, O, Allah’tir, 
dediler. O da: Allah’in kulu olmasi onun igin utan? vesilesi degildir, 
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dedi. Onlar da: Hayir, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu 
Salih, ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Zeccac ?oyle demi$tir: 
Yestenkifii: Qekinmektir, ash nekeftiiddem’a'dan gelir ki gozya§im 
parmagi ile yanaktan uzakla$tirmaktir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Ayrildilar; eger onlarin yeminini hatirlamasa idi, 

Gdzunun yciflari durmazdi. 

“Ne de Allah’a yakin melekler”: Ibn Abbas: Bunlarin Ar§’i ta^iyan 
melekler oldugunu soylemi§tir. 



173 - iman edip Iyi i§ler yapanlara gelince, Allah onlara miika- 
fatlarim eksiksiz odeyecek ve liitfunden onlara fazla verecektir. 
ibadetten ^ekinip buyukliik taslayanlara gelince, onlara da pek 
acikli azap edecektir. Onlar kendileri i^in Allah’tan ba$ka ne bir 
dost ne de bir yardimci bulamayacaklardir. 

“Onlara mukafatlarini eksiksiz verecektir": Yani amellerinin 
sevabim. “Liitfunden de artiracaktir”: lyiliklerini kat kat artiracaktir. 
Ibn Mes’ud, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den: 
"Miikafatlanni eksiksiz verecektir” kavlinde §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Cennete girerler, liitfunden de dtinyada iyilik edenlerden 
kendilerine cehennem hak olanlara fazla olarak §efaat verecektir. 


® Sj'j 


174 - Ey insanlar, size Rabbinizden bir delil gelmi$tir ve size 
apa^ik bir nur indirilmi$tir. 

“Size Rabbinizden bir delil gelmi§tir”: Delil hakkinda ii? gorii§ 
vardir: 
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Birincisi: O, kamttir, bunu Mucahit ile Siiddi, demi$lerdir. 
Ikincisi: Kur’an’dir, bunu da Katade, demi§tir. Ogiinciisu: 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da Siifyan Sevri, 
demi$tir. Apa^ik nur ise: Kur’an’dir, bunu da Katade, demi$tir. Ona 
nur ismi verilmesi, hukumlerin onunla i§ikla meydana gikmi§ gibi 
aipklanmasindandir. 



175 - Allah’a iman edip O'na simsiki sanlanlara gelince, Allah 
onlan rah met ve liitfiine girdirecek ve onlan kendi dogru yoluna 
iletecektir. 

“1’tesamu bihi”: O’na simsiki sanlanlar, demektir. “Bihi’’deki he' 
zamirinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, nura racidir ki o da Kur’an’dir. Bunu da Ibn Ciireyc, 
demi$tir. tkincisi: Allah Teala’ya racidir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
"Rahmet’’te de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cennettir, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, demi§ler- 
dir. Ikincisi: O, bizzat rahmettir. Mana da: Allah onlara rahmet ede- 
cektir, §eklindedir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. “Liituf hakkin- 
da da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, cennetteki nziktir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Ikincisi: O, iyiliktir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 

“Onlan kendi dogru yoluna iletecektir": Yani onlan dogru yolu 
bulmaya muvaffak kilacaktir. Ibn el - Hanefiyye de: Dogru yol, 
Allah’in dinidir, demi§tir. 
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176 - Senden fetva isterler. De kl: Allah size “kelale” hakkinda 
§oyle fetva veriyon Bir kimse oliir de onun (ocugu olmaz; kiz karde- 
5 i olursa, onun i^in biraktiguun yansi vardir. O da (kelale de) onun 
(kadinrn) focugu yoksa ona miras^i olur. Eger kiz karde$ler ild olur- 
larsa, onlar ifin biraktigi $eyin ii^te ildsi vardir. Eger erkekli kadinli 
karde§ olurlarsa, erkek i^in iki dl$i hisses! vardir. Allah size, $a§inr- 
siniz dlye bunlan a^ikliyor. Allah her §eyi iyi bilmektedir. 

“Senden fetva isterler”: Ayetin ini§ sebebi igin iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Cabir bin Abdullah hakkinda inmi§tir. Ebuzzubeyr, 
Cabir’den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Hastalandim, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem beni ziyarete geldi, yaninda da Ebu Bekir 
vardi. Beni baygin buldu. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
abdest aldi, sonra abdest suyundan Uzerime doktii, ben de ayildim 
ve: “Ya Resulallah, malimi ne yapacagim, dokuz kiz karde§im vardir. 
Qocugum da yoktur?" dedim. Bana bir cevap vermedi, sonra gikti ve 
beni yalniz birakti. Sonra bana dbndii ve: Ey Cabir, senin bu hasta- 
liktan olmeyecegini gbriiyorum, aziz ve celil olan Allah kiz karde$le- 
rin hakkinda ayet indirdi ve onlara iigte iki hisse verdi, dedi ve: 
"Senden fetva isterler, Allah size kelale hakkinda fetva veriyor” ayeti- 
ni okudu. Cabir: Bu ayet benim hakkimda indi, derdi. 5 " 

lkincisi: Ashabi, kelale konusu du§undUrmu§tu, bunu Allah’in 
Reygamberine sordular, bunun uzerine bu ayet indi. Bu da 
Katade’nin gbru§udiir. Said bin Miiseyyeb de §oyle demi§tir: Omer 
bin Hattab, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Kelale'ye nasil 
miras verecegiz?" diye sordu. O da: "Allah size bunu a<;iklamami§ 
miydi?” dedi ve: “Eger bir adama kelale olarak miras<;i olunursa" aye- 
tini okudu, sonra da aziz ve celil olan Allah: "Senden fetva isterler, de 
ki: Allah size kelale hakkinda fetva veriyor” ayetini indirdi. 5 * 

"Eger bir kimse helak olur: Yani oliir de, “onun <;ocugu olmazsa": 
Yani babasi olmazsa, demektir. tkisinden birini zikretmekle yetindi. 
Konunun kelale hakkinda olmasi da hazfedileni gosterir; o da <;ocu- 
gu ve babasi olmayandir. 

“Onun kiz karde^i olursa”: Ana baba bir kiz karde$i olursa, demek 
istiyor. “Onun igin oliiniin biraktigimn yarisi vardir”: Tek oldugu 
zaman. “O da ona mirasip olur”: Yani kadimn ne (jocugu ne de baba- 
si olmazsa, kiz karde§inin mirasinm tamamini alir. Bu da ana baba 


58 - Muslim, Feraiz, hadis no, 5; Beyhaki, es - Siinen el - Kiibra, 6/231). 

59 -Taberi, Tefsir, 9/431. 
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bir veya baba bir erkek karde§tir. “Eger iki di§i olurlarsa": Yani iki kiz 
karde§ olurlarsa, demektir. Ahfe§’e: “isneteyn (iki) kaydmin ne fayda- 
si vardir? Halbuki “kaneta’dan bu anla§ilmaktadir?” diye sordular. C) 
da $oyle dedi: Sifat ta$imayan sayiyi ifade etmi$tir, giinku (kaneta) iki 
kiigiik kizi yahut iki hiir kizi veya iki iyi kimseyi veya iki kotii kimseyi 
ifade edebilir. Ama “iki" diye mutlak olarak nitelenince, nasil olursa 
olsun, demektir. “O ikisi igin iigte iki vardir": Olii karde$lerinin tere- 
kesinden. “Eger olurlarsa”: Yani geriye birakilanlar. 

“Allah size $a$inrsiniz diye agiklama yapiyor”: Ibn Kuteybe: 
$a§irmayasimz diye demi§tir. Zeccac da bunda iki gorii$ vardir, 
demi§tir: 

Birincisi: §a$irmayasiniz diye, olumsuzluk edati “la” gizlenmi$tir. 
tkincisi: §a$irmanizi istemedigi igin diye. Bu da Basralilann gorii§u- 
diir. Ibn Ciireyc de: Miraslar konusunda §a$irmayasimz, demi$tir. 
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Ibn Abbas ile Dahhak: Medine’de inmi$tir, demi$ler; MukatiJ de: 
Giindiiz inmi$tir, hepsi Medine’de inmi$tir, demi$tir. Ebu Suleyman 
Dime$ki de: Mekki olani sadece: "Elyevme ekmeltii lekiim dinekiim” 
kismidir, demi$tir. Sadece: “Ya eyyiihellezine amenu la tiihillu $aaire- 
rallahi” kismmin Mekki oldugunu da sbylemi$lerdir. Dogrusu: 
Elyevme ekmeltii lekiim dinekiim kavlinin Arafe giinii Arafat’ta indi- 
gidir. Bunun igindir ki Mekki denmi$tir. 



1 - Ey iman edenler, akitleri yerine getirin, ihramli iken avian - 
mayi helal saymamak §arti ile okunacaklar di$inda kalan davarlar 
size helal ktlindi. §iiphesiz Allah dilediglne hukmeder. 

"Ey iman edenler”: Bununla kimlerin muhatap olduklan husu- 
sunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar bizim iimmetimizin mii'minleridir, bu da cum- 
hurun g6rii$iidiir. 
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tkincisi: Onlar kitap ehlidir, bunu da Ibn Ciireyc, demi$tir 
"Ukud”: Akitler, verilen sozlerdir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Ibn 
Ciibeyr, Katade, Dahhak, Siiddi ve bir grup miifessir demi§lerdir 
Zeccac da "ukud”: Kuwetli sozle§melerdir, demi§tir. 

Burada sozle$melerden ne kasdedildigi hususunda da be$ gorii*. 
vardir: 

Birincisi: Onlar Allah’in kullanna helal ve haram kildigi $eylerde 
aldigi sozlerdir. Bu da Ibn Abbas ile Miicahid’in gbrii$iidiir. 

tkincisi: Onlar biitiin sozle$melerdir, bunu da Hasen Basri 
demi$tir. 

tJqunciisu: Bunlar cahiliyedeki s6zle$melerdir, bunlar da kendi 
aralannda yaptiklari yeminli anla§malardir. Bunu da Katade, demi$- 
tir. 

Dordiinciisu: Bunlar Allah Teala’nin Peygamber Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e iman hakkinda ehl-i kitaptan aldigi sozle$- 
medir. Bunu da tbn Ciireyc, demi§tir. Ondan bunun kitap ehline 
hitap oldugunu da zikretmi$tik. 

Be$incisi: Bunlar insanlarin kendi aralannda ali$veri$, nikah veya 
bir insanin kendi nefsine kar§i ettigi adak veya yeminlerdir. Bu da Ibn 
Zeyd’in gbrii$iidiir. 

“Size dilsiz hayvanlar helal kilindi”: Dilsiz hayvanlar hakkinda iiq 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar analan bogazlandigi zaman kannlannda bulu- 
nan yavrulardir, bunu da Ibn Omer ile Ibn Abbas, demi$lerdir. 

tkincisi: Onlar develer, sigirlar ve koyunlardir, bunu da Hasen ile 
Katade, demi$lerdir. Rebi de: Bunlar biitiin davarlardir, demi$tir. Ibn 
Kuteybe ise: Bunlar develer, sigirlar, koyunlar ve biitiin vah$i hay- 
vanlardir, demi$tir. 

Ugiinciisii: Bunlar geyik, ceylan ve yaban okiizii gibi vah$i hay- 
vanlardir. Bu da Ibn Abbas ile Ebu Salih’ten rivayet edilmi$tir. Ferra 
da: Bu hayvanlar: Yaban okiizii, geyik, ceylan ve yaban e§egi gibi hay- 
vanlardir, demi$tir. Zeccac da: Bunlara behime (dilsiz) denilmesi, 
iyiyi kotiiyii ayirma gii<;lerinin olmamasmdandir, demi$tir. 

"Ancak size okunacak olanlar miistesna”: Ibn Abbas’tan rivayet 
edildigine gore: Onlar olii ve Kur'an’da haram edilen sair hayvanlar- 
dir, demi§tir. Ibn Enbari de: Bize okunan yasaklar, bundan sonraki 
“size olii haram kilmdi...” ayetidir, demi$tir. 
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“Avi helal saymamak §arti ile”: Ebu’l - Hasen Ahfe§ §oyle demi§- 
tir: “Evful ukude gayra muhillissaydi”, gayra hal olmak iizere mansup 
olmu§tur. Ba§kasi da mana §oyledir demi§tir: Size hayvanlar helal 
kilindi, ihramh iken onlari avlamayi helal saymamak $arti ile. Zeccac 
da: hurum, ihramh demektir, tekili haramdir. Reciiliin haramun ve 
kavmun hurumun, denir, demi$tir. §air de $oyle demi$tir: 

Ona (o kadina) kendinegel, ben ihramliyim, 

Bunun da otesinde lebbeyk okumaktayim, dedim. 

"Allah diledigine htikmeder: Yani biitiin yaratilmi$lar O’nundur, 
diledigi kimseye diledigi §eyi helal eder, diledigine de istedigini 
haram eder. 
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2- Ey iman edenler, ne Allah’in sembollerini ne haram ay*i, ne 
Ka’be’ye hediye edilen kurbanlari ne gerdanlik takilan i$aretli hay- 
vanlari ne de Rablerinden liituf ve riza arayarak Beyt-i Haram’i 
ziyarete gelen hacilari helal saymayin. Ihramdan ^iktiginiz zaman 
avlanin. Mescld-i Haram’dan men ettller diye birilerlne olan nef- 
retlniz sakin sizi tecaviize suriiklemesin. iyilik ve takva iizerinde 
yardimla$in; gun ah ve tecaviiz iizerinde yardimla$layin. Allah’tan 
korkun. §iiphesiz Allah’in cezasi pek $iddetlidir. 

‘Allah’in sembollerini helal saymayin": lni§ sebebi hakkinda iki 
gorti§ vardir: 

Birincisi: §iireyh bin Dubey’a Medine’ye geldi, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in huzuruna girdi: "Sen neye davet ediyorsun?” 
dedi. O da: Allah’tan ba$ka Hah olmadigina ve benim de O’nun Resid'd 
olduguma §ahadet etmeye, dedi. O da: Benim arkamda amirlerim var- 
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dir, doniip onlara dani§ayim, dedi, sonra da di§ari gikti. Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem de: It^eri kafir yiizle girdi, gaddar iki topukla 
9ikti, adam Musluman degildir, dedi. §iireyh Medinelilerin siiriisiine 
rastladi, onu online katip siirdii. Hudeybiye senesi olunca, §iireyh 
umre yapmak iizere Mekke’ye gikti. Yaninda da ticaret mall vardi 
Siirii sahipleri zamaninda o yagma ettigi gibi §imdi de onlar onu yag- 
malamak istediier. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den izin iste- 
diler, bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. Siiddi de isminin Hutam bin Ibn Hind el - Bekri oldugunu 
soyiemi§tir. Siiriiyii online katip siiriince, $u recezi soylemeye ba§ladi 

Gece, develeri kina (sert) birsiiriicu ilesardi, 

O ne deve gobamdir ne de koyun gobani. 

Ne kiitiik iistunde et doven kasap da degildir, 

Onlar gece uyudular, Ibn Hind ise uyumadi. 

O, yagmanin hesabini yaparak geceledi, ok gibi delikanlidir, 

Bacaklan dolgun, diiztabandir. 

Ikincisi: Mii§riklerden bazi kimseler Mekke’nin fethinde umre 
yapmak iizere Beytullah’i ziyarete (jiktilar, Miisliimanlar: Bunlan 
birakmayahm, bunlara saldiralim, dediler. Bunun iizerine: “Ne Beyt- 
i Harami ziyarete gelenleri helal sayin” kismi indi. tbn Kuteybe de 
Allah’in sembolleri, taatine alamet kildigi §eylerdir, demi§tir. 

Burada onlardan ne kasdedildigi hususunda da yedi gorii§ vardir 

Birincisi: Onlar hac ibadetleridir, bunu Dahhak tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ferra §oyle demi^tir: Araplar Safa ile Merve'yi sem- 
bollerden saymaz, ikisinin arasinda tavaf etmezlerdi. Allah Teala 
bunu terk etmeyi helal saymayin, dedi. 

Ikincisi: Onlar Allah Teala’in ihramda yasak ettigi §eylerdir. Bunu 
da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ofunciisii: Allah’in dininin tamamidir, bunu da Hasen, demi$tir. 

Dordiinciisu: Allah’in koydugu hudutlardir, bunu da tkrime ile 
Ata, demi§lerdir. 

Befincisi: Allah’in haremidir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Altincisi: Beytullah’il - Haram’a hediye edilen kurbanlardir, bunu 
da Ebu Ubeyde ile Zeccac, demi$tir. 

Yedincisi: Onlar haremin alametleridir, Allah onlan Mekke’ye gir- 
mek istedikleri zaman ihramsiz ge<;mekten men etmi§tir. Bunu da 
Maverdi ile Kadi Ebu Ya’la zikretmi$lerdir. 
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“Ne de haram ay’i”: ibn Abbas: onda sava§mayi helal saymayin, 
demi$tir. 

Haram aydan ne murad edildigi hususunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, ziikade ayidir, bunu da Ikrime ile Katade, demi$lerdir. 

lkincisi: Ondan maksat haram aylardir. Mukatil $oyle demi§tir: 
Ciinade bin Avf her sene Ukaz panayinnda kalkar: Beni dinleyin, ben 
filanca ayi helal ettim ve ve filanca ayi haram ettim, derdi. 

Ogiinciisu: O receptir, bunu da Ibn Cerir Taberi zikretmi§tir. 
Hedy: Beytullah’a hediye edilen her §eydir. Kalaid i<pin de iki gdrii? 
vardir: 

Birincisi: Onlar gerdan takilan hediyelerdir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas 'tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Onlar cahiliyede mu§riklerin, dii$manlardan emin 
olmak i<;in develerine ve kendi nefislerine gerdan yaptiklari $eylerdir, 
^linkii sava§ Araplarda haram aylar hark; devam ederdi. Boynuna 
veya devesinin boynuna gerdan takmi? veya develerine i§aret koy- 
mu§ ve kurban siiren birine rastlarlarsa ona dokunmazlardi. Ibn 
Abbas $oyle demi$tir: Haram aylarin di§inda yolculuk etmek isteyen, 
devesinin boynuna kil veya yapagidan bir i§aret koyardi, istedigi yere 
emin olarak giderdi. Malik bin Migvel de Ata'dan §oyle dedigini riva- 
yet etmi§tir: Onlar Harem aga^larmin i<; kabugunu gerdanlik olarak 
takar bununla haremi ge<;tikleri zaman emin olurlardi. Bunun iizeri- 
ne bu ayet indi. Katade de §oyle demi§tir: Cahiliyede bir adam evin- 
den haccetmek iizere <;ikarsa, semiire agacindan boynuna gerdan 
yapardi, kimse ona taarruz etmezdi. Dondugii zaman da kildan i§a- 
ret koyardi, yine kimse ona taarruz etmezdi. Ferra §oyle demi§tir: 
Mekkeliler agacin i<; kabugundan gerdan yaparlardi, diger Araplar ise 
yapagi veya kildan gerdan yaparlardi. Bu kelamin manasinda da uq: 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Gerdanlik takilmi§ hediyelik kurbanlan helal saymayin. 
lkincisi: Gerdanlik sahiplerini helal saymayin. Ufiincusu: Bu, 
mii’minleri mu$riklerin cahiliyede yaptiklari gibi haremin aga<;lann 
kopanp gerdanlik yapmalarim yasaklamadir. Bunu da Abdiilmelik, 
Ata’dan rivayet etmi§tir. Mutarrif ile Rebi bin Enes de boyle demi§- 
lerdir. 

“Vela amminel beytel harame": Beyt-i Haram Ka’bedir, onu ziya- 
rete gelenlere saldirmayi da helal saymayin, demektir. Fadl: Ltituf, 
ribh de ticarettir. Allah’in rizasi: Kendi inan<;lanna gore aradiklan 
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nza-i Ilahidir. “llahina bak” (Taha: 97) kavli de boyledir. Lutuf ara- 
manin genel, nza aramanin da mU’minlere ozel oldugu da soylen- 
mi$tir. 

‘‘ihramdan giktiginiz zaman avlamn”: Lafiz emir ise de, manasi 
ibahadir, benzeri de: “Namaz bittigi zaman yerytizune dagilin" 
(Cumua: 10) kavlidir. Bu da ihrama daha once girildigini gostermek- 
tedir. 

“Vela yecrimennekiim”: Velid, Yakup’tan, nunun siikunu ve §ed- 
desiz olarak: "yecrimenkum” rivayet etmi§tir. Ibn Abbas da: Sizi sevk 
etmesin, demi$tir. Ba§kasi da: Sizi ciiriim i§lemeye zorlamasin, 
demi$tir. Mesela: Asemtuhu denir ki; Onu giinaha soktum, demektir. 
Ibn Kuteybe de: Size giinah kazandirmasin demi$tir: Fulaniin carimii 
ehlihi, denir ki: Ailesine kazan? saglayan demektir. El - Hiizeli de bir 
kartali tarif ederken §oyle demi§tir: 

Yaurusuna dagin ziruesinde rizik toplar, 

Topladigi kemiklerden yag sizdigini goriirsiin. 

Beytte ge<;en cerime, kazang saglayan, rizik toplayan, demektir. 
"$enean”: Bugz ve nefret demektir. §ene’tiihu ve e§neuhu denir ki, 
bugz etmektir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: “§enean”: Nefret: nunun 
siikunu ile “$en’an” ise: Nefret edendir. Kurralar §enean’in nununda 
ihtilaf etmi$lerdir; Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, harekesiyle; 
Ibn Amir de siikunu ile okumu$tur. Hafs da, Asim’dan harekeli, Ebu 
Bekir de ondan sakin okudugunu rivayet etmi§tir. Nafi’den de farkli 
okunu§ rivayet edilmi§tir. 

Ebu Ali §oyle demi§tir: “§enean”: Sifat olarak da, isim olarak da 
gelir. Kim harekeli olarak '§enean” derse, masdar yapmi§ olur. 
Masdarin da faalan vezninde gelmesi <;oktur. Kim de sakin olarak 
($en’an) okursa, yin° masdar kabul etmi§ olur, <;iinku masdar fa’lan 
vezninde de gelir. Leveytuhu deynehu leyyanen denir ki, borcunu sav- 
Scikladim, demektir. Her iki kiraatin, lafzi farkli olsa da manasi birdir. 

"En saddukum”: Ozerinde de ihtilaf etmi§lerdir; Ibn Kesir, Ebu 
Amr kesre ile, digerleri de fetha ile okumu§lardir. Kim fetha ile okur- 
sa, sadd’i mazi kilmi§ ve mana da: Sizi gevirmelerinden dolayi olmu§ 
olur. Kim de kesre ile okursa onu §art edati kilmi§ ve <;evirme de bek- 
lenir olur. Ebu’l - Hasen Ahfe$ §oyle demi§tir: Kesre ile in okundugu 
takdirde bile fi’lin mazide olmasi caizdir, mesela: “In yesrik fekad 
sereka ehun lehu min kabl" (Yusuf: 77) ayetinde oldugu gibi. Onlara 
(Yusufun karde§lerine) gore hirsizlik mazide olmu§tu. 
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Ebu Ali $u beyti misal olarak getirmi$tir: 

Soyumuzu soyledigimiz zaman, beni kotii bir kadin dogurmamiftir, 

Ey kadin, sen bunu ikrar etmekten ba$ka gare bulamazsin. 

Ibn Cerir de $oyle demi$tir: Hemzeyi fetha ile okumak mana 
bakimindan daha aqktir, <;unkti bu sure Hudeybiye seferinden sonra 
inmi§tir, gevirme de onceden olmu§tur. 

Buna gore kelamin manasinda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Sizi Mescid-i Haram’dan <;evirdiler diye Mekke halkina 
bugz etmeniz onlara orada saldirmaya, onlarla sava$ip oraya girdik- 
leri takdirde maJlanni almaya sevk etmesin. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Mekke halkindan nefret etmeniz ve sizi Mescid-i 
Haram’dan <;evirmeleri sizi umre yapan mu§riklere saldirma gibi 
helal olmayan §eyi yapmaya sevk etmesin. Nitekim bu da ayetin ini$ 
sebebinde ge^mi^ti. 

“lyilik ve takva uzerinde yardimla§in”: Ferra: Birbirinize yardim 
edin, demi$tir. Ibn Abbas da: “el - birr (iyilik): Emrolundugun $eydir. 
“Takva” da: Men olundugun $eyi terk etmektir. “Ism”: Gunahlar; 
udvan ise: Allah’in hududunu <pignemektir. Bunu da Ata, demi§tir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette iki gorii§ halinde ihtilaf 
etmi$lerdir: 

Birincisi: Ayet muhkemdir, Hasen’den: Maide’den hi<^bir $ey nes- 
hedilmemi$tir, dedigi rivayet edilmi§tir. Ebu Meysere de bir grup 
alimle beraber: Ne llahi sembolleri helal saymak ne de hediyelik kur- 
bam vaktinden once kesmek caiz degildir, demi§tir. Bir grup alim de 
$oyle demi§tir: Kesilinceye kadar hediyelik kurbanin boynuna takilan 
gerdani gikarmak haramdir. Ba$kalan da §oyle demi$lerdir: Cahiliye 
halki haremin agaglarindan kurbanliklarina gerdanliklar yaparlardi, 
onlara: Haremden gerdanliklar almayi helal saymayin ve Beytullah’i 
tavaf etmeye gelenleri gevirmeyin, denilmi§tir. 

lkincisi. O, mensuhtur, ondan mensuh olan hakkinda da dort 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onun hepsi mensuhtur, bu da §a’bi’nin goru§iidur. 

lkincisi: O, hediyelik kurbanlarina gerdanliklar takan ve ihram ve 
telbiye gibi hac merasimlerini yerine getiren mu$rikler hakkinda 
nazil olmu$tur. Muslumanlar bu ayetle onlara saldirmaktan men 
edildiler. Sonra bu, “mu$rikleri nerede bulursaniz oldiirun” (Tevbe: 
5) kavliyle neshedildi. Bu da gogunlugun gorii§iidiir. 
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Ogiincusu: Neshedilen sadece. ‘‘Beyt-i haram’i ziyarete gelenleri” 
kavlidir ki, onu da: ‘‘Bu yildan sonra Mescid-i Haram’a yakla§masin- 
lar" (Tevbe: 38) kavli neshetti. Bu da Ibn Abbas ile Katade’den rivayet 
edilmi$tir. 

Dordunciisu: Ondan neshedilen: Haram ayin haram edilmesidir. 
Beytullahil Haram’i ziyaret edenler de mu$rikler oldugu takdirde, 
mu§riklerin kurbanlan da onlar Musliimanlardan aman almadiklan 
takdirde neshedilmi$tir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi$tir. 



3 - Size $unlar haram edilmi^tin Olii (le$), kan, domuz eti, 
Allah’tan ba$kasi adina bogazlanan, bogulmu?, vurulmu§, yiiksek 
yerden dii$mii$, bir hayvamn boynuzu ile siisiilmii$, canavar tara- 
hndan par^alanmi^ - olmeden yeti$ip kestikleriniz miistesna - 
dikili ta$lar iizerinde bogazlanmi? ve fal oklan ile kismet arama- 
niz. Biitiin bunlar yoldan ^ikmadir. Bugiin kafirler dlninizden 
iimitlerini kesmi$lerdir; artik onlardan korkmayin; Ben’den kor- 
kun. Bugiin dininizi ikmal ettim, size olan nimetimi tamamladim 
ve sizin i^in islam’i din olarak begendim. Artik kim a9lik duru- 
manda ^aresiz kalirsa, giinaha meyletmeksizin (haramlardan 
yiyebilir). §iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k merhametlidir. 

“Size olii haram kilindi": Bu Bakara suresinde tefsir edilmi§tir. 
“Miinhanika” ise: Ibn Abbas: O bogulup olendir, demi§tir. Hasen ile 
Katade de: O, avcinin ve ba§kasinin ipiyle bogulandir, demi$lerdir. 
Ben de derim ki: Bogulan, nasil olursa olsun haramdtr. Ibn Kuteybe 
§oyle demi$tir: "Mevkuze”: Olume yakla§incaya kadar doviilen hay- 
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vandir, sonra da olmesi igin birakilir ve bogazlanmadan eti yenir. 
Fulaniin vakiziin denir ki, olume yakla$mi$tir, demektir. tbadetten 
olmek uzere olana da boyle denir. "Mutereddiye” ise: Dagdan, dam- 
dan dii$en veya kuyuya yuvarlanandir, teradda, dii§mek manasinadir. 
“Natiha” ise: Ba$ka bir koyunun veya siginn boynuzu ile oldurdugu 
hayvandir, feile veznindedir, ism-i mef ul manasinadir. "Verna ekeles- 
sebu’”: tbn Abbas, Ebu Rezin, Ebu Miclez ve Ibn Ebi Leyla, benin 
siikunu ile Seb’ okumu§lardir. Ondan maksat da canavann pargalayip 
bir kismim yedigi hayvandir. "Ancak bogazladiginiz mustesna”: Yani 
butiin bunlardan canli iken yeti$ip de bogazladiginiz mustesna. 

Mustesnada da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: "Miihanika’'dan itibaren zikredilenlere racidir. 

tkincisi: Ozellikle canavarin partpaladigma racidir. Alimler birinci 
g6rii$ Uzerindedirler. 

HAYVAN KESME 

Zeccac $oyle demi§tir: Zekatin ash lugatte: Bir §eyi tamamlama- 
dir, zeka fissinn de bundandir ki di§ini tamamlamadir. Imam Halil 
§oyle demi$tir: Zeka: Yaranin uzerinden bir sene ge^mektir. Bu da 
kuwetini tamamlamasidir. Fehim zekasi da boyledir ki, tarn anlamak 
ve gabuk aimak, demektir. Zekkeytunnara da, ate§i harlandirmaktir. 
Hazreti Ali, lbn Abbas, Hasen ve Katade'den $oyle dedikleri rivayet 
edilmi§tir: Gozii aiphp kapamrken veya kuyrugu hareket ederken 
yeti§tigin hayvam yemek helaldir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: 
Bizim mezhebimiz $oyledir: Eger ya§ayacak vaziyette ise, bogazla- 
makla helal olur. Eger o vaziyette degilse, bakilir; cam saglam degil- 
se, bogazlanmi§ gibi hareket ediyorsa, mesela karni yarilmi§ ve ig 
organlan <pkarilmi§ ve uzakla§tirilmi§sa, onu yemek helal degildir. 
Eger bir iki gun ya§ayacak §ekilde cam saglamsa, mesela kami yanl- 
rm§ da bagirsaklan kesilmemi§se, onu yemek helaldir. Kimileri de 
$oyle demi§tir: Eger onda kismi hayat varsa, kesmekle helal olur. 
Dogrusu bizim dedigimizdir, ^unkii cam saglam olmazsa, o olii hiik- 
miindedir. Baksamza, bir adamin bagirsaklan Qikanlsa, sonra biri de 
boynunu vursa, katil birincidir. (^iinkii ilk hareketle hayat devam 
etmez. 

Bogazlamada kesilmesi vacip olan §eyler hakkinda da iki rivayet 
vardir: 

Birincisi: O bogaz, yemek borusu ve bogazla yemek borusu ara- 
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sindaki iki damardir. Eger bunlardan biri eksik olursa, yenmez. 
Abdullah rivayetinde Imam Ahmed’in kelamindan anla$ilan da 
budur. 

tkincisi: Bogazla yemek borusunu kesmek yeterlidir, bu da 
Hanbel rivayetinde onun soziinden anla§ilmaktadir. §afii de boyle 
demi$tir. Ebu Hanife ise: Bogazi, yemek borusunu ve $ahdamarlann- 
dan birini kesmek yeterlidir, demi§tir. Imam Malik de: Bogaz kesil- 
mese de $ahdamari kesmek kafidir, demi$tir. Zeccac da §oyle demi$- 
tir: Bogaz, agizdan sonradir, o da nefes yeridir. Orada akciger buron$- 
lannm dallandigi esas buron$lar vardir. Yemek borusu ise: Yemegin 
indigi hortumdur, $ahdamarlari da hayvani bogazlayanin kestigi iki 
ana damardir. 

Bogazlama aletine gelince. O da, kani akitan ve damarlan kesen 
her $eydir, ancak di§ ile tirnak hari<;. Bunlar da ister yerinden gkanl- 
mi$ olsun isterse <;ikanlmami§ olsun. Ebu Hanife ise yerinden <;ika- 
rilmi§i ile kesmenin caiz oldugunu soylemi$tir. Ama deve iirker veya 
kuyuya diverse o, av hiikmiindedir, onun kesilmesi ayagimn dogran- 
masidir. Imam Malik ise: O da normal hayvan gibidir, demi$tir. Eger 
ava atar da bir kismim koparir ve onda saglam bir hayat olur da onu 
bogazlarsa veyahut oliinceye kadar birakirsa, onu yemek caizdir. 
Ondan ayrilan $eyde de iki rivayet vardir. 

"Dikili ta§lar iizerinde kesilenler”: Dikili ta$lar hakkinda iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar dikilen putlardir ki Allah’tan ba$kasina ibadet 
edilir. Bunu Ibn Abbas, Ferra ve Zeccac, demi$lerdir. Buna gore 
mana: Dikili ta$lar denen $eylerin iizerinde ve onlar iqrin kesilenler, 
demek olur ki, ‘ ala” “lam” manasinadir. Bunlar da birbirinin yerine 
kullanilir. Mesela $uralarda oldugu gibi: " Feselamiin leke” C Vakia : 91 ) 
ve: “Ve in ese’tiim feleha". (Isra: 7) 

lkincisi: Onlar sunaktir, onlann iizerinde kurban keser, etini par- 
galara ayinr ve onlara saygi gosterirlerdi. Bu da Ibn Ciireyc’in gorii- 
§iidiir. Hasen ile Harice bin Amr, nunun fethi ve sadin siikunu ile: 
Nasb okumu§lardir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Nusub, nusb ve 
nasb, bunlann gogulu ensabtir. 

“Fal oklan ile kismet aramamz ’: Ibn Cerir Taberi $oyle demi$tir: 
Sizin igin taksim edilen ve edilmeyen (kismetinizde olan ve olmayan) 
§eyleri fal oklan ile bilmeye gali§maniz. Istakseme kismet kokiinden 
istif al babindandir, nzk ve ihtiyaq: arama manasinadir. Ibn Kuteybe 
de §oyle demi§tir: Ezlam: Oklardir, tekili de: Zelem ve ziilemdir. 
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Onlarla kismet aramak da, onlan vurup, <pkan emir ve yasaga gore 
hareket etmektir. Bir §eyi kendi aralannda bolii§mek ve kendi kisi- 
metlerini bilmek istedikleri zaman bunu yaparlardi. Istiksam, kis- 
metten gelmektedir ki nasip ve hisse demektir. Said bin Ciibeyr de 
§oyle demi§tir: Ezlam, beyaz ta§lardir, sabahleyin veya ogleden sonra 
yola Qikacaklan zaman iki tartan birinin iizerine: Rabbim bana 
emretti, digerinin iizerine de: Rabbim beni men etti, diye yazarlardi. 
Sonra da gekerlerdi; hangisi gikarsa ona gore hareket ederlerdi. 
Miicahit de $oyle demi$tir: Ezlam, Araplann oklan ve Farslilann zar- 
landir, bunlarla kumar oynarlardi. Siiddi de: Ezlam kahinlerin yanin- 
da olurdu, demi§tir. Mukatil de: Puthanede olurdu, demi§tir. Bir top- 
luluk da: Ka’be’ye hizmet edenlerin yaninda olurdu, demi§tir. Zeccac 
da: Bununla miineccimlerin, $u yildizdan dolayi <;ikma veya §u yildiz 
iqrin <pk sozleri arasinda bir fark yoktur, demi$tir. 

"Bunlar yoldan tpkmadir”: Bunlar ile i§aret edilen §eylerde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ayette zikredilenlerin tamamidir, bunu da Ali bin Ebu 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Said bin Ciibeyr de boyle 
demi§tir. 

Ikincisi: O, fal oklan ile kismet aramaktir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. Fisk da: Allah’a itaatten i^ikip isyan etmektir. 

“Bugiin kafirler dininizden umitlerini kestiler”: Bugiin iizerinde 
de iig goru§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in Veda hac- 
cinda Mekke’ye girdigi giindiir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. Ibn Saib de: Ayet o giin indi, demi§tir. Ikincisi: O, Arefe 
giiniidiir, bunu da Miicahid ile Ibn Zeyd, demi^lerdir. Ogunciisu: 
Belli bir giinii kasdetmemi§tir, mana: §imdi, demektir, nitekim; ben 
bugiin ya§landim, dersin ki, §imdi demektir. Bunu Zeccac, demi§tir. 
Ibn Enbari de §byle demi§tir: Araplar saatleri ve geceleri it^ine alan 
zaman dilimine bugiin derler. Gaflette idim, bugiin uyandim derler 
ki, §imdi demektir. Filanca bizi ziyaret ederdi, bugiin ise vefasizlik 
ediyor, derler. Bugiin ile belli bir giinii kasdetmezler. §air de §oyle 
demi§tir: 

Bir giin lehimize bir giin de aleyhimizedir; 

Bir giinii iizUliiruz, bir giin de seviniriz. 

Bir zaman lehimize, bir zaman da aleyhimizedir, demek istemi§- 
tir; tek ba§ina bir giinii kasdetmemi§tir. 
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Omitlerini kesme hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mu’minlerin mii§riklerin dinine donmelerinden 
limit kesmi§lerdir. Bunu da Ibn Abbas ile Siiddi, demi§tir. 

Ikincisi: Islam’in iptal olmasindan iimitlerini kesmi$lerdir. Ibn 
Enbari $oyle demi$tir: Onlann dinlerinden limit kesmeleri, Allah’in 
Mlisliimanlardaki korkuyu onlara ve onlardaki gliveni de miisliiman- 
lara nakletmesindendir. Boylece onlann dinlerini iptal edemeyecekle- 
ri ve koklerini kaziyamayacaklanni bildiler. Onlarla sava$malan ise sirf 
zahiri kurtarip kiifurlerinin devam edecegini sanmalarindandir. 

"Onlardan korkmayin”: Ibn Ciireyc: Sizi yeneceklerinden kork- 
mayin, demi$tir. Ibn Saib de: Dininize galip geleceklerinden korkma- 
yin, benim emrime muhalefet etmekten korkun, demi$tir. 

“Bugiin dininizi ikmal ettim”: Buhari ve Muslim, Sahih’lerinde 
Tank bin §ihap’tan $oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Hazreti Omer'e 
Yahudilerden bir adam geldi: Ey Mii’minlerin Emiri, sizler kitabimz- 
da oyle bir ayet okuyorsunuz ki, eger o, biz Yahudilerin iizerine inse 
idi, onu bayram ederdik, dedi. O da: "Hangi ayet?” dedi. O da: 
“Bugiin dininizi ikmal ettim ve size olan nimetimi tamamladim” kav- 
lidir, dedi. Hazreti Omer de: Ben onun Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e indigi glinii, indigi saati ve indigi yeri biliyorum; Resulullah 
Arafat’ta idi ve Cuma glinii idi, dedi. Bir rivayet de: “Arafe ak§ami 
indi" 1 demi$tir. Said bin Ciibeyr de: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem, ondan sonra seksen bir giin ya§adi, demi$tir. 

"Bugiin”de ise: Iki gorli§ vardir: 

Birincisi: O, Arefe gliniidUr, bu da cumhurun gbrii$tidiir. 

Ikincisi: O, belli bir giin degildir. Bunu Atiyye, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. Bunu da az once zikretmi§tik. 

Dinin kemale erdirilmesinde de be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, farz ve hadlerin tamam olmasidir, bu ayetten sonra 
helal ve haramla ilgili bir $ey inmemi§tir. Bunu da Ibn Abbas ile 
Siiddi, demi$tir. Buna gore mana: Bugiin dininizin $er’i emirlerini 
tamamladim, demek olur. 

tkincisi: O, mii§riklerin Beytullah’tan uzakla§tirilmalan ile 
olmu§tur; o yildan sonra bir mii$rik onlarla beraber haccetmemi§tir. 
Bunu da Said bin Ciibeyr ile Katade, demi$tir. $abi de §oyle demi§tir: 
Burada dinin kemale erdirilmesi, gii^lenip a<;iga gikmasi, §irkin zelil 


1 - Bkz. Tinnizi. Ncsci; Imam Ahmed, Miisned. 1/237. 
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olup silinmesidir. Farzlar ve siinnetler igin ise tekamul soz konusu 
degildir, ciinkti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem vefat edinceye 
kadar onlar inmeye devam etti. Buna gore mana §oyle olur: Bugiin 
dininize yardimi tamamladim. 

Ufunciisii: DU$manlan yenmektir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

"Kim ^aresiz kalirsa”: Yani zaruret onu haram edilen §eylerden 
yemeye zorlarsa, demektir. “Fi mahmasatin”: A^likta, demektir, 
hams agliktir. §air bir adami yererken §oyle diyor: 

Ag kalmayi azap sayar, eger toklukla kar$ila$irsa, 

Kalbi o geceyi rahat geqirir. 

Bu kelam da ge^en olii, kan ve onlarla beraber zikredilen haram 
$eylere donUktUr. 

"Gayra mUtecanifin liismin”: Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Buna 
meyletmeden, “Cenef’: Meyletmektir. Ibn Abbas, Hasen ve Miicahit 
de: Giinaha yeltenmeden, demi$lerdir. 

“Giinaha meyletmenin” manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zaruret durumu ge^tikten sonra yemektir. Bu; Ibn 
Abbas ile digerlerinden rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: Giinah i§lemeyi kasdetmektir, bunu da Katade, demi§tir. 
Miicahit de: Kim isyan eder ve giinah maksadiyla gikarsa, yemesi 
haram olur, demi§tir. Kadi Ebu Yala’ da: En dogru gorii§ budur; 
giinkii ayet, darda kaimakla beraber giinaha meyletmenin bir arada 
olmasim gerektirmektedir; bu da ancak asi bir kimsenin yolculugun- 
da olur. Bunu canini kurtaracak kadar yedikten sonra manasina 
aimak dogru degildir, giinkii zaten zaruret ortadan kalkmi§tir. Ebu 
Suleyman da: Ayetin manasi §oyledir, demi$tir: Kim darda kalir da 
giinaha meyletmeden ondan yerse, §iiphesiz Allah 90k bagi$layicidir, 
yani ondan vaz ge^er, merhametlidir, ^iinkU onu darda kalana helal 
etmi§tir. 
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4 - Sana kendilerine neyin helal edildigini sorarlar. De ki: Size 
temiz $eyler helal edilmi§tir. Allah’m size ogrettiklerinden ogretip 
yeti$tirdiginiz avci hayvanlann size tutuverdiklerinden yiyin ve 
uzerine besmele ^ekin. Allah’tan korkun. §iiphesiz Allah hesabi 
9abuk gorendir. 

"Sana kendilerine neyin helal edildigini sorarlar": Ayetin ini§ 
sebebi i<;in iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, kopeklerin oldu- 
riilmesini emredince, insanlar: "Ya Resulallah, bu oldiirulmesini 
emrettigin iimmetten (hayvandan) bize helal edilen nedir?” diye sor- 
dular; bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Abdullah el - Hakim, 
"Sahih”inde tahrii; etmi§tir. : ’ Peygamber sallallahu aleyhi ve sel - 
lem’in, kopeklerin oldiirulmesini emretmesinin sebebi §u idi: 
Cebrail aleyhisselam, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yanina 
girmek i^in izin istedi; o da izin verdi. Fakat Cebrail girmedi ve: 
"Bizler i<;inde ne kopek ne de resim bulunan eve girmeyiz" dedi ' 
Baktilar, odalardan birinde bir kopek yavrusu gordiiler. 

Ikincisi: Adiy bin Hatim ile Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in Zeyd el - Hayr adim verdigi Zeyd el - Hayl: “Ya Resulallah, biz- 
ler kopekler ve §ahinlerle avlanan bir toplumuz, kimisine yeti§ip 
bogazhyoruz, kimisine de yeti§emiyoruz, Allah ise oliiyu haram etti, 
bize bundan ne helaldir?” dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Said bin Ciibeyr, demi§tir. Zeccac da: Kelamin manasi §oyledir, 
demi§tir: Sana kendilerine hangi §ey helal edildi diye sorarlar? De ki: 
Size temiz §eyler helal edildi, bir de egittiginiz avci hayvanlann tut- 
tuklari helal edildi. Tevili ise §oyledir: Onlar bunu sordular, ancak 
egittiklerinizin avladiklan kismi anla§ildigi i^in atilmi§tir. Temiz §ey- 
lerde de iki gorli§ vardir: 

Birincisi: O, bogazlanan mubah hayvanlardir. 

Ikincisi: O, haram edilmeyip de Araplann temiz gordiigu §eyler- 
dir. "Avci hayvanlar ”a gelince: Onlar kopek, panter, t^akir, dogan ve 
benzeri gibi egitimi kabul eden hayvanlar ve ku§lardir. Ibn Abbas da: 
Avlayan her hayvan, avcidir, demi§tir. 

Onlara cevarih denmesinde de iki gdrii§ vardir: 


2 - Mustcdrck, 2/311. Bu sahih hadistir, Buhari ile Muslim kitaplarina almami$lardr. 
Zehebi de ona katilmi$tir. 

3- Ahmed bin Hanbel. Miisned, 1/10; 4/28. Hadisi aynca Muslim, Ebu Davud, Nesei ve 
Bcyhaki dc rivayct elmi^lerdir. 
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Birincisi: Sahibinin onun yiiziinden kazan^ saglamasindandir. 
Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Ictirah aslinda kazarn; saglamadir, 
Imreetun la cahire leha denir ki: Kazans saglayani olmayan kadin, 
demektir. 

Ikincisi: Qiinkii onlar genellikle avladiklari §eyi yaralarlar, nite- 
kim Maverdi de boyle demi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle 
demi§tir: Egitimli oldugunun alameti, ^agirdigin zaman gelmesi, ki§- 
kirttigin zaman da saldirmasi ve avim aramasidir. Tuttugu zaman da 
senin iq:in tutup kendisi iqrin tutmamasidir. Senin i^in tutmasinin i§a- 
reti de: Ondan bir §ey yememesidir. Bu da yirticilarda ve kopeklerde- 
dir. Yirtici ku§lar canavarlarin tersinedir; ^unkii ku§ ancak yiyerek 
egitilir; pars, kopek ve benzerleri ise yememekle egitilir. Bu da arala- 
rindaki farktir. 

"Miikellibin”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kopek sahipleridir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Bu da Omer, Said bin Ciibeyr, Ata, Dahhak, Siiddi, 
Ferra, Zeccac ve Ibn Kuteybe'nin gorii§leridir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Rectiliin mekellibUn denir ki, av kopegi sahibi demektir. 

Ikincisi: "Mukellibin” Avda israr edenler (av hastalari), demektir. 
Bu da Ibn Abbas, Hasen ve Mucahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Ugiinciisu: "Mukellibin”: Egiticiler manasinadir. Ebu Suleyman 
Dime§ki §oyle demi§tir: Onlara mukellibin denilmesi, avlarmin 
(jogunun kopeklerle olmasindandir. Salep de §oyle demi§tir: Hasen 
ile Ebu Rezin, kafin siikunu ile miiklibin okumu§lardir. Ekleberreciilii 
denir ki kopegi 90k adam demektir. Em§a da: Davan 90k adamdir. 
Araplar avciyi miikellib diye gagirirlar. 

“Onlara Allah’in size ogrettiginden ogretiyorsunuz”: Said bin 
Ciibeyr: Onlan avi takip etmesi i<;in egitiyorsunuz, demi§tir. Ferra da: 
Avlarmi yememeleri i<pin onlan terbiye ediyorsunuz, demi§tir. 
"Egitimin sahih olmasi i<;in avci hayvanin avindan yememesi §art 
midir? Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, biitiin yirticilarda §arttir; eger yerse tuttugu av yen- 
mez. Bu; Ibn Abbas ile Ata’dan rivayet edilmi$tir. 

Ikincisi: Hi<;birmde $art degildir; tuttugundan yese de avi yenir. 
Bu da Sa d bin Ebi Vakkas, Ibn Omer, Ebu Hureyre ve Selman 
Farisi’den rivayet edilmi$tir. 

Ugiinciisu: Av hayvanlarinda §arttir da avci ku§larda §art degildir. 
§a’bi, Nahai ve Siiddi de boyle demi§lerdir. En dogrusu da budur, 
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giinku agikladigimiz gibi ku$lar yedirerek egitilir; onun ipin yedigi 
mubahtir. Yirtici hayvanlar ise yememekle egitilir; onun i^in yedigi 
mubah degildir. Buna gore kopek ve pars gibileri avdan yerse, onu 
yemek mubah degildir. $ahin ve dogan gibilerin yedigi ise mubahtir. 
Ebu Hanife ile arkada$lari da boyle demi$tir. Imam Malik de: 
Kopegin, parsin ve gakirin yedigi mubahtir. Eger kopek avi oldiirur de 
yemezse, o da mubahtir. Ebu Hanife ise: Mubah degildir, demi$tir. 
Eger ava canli iken yeti§ir de avci onu bogazlamadan once oliirse 
bakilir; eger onu bogazlamaya giicii yeterse, mubah olur. Eger ele 
gegirir de bogazlamazsa mubah olmaz. Malik ile §afii de boyle 
demi$lerdir. Ebu Hanife ise: ikisinde de mubah degildir, demi§tir. 

Mecusinin kopegi ile avlamaya gelince: Imam Ahmed’den bunun 
mekruh olmadigi rivayet edilmi$tir. Bu da (jogunlugun gbrii$udur. 
Ondan bunun mekruh oldugu da rivayet edilmi$tir. Sevri’nin gorti§ti 
de boyledir; ^iinkii Allah Teala: “Avci hayvanlardan ogrettiginiz" 
demi$tir ki, bu da mii’minlere hitaptir. Kadi Ebu Ya'la da §oyle 
demi$tir: Arkada$larimiz, egitilmi§ olsa da siyah kopekle av avlamayi 
men etmi^lerdir, ^iinkii Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onun 
oldiirulmesini emretmi^tir. Olduriilme emri de elde bulundurulma- 
sina manidir, yaptigi fiil de hukumsuzdiir. Onun varligi ile yoklugu 
birdir; bu nedenle avlamasi mubah degildir. 

"Fekiilu mimma emsekne aleykum (size tuttuklanndan yiyin)”: 
Ahfe$: Buradaki “min” edati zaittir, “Fiha min beredin” (Nur: 43) aye 
tinde oldugu gibi, demi$tir. 

“Vezkuriismallahi aleyhi (uzerine Allah’in adim amn)": He zami 
ri hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gondermeye racidir, bunu lbn Abbas ile Siiddi, demi§- 
lerdir. Bize gore avin mubah olmasi icpin besmele <;ekmek $arttir. 

tkincisi: Yemeye racidir, o zaman besmele <;ekmek mubah olur. 

“Allah’tan korkun”: Said bin Cubeyr: Ozerine Allah’in admin arul- 
madigi §eyi yemeyi helal saymayin, demi§tir. 
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5 - Bugiin size temiz $eyler helal kihndi. Kendilerine Id tap veri- 
lenlerin yiyecekleri de size helaldir, sizin yiyeceginiz de onlara 
helaldir. Namuslu mii’min kadinlar, sizden once kendilerine kitap 
verilenlerin namuslu kadinlan da, mehirlerini verdiginiz, zinaya 
sapmadiginiz ve dost tutmadigimz takdirde size helaldir. Kim 
imam tanimayip kafir olursa, onun amell bo§a gitmi$tir ve o, ahi- 
rette ziyan edenlerdendlr. 

"Bugiin size temiz §eyler helal kilindi”: Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§- 
tir: Bugiin ile ayetin indirildigi giiniin anla§ilmasi caizdir. Daha once 
ge^tigi iizere: "Bugiin kafirler dininizden iimitlerini kestiler” ve: "Bugiin 
dininizi ikmal ettim” kavillerindeki giiniin anla§ilmasi da caizdir. 
Bunun belli bir giin olmadigi da soylenmi§tir. “Temiz §eyler” hakkinda 
daha once agklama yapmi§tik. Burada tekrar edilmesi tekit igindir. Ehl- 
i kitap ise: Yahudi ve Hiristiyanlardir. Yiyecekleri de: Kestikleridir. Bu 
Ibn Abbas ile bir cemaatin gbru§iidur. Bundan neden ozellikle kestikle- 
ri kasdedilmi§tir? (^iinkii diger yiyecekleri Mecusi veya kitabinin hazir- 
lamasi ile degi§mez, ancak farklilik kestiklerindedir. Bununla ehl-i kitap 
tahsis edilince, maksat kestikleri oldugu meydana gikar. Mecusilerin 
kestikleri ittifakla haramdir. Yahudi ve Hiristiyanlarm putlara tapanlari- 
nin kestiklerine gelince: Ibn Abbas’a Arap Hiristiyanlarimn kestikleri 
soruldu: Bunda bir sakinca yoktur, dedi ve: "Kim onlara dost olursa §iip- 
hesiz o da onlardandir” ( Maide : 51 ) ayetini okudu. Hasen, Ata bin Ebi 
Rebah, §a’bi, Ikrime, Katade, Ziihri, Hakem ve Hammad da bu gorii§te- 
dirler. Hazreti Ali, Ibn Mes’ud ve digerlerinden de kestiklerinin helal 
olmadigi rivayet edilmi§tir. Hiraki’de Imam Ahmed'den Taglib 
Hiristiyanlan hakkinda iki rivayet nakletmi$tir: 

Birincisi: Kestikleri miibahtir, Ebu Hanife ile Malik de bu gorii§- 
tedirler. 

Ikincisi: Miibah degildir. §afii §oyle demi§tir: Kim Kur’an indik- 
ten sonra ehl-i kitabin dinine girerse, kestigini yemek miibah olmaz. 

"Sizin yiyeceginiz de onlara helaldir”: Yani sizin kestikleriniz de 
onlara helaldir. Bizden bir §ey satin alirlarsa, parasi bize helal olur. Et 
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de onlar igin helal olur. Zeccac: Mana: Onlara yemek yedirmek size 
helaldir, demi§tir. 

Bazilan bu ayetin genel olarak ve Allah’tan ba§kasinin adini 
zikretseler de kestiklerini yemenin caiz oldugunu ve bunun: “Ozeri- 
ne Allah’in admin amlmadigi $eyleri yemeyin" (En'am: 121) ayetini 
neshettigini iddia etmi$lerdir. Dogrusu bu onlann kestiklerini genel 
olarak ifade etmi$tir. Qunkii aslolan onlarin Allah’in adini anmalan- 
dir. Durumlan buna yorumlanir. Eger onlann Allah’tan ba§kasimn 
adini andiklanni kesin olarak bilirsek, yemeyiz ve neshin de geregi 
kalmaz. Benim bu dedigime Hazreti Ali, Ibn Omer, Katade, 
Ebudderda, Hasen ve bir cemaat kail olmu$lardir. 

“Namuslu mii’min kadinlar da”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar iffetli kadinlardir, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 
tkincisi: Hiir kadinlardir, bunu da Mucahit, demi$tir. 

"Kendilerine kitap verilenlerin namuslu kadinlan da”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Yine onlar hiir kadinlardir, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. tkincisi: Iffetli kadinlardir, bunu da Hasen, $a’bi, Nahai, 
Dahhak ve Siiddi, demi$lerdir. Buna gore onlarin hiir ve cariyeleriyle 
evlenmek caizdir. 

Bu ayet kitabiye kadini nikahlamayi miibah kilmi$tir. Hazreti 
Osman’in bir Hiristiyan olan Naile bint Ferafisa’yi kadinlannin iize- 
rine aldigi rivayet edilmi$tir. Talha bin Ubeydullah’tan da bir Yahudi 
kadini ile evlendigi rivayet edilmi$tir. Hazreti Omer ile Ibn Omer’den 
bunu mekruh gordiikleri rivayet edilmi$tir. 

Harbiye (aramizda sava$ hali olan kadin) ile evlenme hususunda 
ise ihtilaf etmi$lerdir: Ibn Abbas: Helal degildir, derken, cumhur 
bunun aksini soylemi§ ve sadece mekruhtur, demi$lerdir; (jiinkii 
Allah Teala: “Allah’a ve ahiret giiniine iman eden bir toplumun 
Allah’a ve Resul’iine dii$manlik edenlerle dostluk kurduklanni gore- 
mezsin" (Miicadele: 22) buyurmu^tur. Nikah ise dostlugu gerektirir. 
Taglib kadinlanm nikahlamada ise ihtilaf etmi$lerdir; Hazreti Ali 
radiyallahu anh’ten onu mahzurlu gordiigii rivayet edilmi^tir. Cabir 
bin Zeyd ile Nahai de boyle demi§lerdir. Ibn Abbas’tan da miibah 
oldugu rivayet edilmi§tir. Imam Ahmed’den de iki rivayet vardir. 

Ehl-i kitabin cariyeleriyle evlenmeye gelince: Ibn Abbas, Hasen 
ve Miicahit’ten: onlan nikahlamanm caiz olmadigi rivayet edilmi§tir. 
Evzai, Malik, Leys bin Sa’d, §afii ve bizim arkada$lanmiz da boyle 
demi$lerdir. §a’bi ile Ebu Meysere’den de bunun caiz oldugu rivayet 
edilmi§, Ebu Hanife de boyle demi§tir. 
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Mecusilere gelince: Cumhur onlarin ehJ-i kitap olmadigi kanisin- 
dadir. Onlar da ehl-i kitaptir diyenler §azdir (kural di§idir), sozleri 
Peygamber aJeyhisselam’in: "Onlan ehl-i kitap kategorisine tabi 
tutun” sozii onlann goru$lerini iptal eder.^ 

"El - Ucur”, "ihsan", "sifah” ve "ahdan” kelimeleri ise Nisa sure- 
sinde ge<;mi$tir. 

“Kim imam inkar ederse ameli bo$a gitmi$tir”: Bu kelamin 
sebeb-i nuzulii $oyledir: Allah Teala kitabiye kadinlan nikahlamaya 
izin verince, kendi aralarinda: Eger Allah bizden razi olmasa idi, 
bizimle evlenmeyi mu’minlere miibah etmezdi” dediler. 
Musliimanlar da: "Bizden bir adam bir kitabiye kadinla nasil evlenir, 
bizim dinimizden degildir?” dediler. Bunun uzerine: "Kim imam 
inkar ederse ameli bo$a gitmi$tir” kavli indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Mukatil bin Hayyan da §oyle demi$tir: Bu 
ayet Muslumanlarin ehl-i kitabin kadinlarim nikah himayesine 
almalan uzerine indi, diyor ki: Musliimanlarin onlan korumalan 
onlan kiifiirden gkarmaz. Miicahit’ten de §oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: Kim imam inkar ederse, yani Allah Teala’ya imam inkar eder- 
se... Zeccac da, mana $oyledir, demi$tir: Kim Allah’in haram ettigini 
helal eder veya Allah’in helal ettigini haram ederse o, kafirdir. Ebu 
Suleyman da $oyle demi$tir: Kim Allah’in iman §eriatine dair indirdi- 
gini ve kendisine helal ve haram olarak bildirdigini inkar ederse, ge<;- 
mi§ ameli bo$a gitmi$tir. Ben Fakih Hasen bin Ebu Bekir en- 
Neysaburi’den $oyle dedigini i$ittim: Allah Teala’mn kitabiye kadin- 
larla evlenmeyi miibah etmesi, §unun igindir: Bazi Musliimanlar 
onlann giizelliklerini begenebilir, i§te onlari nikahlayanlan: “Kim 
imam inkar ederse ameli bo§a gitmi$tir” kavli ile onlann dinlerine 
meyletmektcn ikaz etmi§tir. 


\X-i £ } '•>&$ t-Tf 
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4 - Imam Malik. Muvatta'. Kitabu’z - Zekat. hadis no, 43. 
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6 - Ey iman edenler, namaza kalktiginiz zaman yiizlerinizi, 
dirseklere kadar ellerinizi yikayin; ba$lannizi mesh edip ayakla- 
nmzi topuklara kadar (yikayin). Eger ciiniip olursaniz iyice 
temizlenin. Eger hasta olur veya seferde bulunursamz veyahut 
biriniz ayakyolundan gelirse veyahut kadinlara dokunur da su 
bulamazsamz, temiz toprakla teyemmum edin; yiizlerlnize ve 
ellerlnize ondan siiriin. Allah size zorluk dilemlyor; ancak sizi ter- 
temlz etmek ve iizerinizdekl nimetini tamamlamak istiyor. 
Umulur ki $iikredersiniz. 

"Namaza kalktiginiz zaman": Zeccac §oyle demi§tir, mana: 
Namaza kalkmak istediginiz zaman demektir, tipkr. “Kur’an okudu- 
gun zaman euzii gek" (Nahl: 98) ayetinde oldugu gibi. Ibn Enbari de 
§oyle demi$tir: Bu, “biriyle karde§ olacaksan soyluyu sei;, ticaret 
yapacaksan kuma§ ticareti et” soztine benzer. Kelamda takdim ve 
tehir olmak da caizdir ki, takdiri $oyle olur: Yiizlerinizi yikayip da 
abdesti tamamladiginiz zaman namaza kalkin. Ayetten murat edilen 
$ey uzerinde de alimlerin iki gbrii§u vardir: 

Birincisi: Abdestsiz iken namaza kalktiginiz zaman, gereken yer- 
leri yikayin. Bu durumda abdestsizlik abdestin farz olmasi i<;in giz- 
lenmi§ olur. Bu da Sa’d bin Ebi Vakkas, Ebu Musa’l - E§'ari, Ibn Abbas 
ve fukahamn gorti^leridir. 

tkincisi: Kelam mutlaktir, gizlisi yoktur; abdestsiz olsun olmasin 
namaza kalkmak isteyen herkesin abdest almasi vaciptir. Bu da 
Hazreti Ali radiyallahu anh, Ikrime ve Ibn Sirin'den rivayet edilmi$- 
tir. Onlardan bunun mensuh olmadigi da rivayet edilmi§tir. Bir grup 
ulemadan da bunun vacip oldugu, sonradan stinnede neshedildigi 
nakledilmi^tir. Bu hususta Biireyde, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den onun Mekke’nin fethinde be§ vakit namazi bir abdestle 
kildigini rivayet etmi^tir. Hazreti Omer ona: “Bugiin §imdiye kadar 
yapmadigin bir §ey yaptin?" dedi; o da: Ey Omer, kasden yaptim, 
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dedi . 5 Bazilan da $oyle demi§lerdir: Ayette takdim ve tehir vardir, 
manasi da §oyledir: Uykudan kalktiginiz veya ayakyolundan geldigi- 
niz veyahut kadinlara dokundugunuz zaman yiizlerinizi yikayin... 

"Ve eydiyekiim ilel merafiki”: Ila, bir sinira, gayeye varmak i<;in 
konulmu$tur. O sirur bazen siirece dahil olur, bazen de olmaz. 
Abdestsizlik kesin oldugu i<;in ancak onun gibi kesin bir §eyle orta- 
dan kalkar ki o da elleri dirseklere kadar yikamaktir. Ba§a gelince: 
Onun tamamini meshetme hususunda Imam Ahmet'ten nakil var- 
dir, Imam Malik de bu gorii$tedir. Ondan, ba§in <;ogunu meshetmek 
vaciptir, dedigi de rivayet edilmi$tir. Ebu Hanife’den de iki rivayet 
vardir: 

Birincisi: O, meshed ilecek yeri ba§in dortte biri ile takdir etmi§tir. 
tkincisi: Og parmak miktaridir, demi$tir. 

“Ve erciilekiim ilel ka’beyn”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayetle, ba§i meshetmeye atfederek lamin kesre- 
si ile (ve erciilikiim) okumu§lar; Nafi, Ibn Amir, Kisai ve Hafs da 
Asim’dan rivayetle gusle (viicuhekiime) atifla lamin fethasi ile (ve 
erciilekiim) okumu$lardir. O zaman kelam takdim ve tehir edilmi$ 
olur. Zeccac $oyle demi$tir: Riel uyluk kokiinden ayaga kadar olan 
kisma denilir, topuklar sinir olarak verilince yikamanin orada bittigi 
bilinir. Topuklarla sinirlama, ayagi yikamanin vacip oldugunu goste- 
rir. Nitekim eller de "dirsekle” sinirlandirilmi$tir. Meshin sinirlanma- 
si ile ilgili bir $ey gelmemi$tir. Kesre kiraatine gore de yikama kasde- 
dildigini anlamak caizdir, ^iinkii iki topukla sinirlandinlinca, yika- 
manin vacip oldugu anla§ilir. O zaman yikama meshe atfedilmi$ 
olur. Omek olarak $air de $oyle demi$tir: 

Ke$ke kocan sabahleyin 

Kilici ve mizragi ku$anmi§ olarak gelse idi! 

Mana: Kilici ku$anmi§, mizragi eline almi$ olarak demektir. 

Bir ba$kasi §oyle demi§tir: 

Ona saman ve sognk su yemi verdim. 

Mana: Ona yem verdim ve soguk su i^irdim, demektir. Ebu'l - 
Hasan el - Ahfe§ de $oyle demi§tir: Itba iizere mecrur olmasi da caiz- 
dir (ruusikiim’iin cerrine uyum saglamak i<;in). Mesela Cuhru dabbin 
haribin sozii gibi (haribiin denecekken dabbine uyum saglamak i<;in 

5 - Imam Ahmed, Mtisned, 5/350, 351; Ebu Davud, Taharet, bab, 66; Tirmizi, Taharet, 

bab, 61; Nesei, Taharet, bab, 100; Beyhaki, es - Siinen el - Kiibra, 1/ 162, 271. 
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cer edilmi$tir. Miitercim). Ibn Enbari §oyle demi§tir: Ayaklar ba§lar- 
dan sonraya birakihnca, yakin ve kom§u oldugu i^rin ruusikiim ile 
uyum saglami§tir. Aslinda o mana bakimindan vucuhekiim kavlinin 
iizerine matuftur. (^iinkii Araplar yikamaya mesh derler. Zira yikama 
da ancak mesihle olur. Ebu Ali $oyle demi$tir: Mecrur okuyamn deli- 
li $udur: O, iki amil bulmu$tur: Birincisi: gusiil (fagsilu fi’li)dir, digeri 
de: Cer harfi be’dir. Iki amil de birle§ince, uzagin degil de yakmin 
nazar-i dikkate ahnmasi esastir, yakin olan da burada ‘‘be"dir. 
Mesihten maksadin yikama oldugu da iki yonden a<;iktir: 

Birincisi: Ebu Zeyd §oyle demi§tir: Mesh de hafif yikamadir. 
Temessahtii lissalati denir ki, namaz i<;in abdest aldim, demektir. 
Ebu Ubeyde de $oyle demi$tir: "Fe tafika meshen bissuki vela’nak” 
ayetinde de mesh, vurmak manasinadir. Sanki ayetteki mesh de hafif 
yikama olur (su vurmadir). Eger: Oq defa yikama miistehaptir, deni- 
lirse, ayet siinnet olani degil, farz olam vermi$tir, denir. 

tkincisi: Simrlama ve belirleme mesh edilende degil de yikanan- 
dadir. Mesh denildigi halde simrlama gosterilince (topuklara kadar), 
o meshin de yikama hiikmiinde oldugu anla§ihr, qrtinku yikama gibi 
sinir belirtilmi§tir. Mansub okuyanlann (ve erciilekiim) delili de 
bunu yikamaya hamletmesidir; zira biiyiik merkezlerin fakihleri 
ayaklari yikama uzerinde icma etmi§lerdir. 

“llel ka’beyn": “lla”, “Maa” manasinadir (ayaklari topuklarla 
beraber yikayin). Ka'bcyn (topuklar) ise ayagin iki yamndaki qrikintili 
kemiklerdir. 

“Ve in kiintum cuniiben fettahheru": Fetetahheru, demektir. Te 
tiya idgam edilmi§tir. C^unkii ikisi aym mahre<^tendir. Sakinle ba§la- 
ma miimkiin olmadigi iqrin de hemze-i vasl getirilmi§tir. Allah Teala 
ciiniibun iyice temizlenmesini Nisa suresinde: "Gusiil edinceye 
kadar” (Nisa: 43) kavliyle a?iklami§tir. Biz de orada ayetin tamamin- 
da: "Allah size zorluk qkarmak istemiyor” kavline kadar olanlan a<^ik- 
lami^tik. "Harec” ise darliktir. Allah Teala teyemmume miisaade 
ederek dini geni§letmi§tir. 

“Ancak sizi tertemiz etmek istiyor”: Yani sizi temizlemek istiyor, 
demektir. Mukatil de: Abdestsizlikten ve cuniipliikten, demi§tir. Ba$kasi 
da: Giinah ve hatalardan demi§tir. Qiinku abdest giinahlari siler. 

“Ozerinizdeki nimetini tamamlamak istiyor": Nimetin ne ile 
tamamlanacagi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Gunahlarin bagi§lanmasi ile. Muhammed bin Ka’b el - 
Kurazi §oyle demistir: Bana Abdullah bin Dara, Humran’dan §oyle 
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dedigini anlatti: Osman bin Affan’a ugradim, yamnda bir testi su 
vardi, onu istedi ve abdest aldi, giizel de aldi, sonra §oyle dedi: Eger 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den bir, iki, ii<; kere i§itmesey- 
dim, bunu size soylemezdim: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den $oyle dedigini i$ittim: Bir kul giizelce abdest alir, sonra da 
namaza kalkarsa, o namazla gelecek namaz arasindaki glinahlan 
bagi$lanir. Muhammed bin Ka’b diyor ki: Ben bir hadis i§ittigim 
zaman onu Kur’an’da arardim, bunu da aradim; onu $urada buldum: 
"§iiphesiz sana apagik bir fetih verdik Allah ge?mi§ ve gelecek giina- 
hmi bagi$lasin ve uzerindeki nimetini tamamlasin, diye”. (Feth; I, 2) 
Bildim ki giinah bagi§lanmadik<;a nimeti tamam olmaz imi§. Sonra 
da Maide suresindeki: Namaza kalktiginiz zaman... Size olan nimeti- 
ni tamamlamak ister” ayetini okudum; bildim ki onlari bagi§lama- 
dik<;a onlara olan nimetini tamam etmeyecektir. 0 

Ikincisi: Imana hidayet etmek ve dini tamamlamakla, bu da Ibn 
Zeyd’in gorii§iidiir. 

(jqunciisu: Teyemmume miisaade etmekle, bunu da Mukatil ile 
Ebu Suleyman, demi$lerdir. 

Dordiincusu: §eriati aqklamakla, bunu da bazi miifessirler 
demi$tir. 



7 - Allah’m iizerinizdeki nimetini ve sizden aldigi saglam sozii 
hatirlayin. Hani, i$ittik ve itaat ettik, demif tiniz. Allah’tan korkun. 
Qiinkii Allah gogiislere hakim oiani (kalplerdekini) 90k iyi bilir. 

“Allah’in iizerinizdeki nimetini hatirlayin": Yani bii'un nimetlerini, 
Bunda §iikre te§vik vardir. Saglam soz hakkinda da dbrt gorii§ vardir: 

Birincisi: O, her mti’minin inandigi §eyi ikrar etmesidir. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Allah kitabi indirip Peygamberi gonderip de 
onlar da: Inandik deyince, onlara ikrar ettikleri sozii hatirlatti ve onu 
yerine getirmelerini buyurdu. 


6 - SuyTJti, er - Durru l - Mensur, onu Ibn Miibarck in ez - Ziihd unden nakJelmi$tir. 



28 


5/MAlDE SURESt 


2. ClLT 


lkincisi: O, onlari Adem’in belinden (jikanrken onlardan aldigi 
sozdiir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§, Miicahit ile 
Ebu Zeyd de boyle demi$lerdir. 

Ogiinciisu: Mii’minlerden Peygamber aleyhisselam’in dili ile 
ikrar ettikleri imam yerine getireceklerine dair aldigi sozdiir. Bu 
mana Ali bin Talha araciligi ile Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ddrdiinciisii: O, Akabe ve Ridvan biatlerinde ashabtan ba§ goz 
iistiine diyerek aldigi sozdiir, bunu da bazi miifessirler zikretmi$tir. 

“Allah’tan korkun”: Mukatil: Sozii bozmaktan demi§tir. 
“§iiphesiz Allah gogiislerdekini iyi bilir”: Yani onlann i^indeki iman 
ve §iipheyi iyi bilir, demektir. 



8 - Ey iman edenler, Allah i^in hakki ayakta tutan, adaletle 
§ahitlik eden kimseler olun. Bir topluluga olan kininlz sizl adalet 
etmemeye siiriiklemesin. Adll olun; o, takvaya daha yakindir. 
Allah’tan korkun. §iiphesiz Allah yaptiklannizdan hakkiyle haber- 
dardir. 

"Ey iman edenler, Allah igin hakki ayakta tutan kimseler olun”: 
Ayetin ini$ sebebi i^in ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu da Kurey§ kafirleri hakkinda inmi$tir. “Sizi Mescid-i 
Haram’dan <;evirdiler diye bir topluluga olan kininiz sizi su<; i§leme- 
ye sevk etmesin” kavlinde de bunlann zikri gegmi§ti. Bunun bir ben- 
zerini de Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, Mukatil de boyle 
demi§tir. 

tkincisi: Kurey§, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i oldiir- 
mek iizere bir adam gonderdi, Allah da Peygamberini bundan haber- 
dar etti, bunun iizerine bu ayet indi. Bu da Hasen’in gorii§iidiir. 
Oguncusii: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, bir diyette Yahudi 
Nadiyr ogullannin yanina gitti, onlarsa onu oldiirmeyi planladilar, 
bu ayet bunun iizerine indi. Bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 
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Ayetin manasi §oyledir: Allah igin hakki ayakta tutan kimseler olun. 
Bazilanna olan nefretiniz sizi adaletten uzakla§tirmasin. “Adil olun”: 
dosta, dii$mana kar§i. “O, takvaya daha yakindir”: Buradaki lam, "ila” 
manasinadir. Mana da: Takva sahibi olmaniza daha yakindir, demek- 
tir. Ate§ten sakinmamza daha yakindir, diyenler de olmu§tur. 



9 - Allah iman edip iyi i$ler yapanlara va’detmi$tln onlar i^in 
bagi$lanma ve biiyiik bir miikafat vardir. 

10 - tnkar edip ayetlerlmlzi yalanlayanlar ise, i$te onlar alevli 
ate$in (cehennemin) yaranidirlar. 

“Allah iman edip iyi i$ler yapanlara, onlar i<;in bagi$lanma va’det- 
mi$tir”: Bunun manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana $oyledir: Allah onlan bagi§lamayi ve onlara 
miikafat vermeyi va’detmi$tir. Bu manayi zikredilen $eyle ifade 
etmi^tir. 

lkincisi: Mana $oyledir: Onlara va’detti ve: Onlar i<;in bagi$lanma 
vardir, dedi. “Cahim”in manasim ise Bakara suresinde a<pklami$tik. 








B | ✓ 0 ^ \ «* ^ / 


1 1 - Ey iman edenler, Allah’in, tizerinizdeki nimetini hatirla- 
yin; hani bir topluluk size ellerini uzatmak istemi$ti de (Allah) 
onlarin ellerini sizden ^ekmi^ti. Allah’tan korkun. Mii’minler 
ancak Allah'a tevekkiil etsinler. 

“Ey iman edenler, Allah’in uzerinizdeki nimetini hatirlayin; hani 
bir topluluk size ellerini uzatmak istemi§ti”: lni§ sebebi i^in dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Maharib kabilesinden bir adam, kavmine: “Sizin i^in 
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Muhammed’i oldiireyim mi?” dedi. Onlar da: “Onu nasil oldiirur- 
siin?” dediler. O da: Ona suikast yaparim, dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e yoneldi, kilici kucaginda idi, onu aldi, onu salla- 
maya ve ona saldirmaya ba$ladr, Allah da onu sindirdi, sonra da: "Ya 
Muhammed, benden korkmuyor musun?” dedi. O da: Hayir, dedi. O 
da: "Benden korkmuyor musun, elimde kill? var?” dedi. O da: Allah 
beni senden korur, dedi. Adam kihcim kinina soktu, bunun uzerine 
bu ayet indi. Bunu Hasen Basri, Cabir bin Abdullah’tan rivayet etmi$- 
tir. Bir lafizda da $oyledir: Kiln; elinden dii§tii. Bir varyantta da $oyle 
denilmi$tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ona bir §ey deme- 
di de onu cezalandirmadi da. Bu adamin adi: Muharib Hasfa kabile- 
sinden Gavres bin el - Haris’tir. 

Ikincisi: Yahudiler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e suikast 
yapmak istediler, Allah onlann §erlerini onledi. Ibn Abbas $oyle 
demi$tir: Ona yemek yaptilar, onlann hakkinda vahiy indi, o da onla- 
ra gitmedi. Miicahit ile Ikrime de §oyle demi$lerdir: Bir diyet i<;in yar- 
dim istemek iizere onlara gikti, onlar da: Otur, sana verelim, dediler. 
O da ashabi ile beraber oturdu, onlarsa bir tarafa qiekilip: 
"Muhammed’i bundan daha fazla yakinmizda bulamazsimz, kirn bu 
damin ba§ma gikar, onun uzerine bir kaya parqiasi atar?” dediler. Amr 
bin Cahha§: Ben, dedi. Ba§ina atmak iizere btiytik bir degirmen ta§i 
getirdi. Allah da onun elini bagladi, Cebrail gelip haber verdi, o da 
oradan gikti. Bunun uzerine bu ayet indi. 

Uqunciisii: Salebe ogullari ile Muharib ogullari Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ile ashabina komplo kurdular, onlar Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in yedinci gazasinda Batm- Nahle’de idi- 
ler. Dii$manlar: Onlann bir namazi vardir ki onlar i<;in babalanndan 
ve analanndan daha kiymetlidir, secdeye vardiklari zaman iizerleri- 
ne (jullaninz, dediler. Allah Teala da Peygamberini bundan haberdar 
etti ve korku namazim indirdi. Bu ayet de bunun uzerine indi. Bu 
Katade’nin g6rii$udur. 

Dorduncusu: Bu ayet Yahudiler hakkinda indi, onlar Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e kar§i mii§riklerle birlik oldular. Bu da Ibn 
Zeyd’in g6rii$udur. 
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12 - Andolsun ki Allah tsrail ogullanndan soz almifti. Biz onlar- 
dan on iki nakib (vekil, 9 avu$) gondermi$tik. Allah $oyle demi$ti: 
“Ben sizinleyim; eger namazi dosdogru kilar, zekati verir, peygam- 
berlerime iman ederseniz; onlan desteklerseniz ve Allah’a giizel bir 
odiin( verirseniz, mutlaka kotuliiklerinizi orterim ve sizleri altlarin- 
dan irmaklar akan cennetlere sokarim. Kim de i^inizden bundan 
sonra inkar ederse, muhakkak dogru yoldan sapmi$tir. 

“Allah Israil ogullanndan soz almi§ti”: Ebu’l - Aliye $oyle demi§- 
tir: O’na ihlasla ibadet edeceklerine ve O’ndan ba§kasma tapmaya- 
caklarina dair soz almi§ti. Mukatil de: Tevrat’takilerle amel edecekle- 
rine soz almi$ti, demi$tir. Nakib hakkinda U9 gbrii? vardir: 

Birincisi: O sorumludur, bunu da Hasen, demi§tir. Manasi da: 
Elinin altindakilerin hallerini bilmek i<^in onlardan sorumlu kimse 
demektir. Onlarin gorevini yapmakla sorumlu olmasi caiz degildir. 
Qiinku boyle bir garanti dogru degildir. lbn Kuteybe de: O bir toplu- 
lugun kefilidir. Nakiplik ^avu^luk gibi bir §eydir, demi§tir. 

tkincisi: O, $ahittir, bunu da Katade, demi$tir. lbn Faris de §oyle 
demi§tir: Nakib: Bir kavmin §ahidi ve sorumlusudur. 

Ufiiticiisu: Emin (sekreter)dir, bunu Rebi bin Enes ile Yezidi, 
demi$lerdir. Bu gorii§ler birbirine yakindir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Nakib lugatte; Sekreter ve kefil gibi kimsedir. Nukkbirreciilu alal kavmi 
yunakkabii denir ki, birilerine nakip olmaktir. Nakiblik i$ine de naka- 
bet, denir. Urrife aleyhim de: Ba§lanna gavu? olmaktir. Uyuzun ilk 
goriinen kismina da nakbe denir, cem’i de nukab ve nukbdur. 

$air de §oyle demi§tir: 

Kadin agilmif giizellikleri gdrunmuftiir; 

Devesinin uyuzuna katran surmektedir. 
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Falanin giizel menkibeleri vardir denir ki, maddenin esas mana- 
si derinden tesir etmek ve igine girmektir. Nakabtiil haita da bun- 
dandir ki, duvan delip arkasindan gikmaktir. Uyuza nakbe denilme- 
si de derinin igine i§leyen §iddetli bir hastalik olmasindandir. Nakibe 
boyle denilmesi de kavminin ig i§lerini bilmesi ve menkibelerini 
tammasindandir. Menkibe de i§lerini bilmeye giden yol demektir. 
Allah Teala Musa ve kavmine kutsal topraklara gitmelerini buyurdu, 
orada zorbalar otururlardi. Allah Teala: Ey Musa, oraya git ve orada- 
ki dii$manla sava$ ve kavminden on iki nakib, her torun kabileden 
kavmine emredildikleri §eyi yerine getirmeleri hususunda kefil ola- 
cak bir nakib al, dedi. Onlar da nakibleri segtiler. Oraya ne igin gon- 
derildikleri hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Musa onlan Beytii’l - Mukaddes’e zorbalann haberleri- 
ni getirmek iizere gonderdi, bunu da tbn Abbas, Mucahid ve Suddi, 
demi$lerdir. 

Ikincisi : Onlar kavimlerinin verdikleri sdzii yerine getirmelerine 
kefil olarak gonderildiler. Bunu da Hasen ile Ibn lshak, demi§tir. 
Onlann peygamber olduklannda ise iki gorii§ vardir: En dogrusu 
peygamber olmadiklaridir. 

“Allah dedi”: Sozde soylenmeyen kisim vardir, takdiri: Allah onla- 
ra dedi, ^eklindedir. Kendilerine denen kimseler hakkmda da iki 
gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Israil ogullandir, bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar nakiplerdir, bunu da Rebi ile Mukatil, demi^lerdir. 
“Ben sizinle beraberinrfin manasi da: Yardim ve destekle beraber 
sizinleyim, demi§tir. “Onlan desteklerseniz” kavlinin manasinda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O yardim ve nusrettir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, 
Miicahit, Katade ve Suddi, demi$lerdir. 

Ikincisi: O ululamak ve saygi duymaktir, bunu da Ata, Yezidi, Ebu 
Ubeyde ve Ibn Kuteybe, demi$lerdir. 

"Allah’a giizel bir odiing verirseniz": Bu odting vermede de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O farz olan zekattir. Ikincisi: Nafile sadakadir. Karz-i 
hasenin manasim da Bakara suresinde agiklami§ bulunuyoruz. 

"Iginizden kim bunu inkar ederse": Bu da verilen soze i§aret 
etmektedir. “Muhakkak dogru yoldan sapmi^tir”: Yani dogru yolu 
§a§irmi§tir, demektir. 
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13 - Sozlerini bozmalan nedeniyle onlara lanet ettik ve kalple- 
rini katila$tirdik. Onlar kelimeleri yerlerinden tahrif ediyorlar. 
Onlar nasihat edildikleri $eyden nasip almayi unuttular. 
l^lerinden pek azi hari 9 , onlardan daima bir hainlik goriirsun. 
Onlan affet, onlara aldirma. §iiphesiz Allah iyilik edenleri sever. 

"Sozlerini bozmalan nedeniyle”: Kelamda atilma vardir, takdiri 
$oyledir: Sozlerini bozdular, biz de bozmalan nedeniyle onlara lanet 
ettik. Bu lanetten murat edilen §ey hususunda da 119 gorii$ vardir: 

Birincisi: O, cizye ile azap etmedir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Suretlerini degi§tirmekle azap etmedir, bunu da Hasen ile 
Mukatil, demi§lerdir. 0 {'uncusii: Rahmetten uzakla$tirmadir, bunu 
da Ata ile Zeccac, demi§tir. 

“Ve caalna kulubehiim kasiyeten": Ibn Kesir, Nafi, Asim, F.bu Amr 
ve Ibn Amir, elifle "kasiyeten” okumu§lardir. Kaset, fehiye kasiyetun 
denir. Hamze, Kisai, Mufaddal da Asim’dan rivayetle, elifsiz ve yenin 
§eddesi ile, “kasiyyeten” okumu§lardir. (^unkii fail ve fell $ahid ve 
$ehid, alim ve alim gibi de gelir. “Kasvet” ise: Yumu$aklik ve inceligin 
tersidir. Bunu da Bakara suresinde anlatmi§ bulunuyoruz. Sozii tah- 
rif etmelerinde de 119 goru§ vardir: 

Birincisi: Tevrat’in sinirlanm degi§tirmektir, bunu da Ibn Abbas, 
demi^tir. Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatim 
degi§tirmektir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogimciisu: Onu indirildi- 
ginden ba§kasiyla tefsir etmektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Yerlerinden" kelimesi de Nisa suresinde a^iklanmi^tir. 

"Nasihat edildikleri $eyden nasip almayi unuttular": Burada 
unutmak bilerek terk etmektir. Haz ise: Nasip, demektir. Miicahit de 
§oyle demi§tir: Kendilerine indirilen Allah'in kitabim unuttular. 
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Ba$kasi da: Kendilerinden alinan sozdeki nasiplerini unuttular, 
demiijtir. "Nasihat edildikleri §ey”in manasinda da iki gbrii$ vardir: 

liirincisi: Emredildikleri §eydir. Ikincisi: Vasiyet edildikleri $eydir. 

“Vela lezalii tettaliu ala hainetin minhum": A’me§: “Ala hiyane- 
tin minhum” okumu§tur. Ibn Kuteybe de: Haine ile hiyanet ayni 
manayadir, demi$tir. Hainin sifati olmasi da caizdir, nitekim: 
Reciiliin lagiyetiin (azgin adam) ve raviyetun lilhadis (90k hadis 
rivayet eden adam) denir. Ibn Abbas: Bu da Kurayzalilarin 
Resulullah sallallahu alcyhi ve sellem’e verdikleri sozu bozmalan ve 
Ka’h bin E^rePin Mekke’ye gidip Kurey$'i Resulullah sallallahu alev- 
hi ve sellem’in iizerine ki$kirtmasi gibi $eylerdir, demi§tir. 
"Onlardan pek azi haric”: Bunlar sdzii bozmadilar, bunlar da 
Abdullah bin Selam ile arkada$laridir. Bazilan da, pek azi, iman 
etmeyenleridir, demi$lerdir. 

"Onlari affet ve onlara aldirma”: Bunun neshi hususunda da iki 
gorii^ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

liirincisi: O, mensuhtur, bunu da cumhur, demi§tir. Onu neshe- 
den hakkinda da ii<; goru$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

liirincisi: O, kiln; ayetidir. Ikincisi: “Allah’a iman etmeyenleri 
bldurun” ( Tevbe : 29) kavlidir. Ufunciisii: “Eger bir kavmin hiyanetin- 
den korkarsan” (Enfal: 58) kavlidir. 

Ikincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile aralannda 
antla§ma olup da onu bozan ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem i dldurmek isteyen, Allah’in da onu onlara kar§i galip getirdigi 
kimseler hakkinda inmi^tir. Sonra da Allah Teala bu ayeti indirdi, bu 
ayet neshedilmcdi. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: Sava§ yapmadik<;a ve 
cizye vermekien ve ku^ukliigii kabul etmekten ka^mmadiklan siire- 
ce vaptiklan haksizligi af'fetmi$ olmasi caizdir. O nedenle nesihten 
bahsedilemcz. 
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14 - “Biz Hiristiyanlanz” diyenlerden de sozlerini aldik; onlar 
da kendilerine edilen ogiitten nasiplenmeyi unuttular. Biz de kiya- 
met giiniine kadar aralanna du$manlik ve kin saldtk. Allah ileride 
onlara ne yaptiklarim haber verecektir. 

“Biz Hiristiyanlanz”diyenlerden de sozlerini aldik": Hasen §oyle 
demi$tir: Onlar: “Bizler Hiristiyanlanz” dediler; Hiristiyanlardaniz, 
demediler demi^lir; bu da onlarin ger<;ek Hiristiyanlarin yolunda 
olmadiklarim gosterir ki bunlar da Mesih’e tabi olanlardir. Katade de 
§oyle demi§tir: Onlar, Nasira denen bir koyde idiler, bu nedenle bu 
ismi aldilar. Mukatil de §oyle demi$tir: Tcvrat ehlinden 
Muhammcd’e iman etmelerine dair soz alinip da terk ettikleri gibi 
bunlardan da soz alindi, demi§tir. 

“Feagreyna beynehumiil adavete”: Nadr: Ki$kirttik, demi§tik. 
Muerric de: Onlari birbirine kar§i tahrik ettik, demi$tir. Zeccac da: 
Bunu onlara yapi$tirdik, demi§tir. Garaytii birrectili giran (elif-i mak- 
sure ile) denir ki, yapi§tirmak demektir. Bu Asmai’nin gbrii$iidiir. 
Asmai’den ba§kasi da §oyle demi§tir: Garaytii bilii giraen (elif-i mcm- 
dude ile) denir ki bu da e§yalari birbirine yapi$tiran te$viktir. 
Aralarina dii^manlik ve kin saldik ciimlesinin manasi da: Birbirlerini 
tekfir eden firkalara ayrildilar, demektir. “Beynehiim”deki hum 
zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, Yahudi ve Hiristiyanlara racidir, bunu da Miicahit, 
Katade ve Siiddi, demi§lertlir. 

Ikincisi: O, ozelliklc Hiristiyanlara racidir, bunu da Rebi, demijjtir. 
Zeccac da: Onlar Nasturiler, Yakubiler ve Melekilerdir, demi$tir. Her 
grup digerine dii§manlik eder. Avetin tamaminda onlar it;in agir teh- 
dit vardir. 
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15 - Ey kitap ehli, size kitaptan gizlediginiz bir^ok §eyleri a^ik- 
iayan ve bir 9 oklarmi da affeden e^imiz geldi. Size Allah’tan bir nur 
ve apa^ik bir kitap da gclmi$tir. 
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"Ey kitap ehli”: Bunlarin hakkinda iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Bunlar, Yahudilerdir. 

Ikincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir. El<;i de Muhammed sallalla- 
hu aJeyhi ve sellem’dir. 

“Size kitaptan gizlediginiz bir<;ok §eyleri agklar": tbn Abbas: 
Onlar recm ayetini ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in 
durum ve sifatim gizlediler. "Binjoklanni da affeder": Onlardan ge<;er 
ve onu gizlediklerini haber vermez. Eger: "gizledikleri hakki nasil dile 
getirmez ve onu agiklamaz?" denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, kendisine emredileni alirdi; durumlanndan bir §eyi 
a<;iklamakla emrolunursa onu agklar ve onlan ondan sorumlu tutar- 
di, voksa siikut ederdi. 

tkincisi: Yapilan anla§ma dinlerinde kalmak iizere idi, emrolun- 
duklan $eylerden <;ogunu gizleyip de ba§kasini din edinince, kendi- 
nin sifati v? peygamberlik alametlerinden olanlari a<;ikladi ki onlara 
gore mucizesi ger^ekle^sin. Recm hususunda ona miiracaat ettiler, o 
da kendi §eriatine uygun olup da gizlediklerini a^ikladi, bazi $eylere 
de ses qkarmadi ki kendi dinlerinde kalmalan gerq:ekle$sin. 

"Size Allah’tan bir nur gelmi§tir”: Katade: Nur ile Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’i kasdetmi$tir, demi§tir. Ba§kasi da: 0 
Islam’dir, demi$tir. Apagk kitap ise: Kur’an’dir. 
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16 - Allah onun sayesinde rizastna uyanlari selamet yollarina 
iletir ve onlari izni ile karanliklardan aydinliga ^lkarir ve onlan 
dognt yola iletir. 

“Allah onun sayesinde hidayet eder”: Yani kitap sayesinde. Rizasi 
da: Allah Teala’nin razi oldugu $eylerdir. “Subtil": Sebil’in <;oguludur. 
Ibn Abbas: Stibusselam: Islam dinidir, demi$lir. Suddi de: "Es - 
selam”: Allah’tir, "O’nun yolu da”: Me§ru kildigi dinidir, demi$tir. 
Zeccac §oyle demi§tir: "Subulusselam”in: Gidenin dinde selamet 
bulacagi esenlik yolu olmasi da caizdir, "Es - Selam"in: Aziz ve celil 
olan Allah ’in ismi olmasi da caizdir. O zaman mana: Aziz ve celil olan 
Allah’in yolu olur. 
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"Onlari karanhklardan <;ikarir”: Yani kiifiirden <pkarir. “Nura”: 
Yani imana tpkarir. ‘‘l/.ni ile”: Yani emri ile. “Ve onlari dogru yola ile- 
tir”: O da lslam’dir. Hasen de: Hak yoludur, demi§tir. 



17 - §iiphesiz: “Allah Meryem oglu (Isa) Mesih’tir” diyenler 
kafir olmu$lardir. De ki: “Eger Allah Meryem oglu tsa’yi, anasim ve 
biitiin yeryuziindekileri helak etmek istese, kim O’nun azabindan 
herhangi bir $ey onleyebilir? Goklerin, yerin ve ikisinin arasinda- 
kilerin miilkii Allah'indir. Diledigini yaratir. Allah’in her $eye giicii 
yeter. 

“$iiphesiz: “Allah Meryem oglu Isa Mesih’tir’’ diyenler kafir 
olmu§tur”: Ibn Abbas: Bunlar Necran Hiristiyanlaridir, <;iinkii onlar 
onu llah edindiler demi§tir. "De ki: Allah’tan kim onleyebilir?”: Yani 
kim O’nun azabindan bir $eyi def edebilir? “Eger Meryem oglu tsa’yi 
helak etmek isterse”: Yani: Eger O, onlann iddia ettikleri gibi tlah olsa 
idi, Allah’in kendinin helaki veya annesinin helaki ile ilgili emri gel- 
digi zaman Allah’in emrini reddederdi. Annesinin helaki ile ilgili 
Allah’in emri gelince onu annesinden uzakla$tirmadi. "Diledigini 
yaratir”: Kavlinde de onlara reddiye vardir; ^tinkii onlar Peygam- 
ber’e: Sen de onun gibi babasiz (birini) getir, demi§lerdi. 

Eger: Neden: “Goklerin, yerin ve ikisinin arasindakilerin miilkii 
Allah’indir, dedi de: "Ma beynehiinne” Onlarin arasindakilerin, 
demedi?” denirse, cevap §oyledir: Mana: Bu iki <;e§it §eyler arasinda- 
kiler demektir. Bunu da lbn Cerir, demi§tir. 
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18 - Yahudl ve Hiristiyanlan “Biz Allah’ in ogullari ve sevgilile- 
riyiz” dediler. De ki: “Oyleyse size giinahlanniz yiizunden ni^in 
azap ediyor?” Bilakis siz O'nun yarattiklan insanlarsiniz. O diledi- 
gini bagi?lar ve diledigine azap eder. Goklerin ve yerin ve ikisinin 
arasindakilerin miilkii Allah’a aittir. Son donii? ancak O’nadir. 

"Yahudi ve Hiristiyanlar dediler”: Mukatil: Onlar Medine 
Yahudileriyle Necran Hiristiyanlaridir, demi?tir. Siiddi de §oyle 
demi?tir: Allah tsrail’e (Yakub’a) ?oyle vahyetti: Senin <;ocugun benim 
ilk Qocugumdur. Onlari temizlemek i<;in kirk giin ate?e sokacagim, 
ale? onlarin hatalanni yiyip bitirecek. Sonra bir tellal: Israil ogullann- 
dan biitiin sunnetlileri <pkarin, diye iinler. §oyle de denilmi?tir: Onlar 
(I liristiyanlar): Mesih Allah’in ogludur deyince, "biz de Allah’m ogul- 
lanyiz’sbzunun manasi: Bizden de Allah’in oglu vardir demek olur. 
" I )e ki: Oyleyse Allah size ni<;in giinahimzdan dolayi azap ediyor?” kavli 
de, davalarmi reddeder, <;unku baba q:ocuguna azap etmez, sevgili sev- 
gisilisine azap etmez. Onlarsa: Allah bize kirk giin azap eder, dediler. 
Kclamin manasimn ?oyle oldugu da soylenmi?tir: "Oyleyse sizden 
maymuna ve domuza (jevirdiklerine ni<pn azap etti? Onlar Cumartesi 
tatiline riayet etmeyenlerle sofra mucizesini inkar edenlerdir. 

“Bilakis sizler Allah’in yarattigi insanlarsiniz”: Yani sizler de diger 
insanlar gibisiniz, iyilik ve kotiiliigiinuzun kar?ihgini goreceksiniz. 
Ala da ?oyle demi?tir: Diledigini bagi?lar, ki onlar Allah’i birleyenler- 
dir; diledigine de azap eder, ki onlar da mu?riklerdir. 
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19 - Ey kitap ehli, peygamberlerin kesildigi bir sirada; “bize ne 
bir miijdeci ne de bir uyanci geimedi” demeyesiniz diye elgimiz 
size (dini) a^iklamak iizere gelmi?tir. l?te size bir miijdeci ve uyari- 
ci gelmi$tir. Allah’in her $eye giicii yeter. 
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"Eykitap ehli, size el<;imizgelmi?tir’': Ini? sebebi ?udur: Muazbin 
Cebel, Sa’d bin Ubade ve Ukbe bin Vehb: Ky Yahudiler, Allah’tan kor- 
kun, Allah’a yemin ederiz ki onun Resulullah oldugunu biliyorsunuz. 
O gonderilmeden once onu bize anlatiyor vc sifatini bize vetiyordu- 
nuz, dediler. Vehb bin Yahuda ile Rafi: Biz size bbyle bir ?ey demedik, 
Allah Musa’dan sonra ne bir kitap indirdi ne de ondan sonra miijde- 
ci ve uyanci olarak bir Pcygamber gonderdi, dediler. Bunun iizerine 
bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi?tir. 

"Fetret”: Siikunet ve dinginlik demektir. Fetere??ey'ii yeftuni 
futuren denir ki, hiddeti ge?ip it^inde bulundugu hali sakinle?mektir. 
Et - Tarful fatir de: Keskin olmayan bon baki?li goz demektir. Fiitur: 
Zafiyet ve gev?ekliktir. Isa ile Muhammed aleyhimesselam arasinda- 
ki fetretin siiresi hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Isa ile Muhammed aleyhimesselam arasinda alti yiiz 
sene vardir. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas'tan rivayet etmi?tir. Selman-i 
Farisi ile Mukatil de boyle demi?lerdir. 

tkincisi: Be? yiiz altmi? sene vardir. Bunu Katade, demi?tir. 

Ogunciisii: Dort yiiz otuz kiisur sene vardir. Bunu da Dahhak, 
demi?tir. 

Dordiincusu: Be? yiiz kirk sene vardir, bunu da lbn Saib, demi?tir. 
Ebu Salih lbn Abbas’tan: 'Ala fetretin minerriisuli” kavlini, onlarin 
kesildigi bir siirede diye terciime ettigini soylemi?tir. Isa'nin dogumu 
ile Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in dogumu arasinda be? 
yiiz doksan dokuz sene vardir, fetret de budur, demi?tir. Isa'dan 
sonra dort peygamber gelmi?tir. Bu: "Hani onlara iki el<;i gdndermi?- 
tik de onlara inanmami?lar; biz de onlari bir ii^iinciisti ile destckle- 
mi?tik” (Yasin : 14) ayetinde ge^mektedir. Ddrdiinciisiinii ise bilmi- 
yorum, demi?tir. Bu peygamberlik donemi yiiz otuz sene siirmti?tiir, 
kalani fetret devridir. Ebu Siileyman Dime? ki de ?oyle demi?tir: Allah 
daha iyi bilir ya, dbrdiinciisii Halid bin Sinan'dir ki onun hakkinda 
Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellem: "Kavmi onu zayi etti” 
demi?tir. 7 

“En tekulu": Ferra: Key la tekulu: Ma caena min Be?ir (bize bir 
miijdeci gelmedi) demeyesiniz demi?tir. Tipki ?u ayetteki gibi: 
“Yubeyyinullahu lekiim en tedillu". (Nisa: 176) Ba?kasi da: 
Demeyesiniz, diye demi?. Demeniz istenmedigi it;in diyenler de 
olmu?tur. 


7 - Muslim, Fcdail, hadis no, 143, 144, 145; Ebu Davud, Siinnet, bab, 13. 
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20 - Bir zamanlar Musa, kavmine $6yle demi$ti: "Ey kavmim, 
Allah’in, iizerinizdeki nimetini hatirlayin; hani i?inizden peygani - 
berler gonderdi. Sizleri krallar yapti ve size diinyalardan hi? klm- 
seye vermedigini verdi. 

“Hani sizleri krallar yapti": Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Musa’nin se?tigi yetmi§ ki§idir; onunla beraber 
Tur dagina gittiler, Allah da onlari Musa ile Harun'dan sonra pey 
gamber yapti. Bu Ibn Saib ile Mukatil’in g6ru§iidiir. 

lkincisi: Onlar Musa’dan sonra lsrail ogullarindan gonderileri 
kimselerdir. Bunu da Maverdi, demi§tir. Ne ile krai olduklan husu- 
sunda da sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: Kudret helvasi, bildircin eti ve (su) fi§kiran ta$ ile. 
lkincisi: Onlardan her adama bir zevce ve bir e§ vermekle. Ogiinciisii: 
Zevce, hizmet?i ve ev vermekle. Bu ii?ii tbn Abbas’tan rivayet edil • 
mi$tir. Bu ii?iinciisii Hasen ile Miicahid’in de tercihidir. Dordiincusu: 
Hizmet?i ve ev ile, bunu da Ikrime, demi$tir. Befincisi: Onlara hiz 
met?iler vermekle. Ilk hizmet?i kullananlar onlardir. Kim hizmet?iye 
sahip olursa, o kraldir. Bunu da Katade, demi$tir. Altmcisi: Hiir olma- 
lanyla; onlardan her insan kendi nefsine, ailesine ve malina sahip idi 
Bunu da Stiddi, demi$tir. Yedincisi: t?inde sular akan geni§ konaklar 
la. Bunu da Dahhak, demi§tir. Sekizincisi: Onlari Melik ve Krai kil- 
makla, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

“Size diinyalardan kimselere vermedigini verdi”: Muhataplann 
kimler oldugu hususunda da iki gorii§ halinde ihtilaf edilmi§tir: 

Birincisi: Onlar Musa’nin kavmidir, Ibn Abbas ile Miicahit bu 
gorii$teler. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Diinyalardan maksat, beraber 
ya§adiklari kimselerdir. Onlara verdigi §ey hususunda da ii? gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Kudret helvasi, su fi^kiran ta§ ve golge eden buluttur 
Bunu da Miicahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve bunu da demi§tir. 

tkincisi: O; ev, hizmet?i ve e§tir, bunu da Ata Ibn Abbas’tan riva- 
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yet etmi§tir. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Bu Musa kavmi zamamnda 
birilerine verilen nimederdir. Ogiinctisii: Onlarda peygamberlerin 
gok olmasidir. Bunu Maverdi, demi§tir. 

Oguncusii: Hitap Muhammed ummetinedir, bu da Said bin 
Ctibeyr ile Bbu Malik’in g6ru$udiir. 




21 - Ey kavmim, Allah’m size yazdigi kutsal topraga girin. 
Arkaniza donmeyin; sonra ziyana ugrayanlardan olursunuz. 

“Ya kavmidhulu”: Ibn Muhaysin, mimin zammesi ile: Ya kavmu 
okumu§tur. "Ya kavmiizkiiru nimete"; “ya kavmu’budullaha” (A'raf: 
59) da boyledir. “Kutsal”in (mukaddesin) manasinda da iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: Temizdir, bunu da Ibn Abbas ile Zeccac, demi$lerdir. 
Zeccac §oyle demi$tir: Kulplu tasa da abdest alindigi i?in kades denil- 
mi$tir. Beytulmukaddes denmesi de orada giinahlardan temizlenil- 
digi igindir. $oyle de denilmi§tir: Ona mukaddes denilmesi, §irkten 
temiz olmasindan ve peygamberlere ve mu’minlere mesken kihnma- 
sindandir. 

Ikincisi: Mukaddes, miibarek demektir, bunu da Mucahit, demi$tir. 

O topraktan neresi kasdedildiginde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O Eriha’dir, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, 
Siiddi ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. Suddi: Eriha, Beytiilmukad- 
des’tir, demi$tir. Dahhak’tan $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bu top- 
raktan maksat Ilya ile Beytulmukaddes’tir. Ibn Kuteybe $oyle demi$- 
tir: Musa’nm munacatinda §oyle dedigini okudum: Allah’im, sen 
davarlardan koyunu, ku$lardan guvercini, evlerden Bekke ile tlya’yi, 
tlya’dan da Beytiilmukaddes’i segtin. Bu da Ilya’nin Beytulmukad- 
des’i igine alan toprak oldugunu gosterir. §eyhimiz Ebu Mansur el- 
Liigavi'den, Ilya'nin Beytulmukaddes oldugu ve sonradan Arap^a- 
la$tigim okudum. §air Ferezdak da $oyle demi$tir: 

tki ev vardir: Biri Beytullah'tir biz onun miitevellileriyiz, 

Digeri de tlya’mn en yiiksek yerindeki ferefli Beyt’tir. 
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tkincisi: O Tur ve (jevresidir, bunu da Milcahit, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§, bunu da demi§tir. 

Ugiinciisu: O; $am, Filistin ve Ordun’un de bir kismidir, bunu 
Kbu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: O, $am’in tamamidir, bunu da Katade, demi§tir. 

"Allah size yazdi": Bunda da ii<; gdrii§ vardir: 

Birincisi: Size emretti ve oraya girmeyi size farz etti, manasinadir, 
bunu da Ibn Abbas ile Siiddi, demi§lerdir. 

tkincisi: Size bagi§ladi, ihsan etti manasinadir, bunu da Ibn Ishak 
demi§tir. Ibn Kutcvbe de: Onu size verdi, demi§tir. 

Oqunciisii: l.cvh-i Mahfuz’da sizin yurdunuz oldugunu yazdi. 
"Eger: “Nasil olur? Halbuki onlara haram etmi§ti, onlar i<;in nasil 
yazar?" denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Onu, itaat §arti ile onlara verdi, isyan edince de onlara 
haram etti. 

tkincisi: Onu lsrail ogullanna yazdi, onlarin oldu, yoksa Musa 
oraya girmelerini emrettigi kimselerin olacagim kasdetmedi. Ibn 
Cerir de §oyle demi$tir: Kelamin umum olup da tahsis edilmesi, dola- 
yisiyla bazilanna ait olmasi da caizdir. Nitekim ona Yu§a bin Nun ile 
Kaleb girmi§tir. 

"Arkaniza dbnmeyin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Allah’in emrinden isyanina donmeyin. tkincisi: O'na §irke don- 
meyin. 






22 - Onlar da $oyle dediler: Ey Musa, ger^ekten orada zorba bir 
kavim vardir. Onlar oradan ^lkincaya kadar biz oraya asla girmeye- 
cegiz. Eger onlar oradan (lkarlarsa, biz de ftiphesiz oraya girecegiz. 

"$uphesiz orada zorba bir kavim vardir”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Zorba adam, insanlan istedigi §eyi yapmaya zorlayan kimsedir. 
Cebbar da: A§iri zorba demektir. 

Onlara zorba denmesinde de ii<; gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar kuvvetli kimscler idi. Bunu Ibn Abbas, 

demi§tir. tkincisi: Onlar iri yari kimscler idiler. Bunu da Katade, 
demi§tir. Ofiincusu: Onlar 90k katil kimselerdi. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 


KISSAYA t$ARET 

lbn Abbas §6yle demi$tir: Musa ve kavmi zorbalarin §ehrine 
gelince, haber getirmck igin on iki nakip gonderdi. Zorbalardan biri 
onlarla kar$ila$ti, onlari §alinm igiiie koyup $ehre getirdi. Kavmine 
seslendi, onlar da toplandilar, onlara: “Sizler kimlersiniz?" dediler. 
Onlar da: Biz Musa kavmindeniz, haberinizi getirmek i<pn bizi gon- 
derdi, dediler. Onlara bir habbe iiziim verdiler, bunu bir adam zor 
kaldinrdi. Onlara: Musa ve kavmine soyleyin: Meyvelerimizin nasil 
oldugunu takdir edin, deyiniz. Onlar doniince: Ey Musa, orada zorba 
bir kavim vardir, dediler. 

Suddi $oyle demiijtir: Onlara rastlayan Avc, yani Avc bin Anak idi, 
on iki ki§iyi alip eteginc koydu, onlari kansina getirdi: Bunlara bak, 
bizimle sava$mak istiyorlar, dedi ve online atti: "Onlari ayagimla ^ig- 
neyeyim mi?" dedi. Karisi da: Hayir, onlari serbest birak ki gordiikle- 
rini kavimlcrine haber versinler, dedi. Onlar ^lkinca: Eger durumu 
Israil ogullarma haber verirsek, Allah'in nebisinden donerler, dediler 
ve durumu gizlemeye karar verdiler. On’u sozlerinden dondii, ikisi 
gizlediler. 

Miicahit de §oyle demiijtir: Nakipler zorbalan §oyle gordiiler: 
Birinin kol agzina iki adam girer, iiziim salkimmi ancak dort veya be$ 
ki$i ta$ir. Taneleri 9ikarilmi$ bir nar kabuguna dort be$ adam girer. 
Bunun iizerine nakipler doniip kabilelerini onlarla sava$maktan men 
ettiler, ancak Yu§a ilc lbn Yukanna sava$tan ka^madilar. 





±'&VcA\ 


23 - (Allah’a kar$i gelmekten) korkanlardan ve Allah’in nimet 
verdigi iki adam: “Ozerlerine ($ehrin) kapisindan girin; oradan bir 
kere girdiniz mi muhakkak sizler galipsiniz! Eger inamyorsaniz 
Allah’a tevekkiil edin” dediler. 
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"Allah’tan korkanlardan iki adam dedi”: Bu adamlann kimler 
oldugu hakkmda tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yu$a bin Nun ile Kaleb bin Yukanne idiler. Bunu 
Ibn Abbas, demi$tir. Miicahit de: Yukanna, demi§tir. Bu ikisi nakip- 
lerdendi. 

tkincisi: Onlar zorbalardan idiler, Miisliiman oldular, Bu lbn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

O^unciisii: Onlar Zorbalann $ehrinde idiler, Musa dininden idi- 
ler. Bunu da Dahhak, demi§tir. lbn Abbas, Miicahit, Said bin Ciibeyr, 
Ebu Reca ve Hyyub, yenin zammesiyle “yuhafune" okumu§lardir; 
manasi da: Kendilerinden korkulan kimselerden, demektir. Bunlar 
mii’min olarak di$ari gikmi^lardi. 

"Korkmalan": Bu hususta da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar bir tek Allah’tan korktular. Ikincisi: Zorbalardan 
korktular. Korkulan hakki soylemelerine mani olmadi. O^unciisii. 
Kendilerinden korkulan, demektir. Bu da lbn Ctibeyr’in kiraatine 
goredir. 

“Onlara verdigi nimet": Hususunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Islam dir, bunu da lbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Salah-i 
hal, fazilet ve yakindir. Bunu da Ata, demi§tir. U^iinciisu: Hidayettir, 
bunu da Dahhak, demi§tir. Dorduncusii: Korkudur. Bunu da lbn 
Cerir, bazi seleflerden zikretmi§tir. 

"Onlarin lizerinc kapidan girin”: lbn Abbas $oyle demi§tir: Iki 
adam: Onlarin iizerine §ehrin kapisindan girin; giinkii onlarin igi 
bizim korku vc endi§emizle dolmu§tur, dediler. 


, ix, i . ^ 


24 - “Ey Musa, onlar orada olduklari siirece biz oraya higbir 
zaman girmeyiz. Sen Rabbinle beraber git; ikiniz sava$intz. Biz 
burada oturacagiz” dediler. 

"Sen Rabbinle beraber git; ikiniz sava§in”: lbn Zeyd §oyle demi§- 
tir: Ona: Bak, Rabbin Fir'avn ve kavmine ne yaptiysa bu insanlara da 
yapsin, dediler. Mukatil de §oyle demi§tir: Sen git, Rabbinden yardirr 
iste, demi§tir. Ba§kalari da: Sen git, Rabbin sana yardim etsin, demi§- 
ler. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Mikdad’in oyle bir manzarasina §ahit 
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oldum ki o §ey benim olsa idi higbir §eyle degi§mezdim: Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem'e geldi: O mii§riklere kar§i ^lkmaya <;agin- 
yordu, §oyle dedi: Biz sana, Musa’nin kavminin dedigi gibi: Sen ve 
Rabbin gidin, sava$in, biz burada oturacagiz demeyiz; ancak sagin- 
da, solunda, oniinde ve arkanda sava$acagiz, dedi. Bunun iizerine 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yiiziiniin parladigini ve 
sevindigini gordiim. 8 9 10 

Enes de $oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
Bedir'e gktigi gun insanlarla mii§avere etti; Ebu Bekir fikrini soyledi. 
Sonra otekilerle mii§avere etti; Omer de fikrini soyledi. Kendisi sustu. 
Ensardan bir adam: Ey Ensar, Resulullah sizi kasdediyor, dedi, onlar 
da: Ya Resulallah, biz sana, Israil ogullarinin Musa’ya dedikleri gibi: 
Sen ve Rabbin gidin sava§in, biz burada oturacagiz, demeyiz; fakat at 
siirsen de Berkiilgimad’a gitsen seninle beraber oluruz, dediler. 1 
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25-0 da: “Ya Rabbi, benim ancak kendime ve karde$ime 
giiciim yeter. Artik bizimie bu fasiklar toplulugunun arasini ayir” 
dedi. 

"Benim ancak kendime ve karde§ime giiciim yeter”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Benim ancak kendime giiciim yeter, karde$imin de 
ancak kendine giicii yeter. 

Ikincisi : Ben ancak nefsime ve karde§ime sahibim, yani karde§i- 
min itaat etmesine sahibim; <ptinku karde§i ona itaat edince, ona 
sahip gibi olur. Bu da mecaz yolu iledir. Nitekim Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigi rivayet edilmijjtir: Bana hi<^bir 
mal Ebu Bekir’in mall gibi fayda vermemi§tir. Bunun iizerine Ebu 
Bekir agladi: "Ben de malim da senin degil miyiz, ya Resulallah?” 
dedi."’ Yani beni nereye gonderirsen oraya giderim, malim da emrin- 
dedir, demektir. 

"Bizimie fasiklar toplulugunun arasini ayir”: Ibn Abbas §oyle 


8 - Imam Ahmed, Miisned, 5/259, 6/65, 174. 

9 - Imam Ahmed, Miisned, 2/253. 

10 - Imam Ahmed, Miisned, 2/253. 
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demi$tir: Bizimle onlann arasinda hiikiim ver. Ebu Ubeyde: 
Uzakla$tir, ag ve ayir, demi$tir. Fasiklardan da kimlerin murat edildi- 
gine dair u<; g6rii$ vardir: 

Birincisi: Asilerdir, bunu Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: 
Yalancilardir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. Ugiinciisii: Kafirlerdir, 
bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. Siiddi de §oyle demi$tir: Onlar: Sen 
Rabbinle git, dedikleri zaman onlara kizip beddua etti; bu da 
Musa’nm yaptigi acelelerden biri idi. 



26-0 da: "§uphesiz orasi onlara kirk sene haram edilmi$tir. 
Onlar olduklari yerde sersem sersem dola$acaklardir. Artik sen o 
fasiklar topluluguna iiziilme!” dedi. 

“Orasi onlara haram edilmi§tir”: Kutsal topraga i§arettir, haram 
edilmesinin manasi da oradan men edilmeleridir. "Erbain"in man- 
sub olmasina gelince, Fcrra §oyle demi§tir: O haram edilmekle 
(maharremtiin ile) mansuptur, “yetihune” ile mansup olmasi da 
caizdir. Zeccac da: Haram ile mansup olmasi caiz degildir, giinkii tel - 
sirde orasmin onlara ebediyen haram edildigi ge<;mi$tir, demi§tir. 
Ben dc derim ki: Miifcssirler bunda ihtilaf etmi^lerdir; i^lerinde 
Ikrime ile Katade’nin de oldugu <;ogunluk, Zeccac’in ebediyen haram 
edilmi§tir gbru§iinu benimsemi§lerdir. Ikrime de: Onlara ebediyen 
haram edilmi$tir; kirk sene §a$kin §a§kin dola§acaklardir, demi^tir. 
l<;lerinde Rcbi bin Enes’in oldugu bir grup da $una kani olmu$lardir: 
Onlara kirk sene haram edilmi§, sonra da oraya yiirumeleri emredil- 
mi§tir. Bu da Ibn Cerir'in tercihidir. §oyle demi$tir: O ancak tahrirn 
ile nasbcdilmi$tir, tahrimdc herkcs igin geneldir. Bu miiddet iginde 
oraya onlardan hit; kimsc girmcmi$tir. Sure bitince, kalanlann ziirr - 
yetleriyle birlikte girmelerine izin verilmi$tir. Ebu Ubeyde de: 
Yetihune’nin manasi: §a$ar ve yollanni kaybederler, demiijtir. 

K3SSALARINA 1$ARET 

Ibn Ababs $oyle demi§tir: Allah onlara Beytiilmukaddes’e girmeyi 
haram etti, onlar da kirk sene §a$kin §a$kin dola$tilar, qolde oldiiler. 
Musa ile Harun da oldulcr, Beytiilmukaddes’e ancak Yu$a, Kaleb \e 
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kavmin gocuklanndan bazilari girdiler. Yu$a bin Nun, yaninda kalan- 
larla zorbalarin §ehrini zorlayip fethetti. Miicahit de §oyle demi§tir: 
Kirk sene (jolde dola$tilar, nerede ak$amladilarsa orada sabahladilar, 
nerede sabahladilarsa orada ak^amladilar. Siiddi de $oyle demi$tir: 
Allah onlan <;olde §a$irtinca Musa onlara beddua ettigine pieman oldu, 
ona: "Qocuklanmiza ne yaptin? Yiyecek nerede?" dediler. Bunun uzeri- 
ne Allah kudret helvasim indirdi. "l<;ecek nerede?" dediler. Bunun uze- 
rine Musa’ya asasini ta$a vurmasi emredildi. "Golge nerede" dediler. 
Bu sefer de onlara bulut golge etti. "Giyecek nerede?" dediler. Elbiseleri 
de gocuklann biiyumesi gibi onlarla beraber uzardi. Elbiseleri yirtil- 
mazdi. Musa ruliunu teslim etti, zorbalarin kentine girmek istemeyen- 
lerin hepsi oldii. Fethi gormedi. Ba$ka bir g6rii$ daha vardir: Aradan 
kirk sene ge^ince, Musa lsrail ogullanyla beraber Tih (pdlunii gegti, 
onlara: $u kente girin, ondan bol bol yiyin, kapidan egilerek ge<;in ve 
Rabbimiz, giinahimizi bagi§la, deyin, dedi... Bu; Rcbi bin F.nes ile 
Abdurrahman bin Zeyd’in g6rii§iidur. tbn Cerir Taberi ile Ebu 
Suleyman Dime$ki de, dogrusu budur, demi$lerdir. Zorbalarin $ehrini 
lsrail ogullanmn iyileriyle beraber fetheden Musa’dir. Qunku siyer 
yazarlari, Avc bin Anak’i bldurenin Musa oldugunda icma etmi$lerdir. 
Avc onlarin krali idi. Bel'am bin Baura da Musa’nin esir aldiklari ara- 
sinda idi, onu oldurdu. Eskilerden Musa’nin yaninda olanlardan Yu$a 
ile Kaleb’in di$inda oraya giren olinadi. Orasi ancak itaat etmeyenlere 
haram edilmi§ti. Tih arazisinin alam hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Dokuz fcrsahdir, bunu tbn Abbas, demi$tir. Mukatil de: 
Bu enidir, boyu ise otuz fersahtir, demi$tir. Ikincisi: Altiya on iki fer- 
sahtir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Fasiklar topluluguna iizulme": Zeccac: §anlari isyan ve 
Peygambere muhalefet etmek olan topluma iizulme, demi§tir. tbn 
Kuteybe de §byle demi§tir: Esiytii ala keza denir ki, iiziildiim, demek- 
tir. F.ne asa eseti de: Uzgiiniim demektir. 




27 - Onlara Adem’in iki oglunun haberini ger^ek olarak oku: Hani 
hirer kurban takdim etmi§lerdi de; birinden kabul olunmu§, digerin- 
den kabul olunmami§ti. O da: “Seni mutlaka oldiirecegim” dedi. O da: 
“Allah ancak kendinden korkanlardan kabul buyurur” dedi. 
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"Onlara Adem’in iki oglunun haberini ger^ek olarak oku": Nebe’ 
Haber demektir. Adem’in iki oglu hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sulbiinden iki ogludur; bunlar da Kabil ile Habil’dir 
Bunu tbn Omer, Ibn Abbas, Mucahit ve Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Israil ogullanndan iki karde$tir, Adem’in sulbiinden 
ogullan degildir. Bu da Hasen’in g6rii§udur. Ulema birincinin iize- 
rinde durmu$tur, dogrusu da budur, gtinkii: “Ona karde§ininin cese- 
dini nasil gomecegini gostermek istiyordu” (Maide: 31) demi$tir. 
Eger Israil ogullanndan olsa idi, defni bilirdi. Bir de Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem onun hakkinda: “Oldurmeyi ilk defa adet 
eden odur” demi§tir." ”Bilhakki": Yani oldugu gibi anlat, demektir. 
Kurban da: Kurb kokiinden fu’lan veznindedir. Bunu da AI-i 
Imran’da zikretmi§ bulunuyoruz. 

Ni<;in kurban sunduklan hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Adem aleyhisselam kadini ikiz karde$i ile evlendirmek- 
ten men edilmi^ti, onu ba$ka karde§iyle evlendirmesine izin veril- 
mi§ti. Onun her batinda bir erkek ve bir di§i olmak iizere gocugu 
olurdu. Onun girkin bir kizi ile giizel bir kizi dogdu. ^irkinin erkek 
karde^i giizelin erkek karde§ine: Kiz karde$ini bana nikahla ben de 
kiz karde$imi sana nikahlayavim, dedi. Giizel kizin erkek karde$i: Kiz 
karde$ime ben senden daha £ok hakliyim, dedi. Giizel kizin erkek 
karde§inin ekini, firkin kizin karde§inin de koyunlan vardi: Gel, kur- 
ban takdim edelim, hangimizinki kabul olunursa onu o alsin, dedi. 
Koyun sahibi ak, gozleri kara, boynuzlu bir kog getirdi, ekin sahibi de 
bir kiime tahil getirdi. Allah o kogu cennette kirk yil bekletti, Ibrahim 
aleyhisselam’in kestigi kog o idi. Ekin sahibi, onu oldiirdii; Adem’in 
biitiin evladi o kafirin soyundan geldi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas'tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Onlar sebepsiz yere kurban sundular, el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Adem’in iki oglu bir giin oturuyor- 
lardi: Birer kurban kessek, dediler. Koyunlan olan siiriisiinden en i>i 
ve semiz bir koyun getirdi; otekisi de bir miktar ekin getirdi. Ate§ indi, 
koyunu yedi, ekine dokunmadi. O da karde§ine: Halkin arasinda 
dola§acak misin, onlar senin kurbamnm kabul edildigini ve senin 
benden daha hayirli oldugunu biliyorlar; seni mudaka oldiirecegim, 
dedi. Alimler, Kabil ile kiz karde§inin Habil ile kiz karde$inden once 

11 - Buhari, Cenaiz, bab, 22; ltisam, bab, 15; EhadisO'l - Enbiya, bab, 1; Muslim, 

Kasamc, hadis no, 27; Tirmizi, Um. bab. 14; Ibn Macc, Diyat, bab, 1; Imam Ahmed. 

Musned, 1/383,430, 433. 
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mi, yoksa sonra mi oldugunda ihtilaf ettiler. Bunda iki gorii§ ileri siir- 
diiler: Kabil kafir mi idi, yoksa kafir degil de fasik mi idi, bunda da 
ihtilaf ettiler? Bunda da iki gorii$ vardir. 

Habil’in kurbanimn kabul olunmasinda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah'tan Kabil’den daha 90k korkardi. tkincisi: O, 
malimn en iyisini kurban etti, Kabil ise malinin en kotiisunii kurban 
etti. Kurbanlan Adem’in emriyle mi idi? Yoksa kendi kafalanndan mi 
idi? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu olay oldugunda Adem Beytullah’i ziyarete gitmi§ti. 
tkincisi: Bunu onlara Adem emretmi§ti. Habil, Kabil’in kiz karde§i ile 
evlendikten sonra mi olduruldii, yoksa once mi? Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onu bundan once oldiirdu ki, ona yeti$emesin. tkincisi: 
Onu kiz karde§ini nikahladiktan sonra oldiirdu. 

“Leaktiilennek”: Zeyd, Yakub’dan, nunun siikunu ve §eddesiz 
olarak "leaktulenke” (seni mutlaka bldiirecegim) okumu§tur. Bunu 
diyen de Kurbam kabul olunmayandir. Ferra §oyle demi§tir: Neden 
adi amlmadi? Qiinkii mana onu gostermektedir. §u soz de oyledir: Iza 
raeytezzalime velmazlume einte (zalimi ve mazlumu gordiigiin 
zaman yardim edersin); izectemaassefihu velhalimu humide (akilli 
ile akilsiz birle§tigi zaman ovuliir). Burada mazlum ile akilli zikredil- 
memi§tir; ^iinkii mana kapali degildir. Eger sen: Merre bi reculun 
vemreetiin feantu (bana bir erkekle bir kadin rasdadi; ben de yardim 
ettim) desen ve birini kasdetsen, caiz olmaz; 9unku maksadim goste- 
ren ipucu yoktur. Takva sahiplerinden de kimlerin murat edildikleri 
hususunda iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar gunahlardan sakinanlardir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Onlar §irkten sakinanlardir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 


•» " I - 


28 - Andolsun ki eger beni oldiirmek i^in bana elini uzatirsan, 
ben de seni oldiirmek i 9 in elimi Sana uzatacak degilim. Ku§kusuz 
ben, alemlerin Rabbi olan Allah’tan korkanm. 

“Ben seni bldurmek igin elimi sana uzatacak degilim”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Ben kendim igin intikam alacak degilim, bunu Ibn 
Abbas, demi§tir. Ikincisi: Ben i§i ba§latacak degilim, bunu da tkrime 
demi$tir. Nefsini miidafaa etmekten neden ^ekindi? Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu def ctmeye giicii yettigi ve kendisi i^in caiz oldugu 
halde bundan glinah korkusu men etti. Bunu da lbn Omer ile Ibn 
Abbas, demi$lerdir. 

Ikincisi: O zamanlarda nefis miidafaasi caiz degildi, bunu da 
I Iasen ile Miicahit, dcmi$lerdir. Ibn Cerir $oyle demi§tir: Ayette mak- 
tuliin katilin kendisini oldiirmeye karar verdigini bildigine, buna rag- 
men nefsini miidafaa etmedigine dair bir deli! yoktur. Onu suikastla 
dldiirdugu soylenmiijtir. O zaman ayette olmayan bir $ey delilsiz 
iddia edilemez. 



29 - §tiphesiz ben benim de giinahimi, senin de giinahim yiik- 
lenip de cehennemdekilerden olmani istiyorum. l§te zalimlerin 
cezasi budur. 

"$iiphcsiz ben benim de giinahimi senin de giinahim ytiklenme- 
ni istiyorum”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ben benim giinahim ve senin giinahin boynunda don- 
meni istivonim, bu tbn Mes’ud, lbn Abbas, Miicahit, Katade ve 
Dahhak’in gorii^iidiir. 

Ikincisi: Benim hatalanmda, seni de beni oldiirmendeki giina- 
hmla donmeni istiyorum. Bu da yine Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 
lbn Cerir: Dogrusu Miicahid’in ilk gdrii^iidiir, demi$tir. Buhari ile 
Miislim, “Sahih”lerinde lbn Mes’ud’un Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den $oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: Ne zaman bir can 
haksiz yere oldiiruliirse, mutlaka Adem’in ilk ogluna onun kamndan 
bir hisse olur. C^iinkii oldiirmeyi ilk icat eden odur. ,J 

F.ger: "Mabil mii’minlcrden oldugu halde Kabil’in giinahi ta§ima- 
sim nasil ister; giinkii mii’min nefsi i^in istemedigi §eyi karde§i iqin 
de istemez?” denilerse, buna iig tiirlii cevap verilir: 


12 - Onceki tahricc bkz. 
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Birincisi: O karde§inin hata etmesini istememi§tir, ancak: Beni 
oldiirmek istersen gunahimi yiiklenmek istemi§ olursun demek iste- 
mi$tir. Zeccac da bu manaya kail olmu§tur. 

tkincisi: Kelamda soylenmeyen kisim vardir, takdiri $dyledir: Ben 
benim de senin de gUnahimi ^ekmeni istemiyorum, demektir. 
Olumsuzluk edati “la" atilmi$tir, mesela §u ayette oldugu gibi: “Ve 
elka filardi ravasiye en temide bikum" (Lokman: 10), yani en la temi- 
de bikum demektir. §air tmruulkays’in §u beyti de oyledir: 

Fekultu yeminullahi ebrahu kaiden 
Velev kattau re'si ledeyki ve evsali 

Dedim ki: Yemin olsun, yerimden kalkmcim 
Isterki ycininda ba§imi, ellerimi ve ayaklarimi kessinler 
Laebrahu demek istemi§tir. Sa’leb’in gbru§ii de boyledir. 
Oqiincusii: Mana ^oyledir: Ben benim giinahimin ve senin giina- 
himn kalkmasim, benim gunahimi ve senin gunahim ta§imanm iptal 
olmasim isterim. Bu kisim atilmi§, yerine ‘en" konulmu§tur. $u ayet- 
te oldugu gibi: “Kalplerine buzagi sizdinldi" (yani buzagi sevgisi) 
demektir. Bunu ve bir oncekini Ibn Hnbari, zikretmi$tir. 

"l$te zalimlerin cezasi budur”: Bu, cehennem yaranligina i$arettir. 



30 - Boylece nefsi ona karde§ini oldiirmeyi siislii gosterdi. O da 
onu oldtirdti. Boylece ziyan edenlerden oldu. 

"Fetaweat lehu nefsuhu”: Bunda be§ gbru§ vardir: 

Birincisi: Nefsi onun karde$ini oldurmesi i<;in pe§ini birakmadi. 
Bunu Ibn Abbas, demi§tir. lkincisi: Cesaretlendirdi, bunu da 
Miicahit, demi§tir. Uq iinciisu: Ona siisledi, bunu da Katade, demi$tir. 
Dordiinciisii: Ona izin verdi, bunu da Ebu’l - Hasen el - Ahfe$, demi$- 
tir. Beqincisi: “Taweat" fi’li “tav”’dan gelir, Araplar: Taa lihazihiz zab- 
yeti usulu hazihi$ §ecer, derler ki agacin govdesi §u geyige isteyerek 
geldi, demektir. Bunu Zeccac, Muberrid'den nakletmi$tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi$tir: §ayeathu venkadet lehu denir (ona uydu, 
bovun egdi demektir). Lisani layetuu bikeze da: Ona dilim varmiyor, 
demektir. Butiin bu manalar birbirine yakindir. 

Onu nasil bldurdugunde de iicp gbrii$ vardir: 

Birincisi: Ona ta§ atip oldiirdu. Bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 
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tkincisi: O uyurken ba§ina bir kaya par^asi ile vurdu. Bunu da 
Miicahit, Ibn Abbas'tan, Siiddi de $eyhlerinden rivayet etmi§tij. 

Ofiincusu: Ba$ini iki ta$ arasinda ezdi. Ibn Ciireyc §oyle demi§tir: 
Onu nasil oldiirecegini bilmiyordu, Iblis ona gorlindu; bir ku$ ahp 
ba§ini bir ta$in iizerine koydu, sonra da ba$ka bir ta$la ezdi. O da ona 
aynisini yapti. HabiJ o zamanlar yirmi ya$inda idi. Oldiigti yer hak- 
kinda da up gorii$ vardir: 

Birincisi: Scvr dagimn uzerinde bldiirdii, bunu Ibn Abbas, demis- 
lir. tkincisi: Basra'da oldurdu, bunu da Cafer Sadik, demi$tir. Ugiin- 
ciisii: Hira dagimn bir patikasinda bldiirdu, bunu da Ibn Cerir Taberi, 
demi$tir. 

"Ziyan edenlerden oldu”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Diinya ve ahireti ziyan edenlerden oldu. Diinyayi ziyan 
etmesi $oyledir: Ana babasini kizdirdi ve karde$siz kaldi. Ahireti 
ziyan etmesi de: Rabbisini kizdirdi ve cehenneme gitti. Bunu da Ibn 
Abbas, demi$tir. tkincisi: O iyilikleri ziyan edenlerden oldu, bunu da 
Zeccac, demi$tir. Ugiinciisu: Nefislerini helak etmekle onlan ziyan 
edenlerden oldu. Bunu da Kadi Rbu Ya’la, demi§tir. 



31 - Bunun iizerine Allah ona bir karga gonderdl; o yeri e$eli- 
yordu; karde$inin cesedini nasil gomecegini ona gostermek isti- 
yordu. Bunu goriince: “Eyvah, §u karga gibi olup da karde§imin 
cesedini gommekten aciz mi kaldun?” dedi. Ve pi$manlardan oldu. 

"Bunun iizerine Allah ona bir karga gonderdi”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Onu (karde§inin cesedini) omzuna aldi, yiiriidiigii zaman 
ayaklan yerde siiriiniiyordu, oturdugu zaman da onu yamna koyu- 
yordu. Sonunda dovii§en iki karga gordu; biri digerini bldiirdu. Onu 
iki sene ta§idiktan sonra yere gomdii. Miicahit: Onu yiiz sene omu- 
zunda ta§idi, demi§tir. Atiyye de: Onu kokuncaya kadar ta§idi, demi§- 
tir. Mukatil de: 0<; giin ta$idi, demi§tir. 
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“Sev’ete ehihi”den ne murat edildigi hususunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Karde$inin avretini, demektir. Ikincisi: Karde§inin le$i- 
ni demektir. 

"Pi$manlardan oldu’’: Eger: “Pi§manlik tovbe degil midir; tovbesi 
ni<;in kabul olunmadi?” denilirse, buna dort cevap verilir: 

Birincisi: Pi$manhgin bizden onceki milletler i<;in tovbe olmama- 
si ve bu iimmet i^rin tovbe olmasi caizdir. (^iinkii bu iimmete ba§ka- 
larina verilmeyen ozellikler verilmi§tir. Bunu da Hasen bin Fadl 
demi$tir. Ikincisi: O, onu oldurdugiine degil de ta§idigina pi f man 
olmu^tu. Ufiinciisu: O onu oldurdUgii zaman gommedigine pieman 
olmu$tu. Dordiinciisu: O karde$inin yok olmasina pieman olmu$tu; 
yoksa giinah i$ledigine degil. Bu kissada insanlari hasetten uyarma 
vardir, (jiinkii Kabil’i helak eden o idi. 


(2-g 

• * i ^ * > ✓ * 


32 - l$te bundan dolayi israil ogullanna $ unu yazdik: “Ku$kusuz 
kim bir cana kiyma veyahut yeryiiziinde bir fesat fikarma kar$iligi 
olmaksizin bir cana kiyarsa, sanki biitiin insanlan oldiirmii$ gibidir. 
Kim de onu diriltirse, sanki biitiin insanlari diriltmif gibidir”. 
Andolsun ki el^ilerimiz onlara apayik deliller getirdi. Sonra bunun 
ardmdan ^oklari yeryiiziinde a$in gitmektedirler. 

"l§te bundan dolayi (min ecli zalik)”: Dahhak: Adem’in oglunun, 
karde$ini haksiz yere oldurmesinden dolayi, demi$tir. Ebu Ubeyde 
de: O cinayettcn dolayi, demi§tir. §air de §oyle demi$tir: 

Bari§ i^inde nice gadir halki vardir ki 

Benim yaptigim bir cinayetten dolayi sava$mi$lardir. 

Yani benim i§ledigim ve sebep oldugum cinayetten dolayi, 
demektir. Bazilan da: Bu kelam, oncesine baglidir; mana da: Bundan 
dolayi pieman oldu, demi§lerdir. Buna gore burada vakfetmek (okur- 
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ken durmak) giizeldir. Birinciye gore ise durmak giizel degildir. 
Birincisi daha dogrudur. “Ketebna”: Farz kildik, demektir. "Bir cam 
cana kiymaksizin oldurmenin” manasi: Onu can kar$ihgi degil de 
zulmen, haksiz yere bldiirmek, demektir. “Ev fesadin filardi “Fesad” 
kelimesi “nefs” kelimesinin iizerine matuftur, mana da: Yahut dliimii 
hak edecek bir fesat gikarmadan, demektir. Burada fesattan §irk kas- 
dedildigi de soylenmi$tir. 

"Sanki biitun insanlari bldiirmii? gibidir”: Kavlinin manasinda 
da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona butun insanlari bldiirenin giinahi vardir. Bunu 
Hasen ile Zeccac, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, miisliimani oldiirmekle ate$e girecektir, tipki biitiin 
insanlan bldiirmii? gibi. Bunu Miicahit ile Ata, demi$lerdir. Ibn 
Kuteybe de: Biitiin insanlarm katili nasil cezalamrsa o da oyle ceza- 
lanacaktir, demi$tir. 

U$iinc mil. Biitiin insanlan bldiirmii§ gibi ona kisas vacip olur. 
Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Dordiinciisii: Kelamin manasi §ayledir: Biitiin insanlar onu kisas 
etmeleri ic;in maktuliin velisine yardim etmelidirler; tipki hepsinin 
adamlanni bldiirmii$ gibi. Bunu da Kadi Ebu Ya'la, demi$tir. 

Befincisi: Mana §oyledir: Kim bir peygamberi veya adil bir devlei 
ba§kamm bldiiriirse sanki biitiin insanlan bldiirmii? gibidir. Bunu da 
lkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Kelami genel kabul etmek 
daha dogrudur. Eger: "Bir adami oldurmenin giinahi biitiin insanla- 
n bldiirenin giinahi kadar olursa, bu; birini oldiireni bldiirdiikten 
sonra biitiin insanlar yok oluncaya kadar ona giinah olmamasim 
gosterir?” denirse, cevabi §oyledir: Biitiin insanlan bldiirenin hak 
edecegi miktar Allah katinda bellidir, bir ki$iyi oldiirene o kadar belli 
bir giinah lazim gelir, iki ki§iyi oldiirene de onun iki misli lazim gelir. 
Ne kadar <;ok oldiiriirse o kadar gok giinali kazanir. Bu: “Kim bir iyi- 
likle gelirse, ona on misli vardir” (En'am: 160 ) kavli gibidir ki iyiligin 
Allah katinda sevabi bellidir. Onu i§leyene onun on kati verilir. Bu: 
“Eger bir cana hayat verenin sevabi biitun insanlan diriltenin sevabi 
kadar olursa, hepsini diriltenin sevabi ne kadardir?” sorusunu sora- 
na cevaptir. Biitiin bunlar tefsircilerden nakledilmi$tir. Benim gorii - 
§iim de $oyledir: Te$bih (benzetme) bir §eyi akla yakla$tirmadir; 
^iinkii iki adami bldiirenin giinahi bir adami bldurenin giinahi kadar 
olmasi caiz degildir. Te§bihin "keennema" edati ile yapilmasi $undan 
dolayidir; <;iinkii butun insanlar bir tek §ahistan gelmi$tir. Maktulden 
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de biitiin insanlarm yayildigi tasavvur edilir. 

“Kim de onu diriltirse": Kavlinde de be§ gorii§ vardir: Birincisi : 
Onu helak olmaktan kurtanrsa, demektir. Bu, Ibn Mes’ud ile 
Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. Hasen de: Kim onu bogulmaktan, 
yangindan veya helak olmaktan kurtanrsa, demi$tir. Ikrime’nin, lbn 
Abbas'tan rivayeti de $oyledir: Kim bir peygamberi veya adil bir 
imami desteklerse, biitiin insanlan diriltmi? gibi olur. 

lkincisi: Haram cana kiymayi terk ederse, bunu da lbn Hbi Talha, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi$ ve bir rivayette Miicahit de boyle, demi$tir. 

Ofiinciisu: Maktuliin velilerinin kisastan affetmeleri, bunu da 
Hasen, lbn Zeyd ve lbn Kuteybe, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Onu cana kiymaktan a/.arlamak ve men etmek. 

Be$incisi: Kisasi tarn olarakyerine gctirmesi igin maktuliin velisi- 
ne yardim etmek. Bu iki gbrii§ii Kadi Ebu Ya’la demi$tir. 

"Sanki biitiin insanlan diriltmi$ gibidir”: 

Birincisi: Onun igin biitiin insanlan diriltenin ecir ve miikafati 
vardir, bunu da Hasen ile lbn Kuteybe, demi§tir. 

tkincisi: Sanki onlari diriltmi$ gibi biitiin insanlarm ona tc§ekkiir 
etmesi lazimdir, bunu da Maverdi, zikretmi$tir. 

“Andolsun ki el^ilerimiz onlara apa^ik delillcr getirdi”: Yani 
maceralan ge<;en Israil ogullanna. 





%■ 



33 - Allah ve Resul’ii ile sava$an ve yeryiiziiiide bozgunculuk 
^lkaranlann cezasi ancak olduriilmeleri yahut asilmalan yahut elle- 
ri ve ayaklarinin ^aprazvari kesilmesi veyahut (bulunduklan) yer- 
den siiriilmeleridir. Onlar i^in ahirette de pek biiyiik bir azap vardir. 

"Allah ve Resul’ii ile sava§anlann cezasi ancak": Ayetin ini§ sebe- 
bi igin dort gorii$ vardir: 
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Birincisi: O, Ureyne kabilesinden bazi insanlar hakkinda indi, 
onlar Medine’ye geldiler, havasi onlara dokundugu i<;in Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem onlari zekat develeriyle birlikte gonderdi, 
sutlerinden ve idrarlarindan i<;melerini tavsiye etti, Onlar da iyile§tiler, 
Islam’dan dondiiler, gobani oldiirup develeri surdiiler. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem arkalanndan adam gonderdi, onlar getirildi, 
elleri ve ayaklari gaprazlama kesildi, gozlerine mil ^ekildi, Resulllah 
sallallahu aleyhi ve sellem onlan karata§lik bolgeye atti, orada oldiiler. 
Bu ayet de bunun iizerine indi. Bunu Katade, Enes'ten rivayet etmi§' J ; 
Said bin Cubeyr ile Suddi de boyle, demi§lerdir. 

ticincisi: kitap ehlinden bir topluluk Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem ile antla§ma yaptilar; sozlerinde durmadilar ve yeryiiziinde 
bozgunculuk ettiler. Allah da bu ayetle Resul’unu istedigi takdirde 
onlari oldiirmek veya ellerini ve ayaklanni (japrazlama kesmek ara- 
sinda serbest birakti. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Dahhak da boyle demi§tir. 

Oguncusu: Ebu Biirde el - Eslemi’nin arkada§lan Islam’a girmek 
isteyen bazi kimselerin yollanni kestiler, bu ayet bunun iizerine indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ibn Saib §oyle demi^- 
tir: Ebu Biirde’nin adi Hilal bin Uveymir’dir, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e de muhaliflerine de yardim etmeyecegine soz 
verdi. Ona gelen Miisliimanlara dokunulmayacak, ona ugrayip da 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e gegmek isteyenlere de doku- 
nulmayacakti. Kinane ogullarindan Islam’a girmek isteyen bir toplt- 
luk Hilal'in kavmine rastladilar, Hilal'in adamlan onlara saldirdilar, 
onlari oldlirup mallarini aldilar. Hilal o <;ati§mada yoktu. Bunun iizc- 
rine bu ayet indi. 

Dordunciisu: Bu, mii§rikler hakkinda indi, bunu tkrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§, Hasen de boyle demi§tir. 

Bil ki ayctte gegen Allah’la sava§ mecazdir ve manasinda da iki 
gorii§ vardir: 

Onlara, gergek sava§<plara benzeterek sava§<plar demi§tir, <;unkii 
muhalefet eden, sava§masa da sava§<;idir. O zaman mana: Allah’a ve 
Resul’iine isyan ederek sava§anlar, demek olur. 

Ikincisi: Maksat: Allah’in dostlan ve Resul’iinun dostlan ile sava- 
$anlardir. Said bin Cubeyr §oyle demi§tir: Allah ve Resul’ii ile savaij- 
tan, Islam’a girdikten sonra donme kasdedilmi§tir. Mukatil de: 


13 - Buhari. Muslim, Hbu Davud, Nesei. imam Ahmed, Miisned, 3/163, 287, 29. 
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Bundan §irk murat edilmi§tir, demi§tir. "Fesat” (bozgunculuk) ise: 
Oldiirme, yaraJama, mallan alma ve yol kesmedir. 

"Olduriilmeleri veyahut asilmalandir”: Alimler bu cezalarin sira 
ile mi yoksa istege bagli mi oldugunda ihtilaf etmi§lerdir. Imam 
Ahmed radiyallahu anh’in mezhebi sira ile oldugudur. Onlar adam 
olduriip mal aldiklari veya adam dldiiriip de mal almadiklan takdir- 
de oldiiriiliir ve asihrlar. Eger mal alir da adam dldiirmezlerse, elleri 
ve ayaklari tersine kesilir. Eger mal almazlarsa, siirgune gonderilirler. 
Ibn Enbari §oyle demi$tir: Buna gore “ev” edati ba’zi manasina gelir, 
mana da: Bazisina $oyle yapilir, bazisina da boyle yapilir, demek olur; 
mesela: "Yahudi veyahut Hiristiyan olun" (Bakara: 135) kavli de boy- 
ledir. Mana: Bazilari oyle, bazilari boyle dediler olur. Dilcilerin 
gogunlugu bu g6rii$tedirler. Imam §afii de $oyle demi$tir: Adam 
olduriip mal ahrlarsa, oldiirulur ve asihrlar. Adam olduriir de mal 
almazlarsa, olduriilurler, ama asilmazlar. Mal alirlar da adam oldiir- 
mezlerse, elleri ve ayaklari tersine kesilir. Imam Malik de $oyle 
demi$tir: Imam (devlet ba$kani) hadlerden istedigini tatbik etmekte 
serbesttir, ister adam bldiirsunler ister dldiirmesinler, ister mal alsin- 
lar, ister almasinlar. Asmak ise oldiirdiikten sonradir. Ebu Hanife ile 
Malik: Asilir, olunceye kadar karni mizrakla de§ilir, demi§lerdir. 

Ne zaman asilacaklan hususunda da ihtilaf etmi§lerdir; bize gore 
asildiklan her tarafta duyuluncaya kadar asihrlar. §afii alimleri ise ihti- 
laf etmi§lerdir; bazilari: 0? giin, demi§ler, Ebu Hanife'nin mezhebi de 
oyledir. Bazilari da: Irini akincaya kadar asili kahr, demi§lerdir. Ebu 
Ubeyde $oyle demi§tir: “Qaprazlama"nin manasi; sag eli ile sol ayagi- 
nin arahklarla kesilmesidir.”Siirgiin” ise: Kovmak ve uzakla§tirmaktir. 

Nasil suriilecekleri hususunda da dort gdrii§ vardir: 

Birincisi : Islam yurdundan dar-i harbe surulmeleridir, bunu Enes 
bin Malik, Hasen ve Katade, demi§lerdir. Bu da ancak sava$an mii$rik 
igin soz konusudur. Miislumamn ise oraya siirulmesi uygun degildir. 

tkincisi: Uzerlerine had tatbik edilip uzakla§Urilmalari igin aran- 
malaridir, bunu da Ibn Abbas ile Miicahid, demi§lerdir. 

Uqunciisu: Bir §ehirden ba$ka bir §ehre Qikanlmalandir, bunu da 
Said bin Ciibeyr, demi§tir. Imam Malik de: Bir ulkeden ba$ka bir 
iilkeye siiriilur, orada hapsedilir, demi$tir. 

Ddrdunciisii: O hapsetmektir, bunu da Ebu Hanife ile arkada§la- 
n, demi§tir. Arkada§larimiz da §oyle demi$lerdir: Siirgiinun §ekli 
uzakla§tinhp hi^bir yerde banndirilmamasidir; ne zaman bir belde- 
ye gelirse ba§ka bir beldeye suriilur. 
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"Rezillik”: Hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O cezadir. tkincisi: Onur kmci durumdur. 

§ehirde de sava$q statusii uygulanir mi, yoksa uygulanmaz mi? 
Arkada$larimizin sozlerinden anla$ilan, $ehirde bunun olmayacagtdir. 
Hbu Hanifc de boyle demi§tir. §afii ile Kbu Yusuf: §ehir ile kirsal kesim 
arasinda fark yoktur, dcmi$lerdir. Ahnan malda da hirsizda oldugu gibi 
nisap miktari aranir; Imam Malik ise buna muhalefet eder. 






34 - Ancak kendilerini ele ge^irmeden once tovbe edenler miis- 
tesna. Bilin ki §iiphesiz Allah 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

“Ancak tovbe edenler mtistesna”: Mtifessirlerin Qogu bu istisnanm 
sava§ eden mii$i ikler hakkmda oldugunu sdylemi$lerdir. dunlar $irk, 
sava$ ve fesatlarmdan tovbe eder, yakalanmadan once iman ederlerse, 
ele gegirdikleri mal veya akittiklan kan hususunda takip edilmezler. 
Runda ilitilaf yoktur. Ama sava^an Miislumanlarda ihtilaf edilmi$tir. 
Arkada$larimizm mezhebi oldiirulmck, astlmak, elleri ve ayaklari 
kesilmek ve suriilmek gibi Allah hakki cezalarin onlardan dii$ecegidir. 
Ama yaralama, mal alma gibi kul haklari ise tovbe etmekle uzerlerin- 
den dii^mez. Bu avni zaman da $afii’nin de goru$udur. 



35 - Ey iman edenler, Allah’tan korkun ve O’na (yakla^maya) 
vesile araym. Allah yolunda cihat edin ki kurtulu$a eresiniz. 
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36 - §iiphesiz kafir olanlarm, eger yeryiiziindeki her $ey bir 
misliyle beraber kendilerinin olsa da kiyamet giiniiniin azabindan 
kurtulmak i 9 in feda etmek (fidye vermek) isteseler, onlardan 
kabul olunmaz. Onlar i^in pek acikli bir azap vardir. 

37 - Ate$ten ^ikmak isterler. Fakat ondan ^lkamazlar. Onlar 
i 9 in siirekli azap vardir. 

"O’na (yaklaijmava) vesiJc arayin": "Vesile hususunda iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O yakinliktir, bnnu tbn Abbas, Ata, Miicahit ve Ferra, 
demi§lerdir. Katade de: Nazi edecek §eyle ona yakla§in, demi$tir. Ebu 
Ubeyde de §oyle demiijtir: Tevesseltii ileyhi: Ona yakla§tim, demek- 
tir. Misal olarak $u bevti okumuijtur: 

Hainler gormezse biz vuslatci tekrur doneriz, 

Aramizdaki dostluk veyakmlik da geri gelir. 

Ikincisi: Sevgidir, yani: Allah’a sevilmeye 9ali$in, demektir. Bu da 
Ibn Zeyd’in g6rii$iidur. 


• ta; ■ 
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38 - Erkek ve kadin hirsizin ellerini yaptiklarina kar$ihk ve 
Allah’tan ibret verici bir ceza olmak iizere kesin. Allah mutlak 
galiptir, hikmet sahibidir. 

"Erkek ve kadin hirsizin ellerini kesin": Ibn Saib: Ayet, Til’me bin 
Ubeyrik hakkinda inmi$tir, demi§tir. Onun kissasi da Nisa suresinde 
ge9mi§tir. "Sank” (hirsiz): Ona boyle denilmesi bir §eyi gizli almasin- 
dandir. Isterekassem'a: Kulak hirsizligi etmektir. Miiberrid: Sank 
burada miibteda oldugu iqrin mcrfu olmu§tur, demi§tir. gXinkii mak- 
sat belli bir hirsiz degildir. Bu: Kim hirsizlik cderse elini kes, sbziine 
benzer. Ibn Enbari de §oyle demi^tir: Fe’nin gelmesi, kelamda §art 
manasi oldugu i^indir. Takdiri §oyledir: Kim hirsizlik ederse, elini 
kesin. Ferra da $oyle demi§tir: "Nedcn ellerini kesin” dedi? Qiinkii 
insanin tek organi iki ki§i arasinda soz konusu olarak ge9erse, 9ogul 
yapilir: Kad hc$emtu ruusehuma (ba§larini ezdim) ve mele’tu zuhu- 
rehuma darben (sirtini kirba9la kapkara ettim) dersin. "Zaten kalple- 
riniz kaymi§tir" (Tahrim: 4 ) kavli de boyledir. Neden cemi’, lesniyeye 
tercih edilmi§tir? gainkii insandaki organlann 9ogu ikidir; mesela 
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eller, ayaklar ve gozler gibi. £ogu boyle oldugu i^in biri tesniyeye 
muzaf edildigi zaman tensiye yoluna gidilmi§tir. (Cemi’ degil) tensi- 
ye olmasi da caizdir, §air Ebu Zueyb §oyle demi§tir: 

Duello edenler birbirlerini deriyi yamanmayacak §ekilde 

Delip gegen keskin mizraklarla yokladilar. 

Bu ayet, her hirsizin elinin kesilmesini gosteriyorsa da siinnet, 
sakli yerden nisap miktan galan hirsiz oldugunu beyan etmi$tir. 
Mesela: "Mu$rikleri bldiiriin” ( Tevbe ; 5) ayeti de boyledir ki 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, kadinlan, ^ocuklan ve ibade- 
te gekilenleri oldiirmeyi men etmi§tir. Nisap miktannda da ihtilaf 
edilmi$tir: Bizim arkada§lanmizin mezhebi §udur; Hirsizlikta iki 
nisap vardir: Birincisi: Altindan geyrek dinar, gumii$ten de ii<; dirhem 
veyahut ii<; dirhem kiymetinde e§yadir. Imam Malik’in mezhebi de 
boyledir. Ebu Hanife de: On dirheme varmadik<;a kesilmez, demi$tir. 
Imam §afii de: Burada muteber olan (jeyrek dinardir; gerisi ona gore 
degerlendirilir, demi$tir. Mesela geyrek dinar kiymetinde iki dirhem 
<;alsa, eli kesilir. Eger nisap miktan kiilge altin <;alsa, yine kesilir. Ebu 
Hanife ise: Sikkeli olarak nisap miktan olmazsa kesilmez, demi§tir. 
Eger nisap miktan olmayan bir mendil $alsa da bir tarafinda bir 
dinar olsa, o da onu bilmese, eli kesilmez. $afii: Kesilir, demi$tir. Eger 
Kabe’nin ortusunii <;alarsa, eli kesilir; Ebu Hanife buna muhalefet 
eder. Eger hur bir <;ocuk galsa, eli kesilmez. Kii^iik (jocugun iizerinde 
siis e$yasi olsa da kesilmez. Imam Malik ise: Bunlann hepsinde de 
kesilir, demi§tir. Bir grup (<;ete) nisap miktan bir §ey galsalar, elleri 
kesilir, Imam Malik de boyle demi§tir. Ancak o <;alinan §eyin agir olup 
ta$imak i^in bazilanmn yardimina ihtiyag duyulmasini §art ko$mu$- 
tur. Ebu Hanife ile §afii ise: Eli higbir $ekilde kesilmez, demi§lerdir 
Yanmdaki emaneti inkar edenin ise bize gore eli kesilir. Said bin 
Museyyeb ile Leys bin Sa d de boyle demi§lerdir. Fakat fikih^ilann 
Qogu buna katilmazlar. 

Sakli yere gelince: O mesken ve mal saklanan depo gibi §eylerdir 
ornegin evler, insanlann oturduklan ve mallanm sakladiklari (jadirlar 
gibi. Biitiin bunlar koruma yerleridir. Orada bekgi olup olmamasi, 
kapisinm agik olmasi veyahut kapisinin olmamasi onemli degildir, 
yeter ki etrah <^evrilmi$ olsun. Ama bina veya <;adir di§inda olursa, o 
bekgisi olmadik<;a koruma altinda sayilmaz. Meymuni, Imam 
Ahmet’ten §oyle nakletmi§tir: Mekan hamam ve <padir gibi mii$terek 
olursa oradan galanin eli kesilmez ve bek^iye de itibar edilmez. tbn 
Mansur ise ondan: Hamamdan bir $ey (jalanin eli kesilmez, meger ki 
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e§yanin ba§inda bekgisi ola, demi§tir. Mezar soyucusuna gelince: 
Imam Ahmed, Ebu Talib rivayetinde: Eli kesilir, demi§tir. Imam 
Malik, $afii ve Ibn Ebi Leyla da boyle demi§lerdir. Sevri, Evzai ve Ebu 
Hanife ise: Kesilmez, demi§lerdir. 

Hirsizin elinin nereden kesilecegine gelince: Eli bilek eklemin- 
den ve ayak ekleminden kesilir. Once sol el ve daha sonra da sag ayak 
kesilir. Imam Ahmed’den; Kesilmez, dedigi rivayet edilmi§tir. Ebu 
Bekir, Omer, Hazreti Ali ve Ebu Hanife’nin g6rii§leri de boyledir. Ebu 
Hanife’den: Kesilir, dedigi de rivayet edilmi§tir. Imam Malik ile §afii 
de boyle demi$lerdir. Iki defa ikrar etmedik^e eli kesilmez. Ibn Ebi 
Leyla, Ibn §iibrume, Ebu Yusuf boyle demi§lerdir. Ebu Hanife, Imam 
Malik ve §afii de: Bir defa ikrar etmekle eli kesilir, demi§lerdir. Hem 
eli kesilir, hem de tpaldigi tazmin ettirilir, ister zengin olsun, isterse 
fakir olsun. Ebu Hanife ise: Hem kesme hem de tazmin birle$mez; 
eger <;aldigi $ey duruyorsa sahibi onu alir, eger tuketilmi§se ona taz- 
min yoktur, demi§tir. Imam Malik ise: Eger zengin ise tazmin eder, 
eger fakir ise ona bir §ey yoktur, demi§tir. 

“Allah’tan ibret verici bir ceza olarak (nekalen): Nekal’i Bakara 
suresinde anlatmi§ bulunuyoruz. 

“Allah azizdir, hakimdir”: Said bin Miiseyyeb: Intikami §iddetlidir, 
kesme hukmiinde de hikmet sahibidir, demi§tir. Asmai §oyle demi§tir: 
Bu ayeti okudum, yammda da bir bedevi vardi; Ben dalginlikla: Allah 
gafur ve rahimdir, dedim; bedevi: "Bu soz kimin?” dedi. Ben de 
Allah’in kelamidir, dedim. O: Tekrar et, dedi; tekrar ettim ve: Allah 
gafur ve rahimdir, dedim. O, bu Allah kelami degildir, dedi; ben de 
uyandim ve: Allah azizdir, hikmet sahibidir, dedim. 0 da: §imdi isabet 
ettin; Allah kelami budur, dedi. Ben de: “Sen Kur’an okur musun?” 
dedim, o da: Hayir, dedi. Ben: "Hata yaptigimi nereden anladin?” 
dedim. O da: Ey kimse, o aziz (mutlak galip)tir ki hiikmedip kesmi^tir. 
Eger bagi^lasa ve merhamet etse idi, kesmezdi, dedi. 
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39 - Kim haksizhgindan sonra tovbe eder ve kendini diizeltirse, 
§iiphesiz Allah onun tovbesini kabul eder. §iiphesiz Allah 90k 
bagi$layici, 90k merhamet edicidir. 

40 - Bilmez misin ki goklerin ve yerin mulkii Allah’indir. 
Diledigine azap eder ve diledigini bagi$lar. Allah her $eye kadirdir. 

"Kim haksizhgindan sonra tovbe ederse”: Ayetin ini§ sebebi §oy- 
ledir: Bir kadm hirsizlik etmi$ti: "Ya Resulallah, benim i<^in tovbe var 
mi?" dedi; bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Abdullah bin Arm, 
demi$tir. IJ 

Said bin Ciibeyr de $oyle demi$tir: Kim haksizhgindan sonra 
tovbe ederse, yani hirsizhgindan sonra ve i§ini diizeltirse, $iiphesiz 
Allah ondan vazge9er. §tiphesiz Allah onun tovbeden once ettiklerini 
bagi$lar, tovbe edenc de merhamet eder. 


til*'*— ^ 
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41 - Ey Peygamber, agizlan ile iman ettik deyip de kalpleri 
iman etmeyenlerden kiifre ko$anlar seni iizmesin. Yahudilerden 
de yalani 90k dinleyen, sana gelmeyen toplulugu 90k dinleyenler 
(onlar adina casusluk edenler) vardir. Onlar kelimelerin yerlerini 
degi$tirirler. “Size $u fetva verilirse, aim; eger size o verilmezse 


14 - Imam Ahmed, Miisncd, 1/185. 
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sakinin” derler. Allah kimin fltneye du$mesini isterse, sen ona 
Allah’tan hi^bir $ey yapamazsin. l$te Allah’in, kalplerini temizle- 
mek istemedigi onlardir. Onlar iqn diinyada rezillik vardir. Onlar 
i^in ahirette de biiyiik bir azap vardir. 

"Ey Peygamber, kiifre ko§anlar seni uzmesin”: Kimler hakkinda 
indiginde be$ gorii§ beyan ederek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bir Yahudiye 
rastladi; yiiziinii karalami§lar ve ona dayak atmi§lardi, onlara: 
"Kitabimzda zina edenin cezasini boyle mi buluyorsunuz?” dedi. 
Onlar da: Evet, dediler. Alimlerinden birini <;agirdr. “Musa’yaTevrat’i 
indiren Allah igin olsun, siz kitabimzda zina edenin cezasini boyle mi 
buluyorsunuz?" dedi. 0 da: Hayir, ancak e§rafimiz arasinda zina 
Qogalinca e$rafi terk ettik, onu siradan kimselere tatbik ettik. Biz de: 
E$rafa ve siradan insanlara e§it bir ceza versek, dedik ve yiiziinii 
karalamayi ve dayak cezasi vermeyi uygun bulduk, dedi. Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem de: Allah’im, oldiirdiikleri emrini ilk diril- 
ten benim, dedi ve onu recm etti. Bu ayet de bunun uzerine indi. 
Bunu Bera bin Azib rivayet etmi§tir. r ’ 

Ikincisi: O, tbn Soriya hakkinda indi, once iman etti, sonra da 
inkar etti. Bu mana Ebu Hureyre’den rivayet edilmi$tir. 

Qgunciisu: O, bir Yahudi’yi dlduren Yahudi hakkinda indi, sonra 
da: Muhammed’e sorun; eger diyetle gonderilmi^se, davayi ona 
gotiirurUz, eger oldiimie ile gonderilmi§se ona gitmeyiz, dedi. Bunu 
da $a’bi, demi^tir. 

Dorduncusii: O miinafiklar hakkinda indi, bunu da Ibn Abbas ile 
Miicahit, demi$lerdir. 

Befincisi: Kurayza ogullari abluka altina alimnca, ensardan biri 
ile isti§are ettiler, o da, elini bogazina gotiirerek, oltim, dedi. Bunu da 
Siiddi, demi§tir. 

Mukatil de §oyle demi^tir: Kurayza ogullari, Ebu Lubabe bin 
Abdulmiinzir’e: "Sa’d'in hakemligini kabul edelim mi?” dediler. O da: 
Elini bogazina gotiirerek: Oliim, dedi. Onlarin miittefigi idi. Ebu 
Lubabe diyor ki: Boyle yapmakla Allah’a ve Resul’une hiyanet ettigi- 
mi anladim, bunun uzerine bu ayet indi. Kelamin manasi §oyledir: 
Agizlanyla iman ettik diyen miinafiklardan ve Yahudilerden kiifre 
ko§anlarin segirtmeleri seni uzmesin. 


15 - Imam Ahmed, Musned. 4/286; Muslim, Hudud, hadis no, 28; F.bu Davud, bab, 25; 
lbn Mace, Hudud. bab, 8. 
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“Semmaune lilkezib": Sibeveyh: Mubteda olarak merfudur, 
demi§tir. Ebu’l-Hasen el-Ahfe§ de: Mahzuf haberin miibtedasi 
olmak Uzere merfu olmasi da caizdir ki manasi §oyle olur: 
Veminellezine hadu semmaune ilkezib. 

Bunun manasinda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: Sana yalan soylemek igin yalani 90k dinlerler. tkincisi: 
Yalani 90k dinlerler, yani onu derler. 0 $iincusu:TevTa\'la degi§tirdik- 
leri yalani 90k dinlerler. Dordiinciisu: Yalani dinlerler, yani kabul 
ederler: Semiallahu limen hamideh de boyledir ki: Allah kendine 
hamd edeni kabul eder, demektir. 

"Sana gelmeyen toplulugu 90k dinleyenler vardir”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlari dinlerler, onlar kendilerinin casuslandir. 

tkincisi: Ba$ka bir kavimden dinlerler, onlar Tevrat’i degi§tiren 
reisleridir. 

Yalani dinleyenler ve ba§ka topluluk hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: "Yalani dinleyenler” Medine Yahudileridir, oteki kavim 
de Fedek Yahudileridir. tkincisi: Bunun aksidir. 

Kelimeleri degi§tirmelerinde de be§ gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in Tevrat’taki hadlerini degi$tirmektir, §oyle ki 
onlar recmi degi§tirdiler, bunu da Ibn Abbas ile cumhur, demi$lerdir. 

tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den dinlediklerini 
yalan soyleyerek degi$tirmeleridir. 

Uguncusii: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in sifatini gizle- 
meleridir. 

Dordiinciisu: Hak edilen kisasi du§urmeleridir. 

Befincisi: Kotii tevil etmektir. Ibn Cerir $oyle demi§tir: 
Kelimelerin hukmunii degi$tirirler; hiildim kelimesi dinleyenler i9in 
belli oldugundan zikredilmemi§tir. 

“Yerlerinden”: Zeccac §oyle demi§tir: Yani Allah onlari yerine 
koyup helalini helal ve haramini haram ettikten sonra degi§tirirler. 

“Size $u verilirse onu aim, derler”: Bunu diyenler hakkinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, §oyle ki e$raflanndan bir kadinla bir 
erkek zina ettiler, cezalan da recm idi, Yahudiler onlari recmetmek iste- 
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mediler. Zina eden evliler hakkinda hukmiiniin ne oldugunu sormak 
iizere Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e adam gonderdiler ve: 
Eger size dayak fetvasi verirse aim, eger size recm (ta$a tutma) cezasi 
verirse onunla amel etmeyin, dediler. Bu da cumhurun goru$udiir. 

tkincisi: Onlar munafiklardir. Katade §oyle demi§tir: Nediyr 
ogullari, Kurayza ogullarindan birini oldiirdiikleri takdirde kisas 
yapmazlar, sadece diyet verirlerdi. Eger Kurayza ogullan onlardan 
birini olduriirse, onurlanna yediremedikleri igin ancak kisasa razi 
olurlardi. Nadiyr ogullarindan biri Kurayza’dan taammiiden bir 
adam oldurdu, bunu Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gdtiir- 
mek istediler. Miinafiklardan biri: Sizin adaminiz taammiiden oldii- 
rulmu$tur, bunu ne zaman Muhammed’e gdtururseniz sizden kisas 
istemesinden korkanm. Eger sizden diyet istenirse, verin, yoksa 
ondan sakinin, dedi. l$te “sakinin” sozlinun manasi iizerinde de u<; 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: O §iddet igeren sozii ile amel etmekten sakinin. tkincisi: 
Sizi Tevrat’taki hukUmden haberdar edip de sizden onu yerine getir- 
menizi istemesinden sakinin. Oqiincusii: Daha sonra ona soru sor- 
maktan sakinin. 

"Allah kimin fitneye dii$mesini isterse”: “Fitne" hakkinda da iig 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O sapiklik manasinadir, bunu da Ibn Abbas ile Miicahit 
demi$tir. tkincisi: Azaptir, bunu da Hasen ile Katade, demi$lerdir. 
U^iinciisu: Rezilliktir, bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Ona Allah’tan hi^bir $ey yapamazsin”: Yani ona faydan dokun- 
maz, onu helak olmaktan kurtaramazsin. Bunda hizla kiifre ko$ma- 
larina Uziilmesine kar§i Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem igin 
teselli vardir. 

"Allah onlarin kalplerini temizlemek istememi$tir”: Siiddi $oyle 
demi§tir: Yani miinafiklarla Yahudilerin kalplerini kiifiir kirinden ve 
§irk (;irkeFmden iman ve Islam temizligi ile anndirmak istememi§tir. 

“Onlar igin diinyada rezillik vardir”: Miinafiklarin rezilligi, perde- 
lerinin yirtilip Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in onlarin 
kiifurlerinden haberdar olmasidir. Yahudilerin rezilligi de recmi sak- 
lamak ve onlardan cizye alinmasi ile yalanlanni a<;iga <;ikarmaktir. 
Mukatil de §oyle demi$tir: Kurayza’nin rezilligi; dldiiriilmeleri ve esir 
edilmeleridir; Nadiyr'in rezilligi de siiriilmeleridir. 
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42 - Onlar yalani 90k dinler, harami 90k yerler. Eger sana gelir- 
lerse, aralannda hiikiim (karar) ver yahut onlardan yiiz ^evir. Eger 
onlardan yiiz pevirirsen sana hipbir $eyie asla zarar veremezler. 
Eger hiikiim verirsen, aralannda adaletle hukiim (karar) ver. 
(^iinkii Allah adalet edenleri sever. 

"Yalani 90k dinlerler”: Hasen $oyle demi§tir: Yani Yahudi hakini- 
leri davada yalan soyleyenleri ve kendilerine rii§vet getirenleri 90k 
dinlerler. Ebu Suleyman da $oyle demi$tir: Onlar Yahudilerdir, yalani 
dinlerler. O da birbirlerine: Muharruned yalancidir, peygamber degil- 
dir, Tevrat’ta recm yoktur demeleridir. Onlarsa bunun yalan oldugu- 
nu bilirler. 

“Ekkalune lissuht”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Kisai ve Ebu Cafer hamn 
zammesi ve harekeli olarak “suhut” okumu$lardir; Nafi, tbn Amir, 
Asim ve Hamze de hamn siikunu ile “suht” okumu§lardir. Harice bin 
Mus’ab da, Nafi’den sinin fethi ve hamn cezmi ile "ekkalune lissaht" 
okudugunu rivayet etmi^tir. Ebu All $oyle demi$tir: Suht da, suhut da 
lugattir, bunlar haram §eyin ismidir. Masdar degildirler. Ama kim sini 
meftuh okur da saht derse o, suhtun masdaridir, masdan ism-i 
meful manasina kullanmi§tir; hazeddirhemii darbul emir kavlinde 
masdan mef ul (madrub) manasina kullandiklan gibi. Suht’tan da ne 
kasdedildigi hususunda U9 g6rii$ vardir: 

Birincisi: Hiikiimde rti§vet almaktir. Ikincisi: Dinde rii§vet almak- 
tir. Bu iki gorii§ lbn Mes’ud’dan rivayet edilmi§tir. Ogiinciisu: O helal 
olmayan her turlii gayri me§ru kazan9tir. Bunu da Ahfe§, demi§tir. 

"Sana gelirlerse aralannda hukiim ver yahut onlardan yiiz 9evir": 
Bu kelamdan kimlerin kasdedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zina eden iki Yahudidir, bunu da Hasen, Miicahit ve 
Siiddi, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar Kurayza ve Nadir’den iki adamdir ki biri otekisini 
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oldurmu§tu. Bunu da Katade, demi§tir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: 
Huyey bin Ahtab, Nadiyrler igin iki diyet, Kurayzalilar igin de bir 
diyet koymu$tu. Qunkii o Nadiyr’den idi. Kurayza da: Biz Huyey’in 
hiikmiine razi olmayiz, Muhammed’in hakemligine gideriz, dediler. 
Allah Teala da Peygamberine: “Eger sana gelirlerse aralannda hiikiim 
ver...” dedi. 

Tefsir alimleri bu ayet uzerinde iki goru$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, mensuhtur, $oyle ki, kitap ehli Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e bir dava getirdiklerinde bakip bakmamakta serbest 
idi. Isterse aralarinda karar verir, isterse onlardan yiiz q:evirirdi. Sonra 
bu, "Aralarinda Allah’in indirdigi ile hiikmet" kavli lie neshedildi ve 
hiikiim vermesi mecburi oldu, serbestlik ortadan kalkti. Bu, Ibn 
Abbas, Ata, Mucahit, lkrime ve Siiddi’den rivayet edilmi§tir. 

tkincisi: O muhkemdir, Imam ve vekilleri onlardan bir dava gel- 
digi zaman hiikiimde muhayyerdirler; isterlerse aralarinda karar 
verirler, isterlerse onlardan yiiz gevirirler (davalanna bakmazlar). Bu 
da Hasen, §a’bi, Nahai ve Zuhri'den rivayet edilmi$tir. Ahmed bin 
Hanbel de boyle demi$tir. Bu da dogrudur. (^iinkii iki ayet arasinda 
<peli§ki yoktur. Zira biri hiikum ve terki arasinda serbest birakmi$tir. 
lkincisi: Hiikum verdigi takdirde nasil olacagini beyan etmi$tir. 



43 - Yanlarmda iyinde Allah’in hiilunii bulunan Tevrat varken 
sen! nasil hakem tutarlar? Sonra da bunun ardindan yiiz 9 evirirler. 
Onlar inanan klmseler degiller. 

“Yanlannda Tevrat varken seni nasil hakem tutarlar?": Miifessir- 
ler $oyle demi$lerdir: Bu; Allah Teala’nin Yahudileri hakemligine ba$- 
vurduklari §eyin Tevrat’ta oldugunu bildikten sonra ona ba§vurduk- 
lan ign Peygamberine $a$masi gerektigini bildirmesi ve Peygam- 
berligini inkar ettilderi bir kimseye ba$vurduklan ve dogru olduguna 
inandiklari Tevrat’in hiikmiinu lerk ettikleri iqrin de Yahudileri azar- 
lamasidir. 

"Onda Allah’in hiikmii vardir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 
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Birincisi: Onda Allah’in recm hiikmii vardir ve onda hakemligine 
ba§vurmu§lardir. Bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi : Onda kisas 
hiikmu vardir ve bunda ona ba§vurmu§lardir. Bunu da Katade, 
demi$tir. 

“Sonra bunun ardindan ondan yiiz <;evirirler": Bunda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Tevrat’ta Allah’in hiikmiiniin ardindan. Ikincisi: Seni 
hakem tayin etmelerinin ardindan. 

"Onlar inanan kimseler degiller’’: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Tevrat’i degi§tirdiklerine inanan kimseler degil- 
ler. Ikincisi: Peygamberligini inkar ettikten sonra senin hiikmunun 
Allah’tan olduguna inanan kimseler degiller. 


44 - Biz, Tevrat’i indirdik; onda hidayet ve nur vardir. Allah’a 
teslim olan peygamberler Yahudiler i^in onunla hiikiim verirler. 
Bir de llahi alimlerle hahamlar da. Allah’in kitabini korumakla 
memur olduklari ve iizerinde $ahit bulunduklan i 9 in (onlar da 
Tevratla hiikiim verirler). Artik insanlardan korkmayin; benden 
korkun. Ayetlerimi az pahaya satmayin. Kim Allah’in indirdigi ile 
hiikmetmezse, i$te onlar kaflrlerin ta kendileridir. 

“Biz Tevrat’i indirdik; onda hidayet ve nur vardir”: Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Bu ayetin ini§ sebebi, Yahudilerin zina eden iki 
kimse hakkinda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den fetva isie- 
meleridir. Bu da yukanda ge<;mi§tir. “Hidayet”: A<pklamadir. Tevrat 
da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in Peygamberligini a^ikla- 
yan ve ona ba§vurduklan $eyi beyan eden bir kitaptir. “Nur”: 
$iipheleri dagitan ve mti$killeri a^ikliga kavu§turan i$iktir. 
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Teslim olan peygamberler hakkinda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Musa’dan tsa’ya kadar gelen peygamberlerdir, 
bunu da gogunluk, demi$tir. Buna gore “teslim oldular" kavlinin 
manasinda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah’in hiikmiine teslim oldular ve kazasina razi oldu- 
lar. lkincisi: Allah’in hukmiine itaat ettiler; otekiler gibi onu gizleme- 
diler. 0<;unciisu: Kendilerini Allah’a teslim ettiler. Dordiincusii : 
Tevrat’taki $eylere teslim oldular ve ona boyun egdiler. (^Unkii onla- 
nn iginde de tamami ile amel etmeyenler vardir; mesela Isa aleyhis- 
selam gibi. Ibn Enbari de: “Miisliiman”: Kavli uzerinde de iki gorii$ 
vardir, demi$tir: 

Birincisi: Ona bu ismin verilmesi, Rabbine teslim olup itaat 
etmesindendir. lkincisi: Rabbine gosterdigi ihlas ve samimiyetten 
dolayidir. Bu da: “Ve reciilen salimen lireciil” (Ziimer: 29) kavlinden 
gelir ki: Ona samimi davranan, demektir. 

tkincisi: Peygamberlerden maksat, Peygamberimiz Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da Hasen ile Siiddi, demi$lerdir. 
Bu da Yahudilere recmle hiikmettigi zaman olmu$tur. Onu ?ogul lafzi 
ile zikretmesi $u ayetteki gibidir: “Yoksa insanlari Allah'in liitfiinden 
verdigi $ey i<^in mi kiskamyorlar?” (Nisa: 54). 

Hiikmettigi $eyde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Recm ve kisastir. 
lkincisi: $eriatindekilere muhalif olmayan sair $eylerle hiikmetmesidir. 

Ot^iincusii : Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
ile ondan onceki biitiin peygamberlerdir. Allah’in salat ve selami 
hepsinin iizerine olsun. Bunu da Ikrime demi$tir. 

“Lillezine hadu”: Ibn Abbas: Kiifiirden tovbe ettiler, demi$tir. 
Hasen de: Onlar Yahudilerdir, demi§tir. Zeccac da $oyle demi$tir: 
Ayette takdim ve tehir olmasi caizdir, mana da $oyledir: Biz Tevrat’i 
Yahudiler i^in indirdik, onda hidayet ve nur vardir. Allah'a teslim olan 
peygamberler onunla hiikiim verir. ‘‘Rabbaniyyun"a gelince: Onun 
zikri Al-i Imran suresinde ge<;mi§tir. “Ahbar’’: Ise alimlerdir, tekili habr 
ve hibr’dir, <;ogulu da ahbar ve huburdur. Ferra §oyle demi$tir: 
Araplardan ahbarin tekili olarak daha <;ok hanin kesri ile hibr dedikle- 
rini i§ittim. Bu ismin neden tiiredigi hususunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O habar’dandir ki giizel eser, iyi iz demektir, bunu 
Imam Halil demi$tir. lkincisi: Yazi yazdiklan hibr’den (miirekkepten) 
gelmektedir, bunu da Kisai, demi§tir. Oguncusu: Giizellik ve letafet 
demek olan hibrden gelmedir. Hadiste $oyle denilmi$tir: 
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Cehennemden bir adam £ikar ki giizelligi ve letafeti gitmi$tir. Alim de 
ilmin giizelligi ile latiftir. Bu da Kutrub’un g6ru$udiir. 

Rabbanilerle ahbar arasinda fark var midir, yoksa degil midir? 
Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Fark yoktur, hepsi alim manasinadir. Bu da i<;lerinde Ibn 
Kuteybe ile Zeccac’in da bulundugu (jogunlugun gorii$udiir. Miica- 
hit’ten $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Rabbaniler fikih<;i alimlerdir, 
onlar ahbardan iistiindur. Siiddi de §oyle demi$tir: Rabbaniler alimler- 
dir, ahbar da kurralardir. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: Rabbaniler: 
Idarecilerdir, ahbar ise alimlerdir. Rabbanilerin Hiristiyanlarm alimi, 
ahbarin da Yahudilerin alimi oldugu da soylenmi$tir. 

"Bimastuhfizu min kitabillah”: Ibn Abbas: Allah’in kitabi 
Tevrat’in kendilerine emanet edilmesi sebebiyle demi$tir. Kelamm 
manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Korumakla gorevli olmalan nedeniyle onunla hiikiim 
verirler. tkincisi: Muhafaza etmesi gereken §eyi bilirler. Ibn Cerir: 
“bimastuhfizu”daki be’nin ahbar’a miiteallik oldugunu soylemi$tir. 

"Onun iizerine §ahitler oldular”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Tevrat’taki recm hiikmiine §ahitler oldular. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Muhammed aleyhisselam’in dediginin hak olduguna 
§ahitler oldular. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$tir. 

"Fela tah§vunnase vah$evni": tbn Kesir, Asim, Hamze, tbn Amir 
ve Kisai, vasilda ve vakifta yesiz olarak “vah§eni” okumu§lar; Ebu 
Amr da vasilda ye ile vakifta da yesiz okumu§tur ki ikisi de guzeldir. 
Al-i Imran’da da buna i§aret etmi§tik. Sonra bununla muhatap olan- 
lar hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerin reisleridir, onlara: Muhammed’in sifati- 
ni agklamada ve recmle amel etmede insanlardan korkmayin, bunu sak- 
lamada benden korkun, demi§tir. Bu manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Mukatil de §oyle demi§tir: Hitap Medine 
Yahudilerinedir, onlara: Recmi ve Muhammed’in sifatini haber vermede 
Hayber Yahudilerinden korkmayin; onu saklamaktan benden korkun. 

tkincisi: Onlar Miisliimanlardir, onlara: Insanlardan korkup da 
hakki soylemeyen Yahudiler gibi insanlardan korkmayin, denilmi§tir. 
Bunu Ebu Suleyman Dime$ki demi$tir. 

"Ayetlerimi az pahaya satmayin”: Ayetlerden ne murat edildigin- 
de de iki gorii? vardir: 
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Birincisi: Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in sifati 
ile Kur’an’dir. 

tkincisi: Hiikiimler ve farzlardir. A z paha ise Bakara suresinde 
a<pklanmi$tir. 

“Kim Allah’in indirdigi ile hiikmetmezse i$te onlar kafirlerdir” 
kavli ile “i$te onlar zalimlerdir” ve "i$te onlar fasiklardir” kavlinin 
kimler hakkinda indiginde alimler be§ gorii$ belirterek ihtilaf etmi$- 
lerdir: 

Birincisi: O, ozellikle Yahudiler hakkinda inmi$tir, bunu da 
Ubeyd bin Abdullah, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, Katade de aynisini 
soylemi$tir. tkincisi: O Mtisltimanlar hakkinda inmi$tir. Said bin 
Ciibeyr, bu manamn benzerini Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ogiin- 
cusii: O; biitiin Yahudilerle bu iimmet hakkinda inmi$tir. Bunu da 
Ibn Mes’ud, Hasen, Nahai ve Siiddi, demi$lerdir. Dordiinciisu: O 
Yahudi ve Hiristiyanlar hakkinda inmi$tir. Bunu da Hbu Miclez, 
demi$tir. Begincisi: Birincisi Mtisltimanlar, ikincisi Yahudiler, ii<^un- 
ciisii de Hiristiyanlar i«;in inmi§tir. Bunu da §a’bi, demi$tir. 

Birinci ayette zikredilen kiifiirden ne murat edildigi hususunda 
da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala’yi inkar etmektir. tkincisi: O hiikmii inkar 
etmektir ki insani dinden ipkaracak kiifiir degildir. 

Ozet: §unda §iiphe yoktur ki kirn Yahudilerin yaptigi gibi Allah’in 
indirdigini bildigi halde O’nun indirdigi ile hiikmetmezse, o kafirdir. 
Kim de inkar etmedigi halde keyfine uyarak onunla hiikmetmezse, o 
zalim ve fasiktir. Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini riva- 
yet etmi$tir: Kim Allah’in indirdigini inkar ederse, kafirdir, kirn de 
onu ikrar eder de onunla hiikmetmezse o fasik ve zalimdir. 
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45 - Onlann iizerine onda (Tevrat’ta) $unu yazdik: Cana can, 
goze goz, buruna burun, kulaga kulak, di$e di$, yaralar da kar$ilik- 
lidir. Kim bunu (kisasi) bagi§larsa o, kendisi i^in bir kefarettir. Kim 
de Allah’in indirdigi ile hiikmetmezse, i$te onlar zalimlerin ta ken- 
dileridir. 

“Ketebna”: Farz kildik, "aleyhim": Onlara, yani Yahudilere, 
"onda”: Yani Tevrat’ta demektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onlara 
Tevrat’ta cana can yazdik; onlara ne oluyor da muhalefet edip bir 
cana iki can, bir goze iki goz diyorlar? Israil ogullarinda kisas veya af 
vardi, onlarda ne cana kiymada ne de yaralamada diyet yoktu. Allah 
bunu diyetle ummet-i Muhammed’e kolaylatti. Ibn Kesir, Ebu Anir 
ve Ibn Amir: Ennefse binnefsi, velayne bilayni, velenfe bilenfi, velii- 
ztine billiziini, vessine bissinni okuyarak hepsini nasb etmi$ler, “cl 
curuh”u ise ref etmi§lerdir. Nafi, Asim ve Hamze de hepsini nasbet- 
mi§lerdir. Kisai de: Ennefse binnefsi”yi mansup, ondan sonrasini 
ise merfu okurdu. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Onun delili §udur: Vav 
ciimleyi yukanya atfetmek i^indir, amilde i§tirak iqrin degildir. 
Kelamm manaya hamledilmesi de caizdir, ^iinkii manasi: Onlara 
yazdik ve §oyle dedik: Ennefsii binnefsi. Buna gore "ayn” de ona 
atfedilmi§tir. "Curuh”u merfu okuyanlann delili de budur. Ciimle 
ba§i olmasi da caizdir, o zaman o kavme yazilanlardan olmaz, o 
ancak hiikiim ba^idir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Goze go/- 
den maksat, goze kar^ilik gozli ^lkarmak degildir, qrunku bunu e§it 
olarak yapmak imkansizdir. Zira biz qkarilmasi gereken miktann 
iizerinde duramayiz. Ancak bu, goz yerinde durdugu halde i§igi 
sonen igin soz konusudur. Bu da $oyle yapihr: Goz ^lkaranin gdzii 
baglanir, bir ayna kizdirilir, kisas yapilacak goziin kar§isina tutulur, 
i§igi soniinceye kadar devam edilir. Buruna gelince: yumu§ak kismi 
kesilir de kemik kismi kalirsa bunda da kisas vardir. Ama kokunden 
kesilirse, bunda kisas yoktur, qrlinku tarn olarak kesilmesi miimkun 
degildir, tipki eli bilegin yansindan kesilen gibi olur. Ebu Yusuf ile 
Muhammed: Eger dogru kesilirse onda da kisas vardir, demi§ler. 
Kulaga gelince: Kulak tamamen kesilir ve miktari bilinirse kisas 
vacip olur. Di§ harii; kemikte kisas yoktur. Eger di§ <;ikanlirsa, ben- 
zeri de gikarihr. Eger di§in bir kismi kirilirsa, o kadari torpii ile kisal- 
tilir. “Yaralar da kar§iliklidir”: Kavli e§it olarak yapilmasi miimkiin 
olanlarda kisas yapihr. 

"Kim bunu bagi$larsa”: Bu kisasa i§aret etmektedir. 

“Fehiive keffaretiin leh”: “Lehu” zamirinde de iki goru§ vardir: 
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Birincisi: O, yaraJiya i§arettir; eger kisasi bagi§larsa giinahlanna 
kefaret olur. Bu da tbn Mes’ud, Abdullah bin Amr bin As, Hasen ve 
§a’bi’nin goru§udur. 

Ikincisi: Yaralayana i$arettir ki yarali onu bagi$larsa, i$ledigi cina- 
yete kefaret olur. Bu da tbn Abbas, Mucahit ve Mukatil’in gorii§udur. 
Bu da caninin i§ledigi cinayetten tovbe etmi$ olmasina gbredir. 
(^iinkii eger israr edeisc, israrm cezasi devam eder. 






46 - Arkalarindan da Meryem oglu tsa’yi, onundeki Tevrat’i 
tasdik edlci olarak gonderdik ve ona l^inde hidayet ve nur olan, 
onundeki Tevrat’i tasdik edict ve takva sahipleri i^in bir hidayet ve 
bir ogiit olmak iizere incil’i verdik. 

"Ve kaffeyna ala asarihim": Allah’a teslim olan peygamberlerin 
ardindan gonderdik, “Bi tsa”: Yani tsa’yi onlarin ardindan gonderdik. 
“Musaddikan Onu (onundeki Tevrat’i) tasdik edici olarak gonder- 
dik. “Ona tncili verdik, iginde hidayet ve nur vardir”: Bu birinciyi tek- 
rar degildir. C^unkii birinci Isa’ya aittir, ikincisi tncil’e aittir. Zira tsa 
Tevrat’i tasdike davet ederdi. tncil de indirildi, i<;inde Tevrat’in tasdi- 
ki ile ilgili ibareler vardi. 




47 - tncil sahipleri (ona inananlar) All ah ’in onda indirdigi lie 
hiikmetsin. Kim Allah’in indirdigi ile hiikmetmezse, i$te onlar 
fasiklann ta kendileridir. 

“Velyahkiim ehliil incili”: C^ogunluk lamin cezmi ile emir manasi- 
na okumu§lardir, takdiri: tncil ehli Allah’in onda indirdigi ile amel 
etsin §eklindedir. A’me§ ile Hamze de lamin kesri ve mimin fethi ile 
“key” (igin) manasina okumu§lardir; sanki: Biz ona tncil’i verdik ki 
Allah’in onda indirdigi ile amel etsin, demi§tir. 
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48 - Sana da kitabi oniindeki (kendinden onceki) kltabi tasdik 
edici olarak ve ona kar$i bir $ahit olmak iizere hak ile indirdik. 
Artik sen de Allah’in indirdigi ile hiikmet. Sana gelen haktan 
doniip onlann heva ve heveslerine uyma. i^inizden herkes i^in bir 
§eriat ve bir yol tayin ettik. Eger Allah dileseydi, sizi bir tek iimmet 
yapardi. Ancak size verdiklerinde sizi denemek i^in (boyle yapti). 
Oyleyse hayirlarda yan$in. Hepinizin donii^u Aliah’adir. O zaman 
tarti$tiginiz $eyleri size haber verecektir. 

“Sana kitabi indirdik”: Yani Kur’an'i. “Hak ile”: Yani dogru olarak. 
"Oniindeki kitabi tasdik edici olarak": tbn Abbas §oyle demi§tir: Allah 
Teala’nin indirdigi biitiin kitaplan kasdetmi§tir. “Muheymin"de de 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Mueymin demektir, bunu Temimi, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§, Said bin Ciibeyr, Ata ve Dahhak da boyle demi$lerdir. 
Miiberrid $oyle demi§tir: “Muheymin” “mueymin” (gtiven verici) 
manasinadir, ancak he hemzeden bedeldir. Nitekim: Eraktiil mae, ve 
heraktii, ve iyyake hiyyake, denir ki aym manayadir. Bu gbru§iin 
sahipleri §oyle derler: Mana: Kur’an kendinden onceki kitaplann 
giivencesidir. Ancak Ebu Necih, Miicahit’ten, miiheyminen aleyhi 
$eklinde rivayet etmi§ ve: Muhammed Kur’an’in koruyucusudur, 
demi§tir. Onun gorii^une gore kelamda hazif vardir, sanki: Ey 
Muhammed, seni onun tizerine muhafiz kildik, demek olur. O zaman 
“aleyhi”deki he zamiri Kur’an’a raci olur. Miicahit’ten ba$kalarina 
gore de eski kitaplara raci olur. 
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lkincisi: O §ahittir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§, Hasen, Katade, Siiddi ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ogunciisu: O eski kitaplardan haber verilen §eyleri tasdik edici- 
dir. Bu da Ibn Zeyd’in g6rii$iidiir. Bu, birinci manaya yakindir. 

Ddrdunciisii: O; gozcii ve muhafizdir, bunu da Imam Halil, 
demi§tir. 

“Artik sen de hiikiim ver”: Yahudilere i$aret etmektedir. "Allah’in 
sana indirdigi ile": Kur’an’da. “Heva ve heveslerine uyarak haktan 
donme": Ebu Suleyman §oyle demi§tir: Mana: O zaman sana gelen 
haktan donersin. Ibn Abbas da: Evliye dayak cezasi vermede onlann 
arzularina uyma, demi$tir. 

"lginizden herkes i<;in bir §eriat ve bir yol tayin ettik": Miicahit: 
$ir’at adet, minhac da yoldur, demi§tir. Ibn Kuteybe de: §ir’at ile $eri- 
at birdir. Minhac da a<;ik yoldur, demi$tir. Eger: "tkisi aym manaya ise 
"minhac" nasil “§eriatin iizerine atfedilmi§tir?” denilerse, buna iki 
tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: lkisinin arasinda iki agidan fark vardir: Birincisi: §ir’at 
yolun ba§idir, minhac ise siirekli (i§lek) yoldur. Bunu Miiberrid, 
demi§tir. lkincisi: §ir’at a<;ik olan bazen de a<;ik olmayan yola denir. 
Minhac ise her zaman a<;ik olan yola denir. Bunu da Ibn Enbari, 
zikretmi§tir. §ir’at ile minhac arasinda bu kadar farklilik olunca, biri- 
ni digerinin iizerine atfetmek giizel olmu§tur. 

lkincisi: $ir’at ile minhac aym manayadir, birinin digerine atfe- 
dilmesi, lafiz farkindan dolayidir. §air Hutay’a §oyle demi§tir: 

Ah, Hint negiizeldir, Hind’in bulundugu yurt ne giizeldir! 

Hind gelirdi ama arkasinda ayrilik ve uzaklik vardir. 

Beyitte bu’d’un ne'y iizerine atfi, e§ anlamli olmalanna ragmen 
lafiz farkindan dolayi caiz olmu§tur. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 
Birinci gorii§iin sahipleri buna §oyle cevap vermi$lerdir: “En - Ne’y” 
az veya gok uzak $eye denir ki ayrilik demektir. Bu’d ise ayrilik mesa- 
fesi uzun olana denir. 

Miifessirler kelamin manasinda iki gorii$ beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: Her iimmet igin bir §eriat ve bir yol tayin ettik; Tevrat 
ehli igin bir $eriat vardir, Incil ehli i<;in bir $eriat vardir, Kur’an ehli 
igin de bir §eriat vardir. Bu gogunlugun gdrti$iidiir. Katade de §oyle 
demi$tir: Hitap iig iimmetedir: Musa iimmetine, Isa iimmetine ve 
Muhammed iimmetinedir. Tevrat igin bir $eriat vardir, Incil i<;in bir 
§eriat vardir, Kur’an igin de bir $eriat vardir. Allah onda diledigini 
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helal eder, diledigini de imtihan i<pin haram eder ki kendisine isyan 
edeni itaat edenden ayirsin. Ancak ondan ba$kasi kabul edilmeyecek 
olan din; tevhittir ve peygamberlerin getirdigi Allah’a ihlastir. 

Ikincisi: Mana $oyledir: Muhammed dinine girenlerin her biri 
ic^in Kur’an’i bir $eriat ve bir yol kildik. Bu da Miicahid’in goru$udiir. 

"Eger Allah dileseydi, sizi bir tek iimmet kilardi”: Bunda da iki 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: Sizi hak uzerinde toplardi. 

Ikincisi: Sizi bir tek timmet uzerinde toplardi. "Ancak sizi dene- 
mek istedi”: Imtihan etmek istedi. “Size verdigi $eylerde”: Yani indir- 
digi kitaplarda ve sizin i?in aipkladigi dinlerde. Eger: “l^inizden her 
birine bir $eriat tayin ettik” soziinun manasi: Ondan onceki peygam- 
berle birlikte Peygamberimiz Muhammed olursa, “sizi denemek 
i^rin” soziinun ne manasi olur?" denirse, cevap $oyledir: Bu, bizim 
Peygamberimize hitap ise de maksat onunla beraber diger peygam- 
berler ve iimmetlerdir. tbn Cerir de $oyle demi$tir: Araplar gaibe 
hitap edip de ondan haber vermek istedikleri zaman onu muhatap 
sayar ve ikisinden muhatap sigasi ile haber verirler. 

“Hayirlarda yankin ’: Ibn Abbas ile Dahhak §oyle demi§lerdir: Bu. 
ummet-i Muhammed aleyhisselam’a hitaptir. Mukatil de: Hayirlar 
iyi i§lerdir, demi§tir. "Dbnii$iiniiz Allah’adir”: Ahirette. “Size ihtilai 
ettiginiz §eyde hiikiim verir”: Yani ihtilaf ettiginiz dinde. tbn Cerir de 
§oyle demi§tir: Bunu diinyada delil ve kanitlarla a<;iklami§, yann da 
ceza (kar$ilik) vermekle agklayacaktir, demi$tir. 



49 - (Sana da §u talimati verdik): Onlann aralannda Allah’in 
indirdigi ile hiikmet ve onlarin keyiflerine uyma. Seni Allah’in 
sana indirdigi bazi §eylerden alikoym am atari i^in onlardan sakin. 
Eger yiiz ^eviririerse, bil ki Allah ancak bazi giinahlanni ba$lanna 
getirmek istiyor. $iiphesiz insanlarin £ogu ger^ek fasiklardir. 
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"Onlarin aralarinda Allah’m indirdigi ile hiikmet”: lni§ sebebi 
$oyledir: t^lerinde Ka’b bin Esid, Abdullah bin Soriya ve §e’s bin Kays 
olmak iizere bir boliik Yahudi, birbirlerine: Muhammed’e gidelim, 
belki onu dininden ddndiiriiriiz, dediler. Ona geldiler: Ya 
Muhammed, bizim Yahudilerin alimleri ve e§rafi oldugumuzu bilir- 
sin, eger biz sana tabi olursak, Yahudiler de sana tabi olur. Bizimle 
cemaatimiz arasinda bir dava vardir; onlarla beraber senin hakemli- 
gine ba$vuracagiz; bizim lehimize karar verirsen sana iman ederiz, 
dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bunu kabul etmedi, 
bunun uzerine bu ayet indi. Bu Ibn Abbas’in gorii§iidiir. Mukatil de 
$oyle anlatmi§tir: Nadiyr ogullarindan bir cemaat, ona: Kan davasin- 
da Kurayzalilara kar§i bizim lehimize karar verir de durumu eskisine 
dondiiriirsen sana biat ederiz, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi§tir: Bu ayet, ge<;en kismin tekran degil- 
dir. Bunlar farkli iki konuda inmi$lerdir: Biri recm hakkindadir, dige- 
ri ise diyetlerde e$itlik hakkindadir. Onun hakemligine ba§vurmak 
i^in ona miiracaat etmi$lerdir. 

"Seni Allah’in indirdigi bazi §eylerden ^evirmelerinden sakin": 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zinada recm cezasidir, bunu tbn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: O kisas ve kanlann durumudur, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Eger yiiz ^evirirlerse”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Senin hiikmiinden. Ikincisi: Imandan. Bil ki onlann yiiz 
(jevirmeleri, bazi giinahlan sebebiyle Allah’in onlara azap etmek iste- 
mesindendir. Bazi kelimesinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ger^ekten bazi giinahlan demektir ki onlara hak ettik- 
lerinin ancak bazisi dokunmaktadir. 

Ikincisi: Bundan maksat, tiim giinahlandir, ancak tekil lafiz kul- 
lanilmi$, cemi kasdedilmi§tir, $u ayette oldugu gibi. “Ey Peygamber, 
kadinlan bo$adiginiz zaman". (Talak: 1) Maksat biitiin Miisliiman- 
lardir. Hasen de $oyle demi§tir: Bundan hemen Nadiyr ogullanmn 
siiriilmesi ve Kurayza ogullannm da bldiiriilmesini irade etmi§tir. 

"§iiphesiz insanlardan ?ogu gergekten fasiktirlar”: Miifessirler: 
Bundan Yahudileri murad etmi$tir, demi$lerdir. Buradaki fisktan da 
ne murad edildigi hususunda da iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Kiifiirdiir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Yalandir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Ogiinciisu: Giinahlardir, bunu da Mukatil, demi$tir. 
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50 - Yoksa onlar cahiliye hiikmunu mii anyorlar? tyi anlayan 
bir topluluk i9in hiikmu Allah’tan daha giizel olan klmdir? 

“Hfe hiikmel cahiliyeti yebgun": Cumhur, ye ile "yebgun" oku 
mu$lardir. Qiinkii makabli de gaiptir, o da: "Ve inne kesiren minen 
nasi lefasikun”dur. tbn Amir ise, onlara de ki manasinda, te ile “teb 
gun" okumu§tur. lni§ sebebi de §oyledir: Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem zina eden Yahudi (jiftine recm hiikmii verince, Kurayza 
ogullan, Nadiyr ogullan ile ilinti kurarak: Ya Muhammed, bunlar 
bizim karde§lerimizdir, babamiz birdir, dinimiz birdir. Onlar bizden 
bir adam oldiiriirlerse, bize yetmi$ yiik hurma verirler. Biz onlardan 
bir adam oldiirursek, bizden yiiz kirk yiik hurma alirlar. Biz onlardan 
bir erkek oldiirursek onun yerine iki erkek oldiiriirler, biz onlardan 
bir kadin oldiirursek onun yerine bir erkek oldiiriirler. Artik aramiz- 
da adaletle hiikmet, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 
Nadiyr ogullannin Kurayza ogullanna kar§i ne diyette ne de kanda 
hit^bir iistiinliigii yoktur, dedi. Nadiyr ogullan da: Allah’a yemin ede- 
riz ki, senin hiikmiine razi olmayiz, emrine itaat etmeyiz ve biz eski 
gelenegimize devam ederiz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$tir. Zeccac da §oyl«* 
demi$tir: Ayetin manasi §oyledir: Yahudiler, cahiliye halkimn yaptigi 
gibi Allah’in emretmedigi bir hiikiim mii istiyorlar? Halbuki onlar 
ehl-i kitaptirlar! 

"Hiikmii Allah’tan daha giizel olan kimdir?” tbn Abbas: Dah.i 
adaletli olan kimdir, demi$tir? 

“tyi anlayan bir topluluk i<;in": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kur’an’i iyi anlayan, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Allah’a kesin olarak inanan, bunu da Mukatil, demi$tir. 
Zeccac §bvle demi$tir: Kim yakin sahibi olursa Allah’in hiikmiinde 
adil oldugunu iyi anlar. 


\\s& 
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51 - Ey iman edenler, Yahudi ve Hiristiyanlari dostlar edinme- 
yin. Onlar birbirinin dostlaridir. i^inizden kim onlari dost edinir- 
se, ftiphesiz o da onlardandir. §iiphesiz Allah zalimler toplulugunu 
hidayete erdirmez. 

"Ey iman edenler, Yahudi ve Hiristiyanlari dostlar edinmeyin”: 
ini$ sebebi igin ii<; goriif vardir: 

Birincisi: 0 Ebu Lubabe hakkinda inmiftir; o, Kurayza ogullarina, 
Sa’d’in hakemligine razi olurlarsa bunun olum olacagini soylemifti. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmiftir. lkrime de bu goriiftedir. 

tkincisi: Ubade bin Samit: Ya Resulallah, benim Yahudilerden 
dostlarim var, onlardan teberra ediyor ve Allah’a tevella/dost ediyo- 
rum, dedi. Abdullah bin Obey de: Ben ba$ima felaket gelmesinden 
korkuyonim, Yahudilerden teberra edip Allah’in velayetine ge<pmem, 
dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Atiyye, el - Avfi, demiftir. 

Ogiinciisu: Uhut savafi <;ikinca insanlar kafirlerin zafer kazanma- 
sindan korktular; bir adam, arkadafina: Ben filanca Yahudiye katili- 
yorum, ondan aman alirim yahutta Yahudi olurum, dedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu Siiddi ile Mukatil, demiflerdir. Zeccac da: 
Onlara dinde tevella etmeyin, demiftir. Bafkasi da: Onlardan yardim 
ve destek istemeyin, demiftir. “Onlar birbirinin dosdandir”: Yardim 
ve kollamada. 

“I<;inizden kim onlari dost edinirse, o da onlardandir": Bunda da 
iki goriif vardir: 

Birincisi: Kim onlari dinde dost edinirse, (tevella ederse), o da 
kiifurde onlardandir. 

tkincisi: Kim onlari antla§mada tevella ederse, fiiphesiz emre 
muhalefette onlardandir. 
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52 - Kalplerinde hastalik olanlarin onlara koftuklarini goriir- 
siin. “Biz bafimiza bir felaket gelmesinden korkuyoruz” derler. 
Umulur ki Allah kendi katindan bir fetlh veya bir if getlrir de i^le- 
rinde gizledikleri o feye pifman olurlar. 
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“Kalplerinde hastalik olanlann onlara ko§tuklarmi goriirsiin”: 
MUfessirler §oyle demi§lerdir: Bu ayet miinafiklar hakkinda inmi§tir, 
sonra onlarin bu hususta da iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: Yahudi ve Hiristiyanlar miinafiklara gida maddesi 
temin eder, onlara odiin? verir ve onlarla dostluk kurarlardi. “Yahudi 
ve Hiristiyanlari dostlar edinmeyin" ayeti inince, miinafiklar: Onlarla 
ili$kiyi nasil keseriz ki bir kitlik olsa bize bol bol gida maddesi verir- 
ler, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Miinafiklar hakkinda indi deyip de isim 
vermeyenlerden bazilan Miicahit ile Katade'dir. 

tkincisi: O, Abdullah bin Obey hakkinda inmi$tir, bunu da Atiyye 
el - Avfi, demi$tir. 

Hastaliktan ne murad edildigi hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, §iiphedir, bunu Mukatil, demi§tir. tkincisi: 
Miinafikliktir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Onlara ko$arlar”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Dostluk ve samimiyetlerine ko§arlar, bunu da Miicahit 
ile Katade, demi§tir. tkincisi: Rizalarina ko§arlar, bunu da lbn 
Kuteybe, demi§tir. Ufuncusii: Musliimanlara kar§i yardimlarina 
ko$arlar, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Felaket’ten ne kasdedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kitlik ve a^liktir, bunu lbn Abbas, demi$tir. lbn Kuteybe 
de $oyle demi$tir: Ba§imiza kitlik gibi kotii bir §ey gelir de bizimle 
ali§veri$ etmezler, onlardan gida maddesi alirken bize vermezler. 

tkincisi: Devletin Miisliimanlara kar§i Yahudilere donmesidir, 
bunu da Mukatil, demi$tir. 

“Fetih’ ten murad edilen §ey hususunda da dcirt gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekke’nin fethidir, bunu lbn Abbas ve Siiddi, demi§lei- 
dir. tkincisi: Yahudi kentlerinin fethidir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Ogiincusu: Muhaliflerine kar§i Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
yardimdir, bunu da Katade ile Zeccac, demi§tir. Dordiincusii: 
Sikintimn def olmasi ve rahatlamadir. Bunu da lbn Kuteybe, demi§tir. 

Emir hususunda da dcirt gorii§ vardir: 

Birincisi: Nadiyr ogullannin siiriiliip mallarimn alinmasi ve 
Kurayza ogullannin dldiiriiliip ziirriyetlerinin esir edilmesidir. Bunu 
da lbn Saib ile Katade, demi$tir. 

tkincisi: Cizyedir, bunu da Siiddi, demi$tir. 
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Ogiinciisu: Bolluktur, bunu da tbn Kuteybe, demi$tir. 

Dordiinciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e miinafiklann 
durumunun aqga <pikanlip oldiiriilmeleridir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
GizledikJeri $ey hususunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: OnJarla dostluklandir. Ikincisi: Belki de Muhammed'e 
yardim edilmez, sozleridir. 



53 - (Mu’minier onlann bu halini goriince): “Var gu^leri ile 
yemin ederek sizinle beraber olduklanm soyleyenler bunlar mi?” 
der. Onlann amelleri bo$a gitmi$; ziyan edenlerden olmu$lardir. 

"Ve yekuliillezine amenu": Ebu Amr: Bel ki der, manasina lamin 
nasbi ile diger kurralar ise ciimle ba$i olarak ref i ile okumu$lardir. tbn 
Kesir, Nafi ve tbn Amir vavsiz ve lamin ref i ile okumu$lardir. Mekke ve 
Medine Mushaflarinda da boyledir. Miifessirler $oyle demi$lerdir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Nadiyr ogullarini Medine'den 
siiriince, bu miinafiklann zoruna gitti ve onlardan ayrilmalanna iizul- 
duler. Miinafik, yakin akrabasmi Yahudilerle getin bir du$manlik igin- 
de goriince ona: "Uzun siire seni doyurmu§ birine verecegin kar$ilik 
bu mu idi?” demeye ba$ladi. Kurayza ogullan da oldiiriiliince miina- 
fiklardan hi<^ kimse iyindekini saklayamadi ve: Hepsi bir gecede bi^il- 
diler (kafalan vuruldu) dediler. Mii’minler munafiklarm bu hareketle- 
rini goriince $oyle dediler: “Var giigleri ile Allah’a yemin eden bu 
miinafiklar mi?” dediler. tbn Abbas da: Agir yemin ettiler, demi§tir. 
Miicahit de: Var giigleri ile Allah’a kasem eden, demi§tir. Zeccac da: 
A§iri yemin eden, demi§tir. “§iiphesiz onlar (miinafiklar) sizinledir (siz 
Yahudiler iledir)”: Dii§manlarimza (mii’minlere) kar$i. “Onlann ameli 
bo$a gitmi§tir”: Miinafikliklan yiiziinden. 


3 $ 
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54 - Ey iman edenler, i^inizden kim dininden donerse, Allah 
yakinda kendilerini sevdigi, onlann da O’nu sevdigi, mii’minlere 
kar$i al^ak goniillii, kaflrlere kar$i onurlu bir topluluk getirecek; 
Allah yolunda cihat ederler. Kinayanin kinamasindan korkmazlar. 
l$te bu, Allah'in bir liitfudiir diledigine verir. Allah’in rahmeti 
geni§, ilmi sonsuzdur. 

"Men yertedde minkiim an dinihi": Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, 
Hamze ve Kisai, birinci dalin ikinci dala idgami ile: Yertedde oku- 
mu§lar; Nafi ile Ibn Amir de, iki dal ile: Yertedid okumu$lardir. Zeccac 
da §oyle demi$tir: Asil olan "yertedid "dir, (jiinkii muzaafin ikinci harfi 
sakin olursa, §edde ortaya gikar. “Yertedde” ise: Birinci dal ikincive 
idgam edilmi§, ikincisi iki sakin birle§tigi i$in harekelenmi§tir. Hasen 
de §oyle demi$tir: Allah, Peygamberinin oliimiinden sonra bir kav- 
min Islam dininden donecegini bildigi i^in onlara kendilerini seve- 
cegi, onlann da kendisini sevecegi bir toplum getirecegini haber 
verdi. Bu kavimden de kimlerin murad edildigi hususunda alti goru§ 
vardir: 

Birincisi: Ebu Bekir es - Siddik ile miirtedlerle sava§an arkada§la- 
ndir, bunu da Ali bin Ebu Talib, Hasen - Allah'in selami bu ikisinin 
iizerine olsun - Katade, Dahhak ve Ibn Ciireyc, demi§lerdir. Enes bin 
Malik de §oyle demi§tir: Ashap, zekat vermek istemeyenlerle sava$- 
mak istemediler ve: Kibleye donerek namaz kiliyorlar, dediler. Ebu 
Bekir kilicini ku§andi ve tek ba$ina (jikti, onun qriktigini goriince de 
ashap (jikmaktan ba§ka <;are bulamadilar. 

Ikincisi: Ebu Bekir ile Omer’dir, bu da Hasen'den rivayet edilmi$tir. 

i Jfiinciisu : Onlar Ebu Musa'l - E§’ari’nin kavmidir. lyad el - E$’ari 
$oyle rivayet etmi§tir: Bu ayet inince, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem: "Bunlar §unun, yani Ebu Musa'nm kavmidir” dedi . 16 

Dordunciisii: Onlar Yemen halkidir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$ ve Miicahit de boyle demi§tir. 

Befincisi: Onlar ensardir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Altincisi: Muhacirlerle ensardir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, 
zikretmi$tir. Ibn Cerir de $oyle demi$tir: Allah, Hazreti Omer zama- 
ninda va’dini yerine getirdi; bunlar dinlerinden donenlerden daha 
iyi Musliiman idiler. 

"Al^ak gonullii”: Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh $oyle demi$tir: 


16 - Hakim Miistedrek, 3/313. Hadis sahihtir, Miislim’in §artina uygundur. 
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Onlar kendi dininden olanlara kar$i yumu§ak kalpli, dinlerinden olma- 
yanlara karsi ise sert kimselerdir. Zeccac da: “Ezilletin”inin manasi: 
Mu’minlere kar§i halim selimdir, ancak pisink degiller, demi$tir. "Allah 
yolunda cihat ederler, kinayanin kinamasindan korkmazlar”: (^unkii 
miinafiklar kafirleri gozetirler, onlara arka gikarlar, onlarin kinamasin- 
dan korkarlar. Aziz ve celil olan Allah, imam saglam olanin Allah hak- 
kinda kinayanin kinamasmdan korkmayacagini bildirdi. Sonra da 
bunun ancak kendisinin tevfiki ile olacagini duyurdu ve: “Bu, Allah’in 
bir liitfiidiir, bunu diledigine verir” dedi. Bu da Allah'i sevmeleri, 
Musliimanlara kar§i yumu§ak, kafirlere kar$i sert olmalaridir. 


* y 

V * ✓ 


55 - Sizin dostunuz ancak Allah’tir, ResuTiidiir ve namazi dos- 
dogru kilan, zekati veren, ruku eden mii’minlerdir. 

56 - Kim Allah’i, Resul’iinii ve iman edenleri dort edinlrse, $up- 
hesiz Allah’in partisi, galip olanlann ta kendileridir. 

“Sizin dostunuz ancak Allah ve Resul’iidur”: Kimler hakkinda 
indiginde dort gbrii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Abdullah bin Selam ile arkada§lari Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e gelip: Bir topluluk bize a<;ik9a du$manlik ilan etti- 
ler, biz de evlerimiz uzak oldugu i<;in ashabinla oturamiyoruz, dedi- 
ler. Bunun uzerine bu ayet indi. Onlar da: Allah’a, Resul’iine ve 
mu’minlere razi olduk, dediler. Bilal ezan okudu, Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem di§an ^lkti; bir yoksulun dilencilik ettigini gordii, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: “Sana kimse bir §ey verdi mi?” 
dedi. O da: Evet, dedi. “Ne verdi?” dedi. O da: Bir giimii§ yiiziik, dedi. 
“Onu sana kim verdi?” dedi. O da: §u ayakta duran, dedi. Baku ki o Ali 
bin Ebu Talip’mi§, o rukuda iken bana verdi, dedi. Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de bu ayeti okudu. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§, Mukatil de boyle demi§tir. Miicahit de: Ali 
bin Ebu Talib hakkinda indi, o rukuda iken sadaka vermi§ti, demi§tir. 

Ikincisi: Ubade bin Samit, miittefigi olan Yahudilerden alakasini 
kesince bu ayet onun hakkinda indi. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 
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O^iinciisu: O, Ebu Bekir es - Siddik hakkinda inmi^tir, bunu da 
Ikrime, demi$tir. 

Dordiincusu: O giden ve kalan miislumanlar hakkinda inmi§tir, 
bunu da Hasen, demi$tir. 

“Zekati verirler ve ruku ederler”: Bunda da iki goriis vardir: 

Birincisi: Onlar bunu rukulannda yaparlar. Bu da Hazreti Ali 
radiyallahu anh’in rukuda iken yiizugunu sadaka olarak vermesidir. 
Ikincisi: Onlarin §ani zekat vermek ve ruku etmektir. 

Rukudan ne murad edildigi hususunda da u<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, bizzat rukudur, Qilnkii Ebu Salih, Ibn Abbas’tan boyle 
rivayet etmi$tir. Ayetin, onlar rukuda iken indigi de, soylenmi$tir. 
Ikincisi: O: gece ve giindiiz kilinan nafile namazdir. Sadece rukudan 
bahsedilmesi, onun $erefini artirmak i^indir. Yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. O^unciisu: O, boyun egmek ve tevazu 
gostermektir, §oyle bir $iir getirmi§lerdir: 

Fakiri hor gorme, olur ki, 

Bir gun egilirsin, zaman onu yiikseltmif olur. 

Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. "Allah'in partisine”: Gelince, 
Hasen: Onlar Allah’in askerleridir, demi$tir. Ebu Ubeyde de: Allah’in 
yardimcilandir, demi$tir. Sonra onlann kimler olduklan hakkinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar muhacirlerle ensardir, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: Ensardir, bunu da Ebu Suleyman zikretmi§tir. 




57 - Ey iman edenler, sizden once kendilerlne kltap verilenler- 
den dininizi eglence ve oyun edinen kimselerden kaflrlerl dostlar 
edlnmeyin. Eger inaniyorsaniz Allah’tan korkun. 

"Dininizi eglence ve oyun edinenleri dostlar edinmeyin": lni§ sebe- 
bi §oyledir: Rifaa bin Zeyd bin Tabut ile Siiveyd bin Haris Islam olduk- 
lanni a<;iklami§lardi. Sonra da miinafik oldular. Miislumanlardan bazi 
adamlar onlarla dostluk kurarlardi, i$te bu ayet bunun iizerine indi. 
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Bunu Ibn Abbas, demi$tir. Onlarin dini eglence ve oyun edinmeleri, 
Islam’i gosterip kiifrii gizlemeleri ve dinle oynamalandir. Kitap verilen- 
ler ise: Yahudilerle Hiristiyanlar-dir. Kafirler de: Putperestlerdir. Ibn 
Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Hamze, nasb ile: “velkiiffare" okumu§lardir, 
mana da: Kafirleri dost edinmeyin, demektir. Ebu Amr ile Kisai de, kela- 
min cer amiline yakm olmasmdan dolayi “velkiiffari" okumu§lardir. 
Ebu Amr da elifi imale etmi$tir. 




58 - Namaza ^agirdiginiz zaman onu eglence ve oyun edinirler. 
(^tinkti onlar akillanni ^aliftirmayan bir topluluktur. 

“Namaza <;agirdigmiz zaman”: lni$ sebebi i?in iki gbrti$ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in miiezzini ezan 
okuyup da Musliimanlar namaza kalktiklari zaman, Yahudiler: 
Kalktilar, kalkmaz olasilar, namaz kildilar, kilmaz olasilar, derlerdi, alay 
eder ve gulerlerdi. Bu ayet bunun iizerine indi. Bunu da Ibn Saib, 
demi$tir. 

tkincisi: Kafirler ezam i$ittikleri zaman Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem ile Miisliimanlari bundan dolayi kiskanirlar ve: Ya 
Muhammed, oyle gbriilmemi$ bir §ey getirdin ki onu gegmi$ milletler- 
den duymadik. Eger sen peygamberlik iddia ediyorsan, bu ezanla sen- 
den onceki peygamberlere muhalefet ettin. Bu ses ne kadar firkin ve bu 
i$ ne kadar igreni;, dediler. l$te ayet bunun iizerine indi. Suddi de §oyle 
demi$tir: Medine’de ensardan bir adam miiezzinin: E§hedii enne 
Muhammeden Resulullah, dedigini i§ittigi zaman: Yalan soyleyenin evi 
yansin, dedi. Hizmet^isi gece o uyurken elinde ate§le igeri girdi, ailesi 
de uyuyorlardi, bir kivilcim si^radi, evi yakti, kendisi ve ailesi de yandi- 
lar. Ayette ge<;en nida: Ezandir. Onu eglence edinmeleri de giilii§mele- 
ri ve ka$ goz hareketi yapmalandir. “Qiinkii onlar akillanni <;ali$tirma- 
yan bir topluluktur”: Namaza gelmede kendileri i<^in ne oldugunu, 
onunla alay etmede de ba$larina neyin gelecegini bilmezler. 
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59 - De ki: Ey kendilerine kitap verilenler, sirf Allah’a inanma- 
miz, bize indirilene ve daha once indirilenlere iman etmi§ o [ma- 
in lz i^ln mi bizden ho$lanrruyorsunuz? §iiphesiz slzin (ogunuz 
fasik kimselersiniz. 

"De ki: Ey kendilerine kitap verilenler...”: tni§ sebebi §oyledir: 
Birka? Yahudi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip iman 
ettigi peygamberleri sordular. O da biitiin peygamberleri zikretti. 
Isa’yi da zikredince: Onun peygamberligini inkar ettiler ve: Allah’a 
yemin ederiz ki sizin dininizden daha kotii bir din bilmiyoruz, dedi- 
ler. I§te bunun iizerine bu ve arkasindaki ayet indi. Bunu lbn Abbas 
demi§tir. Hasen ile A’me$, kafin fethasi ile: "Tenkamune" okumu§lar- 
dir. Zeccac da §oyle demi§tir: Nekamtii alerreciili enkimu, ve nekim- 
tu aleyhi enkamu, denir ki kin besleme manasinadir. Birincisi daha 
iyi lugattir. "Nekimtii” de bir $eyden a$iri derecede nefret etmektir. 
Mana $oyledir: Iman ettigimiz ve sizin de fasik olmamzdan dolayi nu 
bizden nefret ediyorsunuz? £unku sizler bizim hakli, sizin de fasik 
oldugunuzu bilmektesiniz. 


• <*>. V'' vi \ , * * { -x » • < '> 
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60 - De ki: Size Allah katinda cezasi bundan kotii olaniiu haber 
vereyim mi? O da Allah’in lanetledigi, kendisine gazap ettigi ve 
onlardan maymunlar ve domuzlar yaptigi kimselerle taguta (batd 
ilahlara) tapanlardir. i$te onlann yeri daha kotiidiir ve bunlar 
dogru yoldan daha sapiktirlar. 

"Size bundan daha kotiisiinii haber vereyim mi?": tni§ sebebi: 
Yahudilerin "Allah’a yemin ederiz ki diinya ve ahirette sizden daha 
nasipsizleri ve dininizden daha kotii bir din bilmiyoruz’’ sozleridir. 
"Bundan daha kotii” sozii hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mii’minlerden daha kotii, demektir, bunu lbn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: lmammizdan nefret etmenizden daha kotii, demektir. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Mesubet: Ceza (kar$ilik) demektir. Zeccac §oyle demi§tir: "Men 
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laanehullah” kavlindeki “men”in yeri, istersen merfu olur, istersen 
mecrur olur. Kim mecrur kilarsa onu “§errin"den bedel kilar, mana: 
Size Allah'm lanet ettigini haber vereyim mi?” olur. Kim de merfu 
okursa, “hiive” gizlenmi$ olur. Sanki biri: “ O kim?” demi$ olur, kar$i- 
sindaki de: Huve men laanehullah (o, Allah’m lanet ettigidir) demi$ 
olur. Ebu Salih, Ibn Abbas'tan: Allah’m cizye ile lanet ettigi, buzagiya 
tapmakla da gazap ettigi kimsedir; onun yeri Allah katinda daha 
kotiidur, dedigini nakletmi§tir. Ibn Abbas'tan §oyle de rivayet edil- 
mi$tir: Cumartesi yasagina uymayarak suretleri degi$tirilenler iki 
kisimdir: Gen^leri maymuna Qevrildi, ihtiyarlan da domuza qevrildi. 
Ba$kasi da $oyle demi$tir: Maymunlar cumartesi ashabidir, domuz- 
lar da lsa’nin sofrasim inkar edenlerdir. Ibn Kuteybe: Ben bu may- 
munlann ve domuzlann bizzat onlardan turedigini zannediyorum, 
demi$ ve delil olarak da: "Onlardan maymunlar ve domuzlar kildi” 
soziinu getiriyorum, giinkii bunlann ba$ina el belirlilik takisi ge?mi§- 
tir, bu da onlarin belirli olduklarim ve onlarin bilinen maymunlar 
oldugunu gosterir. Eger onlarin nesli tiikense ve ge<;ip gitseler idi, elif 
lam takisi getirmeden: Ve caale minhtim kiradeten ve hanazire, 
derdi, demi$tir. Ancak suretleri degi$enler hakkinda Ommti Habibe 
hadisi sahih ise aleyhisselam’in dedigi gibi olur. Ben de derim ki: 
Yalmz Mtislim’in Sahih’inde Ornmii Habibe hadisi vardir; o da $oyle- 
dir: Bir adam: “Ya Resulallah, bu maymunlar ve domuzlar, o sureti 
degi$enlerden midir?” dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
de: Allah suretlerini degi^tirdigi bir kavme nesil ve ziirriyet verme- 
mi§tir. Maymunlar ve domuzlar daha once de vardi, demi$tir. 17 Biz de 
Bakara suresinde Ibn Abbas’tan bundan daha fazlasim anlatmi§ 
bulunuyoruz. Binaenaleyh Ibn Kuteybe’nin zanmna itibar edilmez. 

"Abedettagute”: (Batil llahlara tapti): Bunda tarn yirmi okunu§ 
vardir. Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir, Nafi ve Kisai, aynin, banin 
ve dalin fethi ile (abede), "tagut”un tesinin nasbi ile “tagute” oku- 
mu§lardir. Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Onlardan maymunlar, domuzlar ve 
taguta tapanlar kildi. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Allah’m lanet ettigi ve taguta tapanlar kil- 
digi. Burada taguttan iki $ey kastedilmi^tir: Birincisi: Putlardir. 
Ikincisi: $eytandir (bu yirmi kiraati liizumsiiz ve yorucu gordugumtiz 
igin, okurlanmizdan oziir dileyerek almiyoruz. Miitercim). 


17 - Imam Ahmed, Mtisned, 5/260; Muslim, Kader, hadis no, 33. 
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"Onlann yeri daha kotiidur”: Yani bu anlattigimiz kimselerin yeri 
mii’minlerinkinden daha kotiidur. Aslinda mii'minlerin yeri kotii 
degildir, ancak soz hasmin kelamina bagli oldugu i^in ve onlar: 
Sizden daha kotii kimseler bilmiyoruz, dedikleri i^in: Bu sifatta olan- 
lar, sizden daha kotiidur, denilmi$tir. 










61 - Onlar size geldlkleri zaman: “tman ettlk” derler. Halbuki 
onlar kiifiir (Inkar)la girml§ ve onunla £ikmi$lardir. Allah ise onla- 
rtn gizlediklerini pekiyi bllir. 

"Onlar size geldikleri zaman": Katade: Bunlar Yahudilerden bazi 
kimselerdir ki bunlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in yamna 
girer, getirdigi §eylere iman ettiklerini haber verirlerdi, halbuki onlar 
sapikliklanndan aynlmazlardi. 

"Kiifiirle girmi$lerdir”: Yani kafir olarak girdiler ve kafir olarak 
(pktilar. Kiifiir her iki hallerinde de onlarla beraberdir. “Allah onlann 
gizlediklerini pekiyi bilir”: Gizledikleri kiifiir ve nifaki. 




62 - Onlardan (ogunun giinaha, dii$manliga ve haram yemeye 
ko$tuklanm goriirsiin. Ger^ekten yaptiklan $ey ne kotiidur! 

"Onlardan ^ogunu gbriirsiin": Yani Yahudilerden, "ko§arlar’: 
Yani segirtirler”, "giinaha”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi. O, 
masiyetlerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Kiifrdiir, bunu 
da Siiddi, demi^tir. Udvan ise, zuliim ve haksizliktir. 

“Suht (haram): Bunda da uq gorii§ vardir: 

Bi incisLO hiikiimde rii^vettir. tkincisi: Dinde rii§vettir. Oqiincu- 
sii: Faizdir. 
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63 - Din adamlan ve hahamlar onlan giinah soylemekten ve 
haram yemekten men etmeli degil miydi? Yaptiklari fey ne kotiidiir! 

"Levla yenhahumurrabbaniyyune velahbaru”: “Levla”, hella” (te$- 
vik) manasinadir. Rabbaniyyun Al-i Imran’da ge<;mi$, ahbar da bu 
surede ge^miftir. Bu ayet emr-i bilmaruf ve nehy-i anilmunkeri terk 
edenler iQin en fiddetli ayetlerdendir. £unkii Allah Teala munkeri i$le- 
yenle onu uyarmayi terk edeni aym kefeye koymuftur. Ibn Abbas $oyle 
demiftir: Kur’anda bundan daha tehditkar bir ayet yoktur. 


’ 4 ' 
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64 - Yahudiler: “Allah’in eli baghdir” dediler. Kendilerinin eileri 
baglansin ve dedikleri yuziinden lanete du^ar olsunlar. Bilakis 
O’nun iki eli de aqktir; istedigi gibi harcar. Rabbinden sana indirilen 
§ey, andolsun ki on lard an ^ogunun tafkinlik ve kuftirlerini artira- 
caktir. Biz de aralanna kiyamete kadar dtifmanlik ve kin saldik. Ne 
zaman sava$ i^in bir ate$ yaksalar, Allah onu sondtirdu. Onlar yeryii- 
ziinde bozgunculuk i^in ^alifirlar. Allah ise bozgunculan sevmez. 

“Yahudiler: Allah’in eli baghdir, dediler”: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan nakien demif tir ki: Ayet, Yahudi Finhas ve arkadaflari hak- 
kinda inmiftir. Onlar: Allah’in eli baghdir, dediler. Mukatil de: Finhas, 
Ibn Soriya ve Azer bin Ebi Azer hakkinda inmiftir, demiftir. Bunu 
demelerinde iig gorii? vardir: 

Birincisi: Allah Teala onlara bol nzik vermifti, Muhammed sallal- 
lahu aleyhi ve sellem hakkinda ona isyan edip de onu inkar edince, 
onlara bol bol verdigi riziktan birazini kesti, onlar da: Allah'in eli bag- 
lidir, dediler. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmiftir. Ikrime 
de boyle demiftir. 

Ikincisi: Allah Teala bu ummetten 6diin<; (fukaraya sadaka) iste- 
digi gibi onlardan da istedi, onlar da: Allah cimridir, eli baghdir ki biz- 
den odiing istiyor, dediler. Bunu da Katade, demiftir. 
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OfUnciisu: Hiristiyanlar Beytiilmukaddes’i tahrip etmesi i^in 
Buhtunassar’a yardim edince, Yahudiler: Eger AUah’in eli (joziik olsa 
idi bizi ondan korurdu, demek ki eli bagliymi§, dediler. Yine bunu da 
Katade, demi$tir. Maglul: Tutuk ve kapali demektir. Kapali demekle 
neyi kasdettikleri hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Vermekten kapalidir, bunu da Ibn Abbas, Katade, Ferra, 
Ibn Kuteybe ve Zeccac, demi§lerdir. 

Ikincisi: Bize azap etmekten kapalidir, bize ancak yemini sina- 
masin diye buzagiya taptigimiz giinler kadar azap eder. Bunu da 
Hasen, demi§tir. "Elleri baglansin": Bunun iizerinde de u«; gbrii$. 
vardir: 

Birincisi: Cehennemde baglansin, bunu Hasen, demi§tir. Ikincisi: 
Hayirdan baglansin, bunu da Mukatil, demi$tir. Ofunciisii: Cimri 
kilindilar, onlar en cimri millettir. Bunu da Zeccac, demi$tir. Ibn 
Enbari de: Bu Allah’tan bir haberdir; onlarin ba$larina geldigini halka 
haber vermektedir. ‘Gullet eydihim" cumlesi hal olarak mahallen 
mansuptur, takdiri §oyledir: Yahudiler bunu Allah ellerinin baglanma- 
sina htikiim verdigi ve onlara lanet ettigi halde demi$tir. Mananin: 
Elleri baglandi §eklinde olmasi da caizdir. Onlara beddua olmasi da 
caizdir. Allah bize onlara nasil beddua edecegimizi ogretmi§tir, tipki 
§u ayetlerde oldugu gibi: "Tebbet yeda Ebi Lehebin” (Tebbet: 1/, 
"letedhulunnel mescidel harama in§allahu aminin” (Feth: 27). 

“Dedikleri o $eyle lanete du<;ar oldular”: Bunda da iiq: goru§ vardir: 

Birincisi: Allah’in rahmetinden uzak oldular. Ikincisi: Dunyada 
cizye ile ahirette de ate$ ile azap edildiler. Ogiincusii: Maymunlara ve 
domuzlara <;evrildiler. Ibn Abbas, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Kim bir §eye lanet eder de o 
da onu hak etmezse, o lanet Allah’in onlara lanet etmesi dolayisiyla 
Yahudilerin uzerine doner. Zeccac §oyle demi$tir: Bazilan: "Allah’in 
eli” kavlinin: O’nun nimeti manasina oldugunu soylemi§lerdir ki, bu 
yanli$tir, bunu da: “Bilakis iki eli de aqktir” kavli bozar. Onlann 
dediklerine gore mana: Onun iki nimeti §eklinde olur ki, Allah’in 
nimeti sayilamayacak kadar <;oktur. “Iki eli de a<;iktir”: Kavlinden 
maksat O, comerttir, diledigi gibi harcar, demektir. Ibn Enbari buna 
yakin gorii§ beyan etmi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: dilerse nzki 
bolla$tirir, dilerse daraltir. 

“Rabbinden sana indirilen $ey, andolsun ki onlardan gogunun 
ta$kinlik ve kufurlerini artiracaktir”: Zeccac $oyle demi§tir: Ne zaman 
sana bir $ev indirilse, onu inkar ederler, boylece inkarlan artar. 
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Burada "tugyan": Kiifurde a§iri gitmektir. Mukatil de §oyle demi§tir: 
Rabbinden sana recm ve kan davalan hakkinda indirilen, Nadiyr 
ogullanmn ta§kinlik ve inkarlanm artinr. 

“Aralarina dii§manlik ve kin saldik”: Bu sozle kimlerin kasdedildi- 
gi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir. Bunu da lbn Abbas, 
Miicahit ve Mukatil, demi$lerdir. Eger: "Hiristiyanlar nerede zikredil- 
di?” denilerse, cevap §oyledir: O: “Yahudi ve Hiristiyanlari dostlar 
edinmeyin” kavlinde ge<;mi§tir. lkincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da 
Katade, demi§tir. 

"Ne zaman sava§ igin bir ate$ yaksalar Allah onu sondurur”: 
Ate§ yakilmasi sava§ qikmasi i?in <;ali§malarina misaldir. §oyle 
denilmi§tir: Ate§in istiare yolu ile sava§ iq:in kullanilmasimn ash 
§udur: Arap kabilesi ba§kasiyla sava§mak istedigi zaman dag ba$la- 
rinda ve yiiksek yerlerde ate§ yakarlardi ki sava§a kalktiklan bilinsin 
de onlara yardim etmek isteyenler hazirlansinlar. §oyle de denil- 
mi$tir: Ciddi sava§ etmek iizere antla§ma yaptiklan zaman, ate§ 
yakar ve antla§irlardi. 

Ayetin manasi hakkmda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile sava$mak i^in 
toplandiklan zaman Allah onlari dagitir. 

lkincisi: Ne zaman bir hile yapsalar, Allah onu ba§larina gegirir. 

“Yeryiizunde bozgunculuk igin ko§arlar”: Bunda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Giinahlarla, bunu da lbn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 
lkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ismini kitaplanndan 
silmek ve Islam'i reddetmekle. Bunu da Zeccac, demi§tir. Ogiincusii: 
Kufurle. Ddrdunciisii: Zuliimle. Bu son ikisini Maverdi, demi§tir. 




65 - Eger ger^ekten kitap ehli iman etseler ve kotiiluklerden 
sakinsalardi, giinahlanni orter ve onlari nimet cennetlerine 
sokardik. 

"Eger kitap ehli": Yani Yahudilerle Hiristiyanlar. "Iman etselerdi": 
Allah’a, "sakinsalardi”: §irkten, ge<;mi$ “gunahlanni orterdik". 
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66 - Eger onlar Tevrat’i, Incil’i ve Rablerinden kendllerlne indi- 
rileni tatbik etselerdi, ustlerinden, ayaklannin altmdan (yeralti ve 
yer iistii servetlerl) yerlerdi. Onlardan llimb bir cemaat vardir. 
Onlardan ^oklannin ise yaptiklan ne kotildilrl 

“Eger onlar Tevrat’i ve Incil’i tatbik etselerdi": Ibn Abbas: 
lgindekilerle amel etselerdi, demi§tir. “Rablerinden kendilerine indi- 
rilen": Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi : Israil ogullan peygamber- 
lerinin kitaplandir. tkincisi: Kur’an’dir, ^tinkii onlar da onunla muha- 
tap olunca, onlara da indirilmi? gibi olur. 

“Ostlerinden ve ayaklannin altindan yerlerdi": Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi bol yagmur ve bol bitki ile yerlerdi. Bu; Ibn Abbas, 
Miicahit ve Katade’nin g6ru$iidiir. 

tkincisi: Mana $oyledir: Allah onlara bolluk verirdi. Nitekim: 
Filanca tepesinden tirnagina kadar hayir i<;indedir, denir. Bunu da 
Ferra ile Zeccac, demi^lerdir. Allah Teala bununla takvamn nzik bol- 
luguna sebep oldugunu bildirmi^tir. Nitekim §oyle demi§tir: "Onlara 
goklerin ve yerin bereketlerini a<;ardik". (A’raf: 96) “Ona ummadigi 
yerden nzik verir”. (Talak: 3) 

“Onlardan bir cemaat llimlidir": Yani kitap ehlinden, onlar da 
onlarin i^inden Miisliiman olanlardir. Bunu da Ibn Abbas ile 
Miicahit, demi$lerdir. Kurazi de §oyle demi§tir: Onlar: Mesih Isa 
Allah’in kulu ve resul’iidur, diyenlerdir. "Iktisad” sozde ve i§te ifrat ve 
tefrite ka^madan llimli ve dengeli olmaktir. 
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70 - Andolsun ki biz israil ogullarmdan saglam soz aldik ve 
onlara peygamberler gonderdik. Ne zaman onlara bir peygaraber 
ho$larina gitmeyen bir $ey getirdiyse, bir kismim yalanladilar ve 
bir kismim da oldiiruyorlardi (oldurdiiler). 

“Andolsun, biz Israil ogullarmdan saglam soz aldik": Mukatil 
§oyle demi$tir: Onlardan Tevrat’taki §eylerle amel etme soziinu aldik. 
Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Yalanladiklari peygamberler arasinda 
Muhammed ile Isa, oldUrdiikleri arasinda da Zekeriyya ile Yahya 
vardi. Zeccac da §oyle demi§tir: Yalanlamada Yahudilerle 
Hiristiyanlar ortaktir, oldurme ise ozellikle Yahudilere aittir. 


r ^ S' 2* ''s > S' 
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7 1 - Fitne olmayacak sandilar. Kor ve sagir oldular. Sonra Allah 
tovbelerini kabul etti. Sonra i^lerinden ^oklan yine kor ve sagir 
oldular. Allah yaptiklanni hakkiyle gormektedir. 

“Ve hasibu enla tekune fitnetun”: lbn Kesir, Nafi, Asim ve ibn 
Amir, nasb ile: "Tekune”; Ebu Amr, Hamze ve Kisai de, ref ile: 
“Tekunu” okumu§lardir. “Fitnetun”iin merfu olmasinda ise ihtilaf 
etmemi$lerdir. Mekki bin Ebu Talib $oyle demi§tir: Kim merfu okur- 
sa, "en”i sakileden muhaffefe kilmi$ olur ve yaninda da “he” zamiri- 
ni gizler ve “hasibu"yu da “eykanu” (kesin bildiler) manasina alir. 
Qiinkii "en” tekit igindir. Tekit ise ancak yakin ile caiz olur. Takdiri 
§oyledir: Fitne olmaz bildiler. Kim de nasb ederse, "en”i fi’li nasb 
eden edat kabul eder, “hasibu”yu da zannettiler manasina alir. Eger 
“en’ den once §iipheye uygun olmayan bir fiil olsa idi, sakileden tah- 
fif edilmi§ olmaktan ba§kasi caiz olmaz ve onunla fiil de mansub 
olmazdi, tipki: “Efela yeravne ella yerciu ileyhim" (Taha : 89 ); “ve 
alime en sekunu” (Miizzemmil: 20) gibi. 

Ebu Ali §oyle demi§tir: Fiiller iigtiir: Fiil vardir sebat ve istikran 
gosterir, mesela ilim ve tayakkun gibi. Fiil vardir, sebat ve istikrann 
aksini gosterir. Fiil de vardir, bir defa ona, bir defa da buna <;eker. 
Manasi bilmek olan fiilden sonra §eddeli “enne” gelir. ^tinkii onun 
manasi bir §eyin sabit ve kararli olmasidir; mesela: “Ve yalemune 
ennallahe huvel hakkul mubin” (Nur: 25); “elem yalem biennallahe 
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beriyim, dedi. Onlar da: Biz dogru yoldayiz, biz elimizdekini tutar, 
sana iman etmeyiz, dediler. Bunun lizerine bu ayet indi. Bunu Ibn 
Abbas, demi$tir. Kitap ehlinden maksat Yahudi ve Hiristiyanlardir. 
"Higbir $eysiniz”: Tevrat’i ve Incil’i tatbik etmedik<;e hak din iizerin- 
de degilsiniz, demektir. Onlari tatbik etmek de, i<;lerindeki ile amel 
etmektir. Muhammed sallaJlahu aleyhi ve sellem’e iman da o ciimle- 
dendir. Rablerinden kendilerine indirilen §ey hususunda da iki gorii§ 
vardir, bunlar da yukanda ge9mi$tir. Ayetin diger kismi da oyledir 
(izahi yukarida gegmi§tir). 




69 - §iiphesiz mii’minler, Yahudiler, Sabiiler ve Hiristiyanlardan 
kim Allah'a ve ahiret giiniine inamr ve iyi bir i$ i$lerse, onlara korku 
yoktur. Onlar tizulmeyecekler de. 

“§uphesiz mii’minler, Yahudiler ve Sabiiler”: Bunun tefsirini 
Bakara suresinde zikrettik. Orada bunun muhkem veya mensuhlugu 
uzerindeki ihtilaflan da beyan ettik. “Sabiun" lafzinin merfu okun- 
masina gelince, Zeccac, iglerinde Halil ile Sibeveyh de olmak iizere 
Basrah alimlerden §oyle zikretmi§tir: “Essabiun” kavli sondadir ve 
mana §oyledir: $iiphesiz iman edenler, Yahudilerden kim Allah'a 
iman eder, iyi bir i§ yaparsa, onlara korku yoktur, onlar uzulmezler 
de. Sabiilerle Hiristiyanlar da oyledir. Ornek olarak §u §i’ri getirmi§- 
lerdir: 

Yoksa bilin ki ben ve sizler anlajmadikga 

Zalim kimseler olmaktan kurtulamayiz. 

Mana §oyledir: Bilin ki ben anla§madik<;a zalimim, sizler de oyle- 
siniz. 


\ » * 1 
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lenilmeyen kisma, "Allah seni korur" ciimlesi delalet eder. Ibn Abbas 
da §oyle demi$tir: Eger bir ayeti saklarsan, mesajimi iletmemi§ olur- 
sun. Ba§kasi da mana §oyledir, demi$tir: Sana indirilenin hepsini 
a(;ik(;a teblig et. Eger sana gelecek bir endi§eden dolayi ondan bir $ey 
gizlersen higbir $eyi teblig etmemi$ gibi olursun. Ebu Amr, Hamze ve 
Kisai, miifret olarak "risaletehu” okumu§lar; Nafi de c^ogul sigasi ile 
"risalatihi” okumu§tur. 

"Allah seni insanlardan korur": Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: 
Onlari senden men eder. Allah’in korumasi: Kulu isyanlardan esirge- 
mesidir. Taamiin la ya’simii denir ki, agligi gidermeyen yemek, 
demektir. Eger koruma nerede? Aim yanldi, di§i kirildi? A$in derece- 
de eziyet edildi, denilerse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, onu olduriilmekten ve tamamen yok olmaktan koru- 
madir, ama ufak tefek $eyler tamamimn korunmasina mani degildir. 
tkincisi: Bu ayet, o olaylar ba§ina geldikten sonra indi, <;unkii Maide 
en son inen surelerdendir. 

“§uphesiz Allah kafirler toplulugunu hidayete erdirmez”: Bunda 
da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlan cennete hidayet etmez. Ikincisi: Maksatlarina 
varmak i^in onlara yardim etmez. 


* 


68 - De kl: Ey kitap ehli, sizler Tevrat’i, tncil’l ve Rabbinlzden 
size indirileni tatblk etmedik^e hi^blr $eysiniz. Andolsun ki, 
Rabbinden sana indlrilen (Kur’an), onlardan bir^ogunun ta^kinlik 
ve inkanni mutlaka artiracaktir. Oyleyse kafirler topluluguna 
iiziilme! 

"De ki: Ey kitap ehli, sizler hic^bir $eysiniz": tni$ sebebi §oyledir: 
Yahudiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: "Sen bizim yani- 
mizdaki Tevrat’a iman etmiyor ve onun hak olduguna $ahitlik etmi- 
yor musun?” dediler. O da: Evet, ancak siz onda bir<;ok §ey ihdas etti- 
niz ve ondakileri inkar ettiniz. Ben sizin ihdas ettiginiz §eylerden 
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67 - Ey Peygamber, Rabbinden sana indirileni teblig et. Eger 
bunu yapmazsan onun mesajuu iletmedln demektir. Allah seni 
insanlardan koruyacaktir. §iiphesiz Allah kafirler toplulugunu 
hidayete erdlrmez. 

"Ey Peygamber, sana indirileni teblig et”: Miifessirler bu ayetin 
birka? sebep iizerine indigini zikretmi§lerdir: Hasen, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah beni 
mesaji ile gonderince i?im sikildi ve insanlardan beni yalanlayacak 
olacagmi anladim. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Kurey§’ten, 
Yahudilerden ve Hiristiyanlardan korkardi. Bunun iizerine Allah bu 
ayeti indirdi.'" Miicahit de §oyle demi$tir: "Ey Peygamber sana 
Rabbinden indirileni teblig et" ayeti inince: “Ya Rabbi, nasil edeyim? 
Ben tek ba$imayim, insanlar ba$ima ii§ii$iirler?" dedi. Allah da 
bunun iizerine: “Eger bunu yapmazsan O’nun mesajim iletmemi$ 
olursun; Allah seni insanlardan koruyacaktir” kismini indirdi. 
Mukatil de $oyle demi$tir: Yahudileri dine davet edip de iizerlerinde 
90k durunca, onunla alay etmeye ba§ladilar. Sustu, onlara bir §ey 
demedi. Bu ayetle te$vik edildi. Ibn Abbas da $oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gece korunurdu. Ebu Talib her 
giin Ha$im ogullarindan onu koruyacak kimseler gonderirdi. Nihayet 
bu ayet indi, o da: Amca, Allah beni cinlerden ve insanlardan korudu, 
dedi. Ebu Hureyre de $oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem bir giin bir agacin altina indi, kilicini ona asti. Bir ad am gelip 
onu aldi ve: “Ya Muhammed, seni benden kim korur?” dedi. O da: 
Allah, dedi. Bunun iizerine: Allah seni insanlardan korur ayeti indi. 

Hazreti Ai§e de §oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem bir gece uyuyamadi, "neyin var?" dedim. O da: "Beni koruyacak 
bir adam yok mu?” dedi. Biz bu durumdayken bir silah sesi i$ittim, 
Resulullah: “Kim o?” dedi. O da: Sa’d ile Huzeyfe, seni korumaya gel- 
dik, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem uyudu, oyle ki hor- 
ladi, bunun iizerine: "Allah seni korur” ayeti indi. Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem ba$mi deri ?adirdan gikardi ve: Ey insanlar, <;eki- 
lin, Allah Teala beni korumasina aldi” dedi. 19 Zeccac da $oyle demi§- 
tir: “Sana indirileni teblig et” kavlinin manasi §oyledir: Sana indirile- 
nin hepsini insanlara ula$tir, hi? kimseye bakma, ba§ina bir kotiiliik 
gelir diye ondan hi?bir §eyi birakma. Eger ondan bir $ey birakirsan, 
onu teblig etmemi$ olursun. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Bu soy- 


18 - Suyuti, ed - Diirrul Mensur, Ebu $eyh rivayet etmi?tir. 

19 - Tirmizi, TefsirU suretil Maide, hadis no, 3046; Hakim, Miistedrek, 2/3 13. 
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yera” (Alak: 14) gibi. Tamah etmek, korkmak ve umut etmek gibi 
sebat ve istikrardan ba$ka Fiiller ise, ondan sonra enneden tahfif edil- 
mi§ “en” gelebilir; mesela, “fein hiftiim enla yukima hududallahi” 
(Bakara: 229); "tehafune en yetehattafekiimunnasu” (Enfal: 26); 
"feha§iyna en yurhikahuma” (Kehf: 80); “atmau en yagfireli" ($uara: 
82) gibi. Hasibtii ve zanentii gibi her iki hal arasinda gelip giden fiil- 
leri ise, bir seferinde ilim manasina aimak, bir seferinde de umut ve 
reca manasina aimak da caizdir. "Ve hasibu enlatekune fitnetun”de 
her iki kiraat da caizdir, Kur’an da onunla inmi$tir. Mansub okuyan- 
lara ba$ka misaller de $unlardir: “Em hasibellezinecterehusseyyiati 
en necalehiim" ( Casiye : 21); “em hasibellezine yamelnuesseyyiati en 
yesbikuna” (Ankebut: 4); “ehasibennasii en yutreku”. (Ankebut: 2) 
Merfu okuyanlara ba$ka misaller de §unlardir: "Eyahsebune ennema 
numiddiihum” (Mii'minun: 55); "em yahsebune enna lanesmau sir- 
rehiim”. (Zuhruf: 80) Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Peygamberleri 
oldurmek ve onlari yalanlamakla Allah’in kendilerine azap etmeye- 
cegini ve onlari belaya Qarptirmayacagini zannettiler. 

"Kor ve sagir oldular”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu da aym $ekilde 
tevil edilir: Onlar i§ittikleri ve gordiikleri mucizelerle amel etmediler, 
o yiizden kor ve sagir gibi oldular. 

“Sonra Allah tovbelerini kabul etti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bela onlardan kaldinldi, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Ba$kasi da: Bu, onlarin dii$manlara kar§i zaferidir, bu da: “Sonra 
onlara kar§i size tekrar zafer verdik” (tsra: 6) ayetinde zikredilmi§tir. 

Ikincisi : Tovbelerini kabul etti’nin manasi §udur: Onlara 
Muhammed’i gonderdi; o da onlara iman edip tasdik ettikleri takdirde 
Allah’in tovbelerini kabul edecegini ogretti. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
"Sonra yine kor ve sagir oldular”: Kavlinde de iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Bela kaldirildiktan sonra tovbe etmediler, bunu 
Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderilme- 
sinden sonra iman etmediler, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“l^lerinden ?ogu”: Yani i<;lerinden ?ogu kor ve sagir oldu, 
demektir, tipki: Caeni kavmiike ekseruhiim (kavminin ?ogu bana 
geldi) kavlinde oldugu gibi. Ibn Enbari §oyle demi$tir: Bu ayet, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden once kiifur 
iizere olan bir kavim hakkinda indi. O gonderilince zuliim ve kis- 
kan<;liklanndan dolayi onu yalanladilar. Bu Fi’lin onlari helak ede- 
cegini ve canlanna okuyacagini takdir edemediler. Allah Teala da: 
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"Fitne kopmayacagim zannettiler”: Yani kufiirde israrlannin onlart 
fitneye dii§urmeyecegini zannettiler; haktan uzakla§makla da kor 
ve sagir oldular (basiretleri baglandi) dedi. ‘‘Sonra Allah tovbelerini 
kabul etti”: Yani tovbe etmeseler de Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’i gondermekle onlan tovbe ile yuz ylize getirdi. Muhammed 
ile hakkin agiklanmasindan sonra i^erinden 9ogu yine kor ve sagir 
oldular. Ikinci gruptan goklari demesi, i^lerinden bazilarinin 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e muhalefet etmemelerinden 
dolayidir. 






72 - Andolsun ki, “Ger^ekten Allah, Meryem oglu (tsa) 
Mesih’tir” diyenler kafir oldular. Mesih ise: “Ey tsrall ogullari, 
benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah'a ibadet edin. 
(^iinkii kim Allah’a $irk (ortak) ko§arsa, §tiphesiz Allah ona cenne- 
ti haram etmi$tir. Zalimler i^in yardimcilar yoktur” demi^ti. 

"Andolsun ki: Gen;ekten Allah Meryem oglu Mesih'tir, diyenler 
kafir oldular": Mukatil §oyle demi§tir: Bu ayet, Necran Hiristiyanlan 
hakkinda nazil oldu, onlar boyle demi§lerdi. 

“Isa dedi”: Yani aralarinda bulunan Isa onlara: §u bir ger<;ektir ki 
kim Allah’a §irk ko§arsa, Allah ona cenneti haram etmi§tir, demi§ti. 




oil w - ,,r *^ 

f*\^A II : 



73 - Andolsun ki: Ger^ekten Allah U 9 tin i^iinciisiidiir, diyenler 
kafir olmu$lardir. Bir tek Allah’tan ba$ka tlah yoktur. Eger bu 
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dediklerine son vermezlerse, i^lerinden kafir olanlara mutlaka 
acikli bir azap dokunacaktir. 

"Andolsun ki: Gergekten Allah ii<;iin iigiinciisiidiir diyenler kafir 
olmu$lardir": Miicahit: Onlar Hiristiyanlardir, demi§tir. Vehb bin 
Miinebbih de $oyle demi$tir: Isa dogunca yiizii iistii dii$meyen bir 
put kalmadi. §eytanlar Iblis'in yaninda toplandilar, ona durumu 
haber verdiler. O da gitti, yeryiiziinii dola$ti, sonra dondii: Babasiz 
dogan bu gocuk, ben onu gdrmek istiyorum, dedi. Meleklerin anne- 
sinin etrafim sarmi§ olduklanni gordii, en azililarinizdan ikisi arka- 
ma ge^sin, dedi. Sabah olunca onlarla insan suretinde gikti. tsrail 
ogullarimn mescidine geldiler, onlar Isa’dan bahsediyor ve: Babasiz 
dogan bir gocuk, diyorlardi. Hemen Iblis miidahale edip: O bir be$er 
degildir, ancak Allah kullan denemek iQin bir kadin suretinde goriin- 
dii, dedi. Iki arkada$indan biri de: Ne kadar biiyiik bir soz soyledin, 
ancak Allah bir evlat edinmek istedi, dedi. Ogiinciisii de: Sen de ne 
biiyiik konu§tun, ancak Allah yeryiiziine bir tann gondermek istedi, 
dedi. Bu sozleri halkin diline dii$iirdiiler. Sonra da dagildilar. 
lnsanlar da bunlari konu§tular. 

Muhammed bin Ka’b de §oyle demi$tir: Isa goge kaldinlinca 
Israil ogullanndan yiiz alim toplandilar, iglerinden dort tane segtiler. 
Biri: Isa Allah’ti, istedigi kadar yeryiiziinde kaldi, sonra da goge yiik- 
seldi, <;iinkii oliiyii Allah’tan ba§ka kimse diriltemez, anadan dogma 
korii ve alaca hastaligini Allah’tan ba§ka kimse iyi edemez, dedi. 
Ikincisi de $oyle dedi: Oyle degil, giinkii biz Isa’yi tanidik, annjesini 
bildik, ancak o, 'Allah’in ogludur. Ogiinciisu de: Ben sizin gibi 
demem, ancak annesl onu kotii bir i$ sonucu dtinyaya getirdi, dedi. 
Dbrdiinciisii de: Qok kotii konu§tunuz; ancak o Allah’in hulu ve 
Resul’iidiir, kelimesidir, dedi. Qktilar r qnlardan her birine bir grup 
insan tabi oldu. 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: Ayetin manasi $oyledir: 
Hiristiyanlar: Uluhiyet; Allah, Isa ve Meryem’in arasinda ortaktir. 
Onlardan her biri tanridir, dediler. Ayette gizli sozciik vardir, mana 
§oyledir: tlahlar u(,iin ii^tincusiidiir. llahlar kelimesi s6ylenmemi§tir, 
giinkii mana bellidir. Zira: Ilah kasdetmeden, o iigiin iiguncusiidur, 
diyen kafir olmaz. Qiinkii nerede bir iki varsa, O (Allah) onlann iigiin- 
ciisiidiir. Atilan kelimeye: “Ancak bir tek Ilah vardir" ciimlesi delalet 
eder. Zeccac da: Ogiin iigiinciisiidiir, soziiniin manasi: O, ii^iin biri- 
dir, demi§tir. "Verna min ilahin” kavlindeki "min” tekit igin gelmi§tir. 
Onlardan kafir olanlar ise bu soziin iizerinde duranlardir. Ibn Cerir 
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de mana §oyledir, demi§tir: Mesih Allah’tir diyenlere, Allah iigiin 
uguncusudur diyenlere ve onlarin yolundan giden her kafire acikli 
bir azap dokunacaktir. 





74 - Allah’a tovbe edip O’ndan giinahlannm bagi$lanmasmi 
dilemlyorlar mi? Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyicldlr. 

“Efela yetubune ilallahi”: Ferra §oyle demi§tir: Lafiz istifhamdir, 
ancak mana emirdir (Allah’a tovbe etsinler), tipki “igkiye son verdi- 
niz degil mi?" (Maide: 91 ) kavli gibi ki, son veiin, demektir. 




§j’- 


75 - Meryem oglu (tsa) Mesih sadece bir peygamberdlr. Ondan 
once (blr9ok) peygamberler ge^mi^tir. Anasi da 90k dogru bir 
kadindir. tkisi de yemek yerlerdi. Bak, onlara ayetleri nasil a9ikh- 
yoruzl Sonra da haktan nasil ddndiiriiliiyorlarl 

“Meryem oglu Mesih, sadece bir peygamberdir”: Bunda onun 
peygamberligini inkar eden Yahudilere ve onun tlah oldugunu idda 
eden Hiristiyanlara ret vardir. Mana da §oyledir: O, bir ilah degildir, 
onun hiikmu ondan once ge9en peygamberlerin hiikmu gibidir. 
"Annesi 90k dogru bir kadindir": Bu da annesini fahi§e sayan 
Yahudilere rettir. Zeccac §oyle demi§tir: Siddika: Sidk kdkunden 
miibalaga sigasidir, siddik, fi’il veznindedir, o da miibalaga kalipla- 
nndandir. Mesela sikkit denir ki, 90k susan kimse demektir. 

"tkisi de yemek yerlerdi”: Bunda da iki gbrti§ vardir: 

Birincisi: O; onlarin gida ile ya§adiklanni beyan etmi§tir. Kim de 
gida ile ya$arsa, llah degildir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

tkincisi: Yemek yemekle onun sonuna dikkat 9ekmi§tir; 9iinku 
yemek yemenin sonu abdest bozmadir, bunu da Ibn Kuteybe, demi$- 
tir. §oyle demi§tir: "Bak, onlara ayetleri nasil a9ikliyoruz": Ifadesi en 
latif kinayelerdendir. "Yii’fekun": Haktan 9evriliyor ve saptinliyorlar, 
^ompJctir. Hfekerreciilii an keza denir ki, bir $eyden sapmaktir. Ardun 
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me’fuke de: Yagmur ve bitkiden mahrum toprak, demektir. Sanki 
yagmur ve bitki ondan gevrilmi$tir. 




76 - De ki: “Allah’i birakip da size zarar ve yarar veremeyen §ey- 
lere mi tapiyorsunuz? Allah, evet O, hakkiyle i§iten, her $eyi bilendir. 

"De ki: Allah’tan ba§ka $eylere mi tapiyorsunuz?" Mukatil $oyle 
demi§tir: Necran Hiristiyanlanna de ki: Allah'tan ba§kasina, yani size 
diinyada zarar, ahirette de yarar veremeyen Meryem oglu tsa'ya mi 
tapiyorsunuz? Allah onlarin: Mesih Allah’in ogludur ve ti<;un iiq:un- 
cusudiir sozlerini i§itmekte ve dediklerini bilmektedir. 








77 - De ki: Ey kitap ehli, dininizde haksiz yere a$in gitmeyin. 
Daha once sapmi$ ve ^oklanni saptirmi? ve dogru yoldan 9 ikmi$ 
bir kavmin heva ve heveslerine uymayin. 

"Ey kitap ehli”: Mukatil §oyle demi§tir: Bunlar Necran 
Hiristiyanlandir, mana da: Dininizde a$in gitmeyin ve Isa konusun- 
da haksiz konu$mayin, demektir. “el - Guluv" kelimesinin manasim 
da Nisa suresinin sonunda anlatmi$ bulunuyoruz. 

"Daha once sapmi§ bir kavmin heva ve heveslerine uymayin”: 
Ebu Suleyman: Sizin sapmamzdan daha once sapmarru§ bir kavmin, 
demi§tir. Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerin sapik reisleridir. 

Ikincisi: Yahudi ve Hiristiyanlarin reisleridir. Ayet Peygamberimizin 
zamanmdakilere hitaptir, bunlar seleflerinin uydurduklan keyfi §eylere 
tabi olmaktan men edilmi§lerdir. 




f. \'W- K / 
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78 - tsrail ogullanndan kafir olanlar Davud’un ve Meryem oglu 
tsa’mn dill lie lanetlendiler. Bu da isyan edip sinin a? malarmdandir. 

"Israil ogullanndan kafir olanlar lanetlendiler": Lanetlerinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bizzat lanettir, manasi da: Rahmetten uzak olmaktir. 
Ibn Abbas §oyle demi$tir: Davud’un dili ile lanetlendiler: maymun 
oldular; Incil’de de Isa’nm dili ile lanetlendiler. Zeccac $oyle demi§tir: 
Davud ile Isa’nm Muhammed’in peygamber olduguna dair bilgilendi- 
rilmeleri caizdir ve o ikisi de onu inkar edenlere lanet etmi$lerdir. 

tkincisi: Suretlerinin degi$mesidir, bunu da Mucahit, demi§tir. 
Bunlar Davud’un dili ile lanetlenip maymunlar oldular, Isa’nin dili 
ile de lanetlenip domuzlar oldular. Hasen ile Katade de §oyle demi$- 
lerdir: Cumartesi yasagina riayet etmeyenler Davud’un dili ile lanet - 
lendiler, <;iinku onlar haddi a$inca: Allah'im, onlara lanet et, onlan 
ibret-i alem et, dedi; onlar da maymunlara (^evrildiler. Sofia halki da 
Isa’nin dili ile lanetlendiler; ptinkii onlar da ondan yiyip de iman 
etmeyince, Isa: Allah’im, cumartesi ashabina lanet ettigin gibi bunla- 
ra da lanet et, dedi. Onlar da domuzlara dondiiler. 

“Bu da isyan etmeleri sebebiyledir": Yani bu lanet, emir ve yasak- 
lanna kar$i ^lkmakla Allah’a muhalefet ederek isyanlan ve kendileri- 
ne <;izilen simn a$malari nedeniyledir. 


o is; Li'N \y r 


79 - Onlar birbirlerini yaptiklan kotuliikten men etmezlerdi. 
Yaptiklan $ey ne kotiidiir! 

"Birbirlerini yaptiklan kotuliikten men etmezlerdi”: Tenahi, nehy 
kokiinden mii§areket babindandir; birbirlerini kotuliikten men 
etmezlerdi, demektir. 

Miifessirler bu kotliliik igin ii<; gorii$ beyan etmi$lerdir: 

Birincisi: Cumartesi giinii balik avlamalandir. tkincisi: HiikUrn 
verirken rii$vet almalaridir. Ofiinciisu: Faiz ve i<;yagi bedellerini 
yemeleridir. Miinker kelimesinin nekire olarak zikredilmesi, onun 
mutlak oldugunu ve bununla sinirh olmadigim gosterir. Bizim dedi- 
gimize delil de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in $u hadisidir: 
Israil ogullanndan bir adam din karde§ini bir giinah Ozerinde gordii- 
gii zaman mazur olmak igin onu men ederdi. Ertesi gun olunca da 
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ondan gordiigii kotii §ey onunla oturup kalkmaktan ve onunla yiyip 
igmekten alikoymazdi. Allah bunu goriince kalplerini birbirine vurdu 
ve onlara Davud ve Meryem oglu tsa’nm dili ile lanet etti . 20 

"Lebi’se ma kanu yefalun”: Zeccac §oyle demi$tir: Lam kasem i<;in 
gelmi§tir, mana da: Genpekten yaptiklari $ey ne kotiidiir, demektir. 


j jj' 


i\y*i 

@ j Ittjl 


80 - t^erinden ^oklarinin kaflrlerle dostluk kurduklarini 
goriirsiin. Nefislerinin onlara takdim ettlgi o Allah’in onlara gazap 
etmesl ne kotiidiir. Onlar azapta ebedi kalacaklardir. 

81 - Eger onlar Allah'a, Peygamber’e ve Ona Indlrilene Iman 
etselerdi, onlan dostlar edlnmezlerdl. Fakat i^lerinden ?ogu fasik 
kimselerdlr. 

"l^lerinden goklanni goriirsiin”: l§aret edilen kimseler hakkinda 
iki gorily vardir: 

Birincisi: Onlar miinafiklardir. Bu; Ibn Abbas, Hasen ve 
Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi. Onlar Yahudilerdir, bunu da digerleriyle birlikte Mukatil, 
demi§tir. Bu gorii§e gore ayetteki intizam a^iktir. Birinci gorii$e gore 
ise kelam: "Kalplerinde hastahk olanlann onlara ko§tuklarmi goriir- 
siin’’ kavline racidir. Kafir olanlar hakkinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Onlar Yahudilerdir. Bunu da birinci gbrii$iin sahipleri 
demi§lerdir. tkincisi: Onlar Arap mii§rikleridir, bunu da ikinci gorii- 
§iin sahipleri demi§lerdir. 

"Nefislerinin onlara takdim ettigi §ey ne kdtiidiir!”: Yani ahiretle- 
rine sunduklan §ey ne kotiidiir. “En sahitallahu aleyhim”: Zeccac 


20 - Tirmizi, Tefsirii suretil Maide, bab, 7; Ibn Mace, Fiten, bab, 20; Ahmed, Mlisned, 
5/268. Hadis Ibn Mes’ud rivayetidir. 
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$oyle demi§tir: “en”in gizli hiive zamirine gore merfu olmasi caizdir. 
sanki: Huve en sahitalahu aleyhim (o da Allah’in onlara kizmasidin 
demi§ gibi olur. 



82 - insanlann mu’minlere en §iddetli dti$manlik edenlerinin 
Yahudilerle mii§rikler olduklanm gdriirsun. Onlann mu’minlere 
sevgi bakimindan en yakin olanlannm da: “Biz Hiristiyanlanz’’ 
diyenler oldugunu gdriirsun. C^iinkii onlarin i^inde ke$i$ler ve 
rahipler vardir ve onlar kibirlenmezler. 

83 - Onlar Peygamber’e indirileni i§ittikleri zaman hakki tamdik- 
lanndan dolayi gozlerinin ya$la doldugunu gdriirsun. "Rabbimiz, 
iman ettik, artik bizi (hakka) §ahitlerle beraber yaz" derler. 

“Insanlann mu’minlere en §iddetli dii$manhk edenlerinia 
Yahudiler oldugunu gdriirsun”: Miifessirler $oyle demi§lerdir: Bu 
ayet ve ondan sonraki ilgili ayetler, Neca§i ve arkada§lan hakkinda 
inmi§tir. Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Neca$i, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e bir heyet gonderdi, Miisliiman oldular. Bu ve 
arkasindaki ayetler onlann hakkinda indi. Kissalanm az ileride zikre - 
decegiz. Zeccac §oyle demi§tir: “Letecidenne”deki lam kasem lami- 
dir. Nun da hal ile istikbali (§imdiki zamanla gelecek zamani) ayir- 
mak igin gelmi§tir. “Adaveten" de temyiz olarak mansuptur. 
Yahudiler de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i kiskandiklan 
i<pn mii'minlere kar$i mii§riklere arka <pktilar. 

"Ve §irk ko§anlar”: Yani putperestler. Biz Hiristiyanlanz diyenleie 
gelince: Bu biitiin Hiristiyanlar iqrin genel midir yoksa ozel midir? 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ozeldir, sonra bunda da iki gdrii§ vardir: 
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Birincisi: O, Neca§i ile Musluman olan arkada§laridir, bunu da 
tbn Abbas ile tbn Ciibeyr, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar Hiristiyanlardan bir gruptur ki bunlar Isa §eriatine 
bagli idiler. Muhammed aleyhisselam gelince MiisKiman oldular. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikinci gorti§: O, geneldir. Zeccac §oyle demi$tir: Bundan 
Hiristiyanlarm kasdedilmesi caizdir, ^iinkii onlar mii§riklere 
Yahudilerden daha az arka cpkarlar. 

"Zalike bienne minhiim kissisine”: Zeccac §oyle demi§tir: “Kiss” 
ve “kissis”: Hiristiyanlarm reisleridir. Kutrub da $oyle demi§tir: Kissis 
(ke§i§): Rum dilini bilendir, "ruhbanlar” ise kuliibelerde ibadete ?eki- 
lenlerdir. Ibn Faris §oyle demi§tir: Terehhiib: tbadet etmektir. Eger: 
"Bizim §eriatimizden olmadiklan halde onlardan ke$i$ ve rahipler 
olmasi ile onlari nasil methetti?” denilirse, buna §oyle cevap verilir: 
Onlan kitaplarinda onlardan Muhammed aleyhisselam hakkinda 
aldiklan §eyi kullandiklari iqrin Isa dinine sarilmakla methetmi$tir. 
Ruhbanlik onlarin dininde iyi bir §eydi. Mana da $oyledir: Onlarda 
Isa’mn Muhammed aleyhisselam’m durumu ile ilgili vasiyet ettigi 
§eyleri bilen alimler vardir. 

Kadi Ebu Ya’la $oyle demi§tir: Bazi cahiller bu ayette 
Hiristiyanlarm bvuldiiklerini zannederler, boyle bir $ey yoktur. 
Qiinkii onlardan ancak iman edenleri methetmi$tir. Arkasi da bunu 
gostermektedir. $iiphe yoktur ki Hiristiyanlarm dedikleri Yahudile- 
rinkinden daha <;irkindir. 

“Ve onlar kibirlenmezler”: Yani onlar hakka tabi olmaktan 
buyuksiinmezler. 

“Peygamber’e indirileni i$ittikleri zaman”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi 
Neca§i’nin huzurunda durup da Kur'an okuduklari zaman ke§i§ler 
ve rahipler bunu dinlediler, hakki tamdiklan iqrin gozya§lari yanak- 
lanndan akti. Bunun iizerine Allah Teala: (^iinkii onlardan ke§i§ler 
vardir... Bizi §ahitlerle beraber yaz, dediler, ayetini indirdi. Said bin 
Ciibeyr de §oyle demi$tir: Neca§i segkin otuz adamim Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e gonderdi, onlara Kur’an okudu. Onlar 
da agladilar, sizlandilar ve: Biliyoruz, vallahi, dediler ve Musluman 
oldular. Neca§i’ye gittiler; o da Musluman oldu. Bunun iizerine 
Allah Teala: Peygamber’e indirileni i$ittikleri zaman... ayetini indir- 
di. Siiddi de §oyle demi§tir: Onlar on iki ki§i idiler; yedisi ke§i§ler- 
den, be§i de rahiplerden. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
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onlara Kur’an okuyunca, aglayip iman ettiler. Bu ayet onlann hak- 
kinda indi. 

"Bizi $ahitlerle beraber yaz": Yani hakka §ahitlik edenlerle beraber. 

Miifessirler hakka $ahitlik edenler hususunda dort gorii$ beyan 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Muhammed ve timmetidir. Bunu Ali bin Ebu Talha ile 
Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§lerdir. tkincisi: Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ogunciisii: Imana $ahitlik edenlerdir. 
Bunu da Hasen Basri, demi§tir. Dordunciisu: Peygamberlerle 
mii’minlerdir, bunu da Zeccac, demi§tir. 



84 - “Biz Rabbimizin bizi iyiler topluluguna katmasmi umar- 
ken niyin Allah’a ve bize gelen hakka iman etmeyelim?” 

85 - Allah da onlara bu dediklerine kar$ilik olarak altlarindan 
irmaklar akan i^inde ebedi kalacaklan cennetler verdi. iyilerln 
mukafati i$te budur. 

86 - Kafir olup ayetlerimize inanmayanlara gellnce, i$te onlar 
da cehennemin arkada$landir. 

"Allah’a nigin iman etmeyelim?”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bir 
topluluk onlari iman ettikleri igin kinadilar; onlar da boyle dediler. 
Iyiler toplulugu hakkmda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem ile ashabidir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. O^iincusu: Ilk 
muhacirlerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"lyilerin mukafati i§te budur”: Ibn Abbas: Mu’minlerin sevabi 
budur, demi§tir. 
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87 - Ey iman edenler, Allah’in size helal kildigi temiz $eyleri 
haram etmeyin ve sinin a$mayin. $iiphesiz Allah sinin a$anlari 
sevmez. 

88 - Allah’in size rmk ettiklerinden helal ve temiz olarak yiyin. 
O Inandiginiz Allah’tan korkun. 

"Ey iman edenler, Allah’in size helal kildigi temiz $eylerden 
yiyin”: lni§ sebebi i«;in iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in, i<;lerinde 
Osman bin Maz’un’un da bulundugu bir grup ashabi kendilerini iba- 
dete vermek i«;in erkeklik organlanm kesmek istediler, bunun iizeri- 
ne Resulullah: Ben bununla emrolunmadim, dedi ve bu ayet indi. 
Bunu el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Salih de, Ibn 
Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Bunlar on ki$i idiler: Ebu Bekir, 
Omer, Ali, lbn Mes’ud, Osman bin Maz’un, Mikdad bin el - Esved, 
Salim Mevla Ebi Huzeyfe, Selman Farisi, Ebu Zer ve Ammar bin Yasir. 
Osman bin Maz’un’un evinde toplandilar, buna karar verdiler. Bu da 
Rasulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ula$ti: Kim sunnetimden yiiz 
gevirirse benden degildir, dedi. 2 ' Bu ayet de bunun uzerine indi. 

Siiddi de §oyle demi§tir: Buna karar vermelerinin sebebi $u idi: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir giin oturdu, onlari 90k da 
korkutmadi, kalpleri yumu§adi ve agladilar. Bunlar da buna azmettiler. 
Azmettikleri §eye de yemin ettiler. tkrime de §oyle demi§tir: Ali bin Ebu 
Talib, lbn Mes’ud, Osman bin Maz’un, Mikdad ve Ebu Huzeyfe'nin 
azatlisi Salim, kendilerini ibadete verip evlerde oturdular, kadinlardan 
uzak durdular. Qul giydiler, giizel yiyecek ve giyecekleri kendilerine 
haram ettiler, ancak Israil ogullari dervi^lerinin giydigi §eyleri giydiler. 
Kendilerini enemek (hadim etmek) istediler. Gece namaz kilmaya ve 
giindiiz orug tutmaya karar verdiler. Bu ayet bunun uzerine indi. 


21 - Taberi, Tefsir, 10/519. 
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Ikincisi: Bir adam Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: 
Ben bu eti yedigim zaman kadinlara du§uyorum, onu kendime 
haram ettim, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu tkrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

U$uncusu: Abdullah bin Ravaha'ya bir misafir geldi, kendisi evde 
yoktu, gelince, e§ine: "Misafir yemek yedi mi?" dedi. O da: Hayir, seni 
bekledim, dedi. O da: Misafiri benim i?in beklettin, yemegin bana 
haram olsun, dedi. Kadin da: Sen yemedikten sonra bana da haram 
olsun, dedi. Misafir de: Siz yemedikten sonra bana da haram olsun, 
dedi. Ibn Ravaha bunu goriince, kansina: Yemegi getir, bismillah 
deyin, dedi. F.rtesi giin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gitti, 
durumu ona haber verdi; o da: lyi etmi§sin, dedi ve bu ayet indi. 
"Allah sizi bo$ yere ettiginiz yeminlerle sorumlu tutmaz" kismina 
kadar okudu. Bunu Abdurrahman bin Zeyd, babasindan rivayet 
etmi§tir. “Tayyibat”: Ise gonliin gektigi lezzetli mubah yiyeceklerdir. 

"Simri a$mayin”: Bunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kendinizi enemeyin, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Katade 
ve Ibrahim demi§lerdir. Ikincisi: Allah’in yasak ettigi $eyleri yapma- 
yin, bunu da Hasen, demi$tir. O^iincusu: Kadinlan terk ederek, 
devamli oru<; tutarak ve gece namaz kilarak Miislumanlann gitmedi- 
gi yola gitmeyin. Bunu da Ikrime, demi§tir. Dorduncusii: Helali 
haram etmeyin. Befincisi: Ba§kalannm haram mallanni gasbetme- 
yin. Bunu da Maverdi, demi^tir. 



89 - Allah sizi bo§ yere ettiginiz yeminlerden dolayi sorumlu 
tutmaz; ancak azmettiginiz yeminlerden dolayi sorumlu tutar. 
Onun kefareti de allenize yedirdlglnizin ortasindan on yoksulu 
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yedirmek yahut onlan giydlrmek veyahut bir kole azat etmektir. 
Kim bunlari bulamazsa, 119 giin oru? tutmaktir. l§te ant i^tiginiz 
zaman yeminlerinizin kefareti budur. Yeminlerinizi muhafaza 
edin (tutun). Allah ayetlerini size boyle a^ikliyor ki §ukredesiniz. 

"Allah sizi bo$ yere ettiginiz yeminlerden sorumlu tutmaz”: Ini$ 
sebebi $oyledir: "Allah 'in size helal kildigi temiz §eyleri haram etme- 
yin" kavli inince, kadinlan ve eti kendilerine haram eden topluluk: 
"Ya Resulallah, ya ettigimiz yeminleri ne yapacagiz?" dediler. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
“Lagv” kelimesinin izahi da Bakara suresinde ge<;mi$tir. 

"Bima akkattiimiimiil eyman”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Hafs 
da Asim’dan, elifsiz olarak kafin $eddesiyle: “Akkattiim" okumu$lar- 
dir. Ebu Amr da: Manasi: Peki$tirdiginiz, demektir, demi$tir. Ebu 
Bekir ve el - Mufaddal da Asim’dan rivayetle, elifsiz olarak: Akattiim” 
okumu$lardir. Manasi da: Kendinize vacip kildiginiz, demektir. Ibn 
Amir de, elifle: "Akattiim” okumu$tur. Kadi Ebu Ya’la da: Bu $eddeli 
kiraat, ancak sozlii tekide miisaittir; ama §eddesizi hem kalp ile yapi- 
lan akde hem de sozle yapilan akde miisaittir, demi§tir. 

Miifessirler kelamin manasinda iki gorii$ vardir, demi$lerdir: 

Birincisi: Ancak yemine kasdederken kalplerinizi bagladiginiz 
§eylerden sizi sorumlu tutar, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: Yalan olduguna kalben karar verdiginiz yeminlerden sizi 
sorumlu tutar, bunu Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

“Fekeffararetuhu”: Ibn Cerir: Hu zamiri, "bima akkattiim”deki 
"ma”ya (§eye) racidir, demi$tir. 

Yoksula yemek yedirmeye gelince: Ibn Omer, Zeyd bin Sabit, Ibn 
Abbas, Hasen ve digerlerinden: Her yoksul iqrin bir ol<;ek bugday, 
dedikleri rivayet edilmi§ler. Imam Malik ve §afii de boyle demi$lerdir. 
Hazreti Omer, Ali, Hazreti Ai$e ve digerlerinden de: Her yoksul i<^in 
yarim sa’ bugday dedikleri rivayet edilmi§tir. Hazreti Omer ile 
Hazreti Ai§e’den de: Bir sa’ hurma rivayet edilmi$tir. Ebu Hanife de 
boyle demi§tir. Bizim arkada$lanmizin mezhebi de yemek olan her 
kefarette, mesela yemin, zihar, hastalik fidyesi, ramazan orucu kaza- 
sinda kusur yemini gibi, hepsinde bir ciltpek bugday veya yarim sa’ 
hurma veya arpadir. Kefaretin sahih olmasimn $arti, yemegin fakirle- 
re elden verilmesidir. Eger onlari sabah ak§am yedirirse, yetmez. Said 
bin Ciibeyr, Hakem, $afii de boyle demi§lerdir. Sevri ile Evzai de: 
Yeter, demi§lerdir. Ebu Hanife ile Malik de boyle demi§lerdir. Bir yok- 
sula iki olt^egi birden vermek yahut kefarette kiymetini vermek caiz 
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degildir. §afii de boyle demi§tir. Ebu Hanife ise: Caizdir, demi§tir. 
Zeccac da $oyle demi§tir: Mesakinde miizekker sigasi kullamlmi§ ise 
de miiennes (di§i) yoksula verse de caizdir. C^iinku Arap kelaminda 
miizekker (jogunluktadir. 

"Ailenize yedirdiginizin ortasindan”: Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Miktar bakimindan ortasindan, bunu da Hazreti Omer, 
Ali, lbn Abbas ve Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: Yemek tiirleri bakimindan, bunu da lbn Omer, Esved, 
Ubeyde, Hasen ve lbn Sirin, demi;lerdir. lbn Abbas’tan da $oyle 
dedigi rivayet edilmi$tir: Medineliler: Hiiriin koleden ve buyugiin 
kiiijukten daha 90k gida hakki vardir, derlerdi. Bunun uzerine: 
"Ailenize yedirdiginizin ortasindan” ayeti indi. Ne 90k iistiin ne de 
90k dii§uk. 

Giyimlerinde de be$ g6rii$ vardir: 

Birincisi: O bir tek giysidir, bunu lbn Abbas Miicahit, Tavus, Ata 
ve §afii demi$tir. Ikincisi: Iki par9a giysidir, bunu da Ebu Musa’l - 
E$’ari, lbn Miiseyyeb, Hasen, lbn Sirin ve Dahhak, demi$lerdir. 
Ogiinciisu: Altlik, iistliik ve gomlek, bunu da lbn Omer, demi$tir. 
Ddrduncusii: 0ar$af gibi geni§ bir giysi, bunu da Ibrahim Nahai, 
demi$tir. Be$incisi: Namaz kilmak caiz olan bir giysi, bunu da Imam 
Malik, demi§tir. Bizim mezhebimizin goru§u de $udur: Bir erkegi giy- 
direcekse, ona tek pan;a giydirir; kadina ise iki par9a giydirir; ba§or- 
tiisii ve gomlek gibi. Bu da namaz caiz olacak en az miktardir. 

Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Ebu'l - Cevza ve Yahya bin 
Yamur, kafin zammesiyle: "Ev kiisvetiihiim” okumu^lcir; Said bin 
Ciibeyr, Ebu’l - Aliye, Ebu Nehik ve Muaz el - Kari de meksur hemze, 
meftuh kaf, meksur te ve he ile “ev keisvetihim”; lbn Semeyfa’ ile Ebu 
Imran el - Cevzi de onun gibi okumu§lar; ancak bu ikisi hemzeyi 
meftuh kilmi$lardir. Musannif der ki: Ben bu kiraati caiz gormem; 
9iinku bu, kefaret asillarindan birini du§iirur. 

"Ev tahririi rakabeh”: Tahrir kole azat etmektir. Rakabe boyun 
demek ise de §ahis kasdedilmektedir. Adam oldiirme kefaretinde ise 
nass geregi kolenin mu’min olmasi §artinda ittifak etmi§lerdir. 

Bu kefarette ise kolenin mu’min olmasinda iki gorii§ beyan ede- 
rek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O §arttir, §afii de boyle, demi§tir. Odnkii Allah Teala 
adam oldiirme kefaretinde imanla kayitlami§tir, burada da mutlaki 
muka\yede hamletmek vaciptir. 
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tkincisi: §art degildir, Ebu Hanife de boyle demi§tir. tmam 
Ahed’den de yemin kefaretinde, zihar kefaretinde, ramazanda cima 
kefaretinde ve adak kefaretinde kolenin mii’min olmasi hususunda 
iki rivayet vardir. 

"Bulamazsa”: Bulamadigi takdirde oru<; tutmasinda da be§ gdrii$ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Kefaret vermek igin iki dirhem bulamazsa, oru<; tutar, 
bunu da Hasen, demi$tir. 

tkincisi: O9 dirhem, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. Ancak 
kefaret verecek kadar bulursa, oruq tutar, bunu da Katade, demi§tir. 

Dordiinciisu: Iki yiiz dirhemdir, bunu da Ebu Hanife, demi$tir. 

Be$incisi: ancak ailesinin bir giinluk yiyecegini bulursa, bunu da 
Imam Ahmed ve $afii demi$lerdir. 

0? giinii arka arkaya tutma hususunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Bu $arttir; Obey bin Ka’b ile Ibn Mes’ud: “Fe siyamu 
selaseti eyyamin miitetabiatin” §eklinde okurlardi. Ibn Abbas, 
Mucahid, Tavus, Ata, Katade ve Ebu Hanife de boyle demi$lerdir. 
Mezhebimizin gbrii§u de boyledir. 

tkincisi: $art degildir, ayri ayn tutmak da caizdir, Hasen ile Imam 
Malik boyle, demi$lerdir. $afii’nin ise bu konuda iki gorii$u vardir. 

“Yemin ettiginiz zaman yeminlerinizin kefareti budur”: Bunda 
s6ylenmemi$ bir kelime vardir, o da: Yemin eder de bozarsamz, 
demektir. 

“Yeminlerinizi muhafaza edin”: Bunda da uq gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu azaltin, “Allah’i yeminlerinize hedef tutmayin” 
kavli de buna $ahitlik eder. §oyle bir beyit getirmi§lerdir: 

Oaz yemin eder ueyeminini muhafaza eder. 

tkincisi: Yemini bozmaktan kendinizi muhafaza edin. 

UfUnciisu: Bozdugunuz zaman kefaretini vermege riayet edin. 


fifi 


90 - Ey iman edenler, ancak i^ki, kumar, dikili ta$lar ve fal okl an 
§eytan i$inden hirer pisliktir. Bunlardan uzak durun ki kurtulasuuz. 

“Ey iman edenler, ancak igki ve kumar": Ini§ sebebinde dort 
gorii§ vardir: 
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Birincisi: Sa’d bin Ebi Vakkas, muhacir ve ensardan bir cemaatin 
yanina geldi, yanlarinda yedi, haram edilmeden once §arap igti: 
Muhacirler ensardan iyidir, dedi, bir adam da bir deve gene kemigi 
alip ona vurdu, burnunu kopardi; o da Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e gelip durumu haber verdi. Bunun uzerine bu ayet indi. 2 - 
Bunu Mus’ab bin Sa’d, babasindan rivayet etmi$tir. Said bin Ciibeyr 
de §oyle demi§tir: Ensardan biri bir ziyafet hazirladi, Sa'd bin Ebi 
Vakkas’i davet etti, igki onlara i§leyince bviinmeye ve sovii§meye ba§- 
ladilar. Ensari kalkti, bir deve gene kemigi alip onunla Sa’d’in ba$ina 
vurdu; yiiziinden kanlar akti. Sa’d de gidip Peygamber sallalalhu 
aleyhi ve sellem’e §ikayet etti; bunun uzerine igkiyi haram eden: 
“Ancak igki ve kumar... belki kurtulursunuz” ayeti indi. tkincisi : Omer 
bin Hattab: Allah’im, igki hususunda bize yiirek sogutucu bir agikla- 
ma yap, dedi; bunun uzerine Bakara’daki ayet indi. Yine: Allah’im, 
igki hususunda bize yiirek sogutucu bir agiklama yap, dedi; bunun 
uzerine de Nisa suresindeki: "Sarho§ken namaza yakla§mayin (186 -- 
Nisa: 43) ayeti indi. Yine: Allah’im, igki hususunda bize yiirek sogu- 
tucu bir agiklama yap, dedi; bunun uzerine de bu ayet indi. Bunu Ebu 
Meysere, Hazreti Omer’den rivayet etmi^tir. 23 

Oguncusu: Bir grup Miisliiman igki igtiler, birbirleriyle kavga etti- 
ler, Allah’in razi olmayacagi sozler soylediler; bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da lbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
D6rdiincu.su: Ensardan iki kabile igki igtiler, kendilerinden gegince 
birbiriyle oynadilar, ayihnca adam yiiziinde, ba§inda ve sakalinda 
izler gordii: Bunu bana filanca karde§im yapti! Eger bana $efkat gos 
terse idi, bunu yapmazdi, dedi. Kalplerine kin girdi, halbuki kalple 
rinde kin olmayan karde§ler idiler. Bunun uzerine de bu ayet indi. 
Bunu da Said bin Ciibeyr, lbn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 2 * Biz de igki 
ve kumari Bakara suresinde zikrettik. Orada "nusub” hakkinda sure- 
nin ba$mda iki gorii$ beyan ettik. Onlar da miifessirlerin "ensab ’ 
hakkinda dedikleri §eylerdir. Yine orada “ezlam’’i anlattik, rics’e 
gelince: Zeccac §oyle demi§tir: O, tiksinilen her i§in adidir. 
Reciiserreciilii yerciisii ve reciserreciilii yercesii denir ki, girkin i^ 
yapmaktir. Rees de ranin fethasi ile §iddetli sestir, sanki rics, anlatil- 
masi girkin ve girkinlik diizeyi yiiksek olan i§tir. Ra’diin reccasun 
denir ki, §iddetli gok giirlemesidir. 


22 - Muslim, Fedailii’s - Sahabe, hadis no, 43; Ahmed, Musned, 3/82. 

23 - tbu Davud, E^nbe, hadis no, 3670; Tirmizi, Tefsir, hadis no, 3049; Ahmed, Musned. 1/316. 

24 - Beyhaki, en - Simen el - Kiibra, 8/285; Hakim, Mustedrek, 4/141. 
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“§eytan i$indendir": Ibn Abbas: §eytanin siislemesidir, demi§tir. 
Eger: “Nasil ona nispet edilir ki o i$lememi$tir?” denilerse, cevap §oy- 
ledir: Ona nispet edilmesi mecazidir, ona nispet edilmesi ona davet 
ettigi ve onu siisledigi itpindir. Baksaniza, bir adam ba§ka bir adami 
birini dovmeyi te$vik etse, ona: “Bu, senin i$indir!" demek dogru 
olur. 

"Fectenibuhu": Zeccac: Onu terk edin, demi§tir. Liigat tiirevi ise 
ondan bir kenara (canibe) ^ekilin, demektir. Eger: "Ayette bir^ok $ey 
zikredildi, sonra da tekil olarak: “ondan uzak durun denildi?” derse- 
niz, cevap §oyledir: He zamiri rics’e racidir, rics de i$ki, kumar, dikili 
ta$lar ve faJ oklandir. He zamirinin ona donmesi, blitiin bu §eylere 
donmesi gibidir. Bunu lbn Enbari, demi$tir. 






91 - Ancak §eytan i^klde ve kumarda araniza du$manlik ve kin 
sokmak ve sizi Allah’in zikrinden ve namazdan alikoymak ister. 
Artik bunlardan vazge^tiniz degil mi? 

92 - All ah ’a da itaat edin, Peygamber’e de itaat edin ve (kotii- 
ltiklerden) sakinin. Eger yiiz fevirirseniz bilin ki ancak 
Peygamber’imize dii§en a^ikt^a teblig etmektir. 

"Ancak $eytan i<;kide ve kumarda araniza du$manlik ve kin sok- 
mak ister": Igkide kin ve dii$manlik sokmasi ayetin ini§ sebebinde 
anlattigirmz kavga ve tarti$ma gibi §eylerledir. Kumara gelince: 
Katade §oyle demi§tir: Bir adam ailesinin ve mahnin iizerine kumar 
oynardi, kaybedince de $a§ip kalir ve mall elinden soyulmu$ olurdu. 
Ba§kasimn elindekine bakar dururdu, bu da ona dii§manlik ve kin 
kazandinrdi. 

"Vazge<;tiniz (son verdiniz) degil mi?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun lafzi soru ise de manasi emirdir, takdiri: Son 
verin, demektir. Ferra §oyle demi§tir: Bir bedevi bana: “Susacak 
misin? Susacak misin?” diye cevap verdi; maksadi: Sus, sus, demekti. 
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Ikincisi: O istifhamdir, emir manasina degildir. §eyhimiz Ali bin 
IJbeydullah anlatti: Bir cemaat bu ayetten sonra oturmu§ iqrki iqriyor- 
lar ve: Bu ayet onu haram etmedi, ancak: "Son verdiniz degil mi?" 
diyor. Bazilanmiz: Son verdik, dediler; bazilarimiz da: Son vermedik, 
dediler. "De ki: Rabbim ancak firkin §eylerin a^igini ve gizlisini ve 
giinahi haram etti” (A’raf: 33) ayeti inince, i<pki haram edildi. £iinkii 
orada gegen "ism" kelimesi i^kidir, dediler. Bu gorii§ hi^bir §ey degil- 
dir, birincisi daha dogrudur. 

"Allah’a da itaat edin, Peygamber’e de itaat edin”: Size emrettik- 
leri $eylerde, onlara muhalefet etmekten sakimn. Eger yiiz <;evirirse- 
niz”: Yani yan gizerseniz, “bilin ki Peygamberi’mize (yani 
Muhammed’e) dii$en sadece apa<;ik teblig etmektir". Bu da onlar 
i<;in tehdittir, sanki $oyle demi$tir: Bilin ki siz yiiz tpevirmekle azabi 
hak ettiniz. 






93 - iman edip iyi i§ler yapanlara (haram kilinmadan once) tat- 
tiklanndan dolayi giinah yoktur; sakinip iman ettikleri ve iyi i§ler 
yaptiklan; sonra yine sakinip iman ettikleri, sonra da sakinip iyilik 
ettikleri takdirde. Allah iyilik edenleri sever. 

“Iman edip iyi i§ler yapanlara tattiklarindan dolayi giinah yok- 
tur”: lni$ sebebi $oyledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’m 
bazi ashabi, iqrki i^erken oldiiler, <;iinkii o zaman mubahti. Haram 
edilince bazi insanlar: Arkada§larimiz nasil olacak, onlar i<;erken 
oldiiler?" dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Bera bin Azib, 
demi§tir.“ "Ciinah”: Giinahtir. Tattiklan §eyde de ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Haram edilmeden once i<;tiklerinde giinah yoktur. 
Bunu lbn Abbas ile cumhur, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Kag giindiir ne ekmek ne katik ne su ne de uyku tattim, derler. §air de 
§oyle demi§tir: 

Eger istersen senden ba§ka kadinlari kendime haram ederim, 

Eger istersen soguk su ve uyku tatmam. 


25 - Taberi, Tefsir, 10/579. 
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tkincisi: l^tikleri igkide ve yedikleri kumar malinda. 

Ogiinciisu: Tattiklan mubah §eylerde. 

"Sakindiklari takdirde”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Iqki haram edildikten sonra sakindiklari $eylerde, bunu 
Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Gtinahlardan ve §irkten sakindiklari takdirde. Ogiinciisii: 
AJlah’in emrine muhalefet etmekten sakindiklari takdirde. "Iman 
ettikleri takdirde”: Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Allah’a ve Resul’iine iman ettikleri takdirde. tkincisi: 
Igkinin haramligina iman ettikleri takdirde. "Iyi i§ler yaptilar”: 
Mukatil: Farzlan yerine getirdiler, demi§tir. 

"Sonra da sakindilar": Bu tekrar edilen sakimlan §ey hususunda 
da dort goru$ vardir: 

Birincisi: Maksat aziz ve celil olan Allah’tan korkmaktir. tkincisi: 
O, haram edildikten sonra igki ve kumardan sakinmaktir. 0$uncusu: 
O, takvaya devam etmektir. Ddrduncusii: Birinci takva onu haram 
edilmeden once i^enlere hitaptir, ikincisi de haram edildikten sonra 
igenlere hitaptir. 

"Iman ettiler": Bu tekrar edilen imanda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in getirdigi 
biitiin §eyleri tasdik ettiler. 

tkincisi: Gelen nasih ve mensuha iman ettiler. 

“Sonra sakindilar ve iyilik ettiler”: Bu u^iincii takva da dort gbrii§ 
vardir: 

Birincisi: Haram edildikten sonra i^kiye donmekten uzak durdu- 
lar, bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Kullara zulmetmekten sakm- 
dilar. U$unciisii: $iiphelerden sakindilar. Dordiinciisu: Biitun haram 
edilen §eylerden sakindilar. 

lyilikte de iki gorti§ vardir: Birincisi: haram edildikten sonra i^ki 
igmeyi terk etmekle iyi amel ettiler. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Haram edildikten sonra iyi amel ettiler, bunu da Mukatil, 
demi§tir. 
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94 - Ey iman edenier, Allah, gormeksizin kendisinden korkan- 
lan ayirt etmek l^ln avdan ellerinizin ve mizraklanniztn eri$ebile- 
cegi bir $eyle, andolsun ki, sizi imtihan edecektir. Kim bundan 
sonra a$in giderse, ona pek acikli bir azap vardir. 

"Ey iman edenier, Allah sizi avdan bir §eyle imtihan edecektir": 
Mufessirler §oyle demi$lerdir: Hudeybiye bari$i seferi yapilip da 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Ten’im mevkiinde ikamet edin- 
ce, vah§i hayvanlar, ku$lar, yiiklerinin yanina kadar sokuldu, onlarsa 
ihramli idiler. Bunun uzerine bu ayet indi, denenmek iqrin bundan men 
edildiler. Zeccac $oyle demi§tir: “Leyebluvennekum"deki lam kasem 
igindir, manasi da §oyledir: Bize itaat mi edeceksiniz, isyan mi edecek- 
siniz denememiz i<^in. 

"Min” edati iizerinde de iki gbrii$ vardir: Birincisi: Ba’z manasi- 
nadir. Sonra bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Bundan kara avi kas- 
dedilmi§tir, deniz avi degil. tkincisi: Bundan ihramda olduklan siire- 
ce av kasdedilmi$tir. Sanki bazi avlar demektir. tkincisi: O cinsi beyan 
etmek igindir, mesela: "Fecteniburricse minel evsan" (Hac: 30) kav- 
linde oldugu gibi. 

“Ellerinizin ve mizraklarmizin eri§tigi": Mucahit: Elin eri§tigi av: 
Yavru, yumurta ve kiigiik avlardir. Mizragin eri§tigi av da: Buyiik 
avlardir, demi§tir. 

"Allah’in bilmesi i^in": Mukatil: Allah’i gormedigi halde O’ndan 
korkup da ihramli iken ava elini uzatmayani bilmesi i<;in, demi$tir. 
"Kim saldinrsa": lhramlinin av oldurmekten yasaklanmasindan 
sonra kasden av yakalarsa, “onun igin acikli bir azap vardir”: Ibn 
Abbas $oyle demi§tir: Kamina ve sirtina 90 k miktarda kirbat; vurulur 
ve elbiseleri soyulur. 
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95 - Ey iman edenler, Ihramli iken av oldiirmeyin. Kim l 9 iniz- 
den onu kasden oldiirurse, oldiirdiigii hayvan kadar bir ceza verir. 
Bunu i^inizden adalet sahibi lid kimse Kabe’ye ulafmif bir kurban 
olarak takdir eder. Yahut bir kefarettir ki o da bir yoksul doyumu- 
dur veyahut bunun dengi bir oruftur. Ta ki ettlginin vebalini tatsin 
(^eksln). Allah ge^mi^i bagi$ladi. Kim de geriye donerse Allah 
ondan intikam alir. Allah mutlak galiptir, intikam sahibidir (inti- 
kam alicidir). 

"Ihramli iken av oldiirmeyin”: Allah Teala bu ayetle imtihanin 
hangi taraftan gelecegini, hangi zamanda ve yasaktan sonra onu 
oldiirene ne lazim gelecegini beyan etmi§tir. 

"Ihramli iken’’de: O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Hac veya umre igin ihramli iken, bunu (jogunluk, 
demi$tir. Ikincisi: Siz haremde iken. Ahremerrectilti denir ki adam 
haram bolgesine girdi, encede denir ki: Adam Necid bolgesine girdi, 
demektir. Oguncusu: Her iki goru$iin de toplami. 

"Iginizden kim onu kasden oldiirurse'’: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kim onu ihramli oldugu aklinda iken oldiirurse, bunu 
Ibn Abbas ile Ata demi$tir. 

Ikincisi: Ihramda oldugunu unutarak onu kasden oldiirmektir, bunu 
da Miicahit, demi§tir. Onu yanli§likla oldiirmede ise iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O da kasden 6ldiirmii§ gibidir, bunu da Hazreti Omer, 
Osman ve cumhur, demi$tir. ZUhri de §oyle demi§tir: Kur’an kasden 
oldiirmeyi agiklamak iizere indi, siinnet de yanli§likla oldiireni aqk- 
ladi, yani yanli$likla oldiireni kasden oldiirenle birle§tirdi. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: Ihramli bir kimse sirtlan bldiiriirse bunda kefaret olarak bir 
koyun vardir. 26 Bu, kasden ve yanli§likla oldiiren i^in genel bir 
hiikiimdiir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Ayette kasden bldiirene 
tehdit vaki olmu§tur, bu da ancak kasden oldiirene ozgii bir §eydir. 

Ikincisi: Onda bir ^ey yoktur, bunu da Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, 
Tavus, Ata, Salim, Kasim ve Davud, demi§lerdir. Imam Ahmed’den 
de iki rivayet vardir ki, en dogrusu vacip olmasidir. 

“Fecezaiin mislii ma katele minennam”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr 
ve Ibn Amir, muzafve misl"in ccrri ile: "Fecezaiim misli” okumu§lar- 
dir; Asim, Hamze ve Kisai de, tenvinle: Fecezaiin” ve ref ile: “mislii" 


26 - Beyhaki, es - Stinen el - Kiibra, 5/183; Hakim, Mustedrek, 1/452, 453. 
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okumu§lardir. Ebu AJi de §oyle izah etmi§tir: Muzaf yapanlar. 
"minennam” kavlini ceza’mn sifati yapmi$ olurlar. Neden: "Oldiir- 
diigiiniin misli” dedi, halbuki ona ancak oldtirdtigiiniin cezasi lazim 
gelir, misli lazim gelmez?” denilirse, cevap §oyledir: Oiinkii onlar 
(Araplar) §oyle derler: Ene iikrimii mislek (ben senin gibilere ikram 
ederim) derler, maksat, sana ikram ederim, demektir, Mana da 
Oldurdiigiinun cezasi lazim gelir, demektir. “Mislii" merfu okundugu 
takdirde de mana $oyledir: Ona oldiiriilene denk bir hayvan cezasi 
lazim gelir, takdiri de $oyledir: Ona Ceza vardir. tbn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Naam: Devedir, bazen sigir ve koyuna da denir. Ama genel- 
likle deveye denir. Zeccac da $oyle demi$tir: Naam, liigatte deve, sign 
ve koyundur. Eger deve tek ba§ina olursa ona, naam, denir. Eger sign 
veya koyun tek ba$ina olursa, ona, naam denmez. 

Kadi Ebu Ya’la $oyle demi§tir: Oldiirmekle ceza lazim gelen av: 
ceylan, yabane§egi, deveku§u vb. gibi eti yenen veya canavar denen 
eti yenen hayvandan dogandir, <ptinkii o sirtlanla kurttan dogar. Diger 
canavarlarda ise onu ister dogrudan oldiirsiin isterse iizerine saldir- 
digi i<;in nefsi miidafaadan oldiirsiin, onun katiline ceza yoktur 
Oiinkii bu canavann ne $ekil ne de kiymet olarak emsali yoktur 
Onun i<;in ayetin kapsamina girmez. Bir de Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem yilan, akrep, fare, karga, atmaca, kuduz kopek ve sal- 
dirgan canavar gibi hayvanlan oldiirmeyi ihramli i<;in caiz gormii$- 
tiir. Ve (Kadi) §oyle demi$tir: Av oldiirmekle vacip olan kefaret, emsa- 
li olan hayvanlarda emsalidir, emsali olmayanlarda da kiymetidir. 
Malik ve $afii’nin gorii§leri de boyledir. Ebu Hanife ise: Kiymeti 
vaciptir, demi$ ve emsali kiymet manasina almi$tir. Ayetin zahiri ise 
onu reddeder. Bir de ashap ayeti §ekil itiban ile emsale heunletmi§- 
lerdir; Ibn Abbas: Misl, benzerdir; geyikte bir koyun, deve ku$unda 
da bir deve lazim gelir, demi$tir. 

"Bunu i<;inizden adalet sahibi iki kimse takdir eder”: Ytmi cezayi 
takdir eder. Neden iki denilmi§tir? Oiinkii av bizzat farklidir, emsali- 
ni dogru takdir etmek i<;in iki adil kimseye ihtiyaQ duyulmu§tur. 

"l(;inizden”: Yani sizin dininizden olanlardan, demektir. 

“Hedyen baligal Ka’be”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu hal olmak 
iizere mansuptur, mana da $oyledir: Iki hakem onu Kabe’ye hediye 
edilmek iizere takdir eder. Baligal Ka’beti”: Lafzi marife ise de mana- 
si nekiredir. Mana da: Baligan el - Ka’bete, demektir. Ancak hafil 
olmasi i<pin tenvin atilmi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Mekke’ye 
geldigi zaman onu bogazlar ve etini sadaka eder. 
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“Ev keffaretiin”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, tenvinle (ev 
keffaretiin), taamu da merfu okumu$lardir. Nafi ile Ibn Amir de, 
merfu olarak ve tenvinsiz "ev keffaretii”, taamu mesakin’i de izafetle 
okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle izah etmi§tir: Merfu okuyup da muzaf 
kilmayan, onu atif beyan olarak kefaret'in uzerine atfetmi§ olur. 
Qiinkii taam kefaretin aynisidir. Kefareti taama muzaf kilmaz, zira 
kefaret avi oldiirdiigii igindir, yemek i<;in degildir. Kim de kefareti 
taama muzaf kilarsa, kefaret verenin kurbanla yemek ve oru<; arasin- 
da serbest oldugunu goriince, bunun iqrin izafeti caiz g6rmii$tiir. 
Sanki: Keffaretii taamin demi§; la keffaretii hedyin veya siyamin 
dememi§ olur. Mana da: Yahutta ona ceza ve kefaret bedeli vardir ki, 
o da yoksullarin doyurulmasidir, olur. Yemegi <;ikarmada emsalin 
kiymeti mi yoksa avin kiymeti mi nazar-i dikkate alinir? Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Emsalin kiymeti nazar-i itibara alinir. Bunu da Ata, §afii 
ve Ahmed, demi§lerdir. 

Ikincisi: Avin kiymeti nazar-i itibara alinir, bunu da Katade, Ebu 
Hanife ve Malik, demi$lerdir. 

Her yoksul i^in yemegin miktannda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Iki ol<;ek bugdaydir, bunu da Ibn Abbas ile Ebu Hanife, 
demi$lerdir. 

Ikincisi: Bir ol<;ek bugdaydir, bunu da §afii demi$tir. Imam 
Ahmed’den de, yukandakiler gibi iki gorii? vardir. 

“Ev adlii zalike siyamen”: Ebu Rezin, Dahhak, Katade, Cuhderi ve 
Talha: Aynin kesri ile "ev idlii zalike” okumu§lardir. Biz de bu mana- 
yi Bakara suresinde anlatmi? bulunuyoruz. Arkada$lanmiz §oyle 
demi$lerdir: Her bir ol<;ek bugday veya yanm sa’ hurma veya arpa 
i<;in bir giin oru<; tutar, demi$lerdir. Ebu Hanife ise: Hepsinde de 
yanm sa' igin bir giin oru<; tutar, demi$tir. Malik ile §afii de, hepsin- 
de her ol<;ek iqrin bir giin oru^ tutar, demi$lerdir. 

Bu ceza tertip iizere midir yoksa serbest midir? Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Ben/erini vermekle oruq tutmak ve yemek yedirmek 

arasinda serbeMiir. 

ikinci>r u nip iizeredir; eger kurban Imlamazsa yiyecek satin 
alu e:;ei takir ise orut; tutar. Bunu da tlni Siiin, demi§tir. Iki gorii§ de 
i In : Abl a • urn rivayet edilmi§tir. Fakihlerm ^ogunlugu birinci gbrii$ii 

aimi.sl.nlir. 
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"Yaptigi i§in vebalini geksin": Yani cezasini <;eksin. Zeccac $oyle 
demi$tir: “VebaJ”: Istenmeyen agir $eydir, taamiin vebiliin ve maiin 
vebiliin de bundandir ki, agir yemek ve agir su demektir. Allah Teala 
da: Feehaznahu ahzen bevila” (Miizzemmil : 16) demi$tir ki, onu agi 
bir $ekilde yakaladik, demektir. 

"Allah ge^eni affetti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Cahiliyette ge?en ihramli iken av avlamayi, bunu da 
Ata, demi§tir. 

tkincisi: Ilk defa yapilan av oldurmeyi, bunu da lbn Cerir naklet- 
mi$tir. Dogrusu birinci gorii§tur. Birinci goru$e gore mana §oyle olur: 
Kim Islam’da tekrar ederse. tkinci gorii§e gore de: Kim ikinci kez 
yaparsa. Ebu Ubeyde: "Ade” (dondii), doner manasinadir demi§ ve $u 
beyti kanit getirmi§tir: 

Eger bir ftiphe duyarlarsa sevinqlerinden uqarlar, 

Eger yanlannda bir kotiilukle amlirsam, kulak kesilirler. 

"Allah ondan intikam alir”: Intikam, agir ceza demektir. Bu inti- 
kam tehdidi ikinci kez yaptigi takdirde yeniden ceza gorecegini 
gerektirir. Imam Malik, $afii ve Ahmed de boyle demi§lerdir. lbn 
Abbas, Nahai ve Davud’dan: tkinci kez yaparsa ona ceza yoktur, 
dedikleri, bunun sadece bir korkutma oldugu da rivayet edilmi$tir. 




' ' * 



96 - Deniz avi ve taami; size ve yolculara bir fayda olmak iizere 
helal kilindi. Ihramli bulundugunuz siirece kara avi da size haram 
kihndi. Huzurunda toplanacagimz Allah’tan korkun. 

"Deniz avi ve taami size helal kilindi": Imam Ahmed §oyle demi§ 
tir: Denizdeki her $ey yenir, ancak kurbaga ve timsah harig, giinkii 
timsah insanlan yer, yani pargalar. Ebu Hanife ile Sevri de: Ondan 
ancak balik mubahtir, demi§lerdir. lbn Ebi Leyla ile Imam Malik de: 
Ondaki kurbaga vs. §eyler de mubahtir. Denizin taaminda ise iic 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, denizin olii olarak di§ari attigidir. Bunu da Ebu Bekir. 
Omer, lbn Omer, Ebu Eyyub ve Katade, demi§lerdir. 
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Ikincisi: Onun tuzlanmi§i, yani salamurasidir, bunu da Said bin 
Miiseyyeb, Said bin Ciibeyr ve Siiddi, demi§lerdir. Ibn Abbas, 
Mticahit ve tkrime’den de iki goru§un benzeri rivayet edilmi§tir. 
Nahai’den de rivayetler muhteliftir; ondan her iki gorii$ de rivayet 
edilmi§tir. Ondan bu ikisini birle§tirip, taami ise tuzlanmi$i ve di$ari 
attigidir, dedigi de rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: O, deniz suyu ile karada bitenlerdir. Buna denizin 
taami denilmesi, suyu ile bitmesindendir. Bunu da Zeccac naklet- 
mi§tir. 

Meta’ hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, menfaattir, bunu Ibn Abbas, Hasen ve Katade, 
demi^lerdir. 

Ikincisi: 0, helaldir, bunu da Nahai, demi§tir. Mukatil de $oyle 
demi$tir: Sizin yani mukimlerin ve seyyarenin yani yolculann yararina. 

'‘Ihramli bulundugunuz siirece kara avi size haram kilindi”: Kara 
avi ihramliya haramdir, eger onun i^n avlamrsa, onu da yiyemez, 
Ebu Hanife’ye gore yer. Eger yerse, onu tazmin etmesi gerekir, 
$afii’nin iki goru§tinden birinde tazmin etmez. Eger ihramli bir avi 
bogazlarsa, o olii hiikmundedir, $afii’nin iki gbrii§iinden birinde ise 
degildir. Eger ihramli olmayan biri harem bolgesinde bir av bogaz- 
larsa, o da olii hiikmundedir, Hanefilerin $ogu ise buna muhalefet 
ederler. 



97 - Allah; Beyt-i Haram’i, haram ayi, kurbanliklari ve tasmali 
kurbanhklari insanlar i^in bir dayanak kildi. Bu da Allah’in gokler- 
de ve yerde olanlari hakkiyle bildigini anlamaniz i^indir. 

98 - Bilin ki Allah’in azabi fiddetlidir ve Allah 90 k bagiflayici, 
90 k esirgeyicidir. 
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"Allah Kabe’yi kildi”: Yani olu§turdu, demektir. Ona Ka’be denil- 
mesinde iki g6rli§ vardir: 

Birincisi: Dortgen §eklinde oldugu i<pin, bunu Ikrime ile Mucahit, 
demi§lerdir. 

tkincisi: Yiiksek ve yukari oldugu i<;in, Kaabetil mer’etii ka<ibeten 
vehiye kaibiin denir, gen? kizin memeleri tomermek manasinadir. 
Ev’e haram denilmesi de onun yaninda avin haram olup otunun 
yolunmamasindan, agacinin kesilmemesinden ve saygisimn biiyiik 
olmasmdandir. Bey’tin haram olmasindan maksat, haremin diger 
bolgeleridir, nitekim: "Ka’be’ye ula§an hediye kurban” denilmi§tir ki, 
hareme ula$an demektir. Kiyam ise: kivam manasinadir. Ibn Amir, 
elifsiz olarak kiyemen okumu$tur. Ebu Ali de $oyle demi§tir: Bu iki 
tiirlii yorumlanir: Ya §iba’ gibi masdar yapilir yahutta elif niyette 
oldugu halde hazfedilmi$tir, tipki memdudun maksur okunmasi 
gibi. Kelamin manasinda da alti goru$ vardir: 

Birincisi: O din igin dayanak ve hac it^in alamettir. Bunu Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Ona yonelenin i§inin dayanagidir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Katade de $oyle demi§tir: Bir adam biitiin 
cinayetleri i$lese de sonra oraya siginsa, ona dokunulmaz. 

Ofiincusu: Dinin ayakta durmasi iqrin dayanaktir, hac yapildik<;a 
ve ona dbniildiikge yeryiizunde din devam eder. Bunu da hasen, 
demi$tir. 

Dordunciisu: Dinin de dunyamn da dayanagidir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 

Befincisi: Insanlar iqrin dayanaktir, emredildikleri farzi orada yeri- 
ne getirmeleri igin. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Altincisi: Yaninda yaptiklan ticaretten elde ettikleri kazan<;la maa§ 
ve ge<;imlerinin dayanagidir, bunu da bazi mufessirler, demi§tir. 

Haram aya gelince, ondan maksat, haram aylardir. O aylarda bir- 
birlerinden emin olurlardi. Bu da kendileri iq:in bir dayanak idi. Aym 
§ekilde bir adam Ka’be’ye bir kurban hediye etse yahut devesine ger- 
danhk takarsa idi, nereve gitse emin olurdu. Allah bu sc*\ ieri onlara 
duyduklan saygidan dolayi insanlar itpn korunak kiidi. 

“Bu da bilnu-m/. i<;in Ibn Enbari bununla i^aret edilen $eyler 
lizerinde ddrt g<mi§ zikretmi§tir: 

Birincisi: Allah Teala bu surede peygamberlerin haberlerine dair 
90k gaiplerden bahsetti, insanlari Yahudi ve miinafiklann hallerin- 
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den haberdar etti ve: Bu da bilmeniz iqrin, dedi: Yani Allah’tan size 
verdigim gayb haberleri $unu gostermektedir ki Allah goklerde ve 
yerde ne varsa hepsini bilir ve ona hi<;bir §ey gizli kalmaz. 

tkincisi: Araplar haksiz yere kan doker, haksiz yere mal alir ve 
katilden bafkasmi olduriirlerdi. Haram fehre girince veya haram ay 
girince adam oldiirmekten vaz ge<;erlerdi. Mana foyledir: Allah 
Ka’be’yi emniyet mahalli, haram ayi emniyet zamani kildi; eger cahi- 
liyede korkunun olmadigi bir vakit olmasa idi, helak olurlardi. Bu da 
Allah’in goklerde ve yerlerde olan feyleri bildigini gosterir. 

0$unciisu: Allah belli aylarda insanlarin kalplerini Mekke’ye 
t^ekti, oraya ulaftiklari zaman halki da onlarla beraber ge^inirlerdi. 
Eger bu olmasa idi agliktan olurlerdi. Qiinkii onlara neyin yarayaca- 
gini Allah biliyordu. Bundan da Allah’in goklerde ve yerde olanlan 
bildigini gikarmalari lazimdir. 

Dordiincusu: Allah Mekke’yi giiven yeri, haram ayi da giiven 
zamani kildi, vahfi ceylan hareme girse insanlara alifir, kopekten 
kagmaz, kopek de onu kovalamaz. Harem hududundan <pikinca 
kopek onu kovalar, o da kopekten iirker. Ku$ da haremde insanlara 
alifir, Beytullah’a yakin mesafeye kadar u<par, ona yaklaftigi zaman 
ondan sapar ve ona hiirmeten iizerinden ugmaz. Ona bir agn geldigi 
zaman §ifa bulmak igin kendini Beytullah’in damina atar. O mekan 
ve o aydaki bu acaiplikler Allah’in goklerde ve yerlerde olan feyleri 
bildigini gosterir. 



99 - Peygamber’e tebligden ba$ka bir fey yoktur. Allah a^ikla- 
diklannizi ve gizlediklerinizi bilir. 

‘‘Peygamber’e tebligden ba$ka bir fey yoktur”: Bu ayette agir teh- 
dit vardir. Mukatil, bu ayetin ve sonrasindakilerin §urayh bin 
Dubay’a ve arkadaflan hakkinda indigini soylemiftir. Onlar Yemame 
hacilan idiler, Musliimanlar da onlara saldirmak istemiflerdi. Bu, 
surenin ba§ inda ge<;mi§ tir. Ayet muhkem midir yoksa degil midir? Bu 
hususta da iki goriif vardir: 

Birincisi: O muhkemdir ve Peygamber’in gorevinin teblig etmek 
oldugunu, hidayet etmek olmadigmi gosterir. tkincisi: Bu, sava§ 
emrinden once idi, sonra kilig ayetiyle neshedilmiftir. 
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100 - De ki: Murdarla temiz bir olmaz; ister ki murdann (oklu- 
gu ho$una gitsin. Oyleyse ey selim akil sahipleri, Allah’tan korkun. 
Umulur ki kurtulursunuz. 

"Murdarla temiz bir olmaz”: Cabir rivayet etmi$tir: Bir adam: “Ya 
Resulallah, ben ipki ticareti yaparim, Allah’a itaat ederek onu devam 
ettirmek bana fayda saglar mi?" dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem de ona: $iiphesiz Allah temizdir, ancak temizi kabul eder, 
dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in bu soziinii tasdik 
mahiyetinde bu ayet indi. 

Murdarla temiz hakkinda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Helal ile haramdir, bunu da Ibn Abbas ile Hasen Basri, 
demi$lerdir. tkincisi: Mii’min ile kafirdir, bunu da Suddi, demi$tir. 
Ogunciisii: Itaat eden ile isyan edendir. Ddrdunciisii: Kotii ile iyidir, 
bunlan da Maverdi, zikretmi$tir. Burada murdann ho$a gitmesi, 
insani $a$irtarak sevindirmesidir. 



101 - Ey iman edenler, size ai^iklandigi takdirde sizi iizecek 
olan §eyleri sormayin. Eger Kur’an indirilirken onlardan sorarsa- 
niz size a^iklamr. Allah onlan affetmi^tir. Allah 90 k bagi$layici, 90 k 
yumu$aktir. 

“Size aipiklandigi takdirde sizi iizecek $eyleri sormayin”: Ini^ 
sebebi i^in alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Insanlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e oyle 
sorular sordular ki, en ince noktayi dahi sordular; bunun uzerine 
kizip hutbe okumaya kalkti ve §oyle dedi: Bana sorun, Allah’a yemin 
ederim ki §u makamimda bana ne sorarsaniz size onu mutlaka apik- 
lanm, dedi. Kurey§’ten Abdullah bin Huzafe denen bir adam kalkti, 
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kavga sirasinda ona pi<;, derlerdi: "Ey Allah'm Nebisi, benim babam 
kimdir?” dedi. O da: "Senin baban Huzafe’’dir, dedi. Bir ba§kasi da 
kalkti: "Benim babam nerededir?” dedi. O da: Cehennemdedir, dedi. 
Bunun uzerine Hazreti Omer kalkti: Biz Allah’i Rab, Islam’i din, 
Muhammed’i Peygamber ve Kur’an’i imam olarak kabul ettik. Bizler 
cahiliyeden yeni <pkmi$ insanlanz, babalanmizin kim oldugunu 
Allah daha iyi bilir, dedi. Bunun uzerine Peygamberimizin ofkesi 
ge^ti, bu ayet de bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ebu 
Hureyre’den, Katada de Enes’ten rivayet etmi^tir. 27 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, insanlara hitap 
edip: Allah hacci size farz kildi, dedi. Ukka§e bin Muhsan kalkti: "Her 
sene mi, ya Resulallah?" dedi. 0 da: Eger her sene dersem, oyle vacip 
olur, eger vacip olur da birakirsamz saparsmiz. Ben sustugum siirece 
siz de susun. Sizden once helak olanlar ancak 90k soru sormalan ve 
peygamberlerine muhalefet etmeleri nedeniyle helak oldular, dedi. 
Bunun uzerine de bu ayet indi. Bunu Muhammed bin Ziyad, Ebu 
Hureyre’den rivayet etmi§tir. 2fl Bu soruyu soranin Akra bin Habis 
oldugu da soylenmi$tir. 

Uguncusii: Bir topluluk Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
alay i<;in sorarlardi, mesela bir adam: “Benim babam kim?" derdi. 
Devesi kaybolan adam: “Devem nerede?" derdi. Bunun uzerine bu 
ayet indi. Bunu Ebu’l - Ciiveyriye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 29 

Dordtinciisu: Bir topluluk Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
Bahire, Saibe, Vasiyle ve Ham’dan sordular, bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da Mucahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 30 tbn Ciibeyr 
de boyle demi$tir. 

Be$incisi: Bir kavim ayet ve mucizeler isterlerdi, bunun uzerine 
bu ayet indi. Bu mana lkrime’den rivayet edilmi$tir. 

Altincisi: Bu ayet onlann farzlari temenni etmeleri ve: “Allah'in 
bize mii$riklerle sava§ma izni vermesini isterdik ve Allah’in en sevdi- 
gi amel hangisidir?” demeleri uzerine inmi§tir. Bunu da Ebu Suley- 
man Dime§ki, demi§tir. 

Zeccac $6yle demi$tir: “E^yae" kelimesi, mahallen mecrurdur, 
ancak meftuhtur, (jlinku gayri munsariftir. “Tiibde lekiim”: Size a^ikla- 


27 - Taberi, tefsir, 11/103. Aynca bkz. Buhari, Muslim ve Taberi. 

28 - Imam Ahmed, Nesei, 2/508. 

29 - Taberi, tefsir, 1 1 /98. 

30 - Taberi, Tefsir, 11/111. 
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mr, demektir. Allah Teala bu gibi sorularin sorulmamasi gerektigim 
bildirmi§tir. (^unkii bunlann cevabi iizer. tbn Abbas da: Size a<;iklanir- 
sa: Yani o hususta Kur’an agir hukumler getirirse sizi iizer, demi§tir. 

‘‘Eger Kur'an inerken onlardan sorarsaniz”: Yani Kur’an o husus- 
ta farz veya vacip, yasak veya hiikum §eklinde inerken, goruniirde de 
ihtiyaciniz olmayan $eyi sorarsaniz, size a^iklamr (ve iiziilursunuz), 
demektir. 

"Allah onlan affetti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, adi gegen §eylere i§arettir. 

tkincisi: Soruya i$arettir. Birinci gorii§e gore ayette takdim ve tehir 
vardir, mana da $oyledir: Size a<;iklandigi takdirde sizi iizecek §eyleri 
sormayin, Allah onlan affetmi$tir. "Allah affetmi$tir’’in manasi da: 
Onlan zikretmemi$ ve onlar hakkinda bir htikum beyan etmemi$tir, 
demektir. tkinci goru§e gore de nazm (konu) devam etmektedir, mana 
da ?oyledir: Allah onu affetti, onunla sorumlu tutmayacaktir. 



102 - Gerfekten sizden once bir kavim onlan sormu$, sonra da 
onu inkar etmi$lerdi. 

“Ger<;ekten sizden once bir kavim onlan sormu§tu”: Bu kavimde 
de dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Hazreti Isa’dan iizerlerine sofra indirmesini iste- 
yenlerdir, bunu da Ibn Abbas ile Hasen, demi§tir. 

tkincisi: Salih peygamberin deve mucizesi isteyen kavmidir, bu da 
Siiddi’nin cevabina goredir. Bu iki goru§ mucize isteyenlere goredir. 

Ogiincusii: Bu kavim, inek ve bogazlanmasi hakkinda soru soran- 
lardir. Eger siradan bir inek kesselerdi yeterdi. Ancak zorla§Urdilar, 
Allah da onlara zorla§tirdi. Bunu Ibn Zeyd, demi§tir. Bu da hac soru- 
su soranlara goredir. C^unkti eger Allah onlara zorluk istese idi farzla- 
n artirarak zorluk gikarirdi. 

Ddrdiincusii: Onlar, peygamberlerine: Bize bir krai gonder de 
Allah yolunda sava§alim, diyenlerdir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Bu 
da cihad ve farzlan temenni ederek soru soranlann g6rii§iine gore- 
dir. Mukatil §oyle demi§tir: tsrail ogullan peygamberlerinden bazi 
§eyler sorarlardi; onlara cevaplarim verdikleri zaman da o dedikleri- 
ni yapmaz ve onlan tasdik etmezlerdi; o $eyleri inkar ederlerdi. 
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103 - Allah ne bahire ne saibe ne vasile ne de ham diye bir $eyi 
mefru kilmami§tir. Ancak kaftrler Allah’a karfi yalan iftira ederler. 
Onlann pogu akil erdiremezler. 

“Allah bahire diye bir §eyi me§ru kilmami$tir”: Yani bunu ne 
vacip kilmi$ ne de emretmi$tir. "Bahire” hakkinda dort gdrii$ vardir: 

Birincisi: O be$ batin doguran devedir ki be$incisine bakarlar; 
eger yavru erkek ise onu keserler; erkekler de kadinlar da yerler. Eger 
di$i ise kulagim yaralar ve kadinlara haram olur; ondan yararlana- 
mazlar, siitiinden tadamazlar. Faydalan erkeklere hastir. Eger oliirse, 
erkekler ve kadinlar ona ortak olurlar. Bunu Ibn Abbas, demi$, Ibn 
Kuteybe de tercih etmi$tir. 

lkincisi: O, i^inde erkek olmayan be$ batin di$i doguran devedir, 
kalkar be$incinin kulagim yararlar, bunu da Ata, demi$tir. 

Oguncusu: O saibe denen devenin di§i yavrusudur, bunu da Ibn 
Ishak ile Ferra, demi$lerdir. Ibn Ishak §oyle demi§tir: Di§i deve arka 
arkaya on batin dogurur da iglerinde di$i olmazsa, ba$i bo$ birakilir. 
Bundan sonra di$i dogurursa, kulagi yanlir ve bahire denir ve anne- 
siyle beraber saliverilir. 

Dorduncusu: O be§ batin dogurup sonuncusu erkek olan devedir, 
kulagim yararlar ve ona binmez ve kesmezler. Sudan ve meradan da 
gevrilmez. Ona rastladiklan zaman da sirtina binmezler. Bunu 
Zeccac, demi§tir. 

Saibe’ye gelince: O faile veznindedir, mef ul manasinadir, mes- 
biyye, demektir; “fi iy§etin radiyeh” kavlinde oldugu gibi ki mardiy- 
yeh, demektir. Saibede de be§ goru§ vardir: 

Birincisi: O davarlardan tanrilar igin saliverilen hayvandir, sirtina 
binmez, siitunii sagmaz, yuniinii kirpmazlar, iizerine bir §ey yiikle- 
mezlerdi. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Bir adam malindan istedigini saliverirdi, tanrilara hiz- 
met edenler onu getirirlerdi, sutiinii yolculara ikram ederlerdi, ancak 
bundan kadinlara bir §ey vermezlerdi. Hayvan oliinceye kadar boyle 
devam ederdi. Oliince etini erkekler ve kadinlar beraber yerlerdi. 
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Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. §abi de §oyle demi§- 
tir: llahlarina deve ve koyunlan hediye ederlerdi, onlan ilahlann 
yaninda birakirlardi, siitlerinden ancak erkekler igerlerdi. Oliince de 
etinden erkekler ve kadinlar yerlerdi. 

Ogiincusii: O on karin hep di§i doguran devedir, o zaman serbest 
birakihr, binilmez, tiiyii kirpilmaz, siitii igilmez. Ancak misafire ve 
kendisinin yavrusuna izin verilirdi. Oliinceye kadar boyle devam 
ederdi. Oliince de etinden erkekler de kadinlar da yerlerdi. Bunu da 
Ferra zikretmi§tir. 

Dordiinciisu: o, hastaliktan iyi olmak veya bir yere ula§mak 
mahiyetinde edilen adak iizerine saliverilen devedir, bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bir adam bir §ey igin 
adak ettigi zaman: Devem serbesttir, derdi, bahire gibi olurdu ki 
ondan yararlanmazlardi, onu sudan ve meradan gevirmezlerdi. 

Befincisi: O iizerinde haccedilen devedir ki serbest birakihr ve 
ba§ansindan dolayi i§te kullanilmazdi. Bunu da Maverdi, §afii’den 
zikretmi§tir. 

Vasiyle hakkinda da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: O yedi batin doguran di§i koyundur, yedinicisine bakar 
lardi; eger di§i ise kadinlar ondan olunceye kadar istifade etmezlerdi. 
Oliince de erkekler de kadinlar da ondan yerlerdi. Eger erkek ise onu 
keserlerdi, onu hep birlikte yerlerdi. Eger erkek ve di§i ise: Karde§ine 
kavu§tu, der onu da karde§i ile terk ederlerdi, onu kesmezlerdi. 
Menfaati de kadinlara degil erkeklere has olurdu. Oldiigii zaman, ona 
erkekler ve kadinlar ortak olurlardi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi§tir. Ibn Kuteybe de benzer gorii§ beyan etmi§ ve: Eger 
yedincisi erkek olursa, bogazlanir ve ondan erkekler ve kadinlar yerdi. 
Eger di§i olursa, davarlann i<;ine salimrdi. Eger hem erkek hem de 
di§i, yani ikiz olursa, karde§ine kavu§tu der, konumundan dolayi 
bogazlanmazdi. Eti de kadinlara haram olurdu. Di§inin eti de kadin- 
lara haramdir, ancak oliince etini erkeklerle beraber yerlerdi. 

lkincisi: O geng devedir, ilk defa ve ikinci olarak di§i dogururdu, 
onu tannlarina birakirlardi ve ona vasiyle derlerdi, yani biri digerine 
kavu§tu, aralarinda erkek yok, demektir. Bunu da Ziihri, Ibn 
Miiseyyeb’ten rivayet etmi§tir. 

Oqunciisu : O arka arkaya be§ batinda on yavru doguran devedir. 
ona da vasiyle, derlerdi. Bundan sonra dogurdugu da kadinlann 
degil erkeklerindi. Bunu da Ibn Ishak, demi§tir. 
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Dordiinciisu: O yedi batinda (jifter gifter ikiz doguran ke^idir, 
eger yedincisinde bir di§i ve bir erkek oglak dogurursa, karde§ine 
kavu§tu, der, ona da saibe muamelesi ederlerdi. Bunu da Ferra, 
demi$tir. 

Befincisi: Koyun di$i dogurdugu zaman onlarin olurdu, eger 
erkek olursa onu tannlanna ayirirlardi. Eger bir erkek ve bir di§i 
dogurursa, karde§ine kavu§tu der onu ilahlan igin bogazlamazlardi. 
Bunu da Zeccac demi$tir. 

Ham’da da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O damizhk hayvandir, sulbiinden on batin dogar, o 
zaman: Sirtim korudu, der ve onu putlan i<;in saliverirlerdi. Ona 
binilmezdi. Bunu Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas, demi§ler, Ebu Ubeyde ile 
Zeccac da tercih etmi§lerdir. 

Ikincisi: O, yavrusunun yavrusu dogan erkek hayvandir: Sirtim 
korudu, derler ve uzerine yiik yiiklemezler, tuyiinii kirpmazlar ve onu 
sudan ve meradan <;evirmezlerdi. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§, Ferra ile Ibn Kuteybe de bunu tercih etmi§- 
lerdir. 

Ogiinciisii: O yavrulanndan ve yavlannm yavrulanndan on yavru 
gbriilen erkek hayvandir, bunu da Ata, demi§tir. 

Dordiinciisu: O Arka arkaya yedi di§i yavru dogurtan erkek hay- 
vandir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Befincisi: O sulbiinden develeri a$an (damizlayan) erkektir, bunu 
Ebu Ravk, demi§tir. 

Altincisi: O on sene develere a§an (damizlayan) erkek devedir, o 
zaman serbest birakihr, ona: Sirtim korudu, denir. Bunu da Maverdi, 
$afii’den nakletmi§tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Bahire, saibe, vasiyle ve ham hi kkinda 
dedikierimiz dilciJerden aktardigimiz en saglam rivayetlerdir. Allah 
Teala bu ayette bu tiir §eylerden higbirini haram etmedigini ve kafir- 
lerin aziz ve celil olan Allah’a yalan iftira ettiklerini bildirmi§tir. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Iftiralan: Allah bunu haram etti ve bize 
emretti demeleridir. 

"Onlarin ?ogu akil erdiremezler”: Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Ooklan, yani onlarin arkalanna dii§enler, bunun haram 
kilan reislerinin Allah’a kar§i uydurduklan bir yalan oldugunu idrak 
edemezler, demektir. Bunu da $a'bi, demi§tir. 
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Ikincisi: Bu haram kilmamn $eytandan oldugunu bilmezler, 
bunu da Katade, demi§tir. 




104 - Onlara: “Allah’m indlrdigine ve Peygamber’e gelin” denil- 
digi zaman, “atalanmizi onun iizerinde buldugumuz $ey bize yeter ’ 
derler. Ya atalan bir $ey bilmiyor ve dogru yolda gitmiyorlarsal 

“Onlara denildigi zaman”: Yani kendilerine bu davarlan haram 
eden mu§riklere: "Kendinize haram ettiginiz $eylerde Allah’in 
Kur’an’da helal ettiklerine gelin, denildigi zaman: “atalanmizi iize- 
rinde buldugumuz $ey": Yani din ve yol “bize yeter, derler. Ya atalan 
bir §ey bilmiyorlarsa”: Yani dinden ve “o dogru yola gidemiyorlarsa! ’ 
hatalannda da mi arkalanna dU$ecekler? 



105 - Ey iman edenler, siz kendinize bakin. Siz dogru yolu bul- 
dugunuz zaman, sapanlar size zarar vermezler. Hepinizin donii$u 
Allah’adir. O zaman yaptiklanmzi size haber verir. 

"Hy iman edenler, siz kendinize bakin”: lni$ sebebi i^in iki gorily 
vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Hecer halkina 
yazdi, ba$larinda da Miinzir bin Sava vardi. Onlan tslam’a davet etti. 
Kabul etmedikleri takdirde cizye odemelerini buyurdu. Yazi onlara 
gelince Sava onu yanindaki Araplara, Yahudilere, Hiristiyanlara ve 
Mecusilere arz etti. Onlar da cizyeyi kabul ettiler ve Islam’a girmek 
istemediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de onlara: Araplara 
gelince: Onlar i<;in ya Islam ya da kili^tan ba§kasi kabul edilmez. Ehl-i 
kitap ile Mecusilere gelince: Onlardan cizyeyi kabul ederim, diye 
cevap verdi. Sava onlara Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
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mektubunu okuyunca, Araplar Musliiman oldular; ehl-i kitap ile 
Mecusiler de cizye verdiler. Bunun iizerine Mekke mtinafiklari: Ne 
tuhaf §ey, Muhammed Musliiman oluncaya kadar insanlarla sava§a- 
cagim iddia ediyordu, $imdi ise Hecer Mecusilerinden ve ehl-i kitap- 
tan cizyeyi kabul etti; onlari da Islam’a zorlasa idi, ya! Arap karde$le- 
rimizin ise cizyesini kabul etmemi^ti, dediler. Bu da Musliimanlara 
zor geldi, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi^tir. 

Mukatil de $oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, 
ehl-i kitaptan ba$ka kimselerden cizye kabul etmiyordu, Araplar ister 
istemez Musliiman olunca, Hecer Mecusilerinden cizye kabul etti. 
Miinafiklar buna dil uzatular, bunun iizerine bu ayet indi. 

Ikincisi: Bir adam Musliiman oldugu zaman ona: Atalanm aptal 
kabul ettin ve onlari sapik saydin; onlara yardim etmen gerekirdi, 
derlerdi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 
Zeccac $oyle demi$tir: Ayetin manasi §oyledir: Allah sizi ancak kendi 
nefislerinizden sorumlu tutar, ba§kalarinin giinahindan dolayi sizi 
sorumlu tutmaz. Bu ayet, iyiligi emretmenin du§tiigunu gostermez, 
zira mii ’min elinden geldigi halde bunu yapmazsa, o sapiktir. Dogru 
yolda degildir. Osman bin Affan da §oyle demi§tir: Bu ayetin tevili 
heniiz gelmemi$tir (§imdi iyiligi emretmelisiniz). Ibn Mes’ud da 
§oyle demi$tir: Bunun tevili ahir zamandadir; siz soziiniiz kabul edil- 
digi siirece iyiligi emredin. Soziiniiz dinlenmedigi zamanda da kendi 
nefsinize bakin (onlarin i$lerine kan§maym. Ahir zamanda ise sozle- 
riniz dinlenmeyecegi i^in ba§kasinin i§ine kan^mak, ona nasihat 
etmeye kalki§mak yararsizdir, demek istiyor. Miitercim). 

"Siz dogru yolu buldugunuz takdirde sapanleu size zarar ver- 
mez”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Siz iyiligi emretmek ve kotiiliigii men etmekle dogru 
yolu buldugunuz takdirde iyiligi emretmeyi terk etmekle sapanlar 
size zarar veremez. Bunu Huzeyfe bin Yeman ile Ibn Museyyeb, 
demi§lerdir. 

tkincisi: Ehl-i kitap cizyelerini verdigi takdirde onlarin sapmasi 
size zarar vermez. Bunu da Miicahid, demi§tir. “Size yaptiklarimzin 
kar§iligini verecektir": Bu da cezaya dikkat <;ekmektedir. 

Ayetin manasi konusunda Zeccac’tan anlattiklanmiza gore ayet 
muhkemdir. Bazi miifessirler ise onun mensuh olduguna kail olmu§- 
lardir. Onu nesheden uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kilig ayetidir. 
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Ikincisi: Ayetin sonu ba§im neshetmi$tir. Ebu Ubeyd’den $oyle 
dedigi rivayet edilmi$tir: Kur’an’da bundan ba$ka i<;inde hem nasih 
hem de mensuh banndiran bir ayet yoktur. Mensuh kismi: "Sapanlar 
size zarar vermez” bolumiidur. Nesh eden de: "Siz dogru yolu buldu- 
gunuz takdirde” ciimlesidir. Burada hidayet: lyiligi emretme ve kotii- 
lukten men etmedir. 



106 - Ey iman edenler, birinize oltim gelip ^attigi zaman vasi- 
yet aninda sizden iki adalet sahibi $ahitlik etsin yahut yeryuziinde 
sefer ettiginiz de ba$imza oliim musibeti gelmi$se, sizden olmayan 
iki ba$kasi $ahitlik etsin. Onlann $ahitliklerlnden $iiphe ederseniz, 
onlan namazdan sonra alikoyarsimz; “akraba da olsa ona kar$i bir 
bedel almayiz, Allah’in $ahitiigini gizlemeyiz. Biz o takdirde 
giinahkarlardan oluruz” diye Allah’a yemin ederler. 

"Ey iman edenler, aranizda $ahitlik etsin”: Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Temim ed - Dari ile Adiy 
bin Bedda Mekke’ye gelip giderlerdi. Kurey$'ten Sehm ogullanndan 
bir adam onlara arkada§lik etti, Muslumanlann olmadigi bir yerde 
oldu. Terekesini onlara vasiyet etti, onlar da gelip onu ailesine verdi- 
ler. Giimiis bir vazoyu gizlediler. Bu vazo altin varakla kapli idi. Biz 
onu gormedik, dediler. Onlar Feygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
getirildiler, onlardan yemin etmelerini istedi. Yemin edince onlan 
serbest birakti. Sonra gumii$ vazo Mekke halkindan birinin yaninda 
bulundu. Onlar da: Biz bunu Temim ed - Dari ile Adiy bin Bedda’dan 
satin aldik, dediler. Sehm kabilesinden olan oluniin velileri vazoyu 
aldilar, onlardan iki adam: Bu vazo arkada$imizin vazosudur, bizim 
$ahitligimiz onlann §ahitliginden daha ger^ektir, biz hakki <;igneme- 
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dik, dediJer. Bunun iizerine bu ve bundan sonraki ayet indi. Mukatil 
§oyle demi§tir: Oliinun adi: As bin Vail’in miittefigi Biizeyl bin Mariye 
es - Sehmi’dir. Temim ile Adiy Hiristiyan idiler; Temim Musliiman 
oldu, Adiy de Hiristiyan olarak oldii. 

Ayetin tefsiri: Ferra $oyle demi§tir: Birinize oliini gelip <pattigi 
zaman size iki ki$i §ahitlik etsin. Zeccac da ayetin manasi §oyledir, 
demi$tir: Bu durumda yapilacak i$, iki ki$inin $ahitlik etmesidir. 
"$ahitlik" kelimesi hazfedilmi$, "insan” kelimesi onun yerine ge?- 
mi$tir. Ibn Enbari de ayetin manasi §oyledir, demi$tir: Seferde ba$i- 
niza oliim gelir de siz de vasiyet etmek isterseniz, iki kimse size $ahit- 
lik etsin. Bu $ahitlikte de U 9 gorii? vardir: 

Birincisi: O hakimlerce sabit olan vasiyet iizerine yapilan §ahit- 
liktir. Bu da Ibn Mes’ud, Ebu Musa, §ureyh, Ibn Ebi Leyla, Evzai, 
Sevri ve cumhurun g 6 ru§iidur. 

lkincisi: O vereseler §uphe ettikleri takdirde vasinin Allah’a ede- 
cegi yeminlerdir. Bu da Mucahid’in g 6 ru$udiir. Uguncusu: O vasiye- 
te $ahitliktir, yani orada hazir buJunmaktir, ''em kunttim $uhedae iz 
hadara yakubel mevt" (Bakara: 133) kavlinde oldugu gibi. Allah Teala 
burada vasiyi tekit igin iki kilmi$tir. Bu gdru$ti ileri siirenler de buna: 
“Feyuksimani billahi” kavlini delil gostermi$ler ve: $ahide yemin 
lazim gelmez, demi$lerdir. "Olumiin hazir olmasi" da: Sebep ve 
onciillerinin hazir olmasidir. "Vasiyet amnda” kavli ise: Vasiyet vakti 
demektir. "I^inizden” soziinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dinda$larinizdan ve kendi milletinizden demektir. 
Bunu da Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Said bin Museyyeb, Said bin Ciibeyr, 
§ureyh, Ibn Sirin ve §a’bi, demi$lerdir. Arkada$lanmiz da bu gorii$te- 
dirler. 

lkincisi: Kendi a$iret ve kabilenizden, onlar da MuslumaniarJir. 
Bunu da Hasen, Ikrime, Ztihri ve Siiddi, demi$lerdir. 

“Yahut sizden olmayan iki ba§ka kimse": Takdiri § 6 yledir: Yahut 
sizden ba$ka diger iki $ahit. "Sizden ba$ka” kavli uzerinde de iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Milletiniz ve dininiz di§indan, bunu da birinci gbru$ii 
soyleyenler demi$lerdir. 

lkincisi: A$iret ve kabilenizden olmayanlardan. Bunlar da 
Miislumanlardir. Bunu da ikinci gdru§ii soyleyenler demi§lerdir. 

“Ev” (yahut) edati hakkmda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O se^enek i^in degildir, mana sadece §dyledir: Veya siz- 
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den kimse bulamazsaniz sizden ba§ka iki ki§i demektir. Bunu da Ibn 
Abbas ile Ibn Ciibeyr, demi§lerdir. lkincisi: O se<;enek belirtmek i<;in- 
dir, bunu da Maverdi, demi§tir. 

Ayetten kasdedilenin kabileden olsun veya di$indan olsun iki 
miisliimanin $ahidik etmesidir diyen, bu ayetin muhkem oldugunda 
§iiphe etmez. Ama “veya sizden ba§ka iki kimse” kavlinden maksat, 
ehl-i kitaptir, yolculuk halinde vasiyete $ahitlik ettikleri zaman diye- 
ne gore ise bunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O muhkemdir, onunla amel devam etmektedir. Bu da 
Ibn Abbas, ibn Miiseyyeb, Ibn Ciibeyr, Ibn Sirin, Katade, §a’bi, Sevri, 
Imam Ahmed ve digerlerinin g6rii$iidiir. 

lkincisi: O: "l^inizden adaletli iki kimseyi §ahit tutun" kavli ile 
neshedilmi$tir. Bu da Zeyd bin Eslem’in g6rii§iidiir. Ebu HaniJ'e, 
Imam Malik, $afii de buna meyledip: Kafirler adil degildirler, demi$- 
lerdir. Birincisi daha dogrudur. Qunkii bu, zaruret halindedir. 
Nitekim erkeklerin bulunmadigi bazi yerlerde hayiz, nifas ve (,'ocu- 
gun canli dogup dogmamasi gibi hallerde kadinlann §ahitligi caizdir. 

“Eger yeryiiziinde sefer ederseniz": Bu §art, §ahitlikle ilgilidir, 
mana da §oyledir: Eger yeryiiziinde yolculuk ederseniz size iki ki§i 
§ahitlik etsin. “Ba§iniza oliim musibeti gelirse”: Bunda da soylenme- 
yen bir soz vardir, takdiri $oyledir: O iki ki§iye vasiyet etmi§ ve onla- 
ra mall da vermi§ iseniz. “Onlan namazdan sonra alikorsunuz”: Bu 
§iiphe ettikleri takdirde vereseye hitaptir. tbn Abbas $oyle demi§tir: 
Bu: “Veyahut sizden ba§ka iki ki§i” kavline baglidir ki, sizden ba§ka, 
kafirlerden demektir. Ama ikisi de Miisliiman olurlarsa, onlara yemin 
yoktur. Bu namaz hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ikindi namazidir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; $iireyh, Ibn Ciibeyr, tbrahim, Katade ve §a’bi de boyle demi$- 
lerdir. 

lkincisi: Kendi dinlerine gore namazlanndan sonra, bunu da 
Siiddi, Ibn Abbas’tan nakletmi$ ve kendisi de boyle demi$tir. Zeccac 
§oyle demi$tir: insanlar Hicaz’da ikindi namazindan sonra yemin 
ederlerdi, ciinkii o, insanlarm toplandigi vakittir. Ibn Kuteybe de: 
Ciinkii o, din sahiplerinin tazim ettigi vakittir, demi§tir. 

"Allah’a yemin ederler”: Yani and i^erler, “”eger §iiphe ederseniz”: 
Yani ey oliiniin velileri §iiphe ederseniz. Ayetin manasi §oyledir: Olii 
terekesinin kendilerine vasiyet edildigi iki ki§i gelirse, (jalmadiklanna 
ve hiyanet etmediklerine dair ikindi namazindan sonra yemin ettirilir- 
ler. "Eger §iiphe ederseniz” kavlindeki §art, onlari alikorsunuz kavline 
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baglidir. Sanki §oyle demi§ gibi olur: Eger $iiphe ederseniz, onlan tutar 
yemin ettirirsiniz. Onlar da Allah’a yemin ederler. "Biz onunla satin 
almayiz": Yani yeminlerimizle, demektir. §ahitligimizi degi$tirmekle 
diyenler de olmu$tur. He zamiri mana itibariyla yeminlere veya $ahit- 
lige racidir. "Bir bedel”: Yani diinya mall. “Akraba olsa da”: Yani kendi- 
sine §ahitlik edilen akrabamiz olsa da. Neden ozellikle akraba denil- 
mi§, ciinkii akraba, yakinina meyleder de ondan. Mana $oyledir: Biz 
$ahitligimizle kimseyi kayirmayiz, akrabalanmiz i<;in yalanci §ahitligi 
etmeyiz. “Allah’in §ahitligini gizlemeyiz”: Neden §ahitlik Allah’a nispet 
edildi? Qiinkii onu yerine getirin diyen ve onu gizlemekten men eden 
O’dur. Said bin Ciibeyr, tenvinle: "Vela nektiimii $edadeten" ve hem- 
zenin kat’i, kasn, henin kesri vasilda nun sakin olarak “Allahi” oku- 
mu$tur. Said bin Museyyeb ile tkrime de tenvinle, vasilla ve he man- 
sub olarak “$ahadeten” okumu§lardir. Ebu tmran el - Cuni de tenvin- 
le vaslda sukunu ile "§ehadeten", hemzenin kat’i ve kasn ile he de mef- 
tuh olarak "Allah’e" okumu§tur. §a’bi ile tbn Semeyfa’ da tenvinle 
vasilda sukunu ile "$ahadeten”, hemzenin kat’i, meddi ve henin de 
kesri ile “Allah’i” okumu§lardir. Ebu’l - Aliye ile Amr bin Dinar da oyle 
okumu$lar, ancak o ikisi heyi nasbetmi$lerdir. 

Alimler bu iki §ahide yemin hangi manadan dolayi vacip oldu- 
gunda da ii<; gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: (^unku onlar Muslumanlardan degillerdi. Bu mana Ebu 
Musa'l -E§’ari’den rivayet edilmi§tir. tkincisi : £iinku oliiniin yazisi ile 
vasiyet edilmi$ti, vereseleri de ondaki malm bir kismim bulamami$- 
lardi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. O^unciisii: 
£unku miras<;ilar: Olumiizun mail daha 90k idi diyor ve iki $ahidi 
hiyanetle su<;luyorlardi. Bunu da Hasen ile Mucahit, demi$lerdir. 


fei'Vs l4; 




107 - Eger o ikinin bir vebal hak ettikleri (vebal altina girdikle- 
ri) fark edilerse, hak terettiip eden ve oliiye daha yakin iki ki§i 
onlann yerlerine ge^er, “muhakkak bizim §ahitligimiz onlann 
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$ahitliglnden daha dogrudur. Biz (hakki) fignemedik; aksi takdir- 
de zalimlerden oluruz” diye yemin ederler. 

"Eger o ikinin vebaJ altina girdikleri fark edilirse": Mvifessirler 
§oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Adiy ile 
Temim’i gagirdi, onlara minberin yaninda kendilerine verilen mala 
hiyanet etmediklerine dair yemin verdirdi. Onlar da yemin edince 
onlan serbest birakti. Sonra da gizledikleri kap meydana (jikti. Olii- 
niin sahipleri onlari Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gotiirdu- 
ler. Bunun uzerine “fein usira ala ennhumestehakka ismen" kavli 
indi. "Usire”nin manasi: Fark edilirse, demektir, yani oluniin sahibi 
veya onun i§ini goren kimse, din di§i o iki §ahidin “vebal altina gir- 
diklerini” §ahitliklerinde dogrudan aynldiklan igin boyle yaptiklanni 
fark ederse, "ba$ka iki kimse onlarm yerlerine ge<;erler”. Yani hiyanet 
edenlerin yerlerini alirlar. “Minelezinestehakka aleyhimiil evleyan’ : 
Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Kisai, tenin zammesi ile “ustii- 
hikka”, tesniye sigasi ile de “elevleyani” okumu$lardir. Ozerlerine 
hak terettup edenler uzerinde de iki gbr(i$ vardir: 

Birincisi: Onlar iki zimmidir. Ikincisi: Onlar velilerdir. Birinciye 
gore “istehakka aleyhim”in manasi uzerinde dort gbrii$ vardir: 

Birincisi: Vasiyet etmek onlara hak olan, bunu Ibn Enbari, demi§- 
tir, mana §oyledir: Vasiyet etmek onlara hak olan, oliiye yakin iki ki§i- 
nin hak ettigi §ey. Zeccac da boyle demi$tir, mana da: Vasiyet yahut 
onlara vasiyet etmek hak olan kimselerden. 

tkincisi: O haksizliktir, mana da §oyledir: Iki yakinin haksizliginm 
onlara hak oldugu kimselerden. Burada zulum atilmi§ evleyan onun 
yerine getirilmi$tir. Bunu dr Ibn Kasim demi§tir. 

Uguncusii: O, hiyanetleri meydana (jiktigi i^in yaptiklan §ahitlik- 
ten di$ari <;ikmaktir. 

Dordunciisu: Giinahtir, mana da: Onlardan giinah hak oldu 
demektir. Burada "ala” edau “min” edati yerine ge<;mi§tir: Alennasi 
yestevfun” (Mutaffifin: 2)\ ayetinde oldugu gibi ki, alennasi, min- 
hum, demektir. Ferra da "ala” "fi" manasinadir demi§tir, mesela: “Ala 
miilki Siileymane”de oldugu gibi ki (Bakara : 102), fl miilkihi demek- 
tir. Bu iki goru§ti Ebu Ali el - Farisi zikretmi§tir. Bu gdrii§lere gore 
"iisttihikka’nin mefulti mahzuf ve mukadderdir. Ikinci gdrii§e gore 
ise “istehakka aleyhim”in manasi uzerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O iki yakin onlardan hak etti, demektir, bu da Ibn 
Kuteybe’nin tercihidir. 



2. CILT 


S/MAlDE SUKESI 


137 


Ikincisi: Onlara kar§i sue i$ledi, demektir, bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

"Evleyan”: Ahfe$: Bunlar o iki ki$idir, demi§tir. Tekili el - evladir, 
cem’i de: el - Evlun’dur. Sonra miifessirlerin bunda da iki gdrii$leri 
vardir: 

Birincisi: Onlar oliiniin velileridir, bunu da cumhur, demi§tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: “el - evleyan": Basralilarin eogunluguna 
gore “yekumani”nin failinden bedel olarak merfudur. Mana da: 
Oliiye daha yakin olan bu iki, o hain iki ki§inin yerine ge^sin, demek- 
tir. Ebu Ali de $oyle demi§tir: Evleyan kelimesi ya mahzuf miibteda- 
nin haberidir, sanki §oyle demi§ olur: feaharani yekumani mekame- 
huma, huma el -evleyani; ya da "yekuman"ideki zamirden bedel 
olur, takdir de: Yekumul evleyani olur. 

tkinci gorii§: Evleyan o iki zimmidir. Mana da: O ikisi hiyanete 
daha yakindir, demek olur. Buna gore de mana §oyle olur: O ikisi kal- 
karlar, ancak vebal altina girenler hariQ. §air de $oyle demi§tir: 

Ke$ke Zemzem suyundan tahta fipda 

Sogutulmuf bir i^ecegimiz olsaydi. 

Yani Zemzem suyu yerine demek istiyor. 

Kurra, Ibn Kesir’den, Hafs da Asim’dan tenin ve hamn fethi ile 
“istehakka”, evleyani’yi de tesniye olarak okumu$lardir. Mana da: 
Uzerlerine oliiniin ettigi vasiyetten hak terettiip eden iki ki§i, demek 
olur, boylece meful hazfedilmi$ olur. Hamze, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayetle tanin refi ve hamn kesri ile; “Ostiihikka" ve lamin kesri, 
nunun fethi ve cemi sigasiyla “eweline” okumu$lardir. Takdiri de: 
Giinahi hak eden yani o haksizligi i$leyen oncekilerden demek olur. 
(^iinkii onlar ilk once zikredilmi§lerdir. Baksamza yukarida: "zeva 
adlin minkiim" kavli, “ev aharani min gayrikiim" kavlinden once zik- 
redilmi§tir. Halebi de Abdiilvaris’ten vavin fethasi ve §eddesiyle, 
lamin da fethi ve yenin siikunu ve nunun kesri ile: "el -eweleyni” 
okudugunu rivayet etmi§tir. Bu da ewel kelimesinin tesniyesidir. 
Hasen Basri de, tenin ve hamn fethi ile "istehakka”, "el - ewelani” de 
ewelin tesniyesi ve “feaharani”den bedel olarak okumu§tur. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Bu gorii^lerin ayete en Qok ok§ayam 
§udur: Allah Teala oliim aninda vasiyete nasil §ahitlik edilecegini bize 
ogretmi$ ve: Sizden adil iki kimse" demi§tir. Yani Miisliimanlardan 
adil iki kimse, demektir. Ve §unu da bildirmi§tir ki seferde olan insan- 
lara bazen seferinde miisliiman olmayan kimseler arkada$lik ederler. 
O da hep onlann oturdugu koye konuk olur ve o sirada da olur. 
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$ahitlik edecek Miisliiman bulamaz. Onun i^in: “Ya da sizden olma- 
yan ba§ka iki ki§i” demi$tir. Yani sizin dininizden olmayanlardan, 
demektir. “Yeryiiziinde sefer ettiginiz zaman”: Yolculuga ^lktiginiz 
zaman, “ba§iniza oliim musibeti geldigi zaman". Soz burada bitiyor. 
Seferde miimkiin oldugu takdirde adaletli iki Musliiman §ahitlik 
eder, eger bulunmazsa zimmiler (din gayrileri) $ahitlik ederler. 

Sonra da §oyle demi$tir: “Onlan namazdan sonra tutarsimz, eger 
hallerinden §iiphe ederseniz Allah’a yemin ederler”: Demek istiyor 
ki: Eger $ahitliklerinden tereddiit eder, hiyanetlerinden veya $ahitligi 
degi§tirdiklerinden §iiphe ederseniz onlan ikindi namazindan sonra 
tutarsimz, yemin ettikleri zaman §ahitlikleri ge$erli olur. Eger bu 
yeminden sonra bir giinah i$ledikleri meydana 9ikarsa, yani yemin- 
lerini yalan soylemek veya emanete hiyanet etmek gibi bir §eyle 
bozarlarsa, ba$ka iki kimse kalkar, bunlar da oliiniin yakinlanndan 
kendilerine hak terettiip eden iki kimsedir, yani velilerdir. Haza evla 
bifiilanin denir, sonra da “fulaniin” kelimesi atilir ve haza elevla, 
hazani elevleyani denir. "Aleyhim” de: “Minhiim” manasinadir. 
Allah’a yemin ederler, biz onlann hainliklerini ve yalanlanm anladik, 
biz onlara haksizlik etmiyoruz, bizim §ahitligimiz daha saglamdir, 
^iinkii onlar kafir, biz ise musliimamz, derler. Ve doner o iki zimmi- 
den sakladiklari §eyi isterler. Boylece o ikisinin §ahitligi ile verilmi§ 
olan hiikiim de bozulur. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Bizim §ahitligi- 
miz, yani yeminimiz daha haklidir. Yemine §ahitlik denilmesi, onun 
da yemin edilen §eye §ahitlik edilmi§ gibi olmasindandir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu ayet inince Sehm kabilesinden 
Amr bin As ile Muttalib bin Ebi Vedaa ayaga kalktilar, Allah’a yemin 
ettiler. Coalman kap da onlara ve oliiniin velilerine teslim edildi. 
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108 - l;te bu, §ahitligi layik oldugu vechile eda etmelerine 
yahut yeminlerinden sonra yeminlerln reddedilmesinden kork- 
malanna daha yakindir. Allah’tan korkun ve dinleyin. Allah fasik- 
iar topluluguna hidayet etmez. 

"Zalike edna”: Yani yeminin reddine dair verdigimiz hiikiim, 




2. Cl LT 


5/ M AIDE SURF. Si 


139 


zimmilerin §ahitligi oldugu gibi dogru eda etmelerine daha yakindir 
ve yeminlerinden sonra olu velilerinin yeminlerinin reddedilmesin- 
den korkmalarina daha yakindir. O takdirde hainliklerine yemin 
ederler de rezil olurlar ve mali cezaya (jarptmlirlar. Binaenaleyh 
boyle bir §eyden korktuklari takdirde yalan yere yemin etmesinler. 
"Allah’tan korkun”: Yani yalan yere yemin etmekten veya emanete 
hiyanet etmekten. Ogiidii dinleyin. 
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109-0 giinde kl Allah peygamberleri toplar; “Size ne cevap 
verildi?” der. Onlar da: “Bizim bilgimiz yok. §iiphesiz sen gaypleri 
90 k iyi bilensln” derler. 

"Yevme yecmaullahurriisule": Zeccac §oyle demi$tir: 
"Yevme”nin mansup olmasi "ittekullah” fi’lenden dolayidir. O’nun 
peygamberleri toplayacagi giinden korkun, demektir. Peygamberlere 
sormasi da, gonderildikleri iimmetler igin tehdit ve ikazdir. 

Peygamberlerin: “Bizim bilgimiz yoktur" demelerine gelince: 
Bunda da alti goru§ vardir: 

Birincisi: Cehennem kiikreyince akillan ba$lanndan U9mu§; o 
nedenle: Bilgimiz yoktur, demi§lerdir. Sonra akillan ba$larina gelir, 
delillerini ortaya siirerler. Bunu Ebudduha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Hasen, Mucahit ve Siiddi de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Mana §oyledir. Bize ogrettiginden ba$ka ilmimiz yoktur, 
sen daha iyi bilirsin. Bunu da Ibn Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ogunciisii: "Size ne cevap verildi?” kavlinden maksat: Sizden 
sonra ummetleriniz ne amel ettiler ve neler yaptilar, demektir. Onlar 
da: Bizim bu hususta bilgimiz yoktur, derler. Bunu da Zeccac demi§- 
tir ki uzak bir ihtimaldir. 

Dordiincusu: Mana §oyledir: Senin ilminin yamnda bizim ilmi- 
miz yoktur, c^unkii sen gaybi bilirsin. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Be$incisi: Biz senin gibi bilmeyiz, (jiinkii sen onlann gizledikleri- 
ni de aijikladiklarmi da bilirsin, biz ise ancak a9ikladiklanm biliriz. 
Senin ilmin bizimkinden gegerlidir. Bu da lbn Enbari’nin gbrii§udur. 

Altincisi: Biz onlann biitiin yaptiklanni bilemeyiz, Qiinkii biz 
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ancak zamanimizdakileri biliriz, vefatimizdan sonrakini bilmeyiz. 
Ceza ise son amele gore verilir. Bunu da Ibn Enbari nakletmi§tir. 
Mufessirler $oyle demi§lerdir: Peygamberler bilgiyi Allah’a havale 
edince, ummetler iimitsizlige kapildilar ve diinyada yaptiklannin 
Allah’tan uzak olmayacagim ve higbir $eyin onun kabza-i kudretinin 
di$inda kalmayacagmi bildiler. 

“Allamul guyub": Hattabi $oyle demi$tir: Allam, alim gibidir, 
"fa’aJ” kalibi QokJugu ifade eder (gok iyi bilen demektir). Guyub keli- 
mesi de gaybin Qoguludur ki senin i?in gaip olan, gormedigin $ey 
demektir. 




xUtki 
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110-0 zaman Allah $oyle demist 1: “Ey Meryem oglu tsa, senin 
ve annenin iizerindekJ nimetimi hatirla; hani sen! Ruhu’l - Kuds 
lie desteklemi$tim. Sen be$ikte ve yeti$kin iken insanlarla konu$u- 
yordun. Hani sana kitabi, hikmeti, Tevrat’i ve tncil’i ogretmi§tim. 
Hani sen benim iznimle ^amurdan ku$ gibi bir $ey tasarliyor ve 
ona iifliiyordun; o da benim iznimle ku$ oluyordu. Benim iznimle 
anadan dogma korii ve abra$i iyi edlyordun. Hani benim iznimle 
oliilerl kabirlerinden (lkariyordun. Hani tsrail ogullanni senden 
9 ekmi$tim. Hani sen onlara a^ik mucizeler getirmi$tin de onlar- 
dan kafirlen “Bu, ancak a^ik bir biiyiidur” demi$lerdi. 

“O zaman Allah §oyle demi§ti”: Ibn Abbas: Manasi: §oyle der, 
demi§tir. 
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"Senin ve annenin lizerindeki nimetimi hatirla”: Nimetleri hatir- 
latmasinda da iki fayda vardir: 

Birincisi: Ona ozel olarak ettigi ikramlari milledere hatirlatmaktir. 

Ikincisi: Inkar edenlere kar$i delilini kuwetlendirmektir. 
Meryem’e olan nimetlerinden bazilan §unlardir: Onu se<^ti ve onu 
temizledi, ona sebepsiz (gaipten) nzik verdi. Hasen Basri §oyle 
demi$tir: Nimeti zikirden maksat, §ukUrdiir. Nimet kelimesine gelin- 
ce: Lafzi tekil, manasi ise goguldur. Eger: Neden burada: "Fetenfuhu 
fiha” denildi de, AJ-i Imran’da “fihi” denildi, denilinirse, cevabi $oy- 
ledir: Burada tayr (ku§) denilip cemi manasi kasdedilerek cemaat 
manasina miiennes kilinmi$tir demek de caizdir, yahutta “fihi” 
tayr’a, “Fiha” ise heye’ete racidir, demek de caizdir. Bunu da Ebu Ali 
el - Farisi, demi§tir. 

“In haza ilia sihriin miibin”: lbn Kesir ve Asim burada, Hud'da, 
Safda "ilia sihrun miibin"; Yunus’da da elifle “lesahiriin miibin" 
okumu§lardir. Nafi, Ebu Amr, lbn Amir de ddrdunii de elifsiz olarak 
(sihrun miibin) okumu§lardir. Kim "sihriin” okursa, getirdigi $eyi, 
mucizeyi kasdetmi§; kim de "sahiriin" okursa, getiren §ahsi, peygam- 
beri kasdetmi? olur. 



Ill - Hani Havarilere: "Ban a ve peygamberime iman edin” 
diye vahyetmi$tim, onlar da: “Iman ettik, $ahit ol ki ger^ekten biz- 
ler miislumanlariz” demi^lerdi. 

Havarilere vahiyde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, ilham manasinadir, bunu da Ferra, demi§tir. Siiddi 
de: Kalplerine getirdi, demi§tir. 

tkincisi: O emir manasinadir, takdiri $oyledir: Havarilere emret- 
tim. Bu durumda “ila” da zaittir. "§ahit olun" kavlinde de iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Allah Teala’yi kasdediyorlar. Ikincisi: Isa aleyhis- 
selam’i kasdediyorlar. 

“Bizler Miisliimanlariz”: Yani ibadet ve tevhitte ihlasli kimseleriz. 
Burada zikretmediklerimizin §erhleri de yukanda ge<;mi§tir. 




112-0 valdt Havariler: “Ey Meryem oglu isa, Rabbin iizerimi- 
ze gokten bir sofra indirebilir mi?” demi$lerdi. 0 da: “Eger mii’min 
kimseler iseniz AUah’tan korkun” demi$ti. 

“Hel yestetiu”: Giicii yeter mi, demektir. Kisai, te ile “hel testeiu 
Rabbeke” okumu§tur. Manasi da: “Sen Rabbinden isteyebilir misin?" 
demektir. tbn Enbari $oyle demi$tir: Bir kimsenin Havarilerin Allah’in 
kudretinden §iiphe ettiklerini vehmetmesi dogru degildir. Bu bir insa- 
nin arkada§ina: “Benimle gelebilir misin?” demesine benzer ki, gelebi- 
lecegini biliyordur, ancak, sana kolay gelir mi demek ister. Ebu Ali de 
$oyle demi§tir: Mana: Senin istemenle onu yapar mi, demektir. 
Bazilan, bunun iman ve marifetlerin kbkle$mesinden once dediklerini 
zannetmi$tir. Isa aleyhisselam da bunu: Allah’tan korkun diyerek red- 
detmi$tir. Birinci gorii$ daha dogrudur. Maide lafzina gelince. Uzerin- 
de yemek olan her tiirlu sofraya maide, denir. Eger iizerinde yemek 
olmazsa, o maide degildir. Mesela, i<;inde i<;ecek olan bardaga ke’s, 
denir. Iginde igecek olmazsa o ke's degildir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 
Ferra de $oyle demi^tir: Bazi Araplardan, iizerinde hediye edilen taba- 
ga muhda denir, iginde hediye olduk<;a boyledir. Eger bo$ olursa, eski 
ismine doner; tabak, sofra veya ba§ka ne ise. Zeccac, Ebu Ubeyde'den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Maide faile veznindedir, mef ule mana- 
sinadir, "iy$etin raziyeh” (Hakka: 21) kavli gibi. Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Maide, vermek kokiindendir, miimtad da miifteal vezninde 
kendisinden vermesi istenen kimsedir. §air §oyle demi$tir: 

Kendisinclen istenen Mii'minlerin Emirine. 

Made Zeydiin Amren de, verdi, demektir. Zeccac da $oyle demi§- 
tir: Bence maide lafzinda asil olan onun made yemidii’den faile vez- 
ninde olmasidir, sanki iizerindeki §eyi veriyor, demektir. lbn Kuteybe 
de $oyle demi$tir: Madie: taam manasinadir, madeni yemidiini denir 
ki, sanki yiyinlere bir §ey veriyor gibidir. Yahutta faile vezninde olup 
mef ul manasinadir, yani yiyenlere bir §ey verilmi$ demektir. 

“Eger mii’minler iseniz Allah’tan korkun”: Bunda da ii<; gorii$ 
vardir: 
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Birincisi: O’ndan bela (imtihan) istemekten korkun, (junkii o iner 
de inanmazsamz size azap edilir. Bunu Mukatil, demi$tir. 

lkincisi: Sizden onceki miUetlerin O’ndan istedigini istemekten. 
Bunu da Ebu Ubeyd, demi§tir. 

Vquncusii: O’nun kudretinden $uphe etmekten. 






1 13 - Onlar da $oyle dediler: “Biz ondan yemek istiyoruz; kalple- 
rimiz yati§sin; bize dogru soyledigini bilelim ve ona §ahitler olalim”. 

"Ondan yemek istiyoruz": Bu onlarin oztir dilemeleridir; boylece 
yasak edildikleri halde ondan istemelerinin sebebini a<;ikladilar. 
Ondan yemek istemelerinde de iit; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bunu muhtat; olduklan ve 90k aciktiklari i^in iste- 
diler, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Imanlarimn artmasi ic^in, bunu da Ibn Enbari, demi§tir. 

Ogunciisu: Bereketini gormek i^in. Bunu da Maverdi, zikretmi$- 
tir. "Kalplerimiz yati§sin diye”: Bunda da u<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: Seni bize peygamber olarak gonderdi diye Allah’a kar§i 
mutmain olsun diye. 

lkincisi: Allah Teala bizi sana yardimcilar olarak gonderdi diye. 

Ogunciisu: Allah Teala duani kabul etti, diye. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Isa onlara: Otuz gun Allah i(;in oru<; tutabilir misiniz? O 
zaman Allah size her istediginizi verir, dedi. Onlar da oru<; tuttular, 
sonra da sofrayi istediler. “Bize dogru soyledigini bilelim” kavlinin 
manasi ise §oyledir: Biz otuz gun oru<; tuttugumuz zaman her istedi- 
gimizi vereceginde dogru oldugunu bilmek ic^in. Bu bilgide de iki 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: O daha once olmayan ve yeni meydana gelen bir bilgi- 
dir. Bu da: Bu istekleri marifetleri iyice kokle$meden once idi, diyen- 
lere goredir. 

lkincisi: llimlerine Him, yakinlerine yakin ilave edilmesidir. Bu da: 
Istekleri marifetlerinden sonra idi diyenlere goredir. A’me§ te ile "ve 
ta’leme” okumu§tur ki manasi: Kalpler bize dogru soyledigini bilsin, 
§eklinde olur. “$ahitlerden”: Kavli iizerinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in kudretine ve senin peygamberligine $ahitler- 
den. lkincisi: Yanlanna dondiigiimuz zaman Israil ogullarmin yanin- 
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da §ahitlerden. §oyle ki onlar bu istekte bulunduklan zaman tsa ile 
yabanda idiler. Ofunciisu: Kavmimizden bize gelenlerin yaninda 
senin peygamber oldugunu gosteren mucizelere §ahit olanlardan. 
Ddrduncusii: Seninle gonderilen §eyi bize aktardigina Allah katinda 
§ahitlik edenlerden. 




1 14 - Meryem oglu isa $dyle dedi: Allah'un, Rabbimiz, iizeriml- 
ze gokten bir sofra indir de bizlm l^in bayram, llkimiz ve sonumuz 
i(in bize bir mucize olsun. Bize rmk ver. Sen rizik verenlerin en 
hayirhsism. 

Tekunu iyden lieweline ve ahirina”: tbn Muhaysin, Ibn Semeyfa 
ve Cuhderi, hemzenin refi, vav da §eddesiz olarak “liulana ve uhra 
na” okumu§lardir, mana da: tndigi giin bizim iqrin bayram olsun, ona 
biz ve bizden sonrakiler saygi duyalim, demektir. Bunu Katade ile 
Siiddi, demi§lerdir, Ka’b de: Ozerlerine Pazar gtinii indi, onu da bay- 
ram edindiler, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Bayram, yani toplanti giinii 
demi§tir. Halil bin Ahmed de: 1yd, toplamlan her giindiir, sanki 
doniip ona gelirler, demi§tir. tbn Enbari de: Ona iyd denmesi iiziin- 
tiiden sevince dondukleri i^indir, demi§tir. 

"Ayetem mink”: Yani senin birligine ve Nebi’nin peygamberliginin 
dogruluguna delil olsun. Ibn Semeyfa’, tbn Muhaysin ve Dahhak, hem- 
zenin fethi ve nunun §eddesi ile: “Ve ennehu minke” okumu§lardir. 
"Bize rizik ver”de de: tki gorii§ vardir: Birincisi : Bize kendi katindan rizik 
ver. tkincisi: Bize duamizi kabul etme nimetine §ukiir nasip et. 



115 - Allah §oyle dedi: “§iiphesiz ben onu iistiinuze indirece- 
glm. Artik kim bundan sonra nankorliik ederse, §iiphesiz ben ona 
diinyalardan hi^bir kimseye etmedigim azabi ederim”. 

“Kalallahu inni munezziliiha aleykiim”: Nafi, Asim ve tbn Omer, 
$edde ile "munezziliiha”; digerleri de §eddesiz (miinziliiha) okumu§- 
lardir. Bu da tsa’mn duasinin kabul olunmasi ile tehdi' rir. Ulema sof- 
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ranin inip inmediginde ihtilaf etmi$ler ve iki gorii§ ileri siirmii§lerdir: 

Birincisi: O inmi§tir, bunu da cumhur, demi§tir. Vehb bin 
MUnebbih, Ebu Osman, o da Selman Farisi’den $oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Isa onlarin israrla istediklerini goriince kil bir clibbe giydi, 
sonra abdest aldi, mihrabina ge^ti, ayaklanni diiz etti, topugunu 
topuguna biti§tirdi, parmakJanni aym hizaya getirdi ve sag elini gog- 
siiniin ustiinde sol elinin iizerine koydu. Tevazu gostererek ba§ini 
yere egdi, sonra gozlerinden ya§lar doktii. Ya$lar yanagina akti, saka- 
linin etrafindan damlayarak yeri lslatti. Sonra ba§ini goge kaldirdi: 
Allah’im, Rabbimiz, bize gokten bir sofra indir, dedi. Isa o haldeyken 
iizerlerine gokten bir sofra indi. Bu iki bulutun arasinda kirmizi bir 
sofra idi, bulutun biri ustiinde, biri de altinda idi. Isa ise agliyor, yal- 
variyor ve §oyle diyordu: Allah’im, onu bizim i<;in selamet vesilesi kil, 
onu azap kilma. Nihayet sofra gelip oniinde durdu, Havariler ise <;ev- 
resinde idiler. O ve arkada§lan gelip etrafina oturdular. Baktilar ki 
iizeri biiyiik bir mendille kapali. Isa: Hanginiz kendine en <pok giive- 
nir ve Allah katinda daha az imtihana gekilecekse mendili o alsin ve 
bu mucizeyi bize gostersin, dedi. Onlar da: Ey Allah’in Ruhu, buna en 
layikimiz sensin, onu sen a<;, dediler. O da yeniden abdest aldi, iki 
rekat namaz kildi, Rabbinden onu agmak igin izin istedi. Sonra onun 
ba§ina oturdu ve mendili aldi; bakti ki uzerinde kizarmi§ balik var, 
baligin kil^igi yok. Etrafinda da pirasa harig butiin sebzeler var. 
Ba§ucunda sirke, kuyruk kisminda da tuz var. (^evresinde be§ yufka 
ekmek, ekmegin uzerinde hurma, her ekmegin uzerinde zeytin ve 
her ekmegin etrafinda be§ nar var. 

Havarilerin ba§i §em’un: "Ey Allah’in Ruhu, bu, diinya taamindan 
midir, yoksa cennet taamindan midir?" dedi. Isa da: "Siibhanallah, 
artik bir son vermeyecek misiniz?” dedi. §em’un da: Hayir, lsrail ogul- 
lannin ilahina and ii;erim ki kotii bir niyetim yoktu, dedi. Isa: Bu gor- 
diigiinuz ne diinya yemegindendir ne de cennet yemegindendir. O 
Allah’in icat ettigi yeni bir §eydir. Ona, “ol” dedi, o da goz a<;ip kapa- 
madan daha <;abuk oluverdi, dedi. Havariler de: Ey Allah’in Ruhu, bize 
bu mucize i<;inde bir mucize gostermeni istiyoruz, dediler. O da: 
"Siibhanallah, bu mucize ile yetinmeyecek misiniz?” dedi. Sonra bali- 
ga dondii: Allah'in izniyle eski haline don, diri ve taze ol, dedi. Balikda 
softamn uzerinde girpinmaya ba§ladi. Sonra ona: Eski haline don, 
dedi, o da kizarmi§ balik oldu. Sonra §em’un: Ey Allah’in Ruhu, ondan 
ilk defa sen ye, dedi. O da: Allah korusun, onu kim istedi ise o yesin, 
dedi. Onun yemedigini goriince, ini§inin bir azap olmasindan korktu- 
lar. Isa da bunu goriince fakirleri, dii^kiin hastalari ve yetimleri <;agir- 



146 


S/MAlDE SURKSI 


2. ClLT 


di: Rabbinizin rizkindan ve peygamberinizin davetinden yiyin, size 
$ifa olsun, ba$kalarina dert olsun, dedi. Ondan bin yedi yiiz insan yedi. 
Her grup yedikge indigi hal iizere duruyordu. Biitiin hastalar iyi oldu, 
biitiin fakirler zenginle$ti. Sonra da inmeye devam etti. Izdiham gos- 
terdiler. Isa onlan nobetle davet etti. Kirk gun inmeye devam etti. Bir 
gun iniyor, bir gun inmiyordu. Ku§luk giine§i ytikselirken iniyordu, 
ondan yiyorlardi. Ogleye dogru goge gekiliyordu, onlar da yeryiiziinde 
golgesine bakiyorlardi. Katade §oyle demi§tir: Ozerilerine sabah 
ak$am inerdi, nerede iseler oraya inerdi. Ba§kasi da §oyle demi$tir: 
Pazar giinii iki defa inerdi. Pazar giinii sabah ak$am indigi sdylenmi$- 
tir. Onu da bayram edindiler. 

Soframn iizerinde ne oldugunda sekiz gorii§ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Ozerinde et ve ekmek vardi, Ammar bin Yasir’den 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigi rivayet edilmi§- 
tir: Sofra gokten et ve ekmek dolu olarak indi . 31 tkincisi: Kizarmi? 
balik, be$ yufka ekmek, hurma, zeytin. Bunu da Siileyman’dan 
zikretmi§ bulunuyoruz. Oguncusii: Cennet meyvelerinden ge^itli 
meyveler, bunu da Ammar bin Yasir, demi§tir. Katade de §oyle 
demi$tir: Cennet meyvelerinden meyve ve cennet yemeklerinden 
yemek. Dordiinciisu: Ekmek ve balik. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Hasen ile Ebu Abdurrahman es - Siilemi de boyle 
demi$lerdir. Be$incisi : Bir par<;a tirit, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Altincisi: Ozerinde etten ba§ka her §ey vardi, bunu 
da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Yedincisi : l<;inde biitiin yemeklerin tadi 
bulunan balik. Bunu da el - Avfi, demi§tir. Sekizincisi: Ekmek, pirin? 
ve sebze. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

tkincisi: O inmemi§tir. Katade, Hasen’den soframn inmedigini 
rivayet etmi§tir. C^iinkii Allah Teala: “Artik kirn onu inkar ederse ona 
diinyalardan kimseye etmedigim azabi ederim” deyince, onlar da: 
Bizim ona ihtiyacimiz yok, dediler. Ibn Ebi Necih de, Miicahit’ten: 
Sofra, iginde ge§itli yemekler oldugu halde indi, onlara teklif etti ve 
inanmadiklan takdirde onun azap olacagini haber verince, onlar da 
gekindiler, o da inmedi. Leys de Miicahit’ten §oyle dedigini soyle- 
mi§tir: O, Allah Teala’nin, kullarini peygamberlerden bir §ey istemek- 
ten men etmesi i?in getirdigi bir misaldir. Ozerlerine oyle bir §ey 
inmemi§tir. Birincisi daha dogrudur. 


31 - Tirmizi, Tefsiru SuretiJ Maide, bab, 21, uzun olarak. 
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“Ipinizden artik onu kim inkar ederse”: Yani sofra indikten sonra, 
demektir. 

Adi ge^en azapta da iki gorii$ vardir: Birincisi: O suret degi§tir- 
medir. Ikincisi : Onlardan ba§kasina edilmeyen bir 9e§it azaptir. 
Zeccac §oyle demi$tir: Onlara diinyada pe§inen azap etmi§ olmasi da 
caizdir, ahirette olmasi da caizdir. “DUnyalar” kavlinde de iki gorii§ 
vardir: Birincisi: O geneldir. Ikincisi: O zamamn dunyalaridir. 
MUfessirlerden bin cemaat sofrada hazir olanlardan bir kismimn 
suretlerinin degi§tigini soylemi§lerdir. Suretlerin degi§me sebebinde 
de U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara, hiyanet etmemeleri ve ondan saklayip kaldir- 
mamalari emredildigi halde hiyanet edip sakladilar, onlar da may- 
munlara ve domuzlara gevrildiler. Bunu Ammar bin Yasir, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Isa aleyhisselam sofraya ozellikle fakirleri ^agirdi, bunun 
uzerine zenginler kotii konu§tular, insanlari $iipheye dii§iirduler. 
Ak§am olup da §iipheciler yataklanna ^ekilince, Allah onlan domuz- 
lara ^evirdi, bunu da Selman Farisi, demi§tir. 

Ugiincusii: Sofrayi gorenler kavimlerine doniip de onlara haber 
verince, gormeyenler onlara glilduler ve: Sizin gozuniizu boyami$, 
kalplerinizi almi§, dediler. Allah kime hayir dilemi$se basiretinde 
devam etti. Kimi de fitneye du§tirmek istediyse o da kUfriine geri 
dondii. Isa da onlara lanet etti. Onlar da sabahleyin domuz oldular. 
U9 giin kaldilar, sonra helak oldular. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 



116 - Hatirla, Allah: “Ey Meryem oglu Isa, insanlara sen mi: 
“Beni ve anami Allah ’tan ba$ka iki tiah edinin?” dedin, demi$ti. O 
da: §oyle dedi: “Seni tenzih ederim. Benim i^in hakkim olmayan 
bir $eyi soylemek olmaz. Eger onu demi$sem, sen onu bilmi$sindir. 
Sen benim i^imdekini bilirsin; ben senin i^indekini bilmem. 
§iiphesiz sen gaypleri 90 k iyi bilenin ta kendisisin”. 
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“Hatirla o zamani ki Allah: Ey Meryem oglu Isa demi§ti": Bu soz 
hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onu ona kiyamet giiniide 
diyecektir, bunu Ibn Abbas, Katade ve Ibn Ciireyc, demi§lerdir. 
tkincisi: Onu goge kaldirdigi zaman demi§ti, bunu da Siiddi, demi§- 
tir. Birincisi daha dogrudur. 

“Iz” edati iizerinde de ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O zaittir, mana: Allah dedi, §eklindedir, bunu Ebu 
Ubeyde, demi§tir. Ikincisi: O ash uzeredir, mana da: Allah’in ona 
diyecegi zamani haurla, demektir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Ogiincusii : 0 "iza" gelecek zaman igindir, “velev tera iz feziu” (Sebe: 
51) kavlinde oldugu gibi. Mana da dedigi zaman $eklinde olur. §air 
Ebunnecm §oyle demi§tir: 

Allah yiiksek goklerde Adn cennetleriyle miikafat verdigi zaman, 

Seni de benden tarafoyle miikafatlandirsin. 

Ayetin lafzi soru §eklinde ise de manasi Isa'mn tlah oldugunu 
iddia edenler igin azarlamadir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “Neden 
iki llah?” dedi. Qiinkii Araplar bir erkekle bir di§inin fiillerini birlikte 
zikrederlerse onu erkek sigasi ile verirler. Eger, Hiristiyanlar 
Meryem’i ilah edinmedikleri halde neden Allah Teala onlann hak- 
kinda boyle dediler, denilirse buna §oyle cevap verilir: Onlar, 
Meryem bir be§er dogurmadi deyince, dogurdugu gocuktan dolayi 
onda da llahlik vardir, demi§ gibi oldular. 

“Subhaneke”: Seni kotiiliikten tenzih ederiz, demektir. "Benim 
igin hakkim olmayan bir ?eyi soylemek olmaz”: Yani ben ibadeti hak 
etmi§ degilim ki insanlan da ona gagirayim. Ata bin Saib, 
Meysere’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah Teala, Isa’ya: 
‘‘Insanlara beni ve anami Allah’tan ba§ka ilah edinin diye sen mi 
dedin?” deyince, her tarafi titredi; demi§ olmaktan korkusundan yere 
dii§tii. Ben demedim, demedi, ancak: “Eger dediysem sen onu bilir- 
sin” dedi. Eger: "Allah Teala onun boyle demedigini bildigi halde ona 
bu soruyu sormasindaki hikmet nedir?” denilirse, cevap §oyledir: Bu 
onun kavmine kar§i delilini kuwetlendirir ve onlann Allah bize boyle 
emretti demelerini yalan gikanr. Sonra bu, Isa’mn: "Ben senin igin- 
dekini bilmem” soziindeki acziyetin ve: "Benim de Rabbim, sizin de 
Rabbiniz Allah’a ibadet edin” soziindeki kullugun da ikrandir. 

“Sen benim igimdekini bilirsin, ben ise senin igindekini bil- 
mem": Zeccac §oyle demi§tir: Sen benim gizledigimi bilirsin, ben ise 
senin yanindaki Umi bilmem. Tevil de §oyledir: Sen benim bildigim 
§eyleri bilirsin, ben ise senin bildigin §eyleri bilmem. 
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117 - Ben onlara ancak ban a: “Benim de Rabbim, sizin de 
Rabbiniz Allah’a ibadet edin” diye emrettigin $eyi dedim. Ben i<ple- 
rinde bulundugum siirece iizerlerinde bir $ahit oldum. Sen beni 
alinca onlann iizerindeki gozcii sen idln. Sen her §eye $ahitsin. 

"Allah’a ibadet edin”: Mukatil: O’nu birleyin, demi§tir. 

"Ben onlann uzerinde §ahit oldum”: Yani i<;lerinde kaldigim siire- 
ce dedikleri $eylere. “Beni alinca” kavli uzerinde de iki g6rii$ vardir: 

Birincisi : Goge yiikseltmekle. tkincisi: Eceli gelince olmekle. 
"Rakib” kelimesi Nisa suresinde, “§ahid” kelimesi de Al-i tmran’da 
$erh edilmi§tir. 






1 18 - Eger onlara azap edersen, $iiphesiz onlar senin kullanndir. 
Eger onlan bagi§larsan, §iiphesiz sen mutlak galip, hikmet sahlbisin. 

"Eger onlara azap edersen, $tiphesiz onlar senin kullanndir”: 
Hasen ile Ebu'l - Aliye $oyle demi§lerdir: Eger onlara azap edersen, 
kiifurde devam etmelerindendir, eger onlan bagi$larsan, tevbe etme- 
lerindendir. Zeccac da $oyle demi$tir: Isa onlardan kimilerinin iman 
edeceklerini, kimilerinin de kiifurde israr edeceklerini bildigi i^in, 
hepsi hakkinda: "Eger onlara azap edersen” dedi, yani onlardan kafir 
olanlara azap edersen, §uphesiz onlar senin kullanndir ve sen de 
onlar hakkinda adilsin. Zira onlara gergegi izah ettin, yine de. inkar 
ettiler. Eger onlan bagi§larsan, yani kufrii birakip da iman edenleri 
bagi§larsan, bu da senin bir liitfundur. C^unkii sen o biiyiik iftiralann- 
dan sonra onlan affetmeyebilirdin. Sen onlan affinda gii<;lusun, 
kimse senin iradeni geri geviremez, bunda da hikmet sahibisin. 

Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Kelamin manasi §oyledir: Kimsenin 
sana itiraz etme hakki yoktur; eger onlara azap edersen, sana itiraz 
yoktur, eger onlan bagi§larsan - ki kiifiir lizere olenleri bagi§layacak 
degilsin - yine sana itiraz yoktur. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Affetmek 
senin guciinu azaltmaz ve hikmetinin di§ina da Qikmaz. Ebu Zer’den 
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§oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellern 
bir gece namaza kalkti, sabaha kadar: “Eger onlara azap edersen §iip- 
hesiz onlar senin kullarindir. Eger onlan bagi$larsan, $iiphesiz sen 
gu^liisiin, hikmet sahibisin ” 32 ayetini tekrar etti. 






* ** 




1 19 - Allah dedl: Bu, dogrulara dogruluklannm fayda verecegi bir 
gUndiir. Onlar i^ln altlanndan irmaklar akan cennetler vardir. Orada 
siirekli olarak sonsuza kadar kalacaklardir. Allah onlardan razi 
olmuf, onlar da O’ndan razi olmu$lardir. l$te bu, biiyiik kurtulu§tur. 

120 - Goklerin, yerin ve onlardakl §eylerin miilkii Allah’indir. 
O, her $eye kadlrdir. 

"Kalallahu haza yevmu yenfaus sadikine sidkuhum”: Cumhur el- 
yevmu merfu, Nafi de zarf olarak mansup okumu$tur. Zeccac da 
mana §oyledir, demi§tir: Allah, tsa’ya dogrulara dogruluklarimn 
fayda verecegi gun $oyle dedi. Mananin §oyle olmasi da caizdir: 
Allah: Bu dediklerimiz dogrulara dogruluklarimn fayda verecegi 
giinde olacaktir, dedi. Giinden murad da kiyamet giiniidiir. Neden 
ozellikle dogrulugun o giinde fayda verecegi vurgulanmi§tir, (jiinku 
o, ceza ve kar§ilik giiniidiir. Bu dogrulukta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Diinyada dogruluklari onlara ahirette fayda verir. 
tkincisi: Ahiretteki dogruluklan onlara orada fayda verir. Bu ayette 
dedikleri §eyde tsa’nin dogrulugu tasdik edilmektir. 

“Allah onlardan razi olmu§tur”: Taatlari dolayisiyla. “Onlar da 
O’ndan razi olmu$lardir”: Verdigi sevapla. "Goklerin ve yerin miilkii 
Allah’indir” kavlinde de Isa’mn kulluguna tenbih vardir, umutlari bir 
tek Allah’a baglamaya te§vik vardir. 


32 - Imam Ahmed, Miisncd, 5/149. 



6-EN’AM SURESI 


Mekke’de inml$tir. 165 ayettir 

lNl§ SEBEBt: 

Mucahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir: En’am suresi Mekke’de 
inenlerdendir. Bu da Hasen, Katade ve Cabir bin Zeyd’in goru§leridir. 

Yusuf bin Mihran, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: 
En’am suresi geceleyin Mekke’de indi, etrafinda yetmi§ bin melek 
vardi. 1 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: O 
Mekke’de toptan ve gece indi. Onu da hemen o gece yazdilar. Ancak 
alti ayet hari<;, onlar da §unlardir: “Kul tealev etlu ma harreme 
Rabbiikum aleykiim...” (En’am: 151 -153); “Verna kaderullahe hakka 
kadrihi ... (En'am: 91); “ve men azlemii mimmeniftera alallahi kezi- 
ba... (En’am: 93, 94) Mukatil de aynisini soylemi§ ve iki ayet ilave 
etmi$tir: "Vellezine ateynahumiil kitabe... (En’am: 114) ve “ellezine 
ateynahumiil kitabe yarifunehu... (En’am: 21) 

Ibn Abbas ile Katade’den de §oyle dedikleri rivayet edilmi^tir: O 
Mekki’dir, ancak §u iki ayet Medine’de inmi§tir: “Verna kaderullaha 
hakka kadrih..." (En’am: 91) ve: “Vehiivellezi en§ee cennatin maru- 


l - Suyuti, ed - Durrii’I - Mensur, Taberani rivayet etmi$tir. 
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§atin". ( En'am : 141) Ebu’l - Feth Ibn $eyta da: Onun iki ayet hari<; 
Mekke’de indigin i soylemi§tir: "Kul tealev...” ile arkasindaki ayet. 
(En’am: 151, 152) 



BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Ovgii; gokleri ve yeri yaratan, karanliklan ve aydinligi var eden 
Allah’a mahsustur. Sonra kafirler Rablerlne denk (e$) tutuyorlar. 


Tefsiri: 

Ka’b §oyle demi§tir: KehFin giri§i En’am’in giri$i ile, sonucu da 
Hud’un sonucu ile aynidir. Goklerden ve yerden bahsetmesi, bu iki- 
sinin mahlukatin en buyiiklerinden olmasindandir. “Caale” kelime- 
sinden maksat, yaratmadir. Caale’nin burada sila yani baglag gibi 
zait oldugu soylenmi§tir. Mana: Allah gokleri, yeri ve karanliklan 
yaratti, olur. Karanliklar ve aydinliktan murat edilen $ey uzerinde de 
ii^ gorii§ vardir: Birincisi: Kiifiir ile imandir, bunu da Hasen, demi§ 
tir. tkincisi: Gece ile giinduzdiir, bunu da Suddi, demi$tir. Ogiincusu: 
Biitiin karanliklar ile aydinliklardir. 

Katade §oyle demi§tir: Allah Teala gokleri yerden, karanliklan 
aydinliktan ve cenneti de cehennemden once yaratmi§tir. 

“Sonra kafirler”: Yani bu agiklamadan sonra mii§rikler. 
“Rablerine denk tutarlar": Yani O’na e§ler tanir; olii ta§lara taparlar 
bu arada bu anlatilanlan Yaratamn da O oldugunu ikrar ederler 
Adeltii haza bihaza, denir ki: Onu buna e§it saydim, demektir. Ebu 
Ubeyde de: Burada takdim ve tehir vardir, takdiri de: Yadilune birab 
bihim, demi^tir. Nadr bin §iimeyl de: Be, “an” manasinadir, demi§tir 




2 - O ki, sizi ^amurdan yaratti. Sonra da bir ecel takdir etti. Belli 
ecel ise O’nun yanindadir. Sonra da siz fiiphe edlyorsunuz. 
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“Sizi (jamurdan yaratti": Yani Adem’i, §oyle ki: Mii§rikler oldiik- 
ten sonra dirilmede §iiphe edip de: "Bu kemikleri kim yaratnr?” 
deyince, onlari (jamurdan yarattigim ve onlan yeniden yaratmaya 
kadir oldugunu onlara bildirdi. 

“Sonra da bir ecel takdir etti. Belli ecel ise O’nun yanindadir”: 
bunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Ilk ecel: Oliime kadar olan hayattir, ikincisi de oldukten 
sonra dirilmeye kadar olan eceldir. Bu da Ibn Abbas, Hasen, Ibn 
Museyyeb, Katade, Dahhak ve Mukatil’den rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: Ilk ecel, ruhun kabzedildigi ve uyanirken iade edilen 
uykudur, yaninda belli olan ecel ise insanin olmesidir. Bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

0$tinctisti: Ilk ecel, ne zaman gelirse ahiretin ecelidir, ikinci ecel 
de diinyamn ecelidir. Bunu da bir rivayette Miicahit demi$tir. 

Dordiinciisu: Birincisi, e$yanin alti giinde yaratilmasidir. Ikincisi 
de, bundan sonra kiyamet giiniine kadar olanlardir. Bunu da Ata el - 
Horasani, demi$tir. 

Befincisi: Birincisi, mahlukattan soz aldigi zamanki kazasidir, 
ikincisi de dunyadaki hayattir. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. Sanki 
onlan yaratip da onlara hitap ettigi zamanki ziirriyete i§aret ediyor 
gibidir. 

Altincisi : Birincisi, daha once olenlerin ecelidir, ikincisi de sonra- 
dan olecek olanlann ecelidir. Bunu da Maverdi, demi$tir. 

"Sonra da siz”: Yani bu a^iklamadan sonra siz, “temterun”: 
Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: $Uphe ediyorsunuz, bunu da Katade ile Siiddi, demi§- 
lerdir. Jjiiphe ettikleri §eyde de iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Vahdaniyette. Ikincisi: Oldukten sonra dirilmede. 

Ikincisi: Ihtilaf ediyorsunuz. Bu da mira (tarti$ma) kokunden gel- 
mektedir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 



3-0, goklerde de yerde de Allah’tir. Glzlinizi ve a^igimzi billr. 
Kazan digmiz ^eyleri de bilir. 

“O, goklerde de yerde de Allah’tir”: Bunda dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O goklerde de yerde de mabuttur, bunu da Ibn Enbari, 
demi^tir. 
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Ikincisi: O gokleri ve yeri tek idare edendir, bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

O^unciisu: O goklerde Allah’tir, yerde de gizlinizi ve a^igmizi 
bilir. Bunu da lbn Cerir Taberi, demi§tir. 

Dordiinciisu: Burada takdim ve tehir vardir, mana §oyledir: 0 
AJlah’tir, goklerdeki ve yerdeki gizlinizi ve a^iginizi bilir. Bunu da bazi 
miifessirler, demi$tir. 


s \ ' /•*’ ' * ■ / ' 
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4 - Onlara Rablerinin ayetlerinden bir ayet gelmeye dursun. 
ancak ondan yiiz 9 evirirler. 

5 - Onlar hakki kendilerine geldigi zaman yalanladilar. 
Yakinda onlara alay ettikleri $eyin haberleri gelecektir. 

"Onlara Rablerinin ayetlerinden bir ayet gelmeye dursun" 
Kurey§ kafirleri hakktnda inmi§tir. Ayet kelimesi uzerinde de iki 
gorii$ vardir: BirincisLO Kur’an ayetidir. Ikincisi: Ayin yarilmasi gib; 
mucizedir. 

Haktan kastedilen de Kur’an’dir. Enba ise haberlerdir. Mana §oy- 
ledir: Alay etmelerinin sonunu bileceklerdir. 


# ' • ✓ s ' 


6 - Kendilerinden once nice nesilleri (karnlari) helak ettigimi 
zi gormediler mi? Onlara, size vermedigimiz imkanlar verdik. 
Gokten iizerlerine bol bol yagmur indirdik ve altlanndan irmaklar 
akittik. Onlari giinahlan ile helak ettik ve arkalanndan ba^ka ne- 
siller meydana getirdik. 

"Kendilerinden once nice karnlari helak ettik”: Kam: Her asnr 
halkina denir. Buna boyle denilmesi var olmada birbirlerine yakir 
olmalarindandir. Miifessirlerin kam uzerinde yedi gorii§leri vardir: 
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Birincisi: O kirk senedir, bunu da Ibn Sirin, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den zikretmi$tir. 

tkincisi: Seksen senedir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi$tir. 

Oguncusu: O yiiz senedir, bunu da Abdullah bin Bi§r el - Mazeni 
ile Ebu Seleme bin Abdurrahman demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Yiiz yirmi senedir, bunu da Ziirare bin Evfa ile lyas 
bin Muaviye demi$lerdir. 

Befincisi: Yirmi senedir, bunu da Hasen Basri hikaye etmi$tir. 

Altincisi: Yetmi$ senedir, bunu da Ferra, demi$tir. 

Yedincisi: Karn; bir peygamberin veya alimler tabakasinin oldugu 
siirenin halkidir, bunda yillann az veya 90k olmasi onemli degildir. 
Delili de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in: “Sizin en hayirlimz 
benim karmmdir” hadisidir ki ashabim demektir. “Sonra da onlardan 
sonra gelenlerdir, yani tabiindir. “Sonra da onlardan sonra gelenler- 
dir” yani tabiinden olanlardir. 2 Buna gore karn zaman halkimn ortala- 
ma omiirleridir. O her kavimde omiirlerine goredir. Karn kelimesi ikti- 
randan tiiremi$tir, iktiramn manasinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Ona karn denilmesi, o zaman halkimn diinyada kalmala- 
rmda birbirlerine yakin olmalarindandir. Bu da Zeccac’in tercihidir. 

Ikincisi: Ona karn denilmesi zamamn zamana ve ummetin 
iimmete yakla^masindandir. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de Ebu Ubeyde’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Eskiler 
iki karn arasinda otuz yil oldugunu soylerlerdi. 

“Onlara yeryiiziinde imkanlar verdik”: Ibn Abbas: Size verme- 
diklerimizi onlara verdik, demi§tir. Mekkentuhu ve emkentu lehu 
denir ki, ona ettigi va’di yerine getirecek kadar imkan verdim, 
demektir. Bu ayette haberden (gaipten) hitaba ge<;i$ vardir. 

Gok’ten maksat yagmurdur, “Erselna"nin manasi indirdik, 
demektir, Midrar derre yedirrii'den miF al veznindedir. Mana da: £ok 
fi^kiracak ve akacak §ekilde gonderdik, demektir. 

Mif al miibalaga veznidir, imreetiin mizkar denir ki, 90k erkek doguran 
kadin, demektir. Mi’nas da boyledir (90k di§i doguran kadin demektir). 


2 - Sahihlerde tbn Mes'ud, Ebu Hureyrc, Numan bin Be$ir, Imran bin Husayn ve Bureyde 
cl - Eslemi dcn rivayet cdilmi§tir. Bkz. Imam Ahmed, Miisned, 1/370, 417, 434, 442, 
2/228, 410, 479, 4/267, 277, 426, 436, 440, 5/350, 357. Buhari, §ahadat, bab, 9, Fedailu 
Ashabinnebi, bab, 1, Rikak, bab, 7, Eyman, bab, 10, 27; Muslim, Fedailiissahabe, hadis 
no, 210, 212, 213. Aynca bkz. Ebu Davud, Tirmizi ve Ibn Mace. 



156 


6/EN'AM SURESl 


2. CILT 


Eger: “Serna kelimesi miiennestir, ni?in midran miizekker etti?" 
denilirse, cevap §oyledir: Fiil form ve yapisindan sifatlara doniilen- 
lerde, ister miizekkere sifat olsun isterse miiennese sifat olsun, mut- 
laka miizekker kabbi kullanihr. Mesela: Imreetiin mizkar ve mi'tar 
imreetiin miizekker ve miiennes ve hiye kefurun ve $ekur gibi. Eger 
bu sifatlar fiil olarak yapilsa idi, kafiretiin, §akiretiin ve miizkiretiin 
denilirdi. Fiil formatindan sapilinca, tenis manasi bulundugu i<pin 
alamete gerek kalmadi, mesela; Enna’le lebistiiha velfe’se kesertiiha 
denir. Miizekkeri tercih etmelerinin sebebi fiil kalibi iizere kurulanla 
fiil kalibindan sapilanlan ayirmak i^indir. Midrardan maksat, yag 
murun devamli yagmasidir, ancak §u manaya: O ihtiya<; duyuldugu 
zaman yagar demektir, yoksa gece giindiiz yagip da ortaligi yikar 
demek degildir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 


5 % 


7 - Eger sana kagitlar i^lnde bir Idtap indirseydik de ellerlyle 
ona dokunsalardi, yine de kafirlen “Bu, apa^ik blr biiyuden ba$ka 
bir $ey degildir” derlerdi. 

“Eger sana kagitlar iginde bir kitap indirseydik”: Ini§ sebebi §oy 
ledir: Mekke mii§rikleri: Ya Muhammed, Allah’a yemin ederiz ki bize 
Allah katindan bir kitap getirmedik<;e ve yaninda onun Allah katin- 
dan ve senin de O’nun Resul’ii olduguna §ahitlik eden dort melek 
olmadikga sana asla iman etmeyiz, dediler. Ibn Kuteybe $oyle demi§ - 
tir: Kirtas: Sahife (kagit)tir. Ok atan hedefe isabet ettigi zaman: 
Kartasa, denir. §eyhimiz dilci Ebu Mansur §oyle demi$tir: Kirtasi 
Araplar eskiden beri kullamrlar. Onun ashnin Arap<;a olmadigi soyle 
nir. Cumhur onu kafin kesresi ile okur; Ebu Rezin, Ikrime, Talha ve 
Yahya bin Yamur ise zammesiyle okurlar. 

“Ona elleriyle dokunsalardi”: Bu ini§ini tekit iq:indir. §oyle denil- 
mi§tir: Ona elleriyle dokunma §arti onu biiyiiden uzakla§tirmak i^in- 
dir. (^iinkii biiyii goze goriinen §eylerde olur, elle dokunulan §eylerde 
olmaz. Ayetin manasi: Onlar dogru §eyi de iterler, demektir. 




(fib 
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8 - “Ona bir melek indirilmeli degil miydi?” dediler. Eger bir melek 
indlrseydik, 1$ bitirilmi§ olur, sonra da onlara siire tanmmazdi. 

"Ona bir melek indirilmeli degil miydi?”: Mukatil §oyle demi§tir: 
Bu ayet Nadr bin Haris, Abdullah bin Ebi Omeyye ve Nevfel bin 
Huveylid hakkinda inmi$tir. "Levla", “hella” (te§vik) manasinadir. 
"Ona bir melek indirilseydi”: Biz de onu tasdik etseydik. "Eger bir 
melek indirseydik” de onu gozleriyle gorseydiler de iman etmerni? 
olsaydilar, "i§ bitirilmi§ olurdu”: Bunda da ii<; goru$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Elbette olurlerdi, tovbe etmeleri i$in goz 
a$ip kapayacak kadar birakilmazlardi. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Elbette kiyamet kopardi, bunu da Ikrime ile Miicahit, 
demi§lerdir. 

0$uncusu: Onlara acele ile azap ederdi, bunu da Katade, demi$tir. 




0 








9 - Eger onu bir melek yapsaydik, elbette onu bir adam yapar 
ve onlart dii$tiikleri § iipheye du$iiriirdiik. 

“Eger onu yapsaydik”: Yani onlara gonderilen peygamberi bir 
melek yapsa idik, elbette onu bir insan suretinde yapardik. Qunkii 
onlar melegi asil sureti ile gormeye dayanamazlar. “Onlan §upheye 
du§uriirduk”: Yani onlann kafalanm kan§tinrdik. Elbestiil emre alel 
kavmi ulbisuhu denir ki, kafalanm kan§tirdim ve onlan mu§kul 
duruma du$urdum, demektir. Mana §oyledir: Onlan eski kan§iklikla- 
nna geri goturlirduk de yine §uphe ederlerdi; onun bir melek mi 
yoksa bir insan mi oldugunu bilemezlerdi. Biz de onlan melek gon- 
derilmeden oncesi gibi saptinrdik. Zeccac §oyle demi§tir: Onlar zayif 
akillilan Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem hususunda kandrnr- 
lar ve: O da sizin gibi bir be§erdir, derlerdi. Allah Teala da §oyle dedi: 
Eger melegi bir insan suretinde gorselerdi, zayif akillilar gibi onlar da 
§iipheye du§erlerdi. Ziihri, Muaz el - Kari ve Ebu Reca, §edde ile: 
“Lelebbesna aleyhim ma yiilebbisun” okumu$lardir. 
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10 - Andolsun, senden once peygamberlerle alay edildi de 
onlarla alay edenleri dalga ge^tikleri $eyler ku$atti. 

"Alay edenleri ku§atti”: Yani etraflanni sardi. Zeccac §oyle demi$- 
tir: Hayk lligatte insanin yaptigi §eyin kotiiliigii ba§ma gelmesidir. §u 
ayette de bu manayadir: Kotii hile ancak sahibinin iizerine doner. 
(Fatir: 43) Yani onun kotii sonucu mutlaka ba§lanna gelir. Siiddi de: 
Alay ettikleri $eyin azabi onlarin ba§ma gelir, demi$tir. 



1 1 - De ki: Yeryiiziinde dola$in, sonra da yalanlayanlann sonu 
nasil olmu$ bir bakin. 

12 - De ki. Goklerde ve yerde olan $eyler kimindir? Allah’indir. 
O, rahmeti kendi iistiine yazdi. Sizi vukuunda fiiphe olmayan kiya- 
met giiniinde mutlaka toplayacaktir. Kendilerini ziyan edenler 
artik iman etmezler. 

“De ki: Goklerde ve yerde olan §eyler kimindir?”: Mana $oyledir: 
Eger Sana cevap verirlerse, ne a’la. Yoksa: “De ki: O, rahmeti kendi 
iizerine yazdi": Ibn Abbas $oyle demi§tir: o merhamet edenlerin en 
merhametlisi olduguna kendi nefsi i<pin hiikmetti. Zeccac $oyle 
demi$tir: Ketebenin manasi §oyledir: Bunu kesin $ekilde lazim kildi. 
Levh-i Mahfuz’a yazmi$ olmasi da miimkiindiir, insanlara anlaya- 
caklan §eyle hitap edilmi$tir: Onlar geriye birakilmi$ bir $eyin yazi ile 
tespit edilmesini anlarlar. Ba§kasi da §oyle demi$tir: O’nun rahmeti 
geneldir, hak edene azabi tehir etmesi ve asinin tovbesini kabul 
etmesi de bu rahmettendir. 

"Leyecmaannekiim ila yevmil kiyameti”: Lam kasem it^indir, sanki 
$oyle demi$ gibidir: Andolsun ki sizi inkar ettiginiz o giinde toplaya- 
caktir. Bir grup ilim adami da "ila”mn “fi” manasinda oldugunu 
demi$lerdir. Sonra da ihtilaf etmi§ler; kimileri: Kiyamet giiniinde, 
digerleri de kabirlerinde kiyamete kadar toplayacaktir, demi$lerdir. 

Nefislerini ziyan edenler”: Yani §irk ile, "onlar iman etmezler": 
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(^iinkii Allah’in takdiri boyle gegmi$tir. tbn Kuteybe de $oyle demi$- 
tir: "Nefislerini ziyan edenler” kavli, “inanmayanlann akibederi nasil 
oldu?” kavline dbnuktiir (ikisi de aynidir). 



13 - Gecenin ve giindiiziin i^inde barman $eyler onundur. O, 
hakkiyla i$iten, genjekten bilendir. 

"Gecenin ve giinduziin iginde barman $eyler O’nundur”: tni$ 
sebebi $udur: Mekke kafirleri Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: Seni bu davet hareketine ihtiya<;lannm siiriikledigini biliyo- 
ruz; biz de sana mallanmizdan birer hisse vereiim, sen de en zengi- 
nimiz olur ve bu halden vazge<;ersin, dediler. l§te ayet bunun iizerine 
indi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

“Sekene (barman)”: Bunun manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi.O, siiknadan (meskenden) gelir, Ibn el-A'rabi: Sekene: 
l<;ine girdi, hulul etti manasmadir, demi§tir. 

tkincisi: O, hareketin ziddi olan siikundandir, Mukatil §oyle 
demi$tir: Oyle mahlukat vardir ki giinduz dinlenir, gece harekete 
geger; oyleleri de vardir ki gece dinlenir, giindiiz harekete ge^er. 

“Neden ozellikle siikunet zikredildi de hareketten bahsedilme- 
di?” denilirse, buna iig tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Siikunet hareketten daha yaygindir. 

tkincisi: Her hareket eden dinlenir de her dinlenen hareket edemez. 

OfUnciisu: Ayette soylenmeyen soz vardir, mana §oyledir: 
Dinlenen ve hareket eden O’nundur. Mesela: "Elbise sizi sicaktan 
korur” (Nahl: 82 ) denilmi§tir ki soguktan da korur, demektir. Boylece 
kisaltilmi§tir. 



14 - De ki: Gokleri ve yeri yaratan Allah’tan ba$kasini mi dost 
edinecegim? O ki yedirir, kendisi yedirilmez. De ki: §iiphesiz ben 
Miisliimanlann ilki olmakla emrolundum. Sakin mii$riklerden 
olma. 
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“De ki: Allah’tan ba?kasmi mi dost edinecegim?” Mukatil, ini? 
sebebi §oyledir, demi§tir: Kurey? kafirleri: “Ya Muhammed, atalari- 
nin dinine donmeyecek misin?" dediler; bunun uzerine bu ayet indi. 
Bu istifhamin manasi inkaridir (olumsuzdur): Yani AJlah'tan ba$kasi- 
m dost da edinmem, ona ibadet de etmem ve ondan yardim da iste- 
mem, demektir. 

"Fatirissemavati velardi”: Cumhur ranin kesri ile “fatin” oku- 
mu$lar; Ibn Ebi Able de refi ile (fatiru) okumu§tur. Ebu Ubeyde §oyle 
demi$tir: Fatinn manasi yaraticidir. Ibn Kuteybe de: Ba§latan, 
demektir, "her (jocuk fitrat iizere dogar” hadisi de boyledir, demi?tir. J 
Zeccac da $oyle demi§tir: Eger: "Fitr nasil yaratma manasina olur? 
Infitar yarilmaktir, nitekim: Gok yanldigi zaman (lnfitar: 1) ayetinde 
de boyledir?” denilirse, cevap §oyledir: Onlann ikisi bir $eye doner 
(aym kapiya gikar), ^iinkii "fatarahuma"mn manasi, onlari kesin ola- 
rak yaratti, demektir. lnfitar ve futur: Par<?alanmak ve yarilmaktir 
(biiyiik patlamayi dii§uniin. Miitercim). 

"Vehuve yutimii vela yutam”: Cumhur ikincisini yenin zamme 
siyle okumu§tur. Manasi da: O rizk verir, rizik yemez, demektir. Zira 
bazi kolelere efendileri rizik verir. Ikrime ile A’rne?, yenin fethasi ile 
“vela yatamu” okumu?lar. Zeccac ?oyle demi?tir: Bu, Arap<?ada beh- 
resi olanlarin tercihidir. Manasi da: O rizik verir, yedirir, kendisi 
yemez, demektir. 

"§uphesiz ben Musliiman olanlann ilki olmakla emrolundum”: 
Yani bu iimmetten ilk Musliiman olan, demektir. "Sakin mii§rikler 
den olma”: Ahfe? §oyle demi?tir: Manasi ?oyledir: Bana: Boyle olma 
denildi. Ben de buna kar?ilik oyle oldum. Qiinku boyle emrolundum 
deyince, kendisine boyle denildigini haber vermi? olur. 



1 5 - De ki: §iiphesiz ben, eger Rabbime isyan edersem, o biiyiik 
giiniin azabmdan korkanm. 

“De ki: $iiphesiz ben, eger Rabbime isyan edersem, o biiyiik 
giiniin azabmdan korkanm”: Bazi miifessirler onun da giinahlarm 
akibetinden korkmasi vacip idi, sonra bu: “Allah senin ge^mi? ve 
gelecek giinahlanm bagi?layacaktir” (Feth: 3) ayetiyle neshedildigini 

3 - Ebu Hureyre hadisidir, bkz. Buhari, Cenaiz, bab, 60, 93; Tefsiru sure, 30, bab, 1 
Muslim, Kader, hadis no, 22, 25; Ahmed, Miisned, 2/233, 275, 393. 
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iddia etmi§ler ki dogru degildir. ^iinkii iki ayet haberdir, haber ise 
neshedilmez. O sadece §arta bagli bir ifadedir; "eger §irk ko§arsan 
amelin muhakkak iptal edilir” (Ziimer: 66) kavli gibidir. 

0 ■ o x • o f o 

© ^ Ajai 

16 - Kim o gun ondan (azaptan) pevrilirse, (Allah) gerfekten 
onu esirgemi^tir. l$te apafik kurtulu$ budur. 

“Men yusraf anhu": tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir, Hafs’tan 
rivayede yenin zammesi ve ramn fethasi ile: Yusraf okumu§ ve azap- 
tan (jevrilmeyi kasdetmi§lerdir. Hamze, Kisai ve Ebu Bekir, Asim’dan 
rivayetle yenin fethasi ve ranin kesresiyle: Yasrif okumu§lardir. 
Yasrif in gizli zamiri de “in asaytii Rabbi”deki Rabbe gider. Bu kiraati 
giizelle§tirenlerden biri de "fekad rahimeh” kaviidir. O zaman her iki 
zamir de Allah Teala’mn ismine raci olmada birle§irler. (^evrilen de 
azaptir. O giin ise kiyamet giiniidur. Bu da, azaba i§aret eder. 



17 - Eger Allah sana bir bela dokundurursa, O’ndan ba$ka onu 
kaldiracak yoktur. Eger sana bir hayir dokundurursa, O, her feye 
kadirdir. 

"Ve in yemseskeallahu bidurrin": Dur (zarar): Insanin mutazamr 
olacagi fakirlik, hastalik vs. gibi butiin §eylerdir. Hayir da: Insanin 
yararlanacagi her tiirlii §eyin genel adidir. 

Zarar ve hayir iizerinde miifessirlerin iki goru§u vardir: 

Birincisi: Zarar hastalik, hayir da afiyettir. 

Ikincisi: Zarar fakirlik, hayir da zenginliktir. 



18-0, kullannin ustiinde gii^ludur. O, hikmet sahibi, her $ey- 
den haberdardir. 

"O kullannin iistiinde gii^liidur (kahir)dir”: Kahir, galip demektir. 
Kahr da galip gelmektir. Mana $oyledir: O halki kahrederek onlan 
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ister istemez diledigi ?eye <;evirmi$tir. O, onlann iistiindedir, onlar ise 
zillet altinda emrine amadedirler. 




?jr> jJj USJJf tyWsP 


19 - De ki: §ahitlik bakunindan daha biiyiik §ey nedlr? De ki: 
Allah benimle sizin araruzda $ahittir. Bu Kur’an bana vahyolundu 
ki onunla slzi ve kendisine ula$an kimseleri uyarayun. Allah’in 
yaninda ba$ka ilahlar oiduguna mi $ahitlik edlyorsunuz? De ki: 
Ben $ahitlik etmem. O ancak blr tek ilahtir ve ben sizin ortak ko$- 
tuklanmzdan uzagim. 

“De ki: $ahitlik bakimindan daha biiyiik §ey nedir?”: Ini§ sebebi 
§oyledir: Mekke’nin ileri gelenleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e geldiler: Ya Muhammed, dedigini tasdik eden bir ki$i goremi- 
yoruz. Seni Yahudi ve Hiristiyanlardan sorduk; onlann yaninda lie 
admin ne de sifatinin olmadigini soylediler. Bize senin Allah’in 
Resul’ii oiduguna §ahitlik edecek birini goster, dediler. Bunun iizeri- 
ne bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Ayetin manasi $oyledir: Kurey§’e de ki: En biiyiik §ahit kimdir? Eger 
sana cevap verirlerse, ne a’la, yoksa de ki: Allah’tir. O benim dedigi- 
me sizinle benim aramizda §ahittir. 

Zeccac $oyle demi^tir: Allah ona onun peygamberligine en biiyiik 
$ahidin Allah oldugunu ve getirdigi Kur’an'in da onun Resulullah 
oiduguna $ahitlik ettigini ileri siirmesini buyurmu§tur. Kur’an ayeti 
de $udur: Bu Kur’an bana sizi onunla uyarmam i«pin vahyolundu. 
Onunla uyarmada da onun peygamberligine delil vardir; <;iinkii hi<p 
kimse onun benzerini getirememi§tir, getiremeyecek de. Onda 
olmu$ ve olacak §eylerin haberi vardir. Onda oyle §eyler va’detmi§tir 
ki dedigi gibi olmu§tur. tkrime, tbn Semeyfa ve Cahderi, hemzenin ve 
hanin fethi ile: Evha ileyye el- Kur’ane okumu$lar. lnzarin manasi: 
Uyarmaktir. "Ona ula§an da: Kendisine Kur’an’in ula§tigi kimsedir. 
l$te ben onun uyancisiyim. Kurtubi §oyle demi§tir: Kur’an kime ula§- 
mi$sa, sanki Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i gormii$ gibidir. 
Enes bin Malik de §oyle demi§tir: Bu ayet inince Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem Kisra’ya, Sezar’a ve biitiin idarecilere onlan 
Allah’a davet eden mektuplar gonderdi. 
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"Siz Allah’in yaninda ba§ka ilahlar olduguna §ahidik mi ediyor- 
sunuz?”: Bu, soru ise de manasi olumsuzdur (boyle $ahitler yoktur 
demektir). Ferra $oyle demi$tir: Uhra deyip de aher dememesi, ali- 
henin cemi olmasindandir. Cemi ise tenis yerinde kuUanilir. Mesela: 
En giizel isimler Allah’indir (A'raf: 181) ve: “Ilk (jaglann hali nedir?” 
(Taha: 52) ayetleri de boyledir. 





> 



20 - Kendllerine kitap verdiklerimiz onu ^ocuklanni tanir gibi 
tamrlar. Neflslerini hiisrana ugratanlar ise inanmazlar. 

"Kendilerine kitap verdiklerimiz”: Kitapta iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O Tevrat ile Incil’dir, bu da cumhurun gbru§udiir. 

Ikincisi: O, Kur’an’dir. 

"Yarifunehu”daki zamirde ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem e racidir, bunu 
da Siiddi, demi$tir. Omer bin Hattab’dan, Abdullah bin Selam’a $oyle 
dedigi rivayet edilmi$tir: "Allah Peygamberine Mekke’de: 
“Kendilerine kitap verdiklerimiz o~iu gocuklarim tanir gibi tamrlar” 
(Bakara: 146 ve En’am: 20) ayetlerini Indirdi, bu tanima nasildir?” 
dedi. O da: Ben onu gordugum zaman oglumu tanir gibi tamdim, 
ben Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i oglumdan daha 90k 
tanirim, dedi. Omer de: Bu nasildir, dedi. O da: Onun gergekten 
Resulullah olduguna §ahitlik ederim, ama kadinlarin ne yaptigim bil- 
mem (belki yalan soylerler) dedi. 

Ikincisi: O dine ve Peygamber’e racidir, manr da §oyledir: Onlar 
Islam’in Allah’in dini ve Muhammed’in de Allah’in Resul’u oldugunu 
bilirler. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ufunciisu: O Kur’an’a racidir, mana da §oyledir: Onlar onun dog- 
rulugunu gosteren kitabi tamrlar. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Nefislerini hiisrana ugratanlar” Hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke mu§rikleridir. 

Ikincisi: Iki ehl-i kitabin kafirleridir. 
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21 - Allah’a kar$i yaian uyduran yahut O’nun ayetlerinl yalan- 
layandan daha zalim ldmdir? §iiphesiz zalimler iflah olmazlar. 

“Allah’a kar§i yaian uydurandan daha zalim kim vardir?": Yani 
O’nun ortagi oldugunu iddia edenden daha zalim. “Ayetleri”: Bunda 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O Muhammed ile Kur’an’dir. Bunu da tbn Saib, demi$- 
tir. Ikirtcisi: Kur’an’dir. Bunu da Mukatil, demi§tir. Bu ayette zikredi- 
len zuliimden de $irk kasdedilmi$tir. 



22-0 giinde onlarin hepslni toplayacak, sonra da $irk ko$an- 
lara: “iddia ettiginiz ortaklanmz nerede?” diyecegiz. 

"Ve yevme nah$iiriihiim cemian”: Elyevme bir mahzuf kelime ile 
mansup olmu$tur, takdiri: Ozkiir yevme nah§iiriihiim’diir. tbn Cerir 
de: Mana §oyledir, demi§tir: Onlar ne bugiin iflah olurlar ne de onla- 
ri topladigimiz gun. Yakub yah§iiriihiim ile siimme yekulu’yu, ikisini 
de ye ile okumu§tur. 

Kimlerin kasdedildigi hususunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Miisliimanlarla mii§rikler. Ikincisi: Abitlerle mabutlar. 

“Ortaklanmz nerede?” Bu azarlama sorusudur, ortaklardan mak- 
sat da putlardir. Bunun onlara nisbet edilmesi onlann Allah’in ortak- 
lan olduklanm iddia etmelerindendir. 

“Iddia ederler”: Bunun iizerinde iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Onlann Allah’in ortaklan olduklanm iddia ederler. Ikincisi: 
Kendilerine §efaat edeceklerini iddia ederler. 



23 - Sonra onlann mazeretleri sadece: Allah’a ant ederiz ki, 
Rabbi miz, bizler §irk ko$anlardan degild Ik” demeleri oldu. 

"Siimme lem tekiin fitnetehiim”: Ibn Kesir, lbn Amir ve Hafs da 
Asim’dan rivayetle te ile (siimme lem tekiin), ref ile (fitnetiihiim) 
okumu§lardir. Nafi, Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle, yine 
te ile mansup olarak "fitnetehiim” okumu$lardir. Bu, lbn Kesir’den 
de rivayet edilmi§tir. 

"Fitne” iizerinde de dort gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, kelam ve soz manasinadir, tbn Abbas ile Dahhak: 
Sozleri olmadi, demi§ler. 

Ikincisi: Mazeret manasinadir, Katade ile lbn Zeyd de: 
Mazeretleri olmadi, demi$lerdir. lbn Enbari mana $oyledir, demi§tir: 
Kendilerini helak edecek ve riisvayliklarina sebep olacak §eyi maze- 
ret gosterdiler. 

Ogiinciisu: Deneme manasinadir, Ata el - Horasani: Denemeleri 
olmadi, demi§tir. Ebu Ubeyd de §oyle demi§tir: Onlan delil altinda 
birakan ve kinanmalanm artiran denemeleri olmadi, demi§tir. 

Dordiincusti: Fitneye kapilmak manasinadir, mana da fitneye 
kapilmalanmn sonu olmadi, demektir. 

Zeccac §oyle demi§tir: §irklerine kapilmalan ve uzerinde durma- 
lan onlardan el Qekmekten ba§ka bir §ey olmadi, demi$tir. Dilde 
bunun benzeri §oyledir: Bir insamn aklim (jelen birini sevdigini 
gorursiin, o da bir tehlikeye dii§tugii zaman ondan elini <;eker o da: 
Senin falam sevmen ondan el pekmeden ba§ka bir §ey degildir, der. 
Bu ho§ bir tevildir, bunu ancak kelamin manalanm ve Araplann kul- 
lammlanni bilenler anlarlar. 

lbn Enbari de §oyle demi§tir: Mana §oyledir: Onlar bu sozleriyle 
kendilerini yaktilar, ^iinkii yalan sbylediler ve diinyada onunla tanin- 
diklan §eyi kabul etmek istemediler. 

“Ilia en kalu vallahi rabbina makiinna mu§rikin”: lbn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr, Asim ve lbn Amir, benin kesresiyle: “Vallahi rabbina”; 
Hamze, Kisai ve Halef de benin nasbi ile (Rabbena) okumu§lardir. 

Sifatlan bu olan kavim hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii§riklerdir. Ikincisi: Miinafiklardir. 

Ne zaman yemin ederler? Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Cennete ancak Miisliiman olamn girdigini gordiikleri 
zaman: Gelin §irkimizi birakalim, der ve yemin ederler. Bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Cehenneme girip de tevhit ehlinin oradan ^lktiklanm 
goriince, yemin eder ve oziir dilerler. Bunu da Said bin Ciibeyr ile 
Miicahid, demi§lerdir. 

0$iincusu: Onlara: “Ortaklarimz nerede?” diye soruldugu zaman 
onlarla ili§kilerinin olmadigim soyler ve yemin ederler. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 
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24 - Bak, kendilerine kar$i nasil yalan soylediler ve uydurduk- 
lan $eyler onlardan nasil sapti (kayboldu). 

"Bak, kendilerine kar$i nasil yalan soylediler”: Ge9ersiz mazeret 
ileri slirmekle. "Uydurduklan §eyler onlardan kayboldu”: Yani, putlar 
Allah’in ortaklari ve ahirette kendilerinin $efaat9ileridir, diye iddia 
edip uydurduklan §eyler kaybolup gitti. 
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25 - ^lerinden kimisi sen! dinler. Onu anlamamalan i 9 in kalp- 
lerinin iizerine perdeler, kulaklarina da agirhk koyduk. Eger biitiin 
mucizeleri gorseler ona iman etmezler. Nlhayet sana geldiklerl 
zaman seninle tarti$irlar. O kafirler: “Bu (Kur’an) oncekilerin 
masallanndan ba$ka bir $ey degildir” derler. 

26 - Onlar hem insanlan ondan men ederler de kendileri 
ondan uzakla$irlar. Onlar kendilerinden bafkalarini helak etmez- 
ler; fark etmiyorlar. 

"l9lerinden kimisi seni dinler”: lni§ sebebi $oyledir: Utbe, §eybe, 
Nadr bin el - Haris ve Halefin iki oglu Omeyye ile Obey’den olu$an 
bir mii$rik grubu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile oturup 
onu dinlediler. Sonra da Nadr bin el - Haris’e: "Muhammed ne 
diyor?” dediler. O da: Gok kubbeyi gatana andolsun ki, ne dedigini 
anlamiyorum. Ancak dudaklarmi kipirdatiyor. Dedikleri benim size 
anlattigim tiirden oncekilerin masallanndan ba§ka bir §ey degild ir, 
dedi. Nadr, eski milletlerden 90k $ey anlatirdi. l§te bu ayet bunun 
uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“Ekinne” kelimesine gelince: Zeccac §oyle demi§tir: O, “kinan’in 
9oguludur, inan ve einne gibi. 
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‘‘En yefkahuhu”: Bu da mefulunleh olmak iizere mansuptur, 
mana §oyledir: Caalna ala kulubihim ekinneten likeraheti en yefka- 
huhu (anlamalarim istemedigimiz i<pin kalplerinin iizerine kiliflar 
geijirdik). Lam atilinca kerahet kelimesi mansup oldu, kerahat de ati- 
linca onun nasbi “en”e ge<pti. 

"Vakr” kulak agirligidir, fi iiziinihi vakrun ve kad vukiratil iiziinu, 
tukan denir ki kulak agirla§maktir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Kotii soze kar§i kulagimda agirlik vardir. 

Halbuki kulagim sagir degildir. 

Vikr ise deveye kaldiramayacagi §eyi yuklemektir. Aleyhi vikrun, 
nakatlin mukir ve mukiretiin denir ki yiiklii (meyveli) hurma agaci ve 
deve demektir. Onlara bunun yapilmasi, kufurde israr etmelerine 
ceza i<;indir. Mana: Onu anlamadilar ve duymadilar degildir, ancak 
onlar ondan saptiklan ve akibetlerinin kotii olacagini dii§unmedikle- 
ri i^in bilmemi§ ve duymami? gibi oldular. “Biitiin ayetleri gorseler": 
Yani senin peygamber oldugunu gosteren biitiin i§aretleri gorseler, 
“ona iman etmezler”. 

Sonra Allah Teala onlara delillerinin ve miicadelelerinin miktan- 
ni bildirdi ve delil getirirken sadece: “Bu degildir, ancak oncekilerin 
masallaridir (esatir) dediler”. Bunun iizerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar eskilerin satirlara ge^en haber ve sozleridir. Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan: Oncekilerin masallan, yalanlandir, sozleri de o 
zamanlar i^indeki anlattiklaridir, dedigini rivayet etmi§tir. Ahfe§ de 
§oyle demi§tir: Bazisi, esatir’in tekilinin ustura oldugunu iddia etmi§- 
tir. Bazisi da, bence bunun tekili yoktur, o abadid, mezakir ve ebabil 
veznindedir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Oncekilerin esatiri: Haberleri 
ve onlardan yazilan §eylerdir, demi§tir. “Nun velkalemi vema yestu- 
run” (Kalem: 1,2) da boyledir ki, yazdiklan §eyler, demektir. Onun 
tekili satr’dir, sonra estar, sonra da esatir denir ki cem’in cem’i olmu§ 
olur, kavl, akval ve akavil, gibi. 

Ikinci gorii§: Oncekilerin esatiri sapmaliklandir. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Esatirin tekili ustura ve istara’dir, onlar da sapmalik- 
lar tiiriindendir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Araplara gore sapma- 
liklar: Kapali yollar, mii§kiil gidi§ yerleridir. Kad ahazna fi tiirrehatil 
besbas denir ki: Dogru yoldan egri yola ve bilinenden bilinmeyene 
sapnk, demektir. Besbas, geni§ qoI, tlirrehat da ana yoldan aynlan tali 
yollardir. Bunlar gok ve zor olur. Dogru ve apik olmayan §eye bunlar- 
la misal getirilir. 
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Eger: “onlar Kur'an’i neden oncekilerin masallan olmakla ayipla- 
dilar, halbuki masallarda ilim ve hikmet de olur, onu soyleyen neden 
kinansin?” denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Onlar Kur’an Allah’in vahyi degildir demek istediler. 

tkincisi: Onu mu$kiil ve kapali diye kinadilar, maksatlan yalan ve 
iftira dinleyip rahat etmek istemeleri idi. Birinci cevaba gore “esatir” 
tastir”den (satir satir yazmaktan) gelir. tkinciye gore de sa^maliklar 
manasina olur. Biz de sagmaliklann manasini anlatmi§ bulunuyoruz. 

"Hem ondan men ederler hem de ondan uzakla§irlar": lni§ sebe- 
bi i^in iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ebu Talib, mu§rikleri Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e eziyet etmekten men ederdi, kendisi ise onun getirdiklerinden 
uzak dururdu. Ayet de bunun uzerine indi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Amr bin Dinar, Ata bin Dinar ve Kasim bin 
Muhaymire de bu goru$tedirler. Mukatil de $oyle demi§tir: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem Ebu Talib’in yaninda idi, onu Islam’a davet 
ediyordu, Kurey§ ululan da Ebu Talib’e gelmi§, ona kotuluk etmek isti- 
yorlardi. Ebu Talib’ten onu kendilerine teslim etmesini ve onu oldiir- 
mek istediklerini soylediler. O da: Ben onun hasretine dayanamam, 
dedi. Onlar da: Onun yerine sana genglerimizden birini verelim, dedi- 
ler. Ebu Talib de: Develer yayihrken eger bir deve, kendi yavrusundan 
ba$kasina giderse onu size veririm, dedi ve $u §i’ri soyledi: 

Allah'a yemin ederim ki sana ellerini siiremeyeceklerdir, 

Mezarda kara topragi ba§ima gekinceye kadar. 

Sana gelen emirlerle onlarin baflanm agrit, sana kinama yoktnr. 

Sevin, gozlerin ne$e He dolsun. 

Sen oyle bir din sundun ki big fiiphesiz 

Dunya dinlerinin en hayirlilarindandir. 

Eger kinama olmasa ve bana kotti soylemelerinden korkmasa idim, 

Senin bu dinine gogsumu agar dim. 

l§te ayet bunun uzerine indi. 

tkincisi: Mekke kafirleri insanlan Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ’e tabi olmaktan men ederlerdi, kendileri de bizzat ondan 
uzak dururlardi. Bunu Valibi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Ibn el - 
Hanefiyye, Dahhak ve Siiddi de boyle demi§lerdir. Birinci gorii§e 
gore “onlar” zamiri tek ki§iden kinaye olur, ikinciye gore de bir top- 
luluktan kinaye olur. 
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’Anhu’nun zamiri hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, 
sonra bunda da iki goru$ vardir: Birincisi: tnsanlari ona eziyet etmek- 
ten men ederler. Ikincisi: Ona tabi oimaktan men ederler. 

ikincisi: O, Kur’an’a racidir, bunu da Mucahit, Katade ve Ibn 
Zeyd, demi$lerdir. "Yen'evne’’: Ise uzakla§irlar, demektir. “Anhu’nun 
zamirinde de iki gorii$ vardir: Birincisi: O, Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’e racidir. Ikincisi: Kur’an’a racidir. 

"In yiihlikune”: Helak etmezler, demektir. “Ilia enfUsehiim’’: 
Ancak kendilerini helak ederler, ondan uzakla$makla. “Fark etmiyor- 
lar”: Nefislerini helak edeceklerini. 



27 - Ate$in kar$isinda durdurulup da: “Ke$ke biz dunyaya don- 
diiriilseydik de Rabbimizin ayetlerini yalanlamayarak iman eden- 
lerden olsaydik” dediklerini gorseydin! 

"Ke$ke ate§in kar§isinda durdurulduklanni gorseydin”: 
"Durdurulmalarimn" manasinda alti gorti$ vardir: 

Birincisi: Orada hapsedildiklerini, bunu Ibn Saib, demi$tir. 
Ikincisi: Ona arz olunduklanm, bunu da Mukatil, demi§tir. Uftincii- 
sii: Onu gozleriyle gordukleri zaman. Dorduncusu: Cehennem altla- 
nnda iken durdurulduklan zaman. Befincisi: l?ine girip de azabinin 
ne kadar oldugunu ogrendikleri zaman. Vakaftii ala fiilanin dersin ki, 
onu anladim ve tamdim, demektir. Bu ii<p g6rii§u Zeccac demi$ ve 
sonuncusunu begenmi§tir. Ibn Cerir de §oyle demi$tir: “Ala” “fi” 
manasinadir. Altincisi: Onun uzerinde durdurulduklan zaman, 
mesela onun yollannda mtiebbet durdurulmalan gibi. Bunu da 
Maverdi, zikretmi§tir. Bu ayette hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e, tehdit de kafirleredir. "Lev” $art edatimn cevabi mahzuftur, 
mana da §oyledir: Eger onlari o halde iken gorseydin acayip bir §ey 
goriirdun. 

“Vela nukezzibe biayati rabbine”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Kisai, 
Ebu Bekir, Asim’dan rivayet ederek, be’nin ve nunun ref i ile “niikez- 
zibii" okumu§lardir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Mana §oyledir: Onlar dunyaya don- 
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meyi temenni ettiler ve yalan soylemeyeceklerini garanti ettiler. 
Mana da §oyle olur: Ke§ke donduriilse idik, Rabbimizin ayetlerini 
yalanlamazdik, dondiiriilsek de dondiiriilemesek de mii’minlerderi 
olurduk. Qiinkii higbir zaman yalan soylemeyecegimiz §eyi gozleri- 
mizle gordiik. 

Ve §oyle demi§tir: Ba?ka bir yoruma gore de merfu okumak caiz- 
dir: Mana da §oyle olur: “Ke§ke donduriilse idik”: Ke§ke yalan soyle- 
mese idik, sanki onlar diinyaya dondiiriilmeyi ve tasdike muvaffak 
olmayi temin etmi§ gibiler. 

Ahfe§ de §oyle demi§tir: Merfu okudugun takdirde onu yemin 
gibi yapmi§ olursun, sanki: Allah’a yemin ederiz ki, Rabbimizin ayet- 
lerini yalanlamayiz ve Allah’a yemin ederiz ki mti’minlerden oluru2, 
demi§ gibi olurlar. Hamze de el - Icli rivayetinin di§inda, Hafs da 
Asim’dan rivayetle Yakub da, "niikezzibe’nin basim ve “nekune”nin 
nununu nasb ile okumu§lardir. 

Mekki bin Ebu Talib de §oyle demi§tir: Bu nasb, temenninin 
cevabi olarak caizdir, bu da “en” gizleyerek “niiredde”den masdar 
yapilmi§, tevil-i masdar olmasi i?in "en” gizlenilmi§ ve vav ile mastar 
mastara atfedilmi§ olur. Takdiri de §oyledir: Yaleyte lena redden ve 
intifaen minettekzibi ve kevnen minel mii’minin (ke§ke diinyaya 
donduriilse, yalanlamayi terk etse ve mii’minlerden olsa idik). Ibn 
Amir de ‘niikezzibii”niin nununu ref ile "nekune”nin nunu da nasb 
ile okumu§tur. Ref in illetini beyan etmi§ bulunuyoruz. Nasb da 
temenninin cevabi iizere olur. 



28 - Hayir, daha once gizledikleri $eyler kendilerine goriindii. 
Eger onlar (diinyaya) geri dondiiriilselerdi, men olunduklan $eyle- 
re geri donerlerdi. §iiphesiz onlar tam yalancilardir. 

29 - Dediler: “Bu, diinya hayatimizdan ba$kasi degildir ve biz 
diriltilecekler de degiliz”. 

"Bel beda lehiim makanu yuhfune min kabl”: “Bel” edati burada 
onlarin sozlerini ret i^indir, yani: Durum onlarin dedikleri gibi, diin- 
yaya gonderilselerdi iman ederlerdi gibi degildir, demektir. 
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Zeccac da §oyle demi§tir: "Bel” istidrak ve olumsuzluktan sonra 
olumluluk igindir: Macaeni Zeydiin, bel Amriin, dersin, ayetin mana- 
sinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Birbirlerinden gizledikleri §eyler meydana gikti. Bunu 
da Hasen, demi§tir. 

tkincisi: Organlarinin konu§masiyla daha once dilleriyle gizledik- 
leri $eyler meydana qrikti. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ufiincusii: Gizledikleri §eylerin cezasi a<;iga <;ikti. Bunu da 
Miiberrid, demi$tir. 

Dorduncusu: Ba§kanlarin gizledikleri u§aklara goriindii. Bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

"Eger diinyaya dondiiriilselerdi yasaklandiklari $eye geri doner- 
lerdi”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: Men edildikleri $irke geri donerlerdi 
ve onlar: Rabbimizin ayetlerini yalanlamaz ve inananlardan olur- 
duk” sozlerinde yalanci gikarlardi. 

tbn Enbari de $oyle demi§tir: Allah onlari, diinyaya dondiiriil- 
diikleri takdirde iman edecekleri ve yalanlamayacaklan hususunda 
yalanladi da temennileri hususunda yalanlamadi. 

"Onlar bu diinya hayatimizdan ba$kasi yoktur, dediler": Bu, 
oldiikten sonra dirilmeyi inkar edenler hakkinda bir haberdir. 
Mukatil $oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Mekke 
kafirlerine oldiikten sonra dirilmeyi haber verince, bunu dediler. 
Abdurrahman bin Zeyd bin Eslem de: Bu onlann, diinyaya iade edil- 
dikleri takdirde diyecekleri sozii hikaye etmektedir. 




o 


30 - Rabblnizin huzurunda durdurulduklarim bir gorsenl 
“Allah”: “Bu, ger^ek degil mi?” dedi. Onlar da: “Rabbimize andol- 
sun, evet” derler. O da: “Inkar ettiginizden dolayi azabi tadm” der. 

"Rablerinin huzurunda durdurulduklanni bir gorsen”: Mukatil 
§oyle demi§tir: "Rablerine arz edildikleri zaman. "Bu ger<;ek degil 
mi?": Yani azap “gergek degil mi?” demektir. Ba§kasi §oyle demi§tir: 
Bu yeniden dirilme gergek degil mi? Mukatil’in gorii$iine gore "inka- 
rimz nedeniyle”: Azabi inkanniz olur, ba$kasmin gorii^iine gore de: 
Oldiikten sonra dirilmeyi "inkanniz" nedeniyle demek olur. 
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31 - Allah 'in huzuruna (lkmayi yalan sayanlar ge^ekten zlyan 
etmi$lerdir. Nihayet kiyamet onlara ansizin geldigl zaman: “Onda 
kusur ettigimlzden dolayi eyvah blzel” derler. Onlar gunahlanm 
sirtlannda ta$irlar. Haberinlz olsun, ta$idiklari $ey ne kotiidiir! 

"Allah’in huzuruna gikmayi yalan sayanlar ger^ekten ziyan 
etmi$lerdir!”: Neden ziyanla nitelendiler? (^iinkii onlar imani kiifre 
sattiklan i^in ziyanlari biiyiik olmu§tur. 

Allah’in huzuruna ^lkmaktan maksat: Oldiikten sonra dirilme ve 
cezadir. Saat de kiyamettir. Bagteten ise ansizin, demektir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Sana aniden gelen her $eye Arap^a’da 
bateten denir. Bagatehul emrii yebgutuhu bagten ve bagteten de 
babini gosterir ki ansizin gelmek demektir. §air de §oyle demi§tir: 

Ancak onlar aynldilar, ben ise birdenbire irkilmedim, 

Enfeci $ey ise sana ansizin gelendir. 

"Ya hasretena”: Hasret: Ka^an bir §eye iiziilmedir, tefsirciler 
bunun manasi i«;in: Ey pi§manligimiz, demi$lerdir. 

Eger: ‘‘Hasreti <;agirmanin manasi nedir? O anlamaz ki!” denilir- 
se, cevap §oyledir: Araplar biiyiik bir $eyden haber vermede yorul- 
duklan zaman ona seslenir ve ba$ina tenbih iqrin “ya" edati getirirler. 
Maksat insanlari uyarmaktir, gagnlam uyarmak degildir. §u soz de 
oyledir: Seni burada gormeyeyim! Bu lafzan nidaya benzerse de 
manasi yasaklamadir. Ya haylallah, irkebi de boyledir ki: Ey Allah’in 
atlilan, binin, demektir. Sibeveyh de §oyle demi§tir: Ya acabah, dedi- 
gin zaman, sanki: Ey acep, hazir ol ve ey acep, gel, $imdi senin zama- 
mndir, demi$ gibi olursun. Tefrit ise: Bir $eyi zayi etmedir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Tefrit liigatte: Acziyeti ortaya koymak, 
itiraf etmektir. "Fiha”daki zamirin merciinde (neden kinaye edildi- 
ginde) de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O diinyadir, mana da $oyledir: Diinyada zayi ettigimiz 
ahiret amelinden dolayi. Bunu da Mukatil, demi^tir. 

tkincisi: O ali§veri§tir, giinkii ziyan ancak ali$veri§te olur. Ziyan 
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zikredildigi igin onu ifadeye liizum goriilmemi§tir. Bunu da lbn Cerir 
Taberi, demi$tir. 

Uipuncusu: O, itaattir, bunu da bazi miifessirler, demi§lerdir. 

Evzar'a gelince: lbn Kuteybe: O, giinahlardir, demi§tir. Vizr’in ash 
sirta agir yiik yliklemedir. lbn Faris: Vizr, agirliktir, demi§tir. Bu yiik 
ger^ek midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O gergektir, Umeyr bin Hani §oyle demi§tir: Her kafirle 
birlikte ameli de girkin bir insan suretinde yaratilir. Ne zaman kor- 
kung bir §ey olursa daha da agirla§ir ve korkusunu daha da artinr. 
Sen ne kotii arkada§sin, senden (^ektigim nedir, der? O da: Ben senin 
amelinim, dimyada uzun sure sen bana bindin, bugiin de ben sana 
binecegim ve seni halkin gozii oniinde rezil edecegim, der. Ona 
biner, dii§e kalka insanlann yanina gider, sonunda da Rabbinin 
huzurunda durur. l§te: "Giinahlanm sirtlarinda ta§irlar” kavlinin 
manasi budur. Bu; Stiddi, Amr bin Kays el - Miilai ve Mukatil’in 
goru§leridir. 

tkincisi: O, bir misaldir, mana da $oyledir: Giinahlarimn agirlikla- 
rini tabular. Zeccac §oyle demi§tir: Qektikleri azap en agir yiik gibi 
kilinmi§tir. “Ta§idiklan §ey ne k6tiidiir”iin manasi da: Sirtlarma yiik- 
lenen §ey ne kadar da kbtiidur, demektir. 


32 - Diinya hayati ancak bir oyun ve eglencedir. Elbette ahiret 
yurdu sakinanlar I 9 U 1 daha hayirhdir. Hal a aklinizi ba$imza alma- 
yacak misiniz? 

“Diinya hayati ancak bir oyun ve eglencedir”: Bunda da Q9 gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Diinya hayati hizli sona ermede ve omriiniin kisaligm- 
da oyuncak gibi bir §eydir. 

Ikincisi: Diinyamn hali ve onun igin ^ali^ma oyun ve eglence 
gibidir. Hayir yapma ise ahiret amelindendir, diinyadan degildir. 

U$unciisii: Diinya hayatinin insanlari, oyun ve eglence halkin- 
dan ba§kasi degildir. ^iinkii emrolunduklan §eyi yapmayacak kadar 
me§guldiirler. Oyun da: Faydasi olmayan §ey demektir. 

“Ve leddarul ahireti hayr”: Lam kasem i<;indir. Ahiret yurdu da 
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cennettir. "Akil etmiyorlar mi ki” onun igin amel etsinler 
“Efelayakilun”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, En’am, A’raf, 
Yusuf ve Yasin’de ye ile "yakilun”; Kasas’ta ise te ile okumu§lardir 
Nafi de hepsini ye ile okumu$tur. Hafs, Asim’dan rivayetle te ile oku 
mu§tur. Ancak Yasin’dekini (Yasin: 67) ye ile “efela yakilun" okumu§- 
tur. Ibn Amir de Yasin’de ye ile, digerlerinde de te Ue okumu§tur. 




33 - Pekiyi blliyomz ki, ger^ekten dedikleri o $ey elbette seni 
tiziiyor. Ger^ekten onlar seni yalanlamiyorlar, o zalimler ancak 
Allah'in ayetlerini inkar ediyorlar. 

“Pekiyi biliyoruz ki, ger<;ekten dedikleri o $ey elbette seni iizii- 
yor": lni§ sebebinde dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kurey§’ten Haris bin Amir adinda biri: Ya Muhammed, 
bize hi<; yalan soylemedin ki seni bugiin itham edelim, ancak sana 
uyarsak bizi topragimizdan kaparlar, dedi. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mukatil de §6yle 
demi§tir: Haris bin Amir halk i<;inde Peygamberi ycilanlardi, ailesi ile 
ba§ ba§a kalinca da: Muhammed, yalan soyleyenlerden degildir, 
derdi. Bunun uzerine bu ayet indi. 

tkincisi: Mu§rikler Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i gor- 
diikleri zaman kendi aralannda: O ger<;ekten peygamberdir, derlerdi. 
Bu ayet de bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, demi§tir. 

Ogiinciisii: Ebu Cehil, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
Biz seni yalanlamiyoruz, ancak getirdigin §eyi yalanliyoruz, dedi. 
Bunun uzerine de bu ayet indi. Bunu da Naciye bin Ka’b, demi§tir. 

Ebu Yezid el - Medeni de §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem, Ebu Cehille kar§ila§ti, Ebu Cehil onunla tokala§ti, 
kendisine: "Bu sapikla mi tokala§iyorsun?” dediler. O da: "Allah’a 
yemin ederim ki onun peygamber oldugunu biliyorum, ancak biz ne 
zaman Abdimenaf ogullanna tabi olduk?” dedi. Bunun uzerine bu 
ayet indi. 

Dordiinciisu: Ahnes bin §urayk, Ebu Cehille kar§ila§ti, Ahnes: “Ey 
Hakem’in babasi, bana haber ver, Muhammed, dogru mudur yoksa 
yalanci midir? Burada benden ba§ka dedigini duyacak kimse yoktur” 
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dedi. Ebu Cehil de $oyle dedi: "Allah’a yemin ederim ki, Muhammed 
gergekten dogrudur, ancak Kusay ogullari sancagi, hacilara su ver- 
meyi, perdedarligi ve peygamberligi alirlarsa, oteki Kurey$’e ne 
kalir?" dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 

Onlarin dedikleri $ey ise: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i 
yalanlamalari ve Allah’i inkar etmeleridir. Ayette Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e yuziine kar§i soyledikleri §eyden dolayi teselli 
ve taziye vardir. 

"Feinnehum layukezzibuneke”: Nafi ile Kisai, §eddesiz ve kafin 
siikunu ile “yukzibuneke" okumu$lardir. Manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Seni yalanci olarak bulmazlar, bunu da tbn Kuteybe, 
demi§tir. 

Ikincisi: Getirdigin $eyi yalanlamiyorlar, ancak Allah’in ayetlerini 
inkar ediyor ve kendilerini O’nun azabina maruz birakiyorlar. Kisai 
bu ayetle §oyle delil getirirdi: Araplar: Kezebtiirrecule derler, bir insa- 
ni yalan ve batil konu§maya nisbet ederler. Ekzebtuhu derler, konu§- 
tugunun yalan oldugunu soylerler, yalan uyduruyor, demezler. 
Kisai’den ba§kasi da §oyle demi§tir: Ekzebtiirrecule: Bir adami yalan- 
cilar igine sokmak ve onlarin sifatini ona vermektir. Nitekim: 
Ebhalturreciile: Bir adami cimrilige nisbet etmek, ecbentuhu da, kor- 
kakliga nisbet etmektir. 

§air §oyle demi§tir: 

Birboluk, sizi sevdigim i$in beni kiifre nisbet ettiler 

Bir boliik de bana, kotii ve giinahkardir, dediler. 

Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve lbn Amir, §edde ve kafin fetha- 
si ile "yukezzibuneke" okumu§lardir. Manasinda da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: Seni bir delille yalanlamazlar, ancak o, inat ve §a§kinlik 
yalanlamasidir. Bunu da Katade ile Siiddi, demi§lerdir. 

Ikincisi: Sen yalancisin, demezler, (;unkii senin dogru oldugunu 
bilirler, ancak senin getirdigin §eyleri yalanlarlar. Bunu da Naciye bin 
Ka’b, demi$tir. 

Q^uncusu: Seni gizli olarak (vicdanen) yalanlamazlar, ancak sana 
du§manliklarindan dolayi halk i<;inde yalanlarlar. Bunu da lbn Saib 
ile Mukatil, demi§lerdir. 

Dordiincusu: Kitaplarmda olanlardan verdigin haberlerde sana: 
Yalan soyledin, diyemezler. 

Befincisi: Seni kalpleri ile yalan lay am azlar, Qiinku senin dogru 
konu§tugunu bilirler. Bu iki gorii§u Zeccac zikretmi§tir. 
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Bu iki kiraatin lafizlan farkli olsa da manalarinin bir olmasi caiz- 
dir, ancak "fa’altii” teksir binasindan dolayi “faaltu’’den daha <;ok 
mana ifade eder. Iki kiraatin ayni manaya oldugunu Sibeveyh’in 
aktardigi $u soz de tekit eder: Kalleltii ve akleltii (az yaptim), kesser- 
tu ve eksertii (qrok yaptim) ayni manayadir. 

Ebu Ali $oyle demi§tir: “Seni yalanlamazlar’’in manasi: Seni 
kitaplannda olanlardan verdigin haberlerde yalanla itham edemez- 
ler, demektir. Gergek manasimn: Seni yalanci olarak bulamazlar, 
demek de caizdir. Nitekim: Ahmettiirreciile denir ki: Onu ovgiiye 
layik buldum, dersin. Ciinkii seni dogruluk ve guvenirlikle bilirler. 
“Ancak zalimler Allah’in ayetlerini inkar ederler”: Yakinen bildikleri- 
ni inatlanndan dolayi inkar ederler. 

Burada “Allah’in ayetleri’’nde de ii<; goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu 
da Suddi, demi§tir. 

Ikincisi: Muhammed ile Kur’an’dir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Ufunciisii: Kur’an’dir, bunu da Mukatil, demi$tir. 


X* * ✓ 




34 - Andolsun, senden onceki peygamberler de yalanlanmi$; 
yalanladiklari o $eye sabretmi? ve eziyete ugrami$lardir. Nihayet 
yardimimiz onlara geldi. Allah’in kelimelerini degi$tlrecek yoktur. 
Andolsun, sana peygamberlerin haberlnden gelmi$tir. 

"Andolsun, senden onceki peygamberler de yalanlanmi§tir”: Bu 
da Efendimize onlardan kar§ila$tigi §eylere kar§i bir tesellidir: Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: “Yalanlandiklan o §eye sabrettiler”: Sevabim 
hatiri igin. "Eziyete ugradilar”: Oyle ki testerelerle bi<;ildiler ve ate$le 
yakildilar. “Sonunda onlara yardimimiz geldi”: Onlan yalanlayanlara 
azap etmekle. 

"Allah’in kelimelerini degi§tirecek yoktur”: Bunda da be§ gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onun va’dinde durmazlik yoktur, bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. 
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Ikincisi: Haber verdigi ve emrettigi §eyleri degi§tirecek yoktur, 
bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ogiincusti: Kararlanru ve kullari iizerindeki ge^erli hukiimlerini 
degi§tirecek yoktur. Bu mana "kelimeler”le ifade edilmi§tir, tipki: 
“ancak azap kelimesi kafirlere hak oldu” (Ziimer: 71) kavli gibi. Yani 
htikmu onlara vacip oldu. Bu ve bundan onceki gorii§e gore mana 
§oyle olur: Allah’in kelimelerini degi$tirecek ve kararini bozacak yok- 
tur. O: “Ben ve peygamberlerim mutlaka galip gelecegiz” (Mucadele: 
21) sozii ile peygamberlerine yardim edecegine hiikmetmi$tir. 

Dordunciisu: Kelamin her ne kadar zahiri haber ise de manasi 
yasak manasinadir, anlam: Kimse Allah’in kelimelerini degi$tirme- 
sin, demektir. Bu da: "Onda §iiphe yoktur” (Bakara: 2) kavli gibidir. 

Befincisi: Mana $oyledir: Kimse ne kadar yaldizlasa ve ^abalasa 
da Allah’in kelimelerini degi$tiremez. Qunkii Allah Teala onu saglam 
soz ve muhkem hiikiimle baul erbabmin lafizlan ile kan$maktan 
korumu$tur. Bu ii<; gorii§u Ibn Enbari zikretmi§tir. 

"Andolsun ki sana peygamberlerin haberinden gelmi§tir”: Yani 
eziyetlere sabredip de yardima mazhar olmalan hususunda. Burada 
"in”in zait oldugu soylenmi$tir. 



35 - Eger onlann yiiz ^evirmeleri sana agir geldiyse, eger yerde 
bir tiinel yahut gdkte bir merdiven arayip da onlara bir mucize 
getirebilirsen, yap. Eger Allah dileseydi onlan hidayet iizerinde 
toplardi. Oyleyse sakin cahillerden olma. 

"Eger onlann yiiz gevirmeleri sana agir geldiyse": tni§ sebebi §oy- 
ledir: Haris bin Amir, bir grup Kurey$li ile Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’e geldi: Ya Muhammed, peygamberlerin kavimlerine 
getirdigi gibi sen de bize bir mucize getir. Eger bunu yaparsan sana 
iman ederiz, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. “Kebure": Biiyiik olmak ve agir gelmek 
manasinadir. 

Yiiz <;evirmelerinde iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Kur’an dinlemekten. tkincisi: Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’e tabi olmaktan. 

"Nafak”: Bu kelime hakkinda tbn Kuteybe $6yle demi$tir: Nafak 
yerin altindaki giri$tir ki ona dehliz, tiinel denir. Siillem ise: Yukon 
gikan merdivendir. Zeccac da §oyle demi§tir: Nafak: Yerin altina men 
yoldur, naflka da yer siganimn yerin altmdan yiizune dogru a<;tigi 
deliktir. Yer yiizeyine yakla§tigi zaman onu ince bir tabaka halinde 
birakir, bir $eyden $iiphe ettigi zaman kafasi ile orayi iter ve <;ikar. 
Munafika da bu yiizden aym kelime denilmi§tir. C^unku o da goster- 
diginin aksini yapar, tipki yer siganimn nafika denen deligi gibi ki di^i 
belirsizdir, igi de yerin altinda bir deliktir. 

"Siillem" de: Selametten tiiremi$tir ki o da seni yukanya ijikaran, 
teslim eden ara^tir. Mana da §oyledir: Eger elinden gelirse bunu yap. 
“Yap” fi’li atilmi$tir, Qiinkii soziin i<;inde ona gosterecek $ey vardir 

Ebu Ubeyde de $oyle demi§tir: Siillem, sebep ve merdivendir: 
Sen beni ihtiyacin igin merdiven (arag) olarak kullandin, denilir. 

"Onlara bir mucize getirebilirsen”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Senden istedikleri mucizeyi getir, zira ondan melegin 
inmesini; Musa’nin asasi ve Salih’in devesi gibi mucizeler istemi$lerdi. 

tkincisi: Senin mucizenden daha iistiiniinu. 

"Eger Allah dileseydi onlari hidayet uzerinde toplardi”: Bunda ii^ 
goru§ vardir: 

Birincisi: Onlari hidayet uzerinde yoratmak dileseydi, yapardi 

tkincisi: Dileseydi melekler indirirdi, onlar da kendilerini imana 
zorlarlardi. Bu ikisini Zeccac zikretmi$tir. 

Ogiinciisii: Eger dileseydi hepsi iman ederlerdi. Imam dilemesi 
ve gegerli hiikmii ile terk ettiklerini haber verdi. 

"Oyleyse sakin cahillerden olma”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Cahillik etme, giinkii eger dileseydi onlan hidayet uze- 
rinde toplardi. 

tkincisi: Sana bazilannin iman edip bazilannin da iman etmeye- 
ceklerinde cahillik etme. 

Ogiincusii: Sabirsizlik edenlerden olma, <;iinkii sabirsizlik cahille- 
rin ahlakindandir. 
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36 - Ancak dinleyenler (davete) icabet ederler. Oliileri Allah 
diriltir. Sonra da O’na donduriilurler. 

"Ancak dinleyenler (davete) icabet ederler. Yani sana ancak din- 
leyen icabet eder, maksat kabul edecek §ekilde dinlemektir. 

Olulerden kimler kasdedildigine dair iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerdir, bunu da Hasen, Miicahit ve Katade, 
demi§lerdir. Buna gore mana §oyle olur: Ancak mii’minler dinlerler; 
kafirler ise Allah onlan tekrar diriltinceye kadar icabet etmezler. 
Sonra onlari kafirler olarak toplar, onlar da mecburi olarak icabet 
ederler. 

tkincisi: Onlar ger^ek oliilerdir, Allah onlari misal olarak zikret- 
mi§tir, mana da $oyledir: Oliiler, Allah onlan tekrar diriltinceye kadar 
davete icabet etmezler. Dinlemeyenler de boyledir. 

“Sonra O’na donduriiliirler”: Mu’minleri ve kafirleri kasdediyor, 
o zaman hepsine yaptiklannin kar§iligini verir. 






37 - Dedllen “Ona Rabbinden bir mucize indirilmeli degil 
miydi?” De ki: §iiphesiz Allah mucize indirmeye kadirdir; ancak 
onlann ?ogu bilmiyorlar. 

“Dediler: Ona Rabbinden bir mucize indirilmeli degil miydi?’’: 
Ibn Abbas, ayet Kurey$ reisleri hakkinda inmi$tir, demi§tir. “Levla’’, 
"hella” (te$vik) manasinadir, onu da Nisa suresinde §erh etmi§tik. 
Mukatil: Ayet kelimesinden peygamberlerinki gibi mucizeyi kasdet- 
mi$ler, demi§tir. Ba$kasi da: Peygamberlige §ahitlik edecek bir mele- 
gin inmesini kasdettiler, demi$tir. 

“Ancak onlann gogu bilmezler": Bunda da u^ gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in mucize indirmeye giicii yettigini bilmezler. 

tkincisi: Inen mucizede onlar iq:in ne gibi riskier oldugunu bil- 
mezler, ^iinkii ona iman etmedikleri takdirde azaplan artar. 

Uquncusu: Onun inmesindeki yaran bilmezler. 
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38 - Yeryiiziinde bir hayvan ne de iki kanadiyla u^an bir ku$ 
yoktur ki, mutlaka sizin gibi iimmetlerdlr. Biz kitapta hif bir $eyi 
eksik birakmadik. Sonra ancak Rablerine toplanacaklar. 

"Yeryiiziinde bir hayvan yoktur ki”: Ibn Abbas, yeryiiziinde hare- 
ket eden her canhyi kasdetmi$tir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
lki kanattan bahsedilmesi tekittir. Biitiin mahlukat ya hareket eder 
yahutta u<;ar. 

"Mutlaka sizin gibi iimmetlerdir”: Mucahit: Simf siniftirlar, 
demi§tir. 

Ebu Ubeyde de: Cins cinstirler, Allah’i tanir ve O’na ibadet eder- 
ler, demi§tir. 

"Sizin gibidirler”: Bunun manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birindsi: Birbirlerini anlamada sizin gibidirler, demektir. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet emi§tir. 

t kinds i: Allah'i tanimada, bunu da Ata, demi§tir. 

Ofunciisii: Yaratilma, olme ve dirilmede sizin gibidirler, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

Dordunciisu: Beslenme istemede, nzik aramada ve tehlikelerden 
sakinmada sizin gibidirler, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Ibn 
Enbari de $oyle demi$tir: Ayet §oyle delil olarak sunulmu§tur: Allah 
Teala mii§riklere akil ve fehim vermi§tir; bununla Peygamberin duru- 
munu anlamali ve ona itaate sanlmali idiler, nitekim ku§lara da bir- 
birinin i$aretini anlayacak giidiiler vermi§tir. Erkege di§iyi arattirmi^- 
tir. Biitiin bunlarda kudretini gosteren deliller vardir. 

“Biz kitapta hi^bir §eyi eksik birakmadik”: Kitap iizerinde de iki 
gorii§ vardir: 

Birindsi: O, Levh-i Mahfuz’dur. Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’dan: Biz 
higbir §eyi terk etmedik, ne varsa hepsini ana kitapta yazdik, dedigini 
rivayet etmi§tir. Katade ile Ibn Zeyd de bu manaya kail olmu§lardir. 

Ikindsi: O, Kur’an’dir. Ata, Ibn Abbas’tan: Biz hi^bir §ey birakma- 
dik, mutlaka onu sizin iq:in aipkladik, dedigini rivayet etmi$tir. Buna 
gore bu geneldir, tahsis edilmi^tir. Mana da §oyle olur: Muhta^ oldu- 
gunuz ne varsa onu kitapta size aipkladik, bunu da ya nas (a<pk) ola- 
rak ya ozetle ya da delalet yolu ile yaptik. “Sana kitabi her §eyi a<;ik- 
laman iq:in indirdik” (Nahl:89) ayetinde oldugu gibi ki, din i§inde 
ihtiyaq: duyulan her §eyi demektir. 

“Sonra ancak Rablerine toplamrlar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O kiyamet giinundeki toplamadir. Ebu Zer rivayet edip 
$oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in yaninda iki 
ko<; tosla§tilar: "Ey Ebu Zer, ne i^in tosla§tiklanm biliyor musun?” 
dedi. Ben de: Hayir, dedim. O da: Fakat Allah biliyor, aralannda 
hukum verecektir, dedi . 4 5 Ebu Hureyre de $dyle demi$tir: Allah mah- 
lukati, hayvanlan, siirunenleri, ku§lari ve her^eyi kiyamet giiniinde 
toplar, adaleti o dereceye varir ki boynuzsuz koyunun hakkini boy- 
nuzludan alir, sonra da onlara: Toprak olun, der. O zaman kafir: 
Ke§ke ben de toprak olaydim, der. s 

Ikincisi: Toplamanin manasi: Onlari oldiirmektir, bunu da Ibn 
Abbas ile Dahhak, demi§lerdir. 


'r $0 
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39 - Ayetlerimizi yalanlayanlar; karanliklar i^inde sagirlar ve 
dilsizlerdir. Allah kiml dilerse, onu $a$irtir, kimi de dilerse, onu 
dogru yola getirir. 

“Ayetlerimizi yalanlayanlar": Yani Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’in getirdiklerini yalanlayanlar, "sagirdirlar”, Kur’an’dan 
sagirdirlar, onu dinlemezler. "Dilsizdirler”: Onu konu$mazlar. 
“Karanliklar i^indedirler”: Yani §irk ve sapiklik i<;indedirler. “Allah 
kimi dilerse onu §a§irtir”: O da kiifiir iizere ollir. “Kimi de dilerse onu 
dogru yola getirir”: O da tslam’dir. 


•> 
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40 - De kl: “Ban a haber verin, size Allah’in azabi gelse yahut 
kiyamet gelse, Aliah’tan ba$kasina mi yalvarirsiniz? Eger dogru 
kimseler iseniz! 

“Kul ereeytekiim ”: Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir ve Hamze, 
Kur’an’in her yerinde elifle hemzeli olarak “ereeytiim”, "ereeyte- 
kum” ve "ereeyte” okumu§lardir. Nafi ise hepsini imale etmi§tir. Kisai 
de elifsiz ve hemzesiz okumu§tur. Ferra da §oyle demi§tir: Araplar: 
Ereeyteke, derler ki: Bana haber ver, demek isterler. 


4 - Imam Ahmed, Miisned, 5/162, 173 

5 - Hakim, el - Mtistedrek. 2/316. Muslim’in $artma uygundur, demi$, Zehebi de ona kaulmi§tir. 
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"Allah’in azabindan”: Burada ne murad edildigi hususunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O oliimdur, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: O eski milletlerin ba$ina gelen azaptir, bunu da Mukatil, 
demi$tir. 

Saat: Ise kiyamettir. Zeccac da: O, kullann olecekleri vaktin ve 
yeniden dirilecekleri zamanin ismidir, demi§tir. 

“Allah’tan ba$kasina mi yalvanrsiniz?": Yani sikintinizi def etme- 
si i<;in puta veya ta§a mi dua edersiniz? Kar§ilik veremeyecekleri bir 
delil ileri siirmu§tur: gunkii onlar ba§larina bir sikinti geldigi zaman 
Allah’a dua ederlerdi. 

“Eger dogru kimseler idiyseniz!”: Bu da: “Ereeytekiim” kavlinin 
cevabidir, ^iinkli o, bana haber verin manasinadir. Sanki onlara: Eger 
dogru kimseler iseniz, ba$iniza bir bela geldigi zaman kime dua etti- 
ginizi soyleyin, denilmi§ gibi olur. 



41 - Hayir, yalniz O’na yalvanrsiniz. O da eger dilerse, yalvardi- 
giniz $eyi a^ar; siz de ortak ko$tuklanmzi unutursunuz. 

‘‘Hayir, yalniz O’na yalvanrsiniz”: Zeccac $oyle demi§tir: §iddet 
anlannda yalniz kendisine dua ettiklerini bildirmi$tir. Bu da onlan n 
aleyhine en biiyiik kanittir, giinkii onlar putlara tapmi$lardir. 

‘‘Dilerse yalvardigmiz §eyi agar”: Yani onun i<;in dua ettiginiz 
sikintiyi a<;ar, demektir. Dil buna musaittir, mesela: “Koye soi” 
(Yusuf: 82) kavli de boyledir ki: Koy halkina sor, demektir. 

“Unutursunuz”: Bunun "terk edersiniz” manasina olmasi caizdir 
ki mana $oyle olur: Sizler onlara dua etmeyi terk etmede onlan unu:- 
mu§ gibisiniz. 


> A ^ \ l- • \ \ 




42 - Andolsun, senden once iimmetlere de peygamberler gon- 
derdik. Olur kl yalvanrlar diye onlan $iddetll faklrlik ve sikintilar- 
la yakaladik. 

“Andolsun, senden once iimmetlere de peygamberler gonder- 
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dik’’:Ayette atilan kelimeler vardir, takdiri (a^ilimi) $oyledir: 
Andolsun, senden onceki ummetlere de el^iler gonderdik, onlara 
muhalefet ettiler, biz de onlari ^etin §eylerle yakaladik. Bunda da 119 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O muzmin (kronik) hastalik ve korkudur. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O §iddetli fakirliktir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, a^liktir, bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

Darra (sikinti) hakkinda da U9 gbrii$ vardir: 

Birincisi: Bela ve agliktir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Mallarda ve canlarda eksikliktir, bunu da Zeccac zikret- 
mi$tir. 

Ugunciisii: Hastaliklar ve rahatsizliklardir, bunu da Ebu 
Suleyman, demi§tir. 

“Olur ki yalvanrlar”: Yani yalvarmalan iqrin, demektir. Tazarru; 
zillet ve miskinliktir. Kelamda atilan sozciik vardir, takdiri: 
Yalvarmadilar, demektir. 



43 - Azabimiz geldigi zaman yalvarmali degiller miydi? Fakat 
kalpleri katila$ti ve §eytan onlara yaptiklan §eyi siisledi. 

"Levla”, “hella” (te$vik) manasinadir. Be's de: Azaptir. Ayetten 
kastedilen $udur: Allah Teala Peygamberine $unu bildirmi$tir ki O, 
kendisinden once bir kavme el^i gondermi$tir, onlarsa o kadar kati 
davrandilar ki sikintilara maruz kaldilar, yine de boyun egmediler, 
kufiirlerinde israr ettiler. §eytan onlara sapikliklarini siislii gosterdi, 
onlar da bunun uzerinde direttiler. 






44 - Ne zaman ki kendilerine yapdan hatirlatmalan unuttular 
biz de iizerlerine her §eyin kapilanni a^tik. Nihayet kendilerine 
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verilenlerle ferahlayinca onlan ansizin yakaladik. Birden iimitleri- 
ni kestiler. 

"Kendilerine yapilan hatirlatmalan unuttuklari zaman”: Ibn 
Abbas: Kendilerine verilen ogutleri tutmadilar, demi§tir. “Ozerlerino 
her §eyin kapilanni agtik”: Diinyanin bolluk ve sevincini kastediyoi. 
Ebu Cafer ile Ibn Amir, burada, A’raf ta, Enbiya ve Kamer’de §edde 
ile: “Fettahna” okumu§lar; cumhur da $eddesiz okumu§tur. Zeccac 
§oyle demi§tir: Kendilerine kapali olan her hayrin kapilanni a<;tik, 
nihayet kendilerine verilenin intikam igin olmadigim ve kendilerine 
agilan kapilan hak ettiklerini zannettikleri zaman, onlan ansizin 
yakaladik, yani azabimiz onlara birden geldi. 

Ibn Enbari de "her §ey"in ifadesi tekit igin kullanilmi$tir, demi§- 
tir. Mesela birinin: Filamn yaninda her §eyi yedik ve onun yamnda 
biitiin sevinpleri tattik, demesi gibi ki, bu genelleme ile anlattigi §ey- 
lerin <;ok ve geni§ oldugunu bildirmek ister, mesela: "Ona (Belkis’a) 
her $eyden verilmi§tir” ( Neml : 23) kavlinde oldugu gibi. Hasen de: 
Kime bol verilir de bunun tuzak oldugunu bilmezse, onun gbrii§u 
yoktur. Kime de dar verilir de ona bakildigini goremezse, onun da 
gorii$ii yoktur, demi§, sonra da bu ayeti okumu§ ve: Ka’be’nin 
Rabbine yemin ederim ki bazilanna ihtiyaq:lan verilmi§, sonra da 
yakalanmi§lardir, demi§tir. 

"Onlar birden iimitlerini kesiyorlar": Bunda (miiblis ifadesindei 
be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’in rahmetinden Omit kesendir, 
bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ba§ka bir rivayette 
de: Biitiin hayirlardan iimit kesendir, demi§tir. Ferra da: Miiblis, 
umutsuzdur, demi$tir. Bunun iipndir ki delil bulamayan ve verecek 
cevabi olmayana: Eblese (api§ti) derler. §air Accac da §oyle demi§tir: 

Arkadaf, sen hi$bir agil gordiin mil ki kemreler kat kat olmuftur? 

Evet, gordiim, dedi, fakat api$ti! 

Yani verecek cevap bulamadi. Burada ge<;en miikres kelimesi: 
Develerin kigilayarak ve idrar ederek altlannin kemre baglamasidir. 

tkincisi: Rezil olan demektir. Miicahit: Iblas, rezilliktir, demi§tir. 

Oftinciisu: Helak olandir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Dordiinciisu: Altindan kalkamayacagi kotiiliige maruz kalan ve 
yorulan kimsedir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Be$incisi: O iizgiin ve pieman demektir, bunu da Ebu Ubeyde 
demi§ ve Rube’nin §u beytini misal getirmi§tir: 
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Per$embe giinii Beeler hazir bulundular; 

Yiizlerinde sarilik ve iblas vardi. 

Yani: Moral bozuklugu, somurtkanlik ve iizuntii, demektir. 
Zeccac da: O derin hasret, iiziintu ve umutsuzluktur, demi$tir. 
Ba§ka bir yerde de: Mtiblis: Suskun ve $a$kindir, demi$tir. 




45 - Boylece, zulmeden o kavmin arkasi kesildi. Ovgii alemle- 
rin Rabbi Allah’mdir. 

“Boylece zulmeden o kavmin arkasi kesildi”: Ibn Saib $oyle 
demi§tir: Dabiriihiim, arkalanndan gelenler, demektir. Mana da $oy- 
ledir: Onlarin kokleri kazildi. Ebu Ubeyde de: Dabir, arkadan gelen 
demi§tir. Ibn Kuteybe de: Bu koklerinin kazilmasi ile aym manayadir, 
demi$tir. 

Mufessirler §oyle demi§ler: Onlqnn kokiinii kazimakla neden 
kendini ovdii? £unkii bu, yalanlanan el^ilere bir nimettir. Bir de 
zalimlerin §errinden emin olmamn hamd etmeye layik bir §ey oldu- 
gunu bildirmi§tir. 



46 - De ki: Eger Allah kulaginizi ve gozlerinizi alir ve kalplerini- 
zi miihurlerse, Allah’tan ba$ka size onu getirecek 11 ah klmdlr? Bak, 
ayetleri nasil ^eviriyoruz. Sonra onlar yiiz ^eviriyorlar. 

"De ki: Eger Allah kulagmizi ve gozlerinizi alirsa”: Yani giderirse, 
"kalplerinizi de miihurlerse”, oyle ki hi^bir §ey bilmezseniz, “size 
onu Allah’tan ba§ka getirecek ilah kimdir?”: Onu zamirinde de U9 
gorii§ vardir: 

Birinci o, fi’le racidir, mana da §oyledir: Allah’m sizden aldigim 
kirn getirebilir? Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ferra da §oyle demi§tir: Fiilden kinaye edersen, ne kadar 90k 
olursa olsun, zamiri tek olarak getirirsin, mesela bir adama: 
“Ikbaliike ve idbariike yii’zini (senin gelmen de gitmen de beni iizii- 
yor” soziinde oldugu gibi. 
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Ikincisi: 0 , hidayete racidir, bunu da Ferra zikretmi§tir. Buna gore 
kinaye edilen §ey zikredilmemi? olur, ancak mana onu kapsar. Zira kula- 
gi ve gozii alinan ve kalbine miihur vurulan kimse hidayeti bulamaz. 

OgiincUsu: O kulaga atfedilmi? olur, onun iizerine atfedilen §ey 
de kissaya dahil olur. Zira ona atfedilmi$tir. Bunu da Zeccac zikret- 
mi$tir. Cumhur: "Men ilahiin gayrullahi ye’tikiim bihinzur" (bihi’nin 
hesini kesre Ue) okumu$tur. Museyyebi de Nafi’den zamme ile: 
“Bihunzur” rivayet etmi$tir. Ebu Ali de §oyle yorumlami§nr: Kim 
kesre ile okursa, bihi aybiin gibi yerlerde heye biti$en yeyi atar. Kim 
de zamme ile okursa, o da: Fehasefna bihu ve bidarihul arda kavlini 
ornek almi$ olur ve vavi atar. 

"Bak, ayetleri nasil geviriyoruz?": Mukatil $oyle demi§tir: Yani 
alametler degi$ik $eylerde olur; mesela kulaklan, gozleri ve kalpleri 
almakla; eski milletlere yapilan §eylerle olur. "Sonra da onlar yiiz 
<;eviriyorlar”: Yani yiiz cjeviriyorlar da ibret almiyorlar. 




47 - De ki: “Ban a haber verin, eger Allah’in azabi size ansizm 
yahut a 9 ik 9 a gelirse, zalimler toplulugundan ba$kasi mi helak edilir? 

"De ki: Bana haber verin, eger Allah’m azabi size ansizm yahut a9ik 
9a gelirse”: Zeccac: Bagteten, apansiz demektir, demi§tir. Cehreten ise: 
Onlara gorerek gelmesidir. “Zalimler toplulugundan ba$kasi mi helak 
edilir?" Siz ve benzerlerinizden ba$kasi mi helak edilir? C^unkii siz inadi 
na kiifrettiniz ve kendilerinizin zalimler oldugunu bildiniz. 



48 - Biz, peygamberleri ancak miijdeciler ve uyancilar olarak 
gondeririz. Oyleyse klm iman eder ve (kendini) diizeltirse, onlara 
korku yoktur. Onlar iiziilmezler de. 
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49 - Ayetlerimizi yalanlayanlara yaptiklan fastkltk yiizunden 
azap dokunacaktir. 

“Biz, peygamberleri ancak mlijdeciler olarak gondeririz”: Yani 
sevapla miijdeleyici ve azapla uyanci olarak. Gonderilmeleri teklif 
ettikleri muziceleri getirmeleri igin degildir. Sonra da tasdik edenle- 
rin sevabim ve inkar edenlerin azabim ayetin tamaminda ve arkasin- 
da zikretmi$tir. lbn Abbas: Yefsukun kelimesinin, inkar edenler 
manasina oldugunu soylemi§tir. 



50 - Deki: size: "Yanimda Allah’in hazineleri var” demiyorum. 
Ben gaybi de bilmem. Size, "ben bir melegim de” demiyorum. Ben 
ancak bana vahyolunanlara tabi olurum. De ki: “Kor ile goren bir 
olur mu?” Hi( dii$unmuyor musunuz? 

"De ki: Yanimda Allah’in hazineleri var, demiyorum”: tni$ sebebi 
$oyledir: Mekke halki: Ya Muhammed, Allah sana bir hazine indirse 
de zenginle^sen; zira sen fakir ve muhta^sin. Yahut ondan yiyecegin 
bir bah<;en olsa, zira sen a^sin, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Zeccac §oyle demi^tir: Bu ayet, "ona Rabbinden bir mucize indi- 
rilseydi ya” kavline baglidir; boylece onlara Allah’in hazinelerine 
sahip olmadigini; gaybi de bilmedigini ancak vahiy ile bilecegini bil- 
dirdi. Melek oldugunu da soylemiyor, zira melek, Allah’in i$lerinden 
insanlann goremedigini goriir. lbn Mes’ud, lbn Ciibeyr, Ikrime ve 
Cuhderi, lamin kesresiyle: "Inni melik (ben kiralim) okumu$lardir. 

Kor ile goren uzerinde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Kor, kafirdir, goren de mii’mindir. Bunu lbn Abbas ile 
Katade, demi$lerdir. 

Ikincisi: Kor, sapik, goren de dogru yolda olandir, bunu da Said 
bin Ciibeyr ile Miicahit demi§lerdir. 

”Hi<^ du§unmuyor musunuz?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O’nun birligine ve Resul’iiniin dogruluguna delalet 
eden ve size a^iklanan ayetler iizerinde du§iinmuyor musunuz? 

lkincisi: Size verilen kor ile goren misalinde ve bu ikisinin bir 
olmayacagi iizerinde. 



51 - Onunla (Kur’anla) Rablerinin huzurunda toplanacakla- 
nndan korkanlan uyar. Onlar i^in O’ndan ba$ka ne bir dost ne de 
bir §efaat£i vardir. Belki sakimrlar. 

“Onunla uyar”: Zeccac, Kur’an’la demi$tir. Neden toplanmaktan 
korkanlan zikretti de digerlerini etmedi? Halbuki hepsinin de uyan- 
cisi idi? C^Unku toplanmaktan korkanlar delile daha 90k maruzdurlar. 
Qlunku onlar ahireti itiraf etmektedirler. Insanlar iki kisimdir: Ya 
Miislumandir ki Musliiman olarak uzerindeki Allah’in hakkim eda 
etmek igin uyarilir, ya da kitabidir. Kitabiler ise oldiikten sonra diril- 
mede miittefiktirler. Dost ve §efaat<;iden bahsetmesi $unun iqrindir, 
9iinku Yahudi ve Hiristiyanlar, kendilerinin Allah’in ogullan ve sevgi- 
lileri oldugunu soylediler. Aziz ve celil olan Allah da kiifiir ehlinin 
kendinden ba§ka dost ve sefaatgileri olmadigim bildirdi. Ba$kasi da 
§oyle demi§tir: Onlarin Allah’tan ba§ka dostlan yoktur, yani onlarin 
Allah’tan ba§ka ne bir dostlan ne de bir ^efaat^ileri vardir; giinkii 
§efaat edenlerin $efaati de O’nun emriyledir. 

Ebu Suleyman Dime$ki de $oyle demi$tir: Bu ayet: “Bu Kur'an bana 
vahyolundu ki onunla sizi uyarayim" (En’am: 19) ayetine baglidir. 


I ; . {s' ? s' ' >> 

* * * * - - } - 


52 - Sabah ak§am Rablerine dua ederek cemalini dileyenleri 
kovma. Onlarin hesabindan sana bir §ey yoktur. Senin hesabindan 
da onlara bir §ey yoktur ki, onlan kovup da zalimlerden olasin. 

"Rablerine dua edenleri kovma": Sa’d bin Ebi Vakkas $oyle 
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demi$tir: Bu ayet ben, tbn Mes’ud, Suheyb, Ammar, Mikdad ve Bilal 
hakkinda indi. Kurey§, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: Biz 
bunlara tabi olmak istemeyiz, onlari etrafindan kov, dediler. Bundan 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in iq:ine bir $eyler girdi, bunun 
iizerine bu ayet indi. 

Habbab bin Eret de §oyle demi§tir : 6 Bu ayet bizim hakkimizda 
indi, bizler Peygamber sallallahu aleyhi ve seUem’in etrahnda zayif 
kimseler olarak bulunurduk, bize sabah ak$am faydali $eyler ogretir- 
di. Akra bin Habis ile Uyeyne bin Hisn geldiler: Bizler kavmimizin 
e§rafindamz, bizi bunlarla beraber gormelerini istemeyiz; seninle 
oturdugumuz zaman onlari kov, dediler. O da: Peki, dedi. Onlar da: 
Bunu aramizda yazmadikga razi olmayiz, dediler. Deri ve divit kalem 
getirildi. Bunu yapmak isteyince - ki biz de bir tarafta oturuyorduk - 
birden Cebrail, Allah Teala’nin: ‘‘Rablerine dua edenleri kovma... biz 
onlarm bazisini bazilan ile denedik” kavlini indirdi. O da elindeki 
sayfayi atti ve bizi gagirdi: “Selam size, Rabbiniz merhameti kendi 
iizerine yazdi” diyordu. Biz de o giin kendisine yakla§tik, oyle ki diz- 
lerimizi onun dizine dayadik. 

Ibn Mes’ud da §oyle demi$tir: Kurey§’ten bir grup, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e ugradi, yaninda da Habbab, Suheyb, Bilal 
ve Ammar var idi. Onlar: "Ya Muhammed, sen bunlardan razisin, 
bizim de onlara tabi olmamizi mi istiyorsun?" dediler. Bunun iizeri- 
ne: “Rablerine dua edenleri kovma” ayeti indi. 

Ikrime de $oyle demi§tir: Rebia’nin iki oglu Utbe ile §eybe, 
Mut’im bin Adiy, Haris bin Nevfel, Abdimenaf ogullarinm e$rafi ile 
birlikte Ebu Talib’e geldiler: Eger karde§inin oglu bizim yana$ma ve 
kolelerimizi yanindan kovarsa, kalplerimizdeki yen daha saglam olur 
ve ona uymamiz igin biiyiik avantaj saglar, dediler. Ebu Talib de 
geldi, ona bunu anlatti, Omer bin Hattab da: Bunu yapsan da ne iste- 
diklerini bir gorsek, dedi. Bunun iizerine bu ayetler indi. Omer de 
doniip dediklerinden oziir diledi. 

Ebu Salih de Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Bu ayetler §u 
gibi zayiflar hakkinda indi: Bilal, Suhayb, Habbab, Ammar, Mihca, 
Amir bin Fuheyre ve Ebu Huzeyfe’nin azathsi Salim. “Onunla 
Rablerinin huzurunda toplanmaktan korkanlan uyar” ayeti de yine 
onlann hakkinda indi. 

Avfi de Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: E^raftan bazi kimse- 


6 - Ibn Mace, Zuhd, bab, 7. 
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ler Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: Biz sana iman edecegiz, 
namaz kildigimiz zaman yamndaki bu adamlan geriye at, arkamizda 
kilsinlar, dediler. Buna gore onlan arka safa atmasini istediler, daha 
onceki gorii§lere gore de onlan meclisinden kovmasim istediler. 

“Rablerine dua edenler”: Bu duada da be? gorii? vardir: 

Birincisi: O farz namazdir, bunu da Ibn Omer ile Ibn Abbas. 
demi?lerdir. Miicahit de: Onlar be? vakit namazdir, demi?tir 
Miicahit ile Katade bir rivayette de: Sabah ve ikindi namazlandir 
demi?ler. Mukatil de, o gtinkii namazin sabah ak?am iki?er rekat 
oldugunu, sonra da be? vakit namazin farz kilindigim iddia etmi?tir. 

tkincisi: O, Allah’i zikretmektir, bunu da Ibrahim Nahai demi?tir. 
Ondan ilk gorii?iin benzeri de rivayet edilmi?tir. 

0$uncusu: O Allah’a ibadettir, bunu da Dahhak, demi?tir. 

Dordiincusii: O sabah ak?am Kur’an ogrenmektir, bunu da Ebu 
Cafer, demi?tir. 

Be$incisi: Allah 'a tevhit, ihlas ve ibadetle dua etmektir, bunu da 
Zeccac, demi?tir. 

Cumhur: “Bil - gadati” okumu?; Ibn Amir de burada ve Kehfte 
gaynin zammesi, dalin siikunu ve arkasindan vav ile: Bil- gudveti 
okumu?tur. 

Ferra da ?oyle demi?tir: Araplar gudvenin uzerine elif lam getir- 
mezler, ^iinkii o, elif lamsiz marifedir. Araplar onu muzaf da etmez- 
ler. Eteytiike gadatel hamisi derler de, gudvetel hamisi demezler. Bu 
da onun marife olduguna delildir. 

Ebu Ali de $oyle demi§tir: En giizeli, gadat okumaktir, giinkii o 
nekire olarak kullamlir ve elif lamia da marife olur. Gudve ise, hep 
marifedir. 

Imam Halil de §oyle demi$tir: Eteytiike elyevme gudveten ve 
bukreten demek caizdir, tipki eteytiike dahveten demi§ gibi olur. Bu 
da Ibn Amir kiraatinin gerekijesidir. 

Eger: “O toplulugun duasi gece giindiiz devam ediyordu, neden 
ozellikle sabah ak§am denildi?” denilirse, cevap §oyledir: O, gadat 
demekle biitiin giindiize, a§iy ile de geceye dikkat ^ekmi^tir. (^iinkii 
giindiiziin ameli halis olursa, gecenin ameli daha saf olur. 

‘‘Cemalini dileyerek”: Zeccac: Allah’i isteyerek, demi$tir. Allah da 
onlarin niyetlerinin temiz ve bu hususta ihlasli olduklanna §ahitlik 
eder. 
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Ayette zikredilen hesaba gelince: Onda da u? gorii? vardir: 

Birincisi: O, amellerin hesabidir, bunu da Hasen, demi§tir. 
Ikincisi: Riziklarin hesabidir. Oguncusu: O yeterlik manasinadir, 
mana da $oyledir: Onlara yetmekten sana bir $ey yok, sana yetmek- 
ten de onlara bir $ey yoktur. 

“Zalimlerden olursun”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bu i§ 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e agir geldi ve zalimler grubu- 
na girmekle korkutuldu; giinku bir an igin reisleri zayiflardan iistiin 
tutmayi akhndan gegirmi$ti. 





53 - Boylece onlarin bazilarmi bazilari lie denedik ki: 
“Aramizdan Allah’in onlara liitfettigi bunlar mi?” desinler. Allah 
$iikredenleri daha iyi bilen degil mi? 

"Boylece onlarin bazilarmi bazilari ile denedik”: Mana $oyledir: 
Senden once zengini fakirle denedigimiz gibi bazilarmi bazilari ile de 
denedik. “Fetenna”: Denemek ve imtihan etmektir. “Desinler i<;in”: 
Yani buyiikler, "bunlar mi?”: Fakir ve zayiflari kasdediyorlar. "Lutfetti 
Allah onlara”: Hidayeti? Bu istifhamdir, manasi ise inkardir, sanki 
onlann fazilette kendilerini ge^melerini kabul etmiyorlar. 

Ibn Saib $oyle demi$tir: Allah reisleri u§aklarla denedi, §erefli biri 
bakip da siradan birinin kendini gegtigini gorunce, Musliiman 
olmaktan Qekinir ve: "Bu beni geijsin, oyle mi?” derdi. 

"Allah $iikredenleri daha iyi bilmez mi?” Yani onlara hidayeti lut- 
fettigi zaman nimetine $iikredenleri. Mana da §oyledir: Allah ancak 
kendisine $tikredecegini bildigi kimseye hidayet eder. "Degil 
mi?”deki soru, takrir ve tesbittir: Oyledir, demektir. 
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54 - Ayetlerlmize iman edenler Sana geldigi zaman de ki: 
“Selam size. Rabbiniz rahmeti kendi uzerine $oyle yazdi: 
“t^inizden 1dm bilmeyerek bir kotiiliik yapar, sonra da ardmdan 
tovbe eder ve (kendlni) islah ederse, §upheslz 0, 90k bagi$layici, 
90k eslrgeyicidir. 

"Ayetlerimize iman edenler sana geldigi zaman": Kimler hakkin- 
da indiginde be$ gorii$ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip de: 
Biiyiik giinah i$ledik, diyen adamlar hakkinda inmi$tir. Efendimiz 
sustu, arkasindan da bu ayet indi. Bunu Enes bin Malik, demi§tir. 

lkincisi: O, kovmaktan men edildigi kimseler hakkinda inmi§tir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlan gordugu zaman once 
kendisi selam verir ve: O Allah’a hamd olsun ki iimmetimde kendile- 
rine once benim selam vermemle emrettigi kimseler kildi, derdi. 
Bunu da Hasen ile Ikrime demi§lerdir. 

O^uncusu: O; Ebu Bekir, Omer, Osman, Ali, Hamza, Cafer, 
Osman bin Muz’un, Ebu Ubeyde, Mus’ab bin Umeyr, Salim, Ebu 
Seleme, Erkam bin Ebi’l - Erkam, Ammar ve Bilal hakkinda inmi§tir. 
Bunu da Ata, demi$tir. 

Dordiinciisu: Omer bin Hattab, reisleri Islam’a 9ekmek i^:in 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e fakirleri geri plana itmekle 
fikir beyan etmi§ti; “Rablerine dua edenleri kovma” ayeti inince, 
Omer o soziinden oziir dilemek ve istigfar etmek iizere geldi; ayet de 
bunun uzerine indi. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Be$incisi: Bu, Omer bin Hattab’in Islam’a girecegini miijdelemek 
i<^in indi, o da gelip de Musluman olunca, Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem bunu ona okudu. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, 
demi$tir. 

“Ayetlerimize iman edenler”: Manasi: Delil ve kanitlanmizi tasdik 
edenler, demektir. 

“Selam size, de”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O onlan onurlandirmak i<^in onlara selam vermekle 
emrolundu, bunu da Hasen ile Ikrime’den zikretmi§ bulunuyoruz. 

lkincisi: O, Allah’in selamini onlara teblig etmekle emrolundu, 
bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. Zeccac da §oyle demi$tir: Selamin mana- 
si: Bir insana afetlerden salim kalmasi (afetlere ugramamasi) i^in dua 
etmektir. 

"Kotiiliik” hakkinda iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, $irktir. Ikincisi: O masiyetler (gunahlar)dir. 

"Cahilligin” manasini da Nisa suresinde zikretmi§ bulunuyoruz. 
lbn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai: “Innehu men amile minkiim 
suen”, "feinnehu gafurur” her ikisinde hemzenin kesri ile okumu$- 
lardir. Asim ile lbn Amir de, ikisinde de hemzenin fethi ile okumu$- 
lardir. Nafi de elifin nasbi ile "ennehu", elifin kesri ile de "feinnehu 
gafurun" okumu$tur. Ebu Ali de $oyle yorumlami$tir: Kim kesre ile 
"innehu” okursa, onu rahmetin tefsiri kilmi$tir. Kim de "feinnehu 
gafurun” okursa, fe’den sonrasini yeni ctimle ba$i kabul etmi$tir. 
Kim de hemzenin fethi ile "ennehu men amile" okursa, “enne”yi rah- 
meteten bedel yapar. Mana da: Rabbiniz "kim $oyle yaparsa yazdi” 
olur. Kim de fe’den sonrakini fetha ile okursa, bir haber gizler, takdi- 
ri de: "Felehu (ennehu gafurun rahim) olur. Mana da: Onun i$in 
bagi$lanma ve merhamet vardir demektir. "Fenne lehu nara cehen- 
neme" (Tevbe: 63) de boyledir. Manasi da: Onun igin cehennem ate$i 
vardir demek olur. Nafi’in kiraatine gelince, o da rahmetten bedel 
yapmi$ ve fe’den sonra yeni ciimle kurmu§tur. 



55 - Boylece ayetleri a^ikliyoruz ki giinahkarlann yolu belli 
olsun. 

"Boylece ayetleri agikliyoruz": Yani sana bu surede mu$riklere 
kar$i delillerimizi ve i$aretlerimizi a^ikladigimiz gibi §imdi de sana 
biitiin batil erbabimn inkar ettigi haktaki delilimizi agikliyoruz. lbn 
Kuteybe: Agiklamamn manasi: Onlan ayn ayri getirmektir, demi$tir. 

"Velitestebine”: lbn Kesir, Ebu Amr ve lbn Amir, teli “velitestebi- 
ne", "sebilii” de ref ile okumu$lardir. Nafi ile Zt*yd de - Yakup’tan 
rivayetle - yine te ile okumu$lar, ancak onlar “sebile”yi nasb etmi§- 
lerdir. Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de - Asim’dan rivayetle ye ile 
“veliyestebine sebilii" okumu§lardir. Kim ye ile yestebine veya te ile 
testebine okursa, caizdir, giinkti sebil, Al-i Imran’da agkladigimiz 
gibi miizekker de miiennes de olur. Kim lami nasb ederse, mana: Ya 
Muhammed, bunu giinahkarlann yolunu a^iklaman i<;in yaptik, $ek- 
linde olur. Ona ayiklanan yollan i<;in de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O §irkteki yollari ve rezillige varacak yerleridir, bunu da 
lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Bu, fakirleri ondan uzakla$tirmadaki maksatlaridir ki o 
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da hasettir, yoksa onunla oturmayi ve ona tabi olmayi yeglemelen 
degildir. Bunu da Ebu Suleyman, demi$tir. 

Eger: Litestebine’de "key (i<;in) manasina gelen lam nasil tek 
ba$ma olabildi, halbuki onun yolu ya onceden ge9en veya sonradan 
gelen bir fi’le $art olmaktir?” denilerse, buna Ibn Enbari iki cevap ver- 
mi$tir: 

Birincisi: O, gizli bir fi’lin $artidir, maksat: Ve nefalii zalike likev 
testebine, demektir. 

tkincisi: O, gizli bir lama atfedilmi$tir, tevili de: Nufassilul ayati 
liyenke$ife emriihum ve litestebine sebiliihum, $eklindedir. 



56 - De ki: §iiphesiz ben Allah’tan ba$ka ibadet ettlklerinize 
ibadet etmekten men olundum. De ki: Ben sizln keyiflerinize tabi 
olmam. O takdirde ben sapmi$ ve dogru yolu bulanlardan olma- 
mi$ olurum. 

"De ki: §iiphesiz ben Allah’tan ba$ka ibadet ettiklerinize ibadet 
etmem”: Yani putlara ibadet etmem. "Tedune"nin manasinda da iki 
goru$ vardir: 

Birincisi: tlah dediklerinize. 

tkincisi: Ibadet ettiklerinize, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
Keyifleri de: Dinleridir. Zeccac §oyle demi§tir: Demek istiyor ki: Siz 
onlara ancak keyfi olarak ibadet ettiniz, bir delil ve kamta gore etme- 
diniz. "Izen” (o takdirde) edati i$e $art manasinadir, mana da $oyle- 
dir: Eger ben onlara ibadet edersem, dogru yoldan sapmi$ olurum. 
Talha ile Ibn Eli Leyla, lamin kesresi ile: "Kad daliltii” okumu$lardir 


. o > 
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57 - De Id: §iiphesiz ben Rabbimden a 9 tk bir delil Uzerindeyim; 
siz ise onu yalanladiniz. Acele istediginiz (azap) yanimda degUdir. 
Hiikiim ancak AUah’indir. Hakki O haber verir. O, ayirt edenlerin 
en hayirlisidir. 

"De ki: $iiphesiz ben Rabbimden a<;ik bir delil uzerindeyim”: lni§ 
sebebi §oyledir: Nadr bin Haris ile Kurey§’in digerleri Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e alay yollu: Ya Muhammed, bize va’dettigin 
azabi getir, dediler. Nadr Kabe’nin yamnda ayaga kalkti: Allah’im, 
eger Muhammed’in dedigi hak ise bize azabi getir, dedi. Bunun iize- 
rine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
"Beyyine (a<pik delil): Hak ile batili birbirinden ayiran belgedir. 
Zeccac §oyle demi$tir: Ben agik bir durum uzerindeyim, keyfime 
uymuyorum. 

"Ve kezzebtiim bih" (onu yalanladiniz): Bihinin zamiri ile kinaye 
edilen §eyde de up gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Rabbe racidir. tkincisi: A^iklamaya racidir. Ugiincu- 
su: Alay yollu istedikleri azaba racidir. 

“Acele istediginiz §ey yanimda degildir": Yani benim elimde 
degildir, demektir. Acele istedikleri §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, azaptir, bunu da lbn Abbas ile Hasen Basri, demi§- 
lerdir. 

tkincisi: O getirmesini teklif ettikleri mucizelerdir, bunu da 
Zeccac zikretmi^tir. 

"Hiikiim ancak Allah’indir”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sevap ve azabi gergekle^tirmekle ihtilaf edenlerin 
arasim ayiran hiikiimdiir. 

tkincisi: O, muhalefet edenlerin iizerine azabin inmesini karara 
baglayan hukiimdur. 

"Yekussul hakka": lbn Kesir, Asim ve Nafi, :-eddeli sad ile “yekus- 
sul hakka” okumu§lardir ki kasastan gelir, manada da §oyledir: Onun 
her haber verdigi §ey haktir. Ebu Amr, lbn Amir, Hamze ve Kisai de, 
kaza kokiinden gelmek iizere: “Yakdil hakka" okumu§lardir ki, mana 
da §oyledir: Allah hak hiikiim verir. 


• k < *<, . *jT ^ * 
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58 - De ki: Eger acele ettiginiz fey yanimda olsa idi, benimle 
sizin aranizdaki if bitirilmif olurdu. Allah zallmleri 90 k iyi blllr. 

"De ki: Eger acele ettiginiz §ey”: Yani azap, “if bitirilmif olurdu": 
Ibn Abbas foyle demiftir: Size bir an dahi miihlet vermez ve sizi mut- 
laka helak ederdim. 

"Allah zalimleri 90k iyi bilir”: Bunda da iki goriif vardir: 

Birincisi: Mana foyledir: lsterse onlara acele eder, isterse azapla- 
rini geciktirir. 

Ikincisi: Sonlarimn ne olacagim 90k iyi bilir; onlardan kimi hidayete 
erecek, kimi de hidayete ermeyecektir, bunun i9in onlara acele etmiyor. 






59 - Gaybin anahtarlan O’nun yanindadir. Onlan ancak O bilir. 
Karada ve denizde olanlari bilir. Diifen bir yapragi da bilir. Yerin 
karanliklan altinda bir tane, ne yaf ne kuru ne varsa, mutlaka 
hepsi apa 9 ik bir kitaptadir. 

“Ve indehu mefatihiil gaybi”: Ibn Cerir foyle demiftir: Miftah, 
mifteh’in 9oguludur. Mifteh ve miftah, denir. Kim mifteh derse, onun 
90gulu mefatih’tir. Kim de: Miftah derse, onun 90gulu da mefatih'tir. 

“Gaybin anahtarlan”: Bunun iizerinde de yedi goriif vardir: 

Birincisi: Onlar bef tanedir, onlari ancak aziz ve celil olan Allah 
bilir. Buliari, tek bafina rivayet ettigi Ibn Omer hadisinde foyle 
demiftir: Hesulullah sallallahu aleyhi ve sellem foyle buyurdu: 
Gaybin anahtarlan beftir; onlan ancak Allah bilir: Kiyametin ne 
zaman kopacagmi ancak Allah bilir. Rahimlerdeki 90cugun durumu- 
nu ancak Allah bilir. Yann ne olacagim ancak Allah bilir. Hi9bir nelis 
neredc oloccgini bilemez, ancak Allah bilir. Yagmurun ne zaman 
yagacagini ancak Allah bilir. 7 

Ibn Mes’ud da foyle demiftir: Peygamberinize her feyin bilgisi 
verildi, ancak gaybin anahtarlan verilmedi." 


7 LUihari. tclsirii Sureii'l Cn’am; Ahmed. Miisned. 7/7. 
H - Imam Ahmed, Miisned, 5/241. 
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lkincisi: Goklerde ve yerde gayb olan (bilinmeyen) kaderler ve 
nziklarin hazineleridir. Bunu da lbn Abbas, demi$tir. 

Ofiincusii: tnsanlar i^in gaip olan sevap ve azap ile i$lerin sonu- 
dur. Bunu da Ata, demi$tir. 

Dorduncusu: Ne zaman inecegi bilinmeyen gaip azap hazineleri- 
dir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Befincisi: Soru$turularak gayb ilmine ula§mak, bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

Altincisi : Omriin sonlan ve i$lerin sonu<;landir. 

Yedincisi: Olmayan §ey, olur mu yoksa olmaz mi? Olacak $ey de, 
nasil olur? Olmayacak §ey de eger olursa, nasil olur? 

Berr, kara demektir. Bahr (deniz) hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O sudur, bunu da cumhur, demi$tir. lkincisi: O, kentler- 
dir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

“Dii$en bir yapragi da O bilir”: Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: 
Allah onu dii$erken de dalinda dururken de bilir. Nitekim: Sana kim 
gelirse bilirim (ma yeciiike ahadiin ilia ve ene a’rifuhu) dersin ki, 
bunun manasi: Yalmz geleni bilirim demek degildir. Yerin karanhkla- 
rindan maksat da yerin altidir. 

Ya§ ve kuru iizerinde de be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Ya§ su, kuru da karadir. lkincisi: Ya$ bitki bitiren, kuru 
da bitirmeyendir. Ogiinciisu: Ya§ diridir, kuru da oliidur. 
Dordtinciisu: Ya§ mii’minin Allah’i zikreden dilidir, kuru da kafirin 
Allah’in zikri ile kipirdamayan dilidir. Befincisi: O ikisi bir halden bir 
hale ge<;i§tir ki Allah onu ya§ ikin de bilir, kuru iken de bilir. 

"Apa<;ik kitap”: Bu hususta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Levh-i Mahfuz’dur, bunu da Mukatil, demi$tir. 
lkincisi: Allah’in saglam bilgisidir, bunu da Zeccac, demi§tir. Eger: 
"Bu §eyleri bir kitapta zaptetmenin faydasi nedir?” denilirse, buna ii<; 
cevap verilir, bunlari da lbn Enbari zikretmi$tir: 

Birincisi: Onu kitaba kaydetmi§tir ki melekler O’nun ilminin 
gegerli olduguna vakif olsunlar. 

lkincisi: O, boylece hesabin biiyiik bir §ey olduguna kullarinin 
dikkatini gekmi§ ve onlara yaptiklanmn gozden ka<;mayacagini bil- 
dirmi$tir. Qiinkii sevap ve azap olmayan §eyi tesbit eden kimse, i<;in- 
de sevap ve azap olan §eyi daha gabuk tesbit eder. 

U^unciisu: Kitaptan maksat ilimdir, mana da §oyledir: Bunlar 
O’nun ilminde tesbit edilmi§tir. 
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60 - Gece sizi oldiiren ve giindiiz ne elde ettiginizi bilen de 
O’dur. Sonra sizi onda uyandinr ki belli ecel yerine getirilsin. 
Sonra donii§uniiz O’nadir. Sonra da yaptiklannizi size haber verir. 

"Gece sizi olduren O’dur”: Bundan uyku murat edilmi§tir, <;unku 
uyku ile ruhlar, tipki oltimde oldugu gibi tasarruftan men edilir. lbn 
Abbas §oyle demi§tir: Uykulannizda ruhlannizi alir. Cerahtuin: 
Kazandiginiz demektir. "Slimme yebasiikiim”: Sonra sizi uyandinr 
demektir, yani giindiiziin. "Liyukda eceliin miisemma”: Hayatinz 
sona erdigi i<^in belli ecel yerine getirilsin diye. Uykudan sonra uyan- 
ma da oliimden sonra dirilmeye delil getirilmi$tir. 






•V 

'J3** 







61 - Kullannin iistiinde hiiktimdar O’dur. Ozerinize bek 9 i gon- 
derir. Nihayet birinize oliim geldigi zaman, el 9 ilerimiz onun ruhu- 
nu alir. Onlar kusur i$lemezler. 

"Ozerinize bek9iler gonderir”: Bek9iler melekler demektir. Burada 
ge9en hafazanin tekili hafizdir, 9ogulu da hafazadir, tipki katip ve 
ketebe, fail ve faala gibi. Bekledikleri §eyde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Ademogullarinin amellerini beklerler, bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. lkincisi: Amellerini ve bedenlerini beklerler, bunu da 
Siiddi, demi§tir. 

“Teveffethii riisuluna”: Hamze “teveffahu riisiiliina” okumu§tur, 
delili de fi’lin hakiki miiennes olmayan bir §eye isnat edilmesidir. 
Onun (riisiiliin) miiennesligi 90gul olmasindan dolayidir. Bu “ve kale 
nisvetiin” (Yusuf: 30 ) kavli gibidir. 

E^ilerden de kimler murat edildiginde O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O oliim melegidir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. Nahai 
de: Yardimcilan nefisleri oldiirur, o da onlardan teslim alir, demi§tir. 

lkincisi: E^ilerden maksat, yalniz oliim melegidir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 
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Ggiinciisu: Onlar hafaza melekleridir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Onlar kusur i§lemezler”: Ibn Abbas: Zayi etmezler, demi§tir. 
Eger: "Onu meleklerimiz oldiiriir” kavli ile “de ki: Sizi oliim melegi 
oldiiriir” (Secde: 11) sozleri nasil uzla$tinlir?" denilirse, buna iki tiirlii 
cevap verilir: 

Birincisi: Elgilerden bir tek oliim melegini kasdetmek caizdir, 
giinkii bazen gogul, tekil yerine kullanilir. 

tkincisi: Oliim meleginin yardimcilan onun emriyle gali§irlar, o 
nedenle hepsi ona nisbet edilmi§tir. §oyle de denilmi§tir: Oliim 
melegini yardimcilarimn oldiirmeleri ruhu (jekmekledir, oliim mele- 
ginin oldiirmesi de ruha emredip onun da icabet etmesi ve davet 
etmesiyle Qikmasiyladir. Allah’in oldiirmesi de oliide oliimii yarat- 
masi iledir. 





62 - Sonra Hak Mevlalan olan All ah ’a ddnduniliirler. Bilin ki 
hiikiim O’nundur. O, hesap gorenlerin en siiradisidir. 

“Sonra Allah’a dondiiriiliirler”: Yani kullar, bu dondiirme i§ini 
iistlenenlerde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, onlari oliimle Allah Teala’ya dondii- 
riirler. 

tkincisi: O, aziz ve celil olan Allah’tir ki onlan ahirette yeniden 
diriltmekle kendine dondiirtir. Allah’a dondiiriilmelerinin manasm- 
da da iki gorli§ vardir: 

Birincisi: Onlar ancak bir tek Allah Teala’nin hiikmedecegi meka- 
na dondiiriiliirler. 

tkincisi: Yalmz Allah’in tedbirine dondiiriiliirler, giinkii onlan 
yoktan var ettigi zaman tek idarecileri Allah idi; onlara davram§ 
imkam verince nefislerini kendileri idare ettiler. Sonra da oliimle 
onlan bundan da men etti. Sonunda O’nun tedbirine dondiiriildiiler. 

“Bilin ki hiikiim O’nundur”: Yani karara baglamak. O a buk hesa- 
ba gekmesinin manasi da Bakara suresinde ge?mi§tir. 
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63 - De Id: Sizi karamn ve denizin karanliklanndan 1dm kurta- 
nr? O’na a^ik ve gizli dua edersiniz: Eger bizi bundan kurtanrsa 
elbette $iikredenlerden oluruz. 

64 - De ki: Sizi ondan ve biitiin sikmtilardan Allah kurtanr. 
Sonra da O’na $irk ko$arsiniz. 

"Kul men yiineccikum”: Asim, Hamze, Kisai ve Ebu Cafer" “Kill 
men yiineccikum”, "kulillahu yiineccikum" ikisini de §eddeli oku- 
mu§lardir. Yakup, Kazaz da Abdiilvaris’ten rivayetle nunu sakin ve 
cimi de $eddesiz okumu§lardir. 

Zeccac: §eddeli <;okluk manasindan dolayi daha iyidir, demi$tir. 
Karamn ve denizin karanliklan da: Zorluklandir. Araplar zorlukla 
kar$ila$tiklari giine: Karanlik bir giin, hatta: Yildizli bir giin derler, 
yani zifiri karanlik, oyle ki gece gibi, derler. 

$air de §oyle demi$tir: 

Zuhl bin $eyban ognllanna devem feda olsun, 

Yildizli ve qok igreng bir giin oldugu zaman. 

"O’na yalvararak dua edersiniz”: Yani fakirlik ve ihtiyacinizi arz 
ederek dua edersiniz, demektir. 

“Hufyeten”: Asim, Hafs rivayeti di$inda, himn kesresi ile" hifyeten” 
okumu$tur. A’raf ta da boyle okumu$tur. Digerleri ise hinin zammesiy- 
le okumu^lardir. Ikisi de liigattir. 

Ferra: Bunda vav ile ba$ka bir liigat daha vardir, demise de kiraat- 
te hifveten ve hafveten uygun degildir. Kelamin manasi $oyledir: Sizler 
i<;inizden dua ettiginiz gibi di^tan da: Eger bizi kurtanrsa diye dua eder- 
siniz. Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Ebu Amr: “Lein enceytena”; Asim, 
Hamze ve Kisai de: Elifle: "Lein encana” okumu$lar; bunda da "tedu- 
nehu”daki gaiplik durumunu dikkate almi$lardir. Hamze, Kisai ve 
Halef ise cimi imaleli okurlardi. 

"Bundan": Yani i<;ine dii§tuguntiz $iddetten. Dersiniz: “Andolsun 
ki bizi bundan kurtanrsa". Ibn Abbas: Burada "$ukredenler” 
mii’minlerdir, demi§tir. Kurey§ karada ve denizde seyahat ederlerdi, 
yollanni kaybedip de helak olmaktan korktuklan zaman Allah ’a 
ihlasla yalvanrlardi, O da onlan kurtanrdi. "Kerb” kelimesi ise insa- 
nin i<^ini daraltan sikintidir, kerbe de oyledir. 
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65 - De Id: O; size iistiinuzden yahut ayaklarinizin altindan 
azap gondermeye yahut sizi gruplara katip (ayinp) birbirinize §id- 
detinizi tattirmaya kadirdir. Bak, belki anlarlar diye ayetleri nasil 
a^ikliyoruz. 

“De ki: O; size iistiinuzden yahut ayaklarinizin altindan azap 
gondermeye kadirdir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ostlerindeki, gokten inen azaptir, mesela Lut kavmine 
ve Fil ordusuna ta$ yagdirmasi gibi: Ayaklannin altindaki de, 
Karun’un yere batmasi gibidir. Bunu da Ibn Abbas, Siiddi ve Mukatil, 
demi§lerdir. Ba$kalan da §oyle demi§lerdir: Tufan, riizgar, korkum; 
ses ve deprem de boyledir. 

Ikinci gorii§: Ostlerindeki, amirleri tarafindan, altlanndaki de 
ayak takimindan olandir. Bunu da Ali bin Ebu Talha, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Ba$ka bir rivayette de §oyle demi§tir: Ostlerindeki, 
kotii idarecilerdir, altlanndaki de kbtii hizmet<;ilerdir. 

"Sizi gruplara katmaya”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Araniza kotii 
inan^lar yayar da firkalara aynlirsiniz. Ibn Kuteybe de: Ev yelbise- 
kiim, iltibasdan, yani kari§tirmaktan gelir, demi$tir. Mana da $oyle 
olur: Sizi ^e^itli inanglara sanlan farkh gruplara ayinr. Sonra da bir- 
birinize sava§ ve harp ile §iddetinizi, yani acinizi tattinr. Zeccac da: 
Ev yelbisekiim: t$inizi kari§tirip sizi sarsar, oyleki bir daha birle§me 
$ansi bulamazsimz, demi§tir. Lebestii aleyhimiil emre elbesuhu 
denir ki, i$i aipklamayip kan$ik birakmaktir. §iyean'in manasi da sizi 
firkalara ayinr, ihtilaf ettiginiz zaman da birbirinizi bldiiriirsiiniiz, 
demektir. 

"Birbirinize §iddeti tattirmak” da: Bazimzi bazilannizin eliyle 
olduriir, demektir. Bu ayetten kimler kasdedildigi hususunda da iig 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar namaz ehli Musliimanlardir, bunu da Ibn Abbas, 
Ebu’l - Aliye ve Katade, demi§lerdir. Obey bin Ka’b de bu ayet iize- 
rinde §oyle demi§tir: Onlar dort haslettir, hepsi de azaptir, hepsi de 
kiyametten once ger<;ekle§ecektir; ikisi Resulullah sallallahu aleyhi 
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ve sellem’in vefatindan yirmi yil sonra gergekle$ti; ?e§itli ftrkala- 
ra aynldilar ve birbirlerine acilanm tattirdilar. Ikisi de $tiphesiz daha 
sonra olacaktir, onlar da yer batmasi ile ta§ yagmasidir. 9 

Ikincisi: Azap mii$rikleredir, ayetin geri kalan kismi cla 
Miislumanlaradir. Bunu da Hasen, demi§tir. Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Rabbimden ii? 
§ey istedim; bana ikisini verdi, birini vermedi. Ommetime daha 
oncekilerin azabini etmemesini istedim; bunu verdi, Islam yurdunu 
i§gal edecek dii§man musallat etmemesini istedim, onu da verdi; 
O’ndan sizi <^e§itli gruplara ayinp da <;ati§tirmamasini istedim; i§te 
onu vermedi. 10 

Ogunciisu: 0, mu$rikler i<;in tehdittir, bunu da Ibn Cerir Taberi ile 
Ebu Suleyman Dime§ki, demi§lerdir. 



66-0 hak iken kavmin onu yalanladi. De Id: Ben sizin iizerini- 
ze gonderilmi$ bir vekil degilim. 

“Kavmin onu yalanladi” (ve kezzebe bihi kavmuk): Bihi zamirin- 
de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’a racidir. Ikincisi: O, ayederin evrilip gevril- 
mesine racidir. 

Ugunciisii: Azaba racidir. 

"De ki: Ben sizin uzerinizde bir vekil degilim”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Ben sizi cezalandirmak i<;in amellerinizin iizerinde 
vekil degilim, ben ancak bir uyariciyim. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Sizin uzerinizde sizi imandan sorumlu tutacak bir bek<;i 
degilim, ben ancak Allah’a davet ediyorum, bunu da Zeccac, demi^tr. 

Ayetin bu kadan iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Burada onlar a^isindan sadece uyarmakla yetinilmi§tir, 
sonra da bu, kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 

Ikincisi: Bunun manasi §oyledir: Ben sizin uzerinizde bir bek^i 
degilim, ben ancak sizi zahirdeki ikrar ve amelle sorumlu tutanm, 
ujinizdekilerle degil. Buna gore ayet muhkemdir. 


9 - Ahmed bin Hanbel, Miisned, 5/ 134, 135. 

10 - Muslim, Fiten ve E§ratussaah, hadir. no, 20; Ibn Mace, Fiten, hadis no, 395 1 ; Ahmed, 

Miisned, 5/240, Muaz bin Cebel’den. 
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67 - Her haberin kararla$tinlmi$ bir zamani vardir. Yakinda 
bilirslniz. 

"Her haberin kararla$tirilmi§ bir zamani vardir": Yani AUah’in 
verdigi her haber igin bir vakit vardir, zamani gelince ne yanli§lik olur 
ne de gecikme olur. Siiddi §oyle demi$tir: Kur’an’in azapla ettigi teh- 
dit haberi Bedir sava§inda gergekle$ti. Mukatil de §oyle demi§tir: 
Dunyada olam Bedir'de ger<jekle§ti, ahirette olam da cehennemde 
ger<;ekle$ecektir. 




68 - Ayetlerimize dalanlan gordiigiin zaman ba$ka bir soze 
dalincaya kadar onlardan yiiz 9evir. Eger §eytan sana unutturursa, 
hatirladiktan sonra o zalimler toplulugu lie oturma. 

"Ayetlerimize dalanlan gordiigiin zaman”: Bu ayetle kimler kas- 
dedildigi hususunda U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii§riklerdir. Ikincisi: Yahudilerdir. Ogunciisii: 
Bozuk firkalardir. Ayetler ise: Kur’an’dir. Mii$riklerin ona dalmasi, 
onu yalanlayip ona inanmamasidir. Yahudilerin ona dalmasi da 
buna yakmdir. Batil firkalarin dalmasi da birbirleriyle tarti$ip miina- 
ka$a etmeleridir. 

"Onlardan yiiz <;evir”: Yani ba§ka konuya ge<;inceye kadar onlar- 
la oturmayi terk et. "Ve imma yiinsiyenneke": Ibn Amir, nunun fet- 
hasi ve sinin ve ikinci nunun §eddesi ile "ytinessiyenneke" okumu§- 
tur. Bu da garremtuhu ve agrumtuhu kabilindendir (yani if’al ve tef il 
babmda gelir). Kur’anda da: "Fe mehhilil kafirine emhilhiim” (Tank: 
1 7) ayeti de boyledir. Mana da $oyledir: Eger $eytan sana unutturur 
da onlarla oturursan, seni bundan men ederiz, hatirladiktan sonra 
onlarla oturma. Zikir ve zikra ikisi birdir. Ibn Abbas: Onu hatirladigin 
zaman kalk, demi§tir. Zalimler ise mii$riklerdir. 
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69 - Allah ’tan korkanlar igin onlann hesabindan onlara bir $ev 
yoktur, ancak bir hatirlatma vardir. Belki korkarlar. 

"Allah’tan korkanlar i^in onlann hesabindan onlara bir $ey yok 
tur”: tni$ sebeblhakkinda gorii§ vardir: 

Birincisi: Miisliimanlar §oyle dediler: Eger biz, mii$rikler her 
Kur’anla alay edip ona daldik^a, onlan men edersek, Mescid-i 
Haram’da oturamayiz da Beytullah’i tavaf edemeyiz de, dediler 
Bunun iizerine bu ayet indi. 

Ikincisi: Musliimanlar: Bizler onlan bu konulara dalmaktan men 
etmezsek, giinahtan korkanz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 

Ofiincusu: Miisliimanlar: Eger onlar bu konuya daldiklan zamari 
onlardan kalkarsak, onlarla oturmamn giinahindan korkanz, dediler 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bu, Mukatil’den, ilk ikisi de Ibri 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

“Korkanlann iizerine bir §ey yoktur”: Neden korktuklan hakkin 
da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: $irkten korkanlar. Ikincisi: Yasak konuya dalmaktan 
korkanlar. 

"Onlann hesaplanndan": Yani o yasak konuya dalanlann hesa- 
bindan. “Onlann hesaplannda” da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, inkar ve giinahlandir. Ikincisi: O konuya dalmalari- 
nin cezasidir. 

“Ancak bir hatirlatma vardir”: Yani sizin onlara hatirlatmaniz var- 
dir, demektir. Onlara hatirlattiklan §eyde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Ogutlerdir. Ikincisi: Kalkip meclislerinde oturmamaniz- 
dir. Mukatil §oyle demi§tir: Meclislerinden kalktiginiz zaman sizder 
utanmalan ve sizinle oturmak istemeleri onlan o konuya dalmaktan 
men eder. 

"Belki korkarlar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Alay etmekten korkarlar. Ikincisi: Tehditten korkarlar. 

Bazilan bu ayetin mensuh olduguna kail olmu§lardir; t^iinkii bu, 
o konuya dalanlarla oturmamn caiz oldugunu ve onlara hatirlatmak- 
la yetinmeyi bngbrmii§tiir. Sonra da §u ayetle neshedilmi§tir 
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“Kitapta size §unu indirdi ki Allah’in ayetlerine kiifredildigini ve 
onlarla alay edildigini duydugunuz zaman onlarla beraber oturma- 
yin”. (Nisa: 140) Dogrusu bunun muhkem oldugudur, <;unkii bu 
haberdir, sadece herkesin kendi hesabindan sorumlu oldugunu ve 
ba§kasinin hesabindan sorumlu olmayacagmi bildirmektedir. 



\j> 

t • * • i y* . 



70 - Dinlerini oyuncak ve eglence edinen ve kendilerini diinya 
hayatinin aldattigi kimseleri birak. Onunla (Kur’anla) hatirlat ki 
hi9bir nefis kazandigi ile helake atilmasin Onun i9in Allah’tan 
ba§ka ne bir dost ne de bir §efaat9i yoktur. Her fidyeyi verse de 
ondan alinmaz. i§te onlar kazandiklari ile helake siiruklendiler. 
Onlar i9in inkarlari yiizunden kaynar Sudan bir i9ecek ve acikli bir 
azap vardir. 

"Dinlerini oyuncak ve eglence edinen kimseleri birak”: Bunlar 
hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerdir. Ikincisi: Yahudilerle, Hiristiyanlardir. 

Dinlerini oyuncak ve eglence edinmelerinde de 119 goru§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in ayetlerini i§ittikleri zaman onlarla alay etme- 
leridir. 

Ikincisi: Onlar ho§lanna giden §eyi din edindiler, tipki ho§lanna 
giden $eyle eglendikleri gibi. 

Ugunciisu: Onlar ho§larma gittigi zaman dinlerini muhafaza 
ederlerdi, tipki ho§larina gittigi zaman eglendikleri gibi. Ferra §oyle 
demi^tir: Bayrami olmayan ve bayramlarinda eglenmeyen bir millet 
yoktur, ancak Muhammed iimmeti bundan mustesnadir ki onlarin 
bayrami namaz, tekbir, iyilik ve hayirdan ibarettir. 
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Nasih ve mensuh alimlerinin ayetin bu kadan iizerinde iki gorii§- 
leri vardir: 

Birincisi: O, tehdit mahiyetinde varit olmu§tur, tipki: “Beni yarat- 
tigim o kimse ile ba§ ba§a birak!” (Mtiddessir: 11) ayetinde oldugu 
gibi. Buna gore bu muhkemdir. Mucahit de bu kanaattedir. 

Ikincisi: Ayet onlara miisamaha gostermeyi ve onlardan yiiz 
Qevirmeyi 6ngormti§, sonra da kill? ayetiyle neshedilmi$tir. Katade 
ile Siiddi de bunu demi§lerdir. 

“Onunla ogiit ver”: Yani Kur’an’la. "En tlibsele” kavli iizerinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Liella tiibsele nefsiin demektir, tipki: "En tedillu” (Nisa: 
1 76) kavli gibi ki, (en la tedillu), demektir. 

Ikincisi: Onlara cinayet i§leyenlerin cinayetleri yiiziinden teslim 
edilmelerini hatirlat, belki korkarlar, demektir. “Ttisbele”nin mana- 
sinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Teslim edilmektir, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayei 
etmi§, Hasen, Mucahit ve Siiddi de boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe 
de: Helake teslim edilmektir, demi§tir. §air de $oyle demi$tir: 

Ogullarimi ne bir ciiriim iflemeden 

Ne de bir kan akitmadan (du$mana) teslim etmem (sirfban$ iqin- 

dir). 

Yani su^suz yere teslimi kesdetmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir 
Ameline kar§ilik teslim (rehin) edilir, yakasim da kurtaramaz 
Miistebsil de: Kurtulacagim bilmedigi halde teslim olandir. 

Ikincisi: Rezil olmaktir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tar. 
rivayet etmi§tir. Ogiinciisu: Def edip vermektir, bunu da Dahhak, Ibr 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordiincusu: Heltik olmtiktir, bu da Ibn 
Abbas'tan rivayet edilmi§tir. Be§incisi: Yakalamp hapsedilmektir 
bunu da Katade ile Ibn Zeyd demi§tir. Altincisi: Cezalanmaktir, bunu 
da ibn Saib ile Kisai demi§lerdir. Yedincisi: Rehin edilmektir, bunu da 
Ferra, demi§tir. Ebu Ubeyde de rehin edilip teslim edilmektir, demis 
ve §u beyti misal getirmi§tir: 

Suglara kar§ilik teslim edildikten sonra 

Orada geceler boyu beni ne$elendirecek bir hayat beklemem. 

Veli ise: Allah’in azabina mani olacak yardimci demektir. Adi de 
feda etmektir. Ibn Zeyd: Her §eyi feda etse kabul olunmaz, demi§tir. 
Hamim de: Sicak sudur. ibn Kuteybe de: Hamama bu ismin verilme • 
si de bundandir, demi§tir. 
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SiL^i 



7 1 - De kl Allah’i birakip da bize fayda ve zarar vermeyen $eyle- 
re tapalim da, Allah bize hidayet ettikten sonra ok^elerimizin 
iistiinde geri donduriilelim de §eytanin yeryiizunde §a$kin bir 
halde ^a^irttigi, arkada$larinm onu ^aginp dogru yola, bize gel 
dedigi kimse gibi mi olalim? De ki: §iiphesiz Allah’in hidayeti hida- 
yet in ta kendisidir. Biz, alemlerin Rabbine teslim olmakla emro- 
lunduk. 

72 - (Bir de) namazi dosdogru kilin ve O’ndan korkun (diye 
emrolunduk). Huzuruna toplanacagmiz O’dur. 

"De ki: Allah’tan ba§kasina mi tapalim?": Yani ona ibadet etme- 
digimiz takdirde bize zarar veremeyen ve ibadet ettigimiz takdirde 
de bize fayda veremeyen §eylere, yani putlara mi tapalim? “Ok<;eleri- 
mizin uzerine mi donduriilelim?”: Yani kiifre mi donduriilelim? 
"Allah bizi hidayet ettikten sonra”: Yani tslam'a hidayet ettikten 
sonra. "Kellzis tehvethii§ §eyatinii”: Hamze, (teveffahu rusiiluna”ya 
kiyas ederek "istehvahii§ §eyatin” §eklinde okumu§tur. “lstihva”nin 
manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Aklim c;elip gotiirmektir, bunu tbn Kuteybe, demi§tir. 
Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Goziine §eytan gbriinur, o da arkasina 
du§iip onunla yabana gider ve onu azdinr. 

tkincisi: Nefsi arzulanni ona siisler, bunu da Zeccac, demi§tir. 
Zeccac §oyle de demi$tir: "Hayrane” hal olarak mansuptur, yani onu 
§a§kinken arkasina dii§urdu, demek olur. Siiddi de §oyle demi§tir: 
Mu^rikler, Miisliimanlara: Bizim yolumuzdan gidin ve Muham- 
med'in dinini terk edin, dediler. Allah Teala da bunun uzerine: 
"Allah ’i birakalim da bize fayda ve zarar vermeyen §eylere tapip da 
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Allah bizi hidayet ettikten sonra gerisin geri mi donelim?" dediler. O 
zaman bir toplulukla beraber bir yolda giden, saptinlip da $eytanla- 
rin §a§irttigi; arkada$larinin ise yola (jagirip: Ey filan, bize gel, biz yol- 
dayiz deyip de onun da kabul etmedigi kimse gibi oluruz, dediler. Ibn 
Abbas da §oyle demi$tir: Bu ayet Ebu Bekir es-Siddik’in oglu Abdur- 
rahman hakkinda nazil oldu. Babasi ve annesi onu Islam’a davet etti- 
ler, o ise kabul etmedi. Mukatil de §oyle demi$tir: Arkada$lanndan 
maksat, ebeveynidir. 

"De ki: Allah’in hidayeti hidayetin ta kendisidir": Bu da putlara 
tapmaya pagiranlari rettir, onlara icabet etmeyi mendir, sanki ona: 
Bunu yapma, giinkii asil hidayet Allah’in hidayetidir, ba$kasimn 
hidayeti degildir, denilmi? gibi olur. 

"Teslim olmakla emrolunduk (iimirna linuslime)”: Zeccac $oyle 
demi$tir: Araplar: Emertiike en tefale, ve emertiike litefala, ve emer- 
tiike bien tefale "yapmam emrettim” derler. Kim "be" ile soylerse, be 
ilsak (bagla<;)tir. Mana da: Emir bu i$i yapman i^in sadir olmu§tur, 
demektir. Kim de: "en tefale” derse, be’yi atmi$ olur. Kim de: 
“Litefale” derse, emrin illetini aqklami? olur. 

“Namazi dosdogru kilmakla emrolunduk”: Bunda iki yorum vardir: 

Birincisi: Musliiman olmak ve namazi dosdogru kilmakla emro- 
lunduk, demektir. 

lkincisi: Mana dikkate alinmi$tir, giinkii mana: Biz Islam’la ve 
namazi dosdogru kilmakla emrolunduk, demektir. 


t ^ t ^ 0 


« 


73 - O ki gokleri ve yeri hak ile yaratti. O giinde ki u ol” dedigi 
§ey olur. Sozii haktir. Sura iifurulecegi giin miilk O’nundur. 
Goriinmeyeni ve goriineni bilendir. O hikmet sahibidlr, her $eyden 
haberdardir. 

"O ki gokleri ve yeri hak ile yaratti”: Bunda da dort gbrii§ vardir: 
Birincisi: Onlan hak i<^in yaratti. lkincisi: Onlan hak olarak yarat 
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ti. Ogiinciisu: Onlari hak olan kelami ile yaratti. Dordiinciisu: Onlan 
hikmetle yaratti. 

"Ve yevme yekulu lehu kiin feyekun”: Zeccac §oyle demi§tir. En 
giizeli yevmenin mansup olmasidir, mana da: O giinii hatirla ki o giin 
"ol” dedigi §ey oluverir, demek olur. Qiinku arkadan "ve izkale 
Ibrahimli” kavli gelmektedir, mana da: Onu da bunu da hatirla, 
demek olur. 01 deyip de oldugu giin hakkinda ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O kiyamet giiniidiir, bunu da Mukatil, demi§tir. tkincisi: 
Kiyamette olacak §eylerdir. Ogiinciisu: O surdur. Sur hakkinda soyle- 
nen §eyler de bunu gostermektedir. Bu iki goru§ii Zeccac, demi§tir. Ve 
§oyle demi$tir: 0 giin “$eyin” hizla yerine getirileceginin bildirilmesi, 
oliimden sonra dirilmenin Qabucak olacagini gostermek i<;indir. 

"Sozii haktir”: Yani dogrudur, mutlaka yerine gelecektir. “Velehiil 
miilkii yevme yiinfehu fissur”: lshak bin Yusuf el - Erzak, Ebu 
Amr’dan, iki nun ile: Nenfuhu §eklinde okudugunu rivayet etmi§tir. 
Kelamin memasi da $oyledir: Krallarin o giin miilkii yoktur, miilk tek 
ba§ina O’nundur. Nitekim ba$ka bir ayette de: "Emir o giin 
Allah’indir" (Infitar: 199) deniimi§tir. 

"Sur” hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, iifiiriilen boynuzdur. Rivayete gore Abdullah bin Amr 
bin el - As, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e suru sordu, o da: 
“Ofiiriilen bir boynuzdur" dedi. 11 Miicahit de: Sur, borazan gibi bir 
§eydir, demi$tir. Ibn Kuteybe’de: Sur'un Yemen halki dilinde boynuz 
oldugunu aktarmi§ ve $u beyti kamt olarak getirmi§tir: 

Biz onlan iki ordu birleftigi zaman tosladik, 

Tozlar iginde ki$neyen atlarla. 

Oyle bir toslama ki boynuz toslamasi gibi degil. 

Ferra da §u beyti getirmi§tir: 

Eger tbn Cade olmasaydi, ne kaleniz ne de Horasan 

Sur'a ufuriiliinceye kadar fetholmazdi. 

Cumhurun tercihi de budur. 

tkincisi: Sur, suretin cem’idir, mesela: Sur ve suver denir, tipki: 
Sure ve stiver gibi. Stiver de yapinin koru, sirasi demektir. Maksat da: 
Ruhlann insanlann suretlerine (bedenlerine) iifiiriilmesidir. Bunu da 
Katade ile Ebu Ubeyde, demi§lerdir. Hasen, Muaz el - Kari, Ebu 


11 - Imam Ahmed, Miisned, 10/10, 11. Aynca bkz. Ebu Davud, Tirmizi ve Hakim de 
sahih oldugunu soylemi^tir. 
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Miclez ve Ebu’l - Miitevekkil de vav ile: (fissuveri) okumu§lardir. 
Salep de $oyle demi$tir: En iyisi suru boynuz manasina almaktir. 
C^iinkii Allah Teala §oyle buyurmu$tur: "Sura ufuriilur, goklerde ve 
yerde olanlar garpihr”. Sonra da: "Ona (fihi) bir daha ufuriilur” 
demi$tir. Eger suretler olsa idi, stimme nufiha fiha veyahut fihinne, 
derdi. Bu da onun tekil oldugunu gosterir. Kur’an'in zahiri de sura ixi 
kere iiflenecegini gostermektedir. Tefsirciler, Ebu Hureyre yoluyla 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet 
etmi$lerdir: Sur iifiiriilerek galinan bir boynuz (borazan)dir, ona O9 
defa iifiiriiliir. Birincisi: Korkutma iifiirmesidir, Ikincisi: oliim iifiir- 
mesidir. Ogiinciisii de alemlerin Rabbinin huzuruna durma iifiirme- 
sidir. 12 Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Bu ayette zikredilen iifiirme, ilk 
yani garpilma iifiirmesidir. 

"Gaybi bilendir”: Gayb, kullann gormedikleri $eylerdir. "goriine- 
ni de”: O da mu$ahede ettikleri §eydir. Hasen: Bundan gizli ve agik 
§eyler kasdedilmi§tir, demi$tir. 


* m \ + \ 


74 - Hani, Ibrahim, babasi Azer’e: Putlan tannlar mi ediyor- 
sun? §iiphesiz ben sent ve kavmini apa 9 ik bir sapiklik i9inde gorii- 
yorum” demi§ti. 

“Hani, Ibrahim, babasi Azer’e demi§ti”: Azer hakkinda dort gorij$ 
vardir: 

Birincisi: O babasimn ismidir, bu da Ibn Abbas, Hasen, Siiddi ve 
Ibn Ishak’tan rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: O, bir putun ismidir; tbrahim’in babasimn adi ise 
Tarah’tir. Bunu da Miicahit, demi§tir. O zaman mana: "Azer’i, yani 
putlan ilah mi ediniyorsun?”, olur. Sanki esnam azer’den bedel kilm- 
mi§ olur. Istifham da inkaridir, olumsuzluk manasinadir. 

Ogiinciisu: O bir isim degildir, o bir kusurla sovmedir, manasinda 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: O egri demektir, sanki haktan saptigi ve 
egrildigi igin onu kinami$tir, bunu da Ferra, demi§tir. Ikincisi: Hatali 
demektir. Sanki: "Ey hatakar, putlar mi ediniyorsun?” demi§tir, bunu 
da Zeccac zikretmi$tir. 


12 - Ibn Kesir, Tefsiru suretiJ En’am: ayet, 73. 
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Ddrdiincusii: O, babasimn lakabidir, ismi degildir, bunu da 
Mukatil bin Hayyan, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bazen 
adamin lakabi ismini bastirir, oyle ki isminden daha me$hur olur. 
Cumhur nasb ile: “Azere” okur. Hasen ile Yakup ref ile (Azerii) oku- 
mu§lardir. Zeccac da $oyle demi$tir: Kim nasb ile okursa, Azer ebi- 
hi’den bedel olarak mahallen mansub olur. Kim de ref ile okursa onu 
miibteda kilar. 



75 - Boylece tbrahim’e kesin inananlardan olmasi l<^in, gokle- 
rin ve yerin miilkunu gosteriyorduk. 

"Boylece Ibrahim ’e gosteriyorduk": Yani ona dininde basireti ve 
kavmi ile tarti$mada ger^egi gosterdigimiz gibi, ona “goklerin ve 
yerin melekutunu da gosteriyorduk. Niiri (gosteririz) “ereyna" gos- 
terdik manasinadir, denilmi§tir. Zeccac §oyle demi$tir: Melekut miilk 
manasinadir, ancak melekutun manasi daha abartihdir, vav ile ye 
miibalaga igin ilave edilmi$tir. Ragabut (ragbet), rehebut (rehbet = 
korku) da melekut kalibindadir. 

Miicahit $oyle demi$tir: Goklerin ve yerin melekutu, ayetleri 
(harikalaridir). Yedi kat gokler ona ke$f oldu, oyle ki Ar$'i bile gordii, 
onlara bakti. Yedi kat yerler de ona ke§foldu, oyle ki onlara bakti. 
Katade de §oyle demi$tir: Goklerin melekutu: Giine$, ay ve yildizlar- 
dir; yerin melekutu da: Daglar, aga^lar ve denizlerdir. Siiddi de §oyle 
demi§tir: Ibrahim bir kayamn iizerine gikarildi, ona gokler ve yerler 
agildi, aziz ve celil olan Allah'in miilkiine bakti, oyle ki Ar$’i gordii. 
Cennetteki makamina bakti. Ona yedi kat yerler de fetholdu, oyle ki 
yerin iizerine oturtuldugu kayayi gordii. 

"Ve liyekune minel mukinin”: Bu manaya atiftir, zira ayetin 
manasi §oyledir: NUrihi melekutes semavati velardi liyestedille bihi 
ve liyekune minel mukinin (ona goklerin ve yerin ayetlerini gosteri- 
yorduk ki onlardan sonu<; gikarsin ve kesin iman edenlerden olsun). 

Kesin inandigi §eyde de iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah’in birligi ve kudretidir. lkincisi: Peygamberlik ve 
elgiligidir. Ufiincusii: Her §eyi duyarak degil de gorerek bilmesidir. 
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76 - Ozerine gece bastinnca bir yildiz gordii. “l$te, Rabbim bu” 
dedi. Yildiz batinca: “Ben batanlan sevmem" dedi. 

"Ozerine gece bastinnca”: Zeccac §oyle demi§tir: Cenne aleyhil 
leylii ve ecennehtil leylii denir ki, gece bastinp karanhkta kalmaictir. 
Gizleyen her §ey igin: Cenne ve ecenne, denir. Tercihe §ayan olani: 
Cenne aJeyhilleylii ve ecennehtil leylii, demektir. 

iBRAHiM ALEYHlSSELAM KISSASININ BA§LANGICINA 1§ARET 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Ibrahim, Nemrut 
zamanmda dogdu. Nemrud’un kahinleri vardi, ona: Bu sene bir ?ocuk 
dogacak, yeryiizunun tannlarini kiracak, insanlan ba?ka dine davet 
edecek ve hanedamnm helaki onun eliyle olacaktir, dediler. O da 
kadinlan erkeklerden ayirdi, Azer de evine girdi, e$iyle birle$ti. O da 
hamile kaldi. Kahinler Nemrud’a: O <;ocuk bu gece anasimn karnina 
dii^tii, dediler. O da: Dogan erkek (jocuklari bldiirun, dedi. tbrahim’in 
annesi sancilaninca, gikip kagti, onu kuru bir nehir yataginda dogur- 
du. Onu bir beze sardi, sonra onu kindira otlannin arasina birakti. Onu 
babasma haber verdi. Babasi geldi, ona yeraltinda bir dehliz hazirladi, 
agzmi bir kaya pargasi ile kapatti. Annesi zaman zaman gelir onu 
emzirirdi. Delikanli olup da konu$unca: “Benim Rabbim kirn?" dedi. O 
da: Ben, dedi. “Senin Rabbin kirn?” dedi. O da: Baban, dedi. "Babamin 
Rabbi kirn?" dedi. O da: Sus, sus, dedi ve kocasina dondii: Yeryiizunun 
dinini degi$tirecegini konu$tugumuz o delikanli senin oglundur, dedi. 
Babasi geldi, ona da aynismi sordu. Ozerine gece batinnca dehlizin 
kapisina yakla§ti, bakti, bir yildiz gordii. 

tbn Kesir, Hafs da Asim’dan rivayetle ranin fethi ve hemze ile 
"rea” okumu^lar; Ebu Amr da renin fethasi ve hemzenin kesresi ile 
"rei" okumu§tur. Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim'dan 
rivayetle ranin ve hemzenin kesri ile “rii” okumu$lardir. Sakine rast- 
ladigi zaman da onda ihtilaf etmi$lerdir, bu da Kur'an’da alti yerde 
gelmektedir: “rael kamere”, "felemma rae§ §emse”, Ntthil'de: "Ve iza 
raellezine zalemu" (Nahl: 85), “ve iza raellezine e§reku” (Nahl: 86), 
Kehfte (verael miicrimunen nare” (Kehf: 53), Ahzab’da: "Velemma 
rael mii’minune”. (Ahzab: 22) Ebu Bekir, Asim'dan rivayetle, Hamze 
de Absi rivayetinin di§inda ve Halef de kendi tercihi olarak hepsinde 
ranin kesri ve hemzenin fethi ile okumu§lardir. Absi, hemzenin kes- 
rini de rivayet etmi§tir. Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Kissai, ranin ve 
hemzenin fethi ile okumu§lardir. Eger zamire biti§irse, mesela: 
Raake, veraahu ve raaha gibi; Hamze, Kisai, Halef ve Velid de Ibn 
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Amir’den rivayetle, Mufaddal, Eban ve Kazaz, Abdiilvaris’ten rivayet- 
le, Kisai de Ebu Bekir'den rivayetle ranin kesresi ile hemzeyi imale 
ederek okumu§lardir. 

Gordiigii yildizda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O Ziihre (Venus) tur, bunu da Ibn Abbas ile Katade, 
demi§lerdir. Ikincisi: Mii§teri (Jupiter)dir. Bunu da Miicahit ile Siiddi, 
demi§lerdir. 

"Rabbim budur, dedi": Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O zahir manasinadir, bunu da Ali bin Ebu Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. §oyle demi§tir: Ona tapti, nihayet batti, 
aya da tapti, o da batti, giine§e de tapti, o da batti. Bu g6ru$iin sahip- 
leri: “Eger Rabbim bana hidayet etmezse” kavlini delil getirmi§lerdir. 
Bu da bir <;e§it §a§kmligi gosterir. Ve bunlar $oyle demi$lerdir: Bunu 
gocuklugunda, delille bilmeden once aklina geldigi gibi soylemi$tir. 
Bu gorii§ kabul edilmez, peygamberlige aday olanlar hiqibir §ekilde 
bu gibi harekette bulunmazlar. Onun: “Eger Rabbim bana hidayet 
etmezse” sozii, §unun igindir: Peygamberler daima hidayet isterler 
ve sapikligin kendilerinden uzakla§tirilmasi iq:in yalvarirlar. Mesela: 
“Beni ve ogullarimi putlara tapmaktan uzakla§tir” (Ibrahim: 35) kavli 
gibi. Bir de o daha once ir§at olmu§, ru§tiine ermi§ti. Allah ona kesin 
inananlardan olmasi i?in goklerin ve yerin harikalarini gostermi§ti. 
Oyleyse onu bu gibi §a§kinliklardan nasil esirgemez?! 

Ikincisi: Bunu yava§ yava§ kuwetli delil sunmak iq:in demi§tir ki 
tannlanni ayiplasin ve battiklan igin onlardan nefret ettigini goster- 
sin. Mutlaka i^inde §u gibi kelimeleri gizlemi§ olmalidir: Sizin iddia- 
niza gore veya sizin zannettiginiz gibi. O zaman: “Benim ortaklanm 
nerede?” sozii gibi olur. Yahutta: Derler soziinii gizlemi§tir, o zaman 
da: "Rabbimiz, bizden kabul et” (Bakara: 127) kavli gibi olur ki: Bunu 
derler, demek olur. Bu gbrii§leri Ebu Bekr Ibn Enbari, zikretmi§tir. 
Maksadi da onlara kademe kademe kuwetli delil getirmektir. 
Nitekim §oyle bir §ey anlatilmi§tir: Hekimlerden biri pudara tapan 
bir kavme konuk oldu, o da onlarla beraber onlara saygi gosteriyor 
gibi davrandi. Ona ikram ettiler, flkirlerini begendiler, birden onlari 
dii§man basti, krallan onlara dani§ti, o da: Tannlarjmizi Qagiralim, 
ba§imizdaki bu sikintiyi def etsinler, dedi. Onun yaninda toplandilar, 
higbir faydasi olmadi, o da: Burada oyle bir ilah vardir ki ona dua 
edersek kabul buyurur, dedi; onlar da aziz ve celil olan Allah’a dua 
ettiler; Allah da o sakindiklan §eyi onlardan savdi, onlar da 
Musliiman oldular. 
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Ofiincusu: Bunu soru sorup anlamak i?in demi§tir, takdiri: 
“Rabbim bu mudur?” olur. Soru hemzesini takdir etmi§tir, mesela: 
"Efein mitte fehiimiil halidun” (Enbiya: 34) kavli gibi ki: Efehiimiil 
halidun, demektir. §air de $oyle demi$tir: 

Goziin sanayalan soylediyoksa Vasit'ta 

Alaca karanlikta bulut sisinin altinda hayal mi gordiin? 

Goziin sana yalan mi, soyledi demek istemi§tir. Bu goru§, kural 
di$idir, (junku istifham edati ihbar ile istihbar (haber vermek ve 
haber aimak) arasinda ayrim igin oldugu zaman gizlenmez. “Rabbim 
budur” soziiniin zahiri, Sani, yani Yaraticiya i§aret etmesidir. Zeccac 
da $oyle demi§tir: Onlar yildiz ilmiyle ugra$irlardi, o da: Rabbim 
budur, dedi, yani beni idare eden Rabbim. Onlara $u delili getirdi: 
Sizin idare eden diye iddia ettiginiz, idare edilen bir eserden ba§kasi 
degildir. 

"Ben batanlan sevmem": Yani tapilan tann gibi sevmem, <;iinkii 
goriinen ve batan bir §ey sonradan yaratilmi$ ve idare edilmi$ olur. 



77 - Ay*i dogarken goriince: "l$te Rabbim bu” dedi. O da batin- 
ca: “andolsun, eger Rabbim bana hidayet etmezse, mutlaka ben 
sapanlar giiruhundan olurum” dedi. 

78 - Giine$i dogarken goriince: “i$te Rabbim bu. Bu, daha 
biiyiiktiir” dedi. O da batinca: “Ey kavmim, $iiphesiz ben sizin tap- 
tiginiz $eylerden uzagim” dedi. 

“Ay’i (kamer’i) dogarken goriince": Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Aya kamer denilmesi, beyazligindan dolayidir. Akmer: C^ok beyaz 
demektir. Leyletiin kamra da: Aydinlik gecedir. Bazig ise: Dogan, 
(jikan manasinadir. “Eger Rabbim bana hidayet etmezse”: Beni hida- 
yet iizerinde sabit kilmazsa. Eger: “Neden giine§ i<;in, haza dedi de, 
hazihi, demedi?” denilirse, buna dort tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, giine$in i$igini gordii, aynini yani kurs’unu gormedi. 
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Bunu Muhammed bin Mukatil, demi§tir. lkincisi: O, bu dogan 
Rabbimdir, demek istemi§tir, bunu da Ahfe§ demi§tir. Qfiincusii: 
Gline§ ziya ve nur manasinadir, kelam manaya hamledilmi§tir. 
Dordiinciisu: Gune$ ($ems) kelimesinde tenis (di§ilik) alameti yoktur, 
o miizekkere benzemektedir, o nedenle oyle zikretmek caiz olmu$- 
tur. Bunu ve bundan oncekini tbn Enbari zikretmi§tir. 



79 - "§upheslz ben, bir muvahhit olarak yiizumu gokleri ve yeri 
yaratana (evlrdlm. Ben $irk ko$anIardan degilim”. 

80 - Kavmi onunla tarti$ti. O da: “Bana dogru yolu gosterml$ken 
benimle Allah hakkinda mi tarti$iyorsunuz? Ben ortak ko$tugunuz 
§eylerden korkmuyorum; meger Id Rabbim bir $ey dileye. Rabbim 
her $eyi ilmi lie ku$atmi$tm Dii$iinmuyor musunuz?” dedl. 

“Ben yuziimu <;evirdim”: Zeccac §oyle demi§tir: Ibadet ve tevhi- 
dimde maksadim, maksudum alemlerin Rabbi Allah’tir. Ayetin kalan 
kismi yukanda ge<;mi§tir. 

“Ve haccehu kavmuh”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: Onunla tannla- 
n hakkinda tarti$tilar, onu tannlarla korkuttular, o da onlan redde- 
derek: “etuhacunni" (benimle tarti§iyor musunuz?) dedi": lbn Kesir, 
Ebu Amr, Hamze ve Kisai, nunun §eddesi ile: "etuhacunni” ve 
“te’murunni” (Ziitner: 64) okumu$lardir. Nafi ile tbn Amir, §eddesiz 
olarak okumu§lar, iki nun da yan yana geldigi i<;in ikincisini atmi$lar- 
dir. "Allah hakkinda benimle tarti§iyor musunuz”un manasi: Tevhid 
ve birligi hakkinda, demektir. "Beni hidayet etmi§ken": Yani hidayet- 
le benim buldugumu bana gostermi§ken, demektir. Kisai, "heda- 
ni”de dal’i imale etmi§tir. Ash ye olanlarda imale giizeldir. Bu da 
heda yehdi’dendir. 

"Ben ortak ko§tugunuz §eylerden korkmuyorum": Yani tanrilari- 
mzdan gekinmiyorum. §oyle ki: Onlar: Tannlanmizin sana bir kotii- 
liik etmesinden korkuyoruz, dediler. O da: Ben ise onlardan korkmu- 
yorum; Qiinkii onlar zarar da yarar da vermezler, dedi. “Megerki 
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Rabbim bir §ey dileye”: O’nun igin korkanm. "Rabbim her §eyi ilmi 
ile ku§atmi§tir”: Yani onu tam olarak bilmektedir. 



'C > 
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81 - Sizin ortak ko$tuklanmzdan nasil korkanm Id siz; Allah’in 
size hi 9 delil indirmedigi $eyleri Allah’a $irk ko$tunuz. Eger bili- 
yorsamz, ild gruptan hangisi giivene daha layiktir? 

82 - iman edip de imanlanm haksizlikla kan$tirmayanlar i<pin 
emniyet vardir ve onlar dogru yolu bulmu$lardir. 

"Sizin ortak ko§tuklanmzdan nasil korkanm?”: Yani zarar ve 
yarar vermeyen bu putlardan, siz ki sizi yaratan ve size nzkinizi veren 
Allah’a §irk ko$uyorsunuz, O ki size zarar da yarar da vermeye kadir- 
dir. “Size onunla bir delil indirmedigi $eyi”: Delil, huccet ve kanit, 
demektir. “Iki gruptan giivende olmaya hangisi daha layiktir?” Yani 
azaptan emin olmaya; zarar ve yarar vermek elinde olam birleyen 
muvahhit mi yoksa zarar ve yarar vermeyen $eye ibadet eden mii§rik 
mi? Sonra bunlardan en haklisini §u sozii ile aqkladi: "Onlar ki iman 
ettiler, imanlanm haksizlikla kari§tirmadilar”: Yani onu §irk ile kan$- 
tirmadilar. Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde, tbn Mes’ud’dan §oyle 
dedigini rivayet etmi§lerdir: Bu ayet inince, Muslumanlara <;ok agir 
geldi: “Ya Resulallah, hangimiz boyle degildir?” dediler. O da: Bu $irk- 
tir, Lokman’in, ogluna dediklerini duymadimz mi? "§iiphesiz §irk 
elbette <;ok biiyiik bir zulumdiir” dedi. w (Lokman: 13) 

Bu ayetten kimlerin kastedildigi hususunda da u? gbrii§ vardir: 
Birincisi: Onlar Ibrahim aleyhisselam ile arkada§laridir, bu iimmet 
degildir. Bunu da Ali bin Ebu Talib, demi§tir. Ba§ka bir rivayette de 
§oyle demi§tir: Bu ayet Ibrahim’e ozeldir, bu iimmetle higbir alakasi 


13 - Aynca bkz. Buhari. Ahadisij'l - Enbiya, bab, 41; Iman. bab. 23; Tefsirii Sureti'l - 
En am, bab, 3; Muslim, §erhu’n - Nevevi, 2/142, 143; Imam Ahmed, Miisned, 1/424. 
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yoktur. lkincisi: Onlar Medine’ye hicret edenlerdir. OqiincUsu: O 
geneldir, bunu da bazi miifessirler, demi$lerdir. Bu, lbrahim’in kav- 
mine dediklerinden midir? Yoksa Allah Teala’nin cevabindan midir? 
Bunda da iki gorii$ vardir. 



m 

9 1 
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83 - i$te bu, tbrahim’e kavmlne kar$i verdigimiz delilimlzdir. 
Diledigimizin derecelerini yukseltiriz. §iipheslz Rabbin hikmet 
sahibidir, hakkiyla bilendir. 

"l$te bu, delilimizdir”: Yani onunla kavmi arasinda ge^en ve yil- 
dizin, ayin ve gune$in sonradan yaratildiklanm ortaya koydugu deli- 
limiz ve onlann da ayiplandir. (^iinkii onlar kugtikle bliyugu bir tut- 
tular ve konu$mayan $eylere ibadet e % ttiler, o yiizden de delil kar§i- 
sinda api$ip kaldilar. “Onlari Ibrahim’e verdik”: Yani onlan ilhamla 
kendisine gosterdik. Mucahit de: Delil, lbrahim’in “iki gruptan han- 
gisi glivene daha layiktir” kavlidir, demi§tir. 

“Nerfau derecatin men ne$au”: lbn Kesir, Nafi, Ibn Amr ve Ibn 
Amir, izafetle: "Derecati men ne§au" okumu§lar; Asim, Hamze ve 
Kisai de, tenvinli olarak "derecatin" okumu$lardir. Yusuf, 76’da da 
boyle okumu$lardir. Sonra manada da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yiikseltme ilim, fehim ve marifet iledir. lkincisi: 
Peygamberlige se<;mek iledir. 

"§uphesiz Rabbin hikmet sahibidir”: lbn Cerir $oyle demi§tir: 
Halkim idare etmede iimmetlerine kar§i peygamberlerine deliller 
telkin etmede hikmet sahibidir. "hakkiyla bilendir”: Her $eyin sonu- 
nun ne olacagmi bilendir. 
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84 - Ona tshak’i ve Yakub’u hibe ettlk (bagi$ladik). Her birini 
hidayete erdirdik. Daha once Nuh’u da hidayete erdirdik. Davud, 
Suleyman, Eyyub, Yusuf, Musa ve Harun da onun nesllndendir. Biz 
iyilik edenlerl boyle miikafatlandinnz. 

85 - Zekeriyya, Yahya, Isa ve ilyas’i da (hidayete erdirdik). 
Bunlann hepsi lyi kimselerdlr. 

86 - Ismail, Elyesa, Yunus ve Lut’u da (hidayete erdirdik). Her 
birini diinyalara iistiin kildik. 

87 - Atalanndan, ztirriyetlerinden ve karde$lerinden de (hida- 
yete erdirdik). Onlari se^tik ve onlan dogru yola ilettik. 

“Ona Ishak’i bagi$ladik”: Sulbiinden evladi olarak. “Yakub’u da: 
Ishak’in oglu olarak. “Her birini": Bu zikredilenlerden her birini, 
“hidayete erdirdik”: Yani ir$at ettik. 

"Ve min ziirriyetihi" (onun neslinden): He zamirinin mercii hak- 
kinda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O Nuh’a racidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi$tir. Ferra, Mukatil ve Ibn Cerir Taberi de bunu tercih etmi$lerdir. 

Ikincisi: Ibrahim’e racidir, bunu da Ata, demi$tir. Zeccac da: Her 
iki goru§ de caizdir, giinku ikisi de ge?mi$tir, demi$tir. Ibn Cerir, 
birinci goru$e $unu delil getirmi$tir: Allah Teala daha sonra Lut’tan 
bahsetmi$tir ki o, Ibrahim ziirriyetinden degildir. Ona Ebu Suleyman 
Dime§ki $oyle cevap vermi§tir: Destekleme ve yardimda Lut’u da ona 
bagi$ladik, deme ihtimali vardir. Sonra: “Iyilik edenleri boyle miika- 
fatlandinriz” kavli de onun Ibrahim’e raci oldugunun en a<pk delili- 
dir. Qtinku soz Ibrahim’e sevap olarak verilen $eylerden a<plmi$tir. 

Yusuf, yabanci isimdir, Ferra da §oyle demi$tir: Sinin zammi ile 
hemzesiz olarak Yusuf, Hicaz halkmin lugatidir. Bazi Esed ogullan da 
hemze ile Yu suf, derler. Bazi Araplar da sinin kesresi ile Yusif, derler. 
Bazi Akil ogullan da sinin fethasi ile Yusef derler. 

“Iyilik edenleri de boyle miikafatlandinnz”: Yani tbrahim’i tevhi- 
dinden ve dininde sebatindan dolayi miikafatlandirdigimiz yani 
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derecesini artirdigimiz ve ona salih evlatlar verdigimiz gibi iyilik 
edenleri de oyle mukafatlandirinz. Isa, Ilyas, Elyesa ve Lut da Arapca 
olmayan yabanci isimlerdir. Kurralann 9ogunlugu bir lam ile §edde- 
siz olarak Elyesa okurlar; Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir 
de onlardandir. Hamze ile Kisai de burada ve Sad’da iki lam ile §ed- 
deli olarak "Ililyessa”’ okumu§lardir. Ferra da $oyle demi§tir: Bu dog- 
ruya ve Israil ogullannm peygamber isimlerine daha 90k benzemek- 
tedir. Bir de Araplar Yef al veznindeki kelimelere elif lam takmazlar. 
Haza Yesau cae ve haza Ya’muru ve haza Yezidii, derler. Fasih kelam 
da boyledir, Biri bana §oyle bir §iir okudu: 

El - Velid bin el - Yezid’i miibarek ve hilafet yukiinii 

Ta$iyacak §ekilde giiglii bulduk. 

Velid’i elif lamia zikredince arkasmdan Yezid’i de o §ekilde soyle- 
mi§tir. Her ikisi de dogrudur. Mekki de §oyle demi$tir: Kim tek lam ile 
okursa, ona gore ash Yesa’dir. Kim de iki lamia okursa, ona gore de ash 
Lesya’dir, ba§ina harf-i tarif getirmi§lerdir. Diger peygamber isimleri de 
yukanda ge9mi§tir. Diinyalardan maksat da zamanlarmin diinyalandir. 

“Ve min abaihim ve ziirriyyatihim”: Buradaki "min” bazi manasi- 
nadir. Mana da §oyledir: Onlan hidayet ettik, bazi atalanni ve zurri- 
yederini de hidayet ettik. "Ictebaynahiim”: Bu da tipki ihternahiim 
gibi, se9tik ve begendik manasinadir. O da: Cebeytii§§ey’e’den gelir 
ki, bir §eyi nefsin i9in ayirmaktir. Cebeytulmae filhavzi da, suyu 
havuzda biriktirmektir. Strati miistakim ise: Dogru yoldur. 


> 

t- 


\ ^ 1 - * * 



88 - l$te bu, Allah’in hidayetidir. Onunla kullanndan diledigine 
hidayet eder. Eger $irk ko$salardi yaptiklan mutlaka bo$a giderdi. 

“I§te bu, Allah’in hidayetidir”: Ibn Abbas: Bu, onlarin uzerinde bulun- 
duklan Allah’in dinidir, demi§tir. “Onunla kullanndan diledigine hidayet 
eder”. “Eger §irk ko§salardi”: Yani peygamberler, “lehabita”: Amelleri 
bo§a gider ve zeval bulurdu, 9iinkii O, mii§rikin amelini kabul etmez. 
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89 - t$te bunlar; kendilerine kitap, hikmel ve peygamberlik 
verdiklerimizdir. Eger onlar (Kurey$ler) bunlan inkar ederlerse, 
ger^ekten biz bunu inkar etmeyen bir kavmi vekil kilmi§izdir. 

"l$te bunlar, kendilerine kitap verdiklerimizdir”: Yani iizerlerino 
indirdigimiz kitaplar. Htiktim de fikih ve ilimdir. "Eger bunlan inkar 
ederse”: Yani ayetlerimizi, demektir. 

“Haulai” (onlar) ile i$aret edilenlerde de u<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke halkidir, bunu Ibn Abbas, Said bin 
Miiseyyeb ve Katade, demi$lerdir. 

tkin cisi: Onlar Kurey$lilerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. Oguncusii: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in iimmetidir. Bunu da Hasen, 
demi$tir. 

"Fekad vekkelna biha”: Ebu Ubeyde: Onu bir kavme nzik (nasip) 
ettik, demi$tir. Zeccac da: Ona imana bir kavmi vekil ettik, demi$tir. 
O kavimde de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Medine halkmdan ensardir, bunu da Ibn Abbas, 
Ibn Miiseyyeb, Katade ve Siiddi, demi$lerdir. 

Ikincisi: Peygamberler ve iyilerdir, bunu da Hasen, demi§tii. 
Katade de: Onlar burada isimleri gegen on sekiz peygamberdii, 
demi§tir ki, Zeccac ile Ibn Cerir’in tercihleri de budur. 

Ugunciisu: Onlar meleklerdir, bunu da Ebu Reca, demi§tir. 

Dordiincusii: Onlar muhacirlerle ensardir. 



90 - t§te onlar Allah'in hidayet ettigi kimselerdir; sen de onla- 
rin hidayetine uy. De ki: Sizden bunun i(in bir ticret istemiyorum. 
O, ancak alemler ipin bir ogiittiir. 

“I§te onlar Allah’in hidayet ettigi kimselerdir”: Yani adlan ge^en 
peygamberlerdir. 

"Sen de onlarin hidayetlerine uy”: Bunda da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: §eriat ve kanunlan ile amel et, bunu da Ibn Saib, demi§tii . 

Ikincisi: Sabirlannda onlara uy, bunu da Zeccac, demi$tir. Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim, “iktedih” kavlini vasilda sakin he ile 
okurlardi. Hamze, Halef, Yakup ve Kisai de Asim’dan rivayede, Yezidi 
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de kendi iradesi ile vasilda heyi atarlardi. Vakifta ise heyi bulundurup 
ve sakin okumada ise ihtilaf etmezlerdi. 

*‘De ki: Sizden bunun i^in bir iicret istemiyorum”: Yani Kur’an 
i^in. Zikra ise: Oguttur. Burada alemler ise cinlerle insanlardir. 







91 - Allah’i hakki ile takdir edemediler. (^iinkii: “Allah bir Insa- 
na hi^bir §ey indirmedi” dediler. De ki: "Musa’nin insanlar i 9 in bir 
nur ve hidayet olarak getirdigi kagitlar (tomarlar) halinde getirip 
onlan a^ikladiginiz ve bir^ogunu da gizlediginiz o kitabi kim indir- 
di? Sizin ve atalannizin bilmedigi §eyler size ogretildi”. Allah” de, 
sonra da onlari daldiklan $eyin i^inde birak oynasinlar. 

“Allah’i hakki ile takdir edemediler’’: tni§ sebebi hakkinda yedi 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Yahudilerin reisi Malik bin Sayf, bir giin Resulullah salla- 
lalhu aleyhi ve sellem’e geldi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ona: Musa’ya Tevrat’i indiren Allah a§kina, TevTat’ta Allah'in §i$man 
alime bugzettigini goriiyor musun?’’ dedi. 0 da: Evet, dedi. Efendimiz 
de: l§te o §i§man alim sensin, dedi. O da kizdi, sonra da: ’’Allah bir insa- 
na hi^bir §ey indirmedi” dedi. l§te bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Said bin Ciibeyr ile tkrime 
de, aym §ekilde: Malik bin Sayf hakkinda inmi§tir, demi$lerdir. 

tkincisi: Yahudiler: Ya Muhammed, Allah hi<; kitap indirdi mi?” 
dediler. O da: Evet, dedi. Onlar da: Allah’a yemin ederiz ki Allah gok- 
ten hi^bir kitap indirmedi, dediler. l§te bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu da el - Valibi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oguncusii: Yahudiler: Ya Muhummed, Musa Tevrat levhalarmi 
Allah'tan yiiklenerek getirdi; sen de bize Musa gibi getir, dediler. 
Bunun uzerine §u ayet indi: “Kitap ehli senden uzerlerine bir kitap 
indirmeni isterler... Meryem’e biiyiik bir iftira attilar”. (Nisa: 153 - 
156) Onlara kotii amellerini haber verince: Allah’a yemin ederiz ki 
Allah ne Musa’ya ne Isa’ya ne de ba$ka bir insana bir $ey indirmedi, 
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dediler. l§te bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Muhammed bin 
Ka’b, demi§tir. 

Dordiinciisu: Bu; Yahudi ve Hiristiyanlar hakkinda indi; Allah on- 
lara ilim vermi^ti, ondan yararlanamadilar, bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: O, Yahudi Finhas hakkinda indi, o: “Allah hi<pbir be§ere 
bir §ey indirmedi” demi$ti. Bunu da Siiddi, demi$tir. 

Altincisi: O Kurey§ mii§rikleri hakkinda indi: Allah’a yemin ederiz 
ki Allah higbir be$ere bir §ey indirmedi, dediler. Bunu da Ibn Ebi 
Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. 

Yedincisi: Ba§indan: “Higbir §ey"e kadar Kurey§ mii§rikleri de, 
"Musa’mn getirdigi kitabi kim indirdi?” kavli de Yahudiler hakkinda 
indi. Bunu da Ibn Kesir, Miicahit’ten rivayet etmi$tir. 

"Allah’i hakki ile takdir edemediler”: Bunda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah’a layik oldugu $ekilde saygi gosteremediler, bunu 
da Ibn Abbas, Hasen, Ferra, Salep ve Zeccac, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onu gergek sifati ile niteleyemediler, bunu da Ebu’l - 
Aliye demi§ ve Halil de begenmi§tir. 

Ogiincusii: O’nu gergek §ekilde taniyamadilar, bunu da Ebu 
Ubeyd, demi§tir. 

“Onu kagitlar halinde yapiyorsunuz”: Manasi: Onu kagitlara yazi- 
yorsunuz, demektir. Kagitlar demesi, tomar haline gelmesin ve ondan 
istediklerini gizlemek igin onu parga parga kagitlara yazarlardi. 

“Yiibduneha”: Ibn Kesir ile Ebu Amr ye ile, “yecalunehu karatise ve 
yubduneha”, “ve yuhfune" okurlardi; Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai de, bunlari te ile okurlardi. Kim ye ile okursa, giinkii o topluluk 
gaip idi, delili de: “Verna kaderullaha hakka kadrihi”dir. Kim de te ile 
okura, muhatap kilar, mana da §oyledir: Ondan istediklerinizi agikli- 
yor ve gogunu da gizliyorsunuz, mesela Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’in sifati, recm ayeti ve daha birgok gizledikleri $eyler gibi. 

“Sizin ve atalannizin bilmedigi §eyler size ogretildi”: Bununla 
kimlerin muhatap olduklan hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: O, Miisliimanlara hitaptir, bunu da Miicahit, demi^tir 
Birinciye gore: Kendilerine Tevrat’ta olanlar ogretildi. lkinciye gore 
de: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in dili ile ogretildiler. 

“De ki: Allah”: Bu, “kitabi kim indirdi?” kavlinin cevabidir, takdin 
de §oyledir: Eger sana cevap verirlerse, ne a’la, yoksa: Allah indirdi, de 
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“Sonra onlan birak”: Bu tehdittir. “Daldiklari §eyin i<;inde": 
Batillannda. Bunun onlardan yiiz <;evirme emri oldugu, sonradan da 
kill? ayetiyle bozuldugu soylenmi§tir. 




92 - Bu, oniindekini tasdik eden ve Mekke’yi ve ^evresindekile- 
ri uyarman i^in indirdigimiz miibarek bir kitaptir. Ahirete iman 
edenler ona inanirlar ve onlar namazlanna devam ederler. 

“Bu, indirdigimiz bir kitaptir”: Yani Kur’an’dir. Zeccac $oyle 
demi§tir: Miibarek: Onun tarafindan ?ok hayir gelen §ey demektir. 
Mana da §oyledir: Onu bereket ve uyarma i<;in indirdik. 

“Oniindeki o §eyi tasdik edici": Yani kitaplan. 

"Velitiinzire iimmel kura”: Asim - Hafs rivayeti di§inda - ye ile 
"liyiinzire” okumu§tur, o zaman uyaran kitap olur. Digerleri de te ile 
okumu§lardir ki Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap olur. 
Ommiilkura (kentlerin anasi, ba§kent): Mekke’dir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Mekke halkim uyarman igin. 

Ona Ummiilkura denilmesinde dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona boyle denilmesi, yerin onun altindan do§enmesin- 
dendir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Qiinkii o eski §ehirdir, bunu da lbn Kuteybe, demi§tir. 
Ogunciisii: Qiinkii o biitiin insanlarin kiblesidir, ona donerler. 
Ddrdiincusii: Qtinkii onun §am <;ok biiyiiktiir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

“Ve (jevresindekileri": lbn Abbas: Biitiin yeryiiziinii murat etmi§- 
tir, demi§tir. 

"Ahirete iman edenler ona inanirlar”: (Ona = bihi) zamirinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur'an’a racidir. 

tkincisi: Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e 
racidir. Mana da §oyledir: Kim ahirete iman ederse, ona da inanir, 
kim de ona inanmazsa, onun ahirete imam ger<;ek degildir, ona itibar 
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edilmez. Baksaniza: “Onlar namazlanna devam ederler” demi§tir ki, 
bundan da namazlarim muhafaza eden, kagirmayan mii’minleri 
murat etmi§tir. 



JSjIs* iQjrJjSfcj' 




93 - Allah’a kar$i yalan uydurandan ve kendisine bir $ey vahye- 
dilmedigi halde “Bana vahyedildi; ben de Allah’in indirdigi gibi indi- 
recegim” diyenden daha zalim kimdir? Zalimleri oltim sarho$luklan 
i^inde, melekler ellerini uzatmi^lar, “canlarinizi ^lkann. Bugiiri 
Allah’a kar$i hak di§i konu$tuklannizdan ve ayetlerinden kibirlen- 
diklerinizden dolayi hakaret azabini tadin!” dediklerlni bir gorsenl 

"Allah’a kar§i yalan uydurandan veya bana vahyedildi diyender 
daha zalim kimdir?" Kimler hakkinda indiginde ii^ gorii§ halindf 
ihtilaf etmi^lerdir: 

Birincisi: Ba§indan: “Ona bir §ey vahyedilmedigi halde" kismina 
kadar olam, Museyleme el - Kezzab hakkinda inmi§tir. 

“Ben de Allah’in indirdigi gibi indiririm” kavli de Abdullah bir 
Sa’d bin Ebi Serh hakkinda inmi§tir. O, kelime-i §ahadet getirmi§ti 
bazi vakitlerde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e vahiy yazar 
di. Efendimiz ona: "Aziziin hakim” dikte ettirdigi zaman: “Gafurur 
rahim” yazar ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: Bu da o dc 
birdir, derdi. “Velekad halaknel insane min siilaletin min tin” ayet 
inince, ona yazdirdi, "halkan aher”e gelince, Abdullah bin Sa’d hay 
ret edip: “Tebarekallahu ahseniil halikin’’ (Mii’minun: 12 - 14) dedi 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Bana boyle indirildi, oni 
yaz, dedi. O zaman §iiphe etti ve: Eger Muhammed dogru ise, on« 
vahyedildigi gibi bana da vahyedildi, eger yalanci ise, ben de onur 
gibi dedim, dedi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir 
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tkrime de: Abdullah bin Sa’d sonradan Mekke’nin fethinden once 
lslam’a dondii, demi§tir. 

Ikincisi: Ayetin hepsi Abdullah bin Sa’d hakkinda inmi§tir. Bunu 
da Siiddi, demi$tir. 

Ofiincusii: O; Museyleme ile Esved el - Ansi hakkinda inmi§tir, 
bunu da Katade, demi$tir. Eger: “Evkale uhiye ileyye" kavli, “vemen 
azlemii mimmeniftera” kavlinden nasil aynldi, halbuki o da iftiraci- 
dir?” denilirse, buna iki turlii cevap verilir: 

Birincisi: Bu ikisi bir adamin sifatidir, arka arkaya sifatla nitelen- 
di ki, ciir’etini gostersin. 

Ikincisi: Once: ” 1ft era alallahi” denerek genelleme yapildi, sonra 
da, "evkale uhiye ileyye” demekle tahsis edildi. Oiinkii her Allah'a 
iftira eden, kendisine vahiy geldigini iddia etmez. Bu ikisini lbn 
Enbari, zikretmi$tir. 

“Ben de Allah’in indirdigi gibi indiririm": Yani ben de oyle sozler 
soylerim, demektir. lbn Abbas: §i’ri kastediyorlar, onlar bu §ekilde 
alay ederlerdi, demi§tir. Bunun Abdullah bin Ebi Serh oldugu soylen- 
mi$tir. Zeccac da: Bu: "Eger istersek biz de onun gibi deriz" sozlerine 
cevaptir, demi$tir. 

"O zaman zalimleri bir gorsen”: Bunlar hakkinda tig goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke’de bir topluluk idiler, kafirler onlari Bedir 
savanna yanlannda goturdiiler; Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabinin azligim goriince imandan donduler, i§te ayet onla- 
rin hakkinda indi. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Onlar: “Allah higbir insana bir §ey indirmemi§tir” diyen- 
lerdir. Bunu da Ebu Suleyman, demi$tir. 

Ogiincusii: Bu ayette nitelenenler iftira edenler ve kendilerine 
vahiy geldigini ve Allah’in kelami gibi soyleyeceklerini iddia edenler- 
dir. Zeccac $oyle demi$tir: "Lev’’in cevabi mahzuftur, mana da §oyle- 
dir: “Onlari oliim sarho$luklannda gorseydin, korkunQ bir $ey goriir- 
diin". Biiyiik bir §eyin i<;ine dii$en herkese: Kad gamere fulanen zali- 
ke (olayin igine gomuldii) denir. lbn Abbas: Gamaratulmevt: Oliim 
sarho§luklari, bayginliklandir, demi§tir. lbn Enbari de §oyle demi§tir: 
Dilciler §oyle demi§lerdir: Onlara gamerat denilmesi, igine du§eni 
korkulari ile bogduklari i^indir. 

"Melekler onlara ellerini uzatmi$lardir”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Vurmakla, bunu lbn Abbas, demi§tir. tkincisi: Azapla, 
bunu da Hasen ile Dahhak, demi§lerdir. Ogiincusii: Ruhlan cesetler- 
den kabzetmekle, bunu da Ferra, demi§tir. 
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Bunun vaktinde de iig goru§ vardir: 

Birincisi: Oliim amnda. Ibn Abbas: Bu, dlum anindadir, melekler 
onlarin yiizlerine ve sirtlanna vururlar, oliim melegi de canlarim ahr, 
demi§tir. 

Ikincisi: Kiyamet giiniinde, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi§tir. 

Oqiincusii: Cehennemde, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

"Canlarimzi qkann”: Burada "derler” kelimesi gizlidir. Manasinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Canlarimzi gikarmak igin teslim olun. 

Ikincisi: Eger giiciiniiz yeterse nefislerinizi azaptan ^lkarin. 

“Tiiczevne azabel huni”: Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: Hun, zamme- 
lidir, hevan ile aym manayadir, hakaret demektir. Eger fetha ile he\n 
denirse, yumu§aklik ve siikunet manasinadir. Zeccac da $oyle demi§tir: 
Mana: Biiyiik hakarete ugrayacaginiz azapla cezalanacaksiniz. 



94 - Andolsun, sizi ilk defa yarattigimiz gibi bize teker teker 
geldiniz ve size verdiklerimizi sirtlarinizin arkasinda biraktimz. 
Ortaklanniz oldugunu iddia ettiginiz ^efaat^ilerinizi de sizinle gor- 
miiyoruz. Ge^ekten aranizdaki bag kopmu$ ve iddia ettiginiz o 
$eyler sizden sapip kayboimu$tur. 

“Andolsun, sizi ilk defa yarattigimiz gibi bize teker teker geldiniz ’: 
1 ni§ sebebi §oyledir: Nadr bin el - Haris: Lat ve Uzza ileride bana 
$efaat edeceklerdir, dedi, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
tkrime, demi§tir. 

Furada’mn manasi: Teker teker, demektir. Bu da Allah Teala’mn 
mu§rikleri kiyamet giiniinde ne ile azarlayacagini haber vermesidir. 
Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Fiirada: Fert fert, demektir. Ibn Kuteybe 
de: Fiirada, ferdin cem’idir, demi§tir. 
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Miifessirlerin “furada”nin manasinda birbirine yakin be§ gorii§- 
leri vardir: 

Birincisi: Aile, mal ve evlattan ayri olarak, bunu Ibn Abbas. 
demi$tir. tkincisi: Herkes kendi ba$ina, bunu da Hasen, demi$tir. 
Ogtinctisii: Yanimzda dunyadan hi«;bir §ey olmayarak, bunu da 
Mukatil, demi$tir. Dorduncusu: Herkes su<; ortagindan ve oz karde- 
$inden ayri olarak, bunu da Zeccac, demi§tir. Be$incisi: Mabudardan 
ayn olarak, bunu da Ibn Keysan, demi§tir. 

"Sizi ilk defa yarattigimiz gibi”: Bunda da u<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Ne mal ne aile ne de evlat olmayacaktir. tkincisi: Yalin 
ayak, giplak ve sunnetsiz olarak. Burada ge<;en gurl, kabuklu demek- 
tir. Ogiincusu: Canli olarak. "Hawelnakum": Size miilk olarak verdik, 
demektir. "Sirtlarinizin arkasinda”: Yani diinyada biraktiniz, demek- 
tir. Mana da $oyledir: Dunyada onu elde etmek i<;in harcadiginiz 
<;aba bo$a gitti, kotu se<;iminizden dolayi da pi§manlik kaldi. 
§efaat<;ileri hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar putlardir. Ibn Abbas da: §efaat<;ileriniz: Size §efa- 
at edeceklerini zannettikleriniz, demi$tir. "Onlann sizinle olacagini 
zannettiniz”: Yani yanimzda ortaklanmz olacaklarim zannettiniz. 
tbn Kuteybe de: Onlann sizin yaratilmamzda ortaklar olduklanm 
zannettiniz, demi§tir. 

tkincisi: Onlar meleklerdir, onlann $efaat edeceklerine inanirlar- 
di, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Lekattekattaa beynekUm”: Ibn Kesir, Ebu Amr, tbn Amir, Hamze 
ve Ebu Bekir - Asim’dan rivayetle - ref ile “beynukUm"; Nafi, Kisai, 
Hafs da - Asim’dan rivayetle - nunun nasbi ile zarf olarak (beyne- 
kiim) okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Ref daha iyidir, manasi 
da: Temasiniz kesildi, demektir. Nasb de caizdir, manasi da: 
Aramzdaki ortaklik kesildi, demektir. Ibn Enbari takdir §oyledir,- 
demi§tir: Lekattekattaa ma beynekum, “ma", manasi a<;ik oldugu 
iqrin atilmi§tir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Onu merfu okuyanlar, isim 
yaparlar, “tekattaa” fi’lini de ona isnat ederler. Mana da §oyle olur: 
Temasiniz kesildi. Mansup okuyanlar da ism-i faili fiilde gizlerler. 
Gizlenen de vuslat (temas)tir. Takdiri: Lekattekatta vaslukum beyne- 
kum (aramzdaki baglanti kesildi) §eklindedir. 

Iddia ettikleri $ey hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: llahlanmn $efaati. 

tkincisi: Oldiikten sonra dirilmenin ve cezanin olmayacagi. 
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95 - §iiphesiz Allah; tohumu ve (jekirdegi yarandir. Oliiden 
diriyi ^ikarir; diriden oliiyii qkarandir. l$te Allah budur; nasil <^ev- 
riliyorsunuz? 

"Innallaha falikul habbi venneva": Felk’in manasinda iki goruf 
vardir: 

Birincisi: O, yaratma manasinadir, mana da $byledir: Allah tohu- 
mu ve (jekirdegi yaratandir, bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; Dahhak ile Mukatil de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: Felk, yarmak manasinadir, sonra kelamin manasinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O tohumu ba$aktan, gekirdegi de hurmadan yardi. Bu 
manayi F.bu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Siiddi ve Ibn 
Zeyd de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: O tohumda ve <;ekirdekte olan iki §iktir, bunu da Miicahit 
ile Ebu Malik, demi$lerdir. Ibn Saib de §oyle demi$tir: Tohum; bug- 
day ve arpa gibi <;ekirdegi olmayandir, gekirdek de hurma <;ekirdegi 
gibidir. 

“Oliiden diri gikarir, diriden de oliiyii gikarandir": Bunun tefsiri 
de Al-i Imran suresinde ge<;mi$tir. 

“Nasil gevriliyorsunuz?”: Yani bu a<;iklamadan sonra haktan nasil 
da gevriliyorsunuz? 



96 - Sabahi yarandir. Geceyi dinlenme; giine§i ve ayi da hesap 
i^in yapti. l$te bu, mutlak galip ve her $eyi bilenln takdiridir. 

"Falikul isbah”: Felk’in manasi yukanda ge<;mi§tir. Isbah'a gelin- 
ce: Ahfe§: O, asbaha fi'linin mastandir, demi$tir. Isbah ile subh birdir. 

Miifessirlerin isbah’in manasinda ii? gorii$leri vardir: 

Birincisi: O, giine§in giindiiz i$igi ve ayin da geceleyin nurudur. 
Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Ikincisi: O, §afagin aydinligidir. Ibn Zeyd §oyle demi§tir: Allah 
sabahi geceden yarip ayirdi. 

Oguncusii: O, glinduzu i§iklandirdi, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Enes bin Malik, Hasen, Ebu Miclez, Eyyub ve Cahderi, hemzenin, 
fethi ile "falikul asbah” okumu$lardir. Ebu Ubeyde de: Asbah, saba- 
hin goguludur, demi^tir. 

“Cailiul leyi sekenen”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve tbn Amir, elif- 
le “Cail”; Asim, Hamze ve Kisai de, elifsiz olarak “caale” okumu§lar- 
dir. “Leyle”yi de nasb ile kiraat etmi§lerdir. Ebu Ali §oyle demi§tir: 
Kim "cail" okursa, "falik’ten dolayidir, §eklen uymalarim dikkate 
almi^tir. Kim de "caale" okursa, gtinkii "fail” burada "faale" manasi- 
nadir, delili de: "Ve§§emse velkamere husbanen” kavlidir. Seken ise: 
Sakinle$ip dinlendigin $eydir. Mana da §oyledir: tnsanlar onda sakin- 
le$ir ve rahat ederler. Htisbanda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O hesaptir, bunu da cumhur, demi$tir. lbn Kuteybe 
$oyle demi$tir: Huz min kiilli §ey’in bihusbanihi, denir ki, her §eyden 
hesabi ile al, demektir. Hesaptan maksat da ne oldugunda iig gbru$ 
vardir: Birincisi: O ikisi, yani ay ile gune§, kendilerine bigilen bir siire- 
ye kadar akarlar. Bunu el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Ikincisi: Yoriingelerinde hesapla dola$irlar; artar ve eksilirler. Bunu 
da Siiddi, demi$tir. Ogiinciisu: Onlarin aki$i aylari ve yillari bilmek 
igindir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Husban’in manasi, i§ik demektir, bunu da Katade, 
demi$tir: Maverdi de $oyle demi§tir: Sanki bu goru§ii "veyursilu aley- 
ha husbanen minessemai" (Kehf: 40) kavlinden almi§tir ki, burada 
ate$ manasinadir. lbn Cerir de: Bunun onunla higbir alakasi yoktur, 
demi$tir. 


i * y i 






97 - O Id, yildizlan karanin ve denlzin karanliklan iglnde yol 
bulmaniz igin yapti. Bilen bir topluluk igin ayetleri gergekten agik- 
lami$ bulunuyoruz. 

"Ve hiivellezi caale lekumiin nucume": Burada caale halaka, 
yani yaratti manasinadir. Neden yildizlan ihsan ettigini bildirmi§- 
tir? (gtinkii karada ve denizlerde hareket edenler, yonlerini onlarla 
bulurlar. 
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98 - O ki, sizi bir candan yaratti. (Sonra sizin i^in) bir karar 
yeri, bir de emanet yeri vardir. Anlayan bir topluluk i9in ayetleri 
gerfekten a^iklami^ bulunuyomz. 

“O ki sizi bir candan yaratti": Yani Adem'den. "Femustakarrun 
Ibn Kesir, Ebu Amr ve Yakup - Riiveys rivayeti hari<; - kaFin kesre- 
siyle "miistekir”; Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamze ve Kisai fethi ile 
(miistekar) okumu§lardir. Zeccac §oyle demi$tir: Kim kesre ile okur- 
sa, mana: l<;inizden kimi karar kilar; kim de fetha ile okursa, mana: 
Sizin igin karargah vardir, olur. Mustevda ise hep fetha iledir, ba§ka 
degil. Manasi da mesetekar okunu$una gore: Sizin i<;in emanet yeri 
vardir; mustekir okunu§una gore de: Sizden emanet yeri vardir §ek- 
linde olur. 

Miifessirlerin bu miistekar ve mustevda iizerinde dokuz gorii§le- 
ri vardir: 

Birincisi: Miistekar rahimlerde, miistevda da sulplerdedir. Bunu 
el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Said bin Ciibeyr, Miicahii:, 
Ata, Dahhak, Nahai, Katade, Siiddi ve Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Miistekar rahimlerde, miistevda da kabirdedir, bunu da 
Ibn Mes’ud, demi§tir. 

O^iincusii: Miistakar yerde, miistevda da sulplerdedir. Bunu da 
Ibn Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Miistekar da miistevda da rahimdedir, bunu Kabus, 
babasmdan, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Befincisi: Miistekar banndigi yerdir, miistevda da oldiigii yerdir. 
Bunu da Mukassim, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Miistekar diinyada, miistevda da kabirdedir. 

Yedincisi: Miistekar kabirde, miistevda da dunyadadir, bu bir 
oncekinin aksinedir. Bu ikisi Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

Sekizincisi: Miistekar diinyada, miistevda da Allah Teala’nin 
yamndadir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Dokuzuncusu: Miistekar sulplerde (bellerde), miistevda da 
rahimlerdedir, bunu da Ibn Cerir demi§tir ki bu, birincinin aksinedir. 
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99-0 ki, gokten su indlrdi. Onunla her $eyin bitkisini (lkardik. 
Ondan ye$lllik 9ikardik. Ondan sirt sirta binmi§ taneler; hurma- 
dan da tomurcugundan yakin salkimlar; hem benzeyen hem de 
benzemeyen iiziim baglari, zeytin ve nar bah9eleri 9ikartiyoruz. 
Meyve verdigi zaman meyvesine ve olgunla§masina bakin. 
§iipheslz bunda inanan bir topluluk i9in ayetler vardir. 

"O ki, gokten su indirdi”: Yani yagmur. "Onunla 9ikardik": Yani 
yagmurla. “Her §eyin bitkisini”: Bunda da iki gbru$ vardir: 

Birincisi: Her 9e$it meyvenin bitkisini, 9unkti biten her $eyin bit- 
mesi ve biiyiimesi su iledir. Ikincisi: Her $eyin nzkim ve gidasini. 
“Ondan gikardik”: Kavlinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sudan, yani onunla. 

Ikincisi: Bitkiden. Zeccac $oyle demi$tir: Hadir ahdar (ye$illik) 
manasmadir. Ihdarra, fehiive ahdar ve hadar (ye$il oldu) denir, tipki 
i’verre, fehiive a’ver ve avir ($a$i olmak) gibi. 

“Ondan qkarinz": Yani ye$illikten. “Sirt sirta binmi§ taneler”: 
Mesela ba$ak ve arpa gibi. Miiterakib: Birbirinin iistiine binmi$ 
demektir. 

“Ve minennahli min taliha kinvaniin daniyetiin" (hurmanm 
tomurcugundan yakin salkimlar vardir): Haffaf, Ebu Amr’dan riva- 
yetle kafin zammesiyle: “Kunvan" okumu$tur. Harun da ondan fethi- 
ni rivayet etmi§tir (kanvan). Ferra $oyle demi§tir: Minen nahl ma 
kunvanuhu daniyetun. Hicazlilar, kafin kesriye “kinvan” derler. Kays 
kabilesi ise zamme ile okurlar. Dabbe ile Temim kabileleri de "kun- 
yan” derler. El - Mufaddal, onlardan bana §oyle bir §iir okudu: 
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Agacin tepesi biiyudu (meyve ile agirlafti), dallan kwnldi ve egildi. 

Kirmizi hurma salkimlan ile egildi (kinyan). 

Hepsi de $oyle okurlar: “Kinvun”, "kunvun", derler; “kinan” veva 
"kunan” demezler. Kelb kabilesi ise: “Malun bikinyan” (salkimli mid) 
derler. Musannif der ki: Yukaridaki beyt Imruulkays’e aittir. Bunu Ebu 
Said es - Siikkeri rivayet etmi$tir. Kafin kesresi ve vav ile: “Malun 
bikinvan’’da dort liigat vardir: Kinvan, kunvan, kinyan ve kunyan 
(hepsi salkimlar demektir). §iirde gegen “esset” gogalmak manasina- 
dir. §a’run csisiin de bundandir ki gok sac;, demektir. “Adet” kelimesi 
de: Zorlandi, agirla$ti, demektir. Ibn Kuteybe de: el - Kinvan: Hurma 
salkimlandir, tekili de: kinvundur. Kinvan tesniye $eklinde cemidir. 
Sinvan da oyledir ki tesniyesinde de cem’inde de sinvan, derler. 
Zeccac da $oyle demi$tir: Kinvan, kinvun'un goguludur, onu tensive 
ettigin zaman nunun kesri ile kinvani dersin. Daniye ise: El yetecek 
kadar yakin demektir. Kimi salkimlan da uzaktir, demedi, giinkii kela- 
min aki$indan uzak olanin da el yetecek kadar olmadigi anla$ilmaktir. 
Onun igin uzak lafzina ihtiyag kalmami$tir. Mesela: Elbise sizi sicaktan 
korur” (Nahl: 81) ayetinde oldugu gibi (soguktan da korur, demeye 
gerek kalmami$tir. Mutercim). Ibn Abbas da: El atimi salkimlar, dalla- 
n yere degen kisa boylu bodur hurma agaglaridir, demi$tir. 

“Ve cennatin min anabin (iizum baglan)”: Bu da “hadiran” kavli 
uzerine atiftir. “vezzeytune verrummane": Mana: Ondan zeytin ve 
nar agaglari gikardik, demektir. Ebu Zeyd, Mufaddal’dan, ref ile: “Ye 
cennatiin” okudugunu rivayet etmi$tir. 

“Hem benzeyen hem de benzemeyen”: Bunda da ug goru$ vardir: 

Birincisi: Gbriinu^te benzeyen, tatta benzemeyen, bunu Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Yapraklan benzer, meyvesi benzemez, bunu da Katade, 
demi§tir. Bu da birincinin manasindadir. 

Ofunciisii: Birbirine benzeyen var, benzemeyen var. Zeccac $oyle 
demi$tir: Zeytinle nar nigin yan yana zikredildi? (giinkii Araplar bu iki 
agacin yapraklannin dali ba$indan sonuna kadar kapladigini bilirler. 
§air de $oyle demi§tir: 

Nar ve zeytin agacimn yapraklan nasil miibarek ise 

Yabanci olii de dyle miibarektir. 

Bunun manasi §oyledir: Bereket yapraginin biitiin dali kaplama- 
sindadir. 

“Unzuru ila semerihi”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
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Asim: "Unzuru ila semerihi’’, "Ve kiilu min semerihi”, (En'am: 141) 
"Liye’kiilu min semerihi", (Yasin: 35) hepsini fetha ile semer $eklinde 
okumu$lardir. Hamze, Kisai ve Halef de, zamme ile (siimiir) okumu§- 
lardir. Zeccac $oyle demi$tir: Semeretiin, ve semeriin, ve simariin, ve 
siimiiriin, denir. Kim zamme ile “siimiirihi” okursa, cem’i cem etmi$ 
olur. Kbu Ali de $oyle demi§tir: Bunun iki ihtimali vardir: Birincisi: 
Budur, o da siimiiriin simar’in cem'i olmasidir. tkincisi de: Siimurun 
semerenin cem’i olmasidir, tipki ekeme ve iikiim, ha$ebe ve hu$ub 
gibi. Ferra da §oyle demi$tir: Ona bir defa ilk olu$umunda (ham iken) 
bakin, bir de yeti$ip olgunla§tigi zaman bakin. Hicazlilar, olgunla§- 
mak igin, yenin fethasi ile; Yen’, derler. Bazi Neeitlilcr de, yenin zam- 
mesiyle: Yun’, derler. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Yenaatis semeretii 
ve eyneat denir ki: Meyve yeti$ti, demektir. Ona yen' ve yun’ da denir. 
Hasen, Miicahit, Katade, A’me$ ve Ibn Muhaysin, yenin zammesiyle 
"yun’ihi" okumu$lardir. Zeccac da $oyle demi§tir: Yen’, meyvenin 
olgunla$masidir. §air §oyle demi§tir: 

Meyhaneniti etrafindaki gadirlarda, 

Etrafincla da olgunla§mi$ zeytinler vardir. 

Allah Teala yarattiklanm evirip (jevirmek ve mahlukunun yapa- 
mayacagi $ekilde halden hale ge^irmekle oliileri de oyle diriltecegini 
beyan etmi$tir. 

"§iiphesiz bunda inanan topluluk i<;in ayetler vardir": Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Inanan toplum, bu bitkiyi qkaramn oliileri de dirilt- 
meye kadir oldugunu tasdik ederler. Mukatil de: Birligini tasdik eder- 
ler, demi$tir. 




100 - Cinleri Allah’a ortaklar yaptdar. Oysa onlan da O yaratti. 
Bilmeden O’na ogullar ve kizlar uydurdular. O’nu tenzih ederiz. O, 
onlann nitelediklerinden 90 k yiicedir! 

“Caalu lillahi §urekael cinne”: Allah’i boyle nitelediler, manasinadir. 
Zeccac §oyle demi§tir: “El - cinne’’nin mansub olmasi iki a<;idandir: 

Birincisi: Meful olmasi, o zaman mana: Cinleri Allah’a ortak ko§- 
tular, olur ve cin de ikinci meful olur, mesela: “Caalul melaiketellezi- 
ne hiim ibadiirrahmani inasa” (Zuhruf: 19) ayetinde oldugu gibi. 
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tkincisi: Cin'in §urekae’den bedel olup §iirekae’yi tefsir etmesi. 
Ebu’l - Mutevekkil, Ebu Imran, Ebu Hayve ve Cahderi, nunun refi ile 
“§urekael cinnii” okumu$lar; Ibn Ebi Able ile Muaz el - Kari de, 
nunun kesri ile: "El - cinni” okumu$lardir. 

Cinleri ortak kilmalannda iig goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar putlara tapmada $eytanlara itaat ettiler, o §ekilde 
onlan Allah’a ortak kildilar, bunu da Hasen ile Zeccac, demi§lerdir. 

tkincisi: Melekler Allah’in kizlari, ortaklaridir, dediler, tipki: 
O’nunla cinler arasinda bir nesep bag] kurdular” (Saffat: 158) ayetin- 
de oldugu gibi. Meleklere cin denilmesi, saklamp gdze goriinmedik- 
leri igindir. Bunu da Katade, Suddi ve Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

Ofiincusii: Zindiklar §oyle dediler: Allah; nurun, suyun, hayvan- 
larin ve davarlann yaraticisidir; tblis de karanligin, canavarlann, 
yilanlann ve akreplerin yaraticisidir. l§te ayet onlann hakkinda indi. 
Bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

“Onlan O yaratti": Bu zamirin mercii hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, ortak kilanlara racidir, bu takdirde mana §oyle olur: 
Kendilerini yaratan igin ortaklar kildilar ki onlar yaratmazlar. 

tkincisi: Cine racidir, o zaman da mana: Allah cinleri yaratti, $ek 
linde olur. Allah’in ortagi nasil sonradan yaratilmi$ olur? Bu ikisim 
Zeccac, demi§tir. 

"Ve haraku lehu benine ve benatin”: Nafi, miibalaga ve ^okluk 
manasi igin §edde ile “ve harraku" okumu$tur. (^iinku mii$rikler 
meleklerin Allah’in kizlan olduklanm iddia ettiler; Hiristiyanlar da 
Mesih’i, Yahudiler de Uzeyr'i iddia ettiler. Ibn Abbas, Ebu Reca ve 
Ebu’l - Cevza, noktasiz ha, ranin §eddesi ve fe ile: “Harrefu” okudu- 
lar; Ibn Semeyfa ile Cahderi de elif ve noktali hi ile: “Hareku” okudu- 
lar. Suddi §oyle demi§tir: "Ogullar": Yahudilerin: Uzeyr Allah’in oglu- 
dur, Hinstiyanlann: Isa Mesih Allah’in ogludur, demeleridir. “Kizlar” 
ise: Arap mu§riklerinin: Melekler Allah’in kizlandir, demeleridir. 
Ferra da §oyle demi§tir: Haraku, ihteraku, haleku ve ihteleku, iftira 
ettiler manasinadir. Ebu Ubeyde de: Hareku: Kildilar, demi§tir. 
Zeccac da: "Bilmeden”: Onlar bunu bilerek degil, yalan soyledikleri 
i 9 in zikrettiler, demi§tir. 




2 . r 1 l r 


fi/ENAM SURESI 


235 





101 - Goklerin ve yerin e$siz yaraticisidir. O’nun gocugu nasil 
olur ki O’nun e§i (zevcesi) yoktur. O her $eyi hakkiyla bilendir. 

102 - l$te Rabbiniz Allah budur. O’ndan ba$ka tlah yoktur. Her 
feyin yaraticisidir. Oyleyse O’na ibadet edin. O her §eye vekildir. 

"O’nun gocugu nasil olur?’’: Zeccac §oyle demi§tir: O’nun gocugu 
nereden olur? Qocuk ancak e$ten olur?! (^ocugunun olmamasi igin de 
onlara: "Her $eyi O yaratti” kavlini delil getirdi. E§yayi yaratan 
Allah’in bir benzeri yoktur, oyleyse benzeri olmayanin gocugu nasil 
olur?! (^ocugu vardir, denilirse, benzeri vardir denilmi$ olur. 



103 - Gozler O’nu gormez; O ise gozleri gortir. O liituf sahibidir, 
her §eyden haberdardir. 

"Gozler O’nu gormez (idrak etmez)”: tdrak hususunda iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Idrak ihata etmek, ku§atmak manasinadir. lkincisi: 
Gormek manasinadir. “Ebsar”da da iki goru§ vardir: Birincisi: O goz- 
lerdir, bunu cumhur, demi$tir. lkincisi: O akillardir, bunu da 
Abdurrahman bin Mehdi, Ibn Husayn el - Kari’den rivayet etmi§tir. 
Ayetin manasinda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Gozler O’nu ku§atmaz, bunu el - Avfi, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Said bin Mtiseyyeb ile Ata da boyle demi$lerdir. Zeccac 
ayetin manasi $6yledir, demi§tir: Gozler O’nu gergek olarak kavraya- 
maz. Bunda da O’nun goriilmeyecegine dair bir §ey yoktur, giinkii 
goriilmesi igin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den sahih hadis 
vardir. Bu da ehl-i siinnet ile ilim ve hadis erbabimn mezhebidir. 

lkincisi: Esas nuru ile tecelli ettigi zaman gozler onu idrak ede- 
mez, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

OfUnciisu: Gozler O’nu diinyada goremez, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Hasen de boyle demi$tir. Ayetin diinya- 
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ya ait olduguna: "Oyle yiizler vardir ki o gun terii tazedir, Rabbine 
bakmaktadir” ( Kiyamet : 22 - 23) kavli delalet etmektedir. O’na 
bakma kiyamet giinii ile kayrtlanmi$tir, bu ayette ise mudak zikredil- 
mi$tir. Mutlak da mukayyede hamlolunur. 

“O gozleri goriir”: Bunda da iki g6rii$ vardir: Zeccac $oyle demi$- 
tir: Bu bilgilendirmede, mahlukun gormeyi idrak edemeyecegine 
delil vardir, yani gorme gergegini anlayamazlar. tnsanin, diger organ- 
lan ile degil de gozii ile gormesini saglayan $ey nedir? Allah Teala 
$unu bildiriyor ki, mahluklar O’nun yarattigi $eylerden birinin ger^e- 
gini anlayamiyor ve onun bilgisini kavrayamiyorlar, artik aziz ve celil 
olan Allah’i nasil idrak ederler? 

“Latif”: Ebu Suleyman el - Hattabi $oyle demi$tir: O, kullarina iyi- 
lik edendir, onlara bilmedikleri yerden liitfeder, ummadiklan yerden 
menfaatleri i<;in sebepler halk eder. tbn el - A'rabi de $oyle demi§tir: 
Latif: Sana ihtiyacim yumu§aklikla ula$tiran kimsedir. Latafallahu 
bike kavli de bundandir ki: Allah sana liitfetti demektir. O, nasil oldu 
gu bilinmeyecek kadar latif (ince)dir, Lutf bazen ince ve kapalilik 
manasina gelir, bazan da cisimlerin ufakligini ifade eder. Bu sifatlar 
Allah Teala’ya yara§mayacak $eylerdir. Ezheri de §oyle demi§tir: Latif, 
Allah’m giizel isimlerindendir, manasi da: Kullarina yumu§ak davra 
nan, demektir. Habir ise: Bir §eyin ger<;egini bilen, hakiki durumun 
dan haberdar olan manasinadir. 






104 - Ger^ekten Rabbinizden size deliller (basiretler) geldi. 
Artik kim goriirse, kendi lehine. Kim de kor olursa, kendi aleyhi- 
nedir. Ben sizin iizerinizde bir bek^l degilim. 

"Size Rabbinizden besair (basireder) geldi”: Besair: Basiretin 
(joguludur, o da bir §eyi gormeyi ve bilmeyi saglayan delalettir 
Zeccac da $oyIe demi§tir: Mana: Size i<;inde aipklama ve basiretler 
olan Kur’an geldi, demektir. “Kim goriirse, kendi lehinedir”: Onun 
menfaati kendinedir. “Kim de kor olursa”: Bunun zaran da kendine- 
dir. Qiinkii Allah Teala’nin mahlukatina ihtiyaci yoktur. “Ben iizeri- 
nizde bir bek<;i degilim": Yani sizi bir bek^i ve gozcii gibi imanla 
sorumlu tutan biri degilim. Bu da sava§ emrinden once idi. 
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Miifessirler bu ayetin kill? ayeti ile neshedildigini zikretmi§lerdir. 
Bazilan da manasi $byledir, demi$lerdir: Ben sizin uzerinizde amel- 
lerinizi sayip deftere ge?iren bir gozcii degilim. Buna gore nesih soz 
konusu olamaz. 


* 





105 - i§te ayetleri bu $ekllde a?ikliyoruz ki, dersini gormii$sun 
desinler ve biz onu bilen bir topluluga a?iklayalim. 

"I$te ayetleri bu $ekilde a?ikliyoruz”: Ahfe$: “Kezalike”: Boyle 
manasinadir, demi$tir. Zeccac da mana $oyledir, demi$tir: Sana bu 
okunanlan a?ikladigimiz gibi ayetleri de a?ikliyoruz. Ibn Abbas da: 
Ayetleri tasrif ediyoruz: Onlari her yonde a?ikhyoruz; bir defa onlarla 
davet ediyoruz, ba$ka bir defa da onlarla korkutuyoruz, demi$tir. 
"Desinler”: Yani Mekke halki onlara Kur'an’i okudugun zaman. “ders 
gbrmii$siin desinler”. Ibn Enbari de ayetin manasi $oyledir, demi$tir: 
Ayetleri boyle evirip ?eviriyoruz ki delille onlari susturalim ve: Sen der- 
sini g6rmii$siin, desinler. Ayetlerin a?iklanmasi onu anlayan ve onunla 
amel eden bir toplumun mutlu olmasi, ondan yiiz ?evirenlerin de bed- 
baht olmasi i?indir. Artik kim onlarla amel ederse, mutlu olur, kim de 
dersini okumu§sun, derse bedbaht olur. Zeccac da: “liyekulu"daki 
lam’a dilciler, lam-i sayruret (donii§iim) lami derler. Mana da $oyledir, 
demi$tir: Onlari boyle dedirten sebep, ayetlerin okunmasidir. Bu da 
§unun gibidir: "Musa’yi Fir’avn ailesi Nil’den aldilar ki kendilerine dii$- 
man ve iiziintii olsun”. (Kasas: 8 ) Onlar onu almakla kendilerine dii$- 
man olsun istemediler, ancak i$in sonu onlar i?in dii$manlik ve uzun- 
tu oldu. Adam olmek i?in yazdi, soziin de boyledir; yazmakla kendini 
helak etmek istedi degil de, ancak sonu helak oldu, demektir. 
“Dareste”: Ibn Kesir ile F.bu Amr, elif, sinin siikunu ve tenin fethasi ile 
okumu$lardir ki manasi: Fhl-i kitap ile miizakere ettin, demektir. Asim, 
Hamze ve Kisai de: Sinin siikunu ve tenin fethasi ile elifsiz olarak 
“dereste” okumu§lardir ki, manasi: Ehl-i kitabin kitaplanm okudun, 
demektir. Miifessirler de: Sen Cabir ile Yesar’dan ogrendin, demi$ler- 
dir. Bunu da "Ona ancak bir insan ogretiyor" (Nahl; 103) ayetinde a?ik- 
layacagiz, in$allah. Ibn Amir ile Yakup de, ramn ve sinin fethi, tenin 
siikunu ile elifsiz olarak: “dereset" okumu$lardir ki bu da: Bu okudugun 
haberler eskidir, ge?mi$ ve tarihten silinmi$tir, demektir. Adlarim ver- 
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digimiz buttin kurralar dah fetha ile okumu§lardir. Nafi’den ise dalin 
fethi, ranin kesri ve tenin siikunu ile: "Duriset” okudugu rivayet edil- 
mi$tir ki Ya’mur kiraati de boyledir, manasi da: “Okundu” demektir. 
Obey bin Ka'b de, dal’in ve sinin fethi, ranm zammi ve tenin siikunu iie 
"deriiset” okumu§tur. Zeccac §oyle demi§tir: Bu, "dereset” manasinn- 
dir ki, silindi, yok oldu, demektir. Ancak ra mazmum olursa mana daha 
da miibalagali olur. Muaz el - Kari, Ebu’l - Aliye ve Muverrik, dalin ref i, 
ranin kesri ve §eddesiyle, “durriset" okumu§lardir. Ibn Mes’ud, Talha 
bin Musarrif de: ranin ve sinin fethi, elifsiz ve tesiz olarak “derese” oku- 
mu$lardir. Ismet de A'me$’ten, elifle “darese” rivayet etmi$tir. 

"Veliniibeyyinehu": Ayetlerin verili§ini agiklayalim, demektir. "Bilen 
bir topluluga": Kendilerine a^iklanani bilsinler de onu kabul etsinler. 


* i ✓ * ' 


106 - Rabbinden sana vahyolunana tabi ol. O’ndan bafka tlah 
yoktur. Mii$riklerden yiiz (^evir. 

107 - Eger Allah dileseydi $irk ko$mazlardi. Seni onlann iizeri- 
ne bek^i yapmadik. Sen onlarin iizerlnde vekil de degilsin. 

“Mii$riklerden yiiz <;evir”: Mufessirler: Bunun kiln; ayetiyle nes- 
hedildigini sbylemi$lerdir. 

"Eger Allah dileseydi §irk ko$mazlardi”: Bunda da ii<; gorii? vardir 
ki bunlari Zeccac aktarmi§tir: 

Birincisi: Eger dileseydi onlan mti’minler kilardi. Ikincisi: Eger 
dileseydi onlan imana mecbur eden bir ayet indirirdi. Ogiinciisv: 
Eger dileseydi koklerini kazir ve $irk sebeplerini keserdi. Ibn Abbas: 
Ayetin kalan kismi kiln; ayetiyle neshedilmi§tir, demi$tir. 
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108 - Onlann Allah’ tan ba$ka dua ettiklerine sovmeyin ki, 
sonra tecaviiz ederek cahillikle Allah’a soverler. Boylece her 
iimmete amelini siisledik. Sonra donii$leri Rablerinedir. O da 
onlara yaptiklarini haber verir. 

“Onlann Allah’tan ba$ka dua ettiklerine sovmeyin": tni§ sebebin- 
de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, mii$riklere: “Sizler ve Allah’tan ba$ka taptiklanniz 
cehennemin odunlandir” deyince, onlar da: Ya Muhammed, ya tan- 
rilarimiza sovmekten ve onlan ayiplamaktan vazge^ersin yahutta biz 
de senin ibadet ettigin tannni yereriz, dediler; i$te ayet bunun iizeri- 
ne indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Mtisliimanlar kafirlerin putlanna soverlerdi, onlar da 
buna kar$ilik verirlerdi; Allah Teala onlan bundan men etti ki onlar 
da cahillikle bilmeyerek Allah’a kotii soylemesinler. Bunu da Katade, 
demi$tir. “Yed’une”. Ibadet ederler, demektir, ibadet ettikleri de put- 
lardir. "Allah'a soverler”: Yani size onlan ayiplamayi emrettigi kimse- 
ye soverler, bu da Allah Teala’ya doner, yoksa onlar a<pktan Allah’a 
sovmezlerdi. C^unkii onlar da, mii$rik olmalanna ragmen 
Haliklannin Allah oldugunu ikrar ederlerdi. 

“Adven bigayri ilm”: Cahillikle haksiz yere demektir. Yakup, aynin 
ve dalin zammesi ve vavin §eddesiyle “uduwen’’ okumu$tur. Araplar 
zulilm hakkinda: Ada fiilaniin adven ve uduwen, udvanen, derler. 
Ada: Zulmetti, demektir. 

“Boylece her iimmete amelini siisledik”: Yani bu mii$riklere put- 
lara tapmayi ve §eytana itaat etmeyi siisledigimiz gibi hak ve batil 
uzerinde toplanan her iimmete de hayir veya $er amellerini siisledik. 
Miifessirler: Bu ayetin kiln; ayetiyle neshedildigini soylemi§lerdir. 


it 




* ziSh eit 


9 




109 - Andolsun, eger kendilerine bir ayet (mucize) gelirse ona 
mutlaka inanacaklanna dair Allah’a olanca kasemleriyle yemin 
ettiler. De ki: Ayetler ancak Allah katmdandir. O (ayet) geldigi 
zaman inanmayacaklanni size ne bildiriyor! 

"Olanca kasemleriyle Allah'a yemin ettiler”: tni§ sebebi i<;in iki 
gorii§ vardir: 
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Birincisi: $uara: 4’te: “Eger isteseydik uzerlerine gokten bir muo- 
ze indirirdik” ayeti nazil olunca mii§rikler: Onu iizerimize indir, 
Allah’a yemin ederiz ki ona inaninz, dediler. Bunun uzerine 
Musliimanlar da: Ya Resulallah, onlara bu ayeti indir ki iman etsinler, 
dediler. l§te ayet bunun uzerine indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Kurey§liler: Ya Muhammed, bize Musa’nin elinde bir asa 
oldugunu, onu ta§a vurdugu zaman on iki pinar (pkardigmi; Isa'nin 
da oluleri dirilttigini, Semud’un da kayadan <;ikan bir di§i devesi 
oldugunu haber veriyorsun; sen de bunlar gibi mucizeler getir de 
sonunda seni tasdik edelim, dediler. O da: “Ne istiyorsunuz?" dedi. 
Onlar da: Safa tepesini altina ?evir, dediler. O da: "Eger bunu yapar- 
sam bana inanir misiniz?” dedi. Onlar da: Evet, Allah’a yemin ederiz 
ki eger bunu yaparsan hepimiz sana tabi oluruz, dediler. Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem dua etmek tizere kalkti; Cebrail geldi: 
Istersen Safa tepesi sabahleyin altin olur, ancak ben ne zaman bir 
mucize getiririm de kim ona iman etmezse, mutlaka ba§lanna azap 
indiririm; istersen de i<;lerinden bazilari tovbe edinceye kadar onlari 
birakirim, dedi. Bunun uzerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem: Onlari birak, tovbe edecekler tovbe etsinler, dedi. Bunun uzeri 
ne bu ayet indi. Bu da Muhammed bin Ka’b el - Kurazi’nin g6rii§ii 
dtir. "Cehde eymanihim” kavlinin manasini da Maide suresinde 
zikretmi§ bulunuyoruz. Onlarin teklif ettikleri mucizeler de: Bize yer 
den bir pinar fi^kirtmadikga sana asla iman etmeyiz gibi $eylerdi 
(Isra: 90) 

“De ki: Ancak ayetler Allah katindadir": Yani mucizeler getirmeye 
sadece O’nun giicu yeter, ne benim ne de ba§kasinm degil. “Verna 
yu§iriikum enneha”: Onlari size bildiren nedir? Ibn Kesir, Ebu Amr. 
Ebu Bekir -Asim’dan rivayetle - Halef de kendi tercihi olarak hemze- 
nin kesri ile "inneha” okumu§lardir. Bu kiraate gore "yu§irukiim "deki 
hitap mu§riklere olur. Soz de: “Verne yu§irukum”de bitmi§ olur. 
Mana da §oyle olur: Onlar geldigi zaman onlara inanacaginizi size ne 
bildiriyor? “Inneha” da yeni ciimle ba§i olur ve onlann halini habei 
verir. Ebu Ali de, takdir: “Verna yu§irukum imanehum" olur ki meful 
zikredilmi§ ve mana da: Eger o teklif ettikleri mucizeler gelse idi, 
iman etmezlerdi, olur. Buna gore hitap mii’minleredir. Sibeveyh 
§oyle demi§tir. Imam Halil’e: “Verna yu§iriikum inneha” kavlini sor- 
dum: Neden: "Ma yudrike ennehu layefalu” tarzinda olmasin, 
dedim. O da: Burada giizel olmaz, o sadece: “Ve mayu§irukum" dedi, 
sonra da yeni soze ba^ladi ve miisbet olarak: “Mucizeler gelirse iman 
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etmezler" dedi. Eger: "Vema yii§irukum enneha iza caet la yii'mi- 
nun" dese idi, bu onlar igin mazeret olurdu. Nafi, Hafs da Asim riva- 
yetinde, Hamze ve Kisai, hemzenin fethi ile "enneha" okumu§lardir. 
Buna gore “vema yu$irukiim”deki hitap, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem ile ashabina olur. 

Kelamin manasinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O ayetler geldigi zaman belki inanmayacaklarini ne bili- 
yorsunuz? Araplar “enne’yi “lealle" yerine kullanirlar: 1’tissuka enne- 
ke te$teri lena $ey’en (gar$iya gik, belki bize bir $ey alirsin) derler. 

§air Adiy bin Zeyd de §oyle demi§tir: 

Eybeni kinayan, benim bugiiniin birsaatinde 

Veyahut yarin ku$luk vaktinde olecegimi ne biliyorsun? 

Yani belki olecegimi demek istemi$tir. Halil, Sibeveyh ve Ferra da 
bu kiraatin gerek<;esinde bu manaya gitmi§lerdir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: O ayetler geldigi zaman inanacaklarmi 
ne biliyorsunuz? O zaman “la” bagla<; (dolgu malzemesi ve zait) olur, 
tipki: “Ma meneake en la tesciide iz emertuk” (A’raf: 12) ve: "Ve hara- 
mun ala karyetin ehleknaha ennehiim la yerciun" (Enbiya: 95) ayet- 
lerinde oldugu gibi. Zeccac ise bunu reddetmi§ ve birinciyi tercih 
etmi§tir. (^ogunluk, ye ile: "Yu’minun" kiraati iizerindedirler ki Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr, Kisai ve Hafs da Asim rivayetinde onlara dahil- 
dir. Ibn Amir ile Hamze de te ile mu$riklere hitap olarak okumu§lar- 
dir. Ebu Ali §oyle demi$tir: Kim ye ile okursa, yemin edenlerin gaip 
olmalarim nazar-i dikkate alir, kim de te ile okursa, gaipten muhata- 
ba ge(,mi§ olur. 



1 10 - Ona ilk sefer iman etmedikleri gibi kalplerini ve gozlerini 
qevirir ve onlan ta$kinhklan i^inde §a$km $a$kin bocalamaya 
birakiriz. 

"Kalplerini ve gozlerini <;eviririz": (^evirmek (taklib): Bir $eyi ters 
yliz etmektir. Kelamin manasinda ise dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara istedikleri gibi bir mucize verseydik, kalplerini 
ve gozlerini ona iman etmekten (jevirir ve onlarla hidayetin arasina 
girerdik, daha once gorduklerine iman etmedikleri gibi buna da iman 
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etmezlerdi. Bunu da onlara ceza i^in yapardik. Ibn Abbas, Miicahit 
ve Ibn Zeyd, bu manaya gitmi$lerdir. 

tkincisi: Bu, ahirette diinyaya donmek istemelerinin cevabidir, 
mana da $oyledir: Eger diinyaya dondiiriilselerdi, diinyada iken 
onlarla hidayetin aralanna girdigimiz gibi yine girerdik. Bu manayi 
da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Qqiinciisu: Eski milletler ayetleri gordiikleri zaman onlara nasil 
iman etmedilerse bunlann da kalplerini ve gozlerini ayetlere iman 
etmekten oyle geviririz. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Dordiinciisii: Bu gevirme onlara ceza i<;in cehennemde olacakiir, 
bunu da Maverdi, demi$tir. 

“Bihi" (ona) zamirinin merciinde de dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’a racidir. 

Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e racidir. 

Ofunciisu: Goriilen ayetlere racidir. 

Ddrdtinciisii: (Kalplerini ve gozlerini) ^evirmeye racidir. 

"Ilk sefer”den ne kastedildigi hususunda da u^ gorii$ vardir: 

Birincisi: Ilk sefer: Dunya yurdudur. 

Ikincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’den onceki 
peygamberlerin mucizeleridir. 

O^iinciisii: O, ayetler inmeden once, inmi§ gibi kalplerini iman- 
dan ^evirmedir. 

Tugyan ve ameh kelimeleri de Bakara suresinde zikredilmi$tir. 






1 1 1 - Eger onlara melekleri indlrsek, onlara oliilerl konu$tur- 
sak ve her $eyi kefiller olarak grup grup toplasa idik, Allah dileme- 
dik^e yine de iman etmezlerdi. Fakat onlarin 9 oklan cahilllk edi- 
yorlar. 

“Eger onlara melekleri indirse idik": Ini§ sebebi §udur: Alay eden- 
ler Mekke halkmdan bir grup halinde Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldiler: Bize oliileri dirilt de onlara, dediklerinin dogru mu 
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yoksa yanli$ mi oldugunu soralim yahut melekler goster de senin 
Resulullah olduguna $ahitlik etsinler veyahut Bize Allah’i ve melekle- 
ri boliik boliik getir, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ayetin manasi $oyledir: Eger 
onlara melekleri istedikleri gibi indirsek veya oliiler onlarla konu$sa 
da senin peygamberligine §ahitlik etseler, “ha§erna”: Toplasak, "her 
$eyi onlara”: Yani diinyada, "grup grup, yine de Allah dilemedik?e 
iman etmezlerdi”. Boylece imanin dilemesiyle olacagini, yoksa ken- 
dilerinin zannettikleri gibi istedikleri zaman iman edeceklerini, iste- 
medikleri zaman da iman etmeyeceklerini zannettikleri gibi olmadi- 
gmi haber vermi$tir. 

"Kibelen”: Ibn Amir ile Nafi kafin kesri ve benin fethi ile “kibelen" 
okumu$lardir. Ibn Kuteybe de manasimn: Gozle gormek oldugunu 
soylemi§tir. Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve Kisai de, kafin ve 
benin zammesiyle "kubulen" okumu§lardir. Manasinda da gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O, kabil’in ?oguludur, simf ve boliik demektir. Mana da: 
Onlara her $eyi simf simf toplasa idik olur. Bunu Mucahit demi$, Ebu 
Ubeyde ile Ibn Kuteybe de tercih etmi§lerdir. 

tkincisi : O yine kabil’in ?oguludur, ancak o kefil, demektir. Mana 
da: Her §eyi onlara toplasak da senin dediginin dogruluguna kefil 
olsalar demektir. Ferra da bunu tercih etmi$tir. Ona §oyle itiraz edil- 
mi§tir: Meleklerin inmesine ve olulerin konu?masina iman etmezler- 
se, senin soztin demek olan kefaletle hi? iman etmezler. Buna da: O 
toplanan $eyler kefil olsa da konu§mayan $eyler konu§sa, bu da apa- 
?ik bir ayet olurdu, diye cevap vermi§lerdir. 

Uqiincusii: O, kar§ila$mak manasinadir; o zaman mana $oyle 
olur: Her §eyi onlara toplasak da onlarla kar$ila§salar. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi$tir. Ebu Zeyd de §oyle demi$tir: Lakiytu fiilanen kibelen 
ve kabelen ve kubulen ve kabilen ve kabeliyyen ve mukabeleten, 
denir ki hepsi birdir, o da yiiz yiize gelmektir. Ebu Ali de §oyle demi§- 
tir: Ebu Zeyd’in dedigine gore Kur’andaki bu kelimeler her ne kadar 
lafizlan farkli olsa da birdir, aym manayadir. 

"Ancak onlann ?ogu cahillik ediyorlar”: Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Bu $eylerin ancak Allah’in dilemesiyle olacaginda cahil- 
lik ediyorlar. 

tkincisi: Biitiin ayetler getirilse yine de iman etmeyeceklerini bil- 
miyorlar. 
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1 12 - Boylece her peygamber I^in insan ve cin $eytanlarini dii$- 
man yaptik. Bunlann bazilan bazilanna aldatmak ifin yaldizli soz- 
ler telkin eder. Eger Rabbin dileseydi bunu yapmazlardi. Artik 
onlan uydurduklari $eylerle ba$ ba$a birak. 

"Boylece her peygamber i<;in bir du$man yaptik”: Yani sana ve 
iimmetine insan ve cin §eytanlarini dii§man yaptigimiz gibi, senden 
once ge<;mi$ peygamberler ve iimmetlerine aynismi yaptik. Mana §ov- 
ledir: Seni du$manlarla denedigimiz gibi senden oncekileri de dened k 
ki eziyetlere sabredenlerin miikafati biiyiik olsun. Zeccac “dii^man ’, 
dii§manlar manasinadir, demi$tir. “§eyatinel insi velcinni’: 
“Aduwen”den bedel ve agiklama olarak mansuptur. “Aduwen”in ikin- 
ci meful olmasi da caizdir ki o zaman mana $oyle olur: Aym $ekilde 
onlann ummetleri igin de insan ve cin $eytanlarini du§manlar kildik. 

Insan ve cin §eytanlan uzerinde de ug gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar insanlarin ve cinlerin azginlandir. Bunu da 
Hasen ile Katade, demi$lerdir. Ikincisi: Insan $eytanlari, insanlarla 
beraber olanlardir, cin $eytanlari da cinlerle beraber olanlardir. Bunu 
da tkrime ile Siiddi, demi$lerdir. 0$uncusii: Insan ve cin $eytanlan: 
Onlarin kafirleridir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

“Yuhi”: (Vahiy ve telkin eder): Vahyin ash bir $eyi gizli ve ortulii 
$ekilde bildirmek ve andirmaktir. 

Burada ondan ne murat edildigi hususunda da u<; gorii? vardir: 

Birincisi: Emreder. Ikincisi: Vesvese verir. Ufunciisii: l$aret eder, 
gosterir. 

"Zuhriifel kavl (yaldizli soz)”: Bu da; suslenen, giizelle$tirilen ve 
yaldizlanan sozdiir. Zuhrufun ash altindir. Ebu Ubeyde §oyle demis- 
tir: Batil olup da susleyip giizelle$tirdigin her §ey zuhruftiir. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Ziihruf liigatte ziynettir, mana da $oyledir: Onlar 
birbirlerine firkin amelleri siislerler. "Gurura”: Masdar olarak man- 
suptur. Bu da manaya gore yapilmi$tir, Qtinkii yaldizli soz telkin 
etmenin manasi, aldatmadir, sanki: Yegurruna gurura demi$ gibi 
olur. Ibn Abbas §oyle demi$tir: “Aldatmak i<;in telkin edilen yaldizli 
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soz”: Batil temennilerdir. Mukatil de §oyle demi$tir: lblis onlan kan- 
dirmak igin insanlara §eytanlar musallat etti. Insan $eytani cin §eyta- 
m ile kar§ila§inca, biri arkada§ina der ki: Ben kendi adamimi §u $u 
$eylerle kandirdim, sen de adamim onlarla kandir, der. l§te birbirle- 
rine yaldizli soz telkin etmelerinin manasi budur. Ba$kasi da $oyle 
demi$tir: Mii’min $eytanmi yordugu zaman en azgin insan §eytanma 
gider, o da rniimini fitneye dii§urmesi i<pin ki$kirtir. Katade $oyle 
demi§tir: Cinlerden de §eytanlar vardir, insanlardan da $eytanlar var- 
dir. Malik bin Dinar da §oyle demi§tir: Insan $eytani cin §eytanindan 
daha getindir; giinkii ondan Allah’a sigindigim zaman benden uzak- 
la§ir da o ise beni giinahlara goz gore gore siiriikler. 

“Velev $ae rabbuke ma faaluhu": Hu zamirinde de iig gdrii$ vardir: 

Birincisi: O, vesveseye racidir. tkincisi: O kiifre racidir. Ogiinciisii 
de gurura ve peygamberlere eziyete racidir. 

"Onlan uydurduklan $eyle ba§ ba§a birak”: Mukatil §oyle demi§- 
tir: Allah Teala Mekke kafirlerini uydurduklan yalanla ba§ ba§a birak - 
mayi murat ediyor. Ba$kasi da §oyle demi§tir: Mu$rikleri dostlannin 
kendilerine telkin ettigi ve uydurduklan yalanlar dolayisiyla seninle 
tarti$tiklari $eyle ba$ ba$a birak. Ayetin bu kadansi kilig ayetiyle nes- 
hedilmi§tir. 




O.'l 




(§) 




113 - (Bunu da) ahirete iman etmeyenlerin gonullerl (siislii 
soze) meyletsin, ondan razi olsunlar ve irtikap ettiklerini irtikap 
etsinler diye y apart ar. 

“Velitesga”: Meyletmek demektir. Ileyhi zamiri yaldiz ve aldat- 
maya racidir. Efide ise, fuad’in goguludur, tipki gurab ve agribe gibi. 
Ibn Enbari §oyle demi§tir: Onlara bunu yaptik ki ahirete inanmayan- 
larin goniilleri batila meyletsin. "Ve razi olsunlar": Batildan. 
"Veliyakterifu”: Kazansinlar ve yaptiklannin ne oldugunu bilsinler, 
demektir. 
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114 - Allah’tan ba$kasim mi hakem olarak arayacagim? O ki 
size kitabi a^iklanrru? olarak indlrdi. Kendilerine kitap verdlkleri- 
miz §iiphesiz onun Rablerinden hak lie indirildigini bilirler. Artik 
sakin $uphe edenlerden olma. 

"Allah’tan ba$kasim mi hakem olarak arayacagim?”: tni§ sebebi 
§oyledir: Kurey$ mii§rikleri Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem e: 
Aramizda bir hakem tayin et, ister Yahudi hahamlanndan olsun 
isterse Hiristiyan ke$i§lerinden olsun, bize kitaplannda seninle ilgili 
olan §eylerden haber versinler, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu Maverdi, zikretmi$tir. "Hakem”, hakim manasinadir. Mana da 
$oyledir: Aramizda hakem olmasi i<;in Allah’tan ba$ka bir hakim mi 
arayacagim?! “Kitap: Kur’an, “a9iklanmi$” da: Apa^ik olup hak le 
batili, emirle yasagi ve helalle harami ayiran demektir. 

“Kendilerine kitap verdiklerimiz”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Iki ehl-i kitabin alimleridir, bunu da cumhur, demi$tir. 
tkincisi: Peygamber Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in Ebu 
Bekir, Omer, Osman, Ali ve benzerleri gibi ileri gelen ashabidir. 

"Yalemune ennehu miinezzeltin”: tbn Amir ile Hafs - Asim riva- 
yetinde - $edde ile “miinezzelun”, digerleri de $eddesiz (miinzeliin) 
okumu^lardir. 





115 - Rabbinin sozii dogruluk ve adalet bakimindan tamam- 
landi. O’nun kelimelerini degi§tirecek yoktur. O, hakkiyle i$iten, 
her §eyi bilendir. 

“Ve temmet kelimetii rabbike”: Ibn Kesir, Ebu Amr, tbn Amir \/e 
Nafi, cemi sigasi ile: “kelimatii”; Asim, Hamze, Kisai ve Yakup da 
miifred olarak: "kelimetii” okumu§lardir. Araplar, kelime, derler, 90k 
sozii kastederler, mesela: Kus bin Saide bir kelimesinde dedi ki, dt r- 
ler, hutbesini kastederler; Ziiheyr kelimesinde dedi derler, kasidesini 
kastederler. 

Bu kelimelerden murat edilen $ey iizerinde de U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, Kur’an’dir, bunu Katade, demi§tir. tkincisi: Karar 
ve vaatleridir. U$unciisu: Vaad ve tehdidi, sevap ve azabidir. 
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"Dogruluk ve adalet bakimindan”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Haber verdigi §eyde dogruluk, kaza ve kaderinde adalet 
bakimindan. lkincisi: Vaat ve tehditlerinde dogruluk, emir ve yasak- 
lannda adalet bakimindan, demektir. 

"O’nun kelimelerini degi$tirecek yoktur": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Iftira edenler onlarda arttirma ve eksiltme yapamazlar. 
lkincisi: Vaatlerinde durmazlik ve hiikmunii degi§tirecek yoktur. 




1 16 - Eger yeryiiziindekilerin foguna itaat edersen, sen! Allah 
yolundan saptinrlar. Onlar ancak zanna tabi olurlar ve onlar sade- 
ce yalan soylerler. 

"Eger yeryiiziindekilerin q:oguna itaat edersen”: tni$ sebebi $oy- 
ledir: Kafirler, Miisliimanlara: "Kendi oldurdiigunuzii yiyorsunuz da 
Rabbinizin bldiirdiigunii yemiyorsunuz?" dediler; bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu da Ferra, zikretmi§tir. “Yeryuziindekilerin <;ogun"dan 
maksat: Kafirlerdir. Itaat ettikleri §eyde de dort goru§ vardir: 

Birincisi: 0 \u etini yemede. lkincisi: Putlar igin kestiklerini yeme- 
de. Ogiinciisu: Putlara tapmada. Dordiinciisu: Bozuk fikirlerine tabi 
olmada. "Allah'in yolu” da: Dinidir. Ibn Kuteybe: "Yahrusun": 
Tahmin ve §iiphe ederler, demi^tir. Onun iq:in tahmin edene: Hans, 
derler. Eger: “$irkinde zan iizere olup da kiifriinde kesin olmayana 
azap etmek nasil caiz olur?" denilerse, buna §oyle cevap verilir: Onlar 
delil aramayi birakip da keyiflerine uyareik zan ve cahillikle yetinince, 
azap edildiler. Bunu da Zeccac, demi§tir. 



1 17 - §iiphesiz Rabbin kendi yolundan sapanlan pekiyi billr ve 
O, dogru yolda olanlari da pekiyi bilir. 

"Inne rabbeke hiive a'lemii men yedillu an sebilihi”: Zeccac §oyle 
demi§tir: “Men” miibteda olarak mahallen merfudur, lafzi ise istif- 
hamdir. Mana da §oyledir: $iiphesiz Rabbin hangi insanlann kendi 
yolundan saptiklanni 90k iyi bilir. Hasan, yenin zammesi ve dadin 
kesresi ile “men yudillii” okumu§tur. Ibn Ebi $iireyh rivayeti de boy- 
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ledir. Ebu Suleyman da §oyle demi§tir: Ayetten kastedilen §udur: 
Ayetler geldigi zaman iman edecegine yemin edenin yeminine iltifat 
etme; ancak kaderinde iman edecegi ge<;mi$ olan iman eder. 



rf- i 

«Cic dJ4 



118 - Oyleyse eger O'nun ayetlerine inaniyorsaniz iizerine 
O'nun adinm anildigi §eylerden yiyin. 

"Uzerine O’nun adinm anildigi $eylerden yiyin”: lni$ sebebi $dy- 
ledir: Allah Teala olu etini haram edince, mU§rikler mU’minlen;: 
Sizler Allah’a ibadet ettiginizi iddia ediyorsunuz; Allah’in oldurdugu 
yeme bakimindan sizin oldurdugiinuzden daha haklidir, dediler ve 
le$i kastettiler. Bunun uzerine bu ayet indi. 

Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 







1 19 - Neden iizerine Allah’in adinm anildigi $eylerden yemiyor- 
sunuz? Halbuki mecbur kalmadik^a size haram ettiginl a^iklami;- 
tir. §iiphesiz onlan bilmeden keyiflerine uyarak (insanlan) ger^ek- 
ten saptinrlar. §iiphesiz Rabbin haddi a$anian pekiyi bilendir. 

"Vemalekum ella te’kiilu” (neden yemiyorsunuz?): Zeccac: Mana 
§oyledir, demi§tir: “Ve eyyii §eyin yekau lekiim fi en la te’kiilu; “en" 
mahallen mansuptur, (jiinkii "fi" dii§mii§tiir; mana da "en” ile biti§- 
mi§, o nedenle onu nasbetmi§tir. 

“Ve kad fassale lekiim”: lbn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, merfu 
olarak: "Fussile lekiim ma hurime aleykiim” okumu$lardir; Nafi, Hafs 
da Asim kiraatinde, Yakup, Kazazda Abdiilvaris’ten naklen, fenin fet- 
hasi ile: "Fassale", hamn fethasi ile de: “Harreme” okumu§lardn. 
Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayeten fenin fethasi ile: 
"Fassale”, hamn zammesi ile: “Hurrime” okumu§lardir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Yani sizin i<;in helal haramdan ayirt 
edildi, darda kalinca da, haram edilen size helal edildi. 
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Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Size haram edilenler a^iklan- 
di, yani Maide suresinde olii, kan... vs. gibi §eyler aijiklandi. 

‘‘Ve inne kesiren leyedillune biehvaihim”: Yani Arap mii§rikleri 
bogazlama vs. hususlarda saparlar, demektir. Ibn Kesir ile Ebu Amr, 
"leyedillune", Yunus: 88’de: “Rabbena liyedillu", Ibrahim 30’da: 
"Endaden liyedillu", Hac: 9’da: "Saniye itfihi leyedille”, Lokman: 
6’da: "Liyedille an sebilillahi bigayri ilmi", Ziimer: 8'de: “Endaden 
liyedille”, bu alti yerde yenin fethasi ile okurlar. Asim, Hamze ve Kisai 
de zammesi ile okudular. Nafi ile Ibn Amir de: “Leyedallune biehvai- 
him", Yunus’ta da feth ile “liyedallu" okumu§lar. Ikisi, yani Nafi ile 
Ibn Amir de kalan dordii zamme ile okumu§lardir. Kim fetha ile okur- 
sa, kendilerinin saptiklarmi, kim de zamme ile okursa, ba§kalarini 
saptirdiklanm murat etmi§ olurlar. Bu da saptirmada daha abartili- 
dir. Zira her saptiran sapiktir da, her sapik, saptinci degildir. 



120 - Giinahm a^igini da gizlisini de birakin. §iiphesiz giinah 
kazananlar kazandiklari §eyin cezasini ^ekeceklerdir. 

“Giinahm a^igim da gizlisini de birakin": Burada giinah hakkin- 
da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O zinadir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Buna gore giinahm agiginda ve gizlisinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun agigi onu duyurmaktir, gizlisi de onu kapatmak- 
tir. Bunu da Dahhak ile Stiddi, demi§lerdir. Dahhak §oyle demi§tir: 
Onlar gizli zinayi helal sayarlardi. tkincisi: Onun aq:igi; analar, kizlar 
ve babalann nikah ettigi gibi haram kadinlari nikah etmektir. Gizlisi 
de zinadir. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

tkincisi: O, biitiin giinahlar igin geneldir. Mana da §oyledir: 
Gizlisi ve agigiyla biitiin giinahlari terk edin. Ebu’l - Aliye, Miicahit, 
Katade ve Zeccac da bu gorii§tedirler. Ibn Enbari de mana §oyledir 
demi§tir: Giinahi her yoniiyle terk edin. 

U^unciisu: Giinah isyandir, burada ondan ozel bir §ey kastedil- 
mi§tir. Ibn Zeyd: Burada onun agigi, elbiselerini qkarmalaridir; zira 
onlar Beytullah’i giplak tavaf ederlerdi. Gizlisi de zinadir. 
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121 - Ozerinde Allah’in admin anilmadigi $eylerden yemeyin. 
§iiphesiz o, yoldan (lkmadir. Ger^ekten ^eytanlar, sizlnle miicade- 
le etmek Ipin kendl dostlarina telkin ederler. Eger onlara uyarsa- 
niz, §iiphesiz elbette mu$riklerslniz. 

“Ozerine Allah’in admin anilmadigi §eylerden yemeyin”: tni.-j 
sebebi $oyledir: Mii$rikler, mii’minlere: Siz kendi oldurduklerinizdeti 
yiyorsunuz da Allah’in oldurduklerini yemiyorsunuz diyerek onlarla 
tarti$tilar, bunu da: Ozerine Allah’in admin anilmadigi §eylerdeu 
yemeyin" (En'am: 118) ayetinde anlatmi$tik. Bu, Ibn Abbas’m gbrii 
$udur. lkrime de $oyle demi§tir: Iranlilar Kurey$lilere $oyle yazdilar: 
Muhammed ve ashabi Allah’in bogazladigindan yemiyorlar da kendi 
nefisleri i^in bogazladiklanndan yiyorlar, dediler. Mu$rikler de bunu 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabina yazdi, bundan da 
Miislumanlann i^ine biraz ku$ku dii§tii, i§te ayet bunun uzerine indi. 

Ozerine Allah’in admin anilmadigi §eylerden murat edilen husu- 
sunda da dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, 61U (le$)tir, bunu da Ibn Cerir, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

lkincisi: O olu, bogulmu$ hayvan...ve sunaklarda kesilenlerdii. 
(Maide: 3) Bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

Ogiinciisii: O, Araplarm putlan igin kestikleridir, bunu da Ata, 
demi§tir. 

Ddrdiinciisii: O, kesilirken uzerine Allah’in admin anilmadigi 
$eyler igin geneldir. Abdullah bin Yezid el - Hatmi ile Muhammed 
bin Sirin bu manaya gitmi§lerdir. 

Hayvan keserken Allah’in adini anmayi kasden terk ederse, eti 
yenir mi? Bu hususta Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. Eger onu 
unutarak terk ederse, yemesi mubah olur. §afii de: Her iki halde de 
haram olmaz, demi§tir. §eyhimiz Ali bin Obeydullah da §oyle demi§- 
tir: Eger biz: Kasden bismillah’i terk ederse, mubah olmaz dersek, 
ehl-i kitabin kestikleri: " Kendilerine kitap verilenlerin yiyecekleri 
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size helaldir" (Maide: 5) ayetiyle neshedilmi§tir. Ayet §afii’nin kavli- 
ne gore ise muhkemdir (mensuh degildir). 

“§iiphesiz o, yoldan qkmadir (fasikliktir)”: Yani iizerine Allah’in 
admin anilmadigi §eyi yemek fasikliktir, yani haktan ve dinden 91k- 
madir. Burada §eytanlardan ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar cinlerin §eytanlaridir, bu da tbn Abbas’tan rivayet 
edilmi§tir. Ikincisi: Iran halkindan bir gruptur, bunu da tkrime’den 
zikretmi§ bulunuyoruz. Birinciye gore, onlarin vahyi vesvesedir. 
Ikinciye gore de onlarin vahyi mektup yazmalaridir. “Dostlan”ndan 
maksat olii eti yemede Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile 
miicadele eden kafirlerdir. Sonra onlar hakkinda iki gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar Kurey§ mu§rikleridir. tkincisi: Yahudilerdir. “Eger 
onlara uyarsamz”: Olii etini helal saymada, “§iiphesiz sizler mii$rik- 
lersiniz”. 



122 - Hi? olii olup da kendisini dirilttigimiz ve kendisine onun- 
la insanlar arasinda yiiriiyecegi bir nur verdigimiz kimse, karan- 
liklar i?inde kalip da hi?bir zaman ondan ?ikamayan kimse gibi 
midir? t§te kafirlere yaptiklari §eyler boyle siislii gosterilmi^tir. 

“Hi? old olup da kendisini dirilttigimiz": Kinder hakkinda indi- 
ginde be§ gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar Hamza bin Abdulmuttalib ile Ebu Cehil hakkinda 
inmi§tir. §oyle ki Ebu Cehil, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
iizerine tezek atti, Hamza heniiz Miisliiman olmami§ti. Ebu Cehil’in 
yaptigi Hamza’ya haber verildi, o da doniip Ebu Cehil’in ba§ina yayi 
kaldirdi. Ebu Cehil de: “Onun getirdigi §eyleri gormiiyor musun? Bizi 
aptal sayiyor ve tanrilarimiza kotii soyliiyor?” dedi. Hamza da: 
"Sizden daha aptali var mi; Allah’i birakip ta§lara tapiyorsunuz?! 
§ahadet ederim ki Allah’tan ba§ka llah yoktur ve §ahadet ederim ki 
Muhammed O’nun kulu ve Resul’iidiir, dedi. I§te ayet bunun iizerine 
indi. Bu da Ibn Abbas’in gorii§iidiir. 
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Ikincisi: O; Ammar bin Yasir ile Ebu Cehil hakkinda indi. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, tkrime de bunu demi§tir. 

Uguncusu: Omer bin Hattab ile Ebu Cehil hakkinda indi, bunu da 
Zeyd bin Eslem ile Dahhak, demi§lerdir. 

DordiincUsii: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile Ebu Cehil 
hakkinda inmi§tir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Be§incisi: O, biitun mii’min ve kafirler i<pin geneldir, bunu da 
Hasen ile digerleri demi$lerdir. 

"Olii olup da dirilttigimiz": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sapik olup da hidayet ettigimiz, demektir. Bunu da 
Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: Cahil olup da ogrettigimiz demektir, bunu da Maverdi 
demi§tir. Nafi $edde ile “meyyiten” okumu$; Ebu Ubeyde de, $eddesiz 
(meyten) okumu$tur ki manalan birdir. “Nur’da da ii<; gdrii§ vardir: 

Birincisi: O hidayettir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Kur'an’dir, bunu da Hasen, demi$tir. 

Ugiinciisii: Ilimdir. “Insanlar arasinda onunla yiiriir”: Bunda da 
tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Insanlarin arasinda onunla dogru yolu bulur, bunu 
Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Insanlar arasinda onunla cennete dogru 
yiiriir. Ugiinciisii: Dinini insanlarin arasinda yayar, o zaman da yiirii 
mii§ gibi olur, bu ikisini Maverdi, zikretmi§tir. 

“Kemen meseluhu”: Mesel zaittir, mana da: Karanlikta olan gibi- 
dir. Mananin: O, bir §eye benzetilse karanliklarda kalana benzer 
demek oldugu da denilmi§tir. Burada karanliklardan maksat, kiifiii 
oldugu da soylenmi§tir. 

"Boylece siislii gosterildi": Yani bu, karanliklarda kalip da kurtu 
lamadigi gibi, “kafirlere de yaptiklan §eyler siislii gosterildi”, yani $irl. 
ve isyanlan onlara siislii gosterildi. 






l 


123 - l§te boyle, her kentte ekablr giinahkarlar yaptik ki orada 
hlle etsinler. Hileyi ancak kendllerine ederler de bunun farkinda 
degiller. 
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“I§te boyle her kentte yaptik”: Yani kafirlere amellerini siisledigi- 
miz gibi, oyle de her kentte ekabir giinahkarlar yaptik. Mananin $oyle 
oldugu da soylenmi§tir: Mekke’nin fasiklanni oranin ekabirleri yap- 
tigimiz gibi her kentin fasiklanni da ekabirler yaptik. Neden ekabir - 
ler her kentin fasiklari yapilmi?tir? Qunkii onlar riyaset ve zenginlik 
dolayisiyla kiifre daha yakindirlar. tbn Kuteybe de: Ayetin takdiri §oy- 
ledir, demi§tir: Her kentin giinahkarlanni oranin ekabiri kildik. 
“Ekabir”: gayri munsariftir (cer ve tenvin kabul etmez). Onlar kentin 
buyiikleridir. 

“Liyemkuru fiha": Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Mekr: Hile, tuzak, 
giinahkarlik, gaddarlik ve muhalefet gibi $eylerdir. Ibn Abbas da: 
Orada yalan soylemeleri iq:in, demi$tir. Miicahit de: Mekke'nin dort 
bir ko$esine hirer adam oturttular, insanlan Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e imandan Qevirmek istediler. tnsanlara: O §airdir, 
kahindir, diyorlardi. 

“Ancak kendilerine hilekarlik ederler”: Yani o hile kendilerini 
ku$atir. 



124 - Onlara bir ayet geldigi zaman, “Allah’in peygamberlerine 
verilenin aynisi bize de verilmedikfe asla iman etmeyiz” derler. 
Allah, el^iligini kime verecegini pekiyi bilir. Cunim i§leyenlerin 
ba^ina yaptiklan hile yiiziinden Allah katinda bir horluk ve §iddet- 
li bir azap gelecektir. 

"Onlara bir ayet geldigi zaman”: tni$ sebebi $oyledir: Ebu Cehil: 
Abdimenaf ogullan hep bizimle $erefte rekabet ettiler, oyle ki onlar- 
la iki yan§ ati gibiydik. §imdi ise onlar: Bizden bir peygamber vardir, 
ona vahiy geliyor, dediler; i§te biz ona iman etmeyiz ya da bize de 
ona geldigi gibi vahiy gelir, dedi. Ayet de bunun tizerine indi. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: "Hum” zamiri adlan ge^en 
ekabire racidir. Ebu Suleyman da: Olu etini yemede mticadele eden- 
lere racidir, demi§tir. Mukatil de: Ayet, ayin yanlmasi ve duman gibi 
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§eylerdir, demi§tir. lbn Abbas: “Allah’in peygamberlerine verilenin 
aynisi” sozii tizerinde: Bize de vahyedilene ve bize de Cebrail gelip de 
Muhammed’in dogru oldugunu haber verene kadar, demi§tir. 
Dahhak da: Onlardan her biri ozel olarak kendisine elc^ilik verilmesi- 
ni ve vahiy gelmesini istediler, demi§tir. 

“Allahu a’lemu haysii yecalii risaleteh": lbn Kesir, Hafs da 
Asim’dan rivayetle miifred olarak tanin nasbi ile “risaletehu" oku- 
mu$lardir, mana da: Onlar buna ehil degildirler, demektir. §oyle ki 
Velid bin Mugire: Allah’a yemin ederim ki eger peygamberlik hak 
olsa idi, i^inizden ona en layik olan ben olurdum; ^iinkii sizden daha 
ya$hyim ve sizden daha zenginim, dedi. Bunun uzerine: ‘Allah elcpili- 
gini kime verecegini daha iyi bilir" kavli indi. Maani alimleri §oyle 
demi$lerdir: Peygamberleri tasdik etmede en etkili §ey, onlann 
kavimleri arasindan gonderilmeden once soylarina dil uzatilmami$ 
olmasidir. (^iinkii bu onlara zarar verir ve insanlar: Onlar reis olduk- 
lari i<;in halk arkalarina du§iiyor, derlerdi. O nedenle Allah peygam- 
berligi Ebu Cehil, Velit gibi Mekke’nin ekabir takimma degil de Ebu 
Talib’in yetimine vermenin daha iyi olacagmi pekiyi bilir. 

“Seyusibiillezine ecremu sagarun”: Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: 
Sagar: Zilletin en a$agi §eklidir. Zeccac da §oyle demi§tir: Mana: 
Onlar, her ne kadar dunyada ekabir takimindan iseler de Allah katin- 
da onlara bir horluk gelecektir, yani Allah katinda onlar iq:in degi$- 
mez bir horluk vardir. Mananin §oyle olmasi da caizdir: Allcih katin- 
da onlara bir horluk gelecektir. Ferra da §oyle demi$tir: Manasi: 
Sagarun min indillah $eklindedir, "min” hazfedilmi$tir. Ebu Ravk da 
$oyle demi$tir: Onlar igin dUnyada horluk ve ahirette de <;etin bir 
azap vardir. 
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125 - Allah klml dogru yola lletmek dilerse, onun gogsiinii 
Islam* a a^ar. Klmi de saptirmak dilerse, sank! goge 9 ikiyormu$ gibi 
onun gogsiinii daraltir. t§te Allah boylece inanmayanlann uzerine 
azap musallat eder. 

“Allah kimi dogru yola iletmek dilerse”: Mukatil §oyle demi§tir: 



2. r.li.T 


6/EN'AM SURF.SI 


2SS 


Ayet ResuluUah sallallahu aleyhi ve sellem ile Hbu Cehil hakkinda 
inmi$tir. 

"Gogstinii a^ar (§erh eder)": Ibn El - A’rabi §oyle demi$tir: $erh 
a<;mak demektir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: $erahtii lekel emre 
ve §erahtullahame denir ki durumu ve eti §erh ettim (dilim haline 
getirdim) demektir. Ibn Abbas da: “Ye§rah sadrahu” kalbini tevhit ve 
imana a<;ar, geni§letir, demi$tir. Ibn Mes’ud §oyle rivayet etmi§tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, bu "Allah kimi dilerse gogsti- 
nii tslam’a a^ar” ayetini okudu; kendisine: "Ya Resulallah, agmak 
nedir?” dediler. O da: O bir nurdur, Allah onu kalbin i<;me atar, kalp 
de a<phr, dedi. "Bunun i§areti var midir?” dediler. O da: Evet, dedi. “O 
nedir?” dediler, o da: Ebediyet yurduna yonelmek, aldatici yurttan 
uzak durmak ve gelmeden once oliime hazirlanmaktir, dedi. (Taberi : 
Tefsir, 12/100, 101) 

“Dayyikan”: ^ogunluk §edde ile: “Dayyikan” okumu§lardir. Ibn 
Kesir de §eddesiz olarak: “Daykan” ve Furkan: 13’de: "Mekanen day- 
kan” okumu§tur. Ebu Ali de: Dayyik, dayk, meyyit ve meyt gibidir, 
demi§tir. 

“Harecen”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, ranin 
fethasi ile “harecen” okumu§lar; Nafi ile Ebu Bekir de - Asim'dan 
naklen - ranin kesri ile (haricen) okumu§lardir. Ferra: Bu ikisi de iyi 
lugattir, demi§tir. Yunus bin Habib en - Nahvi de: Ikisi de liigattir, 
ancak feth (harec) Arap dilinde kesrden (haric) daha (^oktur; onlar 
denef ve denif kahbindandir. Zeccac da §oyle demi§tir: Harec liigat- 
te: Darin danna denir. 

"Keennema yassaadu”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, 
yenin ve aynin §eddesi ve elifsiz olarak: “Yessa’adu” okumu§lardir. 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle sadin §eddesi ve arkasindan elifle: 
Yessaadu” okumu§tur. Ibn Kesir sadi §eddesiz, elifsiz ve sad da sakin 
olarak: “ Yes'adti” okumu§tur. Ibn Mes’ud ile Talha da te ile elifsiz ola- 
rak “tesadii” okumu§lardir. Obey bin Ka’b de elif ve te ile: 
“Yetesaadii” okumu§tur. “Zeccac §oyle demi§tir: “Keennema yas- 
sa’adii fissema”: Yessa'adii, bu ikisinin ash “yetesaadii” ve “yete- 
sa’adii”diir. Ancak mahregleri yakin oldugu iq:in te sada idgam 
olmu§tur. Sanki o kimse tslam’a davet edildigi zaman bundan sikil- 
digi i<;in goge gikmakla kar§i kar§iya gelmi§ gibidir. Manamn §oyle 
olmasi da caizdir: Kalbi Islam’dan ve hikmetten ka^tigi it^in goge <^iki- 
yor gibidir. Ferra da §oyle demi§tir: Biitiin yollar ona daralmi§tir, 
goge (jikmaktan ba§ka gare bulamami§tir. Buna da giicii yetmez. Ebu 
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Ali de §oyle demi§tir: “Yessa’adu” ve "Yessaadii" me§akkatten ve bir 
$eyin zor olmasindan gelir. Hazreti Omer’in: Hi^bir §ey bana nikah 
toreninde konu§ma kadar zor gelmemi$tir sdzu de bundandir. 

“Boylece”: Yani sana anlattigimiz gibi, "yecalullahurricse”: Bu 
rics hakkinda da be§ gdrli§ vardir: 

Birincisi: O $eytandir, bunu Ibn Ebi Talha, tbn Abbas'tan rivayet 
etmi$tir, yani Allah onu iman etmeyenlere musallat eder, demektir. 

tkincisi: O, giinahtir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi$tir. 

Ogiinciisu: O i^inde hayir olmayan §eydir, bunu da Miicahit, 
demi$tir. 

Dordiinciisu: O azaptir, bunu da Ata, Ibn Zeyd ve Ebu Ubeyde, 
demT$lerdir. 

Befincisi: O dunyada lanet, ahirette de azaptir, bunu da Zeccac, 
demi$tir. Bu ayet, Kaderiye firkasmin delilini iptal eder, giinkii hidayet 
vesapikligin Allah’in iradesine bagh oldugunu a^ikga ifade etmi$tir. 




126 - l$te Rabbinin dosdogru yolu budur. Ogiit alacak bir top- 
luluk i^in ayetleri a^iklami^ bulunuyoruz. 

”l$te Rabbinin yolu budur”: Bunda da iii; goru$ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. tkincisi: 
Tevhittir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Uqiincusii: O uzerinde bulun 
dugu dindir, bunu da Ata, demi$tir. Dogru olmasimn manasi da: 
Ondan gidenleri ba§anya gotiirmesidir. Mekki bin Ebu Talib $oyle 
demi§tir: "Mlistekimen”: Sirat’tan hal olmak iizere mansuptur. Bu 
hale tekit eden hal, denir. Qiinkii Allah’in yolu hep dogru olur, onun 
iki hali olamaz, giinkii Allah’in yolu dogruluktan hi<;bir zaman aynla 
maz. Bu hal, gramerde: Haza Zeydiin rakiben (i$te Zeyd binili olarak 
geliyor) ciimlesindeki hal gibi degildir, giinkii Zeyd binmeyebilir de. 




127 - Onlar i^in, yaptiklarindan dolayi Rableri katinda selamet 
yurdu vardir. 

"Onlar i^in selamet yurdu vardir": Yani cennet vardir. Ona bu 
ismin verilmesinde de dort gorii§ vardir: 
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Birincisi: Selam, Allah’tir, o da O’nun yurdudur, bunu da tbn 
Abbas, Hasen, Katade ve Siiddi, demi$lerdir. 

tkincisi: O kesintiye ugramayan selamet yurdudur, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

Ufiincusu: Oradakilerin esenlik dilekleri selamdir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Onun her hali selamla i? i<;edir; ilk girdiklerinde: 
“Oraya selametle girin" (Hicr: 46) denilir. Yerle$tikten sonra: 
“Melekler biitiin kapilardan yanlanna girer: Selam size" (Ra’d:23, 24) 
derler. "Hep selam selam sozii vardir”. (Vakia: 25) Allah'a kavu$tuk- 
lan zaman: “Merhametli Rab tarafmdan onlara selam sozii vardir”, 
(Yasin: 58) “O’na kavu$tuklari giin esenlik dilekleri selamdir”. 
(Ahzab: 44) “Rablerinin katmda": Yani O'nun katinda bu garantilidir, 
demektir. “O onlann dostlandir”: Yani menfaatleri onlara ula§tirma- 
da ve zararlari onlardan savmada onlarin rniitevellileridir. 
"Yaptiklanndan dolayi”: Yani taatlerinden dtiirii. 



@ 'd&i 


128 - Hatirla o giinii ki, (Allah) onlann hepsini toplar. Ey cin 
toplulugu, insanlarla 90k ugra$timz, der. Onlann insanlardan 
dostlan da: Rabbimiz, bazimiz bazimizla yararlandi ve biz bize 
takdir ettigin va’demize ula$tik, dediler. O da: Karargahiniz ate$tir, 
i9inde ebedi kalmak iizere. Ancak Allah’in dedikleri hari9, dedi. 
§iiphesiz Rabbin hikmet sahibidir, hakkiyle bilendir. 

"O giin onlarin hepsini toplar”: Yani cinlerle insanlari. 
"Yah§uruhum”: Hafs, Asim’dan rivayetle yeli olarak: “Yah§uruhum" 
okumu§tur. Ebu Suleyman da: Mii$riklerle §evtanlanm kasdetmi§tir, 
demi§tir ki bunlar, Allah’in haram ettigi olii gibi §eylerde miicadele 
etmeleri igin Fit verenlerdir. 

"Ey cin toplulugu (ma$er)”: Bunda gi/.li kelime vardir, yani onla- 
ra: Ey cin toplulugu, denilir. Ma$er: bir ideal iizerinde toplanan 
cemaattir. Qogulu da: Maa§ir’dir. 
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"Insanlarla gok ugra§timz": Yani onlan azdirmak ve saptirmak 
igin. "Insanlardan dostlan dedi ki”: Yani cinlerin azdirdigi kimseler, 
dediler ki. "Rabbimiz, bazimiz bazimizla yararlandi": Bunda da U9 
gorti$ vardir: 

"Birincisi: Insanlann cinlerden yararlanmasi §oyledir: Onlar yol- 
culuk ettikleri ve bir vadiye konup da orada gecelemek istedikleri 
zaman: Bu vadinin biiyiigiine bu vadide ya?ayanlann §errinden sigi- 
nirim, derlerdi. Cinlerin de insanlardan yararlanmasi ise onlarin 
kendi kavimlerine kar$i bobiirlenip: Bizler insanlara hakim olduk, 
oyleki bize siginir oldular, demeleridir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$, Mukatil ile Ferra da boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Cinlerin insanlardan yararlanmasi, onlan te$vik ettikleri 
sapiklik, kiifiir ve isyanlarda onlara itaat etmeleridir. Cinlerin de 
insanlardan yararlanmasi $oyledir: Cinler onlara ho$lanna giden 
?eyleri stiller ve i$tahlarim artinrlardi, oyleki onlan yapmak kendile- 
rine kolay gelirdi. Bu manayi Ata, lbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 
Muhammed bin Ka’b ile Zeccac da boyle demi$lerdir. 

Ufiincusu: Cinlerin insanlardan yararlanmasi, onlan aldatmasi- 
dir. Insanlann da cinlerden yararlanmasi, onlardan biiyii, bakicilik 
vb. $eyleri ogrenmeleridir. Bu ayetteki cinlerden maksat §eytanlardir. 

"Bize takdir ettigin va’demize ula§tik": Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Oliimdiir, bunu da Hasen ile Siiddi, demi?lerdir. 

Ikincisi: Ha$irdir, bunu da Maverdi, zikretmi$tir. 

“Ate$ karargahimzdir, dedi”: Zeccac: Mesva, ikametgahtir, demi^- 
tir. "Halidine": Hal olmak iizere mansuptur, mana da: Olumsuz ve 
ebedi kalmak iizere ate§ sizin ikametgahinizdir, demektir. "Ilia 
ma$allah”: Kryamet giiniinden istisnadir, mana da: Orada diriltildik- 
leri andan itibaren ebedi kalacaklardir, demektir. Allah’in diledigi de: 
Kabirlerinden gkarilmalarindan ve hesap siirelerinden demek olur. 
“Ilia ma$aallah" azaplarmin artinlmasindan istisna da olabilir. 
Bazilan da: Diinyada azapsiz kalmalari demi§lerdir. Bunun tizerinde 
daha ba§ka gorii§ler de vardir ki onlan Hud suresinde a<;iklanmi§ 
olarak bulacaksin in$allah. 






129 - Boylece kazandiklan yiizunden zalimlerin bazisim bazi 
sunn ba$ina ge^iririz. 
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“Boylece kazandiklari yiizUnden zalimlerin bazisim bazisimn 
ba§ina ge^iririz”: Bunun manasinda dort goru§ vardir: 

Birincisi: Bazilanni bazilanna veli kilariz, bunu Said, Katade’den 
rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onlari amelleri yiizUnden arka arkaya cehenneme ata- 
nz, bu da muvalattan gelir ki izlemek, demektir. Bunu da Mamer, 
Katade’den rivayet etmi§tir. 

Ofunciisii: Bazilanni bazilanna musallat ederiz, demektir, bunu 
da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Dordunciisu: Bazilanni bazilanna havale ederiz, onlara yardim 
etmeyiz, demektir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Kazandiklan §eyler yuzunden”: Yani masiyet ve gunahlardan 
dolayi demektir. 


' ^ y ■ ^ • • 




130 - Ey cin ve insan toplulugu, ifinizden size ayetlerimi oku- 
yacak ve sizi bugiintiniize fatacaginizdan korkutacak peygamber- 
ler gelmedi mi? Onlar da: Kendi aleyhimize §ahitlik ettik, dediler. 
Dunya hayati onlari aldatti ve kafir oiduklanna dair kendi aleyhle- 
rine §ahitlik ettiler. 

“Ya ma§erelcinni velinsi elem ye’tikum”: Hasen ile Katade, te ile 
“te’tikum” okumu§lardir. “l^inizden peygamberler”: Cinlerin pey- 
gamberligi hakkinda dort goru§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Peygamberler ozel olarak insanlara gonderilirdi, Allah 
Teala Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i hem insanlara hem de 
cinlere gonderdi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Cinlerin peygamberleri, Kur’an’i dinleyenler, uyarmak 
uzere kavimlerine donenlerdir. Bu, Ibn Abbas’tan da rivayet edilmi§- 
tir. Mucahit de §oyle demi§tir: Peygamberler insanlardan, uyancilar 
da cinlerdendir. Bunlar peygamberlerin sozlerini dinler, i§ittiklerini 
cinlere teblig ederlerdi. 
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Uguncusii: Allah Teala insanlara iglerinden peygamberler gon- 
derdigi gibi onlara da iglerinden peygamberler g6ndermi§tir. Bunu 
da Dahhak, Mukatil ve Ebu Suleyman demi§lerdir. Kelamdan zaliir 
olan mana da budur. 

Dordiincusii: Allah Teala onlardan peygamber gondermedi, 
ancak onlara insanlarm peygamberleri geldi, bunu da tbn Ciireyc, 
Ferra ve Zeccac, demi§lerdir. Bunlar §oyle demi§lerdir: “Elem ye'ti- 
kiirn rusulun minkiim" ifadesinin gogul olmasi, bu iki gruptan birin- 
den peygamber gelmesine mani degildir, mesela: "O ikisinden inci 
ile mercan <pkar” (Rahman: 22) denilmi§tir ki, o sadece tuzlu olan 
denizden <pkar (yani tesniye ve cemi tekil yerine kullamlabilir. Mii- 
tercim). 

Iman ettikleri takdirde cennete girmelerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona girerler, yerler ve igerler, bunu Dahhak, demi$tir. 

Ikincisi: Onlarin sevaplari ate§ten korunma §eklindedir, sonunda 
toprak olurlar, bunu da Siifyan, Leys’ten rivayet etmi§tir. 

"Yekussune aleykiim ayati”: Yani size kitaplanmi okurlar, “ve 
yiinzirunekiim”: Sizi kryamet giiniinden korkuturlar. 

“Kendimize §ahitlik ettik”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberlerin bizi ikaz ettiklerini kendi nefislerimize 
ikrar ettik. 

lkincisi: Peygamberlerin onlari ikaz ettigini birbirlerimize §ahit- 
lik ettik. Sonra da Allah Teala onlarin hallerini bize haber verip: 
"Diinya hayati onlari aldatti” dedi. Yani ziyneti ve orada onlara sure 
tammasi ile. “Kendilerine §ahitlik ettiler”: Yani diinyada kafir olduk- 
larim ikrar ettiler. Mukatil §oyle demi§tir: Bu da organlannm onlara 
§irk ve kiifiir ile §ahitlik ettigi zaman olacaktir. 




131 - (^iinkii Rabbin, halki gafil olan kentleri zuliim ile helak 
etmez. 

“(^iinkii Rabbin, halki gafil olan kentleri zuliim ile helak etmez ’: 
Zeccac §oyle demi§tir: Bu anlattigimiz peygamberlerin durumu ve 
inanmayanin azap edilmesi §unun i^indir; zira Rabbin kentleri 
zuliim ile helak etmez, yani onlara peygamber gdndermedik<;e onla- 
ri helak etmez. Ibn Abbas: Zuliim ile'yi §irk ile tefsir etmi§tir. “Halki 
gafil”: Onlara peygamber gelmemi§ken, demektir. 
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132 - Herkesin yaptiklan ^eylerden dolayi dereceleri vardir. 
Rabbin onlann yaptiklanndan gafil degildir. 

“Herkesin yaptiklanndan dolayi dereceleri vardir”: Yani Allah'a 
itaat eden her amilin ve O’na isyan eden herkesin dereceleri, yani 
ameliyle ula§acagi menzilleri vardir; eger hayirsa hayir, §erse §er. 
Neden dereceler demi§tir; onlann da yiikseklikte ve al^aklikta dere- 
celer gibi iistiinlukleri vardir da ondan. 

“Amma yamelun”: Cumhur ye ile, Ibn Amir de muhatap sigasiyla 
te ile okumu$tur. 





> 

C 









133 - Rabbin zengindir, rahmet sahlbldlr. Eger dilerse sizi 
gotiiriir ve ardinizdan sizi ba$ka bir kavmin neslinden meydana 
getirdigi gibi dilediklerini getirir. 

134 - Genjekten size va’dedllen mutlaka gelecektir ve slz (bizi) 
engelleyemezslniz. 

"Rabbin zengindir”: Mahlukundan daha zengindir, demek isti- 
yor. “Rahmet sahibidir”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Dostlanna ve ken- 
dine itaat edenlere rahmet sahibidir. Ba$kasi da: Herkese rahmet 
sahibidir, demi§tir; kendine muhalefet edenlerden hemen intikam 
almamasi da rahmetindendir. "Dilerse sizi gotiirur”: Helak eder. 
Bunun Mekke halkina tehdit oldugu da soylenmi$tir. "Sizin ardimz- 
dan diledigini getirir, sizi yarattigi gibi”: Yani onceden meydana 
getirdigi gibi. "Ba$ka bir kavmin neslinden”: Yani ge<;mi$ atalarmizin 
neslinden meydana getirdigi gibi. "§iiphesiz size va’dedilen”: 
Kiyametin kopmasi ve mah$erin olmasi gibi $eyler, “mutlaka gele- 
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cektir ve siz bizi aciz birakamazsimz”: Yani elimizden ka<;amazsiniz. 
Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: A’cezeni keza: Beni aciz birakti, demek, 
elimden kagti ve beni gegti, demektir. 



135 - De ki: Ey kavmim, elinizden gelenl yapin. $iiphesiz ben de 
yapiyorum. lleride ahiret yurdunun lyi sonucu kimln olacagim 
bilecekslniz. Muhakkak zalimler iflah olmazlar. 

"Ala mekanetikiim": Ebu Bekir, Asim’dan rivayet ederek, <;ogul 
sigasi ile: "Mekanatikiim” okumu§tur. lbn Kuteybe: Yerinde demi§tir. 
Mekan ve mekane, menzil ve menzile aynidir. Zeccac da: lyice yer- 
le§mi§ken, demi§tir. Manamn: Oldugunuz hal iizere amel edin §ek- 
linde olmasi da caizdir. Bir adama, §eklini bozma diye emrederken: 
Klin ala mekanetike, dersin. 

"$iiphesiz ben de yapiyorum”: Yani Rabbimin bana emrettigini. 
"Fesevfe talemune men tekunu lehu akibetiiddar": lbn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr, lbn Amir ve Asim, te ile “tekunu”; Hamze ile Kisai de ye ile 
(yekunu) okumu§lardir. Kasas 37’de ihtilaflan da boyledir. Miiennes 
okunmasmin gerek(;esi akibet lafzinm miiennes olmasidir. 
Miizekker okunmasmin gerekgesi de ger<;ek miiennes olmamasidir. 
Yurdun sonu da: Cennettir. Burada zalimler ise: Mii§riklerdir. Eger: 
Bu ayetin zahiri onlan bulunduklan hal iizere birakmak gibi goriinii- 
yor, bu da caiz degildir, denirse, cevap §oyledir: Bu emrin manasi, 
abartili §ekilde tehdit etmektir, sanki onlara: Eger azaba razi iseniz, 
oldugunuz hal iizere devam edin, demi§ gibidir. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

Bu ayette iki gorii§ daha vardir: 

Birincisi: Bundan maksat tehdittir, buna gore o muhkemdir. 

lkincisi: Bundan maksat onlarla sava§mamaktir, buna gore de 
kilig ayetiyle neshedilmi§tir. 
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136 - Allah’a yarattigi ekinden ve hayvanlardan blr pay ayirdi- 
lar, kendi iddialannca, “bu, Allah’in, $u da ortaklanmizin, dediler. 
Ortaklannm olan Allah’a ula$maz da, Allah’in olan ortaklanna 
ula$ir. Ne kotii hiikiim veriyorlar. 

"Ve caalu lillahi mimma zeree”: Ibn Kuteybe: Zeree yaratti mana- 
sinadir, demi§tir. "minel hars”: Hars de ekin, demektir. “En’am”: 
Deve, sigir ve koyundur. Onlar (cahiliye halki) ekin ektikleri zaman 
bir (jizgi <;izer: Bu Allah’indir, bu da ilahlanmizin, derlerdi. Allah’a ait 
olam bi^erler de ondan ilahlanna ayirdiklanna bir §ey diverse, onu 
oyle birakirlar ve: Ona muhtagtirlar, derler. llahlarina ait olam beer- 
ier de ondan Allah’in mahna bir §ey diverse, onu yerine iade eder- 
lerdi. Davarlardan da Allah’a bir §eyler ayinrlardi, di§ileri olii bir 
yavru dogurdugu zaman onu yerlerdi. Ilahlanna ait olan olii bir 
yavru dogurdugu zaman ona hiirmet gosterir ve yemezlerdi. 

Zeccac §oyle demi§tir: Ayetin manasi §oyledir: Allah’a ekinden ve 
davarlardan hisse ayirdilar ve ortaklanna (putlara) da hisse ayirdilar. 
Buna da: Iddialanna gore: Bu Allah’indir, bu da ortaklanmizindir, 
kavli delalet eder. lki hisseyi gosterince, ortaklannm hissesini de gos- 
termi§ oldu. Allah’a ait olan artar da ortaklan putlara ait olan art- 
mazsa, artam putlanna iade ederler ve: Bunlar daha muhta^tirlar, 
Allah ise zengindir, derlerdi. Putlara ait olan artar da Allah’a ait olan 
artmazsa, onu oldugu gibi birakirlardi. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Allah’a ayirdiklanm misafirlere ve 
fakirlere verirlerdi. "Allah’a ula§maz" kavlinin manasi: Onlara ula§- 
maz, demektir; ilahlarimn ekindeki hissesini de hizmet^ilerinin 
nafakasina sarf ederlerdi. 

Davarlardaki hisselerine gelince bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O da onlara nafaka i^indi. 

tkincisi: Onlar bununla Allah’a yakla§mak isterler, onu ilahlan 
iq:in keserlerdi. 
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Ofiincusii: Bahire, saibe, vasiyle ve ham’dir. 

Hasen §oyle demi§tir: Putlanna ait olan telef oldugu zaman onu 
borglamrlardi, Allah’a ait olan telef oldugu zaman onu bor<;lanmaz- 
lardi. 

Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: Onlar Allah’a ait olam yemezler, iize- 
rine putlanmn adim anarlardi. Putlara ait olamn iizerine ise Allah’m 
adim anmazlardi. 

"Biza’mihim" kavline gelince: Cumhur, zenin fethasi ile okumu§- 
tur. Kisai ile A’me§ de zammesiyle (bizu’mihim) okumu§lardir. 
Za’m’da zenin zammi, fethi ve kesri ile ii<; liigat vardir; sukt, sakt ve 
sikt; fetk, fiitk ve fitk; za’m, zu’m ve zi’m gibi. Ferra §oyle demi§tir: 
Zanin fethi ile za’m Hicaz halkmin, zammi Esed kabilesinin, kesri de 
bazi Kayslilerin leh^esidir, bunu da Kisai nakletmi§tir. 
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137 - Boylece bir^ok mu$riklere ortaklan onlan helak etmek 
ve onlann dinlerini kan$tirmak i 9 in evlatlarini oldurmeyi siisledi. 
Eger Allah dileseydl onu yapmazlardi. Sen de onlan uydurduklan 
o $eyle ba$ ba$a birak. 

“Boylece siisledi”: Yani Cahillikle taksim ettikleri §eyde o firkin i$ 
gibi bu da onlara siislendi. Ibn Enbari §oyle demi§tir: "Boylece" ifa- 
desinin daha oncekine i§aret olmadan ciimle ba§i olmasi da caizdii. 
O zaman mana §oyle olur: Boylece mii§riklere siislendi. Bunu cum- 
hur, zenin ve yenin fethi ile “zeyyene”, katle’’nin lamini nasb ile 
“evladihim’in dalim kesr ile “§iiraku”yii de ref ile okumu§lardir. Bu 
kiraatin gerekgesi agiktir. Ibn Amir de, zenin zammi ile “ziiyyine’ , 
lamin refi ile "katlii”, dalin nasbi ile “evladehiim" ve hemzenin kesii 
ile “§iirekaihim" okumu§tur. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Manasi da: 
“Katlii §iirekaihim evladehum” olur ki muzaf ile muzafun ileyhin ara- 
sina meful girmi§ olur. Bu ise (jirkindir ve az kullanilir. Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi ile Hasen de, ref ile “katlii”, cer ile "evladi- 
him” ve ref ile "$iirakiihiim” okumu§lardir. Ferra da §oyle demi§tii: 
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“Katlii” lafzini naibi fail olarak, §urekaii'yu de gizli bir fiil ile merfu 
okumu§tur. Sanki: Zeyyenehu lehiim §iirekauhiim demi§ gibi olur. 
Sibeveyh de bu kiraat iizerinde §oyle demi$tir: Sanki: "Men zeyyene- 
hu?” (onu kim siisledi denilmi§), o da: §iirekauhum, demi$tir. Mekki 
bin Ebi Talib de $oyle demi$tir: Ibn Amir’den de onun zenin zammi, 
lamin refi ve evlad ve §urakainin cerri ile okudugu rivayet edilmi$tir. 
O zaman $iirekai evladin ismi olmu§ olur, <;unku onlar da soyda, 
mirasta ve dinde babalarma ortaktirlar. 

Ortaklanndan ne kastedildigi hususunda da miifessirlerin dort 
gbrii$u vardir: 

Birincisi: Onlar §eytanlardir, bunu da Hasen ile Siiddi, demi§ler- 
dir. Ikincisi: §irkte ortaklandir, bunu da Katade, demi§tir. Oguncusii: 
Onlar putlara hizmet eden bir cemaat idiler, bunu da Ferra ile 
Zeccac, demi$lerdir. Dordiinciisu: Onlar insanlarin azginlandir, bunu 
da Maverdi, zikretmi§tir. Ortaklann onlan nispet edilmesi, bunu 
onlann uydurup iddia etmelerindendir. 

Onlara evlatlanni oldiirmeyi siislemeleri hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O fakirlik korkusu ile kiz <;ocuklanm diri diri topraga 
gommektir, bunu da Mucahit, demi$tir. 

Ikincisi: Birileri, oglan (;ocugu dogarsa onu kurban edecegine 
yemin ederdi, nitekim Abdiilmuttalib de Abdullah’i kurban etmeye 
ant i^mi^ti. Bunu da Ibn Saib ile Mukatil demi§lerdir. 

"Liyurduhum”: Onlan helak etmek i<;in, demektir. Bu lam’da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, “key" (i«^in) lamidir. Ikincisi: O akibet (sonu<;) lami- 
dir, mesela: “Liyekune lehiim aduwen" (Kasas: 8) ayetinde oldugu 
gibi ki, durumlari Fir’avn hanedamni sonunda helake suriikledi 
demektir, yoksa onlar bunu istediler, demek degildir. 

‘‘Ve liyelbisu aleyhim dinehum”: Dinlerini kari§tirmak igin, 
demektir. Ibn Abbas da: Dinlerine §uphe katmak i^in, demi§tir. Onlar 
Ismail dininden idiler, §eytamn suslemesi ile ondan dondiiler. 

“Onlan uydurduklan §eyle ba§ ba§a birak”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Cahiliye halki kiz gocuklanm diri diri gomdukleri zaman: 
Bize bunu Allah emretti, derlerdi, bunun uzerine: ‘‘Onlan iftiralan ile 
ba§ ba$a birak" dedi, yani yalanlan ile birak, demektir. Bu da tehdit 
ve gozdagidir. Bu durumda bu boliim muhkemdir. Bir grup alim de 
§oyle demi§lerdir: Maksat onlarla sava$mamaktir; bu durumda kiln; 
ayetiyle neshedilmi? olur. 
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138 - Kendi zanlan lie $oyle dedilen Bu davarlar ve eklnler 
yasaktir; onlan ancak bizim istedigimiz kimseler yerler. Oyle davar- 
lar da vardir kl sirtlanna binmek haram edilmi$tir. Oyle davarlar da 
vardir ki O’na iftira ederek onlann uzerine Allah’in adini anmazlar. 
Allah onlara iftira ettikleri $eyin cezasini verecektlr. 

"Ve kalu hazihi en’amun ve harsiin hicriin”: Hars: Ekin, hicr de: 
Haramdir, mana da: Onlar bazi hayvanlan ve ekinleri pudanna ayi- 
rarak onlari haram ettiler, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Harama hicr denilmesi, ona dokunmamn insanlara yasak edilmesin- 
den (tabu olmasindan) dolayidir. Hasen ile Katade, ha’mn zammi ile: 
"Hucr" okumu§lardir. Ferra da §oyle demi§tir: Hamn kesri ve zammi 
ile: Hicr ve hucr, denir. Bu, Ibn Mes’ud’un kiraatinde, “hare” §eklin- 
dedir, tipki “cezb” ve “cebz” gibi. 

Putlanna ayirdiklari bu davarlarda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar; bahire, saibe, vasiyle ve ham'dir. 

tkincisi : Onlar putlara kestikleri hayvanlardir. Bu iki gbrii$ yuka- 
rida gegmi$tir. 

“Onu ancak bizim istediklerimiz yer”: Bu, onu ancak bizim dile- 
digimiz tadar soziin gibidir. Kimlerin yiyecegi hususunda da iki gbru$ 
vardir: 

Birincisi: Onlari kadinlara yasak edip erkeklere tahsis etmi$lerdi, 
bunu da tbn Saib, demi$tir. 

Ikincisi: Bunun aksidir, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Allah bu yasaklamamn onlann kuru iddilanna gore 
oldugunu, delil ve kanita dayanmadigini bildirmi^tir. 

"Sirti haram kilinan hayvanlar”: Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: 0 Ham’dir, bunu tbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: O, 
Bahire’dir, onlar onun uzerinde haccetmezlerdi. Bunu da Ebu Vail, 
demi$tir. Ugiinciisu: Bahire, Saibe ve Ham’dir, bunu da Suddi, demi§tir. 
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"Oyle davarlar vardir ki onlann tizerine Allah’in adim anmazlar”: 
Bunlar tannlanna kurbanlandir, bunlarin uzerine ozellikle putlan- 
nin adlanm anarlardi. Ebu Vail: Onlar onlann tizerinde hacca git- 
mezlerdi, demi§tir. Bunu da: “Sirtlan haram kilinan hayvanlar” kav- 
linde zikretmi§tik. Onun dedigine gore iki sifat, bir mevsufun olur. 
Mucahit de §oyle demi§tir: Develerinden bir boltik vardi ki onlann 
uzerine higbir §eyde Allah’in adim anmazlardi; ne binerler ne yiik 
vururlar ne sutiinu sagarlar ne de yavrusunu alirlardi. 

“Allah’a iftira ederek": Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Putlarm adlanm anmak ve Allah’in adim zikretmeyi 
terk etmek, i§te iftira odur. 

Ikincisi: Onu Allah’a nispet etmeleri, iftiramn daniskasidir, 
gtinkti onlar: Bunu O haram etti, derlerdi. 



I 


139 - Ve §oyle dediler: “§u davarlarin karinlanndakiler erkek- 
lerimize helal, kadinlanmiza haramdir”. Eger o, olu olursa onlar 
onda ortaktirlar. Allah onlan nitelendirmeleri ile cezalandiracak- 
tir. §iiphesiz O, hikmet sahibi, hakkiyle bilendir. 

“§u davarlann karinlanndakiler”: Davarlardan kendilerine gore 
haram edilen bahire, saibe, vasile’yi kasdediyorlar. 

Kannlanndakinden ne kastettikleri hususunda da miifessirlerin 
tig gbru§ii vardir: 

Birincisi: O suttur, bunu Ibn Abbas ile Katade, demi§lerdir. 
Ikincisi: Ana karmndaki yavrulardir, bunu da Mucahit, demi§tir. 
Uguncusii: Yavru ve suttur, bunu da Stiddi ile Mukatil, demi^lerdir. 

“Halisatun liziikurina”: Cumhur, mtiennes laftzla “halisatun" 
okumu§tur, bunda da dort gerekge vardir: 

Birincisi: Onun mtiennes kilinmasi, en’am lafzinm mtiennes 
olmasindandir, vema fi butuniha da oyledir, bunu da Ferra, demi§tir. 

Ikincisi: “Ma’nin manasi mtiennestir, gtinkti o, cemaat manasi- 
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nadir, sanki: Cemaatii ma fi butuni hazihil en’ami halisatiin, demi§ 
gibidir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Ugunciisii: He sifatta miibalaga igin girmi$tir, "allame” ve nes- 
sabe” gibi. 

Dordiincusu: O, mtizekker isimlerin miiennes lafizlarla ifade 
edildigi mastarlar grubundandir, mesela: Ataiike afiyetiin (vermen 
afiyettir), erruhsu nimetiin (miisaade nimettir) gibi. Bu ikisini lbn 
Enbari zikretmi§tir. lbn Mes'ud, Ebu’l - Aliye, Dahhak, A’me$ ve lbn 
Ebi Able merfu olarak hesiz “halisiin" okumu§lardir. Ferra da: “Ma” 
mtizekker oldugu igin o da mtizekker olmu$tur, demi$tir. lbn Abbas, 
Ebu Rezin, lkrime ve lbn Yamur, sadin ve henin zammi ve mtizekker 
zamiri ile: "halisuhu” okumu§lardir. Zeccac da: Mana, dirilere ait 
demek olur, demi$tir. Katade de, nasb ile: “Halisaten" okumu$tur. 
Ztikur: Erkekler, ezvac da: Kadinlardir. 

“Ve in yektin meyteten": Cogunluk ye ile: “yekun”, meyteten”i de 
nasb ile okumu$tur. Bu da “ma" lafzina doniiktiir. Mana da: Eger bu 
hayvanlann karmndaki olti olursa, demektir. lbn Kesir de, ye ile: 
"yektin” ve ref ile: “Meytetiin” okumu§tur. lbn Amir de meytetiin’iin 
ref inde ona katilmi$tir, ancak o te ile “tekiin" okumu$tur. Mana da: 
Eger boyle bir §ey olur ve vuku bulursa, demek olur. Bu durumda 
“kane"yi tamme yapmi§tir, habere ihtiyaci yoktur. Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayeten te ile mansup olarak "meyteten” okumu§tur. 
Mana da: Eger bu davarlarm kannlarindakiler olti olursa, demektir. 

"Onlar onda ortaktirlar”: Yani erkekler ve kadinlar beraber. 
“Onlara vasiflamalannin cezasim verecektir”: Yalancilik olan nitelik- 
lerinin cezasim verecektir, demek istemi§tir. 
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140 - Q)ocuklarini beyinsizce bllgislzce oldiirenler mutlaka 
ziyan etmi$ ve Allah’a iftira ederek Allah’in verdigl nzki haram 
etmi$lerdir. §iiphesiz sapmiflar ve hldayeti de bulamami^lardir. 

“Kad hasirellezine katelu evladehtim”: lbn Kesir ile lbn Amir, 
§edde ile: "Kattelu” okumu§lardir. lbn Abbas §oyle demi§tir: Bu ayet; 
Rebia ve Mudar kabileleri hakkinda inmi§tir; onlar Araplann cahiliye 
doneminde kiz qocuklarmi diri diri topraga gomerlerdi. Katade §oyle 
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demi$tir: Cahiliye halki, esir edilmek ve fakirlik korkusu ile kizlanm 
oldiiriir ve kopekleri beslerlerdi. Zeccac §oyle demi$tir: “Sefehen” 
mefulu leh olarak mansuptur, mana da: Beyinsizlik i<;in demek, olur. 
Faaltii zalike hazere$$er dersin ki, bunu $er korkusu ile yaptim, 
demektir. Ibn Semeyfa, Cahderi ve Muaz el - Kari sinin ref i, fenin ve 
henin fethi, med ve nasb ile hemzeli olarak: "Sufehae" okumu§lardir. 

“Bilgisizce”: Yani bunu kendilerine bir bilgi gelmeden beyinsizce 
yapar ve Allah’in kendilerine nzk olarak verdigi hayvanlan haram 
ederlerdi. Bunu da Allah’in emrettigini iddia ederlerdi. 



141 - O ki ^ardakli ^ardaksiz bah^eler, iirunleri farkli hurmalar 
ve ekinler ve birbirine benzer ve benzemez zeytinler ve rtarlar 
yaratti. Meyve verdigi zaman meyvesinden yiyin. Hasat giinii hak- 
kini verin, israf etmeyin. Qiinkii O, israf edenleri sevmez. 

“O ki <;ardakli <;ardaksiz bah<;eler yaratti": Bunda da dort gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Qardakli, yeryiizune yayilip dagilan ve <;ardak yapilan 
§eylerdir, mesela asma, kabak ve karpuz gibi. Qardaksiz da hurma, 
ekin ve diger aga^lar gibi gdvdesi uzerine dikilenlerdir. 

lkincisi: Qardaklilar, insanlarin diktigi, gardaksizlar da kirlarda ve 
daglarda yabani olarak bitenlerdjr. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi§tir. 

Uqiincusu: Qardakli ve gardaksizlar asmadir ki onun kimisi gar- 
dakli, kimisi de <;ardaksizdir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Dordunciisii : Qardaklilar, asma gibi uziimii i<^in <;ardak yapilan, 
<;ardaksizlar da bunu istemeyen diger agaglardir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi^tir. "Okiil”: Meyve demektir. "Birbirine benzeyen zey- 
tin ve nar” da yukanda ge<;mi§tir. 
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“Meyve verdigi zaman meyvesinden yiyin”: Bu emir ibaha (ser- 
bestlik) igindir. Hemen yiyin demesi, cahiliye halkinm yaptigi gibi 
haramlama cihetine gitmemek i^indir. 

"Ve atu hakkahu yevme hasadihi": lbn Amir, Asim ve Ebu Amr, 
hamn fethi ile hasad okumu§lardir ki bu, Necid ve Temim halkinm 
lehgesidir. lbn Kesir, Nafi, Hamze ve Kisai de kesri ile (hisadihi) oku- 
mu§lardir ki bu da Hicaz halkinm lehgesidir. Bunu da Ferra zikret- 
mi$tir. 

Hasat zamam verilecek hak iizerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, zekattir, bu da Enes bin Malik, lbn Abbas, Said bin 
Miiseyyeb, Hasen, Tavus, Cabir bin Zeyd, tbn Hanefiyye, Katade ve 
digerlerinden rivayet edilmi§tir. Buna gore ayet muhkemdir (mensuh 
degildir). 

Ikincisi: O, hasat zamam zekattan ba§ka bir farzdir, bu da orada 
bulunana yedirmektir, dii§en ekin ve meyveleri terk etmektir. Bunu 
da Ata ile Miicahit demi§tir. Bu neshedildi mi yoksa edilmedi mi’’ 
Eger: Bu vacip bir emirdir, dersek, bu, zekatla neshedilmi$tir. Eger: 0 
miistehap bir emirdir, dersek, onun hiikmii devam etmektedir. 

Eger: Hasat giinii hakkim vermek vacip midir?" denilirse, cevap 
§oyledir: Eger: “O orada bulunan fakirleri yedirmektir, dersek, bu 
hasat (dev§irme) giinii olur. Eger: O zekattir, dersek, buna da iig tiirlii 
cevap verilmi$tir: 

Birincisi: Ve rme emri, hurma i<;indir, giinkii onun sadakasi hasat 
giinii vacip olur. Ekine gelince, ondan verme emri iiriinu almaya 
baglidir, (^iinkii hasat vaktinde bu miimkiin olmaz; ayiklama (har- 
man) zamanina birakilir. Bunu da bazi selef ulemasi demi$tir. 

Ikincisi: Giin, hakkin zarfidir, yoksa vermenin degil, sanki: 
Hakkim hasat giinii ayikladiktan sonra verin demi§ gibi olur. 

OgiincUsu: Hasattan bahsetmenin faydasi §udur, ^iinkii hak 
iiriinii toplamakla vacip olmaz, ancak i§leyip elde ettikten sonra 
vacip olur. Aksi takdirde hemen dalda goriiniir goriinmez hakkim 
vermek akla gelebilirdi. Ayet ancak elde edildigi zaman hakkin vacip 
olacagim, telef olup giden i^rin bir $ey lazim gelmeyecegini ifade 
etmi§tir. Bu iki cevabi da Kadi Ebu Ya’la vermi§tir. 

"Israf etmeyin”: Bunun iizerinde alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O zekatta mail bitirecek §ekilde farz olan simrin di§ina 
<pkmaktir, bunu da Ebu’l - Aliye ile lbn Ciireyc demi^lerdir. Ebu Salih, 
lbn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Sabit bin Kays bin §emmas, be^> 
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yiiz aga<;lik hurma bah<;esini kesti (meyvesini topladi), sonra da onu 
bir gunde dagitti, ailesine higbir §ey birakmadi, Allah Teala bunu 
begenmedi, bunun uzerine: "Israf etmeyin; Allah israf edenleri sev- 
mez” kavli indi. 

lkincisi: Israf; vacip olan sadakayi (zekati) vermemektir, bunu da 
Said bin Museyyeb, demi?tir. 

OtpunciisU: O, giinah olan yerlere harcamadir, bunu da Mticahit 
ile Ziihri, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: O, tanrilari ekinlere ve hayvanlara ortak etmektir. 
Bunu da Atiyye el - Avfi ile Ibn Saib, demi$lerdir. 

Befincisi: O, sadakayi vacip olanin ustiinde almamasi igin devlet 
gorevlilerine hitaptir, bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

Altincisi: O, zekati vermeden once yemede israftir, bunu da lbn 
Bahr, demi§tir. 



142 - Hayvanlardan yiik ta§iyacak ve tiiyiinden do§ek yapilacak 
olanlari da yaratti. Allah’in size nzik ettigi o §eylerden yiyin, §eyta- 
nin adimlanni izlemeyin. (^unkii o, sizin i^in apa^ik bir diif mandir. 

"Ve minel en’ami hamuleten ve fer§a”: Bu, yukansina atfedilmi§- 
tir, mana: Bah^eler yaratti ve binecek ve postu serilecek hayvanlar 
yaratti, demek olur. Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Hamule: Deve gibi binilecek, fer§ de: Onlann kii<;ukleri- 
dir, bunu lbn Mes’ud, Hasen, Miicahit ve lbn Kuteybe, demi§lerdir. 

lkincisi: Hamule: Sirtindan istifade edilen, fer$ de otlayandir, 
bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ogiinciisu: Hamule: Deve, katir, merkep ve sirtina binilen her 
turlii hayvandir, fer§ de: Koyundur. Bunu da lbn Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Hamule: Deveden, fer$ de koyundandir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Befincisi: Hamule: Deve ve sigir, fer$ de: Koyun ve devenin binil- 
meyenidir. Bunu da Katade, demi§tir. Ikrime, Ebu’l - Mtitevekkil ve 
Ebu’l - Cevza, hanin zammesiyle: "humule" okumu§lardir. 
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"AJlah’in size nzik ettiklerinden yiyin”: Zeccac, mana $oyledir, 
demi$tir: Haram ettiginiz adi gegen §eyleri haram etmeyin. “§eytanin 
adimlanni izlemeyin”: Yani yolundan gitmeyin, demektir. 
“Semaniyete ezvac” kavli: “Hamuleten ve fer$a” kavlinden bedeldir. 
Zevc lligatte gifti <^ift eden tektir. Musannif §oyle der: Bu kelamda 
tamamlayici unsur eksiktir, o da §oyle demektir: Zevc, yaninda kendi 
cinsinden olan $eydir (ayakkabi teki gibi. Mutercim). O zaman her 
birine zevc (gift) denir. 



143 - Allah sekiz gift yaratti: Koyundan iki, kegiden ikl. De ki: 
Iki erkegi mi haram etti, yoksa iki di§iyi mi; ya da iki di$inin rahim 
lerinin biiriidugunu mii? Eger dogru kimseler iseniz bana ilimle 
haber verin. 

144 - Deveden iki ve sigirdan da iki (gift yaratti). De ki: Iki erke- 
gi mi haram etti, yoksa ikl di$iyi mi; ya da iki di$inin rahimlerinin 
biiriidugiinu mii? Allah bunu size tavsiye ederken orada $ahitler 
mi idiniz? Bilgisizce insanlari saptirmak igin Allah’a yalan iftira 
edenden daha zalim klmdir? §tiphesiz Allah zalimler topluluguna 
hidayet etmez. 

“Minedda nisneyn”: Da’n: Koyun gibi ytinu olana, maiz de kill 
olana denir. lbn Kesir, Ebu Amr ve lbn Amir, aynin fethasi ile: "maaz” 
okumu$lardir. Nafi, Hamze, Asim ve Kisai de, aynin siikunu ile (ma’z) 
okumu§lardir. Ikiden maksat da erkek ile di§idir. “De ki: Iki erkegi 
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mi?”: Allah koyun ve kegiden size iki erkegi mi haram etti? Yoksa 
onlardan iki di§iyi mi? Mana $oyledir: Eger size iki erkegi haram etti 
ise, biitiin erkekler haramdir, eger iki di§iyi haram etti ise, biitiin dia- 
ler haramdir. Eger iki di§inin rahimlerinin biiriidiigiinii haram etti 
ise, bu da erkekleri de kapsar, di$ileri de kapsar; erkeklere ve di§ilere 
§amil olur. O zaman biitiin yavrular haram olur. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: Ayetin manasi $oyledir: Size haramlik iki erkek tarafindan 
mi, yoksa iki di$i tarahndan mi geldi? Eger: tki erkek tarafindan geldi, 
derlerse, onlara biitiin erkekler haram olur. Eger: Iki di$i tarafindan 
geldi, derlerse, onlara biitiin di§iler haram olur. Eger: Rahim tarafin- 
dan, derlerse, onlara erkek de di§i de haram olur. Ibn Cerir Taberi de 
$oyle demi§tir: Eger: Iki erkegi haram etti, derlerse, koyun ve keipiden 
biitiin erkeklerin haram olmasina sebep olurlar. Halbuki onlar bazi 
erkeklerin etinden ve sirtindan istifade ediyorlar. Bu da davalannin 
bozuk oldugunu gosterir. Eger: Iki di§iyi haram etti, derlerse, koyun 
ve kegi yavrulanndan biitiin di$ileri haram etmi$ olurlar, halbuki 
onlar bazilannin etinden ve sirtindan istifade ediyorlar. Eger: Iki di$i- 
nin rahimlerinin biiriidiigtinii haram etti, derlerse; onlann bazi 
erkek ve di§ilerinden istifade ediyorlardi. Allah Teala bu ayet ve 
ondan sonrasi ile onlara kar§i koyamayacaklari delil getirdi. ^iinkii 
onlar bazi cins davarlari bazi erkeklere ve kadinlara haram ediyorlar, 
bazilarim da erkeklere degil kadinlara haram ediyorlardi. 

"De ki: Iki erkegi mi haram etti, yoksa iki di$iyi mi?”: Bu da haram 
(yasak) ettikleri bahire, saibe, vasiyle ve ham’i iptal etmektedir. 

"Yoksa iki di§inin rahimlerinin buriidiigunu mii haram etti?”: Bu 
da: “Bu hayvanlarin karindakiler erkeklerimize helal, kadinlanmiza 
haramdir” sozlerini iptal etmektedir. 

"Bana ilimle haber verin": Zeccac §oyle demi$tir: Mana: Haram 
ettiginiz §eyleri ilimle agiklayin, yani sizin bilginiz yoktur, ^iinkii siz 
kitaba inanrmyorsunuz, demektir. “Yoksa sizler §ahider mi idiniz?": 
Yani bir peygambere iman etmediginiz halde Allah'in bunu haram 
ettigine §ahit mi oldunuz? 

“Bilgisizce insanlan saptirmak i^in Allah’a yalan iftira edenden 
daha zalim kimdir?”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Amr bin Luhay ile 
ondan sonra gelenleri kasdetmi§tir. Burada zalimler ise: 
Mii^riklerdir. 
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145 - De Id: Bana vahyedilenler arasinda yiyen birlne haram 
edilmi$ olarak ancak $unlan buluyorum: Olii yahut akici kan veya- 
hut domuz eti - ^iinkii o, plstir - veyahut da Allah’tan ba$kasi i^in 
bogazlanmi$ bir fisk. Artik 1dm saldirmadan ve tecaviiz etmeden 
darda kalirsa, $iiphesLz Rabbin 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

“De ki: Bana vahyedilenler arasinda yiyen birine haram edilmi? 
olarak ancak $unlari buluyorum”: Bununla haram ve helal etmenin 
ancak vahiy ile sabit olacagina dikkatlerini 9ekti. Tavus ile Miicahit, 
mana $oyledir, demi$lerdir: Cahiliyede helal saydigimz $eylerden 
haram edilenleri ancak $unlar olarak goriiyorum. Taim, yiyen 
demektir. "Ilia en yekune meyteten”: Yani ancak yenen $eyin old (le§) 
olmasi hari9tir, demektir. Ibn Kesir ile Hamze, ye ile "ilia en yekune”, 
“meyteten”i de nasb ile okumu$lardir. Ibn Amir de, te ile: “Ilia en 
tekune", meytetun”u de merfu olarak okumu$lardir. Mana da: 
Megerki o yenen olii ola veya olii olarak meydana gele, demek olur. 
“Yahut akici kan”: Katade: Ancak akici kan haram edilmi$tir. Ama ete 
kan$an kanda bir mahzur yoktur, demi$tir. Zeccac da: Mefsuh, 
dokiilmii? kan demektir, demi§tir. Onlar hayvan kestikleri zamari et 
gibi kam da yerlerdi (i^erlerdi). Rics ise: Tiksinilen §eye ve azaba, 
denir. “Yahut fisk": Yani yenen §eyin fisk (murdar) olmasi, demektir. 
"Ohille ligayrillahi bih”: Yani bogazlamrken iizerine Allah’tan ba§ka- 
simn adi soylenen demektir. Ozerine Allah’tan ba$kasimn adi sovle- 
nene fisk denilmi$tir ki, fisk: Dinden 9ikmak demektir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette iki gorii§ halinde ihtilaf 
etmi$lerdir: 

Birincisi :0 muhkemdir, bu gorii? sahiplerinin muhkem olmasin- 
da da ii 9 gorii§leri vardir: Birincisi: O, haberdir, haberde nesh olmaz. 
tkincisi: O sorduklan bir soruya cevap olarak gelmi$tir, cevap da sual 
kadar olur. Sonra da haram edilenler haram edilmi§tir. Ofunciisii: 
Hayvanlarin i9inde bu zikredilenlerden ba$ka haram edilen yoktur. 
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Ikinci gorii$: O, Maide suresinde zikredilen bogulmu§ ve siisiil- 
mii$ hayvanlar; siinnette de evcil merkeplerin ve yirtici di§i olan 
biitiin canavarlann ve kesici penfesi olan biitiin ku§lann haram edil- 
mesiyle haram edilmi$tir. Maide ayetinin bu ayete dahil oldugu da 
s6ylenmi$tir; fiinkii bu §eylerin hepsi oliidiir. 


r\f J 

^ '<1 \'^:\ v 

© bhO. ft ifc 


146 - Yahudilere de biitiin tirnaklilari haram ettik. Sigirdan ve 
koyundan da if yaglanm (haram ettik). Ancak bu ikinin sirtlarina 
veya bagirsaklarina yapi$an veyahut kemige kanban miistesnadir. 
Onlan zuliimlerinden dolayi boyle cezalandirdik. Ve blzler elbette 
dogrulanz. 

“Ve alellezine hadu harremna kulle zi zufur”: Hasen ile A’me$ 
fenin siikunu ile: “Zufr” okumu§lardir. Bu yasaklama deneme ve 
azap yasaklamasi idi. 

"Tirnakli"larda iif gorii§ vardir: 

Birincisi: Deve, deveku§u, kaz ve ordek gibi parmaklan afik 
olmayanlardir, bunu da Ibn Abbas, lbn Ciibeyr, Miicahit, Katade ve 
Siiddi, demi§lerdir. 

tkincisi: Yalniz devedir, bunu da lbn Zeyd, demi$tir. 

Ufunciisu: Toynakli biitiin hayvanlar ve penf eli biitiin ku§lardir, 
bunu da lbn Kuteybe, demi§tir. Ve: Toynaga tirnak denmesi istiare 
yolu iledir. Araplar toynaklan ve tirnaklan istiare yoluyla ayak yerine 
kullanirlar. 

§u beyti ornek getirmi§lerdir: 

Onu onleyecegim yahut onu oyle bir krala 

Havale edecegim ki tirnaklan $atlamami$tir (yalinayak degildir). 

Tirnaklardan ayaklarmi kasdetmi$tir. (^iinkii toynak ancak 
koyunlarda ve sigirlarda olur. lbn Enbari de §oyle demi§tir: Burada 
zufr insanin tirnagi gibi kabul edilmi$tir. Bunda da iif liigat vardir: En 
iistunii: Zufr’dur. Zufr ve uzfur de, denilir. §air de §oyle demi§tir: 
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Gormedin mi oltim geqenlere yeti$ti; 

Geriye kanadi veya tirnagi olan kalmadi (u$an kagan elinden 
kurtulmadi). 

Bir ba§kasi da $oyle demi$tir: 

Benim diifmana kar$i difim de tirnagim da vardi ; 

$imdi ise ne difimden ne de tirnagimdan korkuyorlar. 

Bir ba§kasi da $oyle demi$tir: 

tlk lokmasi bogazindan gegtigi zaman 

tkincisi ile aralannda ancak tirnak kadar bir mesafe vardir (dur- 
madan tikiftinr). 

Sigir ile kolunun yaglanna gelince, bunda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Haram edilen sadece i<; yagidir, bunu da Katade, demi$tir. 

tkincisi: I? yaglari ile bobrek yaglandir, bunu da Siiddi ile Ibn 
Zeyd, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: Kemige kan§mami§ ve kemik iizerinde olmayamn 
di$indaki biitiin yaglardir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi$tir. "Sirtlanna 
yapi$an di$inda”: Bunda iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sirta yapi$an yaglardir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
tkincisi: Kuyruk yaglandir, bunu da Ebu Salih ile Siiddi, demi$lerdir. 
Ogiinciisu: Sirta ve yana igeriden yapi$an yaglardir. Bunu da Katade. 
demi$tir. 

Havaya’ya gelince: Bunda da miifessirlerin manalan biribirine 
yakin gorii$leri vardir. Ibn Abbas, Hasen, Ibn Ciibeyr, Miicahid. 
Katade, Siiddi ve Ibn Kuteybe: Onlar mumbarlardir, demi§lerdir. Ibn 
Zeyd de: Onlar bagirsagi i<;inde bulunduran yagli organlardir, demi$- 
lerdir. Ferra da: Onlar gozliik ve bagirsaklardir, demi$tir. Asmai de: Ic 
organlardir demi$tir. Havaya’nin tekili: Haviya, haviye ve haviyyedir. 
§air (Hazreti Ali) de $oyle demi$tir: 

Onlan dldiiriiyorum, Muaviye'yi ise goremiyorum, 

O patlak gozlii, gifko kannliyi. 

Ba§kasi da $oyle demi§tir: 

Hububatin onun bagirsaklanndaki guruldamasi, 

Yilanlann fisildamasi veyahut akreplerin ses gikarmasi gibidir. 

Ebu Ubeyde de $oyle demi$tir: Havaya: Kamin ihtiva ettigi yuvar- 
lak kismidir (gobektir). Zeccac da $oyle demi§tir: Havaya: 
Bagirsaklann ihtiva ettigi her $eyin adidir. Ibn Cerir Taberi de: 
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Havaya: Karnin ihtiva ettigi toplu ve yuvarlak §eylerdir ki bagirsaklar 
ve pozlerdir. Onlara merabid denir ki bagirsaklar da onun ipindedir, 
demi§tir. 

"Veya kemige kan§an”: Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O kann ve kuyruk yaglaridir, pUnkii bu ikisi kemik iize- 
rindedir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

tkincisi: Ayaklarda, yanda, ba§ta, gozlerde ve kulaklarda olan 
biitiin yaglardir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. O iki hayvanin sirtla- 
nna yapi$an yaglar, istisna edilerek helal kihnmi§tir ki bunda da itti- 
fak etmi§lerdir. Bagirsaklara yapi§an veya kemige kan§ana gelince, 
bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, istisnaya dahildir ki mubahtir, mana da $oyledir: 
Bagirsaklara bagli olan ve kemige kari§an yaglar onlara mubah kilin- 
mi§tir. Bu da pogunlugun g6ru§iidur. 

Ikincisi: Bu, istisna edilenlere degil, haram edilenlere atfedilmi§- 
tir, mana da §oyledir: Onlara bu iki hayvanin yaglan veya bagirsakla- 
n veyahut kemige kan§an haram edilmi§tir, ancak sirta yapi§an 
harip; plinkii o haram edilmemi§tir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
Burada zikredilen "ev” edati ise, "asimen ev kefura" (Dehr: 24) kav* 
linde oldugu gibi, vav manasinadir. 

“Bununla onlan cezalandirdik”: Yani bu yasak, onlarin haksizlik- 
larma kar§i onlar ipin bir cezadir. Onlarin haksizligi uzerinde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, peygamberleri oldiirmeleri ve faiz yemeleridir. 
tkincisi: O, helal kilinam haram etmeleridir. 



147 - Eger sent yalanlarlarsa, de ki: Rabbiniz geni§ rahmet 
sahibidir. Azabi giinahkarlar toplulugundan geri pevrilmez. 

"Eger seni yalanlarlarsa”: Ibn Abbas demi§tir ki: Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem, mu§riklere: "Bana vahyedilen budur ki o, 
hem Muslumanlara hem de Yahudilere haram edilmi§tir” dedigi 
zaman: Sen isabet edemedin, dediler, ayet de bunun iizerine indi. 
Yalanlayanlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mu§riklerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
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tkincisi: Yahudilerdir, bunu da Mucahit, demi§tir. Geni§ rahme- 
tin zikredilmesinden maksat, O’nun cezada acele etmemesidir. Be’s 
de: Azaptir. 

Gunahkarlarm da kimler oldugunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mU$riklerdir. tkincisi: Yalanlayanlardir. 



148 - §irk ko$anlar §oyle diyecekler: “Eger Allah dileseydi, ne 
biz ne de atalarimiz §lrk ko$maz, hi^bir §eyi de haram etmezdlk”. 
Kendilerinden oncekller de boyle yalanladilar; sonunda azabimizi 
tattilar. De ki: Yaninizda bir bilgi var mi; onu bize pkarasiniz? Siz 
zandan ba$ka bir §eye tab! olmuyorsunuz ve siz ancak yalan soylii- 
yorsunuz. 

"§irk ko$anlar §oyle diyecekler”: Yani deliller kar$isinda dilleri 
tutulunca §irklerinin ve Allah’in haram etmedigi $eyleri haram etme- 
lerinin batil oldugunu kesin olarak bildikleri zaman, "eger Allah dile- 
seydi §irk ko$mazdik diyecekler”; bunu da batil uzerinde israrlanna 
bir kamt sayarak, sanki §oyle demi§lerdir: Eger Allah o halimizden 
razi olmasaydi, bize onu yaptirmazdi. Bunu da ancak alay yollu ve 
kar§i delili ^uriitme maksadiyla diyecekler. Onlara: “Neden muhalif- 
lerinizin egri yolda olduklanni soylUyorsunuz, onlar da sizin gibi 
Allah’in dilemesine baglidirlar?" denir. O zaman ileri siirecek bir 
delilleri kalmaz. £Unku onlar Allah’in dilemesine sanldilar, emrini 
terk ettiler. Halbuki Allah’in dilemesi blitiin kainati kaplar, emri ise 
iradelerini kaplamaz. Oyleyse kula dii§en, emre tabi olmaktir, emir 
geldikten sonra dilegi bahane etmek degildir. 

"Kendilerinden oncekiler de boyle yalanladilar”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Peygamberlerine bunlarin sana dediklerini dediler. 
“Sonunda §iddetimizi tattilar”: Yani azabimizi. “De ki: Yaninizda bir 
bilgi var mi?’’: Yani haram ettiginiz §eyler hakkinda Allah katindan 
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inmi§ bir kitap var mi? "Siz zandan ba§ka bir §eye tabi olmuyorsu- 
nuz": Burada zan yakin manasina, “in” de olumsuzluk manasmadir. 
“Tahrusun” ise: Yalan soyliiyorsunuz, demektir. 




149 - De kl: Tam kanit Allah’indir. Eger dileseydi hepinizi 
dogru yola iletirdi. 

"De ki: Tam kamt Allah’indir": Tam kanit "el - huccetiil baliga": 
O’nun birligini aqklamasi ve peygamberleri kar$i konulamayacak 
delillerle gondermesidir. “Eger dileseydi hepinizi dogru yola iletirdi": 
Adem’in belinden soz aldigi gun (elestii bezminde. Miitercim). 
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150 - De kl: §iiphesiz Allah'in bunu haram ettigine dair §ahitlik 
edecek §ahitlerinizi getirin. Eger onlar §ahitlik ederlerse, sen 
onlarla beraber §ahitlik etme. Ayetlerimizi yalanlayanlarin ve 
Allah’a denk tuttuklan halde ahirete iman etmeyenlerin keyifleri- 
ne uyma. 

“Kul heliimme $iihedaekiim": Zeccac $oyle demi$tir: Sibeveyh §u 
iddiada bulunmu$tur: "Helumme”nin ash ha’dir, sonradan ona 
"liimme” ilave edilmi§ ve ikisi bir kelime gibi kihnmi§tir. Lugatte en 
gok kullamlan, tekil, tesniye ve cemi igin "heliimme” denilmesidir. 
Kur’an’da boyle gelmi§tir. Araplardan onu tesniye, cemi ve tenis 
edenler vardir; erkek igin: "Heliimme", kadin i<^in: "Heliimmi"; erkek 
tesniye igin: "Heliimma”, kadin tesniye igin yine: “Heliimma”, erkek 
cemi igin: "Heliimmu” ve kadin cemi igin de “Helmiimne" derler. Ibn 
Kuteybe de: Heliimme’nin manasi, gel, demektir demi§tir. Hicazlilar 
onu tesniye ve cemi etmezler. Necidliler ise onu “helmemet”ten geti- 
rir; tesniye ve cemi ederler. Ona lam eklenir: “Heliimme leke" ve 
“heliimme lekiima” denilir. Imam Halil de §oyle demi^tir: Onun ash 
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“lumme”dir, ba§ina ha ilave edilmi§tir. Ferra ona muhalefet etmi§ ve 
aslinin "hel” oldugunu, ona sonradan “iimme” ilave edildigini soyle- 
mi$tir. Lamdaki ref, “iimme"nin hemzesindendir, terk edilince bir 
oncekine intikal etmi$tir. "Allahtimme” de boyledir ki onun da asli 
"ya Allah iimmena bihayr" (Allah’im, bize hayir murat eyle)dir. Dilde 
Qok kullanilmaya ba$laymca kan$ti ve hemzesi terk edildi. Ibn Hnbar. 
de $oyle demi$tir: "Helumme”nin manasi, gel, demektir. Ash 
"Omme ya recurdiir; ey adam, bana gel, demektir. "Omme”ye “hel’ 
ilave ettiler ve ikisini bir kelime yaptilar. "Ommii” kullanimdan kal- 
dirdilar, iimmun hemzesini de lama aktanp hemzeyi dii§urdiiler. 0 
zaman mim lama biti$ti. Bir adam, birine: Heliimme” der de, yapa- 
mayacagim demek isterse: "La eheliimme" ve "la iihelumme” der 
Miicahit de $oyle demi$tir: Bu ayet, "Allah bahireyi ve saibeyi hararr 
etmi$tir” sozlerine cevaptir. Mukatil de $oyle demi§tir: Allah bu ekin 
leri ve hayvanlan haram etti diye §ahitlik edenler var ya, “eger boyle 
§ahitlik ederler de” genjekten onu Allah haram etti, derlerse, “sen 
onlarla beraber $ahitlik etme”: Yani onlarin sozlerini tasdik etme. 




151 - De ki: Gelin size Rabblnizln neleri haram ettiginl okuya 
yim: O'na hi^bir §eyi $irk ko§mayin, an ay a babaya iyilik edin, fakir 
lik korkusu ile pocuklannizi oldurmeyin. Sizin de onlarin da nzk 
lanni biz veriyoruz. firkin $eylerin goriinenine ve goriinmeyenine 
yakla$mayin. Allah’in haram ettigi cant haksiz yere oldurmeyin. 
Belki aklimzi ^ah^tinrsimz diye Allah size bunlan tavsiye etmi$tir. 

"De ki: Gelin size Rabbinizin neleri haram ettigini okuyayim: 
O’na higbir §eyi §irk ko§mayin” (kul tealev etlii ma harreme rabbu- 
kiim aleykiim en la tii§riku bihi §ey’a): "Ma” “ellezi = §ey” manasina- 
dir, “la”da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O zaittir, “en la tescude (A’raf: 12) ayetinde oldugu gibi. 
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tkincisi: O zait (fazla) degildir, o olumsuzluk manasinadir. Buna 
gore kelamin takdirinde uq gorti§ vardir: 

Birincisi: "En la tii§riku” kavli, manaya baglidir, takdiri de §oyle- 
dir: Etlu aleykiim en la tii$riku: Yani size $irkin haram oldugunu oku- 
yayim. 

tkincisi: Mana: Size §irk ko$mamanizi tavsiye ederim, olur. 
Qiinkii "ve bilvalideyni ihsana" (Isra: 23) kavli: Size ana babaya iyilik 
etmenizi tavsiye ederim, manasina hamledilmi§tir. Bu ikisini Zeccac 
zikretmi§tir. 

0$iincusu: Soz: "Harreme rabbiikiim"de bitmi§tir. Sonra: 
"Aleykiim” kavli iizerinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: O te$viktir, "aleykiim enfiisekiim” (Maide: 105) kavli 
gibi ki takdiri: Aleykiim en la tii§rikii (§irk ko§mamaya bakin) demek- 
tir. Bunu da Ibn Enbari, zikretmi§tir. 

tkincisi: Size farz kilindi ve §irk ko§mamanizi size vacip kildi, 
demektir. 

Bu $irkte de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’la beraber bir ortak oldugunu 
iddia etmektir. tkincisi: O’na isyan ederek ba§kasina itaat etmektir. 

“Evlatlanmzi oldiirmeyin”: Kizlari diri diri gbmmeyin demek isti- 
yor. “min imlak”: Fakirlik korkusundan demektir. 

"firkin $eylerin (fevahi§) goriinenine ve goriinmeyenine yakla§- 
mayin”: Bunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Fevahi$ (fuhu§) zinadir, goriineni, onu aqklamak, gizli- 
si de onu saklamaktir. Bunu Ibn Abbas, Hasen ve Siiddi, demi§lerdir. 

tkincisi: Goriineni, i(^ki ve haram kadinlan nikah etmektir, goriin- 
meyeni de zinadir. Bunu da Said bin Ciibeyr ile Miicahit, demi§lerdir. 

Ofiinciisii: Goriineni igkidir, goriinmeyeni de zinadir. Bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Dordiincusu: O fuhu§ sayilan §eyler i<;in geneldir, goriineni onu 
agiktan yapmaktir, goriinmeyeni de gizli yapmaktir. Bunu da Katade, 
demi§tir. 

Befincisi: Goriineni organlarla yapmaktir, goriinmeyeni de kalp 
ile itikat etmektir. Bunu da Maverdi, buranin ve “giinahin a<;igini ve 
gizlisini birakin” (En'am: 120) ayetinin tefsirinde zikretmi§tir. 

“Allah’in haram ettigi can da: Miisliimamn veya sozle§meli din 
gayrisinin camdir. Hak’tan maksat da: §eriatin iznidir. 
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152 - Yetim malina, en giizeli di$inda, erginligine vanncaya 
kadar yakla$mayin. Ol^iiyii ve tartiyi adaletle tam yapin. Biz hi? 
kimseye giiciiniin yetmedigini teklif etmeyiz. Soz soylediginiz 
zaman adil olun, ister ki akraba olsun. Allah’in soziinii yerine geti- 
rln. i$te Allah size bunlan tavsiye etti. Umulur Id ogiit alirsimz. 

“Yetim malina, en giizeli di§inda, erginligine vanncaya kadar 
yakla?mayin": Ozellikle yetim malmdan bahsedilmesi; ona riayet 
edenlerin azhgi ve sahibinin zayifligindan dolayi ona tamah edenle- 
rin ?ok olmasmdan dolayidir. 

"En giizeli di$inda”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O, lslah eden vasinin, mall ihtiya? halinde usulii daire- 
sinde yemesidir. Bunu da Ibn Abbas ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

Ikincisi: Onda ticaret etmektir, bunu da Said bin Ciibeyr, 
Miicahit, Dahhak ve Siiddi, demi§lerdir. 

Og unciisii: Onu teslim amna kadar muhafaza etmektir, bunu da 
Ibn Saib, demi§tir. 

Dordiinciisu: Onu muhafaza etmek ve ?ali§tirmaktir, bunu da 
Zeccac, demi$tir. Ve $oyle demi§tir: "Hatta” edati manaya gore denil- 
mi§tir, mana da §oyledir: Yetim erginligine vanncaya kadar malini 
onun adina muhafaza edin; erginligine vardigi zaman da ona teslim 
edin. Ayette ge?en “e$iidd”: Gen?lik ve kuwetinin gii?lenmesi ve 
ya§in kemale ermesidir. Ibn Kuteybe: Ayetin manasi: Yeti§ip de 
erkeklik ?agina erinceye kadar, demi$tir. lyice kemale erip de dii§me- 
ye ba$lamadan oncesine: Belaga e§iiddehu denir. Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: E§iidd kelimesinin kendi kokiinden tekili yoktur, eger zor- 
lamrlarsa, dabb kalibinda §edd derler, cem’i de edubb (e$iidd)iir. tbn 
Enbari de §oyle demi^tir: Basra ekoliinden bir grup dilci: E§iidd’iin 
tekili, §inin zammesiyle: §iid’diir, demi§ler. Bazi Basralilar da: 
E§udd’iin tekili; §iddet’tir, demi§lerdir, tipki: Nimet ve en’iim, gibi. 
Bazi dilciler de: E§iid’iin tekili yoktur, demi§lerdir. 
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Mufessirlerin e§iid uzerinde sekiz gorii§leri vardir: 

Birincisi: Otuz iig ya§idir, bunu Ibn Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

Ikincisi : On sekiz ila otuz ya$ arasidir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi$tir. 

Ogunciisii: Kirk yildir, bu da Hazreti Ai$e radiyallahu anha’dan 
rivayet edilmi$tir. 

Dordiinciisu: On sekiz ya§idir, bunu da Said bin Ciibeyr ile 
Mukatil, demi§lerdir. 

Befincisi: Yirmi be§ yildir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Altincisi: Otuz dort ya$idir, bunu da Siifyan Sevri, demi§tir. 

Yedincisi: Otuz ya$idir, bunu da Suddi, demi$tir. Ve $oyle demi§- 
tir: Bu ayetten sonra: “Evlenme ya$ina varinca” (Nisa: 6) ayeti gel- 
mi§tir ki, mensuh olduguna i$aret eder gibidir. 

Sekizincisi: Akli ba§ina gelmektir, bunu da Zeyd bin Eslem, $a'bi, 
Yahya bin Yamur, Rebia ve Malik bin Enes, demi§lerdir. Dogru olan 
da budur. Bundan once goru§lerini naklettiklerimizin bu ayeti boyle 
tefsir ettiklerini zannetmiyorum; ancak tefsirleri toplayanlar, bu 
gbrti$leri Allah Teala’nin: "Ve lemma belega e$iiddehu” (Yusuf: 22 ve 
Kasas: 14) kavlinin tefsirini buraya naklettiklerini samyorum. 
Oradaki, erginligin sonudur, buradaki ise ba§idir. Bu onun gibi degil- 
dir. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: Kelamda soylenmeyen kisim vardir, 
belli oldugu iqrin atilmi§tir, giinkii mana $oyledir: Erginligine vannci- 
ya kadar ona yakla$mayin, erginligine vanr da ondan akillilik hisse- 
derseniz, ona malini verin. 

Musannif §oyle demi$tir: Eger goriilenden bu ayette goruleni kas- 
dederse dogru degildir; akilliligin sezilmesi ve malm teslimi konusun- 
da ba$ka bir ayetten istifade edilmi§tir. Ba§ka yerde mukayyed olan bu 
ayette mutlak zikredilmi§; mutlak mukayyede hamledilmi§tir. 

"Olgiiyii tarn yapin’’: Yani eksik yapmayin, demektir. “Velmizan": 
Terazi ile tartilani da demektir. Kist ise: Adalet manasinadir. “Hi<; 
kimseye giiciiniin yetmedigini teklif etmeyiz": Yani kaldiramayacagi 
ve zorlanacagi §eyi demektir. Kadi Ebu Yala da $oyle demi§tir: Olgii 
ile tartida belirsizligi en aza indirmek mumkiin olmadigindan ara$- 
tirmakla miikellef kilinmi$iz, yoksa farki sifira indirmekle degil (o 
zaman hassas olgti ve tarti aletleri olmadigim soylemek istiyor. 
Miitercim). 

"Soylediginiz zaman adil olun”: Yani konu$tugunuz veya §ahitlik 
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ettiginiz zaman, hakki soyleyin, ister ki lehine veya aleyhine §ahitlil 
ettiginiz akraba olsun. Allah’in sozii ise: Halkina emredip tavsiye etti 
gi $eyler ile insamn adak vs. ile kendine vacip kildigi $eylerdir 
"Zaiikiim vassakiim bihi leallekiim tezekkerun” (Allah bunlan tavsiye 
ediyor, umulur ki ogiit alirsiniz): Yani ogiit alip tutmaniz i^in. Ibn 
Kesir ile Ebu Amr: En’am: 153’te "tezekkerun", En’am: 126'da “yez- 
zekkerun”, Meryem 67’de: Yezzekkeriil insanu”, Furkan: 62’de "En 
yezzekkere", Isra: 41’de “liyezzekkeru", hepsini §eddeli okumu§lardir 
Nafi, Ebu Bekir de - Asim’dan naklen - Ibn Amir, bunlarin hepsini $ed- 
deli, ancak Meryem: 67’de "evela yezzekkeriilinsan’i $eddesiz okumu§- 
lardir. Hafs da Asim’dan Kur’an’in her yerinde zali $eddesiz olarak 
"yezkurun” okumu$tur. Hamze ile Kisai de, ye ile olunca $eddeli “yez- 
zekkerun”, te ile olunca da §eddesiz (tezkiirun) okumu$lardir. 



153 - Bu, benim dogru yolumdur, siz de ona tabi olun; aykin 
yollara tabi olmayin ki, sonra sizi O’nun yolundan ayinr. I$te size 
bunu tavsiye etti. Belki sakimrsmiz. 

“Ve enne haza si rati miistekima”: tbn Kesir, Nafi, Asim ve Ebu 
Bekir, hemzenin fethi ve nunun $eddesiyle: “Veenne" okumu$lardir. 
Ferra da §oyle demi^tir: Istersen iitlii’niin mefulu olarak “enne” 
okursun, istersen meksur okursun, mana da enne’ye gore §oyledir: 
l$te size bunu ve dogru yolum budur diye tavsiye etti (zaiikiim vessa- 
kiim bihi ve bienne haza sirati mustekima). ibn Amir de hemzenin 
fethi ile okumu§, ancak o, nunu §eddelememi§, onu sakileden hafife- 
ye gevirmi§ ve irabini da ona vermi§tir (amel ettirmi§tir). Hamze ile 
Kisai de nunun $eddesi ve meksur hemze (inne) okumu$ ve bunu 
ciimle ba§i yapmi§lardir. Sirat (yol)da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’dir. tkincisi: Islam’dir. Miistekima’nm irabini 
yukarida a<pklami$ bulunuyoruz. Subtil (aykiri yollar) ise: Ibn Abbas 
onlann sapikliklar oldugunu soylemi§tir. Miicahit de: Bid’atler ve 
$iiphelerdir, demi$tir. Mukatil de: Kendilerine haram ettikleri davar- 
lar ile ekinlerdir, demi$tir. "Sonra sizi yolundan ayinr”: Sizi dininden 
saptinr. 
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154 - Sonra Musa’ya o kitabi iyilik edene (nimetimlzl) tamam- 
lamak ve her $eyi a^iklamak ifin bir hidayet ve rahmet olarak ver- 
dik. Umulur kl Rablerine kavu$acaklanna iman ederler. 

"Sonra Musa’ya o kitabi verdik (siimme ateyna Musel kitabe): 
Zeccac §oyle demi§tir: "Siimme” edati okumanin manasma atif i^in- 
dir, mana da §oyledir: Otiilii ma harreme rabbtikiim siimmetlii aley- 
kiim ma atahullahu Musa. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: 
“Siimme”den sonraki kisim mana bakimindan daha oncedir, takdir 
§oyledir: Sonra biz Muhammed saUaUahu aleyhi ve sellem’e Kur’an’i 
indirmeden once Musa’ya o kitabi vermi§tik. 

"Temamen alellezi ahsene”: Temamen iizerinde iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, kendinden sonra gelene biti§iktir, §oyle dersin: 
A’teytiike keza temamen ala keza ve temamen likeza (§unu tamam- 
lamak igin sana §unu da verdim). Bu da cumhurun g6rii§iidiir. 

Ikincisi: Temamen kelimesi, kendi ba§ina bir kelimedir, arkasin- 
daki ile ili§kisi yoktur. Takdir §oyledir: Musa’ya kitabi tarn olarak ver- 
dik, yani bir defada verdik, onu Kur'an gibi azar azar indirmedik. 
Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

“Ahsene” (iyilik eden) kelimesiyle i§aret edilen kimse iizerinde de 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’tir. Sonra kelamin manasinda 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: Allah’in peygamberlerine ihsanini 
tamamlamak igin, bunu da ibn Zeyd, demi§tir. Ikincisi: Allah’in 
Musa’ya olan ihsanini tamamlamak i?in. Bu iki gorii§e gore "ellezi” 
“ma = §ey) manasina olur. 

Birincisi: O Ibrahim aleyhisselam’dir, mana da §oyledir: Allah'a 
giizel itaat eden lbrahim’e nimeti tamamlamak i^in. Musa’nin pey- 
gamberligi Ibrahim’e nimet idi, giinkii Musa onun soyundandir. 
Bunu da Maverdi, demi§tir. 

Ufiincusu: O; iyilik eden biitiin peygamberler ve digerleridir. 
Miicahit de §oyle demi§tir: Iyilik edenlere tamamlamak i<;in, yani 
biitiin iyilik edenlere nimeti tamamlamak igin. Buna gore de "ellezi ”, 
“men" (kirn), "ala” da cer lami (lehu) manasina olur. Araplann: 
Etimme aleyhi ve etimme lehu (ona tamamla) sozii de bundandir. 
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§air Rai §oyle demi$tir: 

O deveyi aylarca otlatti ve onunla kendisi ba$ ba$a kaldi. 

Burada aleyha, leha manasina kullanilmi§tir. 

tbn Kuteybe de §u soziin de boyledir, demi§tir: Malimi gaza ve 
haccedene vasiyet ediyorum, yani gazilere ve hacilara demektir. 

Ddrdiincusii: O, Musa'dir, sonra iyilik edenin manasinda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Diinyada aziz ve celil olan AJlah'a itaat etmekle iyilik 
etti, demektir. Hasen ile Katade de §oyle demi§tir: Diinyadaki iyiligi- 
ne cennetteki iyiligi katip tamamlamak i<pin. Rebi de §oyle demi§tir: 
O, itaati dolayisiyla Musa’ya ihsamdir. tbn Cerir de §oyle demi§tir: 
Emir ve yasaklanmizi yerine getirmekle iyilik ettigi i<;in ona olan 
nimetimizi tamamlamak i<pin. 

Ikincisi: llimden ve Allah’in eski kitaplarindan ilave (ziyade) etti. 
sanki Tevrat’tan verdigine ilave etmi§tir. O zaman “tamam" ziyade 
manasina olur. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. Bu iki gorii$e gore 
"ellezi” “ma = $ey” manasina olur. Ebu Abdurrahman es - Siilemi, 
Ebu Rezin, Hasen ve tbn Yamur, ref ile: "Alellezi ahsenii” okumu$lai - 
dir ki, manasi da: §eylerin en giizeli uzerine, demektir. Abdullah bin 
Yamur, Ebu’l - Mutevekkil ve Ebu’l - Atiye de hemzenin ref i. sinin 
kesri ve nunun fethi ile : "Alellezi uhsine" okumu§lardir ki ihsana da 
ihtimali vardir, ilme de ihtimali vardir. 

"Her $eyi agiklamak igin”: Yani bilme ihtiyacinda olduklan $eriat 
i$leriyle ilgili her $eyi agiklamak igin, o zaman oldukten sonra diril- 
meye ve cezaya iman ederler. 




& \jl\j : 


1 55 - Bu da indlrdlgimiz miibarek bir kltaptir; ona tab! olun ve 
sakinin. Ta kl esirgenesiniz. 

“Bu da indirdigimiz miibarek bir kitaptir”: Yani Kur’an’dir. "Ona 
tabi olun ve sakinin”: Ona kar$i gelmekten. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Rahmeti ummamz igin. 
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1 56 - Bu kitabi indirdik ki, “Kitap ancak bizden onceki iki ziim- 
reye indirildi. Biz, onlann okumalanndan ger^ekten gafil idik” 
demeyesiniz. 

"Demeyesiniz": Ini$ sebebi $oyIedir: Mekke kafirleri: Allah 
Yahudilerle Hiristiyanlari kahretsin, peygamberlerini nasil da yalan- 
ladilar; Allah’a yemin ederiz ki eger bize bir kitap veya uyanci biri 
gelse idi, onlardan daha dogru yolda olurduk, dediler. t§te bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ferra da §oyle demi§tir: "En" iki yerde de mahallen mansuptur: 

Birincisi: Enzelnahii liella tekulu demekir. 

Ikincisi: Vetteku en tekulu demektir. 

Zeccac da Basralilardan §unu nakletmi§tir: Ciimlenin manasi 
$oyledir: Boyle demenizi istemedigimiz i^in onu indirdik. Onlar "la" 
edatini gizlemeyi caiz gormezler. Bu ayette hitap Mekke halkinadir. 
Maksat da Kur’an’i indirmekle kiyamette §oyle demelerini onlemek- 
tir: $uphesiz Tevrat ile Incil Yahudilerle Hiristiyanlara indirildi, biz 
ise onlardakinden gafil idik. "Dirasetihim”: Kitaplan okumakur. Kisai 
de §oyle demi§tir: "Ve in kunna an dirasetihim legafilin”: Biz onlarda 
ne oldugunu bilmiyorduk, giinkii onlann kitaplan bizim dilimizle 
degildi; Allah Teala da onlann seslerini kesmek i<^in kendi dilleriyle 
bir kitap indirdi. 
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157 - Yahut “Eger bize kitap indirilse idi, mutlaka onlardan 
daha dogru yolda olurduk” demeyesiniz. i$te size Rabbinizden 
a 9 ik bir delil, bir hidayet ve bir rahmet gelmi$tir. Allah’in ayetleri- 
ni yalan sayandan ve onlardan yiiz ^evirenden daha zalim kimdir? 
Ayetlerimizden yiiz 9 evirenleri, yiiz 9 evirdikleri §eyden dolayi en 
kotii azapla cezalandiracagiz. 
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“Mutlaka onlardan daha dogru yolda olurduk": Zecacc §oyle 
demi§tir: Bunu demeleri §unun igindir; ^iinkii onlar akil ve fikirlerini 
?ali§tinrlardi; §iirleri ve haberleri ezberler idiler, onlar Ummi olduk- 
lan igin okuma yazma bilmezlerdi. “Size Rabbinizden a<;ik bir delil 
gelmi§tir”: Yani iginde agiklama olan ve §iipheleri kesip atan §ey gel- 
mi§tir. Ibn Abbas: “Size beyyine gelmi§tir” kavlinde: Delil gelmi§tir ki 
o da; Peygamber, Kur’an, hidayet, aijiklama, rahmet ve nimettir, 
demi§tir. “Daha zalim kimdir?”: Yani daha kafir kimdir, demektir. 
"Allah’in ayetlerini yalanlayandan”: Yani Muhammed sallallahu aley- 
hi ve sellem ile Kur’an’i. “Ondan yiiz gevirenden”: Ondan yiiz ^evirip 
de onlara inanmayanlardan. Kotii azap da: En firkin (onur kinci) 
azap demektir. 



158 - Onlar kendilerine meleklerin gelmesini mi yahut 
Rabbinin gelmesini mi veyahut Rabbinin bazi ayetlerinin gelmesi- 
ni mi bekliyorlar. Rabbinin bazi ayetleri geldigi gun hi^ kimseye, 
eger daha once iman etmemi§ veyahut imanmda bir hayir kazan- 
mami^sa, imam fayda vermez. De ki: Bekleyin; ^iinlcii biz de bekli- 
yoruz. 

"Hel yanzurune”: Bekliyorlar mi, demektir. “Ilia en te’tiyehumiil 
melaiketu”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, te ile: 
"Te’tiyehum” okumu$lardir: Hamze ile Kisai de, ye ile "ye'tiyehurr ” 
okumu§lardir. Meleklerin gelmesi de canlanni aimak iqndir. Mukatil 
§oyle demi§tir: Meleklerden maksat yalmz oliim melegi (Azrail)dir. 

"Yahut Rabbinin gelmesi": Hasen: Yahut Rabbinin emrinin gel- 
mesidir, demi§tir. Zeccac da: Helaki ve intikamimn gelmesidir; o da 
ya acil azapla yahutta kiyametle olacaktir, demi§tir. 

“Ev ye’tiye badu ayati rabbik”: Abdiilvaris - Kazaz harig - yenin 
siikunu ile "ev ye’ti” okumu§; digerleri ise fetha ile ‘ye’tiye” okumus- 
lardir. Bu ayette de dort g6rii§ vardir: 

Birincisi: O, giine§in batidan dogmasidir, bunu da Ebu Said el - 
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Hudri, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§, H Ibn 
Mes’ud da boyle demi§tir. Ziirare bin Evfa, Abdullah bin Amr, 
Miicahit, Katade ve Siiddi de bir rivayette boyle demi§lerdir. Buhari ile 
Muslim, Sahih’lerinde, Ebu Hureyre’nin Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den §oyle dedigini rivayet emi§lerdir: Gune$ batidan dog- 
madik^a kiyamet kopmaz. Oradan dogup da insanlar onu goriince 
yeryiiziindeki herkes iman eder. O zaman daha once iman etmeyene 
veya imanmda bir hayir kazanmayana imam fayda etmez. ls Abdullah 
bin Amr bin el - As da, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $6yle 
dedigini rivayet etmi$tir: Gune§ batidan doguncaya kadar tovbe kabul 
edilir, oradan dogdugu zaman, herkesin kalbinde ne varsa onun uze- 
rine muhiir vurulur ve insanlar ne amel ediyorlarsa kendilerine yeter. 16 

lkincisi: O, giine$le ayin batidan dogmasidir. Bunu da Mesruk, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiincusii: O, u<; mucizeden biridir: Giine$in batidan dogmasi, 
DabbetUlarz ve Ye’cuc ve Me’cuc seddinin yarilmasi. Bu manayi 
Kasim, lbn Mes’ud’dan rivayet etmi§tir. 

Ddrdunciisii: Gune§in batidan dogmasi, Deccal ve 
Dabbetularz’dir. Bunu da Ebu Hureyre, demi§tir. En dogrusu birinci- 
sidir. Burada hayirdan maksat, iyi ameldir. O zaman iman ve iyi amel 
ni$in fayda vermiyor? (^iinkii o zaman insam imana zorlayan ayet 
g6riinmu§tUr. Dahhak da §oyle demi§tir: Kime imanla beraber iyi 
amel uzerinde iken bazi ayetler gelirse, ayetten once oldugu gibi 
ondan kabul olunur. $oyle denilmi§tir: Gune$in batidan dogmasi 
§unun i«;indir; (jUnkii imansizlar ve miineccimler bunun olmayacagi- 
m iddia etmi§lerdir. Allah Teala onlara ayetlerini gosterecek ve onu 
dogudan oldugu gibi batidan dogduracaktir, ta ki Nemrud’un acziye- 
ti ortaya <;iksin. (^iinkii Ibrahim ona: "Sen de onu batidan getir, 
demi§ti de o da lal olmu§tu” (Bakara: 258) demi§ti. 

"De ki: Bekleyin, biz de beklemekteyiz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bundan maksat tehdittir ve muhkemdir (mensuh degildir). 

lkincisi: Sava§tan (;ekilme emridir ve kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 


14 - Imam Ahmed, Musned, 3/31. 

15 - Buhari, Tcfsirii suretil En am, bab, 9; Muslim, Iman, hadis no, 248; Ebu Davud, 

Cihad, bab. 2; Mclahim, bah 12; Tirmizi, Tcfsirii suretil En'am, bab, 8, 9; Ibn Mace, 
Fiten, bab, 25, 28, 32; Ahmed, Musned, 2/164, 201, 231, 324, 337, 350, 372, 395, 398, 
407, 427. 446, 495, 507, 511, 533. 

16 - Imam Ahmed, Musned, 3/133. 
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] 59 - §uphesiz dinlerlni ptm^a par9a edenler ve firkalara ayn- 
lanlardan sen hi 9 bir §eyde degilsin (onlarla alakan yoktur). Ancak 
onlann l$i Allah’a kalmi§tir. Sonra onlara neler yaptiklanni Haber 
verir. 

"lnnellezine ferraku dinehum”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, §ed- 
deli olarak: ‘‘Ferraku’’ okumu§lar; Hamze ile Kisai de elifle: “Fareku" 
okumu§lardir. Rum: 32’de de boyle okumu$lardir. Kim ‘‘ferreku’’ 
okursa: Bir kismina iman ettiler, bir kismim da inkar ettiler demek 
ister. Kim de “faraku” okursa: Ayrildilar demek ister. l§aret edilen 
bunlar hakkinda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar bu iimmetin sapiklaridir, bunu Ebu Hureyre, 
demi$tir. 

Ikincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Ibn Abbas, 
Dahhak, Katade ve Siiddi, demi$lerdir. 

Ofiincusii: Yahudilerdir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Dordiincusu: Blitiin mii§riklerdir, bunu da Hasen, demi$tir. Bu 
gorii§e gore dinleri: Din olarak kabul ettikleri kiifiir (inan 9 sizhktn). 
Bir oncekine gore de dinleri: Allah’in onlara emrettigi $eydir. §iya’: 
Firkalar ve partiler (gruplar)dir. Liigatte: §eyya’tii: Tabi oldum, 
demektir. Araplar: §aakiimusselam ve e$aakumiisselam derler ki: 
Selam sizi izlesin (nereye gidersen seninle gitsin), demektir. 

§air de $oyle demi$tir: 

Ey Zanirk’taki golgesi serin hurma agaci, 

Selam seninle olsun! 

Eteytuke gaden ev $iyeaten denir ki: Sana bugiin yahut ertesi gim 
geldim, demektir. §ia’nm manasi da: Birbirine tabi olup da ittifak 
edemeyen topluluk (taraftar) demektir. 

“Sen hit^bir §ekilde onlardan degilsin’’: Bunda da iki gdrti$ vardir: 

Birincisi: Onlarla sava$makla hitpbir $ekilde alakan yoktur, demektir. 
Sonra bu, kiln; ayetiyle neshedilmi$tir. Bu da Siiddi’nin gbrii$iidur. 

Ikincisi: Onlardan degilsin demek; sen onlardan uzaksin, onlar 
da senden uzaktir; onlann i$i Allah’a kalmi$tir, demektir ki, bu 
durumda ayet muhkemdir. 
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160 - Kim iyilikle gelirse, ona onun on kati vardir. Kim de kotii- 
liikle gelirse, ancak misli Ue cezalamr. Onlar haksizliga ugramazlar. 

“Men cae bilhaseneti felehu a§rii emsaliha”: Yakup, Kazzaz da 
Abdulvaris’ten rivayeten tenvinle: “A§riin" ve ref ile de: Emsaliiha" 
okumu$lardir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Kim iyilikle amel ederse, 
ona on sevap yazilir demektir. "Kim de kotiiliikle gelirse ancak misli 
ile cezalamr”: Ba$ka degil, misliyle kar§ilik goriir. Burada iyilik ve 
kotiiliik iizerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Iyilik: Lailahe illallah’tir, kotiiliik de: $irktir, bunu Ibn 
Mes’ud, Miicahit ve Nahai, demi§lerdir. 

tkincisi: O biitiin iyilik ve kotiiliik igin geneldir. Muslim, 
Sahih’inde Ebu Zer hadisi olarak Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Aziz ve celil olan Allah der ki: 
Kim bir iyilikle gelirse ona on misli vardir veyahut artiririm, kim de 
kotiiliikle gelirse, ona misli ceza vardir veyahut onu bagi§lanm. ,? 

Eger: "Iyilik lailahe illallah olursa, onun ne gibi kar§iligi vardir ki 
onu diyene on kati verilsin?” denilirse, cevap §oyledir: lyiligin Allah 
katmdaki kar§iligi bellidir, o da onu yapani on kati ile miikafatlandi- 
rir, kotiiliik de boyledir. Maide suresinde: "Sanki biitiin insanlan 
bldiirmii$tiir" (Maide: 32) kavlinde buna i$aret etmi§tik. 

Eger: “Misl” kelimesi miizekker oldugu halde, neden miiennes 
zamiri ile “a$rii emsalihe” denildi, halbuki ha (ancak) miiennes sayi- 
larda dU§er?” denilirse, cevap §oyledir: tnnelemsale hulikat hasena- 
tin demektir ki bu da miiennestir. Mananin ozeti de §oyledir: Felehu 
a§rii hasenatin emsaliiha; boylece a§r lafzindan he dii$mii§tiir. 
Qiinkii o, miiennes bir sayidir. Nitekim: A$rii nialin ve a§rii cibabin 
(on ayakkabi ve on ciibbe) kavlinden de dii$er. 





17 - Muslim, Zikir ve Dua, hadis no, 22. 
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161 - De ki: §iipheslz beni Rabbim dogru bir yola, hakka yone- 
len ibrahim’in dimdlk ayakta duran dinine hidayet etti. O, mii$rik- 
lerden degildi. 

"De ki: Rabbim beni dogru yola hidayet etti”: Zeccac: Beni hak 
din olan dine hidayet etti, diye mana verrni?, sonra da bunu: “Dinen 
kiyemen” ile tefsir etmi$tir. Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr kafi meftuh ve 
yeyi de $eddeli olarak "kayyimen” okumu$tur. Kayyim: Dosdogru 
demektir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de: Kafin kesresi ve ye de 
$eddesiz olarak: "kiyemen" okumu$lardir. Zeccac da: O; sigar ve 
kiber gibi mastardir, demi$tir. Mekki de $oyle demi$tir: Kim $eddesiz 
okursa onu “fial” vezninde kabul etmi$ olur ki, ash vav ile “kivem" idi, 
nitekim ivaz ve hivel de aym kaliptadir, ancak o, kiyasa ters dti$mus- 
tiir. Zeccac da §oyle demi$tir: "Dinen kiyemen’in mansup okunmasi 
manaya goredir; (junkii: "Hedani” deyince, bana bir din tarif etti 
manasi alda gelir. Onun “ila siratin miistekim" kavlinden bedel olma- 
si da caizdir ki o zaman mana: Beni dimdik bir din olan dogru yola 
hidayet etti, olur. "Hanifen” ise: Ibrahim’den hal olarak mansuptur, 
mana da: Hedani millete ibrahime fi hali hanefiyyetihi demek olur. 




162 - De ki: §iiphesiz namazun, ibadetlerim, hayatun ve olii- 
miim alemlerin Rabbi Allah i^indir. 

163 - O’nun ortagi yoktur. Ben bununla emrolundum ve ben 
Musliimanlarin ilkiyim. 

"De ki: §tiphesiz namazim": Me$ru kilinan namazi demek istiyor. 
Niisiik de: Nesike’nin goguludur. 

Burada niisiik hakkinda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kurbanlardir, bunu Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Ikincisi: Dindir, bunu da Hasen Basri, demi$tir. Ogunciisii: 
lbadettir. Zeccac §oyle demi$tir: Nusiik; aziz ve celil olan Allah'a yak- 
la$maya vesile olan her $eydir, ancak ^ogunlukla kurbana denir. 
Dnrdimciisu : O din, hac ve kurbanlardir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

“Ve mahyaye ve memati”: Cumhur "mahyaye’nin yesini harekeli 
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ve “memati’nin yesini harekesiz okumu§tur. Nafi ise "mahyay" §ek- 
linde yeyi sakin ve "mematiye” §eklinde de yeyi nasb ile okumu$tur. 
Sonra miifessirlerin bunun manasinda iki gorii$leri vardir: 

Birincisi: Onun manasi: Hayatima ve olumume ancak Allah sahip 
olur, demektir. 

tkincisi: Hayatim taatinde Allah igin, oliimiim de cezasina don- 
memde yine Allah igindir. Ayetten kasdedilen $udur: Allah Teala 
§oyle demelerini haber vermi§tir: Fiillerim ve hallerim yalniz Allah 
igindir, sizin O’na $irk ko§tugunuz gibi ba§kasi i<pin degildir. 

“Ve ben Miisliimanlarin ilkiyim": Hasen ile Katade $oyle demi$- 
lerdir: Ben bu iimmetin Miisliimanlannm ilkiyim. 



164 - De ki: Allah’tan ba$ka Rab mi arayacagim. O ki her $eyin 
Rabbidir. Her nefis ancak kendi aleyhine kazanir. Bir giinahkar bir 
ba$kasinin gunahim ta$imaz. Sonra donii^uniiz Rabbinizedir; ihti- 
laf ettiginiz $eyleri size haber verecektir. 

“De ki: Allah’tan ba$ka Rab mi arayacagim?": tni$ sebebi §oyledir: 
Kurey§ kafirleri Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: Bu i§ten 
vazge?, biitiin sorumluluklarina kefiliz, dediler. Bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Her nefis ancak kendi aleyhine kazanir": Yani ba$kasmin ame- 
liyle sorumlu tutulmaz. Mananin §oyle oldugu da denilmi$tir: 
Isyammn azabi ona, taatinin sevabi da yine onadir. 

"Bir giinahkar bir ba$kasinin giinahini ta§imaz”: Zeccac §oyle 
demi§tir: Higbir giinahkar ba§ka birinin giinahindan sorumlu olmaz. 
Mana da §oyledir: Kimse ba$kasinin giinahi ile hesaba ^ekilmez. Ebu 
Siileyman da §oyle demi§tir: Yahudi, Hiristiyan ve mii$riklerden her 
grup Allah’a ba§kasindan daha yakin oldugunu iddia edince, Allah 
aralannda hiikmedecek olanin kendisi oldugunu: "Size ihtilaf ettigi- 
niz §eyi haber verir” kavli ile bildirdi. Bunun bir benzeri de: “§iip- 
hesiz Allah kiyamet giiniinde aralannda karar verecektir” kavlidir. 
(Hac: 1 7) 
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165 - O ki sizl yeryuziinun halifeleri laldi ve kiminizi klmlnlzin 
iistiine derecelerle yiikseltti ki verdiklerinde sizi denesin. §iiphesiz 
Rabbin cezayi ^abuk verendir. §iiphesiz 0, elbette 90k bagi$layici, 
90k esirgeyicidir. 

"O ki sizi yeryuziinun halifeleri laldi”: Ebu Ubeyde §oyle demi$- 
tir: Halaif: Halifenin 90guludur. 

$air $emmah §oyle demi§tir: 

Oltim onlari vurur, beni ise iskalar, 

Ben de bir kavimden otekine halife olurum (aralarmda dolafirim). 

Onlarin kimlere halife (halef) olduklarinda da miifessirlerin 119 
gorii§ii vardir: 

Birincisi: Onlar yeryiiziinde ya§ayan cinlere halef oldular, bunu 
Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Onlar birbirlerine halef olurlar. Bunu da tbn Kuteybe, 
demi§tir. 

Ufiincusu: Ummet-i Muhammed, diger iimmetlere halife olmu$- 
tur. Bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

"Bazinizi bazimzin iizerine derecelerle yiikseltti”: Yani nzikta, 
ilimde, $erefte, kuwette vs. §eylerde. “liyebliivekiim”: Yani sizi dene- 
mek i^rin; o zaman sevap kazanacaginiz veya azap goreceginiz §eyler 
a9iga 9ikar. 

”§iiphesiz Rabbin cezayi gabuk verendir”: Bunda da iki goni§ 
vardir: 

Birincisi: Ona 9abuk, dedi, giinkii o gelecektir; her gelecek de 
yakindir. 

tkincisi: O azap vermek isterse, azabi 9abuk verir. 



7-A’RAF SURESI 


Mekke’de inmi$tir. 206 ayettir. 
iNt§ SEBEBt 

El - Avfi, Ibn Ebi Talha ve Ebu Salih, lbn Abbas’tan, A’raf suresi- 
nin Mekke’de indigini rivayet etmi§lerdir. Hasen Basri, tkrime, Ata, 
Cabir bin Zeyd ve Katade’nin gorii§leri de boyledir. lbn Abbas’tan, 
Onun Mekki oldugu ancak §u be§ ayetinin Medeni oldugu da rivayet 
edilmi§tir, ba§i da: Ves’elhiim anilkaryeti ayetidir. Mukatil §oyle 
demi§tir: Onun tamami Mekki’dir, ancak ves’elhum anilkaryeti ... ve 
iz ahaze Rabbiike min beni Ademe min zuhurihim ziirriyatihim” 
(A'raf: 163-1 72) ayetleri Medeni’dir. 



ii 


1 - Elim. Lam. Mim. SSd. 

Tefsiri: Elim. Lam. Mim. Sad. Bakara suresinin ba§inda bu huruf- 
l mukattaa (tek tek harfler) hakkinda kisa bir agiklama yapmi$tik. O, 
burayi da kapsar. Bu ayete ozgii olana gelince, bunda da yedi gorii§ 
vardir: 
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Birincisi: Bunun manasi §oyledir: Ben AJlah’im daha iyi bilirim ve 
aranizda hilkiim veririm. Bunu Ebudduha, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

fkincisi: O, Allah Teala’nin bu harflerle ettigi bir yemindir, bunu 
da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oquncusii: O, Allah Teala’nin isimlerinden bir isimdir. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiincusii: Elif, “Allah" isminin ba§ harfidir, lam “Latif’ isminin 
ba§ harfidir, mim "Mecid" isminin ba§ harfidir, sad da "Sadik" ismi- 
nin ba§ harfidir. Bunu da Ebu’l - Aliye demi$tir. 

Befincisi: Elif, lam, mim, sad, surenin ismidir, bunu da Hasen 
Basri, demi§tir. 

Altincisi: O, Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Katade, 
demi§tir. 

Yedincisi: O, bir kelimenin kisaltmasidir. Sonra bu kelime hak- 
kinda da iki gorii$ vardir: 

O, musawir kelimesidir, bunu da Siiddi, demi§tir. tkincisi:0 “el - 
masir ila kitabin iinzile ileyke (donii§ sana indirilen kitabadir) sozu- 
niin kisaltmasidir. Bunu da Maverdi, zikretmi^tir. 



2 - Bu, sana indirilen bir kitapdr. Gogsiinde (yiireginde) ondan 
bir sikind olmasin. Onunla (in sard an) uyarman ve mii’minlere bir 
ogUt i9in. 

"Kitabun ilnzile ileyke”: Ahfe§ §oyle demi§tir: Kitap milbteda ola- 
rak merfudur. Ferra’nin kanaati de §udur: Allah Teala bazi sureleiin 
ba§inda hece harflerinin bazisini soylemekle yetindi, nitekim biri: Elif 
be te se der ve yirmi dokuz harfi kasteder. Mana da $oyledir: Hece harf- 
leri sana indirdigimiz kitaptir. tbn Enbari de §oyle demi§tir: Kitabin 
gizli bir §eyle de merfu olmasi caizdir; mesela: Hazel kitabu gibi. 

Sikinti uzerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §iiphedir, bunu da tbn Abbas, Mucahit, Kata(le, 
Siiddi ve tbn Kuteybe, demi§lerdir. 

tkincisi: O, darliktir, bunu da Hasen ile Zeccac, demi§lerdir. 
“Minhii’nun zamirinde de iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, kitaba racidir, buna gore kelamin manasinda da iki 
goru§ vardir: Birincisi: Teblig etmekle gogsiin daralmasin ve korkma. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. tkincisi: Onun Allah katindan oldugunda 
$iiphe etme. 

tkincisi: O gizli bir $eye racidir, uyarma da onu gostermektedir ki 
o da yalanlamadir (tekzibtir). Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. Ferra, 
ayetin manasi §oyledir, demi$tir: Eger seni yalanlarlarsa, buna gog- 
siin daralmasin. Zeccac da $oyle demi§tir: "Uyarman isin’’ kavli daha 
oncedir, mana da §oyledir: Onunla insanlan uyarman ve ogiit i<;in 
sana indirildi, artik iginde bir sikinti olmasin. “Zikra”: Bunun da 
mahallen merfu, mansup ve mecrur olmasi caizdir. Mansup olmasi, 
Onzile ileyke litiinzire bihi ve zikra lilmu’minin kavline goredir, yani 
onunla ogiit vermen i<;in demektir. (^iinkii uyarmada ogiit verme 
manasi vardir. Merfu olmasi da caizdir ki, hiive zikra demektir, tipki: 
Ve hiive zikra lilmu’minin kavli gibidir. Cer ise, litiinzire’nin manasi- 
na goredir, zira mana: Lientiinzire ve zikra demektir. O da mahallen 
mecrurdur. 



'JJ, 




3 - Rabbinizden size indirilene tabi olun. O’ndan ba$ka dostla- 
ra tabi olmayin. Ne de az ogiit aliyorsunuz. 

“Rabbinizden size indirilene tabi olun”: Eger: Ilk ayette nasil 
miifred olarak hitap etti de sonra "ittebiu” diyerek cemi etti?” deni- 
lirse, buna ii? cevap verirler: 

Birincisi: O; hitabin kendine ve iimmetine oldugunu bildigi i^in 
bu manadan dolayi cemi sigasi giizel olmu§tur. 

tkincisi: Ilk hitap ozeldir, ikincisi ise uyarmaya hamledilmi$tir. 
Uyarma da soyleme gibidir sanki: Litekule lehiim miinziren: "Ittebiu 
ma iinzile ileykiim min rabbikim” demi^tir. Bu ikisini Ibn Enbari 
zikretmi§tir. 

Ogiinciisu: Ikinci hitap mii§rikleredir, bunu da bir boliik miifessir 
demi^lerdir. Ve: Onlara indirilen de Kur’an’dir, demi§tir. Zeccac: 
Indirilen, Kur’an’dir ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
gelendir, ^iinkii o da kendisine indirilenlerdendir, demi§tir. Zira 
Allah Teala: Peygamber size ne verirse aim, sizi neden men ederse 
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ondan vazgegin (Ha$r: 7) buyurmu§tur. “O’ndan ba§ka dosdara tabi 
olmayin": Yani hak dinden sapam dost edinmeyin. Bir mezhebe razi 
olan, o mezhep mensuplanrun dostudur (inane birligi). "Kalilen ma 
tezekkerun": Ma, zaittir, tekit i<;in gelmi§tir. Mana da: A z ogiit aliyor- 
sunuz, demektir. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayetle zali ve kafi §eddeli olarak “tezzekkerun” okumu§lardir. 
Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayetle zali §eddesiz ve k&ft §ed- 
deli okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kim §edde ile "tezekke- 
run” okursa, tetezekkerun olarak dii§iinmii§ ve teyi zala idgam 
etmi$tir. Bu idgam da giizeldir, ^tinkii te fisiltili, zal da a?ik harfler- 
dendir. Agik harfln sesi fisiltilidan daha fazla ve daha gugliidur. 
Binaenaleyh eksigi artiga idgam etmek giizeldir. Hamze ile ona kati- 
lanlara gelince, onlar da otekilerin idgam ettigi teyi atmi§lardir ki bu 
da giizeldir; (;iinkii birbirine yakm iiQ harf arka arkaya gelmi^tir. Ibn 
Amir de ye ve te ile peygambere hitap olarak “yetezekkerun” oku- 
mu§tur ki mana: Bu hitapla ogiit verilenler ne de az ogut aliyorlar, 
demek olur. 



4 - Nice kentleri helak ettik de onlara azabimiz geceleyin yahut 
ogle uykusunda iken geldi. 

“Ve kem min karyetin ehleknaha": “Kern” ^oklugu, “riibbe” de 
azligi gosterir. Zeccac da §oyle demi§tir: Mana: Vekem min ehli kar- 
yetin (nice kent halki vardir ki) §eklindedir. Ehl kelimesi atilmi$tir, 
giinkii kelamda ona delalet eden §ey vardir. 

"Fecaehiim be’siina”: Bu da karye lafzina goredir, mana da §oy- 
ledir: Azabimiz onlara gaflette iken, onu beklemezlerken geldi, ya 
gece uyurlarken yahutta giindiiziin ogle uykusunda iken. Ibn 
Kuteybe: Be’siina: Azabimiz, beyaten de geceleyin, demi§tir. Kailun 
ise ogle uykusu, demektir. Eger: "azap onlara helak etmeden once 
geldi, bu durumda helak niye once zikredildi?’’ denirse? Buna iiQ 
tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Helak ile azap birlikte olur, mesela: Bana verdin ve 
giizel ettin, dersin ki, giizel etmek ne vermekten sonradir ne de once- 
dir, ancak ikisi birlikte olmu§tur. Bunu da Ferra, demi§tir. 

tkincisi: Ayette gizli kelime vardir, takdiri §oyledir: Ehleknaha, ve 
kane be’siina kad caeha (onlan helak ettik, zaten azabimiz da gel- 
mi§ti). Burada "kane" gizlenmi§tir, "vettebeu ma tetlu§§eyatinu" 
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(Bakara: 102) kavlinde oldugu gibi ki, ma kaneti$$eyatinii tetluhu 
demektir. §u da oyledir: “In yesrik”, (Yusuf: 77) yani: In yekiin yesrik, 
demektir. 

O^unciisu: Ayette takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: “Ve kem 
min karyetin caeha be’siina beyaten, ev hum kailune feehleknaha. 
Tipki: “Inni miiteveffike ve raifiike ileyye” (Al-i Imran: 55) ayeti gibi ki, 
rafitike ve miiteveffike, demektir. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Ev hum kailun": Ferra $oyle demi$tir: Burada gizli bir vav vardir, 
mana da: Fecaeha be’siina beyaten evhum kailune, demektir. Ost 
iiste atfi dile agir gormu$lerdir. 




5 - Azap onlara geidigi zaman sozleri: “§uphesiz biz zalimler 
idik” demekten ba$ka bir §ey olmadi. 

“Fema kane da’vahiim”: Dilciler: Burada da va dua ve soz 
demektir: Mana da ^oyledir demi§lerdir: Azap onlara geldigi zaman 
soz ve gagri§malari haksizligi kabullenmekten ba§ka bir §ey olmadi. 
Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu kelamda davanin iki yeri vardir: 

Birincisi: Iddiadir. tkincisi: Soz ve duadir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Ayagim uyu$tugu zaman adim anar ve §ifa bulurum, 

Ayagimdaki uyu$ukluk hemen getter. 



6 - Mutiaka kendilerine peygamber gonderilenlere de soraca- 
giz ve mutiaka gonderilen peygamberlere de soracagiz. 

7 - Mutiaka onlara bilerek anlatacagiz. Bizler galpler degiliz. 

"Kendilerine peygamber gonderilenlere de soracagiz”: Yani 
ummetlere sorulur: "Peygamberler size teblig etti mi, siz de ne cevap 
verdiniz?” diye sorulur. 

"Onlara mutiaka anlatacagiz": Yani yaptiklanni ilmimizle onlara 
haber verecegiz. "Bizler gaipler degiliz": Peygamberlerden de 
ummetlerden de. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Kitap ortaya konur, yap- 
tiklarini anlatir. 
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8-0 gun tarti / mizan haktir. Kimin tartilan / mizanlan agir 
gelirse, i§te kurtulanlar onlardir. 

9 - Kimin de tartilan / mizanlan hafif gelirse, i$te ayetlerimizi 
inkar etmeleri nedenlyle kendilerlni ziyan edenler onlardir. 

“0 gun tarti haktir": Yani adalettir, neden “mevazinuhu" §eklin- 
de Qogul dedi? Zira “men” Qogul manasinadir, buna da “iilaike" lafzi 
delalet eder. “Yazlimun: Bunun manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Inkar ederler, demektir. Ikincisi: Kiifrederler, demektir. 

Ferra §oyle demi$tir: ‘‘Mevazin"den maksat, tartidir. Araplar 
§oyle derler: Hel leke Fi dirhemin bimizani dirhemik ve vezni dirhe- 
mik (senin dirheminin tartisindaki bir dirheme diyecegin var miV): 
Dari bimizani darik ve vezni darik derler ki, evim evinin kar$isinda- 
dir demek isterler. 

§air de §oyle demi§tir: 

Ben size rastlamadan once giiglii biri idim, 

Yammda her hasmin tartisi vardi (onu tartardim). 

Yani kelam ve soziine kar§ilik verirdim. 

Mizan hadiste me§hurdur, Kur’an’in zahiri de onu soyler. 
Mutezile ise bunu inkar eder ve: “Ameller, arazi yani bizzat varligi 
olmayan §eylerdir, nasil tartihr?” derler. Cevap §oyledir: Ameller de£il 
amel defterleri tartihr, delili de Abdullah bin Amr bin el - As’in, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet ettigi $u hadistir: 
Aziz ve celil olan Allah ummetimden bir adami kiyamet giinude hal- 
kin online getirir, ona doksan dokuz sicil aijar, her sicilin uzunlugu 
goz gorecek kadardir. Sonra ona: "Bunlardan bir §ey inkar ediyor 
musun? Hafaza melekleri sana haksizlik ettiler mi?" der. O da: Hayir, 
ya Rabbi, der. Ona: "Bir mazeretin veya bir iyiligin var mi?” der. Adam 
§a§ar: Hayir, ya Rabbi, der. O da: Evet, senin bizim yammizda bir tek 
iyiligin vardir, bugiin sana haksizlik edilmeyecektir, der ve bir pusula 
Qikarilir, onda: E§hedii enlailahe illallah ve e§hedii enrie 
Muhammeden abduhu ve resuluhu, yazilidir. Siciller terazinin bir 
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kefesine, pusula da bir kefesine konulur; siciller havaya kalkar, pusu- 
la agir gelir. Bunu Imam Ahmed Musned’inde tahri<; etmi§tir, ayrica 
Tirmizi de rivayet etmi§tir.‘ 

Ebu Hureyre de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Uzun boylu 90k yiyen ve 90k i9en ($i$man) 
bir adam getirilir ki bir sivrisinegi tartamaz. Buna gore kiyamette 
insanlar tartilir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: lyilikler ve kotulukler bir 
dili ve iki gozii (kefesi) olan bir terazide tartilir. Mu’mine ameli en 
giizel bir bi9imde getirilir, terazinin bir goziine konulur, iyilikleri 
kotiiliiklerine agir basar. Kafire ise ameli en 9irkin bir surette getirilir, 
terazinin goziine konulur, iyilikleri havaya kalkar. Hasen Basri de: 
Mizamn bir dili ve iki gozii vardir, demi§tir. Hadiste §oyle gelmi§tir: 
Davud aleyhisselam, Rabbine mizam gostermesi i9in dua etti; o da 
ona gosterdi: Ya llahi, kim bunun gozlerini iyiliklerle doldurabilir?" 
dedi. O da: Ey Davud, ben bir kulumdan razi olursam, onu bir tek 
hurma ile doldururum, dedi. Huzeyfe de $oyle demi§tir: Kiyamet 
giiniinde mizamn ba$inda Cebrail duracaktir, Rabbi ona: Onlarin 
amellerini tart; bazisindan al, bazisinin iizerine koy, der. Zalimin iyi- 
ligi mazluma verilir. Eger iyiligi yoksa, mazlumun kotiiliiklerinden 
alinir, zalimin kotiiliiklerinin iizerine konulur. Ozerinde daglar gibi 
giinahlarla doner. 

Eger: "Allah amellerin miktanni bilmiyor mu, onlan tartmakta ne 
gibi hikmet var?” denilirse, onda be§ hikmet vardir diye cevap verilir: 

Birincisi: Halki diinyada ona inanmakla imtihan etmektir. 
tkincisi: Ahirette mutluluk ve bedbahtlik alametini gostermektir. 
Ufiincusu: Kullara onlar i9in olan hayir ve §erri tanitmaktir. 
Dordunciisu: Onlara kar§i delil hazirlamaktir. Be^incisi. Allcih’in adil 
olup haksizlik etmeyecegini bildirmektir: Bunun bir benzeri de unut- 
ma ihtimali olmadigi halde amelleri deftere kaydetmesidir. 



10 - Andolsun, sizi yeryiiziine yerle^tirdik ve sizin i9in orada 
ge9imlikler kildik (hazirladik). Ne de az $iikrediyorsunuz? 

"Andolsun, sizi yeryiiziine yerle^tirdik": Bunda da iki gorii§ vardir: 


1 - Mtisned. 2/213; Tirmizi. Iman, bab. 17; Ibn Mace. Ziihd, bab, 35. 
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Birincisi: Size orada imkan sagladik. lkincisi: Size orada tasanuf 
etmeyi kolayla§tirdik. 

"Ge<;imlikler”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar ge<;ineceginiz yiyecek ve i<;eceklerdir. 
lkincisi: Ziraat ve i$ gibi ge^imliklere ula$acaginiz §eylerdir. 
Kurralarin gogu "maayi$”de hemzeyi terk ederler. Harice ise onu 
Nafi’den hemzeli olarak rivayet etmi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Basra 
ekoliine mensup btitiin Arap dilcileri onda hemzenin olmasim hata 
sayarlar; zira hemze ancak ye ’si zait olanda olur, mesela sahife ve 
sahaif gibi. Bunda ye zaittir. Ama maayi§, ay$’ten gelir ki yesi aslidir. 

"Ne de az $iikrediyorsunuz”: Yani §ukriinuz azdir, demektir. Ibn 
Abbas da: Sizler $ukretmiyorsunuz demek, istemi$tir, demi$tir. 




1 1 - Andolsun, sizi yarattik, sonra size $ekil verdik. Meleklere: 
“Adem'e secde edin” dedik. Onlar da secde ettiler. Ancak iblis 
secde edenlerden olmadi. 

"Andolsun, sizi yarattik, sonra size §ekil verdik": Bunda da sekiz 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi Adem’in belinde yarattik, sonra size ana rahimle- 
rinde §ekil verdik. Bunu Abdullah bin el - Haris, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

lkincisi: Sizi erkeklerin bellerinde yarattik, kadinlann rahimlerin- 
de de §ekillendirdik. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§, Ikrime de boyle demi§tir. 

Ogiincusii: “Sizi yarattik”: Yani Adem’i, “sonra size §ekil verdik”, 
yani kendisinden sonra zurriyetine. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Dorcliinciisii: “Sizi yarattik”, yani Adem’i, “sonra size §ekil ver- 
dik’', onun belinde, bunu da Mticahit, demi§tir. 

Befincisi: “Sizi yarattik”, erkeklerin bellerinde ve kadinlann 
gogiislerinde. “Sonra size suret verdik”, meniler rahimlerde birle§ir- 
ken. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Altincisi: “Sizi yarattik”, annelerinizin kannlannda, “sonra size 
§ekil verdik”, yarattiktan sonra kulak ve goz vermekle. Bunu da 
Mamer, demi$tir. 
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Yedincisi: “Sizi yarattik", yani Adem’i topraktan yarattik, “sonra 
da size §ekil verdik”, yani ona §ekil verdik. Bunu da Zeccac ile tbn 
Kuteybe, demi§lerdir. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Yaratilma onlara 
nisbet edildi, giinku ondan meydana geldiler. Kim: "Sizi yarattiktan” 
Adem’i kastederse, manasi: Aslimzi yarattik, olur. Kim de onun ziirri- 
yetine belinde $ekil verdik derse, onlan elestii bezminde kanncalar 
gibi gikardigmi kasteder. 

Sekizincisi: “Sizi yarattik”, yani ruhlan, "sonra size $ekil verdik", 
yani cesetlere. Bunu da Kadi Ebu Ya’la, “Mutemed’ kitabinda naklet- 
mi$tir. Iki kere zikredilen “summe” iizerinde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Vav manasinadir, bunu da Ahfe§, demi§tir. Ikincisi: 
Tertip i^indir, bunu da Zeccac, demi$tir. 










* \ 


12 - (Allah) dedi: “Sana emrettigim zaman sen! secde etmekten 
ne men etti?” (tblis) dedi: Ben ondan hayirliyim; beni ate$ten 
yarattin, onu ^amurdan yarattin. 

“Ma meneake en la tesciide”: "Ma” istifham edatidir, manasi da 
inkardir (olumsuzluktur). Kisai: "La” burada zaittir, mana da: "Seni 
secde etmekten ne men etti?” demi§tir. Zeccac $oyle demi$tir: “Ma” 
mahallen merfudur, mana da: "Hangi §ey seni secdeden alikoydu” 
$eklindedir, demi$tir. "La” ise zaittir, tekit iq:in gelmi$tir."Liella yale- 
me ehliil kitab” (Hadid: 29) da boyledir. tbn Kuteybe $oyle demi§tir: 
Bazen "la” kelamda ziyade kilinir, maksat da bu ayette oldugu gibi 
kelami ret ve inkar etmek i<;in onu atmaktir. Burada la'nin ziyade 
kilinmasi, onun secde etmemesindendir. §u ayet de oyledir: “Enneha 
iza caet layii’minun". (En’am: 709) Bu da "ennaha” okuyana goredir. 
La’yi ziyade etmesi, onlarin iman etmemelerindendir. §u da oyledir: 
"Ve haramun ala karyetin ehlaeknaha ennehiim la yerciun”. (Enbiya: 
95) Ferra da §oyle demi§tir: “La” burada sirf inkar icpndir, zait degil- 
dir. Mana da kavli tevile doniiktiir. Tevil de ^oyledir: Men kale leke: La 
tesciid (kim sana: Secde etme, dedi). Olumsuzluk soz yerine ge<;mi§, 
ondan sonra da "en” gelmi$tir ki dille soylenmeyen sdziin teviline 
delalet etsin. tbn Cerir de $oyle demi§tir: Kelamda atma vardir, tak- 
diri ^oyledir: Ma meanake minessiicud, feahveceke enla tesciide? 
(Seni secdeden ne men etti de secde etmemeye muhtac; kildi?). 
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Zeccac §oyle demi§tir: Allah Teala’nin, Iblise: “Seni ne men etti?” 
suali onu azarlamak ve onun inatgi oldugunu meydana gikarmak 
igindir. Onun igindir ki o da tovbe etmedi ve cevap yerine ba§ka bir 
§ey soyledi, onun kelami cevap degildir. C^iinku onun: "Ben ondan 
hayirhyim” sozii, ancak: “Hanginiz hayirlisiniz" sorusuna cevap olur. 
Ancak mana §oyledir: Beni secde etmekten alikoyan, ondan ustiin 
olu§umdur. Bu §una benzer: Bir adama: "Nasil idin?" dersin, o da 
sana: Ben iyiyim, der. Aslinda cevap: Ben iyi idim olacaktir. Hem ihti- 
yag duyulan hem de fazlasi ile cevap verir. Alimler §oyle demi§lerdir: 
tblis, nass varken kiyas cihetine gitmekle hataya dii§tii ve gamurun 
ate§ten iistiin oldugunu anlayamadi. Qamur ate§ten §u cihetlerden 
iistundur: 

Birincisi: Ate§in karakteri parlamak, alevlenmek ve acele etmek- 
tir; gamurun karakteri ise siikunet ve agirba§liliktir. 

Ikincisi: C^amur bitki bitirme ve icat etme sebebidir, ate§ ise yok 
ve helak etme sebebidir. 

Oqiincusu: Qamur e§yayi toplama sebebidir, ate§ ise dagitma 
sebebidir. 




13 - (Allah) dedi: tn oradan; senin igin orada klbirlenme olmaz. 
Hemen oradan 91 k; gtinkii sen al 9 aklardansin. 

“Fehbit minha” (tn oradan): Ha zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, goge racidir, giinkii tblis orada idi, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Ikincisi: Cennete racidir, bunu da Suddi, demi§tir. 

“Senin igin orada kibirlenme olmaz": Eger: “Bir kimse igin oramn 
di§inda kibirlenme olur mu?” denilirse, cevap §oyledir: Mana: Kibirli 
orada olamaz, kibirli ancak ba§ka yerde olur, §eklindedir. Sagir ise: 
Hor, demektir. Sagar da: Horluktur. Zeccac §oyle demi§tir: tblis seo 
deden 9ekinmekle kibir tasladi, Allah da ona boylece algak ve a§agi- 
lik oldugunu bildirdi. 




14 - (tblis) dedi: Bana diriltilecekleri giine kadar sure ver. 

15 - (Allah) dedi: §iiphesiz sen siire verilenlerdensin. 
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"Bana sure ver, dedi”: Yani bana miihlet ver ve beni geriye birak. 
"Diriltilecekleri giine kadar”: Boylece Iblis, oliim kopriisiinii gegmek 
ve ebedi ya§amak istedi. Allah Teala bunu kabul etmedi ve ona biitiin 
mahlukatin olecegi zaman olan ilk sura iifiiriiliinceye kadar sure tani- 
di. Hicr suresinde de ona verilen siireyi §oyle agikladi. "Belli vaktin 
giiniine kadar”. (Hicr: 38) Miihlet istedigi §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliimdiir. tkincisi: Cezadir. Eger: Nasil: “Sen sure veri- 
lenlerdensin?” denir ki ondan ba$ka kimseye siire verilmemi§tir?" 
denilerse, cevap §oyledir: Ozerlerine kiyamet kopanlar da ecelleri ile 
o vakte kadar siire verilenlerdendir, i§te Iblis de onlardandir. 



16 - (Iblis) dedl: Beni azdirdigin $eye ant i 9 erim ki, onlar l^in 
elbette dogru yolunun ba^ma oturacagim. 

"Beni azdirdigin §eye ant igerim ki": Azdirmanin manasinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O (igva), yoldan cpkarmak manasinadir, bunu da tbn 
Abbas ile cumhur, demi§lerdir. tkincisi: O, helak etme manasinadir, 
“fesevfe yelkavne gayya”; (Meryem: 59) da ondandir ki helakle kar§i- 
la§acaklar, demektir. Bunu da Ibn Enbari, zikretmi§tir. "Febima" iize- 
rinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O yemin manasinadir, yani beni helak etmene yemin 
ederim ki, demek olur. tkincisi: Ceza manasinadir ki, beni azdirdigin 
ve beni cezalandirdigin igin, demek olur. "Leakudenne lehiim sirata- 
kel miistakim”: Ferra: Ala siratike (yolunun uzerine) demi§tir. Duribe 
Zeydiin ezzahra velbatne (Zeyd’in sirtina ve karnma vuruldu) kavli 
de boyledir ki burada ala edati gizlidir, demektir. Burada yoldan ne 
murat edildigi hususunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekke yoludur, bunu da tbn Mes'ud, Hasen ve Said 
bin Ciibeyr, demi§lerdir. Sanki maksat onlan hactan men etmesidir. 
tkincisi: O, tslam’dir, bunu da Cabir bin Abdullah, Ibn el - Hanefiyye 
ve Mukatil, demi§lerdir. Oguncusii: O, haktir (yoluna oturup onlan 
haktan gevirecegim, demektir). 
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17 - Sonra onlara onlerinden, arkalanndan, saglanndan ve 
sollanndan mutlaka gelecegim. Sen de goklanm $Ukredenler (ola- 
rak) bulamazsin. 

"Sonra onlara onlerinden, arkalanndan, saglanndan ve sollarin- 
dan mutlaka gelecegim”: Bunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: “Onlerinden”: Onlan ahiretleri hususunda §iipheye 
dti§urecegim. "Arkalanndan": Onlari diinyaya ozendirecegim. 
“Saglanndan": Yani iyilikleri tarafindan. "Sollanndan": Yani kotiiluk- 
leri tarafindan. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Yine boyledir, ancak "onlerinden" ifadesini diinya, 
"arkalanndan” ifadesini de ahiret kabul etmi§lerdir. Bunu da Nahai 
ile Hakem bin Uteybe, demi§lerdir. 

Ofiinciisu: lkincisi gibidir, ancak, "onlerinden”i onlan haktan 
geviririm, “arkalanndan”i, batil tarafindan gelir onlan ona yonlendiri- 
rim, manasmi vermi$lerdir. Bunu da Miicahit ile Stiddi, demi$lerdir 

Dorduncusu: "Onlerinden”: Hak yolundan, "arkalanndan”: Batil 
yolundan, “saglanndan": Ahiretleri tarafindan, “sollanndan” da: 
Diinya i§i tarafindan, demektir. Bunu da Ebu Salih, demi$tir. 

Be§incisi: "Onlerinden ve saglanndan”: Gbrdiikleri yerden, 
“arkalanndan ve sollanndan” da gormedikleri yerden, demektir. 
Yine bu da Miicahit’ten nakledilmi§tir. 

Altincisi: Mana $oyledir: Onlari saptirmak i<pin biitiin yonlerden 
gelecegim. Bunu da Zeccac ile Ebu Suleyman Dime§ki, demi$lerdir. 
Buna gore bu yonlerin zikredilmesi, tekitte miibalaga itpindir. 

Yedincisi: "Onlerinden”: Kalan bmiirlerinde, demektir ki onda 
itaate atilmazlar. “Arkalanndan”: Gegen omiirlerinde, demektir ki 
onda giinahtan tovbe etmezler. “Saglanndan”: Zenginlik tarafin- 
dan ki onu makbul bir yere harcamazlar. “Sollanndan”: Fakirlik 
tarafindan ki ondaki mahzurdan gekinmezler. Bunu da Maverdi, 
demi§tir. 

“Ooklanni $iikredenler olarak bulmazsin”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Seni birleyen muvahhider olarak, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. 

lkincisi: Nimetine §tikredenler olarak, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Eger: “Iblis bunu nereden bildi?” denilerse, buna Nisa suresinde 
cevap vermi§tik. 



«• .v 



18 - (Allah) dedi: Oradan hor ve kovulmu§ olarak 91 k. Yemin 
ederim ki kim sana uyarsa, cehennemi biitiin sizden elbette doldu- 
racagim. 

19 - Ey Adem, sen ve zevcen cennete yerle§. Istediginiz yerden 
yiyin. $u agaca yakla§mayin; sonra zallmlerden olursunuz. 

"Kalehruc minha mez’umen”: A'me$, zalin zammesiyle hemze- 
siz olarak "mezumerr okumu§tur. Ferra da $oyle demi$tir: Ez - 
Ze’mii vezzemmii, zeemtiirreciile, ez’emuhu ze’men, ve zememtu- 
hu, ezummuhu zemmen; ve zimtuhu, ezimuhu zeymen, denir ve: 
Reciiliin mez’umun, ve mezmumun, ve mezimun, denir ki hepsi ayni 
manayadir (hor demektir). 

$air Hassan bin Sabit de $oyle demi§tir: 

Kalktdar, hepsi de o yerde kinlddar, 

Hepsi mez'um (hor ve hakir) olarak. 

Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Mez’um, mezmum'dan horlukta 
daha abartilidir. Medhur da: Uzakla$tirilmi$, surulmu$, demektir. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Mez’um ile mezmum ayni manayadir. 
Medhur da: Allah’in rahmetinden uzakla§tinlmi$, demektir. 
“Leemleenne”deki lam, kasem lamidir, kelam §art ve ceza manasina- 
dir, sanki: Men tebiake uazzibhu (kim sana uyarsa ona azap ederim” 
demi$ gibi oldu, lam da miibalaga ve tekit igin dahil oldu. 
"Leemleenne”nin lami kasem i^indir, "lemen tebiake”nin lcimi ise 
ona hazirlik i^indir. “Minhum” kavline gelince: tbn Enbari $oyle 
demi$tir: Hum zamiri Adem ogullarina racidir, tjunkii Adem ogullan- 
na hitap ederek: “Sizi yarattik, sonra da sizi $ekillendirdik” (A'raf: 11) 
deyince, onlara dondii ve: "Onlardan sana kim tabi olursa” dedi ve 
onlari gaip sigasi ile ifade etti. (^unkii burada muhatap sigasi kan$ik- 
liga sebep olur. Araplar hitaptan gaibe, gaipten de hitaba ge 9 erler. 
Kim: "Sizi yarattik, sonra da size §ekil verdik” ifadesinin Adem’e 
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hitap oldugunu soylerse, hum zamirini evlatlanna iade etmi§, dor. 
£unku babanin zikri onlann da yerine ge<;er. Araplar, eger mana belli 
olur ve kan§ikhk olmazsa, babayi soyler, evladi soylemezler. $air 
$oyle demi$tir: 

Ferezdak’in, Hatafa'nm fi’rini gegtigini goriiyorum, 

AncaJc Kiileyb kabilesi, Miicagi kabilesinden daha iyidir. 

Hatafa'nm oglunun demek istemi§tir, Hatafa demekle oglunu 
zikretmeye gerek duymami§tir (Ibrahim Edhem de oyledir ki: 
Ibrahim bin Edhem, demektir. Mutercim). 

“Cehennemi biitiin sizlerden elbette dolduracagim": Yani 
Allah'in emrine muhalefet eden Adem ogullan ve uyduklan $eytan- 
larla, demektir. 


> ^ ^ ^ 




20 - §eytan, kapanan ayip yerlerini a9iga ^ikarmak l9ln o IkisI- 
ne vesvese verdi ve: Rabblniz sizi bu aga9tan men etmedi ancak ikl 
melek olursunuz yahut olumsiiz olursunuz diye men ettl, dedi. 

“$eytan o ikisine vesvese verdi”: $oyle denilmi§tir: Vesvese gizli 
sestir. Ibn Faris de: Vesvas, ziynetin (takinin) sesidir, $eytamn vesve- 
sesi de ondandir. “lehiima”, “ileyhima” manasinadir. "Lidubdiye 
lehiima”: Yani o ikisine gostermek igin. “Ma vuriye anhuma”: Yani 
onlara gizli birakilam, demektir. "Liyubdiye”deki lamin, akibet lami 
oldugu soylenmi$tir; zira vesvesenin akibeti avret yerlerinin a9ilma- 
sina gotiirdii, demektir, yoksa vesvese onun a9ilmasi igindi, demek 
degildir. 

"Ancak iki melek olursunuz diye”: Ahfe§ ile Zeccac: Sizi ondan 
men etmesi, melek olmamzi istemedigi igindir, demi§lerdir. Ibn 
Enbari de mana: Melek olmamamz i<pin, demi$tir, “en” ile yetinilip 
"la” du$urulmu$tur. Eger: “Nasil melek olmaya goz dikerek Iblis’e 
itaat etti, halbuki meleklerin kendisine secde ettiklerini gbrmu§tu?” 
denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: O, meleklerin Allah’a yakin olduklanm ve goklarimn 
Ar§’in etrafinda toplandiklanm goriince, buna goz dikti. Bunu da Ibn 
Enbari, demi§tir. 
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tkincisi: Mana §oyledir: Melekler gibi uzun omurlii olmanizi iste- 
medi, demektir. “Yahut oliimsuz olmanizi": Yani ebediyen blmeme- 
nizi, demektir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Ya’la bin 
Hekim’in, ,lbn Kesir’den lamin kesri ile “en tekuna melikeyni" (krai 
olmamanizi §eklinde) okudugunu rivayet etmi§tir ki, Ziihri’nin kiraa- 
ti de boyledir. 


■jja 





21 - Onlara: Ben §iiphesiz sizin iyiliginizi isteyenlerdenim, diye 
yemin etti. 

22 - Aldatarak onlari dii^iirdii. O ikisi aga^tan tadinca, onlara 
ayip yerleri goriindii; iizerlerine cennet yapraklanndan yapi^tir- 
maya ba$ladilar. Rabbi onlara: “Ben sizi, iklnizi bu aga<^tan men 
etmedim mi ve size: Muhakkak §eytan sizin i 9 in apa^ik bir dii§- 
mandir, demedim mi?” diye seslendi. 

23 - Ikisi dedilen Ey Rabbimiz, biz kendimize yazik ettik. Eger 
bizi bagi$lamaz ve bize acimazsan, mutlaka ziyan edenlerden ola- 
cagiz. 

(Allah) dedi: Kiminiz kiminize dii§man olarak inin. Yeryiiziinde 
sizin igin bir siireye kadar yerle§mek ve istifade etmek var. 

25 - (Allah) dedi: Orada ya§arsimz, orada dliirstiniiz ve oradan 
(dirilip kabirlerinizden) 9 ikanlirsimz. 

“Ve kasemehiima": Zeccac: Onlara yemin etti. demi§tir. Onlan 
aldatarak giinaha dii§tirdu. tbn Abbas: Onlari yeminle aldatti, demi§- 
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tir. Adem, hig kimsenin yalan yere Allah’a yemin edecegini zannet- 
memi§ti. 

"Agagtan tadinca”: Yani agacin meyvesinden tadinca, demektir. 
Zeccac $oyle demi$tir: Bu, onlann $oyle bir tattiklariru, a$in $ekilde 
yemediklerini gosterir. (firkin yer, cinsel organdan kinayedir, o ismi 
almasinda ash yoktur (aslinda yer firkin degildir). ‘Tafika”: t$e ba$ia- 
dilar, demektir. Qogunluk: Tafika yatfaku, der. Fenin kesri ile: Tafika 
yatfiku da rivayet edilmi$tir. "Yahsifani"nin manasi: yapragi yaprak 
iistune yamadilar, demektir. Bu nedenle ayakkabiya taban ge<;irene: 
Hassaf, denir. 

Ayette ayip yeri agmanin insanoglu i<;in firkin olduguna i§aret var- 
dir; baksaniza: "Kapanan ayip yerlerini a<pga Qikarmak i<;in” demi$tir. 
Zira onlar agiklik girkin oldugu i?in hemen ortiinmeye <;ali$tilar. Avip 
yere sev’et denilmesi, a<;ilmasinin insani uzdiigunden dolayidir, denil- 
mi§tir. Vehb bin Miinebbih de $oyle demi$tir: Onlann libaslan avret 
yerlerinin iizerinde nur idi. Biri otekinin avretini gormezdi. O hatayi 
i$leyince firkin yerleri gbriindu. Hasen, tekil olarak: “sev’etuhiima" 
okumu$tur. Aym $ekilde "yihissifani” okumu§tur ki, yenin ve hirun 
kesri ve sadin $eddesiyledir. Ziihri de, yenin zammi, himn fethi ve sadin 
$eddesiyle okumu$tur. Yaprak hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Incir yapragidir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: Muz yapragidir, bunu da tefsirciler demi$lerdir. Bundan 
sonrasinin tefsiri ise “kale fiha tahyevne’ye kadar yukanda ge<;mi$tir. 
Orada (fiha) dedigi de yeryiizudur. Kurralar, “tuhrecune”nin tesi hak- 
kinda ihtilaf etmi$lerdir; tbn Kesir, Asim ve Ebu Amr, burada tenin 
zammesi ve ramn fethesi ile okumu$lardir. §uralarda da oyle okumu$- 
lardir: “Ve kezalike tuhrecun" (Zuhruf: 11) "La yuhrecune minha”. 
(Casiye: 35) Hamze ile Kisai de bunlan tenin fethasi ve ranin zamme- 
siyle okumu$lardir. Ibn Amir ise yalniz A’raf takini meftuh te ile oku- 
mu§tur. Rum: 25’teki “iza entiim tahrucun” ve seele sailiin suresinde- 
ki “yevme yahrucune" (Maaric: 43), bu ikisi ihtilafsiz olarak meftuhtur. 



26 - Ey Adem o gull an, iizerinize firkin yerlerinizi ortecek bir 
elbise ve bir siis indlrdik. Takva elbisesi, o daha hayirlidir. Bunlar 
Allah’in ayetlerindendlr. Umulur ki iyi dii^iiniirler. 
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"Ey Adem ogullari, iizerinize bir elbise indirdik”: Ini§ sebebi §oy- 
ledir: Araplardan bazi insanlar Beytullah'i Qiplak olarak tavaf ederler- 
di, ayet bunun uzerine indi. Bunu Mucahit, demi§tir. $oyle de denil- 
mi§tir: Adem’in giplakligiru zikredince, bize elbiseyi minnet (ihsan) 
olarak liitfetti. "Ozerinize indirdik" ifadesinin manasinda da U9 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizin i<;in yarattik, demektir. tkincisi: Size nasil yapila- 
cagim Uham ettik, demektir. Ogiinciisu: Elbise yapilacak §eylerin bit- 
mesine sebep olan suyu indirdik, demektir. Kurralann 9ogu: "Ve ri§a" 
okumu$lardir. Ibn Abbas, Hasen, Zir bin Hubey$, Katade, Mufaddal 
ve Eban da Asim’dan rivayeten elifle: “Ve riya$en" okumu§lardir. 
Ferra §oyle demi$tir: Riya§’n ri§’in 9ogulu olmasi da caizdir, ri§ 
manasina olmasi da caizdir, mesela libs ve libas dedikleri gibi. 

$air de §oyle demi§tir: 

Kadinlar onun libasim (lisbini) aginca, 

Dovmeli bilegi siisleyen yumugak parmak uglanyla ona dokun- 
dular. 

Ibn Abbas ile Mucahit de: “Riya§” maldir, demi$lerdir. Ata da: 
Mai ve nimettir, demi$tir. Ibn Zeyd de: R!$ (tiiy), giizelliktir, demi$tir. 
Mabed el - Ciiheni de: Ri$, nzktir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Ri§ ve 
riya§, di$ elbisedir, demi$tir. Zeccac da: Insamn cismini ve mai§etini 
orten her §eye ri$, denilir, demi§tir. Tereyye§e fiilanun denir ki: 
Ge9im saglayacak $eyi olmaktir. Sibeveyh de misal olarak §u beyti 
getirmi$tir: 

Gegimim (riyagi) sizden, arzum da sizinledir, 

Sizi ziyaretim seyrek olsa da. 

Q]ogunlugun gorii§un^gore: Ri§ ile riya§ aym manayadir. Kutrub 
da §oyle demi§tir: Ri§ ile riya§ birdir. Siifyan Sevri de §oyle demi§tir: 
Ri§ maldir, riya§ da giysidir. 

"Ve libasiittakva”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim ve Hamze, ref ile: “Ve 
libasuttakva" okumu§lardir. Ibn Amir, Nafi ve Kisai de libase §eklin- 
de nasb ile okumu§lar ve onu ri§’in uzerine atfetmi§lerdir. Kim merfu 
okursa, miibteda kilmasi da caizdir, gizli hiive ile haber kilmasi da 
caizdir. Mana da: Hiive libasuttakva (o takva libasidir) olur. Yani 
avret yerini ortmek miittakilerin giyimidir. Miifessirlerin takva libasi 
uzerinde on goru§leri vardir: 

Birincisi: O, giizel davram§tir. Bunu Osman bin Affan, demi§tir. 
Onu Zeyyal bin Amr de Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: O iyi 
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ameldir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ofiinciisu: 
Imandir, bunu da Katade, Ibn Ciireyc ve Siiddi, demi§lerdir. Buna 
gore imana, takva libasi denmesi, insani azaptan korudugu i<;indii. 
Dorduncusii: Allah korkusudur, bunu da Urve bin Ziibeyr, demi§tir. 
Befincisi: Hayadir, bunu da Mabed el - Ciiheni ile Ibn Enbari, demi§- 
lerdir. Altincisi: Namazda setri avrettir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tii. 
Yedincisi: O, zirh ve diger sava§ aletleridir, bunu da Zeyd bin Ali, 
demi^tir. Sekizincisi: Iffettir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 
Dokuzuncusu: O, sicaktan ve soguktan koruyan §eylerdir, bunu da 
Ibn Bahr, demi$tir. Onuncusu: Mana §oyledir: Muttakilerin ahirette 
giyecekleri $eyler diinya halkinin giydikleri §eylerden daha hayirlidir. 
Bunu da Osman bin Ata, babasindan rivayet etmi$tir. 

"O daha hayirlidir": Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Mana: Takva 
elbisesi, diger giysilerden daha hayirlidir. £iinku hayasiz bir kimse, 
giizel elbise giyse de <;iplaktir, avret yeri a^iktir. “Zalike": Ism-i i§are- 
ti zaittir. 


§air de bu manada $oyle demi§tir: 

Ben hayasi ve giivenirligi olmayanlari, 

Toplumun ortasinda da olsa qiplak goruyorum. 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: Takva libasi, ilk zikredilen elbisedir. 
Onu tekrar etmesi, onun giplakliktan hayirli oldugunu haber verme- 
sindendir, ^iinkii onlar cahiliye doneminde Ka'be’yi c^iplak tavaf 
ederlerdi. Bunu da bazilan demi$tir. 

"Bunlar Allah’in ayetlerindendir”: Yani elbiseler ve mallar, 
Allah’in ayetlerinden ve O’nun i$indendir; iyi dii$unUp ibret almamz 
i^in bunlan yaratmi§tir. 



27 - Ey Adem ogullan, $eytan sizi saptirmasui; nitekim ebevey- 
ninizi de onlara ayip yerlerini gostermek i^in onlardan elbiselerini 
soyarak cennetten 9 ikamu$ti. £iinkii o ve kabilesinden olanlar sizl 
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onlari gormediginlz yerlerden goriirler. Muhakkak biz ^eytanlan 
iman etmeyenler i?in dostlar kildik. 

“Ey Adem ogullan, §eytan sizi saptirmasin": Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Bu hitap, giplak tavaf edenleredir. Mana da §oyledir: 
$eytan sizi aldatmasin ve sizi kandirarak saptirmasin, sonra size 
avret yerlerinizi a^mayi siisler. Nitekim ebevininizi de yaniltarak 
cennetten <;ikarmi§ti. Cenneten gikarmak ve elbisesini soymak §ey- 
tandan bilinmi§tir, qrunku o sebep olmu§tur. “O ikisinin elbiseleri" 
hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O nurdur, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. Bunu da yukanda Ibn Munebbih’ten zikretmi§tik. 

lkincisi: O, timaksi bir §eydi, o agagtan yiyince uzerlerinde ondan 
ancak tirnak kaldi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ikrime ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Oftincusu: O cennet elbiselerinden idi, bunu da Kadi Ebu Ya'la, 
zikretmi§tir. 

“Onlara ayip yerlerini gostermek igin”: Yani biri digerinin ayip 
yerini gormesi i<;in. "Qiinkii o ve kabilesinden olanlar": Mucahit: 
Onun kabilesi; cinlerle §eytanlardir, demi§tir. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Allah onlara insanoglunun damarlannda kan gibi dola§ma 
imkani verdi. Insanogullarmin gogusleri onlarin meskenleridir. 
Onlar ademogullanni goriirler, ademogullan ise onlari goremezler. 

“Biz §eytanlari iman etmeyenlere dostlar kildik”: Zeccac §oyle 
demi§tir: Onlara musallat ettik, onlarin azginliklanm artinrlar. Ebu 
Suleyman da: §eytanlan onlara veli kildik, demi$tir. 







28 - Onlar firkin bir §ey yaptiklan zaman: Atalarimizi bunun 
uzerinde bulduk ve bunu bize Allah emretti, derler. De Id: §iiphesiz 
Allah firkin $eyleri emretmez. Bilmediginiz $eyleri Allah’a kar$i mi 
soyiiiyorsunuz? 

“Onlar firkin bir §ey yaptiklan zaman”: Bu ayetten kimlerin kas- 
tedildigi hususunda ii? gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar Beytullah’i giplak tavaf edenlerdir. Fahi§e de: 
Avret yerini agmaktir. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§ ve Mucahit, Zeyd bin Eslem ve Siiddi de boyle demi§lerdir. 

tkincisi : Onlar saibe, vasile ve ham denilen o firkin §eyi icat 
edenlerdir. Bu manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Qgiincusti: Onlar mii$riklerdir; fahi§e de: §irktir. Bunu da Hasen 
ile Katade, demi$lerdir. Zeccac da §oyle demi§tir: Aziz ve celil olan 
Allah, onlara girkin $eyi emretmeyecegini bildirdi; giinkii O'nun hik- 
meti O’nun ancak giizel $eyler yapacagim gosterir. Kist: Adalettir, 
adalet de: insanlann igine yerle§ip de akli ba§inda bir kimsenin red- 
dedemeyecegi §eydir. Artik O, girkin ve igreng §eyleri nasil emreder? 






< > > -z 
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29 - De ki: Rabbim adaleti emretti. Her mescitte yiizlerinizi 
(kibleye) dogrultun. Dini O’na halls kilarak O’na dua edin. Sizi 
ilkin ba$ lattigi gibi O’na doneceksiniz. 

“Her mescitte yiizlerinizi kibleye dogrultun”: Bunda dort gorii§ 
vardir: 


Birincisi: Namaz vakti geldigi zaman ve sizler mescitte iken, 
orada namaz kilin; higbiriniz: Ben kendi mescidimde kilarim, deme- 
sin. Bunu Ibn Abbas ile Dahhak, demi§lerdir, Ibn Kuteybe de bunu 
tercih etmi§tir. 

tkincisi: Nerede namazda olursaniz Ka'be’ye doniin. Bunu da 
Mucahit, Siiddi ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Secdenizi Allah igin ihlasla yapin, ba§kasina yapma- 
yin. Bunu da Rebi bin Enes, demi$tir. 

Dordiincusii: Her namaz vaktinde cemaatle kilmak igin mescide 
gidin, bunu da Maverdi, demi§tir. "O’na dua edin”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ibadettir. tkincisi: Duadir. “Dini O’na halis kilarai 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yalmz O’na ibadet ederek. tkincisi: $irk ko§madan O’nu 
birleyerek. 

“Sizi ba§lattigi gibi O’na doneceksiniz”: Bunda da iig goru§ vardir: 

Birincisi: Sizi mutlu ve bedbaht olarak ba§latti, oyle de dirilecek- 
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siniz. Bu manayi AJi bin Ebu Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Miicahit, Kurazi, Siiddi, Mukatil ve Ferra da boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O’nun kudreti ile yaratildigimz gibi, oyle de sizi tekrar 
edecektir. Bu manayi da el- Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, 
Ibn Zeyd ve Zeccac da boyle, demi§lerdir. Ve Zeccac: Bu soz, “Orada 
dirilir ve orada oliirsiinuz" (A'raf: 25) kavline baglidir, demi§tir. 

Ofiincusii: Sizi ilk ba§lattiginda higbir §eye sahip degildiniz, o 
$ekilde de ahirete doneceksiniz. Bunu da Maverdi, demi§tir. 




aO'oj Jj* *Uj' 


30 - (Allah) bir kismina hidayet ettl ve blr kismina da saptklik 
hak oldu. (^iinkii onlar Allah’tan ba$ka $eytanlan dosdar edindiler 
ve kendilerlnin dogru yolda olduklarmi saniyorlar. 

"Ferikan heda”: Ferra §oyle demi§tir: "Ferikan" kelimesi "teu- 
dun" fili ile mansup olmu§tur. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: 
“Ferikan": "Teudune’deki zamirden hal olarak mansuptur, mana da 
§oyledir: Sizi bazimz mutlu, bazimz bedbaht olarak farkli yarattigi 
gibi oyle de O’na doneceksiniz demek istiyor. 

“Onlara sapiklik hak oldu”: Yani Allah’in eski kelimesi ve ezeli 
iradesi ile. 


4 >• * y * 1 




31 - Ey Adem ogullan, her mescit yaninda ziynetinlzl aim. 
Yiyin, i^in; israf etmeyin. (^iinkii O, israf edenleri sevmez. 

"Ey Adem ogullan, ziynetinizi aim": lni§ sebebi §oyledir: Bazi 
bedeviler; erkekler gundiiziin, kadinlar da geceleyin Beytullah’i <;ip- 
lak tavaf ederlerdi. Kadin ut yerini sirimlarla kapatir ve §oyle derdi: 

Bugiin bir kismi veya hepsi goriinur, 

Ancak goriineni kimseye serbest etmem. 

l§te ayet bunun iizerine indi. 2 Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ebu 


2- llakim, Miistedrak, 2/319 - 320. Sahih hadislir, buna ragmen Buhari ile Muslim tah- 
ri<; etmemi$lerdir. Zehebi dc bu gorii$e katilmi$ur. 
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Seleme bin Abdurrahman da §oyle demi§tir: Onlar haccedip de 
Mina’dan hareket ettikleri zaman, iglerinden hig kimse kendi dinine 
gore ihraminin iginde tavaf etmez, onlan atar oyle tavaf ederdi. Ayet 
de bunun uzerine indi. Zuhri de $oyle demi§tir: Araplar Beyt’i giplak 
tavaf ederlerdi, ancak humus denen Kurey§ e§rafi ile mlittefikleri 
bundan miistesna idiler. Otekilerden biri kendi elbisesini atar ve 
Kurey§ e§rafmin elbisesi ile tavaf ederdi. Bunu bulamazsa, kendi 
elbisesini atar ve giplak tavaf ederdi. Eger kendi elbisesi ile tavaf 
ederse, tavaf bitince onu kendine haram ederdi. t§te ayet bunun iize- 
rine geldi. Bu ziynette de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, elbisedir, sonra bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: 0 
tavafta setri avret hususunda varit olmu$tur. Bunu da tbn Abbas ile 
iglerinde Hasen Basri’nin de bulundugu bir grup, demi§tir. tkincisi: O 
namazda setri avret hakkmda varit olmu§tur. Bunu da Miicahit ile 
Zeccac, demi$lerdir. Ofiincusii: O, cuma ve bayramlarda en giizel 
elbise ile siislenme hakkmda varit olmu§tur. Bunu da Maverdi 
demi$tir. 

tkincisi: Ziynetten maksat, sagi taramaktir, bunu da Ebu Rezin 
demi$tir. 

"Yiyin, igin”: tbn Saib §oyle demi§tir: Cahiliye halki hac giinlerin- 
de hacca hiirmeten tereyagi yemez ve ancak olmeyecek kadar yerler- 
di. Bunun uzerine. "Yiyin, igin” kavli nazil oldu. "Israf etmeyin” kavl: 
iizerinde de dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Size helal edileni haram etmekle israf etmeyin, bunu da 
tbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Haram yemeyin, bu israftir, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

Ogiincusii: Allah’a §irk ko§mayin, israfin buradaki manasi: §irktir 
Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Helali de ihtiyagtan fazla yemeyin, bunu da Zeccac 
demi^tir. 

Anlatildigina gore: Harun Re§id’in mahir bir Hiristiyan doktoru 
vardi, bir giin Ali bin Htiseyn bin Vakid’a: Sizin kitabimzda tipla ilgi 
li bir §ey yoktur, dedi. Ali de ona: Allah tip ilmini bizim kitabimizda 
yanm ayette toplami§tir, dedi. O da: "O nedir?” dedi. Ali de: O 
“Yiyin, igin; israf etmeyin" ayetidir, dedi. Hiristiyan doktor: Sizin 
Peygamberinizden tipla ilgili bir §ey nakledilmiyor, dedi. O da: 
Bizim Peygamberimiz de tip ilmini bir iki sozle ozetlemijtir, dedi. O 
da: “O nedir?” dedi. Ali de §udur dedi: “Mide hastaligin evidrr 
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Perhiz ilaglarin ba^idir. Her bedene ah§tigi §eyi yedirin”. Doktor da: 
Sizin kitabmiz ve Peygamberiniz, doktor Calinus’a (Galen)e bir §ey 
birakmami§, dedi. 

Musannif der ki: Bu hikaye boyle aktarilirsa da, burada 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den nakledilen hadis sabit 
degildir. Ondan ise tipla ilgili 90k hadis varit olmu§tur ki ben onlan, 
"Lukatu’l - Menafi fi't - Tib” kitabinda topladim. 



32 - De ki: Allah’m, kullan i9ln 9ikardigi ziyneti ve temiz nzik- 
lan ldm haram etti? De ki: Onlar kiyamette kendilerine mahsus 
olmak iizere diinya hayatinda iman edenler ^indir. l$te bilmeyen 
bir topluma ayetleri boyle a9ikliyoruz. 

"De ki: Allah’in ziynetini kim haram etti”: lni§ sebebi hakkinda 119 
gbrii$ vardir: 

Birincisi: Mii$rikler, tavafta elbise giydikleri ve temiz §eyleri 
yedikleri i^in Musliimanlan kinadilar, ayet bunun uzerine indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Onlar Allah’in helal ettigi ekin vs. gibi §eyleri haram 
ederlerdi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ofunciisu: Ayet, onlann Beytullah’i giplak tavaf etmeleri uzerine 
indi. Bunu da Tavus ile Ata, demi§lerdir. 

Allah’in ziynetinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, setri avrettir, mana da §oyledir: Tavafimzda avret 
yerinizi kapatacak §eyler giymeyi kim haram etti? 

Ikincisi: O, elbise ziynetidir. Temiz §eyler hakkinda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O helaldir. Ikincisi: Lezzet alinan §eylerdir. 

Sonra bunlardan ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 



31B 


7/A'RAF SURESI 


2. CILT 


Birincisi: Onlar haram ettikleri bahireler, saibeler, vasileler ve 
hamlardir, bunu da Ibn Abbas ile Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar tereyaglari, etler ve siitlerdir. Onlan ihramda ken- 
dilerine haram etmi$lerdi. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Ofiincusii: Ekinler, davarlar ve siitlerdir, bunu da Mukatil, demi$tir 

"De ki: Onlar kiyamette kendilerine mahsus olmak iizere diinya 
hayatinda iman edenler igindir": Ibn Enbari §oyle demi§tir 
"Halisaten” gizli lamdan hal olmak iizere mansuptur, takdiri de $oy- 
ledir: Hiye lillezine amenu filhayatiddiinya mii$terketiin, vehiye 
lehiim filahireti halisatiin. Manasi a<pk oldugu i<pin lam hazfedilmi§- 
tir. Nitekim Araplar dii§mesi kari$iklik meydana getirmeyen §eyleri 
dii$iiriirler: 

$air $oyle demi$tir: 

Kizim benzimin solgun oldugunu gorunce $dyle der: 

Sanki doktor sana yiyeceklerden perhiz vermiftir. 

Olaylann arka arkaya gelifi karde$lerimi elimden aldilar, 

Sa$imi da agarttilar, olaylar insanin sa$ini agartir. 

Ben ona §oyle dedim demek istiyor: Bu gordiiklerini ba§ima geti 
renler bitmez tiikenmez olaylardir (izdiraplardir). Bu knsim mana 
belli oldugu igin atilmi§tir. 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: Mii§rikler temiz §eylerde mii’min- 
lere katildilar; yediler, igtiler ve evlendiler. Sonra Allah temiz §eyleri 
ahirette ozel olarak mii’minlere verecektir, mii§rikler i<pin orada bir 
$ey olmayacaktir. $oyle de denilmi§tir: Halisatiin, zarar veya giinalv 
tan anndinlmi$. 

Nafi, ref ile: Halisatiin okumu§tur. Zeccac da ref haber bade 
haber olmak iizeredir demi$tir, mesela: Zeydiin akiliin lebibiin (Zeyd 
akillidir, zekidir) soziinde oldugu gibi. Mana ise §oyledir: De ki: Onlar 
kiyamette onlara has olmak iizere diinyada iman edenler i<;indir. 

Kezalike nufssilul ayati”: Ayetleri boyle a<pkliyoruz, demektir. 
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33 - De ki: Rabblm ancak a^ik ve gizli firkin $eyleri, giinahi, 
haksiz yere saldinyi, blr kamt indirmedigi §eyleri Allah’a §irk ko§- 
manizi ve bilmedlginiz $eyleri Allah’a demenizi haram etti. 

‘‘Kul innema harreme rabbiyel fevahi$e”: Hamze yenin siikunu 
ile: "Rabbil fevahi$e” okumu$tur. "Onlardan a<;ik ve gizli olanini": 
Bunda da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlardan maksat zinadir; ondan aq:ik olani onu ilan 
etmektir, gizli olarn da onu saklamaktir. Bunu Ibn Ebi Talha, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§ ve Said bin Ctibeyr de boyle, demi$tir. 

tkincisi: A<pk olani, analan nikah etmektir, gizli olani da zinadir. 
Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ali bin 
Hiiseyn de boyle demi$tir. 

Ogiinciisu: A<;ik olani ogullarin babalann nikah ettiklerini nikah 
etmeleri, iki kiz karde$i bir adama almalan, bir kadinin halasinin 
veya teyzesinin iizerine nikah edilmesidir. Gizli olani da zinadir. Bu 
da tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ddrdiincusii: A<;ik olani: Zinadir, gizli olani da: Azldir (bir <;e$it 
dogum kontrolu). Bunu da $iireyh, demi$tir. 

Befincisi: A<;ik olani: Cahiliyedeki ipplak olarak tavaf etmektir. 
Gizli olani da zinadir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Altincisi: O, biitiin giinahlar i<;in geneldir. Sonra onlarin a^ik ve 
gizli olamnda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: A<;ik olan: Onu herkese duyurmaktir. Gizli olani da sak- 
lamaktir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

tkincisi: A^ik olan: Organlarla yapilandir. Gizli olan da: Kalben 
inanmaktir. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

Sonra giinahta (ismde) de iig gorii$ vardir: 

Birincisi: O, haddi gerektirmeyen giinahtir, bunu da tbn Abbas, 
Dahhak ve Ferra, demi$lerdir. 

tkincisi: Biitiin masiyetlerdir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

O^unciisii: O, igkidir, bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. tbn 
Enbari de $oyle demi§tir: Biz Saleb’in huzurunda mecliste idik, bir 
adam, Ebu Ubeyde’nin $oyle bir §iir aktardigim iddia etti: 

Biz giinahi (ifkiyi) kupa ile a^iktan iqeriz, 

Turuncu da aramizda odiin p goriiriiz. 

Ebu’l - Abbas da: Ben bunu bilmiyorum, ismin Arap dilinde igki 
manasina geldigini bilmiyorum, dedi. Ba$ka bir adam da bize §oyle 
bir beyit okudu: 
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tsm (igki) igtim, akhm ba$imdan gitti, 

t$ki boyle akillari ba§tan giderir (alir). 

Ebu Bekir de §oyle demi$tir: Bu beyit, §iirde delil olacak kadar 
bilinen bir $ey degildir. Dilin inceliklerini bilenlerden hi<;birinin ism 
kelimesini i<;kiye ad olarak kullandigmi ve Araplann ne cahiliyede ne 
de islam’da ona bu ismi verdiklerini gormedim. 

Eger: igki de ism (giinah) kelimesinin i<;ine girer denilirse, dogru- 
dur, ancak onun adi degildir. 

Eger: “Giinah nasil fahi§ $eylerden ayn zikredildi, halbuki fahi$ 
$eylerin i^ine giinah da girer?" denilirse, 

Cevap $oyledir: Biitiin fahi$ §eyler giinahtir, fakat her giinah fahi§ 
degildir. Buna gore giinah, kotii olan her §eydir. Fahi§ de onun biiyii- 
giidiir. Bagy (saldiri) ise: insanlara tepeden bakmadir. 

“Ve en tii§riku": Zeccac, bu mahallen mansuptur, demi§tir, mana 
da $oyledir: Allah fahi§ §eyleri de haram etti, §irki de haram etti. 
Sultan ise: Delil ve kamttir. 

“Bilmediginiz §eyleri Allah’a demenizi de": Bu da din hakkinda 
kesin olarak bilmedigi $eyi soylemenin, genel olarak haram oldugu- 
nu gosterir. 



34 - Her timmet i^in bir sure (ecel) vardir. Sureleri geldigi 
zaman ne bir saat geri kabrlar ne de ileri giderler. 

“Her iimmet ic^in bir ecel vardir”: tni§ sebebi, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’den azap istemeleridir, ayet bunun iizerine inmi§- 
tir. Bunu da Mukatil, demi§tir. Ecel hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O azap ecelidir. 

tkincisi: Hayat (omiir) ecelidir. Zeccac $oyle demi§tir: Ecel: Belirli 
vakittir. “Ecelleri geldigi zaman ne bir saat geri kalirlar”: Mana: Bir an 
dahi geri kalmazlar, demektir. Saat (an) denilmesi, en kisa zaman 
birimi olmasmdandir. 
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35 - Ey Adem ogullan, eger size ifinizden peygamberler gellr de 
size ayetlerimi anlatirlarsa, 1dm sakimr ve kendini lslah ederse, 
onlara korku yoktur. Onlar iizulmezler de. 

36 - Ayetlerimizi yalanlayip onlara kar$i biiyukliik taslayanlar, 
i§te onlar ate$in yaranidir. Onlar orada ebedi kalicilar. 

37 - Oyleyse Allah’a yalan iftira edenden yahut ayetlerini 
yalanlayanlardan daha zalim kimdir? l§te onlara yazgidan nasiple- 
ri eri$ecektir. Nihayet onlara e^ilerlmiz geldigi zaman canlanni 
alirlar: “Allah’tan ba$ka ibadet ettikleriniz nerede?” derler. Onlar 
da: “Bizden kayboldular” derler ve kafir olduklanna dair aleyhleri- 
ne §ahitlik ederler. 

"Ey ademogullan, eger size iginizden peygamberler gelirse”: 
Zeccac: “Onlara itaat edin” demi$tir. Bu soz sbylenmemi$tir. 
“lmma"nm manasi da Bakara: 38’de ge<;mi$tir. "Onlara yazgidan 
nasipleri eri$ecektir” kavline kadar olanlar ise agiktir. Bu ciimlenin 
manasinda da yedi goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar iq:in takdir edilen hayir ve §er onlara eri$ecektir. 
Bunu Mucahit, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Amellerden hisseleri onlara eri§ecektir, onlara gore kar§i- 
lik gorecekler. Bunu da lbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

O^unciisii: Onlara yazilan sapiklik ve hidayet, bunu da Hasen, 
demi$tir. Mucahit ile lbn Cubeyr de: Saadet ve $ekavetten (mutluluk 
ve bedbahtliktan) hisseleri, demi§lerdir. 

Ddrdiincusii: Onlar iqin yazilan nziklar, omurler ve ameller, 
demektir. Bunu da Rebi, Kurazi ve lbn Zeyd, demi$lerdir. 

Befincisi: Onlar iqin yazilan azap demektir. Bunu da Ikrime, Ebu 
Salih ve Siiddi, demi$lerdir. 
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Altincisi: Allah Teala’nin biitiin kitaplarda haber verdigi: "Kiin 
Allah’a yalan iftira ederse, yiizii karanr” §eklinde haber verdigidir. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Yedincisi: Kitapta haber verdigi cezalardir; mesela: “Sizi alevli 
ate§ten ikaz ettim” (Leyl: 14) vb. gibi. Bu durumda kitap uzerinde be§ 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Levh-i Mahfuz’dur. lkincisi: Allah’in biitiin kitaplari- 
dir. Ogiinciisu: Kur’an’dir. Dordiincusu: Amel defterleridir. Befincisi: 
Kaza ve kaderdir. 

"Onlara elgilerimiz geldigi zaman”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar oliim meleginin yardimcilandir, bunu da Nahai, 
demi$tir. lkincisi: Yalmz oliim melegidir, bunu da Mukatil, demi$tir. 
Ogiincusu: Kiyamet giiniinde azap melekleridir. 

"Canlanni alirlar”: Bunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliimle canlanni alirlar. Bu da (jogunlugun g6rii§iidiir. 
lkincisi: Kiyamet giiniinde ate§e surmekle canlanni gikarirlar, bunu 
da Hasen, demi§tir. Uguncusu: Azapla canlanni gikanrlar, nitekiin: 
Filana azap ederek canini <;ikardim, dersin, olmese de boyle dersin. 
Bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Eyne ma kiintiim ted’un”: Yani, ibadet ettikleriniz nerede, 
demektir. “Allah’tan ba§ka”: Bu da azarlama ve paylama sorusudur. 
Mukatil, mana: Oyleyse sizi ate§ten kurtarsinlar, demi§tir. Zeccac da: 
“Bizden kayboldular”in manasi: Batil olup gittiler, demi$tir. Oliim 
aninda kafir olduklanm itiraf ederler. Ba§kasi da: Itiraf kiyamet 
giiniinde olur, demi$tir. 



38 - (Allah): Sizden once cin ve lnsanlardan ge^en ummetler 
arasinda ate§e girin, dedi. Ne zaman bir iimmet (ate$e) glrse, hem- 
§iresine (ortagina) lanet eder. Nihayet hepsl orada bulu$tuklan 
zaman sonlan iiklerine: “Rabbimiz, l§te onlar bizi saptirdilar. Sen 



2 ClLT 


7/A RAF SURESI 


323 


de onlara ate§ten bir kat azap ver” der. (Allah) da: Herkes i^in bir 
kat (azap) vardir. Fakat bilmezsiniz, der. 

"Allah: Girin, dedi": Allah Teala bunu onlara melekler araciligiyla 
der, Qiinkii Allah Teala kiyamet guniinde kafirlerle konu$maz. Ibn 
Kuteybe: "Fi”, "maa" manasinadir, demi§tir. 

"Sizden once gegti”: Bunun iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Azaba gegti, demektir. 

tkincisi: Zaman itibari ile gegti demektir ki onlar eski milletlerin 
kafirleridir. 

"Ne zaman bir iimmet ate$e girerse, karde§ine lanet eder”: Bu, 
din ve inanQ karde$ligidir, kan karde§ligi degildir. Ibn Abbas: 
Kendilerinden oncekine lanet ederler, demi$tir. Mukatil de $oyle 
demi$tir: Her millet girdikge kendi milletleri mensuplanna lanet 
ederler; Yahudi Yahudiye, Hiristiyan Hiristiyana, mu$rik mii$rike ve 
aslar iistlere lanet eder ve: Size itaat etmekle bizi bu uguruma siz atti- 
niz, derler. Zeccac da §oyle demi$tir: Birbirlerine lanet etmeleri, bir- 
birlerine tabi olarak sapmalarindan dolayidir. 

“Hatta izeddareku": Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ash: 
Tedareku’dur, te dele idgam edildi ve sukunla ba§lamak mumkiin 
olmadigi i?in de ba$ina hemze-i vasl getirildi. Arka arkaya gelip top- 
lanmak manasinadir, demi§tir. 

"Her iimmetin sonu ba§ina der”: Bunda da u<; g6rii$ vardir: 

Birincisi: Ommetin sonu ba$ina der, bunu da Ibn Abbas, demi$- 
tir. tkincisi: Bir zaman halkinin sonu o dini ba$latan ilklerine der. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. Oqiinciisu: Cehenneme son girenler, aslar- 
dir, ilk girenlerine derler ki onlar da iistler (liderler)dir. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

"l§te bunlar bizi saptirdilar": Ibn Abbas §oyle demi$tir: Bize sen- 
den ba§ka llahlar edinmemizi sagladilar. 

"Onlara bir kat azap ver”: Zeccac: Katlanmi§ azap ver, demek 
istemi$tir, demi$tir. 

“Herkese kat kat vardir”: Bu katlanmi? azaptir, ancak bilmezsi- 
niz. Ebu Bekir, Mufaddal da Asimdan rivayeten ye ile "yalemun” oku- 
mu$lardir. Zeccac da mana: Her firka oteki firkanin azabim bilmez, 
demi§tir. Digerleri de, te ile “talemun" okumu$lardir. Bunda da iki 
ihtimal vardir, bunlari da Zeccac, demi§tir: 

Birincisi: Ey muhataplar, her firkanin ne gibi azabi oldugunu bil- 
mezsiniz. 
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tkincisi: Ey diinya halla, bunun miktanm bilmezsiniz. Aslarin 
iistlerin azabinm artinlmasmi istemeleri, azaplardan birinin kufur 
uzerine, ikincisini de onlan ki§kirtmalan iizerine olmasi ^indir. 
Onlara: “Herkes igin kat kat vardir” denmekle onlara cevap verildi: 
Yani liderler i<;in oldugu gibi sizin igin de inkannizdan dolayi bir azap 
ve tabi olmanizdan dolayi da bir azap vardir. 




Wo 






39 - Oncekiler sonrakilere: “Sizin bizim iizerimizde bir iistunlii- 
giiniiz yoktu. O halde kazandigimz §eyler yiiziinden azabi tadin” der. 

‘‘Sizin bizim iizerimizde bir iistiinliiguniiz yoktu”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Kiifiirde, siz de biz de e§itiz. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Azabin hafifletilmesinde, bunu da Miicahit, demi§tir. 

“Kazandigimz §eyler yuziinden”: Mukatil: $irk ve yalanlama 
nedeniyle, demi$tir. 



40 - §uphesiz ayetlerimizi yalanlayanlara ve onlara kar§i 
buyiikluk taslayanlara, deve ignenin deliginden ge^inceye kadar 
cennet kapdari a^ilmaz. l§te gunahkarlan boyle cezalandinnz. 

“$uphesiz ayetlerimizi yalanlayanlara”: Yani Allah’in birligine ve 
peygamberlerin dogruluguna delalet eden kamt ve i§aretlerimizi 
yalanlayip onlara imandan biiyiiklenenlere. “La tiifettehu lehiim 
ebvabiissemai”: Ibn Kesir, Nafi, Asim ve Ibn Amir, te ile okumu§ ve 
ikinci teyi §eddelemi§lerdir. Ebu Amr da $eddesiz te ve sakin fe ile: 
“La tiiftahu” okumu§tur. Hamze ile Kisai de mazmum ye ile §edde$iz: 
“La yiiftehu” okumu§lardir. Yezidi de kendi tercihi ile teyi meftuh 
olarak “la teftehu”, “ebvabessemai”yi de mansup be ile okumu§tur. 
Sanki fail zamirini fiillerine gonderir gibi i§aret etmi§tir. Hasen de 
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meftuh ye ve ebvabe’yi de mansup okumu§, o da zamiri Allah 
Teala’ya gondermeye i§aret eder gibi olmu§tur. Kelamin manasinda 
da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ruhlarina gok kapilan a^ilmaz, demektir. Bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu ayni zamanda Ebu 
Musa’l- E§’ari, Siiddi ve digerlerinin de g6rii§udiir. Hadisler de buna 
§ahitlik etmektedir. 3 

tkincisi: Amellerine gok kapilan agilmaz, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ofiinciisu: Amellerine de dualanna da a^ilmaz. Bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Dorduncusii: Ne ruhlarina ne de amellerine aglir, bunu da Ibn 
Ciireyc ile Mukatil, demi§lerdir. 

Gok hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O bilinen goktiir, me§hur gorii§ budur. 

tkincisi: Mana §oyledir: Onlara cennetin kapisi agilmaz, ona gir- 
mezler de, ^iinkii cennet goktedir. Bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

"Hatta yelicel cemelii fi semmil hiyat”: Cemel bilinen hayvandir. 

Mukatil §oyle demi§tir: Eger biri: “Neden diger hayvanlar arasin- 
dan deve tahsis edildi, halbuki ondan daha irisi vardir?” derse, buna 
iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Deve ile verilen misal, maksada kafidir, maksat, deve 
nasil ignenin deliginden ge<;emezse, onlar da cennete giremeyecek- 
lerdir. Eger ondan daha biiyuk veya kiigiik bir $ey zikredilse idi, o da 
caiz olurdu. Filan bir dirhem degmez, onun sana bir zimik faydasi 
olmaz derler ki, dirhemden ve zirniktan az bir §eyin bulunmasi zarar 
vermez. 

tkincisi: Deve Araplara gore en iri hayvandir, onlar onu kuwet ve 
sairede digerlerinden iistiin tutarlar. Qiinkii o, diger hayvanlann kal- 
diramayacagi yiikii kaldmr. Bunun i<;indir ki Allah Teala devenin 
yaratilmasi ile onlann dikkatini <;ekmi§ ve: "Deveye bakmazlar mi, 
nasil yaratilmi§?” ( Ga§iye : 1 7) buyurmu§tur. Allah Teala bu manadan 
dolayi onu zikretmeyi digerlerine tercih etmi§tir. Bu iki cevabi da Ibn 
Enbari zikretmi§tir. Ve §oyle demi§tir: $ehr bin Hav§eb, Ibn 
Abbas’tan, cimin zammesi ve mimin §eddesi ile "hatta yelicel ciim- 
melii” okudugunu rivayet etmi§tir ki o, kalin halat, demektir. 

3 - Bkz. Imam Ahmed. Miisned. 4/287, 288. 295, 296; Taberi Tefsiri, 12/424. 
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Musannif der ki: Ebu Rezin, Miicahit, Ibn Muhaysin, Ebu Miclez, 
Ibn Yamur ve Eban da Asim’dan rivayetle hepsi de boyle okumu§lar- 
dir. Ve §oyle demi§tir: Mucahit, Ibn Abbas’tan cimin zammi, mimin 
fethi ve §eddesiz olarak: "Hatta yelicel ciimelii” okudugunu da riva- 
yet etmi$tir. 

Ben de derim ki: Katade’nin kiraati de boyiedir. Said bin Ciibeyr’den, 
cimin zammi ve mimin siikunu ile “hatta yelicel ciimlii" okudugu da 
rivayet edilmi$tir. Ben de derim ki: tkrime’nin kiraati de boyiedir. 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: Ciimel’in iki duruma ihtimali vardir: 
Ciimmel manasina olmasi da caizdir, cimal’den ciimle manasina 
olmasi da caizdir. Onun cem’inde: Ciimel denilmi$tir, tipki hiicre ve 
hiicer, zulme ve zulem gibi. Aym §ekilde ciiml okuyan iq:in de ciirn- 
mel manasina ciiml demesi de, ciimlenin cem’i olarak ciiml demesi 
de caizdir: mesela: Biisre ve biisr gibi. Bu kiraaderin sahipleri: Ip ve 
ipler, igne ve iplige develerden daha miinasiptir, derler. Ata bin Yesar 
da, Ibn Abbas’tan, onun cimin ve mimin zammi ve §eddesiz olarak: 
“ciimiil” okudugunu rivayet etmi§tir ki Dahhak ile Cahderi’nin kira- 
atlan da boyiedir. Ebu’l - Miitevekkil ile Ebu’l - Cevza da, cimin felhi 
ve mimin siikunu ile §eddesiz olarak “el - ceml” okumu$lardir. 

"Fi semmil hiyat”: Sem liigatta deliktir. Onda iiq: liigat vardir: 
Sinin fethi (sem), gogunluk boyle okumu$tur. Sinin zammi (siim), 
Ibn Mes’ud, Ebu Rezin, Katade, Ibn Muhaysin ve Talha bin Musarrif 
boyle okUmu$lardir. Sinin kesri (sim); Ebu Imran el - Cevni, Ebu 
Nehik ve Asmai de Nafi’den rivayetle boyle okumu$lardir. Ibn Kasim 
da §oyle demi^tir: Hiyat ve mihyet, lihaf ve milhaf, kiram ve mikram 
veznindedir. Ibn Mes’ud, Ebu Rezin ve Ibn Miclez, "fi semmil mihye- 
ti” okumu§lardir. Zeccac da: Hiyat igne, semmi de onun deligidir, 
mana da §oyledir, demi$tir: Onlar cennete ebediyen girmezler. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi^tir: Bu: Bu i§ karga kirla§incaya ve zift agann- 
caya (balik kavaga gikincaya) kadar olmaz, demelerine benzer. 

“Giinahkarlan boyle cezalandinnz”: Yani bunun gibi kafirleri de 
boyle cezalandinnz, onlar cennete giremezler. 
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41 - Onlar i^in cehennemden blr do$ek, iistlerinden de ortiiler 
(yorganlar) vardir. I$te zallmleri boyle cezalandinnz. 

42 - iman edip iyi i$ler yapanlara gelince, Id biz hi^ Idmseye 
giiciinun yetmeyecegi $eyi yiiklemeyiz, i$te onlar cennetin arka- 
da^landir. Orada ebedi kalacaklar. 

"Lehiim min cehenneme mihadiin” (Onlar i^in cehennemden 
bir do$ek vardir): Mihad, do$ek demektir. 

"Gava$”tan da ne murat edildigi hususunda ii? gorii? vardir: 

Birincisi: Yorganlardir, bunu Ibn Abbas, Kurazi ve lbn Zeyd, 
demi§lerdir. Ikincisi: Onlan iistlerinden biiriiyen dumandir, bunu da 
tkrime, demi§tir. Uquncusu: Ate§ten list iiste binmi§ biiriiyiiciilerdir, 
bunu da Zeccac, demi§tir. 

lbn Abbas da: Burada zalimler, kafirlerdir, demi§tir. 



43 - Gogiislerindeki kinden ne .varsa soktiik. Altlanndan irmak- 
lar akar. “Bizi buna kavu$turan All ah 'a hamd olsun. Eger O bize hida- 
yet etmeseydi, biz hidayete erecek degildik. Andolsun, Rabbimizln 
el^ileri bize ger^egi getirmi?” derler. Onlara: “l$te yaptiklanniza kar- 
$ihk miras^i kilindigiruz cennet budur” diye seslenillr. 

“Gogiislerindeki kinden ne varsa soktiik": Bundan kimlerin kas- 
tedildigi hususunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bedir gazileridir. Hasen, Ali radiyallahu anh’ten §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Allah’a yemin ederim ki: “Gogiislerindeki 
kinden ne varsa soktiik” kavli biz Bedir gazileri hakkimizda indi. Amr 
bin §erid de Hazreti Ali’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ben, 
Osman, Taiha ve Ziibeyr, Allah Teala’nin: “Gogiislerindeki kini sok- 
tiik” dedikierinden oldugumuzu umanm. 

Ikincisi: Onlar, cahiliye halkindan Miisliiman olan kindar kimse- 
lerdir. Kesir en - Newa, Ebu Cafer'den §oyle dedigini rivayet etmi§- 
tir: Bu ayet Hazreti Ali, Ebu Bekir ve Omer hakkinda indi. Ben de Ebu 
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Cafer’e: "Bu kin nedir?” dedim, o da §oyle dedi: Cahiliye kinidir, 
Ha§im ogullan ile Teym ogullan ve Adiy ogullan arasinda bir §eyler 
vardi. Bunlar Musluman olunca, sevi§tiler. Ebu Bekir’i bel agnsi 
tuttu, Hazreti Ali elini lsibp lsitip Ebu Bekir’in beline kompres yap- 
maya ba§ladi, ayet de bunun uzerine indi. 

Oguncusu: Onlar ashaptan on ki$ilerdir: Ebu Bekir, Omer, 
Osman, Ali, Talha, Ziibeyr, Abdurrahman bin Avf, Sa'd bin Ebi 
Vakkas, Said bin Zeyd ve Abdullah bin Mes’ud. Bunu da Ebu Salih, 
demi§tir. 

Ddrduncusii: Ayet cennete girdikleri zaman mu’minlerin sifatin- 
dan bahsetmektedir. Ebu Said el - Hudri, Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Mu’minler cehen- 
nemden kurtanlir, cennede cehennem arasinda bir kopruniin uze- 
rinde durdurulurlar. Nihayet anmp da durulamnca onlara cennete 
girme izni verilir. Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki, 
onlardan biri cennetteki yerini diinyadakinden daha iyi bilir. 4 lbn 
Abbas $oyle demi$tir: Cennetlikler cennete ilk girdikleri zaman onla- 
ra iki pinar gdruniir; birinden igerler; Allah dunyada kalplerinde ne 
kadar kin varsa hepsini giderir. Sonra oteki pinara girerler; onda yika- 
nirlar, renkleri parlar, yiizleri berrakla§ir ve uzerlerine nimetin tazeli- 
gi gelir. 

Nez’ ise: Bir $eyi yerinden sokmektir. Gil de: Gogusteki kindir. lbn 
Kuteybe; Gil: Haset ve du$manliktir, demi§tir. 

“Bizi buna hidayet eden Allah’a hamd olsun”: Zeccac, manasi: 
Bizi i<;inde bulundugumuz bu hale kavu§turan Allah’a hamd olsun, 
demi$tir. lbn Abbas da: Vasil olduklan llahi nza ve ikrami kastetmi§- 
lerdir, demi§tir. Asim bin Damra da, Hazreti Ali kerremallahu vec- 
he’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlan sa<;ilmi§ inciler gibi 
gen? <;ocuklar kar§ilar, onlan gurbetten gelmi§ sicak bir dost gibi 
sararlar. Onlara Allah’in kendilerine hazirladigi §eyleri mu§tular ve 
e$lerine gider onlara miijde verirler. Onlar da sevin<;lerinden u<;arlar, 
kapinin e§iginde durur: “Sen onu gordiin mu? Sen onu gordiin mu?" 
derler. O da evine gelir, temeline bakar ki, inciden kayalar. Sonra 
goztinii kaldinr, eger Allah onu muhafaza etmeseydi, gozii giderdi. 
Sonra a$agiya bakar ki tahdar dizilmi§, kalin do§ekler konulmu§, 
tuylii halilar serilmi§. O zaman: Bizi buna kavu§turan Allah’a hamd 
olsun. Eger O bize hidayet etmeseydi, biz hidayete erecek degildik, 


4 - Buhari, Rikak, bab, 48; Ahmed, MUsned, 3/13, 57, 63, 74. 
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derler. Biitiin kurralar vavla "vema kiinna" okumu§lardir. Ancak Ibn 
Amir hari<;tir ki o, “makiinna linehtediye” $eklinde vavsiz okumu$tur. 
§am Mushaflarinda da boyledir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Vava ihti- 
ya? duyulmamasi, hikayenin oteden beri devam etmesindendir, o 
nedenle atif harfine ihtiya<; duyulmami$tir ki "rabiuhum kelbuhiim” 
(Kehf: 22) ayeti boyledir. 

“Andolsun ki Rabbimizin elqrileri ger<;egi getirdi”: Bu, cennetlikle- 
rin el^ilerin va’dettiklerini gozleriyle goriince dedikleri sozleridir. “Ve 
nudu en tilkiimlil cennetii”: Zeccac §oyle demi§tir: Neden “tilkum" 
(i§te bu) dedi? Qiinkii onlara bunlar diinyada va’dedilmi§ti. Sanki 
onlara: t§te size va’dedilen cennet budur denilmi§ gibidir. Bunu gir- 
meden, fakat onu gordiikleri zaman demeleri de caizdir. tbn Kesir, 
Nafi, Asim ve tbn Amir, idgamsiz olarak: ‘‘Uristiimuha” okumu$lar- 
dir. Ebu Amr, Hamze ve Kisai de, idgamli olarak “urittiimuha” oku- 
mu§lardir. Zuhruf: 72’de de boyle okumu§lardir. Ebu Ali de ?oyle 
yorumlami§tir: Kim idgam yapmazsa, iki harfin mahre<;lerinin farkli 
olmasindandir. Kim de idgam yaparsa, te ile senin fisiltili harflerden 
ve mahre<;lerinin de yakin olmasindandir. 

“Miras<;i edildiginiz": Bunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi hadiste Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem $oyle buyurmu$tur: Hi<;bir kimse yoktur ki 
onun cennette bir yeri ve cehennemde de bir yeri olmasin; kafir 
mii’minin cehennemdeki yerine miras<;i olur, mii’min de kafirin cen- 
netteki yerine mirasq olur. 5 l§te: "Yaptiklanniza kar$ilik miras<;i edil- 
diginiz cennet budur” kavli bunu anlatmaktadir. Bazilan da §oyle 
demi§tir: Kafirlere: “Oliiler, diri degiller" (Nahl: 21) deyip de, 
mii’minlere de: "Diri olam uyarman i^in” (Yasin: 70) diri adini verin- 
ce, dirileri oliilere miras<;i laldi. 

tkincisi: Onlar cennete amelleri ile miras<;i oldular, ^iinkii o, 
amellerinin kar$iligi ve onun sevabidir. O da onlann sonucudur. 
Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, nakletmi$tir. 

O^uncusii: Cennete girmek Allah’in rahmeti, derecelere yiiksel- 
mek de ameller iledir. Ona kar§iliksiz nail olununca ona miras adim 
verdi. Miras da kar$iliksiz alinan §eydir. 

Dordunciisu: Mirasin buradaki manasi $udur: l§lerin sonu oraya 
cennete varir, tipki mirasin varise vardigi gibi. 


5 - Taberi, Tefsir, 18/6. 
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44 - Cennet yarani ate§ yaranina seslendi: “Biz, Rabbimizin 
bize va’dettigini hak olarak bulduk. Siz de Rabbinizin va’dettigini 
hak olarak buldunuz mu?” Onlar da: Evet, dediler. Aralannda bir 
unleyici foyle iinledi: Allah’in laneti zaiimlerin iizerinedir. 

45 - Ki onlar (insanlari) Allah’in yolundan ^evirirler ve ona blr 
egrlllk isterler. Onlar ahireti de inkar ederler. 

"Rabbinizin va’dettigini hak olarak buldunuz mu?”: Yani azabi. 
Bu, tehdit ve suglama sorusudur. “Kalu naam”: Cumhur Kur’an’m 
diger yerlerinde de aynin fethasi ile "naam" okumu§tur. Kisai ise 
kesre ile (ni’me) okurdu. Ahfe§: Ikisi de lugattir, demi§tir. 

"feezzene muezzinun beynehiim”: Yani bir unleyici seslendi, 
demektir. "En lanetullahi”: Ibn Kesir, Kunbul rivayetinde, Nafi, Ebu 
Amr ve Asim, nunu $eddesiz ve sakin olarak: “En lanetullahi" oku- 
mu§lardir. Ibn Amir, Hamze ve Kisai ise, $eddeli olarak: “Enne", “lane- 
tallahi”yi de nasb ile okumu§lardir. Ahfe§ de, Araf: 43’teki: “En tilkii- 
mul cennetu”, "en lanetullahi", Yunus: 10’da "enilhamdii lillah" ve 
"en kad vecedna”’da bu en, “enne"den tahfif edilen en’dir, demi$tir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Kilif (zipkin) gibi genflerin arasinda bildiler ki, 

Biitiin yalinayak da fizmeli de olecektir. 

Yine §oyle bir beyit getirmi§tir: 

Ona siritiyorum (yalandan guliiyorum) ve ikimiz de biliyoruz ki, 

Her birimiz hasmini iizmek if in hirs gostermektedir. 

Manasi: Gergekten ikimiz, demektir. O zaman: "En kad veced- 
na”daki en, yani manasina olur. tbn Abbas da: Burada zalimler, kafir- 
ler manasinadir, demi§tir. 

"Onlar ki insanlari Allah’in yolundan <;evirirler”: Yani unleyici 
§oyle seslenir: Allah’in laneti inkar edip de insanlari Allah'in yolu 
olan Islam’dan gevirenlerin uzerinedir, diye seslenir. “Ona egrilik 
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isterler": Bu da Al-i Imran: 99’da tefsir edilmi§tir. “Onlar ahireti inkar 
ederler”: Yani onlar ahiretin var olduguna inanmazlar. 



46 - Aralannda bir perde vardir: A’raf in iizerinde de birtakim 
adamlar vardir; (cennet ve cehennemdekilerden) her birini sima- 
larindan tamrlar. Cennet yaranina: “Selam size” derler. Ona heniiz 
girmediler, fakat onu umut ediyorlar. 

"Aralannda bir perde vardir”: Yani cennetle cehennemin arasin- 
da bir engel vardir. O da Allah Teala’nin ‘Aralarina kapisi olan bir sur 
<;ekildi” (Hadid: 13) kavlinde zikrettigi surdur. Bu sura A’raf denmesi 
yiiksekliginden dolayidir. tbn Abbas §oyle demi$tir: A'raf: Cennetle 
cehennem arasinda horoz ibigi gibi (tirtirli) yiiksek bir surdur. Ebu 
Hureyre de $oyle demi$tir: A’raf: Cennetle cehennem arasindaki dag- 
lardir, onlar da onlarin zirvesindedirler. O daglar horoz ibigi goriinii- 
miindedir. Dilciler de $oyle demi§lerdir: Araf Araplara gore her tiim- 
sek ve yiiksek yere denir. Her yiiksek yere urf denir ki, gogulu: 
A’raf tir. 

$air de §oyle demi§tir: 

Eti (kasi) sert ve uzun boylular, 

Dag iistiine dag gibi heybetliler. 

Digeri de $oyle demi$tir: 

Ben atalarimdan oyle yiiksek biryapiya mirasqi oldum ki, 

$erefle yiikselmif kale bur^lari gibidir. 

A’raftakiler hakkinda iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ademogullarmdandirlar, bunu da cumhur, 
demi§tir. Mukatil de onlarin sadece iimmet-i Muhammed’den 
olduklanm savunmu§tur. Amellerinde ise dokuz gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar babalarimn giinahlan yiiziinden Allah yolunda 
oldiiriilen kimselerdir ki, babalannin giinahi cennete girmelerine 
mani olmu§, Allah yolunda oldiiriilmeleri de cehenneme girmelerine 
mani olmu§tur. Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den riva- 
yet edilmi^tir. 
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Jkincisi: Onlar, iyilikle kotulukleri e§it gelen bir kavimdir; iyilikle- 
ri onlan cennete girdirememi§, kotulukleri de onlan cehenneme sok- 
mami§tir. Bunu Ibn Mes'ud, Ibn Abbas, Ebu Hureyre, §a’bi ve 
Katade, demi$lerdir. 

Ofuncusii: Onlar veled-i zinadirlar, bunu Tev’eme’nin azatlisi 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Dordiincusu: Onlar fakih ve salih iyi kimselerdir, bunu da Hasen 
ile Miicahit, demi$lerdir. Buna gore A’rafta kalmalan gezinti mahi- 
yetinde olur. 

Befincisi: Onlar kendilerinden analan degil de babalan razi olan 
yahut babalan degil de analan razi olan kimselerdir. Bunu da 
Abdiilvehhab bin Miicahit, Ibrahim’den rivayet etmi$tir. 

Altincisi: Onlar fetret devrinde oliip de dinlerini degi$tirmeyen- 
lerdir, bunu da Abdiilaziz bin Yahya, demi§tir. 

Yedincisi: Onlar, peygamberlerdir, bunu da Ibn Enbari aktarmi$tn. 

Sekizincisi: Onlar mu$riklerin evlatlandir, bunu da el - Mencufi 
Tefsir’inde zikretmi§tir. 

Dokuzuncusu: Onlar Allah i$in amel eden, fakat amellerine riya 
kan§tiran bir kavimdir. Bunu da bazi alimler, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar meleklerdir, bunu da Ebu Miclez, demi§tir. Ona iti- 
raz edilmi§ ve: ‘‘Onlar erkeklerdir, sen nasil meleklerdir?” dersin, 
demi§ler. O da: Onlar erkeklerdir, kadinlar degild ir, demi§tir. “Alel a’ar- 
fi ricaliin” kavlinin manasi: Cennet halki cehennem halkini bilerek 
diye mana verenler de olmu§tur ki bunu Zeccac ile Ibn Enbari zikret- 
mi§lerdir. Bu gbrii§ akla uzak ve miifessirlerin dediklerine terstir. 

‘‘Her birini simalanndan tamrlar": Yani A’raf halki cennet ve 
cehennem halkim simalanndan tamrlar. Cennet halkinm simasi, 
yiizlerinin akligi, cehennem halkinin simasi da yiizlerinin karaligi ve 
gozlerinin maviligidir. Sima: Alamet demektir. tnsanlan tammalari, 
yiiksek yerde olup cennet ve cehennem halkina tepeden bakmala- 
nndandir. “Seslendiler”: Yani A’raftakiler, “cennet halkina: Size 
selam olsun, diye”. “Oraya girmediler, fakat umuyorlar” kavlinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, Allah Teala'nin A’raftakilerin cennete girmediklerini 
ve ona girmeyi iimit ettiklerini haber vermesidir. Bunu da cumhur, 
demi§tir. tkincisi: Bu, Allah Teala’nin A’raf halkmdan haber vermesidir 
ki, onlar cennete giden bir bolugii gordiikleri zaman oraya girmedikle- 
rini goriirler, gireceklerini ise umarlar. Bu da Siiddi’nin gdru§iidiir. 
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47 - Gozlerl cehennera yaraiu tarafma ^evrilince: “Rabbimiz, 
blzl zalimler toplulugu lie beraber kilma” derler. 

"Gozleri ^evrilince”: Yani A’raFtakUerin gozleri, demektir. Tilka: 
Birine kavu§tugun, yani kar§i taraftir. Ebu Ubeyde de: Tilka, kar$idir, 
demi§tir. 



48 - A’raf yaranlan, simalanndan tanidiklan adamlara seslen- 
dilen “(^oklugunuz ve kibirlenmenlz size fayda vermedi”. 

"A’raf yaranlan, simalanndan tanidiklan adamlara seslendiler”: 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan $oyle rivayet etmi§tir: Ey Velid bin Mugire, ey 
Ebu Cehil bin Hi$am, eyAs bin Vail, ey Omeyye bin Halef, ey Obey bin 
Halef, ey kafirlerin diger reisleri, diinyada mal ve evlat biriktirmeniz 
size fayda vermedi, diye seslenilir. "Kibirlendiginiz §eyler de”: Yani 
kendinizi btiyiik samp imandan ka^maniz da size fayda vermedi. 



49 - Kendilerini Allah’in hi^bir rahmete erdirmeyecegine 
yemin ettikleriniz bunlar mi?” (Ey cennettekiler), cennete girin. 
Size korku yoktur. Sizler uziilmeyeceksiniz de. 

“Kendilerini Allah’in hi^bir rahmete erdirmeyecegine yemin 
ettikleriniz bunlar mi?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cehennem halkidir ki, A’raf halki bizimle beraber 
ate§e girecektir, Allah onlan cennete girdirmeyecektir, diye yemin 
ederler. Allah da cehennem halkina: "Bunlar mi?”: Yani A’raf halki 
mi? "Allah onlan hicpbir rahmete erdirmeyecektir, diye yemin ettikle- 
riniz? Girin cennete” der. Bunu da Vehb bin Miinebbih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Huzeyfe §oyle demi$tir: A’raf halki orada 
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iken Rableri onlara ytiksekten bakar ve onlara: “Cennete girin, ben 
sizi bagi?ladim, der. 

tkincisi : A’raf halki, kafirlerin alay ettikleri Selman, Suhayb ve 
Habbab gibi fakir ve zavallilari goriirler, kafirlere seslenirler 
Diinyada "yemin ettiginiz” ve "Allah onlara hi<;bir rahmet vermeye 
cektir” dediginiz kimseler bunlar mi, derler? Buna gore A'raftakilerin 
sozii: "Rahmet” kelimesinde sona ermektedir. Kalan da Allah’in cen- 
net halkina hitabindan olur. 

"Cennete girin”: Bunda da ii<; gorii? vardir: 

Birincisi: Allah’tan A’raf halkina hitap olmasidir ki, onu zikretmis 
bulunuyoruz. 

tkincisi: Allah’tan cennet halkina hitap olmasidir. 

Ogiinciisu: A’raf halkindan cennet halkina hitap olmasidir. Bu iklsi - 
ni Zeccac zikretmi?tir. Son gorii?e nazaran A’raf halkinin cennet halki- 
na: "Cennete girin” sozuniin manasi: Yiiksek saraylara 91km, yiice men- 
zillere tirmamn olur, giinkii onlan cennette gdrmu?lerdir. Miicahil, 
Abdullah bin Haris’ten §oyle dedigini rivayet etmi?tir: A’raf hallo, hayat 
denen bir irmaga getirilir, iizerinde inci ile siislii altin <;ubuklar vardir, 
ona daldinlirlar; <;ikuklannda goguslerinde beyaz benler gdruliir ki 
onlarla taninirlar. Onlara: Ne dilerseniz isteyin, size yetmi? kati verile- 
cektir, denir ki daha onlar cennet halkinin miskinleridir. 


l> 



50 - Ate? yaranlari, cennet yaranlanna: “Ozerimlze Sudan 
yahut Allah’in size rizik ettiginden akitin, diye seslendiler. Onlar 
da: Allah bu iklsini kafirlere haram etti”, dediler. 

“Ate? yaranlari, cennet yaranlanna seslendi”: Ibn Abbas ?oyle 
demi?tir: A’raf halki cennete doniince, cehennem halki umutsuzluk- 
tan sonra sevim; umut eder: Ya Rabbi, bizim cennet halkindan akra- 
balanmiz var, bize izin ver de onlan gorelim ve onlarla konu?alim, 
derler. Onlara ve iginde bulunduklan nimetlere bakar, onlan tamrlar. 
Cennet halki da cehennemdeki akrabalanna bakarlar, onlan tani- 
mazlar; ylizleri kararmi? ve ba?ka bir yaratik olmu?lar. Cehennem 
halki cennet halkina isimleri ile seslenir ve onlara akrabaliklanm 
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haber verirler; adam karde$ine seslenir, ey karde§im, yandim, beni 
kurtar, der. O da: “§iiphesiz Allah bunlan kafirlere haram etti” der. 
Siiddi §oyle demi$tir: "Veyahut size nzik ettiklerinden” kavli ile yiye- 
cegi kasdetmi$tir. Zeccac $oyle demi§tir: Allah Teala ademogluna 
§unu bildirmi§tir ki o azap altinda olsa bile yiyecege muhta<;tir. 


cl; 


51 - Ki onlar dinlerini bir eglence ve bir oyun edindiler. Diinya 
hayati onlan aldatti. Onlar nasil bu giinlerini unuttular ve ayetle- 
rimizi inkar ettilerse, biz de bugiin onlan unutacagiz. 

“Onlar dinlerini bir eglence ve bir oyun edindiler”: Ibn Abbas 
§oyle demi$tir: Mana §oyledir: Onlar kendileri igin me§ru kilinan din- 
leriyle oynadilar. Ebu Ravk da: Dinleri: Bayramlaridir, demi§tir. 
Katade de: “Oyun ve eglenceye”: Yeme ve i<;me demi§tir. Ba§kasi da 
§oyle demi§tir: O, §eytanin bahire, saibe, vasile, ham, lslik <;alma ve el 
<prpma gibi siisledigi haramlardir ki bunlar cahiliye adetlerindendi. 

"Bugiin onlan unutacagiz”: Zeccac §oyle demi§tir: Onlar bugiine 
hazirhk olarak ameli nasil unuttularsa, biz de onlan azapta oyle terk 
edecegiz. “ma” edati, "kema”daki ma’nin iizerine matuftur ve 
mahallen mecrurdur. Mana da: Onlann inkan gibi demektir. Ibn 
Enbari §oyle demi^tir: Mananin §oyle olmasi da caizdir: Bugiin onla- 
n bilerek unutan ve gafil kalan biri gibi ate§te terk edecegiz, tipki 
onlar da unutan ve gaflet eden biri gibi bildikleri halde ayetlerimiz- 
den yiiz <;evirmi§lerdi. 







52 - Andolsun, biz onlara bilerek a 9 ikladigimiz ve iman eden 
bir topluluga hidayet ve rahmet olan bir kitap getirdik. 

"Andolsun, biz onlara bir kitap getirdik”: Yani Kur’an’i getirdik. 
Onu acpkladik”: Yani hakki batildan ayirarak onu izah ettik. §oyle de 
denilmi§tir: Bir defa helali tarif ederek, bir defa harami tarif ederek, 



336 


7 / A' RAF SURESI 


2. CUT 


bir defa va’d ederek, bir defa tehdit ederek ve bir defa da milletlerin 
kissalarini vererek onu agikladik. 

"Bilerek”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Agikladigimizi bilerek, demektir. Ikincisi: Indirdigimiz 
§eylerde size uygun olanlari bilerek, demektir. Ibn Semeyfa, Ibn 
Muhaysin, Asim, Cahderi ve Muaz el - Kari, noktali dad ile: “faddal- 
nahu” (onu iistiin kildik) §eklinde okumu$lardir. 




53 - Onun tevilini mi bekliyorlar r Onun tevili geldigi gtin, onu 
daha onceden unutanlar: “Rabbimizin peygamberleri ger^egi 
getirmi$ierdir. Bizim i^in ^efaat^iler var mi ki bize $efaat etsin; 
yahut (diinyaya) dondiiriilelim de yaptiklanmizdan ba$ka ameller 
yapalim, der. Bunlar kendilerine yazik etmi§lerdir. Uydurduklari 
§eyier de (putlar) onlardan kaybolmu$tur. 

“Onun tevilini mi bekliyorlar?”: Ibn Abbas: Kur’an’da va’dedilen 
§eylerin tasdikini mi, demi§tir? “Onun tevili geldigi gun”: O da kiya 
met giiniidur, “onu unutanlar der”: Yani onu *erk edenler, der, “daha 
once”: Dunyada: "Rabbimizin peygamberleri gergegi getirmi§lerdir”. 
Yani oldiil ten sonra dirilmeyi haber vermi§lerdir. 

“Yahut diinyaya dbndiirulelim de”: Zeccac, mana: "Dondiirulur 
miiyuz?” demi§tir. “Fena’mele”: istifham fe’sine cevap olmak iizere 
mansuptur. 
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54 - §iiphesiz Rabbiniz olan Allah gdkleri ve yeri alti giinde 
yaratti, sonra da Ar§’e huktimran oldu. Geceyl onu durmadan ara- 
yan giinduziin uzerine orter. Giine$i, ayt ve yildizlan da emrine 
amade olarak (O yaratti). Bllln ki yaratma ve emretme O’nundur. 
Alemlerin Rabbi Allah ne yiicedir! 

"§iiphesiz Rabbiniz olan Allah gokleri ve yeri alti giinde yaratti": 
Mahlukatin yaratilmaya ba$ladigi giinde ii<; gorii$ beyan ederek ihti- 
laf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Cumartesi gunudur. Muslim, "Sahih”inde Ebu 
Hureyre’den $oyle rivayet etmi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem elimden tuttu: Aziz ve celil olan Allah Yer'i Cumartesi giinii 
yaratti, ondaki daglan Pazar giinii yaratu, aga^lan Pazartesi giinii 
yaratti, kotiiliigii Sail giinii yaratti, nuru Car§amba giinii yaratti, can- 
lilan da onda Per$embe giinii yaydi, Adem’i de Cuma giinii ikindiden 
sonra ak$ama dogru son saatlerden birinde yaratti, dedi. 6 
Muhammed bin Ishak’in tercihi budur, ilim adamlan bunun iizerin- 
de ittifak etmi$lerdir. 

tkincisi: Pazar giiniidiir, bunu da Abdullah bin Selam, Ka’b, 
Dahhak ve Miicahit demi§ler; Ibn Cerir Taberi de bunu demi$tir. 
Tevrat ehli (Yahudiler) de boyle, derler. 

Ugiinciisu: Pazartesi giiniidiir, bunu da lbn Ishak, demi§; Incil 
ehli (Hiristiyanlar) da boyle derler. “Alti giinde”: Bunun manasi: O 
kadar zamanda, demektir. (^iinkii giin, giine§in dogmasina ve bat- 
masina denir. O zaman giine§ yoktu. lbn Abbas da: O giinlerden her 
biri diinya giiniiniin bin yili kadardir, demi^tir. Ka’b, Miicahit ve 
Dahhak da boyle demi$ler, bunda da ihtilaf edeni bilmiyoruz. Eger 
biri: O diinya giinleri gibiydi, derse, iki yonden ger<;ege uzak olur: 

Birincisi: Nakle muhaliftir. Ikincisi: Alti bin senede meydana 
gelen gecikmenin "O’nun i§i ^oyledir: Bir §ey yaratmak istedigi 
zaman ona "ol” der, o da oluverir” (Yasin: 82) ayetini dii§iindiigti 
zaman o gecikmenin alti giinde meydana geldigini zanneder. 

Eger: “Onlan ni<;in bir anda yaratmadi, buna giicii yeterdi?” deni- 
lirse, buna be$ tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O her giin meleklerin ve gorenlerin hayret edecegi bir 
$ey meydana getirmek istedi. Bunu lbn Enbari, demi$tir. 

Ikincisi: Adem var olmadan once o ve ziirriyeti i^in yaraulan §ey- 


6 - Muslim, SifatQ’l - Munafikin ve Ahkamihim, hadis no, 27; Ahmed, Musned, 2/327. 
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lerde acele etmemek, onun melekler katindaki sayginligini daha ?ok 
artinr. 

Oguncusu: Acele etmek kudreti daha ?ok gosterir, agir davran- 
mak hikmeti daha ?ok gosterir. O da bunda hikmetini gostermek 
istemi$tir, nitekim kudretini de: “01 der ve oluverir” kavli ile goster- 
mi$tir. 

Dordunciisu: O, kullanna dii§iinmeyi ve acele etmemeyi ogret- 
mi§tir. Hi? hata yapmayan acele etmezse, hata yaparun hi? acele 
etmemesi gerekir. 

Befincisi: Bir §eyi yaratmada boyle a$amah davranmak, bunun 
tabiat tarafindan veya kendiliginden yaratilmadigim daha iyi goste- 
rir. 

"Sonra Ar$’e hiiktimran oldu”: Halil bin Ahmed §oyle demi§tir: 
Ar$, sedir demektir. Kralin sedirine ar$ (taht) denir. Bir zorunluluk 
olmadik?a ar§ kelimesi ?ogul yapilmaz. Bil ki Ar§ Araplarda cahiliye 
ve Islam donemlerinde me$hurdur. Omeyye bin Salt §oyle demi§tir: 

Allah’i ovdtiler, O dvgtiye layiktir, 

Rabbimiz gokte biiytik olarak durmaktadir. 

tnsanlardan once biiytik bir binaya gekildi, 

Gogtin tizerinde tahta kuruldu. 

Bir taht ki gozler onu gormez, 

Onun yamnda meleklerin saftuttugunu gortirstin. 

Ka’b de §oyle demi§tir: Gokler Ar$’in yamnda gokle yer arasinda 
asili bir kandil gibi kii?iiktiir. Ismail bin Ebi Halid de Sa’d et - Tai’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir. Ar§ kirmizi yakuttandir. Selef ulemasi 
ayeti okuyup ge?mekten ba§ka bir yoruma gidilmemesi tizerinde 
miittefiktirler. Bazilari kural di$ina ?ikip: Ar§ miilk manasinaclir, 
dediler. Bu da hakikati terk edip mecaza ge?mektir ki, nakle da ayki- 
ndir. Baksamza, Allah Teala: "O’nun Ar§’i su tizerinde idi” (Hud: 7) 
buyuruyor. Hi? O’nun miilkti suyun tizerinde olur mu? Sonra miilk 
nasil kirmizi yakuttan olur. Bazilari da, isteva: Istila etti manasina, 
der ve $airin §u beytini delil getirirler: 

Bi;r Iraki istila (istiva) etti, 

Kiln; gekmeden ve kan akitmadan. 

Yine bir §air de §oyle demi$tir: 

Onlarin ikisi de faziletleriyle krallarin 

Tahtim istila ettiler, bunda da yalan yoktur. 
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Bu, dilciler tarafindan begenilmeyen bir gbrii$tiir. lbn el - A’rabi 
$oyle demi$tir: Araplar, isteva’nm istila manasina geldigini bilmezler. 
Kim boyle bir $ey derse, biiyiik hata etmi§ olur. Onlar sadece $oyle 
dediler: Istevla fulaniin ala keza denir ki, biri bir $eyden uzak olur, 
sonra da imkan bulur ve onu ele ge<;irirse boyle derier. Allah Teala ise 
her zaman e$yayi elinde tutmaktadir. O iki beytin sahipleri bilinme- 
mektedir. lbn Faris de boyle demi§tir. Eger o iki beyt ger 9 ek olsalar 
bile burada delil olamazlar. C^unkii istilanin sonradan ele geqrme 
oldugunu anlatmi? bulunuyoruz. Inamjsizlarin ve miicessimelerin 
boyle yaki$iksiz zorlamalanndan Allah’a sigininz. 

“Yug$illeylen nahar”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve lbn Amir, gayn 
sakin ve $eddesiz olarak "yug§i” okumu$lar; Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayetle gayn meftuh ve $eddeli olarak “yuga$$i" 
okumu$lardir. Ra’d: 13’te de boyle okumu$lardir. Zeccac, mana $oy- 
ledir, demi§tir: Gece giindiiziin iizerine gelir, onu biiriir. Neden: 
“Giindiiz de geceyi biiriir” demedi, ^iinkii o anla§ilmaktadir. Ba$ka 
bir yerde de: “Geceyi gundiiziin iizerine sarar, giindiizii de gecenin 
iizerine sarar" (Ziimer: 5) demi§tir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: 
Giindiizii de geceye biiriir dememesi, soziin aki$indan belli oldugu 
iqrindir, mesela: “Elbiseler sizi sicaktan korur" (Nahl: 81) kavli gibi ki 
(soguktan da korur, demektir). Leyl ile nahar’in mansup olmasi, her 
birinin mefulunbih olmasindandir. Hasis ise: Hizli, demektir. 

“Ve$$emse velkamere venniicume musahharatin”: C^ogunluk 
bunlari mansup okumu$tur: Mana da: Halakassemavati velarda, 
demektir. lbn Amir de bunlari burada ve Nahl: 12’de ref ile: 
“Ve$$$emsii velkamerii venniicumu musahharatiin” okumu$, Hafs 
da sadece Nahl: 12’de onu izlemi$tir. Merfu okumasi ciimle ba$i 
olmasi hasebiyledir. Musahharat: Emre amade demektir ki Allah’in 
irade buyurdugu gibi dogar, batar ve dola§irlar. 

“Bilin ki yaratma O’nundur”: C^iinkii onlan O yaratti. “Emir de”: 
Emir de O’nundur, diledigi $eyi emreder. Emir: Kaza ve htikiim 
manasinadir, diyenler de olmu§tur. 

"Tabarekallah”: Bunda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Bereketten tefaul veznindedir, bunu da Dahhak, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Kuteybi ile Zeccac da boyle demi§lerdir. 
Ebu Malik de: Bereketten ifteale veznindedir, demi$tir. Hasen de: 
Bereket O’nun tarafindan gelir, demi§tir. Ferra da: Tebareke, bereket- 
tendir, o ise Arap^ada: Rabbimiz mukaddestir manasinadir, demi§tir. 

tkincisi: Tebareke: Yiice oldu manasinadir, bunu da Ebu Salih, 
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Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu’l - Abbas da §oyle demi§tir: 
Tebareke: Yuceldi, miitabarik de: Yuce’dir, demi§tir. 

Ofunciisii: Mana §oyledir: Her §eyde O’nun adindan bereket 
umulur. Bunu da Ibn Enbari, demi$tir. 

Dordunciisti: Tabareke: Mukaddes, yani temiz, demektir. Bunu 
da yine Ibn Enbari zikretmi§tir. 



55 - Rabbin ize yalvararak ve gizlice dua edin. (^iinkii O, haddi 
a$anlan sevmez. 

“Rabbinize yalvararak dua edin": Tazarru: Zillet ve tevazu goster- 
mektir. Hufye ise: A<;igin ziddidir ki gizli, demektir. Hasen de §oyle 
demi§tir: Eskiler o kadar dua ettikleri halde fisiltidan ba§ka bir §ey 
duymazdin. Ebu Musa hadisinden: Kendinizi zorlamaym; sizler ne 
sagira ne da gaibe dua etmiyorsunuz. 7 

Burada zikredilen haddi a§ma hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O duada haddi a§madir. Sonra bunda da ii<; gorii§ var- 
dir: Birincisi: Mii’minlere rezillik ve lanet gibi beddua etmektir. Bunu 
da Said bin CUbeyr ile Mukatil, demi§lerdir. Ikincisi: Peygamberlerin 
dereceleri gibi hak etmedigi §eyleri istemektir. Bunu da Ebu Miclez, 
demi§tir. O^iinciisu: O sesli dua etmektir. Bunu da Ibn Saib, demi§iir. 

tkincisi: Emredilen smiri a§maktir, bunu da Zeccac, demi§tir. 



56 - Islah ettikten sonra yeryiizunde fesat fikarmayin. O’na 
korkarak ve umarak dua edin. §tipheslz Allah’m rahmetl iyilik 
edenlere yakindir. 

“Islah ettikten sonra yeryiizunde fesat <;ikarmayin”: Bunda alti 
gorii§ vardir: 


7 - Buhari, Cihad, bab, 131; Magazi, bab, 38; Daavat, bab, 51; Kader, bab, 7; Tevhid, bab, 
9; MUslim, Zikir ve Dua, hadis no, 44; Ebu Davud, Vitr, bab, 26; Ahmed, Musned, 
4/394.402,418. 
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Onu imanla lslah ettikten sonra kufurle ifsat etmeyin. tkincisi: 
Onu adaletle lslah ettikten sonra zuliimle ifsat etmeyin. Ogiincusii: 
Onu taatle lslah ettikten sonra giinahla ifsat etmeyin. Dordiinciisu: 
Isyan etmeyin, sonra Allah yagmuru tutar da onu yagi$ ve bollukla 
lslah ettikten sonra ekini helak eder. Be?incisi: Mu'mini ya§atarak 
lslah ettikten sonra onu oldUrmekle bozgunculuk etmeyin. Altincisi : 
Peygamberleri vahiyle islah ettikten sonra onlan yalanlamakla yer- 
yiiziinii ifsat etmeyin. 

“O’na korkarak ve umarak dua edin": Bunda iki gdrii§ vardir: 
Birincisi: Azabindan korkarak ve sevabmi umarak. tkincisi: 
Reddinden korkarak ve icabetini limit ederek. 

“Inne rahmetallahi karibiin minel muhsinin”: Ferra $oyle demi§- 
tir: Araplann nesep hususunda karib kelimesini miiennes ettiklerini 
gordiim. Bunda da ihtilaf etmezler. Daruke minna karib, ev fiilane- 
tiin minna karib derler de (evinin ve filancanm) yakin veya uzak 
oldugunu kasdederlerse, miizekker de miiennes de yaparlar. C^iinkii 
onlar yakim mekan manasina alirlar, mesela: "Verna hiye minezzali- 
mine bibaid” (Hud: 83f, "Verna yiidrike laallessaate tekunu kariba” 
(Ahzab: 63) ayetlerinde oldugu gibi. Eger miiennes yapsa idi (karibe- 
ten diyerek) yine de dogru olurdu. §air Urve de §oyle demi§tir: 

Ak$am iizeri Afra Sana yakin degildir ki 

Ona yakla$asin; Afra senden uzak da degildir. 

Zeccac §oyle demi$tir: "Karib” denilmesi; rahmet, gufran ve af 
kelimelerinin aym manaya olmasindandir. Hakiki miiennes olma- 
yanlann hepsi de boyledir. Ahfe§ de §oyle demi§tir: Burada rahmetin 
yagmur manasina olmasi da caizdir. 


J m m ^ • 




57 - O Id riizgarlan rahmetlnin oniinde bir miijdeci olarak gon- 
derir. Nihayet agir bulutlan yiiklendigi zaman biz onu olii bir top- 
raga gondeririz. Onunla su indlrirlz; onunla butiin iiriinlerden 
fikannz. Oluleri de boyle ftkarinz. Belki ibret alirsiniz. 
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"Huvellezi yiirsiirriyaha": Ebu Amr, Nafi, Ibn Amir ve Asim, cemi 
sigasiyla "er - riyah”; Ibn Kesir, Hamze ve Kisai de miifred kalibiyla 
"er - rih” okumu$lardir. Bazen de miifret sigasi kullanihr, cemi mana- 
si kastedilir; mesela: Kesiireddirhemii fi eydinnas (halkin elinde para 
(jogaldi" gibi. “Innel insane lefi husrun" (Asr: 2) ayeti de boyledir. 

"Bii$ren”: Ebu Amr, Ibn Kesir ve Nafi, nunun ve $inin zammi ile 
"nu§ren” okuyup, nii$ur’un cem’ini kastetmi$lerdir ki o da ho$ (ilgit 
llgit) esen riizgar demektir. Her taraf ve cihetten eser. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Nii§r: Her tarafa dagilan, demektir. Ebu Ali de $oyle 
demi§tir: Nu$ur’un miin§ir (dagitan) ve miinte§ir (dagilan) ve nasjir 
(yayan) manasma olma ihtimali de vardir. En$erallahurriyaha denir 
ki; Onu (rlizgari) ihya etti demektir. Ne$eret da hayiyet (canlandi) 
manasinadir. Riizgarm yayilmasimn canlanma (kimildama) manasi- 
na oldugunun delili de §air Fak’asi’nin §u beytidir: 

Ona giiney riizgan esti, ona esmesi 

Sulari canlandiran yumu$ak riizgar esti. 

Riizgarm oliimle nitelenmesi de buna delildir. 

§air $oyle demi§tir: 

Riizgarm olmesini umarim; 

Bugiin oturur istirahat ederim. 

Beytte ge^en reyde (ve reydana): Riizgar demektir. 

Ibn Amir, Abdiilvaris ve Hasen el - Basri, mazmum nun ve sakin 
§in ile “nii$ren” okumu§lardir ki bu, "nii^uren" manasinadir; mesela: 
kiitiib ve kiitb, riisiil ve riisl gibi. Hamze, Kisai, Halef ve Mufaddal da 
Asim’dan rivayetle meftuh nun ve sakin §in ile “ne§ren” okumu$lardir. 
Ferra da $oyle demi$tir: Ne$r: Bulut olu§turan ho$ ve yumu$ak riizgar- 
dir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Ne§r: Geni§ ^apta yayilip esen riiz- 
gardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Ne§r’in durmenin ziddi olma ihtima- 
li de vardir ki, sanki riizgar kesilmekle diiriilmii? gibi olur. Manasimn, 
Ebu Ubeyde’nin ne§r hususunda dedigi gibi olma ihtimali de vardir ki 
o, her yone dagilan riizgar demektir. Manasimn hayat anlarmna gelen 
ne§r olmasi da muhtemeldir, mesela §airin dedigi gibi: 

Hayret dirilen oliiye! Ve §oyle demi§tir: I§te ger^ek gorii$ budur. 
Ebu Reca el - Utaridi, Ibrahim Nahai, Mesruk ve Muverrik el - lcli, 
nunun ve $inin fethi ile: "Ne$eren" okumu§lardir. Ibn Kasim da §oyle 
demi$tir: Ne§er’de de iki yorum vardir; 

Birincisi: Nu§ur’un gogulu olmasidir, nitekim: Amud ve amed, 
ihab ve eheb, derler. 

tkincisi: £ogul olup tekili na§ir olmaktir. Gaib ve gayeb, hafid ve 
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hafed gibi. Biitiin kurralar kelimeyi tenvinli okumu$lardir. Furkan: 48 
ve Neml: 63’deki ihtilaflan da boyledir. Bunlar tenvinle okuyanlarin 
kiraatlandir. Digerleri ise be ile okumu§lardir; Asim da Mufaddal riva- 
yetinin di$inda mazmum be ve sakin §in ile fu’la vezninde: "Bii$ra” 
okumu$tur. Ibn Enbari $oyle demi$tir: 0, be$ire’nin <;oguludur, o da 
yagmur miijdeleyen riizgardir. Asli §inin zammi iledir, ancak onlar iki 
zammeyi dile agir gordiiler. Ibn Husaym ile Ibn Cezlem de boyle oku- 
mu$lar; ancak o ikisi rayi tenvinlemi§lerdir. Ebu’l - Cevza, Ebu Imran 
ve Ibn Ebi Able de banin ve §inin zammesiyle okumu$lardir. Bu da 
onun be§ire’nin <;ogulu olmasina goredir. Burada rahmet, yagmurdur. 
Ona rahmet adini vermesi, onun rahmetle olmasindandir. “Ekallet”: 
Yiiklendi, demektir. Zeccac da $oyle demi§tir: Sehab, sehabe’nin <;ogu- 
ludur. Ibn Faris de $oyle demi§tir: Buluta sehab denilmesi, onun hava- 
ya agmasindandir (yiikselmesindendir). 

"Sikalen”: Su ile agirla$mi$ demektir. “Suknahu”: Hu zamiri 
buluta racidir. Lafzi da miifret $eklindedir. "Libeledin”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Ua beledin demektir. Ikincisi: Liihyai beledin demektir. 
Meyyit: Ot bitirmeyen ve yagmura muhtag olan topraktir. “Feenzelna 
bihi”: Bihi zamirinin merciinde iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Buluta racidir. Ikincisi: Yagmura racidir. Bu ikisini 
Zeccac demi§tir. Ogunciisii: Belede (topraga) racidir, bunu da Ibn 
Enbari zikretmi§tir. “Feahrecna bihi”: Buradaki zamirin de ge<;en iig 
gorii$e ihtimali vardir. 

“l$te boyle de”: Yani o topragi dirilttigimiz gibi oliileri de boyle 
diriltiriz, demektir. Miicahit de: Olii topragi yagmurla dirilttigimiz 
gibi oliileri de yagmurla diriltiriz, demi§tir. Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Allah Teala sura iki iifiirme arasinda erkeklerin menisi gibi bir yag- 
mur gonderir; onunla insanlari analannin karinlannda bitirdigi gibi 
kabirlerinde de bitirir (canlandinr). 

“Leallekiim tezekkerun”: Zeccac $oyle demi§tir: Lealle reca 
manasinadir, insanlara birbirlerine hitap ettikleri gibi hitap edilmi$- 
tir. Mana da §oyledir: Umulur ki bu a^ikladigimiz §eylerle Allah’in 
birligine ve O’nun oliileri diriltecegine fikren ula§irsmiz. 
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58 - Giizel topragm bltkisi, Rabblnln iznl lie (bol) ^tkar. Kotii 
olanin ise ancak az ve yararsiz 9 ikar. §iikreden bir topluluk I 9 I 11 
ayetleri boyle a^ikliyoruz. 

"Giizel topragm”: Yani topragi ho§ olan yerin. “Yahrucu nebatu- 
hu": lbn Ebi Able, yenin zammi ve ranin kesri ile “yuhricu” okumu$- 
tur. "Nebatehu”yu da tenin nasbi ile okumu§tur. “Vellezi habuse 
layahrucu”: Bunda da aym okunu$lar soz konusudur. Eban, 
Asim’dan, yenin zammi ve ranin kesri ile: “Yayuhricu" okudugunu 
rivayet etmi§tir. Kotii toprak: £orak ve tuzlu, demektir. 

“Ilia nekida”: Cumhur nunun fethi ve kafin kesri ile okumu$tur. 
Ebu Cafer de, kafin fethi ile “nekeda" okumu$tur. Miicahit, Katade ve 
lbn Muhaysin da, kafin siikunu ile “nekda" okumu$lardir. Ebu Ubeyde 
de: Nekida, az ve zor manasinadir, demi$ ve $u $iiri kanit getirmi$tir: 

Sen soz verdigin zaman soztinu yerine getirmez, 

Verdigin zaman da ancak az ve zor verirsin. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu, Allah Teala’nin mii’min ve 
kafir i?in getirdigi bir misaldir; mii’min Kur'an’i dinleyip de dii$iin- 
diigii zaman ondan yararlamr ve tesiri iizerinde goriiliir. O nedenle 
verimli ve bol mahsul veren, yagmurun tesiri iizerinde iyice goriilen 
topraga benzetilmi$tir. Kafir ise bunun aksinedir. 




59 - Andolsun Nuh’u kavmlne gonderdik. "Ey kavmim, Allah’a 
Ibadet edln. Slzln l^ln O’ndan ba$ka bir tlah yoktur. Slzln l^ln 
biiyiik bir giiniin azabindan korkuyorum” dedi. 

60 - Kavminden llerl gelenlen “$iiphesiz biz elbette sen! apa^ik 
bir sapiklik i 9 inde goriiyoruz” dedller. 

61 - “Ey kavmim, b°nde hi 9 bir sapiklik yoktur. Ancak ben 
alemlerin Rabbinden bir el 9 iyim” dedi. 
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62 - Size Rabbimin mesajlanm teblig ediyorum ve size ogiit 
veriyorum. Sizin bilmedlklerinizi Allah'tan biliyorum. 

"Allah’a ibadet edin”: Mukatil: O'nu birleyin, demi§tir. Bundan 
sonraki diger kissalarda da boyledir. 

"Malekum min ilahin gayruh”: Kisai, cer ile (esre) "gayrih" oku- 
mu$tur. Ebu Ali de: Onu llah lafzina sifat yapmi§tir, demi$tir. 

“Obelligukiim”: Ebu Amr, beyi sakin, lami da $eddesiz olarak: 
"Obligukum” okumu§tur. Digerleri de, beyi meftuh, lami da §eddeli 
olarak: “Obelligukiim" okumu§lardir. 

"Ve ensahu lekiim”: Nasahtuhu ve nasahtu lehu (lamli da lamsiz 
da) denir. §ekertuhu ve $ekertu lehu gibi. 

"Sizin bilmediklerinizi Allah’tan biliyorum": Yani tovbe edeni 
affedecegini ve giinahta israr edene azap edecegini biliyorum. 
Mukatil de §oyle demi$tir: Azabin inmesi hakkinda sizin bilmedikle- 
rinizi biliyorum. Zira Nuh kavmi kendilerinden once azap edilen bir 
kavim duymami$lardi. 



63 - ifinizden bir adama sizi uyarmasi, sakinmantz ve belki 
merhamet olunursunuz diye Rabbinizden bir ogiit gelmesine taac- 
ciip mii ettiniz? 

64 - Derken onu yalanladilar; biz de onu ve gemide onunla 
beraber olanlan kurtardik. Ayetlerimizi inkar edenleri suda bog- 
duk. Qiinkii onlar kor bir kavim idiler. 

"Eve aciptiim”: Zeccac §oyle demi$tir: Bu, atif vavidir, iizerine 
istifham hemzesi dahil olmu§, oylece meftuh kalmi§tir. Zikir hakkin- 
da da iki gorii§ vardir: Birincisi: Ogiittiir. tkincisi: Aqklamadir. 

“Ala reciilin minkiim”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: “Ala”: 
“Maa = ile” manasinadir. tkincisi: Mana §oyledir: Sizden bir adamin 
dili ile ogiit gelmesine. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

“Kor bir kavim”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Kalpleri Allah’in mari- 
fetinden, kudretinden ve §iddetli azabindan kor oldu. 



l}.J^ SjK J ^ ^ O'. J^iec*^! 
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65 - Ad kavmine de karde$leri Hud’u gonderdik. “Ey kavmim, 
Allah’a ibadet edin. Sizin i^in O’ndan ba$ka bir tlah yoktur. 
Korkmuyor musunuz?" dedi. 

66 - Kavminden ileri gelenler: “§uphesiz biz elbette seni bir 
beyinsizlik i^inde goriiyoruz ve biz seni elbette yalancilardan sani- 
yoruz” dediler. 

67 - Ey kavmim, bende beyinsizlik yoktur. Ben ancak alemlerin 
Rabbinden bir el 9 iyim" dedi. 

68 - Size Rabbimin mesajlarim teblig ediyorum ve ben sizin 
i 9 in giivenilir ogiit 9 uyiim” dedi. 

69 - Sizi uyarmak i 9 in i 9 inizden bir adamla Rabbinizden size 
bir ogiit gelmesine mi taacciip ettiniz? Hatirlayin ki, sizi Nuh kav- 
minden sonra halifeler kildi ve size yaratihfta kuwet 9 e onlardan 
fazla verdi. Allah’in nimetlerini hatirlayin. Belki kurtulu$a erersi- 
niz. 
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70 - Dedilen "Bize bir tek Allah’a ibadet etmemiz ve ataiarimi- 
zin ibadet ettiklerini birakmamiz i(in mi geldin? Oyleyse eger 
dogru soyleyenlerden isen tehdit ettigin $eyi bize getir”. 

“Ve ila Ad”: Mana: Ad’a gonderdik, demektir. “Karde$leri Hud'u": 
Zeccac §oyle demi$tir: Karde§leri demesi, onun da onlar gibi Adem’in 
ogullarindan olmasindandir. Kavimlerinden olmasi dolayisiyla 
denilmi§ olmasi da caizdir. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: 
Ad, Sam bin Nuh’tan gelen bir kabiledir. Onlara karde§leri demesi, 
onlann soyundan olmasindandir. Onun soyu §oyledir: Ad bin Avs bin 
Irem bin Sam. 

“Inna lenerake fi sefahetin": Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Sefahet 
cahilliktir. Zeccac da $oyle demi§tir: Sefahet: Akil hafifligi ve gorii$ 
basitligidir. Sevbiin sefihiin denir ki: seyrek kuma§ demektir. 

“Biz seni yalancilardan zannediyoruz": Onu kesin bildiklerinden 
degil de zanlanndan dolayi inkar ettiler. "Ey kavmim, bende beyin- 
sizlik yoktur, dedi”: Bu da kar$iya hitap ederken gayet glizel bir edep 
turiidiir. Qiinkii onlann beyinsizlik diye nispet ettikleri §eyi sadece, o 
bende yoktur demekle reddetti. 

“Ben sizin it^in guvenilir bir ogiit<;uyum": Dahhak: El^ilige giive- 
nilir biriyim, demi§tir. ibn Saib de: Ben bugtine kadar aranizda emin- 
dim, demi§tir. 

"Hatirlayin ki, sizi halifeler kildi": Onlara nimeti hatirlatti; §oyle 
ki kendilerinden oncekileri helak etti ve kendilerini onlann yerlerine 
ge^irdi. "Ve zadekiim Filhaki bestah": Yani size uzun boy ve kuwet 
verdi. Ibn Abbas $oyle demi§tir: En uzunlan yiiz ar§in, en kisalan da 
altmi§ ar§in idi. Zeccac §oyle demi§tir: “Alaullah”: Allah’in nimetleri 
demektir. Tekili: Ila’dir, §air de $oyle demi$tir: 

Beyaz benizlidir, zayifliktan korkmaz. 

Sila-i rahmi terketmez ve yemini yerine getirir. 

Tekilinin “ilye” ve "ela” olmasi da caizdir. 

“Bize tehdit ettigin §eyi getir”: Yani azabin inmesi ile ilgili olarak. 
“Eger dogru soyleyenlerden isen”: Azabin inmesi hakkinda. Ata da: 
Peygamberligin ve bize gonderilmen hakkinda, demi§tir. 
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71 - Dedi: “Size Rabbinizden bir azap ve gazap hak oldu. Sizin 
ve atalanmzin ad taktiginiz ve Allah’in, onlara hi^bir delil indir- 
medigi bazi isimler (putlar) hakkinda mi benimle miicadele edi- 
yorsunuz? Bekleyin; §iiphesiz ben de sizinle bekleyenlerdenim. 

72 - Biz de onu ve beraberindekileri bizden bir rahmetle kurtar- 
dik. Ayetlerimizi inkar edenlerin ve inanmayanlann kokiinii kestik. 

"Kad vakaa”: Vacip oldu demektir. "Aleykiim min Rabbikiim ric - 
siin ve gadab": tbn Abbas (rics ve gadab): Azap ve ofke, demi$tir. Ebu 
Amr bin Ala da: Ze ile ricz ve sin ile rics: Aym manayadir, sin zeye kalb 
olunmu§tur. 

“Sizin ve atalanmzin ad taktigmiz isimler hakkinda mi benimle 
miicadele ediyorsunuz?”: Bu isimler putlardir. Onlara ad takmalann- 
da da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlara tanrilar dediler. lkincisi: 
Onlara <^e§itli isimler verdiler. Sultan da: Delil, demektir. "Bekleyin 
Azabin inmesini. "$uphesiz ben de sizinle beraber bekleyenlerde- 
nim”: Bana inanmadigimz igin ba$miza gelecek azabi. 
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73 - Semud kavmine de karde$leri Salih’i gonderdik. “Ey kav- 
mim, Allah'a lbadet edin. Sizln i^ln O’ndan ba$ka bir llah yoktur. 
Size Rabbinizden a?ik bir mucize gelmi$tir. I$te size bir mucize ola- 
rak Allah’in dl$i devesi! Birakin onu, Allah’in arzinda yesln. Ona bir 
kotiilukle dokunmayin. Sonra sizi acikli bir azap yak alar” dedi. 

74 - Hatirlayin Id Allah sizi Ad (kavmin)den sonra halifeler kil- 
mi§ ve sizi yeryiiziine yerle§tirmi§ti. Ovalarindan kd$kler edinir ve 
daglanndan evler yontarsimz. Oyleyse Allah’in nimetlerini hatirla- 
yin ve yeryiiztinde bozgunculuk etmeyin. 

“Ve ila Semude”: Ebu Amr bin Ala §oyle demi§tir: Ona Semud 
denmesi suyunun azligindandir. Ibn Faris: Semud kaynagi olmayan 
az suya, denir demi§tir. 

“l§te bu, Allah’in di§i devesi”: Allah'a nispet edilmesinde iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Bu, ozelle§tirme ve iistiin kilma i<;indir, mese- 
la, Kabe i?in: Allah’m Evi denilmesi gibi. Ikincisi: (^iinkii o, bir muci- 
ze olarak yaratilmi§ti. 

"Size bir mucize olarak”: Yani Allah’in kudretini gosteren bir alamet 
olarak. Neden "size” demi$tir? C^iinkii onlar teklif etmi§lerdi. Hem ken- 
dileri hem de ba§kalari i?in mucize ise de teklif onlardandi. Onun muci- 
ze olmasinda da iki gorii? vardir: Birincisi: Diiz bir kayadan <;ikmi$ti; 
gebe gibi sancilandi, sonra da istedikleri gibi yanldi, iginden gikti. 
Ikincisi: O bir giinde vadideki suyu igiyor ve o kadar siit veriyordu. 

“Birakin onu, Allah’in arzinda yesin”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
Bakimi ve yemi sizin uzerinize degildir. “Te’kiil” gizli §arun cevabi 
olarak meczumdur, takdiri §oyledir: In tezeruha te’kiil (eger onu 
birakirsamz yemini yer). 

"Ona kotiiliilde dokunmayin”: Onun ayaklanni dogramayin, 
demektir. 

"Ve beweekiim filardi”: Sizi oraya yerle§tirdi, demektir. Tebewe 
fiilaniin menzilen denir ki: Bir yere indi manasinadir. Bewe’tiihu: 
Onu bir yere indirdim, yerle$tirdim, demektir. §air de §oyle demi$tir: 

Toplumlannin ortasina yerleftirildi, 

Kavminin iginde yeri tamam oldu. 

Yani asaletten soyun merkezine yerle§ti demek istiyor. 

“Tettehizune min suhuliha kusura”: Sehl: Engebeli olmayan diiz 
yer demektir. Kasr da: Yiiksek bina manasinadir. Ibn Abbas $oyle 
demi§tir: Ovalarmda yazlik iq:in ko§kler edindiler, ki§lik igin de dag- 
larda yontmalar yaptilar. Vehb bin Miinebbih de §oyle demi§tir: 
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Onlardan bir adam binalar yapardi, iizerinden yiiz yil ge^erdi, harap 
olurdu. Sonra onu yenilerdi. Yine iizerinden yiiz yil getter harap olur- 
du, yine onu yenilerdi. Yiiz yil daha ge<;er harap olurdu. Bundan 
bikinca, daglarda kaya evler edindiler. 






^ ^ \ V * • - y 


75 - Kavminden biiyiikluk taslayanlar, i^lerinden iman eden 
hor gorulenlere: “Salih’in ger^ekten Rabbinden gonderilmi§ bir 
peygamber oldugunu biliyor musunuz?” dediler. Onlar da: “Biz. 
onunla gonderilen $eylere inaniyoruz” dediler. 

76 - Biiyukliik taslayanlar: “Biz, sizin iman ettiginiz $eyleri 
inkar ediyoruz” dediler. 

"Kalel meleiillezines tekberu min kavmihi”: tbn Amir vav ziyade 
siyle: “Ve kale” okumu§tur. Onlarin Mushaflannda da boyledir. Ayetin 
manasi da §oyledir: Allah’a ibadetten biiyiiksiindiiler. “Hor goriilenle 
re": Zavallilari kastediyor. "Onlardan iman edenler" de zavallilardari 
bedeldir, onlar da mii’minlerdir. “Salih’in ger<;ekten Rabbinden gon 
derilmi§ bir peygamber oldugunu biliyor musunuz?”: Bu, ret manasi 
na bir sorudur (o peygamber degildir, demek istiyorlar. Miitercim). 



77 - Derken o di$i deveyi kestiler ve Rablerinin emrinden uzak- 
la$tdar. “Ey Salih, eger sen gonderilenlerden isen, tehdit ettigin 
$eyi bize getir” dediler. 

78 - Bunun iizerine onlari o sarsinti tuttu; yurtlarinda diz 
^okenler (helak olanlar) oldular. 

"Feakarunnakate”: Yani deveyi oldUrdiiler demektir. lbn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Akr oldiirmek manasina gelir; Peygamber aleyhisse- 
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lam’in §ehitlerden bahsederken: "Kim atim akr ederse demi§tir ki 
oldiirurse, demektir." tbn Ishak da §oyle demi$tir: Deveyi oldiiren bir 
agacin arkasina gizlendi, ona bir ok atti; bacak kasina saplandi. Sonra 
da ona kiln^la saldirdi, okge veterini (a§il kiri§ini) kesti, sonra da onu 
bogazladi. Ezheri $oyle demi$tir: Akr, Araplarda devenin ok^e siniri- 
ni kesmektir. Sonra akr bogazlama i^in kullanildi, devenin o 

damarini kesen onu bogazlar. 

"Uzakla§tilar (atev)”: Zeccac §oyle demi§tir: Kiifurde haddi a§ti- 
iar. Ebu Suleyman da: Rablerinin emrinin di§ina ^lktilar, demi§tir. 

"Bizi tehdit ettigin §eyi getir”: Yani azabi, demektir. 

"Onlan sarsinti (recfe) tuttu”: Zeccac: Recfe $iddetli sarsintidir, 
demi$tir. 

"Feasbahu fi darihim” (yurtlarinda oldular): Yani §ehirlerinde, 
demektir. Eger: “Burada nasil tekil yapti da, ba§ka bir yerde (?ogul 
yaparak: “Fi diyarihim" (Hud: 67) dedi?” denilirse, buna iki cevap 
verilir: Bunlan da Ibn Enbari zikretmi§tir: 

Birincisi: Yurttan (dardan), askeri kamplanm kastetmi$lerdir. 
Diyarihim derken de her birinin konakladigi menzili kastetmi§lerdir. 

tkincisi: Dar demekle diyari kastetmi§tir, tekil soylemekle <;ogul 
soylemeye gerek duymami§tir. Mesela §airin §u misrai gibi: 

Yari kann yiyin, yajarsiniz. (Yan karmlar, demek istemiftir). 

Bu kitapta bunun misalleri goktur. 

"Casimin”: Ferra §oyle demi$tir: Sabahleyin <;6kmu§ kill gibi yigi- 
lip kaldilar. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Birbirlerinin uzerine 90k- 
tiiler. Ciisum insanlar ve ku§lar igin devenin (^okmesi gibidir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Ciisum dizlerin uzerine ^okmektir. 
Ba§kasi da §oyle demi§tir: Bu §ekilde oliip kaldilar. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Ost iiste atilan kill gibi cesetler haline geldiler. Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Azap gelirken birbirlerinin uzerine du§iip kaldilar. 


V K. ' 



8 - Imam Ahmed, Miisned, 3/391, Cabir bin Abdullah'tan rivayct edilmi$tir. 
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79 - O da onlardan yiiz fevirdi: "Ey kavmlm, gerfekten size 
Rabbimin mesajim teblig ettim ve size ogiit verdlm. Fakat siz 6 gut 
verenleri sevmiyorsunuz” dedi. 

80 - Lut’u da (gonderdik); hanl kavmlne: “Sizden once diinya- 
lardan kirasenin yapmadigi o firkin harekete mi vanyorsunuz?” 
demifti. 

81 - "§iiphesiz sizler, kadinlan birakarak erkeklere $ehvetie 
vanyorsunuz. Meger siz haddi a$ an bir kavim imi$siniz!” 

82 - Kavminin cevabi: "Onlan kentinizden fikarin; ftinku 
onlar iyice temizlenen insanlarl” demelerinden ba$ka bir $ey 
olmadi. 

“Onlardan yiiz fevirdi”: Allah Teala diyor ki: Salih, onlar deveyi 
kestikten sonra onlardan aynldi; fiinku Allah Teala ona, “aralanndan 
fik; ben onlari helak edecegim” diye vahyetti. Katade de $oyle demi$- 
tir: Bize anlatildigina gore sizin Peygamberiniz Muhammed Mustafa 
nasil Bedir’de bldiirulen mii§riklere sesini duyurdu ise Salih aleyhis- 
selam da oliimlerinden sonra kendi kavmine sesini oyle duyurdu. 

"O firkin harekete mi vanyorsunuz?’’: Yani erkeklere yana§maya. 
“Sizden once dlinyalardan kimse onu yapmadi": Amr bin Dinar $6>le 
demi§tir: Lut kavmine gelinceye kadar diinyada bir erkek bir erkegin 
iizerine fikmadi. Bazi dilciler: Lut kelimesinin: Lattul havza (havu/.u 
gamurla sivayip dtizledim) kavlinden geldigini soylemi$lerse de bu, 
yanli§tir. C^iinkii o, tshak gibi yabanci bir isimdir. Ishak’in da uzaklik 
manasina gelen sahk kokiinden geldigi soylenemez. 

"Erkeklere mi geliyorsunuz?” Bu, ret manasina bir sorudur. 
Miisrif de: Kendisine emredilen $eyde haddi a$an demektir. "Onlan 
kentinizden fikarin”: Yani Lut’u ve ona tabi olan mu’minleri. "Onlar 
iyice temizlenen insanlardir”: tbn Abbas §oyle demi$tir: Onlar erkek- 
lerin arkalanndan ve kadinlann arkalanndan uzak dururlardi. 
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83 - Biz de onu ve ailesini kurtardik, ancak karisi harif. (^iinkii 
o, kalanlardan oldu. 

84 - Ozerlerine bir yagmur yagdirdik ki! Bak, gunahkarlann 
akibetleri nasil oldu? 

"Onu ve ailesini kurtardik”: Bunda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Iki kizidir. Ikincisi: Ona iman edenlerdir. 

"Ancak karisi miistesna. O kalanlardan oldu”: Yani Allah’in aza- 
binda kalanlardan oldu. F.bu Ubeyde §oyle demi$tir: "Neden “gabi- 
rin” diyerek erkek cemi kalibi kullandi? £unkii erkeklerle kadinlar 
beraber zikredilirse, erkek kalibi kullanihr. 

"Ozerlerine bir yagmur yagdirdik ki”: Yani ta§ yagmuru indirdik. 
Mucahit §oyle demi^tir: Cebrail yere indi, kanadini Lut kavminin 
§ehirlerinin altina soktu, onlari havaya kaldirdi, sonra da onlari ters 
^evirdi; altini ustiine getirdi, sonra da iizerlerine ta§ yagdinldi. 



85 - Medyen’e de karde$leri §uayb’i (gonderdik). “Ey kavmim, 
Allah’a ibadet edin. Sizin i^in O’ndan ba$ka tlah yoktur. Size 
Rabbinizden bir mucize geldi; ol^uyii, tartiyi tam yapin. insanlann 
e$yalarini kismayin. Islah edilmesinden sonra yeryiiziinde boz- 
gunculuk etmeyin. Eger inanan kimseler iseniz bu, sizin i 9 in daha 
hayirhdir” dedi. 

"Medyen’e": Katade §oyle demi§tir: Medven, $uayb kavminin 
uzerinde toplandiklari bir su idi. Zeccac da boyle demi$tir. O §oyle de 
demi§tir: Medyen gayri munsariftir, <;unku yer ismidir. Mukatil de 
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§Gyle demi§tir: Medyen, Ibrahim Halil'in oz ogludur. Ebu Suleyman 
Dime§ki de $6yle demi$tir: O, Ibn Medyen bin Ibrahim’dir. Mana da 
§oyledir: Jjuayb’i de Medyen ogullanna gonderdik. Buna gore 
Medyen. kabilenin adidir. Bazilan da: O, $ehrin adidir, demi§lerdir. 
Mana da: Medyen halkina gonderdik olur. §eyhimiz dilci Ebu 
Mansur da $oyle demi§tir: Medyen yabanci (Arapga olmayan) bir 
isimdir. Eger Arap<;a ise, ye fazladir; medene bilmekani kavlinden 
gelir ki. bir verde ikamet etmek manasinadir. 

“Vela tebhasunnase e§yaehiim” (halkm e$yasim kismaym): 
Zcccac §oyle demi$tir: Bahs, eksiklik ve azliktir, sin ile, behastii ebha- 
sii, denir. Sad ile behastii aynehu denirse: Gozunii gtkardim olur. 
“Yeryiizunde bozgunculuk etmeyin”: Yani Allah orayi adalet emri ve 
peygamberler gondermekle lslah ettikten sonra giinahlar i$lemeyin, 
demektir. 

“Eger innnanlar iscniz": Yani size Allah’tan haber verdigim $eyle- 
ri tasdik eden kimseler iseniz, demektir. 



86 - O’na (Allah’a) iman edenleri tehdit ederek ve onlan 
AJlah’in yolundan ^evirerek her yola oturmayin ve onun egrilmesi- 
ni istemeyin. Hatirlayin, hani siz az idiniz de sizi <^ogaltmi$ti. 
Bakin, bozguncularin sonu ne oldu!” 

“Vela tak’udu bukiilli siratin”: Sirat yol, demektir. "Tehdit ede- 
rek”: §uayb e iman edenleri kotultikle tehdit ederek ve azap ve oldur- 
mekle korkutarak. Eger: “Fi’li (tuiduneyi) nasil meFulstiz (nesnesiz) 
zikretti. Tuidune bikeza deseydi?” denirse, cevap §oyledir: Araplar bu 
fi’li nesnesiz soylerlersc, mutlaka kotii $ey akla gelir, mesela bu 
manada nesnesiz olarak, ev’attii fulanen derler. Ama nesnesiz olarak 
vaattii derlerse, o da yalmz havra delalet eder. Ferra §oyle demist ir: 
Vaattuhu hayran ve evattuhu §erren, derler. Eger hayri ve §erri atar- 
larsa, hayirda: Vaattuhu, §erde de: Evattuhu, derler. Be getirerek de: 
Vaattuhu bi§§erri, deler. Halk $airi §oyle demi§tir: 
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Beni zindan ve prangalarla tehdit etii (evadeni bissicni). 

Musannif$oyle dcmi§tir: Ben $eyhim dilci Ebu Mansur'dan §oyle 
okudum, dedi ki: Hvattii ilc tehdit ettikleri §eyi /.ikretmek isterlersc, 
be getirir: Evattuhu biddarbi (onu dayakla tehdit ettim) derler. 
Evattuhuddarbe, demezler. Sliddi do §oylc demi§tir: $uayb’in kavmi 
a$arci idiler. Ibn Zeyd de: Yol kcscrlerdi, demi$tir. 

“Allah’in yolundan gcvirerek”: Yani O’na iman edenleri Allah’m 
dininden dondijrerek, demektir. "Onun cgriligini arayarak (tebgune- 
ha iveca)": Kavli de Al-i tmran: 99’da tefsir edilmi§tir. 

"Matirlayin, hani siz az idiniz de sizi <;ogaltti”: Zeccac §oyle 
demi$tir: Mananin §oyle olmasi caizdir: Siz fakirken sizi zcngin etti. 
§byle olmasi da caizdir: Sayimz az iken sizi <;ogaltti. $ovle olmasi da 
caizdir: Gii<;suz iken size gut; verip sizi kuwetlendirdi. 


j Xisss* 

— f-j* JV <ui \f*==iA 


87 - Eger i^inizdcn bir grup bana gonderilenlere iman etti ve 
bir grup da iman etmedi ise, Allah aramizda hiikiim verinceye 
kadar sabredin. O, hiikiim verenlerin en hayirhsidir. 

88 - Kavmindcn biiyiikluk taslayanlar: “Ey §uayb, elbette seni 
ve seninle beraber iman edenleri mutlaka yikaracagiz yahut dini- 
mize donersiniz” dediler. O da: “istemesek de mi?” dedi. 

“Eger i<;inizden bir grup bana gonderilenlerc iman etti vc bir 
grup da iman etmedi ise": Yani peygamberliginule ihtilaf edip de tas- 
dik edenler vc inanmayanlar olmak iizere iki hrkaya ayrildinizsa, 
"Allah aramizda hiikmedinccyc kadar sabredin": lnanmayanlara 
azap ctmck ve tasdik edenleri de kurtarmakla. “O, hiikiim verenlerin 
en hayirhsidir": (^iinkii O, haksizlik etmez. 

“Yahut bizim dinimize donersiniz": Dinlcri de $irktir, <;ok tanrici- 
liktir. Fcrra $oyle demi§tir: "Leteudiinne”deki lami yeminin cevabi 
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gibi kilmi§tir, o da §art manasinadir. Konu§mada bunun omegi §oy- 
ledir: Vallahi leardibenneke ev tukirru li, manasi: Allah’a yemin ede- 
rim ki seni dovecegim megerki su^unu ikrar edesin, yahutta mana 
§oyledir: Su<;unu ikrar edinceye kadar seni dovecegim. “Dedi: 
tstemesek de mi?": Yani ona girmek istemesek de mi bizi dininize gir- 
meye zorlayacaksimz?! Buradaki hemze istifham i^indir. Eger: “Nasil, 
yahutta dinimize donersiniz" dediler, halbuki §uayb hi<;bir zaman 
onlann dinine girmi§ degildi ki ona donsiin?" denilirse, buna iki 
§ekilde cevap verilir: 

Birincisi: Onlar §uayb’e hitap ederken yamndaki kafirleri kaste- 
dince, onlara hitap etmekle §uayb’e de hitap etmi§ oldular ve onlar 
gogunluk, o ise azinlik oldugundan onu da onlarin iq:ine kattilar. 

lkincisi: Mana §oyledir: Yahutta dinimize donersiniz, buradaki 
donme ba§lama manasinadir, mesela: Filandan bana kotiiluk dondii, 
denir ki daha once ona hi<; kotiiluk etmemi§ olabilir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Fgergiinler bana bir defa iyilik etmif olursa, 

Onlara da giinahlar donmuftiir. 

Bunu da Bakara suresi: 210’da “ve ilallahi turceul umur" kavlinde 
§erh etmi$ idik. Bu iki cevabin manasmi Zeccac ile Ibn Enbari zikret- 
mi$lerdir. 




2. Cll.T 


7/A'RAF SURtSl 


.157 




- \* + 


89 - “Eger, Allah bizi ondan kurtardigi halde sizin dininize 
donersek, Allah’a yalan uydurmu? oluruz. Rabbimiz Allah dileme- 
dik^e bizim ona donmemiz (soz konusu) olamaz. Rabbimiz her 
$eyi ilimce kaplami$tir. Yalniz Allah’a tevekkiil ettik. Rabbimiz, 
bizimle kavmimiz arasinda hak ile hiikmet. Sen hiikmedenlerin en 
hayirlisisin”. 

90 - Kavminden kafir olan ileri gelenler: “Eger §uayb’e tabi 
olursamz, $iiphesiz siz, o takdirde kesinlikle ziyan edenlerdensi- 
niz" dediler. 

91 - Derken onlan o sarsinti tuttu; sabahleyin yurtlannda diz 
qokenler (helak olanlar) oldular. 

92 - §uayb’i yalanlayan kimseler, hi? orada ikamet etmemi§ 
gibl oldular. §uayb’i yalanlayanlar ziyan edenlerin ta kendileri 
oldular. 

93 - §uayb onlardan yiiz ?evirdi ve: “Ey kavmim, andolsun, ger- 
?ekten ben size Rabbimin mesajlarini ula$tirdim ve size ogiit ver- 
dim. Artik kafir bir kavme nasil uziiliirum!” dedi. 

“Eger sizin dininize donersek Allah'a yalan uydurmu§ oluruz”: 
$oyle ki: O kavim, ya§adiklari dini Allah’in kendilerine emrettigini 
iddia ediyorlardi, bunun i?in ona millet (din) dediler. “Ona dbnme- 
miz soz konusu olamaz”: Yani dininize. “Megerki Allah dilemi§ ola”: 
Yani ilm-i ezelisinde ve ge?mi$ takdirinde boyle bir §ey yapmi§ ola. 
“Rabbimiz her $eyi ilimce kaplami$tir”: lbn Abbas: olan §eyi olmadan 
once bilir, demi$tir. 

“Yalniz Allah’a tevekkiil ettik”: Yani bizi tehdit ettiginiz §eyde ve 
bizim de ka?indigimiz sapikhkta. 

"Rabbimiz bizimle kavmimiz arasinda hak ile hiikmet”: Kelime 
anlami: Aramizi a?, demektir ki aramizda hiikiim ver manasinadir. 
§air §oyle demi§tir: 

Benden Usm ogullanna bir elgi gonder, 

Benim hakkimda verdiginiz hiikumlere ihtiyacim yoktur (onlari 
tammiyorum). 

Ferra da §oyle demi§tir: Uman halki kadiya: Fatih ve fettah (a?ici) 
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dcrler. Zeccac da $oyle demi§tir: Mananin §oyle olmasi caizdir: 
i^imizi (dola§igimizi) a<; ki aramizdaki $eyler ortaya giksin. Onlann 
l)ii sbzleriyle kavimlerine azap inmesini, boylece hakkin da kendile- 
rinde oldugunun aqga (jikmasim istemi§ olmalari da caizdir. 

"Sanki orada ikamet etrnemi? gibi oldular": Bunda da dort gbrii$ 
vardir: 

liirindsi: Yurtlannda hig ya§amami$ gibi oldular. Bunu Ibn 
Abbas ile Ahfe$, demi$lerdir. Hatim Tayyi’ de $oyle demi$tir: 

Mr zamanlar fakirligi de zenginligi de ya§adik, 

Her ikisini de bize zaman kadehlerle ifirdi. 

/ enginligimiz akrabalara ta§kinligimizi artirmadi, 

iukirlik de soyda§larmuzi hor gordiirmedi. 

Zeccac, $iirde ge^en “ganiyna" sdzciigunun, ya$adik manasina 
geldigini sdylemi$tir. Yine §iirdeki tasa'luk, fakirliktir. Araplar fakire: 
Sa'luk, dcrler. 

tkincisi: Orada hi^ nimet tatmami$ gibi oldular. Bunu da Katade, 
demi$tir. 

Ogiinciisii: Orada hi<; bulunmarm§ gibi oldular. Bunu da Ibn Zeyd 
ile Mukalil, demi$lerdir. 

Dordiinciisii: Oraya hi<; inmemi§ (konmami§) gibi oldular. 
Zeccac §byle demi$lir: Asmai dedi ki: Magani: Menziller manasma- 
dir. (ianiyna bimekanin keza denir ki: Oraya indik, demektir. Ibn 
kuteybe de $oyle demi$tir: Orada ikamet etmemi$ gibi oldular. 
(ianiyna bimekanin keza: Orada ikamet ettik, demektir. Ibn Enbari 
sdvle demi$tir: "$uayb’e inanmayanlar" kavli, onlan daha 90k kma- 
mak it;in iki kere tekrar edilmi§tir. Mesela §oyle dersin: O senin kar- 
de$in malimizi aldi, o senin karde§in namusumuza sovdli. 

"Onlardan yiiz gevirdi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yuz (^evirdi. Ikincisi: Bir tarafa gekildi. “Ey kavmim, size 
Rabbimin mesajlanni teblig ettim”: Katade §oylc demi§tir: Bizim 
Pevgamberimiz Bedir’de helak olduktan sonra kendi kavmine sozle- 
rini nasil duyurdu ise $uayb vc Salih de kendi kavimlerine helak 
olduktan sonra scslerini oyle duyurmu§lardir. 

“Eekeyfe asa”: Nasil uzuliirum, demektir. Ibn Ishak §oyle demi§- 
lir: §uayb, kavminin helakine ^ok uzuldii, sonra da kendini kinadi ve: 
"Kafirler topluluguna nasil uzuliirum?” dedi. 



2. ClLT 


7M RAJ- SURE SI 


359 


^ ^ ' o . c 


94 - Bir kente hi^bir peygamber gondermedik, ancak onun hal- 
kini belki yalvarirlar diye fakirlilde ve sikinti ile yakaladik. 

"Bir kente gondermedik": Zeccac §oyle demi$tir: Her $ehre, kent 
(karye) denir, qrunku insanlar orada toplanirlar. Ba$kasi da $oyle 
demi$tir: Burada ktsaltma vardir, takdiri: Ona inanmazlarsa, demek- 
tir. "Biz de onun halkini fakirlik ve sikinti ile yakaladik": Bunun tefsi- 
ri de Hn’am: 42 ve bu surede: (A’raf: 55’te) ge?mi$tir. Ayetten kastedi- 
len: Inanmayanlara Allah’in adetini bildirmek ve Kurey§’i tehdit 
etmektir. 



95 - Sonra kotiiliigiin yerine iyilik getirdik. Nihayet ^ogaldilar 
ve: “Atalanmiza keder / yoksulluk ve sevin^ dokunmu§tu” dediler. 
Biz de onlari farkinda olmadan ansizin yakaladik. 

96 - Eger kentler halki iman etseler ve sakinsalardi, iizerlerine 
gokten ve yerden kesinlikle bereketler a^ardik. Ancak onlar yalan- 
ladilar; biz de onlari kazandiklan $eyle yakaladik. 

97 - Kentler halki azabimizin kendilerine geceleyin uyurlarken 
gelmesinden emin mi oldular? 

"Sonra kotulugiin yerine iyilik getirdik": Bunda da iki gorii$ var- 
dir: Birincisi: Kotiiluk, §iddet, iyilik de bolluktur. Bunu tbn Abbas, 
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dcmi$tir. tkincisi: Kotiiluk, $er, iyilik de hayirdir. Bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

"Sonunda gogaldilar”: Ibn Abbas, kendileri <;ogaldi, mallan da 
artti, demi$tir. “Atalanmiza keder ve sevirn; dokunmu$tu, dediler”: 
Biz de onlar gibiyiz; onlarin ba§ina gelenler bizim de ba$imiza gelir, 
yani onlan zamamn adeti helak etti; o bir ceza degildi, dediler. 

“Biz de onlan ansizin yakaladik”: Yani habersiz olarak azabin 
inmesiyle. "Farkinda degillerdi”: Azabin ini$inin, sonunda Allah 
onlan helak etti. 

“Ozerlerine gogiin ve yerin bereketlerini elbette a<;ardik": Zeccac 
$6y!e demi$tir: Mana: onlara gokten yagmur gelirdi, yerden de ot 
biterdi. Bu da <pok ve bol olurdu. 




98 - Rentier halki azabimizin kendilerine ku$luk vakti oynar- 
larken gelmeslnden emin ml oldular? 

99 - Allah’in tuzagindan emin mi oldular? Allah 'in tuzagindan 
zivan eden topluluktan ba§kasi emin olmaz. 

I ve emine ehliil kura": Ibn Kesir, Ibn Amir ve Nafi, vavm siikunu 
iU- 1 v emine chili” okumu$lardir. Asim, Hamze ve Kisai de, vav hare- 
li olarak: "Eve emine” okumu§lardir. Ver§ de Nafi'den, hemzeyi 
cderek: “Evamine” okumu$, harekesini sakinin uzerine atmi$tir. 


j j\3' 
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100 - Yeryiiziine (eski) halkindan sonra miras^i olanlar i^n 
belli olmadi mi ki, eger biz istese idik, onlara giinahlari yiizunden 
musibet verirdik. Kalplerinin iizerine miihiir basanz da artik onlar 
i$itmezler. 

101 - i$te bu kentlerin haberlerinden sana anlatiyoruz. 
Andolsun, onlara peygamberleri mucizeler getirmi^ti. Daha once 
yalanladiklanna iman edecek degillerdi. i§te Allah kaflrlerln kalp- 
lerini boyle miihurler. 

“Evelem yehdi lillezine”: Yakup, nun ile: “Nehdi" okumu§tur. Taha: 
128 ve Secde: 26’da da boyle okumu§tur. Zeccac §oyle demi$tir: Kim ye 
ile okursa, mana: Allah onlara a^iklamadi mi, olur. Kim de nun ile okur- 
sa, mana: Biz onlara a<;iklamadik mi olur. "Ve natbau”: Bu, “esabna- 
hiim” iizerine matuf degildir; ^iinku "esabnahiim” iizerine matuf olsa 
idi, "letaba’na” derdi. Mana sadece $oyledir: Biz kalplerini miihiirleriz. 
Mananin lafzan mazi, mana bakimindan mustakbel (muzari) uzerine 
matuf olmasi da caizdir, mesela: "Enlev ne§aii” dedigi gibi ki, mana: Lev 
$i’na (mazi olarak, istese idik) demektir. tbn Enbari de §oyle demi§tir: 
"Esabna”run uzerine matuf olmasi da caizdir, o zaman esabna, nusibii 
manasina; mazi muzari yerine kullamlmi§ olur. Mana agik olunca bu 
caizdir. Mesela: "Tebarekellezi in $ae caale leke hayran min zalike” 
(Furkan: 19) demi$tir ki: In ye§’e, demektir. “Yecal leke kusura" kavli de 
bunu gosterir. 

§air de $oyle demi$tir: 

Eger hakkimda fiipheli bir fey duyarlarsa, sevinflerinden utfarlar, 

lyi bir fey duyarlarsa, gomerler. 

Burada mazi olan defenu, muzari olan yedfinu yerine kullanil- 
mi$tir. 

“Onlar i§itmezler”: Yani kabul etmezler, demektir. Semiallahu 
limen hamideh (Allah kendine hamd edeni i§itir) de boyledir ki, 
kabul eder, demektir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Allah’a dua ettim dyle ki Allah'in, 

Dedigi mi ifitmeyeceginden (kabul etmeyeceginden) korktum. 

"Daha once yalanladiklanna iman edecek degillerdi": Bunda da 
be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberler geldigi zaman iman edecek degillerdi: 
gunkii onlar Allah'in ilminde kalu bela bezminde Adem’in sulbiinden 
gkanldiklari gun inkar etmi§lerdi. Bu, Obey bin Ka’b’in gdru$udiir. 
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tkincisi: Peygamberler gonderildigi zaman kalu bela bezminde 
Adem’in sulbiinden gkanldiklan zaman yalanladiklari §eye iman 
edecek degillerdi; (junkii dilleriyle iman etmi$, i<;lerinde ise kiifrii giz- 
lemi$lerdi. Bunu da ibn Abbas ile Siiddi, demi$lerdir. 

Oqiinciisii: Eger onlan oliimlerindcn sonra diinyaya gonderse 
idik, helaklerinden once inkar ettikleri §eye inanacak degillerdi. Bu 
da Miicahid’in g6rU$udiir. 

Dorduncusu: Eski milletlerden ge<;mi§lerinin inkar ettiklerini 
kendileri ikrar edecek degillerdi, bilakis inkarda onlara katilirlardi. 
Bunu da Yeman bin Rebab, demi$tir. 

Befincisi: Mucizeler ve acayiplikler gordukten sonra onlan gbr- 
mezden once inkar ettikleri $eye iman edecek degillerdi. 




102 - (^oklari i^in ahde vefa bulamadik. Ger^ekten ^oklanni 
fasiklar olarak bulduk. 

"C^oklarmi bulamadik”: Yani ge<;mi$ <;aglarin (joklanni. "Min 
ahd”: Vefa demektir. Ibn Abbas: Allah onlari Adem’in sulbiinden 
gkardigi zaman verdikleri ahde vefayi murat etmi§tir, demi§iir. 
Hasen de: Ahd burada Peygamberlerle beraber §irk ko§mayacaklari- 
na dair verdikleri sozdiir, demi§tir. 

"Ve in vecedna": Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: C^oklarini ancak 
fasiklar olarak bulduk demi§tir (in olumsuzluk edatidir. Mutercimi. 
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103 - Sonra arkalanndan Musa'yi mucizelerimizle Fir’avn’e ve 
ileri gelenlerine gonderdik. Onlara (mucizelere) haksizlik ettiler. 
Bak, bozguncularin sonucu nasil oldu? 

104 - Musa. “Ey Fir’avn, $iiphesiz ben, alemlerin Rabbinden bir 
peygamberim” dedi. 

105 - Bana Allah’a kar$i ancak hakki soylemek yara$ir. Ben size 
Rabbinizden bir mucize getirdim; israil ogullarini benimle bera- 
ber gonder. 

106 - (Fir’avn) dedi: Eger bir mucize getirdi isen, eger dogru- 
lardan isen onu getir. 

107 - O da asasini atti; bir de ne gorsiinler, o, apapik biiyiik bir 
yilan. 

“Sonra arkalarindan”: Yani adi ge<;en peygamberlerin ardindan, 
demeklir. 

“Fezalemu biha": Ibn Abbas: Onlari yalanladilar, demi$tir. 
Ba$kasi da: Onlari inkar ettiler, demi$tir. 

“Hakikun ala enla ekule alallahi illelhakka": Burada “ala” be 
manasinadir. Ferra $oyle demi$tir: Araplar ala yerine be kullanirlar, 
mesela $oyle dersin: Kcmeytu bilkavsi ve alel kavsi, ve ci’tii bihalin 
hasenctin, ve ala halin hascnetin. F.bu Ubeyde $oyle demi$tir: 
“Flakikun”: 1 laris demektir. Nafi ile Hban da - Asim’dan rivayetle - ye 
$eddcli ve meftuh, mutekellim yasina muzaf olarak "hakikun aleyye” 
okumu$tur. Mana da: Hakki soylemek benim iizerime borqtur, 
demektir. 

"Size bir mucize getirdim”: Yani asa mucizesi. “Sen de Israil ogul- 
larini benimle gonder”: Yani onlari serbcst birak; onlari zor i§lerde 
<;ali§tiriyordu. "Baktilar ki o apaqk bir yilan”: Fbu Ubeyde: Goriinen 
bir yilan, demi§tir. Ferra: Su’ban: Yilanlann en buyligudur, demi$tir. 
O erkek yilandir. Dahhak da Ibn Abbas’tan: Su’ban: Erkek yilandir, 
dedigini rivayet ctmi§tir. 
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108 - Elini ^lkardi; bir de ne gorsiinler, o, bakanlar i^n bembe- 

yaz! 

109 - Fir’avn’in kavminden ileri gelenler: §iiphesiz bu, elbette 
bilgili bir sihirbazdir, dediler. 

110 - “Sizi topragmizdan (ikarmak istiyor”. (Fir’avn): “Ne 
emredersiniz?” dedi. 

1 1 1 - Onlar da: “Onu ve karde$ini alikoy ve §ehirlere toplayici- 
lar gonder”. 

112- “Biitiin bilgili sihirbazlan sana getirsinler” dediler. 

113 - Sihirbazlar Fir’avn’e gelip: “Eger biz galip olursak, ger- 
^ekten bize bir iicret var mi?" dediler. 

114-0 da: “Evet, §iiphesiz siz (bana) yakla$tinlanlardan olur- 
sunuz” dedi. 

1 15 - (Sihirbazlar): “Ey Musa, sen mi atarsin, yoksa biz mi ata- 
lim?” dediler. 

116-0 da: “Siz atm” dedi. Onlar atinca, insanlann gozlerini 
buyuiedller / boyadilar ve (ortaya) biiyiik bir sihir getirdiler. 
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1 17 - Musa’ya: "Asani at” diye vahyettlk. Bir de gordtiler Id o, 
onlann uydurduklanm yutuyor. 

1 18 - Boylece hak ger^ekle^ti, yaptiklari da batil (hi$) oldu. 

1 19 - Orada magi up oldular ve kii^ulerek dondiiler. 

120 - Sihirbazlar secdeye kapandilar. 

121 - “Biz, alemlerin Rabbine iman ettik” dediler. 

122 - “Musa lie Harun’un Rabbine”. 

‘'Elini Qikardi”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: Elini koynuna soktu, 
sonra da onu gikardi; $im§ek gibi parladigmi gordiiler. Oyle bir i$igi 
vardi ki gune$in i$igim bastinyordu. Yiizleri iistii secdeye kapandilar. 
Sonra da onu koynuna soktu, eskisi gibi oldu. Mucahit: Alaca hasta- 
ligi olmadigi halde bembeyaz idi, demi$tir. 

”Ne emredersiniz?’’: Ibn Abbas: "Ne onerirsiniz?” demi§tir. Bu da 
onun Fir’avn’in soziinden oldugunu gosterir ve soz "topraginizdan” 
kelimesinde son bulmu§tur. Zeccac §oyle demi$tir: Bunun, ileri 
gelenlerin sozlerinden olmasi da caizdir; sanki Firavn'e ve gozdeleri- 
ne veyahut yalniz ona hitap etmi$lerdir. Qiinkii sozii dinlenen reise: 
“Ne buyurursunuz?” denir. 

“Erci’hii”: Ibn Kesir hemzeli, he’den sonra vavli olarak: “Erci'hu” 
okumu$tur. Ibn Amr da oyle okumu$, ancak o, he’yi zammeli okumu$ 
ve sonuna vav ilave etmemi§tir. Ikisi de: “miirceune” (Tevbe: 106) ve 
“turciu” ( Ahzab : 51) okumu§lardir. 

Kalun ile Miiseyyebi de Asim’dan rivayetle henin kesresiyle 
sonunda yesiz ve hemzesiz olarak: “Ercihi" okumu§tur. Ver§ de 
ondan sonuna ye ulayarak: ‘‘Ercihi” rivayet etmi§, cimle he arasina 
hemze koymami§tir. Ismail bin Cafer de Nafi’den rivayetle boyle 
okumu§tur. Bu Kisai’nin de okuyu§udur. Hamze de, he sakin ve hem- 
zesiz olarak: "Ercih” okumu§tur. Asim da, Mufaddal rivayetinin 
di$inda boyle okumu§tur. Mufaddal ondan henin kesresi ile i§basiz 
ve hemzesiz okudugunu rivayet etmi§tir. §uara: 36’da daki ihtilaflari 
da boyledir. Ibn Kuteybe: Errichu okumu§tur, onu tehir et, ertele 
demektir. Bazen hemzeli olarak: Erce’tu$$ey’e ve (hemzesiz olarak 
da) erceytiihu denir (tehir etmek manasinadir). “Tiirci men te$aii 
minhiinne” (Ahzab: 51) de ondandir. Ferra §oyle demi§tir: Esed ogul- 
lan, hemzesiz olarak. Erceytiil emre, derler ki i$i tehir ettim, demek- 
tir. Kays kabilesinin geneli de boyle der. Temim ogullanmn bazilari 
ise, hemze ile: Erce’tul emre, derler. Kurralar hemzeye dii$kun 
(hevesli) iseler de hemzenin terki daha iyidir. 
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"§ehirlere gonder”: Yani Misir §ehirlerine. “Ha§irin”: Sihirbazlan 
sana toplayip getirecek kimseler, demektir. Ibn Abbas: Onlar: 
Zaptiyelerdir, demi§tir. 

"Ye’tuke bikiilli sahirin altm”: Ibn Kesir, Nafi Ebu Amr, Asim ve 
Ibn Amir: "Sahir”, Yunus: 79’da: "Bikiilli sahir’’ okumu$lar; Hamze ile 
Kisai de, iki yerde de: “Sehharin” okumu§lardir. $uara: 37’de ise onun 
"sehhar” oldugunda ihtilaf yoktur. 

"Inne lena leecren”: Ibn Kesir, Nafi ve Hafs da Asim’dan rivayet- 
le haber olarak hemzenin kesri ile: “Inne lena leecren" okumu§lardir. 
$uara: 41 ’de de medli ve hemzenin fethi ile: “Ayinne” okumu$lard;r. 
Ancak Hafs, Asim’dan §uara: 41’de iki hemze ile: “Einne" rivayet 
etmi§tir. Ebu Amr da iki surede de medli olarak "Ayinne lena” oku- 
mu$tur. Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan naklen, iki 
yerde de iki hemze ile okumu§lardir. Ebu Ali $oyle demi§tir: Burada 
istifham konuya daha uygundur; gtinkii onlar kendileri igin iicretin 
kesin oldugunu bilmediler, sadece bunu sordular. 

“Insanlarm gozlerini boyadilar”: Ebu Ubevde §oyle demi$tir: 
Insanlarin gozlerini bUyiilediler ve gozlerini aldilar. “Vesterhe- 
buhum": Onlari korkuttular, demektir. Zeccac §oyle demi$tir: 
Korkunq: adamlarmi (;agirdilar, insanlari korkuttular. 

"Feiza hiye telkafu”: Asim, lam sakin kaf da burada, Taha: 69’da 
ve $uara: 45’te $eddesiz olarak “telkafu" okumu§tur. Bezzi, Ibn 
Ftileyh de Ibn Kesir’den rivayetlc kafin §eddesi ile: “Telekkafu” oku- 
mu^lardir. Ferra §oyle demi$tir: Lekaftti§§ey’e lekafen ve lekafanen 
denir ki: Yutmak manasinadir. 

“Ma ye’fikun”: Yalandan uydurduklan $eyleri, demektir. C^unkCi 
onlarin yilan olduklanni iddia etmi§lerdi. 

"Hak gerq:ekle§ti”: Ibn Abbas: Meydana gikti, demi§tir. “Yaptiklari 
§eyler de batil oldu”: Yani gosterdikleri buyuler. 

KISSALARINA 1$ARET 

Sihirbazlarin sayisinda on tie; gorii§ ileri slirerek ihtilaf etmi§ler- 
dir: Birincisi: Yetmi§ ikidir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayei 
etmi§tir. Ikincisi: Yctmi§ iki bindir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi$tir. Mukatil de boyle demi§tir. 0(iinciisii: Yetmi§tir, bu da tbr. 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ddrdunciisii: On iki bindir, bunu da 
Ka’b, demi$tir. Befincisi: Yetmi$ bindir, bunu da Atiyye, demi$tir. Bir 
rivayette Vehb de boyle demi§tir, ancak Fir'avn i<;lerinden yedi bini- 
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r»i se$mi§tir. Abdumiinim bin tdris, babasindan, o da Vehb’den $oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Musa ile ycdi yliz bin sihirbazdan se^ilen 
yetmi§ bin sihirbaz kar$ila$ti. Sonra Fir’avn yetmi§ binden de yedi 
bini se<;ti. Yedincisi: Yirmi be$ bindir, bunu da Hasen, demi$tir. 
Sekizincisi: Dokuz yiizdiir, bunu da tkrime, demi$tir. Dokuzuncusu: 
Seksen bindir, bunu da Muhammed bin Miinkedir, demi$tir. 
Onuncusu: Otuz kiisur bindir, bunu da Siiddi, demi$tir. On Birincisi: 
On be$ bindir, bunu da tbn tshak, demi$tir. On Ikincisi: On dokuz 
bindir, bunu da F.bu Suleyman Dime$ki, rivayet etmi$tir. On Oqiincii- 
sii: Dort yiizdiir, bunu da Salebi hikaye etmi$tir. 

Reislerinin isimlerine gelince, tbn tshak $oyle demi$tir: 
Sihirbazlarm reisleri $unlardir: Satur, Azur, Hutat ve Musaffa. Onlar 
iman ettiler. tbn Makula da boyle hikaye etmi$tir. tbn Ishak'in di$in- 
dakilerden de Sabura ile Azura’yi gordiim. Mukatil: En biiyiiklerinin 
ismi, $em’un idi, demi$tir. Ibn Abbas da $oyle demi$tir: Kalin ipler ve 
uzun tahtalar attilar ki mile mil ijapinda idi. Musa da asasim atti, o 
iplerinden ve sopalanndan daha biiyiik idi. Ufku kapladi, sonra sek- 
sen ziralik agzini a<;ti, onlarin attiklan ipleri ve sopalari yuttu. Eline 
gegirdigi ne kadar kaya ve aga? varsa hepsini yemeye ba^ladi. 
tnsanlar da bakiyorlardi. Fir’avn ise bozuntuya vermeyerek giiliiyor- 
du. Yilan Fir’avn’e dogru geldi, o da: Musa, Musa, diye bagirdi, Musa 
da onu tuttu. Sihirbazlar bunun gokten (ilahi) oldugunu, sihir olma- 
digini anladilar; secdeye kapandilar: Alemlerin Rabbine iman ettik, 
dediler. Fir’avn de: "Beni mi kastediyorsunuz?" dedi. Onlar da Musa 
ile Harun’un Rabbini, dediler. Sabahleyin sihirbaz idiler, ak$amleyin 
$ehit oldular. 

Vehb bin Miincbbih $oyle demi$tir: Asa biiyiik bir yilan olunca 
insanlarin iizerine saldirdi, ondan kinldilar, birbirlerini ezdiler. 
Onlardan yirmi be$ bin ki$i oldii. Siiddi §oylc demi$tir: Musa, sihir- 
bazlann biiyiigii ile kar§ila§ti, ona: “Soyler misin, yann seni maglup 
edersem, bana iman eder misin?” dedi. O da: Yarin sana oyle bir sihir 
getirecegim ki onu hi^bir sihirbaz maglup edemez, Allah’a yemin ede- 
rim ki eger beni maglup edersen, mutlaka sana iman ederim, dedi. 

Eger: Musa’nm onlara: “Ne atacaksaniz atin, demesi caiz midir, 
halbuki sihir i§i kiifiirdiir?" denirse, buna iig tiirlii cevap verilir: 
Birincisi: Emrinin anlami §oyledir: Eger hakli iseniz hiinerinizi atin, 
dedi. Ikincisi: Dogru olani atin; bozuk ve imkansiz olani atmaym, 
dedi. Bu ikisini Maverdi, zikretmi§tir. Ufunciisu: Onlara atmalanni 
emretmcsi, mucizesinin daha a?ik olmasi i^indir. (^iinkii onlar atin- 
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ca, Musa da asasini atti ve onlari yuttu. Bunu da Vahidi, demi$tir. 

Eger: Nasil: "Sihirbazlar secdeye atildi” denir ki, onlar kendi 
istekleri ile secdeye kapanmi$lardi?" denilirse, cevap §oyledir: Allah 
Teala’nin gosterdigi $eyle biitiin $iipheler ortadan kalkinca, gordiik- 
leri o biiyiik §ey onlan hemen secdeye kapanmaya zorladi, boylece 
mucizelerin buyukliigtinii gordiiklerinden dolayi bundan etkilenmi$ 
oldular. Bunu da tbn Enbari, demi§tir. Ibn Abbas da ?oyle demi§tir: 
Sihirbazlar iman edince, Israil ogullanndan alti yliz bin ki$i Musa’nm 
arkasina dii§tu. 



123 - Fir'avn: “Ben size izin vermeden ona iman ettiniz. 
§iiphesiz bu, §ehirde halkim ondan (lkarmak i 9 in kurdugunuz bir 
tuzaktir. Yakinda bilirsiniz!” dedi. 

124 - “Elbette ellerinizi ve ayaklanmzi ^aprazlama kesecegim, 
sonra da sizi, hepinizi mutlaka asacagim”. 

125 - (Sihirbazlar): Ger^ekten biz, Rabbimize donecegiz” dediler. 

“Amentum”: Nafi, Ibn Amir ve Ebu Amr soru $eklinde hemze ve 
med ile okudular; Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle 
ikincisi medli olmak iizere iki h mze ile okudular. Hafs da Asim'dan 
rivayetle haber tarzinda "amentum” okudu. Ibn Ihrit, Ibn Kesir’den: 
"Kale Fir’avnii ve’mentum” §eklinde istifham hemzesini vava Qevire- 
rek ve ikincisini §oyle boyle yumu$atarak okudugunu rivayet etmi§- 
tir. Kunbul da Kawas’tan Ibn Ihrit kiraatinin aynisim aktardigini 
rivayet etmi$tir. Ancak o, vavdan sonra hemze getirirdi. Ebu Ali de: 
Vavdan sonra hemze vardir, giinkii bu vav, istifham hemzesinden 
d6nu§mu§tur, istifham hemzesinden sonra “efealtum”iin hemzesi 
vardir, demi§ ve onu gen;ekle§tirmi§ ve harekeli okumu§tur. 

“$uphesiz bu kurdugunuz bir tuzaktir”: Ibn Saib $oyle demi$t;r: 
Bu Musa ile kendi aranizda buraya gelmeden once Misir’i i§gal ed:p 
halkim oradan gikarmak igin kurdugunuz bir plandir. "Yakinda bilir- 
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siniz”: Yaptiginiz $eyin akibetini bilirsiniz. "Elbette ellerinizi ve avak- 
lannizi gaprazlama kesecegim”: Bu da sag el ile sol ayagi kesmektir. 
Ibn Abbas: Bunu ilk yapan ve ilk insan asan Fir’avn’dir, demi$tir. 


C:stO 

ft Juaj; Ssi 

>4>y VV fc - 

I 1 ' 7 j* ^ 


126 - “Senin bizden ho§lanmaman, sadece Rabbimizin bize 
gelen ayetlerine iman ettigimiz i^indir. Rabbimiz, iizerimize sabir 
aktar ve bizi Musliimanlar olarak oldiir”. 

127 - Fir’avn’in kavminden ileri gelenler: “Musa’yi ve kavmini, 
bu toprakta bozgunculuk etmeleri ve seni ve tannlanm birakma- 
lari i 9 in terk mi edeceksin?” dediler. O da: “Ogullanm oldiirecegiz 
ve kizlanni sag birakacagiz. §iiphesiz biz, onlann ustiinde ezicile- 
riz” dedi. 

128 - Musa, kavmine: “Allah’tan yardun isteyin ve sabredin. 
§iiphesiz yeryiizii Allah’mdir. O’na kullanndan dilediklerini 
miras^i kilar. Sonuq: miittakilerin” dedi. 

"Bizden ho§lanmaman ”: Yani bizim hi^bir $eyimizi begenme- 
men ve bize dil uzatman sirf iman ettigimiz itpndir. “Rabbimiz, uze- 
rimize sabir aktar”: Mucahit §oyle demi^tir: Ellerimizi ve ayaklarimi- 
zi kesmesine ve bizi asmasina kar$i sabir ver ki geri ktifre donmeye- 
lim. “Bizi Musliimanlar olarak oldur": Musa’mn dininde ihlasli kulla- 
rin olarak. 

"Musa’yi ve kavmini birakacak misin?”: Bu ileri gelenlerin 
Eir’avn’i ki§kirtmasidir. Yeryuziinde bozgunculuktan da ne kastettik- 
leri hususunda iki gbrii$ vardir: Birincisi: Kibtilerin oglan ^ocuklanni 
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oldiirmek ve kizlanni sag birakmak, tipki onlann lsrail ogullarina 
yaptiklari gibi. Bunu Mukatil, demi$tir. lkincisi: Onlann halki 
Fir’avn’e muhalefete ve ona tapmayi terk etmeye ^agirmalandir. 

“Veyezereke": Kurralann <;ogunlugu rayi mansup olarak okumu$- 
lardir. Hasen ise merfu okumu$tur. Zeccac $oyle demi$tir: Kim man- 
sup okur da, “veyezereke” derse, vavla istifhamin cevabi olarak man- 
sup okur. Mana da: “Sen Musa’yi, Musa da seni terk mi etsin?” olur. 
Kim de merfu okursa, onu ctimle ba§i yapar ve mana da: “Musa ile 
kavmini terk mi edeceksin ki o da seni ve tannlanni terk eder?” olur. 
En iyisi “Etezeru”nun uzerine matuf olmasidir, o zaman mana: “Sen 
Musa’yi. Musa da seni mi edecek?”, yani onu saliverecek misin?” olur. 

“Tanrilarim”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Fir’avn kavmi i<pin kticiik 
tanri heykelcikleri yapmi$ ve onlara tapmalarini emretmi§; ben de 
sizin tanrmizim ve bu putlann da tanrisiyim, demi§ti. “En buyiik tan- 
nmz benim” (Naziat: 24) kavli de bunu gosterir. Ba$kasi da §oyle 
demi$tir: Kavmi, ona yakla$mak igin bu putlara taparlardi. Hasen de 
§oyle demi§tir: O, gizlice bir tekeye tapardi. Onun gizlice bir sigira 
(Apis bkuziine) taptigi da sbylenmi$tir. Boynuna bir $ey asar ve ona 
tapardi diyenler de olmu§tur. 

Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Hasen, Said bin Ciibeyr, Mucahit, Ebu’l - 
Aliye ve Ibn Muhaysin, hemzenin kesri ve kasri, lamin fethi ve arka- 
sindan elifle: “Veilaheteke” okumu§lardir. Zeccac da $oyle demi§tir: 
Mana: Seni ve tanriligim terk mi etsin? tbn Enbari $oyle demi§tir: 
llahe, ibadet etmek demektir, mana da $oyle olur: Seni ve insanlarin 
sana ibadet etmesini terk eder. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Kim: 
“Ve aliheteke” okursa: seni ve taptigin gtine$i terk eder olur. 
Araplarda giine$e tapan bir kavim vardi, ona yani giine§e, llahe, yani 
Tanru;a, derlerdi. $air A’§a da §oyle demi§tir: 

Devem Rehb'i hatirlamiyorum, 

Yakmimdaki llaheye de az once dondiim. 

Yani gune§e taptigim ve o kadinla me§gul oldugu igin devesini 
ihmal ettigini demek istiyor. 

“Senukattilii ebnaehiim”: Ebu Amr, Asim, Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai, §edde ile “senukattilii” ve “yukattiliine ebnaekiim” (A'raf: 141) 
$eklinde; Nafi de §eddesiz okumu§tur. Ibn Kesir de, $eddesiz olarak 
“senaktiilu”, $eddeli olarak da “yukattilune” okumu§tur. Musa’yi 
oldiirmekten oglan gocuklarim oldiirmeye donmesi, bunu rahat 
yapacagim bildigi igindir. “Biz onlarin uzerinde ezicileriz”: Yani miilk 
ve saltanat ile onlarin iizerindeyiz. lsrail ogullan oglan <;ocuklanmn 
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tekrar olduriilmesinden dert yaninca Musa: “Allah’tan yardim isteyin 
ve sabredin" dedi. Yani size yapilana dayarun, dedi. "§uphesiz yeryii- 
zii Allah’indir, onu kullarindan diledigine miras kilar": Avettc ge^en 
yurisiiha lafzini Hasen, Hiibeyre dc llafs ve Asim'dan rivayetlc $ed- 
deli olarak "yuverrisuha" okumu§lardir. Boylece Musa onlara 1'ir’avn 
ve kavmi hclak olduktan sonra topraklariru Allah’in kendilerine vere- 
cegi iimidini saglamak istcmi§ti. 

“Sonu^ muttakilerindir”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Cennettir. Ikincisi: Galibiyet ve zaferdir. 



129 - Onlar da: “Biz sen bize gelmeden once dc, bize geldikten 
sonra da eziyet ^ektik” dediler. O da: “Umulur ki Rabbiniz dii$ma- 
ninizi helak eder ve sizi bu yerde onlartn yerine ge^irir de nasil 
yaptiklanniza bakar” dedi. 

130 - Andolsun, Fir’avn hanedamm, belki ibret alirlar diye kit- 
likla ve iiriin eksikligi ile yakaladik. 

"Sen bize gelmeden once de, geldikten sonra da ezivei (,-ekiik": 
Bu eziyette de alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Birinci ve ikinci eziyet, cizye alinmasidir, bunu da 
Hasen, demi§tir. 

ikincisi: Birincisi, oglan (^ocuklarinin bogazlanmasi, ikincisi de 
Fir’avn’in onlan takip edcrken arkalanndan yeti§mesidir. Bunu da 
Siiddi, demiijtir. 

Ogiinciisii: Birincisi, bgleye kadar zor i§lerdc <;ah§ttrilip giiniin 
kalan kismmda kendileri it^in kazant; saglamalaridir. Ikincisi de giin- 
diiz boyu yemeden iqneden zor i§lerde (^ali^nialaridir. Bunu da 
Ciiveybir, derni^tir. 

Dordiincusii: Birincisi, kerpig kcsmelcridir, tpamura kan^urdikla- 
ri samant Kiptiler verirdi; ikincisi artik samam da kendileri lemin 
etmek zorunda kaldilar. Bunu da Ibn Saib, demi^tir. 
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Befincisi: Birincisi oglan gocuklanmn oldiiriilmesi ve kiz <;ocuk- 
lannin sag birakilmasidir. Ikincisi de Fir’avn’in onlara takat getire- 
meyecekleri i§leri teklif etmesidir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Altincisi: Birincisi, agir i$lerde gali$tinlmalan, oglan <;ocuklannin 
olduriilup kiz <;ocuklarinin sag birakilmasidir. Ikincisi de o i$kence- 
nin tekrar edilmesidir. 

"Bize gelmenden once”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bize mesajla gelmenden once ve onu getirdikten sonra. 
Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Bizi halas edecegine dair Allah’in va’dini getirmenden 
once ve onu getirdikten sonra. Bunu da Maverdi, zikretmi$tir. 

"Umulur ki Allah du§mammzi helak eder”: Zeccac: Asa fi’li umut 
ve korku ipindir, ancak Allah’in verdigi iimide bel baglamak vaciptir. 

"Sizi yeryiiziine halife kilar”: Bu halife kilmada da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Fir’avn ve kavmine halef olmaktir. Ikincisi: Allah' in 
halifesi olmaktir, qrunkii mii’minler yeryiiziinde Allah’in halifeleridir. 
Yeryuziinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Misir topragidir, bunu tbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
§am topragidir, bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

“Nasil amel edeceginize bakacaktir": Zeccac §oyle demi§tir: O 
i§in sizden sadir olmasim gorecektir; giinkii sizi yaptigimz §eyle ceza- 
landirir, yapacagimzi bildigi §eyle degil. 

"Fir’avn hanedamm kitlikla yakaladik": Ebu Ubeyde $oyle demi$- 
tir: Bu mecaz yoluyla: Onlan kitlikla denedik, demektir. Fir’avn hane- 
dam da: Dininin mensuplari ve kavmidir. Mukatil §oyle demi$tir: 
Onlar Misir halkidir. "Sinin”: Yillarca stiren kitlik ve yokluktur. Zeccac 
§oyle demi$tir: “Es - Sinun”: Arap dilinde uzun siiren kitlik demektir. 
Messethiimiis senetii denir ki: Kitlik yillar ve zor yillar, onlara dokun- 
du, demektir. Onlari neden sikinti ile yakalami§tir? Qunku §iddet hal- 
leri kalpleri inceltir ve Allah’in yamndaki §eylere ve onlara donmeye 
ragbeti artirir. Katade §oyle demi§tir: Kitlik: Kirlarda ve davarlarda 
olmu§tu, iiriin eksikligi de §ehirlerde ve koylerde olmu§tu. Dahhak, 
Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlann her $eyleri kuru- 
du, davarlan kinldi, oyle ki Nil de kurudu. Fir’avn’in etrafinda topla- 
nip: Eger sen, iddia ettigin gibi tann isen Nil’imizi su ile doldur, dedi- 
ler. O da: Sabahleyin su sizi bastiracaktir, dedi. Yanindan <;iktiklan 
zaman Fir’avn: “Ben ne yaptim? Ben sabahleyin Misir Nil’inin suyunu 
getirebilir miyim? Yoksa bana inanmazlar, dedi. Gece yansi olunca 
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gusiil etti, sonra kil bir kaftan giydi, sonra yalin ayak pikti, Nil’in orta- 
sinda durdu: Allah’im, bilirsin ki senin Nil’i su ile doldurmaya giiciin 
yeter, dedi. Heniiz yerinden kimildamami$ti ki suyun §inltisim duydu, 
giinkii Allah onu o yiizden helak etmek istemi$ti. Ben de (Ibn Cevzi) 
derim ki: Bu hadis, pek saglam degildir; giinkii adam yani Fir’avn tann 
tammaz, Allah’a inanmaz idi. Eger bu olay dogru ise onun ikran 
Iblis'in ikrari gibidir ve inadina muhalefet etmektedir. 



131 - Onlara iyilik geldigi zaman: “Bu, bize aittir” derler. Eger 
ba$lanna bir musibet gelirse, Musa’ya ve yanmdakilere ugursuz- 
luk yiiklerlerdi. Bilin ki onlann ugursuzluklari Allah katindadir; 
ancak ^oklari bilmezler. 

“Onlara iyilik geldigi zaman”: O; yagmur, bolluk, rizik geni$ligi ve 
esenliktir. “Bu bize aittir, derler”: Yani ileriden beri rizkimiz bol oldu- 
gu gibi bunu hak ettik, derler; onu Allah’tan bilip de ona §ukretmez- 
ler. “Eger ba$lanna bir kotuliik gelirse”: O da kitlik, kuraklik ve bela- 
dir. “Musa’ya ve yanmdakilere ugursuzluk yiiklerler”: Onlari ugursuz 
sayarlar. Araplar ku§ u<;urtur; soldan u<;ani ugursuz, sagdan ugani da 
ugurlu sayarlardi. 

“Bilin ki onlann ugursuzluklari Allah katindadir": Ebu Ubeyde 
$oyle demi§tir: “Ela”: Dikkat, peki§tirme ve mecaz edatidir. 
"Tairuhum”: Hisse ve paylan demektir. Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
“Bilin ki onlann ugursuzlan Allah katindadir": Yani Ba§larina gelen- 
ler Allah’tandir. Zeccac da §oyle demi§tir: Mana: Bilin ki, ba$lanna 
gelen ugursuzluk, ahirette kendilerine va’dedilendir, yoksa diinyada 
kar§ila§tiklari §eyler degildir. 


/ •* * \ * * 



132 - Dediler: “Bizi biiyiilemek i 9 in bize her ne mucize getii 
sen, biz sana inanmayiz”dediler. 

1 33 - Biz dc onlarm iizerine tufan, (^ekirge, ha§erat, kurbaga 
ve kani ayri ayri mucizeler olarak gonderdik. Onlar da kibir tas 
dilar vc giinahkar bir kavim oldular. 

"Ve kalu mehma”: Zeccac §oyle demi§tir: Nahiv bilginlt 
“mehma”nin aslinin ma ma oldugunu, ancak dilde kolaylik ols 
diye ilk elifin heye d 6 nii§tiigiinii soylemi$lerdir. Birinci “ma" c< 
ma’sidir, ikincisi ise cezayi peki§tirmek igin ilave edilmi§tir. Dilcile 
buna dclili de $udur: Ceza harfleri i^inde “ma"dan ba§ka kendisi 
ilave edilen bir edat yoktur. Allah Teala §oyle demi§tir: “Feimma t 
kafennehiim" ( Enfa : 57), in teskafennehiim kavlin gibidir. Ve §b 
demi§tir: “Ve imma tu’ridanne anhiim”. (tsra: 28) Bu durumda ikii 
“ma" §art ve ceza igin olur. Esas soz ilk a^iklamadir, halkin kullar 
da onun iizerinedir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: “Meh”in manasu 
“yapma” oldugunu soyleyenlere gore, "meh" iizerinde vakfetrr 
giizel olur. Tercihe §ayan olan ise "ma"siz onun iizerinde vakfetn 
mektir. Qlinku o, Kur’an’da tek harf halindedir. 

Tufan iizerinde de U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O sudur, Ibn Abbas §oyle dcmi§tir: Allah iizerleri 
sekiz gun boyunca yagmur indirdi. Said bin Ciibeyr, Katade, Dahh 
Ebu Malik vc Mukatil bu manaya kail olmu§lar; Ferra ile Ibn Kute> 
de onu lercih etmi§Ierdir. 

Ikincisi: O oliimdiir, bunu da Hazreti Ai§e radiyallahu ar 
Pcvgamber sallallahu aleyhi ve sellem'den rivayet etmi§; Miical 
Ata, Vehb bin Miinebbih ve Ibn Kesir de boyle demi$lerdir. 

Ogiinciisu: O olettir, yine Miicahit ile Vchb’ten nakledilmi§ 
Ha^arat iizerinde dc yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bugdaya dii§en giivedir, bunu Said bin Ciibeyr, 1 
Abbas’ian rivayet etmi§, kendisi de bunu demi$tir. 

ikincisi: O debadir (kii^iik gekirgedir). Bunu el - Avfi, I 
Abbas’ian rivayet elmi§; Miicahit ile Ata da onu demi§lerdir. Kate 
§oyle demi$tir: Kummel: (^ekirge yavTusudur. Ibn Abbas da: De 
kanadi bitmemi§ (jekirgedir, demi$tir. 

Ogiinciisii: O, siyah kiiqriik hayvanlardir. Bunu da Hasen ile S 
bin Ciibeyr, demi$lerdir. Bu hayvanin giive oldugu da soylenmi$ti 

Dordunciisii: O bokbocegidir, bunu da Habib bin Ebi Sal 
demi§tir. 



2. ClLT 


7/ A' RAF SIJRRSt 


Befincisi: O, ktmildir, bunu da Ata el - Horasani ile Zeyd bin 
Kslem, demi$lerdir. 

Altincisi: O piredir, bunu da tbn Zeyd nakletmi$tir. 

Yedincisi: O hamnan denen bir <;e§it kenedir. Bunu da Ebu 
Ubeyde demi?tir. Hasen, Ikrime ve lbn Yamur, kafin zamrni ve 
mimin siikunu ile "kuml” okumu§lardir. 

Kan hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Sulan kan oldu, bunu 
da cumhur demi$tir. ikincisi: O yakalandiklari burun kanamasidir, 
bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 


OLAYIN §ERHtNE i§ARET 

lbn Abbas $oyle demi$tir: Onlara tufan geldi, bir kimse i$ine <;ika- 
maz oldu, oyle ki bogulmaktan korktular, Misirlilar: Ey Musa, 
Rabbine dua et de bunu iizerimizden kaldirsin, o zaman sana iman 
ederiz ve Israil ogullanni seninle beraber gondeririz, dediler. Onlar 
iqrin dua etti, Allah da onlardaki sikintiyi def etti, onlara daha once 
olmadigi kadar bolluk verdi. Onlar da: Biz bunu istemiyorduk, dedi- 
ler. Allah da onlann iizerine gekirge gonderdi; yerden biten her §eyi 
yedi. Onlar da: Rabbine dua et, dediler. O da dua etti; Allah da o sikin- 
tilanni da def etti. Mahsullerini evlerde sakladilar, Allah da onlann 
iizerine bugday biti gonderdi; adam degirmene on ol<;ek bugday 
gotiirurdu, geriye U9 ol<;ek kaldigini gorurdii. Ondan bunun da kaldi- 
nlmasi it^in dua etmesini istediler, o da dua etti, bu sikintilari da gitti, 
yine iman etmediler; Allah onlara kurbagalar gonderdi. Bundan daha 
zoru yoktu. Kurbagalar kaynayan ve kopuren tencerelere gelir, ken- 
dini onlann i<;ine atardi, yemekleri murdar olur ve ate$leri sonerdi. 
Kurbagalar kara hayvani idiler, Allah onlara kiyamete kadar suyu ve 
topragi sogutma kabiliyeti vermi§tir. Ondan istekte bulundular, onlar 
ic^in dua etti; yine iman etmediler. Allah da onlann iizerine kan gon- 
derdi; nehirleri ve kuyulan kan akti, tatli su bulamadilar. Israil ogul- 
lan tatli su i<;erlerdi. Onlardan biri Israil ogullannin nehrine gider de 
temiz su aimak isterse, i?ine girdigi andan itibaren kan olurdu. 
Oniindeki ve arkasindaki su ise tatli ve temiz idi. Ona bir tiirlii ula$a- 
mazdi. Fir’avn, tannma yemin ederim ki, ey Musa, eger bu pisligi 
iizerimizden kaldinrsan, sana mutlaka iman ederiz ve Israil ogullan- 
m kesinkes seninle gondeririz, dedi. Musa dua etti, kan gitti, sulan 
tatlandi. Onlar da: Allah’a yemin ederiz ki sana iman etmeyiz de 
Israil ogullarmi seninle gondermeyiz, de dediler. 

"Ayn ayn mucizeler olarak”: tbn Kuteybe: Her iki mucizenin ara- 
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sinda bir mevsim vardi, demi§tir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Eir 
mucize cumartesinden gelecek cumartesine kadar kalirdi, sonra 
onun ardindan bir ay rahat ederlerdi. Sonra da oteki mucize gelirdi. 
Vehb bin Miinebbih de: Her iki mucize arasinda kirk giin vardir, 
demi§tir. Ikrime de Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Musa, sihirbazlan yendikten sonra Fir’avn ailesinin arasinda yirrni 
yil kaldi, onlara gekirge, ha§arat, kurbagalar ve kan gibi mucizeler 
gosterirdi. 

"Kibir tasladilar: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Iman 
etmekten. Ikincisi: Uslanmaktan. 



m ' 


134 - Ozerlerine azap 9 dkiince: “Ey Musa, Rabbinin adina sana 
verdigi soz hiirmetine, bizim i 9 in dua et. Eger bizden azabi kaldi- 
rirsan, mutlaka sana iman edecegiz ve mutlaka israil ogullanm 
seninle gonderecegiz” dediler. 

135 - Onlardan azabi onlann ula^acaklan bir siireye kadar kal- 
dmnca, birden yeminlerini bozdular. 

136 - Biz de onlardan intikam aldik; ayetlerimizi yalanlamala- 
n ve onlardan gafil olmalari nedeniyle onlari denizde bogduk. 

"Uzerlerine azap (ricz) gokiince”: Bu azap hakkinda da iki gorii§ 
vardir: 


Birincisi: O taun (olet)tir, onlardan yetmi§ binini helak etti. Bunu 
Ibn Abbas ile Said bin Ciibeyr, demi§lerdir. 

Ikincisi: O Allah’in onlara musallat ettigi 9ekirge, ha§arat vd. gibi 
azaptir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Zeccac: Ricz azap yahut azaba 
goturen i§tir, demi§tir. Azapta riczin manasi §iddetli ve arka arkaya 
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gelen sarsintidir. Ricz lugatte: Siirekli harekettir, nakatiin recazii der- 
ler ki, ayaga kalktigi zaman ayaklan titreyen deve demektir. §iirde 
recez de bundandir, (junkii o da <;ok kisa beytlerdir, beytten beyte 
ge$i$ hizlidir mesela $unun gibi: 

Ya leyteni fiha ceza, 

Ahubbu fiha ve ada’ 

(Ke$ke gem; bir devem olsa da tins ettirsem ve ko§tursam.) 

Imam Halil, recezin §iir olmadigini iddia etmi§, onun iki ii<; beyt- 
lik §eyler oldugunu soylemi§tir. 

"Sana verdigi soz hiirmetine”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onunla dua etmeni tavsiye ettigi §ey hiirmetine. 
tkincisi: Sana takdim edip de onunla dua ettigin takdirde kabul ettigi 
$ey hiirmetine. Ofiinciisu: tman edenden azabi kaldiracagina dair 
sana verdigi soz hiirmetine. Ddrdunciisii: Bu yemin manasinadir, 
sanki kendilerine dua etmesi igin yemin ettirdikleri soz hiirmetine 
demek olur. 

“Ula$acaklan bir siireye kadar”: Yani denizde bogulma vakitleri- 
ne kadar, demektir. “Birden yeminlerini bozarlar": Yani verdikleri 
sozii tutmazlar. 

“Biz de onlardan intikam aldik”: Ebu Suleyman Dime§ki §oyle 
demi^tir: Onlara gazap ederek onlardan ociimiizti aldik. Bu o<; de 
onlan denizde bogmamizdir. Ibn Kuteybe: Yemm Suryanice’de 
denizdir, demi§tir. 

"Onlardan gafil idiler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mucizelerden gafil idiler. Gafletleri de onlardan ibret 
almamalandir. 

tkincisi : Intikamdan gafil idiler. 
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1 37 - Zayif goriilen o kavmi de bereket verdigimiz o yerin dogu- 
larina ve batilarma mirasq kildik. Rabbinin Israil ogullarini gtizel 
kelimeleri, sabretmeleri yiiziinden tamam oldu. Fir’avn ve kavmi- 
nin yaptiklari $eyleri ise helak ettik. 

138 - israil ogullarini denizden ge^irdik. Putlarina ibadet eden 
bir kavme geldiler. “Ey Musa, onlarin tanrisi gibi bize de bir tann 
yap” dediler. O da: §iiphesiz siz cahillik eden bir kavimsiniz”, dedi. 

"O kavmi mirasgi kildik”: Yani Israil ogullarini. “Onlar ki zayif 
goruluyorlardi": Yani ogullarinm bogazlanmasi, kizlarimn istihdain 
edilmesi ve erkeklerinin agir i§lerde <;ali§tirilmasi ile hor goriiluyor- 
lardi. “O yerin dogulanna ve batilanna”: Bunda uc^ goru$ vardir: 

Birincisi: $am’in dogulanna ve batilarma, bunu da Hasen, 
demi§tir. Ikincisi: $am ve Misir topraklannin dogulanna ve batilan- 
na. Ofunciisu: Bu gencldir, yerin dogusuna ve batisina demektir. 

“Oraya bereket verdik tbn Abbas: Su ve agagla, demi$tir. 

"Rabbinin giizel sdzii tamam oldu": Bu da Israil ogullanna dii;.- 
manlarimn helak edilmesi ve onlarin yerlerine gegmeleriyle ilgili ola- 
rak Allah’in verdigi sozdiir. Bu: "Yeryuzunde zayif goriilenlere ikram 
ct'mek istiyoruz” (Kasas: 5) ayetinde aijikga gorulmektedir. Biitun 
bunlara nedcn bbylc denildiginin sebebini de Al-i Imran: 146’da 
a^iklamijj bulunuyoruz. 

"Sabretmeleri nedeniyle”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala’nin taatine. Ikincisi: Fir’avn'in eziyetine. 

"Demmcrna”: Helak ettik, demektir. "Fir'avn'in ve kavminin yap- 
tiklarim": Binalari, giftlikleri helak ettik, demektir. Dimar ise helak 
manasinadir. "Verna kanu yari§un”: Ve kurduklari binalari. Ibn Kesir, 
Nafi, Fbu Amr, Mamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayetle burada ve 
Nahl: 68’de ramn kesresiyle "yari§un”, Ibn Amir ile Fbu Bekir de Asim 
rivavetinde ikisini de ramn zammesiyle (yaru§un) okumu§lardir. Ibn 
Ebi Able de, $edde ile, "yuarri$un” okumu§tur. Zeccac §oyle demi§tir: 
Are§e yari^ii ve yaru$u, bina etmek, yapmak manasinadir. 

“Yakufun": Ibn Kesir, NaFi, Ebu Amr, Asim, Ibn Amir ve Yakup, 
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kafin zammesiyle “yakufun”; Hamze, Kisai ve Mufaddal da, kafin 
kesresiyle okumu§lardir. ibn Ebi Able de ye ile kaf da §eddeli olarak 
okumuijlardir. “Yakufune ala esnamin lehum”: Putlanna ibadete 
devam eden, onu birakmayan demektir. Bir §eyi birakmayan ve ona 
devam edcne: Akefe yakifu ve yakufu, denir. Katade de §oyle demi§- 
tir: Onlar Rakka’da konaklayan bir kavim idi. Lahm kabilesinden idi- 
ler. Ba$kasi da $oyle demi$tir: Onlann putlari sigir heykelleri §eklinde 
idi. Bu onlarin biiyuk cahilliklcrini haber vermektedir, <;iinku muci- 
zeleri gordiikten sonra bile Allah'tan ba§kasina ibadet etmenin caiz 
olacagim zannetmi$lerdi. 




139 - “$uphe yok ki bunlann i^inde bulunduklan $ey helak 
olmu§tur ve yaptiklari batildir”. 

"§uphe yoktur ki bunlarin i^inde bulunduklan §ey helak olmu§- 
tur": Ibn Kuteybe: Burada ge<;en miitebberun kelimesi helak olmu§- 
tur, tebar da helaktir, demi§tir. 



140 - Dedi: “Allah’tan ba§kasim mi size bir Tann olarak araya- 
yim? O ki sizi alemlere iistiin kilmi$tir”. 

“Kale egayrallahi ebgikiim ilahen”: HbgikUm: “Size arayayim 
mi?” demektir. Bu istifham, olumsuzluk manasinadir. t«;lerinde Ibn 
Abbas ile Mucahid'in de bulundugu bir grup miifessir: Burada alem- 
lerden maksat kendi zamanlaridir, demi^lerdir. 



141 - Hani, sizi Fir’avn hanedanindan kurtarmi$tik. Size aza- 
bin kotiisiinu reva goriiyorlardi. Ogullannizi oldiiriiyor ve kadin- 
larmizi canli birakiyorlardi. Bunda da size biiyiik bir azap vardi. 

“Ve iz enceynakum”: Ibn Amir, miifred gaip sigasiyla: “Ve iz enca- 
kum” okumu§tur. 
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142 - Musa lie otuz gece sozle$tik ve onu on lie tamamladik. 
Boylece Rabbinin tayin edilen vakil kirk gece olarak tamam oldu. 
Musa, karde$i Harun’a: “Kavmimde halifem ol, lslah et ve bozgun- 
culann yoluna uyma”dedi. 

"Musa ile otuz gece sbzle$tik": Mana §6yledir: Ona otuz gecenin 
gegmesini va’dettik. Ibn Abbas $oyle demi$tir: Musa kavmine: 
Rabbim bana otuz gece va'detti, dedi. Musa Rabbine gidince, on 
artirdi; i§te fitneye du$meleri bu on giinde oldu. Eger: "Bu on gece 
nigin artinldi?” denilirse, cevap §oyledir: tbn Abbas demi§tir ki: Musa 
o otuz gunii gecesi ve giindiizuyle oru? tuttu, ay bitince, oruglunun 
agiz kokusu agzmda iken Rabbisiyle konu§mak istemedi ve yeryiizu 
bitkilerinden bir §eyler yedi ve onu gignedi. Allah da ona: "Agzin eski 
halini alincaya kadar seninle konu§mam. Oruglunun agzinin kokusu 
misk kokusundan daha giizel oldugunu bilmez misin?” diye vahyetti 
ve ona on gun daha orug tutmasmi buyurdu. Ebu’l - Aliye de §oyle 
demi§tir: Musa Tur’da kirk gece egle§ti. Bize ula§dgina gore oradan 
ininceye kadar abdest bozmadi. 

Eger: "Rabbinin tayin edilen vakti tam kirk gece oldu” demenin 
ne manasi vardir, otuza on daha ilave edilince bu bilindi?" denilirse, 
buna birkag tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, tekit (peki§tirme) igindir. tkincisi: onun on saat degil, 
on gece oldugunu bildirmek iqrindir. O^unciisu: Eklenen on’un otu?- 
dan olmasmi ortadan kaldirmak igin. Qunku onun yirmi olup da on 
eklenmekle otuz oldugu akla gelebilir. Bu va’din de ne i?in oldugunu 
Bakara: 51 ’de agiklami§ bulunuyoruz. 

“Islah et": Ibn Abbas: lslah emri ver, demi§tir. Mukatil de: Kibar 
davran, demi§tir. 


4^i===»j bidA 






2 CII.T 


7 /A’ RAF SURF. SI 


381 



143 - Musa, tayin ettigimiz vakitte gelip de Rabbi onunla konu- 
$unca: “Rabbim, bana goriin; sana bakayim” dedi. O da: “Sen beni 
asla goremezsin. Ancak daga bak; eger yerinde durursa, sen de 
beni goriirsiin” dedi. Rabbi daga tecelli edince, onu param par^a 
etti ve Musa baygin dii$tii. Ayilinca: “Seni tenzih ederim. Sana 
lovbe ettim ve ben, mii’minlerin ilkiyim” dedi. 

144 - Dedi: “Ey Musa, $iiphesiz ben, seni mesajlanmla ve kela- 
mimla insanlarin iizerine se^tim. O halde sana verdigimi al ve $iik- 
redenlerden ol”. 

"Musa tayin ettigimiz vakitte gelince": Zeccac: Ona belirledigi- 
miz vakitte gelince, demi$tir. "Rabbi onunla konu$tu": Ona kelamim 
duyurdu. Onun Allah’tan duyduklarinda arada kimse yoktu. "Kale 
Rabbi erini enzur ileyk”: Yani kendini bana goster, dedi. 

“Kale len terani”: Allah’m gorulmeyecegini soyleyenler: “Len” 
edati ebedi olumsuzluk edatidir demi§lerdir ki bu, yanli$tir. C^unkti 
ebedilik kastedilmeyen yerlerde de bu gelmi§tir; mesela: "Velen yete- 
mennevhu bima kaddemet eydihim" (Bakara: 95) ayetinde oldugu 
gibi. Sonra bunu cehennemde iken temenni edeceklerini haber verdi 
ve: "Ya Malikii liyakdi aleyna rabbuk" (Zuhruf: 77) dedi. Bir de Ibn 
Abbas, Tefsir’inde §oyle demi§tir: Bu, Musa’nm: “Kendini bana gos- 
ter” sozuniin cevabidir; bana kendini ahirette goster, demedi. Sadece 
diinyada goster, demek istedi. Onun da sualine cevap verildi. Bazilari 
da: Beni istemekle goremezsin, demi$tir. Bu ayette gbrmenin mum- 
kiin olduguna delil vardir, ^tinkii Musa Allah’i bildigi halde O’ndan 
bunu istedi. Eger imkansiz oldugunu bilse idi, Musa i^in onu istemek 
caiz olmazdi. Musa’nin bu gibi $eyi bilmemesi caiz degildir. C^unkii 
Peygamberlerin Allah bilgisinde eksiklik yoktur. Bir de Allah Teala, 
neden benden boyle bir §ey istedin, demedi: ancak goremeyecegini 
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bildirdi. Eger miimkun olmasa idi, “ben gbriinmem” derd 
Baksaniza, Nuh aleyhisselam: "§uphesiz oglum benim ailemdendii 
(Hud: 45) demekle; “§uphesiz o senin ailenden dcgildir” (Hud: 46 
dedi ve onu reddetti. Allah’i gormenin caiz oldugunu gosteren §e> 
lerden biri de onu dagin yerinde durmasina baglami§ olmasidir. B 
da imkansiz degildir. Bu da onun miimkun oldugunu gosteri 
Baksaniza, kafirlerin cennete girmeleri imkansiz olunca, onu imkar 
siza bagladi ve: “Deve ignenin deliginden gegmedikQe giremezlei 
dedi (A'raf: 40). 

Eger dag yerinde durursa": Sabit kahr ve sarsilmazsa, demektir. 

"Felemma tecella rabbuhu”: Zeccac: Rabbi tecelli edince, gori 
niip a<pga <pkinca, demi§tir. “Caalehu dekken": Ibn Kcsir, Nafi, Eb 
Amr ve Ibn Amir, burada ve Kehf: 98’de tenvinle "dekken” okumu! 
lardir. Asim da burada tenvin ve elif-i maksura ile “Dekka’’; Keh 
98’de de tenvinsiz olarak ve elif-i memdude ile “dekkae” okumu§tu 
Hamze ile Kisai de, her iki yerde de tenvinsiz ve elif-i memdude il 
"dekkae” okumu§lardir. Ebu Ubeyde: “Caalehu dekken”: Onu dim 
diiz etti, demi§tir. Qiinkii dek yeryiizii ile bir olandir. Nakatun dekka 
denir ki: Horgucii silinmekle sirti diimdiiz olmu$ deve, demektir. lb 
Kuteybe de: Horgiicii yapi§mi§, demi§tir. Dekektii’nun aslinn 
Dakaktu oldugu; mahregleri yakin oldugu igin de kafin kaf gevrildi] 
soylenmi§tir. Enes bin Malik de, "caalehu dekken” kavlinde: Dag yei 
batti, demi§tir. O dagin adi: Zubeyr’dir; Medyen’de en biiyiik da 
odur. Daglar boburlendigi zaman o tevazu gosterince, Allah on 
tecelli etti. 

“Ve harra Musa saika”: Bunda da iki goni§ vardir: 

Birincisi: Baygin dii§tu, bunu da Ibn Abbas, Hasen ve Ibn Zey< 
demi§lerdir. 

lkincisi: Olu olarak dti§tii. Bunu da Katade ile Mukatil, demi; 
lerdir. Birincisi daha dogrudur; giinkii Allah Teala: "Ayilinca” demi; 
tir ki bu, olu i?in denilmez. Bir giin bir gece baygin kaldigi da so^ 
lenmi§tir. 

“Seni tesbih ederim, sana tovbe ettim”: Tovbe ettigi §eyde de i 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’i gormek istemesinden, bunu Ibn Abbas il 
Mticahit, demi§tir. lkincisi: Izin istemeden once meseleye atilmal 
tan. (jgunciisu: Dtinyada O’nu gormeyi caiz gormesinden. 

“Ben mu’minlerin ilkiyim”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Dunyada asla gbrulmeyecegine iman edenlerin ilkiyim. 
Bunu Ebu Salih, lbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: tsrail ogullari mu’minlerinin ilkiyim. Bunu da tkrime, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

"Innistafeytiike”: lbn Kesir ile Ebu Amr ye’nin fethi ile: “tnniye" 
okumu§lardir. Nafi de (tekil olarak) ''birisaleti” okumu$tur. Zeccac, 
mana $oyledir, demi$tir: Seni mesajim ve kelamim nedeniyle insan- 
lann uzerine se(;kin kildim. Eger Musa Allah’tan ba$kasinm kelamim 
i§itmi$ olsa idi, "seni mesajim ve kelamimla se^tim” demezdi. £iinkti 
Allah’in kelamim melekler indirir. 



145 - Biz onun ifin levhalarda bir ogiit ve her $ey i 9 in bir a 9 ik- 
lama olmak iizere her $eyden yazdik. “Oyleyse sen de onlari sikica 
tut ve kavmine, en giizelini almalanni emret. Size fasiklarin yur- 
dunu gosterecegim”. 

“Ona levhalarda her $eyden yazdik”: Levhalann mahiyetinde (ne 
oldugunda) yedi goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar zebercettir, bunu tbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Yakuttur, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ugiinciisii: Ye§il ziim- 
riittiir, bunu da Miicahit, demi§tir. Dordilncusu: Dolu (buz tabaka- 
si)dir. Befincisi: Tahtadir, bunu da Hasen, demi§tir. Altincisi: Ta§tir, 
bunu da Vehb bin Miinebbih, demi$tir. Yedincisi: Ziimriit ve yakut- 
tur, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Levhalarm sayilannda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Yedi adettir, bunu Said bin Ciibeyr, lbn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. Ikincisi: Iki adet levhadir, bunu da Ebu Salih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$, Ferra da tercih etmi$tir. Ve $oyle demi$tir: 
(Iki levha oldugu halde) Allah Teala’nin onlara levhalar demesi, 
Araplann cem’i tesniye yerinde kullanma adetlerine goredir, mesela 
$uralarda oldugu gibi: “Ve kiinna lihiikmihim $ahidin "(Enbiya: 78)\ 
Davud ile Suleyman’i murat etmi$tir; "fekad sagat kulubukiima" 
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(Tahrim: 4) Ugiinciisu: On adettir, bunu da Vehb, demi§tir. Dordiin- 
ciisii: Dokuz adettir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Her §eyden”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Dininde helal, 
haram, vacip vs. gibi ihtiyaq: duyulan her §eyden. tkincisi: Hikmet ve 
ibretlerden. 

“Ogiit olmak igin”: Yani cahillikten men etmek i<;in. “A<;iklamak 
igin”: Emir, yasak, hudut ve hiikiimler gibi her §eyi agklamak i<;in. 

“Onu sila tut”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Ciddiyet ve kararhlikla tut, bunu da Ibn Abbas, demi$- 
tir. tkincisi: Itaatle tut, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. $iikiirle tut, 
bunu da Ciiveybir, demi$tir. 

"Kavmine en giizelini almalanm emret": Eger: “I<;indekilerjn 
hepsi giizel degil midir?” denilirse, buna $oyle iki cevap verilir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Giizelini alsmlar, ki hepsi giizeldir. Bunu 
da Kutrub, demi§tir. Ibn Enbari: "En giizeli”, "giizel" yerine kullanil- 
mi§tir, demi§tir; mesela $air Ferezdak'in $u beytinde oldugu gibi: 

Gogii yiikselten Allah, bize direkleri 

$ok saglam ve gok uzun bir bina yapmiftir. 

Saglam ve uzun demek, istemi§tir. Ba$kasi da §oyle demi§tir: 
Burada “en giizel” kelimesi dolgu i?in (zait olarak) kullamlmi§tir. 

tkincisi: Onun igindekilerin bazilari diger bazilanndan daha 
giizeldir. Sonra bunda da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlara orada hayir emredildi, §erden de men edildiler; 
binaenaleyh hayir i$lemek daha giizeldir. 

tkincisi: Onlar i«;ine oyle giizel §eyler almi§tir ki bazisi bazisindan 
daha giizeldir; mesela kisas ile af, intikam ile misilleme gibi. Boylece 
onlar en giizelini almakla emrolundular. Bu iki gorii$ii Zeccac, 
demi§tir. Buna gore mana §oyle olur: Onlar kesin emirlere ve fazilet- 
lere tabi olurlar. Bir oncekine gore de mana $oyle olur: Onlar giizei- 
likle nitelenen $eye tabi olurlar ki o da taattir, ^irkinlikle nitelenen 
§eyden de uzak dururlar ki o da masiyettir. 

Ogiinciisu: En giizeli; farzlar ve nafilelerdir, daha az giizeli de 
mubahlardir. 

Dordiinciisu: Bir kelimenin iki veya ii<; manasi olup hakka en 
yakin olanini almaktir. 

Befincisi: En giizeli: farzlarla nafileleri cem etmektir. 

“Size fasiklann yurdunu gosterecegim”: Bunda da dort gorii$ vardir: 
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Birincisi: O cehennemdir, bunu da Hasen ile Miicahit, demi$ler- 
dir. tkincisi: O, Fir’avn ve kavminin yurdudur ki Misir’dir, bunu da 
Atiyye el - Avfi, demi$tir. Ogiinciisu: Helak olan zorbalarin ve 
Amalikalilarin yurtlandir. $am’a girerken onlara gosterecektir. Bunu 
da Katade, demi§tir. Dordiincusu: Onlar fasiklann olecekleri yerler- 
dir, bunu da Siiddi, demi$tir. Kelamin manasi $oyledir: Emrime kar$i 
gelenlerin akibetlerini size gosterecegim. Bu da muhalefet eden i^in 
tehdit ve muvafakat eden (dinleyen) iijin de bir uyaridir. 



146 - Yeryiiziinde haksiz yere klbir gosterenlerden ayetlerimi 
9 evirecegim. Eger biitiin ayetleri gorseler, onlara iman etmezler. 
Eger dogru yolu gorseler, onu yol edinmezler. Eger sapik yolu gor- 
seler, onu yol edinirler. Bu boyle; ^iinkii onlar bizim ayetlerimlzi 
yalanladilar ve onlardan gafil oldular. 

147 - Ayetlerimlzi ve ahirete kavu$mayi yalanlayanlann amel- 
leri bo$a gitmi$tir. Onlar yaptiklarindan ba$kasinin mi cezasim 
9 ekecekler? 

‘‘Yeryiiziinde haksiz yere kibir gosterenlerden ayetlerimi 9evire- 
cegim”: Bu ayette iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gordiikleri mucizelerde Misir halkina ozeldir. 
tkincisi: O, geneldir, dogrusu da budur. Ayetlerde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar okunan ayetlerdir. Sonra kelamin manasinda da 
U9 gorii§ vardir: Birincisi: Onlari anlamalarina mani olacagim. 
tkincisi: Onlari iptal etmek gayesiyle itirazdan alikoyacagim. 
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Ikincisi: Onlar; gok, yer, giine§, ay vs. gibi mahluklardir; buna 
gore de mana §oyle olur: Onlan yarattigim §eyleri du§iinmek ve 
onlardan ibret almaktan cevirecegim. "Kibir gosterenlerin” mana- 
sinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Imandan ve Peygambere tabi olmaktan kibir gosterenler. 

tkincisi: Insanlan hor gbriip kendilerini onlardan iistiin gdrenlcr. 

"Ve in ycrev sebilerrii$di": tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim, ranin 
zammesi ve siikunla "sebilerrii§di” okumu§lardir. Hamze ile Asim da, 
ranin fethasi ve $in de harekeli olarak "sebilerre§edi" okumu§lardir. 

"Bu boyle, Qiinkii onlar”: Zeccac §oyle demi§tir: Allah bunu onla- 
ra, "ayetlerimizi yalanlamalari ve onlardan gafil olmalan nedeni>le 
yapti”: Yani onlara imam terk etmek ve onlarin iizerinde du§iinme- 
mekle gafillcrin durumuna dii§tiiler. Mananin: Onun cezasindan 
gafil idiler, §eklinde olmasi da caizdir. 


~ \ ■*, y — \ « 


148 - Musa’mn kavmi onun ardindan ziynet takimlanndim 
bogurmesi olan bir buzagi heykeli edindiler. Onun kendileriyle 
konu$madigim ve onlara yol gostermedigini gormediler mi? Onu 
edinmekle zalim oldular. 

"Musa’nin kavmi onun arkasindan edindiler”: Yani sozle§me i^in 
daga hareketinden sonra. "min huliyyihim”: tbn Kesir, Nafi, Ebu 
Amr, Asim ve Ibn Amir, hanin zammesiyle: "Min huliyyihim” oku- 
mu$lardir. Hamze ile Kisai de, hanin kesresi ile (hiliyyihim) okumu§- 
lardir. Yakup da hanin fethi, lamin siikunu ve ye de §eddesiz olarak 
okumu$lardir. Huliyy: Haly’in cem'idir, sedy ve siidiy gibi. O da: Allin 
ve giimu§ten siis e$yasidir. Zeccac §oyle demi§tir: “ Huliyyihim "de 
hayi kesre okuyan lamin kesresine tabi olmak igin okumu§tur. Ceset 
de dii§unmeyen ve iyiyi kotuyii ayirmayan demektir. O sadece ciisse 
manasinadir. tbn Enbari §oyle demi§tir: Ona ceset denmesi, onda 
ruh olmadigini ve §ahsinin da heykel ve suret §eklinde oldugunu ve 
ona ne ruh ne de nefis vcrilmedigini gosterir. Huvar ise oklizun sesi- 
dir: Haretil bakaratii tehuru ve ceeret tec’erii denir ki: Bogiirmek 
manasinadir. Araplardan hayvanlann sesleri ic^in §oyle dedikleri nak- 
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ledilmi§tir: Raal bairii ve cercere ve hedcre ve kabkabe, deve kbpiir- 
du demcktir; sahalel feresii ve hamhame denir ki, at ki$nedi demek- 
tir; §ehakal himarii ve nehaka denir ki, e§ek anirdi demektir; §ahacel 
baglu denir ki katir anirdi demektir; segati$$atu ve yaaretinna’cetu 
denir ki koyun mcledi demektir; bcgamezzabyii ve nezebe denir ki 
ahu melcdi demcktir; zeerel esedti ve nehct ve neet denir ki, aslan 
kiikrcdi demektir; va’vaazzi'bu denir ki kurt uludu demcktir; nehe- 
mel filii denir ki fil homurdandi demektir; zekahal kirdu denir ki 
maymun scs tpkardi demektir. Dabahassalebii denir ki tilki avaz 
ipkardi demcktir; avel kelbii ve nebeha denir ki kopek uludu demek- 
tir; sactil fe’retii denir ki fare ciyakladi demcktir; naakal gurabu denir 
ki karga gakladi demcktir; zckaaddikii ve sekaa denir ki horoz ottii 
demektir; saferennesrii denir ki kartal islik <;aldi demektir; hederel 
hamamti ve hedelc denir ki giivercin ottii demcktir; nekadatid dafa- 
diu ve nakkat denir ki, kurbaga virakladi demektir; azakatil cinnii 
denir ki cin scs verdi demektir. 

Ibn Abbas $oyle dcmi§tir: Oku/, bogurdiigii zaman seedeye kapa- 
nirlardi, sustugu zaman da ba§larim kaldirirlardi. Hbu Salih rivaye- 
tinde de $oyle denilmi$tir: O sadece bir defa bogiirdu, bir daha 
bbgiirmedi. Vehb de boyle demi§tir. Mucahit $oyle derdi: Onun 
bbgiirmesi iyine hafif riizgann girmesiyle idi. Bu da onda ruh olma- 
digim gosterir. Hbu Rezin el - lcli ile Hbu Miclez de, merfu cim ile: 
"Lehu cuvarun” okumu$lardir. 

“Onun kendileriyle konu$madigim gbrmiiyorlar mi?": Yani konu- 
§amadigim, demektir. “Onlara yol gostermedigini”: Dclile giden bir 
yol ai;madigini gormiiyorlar mi? "Onu edindiler”: Yani onu tann 
edindiler, demektir. 

“Zalimler oldular”: Ibn Abbas: Mu§rikler oldular, demi$tir. 


a>* aV. 
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149 - Buna pieman olup da kendilerinin saptiklanni goriince: 
"Eger Rabbimiz bize merhamet etmez ve bizi bagi$lamazsa, mutla- 
ka ziyan edenlerden oluruz” dediler. 

150 - Musa kavmine dfkeli ve ilzgiin olarak donunce: 
“Arkamdan ne kotii halifelik ettiniz. Rabbinizin emrini acele mi 
ettiniz?” dedi ve levhalari atarak karde$inin ba$indan (sa^indan) 
tutup kendine dogru <;ekti. (Karde$i): “Anamin oglu, kavim beni 
zayif gordiiler (horsundular), neredeyse beni oldiireceklerdi. 
Dii$manlari bana giildiirme ve beni zalimler kavmi ile bir tutma” 
dedi. 


151 - (Musa): Rabbim, beni ve karde$imi bagi$la. Sen merha- 
met edenierin en merhametlisisin, dedi. 

152 - §iiphesiz buzagiyi (tann) edinenlere Rablerinden bir 
gazap ve diinya hayatinda bir horluk eri$ecektir. t$te biz, iftiracila- 
n boyle cezalandinriz. 

“Velamma sukita fi eydihim”: Pieman olduklan zaman, demektir. 
Zeccac $oyle demi$tir: Yaptigina pieman ve ettigi kusurdan dolayi 
hayiflanan kimseye: Kad sukita fi yedihi, ve uskita fiyedihi (pieman 
oldu) denir. Ibn Semeyfa ile Ebu Amr el - Cuni, sinin fethi ile: “seka- 
ta” okumu$lardir. Zeccac da mana §oyle demi$tir: Pi§manlik ellerine 
dii^unce, kalbe ve nefse dii§en §ey gozle gorulene benzetilmi$iir. 
Miifessirler: Bu pi§manlik Musa’nin dbnii§unden sonra olmu$iu, 
demi$lerdir. 

“Lein lem yerhamna rabbuna”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir ve Asim, yc vc ret ile "yerhamna rabbuna” “ve yagfir lena” oku- 
mu$lardir. Hamze ile Kisai de, te ile “terhamna” “ve tagfirlena” ve 
nasb ile de: "Rabbena” okumu§lardir. 

“Gadbane esifa”: Esif lafzinda da ii<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: O iizgiindur, bunu da Ibn Abbas, Hasen ve Suddi, 
demi$lerdir. lkincisi: Tela$ ve paniktir, bunu da Miicahit, demi§iir. 
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Ofunciisii: £ok ofkeli demektir, bunu da Ibn Kuteybe ile Zeccac, 
demi§lerdir. Ebudderda da: Esif, ofkenin otesinde ondan daha §id- 
detli bir a§amadir, demi§tir. 

"Kale”: Dedi, yani kavmine, "bi’sema haleftumuni min ba’diye”: 
Hicaz halki ile Ebu Amr, ye’yi fetha ile okumu$lar, mana da: 
Ayriligimdan sonra buzagiya tapmakla ne kotii yaptiniz, demek olur. 
"Eaciltiim emre rabbikiim”: Ferra §oyle demi$tir: Aciltiilemre ve$- 
§ey’e denir ki: onu geijtim, demektir. Bu ayet de ondandir. A’celtuhu 
ise: Onu acele etmeye ki§kirttim, demektir. tbn Abbas da: Rabbinizin 
belirledigi vakti acele ettiniz, ona sabretmediniz, demi$tir. Hasen de: 
Kirk gecelik randevuyu kastediyor, demi$tir. 

"Levhalan atti”: Yani iizerinde Tevrat yazili olanlan. Atma sebe- 
binde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlann buzagiya tapmi§ olmalanm goriince kizmasi- 
dir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Ba§kasinm, yani iimmet-i Muhammed’in faziletlerini 
goriince bu ona zor geldi, onlari yere atti, bunu da Katade, demi§tir 
ki uzak bir ihtimaldir. tbn Abbas §oyle demi§tir: Levhalan atip da kin- 
bnca, onlardan yedide altisi kaldirildi, geriye yedide biri kaldi. 

“Karde§inin ba§ini tuttu”: Ba§indan neresini tuttugunda iig 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sakah ve orgiisudiir. lkincisi: Ba§inm sagidir. U^unciisu: 
Kulagidir. Bunu yapmasi da §unun i^indir: Onun yani Harun’un 
onlann arasinda kalip kendisine yeti§memesi ve neler yaptiklarini 
bildirip de doniip durumu telafi etmemesi ve onlari dogruya <;evir- 
mesi olayini terk etmekle Allah’a isyan ettigini sanmi§ti. Bunu da: 
“Onlann saptiklanm gordiigiin zaman bana gelmekten seni ne men 
etti?" (Taha: 92 - 93) kavli gostermektedir. 

"Ibne iimme”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Hafs -Asim rivayetin- 
de- mansup olarak: “Kalebne iimme” okumu§lardir. Ibn Amir, 
Hamze, Kisai, Ebu Bekir de -Asim’dan rivayetle- mimin kesresiyle 
okumu§lardir. Taha: 94’te de durum boyledir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Kim mimi fetha ile okursa, bu ismin gok kullanilmasindandir. Kim de 
kesre ile okursa, onu tek isim kildiktan sonra nefsine muzaf etmesin- 
dendir. Araplardan kimi, yeyi isbat ederek: "Yebne iimmi” derler. §air 
de §oyle demi§tir: 

“Yebne iimmi (anamin oglu) ve ey oz karde§im, 

Beni uzun siire fiddetli zamana sen biraktin. 
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Ebu Ali de §oyle demi$tir: “Yebne iimme" diye meftuh okuyanin, 
Umma dcyip de clifi atmasi muhtemeldir. Meksur okuyup da “ibne 
iimmi" diycnin dc yeyi atmasi da muhtemeldir. “Eger: “Neden "ana- 
min oglu” dedi, "babamin oglu demedi?" denilirse, tbn Abbas, cevap 
§oylcdir, dcmi$tir: O, onun ana baba bir karde$i idi. Boyle demesi de 
onu acindirmak i^indir. Ebu Suleyman Dime$ki de $oyle demi$tir: 
Insan anamn adi anilinca babamn adindan daha <;ok duygulanir. 
Bunu da Salebi hikaye etmi§tir. 

“Gergekten kavim”: Yani buzagiya tapanlar, “istadafuni”: Beni 
horsundular. "Fela tii§mit biycl a’dae”: Abdullah bin Abbas, Maiik 
bin Dinar ve Ibn Asim, meftuh te ve meftuh mim ile “fela te$met”, ref 
ile “cla’dau” okumu$lardir. Mucahit, Ebu’l - Aliye, Dahhak ve Ebu 
Reca da, tenin fethi ve mimin kesri “felate§mit”, nasb ile de, "el - 
a’dac" okumu$lardir. Ebu’l - Cevza ile Ibn Ebi Able de boyle oku- 
mu§lar; ancak “cl - a’dau’yu merfu okumu$lardir. A'dadan, yani du$- 
manlardan kasit da buzagiya tapanlardir. “beni kilma”: Yani kizginiik 
ve bana cczada, “zalim kavimlc beraber”: Onlar ise yine buzagiya 
tapanlardir. Karde$inin mazereti meydana <;ikinca: "Rabbim, beni 
bagi§la, dedi”. 

"Diinya hayatinda bir horluk": Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, cizycdir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Kendilerini oldurmeleri cmridir, bunu da Zeccac, demi§tir. Birinciye 
gore onlara nispet edilen cizye evlatlari iqrin mevzu bahis olur. (^Qnkii 
onlar oldiiriildiilcr ve cizye vermediler. Atiyye de $oyle demi$tir: Bu 
ayet; Kurayza ve Nadiyr ogullarinin ba$ina gelen oliim ve siirgun 
hakkindadir; ^iinkii onlar da buzagiya tapanlan tutmu§ ve onlardan 
razi olmu§lardi. 

"lftiracilan da boyle cezalandinnz": Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
l§te benden ba§ka tann edinenleri boyle cezalandiririm. Malik bin 
F.nes de: Nerede bir bid’al^i varsa, mutlaka onu bir horluk biirii- 
mii§tiir, demi§ ve bu aycti okumu§tur. Siifyan bin Uyeyne de $ovle 
demi$tir: Ycryiiziinde nerede bir bid’atip varsa, mutlaka kendini kap- 
layan bir zillct i^inde kalmi§tir ve o da Allah Teala’nin kitabindadir. 
"O nerede?” dediler, o da: §u ayeti okumadimz mi?” dedi: “$iiphcsiz 
buzagiyi tanri edinenlere Rablerinden diinya hayatinda bir gazap ve 
horluk eri§eccktir”. Onlar da: "Ey Muhammed’in babasi, bu, buzagi- 
ya tapanlara hastir, dediler. O da: Hayir, arkasim okuyun: “Biz iftiia- 
cilari da boyle cezalandinnz” buyuruyor; o nedenle o kiyamet giinii- 
ne kadar biitiin iftiracilar ve bid’atgilar i<;in ge<;erlidir, dedi. 
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153 - Kdtuliiklcri yapip da sonra arkasindan tovbe ve iman 
edenler var ya, fiiphesiz Rabbin bunlann ardindan elbette 90 k 
bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

“Kotiilukleri yapanlar”: Kotuliikler hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi : O §irktir. Ikincisi: §irk ve diger giinahlardir. "Sonra bun- 
lann ardindan tovbe ettiler": Yani kotiiluklerinin ardindan, demektir. 
"Iman ettiler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi. Allah’a iman ettiler. Bu da: Kotuliikler $irktir, diyenlerin 
g6ru$lerine goredir. 

tkincisi: Allah’m tovbeyi kabul edecegine iman ettiler. "§uphesiz 
Rabbin bunlann ardindan”: Yani kotuluklerin ardindan, demektir. 





154 - Musa’mn ofkesi dinince, levhalan aldi. Bir nushasinda: 
“Hidayet ve rahmet Rablerinden korkanlar i 9 indir” yazih idi. 

"Ve lemma sekete an Musal gadabu": Ibn Abbas ile Ebu Imran, 
sinin fethi, kafin §eddesi ve arkasindan te ile “sekkete” okumu§lar ve 
nasb ile “el - gadaba” okumu$lardir. Said bin Ciibeyr, Ibn Yamur ve 
Cahderi, sinin zammesi, kaftn §eddesi ve kesri ile “siikkite” okumu$- 
lardir. Ibn Mes’ud, Ikrime ve Talha da nun ile "sekene" okumu$lardir. 
Zeccac: “Sekete” sekene manasinadir, dcmi§tir. Sekete yeskutu sek- 
ten denir ki, sakinle§mek demektir. Sekete yeskutu siikten ve siikuten 
denir ki, susmak manasinadir. Bazilan da ters Qevircrek mana: 
Velamma sekete Musa anil gadabi demi§tir, mesela: Edhaltiil kalen- 
siivete fi re’si denir ki, mana: Ba§imi §apkanin it^in soktum, demektir. 
Birincisi Arap9a bilginlcrinin g6ru§iidiir. 

"Levhalan aldi”: Yani attigi levhalan aldi. “Vefi niishatiha" kav- 
linde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan kalanlarda, demektir, bunu da Ibn Abbas, 
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demi§tir. tkincisi: Ondan alinan bir niishada demektir, bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

“Rablerinden korkanlar i^in”: Bunlar hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, biitiin Allah’tan korkanlar i^ndir, Ibn Abbas’in gorii- 
§iintin manasi da budur. 

tkincisi: Onlar ozellikle Muhammed iimmetidir, Katade’nin 
g6rii§unun manasi da budur. 


S’ ^ o X y V f |. 


155 - Musa o belli vaktimiz i 9 in kavminden yetmi? adam se^ti. 
Onlan sarsinti tutunca: "Rabbim, eger isteseydin, bunlari da beni 
de daha once helak ederdin. Bizi i 9 imizden beyinsizlerin yaptigi 
yiiziinden mi helak edeceksin? Bu, sen in imtihanindan ba$ka bir 
§ey degildir. Onunla diledigini saptinr ve diledigini dogru yola ile- 
tirsin. Bizi bagi^la, bize merhamet et. Sen bagi$layanlann en haytr- 
hsisin” dedi. 

"Vehtare Musa kavmehu”: Mana: Ihtare min kavmihi (kavmin- 
den) se 9 ti demektir, "min” edati atilmi§tir. Araplar: Ihtertiikel kavme 
derler ki: Ihtertuke minel kavmi, demektir. §ahit olarak §oyle bir §iir 
getirmi§lerdir: 

Minnel lezihtiyrer ricale semahaten 

Ve cuden iza hebber riyahuz zeaziu. 

(Her tarafi sarsan riizgarlar estigi zaman senile n 

Comert ve eli bol adamlar bizdendir). 

Bu; ibn Kuteybe, Ferra ve Zeccac’in g6ru§iidiir. Bu belli vakitte de 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Musa’nm Tevrat’i almasi i^in Allah Teala’mn belirle- 
digi vakittir. Ona yaninda yetmi§ ki§i getirmesini emretmi§ti. Bunu 
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Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Nevf el - Bikali de boyle 
demi$tir. 

Ikincisi: O, Allah Teala’nin Musa’ya belirledigi vakittir, ona 
Rablerine dua etmeleri iqrin kavminden yetmi? ki$i se<;mesini emret- 
mi$ti. Onlar da dua ettiler: Allah’imiz, bize bizden once kimseye ver- 
medigin ve bizden sonra da kimseye vermeyecegin $eyi ver, dediler. 
Allah da bundan ho§lanmadi ve onlan sarsinti tuttu. Bunu Ali bin Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: Bu, Allah’in Musa igin belirledigi vakittir; stinkii Israil 
ogullan ona: Bir grup, Allah’in seninle konu$madigini iddia ediyor, 
bizden yanina ba§ka bir grup al da konu§mam dinlesin, iman etsin- 
ler ve o tohmet gitsin, dediler. Allah da ona kavminden yetmi§ adam 
se<;, sonra onlan sen ve Harun’la beraber daga <;ikar, dedi. O da Yu$a 
bin Nun’u yerine halife birakti ve bunu yapti. Bunu da Vehb bin 
Miinebbih, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Bu, Allah’in Musa’ya belirttigi bir vakittir ki bir grup 
Israil ogullan ile huzuruna giksin ve buzagiya tapanlann yaptiklann- 
dan oziir dilesin. Bunu da Siiddi, demi§tir. Ibn Saib de: Musa, 
Rabbine izni olmadan gelmezdi, demi$tir. 

Recfe ise, $iddetli sarsinti, demektir. Onlan sarsinti tutmasinin 
sebebinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, onlann Musa’nin Harun’u bldiirdugunu iddia 
etmeleridir, bunu da Ali bin Ebi Talib, demi§tir. 

Ikincisi: Duada haddi a§malandir. Bunu da Ebu Talha’nin Ibn 
Abbas’tan rivayetinde zikretmi§tik. 

Ugiinciisu: Onlar buzagiya tapanlan men etmediler de razi olma- 
dilar da. Bu da Ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Katade ile Ibn Ciireyc de 
§oyle demi§lerdir: Onlara iyiligi emretmediler ve onlan kotiilukten 
men etmediler ve onlardan aynlmadilar. 

Ddrduncusii: Allah’in kelamini duymayi istediler, onu duyunca 
da ‘‘Allah’i agikga gormedikge sana asla iman etmeyiz" (Bakara: 55) 
dediler. Bunu da Siiddi ile Ibn Ishak, demi$lerdir. 

‘‘Rabbim, eger dileseydin onlan da beni de daha once helak eder- 
din’’: Siiddi §oyle demi^tir: Musa kalkip agladi ve: Rabbim, Israil 
ogullanna dondiigiim zaman onlara ne diyecegim, sen onlann en 
iyilerini helak ettin? “Isteseydin beni de onlan da daha once helak 
ederdin” dedi. Zeccac §oyle demi§tir: Eger isteseydin onlan iizerleri- 
ne yazdigin sarsinti ile denemeden once helak ederdin. §oyle de 
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denilmi^tir: Eger isteseydin onlari ve beni <;iki§imizdan once helak 
ederdin. Israil ogullan bunu gozleriyle goriir ve beni su<;lamazlardi. 

"Bizi i<;imizden beyinsizlerin yaptigi ile mi helak edeceksin?”: Bu 
merhamet dilenme sorusudur, yani bizi helak etmc, demektir. tbn 
Enbari de: Bu inkar yoluyla sorudur ki: Sen bunu yapmazsin, demek 
istemi$tir. Burada "beyinsizlcr”: Buzagiya tapanlardir. Ferra da $oyle 
demi$tir: Musa onlarin, arkada$larinin buzagiya tapmalanyla helak 
edildiklerini zannetmi$ti; halbuki: “Allah’i bize agk<;a goster” deme- 
leriyle helak cdilmi$lerdi. 

"Bu senin imtihamndan ba$kasi degildir": Bunda da iki goni§ 
vardir: 

Birincisi: O denemedir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi$ ve Said bin Ciibeyr ile Ebu’l - Aliye de boyle demi$lerdir. 

lkincisi: Azaptir, bunu da tbn Ebi Talha, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi$ ve Katade de boyle demi$tir. 

“Sen bizim velimizsin”: Yani yardimcirmz ve koruyucumuzsun 
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156 - Bize bu diinyada da iyilik yaz, ahirette de. §uphesiz biz 
sana dondiik. (Allah) buyurdu: “Azabimi diledikierime dokundu- 
rurum. Rahmetim isc her $eyi kaplami$tir. Onu da sakinanlara, 
zekati verenlere ve ayetlerime inananlara yazacagim”. 

157 - Onlar ki iimmi Peygamber Resul'e uyarlar. Onu yanlarin- 
daki Tevrat ve Incil’de yazili bulurlar. Kendilerine iyiligi emreder 
vc onlari kotuliiktcn men eder. Onlara temiz $eyleri helal, murdar 
$eyleri de haram eder. Agir yiiklerini ve iizerlerindeki zincirleri 
onlardan atar. Ona iman edenler, ona saygi gosterenler, ona yar- 
dim edenler ve onunla bcraber indirilen nura tabi olanlar var ya, 
i$te onlar kurtulanlarm ta kendileridir. 

158 - De ki: “Ey insanlar, §iiphesiz ben, sizin hepinize gonderi- 
len Allah’in peygamberiyim. O (Allah) ki goklerin ve yerin mtilkii 
O’nundur. O’ndan ba$ka Ilah yoktur. Diriltir ve oldiiriir. Oyleyse 
Allah’a ve Allah ve kelimelerine iman eden o iimmi peygambere 
iman edln. Ona tabi olun ki hidayete eresiniz. 

“Bize yaz": Yani bize gcr^eklc^tir vc vacip kil. "Bu diinyada iyilik": 
Bu da salih amellerdir. "Ahirette de": O da bagi$lanma ve cennettir. 
“§uphcsiz biz sana donduk": Yani tbvbc etlik. Bunu Ibn Abbas, Said 
bin Ciibeyr, Miicahit, Ebu’l - Aliye, Katade, Dahhak ve Siiddi, demi$- 
lcrdir. Ibn Kuteybe de: “Ellezine hadu" (Bakara: 62 ) kavli de bundan- 
dir ki, sank! bir $eyden ba§ka bir $eyc dbnmu$ gibidirler, demi§tir. 
Ebu Vccze es - Sa’di, henin kesresiyle: “Inna hidna ileyk" okumu$tur. 
Ibn Enbari de mana: Degi§mcyiz, demi§tir. Qekimi de: Hade yehudu 
vc yehidii §eklindedir. 

"Azabi usiybii bihi men e§au": Hasen cl - Basri, A’me$ ve Ebu’l - 
Aliye, noktasiz sin ile, mansup olarak: “Men esae” okumu$tur. 

"Rahmetim her §eyi kaplami$lir”: Bu kelamda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: (,uki$i genel ise de manasi ozeldir, levili de: Rahmetim 
iimmcl-i Muhammed’den butun mii’minleri kaplami$tir, demektir. 
(^iinku: "Onu takva sahiplerine yazacagim” demi$tir. Bunu da Ibn 
Abbas, soylemi$tir. 
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tkincisi: Bu rahmet diinyada genel, ahirette ise ozeldir, tevili de: 
Rahmetim diinyada iyi ve kotU her $eyi kaplami$tir, ahirette ise takva 
sahiplerine ozeldir. Bunu da Hasen ile Katade, demi$lerdir. Buna 
gore rahmetin diinyada kafire olmasi rizik kazanmasi ve sikmtisimn 
def edilmesidir, mesela Karun hakkindaki: "Allah’in sana iyilik ettigi 
gibi sen de iyilik et” kavli gibi (Kasas: 77). 

Oguncusii: Rahmet tovbedir ki o herkes i<;in geneldir, bunu da 
Ibn Zeyd, demi$tir. 

Dordiincusu: Rahmet biitiin halki kapsar, ancak kafirler bundan 
hari^tir; eger faraza onun igine girmeleri takdir edilse idi, onlan da kap- 
lardi. Bunu da Ibn Enbari, demi$tir. Zeccac da $oyle demi$tir 
Rahmetim diinyada her $eyi kaplami§tir: “Onu da (ahiretten) korkanlar 
ipin yazacagim". Miifessirler de: “Onu yazacagim": Vacip kilacagim 
manasmadir, demi$lerdir. Sakmanlar hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar §irkten sakinanlardir, bunu da Ibn Abbas, demi$- 
tir. tkincisi: Isyanlardan sakinanlardir, bunu da Katade, demi§tir 
“Zekati verirler”: Kavli Uzerinde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, mallann zekatidir, bunu da cumhur, demi§tir. 

tkincisi: Ondan maksat Allah ve Resul’iine itaattir, bunu da tbn 
Abbas ile Hasen Basri, demi§lerdir. Onlar zekatin nefsi temizleyip 
arindiran $eyle amel etmek olduguna kail olmu$lardir. 

tbn Abbas ile Katade $oyle demi§lerdir: "Rahmetim her §eyi kap- 
ladi”: Ayeti inince, Iblis: Ben de o §eyin i<;ine dahilim, dedi ve iimit- 
lendi; Allah Teala bunu tblis’in iginden gekip (jikcirdi ve §oyle dedi 
“Onu kotiilUklerden sakmanlar, zekat verenler ve ayetlerime imar 
edenlere yazacagim” dedi. Bu sefer de, Yahudiler: Biz de kdtiiliikler- 
den sakiniyoruz, zekati veriyor ve Rabbimizin ayetlerine iman ediyo- 
ruz, dediler: Allah Teala bunu da kursaklannda koydu: “Onlar k; 
iimmi peygambere iman ederler” kismini indirdi. Nevf §oyle demi§- 
tir: Allah Teala Musa’ya: Yeryiiziinii size temizleyici ve mescit yapa- 
cagim, evlerinize sekine koyacagim ve size Tevrat’i ezbere okuttura- 
cagim; oyle ki onu i^inizden erkek, kadin, hiir, kole, kiiq:iik ve biiyiik 
herkes okuyacaktir, dedi. Musa da bunu kavmine haber verdi; onlar 
da: Biz ancak kilise ve havralarda namaz kilmak istiyoruz; sekinenin 
de ancak Tabut’ta olmasini istiyoruz; Tevrat’i da ancak yiiziinder. 
okumak istiyoruz, dediler. Cenab-i Allah da: "Ben de onu takva 
sahiplerine (miiflihun’a kadar: ayet 157) yazacagim, dedi. 

Takva sahipleri, sakmanlar, zekat verenler... kurtulu§a erenler 
onlardir, denen kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar Muhammed sallaUahu aleyhi ve sellem’e iman 
edip ona tabi olanlarin hepsidir. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: O, Muhammed saJlallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da 
Suddi ile Katade, demi$lerdir. Ona iimmi denilmesinde iki gorii? vardir: 

Birincisi: Qiinkii o, okuyup yazmaz. tkincisi: Qiinkii o, Ommiilku- 
ra’ya (Mekke’ye) mensuptur. 

"Onu yanlannda yazili bulurlar": Yani onun sifat ve peygamber- 
ligini bulurlar. "Onlara iyiligi emreder": Zeccac §oyle demi§tir: 
Bunun ciimle ba§i olmasi da caizdir, “onu yanlannda bulmalan" 
onlara iyiligi emretmesi manasina olmasi da caizdir. tbn Abbas §oyle 
demi§tir: Maruf: tyi ahlak ile sila-i rahimdir. Kotiiliik de: Putlara tap- 
makla sila-i rahmi terk etmektir. Mukatil de $oyle demi$tir: Maruf: 
Iman, miinker de: $irktir. Ba$kasi da $oyle demi§tir: Maruf: Haktir, 
giinkii akil onun dogrulugunu bilir. Miinker de: Batildir, <;unkii akil 
onun dogrulugunu kabul etmez. 

Temiz $eyler iizerinde de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, helaldir, mana da: Onlara helali helal eder olur. 
lkincisi: Onlar eski Araplarm temiz gordiigii $eylerdir. Ugiincusii: 
Israil ogullanna haram edilen igyaglandir. Dordiinciisu: Araplann 
bahire, saibe, vasiyle ve ham gibi haram ettikleri §eylerdir. 

Murdar §eyler hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar haramdir, mana da: Onlara harami haram eder 
olur. lkincisi: Araplarm pis kabul edip yemedikleri $eylerdir, mesela 
yilan ve ha$arat gibi. 

Ugiinciisu: Onlarin helal gordiikleri bazi $eylerdir, mesela le$, kan 
ve domuz eti gibi. 

“Ve yedau anhum israhum": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim, 
Hamze ve Kisai, "israhum" okumu$lar; Ibn Amir de cemi olarak elif-i 
memdude ile "asarahum" okumu§tur. Bu isr iizerinde de iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’mn tsrail ogullanndan Tevrat’taki §eyler- 
le amel edeceklerine dair aldigi sozdiir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Cumartesinin haram edilmesi, i^yaglarmin, damar ve 
sairenin yemesi ve diger zor i§ler gibi onlara getirdigi zorluklardir. 
Bunu da Katade, demi§tir. Mesruk §oyle demi§tir: Israil ogullanndan 
bir adam giinah i$lerdi; sabahleyin kefaretinin evinin kapisi iizerinde 
yazili oldugunu gdriirdii; eger kefareti iki goziinii Qikarmak ise, onla- 
n gikanrdi. 
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"Ozerindeki zincirleri (aglali) da atar”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Zincirin zikredilmesi temsil yoluyladir, mesela: Bunu boynuna tok 
yaptin, dersin ki orada tok filan yoktur. Maksat tok gibi ondan ayril- 
miyorsun, demektir. Zincirler: Onlardan diyetin kabul edilmemesi. 
Cumartesi giinii gali$mamalari ve dcrilerine degcn idrari makasla 
kesmelcri gibi $eylerdir. 

“Ona iman ederler”: Yani Muhammed sallaJlahu aleyhi ve sel- 
lem’e iman edenler. Ona saygi gdstercnlcr (ve azzcruhu)”: Hban 
bunu $cddcsiz olarak “azcruhu” §eklindc rivayet etmi$tir. Manasinda 
da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Ona yardim edip destek verenler, bunu da Mukatil, 
demi$tir. 

lkincisi: Ona tazim edenler, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. 

Onunla beraber indirilen nur da: Kur’an’dir, ona nur demesi, 
onun kalplcrdc a^iklamasinm gozlerdeki i§igin a<;iklamasi gibi olma- 
sindandir. "Maahu" kavlinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: "Aleyhi = iizcrine” manasinadir. 

lkincisi: Zamamnda indirilen demektir. Katade $oyle demi$tii: 
Ona yardim meselesinc gclince, onda herkesi gcgtiniz. Ancak cn 
hayirhmz onunla beraber indirilen nura tabi olandir. 

"O ki Allah’a ve kelimclerine iman eder”: Kelimclcr hususunda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’dir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Katade dt : 
Kelimeleri, ayetleridir, demi^tir. 

lkincisi: O Isa aleyhisselam’dir, bunu da Mucahit ile Suddi, 
demi§lerdir. 



159 - Musa’mn kavminden de hakki gosteren ve onunla adalet 
eden bir cemaat vardir. 

“Musa’mn kavminden hakki gosteren bir cemaat vardir”: Bunda 
da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Hakka davet ederler. lkincisi: Onunla amel ederler. 

“Onunla adalet ederler”: Hak ile hiikiim verirler, demektir. l§an*t 
edilen cemaat hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar £in’in otesinde kendilerine Islam daveti ula§ma- 
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mi$ bir kavimdir. Bunu da Ibn Abbas ile Siiddi, demi$lerdir. tkincisi: 
Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e iman edenlerdir, 
mesela Abdullah bin Sclam ve arkada§lari gibi. Bunu da Ibn Saib, 
demi$tir. Ugiincusu: Onlar kendi peygamberleri zamaninda hakka 
sanlan kimselerdir. Bunu da Maverdi, zikretmi$tir. 
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160 - Onlari on iki iimmet kabilelere ayirdik. Musa’ya da, kavmi 
kendisinden su istedikleri zaman, asani ta$a vur” diye vahyettik. 
Ondan on iki pinar fi$kirdi. Her grup su i^ecek yerlerini bildi. Bulutu 
onlara golgelik yaptik ve uzerlerine kudret helvasi ile bildircin (eti) 
indirdik. “Size nzik ettiklerimizin temizlerinden yiyin" dedik. Onlar 
bize zulmetmediler; ancak kendilerine zulmediyorlardi. 

161 - Hatirla o zamani ki onlara: “§u kente yerle$in. Ondan iste- 
diginiz yerden yiyin. “Hitta” deyin, kapidan secde ederek girin ki 
hatalannizi bagi$layahm. lyilik edenlere daha fazla verecegiz” dedik. 
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162 - t^ierinden zalim olanlar, o sozii kendllerine denenden 
ba$kasi lie degi$tirdiler. Biz de ettlklerl zulum yuztinden iizerleri- 
ne gokten bir azap lndirdik. 

"Katta’nahum": Onlari ayirdik, demektir. "On iki kabileye 
(esbat)’’: Bunlar Yakup evlatlaridir. On iki erkek (jocugu idiler, her 
birinin bir torunu oldu. Ferra §oyle demi§tir: “Sibt miizekker oldugu 
haJde neden “isnetey a§rete” dedi? C^iinkii arkasinda "iimemen” lafzi 
vardir, iimemden dolayi tenis cihetine gitmi§tir. Eger sibtin miizek- 
ker olu§undan dolayi "isney a§ere” deseydi, yine de acizdi. Zeccac: 
Mana: Onlari on iki firkaya ayirdik, demi§tir. “Esbatan" “firkaten” laf- 
zinin sifatidir, sanki: Caalnahum esbatan ve ferraknahum esbatan 
demi§ gibi olur. Bu durumda "esbatan", "isnetey a§rete"den bedel, 
“iimemen” de esbatan’in sifati olur. Esbat Ismail ogullan ile Ishak 
ogullarim ayirmak i<^in Ishak ogullannda kabileler kar§ihginda kulla- 
mlan bir terimdir. Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Esbat, Israil ogullan- 
nin kabileleridir, tekili sibt’tir. "Min eyyi sibtm ente?" denir ki: Sen 
hangi kabile ve soydansin, demektir. 

"Fenbeceset”: Ibn Kuteybe: Fi§kirdi, demi§tir. Tebeccesel mau 
denir ki tefeccere gibidir. Kissa da Bakara: 58 - 60 ayetlerinde zikre- 
dilmi§tir. 

"Nagfir lekiim hatayakiim": Ibn Kesir, Asim, Hamze ve Kisai, te 
ile hemzeli ve cemi olarak: “Nagfir lekiim hatiatikum” okumu§lardir. 
Ebu Amr da: "Nagfir lekiim hatayakiim" okumu§tur ki, hatayakiim, 
kadayakiim veznindedir ve onda te yoktur. Nafi de mazmum te ile 
“tugfer” ve mazmum te ve hemze ile cemi kalibinda "hatiatiikiim" 
okumu§, Ibn Amir de mazmum te ile "tugfer” okumada ona katilmi§, 
ancak o, hatietiikiim”ii miifret okumu§tur. 



163 - Onlari deniz kiyisindakl o kentten sor. Hani Cumartesi 
giinii haddi a$iyorlardi. (^iinkii Cumartesi tatil yaptiklan giin 
baliklan akin akin geliyor; tatil yapmadiklari giinde onlara gelmi- 
yordu. l§te ettikleri fasiklik yiiziinden onlari boyle denerlz. 
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"Onlari sor”: Yani Yahudi sibtlanni (kabilelerini). Bu, onaylatma 
ve azarlama sorusudur ki onlara eski ktifurlerini ve ge^mi^ peygam- 
berlerine muhalefetlerini ikrar ettiriyor ve onlara ancak vahiyle bili- 
necek $eyi haber veriyor. 

O kent hakkinda be§ gorii? vardir: 

Birincisi: O, Eyle’dir, bunu da Miirre, Ibn Mes’ud’dan, Ebu Salih 
de Ibn Abbas’tan rivayet etrni? ve Hasen, Said bin Ciibeyr, Katade ve 
Siiddi de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: O Medyen’dir, bunu da ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

Ofiincusu: O Medyen sahilidir, bu da Katade’den rivayet edilmi$tir. 

Ddrdunciisii: O Taberiye’dir, bunu da Ziihri, demi§tir. 

Befincisi: O Makna denen bir kenttir, Medyen ile Aynuna arasin- 
dadir. Bunu da Ibn Zeyd demi§tir. “Hadiratel bahr”: Denize miicavir, 
yakin ve sahil kenti demektir. “Iz yadune”: Zulmediyorlardi, demek- 
tir. Ada fulaniin yadu udvanen ve adven ve uduwen denir ki zulmet- 
mek manasinadir. “Iz" mahallen mansuptur, mana: Cumartesi gunii 
zulmettikleri vakitten sor, demektir. "Iz te'tihim hitanuhum” da 
"yadune’nin mefulu olarak mahallen mansuptur, mana da: 
Baliklarm geldigi vakit onlarin zuliimlerini sor, demektir. “§urrean" 
ise: Agiktan demektir. “Boylece deneriz”: Yani bu $iddetli deneme 
gibi onlari fasikhklan yiiziinden boyle deneriz. Uzak bir ihtimal 
olmak tizere mananin §oyle olmasi da caizdir: "Cumartesi olmadigi 
giin baliklar boyle agiktan ve akin akin gelmezdi. Bu durumda “neb- 
luhum” ciimle ba§i olmu$ olur. Hasen, A’me$, Eban ve Mufaddal da 
- Asim’dan rivayetle - yenin zammesiyle "yiisbitun” okumu$lardir. 


^ ^ * * • y 


164 - Hani i^lerinden bir cemaat: “Allah’in helak edecegi veya- 
hut $lddetli bir azap edecegi bir topluma nifin ogiit veriyorsunuz?" 
deml§lerdi. Onlar da; Rabbinize oziir dilemek ve umulur ki sakin- 
malan i^in, demi$lerdl. 

"Iglerinden bir cemaat dedi”: Kent halki ii<; gruba ayrildilar: 
Birincisi: Balik avlayip yiyen grup. lkincisi: Onlari men eden ve azar- 
layan grup. Oguncusii: Avlanmayip da men eden gruba: "Allah’in 
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helak edecegi bir topluluga ni<;in ogiit veriyorsunu/.?’’ diyen grup. O 
i§i birakmayacaklarim bildikleri bir topluluga ogiit vermelerinden 
dolayi onlari kinadilar. Men eden grup da: “Mazireten ila rabbikiim 
(Rabbinize kar§i mazeret iqrin) ” dediler: tbn Kesir, Nafi, Hbu Amr, lbn 
Amir, Hamze vc Kisai, merfu olarak: “Maziretun" okumu§lardir id: 
Bizim onlara ogiit vermemiz, bir mazerettir, demektir. Mana da $oy- 
ledir: tyiligi emretmek boynumuzun borcudur, Allah katinda mazur 
olmak igin onlara ogiit vermemiz lazimdir. Hafs da Asim’dan rivayet- 
le mansup olarak "mazireten” okumu§tur. Bu da: lyice oziir dilemek 
i<;in demektir. "IJmulur ki sakinirlar": Yani ogiidu dinleyip de isyam 
terk etmelcri mumkiindur, demektir. 


- 

VMS 




££(§> 



165 - Onlar kendilerine verilen ogtidii unutunca, kotxiliikten 
men edenleri kurtardik ve zulmedenleri fasikliklan yiizunden $ld- 
detli bir azapla yakaladik. 

166 - Men edildikleri $eye kar$i kibirlik edince, onlara: 
“A$agilik maymunlar olun” dedik. 

167 - Hani, Rabbin, andolsun ki onlarin uzerlerine kiyamet 
giiniine kadar onlara azabin kotiisunii reva gorecek kimseleri gon- 
derecegim, diye bildirmi$ti. $uphesiz Rabbin cezayi ger^ekten 
(abuk verendir. §iiphesiz O, pek bagi§layici, 90 k esirgeyicidir. 

"Onlar kendilerine verilen ogiidii unutunca”: Yani kendilerine 
verilen va’zi terk edince, demektir. "Kotiiliikten men edenleri kurtar- 
dik": Onlar da miinkerden alikoyanlardir. Zulmedenler de Cumartesi 
giinii haddi a§anlardir. 

"Biazabin beisin": ibn Kesir, Hbu Amr, Hamze ve Kisai, fail vez- 
ninde ve be ile ye arasinda hemze ile "beisin” okumu§lardir. Nafi de 
hemzesiz olarak benin kesresi ile “biysin” okumu§tur. lbn Amir de 



oyle okumu§tur, ancak o hcmzclemi$tir. Harice de Nafl’dcn benin 
fethasi ile hemzesiz olarak "fa’I" veznindc "beysin" rivayct ctmi$tir. 
F.bu Bekir de Asim’dan, "fey’al vezninde, “bey’esin" rivayct etmi$tir. 
Ibn Abbas, Ebu Rezin vc Eyyiib da, "fcy’al" veznindc “bey’as" oku- 
mu§lardir. Ebu Abdurrahman cs - Siilcmi ile Muaz cl - Kari de benin 
fethasi, hemzcnin kesri vc ycsiz olarak “neis” vezninde ‘‘beis" oku- 
mu§lardir. Dahhak ile Ikrime de, "kayyim" gibi ycnin $eddesi ilc 
“beyyis” okumu$lardir. nbu’l - Aliye ilc Ebu Miclcz de, benin vc sinin 
fethasi, meksur hemze ile ycsiz ve elifsiz “fcil" vezninde “beis" oku- 
mu§lardir. Ebu’l - Miitevekkil ile Ebu Rcca da be’den sonra elif vc 
med ve meksur hemze ile "fail” veznindc “bais” okumu§lardir. Ebu 
Ubeyde de: Beis: Qok $iddetlidir, demi§ ve $u beyti delil getirmi$tir: 

Bana 90 k kizdigindan benim ipin onlarda 

$iddetli bir tesir gormczsin. 

Zeccac da §oyle demi$tir: Beise ycbcsu be’sen denir ve dordiincii 
baptan geldigi gosterilir. Ati ise: £ok kotti, bozgunculugun igine 
dalan ve ogiit dinlemeyen dik kafah demcktir. Bakara suresi, ayct: 
65’te de suretlcrinin nasil degi§tigini zikretmi$tik. Hasen Basri §oyle 
derdi. Allah’a yemin ederim ki o baliklarin etini yemek, Allah katinda 
Muslumanlarin kanlarim akitmaktan daha biiyiik giinah degildir. 

"Ve iz teezzene rabbiike": Bunda da dort gbrti$ vardir: 

liirincisi: Rabbin bildirdi, demcktir. Bunu da Hasen ile Katade, 
demi$lerdir. Ve §oyle demi^tir: O, azentiike bilcmri (i$i sana bildirdim) 
sozundcn gelir. Ibn Enbari de. "Teezzene” ilan etti manasinadir, demi^- 
tir. Mesela: Taallem cnne fiilanen kaimun (bil ki filanca ayaktadir) 
denir. Ebu Suleyman Dime^ki de $oyle dcmi$tir: Allah israil ogullari 
pcygamberlerine bildirdi. tkincisi: Buyurdu manasinadir, bunu da Ata, 
demi§tir. Opincusti: Va’dctti, demcktir ki bunu da Kutrub demi§tir. 
Dordiinciisu: Yemin etti, demektir, bunu da Zeccac, demi$tir. 

"Onlara mutlaka gonderecektir": Yani Yahudilerin iizerine. 
Miicahit de: Yahudilerle Hiristiyanlarin iizerine isyanlanndan dolayi 
gonderecektir, demi$tir. "men yesumuhum": onlara reva gdrecck", 
“azabin kbtiisiinii". Gdnderilen hakkinda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi vc sellem ile iimmetidir. 
Bunu da Ibn Abbas, dcmi$tir. lkincisi. Araplardir, onlardan harat; 
alirlardi, bunu da Said bin Ctibcyr, dcmi$tir. O $oyle demi$tir: 
Musa’dan ba$ka harag alan peygamber yoktur, o on ii<; sene hara<; 
aldi, sonra da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e verildi. Siiddi 
$oyle demi§tir: Allah onlara Araplan gonderdi; onlardan cizye alir ve 



404 


7/A'RAF SUKESl 


2. CILT 


onlan oldururlerdi. Azabm kotiisiinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Cizye almaktir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. tkincisi: Miskinlik ve cizyedir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ogiincusii: Hara^tir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$ ve Said bin Ciibeyr de bunu demi§tir. 
Dorduncusil: O, Musliiman oluncaya veya cizye verinceye kadar 
olduriilmeleridir. 




168 - Onlari yeryiiziinde iimmetlere ayirdik. t^lerinde iyiler de 
vardir, bunun altinda olanlar da vardir. Onlan, belkl donerler diye 
iyiliklerle ve kdtiiliiklerle denedik. 

“Onlari yeryuziinde iimmetlere ayirdik”: Ebu Ubeyde: Onlan fir- 
kalara ayirdik, demi§tir. Ibn Abbas da: Onlar Yahudilerdir; i<;inde 
Yahudi olmayan bir memleket yoktur. Mukatil de: Onlar Israil ogul- 
landir, demi$tir. Manasmin: t§leri kari$ik, soz birlikleri yoktur $ekliri- 
de oldugu da sbylenmi$tir. "l<;lerinde iyiler vardir”: Onlar; Isa ile 
Muhammed aleyhimesselam’a iman edenlerdir. "Bunun altinda 
olanlar da vardir”: Onlar da kafirlerdir. tbn Cerir §oyle demi$tir: 
Onlar Isa gbnderilmeden ve dinden donmeden once bu sifatta idiler. 

"Ve belevnahiim": Onlari denedik, demektir. “Iyiliklerle”: Yani 
hayir, bolluk ve esenlikle demektir. "ve kdtuliiklerle”: O da kitlik, $er 
ve zorluklardir. lyilik ve kotulukler insam itaate te$vik eder; nimetler 
artmasi ve elden gikma korkusu ile te§vik eder. Kotulukler de def edil- 
mesi ve onlardan kurtulmak igin taate te$vik eder. “Umulur ki doner- 
ler”: Yani tovbe ederler. 
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169 - Onlann artlanndan kitaba miras^i olan kotii bir nesil 
geldi. Onlar bu en adl dunyanin metaini alir ve: "Yaptiklanmiz 
bagi§lanir” derler. Eger onlara benzeri bir meta gelirse, onu alir- 
lar. Kendilerinden, Allah’a kar$i hak olmayan $eyi soylemeyecek- 
lerlne dair kitabin sozii alinmadi mi? Ondaki §eyleri okumami§- 
lar miydi? Halbukl ahiret yurdu sakinanlar i^ln daha hayirlidir. 
Akil etmiyorlar mi? 

"Artlanndan geldi”: Yani bu anlattiklarimizin arkalanndan. 
"Halfiin”: El - Cuni ile Cahderi lamin fethi ile: “Halefun” okumu$lar- 
dir. Ebu Ubeyde: Half ile halef birdir, demi$tir. Bazilan da lami hara- 
keli olani (halefi) iyi, sakin olani (half!) de kotii olana tahsis ederler. 
Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Half: Kotii insan ve kotii sozdiir ki haza 
halfiin minel kavl derler. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Araplar lamin 
siikunu ile halfi kotii ve yerilen §eyde, lamin fethi ile halefi de iyi ve 
oviilen $eyde kullanirlar. Bazen de half oviilen, halef de yerilen kimse 
i<;in kullamlir; ancak tercihe §ayan olan bizim anlattigimizdir. 

Bu arkadan gelenlerin kimler oldugunda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da Ibn Abbas ile Ibn Zeyd, 
demi$lerdir. Ikincisi: Hiristiyanlardir. Ogiincusii: Bunlar iimmet-i 
Muhammed’dendir. Bu iki gorii$ Miicahit’ten nakledilmi$tir. 

Eger: “Half tekildir, nasil gogul kalibi ile “ye’huzune” dedi? 
Meryem: 59’da da bu $ekilde: "edau” demi$tir?” denilirse, Ibn Enbari 
buna iki cevap vermi$tir: 

Birincisi: Half, halifin cem’idir, mesela: Rekb’in rakib’in ve 
$erb’in de $arib’in (jogulu olmasi gibi. 

fkincisi: Half masdardir, tesniye ve cemi, miizekker ve miiennes 
igin kullanilir. 

“Miras<;i oldular”: Kitap onlara seleften halefe miras gibi intikal 
etti. Bu durumda kitap hakkinda da kendiliginden ii<; gorii$ meyda- 
na <pkar: 

Birincisi: O Tevrat’tir. Ikincisi: Incil’dir. Ugiinciisii: Kur’an’dir. 

“Bu en adi diinyanin metaini alirlar”: Diinya metaina araz denme- 
si, goze anz olup goriindiigii i<;indir. Ona devam siiresi kisa oldugu igin 
denilmi§tir diyenler de vardir. Ibn Abbas da: Helal ve haramdan ho§la- 
rina gideni alirlar, demi§tir. Bunun, hiikiimde rii$vet ahnak oldugu da 
soylenmi§tir. Metain el - edna ile nitelenmesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O diiniiv’den (yakinliktan)dir. Ikincisi: O denaet (adi- 
lik)tendir. 
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“Yaptiklarimiz bagi$lamr”: Bunda da iki goriiij vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Bi/. sorumlu tutulmayiz. Bunu Allah ’a 
kar$i bo$ hiilyalara daldiklan i<;in dcrlcr. 

lkincisi: O oyle giinahur ki onu Allah bizim i^in bagi$lar. Bunu da 
Allah Tcala’nin rahmctini umduklan iqrin dcrlcr. 

"Eger onlara benzeri bir meta gelirse onu alirlar": Bunda da iki 
goru$ vardir: 

Birincisi: Mana §byledir: Onlari hi<;bir $ey doyurmaz, onlar muh- 
tag olmadiklari $cyi dc alirlar, bunu da Hasen, demi$tir. lkincisi: 
Onlar giinahta israr eden kimsclerdir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

"Kendilerinden, Allah’a kar$i hak olmayan $cyi sdylemeyecekle- 
rine dair kitabin sozii alinmadi mi?" Ibn Abbas $oylc dcmi$tir: Allah 
Teala Tevrat’ta onlardan haktan ba§ka sbz sdylemcyeceklerine dair 
saglam soz aldi. Onlar isc haul sozleri soylcdiler. O da tovbe etme- 
diklcri giinahi Allah’in mccburcn bagi$layacagini soylemeleridir. 
Tevrat’ta isc uzerinde israr edilen giinahin bagi$lanacagi hususunda 
bir kayit voktur. 

“Vc dcresu ma fihi Bu, "verisu” lafzina matuftur, mana da: 
“Ondakini okudular” demcktir. Sanki: Bilerek muhalef ettiler manasi 
qkar. "Ahiret yurdu”: Yani ondaki sevap, “sakinanlar i<^in daha hayir- 
lidir. Akil etmiyorlar mi?" Baki faniden hayirlidir, demek istiyor. Ibn 
Amir, Nall vc Hafs da Asim’dan rivayetle tc ile (takilun), digerleri de 
ye ile (yakilun) okumu§lardir. 



170 - Kitaba sarilip da namazi dosdogru kilanlara gelince, $iip- 
hesiz biz, islah cdcnlcrin miikafatini zayi ctmcyiz. 

“Vellczinc yiimessikune bilkitabi”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, 
Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayetle ijeddeli olarak "yiimessiku- 
ne” okumu§lardir. Vela tiimsiku biisamil kevafiri" (Miimtehine: 10) 
$cddesiz okumu$lardir. E.bu Amr ise bu ikisini §eddeli okumu$tur. Ebu 
Bekir de Asim’dan bu ikisini $eddesiz okudugunu rivayet etmi§tir. 
Messektii bi§§ey’i, ve temessektu bihi, vcslemsektii bibi, vemtesektii 
bihi, denir. Bu ayet Yahudi ve Hiristiyanlarin kitabin hududuna riayet 
edip onu degi§tirmeyen mii’minleri hakkinda inmi§tir. Ibn Selam ile 
arkada§lari da bunlardandir. Ibn Enbari $byle demi$tir: “Ellezine"nin 
haberi, "inna” ile arkasindan gelenlerdir. Onun “muslihin" kelimesin- 



2 . CUT 


7/A'HAF SURE. Si 


407 


den sonra takdir edilen bir zamiri vardir; tevili §oyledir: Vellezine 
yiimessikune bilkitabi inna lanudiu ecrel muslihine minhiim. I§te bu 
sebepten dolayi ecrin korumasini $arta baglami§tir. Qiinkii iplerinde 
lslahat^i olmayanlar da vardir. Bazi nahivciler de §oyle demi§lerdir: 
Muslihun, ayetin ba§indaki ellezineden ibarettir, onlara gore mana 
ozetle $byledir: Vellezine yiimessikune bilkitabi, ve ekamussalate, inna 
lanudiu ecrehiim (kitaba sarilan ve namazi kilan lslahatQilarin ecirle- 
rini zayi etmeyiz). Hiim zamiri muslihin §eklinde a<;iklanmi$tir. 
Mesela $byle denir: AJiyyun lakiytiil Kisaiyye, ve Ebu Saidiin reveytii 
anil Hudri (Ali Kisai ile g6rii§tiim ve Ebu Said el - Hudri’den hadis riva- 
yet ettim). Lakiytiihu ve reveytii anhu demek istemi§tir. 

§air de $oyle demi$tir: 

Ey l.eyla'mn Rabbi, sen her yerdesin 
Ve sen Allah' in umdugum rahmetisin. 

O’nun rahmetisin diyecek yerde, Allah’m rahmetisin, demi§tir. 






i'j 


171 - Hani biz dagi sanki bir golgelik gibi iistlerine kaldirmi§tik da 
onun iistlerine dii§ecegini iyice anlami§lardi. “Size verdiklerimizi kuv- 
vetle (siki) tutun ve ondakini hatirlayin. Belki sakimrsimz (demi§tik). 

“Ve iz netaknel cebele fevkahum": Yani dagi tepelerine kaldirdi- 
gimizi hatirla. Miicahit: Dagi yerden <;ikardi, iistlerine golgelik gibi 
kaldirdi, onlara: Ya iman edersiniz yahutta iizerinize dii§er, denildi. 
Katade de §oyle demi$tir: Dagin dibine kondular, dag iistlerine kaldi- 
rildi: Ya cmrimi lutarsmiz yahutta onu iistuniize atanm, dedi. 

“Ve zannu ennehu vakiun bihim”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

tiirincisi: O bildigimiz zandir. Ikincisi: O, yakin (kesin bilgi) 
manasinadir. Ayetin kalan kismi ise Bakara suresi, ayet: 63’de tefsir 
edilmi§tir. 
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172 - Hard, Rabbin ademogullanndan, bellerinden ziirriyetle- 
rini almi§ ve onlari kendilerine §ahit tutmu§: “Ben slzin Rabbiniz 
degil miyim?” demi§ti. Onlar da: “Evet, §ahit olduk” demi$lerdi. 
(Bunu yapmasi) kiyamet guniinde: “Ger^ekten biz bundan gafil- 
dik" dememeniz i^indir. 

"Hani Rabbin ademogullanndan almi§ti”: Ibn Abbas, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’den: "Allah Adem’in belinden Na’man 
denen yerde soz aldi” dedigini rivayet etmi§tir. Na’man, Arafat’a 
yakin bir yerdir. Bunu da Ibn Kuteybe zikretmi§tir. Yarattigi biitiin 
ziirriyeti onun belinden <;ikardi, onlan kiiQiik karincalar gibi online 
sapti, sonra da onlarla kar§i kar§iya konu§tu ve: “Ben sizin Rabbiniz 
degil miyim?” dedi. Onlar da: Evet, §ahitlik ettik, dediler ki kiyamet 
giiniinde biz bundan gafildik demeyesiniz”. Ayetin manasi §oyledir: 
Rabbin ademogullanndan bellerinden soz aldi. "Min zuhurihim” 
kavli, "min beni ademe”den bedeldir. Neden: “Min zuhurihim, decli 
de, min zahri Ademe, demedi?” denirse, cevap §oyledir: (^iinkii onla- 
n birbirlerinin bellerinden gikardi, bu nedenle Adem’i zikretmeye 
gerek kalmadi; giinkii onlann Adem’in evlatlan olduklanni biliyordu. 
Onlar ise onun belinden gikanlmi^lardi. 

‘‘Ziirriyyatihim’’: Ibn Kesir, Asim, Hamze ve Kisai, tekil olarak: 
"zurriyyetehiim’’ okumu§lardir; Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir de, cemi 
olarak: “Ziirriyyatihim” okumu§lardir. Ebu Ali: Ziirriyet kelimesi tekil 
de ^ogul da olur, demi§tir. 

“Onlari kendilerine §ahit tuttu”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlari ikrar ettirerek kendilerine §ahit tuttu, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

tkincisi : Onlara yaratiklan ile birligini gostermi§tir, bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

Ugiinciisu : Bunu ikrar ettirmekle onlari birbirlerine §ahit tuttu, 
bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

"Ben sizin Rabbiniz degil miyim?” Mana: Onlara: "Ben sizin 
Rabbiniz degil miyim?” dedi §eklindedir. Bu da ikrar ettirme sorusu- 
dur. Onlar da: Evet, Rabbimiz olduguna §ahitlik ettik, dediler. Stiddi, 
$oyle demi§tir: "§ehidna” Allah Teala’mn ve meleklerinin onlann 
ademogullarinin ikranna §ahit olduklanni haber vermesidir. ‘ Bela’’ 
iizerinde vakfetmek ho§ olur, giinkii ziirriyetin sozii orada bitmi§tir. 
Kelbi de §oyle iddia etmi§tir: Ziirriyet: Evet deyince, Allah da melek- 
lere. §ahitlik edin, dedi. Onlar da: §ahitlik ettik, dediler. Ebu’l - Aliye 
de Ubey bin Ka’b’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah onlann 
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hepsini topladi, onlari gifter gifter etti, sonra onlara §ekil verdi, sonra 
da konu§malanm istedi, arkasindan da: "Ben sizin Rabbiniz degil 
miyim?” dedi. Onlar da: Evet, bizim ilahimiz olduguna $ahitlik ettik, 
dediler. O da: Ben de yedi kat gokleri ve yedi kat yerleri $ahit tutuyor 
ve atamz Adem’i de $ahit tutuyorum ki, yarin "kiyamet guniinde, 
bizim bundan haberimiz yoktu”, biz bunu bilmiyorduk demeyesiniz. 
Siiddi de $oyle demi$tir: Bir kismi isteyerek cevap verdiler, bir kismi 
da istemeyerek takiyye ederek cevap verdiler. 

“Enyekulu”: Ebu Amr, ye ile “en yekulu”, “ev yekulu” §eklinde, 
digerleri de bu ikisini te ile (tekulu) okumu$lardir. Ebu Ali $oyle 
demi$tir: Ebu Amr’in dayanagi: “Ve iz ahaze rabbiike” kavli ile "kalu 
bela” kavlidir. Te ile okuyanlarin dayanagi da soziin: “Ben sizin 
Rabbiniz degil miyim?”$eklinde hitap sigasiyla devam 
etmesidir. "Yekulu” (desinler) soziiniin manasi da: Liella yekulu 
(demesinler)dir, tipki “en temide bikiim” (Lokman: 10) kavli gibi. 
“Inna kiinna" kavlinde de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O soz ve ikrara i$arettir. 

lkincisi: O’nun yaratici olduguna i$arettir. Bu ayet biitiin kafirler- 
den soz aldigina dair bir hatirlatma ve kafirlerin: Biz bu sozden gafil- 
dik, onu hatirlamiyoruz dememeleri i<;in bir kanittir. Allah Teala 
dogru sozlii Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in dili ile haber 
verdikten sonra onu unutmalan bu delili dii^iirmez. Bu, dogru sozlii 
peygamberin ifadesi ile sabit olunca, insanlarin i<;inde bir hatirlatma 
gibi olur ve delil surekliligini korur. 



173 - Yahut: “Sadece atalanmiz daha once firk kofmuflardi. 
Biz de onlardan sonra gelen bir nesil idik. Batda sapanlann yap- 
tiklan yiiziinden bizi helak mi edeceksin?” dememeniz i 9 in. 

“Yahut: Sadece atalanmiz daha once §irk ko§mu§lardi. Biz de 
onlardan sonra gelen bir nesil idik”: Biz de senin tlahligini bilmeden 
onlann yolundan gittik. "Batila sapanlann ylizunden bizi helak mi 
edeceksin?”: Onlar seninle beraber bir ilahin oldugu iddiasinda batil 
idiler. Allah da onlann ileri siirdukleri delili bu gibi §eyle kesip atti. 
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Qiinkii onlara her birinden soz aldigim hatirlatti. Him adamlan ztirri- 
yeti konu$turmasi ve onlara akil ve fikir verip de kendilerine arz edi- 
leni anlamalari hususunda bizim atpkladigimiz gorii$tedirler. 
Bazilari ziirriyetlerden soz almanin manasi, nutfe olduktan sonra 
onlan diinyaya getirmesi; kendilerini §ahit tutmasinin manasinin da 
O’nun ayct ve delillerlc yaratici oldugu zorunlu bilgisini vermesidir, 
demi$lerdir. Onlar bunu bilip de biitiin goriip ve mii$ahede ettikleri 
$eyler onlari tasdike davet edince, kendi nefislerine kar$i §ahitlik 
etmi$ gibi oldular. Nitekim bir ayette: "Kendilerine kar§i kiifiirle 
$ahitlik ettiler” (Tevbe: 17) demi§tir ki kendilerini §ahit tutma ile 
aynidir. Biz kafirdik demcscler de, boyle demi$ gibilerdir. Nitekim bir 
adam: Biitiin organlarim senin dogruluguna $ahitlik etti der ki, bunu 
bildim, demektir. "Allah §ahitlik etti” (Al-i tmran: 19) kavli de bu 
kabildendir. Allah’in $ahitlik etmesi, agklayip bildirmesidir. Bu 
soziin bcnzcrini lbn Enbari de nakletmi§tir ki, birincisi daha dogru- 
dur. C^iinkti nakillere uygundur. 




174 - l$te ayetleri boyle a^ikliyoruz, belki donerler. 

“t^te ayetleri boyle acpkliyoruz”: Yani soz almada agkladigimiz 
gibi, ayetleri de boyle a^ikliyoruz ki kullar onlari iyice dii$tinsiinler de 
geregi iizerc amel etsinler. “Belki donerler”: Yani iizerinde bulunduk- 
lan kiifiirdcn tcvhide donerler. 


VSCV 


175 - Onlara, kendisine ayetlerimizi verip de onlardan siynlan, 
§eytanin kendisini pe$ine taktigi i(in azginlardan olan kimsenin 
haberini oku. 

"Onlara oku": Zeccac §byle dcmi§tir: Bu yukanya matuftur, mana 
da $oyledir. Onlara Rabbinin Adem’in ziirriyetlerinden soz almasmi 
oku “ve onlara kendisine ayetlerimizi verdigimiz kimsenin haberini 
de oku”: Bunda da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: O, lsrail ogullarmdan Bclam bin Ebur adinda bir adam- 
di, bunu da lbn Mes’ud, dcmi$tir. tbn Abbas da: O, Belam bin 
Baur’dur, demi$tir. Miicahil, lkrime ve Siiddi de boyle dcmi$lerdir. El 
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- Avfi de tbn Abbas’tan onun Yemen halkindan Belam oldugunu riva- 
yet etmi§lir. lbn Ebi Talha da ondan onun Zorbalar §ehrinden oldu- 
gunu rivayet etmi§lir. 

tkincisi: O, Omeyye bin Ebissalt'lir. Bunu da Abdullah bin Amr 
bin el - As, Said bin Miiseyyeb, Ebu Ravk ve Zeyd bin Eslem, dcmi$- 
lerdir. Omeyye, kitap okumu$tu, Allah’m bir peygamber gondercce- 
gini bilirdi, onun da kendisi oldugunu ummu$tu. Peygamber sallalla- 
hu alcyhi ve sellem gondcrilince onu kiskandi vc kafir oldu. 

Ugiinciisu: O, Rahip Ebu Amr idi. §a’bi, lbn Abbas’tan §oylc dedi- 
gini rivayet etmi$tir: Ensar: O, Mescid-i Dirar’in kendisi igin yapildigi 
Rahiptir, derlerdi. lbn Miiseyyeb Ten de aynisi rivayet edilmi$tir. 

Dordiincusu: O lsrail ogullannda bir adamdi, kendisine kabul olu- 
nacak tip dua verilmi§ti: Bir kansi vardi, ondan da bir gocugu vardi. 
Kadin firkin ve igrem; idi. Kadin: Allah’a dua et de beni lsrail ogullari- 
mn cn giizel kadim yapsin, dedi. 0 da dua etti. Kadin, lsrail ogullann- 
da bir benzerinin olmadigini anlayinca, kocasim istemedi ve ba$kasi- 
ni istedi. Kadin onu istemeyince o da onu uluyan di§i bir kopek yap- 
masi ign Allah’a dua etti. Boylece iki duasi gitti. Kadinin ogullan gel- 
diler: Biz buna dayanamayiz, annemiz uluyan bir di§i kopek oldu, 
insanlar bizi kiniyor; Allah’a dua et de onu cski haline getirsin, dcdiler. 
O da Allah’a dua etti. Kadin da eski haline dbndii. Boylece adannn iig 
duasi da gitmiij oldu. Bunu lkrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bizc 
bu hadiste rivayet edilcn “semice” kelimesi mimin kesresi ilcdir. 
Sibeveyh Araplardan sinin siikunu ile: Rcciiliin semciin dediklerini; 
sinin kesresi ile semiciin demediklerini rivayet etmi^tir. 

Befincisi: O nhinafiktir, bunu da I lasen Basri, deini$tir. 

Altmcisi: O, kendisine hak verildikten sonra ondan soyunup <;ikan 
biitiin Yahudi, lliristiyan vc haniflerdir. Bunu da lkrime demi§tir. 

Ona verilen ayetler iizerinde de be§ gorii^ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in en biiyiik ismidir (ismi azam). Bunu Ali bin 
Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet ctmi$, lbn Ciibcyr de bdvle demiijtir. 
tkincisi : O Aziz vc celil olan Allah’in kitaplanndan bir kitaptir. lkrime, 
lbn Abbas’tan §oyle dcdigini rivayet ctmi$lir: O Belam’dir, ona bir 
kitap verilmi$li, o isc ondan siyrilip c;ikti. Oftinciisii: Ona peygam- 
bcrlik verilmi$li, susmasi igin kavmi ona ru$vet verdi; o da sustu, 
onlara kari$madi. Bunu da Mucahit, demi$lir. Bu akla uzaktir, <;iinkii 
Allah Teala ancak bu gibi balden masum olam cli;iligine se<;er. 

Dordiincusii: Onlar, tevhit dclilleridir ve o delilleri anlamaktir. 
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Be$incisi: Onlar aziz ve celil olan Allah’in kitaplan hakkinda bilgi- 
dir. Tefsirlerde me§hur olan onun Belam oldugudur. Mufessirlenn 
anlattiklarma gore onun hikayesi $6yledir: Musa aleyhisselam onun 
memleketini i$gal etti, onlar kafir idiler, o duasi kabul olunan biri idi. 
Krallari ona: Musa’ya beddua et, dedi. O da: O benim dinimdendir, 
ona beddua etmem yaki§ik almaz, dedi. Krai, asilmasi iqrin bir dar- 
agaci kurulmasini emretti, Belam bunu goriince di$i merkebine 
bindi ve Musa’ya beddua etmek iizere <;ikti. Onlarin askerlerini 
goriince, merkep durdu, Belam ona vurdu; o da: Bana ni<;in vuruyor- 
sun? l§te ate$, oniimde alevleniyor, benim yuriimeme mani oluyor, 
don, dedi. O da doniip krala haber verdi. Krai da: Ya ona beddua 
edersin yahutta seni asanm, dedi. §ehre girmemesi i^in Musa’ya 
ismi azam ile beddua etti, Allah da onun duasim kabul etti, Musa ile 
kavmi onun bedduasindan dolayi Tih <;61une dii$tii. Musa: Ya Rabbi, 
biz hangi giinahtan Tih <;61une dti$tuk, dedi? O da: Belam’in duasi ile 
dedi. O da: Ya Rabbi, bana kar§i duasim kabul ettigin gibi benim cle 
ona kar$i duami kabul et, dedi. Ismi azami ondan <pekip almasi iq:in 
Allah’a dua etti. Dua da ondan alindi. 

$oyle de denilmi$tir: Belam kavmine kadinlan siisleyip Musa’nm 
askerlerinin arasina gondermelerini emretti, boylece zina aralannda 
yayilsin da onlan yensinler istiyordu. Dediklerine gore, daha sonra 
Musa onu oldurdu. Siiddi §eyhlerinden §oyle rivayet etmi$tir: Bel’am 
gonullii olarak kavmine geldi: Israil ogullanndan korkmayin, siz 
onlarla sava§mak i<;in gikar, ben de onlara beddua edersem helak 
olurlar, dedi. Onlarin dunyaliklarindan istifade etti. Bu da Tih sahra- 
sinda kirk sene dola§tiktan sonra idi. O zaman peygamberleri Yusa 
bin Nun idi; Musa degildi. 

“Onlardan siynldi”: Yani onlarin ilminden gikti, demektir. 
“§eytan onu pe§ine takti”: Ibn Kuteybe. Ona yeti§ti, demi^tir. 
Ittebatiil kavme, denir ki, birilerine yeti§mek manasinadir. 
Tebituhiim ise: Arkalanndan gitmektir. Talha bin Musarrif de §edde 
ile: “Fettebeahu” okumu§tur. Yezidi de: Etbeahu ile ittebeahu ikisi de 
lugattir, ancak "etbeahu” §eddesizdir, birinin izini takip etmek 
manasinadir. ’Tttebaahu’’ ise §eddeli olup birinin yaptigini yapmak, 
demektir. Etbaneke deyip de ittebanake manasim kasdetmek caiz 
degildir; ^iinkii onun manasi sana uyduk, demektir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Tebiarreciilii e§§ey’e vettebeahu denir ki ikisi bir manaya- 
dir. Zira Allah Teala bir yerde: “Femen tebia hiidaye” (Bakara: 33) 
demi§, bir yerde de: “Feetbeahum Fir’avnu’’ {Yunus: 90) demi§tir. 
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"Azginlardan oldu”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sapiklardan oldu. tkincisi: Bozulup helak olanlardan 
oldu. Bunu da Zeccac, demi$tir. 






Oi 


ill 


176 - Eger istese idik, bunlar (ayetler) vasitasiyla onu elbette 
yiikseltirdik. Fakat o, yere saplandi ve keyfine uydu. Onun hali 
kopegin hali gibidir Id; ona saldirsan da solur yahut biraksan da 
solur. i$te ayederimizi inkar eden o kavmln hall budur. Sen kissa- 
yi anlat, belki iyice dti$tintirler. 

"Eger isteseydik onu bunlarla elbette yiikseltirdik": “Refa’na- 
hu’’daki hu (onu) zamirinde iki gorii? vardir: 

Birincisi: O zikri ge<;en insana racidir, bu da cumhurun gorii^ii- 
diir. Mana da §oyledir: Eger istese idik kendisine ogrettigimiz §eyle o 
insanin derecesini elbette yiikseltirdik. 

tkincisi: O, ayetleri inkara racidir, bu durumda da mana §oyle 
olur: Eger isteseydik onu ayetlerimizi inkar etmekten elbette yiiksel- 
tirdik. Bu mana Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. Zeccac §oyle demi$tir: 
Eger isteseydik onunla i§ledigi giinahin arasina girerdik. 

"Ancak o yere saplandi”: Yani diinyaya meyletti ve onda huzur buldu. 
Zeccac §oyle demi$tir: Ahlede ve halede denir, ancak birincisi liigatte 
daha goktur. Burada gegen yer, diinyadan ibarettir. Qiinkii diinya, iizerin- 
deki her §eyle Yer’dir. Kelarmn manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, diinya halkina meyletti. Onun, bu hareketiyle karisi- 
m razi ettigi de soylenmi§tir; Qiinkii onu bu yaptiklarina o siiriikle- 
mi§tir. Amca ogullarim ve kavmini razi ettigi de soylenmi§tir. 

tkincisi: O diinya §ehvetlerine meyletti. Bu da: “Hevesine uydu” 
kavli ile a<pklanmi§tir ki mana $oyledir: O hevesinin istegine uydu. 
Ibn Zeyd de: Hevesi kavminin istegiyle beraberdi, demi§tir. Bu ayet, 
ilimden sapip hevesine uyan alimler igin en zor ayetlerdendir. 
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“Onun hali kopegin hali gibidir ki ona saldirsan da solur yahul 
biraksan da solur": Manasi §oyledir: Kal'iri azarlasan da vazgegmez, 
hali iizere biraksan da dogru yolu bulamaz. Her iki durum ona gore 
kopegin iki hali gibidir: (jiinku o kovulsa ve kovmak i<;in iizerine gidi - 
se de solur, hali iizere birakilsa ve yatsa da solur. Ozcllikle soluyan 
kopegc benzelilmi$tir. Mana $oylcdir: Onun hali soluyan kopegin 
hali gibidir. Yalniz soluyan kbpege benzetilmesi, onun en firkin ve en 
igrem; bir durum olmasindandir. 

Ibn Kutcybe de $oyle demi$tir: Her soluyan ya yorgunluktan veya 
susuzluklan solur, ancak kopek harigtir ki o, rahatken de solur, yor- 
gunken de solur. Allah onu, ayetlerini ikrar edene misal getirmi? ve 
$oyle demi$tir: Ona ogiit versen de o sapiktir, ogiit vermesen de 
sapiktir; kopek gibi ki onu azarlasan ko$tursa da solur veya hali uzeie 
yatarken biraksan da solur. Miifessirler $oyle demi$lerdir: O, riiyasin- 
da tsrail ogullarina beddua etmekten men edildi, yine vazge^medi; 
di$i merkebi ona seslendi, yine de aymadi. Bunun igin ona ve diger 
kafirlere bu misal getirildi. Bu da: “i$te bu, ayetlerimizi inkar eden 
kavmin misalidir” sozii ile ilade edilmi$lir. C^iinku kafire vaaz etsen 
de o sapiktir, onu biraksan da o sapiktir. Ona peygamber ve ayet gon- 
derilse de gonderilmese de birdir. 

“Sen kissayi anlat": Ata $oyle dcmi§tir: Kiifredip peygamberleri 
inkar edcnlerin kissasim anlat. 




177 - Ayetlerimizi yalanlayan ve kcndilerine zulmeden giiru- 
hun hali ne kotudur! 

178 - Allah kime hidayct ederse o, dogru yolu bulur. Kimi de 
saptinrsa, l$te onlar ziyan cdenlcrin ta kendileridir. 

"Sac mcselen”: Sae$$ey'ii yesuu, denir ki: Bir §ey firkin olmaktir. 
Mana da: Sae meselen meseliil kavmi (o kavmin misali ne kotii 
misaldir) $eklindedir. Muzaf atilmi§, "meselen” de temyiz olarak 
mansup olmu$tur. 

"Onlar kcndilerine zulmediyorlardi": Yani giinahla kcndilerine 
zarar veriyorlardi. 



2. ClLT 


7/A'HAF SURFSl 


4 IS 




179 - Andolsun, ger^ekten cinden vc insanlardan bir^ogunu 
cehennem iyin yarattik. Onlarin kalplcri var, onlarla anlamazlar; 
gozleri var, onlarla gormezler; kulaklari var, onlarla if itmezler. if te 
onlar hayvanlar gibidir, hatta daha da sapiktirlar. ifte onlar gafll- 
lerin ta kendileridir. 

“Ve lekad zere’na”: Yarattik, demektir. Ibn Kuteybe foyle demif- 
tir: Adamin ziirriyeti de bundandir ki o da ondan yaratilmif tir. Ancak 
Araplar onu hemzesiz tclaffuz ederler. 

"Licchenneme”: Bu lam’a bazi edebiyatgilar, akibet lami derler, 
mesela: "Liyekuna lehum adiivven ve hazcna" (Kasas: 8) ayetinde de 
boyledir. §airin fu fi’ri de bunun gibidir: 

Mallarimizi mirasfdar if in biriktiririz, 

Evlerimizi dezamamn harap etmesi if in yapanz. 

Bir adam, Omer bin Abdiilaziz’i olen oglundan dolayi taziye 
etmck i<;in huzuruna girdi ve foyle bir beyit okudu: 

Ey Mii’minlerin Emiri, sizi taziye ederim (muteselli olun), 

Kiifiik focuk, bu gordiigUn fey if in dogar ve beslenir. 

Allah Teala bu ayette gelecege niifuz eden ilmiyle onlarin inkar- 
dan dolayi bu akibete maruz kalacaklanni haber vermiftir. 

‘‘Onlarin kalpleri vardir, onlarla anlamazlar": O kavim haktan ve 
onu dUfUnmekten yiiz (^evirince, anlamayan, gormeyen ve if itmeyen 
durumuna dtiftiiler. Muhammed bin Kasim en - Nahvi de foyle 
demiftir: Allah Teala biitiin bunlardan ahiret ifini murat etmiftir, 
giinkii onlar, diinya ifini iyi bilirler. 

‘‘Onlar hayvanlar gibidirler”: Onlari hayvanlara benzetti; <;unku 
onlar ifitmez, gormez ve ibret almazlar. Sonra da: “Hatta onlar daha 
da sapiktirlar” dedi. 

£unkii hayvanlar kendilerine yararli ve zararli feyi gorurler; bazi 
gbrdiiklerini birakmazlar. Bunlarin gogu ise kendisinin muannit 
oldugunu bilir ve atefe atilir. “Ifte onlar gafillerin ta kendileridir”: 
Ahiret ifinden gafildirler. 
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1 80 - En giizel isimler Allah’indir; O’na onlarla dua edin. O’nun 
isimlerinde sapanlan birakin. Onlar yaptiklan o $eyle cezalana- 
caklar. 

“En giizel isimler Allah'indir”: lni§ sebebi §oyledir: Bir adam 
namazinda Allah’a dua etti, Rahman’a dua etti; Ebu Cehil: 
Muhammed ve ashabi bir tek Rabbc ibadet ettiklerini iddia etmiyor- 
lar miydi? Buna ne oluyor da ikiye dua ediyor?” dedi. Allah Teala 
bunun iizerine bu ayeti indirdi. Bunu Mukatil, demi§tir. El - Hiisna, 
ahsen’in miiennesidir. Ayetin manasi da: Allah’in isimleri giizeldir 
demektir. Maksat i^lerinde giizel olmayanlar da vardir, demek degil- 
dir. Maverdi §oyle demi$tir: Bundan maksat, oyle isimler vardir ki 
onlarla dua edildigi zaman nefisler gazap ve azaba degil de af ve rah- 
mete meyleder, demektir. "O’na onlarla dua edin”: Yani onlarla <;agi- 
nn, mesela: Ya Allah, ya Rahman gibi. 

"Vezerullezine yiilhidune fi esmaihi”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Asim ve lbn Amir, yenin zammesiyle “yiilhidune” okumu$lardir. 
Nahl: 103 ve Secde (Fussilet): 40’ta da boyle okumu§lardir. Hamze ise 
bunlarda hanin ve yenin fethi ile: “Yelhadune” okumu$tur. Halef de, 
Nahl: 103’de boyle okumu§tur. Ahfe§ de $oyle demi§tir: Elhade ile 
lahade ikisi de liigattir. Kim bu ikisi ile okursa, iki liigati de aimak istc- 
mi§tir. Sanki ilhad, dogruluktan sapmaktir. lbn Kuteybe §oyle demis- 
tir: Haksizlik eden ve sapanlar demi§tir. Kabrin lahdi de bundandir ki 
o da bir tarafa a^ildigindan boyle denilmi$tir (buna sapitma, derler. 
Miitercim). Zeccac da §oyle demi§tir: Bir kimsenin Allah Teala’nin 
kendine vermedigi isimle dua etmesi uygun degildir; mesela: Ya 
cevad der de, ya sahi diyemez. Ya kavi der de, ya celd diyemez; ya 
rahim der de, ya refik diyemez. Qiinkii Allah kendini bu isimlerle 
nitelememi§tir. 

Ebu Siileyman el - Hattabi de $oyle demi§tir: Bu ayetin delili de 
§udur: Allah'in isimlerinde yanli§ etmek ve onlardan aynlmak sap- 
maktir. Halkin dilinde: Ya Siibhan, ya Burhan gibi $eyler duyulur ki 
bunlar terk edilmesi gereken yala$iksiz $eylerdir, bunlara itibar edii- 
mez. Hatta bazilan: Ya Rabbe Taha ve Yasin, der. lbn Abbas: Ya 
Rabbel Kur’an diyen bir adami reddetmi$tir. lbn Abbas’tan $oyle 
dedigi de rivayet edilmi§tir: O’nun isimlerinden sapmalan onun 
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isimlerini putlara vermeleridir; mesela Allah’tan Lat’i, Aziz’den 
Uzza’yi ve Mennan’dan da Menat’i tiirettiler. 

Cumhur bu ayetin muhkem oldugu goru$undedir; <;iinku o, teh- 
dit mahiyetinde varit olmu$tur, mesela: “Beni yarattigim o kimse ilc 
ba§ ba§a birak” (Miidclessir: 1 1 ) ayeti gibi. Bazilari da onun sava§ aye- 
tiyle mensuh oldugunu soylemi§tir; <;unku "isimlerinde sapanlari 
birakin” kavli, kafirlere ili§memeyi gerektirir. Bu da lbn Zeyd’in gorii- 
§udur. 


A y ■ I ^ A o'S' y 


181 - Yarattiklanmizdan bir iimmet vardir ki hakki gosterir ve 
onunla adalet ederler. 

"Yarattiklanmizdan bir ummet vardir ki hakki gosterirler”: Yani 
hak ile amel ederler. “Onunla adalet ederler”: Yani onunla amel 
etmekle adalcti saglarlar. Bu ayetten kimlerin kastcdildigi hususun- 
da da dort gorii§ vardir: 

liirincisi: Onlar muhacirler, ensar ve bu iimmetten onlara giizellik- 
le tabi olanlardir. Bunu da lbn Abbas, demi§tir. lbn Curcyc §oyle demi$- 
tir: Bize anlatildigina gore Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Bu, 
hakki tutan, hak ile veren ve hak ile hiikmeden iimmetimdir” demi§tir. H 
Katade de §6yle demi$tir: Bize ula§tigina gore Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem: "Bu size aittir, otekilere de aynisi verilmi§tir" der ve 
sonra da: “Musa kavminden bir kavim vardir ki hak ile yol gosterir ve 
onunla adalet ederler” (A'raf: 159) avetini okurdu. 

Ikincisi: Onlar biitun halktir, bunu da lbn Saib, demi$tir. 

Oqiincusii: Onlar peygamberlerdir. 

Dordunciisii: Onlar alimlerdir. Bu iki gbru§u Maverdi, beyan 
etmi§tir. 




182 - Ayetlerimizi yalanlayanlan ise bilmedikleri yerden yava§ 
yava$ yakalariz. 


8 - Tabcri. Tefsir, 13/286. 
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183 - Ben onlara siire taniyorum. §iiphesiz benim tuzagim sag- 
lamdir. 

“Ayetlerimizi yalanlayanlar”: Ebu Salih, Ibn Abbas’tan: Onlar 
Mekke halkidir, dedigini rivayet etmi$tir. Mukatil de: Ayet alay eden 
Kurey$liler hakkmda inmi$tir, demi$tir. 

“Senestedriciihum”: Halil bin Ahmed: Onlann ansizin omlir def- 
terlerini diireriz, demi$tir. Ebu Ubeyde de $oyle demi§tir: Istidrac: Bir 
$eye gizlice azar azar hiicum etmeden yakla§maktir (sokulmaktir). 
Ash dereceden (basamaktan) gelir ki <;ikan ve inen basamak basamak 
<;ikar ve iner. Derecel kitaba da ondandir ki kitabi yava§ yava$ diir- 
mektir. Derecel kavmu da: tnsanlarin arka arkaya olmeleridir. Yezidi 
de $oyle demi$tir: Istidrac: Birine bilmedigi yerden gelmektir. Ibn 
Kuteybe de: Onlara azar azar bilmedikleri yerden $iddet tattirmak, 
onlara ansizin saldirmayip agktan gelmemektir. Ezheri de $oyle 
demi^tir: Onlari ummadiklan yerden azar azar yakalayacagiz. §oyle 
ki Allah onlara aldanacaklari ve meyledecekleri nimetler verir, sonra 
da onlari en gafil anlarinda yakalar. Dahhak da §oyle demi§tir: Onlar 
yeni yeni giinahlar i§ledikge, biz de onlara yeni yeni nimetler veririz 
(tuzak igin, gazabina. Miitercim). 

"Bilmedikleri yerden": Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Istidraci bilmedikleri yerden. tkincisi: Helaki bilmedik- 
leri yerden. 

“Ve iimli lehiim”: Imla: Miihlet vermek ve ertelemektir. 

"Inne keydi metin”: Ibn Abbas: Tuzagim saglamdir, demi§tir. Ibn 
Haris de: Keyd, hile ve tuzaktir, demi§tir. Ugra$tigin her $eye keyd, hile 
(t^are) bulmak denir. Allah’in tuzak ve hilesi, tuzak kuranlara kar$ihgi- 
ni vermesidir. Bunu da Bakara: 15 ve Al-i Imran: 54’te anlatmi$ bulu- 
nuyoruz. Allah’in onlarla alay etmesi, onlari aldatmasi da boyledir. 
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184 - Arkada$lannda herhangi bir delilik olmadigini dii$iin- 
mediler mi? O, apa^ik bir uyaricidan ba$kasi degildir. 

185 - Goklerin ve yerin miilkiine, Allah’in yarattigi $eylere ve 
ecellerinin yakla$mi§ olacagina bakmadilar mi? Artik ondan 
(Kur’an’dan) sonra hangi soze iman edecekler? 

186 - Allah kimi saptirirsa, ona hidayet edecck yoktur. Onlari 
ta$kinhklan ipinde bocalamaya birak. 

“Arkada$larinda herhangi bir delilik olmadigini dii§iinmediler 
mi?" Ayetin ini$ sebebi $oyledir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem, geceleyin Safa tepesinin uzerine gikti ve Kurey? a§irctini kol kol 
gagirdi: Ey filan ogullari, ey filan ogullari, ey filan ogullari, dedi, onla- 
ri Allah’in $iddet ve azahindan uyardi. l<;lerinden sdzciileri: Sizin bu 
arkada$imz mutlaka delidir, sabaha kadar seslenip durdu, dedi. Ayet 
bunun uzerine indi. 9 Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. Ayelin 
manasi $oyledir. Du$unmediler mi ki arkada$larinda bir delilik yok- 
tur. Boylece onlari onun durumunu du$iinmeye te§vik eiti ki, onun 
delilikten beri oldugunu bilsinler. "O degildir, ancak apagk bir uyan- 
cidir": Dogru yolu agiklar. Sonra da onlari ilme gbliirccek baki§a tc§- 
vik edip: “ Goklerin ve yerin miilkiine bakmadilar mi?” dedi. Maksat 
buradan hareketle bunlarin yaraticisina ve idarccisine ula§malaridir. 
Melekutun manasi da En’am: 75’de ge<;mi$tir. 

“Verna halakallahu min §cyin ve en asa cn yekune kadikterebe 
eceliihiim”: Ibn Mes’ud, Obey ve Cahderi, <;ogul olarak: Acaluhum" 
okumu$lardir. Ayetin manasi $byledir: Yerin ve goklerin mulkiine, 
Allah’in onlarda yarattigi biitiin §eylere, ecellerinin yakla$mi§ olup 
da kiifur iizere olcrek cehcnncme gideceklcrine bakmadilar mi? 
"Ondan sonra hangi seize iman ederler?": Yani Kur’an ve ondaki ae;ik- 
lamalardan sonra. Sonra imandan yiiz gevirme sebcplerini anlata- 
rak: “Men yudlilullahu fela hadiye leh ve yezcruhum (Allah kimi sap- 
tinrsa, ona hidayet edccek yoktur ve onlari birakir) dedi. Ibn Kesir, 
Nafi ve Ibn Amir, nun ile merfu olarak "nezeruhum’’ okuinu§lardir. 
F.bu Amr da: Ye ile merfu olarak “yezcruhum” okumu$tur. Hamze ile 
Kisai de, ye ile cezimli olarak: "Yezerhiim" okumu$lardir. Kim merfu 
okursa, ciimle ba$i yapar. Kim eezm eder de "ve yezerhiim" derse, 
onu fenm mahallinc atfeder. Sivebeyh: He mahallen meezumdur, 
mana da: Men yulilullahu yezerhu, demi§tir. Tugyan ile ameh'in 
manalari da Bakara suresi, ayet: 15’te gcgmi§tir. 


9-Tahcri. iefsir. 13/289. 
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187 - Sana kiyametten, ne zaman ger^ekle^eceginden soruyor- 
lar. De ki: Onun ilmi ancak Allah katindadir. Onu vaktinde ancak O 
ayiklar. O goklere vc yere agir basmi$tir. Size ancak ansizin gelir. 
Sanki sen onu lam manasiyla biliyormu$sun gibi onu sana soru- 
yorlar. De ki: Onun ilmi ancak Allah katindadir. Fakat insanlartn 
qogu bilmezler. 

"Sana kiyametten soruyorlar”: lni$ sebebi hakkinda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Yahudilcrdcn bir topluluk: "Ya Muhanuned, bizc haber 
ver, kivamct nc zamandir?” dediler. Ayct bunun uzerine indi. Bunu 
da Ibn Abbas, demi^tir. 

lkincisi : Kurey$liler: Ya Muhammed, bizimle senin aranda akr.i- 
balik vardir, bize kiyamctin ne zaman kopacagmi atpkla, dediler; 
bunun uzerine bu ayct indi. Bunu da Katadc, demi^tir. IJrve de $oyle 
demi§tir: Kiyametten soran, Utbe bin Rebia'dir. Burada kiyametten 
maksat da mahlukatin oldiigii andir. 

“Eyyanc mursaha": Ebu Ubeydc: Mursasi, vani sonu ne zaman - 
dir, demi§tir. Mursesscfine: Geminin durdugu, demir atilan yerdir. 
Ibn Kutcybc $oyle dcmi$tir: “Hyyane”; Meta manasinadir; meta da: 
Ne zaman dcmcktir. Bize gore ash: Eyye evanin’dir. Hemze ile vav 
atilmi§ ve ikisi bir kclime kilinmi§tir. Resa filardi da: Yere gomiiliip 
sabit olmaktir, daglara, revasiy denmesi dc bundandir. Zeccac cla 
kelamin manasi: "O ne zaman olacaktir?" demi§tir. 

"De ki: Onun ilmi ancak Rabbimin katindadir”: Yani onun ilmi ii 
kendine saklann$tir. “La yucelliba livaktihe": Onu vaktinde a^ikla- 
rnaz “ancak O” agiklar. 

"O yere ve gogii agir basmi§tir": Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Onun vukuu gokler ve yer halkina agirdir, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. Gerekyesi §udur: lyi ve kotii herkes ondan korkar. 

lkincisi: Onun durumu goklerde de yerde dc azimdir, biiyuktiir. 
Bunu da lkrime, Mucahit ve Ibn Ciireyc dcmi$lerdir. 



2. CUT 


7 / A ' R A l : SURLSl 


•121 


O^uncusii: Onun durumu gizlidir, ne zaman olacagi bilinmez. 
Bunu da Suddi, demi$tir. 

Ddrduncilsu: "Fi”, “ala” manasinadir, anlam da $oyledir: O gokle- 
rc ve yere agir basmi$tir. Bunu da Katadc, demi$tir. 

“Size ancak ansizin gclir": Yani fuc’eten (hi? beklenmedigi anda) 
gelir. 

“Kccnnekc haFiyyun anha”: Bunda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: Onda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: Sana onu 
soruyorlar, sanki sen onlara bunu liitfcdiyorsun, gibi. “O bana ?ok 
lutufkardir" (Meryem: 47) ayctindc de boyledir. Avfi, Ibn Abbas'tan, 
Esbal da SUddi’den: Sanki onlarin arkada§i imi$sin gibi, dcmi§lcrdir. 

tkincisi: Sanki onlara cevap verecekmi$sin gibi. Ibn Hbi Talha da, 
Ibn Abbas’tan: Sanki sen onlarin sorusundan ho$laniyorsun gibi, 
demi$lerdir. I lusayf de, Mucahit’ten: Sanki sen onu sormalanni isti- 
yormu$sun gibi, demi§lerdir. Zeccac da: Sanki sen sorulanndan ne§e 
duyuyormu§sun gibi, demi§tir. 

Ugiinciisii: Sanki sen onu biliyormu$sun gibi. Bunu Dahhak, Ibn 
Abbas’tan nakletmi§lir. Ibn Zeyd ile Ferra da ayni g6rti$ledirler. 

Dordiincitsu: Sanki sen son bilgiyi aldin da onu ogrcndin gibi. 
Bunu da Ibn Fbi Nuceyh, Ibn Abbas’tan demi$lir. Ikrime de: Sanki 
sen ondan sorumlusun gibi, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Onu bilenden 
maksat senmi§sin gibi, demi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Bunda 
takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: Btitun hedef senmi§sin gibi 
onu sana soruyorlar. Hafiy, Arap dilinde: Ilgili kimse, demektir. 

“De ki: Onun ilmi ancak Allah katindadir”: Yani onu ancak Allah 
bilir. "Fakat insanlarin pek ?ogu bilmczler’’: Mukatil ile kalabalik bir 
grup: Burada insanlardan maksat Mekke halkidir, demi§lerdir. 
“Bilmczler”: Kavlinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Onun olacagini 
bilmezler, bunu da Katade, demi§tir. tkincisi: Onun ilminin Allah 
katmda sakli oldugunu bilmezler. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§tir. 
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188 - De ki: Allah dilemedik9e ben kendime ne bir fayda ne de 
bir zarar vermeye sahip degilim. Eger ben gaybi bilse idim, mutla- 
ka hayri 9ogaltirdim ve bana kotiiliik de dokunmazdi. Ben iman 
edecek bir kavim 19m sadece bir uyarici ve miijdeciyim. 

"De ki: Ben kendime ne bir fayda ne de bir zarar vermeye sahip 
degilim": tni§ sebebi §oyledir: Mekke halki. “Ya Muhammed, Rabbin 
sana fiyatlar yiikselmeden once ucuzlugu haber vermiyor mu ki, 
satin ahr ve kar edersin, kitlik olacak topragi bildirmiyor mu ki, ora- 
dan bol bolgeye gidersin?" dediler; bunun uzerine bu ayet indi. Bu da 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Fayda ve zarardan ne kastedildigi 
hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O biitiin fayda ve zarar verecek §eyler igin geneldir, 
bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Fayda: Hidayet, zarar da: Sapikliktir, bunu da Ibn 
Ciireyc, demi§tir. 

"Allah dilemedik9e": Yani O'nun bana miilk edindirmek istedigi 
hari9tir. Bu sifatta olan bir kimse kiyametin ne zaman kopacagim 
nereden bilir? 

"Eger ben gaybi biliyor olsa idim”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger bir yerde kitlik olacagini ve yagmur yagmayacagi- 
m daha once bilse idim, onceden tedbir alirdim, demektir. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Eger satin aldigim zaman kar edecegim §eyi bilseydim, 
90k hayir i§lerdim. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tii. 

U^unciisii: Eger ne zaman olecegimi bilse idim, iyi ameli 90k 
yapardim, bunu da Mucahit, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: Eger bana sorulan gaip §eyi bilseydim, ona cevap 
verirdim. “Bana kotuliik de dokunmazdi”: Yani beni yalanci 9ikar- 
mazlardi. Bunu da Zeccac, demi^tir. Gayb, goremedigin her §eydir. 
Burada hayirdan ne murat edildigi hususunda da U9 goru§ vardir: 

Birincisi: O iyi ameldir. tkincisi: Maldir. U^ilncusii: Riziktir. 

"Bana kotiiluk dokunmazdi”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, fakirliktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: O 
biitiin iiziicii $eylerdir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Ogiinciisii: Deliliktir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 
Ddrdiincusii: Yalanlamadir, bunu da Zeccac, demi§tir. Hasen 
Basri’nin gorii§iine gore bu kelam, soz ba§i olur, mana da $oyledir: 
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Bende delilik yoktur. Ben ancak bir uyanciyim. Diger goru^lere gore 
de: Yukannin devami olur. 



189 - O ki sizi bir erkek candan yaratti ve ondan da ona ali$sin 
diye e$ini yaratti. Onu biiruyiince hafif bir yiik yiiklendi de onunla 
ge^ti. Agirla$inca, ikisi Rableri Allah’a $oyle dua ettiler; eger bize 
saglikli bir ^ocuk verirsen, mutlaka §iikredenlerden olacagiz. 

190 - Onlara sagbkli bir ^ocuk verince, kendilerine verdigi 
$eyde O’na ortaklar ko^maya ba$ladilar. Allah, onlarin ortak ko§- 
tuklari $eyden yiicedir! 

"O ki sizi bir erkek candan yaratti”: Candan maksat: Adem; e§in- 
den maksat da: Hawa’dir. "Ona ali$sin diye”: Onunla arkada§lik etsin 
ve ona sokulsun, diye. "Onu buriiyunce": Yani onunla birle§ince, 
demektir. Zeccac: Bu, cimadan en giizel kinayedir, demi$tir. Haml, 
hanin fethi ile: Kannda olan §eydir, yahut agacin <pkardigi meyvedir. 
Himl ise, hanin kesresiyle: Ta§inan yiiktiir. Hafif yiikten maksat: 
Sudur (menidir). 

“Femerret bih (onunla gegti)”: Bir siire onunla gegti; oturup kalk- 
ti, ona agir gelmedi. Sa’d bin Hbi Vakkas, tbn Mes’ud, Ibn Abbas ve 
Dahhak: “Festemerret bih” okumu§lardir. Obey bin Ka’b ile el - Cuni 
de elif ziyadesiyle: "Istemarret bih” okumu$lardir. Abdullah bin Amr 
ile el - Cahderi de, elifle ra da §eddeli olarak: “Femarret bih” oku- 
mu$lardir. Ebu’l - Aliye, Fyyub ve Yahya bin Yamur de, ra $eddesiz 
olarak: "Femeret bih” okumu§lardir ki: Hamile olup olmamasi husu- 
sunda §iiphe etti, demektir. “Felemma eskalet”: Yiikii agirla§inca, 
demektir. Ahfe§ §oyle demi$tir: Agir yiik sahibi olunca. C^iinku esmar- 
na demek: Meyve sahibi olduk demektir. 
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Rableri Allah’a dua ettiler": Yani Adem ile Hawa. “Eger bize sag- 
UkJi bir gocuk verirsen diye”: Saglikli gocuktan da ne murat edildigi 
hakkinda iki goru$ vardir: Birincisi: O, kendilerine benzeyen bir 
insandir. Onun hayvan olmasindan korkmu$lardi. Bu gogunlugun 
g6ru$iidur. Ikincisi: O erkek gocuktur, bunu da Hasen ile Katade, 
demi$lerdir. 

DUA ETME SEBEBtNtN AQIKLANMASI 

Tefsirciler $oyle anlatmi§lardir: Jblis, Hawa’ya geldi: 
“Karmndakinin ne oldugunu biliyor musun, belki kopek veya domuz 
veyahut e$ektir? Nereden gkacagini biliyor musun; karnini mi yara- 
cak yoksa agzindan mi <;ikacak veyahut burnundan mi gkacak?" 
dedi. 

Bu, Hawa’yi iizdii; o zaman Allah’a dua ettiler. tblis geldi; 
"Kendini nasil buluyorsun?" dedi. O da; Oturdugum zaman kalkami- 
yorum, dedi. O da: "lster misin, Allah’a dua edeyim, onu sen ve Adem 
gibi bir insan yapsin; ona benim adimi kor musun?” dedi. O da: Evet, 
dedi. Onu sapasaglam dogurunca Iblis ona geldi: "Neden ona bana 
va’dcttigin gibi isim vermiyorsun?” dedi. O da: “Senin ismin nedir?" 
dedi. O da: Haris, dedi. tblis’in melckler arasindaki adi Haris, itli. 
Hawa da ona: Haris admi verdi. Adem’in nzasiyla: Abdi$ems adini 
verdigi de soylenmi$tir. 

Nitekim: "Felamma atahuma salihan caala lehu $urekae" kavli de 
bunu gosterir. lbn Kcsir, Ibn Amir, Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Hafs da 
Asim’dan rivayetle, $in mazmum ve medli olarak: "$urekae" oku- 
mu$lardir ki $crik’in goguludur. Nafi, Ebu Bckir de Asim’dan rivayet 
ederek $inin kcsresiyle cemi degil de masdar olarak “$irken” oku- 
mu$lardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Kim “$irken” okursa, muzafi 
hazfetmi§ olur, sanki: Caala lehu za §irkin ve zevi §irkin demek iste- 
mi§tir. O zaman mana: Ba§kasi i<;in §irk kildilar olur. Qiinkii takdiri: 
Caala lahu zevi$irkin olursa, mana da: Ba$kasi i<;in §irk kildilar demek 
olur. Bu kiraat mana bakimindan “$ureka” okuyaninki gibidir. 
Ba$kasi da §ureka, §erik manasinadir, demi§; cem’i tekil yerinde kul- 
lanmi§tir; tipki “ellczine kale Ichumunnasii inncnnase kad cemau 
lekiim” (. Al-i Imran: 173) kavlindc oldugu gibi. $erik (ortak)tan mak- 
sat da Iblis’tir, giinku isimde ona itaat ettiler. Boylece taatte ortak 
oldu, ibadette degil. Haris’in Rableri oldugunu kastetmediler; ancak 
Qocuklarinin kurtulu$una sebep oldugunu kastettiler. Bazen abd kole 
olmayana da dcnir. §air $oyle demi§tir: 
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Ben misafirin kolesiyim; evimde ikamet ettikge, 

Benim bundan ba$ka kolelik tabiatim yoktur. 

Mucahit de §oyle demi§tir: Adem’in <;ocugu ya§amazdi, §eytan: 
(^ocugunuz oldugu zaman ona benim adimi koyun, dedi. Onlar da 
ona: Abdulharis adini koydular. Boylece isimde ona itaat etmi§ oldu- 
lar. I$te: "Caala lehu §urekae fima atahuma” kavli budur. Bu da cum- 
hurun gbrii$udur. 

Bunda ikinci bir gorti§ daha vardir; bunu da Said bin Ciibeyr, 
tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir: Adem §irk ko$madi, ayetin ba§i 
§ukiir, sonu ise "caala lehu §iirekae Fima atahuma" kavli ile kendine 
ibadet edenlere getirdigi bir misaldir. Katade, Hasen’den §oyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir. Allah 
onlara evlat nasip etti; onlar ise onlari Yahudile§tirdiler ve 
Hiristiyanla$tirdilar. Hasen ile Katade’den $dyle dedikleri rivayet 
edilmi$tir: "Caala lehu §iireka" kavlindeki zamir, Adem ogullarin- 
dan cana ve zevcesine aittir, Adem ile Hawa’ya ait degildir. 
Zamirin, veled-i saliha raci oldugu da sbylenmi$tir ki o, kusursuz 
(jocuk demektir. Mana da: O gocuk Allah'a ortak kilindi olur. Neden, 
tesniye kalibi ile: Caala denildi? C^unkii Hawa her karinda bir erkek 
bir kiz olmak iizere ikiz dogururdu. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
O’na ortaklar ko$anlar Yahudiler, Hiristiyanlar ve diger Mekke kafir- 
leridir ki onlar Adem ile Hawa evladindandir. Buna gore ayetin 
tevili §oyledir: Allah onlara diizgiin bir evlat verince, evlatlan O’na 
ortak kilindi. Evlat kaldirildi, onlar yerine ge^ti. Nitekim: "Veselil 
karyete” (Yusuf: 82 ) demi§tir. Suddi de $una kani olmu§tur: “Allah 
onlarin ortak ko$tuklari §eylerden yiicedir!" kavli ozel olarak Arap 
mu$rikleri i<^indir ve o, Adem kissasindan ayridir. 




191 - Bir §ey yaratmayan ve kendileri yaratilanlan mi ortak 
ko$uyorlar? 

“Bir §ey yaratmayan §eyleri mi ortak ko§uyorlar?”: Ibn Zeyd §oyle 
dcmi§tir: Bu Adem ve Hawa ile ilgilidir, <;unku gocuklanna Abdi§ems 
adini koydular. $ems (giine§) ise bir §ey yaratamaz. Ba^kasi da §oyle 
demi^tir: Bu, kafirlere racidir; §oyle ki onlar putlan Allah’a ortak ko§- 
tular, onlarsa yaratamazlar. “Onlar yaratilmi^lardir” kavli onlann 
mahluk oldugunu gosterir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Neden “ma” 
dedikten sonra “vehum yuhlakun" dedi? C^unku “ma” bire, ikiye ve 
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(jogula denir. Putlar igin neden ‘‘vehiim’’ dedi* C^iinkii onlara tapan- 
lar onlarm dii§unduklerini ve iyiyi kotiiyii ayirdiklanni iddia ettiler. C) 
nedenle onlar insan yerine konuldu. Bu da: “Raeytiihum li sacidin ’ 
(Yusuf: 4) ve "ya eyyiihen nemliidhulu mesakinekiim” (Neml: 18) ve 
"vekiillun fifelekin yesbehun” (Yasin: 40) kavilleri gibidir. §air de 
§oyle demi§tir: 

Ben farabimi yudumladim, horoz da sabahleyin otiiyordu; 

Biiyukayi takimyildizi yaklafip da afagiya dogru inerlerken. 

Salep de Abde bin Tabib’e §u §i’ri kamt olarak getirmi$tir: 

Horoz yiiksek yere pkip ailesinin bazilanni 

Sabah vakti qagirdigi zamati, onlar silahsizlardi. 

Onu davet eder kilinca, horozlan bir topluluk kabul etti ve onlan 
silahsiz gosterdi, onlan bir aile saydi. Adamin ailesi de cemaati ve 
kavmidir (§air horoza insan gibi yakla$mi$tir. Mutercim). 



192 - Bunlar ne onlara (tapanlara) yardim edebllirler ne de 
kendilerine yardim ederler. 

“Ne de kendilerine yardim ederler”: Diyor ki: Putlar kendilerine 
ibadet edenlere yardim edemezler de kendilerini koruyamazlar da. 



193 - Eger onlan dogru yola ^aginrsamz, size uymazlar. Onlan 
davet etmeniz de davet etmeyip susmamz da sizin i<j:in birdir. 

"Eger onlari davet ederseniz”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar zamiri putlara racidir, mana da $oyledir: Ey mus- 
rikler, eger pudanmzi dogru yola davet ederseniz, size uymazlar, 
giinkii onlann akli yoktur. 

Ikincisi: Kafirlere racidir, mana da $oyledir: Ey Muhammed, eger 
bu mu§rikleri dogru yola gaginrsan, size tabi olmazlar; oyleyse sizin 
onlan gagirmaniz da susup da onlara bir $ey dememeniz de birdir. 
(^iinkii onlar hakka boyun egmezler. Nafi tenin slikunu ile "layetbeu- 
kiim" okumu§tur. 
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1 94 - §iiphesiz Allah’tan ba$ka dua ettikleriniz de sizin gibi kill* 
lardir. Oyleyse onlari faginn da, eger dogru sdyliiyorsaniz size 
cevap versinler. 

195 - Onlann yiiriiyecekleri ayaklari var mi? Yahut onlann 
tutacaklan elleri var mi? Yahut onlann gorecekleri gozleri var mi? 
Yahut onlann i§itecekleri kulaklan var mi? De ki: Ortaklanmzi 
faginn, sonra da bana tuzak kurun; beni bekletmeyin. 

196 - §iiphesiz benim velim; kltabi indiren Allah’tir. O, salihle- 
re de velilik eder. 

“§Uphesiz Allah’tan ba§ka dua ettikleriniz”: Yani pudar”, "sizin 
gibi kullardir”: Yani onlar da Allah’in emrine amade ve uysaldirlar. 
Neden “ibadun” dedi ve “fed’uhum” dedi, halbuki putlar cansizdir- 
lar? Bunu da “vehiim yuhlekun” (ayet: 191) kavlinde agiklami^ bulu- 
nuyoruz. 

“Felyestecibu lekUm”: Size cevap versinler, demektir. "Eger 
dogru soyleyenler iseniz": Onlann size yardim edecekleri ve kar$ilik 
verecekleri hususunda. “Onlarin yiiriiyecekleri ayaklan var mi?”: 
Yani iyi §eylere dogru. “Yahut onlarin tutacak elleri var mi?”: 
Kendilerini rahatsiz edecek §eyi def etmede. Ebu Cafer, burada ve 
Kasas: 19 ve Duhan: 16’da tinin zammesiyle "yabtu^un” okumu^lar- 
dir. “Yahut onlarin i§itecekleri kulaklan var mi?”: Yalvarmanizi ve 
duanizi i§itecekleri kulaklan var mi? Burada ibadet edenlerin ibadet 
edilenlerden iistiin olduklanna ikaz ve UstUn olduklan §eylere ibadet 
ettikleri igin de azarlama vardir. “De ki: Ortaklanmzi gaginn”: Hasen: 
Peygamberi tannlan ile korkuturlardi, demi§tir. Allah Teala da: “De 
ki: ortaklanmzi gagirin” dedi. "Sonra bana tuzak kurun”: Yani siz ve 
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onlar, demektir. "Beni bekletmeyin”: Bunu geciktirmeyin. Ibn Kesir, 
Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisa, vasilda ve vakifta yesiz "siimme kidu- 
ni" okurlardi. Ebu Amr, Nafi de Ibn Hammad rivayetinde vasilda ye 
ile okumu§lardir. Ver$, KaJun ve Miiseyyebi de vasilda yesiz okudu- 
gunu, vakfetmedigini rivayet etmi§tir. "Tunziruni": Yakup vasilda da 
vakifta da ye ile okumu$tur. “§iiphesiz benim velim Allah’tir”: Yani 
yardimcim Allah’tir. "O ki kitabi indirdi”: Kitap Kur’andir, Yani: Beni 
kitap indirmekle teyit ettigi gibi bana yardim da eder, demektir. 




197 - O’ndan ba$ka taptiklariniz, size yardim edemezler, ne de 
kendilerine yardim ederler. 

"O'ndan ba$ka taptiklariniz": Yani putlar, "size yardim edemez- 
ler": Yani size kotiiliik etmek isteyeni def edemezler ve kendilerine 
yapilmak istenen kotiiliigii de savamazlar. 




198 - Eger onlan dogru yola (agtnrsamz, duymazlar. Onlarin 
sana baktiklarmi goriirsiin, halbuki onlar gormezler. 

"Eger onlan dogru yola gaginrsaniz duymazlar": Onlarin kimler 
oldugunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar putlardir. Sonra: “Sana baktiklarmi goriirsiin” 
kavlinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Kar§mda durduklanni goriir- 
siin, demektir. Araplar: Dari tanzuru ila darike (evim evine bakar) 
derler. “Onlar gormezler”: Qiinkii onlarda ruh yoktur. tkincisi: 
Veterahum keennehiim yanzurune ileyke (onlarin sana bakar gibi 
olduklarim goriirsiin), giinkii onlarin yapma gozleri vardir; te§bih 
kafi dii§iiriilmii§tiir, mesela §urada oldugu gibi: “Ve terennase siika- 
ra” (Hac: 2), keennehiim siikara, demektir. "Vehiim layiibsirun ': 
Aslinda gormezler, demektir. Neden onlara canli gibi “hiim" zamiri 
kullandi, (junkii onlar goriinii§te insan gibidirler. 

Ikinci gorii§: Onlar mii§riklerdir, mana da §oyledir: Onlarin sana 
gozleriyle baktiklarmi goriirsiin, kalpleriyle gormezler. 




199 - Sen affi tut, iyiligi emret ve cahillerden yiiz ^evir. 

"Affi tut": Kolayi al, demektir. Bunun §erhi de Bakara suresi, 
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ayet: 219'da gegmi$ bulunuyor. Tutmasi emredilen af hususunda ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Insanlarin ahlakidir, bunu lbn Zubeyr, Hasen ve 
Mucahit, demi§lerdir. O zaman mana $oyle olur: Insanlarin ahlakin- 
dan kolay olani al, derine dalma, sonra sana kin beslerler. 

Ikincisi: O maldir. Bunda da iki goru$ vardir: Birincisi: Malm 
affindan maksat zekattir. Bunu Mucahit, Dahhak rivayetinde demi§- 
tir. Ikincisi: O zekat farz kilinmadan once alinan sadakadir. Sonra 
zekatla neshedildi. Bu da lbn Abbas'tan rivayet cdilmi$tir. 0$iinciisu: 
Ondan maksat, mu$riklere tolerans gostermek ve onlan affetmektir. 
Sonra bu da kilig ayetiyle neshedilmi§tir. 

“Ve’miir bilurfi": lyiligi, akla yatkin olani emret. 

"Cahillerdcn yiiz gevir”: Bunda da iki gdrti§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii§riklerdir, onlardan yiiz <;evirmesi emredil- 
mi$tir. Sonra bu da kiln; ayetiyle neshedilmi$tir. 

Ikincisi: Bu cahillik eden herkes i<;in gcneldir; her ne kadar onla- 
ri onaylamamak gerekirse de cahilliklerine kar$ilik vermeyerek 
nefsi korumakla emredilmi§tir. Bu ayet, <;oklarina gore muhkemdir. 
Bazilarina gore de ortasi muhkem, iki ucu, a<;ikladigimiz gibi men- 
suhtur. 








y/ y, ^ > y, e ^ . 




200 - Eger seni $eytandan bir lit diirterse, Allah’a sigm. (^iinkii 
O, hakkiyle i$iten, her $eyi bilendlr. 

201 - §iiphesiz sakinan kimselere $eytandan bir fit / vesvese 
dokunursa, iyice dii$iinurler; hemen onlar (gerfegi) goriirler. 

‘Eger seni §cylandan bir fit diirterse ”: lbn Zeyd $oyle demi$tir: 
"Affi tut" ayeti inince, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: “Ya 
Rabbi, ya ofke?" dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. "Imma" edatinin 
agiklamasi da : “Feimma ye’tiyenneki'im minni hiiden” (Bakara: 38) 
ayetinde ge^mi^tir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Kelamin mecaz yonii 
§oyledir: Seni §eytandan bir rahatsizlik, ofke ve acelecilik tutarsa. 
Suddi de §byle demi^tir: Ayette ge<;en nezg: Vesvese ve kuruntu, 
demektir. Zeccat da §oyle demi§tir: Nezg: En ku^iik bir harekettir. 
Kad nezagtuhu dersin ki: Hareket ettirdim manasinadir. Istiazenin 
manasi da yukarida ge^mi§tir. 
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“Ve iza messhiim taifun": Ibn Kesir, Ebu Ubeyde ve Kisai, elifsiz 
olarak: "Tayfun” okumu§lardir. Nafi, Asim, Ibn Amir ve Hamze de, 
elif-i memdude ve hemze ile: "Taifun” okumu§lardir. Ibn Abbas, Ibn 
Ciibeyr, Cahderi ve Dahhak, $eddeli ye ve elifsiz olarak: "TayyifUn” 
okumu§lardir. Taif ile tayyif aym manaya midir yoksa farkli midirlar, 
bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar aym manayadir, bunlar da hayal gibi, gozundn 
oniinden ge<;en $eydir. Bu, Ferra’dan hikaye edilmi$tir. Ahfe§ de 
§dyle demi§tir: Tayf, Arap dilinde taiften daha ^oktur. §air de $oyle 
demi§tir: 

Ey kavim, o uzaktaki, nazli ve baygin baki$h 

Kadirnn hayali (tayfi) ne kadarda ho$tu! 

Ikincisi: Taif, bir $eyin etrafmda dola$an ve tavaf edendir. Tayf 
ise: Ka<;iklik, vesvese aioldan gegen hatiradir. Bu da Ebu Amr’dan 
aktanlmi§tir. Ibn Abbas’tan da §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Taif: 
§eytamn fitidir; tayf ise, ofkedir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Taif, 
tayften gelir, fail veznindedir. Tayf de dilcilere gore: §eytanm diirtii- 
siidiir. Miicahit de onun ofke oldugunu iddia etmi$tir. 

“lyi du§Uniirler”: Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Gunahlara niyet ettikleri zaman Allah’i iyice du$iinur, 
onlan terk ederler. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: Allah' m onlara a^ikladigi delil ve kanitlan iyi du$iinurlt r. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

U^uncusii: Allah’in gazabim iyi dii§UnUrler, mana da $oyledir: 
$eytan onlari helal olmayan $eye siirukledigi zaman Allah’in gaza- 
bim dii§uniir, geri ^ekilir ve du§iinmekle hata yerlerini hemcn 
goriirler. 

202 - Onlann karde§leri onlan sapikliga ^ekerler, so nr a da 
birakmazlar. 

"Ve ihvanuhum” (onlann karde§leri): Bu hum (onlar) zamiri hak- 
kinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mu§riklere aittir, bu durumda bu ayet, oncekinden 
ewel olur, takdiri de §oyledir: Cahillerden ve cahillerin karde§lerinden 
yiizgevir, onlar da §eytanlardir. “Yemuddunehiim filgayyi”: Nafi, yenin 
zammesi ve mimin kesresiyle: "Yumiddunehum" okumu$tur. 




2. GILT 


7/A'RAF SURF.SI 


431 


Digerleri de, yenin fethi ve mimin kesri ile okumu§lardir. Ebu Ali de 
§oyle demi§tir: Genel olarak Kur’an’da oviilen ve begenilen §ey i^in, 
efaltii vezninde: Emdettu denilmi$tir; mesela. "Etumidduneni bima- 
lin” (Neml: 36)\ “Ennema niimiduhiim bihi min malin” (Mii’minun: 
55); “Ve emdednahiim bifakihetin” (T ur: 22) gibi. Bunun aksine olan 
da medettii vezninde gelmi$tir, mesela: "Veyemudduhiim fi tugyani- 
him” (Bakara: 15) gibi. Bu da burada yenin fethasi ile okumanin daha 
uygun oldugunu gosterir. Ancak Nafi kiraatinin gerek 9 esi de bunun 
“febe$$irhum biazabin elim” (Tevbe: 34) tiiriinden olmasidir. 
Miifessirler $oyle demi§lerdir: “Yemuddunehum filgayyi”: Yani onlara 
siislerler ve onlardan onu birakmamalarim isterler, demektir. Bu 
durumda mana da $oyle olur: Allah’tan korkanlan §eytan bir hataya 
suriikledigi zaman ondan tovbe ederler. Cahillerin karde$leri olan $ey- 
tanlar da onlan sapikliga (jekerler. Bu da alimlerin <;ogunun g6rti§u- 
dur. Bazilari da hiim zamirinin §eytanlara raci oldugunu soylemi§ler- 
dir. (^unkii "§eytanlar” kelimesi daha once ge^mi^tir. Mana da $oyle- 
dir: §eytanlarin karde§leri onlan sapikliga <;ekerler. 

lkincisi: Hiim zamiri sakinanlara racidir, mana da §oyledir: 
Sakinanlann mu$riklerden karde§leri onlan ^ekerler. §oyle de denil- 
mi$tir: §eytanlardan karde§leri onlan qiekerler, yani: Musliimanlann 
da kendileriyle beraber ktifre girmelerini isterler. Bu da bir cemaatin 
gdrii^udur ki Ibn Enbari de iqilerindedir. Eger: Nasil “karde§leri” 
denildi, halbuki onlann dinlerinden degiller?” denilerse, cevap §oyle- 
dir: Eger biz: Onlar mu§riklerdir, dersek, onlann neseben karde$leri 
olmalan caizdir, yahutta insan olmalanndan dolayidir veyahutta 
karde$leri gibi onlara nasihat etmelerinden dolayidir. Eger: Onlar 
§eytanlardir, dersek, bu da caizdir, ^iinkii onlarla sohbet etmektedir- 
ler. Birinci gorii§ daha dogrudur. 

"Siimme la yuksirun”: Ziihri ile Ibn Ebi Able, §eddeli olarak: “La 
yukassirun” okumu$lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Aksara yuksiru ve 
kassara yukassiru, denir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Onlar yaptikla- 
n kotiiliikleri birakmazlar, §eytanlar da onlan birakmazlar. Buna gore 
“yuksirun” kavli her iki grubun fi’linden olur. Bu da me$hur gorii§e 
goredir. lkinci gorii$e gore ise bunun yalniz karde§lerin sifati olmasi 
gerekir. 
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203 - Onlara bir mucize getirmedigin zaman: “Onu (sagdan 
soldan) derleseydin ya”, derler. De ki: Ben ancak bana Rabbimden 
vahyedilene uyarim. Bu (Kur’an), Rabbinizden kanitlar ve iman 
eden bir toplum i^in de bir hidayet ve bir rahmettir. 

“Onlara bir mucize getirmedigin zaman”: Kelamin manasinda iki 
gorti$ vardir: 

Birincisi: Onlara bir mucize getirmedigin zaman, onu inadina 
isterler, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

tkincisi: Onlara vahiy geciktigi i?in bir mucize getirmedigi 
zaman. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Onu sen derleseydin ya”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu kendiliginden uydursaydin ya, bunu da lbn Abbas, 
Miicahit, Katade, Siiddi, lbn Zeyd, Ferra, Zeccac, lbn Kuteybe ve 
digerleri demi$lerdir. Ferra’dan da $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 
Araplar kendi uydurdugun soz i«pin: lctebeytiil kelame, vahtelaktuhu 
verteceltuhu, derler. 

tkincisi : Senden istemeden once onu bizim iq:in arasaydin ya! 
Bunu da Maverdi zikretmi§tir. Birincisi daha dogrudur. 

"De ki: Ben ancak Rabbimden bana vahyedilene tabi olurum": 
Yani durum benim elimde degildir. 

“Bu, Rabbinizden kanitlardir (basiretlerdir): Kur’an'i kastediyor. 
Ebu Ubeyde $oyle dcmi$tir: Besair; kanitlar, delil ve a^iklama mana- 
sinadir, tekili: Basirettir. Zeccac da: Besair, bir §eyin meydana <^iki p 
agiklanmasidir, demi$tir. 
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204 - Kur’an okundugu zaman onu dinleyin ve susun; belki 
esirgenirsiniz. 

“Kur’an okundugu zaman onu dinleyin": lni$ sebebi hakkinda 
be$ goru$le ihtilaf ettiler: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem farz namazda 
okudu, ashabi da arkasinda yiiksek seslerivle okudular; i$tc ayet 
bunun iizerine indi. Bunu lbn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Mii$rikler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem namaz 
kildigi zaman gelir, birbirlerine: Bu Kur’an’i dinlemeyin, giiriiltu 
(pkarin, derlerdi. l§te ayet bunun iizerine indi. Bunu da Said bin 
Miiseyyeb, demi$tir. 
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Ufiincusii: Ensardan bir geng, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem bir §ey okudugu zaman o da okurdu, bu ayet bunun uzerine 
indi. Bunu da Ziihri, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Onlar namaz ilk farz kilindigi zamanlarda namazda 
konu$urlardi; adam gelir, arkada§ina: "Ka? rekat kildiniz?” derdi, o 
da: $u kadar, diye cevap verirdi. l§te bu ayet onun uzerine indi. Bunu 
da Katade, demi$tir. 

Befincisi: O Cuma giinii hutbede imami dinleme hakkinda indi. 
Bu da Hazreti Ai$e, Said bin Ciibeyr, Ata, Miicahit, Amr bin Dinar ve 
digerleri tarafindan rivayet edilmi§tir. 


.'Mi \»C\\< ' f> m '- 





205 - Rabbini i^inden yalvararak, korkarak ve yiiksek olmayan 
a^ik bir sesle sabah ak$am zikret. Gafillerden olma. 

‘‘Rabbini ignden zikret”: Bu zikir hakkinda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O namazda okumadir, bunu ibn Abbas, demi§tir. Buna 
gore gizli okunan namazlarda iginden okumasi emredilmi§tir. 

lkincisi: Bu imamin arkasinda i^inden sessizce okumadir, bunu 
da Katade, demi$tir. 

Ufiinciisii: O Allah’i dille zikretmektir. 

Ddrdiincusii: O, Allah’i devamli dii§iinerek zikretmektir, Allah 
Teala’dan gafil olmamaktir. Bu iki gbrii§ii Maverdi, demi§tir. Bu zikir- 
le kimin muhatap oldugu hususunda da iki gorii§ vardir. 

Birincisi: O, namazda olsun veya hatipten olsun Kur'an’i dinle- 
yendir. Bunu da Ibn Zeyd, demi^tir. 

lkincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap ise de 
manasi biitiin miikelleflcr i<;in geneldir. 

"Yalvararak ve korkarak (tazarruan ve hifeten)": Tazarru: Tevazu 
gostererek online bakmaktir. Hiyfe de: Azabindan sakinmaktir. . 

“Dunel cehri minel kavl (a<pk olmayan bir sesle)”: Cehr: Bir §eyi 
ilan etmektir. Reciiltin cehirriissavt de: Yiiksek sesli adam, demektir. 
Bu, zikrin dille olmasi i^in nasstir. Iki §ikka ihtimali vardir: Birincisi: 
Kur’an okumaktir. lkincisi: Dua etmektir. Ikisinde de gizli yapmak 
menduptur (adaba uygundur). Ancak a<;ik okunan namazlardaki 
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adap da: “Namazinda yiiksek sesle okuma, onda sesini fazla da 
kisma” (Isra: 110) diyerek belirtilmi$tir. Gudiiv, gudve’nin ^oguludur, 
asal da usul'un ^oguludur. Usui da asil'in goguludur. Asal ise, <;ogu- 
lun (^oguludur. Asal da ak$am iizeri demektir. Ebu Ubeyde: O, ikindi- 
ak$am arasidir, demi§tir ve $u beyti omek getirmi$tir: 

Hayatimci yemin ederim ki sen, halkina saygi gosterdigim 

Ve akfamiizerleri avlusunda oturdugum evin reisisin. 

tbn Abbas’tan da $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Guduv: Sabah 
namazidir. Asal da ikindi namazidir. 




* * ✓ ■* 


206 - Rabbinin katindakller O’na kulluktan kibirlenmezler, 
O’nu tesbih ederler ve O’na secde ederler. 

"Rabbinin katindakiler”: Yani melekler, "kibirlenmezler": 
Biiyiiklenmez ve gururlanmazlar. “O’na kulluktan”: Bu kullukta da 
iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, taattir. lkincisi: Namaz ve onda tevazu gostermektir. 

"Tesbih ederler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nu kusurdan tenzih ederler. lkincisi: Siibhanallah, 
derler. 

"O’na secde ederler”: Yani namaz kilarlar. Ayetin sebeb-i niizulu 
$oyledir, denilmi§tir: Mekke kafirleri: “Emrettigin §eye mi secde ede- 
cegiz?” dediler. Bunun uzerine bu ayet indi; kendilerinden daha §anli 
olan meleklerin bile Allah’a ibadetten biiyuklenmediklerini haber 
verdi. Ebu Hureyre de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: 

Adem oglu secde ayetini okur da secde ederse, §eytan ondan 
aglayarak uzakla§ir ve §oyle der: Eyvah bana, bu, secde ile emredildi, 
secde etti; ona cennet vardir; ben ise secde ile emredildim; isyan 
ettim, benim igin de cehennem vardir. 10 


10 - Muslim, lman, hadis no, 133; Imam Ahmed, Miisned, 2/440. 
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Medine’de inml$tlr. 

75 ayettir. 

Medine’de inmi$tir, bunda da icma vardir. Maverdi, Ibn 
Abbas’tan yedi ayetin Mekke’de indigini nakletmi$tir, ba$i "Ve iz 
yemkurii bikellezine keferu”dur. (Enfal: 30) 






BlSMiLLAHtRRAHMANlRRAHlM 

1 - Sana ganimetlerden sorarlar. De ki: Ganimetier Allah’in ve 
Resul’uniindur. Allah’tan korkun ve aranizi diizeltin. Eger 
mu’minler iseniz All ah ’a ve Resul’iine itaat edin. 

"Sana ganimetlerden sorarlar": lni§ sebebinde u? gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Bedir sava§inda: 
“Kim birini olduriirse onun i^in $oyle §oyle vardir: kim birini esir alir- 
sa, onun i<^in $oyle $oyle vardir, dedi. Ya$lilar, sancaklarin altindan 
ayrilmadilar; gentler ise vuru$maya ve ganimetlere ko§u§tular. 
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Ya§hlar ihtiyarlara: Bizi de sizinle ortak edin, ^iinkii size destek idik, 
dediler. Onlar da kabul etmedilcr. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem'e ba§vurdular; bunun uzerine Enfal suresi indi. Bunu tkrime, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Sa’d bin Ebi Vakkas, Bcdir sava$inda bir kili<; elde etti: Ya 
Resulallah, bunu bana bagi§la, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu Mus’ab bin Sa’d, babasindan rivayet etmi§tir. Ba§ka bir riva- 
yctte de Sa’d $oyle demi§tir: Said bin el - As’i oldurdum, kilicini alip 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’c getirdim: Gotiir onu toplanan 
ganimetlerin igine at, dedi. Ben de dondurn, i<;imde oyle bir §ey vardi 
ki onu ancak Allah bilir. Az bir §ey gitmi§tim ki, Enfal suresi indi: “Git, 
kilicmi al, dedi.' Stiddi $oyle demi$tir: Sa’d ile ba$ka birka<; ki§i bu 
kiliq iizcrinde dava ettiler; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e 
sordular; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de onlardan aldi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. 

Ogiincusii: Ganimetler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ait 
idi, kimsenin onlarda bir §eyi yoktu. Bazilan ondan kendilerine bir 
$ey vermesini istediler, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da lbn Ebi 
Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Enfal’dan ne kastedildigi hususunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ganimetlerdir, bunu lkrime, ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$; Hasen, Mucahit, Ata, tkrime, Dahhak, Ebu Ubeyde, 
Zeccac, lbn Kuteybe ve digerleri de boyle demi$lerdir. Enfal’in tekili: 
Nefeldir. $air Lebid $oyle demi§tir: 

Allah'tan korkmak en biiyuk nefel (vergi ve liitufjtur, 

Yavcifim da hizim daAllah'in izni iledir. 

Ikincisi: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 'in katile 
maktulun uzerinden Qikan e§yadan verdigidir. 

Ofunciisii: Onlar, mu$riklerdcn Musliimanlara sava$madan 
kalan mallardir. Bunu da Ata, demi§tir. Bu ve bundan dneeki gorii§, 
yine tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Dordiinciisu: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem in 
ganimetten aldigi be§te bir hissedir. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

Befincisi: Onlar, oncii stivari birliginin ganimetidir, bunu da Ali 
bin Salih bin Hay, demi$tir. Hasen’den de: Onlar, ordunun oniinde 
giden akincilann elde ettigi ganimetlerdir. 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 1/lflO. 
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Altmcisi: Onlar, devlet ba§kamnin bazi mulahazalarla bazi asker- 
lere ozel olarak verdigi §eylerdir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

Ayette ge^en "an” edati hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O fazladir, mana da: Sana gan'metleri sorarlar $eklinde- 
dir. Sa’d bin Ebi Vakkas, ibn Mes’ud, Obey bin Ka’b ve Ebu’l - Aliye, 
"an”i atarak: "Yeselunekel enfale” §eklinde okumu§lardir. 

Ikincisi: Asildir (zait degiidir), mana $oyledir: "Sana ganimetler- 
den, onlar kimindir?" diye sorarlar. Yahut: Ganimetlerin hukmunii 
sorarlar. lni$ sebebinde bu iki gorii§le ilgili §eyleri anlatmi$ bulunu- 
yoruz. Onlann hukmunii sormalan, ganimetin onceki iimmetlere 
haram olmasindandir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette ihtilaf etmi§ler; bazilan: Bu, 
bir a<;idan nesh edici, bir a<;idan da mensuhtur, demi$lerdir. $oyle ki 
ganimetler, ge^mi? peygamberlerin §eriaderinde haram idi. Allah da 
onu bu ayetle neshetti. Ganimet i$ini Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’in g6rii§iine birakti. Sonra da bunu: "Bilin ki ganimet olarak 
aldiginiz $eylerin be§te biri Allah’in'dir...” kavli ile neshetti. (Enfal: 
41) Digerleri de: Enfal’dan iki $ey kastedilmi§tir, demi§lerdir: 

Birincisi: O, bazi yigit ve oncii askerlere Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in onlann duriisdiigupu kazanmak ve onlan sava§a 
te§vik etmek amaciyla verdigi §eylerdir. 

Ikincisi: Ganimet bblii§uldukten sonra artan §eylerdir, nitekim 
Ibn Omer’den §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem bizi bir askeri birlikle gonderdi, biz de deve elde 
ett 'k. Her birimize onar deve du§tii. Bize birer deve de fazladan verdi. 
Buna gore ayet muhkemdir; <;unku bu hukiim, $u giinumiize kadar 
(hicri altinci asir) ge<;erlidir. 

Ganimet elde etmeden once hibe vermek de caizdir; bu da devlet 
ba$kaninm: Kim bir §ey elde ederse kendisinindir, demesidir. Bu 
cumhurun g6ru§udiir. Ganimet elde edildikten sonrasinda ise Imam 
Ahmet’ten iki gorii$ vardir. Balkan boyle bir §art koymazsa maktuliin 
iizerinden t^ikan §eyleri katil hak eder mi? 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hak eder, bunu da Evzai, Leys ve §afii, demi$lerdir. 

Ikincisi: Hak etmez, ordunun ganimeti olur, bunu da Ebu Hanife 
ile Malik, demi$lerdir. 

Imam Ahmet’ten de onceki iki goru§ gibi iki rivayet vardir. 
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"De ki: Ganimetler Allah'in ve Resul’undur”: Onlar istedikleri 
hiikmii verirler. “Allah’tan korkun”: O’na muhalefeti terk ederek. 
"Aramzi diizeltin”: Zeccac: Aranizi diizeltin demek: Ger<;ek temasi 
saglayin, demi$tir. Ayette ge9en "beyn": Temas manasinadir, tipki: 
"Lekattekattaa beynekum" (En’am: 94 ) kavlinde oldugu gibi. 

Sonra bu kelamdan ne murat edildigi hususunda da iki goru§ 
vardir: Birincisi: Gi^liinun zayifa havale edilmesidir, bunu da Ata, 
demi$tir. tkincisi: Allah’a ve Resul’une teslim olarak 9eki§meyi terk 
etmektir. 

"Allah’a ve Resul’une itaat edin”: Yani ganimet ve diger hususlar- 
da size emredileni kabul edin. 



2 - Mii’minler ancak o kimselerdir ki, Allah zikredildigi zaman 
kalpleri iirperir. Onlar a O’nun ayetleri okundugu zaman imanlari- 
ni artirir ve onlar, Rablerine giivenirler. 

“Mu’minler o kimselerdir ki, Allah zikredildigi zaman”: Zeccac 
§oyle demi§tir: Azameti, kudreti ve asileri korkuttugu §eyleri zikredil- 
digi zaman kalpleri korkar. $air de §oyle demi§tir: 

Hayatina ant igerim ki bilmiyor ve korkuyorum; 

Oliim ikimizden hangimize daha once gelecek diye (leevcelii). 

Vecile yevcelli ve yacelii ve yeycelu ve yiycelii denir, bu dort liiga- 
ti Sibeveyh nakletmi§tir; en iyisi yevcelii’dur. Siiddi de §oyle demi§tir: 
Vecil: Giinah i§lemeye niyet edip de Allah’i hatirlayarak ondan elini 
9eken kimsedir. 

“Onlara O’nun ayetleri okundugu zaman”: Yani Kur’an okundu- 
gu zaman demektir. 

"tmanlarini artirir”: Bunda da O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Tasdikleri artar, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Mana da 
§oyledir: Onlara Allah'tan bir §ey geldik9e ona iman ederler; ayetlerin 
artmasiyla da imanlari artar. tkincisi: Yakinleri (kesin inan9lan) artar, 
bunu da Dahhak, demi§tir. Ogiinciisu: Allah korkulari artar, bunu da 
Rebi bin Enes, demi$tir. Tevekkul’un manasim da Al-i Imran, ayet: 
122’de anlatmi§ bulunuyoruz. 
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3 - Onlar namazi dosdogru kilar ve kendilerine nzik ettigimiz- 
den (Allah yolunda) harcarlar. 

"Onlar namazi dosdogru kilarlar": Ibn Abbas: Be§ vakit namazi, 
demi$tir. “Rizik ettigimizden harcarlar" da: Zekattir. 


4^5. 


Ojjjj +-*>-> 




4 - l$te onlar ger^ek mu’minlerdir. Onlar i^in Rableri katinda 
dereceler, bagi§ ve tiikenmez bir nzik vardir. 

"l§te onlar ger^ek mii’minlerdir (iilaike hiimiil mii’minune 
hakka)”: Zeccac §oyle demi§tir: Hakka, "iilaike hiimiil mii’minune" 
ciimlesinin delalet ettigi §eyle mansuptur (mefulu mutlak). Mana da: 
Bunu tarn manasiyla hak ettiler, demektir. Mukatil de $oyle demi$tir: 
Onlar oyle mii’minlerdir ki imanlannda miinafiklarda oldugu gibi 
§ek ve §Uphe yoktur. 

"Onlann Rableri katinda dereceleri vardir”: Ata §oyle demi^tir: 
Cennet derecelerine amelleriyle gikarlar. Tiikenmez nzik da: Allah'in 
orada onlar igin hazirladigi §eylerdir. 


tXj t&p t 

i y ^ 

by VIj d ^ i C y*D^ 




ui 


5- Nitekim Rabbin seni evinden hak ile (Bedir’e) ^ikardigi 
zaman da (durum boyleydi). H&lbuki mii’minlerden bir grup istek- 
sizdiler. 

6 - Hak a£iga ^iktiktan sonra da seninle miicadele ediyorlar. 
Sank! gdz gore gore oliime sevk ediliyorlar. 

"Kema ahreceke rabbiike”: Bu kafin miiteallikinda (baglantisin- 
da) be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ganimetlere baglidir, sonra kelamin manasinda da 
tig gorii§ vardir: Birincisi: Onun tevili §oyledir: Ganimetler hususun- 
da onlar isteksiz davransa da sen Allah’in emrini yiiriit, nitekim evin- 
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den <;ikarken de onlar isteksiz idiler. Bunu da Ferra, demi§tir. tkincisi: 
Ganimetler vacip hak nedeniyle Allah’a ve Resul'e aittir, tipki Rabbin 
seni hak ile evinden qrikardigi gibi. Bunu da Zeccac, demi§tir. O^iin- 
ciisii: Mana $oyledir: Seninle tarti$arak sana ganimetlerden sorarlar, 
tipki evinden qki^inda da seninle tarti§tiklari gibi. Bunu da bir grup 
miifessir nakletmi$tir. 

tkincisi: O, “Fettekullaha ve aslihu” kavline mutealliktir, mana da 
$oyledir: Takva ve iyi hal sizin i<;in daha hayirlidir, tipki Allah’in, 
Peygamber’i Muhammed’i bazilan ho$lanmasa da <;ikarmasimn 
sizin i<pin hayirli oldugu gibi. Bu da lkrime’nin gbru$iidur. 

Oguncusii: O, "yucadiluneke” kavline mutealliktir, mana da $6y- 
ledir: Ganimetlerde seninle miicadele etmeleri, Allah'in seni Bedir'e 
onlann istemedigi halde gkarmasi gibidir. Bunu da Kisai, demi$tir. 

Dordi'inciisii: O, “iilaike hiimiil mii'minune hakka" kavline bagli- 
dir, mana da §oyledir: Onlar ger<;ek mii’minlerdir, tipki Rabbinin seni 
evinden hak ile ^lkardigi gibi. Bunu da miifessirlerden nakledenler- 
den biri zikretmi$tir. 

Befincisi: “Kema” kasem (yemin) yerindedir, mana da $oyledir: 
Seni evinden Qikarana yemin ederim ki. Bunu da Ebu Ubeyde, demi§ 
ve: '‘Ma”nin “ellezi” yerinde olmasini delil gostermi§; bunlardan biri- 
nin de: “Verna halakazzekere veliinsa" (Leyl: 3) ayeti oldugunu soyle- 
mi$tir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir: Bu gorii$ akla uzaktir; <;iinku kaf 
yemin harflerinden degildir. 

Bu <;iki$ hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nun Bedir’e i;iki$idir ki ashabindan bir boliik bundan 
ho$lanmami$lardi, (;iinkii onlar ganimetin ancak sava§la elde edile- 
cegini biliyorlardi. 

tkincisi: Bu, onun hicret igin Mekke’den Medine'ye <;ikmasidir. 

“Hak ile” kavlinde iki gorii$ vardir: Birincisi: Sen gktin, hak 
seninle idi. tkincisi: Sen sana vacip olan hak ile i^iktin. 

“Mii’minlerden bir grup isteksizdirler”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Qkmanda isteksizdirler. 

tkincisi: Ganimeti*onlara vermemenden isteksizdirler. Bu istek- 
sizlik ise sefer ve sava§in zorlugundan kaynaklanan dogal isteksizlik- 
tir, yoksa Allah Teala’mn emrine kar$i isteksizlik degildir. 

"Hak hususunda seninle miicadele ediyorlar": Yani Bedir giinii 
sava^makta, ^iinkii onlar hazirhksiz <;iktilar: Bize daha once haber 
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verseydin de hazirhk yapsaydik, dediler; sava$i terk etme hususunda 
izin aimak igin onunla miicadele ettiler. 

“Hak a<;iga giktiktan sonra": Bunda da U9 gorii? vardir: 

Birincisi: Onun farz oldugu a<pga <;iktiktan sonra. Ikincisi: Dogru 
oldugu onlar igin a<pga tpiktiktan sonra. Ogiinciisii: Senin ancak emir- 
le hareket ettigin onlar igin a<pga giktiktan sonra. “Miicadele eden- 
ler”: Hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Miisliimanlardan belli bir gruptur, bunu da Ibn 
Abbas ile cumhur, demi$lerdir. 

Ikincisi: Onlar mii$riklerdir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Buna 
gore onlarla miicadele etmesi tevhit demek olan hak hususundadir, 
sava$mada degildir. Birinciye gore de: “Sanki goz gore gore oliime 
suriiluyorlar" kavlinin manasi $oyle olur: C^iinkii oliime sevk edilenin 
en zor hali, oliimii gormesi ve onu bilmesidir. Ibn Zeyd’in gbrii§iine 
gore de $oyledir: Sanki onlar Islam’a davet edilirken oliime siiriikle- 
niyorlar gibidirler, (,'iinkii onu istemiyorlar. 







7 - Hani, Allah sana iki boliikten birinin §iiphesiz sizin olacagi- 
ni va'dediyordu. Siz ise dikensizin (silahsizin) sizin olmasini isti- 
yordunuz. Allah ise kelimeleri ile hakki ger^ekle^tirmek ve kafirle- 
rin kokiinii kesmek istiyordu. 

8 - Ta ki hakla ger^ekle^tirsin ve batili iptal etsin. Giinahkarlar 
istemese de. 

"Hani, Allah sana iki boliikten birini va’dediyordu": Tefsirciler 
§oyle demi§lerdir: Ebu Siifyan, Kurey$ kervam ile $am’dan doniiyordu, 
Bedir’e yakla§inca, Cebrail indi; bunu Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e haber verdi. O da Bedir’e gitmek tizere bir grup ashabi ile gikti. 
Bu da onlara (kervana) ula§ti. Amr bin Damdam el - Gifari’yi yardim 
istemek amaciyla Mekke’ye gonderdiler. Kurey§liler de onu miidafaa 
etmek igin gikti. Ebu Siifyan deniz sahiline ula$ti, Resulullah’in elinden 
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kurtuldu. Cebrail de bu ayeti indirdi: “Hani Allah size va’dediyordu’'. 
Mana §oyledir: 0 zamani hatirlayin ki Allah size iki bbliikten birini 
va’dediyordu. Iki boliik: Ebu Siifyan ve yanindaki malla Ebu Cehil ve 
yamndaki Kurey$lilerdir. Ebu Siifyan yanindaki mall ka^irinca 
Kurey$’e: Eger kervaninizi korumak igin (jiktinizsa, ben onu sizin i<pin 
kurtardim, diye yazdi. Ebu Cehil de: Allah’a yemin ederiz ki donmeye- 
cegiz, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de, onlari kastederek 
Qikti. Ashabi bundan ho$lanmadilar; sava§mayi degil de ganimet ola- 
cak boliigii elde etmek istediler. l§te: "Silahsizin sizin olmasini istiyor- 
sunuz” dedigi budur. Fiilaniin $akissilah, ve $akkiin fissilah ve $aikiin 
denir ki, silahli manasinadir. Dikene mecazen silah denmesi, sivri ve 
keskin olmasindandir. Mae$edde §evkete beni fiilanin denir ki: 
Silahlan ne de keskindir, demektir. Ahfe$ de: "Zatii§§evke” diyerek 
miiennes zikredilmesi, taife (boliik) manasi itibariyledir, demi$tir. 

“Allah ise hakki ger<;ekle§tirmek istiyor”: Haktan ne kastedildigi 
hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: 0, Islam ’dir, bunu da Ibn Abbas ile digerleri demi$lerdir. 

tkincisi.O, Kur’an’dir, mana da §oyledir: Sana Kur’andan indirdi- 
gini gerqekle§tirmek istiyor. 

“Kelimeleri ile”: Ilm-i ezelisinde dini giiglendirecegine dair vaat 
leriyle, mesela: “Onu biitiin dinlerin iizerine gikarsin diye” (Tevbe : 
33) kavli gibi. 

“Kafirlerin kokiinii kesmek istiyordu”: Bunu da En’am: 45’te 
aqiklami$ bulunuyoruz. 

“Hakki gergekle^tirmek igin”: Mana §oyledir: Hakki gergekle§tir 
mek iqin kafirlerin kokiinii kesmek istiyor. Bu hak iizerinde de gegeri 
iki gorti$ vardir. Batil ise: §irktir. Burada miicrimler ise: Mii$riklerdir. 


Sj~>. Sirt/i \ 

' ' ' s'* ’ ' > ✓ ^ 

'jj. 


9 - Hani, Rabbinizden yardim istiyordunuz da sizin i^in, birbi- 
ri ardmca size bin melekle yardim edecegim, diye kabul etmi§ti. 
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10 - Allah onu ancak bir miijde ve kalplerinizi rahatlatmak i 9 in 
yapmi$ti. Zafer ancak Allah katindandir. §iipheslz Allah mutlak 
galip, hikmet sahibidir. 

"Hani, Rabbinizden yardim istiyordunuz”: lni§ sebebi §oyledir: 
Omer bin Hattab radiyallahu anh diyor ki: Bedir glinii gelince 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ashabina bakti, onlar ise U 9 
yiiz kiisur idiler. Mii§riklere bakti, onlar da binden fazla idiler. 
Kibleye dondii, sonra ellerini kaldirdi, iizerinde de §ali ile etegi vardi, 
sonra da §oyle dedi: Allah’im, bana va’dettigini ger^ekle^tir, Allah’im, 
bana va’dettigini ger 9 ekle§tir, Allah’im, eger bu birligi helak edersen, 
yerytiziinde sana bir daha ibadet edilmez! Rabbine o kadar yalvardi 
ve dua etti ki $ali omzundan dU§tii. Ebu Bekir onu alip omzuna ge<;ir- 
di. Sonra da ona §alimn iizerinden sarildi ve: Ey Allah’in Peygamberi, 
Rabbinden boyle istedin, §iiphesiz sana olan va’dini ger<;ekle§tire- 
cektir, dedi. Allah Teala da bu ayeti indirdi. 

"tz”: tbn Cerir, bu “yubtilu” kavline ili$iktir, demi§tir. 
“Testegisune" kavlinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Yardim istiyorsunuz, demektir. Ikincisi: Siginiyorsunuz, 
demektir. Aralarindaki fark $udur: Yardim isteyen zafer bekler. 
Siginan ise halas (kurtulu$) bekler. Yardim isteyenler hakkinda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Musliiman- 
lardir, bunu Ziihri, demi§tir. 

Ikincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da 
Suddi, demi§tir. tmdadin manasi da Al-i Imran: 124’de ge^mi^tir. 
“Bielfin”: Dahhak ile Ebu Reca, uzun hemze ve lam, arkasindan vav ile 
cemi olarak: “Bialafin” okumu$lardir. Ebu’l-Aliye ile Ebu’l-Mutevekkil 
de, hemze ve lamin ref’i ve arkasindan vav ile cemi sigasiyla: “Biulufin” 
okumu^lardir. Hazlem ile Cahderi de, hemzenin ve lamin zammi ile 
vavsiz ve elifsiz olarak: "Biulufin" okumu$lardir. Ebu'l - Cevza ile Ebu 
Imran da, meftuh ye, sakin lam, vavsiz ve elifsiz olarak: “Biyelfin” oku- 
mu$Iardir. "Murdifin”e gelince: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai, dalin kesresiyle: "Murdifin” okumu^lardir. Ibn Abbas, 
Katade, Dahhak, Ibn Zevd ve Ferra da: O, arka arkaya gelenlerdir, 
demi§lerdir. Ebu Ali de iki yoruma ihtimali vardir, demi$tir: 

Birincisi: Kendileri kadar da arkalanna almi§ olmalandir (en 
yekunu miirdifine mislehiim) Mesela: Erdeftii Zeyden dabbeti, der- 
sin ki Zeyd’i hayvanimin terkisine aldim demektir. Bu durumda ayet- 
te ikinci meful (mislehiim) atilmi§ olur. 
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tkincisi: Arkalarmdan gelmi$ olmalandir. Araplar: Benu fulanin 
mtirdifuna derler ki: Arkamizdan geliyorlar, demektir. Ebu Ubeydo 
ise: Murdifin: Hcnii/. geldiler, demi$tir. Nafi, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, dalm fethasiyla: “Murdefin” okumu§lardir. Ferra da 
$oyle demi$tir: Bu, onlara yapildi, yani Allah Musliimanlara o kadar 
sayi ile yardim etli (ihtiyat askeri gonderdi). Muaz el - Kari, Ebu'l - 
Miitevekkil en - Naci ve Ebu Miclez, ranin ve dalm fethasi ve $edde 
ile: "Miireddcfin” okumu$lardir. Ebu’l - Cevza ile Ebu Imran da. 
ranin zammesi ve dalin kescri ile "Miirudifin” okumu$lardir. Zeccac 
§oylc demi§tir: Redifturreciile denir ki: Adamin terkine bindim 
demektir. Erdeftuhu ise: Terkime aldim demektir. Hazihi dabbetiin 
latiiradif denir de latiirdifii denilmez (bu hayvan terkisine kimseyi 
bindirmez). Erdcfturreciile de: Adamin arkasindan geldim, demektir 
Bu durumda: "Murdifin”: Boliik boliik gelenler demektir. Lugat itiba 
ri ile $u caizdir: Miireddifin, muriiddifin ve muriddifin; dal her halu 
karda §eddelidir. Ranin ise meftub, mazmum ve meksur olmasi caiz- 
dir. Sibeveyh $oyle demi§tir: Bunun ash: Murtedifin idi; te dele idgam 
oldu, mureddifin oldu. Qunkii sen tenin harckesini ranin uzerine 
attin; istersen tenin harekesini onun uzerine atmaz, iki sakin birle§- 
tigi igin rayi meksur okursun. Rayi zammcli okuyanlar ise oncesin- 
deki mimin zammesine uydurmak istcmi§lerdir. 

“Allah bunu ancak bir miijde kilmak istemi§tir” kavlinin manasi 
ise, Al-i Imran: 126’da ge^mi^tir. Miicahit $oylc derdi: Allah Enfal 
10'da zikrcdilcn bu bin melekten fazlasiyla imdat etmemi$tir 
Bahsettigi ug ve be$ bin ancak miijdcdir, onlarla imdat edilmemi$tir 
Cumhur ise boyle dcmez. Meleklerin sayilanndaki ihtilaflanm da Al- 
i Imran: 126’da zikrctmi§ bulunuyoruz. 



V 



us* 



1 1 - Hatirla ki, kcndisinden bir giiven olarak size uykuyu biirii- 
yor vc sizi tcmizlcmck, sizden $cytanin murdarligini gidermck, 
kaiplerinizi kuweUendirmek ve onunla ayaklan saglamla§tirmak 
ipin gokten iizerinize su indiriyordu. 

“Hatirla ki, kcndisinden bir giiven olarak size uykuyu biiriiyor- 
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du” (iz yag§akumun niiasu ementen minhti): Zeccac §oyle demi§tir: 
"Iz” Ve ma caalehullahu ilia Bii§ra, fi zalikel vakti kavlinin manasin- 
dan dolayi mahallcn mansuptur. Mananin $oyle olmasi da caizdir: 
Ozkiiru iz yag§akUmun niiasu. tbn Kesir ile Ebu Amr, yenin fethi, 
gaynin cezmi, §inin fethi ve elifle: "Yag§akum”, "ennuasu” da merfu 
okumu$lardir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, yenin zammesi, 
gaynin fethi, $eddeli $in de meksur olarak: “Yuga§§ikum’’, ennuase'yi 
de mansup olarak okumu§lardir. Nafi de yenin zammesi, gaynin 
cezmi ve $inin kesri ile: “Yug§ikiim”, ennuase’yi de nasb ile okumu§- 
tur. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Kelam "Ve litatmeinne 
bihi kulubukiim” iz yag$akumun nuasu kavline donuktUr. Zeccac da 
$oyle demi$tir: "Emeneten" mefulunleh olarak mansuptur, tipki: 
Faaltu zalike hazere§§erri (bunu $erden kat^mak i<;in yaptim) kavli 
gibidir. Emintii amend emnen ve emanen ve emeneten denir. Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi, Ebu’l - Miitcvckkil, Ebu’l - Aliye, Ibn 
Yamur ve tbn Muhaysin da mimin siikunu ile: "Emneten minhu” 
$eklinde okumu§lardir. 

“Uzcrinize gokten su indirir”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Bedir sava§inda bir yere 
konakladi, onunla suyun arasmda bir kumluk vardi. Mu$rikter suyu 
onlardan once tuttular. Muslumanlar susuz kaldilar, namazlanm 
abdestsiz kilmaya ba$ladilar. $eytan kalplerine vesvese atti: Siz de 
i<;inizde Allah’in Resul’u oldugu halde kendinizi onun dostlan sam- 
yorsunuz, mii§rikler ise suyu elinizden aldilar, siz ise abdestsiz olarak 
namaz kiliyorsunuz, dedi. Bunun Uzerine Allah Teala bir yagmur 
indirdi. Ondan igtiler ve temizlendiler. Kumluk yer de yagmurun 
degmesiyle sertle$ti. Allah Teala $eytanin vesvesesini giderdi. C^unku 
o: Mti$rikler sizi suya yakla§tirmiyor, diyordu. tbn Zeyd: 
Riczu^eytan, onun hilesidir demi§tir, gunkli o: Sizin onlarla sava§a- 
cak guciiniiz yoktur, demi§ti. tbn Enbari de §oyle demi$tir: Suyun 
olmamasi onlan uztince Allah gokten yagmur indirdi; boylece 
Allah’in azap ve gazabina sebep olan $eytanin vesvesesini giderdi. 
£unkti ricz: Azap demektir. 

“Veliyarbita ala kulubikum”: Rabt baglamak ve kuwetlendirmek 
demektir. "Ala” edati da bazilanna gore zaittir, mana da: Katplcrinizi 
kuwetlendirmek i^in, olur. Kalplerini kuwetlendirip saglamla$tirdi- 
gi o §ey hakkinda da tig gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, sabirdir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. tkincisi: O, imandir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiinciisu: 
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O, Allah’in yukanda ge^en vesvese ile sarsilan kalpleri saglamla$tir- 
mak igin indirdigi yagmurdur. 

“Ve yiisebbite bihil akdam”: Bihi zamirinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, suya racidir; zira toprak kumluk idi, yagmurla sert- 
le$ti ve ayaklar tizerinde kaymadi, yer tuttu. Bunu da Ibn Abbas, 
Mucahit, Suddi ve digerleri demi$lerdir. 

tkincisi: O, baglamaya ve saglamla$tirmaya racidir, mana da 
$oyledir: Onunla ayaklan saglamla$tirmak istedi. Bunu da Zeccac 
zikretmi$tir. 



12 - Hani, Rabbin meleklere, $iiphesiz ben sizinleyim; iman 
edenlere sebat verin. Kaflrlerin kalplerine korku salacagim. 
Boyunlarm iizerine vurun, vurun onlann her parmak u^lanna, 
diye vahyediyordu. 

13 - Zira onlar Allah’a ve Resul’iine kar$i geldiler. Kim Allah’a 
ve Resul’iine kar$i gelirse, §iiphesiz Allah’in cezasi agirdir. 

14 - l$te onu tadin. Ve $uphesiz kafirler ipn cehennem azabi 
vardir. 

“Hani, Rabbin meleklere, §uphesiz ben sizinleyim” (iz yuhi rab- 
biike): Zeccac §oyle demi§tir: "Iz” mahallen mansuptur, mana da: 
Veliyarbita iz yuhi (vahyettigi zaman kalplerinizi kuwetlendirmek 
igin), demektir. Mananin: Vezkiiru iz yuhi (vahyettigi zamani hatirla- 
yin) §eklinde olmasi da caizdir. Ibn Abbas: Bu vahiy, ilham $eklinde- 
dir, demi§tir. “Meleklere”: Onlar Muslumanlara imdat i^in gelenler - 
dir. “$uphesiz ben sizinle beraberim”: Yardim ve destek bakimindan. 
“Iman edenlere sebat verin”: Bunda da dort goru$ vardir: 



2. ClLT 


B/ENFAL SURES1 


447 


Birincisi: Onlarla beraber sava$in, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

lkincisi: Onlara yardim mujdesi verin; melek safin oniinde insan 
suretinde yiirlir ve: Miijde, $iiphesiz Allah size yardim edecektir, 
derdi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ofiinciisii: Onlann kalplerine onlan kuwetlendirecek §eyler 
atmakla onlara sebat verin. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Dordunciisu: Cihada olan azim ve niyetlerini diizeltin, bunu da 
Salebi, demi$tir. Ayette ge^en ru’b: Korkudur. lbn Saib de $oyle 
demi§tir: Biz Yezid bin Amir es - Suvai’ye, Allah’in mii§riklerin kalp- 
lerine attiklan korkuyu sordugumuz zaman, bakir tasa bir ta$ atar, 
ses qkanrdi: Biz iijimizde buna benzer ses hissederdik, derdi. 

"Boyunlann uzerine vurun”: Bununla muhatap olanlar hakkinda 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, lbn Enbari §oyle demi§tir: Melekler 
insanlann neresine vuracaklarim bilmediler, Allah da onlara bunu 
ogretti. 

tkincisi: Onlar mii’minlerdir, bunu da bir grup miifessir demi§tir. 
Kelamin manasmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Fardubil a’naka demektir ki bu durumda “fevka” keli- 
mesi dolgu maddesi olur. Bu da Atiyye, Dahhak, Ahfe§ ve lbn 
Kuteybe’nin g6ru$iidur. Ebu Ubeyde de: “Fevka” “Ala” manasinadir; 
darabtuhu fevkarre’si de darabtuhu alerre’si de denir. 

lkincisi: Ba$lara vurun, (junkii onlar boyunlann iizerindedir. 
Bunu da Ikrime demi$tir. Benan’dan ne murat edildigi hususunda U9 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, parmak u^landir, bunu lbn Abbas ile Dahhak, demi§- 
lerdir. Ferra da $oyle demi$tir: Allah onlara vurulacak yeri ogretmi$ 
ve: Ba§lara, ellere ve ayaklara vurun, demi§tir. Ebu Ubeyde ile lbn 
Kuteybe: Benan, parmak u^landir, demi§ler. lbn Enbari de: Bunu 
demekle elin ve ayagin tamami kastedilmi§tir, demi$tir. 

lkincisi: O, biittin eklemlerdir, bunu da Atiyye ile Siiddi, demi§- 
lerdir. 

Oqunciisu: O; parmaklar ve diger butiin organlardir, mana: Her 
<;e§iti ile oldurulmelerini mubah etti, demektir. Bu da Zeccac’in gorii- 
§iidur, O: Benan lafzi: Ebenne bilmekani sdzlerinden tiiretilmi§tir ki, 
bir yerde ikamet etmektir. lkamet etmek ve ya§amak i<;in her §ey de 
onunla yapildigindan benan, denilmi§tir. 
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"Zalike biennehum $akkullahe”: Zalike (bu), vurmaya i$arettir, 
$akku da: Bir tarafa gekildiler; mu’minlerinkinden ba§ka $ikka (tar.i- 
fa) gegtiler, demektir. 

"Zalikum fezukuhu": Mii$riklere hitaptir; mana da: Bunu yalanci 
diinyada tadin, demektir. "Enne”nin meftuh okunmasinda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Gizli bir fiil iledir, takdiri de $oyledir: Zalikum fezukuhu 
va’lemu enne lilkafirine (bunu tadin ve kafirler iq:in cehennem azabi 
oldugunu bilin). 

Ikincisi: Mananin §oyle olmasidir: Zalike bienne lilkafirine aza- 
bennar (bunun da sebebi kafirler i^in ate$ azabimn olmasidir). Be'yi 
du$tirdugun takdirde (enne) mansup olur. Eger istersen "enne"/i 
mahallen merfu kabul edersin, o zaman da $oyle olur: Zalikum fezu- 
kuhu, ve zalikum enne lilkafirine azabennar (onu tadin, o da kafirler 
i<;in ate$ azabimn olmasidir). 



15 - Ey iman edenler, kafirlerle topluca ilerlerken kar$ila$tigi- 
mz zaman onlara arkalari(mzi) donmeyin. 

16 - Kim o giin sava$mak i^in ^ekilmek veyahut bir takima 
katilmak i^in olmaksizin onlara arkasini donerse, ger^ekten 
Allah’m gazabina ugrami$tir. Onun yeri cchennemdir. (Orasi) ne 
kotii donu$ yeridir. 

“Feiza lekiytiimullezine keferu zahfen": Zahf: dii$mana suriinc- 
rek yakla$an kalabaliktir. Bunu Leys, demi$tir. Tezahuf da yakla§mak 
ve kar§i kar§iya gelmektir. $air A’§a $oyle demi§tir: 

Mahfe i^inde nice kadinlar vardir ki yiiriiyu§u siirunme gibi 
(yava§)tir. 

Zeccac da: Kelamin manasi §oyledir, demi§tir; Sava§mak iq:in kai - 
$ilarina durdugunuz zaman onlara arka v'evirmeyin. “Kim onlara 
<;evirirse”: Onlarla sava§tigi giin, “arkasim”, sava§mak i^in bir tarala 
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gekilmek ve bir birlige katilmak hari<;. “Muteharrifen" ve “miitehay- 
yizen” hal olmak iizere mansupturlar. Miistesna olarak mansup 
olmalan da caizdir. O zaman mana $oyle olur: Bir tarafa pekilen veya 
bir gruba katilan hariqrtir. Miitehayyiz’in ash: Miitehayvizdir; ye vava 
idgam edilmi$tir. 

"Ve me’vahu cehermem”: Yani onun dbnii§ yeri orasidir, bu da 
onun ebedi kalacagmi gostermez. 

Alimler bu ayetin hukmiinde ihtilaf etmi$lerdir: Bir grup: Bu, Bedir 
gezilerine hastir, demi$tir. Bu da Ibn Abbas, Ebu Said el - Hudri, 
Hasen, Ibn Ciibeyr, Katade ve Dahhak’tan rivayet edilmi$tir. Digerleri 
de $oyle demi$lerdir: Bu, geneldir, biitiin sava$tan kapanlan i<pine alir. 
Bu da yine Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Digerleri de $oyle demi§- 
lerdir: 0, geneldir, ancak "eger sizden sabirli yiiz ki$i olursa iki yiiz ki$i- 
yi yenerler” (Enfal: 66) kavliyle mensuhtur. Buna gore Miislumanlarm 
iki kati du$mandan ka<;malari yoktur. Bunu da Ata bin Ebi Rebah, 
demi$tir. Ebu Talib de §oyle demi$tir: Imam Ahmed'e sava$tan ka<;ma 
soruldu: O da: Bir adam iki adamdan ka<;maz; eger u<; ki§i olurlarsa bir 
zarar yoktur, dedi. Bunun benzeri Ibn Abbas’tan da rivayet edilmi§tir. 
Muhammed bin Hasen de §oyle demi^tir: Ordu on iki bin askere ula- 
$irsa, onlar igin du$manlarindan kagma yoktur, du§mamn da sayisi ne 
kadar gok olursa olsun. Bunun dayanagi Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den rivayet edilen $u hadistir: “Sayilari on iki bine varan bir 
ordu, azliktan maglup olmaz”. 2 





17 - Onlari siz dldiirmediniz, onlan ancak Allah bldiirdii. 
Attigin zaman da sen atmadin; ancak Allah atti. (Bunu) da 
mu’minleri kendinden gtizel bir deneme ile denemek i^in (yapti). 
§iiphesiz Allah hakkiyle i$iten, her $eyi bilendir. 

18 - l$te boyle. §iiphesiz Allah kafirlerin tuzagini ^uriitecektir. 


2 - Ebu Davud, Cihad, bab, H9; Hakiin, Mustcdrck, 1/443, 2/101. 



450 


B/ENFAL SURF.St 


2. ClLT 


"Felem taktuluhum velakinnallahe katelehiim’’: Ibn Amir ile Kule 
kurralan - Asim hariQ - nunu $eddesiz ve her ikisinde de Allah ismi- 
ni merfu olarak "velakinillahu katelehiim” “velakinillahu rema” oku- 
mu$lardir. Bu kelamin ini$ sebebi de $dyledir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in ashabi Bedir’den donerlerken: Biz oldiirdiik, biz 
oldiirdiik, dediler. Bu da Miicahid’in gorii$iinden 9ikanlmi§tir. 

"Attigin zaman sen atmadin”: Bunun da ini$ sebebinde U9 goru$ 
vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Hazreti Ali’ye: 
"Bana bir avuQ gakil ta$i ver” dedi; onu du§manlarm yiizlerine atti; 
goziine (jakil ta§i degmeyen biri kalmadi. 3 §oyle de denilmi§tir: Bir 
avu? toprak aldi: "Yiizleri kara olsun” diye onu savurdu; goziine o 
topraktan girmeyen bir mii$rik kalmadi; bunun iizerine “attigin 
zaman sen atmadin, ancak Allah atti” ayeti indi. Bu da Bedir sava$in- 
da oldu. ^ogunlugun g6rii$ii budur. Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
Hadiste ge^en §ahet: firkin oldu manasinadir. $ahe vechuhu ye§uhu 
§evhen ve §uheten diye (jekimi yapilir. Reciiliin e$veh, vemreetiin 
$evhau da: firkin erkek ve kadin, demektir. 

tkincisi: Obey bin Halef, Bedir sava$inda Peygamb r sallallahu 
aleyhi ve sellem’e dogru geldi; mii’minlerden birkai; ki$i onun yolu- 
nu kestiler; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem emretti, yolunu 
aijtilar. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ona bir mizrak sapladi, 
Obey de atindan dii§tii. Mizragin battigi yerden kan pikmadi. 
Arkada$lan geldiler; o ise okiiz gibi bogiiriiyordu: Bu sadece bir siv- 
nktir, dediler. O da: Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki 
benim bu yaram biitiin Hicaz halkinda olsa hepsi de olurdii, dedi. 
Mekke’ye varmadan once oldii. I§te ayet bunun iizerine indi. Bunu 
da Said bin Miiseyyeb, babasindan rivayet etmi§tir. 

O^iinciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hayber sava- 
$inda bir ok atti; ok firlayip gitti, yatagindaki Ibn Ebi’l - Hukayk a 
saplandi. Ayet de bunun iizerine indi. Bunu da Ebu Siileyman 
Dime$ki ve digerleri zikretmi$lerdir. 

“Ancak onlan Allah oldiirdii”: Onlan Allah’m oldiirmesinde dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan Allah’in gonderdigi melekler oldiirdii. tkincisi: 
Onlan Allah’in oldiirmesi, oldiirme i§ini O’nun yiiriitmesindendir. 
0<;uncusu: Onlan mii’minlere O gonderdi ve onlara bu imkam O 


3 - Taberi Tefsiri, 13/445. 



2. CUT 


B/ENFAL SURESI 


451 


verdi. Dordiinciisu: Kalplerine korkuyu O saldi. ‘Attigin zaman sen 
atmadin”: Bunda da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Sen muzaffer olmadin ve sen yaralama- 
din, ancak Allah seni muzaffer etti ve destekledi. Bunu da Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 

lkincisi: Senin attigin bir avug toprak veya gakil ta§i o kadar kala- 
balik ordunun gozlerine yeti§emezdi; ancak onu Allah yapti. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

O^unciisu: Yiizlerine toprak attigin zaman kalplerine korkuyu 
sen salmadin. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

"Bu, mii’minleri kendinden birdeneme igindi”: Yani onlara nusret 
ve ecirle biiyiik nimet vermek igindi. “$iiphesiz Allah hakkiyla i$iten- 
dir”: Onlarin dualarim, "hakkiyla bilendir: Onlann gergek niyetlerini. 

"Zalikiim (i§te bu)": Zeccac $oyle demi$tir: Bu, mahallen merfu- 
dur, mana da: Mesele §unun igindir, demektir. Ba^kasi da §oyle 
demi§tir: “l§te bu”: Oldiirmeye, atmaya ve giizel denemeye i§arettir. 
“Ve ennellahe": Yani, bilin ki Allah $oyle yapacaktir, demektir. “Ve 
enne lilkafirine azabennar” kavlinde “enne"nin meftuh olmasi igin 
dediklerimiz, bu "enne” igin de gegerlidir (Enfal: 14). 

"Muhinii”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, fethali vav ve §eddeli ve 
tenvinli he ile: "Miivehhintin”, “keyde”yi de nasb ile okumu§lardir. 
Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dcin rivayetle vavi sakin 
olarak “muhinii”, "keyde’’yi de nasb ile okumu§lardir. Hafs da 
Asim’dan rivayeten izafetle: “Muhinii keydi” §eklinde rivayet etmi§- 
tir. Muhin: Zayiflatan ve giiruten, “keyd” de tuzak demektir. 



19 - Eger fetih / hiikiim istiyorsamz, i^te size fetlh gelmi^tlr. 
Eger vazgegerseniz, bu sizin Igin daha hayirhdir. Eger siz donerse- 
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nlz biz de donerlz. Kalabaligmiz, 90k olsa da size hi9bir fayda ver- 
mez. §iiphesiz Allah, mii’minlerle beraberdir. 

20 - Ey iman edenler, Allah’a ve Resul’iine itaat edin. (Kur’an’i) 
dinlediginiz halde O'ndan yiiz 9evlrmeyin. 

"Eger fetih istiyorsaniz": lni§ sebebinde be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi 
Allah’tan yardim ve fetih istediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bu 
mana, Obey bin Ka’b ve Ata el - Horasani’den rivayet edilmi§tir. 

tkincisi: Ebu Cehil §oyle dedi: Allah’im, hangimiz senin yaninda 
daha sevgili ve ondan daha 90k razi isen bugiin ona yardim et, dedi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. 

Ogiincusii: Mii$rikler Bedir’e Qikmadan once Ka’be’nin ortiisiine 
sarilip: Allah’im, iki ordudan en iistiiniine ve iki boliikten en kiymet 
verdigine yardim et, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da 
Siiddi, demi§tir. 

Ddrdiinciisii : MU§rikler: Allah’imiz, biz Muhammed’in getirdigi 
§eyleri tanimiyoruz, sen bizimle onun arasinda hak ile hiikiim ver, 
dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ikrime, demi§tir. 

Be§ incisi: Onlar Mekke'de: "Allah’im, eger bu, senin katindan hak 
ise, ba$imiza gokten ta§ yagdir...” (Enfal: 32 ) dediler; Bedir sava§m- 
da da cezalarim gektiler. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Bu gorii^lerden: 
"Eger fetih isterseniz" kavlinden iki dii§iince gikti: 

Birincisi: Onlar (fetih isteyenler) mii’minlerdir. tkincisi: 
MU§riklerdir ki, en me^huru da budur. 

Fetih istemede de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yardim istemedir, bunu da Ibn Abbas, Zeccac ve 
digerleri, demi§lerdir. Eger: Onlar Miisltimanlardir, dersek, mana 
§oyle olur: Eger yardim istiyorsaniz, size yardim meleklerle gelmi§tir. 
Eger: Onlar mii§riklerdir, dersek, iki manaya ihtimali vardir: Birincisi: 
Eger yardim istiyorsaniz, aleyhinize yardim gelmi§tir. Ikincisi. Eger 
iki gruptan Allah’in en 90k sevdigine yardim istiyorsaniz, iki gruptan 
en sevdigine yardim gelmi§tir. 

Ikincisi: Fetih istemek, hiikiim istemektir, mana §oyledir: Eger 
sizinle Musliimanlar arasinda hiikiim istiyorsaniz, size hiikiim gel- 
mi§tir. Ikrime, Mucahit ve Katade bu manaya kail olmu§lardir. "Eger 
vazge9erseniz o da sizin i9in daha hayirlidir”: Bu da cumhura goie 
mii§riklere hitaptir. Manasinda da iki gorli§ vardir: 
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Birincisi: Eger Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile sava§- 
maktan ve inangsizhktan vazgegerseniz, demektir. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Eger hiikiim istemekten vazge9erseniz bu, sizin igin 
daha hayirlidir. Qiinku o, onlann aleyhine idi, lehlerine degildi. Bunu 
da Maverdi zikretmi$tir. 

“Eger siz donerseniz biz de doneriz”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Eger siz sava§a donerseniz, biz de sizi maglup etmeye 
doneriz. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan nakletmi§tir. tkincisi: Eger 
siz fetih istemeye donerseniz, biz de Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’e fetih vermeye doneriz. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Kalabaliginiz size fayda vermez”: Ne kadar 90k olsa da, demek- 
tir. "Ve enneallahe maal mu’minin’’ ($iiphesiz Allah mii’minlerle 
beraberdir): Yardim ve destek ile. Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek hemzenin kesri ile: “Ve innallahe” 
okumu§lardir. Nafi, Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, 
hemzenin fethi ile: “Ve enne” okumu§lardir. Kim kesre ile: “Inne” 
okursa, yeni ciimle ba§i yapmi§ olur. Ferra §oyle demi§tir: Bu, bana 
gore meftuh "enne” okumaktan daha guzeldir. Kim de fetha ile 
(enne) okursa, veliennallahe maal mu’minin (9iinku Allah mii’min- 
lerle beraberdir) demek istemi§ olur. 

“Ondan yiiz 9evirmeyin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den yiiz 9evirmeyin. 

tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in emrinden yiiz 
9evirmeyin. “Dinlediginiz halde”: Kur’an’dan ineni. Bu iki gorti$ Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 




pity 





21 - t$itmedikleri halde, l^ittik, dlyenler gibl olmayin. 

22 - Allah katinda hayvanlann en kotiisii, akil etmeyen sagirlar 
ve dllslzlerdlr. 

“l§ittik diyenler gibi olmayin”: Kimler hakkinda indiginde U9 
gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 
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Birincisi : O, Abdiiddar bin Kusay ogullan hakkinda inmi§tir. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Yahudi Kurayza ve Nadiyr ogullan hakkinda inmi$:ir. 
Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Oqiincusu: Munafiklar hakkinda inmi§tir, bunu da Ibn Ishak, 
Vakidi ve Mukatil, demi$lerdir. 

Kelamin manasinda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlar: I$ittik, dediler, halbuki i§ittikleri §ey iizerinde 
dii$iinmediler; o nedenle i$itmemi$ gibi oldular. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

tkincisi: Onlar kabul eden biri gibi i§ittik, dediler, halbuki oyle 
degillerdi. Bu da Mukatil’den rivayet edilmi$tir. 

"Allah katinda hayvanlann en kotiisii sagirlar ve dilsizlerdir": 
Kimler hakkinda indiginde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Abdiiddar bin Kusay ogullari hakkinda inmi$tir. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Munafiklar hakkinda inmi§tir, bunu da Ibn Ishak ile 
Vakidi, demi$lerdir. Devab (hayvanlar): Yeryiiziinde kimildayan her 
canlidir. Sagirlar ile dilsizlerin manasini ve onlara ni<;in boyle denil- 
digini de Bakara suresi, ayet: 18’de a?iklami§ bulunuyoruz. 



23 - Eger Allah onlarda bir hayir oldugunu bllseydi / gorseydi 
onlara mutlaka l^ittirlrdl. Eger l$ittirseydl yine de yiiz ^evirerek 
arkalanni donerlerdi. 

"Eger Allah onlarda bir hayir oldugunu bilseydi Bunda da dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlarda sadakat ve teslimiyet oldugunu bilseydi. 
tkincisi: Eger onlarda ezeli takdirinde bir hayir oldugunu bilseydi. 
Ogiinciisu: Eger onlann salih (iyi) kimseler olduklanni bilseydi. 
Dordiincusu: Eger onlarin kulak vereceklerini bilseydi. 

"Onlara mutlaka i§ittirirdi": Bunda da iig gorii§ vardir: 

Sorulduklari her §eyin cevabini onlara i§ittirirdi. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. tkincisi: Onlara anlayi§ nasip ederdi. Bunu da Ebu 
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Suleyman Dime$ki, demi$tir. Oqunciisii : Onlara olulerin senin pey- 
gamberligine §ahitlik ettikleri kelamlanm i§ittirirdi. Bunu da Maverdi 
hikaye etmi$tir. "Onlar yiiz gevirenlerdir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar inanmayanlardir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Onlar inatlanndan dolayi Allah’in kendilerine duyur- 
duklan $eylerden yiiz <;evirenlerdir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 



24 - Ey iman edenler, sizl size hayat verecek $eye davet ettlgi 
zaman Allah’a ve Resul’e icabet edin. Bilin ki Allah, ki§i lie kalbi 
arasina girer. §iiphesiz siz yalniz O'na toplanacaksimz. 

"Istecibu”: Ecibu (icabet edin, cevap verin) demektir. 

“Sizi gagirdigi zaman": Yani Resulullah. “Size hayat verecek 
§eye’’: Bunda alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Size hayat verecek §ey: Peygamberin davet ettigi her 
§eydir. Bu mana da Ebu Salih’in, lbn Abbas’tan dedigi §eyden gikanl- 
mi§tir. Buhari'nin efrad hadislerinde Said bin Mualla §oyle demi§tir: 
Ben mescitte namaz kiliyordum; Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem beni <;agirdi, ben de ona cevap vermedim, sonra ona geldim: Ya 
Resulallah, ben namaz kiliyordum, dedim. O da: Allah Teala: 
"Resulullah sizi <;agirdigi zaman Allah’a ve Resul’e cevap verin, 
demedi mi?’’ dedi. Ben de: Evet, in§allah bir daha olmaz, dedim/ 

tkincisi: O haktir. Bunu da $ibl, lbn Ebi Necih ile Miicahit’ten 
rivayet etmi§tir. 

Ogunciisu: O, imandir. Bunu da Verka, lbn Ebi Necih ile 
Mucahit’ten rivayet etmi§tir; Siiddi de boyle demi§tir. 

Dordiinciisu: O, Kur’an’a sanlmaktir, bunu da Katade ile lbn 
Zeyd, demise rdir. 

Befincisi: O, cihattir, bunu da lbn Ishak, demi§tir. lbn Kuteybe de: 
O; dinlerini ihya edip kendilerini yiicelten cihattir, demi§tir. 


4 - Buhari, 8/119, 231; Ahmed, Musned, 18/65 (Saati tertibi ile); Tirmizi, 2/111. 
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Altincisi: O, i$lerini canlandirmaktir. Bunu da Ferra demi§tir. 
Onlan ihya etmede de be§ gorii? vardir: 

Birincisi: Diinya ve ahiret i$lerini lslah etmektir. 

tkincisi: Diinyada iyi bir ad ve ahirette de ebedi bir hayat ver- 
mekle. 

Ogiinciisu: O, ahiretteki sonsuz nimetlerdir. 

Dordunciisu: Onlann mii’min olmalandir, giinkii kafir old gibidir. 

Befincisi: Onlari oliimlerinden sonra diriltecektir. Bu da: O, cihat- 
tir, diyenlerin g6rii$unden gikar. Qiinkii $ehitler diridirler; bir de 
cihat onlan zilletten sonra aziz eder, sanki onlar bu sayede dirilmi? 
gibi olurlar. 

"Bilin ki Allah ki$i ile kalbi arasina girer”: Bunda da on gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii’minle kiifiir, kafirle iman arasina girer. Bunu da lbn 
Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§, Said bin Ciibeyr de boyle 
demi§tir. 

tkincisi: Mii’minle giinahin, kafirle sevabin arasina girer, bunu da 
el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Dahhak ile Ferra da boyle 
demi$lerdir. 

Ugiinciisu: Mana $oyledir: Allah ki§i ile akli arasina girer; binae- 
naleyh hemen ameller i$leyin; ^iinkii aklimzin gitmesinden emin 
degilsiniz. O zaman onden gonderdiklerinizi dev$irirsiniz. 

DdrdiincUsii: Mana §oyledir: O, ki$iye yakindir; onun hi^bir sirn 
ona gizli kalmaz. Mesela: "Biz ona §ahdamarindan daha yakiniz" 
(Kaf: 16) ayeti gibi. Bu mana Katade’nin g6rii§iinden alinmi§tir. 

Befincisi: Allah ki§i ile kalbi arasina girer; O’nun izni olmadan ne 
iman edebilir ne de inkar edebilir. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Altincisi: Ki§i ile onun nefs! hevesinin arasina girer, bunu da lbn 
Kuteybe, zikretmi§tir. 

Yedincisi: Ki§i ile kalbinden gegirdigi uzun ya$ama, ba$art vs. gibi 
§eylerin arasina girer. 

Sekizincisi: Oldiirmekle ki$i ile kalbinin arasina girer; oyleyse 
oliim gelip gatmadan once iyi ameller ediniz. 

Dokuzuncusu: Ki$i ile kalbinin arasina ilmiyle girer; artik kul i^in- 
de ne saklarsa Allah onu bilir, Allah’tan bir $ey ka^iramaz. 

Onuncusu: Ki$i ile kalbine du$iirdugii korku veya giiven gibi §ev- 
lerin arasina girer; boylece korktuktan sonra emin olur ve emin 
olduktan sonra korkar. Bu gorii§leri lbn Enbari zikretmi§tir. 
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Zeccac $oyle hikaye etmi$tir: Onlar du$manlanmn Qoklugunu ve 
kendi sayilarimn azhgini dii§iinup de kalplerine korku girince, onla- 
ra Allah’in ki§i ile kalbinin arasina girecegini; korkuyu giivene Qevire- 
cegini ve kuwet ile du$mani zayiflatacagim bildirdi. Bu ayet, Allah 
Teala’nm kalpleri (pevirecegini ve onlarda istedigi gibi tasarruf edece- 
gini de bildirmi$tir. 

"§uphesiz yalmz onun huzurunda toplanacaksiniz”: Yani amelle- 
rinizin kar$ihgini gormek igin. 



25 - Bir fitneden sakuiin ki u^inizden yalniz zulmedenlere 
dokunmaz. BUln ki Allah'in azabi 90k 9etindir. 

"Bir fitneden sakimn”: Kimler hakkinda indiginde dort gorii§ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, ozellikle Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ashabi hakkinda inmi$tir. Bunu Ibn Abbas ile Dahhak, demi§lerdir. 
Ziibeyr bin el - Awam da $oyle demi§tir: Biz bu ayeti bir zaman oku- 
duk; bizim de onlardan oldugumuz aklimiza gelmezdi; sonra bizleri 
kastettigini fark ettik. 

Ikincisi: O, Kurey§’ten iki adam hakkinda indi, bunu Ebu Salih, 
Abbas’tan demi$, isimlerini ise vermemi§tir. 

Ofiinciisu: O geneldir. Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan naklen §oyle 
demi$tir: Bu ayette Allah Teala mii’minlere kotii $eyi aralannda dur- 
durmamakla emretmi§; aksi takdirde hepsine azap edecegini bildir- 
mi§tir. Miicahit: Bu ayet sizin i9indir de, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: O, Hazreti Ali, Ammar, Talha ve Ziibeyr hakkinda 
inmi§tir. Bunu da Hasen Basri, demi§tir. Siiddi de: Ozellikle Bedir 
gazileri hakkinda inmi§tir, onlar fitneye Cemel sava§inda yakalan- 
mi§lardi, demi§tir. 

Buradaki fitne hususunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sava§tir. Ikincisi: Sapikliktir. Oqiinciisu: Kotii §eye ses 
Qikarmamaktir. Dordiinciisu: Imtihandir. Befincisi: Mai ve evlat fitne- 
sidir. Altincisi: Beladir. Yedincisi: Bid’atlann 9ikmasidir. “iQinizden 
yalniz zulmedenlere dokunmaz”: Ferra §oyle demi§tir: Burada onla- 
ra once emretti, sonra da onlan men (nehiy) etti, her ne kadar nehiy 
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§eklinde ise de bunda bir nevi ceza anlarru vardir, tipki: "Ey kannca- 
lar, yuvalanniza girin; Suleyman ve askerleri sizi gignemesinler” 
(Neml: 18) ayetinde oldugu gibi. Burada onlara (kanncalara) once 
emretti, sonra da onlan nehyetti. Bunda da ceza yorumu vardir. 
Ahfe§ de §oyle demi§tir: "Latusibenne" cevap degildir, o sadece yasak 
iistiine yasaktir. Eger cevap olsa idi sonuna nun gelmezdi. Ibn Enbari 
de bunda iki gorii§ vardir, demi§tir: 

Birincisi: Kelamin tevili haber tevilidir; (jiinkii mana §oyledir: 
Eger ondan sakinmazsamz, zulmedenlere de ba§kalanna da doku- 
nur. Yani yalniz zalimlere dokunmakla kalmaz, iyilere de kotulere de 
ula§ir. Fiil (latusibenne) nehiy gibi gorimlip de nehiy de emir mana- 
sina olunca - giinkii biri: Kalkma, der, kalkmayi birak demek ister - 
bununla beraber emre cevap olup yahut ona cevap gibi olup da 
nehye benzeyen fiil de tekit edilince nehye ve benzerlerine gelen o 
bilinen nun dahil oldu. 

Ikincisi: O sirf (kati§iksiz) nehiydir, manasi da §oyledir: Zalimler 
bu fitneyi istemesinler, sonra helak olurlar. Nun da tevkid-i istikbal 
i?in dahil oldu, "layahtimennekiim" kavlinde oldugu gibi. 
Miifessirlerin kelamin manasinda iki g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Fitne yalniz zalimlere isabet etmez. 

Ikincisi: Fitne azabi yalniz onlara isabet etmez. Eger: 
“Zulmetmeyenin giinahi ne?” denirse, cevap §oyledir: O da kotulere 
katilmak veyahut onlara ses gikarmamakla veyahut aralanndan kag- 
mamakla o da azaba miistahak olmu§tur. Hazreti Ali, Ibn Mes’ud ve 
Obey bin Ka’b, elifsiz olarak: "Letusibennellezine" (mutlaka isabet 
eder) §eklinde okumu§lardir. 



26 - Hatirlayin o zamani Id siz, az idiniz, yeryiiziinde aciz taiu- 
myor ve insanlann sizi kapmalanndan (kafirmalanndan) korku- 
yordunuz da sizi barmdirdi, sizi yardimi lie destekledi ve size temiz 
§eyierden nzik verdi. Umulur ki ^ukredersiniz. 

“Hatirlayin o zamani ki siz az idiniz”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Ayet ozellikle muhacirler hakkinda indi, onlar Mekke topraginda 
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ezilmi§ idiler, mu§riklerin onlan kaqrmalarindan korkarlardi. 
lnsanlardan da kimlerin kastedildigi hususunda ii<p gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke halkidir, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: lranlilarla Rumlardir, bunu da Vehb bin Miinebbih, 
demi§tir. 

Oqiincusu: Onlar Bedir’de hazir bulunan mii§riklerdir. 
Miislumanlar ise o gun az idiler. Bunu da Katade, demi§tir. 

“Sizi barindirdi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi hicretle Medine’de barindirdi, bunu da tbn Abbas 
ile ^ogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: Size giivenle yerle§eceginiz bir barinak verdi, bunu da 
Maverdi, zikretmi§tir. 

"Sizi yardimi ile destekledi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi Bedir sava§inda meleklerle takviye etti, bunu da 
cumhur, demi§tir. Ikincisi: Size Bedir’de ve diger yerlerde yardimi ile 
el verdi. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. “Size temiz §ey- 
lerden nzik verdi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar helal ettigi ganimederdir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar size imkan verdigi hayirlardir, bunu da Maverdi, 
zikretmi§tir. 






> 


27 - Ey iman edenler, Allah'a ve Resul’e halnlik etmeyin ki, bile- 
rek emanetlerinize halnlik etmi$ olursunuz. 

“Allah'a ve Resul’e hainlik etmeyin": Kimler hakkinda indiginde 
dort gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Ebu Liibabe bin Abdiilmiinzir hakkinda indi; §oyle ki: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Kurayza Yahudilerini ku§atin- 
ca, onunla Nadiyr ogullannin $artlariyla ban§ yapmak ve §am topra- 
gina gitmek istediler. O da bunu ancak Sa d bin Muaz’in hakemligi ile 
kabul edecegini soyledi. Onlar da bunu kabul etmediler ve: Bize Ebu 
Liibabe’yi gonder, dediler. O da kendilerinin samimi dostu idi; ^iinku 
oglu ve ailesi onlann yamnda idiler; o da onu gonderdi. Yahudiler: 
“Ne dersin, Sa’d bin Muaz’in hakemligini kabul edelim mi?” dediler. 
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O da elini bogazina gotiirerek: Bunun bogazlanma oldugunu soyledi. 
yapmayin, dedi. Onlar da onu dinlediler. l$te onun hiyaneti bu idi. 
Ebu Liibabe diyor ki: Daha ayaklarimi atmami§tim ki Allah’a ve 
Resul’iine hiyanet ettigimi bildim. Bu ayet bunun iizerine indi. Bu 
Ibn Abbas ile <;ogunlugun g 6 rii$iidiir. Rivayete gore Ebu Liibabe bu 
ayet indikten sonra kendini mescidin siitunlanndan birine bagladi 
ve Allah’a yemin ederim ki oliinceye veyahut Allah tovbemi kabul 
edinceye kadar yiyecek ve igecek bir $ey tatmayacagim, dedi. Yedi 
giin oyle bekledi, sonunda Allah Teala tovbesini kabul etti, o da: 
Allah’a yemin ederim ki bizzat Resullah sallallahu aleyhi ve sellem 
beni (jozmedik^e kendim bagimi gozmem, dedi. O da gelip bagini 
eliyle ^ozdii. Ebu Liibabe de: Benim tarn tovbe etmem iq:in giinah 
i§ledigim evi terk etmeliyim ve malimdan da elimi <;ekmeliyim, dedi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 0<;te birini sadaka etmek 
sana yeter, dedi. 

lkincisi: Cebrail, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: 
Ebu Siifyan filanca yerdedir, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem de ashabina: Ona dogru gikin ve bunu gizleyin, dedi. 
Munafiklardan biri ona bir mektup yazdi: Muhammed seni istiyor, 
tedbirinizi aim, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Cabir bin 
Abdullah, demi§tir. 

Ugiinciisu: O, Osman bin Affa’nm oldiiriilmesi hakkinda indi, 
bunu da Mugire bin $ube, demi^tir. 

Dordiinciisu: Bir topluluk Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem i 
dinler, mii§riklere yeti^mesi igin onu if§a ederlerdi. Bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Allah’a hiyanet hususunda da iki gbrii§ vardu: 

Birincisi: O’nun farzlanm terk etmektir. lkincisi: Resul’iine isytm 
etmektir. Resul’e hiyanet hususunda da iki gorii$ vardir: 

Bi rincisi: A(;ikga itaat ettikten sonra ona gizlice muhalefet etmek- 
tir. lkincisi: Siinnetini terk etmektir. 

Emanetlerden ne murat edildigi hususunda da U 9 gorti$ vardir: 

Birincisi: Onlar farzlardir, bunu da Ibn Abbas demi§tir. Onlara 
hiyanet hakkmda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlan eksik yapmak- 
tir. lkincisi: Onlari terk etmektir. 

lkincisi: Onlar dindir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Bu durumda mana §oyle olur: Igeride kiifrii gizleyip de di§anda 
imam gostermeyin. 
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Oqiinciisu: O, biitiin emanet edilen §eylere hainlik hususunda 
geneldir. Ebu Liibabe macerasinda ini§i de bunu tekit eder, destekler. 



28 - Bilin ki mallanniz ve evlatlanniz ancak bir imtihandir ve 
§iiphesiz Allah katinda biiyiik bir miikafat vardir. 

29 - Ey iman edenler, Allah’tan korkarsaniz, size (iyi ile kotiiyii) 
ayirma giicii verir, sizin su^lannizi orter ve sizi bagi$lar. Allah 
biiyiik liituf sahibidir. 

“Bilin ki mallariniz ve evlatlanniz ancak bir imtihandir": lbn 
Abbas: Bu, Ebu Lubabe’ye hitaptir demi$tir. Qunkii onun mallan ve 
evlatlan Kurayza ogullarimn yaninda idi. Burada fitneden murat 
nefisteki arzuya uyma veya ondan uzak durma gibi §eyi a?iga qkaran 
deneme ve imtihandir. “§iiphesiz Allah katinda biiyiik miikafat var- 
dir”: O, mallardan ve evlatlardan daha hayirlidir. 

"Eger Allah’tan korkarsaniz”: Yani O’na isyani terk etmek; Allah'a 
ve Resul’une hiyanetten uzak durmakla. 

“Allah size iyi kbtiiyii qyirma giicii verir”: Bunda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O ?iki§ yoludur, bunu da lbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi§ ve Ikrime, Miicahit, Dahhak ve lbn Kuteybe de bunu 
demi§tir. Mana da §oyledir: Size dinde sapikliktan bir <;iki§ yolu gos- 
terir. 

!kincisi:0, kurtulu§tur (necattir), bunu dael-Avfi, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$; Katade ile Siiddi de boyle demi§lerdir. 

Ugunciisii: O, yardimdir, bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Ferra da boyle demi$tir. 

Dordiincilsu: O, kalplerde bir hidayettir ki onunla hak ile batili 
ayinrlar. Bunu da lbn Zeyd ile lbn tshak demi§lerdir. 
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30 - Hani, kafirler sen! hapsetmeleri yahut sent siirmelerl i 9 in 
tuzak kuruyorlardi. Onlar tuzak kurarlarken Allah da tuzak kuru- 
yordu. Allah tuzak kuranlann en hayirhsidir. 

"Hani kafirler sana tuzak kuruyorlardi”: Bu ayet: “O zamani 
hatirlayin ki siz az idiniz” (A'raf: 86) ayetiyle ilgilidir; mana da §oyle • 
dir: Mii’minlere Allah’in kendilerine ihsan ettigi nimetleri hatirlat ve 
kafirlerin sana tuzak kurmalanm hatirla. 


NASIL TUZAK KURDUKLARINA 1§ARET 

Tefsirciler §oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel 
lem’e Akabe gecesinde biat edilip de ashabina Medine’ye yeti§me- 
lerini emredince, Kurey§ durumunun gu<;leneceginden endi$e 
edip: Allah’a yemin ederiz ki, Muhammed, bu adamlarla uzerinize 
saldirmi§ gibidir, dediler. Bunun iizerine e§raflanndan ileri gelen 
bazi kimseler Darunedve’ye girip durumu g6rii§mek istediler. 
Kar§ilanna lblis, ya§li bir ihtiyar suretinde gikti. “Sen kimsin?” dedi- 
ler. O da: Ben Necidli bir ihtiyanm, nigin toplandiginizi i§ittim; ben 
de bulunmak istedim; samimi fikirlerimden istifade edeceginizi 
samyorum, dedi. Onlar da: Iqeri gir, dediler. O da onlarla beraber 
igeri girdi. Onlar: Bu adamin (Muhammed’in) durumunu gozden 
gegirelim, dediler. Bazilan: Onu baglayin, zaman ne gosterecek 
bekleyelim, dediler. lblis de: Bu bir gorii§ degildir; arkada§lan saldi- 
np onu elinizden alabilirler, dedi. l^lerinden biri: Onu aranizdan 
(jikarin (siiriin), dedi. O da: Bu da bir gorii§ degildir; tez zamanda 
adam toplayip uzerinize yiiriir, dedi. Ebu Cehil: Her kabileden bir 
gen<; alalim, sonra her birine birer kilup verelim; ona hep birlikte bir 
darbe indirsinler, kam kabilelere dagihr. Kurey§’ten hiq:bir kabilenin 
biitiin Kurey§’in indirdigi darbeye kar§i koyacagini sanmiyorum. O 
zaman diyeti kabul ederler, biz de rahatlanz, dedi. lblis de: Allah’a 
yemin ederim ki, i§te g6rii$ budur, dedi. Bunun iizerine dagildilar. 
Cebrail, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, bu gece yata- 
ginda yatmamasini ve kavminin kurdugu tuzagi kendisine haber 
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verdi. O da gece yataginda yatmadi, Hazreti Ali’ye kendinin yerinde 
yatmasini buyurdu. Mii§rikler ise o gece evi gozetlemeye ba§ladilar. 
Sabah olunca Cenab-i Allah, Resul’iine Medine’ye <;ikmasi i<;in izin 
verdi. Sabah olunca mu$rikler geldiler; Hazreti Ali’yi gordiiler: 
“Arkada§in nerede?” dediler. O da: Bilmiyorum, dedi. tzini siirdiiler; 
daga geldiler. Magaraya ugradilar; oriimcegin agini gordiiler: Eger 
i<;eri girseydi ag bozulurdu, dediler. 

"Liyiisbituke”: tbn Kuteybe, manasi: Seni hapsetmeleri i<;in, 
demi§tir. Fiilaniin miisbetiin vecean derler ki: Agndan yerinden 
kimildayamiyor, demektir. Mufessirlerin bunun uzerinde de iki 
gorii§leri vardir: 

Birincisi: Seni baglamalari igin, demektir, bunu da Ibn Abbas ile 
digerleri demi§lerdir. 

Ikincisi: Seni hapse atmalan i^in demektir ki, bunu da Ata, Siiddi 
ve digerleri, demi§lerdir. Kavmi onu bir evde hapsedip kapisim 
kapatmak ve ona olmeyecek kadar yiyecek ve i<;ecek atmak istediler. 
Tuzagin agiklamasi da Al-i Imran, ayet 54’te ge<;mi§ bulunuyor. 





31 - Onlara ayetlerimiz okundugu zaman: "Ger^ekten i$ittik; 
eger istersek biz de bunun gibi (bir soz) soyleriz. Bu, oncekilerin 
masallanndan ba$ka bir $ey degildir” dediler. 

"Onlara ayetlerimiz okundugu zaman”: Tefsirciler bu ayetin 
Nadr bin el - Haris bin Aklama bin Kelede hakkinda indigini zikret- 
mi§lerdir. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ge<;mi§ milletlerin 
kissalanm anlattigim i§itince: Istesem ben de boyle soylerim, dedi. 
“Gergekten i§ittik”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Senden i§ittik, fakat sana itaat etmeyecegiz. 

Ikincisi: Bundan once de benzerini i§ittik. Nadr ticaret igin Iran’a 
gider gelirdi. Oradaki abitlerden Incil okuduklanni goriirdii. Allah 
Teala’nin meydan okumasi ise "eger istersek biz de bunun gibi deriz” 
sozlerinin yalan oldugunu agiga <;ikarmi§tir. Masallann manasi da 
En’am: 25’te gegmi§tir. 
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32 - Hanl, $6yle demi$lerdi: “Ey Allah, eger o, senln katindan 
gelmi§ blr hak lse, iizerlmize gokten ta$ yagdir yahut bize acikh bir 
azap getir.” 

“Hani, $oyle demi$lerdi: “Ey Allah; eger o, senin katindan gelmi§ 
bir hak ise”: Bunun kimler hakkinda indiginde ii<; gorii$ beyan ede- 
rek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, yine Nadr bin el - Haris hakkinda inmi§tir. Bunu bir 
cemaat Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr, Mlicahit, Ata ve 
Suddi, de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: O, Ebu Cehil hakkinda inmi$tir, bu sozii soyleyen de 
odur. Bunu Enes bin Malik, demi§tir ve bu “Sahihayn’da (Buhari ile 
Miislim’de) rivayet edilmi§tir. 

Qguncusii: O Kurey§ hakkinda inmi§tir, onlar bunu dediler, sonra 
pi§man olup: Allah’imiz, bagi§lamani dileriz, dediler. Bunun uzerine 
Allah Teala: "Onlar istigfar ettikleri siirece Allah onlara azap edecek 
degildir” ayetini indirdi. Bunu Ebu Ma§er, Yezid bin Ruman ile 
Muhammed bin Kays’ten rivayet etmi§tir. “Eger bu” kavlinde i§aret 
edilen $ey hakkinda da iig gorii§le ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir. tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in tevhit ve diger §eylerle ilgili olarak biitiin dedikleridir. 
UfUnciisu: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e Kurey§ ara- 
sindan Peygamberligin ikram edilmesidir. 



33 - Sen i^lerinde oldugun siirece Allah onlara azap edecek degil- 
dir ve onlar istigfar ettikleri halde Allah onlara azap edecek degildir. 

“Sen iylerinde oldugun siirece Allah onlara azap edecek degil- 
dir”: Bunlann kim olduklan hakkinda iki g6ru$ vardir: 
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Birincisi: Onlar Mekke halkidir, kelamin manasinda da iki gorii§ 
vardir: Sen aralarinda ikamet ettigin siirece Allah onlara azap edecek 
degildir. Ibn Abbas $oyle demi§tir: Bir kentten Peygamberi ve onunla 
beraber mii’minler de gikmadik^a azap edilmi§ degildir. Ikincisi: Sen 
hayatta iken Allah onlara azap edecek degildir. Bunu da Ebu 
Suleyman, demi$tir. 

Ikincisi: Burada i$aret edilenler mii’minlerdir, mana da §oyledir: 
Sen hayatta oldugun siirece Allah mii’minleri kendilerinden onceki- 
leri helak ettigi bir azapla sindirecek degildir. Bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki zikretmi$tir. 

Hasen ile Ikrime: Bu ayet: "Allah onlara ni<;in azap etmesin ki" 
(Enfal: 34) ayetiyle neshedilmi§tir, demi$lerse de bu akla uzaktir, (junkii 
haberlere nesih girmez. Ibn Ebza da $oyle demi§tir: Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem Mekke’de idi, aziz ve celil olan Allah “sen i<plerin- 
de oldugun siirece Allah onlara azap edecek degildir" ayetini indirdi; o 
da Medine’ye gikti. Bunun iizerine Allah Teala "onlar istigfar ettikleri 
siirece Allah onlara azap edecek degildir” kavlini indirdi. Mekke’de 
kalan o Miisliimanlar istigfar ederlerdi. Onlar da $ikinca "Allah onlara 
nigin azap etmesin ki” ayetini indirdi. Biitiin miifessirlerin sozleri §unu 
gosterir ki “onlar istigfar ettikleri siirece Allah onlara azap edecek degil- 
dir” kavli, yeni bir soz ba§idir ve aziz ve celil olan Allah tarafindan bir 
haberdir. Muhammed bin Ishak’tan §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Bu 
ayet mii$riklerin sozlerindendir, onlar: Allah’a yemin ederiz ki biz istig- 
far ettigimiz siirece Allah bize azap etmez, dediler. Allah bunu: “Allah 
onlara nigin azap etmesin” kavliyle reddetti. 

“Onlar istigfar ettikleri siirece Allah onlara azap edecek degildir" 
kavlinin manasinda be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii§riklerin i<;inde Allah ’in ezeli ilminde iman edecek- 
ler varken Allah mii§riklere azap edecek degildir. Bunu Ibn Ebi Talha, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Zeccac da bunu tercih etmi$tir. 

Ikincisi: Onlar istigfar ettikleri siirece Allah onlara azap edecek 
degildir. C^iinkii onlar lebbeyk okur ve: Gufraneke (bagi$lamani dile- 
riz) derlerdi. Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir, bunda zayif- 
lik vardir. Giinkii mii^riklerin istigfarinin kabulde etkisi yoktur. 

Uftinciisu: Allah onlara yani mii§riklere azap edecek degildir, yani 
istigfar ettikleri takdirde aralanndaki mii’minlere azap edecek degildir. 
Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§, Dahhak ile Ebu Malik de 
boyle demi^lerdir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Onlar bazilarinin sifat- 
lanyla nitelendiler, zira mii’minler onlarin arasindalar; o nedenle ozeli 
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genel ifadesiyle belirtti, mesela: Mescittekiler bir adam oldurdu, 
Basra’yi filan aldi, denir ki belki de bunu ancak bir ki§i yapmi§ olabilir. 

DorduncUsii: Onlann bellerinde Allah ’a istigfar edecek zurriyet - 
ler varken Allah onlara azap edecek degildir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bu durumda azap edilmelerinin 
manasi, helak edilmeleri olur, mana da §oyle olur: Allah’in ilminde 
onlardan iman edecek ve istigfar edecek evlatlar olacagi ge<;mi§tir. 
Boylece onlan zurriyetlerinin sifatlanyla nitelemi§tir. Ge^en cevapta 
belirtildigi gibi burada genelleme yapilmi§tir. 

Be§incisi: Mana §oyledir: Eger istigfar etselerdi Allah onlara azap 
etmezdi, ancak onlar istigfar etmediklerinden azaba miistahak oldu- 
lar. Bu, Araplann §u soziine benzer: Sen beni saydikga ben de sana 
saygisizlik etmem; yani beni sayarsan ben de sana ihanet etmeni, 
ama sen beni saymazsan sen de saygisizhgi hak edersin, demek ister- 
ler. Katade ile Siiddi, bu gorii^e kail olmu$lardir. Ibn Enbari de: 
Dilcilerin tercihi de budur, demi^tir. Mufessirler bu ayette ii<; goru$ 
beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: O, bilinen istigfardir, bunu da Ibn Abbas’tan zikretmi§ 
bulunuyoruz. 

Ikincisi: O, namaz manasinadir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan, Mansur da Mucahit’ten rivayet etmi§ler; Dahhak da bunu 
demi§tir. 

U^iinciisii: O, Islam manasinadir, bunu da Ibn Ebi Necih, 
Mucahit’ten rivayet etmi§, Ikrime de boyle demi§tir. 



34 - Allah onlara neden azap etmesin Id onlar, (Insanlari) 
Mescid-1 Haram’dan ^evirlyorlar. Oysa onlar onun miitevellileri 
degiller. Onun mutevelllleri ancak muttakllerdir. Fakat onlann 
9 ogu bllmezler. 

“Allah onlara neden azap etmesin ki”: Bu ayet onlara azap etme- 
yi caiz goriiyor, birincisi ise onu reddediyor. Bundan maksat, birinci 
azap midir yoksa degil midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, birinci azaptir, ancak o, iki §eyle engellenmi§tir: 
Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in i<;lerinde olmasi. 
Ikincisi: Istigfar eden mii’minlerin aralarinda olmasi. Hicretle ayrim 
gerq:ekle§ince, kalanlara azap Bedir giinii tahakkuk etti. Hayir, 
Mekke’nin fethinde gerq:ekle$ti, diyenler de olmu§tur. 

Ikincisi: Onlar ayridirlar; bu hususta da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Ikinci azap bazilanmn Bedir sava§inda oldiirulmesidir. Birincisi de 
hepsinin koklerinin kazilmasidir. Birincisinin olmamasi, bazilanmn 
iman edeceklerinin bilinmesinden ve bazi zurriyetlerin de 
Miisltiman olacaklanndandir. Boylece ikincisi ger<;ekle§mi§tir. 
Ikincisi: Birinci azap diinya azabidir, ikinci azap da ahiret azabidir. 
Bunu da Ibn Abbas demi§tir. O zaman mana $oyle olur: Allah mii§- 
riklere istigfar ettikleri iq:in diinyada azap edecek degildir, Allah onla- 
ra ahirette niye azap etmesin ki? 

"Onlar Mescid-i Haram’dan onun miitevellilerini ^eviriyorlar”: 
Onun zamirinde de iki gorli§ vardir: 

Birincisi. O, "Mescid”e racidir, bu da cumhurun g6ru§iidiir. 
Hasen de §oyle demi§tir: Mu§rikler: Biz Mescid-i Haram’in miitevel- 
lileriyiz, dediler; Allah da bunu reddetd. 

Ikincisi: O zamir aziz ve celil olan Allah’a racidir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki zikretmi§tir. 

“O’nun miitevellileri ancak sakinanlardir”: $irk ve isyanlardan 
sakinanlardir. Fakat Mekke halki Beytullah’a kimlerin daha layik 
oldugunu bilmezler. 





35 - Onlann Beytullah’in huzurunda namazlan ancak lslik ^al- 
maktan ve el (pirpmaktan Ibarettlr. Oyleyse inkanniz yiiziinden 
azabi tadin. 

"Onlann Beytullah’in huzurunda namazlan degildir”: lni§ sebe- 
bi §oyledir: Onlar Beytullah’i tavaf ederler, el Qirpar, lslik <;alar ve 
yanaklanm yere koyarlardi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn 
Omer, demi$tir. Miika’ya gelince onda da iki gortl§ vardir: 
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Birincisi: O, lsliktir, bunu tbn Omer, tbn Abbas, tbn Ciibeyr, 
Katade, Ebu Ubeyde, Zeccac ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Ibn Faris 
de $oyle demi§tir: Mekattairii yemku miikaen denir ki, ku§ otmektir. 
Mekiyet yeduhu temki meken de denir ki, eli sertle$mek ve katila§- 
maktir. Temekka da: Abdest almaktir. Bu mana da $oyle bir §iir oku- 
mu§lardir: 

Sen yol iizerinde haksizlik yaparken, 

Maktuliin kam ile abdest alan gibisin (miitemekki). 

tkincisi: O, parmaklanm agizlanna sokup kan§iklik yaparak ve 
lshk galarak Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in namazim boz- 
maktir. Bunu da Miicahit, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: 
Liigat^iler miikanm parmaklari agza sokma oldugunu kabul etmez- 
ler; o ancak lsliktir, derler. Tasdiyeye gelince onda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O el <;irpmadir, bunu da Ibn Omer, Ibn Abbas, Hasen, 
Miicahit, Katade ve cumhur, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Sadda denir ki: Iki eliyle alki§ yapmaktir. Raciz (halk $airi) 
§oyle demi§tir: 

Cimrilik edip yanagini gostermedi, comertlik edip yanagim agti, 

Ben ise a§kin $a$kinligindan alkif tutuyorum. 

Beyitte ge<;en garv, §a§kinliktir, lagarve min keza: Bunda §a§ilacak 
bir §ey yoktur, demektir. 

tkincisi: Tasdiye: Insanlari Beytulharem’den <;evirmektir, bunu 
da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ibn Zeyd de: O, insanlari Allah'in yolun- 
dan ve dininden ^evirmektir, demi$tir. Mukatil §oyle iddia etmi§tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Mescid-i Haram’da namaz 
kihyordu, mii§riklerden AbdUddar bin Kusay ogullarindan iki adarn 
kalktilar; sagina ge^ip lslik galmaya, ikisi de soluna ge<;ip el girpmaya 
ba§ladilar; maksatlari Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
namazim ve okumasim kari§tirmak idi. Allah onlan Bedir sava§inda 
oldiirdii. l§te: “Inkanniza kar§ilik azabi tadin’’ kavli budur. lnkarlari 
Allah’in birligini kabul etmemeleridir. 

Eger: "lslik <;almaya ve el <;irpmaya neden namaz denildi?" deni- 
lirse, Ibn Enbari bunun igin iki cevap zikretmi§tir: 

Birincisi: Onlar bunu namaz yerine koyarlardi. Arap dilinde §u me;j- 
hurdur: Abdullah ’1 ziyaret ettim, bana ikram edecegi yerde cefa etti, der- 
ler. Yani cefayi ikramui yerine koydu, demektir. §air de §oyle demi§tir: 

EyAmim, bana hurma ikram et, dedim, 

Benim hurmam ise azarlanmam ve terslenmem oldu. 
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Yani bagirmayi hurma yerine koymu$tur (onlar da el Qirpmayi ve 
ishk galmayi namaz yerine koymu§lardir. Miitercim). 

tkincisi: Namazi ishk ve el 9irpma olanin namazi yoktur, demek- 
tir. Nitekim Araplar: Filancanin comertlikten ba$ka kusuru yoktur 
derler ki onun hit; kusuru yoktur, demektir. $air de $oyle demi$tir: 
Oyle bir delikanlidir ki meziyetleri kemale ermiftir, 

Artcak o kadar comerttir ki geriye mat birakmaz. 



36 - §iiphesiz kaflrler mallarim (insanlan) Allah yolundan 
9 evirmek i 9 in harcarlar. Onu harcayacaklar, sonra da onlara ytirek 
yangisi olacak, daha sonra da maglup edilecekler. Kaflrler cehen- 
neme suriilecekler. 

“§iiphesiz kaflrler mallanni (insanlan) Allah yolundan 9evirmek 
iqrin harcarlar”: Kimler hakkinda indiginde O9 gorii$ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Bedir sava§inda yemek yedirenler hakkinda inmi§tir, 
onlar on iki ki§i idiler, insanlara yemek yedirirlerdi. Her adam bir gun 
yedirirdi, bunlar da §unlar idiler: Utbe, §eybe, Haccac’in iki oglu 
Miinebbih ile Niibeyh, Ebu’l - Bahteri, Nadr bin el - Haris, Ebu Cehil, 
karde§i el - Haris, Hakim bin Hizam, Obey bin Halef, Zem’a bin el - 
Esved ve Haris bin Amir bin Nevfel. Bu goru§u Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O, Ebu Siifyan bin Harb hakkinda inmi§tir, Uhut sava- 
§inda Resulullah sallallahu aleyhi ve selleme kar§i sava§mak igin 
ayaklandirdigi Araplar di§inda iki bin de oz Kurey§lilerden adam 
kiralami§ti. Bunu Said bin Ciibeyr, demi§tir. Miicahit de: Ebu 
Siifyan’in Uhut sava§inda harcamasi hakkinda inmi§tir, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, Bedir’e katilanlar hakkinda inmi§tir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. Allah yolu ise Allah’in dinidir. "Sonra onlara ytirek 
yangisi olur”: Yani masraflannm sonucu onlara pi§manlik olur, 
giinkii zafer elde edemediler. 
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37 - Ta kl Allah murdari temlzden ayirsin. Murdarin klminl 
klminln iizerine koysun da hepslni yigip cehenneme atsin. l$te 
onlar ziyan edenlerin ta kendileridlr. 

"Liyemizallahul habise minettayyibi”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu 
Amr ve Ibn Amir, $eddesiz olarak: "Liyemize" okumu$lar; Hamze ile 
Kisai de, $eddeli olarak: "Liyiimeyyize” okumu$lardir. Her ikisi de 
lugattir; miztuhu ve meyyeztuhu, dersin. “Liyemize’’nin lam’i ha<- 
kmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, “Feseyimfikuneha" kavline miitealhktir, bunu da Ibn 
Enbari, demi$tir. 

lkincisi: O, "Ila cehenneme yuh§erun" kavline miitealliktir, bunu 
da Ibn Cerir Taberi, demi$tir. Ayetin manasinda da ug gorii$ vardir 

Birincisi: Mutlulan bedbahtlardan ayirmasi iq:in. Bunu Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Siiddi ile Mukatil de: Mii’mini 
kafirden ayirmasi iq:in, demi§tir. 

lkincisi: lyi ameli kotii amelden ayirmasi iq:in. Bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ofiinciisu: Kendi yolunda harcamayi $eytanin yolunda harcama- 
dan ayirmasi igin. Bunu da Ibn Zeyd ile Zeccac, demi§lerdir. 

“Kotiiyii kimini kiminin iizerine koyar”: Yani onlan iist iiste birik- 
tirir ‘‘kiime yapar’’: Zeccac §oyle demi§tir: Rekm: Bir $eyi list iiste yig- 
maktir. Rekemtii§§ey’e erkumuhu rekmen, denir. Riikam ise isimdir 
(yigin). Kim: Murdardan maksat kafirlerdir, derse, onlar ate§te bir- 
birlerinin uzerinde olacaklardir. Kim de: Mallandir derse, bunun i^in 
de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar sahipleri onlarla azap gorsiin diye ate§e atilacak- 
tir, nitekim Allah Teala: “O mallarla alinlan daglanacaktir” (Tevbe: 3.5 ) 
demi§tir. 

lkincisi: Onlar mallara a§iri saygi gosterince onlan ate§e atmakia 
degersiz oldugunu onlara gosterecektir; nitekim giine§le ay da onla- 
ra tapanlar onlarin degersizliklerini gormesi iq:in ate§e atilacaktir. 
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(^) jM li/. cj. 


^ Ajaj 


38 - Kafirlere de ki: Eger vazgeperlerse, ge^mi? §eyleri (giinah- 
lan) bagi$lanacaktir. Eger (eski hallerine) donerlerse, oncekilerin 
kanunu ge^mi^tir. 

"Kafirlere de ki: Bu, Ebu Siifyan ve arkada§lari hakkinda inmi§tir. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ayetin manasinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar sava§maktan vazge^erlerse, ge<;mi$ sava$lari 
bagi§lanacaktir; onunla sorumlu tutulmayacaklardir. Eger sava§a 
donerlerse, Allah’in velilerine yardimindaki kanunu ge?mi§tir. 
Bunun Bedir sava§inda olduriilen ve esir alinanlar hakkinda denildi- 
gi de soylenmi§tir. 

Ikincisi: Eger kiifre son verirlerse, ge^mi? giinahlan bagi§lana- 
caktir. Eger ona donerlerse, eski iimmetlerin koklerini kaziyan azap- 
la yakalandiklan kanunlar ge^mi^tir. Yahya bin Muaz bu ayette §oyle 
demi§tir: Bir tevhit ki kendinden onceki ktifrii yikmaktan aciz kalma- 
mi§tir, kendinden sonraki giinahi devirmede de aciz kalmayacaktir. 



» Vti 'j 5 




39 - Onlarla sava$in, ta ki fitne kalmasm ve dinin hepsi Allah’in 
olsun. Eger vazge 9 erlerse, §iiphesiz Allah yaptiklanm hakkiyle gor- 
mektedir. 

"Onlarla sava§in, ta ki fitne kalmasm”: Yani §irk kalmasm, 
demektir. Zeccac da: Ta ki insanlar inan^sizlik fitnesine dii§mesinler, 
demi§tir. “Ve dinin hepsi Allah’in olsun” kavli de bunu gosterir. 

“Eger vazge^erlerse”: Yani ktiftir ve sava§tan, demektir. 
“Feinnallahe bima yamelune basir”: Yakup, Ravh rivayeti di§inda te 
ile “tamelun” okumu§tur. 
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40 - Eger yiiz pevirirlerse, $iiphesiz Allah sizin Mevla’nizdir. O 
ne giizel Mevla ve ne giizel yardimcidir. 

"Eger yiiz ^evirirlerse”: Yani imandan yiiz <;evirirler de sava§a geri 
donerlerse, demektir. “§iiphesiz Allah sizin Mevla’nizdir”: Yani veli 
(yar) ve yardimcinizdir. Ibn Kuteybe: "Nimel Mevla”: Ne giizel veli, 
“ve nimennastr” de ne giizel yardim edicidir, demi§; bunlann kadir 
ve kadir, semi ve sami gibi oldugunu soylemi§tir. 



41 - Bilin kl, ganimet olarak elde ettlginlz $eyin $iiphesiz be$te 
blri Allah’in, Resul'iiniin, akrabalann, yetimlerin, yoksullann ve 
yolculanndir; eger Allah’a ve hak ile batilin aynldigi giin, iki ordu- 
nun kar$ila$tigi giin kulumuza indirdlgimize iman ettinizse. Allah 
her $eye kadlrdir. 

“Bilin ki ganimet olarak elde ettiginiz §eyin”: Ganimet ile fey bir 
manaya midir yoksa ayri midirlar? Bunda iki gorii§ halinde ihtilaf 
ettiler: 

Birincisi: Onlar ayridirlar, sonra bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Ganimet: mii§riklerin ele ge<;irilen malidir, fey ise: Onlarn 
ele ge<;irilen topragidir. Bunu da Ata bin Saib, demi§tir. lkincisi: 
Ganimet: Sava§la alinandir, fey ise: Barilla alinandir. Bunu da Siifyan 
Sevri, demi$tir. §oyle de denilmi§tir: Hayir, fey: At ve deve siiriilme- 
den elde edilen §eylerdir, mesela o§iir, cizye, ate§kes, sulh ve ka<;arak 
biraktiklan mallardir. 

Ikincisi: O ikisi birdir; onlar da mii§riklerden elde edilen her tiirlii 
$eylerdir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Mallar iig siniftir: Sava§ halinde mii§riklerden Miisliimanlara ge<;en- 
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dir ki Allah Teala buna enfal ve ganimet, demi§tir. Hara? ve cizye gibi 
sava§ta mu§riklerden alinan $eylerdir ki buna da fey, demi§tir. 
Musliimanlardan zekat, adak ve ibadet olarak Qikan mallardir ki bun- 
lara da sadaka ismini vermi§tir. “§eyden" maksat da kendisine §ey 
denen her nesnedir. Miicahit: tgne de §eydir, demi§tir. 

“§iiphesiz onun be§te biri Allah’indir (humusehu)’’: Abdiilvaris 
mimin siikunu ile “humsehu” rivayet etmi§tir. Kelamdan murat edi- 
len §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in hissesi haktir ve O’nun Ev’ine harcanir. Ebu’l - 
Aliye §oyle demi§tir: Ganimet getirilirdi; Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de onu be§ paya ayinrdi; dordii insanlara taksim edilirdi, 
sonra da behind hisse Ka’be igin aynlirdi. Bu manayi yalniz Ebu’l - 
Aliye soylemi§tir. 

tkincisi: Burada Allah’in admin gegmesi iki miilahaza iledir: 
Birincisi: £iinkii bunda hiikmii veren ve miilk sahibi kendisidir. 
Mana da §oyledir: Onun be§te biri Resul’iin ve akrabalarindir, tipki: 
“Sana ganimetlerden sorarlar; de ki: Ganimetler Allah’in ve 
Resul’uniindur” (Enfal: 1) kavli gibi. tkincisi: Mananin §oyle olmasi- 
dir: Be§te biri Allah’a yakinlik olan cihetlere sarf edilir. Bu da cumhu- 
run g6rii§udiir. Buna gore vav zaittir, tipki: "Felamma eslama ve tel- 
lehu lilcebini ve nadeynahu” (Saffat: 103) kavlinde oldugu gibi. Mana 
da (vavsiz olarak): Nadeynahu (ona seslendik) demektir. Bunun ben- 
zeri goktur. 

Alimler ganimetin be§te dorduniin ozellikle sava§anlara ait oldu- 
gunda icma etmi§lerdir. Behind hisseye gelince o nasil payla§tirihr? 
Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O Allah ve Resul’ii i<;in ve ayette zikredilenler igin pay- 
la§tinlir. Bunu da yalniz Ebu’l - Aliye’nin soyledigini zikretmi§tik. Bu 
da hisselerin alti paya ayrilmasim gerektirir. 

tkincisi: O, be§e taksim edilir: Ayetin zahirine gore bir hisse 
Peygamber'e, bir hisse akrabalara, bir hisse yetimlere, bir hisse fakir- 
lere ve bir hisse de yolculara aynlir. Bu da cumhurun goru§udiir. 

Ogiincusii: Dort hisseye aynlir: Allah’in hissesi ile Peygamber’in 
hissesi, akrabalara aittir; giinkii Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ondan bir §ey almazdi. Bu manayi lbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

Resylullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hissesine gelince: Onda 
agikladigimiz §eyi yapardi. Onun oliimuyle bu dii§tii mii yoksa dii§- 
medi mi? Bunda da iki gorti§ vardir: 
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Birincisi: Onun oliimiiyle dii$medi; bunu da Imam Ahmed, $afn 
ve digerleri demi§lerdir. Ona ne yapilacagi hususunda da iki gorii$ 
vardir: Birincisi: O, kendisinden sonraki halifenindir, bunu Katade, 
demi§tir. tkincisi: O, memleket hizmetine sarf edilir, Imam Ahmed ile 
$afii boyle demi$lerdir. 

tkincisi: O, onun oliimuyle dii§mii§tiir, tipki ozellikle kendine ait 
olan payin (aslan payimn) dii$mesi gibi. O da ganimete iade edilir. 
Ebu Hanife de boyle demi§tir. Akrabalara gelince bunlarda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar biitiin Kurey$lilerdir. Ibn Abbas diyor ki: Onlann 
biz oldugunu soylerdik, ama kavmimiz bunu kabul etmedi: Biitiin 
Kurey$ akrabadir, dediler. 

tkincisi: Ha$im ogullan ile Muttalib ogullandir. Bunu da Imam 
Ahmed ile $afii demi$lerdir. 

Ogiincusu: Onlar yalmz Ha§im ogullandir, bunu da Ebu Hanife, 
demi$tir. Hangi gerek^e ile hak ederler? Bunda da iki gorii? vardir: 
Birincisi: Akrabalikla, ister ki zengin olsunlar. Bunu da Imam Ahmed 
ile §afii, demi§lerdir. 

tkincisi: Fakirlikle hak ederler, isimle degil. Bunu da Ebu Hanife, 
demi§tir. Yetimlerin, fakirlerin ve yolculann manasi da Bakara: 177 
ayetinde ge<;mi§ bulunuyor. 

Yetimde de dort simfa itibar edilmesi gerekir: Babanin olUmu, 
ister ki anne hayatta olsun. Kiigiikliik, (jiinkii Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem: "Bulugdan sonra yetimlik yoktur’’ 5 buyurmu$tur. 
Biri de MUsliiman olmaktir, ^Unkii o, MiislUmanlann malidir ve ihti- 
yag. QiinkU o, Miisliimanlann gikan igin hazirlanmi$tir. 

“Hak ile batilin ayrildigi giin kulumuza indirdigimize”: O Bedir 
giiniidiir, onda mii’minlerin zafer kazanmasiyla hak ile batil birbirin- 
den aynldi. O giin ona indirilen de: "Sana ganimetlerden sorarlar” 
( Enfal : 1) ayetidir. Onlar ganimetlerde ihtilaf edince inmi§tir. Mana 
da §oyledir: Eger buna inandimzsa, bu hususta da Peygamber'in 
emrine gore hareket edin. 



KfXjJ \ v 
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5 - Ebu Davud, Vasaya, bab, 9. 
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42 - Hani siz (vadinln) yakin kenarinda, onlar uzak kenannda 
idiniz ve kervan da sizden a$agida idi. Eger sozle$se idiniz, belirti- 
Ien yerde elbette ihtilaf ederdiniz. Ancak Allah (boyle yapti ki) 
yapilmasi gereken bir i$i yerine getirsin, helak olan delille helak 
olun ve ya$ayan da delille ya$asm. §iiphesiz Allah elbette hakkiyle 
i?iten, her $eyi bilendir. 

“Iz entiim bil udvetiddiinya”: Ibn Kesir ile Ebu Amr ikisinde de 
aynin kesresi ile: "Bilidveti”, “velidveti” okumu$lar; Nafi, Asim, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de, ikisinde de aynin zammesiyle okumu$lar- 
dir. Ahfe§ de: Araplardan kesrden ba§kasi i$itilmemi$tir, demi$tir. 
Salep ise: Hayir, zamme liigati daha goktur, demi§tir. Ibn Sikkit: 
Udvetul vadi ve idvetuhu: Derenin kenaridir, cem’i de: Udan ve iden- 
dir, demi§tir. DUnya ise, edna'mn miiennesidir, ziddi da kusva’dir ki 
o da aksa’nin miiennesidir. Vavli sifatlardan "fu’la” vezninde olanla- 
ri Araplar ya’ya gevirir; mesela denevtii’den diinya, alavtu’den ulya 
gibi. C^unkii onlar oncesi mazmum vavi agir kabul ederler, bunda da 
ihtilaf yoktur. Ancak Hicaz halki: Kusva diyerek vavi ortaya tpkarirlar 
ki bu da nadirdir. Digerleri ise: el - Kusya, derler. Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Siz vadinin Medine'ye yakin kenannda idiniz, dii§mam- 
mz da Mekke’ye yakin kenarinda idi. Iki topluluk Bedir vadisine bu 
tarzda inmi§lerdi. Kervan ise: Ebu SUfyan ile arkada$landir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Kim "esfele” diyerek mansup okursa: Verrekbii meka- 
nen esfele minkum demek istemi§tir. Merfu okuyup da: Verrekbii 
e§eddii teseffiilen minkum manasim vermek de caizdir. Katade de 
§oyle demi§tir: Miislumanlar vadinin yukansinda, mii§rikler ise a§a- 
gisinda idiler. 

"Eger sozle§se idiniz belirtilen yerde elbette ihtilaf ederdiniz”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger sozle§se idiniz de sonra onlann kalabalik oldukla- 
ri size ula§a idi, randevuya ge<; kalirdiniz. Bunu Ibn Ishak demi§tir. 
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tkincisi: Eger vadinin iki kenannda toplandigimz yerde bulu$- 
mak uzere sozle$se idiniz, bunda ihtilaf ederdiniz. Bunu da Ebu 
Suleyman, demi§tir. Maverdi §oyle demi$tir: tile artiklik ve eksiklik 
olurdu, veya istemeden ille erken gelme ve ge$ kalma olurdu. 

“Ancak Allah yapilmasi gereken bir i§i yerine getirmek iq:in boyle 
yapti”: O da Islam’i aziz, $irki ise hor etmektir. 

"Liyehlike men heleke an beyyetin”: Halef, Yahya'dan, yenin 
zammi ve lamin fethi ile: “Liyiihleke” rivayet etmi$tir. 

"Ve Yahya men hayye an beyyinetin”: Ebu Amr, tbn Amir, Hamze 
ve Kisai de $eddeli tek ye ile "hayye” okumu§lardir. Bu, Hafs’in 
Asim’dan, Kunbul’iin de lbn Kesir’den ettigi rivayettir. $ibl de lbn 
Kesir’den, Ebu Bekir de Asim’dan, birincisi meksur, ikincisi meftuh 
iki ye ile: “hayiye” rivayet etmi§lerdir. Buna gore kirn iki ye ile okursa, 
izhar eder, idgam etmez. Kim de "hayiye”nin yesini idgam ederse, 
aym cinsten iki harfin birle§mesinden dolayi eder. Kelamin mana- 
sinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mii§riklerden oldiiriilen kanit geregi oldiirulsun, onlar- 
dan kalan da kanit geregi kalsin. 

tkincisi: Inkar eden delille inkar etsin, iman eden de delille iman 
etsin. 


& sur 
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43 - Hani, Allah sana riiyanda onlan sana az gosterlyordu. Eger 
90 k gosterse idl, elbette korkardmiz ve 1 $ hakkinda elbette ^eki^ir- 
diniz. Ancak Allah kurtardi. (jliinkii O, gogiislerin oziinii (i^indeki- 
nl) hakkiyle bilendlr. 

"Hani, Allah sana riiyanda onlan sana az gosteriyordu”: Bunda 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in Nebisi mii§riklerin askerini onlarla kar§ila§me- 
dan once riiyada az gordii. Bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan demi^- 
tir. Mucahit de §oyle demi§tir: Ashabina riiyasinda onlan az gordii- 
giinii haber verince, bu da onlan daha da sabide§tirdi. Ebu Suleyman 
Dime§ki de §oyle demi$tir: Kelam oncesine baglidir, mana da $oyle- 
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dir: Allah senin ashabina dedigini i$itmekte, kalplerinde gizledikleri- 
ni bilmektedir, bu da riiyanda gordiigiinii onlara dedigin zamandir. 

Ikincisi: Allah sana onlan uyudugun goziinle (riiyada) gosterdi. 
Bunu da Hasen, demi§tir. Zeccac da $oyle demi$tir: Nahivcilerin 
gogu bu gorii$tedirler. Onlara gore manasi da $oyledir: Iz yiirikehu- 
mullahu fi mevdii menamike (Allah onlan sana riiyanda gosterdi), 
sonra mevdi kelimesi atildi, menam onun yerine ge<;ti. 

"Lefe§iltiim”: Yani korkar, onlarla sava§maktan geri <;ekilirdiniz. 
Miicahit de: Ashabin korkar ve bunu da senin yiiziinde gorlirlerdi, 
demi$tir. 

“Elbette i§ hakkinda <;eki$irdiniz”: Yani onlarla sava§makta ihtilaf 
ederdiniz, bu da yenilmenize sebep olurdu. “Ancak Allah kurtardi”: 
Muhalefet ve korkakliktan. 


«- > « 


44 - Hani, kar$Ua$ tiginiz zaman onlan sizin goziiniizde az gos- 
teriyor ve sizi de onlann goziinde az gosteriyordu ki, Allah yapil- 
masi gereken bir i$i yerine getirsin. l$ler yalniz Allah 'a donduriiliir. 

"Hani, kar$ila$tigmiz zaman onlari sizin goziiniizde az gosteri- 
yordu’’: Mukatil §oyle demi§tir: Allah, Resul’iiniin dii§manlarla kar$i- 
la$madan once mii’minlere sayilarimn az olduguna dair gosterdigi 
riiyayi gergekle§tirdi; §oyle ki kar§ila$tiklan zaman sayilarini onlann 
gozlerine az gosterdi. Ibn Mes’ud §oyle demi$tir: Bizim goziimiizde o 
kadar az idiler ki, yammdaki adama: “Onlar yetmi$ ki$i varlar mi?” 
dedim. O da: Yiiz varlar, dedi. Sonra onlardan birini tuttuk; ona bunu 
sorduk, o da: Biz bin ki$iyiz, dedi. Ebu Salih, Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Miisliimanlar mii§rikleri az gordiiler, mii§- 
rikler de Miisliimanlari az gordiiler ki birbirlerine kar§i cesaretleri 
artsin. 

Eger: “Burada gormeyi tekrar etmenin ne faydasi vardir, halbuki 
“Allah onlan sana gosteriyordu” kavlinde zikredilmi§ti?” denilirse, 
buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Ilki riiyada idi, ikincisi uyaniklikta idi. 

Ikincisi: Ilki Peygamber sallallahu aleyhi ve selleme mahsus idi, 
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ikincisi ona ve ashabina ait idi. Eger: "Aslinda mii’minler kafirlerin 
gozlerinde 90k gosterilmeli idi, qiunkii o zaman gii^lii olurlardi” deni- 
lirse, buna da U9 tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Eger onlarin goziinde 90k olsa idiler, onlara saldirmaz- 
lardi ve sava§ da olmazdi. Halbuki sava$ zaferin sebebidir. O neden- 
le onlari az gosterdi. 

Ikincisi: Onlari az gosterdi ki mii§rikler tam hazirlanmasinlar. 
Sava§ da gikinca Miisliimanlar onlari hazirliksiz yakalar ve onlara 
kar§i zafer kazanirlardi. 

Ofiincilsu: Onlari az gosterdi ki kalabalik olan dii$manlar saldir- 
sinlar da Miisliimanlar onlari maglup etsin. Bu da mii$riklerin hak- 
kin galibiyetini gormelerine bir i§aret ve bir ikaz olurdu. 



45 - Ey iman edenler, (sava$ta diifman) bir toplulukla kar$ila$- 
tiginiz zaman sebat edln ve Allah’i 90 k zlkredln ki felah bulasimz. 

46 - Allah’a ve Resul’une itaat edln, 9 eki$meyin; sonra korkuya 
kapilirsiniz ve riizganmz (havaniz, giiciinuz) gider. §iiphesiz Allah 
sabredenlerle baraberdir. 

“Sava§ta dii$man bir toplulukla kar§ila$tiginiz zaman": Ayette 
gegen fiet, cemaat, topluluk, demektir. "Allah’i 90k zikredin”: Bunda 
da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Zikir; dua ve yardimdir. Ikincisi: Allah’i mudak olarak 
zikretmektir. 

“Vela tenazeu fetef§elu”: Tenazu ve fe§el’in manasi da az once 
geijmi^tir. 

“Ve tezhebe rihukiim": Eban, ye ve cezm ile: “Ve yezheb” rivayet 
etmi§tir, bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: §iddetiniz gider, demektir. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Siiddi de: Sertliginiz ve ciddiyetiniz gider. 
demi§tir. Zeccac da: Kuwet ve giiciiniiz gider, demi§tir. 
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Ikincisi: Ba$arimz gider demektir. Bunu da Mucahit ile Katade, 
demi$lerdir. 

Ogunciisu: Devletiniz sona erer, bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 
Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Hebbet lehu rihunnasr: Ona zafer riiz- 
gari esti denir ki, devlet ku$u ba$ina kondu, demektir. Lehurrih 
elyevm de: Bugiin rlizgar, yani devlet onundur, demektir. 

Dordilncusil: O ger?ek riizgardir, ne zaman bir zafer kazamlmi?- 
sa mutlaka Allah’in gonderdigi bir rtizgar ile olmu§tur. O riizgar dii$- 
manin yiiziine vurur. Aleyhisselam Efendimizin: "Bana saba riizgan 
ile yardim edildi, Ad kavmi de bati riizgan ile helak oldu” hadisi de 
bundandir. 6 Bu da Ibn Zeyd ile Mukatil'in gorii§leridir. 



<§> 


47 - Yurtlanndan §imararak, Insanlara gosteri§ ve Allah yolun- 
dan 9evirmek i9in 9ikanlar gibi olmayin. Allah onlartn yaphklanm 
ku$atmi$tir. 

“Yurtlanndan $imararak 9ikanlar gibi olmayin”: Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Onlar Ebu Cehil ile onunla beraber Mekke’den 
9ikanlardir. Onlar Ebu Siifyan’la beraber olan kervam savunmak i9in 
9ikmi§lardi. Yanlarmda kadin §arkicilar ve 9algilar vardi. I9W i9iyor- 
lardi. Ebu Siifyan yamndaki mallan emniyete aldigini goriince onla- 
ra: Ben giivendeyim, geri doniin, mealinde mektup yazdi. Ebu Cehil 
ise: Allah’a yemin ederiz ki yapmayiz; Bedir’e varacak orada U9 giin 
ikamet edecegiz, yemek yedirecek ve i<pki i9ecegiz, Araplar da bizi i§i- 
tir ve bizden korkarlar, dedi. Bedir’e yiiriidiiler, 9ati§ma da ger9ekle§- 
ti. I9W yerine oliilerin kafataslanm i<;tiler, §arlaci kadinlann yerine 
agitgi kadinlari dinlediler. 

Ayette ge9en batar ise, nimette ta§kinlik edip $iikrii terk etmektir. 
Riya ise: Insanlara gosteri$ i9in amel etmektir. Burada Allah’in yolu 
ise: Dinidir. 


6 - Buhari, Istiska, bab, 26; Magazi, bab, 29; Bed’Ul - Halk, bab, 5; Ahadisii'l - Enbiya, 
bab, 1; Muslim, Istiska, hadis no, 17; Ahmed, Musned, 1/23, 324, 355; 373. 




" '<'r 


k-^eii '^6r 

Si'/'j K u^tf 


48-0 zaman §eytan onlara amellerini siislemi§ ve “bugiin 
insanlardan sizi yenecek yoktur ve ben sizin yardimcimzim'’ 
demi$ti. tki ordu birbirini goriince, ok^esi uzerinde dondii ve “$iip- 
hesiz ben sizin gormediginizi gbriiyorum, dedi. Allah azabi ^etin 
olandir” dedi. 

"O zaman onlara $eytan amellerini siislemi$ti”: Urve bin Ztibeyr 
$oyle demi$tir: Kurey$ Bedir’e yuriimeye karar verince, Kinane kabi- 
lesi ile aralarindaki sava$ halini hatirladilar; $eytan onlara Siiraka bin 
Malik el - Miidlici kiliginda goriindii. O, Kinane ogullarimn e$rafm- 
dan idi, onlara: “Bugiin insanlardan sizi yenecek yoktur ve ben sizin 
yardimcimzim” Onlardan ho§unuza gitmeyecek hiqrbir $ey gormeye- 
ceksiniz, dedi, onlar da acele ile giktilar. 

Burada amellerinden ne kastedildigi hususunda da 119 gorii$ vardir: 

Birincisi: $irkleridir. Ikincisi: Bedir'e yiiriiyii$leridir. Ugiincusit: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile sava§laridir. 

“Iki ordu birbirini goriince”: Yani biri digerini gorecek duruma 
gelince, demektir. tki ordudan ne kastedildidigi hususunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Miisliimanlann ordusu ile mii$riklerin ordusudur. Bj 
da cumhurun g6rii$iidiir. 

tkincisi: Miisliimanlar cemaati ile meleklerin cemaatidir, bunu 
da Maverdi, zikretmi§tir. 

"Ok9esi iizerine dondii”: Ebu Ubeyde: Geldigi yerden gitti, 
demi$tir. tbn Kuteybe de: Geri gekildi, demi§tir. tbn Saib ise §oyle 
demi§tir: tblis, mii§riklerin safina Siiraka kiliginda katilmi§ti, Hans 
bin Hi§am’in elinden tutmu$tu. Melekleri goriince gerisin geri 
dondii, Haris ona: Sava$madan mi ka<;iyorsun?” dedi. O da: “Ben 
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sizin gormediginizi goriiyorum” dedi. Mii§rikler yenilince: tnsanlan 
Suraka hezimete ugratti, dediler. Bu da ona (esas Suraka’ya) ula§in- 
ca: Allah’a yemin ederim ki yenilginiz bana ula§incaya kadar ben 
Bedir’e yiirudugiinuzu bilmedim, dedi. Katade $oyle demi§tir: 
Allah’in dii§mam: “Ben sizin gormediginizi goruyorum" derken 
dogru soyledi. Bize anlatildigina gore o, Cebrail’i meleklerle beraber 
goriince, onlara kar§i koyamayacagim anladi, bunda da dogru soyle- 
di. Ama: "Ben Allah’tan korkanm” soziinde yalan soyledi. Allah’a 
yemin ederim ki onda Allah korkusu yoktur. Ancak onlara kar$i giicii- 
niin olmadigim bildi. Ata da: Manasi §oyledir, demi§tir: Allah’in beni 
helak etmesinden korkanm. lbn Enbari de $oyle demi§tir: Meleklerin 
indigini goriince, kiyametin kopacagindan ve kendisine verilen siire- 
nin sona ereceginden, bu yiizden de azaba du<;ar olacagindan kork- 
tu. "Nekasa”nm manasi: Doniip rezalet ve hakaret i<;inde kagmaktir. 
“Allah azabi getin olandir”: Kavlinde: “O soz ba§i midir yoksa 
lblisin’in hikayesinin devami midir?" diye iki gorii§ belirterek ihtilaf 
ettiler. 



49-0 zaman miinafiklar ve kalplerinde hastalik olanlar: 
“Bunlan dinlerl aldatti” diyordu. Kim Allah’a guvenirse, §iiphesiz 
Allah mutlak galip, hikmet sahibidir. 

“Miinafiklar diyordu”: lbn Abbas §oyle demi§tir: Onlar Medine 
halkindan Evs ve Hazre^lilerdir. Kalplerinde hastalik olanlara gelin- 
ce: Onlar hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke’de iken kelime-i §ahadet getirmi§lerdi; 
mii§rikler onlan kendileriyle beraber Bedir’e istemeyerek getirdiler. 
Onlar Miisliimanlann azligmi ve mii§riklerin <;oklugunu goriince, 
§uphe ettiler ve miinafiklik gosterip: "Bunlari dinleri aldatti” dediler. 
Bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan demi§; §abi ile digerleri de buna 
kail olmu§lardir. Mukatil de onlan saymi§ ve yedi ki§iydiler demi§tir: 
Kays bin Velid bin Mugire, Ebu Kays bin Fakih bin Mugire, Haris bin 
Zem’a, Ali bin ( Jmeyye bin Halef, As bin Miinebbih bin Haccac, Velid 
bin Velid bin Mugire ve Velid bin Utbe bin Rebia. 
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Ikincisi: Onlar mii$riklerdir, Muslumanlarin azligim gorunce: 
"Bunlari dinleri aldatti" dediler. Bunu da Ibn Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$, Hasen de boyle demi$tir. 

Oguncusii: Onlar $iiphe eden bir topluluk idiler, Paygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e a<;iktan dU$manlik etmediler. Bunu da 
Mavcrdi zikretmi$tfr. Burada hastalik: §uphedir. “Onlar" diye i$aret 
edilenler de Miislumanlardir. Bunu demeleri onlan az gormelerin- 
dendir. Kurey$’in galip geleceginden emin idiler. 



> S' * * .// 




JjjL n*t 
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50 - Kmfirleri melekler; yiizlerine ve arkalanna vurarak ve: 
“Yangin azabini tadin” diyerek canlanni aldigi zaman gtirsen! 

"Velev tera iz yetevellizine kelerul melaiketu": Cumhur, ye ile: 
"Yeteveffa” okurnu?; lbn Amir de iki te ile: “Teteveffa” okumu$tur. 
Miifessirler $oyle demi$ler: Bu ayet: “Onlan dinleri aldatti" diyen 
boliik hakkinda inmi$tir. Meleklerden murat edilenler hakkinda da 
ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: O yalniz oliim melegi Azrail’dir, bunu da Mukatil, 
demi§tir. Ikincisi: Azap melekleridir, bunu da Ebu Suleyman 
Dimc'fki, demi$tir. Ugiincusii: Bedir sava$inda <;arpi$an meleklerdir, 
bunu da Mavcrdi, dcmi§tir. 

"Yuzlerine ve arkalanna vururlar”: Bunda da dort gorii? vardr 

Birincisi: Bedir de sava§tiklan zaman yuzlerine, yenildikleri 
zaman da arkalanna vururlardi. 

Ikincisi: Onlar onlerinden ve arkalanndan geldiler; onden gelen- 
lerin yuzlerine, arkadan gelenlerin arkalanna vuruyorlardi. 

Ofiincusii: Kiyamet guniinde onlarla kar$ila§tiklan zaman yuzle- 
rine vururlar, onlan cehcnneme surdukleri zaman da arkalanna 
vururlar. 

Ddrdunciisii: Oliim aninda ate$ten kirba<;larla yuzlerine ve arka- 
lanna vururlar. Maksat bizzat yiizler ve arkalar midir? Yoksa beden- 
lerin on ve arkalan midir? Bunda da iki gorii$ vardir. 

“Yangin azabini tadin": Bu kavilde de iki gorii? vardir: 
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Birincisi: O diinyadadir, bunda da "derler" kelimcsi gizlenmi$tir, 
mana da: Vurur ve derler, demektir, tipki $u kavli gibi: “Hani Ibrahim 
ilc Ismail Beyt'in lemellerini ylikseltiyor ve: Rabbimiz" (Bakara: 127), 
yani diyorlardi. §air Nabiga da (gizli kelime omegi hakkinda) $oyle 
dcmi$tir: 

Sanki sen Ukay$ ogullari devesindensin, 

Ayaklan arasinda kuru deri qahnan (iirkiitulen). 

Mana: Sanki sen Ukay§ ogullari devesinden bir devesin, demek- 
tir (bir deve kelimesi soylenmemi§tir. Mutercim). Bu da Ferra ile Ebu 
Ubeyde’nin g6rii$lcridir. 

lkincisi: Onlara vurma diinyadadir, kiyamette ise ate§e vardiklan 
zaman cehennem hazinleri onlara: Yangin azabini tadin, derler. Bu 
da Mukatil’in gbru^Odur. 


• S' 


51 - I$te bu, ellerinin one silrdugii $eydcndir ve Allah fiipheslz 
kullara zulmedicl degUdlr. 

“l§lc bu, ellerinin one surdugii §eydcndir”: Yani kazandigmiz fir- 
kin ameller dolayisiyladir. “Ve Allah kullara zulmedici degildir": 
Kullanna inkarlanndan dolayi zulmetmez, her ne kadar inkarlan 
O’nun kaza ve kaderiyle olsa da boyledir. C^unkti O, mulkiin sahibidir, 
miilkundc istedigi gibi tasarruf etme hakki vardir. Zulmiin O’na nis- 
pet edilmesi imkansizdir. 



52 - (Bunlarin gidi$i) Fir'avn hanedanimn ve onlardan oncekl- 
lerin gidi$i gibidlr. Onlar Allah’in ayetlerlnl Inkar ettller; Allah da 
onlan gtinahlan lie yakaladi. §iipheslz Allah 90 k gii^lttdiir, cezasi 
yetindir. 

“Kede’bi al-i Fir’avne": Onlarm adetleri gibi demektir, mana da 
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§oyledir: Onlar nasil inanmadilarsa bunlar da oyle inanmadilar; 
onlara nasil azap indi ise bunlara oyle azap indi. tbn Abbas §oyle 
demi$tir: Fir’avn ailesi nasil Musa’ nin Allah 'in peygamberi oldugunu 
yakinen bildigi halde ona inanmadilarsa bunlar da Muhammed alev- 
hisselam hakkinda oyledirler. 






* ^ ^ ^ 


53 - Sebebi $u ki Allah blr topluma lutfettigi blr nlmeti onlar 
kendilerindekl o $eyi degi^tirmedik^e degi$tirmez. §iiphesiz Allah 
hakkiyle i§iten, her $eyi bilendlr. 

"Sebebi $u ki”: Yani bu yakalama ve azabin sebebi $udur ki "Allah 
bir topluh'ga lutfettigi bir nimeti onlar kendilerindeki o $eyi bozma- 
dikga degi$tirmez”. Nankorliik etmek ve §iikrii terk etmekle degi$tir- 
medik^e onu kaldirmaz. Mukatil §oyle demi§tir: Burada bu kavimden 
maksat Mekke halkidir; onlan agliktan doyurdu ve korkudan emin 
etti. Sonra onlara Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i gonderdi. 
Onlar da kendilerine o nimeti vereni bilmeyince Allah da onlardaki o 
$eyi degi$tirdi. SUddi de $oyle demi§tir. Onlar Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e inanmadilar, Allah da bu imkani Medine’deki 
ensara nakletti. Ebu Suleyman el - Hattabi de §oyle demi$tir: Gii^lii, 
bazen kudretli manasina olur; binaenaleyh kim bir §eye kar§i gii^lii 
olursa ona kar§i kudretli de olur. Bazen de gii<;lunun manasi §oyle 
olur: O, higbir halde kendisine acizlik gelmeyen tarn kudret sahibidir. 
Mahluk ise kuwetle nitelense de onun kuweti simrlidir, o, bazi i$ler- 
de gii^siizdur. 




SOT 


54 - (Bunlann gldi$i) Fir'avn hanedamnin ve onlardan onceki- 
lerin gidi$i gibldir. Onlar Rablerinln ayetlerini yalanladilar; biz de 
onlan giinahlan lie helak ettik. Fir'avn hanedamni suda bogduk. 
Hepsl zalim idiler. 
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"(Bunlarin gidi$i) Fir’avn hanedaninin ve onlardan oncekilerin 
gidi$i gibidir”: Yani Mekke halki Muhammed’i ve Kur’an’i inkar etti, 
tipki Fir’avn hanedaru Musa’yi ve Tevrat’i inkar ettigi gibi. Onlardan 
oncekiler de kendi peygamberlerini yalanladilar. Mekki bin Ebi Talib 
$oyle demi$tir: ‘‘Kede'bi”deki kaf, mahzuf bir na’atten dolayi mahal- 
len mensuptur, takdiri de §oyledir: Gayyerna bihim lemma gayyeru 
tagyiren misle adetine Fi ali fir’avne. Birinci ayet de bunun gibidir, 
ancak birincisi azaptaki adetle ilgilidir, takdiri de $oyledir: Faalna 
bihim zalike fi’len misle adetine fi ali- fir’avne. 

“Onlan helak ettik”: Yani eski milletleri; bazilanm sarsinti ile 
bazilanni firtina ile. Mekke kafirlerini de Bedir’de oyle helak ettik. 
Bazilan da: "Onlan helak ettik” kavli ile Bedir’de helak edilenler kas- 
tedilmi$tir, demi$tir. 



55 - Allah katinda hayvanlann en kotiisii, kaflrlerdir. Artik 
onlar Iman etmezler. 

"Allah katinda hayvanlann en kotiisii kafirlerdir’’: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Ayet Kurayza Yahudileri 
hakkinda nazil oldu, Ka’b bin E§ref ile arkada$lan da onlardir. 


\ ' 


56 - Onlar; senln sozle$tlgin, sonra da sozlerinl her seferinde 
bozan klmselerdir. Onlar sakinmazlar. 

“Ellezine ahette minhiim’’: “Min” edati hakkinda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O zaittir, mana da: Sbzle$tigin kimseler, demektir. 

Ikincisi: Bazi manasinadir, mana da: Hayvanlann en kotiisii 
kafirlerdir, onlann en kotiisii de sozle§tigin ve sbzle§melerini bozan- 
lardir, demek olur. 

Ugunciisti: O, "maa = ile” manasinadir, mana da: Kendileriyle 
sozle§tigin kimseler demek olur. 

Dordiinciisu: O girmi$tir, giinkii sozle$me onlardan alinmi$tir. 

“Sonra her seferinde sozle§melerini bozarlar”: Yani ne zaman 
onlarla sozle§me yapsan, bozarlar, demektir. “Onlar sakinmazlar”: 
Bunda da iki gorii$ vardir: 
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Birincisi: Onlar sozle§meyi bo/maktan sakinmazlar. 

Ikincisi: Sozle$meyi bozmada Allah'tan korkmazlar. 

Mufessirler $oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem Kurayza Yahudileriyle kendisiylc sava§mamak ve aleyhine yar- 
dim etmcmek iizere sozle§mi$ti, onlar da sozle$meyi bozdular, ona 
kar$i Mekke mu§riklerine silahla yardim ettiler. Sonra da: Unuttuk, 
hata ettik, dcdiler. Sonra ikinci kez onunla sozle§tiler, bu sefer de soz- 
le$meyi bozup Hcndek sava$inda kafirlerden yana gktilar. Ka'b bin 
E$rcf Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e muhalefet etmek iizere 
Mekkelilere katilacagina dair mektup yazdi. 


■Si 




57 - Eger onlari sava$ta yakalarsan, onlarla (onlara verecegin 
ceza He) arkalanndakinl iirkiit; bclki ibret alirlar. 

"Feimma teskafennehum”: Ebu Ubeyde: Mccazi: Fein teskafen- 
nehum demi$tir ki, onun g6rii$une gore "ma" zaittir. "Feimma”mn 
agiklamasi da Bakara: 38’de geijmi^ bulunuyor. 

lbn Kuteybe: “Tcskafennehum”iin manasi: Onlari yakalarsin, 
demi$tir. “Onlarla arkalarmdakileri urktit Yani onlara oyle bir ceza 
vcr ki arkalanndaki dii§manlari dagitsin. §crrid bihim: Onlan herke- 
se duyur demek oldugu da soylenmi$tir. §air dc $oyle demi§tir: 

Ben her gun Mekke deresinde Kabe'yi tavaf ediyorum, 

Hakim ayiplanmi herkese duyur endifesiyle. 

lbn Abbas da $oylc dcmi§tir: Onlara oyle gozdagi vcr ki sozle§- 
meyi bozan herkes ibret alsin da belki onu hatirlayip sozle^meyi boz- 
maktan vazgegcrler. 


ft 


58 - Eger blr kavmin halnliglnden korkarsan, onlara (anla$ma- 
yi bozdugunu) ayni §ekilde onlara at (bildir). (^Unktl Allah halnleri 
sevmez. 

“Eger bir kavmin hainliginden korkarsan”: Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Burada korkmak bilmek manasinadir, mana da §oyledir: 
Eger sozle§me yaptigin bir kavmin hainligini, yani sozle§meyi boz- 
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dugunu bilirsen. Miicahit; Bu ayet Kurayza ogullan hakkinda inmi$- 
tir, demi§tir. 

“Onlara ayni $ekilde at": Bunda da dort g6rii§ vardir: 

Birincisi: Sozle$meyi bozdugunu onlara ula$tir ki sen de onlar da 
bilgide e$it olasmiz. Bu, <;ogunlugun gbru$udiir; Ferra, Ibn Kuteybe 
ve Ebu Ubeyde bunu tercih etmi$lerdir. 

tkincisi: Onlara a^ik^a ula§tir, gizlice degil. Yine bunu da Ferra ile 
arkada§lari demi§lerdir. 

Ogunciisii: Onlara siire taniyarak ula$tir, bunu da Velid bin 
Muslim, demi$tir. 

Dordiinciisti: Onlara insafla ula$tir, zulumle degil. 

Bu hususta $u beyti kanit getirmi§lerdir: 

Vefasiz diipnanlarin yiiziine garp ki 

Sana insaf ile cevap versinler. 

Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki zikretmi$tir. 





59 - Kafirler ge^tiklerini (kurtulduklanm) asla sanmasinlar. 
Qiinkii onlar (blzi) aciz birakamazlar. 

“Vela tahsibennellezine keferu sebeku": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek te ile ve sin de meksur 
olarak “vela tahsibenne” okumu$lardir. Ancak Asim sini meftuh oku- 
mu$tur. Ibn Amir, Hamze ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek ye ile 
sini de meftuh okumu$lardir. 

Burada kafirlerden de kimler murat edildiginde iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Biitun kafirlerdir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

tkincisi: Onlar Bedir’de maglup olanlardir. Bunu da Muhammed 
bin Kasim en - Nahvi ve digerleri demi$lerdir. 

“Sebeku": Ka<;mak manasinadir. 

Ibn Enbari $oyle demi$tir: Onlar bazi vakitlerde ba$larina gelen 
tehlikelerden kurtuldular; onlardan kurtulunca: Onlar $imdi kurtul- 
malan ile bizi aciz birakacaklanni zannetmesinler, yani ileride biz- 
den kurtulamayacaklardir. 

“Innehiim layucizun”: Cumhur hemzenin kesri ile okumu$tur. 
Ibn Amir ise fethi ile okumu$tur. Onun okuyu$una $oyle itiraz edil- 
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mi§tir: Eger ye ile “yahsibenne" okur ve hemzenin fethi ile “enne- 
hiim” okursa, onlann aciz birakmayacaklanm kabul etmi§ olur. 
Onlar da ne zaman aciz birakmayacaklanni bilirlerse, kinanmazlar. 

Buna Ibn Enbari $oyle cevap vermi§tir: "Kafirler kurtulacaklanm 
sanmasinlar” kavlinin manasr. “Layahsibennehiim yucizun" demek- 
tir ki "la” zaittir. 

Ebu AJi de: Mana §oyledir, demi$tir: Kafirler kendilerinin kurtul- 
duklarmi ve atalannin da kurtulduklanni zannetmesinler; (jiinkii 
onlar elimizden kurtulamazlar. Onlar inkarlannm cezasini <;ekerler. 
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60 - Onlara kar$i giiciiniizun yettigi kadar kuwet ve (sava$ 
i^in) baglanan atlar hazirlayin. Bununla Allah’in du$manmi, sizln 
du$maniruzi ve onlardan ba$ka sizln bilmedlginiz fakat Allah’in 
bildigini korkutursunuz. Allah yolunda ne zaman harcarsaruz, size 
tam olarak odenir. Size zulmedilmez. 

"Onlara kar$i gucuniizun yettigi kadar kuwet hazirlayin': 
Kuwetten ne murat edildigi hususunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Atmaktir, bunu Ukbe bin Amir, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Hakem bin Eban da: O, ok 
atmaktir, demi$tir. 

tkincisi: Erkek atlardir, bunu da tkrime, demi§tir. 

O^uncusii: Silahtir, bunu da Siiddi ile Ibn Kuteybe demi$lerdir. 

Ddrdunciisii: O dii§manla sava$a kuwet kazandiran biitiin sava$ 
arag ve gere^leridir. 

“At baglamak”: Yani sava§ igin onlan baglayip edinmektir. Bu da 
cumhura gore erkek ve di§i i?in geneldir. Ikrime de: "At baglamaktan” 
maksat, di§i atlardir (kisrak), derdi. 

“Turhibune bihi”: Rliveys ve Abdtilvaris, ranin fethasi ve henin 
§eddesi ile "tiirehhibune” rivayet etmi§lerdir ki, onunla Allah’in dii§- 
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manini ve kendi du$maniruzi korkutursunuz, demektir. Onlar da 
Mekke mii$rikleri ile Arap kafirleridir. 

"Onlardan ba$ka digerlerini de": Yani Arap kafirlerinden ba$kala- 
rim, demektir. Bunlar kinder oldugu hakkmda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cinlerdir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem'den $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: “Onlar cinlerdir. $eytan evin- 
de asil at bulunan bir kimsenin aklim kari$tiramaz. 7 

tkincisi: Onlar Yahudi Kurayza ogullandir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

Ogiinciisu: Perslerdir, bunu da Suddi, demi§tir. 

Ddrduncusii: Munafiklardir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Befincisi: Yahudilerdir, bunu da Mukatil, demi$tir. 



61 - Eger onlar ban$a meylederlerse, sen de meylet ve Allah’a 
giiven. $iipheslz O, haklayla i$iten, her $eyi bilendir. 

“Ve in cenehu lisselmi”: Ebu Bekir, Asim’dan rivayet ederek, sinin 
kesri ile “lissilmi” okumu§tur. Zeccac da: Silm sulh ve ban§tir, demi§- 
tir ki selm, silm ve selem hepsi aym manayadir, yani sulha meyleder- 
lerse sen de ona meylet, demektir. Ferra da §oyle demi§tir: Istersen 
“leha” zamirini selm’e gonderirsin, giinkii o, miiennestir. Istersen 
onu "fa’le” (olaya) gonderirsin, mesela: “Inne rabbeke min badiha 
legafurur rahim" kavlinde oldugu gibi. (A’raf: 153) 

Eger. "Nigin "leha" dedi de "ileyha” demedi?" denilirse, cevap 
$oyledir: “Lam” ile “ila" birbirlerinin yerlerine kullamlir. Ayetten 
kimlerin kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii$riklerdir ve bu, kill? ayetiyle neshedilmi$tir. 

Ikincisi: Ehl-i kitaptir. Eger: Ayet onlar cizye vererek ve zimmet 
§aitmi yerine getirerek sava§i terk etmeleri hakkmda indi, denilerse, 
muhkemdir. 

Eger: Cizye vermeden onlara kar§i silah birakma hakkmda indi, 
denilirse, o da cizye ayetiyle neshedilmi§ olur. 


7 - lbn Kesir, Tefsir, lbn Ebi Hatim’den rivayet etmi§tir. 
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62 - Eger senl aldatmak isterlerse, $iipheslz Allah sana ycter. 0 
kl sen! yardimi lie ve mii’minlerle destekledl. 

63 - Onlann kalplerini uzla$tirdi. Eger yeryiiziindekl feyterin 
hepsini verseydin, kalplerini uzla$tiramazdin. Ancak onlann ara- 
lanni Allah uzla$tirdi. (^iinkii 0, mutlak galip, hikmet sahlbidlr. 

“Eger istcrlerse”; Yani Kurayza Yahudileri, “seni aldatmak”, onla- 
ra kari§maman i<;in ban? yaparak. Arap mii§rikleri geldigi zaman da 
sana kar§i onlara yardim ederler. "$uphesiz Allah sana yeter": 
Zeccac: Sana yetccek olan Allah’tir, demi$tir. "O seni destekledi": 
Yani takviye etti. Mukatil de: Seni yardimi ile ve Bedir sava$mda 
ensardan mu’minlerle kuwetlcndirdi, dcmi$tir. 

“Kalplerini uzla§tirdi”: Yani Evs ile Hazrec'in, onlar ensardir, 
cahiliyede aralannda du$manlik vardi, Allah aralanni tslam’la uzla§- 
tirdi. Bu da en acayip ayetlerdendir; <;unkli onlar <;ok gururlu idiler; 
eger bir adam bir adama bir tokat atsa, kabilesi ociinii alincaya kadar 
onun adina sava§irdi. Islam onlan oylc bir hale getirdi ki adam Islam 
i<;in oglunu ve babasmi oldurur oldu. 






64 - Ey o Peyg amber, Allah ve sana tab! olan mii’mlnler sana 
yeter. 

"Allah ve sana tabi olan mu'minler sana yeter”: Bunda iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Allah sana yeter ve sana tabi olanlar sana yeter. Bunu 
F.bu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§ ve Ibn Zeyd, Mukatil ve bir- 
goklari da boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Allah ve sana tabi olanlar sana yeter, bunu da Mticahit, 
demi§tir. §a’bi’den de her iki gorii§ nakledilmi$tir. Ferra ile Zeccac da 
iki goru§ii kabul etmi§lerdir. 
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Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan $byle dedigini rivayet etmi§tir: 
Rcsulullah sallallahu aleyhi ve sellem iJe otuz dokuz ki§i Miisliiman 
oldu. Sonra da Omer Miisliiman oldu ve kirk oldular. Bu ayet bunun 
iizeririe indi. Hbu Suleyman Dime$ki $oyle demi$tir: Bu hifzedilme- 
mi§tir (mazbut degildir), sure icma ile Medine’de inmi§tir. Birinci 
gbrii$ daha dogrudur. 
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65 - Ey o Peygamber, mii’minleri sava^a te$vik et. Eger sizden 
sabirli yirmi ki§i olursa, ild yiiz ki^iyi yenerler. Eger sizden yiiz ki$i 
olursa, kaflrlerden bin ki$iyi yenerler. C^unkii onlar, anlamaz bir 
topluluktur. 

66 - Allah $imdi sizden (yiikii) haflfletti ve sizde zayiflik oldu- 
gunu bildi. Eger sizden sabirli yiiz ki$i olursa, iki yiiz ki$iyi yener- 
ler. Eger sizden bin ki$i olursa, Allah’in izni ile iki bin ki$iyi yener- 
ler. Allah sabredenlerle beraberdir. 

“Harridil mii’minine alel kital”: Zeccac: Tevili: Onlari te§vik et 
demektir, demi$tir. Tahrid liigatte insam bir §eye oyle te$vik etmektir 
ki ondan geri gekildigi takdirde hand yani hclak olacagini bilir. Hand, 
helake yakla^mak demektir. 

"Eger sizden sabirli yirmi ki§i olursa, iki yiiz ki§iyi yenerler”: 
Kelamin lafzi haber ise de manasi emirdir: Iki yiiz ki§iyle sava§sinlar, 
demektir. Bu, i§in ba§inda farz idi, sonra: "Allah $imdi sizden hafiflet- 
ti" kavli ile neshedildi. Buna gore bir adama iki ki§inin kar§isinda 
durmasi farz kilindi. Eger ikiden 90k olurlarsa, ka<;masi caizdir. Bu 
zorlama Bedir sava§inda idi. Kurralar "in yekiin minkiim” kavlinin ye 
ile oldugunda ittifak etmi^lerdir. “Ve inyekiin minkiim mictiin yagli- 
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bu elfen” kavlinde ve “fein yekiin minkiim mietiin sabiretiin” kavlin- 
de ihtilaf etmi§lerdir; Ibn Kesir, Nafi ve Ibn Amir ikisinde de te ile 
okumu§lardir. Onlan Hamze ile Kisai de ye ile okumu§lardir. Ebu 
Amr da "yekiin minkum mietun yaglibu”yu ye ile “fein yekiin min- 
kum mietiin sabiretiin” kavlini de te ile okumu§lardir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Kim miiennes okursa, miet lafzindan dolayidir. Kim de 
miizekker okursa, mietin miizekker sayiya denmi§ olmasindandir. 
Ebu Ali de §oyle demi$tir: Kim ye ile okursa, ondan miizekker kaste- 
dildigi igindir, delili de "yaglibu" kavlidir. Ayrica sabreden yiiz ki§i de 
erkeklerdir. Onun igin ye ile okudular, miizekker mahallini nazar-i 
itibara aldilar. Ebu Amr ise, mietin sifati sabiretiiniin miiennes oldu- 
gunu goriince fi’li de miiennes etti. "Yaglibu”yu miizekker goriince, 
miizekker etti. Kelamin manasi §oyledir: Eger sizden sabirli yirmi ki§i 
olursa, kar§ila§ma amnda sebat gosterirler. (^iinku mii’minler hasbi 
davranirlar, mii§rikler ise hasbi de davranmazlar sevap da istemezler. 
Bu takdirde mii’minler onlarla sidk ile sava§irlarsa, onlar dayana- 
mazlar. l§te: “Anlamazlar" kavlinin manasi budur. 

"Ve alime”: Mufaddal aynin zammasiyle "ve ulime", "enne fikiim 
du’fe”ni de dadin zammesiyle rivayet etmi§tir. Asim ile Hamze de, 
dadin fethasi ile okumu§lardir. Rum: 55’teki ihtilaflan da bu minval 
uzeredir. Ferra §oyle demi§tir: Zam Kurey§ liigatidir, feth de Temim 
liigatidir. Zeccac da: Her iki laraatin manasi birdir, demi§tir. Da’f ve 
du’f, meks ve miiks, fakr ve fukr, denir. Fa’l ve fuul babi <;oktur, mana 
da birdir. Ebu Cafer ise, fualae vezninde “ve alime enne fikiin duafae” 
okumu§tur. "Allah’in izni ile": Bu da galibiyetin ancak Allah’in dile- 
mesiyle olacagmi bildirmektedir. 


l J ^ 
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67 - Bir peygamber i 9 in yeryiiziinde dii§manlan iyice sindirin- 
ceye kadar eslrlerl olmaz. Sizler diinya metaim istiyorsunuz. Allah 
ise ahireti istlyor. Allah mutlak gallp, hlkmet sahlbidir. 

"Bir peygamber igin yeryiiziinde dii§manlan iyice sindirinceye 
kadar esirleri olmaz”: Miislim yalniz kendinin rivayet ettigi hadisler- 
de Omer bin Hattab’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah Bedir 
sava$inda mii$rikleri yenilgiye ugratip da i<;lerinden yetmi$ ki§i oldii • 
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riilup yetmi§i de esir alinmca, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
Ebu Bekir, Omer ve Ali ile fikir ah$veri§inde bulundu. Ebu Bekir: Ey 
Allah’in Nebisi, onlar senin amcaogullann, a§iretin ve karde§lerindir. 
Ben onlardan fidye almani oneririm; aldigimiz bizim i<jin kafirlere 
kar§i kuwet olur. Umulur ki Allah onlara hidayet eder de bize kol 
kanat olurlar, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: "Sen ne 
dersin, ey Hattab’in oglu?” dedi. Ben de: Allah’a yemin ederim ki ben 
Ebu Bekir’le aym gorii§te degilim; ancak ben, akrabam olan filanca- 
ya kar§i bana imkan vermeni; onun da ba§im vurmami; Ali’ye de kar- 
de$i Akil’e kar§i imkan vermeni, onun da boynunu vurmasim; 
Hamze’ye de karde§ine kar§i imkan vermeni, onun da boynunu vur- 
masmi teklif ederim. Ta ki Allah bizim kalplerimizde mu$riklere kar$i 
acima olmadigim bilsin. Bunlar Kurey§’in kahramanlandir, liderleri 
ve onderleridirler, dedim. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Ebu 
Bekir’in dedigine meyletti, benim dedigime kulak asmadi ve onlar- 
dan fidye aldi. Ertesi sabah olunca erkenden Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e gittim: baktim o ve Ebu Bekir oturmu§ agliyorlar. 
Ben: "Ya Resulallah, senin ve arkada§inm ni<;in agladigmizi bana 
haber verin; eger aglayacak bir $ey goriirsem ben de aglayayim, eger 
aglayacak bir §ey bulamazsam aglar gibi yapayim” dedim. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: Arkada§inin teklifinden dola- 
yi agliyorum; azabinizin bana §u aga^tan daha yakm oldugu gosteril- 
di, dedi ve yakindaki bir agaci gosterdi. Bunun uzerine Allah Teala: 
“Bir peygamber igin esir alma yoktur... o aldiginiz §eyde size azap 
dokunabilir 67 ve 68 ayetlerini indirdi." 

Ibn Omer’den de §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Omer onlann 
oldiiriilmelerini teklif edip de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
onlardan fidye alinca, Allah Teala: “Bir peygamber i<;in esir aimak 
olmaz... Elde ettiginiz ganimetlerden helal ve ho$ olarak yiyin” ayet- 
lerini indirdi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Omer’le kar§i- 
la§tr. “Sana muhalefet etmekle neredeyse ba$imiza bela gelecekti” 
dedi. 9 

Cumhur ye ile “en yekune" okumu$tur, (jiinkii esirler erkektirler. 
Ebu Amr da “en tekune” okumu§tur. Ebu Ali $oyle demi§tir: Esra laf- 
zini dikkate alarak miiennes okudu, giinkii esradan her ne kadar hem 
erkekler hem de kadinlar murat edilmi^se de lafzi miiennestir. 


0 - Muslim, Cihad, hadis no, 58; Ahmed, Miisned, 1/31, 33. Hadis Ebu Davud ileTirmizi 
de de kisaca rivayet edilmi$tir. 

9 - Suyuti, ed - Durrulmensur, Ebu Nuaym’in Hilyetul Evliya'sindan nakletmi§tir. 
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Qogunluk ise “esra" okumu§lardir. “Limen fi eydikiim mine! esra” da 
boyledir. Ebu Cafer ile Mufaddal da her iki yerde de “iisara” §eklinde 
okumu$lardir. Ebu Amr ilc Eban da ikincisinde ona katilmi$lardir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Ishan her §eyde kuwet vc §iddct gostermektir, 
Eshanchul maradu denir ki hastalik onu gdkcrtti, demektir. Mana da: 
Du$manlari kirip gegrmektir. Mananin: Yeryiizunde imkan saglayin- 
caya kadar demek olmasi da caizdir. Miifessirler: Ayetin manasi §oy- 
ledir, demi$lerdir: Bir Peygamber i^in yeryiizunde iyice imkan sagla- 
madan fidye igin veya kar§iliksiz olarak bir kafiri tutmasi olamaz 
Bedir gazasi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in ilk gazasidir, o 
zaman heniiz yeryiizunde giig kazanmi? dcgildi. “Siz diinya metaini 
istiyorsunuz”. O da maldir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ashabi o giin adam ba§ina dorder bin dirhem fidye almi§lardi. “Allah 
ise ahireti istiyor”: Bunda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Sizin it;in cenneti ister, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Ahiret scvabmi kazandiracak $eyle amel etmenizi ister, 
bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

Ibn Abbas, Miicahit ve digerlerinden, bu ayetin: “Ya kar§ihksiz ya 
da fidye kar§iligi saliverin” (Muhammed: 4) kavliyle mensuh oldugu 
rivayet edilmi§tir ki bunun nesihle bir ilgisi yoktur. (^iinkii Bedir sava- 
§1 Miisliimanlar az iken olmu§tur. (/rgalip gii^leri artinca, dteki ayct 
indi. Bunu da: "Yeryiizunde (dii§mani) sindirinceye kadar" kavii 
agklamaktadir. 
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68 - Eger Allah’m ge<;mi$ bir yazisi olmasa idi, aldtginiz $eyden 
(fidyeden) dolayi size elbette bir azap dokunurdu. 

"Eger Allah’in ge^mi§ bir yazisi olmasa idi": Bunun manasinda 
da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: Eger Allah ana kitapta ganimetleri size helal edecegini 
yazmi$ olmasaydi, Bedir sava$inda size emir gelmcden once acele ile 
ganimet ve fidye almamzdan dolayi size biiyiik bir azap dokunurdu. 
Bu manayi Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Mukatil de 
boyle demi§tir. Ebu Hureyre de §byle demi§tir. Bazi insanlar acele 
edip ganimet topladilar, bunun iizerine bu ayet indi. 

tkincisi: Eger bilmeden bir giinah i$leyene azap etmeyecegine 
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dair AJlah’tan bir yazi ge<;memi$ olsaydi, cezaya (;arpdrilirdimz. Bu 
manayi Ata, lbn Abbas'tan, lbn Cureyc de Mucahit’ten rivayet etmi$- 
lerdir. lbn lshak da: Ancak men ettikten sonra azap edecegine dair 
yazi ge<;mi$ olmasaydi, demi$tir ki, o zaman onlan heniiz men etme- 
mi$ti. 

Ofiinciisu : Bedir gazilerine azap etmeyecegine dair yazi geijmese 
idi, mutlaka size azap edilirdi. Bunu da Hasen, lbn Ciibeyr ve lbn Ebi 
Necih, Mucahit’ten rivayet etmi$lerdir. 

Dordiinciisu: Eger hata i$leyip de sonra yaptigim bilen ve tovbe 
edeni bagt$layacagina ili$kin Allah’tan yazi ge^memi^ olsa idi. Bunu 
da Zeccac zikretmi$tir. 

Befincisi: Eger kii^iik glinahlann bagi$lanacagim gosteren Kur’an 
olmasaydi, elbette azap edilirdiniz. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 
Kitap hakkinda da iki gorii$ ileri suriilebilir: 

Birincisi: O ger^ekten yazilmi$ bir kitaptir. Sonra bunda da iki 
g6rii$ vardir: Birincisi: O, Allah’in Levh-i Mahfuz'da yazdigidir. 
tkincisi: O Kur’an 'dir. 

tkincisi : O, kaza ve takdir manasinadir. 



69 - Artik elde ettiginiz ganimetlerden helal ii ho$ olarak yiyin. 
Allah’tan korkun. §iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyicidir. 

70 - Ey o Peygamber, ellerinizdekl eslrlere de ki: “Eger Allah 
kalplerinizde bir hayir bilirse, size, slzden alinandan daha hayirli- 
smi verir ve sizi bagi$lar. Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyicidir. 

"Artik elde ettiginiz ganimetlerden yiyin (fekiilu mimma ganim- 
tiim)’’: Zeccac: Fa ceza u^indir, mana da $oyledir, dei.ii$tir: Fidyeyi 
size helal ettim onu yiyin. Helal lafzi ise hal olarak mansuptur. 
Mukatil de $oyle demi^tir: $uphesiz Allah ganimetten helal kilinma- 
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dan once aldigimzi bagi$layandir, onu size helal etmekle de size 90k 
merhametlidir. 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem; Omer bin Hattab ile 
Habbab bin Eret’i Bedir sava$inda ganimetin ba§ina (gorevli) getirdi; 
onu da Medine’de taksim etti. Esirleri de serbest birakti; bunlann 
arasinda Abbas, Akil ve Nevfel bin Haris bin Abdiilmuttalib vardi. 
Abbas’in yaninda o gun yirmi okka altin vardi. Bunlar onun fidyesin- 
den hesap edilmedi ve iki yegeninin de fidyesini vermekle sorumlu 
kiiindi. Onlann yerine de seksen okka altin verdi. Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem: “Abbas’in fidyesini katlayin” dedi. Ondan seksen 
okka aldilar. Her esirin fidyesi kirk okka idi. Bunun uzerine Abbas, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: Beni ya$adigim siirece 
Kurey$’e el a^mak durumunda biraktin, dedi. O da: “(Karin) Ommiil- 
fadl’in yaninda biraktigmi altinlar nerede?" dedi. O da: "Hangi altin- 
lar?” dedi. Efendimiz de: Sen ona: Ben gidiyorum, bu seferimde ba$i- 
ma ne gelecegini bilmiyorum; eger ba§ima bir $ey gelirse, bu senin ve 
evlatlannindir, dedin, dedi. O da: “Karde$imin oglu, bunu sana kim 
haber verdi?” dedi. O da: Allah haber verdi, dedi. Abbas da: §ahadet 
ediyorum ki sen dogrusun, bugiine kadar senin Allah’in Resul’u 
oldugunu bilmedim, dedi ve iki yegenine Musliiman olmalanni 
emretti; onlar da Musliiman oldular. "Ellerinizdeki esirlere deyin 
ki...” ayeti de bunun uzerine indi. El - Avfi de Ibn Abbas’tan: Bunun 
Bedir sava$inda biitiin esir edilenler hakkinda indigini rivayet etmi^- 
tir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
gonderilince, ona bazi adamlar geldiler: Eger §unlardan korkmasa 
idik Miisliiman olurduk. Ancak Allah’tan ba§ka llah olmadigina ve 
senin de O’nun Resulti olduguna §ahadet ederiz, dediler. Mii§rikler, 
Uhut sava$i i^ikmca: Kim bize kaulmazsa evini yakar, malini yagma 
ederiz, dediler. Onlar da sava§a <;iktilar. Onlardan bir kismi oldiirii!- 
dii, bir kismi da esir edildi. Oldiiriilenler hakkinda Allah Teala: 
Nefislerine zulmedenleri melekler oldiirurken ayetini indirdi. (Nahl: 
28) Esir edilenler de: Ya Resulallah, sen bilirsin ki biz Allah’tan ba§ka 
llah olmadigina ve senin de O’nun Resul’ii olduguna $ahadet eder- 
dik, biz bunlardan korktugumuz i^in ^lktik, dediler. t$te: 
“Ellerinizdeki esirlere de ki...” 70 ve 71 ayetleri bu olayi canlandinr 

“Eger Allah kalplerinizde bir hayir oldugunu bilirse”: Bunun 
manasi: Islam ve dogruluk oldugudur. "Size sizden alinandan daha 
hayirlisim verir”: Sizden alinan fidyeden, demektir. Bunda da iki 
gorii§ vardir: 
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Birincisi: Sizden alinandan daha <;ogunu verir. llcincisi: Daha 
helal ve daha temizini verir. Hasen, Mucahit, Katade ve Ibn Ebi Able, 
hinin fethasi ile: "Mimma ahaze minkiim” okumu$, zamiri de Allah’a 
gondermi^lerdir. "Sizi bagi§lar” kavli hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kufruniizii ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile 
sava§manizi bagi§lar. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

llcincisi: Mii§riklerle beraber (jikmanizi bagi§lar. Bunu da Ibn 
Zeyd ilk sozunun bitiminde soylemi$tir. 



71 - Eger sana hiyanet etmek isterlerse, daha once Allah’a 
halnlik etmi$lerdi de sana kar$i onlara imkan (zafer) vermi$ti. 
Allah hakkiyle bllen, hikmet sahibidir. 

“Eger sana hiyanet etmek isterlerse”: Yani esirler Islam’a girdikten 
sonra kiifre donmekle sana hiyanet etmek isterlerse, demektir. "Daha 
once Allah’a hainlik etmi$lerdi”: Esir edilmelerinden once inkar 
etmekle. Ibn Zeyd de $oyle demi§tir: Mii§riklerle beraber <;ikmakla 
hiyanet etmi$lerdi. Ayetin kelime-i $ahadet getiren bir topluluk hak- 
kinda indigini zikretmi^tik. Mukatil de §oyle demi§tir: Mana §oyledir: 
Eger sana hiyanet ederlerse, sana imkan veririm, Bedir’de imkan ver- 
digim gibi sen de onlari oldiirur ve esir edersin. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: “Allah hakkiyle bilir”: Eger hiyanet ederlerse hiyanetlerini, "hikmet 
sahibidir”: Onlara kar$i tedbirde ve onlari cezalandirmada. 


" \ ' \ \ ' ' * 
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72 - §uphesiz iman edenler, hicret edenler, mallan ve canlany- 
la Allah yolunda cihat edenler, (muhacirleri) banndiranlar ve yar- 
dim edenler (var ya), i$te onlann klmileri kimllerinin dostlandir. 
Onlar ki iman edip de hicret etmediler, onlar hicret edlnceye kadar 
sizin onlar i$in hl^blr velayetinlz yoktur. Eger sizden yardun ister- 
lerse size onlara yardim etmekdiifer. Ancak sizlnle onlann arasin- 
da antla$ma olan blr kavim milstesna (onlara kar$i yardun etme- 
yin). Allah yaptiklanmzi pekiyi gorendlr. 

"§uphesiz iman edenler, hicret edenler, mallan ve canlanyla Allah 
yolunda cihat edenler”: Dine yardim i$in hicret edip yurt ve mallarini 
terk edenler, muhacirleri kastedediyor. "Barindirip yardim edenler": 
Yani ensar, onlar Resulullah’i banndirdilar, onlan kendi yurtlanna yer- 
le$tirdiler ve du$manlarina kar§i onlara yardim ettiler. “t§te onlann 
kimileri kimilerinin dostlandir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yardimda birbirlerinin dostlandir. Ikincisi: Mirasta. 

Mufessirler $oyle denii§lerdir: Onlar hicret ile mirastji olurlardi, 
mii’min hicret etmeyen yakinma mirasg olmazdi. l§te: "Malekum 
min velayetihim min $eyin" kavlinin manasi budur. Ibn Kesir, Ebu 
Amr, Nafi, Ibn Amir, Asim ve Kisai, vavin fethi ile: "Velayetihim” oku- 
mu§lardir; Hamze de vavin kesri ile okumu§tur. Zeccac, mana §oyle- 
dir, demi$tir: Hicret edinceye kadar sizinle onlann arasinda miras 
yoktur. Kim vilayetin vavini meksur okursa, o emirlik gibidir. Kim de 
meftuh okursa, o da yardimdir. Nahivci Yunus §oyle demi$tir: Feth ile 
velayet aziz ve celil olan Allah’a aittir, kesr ile de i§i ustlenmekten 
gelir. Ebu Ubeyde de $oyle demi§tir: Feth ile velayet Halik’a, kesr ile 
vilayet de mahluka aittir. Ibn Enbari $oyle demi§tir: Feth ile velayet, 
velinin mastandir, vilayet ise valinin mastaridir. Veliyyiin beyyiniil 
velayet ve valin beyyiniil vilayet, denir. Tercihe §ayan olan budur. 
Sonra bu onun yerinde, o da bunun yerinde kullamlabilir. Ibn Faris 
de §oyle demi§tir: Feth ile velayet: Yardimdir, kesr ile vilayet ise: 
Yetkidir. 

Bazilari da bu velayetten maksat yardim ve sevgi ili$kisi oldugu- 
nu soylemi§ ve: Bu hiikiim: “Erkek ve kadin mii’minler birbirlerinin 
velileridir” (Tevbe : 71) ayetiyle neshedildi, demi$lerdir. Bunun miras 
velayeti oldugunu soyleyenler de onun: "Akrabalar birbirlerine daha 
yakindirlar" (Enfal: 75) ayetiyle neshedildigini soylemi$lerdir. 

"Eger dinde sizden yardim isterlerse": Yani hicret etmeyen 
mii’minler sizden yardim isterlerse, onlara yardim edin, ancak sizin- 
le aralannda antla$ma olan bir kavme kar$i yardim istemeleri hari^- 
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tir. Binaenaleyh sdzle^melerine haksizlik etmeyin. Bazilan da §dyle 
demi§lerdir: Hicret edene hicrei etmeyene kar$i istemedik<;e yardim 
etmek yoktur. 



73 - Kafirler isc, onlarin klmileri kimilcrinin velilerldlr. Eger 
bunu yapmazsaniz, yeryiiziinde bir fltne ve biiyiik bir fesat olur. 

74 - Iman edenler, hicret edenler, Allah yolunda clhat edenler 
ve (muhaclrleri) barindinp yardim edenler, i$te onlar ger 9 ek 
mii’minlerdir. Onlar i^in bagi$ ve tiikenmez rizik vardir. 

“Kafirler ise, onlarin klmileri kimilcrinin velileridir”: Bunda da iki 
gdrii$ vardir: 

Birincisi: Mirasta velidirler, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Yardimda velidirler, bunu da Katade, demi§tir. 

“Eger bunu yapmazsaniz" (ilia tefaluhu): Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hu zamiri mirasa racidir, mana da §oylcdir: Eger size mirasta 
emrettigimi tutmazsamz, demektir. Bunu da lbn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Yardimla$maya racidir, mana da §dyledir: Eger dinde 
yadimla§maz ve birbirinizc dcstek vermezscniz. Bunu da lbn Cureyc 
dcmi§tir. A<;iklamasi da §oylcdir: Eger mii’min mu’mine ger<;ek §ekil- 
de dost olmaz ve kafirden elini tamamen <;ekmezse bu, dinde sapik- 
liga ve fesada gdturiir. Eger Musliiman, kafir akrabalarmi terk eder ve 
Miisliimanlara yardim ederse bu, kafir akrabalarmi lslama ve §irki 
terk etmeye daha gok gdturiir. 

“Ve fcsadiin kebir”: Ebu Hureyre ile lbn Semeyfa, se ile: “Kesir” 
okumu§lardir. 

“Onlar gergek mii’minlerdir": Onlar hicret ve yardim iktizasiyla 
imanlanni gerQeklc§tirmi§lerdir. §irk iizcrinde duran isc oyle degil- 
dir. Rizkun kerim de: Guzel nziktir ki, o da cennettcdir. 
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75 - Sonradan iman edenler ve sizinle beraber cihad edenler, 
i$te onlar sizdendir. Akrabalar ise Allah’in kitabinda birbirlerine 
daha yakindirlar. §iiphesiz Allah her $eyi pekiyi bilendir. 

“Sonradan iman edenler": Yani ilk muhacirlerden sonra iman 
edenler, demektir. Ibn Abbas: Onlar Hudeybiye seferinden sonra hic- 
ret edenlerdir, demi$tir. 

“Akrabalar birbirlerine daha yakindirlar": Yani hicretle mirastan, 
demektir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem, ashabmi birbirleriyle karde? yapti, onlar bu ayet ininceye 
kadar birbirlerine bu karde$likle miras<;i oldular; sonra da kan bagi 
ile mirasQi oldular. 

“Allah’in kitabinda”: Bunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Levh-i Mahfuz’dur. 

tkincisi: O, Kur’an’dir. Onlara miras taksimini Nisa suresi 11 ve 
12. ayetlerde beyan etmi§tir. 

Ufuncusii: O, Allah’in hukmiidur, bunu da Zeccac zikretmi$tir. 



a^D 
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Medine’de inmi§tir. 
129 ayettir. 



1- Allah ve Resul’unden kendileriyle antla$tiginiz mii$riklere 
iiltimatomdur! 

tNt$t 

O, icma ile Medine’de inmi§tir. Ancak sonundaki §u iki ayet hari?: 
"Lekad caekiim Resuliin min enfiisikum... (Tevbe: 128, 129) Onlar 
Mekke’de inmi§tir. Buhari, Sahih’inde Bera hadisinde §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: En son inen Beraet suresidir. 1 Bir Araptan bu sureyi 
i§ittigi zaman: Bunun Kur’an’dan en son inen sure oldugunu saniyo- 
rum, dedigi nakledilmi§tir. "Nereden bildin?” denilince: ^unkii onda 
bozulan sozle§meler ve yerine getirilen vasiyeder i§itiyorum, demi§tir. 

Beraet suresinden ilk inen ayetler hakkinda u<; gorti§ beyan ede- 
rek ihtilaf etmi§lerdir: 


1 - Buhari, Tefsir, Tefsiru suretit Tevbe. 
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Birincisi: Ondan ilk inen: "Lekad nasarakumullahu fi mevatine 
kesiretin" (Tevbe : 25) ayetidir. Bunu da Miicahit, demi$tir. 

tkincisi: “Infiru hifafen ve sikalen" ayeti kerimesidir. (Tevbe: 41) 
Bunu da Ebudduha ile Ebu Malik, demi$lerdir. 

Ogunciisii: "Ilia tansuruhu” (Tevbe: 40) ayetidir. Bunu da Mukatil, 
demi$tir. Bu ihtilaf, ondan Medine’de ilk inenler hakkindadir, yoksa 
onlar sonundaki iki ayetin Mekke’de indigini soylemi§lerdir. 

Onun dokuz ismi vardir: Birincisi: Tevbe suresidir. tkincisi: 
Beraet’tir. Bu ikisi halk arasinda me$hurdur. Oqiinciisu: Azap suresi- 
dir, bunu da Huzeyfe, demi§tir. Ddrdimctisu: Muka§ki$e (ortami 
yati$tiran) suresidir, bunu da lbn Omer, demi$tir. Befincisi: Buhus 
suresidir, <;iinkii o, miinafiklann gizli sirlanni ara§tirmi$tir. Bunu da 
Mikdad bir Esved, demi§tir. Altincisi: Fadiha suresidir, <;iinkii o, 
miinafiklann gizli <;ama§irlarini ortaya dokmii$tiir. Bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. Yeclincisi: Muba’sire suresidir, (junkii o, halkin 
haberlerini yaymi§ ve gizlerini ilan etmi$tir. Bunu da lbn Zeyd ile lbn 
Ishak, demi$lerdir. Sekizincisi: Miisiredir, (junkii o, miinafiklann 
rezalet ve kusurlanm gozler online sermi$tir. Dokuzuncusu: Hafire 
suresidir, <;iinkii o, miinafiklann kalplerini kazmi§tir. Bunu da Zeccac 
demi$tir. 

Ba§ina besmele yazmamalari hakkinda da lit; gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunu lbn Abbas rivayet etmi§ ve §oyle demi§tir: Osman 
bin Affan’a: “Size ne oldu da mesani (ayet sayisi yiizden az olan) 
Enfal’i, ayet sayisi yiizden fazla olan Beraet suresiyle birle§tirdiniz ve 
aralarma besmele yazmadimz?” dedim. O da §oyle dedi: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem ona bir $ey indirildigi zaman vahiy katip- 
lerini gagmr: Bunu falanca surenin i<;ine koyun, derdi. Enfal da 
Medine’de inen ilk surelerdendi, Beraet de Kur’an’dan son inen sure 
idi. Konulan birbirine benziyordu. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ruhunu teslim etti, bize bundan bir §ey atpklamadi. Biz de bunun 
da ondan oldugunu zannettik. O nedenlc ben de onlan birle§tirdim 
ve aralarma: "Bismillahirrahmanirrahim” yazmadim. 2 Aym izah 
Obey bin Ka’b’den de rivayet edilmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu 
iki surenin aralanndaki benzerlik §udur: Enfal’da antla§malar zikre- 
diliyor, Beraet’te de bozulmalari zikrediliyor. Katade: O ikisinin bir 
sure oldugunu soylerdi. 


2 - Imam Ahmed, Miisned, 1/57; Ebu Davud, Salat, bab, 133; Tirmizi, Tefsirti sureti 0; 
Hakim, Mustcdrek, 2/330. 
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Ikincisi: Bunu da Muhammed bin el - Hanefiyye rivayet etmi$ ve 
§oyle demi§tir: Bahama (Hazreti Ali’ye): "Neden Beraet’in ba$ina 
(bismillahirrahmanirrahim) yazmadiniz?" dedim. O da: Oglum, 
Beraet suresi kili^la indi, “bismillahirrahmanirrahim” ise aman 
(giivence)dir, dedi. Sufyan bin Uyeyne’ye de bu sorulmu$: (^iinkii 
besmele rahmettir, rahmet ise amandir. Bu sure ise munahklar hak- 
kinda indi, demi§tir. 

Ogtinctisii: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hudeybiye 
ban$inda “Bismillahirrahmanirrahim” yazinca, onu kabul etmediler 
ve reddettiler. Allah ise onlan reddetmedi. Bunu da Abdulaziz bin 
Yahya el - Mekki, demi§tir. 

Ini$ sebebi: Mtlfessirler $oyle demi§lerdir: Araplar Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile yaptiklan antla§malari bozmaya ba§ladi- 
lar, Allah ona antla§malarini yiizlerine <;arpmasini emretti. Bunun 
Uzerine dokuzuncu senede Beraet suresini indirdi. Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de Ebu Bekir’i Hac Emiri ve insanlara hac yap- 
tirmasi i^in gonderdi. Onunla beraber Beraet suresinin ba§ tarafmi 
da insanlara okumasi i^in gbnderdi. Ebu Bekir hareket edince, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Ali’yi ^agirdi: "Bu surenin ba§ 
kismini gotiir, insanlara bunu ilan et” dedi. Ali de Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in Adba adli devesinin uzerinde ^lkti, Ebu Bekir’e 
yeti§ti. Ebu Bekir dondii: “Ya Resulallah, benim hakkimda bir §ey mi 
indi?” dedi. O da: “Hayir, ancak benim adima benden biri ilan eder; 
sen benim magara arkada§im ve ben de senin Havz-i Kevser arkada- 
$in olmama razi degil misin?” dedi. O da: Peki, ya Resulallah, dedi. 
Ebu Bekir de Hac Emiri, Hazreti Ali de Beraet suresini ilan etmek 
iizere yuriidii. 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in Beraet suresinin ba§in- 
dan gonderdigi ayetlerin sayismda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kirk ayettir, bunu Hazreti Ali radiyallahu anh demi§tir. 

Ikincisi: Otuz ayettir, bunu da Ebu Hureyre, demi§tir. 

Ogiinciisu: On ayettir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

Dordunciisu: Yedi ayettir, bunu da lbn Ciireyc, Ata'dan rivayet 
etmi§tir. 

Befincisi: Dokuz ayettir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Eger biri vehme kapilir da, Beraet suresinin Ebu Bekir’den alimp 
Hazreti Aliye verilmcsindc Ali’nin Ebu Bekir’den ustiin oldugunu 
<;ikarmaya gali§irsa, cahillik etmi§ olur. (,'iinkii Peygamber sallallahu 
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aleyhi ve sellem bu hususta Araplann adetini yerine getirmi§tir. 
Araplar antla$mayi yapar veya bozarken bu gorevi kendi kabilelerin- 
den birine verirlerdi. Eger oyle olmasa idi Araplar, bu bozma bizim 
adetlerimize aykmdir, derlerdi. l§te Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem, bu davram$i ile bunu ortadan kaldirdi. Amr bin Bahr de §oyle 
demi$tir: Bu, Hazreti Ali’nin Ebu Bekir’den iistiin oldugunu goster- 
mez, Peygamber onlara akitleri bozmadaki adetleriyle muamele 
etmi$tir. Bunu da iglerinden ya bir seyyid veya karde§i veya amcasi 
oglu gibi yakimndan biri yapardi. Ebu Bekir o hac mevsiminde imam 
idi, Ali de namazda ona uyardi. Ebu Bekir hutbe okurdu, Hazreti Ali 
dinlerdi. 

Ebu Hureyre de $oyle demi$tir: Ebu Bekir o hac mevsimince 
Mina’da ilan edecek tellallar arasinda beni de gonderdi, biz §oyie 
seslendik: Bu seneden sonra bir mii§rik hac etmeyecektir. Kimse 
Beytullah’i giplak tavaf etmeyecektir. Hazreti Ali bizimle beraber 
hem Beraet suresini hem de bu maddeleri ilan etti. §abi de §oyle 
demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hazreti Ali’yi §u dort 
maddeyi duyurmak tizere gonderdi: Bu yildan sonra higbir mii§rik 
hac etmeyecektir. Kimse Beytullah’i giplak tavaf etmeyecektir. 
Cennete Miisluman olmayan giremez. Kimin Muhammed’le belli bir 
siireye kadar antla§masi varsa, sure bitimine kadar gegerlidir. Allah 
ve Resul’ii mu$riklerden beridir. 

Tefsir: "Beraetun”: Ferra bu, gizli “hazihi" miibteda zamiri ile 
merfudur; “suretiin enzellnaha” (Nur: 2) da boyledir, demi$tir. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Beri’tii minerreciili veddeyni beraeten, \e 
beri’tii minel maradi, ve beri'tii ebreii biir’en denir. Beri’tii ebreii 
biiruen de denir ki, hepsi kotii bir §eyden, hastalik ve bor<;tan beri 
(uzak) olmak manasinadir. Lami hemze olan maddeler arasinda 
bundan ba$ka: Faaltii ef ulu vezninde olan yoktur. Bereytiil kaleme, 
ebrihi beryen denir ki bu da kalem ve benzeri gibi §eyleri yontmaktir. 
Ebu Reca, Muverrik ve Ibn Yamur, nasb ile: “Beraeten” okumu§lardir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Burada beraet, dostlugu kesmek, 
dokunulmazhgi kaldirmak ve amana son vermektir. "Antla§tiginiz” 
kavlindeki hitap, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabina 
ise de maksat Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in kendisidir. 
Qiinku antla§ma i§ini bizzat yapan odur. Ashabi ise bundan razi idi- 
ler. Razi olmakla onlar da antla§ma yapmi§ gibidirler. Bu, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem ile biitiin antla§ma yapanlar i<;in geneldir. 
Mukatil ise: Onlar Araplardan tig kabiledir: Huzaa, Miidlic ogullan ve 
Cezime ogullandir, demi^tir. 


2. CILT 


9/TEVBE SURESI 


505 







2 - Yeryiiziinde dort ay doIa$in. Bilin ki siz, Allah’i aciz biraka- 
mazsiniz. $iiphesiz Allah kaflrlerl aciz birakacaktir. 

"Yeryiiziinde dola§in”: Yani emniyet iginde hareket edin, bizden 
size bir kotiiliik dokunmayacaktir. 

Eger biri: Bu, hazira hitaptir, birinci ayet ise gaipten haber veriyor 
(iiijtincii $ahistir) derse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Araplarda gaipten hitaba ge^mek caizdir, iinlii kahra- 
man $air Antere de $oyle demi$tir: 

( Sevgilim Able) a§iklann mezarmdan uzaktir, 

Ey Mahrem'in kizi, seni aramak bana zorgeliyor. 

Bu, Ebu Ubeyde’nin g6rii§iidiir. 

tkincisi: Kelamda gizli sozler vardir, takdiri $oyledir: Onlara, yer- 
yiiziinde seyahat edin, yani istediginiz yere gidin, de. Bu da Zeccac’in 
gorti§iidiir. 

Bu dort ay kimlere verildi, bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, antla§ma yapanlara amandir; binaenaleyh kimin 
antla§masi bundan uzun ise buna indirilir, eger bundan kisa ise ona 
gikanlir. Antla§masi olmayanin siiresi de Muharrem’in sonuna kadar 
elli giindiir. Bunu tbn Abbas, Katade ve Dahhak, demi§lerdir. 

tkincisi: O; sozle§mesi olan ve olmayan biitiin mu§rikler iq:indir. 
Bunu da Miicahit, Ziihri ve Katade, demi$lerdir. 

OfUnciisu: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in dort aydan 
daha az siire tanidigi veya simrsiz aman verdigi kimseler i<^in bir siire- 
dir. Amani olmayana da sava§ ilanidir. Bunu da ibn lshak, demi$tir. 

Dordiinciisu: Bu, aman veya sozle§mesi olmayanlara amandir; 
sozle§mesi olanlar siirelerinin sonuna kadar serbesttirler. Ibn Saib 
§oyle demi§tir: Bunu $u da teyit eder: Rivayete gore o gtin Hazreti Ali 
$oyle ilan etmi§tir: Kimin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile 
belli siireye kadar sozle$mesi varsa, o siireye kadar ge<;erlidir. Bir var- 
yantta da: Onun siiresi dort aydir, denilmi$tir. 

Bu dort ayin ba§langici hakkinda da dort gorii? beyan ederek ihti- 
laf etmi§lerdir: 
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Birincisi: O, haram aylardir: Recep, Zilkade, Zilhicce ve 
Muharrem. Bunu Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: Ba$i hacc-i ekber 
giinudur, o da kurban giiniidur, sonu da rebililahirin sonudur. Bunu 
da Miicahit, Siiddi vc Kurazi, demi§lerdir. 0$uncusii: O $ewal, zilka- 
de, zilhicce ve muharrem aylandir. (^unkli bu ayet §ewal ayinda 
inmi$tir. Bunu da Ziihri, demi§tir. Ebu Suleyman Dune§ki §oyle 
demi$tir: Goru$lerin en zayifi budur. C^iinkii eger bdyle olursa, onlara 
bunu ilanin zilhiccenin sonuna birakilmasi caiz olmaz; eger oyle 
olursa, ilandan sonra onlara hi^bir §ey lazim gelmez. Ddrdiincusii: 
Ba§i zilhiccenin onu, sonu da rebiiilewelin onudur. C^iinkli hac o 
sene o giinde idi, sonra ikinci senede zilhiccenin onunda oldu. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de onda haccetti ve: Tarih dog- 
ruldu, buyurdu. 1 

“Bilin ki siz, Allah’i aciz birakamazsiniz”: Yani size bu dort aylik 
sure verilse de Allah’in elinden ka^amazsiniz, demektir. 

"§uphesiz Allah kafirleri peri$an edecektir (ve ennallahe muhzul 
kafirin)”: Zeccac, en iyisi, hemzenin fethi ile: 1’lemu enne okumaktir. 
Climle ba$i olarak da kesr ile (inne) okumak da caizdir. Bu, Allah’in 
kafirlere kar$i mu’minlere yardim edecegine garantidir. 



3 - Allah ve Resul’iinden hacc-i ekber giinii Insanlara duyuru- 
dun §iiphesiz Allah ve Resul’ii mii$rikierden uzaktir. Eger tovbe 
ederseniz o, sizln i^in daha haytrlidir. Eger yiiz ^evirirseniz, bilin ki 
siz Allah’i aciz birakamazsiniz. Kafirleri acikli bir azapla miijdele. 

"Ve ezaniin minallahi ve resulihi”: Yani ilandir, namaz ezam da 
bundandir. Dahhak, Ebu’l - Mutevekkil, Ikrime, Cahderi ve Ibn 
Yamur, hemzenin kesri, zalin siikunu ve elifsiz olarak: "Ve izniin ’ 
okumu$lardir. 


3 - Buhari, Tefsiru suretit Tevbe, bab, 8; Bed’iilhalk, bab, 2; Magazi, bab, 77; Adahi, bat, 
5; Tevhid, bab, 24; MOslim, Kasamc, hadis no, 29; Ebu Davud, Menasik, bab 67; Ahmcc, 
MUsned, 5/37, 73, Hadis Ebu Bekrc’den rivayet cdilmi$tir. 
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"Ilennasi”: Linnasi, demektir. Haza ilamiin leke ve ileyke, denir 
ki, bu sana bildiridir demektir (ila lam manasina kullanilmi$tir. 
Miitercim). Burada insanlar; mii’minleri ve mii$rikleri de i<;ine alir. 
Hacc-i ekber (en biiyiik hac) tabirinde de ii<; gorii? vardir: 

Birincisi: O, Arafe gtiniidiir, bunu da Omer bin Hattab, lbn 
Ziibeyr, Hbu Cuhayfe, Tavus ve Ata, demi§lerdir. 

Ikirtcisi: Kurban gunudiir, bunu da Ebu Musa’l - E§’ari, Mugire 
bin $ube, Abdullah bin Ebi Evfa, lbn Miiseyyeb, lbn Ciibeyr, tkrime, 
$abi, Nahai, Ziihri, lbn Zeyd, Siiddi ve digerleri demi$lerdir. Hazreti 
Ali ile lbn Abbas’tan da iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ugunciisu: O, biitiin hac gunleridir, ondan giin diye tekil olarak 
ifade edilmi$tir. Bunu da Siifyan Sevri, demi$tir. Siifyan $oyle de 
demi$tir: Buas giinii, Cemel giinii ve Siffin giinii denir ki, o giinler, 
demektir. Zira o sava§lardan her biri giinlerce devam etmi$tir. 
Mucahit’ten de ii$ gbrii$iin benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ona hacc-i ekber denilmesinde iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Ona bu isim verilmi$tir, <;iinkii o Miisliimanlarin ve 
mii§riklerin birlikte haccettikleri bir seneye rastlami§tir. Ona Yahudi 
ve Hiristiyanlann bayramlari da denk gelmi§ti. Ikincisi: Hacc-i ekber 
esas hactir, hacc-i asgar da umredir. Bunu da Ata ile §abi, demi§ler- 
dir. Oguncusii: Hacc-i ekber kiran haccidir, hacc-i asgar ise ifrat hac- 
cidir, bunu Miicahit, demi§tir. 

“Ennellahe beriiin Hasen, Miicahit ve lbn Yamur, hemzenin 
kesri ile: “lnnallahe” okumu$lardir (Allah uzaktir, demektir). “Minel 
mii§rikin”: Yani min ahdil mii^rikin (onlarla yapilan antla§madan) 
demektir ki muzaf hazfedilmi^tir. ‘‘Ve resuluh”: Miibteda olarak mer- 
fudur, haberi de gizlidir, mana da: Ve resuluhu eydan beriiin (Resul’u 
de ondan uzaktir) demektir. Ebu Rezin, Ebu Miclez, Ebu Reca, 
Miicahit, lbn Yamur ve Zeyd de Yakup’tan rivayet ederek nasb ile: 
“Veresulehu” okumu§lardir. Allah Teala sonra mii§riklere hitaba 
donerek: "Eger tovbe ederseniz”: Yani §irkten donerseniz, "eger yiiz 
^evirirseniz”: Yani imandan, dedi. 
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4 - Ancak anla§tiginiz, sonra da size kar$i hifbir $eyi eksik 
birakmayan ve size kar$i hlcbir kimseye yardim etmeyen mii^rik- 
ler miistesna. Onlara antla$malanni siirelerine kadar tamamla. 
§iipheslz Allah miittakileri sever. 

“Ancak antla$tiginiz mti§rikler mustesna": Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Hazreti Ali, Beraet suresini 
okuyunca, Damra ogullan, biz de onlar gibiyiz, dediler. O da: Hayir, 
giinkii Allah Teala sizi istisna etti, dedi, sonra da bu ayeti okudu. 
Miicahit de §oyle demi§tir: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ile bir siireye kadar antla§ma yapanlardir; onlara kar§i bunu yeri- 
ne getirmekle emrolundu. 

Zeccac §oyle demi§tir: Kelamin manasi §udur: Antla§malanni 
bozan taraflara duyurudur, ancak sizinle antla§ip da antla$malanni 
bozmayanlar harigtir; onlar antla§malarini bozmadik«;a duyuruya 
dahil degildirler. Kadi Ebu Yala $oyle demi§tir: Bu bapta soziin ozii 
§udur: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile biitiin mii§rikler ara- 
sinda genel bir antla§ma vardi, o da hi<p kimsenin Beytullah’tan <;ev- 
rilmemesi ve haram aylarda kimsenin korkutulmamasi idi. Allah 
bunlara dort ay siire tamdi. Yine onunla bazi kavimlerin arasinda 
belli siirelere kadar antla§ma vardi, buna da riayet etmesi ve hiya- 
netlerinden korkulmadigi takdirde siirelerinin sonuna kadar onlara 
dokunmamasi emrolundu. 



5 - Haram aylar fikinca mii$rikleri buldugunuz yerde oldiiriin. 
onlan hapsedin ve biitiin ge^derini tutun. Eger tovbe eder, nama- 
zi dosdogru kilar ve zekati verirlerse, yollanm a^in. §iiphesiz Allah 
90k bagi$layici, 90k merhamet edicidir. 

"Haram aylar gilanca”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar recep, zilkade, zilhicce ve muharrem aylandir. 
Bunu da gogunluk, demi§tir. 
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tkincisi: Onlar seyahatin serbest edildigi dort aylardir, bunu da 
Hasen ile digerleri demi§lerdir. Buna gore bunlara haram denilmesi, 
mu§riklerin kanlarinin onlarda haram edilmesinden dolayidir. 

"Mu§rikleri olduriin”: Yani antla$malari olmayanlari, demektir. 
“Nerede bulursamz”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Serbest bolgede, 
haremde ve haram aylarda. 

"Ve huzuhum (onlan yakalayin)”: Yani esir edin. Ahiz tutsak, 
demektir. "Vahsuruhum”: Onlan hapsedin, demektir. Hasr, hapis 
manasinadir. tbn Abbas: Eger miidafaaya gekilirlerse onlan muhasa- 
ra edin, demi§tir. 

"Vakudu lehum ktille marsad (onlarin biitiin ge^itlerini tutun)’’: 
Ahfe§: Ala kiilli marsad, demi§tir. "Ala" edati atilmi§ ve fiil de amel 
ettirilmi§tir. §air de $oyle demi§tir: 

Biz fig eti pahaliya alir, 

Tencerelerde piftigi zaman ucuza veririz. 

Mana: Nugali billahmi, demektir; “ala” atildigi gibi be de hazfe- 
dilmi§tir. Zeccac da $oyle demi§tir: “Kiille marsad”: Zehebtu mezhe- 
ben (gidecek yere gittim) soziindeki gibi zarftir. Burada half (arka) ve 
kuddam (on) zarflannda oldugundan ba§ka yapacagin bir §ey yoktur. 

"Eger tovbe ederlerse": Yani §irklerinden, demektir. 

"Namazi dosdogru kilar ve zekati verirlerse”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Bunu itiraf ederlerse, demektir. tkincisi: Bunu bilfiil 
yaparlarsa, demektir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette u<; gorii§ beytm ederek ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Esirlerin hiikmii bldUrulmelerinin vacip olmasi idi, 
sonra: "Ya iyilik edersiniz ya da fidye alirsiniz” (Muhammed: 4) aye- 
tiyle neshedildi. Bunu da Hasen ile digerleri demi§tir. 

tkincisi: Tam aksine idi, esirlerde hiikiim hapsedilerek oldiirul- 
meleri caiz degildi; ya serbest birakilacaklar yahutta fidyeleri alina- 
cakti, sonra bu da: Mu§rikleri olduriin ayetiyle neshedildi. Bunu da 
Mucahit ile Katade demi§lerdir. 

Ofiincusii: Iki ayet de muhkemdir, esir devlet ba§kanimn eline 
dii§iince o serbesttir; isterse onu azat eder, isterse fidye kar§iligmda 
saliverir, isterse de onu hapsederek oldiiriir. Bunlann hangisinde 
yarar goriirse onu yapar. Bu da Cabir bin Zeyd’in gorti§udiir. 
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Fukahanin i^ogunlugu bunun uzerinedir. Imam Ahmed’in gdru§u de 
budur. 




6 - Eger mii$riklerden biri senden aman dilerse, ona aman ver. 
Ta ki Allah’in kelamini dinlesin. Sonra da onu guven duyacagi yere 
ula§tir. Qiinkii onlar bilmeyen bir kavimdir. 

“Eger mii§riklerden biri senden aman dilerse”: Mufessirler $oyle 
demi$lerdir: Sana blduriilmelerini emrettigim mii§riklerden biri, 
Kur’an’i dinlemek ve hakkindaki emir ve yasaklara bakmak i$in sen- 
den aman dilerse, ona aman ver, sonra da onu guven duyacagi yere 
ula$tir. 

"(^iinku onlar bilmeyen bir kavimdir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Sana ogretilmelerini ve korunmalanm 
emrettigim bu $ey, onlann ilimden anlamamalari nedeniyledir. 

tkincisi: lman etmek istemedigi zaman guven duyacagi yere 
gbturmcni emrettigim $ey, onlann Allah'in hitabim bilmemelerin- 
dendir. 



7 - Mii$rikler i£in Allah katinda ve Resul’u katinda nasd bir 
antla$ma olabilir? Ancak Mescid-i Haram yaninda antla$ma yap- 
tiklariniz harif. Onlar size diiriist davrandiklan siirece siz de onla- 
ra diiriist davranin. §iiphesiz Allah miittakileri sever. 

"Mii§rikler iq:in nasil antla§ma olur?": Yani bu onlar i^in olamaz, 
demektir. “Ancak Mescid-i Haram yaninda antla§ma yaptiklanniz 
harii;”: Bunlar hakkinda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Damre ogullandir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir 

tkincisi: Onlar Kurey$lilerdir, yine bunu da lbn Abbas, demi$tir. 
Katade de $oyle demi$tir: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sei- 
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lem ile Hudeybiye seferinde bari$ antla§masi yapip da sonra onu 
bozarak mii§riklere arka gikanlardir. 

Uqiincilsu: Onlar Huzaahlardir, bunu da Miicahit, demi$tir. Siyer 
alimleri §oyle demi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, 
Hudeybiye seferinde Siiheyl bin Amr ile sulh yapinca, §unu yazdi: 
"Bu, Muhammed bin Abdullah’in Siiheyl bin Amr’la yaptigi sulh 
antla§masidir: Taraflar on yil sava§mayacaklar, insanlar bu siire i?in- 
de giivendc olacaklar, birbirlerine kan§mayacaklardir; §oyle ki hirsiz- 
lik yoktur, hiyanet yoktur. Torbanin agzi kapatilmi§tir. Isteyen 
Muhammed’in tarafina gecebilir, isteyen de Kurey§’in tarafina ge?e- 
bilir. Kim velisinin izni olmadan Muhammed’in tarafina ge<;erse, geri 
iade edilir. Muhammed’in ashabindan da kim Kurey§’e gelirse, geri 
reddedilmez. Muhammed bu yil umre yapmadan ashabiyla geri 
donecektir. Ertesi sene ashabiyla gelecek, Mekke’de ug gun kalacak- 
tir. Yolcu silahindan ba$ka silah ta$imayacaklardir. Kiliglar da kinin- 
dan gikarilmayacaktir’’. Bunun iizerine Huzaa kabilesi sigradi: Biz 
Muhammed’in tarafina gegiyoruz, dediler. Bekir ogullari da sigradi: 
Biz de Kurey§ tarafim tutuyoruz, dediler. Sonra Kurey§, Huzaalilara 
kar§i Bekir ogullanna yardim cdip bir gece Huzaalilara baskin yapti- 
lar; yirmi adamlarini bldiirdiiler. Sonra Kurey§, yaptigma pieman 
oldu; bunun Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile yaptiklan 
antla§mayi bozmak oldugunu anladilar. Huzaa’dan bir grup i;ikip 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ba§lanna geleni haber verdi- 
ler. O da onlarla ^lkti ve Mekke’nin fethi ile sonuglandi. Ebu Ubeyde: 
Metinde ge<;en islal kelimesi, hirsizlik, iglal de hiyanet manasinadir, 
demi$tir. Torbanin agzi kapalidir sozii de bir misaldir; ban§imiz sag- 
lam ve giivencelidir; agzi kapali torba gibi emniyetlidir, demektir. 
Bazi miifessirler de: "Ancak Mescid-i Haram yaninda anla§tiklariniz 
hari<;tir” kavlinin: "Mu§rikleri nerede yakalarsaniz olduriin” (Tevbe: 
5) ayetiyle mensuh oldugunu iddia etmi§lerdir. 


i A: &$&$&&& ir 

J X'j C yyJj 

< >. V 


0 - Nasil (antla$masi olabilir ki), eger size kar$i zafer elde eder- 
lerse, sizln hakkinizda ne akrabalik ne de bir vecibe gozetmezler. 
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Sizi agizlanyla memnun eder, kalpleri ise bunu kabul etmez. 
Onlann ^ogu fasiklardir. 

“Nasil antla§masi olabilir ki”: Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: 
Keyfe yukunu lehlim ahdiin ve in yazharu aleykiim, bu hazfedilmi$- 
tir; Qiinku yukanda ge<;mi$tir. $air de §oyle demi$tir: 

tkiniz bana olumiin kdylerde oldugunu haber verdiniz, 

Nasil olur, burasi yayla ve kuyular semtidir? 

Yani: Nasil blmu§, burasi koy degildir? §air Hutay’a’nin sozii de 
boyledir: 

Nasil olur, ben onlan sizi olay kar§isinda yalniz biraktiklanni 
Ve derinizi dildiklerini (soyunuza dil uzattiklanni) bilmiyorum? 
Yani Boylesi bir kavmi methettigim i<;in beni nasil kinarsimz, 
demek istiyor. Bunu soyleme geregini de duymami$tir. (^iinkii kasi- 
dede bunu gosteren $ey ge<;mi§tir. "Yazharu”: Gu<;leri yeter de zafer 
elde ederlerse, demektir. 

"Layerkubune (gozetmezler)”: Bunda da tig gorii§ vardir: 
Birincisi: Hakkinizi korumazlar, demektir. Ikincisi: Korkmazlar, 
bunu da Siiddi, demi§tir. Ufuncusu: Hukukunuza riayet etmezler, 
demektir, bunu da Kutrub, demi§tir. 

“til" hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, akrabaliktir, bunu bir cemaat Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Dahhak, Siiddi, Mukatil ve Ferra da boyle demi§lerdir. $oyle 
bir §iir getirmi$lerdir: 

Arabozucular goktur, eger onlan dinlerseniz, 

Ne akrabaligimiza ne de hukukumuza riayet ederler. 

Ba$kasi da §oyle demi$tir: 

Hayatina yemin ederim ki senin Kureyfle akrabaligin 
Potugun devekufu yavrusu ile akrabaligi gibidir. 
tkincisi: O, kom$uluktur, bunu da Hasen, demi$tir. 

Ofiinciisu: O, Allah Teala’dir, bunu da Ibn Ebi Necih, Mucahit’ten 
rivayet etmi§ ve tkrime de boyle demi§tir. 

Dordunciisii: O, sozle§medir, bunu da Hasif, Mucahit’ten rivayet 
etmi§; Ibn Zeyd ile Ebu Ubeyde de boyle demi$lerdir. 

Be$incisi: O, yemindir, bunu da Katade, demi$tir. Abdullah bin 
Amr, tkrime, Ebu Reca ve Talha bin Musarrif, hemzeden sonra ye ile: 
“lylen” okumu§lardir. Ibn Semeyfa ile Cuhduri de, hemzenin fethasi 
ve lamin §eddesi ile: "Ellen” okumu§lardir. 



2. CILT 


9/TEVBE SURESl 


513 


Zimmetten de ne murat edildigi hususunda ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: O, anda$madir, bunu Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Katade, Dahhak ve digerleri demi$lerdir. 

tkincisi: Anda$masi olmayanlara sahip ^lkmaktir, bunu da Ebu 
Ubeyde demi§ ve $u beyti $ahit gostermi$tir: 

Bizim akrabaligimiza ve hukukumuza sahip gikmazlar. 

Ogiinciisii: Aman vermektir, bunu da Yezidi, demi§ ve: “En a§agi- 
da olanlan bile aman verebilir” hadisini delil getirmi§tir. 4 

“Sizi agizlanyla memnun ederler”: Bunda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Sizi vefakarlik hususunda agizlanyla memnun ederler, 
kalpleri ise ancak haksizlik eder. 

tkincisi: Sizi iman va’dinde agizlanyla razi ederler, kalpleri ise 
$irkten ba§ka bir $eyi kabul etmez. 

Ugiincusii: Sizi itaat hususunda agizlanyla memnun ederler, 
kalpleri ise isyandan ba$ka bir $eyi kabul etmez. Bunlan Maverdi 
zikretmi$tir. 

‘‘(^oklan fasiklardir”: Ibn Abbas: Sadakatten <;ikmi$, anda$malari- 
m bozmu$lardir, demi$tir. 


OtlfiUCujXii 
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9 - Allah’in ayetlerlni az bir pahaya satip insanlari O’nun 
yolundan 9evirdller. Hakikaten onlann yaptiklan ne kdtiidiir! 

10 - Bir mii’min hakkmda ne akrabalik ne de bir vecibe gozet- 
mezler. l$te onlar mutecavizlerin ta kendileridir. 


4 - Buhari, Feraiz, bab, 21; Cizye, bab, 10; ltisam, bab, 5; Muslim, Hac, hadis no, 467, 
470; Itk, hadis no, 20; Ebu Davud, Menasik, bab, 95; Cihad, bab, 147; Diyat, bab, 11; 
Tirmizi, Siyer, bab, 25; Vela, bab, 3; Nesei, Kasame, bab, 10, 14; Ibn Mace, Diyat, bab, 31; 
Ahmed, Musned, 1/81, 119, 122,126, 151,2/192,211,398. 
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1 1 - Eger tovbe eder, namazi dosdogru kilar ve zekati verirler- 
se, din karde$lerinizdir. Bilen blr toplum i?in ayetleri a^ikliyoruz. 

“Allah’in ayetlerini az bir pahaya sattilar”: Bunlann kinder 
oldugunda iki gorii§ vardin 

Birincisi: Onlar Ebu Siifyan’in yemek sofrasi iizerinde topladigi 
bedevilerdir, bunu Mucahit, demi§tir. 

ikincisi : Onlar Yahudilerden bir cemaattir, bunu da Ebu Salih 
demi$tir. Birinciye gore, Allah’in ayetleri: Delilleridir. lkinciye gore 
de, onlar Tevrat’in ayederidir. Az paha ise: Ayedere kar§ilik aldiklan 
$eylerdir. Az olarak nitelenmesinde de iki miilahaza vardir: 

Birincisi: Qiinkii o haramdir, haram ise azdir. Ikincisi: C^iinku o, 
diinya metaidir, siiresi azdir. 

"O’nun yolundan <;evirdiler": Bunda da ii<; gdrii$ vardir: 

Birincisi: O’ nun Ev’inden QevirdUer, <;iinku Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’i Hudeybiye seferinde Mekke’ye girmekten men etti- 
ler. Ikincisi: Insanlari O’nun dininden menettiler. Ogiincusii: Ahde 
vefa gostermeyip itaatten kagindilar. 




** \ 


12 - Eger antla$malanndan sonra yeminlerini bozar ve dinini- 
ze dil uzatirlarsa, kiifriin liderleri lie sava$in. (^iinkii onlarin 
yeminleri yoktur. Belki vazge^erler. 

"Eger yeminlerini bozarlarsa”: tbn Abbas §oyle demi§tir: Bu ayet; 
Ebu Siifyan bin Harb, Haris bin Hi§am, Sehl bin Amr, tkrime bin Ebu 
Cehil ve Kurey$'in diger reisleri hakkinda inmi§tir. Onlar Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in miittefikleri olan Huzaalilara kar$i Bekir 
ogullanna yardim ederek anda§mayi bozdular. Resulullah sallallaliu 
aleyhi ve sellem de uzerlerine yuriiyiip Huzaalilara yardim etmekle 
emrolundu. l§te Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i Mekke’den 
^lkarmaya yeltenenler onlardir. Ayette ge<;en neks lafzinin manasi: 
Bozmaktir. Yeminler de burada: Antla§malardir. Dine dil uzatmak da: 
Onu ayiplamaktir. Eger bir zimmi Islam’a dil uzatirsa, olduriilmesini 
gerektirir; ^iinkii ondan alman soz, dine dil uzatmamaktir, saygili 
olmaktir. 

“Fekatilu eimmetel kiifri”: Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, iki 
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hemze ile "eimme” okumu$lar; tbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr da birinci 
hemzeyi normal, ikincisini de yumu§ak olarak okumu$lardir. Kiifriin 
liderlerinden maksat da mii§riklerin reisleri ve onderleridir. “Qunkti 
onlann yeminleri yoktur”: Yani onlann ger<;ek antla§malari yoktur. 
Bu, hemzenin fethi ile eymane okuyanlara goredir ki bunlar da 
Qogunluktur. tbn Amir de kesr ile: "La imane lehiim" okumu§tur. 
Bunun da iki gerekgesi vardir ki onlan Zeccac dile getirmi§tir: 

Birincisi: Onlan kiiflir ve imansizlikla nitelemi§tir. Ikincisi: Onlar 
igin aman yoktur. Amentuhu imanen denir, mana da: Antla§mayi 
bozmakla sizin amanmiz gegersiz oldu, demektir. 

“Belki vazgegerler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: §irkten vazgegerler. Ikincisi: Antla$malari bozmaktan 
vazgegerler. 

"Lealle”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O reca (umut) manasinadir, anlami da: Onlann vazge?- 
meleri umulur, demektir. Bu da Zeccac’in g6rii§iidur. 

Ikincisi: O (key = igin) manasinadir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$tir. 



13 - Yeminlerinl bozan ve Peygamber’i ^lkarmayi tasarlayan, 
tistelik sizinle sava$a ilk defa kendileri ba^layan bir toplulukla 
sava§maz misiniz? Onlardan korkuyor musunuz? Allah korkulma- 
ya daha layiktir; eger mti’minlerseniz. 

14 - Onlarla sava$in ki Allah onlara sizin ellerinlzle azap etsin, 
onlan peri$an etsin, onlara kar§i size yardun etsin ve mti’min bir 
kavmln gogiislerine §ifa versin (yiireklerini sogutsun). 
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15 - Kalplerindeld klnl gidersin. Allah dilediginin tovbesini 
kabul eder. Allah hakkiyle bilen, hlkmet sahibidir. 

“Bir toplulukla sava§maz misiniz?”: Zeccac $oyle demi§tir: Bu, 
azarlama mahiyetinde soylenmi$tir, manasi da onlarla sava§a te§vik 
etmektir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Bu, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in Hudeybiye sulhunda Huzaalilann aleyhine <;ali§- 
mayacaklanna dair Kurey§’ten aldigi soz ve onlann da bunu bozma- 
lan iizerine inmi§tir. 

"Peygamberi Qikarmayi tasarladilar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar i<;lerinde Ebu Sufyan’in da bulundugu Kurey§’ten 
bir topluluktur. Bunlar Peygamber’i Mekke’den ^lkarmak isteyenler 
arasinda idiler. 

tkincisi: Onlar Yahudilerden bir cemaattir, Resulullah sallallahu 
aleyhi sellem ile yaptiklari antla§maya sadik kalmadilar, sozle§mesi- 
ni bozduw ve onu Medine’den <;ikarmak i<;in miinafiklara yardirn 
etmeyi dii§iindiiler. 

“Sizinle sava§a ilk defa kendileri ba§ladilar (sava§i onlar ba§latti- 
lar): Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Muttefiklerinize saldirmakla sava§i once onlar ba§latti- 
lar, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Bedir giinii sizinle sava$a onlar ba§ladilar, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

“Onlardan korkuyor musunuz?”: Zeccac §oyle demi§tir: Onlarla 
sava§maktan ba§imza kotii bir §ey geleceginden mi korkuyorsunuz? 
Allah’in kotii azabi korkulmaya daha layiktir, eger O’nun azabini ve 
sevabini tasdik ediyorsaniz. 

"Mii’min bir kavmin gogiislerine §ifa versin’’: Ibn Abbas ile 
Miicahit: Yani Huzaalilann gogiislerine §ifa versin, demi§lerdir. 

"Kalplerindeki kini gidersin”: Yani Kurey§’in kendilerine kanji 
Bekir ogullarina yardirn etmeleriyle sikinti ve ofkesini gidersin. 

"Allah diledigi kimsenin tovbesini kabul eder”: Zeccac: Bu, yeni 
soz ba§idir, “onlarla savagin’’ kavlinin cevabi degildir, demi§tir. 
Bunlardan kimlerin kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Huzaa ogullandir, mana §oyledir: Allah Huzaa 
ogullarmdan dilediginin tovbesini kabul eder. Bunu da lkrime, 
demi§tir. 

tkincisi: O; Ebu Siifyan, lkrime ve Siiheyl’in tovbelerini kabul etti- 
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gi gibi mu§rikler i?in genel bir hukumdur. "Allah hakkiyla bilendir”: 
Mii’minlerin niyetlerini. "Hikmet sahibidir”: Hiikmettigi §eyde. 



16 - Allah heniiz i^inizden cihat edenleri ve ne Allah’tan ne 
Resul’iinden ne de mii'minlerden ba$kasim sirda? edlnmeyenlerl 
bilmeden birakilacaginizi mi sandintz? Allah yaptiklannizdan 
haberdardir. 

"Birakilacaginizi mi sandimz?”: Bununla muhatap olanlar hak- 
kinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii’minlerdir, sava§ bazilanna zor gelince 
bununla hitap edildiler. Bunu da (jogunluk demi§tir. 

tkincisi: Onlar miinafiklardan bir cemaattir, oztir dilemek i<^in 
onunla beraber sava§a (jikmak isterlerdi. Bunu da lbn Abbas, demi$- 
tir. Neden istifham edatina mim dahil olarak "em” denilmi§tir? 
C^iinkii o, soziin arasinda bulunan bir sorudur; onun ba§langn; soru- 
sundan ayirmak i<;in gelmi§tir. Ferra §oyle demi§tir: Eger soz ba§i olsa 
idi, ya elifle (hemze ile) ya da "hel” ile olurdu. Kelamin manasi da 
§oyledir: "Dogruyu yalancidan ayiracak bir imtihan olmadan mi? 
“Heniiz Allah bilmeden”: Yani siz cihat edip de Alah da bunu sizden 
bilmeden once demektir. Onu zaten gayp halinde iken biliyordu; 
§imdi de amele gore ceza vermek i<jin bildigini a<;iga ^lkarmak istedi. 

Velice: lbn Kuteybe §oyle demi§tir: O, gayri Miislimlerden tutulan 
sirda§tir. Bu, bir miisliimanm mii§riklerden bir dost ve arkada§ edin- 
mesidir ki viilu<;’tan (girmekten, sokulmaktan) gelir. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Di§andan bir §eyi ba§ka bir §eyin i<;ine girdirirsen ona 
velice, denir. Bir toplumun i<;inde bulunan yabanci kimseye de veli- 
ce, denir. 
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17 - Mii$rikler i^in, kafir olduklanna dalr $ahltlik edip durur- 
larken Allah’in mescitlerini imar etmeleri olmaz. t$te onlarin 
amelleri bo$a gitmi$tir. Ve onlar ate$te ebedi kalicidirlar. 

18 - Allah’in mescitlerini ancak Allah’a ve ahiret giinune iman 
eden, namazi kilan, zekati veren ve Allah’tan bafkasindan kork- 
mayan ldmseler imar ederler. l$te onlann dogru yoiu bulanlardan 
olmalan umulur. 

"Makane lilmii§rikine en yamuru mesacidallahi": tbn Kesir ile 
Ibn Amr, tekil olarak: “Mescidallahi”, <;ogul sigasiyla da: “Innema 
yamuru mesacidallahi” okumu§lardir. Asim, Nafi, Hamze ve Kisai de, 
ikisini de cemi okumu§lardir. lni§ sebebi de §oyledir: Kurey§’ten bir 
grup Bedir sava§inda esir edildiler; i^lerinde Abbas bin 
Abdiilmuttalib de vardi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in 
ashabindan bir boliik gelip onlan §irklerinden dolayi ayipladilar. Ali 
bin Ebu Talib, Abbas’i Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile sdva§- 
masindan ve akrabahk hukukuna riayet etmemesinden dolayi kina- 
di. Abbas da: “Neden kotiiluklerimizden bahsediyorsunuz da iyilikle- 
rimizi sakliyorsunuz?” dedi. Onlar da: “Sizin iyilikleriniz var mi?" 
dediler. Onlar da: Evet, biz miikafat bakimindan sizden daha UstU- 
niiz; bizler Mescid-i Haram’i tamir ediyor, Ka’be’yi koruyor, hacilara 
su dagitiyor ve esirleri azat ediyoruz, dediler. Bunun lizerine bu ayet 
indi. Bunu da bir cemaat ile Mukatil, demi§lerdir. 

"Mescidi imar etme hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: l^ine girip oturmaktir. Ikincisi: Onu tamir edip onar- 
maktir. Her ikisi de kafire yasaktir. "Mii§rikler i^in yoktur” ifadesi de: 
Musliimanlarin onlan bundan men etmeleri gerekir demektir. 
“$ahidine (§ahitlik ederek)”: Bu da haldir, mana da: Onlar kiifrii ikrar 
edip dururlarken onu imar etmeleri yoktur, demektir. “Onlann amel- 
leri bo§a gitmi§tir”: (^iinkii inkarlan sevaplanm gidermi§tir. 

Eger: "Nasil inkarlanna §ahitlik ederler ki, onlar kendilerinin 
dogru olduklanna inamrlar?” denilirse, buna u<; tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Bu, Yahudi’nin: Ben Yahudiyim, Hiristiyanin da: Ben 
Hiristiyanim, demesidir. Bunu da Siiddi, demi§tir. 
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Ikincisi: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in akli 
ba§inda herkesin hak oldugunu bildigi durumundan saptiklan i?in 
kendi aJeyhine §ahitlik eden kimsenin (kalesine gol atanin) durumu- 
na dii$tuler. 

Ogiinciisu: Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i tasdik 
eden ve ona tabi olmaya te§vik eden peygamberlere iman ettiler; 
onlara iman edip de ona (Muhammed’e) iman etmeyince, bu onlann 
inkarlanm gosterdi, bu da onlan kendi nefislerine kar§i kiifurle §ahit- 
lik etmi§ durumuna dii^urdii. Qiinkii $ahitlik a^iklamak ve meydana 
(^lkarmaktir. Bu iki gorii$u tbn Enbari zikretmi§tir. 

Eger: “Allah’in mescitlerini ancak Allah’a ve ahiret giiniine iman 
eden imar eder deyip de, Peygamber’i zikretmemesinin sebebi nedir? 
Haibuki iman ancak onunla tamam olur?” denilirse, cevabi $oyledir: 
Bunda Peygamber’e de i$aret vardir; ciinkii “namazi kilan” demi§tir. 
Yani Peygamber’in getirdigi namaz demektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
Eger: “As§” reca fi’lidir; bu hasletleri yapan da $iiphesiz hidayete ermi$- 
tir, denilerse bunun da cevabi §oyledir: Bu fi’lin Allah’a doniik yonii 
vaciptir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir (yani Allah’in verdigi umuda bel 
baglamak vaciptir. Miitercim). Eger: Bazen Allah’in mescitlerini bu nite- 
likte olmayanlar da imar eder, denirse, cevap $oyledir: Maksat, zikredi- 
len bu sifatlari ta§iyanlar imar etmeye hak kazamrlar demektir; yoksa 
onlan imar edenler bu sifati kazamrlar demek degildir. 



19 - Siz; hacilara su vermeyi ve Mescld-1 Haram’i Imar etmeyi 
Allah’a ve ahiret giiniine Iman eden ve Allah yolunda cihat eden 
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kimseler(in amell) gibl mi tuttunuz? Bunlar Allah katinda blr 
olmazlar. Allah zalimler topluluguna hidayet etmez. 

20 - tman edenlerin, hlcret edenlerln ve Allah yolunda mall a - 
rryla canlanyla cihad edenlerln, Allah katmdald derecelerl daha 
biiyiiktiir. Ve lfte onlar ba^aranlann ta kendllerldir. 

21 - Rablerl onlan kendlnden blr rahmet, nza ve ifinde tiiken- 
mez nlmetler bulunan cennetlerle miijdeltyor. 

22 - Orada devamh olarak ebedl kalacaklardir. §lipheslz 
Allah’m yarnnda bilyilk blr miikafat vardir. 

“Hacilara su vermeyi bftyle mi saydiniz?": lni§ sebebi iizerinde 
aid gorii$ vardir: 

Birincisi: Muslim, Sahih'inde Numan bin Be§ir’den §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Ben, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in minberi- 
nin yaninda oturuyordum, bir adam: Ben hacilara su verdikten sonra 
higbir amel etmesem gam yemem, dedi. Bir ba§kasi da: Ben de Mescid- 
i Haram’i tamir ettikten sonra higbir amel etmesem gam yemem, dedi. 
Bir ba§kasi da: Allah yolunda cihat, sizin dediklerinizden daha faziletli- 
dir, dedi. Hazreti Omer bunlan azarladi ve: §u Cuma giinii Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in minberinin altmda seslerinizi yiikseltme- 
yin; ben cumayi kildigim zaman girer bu tarti§tigimz §eyleri 
Resulullah’a dani^inm, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi . 5 

Ikincisi: Abbas bin Abdiilmuttalib, Bedir sava§inda: Eger siz 
Islam, hicret ve cihatta bizi ge^tinizse de biz de Mescid-i Hararn’i 
tamir eder, hacilara su verir ve esirleri azat ederiz, dedi. Bunun iize- 
rine bu ayet indi.® 

Oqunciisu: Mii$rikler Beytullahilharam’i imar eden ve hacilara su 
veren, iman ve cihat edenden daha hayirlidir, dediler. Onlar haremin 
halki olmakla oviinurlerdi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da 
Atiyye el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ddrduncusii: Ali, Abbas ve Talha - yani Kabe’nin koruyucusu - 
ovundiiler; Talha: Ben Beytullah’in koruyucusuyum, anahtari elim- 
dedir; istersem i^inde gecelerim, dedi. Abbas da: Ben de Hacilara su 
dagitma gorevinin ba§indayim, ben de istersem Mescit’te yatanm, 
dedi. Hazreti Ali de: Ne dediginizi anlamiyorum; ben de biitun insan- 
lardan alti ay once namaz kildim, ben cihat adamiyun, dedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Hasen, §a’bi ve Kurazi, demi§lerdir. 


5 - Muslim, Imare, hadis no, ill; Ahmed, MUsned, 4/269. 
6-Taberi, tefsir, 14/170 
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Befincisi: Onlar hicret etmekle emrolununca Abbas: Ben hacilara 
su veririm; Talha: Ben de Kabe’nin bekqsiyim, bizler hicret etmeyiz, 
dediJer; bunun uzerine bu ve bundan sonraki ayet indi. Bunu 
Mticahit, demi§tir. Miicahit boyle anlatmi$tir; ancak dogrusu: 
Osman bin Talha’dir. Qiinku bu Talha Musluman olmami$ti. 

Altincisi: Hazreti Ali, Abbas'a: “Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e katilmayacak misin?” dedi. O da: "Benim i§im hicretten 
daha iistiin degil midir? Ben Hacilara su dagitmiyor ve Mescid-i 
Haram’i imar etmiyor muyum?” dedi. Bunun uzerine bu ve bundan 
sonraki ayet indi. Bunu da Mtirre el - Hemedani ile Ibn Sirin, demi§- 
lerdir. Zeccac da, ayetin manasi $oyledir, demi§tir: Siz hacilara su 
vereni ve Mescid-i Haram’i imar edeni Allah'a iman eden gibi mi say- 
diniz? Burada muzafi (ehle’yi) hazfetti, muzafun ileyhi onun yerine 
ge^irdi. Hasen Basri de §oyle demi$tir: Kuru iizum $irasi yapilir ve 
hac mevsiminde hacilara i^irtilirdLi. ibn Abbas: Mescidin iman: Onu 
tutsulemek ve giizel koku vermektir, demi$tir. Allah Teala bu fiilleri- 
nin $irkle beraber onlara fayda vermeyecegini haber vermi§ ve §irk- 
lerinden dolayt onlara zalimler ismini vermi§tir. 

Azamu dereceten”: Zeccac $oyle demi§tir: Bu, temyiz olarak 
mansuptur, mana da: Dereceleri ba§kalarinkinden daha yiiksektir, 
demektir. Faiz: Umut ettigi hayn ele ge^iren, ba§arandir. Naim ise: 
Rahat hayat demektir. Miiklm de: Surekli manasinadir. 






23 - Ey o iman edenler, babalannizi ve karde§lerinizi, eger 
kiifrii imana tercih ederlerse, dostlar edinmeyin. t^nizden kim 
onlan dost edinirse, i$te onlar zalimlerln ta kendllerldlr. 

“Babalannizi ve karde§lerinizi dostlar edinmeyin”: lni§ sebebi 
i^in be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Miisliimanlar hicret etmekle emrolununca, adam aile- 
sine: Bize hicret emrolundu, derdi; bunun uzerine kimi ona ko§ar, 
kimine de ailesi ve e§i sanlir: Allah i^in olsun, bizi hi^bir §eysiz birak- 
ma, derlerdi. Onun da kalbi acir, onlarla beraber otururdu. l§te ayet 
bunun uzerine indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
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tkincisi: Allah mii’minlere hicreti emredince, Muslumanlar: Ey 
Allah’in Nebisi, eger biz dinde bize muhalefet edenlerden aynlirsak, 
atalarimizi ve a$iretlerimizi birakmi? oluruz ve ticaretimiz gider, yur- 
dumuz harap olur, dediler. l$te bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

Oftinciisu: Abbas: Ben hacilara su veririm, Talha da: Ben de 
Ka’be’yi korurum, biz hicret etmeyiz, dediler; bu ve bundan onceki 
ayet bunun uzerine indi. Bu da Katade’nin gorii$udur. Bunu da 
Miicahit’ten zikretmi$ bulunuyoruz. 

Dordiinciisu: Birkat; ki§i Islam’dan dontip Mekke’ye iltihak etti - 
ler; Allah da onlara sahip gikmayi yasakladi ve bu ayeti indirdi. Bunu 
da Mukatil, demi$tir. 

Befincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, insanlara 
Kurey$’e kar§i Huzaalilara yardim etmelerini emredince Ebu Bekir 
es- Siddik: “Ya Resulallah, kendi kavmimize kar§i hareket edecegiz?” 
dedi. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§tir. 



24 - De Id: Eger babalanmz, karde§leriniz, e$leriniz, akrabala- 
riniz ele ge^irdiginlz mallar, durgunlugundan korktugunuz ticaret 
ve ho§landiginiz meskenler, size Allah’tan, Resul’iinden ve O'nun 
yolunda cihattan daha sevgili ise, Allah emrini getirinceye kadar 
bekleyin. Allah fasiklar topluluguna hidayet etmez. 

"De ki: Eger babalanmz...” Ayetin ini§ sebebi igin ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekke’de aileleriyle beraber kalip da hicret etme- 
yenler hakkinda inmi§tir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 
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tkincisi: Ali bin Ebu Talib Mekke’ye geldi, bazilanna: “Hicret 
etmeyecek misiniz?” dedi. Onlar da: Bizler karde§lerimiz, a$iretleri- 
miz ve evlerimizde kalacagiz, dediler. Bu ayet bunun iizerine indi. 
Bunu Ibn Sirin, demi$tir. 

Ogiinciisu: Bu ve bundan onceki ayet inince: Ya Resulallah, eger 
biz, dinde muhaliflerimizden aynhrsak, baba ve a§iretlerimizden 
baglarimizi kopannz, ticaretimiz gider ve yurtlanmiz harabe olur, 
dediler. Bu ayet bunun iizerine indi. Bunu bazi miifessirler bu ayet 
iizerinde demi§lerdir. Bazilan da birinci ayette, Ibn Abbas’tan hikaye 
ettigimizi demi§lerdir. A§iret: Yakin akrabalardir. Ebu Bekir, 
Asim’dan, cemi vezniyle “ve a$iratiikum” rivayet etmi§tir. Ebu Ali de: 
Izahi, muhataplardan her birinin bir a§ireti olmasidir, demi$tir. 
£ogul yaptigin zaman: A§iratiikum, dersin. Tekil okuyanlarin daya- 
nagi da §udur: A§iret gogula da denir; onun i?in cem’e gerek kalma- 
mi§tir. Ahfe§ de: Araplar neredeyse a§ireti, a§irat diye cemi yapmaz, 
onu ancak a§air §eklinde cemi yaparlar, demi§tir. Tarabbus da: 
Beklemektir. 

“Allah emrini getirinceye kadar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekke’nin fethidir, bunu da Miicahitle 9ogunluk 
demi§lerdir. Ayetin manasi da §oyledir: Eger ailenizin arasinda otur- 
mak ve kazandigimz mallar "durgunlugundan korktugunuz ticaret” 
ulkenizden aynlmanizdan dolayi “ho§unuza giden evler size daha 
sevgili ise” hicretten, o zaman Mekke fethedilinceye kadar sevap 
almadan bekleyin ki hicretin farzligi iizerinizden dii§siin. 

tkincisi: O, azaptir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 



25 - Andolsun kl Allah, size bir^ok yerde ve Huneyn (sava$i) 
giiniinde yardim etmi§ti. Hanl, 9 oklugunuz sizi §imartmi$, fakat 
sizden hl 9 blr §eyi gjdermemi§ ve yeryiizii blitiin geni$ligiyle size 
dar gelmi$tl. Sonra da yenilerek arkanizi donmii? txinuz. 

"Andolsun ki Allah, size birgok yerde yardim etmi§ti”: Mevatrn, 
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yerler, mekanlar demektir. Her cemi ki i<;inde elif olur, ondan once iki 
harfi olur ve ondan sonra da iki harf olursa, cer kabul etmez. Mesela: 
Savami’ ve mesacid gibi. Huneyn’in cer almasi ise miizekker isim 
olmasindandir. O, Mekke ile Taif arasinda bir vadidir. Bir suya veya 
bir vadiye veyahut bir daga miizekker ismi verir de onda da illet harfi 
olmazsa, onu cer edersin, Huneyn, Bedir, Hira, Sebir ve Dabik gibi. 
Ayetin manasi $oyledir: Aziz ve celil olan Allah onlara ancak Allah’in 
yardimi ile galip geleceklerini haber vermi$tir. Sayi goklugu ile degil. 
O giinkii sayilarinda da dort gbrti$ vardir: 

Birincisi: Onlar on alti bin ki§i idiler, bunu Ata, lbn Abbas’ tan 
rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Yirmi bin ki§i idiler, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas ’tan 
rivayet etmi$tir. 

Ogiincusii: Onlar on iki bin ki§i idiler, bunu da Katade, lbn Zeyd, 
lbn Ishak ve Vakidi, demi$lerdir. 

Ddrdiincusii: On bir bin be§ ytiz ki$i idiler, bunu da Mukatil, 
demi§tir. lbn Abbas §oyle demi§tir: O giin bu sozii Seleme bin Vak§ 
soyledi, insanlann (joklugunu goriince: Bugiin azliktan yenilmeyiz, 
dedi. Bu soz, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i iizdii ve o ada- 
min soziine gore maglup oldular. "O giin (joklugunuz sizi §imartmi$ 
sizden hi^bir §eyi savmarm§tT sozii budur. Said bin Museyyeb de: O 
sozu soyleyen Ebu Bekir es - Siddik idi, demi§tir. lbn Cerir de o sozii 
soyleyenin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem oldugunu naklet- 
mi§tir. Hayir, Abbas idi ve: Bekir ogullanndan bir adam idi, diyenler 
de olmu§tur. “Ve dakat aleykiimiil ardu bima rahubet”: Yeryiizii 
geni^ligiyle size dar geldi, demektir. Buradaki be ”fi’’ yerindedir: 
Dakat aleykiimiil ardu firahbiha ve birahbiha demi§ gibi olursun. 

HUNEYN KISSASINA 1§ARET: 

Siyer alimleri §oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi \e 
sellem Mekke’yi fethedince, Hevazin ve Sakif kabileleri karar aldilar, 
gelip Evtas bolgesinde konakladilar. Onun iizerine yiiriimeye kanir 
verdiler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de onlara dogru gikti; 
birle^ince Miisliimanlar kalabaliklanndan gururlandilar, bunun iize- 
rine yenildiler. 

Bera bin Azib §oyle demi§tir: Biz onlann iizerine saldinnca dagil- 
dilar, biz ganimetlere dalinca da oklarla iizerimize saldirdilar. 
Miisliimanlar yanlip Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'i yalniz 
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biraktilar . 7 8 9 Bazilari: O giin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
yaninda ashabindan Ebu Bekir, Omer, Ali, Abbas ve Ebu Siifyan bin 
Haris kaldigini soylerler. 

Bazilan da: Yaninda Abbas ile Ebu Sufyan’dan ba§kasmin kalma- 
digim soylerler. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Abbas’a: Ey 
Ensar, ey Semiire agacimn altinda Hudeybiye’de biat edenler, ey 
Bakara suresinin sahipleri, diye seslen, dedi. O da sesleridi - sesi de 
gtir idi - yavrusunu ozleyip de ona dogru ko$an develer gibi ona ko§- 
tular: Buyur, ya Resulullah, buradayiz, dediler. Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem canla ba§la sava§tiklanni goriince: l$te sava$ $imdi 
kizi§ti; ben Peygamberim, bunda yalan yoktur; ben Abdiilmuttalib’in 
ogluyum, dedi. Sonra Abbas’a: Bana bir avu? ^akil ta§i ver, dedi. O da 
verdi: Yiizleri kara olsun diyerek onu dii$manlara dogru atti. Diyor ki: 
Ka'be’nin Rabbine yemin ederim ki hezimete ugradilar. Allah kalple- 
rine korku saldi, onlar da yenildiler.’ Onlar: l^imizde goziine toprak 
girmeyen biri kalmadi, derlerdi . 3 



26 - Sonra Allah siikunetlni ResuTuniin ve mii’minlerin iizerl- 
ne indlrdi. Gormediglniz askerler Indirdl. Kaflrlere de azap etti. 
!$te kaflrlerin cezasi budur. 

27 - Sonra bunun ardindan Allah dilediginln tdvbeslnl kabul 
eder. Allah 90 k bagi§layici, 90 k esirgeyicldir. 

"Sonra Allah siikunetini indirdi": Yani yenilgiden sonra, demek- 
tir. 


7 - Buhari, Magazi, bab, 54; Muslim, Cihad, hadis no, 80; Ahmed, Musned, 4/281 

8 - Muslim, Cihad, hadis no, 81; Ahmed, Musned, 1/207. 

9 - Imam Ahmed, Musned, 5/286. 
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Ebu Ubeyde: Sekine feile veznindedir, siikunetten gelir, demi§ ve 
§u §i’ri ckumu§tur: 

Allah igin olsun, o kabri, iginde sakladigi fey kiymetlendiriyor, 

Iginde siikunet ve vakar saklamaktadir. 

Mufessirler de ayni $ekilde: O guven ve huzurdur (kuwe-i ma- 
neviyedir), demi§lerdir. 

“Gormediginiz askerler indirdi": Ibn Abbas: Melekler indirdi, 
demi$tir. 

Onlann o giinkii sayilannda da ti<; gdrii§ vardir: 

Birincisi: On alti bin idiler, bunu da Hasen, demi§tir. Be§ bin idi- 
ler, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ogiinciisu: Sekiz bin idiler, 
bunu da Miicahit, demi§tir. O giin melekler sava$tilar mi yoksa sava§- 
madilar mi? Bunda da iki gorii§ vardir. 

“Kafirlere azap etti”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Oldurmekle, bunu lbn Abbas ile Suddi, demi§lerdir. 
Ikincisi: Oldiirmek ve yenmekle, bunu da lbn Ebza ile Mukatil, 
demi§lerdir. Ugunciisu: Korku ve tedirginlikle, bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. Dordiincusu: Oldiirmek, esir etmek, (jocuklarim tutsak 
etmek ve mallanm almakla. Bunu da tefsir nakilcilerinden bazilan 
demi§lerdir. 

“Sonra Allah bunun ardindan dilediginin tovbesini kabul eder”: 
Yani onu §irkten gikarip tovbeye muvaffak kilar, demektir. 


C 

S; 



28 - Ey iman edenler, mii§rikler ancak necistir (pistir). Artik bu 
yillanndan sonra Mescid-i Haram’a yakla$masinlar. Eger faldrllk- 
ten korkarsaniz, yakinda Allah dilerse sizl liitfundan zengln eder. 
§iiphesiz Allah hakkiyle bllen, hikmet sahibidir. 

“Mu§rikler ancak necistir”: Ebu Ubeyde: Manasi: Pistir, demi§tir 
Zeccac da: Her pis §eye neces denir, demi§tir. Ferra da: Araplar, eger 
oncesinde rics kelimesi gegmezse, neredeyse nics demezler. Opu yal 
mz kullamrlarsa: Neces, derler. 
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Neds olmalarmdan ne murat edildigi hususunda da ii<; gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlarin bedenleri necistir, tipki kopek ve domuz gibi. 
Bunu Maverdi, Hasen ile Omer bin Abdulaziz’den nakletmi§tir. Ibn 
Cerir de Hasen’den: Kim onlarla tokala§irsa, abdest alsin, dedigini 
rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onlar necis gibidirler, (jiinkii cenabetten gusiil gibi vadp 
olan §eyleri yapmazlar, bedenleri bizzat neds olmasa da boyledir. 
Bunu da Katade, demi$tir. 

Ogiincusii: Bizim onlardan necisten sakinir gibi sakinmamiz 
lazim gelince, onlar da sakinma bakimindan neds gibi oldular. Bu da 
(^ogunlugun goru§udur ve en dogrusu da budur. 

“Artik Mescid-i Haram’a yakla$masinlar’’: Tefsirciler $6yle demi$- 
lerdir: Haremin tamami kastedilmi§tir. “Bu yillanndan sonra”: O da 
hicretin dokuzuncu senesidir. Bu senede Ebu Bekir hac emiri idi ve 
Beraet suresi okundu. Imam Ahmed radiyallahu anh ayetin zahirini 
almi§ ve onlarin hareme girmeleri yasaktir, demi§tir. Imam Malik ile 
$afii’nin gbru$leri de boyledir. Mesdd-i Haram'dan ba§ka mescidere 
girme hususunda ise ondan degi§ik rivayeder vardir. Bir ihriyag 
olmadik<;a, tipki Harem gibi onlara girmesini de yasaklami§tir. 
Malik’in g6rii$u de boyledir. Ondan bunun caiz oldugu da rivayet 
edilmi$tir ki $afii de bu gorti§tedir. Ebu Hanife ise: Mescid-i Haram’a 
da diger mescidere de girmeleri caizdir, demi§tir. 

‘‘Ve in hiftum ayleten”: Sa’d bin Ebi Vakkas, Ibn Mes'ud, §a’bi ve 
Ibn Semeyfa’: “Ayileten" okumu§lardir. Said bin Ciibeyr de §oyle 
demi§tir: "Mii§rikler ancak necistir, bu yillanndan sonra Mescid-i 
Haram’a yakla§masinlar” ayeti inince bu, Miislumanlara agir geldi: 
‘‘Bize kim gida maddesi getirir?” dediler. Onlar ticaret mall getirirler- 
di. Bunun iizerine: “Eger fakirlikten korkarsamz... “ ayeti indi. Ahfe§ 
§oyle demi§tir: Ayle fakirliktir. Ale yeilii ayleten denir ki: Fakir olmak- 
tir. Eale ialeten fehiive yuilii ise: Aile sahibi olmaktir. Ebu Ubeyde de: 
Burada ayle, tile fulaniin’den mastardir ki fakir olmak manasinadir 
demi§ ve §u beyd okumu§tur: 

Fakir ne zaman zengin olacagim bilemez, 

Zengin de ne zaman fakir olacagim bilemez. 

Mufessirlerin “vein” edati iizerinde iki gorii^leri vardir: 

Birincisi: O §art i«;indir, en a^igi da budur. 

Ikincisi: O “veiz = hatirla o zamam” manasinadir, bunu da Amr 
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bin Fayed, demi§tir. Onlar §oyle demi§lerdir: Muslumanlann fakirlik- 
ten korkmalan, mii§riklerin onlara ticaret mall getirmelerindendir. 
Onlar gida maddesi vs. §eyler getirirlerdi. 

“Allah dilerse sizi liitfiinden zengin eder”: Bunda da u<; gorii§ vardir. 

Birincisi: Mii§rikler onlardan gekilince Allah onlara yagmur 
verdi, her §ey gogaldi. Bunu da Ikrime, demi§tir. 

tkincisi: Onlan ehl-i kitaptan aldiklan cizye ile zengin etti. Bunu 
da Katade ile Dahhak, demi$lerdir. 

Ufunciisii: Necid, Cure? ve San’a halki Miisliiman oldular; 
Mekke’ye kervanlarla gida maddesi ta?idilar; Allah da onlan bu saye- 
de zengin etti. Bunu da Mukatil, demi?tir. 

"§iiphesiz Allah hakkiyle bilendir”: Ibn Abbas: Size yarayam bilir, 
"hikmet sahibidir”: Mu§rikler hakkinda verdigi hiikumde, demi§tir. 




29 - Allah’a ve ahlret guntine Iman etmeyen, Allah ve 
ResuTiiniin haram ettlklerini haram etmeyen ve hak dini din edln* 
meyen kltap ehli lie, cizyeyi elden ve ku^tilerek vermedlk^e sava?in. 

"Allah’a iman etmeyenlerle sava?in”: Miifessirler, bu ayet Yahudi 
ve Hiristiyanlar hakkinda inmi?tir, demi§lerdir. Zeccac, manasi: 
Allah’a muvahhitler gibi iman etmeyenlerle sava?in, demi?tir. (^tinkii 
onlar yaraticimn O oldugunu ikrar ettikleri halde <;ocugu oldugunu 
ikrar ettiler. Oldukten sonra dirilmeye imanlan da boyledir; <;iinku 
onlar cennet halkinin yiyip i<;eceklerini kabul etmezler. Maverdi 
?oyle demi?tir: Ahireti ikrar etmek, O’nun haklanm da ikrar etmeyi 
gerekli kilar. Onlarsa onu ikrar etmediklerinden O’nu da ikrar etme- 
mi§ gibi oldular. 

“Allah ve Peygamber’in haram ettigini haram etmezler”: Said bin 
Ciibeyr: Yani i?ki ve domuz etini haram etmezler, demi?tir. 
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“Hak dini din edinmezler”: Hak hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in adidir, man a da: AUah’in dini demek olur. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O, dinin sifatidir, mana da: Hak dini din edinmezler olur. 
Bu durumda isim sifata izafe edilmi$tir. 

"Din edinmek”te de iki gorii? vardir: 

Birincisi: O itaat manasinadir, mana da: Allah’a hakla ile itaat 
etmezler olur. Bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Ikincisi: O, dane yedinii’den gelir ki, bir §eye sanlmaktir. Sonra 
kelamin tamaminda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in dinine girmezler, giinkii o, kendinden oncekini htikiimsuz kil- 
mi$tir. 

Ikincisi: Tevrat’ta Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e tabi 
olmayi oneren $eylerle amel etmezler. 

"Cizyeyi verinceye kadar”: Ibn Enbari $oyle demi$tir: Cizye onla- 
rin ba$lanna konan hara^tir. Cizye denmesi, odenmesi gerekli $ey 
olmasindandir, ceza yeczi sbziinden gelir ki odemek manasinadir. 
"Hi^bir nefis ba§ka bir nefis adina bir $ey odemez” (Bakara: 48) ayeti 
ile "senden sonra kimseden odemez (kabul olunmaz)” 10 hadisinde de 
bu manayadir. “Elden": Sozii hakkinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Zorla, demektir, bunu da Katade ile Siiddi, demi$lerdir. 
Zeccac da: Ezilerek, buziilerek, demi$tir. 

Ikincisi: O nakden ve pe§inen, demektir, bunu da §erik ile Osman 
bin Mukassim, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: O, kar§iliksiz vermektir, bedel olarak vermek degildir, 
bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Dordiinciisu: Mana §oyledir: Miisliimanlann ellerinin kendi elle- 
rinin iistiinde oldugunu itiraf ederek. 

Be$incisi: Bunun bir nimet ve ikram oldugunu bilerek. (^unkii 
miislumanlann onlardan cizyeyi kabul etmeleri kendileri iQin bir 
ikramdir. Bu iki goru§ii Zeccac nakletmi§tir. 

Altincisi: Onu elleriyle oderler, aracilarla degil. Bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. 

"Vehiim sagirun”: Sagir; hor ve hakir, demektir. 


10 - Muslim, Adahi, hadis no, 7. 
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Kiigulerek vermeleri gereken tavir hakkinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Yakalarindan tutularak siiriiklenirler, bunu Ebu Salih, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Verdikleri igin onlara te§ek- 
kiir edilmez, bunu da Selman Farisi, demi§tir. Ogiincusu: Ayakta 
verirler, alan ise oturur, bunu da Ikrime, demi§tir. Dordiinciisu: Cizye 
vermek a$agiliktir. Befincisi: Onlara lslam’in hiikiimlerini uygulamak 
onlar igin kiigiikliiktur. 

Hangi kafirlerden cizye alinacagi hususunda ihtilaf edilmi$tir: 
Imam Ahmed ’den me§hur olan gorii§, ancak Yahudi, Hiristiyan ve 
Mecusilerden kabul edilecegidir. §afii de boyle demi§tir. Hasen bin 
Sevap, Imam Ahmed ’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Arap ve 
Acemlerden din sahibi olanlar esir edilirse; Araplar Miisluman 
olmazlarsa, kiligla bldiirulur. Otekiler ise Miisliiman olmazlarsa, 
cizye verirler. Bunun zahirinden anla$ildigina gore cizye hepsinden 
ahnir. Ancak putperest Araplar miistesnadir. Bu da Ebu Hanife il<; 
imam Malik’in gorii^leridir. 

Cizye hangi nitelikte olanlardan alinir? O sava$anlardan alimr. 
Hasta, kor, fel^li, ya§li ihtiyar, kadinlar, gocuklar ve insanlara kan§- 
mayan rahiplerden cizye alinmaz. 

Cizyenin miktanna gelince: Arkada§larimiz §oyle demi§lerdir: 
Zenginden kirk sekiz dirhem, orta halliden yirmi dort dirhem, gali§an 
fakirden on iki dirhem alinir. Bu Ebu Hanife’ nin goru§udiir. Imam 
Malik ise §oyle demi§tir: Altini olanlar dorder dinar, gumu§ii olanlar 
da kirkar dirhem verirler. Bu hususta zengin ile fakir birdir. §afii de: 
Zengine de fakire de birer dinar vardir, demi§tir. Bunlardan eksik ve 
fazla alinir mi? Esrem, Imam Ahmet’ten: Varliklanna gore arulir ve 
eksiltilir dedigini rivayet etmi§tir. Bunun zahirinden anla§ildigina 
gore durum, devlet ba$kamnin igtihat ve gdrii$une birakilir. Yakup 
bin Bahtan da: Devlet ba§kammn bu hususta indirime gidemeyip 
artirabilecegini nakletmi$tir. 

Cizyenin odeme zamani: Cizye yilsonunda odenir, $afii boyle, 
demi§tir. Ebu Hanife ise: Yilba§inda vacip olur, demi§tir. Sene seneye 
girerse, gegen senenin cizyesi dii§er mi? Bize gore dii§mez. Ebu 
Hanife ise: Dii§er, demi§tir. Cizye veren miisliiman olursa, cizye 
Islam ile dii§er. Oliirse, lbn Hamid: Dii§mez, demi§tir. Kadi Ebu Yala 
da: Dii§me ihtimali vardir, demi§tir. 
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30 - Yahudiler: "Uzeyr Allah’in ogludur” dediier. Hiristlyanlar 
"Mesih (Isa) Allah’in ogludur” dediier. Bu, onlann agizlanyla (gevele- 
yerek) soyledlkleri sozlerdir. Daha onceki kafirlerin sozlerine benze- 
tiyorlar. Allah onlari kahretsin, (haktan) nasd da ddnduruliiyorlar? 

31 - Hahamlarini, rahiplerini ve Meryem oglu tsa’yi Allah’tan 
ba$ka Tanrilar edindiler. Hdlbukl sadece bir tek llah’a ibadet 
etmekle emrolunmu$lardi. O’ndan ba$ka llah yoktur. O, onlann 
ko$tuklan $irkten miinezzehtir. 

“Ve kaletil yahudu Uzuyrunibnullah”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Ibn Amir ve Hamze, tenvinsiz olarak: “Uzuyrubnullah” okumu§lar; 
Asim, Kisai, Yakup ve Abdiilvaris de Ebu Amr’dan naklen, tenvinle 
okumu§lardir. Mekki bin Ebi Talib §oyle demi§tir: Kim Uzeyr’i ten- 
vinle okursa, onu miibteda olarak merfu eder, "ibn” de haberi olur. 
Bu durumda iki sakinin birle§mesinden dolayi "Uzeyr"den tenvini 
atmak giizel olmaz. “lbn"in hemzesi de yazidan dii§urulmez. Iki 
sakin yan yana geldigi i<;in tenvin meksur kilinir. Kim de “Uzeyr’i ten- 
vinlemezse yine onu miibteda kilar, “ibn" de onun sifati olur. Buna 
gore iki sakin birle§tigi ve sifatla mevsuf tek §ey gibi oldugu i^in ten- 
vin atilir. "lbn”in hemzesi de hazfedilir. Haber de gizlidir, takdiri $oy- 
ledir: Uzeyrubnullahi nebiyyiina ve sahibiina" (Allah'in oglu Uzeyr, 
peygamberimiz ve arkada§imizdir). 

lni§ sebebi §oyledir: Selam bin Mi§kem, Numan bin Evfa, §ase 
bin Kays ve Malik bin Sayf, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
geldiler: "Sana nasil tabi oluruz ki sen kiblemizi terk ettin ve sen 
Uzeyr’in Allah’in oglu oldugunu kabul etmiyorsun?” dediier. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. ibn Omer ile Ibn 
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Cureyc de: Bunu soyleyen Finhas’tir, demi§lerdir. $eyhimiz dilci Ebu 
Mansur der ki: O (Uzeyr), yabanci bir kelimedir, Arap?ala§mi§tir; 
lafzi Arap^a’ya benzerse de o, lbranice’dir. Ben ondan boyle oku- 
dum. Mekki bin Ebi Talib de §oyle demi§tir: Uzeyr butun nahiv bil- 
ginlerine gore Arapsa’dir, yuazziruhu kavlinden ttoretilmi$tir. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Boyle demelerinin sebebi §udur; <;tonkto 
onlar hak di§i $eyle amel edince Allah onlara Tevrat’i unutturdu ve 
onu kalplerinden sildi. Uzeyr Allah’a dua etti; kalplerinden silinen, 
onun aklina geri geldi ve gokten bir nur inip igine (gogstone) girdi. 
Kavmine: Allah bana Tevrat’i verdi, diye seslendi. Onlar da: Onu sana 
vermesi ba$ka degil, Allah’in oglu olmandan dolayidir, dediler. 

Ibn Abbas’tan ba$ka bir rivayet de $oyledir: Buhtunassar, Israil 
ogullanni yenip de Beyt-i Makdis’i yikinca Tevrat’i okuyanlan oldtor- 
dii. Uzeyr ise gen^ti, onu birakti. Uzeyr Babil topraginda oltop de yiiz 
yil kalinca Allah onu diriltti, sonra da onu Israil ogullanna gonderdi: 
Ben Uzeyr’im, dedi. Ona inanmadilar ve: Atalanmizin bize anlattik- 
lanna gore Uzeyr Babil topraginda olmto§ttor; eger sen Uzeyr isen 
Tevrat’i bize yazdir, dediler. O da onlara yazdi, onlar da: Sen Allah’m 
oglusun, dediler. 

Uzeyr’e bunu diyenler hakkinda U 9 gorto§ vardir: 

Birincisi: Onlar biitiin Israil ogullandir, bu da Ibn Abbas’tan riva- 
yet edilmi§tir. lkincisi: Ge^mi^lerinden bir gruptur, bunu da Maverdi, 
demi§tir. Ofiinciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamanm- 
da ya$ayan bir cemaattir. Bunlann hakkinda da iki gorto§ vardir: 

Birincisi: O, yalniz Finhas’tir, bunu da Ibn Omer ile Ibn 
Ciireyc’ten zikretmi§ bulunuyoruz. 

lkincisi: Onlar ayetin ba§inda Ibn Abbas’tan zikrettiklerimizdir 

Eger: "Bunu bazilan dediyse neden hepsine nispet ediliyor?” 
denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Tek ki§iye de cemaat denilmesi ltogatte bilinen bir §ey- 
dir. Araplar: Basra’dan katirlann tozerinde geldim, der, halbuki o, bir 
tek katira binmi§tir. 

lkincisi: Bunu demeyenler de i^lerinden onu reddetmemi§lerdir. 

"Hiristiyanlar da Mesih, Allah’in ogludur, dediler”: Bunu demele- 
rinin sebebinde de iki gorto§ vardir: 

Birincisi: C^unkii o, erkeksiz (babasiz) diinyaya gelmi§tir. 

lkincisi: C^iinkii o, oltileri diriltmi§, gozsiiz ve abra§ hastalanni iyi- 
le§tirmi§tir. Biz de bu manayi Maide: 1 10’da §erh etmi$ bulunuyoruz. 
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“Bu onlarin agizlanyla soyledikleri sozleridir”: Eger biri: “Bunun 
faydasi nedir?” derse, cevap §oyledir: Mana §oyledir: Bu sirf agizla 
soylenen bir sozdiir, bunda bir a^iklama ve kanit yoktur. Altinda da 
dogru bir mana yoktur. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

"Yudahune”: Cumhur hemzesiz okumu$tur; Asim ise “yudahiu- 
ne” okumu$tur. Salep de: Hi^ kimse hemze Ue okuyarak Asim’i taklit 
etmemi$tir, demi$tir. Ferra da: O da bir liigattir, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: "Yudahune”: Sozlerini kendilerinden onceki kafirle- 
rinkine benzetirler. Bunu demeleri sirf eskilere tabi olmak i^indir. 
Asil miidahat liigatte: Benzemek demektir. Genellikle hemzesiz oku- 
nur. Imreetiin dahyau kavlinden turetilmi§tir ki, gogsii tumermeyen 
kadin demektir. Hayiz gormeyen de denilmi$tir. Mana da: Erkege 
benzeyen kadin demektir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir: Daheytti ve 
dahe’tu dersin ki: Benzetmek manasinadir. 

"Kafir oldular”: Bunda da ti<; g 6 rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar putlara tapanlardir, mana da §oyledir: Onlar, 
Melekler Allah’in kizlandir, dediler. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar Yahudilerdir, mana da: Onlar Hiristiyanlardir; Isa 
Mesih, Allah’in ogludur, dediler. Bunu da onlann: Uzeyr Allah’in 
ogludur sozlerine benzettiler. Bunu da Katade ile Siiddi, demi$lerdir. 

OfUnciisU: Onlar gei;mi§ atalandir, onlann sozlerini taklit ederek 
arkalanna dii§tuler. Bunu da Zeccac ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

"Allah onlan kahretsin”: Bunda da U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Allah onlara lanet etsindir, bunu da Ibn 
Abbas, demi$tir. Ikincisi: Allah onlan oldiirsiin, bunu da Ebu Ubeyde, 
demi§tir. OgiinciisU: Allah onlara du$manlik etsin. Bunu da Ibn 
Enbari zikretmi§tir. 

"Nasil da donduriilliyorrar?”: Yani nasil da haktan <;evriliyorlar! 

"Hahamlanni tannlar edindiler”: Haham ve rahiplerin manasi da 
Maide: 44’te ge 9 mi§tir. Rivayete gore Peygcunber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e bu ayetten soruldu, o da: Aslinda onl<ua tapmiyorlardi, 
ancak onlara bir §eyi helal ettikleri zaman helal biliyor, bir §eyi de 
haram ettikleri zaman onu da haram biliyorlardi, demi§tir." Buna 
gore mana §oyledir: Onlar reislerine tann demeseler de onlan tann- 
lar gibi kabul etmi§lerdir. 

"Meryem oglu Mesih ’i de": Yani onu da tann edindiler, demektir. 


1 1 - Tirmizi, Tefsirii l - Kur’an, hadis no, 3095. 
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32 - AUah’in nuninu agizlan lie sondiirmek istiyorlar. Allah ise 
nurunu tamamlamaktan ba$ka bir §ey istemlyor. Kaflrler ho$ gbr- 
mese de! 

"Allah’in nurunu sondurmek istiyorlar": Ibn Abbas: Allah’in dini- 
ni yalanlamakla dindirmek istiyorlar, demi$tir. Yani yalanlayarak ve 
ondan yiiz ^evirerek onu iptal etmek istiyorlar. Hasen ile Katade: 
Allah’in nuru: Kur’an ile Islam’dir, demi$lerdir. Ozellikle agizlanvla 
demesini de bundan onceki ayette zikretmi$ bulunuyoruz. §oyle de 
denilmi$tir: Allah Teala ne zaman bir sozii agiz ve dille birlikte zikret- 
mi§se, mutlaka o yalandir. 

“Ve ye’bellahu ilia en yutimme nurehu": Ferra §oyle demi$ur: 
Burada "illa”nin gelmesi, ye’ba fi’linde bir <;e§it inkar manasi olnia- 
sindandir. Baksaniza: “Ebeytii" demek: Yapmadim, yapmam, 
demektir. Sanki o: Mazehebe ilia Zeydiin (Zeyd’den ba$kasi gitmedi) 
kavli gibidir. §air de $oyle demi§tir: 

Onu terk edersem benim ondan ba§ka anam var midir? 

Allah onun oglu olmamdan bafkasini istememiftir (eba). 

Zeccac da: Mana §oyledir, demi§tir: Allah nurunu tamamlamak- 
tan ba§ka bir $ey istemez. Mukatil de: “Nurunu tamamlamak”: 
Dinini meydana <;ikarmaktir, demi$tir. 





ss a — xy j \ja 



33 - O Id, Peygamberini hidayet ve hak din ile gonderdi Id, onu 
biitiin dinlerden iistiin kilsin. Mii$rikler ho$lanmasa dal 

“O ki Peygamberini gonderdi": Yani Muhammed sallallahu aley- 
hi ve sellem’i, "hidayetle”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, tevhittir. lkincisi: Kur’an 'dir. Ogtincusu: Farzlan agik- 
lamaktir. Hak din ise, tslam’dir. 

“Liyuzhirehu”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hu zamiri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e raci- 
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dir, mana da §oyledir: Ona biitiin dinlerin §eriaderini ogretmek ve 
ona higbir §ey gizli kalmamak icin gdndermi$tir. Bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. 

lkincisi: O dine racidir. Sonra kelamin manasinda da iki gdrii$ 
vardir: 

Birincisi: Bu dini diger diUerin iistiine cikarmasi i<;in. Bu ne 
zaman olacaktir? Bunda da iki gorii? vardir: Birincisi: Isa aleyhisse- 
lam indigi zaman, giinkii biitiin din mensuplan ona tabi olur. Dinler 
bir din olur. Islam 'a girmedik veya cizye vermedik bir din mensubu 
kalmaz. Bunu Ebu Hureyre ile Dahhak, demi$lerdir. lkincisi: Mehdi 
giktigi zaman, bunu da Siiddi, demi$tir. 

Ikinci gorii$: Dinin iistiin kilinmasi, insanlar ona girmese de a<;ik 
delillerle ispat edilmesidir. 



34 - Ey o iman edenler, hahamlardan ve papazlardan (^ogu, 
insanlann mallanm batdla yer ve insanlan Allah’in yolundan ^evi- 
rlrler. Altini ve giimu$ii yigip da onlan Allah yolunda harcamayan- 
lan, onlari acikli bir azapla mtijdele. 

"Inne kesiren minel ahbari”: Ahbar Yahudi, ruhban da Hiristiyan 
alimleridir. Batilda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O zuliim (haksiz kazan<;tir), bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. lkincisi: Rii§vede hiikiim vermektir, bunu da Hasen, demi§tir. 
Ofiincusu: Yalandir, bunu da Ebu Siileyman, demi$tir. Ddrdiincusii: 
Helal olmayan yerden almaktir, bunu da Kadi Ebu Yala, demi§tir. 
Maksat, mallari almaktir; yemekten bahsedilmesi, istifade cihetinin 
gogunun yemeden ibaret olmasindandir. Burada Allah’in yolu hak- 
kinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e iman etmektir, 
bunu Ibn Abbas ile Siiddi, demi$lerdir. 

lkincisi: O hak ve hukiimdiir. 
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“Altini ve gumu$ii yiganlar": Bunun kimler hakkinda indiginde 119 
gorii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O genel olarak ehl-i kitap ve Musliimanlar hakkinda 
inmi$tir. Bunu da Ebu Zer ile Dahhak, demi$lerdir. 

Ikincisi: O ozellikle ehl-i kitap hakkindadir, bunu da Muaviye bin 
Ebu Siifyan, demi$tir. 

Ogiinciisu: Musliimanlar hakkindadir, bunu da Ibn Abbas ile 
Siiddi, demi$lerdir. 

Bu tehdidi hak eden kenz (yigilan mal) hakkinda da 119 gorii? vardir: 

Birincisi: O zekati odenmeyen maldir. Ibn Omer $oyle demi$tir: 
Bir mal yedi kat yerin altinda da olsa zekati verildigi siirece kenz 
degildir. Zekati verilmeyen mal da yeryiiziinde de olsa kenzdir. 
Cumhur da bu manaya kail olmu§lardir. Buna gore infakm manasi: 
Zekau vermektir. 

Ikincisi: O, dort bin dirhemden fazla olan maldir. Ali bin Ebu 
Talib’den: Nafaka dort bin dirhemdir, iistii kenzdir, dedigi rivayet 
edilmi$tir. 

Ogunciisii: lhtiya9 fazlasidir, Islam’in ilk yillannda bunu vermek 
vacip idi, sonra zekatla neshedildi. 

Eger: Nasil "onu harcarlarsa” , dedi? Halbuki iki $eyden bahs 
etti?” denilerse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Mana: Kenzlere ve mallara donuktiir (zamir onlara raci- 
dir). 

Ikincisi: O, giimii$e racidir, altin ise hazfedilmi$tir, 9iinkii o da 
giimu§e dahildir. 

§air de §oyle demi$tir: 

Biz ve sen yammizdakine raztyiz, 

Ancak goriifler farklidir. 

Biz yammizdakine raziyiz, sen de yamndakine razisin, demek 
istemi$tir, Iki gorii$ii de Zeccac, zikretmi$tir. 

Ferra da §oyle demi$tir: istersen zikredilen iki $eyden biri ile yeti- 
nirsin, mesela: “Kim bir hata veya giinah i§ler de sonra onu bir su<;- 
suzun iizerine atarsa” (Nisa: 112), “onlar bir ticaret veya bir eglence 
gordiikleri zaman ona ko$ar” (Cumcu 1 1) kavilleri gibi. §oyle bir §i’ri 
kamt getirmi$lerdir: 

Kim bana gelirse onun cinayetine ve serkefligine garanti veriyorum, 

Ben ve o vefasiz degiliz. 
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Vefasizlar degiliz, dememi$tir. Tek ile yetinmesi, mananin bir 
olmasindandir. Ebu Ubeyde §oyie demi$tir: Araplar mii§terek iki $ey- 
den bahs ederlerse kisa keser ve birini soylemekle yetinirler; <;iinku 
otekinin de ona ortak oldugunu ve o haberde onun ipine girdigini 
bilirler. $oyle bir §ahit getirmi§lerdir: 

Kim yukiinii fehre yikarsa, 

Ben ve Kayyar orada garibiz. 

“Kayyar”i mansup okumak daha iyidir. Merfu da olabilir. Hassan 
bin Sabit de $oyle demi$tir: 

Delikanlilik ve siyah saglar, 

Kar$i konulmadik^a delilik olur. 

tkisine kar§i konulmadikga dememi$tir. 



35-0 giindeki onlar cehennem ate$inin ipinde kizdinlir ve 
onlarla alinlan, yanlan ve sirtlan daglamr. Bu, kendiniz iqrin blrik- 
tirdiginizdir. Biriktirdiginiz $eyleri tadin. 

"O giinde ki onlar cehennem ate§inin iginde kizdinlir”: Yani o 
mallar kizdinlir, demektir. Ibn Mes’ud $byle demi§tir: Bir adam mal 
biriktirirse hi^bir dirhem veya dinar list iiste konulmaz; fakat derisi 
geni§letilir, her dirhem tek tek konulur. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
O, yilandir, beline ve ba§ina dolamr: Ben senin cimrilik ettigin malla- 
nmm, der. 

"Haza ma keneztiim”: Burada soylenmeyen soz vardir, takdiri 
§oyledir: Yukalu lehiim haza ma keneztiim lienfusikum (onlara: bu, 
kendiniz igin biriktirdiginiz maldir, denilir). “Biriktirdiginiz §eyi 
tadin”: Yani onun azabim tadin. 

Eger: “Neden ozellikle alinlar, yanlar ve sirtlar dile getirildi?” 
denilirse, cevap §oyledir: 

Bu organlann igi bo§tur, sicaklik i<;lerine girer; el ve ayak ise oyle 
degildir. Ebu Zer §oyle derdi: Mal biriktirenleri alinlanmn daglanma- 
si, yanlannm daglanmasi ve sirtlanmn daglanmasi ile miijdele; ta ki 
sicaklik i<;lerine i§lesin. Ba$ka bir cevap da §udur: Zengin fakiri gor- 
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dtigii zaman rahatsiz olur, oyle ki onunla bir mecliste oturdugu 
zaman ondan uzakla§ir ve ona sirtini doner. Bunu da Ebu Bekir el - 
Verrak, demi§tir. 


+ * 






\?-S 5 = 


36 - Muhakkak Allah katinda ay 1 arm sayisi, Allah’m gokleri ve 
yeri yarattigi giindekl kitabinda on ikidlr. Onlardan dordti haram 
aylardir. I$te dogru din budur. Oyleyse bunlarda kendinize haksiz- 
lik etmeyin ve mii^riklerle sizinle topyekiin sava$tiklan gibi siz de 
onlarla topyekiin sava$in. Bilin Id $tiphesiz Allah muttakilerle 
beraberdir. 

“Muhakkak Allah katinda aylarin sayisi": Miifessirler $oyle 
demi^lerdir: Bu ayet Araplarin aylann yerini degi$tirmeleri tizerine 
inmi§tir; §oyle ki bazen haclan ramazana, bazen $ewala, bazen de 
ba$ka aylara denk gelirdi. Bir sene muharrem ayim helal sayar, onun 
yerine safer’i haram ederlerdi. Bazen da muharremi haram eder, 
onun yerine saferi helal ederlerdi. Zeccac §oyle demi^tir: Aziz ve celil 
olan Allah Miisliimanlarin ay hesabina gore sene iginde ibadet ede- 
cekleri aylarin on iki oldugunu bildirdi. Haclarim ve bayramlanm 
buna gore tespit etti. Buna gore hac ve orug bazen ki§a, bazen de 
yaza denk gelir. Ehl-i kitabin hesabi ise boyle degildir; onlar yili tig 
ytiz altrm§ be§ gtin ve birkag saat kabul ederler. 

Kurralann gogunlugu aynin fethi “isna a$ere” okumu$lar; Ebu 
Cafer ise hepsinde de aynin stikunu ile “isna’$er ve ahade’$er ve 
tis’ate’§er okumu§tur. 

"Allah’in kitabinda”: Yani Levh-i Mahfuz'da, demektir. Ibn Abbas 
da $oyle demi$tir: Allah katinda ana kitapta, onu “gokleri ve yeri 
yarattigi gtinde yazmi§tir, onlardan dordti haram aylardir”: Bunlar 
hakkinda da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: Onlar recep, zilkade, zilhicce ve muharremdir. 
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C^ogunluk boyle demi§tir. Kadi Ebu Yala da §oyle demi$tir: Onlara 
haram ismini vermesi iki sebepten dolayidir: Birincisi: Onlarda sava- 
§in haram olmasidir, cahiliye halki da boyle inanirlardi. Ikincisi: 
Onlarda i§lenen bir haramin diger aylardakinden daha agir olmasin- 
dandir, onlarda yapilan taatlar da boyledir. 

tkincisi: Onlar mii§riklere dola$malan miisaade edilen aylardir, 
bunu da Ibn Kuteybe zikretmi§tir. 

"l$te dogru din budur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: l§te bu dogru hukiimdiir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
Ikincisi: l§te bu dogru hesap ve yanli§siz sayidir, bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

“Fela tazlimu fihinne (onlarda kendinize haksizlik etmeyin)”: 
"Fihinne” zamirinin neye raci oldugu hususunda iki gorii§ beyan 
ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, on iki aya racidir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Buna 
gore mana §oyle olur: Cahiliye halkinin yaptiklan gibi onlann hara- 
mini helal, helalini de haram etmeyin. 

tkincisi: O haram olan dort aya racidir, bu da Katade ile 
Ferra’mn gorii§leridir; §oyle delil getirmi§lerdir: Araplar ii<; ila on 
arasina: Liselasi leyalin halevne ve eyyamin halevne, derler. On’u 
ge<;ince: Halet ve madat, derler. 0<; ila on arasini zamirle soylemek 
isterlerse: Hiinne ve haiilai, derler. On’u ge<;erse: Hiye ve hazihi, 
derler. Bunu da azi <;oktan ayirmak iqrin yaparlar. Ibn Enbari de 
§oyle demi$tir: Araplar he ve nun (hiinne) zamirini az sayiya, he ve 
elif (ha) zamirini de <;oga gonderirler. Az: 0? - on arasi demektir; 
<;ok da on’dan otesi demektir. Veccehtu ileyke ekbii$en fezbahhiin- 
ne (cemi killet) ve kiba§en fezbahha (cemi kesret) sana ko«;lar gon- 
derdim onlari bogazla, demektir. Bunun igindir ki: "Minha erbaa- 
tun hurum” demi§ ve: “Fela tazlimu fihinne’’ demi$tir, <;unkii 
“fihinne” kavlinden dordii kastetmi§tir. Bazi miifessirler de: 
"Fihinne” zamiri on iki aya racidir, demi§lerdir ki bu da miimkun- 
diir giinkii Araplar azin alametini <;ok iqrin, <;ogun alametini de az 
iqrin kullanirlar. "Fihinne” zamiri dort aya racidir diyenlere gore 
onlarda haksizlik etmemede dort mana ortaya <;ikar: 

Birincisi: O isyanlardir; o aylarda isyamn yasaklanmasimn fay- 
dasi da §udur: Onlarda yapilan isyanlar digerlerindekinden kat kat 
agirdir, giinkii onlar digerlerinden faziletlidir. Mesela: "Ve Cibrile 
Mikale” (Bakara: 98) demesi gibi; bu ikisi meleklere dahil olmakla 
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beraber tahsis edilmi§lerdir. “Meyveler, hurma ve nar” (Rahman: 
68) kavli de boyledir: hurma ile nar meyvelere dahil oldugu halde 
tahsis edilmi§lerdir. “Fela refese vela fusuka vela cidale fihac” 
(Bakara: 197) ayeti de oyledir. Miistehcenlik, fasiklik ve kavga hac 
aylan di§inda da haram oldugu halde, dikkat Qekmek i<^in tahsis 
edilmi§tir. Ayni §ekilde biitiin namazlann kaQinlmamasi istenildigi 
halde ozellikle orta namazin uzerinde durulmasi da bundandir. Bu 
da QOgunlugun gorii§udur. 

tkincisi: Bunlardaki haksizliktan maksat bunlan ertelemedir ki o 
da haram ayi helal, helal ayi da haram etmektir. Bunu da Ibn lshak, 
demi§tir. 

Ogiincusii: Bu, o aylarda sava§ ba§latmaktir, o zaman mana $oyle 
olur: Onlarda kendinize haksizhk etmeyin, meger ki size sava§ agil- 
mi$ olsun. Bunu da Mukatil demi§tir. 

Ddrduncusii: Bu, onlarda sava$i terk etmektir, o zaman da mana 
§oyle olur: Du§manlanmzla sava§i terk ederek kendilerinize haksizhk 
etmeyin. Bunu da Ibn Bahr, demi§tir ki Mukatil’in goru§tinun tersi 
olur. Allah Teala’nin bazi aylan bazilarmdan daha biiyiik yapmasmin 
sirn $udur: Bunlarda nefsani $eylerden gekinmekle nefsi diger 
zamanlarda da §er’an kotu sayilan §eylerden tedrici olarak <;ekmeye 
ali$tirmaktir. 




37 - Haram ayi geciktlrmek (yerlni degi§tirmek) kufurde bir 
artirmadir ki onunla kaflrler saptinlir. Allah’in haram etdginin 
sayisini denkle$tirlp de Allah’in haram ettigini helal etsinler. 
Onlara kotu amelleri siislii gosterlldl. Allah kaflrler topluluguna 
hldayet etmez. 

“Innemennesiii ziyadetiin filkiifr”: Cumhur nesi’ lafzini hemzeli, 
medli ve sinin kesresi ile okumu$tur. §ibl de Ibn Kesir'den (ayinla) 
"nis”’ vezninde (hemze ile) “nis”’ rivayet etmi§tir. $ibil’den ba§ka bir 
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rivayette de, ye §eddeli olarak ve hemzesiz: "en - nesiyy” nakledil- 
mi§tir. Ebu Cafer kiraati de boyledir. Nesi’den maksat ertelemektir. 
Liigat^iler §oyle demi§lerdir: Nesi’: Bir §eyi ertelemektir. Araplar dort 
ayi haram sayarlardi. Bunu da Ibrahim dininden almi^lardir. Bazen 
sava§ yapmak i<;in haram ayi helal yapmak zorunda kaliyorlar; 
muharrem’in yerini safere birakiyorlardi. Bazen de saferi arkasinda- 
ki aya birakmak zorunda kaliyorlardi. Sonra aylan degi§tiriyorlardi ki 
biitiin senede aylar yerinden oynuyordu. Sanki onlar haram ayi vere- 
siye ve odiin? aliyorlardi. Allah Teala da bunun kiifiirde artirma (ileri 
gitme) oldugunu bildirdi. Qiinkii onlar harami helal ettiler, helali de 
haram ettiler. "Liyuvatiu”: Denkle$tirmek ve uydurmak i?in. 
“’Allah’in haram ettiginin sayisiru”. Boylece dort ayin haramligindan 
(jikmami? olur ve bunlar da dort haram aylar gibidir, derlerdi. 
Boylece harami helal etmek ve helali haram etmekle giinah i$leme- 
diklerini samrlar. O gunkii insanlar bunu zilhicce ayinda hac i<;in 
toplandiklari zaman yaparlardi. Ferra §oyle demi$tir: Araplar cahiliye 
doneminde hac yaparlarken Mina’dan donecekleri zaman Kinane 
ogullanndan hac emiri olan Nuaym bin Salebe adinda bir adam kal- 
kar: Benim karanm ele§tirilmez, bana cevap verilmez ve hukmiim 
geri (jevrilmez, derdi. Onlar da: Bize bir ay ertele, derler, yani muhar- 
rem ayinin haramhgini ertele, onu safere al, derlerdi. O da bunu 
yapardi. Onlan buna gotiiren sebep de, u? haram ay boyunca yagma 
edememeleri idi. Onlann ge^imi ise yagmadandi. Daha once anlatti- 
gimiz gibi aylar dola§ir, yerleri degi§irdi. §oyle de denilmi§tir: Onlar 
Muharrem ayim bir yil ertelerlerdi, ertesi sene olunca da onu eskisi 
gibi haram kilarlardi. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Birinci izah daha 
<;ok ho§uma gidiyor, glinkii bu gbrii§te aylarin yeri degj§memi§ olu- 
yor. Miicahit de §oyle demi^tir: Aylann yerini ilk defa degi§tiren 
Ciinade bin Avf el - Kinani idi. Ebu Bekir’in hacci zilkade’ye denk gel- 
mi§ti. Sonra ertesi sene Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem zilhic- 
ce’de hac yapti ve o zaman: Bilin ki zaman, Allah Teala’nm gokleri ve 
yeri yarattigi giinkii gibi ilk haline dondii, dedi . 12 Kelbi de: Bunu ilk 
yapan, Nuaym bin Salebe’dir, demi§tir. 

“Yudallu bihillezine keferu”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir 
ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, yenin fethi ve dadin kesri 
ile: “Yedillii” okumu$lardir, mana da §oyledir. Onlar bu hareketleriy- 


12 - Buhari, Tefsirii sure 9, bab, 0; Bed’u’l - Halk, bab, 2; Magazi, bab, 77; Adahi, bab, 5; 
Tevhid, bab, 24; Muslim, Kasame, hadis no, 29; Ebu Davud, Menasik, bab, 67; 
Ahmed, Miisned, 5/37, 73. 
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le sapikligi satin alirlar. Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayetle, 
yenin zammesi ve dadin fethasi ile me<;hul olarak: “Yudallu" oku- 
mu§lardir. Hasen Basri ile Yakup da -Velid rivayeti hari$- yenin zam- 
mesi ve dadin kesresi ile "yudillii” okumu§lardir. Bunda da u<; miila- 
haza vardir: 

Birincisi: Bu hareketleriyle Allah onlan saptmr. Ikincisi: §eytan 
onlan saptmr. Bu ikisini tbn Kasim zikretmi§tir. Oqunciisii: Kafirler 
insanlari saptinrlar; ^unkii bu adeti onlar getirmi§lerdir. Ebu Ali de, 
takdir §oyledir, demi§tir: Kafirler bu hareketleriyle kendilerine tabi 
olanlan saptinrlar. Ibn Kasim: “Bihi"deki he zamirinin nesi’e raci 
oldugunu soylemi§tir. Nesi’in ash, mensu’, yani ertelenmi§tir. 
"Meful” vezninden “fall” veznine dontilmu§tur; nitekim §unlar da 
oyledir Matbuh ve tabih, makdur ve kadir. He’nin zulme raci oldugu 
da soylenmi§tir, giinkii nesi’, dolayisiyla zuliimdiir, a<;ikga soylenmi$ 
gibi kabul edilmi§tir. Bizim tercihimiz ise birincisidir. 


St 



38 - Ey o iman edenler, size ne oluyor Id size: “Allah yolunda 
seferber olun” denildigi zaman yere agdiniz (meylettinlz). Ahirete 
kar^ilik d tiny a hayatina mi razi oldunuz? Diinya zevki ahirete nis- 
betle pek azdir. 

“Size ne oluyor ki, seferber olun denildigi zaman”: Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Tebuk gaza- 
sina gikmayi emredince, ki getin, kitlik ve 90 k sicak bir mevsimde idi, 
meyveler olgunIa§mi§ti; bu, insanlara agir geldi ve gitmemeyi tercih 
ettiler. Bunun iizerine bu ayet indi. “Size ne oluyor?” kavli, soru ise 
de, manasi azarlamadir. “lnfiru”nun manasi da: Sefere Qikin, demek- 
tir. Nefrin ash: Tahrik edici bir sebepten dolayi bir yerden ba§ka bir 
yere aynlmaktir. “Issakaltiim": lbn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Tesakaltum manasinadir, te seye idgam edilmi§ ve ba§ina bir hemze- 
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i vasl getirilmi$tir. Oturdunuz, sava$a <;ikmadmiz, demektir. lbn 
Mes’ud ile A’me$ laraati de: “Tesakaltiim” §eklindedir. 

"Yere meylettiniz”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Yer meyvelerini gikannca diinya $ehvederine meyletti- 
niz, bunu da Miicahit, demi§tir. 

tkincisi: Diinyaya kandiniz, bunu da Dahhak, demi§tir. 

OfUnciisu: Kendi yerinizde kalmayi tercih ettiniz, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

"Diinya hayatina mi razi oldunuz?” Yani ahireti birakip diinya 
nimetlerine mi razi oldunuz? Halbuki diinya zevki, cennette velilerin 
istifade ettigi $eylere nispetle pek azdir. 


- \ • ^ 
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39 - Eger seferber olmazsaniz size acikli bir azap eder ve sizln 
yerinize sizden ba$ka bir topluluk getirir. O’na hi^bir $eyle de zarar 
veremezsiniz. Allah her §eye kadirdir. 

“Eger seferber olmazsaniz”: lni§ sebebi §oyledir: Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem onlan Rumlarla sava§a te§vik edince, agir dav- 
randilar, bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da lbn Abbas, demi§tir. Bir 
topluluk da $oyle demi$tir: Bu ozellikle, Resullillah sallalahu aleyhi ve 
sellem’in seferber olmalanm isteyip de sava§a gitmeyen topluluk hak- 
kmdadir. lbn Abbas $oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem Araplardan bir kabileyi sefere davet etti, onlar da agirla$inca Allah 
onlardan yagmuru <;ekti; i§te onlarin azabi bu idi . 13 "Yerinize sizden 
ba$ka bir topluluk getirir": Cihattan geri kalma hususunda agir bir teh- 
dittir ve Peygamberine yardimda agir davranmayacak bir kavmi getir- 
cegini ilandir. Sonra ona yardim etmedikleri takdirde ona zarar vere- 
meyeceklerini bildirdi, tipki Mekke’de ona zarar veremedikleri gibi. 
“Tedurruhu”: Hu zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’a racidir, mana da $oyledir: Seferberligi terk 
etmekle Allah’a zarar veremezsiniz. Bunu da Hasen Basri, demi§tir. 


13 - Ebu Davud, Cihad, hadis no, 2065. 
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lkincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’a racidir, mana 
da §oyledir: Ona yardim etmemekle ona zarar veremezsiniz. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

Ibn Abbas, Hasen ve Ikrime’den §oyle dedikleri rivayet edilmi§tir: 
"Eger seferber olmazsamz " kavli, “mii’minlerin hepsi seferber olmak 
zorunda degildir” (Tevbe: 122) kavli ile neshedilmi$tir. Ebu Suleyman 
Dime§ki de $oyle demi$tir: Bu, nesihle ilgili degildir, <piinku iki ayet 
arasinda geli$ki yoktur. Her ayetin hiikmii kendi alaninda gegerlidir. 
Kadi Ebu Yala da bazi alimlerden $oyle dediklerini zikretmi$tir: 
Burada nesih yoktur, ne zaman sinirdakiler dii§mana kar$i koyamaz- 
sa, halkm onlara yardim igin seferber olmasi farzdir. Ne zaman da 
buna gerek kalmazsa, gitmeyenler mazur sayilirlar. Bir grup da $oyle 
demi§tir: Ancak seferlik Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile olan 
birtakim kimselere farz kilinmi§ti. 


<< > > > :< 



40 - Eger ona yardim etmezseniz, Allah ona kafirler onu ildnin 
lkincisi olarak ^lkardiklan zaman onlar magarada iken yardim 
etml$ti. O zaman arkada$ina: “Oziilme, §iiphesiz Allah bizimledir” 
diyordu. Bunun iizerine Allah ona siikunetlni Indirdi ve onu gor- 
mediginiz askerlerle destekledi. Kafirlerin soziinii al^altti. Allah’in 
sozii ise o, en yiiksektir. Allah mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

“Eger ona yardim etmezseniz”: Yani onunla beraber seferber 
olmakla, demektir. "Allah ona yardim etmi$ti”: Dii$manlanna kar$i. 
"Kafirler onu gikardigi zaman”: “Hani, kafirler sana tuzak kuruyor- 
lardi” (Enfal: 30) ayetini $erh ederken anlatimiz gibi onu oldiirme- 
ye kastettikleri zaman. Ona yardimimn onlara bagli olmadigini bil- 
dirmi$tir. 
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“Ikinin ikincisi": Araplar: Ikinin ikincisi, derler ki, ikinin bin; 
il^iin ii<;uncusu, derler ki, iigiin biri demek isterler. Zeccac $oyle 
demi$tir: “Saniyesneyni" hal olarak mansuptur. Mana da §oyledir: 
Allah ona ikinin biri olarak yardim etti, yani tek ba§ina yardim etti, 
ancak Ebu Bekir bundan mustesnadir. Bu mana da §abi’nin §u 
soziinden alinmi§tir: Allah Ebu Bekir’in di§inda biitiin yerytizundelu- 
lere itap etmi§tir. Ibn Cerir mana §oyledir, demi§tir: Onu, o ikinin biri 
iken gikardilar, onlar da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Ebu 
Bekir’dir. Gar (magara) ise: Dagdaki oyuktur. Ibn Faris de: Gar, kehf, 
yani magaradir, demi§tir. Aym zamanda gar: Defne agacidir. Aynca 
gar: Bir boltik insan manasina gelir. El - garan da: Insanin karm ile 
fercidir, giinkii onlann da i<;i bo§tur. O, iki deliginin kolesidir denir ki, 
karm ile avret yerinin kolesidir demektir. $air de §oyle demi§tir: 

Gormedin mi zaman gun ile geceden ibarettir, 

Insan da her zaman iki deliginin kolesidir. 

Katade §oyle demi§tir: Bu magara Mekke’deki Sevr dagindadir. 
Miicahit de §oyle demi§tir: Efendimiz ile Ebu Bekir orada tiq: gece kal- 
dilar. Ben hicret hadisini “el - Hadaik” kitabinda anlattim. Enes bin 
Malik §oyle demi§tir: Allah Teala bir agaca emretti, o da magarada 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in oniinde bitti. Oriimcege de 
ag yapmasim emretti, o da magaranin agzinda ag yapti. tki yaban 
giivercinine de emretti; onlar da magaranin agzinda yuva yaptilar. 
Onlar magaraya yakla§inca birisi acele ile magaraya bakmaya gitti; 
iki giivercini goriince dondii: Magaranin agzinda iki giivercin gor- 
diim; i^inde kimsenin olmadigmi anladim, dedi. Mukatil de §oyle 
demi§tir: Izci geldi, ayak izlerine bakti: Bu, Ibn Ebi Kuhafe’nin oglu- 
nun, yani Ebu Bekir’in ayak izidir, otekisini ise tammiyorum, ancak o 
da Makam -1 Ibrahim’deki ayaga benziyor, dedi. Mii§rikler magara- 
nin agzina gelince Ebu Bekir aglami§tr, Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem de ona: “0<;unculeri Allah olan iki kimse iq:in ne du§iinii- 
yorsun?” dedi. 14 

“Sekine (stikunet) hakkinda da ti<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, rahmettir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Vakardir, bunu da Katade, demi§tir. Ufuncusii: Siikunet ve huzurdur, 
bunu da Ibn Kuteybe demi§tir ki en dogrusu budur. 

"Aleyhi”: Zamiri hakkinda da iiq: gorii§ vardir: 


14 - Buhari, Fedailu's - Sahabe, bab, 2; Menakibul - Ensar, bab, 45; Muslim, Fedailiis - 
Sahabe, hadis no, 1; Tirmizi. Tefsirii sure 9, bab, 1; Ahmed, Miisned, 1 /4. 
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Birincisi: O, Ebu Bekir’e racidir, bu da Ali bin Ebi Talib, Ibn Abbas 
ve Habib bin Ebi Sabit’in goru§udiir. Bu goru$u destekleyenler, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in rahat olmasim delil getir- 
mi$lerdir. 

tkincisi : O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, bunu 
da Mukatil, demi§tir. 

Ogunciisii: Buradaki ha zamiri tesniye manasinadir, takdiri de: 
Feenzelallahu sekinetehu aleyhima §eklindedir. Birini zikretmekle 
digerine gerek kalmami§tir, mesela: “Allahu ve Resuluhu ahakku en 
yurduhu” (Tevbe: 62) ayetinde oldugu gibi. Bunu da Ibn Enbari 
zikretmi§tir. 

"Onu destekledi”: Yani Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i 
takviye etti, demektir, bunda da ihtilaf yoktur. "Gormediginiz asker- 
lerle”: Onlar da meleklerdir. Bu ne zaman olmu$ idi? Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda, Ahzab sava§inda ve Huneyn sava§inda 
olmu§tur, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: O magarada iken melekler kafirlerin yvizlerini ve gozleri- 
ni onu gormekten <;evirmi$lerdi. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Eger: “Eyyedehu”nun zamiri ittifakla Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’e raci ise, ”aleyhi’’deki he ondan nasil ayn oluyor, halbu- 
ki onlar Kur’an’in nazmi bakimindan e§ittirler?” denilirse, cevap $by- 
ledir: 

Her lafiz, kendine layik olana raci olur; siikunete ancak panik 
iginde olan muhta<; olur; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ise 
panik i^inde degildi. Meleklerin desteklemesine gelince, bu da 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den ba§kasi degildi. Bunun bir 
benzeri de §u ayettir: “Allah’a ve Peygamberine iman etmeniz ve 
saygi gosterip ve onu tazim etmeniz i?in" (Feth: 6)\ bu, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem iqrin, "O’nu takdis etmeniz iq:in" ise, bu da 
aziz ve celil olan Allah’tir. 

"Kafirlerin sozunii algaltti": Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: Kafirlerin sozti §irktir, Allah da onu al<;atti, <;iinku o, <;ig- 
nenmeye mahkumdur. Allah’in kelimesi ise tevhittir, o da en yiicedir, 
zira meydana $ikti. Bu da gogunlugun g6ru§iidiir. 

tkincisi: Kafirlerin kelimesi, onu oldiirmek i^in kendi aralarmda 
kurduklari hiledir, Allah’in kelimesi ise ona yardim edici olmasidir. 
Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ibn Abbas, Hasen, 



2. ClLT 


9/TEVBE SURESl 


547 


Ikrime, Katade, Dahhak ve Yakup da, nasb ile: “Vekelimetallahi" oku- 
mu$lardir. 

“Allah mutlak galiptir”: Yani kafirlerden intikam almada. “hikmet 
sahibidir”: Idaresinde. 



41 - Hafif ve agir olarak seferber olun ve Allah yolunda malla- 
nnizla, canlarinizla cihat edin. Bu, eger bllirseniz, sizin i 9 in daha 
hayirbdir. 

“Hafif ve agir olarak cihad edin”: lni$ sebebi §oyledir: Mikdad, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, o ise iri ve $i$man idi, 
Efendimize §ikayet etti ve kendisine izin vermesini istedi. Bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu Siiddi, demi§tir. "Hafif ve agir olarak” kav- 
linde ise on bir g6rti§ vardir: 

Birincisi: Ya$li ve gen$ olarak. Bunu Enes, Ebu Talha’dan rivayet 
etmi$; Hasen, §a’bi, Ikrime, Miicahit, Ebu Salih, §emr bin Atiyye, Ibn 
Zeyd ve digerleri de boyle demi§Ierdir. 

lkincisi: Yaya ve binekli olarak, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§ ve Evzai de boyle demi§tir. 

Ugiincusii: Aktif ve pasif olarak, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Katade ile Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Dordunciisu: Zengin ve fakir olarak. Bu da Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi§tir. Sonra bu miilahazanin anlaminda da iki gbrii$ vardir: 
Hafif: Darlikta ve aile sahibi olan; agir da: Aile sahibi ve bolluk i^inde 
olandir. Bunu da Ferra, demi§tir. lkincisi: Hafif: Bollukta olanlar, agir 
da: Darlikta olanlardir. Bu da Zeccac’tan nakledilmi^tir. 

Be$incisi: Aile sahibi olarak ve olmayarak, bunu da Zeyd bin 
Eslem, demi§tir. 

Altincisi: Mai sahibi olarak ve olmayarak, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. 

Yedincisi: Me§gul olarak ve olmayarak, bunu da Hakem, demi§tir. 

Sekizincisi: Saglikli ve hasta olarak, bunu da Mtirre el - Hemedani 
ile Ciiveybir, demi§lerdir. 

Dokuzuncusu: Bekar ve evli olarak, bunu da Yeman bin Reyyab, 
demi§tir. 
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Onuncusu: Taate kar§i hafif ve giinaha kar§i agir olarak. Bunu da 
Maverdi, demi§tir. 

On Birincisi: Hafif silahh ve agir silahli olarak, bunu da Salebi, 
demi$tir. 

Ata el - Horasani, bu ayetin: "Biitiin mu'minlerin seferber olmala- 
n uygun degildir” (Tevbe: 122) kavli ile mensuh oldugunu Ibn 
Abbas'tan rivayet etmi§tir. Suddi de: “Zayiflara da hastalara da sorum- 
luluk yoktur” (Tevbe: 91) ayetiyle mensuh oldugunu sdylemi$tir. 

“Mallarmizla canlanmzla cihat edin”: Kadi Ebu Yala §oyle demis- 
tir: Cihat hem mal hem de canla vacip olmu§tur; kimin mail olur da 
kendisi hasta veya koturiim veya zayif olur, sava$amazsa, ona mall ile 
cihat etmek dii$er. Mesela malini ba§kasina verir o da onunla sava§ir, 
tipki gii^lu oldugu takdirde kendisine sava§in lazim geldigi gibi. Eger 
mall ve giicii olursa, ona malla ve canla cihat etmek lazim gelir. Kim 
de yoksui . e aciz olursa, ona da Allah ve Resulii i<;in insanlara ogiit 
vermekle cihat etmesi gerekir; giinkii Allah Teala §oyle buyurmu§tur: 
Ne de Allah ve Resulu igin insanlara ogiit verenlere bir sikinti vardir” 
(Tevbe: 91). 

“Bu sizin igin daha hayirhdir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu cihat sizin igin onu terk etmekten ve agir davrari- 
maktan daha hayirhdir. 

tkincisi: Bu cihat sizin igin daha hayirhdir, “eger bilirseniz”: Sizin 
igin onda ne kadar sevap oldugunu. 



42 - Eger (davet olunduklan $ey) yakin bir menfaat ve orta bir 
sefer olsaydi, elbette sana uyarlardi. Fakat me$akkatli sefer onlara 
uzak geldi. “Eger giiciimuz yetseydi herhalde sizinle 9 ikardik” diye 
yemin edecekler. Kendilerini helak ediyorlar. Allah biliyor ki §iip- 
hesiz onlar muhakkak yalancilardir. 

“Eger yakin bir menfaat olsaydi”: Mufessirler: Bu ayet Tebuk 
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seferinden geri kalan munafiklar hakkinda inmi§tir, demi§lerdir. 
Ayetin manasi §oyledir: Eger davet edildikleri $ey yakin bir araz 
olsaydi, ki araz da diinya menfaatlerinden oniine <;ikan her §eydir, o 
zaman mana §oyle olur: Eger yakm bir ganimet veya kisa ve kolay bir 
sefer olsaydi, mala tamahlanndan dolayi sana uyarlardi. "Velakin 
beudet aleyhimu$$ukkah”: Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: §ukka sefer 
demektir. Zeccac da: §ukka, gaye ve hedeftir, demi§tir. Ibn Faris de 
?oyle demi?tir: §ukka: Uzak bir yere gitmektir ki: $ukkatiin $akkatiin, 
dersin. 

“Allah’a yemini edecekler”: Yani munafiklar onlara dondiigiinuz 
zaman yemin edecekler, demektir. “Levisteta’na": Zaide, A'me$'ten 
rivayetle, Asmai de Nafi’den naklen, vavin zammesiyle: "leviiste- 
ta’na” okumu$lardir. Nerede olursa da boyle okumu$lardir, mesela 
“levuttala’te aleyhim” (Kehf: 18) kavlinde oldugu gibi. Sanki vavm 
harekesine ihtiyai; duyulunca zamme ile harekelenmi§tir. ^iinkii 
zamme vavin karde?idir. Mana da: Eger guciimuz yetseydi ve imka- 
mmiz olsaydi, demektir. "Kendilerini helak ediyorlar”: Yalan ve 
miinafiklikla. "Allah onlann muhakkak yalancilar olduklarim bilir”: 
Qiinku onlar zengin idiler ve sefere <;ikmadilar. 


3 ^ \jL>- 


43 - Allah sen! affetsin, dogru soyleyenler sana belli oluncaya 
ve yalancilari da sen bilinceye kadar onlara nifin izin verdin? 

“Allah seni affetsin, onlara ni<;in izin verdin?”: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem Tebuk seferine (jiktigi zaman geride kalan munafiklara 
sefere katilmamalari igin izin vermi§ti. Ibn Abbas §oyle demi§tir: O gun 
i<;in munafiklar bilinmiyordu. Amr bin Meymun da §oyle demi§tir: tki 
hareket vardir ki Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlan yapti: 
Munafiklara izin vermesi ve esirlerden fidye almasi. Allah Teala sizin de 
dinlediginiz gibi ona itap (paylama) etti. Miiverrik: Rabbi bu nedenle 
ona itap etmi$tir, demi§tir. Sufyan da §oyle demi$tir: $u letafete bak, 
onu giinahla paylamadan once onu affetmekten bahsetti. Ibn Enbari 
de $oyle demi$tir: Ona yaptigi bir sultan dolayi boyle hitap etmedi, 
ancak: "Allah seni affetsin” demekle ona onem verdi. Tipki bu, senin 
igin kiymetli olan birine: "Allah seni affetsin, benim i§imi ne yaptin? 
Allah senden razi olsun, ziyaretime gelseydin" sozii gibidir. 
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“Dogru soyleyenler sana belli oluncaya kadar": Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi §udur: Sava$a katilmamada ozrii olan- 
larla olmayanlari bilinceye kadar. 

Ikincisi: Eger onlara izin vermese idin sava$a katilmazlardi, oziir- 
lerindeki yalanciliklan da ortaya gikardi. Katade §oyle demi$tir: 
Sonra Allah Teala bu ayeti: "Onlardan istedigine izin ver" (Nur: 62) 
kavli ile neshetti. 












" y i 


44 - Allah’a ve ahiret giiniine iman edenler, mallanyla, canla- 
nyla cihat etmelerl i 9 in senden izin istemez. Allah miittakileri 
pekiyi bilir. 

45 - Senden ancak Allah’a ve ahiret giiniine iman etmeyen, kalp- 
leri $iiphe edip de $iiphelerinin i 9 inde bocalayanlar izin isterler. 

"Allah’a iman edenler senden izin istemez”: Ibn Abbas §oyle demis- 
tir: Bu, sava$a katilmamak iq:in izin isteyen munafiklan ayiplamadir. 
Zeccac da $oyle demi$tir: Allah Peygamberine o vakitte miinafiklik ala- 
metinin sava$a gitmemek iqrin izin istemek oldugunu bildirmi§tir. 

Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bu ayet: “Ondan izin 
almadan gitmezler...” (Nur: 62) kavli ile neshedildi. Ebu Suleyman da 
§oyle demi§tir: Burada neshin rolii yoktur, 9 iinku iki ayetle de amel 
etmek mumkiindur. §oyle ki, munafiklan mazeretleri olmadigi halde 
sava$a katilmamak igin izin istemekle ayipladi, ihtiya 9 lan oldugu i^in 
de mii’minlere izin vermeyi caiz gordii. Miinafiklar onunla beraber olup 
da bir ihtiya 9 lan 9 ikarsa, ondan izin almadan giderlerdi. 
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46 - Eger cihada ^lkmak isteselerdi, onun i^in mutlaka bir 
hazirlik yaparlardi. Ancak Allah onlarin davranmalanni istemedi 
de onlan geri koydu. Ve: “Oturanlarla beraber oturun” denildl. 

47 - Eger slzinle £iksalardi, bozgununuzu artirmaktan ba$ka bir 
§ey yapmazlar ve slzi fitneye dii$tirmek isteyerek araniza ko$arlar- 
di. l^inlzden onlan dinleyenler vardir. Allah zalimleri 90 k iyi bilir. 

“Eger 9ikmak isteselerdi”: Sava§a katilmamak icpin izin isteyenle- 
ri kastediyor. 

Hazirliktan mu rat edilen §ey hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Niyettir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan demi$tir. 

tkincisi: Silah, binek hayvani ve sava$a 9ikmak i<^in lazim olan 
ara? ve gere9lerdir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$- 
tir. Inbias: Hareket edip atilmaktir, tesebbut da: Bir insani yapmak 
istedigi $eyden alikoymaktir. 

"Onlara: Oturun, denildi": Onlara bunu diyen hakkinda da 119 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: onlan peri$an etmek igin bu onlara ilham edildi, bunu 
Mukatil, demi$tir. tkincisi: Onlara kizdigi igin bunu Pygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem demi§tir. Uqiincusu : Bunu onlar birbirlerine 
dediler. Bu ikisini Maverdi zikretmi§tir. 

Oturanlardan kimlerin kastedildigi hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar mazeretleri olmadigi halde oturan (sava$a katil- 
mayan)lardir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

tkincisi: Kadinlar ve gocuklar gibi mazeret dolayisiyla oturanlar- 
dir. Bunu da Ali bin Isa zikretmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Sonra 
Allah Teala gikmalanm nigin istemedigini §u sozii ile bildirdi: “Eger 
aranizda sava§a giksalardi bozgununuzu artirmaktan ba§ka bir §ey 
yapmazlardi”. Ayette gegen habal: Bozgunculuk ve bir §eyin gitmesi- 
dir. Ibn Kuteybe de: Habal: §er ve kotuluktiir, demi§tir. 

Eger: Sanki ashapta bozgunculuk varmi§ gibi: “Bozgununuzu 
artirmaktan ba§ka bir §ey yapmazlardi, denildi diye akla gelirse, cevap 
§oyledir: Bu, istisnai munkatidir, mana da: Sizin giicunuzii artirmaz 
ancak araniza fesat sokarlar, demektir. Bu ayetin ini§ sebebi icpin de 
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$oyle denilmi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem askerinin 
(jadinni Veda tepesinin iizerine kurunca, Abdullah bin Obey de <;ikip o 
da (^adinni tepenin a§agisina kurdu. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem hareket edince Abdullah bin Obey, sava$a katilmayan miinafik- 
larla beraber geri dondii. l§te ayet bunun iizerine indi. 

"Veleevdau hilalekiim”: lyda: Kalabaligin arasinda yuriimektir. 
Ebu Obeyde: Aranizda ko$arlardi, demi$tir. Ash tahalliil (araya gir- 
mek)ten gelir. Zeccac da: Evda’tii fisseyr: Hizli yuriimektir, demi§tir. 

"Sizi fitneye dii§iirmek isterler": Yani sizin i<pin fitne ararlar. 
demektir. Fitne hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiifiirdiir, bunu da Dahhak, Mukatil ve Ibn Kuteybe 
demi§lerdir. 

lkincisi: Cemaati dagitmak ve soz birligini bozmaktir. Hasen de 
$oyle demi§tir: Aranizi bozmak igin soz getirip gdtiiriirler. 

“l^inizde onlan dinleyenler vardir’’: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Haberlerinizi onlara ta$iyan casuslar vardir, bunu da 
Miicahit ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

lkincisi: Onlarin soziinii dinleyip onlara itaat edenler vardir, 
bunu da Katade ile Ibn Ishak, demi§lerdir. 


3fX«'a. 


48 - Andolsun, bundan once de fitne (^ikarmak) istemi§ ve 
senin i^in (birtakim) i$Ier ^evirmi^lerdi. Sonunda hak geldi ve 
onlann ho$lanmamasina ragmen Allah’in emri iistiin geldi. 

“Fitne <;ikarmak istemi§lerdi”: Fitnede iki gorti§ vardir: 

Birincisi: §erdir, bunu Ibn Abbas demi$tir. lkincisi: §irktir, bunu 
da Mukatil, demi§tir. 

“Bundan once’’: Yani Tebuk gazasindan once. 

“Senin igin i§ler gevirmi$lerdi’’: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Ba§ina i§ agmak istemi§lerdi, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. §oyle denilmi§tir: Miinafiklardan on iki adam geceleyin 
Peygamberimizin yolunu kestiler, ona suikast yapmak istedher, Allah 
da kendisini onlardan korudu. 

lkincisi: l$ini dagitmak ve dinini iptal etmek i^in tuzak kurdular, 
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bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Ibn Cerir de §oyle demi§- 
tir: Bu da Ibn Obey’in adamlanyla beraber Uhut sava§indan gekil- 
meleri gibidir. 

Ogiinciisu: Kalplerinde olmayani soylemeleridir. 

Ddrdiincusii: Goriiniirde sana meyledip i^ten mu§riklerle gii^bir- 
ligi yapmalandir. 

Befincisi: Onlann “eger guciimiiz olsaydi sizinle beraber ^lkardik” 
diye Allah’a yemin etmeleridir. Bu goru§leri Maverdi serdetmi§tir. 

"Sonunda hak geldi”: Yani yardim geldi, “Allah’in emri iistiin 
geldi”: Yani Islam. 




49 - Onlardan kimi: “Bana izin ver; beni fitneye du$urme" der. 
Bilin ki onlar fitneye dti$mii$ierdir ve cehennem kaflrleri ger 9 ek- 
ten ku$atmi$tir. 

“Onlardan kimi bana izin ver, der”: lni$ sebebi $oyledir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Ced bin Kays’e: “Ey Ced, sari 
benizlilerle (Rumlarla) dovu§mek ister misin, belki bazi kizlanm 
ganimet olarak alirsin?” dedi. O da: Ya Resulallah, bana miisaade et, 
ben evimde kalayim, beni Rum kizlanna meftun eyleme, dedi ve 
Efendimiz’den yiiz ^evirdi. O da: Sana izin verdim, dedi. Bu ayet 
bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 15 Bu ve 
bundan sonraki "innemassaadakutii”ye kadar olan ayetler, miinafik- 
lar hakkindadir. 

“Onlardan”: Yani munafiklardan, “kimisi, bana izin ver, der”: 
Yani sava$a gitmemek i^in. O da Ced bin Kays’tir. “Beni fitneye 
du§urme” kavli hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ba§imi kadinlarla derde sokma, bunu Ibn Abbas, 
Miicahit ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

Ikincisi: Benim i^in zor olan sava§a ^lkmayi emretmekle beni 
giinaha sokma, sonra sana muhalefet etmekle giinaha girerim. Bunu 
da Hasen, Katade ve Zeccac, demi§lerdir. 


15 - Suyuti, ed - Diirrii'l - Mensur, Muhammed bin Ishak rivayeti, Ibn Miinzir ve 
Beyhaki, Delail. 
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Oftincusii: Seninle gkmami zorunlu kilarak beni inkara sevk 
etme. Bunu da Dahhak, demi$tir. 

Ddrdunciisii: Beni i$imden alikoyma (Ced, blitlin bunlan alay 
yollu soylemektedir. Miitercim). 

“Bilin ki onlar fitneye du$tiiler”: Bu fitnenin ne oldugunda da 
dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O kiifurdiir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 
tkincisi: Sikintidir, bunu da lbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 
Ugiinciisii: Giinahtir, bunu da Katade ile Zeccac, demi§lerdir. 
Ddrdunciisii: Cehennem azabidir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 


• > . 




> ' ^ 
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50 - Eger sana bir iyilik gelirse, onlan iizer. Eger sana bir musi- 
bet gelirse, "biz geryekten i$imizi (tedbirimizi) onceden aldik” der- 
ler ve sevinerek doner giderler. 

51 - De ki: “Ba$imiza asla Allah’tn yazdigindan ba$ka bir §ey gel- 
mez. O; Mevla’mizdir. Mii’minler yalmz All ah ’a tevekkiil etsinler”. 

"Eger sana bir iyilik gelirse”: Yani yardim ve ganimet, demektir. 
Musibet: Oliim ve yenilgidir. “Biz tedbirimizi aldik, derler”: Yani i$i 
saglam tutup sava§a (jikmadik, derler. “Sevinerek donerler": Senin 
ba§ina gelenden ve kendilerinin esenlikte olmalanndan dolayi. 

"Allah’in yazdigi”: Bunda da ii? g6rii$ vardir: 

Birincisi: Allah’in takdir ettigi, bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Kitabinda bizim zafer kazanacagimizi a^iklayip da 
bunun da bizim igin bir giizellik olacagini yahut dldiiruliip de §ehit 
dti§erek yine bizim igin bir giizellik olacagini agikladigi. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

Ogiinciisii: Sonunda ba§imiza ancak Allah’m bizim i<;in yazdigi 
ve bize va’dedilen §ey gelir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“O, Mevla’mizdir”: Yani yardimcimizdir. 
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52 - De ki: “Bizim i^in iki giizellikten birini mi bekliyorsunuz? 
Bizse Allah’in, kendi katindan yahut bizim elimizle ba$miza bir 
azap getirmesini bekliyoruz. Siz bekleyin; biz de sizinle beraber 
beklemekteyiz”. 

"Kul hel terabbesune bina”: BekJiyor musunuz, demektir. iki 
guzellik: Zafer ve $ehitliktir. “Bizse Allah’in kendi katindan yahut 
bizim elimizle ba$miza bir azap getirmesini bekliyoruz”: Bu azap 
hakkmda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Yildirimlardir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Oliimdiir, bunu da lbn Ciireyc, demi$tir. 

“Elimiz”: Yani oldurmekle, demektir. 



53 - Ister isteyerek ister istemeyerek harcayin; sizden asla 
kabul olunmayacak. C^iinkii siz ger^ekten bir fasiklar toplulugu 
oldunuz. 

“ister isteyerek ister istemeyerek harcayin”: tni$ sebebi $udur: 
Ced bin Kays, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ona Rumlarla 
sava$mayi teklif edince $oyle dedi: Ben kadinlari gordugiim zaman 
dayanamam, hemen vurulurum; sana malimla yardim edeyim, dedi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da tbn Abbas, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Bu emir kahbinda ise de manasi §arttir ve $oyledir: 
Goniillu veya goniilsiiz harcasamz sizden asla kabul olunmayacaktir. 
Bunun ornegi $iirde ^oktur: 

Bize ister iyilik et istersen kotiiluk et, kinanmazsin, 

Eger bizden nefret edersen senden nefret edilmez. 
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Ona, kotiiliik etmesini soylemiyor; ancak iyilik etse de kotiiliik 
etse de soziinden donmeyecegini bildiriyor. Ferra da: “Onlar i^in 
istigfar etsen de istigfar etmesen de birdir” (Tevbe : 80) kavli de boyle- 
dir, demi§tir. 


* > s' v. ' I s 1 T t I * s' s • t 


54 - Harcamalarinm kabul olunmamasina sadece Allah’i ve 
Peygamberini inkar etmeleri, namaza ancak tembel tembel gelme- 
lerl ve harcamayi da ancak istemeyerek yapmalan mani oldu. 

"Verna meneahiim entukbele minhtim nefekatiihiim”: Ibn Kesir, 
Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, te ile: "Tukbele” okumu$lar; Hamze 
ile Kisai de, ye ile: “Yukbele” okumu§lardir. Ebu Ali de $oyle demi$tir: 
Kim miiennes okursa, failin §eklen miiennes olmasindandir, kirn de 
ye ile okursa, failin hakiki miiennes olmamasindandir. O nedenle 
miizekker olmasi caizdir, mesela “femen caehu mevizetiin min rab- 
bihi” (Bakara: 275) gibi. Cuhduri ise, meftuh ye ile "yakbele” ve tenin 
kesresi ile “nefekatihim” okumu$tur. A’me$ de, elifsiz ve te de merfu 
olarak: Nefekatiihiim” okumu$tur. Ebu Miclez ile Ebu Reca da ye ile 
“en yakbele” ve tekil olarak da mansup te ile "nefekatehum” oku- 
mu$lardir. 

“Ilia ennehiim”: Ibn Enbari: “Enne” burada meftuhtur, ^iinkii o, 
miiewel masdar olarak “meneahiim” ile merfudur, takdir de §oyle- 
dir, demi$tir: Ve ma meneahiim kabulen nefekati minhiim ilia kiifrii- 
hiim billahi. 

“Ancak namaza tembel olarak kalkarlar”: Bunu da Nisa suresi 
ayet: 142’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Ancak istemeyerek harcarlar”: C^iinkii onlar Allah yolunda har- 
camayi para cezasi sayarlar. 
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55 - On] arm ne mallan ne de evlatlan seni imrendirmesin. 
Allah ancak buniarin yuziinden onlara dtinya hayatinda azap 
etmeyi ve ruhlannm da kafir olarak ^lkmasmi Istiyor. 

“Onlann mallari seni imrendirmesin”: Yani onlara mal ve evlat 
olarak verdigimiz nimetler ho§una gitmesin, demektir. Ayetin mana- 
sinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Diinya hayatindaki mallan ve evlatlan ho§una gitme- 
sin, Allah ancak onlara ahirette bu yiizden azap etmek istiyor. Bunu 
da Ibn Abbas, Mucahit, Katade, Siiddi ve Ibn Kuteybe, demi$lerdir. 
Buna gore ayette takdim ve tehir vardir; ahiretteki azaplan da mal 
kazanma ve onu harcamadaki yaptiklan $ey yuziinden olacaktir. 

Ikincisi: Bu, nazimda (Kur’an’da) oldugu gibidir (takdim ve tehir 
yoktur), mana da $oyledir: Dunyada onlara mallan ve evlatlan nede- 
niyle musibet vermesi i^in; bunlar onlar itpin azap, mii’minler i<;in ise 
miikafattir. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Ugiinciisu: Mana §oyledir: Mallanndan zekat aimak ve onu Allah 
yolunda harcamakla onlara azap etmek icpndir. Bunu da Hasen, 
demi§tir. Buna gore (ha) zamiri yalmz mallara raci olur. 

Dordiincusu: Evlatlanni esir ve mallanm ganimet etmekle onlara 
azap etmesi iq:in, demektir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. Buna gore 
bu olay mu§riklerde ger^ekle^ecektir. 

"Ve tezhaka enfusuhiim": Canlan <pksin, demektir. Zehakas- 
sehmii denir ki, ok hedefi delip ge^mektir. 





56 - Sizden olmadiklan halde §iiphesiz sizden olduklanna dair 
Allah’a yemln ederler. Onlar ancak korkan bir topluluktur. 

57 - Eger bir siginak yahut magaralar veyahut sokulacak bir 
yer bulsalar, elbette ko$arak yiizlerini oraya ^evirlrlerdl. 

"Sizden olduklanna dair yemin ederler”: Yani mii’min olduklan- 
na dair, demektir. “Yefrakun” da: Korkarlar manasinadir. Melee’: 
Zeccac §oyle demi§tir: Melee’ ve lece’ medsiz ve hemze ile: Korunak 
demektir. Magaralar ise: lnsamn gizlendigi kovuklardir. Said bin 
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Ciibeyr ile ibn Ebi Able, mimin zammesiyle: "Ev mugaratin” oku- 
mu§lardir. (.Ainkii Agartii ve gurtii denir ki: Derin yere girmektir. 
Miiddehal’in asli: Miidtehal’dir, ancak te dal olmu§tur, giinkii te fisil- 
tili, dal da agik okunan harflerdendir. Te ile dal ayni yerden gikar; 
boylece kelam bir agidan daha hafif olur. Obey, Ebu’l - Mutevekkil ve 
Ebu’l - Cevza, mimin ref i, meftuh te ve dal Ue hi da §eddeli olarak: 
“Ev miitedehhalen’’ okumu§lardir. Ibn Mes'ud ile Ebu Imran da maz- 
mum mimden sonra nun ile: “Miindehalen” okumu§lardir. Hasen, 
tbn Yamur ve Yakup da, mimin fethi, dal §eddesiz ve sakin olarak: 
"Medhalen” okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim medhal 
okursa, dahale yedhulu medhalen’den getirmi§ olur, kim de “miid- 
halen” derse, edhaltuhu miidhalen’den getirmi§ olur. §air de §oyle 
demi§tir: 

Sabah ak$am Allah'a hamd ederiz, 

Rabbim bizi hayirla sabaha ve akfama gikardi (miimsa ve musbah >. 

Miiddehal ve mudhal’in manasi §oyledir: Ke§ke aralarma sokula- 
cak bir topluluk bulsalardi, “levellev ileyhi": Bu §eylerden birine 
yonelirlerdi. "Ve hiim yecmehun”: Oyle bir ko§arlardi ki hi^bir §ey 
onlann yiizlerini geviremezdi. Ayette gegen cemaha, ki tamaha da 
aynidir, bir §eye dogru hizla ko§up higbir §ey onu gevirmemektir. 
Gemin zaptedemedigi ata da bundan dolayi fereslin cemuhun, denir. 
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58 - Onlardan kimi sadakalar hususunda sen! ayiplar; eger 
onlardan kendilerine verilirse, ho$lamr; eger onlardan kendilerine 
verllmezse, hemen kizarlar. 

“Onlardan kimi sadakalar hususunda seni ayiplar”: Kimler hak- 
kinda indiginde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O (ayiplayan) Zulhuvaysira et - Temimi’dir. Bir gun 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: Adil ol, ya Resulallah, dedi. 
Bu ayet bunun uzerine indi. Buna Ebu’l - Havasir, Ibn Zil Huvaysira 
da, denilmi§tir. 

Ikincisi: Salebe bin Hatib’tir: Muhammed ancak istedigine verir 
derdi; ayet bunun uzerine indi. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
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"Yelmiziike”: Seni ayiplar ve sana dil uzatir, demektir. Hemeztii fiila- 
nen ve lemeztuhu denir ki, birini giybet edip ayiplamaktir. (^ogunluk 
mimin kesri ile “yelmiziike” okur, Yakup, Nazif de Kunbul’dan, Hban 
da Asim’dan, Kazzaz da Abdiilvaris’ten hepsinde mimin zammesiy- 
le: “Yelmuzune” (Tevbe: 79), "yelmuziike” ve “vela telmuzu" 
(Hucurat: 11) okumu§lardir. Ibn Semeyfa’ da yufailuke vezninde 
“yulamiziike” okumu§tur. Bunu da Hammad bin Seleme, lbn 
Kesir’den rivayet etmi$tir. Ebu Ali el - Farisi de: Burada faaltii vezni 
mti$areket igin olmamalidir demi$tir, mesela taraktunna’le ve afa- 
hullah omeklerinde oldugu gibi. C^iinkii Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem boyle bir $ey yapmaz. A’me§ ise, mimin $eddesi ve elifsiz 
olarak yufa’iliike vezninde “yulemmiziike” okumu$tur. Zeccac $oyle 
demi$tir: Lemezturreciile elmizuhu ve elmuzuhu denir ki birini ayip- 
lamak manasinadir. Hemeztuhu ehmizuhu da aym manayadir. §air 
de §oyle demi§tir: 

Seninle kar$ila$tigim zaman bana siritiyor (giiliimsuyor)sun, 

Gozden kayboldugum zaman da beni kotiiluyorsun. 
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59 - Eger onlar Allah ve Resul’unun verdiklerine razi olsalar ve: 
“Allah bize yeter. Yakinda bize Allah da Resul’ii de verecektir. 
§iiphesiz biz, Allah ’a ragbet edenleriz” deselerdi (ne olurdu!) 

60 - Sadakalar Allah’tan bir farz olarak ancak fakirlere, yoksulla- 
ra, onun (sadakanin) iizerinde ^ah^anlara, kalpleri (Islam’a) lsindi- 
nlmak istenenlere, kolelere, bo^lulara, Allah yolunda ve yol ogluna 
(yolda kalanlara) aittir. Allah hakkiyle bilendir, hikmet sahibidir. 

“Eger onlar Allah ve Resuriiniin verdigine razi olsalardi”: Yani 
kendilerine verilen §eye kanaat etselerdi, demektir. “Biz Allah’a ragbet 
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edenleriz”: Yani fazla vermede, eger boyle deselerdi kendileri igin 
daha hayirh olurdu. Bu, ‘‘lev”in cevabidir, o da lafizdan hazfedilmi§tir. 

Sonra: "Sadakalar ancak fakirlerin ve miskinlerindir” diyerek 
sadakalan hak edenleri agikladi. Fakir ile miskinin sifatlannda alti 
gorii? beyan ederek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Fakir: Dilenmeye tenezziil etmeyendir. Miskin ise iste- 
yen ve cam iizerinde olandir (kit kanaat ge<;inendir). Bunu Ibn 
Abbas, Hasen, Miicahit, Cabir bin Zeyd, Ziihri, Hakem, Ibn Zeyd ve 
Mukatil, demi$lerdir. 

tkincisi: Fakir: Kronik hastaligi oldugu halde muhtag olandir. 
Miskin ise: Boyle bir hastaligi olmayandir. Bunu da Katade, demi$tir. 

Ogiinciisii: Fakir: Hicret edendir, miskin de: Hicret etmeyendir. 
Bunu Dahhak bin Miizahim ile Nahai demi$lerdir. 

Ddrdiincusii: Fakir: Miislumanlann yoksuludur. Miskin de: Ehl-i 
kitaptan olandir. Bunu da tkrime demi$tir. 

Be$incisi: Fakir: bir §eyleri olandir, miskin ise higbir §eyi olma- 
yandir. Bunu da Ebu Hanife, Yunus bin Habib, Yakub bin Sikkit ve 
Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Delilleri de §air Rai’nin §u sozudiir: 

Fakir ailesine yetecek kadar siitlii devesi olandir, 

Ba§ka devesi ve koyunu olmayandir. 

Ona ve ailesine yetecek kadar sutlii devesi olana fakir, demi$tir 
Bir bedeviye: "Sen fakir misin?” dedim. O da: Hayir vallahi, ben mis- 
kinim, dedi. Ben fakirden daha kotii durumdayim demek istedi. 

Altincisi: Fakir miskinden daha muhtagtir, bu da Imam Ahmed’in 
mezhebidir. C^iinku fakir, fakar’in (omurlarin) kinlmasindan alinmi$- 
tir, miskin ise siikunet ve tevazudan alinmi§tir. Otekisi daha dii§kiin- 
diir. Ibn Enbari de $oyle demi^tir: Asmai'den: Miskin hali fakirinkin- 
den daha iyi olandir. Ahmed bin Ubeyd de: Miskin hali fakirden daha 
iyi olandir. (^iinkii fakir liigatte sirt omurlarindan biri <;ikanlana 
denir; sanki §iddetli fakirlikten beli kinlmi§ gibidir. Sonra mefkur 
yerine fakir denilmi§tir; tipki mecruh ve cerih, matbuh ve tabih 
denildigi gibi. §air de $oyle demi§tir: 

Akbabalarin kege gibi kanatlanyla uguftugunu goriince, 

O da beli egri at gibi kanatlanni kaldirdi. 

Bu gorii§un delili de: "Ve emmessefinetii fekanet limesakine 
yamelune filbahr” (Kehf: 79) ayetidir. Mali degeri olan gemiye sahip 
kimseleri miskin diye nitelemi$tir. Bizce de dogrusu budur. 
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"Onlann uzerinde <;ali§anlara”: Bunlar da sadaka toplamak i^in 
gali§anlardir, bunlara normal ucretleri kadar verilir, aldiklari zekat 
degildir. 

"Kalpleri isindinimak istenenlere": Bunlar da oyle bir topluluktur 
ki Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bunlara verdigi §eyle onlan 
kazanmak isterdi. Bunlar $erefli kimselerdi ve Mtisliiman ve kafir 
olmak iizere iki simf idiler. Musliimanlar da iki sinif idiler, bir simfin 
Islam’a kar$i niyetleri zayif idi, onlann niyetlerini diizeltmek i<;in 
onlan isindirmak istedi, mesela Uyeyne bin Hisn ile Akra (bin Habis) 
gibi. Bir simfin da niyetleri diizgun idi, onlann da mii§rik a§iretlerini 
isindirmak i^in onlara verilirdi, mesela Adiy bin Hatim gibi. 
Mii$rikler de iki simf idiler; bir simfi Miisliimanlara eziyet etmek 
isterlerdi; onlann eziyetlerini def etmek igin isindirdi, mesela Amir 
bir Tufeyl gibi. Bir simfin da Islam’a meyli vardi, iman etmeleri i^in 
onlara verdi, mesela Safvan bin Omeyye gibi. Ben miiellefe-i kulu- 
bun sayilanm "Telkih” kitabinda zikrettim. Imam Ahmed’in bir riva- 
yetinde bunlann hiikmu bakidir. Ebu Hanife ile §afii: Hukiimleri 
mensuhtur, demi$lerdir. Ziihri ise: Ben miiellefe-i kulubun hiikmiinii 
nesheden bir §ey bilmiyorum, demi§tir. 

“Kolelere”: Bunu da Bakara suresi ayet 177’de zikretmi? bulunuyoruz. 

"Bor<;lulara”: Bunlar da bor<;lanip da odeme imkam bulamayanlar- 
dir. Katade: Bunlar kotii yola sapmadan, israf ve dagitma cihetine git- 
meden bor 9 altina girmi§ kimselerdir, demi§tir. Boyle demesinin sebe- 
bi §udur, <;iinku kotii yola giden bir kimse, borcu odenirse aym mak- 
satla tekrar bor<;lanabilir. Onun da borcunu odemede ve ona da zekat 
vermede ihtilaf yoktur, ancak Katade bunu ho^lanmayarak demi§tir. 

‘‘Allah yolunda”: Yani gazilere ve smirlan bekleyenlere. Bize gore 
bunlann zenginine de fakirine de zekat vermek caizdir. $afii’nin 
gbrii§ii de budur. Ebu Hanife ise: Onlardan ancak fakire verilir, 
demi$tir. Zekattan hacc i<;in verilir mi yoksa verilmez mi? Bunda da 
Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. 

“Yolculara”: Bu da sefere <pkip da kesilip kalandir, ister ki mem- 
leketinde mail olsun. Bunu Miicahit, Katade, Ebu Hanife ve Imam 
Ahmed, demi§lerdir. Ama yeni sefere <;ikmak isteyenlere zekat ver- 
mek caiz midir? §afii: Caizdir demi§tir, Imam Ahmet’ten de aynisi 
rivayet edilmi§tir. Biz de Bakara suresi ayet 177’de bu hususta mufes- 
sirlerin gorii§lerini zikretmi§ bulunuyoruz. 

‘‘Allah’tan bir farz olarak”: Yani Allah Teala bunu farz etmi§tir, 
demektir. 
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Bize gore zekat almaya mani olan zenginligin iki tarifi vardir 
Birincisi: EUi dirhem giimu§e veyahut o kadar altina sahip olmaktir. Bu 
da ister yetsin isterse yetmesin. lkincisi: Yetecek kadar sanati, akardan 
geliri veya kanndan ge<;inecek kadar ticaret mall olmaktir. Ebu Hanife: 
Bu hususta itibar, zekat vacip olacak nisaba malik olmaktir, demi§tir. 

Sadaka almalan haram olan akrabalar ise Ha§im ogullan ile 
Abdiilmuttalib ogullaridir. Ebu Hanife §oyle demi§tir: Ha§im ogullan- 
na sadaka haramdir da Muttalib ogullarina haram degildir. Ha§im vc 
Muttalib ogullarinin sadaka uzerinde <;ali§ip ondan i^iliklerini alma- 
lari caizdir; Ebu Hanife’ye gore caiz degildir. Ha§im ve Muttalib ogul 
lannin rniittefiklerine de sadaka haramdir, buna Malik muhalefet eder. 

Nafakasmi temin etmesi lazim gelen kimseye sadaka vermek caiz 
degildir; Malik ile Sevri boyle demi§lerdir. Ebu Hanife ile §afii de: Ne 
kadar yukan <;ikarsa <;iksin babasma, ne kadar a$agi inerse insin 
gocuguna sadaka veremez. Zevcesine de veremez. Bunlardan ba§ka- 
sina verir. 

Zimmiye zekat vermeye gelince, ^ogunluk bunun caiz olmadigi 
g6rii§iindeler. Ubeydullah bin Hasen ise: Musluman bulamazsa zim- 
miye verir, demi§tir. Biitiin siniflara dagitmak vacip degildir. Her 
simfin da sayisina itibar yoktur. Bu; Ebu Hanife ile Malik’in gdru§u- 
diir. $afii ise: Her simftan iig tanesine vermek vaciptir, demi§tir. 

Sadakayi bir memleketten namazi kisa kilacak kadar uzak bir 
yere nakletmek isterse, bu caiz degildir. Eger naklederse zekat vermi} 
olmaz. Bu Malik ile $afii’nin gorii$leridir. Ebu Hanife ise: Nakli caiz- 
dir, zekati da ge<;erlidir, demi§tir. Bir fakire elli dirhemden fazla ver- 
mez. Ebu Hanife ise: Bir adama iki yiiz dirhem vermek ho§uma git- 
mez; eger yine de verirsen zekatin ge<;erlidir, demi§tir. §afii ise bir 
simr belirtmeden ihtiyaci gormeye itibar etmi$tir. Eger bir fakire verir 
de zengin oldugu meydana qkarsa, zekati gegerli midir? Bunda 
Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. 
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61 - Onlardan klmllerl de Peygambere ezlyet eder ve: "O bir 
kulaktir”derler. De ki: “O, sizin i9in bir hayir kulagidir. Allah’a iman 
eder, mii’minlere inanir. l^inizden iman edenler ifin de bir rahmet- 
tir. All ah ’in Resul’une eziyet edenler ifin acikh bir azap vardir. 

"Onlardan kimileri de Peygambere eziyet eder": lni§ sebebinde 
tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Hizam bin Halid, Ciilas bin Siiveyd, Ubeyd bin Hilal ve 
digerleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e eziyet eder, birbirle- 
rine: Yapmayin, kulagina gider de bize kotii soyler, dediler. Ciilas da: 
Hayir, biz istedigimizi soyleriz, Muhammed dinleyen bir kulaktir, 
sonra ona gideriz, o da bize inanir, dedi. l§te bu ayet bunun tizerine 
indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Ikincisi: Miinafiklardan Nebtel bin el-Haris denen bir adam, Re- 
sulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in sozlerini munafiklara goturur- 
dii. Ona: Yapma, dediler; o da: Muhammed bir kulaktan ba§kasi 
degildir, ona kim bir §ey soylerse onu tasdik eder; biz de istedigimizi 
soyleriz, sonra da ona gider yemin ederiz, o da bize inanir, dedi. Bu- 
nun uzerine bu ayet indi. Bunu da Muhammed bin Ishak, demi§tir. 

Ogiincu.su: Miinafiklardan Ciilas bin Siiveyd ile Vedia bin Sabit 
bir araya geldiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem hakkinda 
kotii konu§mak istediler. Yanlannda da Amir bin Kays adinda bir 
gen<; vardi, ona da hakaret edip ileri geri konu§tular: Eger 
Muhammed’in dedikleri dogru ise biz e§ekten daha kotiiyiiz, dediler. 
Gem; de kizdi ve: Allah’a yemin ederim ki Muhammed’in dedikleri 
dogrudur ve siz de e§ekten daha kotiisiiniiz, dedi. Sonra da 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip durumu haber verdi. 
Peygamber onlari gagirdi, onlara bunu sordu; onlar da Amir’in yalan 
soyledigine yemin ettiler. Amir de onlarin yalan soylediklerine yemin 
etti ve: Allah’im, buradan kalkmadan i^imizden dogru soyleyenle 
yalan soyleyeni ayir, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi ve: “Sizi razi 
etmek igin Allah’a yemin ederler” kavli de indi. Bunu da Siiddi, 
demi§tir. 

Eziyet ise onu kotiilemek ve konu§tuklanni ba§kalarina gotiir- 
mektir. “Kulak” kelimesinin manasi: Kendisine her soyleneni kabul 
eder, demektir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bunun ash §udur: Kulak 
dinleme orgamdir, bu nedenle i§ittigi her haberi tasdik edene: Kulak, 
denilmi§tir. Biitiin kurralar harekeli olarak “hiive iiziiniin kul iizii- 
niin” okurlar. Nafi ise ikisinde de zalin siikunu ile “iiznun kul iiznii 
hayrin” okur. "Sizin i^in hayir kulagidir” soziinun manasi: O hayir 
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kulagidir, §er kulagi degildir; hayri dinler, onunla amel eder, §erri ise 
i§ittigi zaman onunla amel etmez, demektir. Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, 
Hasen, Miicahit, Ibn Yamur ve Ibn Ebi Able tenvinle "iiziiniin” ve ref 
ile de “hayrun” okumu§tur. Mana da §oyledir: Eger dediginiz gibi sizi 
dinleyip de size inanirsa, sizi yalanlamaktan daha hayirbdir. Ebu Ali 
de §oyle demi§tir: Kulak deyip biitiin viicudu, yani insam anlamak da 
caizdir. Nitekim Imam Halil §oyle demi§tir: Deveye nab (kopekdi§i) 
denilmesi o di§inin iri olmasindandir; bu nedenle biitiin deveye 
onun ismi verilmi§tir. Qok kullamlip da kulak verilmesi dii§iincesiyle 
biitiin viicuda o organin ismi verilmi$tir (Kelle Kasim gibi. 
Miitercim). 

Sonra da kimden kabul edecegini beyan ederek: “yii’minii billahi 
ve yii’minii lilmii’minin’’ demi§tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Be 
ile lam zaittir, mana da: Yusaddikullaha ve yusaddikul mii’minine, 
demektir. Zeccac §oyle demi§tir: O, Allah’m kendisine indirdigini 
dinler, onu tasdik eder. Mii’minlerin de haber verdiklen §eyleri tasdik 
eder. “Rahmettir”: Yani o rahmettir, giinkii o, mii’minlerin iman 
etmelerine sebep idi. Hamze kesre ile “ve rahmetin" okumu§tur. Ebu 
Ali de, mana: O hayir ve rahmet kulagidir demi§tir, daha agikgasi: 
Hayir ve rahmeti dinler, demektir. 




62 - Sizi razi etmek 19m Allah’a yemin ederler. Hsllbuki Allah ve 
Resul’ii onu razi etmelerine daha haklidir; eger onlar mii’minler 
iseler. 

‘‘Sizi razi etmek igin Allah’a yemin ederler”: Ibn Saib §oyle demi;?- 
tir: Ayet Tebuk seferine katilmayan bir grup munafik hakkinda inmis- 
tir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem doniince mii’minlere gelip 
onlardan oziir dilediler, yemin ettiler, bahaneler ileri siirdiiler. 
Mukatil §oyle demi§tir: Iglerinden Abdullah bin Obey, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den geri kalmayacagina ve dii§mamna karji 
onunla beraber olacagina yemin etti. Biz de bundan onceki ayetie 
onlann kotii konu§madiklarina dair yemin ettiklerini zikretmi§tik. 
Zeccac bazi nahiv bilginlerinden §oyle dediklerini nakletmi§tir: 
“Liyurdukiim"deki lam kasem manasinadir, mana da §oyledir: Sizi 
elbette razi edecegiz diye Allah’a yemin ederler. Zeccac bunun yanli§ 
oldugunu soylemi§tir; giinkii kendilerinden nakledilen sozleri soyle- 
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mediklerine dair yemin ettiler; ileride razi edeceklerine dair yemin 
etmediler. Ben de derim ki: Mukatil’in gorii§u ise Zeccac’in kabul 
etmedigini destekler mahiyettedir. Ahfe$ de o gorii§e meyletmi§tir. 

"Allah ve Resul’u onu razi etmelerine daha haklidir”: Bunda da iki 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: Tovbe etmek ve O’na donmekle. 

lkincisi: Dil uzatmayi ve kinamayi terk etmekle. 

Eger: “Neden “yurduhu” dedi de “yurduhuma” demedi?" deni- 
lerse, bunu da: "Vela ytinfikuneha fi sebilillahi” (Tevbe: 34) ayetinde 
$erh etmi$tik. 






63 - Bilmedller ml ki, $iiphesiz klm Allah’a ve Resul’une kar$i 
gelirse, §iiphesiz onun i^in i^inde ebedl kalmak iizere cehennem 
ate§i vardir. l$te bu, en biiyiik peri$anliktir. 

"Elem yalemu”: Ebu Zeyd, Mufaddal’dan te ile "elemtalemu" 
rivayet etmi$tir. "Kim Allah’a kar§i gelirse"'! Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kim Allah’a muhalefet ederse, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Kim Allah’a dii§manlik ederse, demektir. Bu: Kim 
Allah’in ve Resul’uniin kar$isina (jikarsa sozii gibidir. 

"Feenne lehu nara cehenneme": Cumhur hemzenin fethi ile "feen- 
ne” okumu$tur. Ebu Rezin, Ebu Imran ve Ibn Ebi Able, hemzenin kesri 
ile (feinne) okumu§lardir. Kim kesre ile okursa, ciimle ba§i yapmi§ olur, 
sanki: Felehu naru cehenneme demi$ gibi olursun, "Inne” de tekit igin 
gelmi$ olur. Kim de: "Feenne lehu” derse, ilk “enne”yi tekit etmek igin 
tekrar etmi§ olur. Qiinku soz uzayinca tekidi elzem olmu$tur. 




566 


9/TF.VBE SURESI 


2 . cii.r 


64 - Munafiklar; kalplerindekini kendilerine haber verecek bir 
surenin iizerlerine indirllmesinden endive ederler. De kl: Siz alay 
edin. §uphesiz Allah gocundugunuz $eyi ortaya ^lkaracaktir. 

"Miinafiklar endive ederler": lni$ sebebi hakkinda tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Munafiklar Reslullah sallallahu aleyhi ve sellem’i kendi 
aralarinda ayiplar ve: Olur ki Allah sirnmizi if$a eder, derlerdi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

tkincisi: Bir miinafik: Isterdim ki yiiz kirbag yiyeyim de hakkimda 
beni rezil edecek bir ayet inmesin. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
da Siiddi, demi$tir. 

Ogiinciisu: Miinafiklardan bir cemaat bir karanlik gecede 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Tebuk'ten donerken suikast 
yapmak iizere yoluna <;iktilar; Cebrail aleyhisselam bunu haber 
verdi. Ayet de bunun iizerine indi. Bunu da Ibn Keysan, demi$tir. 

"Miinafiklar endive ederler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, aziz ve celil olan Allah’in onlardan haber vermesi- 
dir. Bunu da Hasen ile Katade, demi$lerdir, Ibn Kasim da bunu tercih 
etmi$tir. 

Ikincisi: Bununla aziz ve celil olan Allah onlara sakinmalarim 
emretmi$tir, takdiri: Miinafiklar sakinsinlar, demektir. Ibn Enbari de 
$oyle demi$tir: Araplar gogu zaman emri haber kalibi ile verirler, 
mesela: Yerhamullahul mii’mine (Allah mii’mine rahmet etsin) ve 
yuazzibel kafire (Allah kafire azap etsin) derler ki: Liyerham ve liyiiaz- 
zip, demektir. Lam’i dii§iiriirler ve merfu okuyarak onu haber tarzinda 
icra ederler. Bunu da ancak duada yaparlar, dua ise emre benzer. 

“De ki: Siz alay edin”: Bu, emir mahiyetinde soylenmi§ bir teh- 
dittir. 

“Allah gocundugunuz §eyi ortaya ^lkaracaktir": Bunda da iki 
yorum vardir: 

Birincisi: Gizlediginizi a^iklayacaktir. tkincisi: Desteksiz biraktik- 
lariniza yardim edecektir. Bu ikisini de Maverdi zikretmi§tir. 
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65 - Andolsun, eger onlara (nipin alay ettiklerinl) sorsan, mut- 
laka: “Ancak biz sbze daliyor ve oynuyorduk”, derler. De kl: “Allah 
ile mi, ayetleri ile mi, Resul’ii ile mi alay ediyorsunuz?” 

66 - Oziir dilemeyin; siz gerpekten imanmizdan sonra kafir 
oldunuz. l^inizden bir boliigii affedersek, bir boliige de giinahkar- 
lar olduklan i^in azap ederiz. 

"Eger onlara sorsan”: Ini§ sebebi i<;in alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Ced bin Kays, Vedia bin Hizam ve Ciiheyr bin Humeyr, 
Tebuk donii§iinde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in oniinde 
yiiriiyorlardi. l<;lerinden ikisi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ile alay ediyor, ii^iinciisii ise onlarin dediklerine giiliiyordu, hi^bir 
§ey konu§muyordu. Cebrail indi, alay edip giildiikleri §eyi haber 
verdi. Efendimiz, Ammar bin Yasir’e: “Git onlara ni<;in giildiiklerini 
sor ve onlara: Allah sizi yakti, de” buyurdu. O da: Allah sizi yakti, dedi. 
Onlar da haklannda Kur’an indigini anladilar. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e doniip oziir dilediler. Ciiheyr: Allah'a yemin ede- 
rim ki ben bir §ey konu$madim, ben sadece onlarin sozlerine §a§arak 
giildiim, dedi. Bunun iizerine: "Oziir dilemeyin” kavli indi ve Ced bin 
Kays ile Vedia’yi kastetti. “Eger bir boliigii affedersek”: Yani Ciiheyr’i 
affedersek, “bir boliige de azap ederiz”: Yani Ced ile Vedia’ya. Bu, 
Ebu Salih’in Ibn Abbas’tan naklettigi g6rii§iidiir. 

Ikincisi: Miinafiklardan biri: Bizim bu alimlerimiz gibisini, bunlar 
gibi karm biiyiikleri, bunlar gibi yalancilan ve bunlar gibi dii$manla 
kar§ila$ildigi zaman korkagim gormedim, dedi. Bununla Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabini kastediyordu. Avf bin Malik 
ona: Yalan soyledin, sen miinafiksin, seni mutlaka Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’e haber verecegim, dedi; Kur’an’in kendisini 
ge^tigini gordii. O adam gelip: Ya Resulallah, biz soze dalmi$tik, 
oynayip egleniyorduk, dedi. Bu da Ibn Omer, Zeyd bin Eslem ve 
Kurazi’nin gorii§iidiir. 

Oqunciisu: Miinafiklardan bir grup Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem ile yiiriiyordu: Eger bunun dedigi dogru ise biz e$ekten de 
kotiiyiiz, dedi. Allah Teala da dediklerini Peygamberine bildirdi ve 
"eger onlara sorsan” ayeti indi. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 
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Dordiinciisu: Miinafiklardan biri: "Muhammed bize, filancanm 
di§i devesinin filan vadide oldugunu soyliiyor, o gaybi mi biliyor?” 
dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Miicahit, demi$tir. 

Befincisi: Miinafiklardan bazilan: Bu adam §am’in saraylarmi ve 
kalelerini fethedecegini umut ediyor, heyhat, dediler. Allah da 
Nebisini bundan haberdar etti. Allah'in Nebisi: Alayi (birligi) durdu- 
run, dedi. Onlara geldi: Siz §oyle §oyle soylediniz, dedi. Onlar da: Biz 
dalmi$ konu§uyor ve egleniyorduk, dediler. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da Katade, demi$tir. 

Altincisi: Abdullah bin Obey ile yanindaki topluluk Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile ashabi hakkinda yaki§iksiz ?eyler soylerler- 
di. Bu da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ula§inca: Biz sadece 
dalmi§ konu$uyor ve egleniyorduk, dediler. Allah Teala da: "De ki": 
Yani onlara soyle ki, "Allah, ayetleri ve Peygamberi ile mi alay ediyor- 
sunuz?” Bunu Dahhak, demi§tir. "Andolsun, eger onlara sorsan”: Alay 
ettikleri $eyi, “mutlaka biz konu§maya dalmi$ egleniyorduk diyecek- 
lerdir": Yani konu$arak oyalaniyorduk, derler. “Kafir oldunuz”: Yani 
imamnizi agikladiktan sonra kiifriiniizii agikladimz. Bu da kiifiir keli- 
mesini soylemede ciddi ile §akanm bir oldugunu gosterir. 

“In yu’fe an taifetin minkiim”: (^ogunluk ye ile “in yu’fe”, te ile de 
“tiiazzeb” okumu$tur. Asim ise, Eban rivayeti di$indan, “in nafii", 
“niiazzib” nasb ile de "taifeten” okumu$tur. Mana da §oyledir: 
Iginizden bir boliigii tovbeye muvaffak kilmakla affedersek, bir bolii- 
ge de tovbeyi terk etmeleriyle azap ederiz. §oyle denilmi§tir: Burada 
tig boliik (taife) vardir: Ikisi alay etti, biri giildii. Sonra Allah dinledik- 
leri §eyi kabul etmedi. Ibn Abbas’tan o tig ki§inin adim zikretmi§tik 
Giilenin ismi ise Ciiheyr’dir. Ba$kasi da: Mah$i bin Humeyr'dir 
demi$tir. Ibn Abbas ile Miicahit §oyle demi§lerdir: Taife: Bir ve iistiin- 
dekilere denir. Zeccac da §oyle demi$tir: Taife liigatte cemaattir. Teke 
de taife demek caizdir ki ondan da taifenin kendisi kastedilir. Ibn 
Enbari §oyle demi$tir: Eger taifeden tek ki§i kastedilirse, ash taif olur 
kaid ve kaim gibi. Sifatta miibalaga igin de ona he dahil olur, mesela 
raviye, allame ve nessabe gibi. Omer bin Hattab radiyallahu anh 
§oyle demi§tir: Beraet suresinin inmesi bitinceye kadar hepimiz 
kendi hakkinda bir §eyler ineceginden korktuk. 
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67 - Miinafik erkeklerle miinafik kadinlar birbirlerindendir. 
Kottiltigii emreder, iyilikten men eder ve ellerini (cimrilikle) sikar- 
lar. Kendileri AJIah’i unuttular; Allah da kendilerini unuttu. 
§tiphesiz miinafikJar fasiklann ta kendileridir. 

68 - Allah; erkek miinafiklara, kadin miinafiklara ve kafirlere 
ifinde ebedi kalacaklan cehennem ate$ini va’dettl. 0 , onlarayeter. 
Allah onlara lanet etti ve onlar i^in siirekli bir azap vardir. 

69 - (Ey miinaftklar) siz de tipki sizden oncekiler gibisiniz. Oysa 
onlar sizden daha kuwetli; mal ve evlatlari daha 90 k idi. Onlar 
nasiplerinden istifade ettiler. Sizden oncekiler nasiplerinden isti- 
fade ettikleri gibi slz de nasibinizden istifade ettiniz. Onlarin (bati- 
la) daldiklari gibi siz de daldiniz. l§te onlarin amelleri diinya ve 
ahirette bo§a gitmi^tir. l$te onlar ziyan edenlerin ta kendileridir. 

70 - Onlara kendilerinden oncekilerin; Nuh, Ad, Semud kavim- 
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lerinin; Ibrahim kavminin; Medyen sahlplerinin ve Mii'tefike’nin 
(Lut kavminin alt list olan kasabalan) haberl onlara gelmedi mi? 
Elfilerl onlara mucizeler getirdiler. Allah onlara zulmedecek degil 
di; ancak onlar kendUerlne zulmediyorlardi. 

"Miinafik erkeklerle miinafik kadinlar birbirlerindendir”: tbn 
Abbas: Birbirlerinin dinindendir, demi$tir. Mukatil de: Birbirlerinin 
dostlaridir, demi$tir. "Kotiiliigii emrederler": O da kiifiirdiir. “tyilik- 
ten men ederler": O da imandir. 

"Ellerini siki tutarlar": Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah yolunda harcamaktan. Bunu da Ibn Abbas, Hasen 
ve Miicahit, demi$lerdir. tkincisi: Biitiin hayirlardan, bunu da 
Katade, demi§tir. Oguncusii: Allah yolunda cihattan. Dordiincusu: 
Duada ellerini Allah’a kaldirmaktan. Bu ikisini Maverdi, zikretmi§tir. 

"Allah’i unuttular, Allah da onlari unuttu”: Zeccac §oyle demi$tir: 
O’nun emrini terk ettiler, O da onlan rahmet ve tevfikinden terk etti. 
“Hiye hasbuhum”: O, gunahlarma yeter demektir. Mesela: Sana fi’li 
ne gore azap ettim, filana ba$ina gelen yeter soziin gibidir ki o, tam 
fi’li kadardir, demektir. “Kellezine minkablihim’’deki kaf mahallen 
mansuptur: Vaadekiimullahu alel kiifri bihi kema vaadellezine min 
kablikiim, demektir. Ba^kasi da §oyle demi$tir: Allah gaip sigasindan 
hitaba ge(;ti, onlan emrinden sapmada ge<;mi§ eski milletlere ben- 
zetti. 

“Nasiplerinden istifade ettiler”: Ibn Abbas: Ahiretteki nasipleri - 
nin yerine diinyada istifade ettiler, demi$tir. Zeccac da: Diinyadaki 
hisselerinden istifade ettiler, demi$tir. 

“Daldiniz”: Yani dine dil uzatmaya ve Peygamberinizi yalanla- 
maya onlar gibi daldmiz demektir. “l§te onlann amelleri diinyada 
bo$a gitmi$tir”: C^iinkii onlardan kabul edilmemi$tir. "Ahirette de”: 
Zira onun sevabini alamanu§lardir. "I§te onlar ziyan edenlerin ta 
kendileridir”: Sevabi ka^irmak ve azaba du<;ar olmakla. 

"Ibrahim kavmi”: Ibn Abbas: Nemrut bin Kenan kastedilmi§tir, 
demi§tir. “Medyen sahipleri”: Bunlar da §uayb kavmidir. 
"Mii’tefikat”: Lut’un kasabalandir. Zeccac §oyle demi§tir: Tekili: 
Mii’tefike’dir, yer alt list olmak manasmadir. Onlann hepsinin helak 
olduklan soylenmi§tir. Nitekim helak olana da: Diinya ba§ina ters 
dondii denir. 

"Onlara geldi”: Yani bu iimmetlere geldi, "elcpileri mucizelerle”: 
Onlar da inanmadilar. “Allah onlara zulmedecek degildi”: tbn Abbas: 
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Onlan uyaracak bir peygamber gdndermedikQe onlan helak edecek 
degildi, demi§tir. Mana da: Helaki hak ettiler, demektir. 



71 -Mii’min erkeklerle mii’min kadinlann kimilerl Idmilerlnin 
dostlandir. tyiligi emreder, kotiiliikten men ederler. Namazi dos- 
dogru kilar, zekati verir ve Allah ’a ve Resul’iine itaat ederler. l$te 
Allah onlara merhamet edecektir. §iiphesiz Allah mutlak galiptir, 
hikmet sahibidir. 

72 - Allah mii’min erkeklere ve mu’min kadinlara iflerlnde 
ebedi k aimak iizere altlanndan irmaklar akan cennetler ve Adn 
cennetinde giizel meskenler va’detmi$tir. Allah’in nzasi ise en 
biiyiiktur. I$te biiyiik kurtulu? budur. 

"Mu’min erkeklerle mu’min kadinlar kimileri kimilerinin dostla- 
ridir”: Yani birbirlerinin velileridir; onlar tekeldirler, imam emreder, 
kufurden men ederler. 

"Adn cennetlerinde": Ebu Ubeyde: Huld (olumsuzliik) cennetle- 
rinde demi^tir. Adene fulaniin biardi keza denir ki, bir yerde ikamet 
etmektir. Maden de oradan gelir; vehiive fi madeni sidk, onun kokti 
saglam, ash temiz demektir. §air A’§a da §oyle demi§tir: 

Eger onun hilmine siginirsaniz, 

Saglam ve agtrbafli birine siginrnif olursunuz (adn). 

Yani dengeli, hafif olmayan, oturakli birine demektir. ibn Abbas 
da $oyle demi$tir: Adn cennetleri, cennetin ortasidir, o da cennette 
en yiiksek derecedir. O aziz ve celil olan Rahman’in yurdudur. Ar§ 
onun tavanidir. Allah onu eliyle yaratmi§tir. Tesnim irmagi onun 
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igindedir. Cennetler di§aridan onu ku§atmi$ur. 

"Allah’in rizasi ise en buyuktiir”: tbn Abbas: Tarif edilemeyecek 
kadar biiyuktiir, demi$tir. Zeccac da: Iginde bulunduklan nimederin 
en biiyugudiir, demi$tir. 

Eger: “Riza neden nimetlerin en buyiigii oldu?” denilirse, buna 
iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Rabbin razi olmasiyla kalbin sevinmesi, kalbe ozgii bir 
nimettir. Bu da yeme ve i^me nimetinden daha biiyiiktiir. Ebu Said el 
- Hudri’den rivayet edilen hadiste Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem §oyle demi§tir: Aziz ve celil olan Allah cennet halkina: “Ey 
cennet halki, razi oldunuz mu?” der. Onlar da: Ey Rabbimiz, niye razi 
olmayalim ki, bize yarattiklarina vermedigin §eyleri verdin, derler. O 
da: “Size bundan daha faziletlisini vereyim mi?” der. Onlar da: 
"Bundan daha faziletlisi var midir?” derler. O da: Evet, sizden razi 
olacagim ve size bir daha kizmayacagim, der . 16 

lkincisi: Nimeti kazandiran nzadir, nimet ise nzanin sonucudur. 
Binaenaleyh aslolan odur. 

• ri » • 

j ^ ^ 

73 - Ey o Peygamber, kafirler ve miinafiklarla cihat et ve onla- 
ra sert davran. Onlarin yerl cehennemdir. Orasi ne kotii doniif 
yeridir! 

"Kafirler ve miinaliklarla cihat et”: Kafirlerle cihat kilig iledir. 
Miinafiklarla cihat hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O da dil iledir, bunu da Ibn Abbas, Hasen Basri, Dahhak 
ve Rebi bin Enes, demi§lerdir. 

lkincisi: Onlarla cihat, onlara haddi tatbik etmektir. Bu da Hasen 
ile Katade’den rivayet edilmi§tir. 

Eger: “Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlarla cihat etmek- 
le emrolundu, halbuki onlan bizzat (§ahsen) biliyordu; oyleyse onla- 
n nasil ashabinin arasinda birakti da onlan oldurmedi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, ancak kufrunii a<;iklayip onun uzerinde 
duranla sava^makla emrolundu. Kufriinii bildigi halde inkar eder ve: 




m- 



16 - Buhari, Sifatu'l - Cenneti; Muslim, Kitabu’l - Cenneti, hadis no, 9 
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Ben miisliimanin diye yemin ederse, onu da oldugu gibi birakmak ve 
igini ara$tirmamakla emrolundu. 

"Onlara sert davran": Ibn Abbas: Onlari §iddetle azarlamasi, 
onlara sert^e bakmasi ve kizmasi kastedilmi$tir, demi§tir. "Hum” 
zamirinin mercii hakkinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O iki gruba racidir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Yalmz miinafiklara racidir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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74 - (O kotii sozii) demediklerine dair yemin ederler. Andolsun 
ki o kiifr kelimesini demi$lerdir. Islamlanndan sonra kafir oldular. 
Elde edemedikleri $eye yeltendiler. Onlardan (mii’minlerden) ho$- 
lanmamalan sirf Allah ve Resul’iinun kendilerini (miinafiklan) 
liitfu ile zengin etmelerindendir. Eger tovbe ederlerse, kendileri 
i^in hayirli olur. Eger yiiz fevirirlerse, Allah onlara diinya ve ahi- 
rette acikli bir azap ile azap eder. Yeryiiziinde onlar i 9 in de ne bir 
dost ne de bir yardimci yoktur. 

“Demediklerine dair yemin ederler": lni§ sebebi igin u<; goru§ 
vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem munafiklan zikre- 
dip onlari ayipladi; Ciilas bin Siiveyd: Eger karde§lerimizin dedikleri 
dogru ise, biz muhakkak e§ekten daha kotiiyuz, dedi. Amir bin Kays 
de: Ailah’a yemin ederim ki o dogrudur ve siz e§ekten daha kbtiisii- 
niiz, dedi ve bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e haber 
verdi. Ciilas da gelip: Ben bir §ey soylemedim, dedi. Minberin yanm- 
da yemin ettiler; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Hasen, Mticahit ve Ibn Sirin de boyle 
demi§lerdir. 
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Ikincisi: Abdullah bin Obey: Allah’a yemin ederim ki eger 
Medine’ye donersek §erefliler §erefsizleri oradan Qikaracaktir, dedi. 
Bunu da Miisliimanlardan biri duydu; Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e haber verdi; o da onu ^agirtti, o da demedigine dair yemin 
etmeye ba$ladi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ogiinciisti: Miinafiklar yalniz kaldiklannda Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile ashabina sover, dine dil uzatirlardi. Huzeyfe de 
bunlann bir kismim Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gotiirdii; 
onlar da bir §ey demediklerine dair yemin ettiler; i§te ayet bunun 
iizerine indi. Bunu da Dahhak, demi§tir. Kiift kelimesi; Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e sovmeleri ve dine dil uzatmalandir. 

“Elde edemedikleri §eye yeltendiler”: Bu hususta da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Obey’in: Eger Medine’ye donersek §oyle yapanz, 
demesi iizerine indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ 
ve Katade de boyle demi§tir. 

Ikincisi: Bu, onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'i oldiir- 
meyi kurduklan zaman indi. Bunu da Miicahit, Ibn Abbas’tan demi§- 
tir. Bunu kuran ki§i de Esved adinda biridir. Mukatil de: Onlann on 
be§ ki§i olduklanru, Akabe biatinde onu oldiirmeyi planladiklanm 
soylemi§tir. 

Uguncusu: Bir miinafik: Eger Muhammed’in dedigi dogru ise biz 
e§ekten daha kotiiyiiz, dedigi zaman, mii’minlerden biri: Siz ger^ek- 
ten e§ekten daha kotiisiiniiz, deyince, miinafik onu bldiirmeye kas- 
tetti. l§te: "Elde edemedikleri §eye yeltendiler” kavli budur. Bu da 
Miicahid’in gorii^iidiir. 

Ddrdunciisii: Onlar Tebuk gazasinda: Medine’ye vardigimiz zaman 
Abdullah bin Obey’in ba§ina bir ta^ ge^irir ve onunla Muhammed’e 
kar§i oviiniiriiz, dediler. Yeltendikleri §eyi elde edemediler. 

"Onlardan ho§lanmamalan sirf Allah ve Resul’iiniin onlan zen- 
gin etmelerindedir”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ho§lanmayacaklan 
bir §ey yoktu, Allah’in ikramindan ba§ka bir §ey de bilmiyorlardi. 
§airin §u sozii de oyledir: 

Halkin Omeyye ogullarindan ho$lanmamalan, 

Sirf onlann kizdiklan zaman cahillik etmemelerinden ba§ka bir 
fey degildir. 

Onlar Krallarm ulularidir, 

Araplar da onlardan bafkasimn uzerinde birlik olmazlar. 




2. ClLT 


9/TEVBE SURESI 


575 


Bu da kizilacak ve ho§lanmayacak bir §ey degildir. tnsanlar onlar- 
dan ho$lanmayacak bir §ey bulamazlar demek istemi§tir. §air 
Nabiga’mn $u sozii de boyledir: 

Onlarin kusurlari yoktur ancak kiliglari, 

Dii^man lari kirmaktan dolayi korelmiftir. 

Yani onlarada kusur yoktur, demek istemi§tir. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Medine’ye gel- 
meden once ge<;im sikintisi <;ekerlerdi; o gelince ganimet elde ettiler 
ve mallan oldu. Buna gore kelam geneldir. Katade ise: Bu Abdullah 
bin Obey hakkinda inmi$tir, demi$tir. Urve de $oyle demi§tir: O, 
Ciilas bin Suveyd’dir, bir adami olduruldu, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem diyetinin verilmesini buyurdu; boylece zengin oldu. 
"Eger tovbe ederlerse, kendileri igin hayirli olur” ayeti inince Culas: 
Ben Allah’a tovbe ediyorum, dedi. 

Eger yuz <;evirilerse”: Yani imandan yan <;izerlerse, demektir. tbn 
Abbas: Abdullah bin Obey yan gizdigi gibi, demi§tir. "Allah onlara 
dunyada acikli bir azap ile azap eder”: Oldurulmekle, ahirette de 
ate§le. 

^ ^ ^ 

Ms** yy-jxA 

75 - Onlardan ldmi: "Eger Allah bize lutfundan verirse, mutla- 
ka sadaka verecegiz ve mutlaka iyilerden olacagiz” dlye Allah’a soz 
vermlfti. 

"Onlardan kimi Allah’a soz vermi§ti": tni§ sebebi i<pin dort goru§ 
vardir: 

Birincisi: Salebe bin Hatib el - Ensari, Reslulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem’e geldi: Ya Resulallah, Allah’a dua et de bana mal versin, 
dedi. O da: Vay sana ey Salebe, §ukrunu eda ettigin az mal, altindan 
kalkamadigin <;ok maldan daha hayirlidir, dedi. Sonra bir defa daha 
dedi, Efendimiz de: Allah’in Peygamberi gibi olmak istemez misin? 
Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki, eger $u daglann altin 
ve gumu§ olarak benimle beraber yurumesini istesem, yururdu, 
dedi. Salebe de: Seni hak Peygamber olarak gonderen Allah’a yemin 
ederim ki, eger bana mal vermesi igin Allah’a dua edersen, her hak 
sahibinin hakkini mutlaka oderim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de: Allah’im, Salebe’ye mal ver, diye dua etti. O da birka<; 
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tane koyun edindi, onlar da gogaldi, Medine dar gelmeye ba§ladi. 
Oradan uzakla§ti, vadilerinden birine indi. Ancak ogle ile ikindi^i 
cemaade kilmaya, digerlerini terk etmeye ba§ladi. Sonra koyunlar 
daha da artti, Cuma di§inda cemaate gelmez oldu. Sonra koyunlar 
daha da ?ogaldi, Cuma’yi da terk etti. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem onu sordu, haberini alinca: Eyvah Salebe’ye, eyvah Salebe’ye, 
eyvah Salebe’ye. dedi ve Allah Teala: “Onlann mallarindan sadaka 
"zekat al” (Tevbe: 9) ayetini indirdi. Zekatin miktarini bildirdi. Bunun 
lizerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zekat toplamak tizere 
iki memur gonderdi, onlara zekat almalari i<;in bir yazi verdi ve: 
Salebe’ye ve Stileym ogullanndan hlancaya ugrayin, dedi. Onlar da 
giktilar, Salebe’ye geldiler, ondan zekatini istediler ve Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in yazismi gosterdiler. O da: Bu cizyeden ve 
cizyenin kiz karde§inden ba§ka bir §ey degildir. Bunun ne oldugunu 
bilmiyorum. Siz gidin, i§inizi bitirin, sonra bana gelin, dedi. Onlar da 
gittiler, Siileym’den olan o ki§iye haber gonderdiler, o da onlari mali- 
nin en iyileri ile kar§iladi. Onlar da: Bunu vermen gerekmez (orta hal- 
lisini ver) dediler. O da: Siz bunu aim, ben bunu goniil rizasi ile veri- 
yorum, dedi. Onlar da aldilar. Diger i§lerini de bitirince Salebe’ye 
ugradilar. O da: Bana yazimzi gosterin, dedi. Onlar da gosterince: Bu, 
cizyeden ba§ka bir §ey degildir, gidin ben bir du§iineyim, dedi. Onlar 
da olup biteni Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e haber verdilei . 
Bunun iizerine bu ayet indi, ‘‘bima kanu yekzibune” kadar devam etti 
(ayet: 77). 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yamnda Salebe’nin 
akrabalarindan biri vardi, Salebe’ye ko§tu, ona durumu haber verdi, 
o da Resulallah’a geldi, sadakasim kabul etmesini istedi. O da: Allah 
beni senin sadakani kabul etmekten men etti, dedi. Salebe ba§ina 
toprak savurmaya ba§ladi, Efendimiz de: Bunu sen yaptin, sana 
emrettim, bana itaat etmedin, dedi. Salebe yurduna dondti. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ruhunu teslim etti, ondan bir 
§ey kabul etmedi. Ebu Bekir ba§a ge^ince ondan kabul etmesini iste- 
di, o da etmedi. Omer Halife olunca ondan kabul etmesini istedi, o 
da: Resulullah ile Ebu Bekir kabul etmediler, Omer de kabul etmez, 
dedi. Salebe Osman radiyallahu anh zamaninda oldii. Bu hadisi 
Kasim, Ebu Umame el - Bahili’den rivayet etmi§tir. 17 

Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Salebe bir meclise ugradi: Eger Allah 
bana lutfundan mal verirse her hak sahibinin hakkini eda edecegine 


17 - Taberi, Tefsir, 14/371,372. 
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ve gerekli §eyleri yerine getirecegine dair onlan $ahit tuttu. Allah da 
ona lutfundan mal verdi, o da va’dinde durmadi. Allah da bize onun 
durumunu anlatti. 

tkincisi: Amr bin Avf ogullanndan bir adamin §am'da mall vardi, 
gecikti, buna 90k sikildi; eger Allah bana lutfundan yani o maldan 
verirse sadakasani verecegine ve akrabalanna bakacagina yemin etti. 
Allah da o mail ona verdi, o da dediklerini yapmadi. Bunun iizerine 
bu ayet indi. Bunu da Ibn Saib, Ebu Salih’ten, o da Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Ibn Saib: Adamm Hatib bin Ebi Beltea oldugunu soy- 
lemi§tir. 

Ogiincusii: Salebe ile Muattib bin Ku§eyr, halkm huzuruna gikti- 
lar: Eger Allah bize mal verirse biz de mutlaka sadakasmi veririz, 
dediler. Allah da onlara mal nasip edince cimrilik ettiler. Bunun iize- 
rine bu ayet indi. Bunu da Hasen ile Miicahit, demi$lerdir. 

Dordunciisii: Nebtel bin Haris, Ced bin Kays, Salebe bin Hatib ve 
Muattib bin Ku$eyr: Allah’a yemin ederiz ki eger Allah bize lutfundan 
mal verirse, biz de sadakasmi veririz, dediler. Allah da onlara lutfun- 
dan mal verince onlar da onda cimrilik ettiler. Bu ayet de bunun iize- 
rine indi. Bunu da Dahhak, demi$tir. 

Tefsiri ise $oyledir: “Onlardan”: Yani miinafiklardan, “kimileri 
Allah’a soz verdi”: Yani Allah’a yemin ederim ki, dedi. "Lenessadde- 
kanne”: Asli lenetesaddekannedir, mahre^leri yakin oldugu i^in te 
sada idgam oldu. "Ve mutlaka iyilerden olacagiz”: Yani iyi kimselerin 
mallarinda yaptigi sila-i rahim ve hayir yollarinda harcama gibi §ey- 
leri biz de yapacagiz, dediler. Kehmes, Mabed bin Sabit’ten §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Onlann soz vermesi, boyle §eyleri i^lerin- 
den ge<;irmeleridir, yoksa bir §eyler demi§ degillerdir. Baksaniza 
Allah Teala: "Bilmediler mi ki Allah onlann sirlanni da fisiltilanni da 
bilir?” demi§tir. 

s' 

76 - Allah da onlara lutfundan verince, onda cimrilik ettiler ve 
yiiz ^evirerek arkalanni dondiiler. 

"Allah da onlara lutfundan verince”: Yani istedikleri mall verince, 
"onda cimrilik ettiler", verdikleri sozii yerine getirmediler. "Yiiz <;evi- 
rerek arkalanni dondiiler”: Yani sozlerinden yiiz gevirerek, demektir. 
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77-0 da; Allah’a kar$i ettikleri va’di tutmamalan ve yalan soy- 
lemeleri yiiziinden O’nun huzuruna fikacaklan giine kadar bunu 
kalplerinde bir nifak yapti. 

78 - Bilmediler mi ki Allah onlann sirlarim da hsiltilanm da 
blllr. §iiphesiz Allah gayplerl 90 k iyi bilendir. 

"FeakaHehum”: Yani i§lerinin sonucunu nifak yapti, demektir. 

"Akabehiim’deki zamir hususunda ise iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’a racidir, mana da §oyledir: Allah onlan nifak 
(miinafiklik) ile cezalandirdi. Bu da Ibn Abbas ile Mticahid’in gorii- 
§iidiir. 

tkincisi: O, cimrilige racidir, mana da §oyledir: Adak ettikleri §eye 
kar§i cimrilikleri nifak sonucunu getirdi. Bunu da Hasen, demi§tir. 

“Bilmediler mi?": Yani miinafiklar, "ki Allah onlann sirlarim da 
bilir" ki o da iglerindeki §eylerdir, “fisiltilarim da bilir”: O da kendi 
aralanndaki konu§malandir. 
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79 - Onlar ki mii’minlerden goniillii sadaka verenlerle gu 9 leri- 
nin yeteceginden fazlasim bulamayanlara dll uzatir ve onlarla alay 
ederler; i$te Allah da onlarla alay etmi$tir ve onlar i 9 in acikli bir 
azap vardir. 

"Onlar ki goniillii sadaka verenlerle alay ederler”: lni§ sebebi i<;in 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Sadaka ayeti indigi zaman bir adam bir okjek gida mad- 
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desi getirip sadaka etti, onlar: Allah’in bu adamin bir ol^egine ihtiya- 
ci yoktur, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi.'" Bunu da Ebu Mes'ud, 
demi§tir. 

tkincisi : Abdurrahman bin Avf, kirk okka altin getirdi, ensardan 
bir adam da bir ol^ek bugday getirdi, bazi munafiklar: Abdurrahman 
sirf gosteri? i$in getirdi, Allah ve Resul’uniin de o bir ol^ek bugdaya 
ihtiyaci yoktur, dediler. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

O ensari hakkinda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O Ebu Hayseme’dir, bunu da Ka’b bin Malik, demi§tir. 
tkincisi: Ebu Akll’dir. Ebu Akil’in ismi hakkinda da u? gorii§ vardir: 

Birincisi: Abdurrahman bin Bican’dir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ibn Bihan veya Sihan diyenler de olmu§- 
tur. Mukatil de: O Ebu Aktl bin Kays’tir, demi§tir. 

tkincisi: Adi Habhab’tir, bunu da Katade, demi$tir. 

Oguncusii: Hubab’tir. Katade §oyle demi§tir: Abdurrahman (bin 
Avf) dort bin dirhem, Asim bin Adiy bin Aclan da yiiz yiik kuru hurma 
getirdi. "Yelmizune”: Dil uzatirlar, demektir. “Muttawiin”in de asli 
mutetawiindir. Ferra §oyle demi§tir: Te tiya idgam edildi, boylece ti 
§eddelenmi§ oldu. Ciihd Hicazlilarm liigatidir, ba§kalanmn liigati ise 
cehddir. Ebu Ubeyde: Feth ve zam ile cehd ve ciihd birdir, mecazi 
manasi da guctiniin yettigidir, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§- 
tir: Ciihd giigtiir, cehd de me§akkattir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Goniilliilerden Abdurrahman bin Avf ile Asim, gu^leri yetenlerden de 
Ebu Akil kastedilmi§tir. "Allah onlarla alay etti”: Yani onlan o fiillerin- 
den dolayi cezalandirdi, demektir. Bu mana da yukanda ge<;mi§tir. 
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80 - Onlar i^in ister bagi$lanma dile, ister onlar i^in bagi$lan- 
ma dileme. Onlar igin yetmi$ defa bagi$lanma dilesen, Allah onlan 
asla bagi$lamaz. C^iinkii onlar Allah ve ResuTiinii inkar ettiler. 
Allah fasiklar topluluguna hidayet etmez. 


18 - Buhari, Zekat r bab, 1. 
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"Onlar iq:in ister bagi§lanma dile, onlar i?in ister bagi§lanma dile- 
me”: lni§ sebebi §oyledir: Dil uzatanlar hakkinda tehdit ayetleri inin- 
ce: Ya Resulallah, bizim i^in istigfar et, dediler. Bunun iizerine bu 
ayet indi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Onlar i^in yet- 
mi§ten daha 90k istigfar edecegim, belki Allah onlan bagi$lar, dedi. 
Bunun iizerine: "Onlar igin istigfar etsen de istigfar etmesen de bir- 
dir” (Miinafikun: 6) ayeti indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. "Onlar i^in istigfar et” kavlinin di$ manasi emirdir, oyle 
degildir, asil mana $oyledir: Istigfar etsen de istigfar etmesen de onlar 
bagi§lanmaz. Bu: “Isteyerek veyahut istemeyerek infak edin” (Tevbe: 
53) kavli gibidir. Bu mananin $erhi de orada ge<;mi§tir. Bu, ara$tirma- 
ci miifessirlerin g6ru$iidur. Bir topluluk da di§ manadan $u ^lkiir 
demi$lerdir: Onlar igin yetmi$ten fazla istigfar edilirse, bagi$lanma 
umutlan vardir. Sonra da bu, "onlar i^in istigfar etsen de etmesen de 
birdir” ayetiyle neshedildi. 

Eger: “Onlar i^in istigfar etmesi nasil caiz olur ki, onlarin kafir 
oldugu haber verilmi§tir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Onlarin Islam'dan qiiktiklanm ara§tirmadan 
ancak di§ g6riinu$lerine gore onlar i^in istigfar etti. Kafir olduklarim 
bildi, sonra da onlar iqrin istigfar etti, demek caiz degildir. 

Eger: "Sayiyi yetmi§le sinirlamanin manasi nedir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Araplar birlerde yediyi, onluklarda da yetmi§i 90k 
kabul ederler. 


• 0 * < > V \\ ^ 
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81 - (Sava$tan) geri kalanlar; Resulullah’a muhalefet etmek 
19m sevindiler ve mallanyla canlariyla Allah yolunda cihat etmek- 
ten ho$lanmadilar. “Sicakta harbe 9ikmayin” dediler. De ki: 
“Cehennem ate$i daha sicaktir”. Bir anlasalardi! 

“Sava§tan geri kalanlar oturmalariyla sevindiler”: Yani Tebuk 
sava§inda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den geri kalanlar, 
demektir. Muhallef: Giden birinin arkasinda terk edilendir. 
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"Bimak’adihim”: Yani oturmalanyla. "Hilafe Resulillah" kavlinde de 
iki goru§ vardir: 

Birincisi: Bunun manasi: Resulullah’in ardindan, ondan sonra, 
demektir. Bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Ikincisi: Bunun manasi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
muhalefet etmek i^in, demektir. O da mefulunleh olmakla mansup- 
tur. Mana da: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e muhalefet 
etmek i^in oturdular, demektir. Bunu da Zeccac demi§tir. Ibn 
Mes’ud, Ibn Yamur, A’me§ ve Ibn Ebi Able: “Halfe Resulillah” oku- 
mu§lardir ki manasi: Onlar cihattan geri kaldilar, demektir. 

"Sicakta harbe ^lkmayin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunu birbirlerine dediler. Bunu da Ibn Ishak ile 
Mukatil, demi§lerdir. Ikincisi: Bunu mii’minlere dediler, bunu da 
Maverdi zikretmi§tir. Bunun demelerinin sebebi §udur; <punkii 
zaman o mevsim 90k sicak idi. “De ki: Cehennem ate§i daha sicak- 
tir”: Allah’in emrine kar§i gelenlere boyle de. 

“Yefkahun”: Bunun manasi bilirler, demektir. Ibn Faris §oyle 
demi§tir: Fikh: Bir §eyi bilmektir. Fekihtiil hadise efkahuhu denir, her 
§eyi bilmeye fikh, denir. Sonra bu ozellikle §eriat ilmi igin kullamldi; 
Onu bilen herkese: Fakih, denildi. Musannif de §oyle der: §eyhimiz 
Ali bin Ubeydullah §oyle dedi: Fikh liigatte anlamak demektir. §eriat 
terminolojisinde ise mukelleflerin fiilleriyle ilgili §eyleri bilmekten 
ibarettir; mesela helal, haram, vacip, caiz, sahih, fasit, ceza, tazmin 
vs. gibi. Bazilan: Fikh bir §eyi anlamaktir, demeyi tercih ederler, bazi- 
lan da: Bir §eyi bilmektir, demeyi tercih ederler. 



82 - Kazandiklanna ceza olarak az giilsim; 90k aglasinlar. 

“A z giilsunler”: Bunun lafei emir ise de manasi tehdittir. Az gul- 
melerinde iki miilahaza vardir: 

Birincisi: Diinyada giilmek sikmti ve kederi 90k oldugu ipin azdir, 
orada giilmeleri daha azdir, giinku tehdit edilmektedirler. 

Ikincisi: Onlar diinyada giiliiyorlar ama, diinyamn omrii kisadir. 
“£ok aglasinlar”: Ahirette. Ebu Musa’l - E§’ari §oyle demi§tir: 
Cehennemdekiler ate§in iipinde gozya$i dokerler, oyle ki gozya§lann- 
da gemiler yuzdliriilse ylizerdi. Sonra onlar gozya§imn ardindan kan 
aglarlar. l§te aglayan bunun i<pin aglasin. 
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“Kazandiklarina ceza olarak”: Yani munafiklik ve isyanlarina 
ceza olarak. 




83 - Eger Allah sen! onlardan bir gruba dbndiirur de (sava$a) 
fikmak i^in senden izin isterlerse, “benimle asla ^ikmayacaksiniz 
ve benimle beraber hi^bir zaman bir dii$manla sava§mayacaksi- 
mz. Qiinkii siz ilk seferinde oturmaya razi oidunuz. Oyleyse otu- 
ranlarla beraber oturun” de. 

“Eger Allah seni donduriirse”: Yani Tebuk gazasindan Medine’>e, 
demektir. "Bir gruba”: Munafiklardan mazeretsiz geri kalan gruba. 
Neden: “Bir gruba" dedi? Qiinku Tebuk'ten geri kalanlarm hepsi 
miinafik degildi. "Senden izin isterlerse”: Seninle beraber sava§mak 
i<;in. “Benimle asla <;ikmayacaksiniz, de”: Yani sava§a. "Siz ilk sefe- 
rinde oturmaya razi oidunuz”: Tebuk seferine ^lkmadmiz. Maverdi: 
"Ilk sefer” kavlinde iki gorti§ zikretmi§tir: 

Birincisi: Ilk davet edildiginizde. Ikincisi: Izin istemenizden once. 

Geri kalanlar ifadesine gelince: Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: Geri 
kalan: Bir $ahistan sonra kalandir ki evinde oturandir, yani topluluk- 
tan geri kalan demektir. 

Geri kalanlarm kimler oldugunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar mazeretleri dolayisiyla geri kalan erkeklerdir, bu- 
nu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar kadinlar ve gocuklardir, bunu da Hasen ile Katade, 
demi§lerdir. 




84 - i^lerinden olen herhangi birine hi^bir zaman namaz kilma 
ve kabrinin ba$inda durma. Qiinkii onlar Allah’i ve Resul’iinii 
inkar ettiler. Ve onlar fasik olarak oldiiler. 
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"Onlardan olen birine namaz kilma": lni§ sebebi §oyledir: 
Abdullah bin Obey oliince, oglu Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e geldi: Bana gomlegini ver, babama kefen yapayim. Namazim 
kil ve ona istigfar et, dedi. O da ona gomlegini verdi ve: Hazir olunca 
bana bildir, namazim kilayim, dedi. O da haber verdi. Namazim kil- 
mak isteyince, Omer bin Hattab, onu <;ekti: “Allah munafiklann 
namazim kilmaktan seni men etmedi mi?" dedi. O da: Beni: “Ister 
bagi§lama dile ister dileme" (Tevbe: 81) diye serbest birakti, dedi ve 
namazim kildirdi. Bunun uzerine bu ayet indi. 19 Bunu Nafi, Ibn 
Omer’den rivayet etmi§tir. Katade de §oyle demi§tir: Bize anlatildigi- 
na gore Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Benim 
gomlegim onu Allah Teala’mn azabindan kurtarmaz. O sayede 
Allah’in onun kavminden bin ki§iyi Musliiman edecegini umanm. 20 
Zeccac da §oyle demi§tir: Rivayete gore onun Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in elbisesinden §ifa istedigini ve uzerine namaz kil- 
masim arzu ettigini goriince Hazrec’ten bin ki$i Musliiman olmu§- 
tur. "Onlardan”: Kavli, miinafiklardan demektir. "Kabrinin uzerinde 
durma”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem, olti defnedildigi zaman kabrinin ba§inda durur ve ona dua 
ederdi. Mtinafiklar hakkinda bundan men edildi. Ibn Cerir Taberi de 
§oyle demi§tir: Bunun manasi: Defin i§ini ustlenme, bu da: Kame 
fiilaniin biemri fulanin kavlinden gelir ki birinin i§ini gormektir. 
Bunun tefsiri de yukanda ge<;mi§tir. 
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19 - Buhari, Cenaiz, bab, 22; Nesei, Cenaiz, bab, 40; Ibn Mace, Cenaiz, bab, 31. 

20 - Taberi Tefsiri, 14/410. 
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85 - Ne mall an ne de evlatlan sen! lmrendirmesin. Ancak Allah 
bunlann yiiziinden onlara dUnyada azap etmeyi ve canlanmn da 
kafirler olarak (lkmasini dller. 

86 - "Allah’a lman edin ve Resul’ii lie beraber clhat edin” diye 
bir sure indigl zaman lplerinden servet sahlpleri senden izln lster- 
ler ve “birak bizl, oturanlarla beraber olalun” derler. 

87 - Geride kalanlarla beraber olmaya razi oldular. Kalplerl 
miihlirlendl; artik anlamazlar. 

88 - Ancak Peygamber ve onunla beraber lman edenler; malla- 
nyia canlanyla clhat ettiler. Ifte hayirlar onlar i^indlr ve l$te onlar 
felaha erenlerin ta kendllerldir. 

89 - Allah onlara, altlanndan lrmaklar akan, l^lnde ebedl kala- 
caklan cennetler hazirlami^tir. l$te btiyiik kurtulu? budur. 

“Malian seni imrendirmesin”: Bunun tefsiri, Tevbe: 55’te ge<;mi§- 
tir. 

"Bir sure indirildigi zaman”: Bu, biitiin sureler i<;in geneldir. 
Mukatil de: Maksat Beraet suresidir, demi$tir. 

"lman edin diye”: Bunda da u<; yorum vardir: 

Birincisi: Imam devam ettirin. Ikincisi: lman eden gibi i$ler 
yapin. OfUncUsii: Dillerinizle iman ettiginiz gibi kalplerinizle de 
iman edin. Buna gore bu, munafiklara hitaptir. 

“Senden izin ister”: Sava§a gitmemek i<;in. “Oluttavl": Servet 
sahipleri, yani zenginler demektir. Bunlar da geri kalmak i<;in maze- 
retleri olmayanlardir. 

"Havalif’ (geri kalanlar): Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kadmlardir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit, Katade, 
$imr bin Atiyye, Ibn Zeyd ve Ferra, demi§lerdir. Ebu Ubeyde de §oyle 
demi§tir: Burada havalifin kadinlar olmasi caizdir. (^unku Araplar 
erkekleri fevail vezninde gogul yapmazlar, ancak faris ve fevarisi, 
halik ve hevaliki bundan istisna etmi§lerdir. Ibn Enbari de $oyle 
demi§tir: Havalif ancak kadmlara denir, (junkii Araplar faile veznini 
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fevail vezninde cemi yapar ve daribe ve davarib, §atime ve §evatim, 
derler. Fail’i, fevail §eklinde cemi etmezler. Ancak fevaris ve hevalik 
olarak iki kelime miistesnadir. Geride kalanlann, evlerde kalanlar 
olmasi da caizdir; muhalefet ve isyan edenler olmasi da caizdir; ken- 
dilerini savunan kadinlarla beraber olmalan da caizdir. 

tkinci gorti?: Havalif: Adi ve a§agilik kimselerdir. Fiilaniin haklife- 
tii ehlihi derler ki, ailesinin en dii$iigiidiir, demektir. Bunu da Ibn 
Kuteybe zikretmi?tir. "Tabaa” keiimesine gelince, Ebu Ubeyde: 
Manasi: Muhiirledi demektir, demi§tir. 

"Hayirlar”dan ne murat edildigi hususunda da U9 gorii? vardir: 
Birincisi: Onlar her $eyin iistiinleridir, bunu da Ebu Ubeyde, 
demi$tir. Ikincisi: Ostiin nitelikli cariyelerdir, bunu da Miiberrid, 
demi$tir. Ogiincusii: Diinyanin ganimederi ve cihadin menfaatleri- 
dir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 


„ •> 


• > 







90 - Bedevilerden oziir dileyenler, kendilerine izin verilmesi 
i 9 in geldiler. Allah’a ve Resul’iine yalan soyleyenler ise (sava$a git- 
meyip) oturdular. l^lerinden kaflrleri acikli bir azap farpacaktir. 

"Ve cael muazzirune”: tbn Mes’ud: el - Mutezirune” okumu$tur. 
Ibn Abbas, Miicahit, Katade, tbn Yamur ve Yakup da, aynm siikunu 
ve zal da §eddesiz olarak, "el - mu’zirune” okumu§lardir. Ibn 
Semeyfa’ da, elifle "el - muazirune” okumu§tur. Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Muazzirun, oziir beyan edip de ciddi olmayanlardir. O yap- 
madigi §eyi ortaya atar veya i<;inde olmayam a^iklar. Ibn Kuteybe de 
$oyle demi$tir: Azzertii filemri denir ki kusur etmektir. A’zertii ise 
ciddi mazeret beyan etmektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Zalin §edde- 
siyle "el - muazzirun” okuyanlar §oyle tevil etmi$lerdir: Mutezir ger- 
9ek ozrii olana da almayana da denir. Burada ise ger<;ek oziirleri var 
gibi goriiniiyor, §u §i’ri de ornek g6stermi$lerdir: 

Bana biryil aglayin, sonra size Allah selamet versin. 

Kim biryil aglarsa, mazur sayilir (i'tezer). 

Yani ger<;ek oziir beyan etmi§ olur. "el - Muazzirun"un mazeret- 
leri olmadigi halde yalandan oziir beyan ediyormu§ gibi olmalan da 
caizdir. Nahiv ilmi a<psindan aynin kesri ile, el - muizzirun ve aynin 
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zammi ile el - muuzzirun demek caiz ise de ancak bu ikisi kiraat ola- 
rak kabul edilmemi§tir. Ciinkii bunlar dile agirdir. Kim aynin sukunu 
ile “el - mu’zirun" okursa, tevili: ger?ek oziir beyan edenler olur. Ibn 
Enbari §oyle demi$tir: Burada el - muazzirun ge?erli mazeretleri 
olanlardir. Nahiv alimlerine gore asli el - mutezirun’dur, tenin fetha- 
si ayne verilmi§, zal da te olmu$ ve kendisinden sonraki zala idgam 
edilmi$tir. Boylece zal §eddelenmi$tir. Arap dilinde: t’tezere, ger?ek 
oziir beyan edene de hi? mazereti olmayana da denir. Allah Teala: 
“Kul la tateziru demi§tir ki, ozurlerinin ge?ersiz oldugunu goster- 
mektedir. §air Lebid de §oyle demi§tir: 

Kim oliisune bir yil aglarsa, gergek mazeret beyan etmi$ olur 

(i’tezer). 

Yani ozrii ge?erlidir, demi§tir. Ibn Abbas da: “el - Muazzirun’’ 
okur, Allah bu muazzirlere lanet etsin, derdi ki mazeretleri ge?erli 
olmayan miinafiklan ve digerlerini kastederdi. El - Muzirun ise, ger- 
?ek oziir beyan edenlerdir. Bu kelamdan anla§ilmi§tir ki §eddesiz 
okuyanlara gore mazeretleri dogrudur. §eddeli okuyanlara gore ise 
mazeretleri ge?erli midir? Bunda da iki gorii§ vardir. 

Miifessirler $oyle demi§tir: Bunlar Tebuk seferine katilmamak i?in 
izin istemek iizere geldiler; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de 
onlara izin verdi. Diger miinafiklar da Allah ’a kar§i cesaret gostererek 
oziirleri olmadigi halde yalandan oziir beyan ederek oturup kaldilar. 
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91 - Ne zayiflara ne hastalara ne de harcayacak bir §ey bulama- 
yanlara, Allah ve ResuTii i^in nasihat ettikleri takdirde, zorluk yok- 
tur. iyilere kar§i da bir yol yoktur. Allah 90k bagi$layici, 90k esirge- 
yicidir. 

92 - Ne kendllerini bindirmen (binek saglaman) i9in sana gel- 
dikleri zaman: “Sizi bindirecek bir §ey bulamiyorum” deyip de 
harcayacak bir §ey bulamadxklan i9in gozleri ya$ dokerek geri 
donenler i9in de yol yoktur. 

93 - Yol ancak §unlara kar$idir ki, zengin olduklan halde sen- 
den izin isterler. Onlar geride kalanlarla beraber olmaya razi oldu- 
lar. Allah da onlann kalplerine miihiir basti. Artik onlar bilmezler. 

“Zayiflara yol yoktur”: Ayetin kimler hakkinda indiginde iki gorii§ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Aiz bin Amr ve diger mazeret sahipleri hakkinda 
inmi§tir. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Ibn Mektum hakkinda inmi§tir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Zayiflardan da kimlerin murat edildigi hususunda 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar miizmin hastalar ve ya§h ihtiyarlardir. Bunu da 
tbn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar ku9iik gocuklardir. 

Ugiinciisu: Delilerdir, giinkti akillan zayiftir. Bu iki goru§ii 
Maverdi zikretmi§tir. Dogrusu onlann miizmin hastalik veya korliik 
veya ya§lilik veyahut viicutlarinda bir zafiyet dolayisiyla zayif olan- 
lardir. Hastalar da sava§a 9ikmalanna engel bir illetleri olanlardir. 
“Bulamayanlar" da: Yoksullardir. Harec ise sava§a gikmak igin sikin- 
tilan olanlardir ki Allah ve Resul'ii igin nasihat ettikleri takdirde 
mazurdurlar. Bunda da iki yorum vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Mtinafikliktan uzak olduklan takdirde. 

Ikincisi: Qoluk gocugu muhafaza ettikleri takdirde. 

Eger birinci yorum alimrsa bu, zikredilenlerin hepsi igin geQerli- 
dir. Eger ikincisi alimrsa bu da ancak yoksullan igine alir. Neden nasi- 
hat §art kilinmi§tir; giinkii bozgunculuk maksadiyla geri kalmak 
kottidlir. Allah igin nasihat etme de: Musliimanlan cihada te§vik 
etmek, aralarim diizeltmek ve dini dogrultmakla ilgili diger §eylerdir. 

“Iyilere yol yoktur”: Yani cezalandirmaya giden yol demektir. 
Qiinkii iyi kimse iyiligi ile ceza yolunu kapatmi§ demektir. 

“Binek istemek igin gelenlere de yol (diyecek bir §ey) yoktur”: Bu 
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da gelip de aglayanlar igin inmi§tir, bunlann sayilannda ve isimlerin- 
de ihtilaf edilmi§tir. Ebu Salih, lbn Abbas’tan: Onlann §u alti ki§i 
oldugunu rivayet etmi§tir: Abdullah bin Mugaffel, Sahr bin Selman, 
Abdullah bin Ka’b el - Ensari, Uleyye bin Zeyd el - Ensari, Salim bin 
Amr ve Salebe bin Aneme’dir. Bunlar binek istemek i?in Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: "Sizi bindirecek bir §ey bulami- 
yorum” dedi. Onlar da aglayarak geri dondiiler. 21 Vakidi’nin katibi 
Muhammed bin Sa’d ise Sahr bin Selman’in yerine Seleme bin Sahr; 
Salebe bin Aneme’nin yerine de Amr bin Aneme, demi§tir. Makil bin 
Yesar’in da onlardan oldugu soylenmiftir. Ebu tshak da §eyhlerinden 
bu aglayanlann §u yedi kimse oldugunu rivayet etmi§tir: Salim bin 
Umeyr, Uleyye bin Zeyd, Ebu Leyla Abdurrahman bin Ka’b, Amr bin 
Humam bin el - Cemuh ve Abdullah bin Mugaffel. Bazi kimseler de: 
Hayir, Abdullah bin Amr el - Miizeni, Irbad bin Sariye ve Vakif ogul- 
larindan Heremi bin Abdullah, demi§lerdir. Miicahit de §oyle demi§- 
tir: Ayet Mukarrin ogullan hakkmda inmi^tir ki bunlar yedi karde$tir- 
ler. Ebu Hayseme isimlerini §oyle vermi§tir: Numan bin Mukarrin, 
Siiveyd bin Mukarrin, Makil bin Mukarrin, Sinan bin Mukarrin, Akil 
bin Mukarrin, Abdurrahman bin Mukarrin, Abdurrahman bin Akil 
bin Mukarrin. Hasen Basri de: Ebu Musa ve arkada§lari hakkinda 
inmi^tir, demi^tir. 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den ne istedikleri hakkinda 
da uq gbrii§ halinde ihtilaf edilmi§tir: 

Birincisi: Binek istemi$lerdir, bunu da lbn Abbas, demi$tir. 
tkincisi: Azik istemi$lerdir, bunu da Enes bin Malik demi§tir. Ogiin- 
ciisii: Ayakkabi istemi§lerdir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 



94 - Onlara dondiigiiniiz zaman sizden oziir dllerler. De Id: 
“Benden oziir dilemeyin. Size asla lnanmayacagiz. Durumlarmizdan 


21 - lbn Hi$am, Siret, 2/518. 
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bazilanni gerfekten Allah bize haber verdi. Amelinizi Allah ve 
Resul’ii gorecek, sonra da gaybi ve gbriineni bilene dondiiriileceksi- 
niz. O da size yaptiklanmzi haber verecek. 

"Sizden oziir dilerler”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ayet, miinafiklar 
hakkinda inmi§tir. Tebuk gazasindan dondiigiinuz zaman sizden 
oziir dilerler; onlann oziirlerini kabul etmeyin, onlarin mazeretleri 
yoktur. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ddniince ona oziir dile- 
meye geldiler; Allah Teala da: “Oziirlerini kabul etmeyin", sizi asla 
tasdik etmeyecegiz, dedi. Allah bize mazeretiniz olmadigim haber 
verdi. “Allah ve Resul’ii amelinizi gorecektir” eger hayir i§ler ve geri 
kaldiginiz i 9 in tovbe ederseniz. “Sonra da dondiiriileceksiniz” oliim- 
den sonra “gaybi ve goriineni bilene" o da size gizli ve a<;ik yaptikla- 
rimzi haber verecektir. 



95 - Onlara dondiigiinuz zaman kendilerinden vazgefmeniz 
ifin Allah’a yemin edecekler. Onlardan yiiz ^evirln. Oiinkii onlar 
pisliktir. Yerleri de kazandiklan $eye kar§ilik olarak cehennemdir. 

"Allah’a yemin edecekler": Mukatil §oyle derfft§tir: l^lerinden sek- 
sen kiisur insan yemin etti; Ced bin Kays ile Muattib bin Ku$eyr de 
onlardandir. 

"Onlardan vazge^meniz iqrin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kusurlanm gormemeniz igin. 

Ikincisi: Onlardan yiiz gevirmeniz i^in. Pislik (rics) kelimesinin 
manasmi da Maide: 90’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 



96 - Onlardan razi olmamz i 9 in size yemin ederler. Eger onlar- 
dan siz razi olsantz bile, §iiphesiz Allah fasiklar toplulugundan razi 
olmaz. 

"Onlardan razi olmamz i 9 in size yemin ederler": Mukatil §oyle 
demi§tir: Abdullah bin Obey, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
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mn’e: Senden geri kalmayacagim, dii§manma kar§i seninle olacagim 
iye yemin etti ve kendisinden razi olmasini istedi. Abdullah bin Sa’d 
in Ebi Serh de Omer bin Hattab’a yemin etti; Peygamber sallallahu 
leyhi ve sellem ile ashabim razi etmeye $ali$tilar. Resulullah sallal- 
thu aleyhi ve sellem Medine’ye gelince: Onlarla oturmayin ve onlar- 
i konu§mayin, derdi .* 2 





97 - Bedeviler Inkar ve nifak^a daha beter ve Allah’m, 
esuriine indirdigi $eylerin sinirlarim tanimamaya daha layiktir- 
ir. Allah 90 k lyi bilendir, hikmet sahlbidir. 

“Bedeviler inkarca daha beterdirler”: lbn Abbas $oyle demi$tir: Ayet 
ledine’nin (^evresindeki Esed ve Gatafan bedeviled hakkinda indi. Allah 
nlann kiifiir ve nifaklarmin Medine halkindan daha beter oldugunu 
aber verdi; (jiinkii onlar $ehir halkindan daha kati ve daha kaba idiler. 

“Ve ecderii ella yalemu”; Zeccac, "en" mahallen mansuptur, demi§- 
r, giinkli “en ’den be edati atilmi§tir, mana da $oyledir: Ecderii biterkil 
mi. Cediriin en tefale ve cediriin bien tefale dersin, tipki: Ente halikun 
ien tefale soziin gibi ki: Sen bu i$i kolay yaparsin, demektir. Be’yi atar- 
in ancak “en” kullanman gerekir. Eger be getirirsen "en” de ba$kasi da 
lur; Ente cediriin bien tekume ve cediriin bilkiyami dersin. Ente cedi- 
in elkiyame dersen, yanli§ olur. Ancak “en” kullamrsan dogru olur. 
iinkii "en” istikbale delalet eder; sanki atilanm yerine ge<;mi§ gibi olur. 
Ulah’in indirdiginin smirlan” ise: Helal, haram ve farzlardir. Ayetin ana 
kri, bu karakterlerin bedevilerde yaygin oldugudur. 



2 - Suyuti. ed - Durrili - Mcnsur. lbn Hatim ve Ebu$$eyh'tcn. 
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98 - Bedevilerden kimi (hak yolunda) harcadigi $eyi bir ceza 
edinir (sayar) ve size belalar(in gelmesini) bekler. Kotii belalar 
onlann iizerine olsun Allah haklayle i§iten, 90k iyi bilendlr. 

"Bedevilerden kimi harcadigim bir ceza sayar”: Sava$a <piktigi 
zaman ettigi masrafi. Verdigi sadakayi diyenler de olmu§tur. “mag- 
rem" (para cezasi): Qunkii sevabini ummaz. tbn Kuteybe $oyle 
demi§tir: Magrem: Zarar ve ziyandir. Ibn Faris de §oyle demi§tir: 
Gurm: Odenmesi gereken §eydir, garam da insani birakmayan nes- 
nedir. Alacakliya garim denilmesi, israrindan dolayidir. Ba§kasi da 
§oyle demi$tir: Gurm: Haksiz odemedir. 

"Veyeterabbesu”: Yani bekler, demektir. “Size belalar”: Yani 
zamanin getirecegi oliim, oldiirulme veya yenilgi gibi kotii §eylerdir. 
$oyle de denilmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in olmesi- 
ni ve mii§riklerin galip gelmesini bekler. 

"Aleyhim dairetiissev’”: Ibn Kesir ile Ebu Amr sinin zammi ile 
(su’) okumu$lar; Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de sinin fethi 
ile “sev”’ okumu$lardir. Feth: 16’da da boyle okumu§lardir. Mana da: 
Bekledikleri bela ba§larina donsiin, demektir. Ferra da $oyle demi§- 
tir: Burada sev’ okumak daha uygundur. Kim sev’ okursa: Su’tuhu 
sev’en ve mesaeten’den getirerek mastar yapar. Kim de su’ okursa, 
onu isim kabul eder, mesela: Aleyhim dairetiil belai velazab gibi. Ne 
“makane ebukimree sev’in” (Meryem: 28), ne de “ve zanenttim zan- 
nessev’" (Feth: 12) ayetlerinde su’ okumak caiz degildir. Giinkii bu, 
reciilii sidk (dogru adam) soziinun tersidir ki burada sev’ kelimesinin 
ne azap ne de bela ile alakasi yoktur. Onun igin su’ okunamaz. 


« « ^ v ' X o ^ 



99 - Bedevilerden ldml de Allah’a ve ahlret giiniine iman eder 
ve harcadigim Allah katinda yakinliklara ve Peygamberin dualan- 
na (vesile) edinir. Bilin ki onlar kendileri 19m bir yakinliktir. Allah 
onlan rahmetine girdirecektir. §tiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k 
esirgeyicidir. 
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Bedevilerden kimi de Allah’a iman eder”: Ibn Abbas §oyle demi§- 
tir: BunJar Ciiheyne, Eslem ve Gifar bedevileridir. 

"Harcadigim vesile edinir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Cihatta harcadigim. tkincisi sadaka harcadigim. 
Kurubat ise: Kurbet kelimesinin goguludur; o da kulu AUah’in riza ve 
sevgisine yakla$tiran $eydir. Zeccac da $oyle demi§tir: Kurubat’ta ii<; 
okuyu$ vardir: Ramn zammi, fethi ve siikunu. Resul’iin salavatlarin- 
dan ne murat edildiginde de iki gorii§ vardir: Birincisi: lstigfandir, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Duasidir, bunu da Katade, tbn 
Kuteybe ve Zeccac demi§lerdir. Zeccac §u beyti kamt getirmi§tir: 

Ettigin duamn bir misli de sana olsun, rahat uyu, 

Qinkii adamin yanini koyacagi biryatagi vardir. 

Zeccac $oyle demi§tir: Istersen beyitte ge<;en kelimeyi: Mislellezi 
de misliillezi de okursun. Birincisi ona duadir, sanki, duan gibi bana 
da dua et demi§ olur. Ikincisinin manasi da: Sana da o duamn bir 
misli olsun demektir. 

"Ela inneha kurbetun lehiim”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze 
ve Kisai, siikun ile "kurbetun lehiim” okumu$lardir. Ver§, Ismail bin 
Cafer de Nafi’den, Mufaddal da Asim’dan ramn zammesiyle "kuru- 
betiin lehiim” rivayet etmi§lerdir. 

“Inneha” zamiri ile i§aret edilen §eyde de iki yorum vardir: 

Birincisi: Ha zamiri onlann nafaka ve imanlarina racidir. tkincisi: 
Peygamberin dualanna racidir. 

"Allah onlari rahmetine girdirecektir”: Ibn Abbas: Cennetine 
demi§tir. 



100 - Muhacirlerden ve ensardan ilk ge^enler (onciiler) ve giizelce 
onlara tab! olanlar var ya, Allah onlardan razi olmu$, onlar da O’ndan 
razi olmu$lardir. Onlara iflerinde ebedi k aimak iizere altlarmdan 
lrmaklar akan cennetler hazirlami$tir. l$te biiyiik kurtulu§ budur. 
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"Ilk onciiler’’: Bunlarda alti gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile iki kible- 
ye donerek namaz lalanlardir. Bunu da Ebu Musa’l - E§’ari, Said bin 
Miiseyyeb, Ibn Sirin ve Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
Hudeybiye’de Ridvan biatini edenlerdir. Bunu da $a’bi, demi§tir. 

OgUncusii: Onlar Bedir savanna katilan gazi ve §ehitlerdir. Bunu 
da Ata bin Ebi Rebah, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 'in biitiin 
ashabidir, onlar sohbet bereketiyle onciiliik kazanmi$lardir. 
Muhammed bin Ka’b el - Kurazi §oyle demi§tir: Allah Teala 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in biitiin ashabim bagi§lami$tir, 
“ilk onciiler” diyerek iyilerine de kdtiilerine cenneti vacip kilmi§tir. 

Befincisi: Onlar oliim ve §ehitlikle onciilerdir, Allah Teala’nin 
sevabina ko§mu§lardir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

Altincisi: Onlar hicretten once Miisliiman olanlardir, bunu da 
Kadi Ebu Yala zikretmi$tir. 

“Minelmuhacirine velensar”: Yakup ramn zammi ile "elensaru” 
okumu§tur. “Onlara giizelce tabi olanlar": Kim: onciiler biitiin 
ashaptir, derse bunlan ashaba tabi kilar, onlar da Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem ile sohbet etmeyenlerdir. Ibn Abbas’tan $oyle 
dedigi rivayet edilmi$tir: Onlar kiyamet kopuncaya kadar onlara 
giizelce tabi olanlardir. Kim de: Onlar ashabin onciileridir, derse, 
bunlar da onlann yolunu izleyenler ve fiillerinde onlara uyanlar olur. 
Hepsi sohbete nail olmu§larsa da onlar onciilukle faziletli kilinmi$- 
lardir. Ata da $oyle demi$tir: Onlara giizelce tabi olmalari: Onlann 
iyiliklerini zikredip onlara rahmet okumalandir. 

“Tecri tahtehel enharu”: Ibn Kesir: “Min tatiha” okuyarak “min” 
ilave etmi§ ve ikinci te’yi meksur kilmi$tir. 

"Allah onlardan razi olmu§tur”: Bu da hepsini kapsar. Zeccac: 
Allah onlann yaptiklanndan razi olmu§, onlar da Allah’in verdigi 
miikafattan razi olmu§lardir, demi$tir. 
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101 - (^evrenizdeki bedevilerden miinafiklar vardir. 

Medinelilerden de nlfak iizerinde idman yapanlar vardir. Sen onla- 
n bilmezsin. Biz onlan biliriz. Onlara iki defa azap edecegiz. Sonra 
da biiyuk azaba donduriilurler. 

"Gevrenizdeki bedevilerden munafiklar vardir”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Bunlar Muzeyne, Cuheyne, Eslem, Gifar ve E$ca kabileleri- 
dir. Onlarda Musliiman olduktan sonra munafiklar vardi. Mukatil de: 
Yurtlan Medine'nin gevresinde idi, demi§tir. 

"Ve min ehlil medineti meredu alennifaki”: Ibn Abbas: Onlar 
munafikligin egitimini almi$ ve onda sebat etmi$lerdir, demi§tir. 
Abdullah bin Obey, Ced bin Kays, Ciilas, Muattib, Vahvah ve Ebu 
Amir er - Rahib de bunlardandir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: tnax 
edip nifak iizerinde ah§tirma yaptilar. Bu: Temerrede fiilaniin kavlin- 
den gelir. §eytaniin merid de bundandir ki inat<;i ve azgin demektir. 

Eger: Nasil "vemin ehlil medineti meredu” dedi, htilbuki konu- 
§urken: Minelkavmi meredu denilmez?” diye itiraz edilecek olursa. 
buna ii<; turlii cevap verilir: 

Birincisi: Ikinci "min”in birinciye doniik olmasidir, takdir de §oyle 
olur: Ve mimmen havlekiim minelarbai ve min ehlil medineti miinafi- 
kun. Daha sonra da "meredu” diyerekyeni ciimle ba§latmi§tir. 

tkincisi: Kelamda soylenmeyen soz vardir, takdiri §oyledir: Ve 
min ehlil medineti men meredu. Bu durumda “min” ona delalet etti- 
gi i<;in “men” gizlenmi§tir. Mesela: “Verna minna ilia lehu makamiin 
malum” (Saffat: 164) kavlinde oldugu gibi ki: Ilia men lehu makamun 
malum demek istemi§tir. Buna gore soz "munafikun” lafzinda biter. 

Ogunciisu: "Meredu” miinafikun’e baglidir, takdiri de §oyledir: 
Ve min ehlil medineti miinafikune meredu. Bu cevaplan Ibn Enbari 
zikretmi§tir. 

"Sen onlan bilmezsin”: Bunda da iki yorum vardir: 

Birincisi: Onlan biz Sana bildirinceye kadar sen onlan bilmezsin. 
tkincisi: Akibetlerini bilmezsin. 

“Onlara iki kere azap edecegiz”: Bunda da on gorii§ vardir: 

Birincisi: Ilk azap diinyadadir, o da miinafiklikla rezil olmalandir. 
Ikinci azap da kabir azabidir. Bunu da Ibn Abbas demi§ ve §u riva- 
yette bulunmu§tur: Bir gun Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
hutbe okumaya kalkti: Ey filan, sen <^ik, sen munafiksin ve ey filan, 
sen de gik, sen de munafiksin, dedi ve onlan rezil etti. 23 


23 -Taberi, Tefsir, 14/441, 442. 
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lkincisi: Birinci azap onlara had cezasi tatbik etmektir, ikincisi 
kabir azabidir. Bu da yine Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Oftiticusu: Iki azaptan biri onlardan alinan zekattir. Otekisi de 
kendilerine emredilen cihattir. Bunu da Hasen, demi$tir. 

DordUncusu: Aglik ile kabir azabidir. Bunu da §ibl, Ebu Necih 
araciligi ile Mucahit’ten rivayet etmi§tir. Ebu Malik de boyle demi§tir. 

Be$incisi: Aglik ve blduriilmedir, bunu da Siifyan, Ibn Ebi Necih 
araciligi ile Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Oldiirme ve esir edilmedir, bunu da Mamer, Ibn Ebi 
Necih kanali ile Mucahit’ten rivayet etmi§tir. Katade de: Oldiirulme 
ve tutsakliktir, demi§tir. 

Yedincisi: Onlara a^likla iki kere azap edildi. Bunu da Husayf, 
Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 

Sekizincisi: Onlann dunyadaki azabi mal ve evlatlardaki musi- 
betlerle ahiretteki de ate§ iledir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Dokuzuncusu: Birincisi oliim anindadir; melekler onlann yiizle- 
rine ve sirtlanna vurur. Ikincisi kabirde munker ve nekir iledir, bunu 
da Mukatil bin Suleyman, demi§tir. 

Onuncusu: Birincisi kilig iledir, ikincisi de oliim arundadir. Bunu 
da Mukatil bin Hayyan, demi§tir. 

"Sonra biiytik bir azaba donduriilurler”: Yani cehennem azabina. 



102 - Digerleri de giinahlanni itiraf ettiler; lyi ameli ba$ka bir 
kotii ile kari^tirdilar. Umulur ki Allah tovbelerlni kabul eder. 
§iipheslz Allah 90k bagi^layici, 90k esirgeyicidir. 

“Digerleri de giinahlanni itiraf ettiler”: Kimler hakkinda indigin- 
de iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar on ki§ilik bir gruptur, Tebuk seferine katilmayip 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den geri kaldilar. Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in d6nii§u yakla§inca i 9 lerinden yedisi 
kendilerini mescidin siitunlanna bagladilar. Resulullah sallallahu 
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aleyhi ve sellem onlan goriince. "Bunlar kim?” dedi. Bu Ebu Liibabe 
ile senden geri kalan arkada$landrr, kendilerini sen (joziip de oziirle- 
rini kabul edinceye kadar kendilerini gbzmeyeceklerine yemin etti- 
ler, dediler. O da: Ben de Allah'a yemin ederim ki ne onlan (jozerim 
de ne de bziirlerini kabul ederim, onlann bagim Allah <;ozsiin. Onlar 
bana katilmadilar, Miisliimanlarla birlik olup dii^manla sava$madi- 
lar, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. M Bunun iizerine onlara haber 
gonderdi, onlan saliverdi ve ozurlerini kabul etti. Bunu Ali bin Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. El - Avfi de Ibn Abbas’tan $oyle 
rivayet etmi$tir: Sava$a katilmayanlar alti ki§i idiler, Ebu Liibabe ile 
iki adam kendilerini bagladilar. Oqii ise baglamadilar. Bu ayet inince 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem baglanni gozdii ve ozurlerini 
kabul etti . 25 Ebu Salih de, Ibn Abbas’tan $oyle rivayet etmi$tir: Onlar 
U 9 ki§i idiler: Ebu Liibabe bin Abdiilmiinzir, Oveys bin Salebe ve 
Vedia bin Hizem el - Ensari. Said bin Ciibeyr, Miicahit ve Zeyd bin 
Eslem de sekiz ki§i olduklanm soylemi$lerdir. Katade de: Bize onlann 
yedi ki$i olduklan anlatildi, demi$tir. 

Ikincisi: O Yalniz Ebu Liibabe hakkinda inmi$tir. Onun giinahi 
hususunda iki gorii$ belirterek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Kurayza ogullan, Sa’din hakemligine razi olmalan 
hususunda onunla mii$avere edince elini bogazina gotiiriip, bu 
oliimdiir, demi§ti. Bu da Miicahid’in gbrii$iidiir . 26 Biz de bunu Enfal: 
27’de a^iklami^ bulunuyoruz. 

Ikincisi: Onun Tebuk seferine katilmamasidir, bunu da Ziihri, 
demi$tir. Itiraf, bir §eyi bilerek ikrar etmektir. Su<;u itiraf etmek tov- 
benin dogruluk ve kabuliinii daha gok gosterir. 

“Haletu amelen salihan ve ahara seyyia”: Ibn Cerir $oyle demi$- 
tir: Be’nin yerine vav konulmu$tur. Mana da: Biahara seyyiin demek- 
tir. Tipki: Halattiil mae vellebene gibi (yani bunlar birbirinin yerine 
kullanihr demek istiyor. Miitercim). 

O amel hususunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: lyi amel: Daha once yaptiklan cihattir. Kotiisu de: 
Cihattan geri kalmalandir. Bunu da Siiddi, demi$tir. 

Ikincisi: lyi amel: Tovbeleridir, kotiisii de: Sava$tan geri kalmala- 
ndir. Bunu da Ferra zikretmi$tir. 


24 - Taberi, Tefsir, 14/447, 448. 

25 - Taberi, Tefsir, 14/448, 449. 

26 - Taberi, Tefsiri, 14/451. 
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"Umulur ki": Bunda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’dan vaciptir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Onlann umitle korku arasinda gelip gidi$leridir, bu da 
insani eglence ve ihmalden alikoyar. 



1^3 - Onlann mallanndan sad aka al kl onlan onunla temizle- 
yip anndirasin. Onlara dua eL ^iinkii senln duan onlar l9in bir 
siikunettir. Allah haklayle i$iten, 90k lyi bilendlr. 

“Onlann mallanndan sadaka al”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Azii ve celil olan Allah, Ebu Liibabe ile arkada§lanrun tovbesini kabul 
edince: Ya Resulallah, i$te mallanmiz, onlan bizim adimiza sadaka 
et, dediler. O da: Ben mallanmzdan bir $ey almakla emrolunmadim, 
dedi. Bunun iizerine bu ayet indi .* 7 

Bu "sadaka” hakkinda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O nafile olarak verdikleri sadakadir, bunu da tbn Zeyd 
ile cumhur, demi$lerdir. tkincisi: Zekattir, bunu da tkrime, demi§tir. 

"Tutahhiruhiim”: Hasen ranin cezmi ile “tutahhirhiim” okumu$- 
tur. Zeccac da $oyle demi$tir: Sadakanin sifau olarak “tutahhiru- 
hum” okumak da caizdir. Sanki: Mallanndan onlan temizleyecek 
sadaka al demi§ gibi olur. En iyisi Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in sifati olmasidir. Mana da $oyledir: Sen onlan o sadaka ile 
temizlersin. Bu durumda emrin cevabi olarak cezm ile “tutahhir- 
hiim” okunur. Mana da §oyIe olur: Eger onlann mallanm alirsan, 
onlan temizlersin. "Tuzekkihim” de ise Kur'an hattimn korunmasi 
igin medli ye’den ba$kasi caiz degildir. tbn Abbas: Onlan giinahlar- 
dan “temizlersin” demi§tir. "Tuzekkihim" de: Onlan lslah eder halle- 
rjni diizeltirsin, demektir. “Salli aleyhim”de de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar igin istigfar et. Bunu da tbn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Onlara dua et. Bunu da Suddi, demi$tir. 


27 - Taberi, Tefsir, 14/454, 455. 
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“Inne salavatike”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Nafi, Ibn Amir ve Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayetle (jogul §eklinde “inne salavatike” okumu§lardir. 
Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayetle tekil olarak “inne salate- 
ke" okumu$lardir. "Sekeniin lehiim”de ise be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah Teala’nm onlardan kabul etmesiyle senin duan 
onlar i<;in huzurdur. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Ebu 
Ubeyde de: Takviye ve siikunettir, demi§tir. tkincisi: Onlar i<;in rah- 
mettir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ofiin- 
ciisii: Onlar i<pin Allah’a yakmlik vesilesidir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordiinciisu: Onlar i<;in vakardir, bunu da 
Katade, demi$tir. Be§incisi: Onlar it^in tezkiye ve temize <;ikmadir, 
bunu da Salebi nakletmi$tir. Hasen ile Katade de: Bunlar seferden 
geri kalan o ii? ki§iden ba§kadir, demi§lerdir. 








104 - Allah’in $iiphesiz kullarindan tovbeyl kabul edecegini ve 
sadakalari alacagim bilmediler mi? §tiphesiz Allah tovbeleri 90 k 
kabul eden, 90 k esirgeyendir. 

105 - De ki: Amellnlzi Allah, Resul’ii ve mu’mlnler gorecektir. 
Gaybi ve goriineni bilene donduruleceksiniz de size yaptiklanmzi 
haber verecektir. 

"Allah’in tovbeyi kabul edecegini bilmediler mi (elem yalemu 
ennallahe huve yakbuliittevbete)”: Cumhur ye ile “yalemu” okumu$- 
tur. Abdiilvaris de te ile "talemu" rivayet etmi§tir. “Yakbeliittevbete 
an ibadihi”: Ebu Ubeyde: Min abidihi, demi$tir. Ahaztiihu minke ve 
ahaztiihu anke dersin (ikisi de senden aldim demektir). 

“Allah sadakalan alir”: Ibn Kuteybe: Kabul eder, demi§tir. “Affi al ” 
(A'raf: 199) da boyledir ki onu kabul et, demektir. 

"De ki: Amel edin”: Ibn Zeyd: Bu, tovbe edenlere hitaptir, demi§tir. 




106 - Digerleri de Allah'in emrine birakilmi$lardir; ya onlara 
azap eder yahut tovbelerini kabul eder. Allah 90 k iyi bilendir, hik- 
met sahibidlr. 

"Ve aharune murceune”: Nafi, Hamze ve Kisai, hemzesiz olarak 
“miircevne” okumu§lardir. Ayet Ka’b bin Malik, Miirare bin Rebi ve 
Hilal bin Omeyye hakkinda inmi§tir. Bunlar Tebuk seferine mazeret- 
siz olarak katilmayanlar arasinda idi. Sonra Ebu Lubabe ve arkada$- 
lan gibi ciddi oziir dilemediler ve kendilerini stitunlara baglamadilar. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de bunlarin durumunu ertele- 
di, insanlan onlarla konu§maktan ve onlarla oturup kalkmaktan men 
etti. Sonunda: "Geri birakilan 119 ki$i” (Tevbe: 118) ayeti indi. Zeccac: 
"Ve aharune”, "ve min ehlil medineti” kavli iizerine matuftur, mana 
da §oyledir, demi§tir: Onlardan "ba$kalan da vardir birakilmi$lardir”: 
Yani durumlan ertelenmi§tir. "Imma” edati iki $eyden birinin olmasi 
igindir. Allah Teala durumlannm nereye varacagmi biliyordu, ancak 
kullanna bildikleri $eyle hitap etti. Mana da §oyledir: Onlar umutla 
korku arasinda beklesinler. 

"Allah 90k iyi bilendir, hikmet sahibidir”: Yani durumlannm 
nereye varacagmi bilendir, onlara yaptiginda da hikmet sahibidir. 



107 - Bir de $oyleleri vardir: Bunlar; zarar vermek, lnkar 
etmek, mii’minlerin arasini a 9 mak ve daha once Allah ve ResurU 
lie sava$am beklemek i 9 in bir mescit edindiler. Biz, iyilikten ba^ka 
bir §ey istemedik, diye muhakkak yemin edecekler. Allah ^ahitlik 
eder ki onlar elbette yalancilardir. 

"Vellezinet tehazu mesciden”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze 
ve Kisai, vav ile: "Vellezine” okumu$lardir. Mushaflarmda da boyle- 
dir. Nafi ile Ibn Amir de vavsiz olarak: “Ellezine" okumu§lardir. 
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Medine ve §am halkinin Mushaflannda da boyledir. Ebu Ali §oyle 
demi$tir: Kim vavla okursa, o, makabline matuftiHvmesela: “Ve min- 
hiirn men ahedallahe” (Tevbe: 75), “ve minhiim men yelmiziike" 
(Tevbe: 58) ve "ve minhiim ellezine yu’zunennebiyye” (Tevbe: 6J) 
gibi. Mana da: Boyle bir mescit edinenler de onlardandir, demektir. 
Kim de vavi atarsa, o da iki miilahaza Oedir: 

Birincisi: Bazi kelimeyi gizler, veminhxim ellezinet tehazu gibi. 
Ekefertiim kavli de oyledir ki: Feyukalu lehiim: Ekefeitiim, demektir. 

lkincisi: Arkasinda haber gizlemektir, mesela: “Innellezine keferu 
ve yesuddune an sebilillahi velmescidil harami” (Hac: 25) gibi ki, 
mana da §oyledir: Yuntekamu minhiim ve yuazzebune. 

Tefsirciler $oyie demi$lerdir: Amr bin Avf ogullari Kuba mescidi- 
ni edinip Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e haber gonderip de 
o da gelip i^inde namaz kilinca, karde$leri Ganem bin Avf ogullan 
onlan kiskandilar. Bunlar ensann miinahklanndan idiler: Biz de bir 
mescit edinir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e haber gonden- 
riz, o da i^inde namaz kilar, Ebu Amir er - Rahip de §am’dan dondu- 
gii zaman i^inde namaz kilar, dediler. Ebu Amir cahiliyede rahip 
olmu§ ve Hiristiyan dinine girmi$ti. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem Medine’ye gelince ona du$man oldu ve §am’a ka$ti. 
Miinafiklara haber gonderdi: Elinizden geldigi kadar kuwet ve silah 
hazirlayin, benim i^in bir mescit yapin, ben Sezar’a gidiyorum, Rum 
askerlerini getirip Muhammed ile ashabim ^lkartinm, dedi. Onlar da 
Kuba mescininin yanina bu mescidi yaptilar. Onu yapanlar on iki kisi 
idiler: Hizam bin Halit - ki mescit onun evinin avlusuna yapildi - 
Nebtel bin Haris, Bicad bin Osman, Salebe bin Hatib, Muattib bin 
Ku$eyr, Abbad bin Huneyf, Vedia bin Sabit, Ebu Habibe bin Ezar, 
Cariye bin Amir, iki oglu Yezid ile MUcemmi. Miicemmi mescitte 
imamlan idi. Sonradan hali diizeldi ve Bahdec bin Abdullah bin 
Huneyf. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in: “Bu gordiigiim 
$eyle ne kastediyorsun?” dedigi odur. O da: Allah’a yemin ederim ki 
ben iyilikten ba§ka bir §ey kastetmedim, dedi, halbuki yalan soylu- 
yordu. Mukatil de §oyle demi^tir: Yemin eden, Mucemmi idi. Onlann 
on yedi ki§i olduklan da s6ylenmi$tir. Mescidi yapmayi bitirince 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: Biz hastalar, ihtiya$ 
sahipleri ve yagmurlu geceler i^in bir mescit yaptik, gelip i$inde 
namaz kilmani istiyoruz, dediler. O da giymek i^in gomlegini istetti. 
Uzerine Kur’an indi, Allah onlann haberini bildirdi. O da Ma’n bin 
Adiy, Malik bin Duh$um ve digerlerini ^agirdi: §u, halki zalim mesci- 
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de gidin, onu yikin ve ate§e verin, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem orasinin le§lerin atildigi gopliik yapilmasini emretti. 2 * Ebu 
Amir de §am’da gurbette tek ba§ina oldti. 

Ayetin tefsiri: Zeccac §oyle demi§tir: "Ellezine” mahallen merfu- 
dur, mana da $oyledir: Onlardan kimi de sirf zarar vermek i<;in bir 
mescit edindiler. "Diraren”: Mefulunleh olarak mansuptur, mana da 
$oyledir: Ittehazuhu liddirari velkiifri vettefriki velirsadi (zarar ver- 
mek, inkar etmek, aynlik gkarmak ve mii’minleri gozetlemek i<pin bir 
mescit edindiler). Lam hazfedilince fiil devreye girip mef ulii nasbet- 
ti. Mlifessirler §oyle demi§lerdir: Dirar: Kuba mescidine zarar ver- 
mektir. “Ktifren”: Allah’i ve Peygamberini inkar etmek, “ve tefrikan 
beynel mii’minin” mii’minlerin arasim aqnak iq:in, demektir, <ptinJcu 
onlar Kuba mescidinde hep birlikte namaz kiliyorlardi. Onlann birli- 
gini dagitmak istediler. Irsad ise: Beklemektir, bununla Ebu Amir’in 
gelmesini beklediler. Allah ve Resul’ii ile mescid-i dirann yapimin- 
dan once sava§an o idi. “Biz iyilikten ba$ka bir §ey kastetmedik” kav- 
lindeki iyilikte de ii<; miilahaza vardir: 

Birincisi. Allah’a itaattir. tkincisi: Cennettir. Ogiinciisu: Dinin 
emrini yerine getirmek ve namaz i<;in toplanmak gibi en giizel §eyle- 
ri yapmaktir. Yemin edenin adim da vermi§tik. 



108 - Orada asla durma. Ilk giiniinden takva iizerine kurulan 
mescit, iflqde durmana daha layiktir. Orada lylce temizlenmeleri- 
nl seven birtakim adamlar vardir. Allah iyice temlzlenenlerl sever. 

“Orada durma”: Yani orada asla namaz kilma. “Takva iizerine 
kurulan mescit”: Yani taat iizerine kurulan ve takva sahiplerinin yap- 
tigi mescit “ilk giiniinden”: Yani ilk giiniinden itibaren, demektir. 
Zeccac §oyle demi§tir: “Min” edati zaman i<^indir, aslinda miiz ve 
miinzii kullanilir, bunlar daha <;ok kullanilir. "Min”in gelmesi de 
caizdir, <punkii o da siirenin ba§ini gosterir ve part^alara ayirma i<^in 
kullanilir. §air Ziiheyr’in §u sozii de boyledir: 


28 - Taberi, Tefsir, 14/468. 
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Hicr daginin zirvesindeki yurtlar kimindir? 

Onlar aylar veyillardir bo$ durmaktadir (min). 

Manasinin: Aylann ve yillann ge?mesinden bo§ kaldigi da soy- 
lenmi$tir. 

Bu mescit hakkinda da u<p gorli§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in Medine'deki 
mescididir kl iginde minberi ve kabri vardir. Sehl bin Sa’d §oyle riva- 
yet etmi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamaninda iki 
adam, takva uzerine kurulan mescit uzerinde ihtilaf ettiler; biri: O, 
Peygamber’in mescididir, dedi. Digeri de: O, Kuba mescididir, dedi. 
Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e anlatilinca: O, bu mesci- 
dimdir, dedi.” tbn Omer, Zeyd bin Sabit, Ebu Said el - Hudri ve Said 
bin Miiseyyeb de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: O, Kuba mescididir, bunu da Ali bin Ebi Talha, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§ ve Said bin Ciibeyr, Katade, Urve, Ebu 
Seleme bin Abdurrahman, Dahhak ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ugiincusii: O, Medine’deki biitiin mescitlerdir, bunu da 
Muhammed bin Ka’b, demi$tir. 

‘‘Onda temizlenmeyi seven adamlar vardir": Ini§ sebebi §oyledir: 
Kuba halkindan bazi kimseler su ile taharet ederlerdi, ayet bunun 
uzerine indi. Bunu da §a’bi, demi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi^tir: Bu 
ayet inince, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlara geldi: "Allah 
Teala sizi ne igin methetti?” dedi. Onlar da: Biz su ile taharet ederiz, 
dediler . 30 Buna gore, bundan (temizlenmeden) maksat, su ile temiz- 
lik yapmaktir. Ebu’l - Aliye de: Gunahtan temizlenmedir, demi§tir. 






29 - Muslim. Kitabu’l - Hac, bab, la tu^eddurrihalu; Ahmed, Mlisned, 5/331. 

30 - Suyuti, ed - Durrii'l - Mensur; Tabarani, Ebu$$eyh, Hakim ve Ibn Merduye’den 

nakletmi$tir 




2. ClLT 


9/TEVBE SURESl 


603 


109 - Yapisini Allah’ in takva ve rizasi iizerine kuran mi yoksa 
yapisini yikilacak u^urumun kenanna kurup da onunla cehennem 
ate$ine siiriiklenen klmse ml daha hayirlidir? Allah zalimler toplu- 
luguna hldayet etmez. 

“Efemen essese biinyanehu”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze 
ve Kisai, iki yerde de meftuh hemze ve meftuh nun ile “essesse biin- 
yanehu” okumu§lardir. Nafi ile Ibn Amir de mazmum hemze ile 
"Ussise” ve merfu nun ile "bunyanuhu” okumu§lardir. Biinyan mas- 
tardir, bina manasinadir. Tesis de: Binamn temelini saglam atmadir, 
temel binamn aslidir, mana da §oyledir: Binasim Allah'tan korkup 
nzasim umarak kuran mi daha hayirlidir, yoksa onu korkmadan 
kuran mi daha hayirlidir? Zeccac §oyle demi§tir: $efa: Bir §eyin kena- 
n ve sinindir. $efa elifle yazilir ve kisa hece ile okunur, tesniyesi: 
$efevani’dir. 

"Curuf”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Kisai, zamme ile "curufin” 
okumu§lar; Ibn Amir, Hamze ve Ebu Bekir de Asim'dan rivayetle ra 
sakin olarak ‘‘ciirfin” okumu§lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Zamme 
asildir, siikun da hafiftir, mesela §ugul ve §ugl gibi. Ibn Kuteybe §oyle 
demi$tir: Mana: Kayan u^urum demektir. Ciiruf: Sellerin vadilerden 
getirdigi §eylerdir. Hair de: Kayan, dii§en demektir. Tehewerel binau 
venhare de bundandir ki bina Qoktii, demektir. Ibn Kesir ile Hamze 
henin fethasi ile "harin” okumu§lardir. Nafi ile Ebu Amr da he’yi 
imale (ey sesi) ile okumu$lardir. Asim'dan da her iki kiraat nakledil- 
mi§tir. 

“Fenhare bihi”: Binayi yapani da siirukleyip goturdii, demektir. 
"Cehennem ate§ine”: Zeccac bu temsildir demi§tir, mana da §oyle- 
dir: Bu mescidin binasi, cehennemin kiyisina yapilip da sahibiyle 
beraber i(;ine yuvarlanan bina gibidir. Katade de §oyle demi§tir: Bize 
anlatildigina gore onlar orada bir Qukur kazmi§lar, i<;inde duman 
g6rUlmii§tur. Cabir de: Ben dirar mescidinden dumanin ^lktigini 
gordum, demi§tir. 



110 - Kurduklan yapi hep kalplerinde bir §iiphe olarak kala- 
caktir; megerki kalplerl par^alana. Allah 90 k iyi bilendlr, hikmet 
sahibidir. 
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"Kurduklan yapi hep oyle kalacaktir”: Yani dirar mescidi. 
Ribeten’de 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: $iiphe ve nifak olarak kalacaktir, giinkii onlar onu yap- 
makla iyilik ettiklerini saniyorlardi. Bunu Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Oziintii ve pi$manlik olarak kalacaktir, ^iinku onu yap- 
tiklanna pieman oldular. Bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi§lerdir. 

Oftinciisu: Mana §oyledir: Binalanni yikma onlann kalplerinde 
kin ve nefret olarak kalacaktir. Bunu da Siiddi ile Muberrid, demi$- 
lerdir. 

"Ilia en takattaa kulubuhum": Qogunluk “ilia” okumu$lardir ki o 
da istisna edatidir. Yakup ise "ila en" okumu§, onu harfl cer kabul 
etmi§tir. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek mazmum te ile “tukattaa" okumu§lardir. Ibn Amir, 
Hamze ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek tenin fethasi ile "tekat- 
taa” okumu^lardir. Sonra manada iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Megerki oleler, demektir. Bunu da Ibn Abbas, Miicahit, 
Katade ve digerleri, demi$lerdir. 

tkincisi: Ancak kusurlanna kar§i duyduklan pi$manlik ve uziin- 
tiiden kalplerinin parga par<;a olmasi harii;. Bunu da Zeccac demi$tir. 




111 - §iiphesiz Allah, cennet kendilerinin olmak iizere 
mii’minlerden canlanm ve mallanni satin almi§tir. Onlar Allah 
yolunda sava$irlar; oldiiriir ve oldiiriiliirler. Bu; Tevrat’ta, tncil’de 
ve Kur’an’da kendl iizerine aldigi blr vaattlr. Sdziinii Allah’tan 
daha 90 k yerine getiren klnfdir? Oyleyie yaptiginiz ali$veri$ten 
dolayi sevinin. l$te en bilytik kurtulu§ budur. 

“Allah mii’minlerden canlanm satin aldi”: lni§ sebebi §dyledir: 
Ensar Akabe gecesinde Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e biat 
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ettikleri zaman ki, yetmi$ ki§i idiler, Abdullah bin Revaha: Ya 
Resulallah, Rabbin ve nefsin igin istedigin §arti ileri sur, dedi. O da: 
Rabbim igin O’na ibadet edip higbir §eyi O’na ortak ko§mamamzi 
§art ediyorum; Nefsim i?in de kendinizi korudugunuz gibi beni de 
korumanizi $art ediyorum, dedi. Onlar da: "Bunu yaparsak bizim i<;in 
ne var?” dediler. O da: Cennet, dedi. Onlar da: K&rli ali§veri§, ne fes- 
hederiz, ne de feshedilmesini isteriz, dediler. Bunun iizeni bu ayet 
indi. Bunu da Muhammed bin Ka’b el - Kurazi, demi§tir. 31 Canin 
satin ahnmasi cihat iledir. Mallann satin alinmasi da iki tUrliidiir: 

Birincisi: Cihada sarf etmek ile. tkincisi: Sadakalarla. Burada 
satin alma mecaz yoluyla zikrediimi§tir; <;iinkii gergekte satin alan 
satin aldigi §eye sahip degildir. Mesela: “Allah’a kim odiin<; 
verirV’ (Bakara: 245) kavlinde oldugu gibi. Kelamdan murat edilen 
$udur: Allah onlara canlanyla mallanyla cihadi emretmi§tir ki kar$i- 
ligmda onlara cenneti versin. Buna satin alma demi§tir, <;iinkii bunda 
da kar§ilik ve bedel vardir. Hasen de §6yle derdi. Hayir vallahi, diin- 
yada biati alinmami$ bir tek mii’min yoktur. Katade de §oyle demi§- 
tir: Allah onlara bedelini verdi, hem de fazlasiyla. 

"Feyaktiilun ve yuktelun": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Asim, malum ve me<;hul kalibiyla "feyaktiilun ve yuktelun" okumu§- 
lardir. Hamze ile Kisai de, me<;hul ve malum kalibiyla “feyuktelun ve 
yaktulun” okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Birinci kiraat §u 
manayadir: Onlar once oldiirtirler sonra da oldiiriiliirler. Otekinin 
manasinin da birinci gibi olmasi caizdir, ^unkii vavla atifta takdim 
caizdir (sira onemli degildir), eger takdim varsa bile mana $oyledir: 
Oldiiriilenlerden kalanlar da dii§manlari oldiiriirler, mesela “ba$lari- 
na gelen §eyden dolayi gev§emediler” (Al-i Imran: 146) kavli gibi ki, 
oldiiriilenlerden kalanlar gev§emediler, demektir. Kelamin manasi 
da §oyledir: Oldiirseler de veyahut oldiiriilseler de cihatlannin kar§i- 
ligi cennettir. Zeccac §oyle demi§tir: “va’den” mana itiban ile man- 
suptur, <;iinku “bienne lehiimiil cenneh" kavlinin manasi, "va’den 
aleyhi hakka” demektir. “Tevrat’ta ve lncil’de" kavli de her milletin 
sava§la emredildigi ve ona kar§i cennetle va’dolundugudur. 

"Soziinii kim daha 90k yerine getirir?": Yani kimse soziinii 
Allah’tan daha 90k yerine getiremez, demektir. “Sevinin”: Yani bu 
ali§veri§le ne§elenin, demektir. 


31 - Taberi, Tefslr, 14/499. 
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112 - Tovbe edenler, ibadet edenler, hamd edenler, seyahat 
edenler, ruku edenler, secde edenler, iyillgi emredenler, kotiiliik- 
ten men edenler ve Allah’in sinirlartni koruyanlar (yok mu), i$te o 
mii’minleri miijdele. 

“Tovbe edenler”: tni$ sebebi §oyledir: Bundan onceki ayet inince 
bir adam: “Ya Resulallah, hirsizlik yapsa, zina etse, i<;ki i<;se de mi?" 
dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu tbn Abbas, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Burada ref (ettaibun §ekli) birkag bakimdan caizdir: 
Birincisi: Medih igindir, sanki: Haulai ettaibun (onlar tovbe edenler- 
dir), demi$tir. Ikincisi: Bedel olmasi da caizdir, mana da: 
Yukatiluttabine (tovbe edenler sava§irlar) demektir. Bu da dilcilerin 
g6rii$0dur. Bence merfu olmasi miibteda oldugu i<pindir, haberi de giz- 
lidir, mana da da $oyledir: Ettaibun ve men ziikire maahum lehumiil 
cennetu eydan (tovbe edenler ve onlarla beraber zikredilenler i<pin 
cihat etmeseler de cennet vardir, yeter ki cihadi terk etmeyi akillarin- 
dan gegirmesinler ve inat etmesinler). C^iinku bazi Muslumanlann 
cihat etmeleri onlann da cihadi yerine ge«;er (farz-i kifaye). 

Miifessirlerin: “Tovbe edenler" hususunda da iki gorii§leri vardir: 
Birincisi: §irkten, nifaktan ve isyanlardan donenlerdir. Ikincisi: Emre- 
dileni yapmada ve yasak edileni terk etmede Allah’a rucu edenlerdir. 

“Ibadet edenler” hakkinda u<; gorii§leri vardir: Birincisi: Allah’a 
ibadetle itaat edenler. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ikincisi: Namazi kilanlar. Bunu da Dahhak, lbn Abbas'tan 
rivayet etmi§tir. 0$unciisu: Allah’i birleyenler. Bunu da Said bin 
Ciibeyr demi§tir. 

"Hamd edenler”: Katade: Her hal u karda Allah’a hamd edenler, 
demi$tir. 

Seyahat edenler hususunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Orug tutanlardir, bunu tbn Mes’ud, lbn Abbas, Hasen, 
Said in Ciibeyr, Katade ve digerleri demi§lerdir. Ferra da §oyle demi$- 
tir: Gorii§ sahipleri §oyle derler: Oru^luya seyahat eden denilmesi, 
gezgine benzetildigi igindir; giinkii seyahat edenin yaninda azik 
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olmaz. Araplar bir at ayakta durur da oniinde yem olmazsa, ona: 
Saim (oru^lu) derler. C^iinku onun (atm) sabah ak§am olmak iizere iki 
beslenme vakti vardir. Insanin tuttugu orup da sahur ve iftardan 
dolayi ona benzetilmi$tir. tkincisi: Onlar gazilerdir, bunu da Ata, 
demi§tir. Ogunciisii: Him ogrenenlerdir, bunu da lkrime, demi$tir. 
Ddrdiinciisii: Hicret edenlerdir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Ruku edenler ve secde edenler”: Yani namazda. “Iyiligi emre- 
denler”: O da (iyilik de) Allah’a itaattir. “Kotiilukten men edenler”: O 
da (kotiiliik de) Allah’a isyandir. 

Eger: “Vennahune”de vav gelmesinin gerek<;esi nedir?” denilirse, 
buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Burada vav, sekizinci sifat i?in gelmi$tir, Araplar yedinin 
uzerine atif yapacak olurlarsa bunu vavla yaparlar. Mesela: 
“Vesaminuhiim kelbiihum” (Kehf: 22) kavli ve cennetin sifatinda: “Ve 
fiitihat ebvabuha” (Ziimer: 73) gibi. Bunu da bir grup miifessirler, 
demi§lerdir. 

tkincisi: Vav §unun i<pin gelmi§tir, <punku iyiligi emreden aym 
zamanda kotiilukten de men etmektedir. Bu durumda vavm gelmesi, 
kotiilukten men etmeden iyiligi emretme olmaz demektir. Halbuki 
seyahat etmeden hamd etmek, hamdetme olmadan da seyahat 
etmek bazi hal ve vakitlerde miimkiindiir. 

"Allah’in sinirlanni koruyanlar”: Hasen: Allah’in emrini yerine 
getirenler, demi§tir. 






<§> 


1 13 - Peygamber ve iman edenler i^in, mii§riklerin, cehennem 
yarani olduklan kendilerlne belli olduktan sonra, akraba da olsa- 
lar, onlar i^in istigfar etmeleri yoktur. 
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1 14 - Ibrahlm’in, babastna istigfar etmesi, sadece ona ettigi bir 
vaatten dolayi ldl. Onun, Allah’in dii$mam oldugu kendlne belli 
olunca, ondan uzakla$ti. Ger^ekten Ibrahim, 90k niyaz eden, 90k 
uysaldir. 

"Peygamber ve iman edenler igin, mu$riklere istigfar etmeleri 
yoktur”: tni$ sebebi hakkinda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Ebu Talib olecegi zaman Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem onun yanina girdi, orada Ebu Cehil ile Abdullah bin Ebi 
Omeyye vardi. Amca, Lailahe illallah, de Allah katinda seni miidafaa 
edeyim, dedi. Ebu Cehil ile tbn Ebi Omeyye: “Ey Ebu Talib, 
Abdiilmuttalib’in dininden yiiz mu 9 eviriyorsun?" dediler. Onunla 
durmadan konu$tular, sonunda o: Ben Abdulmuttalib’in dini uzerin- 
deyim, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: 
‘Yasaklanmadigim siirece senin iQin istigfar edecegim, dedi. Bunun 
iizerine bu ayet ile: “$uphesiz sen istedigini hidayete erdiremezsin” 
(Kasas: 56) ayeti indi. Bunu Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde rivayet 
etmi§ledir. Hadisi Said bin Miiseyyeb, babasindan nakletmi$tir. 12 
$oyle de denilmi$tir: Ebu Talib oliince Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ona istigfar etmeye ba§ladi, Musliimanlar da: Biz ni<;in baba- 
larimiza ve akrabalarimiza istigfar etmeyelim; Ibrahim de babasina 
istigfar etti, i§te Muhammed de amcasina istigfar ediyor, dediler ve 
mii§rikler i 9 in istigfar ettiler. Bunun iizerine bu ayet indi. Ebu’l - 
Hiiseyn bin el - Miinadi §oyle demi$tir: Bu dogru degildir, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem sadece olmeden once amcasi 
igin: Yasaklanmadigim siirece senin igin istigfar edecegim, dedi. 
Zaten siyak ve sibak da bunu gostermektedir. Oliimiinden sonra 
istigfar etmesi ise boyle bir §ey yoktur. Raviler bunu ters anladilar, bu 
da devam edip gitti. 

tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem annesi Amine’nin 
kabrine ugradi, abdest alip iki rekat namaz kildi, sonra da agladi; 
onun aglamasiyla insanlar da agladilar. Sonra yanlanna geldi, onlar 
da: "Nupn agladin?” dediler. Kendisi de: Annemin kabrine ugradim, 
iki rekat namaz kildim, sonra ona istigfar etmem i<;in Rabbimden izin 
istedim, bundan da men edildim. I§te ona agladim. Sonra doniip iki 
rekat namaz laldim, ona istigfar etmek i<;in Rabbimden izin istedim, 
yine men edildim, bu da beni aglatti, dedi. Sonra da binegini istedi, 


32 - Buhari, Menakibu'l - Ensar, bab, 40 ve Tefsirii sure, 9, bab, 16, Tefsirtl sure 20, bab, 
1; Eyman, bab, 19; Muslim, lman, hadis no, 83; Ahmed, Miisned, 5/433. 
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ona bindi. Az gitmi§ti ki, vahyin agirligindan deve durdu; bu ve bun- 
dan sonraki ayet indi. Bunu da Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den Biireyde rivayet etmi§tir.” 

Ofunctisu: Bir adam mii$rik olan ebeveynine istigfar etti, Ali bin 
Ebu Talib ona: “O mii§riklere mi istigfar ediyorsun?” dedi. 0 da: 
"Ibrahim, babasina istigfar etmedi mi?" dedi. Ali de bunu Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e anlatti, bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu da Halil, Hazreti Ali radiyallahu anh’ten rivayet etmi§tir. 34 

Dordunciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabin- 
dan birkat; ki§i: “Ey Allah’in Nebisi, babalanmiz giizel kom§uluk 
eder, akrabalanna bakar, esirleri saliverir ve sorumluluklanm yerine 
getirirlerdi; onlar i?in istigfar edelim mi?" dediler. O da: Evet, Allah’a 
yemin ederim ki ben de Ibrahim’in babasina istigfar ettigi gibi baba- 
ma istigfar edecegim, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi ve Ibrahim’in 
mazeretini beyan etti. Bunu da Katade, demi§tir. 3S "Onlann cehen- 
nemlik olduklari belli olduktan sonra”: Yani kafir olarak oldukleri 
belli olduktan sonra demektir. 

“Ancak ona ettigi bir vaatten dolayi idi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ibrahim babasina istigfar edecegini vaad etti, bu da: Senin 
i^in Rabbime istigfar edecegim" (Meryem: 47) ayetinde belirtilmektir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, mii§rikler i«;in istigfar etmenin 
yasak oldugunu bilmiyordu, nihayet Allah Teala ona haber verdi. 

tkincisi: Babasi, istigfar ettigi takdirde iman edecegini vaad 
etmi§ti; Ibrahim de babasmin kiifiir uzere olmekle Allah’in du§mani 
oldugunu anlayinca ona dua etmeyi birakti. Birinciye gore “iyya- 
hu”daki ha zamiri Azer'e racidir. Ikinciye gore de Ibrahim’e racidir. 
Ibn Semeyfa, Muaz el - Kari ve Ebu Nehik, be ile "ebahu" okumu§- 
lardir. 

“Ewah" kelimesi iizerinde de sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: O mtitevazi, gok dua eden ve yalvarandir. Bunu da 
Abdullah bin §eddad bin el - Had, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem 'den rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O, gok dua edendir. Bunu da Zir, Abdullah’tan rivayet 
etmi§ ve Ubeyd bin Umeyr de boyle demi§tir. 


33 - Muslim, Cenaiz, hadis no, 105; Ahmed, Musned, 5/359. 

34 - Taberi, Tefsir, 14/514,515. 

35 - Taberi, Tefsir, 14/514, 515. 
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Ugiincusii: O, gok merhametlidir. Bunu da Ebu’l - Abid bin el - 
Amiri, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi§; Hasen, Katade ve Ebu'l - 
Meysere de boyle demi§lerdir. 

Dorduncusu: O, yakin sahibidir, bunu da Ebu Zabyan, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahid, Ata, Ikrime ve Dahhak da boyle 
demi§lerdir. 

Befincisi: O iman edendir, bunu da el - Avfi, Miicahit ve Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§lerdir. 

Altincisv. O tesbih edendir, bunu da Ebu lshak, Ebu Meysere’den 
rivayet etmi§tir. Said bin Miiseyyeb ile Ibn Ciibeyr de boyle demi§- 
lerdir. 

Yedincisi: O, Allah’in azabini hatirladigi zaman ah edendir, bunu 
da §a'bi, demi$tir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Ewah teeviih 
kokunden miibalaga kalibidir, manasi da: Korkusundan ve Rabbinin 
taatine kar§i titizliginden dolayi yalvanp yakaran, demektir. 
Miisakkab de §oyle demi§tir: 

Ben gece kalkip da o deveye semer vurdugum zaman, 

Ozgiin bir adam gibi ahedip iniler. 

Sekizincisi: O fakihtir, bunu da Ibn Ciireyc, Mucahit’ten rivayet 
etmi§tir. Halim ise, giinahtan yiiz gevirendir. 


— \aJ 
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1 15 - Allah bir kavmi hidayet ettikten sonra sakmacaklan $eyi 
kendilerine a^iklayana kadar onlan saptiracak degildlr. §iiphesiz 
Allah her $eyi gayet iyi bilir. 

1 16 - §tiphesiz goklerin ve yerin miilkii Allah’indir. Diriltir ve 
oldtiriir. Sizin l^in Allah’ tan ba$ka ne bir dost ne de bir yardimci 
yoktur. 

“Allah bir kavmi saptiracak degildir”: Ayetin sebeb-i niizulii 



2. ClLT 


9/TEVBE SURESl 


611 


§udur: Farzlar inip de bazilan da nesh edilince, bazi kimseler orada 
yok idUer, onlar sadece ilk emri biliyorlardi, mesela kiblenin durumu 
ve igki gibi. Bazilan da bunun iizerine oldiiler, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e bunu sordular; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. Bazilan da mana §oyledir, demi§- 
lerdir: Allah yasaklamadan once mii§riklere istigfar edenleri sorumlu 
tutmayacagini bildirdi. Artik onu haram ettigi halde ondan <;ekin- 
mezlerse sapmi§ olurlar. Ayette atma ve kisaltma vardir, yorumu §oy- 
ledir: Sakinacaklan §eyleri onlara amildar da ondan ka<;inmazlarsa, 
i§te o zaman sapikligi hak ederler. Bunlar manasi belli oldugu i<;in 
atilmi§tir. Nitekim Araplar: Emertiike bitticareti fekesebtel emvale 
(ticaret yapmani soyledim, sen de mal kazandin) derler; ticaret ettin, 
mal kazandin demek isterler. 



117 - §iiphesiz Allah; Peygambere ve iflerinden birtakiminm 
neredeyse kalplerinin egrllmesinden sonra zorluk saatinde ona 
tab! olan muhacirlerle ensara da tovbe bah$ etti. Sonra da tovbele- 
rlni kabul etti. (^iinkii O, 90k §efkatli, 90k merhamedidir. 

"Allah Peygamberin tovbesini kabul etti”: MUfessirler $oyle 
demi§lerdir: MUnafiklara sava§a katilmamalan i<^in izin verdigi it^in 
tovbesini kabul etti. Maani ehli alimler de: Bu soze giri§tir, demi$ler- 
dir, §oyle ki, tovbe edenlerin tovbesine o sebep oldugu i<jin zikredil- 
mi§tir (yoksa giinah i§ledigi igin degil. Miitercim); mesela "feenne lil- 
lahi humusehu” (Enfal: 41 ) ayeti boyledir. 

“Onlar ki ona zorluk saatinde tabi oldular”: Zeccac §oyle demi§- 
tir: Onlar Peygambere Tebuk gazasinda tabi olanlardir. Zorluk saa- 
tinden maksat, zorluk zamamdir, ^Iinkii saat, zamana denir. Bu da 
90k sicak bir vakitte idi, insanlar 90k darlikta idiler. Bir deveye nobet- 
le§e biniyorlardi. Fakirlik diz boyu idi. Bazen bir hurmayi iki ki§i 
bolii§iiyorlardi. Bazen de iizerine su ipmek i9in bir hurmayi bir boliik 
somuruyordu. Zaman olurdu develeri keser, i§kembesindeki suyu 
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i^erlerdi. Omer bin Hattab’a: Bize o zorluk anini anlat, dediler, o da 
$oyle dedi: Tebuk’e 90k sicak bir mevsimde ^lktik, bir yere konakla- 
dik, o kadar susadik ki boyunlarimizin kopacagiru zannettik. Oyleki 
bir adam su aramak igin giderdi, bulamadan doner, boynunun Icopa- 
cagim zannederdi. Bazen bir adam devesini keser, b§kisini sikar 
suyunu icperdi. Kalani da cigerinin uzerine koyardi. Bunun iizerine 
Ebu Bekir: Ya Resulallah, Allah senin hayir duani geri ^evirmez, bize 
dua et, dedi. O da: "Bunu istiyor musun?” dedi. O da: Evet, deyince, 
ellerini kaldirdi, heniiz indiimeden bulutlar gorundii. Kaplanm dol- 
durdular. Sonra bakmak iizere gittik, yagmurun askeri ge^medigini 
gordiik. 3 * 

"Min badi ma k&de yezigu kulubi ferikin minhiim": Hamze, Hafs 
da Asim'dan rivayet ederek ye ile “kade yezigu" okumu§lardir. 
Digerleri de te ile (tezigu) okumu$lardir. Kelamin manasinda da tig 
gorti$ vardir: 

Birincisi: Kalpleri sava§a katilmamaya meyletti. Bunlar Mtis- 
liimanlardan bazi kimseler idiler, akillanndan bunu gegirdiler. Sonra 
da Peygambere yeti$tiler. Bunu da Ebu Salih, lbn Abbas'tan, demi§- 
tir. 

Ikincisi: Kar$ila§tiklari §iddetten dolayi kalplerinden yoldan 
donme ge^ti, fakat imandan kaymadi. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Ogiinciisu: $iddet ve zorluktan dolayi kalpler neredeyse telef olup 
kayacakti. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Sonra tovbelerini kabul etti”: Tovbeyi tekrar etti, gtinkti ayetin 
ba§inda gtinahlari zikredilmedi. Bir liituf olarak once tovbeyi zikretti, 
ardindan da giinahlarim dile getirdi, daha sonra da tovbeyi tekrar etti. 










118 - (Sava$tan) geri birakilan (19 kl$inln de (tovbesini kabul 
etti). Nihayet yeryiizii (biittin) geni$ligi ile baflanna dargeldi, vie- 


36 - Taberi, Tefsir, 14/541, 542. 
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danlan da kendilerinl siki$tirdi ve Allah’tan yine kendisinden 
ba$ka siginak olmadigini iyice bildiler. So nr a tovbe etmeleri i^in 
onlara tovbe nasip etti. §uphesiz Allah, O, tovbelerl 90k kabul 
eden, 90k esirgeyendir. 

“Ve ales selasetil lezine hullifu": Ebu Rezin, Ebu Miclez, §a’bi ve 
Ibn Yamur, elifle: “Halefu” okudular, Muaz el - Kari, tkrime ve 
Humeyd de hinin fethi ve lam da §eddesiz olarak: “Halefu” okudular. 
Ebu’l - Cevza ile Ebu’l - Aliye de, hinin fethi ve lamin §eddesi ile “hal- 
lefu” okudular. Bu O9 ki§i, "otekiler de birakilmi§lardir" kavli ile 
murat edilenlerdir. Onlann isimleri de Tevbe: 106 ’da ge9mi§ bulunu- 
yor. “Geri birakilan” tabirinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Tovbeden geri birakilandir, bunu da Ibn Abbas ile 
Miicahit demi$lerdir. O zaman mana $oyle olur: Ebu Liibabe ile arka- 
da§larinm tovbesinden geri birakilan 119 ki$i, Qiinkii bunlar otekiler 
gibi boyun egmediler. 

Ikincisi: Tebuk sava$indan geri birakilandir, bunu da Katade 
demi$tir. Hadisleri de Ka’b bin Malik’in tovbesinde zikredilmi§tir. 
Ben de onu "el - Hadaik" kitabinda rivayet ettim. 

“Yeryiizii biitiin geni§ligi ile onlara dar geldi: §oyle ki 
Musliimanlar onlarla muamele etmekten ve onlarla konu§maktan 
men edildiler. E$lerinden ayrilmalari emredildi. Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem onlara yiiz vermedi. "Vicdanlan da onlan sikti”: 
Gam ve kedere boguldular. "Zannu”: Kesin bildiler, demektir. 
"Siginacak yer yoktur”: Yani Allah’tan ve azabindan yine O’ndan 
ba$ka sigmacak yoktur. “Sonra tovbelerini kabul etti": Tovbeyi tekrar 
etmesi, peki$tirmek ve onemini vurgulamak i9indir. "Tovbe etmeleri 
igin”: Ibn Abbas: kendilerini diizeltmeleri i9in, demi§tir. Ba§kasi da: 
Onlan tovbeye muvaffak laldi ki devam etsinler ve onu iptal edecek 
§eye ba§vurmasinlar. Birilerine: Tevbe-i nasuh nedir, dediler? O da: 
Ka’b bin Malik ve arkada§larinda oldugu gibi yeryiizii tovbe edene 
dar gelmek ve vicdani da onu sikmaktir, dedi. 



: - \< \\'' /• VO 
MV W/4 




u. 



1 19 - Ey o iman edenler, Allah’tan korkun ve dogrularla bera- 
ber olun. 

"Ey o iman edenler, Allah’tan korkun ve dogrularla beraber 
olun": tni§ sebebi hakkinda iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, sava§tan geri kalan ii<; ki§i hakkinda inmi§tir. 

Ikincisi: O, ehl-i kitap hakkinda inmi§tir. Mana da §oyledir: Ey 
Musa’ya ve Isa’ya iman edenler, Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e iman etmenizde Allah’tan korkun ve dogrularla beraber olun. 

Dogrulardan kimlerin murat edildigi hususunda da be§ goru§ 
vardir: 

Birincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabidir, 
bunu da Ibn Omer, demi§tir. 

Ikincisi: Ebu Bekir ile Omer’dir, bunu da Said bin CUbeyr ile 
Dahhak, demi$lerdir. Ibn Semeyfa, Ebu’l - Mutevekkil ve Muaz el - 
Kari, kafin fethasi ve nunun kesresi ile tesniye olarak “maassadikay- 
ni” okumu$lardir. 

Oguncusii: Onlar sava$tan geri biralalan u<; ki$idir ki geri kalma- 
lannda ger<;ekten mazur idiler. Bunu da Siiddi, demi$tir. 

DdrduncUsii: Onlar muhacirlerdir, (junkii onlar cihatta 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den geri kalmadilar. Ebu 
Siileyman Dime§ki §oyle demi§tir: Ebu Bekir, bu ayeti Sakife olayin- 
da (Halife se<;iminde) delil olarak kullanmi§ ve §oyle demi$tir: El 
ensar, §uphesiz ki Allah kitabinda: "Yurtlanndan <;ikanlan muhacir- 
ler i<;in... l§te ger<;ek dogrular da onlardir" (Ha$r: 8) dedi. Onlar kim- 
lerdir? Ensar da: Onlar sizlersiniz, dediler. O: §iiphesiz Allah Teala: 
“Allah’tan korkun ve dogrularla beraber olun” diyor, size bizimle 
beraber olmanizi buyurdu, bize sizinle beraber olmamizi buyurma- 
di. Binaenaleyh bizler Emiriz, sizler de vezirsiniz, dedi. 

Be$incisi: O, geneldir, bunu da Katade, demi$tir. "Maa”, “min" 
manasinadir. Ibn Mes’ud kiraatinde de: “Vekunu minessadikin” §ek- 
lindedir. 


\ * 
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120 - Medine halki ve ^evrelerindeki bedeviler ifin, 
Resulullah’tan geri kalmalan ve canlarini onun camndan esirge- 
melerl (hakki) yoktur. Qiinkii onlara ne bir susuzluk ne bir yor- 
gunluk ne de bir atlik dokunmaz ve kafirleri kizdiracak bir yere 
ayak basmaz ve dii$mandan bir ba$an elde etmezler ki ona kar$i- 
lik kendilerine iyi bir amel yazilmi? olmasin. §tiphesiz Allah iyilik 
edenlerin mukafatini zayi etmez. 

121 - Kii^iik veya biiyiik bir raasraf eder ve bir dereyi ge^erler- 
se, mutlaka bu, onlar i^in yaztlir ki Allah onlari yaptiklannm en 
giizeli ile miikafatlandirsin. 

"Medine halki ve (jevrelerindeki bedeviler igin yoktur": Ibn Abbas 
$oyle demi$tir: Miizeyne, Ciiheyne, E$ca, Eslem ve Gifar kabileleri 
kastedilmi$tir. “Resulullah’tan geri kalmalan”: Yaptigi herhangi bir 
gazadan. "Canlarini onun camndan esirgemeleri": Resulullah sicak- 
ta ve me§akkatte iken kendileri i<;in rahat ve siikun aramalan. Ayette 
gegen ragibe ani$$ey’: Bir $eyi istememek ve ondan kaginmaktir. 

“Zalike = bu”: Yani bu geri kalma yasagi §unun igindir, “ne zaman 
susuz kalir, yorulur ve ag kalir ve du$mana kar§i bir ba§ari elde eder- 
lerse”: Esir alma, oldiirme ve yenme gibi (bir misli de onlara yazilir). 
Boylece Allah kendilerine biitiin bunlarin miikafatini verecegini bil- 
dirmi$tir. 

"Kiigiik bir masraf yaparlarsa”: Ibn Abbas bir hurma ve iistii gibi, 
demi$tir. "Bir vadiyi kat ederlerse”: Giderken veya donerken, "mutla- 
ka onlar igin de yazilir”: Yani ecri onlar igin de tespit edilir. “Ta ki 
Allah onlari yaptiklannm en giizeli ile miikafatlandirsin”. Ayette 
gegen "ahsene” sifannm ba§indan be cer edati hazfedilmi§tir. 

§eyhimiz Ali bin Ubeydullah §oyle demi$tir: Miifessirler bu 
ayette ihtilaf etmi§lerdir: Bir grup §oyle demi$tir: Bu, ilk zamanlar- 
da boyleydi, Resulullah’tan geri kalmak caiz degildi, (jiinkti cihat 
herkes igin lazim idi. Sonra bu, "mii’minlerin topyekun sava§a 
katilmalan gerekmez" (Tevbe: 122) ayetiyle neshedildi. Bir grup da 
§oyle demi$tir: Allah Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem zama- 
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ninda biitiin mii’minlere onunla beraber sava§a pikmayi §u iki §ey 
i?in farz kildi: 

Birincisi: Onu canlanyla korumalan onlara vacip idi. 

Ikincisi: Peygamber sava$a giktigi zaman biitiin din de <;ikmi$ 
olur. Bunun igin onu desteklemeleri emredilmi§tir ki sayi azalmasin. 
Bu hiikiim giiniimiize kadar gegerlidir. Binaenaleyh eger 
Mii’minlerin Emiri sava§a gikarsa, biitiin Musliimanlann dedigimiz 
sebepten dolayi ona katilmalan vacip olur. Buna gore ayet mensuh 
degildir. Ebu Siileyman da $oyle demi§tir: Her iki ayetin de kendine 
has ozel durumu vardir, bu nedenle nesih soz konusu degildir. 







122 - Mii’mlnlerin topyekOn sava$a 91 km al an (dogni) olmaz. 
Her kabileden blr grup; dinde ilim ogrenmek ve kavimlerine don- 
diikleri zaman be Iki (yanli$liklardan) ka^inirlar diye onlan uyar- 
mak i^in (evet o grup) ^lkmali degil miydi? 

"Mii’minlerin topyekun sava§a gikmalari (dogru) olmaz”: lni§ 
sebebi i<^in dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala Tebuk gazasinda miinafiklarin ayiplanm 
a^iklayinca mii’minler: Allah’a yemin ederiz ki ne Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’in yaptigi gazadan ne de askeri birlikten asla geri 
kalmayacagiz, dediler. Tebuk’ten sonra birlikler gonderilince miislii- 
manlann hepsi seferber oldu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i 
:ek ba§ina biraktilar. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
\bbas’tan, demi§tir. 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Mudar kabilesine 
jeddua edince yurtlannda kitlik oldu, kabileler zorluktan dolayi 
vledine’ye gelmeye ba$ladi, yalandan Musliiman oluyorlardi; 
lesulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabim sila$tirdilar; bunun 
izerine bu ayet indi. Bunu da Ebu Talha, Ibn Abbas’tan rivayet 
!tmi$tir. 

Ofiincusu: Bazi kimseler Miisliiman olup kavimlerine dini ogret- 
nek igin Qole giktilar; bunun iizerine: “Eger seferber olmazsamz 
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Allah size azap eder” (Tevbe: 39) ayeti indi. Miinafiklardan bazi kim- 
seler de: <^ol halkindan seferber olmayanlar yandi, dediler. Bunun 
tizerine bu ayet indi. Bunu da tkrime, demi§tir. 

Dordiinciisu: Bazi insanlar halki egitmek ve onlara dogru yolu 
gostermek igin gollere giktilar; odun toplayip istifade ediyorlardi. 
Insanlar onlara: Bakiyomz da arkada§lannizi birakip bize geldiniz, 
dediler; bunun iizerine goldekilerin hepsi §ehre geldi, ayet de bunun 
iizerine indi. Bunu da Miicahit, demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Ayetin lafzi haber §eklinde ise de manasi emirdir, mesela*$u ayet gibi: 
“Peygamberin ve mii’minlerin mu§riklere istigfar etmeleri olmaz". 
(Tevbe: 113) Mana $oyledir: Uygun olan, bir kismmin orduya katil- 
masi, bir kisminin ise geride kalmasidir. Ferra da §6yle demi$tir: 
Fenin kesresi ve zammesi ile yenfirii ve yenfiirii, ikisi de liigattir. 

Miifessirler bu gidi§ hakkinda da iki gorii§ belirterek ihtilaf etmi§- 
lerdir: 

Birincisi: Bu, du$mana gitmektir, mana da §oyledir: Onlann top- 
yekun sava§a gitmeleri dogru degildir, bilakis bir grup gidecek, bir 
grup da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile beraber kalacaktir. 
“Din ilmi ogrenmeleri i<;in”: Yani oturan grubun bgrenmeleri i^in. 
Kendilerinden sonra Kur’an inmi§ veya bir durum degi§mi§se, gelen- 
lere bunu ogretir ve onlari uyanrlar. Bu mana Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi$tir. 

Ikincisi: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e gitmektir, 
hepsinin ona gelmesi uygun degildir, bilakis i<;lerinden bir grup din 
ilmi ogrenmek i<;in ona gider, geride kalan kavimlerini uyanrlar. Bu 
da Hasen Basri’nin g6rii§iidur ki, ayetin di§ manasina daha uygun- 
dur. Birinci gbrii§e gore bu grubun gidi§i bir gazaya giktigi zaman 
Resulullah sallaillahu aleyhi ve sellem’e veya gonderdigi birlikleredir. 
Ikinci g6rii$e gore de o grubun gidi§i bilgi ogrenmek i^in Resulul- 
lah’adir. 
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123 - Ey o iman eden klmseler, yakminizdaki kaflrlerle savafin 
ve slzde bir sertllk bulsunlar (gorsiinler). Bilin ki $uphesiz Allah 
muttakllerle beraberdir. 

124 - Bir sure indirildigi zaman iplerlnden klml: "Bu, hanginl- 
zin lmamni artirdi?” der. Iman edenlere gelince bu, onlann imani- 
m artirdi. Ve onlar (buna) sevinirler. 

125 - Kalplerinde hastalik olanlara gelince, onlann kufiirlerine 
ilaveten kufurlerlni artirdi. Ve onlar kaflrler olarak oldiiler. 

126 - Onlar, $iiphesiz her sene bir veya iki defa denendikletini 
gormiiyorlar mi? Sonra da tovbe etmiyor ve ibret almiyorlar. 

Yakminizdaki kafirlerle sava§in”: Genel olarak kafirlerle sava§i 
emrediyor, en yakindan ba§lanarak sava§a devam edilir. Yakindaki- 
lerden kimlerin murat edildigine dair be? gorli? vardir: 

Birincisi: Onlar Rumlardir, bunu da Ibn Omer, demi?tir. Ikincisi: 
Kurayza, Nadiyr, Hayber ve Fedek Yahudileridir. Bunu da Ibn Abbas, 
demi?tir. Ogiincusii: Deylem’dir, bunu da Hasen, demi?tir. 
Dordiinciisti: Araplardir, bunu da Ibn Zeyd, demi?tir. Be§incisi: O en 
yakindan uzaga dogru olanlarla sava?mak i<;in genel bir hukumdiir, 
bunu da Katade, demi?tir. 

Zeccac ?oyle demi?tir: Bu ayette her sinir halkinin yakinlannda- 
Idlerle sava?masina delil vardir. §oyle de demi?tir: Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem daha <;ok korkutmak i<^in yakindakileri atlardi. 
ifakindaki ile sava?masi emredilmesi sunnet olmasi i<;indir. Sertlik 
nanasina gelen gilzat kelimesinde iiq liigat vardir: Gaynmin kesresi 
le gilzattir ki, gogunluk boyle okumu?tur; gaynin fethasi ile galzattir 
d bunu da Cebele, Asim’dan rivayet etmi?tir. Gaynin zammesi ile 
julzattir ki, bunu da Mufaddal, Asim’dan rivayet etmi?tir. §u kelime- 
er de boyledir: Cizvet, cezvet, ciizvet; vicnet, vecnet, viicnet; rigvet, 
agver, rugvet; ribvet, rebvet, riibvet; kisvet, kasvet, kusvet; ilvet, 
slvet, ulvet (yeminde kullamlir); licbet, lecbet ve llicbet (bu da siitu 
:ekilen koyunda kullamlir). Ibn Abbas da: Gilzat, ?ecaat ve yigitliktir, 
lemi?tir. Mucahit de. §iddettir, demi?tir. 
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"t^lerinden kimi: "Bu hanginizin imanini artirdi?” der”: Bunu 
miinafiklar Allah’in kelami ile alay etmek igin birbirlerine derlerdi. 
"Iman edenlere gelince bu, onlann imanini artirdi": £iinkti onlar 
bunlan tasdik edip de bunlardaki §eyleri ogrenince, imanlan artar. 
"Ve onlar sevinirler’’: Bunlann inmesine. "Kalplerinde hastalik olan- 
lar”: Yani §iiphe ve miinafiklik olanlar, demektir. 

Ayette ge^en ricsten ne murat edildigi hususunda da ii<; gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, §tiphedir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Giinahtir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ofunciisii: Kiifiirdiir, pimkii onlar her siireyi inkar ettik<;e kiifiir- 
leri artar. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Gormuyorlar mi? (evelayerevne)” Yani miinafiklar gdrmiiyorlar 
mi? Hamze te ile mii’minlere hitap olarak: “Evelaterevne” okumu§- 
tur. “Yiiftenun” lafzmin manasinda da sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir veya iki kere yalan soyliiyor, onunla insanlan sapti- 
nyorlar. Bunu Huzeyfe bin el - Yeman, demi§tir. 

lkincisi : Miinafiklik ediyorlar, sonra iman ediyorlar, sonra yine 
miinafiklik ediyorlar. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Ogiincusii: Allah yolunda gaza etmekle deneniyorlar. Bunu da 
Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

Dorduncusii: Kitlik ve a<;likla deneniyorlar, bunu da Miicahit, 
demi§tir. 

Befincisi: Agn ve hastaliklarla deneniyorlar. 

Altincisi: Antla^malanm bir veya iki kere bozuyorlar. 

Yedincisi: Inkar ediyorlar, $oyle ki Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem yalmz kaldiklan zaman konu$tuklanni haber verince onun 
peygamber oldugunu biliyorlardi. Sonra §eytan onlara gelip de: 
Bunu ancak sizden biri araciligi ile bildi deyince de §irk ko$uyorlardi. 
Bunu da Mukatil bin Siileyman, demi$tir. 

Sekizincisi: Miinafikliklarini agiga cpikarmakla rezil ediliyorlar. 
Bunu da Mukatil bin Hayyan, demi$tir. 

“Sonra da tovbe etmiyorlar”: Yani miinafikhklanndan. “Ogiit al- 
miyorlar": Ibret almiyorlar, demektir. 
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127 - Bir sure indlrildigi zaman, birbirlerlne bakan “Sizi bir 
klmse goriiyor mu?” deyip sonra da donerler (sivi$irlar). Onlar 
anlamaz bir kavim olduklan Ifin Allah da kalplerinl 9 evirmi$tir. 

“Bir sure indirildigi zaman birbirlerine bakarlar": lbn Abbas §oyle 
demi$tir: Miinafiklan kotiileyen bir sure inip de Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem onlara hitap ederek hutbesinde onlara sata§tigi 
zaman, bu zorlanna gider ve ka(;mak icpin birbirlerine bakarlar: “Sizi 
bir kimse goriiyor mu?" derler, yani kalktigmiz zaman mii’minler- 
den. Eger onlan kimse gormiiyorsa, mescitten <;ikarlar. Zeccac §oyle 
demi§tir: Sanki onlar bunu kendilerini kimse gormesin diye ima ile 
derlerdi, “sonra da <pekilirler”: Yani o mekandan aynlirlar. Dinledik- 
leri $eyle amel etmekten ^ekilirler, demek de caizdir. Hasen de §oyle 
demi$tir: Sonra da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile getirdi- 
gi §eyleri yalanlamak karanyla oradan aynlirlar. 

“Allah da kalplerini 9evirdi”: lbn Abbas: tmandan <;evirdi, demi§- 
tir. Zeccac da: Yaptiklarina kar§ilik olarak onlan saphrdi, demi§tir. 



128 - Andolsun, size l^inizden bir Peygamber gelml$tir. 
Sikintiya dtifmeniz ona agir gelir. Size gayet du$kiindur, mii’mln- 
lere de 90 k § efkatll, 90 k merhametlidlr. 

Cumhur, fenin zammesiyle "enfusikum” okumu§tur. lbn Abbas, 
Ebu’l - Aliye, Dahhak, lbn Muhaysm ve Mahbub da Ebu Amr’dan 
rivayeten fenin fethasiyle (enfesikiim) okumu§tur. Zammeli okunu- 
§unda dort goru§ vardir: 

Birincisi: Biitiin Araplardan demektir, bunu lbn Abbas demi§ ve: 
Araplarda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile irtibad olmayan 
bir kabile yoktur, demi§tir. 
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tkincisi: Bildiginiz demektir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ofunciisti: Nikahtan meydana gelmi§tir, cahiliye adetiyle hu; ilgi- 
si yoktur. Bunu da Cafer-i Sadik demi§tir. 

Dordunciisu: 0 da sizin gibi bir insandir. Bu, delil yoniinden 
daha gii^liidur. Qiinkii sizler ancak sizin gibi birinden anlarsimz. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Meftuh okunu§unda da ii(; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ahlakga en ustuniinuzden. tkincisi: Soyca en §erefliniz- 
den. OfUnciisu: Aziz ve celil olan Allah’a en 90k itaat edeninizden. 

"Sikintiya dii§meniz ona agir gelir ": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Size zor gelen $ey onu 90k sikar. Bunu Dahhak, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Zeccac da: Sikintiya dii§meniz onun geti- 
nine gider, demi$tir. 

Anet: §iddete maruz kalmaktir. 

tkincisi: Sizi gun aha sokan §ey ona 90k zor gelir. Bunu da Ebu 
Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

“Size 90k du§kundiir”: Hasen: tman etmenize 90k dii$kundur, 
demi§tir. 

"Mii’minlere 90k $efkatlidir, 90k merhametlidir”: lbn Abbas §oyle 
demi§tir: Allah ona kendi isimlerinden ikisini verdi (Rauf ve Rahim). 
Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: Rauf re’fet kokiinden faul veznindedir; 
bu, rahmetten daha ince bir duygudur. Rauf (medsiz) de denir. 

§air §oyle demi§tir: 

Mii'minlerin sende hakki oldugunu gorursiin, 

Rauf (fefkatli) ve merhametli babanin yaptigi gibi. 

Itaat edenlere $efkatli ve giinahkarlara da merhametlidir de, 
denilmi$tir. 




129 - Eger yiiz 9 evirlrlerse: "Allah bana yeter. O’ndan ba$ka 
llah yoktur. Yalniz O’na giivendim. O, ulu Ar$’ln Rabbldir” de. 

“Eger yiiz 9evirirlerse”: Yani imandan, “Allah bana yeter, de”: 
Bana kafidir, de. “Rabbiil ar§il azim": lbn Muhaysin, mimin zammi 
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ile, "azimu” okumu§tur. Neden ozellikle Ar§ zikredildi? QUnkii o, 
yaradklann en buyugiidiir. Ku^ukler ona dahildir. Obey de $oyle 
demi§tir: En son inen ayet: “Lekad cekiim resuliin...” ile arkasindaki 
son ayettir . 37 


- Imam Ahmed, Miisned, 5/117; Hakim, Mustedrek, 2/330. 
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10-YUNUS SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 109 ayettir. 
tNi§ SEBEBt 

Atiyye ile Ibn Ebi Talha, tbn Abbas'tan onun Mekke’de indigini 
rivayet etmi§Ier; Hasen ile Ikrime de oyle demi§lerdir. Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, onda: “Ve minhiim men yii’minu bihi ve minhiim men la 
yii’minii bih” (Yunus: 40) ayetinin Medeni oldugunu rivayet etmi§tir. 
Ibn Abbas’tan gelen bir rivayette de, ondan tig ayetin Medeni oldugu 
rivayet edilmi§tir ki ba§i: "Fein kiinte fi §ekkin” kavlidir (Yunus : 94). 
Katade de boyle demi§tir. Mukatil de onun: “Fein kiinte fi §ekkin” ile 
arkasindaki ayetin (Yunus: 94, 95) di§indakilerin Mekki oldugunu 
sbylemi§tir. Bazilan da Onun Mekki olup ancak iki ayetinin Medeni 
oldugunu soylemi§lerdir. Onlar da: "Kul bifadlillahi ve birahmetihi" 
ile arkasindaki ayettir (Yunus: 58, 59). 
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BtSMtLLAHIRRAHMANtRRAHtM 

1 - Elif. Lam. Ra. i$te bunlar hikmetli kitabin ayetleridir. 

“Elif. Lam. Ra”: Ibn Kesir: Ra'nin fethasi ile okumu$tur. Ebu Amr, 
Ibn Amir, Hamze ve Kisai de hece halinde, kesre ile: Elif. Lam, Ri oku- 
mu§lardir. Biz de Bakara suresinin ba$inda bu cinsten olanlan izah 
etmi$tik. Ozel olarak bu harflere gelince, bunda da alti gorii§ vardir: 
Birincisi: Manasi: Ben Allah’im, her §eyi goriiriim, demektir. Buna da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ikincisi: Ben Rahman olan 
Allah’im. Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ofiincusii: Bu, 
Allah’in bir isminin kisaltmasidir. ikrime, Ibn Abbas’tan: Elif lam ra, 
ha mim ve nun’un Rahman’in harfleri oldugunu rivayet etmi$tir. 
Dordiinciisu: O, Allah Teala’nin kasem ettigi bir yemindir. Bunu da 
Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Be$incisi: O, Kur’an’in 
isimlerinden biridir. Bunu da Miicahit ile Katade, demi$lerdir. 
Altincisi: O, surenin ismidir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Tilke”: Bunda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: "Hazihi (yakma i$a- 
ret) manasinadir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, Ebu 
Ubeyde de bunu tercih etmi$tir. Ikincisi: O esas manasindadir (uzaga 
i§arettir). Sonra bunda da uq gorii$ vardir. Birincisi: O; Tevrat ve incil 
gibi eski kitaplara i$arettir. Bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 
Bu durumda mana §oyle olur: Dinlediginiz bu kissalar, Tevrat ve 
Incil’de nitelenen o ayetlerdir. Ikincisi: t§aret, daha once Kur’an’dan 
zikredilen ayetleredir. Bunu da Zeccac, demi§tir. Ogiinciisu: "Tilke” 
Elif. Lam. Ra ve onlar gibi huruf-i mukattalara i§arettir: Yani surele- 
rin ba$indaki bu harfler, "kitabin ayetleridir” demektir. (^unkti kitap- 
lar bunlarla okunur. Lafizlan bunlarla te§kil edilir. Bunu da tbn 
Enbari zikretmi§tir. Ebu Ubeyde de: "el - Hakim”: Muhkem, a<pk ve 
net manasinadir, demi$tir. Araplar fall veznini muf al vezni yeririe 
kullamrlar. Allah Teala: “Ma ledeyye atid” (Kaf: 18) buyurmu$tur ki, 
muad, (yammda hazirdir) demektir. 
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2 - itlerinden bir adama, “insanlan uyar ve iman edenlere, 
kendileri i£in Rablerinin katinda yiiksek makam oldugunu miijde- 
le” diye vahyetmemiz, insanlar i^in $a$ilacak bir $ey mi oldu. 
Kaflrlen “§iiphesiz bu, elbette apa^ik bir sihirbazdir” dedller. 

3 - $iiphesiz Rabbiniz, gokleri ve yeri alti giinde yaratan 
Allah’tir. Sonra da Ar$’e hiikumran oldu. t$i idare eder. O’nun izni 
olmadan hi^bir $efaat£i yoktur. i$te Rabbiniz Allah budur; O'na 
ibadet edin. H§la ibret almiyor musunuz? 

'‘Insanlar ipin $a$ilacak bir $ey mi oldu?” Ini§ sebebi $oyledir: 
Allah Teala Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i gonderince, 
kafirler bunu inkar ettiler ve: Allah Muhammed gibi bir insaru gon- 
dermeyecek kadar biiyiiktiir, dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Burada insanlardan maksat Mekke halkidir. Adamdan maksat da 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. “l^lerinden": Soyunu 
biliyorlar, demektir. Bunu da tbn Abbas, demi§tir. Istifham hemzesi 
azarlama ve ret i<;indir. Ibn Enbari §oyle demi$tir: Muhammed’in 
gonderilmesine §a§malarina verilen cevap burada atilmi$, o; “gegim- 
lerini aralannda biz taksim ettik” (Zuhruf: 32) kavlinde agiklanmi^tir. 
Yani, Bu ge^im ustiinliigii gozle goriilur $ekilde apik oldugu gibi, 
Allah’in diledigini peygamberlikle iistiin kilmasim da inkar etmeyin, 
demektir. Bunu soylemeyip atmasi ba§ka yerde agiklamasina bina- 
endir. Ibn Enbari devamla diyor ki: §oyle de denilmi§tir: Oliimden 
sonra dirilme ve mah§ere siirulmeden §a§malari uyarma ile miijdele- 
menin bunlarla ilgili olmasindandir. Onlara birgok yerlerde cevap 
vermesi de bunu gosterir. Mesela §u ayetlerde oldugu gibi: "Yeniden 
yaratma Allah’a daha kolaydir (Rum: 27). "Olii kemigi onu ilk defa 
meydana getiren diriltir” (Yasin: 79). 

“Kadem-i sidk (yiiksek makam)”: Bundan ne murat edildigi 
hususunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: O daha once yaptiklari amellerin giizel kar§iligidir. 
Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Salih de ondan: 
Varacaklan iyi ameldir, diye rivayet etmi§tir. 
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Ikincisi: Ilk zikirde (kalu bela’da) onlar i^in ge?mi§ olan bahtiyar- 
hktir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$tir. Ebu 
Ubeyde de: Ge<;mi§ iyiliktir, demi§tir. 

Uguncusii: Dogru §efaat<;idir ki bu da kiyamet giiniinde $efaat 
edecek olan Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Bunu da 
Hasen, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Imanla ge<;mi§ olan selef-i salihindir. Bunu da 
Miicahit ile Katade, demi§Ierdir. 

Be$incisi: Zevale ermeyen dogru bir makamdir, bunu da Ata, 
demi§tir. 

Altincisi: Kadem-i sidk, yiiksek derecedir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Yedincisi: Burada kadem (ayak); Musliimanlann Peygamberlerini 
ve onu kaybetmelerine iizulerek, onu gormelerine sevinerek elde 
ettikleri sevabin gitmesi ile ba§lanna gelen musibettir. Bunu da Ibn 
Enbari zikretmi$tir. 

Eger: “Burada ni<;in ayagi (kademi) ele tercih etmi§tir, htUbuki 
Araplar eli iyilik yerinde kullanirlar?” denilirse, cevap $oyledir: 
Burada ayak ilerlemek i<pin zikredilmi§tir. £iinku adet ko§an kimse- 
nin ayaklan iizerinde ilerlemesi ile surer gider. Araplar ayagi hep ileri 
giden ve i<;inde gerileme olmayan i§i kinaye yollu anlatmada kullamr. 
Nitekim §air Zurrimme §oyle demi§tir: 

Sizin dyle bir ayagimz vardir ki insanlar onun 

Koklii soyla birlikte denizi kapladigim inkar etmezler. 

Eger: Ayak neden sadakate (sidka) izafe edilmi$tir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu, ayak igin ovgiidiir, sadakate nispet edilen her 
§eyi methetmi§ olursun, mesela §uralarda oldugu gibi: "Beni dogru- 
lukla girdir ve dogrulukla gikar” (Isra: 80); "sadakat koltugunda” 
(Kamer: 55). Kelamda zikredilmeyen kisim vardir, takdiri $oyledir: 
Biz onlardan bir adama vahyettik, onlara vahiy gelince, “kafirler: Bu, 
apagik bir sihirdir” dediler. Ibn Kesir, Asim, Hamze ve Kisai, elifle 
“lesahiriin” okumu§lardir; Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir de, elifsiz ola- 
rak “lesihnin” okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: “Biz iglerin- 
den bir adama vahyettik” sozii daha once gegmi§tir. Buna gore kim: 
Sahir (sihirbaz) okursa, adami kastetmi§ olur. Kim de sihriin derse, 
vahyedilen §eyin, yani sizin vahiy dediginiz $eyin sihir oldugunu kas- 
tetmi§ olur. Zeccac da §oyle demi§tir: Onlan yeniden diriltme ve 
mah§ere suriilme ile korkutunca, onlar: Bu sihirdir, dediler. Allah 
Teala da onlara “Rabbiniz Allah’tir” diyerek gblderi ve yeri yaratanin 
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onlan dldiikten sonra diriltmeye de kadir oldugunu bildirdi. Bunun 
tefsiri de A’raf: 54’te ge<;mi§tir. 

“t§i idare eder": Miicahit: t§i goriir, demi§tir. Ba§kasi da: Onu 
emreder ve yiiriitiir, demi§tir. 

"O’nun izni olmadan higbir §efaatgi yoktur”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O izin vermeden kimse §efaat edemez. Bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. Zeccac da §oyle demi?tir: $efaat daha once zikredil- 
medi, ancak kendilerine hitap edilenler: Putlar §efaat<;ilerdir, dedik- 
leri i^in boyle demi§tir. 

tkincisi: Mana §oyledir: O’nun ikincisi yoktur. $ef! kelimesi ?ef 
(gift)ten alinmi$tir, giinkii O’nun yaninda kimse yoktu, O e§yayi daha 
sonra yaratti. “Ancak izninden sonra”: Bu da haJki var etmek igin 
emrinden sonra demektir ki hemen var olur. 

"O’na ibadet edin”: Mukatil: O’nu birleyin, demi§tir: Zeccac da, 
mana: Bir tek O’na ibadet edin, demi$tir. "Ibret aJmiyor musunuz?’’: 
Bu da “ogiit almiyor musunuz?” demektir. 



4 - Ddnu$tiniiz yalniz O’nadir. (Bu), Allah’in ger^ek bir va’di 
olarak. §iiphesiz O, yaratmaya ba§lar, sonra da onu tekrar eder ki, 
iman edip iyi ameller l$leyenleri adaletle miikafatlandirsin. 
Kafirler l$in ise kaynar sudan bir icecek ve inkarlarina kar$ihk da 
acikb bir azap vardir. 

"D6nu$uniiz yalmz O’nadir”: Yani kiyamet giinunde donu$uniiz 
O’nadir, demektir. “Va’dallahi hakka”: Zeccac §oyle demi§tir: 
"Va’dallah" mana itiban ile mansuptur, o da: Vaadekiimullahu 
va’den” demektir. Qunkii “ileyhi merciukiim” kavlinin manasi, 
donii§ va’didir. "Hakkan” ise: Ahakka zalike hakka miilahazasiyla 
mansuptur. 

“Innehu yebdeiil halka”: (^ogunluk hemzenin kesri ile (innehu) 
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okumu§lardir. Hazreti Ai§e, Ebu Rezin, Ikrime, Ebu’l - Aliye ve Ame§ 
de, fethi ile (ennehu) okumu§lardir. Zeccac da §oyle yorumlarm§tir: 
Kim kesre ile okursa yeni ciimle ba§i yapmi§tir. Kim de fetha ile okur- 
sa, mana §oyledir: lleyhi merciukiim liennehu yebdeiil halka. 
Mukatil de §oyle demi§tir: §eyi yoktan var eder, sonra da onu olum- 
den sonra tekrar eder. Kist ise, adalet demektir. 

Eger: "Nasil mu’minlerin mukafatmi adaletle verir dedi, halbuki 
kafirlerin cezasim da adaletle verir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Eger her iki grup igin de adaleti zikretseydi, bir- 
le§tikleri zaman kafirlerin ba§ina gelecek olan acikli azap ve kaynar 
su i<;me gibi §eyler belli olmazdi. I§te onlan mu’minlerden ayirdi ki 
onlara verdigi cezanin da adalet oldugu meydana qksin. Bunu da 
Ibn Enbari zikretmi§tir. Hamim ise: Steak (kaynar) sudur. Ebu 
Ubeyde de: Biitiin steak §eyler hamim’dir, demi$tir. 


® ip#? 




iio \ 0 o t 

* * ' ✓ 

<§>' ' 


5 - O ki giine$i ziya, ayi da nur yapti. Ona menziller (evreler) 
takdir etti ki, yiUarin sayisun ve hesabi bilesiniz. Allah bunu ancak 
hak ile yaratti. Bllen bir topluluk ifin ayetlerini a^tkliyor. 
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6 - $iiphesiz gece ile gunduzun arka arkaya gelmesinde ve 
Allah’in goklerde ve yerde yarattigi §eylerde, sakinan bir topluluk 
i^ln elbette ayetler vardir. 

7 - §iiphesiz bize kavu$mayi ummayip diinya hayatina razi 
olanlar ve onda huzur bulup da ayetlerlmizden gafil olanlar var ya, 

8 - I$te onlann varacaklan yer, kazandiklan $eyler yiiziinden 
ate§tir. 

9 - §iiphesiz iman edip iyi $eyler yapanlan Rableri imanlan ile 
dogru yola iletir. Nlmet cennetlerinde altlanndan lrmaklar akar. 

10 - Orada dualan: “Ya Allah, seni tenzih ederiz”dlr. Orada sag- 
lik dilekleri de, selamdir. Dualannin sonu da; “Alemlerin Rabbi 
Allah’a hamdolsun” (demektir). 

“Hiivellezi ceale§§emse diyaen": (^ogunluk, tek hemze ile: 
“Diyaen” okumu§lardir; Ibn Kesir ise, Kur’an’in her yerinde iki hemze 
ile: “Diaen” okumu§tur, yani ziyali, i§ikli demektir. “Ayi da nur yapti”: 
Yani nurlu kildi. “Ona menziller takdir ctti (ve kadderehu menazile)”: 
Yani kaddere lehu demektir ki cer harfini atmi§tir. Mana da: Ona 
duraklar hazirladi ve ona menziller tayin etti, demektir. Zeccac da: Hu 
zamirinin aya raci oldugunu soylemi§tir, qrunkti yillan ve hesabi bil- 
mek i^in takdir edilen odur. Giine§ ile aya raci olmasi da caizdir; o 
zaman kisaltmak i<;in birini atmi§tir. Ferra da $oyle demi§tir: Eger 
istersen menzil takdirini yalmz aya verirsin, <;unkii aylar onunla bilinir. 
Istersen ikisine birden verirsin, o zaman biri ile yetinilmi§ olur. 
Mesela: “Valliihu ve resuluhu ahakku enyurduhu” (Tevbe: 62) ayetinde 
oldugu gibi. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: ayin menzilleri yirmi sekiz- 
dir, ayin ba§indan yirmi sekizinci geceye kadar devam eder, sonra bir 
gece gizlenir. Bu menziller Araplann yagmuru onlann yagdirdigina 
inandiklan yildizlardir. Isimleri §oyledir: §irtan, Butayn, Siireyya, 
Deberan, Hak’a, Hen’a, Zira, Nesre, Tarf, Cebhe, Ziibre, Sarfe, Awa, 
Simak, Gafr, Ziibana, tklil, Kalb, $evle, Naim, Belde, Sa’diizzabih, 
Sa’dii Bula’, Sa’diissuud, Sa’diilahbiye, Ferguddelvil mukaddem, 
Ferguddelvil muahhar ve Ri§a’dir ki ikinci adi Hut (Balik burcu)dur. 

"Allah bunlari ancak hak ile yaratti": Yani hak iqrin, sanat ve kud- 
retini gostermek ve birligine delil olmak i<^in yaratti. “Yufassiliil 
ayati": Ibn Kesir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, ye ile: "yufassi- 
lii” okumu§lardir. NaFi, Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayeten nun ile "nufassiliil ayati" okumu§lardir. Mana da: 
Ayederi agikliyoruz, demektir. “Bilen bir toplum i^in”: l§aretlerle 
kudretini anlayacak toplum i^in, demektir. 
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“Sakinan bir topluluk igin”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
§irkten sakinan. lkincisi: Allah’in azabindan sakinan. O zaman mana 
§oyle olur: Ayetler nefsi arzulan kendisini goriinen hakkin tersine 
gotiirmeyenler i^indir. 

"Bize kavu§mayi ummazlar”: Ibn Abbas: Oldukten sonra diril- 
mekten korkmazlar, demi§tir. “Diinya hayatina razi oldular”: Ondaki 
§eyleri ahirete tercih ettiler. "Onda huzur buldular”: Onu yeglediler. 
Ba§kasi da §oyle demi§tir: Ona meylettiler, giinkii onlar ahirete inan- 
mazlar. "Onlar ayetlerimizden gafildirler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar Kur’an ayetleriyle Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’dir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. lkincisi: Surenin ba§inda 
zikrettigi eserleridir. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Gafiller”: Ibn Abbas: 
Ayetleri yalanlayanlardir, demi§tir. Ba§kasi da: Yu z gevirenlerdir, 
demi§tir. Ibn Zeyd de: Onlar kafirlerdir, demi§tir. 

“Kazandiklari §eyler yiizunden”: Mukatil: Inkar ve yalanmalan 
yiiziinden, demi§tir. 

"Rableri onlan imanlariyla iletir”: Bunda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlan imanlannin sevabi ile cennete iletir. lkincisi: 
Onlara nur verir, imanlariyla onun aydinhginda yiiriirler. Ogiincu- 
sii: tmanlari nedeniyle hidayetlerini artinr. Dordiincusii: Imanlan 
nedeniyle onlara sevap verir. Hidayet ise onlar igin ezelde takdir 
edilmi§tir. 

“Altlanndan irmaklar akar”: Yani onlerinden akar, onlarsa onu 
yukandan goriirler. 

'‘Orada dualan”: Bunu da A’raf in ba§inda 5. ayette §erh etmi§ 
bulunuyoruz. 

Duadan ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gonullerin ^ektigini istemeleridir. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Cennet halki ne zaman gonulleri bir §ey <;ekerse. “siibha- 
kellahiimme” (Allah’im, seni tenzih ederiz)” derler. Goniillerinden 
ge<;en hemen onlerine gelir. Yemek yedikleri zaman da: Elhamdii lil- 
lahi rabbil alemin (biitiin ovgiiler alemlerin Rabbi Allah’a mahsus- 
tur) derler. Bu da dualanmn sonudur. Ibn Ciireyc §oyle demi§tir: 
Yanlanndan i<;lerinin gektigi bir ku§ ge<;erse, "subhanekallahiimme” 
derler. Melek o gonullerinin ^ektigi §eyi onlara getirir ve onlara selam 
verir, onlar da selamim alirlar. l§te “orada saglik dilekleri selamdir 
dedigi budur. Yedikleri zaman da Rablerine hamd ederler, i§te: 
“Dualanmn sonu da “Alemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun” sozu de 
budur. 
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tkincisi: Onlar ettikleri bir duada Allah ’a ragbet ettikleri zaman: 
"Siibhanekallahumme” derler. Bunu da Katade, demi$tir. 

“Saglik dilekleri de selamdir (tahiyyetuhiim) Bunda da ii? 
gorii§ vardir: Birincisi: Onlarin birbirlerine ve meleklerin onlara sela- 
mi budur. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: Allah Teala onlan 
selam ile kar$ilar. Ofiincusu: Tahiyye miilk demektir, bu durumda 
mana $oyledir: Oradaki miilkleri emniyettedir. Bu ikisini Maverdi 
zikretmi$tir. 

"Ve ahirii da’vahum”: Dualannin sonu demektir. "Enilhamdu lil- 
lahi rabbil alemin”: Ebu Miclez, tkrime, Mucahit, tbn Yamur, Katade 
ve Yakup, nunun §eddesi ve dalin nasbi ile: "Ennel hamde lillahi” 
okumu$lardir. Zeccac da $oyle demi$tir: Allah Teala onlann sozlerine 
Allah’i tazim ve tenzih ile ba$layip $iiklir ve sena ile bitirdiklerini bil- 
dirmi§tir. Ibn Keysan da §oyle demi$tir: Onlar sozlerini tevhit ile ba$- 
latir ve tevhit ile bitirirler. 



1 1 - Eger Allah, insanlara $erri de hayn acele istemeleri gibi 
verseydi, elbette onlara ecellerl hiikmedilirdl. Biz, bize kavu$ mayi 
ummayanlari ta$ kinbklan l^inde bocalamaya birakiriz. 

“Eger Allah, insanlara §erri de acele verseydi”: Bazilari bunun 
Nadr bin el - Haris hakkinda indigini soylemi§lerdir. O: “Allah’im, 
eger o senin kendi katindan bir hak ise, uzerimize gokten ta§ yagdir” 
(Enfal: 32) demi§ti. Acele etmek: Bir §eyi vaktinden once istemektir. 
Ayette bundan ne murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger Allah insanlara kendilerine veya ailelerine kizip da 
beddua ettikleri ve acele istedikleri zaman hayn acele verdigi gibi 
§erri de verseydi, helak olurlardi. Bu Ibn Abbas, Miicahit ve 
Katade’nin g6ru§iidur. 

tkincisi: Eger kafirlere diinya mall ve evlat gibi hayirlan acele ver- 
digi gibi kiifurlerine kar§i azabi da acele verseydi, ahiret azabimn 
gergekle§mesi igin ecelleri bitirilirdi. Bunu da Maverdi hikaye etmi§- 
tir. Bunu da ayetin devami ve ini§ sebebi destekler. Cumhur, kafin 
zammesi ile “lekudiye”, lamin zammesi ile de "eceluhiim” okumu§- 
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tur. Ibn Amir ise kafin fethi ile “lekada”, lamin nasbi ile de "ecele- 
hiim” okumu§tur. Tugyan ve ameh la&zlarinm manasim da Bakara 
suresinin ba§inda 15. ayette zikretmi§ bulunuyoruz. 


> " \ > ■ / 
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12 - tnsana sikinti dokundugu zaman bize yam ustii yahut otu- 
rarak veyahut ayakta dua eder. Ondan sikintisim agtigimiz zaman, 
kendlne dokunan sikintiya blzi gagirmami§ gibi geker gider. lste 
israfgdara yaptiklan $eyler boyle siislenmi$tir. 

“tnsana sikinti dokundugu zaman”: Kimin hakkinda indiginde 
iki gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Ebu Huzeyfe hak- 
kinda inmi§tir. Onun adi Ha§im bin Mugire bin Abdullah el - 
Mahzumi’dir. Bunu da tbn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. lkincisi : 
O, Utbe bin Rebia ile Velid bin Mugire hakkinda inmi§tir. Bunu <la 
Ata, demi§tir. Sikinti: Zorluk ve me§akkat, demektir. “Licen- 
bihi”deki lam “ala” manasinadir. Ayetin manasinda da iki goni$ 
vardir: Birincisi: Ona sikinti dokundugu zaman yam ustii yahut otu- 
rarak veyahut ayakta dua eder. Bunu da tbn Abbas, demi§t:r. 
lkincisi: Bu hallerde ona sikinti dokundugu zaman dua eder. Bur u 
da Maverdi zikretmi§tir. 

“Sikintisim agtigimiz zaman geker gider”: Bunda da ug goru$ vardir: 

Birincisi: Duadan vazgeger, bunu da Mukatil, demi§tir. lkinciii: 
Belaya maruz kalmadan onceki gibi geker gider ve ba$ina gelen $ey- 
den ogiit almaz. Bunu da Zeccac, demi$tir. Ugunciisu: §iikrii terk 
etmekle ta$kinlik iginde geker gider. 

“Keen lem yed’una”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu "keen" sakileden 
(keenne’den) tahfif edilmi^tir. Mana da: Keennehu leyeduna (sanki 
bize dua etmemi§ gibi)dir. Kadin §aire Hansa da $oyle demi§tir: 

Sanki hiq $ekinilen kimseler olmadilar, 

C iinkii o zaman insanlar: Hak giigliiniin, derlerdi. 

“Boylece israfgilara siislendi": Mana $oyledir: Bu kafire bela 
aninda dua ve rahatlik halinde yiiz gevirme siislii gosterildigi gibi 





pun IMllIO^lLIUli. 




. sizden oncek) nesilleri : 
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15 - Onlara ayetlerimiz 891k olarak okundugu zaman, bize 
kavu$mayi ummayanlar: “Bundan ba$ka bir Kur’an getir yahut 
onu degi$tir” derler. De ki: “Ben onu kendiligimden degi$tiremem. 
Ben ancak bana vahyolunana tab! olurum. $iiphesiz ben, eger 
Rabbime asi olursam, biiyiik bir giiniin azabindan korkanm”. 

“Onlara ayetlerimiz okundugu zaman”: Kimler hakkmda indigin- 
de iki gorii$ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Kur’anla alay eden Mekke halla hakkmda inmi$tir. 
Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas'tan demi§tir. 

Ikincisi: O Mekke mii§rikleri hakkmda inmi$tir. Bunu da Miicahit 
ile Katade, demi$lerdir. Ayetlerden kastedilen de Kur’an’dir. 
“Umarlar”: Korkarlar, demektir. Bu Kur’an’dan ba§kasini veya degi§- 
tirilmesini istemelerindeki sebep hakkmda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar azap ayetini rahmet ve rahmet ayetini de azapla 
degi$tirmek istediler. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Onlar 
ondaki oliimden sonra dirilme ve mah$ere sevk edilmeden ho$lan- 
madilar; giinkii buna inanmazlardi. llahlanmn kotiilenmesinden de 
ho§lanmadilar, iginde boyle §ey olmayamm istediler. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. Degi§tirmekle ba$kasim getirmek arasinda $u fark 
vardir: Bir §ey degi§tirilirken yaninda eskisi olmaz, ama ba§kasim 
getirirken yaninda ba$kasi olabilir. 

“Ma yekunu li”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr ye’yi harekeli (liye) 
okumu$lar; kalanlar ise sakin okumu$lardir. "Min tilkai nefsi” Bunu 
da Nafi ile Ebu Amr harekeli (nefsiye), digerleri ise sakin okumu§lar- 
dir. Mana da kendiligimden demektir. Daha agik^asi §oyledir: Benim 
getirdigim §ey, Allah katindandir, benim tarafimdan degildir ki onu 
degi§tireyim. “Inni ehafu”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr bu yeyi felhe 
ile harekelemi$lerdir. “Eger Rabbime isyan edersem”: Onu degi$iir- 
mede veya ba§kasmi getirmede. “Biiyuk bir giiniin azabi”: Yani kiya- 
mette demektir. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayet iizerinde de benzeri olan 
En’am: 15’te agikladigimiz gibi konu§mu§lardir. Her iki ayetten mak- 
sat, muhalifleri tehdit etmektir. Bunun Resulullah’a nispet edilmesi, 
i§in zorlugunu gostermek igindir. 
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16 - De ki: Eger Allah dllese idi, onu size okumazdim ve onu 
size bildirmezdl de. Ger 9 ekten bundan once aranizda bir dmiir 
kaldun; du$iinmuyor musunuz? 

17 - Allah’a yalan uydurandan yahut ayetlerini yalanlayandan 
daha zalim kimdir? §iipheslz giinahkarlar iflah olmazlar. 

"De ki: Eger Allah dileseydi, onu size okumazdim”: Yani Kur’an’i. 
Zira onu bana indirmez ve onu size okumami emretmezdi. “Vela 
edrakum bih (onu size bildirmezdi de)”: Ibn Kesir, tekit lami ile elif- 
siz olarak “veleedrakiim” okumu§, lami “edrakiim”un ba§ina getir- 
mi§tir. Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayede 
imale ederek: "Edreykiim” okumu$lardir. Hasen, Ibn Ebi Able ve 
§eybe bin Nisah da, elide kaf arasinda te ile: "Vela edre’tukiim” oku- 
mu§lardir. "Fekad lebistu fikiim umiiren": Hasen ile A’me§, mimin 
siikunu ile "umren” okumu§lardir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: 
Umr’de tig liigat vardir: Umr, umur ve amr. Ibn Abbas da $oyle 
demi§tir: Aranizda kirk sene kaldim, size Kur’an’dan bir §ey soylemi- 
yordum. "Du§unmiiyor musunuz?”: Yani benim tarafimdan olmadi- 
gini. "Allah’a yalan uydurandan daha zalim kimdir?”: Yani, ben 
Allah’a kar§i bir §ey uydurmadim ve O’na yalan da soylemedim. 
O’nun ortagi oldugunu iddia etmekle bunu siz yaptimz. Burada 
giinahkarlar da: Mii§riklerdir. 
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18 - Allah’tan ba$ka, kendilerine ne zarar ne de fayda verme- 
yen §eylere tapiyorlar ve: “Bunlar bizim Allah katinda §efaat£ileri- 
miz” diyorlar. De ki: “Allah’a goklerde ve yerde bilmedigi $eyieri mi 
haber veriyorsunuz?” O’nu tenzlh ederiz. O, onlann $irk ko§tukla- 
n $eylerden yiicedir. 

“Allah’tan ba§ka, kendilerine zarar vermeyen §eylere tapiyorlar”: 
Yani ibadet etmedikleri takdirde kendilerine zarar vermeyen ve iba- 
det ettikleri takdirde de fayda vermeyen §eylere. Bunu da Mukatil ile 
Zeccac, demi§lerdir. 

"Diyorlar": Yani mii§rikler, “§unlar”: Yani putlar. Ebu Ubeyde: 
Onlara insanlar gibi hitap edilmi§tir, demi§tir. Biz de bu manayi 
A’raf: 19’da “onlar yaratilmi§lardir” kavlinde zikretmi§ bulunuyoruz. 
"Allah katinda §efaat<;ilerimizdir”: Bunda da iki g6rii§ vardir: 
Birincisi: Ahirette §efaat<;ilerimizdir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas ile 
Mukatil’den demi$tir. Ikincisi: Diinyada ge^imlerimizi diizeltmede 
§efaat<;ilerimizdir, <;unku onlar oldiikten sonra dirilmeye inanmaz- 
lardi. Bunu da Hasen, demi§tir. 

“De ki. Allah’a bilmedigi §eyi mi haber veriyorsunuz?”: Dahhak 
§oyle demi§tir: Allah’in ortagi oldugunu ve goklerde ve yerde ortagi 
oldugunu bilmedigini mi haber veriyorsunuz? 


> 

d 0 








19 - insanlar ancak tek bir iimmet idilerdl; fakat ihtilafa distil- 
ler. Eger Rabbinden bir kelime gepmese idi, mutlaka ihtilaf ettikle- 
ri §eylerde aralannda hiikiim verilirdi. 

"insanlar ancak tek bir iimmet idilerdi”: Bunu Bakara suresi ayet 
213’te $erh etmi§ bulunuyoruz. Gorii§lerin en giizeli §udur: Onlar tek 
din uzerinde muvahhit idiler, ihtilafa dii§iip pudara taptilar. Onlara 
ilk gonderilen Peygamber de Nuh aleyhisselam idi. 

"Eger Rabbinden bir kelime geijmese idi”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger bu iimmetin kendinden oncekiler gibi helak edil- 
meyecegine dair bir soz ge<;mi§ olmasa idi, aralanna azabin inmesiy- 
le hukmedilirdi, bu da ihtilaf ettikleri din hususunda kesin bir hiikurn 
olurdu. 
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tkincisi: Gegen soz §udur: Her iimmetin bir eceli vardir, diinya- 
nin da vaktinden once gelmeyecek bir eceli vardir. 

Ufiincusu: Gegen kelime $udur: Hi<; kimse aleyhine delil sabit 
olmadikga sorumlu tutulmaz. 

"Aralarinda hiikum verilirdi”: Bunda da iki g6rii$ vardir: Birincisi: 
Kiyametin onlarin ba§ina kopacagina hiikiim verilirdi. tkincisi: 
lnanmayanlara azabin inecegine hiikum verilirdi. 





20 - "Ona Rabbinden bir mucize indirilmeli degil miydi?” der- 
ler. Sen de de ki: “Gayb ancak Allah’a aittir. Siz bekleyin. $iiphesiz 
ben de sizinle beraber bekleyenlerdenim. 

"Derler”: Yani mu§rikler, derler. “Levla”: Degil miydi? "Ona 
Rabbinden bir mucize indirilmeli”: Mesela Musa’mn asa ve beyaz el 
mucizesi ve diger peygamberlerin mucizeleri gibi.”De ki: Gayb ancak 
Allah’a aittir”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Sizin: “Nigin muci- 
ze inmedi?” sbziiniiz gaybtir, nigin inmedigini de ancak Allah bilir. 
tkincisi: Mucizenin ne zaman inecegi gaybtir, onu da ancak Allah bilir. 

“Bekleyin”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Mucizenin inme- 
sini bekleyin. tkincisi: Allah’in aramizda kimin hakli kimin haksiz 
olduguna dair hiikmunii bekleyin. 



21 - Eger insanlara kendilerine dokunan sikintidan sonra bir 
rahmet tattinrsak, birden ayetlerimizde bir hileleri (vardir). De ki: 
"Allah hilece daha hizhdir”. §iiphesiz e^ilerimiz yaptigimz hileleri 
yaziyorlar. 

"Insanlara bir rahmet tattinrsak”: lni§ sebebi §oyledir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Mekkelilere kitlikla beddua 
edince yedi yil kitlik oldu. Ebu Siifyan ona geldi: Bize bolluk iqn dua 
et; eger bolluk olursa seni tasdik ederiz, dedi. O da onlar i<;in dua etti; 
yagmurlar yagdi, yine inanmadilar. Bunu Maverdi, zikretmi§tir. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Burada insanlardan murat: Kafirlerdir. 
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Rahmet ve sikinti ile ne murat edildigine dair 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Rahmet: Afiyet ve sevin9tir, sikinti da: Fakirlik ve bela- 
dir. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Rahmet: Islam, sikinti da: Kiifurdur. Bu da miinafiklann 
hakkindadir. Bunu da Hasen, demi$tir. 

Oguncusu: Rahmet: Bolluk, darhk da: Kitliktir. Bunu da Dahhak, 
demi§tir. 

Hileden de ne murat edildigine dair dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O; alay etme ve yalanlamadir. Bunu da Miicahit ile 
Mukatil, demi$lerdir. 

tkincisi: O, inkar ve rettir, bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Oqunciisu: O, nimeti Allah’tan ba$kasina nispet etmektir. Onlar: 
Filanca yildizdan dolayi bize yagmur yagdi, derlerdi. Bunu da 
Mukatil bin Hayyan, demi$tir. 

Dordiincusu: Hile: Miinafikliktir, giinkii o, imam a^iklayip kiifrii 
gizlemektir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

"De ki: Allah hilece daha hizhdir”: Yani hileye ceza vermede en 
hizlidir. "$iiphesiz el^ilerimiz”: Yani hafaza melekleri. “Yaptigimz 
hileleri yaziyorlar”: Yani sizi onlara gore cezalandirmak i^in hileleri- 
nizi muhafaza ediyorlar. Yakup - Rtiveys ve Ebu Hatim rivayerleri 
di§inda - Eban da Asim'dan, ye ile: "Yemkurun” okumu§lardir. 



22-0 (Allah) Id sizi karada ve denizde yiirutiiyor. Nihavet 
gemilerde oldugunuz zaman onlari (yolculan) ho$ bir riizgarla 
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yuzdiiriip de buna sevindikleri zaman, onlara $iddetli bir riizgar 
gelir ve dalgalar onlara her taraftan hiicum eder. Onlar da iyice 
ku$atildiklarim sanirlar. I$te o zaman dini O’na has kilarak: 
“Andolsun, eger bizi bundan kurtanrsan, mutlaka $iikredenlerden 
oluruz!” diye dua ederler. 

23 - Onlan kurtannca, hemen yeryiiziinde haksiz yere ta$kin- 
lik ederler. Ey o insanlar, ta$kinliginiz ancak kendinizedir. (Bu da) 
diinya menfaati gibi (ge^icldir). Sonra donii$uniiz bizedir; biz de 
size yaptiklannizi haber veririz. 

‘‘0 ki sizi yiiriitiiyor: Yani o hilesi en hizli olan Allah sizi yiiriitii- 
yor. "Karada”-. Hayvanlann iizerinde, denizde gemilerde. Eger dilerse 
sizden karada veya denizde intikam ahr. Ibn Amir ile Ebu Cafer, nun 
ve §in ile ne§r kokiinden “yen§iiriikiim” okurlar. O da mana itiban ile: 
“O ikisinden birgok erkekler ve kadinlar tiiretti” (Nisa: 2) ayetiyle 
aym manayadir. Fiilk: Gemiler demektir. Ferra da §oyle demi§tir: 
Fiilk miizekker de olur, miiennes de olur; tekil de olur, gogul da olur. 
Allah Teala (burada): “Caetha” diyerek miiennes etmi§tir. Yasin 41’de 
de "filfiilkil me§hun" diyerek miizekker etmi§tir. 

“Ve cereyne bihim”: Hitap sigasindan gaip sigasina d6nmii§tiir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Her kim gaibi muhatap yerine koyarsa, onu 
gaibe gevirmesi caizdir. 

§air §oyle demi§tir: 

(Sevgilim) afiklann mezanndan uzaktadir, 

Ey Mahrem’in kizi, seni arayip bulmak bana zordur. 

"Ho§ bir riizgarla": Yani yumu§ak bir riizgarla, demektir. "Ona 
sevinirler”: Yumu§akligina ve ho§luguna sevinirler. "Onlara gelir”: 
Yani gemilere gelir. Ferra §oyle demi§tir: Istersen zamiri riizgara gon- 
derirsin, sanki: O ho§ riizgara bir firtina gelir, demi§ gibi olursun. 
Araplar firtinaya: Asif ve asifa, derler. Asafetirrihii ve a’asafat de der- 
ler. Hemzeli §ekli Esed ogullan lehgesidir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Asif: §iddetli demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Asaftirrihii, fehiye 
asifiin ve asifetiin, fehiye mu’sifiin ve mu’sifetiin (iiglii ve dortlii kul- 
lamlir demek istiyor. Miitercim). “Dalga ona her taraftan gelir”: Yani 
dalgalann oldugu taraflardan demektir. 

"Zannu”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Yakln (kesin bilgi) 
manasinadir. Ikincisi: Vehim (zan) manasinadir. “Ku§atihrlar”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Helake yakla§irlar, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 
Bunun ash §udur: Dii§manlar bir memleketi ku§atinca halki i^in 
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helak (oltim) yakla§mi$ demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Belaya 
maruz kalan herkese: Ku§atildi, denir ki, bela onu ku§atti, demektir. 

tkincisi: Melekler onlan ku§atir, etraflanni sarar, demektir. Bunu 
da Zeccac zikretmi§tir. 

“Dini Allah’a has kilarak O’na dua ederler”: Putlanna degii. tbn 
Abbas §oyle demi$tir: §irki terk eder, Rabligi yalrnz Allah’a tanirlar ve 
derler ki: "Eger bizi bundan kurtanrsan”: Bu firtmadan. “Mutlaka 
§iikredenlerden oluruz”: Yani Allah’i birleyenlerden oluruz. 

“Yebgune fil’ardi (yeryiiziinde ta§kinlik ederler)”: Bagy: 
Bozgunculukta ileri gitmektir. Asmai §oyle demi§tir: Begal ciirhu der- 
ler ki, yara azdi, demektir. tbn Abbas da §oyle demi§tir: Allah’tan ba§- 
kasina dua etmek ve giinah ve fesat i§lemekle yeryiiziinde ta§kinhk 
ederler. 

“Ey o insanlar”: Yani, ey Mekke halki. "Ta§kinligimz ancak kendi- 
nizedir”: Yani haksizligimzin ceremesi kendi nefsinizedir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Yaptigmiz haksizhk sonunda size doner. 

"Metaal hayatid dUnya”: tbn Abbas, Ebu Rezin, Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi, Hafs ve Eban da Asim’dan, metain nasbi 
ile: "Metaal hayatid diinya” okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Kim ref ile metau okursa, mana §oyledir: Bu ta§kinlikla elde ettiginiz 
§ey ancak dUnya menfaatidir. Kim de nasb ile metaa okursa, mastar 
kabul eder ve mana da §oyle olur: Diinya metai gibi yararlamrsimz. 
Ebu’l - Miitevekkil, Yezidi de kendi tercihi olarak ve Harun el - Ateki 
de Asim’dan rivayet ederek aymn kesresiyle: "Metail hayati” oku- 
mu§lardir. tbn Abbas da §oyle demi§tir: "Diinya hayatimn metai”: 
Diinya menfaatidir. 
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24 - Diinya hayatinin hali gokten indirdigimiz bir su gibidir ki, 
onunla insanlann ve hayvanlann yediginden bitkiler birblrine 
kanfir. Nihayet yerytizu ziynetini alip da siislendigi ve sahiplerinin 
de buna muktedir olacaklanm zannettikleri zaman, ona emrimiz 
gece yahut gundiiz gelir; biz de onu hi? olmamif gibi bi?ilmJf kila- 
riz. Biz, ayetleri diifiinen bir topluluk i?in if te boyle a?ikliyoruz. 

"Diinya hayatinin hali gokten indirdigimiz bir su gibidir": Bu, 
Allah Teala’nin fani diinya i?in getirdigi bir misaldir. Onu gokten 
inen yagmura benzetmiftir. “Onunla yerin bitkisi kanfti": Yani bitki 
yagmurla karifti, demektir ve ?ogaldi "insanlann yedigi”: hububat vs. 
“ve hayvanlann” ?ayirligi. “Hatta iza ahazetil ardu zuhriifeha (niha- 
yet yeryiizii ziynetini ahnca)”: Ibn Kuteybe foyle demiftir: Bitki siisii- 
nii takininca. Zuhruf, aslinda altin demektir. Sonra nakif, ?i?ek, siis- 
leme ve her tiirlii siislii feye zuhruf denildi. Zeccac da: Zuhruf: 
Giizellikte kemale eren feye denir, demiftir. 

"Vezzeyyenet”: Cumhur fedde ile: “Vezzeyyenet” okumuftur. 
Sa’d bin Ebi Vakkas, Ebu Abdurrahman, Hasen ve Ibn Yamur, meftuh 
hemze-i kati’ ve sakin ze ile ef alet vezninde: “Ve ezyenet" okumuf- 
lardir. Zeccac §oyle demiftir: Kim fedde ile “vezzeyyenet” okursa, 
mana tezeyyenet ile aynidir; te zeye idgam edilmif , ze de sakin kilin- 
digi i?in ba§ ina hemze-i vasl getirilmiftir. Kim de ef alet vezninde "ve 
ezyenet” okursa, mana: Ziynet getirdi olur. Obey ile Ibn Mes’ud da: 
“Ve tezeyyenet” okumuflardir. 

“Onun sahipleri zannetti": Yamn o yerin sahipleri demektir. "Buna 
muktedir olduklanm”: Yani yerin bitirdigine. Yer’i zikretmifse de mak- 
sat bitkidir, ?iinkii mana anlafilmaktadu. “Ona emrimiz geldi”: Yani 
helakine verdigimiz hiikiim. “Biz de onu bi?ilmi§ kildik”: Yani bi?ilmi§, 
uzerinde bir fey kalmamif kildik. Hasid: Kokunden kazilmif, demektir. 
“Keen lem tagne bilems": Zeccac: Imar edilmemif gibi, demiftir. 
Magani (tagne): Insanlann konarak imar ettikleri yerlerdir. Ganiyna 
bilmekan denir ki: Bir ye re konmaktir. Hasen ye ile: "Keenlem yagne” 
okumuftur, yani o bi?ilen fey, hi? olmamif gibi oldu, demektir. Bazi 
miifessirler de ayetin tevili foyledir demiflerdir: Diinya hayati; malm 
ve diinyanin dikkat ?ekip hofa giden feylerinin toplanmasina sebep- 
tir. Nihayet bu, sahibinin yanmda tamamlamp da ondan yararlanaca- 
gim zannettigi zaman olumii veya tehlikeli bir hadise ile elinden ?eki- 
lip alinir. Nitekim su da bitkilerin birbirine dolafmasina sebeptir, yer- 
yiizii onunla siislenip de insanlar ondan yararlanacaklanni diif iindiik- 
leri zaman Allah onu helak eder. O da hi? olmamif gibi olur. 
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25 - Allah selamet yurduna ^aginr ve diledlginl dogru yola iletir. 

26 - tyilik edenler i^in daha giizeli ve fazlasi vardir. Yiizlerini ne 
toz ne de horluk kaplamaz. tfte onlar cennet yaranidirlar. Onlar 
orada ebedi kalicidirlar. 

"Allah selamet yurduna gaginr”: Yani cennete. Ona ni^in bu adin 
verildigini: "Onlar igin Rableri katinda selamet yurdu vardir” (En'am: 
127) ayetinde zikretmi$tik. Bil ki Allah Teala daveti herkese yapmi$, 
ancak diledigini ozel olarak hidayet etmi$tir. Qunkii yaratiklari lize- 
rinde hukiim yalmz kendinindir. 

Dogru yoldan ne murat edildigi hususunda dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in kitabidir. Bunu da Hazreti Ali, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Ikincisi: Islam’dir, bunu 
da Newas bin Sem’an, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§tir. Oqiinciisu: Haktir, bunu da Miicahit ile Karade, 
demi$lerdir. Ddrdiincusii: Sapiklik ve §iiphelerden gikaran $eydir. 
Bunu da Ebu’l - Aliye, demi$tir. 

"lyilik edenler igin”: Ibn Abbas: Lailahe illallah diyenler igin, 
demi$tir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir: el - Hiisna kelimesini anlatip 
nitelemeye gerek yoktur, giinkii Araplar istenen ve sevilen her hasle- 
te hiisna (gtizellik) derler. Araplann bildigi bir §eyi anlatmaya gerek 
yoktur. Fazlasi da onun manasina goredir ve onun tarafmdan bilin- 
mektedir. Onlii §air Imruulkays’in §u sozii de bunu gosterir: 

(Sevgili ile) karfilikli konufup da o uysalla§tigi zaman, 

Ben (ona) qopleri olan egri bir dal (bir salkim iiziim) uzattim. 

Oyle haz duyduk ki giizellige (hiisna’ya) vardik ve sozlerimiz inceldi. 

Boylece onu uysallaftirdim, o da dik bafligi birakip uysalla$ti, 
hem de nasil uysallafti! 

Miifessirler giizellikten ne murat edildigi hususunda be§ gorti§ 
beyan etmi$lerdir: 
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Birincisi: O cennettir ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem'den rivayet edilmi§tir. (^ogunluk da boyle demi§tir. 

tkincisi: O giizel bir amele giizel bir kar§iliktir, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

U^iinciisii: Yardimdir, bunu da Abdurrahman bin Sabit, demi§tir. 
Ddrdiinciisii: Ahirette miikafattir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 
Befincisi: Emniyettir, bunu da Ibn Enbari demi§tir. 

Fazlasi iizerinde de alti gorii§ vardir; 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’in cemalini seyretmektir. 
Muslim, Sahih’inde Suheyb hadisinde Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Fazlasi, aziz ve celil olan 
Allah’in cemaline bakmaktir . 1 Ebu Bekir es - Siddik, Ebu Musa’l - 
E§’ari, Huzeyfe, Ikrime, Katade, Dahhak, Abdurrahman Ibn Ebi 
Leyla, Siiddi ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Fazlasi: Inciden bir odadir ki dort kapisi vardir. Bunu da 
Hakem, Hazreti Ali’den rivayet etmi§tir, sahih degildir. 

Ogiinciisii: Fazlasi: lyiligin on kat (ve daha gok) artmlmasidir. 
Bunu da Ibn Abbas ile Hasen demi§lerdir. 

Ddrduncusii: Fazlasi: Allah’in bagi§i ve nzasidir. Bunu da 
Mucahit, demi§tir. 

Befincisi: Fazlasi: Onlara diinyada verip de ahirette hesabim sor- 
mayacagi §eylerdir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Altincisi: Fazlasi: Goniillerinin gektigi §eylerdir. Bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. 

“Vela yerhaku": Kaplamaz, "vucuhehiim kateriin (yiizlerini toz)’’: 
Hasen, Katade ve A’me§, tenin siikunu ile “katriin” okumu§lardir. 
Bunun manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, siyahliktir. Ibn Abbas: Moral bozuklugundan netice- 
lenen yiizlerdeki siyahliktir, demi§tir. Zeccac da: Kater, siyahlikla 
beraber tozdur, demi§tir. tkincisi: O cehennem dumanidir, bunu da 
Ata, demi§tir. Ofiincusii: Rezillik ve utan^tir, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Dordiinciisu: Tozdur, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 
Horluk (zillet) hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Moral bozuklugudur, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Degersizliktir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 

1 - Muslim. Iman, hadis no, 297; Ahmed bin Hanbel, Miisned, 4/333, 6/16. 
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27 - Kotiiliikler kazananlann cezasi misliyle kdtiiliikttir ve 
onlan bir a^agilik (kompleksi) kaplar. Onlar i^ln All ah’ tan bir 
koruyucu yoktur. Ytizleri sank! karanlik gece par^alari ile kaplan- 
mi$tir. i$te onlar ate$in yaranlaridir. Onlar orada ebedi kahcidir- 
lar. 

‘‘Kotiiliikler kazananlar”: Ibn Abbas: §irk i$leyen, demi§tir. Avette 
atilan (soylenmeyen) kelime vardir, takdirinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: ‘‘Lehiim (onlara)” sozciigii gizlenmi§tir, mana da §oyledir: 
Onlar igin misliyle kotiiliik vardir. Salep §oyle bir kanit getirmi§tir: 

Eger muhbirler onu sorarlarsa, 

Ki bu onlar i$in biiytik bir ikramdir, 

Leyla'yi kisa bir ziyaret edip de 

Sonra da ondan aynlan, uzun kalmif demektir. 

O (hiive) uzun kalmi§, demek istemi§tir. 

Ikincisi : ‘‘Minhiim (onlardan)’’ sozciigii gizlenmi§tir, mana da 
§oyledir: Onlarin kotiiliigii misli iledir. Araplar: Raeytiil kavme sai- 
miin ve kaimiin derler ki: Minhiim saimiin ve kaimiin demektir 
(kavmi ziyaret ettim, kimi oruglu idi, kimi de namaz kiliyordu). Ferra 
§ahit igin §oyle bir §iir getirmi§tir: 

Alaca karanlikta sabah aganp da bakla tarlasi terk edilince, 

Kimisi egilmif, kimisi de bigilmif idi. 

Yani minhii (ondan) kimisi egilmi? demektir. Bu Ibn Enbari’nin 
gorii§iidiir. Bazilari da: Burada "bimisliha”daki be ile "min asim”daki 
"min” zaittir, demi$tir. Asim da koruyucu, demektir. “Sanki yii.deri 
kaplanmi$tir”: Yani yiizlerine gegirilmi$tir, demektir. "Kitaan”: Nafi, 
Asim, Ibn Amir, Ebu Amr ve Hamze, trnin fethasi ile "kitaan” oku- 
mu$lardir. O da kit’a’nin (joguludur. Ibn Kesir, Kisai ve Yakup da, 
tinin siikunu ile: “Kit’an” okumu§lardir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Kitaan, kesilen §eye denir. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: “Muzlimen” 
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deyip de, “muzlimeten” dememesi §unun igindir; giinkii mana: Kitan 
minelleylil muzlimi demektir. Sonra “el - muzlumden” elif lam taki- 
si atildi, nekire olunca - ki o, leyl’in sifatidir - hal olarak mansup 
oldu. Dilcilerden kimi bu duruma hal, derler, kimileri kat’, derler. 



28-0 giin onlann hepsini toplariz, sonra da $irk ko$anlara: 
“Siz ve ortaklanniz yerinizden ayrilmaym” deriz. Boylece aralarmi 
ayirdik. Ortaklan: “Siz, bize ibadet etmiyordunuz” derler. 

29 - “Allah sizinle bizim aramizda $ahit olarak yeter. §iiphesiz 
biz, sizin ibadetinizden gafiller idik (haberimizyoktu)”. 

“O giin onlann hepsini toplanz”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Kafirlerle tanrilan toplamr. “Sonra §irk ko§anlara: “Siz ve ortaklanmz 
yerinizden ayrilmaym” deriz”: Ortaklanniz: Tannlanniz, demektir. 
Zeccac §oyle demi§tir: “Mekanekiim” hal olarak mansuptur, sanki 
onlara §oyle denilmi§tir: Inteziru mekanekiim hatta nefsile beyne- 
kiim (aramzda karar verinceye kadar yerinizden aynlmayin). Araplar 
tehdit mahiyetinde: Mekaneke, derler ki, yerinde bekle, demektir. Bu 
tehdit tarzinda soylenen bir kelimedir. 

“Fezeyyelna beynehiim”: Ibn Ebi Able, elifle: “Fezayelna” oku- 
mu§tur. Ibn Abbas da: Onlarla tannlannin arasim agtik, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: O, zale yezulu ve zeltuhu’dan gelir (yerin- 
den kaydirmaktir). Ibn Cerir de §oyle demi§tir: “Fezeyyelna” deyip de 
“fezilna” demesi, fiili tekrar etmek ve gogaltmak igindir. 

Eger: “Onlar nasil aynlabilirler ki onlar da ate§in igindedir; giinkii 
“§iiphesiz siz de Allah’tan ba§ka ibadet ettikleriniz de cehennem 
odunusunuz” (Enbiya: 98) denilmi§tir?” denilirse, 

Cevabi §oyledir: Aynlik her tapilamn tapandan elini gekmesiyle- 
dir. Bu da: “Ortaklan dedi ki” kavli ile ifade edilmi§tir. Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Ortaklan tannlandir. Allah putlan konu§turur. Putlar: 
“Siz bize ibadet etmiyordunuz” der: Yani bize taptigimzi bilmiyor- 




28 


10/YUNUS SURESI 


3. CILT 


duk, (junkii bizim ruhumuz yoktu, derler. Tapanlar da: Hayir, biz size 
taptik, derler. Tanrilar da: "Aramizda §ahit olarak Allah yeter. 
$uphesiz biz, sizin ibadetinizden gafildik”: Yani onu bilmiyorduk, 
derler. Zeccac da §oyle demi$tir: "In kiinna”run manasi: Biz ba§ka 
degil gafildik demektir. 

Eger: “Fekefa billahi §ehida" kavline be’nin girmesinin gerek<;esi 
nedir?” denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, daha fazla ovmek i^in girmi§tir, nitekim: Azrif biab- 
dillahi (Abdullah ne kibardir!), enbil biabdirrahman (Abdurrahman 
ne asildir!), nahike biahina (karde§imiz sana yeter!" ve hasbiike bisa- 
dikina (arkada$imiz sana yeter!) derler. Bu, Ferra ile arkada§lannin 
g6ru$udtir. 

Ikincisi: O, sozii peki$tirmek i<;in girmi$tir, $iinku dii§mesi miim- 
kundiir, mesela: Huz bilhitami ve huzil hitame denir ki, (yulan tut) 
demektir. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. 



30 - Orada her nefis onceden yaptigi §eyin Imtlhanim verir. 
Mevlalan olan Allah’a donduriilduler. Uydurduklari $eyler de 
onlardan kayholdu. 

"Hunalike teblu”: tbn Kesir, NaFi, Ebu Amr, Asim ve tbn Amir, be 
ile: "Teblu" okumu$lardir. Hamze, Kisai, Halef ve Zeyd bin Yakup da 
te ile: "Tetlu” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: “Hunalike”: 
Zarftir, mana da: O vakitte imtihan verir, demektir. O, teblu ile man- 
suptur, ancak zarf-i lagvdir. Lam da fazladir, ash: Hunake’dir, Lam 
kendisi sakin, elif de sakin oldugu it^in ictima-i sakineynden dolayi 
meksur kilinmi^tir. Kaf da hitap it^indir. "Teblu”: Dener, yani bilir 
demektir. Kim iki te ile "tetlu” okursa, Ahfe§ ve digerleri onu tilavet- 
ten gelmekle tefsir etmi§lerdir ki okumak manasinadir. Yine onu: Her 
nefis onceden yaptigi ameli takip eder diye de yorumlami§lardir: $air 
de o kelimeyi aym manaya kullanmi§tir: 

Kovam o kadar dolu idi ki, beni kuyuya fekiyordu. 

Yani ardina du$memi istiyordu, demektir. 
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“Donduruldiiler”: Yani ahirette, “ger 9 ek Mevlalan olan Allah’a”: 
O ki onlann ger^ek durumlarina hakimdir, O’na ortak ko§tuklan §ey- 
ler ise oyle degildirler. ‘‘Onlardan kayboldu”: Yani zail ve batil oldu, 
"uydurduklan”: Tanrilan yok olup gitti. 



31 - De ki: “Size gokten ve yerden rizik veren kimdir? Yahut 
kulaklara ve gozlere sahip olan kimdir? Oliiden diriyi fikaran ve 
diriden oliiyii £ikaran kimdir? l$i kim ^eviriyor?” “Allah" diyecek- 
ler. De ki: “Korkmuyor musunuz?” 

"De ki: Size gokten nzik veren kimdir?”: Yani yagmur indiren ve 
yerden ot bitiren. “Kulaklara sahip olan kimdir?”: Yani kulaklan ve 
gozleri yaratan kimdir? Oliiden diri ve diriden olU gikarmamn mana- 
si da Al-i Imran: 27’de gegmi? bulunuyor. 

“t§i kim geviriyor?”: Yani diinya ve ahiret i§ini. “Allah, diyecekler”: 
Ounkii onlara oyle §eyler sorulmu§tur ki cevabini ancak Allah verebi- 
lir. Bunda da O’nun birligine delil vardir. 

"Korkmuyor musunuz?”: Bunda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: 
Ogiit almiyor musunuz? Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
§irkten korkmuyor musunuz? Bunu da Mukatil, demi§tir. 


* * 


32 - i$te hak Rabbiniz Allah’tir. Haktan sonra da sapikliktan 
ba$ka bir $ey yoktur. Nasil da (imandan) dondiiriiliiyorsunuz? 

“l§te hak Rabbiniz Allah’tir”: Hattabi §oyle demi§tir: Hak varligi 
gergek olandir. Sahiden var ve mevcut olan haktir. 

“Nasil da dondiiriiliiyorsunuz?”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Akliniz nzik vermeyen, diriltmeyen ve oldiirmeyene ibadete nasil da 
gevriliyor! 
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33 - l$te boylece Rabbinin, fasiklara: "§iiphesiz onlar iinan 
etmezler” sozii hak oldu. 

34 - De ki: “Ortaklarmizdan yaratmayi ba$latan, sonra da onu 
tekrarlayan var midir? De ki: "Allah yaratmayi ba§latir, sonra da 
onu tekrarlar. Nasil da (dogru yoldan) pevriliyorsunuz? 

35 - De ki: “Ortaklannizdan hakka ileten var mi? De ki: “Hakka 
Allah iletir. Hakka ileten kimse mi uyulmaya daha layiktir yoksa 
dogru yola gotiiriilmedikye dogru yolu bulamayan mi? Size ne olu- 
yor? Nasil karar veriyorsunuz? 

"Kezalike hakkat kelimetii rabbike”: ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, 
Hamze ve Kisai, "kelimetii rabbike” okumu§lardir. Surenin sonunda 
da boyle okumu§lardir. Nafl ile Ibn Amir de her ikisini de cemi sigasi 
ile “kelimatii” okumu§lardir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Kaf mahallen mansuptur. Yani misle efali- 
him cazahiim rabbiike (Rabbin onlan fiilleri gibi cezalandirdi) $ek- 
lindedir ki manasi: Iman etmemek onlara hak oldu demektir. 
"Ennehtim layu’minun” kavli de “kelimetii rabbike”den bedeldir. 
Iman etmeyecekleri iqn onlara soz hak oldu demek de caizdir. 
Kileme de onlara va'dedilen azap olur. 

Ibn Enbari “kezalike” iizerinde iki gdrii§ zikretmi§tir: 

Birincisi: Bu, “tusrafun”daki masdara i§arettir, mana da §oyledir: 
O (^evirme gibi Rabbinin kelimesi onlara hak oldu. 

Ikincisi: O, boylece, demektir. 

“Hak oldu”nun manasinda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: Vacip 
oldu. Ikincisi: Ge^ti. 
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O’nun kelimesinin ne oldugunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, va’di manasinadir. 

Ikincisi: Hiikmu manasinadir. Kim “Kelimatii" §eklinde okursa, 
onlara va’dedilen kelimelerden her birini bir kelime kabul etmi§ olur. 
Biz de kelimenin manasim A’raf: 137 ve 158’de §erh etmi§ bulunuyo- 
ruz. 

“Kulillahii yehdi lilhakki”: Yani ilel hakki demektir ki lam ila 
manasinadir, mana aymdir. 

"Emmen la yehiddi’’: lbn Kesir, Ibn Amir, Ver§ de Nafi’den, yenin 
ve henin fethi ve §eddeli dal ile: "Yaheddi” okumu§lardir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Ash: Yehtedi’dir; te dala idgam edildi, fethasi heye 
atildi. Nafi de Ver§ kiraati di^inda ve Ebu Amr, yenin fethi, henin 
siikunu ve dalin §eddesiyle: "Yehddi” okumu§lardir. Ancak Ebu Amr 
heye biraz fetha koklatirdi. Hamze ile Kisai de, yenin fethi, henin 
siikunu ve §eddesiz dal ile: “Yehdi” okumu§lardir. Ebu Ali de mana 
§oyledir demi§tir: Kendisi hidayete erdirilmedik<;e ba§kasmi hidayet 
edemez. Eger sagir hidayet edilse dogru yolu bulamaz. Ancak onlan 
akilli yerine koyduklari i<^in oyle muamele edilmi§tir. Yahya bin 
Adem de Ebu Bekir, o da Asim’dan rivayet ederek, yenin ve henin 
kesresi ve dalin §eddesi ile: “Yihiddi” rivayet etmi§tir. Eban ile Cebele, 
Mufaddal ile Abdiilvaris’ten boyle rivayet etmi§lerdir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Arka arkaya iki kesre getirmi§lerdir ki bu, yenin kesresinden 
dolayi adi bir liigattir. Hafs, Asim'dan, Kisai de Ebu Bekir’den onun, 
yenin fethasi, henin kesresi ve dalin §eddesiyle: "Yehiddi” okudugu- 
nu rivayet etmi§lerdir. Zeccac: Bu kalitede henin fethalisi gibidir, 
ancak iki sakin bir araya geldigi i<;in he meksur kilinrm§tir, demi$tir. 
lbn Semeyfa’ da, te ziyadesiyle: “Yehtedi” okumu§tur. “Dogru yolu 
bulamaz olan mi?”dan maksat, sagirdir. “Meger ki hidayet edile”: 
Kavlinin zahiri de putlann hidayet edildigi takdirde hidayete erecegi- 
ni gostermektedir, halbuki oyle degildir, <;iinku onlar ta§tir, dogru 
yolu bulamaz. Fakat onlan tann edindikleri i<;in onlardan akilli gibi 
bahsedilmi§ ve ger<;ekte oyle olmasa da akilli gibi nitelenmi§tir. Bu 
manadan dolayidir ki onlann sifatinda: "Emmen” demi§tir; <;iinku 
onlan akilli gibi kabul etmi§tir. Onlara esas konumlarindaki hakkim 
verince de: “Ya ebeti lime tabudu mala yesmau” (Meryem: 42) demi§- 
tir (akilsiza hitaben ma kullanmi§tir. Mutercim). 

Ferra da §oyle demi§tir: “Emmen layehiddi”: Yerinden degi§tiril- 
medik^e kimildamayan §eylere mi tapiyorsunuz? Bazilan bunu onla- 
nn ba§kan ve saptincilarma sarf etmi§lerse de birincisi daha dogru- 
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dur (o zaman akilli olur ve kullanilan edatlar da yerinde olur. 
Mutercim). 

“Size ne oluyor?”: Zeccac: Bu, tam ciimledir, demi§tir. Sanki 
onlara: “Putlara tapmada neyiniz var?" denilmi$tir. Sonra da onlara”: 
“Nasil karar veriyorsunuz?” demi$tir: Yani “neye gore hukiim veri- 
yorsunuz?” demektir. 

Ibn Abbas da: “Kendi nefisleriniz i<pin nasil hukiim veriyorsu- 
nuz?” demi$tir. 

Mukatil de: “Nasil haksiz karar veriyorsunuz?” demi§tir. 



36 - Onlarrn <;ogu zandan ba§ka bir §eye tabi olmaz. §iiphesiz 
zan, haktan h^bir §eyi kurtarmaz. §iiphesiz Allah onlarrn yaptik- 
larim pekiyi bilendir. 

“Onlarrn <pogu zandan ba§ka bir §eye tabi olmaz”: Yani ordann 
tanrilar olduklarini kesin bilmiyorlar, bilakis bir §eyler zannedij) ona 
uyuyorlar, demektir. “§iiphesiz zan, haktan hi^bir §eyi kurtarmaz”: 
Yani. O, yakln (kesin bilgi) gibi degildir, hakkm yerine gecmez. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Onlan tann zannetmeleri onlardan higbir 
azabi savmaz. Ba$kasi da $oyle demi$tir: Onlann, kendilerine ^efaat 
edecegi zanlan, onlann higbir i§ine yaramaz. 



« « -o'" o-^ X ^ > _ . C | . 


37 - Bu Kur’an, Allah’tan ba§ka biri tarafindan uydurulacak bir 
§ey degildir. Ancak o, oniindekinin tasdiki ve o kitabm a^iklamasi- 
dir. Onda §iiphe yoktur. Alemlerin Rabb'indendir. 

“Bu Kur’an, Allah’tan ba$ka biri tarafindan uydurulacak bir $ey 
degildir”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu, onlann “bundan ba$ka bir 
Kur’an getir yahut onu degi§tir” (Yunus: 15) ve “Onu kendisi uydur- 
du" (Furkan: 4) sozlerinin cevabidir. 
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Ferra da $oyle demi$tir: Ayetin manasi $udur: Bu Kur’an’a 
Allah’tan ba$kasi tarafindan uydurulmu§ olmasi yara§maz. “En” 
edati yara§mak manasina gelmi§tir. lbn Enbari de §oyle demi§tir: En 
yiiftera’nin miiewel masdar olmasi da caizdir ki o zaman mana: Bu 
Kur’an, uydurma degildir, olur. "Kane”nin tamme olmasi da caizdir 
ki, o zaman mana: Ma nezelel Kur’anu ve ma zahara hazel Kur’anu 
lien yiiftera ve bien yiiftera (bu Kur’an uydurulmak i«;in meydana 
gikmadi) olur. "En” de Ferra’nm gorii$iine gore harfi cerin olmamasi 
ile Kisai’nin gorii§iine gore de harfi cerin gizlenmesiyle mahallen 
mecrur olur. lbn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Uydurulmanin” mana- 
si, Allah’tan ba§kasina nispet edilip tasarlanmasidir. 

"Ancak o, oniindekinin tasdikidir”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: O, onceki kitaplann tasdikidir. Bunu da lbn Abbas, 
demi§tir. Buna gore "ellezi” demesi, vahyi kastetmi§ olmasindandir. 

tkincisi: Oniindeki dirilme ve mah§ere siiriilmenin tasdikidir. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

OfUncusii: Kur’an’in oniindeki Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’in tasdikidir. Qtinku onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i Kur’an’i i§itmelerinden once de gormii§lerdi. Bunu da lbn 
Enbari zikretmi§tir. 

"Kitabin agiklamasidir”: Yani Allah’in Muhammed iimmetine 
i^inde farzlari yazdigi kitabin izahidir. 





38 - Yoksa, “onu kendisi mi uydurdu?” diyorlar. be ki: “Siz de 
onunki gibi bir sure getlrin ve eger dogru soyiuyorsaniz, Allah’tan 
ba$ka guciiniizun yettigini ^agirm”. 

“Em yekulunefterahu”: “Em” edati iizerinUe iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, vav manasinadir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. tkincisi: 
“Bel" edati manasinadir, bunu da Zeccac, demi§tir, 

"Siz de onun gibi bir sure getirin”: Zeccac, mana §oyledir, demi§- 
tir: Onun suresi gibi bir sure getirin. Misl (gibi) demi§tir, giinkii ben- 
zer cinsten bir §ey istemi$tir. “Guciiniizun yettigi kimseleri ^agirm”: 
Sizin gibi yalanlayip inanmayanlardan. “Eger dogru soyleyenler ise- 
niz”: Onu kendisi uydurdu, demenizde. 
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39 - Hayir, onlar bilglsini kavrayamadiklan ve kendilerine tevi- 
li heniiz gelraeyen $eyi yalanladilar. Kendilerinden oncekiler de 
boyle yalanladilar. Bak, o zalimlerin sonu nasil oldu? 

“Hayir, onlar bilgisini kavrayamadiklan §eyi yalanladilar”: Bunda 
da iki gorii$ vardir: Birincisi: Mana $oyledir: Ipinde cennet, cehennem 
ve ceza zikri gepen $eyin ilmini kavrayamadilar. tkincisi: Onu yalanla- 
ma ilmini kavrayamadilar, giinku onlar o hususta $uphecidirler. 

"Tevili onlara heniiz gelmedi”: Bunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Kendilerine va’dedilen tehdidin tasdiki. Tevil: Bir $eyin 
sonucu demektir. tkincisi: Onlarda onun sonup bilgisi yoktur. Bunu 
da Zeccac, demi$tir. 

Siifyan bin Uyeyne’ye: Halk: Insan bilmediginin du§mamdir, 
diyorlar, dediler. O da: Bu, Allah’in kitabinda vardir, dedi. "Nerede?” 
dediler. O da: Hayir, onlar ilmini kavrayamadiklan §eyi inkar ettiler” 
ayeti, dedi. 

Hiiseyn bin Fadla: Kur’anda: Insan bilmedigi $eyin du$mamdir, 
diye bir soz goriiyor musun?” dediler. O da: Evet, hem de iki yerde 
dedi: “Hayir onlar ilmini kavrayamadiklan $eyi inkar ettiler" ve 
"onunla dogru yola girmek istemedikleri igin, “bu eski bir yalandir” 
dediler (Ahkaf: 11). 



40 - Onlardan kimi ona iman eder, onlardan kimi de ona iman 
etmez. Rabbin bozgunculan pekiyi biiendir. 

"Onlardan kimi ona iman eder”: Onlar diye i§aret edilen kimse- 
ler hakkmda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da F.bu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

tkincisi: Onlar Kurey§lilerdir, bunu da Mukatil bin Suleyman, 
demi§tir. 
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“Ona (bihi)” zamirinin mercii hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile dinine racidir. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Kur’an’a racidir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

Bu ayet, Allah’in ilminde ge<;en §eyleri i<;ine almaktadir, mana da 
§oyledir: Onlardan kimi ona iman edecektir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Onlardan kimi onun hak oldugunu ve tasdik etmesi gerektigini 
bilir, fakat inat eder kUfriinu meydana koyar. “Onlardan kimi de ona 
iman etmez”: Yani §uphe eder, onaylamaz. 

"Rabbin bozgunculan pekiyi bilendir”: Ata, inanmayanlan irade 
etmi§tir, bu da onlar i<;in tehdittir, demi$tir. 




41 - Eger seni yalanci pikarirlarsa, de ki: “Benim amelim bana, 
sizin ameliniz de size. Siz benim yaptigimdan berisiniz, ben de 
sizin yaptigimzdan beriyim”. 

"Eger seni yalanci ^ikanrlarsa...” Ebu Salih, lbn Abbas’tan naklen 
bu ayetin kill? ayetiyle neshedildigini soylemi§tir. Bu, dogru degildir, 
<;unku iki ayet arasinda <;eli$ki yoktur. 






42 - Onlardan ldmi seni dinlerler. Sagirlara sen mi duyuracak- 
sin? Akillarini 9 . li$tirmasalar dal 

“Onlardan kimi seni dinlerler”: Kimler hakkinda indiginde iig 
gorii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ’e gelir, hay- 
ran kalir ve onu arzu ederlerdi, fakat bedbahtliklarina maglup olur- 
lardi. Bunun tizerine bu ayet indi. 

Ikincisi: O, alay edenlerle hakkinda inmi§tir; onlar Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e sirf onunla alay etmek ve onunla dalga 
geqmek igin gelirlerdi; bu yiizden yararlanamadilar. Bunun iizerine 
bu ayet indi. Bu iki gorii§ lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

(jfuncusu: O, Kurey§ mu§rikleri hakkinda inmi§tir, bunu da 
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Mukatil, demi$tir. Zeccac da §oyle demi$tir: Onlar di§tan bakinca 
dinler gibi goriiniirlerdi, fakat a§in du§manliklanndan otiiru sagirlar 
gibi idiler. "Akillanm £ali§tirmasalar da rru!” Yani bununla beraber 
cahil olsalarda mi, demektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onlar sagir- 
lardan daha kotiidurler, (junkii sagirlann kalpleri ve akillan vardir, 
bunlann ise Allah kalplerini sagir etmi$tir. 







43 - Onlardan kimi sana bakar. Korlere sen mi yol gosterecek- 
sin? Gormiiyor olsalar dal 

“Onlardan kimi sana bakar”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Sana $a§- 
kinlikla bakar, demek istiyor. “Korlere sen mi yol gostereceksin”: 
Demek istiyor ki: Allah onlann gozlerini kor etmi§tir, artik onlar gor- 
mezler. Zeccac da §oyle demi$tir: Kimi kar§ina geger sana bakar, 
ashnda sana nefretinden ve senden gordiigii ayetlerden tiksinmesin- 
den kor gibidir. Ibn Cerir Taberi de §oyle demi§tir: Fakat Allah onlar- 
dan tevfiki (muvaffakiyeti) gekip almi§tir. Mukatil de: Iki ayeite de 
“lev” edati “iza” manasinadir, demi§tir (aralannda pek fark yoktur. 
Miitercim). 




44 - Allah insanlara hi^bir $eyle zulmetmez. Ancak insanlar 
kendilerine zulmederler. 

“Allah insanlara higbir $eyle zulmetmez”: Bedbaht olduklari yazi- 
lanlarin zikri gegince, bunun onlara bir haksizlik olmadigim haber 
verdi. Qunku O, mulkiinde nasil isterse oyle tasarruf eder. Onlar da 
gunah i§lemekle nefislerine zulmederler. (^iinku o fiil, her ne kadar 
Allah’in kaza ve kaderiyle olmu§sa da kendilerine nispet edilmiijtir 
(faili kendileridir). 

“Velakinnennase”: Hamze, Kisai ve Halef, nunu $eddesiz ve kesre 
ile: “Velakin”, arkasindaki ismi de merfu olarak okumu$lardir (velaki- 
ninnasu”. 
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45-0 giin Allah onlan toplar. Sanki giindiizden bir saat kalmi§- 
lar gibi. Kendi aralannda tani$irlar. Allah 'la kar$da$mayi yalanla- 
yan ve dogru yolu bulamayanlar ger^ekten ziyan etmi^lerdir. 

"Ve yevme yah§uriihiim": Hamze, ye ile: yah§iiruhiim” okumu§- 
tur. Ebu Suleyman da: Onlar mii$riklerdir, demi$tir. 

“Sanki giindiizden bir saat kalmi$lar gibi”: Bunda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Kabirlerinde bir saat kalmi§lar gibi. Bunu Ibn Abbas, 
demi$tir. Ikincisi: Diinyada bir saat kalmi$lar gibi. Bunu da Mukatil, 
demi$tir. Dahhak §oyle demi§tir: Oliimle yeniden dirilmeleri arasin- 
daki vakit onlara kisa gelmi§, giinduziin bir saati gibi olmu$tur, 
^iinkii onlerindeki kiyamet daha korkun<;tur. 

Aralarinda tam$irlar”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Kabirlerinden 
kalktiklan zaman tam$irlar, sonra tani$ma kesilir. Zeccac da §oyle 
demi$tir: Birbirlerini tammada ve birbirlerini saptirdiklanm bilmede 
onlar i^in tekdir ve aleyhlerine delil vardir. §oyle de denilmi$tir: 
Tam§tiklan zaman birbirlerini kinar ve: Beni sen saptirdin ve beni 
cehenneme sen girdirdin, derler. 

"Yalanlayanlar ziyan etmi$lerdir”: Bu, Allah Teala’mn sbziinden- 
dir, onlann sbziinden degildir. Mana da §oyledir: Yeniden dirilmeyi 
inkar etmekle cennet sevabim ka<prmi§lardir. “Dogru yolu da bula- 
madilar”: Sapikliktan ipkarak. 





46 - Eger onlara va’dettigimlzin bir kismrni sana gosterlr yahut 
sent oldiiriirsek, yalntz blzedir onlarin donii§ii. Sonra Allah onla- 
nn yaptiklan §eylere §ahittir. 

47 - Her iimmetln bir peygamberi vardir. Peygamberleri onla- 
ra geldlgi zaman aralannda adaletle htikmoiunur ve onlara zulme- 
dllmez. 

“Eger sana va’dettigimizin bir kismini gosterirsek": Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Bedir sava$i Allah’in ona hayatinda onlarin aza- 
bindan gosterdigi §eylerdendi. “Yahut seni bldiiriirsek”: Sana goster- 
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meden once. “Yalmz bizedir onlann donii$ii”: Oliimden sonra, mana 
da $oyledir: Eger onlardan acilen intikam almazsak, sonra intikam 
aliriz. 

"Sonra Allah onlann yaptiklan $eylere $ahittir”: lnkar ve yalanla- 
malanna §ahittir. Ferra §oyle demi§tir: "Siimme” edati burada atiftir. 
Eger: Manasi: Allah orada §ahittir, denirse, bu da caizdir. Ba§kasi da 
§oyle demi§tir: Burada “siimme" vav (bagla<;) manasinadir. Ibn Ebi 
Able de, se’nin fethasi ile: Semmallahu $ehidiiin” okumu$tur. 
Maksat: Allah orada $ahittir, demektir. 

"Peygamberleri onlara geldigi zaman aralarinda adaletle hiikmo- 
lunur”: Bunda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Peygamber onlara beddua etmeye izin verildikten 
sonra gelirse, aralarinda acil intikam ile hiikmolunur. Bunu da 
Hasen, demi§tir. Ba§kasi da §oyle demi$tir: Peygamber diinyada 
onlara geldigi zaman ona tabi olanlar hakkinda itaat, muhalefet 
edenler hakkinda da isyan ile hiikmolunur. 

tkincisi: Peygamber layamet giiniinde geldigi zaman, bunu da 
Miicahit, demi§tir. Ba$kasi da §oyle demi$tir: Onlara §ahit olarak gel- 
digi zaman. 

Ogiincusii: Diinyada onu yalancilikla itham ettikten sonra kiya- 
mette geldigi zaman demektir. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

"Aralarinda adaletle hiikmolunur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Ommet arasinda; iyilik edene sevapla kotiiliik edene de 
azapla hiikmedilir. tkincisi: Kendileriyle peygamberleri arasinda 
hiikmedilir. 



48 - “Eger dogru soyliiyorsamz bu va’d ne zamandir?” derler. 
“Bu va’d ne zamandir?” derler: Bunu diyenler hakkinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ge<;mi$ iimmetlerdir. Peygamberlerinden aceleyle azap 
istediklerini haber vermektedir. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Onlar Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellem’in 
uyardigi mii$riklerdir. Bunu da Ebu Siileyman, demi§tir. 

Va’dten ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Azaptir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: Kiyametin kopmasidn . 
“Eger dogru soyliiyorsaniz": Sen ve sana uyanlar. 



3. ClLT 


10/YUNUS SURESl 


39 


• ; 


* o *> °> 


^ < v * .< . > • >(<.''&'! >; C r'r. Ar 
^Jjwf — 1-1 LrV: U U\y \ 


49 - De ki: “Ben Allah’m dediginin haricinde nefsim {9m ne blr zara- 
ra ne de bir yarara sahip degilim. Her iimmetin bir ecell vardir. Ecelleri 
geldigi zaman ne bir saat geri kabrlar ne de blr saat one ge9erler. 

50 - De ki: “Bana soyleyin; eger size O’nun azabi geceleyin 
yahut giindiiziin gelirse, giinahkarlar bundan ne acele ediyor? 

51 - (Bu azap) meydana geldikten sonra mi ona iman etdnlz? 
Hdlbuki onu ger9ekten acele ediyordunnz! 

52 - Sonra o zallmlere: “Sonsuzluk azabim tadin. Kazandigmtz 
§eyden ba$kasi ile ml cezalandinlacaksiniz?”denir. 

"De ki. Ben nefsim i 9 in bir zarara sahip degilim...” Bu iki ayetin 
tefsiri A’raf suresi: 34 ve 188 ayetlerinde zikredilmi§tir. 

"In etakiim azabuhu beyaten": Zeccac §oyle demi§tir: Beyat: Gece 
meydana gelen her §eydir (ekmek ve yemek bayatlamak deyimini hatir- 
layin. Miitercim). “Maza”: Bu iki a<pdan mahallen merfudur: Birincisi: 
“Za”nin ellezi manasina olmasidir ki mana da §oyle olur: Giinahkarlann 
acele istedikleri §ey nedir? "Maza”nin bir isim olmasi da caizdir, mana 
da §oyle olur: Giinahkarlar hangi §eyi acele ile istiyorlar? "Minhu"deki 
hu zamiri azaba racidir. Allah Teala’ya raci olmasi da caizdir, o zaman 
mana $oyle olur: Giinahkarlar Allah Teala’dan acele ile hangi §eyi isti- 
yorlar? En iyisi azaba raci olmasidir, Qunkii: “O meydana geldikten 
sonra mi iman ettiniz” denilmi$tir. Bazi mufessirler de: Gunahkarlardan 
maksat, mii$riklerdir, demi$lerdir. Onlar: Biz azabi inkar eder ve onu 
acele ile isteriz; sonra da meydana gelince ona iman ederiz, derlerdi. 
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Allah Teala da onlan azarlayarak: "Meydana geldikten sonra mi ona 
iman ettiniz?" dedi. Yani orada mi iman ediyorsunuz, o iman sizden 
kabul olunmaz. Size: "§imdi mi iman ediyorsunuz?” denir. Ona (azaba) 
§imdi mi iman ediyorsunuz sozunu gizlemi§tir. "Halbuki onu acele ist;- 
yordunuz”: Alay ederek. O (azap) da §u sozudur "Sonra zalimlere 
denir”: Yani kafirlere denir, azap indigi zaman, “sonsuzluk azabiru 
tadin”: Qiinku onlara azap indigi zaman ondan, surekli olan ahiret aza- 
bina geperler. 



53 - "0 (azap) ger£ek mi” diye senden haber isterler. De ki: 
“Evet, Rabbine yemin ederim kl $iiphesiz o, mutlak bir ger^ektir ve 
siz (Allah’i) aciz birakamazsimz”. 

"Ve yestenbiuneke”: Yani senden haber sorarlar, “ger<;ek mi” diye. 
Yeniden dirilmeyi ve azabi kastediyorlar. “Ve rabbi”: Nafi ile Ebu Amr 
bu ye’yi fetha ile okumu$lardir (ve rabbiye). Haber vermekle beraber 
yemin etmesi peki§tirme igindir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: "ly” 
“bel” manasinadir, ancak yeminden once sila olarak gelir. 

“Siz (Allah’i) aciz birakamazsimz”: Ibn Abbas: Allah’tan ka^a- 
mazsiniz, demi§tir. Zeccac da: Ktifriinuzun kar§ihgim ^ekmekten 
kurtulamazsimz, demi§tir. 


'JLr- 




54 - Eger zulmeden her nefis yeryiiziindeki §eylere sahip olsay- 
di, (azaptan kurtulmak i^in) onu mutlaka feda ederdi. Azabi gor- 
diikleri zaman pi$manligi gizlediler. Aralarinda adaletle hiikmolu- 
nur ve onlara zulmedilmez. 
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55 - Bilin ki, goklerde ve yerde ne varsa, Allah’indir. Bilin ki, 
Allah’in va’dl haktir. Ancak onlarin (ogu bilmiyorlar. 

56 - O, diriltir ve dldiiriir ve yalniz O’na dondiiriileceksiniz. 

"Eger zulmeden her nefis”: Ibn Abbas: $irk ko§an her nefis, 
demi§tir. “Yeryiiziindeki her §eyi feda ederdi”: Azap indigi zaman. 
"Pi§manligi gizlediler”: Yani reisler, kendilerine tabi olanlardan gizle- 
diler, demektir. "Aralarinda hiikmolundu”: Yani iki tarafin. tglerinde 
Ebu Ubeyde ile Mufaddal’in bulundugu bir gurp ulema da: 
“Eserrunnedamete”: Pi§manhgi atpkJadilar, demi§lerdir. Qunkii o 
giin yapmacikhk ve yalandan sabir gosterme yoktur. Israr kelimesi zit 
anlama gelen kelimelerdendir: Esrertii§§ey’e: Gizlemek manasina da 
atpklamak manasina da kullamhr. $air Ferezdak §oyle demi§tir: 

Haccac'in kdicim siyirdigmi goriince, 

Haruri (anar§ist) iqitide sakladigi $eyi aqikladi. 

Burada “eserre” aipkJadi manasina kullamlmi§tir. Bu gorii§e gore 
§oyle demek olur: Ate§ onlan yaktigi zaman pi§manliklarim aipkladi- 
lar, <;iinkii ate§ onlarin yapmacik hareket etmelerine ve gizlemeleri- 
ne firsat vermez. Birinci gorii§e gore de mana §oyle olur: Ate§ onlan 
yakmadan once pi§manlikJarini gizlediler. 

“Bilin ki Allah’in va’di haktir”: Ibn Abbas: Dostlarma va’dettigi 
sevap ve dii§manlanna va’dettigi azap haktir, demi§tir. “Ancak onla- 
rin ?ogu bilmezler”: Yani mii§rikler bilmezler. 






57 - Ey o insanlar, size Rabbinizden bir ogiit, gogiislerdekine 
bir $ifa ve mii’minler i^in bir hidayet ve rahmet gelmi$tlr. 

“Ey o insanlar”: Ibn Abbas: Ey Kurey§, demi§tir. “Size bir ogiit 
geldi”: Yani Kur’an geldi. “Gogiislerdekine §ifa”: Yani cahillige deva 
geldi. "Bir hidayet”: Yani sapikligin ne oldugunu bildiren §ey geldi. 

58 - De ki: “Allah’in liitfti ve rahmetl ile, i§te bununla sevinsin- 
ler. Bu, onlann topladiklanndan daha hayirlidir. 

“De ki: Allah’in liitfti ve rahmeti ile”: Bunda da sekiz gorii§ vardir: 
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Birincisi: AUah’in liitfii: Islam, rahmeti de: Kur’an’dir. Bunu Ibn 
Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Katade ile Hilal bin Yesaf da 
boyle demi§lerdir. Bir rivayette de Hasen ile Miicahit de boyle demi$- 
lerdir. Bu, Ibn Kuteybe’nin g6rii§iidiir. 

tkincisi: Allah’in liitfii: Kur’andir, rahmeti de: Onlan Kur’an ehli 
kilmasidir. Bunu el-Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§, Ebu Said 
el-Hudri de boyle demi$tir. Bir rivayette Hasen de boyle demi$tir. 

Ogiinciisu: Allah’in liitfii: llimdir, rahmeti de: Muhammed sallalla 
hu aleyhi ve sellem’dir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Allah’in liitfii: Islamdir, rahmeti de: Kalpleri siisle 
mesidir. Bunu da Ibn Omer, demi§tir. 

Befincisi: Allah’in liitfii: Kur’andir, rahmeti de: Islam’dir. Bunu da 
Dahhak, Zeyd bin Eslem, oglu ve Mukatil, demi§lerdir. 

Altincisi: Allah’in liitfii ve rahmeti: Kur’an’dir, bunu da Ibn Ebi 
Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§, Zeccac da bunu tercih etmi§tir. 

Yedincisi: Allahin liitfii: Kur’an’dir, rahmeti de: Siinnettir. Bunu 
da Halid bin Ma’dan, demi§tir. 

Sekizincisi: Allah’in liitfii: Tevfikidir, rahmeti de: Korumasidir. 
Bunu da Ibn Uyeyne, demi§tir. 

“Febizalike felyefrahu”: Obey bin Ka’b, Ebu Miclez, Katade, Ebu’l- 
Aliye ve Riiveys de Yakup’tan rivayeten te ile: "Feltefrahu” okumu§lar 
dir. Hasen, Muaz el - Kari ve Ebu’l - Miitevekkil de boyle okumu§lar 
dir. Ancak onlar lami meksur kilmi§lardir. Ibn Mes’ud ile Ebu Imran 
da, “febizalike fefrahu” (buna sevinin) okumu§lardir. Ibn Abbas da: O 
liituf ve rahmetle sevinin, demi$tir. “O, kendilerinin topladiklanndari 
daha hayirlidir”: Yani kafirlerin topladiklan mallardan. Ebu Cafer, Ibn 
Amir ve Riiveys, te ile “tecmeun” okumu§lardir. Ibn Enbari de, “bifad- 
lillahi”deki be’nin gizli bir ismin haberi oldugunu hikaye etmi§tir. 
Tevili §oyledir: Bu §ifa ve bu ogiit, Allah’in liitfii ve rahmeti iledir. 
Allah’in bu ihsanina sevinsinler (haze§§ifa bifalillahi...). 
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59 - De ki: “Allah’in size lndirip de sizin de ondan helal ve 
haram yaptigmiz nziktan haber verin”. De ki: "Buna Allah mi izin 
verdi yoksa Allah’a lftira mi ediyorlar?” 
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“De ki: Allah’in size indirdigi riziktan haber verm": Miifessirler 
$oyle demi§lerdir: Bu, Kurey§ kafirlerine hitaptir, onlar istedikleri §eyi 
haram eder ve istedikleri §eyi de helal ederlerdi. "lndirdi”: Kelimesi, 
yaratti, manasinadir. Biz de onlarin bahire, saibe vs. hakkindaki 
inan^larmi Maide: 103 ve En’am: 139’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"De ki: Size Allah mi izin verdi?”: Yani bu helal ve haram kilmada. 
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60 - Allah’a yalan iftira edenlerin kiyamet giinii (hakkinda)ki 
zanni nedir? §iiphesiz Allah insanlara liituf sahibidir. Ancak onla- 
nn 9 ogu §iikretmezler. 

"Allah’a yalan iftira edenlerin zanni nedir?”: Bu sozde soylenme- 
yen kisim vardir, takdiri §oyledir: Yalanlamalan dolayisiyla Allah’in 
kiyamet giinunde onlara ne yapacagi hakkindaki zanlan nedir (bu 
hususta ne du§iiniiyorlar)? "$iiphesiz Allah insanlara liituf sahibi- 
dir": (^iinkii onlara acele ile azap etmedi. “Ancak onlarin <;ogu §iikret- 
mezler”: Onlardan azabi ertelemesine. 




61 - Hangi durumda olursan, Kur’an’dan ne okursan, ne amel 
yaparsan, mutlaka slz ona giri$tiginiz zaman biz iizerlnizde $ahit 
idik. Ne yerde ne gokte zerre agirliginda bir $ey Rabbinden gizli 
kalmaz. Bundan daha kii^iik ve daha biiyiik ne varsa, mutlaka apa- 
91 k bir kitaptadir. 

"Verna tekunu fi §e’nin (hangi durumda olursan)”: Hangi i§te 
olursan, demektir. §en’in pogulu da §uun’dur. “Verna tetlu minhu 
(ondan ne okursan)”: Hu zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: §e’ne (i§e) racidir. Zeccac, ayetin manasi §oyledir, 
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demi$tir: Allah'a hangi ibadette olursan ve hangi durumda Kur’an 
okursan. 

tkincisi: O, Allah Teala’ya racidir, mana da $oyledir: Allah’tan ne 
okursan, yani Kur’an’dan inenden ne okursan. Bunu da bir grup 
ulema, demi$tir. Hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'edir, 
iimmeti de ona dahildir, giinkii arkasindan: "Ne amel ederseniz" 
demi$tir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: Burada cemi sigasi getirmesi, 
onlann da ilk iki fiile dahil olmalanndandir. 

"tz tiifidune fihi”: He zamiri i$e racidir. Ibn Kuteybe: Tiifidune, 
ba$lamak manasinadir, demi$tir. Zeccac da: Yayilmak ve dagilmak 
manasinadir, demi$tir. Efadal kavmu filhadis: Konu§maya dalmaktir. 
“Ma ya’ziibii”: Uzak kalmaz, demektir. Ibn Kuteybe de: Uzak ve gizli 
kalmaz, demi^tir. Kisai, burada ve Sebe’: 3’te, zenin kesresi ile: 
“Yazibii” okumu^tur. Zerre agirhgmi da Sebe’ suresi, ayet: 40’ta a<pk- 
lami§ bulunuyoruz. 

“Vela asgara minzalike vela ekbere": Cumhur ikisinde de rayi fetha 
ile okumu§tur. Hamze, Halef ve Yakup da, ikisinde de rayi zamme ile 
okumu$lardir. Zeccac §oyle demi$tir: Kim fetha ile okursa, mana §oyle- 
dir: Zerre agirhginca bir $ey, ondan daha kiigiik ve daha biiyiik bir $ey 
Rabbinin goziinden kagmaz. Asgar ve ekber mecrur olmak lazim gelir- 
ken, gayri munsarif oldugu igin cer kabul etmemi$tir. Kim de merlu 
okursa, mana $oyledir: Zerre agirligi, daha kiigiigii ve daha biiyiigii 
Rabbine gizli kalmaz. Miibteda olarak merfu olmasi da caizdir, o zamen 
da mana §oyle olur: Ondan daha kugiik ve daha biiyiik ne varsa, "hepsi 
apagik bir kitaptadir”. Ibn Abbas: O, Levh-i Mahfuz’dur, demi$tir. 
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62 - Haberinlz olsun ki, Allah'm veil kullanna korku yoktur. 
Onlar iiziilmezler de. 

63 - Onlar ki iman ettiler ve korkuyorlardi. 

64 - Onlar l^in diinya hayatinda da ahirette de miijde vardtr. 
Allah’in kellmeleri l^ln degi§me yoktur. l;te biiyiik kurtulu? budur. 
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"Haberiniz olsun ki”: Rivayet edildigine gore bir adam: “Ya 
Resulallah, Allah’in veli kullan kimlerdir?" dedi. O da: Onlar goriildugii 
zaman Allah akla gelir, dedi . 2 3 Omer bin Hattab da Peygamber saUaUahu 
aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ailah’in oyle kulla- 
n vardir ki onlar ne peygamberlerdir ne de §ehitlerdir. Peygamberler ve 
$ehitler kiyamet giinunde onlara imrenirlter. £iinkii Allah katinda o 
kadar yiiksek dereceleri olacaktir. “Ya Resulallah, onlar kimlerdir, amel- 
leri nedir? Belki onlari severiz?" dediler. O da: Onlar birbirlerini Allah’in 
ruhu ile severler, akrabalik ve mal kaygisi ile degil. Allah’a yemin ede- 
rim ki onlann yiizleri nurdur ve onlar nurdan kiirsuler iizerindedirler. 
Insanlar korktugu zaman onlar korkmazlar.’ Sonra da $u ayeti okudu: 
“Bilin ki Allah’in veli kullanna korku yoktur, onlar iizulmezler de”. 

“Onlar i^in diinya hayatinda miijde vardir”: Bunda da U 9 gorii§ 
vardir: 

Birincisi : O, iyi kimsenin gordiigii veya kendisi hakkinda goriilen 
iyi riiyadir. Bunu Ubade bin SaVnit, Ebudderda, Cabir bin Abdullah ve 
Ebu Hureyre Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet 
etmi§lerdir. 

lkincisi: O, meleklerin oliim amnda onlara verdigi miijdedir. 
Bunu da Dahhak, Katade ve Ziihri, demi§tir. 

Oqtincusu : O, Allah’in kitabinda cennet ve sevapla ilgili olarak 
verdigi miijdedir, mesela §unlar gibi: "Iman edenleri miijdele” 
(Bakara: 25), “Cennetle sevinin" (Fussilet: 30), "Rableri onlari miijde- 
ler” (Tevbe: 21). Bu Hasen’in goru§iidur; Ferra ile Zeccac da bunu ter- 
cih etmi§ ve: “Allah’in kelimeleri igin degi^iklik yoktur” soziinii delil 
getirmi§lerdir. Ibn Abbas da §oyle demi^tir: Allah sozunde durmazlik 
etmez, §oyle ki, O’nun sozii kelimeleri iledir. Kelimeleri de degi§me- 
yince, vaatleri de degi§mez. 

Ahiretteki miijdelerine gelince, onda da ug goru§ vardir: 

Birincisi: O, cennettir, bunu Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§, Ibn Kuteybe de onu tercih etmi§tir. 

tkincisi: O, Ruh (^ikarken Allah’in rizasi ile mujdelenmesidir, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Oqiinciisu: O, kabirlerinden ^lktiklan andadir. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 


2 - Suyuti, ed - Durru l - Mensur, Ibn Mubarek, Taberi, Hakim Tirmizi, Ibn Munzir, Ibn 
Ebi Hatim, Ebu§§cyh vc Ibn Merduye den nakletmi?iir. 

3 - Ebu Davud. Buyu', bab, 78. 
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65 - Onlann sozleri sen! uzmesin. §iipheslz biitiin izzet / kuv- 
vet Allah’indir. O, hakkiyle l$lten, kemaliyle bilendir. 

"Onlarin sozleri seni uzmesin”: Ibn Abbas: Yalanlamalari seni 
uzmesin, demi§tir. Ba§kasi da sana dii§manlikta birle§meleri, inkar- 
lan ve eziyetleri, demi§tir. Soz burada bitti (burasi ciimle sonudur; . 
Sonra yeni bir soze ba§layip $oyle dedi: ”§iiphesiz biitiin izzet 
Allah’indir”: Yani galibiyet O’nundur. O, senin ve dininin yardimcisi- 
dir. “O hakkiyle i^itendir”: Onlann dediklerini. "Kemaliyle bilendir’ : 
Kalplerinde sakladiklarim; onlan ona gore cezalandinr. 









66 - Bilin ki, goklerde ve yerde klm varsa, Allah’indir. Allah’tan 
ba$kasina ibadet edenler de ortaklara (putlara) tabl olmuyorlar. 
Onlar ancak zanna tabi oluyorlar ve onlar ancak yalan soyliiyorlar. 

“Ela inne lillahi men fissemavati ve men filardi”: Zeccac $oyle 
demi§tir: “Ela” edati soze ba$lama ve tembih igindir: Yani bir kimse 
ki onlar O’na aittirler, onlann iizerinde istedigini yapar, demektir. 

“Allah’tan ba$kasina ibadet edenler ortaklara tabi olmuyorlar”: 
Yani ger<;ekte putlara tabi olmuyorlar, giinkii onlan Allah’in ortaklari 
ve kendileri igin de §efaat<;i sayiyorlar, halbuki zannettikleri gibi 
degildir. "Ancak zanna tabi oluyorlar”: Bu hususta. “Ve onlar ancak 
yalan soyliiyorlar”: Ibn Abbas: Hilaf-i hakikat konu§uyorlar, demi§tir. 
Ibn Kuteybe de: Tahmin ve varsayim yiiriitiiyorlar, demi$tir. 
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67-0 (Allah) ki geceyi dinlenmeniz i^in karanlik, giindiizu de 
( 9 alif maniz i^in) aydinlik kildi. §iiphesiz bunda dinleyen bir top- 
lum i^in elbette dellller vardir. 

"0 ki geceyi dinlenmeniz i<^in kildi”: Mana §oyledir: Sizin Rabligine 
inanmamz gereken Rabbiniz, geceyi dinlenmeniz i<^in kildi. Gece din- 
lenmekle giindiiziin yorgunluk ve bitkinligi sona erer. Giindiizu de 
aydinlik kildi, e§yayi goreceginiz vaziyete getirdi. Ayette ge<;en mubsir, 
gosteren demektir, giindiize gosterici demesi, dinleyicinin maksadi 
anlamasindandir, giinkii giindiiz gostermez, o sadece ba§kasinin onda 
9 ali$masi igin zarftir (gosteren Allah’tir). Tipki: "Memnun hayat tarzi” 
(Hakka: 21) ayetinde oldugu gibi. Hayat memnun olmaz, onu ya§ayan 
insan memnun olur. Aym $ekilde uyuyan gece, sozii de boyledir (gece 
uyumaz, insan uyur). §air Cerir de bu manada $oyle demi$tir: 

Ey Gaylan’in anasi, bizi gece yolculugunda kinadin ve sen uyu- 
dun, Ama binekteki insamn gecesi uyumaz. 

"§iiphesiz bunda dinleyen bir toplum igin elbette ibretler vardir”: 
Ibretle dinleyen igin demektir. O zaman buna ancak her §eye kadir 
Allah in giiciiniin yettigini anlarlar. 




•> 
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68 - “Allah (ocuk edindi” dediler. O’nu tenzlh ederlz. O zengin- 
dir. Goklerde ve yerde ne varsa O’nundur. Yaninizda buna bir delil 
yoktur. Siz Allab’a kar$i bilmediginiz §eyi mi soyiiiyorsunuz? 

69 - De ki: “§iiphesiz Allah’a yalan uyduranlar iflah olmazlar”. 

70 - (Bu yalanlari) diinyada bir yararlanmadir. Sonra da 
donii$leri yalniz bizedir. Sonra onlara inkarlan yiiziinden 9 etin 
azabi tattiracagiz. 
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“Allah pocuk edindi, dediler": Ibn Abbas: Yani Mekke halki 
demi$tir. Onlar melekleri Allah’in kizlari kabul ederlerdi. 

“Siibhanehu”: Allah’i onlarin dediklerinden tenzih ederiz. "O 
zengindir’’: E§e ve pocuga ihtiyaci yoktur. “In indekiim min sultan ’: 
Yanmizda dediklerinize bir delil yoktur, demektir. 

“Iflah olmazlar”: Bunda iip gorii§ vardir: Birincisi: Diinyada ebedi 
kalmazlar. lkincisi: Sonunda mutlu olmazlar. Ogiincusu: Ba§anli 
olmazlar. Zeccac §oyle demi§tir. Burada vakf-i tarn vardir (okurken 
durulmasi lazimdir). "Metaun fiddiinya”: Zalike metaun fiddiinya 
manasinda merfudur (bu diinyada bir yararlanmadir). 



71 - Onlara Nuh'un haberini oku. Hani kavmlne: “Ey kavmim, 
eger konumum ve Allah’in ayetlerini hatirlatmam size agir oldu 
(geldi) ise, ben ancak Allah’a giivendim. Siz de iflnizi ve ortaklan- 
nizi toplaym; sonra i$iniz gizli kalmasin; sonra da bana hukmunii- 
zii verin ve beni (hip) bekletmeyin”. 

“Onlara Nuh’un haberini oku”: Bunda onun peygamberligine 
kamt vardir, piinkii kitap okumadigi halde peygamber kissalanndan 
haber vermi§tir. Bunda sabra ozendirme ve Nuh kavmini yalanlama- 
lari nedeniyle ba$larina gelen azabi hatirlatma ile kendi kavmine 
ogiit vardir. 

“Eger size agir geldiyse”: Yani zor geldiyse, demektir. “Mukami”: 
Yani aranizda uzun siire kalmam zor geldiyse. Ebu Miclez, Ebu Reca ve 
Ebu’l - Cevza, mimin zammi ile: “Mukami” okumu§lardir. "Tezkiri": 
Vaaz ve ogiidiim, demektir. “Yalmz Allah’a giivendim”: Bana yardi- 
minda ve ^errinizi benden def etmesinde. “Feecmiu emrekiim”: 
Cumhur, hemze ve meksur mim ile "ecma’tii” babindan getirerek: 
“Feecmiu” okumu§tur. Asmai de Nafi’den, “cema’tii”den getirerek 
mimin fethi ile: “Fecmau" rivayet etmi§tir. “Ecmiu emrekiim”: l§inizi 
saglam tutun ve karar verin, demektir. Muerric de: “Ecma’tul emre” 
"ecma’tii aleyhi”den daha fasihtir, demi§ ve §u kaniti getirmi§tir: 
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Ke$ke bilseydim - ki temenni hit; fay da vermiyor - 

Birgiin sabah erkenden ifime karar verecek miyim? 

Asmai’nin rivayeti de §oyledir: Ebu Ali §oyle demi§tir: Mananin 
§oyle olmasi da caizdir: Emir verme yetkisi olanlari, yani reislerinizi 
toplayin. l§lerini, kurduklan tuzak olarak kabul etmek de mumkiin- 
dur, mesela §u ayette oldugu gibi: "Hilenizi kurun, sonra sira halinde 
gelin” (Taha: 64). 

“ Ve §urekaekiim (ortaklannizi)”: Ferra ile Ibn Kuteybe §oyle 
demi§lerdir: Ortaklannizi gaginn. Zeccac §oyle demi§tir: Burada vav 
“maa = beraber" manasinadir. Mana da: Maa §iirekaikum demektir. 
Lev tiiriketiinnaktu ve fasileha leredaaha (eger potuk/deve yavrusu 
annesiyle beraber birakilirsa onu emer) denir ki maa fasiliha, demek- 
tir. Yakub da ref’ ile “§iirekaukum” okumu§tur. 

“Siimme layekiin emriikiim aleyklim gummeten": Bunda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: I§iniz gizli kalmasin, demektir, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. Ikincisi: Size gam olmasin, demektir. Nitekim aym 
vezinde kerb ve kiirbe vardir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Her iki 
gbrii$u de Zeccac zikretmi§tir. “Summakdu ileyye”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Bana du$undiigunuz hiikmii verin, demektir. Bunu 
da Miicahit, demi§tir. Ikincisi: lstediginizi yapin, demektir, bunu da 
Zeccac ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Ibn Enbari de, mana §oyledir, 
demi§tir: Kotiiliigiinuzu ve tehdidinizi bana icra edin (i§imi bitirin). 
Nitekim Araplar: Kad kada fiilanun derler ki, oliip gitti, demektir. 


, .'c3' , 4§i ® -&-X50, ’UfifXy 

Si' 


72 - Eger yiiz 9 evirlrsenlz, ben sizden bir iicret istemedim. 
Benim iicredm ancak Allah’in iizerinedir. Ve ben, Mtislumanlann 
ilki olmakla emrolundtun. 

73 - Onu yalanladilar; biz de onu ve gemlde onunla beraber 
olanlan kurtardik. Onlan halifeler kildik. Ayetlerimizi yalanlayan- 
lan da (suda) bogduk. Bak, uyanlanlann sonucu nasil oldu? 
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“Eger yiiz <;evirirseniz”: Yani imandan yan <;izerseniz, "ben siz- 
den bir iicret istemedim”: Benim sizi davet etmem, mallanniza gbz 
koydugum iqrin degildir. 

"In ecriye”: Ibn Amir, Ebu Amr, Nafi ve Hafs da Asim’dan rivayet- 
le, bu ye'yi harekeli okumu§lardir. Digerleri ise siikunlu okumu$lardir. 

"Onlan halifeler kildik”: Yani gemide Nuh ile kurtulanlari helak 
olanlann yerine ge^irdik. 



74 - Sonra onun ardindan kavimlerine peygamberler gonder 
dik. Onlara mucizeler getirdller. Onceden yalanladiklanna iman 
edecek degillerdi. l$te haddl a$ anlann kalplerlne boyle miihurler 
basanz. 

“Sonra onun ardindan gonderdik”: Yani Nuh’tan sonra, demek- 
tir. "Kavimlerine peygamberler”: tbn Abbas: Ibrahim, Hud, Lut ve 
$uayb kastedilmi§tir, demi$tir. "Onlara mucizeler getirdiler": Yani 
onlarin Allah’in elcpileri oldugu a<;iga <pkti. "Degillerdi”: Yani o kavim- 
ler”, "yalanladiklan $eye iman edecek degillerdi”: Yani kendilerinden 
oncekilerin. Maksat §udur: Sonrakiler peygamberleri yalanlamada 
eskilerin yollarmdan gittiler. Mukatil de §oyle demi§tir: Azaba inme- 
den once iman edecek degillerdi. 

"l$te boyle miihur basanz”: Yani onlann kalplerini miihurledigi- 
miz gibi, "haddi a$anlarin kalplerini de oyle muhiirleriz”: 
Emredildikleri $eylerde haddi a§anlarin demektir. 





75 - Sonra onlann ardindan Musa lie Harun’u Fir’avn ve adam- 
lanna mucizelerimizle gonderdik. Onlar da buyukliik tasladilar ve 
giinahkar bir toplum oldular. 

“Sonra onlann ardindan gonderdik”: Yani Nuh’tan sonra gonde- 
rilen peygamberlerden sonra demektir. 
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76 - Onlara katimizdan hak gelince: “§iiphesiz bu, elbette apa- 
91 k bir biiyiidur” dediler. 

77 - Musa: “Size hak geldigi zaman boyle mi diyorsunuz? Bu bir 
sihir mi? Halbukl sihirbazlar iflah olmazlar” dedi. 

78 - Onlar da: “Bizi atalanmizi iizerinde buldugumuz $eyden 
^evirmen ve bu yerde ululuk ikinizin olmasi i^in mi geldin? Biz, 
ikinize de inanacak degiliz” dediler. 

79 - Fir’avn: “Biitiin bilgili sihirbazlari bana getlrin” dedi. 

80 - Sihirbazlar gelince Musa onlara: “Atacaklarimzi atin” 
dedi. 

81 - Onlar da atinca Musa: “Slzin getirdiginiz $ey sihirdir. 
§iiphesiz Allah onu iptal edecektir. Ku$kusuz Allah bozguncularm 
i$ini diizeltmez" dedi. 

82 - “Allah hakki kendi sozleri iie ger^ekle^tirecek, giinahkar- 
lar ho$lanmasa da!” 

“Onlara hak katimizdan gelince”: O da Musa’nm getirdigi muci- 
zelerdir. 

“Bu sihir mi?”Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Size gelen hak i<;in 
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boyle mi diyorsunuz? O da: "$iiphesiz bu apa^ik bir sihirdir" sozlen- 
dir. Sonra da onlara ikrar ettirip: "Bu sihir midir?” dedi. Ibn Enbari 
§oyle demi$tir: Soru hemzesi getirmeleri, i§in fecaatini gostermek 
i<;indir. Nitekim bir adam, liiks bir elbise gordiigii zaman: "Bu elbise 
mi?” der. Bu soru ile onu goziinde buyiitmek ister. Bir adama bir odiil 
gelir: "Gordiigiim ger<;ek mi (yoksa riiya mi goriiyorum)?” der. O 
gelen §eyi buyiitmek ister. Ba$kasi da §oyle demi§tir: Kelamin takdiri 
$oyledir: Size gelen hak i<^in: "Bu, sihir midir, diyorsunuz? Bu sihir 
midir?” Soziin siyak ve sibakindan anla$ildigi i<^in birinci sihri soyle 
memi$tir. Mesela §u ayette oldugu gibi: “Feiza cae va’diil ahireti liye • 
suu vucuhekiim” (lsra: 7), mana §oyledir: Baasnahiim liyesuu viicu- 
hekiim (daha once ge^tigi igin birinci baasnahiim kelimesini atmi$- 
tir. Mutercim). 

"Eci’tena litelfitena”: Ibn Kuteybe: Bizi <;evirmen igin mi geldin. 
demi$tir. Lefettii fiilanen an keza denir ki, onu o §eyden <;evirdim, 
demektir. Utifat da bundandir ki doniip bakmaktir. 

“Vetekune lekiimel kibriyau filardi”: Eban ile Zeyd, Yakup’tan, ye 
ile "ve yekune lekiimel kibriyau” rivayet etmi§lerdir. Kibriyadan ne 
murat edildigi hususunda da ii? gorii§ vardir: Birincisi: Miilk ve §eref- 
tir. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Itaattir, bunu da Dahhak, 
demi§tir. Ogunciisii: Biiyiikliiktiir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Ibn 
Abbas: "Bu yerden” maksat, Misir topragidir, demi§tir. 

"Bikiilli sahirin”: Hamze, Kisai ve Halef, ha’nin §eddesi ve arka- 
sindan elif ile "bikiilli sehharin” okumu§lardir. 

“Maci’tiim bihissihr”: Qogunluk, medsiz olarak haber tarzinda 
“essihr”okumu§tur, mana da §oyledir: Sizin getirdiginiz ipler ve sopa- 
lar sihirdir. Bu da onlann hakki kabul etmemek iqrin: “Bu sihirdir" soz- 
lerine reddiyedir. Takdiri de §oyledir: Ellezi ci’tiim bihissihr, elif lam 
takisi gelmi§tir; giinkii nekire tekrar edilirse, marife olarak doner. 
Nitekim §oyle dersin: Raeytii reciilen, fekale liyerciilii (ikinci reciil 
marife olarak gelmi§tir. Miitercim). Miicahid, Ebu Amr, Ebu Cafer, 
Eban da Asim’dan, Ebu Hatim de Yakup’tan rivayet ederek elif-i mem- 
dude ile “assihr” okumu§lardir. Zeccac da, mana §oyledir demi§tir: 
Getirdiginiz §ey nedir? Sihir mi? Bunu da onlari azarlamak i<^in demi§- 
tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu istifhamm manasi sihri buyiitmek 
(onemsetmek) i<^indir: yoksa bilinmeyen bir §eyi sormak igin degildir. 
Bu, birinin yaptigi hata igin: “Bu hata mi?” diyen insanin soziine ben- 
zer. Bu, hatadan daha biiyiik bir §ey demek istemi§tir. Araplar kendile- 
rince bilinen §eyden sorarlar. §air Imruulkays §oyle demi§tir: 




Seni aldatan, sevginin benim katilim olmasi 

Ve emrettigin her feyi kalbimin kabul etmesi midir? 

$air Kays bin Zerih de §oyle demi§tir: 

Ey Liibne (kadin), Zittalh’daki giinlerimiz geri gelir mi? 

Yoksa onlar iqin donme imkani yok mu? 

Onlann geri donmeyecegini bildigi halde sormu§tur. 

“Jjiiphesiz Allah onlan iptal edecektir”: Yani helak edecek ve 
rezaletinizi agiga gikaracaktir. "Jjiiphesiz Allah bozgunculann i$ini 
diizeltmez": Onu kendileri igin yararli hale getirmez. “Allah hakki 
gergekle§tirecektir”: Yani agiga gikaracak ve ona imkan verecektir. 
“Kelimeleriyle”: Bu hususta ezeli ilminde ettigi vaatle. 






✓ "• • • 
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83 - Musa’ya kendi kavminden ancak gen£ bir grup Fir’avn’den 
ve ileri gelenlerinden kendilerine azap etmelerinden korkarak 
iman etti. §iiphesiz Fir’avn o yerde pek iistiindii. Ve §iiphesiz o, 
ger^ekten a$iri gidenlerdendi. 

84 - Musa: “Ey kavmim, eger Allah’a iman ettiyseniz, yalmz 
O’na tevekkiil edin, eger Miisliimanlar iseniz” dedi. 

85 - Onlar da: "Yalmz Allah’a tevekkiil ettik. Rabbimiz, bizi 
zalimler giiruhuna fitne konusu etme!” dediler. 

86 - “Bizi rahmetinle kaflrler toplulugundan kurtar”. 

87 - Musa’ya ve karde$ine: “Kavminiz iqrin Misir’da evler edinin 
ve evlerintzi kible yapin. Namaz kilin. (Ey Musa), inananlan miij- 
dele!” diye vahyettik. 

88 - Musa: Rabbimiz, sen Fir’avn’e ve adamlanna (insanlan) 
senin yolundan saptirsinlar diye diinya hayatinda siis ve mallar 
verdin. Rabbimiz, mallanni silip siipiir ve kalplerini sik ki acikli 
azabi goriinceye kadar iman etmesinler. 

89 - (Allah) dedi: “Ge^ekten ikinizin duasi kabul olundu. Siz 
de dogru olun ve bilmeyenlerin yoluna sakin uymayin”. 

90 - tsrail ogullanm denizden ge^irdik; Fir’avn ve askerleri zul- 
metmek ve saldirmak i<^in arkalarma dii$tii. Nihayet ona bogulma 
yeti§ince: “Iman ettim, ger^ekten israll ogullannm iman ettigin- 
den ba$ka Tann yoktur ve ben Miisliimanlardamm” dedi. 

91 - “§imdi mi (iman ediyorsun?) Halbuki onceden isyan etmi$ 
ve bozgunculardan olmu§tunI’’ 

92 - Arkadakilere bir ibret olman i^rin bugiin cesedini kurtaraca- 
giz. Ger^ekten insanlardan ^ogu ayetlerimizden elbette gafillerdir. 
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"Musa’ya ancak gen<j bir grup (bir ziirriyet) iman etti’': Burada 
ziirriyetten murat edUen §ey uzerinde ii$ gbrii§ vardir: 

Birincisi: Ziirriyetten maksat: Az kimse, demektir. Bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar kendilerine Musa’nm gonderildigi kimselerin 
gocuklaridir, aradan uzun zaman gegtigi igin babalari oldii, onlar ise 
iman ettiler. Bunu da Mucahit, demi§tir. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: 
Onlar Fir'avn oglan ^ocuklanm bogazlamaktan vazge^ince Musa ile 
beraber yeti§enlerdir. Ibn Enbari §oyle demi$tir: Onlara ergin kimse- 
ler olduklan halde “ziirriyet" denilmesi, onlann Musa’nin gonderil- 
digi kimselerden (ikinci nesil) olmalanndandir. 

Ofiinciisu: Onlar analan Yahudi, babalan Kipti olan bir gruptur. 
Bunu da Mukatil, demi§, Ferra da tercih etmi§tir. Onlara ziirriyet 
denilmesi, Fiirs (Pers) ^ocuklarma “ebna = ogullar” denilmesi gibidir. 
(Jiinku onlann analan ba§ka irktandir. “Kavmihi”deki zamir hakkin- 
da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Musa’ya racidir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir 

Ikincisi: Fir’avn’e racidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. Birinci gorii§e gore "ala havfin min fir’avne ve melei- 
him”deki zamir Fir’avn’e raci olur. Ferra §oyle demi§tir: Neden cemi 
siygasi ile “meleihim" dedi? Halbuki Fir’avn tektir? Qunkii krai amldi- 
gi zaman etrafi ile beraber akla gelir. Halife geldi, insanlar gogaldi, 
dersin, yanindakilerle beraber demek istersin. Fir’avn’den, hanedam- 
m kastetmek de caizdir, mesela: “Ves’elil karyete (koye sor)” (Yusuf: 
82) gibi (koy halkina sor, demektir. Mutercim). Ikinci gorii§e gore de 
mele’ (adamlar)dan maksat, ziirriyettir. Ibn Cerir §oyle demi§tir: Bu 
daha dogrudur, gunkii o ziirriyetin iginde babasi Kibti, anasi Yahudi 
olanlar vardi. Bunlar Fir’avn’den taraf olup Musa’ya kar§i ?ikmi§lardi. 

“Enyeftinehiim": Yani Fir’avn’in i§kencesinden korkuyorlardi, 
demektir. Yeftinuhm demedi, giinku kavmi de onunla hemfikir idi 
(ozde§le§mi§lerdi). Bu fitne hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oldiiriilmedir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Azap etmedir, bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

"Fir’avn o yerde pek iistiindii”: Ibn Abbas: Misir topragmda 
iistiinluk kurmu§tu, demi§tir. “§iiphesiz o, a§in gidenlerdendi”: Bir 
kul oldugu halde tannlik iddia etmi§ti. 

“Eger Allah’a iman etti iseniz, yalmz O’na tevekkiil edin”: Israil 
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ogullan Fir’avn’in erkek ^ocuklarim bogazlama ve kizlanm diri 
birakma gibi tehdidinden $ikayet edince, Musa onlara bunu dedi. 

“Bizi fitne konusu yapma”: Bunda da ii? gorii$ vardir: 

Birincisi: Bizi Fir’avn kavminin eliyle de kendi k tindan azapla da 
helak etme; yoksa Fir’avn kavmi, eger hak dinde bisaJardi azap edil- 
mezler ve biz de onlara musallat olmazdik, derler. 

Ikincisi: Onlan bize musallat etme ki bize i$kence etmesinler. Bu 
iki gorii$ Miicahit’ten rivayet edilmi$tir. 

Ofiinciisu: Onlan bize musallat etme ki, bizi dinimizden dondiir- 
mesinler, ^iinkii kendilerinin hakli olduklanm zannederler. Bunu da 
Ebudduha ile Ebu Miclez, demi$lerdir. 

“Kavminiz i^in Misir'da evler edinin”: Miifessirler $oyle derni^.- 
lerdir: Fir’avn emir verdi, Israil ogullannin biitiin mescitleri yikildi, 
namaz kilmalan engellendi, <;iinkii onlar yalniz havralarda ibadet 
ederlerdi. Boylece evlerinde mescitler edinmeleri ve Fir’avn’in kor- 
kusundan oralarda namaz kilmalan emredildi. “TebeweS”: Edinin 
demektir. Biz de bunu A’raf: 74’te $erh etmi$ bulunuyoruz. Misir’dan 
ne murat edildiginde de iki gorii$ vardir: Birincisi: Bilinen iilkedir, 
bunu Dahhak, demi§tir. Ikincisi: O, Iskenderiye’dir. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. Evler konusunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
onlar mescitlerdir, bunu Dahhak, demi$tir. Ikincisi: Ko$klerdir, bunu 
da Miicahit, demi$tir. "Evlerinizi kible yapin": Bunun uzerinde de 
dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlan me jcit yapin. Bunu Miicahit, Ikrime ve Dahhak 
lbn Abbas’tan rivayet etmi$ler; Nahai ile Ibn Zeyd de boyle demi$ler- 
dir. Biz de Fir’avn’in mescitlerin yikilmasim emrettigini zikretmi$tik 
Onlara; mescitlerin yerine evlerinizi kible edinin denildi. 

Ikincisi: Onlan kible tarafina yapin, bunu da el - Avfi, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Dahhak da lbn Abbas’tan: Mekke istika- 
metine, dedigini rivayet etmi$tir. Miicahit de §oyle demi$tir: Evlerini 
Ka’be istikametine <;evirmeleri emredildi. Mukatil, Katade ve Ferra 
da boyle demi$lerdir. 

O^unciisu: Onlan birbirine kar§i yapin, bu da yine lbn Abbas’tan 
rivayet edilmi§, Said bin Ciibeyr de boyle demi§tir. 

Ddrdiincusii: §am’daki evlerinizi namazda kible edinin. Onlar 
guntimiizde de kibledir. Bunu da lbn Cerir, demi$tir. 

Eger: "Buyut" cemidir, nasil tekil olarak “kibleten” denildi diye 
sorulursa, buna lbn Enbari §oyle cevap vermi§tir: Kim: Kibleden 
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maksat Kabe’dir, derse, Ka’be tekil oldugu i?in kibleyi de tekil yap- 
mi§tir. Ve §u da caizdir, demi§tir: Evlerinizi kibleler yapin demek iste- 
mi§ de, <;ogul yerine tekille yetinmi§tir. Nitekim Abbas bin Mirdas 
§oyle demi$tir: 

Miisliiman olun, biz sizin kardefininiz, 

Gogiislerde kin diye bir fey kalrnasm. 

Biz sizin karde$lerininiz demek istemi§tir. $oyle demek de miim- 
kiindiir: "Kibleten” diye tekil soylemesi, onu mastar yerine koyma- 
sindandir; o zaman mana §oyle olur: Evlerinizi Allah’a donmek ve 
onlan mescit yerine kullanmak it^in yapin. $u maksatla tekil yapmi$- 
tir da denilebilir: Evlerinizi bir §ey, yani kible yapin, kible mekim 
yapin, kible mahalli yapin (boylece kibleyi <;ogul gibi yapmi$ oluyor. 
Miitercim). 

"Namazi kilin”: Yani namazi tarn yapin. “Mii’minleri miijdele”: 
Sen ya Muhammed. Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Onlari diinyada 
zafer ve ahirette de cennetle miijdele. 

“Rabbimiz, sen Fir’avn’e ve adamlanna (insanlan) senin yolun- 
dan saptirsinlar diye mallar verdin”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Onlann Misir’in Fustat bolgesinden Habe§ topragina kadar iginde 
altin, giimii§, zebercet ve yakut madenleri olan daglan vardi. 

“Yolundan saptirsinlar diye (liyudillu)”: ‘'Liyudillu”nun lami iize- 
rinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, “key = igin, diye” manasina gelen lamdir, mana da 
§oyledir: Sen onlara insanlan saptirmalan igin mallar verdin. Bu, 
Ferra’mn g6rii§iidiir. 

Ikincisi: Sonug lamidir, mana da §oyledir: Sen onlara bunu ver- 
din, bu da onlari sapikliga gotiirdii. §u ayette de oyledir: “Liyekune 
lehiim adiiwen ve hazena” (Kasas: 8), yani durumlan onlan 
Musa’nin onlara dii§man olmasina gotiirdii. Yoksa onlar bunu iste- 
mi§ degillerdi. Bu, mal kazamp da o da onu helake gotiiren insan 
igin: Innema kesebe fiilaniin lihatfihi (filanca olmek igin mal kazan- 
di). Aslinda o, mall oliim igin kazanmadi, durum ona gotiirdii. §oyle 
bir §iir getirmi$lerdir: 

Her anne gocugunu oliim if in buyiitiir, 

Insanlar da harap olmak if in imar ederler. 

Bir ba$kasi da §oyle demi$tir: 

Anneler kuzularim olmek if in dogururlar, 

Nitekim yurtlar da harap olmak i\in kurulur. 
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Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Eger oliim onlan bitirdiyse, 

(Zaten) anne gocugunu oliim igin dogurur. 

Demek istiyor ki: t§in sonu ve akibeti oraya gotiiriir. Bu, Zec- 
cac’in gorii§tidtir. 

Ogiincusii: Bu, dua larrudir, mana da §oyledir: Rabbimiz, seniri 
yolundan saptirdiklari igin onlan derde miibtela kil. Bunu da Ibr 
Enbari zikretmi§tir. 

Dordiinciisii: Bu, "igin” manasina gelen lamdir, mana da §oyle- 
dir: Sen kendinden onlara bir ceza olarak onlan saptirmak igin bu 
mallan verdin. $u ayet de oyledir: “Seyahlifune billahi lekiim izenka- 
lebtiim ileyhim litu’ridu anhiim” (onlardan vazgegmeniz igin gelip 
size yemin edecekler) (Tevbe: 59). Bunu da bazi miifessirler naklet- 
mi§lerdir. Kufeliler - Mufaddal’in di$inda - Ebu Hatim de Yakup’tan 
rivayeten yenin zammasiyle: “Liyudillu” okumu§lardir ki, ba§kalarim 
saptirmak igin, demektir. 

"Rabbenatmis (Rabbimiz mallanm sil siipiir)”: Halebi, 
Abdiilvaris’ten, mimin zammesiyle “utmus” rivayet etmi§tir. 
“Mallanm sil siipur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mallan ta§ oldu, bunu Miicahit, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Katade, Dahhak, Ebu Salih ve Ferra da boyle demi§lerdir. 
Kurazi de: §ekerleri ta$a dondii demi$tir. Ibn Zeyd de: Altinlan, 
giimii§leri ve mercimekleri ta§ oldu, demi§tir. Miicahit de: Allah hur- 
malarim, meyvelerini ve gidalanm ta§a gevirdi; dokuz mucizeden 
biri oldu, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Tams, bir §eyi yararlam- 
lacak ilk hal ve suretinden gikarmaktir. 

Ikincisi: O (tarns) helak manasinadir, mana da: Mallarmi helak et, 
demektir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, 
Ebu Ubeyde ve Ibn Kuteybe de boyle demi§lerdir. Tumiset aynuhu 
da bundandir ki, gozii gitmektir. Tumisetittarik de: Yolun silinip kay- 
bolmasidir. 

“Kalplerini sik”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan miihiirle, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; Mukatil, Ferra ve Zeccac da boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlan kafirler olarak helak et. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Dahhak da boyle demi§tir. 

Ogiinciisii: Kalplerini sapiklikla siki§tir, bunu da Miicahit, demi§- 
tir. 
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Dordunciisu: Bunun manasi: Kalplerini katila§tir, demektir. Bunu 
da tbn Kuteybe, demi§tir. 

“Iman etmesinler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu da onlara bedduadir, sanki: Allah’im, iman etmesin- 
ler, demi§tir. Bunu Ferra, Ebu Ubeyde ve Zeccac demi§tir. Ibn Enbari 
de, mana: Iman etmediler, demi§tir. §air A’§a da §oyle demi§tir: 

Beni gordiigiin zaman kaqlanmn qatikligi gitmedi, 

Benimle kar$ila$tigm zaman hep isteksiz davrandin. 

$iirde ge<;en layenbesit, vela telkani: Lenbseta vela lekiyteni 
manasina kullamlmi§tir (muzarilere mazi manasi verilmi§tir. Miiter- 
cim). 

tkincisi: O, “Yolundan saptirmalari i<;in” kavlinin uzerine matuf- 
tur, mana da §oyledir: Sen onlara mal verdin ki yoldan sapsinlar da 
iman etmesinler. Bunu da Zeccac, Muberrid’den nakletmi§tir. 

“Acikh azabi goriinceye dek”: Ibn Abbas: O, suda bogulmadir, 
demi§tir. Musa dua eder, Harun da amin, derdi. Allah Teala da: 
“Dualanmz kabul olundu” buyurdu. Dua ile kabul olunmasi arasin- 
da kirk yil vardir. 

Eger: “Nasil (tekil olarak) "davetiikiima” dedi, halbuki iki dua 
vardir?” denilerse, buna ii<; cevap vardir: 

Birincisi: Davet (dua) iki duaya da denilir, gok duaya da denilir, 
uzun soze de denilir. Nitekim bunu A'raf: 158'da agiklami§ bulunu- 
yoruz. Kelime de bir<;ok kelimelere denir. §air §oyle demi§tir: 

Kavmine bir davette bulundu, 

Kesinle$mi$ i$e gelin, dedi. 

“Davet” kelimesini beytinin sonundaki lafizlara kullanrru§tir. 

tkincisi: Mananin §oyle olmasidir: Dualanmz kabul olunmu§tur. 
Birini soyleyerek digerlerini terk etmi§tir. Bu iki cevabi Ibn Enbari 
zikretmi§tir. Hammad bin Seleme de, Asim’dan, onun elifle ayin da 
meftuh olarak Qogul halinde “daavatukiima” okudugunu rivayet 
etmi§tir. 

Oqunciisu: Dua eden, Musa aleyhisselam idi, binaenaleyh dua 
onundur, ancak Harun da amin dedigi i<pin o da katilmi§tir. (^iinkii 
amin de duadandir. 

“Siz dogru olun”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: El^ilikte ve ikinize emrettigim §eylerde dogru olun. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 
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tkincisi: Fir’avn ve kavmini Allah’a itaate ^agirmada dogru olun, 
bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

Ogiinciisii: Fir’avn ve kavmine bedduada dogru olun. 

Ddrdunciisii: Dinimde dogru olun. Bu ikisini Ebu Suleyman 
Dime§ki zikretmi§tir. 

“Vela tettebianni”: (^ogunluk “tettebianni”nin te'sini §edde ile 
okumu§tur. Ibn Amir de "tettebianni”nin nun’unu §eddelemede 
onlara katilmakla beraber §eddesiz okumu§tur. Ancak §eddeli nun 
yasagi tekit i^in gelmi§tir. Kendisi sakin ve kendisinden onceki harf 
de sakin oldugu i?in meksur kilinmi§tir. Ona kesrenin tercih edilme- 
si de elifden sonra olmasindan; tesniye nununa benzemesindendir. 
Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kim nunu meksur okursa, nun-i sakileyi 
§eddesiz yapmasi rniimkiindur. Istersen haber tarzinda olmakla 
beraber emir manasinda olur; yeterebbasne bienfiisihenne” 
(Bakara: 228, 234)\ “la tudarra validetiin” (Bakara: 233) ayetlerinde 
oldugu gibi. Istersen onu: “Festekima” kavlinden hal yaparsin, takdi- 
ri de §oyledir: Istekime gayra miittebilne. 

“Bilmeyenler”den kimlerin murat edildigine dair iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar Fir’avn ile kavmidir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. tkincisi: Acele ile azap isteyenlerdir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki zikretmi§tir. 

Eger: “Musa’run, kavmine beddua etmesi nasil caiz olur?” deni- 
lerse, 

Cevap §oyledir: Bazi alimler §oyle demi§lerdir: Bu vahiy ile idi, bu 
da dogru bir goru§tiir. C^iinkii bir peygamberin aziz ve celil olan 
Allah’tan izin almadan boyle bir §eye giri§mesi du§untilemez. Zira 
onun duasi onlardan intikam almaya sebeptir. 

"Feetbeahiim firavnu ve cunuduh”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: 
Etbeahtim ile tebiahiim aynidir. Ibn Kuteybe de: Etbeahum: Onlara 
yeti§ti, demi§tir. "Bagyen ve adva”: Zulmetmek i?in. Hasen, §edde ile 
“fettebeahiim” okumu§tur. “Uduwen”i de aymn zammesi ile §edde- 
li okumu§lardir. 

“Hatta iza edrekehul garaku”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve 
Ibn Amir, hemzenin fethi ile “ennehu” okumu§lardir. Mana da: 
Amentti biennehu, demektir. Cer harfi atilinca fiil “enne’’ye biti§mi§ 
ve onu nasb etmi§tir. Hamze ile Kisai de hemzenin kesri ile “innehu” 
okumu§lardir. Orada kavl maddesini gizlemi§lerdir, sanki Fir’avn 
§oyle demi§tir: Amentii, fekultu: Innehu. Ibn Abbas da: Allah, 
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Fir’avn'in azabi gordiigu zaman iman etmesini kabul etmemi§tir. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Fir’avn bogulacagi zaman oliim geldigi ve 
melekleri de gordiigu igin tovbe etmeye yeltenince, kendisine: 
"$imdi mi?” denildi. Yani $imdi mi tovbe ediyorsun, halbuki tovbeyi 
vaktinde kaijirdin ve aziz ve celil olan Allah'tan ba$kasina dua etmek- 
le bozgunculardan oldun. Bu hitabi eden Cebrail idi. Hadiste §oyle 
gelmi§tir: Cebrail, iman eder endi§esiyle Fir’avn’in agzina gamur 
tikadi. Dahhak bin Kays de §oyle demi§tir: Allah’i bollukta zikredin ki 
O da sizi darlikta zikretsin. Zira Yunus aleyhisselam iyi kul idi, Allah’i 
zikrederdi. Baligin kamina dii§iince Allah’tan kurtulu§ istedi, Allah 
da: “Eger tespih edenlerden olmasa idi baligin karninda kiyamete 
kadar kalirdi” (Saffat: 143) buyurdu. Fir’avn ise azgin bir kul idi, 
Allah’in zikrini unutmu§ idi, suya bogulacagi zaman: Iman ettim, 
dedi; Allah da: “$imdi mi, halbuki daha once isyan etmi§tin!” dedi. 

"Felyevme niineccike”: Yakup §eddesiz olarak "niincike” okumu§- 
tur. Dilciler, i<;lerinde Yunus ve Ebu Ubeyde olmak iizere §oyle demi$- 
lerdir: Seni yiiksek bir yere atacagiz ki suya boguldugunu ciimle alem 
gorsiin. Ibn Semeyfa da, ha harfi ile "niinahhike” okumu§tur. 

Suya bogulduktan sonra denizden <;ikanlma sebebinde de tig 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Musa ile ashabi denizden gikinca, Fir’avn kavminden 
§ehirlerde kalanlar: Fir’avn bogulmadi, ancak o ve arkada§lan deni- 
zin adalannda avlamyorlar, dediler. Allah Teala denize Fir’avn’i gip- 
lak olarak di§an atmasi igin vahyetti; bu itibarla Fir’avn’in di§an atil- 
masi ibret mahiyetinde idi. Allah Teala denize: Igindekini di§an at, 
dedi. O da onlari sahile atti, daha once higbir bogulam di§an atmaz- 
di. Ondan sonra kiyamete kadar bogulam kabul etmeyip di§an atti. 
Bunu da Dahhak, Ibn Abbas ’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Musa’mn ashabi: Biz Fir’avn’nin bogulmu§ olmamasin- 
dan korkuyoruz, onun oldiigiinden emin degiliz, dediler. Musa da 
Rabbine dua etti, O da onu (jikardi; helak oldugunu yakinen gordiiler. 
Bunu da Sciid bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Aym goru§u 
Kays bin Ubad, Abdullah bin $eddad, Siiddi ve Mukatil de benimse- 
mi§lerdir. Siiddi de §oyle demi§tir: Israil ogullari: Fir’avn bogulmadi 
deyince, Musa dua etti, Fir’avn de alti ytiz yirmi bin zirhli askeriyle 
denizden gikti. Israil ogullan onu alip i§kence ettiler. Ba§kasi da §oyle 
demi§tir: O denizden yalmz <;ikmi§tir, yamnda adamlan yoktu. Ibn 
Ciireyc de §oyle demi§tir: Bazi Israil ogullan onun bogulduguna 
inanmadilar, deniz onu kiyiya atti, Israil ogullan da onu kisa boylu, 
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kirmizi bir okiiz gibi gordiiler. Ebu Suleyman da §oyle demi§tir: tsrail 
ogullan onu inci zirhindan taniddar, hi<; kimsenin oyle bir zirhi 
yoktu. Yiiziine gelince, Allah Teala gazabindan onu degi§tirdi. 

Ugiincusii: O tann oldugunu iddia ederdi, kavmi de ona tapardi. 
Allah Teala onun durumunu agiga gikardi; onu ve arkada§larim suda 
bogdu, sonra da onu aralanndan gikardi. Bunu da Zeccac, demi§tir 

"Bibedenike”: Bunda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Ruhsuz cese- 
dinle demektir. Bunu da Miicahit, demi§tir. Beden (ceset) denmesi ruh- 
suz oldugunu gosterir. Ikincisi: Zirhinla, demektir, bunu da Ebu Sahr, 
demi§tir. Onun inciden bir zirhi oldugunu az once soylemi§tik. Zirhinin 
alundan oldugu da soylenmi§tir, zirhindan tanmmi§Ur. Oguncusii: Seni 
giplak olarak di§ari atacagiz, bunu da Zeccac, demi§tir. Dordiincusu 
Seni tek ba§ina atacagiz. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

"Arkandakilere ibret olman igin”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Senden sonrakilerin senin gibi dememeleri igin onlara 
ibretlik bir ceza olman igin. £iinku sen tann olsaydin, bogulmazdin. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Ebu Ubeyde de: 
“Halfeke" senden sonra demektir, demi§tir. Ayet de ibrettir. 

tkincisi: tsrail ogullarma bir ibret olman i^in. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

UguncUsii: Geride kalan kavmine ibret olmasi i^in, ^iinkii onlar, 
ayetin ba§inda dedigimiz gibi, boguldugunu kabul etmediler. Bu 
durumda ayetin manasinda iki g6rii§ ortaya gikar: 

Birincisi: Insanlara ibret igin. Ikincisi: Bogulduguna i§aret olmak 
igin. Zeccac §oyle demi§tir: Ibret olmasi, §oyledir, o tann oldugunu 
iddia ederdi, boylece durumu ortaya <pkti. Bogulan arkada§larimn 
arasindan kendisi ipkarildi. Ibn Semeyfa, Ebu’l - Mutevekkil ve 
Ebu’l- Cevza, kaf ile "limen halekake” (seni Yaratan’a) okumu§lardir. 
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93 - Andolsun, tsrail ogullanni dogru bir yere yerle$tirdik ve 
onlara temlz ^eylerden rizik verdik. Kendilerine illm gelinceye 
kadar ayrdiga dii$mediier. §iiphesiz Rabbin ihtilaf ettikleri $eyde 
onlann aralannda kiyamet giiniinde hiikum verecektir. 

94 - Eger Sana indirdigimiz o $eyden $iiphe i^inde isen, senden 
once kitap okuyanlara sor. Andolsun ki Rabbinden sana hak gel- 
mi$tir. Sakin $iiphecilerden olmal 

95 - Sakin Allah’in ayetlerini yalanlayanlardan olma; sonra 
ziyan edenlerden olursun. 

96 - §iiphesiz kendilerine Rabbinin sozii hak olanlar iman 
etmezler, 

97 - Acikli azabi goriinceye kadar, ister ki kendilerine biitiin 
ayetler gelsin. 

“tsrail ogullarim yerle§tirdik": Yani onlan dogru bir yere, kiymet- 
li bir yere indirdik. tsrail ogullarindan kimlerin kastedildigi hususun- 
da iki gorii§ vardir: Birincisi: Musa’nin ashabidir. tkincisi: Kurayza ve 
Nadiyr ogullaridir. Indirildikleri yer hakkinda da be§ gorii§ vardir: 
Birincisi: O Ordiin ile Filistin'dir, bunu da Hbu Salih, tbn Abbas’tan, 
demi§tir. tkincisi: $am ile Beytulmukaddes’tir, bunu da Dahhak ile 
Katade, demi§lerdir. Ugiinciisu: Misir’dir, yine bu da Dahhak’tan 
rivayet edilmi§tir. Ddrduticusii: Beytulmukaddes’tir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Begincisi: Yesrib topragmdan Medine ile $am ara- 
sidir. Bunu da Ali bin Ahmed Nisaburi zikretmi§tir. “Temiz §eyler- 
den”: Bundan maksat da kendilerine helal edilen ho§ §eylerdir. 
“Ihtilaf etmediler”: Yani tsrail ogullan. tbn Abbas: Muhammed’de 
ihtilaf etmediler, onu hep tasdik ettiler, demi§tir. “Onlara ilim gelin- 
ceye kadar": Yani Kur’an. Ondan §oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: 
Onlar ilim, yani Muhammed gelinceye kadar. Buna gore burada ilim, 
bilinen §eyden ibaret olur. Bunun a^iklamasi da §oyledir: Onlara 
gelince, onu tasdikte ihtilaf ettiler; <;oklari kin ve ihtiraslanndan onu 
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inkar ettiler, halbuki ortaya gikmadan once onu tasdik etmede birlik 
idiler. 

“Eger $Uphe i^inde isen": Ayetin tevilinde (yorumunda) u? goru$ 
vardir: 

Birincisi: Hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’edir, ama 
maksat $uphe eden ba$kalaridir. Delil de surenin sonundaki: “Eger 
dinimden $uphe i<;inde iseniz” (Yunus: 105) ayetidir. "Ey () 
Peygamber, Allah’tan kork, kafirlere ve rniinafiklara uyma. §uphesiz 
Allah bilendir, hikmet sahibidir” (Ahzab: 2) ayeti de boyledir. Sonra 
Allah Teala: "Yaptiklarinizi bilir" (Ahzab; 3) demi$; yaptigim deme- 
mi$tir. Bu da <;ogunlugun g 6 rii$Udui. 

tkincisi: Hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’edir, kaste- 
dilen de odur. Sonra manada da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onun i^inde $iiphe olmasa da boyle denilmi$tir, ^iinkii 
Arap dilinde $u 90 k yaygindir: Bir adam, <;ocuguna: Eger benim 
oglum isen, bana itaat et; kolesine de: Eger benim kolem isen, sozii- 
mii dinle, der. Bu da Ferra’mn tercihidir. tbn Abbas da §oyle demi§- 
tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’de $iiphe de yoktu, sorma- 
di da. tkincisi: “ln”in "ma” manasina olmasidir ki, bu durumda mana 
§oyledir: Sen §iiphe i<;inde degilsin. “Sor”: Mana §oyledir: Biz sana 
§uphe i^inde oldugun igin sor, demiyoruz, ancak basiretin artsin diye 
emrediyoruz. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

Oqunciisu: Hitap mu§rikleredir, mana da $oyledir: Ey o insan, 
eger Muhammed’in diline indirdigimiz §eyden $iiphe i<;inde isen, 
ba§kalanna sor. Bu da Ibn Kuteybe’den rivayet edilmi$tir. 

Ona indirilen $ey hususunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Ona 
Allah’in Resul’ii oldugu indirilmi$tir. tkincisi: Onun Tevrat ve Incil’de 
yazili olmasidir. 

“Senden once kitap okuyanlara sor”: Onlar da Yahudilerle 
Hiristiyanlardir. Sormasi emredilen kimseler hakkinda da iki gorii$ 
/ardir: Birincisi: Abdullah bin Selam gibi iman edenlerdir. Bunu da 
bn Abbas, Miicahit ve digerleri demi$lerdir. tkincisi: Onlardan dogru 
ilanlardir, bunu da Dahhak, demi$tir. Bu da birinci gorii$e goredir, 
:unkii ancak imam eden dogru olur. 

“Andolsun ki sana Rabbinden hak gelmi§tir”: Bu, yeni soz ba$idir. 

“§iiphesiz hak oldu”: Yani vacip oldu, “kendilerine Rabbinin keli- 
iesi (sozii)”: Soz onlara ne ile hak oldu (onu ne ile hak ettiler)?: 
unda da dort gdrii$ vardir: 
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Birincisi: Lanetle. tkincisi: Azabm inmesiyle. 0$iincusu: Gazapla. 
Dordiincusu: Hin$ ile. 

"Velev caethiim kiillii ayetin”: Ahfe§ $oyle demi§tir: “Kiillii”niin 
fi’li neden miiennes oldu? Qiinkii o, ayet lafzina izafe edilmi$tir, o da 
miiennestir de ondan. 




98 - (Azabamiz geldigi zaman) iman etmi$ ve bu imam kendisi- 
ne fayda vermi$ bir tek kent olsaydi yal Ancak Yunus kavmi bun- 
dan miistesna. Onlar iman edince diinya hayatuida onlardan riis- 
valik azabim kaldirdik ve onlari bir siireye kadar faydalandirdik. 

“Bir kent iman etseydi ya": Yani kent halki demektir. "Levla” 
edati hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Mana $oyledir: Bir kent 
iman etmedi, "imam ona fayda versin’’: Yani ondan kabul olunsun 
(boyle bir kent olmadi), “ancak Yunus kavmi hari<;”. Bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. Katade de $oyle demi$tir: Bu iimmet, azap indigi 
zamanda iman etmi§ degildi, ancak Yunus kavmi miistesna. tkincisi: 
O (levla) hella manasinadir, bunu da Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe, 
demi§lerdir. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Bir kent boyle bir 
vakitte iman etseydi de imamndan yararlansaydi, boyle bir §ey olma- 
mi§tir, ancak Yunus kavmi bundan miistesnadir. Burada "ilia” ilk 
gegenden istisna degildir, sanki: Lakin kavmu Yunus, demi§ gibidir. 
Ferra da §oyle demi§tir: Kavm kelimesi istisna-i munkati olarak nes- 
bedilmi§tir. Baksamza, olumsuz ciimlede "illa”dan sonraki “ma” 
makabline tabi olur. Mesela: Makame ahadiin ilia ahuke dersin. Eger: 
Mafiha ahadiin ilia kelben ev himaren dersen, mansup okursun. 
C^tinkii cinsle ili§kisi yoktur. Yunus kavmi de bbyledir, onlarin da ken- 
dilerinden onceki iimmetlerle ili§kisi yoktur (onlar helak edildiler). 
Eger istisna onlardan bir grup iizerine olsaydi merfu olurdu. Ibn 
Enbari de "ilia” iizerinde ba§ka iki gorii$ daha ileri siirmii§tiir: 
Birincisi: O, vav manasinadir, mana da §oyledir: Yunus kavmi iman 
edince, onlara §oyle §oyle yaptik. Bu da Ebu Ubeyde'den rivayet edil- 
mi§tir. Ferra ise bunu kabul etmemi§tir. tkincisi: Istisna, bundan 
onceki ayettendir, takdiri de §oyledir: Hatta yeravul azabel elime ilia 
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kavme Yunus. Buna gore istisna, muttasildir, munkati degildir. 

“Onlardan kaldirdik”: Yani onlardan ^evirip def ettik. “Rtisvalik 
azabim”: Yani horluk ve a§agilik azabini. “Onlan bir siireye kadar 
yararlandirdik”: Yani ecelleri gelinceye kadar. 

KISSALARINA 1§ARET 

Siyer ve tefsir alimleri $oyle demi$lerdir: Yunus Kavmi Musul top- 
ragindan Ninova $ehrinde ya$ardi. Allah Teala onlara Yunus’u pey- 
gamber gonderdi, onlan Allah’a davet etmek ve onlara puta tapmayi 
biraktirmak iizere gonderdi. Onlarsa bunu kabul etmediler. Allah da 
onlara u<; gun sonra sabahleyin azap gelecegini haber verdi. Azap onla - 
n sardi. Ibn Abbas ile Enes: Azap onlara ancak bir milin u<;te ikisi kadar 
kaldi, demi§lerdir. Mukatil de: Bir mil kadar kaldi, demi§tir. Ebu Salih 
Ibn Abbas’tan: Azabin sicakligini omuzlannda (enselerinde) hissettiler 
demi$tir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi$tir: Azap onlan kabrin uzerin- 
deki golgelik gibi sardi. Bazilan da $oyle demi$lerdir: Hava bulutlandi, 
i<;inden siyah bir bulut <;ikip §ehirlerini sardi. Duvarlar karardi. Helak 
olacaklanni iyice anlayinca, <;ullar giydiler, ba§lanna kiiller savurdular. 
Anneyle gocugunu, hayvanla yavrusunu ayirdilar. Ger<;ek tovbe ederek 
yiiksek sesle Allah’a yakardilar. Yunus’un getirdigi §eylere iman ettik, 
dediler. Allah da dualarmi kabul etti. 

Ibn Mes’ud da $oyle demi§tir: Tovbeleri o raddeye vardi ki en ufak 
§eyleri dahi birbirleriyle helalle§tiler, oyle ki adam, uzerine evinin teme- 
lini attigi ta§i bile sdkiip eski yerine koydu. Ebu’l - Celd de $oyle demi§- 
tir: Azap onlan sarinca, alimlerinden kalan ya§li birine gittiler: "Halimiz 
ne olacak?" dediler. O da §oyle: "Ya hayyu, hine la hay, ya hayyu muhyil 
mevta, ya hayyu lailahe ilia ente (ey diri yokken diri olcui, ey oliileri diril- 
ten diri, ey kendisinden ba$ka ilah olmayan diri) demelerini soyledi, 
onlar da deyince azap kaldinldi. Mukatil de §oyle demi^tir: Kirk gece 
Allah’a yakardilar, bunun uzerine onlardan azap kaldinldi. Tovbeleri 
a§ureye rastlayan Cuma giinu kabul olundu. Diyor ki: O sirada Yunus 
aralanndan Qikmi^ti, kendisine: Onltua don, denildi. O da: "Nasil done- 
yim, beni yalanci sayarlcu?’’ dedi. O zaman yalan soyleyeni olduriirlerdi. 
O da ofke ile donunce onu balik yuttu. Ebu Salih de Ibn Abbas’tan $oyle 
nakletmi§tir: Allah Israil oguUannin §a’ya denen peygamberine vahyet- 
ti, ona: Filanca krala git, ona Israil ogullanna guglii ve guvenilir bir pey- 
gamber gondermesini soyle, denildi. Onun memleketinde be§ peygam- 
ber vardi. Krai, Yunus’a: Onlara sen git, dedi. O da: Benden ba§kasmi 
gonder, dedi. O da gitmesi i?in diretti. Bunun uzerine Yunus, Rum deni- 
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zine geldi, blr gemiye bindi. Onu balik yuttu. Baligip Jcamindan gikinca 
kavmine gitmesi emredildi, o da onlan uyarmak iizere gitti. Onlar da 
kabul etmediler, o da onlan azap ile tehdit etti ve gikti. Onlar tovbe edin- 
ce azaplan kaldinldi. Birinci gorii§ ulemaca daha saglamdir. Onu baligin 
yutmasi onlari uyarmasindan ve tovbelerinden sonra idi. Onu baligin 
yutmasi hadisesi in§allah yerinde, Saffat: 143’te gelecektir. 

Eger: “Yunus kavmine gelen azap nasil kaldinldi, halbuki Fir’avn 
iman ettigi zaman kaldinlmadi?” denilirse, 

Buna ii<; tiirlii cevap verilir: Birincisi: Bu, onlara has bir durum- 
dur, nitekim bunu ayetin ba$inda zikretmi$tik. Ikincisi: Fir’avn’de 
azap ba$lami$ti, bunlarda ise ba$lamami$ti. Onlar; olmekten korkan 
ve §ifa da uman hasta gibiydiler. Ama azabi goziiyle gorene tovbe 
yoktur. Bunu da Zeccac zikretmi§tir. Ogiinciisu: Allah Teala onlann 
niyetlerinin iyi oldugunu bildi, daha once helak olanlar ise degillerdi. 
Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 







99 - Eger Rabbin dileseydi yeryiiziindekilerin hepsi iman eder- 
lerdl. Mii’mln olmalan i^ln insanlan sen mi zorlayacaksin? 

“Eger Rabbin dileseydi yeryiiziindekilerin hepsi iman ederlerdi": 
Ibn Abbas §oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
biitiin insanlarm iman etmelerini candan istiyordu. Allah Teala da 
ona ancak ezelde bahtiyar olacaklan yazilanlar iman eder, dedi. Ahfe§ 
§oyle demi§tir: Hem "cemian” hem de “kiill” demesi, tekit igindir, 
mesela §u ayette oldugu gibi: "Latettehizu ilaheynisneyni” (Nahl: 51). 

"Insanlari imana sen mi zorlayacaksin?": Miifessirlerden iglerin- 
de Mukatil’in de bulundugu bir grup: Bunun kilig ayetiyle mensuh 
oldugunu soylemi§tir. Dogrusu, bunun mensuh olmadigidir. (^iinkii 
imana zorlama gegerli degildir, zira o, kalp i§idir. 




100 - Allah Izin vermedik^e hi^bir nefls iman edemez. (Allah) 
aklini ^ali^tirmayanlann iizerine pislik atar. 
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“Allah izin vermedikge hi<;bir nefis iman edemez”: Bunda da alti 
gbrii$ vardir: 

Birincisi: lman Allah’in kaza ve kaderiyledir. tkincisi: Allah’in 
emriyledir. Bu iki gorii§ Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Oquncusii: 
Allah’in dilemesiyledir, bunu da Ata, demi§tir. Dordunciisu: Allah in 
buna izin vermesiyledir. Bunu da Mukatil, demi§tir. Be$incisi: 
Allah’in ilmiyledir. Altincisi: Allah’in muvaffak kilmasiyladir. Son iki- 
sini Zeccac ile Ibn Enbari, demi$lerdir. 

"Pisligi atar”: Yani Allah atar. Ebu Bekir, Asim’dan nun ile “ve 
nec’alurricse” rivayet etmi$tir. Bunda da be$ g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, ofkedir, bunu da Ibn Ebi Talha, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

tkincisi: Giinah ve dti$manliktir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi$tir. 

Ogiincusu: O, iginde hayir olmayan $eydir, bunu da Mticahit, 
demi§tir. 

Ddrdiincusii: Azaptir, bunu da Hasen, Ebu Ubeyde ve Zeccac, 
demi§lerdir. 

Be$incisi: Azap ve gazaptir, bunu da Ferra, demi$tir. 

“Akillanni gali§tirmayanlann uzerine”: Yani Allah’in emir ve 
yasagim anlamayanlann uzerine atar. Delil ve kamtlarmi anlama- 
yanlarin uzerine atar, diyenler de olmu$tur. 






101 - De ki: “Goklerde ve yerde ne var, bakin’*. Ayetler ve uya- 
nlar iman etmeyen bir topluluga fayda vermez. 

“De ki: Goklerde ve yerde ne var, bakin’’: Miifessirler §oyle 
demi^lerdir: Senden Allah’in birligine deliller isteyen mii^riklere, 
goklerde ve yerde O’nun birligini ve kudretinin biiyiiklugunu goste- 
ren ayet ve ibretlere dii§iince ve tefekkiirle bakin de; mesela gune§ 
ay, yildizlar, daglar ve agaglar gibi. Biitiin bunlan idare eden bir 
Yaratici’nin olmasim gerektirir (ustasiz eser olmaz). “Ayetler ve uya- 
nlar iman etmeyen bir topluluga fayda vermez”: Bu, Allah’in ilmin- 
de boyledir. 
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102 - Hep kendilerinden once ge^enlerin giinleri gibisini mi bek- 
liyorlar? De ki: Bekleyin, ben de sizinle beraber bekleyenlerdenim. 

103 - Sonra el^Ierimizi ve iman edenleri boyle kurtanriz. Oze- 
rimize bir hak olarak mii’minleri kurtarinz. 

"Bekliyorlar mi?" tbn Abbas: Yani Kurey$ kafirleri, demi$tir. 
“Ancak kendilerinden oncekilerin giinleri gibisini mi?": Ibn Enbari: 
Kendilerinden once ge^enlerin olaylari gibisini mi bekliyorlar, 
demi^tir. Araplar $er ve sava$lari giinler diye kinayeli soylerler. Bazen 
de bilindigi takdirde sevin<p ve ne§e anlanm da boyle ifade ederler. 

“De ki: Bekleyin”: Yani helakimi bekleyin. "$iiphesiz ben de bek- 
leyenlerdenim": Size azabin inmesini. “Sonra el<plerimizi ve iman 
edenleri boyle kurtanriz”: Inen azaptan. Ne zaman bir kavim helak 
olmu$sa mutlaka peygamberleri ve ona inananlar kurtulmu$lardir. 

“Kezalike hakkan aleyna niincil mii’minin": Yakup, Hafs ve Kisai hem 
kendi kiraatinde hem de Ebu Bekir’den rivayetinde, $eddesiz olarak: 
Niincil mii’minin” okumu§lardir. Sonra bu kurtarmada da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlan yalanlayanlara inen azaptan kurtanriz. Bunu da 
Rebi bin Enes, demi$tir. 

tkincisi: Onlan ahirette ate§ten kurtanriz. Bunu da Mukatil, 
demi$tir. 
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104 - De ki: Ey insanlar, eger benim dinimden bir §iiphe i^inde 
iseniz, ben sizin Allah’tan ba$ka ibadet ettiklerinize Ibadet etmem. 
Ben ancak sizin caninizi alan Allah’a ibadet ederim. Ben mti’min- 
lerden olmakla emrolundum. 

105 - (Ban a §u da emrolundu): “Yiiziinii tevhit dinlne dondiir 
ve sakin mii$rlklerden olma”! 

106 - Allah’tan ba$ka, sana fayda vermeyen, zarar da vermeyen 
$eylere dua etme. Eger boyle bir $ey yaparsan, $ iiphesiz sen o tak- 
dirde zallmlerdensin. 

"De ki: Ey o insanlar”: Ibn Abba> Yani ey Mekke halki, demi§tir. 
“Eger benim dinimden bir §iiphe iginde iseniz”: Yani Islam’dan. 
“Ben Allah’tan ba§ka ibadet ettiklerinize ibadet etmem": Yani putla- 
ra ibadet etmem. “Ben ancak O Allah’a ibadet ederim ki”: Sizi oldiii- 
meye giicii yeter. Ibn Cerir, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Benim 
dinimden ku§ku duymamz size yara§maz, giinkii ben oldiiren, fayda 
ve zarar veren Allah’a ibadet ediyorum. Bunu yapana ibadet etmek 
de yadsinmaz. Ancak sizin zarar ve fayda vermeyen putlara ibadet 
etmenizde §iiphe edip onu reddetmeniz yara§ir. 

“Eger: Neden: “ O ki sizi oldiiriir” dedi de, “sizi yaratti, demedi?’ 
denirse, 

Cevap §oyledir: Bu ayni zamanda tehdit i^ermektedir, zira onlar 
i$in belirlenen azap zamam oliimdiir. 

"Yiiziinii dondiir diye": Yani bana: Yiiziinii dondiir diye de vahyo- 
lundu, demektir. Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Amelini ihlasla 
yap, demektir. Ikincisi: Emrolundugun §eye yiiziinii ^evirmekle dogru 
ol, demektir. Hanif ten ne murat edildigi hususunda ii$ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kendisine uyulan kimsedir, bunu da Miicahit, demi§- 
tir. Ikincisi: Ihlasli kimsedir, bunu da Ata, demi§tir. Oguncusu: Dogru 
kimsedir, bunu de el - Kurazi, demi§tir. 

“Allah’tan ba$ka sana fayda vermeyen §eylere ibadet etme”: Yani 
ibadet ettigin takdirde fayda vermeyen §eylere. "Sana zarar da ver- 
meyene”: Ona ibadet etmedigin takdirde. “Zalim” Ise: Bir $eyi yerine 
koymayan (ba§ka yere koyan, yersiz i§ yapan) kimsedir. 


V 
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107 - Eger Allah sana bir zarar dokundurursa, O’ndan ba$ka 
onu kaldiracak yoktur. Eger sana bir hayir Isterse, O’nun lutfunu 
reddecek kimse yoktur. Onu kullanndan diledigine isabet ettirir. 
0 , 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

108 - De Id: Ey insanlar, muhakkak size Rabbinizden bir hak 
geldl. Artik kim dogru yolu bulursa, ancak kendisi i 9 in bulmu? 
olur. Kim de saparsa, hemen ancak kendi aleyhine sapar. Ben sizin 
iizerinizde bir vekil degilim. 

109 - Sana vahyolunana tab! ol. Allah hukum verinceye kadar 
sabre t. O, htikiim verenlerin en hayirbsidir. 

“Eger Allah sana bir zarar dokundurursa”: Yani bir zorluk ve bela 
ile. "Onu ancak kendisi a 9 ar”: Mii§riklerin taptiklari putlar degil. Eger 
sana bolluk, nimet ve saglikla bir hayir dokundurursa, kimse onu 
durduramaz. "O §eyi dokundurur”: Yani her tiirlii hayir ve §erri 
dokundurur, demektir. 

“De ki: Ey insanlar, muhakkak size Rabbinizden bir hak geldi”: 
Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O, Kur'an’dir. lkincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’dir. 

“Kim saparsa ancak kendi aleyhine sapar”: Yani sapmasmin 
vebalini ancak kendisi Qeker. 

“Ben sizin iizerinizde bir vekil degilim”: Yani sizi batil inani$tan 
9 ekip Qevirecek bir vekil degilim. Mana §oyledir: Ben e§yayi helak 
olmaktan koruyan vekil gibi sizi helak olmaktan koruyan bek<;i degilim. 
Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bu, sava§ ayetiyle neshedilmi§tir, arkasindan 
gelen §u ayet de oyledir: “Allah hiikum verinceye kadar sabret". Qiinkii 
Allah Teala kafirlerin oldiirulmesine ve ehl-i kitabin cizye vermesine 
hukmetmi§tir. Dogmsu: Burada nesih yoktur. Birinci ayete gelince, 
onun uzerinde benzeri olan En’am: 107’de, ikinci ayete de gelince, 
onun uzerinde de benzeri olan “Allah emrini getirinceye kadar onlan 
affedip bagi§layin” (Bakara : 109) ayetinde konu§mu§ bulunuyoruz. 





11 -HUD SURESl 


Mekke’de inmi§tlr. 123 ayettlr. 

tNl$ SEBEBt: 

Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan onun tamamimn Mekke’de indigini 
rivayet etmi§tir. Hasen, Ikrime, Miicahit, Cabir bin Zeyd ve Katade de 
boyle demi§lerdir. 

Ibn Abbas’tan: Onun Mekki oldugu, ancak “Elamissalate tarafe- 
yinnehari” (Hud: 114) ayetinin Medeni oldugu da rivayet edilmi§tir. 
Katade ’den de aynisi rivayet edilmi§tir. 

Mukatil de: O, "felealleke tarikun bada mayuha ileyke’’ (Hud: 12), 
‘‘ulaike yii’minune bih” (Hud: 17) ve "innel hasenati yiizhibnes sey- 
yiat" (Hud: 114) ayetleri hari<;, Mekki oldugunu soylemi§tir. 

Ebu Bekir radiyallahu anh’ten rivayet edilmi$tir: Ya Resulallah, 
sa<;lann erken agardi, dedim. O da §oyle dedi. Beni Hud suresi ile 
benzerleri olan el - Hakka, Vakia, Amme yetesaelun ve Hel etake 
hadistil ga§iye sureleri kocaltti, dedi. 1 


1 - Tirmizi, Tefsiru sure 56, bab, 6. 
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1 - Elif. Lam. Ra. Bu, bir kltaptir ki ayetleri hikmet sahibi, her 
$eyden haberdar olan (Allah) tarafmdan saglamla$tmlrru$tir. 

"Elif. Lam. Ra”: Bunun tefsirini Hud suresinde yapmi§ bulunuyoruz. 

Ferra $oyle demi§tir: "Kitabun”: kendinden onceki hece ile merfu 
olmu$tur, sanki: Huruful hecai hazel Kur’an (alfabe harfleri bu 
Kur’an’dir) demi§ gibisin. Istersen onu gizli mubteda ile merfu eder- 
sin (haza kitabu). Kitap ise: Kur’an’dir. 

“Ayetleri saglamla$tinlmi$tir”: Bunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O saglamla§tinlmi§tir; diger kitaplar ve §eriatler gibi 
neshedilmemi§tir. Bunu da Ibn Abbas, demi§, Ibn Kuteybe de tercih 
etmi§tir. 

tkincisi: Emir ve yasaklarla saglamla§tinlmi§tir, bunu da Hasen 
ile Ebu’l - Aliye demi§lerdir. 

Ogunciisii: Batildan saglamla§tirilmi$, yani uzakla§tirilmi§tir. 
Bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Saglamla§tinlmi§, toplanmi$tir, demektir. Bunu da 
Ibn Zeyd, demi$tir. 

Eger “Nasil burada biitiin ayetleri demi$ de, “ondan bazi ayetler 
muhkemdir” (Al-i Imran: 8) demi§?” denilirse, bunun iki cevabi vardir: 

Burada genel olarak bildirilen saglamla§tirma oradaki ozel sag- 
lamla§tirmadan ba§kadir. 

Birincisi: Genel saglamla§tirmanin manasinda be§ gorii§ vardir: 
Bunun dordiinii "ayetleri saglamla§tirilrru§tir’’ kavlinde zikretmi? 
bulunuyoruz. Be§incisi de §udur: O, Kur’an nazminin icazi, belagati 
ve i^ine harika hikmetleri almasidir. Ozel saglamla§tirmanin mana- 
si da: onda kan§ikligin olmayip ayeti dinleyenlerin aym §eyi anla- 
masidir. 

Ikincisi: Saglamla§tirma her iki yerde de birdir, "ayetleri saglam- 
la§tirilmi$tir” kavlinden murat edilen §udur: Bazilan gayet agik olmak 
ve kan§ik olmamakla saglamla$Unlmi§tir. Boylece ozele genel ifadesi 
kullamlmi§tir. Nitekim Araplar §oyle derler: Kad ekeltii taame Zeyd’in 
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(Zeyd’in yemegini yedim), yani bir kismini yedigini kastederler ve: 
Kutilna ve rabbil Ka’beti (Ka’be’nin Rabbine yemin ederim ki blduriil- 
duk) derler, bazimiz oldiiruldii demek isterler. Bunu da Ibn Enbari 
demi§tir. 

"Sonra da a^iklanmi^tir”: Bunda alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Helal ve haram ile a^iklanmi^tir. Bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Miikafat ve azap ile a^iklanmi^tir, bunu da Cisr bin 
Ferkad, Hasen’den rivayet etmi$tir. 

Ofunciisu: Vaat ve tehditle a<;iklanmi§tir, bunu Ebu Bekir el - 
Htizeli yine Hasen’den rivayet etmi$tir. 

Dorduncusu: A^iklanmi^, tefsir edilmi§tir, manasinadir, bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

Be$incisi: Par<;a par^a indirilmi$tir, toptan indirilmemi$tir. Bunu 
da tbn Kuteybe zikretmi§tir. 

Altincisi: Allah’in birligi, peygamberligin ger<;ek olu$u ve §eriatle- 
rin mevcudiyeti i<;in ihtiya^ duyulan biitiin delillerle a9iklanmi§tir. 

"Hikmet sahibi Allah tarafindan Yani katindan demektir. 



2 - Allah’tan ba^kasina ibadet etmeyin, diye. $iiphesiz ben 
O’ndan (gelen) bir uyanci ve blr miijdeciyim. 

3- Rabbinizden bagiflanma dileyin, diye. Sonra da O’na tovbe 
edin Id sizi belli blr siireye kadar faydalandirsin ve her fazilet sahi- 
bine sevabini versin. Eger yiiz ^evirirseniz, $ iiphesiz ben, sLzin i^in 
biiyiik bir giiniin azabindan korkanm. 

4 - Ddnii$iinuz yalmz Allah’adir. O, her §eye kadirdir. 

“Allah’tan ba§kasina ibadet etmeyin, diye”: Ferra, mana: Ayetleri, 
Allah’tan ba§kasina ibadet etmeyin, diye a<pklanmi§ttr, demi§tir. “Ve 
enistagfiru “En” harfi cerin atilmasi ile mahallen mecrurdur. 
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Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Size Allah’tan ba§kasina iba- 
det etmemenizi ve O’na istigfar etmenizi emrediyorum. 

Mukatil de §oyle demi§tir: Bu ibadetten maksat, tevhittir, hitap 
da Mekke kafirlerinedir. 

"Rabbinize istigfar edip sonra da O’na tovbe etmenizi”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Burada tovbe ve istigfar §irktendir, bunu da Mukatil 
demi§tir. 

lkincisi: Ge$ mi§ giinahlardan O'na istigfar edin, sonra da gelecek 
giinahlar ne zaman i§lenirse ona da tovbe edin. Ferra’dan, onun: 
Burada ‘‘siimme = sonra” vav manasinadir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

“Sizi giizel bir fayda ile faydalandirsin”: Ibn Abbas: Size rizik ve 
bolluk lutfetsin, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Size omiir versin, demi$tir. 
Aslmda imta: Uzatmaktir: Emtaallahu bike, metteallahu bike, imtaan 
ve meatan denir ki: Allah sana uzun omiirler versin, demektir. 
Araplar uzun §eye: Mati, derler, Mesela: Cebeliin mati (yiiksek dag) 
gibi. Ve kad meteanneharii” da: Giinler uzadt, demektir. 

“Belli bir siire (ecel-i miisemma)”: Bundan murat edilen §ey 
hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oliimdiir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; Hasen ile Katade de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: O, kiyamet guniidiir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

"Her fazilet sahibine sevabmi versin": (Fadlehu) zamirinde iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’ya racidir. Sonra kelamin manasinda da 
iki gorii§ vtirdir: Birincisi: Her iyilik ve hayir gibi fazilet sahibine seva- 
bim versin, o da cennettir. lkincisi: lyi amele hidayet etme gibi liitfu- 
nu versin. 

lkincisi: O, kula racidir, o zaman da mana §oyle olur: lyiligini ve 
itaatini artiran herkese artirdigi iyligin sevabmi versin de onu diinya- 
da yiiksek makam, ahirette de bol ecirle iistiin kilsin. 

"Eger yiiz ^evirirseniz (ve in tevellev)”: Yani emredildiginiz ^ey- 
lerden yan ^izerseniz, demektir. Ebu Abdurrahman Slilemi, Ebu 
Miclez ve Ebu Reca, tenin zammesiyle: "Ve in tuvellu” okumu§lardir. 
"§iiphesiz ben sizin igin korkanm”: Burada: "Kul = de” sozii gizlidir. 
“Buytik bir giin”: Bu da kiyamet guniidiir. 
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5 - Bilin Id, onlar ondan glzlenmek i^in gogiislerini kivmrlar. 
Bilin ki onlar elbiselerine buriiniirlerken onlarm gizlediklerini 
de, a^ikladtklanm da bllir. §iiphesiz O, gogiislerin oziinii pekiyl 
bilendir. 

“Bilin ki onlar gogiislerini kivinrlar": Ini§ sebebi iizerinde be$ 
gorii§ vardrr: 

Birincisi: O, Ahne§ bin $erik hakkinda inmi$tir. O, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile oturur, onu ger^ekten sevdigine dair 
yemin ederdi. l^indekinin tersini gosterirdi. Ayet bunun iizerine indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Ikincisi: O, a?ik arazide abdest bozmaktan ve kadinla cima 
etmekten utanan kimseler hakkinda indi. Bunu da Muhammed bin 
Abbad, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiincusti: O, bir miinafik hakkinda inmi§tir; Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem ile kar§ila§tigi zaman onu gormemek iqrin gogsii- 
nii ve sirtini doner, ba§ini eger ve yuziinu kapatirdi. Bunu da 
Abdullah bin §eddad, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Mii§riklerden birkai; ki§i §oyle dediler: 
"Kapilarimizi kapatir, perdelerimizi indirir, elbiselerimizi ba$imiza 
geker ve gogiislerimizde Muhammed’in dii§manligini saklarsak, 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem bizi nereden bilecek?” dedi- 
ler. Allah da ona i<;lerinde gizledikleri $eyi haber verdi. Bunu da 
Zeccac zikretmi§tir. 

Begincisi: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e §iddetle 
dii§manlik eden bir topluluk hakkinda indi. Ondan Kur’an’i i§itikleri 
zaman sesini duymamak ve kulaklanna Kur’an’dan bir $ey girmeme- 
si igin gogiislerini kivmr, ba§larini eger ve ortiilerini iizerlerine geker- 
lerdi. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

“Yesnune sudurehum”: Seneytii^ey’e denir ki, katlamak ve diir- 
mektir. Kelamm manasinda da be§ gorii§ vardir: 
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Birincisi: Gbgiislerinde,Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem e 
dii$manlik saklarlardi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Gogiislerinde kiifrii gizlerlerdi, bunu da Miicahit, demis- 
tir. 

Ogiincusii: Allah’in kitabim duymamak igin gogiislerini kivinrlai - 
di, bunu da Katede, demi§tir. 

Dordiincusu: Birbirlerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellemle 
ilgili bir §eyler fisildarlardi. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Be$incisi: Allah’tan utandiklanndan gogiislerini kivinrlardi. Bu 
da tbn Abbas’tan naklettigimiz §eye goredir. tbn Enbari $oyle demi$- 
tir: tbn Abbas bunu “ela innehiim testevni suduruhum” §eklinde 
okur ve §oyle tefsir ederdi: Bazilan agik arazide abdest bozmaktan ve 
kadinla cima etmekten utanirlardi. Testesni: Tefav'ilii veznindedir 
manasi gogsiinii a§iri derecede kivirmaktir. Nitekim Araplar 
lhlevle$$ey’ii derler ki: Bir $ey gok tatli olmaktir. Antere de $oyle 
demi§tir: 

Allah eskiyurt kalmtilanni kahretsin, 

Gegen yillan anmani da kahretsin. 

Arzulayip da eline gegmeyen 

Ve gok tatlanan $eyi de kahretsin. 

Buna gore bu, mti’minler hakkindadir. Diger gorii§lere gore ise 
miinafiklar hakkindadir. Bu gorii$lerden "gogiislerini katlarlar" kav- 
linin manasinda iki gorii§ ortaya <pkmi§tir: 

Birincisi: O gergek gogiislerdir. tkincisi: Gogiislerdekini gizle- 
mektir. 

“Liyestahfu minhii”: "Minhii”niin hesi hakkinda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O Allah Teala’ya racidir. tkincisi: Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem’e racidir. 

“Ela yestag$une siyabehiim”: Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Araplar 
“ela” edatini tekit ve ikaz igin getirirler. Ibn Kuteybe de $oyle demi$- 
tir: "Yestag§une siyabehiim": Elbiseye biiriinmek ve iginde gizlen- 
mektir. Katade de §oyle demi§tir: Ademoglunun en gizli hali belini 
egip de elbisesine biiriiniip dii§iincesini iginde sakladigi pozisyon- 
dur. Ibn Enbari $oyle demi§tir: Allah ona onlarin agikladiklarini bil- 
digi gibi gizlediklerini de bildigini de bildirmi§tir. 

"§iiphesiz O, gogiislerin dziinii pekiyi bilendir”: Bunu da Al-i 
Imran: 1 19’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 
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6 - Yeryuziinde yiiriiyen hi^bir canli yoktur ki rizki Allah’in 
iizerine olmasin. Allah onun duracak yerini de emanet edilecek 
yerini de bilir. (Bunlann) heps! apa^ik bir kitaptadir. 

7-0 (Allah) ki gokleri ve yerl alti giinde yaratti. Ar$’i su iizerinde 
idi. (Bunu da) hanginizin amell daha giizeldir sizl denemek ifln yapti. 
Andolsun ki, eger onlara, “§iiphesiz siz olumden sonra diriltileceksl- 
niz” desen, “kafirler mutl aka: “Bu ancak apa^ik bir sihirdir" derler. 

“Vema min dabbetin filardi”: Ebu Ubeyde: “Min” zait harflerden- 
dir, mana da: Vema dabbetiin $eklindedir, demi§tir. Dabbe: Hareket 
eden her canlidir. “Ancak Allah’in iizerinedir”: Uleman: Bu, O’nun 
igin bir liituftur, mecburiyet degildir, demi§lerdir. Burada “ala” da 
"min” manasinadir. Biz miistekar ve miistevda kelimelerinin mana- 
smi da En’am: 67’de zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Hepsi bir kitaptadir”: Yani Allah’in yaninda Levh-i Mahfuz’da- 
dir. Bu da mtifessirlerin g6rii§iidiir. Zeccac da, mana: Aziz ve celil 
olan Allah’in ilminde tespit edilmi§tir, demi§tir. 

“O’nun Ar$’i su iizerinde idi”: Ibn Abbas. Ar$ tahttir, demi§tir. Ar§ 
suyun iizerinde iken su da havanin iizerinde idi. Katade de: Bu, gok- 
lerle yer yaratilmadan once idi, demi§tir. 

“Sizi denemek igin”: Yani kar$ilik verecegi §ekilde denemek igin; 
o zaman goklerin ve yerin ayetlerinden ibret alana sevap verir, inat 
edenlere de azap eder. 

“Hanginiz amelce daha giizeldir”: Bunda da dort gorii$ vardir: 
Birincisi: Hanginiz akilca daha giizel, aziz ve celil olan Allah’in 
haramlarindan daha gok ^ekinen ve Allah’in taatine daha hizli 
ko§andir. Bunu Ibn Omer, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§tir. lkincisi: Hanginiz Allah’in taatini daha (^ok yapandir, 
bunu da Ibn Abbas demi$tir. Ufunciisii: Hanginiz akilca daha tamdir, 
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bunu da Katade, demi§tir. Dordiinciisu: Hanginiz diinyaya daha az 
kiymet verendir. Bunu da Hasen ile Siifyan, demi§tir. 

‘‘Bu ancak apa^ik bir sihirdir": Zeccac: Sihir onlara gore batil §ey- 
dir, sanki: §uphesiz bu, apagik batil bir §eydir, demi§lerdir. Boylece 
Allah Teala onlara gokleri ve yeri yaratmanin oluleri diriltmeye de 
delalet ettigini bildirmi§tir. 


^ ✓ \ ** 


8 - Andolsun, eger azabi onlardan sayih bir stireye kadar gecik- 
tirsek mutlaka, "onu ne tutuyor?” diyecekler. Bilin Id, onlara geldi- 
gi zaraan onlardan ^evrilmif degildir ve o alay ettlkleri $ey onlan 
ku$atmi$tir. 

“Andolsun, eger azabi onlardan geciktirsek”: Miifessirler: Bunlar 
Mekke kafirleridir, demi$lerdir. Belli siireden maksat da belli eceldir, 
mana da $oyledir: Onlar bir iimmet gelip ondan onceki iimmetin 
gegmesine kadar bekletilirler, demektir. “Onu ne tutuyor diyecekler”: 
Bunu da sirf yalanlamak ve alay etmek igin dealer. 

“Bilin ki onlara geldigi giin onlardan <;evrilmi$ degildir”: Bazilari 
§oyle demi§lerdir: Azap onlara geldigi zaman geri $evrilmez. 
Digerleri de $oyle demi§lerdir: Onlara Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in kilici gekildigi zaman kiifur ehli bitinceye ve tevhit kelann 
ylikselinceye kadar kinina sokulmayacaktir. 

"Onlan ku§atti”: Ebu Ubeyde: Onlara indi ve ba§larina geldi, 
demi§tir. 

“Alay ettikleri §eyde” de: tki g6rii§ vardir: Birincisi: O, Peygamber 
ile kitaptir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. O zaman 
mana §oyle olur: Alaylarmm cezasi onlan ku§atrm§tir. Ikincisi: O 
azaptir, “onu ne tutuyor" diyerek onunla alay ederlerdi. Bu da 
Mukatil'in g6rii§iidur. 


tfcSliW'gSGfs 

^ 
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9 - Andolsun, eger insana bizden bir rahmet tattirsak, sonra da 
ondan ^ekip alsak, $iiphesiz o, eibette umudunu kesendir, 90 k 
nankordur. 

"Andolsun, eger insana bizden bir rahmet tattirsak”: Kimin hak- 
kinda indiginde 119 gorii$ belinerek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Velid bin Mugire hakkinda inmi§tir, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. tkincisi: O Abdullah bin Ebi Omeyye el - Mahzumi hakkinda 
inmi$tir. Of iinciisu: Insan burada cins ismidir, mana da: Insana (herkese) 
tattirsak, demektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. Rahmetten maksat da afi- 
yet, mal ve evlat gibi nimettir. Yeus: Umut kesendir. Ebu Ubeyde: O, yeis- 
tii kokiinden feul veznindedir, demi$tir. Mukatil de: O, darlikta hayirdan 
umudunu kesen, bollukta da O’nun nimetini inkar edendir, demi$tir. 



10 - Andolsun ki, eger ona kendlsine dokunan sikmtidan sonra 
nimet tattirsak, mutlaka: "Kotiiliikler benden gitti” der. §iipheslz 
o, §imariktir, boburlenendlr. 

"Andolsun ki, ona nimet tattirsak”: lbn Abbas: Saglik ve bol nzik 
demi§tir. “Kendisine dokunan sikmtidan sonra”: Hastalik ve fakirlik- 
ten sonra. "Mutlaka kotiiliik benden gitti, der”: Kotiiliik demekle 
sikinti ve hastaligi kastetmi§tir. “$iiphesiz o §imariktir”: Kibirli ve 
magrurdur. “Bbbiirlenendir”: lbn Abbas: Ona verdigim bol nzikla 
evliyalanma kar§i oviinur, demi§tir. 

Eger: “lnsanin "kotiiliik benden gitti” demekle su^lanmasinin ve 
sevinmekle de kinanmasimn mantigi nedir? HSlbuki Allah Teala 
§ehitler i<;in: "Sevinirler?” demi§tir, denilirse, 

Buna lbn Enbari cevap vermi§ ve §oyle demi§tir. "Benden kotii- 
liik gitti” demesi, Allah’in nimetini itiraf etmeyip, savulan beladan 
dolayi O’na §iikretmemesinden dolayidir. Onu sevinmekle kinamasi 
da, sevinmenin §imankliga ve Allah’in ibadetinden biiyiiksiinmeye 
gotiirmesindendir. $air §oyle demi§tir: 

Terslikler bana namusumu unutturmaz, 

Ne$e aninda da ustiimii ba§imi fikarmam. 
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Yani §imarikliktan boyle yapmam, demektir. $ehitlerin sevinme- 
sinde ise ne kibir ne de kendini begenme yoktur. Bilakis o, $iikiirle 
birle$tigi i^in giizel g6riilmii$tiir. 




S' - 


1 1- Ancak sabreden ve lyi §eyler yapanlar bundan miistesnadir 
Id, i$te onlara bagi$lanma ve biiyiik bir mukafat vardir. 

"Ancak sabredenler mUstesnadir": Ferra §oyle demi§tir: Bu istis- 
na insandandir, sabredenler insan manasinadir, mesela: "$iiphesiz 
insan ziyandadir, ancak iman edenler miistesnadir” (Asr: 2, 3) ayetle- 
rinde oldugu gibi. Zeccac da: Bu istisna, birinciden degildir, mana da 
§oyledir, demi$tir: Ancak sabreden oyle degil. Ibn Abbas da $oyle 
demi$tir: Birinci sifat kafirlerindir, sabredenler ise Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir. 


— i i > • ^ ^ ^ T' * i ^ 


12 - Belki de sen, onlann: “Ona bir hazine indirilmeli degil 
miydl? Yahut onunla beraber bir melek gelmeli degil miydi?” 
demelerinden, sana vahyedilenlerin bazilarmi terk edeceksin ve 
buna gogsiin daralacaktir. Sen ancak bir uyancisin. Allah her $eye 
vekildir. 

“Belki de sen, sana vahyedilenlerin bazisim terk edeceksin”: lni§ 
sebebi §udur: Mekke kafirleri, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: “Bundan ba§ka bir Kur’an getir yahut onu degi§tir” (Yunus: 15) 
dediler; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de Miisliiman olurlar 
iimidiyle onlara tanrilarimn ayiplanni duyurmamak istedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu Mukatil, demi§tir. Ayetin manasinda iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Belki de sen tanrilarin durumuyla ilgili olarak 
sana vahyedilenlerin bir kismindan vaz ge^mek istiyorsun ve: "Ona 
bir hazine indirilmeli degil mi?” demeleri korkusuyla da yiiklendigin 
§eye gogsiin daraliyor. tkincisi: Belki de sen aklim kan§tirmalanndan 
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dolayi onlarin seni Rabbinin emri olan bazi vahiylerden uzakla§tira- 
caklarmi samyorsun. Ayette gegen daik: Dar manasinadir. Zeccac 
§oyle demi$tir: "Demelerinden soziiniin, “demelerini istemedigin- 
den” manasina oldugunu soylemi§tir. Senin gorevin onlan sana indi- 
rilen vahiyle uyarmaktir, yoksa onlann teklif ettikleri mucizeleri 
getirmek degildir. 

“Allah her §eye vekildir”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Allah her §eyin muhafizidir. tkincisi: Her §eye §ahittir. Biz de bunu Al- 
i Imran: 173’te zikretmi§ bulunuyoruz. 


i ’ 


13 - Yoksa: "Onu (Kur’an’i) kendisi ml uydurdu?” diyorlar. De 
ki: Siz de onun gibi uydurulmu§ on sure getirin ve eger dogru soy- 
liiyorsaniz Allah’tan ba$ka giicuniizun yettlklerlni ^agirin. 

14 - Eger sana cevap vermezlerse, bilin ki o, ancak Allah'in ilmi 
ile lndirilmi§tir ve O’ndan ba$ka tlah yoktur. Artik sizler 
Miisliimanlarsimz, degil mi? 

"Em yekulunefterahu”: "Em” edati, "bel = hayir” manasinadir. 
"Ifterahu” da: Kendi uydurdu, demektir. “De ki. Getirin onun gibi on 
sure”: Bana cevap igin belagadi on sure, “uydurulmu§”: Sizin iddia- 
mza gore. "Allah’tan ba§ka giicuniizun yettiklerini gagirin": Benzerini 
getirmede yardimci olmak iizere. "Eger dogru iseniz”: "Onu kendi 
uydurdu" soziiniizde. 

"Eger size cevap vermezlerse”: Benzerini getirmede, o zaman 
delil kar$isinda maglup olmu§lar, demektir. 

Eger: "Nasil: De ki: getirin" soziinde tekil kullandi da, "eger size 
cevap vermezlerse” soziinde gogul kullandi?” denilerse, buna iki 
cevap verilir: Birincisi: Iki yerde de hitap Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem’edir. Bu durumda “size” hitabi saygi ve ululama upn 
olmu§ olur. (^iinkii teke gogul lafzi ile hitap etmek onu ululamaktir. 
Bu da miifessirlerin gbrii§iidiir. tkincisi: O, birincide Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e hitap oldugu iqn tekil yapmi§, ikincide de 
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Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabina hitap oldugu igin 
(ogul yapmi§tir. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. 

“Bilin ki ancak Allah’in izni ile indirilmi§tir": Bunda da iki gorii§ 
vardir: Onu, indirdigini bilerek ve onun kendisi tarafmdan hak oldu- 
gunu bilerek indirmi$tir. Ikincisi: Onu igindeki gaybi haber vererek, 
bu da olmu§ ve olacak §eye delalet ederek indirmi§tir. Bu ikisini 
Zeccac zikretmi§tir. 

"O’ndan ba§ka llah yoktur”: Yani bunu bilin, demektir. “Artik siz- 
ler Miisliimanlarsimz, degil mi?": Bu istifham da emir manasinadrr. 
Bununla kimlere hitap edildigi hususunda iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Mekke halkidir. Miisliiman olmalarimn manasi da Allah’a 
ihlasla ibadet etmeleridir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§- 
tir. Ikincisi: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ’in ashabidir. 
Bunu da Miicahit, demi$tir. 






15 - Kim diinya hayatini ve onun siisiinu istiyorsa, onlara 
amellerini tarn olarak veririz. Onlann orada haklan kisilmaz. 

16 - l§te onlar {(in ahirette ate§ten ba$ka bir §ey yoktur. 
Yaptiklan orada bo§a gitmi§tir ve yaptiklan hiikiimsuzdur. 

“Kim diinya hayatini ve siisiinii istiyorsa”: Kimler hakkinda indi- 
ginde dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: O biitiin insan- 
lar hakkinda geneldir, bu da (ogunlugun g6rii§iidiir. Ikincisi: O, ehl-i 
kible (Miisliimanlar) hakkindadir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. O^iinciisu: O, Yahudi ve Hiristiyanlar hakkindadir, bunu da 
Enes, demi§tir. Ddrdunciisii: O, gosteri? igin ibadet edenler hakkin- 
dadir, bunu da Mucahit, demi§tir. Ata da Ibn Abbas’tan: Kim pe§in 
diinyayi ister ve oldiikten sonra dirilmeye ve amelin kar§iligina inan- 
mazsa dedigini rivayet etmi§tir. Ba§kasi da: O, ancak kafir hakkinda- 
dir, (iinkii mii’min diinyayi da ahireti de ister, demi§tir. 

“Onlara amellerini tarn olarak veririz”: Yani amellerinin kar§iligi- 
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m, demektir. ‘‘Orada": Said bin Cubeyr: Yaptiklan iyiligin kar§iligi 
dunyada verilir, demi§tir. Mucahit de §oyle demi§tir: Kim sadaka ve 
sila-i rahim gibi bir amel eder de Allah’in nzasim kastetmezse, Allah 
onun sevabini dunyada verir ve dunyada onu belalardan esirger. 

“Onlarin orada”: Ibn Abbas: Yani dunyada, demi§tir. “Haklari 
kisilmaz”: Dunyada amellerinden hi^bir §ey eksiltilmez. “l§te onlar”: 
Yani Allah’tan ba^kasi i^in amel edenler, “onlar i^in ahirette ate^ten 
ba§ka bir $ey yoktur ve yaptiklan bo§a gitmi$tir”: Yani dunyada yap- 
tiklan iyilikler. Allah’tan ba$kasi i<;in “yaptiklan da bo$a gitmi$tir”. 

l^lerinde Mukatil’in de bulundugu bir grup miifessir: Bu ayete 
gore, kim ameliyle diinyayi isterse ona amelinin sevabi olan nzik ve 
hayir orada verilir. Ancak bu ayet: "Diledigimiz kimseye diledigimiz 
kadarmi dunyada hemen veririz” (Isra: 18 ) kavli ile neshedilmi§tir, 
demi$lerdir. Bu dogru degildir; ^unkti ancak O’nun diledigine eksik- 
siz verilir (her dtinyalik isteyene degil. Miitercim). 



17 - (Hi£ bu); Rabbinden bir delil iizerinde bulunan, onu 
O’ndan bir §ahlt takip eden ve ondan once de Musa’mn kitabi 
onder ve rahmet olarak (kendisini Haber veren) kimse gibi midir? 
l$te onlar ona iman ederler. Hiziplerden kim onu inkar ederse, ona 
va’dedllen yer ate$tir. Oyleyse ondan $iiphe i^inde olma. Qiinkii o, 
Rabbinden (gelen) haktir. Ancak insanlann eogu iman etmezler. 
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18 - Allah’a yalan uydurandan daha zalim kimdlr? lfte onlar 
Rablerine sunulurlar. §ahitlen “i$te Rablerine yalan soyleyenler 
bunlardir” derler. Bilin ki Allah'in laneti zalimlerin iizerinedlr. 

"(Hi^ bu); Rabbinden bir delil (beyyine) uzerinde olan gibi 
midir?”: Beyyineden ne murat edildigi hususunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O dindir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi$tir. 
tkincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da 
Dahhak, demi$tir. Ogunciisii: Kur’an’dir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 
Dordiincusti: Beyan (a^iklama)dir. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Men” 
(kim) ile i§aret edilen hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da 
Ibn Abbas ile cumhur, demi§tir. tkincisi: Onlar Muslumanlardir. Bu 
da Dahhak’in goru§uniin sonucudur. “Yetluhu”: Bunun uzerinde de 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu takip eder (ona uyar) demektir. tkincisi: Onu okur, 
demektir. “Yetluhu”daki he zamiri konusunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. 
tkincisi: Kur’an’a racidir. “Onun gibi uydurulmu§ on sure getirin” 
(Hud: 13) ayetinde de konusu ge<;mi§tir. 

§ahitten ne kastedildigi hususunda da sekb gorii§ vardir: 

Birincisi: O Cebrail’dir. Bunu da Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit, Ikrime, Ibrahim ve digerleri demi§lerdir. 

tkincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in Kur’an oku- 
yan dilidir. Bunu da Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh ile Hasen, 
Katade ve digerleri demi§lerdir. 

Ugiinciisu: O, Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh’tir, “yetluhu" da 
ona tabi olur manasinadir. Bunu da bir topluluk Ali bin Ebu Talib’ten 
rivayet etmi§; Muhammed bin Ali ile Zeyd bin Ali de boyle demi§lerdir 

Ddrdunciisii: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir; o, Allah 
Teala’dan $ahittir. Bunu da Hasen bin Ali radiyallahu anh, demi§tir. 

Befincisi: O, onu muhafaza eden ve onu dogru yola sevk eden 
melektir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Altincisi: O, Kur’an’i tasdik ederek okuyan Incil’dir; her ne kadai 
Kur’an’dan once inmi^se de boyledir. (^iinkii Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’i Tevrat mujdelemi§tir. Bunu da Ferra, demi§tir. 

Yedincisi: O; Kur’andir, onun nazim ve i’cazi (mucizeligi)dir. 
Bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi§tir. 
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Sekizincisi: O; ResuluUah sallallahu aleyhi ve sellem’in §ekli 
(e§kali), yiizii ve ozellikleridir. (^unkii her akilli kimse ona baktigi 
zaman onun, AUah’in Peygamberi oldugunu anlar. 

"Minhu”daki he zamirinde de ii<; gorii§ vardir: Birincisi: O, Allah 
Teala’ya racidir. tkincisi : Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
racidir. Uqiincusu: Beyyineye (delile) racidir. 

“Ve min kablihi (ondan once)”: Bu he zamirinde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, bunu 
Mticahit, demi$tir. tkincisi: Kur’an’a racidir, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. Ogiinciisu: Incil’e racidir.Yani Incil’den once “Musa’mn 
kitabi” tasdik ederek Muhammed’e tabi olur. Bunu da Ibn Enbari 
zikretmi§tir, mana da §oyledir: Bundan once de Musa'mn kitabi, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in durumunu agiklayan bir 
delil olur. Bu durumda “kitabu Musa” kavli, “ve yetluhu §ahidiin 
minhu” kavli uzerine matuf olur, yani onu Musa’mn kitabi okur (izah 
eder) demek olur. Qiinku Musa ile Isa, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’i Tevrat ve Incil’de mujdelemi§lerdir. "Imamen” de hal olarak 
mansuptur. 

Eger: “Onu Tevrat nasil okur ki o, ondan oncedir?” denilerse, 
§oyle cevap verilir: Onu miijdeleyince sanki onu okumu§ gibi okur. 
£iinku tasdik ederek ona tabi olmu§tur. 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: “Kitabi Musa’’ mana itibari ile meful- 
dur, Qiinkii (lienne Cibrile telahu ala Musa, demektir (Cebrail onu 
Musa’ya okumu§tur). Kitap merfudur, aslinda o arkasinda gizli bir 
§eyin mef uludur, tevili (agilimi) da §oyledir: Ve min kablihi kitabu 
Musa, yani telahu Cibrilii eydan. Nitekim Araplar: Ekremtii ahake ve 
ebuke, der ve eb kelimesini merfu okurlar; yeni ciimle kurmu§ gibi 
vehiive mukremlin demek isterler. Mana da: Ona da ikram edilmi§- 
tir, demektir. Bazilan da, kitabu Musa’mn fail olduguna kail olmu§- 
lardir; glinkii o da lncil’in okudugu gibi Muhammed sallallahu aley- 
hi ve sellem’i tasdik ederek okumu§tur. 

Ayetin ozeti §oyledir: Rabbinden bir delil iizerinde olan, boyle 
olmayan gibi midir? Zeccac §oyle demi§tir: Ziddi (yani boyle olma- 
yan) zikredilmemi§tir; giinkli arkasinda ona delil vardir, o da: 
“Meseliil fekirayni kela’ma velasammi” (Hud: 24) kavlidir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Ayetten once, diinyaya meyleden bir 
kavim zikredilince, bu ayet geldi, kelamin takdiri de §oyledir. Hali 
boyle olan kimse, dunyayi isteyen kimse gibi midir? Cevaptan yuka- 
nda ge^en ile yetinildi. Qiinkii onda bunu gosteren delil vardir. Ibn 
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Enbari de §oyle demi§tir: Hazfedilmesi, mananin a^ik olmasindan- 
dir. Kur’an’da ve $iirde hazfedilip de takdir edilen <;ok §ey vardir, 
mesela §air $oyle demi$tir: 

Yemin ederim ki eger bize O'nun elipisi olarak senden bafkasi gel- 

seydi, 

Fakat seni asla reddetmeyiz 

(onu reddederdik demek istiyor ve bu kismi atmi§tir. Miitercim). 

Eger: Rabbinden bir delil iizerinde olandan Resulullah sallallaliu 
aleyhi ve sellem murat edilirse, ayetin manasi §oyle olur: Bu 
Peygamber’e bir §ahit tabi olur o da Cebrail aleyhisselam’dir. "Minhu”: 
Yani Allah'tan demek olur. ”§ahid’’in Ali bin Ebu Talib oldugu da denil- 
mi§tir. "Minhu” (ondan): Yani Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den, demek olur. “Yetluhu” onu, yani Kur’an’i Cebrail okur, diyen- 
ler olmu§tur ki o Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in Allah katm- 
dan geldigine §ahittir. §oyle de denilmi§tir: Kur’an’i Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem okur ve o, Allah’tan gelen bir §ahittir. Kur’ar’i 
Peygamber’in dili okur; oyleyse onun dili O’ndan bir §ahittir. Bir $ahit 
Muhammed’i tasdik ederek ona tabi olur da denilmi§tir ki o da Allah 
Teala tarafindan gonderilen Cebrail’dir. Peygamber’e kendi nefsinden 
bir §ahit de tabi olur denilmi§tir ki o da onun hali ve dogruluguna dela- 
let eden tavir ve hareketidir. Eger: Rabbinden bir delil iizerine olanlar 
Musliimanlardir, dersek, mana §oyle olur: Onlar Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e tabi olurlar, o da delil (rehber)dir. Bu Peygamber’e 
de onu tasdik eden bir §ahit tabi olur. 

“Onder ve rahmet olarak”: Ona onder denilmesi, dogru yolun 
onunla bulunmasindandir. Rahmettir, yani rahmet sahibidir, demek - 
tir. Bundan da Tevrat’i murat etmi§tir, giinkii o, ona iman eden igin 
rehber idi ve rahmete sebep idi. 

"l$te onlar”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Musa’mn ashabina i§arettir. tkincisi: Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in ashabina i$arettir. Ofiinciisii: Musa, Isa ve 
Muhammed iimmetlerinden hakka tabi olanlara i§arettir. 

”Bihi”deki he iizerinde de uq gorii§ vardir: Birincisi: Tevrat’ a raci- 
dir. tkincisi: Kur’an’a racidir. Ofiincusu: Muhammed sallallahu aley- 
hi ve sellem’e racidir. 

“Hiziplerden”: Kimlerin murat edildigine dair dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Biitiin milletlerdir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir 
tkincisi: Yahudi ve Hiristiyanlardir, bunu da Katade, demi§tir. Ofiin 



3. ClLT 


1 1 /HUD SURESI 


89 


ciisii: Kurey§’tir, bunu da Siiddi, demi$tir. Ddrdiincusii: Omeyye 
ogullan, Mugire bin Abdullah el - Mahzumi ogullan ve Ebu Talha bin 
Abduluzza ailesidir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Ona va’dedilen yer cehennemdir”: Yani onun varacagi yer 
cehennemdir, demektir. Hassan bin Sabit $oyle demi§tir: 

Onlari ku?luk vakti oliim havuzlarma siirdiiniiz, 

Onlarin varacagi yer cehenemdir, oliim de onlara yeti$ecektir. 

"Fela tekii fi miryetin minh”: Hasen ile Katade, Kur’an’in her 
yerinde mimin zammesi ile “miiryetin” okumu§lardir. Kinaye (hu 
zamiri) ile ne kastdedildigi hususunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Bu, kafirin sonunu haber vermektir, mana da $oyledir: 
Ona inanmayanlann sonunun ate§ olacaginda §iiphe etme. Bu da 
Ibn Abbas’in goru§udiir. 

O, Kur’andir, mana da §oyledir: Kur’an’in Allah tarafmdan oldu- 
gunda $uphe etme. Bunu da Mukatil, demi§tir. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Burada insanlardan maksat: Mekke halkidir. 

“I§te onlar Rablerine sunulurlar”: Ba§kalan da sunulacak olmak- 
la beraber yalmz onlardan bahsedilmesi, onlardan behemehal inti- 
kam ahnacagmi tekit etmek igindir. 

"$ahitler" gelince: Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: Onlar 
peygamberlerdir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
Ikincisi: Meleklerdir, bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. Ogiin- 
ciisii: Biitiin mah§er halkidir, yine bunu da Katade, demi§tir. Mukatil 
de: "$ahitler": Insanlardir, demi§tir. Nitekim: "$ahitlerin onunde’’ 
denir ki: Insanlarin onunde, demektir. Dordiincusu: Melekler, pey- 
gamberler ve iimmet-i Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem, 
insanlara §ahitlik ederler, organlar ademogluna §ahitlik eder. Bunu 
da Ibn Zeyd, demi§tir. Be$incisi: Peygamberlerle mii’minlerdir, bunu 
da Zeccac, demi§tir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: §ahitlerin Allah 
Teala’mn bildigi bir §eyi haber vermelerinin faydasi: $ahitlik edilen 
konunun onemini ve inkan mumkiin olmadigim gostermektir. 


* ' l) 
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19 - Onlar ki insanlan Allah’m yolundan ^evirirler ve ona bir 
egrillk ararlar. Onlar ahireti de inkar ederler. 
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"Onlar ki insanlan Allah’in yolundan ^evirirler”: Bunun tefsiri 
yukarida ge?mi§tir (A'raf: 45). 

“Vehiim bilahireti hiim kafirun”: Hum zamirinin iki defa tekrar 
edilmesi, kiifiir hallerini vurgulamak igindir. 



20 - l$te onlar yeryiiziinde (bizl) aciz birakamazlar ve onlar i 9 in 
Allah’tan ba$ka dostlar yoktur. Onlann azaplan katlanir. (^iinkii 
onlar (hakla) dlnleyemiyor ve (onu) goremiyorlar. 

21 - l§te onlar kendilerini ziyan ettiler ve uydurduklan $eyler 
de onlardan kaybolup gitti. 

“l§te onlar yeryiiziinde bizi aciz birakamazlar”: Ibn Abbas: Yen; 
emredip de onlari yutmasim emretmemi onleyemezler, demi^tir. 

“Onlar igin Allah’tan ba§ka dostlar yoktur": Yani onlann taptiklari 
arasinda benim azabimi onleyecek dostu yoktur, demektir. Ibn Enbari 
§oyle demi^tir: Araplarda: Benden kagacak ne bir dagin ne de bir deli- 
gin yoktur, sozii yaygin oldugu igin Allah Teala onlara bu kabilder 
§unu bildir ki, onlar O’ndan kagip kurtulamazlar, biitiin yeryiiziinu 
dola§salar onun azabma engel olacak bir §ey bulamazlar. "Dostlardan’ 
kavlinde gizli soz vardir, ozeti §oyledir: Onlari Allah ’m azabindan kur- 
taracak dostlar yoktur. Bu kisim, belli oldugu i?in atilmi§tir. 

"Onlann azabi katlanir”: Yani insanlan Allah’in yolundan geviren 
ba§kanlann azabi katlanir. Bu da onlan saptirmalanndan ve ba§kala- 
rinin onlara uymalanndandir. Zeccac §oyle demi§tir: Yeryiiziinde 
bizi aciz birakamazlar”: Yani diinyada demektir. Ve onlan Allah’in 
intikamindan alikoyacak dostlan yoktur. Sonra yeni soze ba$layip: 
“Onlar igin azap katlanir”, dedi. Bu da O’nun Peygamberini, oliim- 
den sonra dirilip mah§erde toplanma gibi biiyiik olaylan inkar etme- 
lerinden dolayidir. 

“Onlar hakki dinleyemiyorlardi": Bundan kimlerin kastedildigi 
hususunda da iki gorii$ vardir: 
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Birincisi: Onlar kafirlerdir. Sonra bunun manasinda da ug goriif 
vardir: Birincisi: Onlar hayn dinlemeye, hakki gormeye ve Allah’a 
itaat etmeye gii? yetiremediler. Qiinkii Allah Teala onlarla bunun ara- 
sina girdi. Bu da Ibn Abbas ile Mukatil’in goriiflerinden gikanlmiftir. 
Ikincisi: Mana foyledir: Dinleyebilecekleri halde dinlemedikleri ve 
Allah’in delillerini goriip ibret alabilecekleri halde almamalan nede- 
niyle onlara azap katlandi. “makanu": Bima kanu demektir. Be haz- 
fedilmiftir, nitekim Araplar: Leecziyenneke ma amilte ve bima amil- 
te (galifmanin karfiligim mutlaka verecegim), derler. Bunu da Ferra 
zikretmiftir. Ibn Enbari de kamt olarak f u beyti getirmiftir: 

Biz gig eti pahaliya alir, 

Tencelerde pifirdikten sonra misafire bolca ikram ederiz. 

Beytte ge<;en, nugalillahme, nugali billahmi, demektir. Ogiincii- 
sii: Onlar fiddetle kiifiirlerinden ve Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e afiri diifmanliklarindan dolayi onun dediklerini anlamaya- 
madilar. Bunu da Zeccac demiftir. 

Ikincisi: Onlar putlardir, mana da f dyledir: Tanrilarimn ne kulak - 
lari ne de gozleri vardir, bunun i<pn dinleyemediler ve goremediler. 
Buna gore “makanu” sozii onlann dostlanna raci olur ki onlar da 
putlardir. Yine bu mana da Ibn Abbas’tan nakledilmif tir. 



22 - §iiphe yok ki onlar ahirette en 90 k ziyan edenlerin ta ken- 
dileridir. 

23 - $iiphesiz onlar ki iman ettiler, iyi feyler yaptilar ve Rablerine 
boyun egdiler, if te onlar cennet yaramdirlar. Onlar orada ebedi kali- 
cilar. 

24 - O iki grubun hali kor ve sagirla goren ve if itenin hali glbi- 
dir. Bunlarin hali bir olur mu? Ogtit almiyor musunuz? 
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“Lacereme”: Ibn Abbas: Ger^ekten onlar ziyan edenlerdir, demist ir. 
Ferra da §oyle demi§tir: "Lacereme” aslinda labudde ve lamehalete 
(§iiphe yoktur) demektir. Boyle devam etti, sonra 90k kullarubnca, "ger- 
(;ekten” manasina geldi. Baksamza, Araplar, Lacereme leatiyennetce 
(§uphe yok sana gelecegim), lacereme lekad ahsente (ger^ekten iyi ettin) 
derler ki ash ceremtii’den gelir ki, giinah i§ledim, demektir. Zeccac (la 
§oyle demi§tir: "Lacereme”: Faydali oldugunu zannetleri §eyi bertaraf 
etmektedir, sanki mana §oyledir Layenfaahiim zalike cereme ennehiim 
filahireti hiimiil ahsenm: Yani bu fiil onlan ahirette hiisrana gotiirdii 
demektir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: “La” kafirlerin ahirette §erden 
kurtulacaklanni zannettikleri §eyi rettir, mana da §oyledir: Azabim 
onlardan def olmaz, onlara olan gazabimi (jevirecek bir dost da bula- 
mazlar. Sonra “cereme” ile yeni bir soze ba§ladi, bunda ila gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §u manayadir: Kesebe kufriihum vema kadderu 
minel batili vukual azabi bihim (kiifurleri ve takdir ettikleri batil 
onlara azaba dii§meyi kazandirdi); cereme fiili mazidir, manasi da 
kesebe (kazandirdi) dir. Faili ise tahtinde miistetir kiifiir ve batildir. 

Ikincisi: Cereme’nin manasi: Ger<;ekle§tirdi ve dogruladi demek- 
tir. O fiil mazidir, faili de altinda gizlidir. Mana da §oyledir: Ehakka 
kufriihum vukual azabi velhiisrani bihim (kiifurleri onlara azap ve 
hiisran kazandirdi). §air de §oyle demi§tir: 

Ebu Uyeyne'ye dyle bir darbe indirdi ki 

Sonunda Fezare kabilesinin kizmasim temin etti (ceremet). 

O vuru§ Fezare’yi ofkelendirdi demek istemi§tir. Araplardan 
kimileri "cereme” lafzim ozellikle "la” ile birlikte kullandigi zaman 
bozarlar; bazilan: "La ciirm” derler. Ba§kalan: mimi atarak “Lacer ’ 
derler. "La za cerem”, mimsiz §ekilde "la za cer”, "vela in za cerem”, 
“vela an za cerem” diyenler de vardir ki hepsi aym manayadir, ger- 
<;ekten, demektir. 

“Ve ahbetu ila rabbihim”: Bunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Rablerinden korktular, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: Rablerine dbndiiler, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Oqiinciisii: Rablerine tovbe etti 
ler, bunu da Katade, demi§tir. Dordiinciisu: Rablerinde huzur buldu 
lar, bunu da Ferra, demi§tir. Yedincisi: Rablerine tevazu gosterdiler 
bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Eger: “Ve ahbetu ila rabbihim" deyiminde neden "Ila” lam’a tercih 
edildi? Halbuki adet icabi ahbetu lirabbihim denilmeli idi?” denilirse, 
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Cevap §oyledir: Mana: Korkularini, hu§ulanm ve ihlaslanni 
Rablerine yonelttiler ve Rablerinde huzur buidular, demektir. Ferra 
da §oyle demi$tir: Araplar bazen "ila” yerine lam kullanirlar, mesela: 
"Bienne rabbeke evlah leha” (Zelzele: 5)\ "ellezi hedana lihaza” (A'raf: 
43) ayetlerinde oldugu gibi. Arap^ada: Fiilanun yuhbitii ilallah deyip 
de, yeFalii zalike muveccihehu ilallah (bunu Allah’a yonelerek yapi- 
yor) manasina aimak caizdir. Bazi miifessirler de §oyle demi§lerdir: 
Bu ayet Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in ashabi hakkinda, 
onceki de mu§rikler hakkinda nazil olmu§tur. Sonra iki grup i^in bir 
misal getirip: "Iki grubun hali korle sagir gibidir” dedi. Mucahit §oyle 
demi§tir: Iki grup: Mii'minle kafirdir. Kor ile sagir kafirdir, gorenle i§i- 
ten de mii’mindir. Katade de §oyle demi§tir: Kafir haktan kor ve sagir 
olandir, mii’min de hakki goren, onu i§iten, sonra da ondan yararla- 
nandir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Bu kelamda soylenmeyen kelime 
vardir, takdiri de: Meseliil ferikayni kemeselil a’ma demektir (iki 
gurubun hali koriin hali gibidir). Zeccac da §oyle demi§tir: 
Musliimanlar grubunun hali gorenle i§iten, kaFirler grubunun hali de 
kor ile saginn hali gibidir. Qiinkii onlar du§manhklannda ve anlama- 
malannda i§itmeyen ve gormeyen gibidir. 

“Bu ikisinin halleri bir olur mu?”: Yani e§it degildirler, demektir. 
Mana da §oyledir: Nasil bu ikisi sizce e§it degilse, kaFirle mii’min de 
Allah katinda e§it degildir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Burada “hel” 
edati olumluluk bildirir, soru manasina degildir. Mana da: Bir olmaz- 
lar demektir. Ferra da §dyle demi§tir: "Yestevun” dememesi, korle 
saginn aym cinsten ve i§itenle gorenin de aym cinsten olmasindan- 
dir. Mesela biri: Merertii bilakili velebibi (akilli ve zekiye rastladim) 
demesi gibi ki ikisi aym ki$idir. §air de §oyle demi§tir: 

Bilmiyorum, bir yere gitmeye niyetlendigim zaman, 

Hayn kastederek, karfima hangisinin gikacagini. 

Tesniye kalibi ile “eyyiihiima” (hayirla §erden hangisini) dedi, hal- 
buki yalmz hayri zikretti; giinkii mana bilinmektedir. Zira hayn arayan 
§erden ka<;ar. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Korle sagir kafirin sifatlan, 
i§itenle goren de mii’minin sifatlandir. Dort mevsuf varken fiil iki 
mevsufa yoneltildi. Nitekim §oyle dersin: Elakil velalim vezzalim vel- 
cahil hadara meclisi (akilli ile alim ve zalim ile cahil meclisime geldi- 
ler). Dort §eyden bahsettikten sonra ikiden haber verirsin. Qunkii ilim- 
le nitelenen ki§i aym zamanda akilla da nitelenendir. Cahillikle nitele- 
nen de zuliimle nitelenendir. Nitelenen iki olunca, onlardan haber de 
iki ile verilmi§, sifadann ayn olmasina iltifat edilmemi§tir. Baksamza 
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§oyle demen caizdir: Eledibii Vellebibii velkerimii velcemilii kasadeni 
(edepli, akilli, kerem sahibi ve giizel ki§i beni ziyaret etti). Birkat; sifat 
ge^tikten sonra fi’li tekil olarak kullandi, Qiinkii bunlarla nitelenen tek 
ld§idir. Sifatlari sifatlann iizerine atif harfi ile atfetmek caizdir. Mesela: 
"Ettaibunel abidune” (Tevbe : 112) dedikten sonra: "elamirune bilmea- 
rufi vennahune anilmiinker” demi§; vavm gelmesi emredenlerle men 
edenlerin ayn olmalarmi gerektirmemi§tir. §oyle de denilmi§tir: lyiligi 
emreden aym zamanda kotiiliikten de men eder. Vavm gelmesi, iyiligi 
emretmeye delalet eder. (^iinkii iyiligi emretme, kotiiliigii men etmek- 
ten aynlamaz, ama hamd edenler seyahat edenlerden, seyahat eden- 
ler de hamd edenlerden ayn olabilir. Bu aym zamanda Araplann mev- 
suf bir iken sifati sifatin iizerine atfettiklerini de gosterir. §airin, Said 
bin Amr bin Osman Bin Affan’a §oyle hitap etmesi gibi. 

Said, Amr'in oglu zannediyor ki, 

Beni horladigi zaman ben buna razi olacagim. 

Ibn Amr’i, Said’in iizerine atfetmi§tir, halbuki ikdsi birdir. 
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25 - Andolsun biz, Nuh’u kavmine gonderdik. “§iiphesiz ben, 
sizin i^in apa^ik bir uyanciyim” (dedi). 

26 - “Allah'tan ba$kasina ibadet etmeyesiniz, diye. §iiphesiz 
ben sizin 19 m acikli bir giiniin azabindan korkuyorum”. 

27 - Kavminden ileri gelen kafirler: “Biz seni ancak kendimiz 
gibi bir insan goriiyoruz ve sana ancak basit gdrii$lii ayak takimi- 
mizin tabi oldugunu goriiyoruz. Senin i 9 in iizerimizde bir iistiin- 
liik gormiiyoruz. Bilakls sizi yalancilar zannediyoruz” dediler. 

28-0 da: “Ey kavmim, soyieyin bana, ya ben Rabbbnden bir kanit 
iizerinde isem, bana kendi katindan bir rahmet vermi$ de bu size gizli 
kalmi$sa? Ho$lanmadigmiz halde sizi ona zorlayacak miyiz?” 

29 - “Ey kavmim, buna kar$i sizden bir mal istemiyorum. 
Benim iicretim ancak Allah’in iizerinedir. Ben, iman edenleri 
kovacak degiilm. Qiinkii onlar, Rablerine kavu$acaklar. Ancak ben 
sizi cahillik eden bir kavim olarak goriiyorum”. 

"Velekad erselna Nuhan ila kavmihi inni”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve 
Kisai, hemzenin fethi ile: "Enni” okumu§lardir. Takdiri de: Erselnahu 
bienni, §eklindedir. Aslinda, "biennehu lehiim neziriin" §eklinde 
olmali idi. Fakat gaipten haber sigasindan Nuh kavmine hitaba ge^il- 
mi§tir. Nafi, Asim, tbn Amir ve Hamze de, hemzenin kesri ile: "Inni” 
okumu§lar, kavl maddesi gizlemi§lerdir; takdiri de: "Fekale lehiim 
inni neziriin” §eklindedir. 

“Seni ancak kendimiz gibi bir insan olarak goriiyoruz”: Yani 
bizim gibi bir insan olarak goriiyoruz. Senin bize iistiinliigiin yoktur. 
Erazil lafzina gelince, Ibn Abbas: A§agilar, ayak takimi, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de: O, “erzel”in (joguludur, reciiliin rezliin, ve kad reziile 
rezaleten ve riizuleten babindan gelir, demi§tir. Erazilin manasi da: 
Kotii kimseler, demektir. 

"Badiyerre’y”: (^ogunluk hemzesiz olarak "badiye” okumu§tur. 
Ebu Amr ise dald’dan sonra hemze ile okumu§tur. “Er - Re’y” lafzini 
Ebu Amr’in di§indakilerin hepsi hemze ile okumu§lardir. Ulemamn 
hemzesiz "badi” kelimesinin manasi iizerinde U9 gorii§ii vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Sana ancak a§agi ve ayak takimimizin ilk 
gorii§te uyduklarini goriiyoruz. Yani §oyle demek istiyorlar: 
Onlardaki bu akil noksanligi hig kimseye kapali degildir ki bize 
muhalefet etsinler. Bu Mukatil ile digerlerinin gbrii§iidur. 

tkincisi: Mana §oyledir: Bu topluluk goriiniirde sana tabi olmu§- 
lardir; onlann i<;inde ise bunun aksi vardir. 
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Ogiincusu: Mana $oyledir: Onlar di§ gorii§leri ile sana tabi oldu- 
lar; eger senin dediklerini iyice dii$iinseler ve iizerinde dursalardi, 
sana tabi olmazlardi. Bu iki gorii§ii Zeccac, demi$tir. Ibn Enbari de 
§oyle demi§tir: Bu ii<p gorii$, hemzesiz okuyanlara goredir. Qiinkii o 
beda yebdu babindandir ki goriinmek manasinadir. Ama kim de 
"badi’” diye hemzelerse, onun manasi da: Ilk dii$iincedir, yani: Sana 
ilk gordiiklerinde tabi olmu$lardir. Eger dii§iinselerdi onlar da bizirn 
gibi sana inanmazlardi, demektir. 

“Sizin iqrin iizerimizde bir iistiinliik gormiiyoruz": Bunda da ii<; 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Yaratili§ta bir iistiinliik gormiiyoruz. Bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. Ikincisi: Mai, miilk vb. $eylerde bir ustiinliik gormiiyoruz. 
Bunu da Mukatil, demi$tir. Ogiinciisu: Siz Nuh’a tabi olmakla iistiin 
kilinmadimz, bize muhalefetiniz de bir fazilet degildir ki onu elde 
etmek iqrin size tabi olalim. Bunu da Ebu Siileyman Dime$ki, demi$tir. 

“Bilakis sizi yalancilar zannediyoruz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi kesin olarak boyle biliyoruz. Ikincisi: Sizi boyle 
samyoruz. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Soyleyin bana, ya ben Rabbimden bir kamt iizerinde isem”: Yani 
bir yakln ve basiret iizerinde isem, demektir. Ibn Enbari §oyle demi§- 
tir: “In kiintii” $arttir, arkasindan §iiphe istemez; $iiphe ancak batil 
ehli muhataplarda olur. Takdiri $oyledir: Ben size gore Rabbimden 
bir kamt iizerinde isem. “Ve bana kendi katindan bir rahmet vermi§- 
se”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O peygamberliktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Hidayettir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Feummuiyet aleykiim”: Ibn Kesir, Nafi, EbuAmr, Ibn Amir ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek, mim §eddesiz ve ayin da meftuh ola 
rak: “Feamiyet” okumu§lardir. Ibn Kuteybe de mana §oyledir, demi§ 
tir: Ona kar§i kor oldunuzsa. Amiye aleyyel emrii denir ki, meseleyi 
anlamadim demektir. Amiytii anhu da aym manayadir. Ferra §oyle 
demi§tir: Bu Araplann fiil isnat ettikleri §eylerdendir, mesela: Yiiziik 
parmagima girdi, mest ayagima girdi, gibi. Aslinda parmak yiiziige 
girer ve ayak meste girer. Durum bilindigi takdirde bunu caiz gormii§- 
lerdir. Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, aynin zam 
mesi ve mimin §eddesi ile “Feummiyet” okumu§lardir. Ibn Enbari 
bunun manasi §oyledir demi§tir: Allah sizi ondan kor etti, (^iinkti siz 
bedbahtliga mahkum kimselersiniz. Obey bin Ka’b ile A’me§ de boyle 
“Feammaha aleykiim" (Allah sizi ondan kor etti) okumu$lardir. 
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l§aret edilen §ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kanittir. tkincisi : Rahmettir. 

“Sizi ona zorlayacak miyiz?”: Yani onu kabul etmeye zorlayacak 
miyiz? Bu da manasi ret olan bir istifhamdir: Sizi kendiligimizden 
zorlamaya giiciimiiz yetmez, demektir. Katade de §oyle demi§tir: 
Allah’a yemin ederim ki eger Allah'in Nebisinin (Nuh’un) giicii yet- 
seydi kavmini ona zorlardi, fakat buna giicii yetmedi. $oyle de denil- 
mi§tir: Nuh’un maksadi onlarin: “Sizin iq:in bize kar§i bir iistiinliik 
gormiiyoruz” sozlerine cevap vermek idi; boylece kendisinin iistiin- 
liigiinii ve Rabbinden getirdigi §eylere iman edenlerin iistiinliigiinii 
a<;iklamak istedi. Qiinkii Allah ona kendi katindan bir rahmet vermi? 
ve yalanlayanlardan ise bu qrekilip alinmi§ti. 

“Buna kar§i sizden istemiyorum”: Yani nasihatime ve sizi daveti- 
me kar§i, demektir. "mal" (para, iicret): Istemiyorum ki beni itham 
edesiniz. Ibn Enbari §oyle demi^tir: Rahmet; hidayet ve iman mana- 
sina oldugu iq:in, miizekker kullanmasi (aleyhi) caiz olmu§tur. 

“Ben iman edenleri kovacak degilim”: Ibn Ciireyc §oyle demi^tir: 
Ondan kibir ve gururlarindan dolayi onlari kovmasim istemi§lerdi. O 
da: Onlari kovmak benim igin caiz degildir, giinkii onlar Rablerine 
kavu§acaklar, O da onlara imanlarmin miikafatmi verccek; kendileri- 
ne zulmeden ve kendilerini kti<;iiltenlerden de haklanm alacaktir. 

“Ancak ben sizi cahillik eden bir kavim olarak goriiyorum”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu i§in Allah Teala tarafindan oldugunu cahillik edip 
bilmiyorsunuz. Bunu Ibn Abbas, demi^tir. 

Ikincisi: Bana mii’minleri kovmami emrettiginizi bilmiyorsunuz. 
Bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 
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30 - “Ey kavmim, eger onlan kovarsam, bana Allah’tan kiin 
yardim eder. Hi^ du$tinmiiyor musunuz?” 

31 - Ben: “Yanimda Allah’in hazineleri var, demiyorum. Gaybi 
de bilmem. Ben melegim de demiyorum. Gozlerinizin hor gordiik- 
leri i^in: “Allah onlara asla bir hayir vermeyecektir” de demem. 
Onlann i^lerindekini Allah bilir. §iiphesiz ben, o takdirde elbette 
zalimlerdcn olurum”. 

32 - Onlar da: “Ey Nuh, ger^ekten sen blzimle ugra$tin, hem de 
?ok ugra$tin. Oyleyse, eger dogru soyleyenlerden isen, ettigin teh- 
dldi blze getir” dediler. 

33 - Dedi: “Onu size ancak Allah getirir. Ve siz O’nu aciz bira- 
kacaklar da degilsiniz”. 

34 - “Eger Allah sizi azdirmak istiyorsa, ben size ogiit vermek 
istesem de ogiidiim size fayda vermez. Rabbi niz O’dur ve yalntz 
O’na dondiiriileceksiniz”. 

“Ey kavmim, bana kim yardim eder": Yani eger onlari kovarsam 
beni AJlah’m azabindan kim kurtanr? 

“Yanimda Allah’in hazineleri var, demiyorum": Ibn Enbari $oyle 
demi$tir: Hazinelerden Allah’in halktan gizledigi gayb ilmini kastet 
mi$tir. (^unkii ona: Sana ancak onlar gorunu$te tabi oldular, aslinda 
seninle beraber degillerdir, demi§lerdi. O da onlara: Benim yanimda 
Allah’in gayb hazineleri yoktur ki onlann iglerindekini bileyim, dedi. 
Neden gaybelere, hazineler, denildi? ^iinkii onlar insanlardan sakli 
ve onlardan gizlidir de ondan. Sufyan bin Uyeyne de $oyle demi$tir 
Kur’an ayetleri hazinelerdir, bir hazineye girdigin zaman ondakini 
tammadar. gkmamaya gali§. 

“Gaybi de bilmem”: $oyle denilmi$tir: Onlara boyle demesi, $un 
dan dolayidir: Kuraklik olmu§tu, ona, “yagmur ne zaman gelir?” dedi 
ler. “Azap ne zaman gelir?” diyenler de olmu$tur. O da: Ben gaybi bil- 
mem, dedi. "Ben bir melegim de demiyorum”: Bu da onlarin: “Sen de 
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bizim gibi bir insansin” (Hud: 27) sozlerine cevaptir. “Vela ekulu lille- 
zine tezderi a’yunukum”: Gozlerinizin mii’minlerden hakir ve kii<;uk 
gordlikleri igin diyemem. Zeccac $oyle demi§tir: “Tezderi”: Az ve 
degersiz gormektir. Zereytli alerreciili: Bir adami ayiplamak ve yapti- 
gim hor gormektir. Ezreytu bihi de: Kusurlu saymaktir. Tezderi ’nin 
ash: Tezteri'dir. Te, ze’den sonra geldigi igin dal olmu$tur. C^linku te 
fisiltih harflerdendir, fisiltili harflerin sesi de gizlidir, ze’den sonra da 
te gizlenir; o nedenle sesi gksin diye dal’a <;evrilmi§tir. 

"Allah onlara asla bir hayir vermeyecektir”: Ibn Abbas: Iman ver- 
meyecektir, demi§tir. Kelamin manasi §oyledir: Onlann iglerini bilme 
imkanim yoktur ki onlar i<;in kesin bir $ey soyleyeyim. Onlari hor gor- 
menizden dolayi ecirleri bo§a gitmez. “$uphesiz ben o takdirde 
elbette zalimlerden olurum”: Eger yukarida zikri ge<;en sozleri der- 
sem zalimlerden olurum. Eger onlari kovarsam zalimlerden olurum 
diyenler de olmu§tur. 

“Kad cadeltena” (bizimle ugra$tin): Zeccac §oyle demi§tir: Cidal 
a§iri derecede husumet ve tarti§madir. O, cedi kokiinden alinmi§tir ki ipi 
§iddetle biikmektir. §ahin ku§una ecdel denir, <;unkii o en §iddetli (yirti- 
ci) ku$tur. Bu kelime: “Fe ekserte cedlena” §eklinde de okunmu§tur. 

"Bizi tehdit ettigin §eyi getir”: Ibn Abbas: Azabi kastediyorlar, 
demi§tir. "Eger dogru soyleyenlerden isen”: Onun bize gelecegini 
dogru soyleyenlerden isen, demektir. 

"In erettii en ansaha lekum”: Bu ayette iki §art vardir; birincinin 
cevabi nasihattir, ikincinin cevabi da, faydadir. 

"In kanallahu yliridii en yugviyekiim”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi azdirmak isterse demektir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. tkincisi: Sizi helak etmek isterse, demektir. Bunu da Ibn 
Enbari nakletmi§ ve bu, kabul edilemez bir goru^tur, demi§tir. Oqiin- 
cilsu: Sizi azdmp helak etmek isterse, demektir. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

“O Rabbinizdir”: Yani size en yakindir, mulkiinde diledigi gibi 
tasarruf eder (davramr). "Yalniz O’na donduriileceksiniz”: Olumden 
sonra. 
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35 - Yoksa, “onu (Kur’an'i) kendisi mi uydurdu?” diyorlar. De 
ki: “Eger ben uydurdu isem, giinahim banadir. Ben sizin i$Iediginiz 
giinahlardan beriyim”. 

"Em yekulune": Zeccac: Eyekulune ile e^ittir, demi^tir. 
“Ifterahu”: Ibn Kuteybe: Iftira: Uydurmaktir, demi^tir. “Fealeyye icra- 
mi (giinahim banadir)": Yani eger ben yapti isem o uydurmanm 
giinahi banadir. “Ben sizin i$lediginiz giinahlardan beriyim’: 
Inanmamadan dolayi i^lediginiz giinahlardan, demektir. Ebu’l - 
Miitevekkil ile Ibn Semeyfa, hemzenin fethi ile: "Fealeyye ecrami’ 
okumu^lardir. 


vTJ'J 




36 - Nuh’a $oyIe vahyolundu: “§iiphesiz kavminden ($imdiye 
kadar) ger^ek iman edenlerden ba$kasi iman etmeyecektir. Sen 
onlann yaptiklarina iiziilme”. 

“Nuh’a $oyle vahyolundu: “Jjiiphesiz kavminden sana (§imdiye 
kadar) gergek iman edenden ba§kasi iman etmeyecektir" 
Miifessirler §oylc demi^lerdir: Ona boyle vahyedilince onlara 
" Yeryiiziinde kafirlerden hicp kimseyi birakma” (Nuh: 26) diye beddua 
etmeyi caiz gordii. 

“Fela tebteis”: Ibn Abbas ile Miicahit: Uziilme, demi$lerdir. Ferra 
da: Kendini birakip iiziilme, demi§tir. Ebu Salih de Ibn Abbas’tan 
"Yaptiklari §ey yiiziinden” suya bogulduklari zaman iiziilme, dedigi- 
ni nakletmi^tir. 
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37 - "Gemiyi gozumiizun onunde ve vahyimizle yap. Zalimler 
hakkinda bana hitap elme. C^unkii onlar boguImu$lardir”. 

38 - Nuh gemiyi yapiyordu; ne zaman kavminden bir cemaat 
yamndan ge^se onunla alay ediyorlardi. O da: “Siz bizimle alay 
ederseniz, sizin alay ettiginiz gibi biz de sizinle alay ederiz” dedi. 

“Vasnail fiilke”: Gemiyi yap, demektir (gemi sanayine dikkat. 
Mutercim). 

“Bia’ylinina”: Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: Gozumiizun onunde, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 
Ikincisi: Bizim esirgememizle, bunu da Rebi demi$tir. Ufunciisii: 
llmimiz dahilinde, bunu da Mukatil, demi$tir. Ibn Enbari §oyle 
demi$tir: Bizim ifadesini kullanmasi Araplann <;ogulu tekil yerine 
kullanma adetlerinden dolayidir. Mesela: Basra’ya gemilerle gittik 
dersin. Ayette (jogul kullanmasi $unun i^indir: C^iinkii Krallar: Biz 
emir verdik ve biz yasakladik, derler. 

“Vahyimizle”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu yapmani emretmemizle. Ikincisi: Onu nasil yapa- 
cagim sana bgretmemizle. 

“Zalimler hakkinda bana hitap etme": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan gormezden gelmemi isteme. Ikincisi: Onlara 
sure tammami isteme. Onu boyle konu§maktan men etmesi, kabul 
edilmeyecek duada bulunmamasi igindir. 

GEMlYl NASIL YAPTlGlNA 1§ARET 

Dahhak, Ibn Abbas'tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Nuh'u 
dover, sonra da bir kegeye sarar evinin online atarlardi. Oldiigiinii 
sanirlardi. Sonra <pkar onlan yine davet ederdi. tmanlarindan iimidi- 
ni kesince, ona bir adam geldi, yaninda da oglu vardi, Nuh ise asasi- 
na dayanmi§ idi. Adam: Ogulcagizim, bu ihtiyara iyi bak, sakin seni 
kandirmasin, dedi. Oglu da: Baba, bana bir sopa ver dedi; sopayi aldi, 
ona bir vurdu ki ba§ini yardi, kemigi goriindii. Kanlar yliziine akti, o 
da: Rabbim, kullannin bana yaptigim goriiyorsun. Eger onlara ihti- 
yacin varsa, onlan hidayet et, yoksa onlara hukmiinu verinceye 
kadar bana sabir ver, dedi. Allah da ona §oyle vahyetti: "§uphesiz 
kavminden §imdiye kadar ger^ek iman edenlerden ba§kasi iman 
etmez... Gemiyi yap”. “Ya Rabbi, gemi nedir, dedi? O da §oyle dedi. 
O, agagtan bir evdir, suyun uzerinde yiizer, bana itaat edenleri onun- 
la kurtanr, isyan edenleri suya boganm, dedi. O da: “Ya Rabbi, su 
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nerede?” dedi. O da: Ben her istedigimi yapmaya kadirim, dedi. Nuh: 
"Ya Rabbi, aga«; nerede?” dedi. O da: Aga<; dik, dedi. O da yirmi sene 
sac (tik) agaci dikti. Onlari davet etmekten vazgegti. Onlar ise kendi- 
siyle alay ediyorlardi. Aga<;lar yeti$ince, Rabbi ona emretti; o da onla- 
ri kesti, kuruttu ve dizdi: “Ya Rabbi, bu evi nasil yapacagim?” dedi. O 
da: Onu iig surette yap; ba§i tavus ku§u ba§i gibi olsun, gogsti ku§ 
gogsii gibi olsun, kuyrugu da horoz kuyrugu gibi olsun. Onu 90k katli 
yap, dedi. Allah ona gemi yapmayi ogretmek igin Cebrail’i gonderdi. 
Ona gemiyi hizli yapmasini emretti, bana isyan edenlere ofkem artti, 
dedi. O da kendisiyle beraber gah§mak iizere iki marangoz kiraladi. 
Aynca yaninda ogullan Sam, Ham ve Yafes de vardi. Onlar agaglan 
yontuyorlardi. Gemiyi alti yiiz ar§in uzunlugunda, iig yiiz otuz ar§in 
eninde ve otuz iig ar§in yiiksekliginde yapti. Allah Teala ona zift pina- 
rim li§kirtti, o da tahtalan onunla ziftledi. 

Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Onu iig katli yapti; 
birinci kata vah§i hayvanlari, yirticilan ve ha§arati koydu, orta kata 
hayvanlan ve davarlari yerle§tirdi. Kendisi ve yamndakiler de list 
kata giktilar. Hasen Basri’den de $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 
Nuh’un gemisinin uzunlugu bin iki yiiz ar§in, eni de alti yiiz ar$in idi. 
Katade de $oyle demi$tir: Bize anlatildigma gore uzunlugu iigyiiz 
ar$in, eni be§ yiiz ar$in, yiiksekligi de otuz ar§in idi. Ibn Ciireyc de 
$oyle demi$tir: Uzunlugu tig yiiz ar$in, eni yiiz elli ar$in ve yiiksekligi 
de otuz ar§in idi. En list katta ku$lar, orta katta insanlar ve alt katta da 
yirticilar vardi. Mukatil Nuh’un gemiyi dort yiiz yilda yaptigim iddia 
etmi§tir. 

“Ne zaman kavminden bir cemaat yanindan gegse onunla alay 
ediyorlardi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Nuh’un gemi yaptigim goriince - ki hig gemi gor- 
memi§lerdi - onunla alay eder ve: “Peygamberlikten sonra maran- 
gozluga mi ba$ladin?” derlerdi. Bu da Ibn lshak’in g6rii$iidiir. 
Ikincisi: Onlar Nuh’a: “Ne yapiyorsun?” dediler, o da: Suda yiizecek 
bir evyapiyorum, dedi. Onun bu sozii ile alay ettiler. Bu da Mukatil’in 
gorii§iidiir. 

“Siz bizimle alay ederseniz biz de sizinle alay ederiz”: Bunda da 
be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger bizim soziimiizle alay ederseniz, biz de sizin gafle- 
tinizle alay ederiz. 

tkincisi: Gemiyi yaparken i§imizle alay ederseniz, biz de bogulur- 
ken sizinle alay ederiz. Bunu da miifessirler zikretmi$lerdir. 
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UgiincUsii: Eger bizimle diinyada alay ederseniz, biz de sizinle 
ahirette alay ederiz. Bunu da Ibn Cerir Taberi, demi§tir. 

Dordiincusii: Eger bizimle alay ederseniz, biz de size kar§i 
Allah’tan yardim dileriz, dedi. Buna alay etme adim verdi ki iki lafiz 
bir olsun, “Allah onlarla alay ediyor” (Bakara: 15) kavlinde oldugu 
gibi. Bu da Ibn Enbari’nin g6rii$udur. Ibn Abbas da $oyle demi$tir: 
Tufandan once yeryliziinde ne irmak ne de deniz vardi. Bunun i^in 
onunla alay ettiler. Deniz sulan tufanm kalintisidir. 


i 





39 - “lleride kendisini perl$an edecek azabin ldme gelecegini ve 
siirekll azabin kimin ba$ina gelecegini (^ullanacagini) blleceksiniz!” 

“lleride bileceksiniz!”: Bu tehdittir, manasi da $oyledir: lleride 
kimin alay edilmeyi daha gok hak ettigini ve kimin akibetinin hayir 
oldugunu ogreneceksiniz. 

“Peri§an edecek azabin kime gelecegini": Hor edecek azap 
demektir ki o da suya bogmaktir. "Yehullu aleyhi”: Hak eden, demek- 
tir. "Surekli azap" da ahirette olacaktir. 


* ^ “ > # 


40 - Nlhayet emrlmlz gelip de firm kaynayinca: “Ona her ?ift- 
ten iki$er yiikle, alien! de; ancak iizerine soz ge^en harl£. Bir de 
iman edenlerl!” dedlk. Onunla beraber ancak az klmse iman 
etmi$tl. 

"Nihayet emrimiz gelince": Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Azap ve helaklerine dair emrimiz gelince. Ikincisi: 
Azabimiz gelince, ki o da sudur. Su yerin etrafindan gelmeye ba§ladi, 
onu ta<; gibi ku§atti. Yagmur gokten bardaktan bo§amrcasina yagdi, 
vah$i hayvanlar sudan ka<;mak i^in yerin ortasim aradilar, sonunda 
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geminin yaninda toplandilar. O zaman her giftten iki§er iki§er gemi- 
ye bindirdi. 

“Ve farettennuru (firm kaynadi)”: Fevr: Kaynamaktir, feware de 
kaynayan kazanin attigi kopuktilr. Bunu Ibn Faris, demi§tir. 

Muellif §oyle demi§tir: Ben §eyhimiz Ebu Mansur el - Liigavi’den, 
lbn Diireyd’den naklen §oyle dedigini dinledim: Tennur Farsga bir 
isimdir, Arap<;ala$mi§tir. Araplar onun bundan ba§ka ismini bilmez- 
ler. Bunun igindir ki Kur’an’da bu gelmi$tir. £iinku onlara bildikleri 
$eyle hitap edildi. tbn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: 
Tennur, Arapq:a olsun, yabanci olsun biitun dillerde vardir. 

Tennurdan ne kastedildigi hususunda alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O yeryuziiniin ismidir, bunu Ikrime, Hazreti Ali radiyal- 
lahu anh’ten rivayet etmi§tir. Dahhak da lbn Abbas’tan: Tennur yer- 
yiiziidiir, dedigini rivayet etmi$tir. Sanki ona: Suyun yeryiiziinu kap- 
ladigini gordiigtin zaman sen ve ashabin gemiye binin, denilmi§tir. 
Bu da Ikrime ile Ziihri’nin goru§udiir. 

Ikincisi: O sabah aydinligidir, bunu da Ebu Cuhayfe, Hazreti Ali 
radiyallahu anh’ten rivayet etmi§tir. lbn Kuteybe de: Tennur, namaz 
vaktindeki aydinliktir, demi§tir. 

Oqiinciisii: O, §afagin sokmesidir, bu da Hazreti Ali’den rivayet 
edilmi§, "farettennur”: §afaksoktu, demi§tir. 

Ddrdiincusii : O, giine§in dogmasidir, yine bu da Hazreti Ali’den 
nakledilmi§tir. 

Befincisi: O, Nuh ailesinin ekmek finmdir. El - Avfi, lbn Abbas’tan 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ailenin finmndan suyun giktigini gor- 
diigiin zaman o, kavminin helakidir. Ebu Salih, lbn Abbas’tan §unu 
da rivayet etmi§tir: O, Adem aleyhisselam’in finni idi, Allah onu 
Nuh’a hediye etti ve ona: Bundan su fi§lardigi zaman emrolundugun 
§eyleri gemiye yiikle denildi. Hasen Basri de §oyle demi§tir: O, ta§ 
firm idi, bu da Miicahit, Ferra ve Mukatil’in goru§iidur. 

Altincisi: O, yerin en yiiksek ve §erefli kismidir. 

lbn Enbari §oyle demi§tir: Yerin yiiksek ve degerli yerleri yiiceli- 
ginden dolayi firinlara benzetilmi§tir (ekmek finni, bugday anban). 

Tennurun nerede fi§kirdigi hususunda da tig gdrii§ vardir: 

Birincisi : O Kufe mescidinin yerinden kaynadi, bunu Habbe el - 
Ureni, Hazreti Ali radiyallahu anh’ten rivayet etmi§tir. Zir bin 
Hubey§ de: Firm Kufe mescidinin sag ko§esinden kaynadi, demi§tir. 
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Mucahit de: Su finndan ft§kirdi, karisi onu bildi ve Nuh’a haber verdi. 
Bu da Kufe taraftnda idi. §abi de tennurun ba§ka yerde degil Kufe 
tarafmda olduguna yemin ederdi. 

tkincisi: O Hindistan’da Ii§kirdi, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: O Nuh yurdunun en uzak bir yerinde idi, $am’da Ayni 
Verde denilen bir mekanda idi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Ona yiikle”: Yani gemiye bindir. "Min kiillin zevceynisneyni (her 
birinden iki§er gift)”: Hafs, Asim’dan tenvinle “kiiUin” rivayet etmi§- 
tir. Ebu Ali de, mana §oyledir, demi§tir: Her §eyden ve her gitten iki- 
§er. Bu durumda muzafi hazfetmi§tir. “lsneyn”in mansup olu§u da 
zevceyn’e sifat olmasindandir. Zevceynin gift oldugu bilindigi halde 
“isneyn” lafzi ile tekit edilmi§tir. Mucahit de: Erkek ve di§i her simf- 
tan, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Zevc tek de olur, gift de olur. Burada 
tektir, ayetin manasi da §oyledir: Her erkek ve di§iden iki tane yiikle, 
demi§tir. Zeccac da mana: Her $eyden iki gift yiikle, demi§tir. Zevc 
Arap dilinde tek de olur, iki de olur, onlara zevcan, denir. Indi zevca- 
ni minettayr ise: Yanimda bir gift ku§ vardir, demektir ki erkekli ve 
di§ili, demektir. Allah Teala: "Isneyn” diyerek zevci tesniye yapmasi 
da her hayvandan erkek ve di§iyi kastetmesindendir. Takdiri de: Min 
kiilli zekerin ve iinsa (her erkek ve di§iden) demektir. 

"Aileni de”: Yani aileni de gemiye bindir, demektir. Mufessirler: 
Ailesiyle, ev halkim ve gocuklanm kastetmi§tir, demi§tir. "Ancak aley- 
hinde soz gegen harig”: Yani Allah’tan helakine dair soz gegen harig, 
demektir. Dahhak da: Onlar Nuh’un karisi ile oglu Kenan’dir, demi§tir. 

“Iman edeni de”: Manasi: lman edeni de gemiye bindir, demek- 
tir. “Onunla beraber ancak az kimse iman etti”: Bunlarm sayisinda da 
sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar seksen erkek idiler, yanlannda da aileleri vardi. 
Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Nuh kendisiyle beraber sekiz insan aldi: Og oglu, bunla- 
nn tig karisi ve Nuh’un karisi. Bunu da Yusuf bin Mihran, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oqiincusii: Onlar sekiz ki§i idiler, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. Mukatil de: Onlar kirk erkek ve kirk kadin idiler, 
demi§tir. 

Dordiinciisu: Kirk ki§i idiler, bunu da Ibn Ciireyc, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 
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Be$incisi: Onlar otuz erkek idiler, bunu da Ebu Nehik, Ibn Ab- 
bas tan rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Sekiz ki§i idiler. Hakem bin Uteybe de §oyle demi§tir: 
Nuh, tig oglu ve dort de kadini. Katade §oyle demi§tir: Bize anlatildi- 
gina gore gemiye binerek ancak Nuh, karisi, tig oglu ve kadinlan kur- 
tulmu§tur ki, toplam sekiz ki$idirler. Bu da el-Kurazi tie Ibn Cti- 
reyc’in gorti§tidtir. 

Yedincisi: Onlar yedi ki§i idiler: Nuh, tig kadini ve tig oglu. Bunu 
daA’me§, demi§tir. 

Sekizincisi : Onlar kadinlan harig on ki§i idiler, bunu da Ibn Ishak, 
demi§tir. Ondan §oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: Nuh’la beraber 
kurtulanlar §unlardir: Og oglu, bunlann tig karisi ve iman edenlerden 
de alti ki§i. 



41 - Ve dedi: “Binin ona. Onun akmasi da durmasi da Allah’in 
adiyladir. §tiphesiz Rabbim elbette gok bagi$layici, gok esirgeyicldir. 

“Ve dedi": Yani Nuh, gemiye bindirmesi emredtienlere dedi. 
“Binin” gemiye. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ona recebin onunda bin- 
diler, ondan A§ure gtinti giktilar. Ibn Ctireyc de §oyle demi§tir: 
Recebin onunda Cuma gtinti Ayni Verde’den hareket etttier. Gemi 
Beytullah’m oldugu yere geldi, orada bir hafta tavaf etti. Beyt o 
zaman goge kaldirilmi§ti. Gemi Cudi’de Bakirda (Bakirdag) denen 
bir yerde A§ure gtinti durdu. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Fare geminin 
iplerini kemirdi, Nuh bundan §ikayet etti, Allah Teala ona vahyetti, o 
da aslamn kuyrugunu sivazladi, iki kedi gikti. Gemide di§ki vardi, 
bundan da Rabbine §ikayet etti, Allah ona vahyetti, o da filin kuyru- 
gunu sivazladi, iki domuz gikip onu yediler. 

“Bismillahi mecraha ve mtirsaha”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, mimin zammesiyle: 
“Mticraha” okumu§lardir. Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ede- 
rek, mimin fethasiyla ve ranin kesriyle: “Mecriha” okumu§lardir. Hepsi 
mimin zammi tie: "Mtirsaha” okumu§lardir. Ancak Ibn Kesir, Ebu Amr, 
Ibn Amir, Hafs da Asim’dan rivayet ederek sini meftuh okurlardi. Nafi, 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle sin’i meksur ve tefhim tie (vurgulu) 
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okurlardi. Hamze, Kisai ve Halef de imale ile okurlardi. Bunlann ipinde 
onu Allah'a sifat yapan yoktur; o iki sifati ancak Hasen, Katade, 
Humeyd el - A’rec, Ismail bin Miicalid de Asim’dan rivayet ederek 
Allah’a sifat yapmi§; mimin zammi ve tam iki ye ile miibdiha ve miin- 
§iha vezninde “mucriyha ve miirsiyha” okumu§lardir. lbn Mes’ud, 
mimin fethi ve ranin imalesi, arkasindan da elifle "mecraha”, mimin 
zammi ile de "mursaha" okumu§tur. Eliften sonra sini de imale etmi§- 
tir. Ebu Rezin ile Ebu’l - Miitevekkil de, mimin ve ramn fethi, arkasin- 
dan elifle “mecraha”, mimin zammesi ve sinin fethi, arkasindan da elif- 
le “mursaha" okumu§lardir. Ebu’l - Cevza ile lbn Yamur da her ikisin- 
de de mimin fethi, ramn ve sin’in de fethi, arkalanndan elifle "mecra- 
ha ve mersaha” okumu§lardir. Yahya bin Vessab da iki mimi de fetha ile 
okumu§, ancak onlardaki ra’yi ve sin’i imale etmi§tir. Ebu Imran el - 
Cuni ile lbn Ciibeyr de ikisinde de mimin fethi, ramn ve sin’in fethi, 
hepsinde de arkasindan elifle okumu§lardir. Kim iki mimi zamme ile 
okursa, onlan ecra ve ersa babindan getirir, kim de fetha ile okusa onla- 
n cere§§ey’u yecri mecra, resa yersi mersa babindan getirir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: “Bismillah”, billahi demektir, mana da §oyledir: Allah 
onlara gemi ylizerken de dururken de bismillah demelerini emretti. 

Kim iki mimin zammi ile okursa, mana §oyledir: Onun ytizmesi de 
demir atmasi da Allah iledir. Kim de fethi ile okursa, mana §oyledir: 
Onun ytizmesi Allah ile olur, durmasi da Allah ile olur. §eyhimiz Ebu 
Mansur el - Lugavi’den §oyle dedigini i§ittim: Kim mimin zammi ile 
“mucraha” okursa: Onu Allah yuzdiirdii demek ister. Kim de fetha 
okursa, gemi kendisi yiizdii demek ister. Dahhak da §oyle demi§tir: 
Nuh geminin yiizmesini istedigi zaman, bismillah derdi, o da yiizerdi. 
Demir atmasim istedigi zaman da, bismillah derdi, o da dururdu. 


■& 


42-0 (gemi), daglar gib! dalgalann arasinda onlari gotiiriiyor- 
du. Nuh, ayn bir yerde duran ogluna: "Ogulcugum, blzimle bera- 
ber bin, kaftrlerle beraber olmal” diye seslendi. 
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43 - Oglu: “Daga sigmacagim; beni sudan korur” dedi. Nuh da: 
“Bugiin Allah’in emrinden koruyacak yoktur, ancak Allah’in esir- 
gedigi mustesna (o korunur)” dedi ve aralanna dalga girdi; o da 
bogulanlardan oldu. 

“O (gemi) daglar gibi dalgalann arasinda onlan gotiiriiyordu”: 
Dalgalan biiyiiklukte ve yiikseklikte daglara benzetti. Suyun en yiik- 
sek dagdan kirk ar§in yiikseldigi soylenmi§tir. On be§ ar§in rivayeti de 
vardir. Bazi miifessirler suyun yerden goge dogru yetmi§ fersah yiik- 
seldigini zikretmi§lerdir. 

‘‘Nuh ogluna seslendi": Onun kafir oldugunda ihtilaf etmemi§ler- 
dir. Isminde ise iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kenan’dir, bu da gogunlugun gorii§tidiir. Ikincisi: tsmi 
Sam’dir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§; Ubeyd bin 
Umeyr ile Ibn Ishak da boyle demi§lerdir. 

“Ve kane fi ma’zilin”: Ma’zil: Ayn yer, demektir. Azl: Bir §eyi uzak- 
la§tirmaktir. Kelamin manasinda da iki yorum vardir; bunlan da Zec- 
cac zikretmi§tir: 

Birincisi: Gemiden uzak bir yerde idi. Ikincisi: Babasinin dinin- 
den uzakta idi. 

"Ya biineyyerkem mana”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai, muzaf olarak ve yenin kesresi ile “ya biineyyirkem" oku- 
mu§lardir. Ebu Bekir de Asim’dan burada yenin fethi ile “ya biineyye’’, 
Kur’an’in diger yerlerinde kesresi ile rivayet etmi§tir. Hafs da ondan 
Kur’an’in her yerinde tekil oldugu takdirde feth ile “ya biineyye” rivayet 
etmi§tir. Nahiv alimleri §oyle demi§lerdir: “Biineyye”de asli olarak ii<; ye 
vardir: Tasgir yesi, ondan sonra gelen ve lamiil fiil denUen lam, lamiil fiil- 
den sonra gelen izafet (iyelik) yesi. Kim “ya biiniy” okursa, ya biineyye 
kastetmi§, izafet yesini atmi§, ona delalat etmesi igin de kesreyi yerinde 
buakmi§ olur, nitekim: Ya gulami akbil, denir. Kim de yeyi fetha ile okur- 
sa, lamel fi'lin kesresini fethaya gevirmi§ olur, giinkii kesre ile beraber iig 
ye birle§irse dile agir gelir. 0 nedenle izafet yesi elife ^evrilir. Sonra da ye 
hazfedildigi gibi elif de hazfedilir; fetha de oldugu gibi kalir. Manamn 
§oyle oldugu da denilmi§tir: Ogulcugum, iman et ve bizimle beraber bin. 

“Seavi”: Donecegim, demektir. "Dag beni sudan korur”: Yani 
suya bogulmaktan korur demektir. 

“Bugiin koruyucu yoktur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bugiin Allah’in emrini durduracak yoktur. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
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tkincisi: Bugtin korunmu$ kimse yoktur. Dafik medfuk, sirriin 
katim (mektum) leyliin naim gibi. Bunu da Ibn Kuteybe demi§tir 
(bunlarda fail kalibi mef ul yerine kullamlmi§tir. Mutercim). 

"Ilia men rahim”: Bu, birinciden istisna degildir, mana da §oyle- 
dir: Ancak Allah’in merhamet ettigi korunmu§tur. Mukatil de: 
Merhamet ettigi ve gemiye binen kurtuldu, demi§tir. 

‘Aralarina dalga girdi": O ikinin kirn ve ne oldugunda iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: Nuh’un oglu ile kurtaricisi oldugunu zannettigi dagdir. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Mlicahit de boyle 
demi$tir. tkincisi: Nuh ile ogludur, bunu da Mukatil, demi§tir. 


ic?Sfc 

^ £«Ui2' jt J0 ^ 
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^ \ \ 


44 - “Ey yer, (suyunu) yut, ey gok, sen de (yagmurunu) kes, 
denildi. Su ^ekildi. bitirildi. Gemi Cudi’nin iizerinde durdu. 
“Zalimler kavmi i^in uzak olsunl” denildi. 

45 - Nuh, Rabbine seslendi: “Rabbim, §iiphesiz oglum, benim 
ailemdendir. §iiphesiz senin va’din haktir. Sen hakimlerin hakimi- 
sin!” 

46 - (Allah): “Ey Nuh, §iiphesiz o, senin ailenden degildir. 
(^iinkii o(nun yaptigi) uygun olmayan bir amcldi. Oyleyse bilgin 
olmayan $eyden bana (soru) sorma. Cahillerden olmandan seni 
men ediyorum” dedi. 
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47 - Nuh, “Rabbim, bilgim olmayan §eyi senden istemekten 
sana sigininm. Eger beni bagi$lamaz ve bana acimazsan, ziyan 
edenlerden olurum!” dedi. 

“Ey yer, suyunu yut”: Bazilan ayetin di§ manasi iizerinde durmu§ 
ve: Yer kendinden kaynayani yuttu, gokten ineni yutmadi; o da deniz 
ve nehir haline geldi, demi§lerdir. Bu Ibn Abbas’in gorii§udur. 
Bazilan da §u kanaate sahip olmu§lardir: Ey yer, sen iizerindeki suyu 
yut, o da yerden kaynayan ve gokten inen sudur. Bu da yeryiiziinde- 
ki her §ey suya battiktan sonra olmu§tur. 

"Ey gok, sen de (yagmurunu) kes”: Yani su indirmeyi durdur. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Su daha once zikredildigi i<;in manarun: "Su 
indirmeyi kes” demek oldugu anla§ilmi§tir. 

"Giydel mau”: Yani su gekildi, azaldi, demektir. Zeccac: 
Gadalmau yegiydu, suyun yere gekilip kaybolmasidir, demi§tir. 
“Giyde” de i§mam yaparak hafif zammeli okumak caizdir (mesela: 
Guyde gibi). 

"I§ bitirildi”: Ibn Abbas: Suya bogulan boguldu, kurtulan kurtul- 
du, demi§tir. Miicahit de: 1§ bitirildi, yani Nuh kavminin helaki biti- 
rildi, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 1§ bitirildi, yani faaliyet tamamlandi, 
paydos oldu, demi§tir. Ibn Enbari de, mana §oyledir, demi§tir: Nuh 
kavminin helaki sonuglandi. Kissa onlarin helakini»a<;ik<;a gosterdigi 
igin i§in ne oldugunu soylemeye gerek kalmami§tir. 

"Gemi Cudi’nin iizerinde durdu”: Cudi bir dagin ismidir. A’me§, 
yenin siikunu ile: "Alel Cudiy” okumu§tur. Ibn Enbari de, yenin §ed- 
desi ile “el - Cudiyy” okumu§tur, giinkii onda nisbet ye’si vardir. O, 
Aleviy ve Ha§imiy’deki ye gibidir. Bazi kurralar ise §eddesiz okumu§- 
lardir. Araplardan nisbet yesini §eddesiz telaffuz edenler vardir. Onu 
ref ve cer halinde sakin, nasb halinde de meftuh okur ve: Kame 
Zeydtin el - Aleviy, reeytti Zeyden el - Aleviyye, derler. Ibn Abbas da 
§oyle demi§tir: Gemi Beytullah’in yerini kirk giin tavaf etti, sonra da 
Allah onu Cudi’ye yonlendirdi; onun iizerinde durdu. 

Bu dagin nerede oldugunda ii<; gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Musul’dadir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi§; Dahhak da boyle demi§tir. 

Ikincisi: Cezirede’dir, bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 
Mukatil de §oyle demi§tir: O Musul’a yakin Cezire’dedir. 

Ugiincusii: Amid (Diyarbakir) tarafindadir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. 
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Onun iizerinde durmasinin sebebine gelince, bunda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O suya gomiilmedi, <;iinkii o gun daglar yiikseklik yan- 
$ina girip oviindiiler; o ise tevazu gosterdiginden suya batmadi; gemi 
de onun iizerinde durdu. Bunu Miicahit, demi$tir. 

lkincisi: Su azalinca gemi onun iizerinde durdu, onun iizerinde 
durmasi da suyun azaldigim gosterdi. 

"Zalimler kavmi igin uzak olsun!” denildi”: ibn Abbas: Kafirler 
Allah’in rahmetinden uzak olsunlar, demi$tir. 

Eger: "Suya bogulan hayvan ve gocuklarin giinahi ne idi?” deni- 
lerse, cevap §oyledir: Onlann da eceli gelmi$ti, suya bogularak oldii- 
ler. Bunu da Dahhak ile Ibn Ciireyc, demi$lerdir. 

“Rabbim, $iiphesiz oglum benim ailemdendir”: Nuh bunu ni<;in 
dedi? C^iinku Allah Teala ona ailesini kurtaracagmi va’detmi§ti. O da: 
“§iiphesiz senin va’din haktir ve sen hakimlerin hakimisin” demi$ti. 
Ibn Abbas da: Sen adillerin adilisin, demi§tir. Ibn Zeyd de: Sen hak ile 
hiikiim verenlerin en hakimisin, demi§tir. 

Nuh’un tarti$tigi bu kimse hakkinda iki gdrii§ belirterek ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Nuh’un sulbiinden (nesebi sahih) ogludur, bunu da 
Ibn Abbas, tkrime, Said bin Ciibeyr, Miicahit, Dahhak ve cumhur, 
demi§lerdir. 

lkincisi: O, yataginda dogmu§, fakat nesebi gayri sahih gocugu 
idi, kendi oglu degildi. Ibn Enbari senedini gostererek Hasen 
Basri'den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: O, Nuh’un oglu degildi. 
Kansi zina etmi$ti. §abi de $oyle demi§tir: O, Nuh’un oglu degildi, 
kansi ona hiyanet etmi§ti. Miicahit’ten aynisi rivayet edilmi§tir. Ibn 
Ciireyc de $oyle demi§ti: Nuh, onu oglu zannettigi i?in ona seslendi, 
o ise sadece yataginda dogmu$ birisi idi. Birinci gorii§e gore "o senin 
ailenden degildir” kavlinin manasinda iki gorii$ ortaya gikar: 

Birincisi: O senin dininden degildir. 

lkincisi: O, sana kurtaracagimi va’dettigim aile efradindan degil- 
dir. Ibn Abbas: Higbir Peygamberin kansi kotii bir hareket etmi§ 
degildir, mana $oyledir, demi§tir: O kurtaracagimi va’dettigim aile 
halkindan degildir. Diger gorii$e gore: Kelam zahirine goredir, birin- 
ci gorii§ daha dogrudur. C^iinkii Kur’an’in zahirine uygundur ve 
Qogunluk da onun iizerinde icma etmi§tir. Bu, bir peygamberin kari- 
sina zina isnadindan daha iyidir. 
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"Innehu amelun gayru salih": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir 
ve Hamze, merfu ve tenvinli olarak "innehu amelun" ve yine merfu 
olarak “gayru salihin” okumu$lardir. 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hu (o) zamiri soruya racidir, mana da $oyledir: Bana o 
hususta soru sorman uygun bir hareket degildir. Bunu Ibn Abbas ile 
Katade, demi§lerdir. Bu da a^iktir. £unkii o hususta soru: “Rabbim, o 
benim ailemdendir” kavlinde ge<;mi§ti. Zamir de ona raci oldu. 

Ikincisi : Zamir mevzu bahis olan ki$iye racidir. 

Bu manada da ortaya iki g6rii$ <;ikmi§tir: 

Birincisi: O, veledi zinadir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

Ikincisi: Onun yaptigi iyi bir hareket degildir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Kim veled-i zina derse, mana 
$oyledir: Oglun oldugunu zannettigin o kimsenin ash bozuktur. Kim 
de: Onun yaptigi hareket uygun degildir (innehu zu amelin gayru 
salih), derse, muzaf olan zu'yu atmi§, ameli onun yerine ge<;irmi§ 
olur. Nitekim Araplar: Abdullah ikbalun ve idbarun, derler ki: Sahibii 
ikbalin ve idbarin demektir (Abdullah hem bahtiyardir hem de baht- 
sizdir). Kisai de mimin kesri ve lamin fethi ile: "Amile", ramn fethi ile 
de “gayra salihin" okumu§, onun mii§rik olduguna i§aret etmi§tir. 

“Fela tes’elni ma leyse leke bihi ilm”: Ibn Kesir, Nafi ve Ibn Amir, 
lamin fethi ve nunun §eddesi ile: "Fela tes’elenne” okumu§lardir. 
Ancak Nafi ile Ibn Amir, nunu meksur, Ibn Kesir de meftuh okumu§- 
lardir. Vasilda da vakifta da yeyi atmi§lardir. Asim, Ebu Amr, Hamze 
ve Kisai de, lami sakin ve nunu da §eddesiz okumu§lardir. Ancak Ebu 
Amr ile Ebu Cafer vasilda ye ile okumu§, vakifta onu atmi§lardir. 
Yakup yenin iizerinde vakfetmi§, her iki halde de onu atmi§lardir. 
Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kim nunu meksur okursa, sual maddesine 
iki meful vermi§tir: Birisi: Miitekellim yesidir. Otekisi de ismi mevsul 
(ma)dir. Miitekellim vesine muzaf olan ye de nunlar yan yana geldigi 
igin atilmi§tir. Vasil halinde yenin atilmamasi esastir, heizfi ise daha 
hafiftir, kesre de ona delalet etmekte ve mefulun manada sakli oldu- 
gunu bildirmektedir. 

Sonra kelamin manasinda (bilmedigi §eyi istemesinde) tig gorii§ 
vardir: 

Birincisi: (^ocugu kcndine nisbet etmi§tir ki ondan degildir. 

tkincisi: Onu Allah’in kurtaracagim va’dcttigi ailcsinin arasina 
sokmasi. 
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Ogiinciisu: Kafirleri azaptan kurtarmasim istemesi. 

“Cahillerden olmandan seni men ediyorum”: Bunda u? gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Senin partinden olmayani kurtarmami istemekte cahil- 
lerden olmandan. 

Ikincisi: Va'dimi bilmeyenlerden olmandan, <;iinkii ben inanan- 
lan kurtaracagimi va’dettim. 

Ofunciisii: Soyunu bilmemenden, <;iinkii o, senin soyundan 
degildir. 



48 - “Ey Nuh, bizden selametle; senin ve seninle beraber olan 
iimmetlerin iizerine bereketlerle in. Birtakim iimmetler vardir; 
onlan da yararlandiracagim, sonra da onlara bizden acikli bir azap 
dokunacaktir”, denildi. 

"Ey Nuh, in”: Ibn Abbas: Gemiden yere inmesini istemi§tir, 
demi§tir. "Biselamin minna”: Selametle demektir. 

“Senin iizerine bereketlerle”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Onun iizerindeki bereketler, biitiin insanligin babasi olmasidir; 
^iinkii biitiin halk onun neslindendir. "Seninle beraber olan 
iimmetlerin iizerine”: Ibn Abbas: Evlatlari kastedilmi§tir, demi$tir. 
Ibn Enbari de mana: Seninle beraber olanlarin ziimyetlerinden 
demi§tir. Maksat: Ziirriyetinden iman edenlerdir. Sonra da kafirleri 
zikredip: “Birtakim iimmetler de vardir” dedi. Onlar da ziirriyetin- 
dendir, mana da: Sana anlattiklanmizin i<;inde birtakim iimmetler 
vardir. Durumlarmi sana hikaye ettiklerimiz i^inde de oyle iimmet- 
ler vardir ki, “onlari yararlandiracagiz” yani diinyada. “Sonra da biz- 
den onlara acikli bir azap dokunacaktir": Yani ahirette. Muhammed 
bin Ka’b el - Kurazi §oyle demi§tir: O giin mii’min erkeklerin belle- 
rinde ve mii’mine kadinlarin rahimlerinde ne kadar iman eden 
erkek veya kadin varsa, bu selamet ve bereketlere dahil olmu§, ne 
kadar da kafir varsa o istifadeye ve azaba girmi§tir. 
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49 - Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. Bunlan 
onceden ne sen ne de kavmin bilmiyordunuz. Oyleyse sabret. 
§uphesiz sonu 9 miittakilerindir. 

50 - Ad (kavmin) e de karde$leri Hud’u gonderdik. “Ey kavmim, 
Allah’a ibadet edin. Sizin i^in O’ndan ba$ka bir tann yoktur. Siz 
ancak iftira edenlerlersiniz!” dedi. 

51 - “Ey kavmim, bunun i?in sizden bir ucret istemiyorum. 
Benim iicretim, ancak beni Yaradan’in uzerinedir. Aklmizi ^ali^tir- 
miyor musunuz?” 

52 - “Ey kavmim, Rabbinizden bagi$lanma dileyin (istigfar edin). 
Sonra da O’na tovbe edin ki iizerinize bol bol yagmur gondersin ve 
guciiniize gii? katsm. Giinahkarlar olarak yiiz ^evirmeyin”. 

53 - Onlar da: “Ey Hud, sen bize bir delil (kamt) getirmedin. Biz 
senin soziinden dolayi tanrilarimizi birakacak degiliz ve sana ina- 
nacak da degiliz” dediler. 

“Bunlar gayb haberlerindendir”: "Tilke” (bunlar) ile i§aret edilen 
§ey hakkinda iki goru§ vardir: 
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Birincisi: Nuh lassasidir. lkincisi: Kur’an ayetleridir. Mana §oyle- 
dir: Bunlar sana ve kavmine gaip olan (bilmediginiz) haberlerdir. 

Eger: “Burada nasil “tilke” dedi de ba§ka bir yerde "zalike” dedi?” 
denilirse: 

Buna Ibn Enbari §oyle cevap vermi§tir: “Tilke” Kur'an ayetlerine 
i§arettir, "zalike” ise haber ve soze i§arettir. Ikisi de fasih lugatte bilinen 
§eylerdir. Adam: Kadime ftilantin der, bunu i§iten de: Kad ferihtii bihi ve 
kad stirirtti biha, der. Miizekker yaparsa kudum’u kasteder, miiennes 
yaparsa kadme’yi kasteder (ikisi de, gelmesine sevindim demektir). 

“Bundan once”: Yani Kur’an’dan once, demektir. "Sabret": 
Nuh’un, kavminin eziyetlerine sabrettigi gibi. "§tiphesiz sonug”: Yani 
zafer ve iktidar “mtittakilerindir": Yani Nuh kavminin mti’minlerinin 
oldugu gibi senin ve kavminindir. 

“Sizler ancak iftira edenlersiniz”: Yani sizler Putlan Allah’a ortak 
etmekle yalancilarsimz. Bundan sonrasinm “bol yagmur gondersin” 
ctimlesine kadar tefsiri Yunus: 72’de gegmi§tir. Bunun tefsiri de 
En’am suresi, ayet: 61 ’de gegmi§tir. Onlara bunu (yagmur gonderme- 
yi) demesinin sebebi §udur: Allah Teala onlara tig yil yagmur verme- 
di, kadinlarim da kisirla§tirdi. Iman ettikleri takdirde iilkelerini ihya 
edecegini ve onlara bol nzik verecegini va’detti. 

“Gtictintize gtig katsin”: Bunda da tig gorti§ vardir: 

Birincisi: O, evlat ve torunlardir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

lkincisi: §iddetinize §iddet katsin, bunu da Mticahit ile Ibn Zeyd, 
demi§lerdir. 

0$uncusu: Bollugunuza bolluk katsin, bunu da Dahhak, demi§tir. 

“Gtinahkarlar olarak ytiz gevirmeyin”: Mukatil: $irk ko§arak tev- 
hitten yan gizmeyin, demi§tir. 

"Sen bize bir delil getirmedin”: Agik bir kamt demek istiyorlar. 
“Biz tanrilanmizi terk edecek degiliz”: Yani putlan. “An kavlike” 
(senin soztinden): "Bikavlike” (senin soztinle demektir.) "Be" ile "an” 
birbirinin yerine kullamlir. 
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54 - “Seni ancak bazi tannlanmiz (arpmi§ demekten ba$ka bir 
$ey soylemeyiz”. O da: “§iiphesiz ben Allah’i $ahit tutanm. Siz de 
$ahit olun ki ben sizin ortak ko§tuklannizdan uzagim” dedi. 

55 - "O’ndan ba$ka (ortak ko$tuklanmzdan). Oyleyse hepiniz 
bana tuzak kurun. Sonra da beni bekletmeyin”. 

56 - “§iiphesiz ben, benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz Allah’a 
tevekkiil ettim. Hi<;bir canh yoktur ki O, onlann pe^emlerinden 
tutmu; olmasin. §uphesiz Rabbim dogru yoldadir”. 

"Biz ancak §unu deriz": Yani sana kar§i <;ikmamizin sebebinde 
sadece §unu deriz: Bazi tanrilanmiza kUfrettigin i<^in mutlaka onlar seni 
<;arpmi§lardir. Onlan a<;iktan kotiilemen aklinin kari§masindandir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Arani keza va’terai keza denir ki, ba§ima bir 
hal geldi, demektir. Bundan tiireterek, senden ihsan istemeye gelene 
de: Arin, demi§lerdir. Nabiga da bunu §u beytinde kullanmi§tir: 

Senden ihsan istemeye geidim (ariyen); 

Hlbisem eskimif ve hakkimda kotii $eyler du$iiniilmu$ken. 

“Inni ii§hidullaha...”: Nafi "inni”nin yesini harekeli okumu§tur, 
mana da §oyledir: Eger ben onlan kotuledigim igin tannlar beni 
cezalandirdi ise, ben onlann kusurundan kesin bir bilgi uzerindeyim 
ve onlardan da uzagim. l§te ben onlara sata§maya devam ediyorum. 

“Oyleyse hepiniz bana tuzak kurun”: Yani siz ve putlanniz bana 
zarar vermek itpn Qare arayin, sonra da beni hit; bekletmeyin. Zeccac 
§oyle demi§tir: Peygamberin tek ba§ina olup da ummetinin ona kar§i 
birlik olmasi onlann en buyiik mucizeleridir. Onlara: Bana tuzak 
kurun der; onlardan hig kimse de ona zarar veremez. Aym §ekilde 
Nuh da kavmine: “l§inizi ve ortaklanmzi toplayin” (Yunus: 71) 
demi§ti. Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem de: "Eger bir tuzagi- 
mz varsa bana kar§i kurun” demi§ti ( Miirselat : 39). 

“Ne kadar canli varsa Allah onlann per^eminden tutmu§tur": 
Ebu Ubeyde, mana §oyledir, demi§tir: Onlar Allah’in kabza-i kudre- 
tinde, mtilk ve saltanatindadir. 

Eger. “Neden ozellikle per<;em soylenmi§tir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Pergem ba§in on kismindaki sa«;tir, bir §ahis 
ondan yakalanirsa, biitiin bedeninden yakalanmi§tir ve onun i?in 
zillettir. 
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"$iiphesiz Rabbim dogru yoldadir": Mucahit: Hak iizerindedir, 
demi$tir. Ba§kasi da: Kelamda soylenmeyen kelime vardir, takdiri de 
$byledir, demi$tir: $iiphesiz Rabbim dogru yolu gosterir. 

Eger: “Onlan pergeminden yakalar” sozii ile dogru yolda olmasi 
arasinda ne miinasebet vardir?" denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: O, mahlukatin pergeminden yakaladigini haber verin- 
ce, manasi: “Onun kabzasindan ^lkamazlar” demektir. Boylece 
O’nun oyle bir yolda oldugunu haber vermi$tir ki ka^an ondan kur- 
tulamaz, saklanan da ona gizli kalmaz. 

Ikincisi: Mana §oyledir: O, her kadar onlara kadir ise de onlara 
zulmetmez, onlara adaletten ba§ka bir $ey yapmaz. Bu ikisini Ibn 
Enbari zikretmi§tir. 
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57 - “Eger yiiz (jevirirseniz, benlmle gonderilen $eyi size teblig 
etmi$ bulunuyorum. Rabbim sizden ba$ka bir kavmi sizin yerinize 
getirir; O’na hi^bir $eyle de zarar veremezsiniz. §iiphesiz Rabbim 
her $eyi muhafaza edendir. 

"Eger yiiz gevirirseniz (fein tevellev)”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, fi’l-i mazidir, manasi da: Eger yiiz gevirirlerse, 
demektir. Buna gore ayette soylenmeyen kelimeler vardir, ozeti $oy- 
ledir: Eger yiiz gevirirlerse onlara: Ben size teblig ettim, de. Bu da 
Mukatil ile digerlerinin gorii§iidiir. 

Ikincisi: O hazira hitaptir (emr-i hazirdir), takdiri de: Eger yiiz 
Qevirirseniz, §eklindedir. Harekeli iki tenin yan yana olu§u dile agir 
geldiginden birisi ile yetinildi, otekisi dii§iiriildii. Nitekim iinlii §air 
Nabiga da §oyle demi§tir: 

Kifi uzun yafamak ister, 

Uzun yafcunak ise bazen zarar verir: 

Yuziiniin gide^ligi gider 

Ve tatli hayat act olur. 

Giinler oyle getter ki, 

Sevinecek bir fey bulamaz. 

§air, tetesarrafu diyecek yerde, tesarrafu demi§ ve iki te’den biri- 
ni dii§iirmii$tiir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 
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‘‘Rabbim sizin yerinize ba§ka bir kavim getirir”: Bunda da orlar 
igin helakle tehdit vardir. “tnne rabbi ala siratin miistekim (§uphesiz 
Rabbim her §eyi muhafaza edendir)": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kullarimn amellerini muhafaza etmektedir, onlara ona 
gore kar§ilik verecektir. tkincisi: “Ala” lam manasinadir, mana §oyle- 
dir: Likiilli §eyin hafiz (O her §eyi muhafaza edendir, beni de kotii- 
liikten muhafaza eder). 





58 - Emrimiz gelince, Hud’u da onunla beraber iman edenlerl de 
bizden bir rahmetle kurtardik ve onlan agir blr azaptan kurtardik. 

"Emrimiz gelince”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Azabimiz gelince, demektir. Bunu da tbn Abbas, demi§- 
tir. tkincisi: Onlan helak etme emrimiz gelince. 

“Hud’u da onunla beraber iman edenleri de bizden bir rahmetle 
kurtardik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan azaptan nimetimizle kurtardik. tkincisi: Onlan 
imana hidayet etmek ve onlan kiifurden esirgemekle kurtardik. Bu 
iki gorii§ Ibn Abbas’lan rivayet edilmi§tir. 

"Onlan agir bir azaptan kurtardik": Yani getin, demektir ki o da 
Hud kavminin hak ettigi dunya ve ahiret azabidir. 


% 




59 - l$te Ad budur! Rablerinin ayetlerlnl inkar ettller. O’nun 
elgllerine isyan ettller ve her inatgi zorbanin emrlne uydular. 

‘‘l§te Ad budur”: Yani Ad kabilesi, demektir. ‘‘O’nun elgilerine 
isyan ettiler ”: Birisi §oyle divebilir: Onlara yalmz Hud elgi olarak gon- 
derilmi§ti, nasil gogul kalibi kullanildi? 

Cevap iig mulahaza iledir: 

Birincisi: C^ogul lafzi zikredilmi? tekil kastedilmi§tir, mesela: 
"Insanlan kiskamyorlar mi?" ( Nisa 54) kavlinde insanlardan yalniz 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem irade edilmi§tir. 

tkincisi: Bir peygamberi reddeden biitiin peygamberleri reddet- 
mi§ olur. 
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Ugiincusii: Peygamberin her uyari§i yeni bir mesajdir ve onu geti- 
ren peygamberdir. 

“Her inat^i zorbanin (cebbar) emrine uydular”: Yani asdar iistle- 
rin emrine tabi oldular. 

Cebbar: Uzun olup da el yetmeyen, demektir. 

Ulemanin cebbar kelimesi iizerinde dort gorii^u vardir: 

Birincisi: O, ofke ile oldiiren ve ofke ile cezalandirandir. Bunu da 
Kelbi, demi§tir. 

Ikincisi: O, istedigi §eyi insanlara zorla yaptirandir. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, musallattir. 

Dordiinciisu: Kendini biiyiik goren, insanlara kar§i kibir tasla- 
yandir. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi^tir. Bizim zikrettigimiz bu 
goru§lerin hepsini i^ine alir. Biz bunu Maide: 22’de daha geni§ olarak 
§erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Anid (inatgi) ” da: Hakki kabul etmeyendir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Anud, anid ve anid: Sana kar§i ^lkip itiraz edendir. 
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60 - Bu diinyada da kiyamet giiniinde de lanete tabi tutuldular. 
Bilin ki Ad, Rablerini inkar ettiler. Bilin ki, Hud kavmi Ad'e uzaklik 
(yazildi)! 

61 - Semud kavmine de karde§leri Salih’i (gonderdik). “Ey kav- 
mim, Allah’a ibadet cdin. Sizin iq:in O’ndan ba$ka tann yoktur. 0, 
sizi yerden (topraktan) meydana getirdi. Sizi orada imara memur 
etti. Oyleyse O’na istigfar edin. Sonra da O’na tovbe edin. §iiphesiz 
Rabbim yakindir, (dualari) kabul edendir. 

62 - “Ey Salih, sen bundan once i 9 imizde iimit beslenen bin 
idin. Bizi, atalanmizin taptiklan §eylere ibadetten men mi ediyor- 
sun? §iiphesiz biz, bizi davet ettigin §eyden i$killendiren bir §iiphe 
i^indeyiz” dediler. 

63 - Dedi. “Ey kavmim, soyleyin ban a, ya ben Rabbimden bir 
kanit iizerinde iscm vc bana kcndinden bir rahmet vermi§ ise, O’na 
asi olursam, bana Allah’tan kim yardim eder? Siz benim zararim- 
dan ba§ka bir §cyimi artirmiyorsunuz!” 

64 - “Ey kavmim, i§te size bir mucize olarak Allah’in devesi! 
Onu birakin, Allah’in arzinda yesin. Ona kotiiliikle dokunmayin; 
sonra sizi yakin bir azap yakalar”. 
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65 - Derken onu kestiler; o da: “Yurdunuzda 119 gun faydalanin 
(ya$ayin). i§te bu, yalanlanmami§ bir vaattir”, dedi. 

66 - Emrimiz gelince Salih’i de onunla beraber iman edenleri 
de bizden bir rahmetle (azaptan) ve o giiniin rezilliginden kurtar- 
dik. §iiphesiz Rabbin O, 90k kuwetlidir, mutlak galiptir. 

67-0 zalimleri o (korkun9) ses yakaladi; yurtlarinda diz 9oke- 
rek kalddar. 

68 - Sanki orada (W9) ikamet etmemi$ gibi. Bilin ki §iiphesiz 
Semud kavmi Rabbini inkar ettiler. Bilin ki Semud i9in uzaklik 
(yazildi)! 

69 - Andolsun ki el9ilerimiz ibrahim’e miijde ile geldiler. 
“Selam” dediler. O da: “Selam” dedi. Eglenmeden kizartilmi§ bir 
buzagi getirdi. 

“Bu diinyada lanete tabi tutuldular”: Yani onlara lanet ulandi, 
nereye gitseler onlarla beraber gider. "Kiyamet giiniinde de”: Yani 
kiyamet gliniinde de lanete tabi tutuldular, demektir. “Ela inne Aden 
keferu rabbehtim”: Keferu birabbihim demektir, boylece be edati 
hazfedilmi§tir. Misal olarak §oyle bir misra getirmi§lerdir: 

Emertiikel hayra fefa’l ma iimirte: Sana hayri emrettim, sen de 
sana emredileni yap (emertiike bilhayri demektir). Zeccac da §oyle 
demi§tir: “Ela”: ba§lama ve uyan edatidir. “Bu’den” ise: Eb’adehu- 
mullahu febuidu bu’den, demektir. Mana da §oyledir: Allah onlan 
uzakla§tirdi, onlar da adam akilli uzakla§tinldilar. Esas mana: Onlan 
rahmetinden uzakla§tirdi, demektir. 

“Sizi topraktan yaratti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ataniz Adem’i topraktan yaratti. tkincisi: Sizi diinyada 
meydana getirdi. "Vesta’merekiim fiha”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi omriiniiz oldugu siirece oraya yerle§tirdi, demektir. 
Umra (hayat boyu gegerli olma) da bundan gelir. Bu Miicahit’in 
goru§udiir. 

tkincisi: Allah bmiirlerinizi uzatti, demektir. Onlar bin - ila iigyiiz 
yil ya^arlardi. Bunu da Dahhak, demi^tir. 

Ugiincusu: Sizi onu imara memur etti. Bunu da Ebu Ubeyde, 
demi§tir. 

“Sen aramizda limit edilen biri idin": Bunda iig gbrti§ vardir: 

Birincisi: Onlar ona mevcut krallanndan sonra krallik du§iinu- 
yordu; 9unkii soylu ve servet sahibi idi. Bunu da Ka’b, demi§tir. 
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lkincisi: O, putlanndan nefret eder ve onlarin dininden uzak 
dururdu, dinlerine donmesini umut ederlerdi. Onlari aqktan uyar- 
maya ba$layinca iimitleri kesildi. Mukatil de boyle demi$tir. 

U^iincusu: Onlar ondan hayir bekliyorlardi, onlan uyannca, hay- 
rinrn kalmadigim iddia ettiler. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

"§uphesiz biz i$killendiren bir ku§ku i<;indeyiz": Eger biri: 
"Neden burada "innena” dedi de, Ibrahim suresinde “inna” dedi?” 
derse, 

Cevap $oyledir: Ikisi de Kur’an’in indigi Kurey$ leh<;esindendir. 
Ferra §oyle demi$tir: Kim “innena” derse, harfi ashndan <;ikarmi§ 
olur, (junkii mutekillem zamiri “na”dir. Bu durumda tig nun bir araya 
gelmi§ olur: “Inne”nin iki nunu ile elife biti§ik olan “na”. Kim de 
“inna” derse, u<; nunun yan yana gelemesini dile agir goriip u<;uncu- 
siinii atmi§, ilk ikisini birakmi§tir. “Inni ve inneni, lealli ve lealleni, 
leyti ve leyteni de boyledir. Allah Teala en iistiin leh<;e ile: "Laalli 
eblugul esbabe” (Cafir: 36) demi§tir. §air de oteki leh<;e ile §oyle 
demi§tir: 

Ey kadin, bana bir comert goster ki zayifliktan olmiif olsun, 

Veya ebedi ya$ayan bir cimri goster, belki (lealleni) ben de senin 
gordugiinii gorurum. 

Allah Teala "Ya leyteni ktintii maahiim” (Nisa: 73) demi§tir. 

§air de $oyle demi§tir: 

Cabir’in dilegi gibi ki hani, ke$ke ben (leyti), 

Ona tesadiif etsem de malimin bir kismim yolunda harcasaydim, 
demifti. 

Miirib ise: §upheye ve tohmete sebep olan §eydir. Burada rah- 
metten peygamberlik kastedilmi§tir. 

“Fema teziduneni gayra tahsir”: Tahsir: Zarar ve ziyan, demektir. 

Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ziyammzi gormemi artirmaktan ba$ka bir §ey yapmaz. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ferra da, mana §oyledir, demi§tir: 
Ziyammzi gormemden ba§kasim artirmaz, yani yammda ne zaman 
bir ozur beyan etseniz, bu sizin ziyammzi artinr (ozriinuz kabahati- 
nizden biiyiik olur). Ibn el - A’rabi de $oyle demi§tir: Sizin ziyammzi 
artinr, benimkini degil. Bazilan mana §oyledir, demi§lerdir: 
Dediginiz §ey yiiziinden size nisbet ettigim ziyandan ba§kasmi artir- 
mazsimz. 
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Ikincisi: Eger sizin dininize donersem, benim ziyanimi artirmak- 
tan ba§ka bir i§e yaramaz. Bu mana da Mukatil’in g 6 rii§iinden alin- 
mi§tir. 

Eger: "Bunun di§ manasi, Salih'in de ziyanda oldugunu, onlann- 
sa bunu artirdigim gosterir?” denilirse, bunun cevabini "lev haracu 
fikiim ma zadukum ilia habala" (Tevbe: 47) ayetinde vermi§ bulunu- 
yoruz. 

l§te size bir mucize olarak Allah’in devesi”: Bunu da A’raf suresi, 
ayet: 73 ’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Yurdunuzda faydalanin”: Yani hayatinizi ya§ayin. Neden hayat 
i$in faydalanma demi§tir? £iinkii canli duyularindan yararlanir da 
ondan (oliince her §ey biter). 

“U 9 gun”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Deve kesilince yavrusu 
daga ^lkti, U 9 defa kopurerek seslendi. Salih aleyhisselam da §oyle 
dedi: Her seslenmesi i$in size bir gtin siire tanindi. §unu bilin ki 
birinci gun benizleriniz sararir. Ikinci giin kizanr. O^iincii giinde de 
karanr. Ilk sabah olunca benizleri sarardi. Haykinp feryat ettiler, 
agladilar, bunun bir azap oldugunu anladilar. Ikinci gun sabah olun- 
ca, benizleri kizardi, yine yalvardilar, agladilar. U^tincii giin de sabah 
olunca benizleri katran siiriilmii§ gibi karardi. Hep birlikte haykirdi- 
lar: Azap geldi, dediler. Kefenlendiler, kendilerini yere attilar. Azabin 
nereden gelecegini bilmiyorlardi. Dordiincii giin sabah olunca, gok- 
ten bir sayha geldi, i^inde biitiin oliimler vardi. Gogiislerindeki kalp- 
leri parampanpa oldu. Mukatil de §oyle demi§tir: Kendileri iq:in 
mezarlar kazdilar. Dordiincii giin giine§ yiikselip de azabin gelmedi- 
gini goriince, Allah’in kendilerine acidigini zannettiler, mezarlarin- 
dan ^lktilar, birbirlerini ^agirmaya ba§ladilar. Birden Cebrail indi, 
§ehrin iizerinde durdu, giine§in i§igini kapatti. Bunu goriince mezar- 
larina girdiler, Cebrail de onlara: “Oliin, Allah’in laneti iizerinize 
olsun!” diye seslendi. Bunun iizerine canlan ^lkti. Evleri de sarsildi, 
mezarlarmin iizerine dii§tii. 

“Bu bir va’ttir”: Yani azap va’didir. “Yalanlanmi§ degildir”: Yani 
yalan degildir. 

“Min hizyi yevmiiz”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, mimin kes- 
resiyle "yevmiiz” okumu§lardir. Kisai de izafetle beraber fethasi ile 
okumu§tur. Mekki §oyle demi§tir: Kim mimi meksur kilarsa, mureb 
ve mecrur kilmi§tir, ^iinkii hizy lafzi yevm kelimesine muzaftir, onu 
mebni kilmami§tir. Kim de meftuh kilarsa yevm’i feth iizere mebni 
sayar, $iinkii zarf-i lagve muzaf olmu§tur, o da "iz”dir. Ibn Mes’ud da 
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tenvinle "ve min hizyin" ve mimin fethi ile de “yevmeizin” okumu$- 
tur. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: “Ve min hizyi”deki vav, mahzuf bir 
§eye matuftur, takdiri de §oyledir: Necceynahiim minel azabi ve mm 
hizyi yevmiiz (onlan azaptan da o giiniin rezilliginden de kurtardik). 
Ve §oyle de demi§tir: Gizli bir fi le matuf olmasi da caizdir, tevilide 
§oyledir: Necceyna Salihen vellezine amenu maahu birahmetm 
minna ve necceynahiim min hizyiyevmiiz (Salih’i ve onunla beraber 
iman edenleri bizden bir rahmetle kurtardik ve onlari o giiniin rezil- 
liginden de kurtardik). Neden “ve aheze” dedi (ve ahazet demedi)? 
£iinkii sayha lafzi siyah manasina alinmi$tir. 

“Ela bu’den lisemud”: “Semud lafzimn munsanf ve gayri munsa- 
rif olmasinda §u be§ yerde: Hud: 69 "ela inne semude keferu rabbe- 
hum ela bu’den lisemud", Furkan: 38: “Ve “Aden ve semude ve asha- 
berressi”, Ankebut 38: “Ve Aden ve semude ve kattebeyyene lekiim ”, 
Necm: 51 “ve semude fema ebka”. Ibn Kesir, Ebu Amr, Nafi ve Ibn 
Amir bunlardan dort yerde tenvinle okuyup “el& bu’den lisemud’’da 
ise munsarif yapmami§lardir. Hamze ise bu be§ yerde de munsarif 
yapmami§tir. Kisai de munsarif yapmi§dr. Asim’dan ise farkli rivayet- 
ler vardir; Hasen el - Cu’fi, Ebu Bekir’den o da kendisinden gegen 
dort yerde Ebu Amr gibi mureb kildigim rivayet etmi§tir. Yahya bin 
Adem ise onun iig yerde mureb kildigim rivayet etmi§tir: Hud: 69 “ela 
inne semude keferu”, Furkan: 38 ve Ankebut: 38. Hafs da ondan bun- 
lardan higbirini Hamze gibi mureb kilmadigmi rivayet etmi§tir. 

§u bilinmektedir ki semuddan bazen kabile kastedilir, bazen tla 
hay (lafzi) kastedilir. Kabile kastedilerse, munsarif olmaz, hay kaste- 
dilirse, munsarif olur. Temas etmedigimiz konularin da tefsiri, A’ref: 
73 ve Tevbe: Velekad caet riisiiliina ayetlerinde gegmi§tir. 

Burada elgilerden maksat: Meleklerdir. Sayilarinda ise alti gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Onlar iig tane idiler: Cebrail, Mikail ve Israfil. Bunu da 
Ibn Abbas ile Said bin Ciibeyr, demi§lerdir. Mukatil de: Cebrail, Mikail 
ve ollim melegi, demi^tir. Ikincisi: Onlar on iki tane idiler, yine bu da 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. O^iinciisu: Sekiz tane idiler, bunu da 
Muhammed bin Ka’b demi§tir. Ddrdiincilsii: Dokuz tane idiler, bunu 
da Dahhak, demi§tir. Be§incisi: On bir tane idiler, bunu da Siiddi, 
demi§tir. Altincisi: Dort tane idiler, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Bu miijdede ise dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O gocuk miijdesi idi, bunu da Hasen ile Mukatil, demi>- 
lerdir. Ikincisi: Lut kavminin helak miijdesi idi, bunu da Katade, 
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demi§tir. Ogunciisii: Peygamberlik miijdesi idi, bunu da lkrime, 
demi§tir. Dordunciisii: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in 
kendi sulbiinden $ikacagina dair idi. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

"Kalu selamen”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: Selamen lafzi kavl 
maddesi ile mansup olmu§tur. Qunkii o, mekul-i kavldir. Ikinci selam 
ise, gizli “aleykum” lafzi ile merfudur. Ferra da, bunda iki mlilahaza 
vardir, demi§tir. 

Birincisi: Gizli “aleykum” iledir, nitekim §air de §oyle demi§tir: 

Selam(iin), dedik, kadin beyinden gekindi, 

Selamimizi ancak kaflariyla aldi. 

Araplar §oyle derler: Kar§ila§tik: Selam(iin) selam(lin), dedik. 

tkincisi: Gelen misafirler selam verdiler, onlan begenmeyince 
kendisi de: “Selam(un) (Iistiime iyilik), sizler kimsiniz?” dedi. £iinku 
davram§larini begenmemi§ti. Hamze ile Kisai, selam manasina: 
“Silm" okumu§lardir. Nitekim aym vezinde hill ve helal, hirm ve 
haram denir. Buna gore “silm”in manasi: Selamiin aleykum olur. Ebu 
Ali de §oyle demi§tir: Lafizlan degi§ik olsa da iki kiraatin manasi bir- 
dir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim “silm” okursa, mana §oyledir: 
Bizim i§imiz selamettir, yani bize zarar yoktur. 

“Fema lebise”: Yani egle§medi, hemen kizarmi? bir buzagi getir- 
di. Qiinkii onlan misafir zannetmi§ti. Melekler ona parlak oglan 
^ocuklari donunda gelmi§lerdi. 

Haniz kelimesi iizerinde de alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Pi§mi§, demektir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit ve 
Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Kizartilmi§, suyu ve yagi damlayan, demektir. Bunu da 
§imr bin Atiyye, demi§tir. 

UgiincusU: Yere gomulii ve iizeri kapali §eyde (testide) pi§irilen 
§eydir. Nitekim 90I halki boyle yaparlar ve bilinen bir §eydir (cag 
kebabi). Ash mahnuz’dur, haniz, denilmi§tir. Nitekim aym vezinde 
tabih ve matbuh, katil ve maktul vardir. Bu da Ferra’ mn gorii§udur. 

Dordunciisii: Kizarmi§, demektir. Bunu da Ebu Ubeyde demi§tir. 

Bepncisi: Isitilmi§ ta§la kizartilmi§, demektir. Bunu da Mukatil ile 
Ibn Kuteybe demi§lerdir. 

Altincisi: Ha§lanmi§ demektir, bunu da Zeccac zikretmi§tir. Ve: O 
sadece kizartilmi§tir, demi§tir. Kizartilmi? ve yagi damlayandir, ta§la 
kizartilmi§ diyenler de vardir, denilmi§tir. 
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70 - Ellerinin ona uzanmadigini goriince, onlardan ho§lanma- 
di ve i(inde bir korku hissetti. “Korkma; biz, Lut kavmine gondt- 
rildik” dediler. 

"Ellerinin uzanmadigini goriince”: Yani misafirlerin kizarmi§ 
buzagiya uzanmadigini goriince, demektir. “Nekirehiim”: Onlardan 
ho§lanmadi, demektir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Nikirehiiim, 
enkerehiim ve istenkerehiim hepsi birdir. §air A’§a §oyle demi§tir: 

(Kadin) benden hoflanmadi (beni begenmedi), 

Begenmedigi deaksaqlanm ve kelligim idi. 

“l^inde onlardan bir korku hissetti”: Yani igine bir korku girdi. 
Ferra §oyle demi§tir: O zamanlar misafir gelir de onlara yemek ikrarn 
edilince ona dokunmazlarsa, onlan dii§man veya hirsiz zannederlei- 
di. l§te o zaman i^inde bir korku hissetti. Onlar da bunu yiiziinde 
goriince: "Korkma, dediler”. 

“§iiphesiz biz Lut kavmine gonderildik”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Biz onlara azap etmekle gonderildik. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: B i 
kisim ni^in zikredilmedi? C^iinkii oteki surede zikredilmekle ona i§a- 
ret vardir. 



71 - Kansi da ayakta idi; giildii. Biz de onu Ishak ile tshak’m 
arkasindan da Yakup ile miijdeledik. 

72 - (Karisi): “Eyvah, ben bir koca kari, §u kocam da ihtiyar 
iken ben mi doguracagim? §iiphesiz bu, §a$ilacak bir §eydir!” dedi. 
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"Kansi ayakta idi”: Adi Sara’dir, nerede ayakta oldugu hususun- 
da iic; gorii§ vardir: 

Birincisi: Perdenin arkasinda idi, onlann konu§malanm dinliyor- 
du. Bunu Vehb, demi§tir. 

tkincisi : Ayakta onlara hizmet ediyordu, bunu da Miicahit ile 
Sliddi, demi§lerdir. 

O^iincusu: Ayakta namaz kihyordu, bunu da Muhammed bin 
Ishak, demi§tir. 

"Giildii Bunda da li<p gorii§ vardir: 

Birincisi: Burada giilme, §a§ma manasmadir, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan demi§tir. 

lkincisi: “Dahiket (giildii)niin manasi: Hayiz oldu (adet gordii) 
demektir. Bunu da Miicahit ile tkrime demi§lerdir. Ibn Kuteybe de 
§oyle demi§tir: Bu: Dahiketil ernebu sozlerinden gelir ki, tav§an hayiz 
oldu, demektir. Buna gore hayiz gormesi <;ocuk miijdesini tekit etmi§ 
olur. (^iinkii hayiz gormeyen hamile kalmaz. Ferra §oyle demi§tir: 
"Dahiket”in hayiz gordii manasina geldigi duyulmami§tir. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: Ferra, Ebu Ubeyde ve Ebu Ubeyd, "dahi- 
ket’’in hayiz gordii manasina gelmesini kabul etmemi§lerdir. 
Ba§kalari ise boyle bir §eyi bildiklerini soylemi§tir. 

§air §oyle demi§tir: 

Sirtlan Huzeyl’in oliilerine giiler, 

Kurdun da onlara tekbir getirdigini gdriirsiin. 

Bazi dilciler: Bunun hayiz goriir manasina oldugunu demi§lerdir. 

Ofiinciisu: O, bildigimiz giilmedir, bu da gogunlugun gorii^iidiir. 

Giilme sebebinde de alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Ibrahim’in misafirlerden gok korkmasina giilmii§ ve: 
"Ibrahim kimden ve neden korkuyor? Misafirler topu topu iig ki§idir- 
ler. O ise ailesinin ve hizmetgilerinin yamndadir?!” demi§tir. Bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan demi§ ve Mukatil de aynisini soylemi§tir. 

lkincisi: O, meleklerin Ibrahim’e verdikleri gocuk miijdesine 
giildii. Bu da yine Ibn Abbas ile Vehb bin Miinebbih'ten rivayet edil- 
mi§tir. Buna gore giilmesi, miijdeye sevinmesindendir. Ayette de tak- 
dim ve tehir olur, mana da §oyledir: Kansi ayakta idi, biz de onu miij- 
deledik; o da giildu. Ibn Kuteybe’nin tercihi de budur. 

Ogiincusii: Lut kavminin gafletinden ve azabin onlara yakla§mi§ 
olmasindan giildii. Bunu da Katade, demi§tir. 
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Ddrdiincusii: Misafirlerin yemege el siirmemelerine giildii ve: 
“Ne tuhaf, misafirlere bizzat kendimiz hizmet ediyoruz, onlar ise 
yemegimizi yemiyorlar!” dedi. Bunu da Siiddi, demi$tir. 

Be§incisi : Giivende olmaktan sevindigi igin giildii, giinkii o da 
Ibrahim gibi korkmu$tu. Bunu da Ferra, demi$tir. 

Altincisi : O, Ibrahim’e: Karde$inin oglu Lut’u yanina al, giinkii ba$- 
lanna azap gelecektir, demi$ti. Melekler de onlara azap etmek igin 
gelince, dogru du$iindiigii igin giildii. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

Miifessirler $oyle demi$lerdir: Cebrail, Sara’ya: Miijde, ey gulen 
kadin, Ishak adinda bir oglun olacak, Ishak’in arkasindan da Yakup 
dogacaktir, dedi. Melekler onu IshaJc’i dogurmak ve torununu goriin- 
ceye kadar ya$amakla miijdelediler. 

"Vera (arkasindan)" kelimesinin manasi iizerinde de iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O "ba’de (sonra) manasinadir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Mukatil ile Ibn Kuteybe de bunu yeglemi$- 
lerdir. 

Ikincisi: Vera, gocugun gocugu (torun) manasinadir. Yine bu da 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§, §abi de boyle demi$, Ebu Ubeyde de 
onu tercih etmi$tir. 

Eger: “Yakup nasil Ishak’in torunu olur ki o bizzat kendisinin 
gocugudur?” denilerse, buna Ibn Enbari cevap vermi$ ve mana, $oy- 
ledir, demi$tir: Ishak’a nisbet edilenin arkasindan da Yakub’u miij- 
deledik. Qiinkii torun, Ishak tarafindan Ibrahim’in idi. Bu durumda 
eger: Torunlardan sonra da Yakub, dese idi, bu torunun Ishak’a mi 
yoksa Ismail’e mi mensup oldugu bilinmezdi. O nedenle mana agiga 
giksin, kan^iklik olmasin diye Ishak’a nisbet edildi. Ibn Enbari $6yle 
de demi§tir: Ibrahim’in Ishak’tan ba?ka gocugunun mecaz yolu ile 
Sara’ya nisbet edilmesi de caizdir, o zaman ayetin tevili $oyle olur: 
Sara’ya nisbet edilen ve Ishak tarafindan Ibrahim’e nisbet edilen, 
Yakub’u da miijdeledik. Kim de “vera" kelimesini "arkasindan” 
manasina alirsa mesele kalmaz, giinkii bu, Arapga’da gayet agiktir. 

Kurralar Yakub kelimesinde ihtilaf etmi§lerdir; Ibn Kesir, Ebu 
Amr, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, ref ile "Yakubu” 
okumu§lardir. Ibn Amir, Hamze ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, 
nasb ile "Yakube" okumu§lardir. 

Zeccac da: Yakub’un merfu okunmasinda iki miilahaza vardir, 
demi§tir: 
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Birincisi: O muahhar miibteda ile merfudur, manasi ise mukad- 
demdir, o da §oyledir: Ve Yakubu yahdiisii leha min verai tshaka 
(Sara’nin tshak’in arkasindan torunu Yakub olacaktir). 

lkincisi: Ve sebete leha min verai Ishaka Yakubu (Onun Ishak’in 
ardindan Yakub torunu olacagi kesinle§ti). (Yakub birincide haber, 
ikincide fail olarak merfudur. Miitercim). 

Kim de onu mansup okursa manayi dikkate almi§ olur, mana da 
§oyledir: Vehebna leha Ishaka ve vehebna leha Yakube (Ona Ishak’i 
bagi§ladik ve ona Yakub’u da bagi§ladik). 

"Yaveyleta eelidu ve ene acuziin”: Ya veyleta, biiyiik bir §ey duyu- 
ruldugu zaman soylenir, beddua degildir. Bu, kadinlar bir §eye §a$tik- 
lan zaman dillerine gelen bir kelimedir. “Eelidu” (doguracak 
miyim?)” sozii ise §a§ma §eklinde sorudur. Zeccac §oyle demi§tir: 
"$eyhan” kelimesi hal olmak iizere mansuptur. tbn Enbari de §oyle 
demi§tir: Boyle demekle kocasmin ihtiyarligini vurgulamak istemi§tir. 

O giin igin Ibrahim’le Sara’nin ka<; ya$larinda olduklannda da 
dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Ibrahim doksan dokuz, Sara da doksan sekiz ya$inda 
idi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Ibrahim yiiz, Sara ise doksan dokuz ya§inda idi. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

Ofunciisii: Ibrahim doksan ya§inda, Sara da aym idi. Bunu da 
Katade, demi§tir. 

Dordunciisu: Ibrahim yiiz yirmi, Sara ise doksan ya§inda idi. 
Bunu da Ubeyd bin Umeyr ile tbn tshak, demi§lerdir. 



73 - Onlar da: “Allah’in emrinden mi §a$iyorsun? Ey ev halki, 
Ailah’in rahmeti ve bereketi slzin iizerinizdedlr. §iiphesiz O, ovgii- 
ye layiktir, kereml boldurl” dediler. 

"Allah’in emrinden mi §a§iyorsun?”: Yani kaza ve kudretinden 
demektir ki o da iki ya§lidan bir <;ocuk meydana getirmesidir. Siiddi 
§oyle demi§tir: Sara, Cebrail’e: “Bunun i§areti nedir?" dedi. O da eliy- 
le kuru bir dal aldi, onu parmaklannm arasinda egdi, o da yemye§il 
oldu. Sara: Oyleyse dogacak ^ocugum Allah’a kurbandir, dedi. 
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“Allah’in rahmet ve bereketi, ey ev halki, sizin uzerinizedir”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, meleklerin onlara duasidir. 

Ikincisi: O, bunun boyle olacagina dair onlara haberdir. 

O bereketlerden biri de Ibrahim ve Sara’dan bir<;ok peygamber- 
ler ve torunlar meydana gelmesidir. Hamid ise: Oviilen, demektir. 
Mecid’e gelince, Ibn Kuteybe: Macid demektir ki §erefli manasinadir, 
demi§tir. Ebu Suleyman el - Hattabi de: O keremi bol olandir, demi§- 
tir. Aslinda meed Arap<;ada: Bolluk manasinadir. Reciiliin macidun 
denir ki: lhsani bol comert ki§i demektir. Bir Arap atasoziinde §oyle 
denilmi§tir: Fi kiilli §ecerin nar vestemcedel merhu velafar (her aga<;- 
ta ate§ vardir, merh ile afarda ise fazlasiyla vardir). 



74 - Ibrahim’den korku gidip de ona miijde gelince, Lut kavmi 
hakkinda blzimle tarti$maya ba$ladi. 

75 - Ger^ekten Ibrahim, cidden yumu$ak huylu, kendini 
Allah’a veren 90 k i^li idi. 

76 - Ey Ibrahim, bundan vazge 9 » C^iinkii Rabbinin emri gelml§- 
tir. Onlara reddolunmayan bir azap gelecektir. 

“Ibrahim’den korku gidince”: Yani onlarin yemege el surmeme- 
lerinden dolayi tela§i gidince, demektir. “Yucadiluna”: Bunda gizli 
kelime vardir, ahaze ve akbele yucadiluna (bizimle miicadele etme- 
ye ba$ladi), yani el 9 ilerimizle, demektir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Melekler ona: "Biz bu kent halkini 
helak edecegiz” (Ankebut: 31) deyince, o da: "^inde yiiz mii’min 
bulunan bir kenti helak eder misiniz?” dedi. Onlar da: Hayir, dediler. 
O da: “b^inde elli mii'min bulunan bir kenti helak eder misiniz?" 
dedi. Onlar da: Hayir, dediler. O: "Kirk olursa?” dedi. Onlar yine: 
Hayir, dediler. Ibrahim durmadan rakami indirdi, sonun da: "Iijinde 
bir mii'min olan kenti helak eder misiniz?” dedi. Onlar da: Hayir, 
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dediler. I§te o zaman: “§iiphesiz onda Lut vardir, dedi. Onlar da: “Biz 
onda kimin oldugunu senden daha iyi biliriz, dediler” (Ankebut: 31). 
Bu, Ibn Ishak’in goru§udiir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Ona: Eger i<;in- 
de be§ ki§i mii’min olursa azap etmeyiz, denildi. l^lerinde Lut ile iki 
kizindan ba§kasi bulunmadi. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: 
"Iipnde on dort mu’min bulunan bir kenti helak eder misiniz?” dedi. 
Onlar da. Hayir, dediler. Ibrahim onlari Lut’un karisi ile beraber on 
dort ki§i olarak sayardi. Aslinda on u<; ki§i idiler. O zaman Ibrahim, 
durumu kabul etti. 

“Inne Ibrahime lehalimtin ewah”: Bunu Beraet: 114’te tefsir 
etmi§ bulunuyoruz. O zaman el^iler, Ibrahim’e: "Ey Ibrahim, bundan 
vazge^”: Yani bu tarti§madan vazgei;, dediler. “Qiinku Rabbinin emri 
gelmi§tir”: Yani onlara azap emri gelmi§tir, demektir. §oyle de denil- 
mi§tir: Rabbinin azabi geldi, artik o reddedilmez. (^unku Allah ona 
hlikiim vermi§tir. 


m-^’r 




77 - El^ilerimiz Lut'a gelince, onlarin yiiziinden uziildii ve 
gogsii daraldi. “Bu, 9 etin bir gundiirl” dedi. 
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78 - Kavmi ona ko$arak geldiler. Daha once de kotii §eyler yapi- 
yorlardi. “Ey kavmim, i$te kxzlanm, onlar sizin if in daha temizdlr. 
Allah’tan korkun. Beni misafirlerimin yaninda rezil etmeyin, ifi- 
nizde akli ba$inda bir adam yok mu?” dedi. 

79 - Dediler. “Andolsun, gerfekten bilmi$sindir ki bizim sen in 
kizlarinda bir hakkimiz yoktur ve §iiphesiz sen, bizim ne istedigi- 
mizi iyi bilirsin”. 

80 - Lut: “Ke§ke size kar$i bir giiciim olsaydi yahut saglam bir 
kaleye siginsaydim” dedi. 

81 - (Elfiler): “Ey Lut, biz Rabbinin elf ileriyiz. Sana asla doku- 
namazlar. Sen ailenl gecenin bir boltimiinde yiiriit. ifinizden 
kimse arkasina bakmasin, ancak kann harif . C^iinkii onlara doku- 
nan ona da dokunacaktir. Onlann belirlenen vakitleri sabahtir. 
Sabah da yakin degil mi?” dediler. 

"Elfilt.imiz Lut’a gelince”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: 
Melekler tbrahim’in yanindan Lut’un kentine dogru fiktilar. Oraya 
ak§am iizeri geldiler. Suddi de $eyhlerinden rivayet ederek: Ogle 
iizeri geldiler, demi§tir. Onlar Sadom’a varinca Lut’un kizi ile karp- 
la§tilar, o, ailesi ifin kuyudan su fekiyordu. Ona: "Ey hanim kiz, bizi 
konuk edecek bir ev var mi?” dediler. O da: Evet, ben gelinceye kadar 
burada bekleyin, dedi. Ounkii onlar if in kavminden korkuyorcu. 
Babasina geldi: Baba, yeti§, §ehir kapisinda birtakim genf ler var, $im- 
diye kadar yiizleri onlarinkinden daha giizel birini gormedim. 
Kavmin onlari yakaiayip da onlan peri§an etmesinler, dedi. Kavmi 
ise onu erkekleri misafir etmekten men etmi§lerdi. Lut onlari getirdi, 
onlan Lut ailesinden ba§ka kimse bilmedi. Kansi fikip kavmine 
haber verdi. Onlar da nefes nefese ko§arak geldiler. 

“Siye bihim”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlann adina kavmi ifin kotii dii$iindii, demektir. 
Bunu da tbn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Ef ilerin gelmesi onu iizdii, demektir. Oiinkii onlari tani- 
madi ve onlar if in kavminden korktu. Bunu da tbn Cerir, demi§tir. 

Zeccac $oyle demi§tir: Siye bihim aslinda: Suvie bihim idi ki su’ 
kokiinden gelir. Ancak vav sakin kilmmi§, kesresi de sin’e nakledi- 
mi§tir. 

“Ve daka bihim zer’an": tbn Abbas: Misafirleri if in gogsii daraldi, 
siki§ti, demi$tir. Ferra da §oyle demi§tir: Ash: Ve daka zer’uhu bihim 
idi. Fiil zer'den Lut’a raci zamire verildi. Zer’ de fiilden aynlmakla 
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mansup oldu. Tipki: "Ve§tealerre’su §eyba” (Meryem: 4) kavlinde 
oldugu gibi. Manasi: l§teale §eybiirre’si (ba§in beyaz safari tutu§tu) 
demektir. 

Zeccac §oyle demi$tir: Daka fiilaniin biemrihi zer’an denir ki 
ba§ina gelen kotu durumdan giki§ yolu bulamamaktir. Ibn Enbari de 
bunda iiq: goru$ zikretmi§tir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Ba§ina oyle kotu bir i§ geldi ki onu 
kendinden def edemedi. Zer\ bu manadan kinayedir. 

Ikincisi: Manasi §oyledir: Sabn azaldi ve ba§indaki kotu i§ biiyii- 
dii. Ash zerea fiilanen el - kay’u’dur ki, midesi bulanip kusmak 
zorunda kalmaktir. 

U^iincusii: Mana §oyledir: Daka bihim viis’uhu (imkani yetme- 
di), zer’ ve zira imkan manasinadir. Qiinku zira (kol) eldendir, Araplar 
ise: Leyse haza fi yedi (bu benim elimde degil) derler ki, bu benim 
imkanimi a§ar, demektir. Bunun dogrulugunu da zira kelimesini zer’ 
yerinde kullanmalari gosterir: Diktli bihazel emri ziraan, derler (bu 
i§i kucaklayamam, gogiisleyemem). $air de $oyle demi§tir: 

lleyke ileyke daka bihim ziraan 

(Ondan uzakla$ uzaklaf, onlan kucaklayamaz). 

Asib kelimesine gelince: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Asib: insan- 
lan §erle saran gok zor §eydir. Misal olarak §u beyti getirmi§tir: 

Oyle zor bir giindiir ki kahramanlan bile 

Giiflii kimsenin yiiksek selem (akasya) agacim sardigi gibi sarar. 

Ebu Ubeyd de §oyle demi§tir: Qok getin giine: Yevmun asibun ve 
yevmun asabsabiin, derler. 

"Yuhreune ileyhi”: Ibn Abbas ile Mucahit: Yuhreun, ko§arak gel- 
diler, demi§ler. Ferra ile Kisai de: Titreyerek ko§madik<;a ona ihra, 
denmez demi§lerdir. Ibn Kuteybe de: Ihra, titremeye benzer, uhriar- 
reciilu: Mechul siga ile ur’ide gibidir: Adam ko§tu, demektir. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: Ihra, kavmin ba§ina gelen bir §eydir, mana 
itibari ile o fiil kendilerinindir, nitekim Araplar: Kad uliarreculu 
bilemri (adam kendini i§e kaptirdi) derler ki onu meful yaparlar, 
aslinda fi’li yapan kendisidir. Ur’ide Zeydiin ve siihiye Amrun da 
boyledir. Bu fiillerin hepsinde isim meful gibi takdir edilmi§tir. 
Aslinda fi’li yapan odur, ondan ba§ka fail yoktur. Ibn Enbari devam- 
la §oyle demi§tir: Bazi nahivciler §oyle demi§lerdir: Bir fi’lin failini 
meful yapmak caiz degildir. Bu zikredilen fiillerin failleri ise atilmi§- 
tir; mesela: “Olia Zeydun’’un takdiri: Evleahu tab’uhu ve cibilletuhu 
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(Zeyd’i karakter ve yaratili§i o §eye tutkun kildi) demektir. 
Ur’idereciilii de: Eradehu gadabuhu (ofkesi onu titretti) demektir. 
Siihiye Amr'un da: Caalehu sahiyen maluhu ve cehluhu (Amr’i mall 
veya cahilligi yamltti) demektir. Konumuz olan “uhria”mn manasi 
da Ehraahu havfuhu ve ru’buhu (korku ve endi$esi onu ko§turdu) 
demektir. Bundan dolayi bu isimler meful yerinde <;ikmi$lardir 
(kisacasi bunlar fail degil naib-i faildirler demek istiyor. Mutercim). 
Ibn Enbari son olarak §oyle demi^tir: Bazi dilciler §oyle demi^lerdir: 
Bir kimse korkarak ko§madik<;a ona ihra denmez. Ko^masiyla bera- 
ber tela§ ve panigi olmazsa muhri, denmez. Mufessirler §oyle demij- 
lerdir: Onlarin boyle nefes nefese ko^malanmn sebebi, Lut’un karisi- 
nm misafirlerin geldigini haber vermesidir. 

“Bundan once”: Yani Lut’a gelmelerinden once, “kotii §eyler 
yapiyorlardi”: Yani o §eni hareketlerini kastediyor. 

“I§te onlar kizlanmdir": Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar sulbiinden (oz) kizlaridir. Bunu da Ibn Abbas, 
demi^tir. 

Eger: “Nasil cemi sigasi kullandi, benati, dedi? Halbuki onlar iki 
tane (tesniye) idiler?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bazen cemi tesniye yerine kullamlir, mesela: “Ve 
kiinna lihiikmihim §ahidin” ayetinde oldugu gibi. 

Ikincisi: Ommetinin kadinlanm kastetmi§tir, <;iinku her peygam- 
ber iimmetinin babasidir. Mana da §oyledir: Onlara kizlanyla evlen- 
melerini teklif etti veyahut kendi kadinlan ile yetinmelerini emretti. 
Bu da Mucahid, Said bin Ciibeyr, Katade ve digerlerinin gbru§iidur. 

Eger: “Kafirlere mii’min kadinlarla evlenmeyi nasil teklif etti?” 
denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Onun §eriatinde bu caiz idi. Islam ’in ba§inda da caiz idi, 
sonra kaldirildi. Bunu da Hasen demi^tir. 

Ikincisi: Onlara bunu Musliiman olmalan §arti ile teklif etti, bunu 
da Zeccac demi§tir. Onlara nikah kiyma §arti ile teklif etmesi de bunu 
destekler. Ba§ka bir §arta baglamasi da caizdir. 

“Onlar sizin i<^in daha temizdir”: Mukatil: Sizin igin erkeklere 
yana§maktan daha helaldir, demi§tir. 

“Allah’tan korkun”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nun azabindan korkun. tkincisi: O’na isyan etmekten 
korkun. 
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"Vela tuhzuni fi dayfi”: Ebu Amr ile Nafi bu ye’yi harekeli oku- 
mu§lardir. Bu rezilligin manasinda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: O onur kinci bir harekettir, bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. tkincisi: Utanmadir, mana da §oyledir: Misafirlerime benim uta- 
nacagim bir i§ yapmayin. Qiinkii ev sahibi misafire dokunan her §ey- 
den utarn; duyar. Araplar: Kad haziyerreciilii yahza hizayeten derler 
ki utanmaktir. §air de bu manada §oyle demi§tir: 

Beyaz elbiseden utanmaz, nezaman riizgar ipek giysisini uzerine 
yapiftinr 

Veya takilan boynundan giderse. 

Oftinciisu: Helak manasinadir. Qiinkii bu durumda ev sahibine 
gelen bir kotiiliik onu helak eder. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Burada dayf: Edyaf (misafirler) 
manasinadir, tekil gogula delalet eder, haulai resuli ve vekili (bunlar 
benim elgim ve vekilimdir) dedigin gibi. 

“Iginizde akli ba§inda (re§id) bir adam yok mu?”: Re§idden ne 
murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mii’mindir. tkincisi : lyiligi emreden, kotiiliikten men 
edendir. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: Re§id’in miir§id manasina olmasi da 
caizdir, o zaman mana §oyle olur: Iijinizde size ogiit verecek ve yap- 
tigimz §eyin firkin oldugunu soyleyecek mur§it (yol gosterici) biri 
yok mu? Bu durumda re§id, ism-i fail manasina kullamlmi§ olur, tipki 
alim ve §ehid gibi. Re§id’in ir§at edilmi? manasina olmasi da miim- 
kiindiir ki o zaman da mana §oyle olur: lijinizde Allah’in dogru yola 
gotiirmekle mutlu ettigi ve sizi bu utamjtan (jevirecek bir adam yok 
mu? Bu durumda re§id, ism-i mef ul manasina gelmi§ olur, tipki kita- 
bin sifati olan hakim'in muhkem manasina geldigi gibi. 

"Kizlarinda bir hakkimiz yoktur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bizim onlara ihtiyacimiz yoktur. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Onlar bizim e§lerimiz degildir ki onlarda bir hakkimiz 
olsun. Bunu da Ibn tshak ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

"§iiphesiz sen bizim ne istedigimizi bilirsin”: Ata §oyle demi§tir: 
Sen bizim kadinlan degil, erkekleri istedigimizi bilirsin. 

“Ke§ke size kar§i bir giiciim olsa”: Yani size kar§i beni takviye 
edecek bir cemaatim olsa, demektir. Giiqiten cesaret kastetmi§tir 
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diyenler de olmu$tur. “Yahut saglam bir kaleye siginsaydim”: Yani 
sizi bana yakla§tirmayacak a§iret ve taraftarlara katilsa idim. "Lev ' 
§art edatinin cevabi hazfedilmi§tir, takdiri §oyledir: O zaman bu 
giinahi i§lemenize engel olurdum. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: 
“Avi” eveytii ileyke, fe ene avf iiviyyen’den gelir ki birine katilmaktu. 
Burada “riikn” kelimesi mecaz yolu ile giiglii, kaJabalik ve yanina 
yakla§ilmayan oymak manasinadir. Nitekim §u beyitte boyledir: 

Riikunler ifinden dyle bir riikne sigimr ki 

£ok kalabalik veyuksek bir $erefe haizdir. 

Beyitte gegen tays lafzi 90k manasinadir, etana lebeniin taysiin 
ve $erabiin taysiin denir ki, bize gok siit ve igecek geldi, demektir. 

Lut’un bunu ne zaman dediginde de ihtilaf edilmi^tir: Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Lut kapisim kapatmi§ti, 
melekler de yaninda idi, onlarla tarti^iyor ve onlara yalvanyordu. 
Onlar ise kapiyi zorluyorlar ve duvardan a§mak istiyorlardi. Melekler 
onun sikintismi goriince: Ey Lut, biz Rabbinin el<;ileriyiz; kapiyi a<; ve 
bizi onlarla ba§ ba§a birak, dediler. O da kapiyi a<;ti, kavmi igeri gir 
diler. Cebrail onlara azabi ba$latmak i<;in Rabbinden izin istedi, ona 
izin verdi. Kanadiyla onlann yiiziine <;arpti, onlan kor etti. C^ekilip 
Canimzi kurtann, cammzi kurtann; Lut’un evinde diinyamn en 
biiyiik sihirbazi var, dediler. Ey Lut, sabahleyin goriirsiin deyip onu 
tehdit etmeye ba§ladilar. Lut da meleklere: “Onlann helak vakitlen 
ne zamandir?” dedi. Onlar da: Sabah, dediler. O da: Onlan §imdi 
helak etseniz, dedi. Melekler de: “Sabah yakin degil mi?” dediler. Ebu 
Salih de, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Onu tehdit 
edince, i^inden: Yann bunlar yammdan giderler, ben de kavmimle 
ba§ba§a kahnm, onlar da beni mahvederler, dedi. l§te Lut o zaman: 
Ke$ke size kar§i koyacak bir giiciim olsa, dedi. 

Ben de derim ki: Bu durum ancak onlann melek olduklanni bil- 
meden once demi$ olabilir. Bazilan $oyle demi$lerdir: Bunu kapiyi 
kmp da igeri girdikleri zaman soyledi. Ba$kalan da $oyle demi§lerdir: 
Onlan misafirlere yakla$mayin diye men edip de onlar da kabul 
etmeyince dedi. 

Hulasa: Riikn derken Allah’in yardim ve inayetini kastetmemi$- 
tir, giinkii higbir zaman ondan mahrum degildi. Bu kelime ile sadece 
a$iret ve aileyi kastetmi$tir. 

Ebu Hureyre, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Allah Lut’a merhamet etsin, o saglam bir 
ko§eye sigmiyordu. Allah ondan sonra ne zaman bir peygamber 
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gonderdi ise, mutlaka varlikli ve adami 90k kabileden gondermi§tir.' 

“Sana asla dokunamazlar”: Mukatil burada soylenmeyen kelime 
vardir, takdiri §oyledir demi$tir: Sana asla kotiiliik edemezler. $oyle 
ki onlar Lut’a: Biz senin yaninda birtakim adamlar goriiyoruz, bizim 
goziimuzii boyadilar, yann sen ve ailen ba§imza ne gelecegini bilirsi- 
niz, dediler. Bunun iizerine Cebrail de ona: “$iiphesiz bizler 
Rabbinin el^ileriyiz; sana asla ula$amazlar” dedi. 

“Feesri biehlik”: Asim, Hbu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, 
hemze ile "feesri" okumu§lar, onu esreytii babindan getirmi$lerdir. 
Ibn Kesir ile Nafi de, hemzesiz olarak sereytii’den getirip “fesri bieh- 
lik" okumu$lardir. Bunlann ikisi de liigattir. Zeccac $oyle demi$tir: 
Sereytii, ve esreytii: Gece yuruyii$ii yapmaktir. $air de §oyle demi$tir: 

Onlan gece yuriittiim, dyle ki binekleri yoruldu, 

Hatta asil atlar bile yularla gekilmez oldu. 

$air Nabiga da $oyle demi$tir: 

Gece ikizler burcundan ona bir bulut yuriidii, 

Kuzey riizgari da ona donmuf dolular atiyordu. 

Bu beyitte ge<;en esret, seret §eklinde de rivayet edilmi§tir. Lut’un 
ailesine gelince: Onlar karisi ile iki lazindan ibaret idi. Kizlannin 
adlan: Riisba ile Ziiarsa idi. Siiddi de §oyle demi§tir: Biiyugiiniin adi: 
Reyye, kii^uguniin adi da: Arube idi. Ailesinden maksat, iki kizidir. 
Ayette gegen kit’, kit’a (par<;a) manasinadir. Mada kit’un minelleyli 
denir ki, kit’atiin (gecenin bir kismi ge^ti) demektir. Ibn Abbas da: 
Bundan gecenin sonunu kastetmi§tir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
"Bikit’in”: Gecenin kalan son kisminda, demi§tir. Ibn Enbari de: Kit’ 
deyip lat’ayi anlamak geceye hastir, yoksa: Indi kit’un minessevbi 
deyip de kit’atun kastetmek caiz degildir (yammda bir par^a kuma$ 
vardir). 

"l^inizden kimse arkasina bakmasin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, i^inizden kimse geri kalmasin, manasinadir. Bunu da 
Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: O, bildigimiz gibi arkasina bakmaktir. Bunu da Miicahit 
ile Mukatil, demi§lerdir. 

"lllemreetek”: Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai te’nin nasbi 
ile okumu§lardir. Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Cemmaz da Ebu 
Cafer’den rivayet ederek tenin reFi ile okumu§lardir. Zeccac da $oyle 


1 - Tirmizi, Tefsiril sure 56, bab, 6. 
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demi§tir: Kim nasb ile okursa mana §oyledir: Feesri bihlike illemree - 
tek- Kim de ref ile okursa “vela yeltefit minkiim ahadiin illemretiik” 
manasina almi§tir. Arkalanna bakmamalan da onlarin ba§ina gelen 
azabi gormemeleri igindir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Merfu kiraatine 
gorfe istisna munkati olur, manasi da §oyledir: Lakin imreetiik, fein- 
neha teltefitii feyusibuha ma esabehiim (ancak kann geriye bakar, o 
da azaba dugar olur). Istisna munkati olunca, geriye bakmasi 
Rabbine isyan olur. (Jiinkii bakmamasi emrolunmu§tur. Katade §oyle 
demi§tir: Bize anlatildigina gore kansi, Lut kentten gikarken onunla 
beraber idi. (Jokme ve yikilma sesi duyunca arkasina bakti: Vah kav- 
mim, dedi. Ona da bir ta§ degip onu da helak etti. l§te: “Innehu musi- 
buha ma esabehiim, inne mevidehiimussubh” dedigi budur. Helak 
zamanlan da sabahtir. 

"Sabah yakin degil midir?": Miifessirler §oyle demi§ler: Melekler: 
“Onlarin helak vakti sabahtir” dediler. Lut da: Ben daha gabuk istiyo- 
rum, dedi. Ona: “Sabah yakin degil midir?” dediler. 
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82 - Emrimiz gelince, oramn iistiinii altma getirdik. Ozerlerine 
istif edilmi§ pi§mi§ 9 amurdan ta$lar yagdirdik. 

83 - Rabbinin katmda damgalanmi? (ta$lar). O, zalimlerden 
uzak degildir. 

"Emrimiz gelince”: Bunda da tig goru§ vardir: 

Birincisi: Allah’in onlara azap emri demektir. tkincisi: Emir azap 
manasinadir. Ogunciisii: Azaplanna hiikiim manasinadir. 

“Oramn ustunii altma getirdik”: Orasi dedigi alti iistiine getirilen 
kentlerdir. Bunlar da Lut kavminin koyleridir. Biz de bunu Beraet: 
70’te zikretmi§ bulunuyoruz. Burada ise helak kissalanna i§aret ede- 
cegiz: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Cebrail, Lut’a gikmasini emretti: Sen 
91k, koyunlarmi ve sigirlarmi da gikar, dedi. O da: “Bunu nasil yapa- 
nm, §ehrin kapilan kapatilmi§tir?” dedi. Cebrail kanadini a^ti, onu, 
iki kizim ve neleri varsa onlan kanadina alip §ehirden gikardi. 
Cebrail, Rabbine: “Ya Rabbi, bunlann helakini bana ver, dedi. Allah 
da ona: Onlarin helakini sen iistlen, diye vahyetti. Sabahleyin etraf 
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aydinlaninca, Cebrail onlara geldi, onlan kanadina bindirdi, sonra 
onlan yukari kaldirdi, oyle ki havadaki ku§lar da <;ikti, nereye gittigi- 
ni bilmiyordu. Sonra onlan ters ^evirdi. $iddetli bir ses i§ittiler, 
Lut’un kansi doniip bakti; Cebrail ona bir ta§ atip onu oldiirdii. 
Sonra yiiksek bir yere ijikti, onlann yola (pikanlanni, <pobanlarini ve 
kentten aynlanlan gozetledi. Onlara ta§lar atip onlan da oldiirdii. 
Siiddi §oyle demi§tir: Cebrail yedi kat yerin dibinden onlan soktii, 
onlan diinya gogiine kaldirdi, oyle ki goktekiler kopeklerin ulumasi- 
ni i§ittiler. Sonra onlan ters (jevirdi. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Be§ 
kent idi, en biiyiikleri Sadom idi. Niifiis da dort milyon idi. Her kent- 
te yiiz bin sava§<;i oldugu sdylenmi§tir. Cebrail onlan goge kaldinnca 
bir kaplan bile kinlmadi, onlan ters ^evirinceye kadar dii§medi. Be§ 
kentten, bir ki§inin kurtuldugu, onun da o kotii amele katilmadigi 
bildirilmi§tir. 

Yalniz Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Onlan Cebrail ile Mikail 
havada ters <;evirmi§lerdir. 

“Ozerlerine yagdirdik (vemtarna aleyha)": Zamir hakkinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O kentlere racidir. Ikincisi: Ummete racidir. Sicil lafzi 
hakkinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O Fars^a sengikil (kilta§i)indan gelmektedir ki, seng: 
Ta§, kil de: (^amurdur. Bu da Ibn Abbas, Ikrime ve Said bin Ciibeyr’in 
gorii§leridir. Miicahit de §oyle demi§tir: Onun ba§i ta§, sonu Qamur- 
dur. Dahhak da: Yani pi§irilmi§ tugladir, demi^tir. Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Kim bu gorii§e sahip olursa, ‘‘(^amurdan ta§” (Zariyat: 33) 
kavliyle kiyas etmi§tir. Ferra da onun pi§irilip degirmen ta§lari gibi 
oldugunu nakletmi§tir. 

Ikincisi: O, gokle yer arasinda bo§lukta duran bir denizdir, ta§lar 
oradan inmi§tir. Bunu da Ikrime, demi§tir. 

Ogiincusu: Siccil: Diinya gogiiniin ismidir, mana da: Diinya 
gogiinden gelen ta§lar yagdirdik, demektir. Bunu da Ibn Zeyd soyle- 
mi§tir. 

Dordiinciisu: O sert ta§lann en kati ge§itidir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi^tir. Kamt olarak Ibn Mukbil’in §u beyitini getirmi§tir: 

Ona kahramanlarin birbirlerine tavsiye ettigi $iddetli bir darbe 
indirdi (siccin). 

Ibn Kuteybe bu gorii§u reddetmi§ ve: Bu nun’lu bir kelimedir, o 
ise (sicctl) lamb bir kelimedir. Bu beyitte ge^en kelime fi’Tl vezninde- 
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dir, secentu kokunden gelmektedir ki hapsettim, demektir. Sanki onu 
yerine mihlayan bir darbe indirdi, demek istemi§tir. 

Befincisi: "Siccil" kavli sicil demektir ki o da azaplanmn yazildigi 
defterdir. Bu da Zeccac’in tercihidir. 

Altincisi: O, esceltuhu’dan gelir ki onu gonderdim, demektir, 
sanki ta§lar onlara gonderilmi§tir. 

Yedincisi.O, esceltuhu’dan gelir ki, vermek demektir. Bu iki gorii- 
§u Zeccac nakletmi§tir. 

"Mandud (istif edilmi§)”: Bunda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: Birbiri ardindan demektir, bunu tbn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Dizilmi§, bunu da Ikrime ile Katade, demi§lerdir. Oqiin 
ciisii: Ost iiste konulmu§tur, gunkii o sila§tinlip ta§ haline getirilen 
gamurdur. Bunu da Rebi bin Enes, demi§tir. 

"Musewemeten": Zeccac §oyle demi§tir: I§aretlenmi§, bu sume 
kokunden alinmi§0r ki alamet demektir. 

Alametinde de alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Kirmizi uzerinde beyazdir, bunu Dahhak, Ibn Abbas’ 
tan rivayet etmi§tir. Hasen de boyle demi§tir. 

tkincisi: O muhurlu idi, ta§ beyaz idi, uzerinde siyah nokta vardi, 
yahut siyah idi, uzerinde beyaz benek vardi. Bunu da el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivcyet etmi§tir. 

Ogiinciisu: O siyah kirmizi gizgili idi, bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Ozerinde serpi§tirilmi§ kirmizilik ve dal §eklinde 
kirmizi gizgiler vardi. Bunu da Ikrime ile Katade, demi§lerdir. 

Befincisi: Ozerlerinde onlann diinya ta§larindan olmadigim gos- 
teren i§aretler vardi. Bunu da tbn Ciireyc, demi§tir. 

Altincisi: Onlardan her ta§in uzerinde oldurecegi adamin ismi 
yazili idi. Bunu da Rebi, demi§tir. O ta§lari gorenlerden birinden: 
Onlar deve ba§i, deve ayagi ve insan yumrugu gibi idi dedigi rivayet 
edilmi§tir. 

‘‘Rabbinin katinda”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Rabbinin katindan gelmi§tir. Bunu da 
Ibn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 

tkincisi: Rabbinin yaninda hazirlanmi§tir. Bunu da Ebu Bekir el - 
Huzeli, demi§tir. 
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Vgunciisii: Mana §oyledir: Bu damga o ta§lara Allah katinda 
O' nun kudretinin biiyuklUgunii ve azabinin getinligini gostermek 
igin vurulmu§tur. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. 

Ddrdiincusii: “Rabbinin katinda"nin manasi: O’nun izni olma- 
dan el siiriilmeyecek hazinelerinde, demektir. 

“O, zalimlerden uzak degildir”: Burada zalimlerden kimlerin kas- 
tedildigi hususunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Burada zalimlerden maksat, Kurey§ kafirleridir, Allah 
onlan bu ta§larla korkutmu§tur. Bunu da gogunluk, demi§tir. 

lkincisi: O p biitiin zalimler igin geneldir. Katade §oyle demi§tir: 
Allah’a yemin ederim ki Allah Lut kavminden sonra higbir zalimi 
bundan korumami§tir. Binaenaleyh Allah’tan korkun ve O’ndan 
sakinca iizerinde olur. 

Oguncusu: Onlar Lut kavmidir, mana da §oyledir: Onlar zalimler- 
den, yani Lut kavminden uzak degildir. Bunun da manasi: Onlan 
§a§irmaz, demektir. 



> v 


84 - Medyen’e de karde$leri $uayb’i (gonderdik). “Ey kavmim, 
Allah’a ibadet edln. Sizin i^ln O’ndan ba§ka bir tann yoktur. Olfiiyii, 
tartiyi ekslk yapmayin. §iiphesiz ben, sizi bir haytr ifinde goriiyonim. 
Ve ben sizin i^in ku§atici bir giiniin azabindan korkuyorum” dedi. 

"Medyen’e”: Bunu A’raf: 85’te zikretmi§ bulunuyoruz. 

"Olijuyu ve tartiyi eksik yapmayin": Yani noksan yapmayin, 
demektir. Onlar inan<;sizliklarinin yam sira bunu da eksik yaparlardi. 

"§uphesiz ben sizi bir hayir i<;inde goriiyorum”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, fiyat ucuzlugudur, bunu da Ibn Abbas, Hasen ve 
Mucahit, demi§lerdir. 

lkincisi: Mai bollugudur, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§; 
Katade ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: 
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Mallanmz 90k, fiyatlanmz ucuzdur; eksik olgiip tartmaya ne ihtiyaci- 
niz var?! 

"Ben sizin i<;in ku§atici bir giiniin azabindan korkuyorum”: 
Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi.O, pahaliliktir, fiyatlarin artmasidir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Mucahit de §oyle demi§tir: Kuraklik, kitlik ve pahaliliktir. 

Ikincisi: Dunyada azaptir, o da ba§larina gelendir. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Ogiinciisu: Ahirette ate§ azabidir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 
"Ol^iiyu ve tartiyi adaletle yapin”: Yani bunu adaletle tam yapin. 
I fa: Tam yapmak demektir. 
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85 - "Yeryiiziinde bozguncular olarak fenalik yapmayin”: Ol^ii- 
yii ve tartiyi eksik tutarak. 

86 - “Allah’in kalan rtzki sizin i^in daha hayirhdir, eger 
mii’minlerseniz. Ben, sizin iizerinizde bek^i degilim”. 

87 - Dedilen “Ey $uayb, atalarimizin ibadet ettiklerini ve mal- 
larimizda istedigimizi yapmayi birakmamizi sana namazlarin mi 
emrediyor? §iiphesiz sen, ger^ekten sen yumu§ak huylu, akli 
ba$inda bir adamsin”. 

88 - Dedi: “Ey kavmim, soyleyin bana, ya ben, Rabbimden bir 
beige iizerinde isem ve kendinden bana giizel bir rizik vermi$se! 
Sizi yasakladigim §eylerde size muhaiefet etmek istemiyorum. 
Ben, giiciimiin yettigi kadar lslah etmek istiyorum. Benim muvaf- 
fakiyetim ancak Allah iledir. Yalniz O’na tevekkiil ettim ve yalmz 
O’na doniiyorum”. 

89 - “Ey kavmim, bana muhalefetiniz, ba$imza Nub kavminin 
yahut Hud kavminin veyahut Salih kavminin ba$ina gelenler gibi 
bir $ey getirmesin. Lut kavmi de size uzak degildir”. 
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90 - “Rabbinizden istigfar edin, sonra da O’na tovbe edin. 
§tiphesiz benim Rabbim 90 k eslrgeyicldlr, 90 k sevendir”. 

91 - Dedilen "Ey §uayb, senln dediklerinden 9 ogunu anlamiyo- 
ruz. Ve biz, seni i 9 imizde zayif goriiyoruz. Eger a$iretln olmasaydi, 
mutlaka seni ta$la oldiinirduk. Sen bize gore degerli biri degilsin 

92 - Dedi: “Ey kavmim, a^iretim size gore Allah’tan daha nil 
§ereflidir ki, O’nu arkaniza atilacak bir $ey edindiniz. §tiphesiz 
Rabbim yaptiklannizi ku$aticidir”. 

93 - “Ey kavmim, siz durumunuza gore (yapacagimzi) yapin. 
§iiphesiz ben de yapiyorum. Yakinda kendisinl rezil edecek azabin 
kime geleceginl ve kimin yalanci oldugunu bileceksiniz. Beldeyin; 
$tiphesiz ben de sizinle beraber beldiyorum”. 

94 - Emrimiz gelince §uayb’i de onunla beraber iman edenleri 
de bizden bir rahmede kurtardik. Zalimleri ise o ses tuttu; hemen 
yurtlannda diz 9 okerek kaldilar. 

95 - Sank! orada kalmami$lar gibi. Bilin ki Semud kavmi uzak 
oldugu gibi Medyen i 9 in de bir uzaklikl 

“Allah’in kalan nzki sizin igin daha hayirhdir”: Bunda da sekiz 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O^iiyii ve tartiyi tam yaptiktan sonra kalan helal kar sizn 
i^in eksik yapmaktan daha hayirhdir. Bunu da Ibn Abbas demi§tir. 

lkincisi: Allah’in rizki sizin i^in daha hayirhdir, yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§; Sufyan da boyle demi§tir. 

Ofiincusii: Allah’a itaat sizin igin daha hayirhdir. Bunu da 
Mucahit ile Zeccac, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Allah’in verdigi nasip sizin igin daha hayirhdir. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: Allah’in rahmeti sizin igin daha hayirhdir. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. 

Altincisi: Allah’in vasiyeti sizin iqrin daha hayirhdir, bunu da Rebi, 
demi§tir. 

Yedincisi: Allah’in ahiretteki sevabi sizin igin daha hayirhdir. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Sekizincisi: Allah’in gozetlemesi sizin i^in daha hayirhdir, bunu 
da Ferra zikretmi§tir. 

Hasen Basri de, te ile: "Takiyyetullahi” okumu§tur. 

“Eger mii’minler iseniz”: O §eylerin hayirh olmasi igin imam $art 
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ko§tu, (jiinkii onlar, aziz ve celil olan Allah’a iman ederlerse, dedigini 
daha dogru anlarlar. 

“Ben sizin uzerinizde bek<;i degilim”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizinle sava§mak ve sizi imana zorlamakla emrolunmadim. 

tkincisi: Ol<;erken eksik yapmamaniz i<pin sizi denetlemekle 
emrolunmadim. 

tJquncusii: Eger size Allah’in azabi gelirse sizi ondan koruya- 
mam. 

"Esalavatuke te’miiruke”: Hamze, Kisai, Halef ve Hafs, miifred 
sigasi ile: “Esalatiike” okumu§lardir. 

Onun namazlanndan ne murat edildigi hususunda da u<; gorii§ 
vardir: Birincisi: Dinidir, bunu Ata, demi§tir. tkincisi: Okumasidir, 
bunu da A’me§, demi§tir. Oqiinciisu: Bildigimiz namazlardir. $uayb 
aleyhisselam 90k namaz kilardi. 

“Yahut mallanmizda istedigimizi yapmayi": Ferra, ayetin manasi 
$oyledir, demi§tir: Namazlann mi sana atalanmizin ibadet ettiklerini 
birakmamizi yahut mallanmizda istedigimizi yapmayi birakmamizi 
emrediyor? 

Nunla (en nefale) okundugu takdirde kelamin manasinda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlarin mallannda yaptiklan §ey, eksik olgup tartmak- 
tir, bunu da Ibn Abbas demi§tir. Bu durumda mana §oyledir: Biz 
kendi aramizda yaptigimiz §eyden raziyiz. 

tkincisi: Onlar dirhem ve dinarlan keserlerdi, onlan bundan men 
etti. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Kurtubi de: Dirhemleri kestikleri 
(ku^iilttiikleri) iq:in azap olundular, demi§tir. Ibn Enbari §oyle demi§- 
tir: Dahhak bin Kays el - Fihri, te ile "ma te§au” okumu§ ve 
“ennef ale”yi de “ennetriike”nin uzerine atfetmi§, boylece kelime 
gizlemeye ihtiyaq: duymami§tir. Bu kiraate gore §uayb onlara zekati 
emretti, onlar da kabul etmediler. Ebu Abdurrahman es - Siilemi, 
Dahhak ve Ibn Ebi Able de ”ev en tefale Fi emvaline ma te§au” §ek- 
linde ikisinde de te ile okumu§lardir. Bu kiraatin manasi da el - Fihri 
kiraatinin manasi gibidir. 

“Ger^ekten sen yumu§ak huylu ve akli ba§inda bir adamsin”: 
Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bunu alay yollu, dediler. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Katade ile Ferra da boyle demi§lerdir. 
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tkincisi: Ona: Sen beyinsizin teki ve cahilsin, dediler. Ayetteki 
$ekli bu kinaye ile soylediler. Bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

0$iincusu: Onlar ona, akilsiz ve sapik diyerek kiifrettiler, aziz ve 
celU olan Allah da onu methetti ve: Hayir, sen ger<;ekten yumu§ak 
huylu ve akli ba$indasin, kafirlerin dedigi gibi degilsin, dedi. Bunu da 
Ebu Suleyman Dime§ki, Ebu’l - Hasen el - Missisi’den nakletmi$tir 

Dordiinciisu: Onlar onun gergekten yumu§ak huylu ve akli ba§in- 
da biri oldugunu itiraf ettiler ve: “Sen yumu§ak huylu ve akilli birisin, 
bizi mallarimizda istedigimizi yapmaktan ni<;in men ediyorsun?’ 
dediler. Bunu da Maverdi, aktarmi§, Ibn Keysan da aym kanaati 
beyan etmi§tir. 

“Ya ben Rabbimden bir beige uzerinde isem”: Bunun tefsiri de, 
Hud suresi: 28 ve 29. ayetlerde ge<;mi§tir. 

" Ve kendinden bana giizel bir rizik vermi§se”: Bunda da ug gorii^ 
vardir: 

Birincisi: O helal riziktir, Ibn Abbas: $uayb’in gok mall vardi, 
demi$tir. tkincisi: Peygamberliktir. O^unciisu: Him ve marifettir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Burada §artin cevabi zikredilmemi§tir, 
mnna da $oyledir: Eger ben Rabbimden bir beige uzerinde isem, 
sapikligin arkasina dii$er miyim? Cevap, muhataplar bildigi igin terk 
edilmi$tir. Yukanda bunun benzeri gegmi$tir. 

“Sizi yasakladigim §eylerde size muhalefet etmek istemiyorum”: 
Katade $oyle demi$tir: Ben sizi bir $eyden men edip de kendim onu 
irtikap edecek degilim. Zeccac da §oyle demi$tir: Size muhalefet 
etmekle onu irtikap etmek istemiyorum. 

"Ben guciimun yettigi kadar lslah etmek istiyorum”: Yani ben 
size emrettigim §eylerde elimden geldigi kadar lslah etmek istiyo- 
rum. Elimden gelen de size teblig etmektir, sizi zorlamak degildir. 

"Verna tevfiki ilia billah (benim muvaffalayetim ancak Allah ile- 
dir)”: Medinelilerle Ibn Amir ye’nin harekesiyle “tevfikiye” okumu§- 
lardir. Kelamin manasi §oyledir: Sizi lslah etmeye gali$irken hakli gik- 
mam ancak Allah’in yardimi iledir. "Yalniz O’na tevekkiil ettim”: Yani 
i$imi O’na ismariadim. Bunu da: “Ey §uayb, seni mutlaka iilkeden 
tpkaracagiz” (A’raf: 88) sozleriyle tehdit etmeleri iizerine demi$tii. 
“Ve ileyhi iinib”: Yalmz O’na doniiyorum, demektir. 

"La yecrimennekiim §ikakiye”: Bu ye’yi Ibn Kesir, Ebu Amr ve 
Nafi, harekeli okumu$lardir. Zeccac da: Bana dii§manligimz size 
azap kazandirmasin, diye mana vermi§tir. 
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“Lut kavmi sizden uzak degildir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi : Onlar Lut kavminin yurtlarina yakin idiler. 

lkincisi: Lut kavmi onlara yakin zamanda helak olmu$tu. Zeccac 
§oyle demi$tir: Lut kavminin helaki bildiklerin helakin en yakini idi. 
Neden “baiden” lafzini miifret yapmi§tir? Qiinkii onu kavmin sifati 
olmaktan <;ikarmi§, mahzuf bir §eyin sifati yapmi$tir, o da §oyledir: 
Verna kavmu Lutin minkiim bimekanin baidin (Lut kavmi size uzak 
bir yerde degildir). 

“Inne Rabbi rahimiin vedud": 

Rahim’in manasi yukanda gegti. 

Vedud'a gelince, Ibn Enbari manasi: Kullanm sevendir, demi§tir. 
Vedittiirreciile evedduhu viidden ve vedden ve vidden kavlinden 
gelir. $oyle de denir: Veditiirreciile vidaden ve viidaden ve vidadeten. 
Hattabi de $oyle demi§tir: O viid kokiinden ahnmi§ bir isimdir, 
bunda da iki miilahaza vardir: 

Birincisi: Feul, mef ul manasinda olmasidir, nitekim §oyle denir: 
Reciiliin heyub, korkuni; adam, feresiin rekub, binek ati manasina. 
Buna gore Allah Teala da veli kullarimn kalplerinde sevilmi§tir, 
(jiinkii O’nun ihsanim bilirler. 

Ikinci miilahaza: Seven manasina olmasidir, yani O, iyi kullanm 
sever. $u manaya ki amellerini kabul etmekle onlardan razi olur. 
Bunun manasi da: Onlan mahlukuna sevdirir demektir. Mesela: 
"Rahman onlar igin kalplerde bir sevgi yaratir” (Meryem: 95) ayetin- 
de oldugu gibi. 

“Dedigin §eylerin <;ogunu anlamiyoruz”: Ibn Enbari mana: 
Dedigin §eylerden (jogunun dogru oldugunu anlamiyoruz, demektir. 
Qunku onlar ba§ka bir dine tabi idiler. Onu sikici bulduklanndan 
anlamiyorlar gibi davranmi? da olabilirler. 

“Seni i<;imizde zayif goriiyoruz”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Zayif, kor, demektir. Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr ve Katade: 
§uayb a’ma idi demi§lerdir. Zeccac da §oyle demi§tir: Himyer leh<;e- 
sinde kore zayif derler. 

tkincisi: Zelil ve hor. Bunu Hasen, Ebu Ravk ve Mukatil, demi§- 
lerdir. 

Ebu Ravk ise: Allah ne kor ne de kotiiriim bir peygamber gonder- 
memi§tir, demi§tir. 

Oqiincusu: Gozii zayif demektir, bunu da Siifyan, demi§tir. 
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Dordiinciisu: Kazang elde edemeyen demektir, bunu da Ibn 
Enbari zikretmi§tir. 

"A§iretin olmasa idi seni mutlaka ta§la olduriirdiik”: Zeccac §oyle 
demi§tir: Eger a§iretin olmasa idi seni ta$a tutardik. Ta§la oldiirme 
oldurmelerin en kotiisiidur. A§ireti onlann dininden idi, o nedenle 
onlara meyledip saygi gostermi§lerdir. Bazilari da ta$lamanm burada 
sovme ve eziyet etme manasina oldugunu soylemi§lerdir. 

‘‘Sen bize gore degerli biri degilsin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Saygideger. lkincisi: Seni oldiirmekten ^ekinecegimiz 
biri degilsin. 

"Erahti eazzli aleykiim minallah": Kufeliler ile Yakup, “rahti- 
ye”nin yesini sakin okumu§lardir, mana da §oyledir: A§iretimi dikka- 
te aliyorsunuz da Allah’i almiyor musunuz? 

“Onu arkamza atacak bir §ey edindiniz (ittehaztiimuhu)”: Hu 
zamiri hakkinda da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’ya racidir, bunu da cumhur, demist ir. 
Ferra da mana $oyledir, demi§tir: Allah’in emrini arkamza attiniz. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Araplar onem verilmeyen her §ey i(;in: Filan 
bu i§i arkasina atti, derler. §air de §oyle demi§tir: 

Ey Temim oglu Kays kabilesi, ihtiyacimi arkamza atmayin, 

Ben onun iqinden qikamayacak biri degilim. 

lkincisi: O, §uayb’in getirdigi prensiplere i§aret etmektedir, bunu 
da Miicahit, demi§tir. 

“§iiphesiz Rabbim yaptiklarimzi ku§aticidir”: Yani amellerinizi 
bilmektedir, sizi onlara gore cezalandinr. Bundan sonrasmin tefsiri, 
“sevfe talemun” kavline kadar En’am: 135’te ge<;mi§tir. 

Eger biri: “Nasil burada "sevfe” dedi, oteki surede (Enam: 135’ie ) 
“fesevfe?” dedi, derse, cevap §oyledir: Her ikisi de Araplarca giizeldir; 
eger fe getirirlerse, sozii devam ettirmi§ olurlar. Eger du§iirurlerse 
konuyu bitirmi§ ve yeni bir soze ba§lami§ sayarlar. Mesela §u ayette 
oldugu gibi: “Innallahe ye’miirukum en tezbehu bakareten kalu etet- 
tehiziina huziiva” (Bakara: 67). Mana: Fekalu: Etettehiziina demek- 
tir. Soz tamam oldugu i^in fe atilmi§tir. §air tmruulkays de §oyle 
demi§tir: 

(Kadin): Allah’a yemin ederim ki garen kalmadi, 

Bu sugtan kurtulacagini sanmiyorum, dedi. 

Ben ise onu gece yuriittiim, ipek entarisinin 

Eteklerini siirilyordu. 
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Beyitte ge<;en harecet, feharecet manasinadir, soz bittigi i<;in fe’yi 
atmi§tir. Fekumtu biha em$i rivayeti de vardir. 

“Bekleyin ben de sizinle beraber bekliyorum”: Ibn Abbas: Siz 
azabi bekleyin, ben ise sevabi bekliyorum, demi§tir. 

“Zalimleri ise o ses tuttu”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Cebrail 
onlara bir haykirdi, olduklan yerde oldiiler. Muhammed bin Ka’b 
de §oyle demi§tir: Medyen halki ii<; <;e§it azap gordii: Yurtlari sarsil- 
di, oyle ki ba$lanna <;okeceginden korktular. Onlardan <;ikinca §id- 
detli bir sicagin altinda kaldilar. Allah onlara golgelik gonderdi; gol- 
geye gelin, dediler. Hepsi golgelige girince onlara bir ses edildi, 
hepsi oldiiler. Ibn Abbas da $oyle demi$tir: Hig iki iimmet aym §ekil- 
de azap edilmemi$tir, ancak $uayb ve Salih kavimleri hari<;tir ki 
bunlan altlanndan bir ses tuttu. $uayb kavmini ise iistlerinden 
tuttu. Golgelik gibi bir bulut geldi, i<;inde riizgar vardi, ka<; zaman- 
dir riizgarlan kesilmi$ti. Golgelenmek i<;in altina girince riizgar 
onlan yakti. 

"Semud kavmi uzak oldugu gibi (kema baidet)": Semud kavmi 
helak oldugu gibi onlar da helak oldular, demektir. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Beide yeb’adii helak manasinadir; 
beude yeb’udu da uzakla$ma manasinadir. 


1 * t* ' + \ # ^ X 
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96 - Andolsun Musa’yi da ayederimizle ve apa£ik bir kanitla 
gonderdik. 

97 - Fir’avn’e ve ileri gelenlerine. Onlar Fir’avn’in emrine 
uydular. Fir’avn’in emri ise dogru degildi. 

“Andolsun Musa’yi ayederimizle gonderdik”; Zeccac: Peygam- 
berliginin dogrulugunu gosteren i§aretlerle demi$tir. "Sultanin 
miibin” de: Apa^ik bir kanida demektir. 

“Fir’avn’in emrine uydular”; O da kendisine tapip onu tanri edin- 
meleri idi. 

"Fir’avn’in emri dogru degildi”: Yani hayri gosteren bir yol degildi. 
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98 - Kiyamet giiniinde kavminin ba$ina ge^ecek. Onlan ate$e 
gdtiirmii$tiir. Vanlan o yer ne kotiidiir! 

“Kiyamet giiniinde kavminin ba$ina gegecek (yakdumu kavme- 
hu)”: Zeccac $oyle demi$tir: Kademtiil kavme akdtimiihtim, kadmen 
ve kudumen: Ba$lanna ge^mektir. Mana da onlan ate$e gotiiriir, 
demektir. Bunu da: “Onlan ate§e g6tiirmii§tiir” kavli gostermektedir. 
Ibn Abbas da: Onlan ate$e girdirir, demi$tir. Katade de §oyle demi$- 
tir: Onlerinde gider, onlan birden ate§e atar. 

"Bi’sel virdiil mevrud (vanlan o yer ne kotiidiir)”: Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Vird, vanlan yerdir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: 
Vird mastardir, manasi da varmak demektir. Araplar onu vanlan yer 
manasinda kullanirlar. Ciimlenin manasi: Girilen o ate$ ne kotii yer- 
dir, demektir. 





99 - Bu diinyada da kiyamet giiniinde de lanete du^ar oldular. 
Edilen o yardim ne kotiidiir! 

“Bu diinyada da kiyamet giiniinde de lanete dugar oldular": Bu 
lanette iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O diinyada denizde bogulmaktir, ahirette de cehennem 
azabidir. Bu da Kelbi ile Mukatil’in gorii§leridir. 

lkincisi: O diinyada mii’minlerin, ahirette de meleklerin laneti- 
dir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

“Edilen o yardim ne kotiidiir (bi’senifdiil merfud)”: Ibn Kuteybe: 
Rifd: Hediyedir; lanet ne kotii hediyedir demek istiyor. Refettuhu 
erfuduhu denir ki: Vermek ve yardim etmektir. Merfud: Verilen §eydir. 





100 - Bunlar o kentlerin haberlerindendir; onu sana anlatiyo- 
ruz. Onlardan klmi ayakta, kimi ise bi^ilml?. 

“Bunlar o kentlerin haberlerindendir”: Yani yukanda helak edi- 
len kentlerden gegen haberlerdir. "Onu sana anlatiyoruz”: Yani onu 
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sana haber veriyoruz. "Onlardan kimi ayakta": Katade: Ayakta, yeri 
goriilen; bi^ilmi^ de: Izi goriilmeyendir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
Ayakta: Goze goriinen, biijilmi? de: Yok edilip biijilendir, demi§tir. 
Zeccac da: Ayakta: Duvarlan kalan, bigilmi§ de: Yere batip eseri sili- 
nendir, demi§tir. 



101 - Biz onlara zulmetmedik, ancak onlar kendilerine zulmet- 
tiler. Rabbinin emri gelince, Allah’tan ba$ka ibadet ettikleri tann- 
lan, onlardan hi^bir $eyi defedemedi ve ziyanlanndan ba$ka bir 
$eyi de artirmadi. 

"Biz onlara zulmetmedik”: Azap ve helak ederek. "Ancak onlar 
kendilerine zulmettiler”: tnkar ve isyanlarla. “Tanrilan onlardan hig- 
bir §eyi defedemedi”: Yani onlara bir fayda veremedi ve onlardan 
higbir §eyi defedemedi, demektir. “Rabbinin emri gelince”: Helak 
emri gelince. “Artirmadilar”: Yani tanrilan, “ziyanlanndan ba§ka (tet- 
bib)”: Bunda da iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: O (tetbib), ziyandir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Mucahit ile Katade de boyle demi§ler; Ibn Kuteybe ile Zeccac 
da bunu tercih etmi§lerdir. Ikincisi: O kotiiliiktur, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. Ikincisi: lmha ve helak etmedir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Eger. “Tannlar cansizdir, nasil: “Zaduhum” dedi?” denilirse, 
buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Onlara ibadetleri ancak bunu artirdi, demektir. 

Ikincisi: Onlar kiyamette onlara yardim edecek ve kotiiluklerini 
artiracaktir, demektir. 



102 - Rabbinin kentleri yakaladigi zaman yakalamasi i$te boy- 
ledir. §iiphesiz O'nun yakalamasi aciklidir, 90 k ^etindir. 
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“Rabbinin kentleri yakalamasi boyledir”: Yani Ommetlerin zikre- 
dilen helak ve azaplan gibi, Rabbinin yakalamasi da oyledir. “Zalim 
kentleri yakaladigi zaman”: Kentlere zalim demi§tir, maksat halklan- 
dir. Ibn Abbas da: Burada zuliim inkar manasmadir, demi§tir. 



103 - §iiphesiz bunda ahiret azabindan korkan i^in elbette bir 
ibret vardir. O, insanlann kendisi i^in toplanmi$ oldugu bir giin- 
diir. O hazir olunan bir giindiir. 

104 - Biz onu (kiyamet giinunu) ancak sayili bir siire i^in erte- 
liyoruz. 

“$iiphesiz bunda elbette bir ibret vardir": Yani ummetlerin zikre- 
dilen azap ve yakalam$lannda. Ayet; Ibret ve ogiittur. "O insanlann 
kendisi i^in toplanmi§ oldugu bir gundiir”: £iinku insanlar onda 
mah§erde toplamrlar; ona iyi kotii, gok ve yer halki §ahitlik eder. 
“Verna nuehhiriihu”: Zeyd, Yakup’tan, Ebu Zeyd de Mufaddal’dan ye 
ile “vema yuehhiruhu” rivayet etmi§lerdir. Mana da §oyledir: Biz o 
giinti ancak Allah Teala'mn bilecegi belli bir vakte erteliyoruz. 


t \j ® & vrjfe k 
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105-0 gun hi^bir nefls O’nun izni olmadan konu$maz. 
Onlardan kimi faki (bedbaht), kimi ise said (mutlu)dur. 
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106 - §aldlere gelince, onlar ate$tedir. Onlann orada bir soluk 
verme ve soluk almalari vardir Id! 

107 - Orada gokler ve yer durduk^a ebedi kalacaklardir. Ancak 
Rabbinin diledlgi $ey miistesna. §iiphesiz Rabbin dedigini hakkiy- 
le yapandir. 

108 - Mutlulara gelince, onlar da cennettedirler. Gokler ve yer 
durduk^a orada ebedi kalacaklar. Ancak Rabbinin diledigi §ey 
miistesna. Bu da kesintisiz bir vergi olarak. 

"Yevme ye’ti”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Kisai, vasilda (ge<;i$te) 
ye ile "yevme yet’t!” okumu$lar, vakifta da onu atmi$lardir. Ancak Ibn 
Kesir ye ile vakfeder ve ye ile vaslederdi. Asim, Ibn Amir ve Hamze de 
vasilda da vakifta da yesiz okurlardi. Zeccac $oyle demi$tir: 
Nahivcilerin tercihi ye ile “yevme ye’t!” okumaktir. Mushafta olan ve 
gogunlugun kiraati ise tenin kesresi iledir. Hiizeyl kabilesi gogunluk- 
la bu ye’leri atarlar. Halil ile Sibeveyh $oyle anlatmi§lar: Araplar: La 
edri, der ve yeyi atar, kesre ile yetinirler. Bunun da <;ok kullanmadan 
oldugunu iddia ederler. Ferra da §oyle demi§tir: Makabli meksur olan 
her ye ve makabli mazmum olan her vavi Araplar atar ye’de kesre ile 
vav’da da zamme ile yetinirler. Birisi bana $oyle bir §iir aktardi. 

Ellerin dyle eldir ki birinde dirhem durmaz (comerttir), 

Otekisi de kdi^la kan verir (yigittir). 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: "Yevme ye’ti”: Yani o gun gelir, 
Allah’in izni olmadan hiqrbir nefis konu§maz. Biitiin mahlukat susar, 
ancak Allah’in konu§masina izin verdigi miistesna. Bundan maksat: 
$efaattir, diyenler de olmu§tur. 

“Onlardan kimi §aki": Ibn Abbas: Kiminin uzerine §akilik, kimi- 
nin uzerine de saadet yazilmi§tir, demi§tir. 

"Lehiim fiha zefiriin ve §ehik”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Zefir e§egin gogiisteki sesi gibidir, o amnrken ilk <;ikar- 
digi sestir, §ehik de amnrken bogazdan son gikardigi sestir. Bunu Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Dahhak, Mukatil ve Ferra da boyle 
demi§lerdir. Zeccac da §oyle demi§tir: Zefir: §iddetli ve girkin inle- 
medir. §ehik de: $iddetli ve gok yiiksek inlemedir. Ikisi de dertlilerin 
(pkardigi seslerdendir. Kufe ve Basrah dilciler §oyle demi§lerdir: Zefir 
e§egin amnrken ilk gikardigi sestir, §ehik de amnrkan son ^lkardigi 
sestir. 

lkincisi: Zefir bogazda, §ehik de gogiiste olur. Bunu da Dahhak, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ebu’l - Aliye ile Rebi bin Enes de boyle 
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demi§lerdir. Ibn Abbas’tan gelen ba§ka bir rivayet de §oyledir: Zefir: 
§iddetli sestir, §ehik de zayif sestir. Ibn Faris de $oyle demi§tir: §ehik 
zefirin tersidir, giinkii §ehik nefesi i<^e (jekmedir, zefir ise di§a verme - 
dir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Zefir, §iddetli demektir, zefr’den gelir ki 
o da sirta (agir) bir §ey yiiklemedir, <;iinkii bu, zor bir §eydir. §ehik ise, 
Yiiksek ve uzun nefestir, bu da cebeliin $ahikiin deyiminden alinmis- 
tir ki, yiiksek dag, demektir. 

Oguncusu: Zefir e§egin sesidir, $ehik de katinn sesidir. Bunu da 
Ibn Saib, demi§tir. 

“Gokler ve yer durdugu siirece orada ebedi kalacaklardir”: Bunda 
bilinen iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gokler bizim bildigimiz goklerdir, yer de bildigimiz yer- 
dir. Ibn Kuteybe ile Ibn Enbari §oyle demi$lcrdir: Araplar ebediyeti 
ifade etmek i<;in §oyle derler: Gece giindiiz birbirini takip ettigi siire- 
ce; gokler ve yer devam ettigi siirece; deve gevi§ getirip siit verdigi 
siirece; deve agir yiik altinda inledigi siirece bunu yapmam, derler ve 
buna benzer sozler goktur. Onlar bu §eylerin degi§meyecegine ina- 
nirlar. Allah Teala da onlara dillerinde kullandigi $eyle hitap etti. 

lkincisi: Onlar cennet ve cehennemin gokleri ve yeridir. 

"Ancak Rabbinin diledigi §ey miistesna": Cehennem halki hak- 
kinda zikredilen istisna hususunda yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §efaat sayesinde cehennemden gkacak muvahitler 
hakkindadir. Bunu da Ibn Abbas ile Dahhak, demi§lerdir. 

tkincisi: O yapmayacagina dair yapilan istisnadir; mesela: Vallahi 
seni dovecegim, ancak bunu yapmayacagim dersin, ama onu dov- 
mede kararlisin. Bunu da Ferra zikretmi§tir. Ebu Salih’in Ibn 
Abbas’tan “ancak Rabbinin dilemesi mustesnadir” soziinde nakletti- 
gi §ey de budur; Allah onlann orada ebedi kalmalanru dilemi§tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Bunun faydasi §udur: Eger O dileseydi 
onlara merhamet ederdi, ancak bize onlann cehennemde ebedi 
kalacaklanni bildirmi§tir. 

Ogiinciisu: Mana §oyledir: Onlar orada ebedi kalacaklardir, ancak 
Allah Teala ate§e emreder, ate§ de onlan yer ve bitirir, sonra da on la- 
ri yeniden yaratir. I§te istisna o duruma doniiktiir. Bunu da Ibn 
Mes’ud, demi§tir. 

Dordiinciisu: “Ilia" siva (ba§ka) manasinadir; maana reciilun ilia 
Zeydiin, dersin ki, yammizda Zeyd’den ba§ka bir adam vanlir, 
demektir. Buna gore mana §oyledir: Orada gokler ve yer durdugu 
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siirece kalacaklardir, ancak Rabbinin diledigi sonsuzluk ve fazlal de- 
tail ba$ka. Bu da Ferra’nin tercihidir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: 
Bunun bir benzeri de konu$urken $oyle demendir: Seni bu evde otur- 
tacagim, ancak senin istedigin hari^. Sen istersen daha fazla oturtu- 
rum, demektir. 

Be$incisi: Onlar kabirlerinden kalkip mah$ere gittikleri zaman 
kiyamet §artlan i^indedirler; istisna da hesapta bekledikleri zaman- 
dandir. Bu durumda mana §oyledir: Orada gokler ve yer durdugu 
siirece kalacaklardir, ancak hesap i<pn bekledikleri miktar hari^. 
Bunu da Zeccac zikretmi$tir. Ibn Keysan da $oyle demi$tir: Istisna 
onlann dtinyada ve berzahta beklemelerine ve hesap i^in durmalari- 
na doniiktiir. Ibn Kuteybe mana da $oyledir, demi$tir: Orada cehen- 
nemde ve cennette gok ve yer devam ettigi siirece kalacaklardir, 
ancak ondan Rabbinin onlan imar etmek i^in diinyaya gonderdigi 
siire harig. Sanki o, gogiin ve yerin devamini Araplann kullandigi 
manaya almi$tir. Goklerle yer sonlu olsa da boyle derler. Dilemeyi de 
onlann devamindan istisna etmi$tir. (^iinkii cennet ve cehennemlik- 
ler bir zamanlar gok ve yer devam ederken dtinyada idiler; cennette 
veya cehennemde degillerdi. 

Altincisi: Istisna onlann cehennemde hn;kirmalanna doniiktiir; 
ancak Rabbinin zikredilmeyen azap tiirleri harig. Daha onlar i<;in 
Rabbinin dileyip de zikretmedigi azaplar vardir. 

Yedincisi: “Ilia” “kema = gibi” manasinadir, $u ayet de ondandir: 
"Gegmi$te oldugu gibi atalanmzin nikahladigi kadinlan nikahlama- 
yin” (Nisa: 22). Bunu da Salebi, demi$tir. 

Cennet halki hakkindaki istisna iizerinde de alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Bu, yapmadigi $ey uzerine istisnadir. Ikincisi: “Ilia” 
“siva” manasinadir. Utpiincusu: O, hesap igin beklemelerine ve kabir- 
de kalmalanna racidir. Dordunciisu: O: Rabbinin onlar igin zikredil- 
meyen nimetlerini artirmasi harig, manasinadir. Be$incisi: “Ilia” 
“kema = gibi" manasinadir. Bu gorii$lerin izahi yukanda gegti. 
Altincisi: Istisna muvahhiderden cehennemde kalanlann beklemele- 
rine doniiktiir, sonra cennete girdirilirler. Bunu Ibn Abbas, Dahhak 
ve Mukatil, demi$lerdir. O zaman ebediyetten yapilan istisna 
Miisliimanlann ate§te kalmalan iizerinde olmu$ olur. Sanki §oyle 
demi§tir: Ancak Rabbinin giinahkarlan cennete gikarmasi hakkinda 
dilemesi ve gtinahkarlardan diledigini bir siire i^in ate§e atmasi 
hari^. 

Kurralar “suidu” iizerinde ihtilaf etmi§lerdir: Ibn Kesir, Nafi, Ebu 
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Amr, tbn Amir ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek sin’in fethi ile 
“seidu” okumu§lardir. Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet ede- 
rek sin’in zammi ile (suidu) okumu$lardir ki, ikisi de ltigattir. 

"Ataen gayra meczuz": Ataen kelamdan anla§ilan $ey ile mansup 
tur, sanki §oyle demi$tir: A’tahum enneime ataen. Meczuz da: Kesik 
demektir. Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Cezeztii, cedettu, cezeftii ve 
cedeftu: Kesmek manasinadir. 


• • ✓ • • * ^ | 


109 - Onlann ibadet ettiklerinden §uphe i^inde olma. Onlar da 
ancak onceden atalanmn ibadet ettikleri gibi ibadet ediyorlar. 
Ger^ekten biz onlara hisselerini eksiksiz verecegiz. 

"§uphe iginde olma": Yani: Ey Muhammed, tereddiit etme, 
“onlann ibadet ettiklerinden”, o mu§riklerin putlara ibadet ettikle- 
rinden §uphe etme ki o, batil ve sapikliktir, ancak atalanni taklit edi- 
yorlar. “Gergekten biz onlara hisselerini eksiksiz verecegiz": Bunda 
da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara takdir edilen hayri ve §erri eksiksiz verecegiz. 
Bunu Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Riziktan nasiplerini, bunu da 
Ebu’l-Aliye demi§tir. Ogiinciisu: Azapta hisselerini, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. Bazilan da: Bu atalanmn azaplanm eksiltmez, demi§lerdir. 






1 10 - Andolsun biz, Musa’ya Idtabi verdik de onda ihtilaf edil- 
di. Eger Rabbinden bir kelime ge^mi? olmasaydi, aralarinda 
hiikiim verilmi? olurdu. $iiphesiz onlar bundan ku$kuya dii$iiren 
bir $iiphe i^lndedirler. 

“Andolsun biz, Musa’ya kitabi verdik”: Yani Tevrat’i verdik, onda 
ihtilaf edildi”; kimi onu tasdik etti, kimi de yalanladi, tipki kavminin 
yaptigi gibi. Mufessirler: Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
i<;in tesellidir, demi§lerdir. 
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"Eger Rabbinden bir kelime gegmi§ olmasaydi”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Demek istiyor ki: Ben (immetini kiyamet giiniine kadar 
erteledim, eger bu olmasa idi, onlara yalanlamalarmdan dolayi der- 
hal azap ederdim. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Eger onlara ceza 
giiniine kadar sure taninmi? olmasa idi, diinyada aralarmda hiikiim 
verilirdi. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: Eger Rabbinden halkma acele ile 
azap etmeyecegine dair bir soz ge<;mi§ olmasa idi, onlardan tasdik 
edenle etmeyen arasinda etmeyenin helakine, tasdik edenin de kur- 
tulu§una dair mutlaka hiikiim verilirdi. 

"§iiphesiz onlar bundan bir §iiphe i<;indedir”: Yani Kur’an’dan. 
“Miirib” de: ku§kuya dii$iiren, i$killendiren, demektir. 




1 1 1 - §iiphesiz Rabbin her birine amellerinl mutlaka eksiksiz 
verecektlr. §iiphesiz O, yaptiklanndan haberdardir. 

“§iiphesiz her birine”: Bu surede kissasi anlatilanlarm hepsine 
demektir. Mukatil de: Bununla bu iimmetin kafirleri kastedilmi§tir, 
demi§tir. Mana $oyledir diyenler de olmu$tur: $iiphesiz mahluk olsun 
ya da be§er olsun herkese. “Leyiiveffiyennehiim": Ebu Amr ile Kisai §ed- 
deli nun ile “ve inne”, "lema”yi da §eddesiz okumu§lardir. “Lema”daki 
lam, tekit lamidir. “lnne”nin haberi olan "ma”ya dahil olmu$tur. 
“Leyiiveffiyennehiim”deki lam da kasem igindir, takdir de §oyledir: 
Allah’a yemin ederim ki onlara eksiksiz verecektir. "Ma” ise iki lami bir- 
birinden ayirmak i<;in girmi$tir. Mekki bin Ebi Talib $oyle demi§tir: Bu 
"ma”nin zait oldugu da sdylenmi$tir, ancak kaseme cevap olan iki lami 
ayirmak i<;in gelmi$tir. Ikisi de meftuhtur, aralari “ma” ile agilmi$tir. Ibn 
Kesir, $eddesiz olarak "in” aym $ekilde "lema” okumu$tur. Sibeveyh de 
$oyle demi$tir: Giivendigimiz biri bize Araplardan bazilannm: In Amren 
lemuntalikun, dedigini ve “inneyi” tahfif ederek ($eddesiz okuyarak) 
ona amel ettirdigini i§ittigini soyledi ve $u beyti okudu: 

Nice gogsii giizel yiiz vardir ki 

Memeleri iki hokka gibidir. 

Nafi ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle §eddesiz olarak “in”, §edde- 
li olarak da "lemma” okumu§tur, mana da §oyledir: Ne kadar insan 
varsa §oyledir. Bu da §u soziine benzer: Senden mudaka yapmam isti- 
yorum. Mesela: “In kiillii nefsin lemma aleyhe hafiz (ne kadar nefis 
varsa iizerinde bir gozcu vardir” (Tank: 4) ayetinde oldugu gibi. Hamze, 
Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayetle; “§eddeli olarak: “Lemma oku- 
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mu§tur. Ebu Ali de $oyle demi§tir: Bu, izahi zor bir okuyu§tur, ^iinkii: 
Inne Zeyden ilia muntalikun demek ho§ olmaz. Aym $ekilde "Inne’yi ve 
“lemma”yi $eddeli okumak da ho$ olmaz. Kisai’den “lemma”yi §eddeli 
okumamn izahim bilemedim dedigi ve denen §eyi de akla 90k uzak bul- 
madigi nakledilmi§tir. Mekki bin Ebi Talib de $oyle demi^tir: Onun ash 
"lemin ma” idi, sonra nun mime idgam olundu, dilde 119 mim toplandi 
bu nedenle meksur mim hazfedildi, takdir $oyledir: Ve inne kiilleri 
lemin halkin leyiiveffiyennehum (ne kadar halk varsa ona eksiksiz vere- 
cektir). Takdiri: "Leman ma” diyenler de olmu$tur: “Ma”daki mim mef 
tuhtur, "ma” da zaittir. Dilde tekerriirden dolayi mimlerden biri atilir 
Takdir de $oyledir: Lehalkun leyuveffiyennehlim; kelamin manasi da 
$oyledir: Onlara amellerinin kar$ihgim eksiksiz odeyecektir. 



112-0 halde sen emrolundugun gibi dosdogru ol. Seninle 
beraber tovbe edenler de (dyle olsunlar). Tankini lk etmeyin. 
Qiinkii O, yaptiklarimzi goriicudur. 

"Emrolundugun gibi dosdogru ol”: lbn Uyeyne §oyle demi§tir: 
Kur’an’in iizerinde dosdogru dur. lbn Kuteybe de: Emrolundugun 
$eyin iizerinde devam et, demi§tir. 

"Seninle beraber tovbe edenler de”: lbn Abbas: Seninle beraber 
§irkten tovbe edenler, demi$tir. 

"Ta§kinlik etmeyin”: Bunda da ii<; gdrii$ vardir: 

Birincisi: Kur’an’da ta§kinlik etmeyin; sonra size emretmedigim 
$eyleri helal ve haram edersiniz. Bunu lbn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Rabbinize isyan etmeyin, muhalefet de etmeyin, bunu 
da lbn Zeyd, demi$tir. 

Ofiinciisu: Tevhidi $irk ile kari$tirmayin, bunu da Mukatil, 
demi§tir. 


n 
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1 13 - Zalimlere meyletmeyin; sonra size ate$ dokunur. Sizin 
igin Allah’tan ba$ka dostlar yoktur. Sonra yardim olunmazsmiz. 

“Zalimlere meyletmeyin”: Abdiilvaris, Ebu Amr’dan tenin fethasi 
ve kafin zammesiyle "terkunu” rivayet etmi§tir. Bu, Katade’nin de 
kiraatidir, Harun da Ebu Amr’dan tenin fethasi ve kafin kesresi ile 
"terkinu” rivayet etmi§tir. Mahbub da Ebu Amr’dan tenin kesresi ve 
kafin fethasi ile: "Tirkenu’’ rivayet etmi§tir. Ibn Ebi Able de tenin 
zammesi ve kafin fethasi ile meghul olarak “tlirkenu’’ rivayet etmi$- 
tir. Bu meyilden ne kastedildigi hususunda dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: Mii§riklere meyletmeyin, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 
lkincisi: Yaptiklarina nza gostermeyin, bunu da Ebu’l - Aliye demi$- 
tir. Ogiinciisu: Mu§riklere katilmayin, bunu da Katade, demi§tir. 
Dordiincusu: Zalimlere yagcilik etmeyin, bunu da Siiddi ile Ibn Zeyd, 
demi§lerdir. 

"Sonra size ate$ dokunur”: Bunda da iki miilahaza vardir: 
Birincisi: Size ate§ deger, bunu Ibn Abbas, demi$tir. lkincisi: Ate§ 
nasil ona yakla§ana geger de onu yakarsa zuliimleri de size geger. 
Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Sizin igin Allah 'tan dostlar yoktur”: Yani azabimza engel olacak 
yardimcilar yoktur, demektir. 



114 - Namazi gundtiziin Iki ucunda ve gecenln bir lasminda kd. 
^uphesiz lyllikler kotiiliiklerl giderir. Bu, ogiit alanlar igin bir ogiittiir. 

“Namazi glindiizun iki ucunda kil”: Ini§ sebebi §oyledir: Alkame 
ile Esved, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi§lerdir; bir adam, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e: Ben bahgede bir kadini tuttum, onu 
optiim ve ona sanldim, ona dokundum ve ona her §eyi yaptim, ancak 
onunla olmadim, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem sustu, 
bunun uzerine Allah Teala: “Namazi gundiiziin iki ucunda kil. . . ” aye- 
tini indirdi. Adami gagirdi, ayeti ona okudu. Hazreti Omer: “Bu ona 
mi mahsustur, yoksa genel midir?” dedi. O da: Hayir, biitiin insanlar 
igindir, dedi. 3 Ibn Mes’ud’dan ba§ka bir rivayet de §oyledir: Bir adam 


3 - Imam Ahmed, Musned, 1/445, 449; MOslim, Tevbe, hadis no, 42. 
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bir kadini optii; Peygamber sallailahu aleyhi ve sellem’e gelip bunu 
anlatti; bunun iizerine bu ayet indi. Adam: "Bu ayet benim iqn 
midir?" dedi, o da: Ommetinden bunu yapanlar i^indir, deui. 4 Muaz 
bin Cebel de §oyle demi§tir: Ben Resulullah sallailahu aleyhi ve sel- 
lem’in yaninda oturuyordum, bir adam geldi: “Ya Resulallah, kendi- 
ne helal olmayan bir kadina dokunan adam hakkinda ne dersin? Ona 
yapmadik bir §ey birakmadi; kansina yaptigi her §eyi yapu, ancak 
onunla olmadi” dedi. Peygamber sallailahu aleyhi ve sellem de ona: 
“Giizelce bir abdest al, sonra kalk namaz kil” dedi. Bunun iizerine 
Allah Teala bu ayeti indirdi. Muaz da: “Bu ona mi hastir, yoksa 
Miislumanlar i<^in genel midir?” dedi. O da: Hayir, biitiin 
Miislumanlar i?in geneldir, dedi. 

Bu adamin ismi hakkinda ihtilaf edilmi§tir: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan: Onun Amr bin Guzeyye el - Ensari oldugunu rivayet 
etmi§tir. Bu ayet onun hakkinda indi. Kendisi hurma satardi, hurma 
aimak i^in ona bir kadin geldi, kadin ho§una gitti: Evde bundan daha 
iyi hurma var, benimle gel, sana ondan vereyim, dedi. O da Muaz’ in 
hadisi gibi anlatti. Mukatil de: O, Ebu Mukbil Amir bin Kays el - 
Ensari’dir, demi§tir. Ahmed bin AJi bin Sabit el - Hatib el - Hafiz da: 
Onun Ebu’l - Yiisr Ka’b bin Amr el - Ensari oldugunu zikretmi§tir. 

Peygamber sallailahu aleyhi ve sellem’e: "Bu ona mi hastirV” 
diyen kimse hakkinda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, hikayenin kahramani Ebu’l - Yiisr’diir. Ikincisi: Muaz 
bin Cebel’dir. Uguncusii: Omer bin Hattab’tir. 

Ayetin tefsiri: "Namazi dosdogru kil": Yani rukuunu ve secdesini 
tarn yap. Giindiizun iki ucuna gelince, birinci ucu hakkinda iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: O, sabah namazidir, bunu da cumhur, demi§tir. Ikincisi: 
O, ogle namazidir, bunu da Ibn Cerir Taberi nakletmi§tir. Ikinci ucu 
hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ak$am namazidir, bunu da Ibn Abbas ile Ibn Zeyd, 
demi$lerdir. Ikincisi: Ikindi namazidir, bunu da Katade, demi§tir. 
Hasen Basri’den de her iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi^tir. Ogiin- 
ciisii: Ogle ile ikindi namazlandir, bunu da Mucahit ile el - Kurazi, 
demi§lerdir. Dahhak’tan da her iig g6rii§iin benzeri rivayet edilmi$tir. 

“Ve ziilefen minelleyl’’: Ebu Cafer ile $eybe, lamin zammesiyle 
“ve ziilufen” okumu§lardir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Ziilef: 


4 - Muslim, Tevbe, hadis no, 39. 




3. ClLT 


1 1 /HUD SURES1 


161 


Saatler demektir, tekili de ziilfe’dir ki saat, derece ve yakinlik mana- 
sinadir. Miizdelife’ye de bu itibarla oyle denilmi§tir. §air Accac §oyle 
demi$tir: 

Oyle bir abit ki zaman ona hizla koftugu igin 

Geceler nasil saat saat ayin belini biikmiif de 

Egilmifse, onun belini oyle bukmii§tur. 

Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Ezlefeni keza indeke, derler ki: O 
$ey beni sana yakla§tirdi, demektir. Aym kokten gelen mezalif de: 
Menziller ve yollar, demektir. Ziilef de oyledir. 

Bunda (gecenin bir kisminda) miifessirlerin iki gorii^ii vardir: 

Birincisi: O yatsi namazidir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan, Avf de Hasen’den ve tbn Ebi Necih de, Miicahit’ten riva- 
yet etmi§; Ibn Zeyd de boyle demi$tir. 

Ikincisi: O ak§amla yatsi namazidir. Yine bu da tbn Abbas’tan 
rivayet edilmi§tir. Bunu Yunus, Hasen’den, Mansur da Mucahit’ten 
rivayet etmi§; Katade, Mukatil ve Zeccac da boyle demi§lerdir. 

“§iiphesiz iyilikler kotulukieri giderir”: tyiliklerden murat edilen 
§ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlai be§ vjikit namazdir. Bunu da Ibn Mes'ud, Ibn 
Abbas, tbn Mtiseyyeb, Mesruk, Miicahit, Kurazi, Dahhak ve iki 
Mukatil: tbn Suleyman ile tbn Hayyan demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar siibhanallah, velhamdiilillah, velailzihe illcillahu, 
vallahu ekber zikridir. Bunu da Mansur, Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 
Birincisi daha dogrudur, Qiinkii cumhur o gorii§tedir ve bunda 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den kesintisiz olartik rivayet 
edilen bir hadis vardir; onu da Hazreti Osman bin Affan, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Hadis §oyledir: Kim 
benim bu abdestim gibi abdest alir, sonra ogleyi kilarsa, onunla 
sabah namazi arasindaki giinahlan bagi§lamr. Kim ikindiyi kilarsa, 
onunla ogle namazi arasindaki giinahlan bagi§lamr. Kim ak§ami 
kilarsa, onunla ikindi arasindaki giinahlan bagi§lanir. Kim de sonra 
yatsiyi kilarsa, onunla ak§am namazi arasindaki giinahlan bagi§lamr. 
Sonra da belki de gece topraga belenerek yatar. Sonra eger kcilkar da 
abdest alir ve sabzih namazmi kilarsa, onunla yatsi arasindaki gtinah- 
lan bagi§lamr. t§te iyilikler kotiilukleri giderir, dedigi budur. s 


5 - Imam Ahmed, Mlisned, sonunda ilave vardir: ,4 Ya Resulallah, iyilikler bunlardir, 
haki kalanlar hangisidir?” dediler. () da $oyle dedi: Onlar da §unl«irdir: Lailahe illallah, 
subhanallah, velhamdii lillah, vallalui ekber, vela havle vela kuwctc ilia billah. 
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Burada zikredilen kotiiliiklerden ne murat edildigi hususunda ise 
mufessirler: Onlar kiigiik giinahlar, demi§lerdir. Muaz bin Cebel riva- 
yet etmi§tir: Ya Resulallah, bana vasiyet et, dedim o da: Nerede olur- 
san ol Allah’tan kork, dedi. Ben de: Biraz daha et, dedim, o da: 
Kotiiliigiin arkasindan iyilik yap ki onu silsin, dedi. Ben de: Biraz 
daha yap, dedim, o da: Insanlara giizel ahlak ile muamele et, dedi . 6 

“Bu, ogiit alanlar igin bir ogiittiir”: Bu diye i§aret edilen §eyde in; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’dir. 

tkincisi: Namazi dosdogru kilmaktir. Ugiinciisu: Yukanda ge^en 
dogruluk, ta§kinhk etmemek, zalimlere meyletmemek ve namazi 
dosdogru kilmak gibi gegenlerin hepsidir. 

Ogiitten murat edilen §ey iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O tovbe manasinadir. tkincisi: O nasihat manasinadir 



1 1 5 - Sabret. §iiphesiz Allah iyilik edenlerin miikafatmi zayi 
etmez. 

“Sabret”: Neye sabretmesi emredildigi iizerinde iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Kavminin eziyetine kar§i. tkincisi: Namaza. 

Iyilik edenlerden kimlerin kastedildigine dair de iig gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar namaz kilanlardir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
tkincisi: Ihlaslilardir, bunu da Mukatil, demi§tir. O^iincusu: Onlar 
amellerini giizel yapanlardir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 




1 16 - Ke§ke sizden onceki Ummetlerden fazilet sahipleri olsay- 
di da (insanlan) yeryiiziinde fesat ^lkarmaktan men etselerdi. 
Onlardan kurtardiklanmiz da pek azdir. Zalimler ise kavu§tuklan 
nimetin ardina dii$tiiler ve giinahkarlar oldular. 


6 - Imam Ahmed. Miisned, 5/228, bu rivayet Muaz bin Cebel’dendir; 5/153, bu rivayel 
de F.bu Zer el - Gifari'dendir. 
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"Ke§ke onceki iimmetlerden olsa idi (ulu bakiyyetin)": Ibn Abbas 
ile Ferra, mana: Ne yazik ki olmadi, demi$lerdir. tbn Kuteybe de 
mana §oyledir, demi§tir: Sizden oncekilerden fazilet sahipleri olsa 
idi. tbn Cemmaz, Ebu Cafer’den, be’nin kesri, kafin siikunu ve §ed- 
desiz olarak, “ulu bikyetin” rivayet etmi§tir. 

"Olu bakiyyetin”in manasi uzerinde de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Din sahipleridir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tbn 
Kuteybe de: Kavmiin lehiim bakiyyetiin ve fihim bakiyyetiin denir ki: 
Akilli ve hayirli kimseler, demi§tir. lkincisi: tyiyi kotiiyii ayiran kimse- 
lerdir. Ogunciisti: ttaatkar kimselerdir. Bu ikisini Zeccac zikretmi§tir. 
Fiilaniin fihi bakiyyetin, dersen, manasi: Faziletlidir, demektir. 

"Ilia kalilen minhiim (ancak onlardan pek azi)”: Bu, istisna-i munkad- 
dir, yani: Ancak kurtardiklanmizdan pek azi kotiiliikten men ettiler, 
demektir. Mukatil de: Onceki iimmederden isyan ve §irki men eden ancak 
Peygamberlerle beraber kurtardiklanmizdan az kimselerdir, demi§tir. 

"Zalimler ise kavu§tuklan nimetin ardina dii§tiiler”: Yani zuliim- 
leriyle birlikte nimetlerinin devammi istediler; liikslerinin azalmasi- 
m kabul etmediler. Ferra da §oyle demi§tir: Zevkleri ahiret i§ine ter- 
cih etiler. Ve §oyle demi$tir: Kotii giinahlarim cehenneme kadar takip 
ettiler de, denilmi§tir. 


j 6 jj j (t— 


1 17 - Rabbin, halki lslah^i olan kentleri zuliimle helak edecek 
degildi. 

“Rabbin kentleri zuliimle helak edecek degildi”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sugsuz demektir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan 
demi§tir. lkincisi: $irk ile demektir, bunu da tbn Cerir ile Ebu 
Suleyman, demi§lerdir. 

“Halki lslahgi olanlar ”: Bu kelamda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Birbirine insafli davranan, bunu da Kays bin Ebi Hazim, 
Cerir’den rivayet etmi§tir. Ebu Cafer Taberi de: Mana §oyledir, 
demi§tir: Eger birbirlerine adil davramrlarsa, mii§rik olsalar da helak 
edilmezler. Ancak birbirlerine zuliim ederlerse helak olurlar. 

lkincisi: tyi amel eden ve itaatkar kimseler demektir. Bunu da 
Ebu Salih, tbn Abbas’tan demi$tir. 

O^iinciisu: Mti’minlerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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1 18 - Eger Rabbin dileseydi insanlan bir tek iimmet yapardi, 
(fakat onlar £e$itli dinler iizerinde) ihtilaf ediyorlar. 

119 - Ancak Rabbinin merhamet ettigi hari^ (onlar ihtilaf 
etmezler). Allah onlari bunun iqrin yaratmi$tir. Rabbinin: "Mutlaka 
cehennemi biitiin cin ve insanlarla elbette dolduracagim” sozii 
tamam oldu. 

"Eger Rabbin dileseydi biitiin insanlan bir tek iimmet yapardi” 
Ibn Abbas: Eger onlarin hepsini Miisliiman yapmak isteseydi, yapar 
di, demi$tir. 

“lhtilafta devam ediyorlar”: Burada i$aret edilenler hakkinda iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar hak ehli ile batil ehlidir. Bunu Dahhak, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Buna gore mana §oyle olur: Bunlar onlara 
muhalefet ederler. 

Ikincisi: Onlar nefsi arzulanna uyanlardir ki durmadan ihtilaf 
ederler. Bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

"Ancak Rabbinin merhamet ettigi kimseler hari^”: lbn Abbas: 
Onlar hak ehlidir, demi§tir. Hasen de: Onlar Allah’in merhamet etti 
gi kimselerdir ki ihtilaf etmezler, demi§tir. 

"Onlari bunun ic^in yaratti": “Bunun i^in” diye i§aret edilen §eyde 
de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, iizerinde bulunduklan duruma i§arettir. lbn Abbas 
§oyle demi^tir: Onlari iki firka halinde yaratti: Bir firkaya merhamet 
edilir ki onlar ihtilaf etmezler. Bir firkaya da merhamet edilmez ki 
ihtilaf ederler. 

Ikincisi: §akilik ve saitlige racidir, yine bunu da lbn Abbas, demi^, 
Zeccac da bunu tercih ederek §oyle demi§tir: (^iinkii ihtilaflan onlari 
saadet ve §ekavete gbtiiriir. lbn Cerir de §oyle demi$tii: 
"Velizalike”deki lam, “ala” manasmadir (onlari bunun iizerine yaratti). 

Oqiinciisii: lhtilala racidir, bunu da lbn Miibarek, Hasen’den 
rivayet etmijtir. 
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Dordiinciisii: O, rahmete racidir, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Ikrime, Mucahit, Dahhak ve Katade boyle demi§lerdir. 
Buna gora mana $oyle olur: Dinlerinde ihtilaf etmeyenleri rahmeti 
i«;in yaratmi§tir. 

“Rabbinin sozii tamam oldu": Ibn Abbas: Rabbinin §u sozii vacip 
(hak) oldu, demi§tir: “Cehennemi mutlaka dolduracagim": Cinlerin 
kafirleri ve insanlarin kafirleri ile. 



v.v 





120 - Feygamberlerin haberlerinden kalbinl tatmin edecek 
$eylerin hepsini sana anlatiyoruz. Bu hususta Sana hak ve mii’min- 
ler l^in de bir ogiit ve hatirlatma gelml$tir. 

“Ve kiillen nekussu”: “Kiillen”, "nekussu" ile mansuptur, mana 
da §oyledir: Peygamberlerin haberlerinden ihtiyaq: duydugun her 
§eyi sana anlatiyoruz. “Ma” “kiillen”den bedel olarak mansuptur, 
mana da §oyledir: Sana kalbini tatmin edecek §eyleri anlatiyoruz. 
Kalbin tatmin edilmesinin manasi da burada, teskin edilmesidir. 
§iipheden dolayi degildir. Ancak §u kadar var ki kanit ve delil ne 
kadar artarsa, kalp de o kadar tatmin olur. 

“Bunda sana hak geldi”: Bunda diye i§aret edilen §eyde de dort 
goru§ vardir: 

Birincisi: O, bu suredir, bunu Ibn Abbas, Mucahit, Said bin 
Ciibeyr ve Ebu’l - Aliye demi§ler; §eyban da Katade’den rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Diinyadir, mana da §oyledir: Sana bu diinyada geldi. 
Bunu da Said, Katade’den rivayet etmi§tir. Hasen’den de her iki gorii- 
§un benzeri gelmi§tir. 

Ofiincusii: O, anlatilan kissalardir. 

Dorduncusu: O, bizzat bu ayettir. Bu iki gorii§u de Ibn Enbari 
zikretmi§tir. 

Burada haktan ne murat edildigi hususunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, a^iklamadir. tkincisi: Kissalann ve haberlerin dogru- 
lugudur. Ogiincusii: Peygamberliktir. 

Eger: “Ona biitiin Kur’anda hak gelmedi mi ki ozellikle bu surede 
geldi?” denilirse, cevap §oyledir: Eger biz: Hak peygamberliktir, der- 
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sek, "bunda” diye i§aret edilen §ey diinya olur ki mana da §oyledir: 
Bu diinyada Sana peygamberlik geldi. O zaman sorun ortadan kalkai. 
Eger: O, suredir, dersek, buna da dort tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Haktan maksat a<;iklamadir, bu sure milletlerin helaki 
ve sonlannin aijiklanmasi gibi §eyleri diger surelerden daha <;ok i<;ine 
almi§tir. Boylece, bu sure diye tahsis etmenin eseri ortaya <;ikar. Bu 
da bazi mufessirlerin kail oldugu §eydir. 

tkincisi: Bazi haklar bizce a<;iga gikmasinda ve kapali kalmasinda 
birbirinden farklidir, bunun i<;indir ki insanlar, biri olecegi zaman, 
filan hak i<;indedir (emr-i hak durumundadir), derler ki daha once 
batihn i<;inde olmasa da boyle derler. Oradaki durumu biiyutmek 
isterler. Sanki her §eyi a<pklayan hak bu surede digerlerindekilerden 
daha agiktir. Bu da Zeccac’in g6ru§iidur. 

OqUnciisU: Bu sureye ozellikle boyle denilmesi, onun faziletini 
anlatmak iijindir, ba§ka surelerde hak beyan edilse de boyle vurgulan - 
mak istenmi§tir, mesela "orta namaz” (Bakara: 238); “Cebrail ve 
Mikail” ( Bakara : 98) vurgulamasi gibi. Bu da Ibn Enbari'nin kanaatidir. 

Dordunciisu: Mana §oyledir: Hak sana diger surelerde gelmi§ olmak- 
la beraber bu surede de geldi. Bunu da Ibn Cerir et - Taberi demi§tir. 

”Ve mii’minler i<;in de bir ogiit ve hatirlatmadir”: Yani bu sureyi ve 
ummetlerin ba§ina gelen §eyleri dinledikleri zaman kalpleri yumu§ar. 



121 - iman etmeyenlere: “Durum unuza gore yapin (yapacagi- 
nizi); ^iipheslz biz de yapanlanz”, de. 

122 - “Bekleyin; ^uphesiz biz de bekleyenleriz”. 

“Iman etmeyenlere: “Durumunuza gore yapin yapacagmizi” de. 
Bu, tehdit ve gozdagidir, mana da §oyledir: Yapacagmizi yapin, yakin- 
da akibetinizin ne oldugunu goreceksiniz. “Bekleyin”: §eytanin size 
va’dettigini. ”§uphesiz biz de bekleyenleriz”: Rabbimizin va’dettigini. 

Mufessirler §oyle demi§ler: Bu ayet onlan amelleriyle ba§ba§a 
birakmayi ve uyarmalariyla yetinmeyi gerektiriyorsa da, kilig ayetiy- 
le neshedilmi§tir. 

• Bil ki: Eger biz: Ayetten maksat tehdittir, dersek, nesih soz konu- 
su olmaz. 






123 - Goklerin ve yerin gaybi Allah’indir. Biitiin i$, yalniz O’na 
dbndiiriiliir. Sen de O’na ibadet et ve O’na tevekkiil et. Rabbin sizin 
yaptiklannizdan gafll degildlr. 

“Goklerin ve yerin gaybi Allah’indir”: Yani bu ikisinde kullann- 
dan gaip olan ne varsa onun bilgisi Allah’indir. "Ve ileyhi yurceul 
emru klilluh”: Nafi ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, yenin zam- 
mesiyle "yurceul emru kulluhu" okumu§lar; digerleri ile Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek yenin fethasiyle okumu$lardir. Mana da §oy- 
ledir: Biitiin i$ler ahirette Allah’a doner. “O’na ibadet et”: Yani onu 
tevhit et, birle. “O’na tevekkiil et”: Yani O’na giiven ve itimat et. 
“Verna rabbiike bigafilin amma yamelun”: Nafi, Ibn Amir ve Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek te ile “tamelun" okumu$lardir. Digerleri ise 
ye ile okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Kim ye ile okursa, 
mana §oyledir: Onlara de ki: Rabbin onlann yaptiklanndan gafil 
degildir. Kim de te ile okursa, hitap Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ile mii’min ve kafir biitiin halkadir. Bu da ye ile okumadan 
daha geneldir. Mana da §oyledir: O, iyilik edeni iyiligi ile miikafatlan- 
dinr, kotiiliik edeni de kotiiliigii ile cezalandinr. Ka’b de §oyle demi§- 
tir: Tevrat’in sonu ile Hud suresinin sonu aynidir. 
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Mekke'de inmi§tlr. Ill ayettir. 



BtSMlLLAHlRRAHMANlRRAHtM 

1 - Elif. Lam. Ra. Bunlar (hakikatlerl) a^iklayan kitabm ayetle- 
ridir. 

lNl$ SEBEBt: 

Sure icma ile Mekkidir. lni§ sebebinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sa’d bin Ebi Vakkas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: 
Kur’an Resululiah sallallahu aleyhi ve sellem’e indirildi, ashap: Ya 
Resulallah, bize kissa anlatsan, dediler. Bunun uzerine Allah Teala: 
Elif. Lam. Ra. Bunlar (hakikatleri) a<pklayan kitabin ayetleridir... 
Sana kissalarin en giizelini a<pklayacagiz” ayetlerini indirdi. Bunu 
onlara bir zaman okudu, onlar da: Ya Resulallah, bize hadis (soz) soy- 
lesen, dediler; bunun uzerine de Allah Teala: “Allah soziin en giizeli- 
ni, birbiriyle uyumlu ve bikilmadan tekrar tekrar okunan bir kitap 
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olarak indirdi. 1 Biitiin bunlarda Kur’an’la emrolundular. Avn bin 
Abdullah da §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ashabi bir seferinde usandilar: Ya Resulallah, bize konu§san, dedilei . 
Aziz ve celil olan Allah bunun uzerine: "Allah soziin en giizelini, bir- 
biriyle uyumlu ve bikilmadan tekrar tekrar okunan bir kitap olarak 
indirdi” (Ziimer: 23) ayetini inzal etti. Sonra onlar yine usandilar: Yd 
Resulallah, hadisin ustunde ve Kur’an’in altinda bir §eyler soylesen, 
dediler ve kissalan kastettiler; bunun uzerine Allah Teala: "Biz sana kis- 
salann en giizelini anlatacagiz" ayetini indirdi. Onlar soz istediler, 
onlara soziin en giizelini, kissa istediler, kissalarin en giizelini gosterdi. 

Ikincisi : Dahhak, tbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Yahudiler, bize Yakup’tan, evlatlanndan ve Yusuf un durumundan 
konu§, dediler; bunun uzerine Allah Teala: “Elif. Lam. Ra. Bunlar 
(hakikatleri) apiklayan kitabin ayetleridir. $iiphesiz biz, onu Arappa 
bir Kur’an olarak indirdik” ayetlerini inzal etti. Zira Tevrat tbranice, 
Incil de Siiryanice idi, siz ise Arapsiniz; eger ben onu Arappadan 
ba§ka bir dille indirse idim, onu anlayamazdiniz, dedi. Biz de bu 
surenin ba§indakileri Yunus suresinin ba§inda anlatmi§ bulunuyo- 
ruz. Ancak §u kadar var ki Ibn Enbari bu surenin yorumunda ilave 
edip §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi 
bikip da usamnca: Ya Resulallah, bizi ne§elendirecek bir §ey soyle, 
dediler, o da §oyle dedi: l§te bunlar yararlanacagmiz ve ne§elenece- 
giniz sozlerdir, gerpegi apiklayan kitabin ayetleridir, dedi. 

“Apiklayan (miibin) kelimesinin manasinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun helali de harami da apiktir. Bunu tbn Abbas ile 
Miicahit, demi§lerdir. Ikincisi: Diger dillerde olmayan harfler kendisin- 
de oldugu ipin apik dildir. Bunu da Halid bin Ma’dan, Muaz bin 
Cebel’den rivayet etmi§tir. Ogiincusii: Dogru yolu ve ir§adi apiktir, bunu 
da Katade, demi§tir. Dordunciisu: Hakki batildan ayirandir. Befincisi: 
t’cazi o kadar apiktir ki onunla yari§ilmaz. Bu ikisini Maverdi, demi§tit. 



2 - §iiphesiz biz, onu Arappa bir Kur’an olarak indirdik, umu- 
lur ki akil ederslniz. 

"§iiphesiz biz onu indirdik (inna enzelnahu)”: Hu zamirinde iki 
gorii§ vardir: 


1 - Ziimer 23; Hakim, Mustedrek, 2/345. 
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Birincisi: O, kitaba racidir, bu da cumhurun gbrii$udur. tkincisi: 
Yusuf kissasina racidir, bunu da Zeccac ile lbn Kasim zikretmi§lerdir. 

"Arap<;a bir Kur’an olarak”: Kur’an’in manasim ve tiirevini Nisa sure- 
si, ayet: 82’de zikretmi§ bulunuyoruz. Insanlar Kur’an’da Arap<;a’nin 
di§inda bir §ey olup olmadiginda ihtilaf etmi$lerdir; bizim g6rii§umuz 
odur ki onda Arap^adan ba$ka bir kelime yoktur. Ebu Ubeyde $oyle 
demi§tir: Kim Kur’an’da Arap<;adan ba$ka kelime oldugunu iddia ederse, 
Allah’a kar§i biiyiik konu$mu§ olur, demi$ ve: “§iiphesiz biz onu Arap<;a 
bir Kur’an yaptik” (Zuhruf: 3) ayetini delil getirmi$tir. lbn Abbas, 
Mucahit ve Ikrime’den ise onda Arap<;adan ba§ka kelimeler bulundugu 
rivayet edilmi§tir; mesela "siccil”, ”mi§kat”, "yemm”, “tur”, "ebarik”, 
"istebrak” vs. gibi. Ben §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan §oyle okudum: 
Ebu Ubeyd §oyle demi$tir: Bunlar Ebu Ubeyde’den daha bilgindirler; 
onlar bir $ey soylemi$, o ise onlara muhalefet etmi§tir. ln$allah ikisi de 
haklidir; §oyle la bu kelimeler Arap^aya ba$ka dillerden girmi^tir; sonra 
Araplar o kelimeleri dillerinde konu§unca onlarin Arap<;ala§tirmasiyla 
Arap(;a olmu§tur. Onlar asillan itibari ile yabanci ise de bu durumuyla 
Arap(;adirlar. Bu izah her iki goru$iin de dogru oldugunu gosterir. 

“Umulur ki akil edersiniz": lbn Abbas: Anlarsiniz, demi$tir. 



3 - Biz bu Kur’an’i sana vahyetmekle kissalann en giizelini 
sana anlatacagiz. §iiphesiz sen bundan once gaflllerden idin (bun- 
dan haberdar degildin). 

“Biz sana kissalann en giizelini anlatacagiz”: lni§ sebebini sdziin 
ba§inda anlattik, bunun ozel bir sebebi de vardir, o da Said bin 
Ctibeyr’den rivayet edilmi§tir: Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabi Selman’mn yamnda toplandilar: Bize Tevrat’tan anlat; 
(junkii onda giizel §eyler vardir, dediler. Bunun uzerine Allah Teala: 
“Sana kissalann en giizelini anlatacagiz" ayetini indirdi. Yani Kur’an 
kissalan Tevrat’takinden daha giizeldir, demektir. Zeccac, mana $oy- 
ledir, demi§tir: Biz sana onu en giizel §ekilde agiklayacagiz. Kass: 
Kissayi dogru olarak anlatan, demektir. “Bima evhayna ileyke": Sana 
bu Kur’an’i vahyetmekle demektir. 
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Alimler $oyle demi$tir: Yusuf kissasina kissalann en giizeli denil- 
mesi $undandir; giinkii onda peygamberlerden iyi kimselerden, 
meleklerden, $eytanlardan, davarlardan, krallarin ya$antilanndari, 
kolelerden, tiiccarlardan, bilginlerden, erkeklerden, kadinlardan ve 
onlann fendlerinden, tevhitten (Allah'in birliginden), fikihtan, Su- 
dan, riiya tabirinden, siyasetten, iyi ge^imden, ev idaresinden, eziyt - 
te sabretmekten, agir ba$liliktan, onurdan, hikmetten ve daha bir<;ok 
acayip $eylerden bahsedilmi$tir. 

"Ve in kiinte": "In” hakkinda iki goru$ vardir: 

Birincisi: O, kad (gergekten) demektir. Ikincisi: Olumsuzluk edatidir. 

"Ondan once" lba Abbas: Kur’an’in inmesinden once, demi$tir. 
"Gafillerden": Yusul kissasim ve karde$lerinin ona yaptiklanm biJ- 
mekten gafillerden. 




^ in 4 h 



4 - Hani, Yusuf, babasina: "Babacigim, fiiphesiz ben on iki yil- 
dizla giine$l ve ayi gordiim, onlan bana secde ederlerken gordiim” 
demifti. 

5 - Dedi: “Ey ogulcugum, riiyani karde§lerine anlatma; sonra 
sana bir tuzak kurarlar. §iipheslz $eytan, insan l^ln apa^ik bir dii$- 
mandir!” 

"Iz kale Yusufu’’: “iz” edati hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ge<;mi§ bir fi’le baglidir, mana da §oyledir: Nahnu 
nekussu aleyke iz kale Yusufu. 

Ikincisi: O gizli bir fi’le baglidir, takdiri $oyledir: Ozktir iz kale 
Yusufu. Bu iki gorii§u Zeccac ile tbn Enbari zikretmi§lerdir (manacla 
fazla bir degi§me yoktur. Miitercim). 

"Ya ebeti’’: Ebu Cafer ile Ibn Amir te’nin fethasi ile (ya ebete) oku- 
mu§lar, he ile vakfetmi§lerdir. tbn Kesir de vakifta onlara katilmi§tir. 
Digerleri ise tenin kesresi ile okumu§lardir. Kim te’yi fethalerse, ya 
ebeta demek istemi§; ye hazfedildigi gibi elifi de hazfetmi§tir. Elifi gos- 
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termek iizere de fetha kalmi§tir. Nitekim kesre de ye'yi gosterir. Kim de 
he ile vakfederse, vakifta te’nin he’ye d6nii§mesindendir. Ebu Cafer 
ikisinde de aymn siikunu ile ahade a§re ve tis’ate a§re okumu§tur. 

Yusuf un gordiigii §eyler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, giine§i, ayi ve yildizlari gordii. Bu, <pogunlugun gorii- 
§iidiir. Ferra §oyle demi§tir: Akilli cem’i gibi "raeytuhum” demesi, 
secdenin akilli hareketinden olmasindandir. Mesela: “Ya eyyiihen 
nemliidhulu mesakinekiim” (Neml: 18) ayetinde oldugu gibi. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Yildizlar tabirde karde§leri, giine§ 
annesi, ay da babasi idi. Bunu Yakub’a anlatinca karde§lerinin kis- 
kangligindan korktu. Siiddi de §oyle demi§tir: Gtine§ annesi, ay da 
teyzesi idi. Qiinkii annesi olmu§tii. 

tkincisi: O, ebeveynini ve karde§lerini kendine secde ederlerken 
gordii; bunu da (hum) zamiri ile ifade etti. Bu da Ibn Abbas ile 
Katade’den rivayet edilmi§tir. “Raeytuhum" kavlinin tekrar edilmesi- 
ne gelince, Zeccac: Ciimle uzayinca tekit igin tekrar etmi§tir, demi§tir. 

Yusuf bu riiyayi kag ya§inda iken gordiigiinde de ii<p gorii§ vardir: 

Birincisi: Yedi ya§inda idi. tkincisi: On iki ya§inda idi. Uguncusii: 
On yedi ya§inda idi. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Yakup, Yusufun karde§lerinin 
riiyasmm tabirini bileceklerini anladi; ‘‘riiyani karde§lerine anlatma; 
sana tuzak kurarlar” dedi. Ibn Kuteybe: Sana hile ve suikast yaparlar, 
demi§tir. Ba§kasi da, “leke"deki lamin zait, mananin da: Feyekiduke 
§eklinde oldugunu soylemi§tir. Apagik dii§man da: Dii§manligi belli 
olandir. 









* > “ \ • 


6 - “Boylece Rabbin seni se^ecek, sana hadiselerin tevilini 
ogretecek ve nimetini sana ve Yakup hanedanina tamamlayacak- 
tir. Nitekim daha once de iki atan Ibrahim ile Isbak’a tamamlami$- 
ti. §iiphesiz Rabbin ilim sahibidir, hikmet sahibidir”. 
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“Boylece Rabbin seni sepecek”: Zeccac §oyle demi§tir: Seni 
yiicelttigi, halini diizelttigi gibi Rabbin seni sepecek ve karde§lerinin 
arasindan seni siizecektir. Ictiba’mn manasim En’am: 87’de $erh 
etmi§ bulunuyoruz. Ibn Abbas da: Seni peygamberlige sepecektir, 
demi§tir. 

"Sana hadiselerin tevilini ogretecektir”: Bunda da up gorii§ vardir: 

Birincisi: Riiya tabirini ogretecektir, bunu Ibn Abbas, Mucahit ve 
Katade, demi$lerdir. Tabire tevil demesi, riiyanin sonucunu apikla- 
masindandir. 

lkincisi: O, ilim ve hikmettir (sana ilim ve hikmeti ogretecektir). 

L/p unciisu: Peygamberler, ummetlerve kitaplann anlatisim ogre- 
tecektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. Mukatil de: “Min” burada zaittir 
demi$tir. 

"Sana nimetini tamamlayacaktir”: Bunda da up gorii$ vardir: 

Birincisi: Peygamberlikle, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: §amm yiiceltmekle. 

Ogiincusii: Karde$lerini ona muhtap edip de onlara ikramda 
bulunmasi ile. Bu ikisini Maverdi, zikretmi§tir. 

“Yakup hanedam": Bunda da up gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yakub’un evlatlaridir, bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. lkincisi: Yakup, kansi ve on bir pocugudur. 
Yusufa secde etmeleri ile onlara nimetini tamamladi. Ogiinciisii: 
Ailesidir, bunu da Ebu Ubeyde, demi$ ve al kelimesinin uheyl $eklin- 
de tasgir edilmesini (kupultiilmesini) kamt olarak gostermi$tir. 

“Daha once bunu Ibrahim ile Ishak’a tamamladigi gibi”: Ikrime 
§oyle demi§tir: Ibrahime olan nimeti, onu ate^ten kurtarmasidir, 
Ishak’a olan nimeti de onu bogazlanmaktan kurtarmasidir. 

“§iiphesiz Rabbin ilim sahibidir”: Yani peygamberligi kime vere- 
cegini bilir. "Hikmet sahibidir”: Halkini idare etmede. 




> > 






7 - Andolsun, Yusuf ta ve karde$lerinde (onlari) soranlar ipin 
ibretler vardir. 

“Andolsun, Yusuf ta ve karde§lerinde”: Yani Yusuf un haberinde 
ve karde§lerinin lassasinda “ayetler": Yani onlardan soranlar ipin 
ibretler vardir. Onun her hali ibrettir. Ibn Kesir, (tekil olarak) “aye- 
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tun” okumu§tur. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Yahudiler Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e Yusuf kissasindan sormu§lardi; o da 
onlara Tevrat’ta oldugu gibi cevap verince buna §a§mi§lardi. 

Bu ibretlerin fonksiyonu hakkinda da be§ gorli§ vardir: 

Birincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in ger^ek pey- 
gamber oldugunu gostermesi; ^unkii gormedigi ve kitaplara bakma- 
digi bir topluluktan haber vermi§ti. 

Ikincisi: Allah Teala’nm Yusuf suresinde ona kar§i yapilan zuliim- 
leri a^iklamasi. Uguncusii: Riiyasinin dogru gikip yorumunun oldugu 
gibi ger<;ekle§mesi. Dordiincusii: Nefsine hakim olup $ehvetini yen- 
mesi ve sonunda emaneti yerine getirmesi. Be$incisi: Umutsuzluktan 
sonra sevincin meydana gelmesi. 

Eger: "Neden ozellikle soranlar iqrin ibret vardir, dedi, halbuki 
ba^kalan i^in de ibret vardir?” denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Mana $oyledir: Soranlar i^in de digerleri i^inde ibret 
vardir, ancak soranlar zikredilmekle yetinilmi§, digerleri soylenme- 
mi§tir. Nitekim §u ayette: “Elbiseler sizi sicaktan korur” (Neml: 81) 
denilmi§, soguk zikredilmemi$tir. 

Ikincisi: Yusuf kissasinda soranlar igin ibret olunca, ba§kalari igin 
de olur, soranlann ozellikle zikredilmesi, sormalarirun acayip bir 
sonug meydana getirip haberi ortaya gikarmasindandir. 



>>• t, >.> 






8 - Hani (karde§leri) demi$lerdi: “Ger^ekten Yusuf ve karde$i, 
babamiza bizden daha sevgilidir. Oysa biz, bir topluluguz. 
§iiphesiz babamiz apa^ik bir yanliglik i^in Jedir”. 

“Hani demi§lerdi”: Yani Yusuf un karde§leri. “Yusuf ve karde§i”: 
Ibn Yamin (Biinyamin)i kastediyorlar. Ona lbn Yamin denilmesi, 
annesinin logusahk halinde olmesindendir. Yamin agn demektir. 
Bunyamin onun ana baba bir (oz) karde§i idi, digerleri ise baba degil, 
ana bir karde§leri idiler. 

Ayette gegen “usbe” kelimesi i<;in Zeccac §oyle demi§tir: Usbe 
liigatte i§leri bir ve birbirlerinin yaptigim yapan ve hakli haksiz bir- 
birlerini kayiran topluluktur. 

Mufessirlerin usbe nin sayisi hakkinda alti gorii§leri vardir: 
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Birincisi: Sayisi ondan (joktur, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. tkincisi : On ila kirk arasidir. Yine bu da Ibn Abbas’tan riva- 
yet edilmi$, Katade de boyle demi$tir. O^unciisii: Onlar alti veya yedi 
ki$idir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. Dorduncusu: On ila on be$ 
arasidir, bunu da Miicahit, demi$tir. Befincisi: Cemaattir, bunu da Ibn 
Zeyd, Ibn Kuteybe ve Zeccac, demi$lerdir. Altincisi: On’dur, bunu da 
Mukatil, demi$tir. Ferra da: On ve daha fazlasidir, demi§tir. 

"§liphesiz babamiz apaqk bir yanli§lik iijindedir”: Bunda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Yanli§ bir gorii$ i<;indedir, bunu Ibn Zeyd, demi$tir. 
tkincisi: §ekavet i<;indedir, bunu da Mukatil, demi§tir, maksat diinya 
me$akkati, demektir. Qguncusii: Bizi e§it sevmesi gerekirken dogru 
yoldan sapmi§tir. (^iinkii bizim ona faydamiz daha <;oktur. Zeccac 
$oyle demi§tir: Eger, dinde yanli$lik iijindedir, deselerdi, kafir olur- 
lardi; ancak, iki kiiijuk oglunu bizden daha 90k seviyor, oysa biz daha 
kalabaligiz ve kendisi i^in daha faydaliyiz, demek istemi§lerdir. 






9 - “YusuPu dldiiriin yahut onu bir yere atin ki, babanizm yiizii 
/tevecciihii yalniz size kaisin; siz de sonradan iyi bir topluluk olur- 
sunuz”. 

"Uktulu Yusufe": Ebu Ali §oyle demi$tir: Ibn Kesir, NaFi ve Kisai, 
tenvinin zammesiyle: Miibiniin utkulu” okumu$lardir. (^iinkii onun 
hareketlenmesi iki sakinin yan yana gelmesindendir. Onu ses uyu- 
mundan dolayi zamme ile harekelediler; ‘‘meddlin'’, "ve zulumatiin ’ 
dedikleri gibi. Ebu Amr, Asim, Ibn Amir ve Hamze de, tenvinin kesri 
ile okumu$, zammeye ses uyumunu dikkate almami$landr; nitekim 
"medde" “zulumatiin” demi$lerdir. Miifessirler: Kurralarm kendi 
aralarindaki goru$leri boyledir, demi§lerdir. “Evitrahunu ardan”: 
Zeccac §oyle demi§tir: “Ardan” “fi”nin du§uriilmesi (hazf-i harfi cer) 
ile mansup olmu$, fiil de ona yakla$mi§tir, mana da $oyledir: 
Evitrahuhu ardan yebudu biha an ebihi (onu babasindan uzakla§ti- 
racak bir yere atm). Ba$kasi da $oyle demi§tir: Ardan te’kiiluhu Fiha 
essibau (onu canavarlarin pargalayacagi bir yere atm). 
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"Babamzin tevecciihii size kalir”: Yani Yusufla me§gul olmayi 
birakir, demektir. “Ondan sonra olursunuz”: Yani Yusuf tan sonra 
demektir. “lyi bir topluluk": Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Onu oldUrdiikten sonra tovbe ederek iyi kimseler olur- 
sunuz. Bunu lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Babanizin yaninda halinizi diizeltirsiniz. Bunu da 
Mukati 1 demi§tir. Onlann kissalannda acayip bir niikte vardir, o da 
§udur: Onlar giinahtan once tovbeye karar verdiler, i§te mii’min de 
boyle olmah; ne kadar giinah i§lese de tovbeyi unutmamahdir. 


® ~S/j — 


10 - l^lerinden bir sozcii: "Yusuf u oldiirmeyin; onu kuyunun 
dibine atin; kafilenin biri onu alir. Eger yapacaksaniz” dedi. 

11 - Dediler: "Ey babamiz, sana ne bluyor da Yusuf u bize 
giivenmiyorsun? Ilalbuki biz onun iyiligini dii$unenleriz”. 

12 - “Onu yann bizimle (kira) gonder de bol bol yesin ve oyna- 
sin. §iiphesiz biz onun i^in elbette muhafizlanz”. 

13 - (Yakup) dedi: “§iiphesiz onu gdtiirmeniz beni iizer ve ben 
siz gafilken onu kurt yemesinden korkanm”. 

14 - (Karde$leri): “Andolsun kl, biz bir topluluk iken onu kurt 
yerse, o takdirde biz, elbette ziyan edenlerdeniz” dediler. 

“l^lerinden bir sozcii dedi”: Bunda U<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Yahuda’dir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan demi§; 
Vehb bin Miinebbih, Siiddi ve Mukatil de boyle demi§lerdir. Ikincisi: 
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O, $em’un ($imon)dur, bunu da Miicahit, demi$tir. Ofiincusu: 
Rubil’dir, bunu da Katade ile Ibn Ishak, demi§lerdir. Gayabetiil cub: 
Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Her §ey ki araya girerek bir §eyi gormene 
mani olur, i$te o gayabe’dir. Cub de oriilmemi? kuyudur. Zeccac 
§oyle demi§tir: Gayabe: Goremedigin veya bir §eyi sana gostermeyen 
her §eydir. $air Miinahbil de §oyle demi$tir: 

Eger bir gun oliirum (toprak beni sitreder) de beni goremezseniz. 

Afirette ve ailede yolumu izleyin. 

Cub: Ta§la oriilmeyen kuyudur. Ona cub denilmesi kesilip (kazilip) 
da onda ta§la orme vs. gibi bir $ey yapilmamasindandir. Ibn Abbas: 
"Gayabetil cub": Kuyunun karanlildaridir, demi^tir. Hasen de: Dibidir, 
demi§tir. Nafi, (^ogul kalibinda “Gayabatil ciib” okumu§, onda bir^ok 
karanliklar oldugunu tahayyiil etmi§tir. Harice de Nafi’den: Ye’nin §ed- 
desiyle: “Gayyabat” okudugunu rivayet etmi§tir. Hasen, Katade ve 
Miicahit, elifsiz, ye de sakin olarak: “Gaybetil ciib” okumu§lardir. 

Bu kuyu nerede idi, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Ordiin topragmda idi, bunu Vehb, demi$tir. Mukatil 
de, Ordiin topragmda, Yakub’un evinden iig fersah uzaklikta oldugu- 
nu soylemi§tir. Ikincisi: Beytiilmakdis’tedir, bunu da Katade, demi$tir. 

“Onu kafilenin biri alsin”: Ibn Abbas: Yolculardan birileri alsin, 
demi$tir. "Eger yapacak iseniz”: Yani ona ne yapacaginizi iqnizde 
sakladiysaniz, demektir. Kurralann gogu ye ile, “yeltekithu” okumu§- 
lardir. Hasen, Katade ve Ibn Ebi Able de te ile okumu§lardir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Biitiin nahivciler bunu caiz goriirler. Giinkii bazi sey- 
yare de seyyaredir (miiennestir). Sanki: Teltekihtu seyyaretii ba’zis 
seyyare, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Kim te ile okursa. 
ba’z’in ba§indaki fi’li miiennes yapmi§ olur, halbuki ba’z miizekker 
dir. Bunu yapmasi mana itiban iledir, giinkii tevili: Teltekithus seyya- 
retii’diir. 

§air de §oyle demi^tir: 

Yillarin geqmesinin benden bir feyler aldigini gordii; 

Tipki ayin son gecelerinin hilaldan bir §eyler aldigi gibi. 

Yani: Raetissinine, demek istemi§tir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Uzun geceler beni hizla bozdular, 

Boyumdan alddar, enimden alddar. 

Yani: Elleyali esraat, demek istemi$tir. §air Cerir de §oyle demi$tir: 

Zubeyr’in haberi gelince, Medine’nin surlan 

Ve alqak gonullii duglar ba§ egdiler. 
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Yani: Tevadaatil medinetii demek istemi§tir. Bir ba§kasi da §oyle 
demi§tir: 

Benim yaydigim sozden kizardi, 

Tipki mizragin ucunun kanla kizarmasi gibi. 

Yani: Kema §erikatil kanatii demek istemi§tir. (Biitiin bu ornek- 
lerde miizekker kelime yamndakinden miienneslik almi§tir. 
Miitercim). 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: O topluluk Yusuf a tuzak kurmayi 
kararla§tirinca babasina: “Ya ebeti maleke late’menna” (baba bize 
ni<;in giivenmiyorsun, dediler). Bir boliik kurra, mimin fethi ve ilk 
nunu ikincisine idgamla "menna” okumu§, idgam edilen nunun 
zammesine de i§aret (i§mam) etmi§lerdir. Mekki §oyle demi§tir: 
Qiinkii ash “meniina”dir. Sonra ilk idgam edilmi§tir, i§mam da ilk 
nununun zammesine delalet etmek iizere kalmi§tir. l§mam: l§itilen 
bir ses olmadan dudaklari biizmektir. O, idgamdan sonra ve ikinci 
nunun fethasindan once yapilir. Ibn Keysan i§mama, i§aret, der. 
Revm’e de i§mam der. Revm ise harekeyi andirmak iizere hafif<;e i§i- 
tilen zayif bir sestir. Ebu Cafer de, idgam edilenin irabina i§aret 
(i§mam) etmeden nunun fethi ile okumu§tur. Hasen de mimin 
zammi ile "maleke la te’miinna” okumu§tur. Ibn Mukassim de asil 
iizere iki nunla “te’meniina” okumu§tur, mana da §oyledir: Neden 
Yusuf u bize giivenmiyorsun da bizimle beraber gondermiyorsun? 
Artik o biiyiidii, fakat ge<;imle ilgili higbir §ey bilmiyor.”Biz ise onun 
i?in iyi dii§iiniiyoruz": Sana i§aret ettigimiz §eylerde. "Onu yann 
bizimle beraber gonder”: Kira gonder. Mukatil kelamda takdim ve 
tehir vardir, demi§tir, §oyle ki onlar: ©nu bizimle beraber gonder, 
dedikleri zaman babasi; Onu gotiirmeniz beni iizer, dedi. Onlar da: 
"Neden bize giivenmiyorsun?” dediler. 

“Nerta’ ve nelab”: Ibn Kesir, Ibn Amir ve Ebu Amr, ikisinde de 
nunla ayin da sakin olarak “nerta’ ve nel’ab" okumu§lardir. Zeyd, 
Yakup’tan rivayetle sadece “nerta’”da onlara katilmi§tir. 

"Nerta”m manasinda ise ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Egleniriz, demektir, bunu da Dahhak, demi§tir. lkincisi: 
Ko§ariz, bunu da Katade, demi§tir. Qquncusu: Yeriz, demektir. 
Reteatil ibilii denir ki deve otladi, demektir. Erta’tiiha ise: Onu otla- 
maya salivermektir. §air de §oyle demi§tir: 

Onunla kar$ila§tigim zaman bana dosttur, 

Yalmz kaldigi zaman ise etimi otlar. 
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Yani: Giybet eder. Bu Ibn Enbari ile Ibn Kuteybe’nin g6rii§udiir. 
Asim, Hamze ve Kisai de ikisinde de ye, aynin ve benin cezmi ile 
“yerta’ ve yel’ab" okur, Yusuf u kastederler. Nafi de yesiz olarak 
(sadece kesre ile) "nertai” okumu§tur. Ibn Kuteybe de, mana §6yle- 
dir, demi$tir: Birbirimize bekgilik ederiz, birbirimizi korur, muhafaza 
ederiz. Bu itibarla: Raakallah, denir ki: Allah seni muhafaza etsin, 
demektir. Bana Ibn Kesir’den vasilda da vakifta da ayindan sonra >e 
ile “netrai” okudugu rivayet edildi. Enes ile Ebu Reca da merfu nun, 
meksur te ve sakin ayinla “niirtiu”, nunla da “nel’ab” okumu$lardir. 
Ebu Ubeyde de: Develerimizi otlatinz, demi§tir. 

“Nel’ab” kavline gelince, Ibn Abbas: Egleniriz, demi§tir. 

Eger: "Yakup, oynama kelimesini neden reddetmedi?” denilirse, 

Cevabi iki a^idan verilmi§tir: Birincisi: Onlar o zamanlar pey- 
gamber degillerdi, bunu Ebu Amr el - Ala, demi§tir. Ikincisi: Onlar 
rniibah oyunu kastetmi§lerdi, bunu da Maverdi, demi§tir. 

“Onu gotiirmeniz beni gergekten uzer”: Qiinkii benden uzakla§ir, 
ben de onu goremem. "Ve ehafu en ye’kiilehuzzi’b”: Ibn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr, Asim, Ibn Amir ve Hamze, ii? yerde de hemze ile: “ez - Zi’b" 
okumu§lardir. Kisai, Ebu Cafer ve §eybe de hemzesiz okumu§lardir. 
Ebu Ali §oyle demi§tir: Ash hemzelidir, tezaebetirrihu denir ki: Firtina 
her taraftan kurt gibi geldi (isirdi) demektir. 

Ozellikle kurdun zikredilme sebebinde ise ug gorii§ vardir: 

Birincisi: Babasi riiyasinda bir kurdun Yusuf a saldirdigim g6rmii§- 
tii. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. Ikincisi: Topraklannda 
kurt <;ok idi, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiinciisu: Onun adina kork- 
mu§, bunu kurtla kinaye yollu soylemi§tir, bunu da Maverdi, demi§tir 

“Sizler ondan gafillerken”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oyuna dalrm§ken. Ikincisi: Davarlanmzla me§gul iken. 

“Biz bir topluluk iken onu kurt yerse”: Yani kurdun ona kastetti- 
gini gorur de onu (^eviremezsek, demektir. “O takdirde biz, elbette 
ziyan edenleriz”: Yani aciz kimseleriz. Ibn Enbari §oyle demi^tir: Kim 
mansup olarak "usbeten” okursa, takdiri: Ve nahnu nectemiu usbe- 
ten (biz bir grup olarak toplanmi^ken) demektir. 
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15 - Onu goturiip de kuyunun dibine atmaya karar verince, 
(bunu ger^ekle^tirdiler). Biz de ona (Yusuf a): “Andolsun, bu i§leri- 
ni oniara haber vereceksln” diye vahyettik. 

"Onu goturiip de”: Bu kelamda kisaltma ve gizleme vardir, takdi- 
ri $oyledir: Onu ogullariyla beraber gonderdi, onlar da onu goturiip 
de, "karar verince": Yani onu kuyunun dibine atmaya karar verince, 
demektir. 

KIRA GtTME KISSALARINA I§ARET 

Miifessirler §oyle demi$lerdir: Karde§leri Yusuf a: "Bizimle qrikip 
oynamak ve avlanmak istemez misin?” dediler. O da: Evet, dedi. 
Karde$leri: Babandan seni bizimle gondermesini iste, dediler. O da: 
Yapanm, dedi. Hep birlikte Yakub’un yanina girdiler: Babamiz, Yusuf 
bizimle Qikmak istiyor, dediler. O da Yusuf a: “Ogulcagizim, sen ne 
diyorsun?” dedi. O da: Evet, babacigim, karde$lerimin bana gok 
yumu$ik ve gayet nazik davrandiklanm goriiyorum, bana izin ver- 
meni istiyorum, dedi. Onu kade§leriyle beraber gonderdi. Kira varin- 
ca, ona kar§i i^lerindeki dii§manhgi agiga vurdular, ona kaba konu§- 
tular. O da kime sigindiysa kendine vurmaya ve eziyet etmeye ba§la- 
di. Kararlarmi anlayinca: Yakup babam, Yusuf u ve karde$lerinin ona 
yaptigim gorsen iiziiliir ve aglardin. Baba, sana verdikleri sozii ne 
gabuk da unuttular, vasiyetini yerine getirmediler, dedi ve higkira 
higkira aglamaya ba$ladi. 

Dahhak, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Rubil onu 
yakalayip yere vurdu, sonra gogsiine goktii, onu oldiirmek istedi. 
Yusuf ona: Yapma karde§im, beni oldiirme, dedi. O da: Ey Rahil’in 
oglu, ey riiyalann adami, soyle riiyana, seni elimizden kurtarsin, 
dedi. Boynunu kirmak igin biiktii, Yusuf: Yahuda, Allah igin olsun, 
beni kurtar, dedi. Beni oldiirmek isteyen bunun elinden kurtar, dedi. 
Yahuda ona acidi, karde§lerim, “size bundan daha iyi ve onun igin de 
daha hafif bir §ey tavsiye edeyim mi?” dedi. Onlar da: "Nedir o?” 
dediler. Yahuda: Onu kuyuya atin, bir kervan onu gotiirsiin, dedi. 
Onlar da: Oyle yapalim, dediler. Onu kuyuya gotiirdiiler, gomlegini 
soymaya ba§ladilar. O da: Karde§lerim, gomlegimi neden gikariyor- 
sunuz? Onu bana geri verin; onunla avret yerimi orteyim ve onu 
kefen edineyim, dedi. Allah kuyunun iginde suda bir ta§ <pkardi, 
Yusuf ayaklanm onun iizerine koydu. 

Suddi §oyle demi§tir: Onu kuyuya sarkitmaya ba§ladilar, o da kuyu- 
nun kenanna yapi$maya ba§ladi, ellerini bagladilar, gomlegini gikardi- 
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lar, o da: Karde§lerim, gomlegimi bana geri verin de avret yerimi kapata- 
yim, dedi. Onlar da: Giine§e, aya ve on bir yildiza yalvar, dediler. Onu 
kuyuya sarkittilar; ortasina gelince olmek iizere onu atmak istediler. 
Kuyuda su vardi, onun igine dii§tii. Sonra oradaki bir ta§in uzerine Qikjp 
ayakta durdu. Onu kuyuya atmca aglamaya ba§ladi, ona seslendiler, ken- 
disine acidiklanm zannetti, onlara cevap verdi. Ozerine bir kaya atip onu 
ezmek istediler. Yahuda onlara engel oldu. Yahuda ona yemek getirirdi. 

Ka’bu’l - Ahbar §oyle demi§tir: Ellerini boynuna bagladilar, gom- 
legini soydular, Allah ona bir melek gonderdi, ellerini gozdii ve ona 
suyun iginden bir ta§ ^lkardi. Yusuf ta§in uzerine oturdu. Yakup 
tbrahim’in ate§e atildigi giin iizerindeki gomlegini bir kami§a koyup 
Yusuf un boynuna asti. Melek de onu Yusuf a giydirdi. Kuyu aydin- 
landi. Hasen de §oyle demi§tir: Yusuf kuyuya atilinca suyu tatlandi, 
ba§ka yiyecek ve igecege ihtiyag duymadi. Cebrail yanina geldi, ona 
can yolda§i oldu. Ak§am olunca Cebrail gitmek iizere ayaga kalkti, 
Yusuf ona: Sen buradan gikarsan, ben yalnizliktan iirkerim, dedi. O 
da §oyle dedi: Bir §eyden korktugun zaman §oyle de: Ya sarihal mtis- 
tasrihin, veya gavsel miistegisin, veya muferrice kerbil mekrubin (ey 
yardima gagiranlarin yardimcisi, ey imdat isteyenlerin medetkan ve 
ey darda kalanlann sikintisini def eden!). Yerimi goriiyorsun, halimi 
biliyorsun. Higbir i§im sana gizli degildir! Yusuf bunlari deyince, 
melekler etrafim sardilar. Kuyuda ona iig giin arkada§ oldular. 
Karde§leri ise kuyunun etrafmda davarlanm otlatiyorlardi. 

Muhammed bin Muslim et - Taifi §oyle demi§tir: Yusuf kuyuya 
atilinca: Ya §ahiden gayra gaib, veya kariben gayra baid, veya galibeo 
gayra maglub, ic’al li ferecen mimma ene fih (ey gozden kaybolms- 
yan §ahit, ey uzakla§mayan yakin ve ey maglup olmayan galip, beni 
iginde bulundugum bu halden kurtar), dedi, bir gece orada kalmadi. 

Kuyuya atildigi zaman kag ya§inda oldugunda da dort gorii§ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: On iki ya§inda idi, bunu Hasen, demi§tir. Ikincisi: Alu 
ya§inda idi, bunu da Dahhak, demi§tir. Ugiincusu: On yedi ya§inda 
idi, bunu da Ibn Saib, demi§tir. Hasen’den de aymsi rivayet edilmi§- 
tir. Dordiinciisu: On sekiz ya§inda idi. 

"Ona vahyettik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ilhamdir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 
Ikincisi: O gergek vahiydir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah, onla- 
ra bu yaptiklarim haber vereceksin ve sen onlardan iistiin olacaksin, 
diye vahyetti. 
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“Onlar farkmda degillerken”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara haber verdigin zaman senin Yusuf oldugunu 
fark edemeyecekler. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§, Mukatil 
de ona katilmi§tir. 

lkincisi: Vahyi bilmezler, bunu da Miicahit, Katade ve Ibn Zeyd, 
demi§lerdir. Birinciye gore bu soz, “onlara haber verecek in” ciimle- 
sine bagli olur. Ikinciye gore de “Ona vahyettik” ciimlesine bagli olur. 
Humeyd diyor ki: Hasen Basri’ye: “Mii’min mu’mini haset eder mi?” 
dedim. O da: “Yakub’un ogullanm nasil da unuttun?” dedi. 




16 - Ak$amleyin babalarina aglayarak geldiler. 

1 7 - Dediler: “Ey babamiz, biz gittik yari$iyorduk. Yusuf u e§ya- 
larimizm yamnda biraktik; onu kurt yedi. Biz dogru soylesek de 
sen bize inanacak degilsin”. 

“Vecau ebahiim i§aen yebkun”: Ebu Hureyre, Hasen, Ibn 
Semeyfa' ve A’me§, aynin zammesiyle: “U§aen” okumu§lardir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Yatsi iizeri geldiler ki karanlikta 
yalandan uydurduklan mazeretleri daha iyi kabul olunsun. Yakub, ses- 
lerini i§itince irkildi: “Neyiniz var, ogullanm, koyunlarmiza bir §ey mi 
oldu?” dedi. Onlar da: Hayir, dediler. Kendisi de: “Yusuf nerede?” dedi. 

“Ey babamiz, biz gittik yan§iyorduk, dediler”: Bunda ii? gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Ok atma yari§i yapiyorduk, bunu Ibn Abbas ile Ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. Mana da: Ok atmada birbirimizi ge<;meye ?ali- 
§iyorduk, demektir. lkincisi: Ko§u yapiyorduk, bunu da Siiddi, demi§- 
tir. Ufiincusii: Avlamyorduk, bunu da Mukatil, demi§tir. Mana birin- 
ciye gore §oyle olur: Kim daha uzaga atacak diye yari§iyorduk. 
Ikinciye gore de: Ayak ko§usu yapiyorduk. U^iincuye gore de: 
Avlanmak i?in yan§iyorduk. 

“Yusuf u e§yamizin yamnda biraktik”: Yani elbiselerimizin. “Sen 
bize inanacak degilsin”: Yani bizi dogrulayacak degilsin, demektir. 

“Dogru soyleyenler olsak da”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Mana §oyledir: Dogru da soylesek de. Bunu Ibn Ishak, 
demi§tir. Ikincisi: Senin nazannda biz dogru sozlu de olsak, bizi 
Yusuf konusunda yine itham edersin, 9iinku onu 90k seviyorsun. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 





O ^ CLJh&j 


18 - Ozerlnde yalan kan bulunan gomlegini gedrdiler. “Hayir, 
dedi, nefislerinlz size bir i§ siislemi§. Artik benlm i§im giizelce sab- 
retmektir. Bu anlattiklanmza kar$i ancak Allah’tan yardim istenlr’. 

“Ve cau ala kamisihi bidemin kezib”: Dilciler $oyle demi$lerdii : 
Bidemin mekzubun fih (yalan, sahte kan). Araplar 9ogu konu§mala- 
nnda mastan ism-i meful yerinde kullamrlar; mesela kezib i9in 
mekzub, akl i9in ma’kul ve celd i9in meclud, derler. 

$air de §oyle demi$tir: 

Sonunda kemiklerinin iizerinde et, 

Gonlii icin deakd birakmciymca... 

Burada: Makul, demi§, akli kastetmi§tir. Otekisi de §oyle demi§tir: 

Gergekten gogii kudreti ile yiikseltene ant i^erim ki, 

Taziye de dayak da son kertesine varmi$tir. 

Burada meclud demi§, celd kastetmi§tir. Leyse lifulanin akdii 
re’yin derler ki, ma’kudu re’yin (tutarli bir gorii§u yoktur), demek 
isterler. Haza maim sekbiin derler ki, meskub (dokiilmu§) su demek 
isterler. Haza §erabiin sabbun, derler ki, masbubun (dokulmu§ 
demek isterler. Maun gavrun, derler ki, Gairun (derin su) demek 
isterler. Reciiliin savmun, derler ki, saim (oru9lu adam) demek ister- 
ler. Imretiin nevhun, derler ki, naihatiin (aglayan) kadin demek ister 
ler. Bu kelamin hepsi Ferra, Ahfe$, Zeccac, tbn Kuteybe ve digerleri 
nin sozlerinden alinmi$tir (mastar hem ism-i fail, hem ism-i meful 
yerinde kullamlmi§tir. Miitercim). 

Ibn Abbas $oyle demi§tir: Bir oglak tutup kestiler, sonra Yusuf un 
gomlegini kana buladilar, onu da getirdiler. Ozerinde hi9 yirtik yoktu 
Yakup: Yalan soylediniz, eger onu kurt yese idi, gomlegini par9alardi, 
dedi. Katade: Ceylan kam idi, demi§tir. Ibn Ebi Able de, mansub ola- 
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rak, “bidemin keziben” okumu§tur. Ibn Abbas, Hasen ve Ebu’l - Aliye 
de noktasiz dal ile: “Bidemin kidbin" okumu§lardir ki taze kan, 
demi§tir. 

“Bel sewelet”: Siisledi, “nefisleriniz size bir i§”: Anlattiginizm 
di§inda bir i§ siisledi. "Fesabrun cemil”: Halil, mana §oyledir demi§- 
tir: Benim i§im giizel sabirdir, benim inandigim §ey giizel sabirdir. 
Ferra da §oyle demi§tir: Sabr, merfudur, (junkli kendi nefsini taziye 
etmi§tir, mana da §oyledir: Ma huve illassabru (yapacagim yalniz 
sabirdir). Eger onlara sabretmelerini tavsiye etse idi, mansub (sab- 
ren) soylerdi. Kutrub da §oyle demi§tir: Sabri sabrun cemiliin (benim 
sabnm giizel bir sabirdir). Ibn Mes’ud, Obey ve Ebu’l - Miitevekkil 
mansub olarak: “Fesabren cemilen” okumu§lardir. Zeccac da: Sabr-i 
cemil i<;inde tela§ olmayan ve insanlara §ikayet bulunmayan sabirdir, 
demi§tir. 

“Bu anlattiklanniza kar§i ancak Allah’tan yardim istenir”: Bunda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu nitelediginiz yalana kar$i, demektir. Ikincisi: Bu 
anlattigmizi ta§iyabilmek igin, demektir. 





19 - Bir kervan geldi. Suculanm gonderdiler. Kovasim kuyuya 
sarkitti: “Hey miijde, i$te bir (ocuk!” dedi. Onu ticaret malt olarak 
sakladilar. Allah onlann yaptiklanni pekiyi bilendir. 

"Ve caet seyyaretiin": Yiiriiyen bir topluluk (kervan) geldi, 
demektir. “Feerselu varidehiim”: Ahfe§ §oyle demi§tir: Seyyare’yi 
miiennes, varid’i miizekker yapti, giinkii seyyare’nin manasi, erkek- 
ler toplulugudur (kiillii cem’in miiennes = biitiin cemiler miiennes- 
tir. Miitercim). Zeccac da §oyle demi§tir: Varid, topluluga su <;ekmek 
i?in onden giden kimsedir. 

Bu sucunun isminde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Malik bin Zu’r bin Ayfa bin Medyen bin Ibrahim'dir. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. Ikincisi: Micles bin 
Ravil’dir. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 
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“Kovasmi sarkitti”: Yani a§agiya gonderdi. Zeccac §oyle demi§tir: 
Edleytdelve, kovayi dolmasi igin a§agi sarkitmaktir. Delevtiiha ise: 
Onu ^lkarmaktir. “Kale ya Bii§ra”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn 
Amir, elifli ve ye ile: "Ya bu§raye” okumu§lardir. Ver§, Nafi’den yenin 
siikunu ile: “Bii§ray” ve “mahyay” (En’am: 162), “mesvay” (Yusuf: 23) 
okumu§lardir. Asim, Hamze ve Kisai de elifle yesiz olarak “ya Bii§ra’ 
okumu§lardir. Asim ramn fethi, Hamze de imalesi ile okumu§lardir 
Zeccac §oyle demi§tir: Kim “ya Bii§ra” diye okursa, muhataplari 
uyarmak iqrin iinlem yapmi§tir. C^iinkii bii§ra (miijde) cevap veremez 
akil da edemez. Bu durumda mana: Sevinin, ey miijde, §imdi senin 
zamamndir, demek olur. Aym §ekilde: Ya acabah, dersen de boyledir 
ki, sanki §a§in, ey §a§ma, §imdi senin zamamndir, demek olur. Biz de 
bu manayi Hud: 69 ve 74 ayetlerinde §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Ya Bii§ra” kiraatinin manasi §oyle olabilir: Ey buradakiler, i§te 
miijde! Oradakileri uyarmak maksadiyla $oyle de olabilir: Ey miijde 
bu senin zamamndir. Bunu da az once anlatmi§ bulunuyoruz. Siiddi 
sucunun, Bii§ra isminde birine seslendigini soylemi§tir. Ibn Enbari 
de §oyle demi§tir: Bu gorii§lerin hepsi de caizdir. Bii§ra’nm bir kadin 
ismi olmasi da caizdir. Ebu Reca ile Ibn Ebi Able, §eddeli ye ve elifsiz 
olarak: “Ya bii§reyye” okumu§lardir. 

Ibn Abbas §oyle demi§tir: Sucu kovasmi kuyuya sarkitinca Yusuf 
ipe sanldi, sucu bakti ki diinya giizeli bir gocuk. Arkada§lanna 
Miijde, diye seslendi. Onlar da: “Ne var?” dediler. O da: Kuyuda bir 
Qocuk var, dedi. Ona ortak olmak igin yanina ko§tular ve onu kuyu 
dan gikardilar. Birbirlerine: Bunu arkada§larmiza soylemeyin, yoksa 
size ortak olmak isterler. Eger size: "Bu nedir?” diye sorarlarsa, bunt 
kuyunun ba§indakiler bize sermaye olarak verdiler, onlarin adina 
Misir’da satacagiz” deyin, dediler. Yusuf un karde§leri geldiler, one 
kuyuda bulamadilar; baktilar ki birkaQ ki§i, Yusuf da yanlannda 
Onlara: Bu bizim kolemizdir, kaQti, dediler. Malik bin Zu’r: Onu siz 
den satin aliyorum, dedi. Ona yirmi dirhem, bir takim elbise ve bir 
gift ayakkabiya sattilar. Malik bunu arkada§larindan gizledi: Bunt 
suyun ba§indakiler Misir’da onlann adina satmamiz igin verdiler 
dedi. 

“Ve eserruhu bidaaten”: Zeccac §oyle demi§tir: “Bidaaten”: Ha 
olarak mansuptur, sanki: Ve eserruhu cailihi bidaaten demek olur 
Ibn Kuteybe de: Eserru fi enfusihim ennehu bidaatiin ve ticaretiir 
§eklinde oldugunu soylemi§tir (manalar yakindir. Miitercim). Bunu 
yapanlarin kimler oldugu hakkinda iki gorii§ vardir: 
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Birirtcisi: Kuyu ba$ina gelenlerdir, onlar onu satin aldiklanni arka- 
da^lanndan gizlediler ve kuyu ba§indakilerin onu kendileri adma sat- 
mak i<;in verdiklerini soylediler. Biz de bu manayi tbn Abbas’in soyle- 
digini ve Miicahid’in de ayni fikirde oldugunu zikretmi^tik. 

Ikincisi : Onlar karde§leridir, onun durumunu gizlediler ve: O 
bizim satilik mahmizdir, dediler. Yine bu mana da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi§tir. 

"Allah onlann ne yaptiklanni pekiyi bilendir": Bunlar hem satici- 
lar hem de alicilar olabilir. 




V , t\\' • /• 


20 - Onu dii§iik bir fiyata, sayili birka^ dirheme sattilar. Onda 
ragbetslz idiler. 

“Ve §erevhu": Bu kelime zit anlamh lafizlardandir: §ereytii§§ey'e 
denir ki: Sattim demektir. Ve §ereytuhu denir ki: Satm aldim demektir. 
Eger: Onu sattilar manasina olursa, onlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birirtcisi: Karde§leridir, bu da gogunlugun g6rii§udiir. 

Ikincisi: Kervandir, onu karde$leri satmadi. Bunu da Hasen ile 
Katade, demi§lerdir. Eger: satm aldilar manasina olursa, onlar da 
kervancilardir. 

“Du§iik bir fiyata": Bunda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Haram paraya demektir. Bunu tbn Abbas, Dahhak ve 
digerleri demi§lerdir. 

Ikincisi: O, az paraya demektir, bunu da Ikrime ile §a’bi, demi§- 
lerdir. Ibn Kuteybe de: Dii§uk fiyata demi§tir. 

Oguncusii: Eksik paraya demektir. Qiinkii sayica yirmi dirhem idi, 
fakat tartisi az idi. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

“Sayili”: Ferra $oyle demi$tir, “sayili” denilmesi, azligmi goster- 
mek i^indir. Ibn Kuteybe de: Kolay paraya demi§tir ki, az oldugu i<^in 
saymasi kolay olmu§tur. Eger 90k olsa idi, saymasi da zor olurdu. tbn 
Abbas §oyle demi$tir: O zamanlarda kirktan az dirhemi tartmazlardi. 
Ona deger vermedikleri i<^in tartmadilar da, denilmi§tir. 

O dirhemlerin sayisinda da be§ gorii§ halinde ihtilaf edilmi§tir: 

Birincisi: Yirmi dirhemdir, bunu tbn Mes’ud, bir rivayette tbn 
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Abbas, bir rivayette Ikrime, Nevf e§ - §ami, Vehb bin Miinebbih, 
§a’bi, Atiyye, Siiddi, Mukatil ve digerleri demi§lerdir. 

Ikincisi: Yirmi dirhem, bir takim elbise (altlik ve ustliik) ve bir <;ift 
ayakkabi. Yine bu da tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: Yirmi iki dirhemdir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Mucahit de boyle demi§tir. 

Dordunciisu: Kirk dort dirhemdir, bunu da bir rivayette Ikrime ve 
Ibn tshak, demi§lerdir. 

Befincisi: Otuz dirhem, bir qrift ayakkabi ve bir takim elbise. Ona 
Ibranice §oyle demi§lerdi. Ya kolemiz oldugunu ikrar edersin ya da seni 
onlardan alir oldururiiz, dediler. O da: Hayir, koleniz oldugumu ikrar 
ederim, dedi. Bunu da Ishak bin Bi§r, bazi §eyhlerinden zikretmi$tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Parasini bolii^tuler: onunla bir 
ayakkabi ve bir de mest aldilar. 

lyilerden biri §oyIe demi§tir: Allah'a yemin ederim ki YusuFu 
du§manlarinin birkag dirheme satmasi, senin kendi nefsini bir saat- 
lik zevke satmandan daha acayip degildir. 

"O hususta ragbetsiz (zahid) idiler": Ziihd bir §eye deger verme- 
mektir. 

Deger vermeyenlerin kimler olduklannda da iki gorii§ vardir 
Birincisi: Karde§leridir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Buna gore “fihi’ 
zamirinde de iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, YusuF a racidir, giinkii onun Allah katindaki degerin 
bilemediler. Bunu Dahhak ile Ibn Ciireyc, demi$lerdir. Ikincisi: O 
paraya racidir. Ona kiymet vermemelerinin sebebinde iki gorii§ var 
dir: Birincisi: Kalitesi dii§iik oldugu igin. Ikincisi: Onlann maksadi 
YusuFu uzakla§tirmak idi, para degildi. 

Ikincisi: Onlar YusuF u satin alan kervan halkidir. 

Deger vermemelerinin sebebinde de iig gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Fiyatmin dii§iik olmasindan §uphe ettiler. Ikincisi: Karde$leri 
onu hain ve ka^kin kole oldugunu iddia etmi§lerdi. Ugiincusu: (^unkii 
onun hur oldugunu bildiler. 
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21 - Onu Misir’dan alan, karisina: “Bunun yerine deger ver 
(ona lyi bak); umulur kl bize fayda verir yahut onu evlat ediniriz”, 
dedl. Boylece Yusuf u o yere (Misir’a) yerle§tirdlk Id ona riiyalann 
tabirini ogretelim. Allah l$ine hakimdir. Ancak insanlann pogu bll- 
mezler. 

"Onu Misir’dan satin alan dedi ki”: Vehb §oyle demi§tir: Kervan 
onu Misir’a gotiiriince, esir pazannda durup onu sati§a sundular. 
Insanlar onun fiyatini artirmaya ba§ladilar, oyle ki agirliginca miske, 
agirliginca gumii§e ve agirliginca ipege kadar gikardilar. Sonunda 
onu Kitfir adinda bir adam o fiyata aldi. Fir’avn’in sekreteri ve hazi- 
nedan idi. Imanli birisi idi. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Kitfir onu Malik 
bin Zur’dan yirmi dinar, bir gift ayakkabi ve iki beyaz elbiseye aldi. 
Evine doniince karisina: Buna iyi bak, dedi. Bazilan da onun admin 
Atfir oldugunu soylemi§lerdir. 

Kadimn adinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Rail bint Rayil'dir, 
bunu da Ibn Ishak, demi§tir. Ikincisi: Ezliha (Zeliha) bint Temliha’dir, 
bunu da Mukatil, demi§tir. "Ekrimi mesvahu (ona iyi bak)”: Ona 
katinda deger ver, demektir ki: Seveytii bilmekani soziinden gelir, bir 
yerde ikamet etmek manasinadir. Zeccac §oyle demi§tir: Yanimizda 
kaldigi siirece ona iyi bak demi§tir. Ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: 
Insanlann en ferasetlisi (en ileri goru§lusii) §u tig kimsedir: Kansina 
"Yusuf a iyi bak, belki bize menfaati dokunur” diyen kimse; “baba 
Musa’yi i§gi tut” (Kasas: 26) diyen §uayb’in kizi ve Omer’i yerine hali- 
fe atayan Hazreti Ebu Bekir. 

“Belki bize fayda verir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Biiyudiigu zaman i§lerimizi goriir. Ikincisi: Karla satanz. 

"Yahut onu evlat ediniriz”: Ibn Abbas: Ogul ediniriz, demi§tir. 
Ba§kasi da: Onlann gocuklan yoktu, Aziz iktidarsizdi, demi§tir. 

“Bunun gibi YusuFu yerle§tirdik”: Yani onu karde§lerinden kur- 
tardigimiz ve onu kuyunun karanliklanndan gikardigimiz gibi onu 
Misir topragina yerle§tirdik ve onu Misir hazinesinin ba§ina getirdik. 
“ona ogretelim diye (velinuallimehu)”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
"velinuaUemehu”ya vavin gelmesi, gizli bir fiilden dolayidir, lam’i 
getiren de odur, mana da: Mekkenna liyusufa filardi, demektir. Ona 








190 


12/YUSUT SURESl 


3. CUT 


ozel olarak bunu yapmamizin sebebi ona riiya tabirlerini ogretme- 
miz igindir. Bunun tefsiri de: Yusuf: 6’da ge(;mi§ bulunuyor. 

“Allah i$ine (emrihi) hakimdir”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Zamir Allah’a racidir, mana da §oyledir: O takdir ettigi- 
ni yerine getirmeye hakimdir, bu mana da Ibn Abbas’in goru§iinden 
alinmi§tir. 

lkincisi: O Yusuf a racidir, mana da $oyledir: Allah Yusuf un i§ine 
hakimdir, onun i<pn ne murat etmi$se ona erdirmeye kadirdir. Bu da 
Mukatil’in g6ru$iinden alinmi§tir. Bazilan da §oyle demi$lerdir: Allah 
onun i§ine hakimdir, §oyle ki Yakub, Yusuf a, riiyalanm karde§lerine 
anlatmamasmi soyledi, onlar ise bunu ogrendiler. Sonra Yakub, ona 
hile yapmamalarini istedi, fakat onlar yaptilar. Sonra Yusuf un kar- 
de§leri onu oldurmek istediler, buna gi^leri yetmedi. Sonra onu bir 
kervan alsin da izi tozu kalmasin istediler, bunu yapamadilar. Sonra 
onu kole olmasi i<;in sattilar, Allah i$ine hakim oldu; onu krai yapti. 
Babalanm ondan sogutmak istediler, o ise bunu yapmadi. Sonra 
aglayarak ve gdmlegine kan siirerek Yakub’u kandirmak istediler, 
bunu ba§aramadilar. Sonra onun arkasindan iyi killer olalim, dedi- 
ler, giinahlanm unuttular, yillar sonra onu ikrar etmek durumunda 
kaldilar: “Biz ger<;ekten hatali idik" (Yusuf: 97) dediler. Sonra onun 
sevgisini babalarimn yiireginden silmek istediler; o ise gittik^e artti. 
Sonra Ziileyha kocasina: “Ailene kotiiluk yapmak isteyenin cezasi 
§udur” (Yusuf: 25) diyerek iftira etmek istedi, yine onun i§i iistiin 
geldi, sonunda Zuleyha’nm ailesinden biri Yusuf un lehinde §ahitlik 
etti. Kralin sakisi onu unuttu, Yusuf da zindanda yillarca kaldi. 



22 - Yusuf gti 9 lii kuwetli 9 agina vannca ona hlkmet ve Him 
verdik. Biz, iyilik edenleri boyle miikafadandinnz. 

“Yusuf gu^lii kuwetli 9agina varinca”: GuqIu kuwetlinin manasi- 
m Hn’am: 152’de zikrettik. Alimler burada bunun o ya§in ne oldu- 
gunda sekiz gorii§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O otuz 119 ya§idir, bunu Said bin Cubeyr, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Mucahit ile Katade de boyle demi§lerdir. tkincisi: On 
sekiz ya§idir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$ ve Ikrime 
de boyle demi$tir. Ufunciisu: Kirk ya§idir, bunu da Hasen, demi§tir. 
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Ddrduncusii: Biiluga ermektir, bunu da §a’bi, Rebia, Zeyd bin Eslem ve 
oglu demi$lerdir. Be§incisi: Yirmi ya§idir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Altincisi: On yedi ila kirk arasidir, bunu da Zeccac, demi§tir. Yedincisi: 
Otuz sekiz ya§ina varmaktir, bunu da Ibn Kuteybe nakletmi§tir. 
Sekizincisi: Otuz ya§idir, bunu da bazi miifessirler, demi§lerdir. 

"Ona hikmet verdik”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O anlayi$ ve akildir, bunu da Miicahit, demi§tir. lkincisi: 
Peygamberliktir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. Oqiincusii: Hekim (hik- 
met sahibi) kilinmi§tir. Bunu da Zeccac demi§ ve $unu ilave etmi§tir: 
Her alim, hekim degildir. Asil hekim ilmi ile amel eden alimdir, ilmi 
sayesinde cahillerin yaptigindan ^ekinendir. Ddrduncusii: Isabetli 
(hikmetli) soz soylemektir, bunu da Sa'lebi demi§tir. 

Dilciler §oyle demi§lerdir: Araplara gore hikmet, ki§iyi cahillik ve 
hatadan ^eviren, bunlara firsat vermeyen ve nefsi utandiracak ve onu 
zarara sokacak §eylerden alikoyan durumdur. Atm gemi (hakemesi) 
buradan gelir. Aslinda liigatte: Ahkemtu, mani oldum, demektir. 
Hakime hakim denilmesi de zulme ve haksizliga mani oldugu i^indir. 

Burada ilimden ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Fikihtir. lkincisi: Riiya ilmidir. 

“tyilik edenleri de boyle mukafatlandiririz": Yani Yusuf a ogretti- 
gimiz ve ona bekgilik ettigimiz gibi iyi amel eden ve kotiiluklerden 
sakinam da helakten korur ve onu sapikliktan esirger; Yusuf a yapti- 
gimiz gibi onu ilim ve hikmet ehlinden kilariz. 

tyilik edenler kinder oldugunda da ii$ gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlar belalara sabredenlerdir. lkincisi: Hidayete erenler- 
dir, bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ugiincusii: Mu’minlerdir. 
Muhammed bin Cerir $oyle demi§tir: Her ne kadar bunun zahiri biitiin 
iyilik edenlere §amil ise de bundan maksat Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’dir, mana da §oyledir: Yusuf belaya dugar olduktan 
sonra onu Misir'a yerle§tirdigim ve ona ilim verdigim gibi sana da 
aynisim yapar ve seni de kavminin mu§riklerinden kurtannm. 
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23 - Onun (Yusuf un), evinde bulundugu kadin, ondan murat 
aimak istedl. Kapilan sikica kapatti: “Haydl gel!” dedi. O da: 
"Allah’a sigimnm!” $iiphesiz o, benim efendimdir. Konumumu 
gtizel yapti (bana iyi bakti). $iiphesiz zallmler iflah olmaz” dedi. 

"Onun, evinde bulundugu kadin ondan murat aimak istedi”: 
Yani ondan cinsel ili$ki talebinde bulundu. Kadinin adi yukarida geg - 
mi$ti. Zeccac, mana $oyledir, demi§tir: Zuleyha ondan kadinlarin 
erkeklerden istedigi §eyi istedi. "Ve kalet heyte lek”: Ibn Kesir, henin 
fethi, yenin siikunu ve tenin zammesiyle: "Heytii lek” okumu$tur. 
Nafi ile Ibn Amir de, henin kesresi, yenin siikunu ve tenin fethasiyle: 
“Hite lek” okumu$lardir. Bu Ali b»n Ebi Talib radiyallahu anh’ten 
rivayet edilmi§tir. Hulvani, Hi$am’dan, o da Ibn Amir’den aynisini 
rivayet etmi$, ancak o, hemzeli okumu§tur. Ebu Ali el - Farisi de: Bu 
hatalidir, demi$tir. Ibn Amir’den ise, henin kesresi yenin yerine 
hemze ile te de mazmum olarak: "Hi’tii lek” rivayet edilmi$tir. Ibn 
Abbas, Ebudderda ve Katade’nin okuyu§u da boyledir. Zeccac §oyle 
demi§tir: O, hey’etten gelir ki Zuleyha: Senin i<;in hazirlik yaptim 
demi§ gibi olur. Ibn Muhaysin ile Talha bin Musarrif de Ibn Abbas 
gibi, ancak hemzesiz okumu$lardir. Ibn Muhaysin’dan henin fethi ve 
tenin kesri ile okudugu da rivayet edilmi§tir. Bu Ebu Rezin ile 
Humeyd’in de kiraatidir. Velid bin Utbe’den, henin ve tenin kesri, 
hemzeli olarak okudugu rivayet edilmi§tir. Ebu’l - Aliye’nin kiraati de 
boyledir. Ibn Hasyem de boyle okumu§tur, ancak o hemzesiz tilavet 
etmi§tir. Velid bin Miislim’den, o da Nafi’den hemzeli olarak henin 
kesri ve tenin fethi rivayet edilmi§tir. Ibn Mes’ud, tbn Semeyfa, tbn 
Yamur ve Cahderi de henin ve tenin zammi, ye de $eddeli ve meksur 
olarak, arkasindan da sakin hemze ile: “Huyyi’tii lek” okumu§lardir. 
Obey bin Ka’b de: "Ha ene lek" okumu$tur. Digerleri de henin ve 
tenin fethi, hemzesiz olarak: "Heyte lek” okumu$lardir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: En iyi liigat ve Arap dilinde en gok kullamlan budur, 
manasi da: Davet ettigim $eye gel, demektir. §air de $oyle demi§tir: 

Mii’minlerin Emiri, Irak'in kardefi 

Hazreti Ali'ye $unu ula§tmn: 

Sen Irak'a geldigin zaman, Irak halkimn 

Boynunu uzatmif seni beklediklerini goriirsun, artikgel, gel! 

Beytin sonundaki heyte lek: Gel, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Heyyete fiilanun lifulanin derler ki: Falancayi <;agirdi, ona 
seslendi, demektir. 

Bir §airde de $oyle demi§tir: 
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Kiracinin susmasi beni §iiphelendirdi; 

Eger kendi kastedilse idi, ses verirdi (heyyete). 

Beyitte ge^en eskete: Suskun olmaktir. Alimler “heyte lek" deyimi- 
nin hangi dilden oldugunda dort gorii§ bildirerek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O Arap^a’dir, bunu Mlicahit demi$tir. Ibn Enbari de 
$oyle demi$tir: Onun Kurey§ lehgesinden oldugu, ancak a z kullanil- 
digi i<;in unutulur hale geldigi soylenmi^tir. Allah Teala ise o kelami 
dile getirdi, Qiinku ash Arap<;adir. Bu kelimenin mastari yoktur, <;eki- 
mi yoktur, tesniyesi yoktur, cem’i ve muennesi yoktur. 1... .gin: Heyte 
lekiima, cem’i igin: Heyte lekiim; miiennes cem’i i^in de: Heyte 
lekiinne denilir. 

tkincisi: O, Siiryanicedir, bunu da Hasen, demi§tir. 

Oqiincusu: Havranicedir, bunu da Ikrime ile Kisai, demi$ltidir. 
Ferra da §oyle demi§tir: Onun Havran dilinden Mekke diline gegtigi; 
onlarin da bunu kullandiklan soylenmi§tir. 

Dorduncusii: O Kibticedir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Maazallah”: Zeccac $oyle demi$tir: O mastardir, mana da: Bunu 
yapmaktan Allah’a sigmirim, demektir. Uztii iyazen ve maazen ve 
maazeten diye gekilir. ‘‘§uphesiz o benim efendimdir”: Ya i Aziz 
benim efendimdir, demektir. “Bana iyi bakti”: Yaninda kaldigim 
uzun sure iginde gegimimi iistlendi, demektir. 

”§uphesiz zalimler iflah olmazlar”: Yani eger bunu yaparsam, 
bana bunca ikram ettikten sonra ailesine hiyanet etmi§ ve zalim olmu$ 
olurum. Burada zalimlerin, zina edenler oldugu da soylenmi§tir. 



24 - Andolsun, o (kadin) ona (Yusuf a) niyet kurdu, o da, eger 
Rabbinin delilini gormese idi, ona niyet kurmu$tu. l§te biz boylece 
ondan kotuliigii ve fuh$u ^evirelim, diye. (^iinkii o, ihlasli kullan- 
mizdandir. 

“Velekad hemmet bihi”: Hem, Arap<;ada birinin i^inden bir §eyi 
yapmayi ge<;irip de yapmamasidir. Zuleyha’mn niyetine gelince, 
miifessirler §oyle demi§lerdir: Yusuf u kendine dogru gaginp sirt iistii 
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yatmasidir. YusuFun niyetinde ise be§ gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdii: 

Birincisi: O da Ziileyha gibi ayni §eyi duymu§tu, eger Allah onu 
korumasa idi o i§i yapardi. Hasen Basri, Said bin Ctibeyr, Dahhak ve 
Siiddi bu gorii§tedirler. Bu da genel olarak gegmi§ miifessirlerin 
(miitekaddiminin) g6rii§iidiir. Iglerinde Ibn Cerir Taberi ile Ibn 
Enbari’nin de bulundugu miiteahhirinden bir grup da bunu tercih 
etmi§lerdir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Dilde: Hememtii bifulanin 
ve hemme bi, deyip de, farkli niyetlerde olduklanm soylemek caiz 
degildir. Bu gorii§ii destekleyenler seleften ve biiyiik alimlerden 
gogunun bu gorii§te olmasim delil getirmi§lerdir. A z sonra Yusuf un 
gordiigii burhan hakkinda diyeceklerimiz de bunu gostermektedir. 
Ve onlar §oyle demi§lerdir: Zaten Yusuf un, aklindan gegen §eyden 
Allah’tan korkarak donmesi onun dii§iindiigii §eyin giinahim siler 
atar ve onun yiice makamlan hak ettigini gosterir. Resulullah sallaJ- 
lahu aleyhi ve sellem’den rivayet edilen §u sahih hadis de buna dela- 
let eder: Ug kimse sefere giktilar; bir magaraya sigindilar. Yukandan 
bir kaya pargasi dii§iip magaranin agzini kapatti. Onlar da: Herkes 
yaptigi en faziletli ameli dile getirsin, (belki kurtuluruz) dediler. Biri 
§oyle anlatti: Allah’im, sana malumdur ki, benim bir amcam kizi 
vardi, ben ondan murat (kam) aimak istedim. O ise ancak yiiz dinara 
razi oldu. Ben o parayi getirip de ona o i§i yapacagim zaman titrecli 
ve: Ben §imdiye kadar boyle bir §ey yapmami§tim, dedi. Ben de kalk- 
tun ve yiiz dinari ona verdim. Eger bunu senin nzan igin yaptigimi 
biliyorsan, bizi bu dar yerden kurtar, dedi, ta§in iigte biri yerinden 
oynadi. Hadis herkesge bilinen bir §eydir. 2 Ben de bunu “el - Hadaik" 
kitabinda zikretmi$ bulunuyorum. Buna gore deriz ki: Ziileyha bir 
§ey dii§iindii, bunu neredeyse karar seviyesine gikardi; boylece zina- 
da israr etmi§ oldu. O, yani Yusuf ise elinde olmayarak bunu kalbiri- 
den gegirdi, karar vermedi. Onun i^in giinahi dii§iinmemi§ oldu. 
Qiinkii iyi bir kimsenin orug oldugu halde aklindan soguk su i<;mek 
ge^er. l^medigi takdirde bu vesveseden dolayi sorumlu tutulmaz. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Ommetiin 
diliyle soylemeyip veya amel etmedikge i<;inden ge<;en §eyden affe- 
dilmi§tir. 3 Ve sallallahu aleyhi ve sellem: “Israr edenler helak oldu, 
demi$tir. Israr ise ancak kalbin azim ve karan ile olur. Igten gegen §ey 
ile kalbin azim ve karan arasinda fark vardir. Siifyan Sevri’ye: “Bir 
insan aklindan ge^en §eyden sorumlu tutulur mu?” dediler, o da: 

2 - Buhari. Muslim ve digerleri, Ibn Omer radiyallahu anhten rivayet edilmi$tir. 

3 - Buhari. Itk, bab. 6; Iman, bab, 15; Nesei, Talak, bab, 22; Ibn Mace. Talak, bab, 16. 
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Eger karar vermi§se evet, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in §u sahih hadisi de bunu teyit eder: Allah Teala §oyle buyurur: 
Bir kulum bir kotiiliige niyet eder de onu yapmazsa, onu yazmam. 
Eger amel ederse, onu uzerine bir giinah olarak yazanm. 4 Kadi Ebu 
Ya’la da Yusuf un du$iincesinin azim ve karar niteliginde olmayip 
$ehvet arzusu tiirunden olduguna $u ciimleleri delil getirmi$tir: 
"Allah korusun, o benim efendimdir”, “boylece ondan kotiiliik ve 
fuh§u uzakla§tirmak istedik”. Butiin bunlar onun isyana kararla hi?- 
bir alakasinin olmadigmi ve eteginin temiz oldugunu gosterir. 

Eger: "Kur’an iki du$iincenin de e§it oldugunu soyledi, siz neden 
ayn oldugunu soylliyorsunuz?” denilirse, 

Cevap §oyledir: E$itlik du$uncenin ba§inda vardir, sonra kadi- 
ninki karar duzeyine <;ikmi§tir, delili de Yusuf tan murat aimak iste- 
yip online uzanmasidir. Yusuf un dii§iincesi ise onunki gibi degildir, 
daha dii$uktii r karan yoktur, delili de ondan ka<;masi ve "Allah koru- 
sun’’ demesidir. Buna gore Yusuf un istegi sirf hatira cinsindendir, 
azim duzeyine <;ikmami§tir. Miifessirlerin, $alvarmin ugkurunu 
gozdii, o i§i yapacak gibi oturdu demeleri dogru degildir. Eger boyle 
olsa idi, o i§e azmetmi? olurdu ki peygamberler zinaya azmetmekten 
masundurlar. 

tkinci gdrii$: Kadin ona do§ek agmak istedi, o da nikahh karisi 
olmasim i^inden gegirdi. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ogiincii gorily: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: 
Kadin ona niyetlendi, eger Yusuf da Rabbi’nin burhamm gormese 
idi, o da ona niyetlenirdi, burham gorunce, o niyet gergekle§medi. 
"Levla”mn cevabi ba$a gegmi$tir. Nitekim §oyle denir: Kad kiinte 
minel halikine levla enne fiilanen ahlesake (eger filanca seni kurtar- 
masa idi helak olmu§tun). §airin §u sozii de bunun gibidir: 

Kaumim beni hiir bir kadina aqikt^a qagirmasin, 

Eger ben 6lduriilmii$ olursam, Amir de sag kalirsa. 

Lein kiintii maktulen ve tesleme Amiriin, fela yedunu kavmi, 
demek istemi§; cevap once verilmi§tir. Kutrub da buna kani olmu§- 
tur. Bazilan ise bunu reddetmi§lerdir, tbn Enbari de onlardandir. Ve 
§oyle demi§lerdir: "Levla’’mn cevabimn kendinden once gelmesi, 
§azdir (kural di§idir), ho§a gitmeyen bir $eydir. Fasih Arap^ada 
bulunmaz. Kamt olarak getirilen beyit ise, zaruriyat-i §i’riyedendir. 


4 - Muslim, Iman. hadis no, 203, 204; Tirmizi, Tefsirii seri 6, bab, 10; Ahmed, Miisned, 1/227, 243. 
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Qiinkil §air §i’rini diizeltmekle ugra§irken siki§ir, kelimeyi tam yerine 
koyamaz; sona birakmasi gerekeni ba§a alir, ba§a almasi gerekeni de 
sona birakir. Zaruretten dolayi normah biralap anormali kullanir. 
§air $oyle demi§tir: 

Rabbi benden dolayi Adiy bin Hatim 'e ceza versin, 

Beni birakip yardim etmedigi if in, tam ceza versin. 

Takdiri §oyledir: Ceza anni Adiyyebni Hatimin rabbuhu; darda 
kalinca, Rab kelimesini one aldi. 

Ba§ka bir $air de bu kabilden $oyle demi§tir: 

Mus’ab'a arkada§lari vefasizlik edince, 

Bu satifi olfek olfek odedi. 

Lemma cefa musaben ihvanuhu, demek istemi§tir. 

Ferra da §oyle bir beyit getirmi§tir: 

thsamm istemek if in geldim, ey Yahya’nin oglu, kesildikten sonra 

Sana kar$i biitiin sebeplerim. 

Tekattaat kelimesini asli yokken, sirf vezin diizelsin diye iki te ile 
“tetekattaat" $eklinde soylemi§tir. 

Sa’lep de §oyle bir beyit getirmi§tir: 

Benim feklimle senin $eklin farklidir, 

Eykadin, sen rahatyafama sanl, miireffeh ya$a, beyazlafirsin. 

Ash olmadigi halde beytin ciizlerini tamamlamak i^in bir dai 
ilave etti, tebyadidi, dedi. 

Agizlanndan agzima tiikiirsunler, 

Ben havlayan ve uluyan o ikiyegitmek ifinyulan elime aliyorum. 

§i’ri diizelsin diye mimden sonra bir vav ziyade etmi§tir (feme 
veyhima). Bu gibi §eyler Allah’in fasih olarak inen kitabina yara§maz. 
Qunkii bunlar zaruriyat-i §i’riyedendir. 

Dorduncii goriif : Yusuf ona vurmak ve kendinden uzakla§tirmak 
istedi; buna gore Rabbinden gordiigu burhan, eger ona vurursa vur- 
masi ona kar§i bir kanit olmasi idi. Qiinkii kadin: O benden istedi; 
ben de ona vurdum, demi$tir. Bunu da tbn Enbari zikretmi§tir. 

Behind goriif: Yusuf ondan kagmayi du$undii, bunu da Sa’lebi 
nakletmi§tir. Bu rezil bir gorii§tiir; §oyle mi demek istiyor: Yusuf 
ondan kagmak istedi, burhani goriince, yamnda kaldi! Bazi alimler 
§oyle demi§ler: Yusufun dii§iincesi, peygamberler igin caiz olan 
kii^iik giinahlar tiiriindendir. Allah’in onlari bu gibi §eylere miiptela 
kilmasi, O'nun korkusunu ta§imalan ve affina mazhar olarak nimeti- 
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ni tammalan i^indir. Bir de rahmetini ummada onlan giinahkarlara 
onder etmek istemesindendir. Hasen Basri §oyle demi§tir: Allah 
Teala peygamberlerin kissalarmi onlari ayiplamak iQin size anlatma- 
di, ancak rahmetinden limit kesmemeniz igin anlatti. Yani Hasen 
Basri demek istiyor ki, peygamberlerin delili daha kesindir (her §eyi 
daha iyi bilirler); onlarin tovbesini kabul edince, sizinkini daha gabuk 
kabul eder. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigi 
rivayet edilmi§tir: Allah Teala’nm kar§isina kirn gikmi§sa mudaka bir 
kotiiliige niyet etmi§ veya onu yapmi§tir. Ancak Zekeriyya oglu Yahya 
bundan miistesnadir ki o, ne dii§iinmii§ ne de yapmi§tir . 5 

“Levla en raa burhane Rabbih ”: Levla’nin cevabi atilmi§tir. 
Zeccac, mana §oyledir demi§tir: Levla en raa burhane rabbihi leem- 
da ma hemme bihi (eger Rabbinin delilini gormese idi, aklindan 
ge«;enleri uygulardi). Ibn Enbari de: Lezena (zina ederdi), delili 
goriince, zinadan yiiz gevirdi, demi§tir. 

Gordiigii delil hakkinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona babasi Yakup goriindii, Ibn Ebi Miileyke, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: “Ey Yusuf, zina edip de 
tiiyii yolunmu§; ugamayan ku§ gibi mi olmak istiyorsun?" diye bir ses 
geldi, sese bir cevap vermedi. Ikinci kez ses geldi, yine cevap verme- 
di; yine gbziine Yakup goriindii; gogsiine vurdu; Yusuf da ayaga kalk- 
ti, §ehveti parmak uglarindan gikti. Dahhak da Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Yusuf babasi Yakub’un suretini evin orta- 
sinda parmaklanm lsirir vaziyette gordii; arkasmi doniip kagti ve: 
Babacigim, senin hakkin igin olsun, bu i§e bir daha donmeyecegim, 
dedi. Ebu Salih de Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Yakub’un 
suretini duvarda dudaklanni lsinr vaziyette gordii. Hasen Basri de 
§oyle demi§tir: Cebaril ona odanin tavamnda ba§parmagmi veya 
ba$ka bir parmagmi lsinr vaziyette goriindii. Miicahit, Said bin 
Ciibeyr, Ikrime, Katade, Ibn Sirin, Dahhak ve digerleri de boyle 
demi§lerdir. Ikrime de §oyle demi§tir: Yakub’un biitiin gocuklanmn 
on iki§er gocugu oldu, ancak Yusuf un o §ehvetten dolayi bir eksik, 
on bir gocugu oldu. 

tkincisi: O (delil) Cebrail aleyhisselam idi. Ibn Ebi Miileyke, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ona Yakup goriindii, birak- 
madi, bunun iizerine: “Tiiyii yolunmu§ ku§ gibi mi olmak istiyor- 


5 - Taberi Tefsiri, 6/377, 378, hadisi ge§it li iafizlarla hem mevkuf hem de merfu olarak 
rivayet etmi$tir. 
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sun?" diye bir ses geldi; yine vazge<;medi, sonunda Cebrail sirtina bir 
tekme vurdu; snjrayip kalkti. 

Ofunciisii: Ziileyha kalkti, evin bir ko$esinde duran bir putunu 
orttii, Yusuf ona: "Ne yapiyorsun?” dedi. O da: Tannmin beni bu kotii 
halde gormesinden utaniyorum, dedi. O da: "Sen dii$iinmeyen ve 
i$itmeyen bir puttan utamyorsun da ben herkesin ne yaptigini bilen 
Allah’imdan utanmayayim mi?” dedi. l$te gordiigii delil bu idi. Bunu 
Ali bin Ebu Talib, Ali bin Hiiseyn ve Dahhak, demi$lerdir. 

Dorduncusii: Allah ona bir melek gonderdi, kadinin yiiziine kanla: 
“Zinaya yakla$mayin, o ne kotii bir yoldur!” yazdi. Bunu da Dahhak. 
tbn Abbas’tan, demi$tir. Muhammed bin Ka’b el - Kurazi’den de $oyle 
dedigi rivayet edilmi$tir: O, bu ayeti kadinin iki gozii arasinda yazih 
gordii. Ondan ba$ka bir rivayette de: Onu duvarda yazih gordii, denil- 
mi$tir. Miicahit de Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: 
Ikisinin arasinda bir el (kav$aklardaki trafik polisinin “dur!” diyen eh 
gibi bir el) goriindii, bu elin pazusu ve bilegi yoktu, onda §oyle yazih idi 
"Zinaya yakla$mayin, o ne kotii bir yoldur!” ( Ism : 32)] Yusuf da kalkip 
kaiju. Ikisinin de korkulan ge^ince tekrar dondiiler. Yusuf oturunca 
bakti ki aralannda bir el, iijinde $oyle yazili: “Onda Allah’a dondiiriile- 
ceginiz giinden korkun" (Bakara: 281)] Yusuf yine kalkip kaijti. Tekrar 
doniince, Allah Teala, Cebrail’e: Bu hatayi i^lemeden kuluma yeti^ 
dedi. Cebrail de elini veya parmagim lsmr vaziyette siiziiliip indi ve 
$oyle diyordu: “Sen ki Allah katinda peygamberlerden yazihsin, beyin- 
sizler gibi mi yapacaksin?!" diyordu. Vehb bin Miinebbih de §oyle 
demi§tir: Ona el goriindii, iizerinde Ibranice §oyle yazih idi. "Herkesin 
kazandigini gozetleyip muhafaza eden (hig boyle yapamayan gibi olui 
mu?)” (Ra’d: 33). Bunun iizerine ikisi de (jekildiler. Tekrar doniince el de 
geri dondii ve iizerinde: “§iiphesiz iizerinizde kiramen katibin, hafaza 
melekleri vardir" (lnfitar: 11, 12) yazih idi; onlar da gekildiler. Tekrar 
doniince el de dondii, iizerinde: “Zinaya yakla§mayin..." ayeti yazih 
idi. Yusuf ve kadin dordiincii kez doniince, elin iizerinde: “Allah’a don- 
diiriileceginiz giinden korkun” yazih idi; Yusuf da arkasim doniip kagti. 

Be$incisi: O, kapiya yakla§mi$ olan Aziz idi. Bunu da Ibn Ishak, bazi 
ilim adamlarindan rivayet etmi§tir. Ibn ishak §oyle demi§tir: O burhan 
(delil) efendisinin hayali idi, onu kapimn yamnda goriince ka<;ti. 

Altincisi: O burhan Yusuf un bildigi helal ve haramlar idi. Zinanm 
haram oldugunu gordii. Bu da Muhammed bin Ka’b el - Kurazi’den 
rivayet edilmi§tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Yusuf, Allah’in deli 
lini kendi iizerinde gordii, i§te burhan dedigi odur. Bu gorii§ dogru- 
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dur; bundan oncekiler higbir $ey degildir. Onlar hikayecilerin uydur- 
masindan ibarettir. Ben de bunlann bozuk olduguna "el - Mugni fit- 
tefsir” kitabinda i$aret ettim. 

Degerli bir peygamberin korkutuldugu, uyanldigi ve o giinahi 
birakmaya zorlandigi halde nasil boyle bir §eyde israr edebilir?! Bu 
gayet girkin bir §eydir. 

"l§te boyle”: Yani ona o delili gosterdik ki “ondan kotiilugu gevi- 
relim (savalim)": Kotuliik de efendisine hiyanet etmesidir. "Fah§a” 
da: Fuhu§ yapmaktir. “Innehu min ibadinel muhlasin”: Ibn Kesir, 
Ebu Amr ve Ibn Amir, lamin kesresi ile okumu§lardir, mana da §oyle- 
dir: (^iinkii o, dinlerini Allah’a ihlasla icra eden kullanrruzdandir. 
Asim, Hamze ve Kisai de, lamin fethasi ile okumu§lar: O, Allah’in 
kotuliik ve fuhu§tan halas ettigi kimselerdendir, demek istemi§ler. 
Bazi miifessirler de: Kotuliik: Zina, fah§a da: isyanlardir, demi§lerdir. 




✓ • • ^ - \ 


25 - Iklsi de kapiya ko$tular. Kadin, onun gomlegini arkadan 
yirtti. Iklsi kapinin yaninda kadinin efendisi ile kar$ila$tilar. 
Kadin: “Allene kotiiliik etmek isteyenin cezasi, zindana atilmaktan 
yahut acikli bir azaptan ba$kasi degildir” dedi. 

26 - (Yusuf): “O, benden murat aimak istedi” dedi. Kadinin 
aileslnden bir $ahit §ahitlik etti: “Eger gomlegi ondeii yirtilmi^sa, 
kadin dogrudur; o (erkek) yalancilardandir”. 

27 - “Eger gomlegi arkadan yirtilmi$sa, o (kadin) yalan soyle- 
mi§tir; o dogrulardandir” (dedi). 

“tkisi de kapiya ko§tular”: Yani Yusuf ile kadin. Fler ikisi de digeri- 
ni gegmek igin gaba gosterdi; Yusuf onu gegip kapiyi agmak istedi, 
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kadin da onu gegip kagmamasi i?in kapiyi tutmak istedi. Arkadan ona 
yeti§ip gomlegine sarildi; onu kendine gekti; boylece gomlegi arkadan 
yirtildi. Yani kadin onu arkasindan kopardi. Qunkli Yusuf kagiyor, o da 
onu kovaliyordu. Mufessirler $oyle demi$lerdir: Gomlegini ikiye ayirdi; 
9ikinca efendisine rastladilar, kapinin yaninda kadinin kocasina tesa- 
diif ettiler. t$te kadin o anda bir hile dti$iindu ve hemen kendini temi- 
ze ipikarmak igin “ailene kotiik etmek isteyenin cezasi $udur” dedi. Ibn 
Abbas: Zina etmek isteyenin cezasi demek istemi$tir, demi$tir. “Onun 
cezasi ancak zindana atilmaktir”: Yani zindandan ba$kasi degildir, 
"yahut acikli bir azaptir”, yani kirbagla doviilmektir. Yusuf o zaman 
kizdi ve: "O benden murat aimak istedi” dedi. Vehb bin Miinebbih 
§oyle demi$tir: Aziz, Yusuf a: “Ey Yusuf, aileme hiyanet mi ettin, bana 
cefa mi ettin, seni uslu biri goriiyordum, beni aldattin mi?” dedi. l$te 
Yusuf o zaman: “O, benden murat aimak istedi” dedi. 

“Kadinin ailesinden bir $ahit $ahitlik etti”: §oyle ki sozleri ^eli^in- 
ce dogrunun bilinecegi bir $ahide ihtiyag duydular. 

Bu $ahitte Q9 g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, be$ikte bir <;ocuk idi. Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan, 
§ehr bin Hav$eb de Ebu Hureyre’den rivayet etmi$; Said bin Ciibeyr, 
Dahhak, Hilal bin Yesaf ve digerleri de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: O, kralin gozdesi idi, bunu da Ibn Ebi Muleyke, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ebu Salih, Ibn Abbas'tan $oyle demi$tir: O, 
kadinin amcasi oglu idi, akli ba$inda bir adamdi: Biz kapinin arka- 
sindan ko§u§malar ve giiriiltu i$ittik; eger gomlek onden yirtilmi$sa, 
ey Ziileyha, sen dogrusun, o yalancidu. Eger arkasindan yirtilmi$sa, 
o dogrudur, sen yalancisin, dedi. Bazilari da o, kadinin teyzesinin 
oglu idi, demi$ler. 

Ogiinciisu: O ($ahit) gomlegin yirtigidir. Bunu da Ibn Ebi Necih, 
Mucahit’ten rivayet etmi$tir. Bu zayifdr, giinkii "kadinin ailesinden” 
denilmi$tir. 

Eger: Burada §ahidin $ahitligi nasil $arta baglandi, halbuki $art 
eden §art ettigi $eyi bilmemektedir?” denilirse, 

Buna iki tiirlii cevap verilmi$tir, bunlan Ibn Enbari demi$tir: 

Birincisi: §ahit, bildigi bir §eye $ahitlik etmi^tir; sanki o, Yusuf ile 
Ziileyha’nm bazi konu§malarmi i§itmi$tir, ancak $ahitligini bir $arta 
baglami$tir ki §ahitligi akil ve mantik tarahndan kabul edilsin ve 
muhataplan baglasin. Onun i9in sanki: Bence Yusuf dogrudur; eger 
benim size §art ettigim §eyi iyi du§uniirseniz, soziimii anlarsiniz, 
demek istemi§tir. Bu, hikmet sahibi kimselerin §u soziine benzer: 
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Eger kader hak ise, hirs gereksizdir. Eger oliim hak ise, diinyaya 
guvenmek ahmakliktir (§ahit ikilem yapmi§tir. Miitercim). 

lkinci cevap: §ahit kesin konu$mami$ ve macerayi gergek olarak 
bilememi§tir, ancak goru^ilnu o anda aklina geldigi §ekilde soylemi§- 
tir. ‘‘Bir §ahit ^ahitlik etti" soziinun manasi: Bildirdi ve agikladi, 
demektir. Benim goru$ume gore gomlegi olgii aimak lazimdir ki 
haini bulalim, demi$tir. Bu iki cevap konu$anin (yeti$kin) bir adam 
oldugunu gosterir. Eger be$ikte bir gocuk idi, dersek, §artin ileri 
suriilmesi YusuFun o i$ten beri oldugunu dogrular; ^iinkii onun 
konu^masi acayip bir $eydir ve $iiphe birakmayacak bir mucizedir. 



28 - (Ziileyha'nm kocasi), onun gomleginin arkadan yirtilmi? 
oldugunu goriince, “bu, siz kadinlarin fendidir. §iiphesiz sizin fen- 
diniz biiyuktiir” dedi. 

“Gomlegin arkadan yirtildigim goriince”: Bunu goren ve: “Bu, siz 
kadinlann fendidir” diyen hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O kocasidir. tkincisi : §ahittir. 

“Innehu min keydikiinne”deki innehu zamirinde de ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gomlegin yirtilmasma racidir, bunu da Mukatil, 
demi$tir. 

lkincisi: “Kadinin “ailene kotiiliik yapmak isteyenin cezasi 
$udur” soziine racidir, mana da $oyledir: Senin bu soztin siz kadinla- 
nn fendidir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

O^unciisu: Kadinin istedigi kotuluge racidir, bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: "§iiphesiz sizin fendiniz”, 
yani i§iniz "buyiiktur”, sugsuzla su^luyu birbirine kan§tirmaktadir. 
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29 - “Ey Yusuf, sen bundan vazge?; (ey Ziileyha) sen de giinahin 
i(in istigfar et. §tiphesiz sen giinahkarlardansin” dedi. 

30 - §ehirdeki kadinlar: “Aziz’in kansi, delikanlisinin nefsin- 
den murat aimak istiyor. Sevgi yiireginin zanna i$lemi$. §iiphesiz 
biz, onu elbette apa 9 ik bir sapiklik i 9 inde goriiyoniz” dediler. 

Ey Yusuf, sen bundan vazge9”: Mana: Ey Yusuf, bundan yiiziinu 
9evir, demektir. 

Bu sozii soyleyen hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, amcasmin oglu olan §ahittir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi: O, kocadir, bunu da bir grup miifessir, demi$tir. Ibn 
Abbas: Bu i§ten vazge9, bunu kimseye soyleme ve Ziileyha’nin duru- 
munu gizle, demi§tir. Halebi de Abdiilvaris’ten: "Yusufu a’rada an 
haza” diyerek haber $eklinde ra’mn fethi ile rivayet etmi§tir (Yusuf 
bundan yxizunii 9evirdi). 

“Sen de istigfar et”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kocandan af dile de seni cezalandirmasin. Bunu Ibn 
Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Giinahindan tovbe et, 9iinkii sen giinah i$ledin. 

Bu sozii soyleyende de iki gorii§ vardir: Birincisi: Amcasmin oglu- 
dur. Ikincisi: Kocasidir. 

"§iiphesiz sen giinahkarlardansin”: Yani hata edenlerdensin. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Sonra bu haber Misir’da yayildi, 
kadinlar konu§maya ba§ladilar. Bu da: “§ehirde kadinlar dedi ki” 
soziidur. Kadinlann sayisi hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar dort ki§i idiler: Kralin sakisinin kansi, sekreteri- 
nin kansi, a§9isinin kansi ve Yusufun zindan arkada§inin kansi. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar be§ ki§i idiler: Akinin kansi, sakinin kansi, zindanci- 
nin kansi, sekreterin kansi ve kahyanm kansi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Aziz, onlann dilinde krai, demektir, feta da kole manasinadir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Onlar kralin kolesine feta (delikanli) derlerdi. 
Kadinlann Ziileyha hakkinda konu§malan, onu su9lamak ve Yusuf u 
temize gikarmak igindi. 

"Sevgi onun yiireginin zanna i§lemi§”: Yani Yusufun sevgisi, 
kadinin kalbinin zanna (yiiregine) i§lemi§, demektir. 

§egaf kelimesi iizerinde de dort gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, kalp ile goniil arasinda bir zardir. Bunu Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: O, kalbin zaridir (pericarditis), bunu da Ebu Ubeyde, 
demi$tir. Ibn Kuteybe de: Zan kastetmemi$, ancak kalbi kastetmi$tir, 
demi$tir. $egaftii fiilanen, denir ki: Kalbinden vurmaktir. Kebettuhu: 
Cigerinden vurmaktir. Batantuhu da: Karmndan vurmaktir. 

Oguncusii: Kalbin derinligi ve i<pi demektir. 

Dordiinciisu: Icpte, bogiirde olan bir hastaliktir, §oyle bir beyit 
getirmi$lerdir: 

Onun dniine i$te bir uzuntii ge^ti, 

Bogriin ifinde, doktorlarin parmaklarla aradigi yerde. 

Iki gorii§u de Zeccac, demi$tir. Asmai de $oyle demi§tir: $ugaf 
Araplarca, karnin i<; kisminda sag bogiirde olan bir hastaliktir. Beyitte 
gegen §erasif: Ege uglarinda olan kemirtlege denir, tekili de §iirsuftur. 

Abdullah bin Amr, Ali bin Hiiseyn, Hasen Basri, Miicahit, Ibn 
Muhaysin ve Ibn Ebi Able, ayinla "kad $aafeha” okumu$lardir ki, 
sanki hastalik her tarafi sarmi§ demektir. $aaf: Daglann ba§idir. 

"$iiphesiz biz onu apatjik bir sapiklik iginde goriiyoruz”: Yani 
Yusufu bu kadar sevdigi igin dogru yoldan <;ikmi$ goriiyoruz, 
demektir. Miibin de: A<;ik demektir. 



31 - (Ziileyha) onlann dediklerini i$itince, onlara haber gon- 
derdi ve onlar i^in hirer koltuk hazirladi ve her birine bir bi^ak 
verdi. Ve: “Yusuf, kar$ llanna 91 k!” dedi. Kadinlar onu goriince, ona 
biiyiik deger verdiler ve ellerini kesip, “hd$d, Allah i^ln, bu, bir 
insan degild ir. Bu, ancak §erefli bir melektir” dediler. 
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32 - “i§te, kendisi hakkinda beni kmadigmiz (gen^) budur! 
Andolsun, ben onun nefsinden mu rat aimak istedlm, fakat o 
^ekindi. Andolsun, eger kendisine emrettigimi yapmazsa, mutlaka 
zindana atilacak ve kii^iilenlerden olacaktir!” dedi. 

“l$itince”: Yani aziz’in kansi, "onlarin tuzaklanm (mekr)": Bunun 
iizerinde de iki g6rli$ vardir: 

Birincisi: Onlarin c edikodularmi ve ayiplamalanni. Bunu da tbn 
Abbas, Katade, Stiddi ve Ibn Kuteybe, demi$lerdir. Zeccac $oyle 
demi$tir: Bu dedikodnya tuzak demesi $unun igindir; ^linkii onlara 
durumu bildirmi$ ve gizlemelerini istemi$ti. Onlar ise ona tuzak 
kurup sirrim if$a etmi^lerdi. 

tkincisi: O, ger^ekten tuzaktir, bunu Yusuf u kendilerine gostei - 
mesi iqrin planlami$lardi. Bunu da Ibn Ishak, demi$tir. 

“A’tedet": Zeccac $oyle demi§tir: Atad koklinden ef alet vezninde- 
dir, bir $ey i<;in yaptigin her hazirhga atad, denir. Atad: Sabit ve degis- 
meyen §eye de denir. Ibn Kuteybe de: A’tedet, Eaddet (hazirladi), 
manasinadir, demi§tir. Mutteke’ ise, onda da uq goru§ vardir: 

Birincisi: O, oturacak yer, meclistir, mana da: Onlara bir meclis 
hazirladi, demektir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan demi$tir. 

tkincisi: O, yaslanacak yastiktir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Mutteke’: Yemek, i<;mek veya konu?- 
mak i^in yaslanacak §eydir (koltuk). 

Ogiincusii: O, yemektir, bunu da Hasen, Mucahit ve Katade, 
demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Itteke’na: Yemek yedik, 
demektir. $air Cemil bin Ma’mer de §oyle demi§tir: 

Hep sefa iqinde idik, yedik, 

Testilerden de helal farap iqtik. 

Bunun da ash §udur: Biriniyemege davet ettigin zaman ona otur- 
masi ve rahat etmesi igin yer hazirlarsin; o nedenle yemege isitare ile 
miittek’e (kiirsu, sandalye) denilmi§tir. Ezheri de §oyle demi§tir: 
Yemege, mutteke’ denilmesi, §unun i^indir, <piinku cemaat yemek 
i^in toplandiklan zaman bir §eylere yaslamrlar. Bu iimmet ise bun- 
dan men edilmi§tir. Mucahit, tenin siikunu ve §eddesiz olarak "mut- 
ken” okumu§tur. Bunda da dort gdrii§ vardir: 

Birincisi: O tumn^tur, bunu da Ibn Abbas, Mucahit, Yahya bin Yamur 
ve digerleri demi§tir. §airin §u beytinde de bu manaya kullanilmi§tir: 




3. ClLT 


1Z/YUSUF SURF.Sl 


205 


Turuncun aramizda (kdklamak if in) dolaftigini goriirsiin. 

Buradaki miitk, turung demektir. 

Ikincisi: O da yemektir, bunu da tkrime, demi§tir. 

Ofiinciisu: Bigakla kesilen her §eydir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Dordiincusii: O ziimaverd’dir, ki kadin budu dedikleridir. 
Dahhak’ten de boyle rivayet edilmi§tir. Bir grup dilciden de onlann 
miitteke’yi miitk ile agikladiklan rivayet edilmi$tir. tbn Ciireyc’ten de 
onun, miitteke’: Turungtur ve bigakla kesilen her §eydir, dedigi riva- 
yet edilmi§tir. Dahhak’tan da, miitteke’: Bigakla kesilen her tiirlii 
meyve ve sebzedir, dedigi rivayet edilmi§tir. Ba$kalan da iki kiraat 
arasinda fark gormii§ler: Miicahit §oyle demi§tir: Kim §edde ile miit- 
teke’ okursa, yemektir. Kim de §eddesiz miitk okursa, turungtur. Ibn 
Kuteybe de $oyle demi§tir: Kim ’’rniitken” okursa, turuncu kastet- 
mi§tir. Onun kadinbudu oldugu da soylenmi$tir. Ne olursa olsun, 
bana gore miitk denilmesi, bigakla kesildigi igindir; sanki o, betk’ten 
alinmi§tir ki onun be’si mim’e gevrilmi$tir. Nitekim semede re’sehu 
ve sebedehu denir ki, ba§im koparmaktir. §erriin lazim ve lazib de 
kagimlmaz §erdir. Benin mime gevrilmesi goktur, <junkii mahregleri 
yakindir. 

"Ve her birine bir bigak verdi’’: Bunu yapmasi §unun igindir, 
giinkii verdigi yemek bigaga ihtiyag duyulan tiirden idi. §oyle de 
denilmi§tir: Ziileyha’nm maksadi ellerini kesmekle onlari rezil 
etmekti, giinkii onlar da kendisini rezil etmi§ler, skandal gikarmi§lar- 
di. Vehb bin Miinebbih §oyle demi§tir: Kadinlara hirer bigak verdi ve 
onlara: Ben size bildirinceye kadar bigaklari kullanmayin, dedi. 
Sonra da Yusuf a: "Kar§ilanna gik!” dedi. Zeccac §oyle demi§tir: 
tstersen "ve kalet’teki te’yi mazmum okursun, istersen meksur okur- 
sun. Kesre asildir, giinkii te ile hi sakindir. Kim de zammeli okursa, 
kesreden sonra zammenin dile agir gelmesindendir. Yusuf un gikma- 
masi miimktin degildi, giinkii Ziileyha’nin kolesi durumunda idi. 
Bazi ilim adamlari da $oyle demi§tir: Kadin sadece. "Qk” dedi. 
"Aleyhinne = kar§ilanna) kelimesini iginde gizledi, Hak Teala ise 
sanki dille soylenmi§ gibi kadimn iginden gegeni haber verdi. 
Mesela: “Biz sizi ancak Allah rizasi igin yediriyoruz..." (Insan: 9) ayeti 
de boyledir. Onlar bunu agikga soylemediler, ancak iglerinden gegir- 
mi§lerdi. Bunun dogrulugunu §u da gosterir ki, eger o giizel gence, §u 
fettan kadinlann kar§ina gik, dese idi, Yusuf bunu yapmazdi. 

“Ekbernehu”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu gozlerinde buyiittuler, demektir, bunu da Ebu 
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Salih, tbn Abbas’tan, tbn Ebi Necih de Miicahit'ten rivayet etmi§ 
Katade ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Hayiz goriip adet oldular, bunu da Dahhak, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ali bin Abdullah bin Abbas da babasin- 
dan: Sevin<;ten adet gordiiler, dedigini rivayet etmi§tir. Bu hususta 
§air de §oyle demi§tir: 

Biz kadinlara temiz gunlerinde yaklajinz, 

Adet gordiiklerinde yakla$mayiz. 

Bu manayi Leys de Miicahit’ten rivayet etmi§, Ibn Enbari de 
bunu tercih etmi§tir. Bazi dilciler ise bunu reddetmi§lerdir. Ebu 
Ubeyde’den: Arap dilinde ekberne’nin adet gordiiler manasina gel- 
mesi yoktur, ancak onu gozlerinde gayet biiyiik gormelerinden adet 
gormii§ olabilirler, dedigi rivayet edilmi§tir. Zeccac’tan da bunu 
kabul etmedigi rivayet edilmi§tir. 

“Ellerini kestiler”: Bunda da U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Ellerini kanattilar, meyvenin yerine ellerini kestiler. 
Bunu Ibn Abbas ile Ibn Zeyd demi§lerdir. 

Ikincisi: Ellerini kestiler, oyle ki koparip attilar, bunu da Miicahit 
ile Katade, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: Ellerini yaraladilar, parmak uglanni kesip kopardilar. 
Bunu da Vehb bin Miinebbih demi§tir. 

“Ve kulne ha§e” lillah’’: Ebu Amr iki yerde de vasilda elifle "ha§a” 
okumu§tur. Kurralar vakifta elifin hazfinde ittifak etmi§lerdir. Ebu 
Amr da ash iizere tam olarak ha§a okumu§tur. Digerleri ise elifi haz- 
fetmi§lerdir. Bu kelime iki yerde kullanilir: Birincisi: Istisna. Ikincisi: 
Kotiiliikten beri etmek igin. Ash "ha§a”dir: Kiintii fi ha§a fiilanin 
(falancanin tarafinda idim) soziinden gelir. Ha§a ise taraf, demektir. 
§oyle bir misra getirmi§lerdir: 

Bize katilmayan yoldaf hangi taraftadir? 

Yani hangi cihettedir, demektir. Mana da: Yusuf insan olmaktan 
uzaktir, <punku melek simadir. Aziz’in karismin yalamndan dolayi bir 
kenarda kaldi diyenler de olmu§tur. Ibn Abbas ile Miicahit de: “Ha§e lil- 
lah”, maazallah manasinadir, demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: 
"Be§eren”: mansuptur, giinkii o, be harfi ceri ile kullanilir, hicaz halki 
neredeyse be’siz telaffuz etmezler. Onu hazfedince bir izi kalsin istediler 
ve onu harfi cerin hazfi ile mansup ettiler. “Mahiinne iimmehatihim” 
(Miicadele: 2) kavli de boyledir. Necid halki ise be ile de be’siz de soyler- 
ler. Onu dii§urdukleri zaman merfu okurlar. Arapgada iki kullammin en 
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gu^lusii budur. Zeccac $oyle demi§tir: Merfu olmasi iki kullanimin en 
gU^liisiidur, demek yanli^tir; giinkii Allah’in kitabi liigatlerin en gu<;lusu- 
diir. Kims de onu merfu olarak okumami$tir. Halil, Sibeveyh ve biitiin 
eski nahivciler "be$eren" mansuptur, giinkii ma’mn haberidir; ma da 
“leyse” gibidir, demi$lerdir. Ben de derim ki: Ebu’l - Miitevekkil, Ebu 
Nehik, Ikrime, Muaz el - Kari ve digerleri, merfu olarak: “Mahaza be§e- 
riin" okumu$lardir. Obey bin Ka’b, Ebu’l - Cevza ve Ebussewar, benin ve 
sinin kesri elifi maksura ve tenvinle "mahaza bi$iren” okumu$lardir. 
Ferrad da: Bu satin alinmami$tir, manasinadir, demi$tir. Ibn Mes’ud da 
elifi memdude ve hemze ile tenvinli olarak: “Bi$irain” okumu$tur. 

“In haza ilia melekiin”: Obey, Ebu Rezin, Ikrime, Ebu Hayve ve 
Cahderi, lamin kesri le: "Melikiin” okumu$lardir. 

"l$te kendisi hakkinda beni kinadigimz gen<; budur”: Miifessirler 
$oyle demi§lerdir: Kadmlarin akillan ba$larindan gidip de ellerini 
kesince, boyle dediler. 

Eger: “O mecliste hazir oldugu halde ona i$aret ederek nasil 
“fezalikiinne” dedi?” denirse, buna iki cevap verirler, bunlan da Ibn 
Enbari zikretmi$tir: 

Birincisi: Yusuf meclisten ayrildiktan sonra “zalikunne” diyerek 
uzaga i§aret etmi§tir. 

Ikincisi: Kelamda “haza”gizlenmi$tir, takdiri: Feza zalikunne, 
demektir. "Beni kendisi hakkinda kinadiniz”: Yani sevgisi hakkinda 
demektir. Sonra sevgisini onlann yaninda ikrar edip: "Andolsun, ben 
onun nefsinden murat aimak istedim, fakat o bundan gekindi”: Yani 
kagindi, demektir. 

“Veleyekunen minessagirin”: Zeccac §oyle demi§tir: En iyi kiraat 
“veleyekunen” §eklinde §eddesiz okumak ve elifle vakfetmektir. 
£unkii nun-i hafife vakifta elife gevrilir. Mesela: Idriben zeyden der- 
sin, vakfettigin zaman: Idnba, dersin. $eddeli nunla da “veleyeku- 
nenne” §eklinde de okunmu$tur. Ben ise bundan ho$lanmiyorum, 
giinkii Mushafa aykiridir. Zira §eddeli nun higbir $eye gevfilmez. 
Sagirun ise: Ku<;ulenler, hor olanlar, demektir. 
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33 - (Yusuf da): “Rabbim, zindan benim i^in onlann beni davet 
ettlkleri §eyden daha iyidir. Eger onlann hilelerini benden ^evir- 
mezsen, onlara meylederim ve cahillerden olurum” dedi. 

34 - Rabbi de onun duasini kabul edip hilelerini ondan gevirdi. 
(^iinkii O, hakkiyle i§iten, hakkiyle bilendir. 

"Dedi: Rabbim, zindan benim ipin daha iyidir": Vehb bin Miinebbih 
§oyle demi§tir: Ziileyha kadmlara: “l§te kendisi hakkmda beni kmadigi- 
mz budur” deyince, onlar da: Sana kmama yoktur, dediler. O da: Oyleyse 
Yusuf a soyleyin benim ihtiyacimi gbrsiin, dedi. Onlar da: Ey Yusuf, bunu 
yap, dediler. Ziileyha da: Andolsun ki eger dedigimi yapmazsa, onu zin- 
danda Quriituriim, dedi. I§te o zaman Yusuf: “Rabbim, zindan benim i<;in 
daha iyidir" dedi (Rabbissicnu ehabbii ileyye). Yakup yalmz burada sinin 
fethi ile "es - secnii” okumu§tur. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim sinin 
kesri ile “es- sicnu" okursa, onu mekan (yer) ismi yapmi§ olur, mana da 
§oyle olur: Zindan benim i<;in giinah i$lemekten daha iyidir. Kim de fetha 
ile okursa, mastardir, mana da §oyledir: Zindana girmek benim ipin daha 
iyidir. “Eger onlann hilelerini benden Qevirmezsen": Yani beni korumaz- 
san, “onlara meylederim": Saba ilellehvi yabsu sabven ve subuwen ve 
sabaen denir ki: Bir $eye meyletmektir. Ibn Enbari de, kelamin manasi 
$oyledir, demi§tir: Allah’im, onlann hilelerini benden gevir. Bunun ipin- 
dir ki Allah Teala: “Rabbi duasini kabul etti” demi§tir. 

Eger: “Aziz’in kansi tek idi, nasil ?ogul olarak: “Keydehiinne” 
dedi?” denilirse, buna iig cevap verilmi§tir: 

Birincisi: Araplar gogulu tekil yerine kullamrlar, mesela biri: 
Harectut ilel basrati bissiifuni (Basra’ya gemilerle gittim) der ki, 
aslinda bir gemi ile gitmi§tir. 

tkincisi: Esas kastedilen Aziz’in kansidir, diger kadinlar ise onu 
yaptigi i§te desteklemi§lerdir. 

U^iinciisu: O; Aziz’in kansi ile diinya kadmlarmdan aym hileyi 
^apanlari kastetmi§tir. 






35 - Sonra deliller gordiikten sonra akillanna onu bir siireye 
radar zindana atma fikri geldi. 

“Sonra deliller gordiikten sonra akillanna geldi”: Delillerden ne 
nurat edildigine dair u<; gbru§ vardir: 

Birincisi: O, gomlegin yirtilmasi ve amcasi oglunun kadimn aley- 
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hinde karar vermesidir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: O, gomlegin dilinmesi, $ahidin §ahitligi, ellerinin kesil- 
mesi ve kadinlarm onu gozlerinde gok biiyutmeleridir. Bunu da 
Mucahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: Yusuf’un cemali (guzelligi) ve iffetidir. Bunu da 
Maverdi zikretmi§tir. Vehb bin Munebbih §oyle demi§tir: Kadinlar 
Zuleyha’ya Yusufu hapse atmasim zindanda bo$ kaldigi zaman onu 
cezp etmeyi dii§undukleri igin bu i$arette bulundular ve: Onu zinda- 
na atarsan, halkin yayilan dedikodusu kesilir, senin onu sevmedigini 
gortirler ve zindan da onun bumunu siirter, dediler. Kadinlar gekilin- 
ce Ztileyha yine ondan murad aimak istedi, o ise gittikge ondan uzak- 
la§ti. Zuleyha umudunu kesince, efendisine: Bu kole beni rezil etti, 
onu gormekten nefret ediyorum, dedi. Kocasi da ona izin verdi, o da 
Yusufu zindana atti ve ona zarar verdi. Siiddi §oyle demi$tir: Kadin, 
kocasina: Ya bana izin verirsin ben de gikar bzriimu beyan ederim ya 
da beni hapsettigin gibi onu da hapsedersin, dedi. Aziz ve arkada$la- 
ri Yusufu hapsetmeyi daha uygun gordiiler. Zeccac §oyle demi§tir: 
Aziz, Yusufa sadece, bu i§ten vazgeg, demi§ti. Sonra bu fikirder 
dondii. Ibn Enbari ayetin manasinda iki g6rii$ vardir, demi$tir: 

Birincisi: "Sonra akillanna geldi”: Yani konu§ma, g6rii§me ve 
du§unme sonunda akillarma onu zindana atma geldi. 

Ikincisi: Sonra Yusuf hakkinda fikir degi§tirdiler, vallahi lenescii- 
niinnehu (andolsun ki onu zindana atacagiz), dediler. Lam gizli yemi- 
nin cevabidir. Ayette ge?en hin kelimesi ise kisa ve uzun zamana denir. 

Bundan ne murat edildigi hususunda da miifessirlerin be$ gorii- 
$ii vardir: 

Birincisi: Be§ yildir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§- 
tir. Ikincisi: Bir yildir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 
Ugiincusu: Yedi yildir, bunu da Ikrime demi§tir. Dordiinciisu: 
Dedikodu kesilinceye kadardir, bunu da Ata, demi§tir. Begincisi: O 
stiresi belli olmayan bir zamandir, bunu da Maverdi zikretmi$tir. 
Dogrusu da budur, giinkii onlar Yusufu belli bir siire i?in zindana 
atmadilar. Miifessirler ancak zindanda kaldigi siireyi zikretmi$lerdir. 
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36 - Zindana onunla beraber iki gen? girdi. Biri: Ben (riiyamda) 
kendimi §arap sikarken goriiyorum” dedi. Otekisi de: “Ben de ba$i- 
min iistiinde ekmek ta$idigimi; bundan ku$lann yedigini goriiyo- 
rum. Bize bunlann tabirini haber ver. §iiphesiz biz, sen! iyilik 
edenlerden goriiyoruz” dedi. 

‘‘Onunla beraber zindana iki gen? girdi”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Bunda daha once zikredilmese de onun hapse atildigina delil vardir. 
"Feteyan”: Bu iki kimsenin gen? veya ya§li olmalan caizdir, ?iinkii 
onlar koleye gen?, derlerdi. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Onlara 
‘‘feteyan" denilmesi, kole olmalarmdan dolayidir. Araplar gen? de 
olsa ya§li da olsa koleye feta (?ocuk, u§ak) derler. Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Misir krah ya§landi, ondan biktilar; ekmek?isi ile sakisi- 
ni ayartip onu zehirlemek istediler. Bu da krala ula§ti; onlari hapset- 
ti. Yusuf zindandakilere: Ben rtiya tabir ederim, demi§ti. Gen?lerden 
biri, arkada§ina: Gel, bu Ibrani genci deneyelim, dedi. 

Onlarin riiyalan ger?ek mi idi, yoksa diizmece mi idi? Bunda ii? 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O yalan idi, onu denemek i?in ona sordular. Bunu lbn 
Mes’ud ile Siiddi, demi§lerdir. 

Ikincisi: O ger?ek idi, bunu da Mucahit ile lbn lshak, demi§lerdir. 
Ufiincusu: Onlardan asilan yalanci, otekisi ise dogru idi. Bunu da 
Ebu Miclez, demi§tir. 

"Biri dedi": Yani saki olan dedi. ‘‘Ben kendimi goriiyorum”: Yani 
riiyada, “ §arap siktigimi”: Yani iiziim siktigimi goriiyorum. Oziime 
$arap demesinde de ii? gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona sonra alacagi konum itiban ile isim vermi§tir; 
?iinkii mana kan§maz. Nitekim: Fiilaniin yatbahu aciirren ve yame- 
liiddibse (Filanca tugla pi§iriyor, pekmez yapiyor) derler ki aslinda 
kerpi? pi§iriyor ve hurma i§liyordur. Bu da miifessirlerin ?ogunun 
goru§iidiir. lbn Enbari de §oyle demi§tir: Neden boyle denilmi§tir, 
?iinku Araplar asila denecek §eyi fer’a da derler, mesela filanca tugla 
pi§iriyor, dedikleri gibi (onun ash kerpi? idi. Miitercim). 

Ikincisi: Hamr Uman leh?esinde ya§ iiziimdiir, bunu da Dahhak 
ile Zeccac, demi§lerdir. 
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Ibn Kasim $oyle demi$tir: Kurey? bu leh^eyi konu§ur ve onu bilirdi. 

Ogiinciisu: Mana $oyledir: Ben §araplik iiziim sikiyorum, §arabin 
aslini ve §arabin sebebini sikiyorum. Bu durumda muzaf hazfedilmi§ 
ve muzafun ileyh onun yerine ge^mi^tir. Mesela: "Koye sor" (Yusuf: 
82) ayetinde oldugu gibi (koy halkina sor, demektir. Miitercim). 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan naklen $oyle demi$tir: Yusuf bir giin 
ekmek^i ile sakiyi iizgiin gordii: "Neyiniz var?” dedi. Onlar da: Riiya 
gordiik, dediler. Yusuf da: Onu bana anlatin, dedi. Saki §oyle dedi: 
Ben iiziim bagina girdigimi gordiim, iizerinde iiziim olan U 9 salkim 
kopardim. Onlan bardaga siktim, sonra onu krala getirdim; o da iqrti. 
Ekmek^i de $oyle dedi: Ben de kralin mutfagindan ba$imda O 9 
ekmek sepeti olarak ^lktim. Ozerlerine ku$lar konup onlardan yedi- 
ler. “Bize onun tabirini haber ver”: Yani bize bunu yorumla, dediler. 

"Ger^ekten biz seni iyilik edenlerden goriiyoruz”: Bunda be$ 
g 6 rii$ vardir: 

Birincisi: (^iinkii o hastalan ziyaret eder, onlan tedavi eder ve 
iizgiinleri teselli ederdi. Bunu Miicahit, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Eger riiyamizi tabir edersen, seni iyilik eden olarak gorii- 
riiz. Bunu da Ibn Ishak, demi§tir. 

Ogiinciisu: Seni iyi ilim ogrenenlerden goriiyoruz. Bunu da Ferra, 
demi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir. Buna gore ihsan kelimesinin 
mefulii hazfedilmi$ olur, tipki: “Vefihi yasirun" (Yusuf: 49) ayetinde 
oldugu gibi. Yani o yilda iizum ve susam sikarlar, demektir. Onun 
alim oldugunu onlara ilim ogrettiginden bildiler. 

Ddrdiinciisii: Biz seni riiya tabirini iyi bilen bir kimse olarak gorii- 
yoruz. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Begincisi: Allah’a itaat etmenle nefsine iyilik ettigini goriiyoruz. 
Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 
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37 - (Yusuf) dedi: Ne zaman size yiyeceginiz bir yemek gelirse, 
mutlaka o gelmeden once size onun yorumunu (ne oldugunu) 
haber veririm. Bu, bana Rabbimin ogrettiklerindendir. §iiphesiz 
ben, Allah’a iman etmeyen ve ahireti de inkar eden bir kavmin 
dinini terk ettim”. 

38 - “Ben, atalanm Ibrahim, ishak ve Yakub’un dinine uydum. 
Bizim i^in hi^bir §eyi Allah’a §irk ko§mamiz olmaz. Bu, bizim ve 
insanlarin iizerinde Allah’in liitfundandir. Fakat insanlarin 90 gu 
§iikretmezler”: 

39 - “Ey zindan arkada$lanm, daginik tannlar mi daha hayirli- 
dir, yoksa bir tek kahredici Allah mi?” 

“Ne zaman size yiyeceginiz bir yemek gelirse”: Bu kelamin 
manasinda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Size uyanikken bir yemek gelirse onu size ula§madan 
once haber veririm. Qiinkii o da Isa aleyhisselam gibi gaipten haber 
verirdi. Bu da Hasen’in goru§iidur. 

Ikincisi: Riiyamzda yiyeceginiz bir yemek goriirseniz size mutla- 
ka gelmeden once onun tabirini yapanm. Bu da Siiddi’nin goru§ii- 
diir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ona: “Bunu nasil biliyorsun, sen pey- 
gamber degilsin, falci degilsin, astrolog da degilsin?” dediler. O da: 
"Bu, Rabbimin bana ogrettigi §eylerdendir” dedi. 

Eger: Biitiin bunlar onlarin sorulannm cevabi degildir, sorulan- 
mn cevabi nerede?” denilirse, bunun dort cevabi vardir: 

Birincisi: Birinin olecegini bildigi i^in onlan ahiretten nasiplen- 
meye davet etti. Bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Dogrudan cevap vermemesi birinin ba§ina kotii bir §ey 
gelecegindendir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. 

O^iinciisu: Onlara cevap vermeden once onlan imana davet 
etmekle ba§lami§tir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Onlann riiyalarinda yalanci olduklarim zannetti; o 
yiizden cevap istememeleri i^in o da oyle davrandi. Onlar israr edin- 
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ce cevap verdi. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Ayette gepen millet: 
Din manasinadir. "Hiim” zamirinin tekrari da tekit i$indir. 

"Bizim i<;in hiqrbir §eyi Allah’a §irk ko§mamiz olmaz”: Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Allah bizi §irkten korudu, demek istiyor. "Bu, bizim 
iizerimizde Allah’in liitfundandir”: Yani bizim iman etmemiz 
Allah'in tevfiki iledir. “tnsanlarin iizerinde”: Yani onlara dinini gos- 
termesi ile mii’minlere olan liitfundandir. tbn Abbas: “Bu, bizim uze- 
rimizde Allah’in liitfundandir” kavlini bizi peygamberler kilmasi, 
“insanlara liitfundandir", bu da bizi onlara gondermesiyledir, 
demi§tir. Ancak insanlarm <;ogu”: Misir halkindan insanlann <;ogu, 
"$iikretmezler": Allah’in nimetine §iikredip O’nu birlemezler. 

"Dagimk tannlar mi”: Yani kiigiiklii, biiyiiklii putlar mi? “Daha 
hayirlidir?”: Daha gok oviilmeye haklidir, “yoksa bir tek kahredici 
Allah mi?”: Yani O, tanriliga putlardan daha haklidir, demektir. 
Vahid’e gelince: Hattabi §oyle demi§tir: O, devamb tek olan birdir. 
Arkada§i, ortagi, benzeri olmayan, birgok unsurlardan olu§an diger 
bireylere benzemeyendir. ^iinkii O’ndan ba§ka her §ey bir agidan tek- 
tir, birgok agidan ise tek degildir. Vahid’in kendi lafzindan tesniyesi 
yoktur: Vahidani denmez. Kahhar ise: Yaratiklanndan dikkafalilik 
edeni cezalandirmakla ezen, biitiin halki bliimle kahreden demektir. 
Ba§kasi da §oyle demi§tir: Kahhar: Her §eyi ezip hor eden, teslim alip 
zelil kilan demektir. 


f ',V. > 


• L’C 


40 - “O’ndan ba$ka ancak sizin ve atalannizm ad verdigi ve hak- 
larindr. Allah’in bir delil indirmedigi birtakim isimlere tapiyorsu- 
nuz. Hukum yalniz Allah’indir. Ancak kendisine ibadet etmenizi 
emretti. l§te dosdogru din budur. Ancak insanlann gogu bilmezler”. 
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41 - Ey zindan arkada$lanm, gelelim Ikinizden birine; o, efen- 
disine §arap sikacak. Digerine gelince, o da asilacak. Ku$lar ba$in- 
dan yiyecek. Fetva istediginiz 1$ hiikrae baglanmi$tir”. 

"Ma ta’budune min dunihi”: Neden iki yerine <;oga hitap etmi$- 
tir; (junkii o ikisinin $irkine katilanlari da kastetmi$tir. “O’ndan 
ba§ka": Yani Allah’tan ba§ka, demektir. ‘‘Onlar ba§ka degil birtakim 
isimlerdir”: Yani tannlar ve ilahlar kuru isimlerdir. Bu isimlerin 
manalari putlar i<^in dogru degildir. Sanki onlar bo$ isimlerdir. Sanki 
onlar da kuru isimlere tapiyorlar. C^iinku bunlann manalan dogru 
degildir. “Allah onlara bir delil indirmemi$tir”: Onlara ibadet husu- 
sunda bir kamt indirmemi$tir. “Huklim yalmz Allah’indir”: Yani 
hiikiim vermek, emir ve yasak koymak ancak O’na aittir. “l$te dogru 
din budur”: Yani tevhid dini budur. 

“Ancak insanlarm <;ogu bilmezler”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O’ndan ba§kasina ibadet etmenin caiz olmadigini bil- 
mezler. tkincisi: Itaat edenler i^in ne gibi sevap, isyan edenler it^in de 
ne gibi azap oldugunu bilmezler. 

"Amma ahadukiima feyeski rabbehu hamra”: Rab burada: Efendi 
manasinadir. ibn Saib $oyle demi§tir: Saki riiyasim Yusuf a anlatinca, 
ona: Guzel bir rtiya, U9 dal 119 giindiir. Bunlar bitince krai sana haber 
gonderecek ve seni eski i$ine alacaknr. Eskisi gibi giizellikler i^inde 
olacaksin, dedi. Ekmek^iye (a$9iya) da: Riiyan iyi degildir, O9 sepet tig 
giindiir. Sonra bunlar bitince krai sana haber gonderecek, seni asip 
oldiirecek, ku§lar da ba§indan yiyecek, dedi. Onlar da: Biz bir §ey 
gormedik, dediler. O da: “Fetvasini istediginiz §ey hiikrne baglandi” 
dedi. Yani: bitti, dogru da soyleseniz, yalan da soyleseniz ba§imza 
gelecektir, dedi. 

Eger: “Neden kesin konu§tu, halbuki tabir bazen dogru 9ikar, 
bazen de yanh§ 9ikar?” denilirse, buna iki cevap verilmi§tir: 

Birincisi: O bunu Allah’tan gelen vahiyle kesin soyledi. Yalan 
riiyamn tabiri ger^ekle§mez. Yusuf un: “ 1 § bitti” demesi, onun valiiy 
ile oldugunu gosterir. 

Ikincisi: O kesin soylemedi, gunkii: “O ikisinden kurtulacagmi 
zannettigi kimseye dedi ki” ifadesini kullanmi§tir. Bu cevabin sahip- 
leri §oyle demi§lerdir: “ 1 § bitti" kavlinin manasi: Benden bekledigi- 
niz cevap boyledir, yoksa nasil ger<;ekle§ecegini bilmiyorum, 
demektir. Ilk cevabin sahipleri de: Burada zan, bilmek manasinadir, 
demi§lerdir. 




42 - Yusuf, o ikiden kurtulacagini kesin bildigi kimseye. 
“Efendinin yaninda beni yad et” dedl. §eytan ona bunu efendisine 
bahsetmeyi unutturdu. Boylece Yusuf zindanda birka^ sene kaldi. 

"O ikiden kurtulacagini kesin bildigi kimseye dedi": Yani sakiye dedi. 

Bu zan hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Him manasinadir, bunu da lbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: 
O, yakin’in zitti olan zandir. Bunu da Katade, demi§tir. 

"Beni efendinin yaninda yad et”: Yani sahibinin yaninda, o da 
kraldir. Ona: Zindanda haksiz yere hapsedilmi§ bir gen<; vardir, de. 
Kralin adi Velid bin Reyyan’dir. 

“$eytan ona bunu efendisine anlatmayi unutturdu": Bunda da iki 
goru$ vardir: 

Birincisi: $eytan sakiye Yusuf’u efendisine anmayi unutturdu. 
Bunu Ebu Salih, lbn Ababs’tan rivayet etmi§; lbn Ishak da boyle 
demi§tir. 

Ikincisi: $eytan Yusuf a Rabbini zikretmeyi unutturdu. Ondan 
zindandan ^lkma umuduyla krala anmasin^istedi. Bunu da Mucahit, 
Mukatil ve Zeccac, demi§lerdir. Bu, kasdi bir unutmadir, yanli§likla 
olan bir unutma degildir. Aksi de bir onceki gorii^tur. 

"Boylece zindanda birka? sene kaldi”: O zamana kadar kaldigimn 
di§inda; bu da bir mahluka giivendigi iqrin bir ceza idi. 

Ayette ge?en bid’ kelimesi uzerinde de dokuz gorii§ vardir: 

Birincisi: Yedi - dokuz arasidir. lbn Abbas’tan §oyle rivayet edil- 
mi§tir: Ebu Bekir, "Elim. Lam. Mim. Gulibetirrum" (Rum: 2) ayeti 
inince Kurey§’le bahse girdi; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: 
Aman tedbirli ol, (^unkii bid’ yedi - dokuz arasidir, dedi. 6 Ikincisi: On 
iki senedir, bunu da Dahhak, lbn Abbas'tan demi§tir. O^iincusu: Yedi 
yildir, bunu da lkrime, demi§tir. Dordunciisu: Be§ ila yedi yildir, bunu 


6 - Ahmed, Miisned, 4/168; Tirmizi: Hadis bu a^idan hasen gariptir, demi§tir. 
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da Hasen, demi§tir. Befincisi: Dort ila dokuzdur, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Altincisi: 0(^ ila dokuzdur, bunu da Asmai ile Zcccac, demi§- 
lerdir. Yedincisi: Bid’ iig - dokuz - on arasidir, bunu da Katade, 
demi§tir. Sekizincisi: On’dan a§agidir, bunu da Ferra, demi§tir. Ahfe§ 
de: Bid’: Birden - on’a kadardir, demi§tir. Dokuzuncusu: Onluk ve 
yansi bile degildir ki bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
Bir ila dort arasi demek istemi§tir, demi§tir. Esrem de, Ebu 
Ubeyde’den, bid’: Og - be§ arasidir dedigini rivayet etmi§tir. 

Zindanda tam olarak ne kadar kaldigi hususunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: On iki yil. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: On dort 
yil, bunu da Dahhak, demi§tir. O^iincUsu: Yedi yil, bunu da Katade, 
demi§tir. Malik bin Dinar da §oyle demi§tir: Yusuf, sakiye "beni efen- 
dine an” deyince, kendisine: "Ey Yusuf, benden ba§ka vekil mi tut- 
tun? Ben de seni uzun yillar zindanda hapsedecegim, denildi. Yusuf 
o zaman agladi ve: “Ya Rabbi, belamin goklugu kalbime unutturdu, 
yaziklar olsun karde§lerime!” dedi. 



43 - Krai: “Ben (riiyamda) $i$man yedi inek goriiyorum, onlan 
y -di ank inek yiyor. Yedi de ye§il ba§ak, diger kuru (yedi) ba§ak 
goriiyorum. Ey ileri gelenler, eger riiya tabir ediyorsaniz, riiyama 
a^iklik getirin” dedi. 

"Krai dedi”: Yani Misir’in en biiyiik krali. “Ben goriiyorum": Yani 
riiyamda goriiyorum, demektir. "Raeytii” demedi, bu dilde caizdir; 
bir kimse: Raeytii yerine era diyebilir. Vehb bin Miinebbih §oyle 
demi§tir: Allah Teala’nin Yusuf igin zindanda tespit ettigi sure dolun- 
ca, Cebrail zindanda yamna girdi, ona gikma, Misir’a krai olma ve 
babasina kavu§ma miijdesi verdi. Ak§am olunca, o gece krai yedi 
inek gordii; bunlar denizden giktilar, arkalanndan da yedi zayif inek 
<pkti. Zayiflar §i§manlarin yamna gitti, kuyruklarmdan tutup onlan 
boynuzlarma kadar yedi. Zayiflarda artan bir §ey de olmadi. Yedi 
ye§il ba§ak gordii, onlann yamna yedi kuru ba§ak geldi, onlan yedi. 
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Kuru ba§aklarda bir artma olmadi. Krai halkimn e§rafim 9 agirdi, 
onlara riiyasini anlatti, onlar da: Kan§ik du§lerdir, dediler. Zeccac 
§oyle demi§tir: leaf: Gayet zayif demektir. Mele' ise: l§lerde ba§vuru- 
lan ve g6rii§lerine uyulan kimselerdir. "Lirriir’ya”daki lam, mefulu 
daha agga gkarmak i^in gelmi§tir. Mana da: Inkiitiim taburun (eger 
tabir ediyorsamz) demektir. Sonra lamia bunu a^iklami? ve “lirru’ya 
(riiyayi) demi§tir. Riiyayi tabir etmenin manasi da: Sonunun ne ola- 
cagim haber vermektir. O, ibriinnehr’den turemi§tir ki nehrin kiyisi 
demektir. Abertiinnehre: Nehri ge^tim, kiyisma geldim, demektir. 

Ibn Enbari lam uzerinde iki gorii§ zikretmi§tir: 

Birincisi: O, tekit (peki§tirme) i^indir. Ikincisi: "lla” manasini 
if* de etmektedir, mana da: Eger riiyaya yorum getirirseniz, demektir. 




44 - Onlar da: “Bunlar kan$ik dii$lerdir. Biz, boyle dii^lerin 
tabirini bilmeyiz” dediler. 

“Adgasu ahlamin (bunlar kan§ik dii§lerdir, dediler)’’: Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Adgas’in tekili digs’tir, o da bir^ok insanlarm gordiik- 
ieri tabiri olmayan riiyalardir. Ot kalabaligi gibi riiya kalabaligidir. 
Aslinda digs, ot demeti demektir. Kisai de: Adgas, kan§ik riiyalardir, 
demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Adgasu ahlam”: insanlann 
topladigi ve iginde ge^itli otlarin bulundugu bitki demeti gibi kan§ik 
§eylerdir. Zeccac da §oyle demi$tir: Adgas, liigatte ye$il ot vs. gibi 
tutam ve demete denir. Onun igin krala: Sizin riiyamz kari§ik demet- 
ier gibidir, agik degildir, dediler. “Biz dii§lerin tabirini bilmeyiz’’: Yani 
kan§ik riiyalari yorumlayamayiz. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Biz bu 
nitelikteki riiyalarin tabirini bilmeyiz. Ahlam ise: Hulumun gogulu- 
dur, o da insamn riiyasinda gordiigu dogru ve yanli§ §eylerdir. 
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45-0 ikisinden kurtulan dedi ve blr zaman sonra hatirladi: “Ben 
size onun yorumunu / tabirini bildirecegbn; beni hemen gonderin”. 

46 - Ey ozii sozii dogru Yusuf, bize yedi zayif inegin yedigi yedi 
firman inek ve yedi kuru ba$agin yedigi diger yedi ye$il ba$ak hak- 
kinda a^iklama yap. Belkl insanlara donerim de, umulur ki (tabiri- 
ni) bilirler” dedi. 

47 - O da §oyle dedi: “Yedi yil arka arkaya (ekin) ekersiniz. 
Bi 9 tiklerinizi, yiyeceginiz az bir miktar di^inda ba$agin h^lnde birakin”. 

48 - “Sonra bunun ardindan yedi zor / kurak yil gelir; (tohum- 
luk olarak) sakladiginiz az bir miktann di$inda onceden biriktlr- 
diklerinizi yer bitirir”. 

“O ikisinden kurtulan dedi”: Yani o ki gen<;ten oldiirulmekten 
kurutulan dedi ki, o da sakidir. “veddekere”: Yani Yusuf un durumu- 
nu ve tavsiye ettigi §eyi hatirladi. Zeccac §oyle demi§tir: Iddekere'nin 
ash: Iztekere’dir. Fakat te dalla degi§tirilmi§ ve dal da dala idgam edil- 
mi§tir. Hasen de §eddeli zal ile: “Vezzekere” okumu§tur. “Ba’de 
ummetin” ise: Bir zaman sonra, demektir. O da Yusuf un ondan 
sonra zindanda ge^irdigi siiredir. Bunun a<;iklamasi da yukanda geg- 
mi§tir. Ibn Abbas ile Hasen, "ba’de emetin" okumu§lardir ki, unut- 
tuktan sonra, demektir. 

Eger: Bu, "§eytan ona Rabbisinin zikrini unuturdu” kavlinde unu 
tanin saki oldugunu gosterir, §unda §iiphe yoktur ki kirn: Unutari 
Yusuf idi, derse, saki unutmami§ olur?” derse, 

Cevap §oyledir: Kim: Unutan Yusuf derse, “ vezzekere ”n in mana- 
si, zekere olur. Nitekim Araplar: Halebe manasinda, ihtelebe (siit 
sagdi), gada manasinda igteda derler. O zaman daha once unutma 
olayinm gegmesi soz konusu olmaz. Ebu Salih de Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Sakinin Yusuf un haberini krala zikretme- 
yip de ta kralin riiyasim tabir ettirme ihtiyaci duyuncaya kadar bek- 
letmesinin sebebi, Yusuf tan bahs etmesinin kendini hapse attiran 
su?u hatirlatma korkusudur. Bu, Ibn Enbari’nin verdigi cevapur. 
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“Ben size onun yorumunu bildiririm”: Yani Yusuf tarafindan. 
“Feersiluni”: Yakup burada, “vela takrabuni” (Yusuf: 60 'ta), en tiifen- 
niduni” (Yusuf: 94 'te) iki halde de ye ile okumu§tur. Saki, saygi igin 
krala cemi sigasi ile hitap etmi$tir. Ona ve etrafina hitap etmi§tir de 
denilmi$tir. Kelamda kisaltma vardir, takdiri $oyledir: Onu gonderdi- 
ler, o da Yusuf a geldi: Ey ozii sozii dogru (siddik) Yusuf, dedi. Siddik: 
£ok dogru konu§andir. Nitekim fisstk (90k fasik) ve sikkir (90k sar- 
ho§) demektir. Bunun a9iklamasi da Nisa: 69'da ge9mi§tir. 

"Belki insanlara donerim”: Yani krala, arkada§larina ve riiyasini 
tabir ettirmek i9in topladigi bilginlere, demek istiyor. “Umulur ki 
bilirler”: Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: Krahn riiyasinin tabirini bilirler. Ikincisi: Senin degerini 
bilirler de kurtulu§una sebep olur. 

Ibn Enbari “lealle”nin tekrar edilmesi i9in de iki gorii$ zikretmi?- 
tir: Birincisi: Ilk “lealle” fetva ile ilgilidir. Ikincisi: Donmeye racidir. 
Ikisi de “key = hjin” manasinadir. 

Ikincisi: Birincisi "asa = umulur ki" manasinadir. Ikincisi: “Key = 
i9in” manasinadir. Bu cevap: “Lealehum yarifuneha izenkalebu ila 
ehlihi leallehiim yerciun" (Yusuf: 63 ) kavli i9in de ge9erlidir. 
Miifessirler $oyle demi§lerdir: O zaman Yusuf un efendisi Aziz vefat 
etmi$, kansi onunla ili$igini kesmi§ti. Bazilan da: Aziz olmemi$ti, 
demi$lerdir. Yusuf, sakiye §oyle dedi: Krala soyle: Bolluk yedi yil bu 
yillardir, bunlardan sonra zor yedi yil gelecektir. Ancak tedbir alirsa- 
mz rahat atlatirsimz. El9i krala doniip bunu haber verdi. Krai da ona: 
Ona don ve: "bu nasil olacak?” diye sor, dedi. O da: Tezraune seb’a 
sinine deeben (yedi yil normal §ekilde ekersiniz) dedi. Ibn Kesir, Nafi, 
Ibn Amir, Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek sakin 
hemze ile "de’ben" okumu^lardir. Ancak Ebu Amr vasil halinde hem- 
zesiz okurdu. Hafs, Asim’dan hemzenin fethi ile “deeben” rivayet 
etmi§tir. Ebu Ali de $oyle demi§tir: “De’b” kelimesinin hemze ile 
okunu^u daha 9oktur. Kanaatimce feth ile (deeb) okumak da liigattir. 
"Deeben”in manasi: Adetiniz iizere arkaya arkaya ziraat yapin, 
demektir. Mana da: Terzeraune daibin demektir, "de’b" "daibin” 
yerine kullanilmi^tir. Zeccac da §oyle demi^tir: Mana: Ted’ebune 
de’ben demektir. “Tezraun” lafzi, ted’ebun’a delalet etmektedir. 
De’b: Bir $eyi ve adeti birakmamaktir. 

Eger: “Nasil gaybi bildigine hiikmedip "tezraune" dedi de, in§al- 
lah demedi?” denilirse, bunun dort cevabi vardir: 

Birincisi: O tabir aziz ve celil olan Allah’in vahyi ile idi. Ikincisi: O, 
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bunu Allah Teala’nm kendisine ogrettigi dogru tabir ilmi iizerine 
kurdu, o nedenle §uphe etmedi. Ogiinciisu: t<;inden “in§allah" deci. 
Nitekim karde§leri de: “Ailemize zahire getirir ve karde§imizi de 
koruruz” (Yusuf: 65) derken i<;lerinden, in§allah demi§lerdi. £unkii 
onlar vaatlerini yerine getireceklerine giivenemiyorlardi. Bunu da 
tbn Enbari zikretmi$tir. Dordiincusu: o, onlann amiri durumunda 
idi, sanki onlara: Yedi yil ekin ekin, demi$tir. 

"Onu ba§aginda birakin”: O zaman daha <;ok dayanir ve bozul- 
maz. “§idad”: Insanlara zorluk veren kitlik yillardir. “Yer bitirir”: Yani 
bolluk yillannda sakladiklannizi ahr gotiiriir, demektir. Yillari 
yemekle niteledi, halbuki yillarda yenilir; bu, leyliin naim (uyuyan 
gece) tiirlindendir ki, onda uyunur. 

"Tohumluk olarak sakladiginiz az bir miktann di§inda”: Tuhsi- 
nun, muhafaza ettiginizve biriktirdiginiz, demektir. 



\ * * • ✓ \ - 


49 - Sonra bunun ardindan bir yil gel in insanlar bol yagmura 
kavu$ur ve onda (meyve) stkar (hayvan sagarlar). 

“Sonra bunun ardindan bir yil gelir": Eger “Neden miiennes olan 
"sinin”e i$aret ederek "zalike” dedi?” denilirse, buna iki tiirlii cevap 
verilir; bunlan tbn Kasim zikretmi§tir: 

Birincisi: Seb’ lafzi miiennestir, fakat uzerinde tenis alameti yok- 
tur; o nedenle muzekkere benzemi§tir. Mesela: “Essemaii miinfati- 
riin bih” (Muzzemmil: 18) ayetinde oldugu gibi. Miizekker §eklinde 
miinfatirrun, denilmi§tir; ^iinkii uzerinde tenis alameti yoktur. 

§air de §oyle demi§tir: 

Ne bulut yagmurunu gonderdi, 

Ne de yer otunu bitirdi. 

Anlatigimiz gerekgelerden dolayi "ebkale” demi§tir. 

Ikincisi: “Zalike" kurakliga isareiur, bu da Mukatil’in goru^iidur. 
Birincisi de Kelbi’nin goroju idi. Katade s^yle demi§tir: Allah Yusufa 
ilaveten onlann sormadigi bir yiIim da oilgisini vermi§tir. 

"Fihi yugasiinnasu": Buuda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara vagtnui verilir, demektir. Bu da Ibn Abbas’in gorii- 
§udiir. Ikincisi: Bolluk olur, demektir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Vefihi yasirun tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Asim, ye 
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tie: “Yasirun okumu§lardir. Hamze ile Kusai de soranlara hitap §ek- 
linde te ile (tasirirun) okumu§lardir. 

“Yasirun" lafzinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Uziim, zeytin ve meyve sikarlar, demektir. Bunu el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Katade ile cumhur da boyle demi§- 
lerdir. 

Ikincisi: "Yasirun”: Yahtelibun (slit sagarlar) demektir. Bunu lbn 
Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. lbn Enbari de babasindan, 
o da Ahmed bin Ubeyd’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Yasirun 
kelimesinin tefsiri, stit sagarlar, demektir. Qunkii hayirlan artacak ve 
bolluklari geni§leyecektir. §airin §u beytini kamt getirmi§tir: 

Eger bedevilerin yiyecekleri ve 

Sagilacak stitleri olmazsa, ne ile korunurlar? 

Burada yu’saru kelimesi yuhlebu yerine kullanilmi§tir. 

Oqunciisu: Kurtulurlar, demektir, bu da asardan gelir, asar ise 
necat bulmaktir. Usra da kurtulu§tur. Fulaniin fi usratin denir ki giig 
yetmez kale i^indedir, demektir. §air de §oyle demi§tir: 

O kadar susuz oldugu halde istemeyenlere yardim eder, 

Magluplarm ve ezilenlerin yardimcisidir. 

Burada yardimci manasina kullanilmi§tir. 

§air Adiy de §oyle demi§tir: 

Eger bogazima sudan bafka bir fey tikansa idi, 

Herkes gibi ben de su ile kurtulmaya qalifirdim. 

Bu, Ebu Ubeyde’nin goru§udiir. 

Dordiincusu: Istedikleri §eyi elde ederler, demektir. Yine bu da 
Ebu Ubeyde’den rivayet edilmi§ ve §oyle demi§tir: Mutasar: Bir §eyi 
ele gegirip alan demektir. Bu ayet de bundandir. 

lbn Ahmer’in §u beyti de bundandir: 

Yafam biitiin bereketi ile (gelmif), 

Sen de dallarmdan tutmufsun. 

Befincisi: Kendtierine verilir, gegimleri bol oldugu i^in onlar da 
ba§kalanna verirler. Bunu lbn Enbari, bazi dilcilerden rivayet etmi§- 
tir. Said bin Ciibeyr de: "Ye’nin zammi ve sad’in fethi tie: "Yu’sarun” 
okumu§tur. Zeccac da: Yagmura kavu§urlar demek istemi§tir diye 
a<;iklami§tir. Bu: "Siki§an bulutlardan (musirat) §anl §anl yagmur 
indirdik” (Nebe’: 14) kavlinden gelir. 
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50 - Krai: “Onu bana getirin” dedi. EI 9 I ona gelince: “Efendine 
don; ona ellerini kesen kadinlann durumunu sor, neydi? §iiphesiz 
efendin onlann tuzaklarini pekiyi bilendir" dedi. 

51 - (Krai): “Yusuf un nefsinden murat aimak istediginiz 
zaman sorununuz ne idi?” dedi. Onlar da: “Ha$a Allah i^in, biz 
ondan bir kotiiluk gormedik” dediler. Azlz'in karisi: “l§te $imdi 
hak meydana ^lkti; onun nefsinden ben murat aimak istedim. <), 
ger^ekten dogru soyleyenlerdendir” dedi. 

"Krai: Onu bana getirin, dedi”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Sa<i 
krala doniip de ona riiyasinin tabirini anlatinca, kralin i^ine onun 
dediginin dogru oldugu fikri girdi ve: Riiyami tabir edeni bana geti- 
rin, dedi. Elgi de Yusuf a: Krala buyur, dedi. O ise atilan iftiradan 
beraat etmedikge di§ari gikmak istemedi ve: “Efendine don”: Yani 
krala don”, "ona kadinlarm durumunu sor” dedi. Ibn Ebi Able ayetie 
gegen nisve kelimesini nunun zammesiyle: Niisve" okumu§tur, mana 
da §oyledir: Krala sor kadinlann durumunu incelesin ki benim ger- 
gekten temiz oldugumu anlasin. Kralin kendisini §iipheli veya fuhu§ 
sanigi olarak gormesini istemedi; iyice aklandiktan sonra kendisini 
gormesini istedi. “§uphesiz Rabbim onlann tuzaklarini pekiyi bilen- 
dir” kavlinin zahiri bunun Allah Teala oldugunu gostermektedir. Ibn 
Cerir Taberi de: Bununla efendisi Aziz’i kastetmi§tir, demi§tir, mana 
da: O benim su^suz oldugumu bilir, demektir. Peygamberimiz sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den Yusufun bu alicenapligim ve hemen 91k- 
mak istememesini begendigi ve §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Soylu, 
soylu oglu, soylu oglu o Yusuftur ki Yakub oglu, Ishak oglu ve Ibrahim 
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ogludur. Eger ben onunki kadar zindanda kalsa idim de bana boyle 
bir davet gelse idi, hemen kabul ederdim. 7 

Kadinlardan bahsedip de Aziz’in kansim anmamasinda da dort 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: Adab-i mua$eret ve nezaketinden dolayi onu da onlann 
i^ine katmi$tir. Bunu Zeccac, demi$tir. 

Ikincisi: £imku o, kralin karisi idi, boylece onu korumu$ oldu. 

Ogiinciisu: C^unkii kadinlar onun aleyhinde, kendisinin ise lehin- 
de $ahitlik etmi§lerdi. 

Dordiinciisu: ^iinkii onu anmada bir nevi itham vardi. Bu ug 
g6ru$u Maverdi zikretmi$tir. Mufessirler §oyle demi$lerdir: Elgi, krala 
Yusuf un mesajini iletti; krai da kadinlari <;agirdi. Onlann arasinda 
Aziz’in karisi da vardi. Onlara: “Meseleniz ne idi?”: Yani durum ve 
olay nedir, dedi? “Yusuf tan murat aimak istediginiz zaman”. 

Eger: “Yusuf tan bir tek kadin murat aimak istemi$ti, neden onla- 
n <;ogul yapti?" denilirse, buna u<; cevap verilir: 

Birincisi: Onlan Qogul yapmasi, onlarin i<;inden bizzat murat 
aimak isteyen bilinsin i<;indir. 

Ikincisi: Ondan murat aimak isteyen Zuleyha idi, oteki kadinlar da 
onun bu durumunu kabul etmekle onlar da murat aimak istemi§lerdir. 

Ogtinciisu: Onlan hitapta <;ogul yapmi§sa da mana i^lerinden 
birinedir, giinkii bazen kan$iklik olmadigi zaman nevi (tiir) cins yeri- 
ne kullamlir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in: Siz kadinlar 
cehennem halkimn QOgunlugunu te$kil ediyorsunuz sozii de bunu 
gosterir. Onlara <;ogul olarak hitap etmi$se de maksat bazilandir. 
Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Ha§e lillah”: Zeccac §oyle demi§tir: Hasen, $inin siikunu ile oku- 
mu$tur, nahivciler arasinda siikunun caiz olmadigma dair ittifak var- 
dir. ^iinkii iki sakini cem etmek caiz degildir. Arap dilinde boyle bir 
§ey yoktur. Sonunda kadinlar krala Yusuf un kotuliikten beri oldugu- 
nu bildirdiler. O zaman Aziz’in kansi: ”l§te $imdi hak meydana gikti ” 
dedi. Burada ge<;en hashasa: Hissa’dan turemi$tir. Yani hak hisse ve 
ciheti, batil hisse ve cihetinden aynldi (hak batil meydana gikti) 
demektir. Ibn Kasim da §oyle demi§tir: "Hashasa”: Vuzaha kavu§mak 

7 - Buhari, Tabir, bab, 9; Ahadisulenbiya, bab, 11, 19; Tefsirii sure 12, bab, 5; Muslim, 
Iman, hadis no, 238; FedaiUlssahaba, hadis no, 152; Tirmizi, Tefsirii sure 12, bab, 1; 
Ahmed, Miisned, 6/326, 332. 
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ve a^iga <;ikmak manasinadir. Araplar: Hashasal bairi fi burukihi der- 
ler ki. Deve <;6kiip yerle$ti ve <;akil ta§larmi ayirdi manasinadir. 

Miifessirlerin Ziileyha’run sugunu hemen itiraf etmesi hakkinda 
iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: O, kadinlann Yusufu temize gikardiklarini goriince, 
ikrar etmekten ba§ka garem kalmadi, dedi ve ikrar etti. Bunu da 
Ferra, demi$tir. 

Ikincisi: O, tovbesini a^ikladi ve Yusuf un dogrulugunu gergek- 
le§tirdi. Bunu da Maverdi, demi§tir. 


„ ' 4 ^ . 


52 - "Bu, benim ona giyabinda hiyanet etmedigimi ve Allah'in 
da ger^ekten halnlerin tuzagim ba$anya ula$tirmayacagim bilme- 
si l^indir”: 

“Bu, benim ona giyabinda hiyanet etmedigimi bilmesi igindir”: 
Mukatil: “Zalike (uzaga i§aret) “haza” (yakma i§aret) manasinadir, 
demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Haza ile zalike bu ve benzeri 
durumlarda birbirinin yerine kullamlir. (^iinkii haber daha yeni cere- 
yan etmi§tir. Sanki haza ile i§aret edilecek kadar goz oniindedir. 
Durum boyle gergekle§tigi igin ona zalike ile i§aret etmek miimkiin 
olmu§tur. (^iinkii aklen kabul edilen bir §ey gaip gibidir. 

Bu sozii soyleyen hakkinda da ii<; gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Yusuf tur. Bir §ahistan bir §ey nakledip de hemen 
arkasindan ba§ka birinden de nakledilmesi en kan§ik ifade §ekille- 
rindendir. Bunun benzeri §udur: “O, sizi topragimzdan gikarmak isti- 
yor” (A’raf: 110). Bu, Misir’in ileri gelenlerinin soziidiir. “Ne emredi- 
yorsunuz?”: Bu da Fir’avn’in soziidiir. §u da oyledir: "Oramn §erefli 
halkim hor ederler” (Neml: 34). Bu, Bellas’in soziidiir. “I$te boyle 
yaparlar”: Bu da Allah Teala’nin soziidiir. §u da oyledir: "Bizi yatagi- 
mizdan kirn kaldirdi?” (Yasin: 52). Bu, kafirlerin soziidiir. Melekler 
de: “Bu, Rahman’in va'dettigi §eydir” dediler. Bu gibi §eyler konu§- 
mada caizdir, ^iinku mana a^iktir. 

Yusuf bu sozii nerede soyledi? Bunda da iki gorii§ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Saki, Yusuf a doniip de zindanda ona Aziz’in kansimn 
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ve diger kadinlann krala ne cevap verdiklerini soyleyince, i§te o 
zaman: “Bilsin ki...” demi§tir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; Ibn Ciireyc de boyle demi§tir. 

lkincisi: Bunu kralin huzuruna (jiktiktan sonra demi$tir. Bunu da 
Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

"Bu, $unu bilmesi i^indir": Yani bu benim kralin el^isini reddet- 
mem $unu bilmesi i<;in, demektir. 

“Bilsin” diye i§aret edilenin, "ben ona hiyanet etmedim” soziin- 
de kastedilenin kirn oldugunda da dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Aziz’dir, bilsin ki ben ona kansi hakkmda hiyanet 
etmedim, “giyabinda”: Yani o evden ^lktiktan sonra. Bunu Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, Miicahit, Katade ve cumhur 
boyle demi§lerdir. 

lkincisi: “Bilsin ki” denen zat, kraldir, "ona hiyanet etmedim” 
denilen de Aziz’dir. Mana da §oyledir: Krai bilsin ki ben Aziz’e evde 
yokken ailesine hiyanet etmedim. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Ogiincusii: Iki yerde de i$aret edilen kraldir, mana da §oyledir: 
Krai bilsin ki ben ona yani kendisine giyabinda hiyanet etmedim. 

Krala hiyanet yorumunda da iki gorii§ vardir: , 

Birincisi: (^iinkii Aziz onun veziridir, mana da §oyledir: Ben ona 
vezirinin kansi hususunda hiyanet etmedim. Bunu da Ibn Enbari 
demi§tir. 

lkincisi: Ben ona laz karde§inin kizi hakkmda hiyanet etmedim. 
(^tinkii Ziileyha kralin kizkarde§inin kizi idi. Bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$tir. 

Dordiinciisu: "Bilsin ki” soziinde i§aret edilen Allah’tir, mana da §oy- 
ledir: Allah bilsin ki ben O’na hiyanet etmedim." Miicahit’ten, Ibn Enbari 
§oyle dedi diye aktardigi rivayet edilmi$tir: Bilmeyi zahirde Allah’a nisbet 
etmi§tir, o mana itiban ile mahluklara aittir, mesela §u ayette oldugu 
gibi: “Ta ki iginizden miicahideri bilelim” (Muhammed, 31). 

Eger: “Yusuf bunu kralin meclisinde dedi ise nasil, "bilsin ki” dedi 
de :”sen bilesin” demedi, halbuki ona hitap ediyordu?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Eger, kralin meclisinde hazir idi, dersek, ye ile 
hitabi tercih etmesi, krala saygi gostermek igindir. Nitekim bir adam 
vezire kar§isinda: Vezirin g6rii§ii benim dilek^emi imzalamak 


8 - Bu, bilsin ki ve ben ona hiyanet etmedim sozleri hakkmdaki dordiincu goru§tur. 
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yoniindedir, der. Eger: Mecliste degildi, dersek, o zaman te ile hitap 
etmeye gerek yoktur. Ayni §ekilde: Eger Aziz’i kasdertti, Aziz de o sira- 
da kralin meclisinde yoktu, dersek, yine mesele kalmaz. 

tkinci gdriif? Bu Aziz’in kansimn soziidur. Buna gore yukanya 
baglidir, mana da §oyledir: Yusuf bilsin ki ben ona §imdi giyabinda 
yalan soyleyerek hiyanet etmedim. 

OfUnciisu:' 0 Bu, Aziz’in gorii§udur. Mana da §oyledir: Yusuf bilsin 
ki ben ona giyabinda hiyanet etmedim, giiveninin mukafatim gor- 
mezden gelmedim. Bu iki g6rii§ii Maverdi, nakletmi§tir. 

“Gergekten Allah hainlerin tuzagmi ba§anya ula§tirmaz”: lbn 
Abbas: Zina edenlerin amelini dogrulamaz, demi§tir. Ba§kasi da: 
Kendisine hiyanet edeni dogru yola iletmez; sonunda onu perisan 
eder, demi§tir. 




-j s' >. < 
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53 - “Ben kendimi temlze ^lkarmiyorum. §uphesiz nefls daima 
kotulugu emreder, ancak Rabbimin merhamet ettigi hari^. 
§iiphesiz Rabbim 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir”. 

54 - Krai: “Onu bana getirin; onu kendlme gozde yapayim” 
dedi. Onunla konu$unca: “$iiphesiz sen bugiin yanimizda itibarh- 
sin (iade-i itibar. miitercim), giivendesin” dedi. 

55 - (Yusuf): “Beni bu yerin hazinelerinin ba$ina getir. (^iinkii 
ben iyi koruyan, 90 k iyi bilenim” dedi. 


9 - Bir sonraki dipnota bakimz. 

10 - Bu ikisi: Bilsin ki ben ona giyabinda hiyanet etmedim, diyen hakkindaki ikinci ve 
u^uncu goru^tur. 




3. CILT 


12/YUSUF SURESl 


229 


Ikincisi: Erzak hazineleri. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. Zeccac 
§oyle demi§tir: "Neden bunu istedi?" Qiinkii peygamberler adaletle 
gonderildiler; bunu kendisinden daha iyi yapacak kimsenin olmadi- 
gini biliyordu. 

"Ben iyi koruyan ve iyi bilenim”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Bana verdigin gorevi iyi yapanm, a^ligin iilkede ne 
zaman ba§layacagim iyi bilirim. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Hesabi iyi yapanm, dilleri iyi bilirim. Bunu da Siiddi, 
demi§tir. §oyle ki insanlar krala her taraftan gelirler ve degi§ik diller- 
le konu§urlardi. 

Krai ona o giin gorev verdi mi, yoksa vermedi mi? Bunda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona bir sene sonra gorev verdi. Dahhak, Ibn Abbas’tan, 
o da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigin i rivayet 
etmi§tir: Allah, karde§im Yusufa merhamet etsin, eger: Beni Misir 
topragi hazinelerinin ba§ina getir, demeseydi, onu derhal goreve 
getirirdi. Fakat kendisi istedigi iqrin bir sene sonra goreve getirdi. 
Mukatil de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Eger Yusuf, ben iyi korur ve iyi bilirim, in§allah, 
deseydi, o anda goreve getirilirdi. Miicahit de §oyle demi§tir: Krai 
YusuFun eliyle Miisliiman oldu. Siyer alimleri §oyle demi§lerdir: 
Yusuf kralin sarayinda bir yil oturdu, yil bitince krai onu (jagirdi; ona 
ta<; giydirdi, kilig ku§andirdi ve ona altindan bir taht yapilmasim 
buyurdu. Tahtin iizerine ibri§imden bir cibinlik kuruldu. Yusuf tah- 
tin iizerine ay gibi oturdu. Biitiin krallar ona boyun egdi, krai da 
evine (^ekildi ve i§ini ona teslim etti. Kutayfir de gorevinden azledildi, 
yerine Yusuf getirildi. Kutayfir birkai; giin sonra oldii. Krai, YusuFu 
Kutayfir’in kansi ile evlendirdi. Yusuf gerdege girince Ziileyha’ya: 
“Bu, o istedigin haram §eyden daha iyi degil mi?" dedi. O da: Ey 
dogru sozlii Yusuf, beni kmama, ben diinya giizeli idim, sahibim de 
iktidarsiz oldugu i<;in bana gelemiyordu, dedi. Yusuf onunla gerdege 
girince, onun bakire oldugunu gordii. Iki oglan gocuklan oldu: 
Birisine Ifrayim, digerine de Mi§a adlanni koydular. Misir miilkiinii 
saglama aldi. 

Ikincisi: Ona bir bu<;uk yil sonra gorev verdi, bunu da Mukatil, 
Ibn Abbas’tan nakletmi§tir. 

Oguncusii: l§i ona hemen o vakit teslim etti, bunu da Vehb ile Ibn 
Saib, demi§lerdir. 



230 


12/YUSUF SURUSl 


3. Cl LT 


Eger: "Yusuf nasil: ben iyi korurum ve iyi bilirim, dedi de, in§al- 
lah demedi?” denirse, buna ug tiirlii cevap verilmi§tir: 

Birincisi: In§allah dememesi goreve tam bir yd sonra gelmesine 
sebep olmu§tur. Bunu da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
a z once zikretmi§ bulunuyoruz. 

lkincisi: O i^inden, in§allah, demi§tir, nitekim karde§leri de: 
“Ailemize erzak getiririz” derlerken oyle yapmi§lardi. 

0$uncusu: 0; benim korumam ve bilgim, ba§kalannkinden fazla- 
dir, demek istemi§tir. Bu durumda in§aUah demeye gerek kalmami§tir. 
Ciinkii i^inde §iiphe yoktur. Bu g6rii§leri Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Eger. "Nasil boyle demekle kendini methetti, halbuki peygam- 
berlere ve iyi kimselere tevazu yara§ir?” denirse, 

Cevap §oyledir: Onun ovunmesinin iginde kibir ve gurur yoktu, 
onun niyeti adaleti ayakta tutmak ve haksizligi yok etmek idi. Bu da 
giizel oldugu i<;in caizdir. Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellem 
de: Ben ademogullanmn en §ereflisiyim, demi§tir." Hazreti Ali radi- 
yallahu anh de: Ben ne kadar Kur’an ayeti varsa, gece mi indi, yoksa 
giindiiz mii indi bilirim, demi§tir. Ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: Eger 
Allah’in kitabim benden daha iyi bilen birini bilseydim ve deve ile de 
oraya gidilebilseydi, ona giderdim. Bu gibi §eyler Allah’a §iikiir ve 
nimet sahibini biiyiitme mahiyetinde soylenmi§tir. Bunu da 
Muhammed bin Kasim, demi§tir. Kadi Ebu Ya’la da: Yusuf kissasirida 
insanin kendini, bilmeyenlere kar§i fazileti ile tanitmasinin caiz 
olduguna ve bunun: “Kendinizi temize ^lkarmayin” (Yusuf: 32) kabi- 
linden mahzurlu olmadigina i§aret vardir. 

"Ve kezalike mekkenna liyusufe”: Kelamda soylenmeyen sozler 
vardir: Takdiri §oyledir: Kalec’alni ala hazainil ard, kale: Kad faaltii 
(beni hazinenin ba§ina getir, dedi. O da: Getirdim, dedi). Bu atilmi§- 
tir, <;iinkii: "Boylece Yusuf u o yere yerle§tirdik” soziinde buna i§aret 
vardir. Mana da §oyledir: Kotiiliigii ondan def ettigimiz, onu zindan- 
dan kurtardigimiz ve onu krala sevdirdigimiz gibi onu Misir topragi- 
nin her yerinde gii<; sahibi kildik. “Ondan nereyi dilerse oraya konar”: 
Ibn Abbas: Istedigi yere iner, demi§tir. Ibn Kesir ile Mufaddal, nun ile: 
“Haysu ne§au” okumu$lardir. 

“Rahmetimizi diledigimize ozel olarak nasip ederiz”: Yani pey- 
gamberlik ve kurtulu? gibi nimetimizi ozel olarak veririz. "lyilik 
edenlerin miikafatini zayi etmeyiz”: Yani mii’minlerin miikafatini, 


11 - Tirmizi, Menakib, 1; Darimi, Musned, Mukaddime, 8, uzun bir hadisin par^asidir. 
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56 - Boylece Yusuf u o yere yerle$tirdik. Nereyi dilerse oraya 
konar. Rahmetimlzi dlledlgimlze nasip ederiz. lyUik edenlerin 
miikafatmi zayi etmeyiz. 

"Ben kendimi temize <;ikarmiyorum”: Bu sozli kimin soyledigi 
hakkinda ii<; gorii§ vardir: Bunlar da bir onceki ayette ge<;mi§tir. 

O, Yusuf tur diyenler, bunu deme sebebi uzerinde be§ gorii§ 
beyan etmi§lerdir: 

Birincisi: O: “Bilsin ki ben ona giyabinda hiyanet etmedim” dedi- 
gi zaman, Cebrail ona goz kirpti: "O i§i akhndan ge^irdigin zaman da 
mi?” dedi. O da: “Ben kendimi temize <;ikarmiyorum” dedi. Bunu 
Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, ^ogunluk da boyle demi§tir. 

Ikincisi: Yusuf: “Ben ona hiyanet etmedim” deyince, o i§i aklin- 
dan ge<;irdigini dii§iindu ve: “Ben kendimi temize <;ikarmiyorum” 
dedi. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Uqunciisii: Bunu deyince kendini tezkiye etmi§ olmaktan korktu 
ve: "Ben kendimi temize gikarmiyorum” dedi. Bunu da Hasen, 
demi§tir. 

Ddrdunciisii: Bunu dedigi zaman, yamndaki melek: Akhndan 
gegirdigin §eyi hatirla, dedi. O da: "Ben kendimi temize gikarmiyo- 
rum” dedi. Bunu da Katade, demi§tir. 

Be$incisi: Bunu dedigi zaman Aziz’in karisi: “Ugkurunu gozdii- 
giin zaman da mi?” dedi. O da: “Ben kendimi temize cikarmiyorum” 
dedi. Bunu da Stiddi, demi§tir. 

Bunu Aziz’in karisi dedi, diyenlere gore de mana §oyledir: Ben ken- 
dimi temize gikarmiyorum; giinkii ben ondan murat aimak istedim. 

Bunu Aziz dedi, diyenlere gore ise mana §oyledir: Ben kendirpi 
Yusuf a sui zanda bulunmaktan temize gikarmiyorum; <;iinkii bu 
aklima gelmi§tir, dedi. 

“Leemmaretiin bissui”: Ibn Amir ile Kufe ulemasi - ancak Riiveys 
harig - iki hemze ile "bissui ilia” okumu§lardir. Ebu Amr ile Ibn 
$enbuz, ikinciyi yerinde birakarak ve birinciyi hazfederek okumu§- 
lardir. Nazif de Kunbul’dan birinciyi birakarak ve ikinciyi ye’ye don- 
ii§tiirerek okumu§lardir. Ebu Cafer, Ver§ ve Riiveys de birinciyi yerin- 
de birakarak ve ikinciyi de §oyle boyle yumu§atarak: "Bussui ilia (gizli 
bir ayin sesiyle) okumu§lardir. Ibn Fiileyh de ikinciyi yerinde biraka- 
rak ve birinciyi vava donii^turerek, vavi da vava idgam ederek oku- 
mu§lardir ki o zaman "illa"nin hemzesinden once meksur ve §eddeli 
bir vav meydana gelir. 
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"Ilia ma rahime rabbi”: Ibn Enbari demi§tir ki: Miifessirler §oyle 
demi§tir: Bu, istisnai munkatidir, mana da §oyledir: Ancak Rabbiniin 
rahmeti giivencedir. Ebu Salih de, Ibn Abbas’tan, mana §oyledir 
dedigini rivayet etmi§tir: Ancak Rabbimin rahmet ettigi miistesnadir. 
“Ma”nin “men” manasina oldugu da soylenmi§tir: Maverdi §oyle 
demi§tir: Kim: Bu, Aziz’in kansinin soziidiir, derse, mana §oyledir: 
Ancak §ehvetini yenmede ve onu ^ekip atmada Rabbimin merhamet 
ettigi miistesnadir. Kim de, o Aziz’in soziidiir, derse, mana §oyledir: 
Ancak Rabbimin sui zandan kurtardigi veya kendisine sebat verdigi 
hari<;tir ki o acele etmez. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bu, Yusuf un 
soziidiir gorii§ii, iki bakimdan daha dogrudur: 

Birincisi: (^iinkii ulema o gorii§tedir. Ikincisi: (^iinkii kadin put- 
perest idi, ayetin i^erigi de aziz ve celil olan Allah’i bilmeyenden <;ok 
Yusuf un sozii olmasina uygundur. Miifessirler §oyle demi§tir: Krai 
Yusuf un mazur oldugunu goriip de onun giivenilir biri oldugunu 
anlayinca: Onu bana getirin, onu kendime gozde edeyim” dedi. Yani 
ozel dani§mamm yapayim, o hususta bana kimse ortak olmasin. 

Eger: “Gegen kismin bir yerinde, Yusuf kralin meclisinde: "Bilsin 
ki ben ona giyabinda hiyanet etmedim”, demi§ti; oyleyse nasil oluyor 
da krai, yanmdaki biri iq:in, “onu bana getirin" der?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu gorii§iin sahipleri §oyle derler: Krai ona gorev 
vermek igin, onu riiyasim tabir ettirmek iizere gagirdigi meclisten 
ba§ka bir meclise getirmek igin emretti. Vehb de §oyle demi§tir: 
Yusuf, kralin huzuruna girdiginde krai yetmi§ dil konu§uyordu; ne 
zaman bir dille konu§ursa, Yusuf da ona o dille cevap verdi; krai da 
buna §a§ti. Yusuf o gtin it^in otuz ya§inda idi. Ve krai: Riiyamm yoru- 
munu senin agzindan dinlemek istiyorum, dedi. Yusuf da anlatti, o 
da: “Ey dogru konu§an Yusuf, sen ne diyorsun?” dedi. O da: Bu bol 
yillarda daha gok ekin eker ve bugday stok edersin. lnsanlar erzak 
iqrin sana gelirler. Yaninda kimsenin anbannda olmayan maddeler 
toplanmi§ olur, dedi. Krai da: “Bunu kim yapabilir?” dedi. Yusuf da: 
“Beni Misir'in hazinelerinin ba§ina getir" dedi. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: "Sen itibarlisin, giivendesin” soziinden: Seni miilkiimun 
ba§ina getirdim ve sana giivendim demek istedi. Mukatil de §oyle 
demi§tir: Mekin: ltibarli, emin de: Koruyucudur, demi§tir. 

"Beni bu topragm hazinelerinin ba§ina getir": Yani senin hazine- 
lerinin ba§ina, demektir. 

Hazinelerden ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mai hazineleri (Beytiilmal). Bunu Ibn Saib, demi§tir. 
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demektir. §oyle denilmi$tir: Yusuf Misir halkina erzaklan mallan, 
ziynetleri, davarlari, gayrimenkulleri, koleleri kar$ihginda satti. 
Sonra onlara evlatlari ve canlan kar$iligmda satti. Sonra da krala: 
“Rabbimin bana yaptigim nasil goriiyorsun?” dedi. Krai da: Biz sana 
bagliyiz, dedi. O da: Ben de seni ve Allah’i $ahit tutuyorum ki ben de 
Misir halkini azat ettim ve mulklerini de onlara geri verdim, dedi. 
Yusuf o gunlerde doyuncaya kadar yemezdi, a<;lan unutmaktan kor- 
kuyorum, derdi. 



57 - §iipheslz ahiretln miikafati iman eden ve sakinanlar i^in 
daha hayiriidir. 

"§iiphesiz ahiretin miikafati daha hayiriidir”: Mana §oyledir: 
Yusufa ahirette verecegimiz ona diinyada verdigimizden daha 
hayiriidir. Onun agtigi sabir yolundan giden diger mii’minlere de ay- 
nisini yapanz. 



58 - Yusufun karde$leri gelip huzura girdiler; onlan tamdi. 
Onlarsa onu tammadilar. 

“Yusuf un karde§leri geldiler”: Dahhak, Ibn Abbas’tan §oyle dedigi- 
ni rivayet etmi§tir: Krai Misir’in i§lerini Yusuf a devredince, Yusuf insan- 
lara nazik davrandi, onlari Islam’a davet etmeye ba§ladi. Onlar da iman 
edip onu sevdiler. Insanlar latliga maruz kalinca, bu, Kenan iline de sig- 
radi; Yakup (jocuklarini erzak igin Misir’a gonderdi. Yusufun haberi her 
tarafa yayildi; adalet ve merhameti her yerde duyuldu, Yakup: 
Ogullanm, Misir’da iyi bir krai oldugunu i§ittim, siz de ona gidin, ben- 
den selam soyleyin; kendinizi tanitin, belki sizi sayar, dedi. Onlar da 
gidip huzuruna girdiler; Yusuf onlan tamdi; onlarsa kendisini tanimadi- 
lar: “Nereden geliyorsunuz?” dedi. Onlar da: Kenan ilinden, Yakup 
denen ya§li bir babamiz vardir, sana selami var, dediler. Yusuf agladi, 
ya§lanni durdurmaya gallop: Belki sizler casuslarsimz, tilkemin a<;ik 
tarafim gormeye geldiniz, dedi. Onlar da: Hayir vallahi, biz Kenan’dan 
geliyoruz, halkimiz zorluk igindedir. Babamiz, sana gitmemizi buyurdu, 
senin haberini aldi, dediler. O da: "Ka<; ki§isiniz?” dedi. Karde§leri de: 
On bir ki§iyiz. Aslinda on iki ki§i idik, birini kurt yedi, dediler. "Dogru 
soylediginizi kim biliyor? Bana baba bir karde§inizi de getirin, dedi. 
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Ebu Salih de, tbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onun 
yanina girip de onunla tbranice konu§unca, Yusuf onlan ku$kulandir- 
mamak i^in terciimana: "Onlara casus olduklanru soyle, sizi kraluuz 
gonderdi, Misir halkini goriip haber vermek, sonra da iizerimize ordu 
ile gelmek i<;in, dedi. Onlar da: Hayir, biz kendi halinde kimseleriz, 
babamiz ya$li bir ihtiyardir, biz on iki ki$i idik, birimiz koyun giiderken 
oldii, onun ana bir karde$ini de babamizin yaninda biraktik, dediler. 
Yusuf da: Eger dogru soyliiyorsaniz i<;inizden birini yammda rehin 
birakin, bana karde§inizi getirin, dedi ve §em’un’u tutukladi. 

Yusuf’un onlan ne ile tanidigi hususunda iki gorii? vardir: 
Birincisi: Onlari goriince tanidi. Bunu da tbn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Onlari tanimadi, sonra onlar kendilerini tanittilar. Bunu da 
Hasen, demi§tir. 

“Vehiim lehu miinkirun": Mukatil: Onu tanimadilar, demi§tir. 

Tanimamalarimn sebebi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar onun kafir bir krai oldugunu saniyorlardi, ondan 
$iiphelerini giderecek bir §ey ummuyorlardi. 

Ikincisi: Onlar Yusuf u yerel kiyafet ve siis iginde gordiiler, bu da onu 
tanimamalarma sebep oldu. Ebu Salih, Ibn Abbas’tan onun ipek elbise- 
ler giydigini ve boynunda da altin bir halka oldugunu rivayet etmi$tir 

Eger: “Nasil tanimazlar, biitiin giizelligin yansi onda idi, onu 
nasil ba§kasina benzetirler?" denilirse, 

Cevap $oyledir: Onlar ondan gocukken aynldilar ve onu ya$li 
iken gordiiler. Durumlar degi$irir. Onun bu mertebeye gikacagini da 
tahmin edemediler. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ona giizelligin 
yansi verilmi$tir, soziiniin manasi §udur: Allah giizellik igin bir smir 
ve hudut koymu§tur; bunu da melek olsun, huri olsun, halkindan 
istedigine nasip etmi$tir. Yusuf a da bu giizelligin yansini vermi$tir. 
Sanki o bu haliyle o giizel yiizlere bedeldir. Yoksa halkin zannettigi 
gibi ona bu giizellik verilmi§, halka da onun yansi verilmi§ degildir. 
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59 - Onlann zahire yiiklerini hazirlayinca. “Ban a baba bir kar- 
de$inizi de getirln. Gormiiyor musunuz, ben size ol^egi tam yapi- 
yorum ve ben konukseverlerln en hayirlisiyim” dedi. 

60 - Eger onu bana getirmezseniz, yanimda sizin i^in bir ol^ek 
/ azik yok ve bana yakla$ mayin” dedi. 

"Velemma cehhezehiim bicehazihim": Cehheztiil kavme techizen 
denir ki: Birilerine i§lerine yarayacak §eyleri hazirlamaktir. Cihaziil beyt 
de: Ev e$yasidir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Yusuf karde$lerinden her 
birine bir deve yiikledi ve: "Benim size ol^egi tam yaptigimi gormiiyor 
musunuz?” dedi. Yani size eksiksiz veriyorum, demektir. "Ben konukse- 
verlerin en hayirlisiyim”: Yani Misafir kabul edenlerin en hayirlisiyim. 
C^unkii onlan giizel agirlami§ti. Sonra onlan karde$lerini getirmedikleri 
takdirde cezalandirmakla tehdit etti ve. “Eger onu bana getirmezseniz 
sizin i<;in yanimda erzak yoktur” dedi. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yani bundan sonra yoktur, demektir. Bu da <;ogunlugun 
gorii^iidur. 

tkincisi: O anda onlara bir §ey vermedi, demektir. Bunu da Vehb 
bin Munebbih, demi§tir. 






61 - (Karde$leri): “Onu babasindan isteyecegiz. Ve mutlaka 
yapacagiz" dediler. 

“Onu babasindan isteyecegiz, dediler”: Yani kendisinden talep 
edecegiz, demektir. Ayette ge<;en miiravede: Bir §eyi israrla istemektir. 

“Ve mutlaka yapacagiz”: Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Biz onu sana getirecegiz ve onu getir- 
mek i<^in sana garanti veriyoruz. Bu da Kelbi’nin kanaatidir. 

tkincisi: Bu tekit i<^in soylenmi§tir, bunu da Zeccac, demi§tir. 
Buna gore garanti ettikleri fiil istemeye racidir; o zaman tekidin 
manasi dogru olur. 

Ogiinciisu: Onu babamizdan devamli isteyecegiz ve onu gonder- 
mesi igin hep onunla isti§are edecegiz. Bu da istemeden ba$ka bir 
§eydir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Eger: “Karde§ini isteme Yusuf i<^in nasil caiz olur ki bu babasim 
iizer?” denilirse, buna be§ cevap verilmi§tir: 

Birincisi: Bunun Yakub’un buylik sevap kazanmasi i<;in acisim 
artirmak iizere Allah’m emri ile olmasi caizdir. En a<;ik da budur. 
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lkincisi: Onu hapsetmek igin istemedi; onu tamyinca: Ey Yusuf, 
senden aynlmam, dedi. O da: Seni hapsetmem mumkiin degildir, 
ancak feci bir $ey uydurmamiz lazim, dedi. O da: Aklina ne geliyorsa 
yap, dedi. Bunu da Ka’b, demi$tir. 

Oguncusii: Bundan Yakub’u Yusuf un durumuna kar$i uyandir- 
mak istemi$tir. 

Dordiinciisu: tki <;ocugun da geri donmeleriyle Yakub’un sevinci- 
nin katlanmasi i<;in yapmi$Ur. 

Be§incisi: Karde$leriyle birle$meden once kendi oz karde^ini 
gabucak sevindirmek istemi§tir. Biitiin bu cevaplar, birincisi hari<;, 
yersizdir, Vehb bin Miinebbih’ten rivayet ettigimiz §ey de bunu gos- 
termektedir: Allah Teala Yusuf la Yakub’u bulu§turunca, Yakup ona: 
"Aramizdaki mesafe bu kadar yakinken neden bana mektup yazip da 
yerini bildirmedin!?” dedi. O da: Cebrail bana bunu yapmamami 
emretti, dedi. O da: Cebrail’e sor, dedi. Sorunca: Allah bana boyle 
buyurdu, dedi. Rabbine sor, dedi. O da sordu; O da: Yakub’a sor, 
"kurttan korktun da bana giivenmedin?” dedi. 



v 


62 - (Yusuf) u$aklanna: “Sermayelerinl ytiklerinln l 9 ine koyun. 
Olur Id allelerine dondiiklerl zaman onlan tamrlar da belld onlar 
geri donerler” dedi. 

"Vekale lifityanihi”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayetle: “Lifityetihi” okumu§lardir. Hamze, Kisai, Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek: "Lifityanihi” okumu§lardir. Ebu Ali §oyle 
demi§tir: Fitye, feta’mn <;oguludur, az sayi ifade eder. Fityan da 90k 
sayi i<;indir. Mana da §oyledir: U$aklarina: "Sermayelerini yiiklerinin 
i<;ine koyun” dedi: O da bugday aimak i<;in getirdikleri paradir. "Fi 
rihalihim”: Rahl: Yolcu i<;in hazirlanan her §eye rahl, derler. "Belki 
onu tamrlar”: Onu tamrlar da geri donerler, demektir. 

Bundan ne kasdettigi hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Babalarmin yamnda tekrar donmeleri i<;in giimu§ 
olmadigindan korkmu§; o nedenle dirhemlerini yiiklerinin iq:ine koy - 
mu§tur. Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Ikincisi: Onlar paralanm tamdiklan zaman onu almayi helal say- 
mayacaklan igin iade etmek iizere gelirler umut etmi§tir. Bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Ugiincusii: O, muhtag olan babasindan ve karde$lerinden para 
almayi girkin g6rmii§, nigin almadigim bilmedikleri bir cihetten 
ikram ve ihsan olarak onu iade etmi$tir. Bunu da Ibn Cerir Taberi ile 
Ebu Suleyman Dime§ki, zikretmi§lerdir. 

Dorduncusii: Bilsinler ki, geri gelmelerini istemesi, mallanna 
tamah ettigi igin degildi. Bunu da Maverdi, demi$tir. 

Be^incisi: Onlari geri getirmek igin onlara ikram etmek ve iyiligi- 
ni gostermek istemi§tir. 












63 - Onlar babalanna dontince: “Ey babamiz, bizden ol^ek / 
zahire alikonuldu. Onun i^in karde$lmlzl bizimle beraber gonder 
de ol^ekle alalim. Mutlaka biz onun i^ln muhafizlanz” dedller. 

64 - (Babaian): “Size onu giivenlr mlyim? Meger ki daha once 
karde$ine giivendigim gibi ola. Allah koruyucu olarak daha hayir- 
lidir. O, merhamet edenlerin en merhametllsldir” dedi. 

“Babalanna dontince”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onlar 
Yakub’a dontince: Ey Babamiz, en hayirli bir kimse gordiik, bizi 
konuk etti, bize en iyi §ekilde ikram etti. Eger Yakup ogullarindan biri 
olsa idi, bize oyle ikram etmezdi, dediler. 

“Bizden olgek alikonuldu": Bunda iki gorti§ vardir, onlar da: 
"Yammda size olgek yoktur” ayetinde gegti (Yusuf: 61). 

Eger: Onlara vermedi, dersek, "munia” lafzinin manasi agiktir. 

Eger: Vermemekle korkuttu, dersek, bu manada da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Bize bu vakitten sonra verilmeyecektir "yumneu”, 
demektir. Nitekim: Sen bir adama: “Dehalte vallahinnare bima faal- 
te (Allah'a yemin ederim ki sen bu yaptiginla ate§e girdin) dersin. 
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tkincisi: Mana §oyledir: Ey babamiz, eger onu bizimle gonder- 
mezsen bize bugday vermeyecekler. Burada “munia” lafzi “yumnau” 
yerine kullamlmi§tir. Mesela: “Yahsebu enne malehu ahledehu” 
(Hiimeze: 3) ayetinde "ahledehu”, “yuhliduhu” yerine kullanilmi§; 
"ve nada ashabunnari” (A'raf: 50) kavlinde “nada", “yiinadi yerinde 
kullanilmi§; “ve iz kalellahu ya Isa” (Maide: 116) kavlinde “kale”, 
“yakulu yerinde kullamlmi§tir. Bu iki manayi lbn Enbari zikretmistir. 

“Feersil maana ehana nektel”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve 
lbn Amir, nun ile “nektel” okumu§lar; Hamze ile Kisai de, ye ile: 
“Yektel” okumu§lardir. Mana §oyledir: Eger onu bizimle gonderirsen, 
bize erzak verirler, yoksa vermezler. 

"Onu size giivenir miyim?”: Yani giivenmem, ancak Yusufu 
giivendigim gibi guvenirim. Yani bu giiven ona hiyanet ettikleri 
zaman fayda saglamadi, demektir. “Fallahu hayrun hafiza": lbn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr, lbn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle: 
“Hifza” okumu§lardir, mana da §oyledir. Onun muhafazasi sizin 
muhafazanizdan daha hayirhdir. Hamze, Kisai, Hafs da Asim'dan 
rivayet ederek, elifle: “Hayrun hafiza” okumu§lardir. Ebu Ali de: 
Onun nasbi hal iizere degil de temyiz iizeredir, demi§tir. 
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65 - E$yalanm aipinca, sermayelerinin kendilerine iade edilmi? 
oldugunu gordiiler. "Ey babamiz, (daha) ne istiyoruz; i?te serma- 
yemiz bize iade edilmi§. Ailemize zahire getiririz, karde$imizi 
koruruz ve bir deve yiikii artinnz. Bu (krai i<pin) kolay bir olfektir” 
dediler. 

66 - (Yakup): "Ku$atilma durumu harif, onu bana geri getire- 
ceginize dair Allah'tan saglam bir soz vermedikipe onu sizinle asla 
gondermeyecegim” dedi. Ona sozlerini verince. “Allah bu dedikle- 
rimize veldldir (§ahittir)” dedi”. 

67 - “Ey ogullarim, (§ehre) bir kapidan girmeyin; ayri ayn kapi- 
lardan girin. Ben sizden Allah’tan (gelecek) hifbir §eyi savamam. 
Hiikiim ancak Aliah’indir. Yalniz O’na giivendim ve giivenenler 
yalniz O’na giivensinler” dedi. 

68 - Babalannin dedigi yerden girince, bu, onlardan Allah’tan 
(gelecek) hifbir $eyi savacak degildl. Ancak Yakub’un iipindeki bir 
ihtiyaci / dilegi gidermi§ oldu. $iiphesiz o, kendisine ogrettigimizden 
dolayi genpekten illm sahibi idi. Ancak insanlann <pogu bilmezler. 

“E$yalanni a<pinca”; yani erzak (puvallarim, demektir. “E$yalanni 
buldular”: erzak parasi olarak gbtiirduklerini buldular.”Riiddet”: 
Zeccac §oyle demi§tir: Ash "rudidet”tir. Dal ikinci dal’a idgam olun- 
du, ra da mazmum olarak kaldi. Kim ra’mn kesresi ile (riddet) okur- 
sa, kesreyi dal’dan nakletmi§ olur; nitekim aym §ey "kiyle” ve 
“biy’a”da da yapilmi$tir. Bu da dal’in aslimn meksur oldugunu gos- 
termek itpindir. 

"Ma nebgi”: “Ma” iizerinde iki goru§ vardir: 

Birincisi: O istifham itpindir, mana da §oyledir: Daha ne istiyoruz, 
e$yalarimiz bize iade edilmi$? 

Ikincisi: O nefy (olumsuzluk) edatidir, mana da §oyledir: Biz bir 
$ey istemiyoruz, yani geri donmek i(pin senden dirhem istemiyoruz, 
bu, donmemiz i<pen yeter, demektir. Boylece donmelerine izin ver- 
mesi i<pin gbnliinu aimak istemi§lerdir. Ibn Mes’ud, Ibn Yamur, 
Cahderi ve Ibn Hayve, Yakub’a hitaben te ile: “Ma tebgi” (ne istiyor- 
sun?) okumu§lardir. 
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"Ve nemirii ehlena”: Yani ailemize erzak temin ederiz, demektir. 
Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Mare ehlehu yemiruhiim meyren, vehuve 
mairiin denir ki: Ailesine ba§ka memleketten gida maddesi getirmektir. 

“Karde§imizi koruruz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bizimle beraber gonderdigin karde$imiz Biinyamin’i 
koruruz. Qogunluk boyle demi§tir. 

Ikincisi: Kralin rehin aldigi karde§imiz $em’un’u koruruz. Bunu 
da Dahhak, Ibn Abbas'tan naklen demi§tir. 

“Bir deve yiikii arttinnz”: Bununla karde§lerinin hissesini kastedi- 
yorlar. Qlinku Yusuf, her ki§iye bir deve yiikiinden fazla vermiyordu. 

“Bu kolay bir ol^ektir”: Bunda da li? gorii$ vardir: 

Birincisi: Bu, hizli bir ol^ektir, onda bekleme yoktur. Demek isti- 
yorlar ki: O bizimle beraber gelirse, krai bize hemen erzak verir. Bunu 
Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Bu, yaptigimiz gibi kolay bir ol^ektir (erzak almadir). 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ufiincusu: Bu sana getirdigimiz birka^ olgektir, bize yetmez. 
Bunu da Maverdi, demi§tir. 

“Bana Allah’tan saglam bir soz vermedik<;e’’: Yani giivenecegim 
bir soz vermedik<;e, mana da: Kar$imda Allah’a kar§i yemin etmedik- 
?e, demektir. "Onu mutlaka getireceginize”: Yani onu bana iade ede- 
ceginize. Ibn Enbari §oyle demi$tir: Bu lam, gizli bir kasemin cevabi- 
dir, ozeti §oyledir: Ve tekulu: Vallahi lete’tunneni bihi (Allah’a yemin 
ederiz ki onu sana getiririz, dersiniz). 

“Meger ki ku§atilasimz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hepiniz helak olasmiz, bunu da Miicahit, demi§tir. 
Ikincisi: Aramza oyle bir engel gire ki onu bana getirmeye guciinuz 
yetmeye. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Ona saglam bir soz verince": Yani onu getireceklerini taahhiit 
edince, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Muhammed sallallanu aleyhi ve sellem ve Rabbi 
katindaki derecesi hakki i<;in yemin ettiler. Bunu Dahhak, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. Ikincisi: Onlar Allah Teala’ya yemin ettiler. Bunu 
da Siiddi, demi^tir. 

“Allah bu dediklerimize vekildir, dedi”: Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: O, dediklerimize §ahittir. Ikincisi: Onu yerine getirmeye 
kefildir. Bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 




3. ClLT 


12/YUSUF SURESl 


239 


“Bir kapidan girmeyin": Mufessirler §oyle demi§lerdir: Onlar yol- 
culuga hazirlaninca, Yakup onlara §oyle dedi: Misir’a “bir kapidan 
girmeyin". 

Bu kapidan ne kasdettigine dair iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Misir'in kapilanndan birini kasdetmi§tir. Misir’in dort 
kapisi vardi. Bunu cumhur, demi§tir. 

tkincisi: O, kapilan degil, yollari kasdetmi§tir. Bunun benzerini 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Bunu demekle ne kasdetti? Bunda da u<^ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara goz degmesinden korktu. Onlar <;ok giizel ve <;ok 
gii<;lu insanlar idiler. Bu da Ibn Abbas, Mucahit ve Katade’nin gorii- 
§udiir. 

tkincisi: O, suikasta ugramalarindan korktu, (junkii Misir’da 
itham ediliyorlardi. Bunu da Vehb bin Munebbih, demi§tir. 

Ogunciisii: O, Yusuf la tek ba§ina goru§melerini istemi§ti. Bunu 
da Ibrahim Nahai, demi§tir. 

“Ben sizden (Allah’tan) gelecek hi^bir §eyi savamam”: Yani 
Allah’m takdir ettigini sizden def edemem; <;unku O, isterse sizi dagi- 
nik iken de helak eder. Bunun tasdiki, arkasindaki: “Bu, onlardan 
(Allah’tan gelecek) hi<;bir §eyi savacak degildi. Ancak Yakub’un iqrin- 
deki bir ihtiyaci / dilegi gidermi§ oldu" ayetinde goriilmektedir. O da: 
Oyle girmelerini onlara olan §efkatinden dolayi istemesidir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Bu istisnai munkatidir, mana §oyledir: Ancak bu 
Yakub’un i^inden ge<;en bir dilektir. Ibn Abbas da: “Kadaha”: Onu 
agikladi, dile getirdi, demi§tir. 

“§iiphesiz o, kendisine ogrettigimizden dolayi gergekten ilim 
sahibi idi”: Bunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kendisine ogrettigimiz §eylerden dolayi muhafizdir, 
bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

tkincisi: O, onlann tek kapidan girmelerinin kendilerini Allah’tan 
gelecek bir §eyden koruyamayacagim bilen birisi idi. Bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, kendisine ogretilen §eylerle amel eden biri idi. 
Bunu da Katade, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Amele ilim 
denilmesi, ilmin amelin ilk sebebi olmasindandir. 

Dordiinciisu: O, va’dimizin dogruluguna kesin inanan biri idi. 
Bunu da Dahhak, demi§tir. 



240 


12/YUSUF SURESl 


3. CILT 


Be$incisi: O, vasiyetimizi tutan biridir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 
Altincisi: O, ba§ina Allah’m takdir ettiginden ba§kasinm gelmeye- 
cegini ogrettigimiz §eyi bilen biridir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Yedincisi: O, kendisine ogrettigimiz i^in ilim sahibidir, bunu da 
Ferra, demi§tir. 



69 - Yusufun huzuruna girince, karde$ini kendine ^ekti; 
“Ger^ekten ben senin karde$inim; onlann yaptiklanndan iiziilme” 
dedi. 

“Yusufun huzuruna girince”: Yani karde§leri, "karde§ini kendine 
gekti”: Yani Blinyamin’i. O, ana baba bir karde§i idi. Onu bagnna basti 
ve onu yamna oturttu. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Medli hemze ile: 
Aveytii fulanen ileyye denir ki: Onu bagnma bastim, demektir. Medsiz 
hemze ile de: Eveytii ila beni fiilanin ise: Birilerine siginmaktir. 

"Gergekten ben senin karde§inim”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Karde§leri yanina girince, onlari kapida bekletti ve 
kendi karde$ini iqreri aldi. Ona: "Adm nedir?” dedi. O da: Biinyamin, 
dedi. “Annenin adi nedir?” dedi. O da: Lavi kizi Rahil, dedi. Yusuf der- 
hal sigradi, onun boynuna sanldi ve: “Ben gergekten senin karde§i- 
nim” dedi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Aym §ekilde Ion 
Ishak da: Ona karde$i oldugunu haber verdi, demi§tir. 

Ikincisi: Ona bunu itiraf etmedi: Ben senin olen karde§inin yerin- 
deyim (beni oyle say), dedi. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demist ir. 
§oyle de denilmi$tir: Onlan sofraya iki§er iki§er oturttu: Biinyamin 
tek kalinca agladi: Eger karde§im hayatta olsa idi benimle beraber 
otururdu, dedi. Yusuf onu bagnna basti ve: Seni tek goriiyorum, dedi 
ve onu kendi sofrasina oturttu. Gece olunca, odalarda iki§er iki§er 
yattilar. O yalmz kaldi, Yusuf: Bu da benimle uyusun, dedi. Onunla 
ba§ ba§a kalinca: “Senin ana bir karde§in var mi?” dedi. O da: Vardi, 
fakat oldii, dedi. O da: “Beni olen karde§inin yerine kabul eder 
misin?” dedi. Biinyamin de: Ey Krai, kim senin gibi karde§i bulabilir? 
Ancak sen Yakub ile Rahil’den meydana gelmedin, dedi. Yusuf agla- 
di, kalkip onu kucakladi ve: “Genjekten ben senin karde§:n 
Yusuf urn”, dedi. “Oziilme”: Mahzun olma, kederlenme. Zeccac 
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§oyle demi§tir: Mahzun olma, kendini koy verme. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: "Tebteis”: Tefteil veznindedir, bu’s kokiinden gelir ki o da 
zarar ve §iddettir, demi§tir. Yani onlann yaptiklari zoruna gitmesin, 
demektir. 

"Onlarin yaptiklanndan”: Onlar Yusuf ile karde§ini annelerinin 
babasi olan dedelerinin puta tapmasi ile kinarlardi. Yusuf da: 
Onlann bizi kinamalanna iiziilme, dedi. Bu manayi Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi : Bundan sonra seni su<;layacaklari hirsizliktan dolayi 
iiziilme. Bu durumda "kanu”, "yekunuune" manasina olur. $air de 
§oyle demi§tir: 

Ben benden oncekilere yetiftim 

Ve benden sonrakilere kasidede yapacak bir fey birakmadim. 

(Burada kane, yukunu manasinda kullamlmi§tir. Miitercim). 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Onun mezannin her tarafim onlann kanlariyla boya, 

O zaten kan ve kurban kardefi idi. 

Burada da kane yerine yekunu kullamlmi§tir. Bu da Mukatil’in 
gorii§iidiir. 

Ogunciisu: Bizi kiskanmalanna ve babamizin yiiziinii bizden 
(jevirme hirslarma iizulme. Bu manaya da Ibn Ishak kail olmu§tur. 



70 - Zahlre yiiklerlni onlara hazirlayinca, su kabim / o^egi 
onun yiiktin i 9 ine koydu. Sonra bir iinleyici: “Ey kaflle, sizler mut- 
laka hirsizlarsiniz!” diye seslendi. 

71 - Onlar da doniip: “Ne anyorsunuz / kaybettinlz?” dediler. 

72 - Dediler: Kralin ol^egini / su kabim anyoruz. Onu getlrene 
bir deve yiikii (zahlre) var ve ben buna kefllim”. 

“Zahire yiiklerini onlara hazirlayinca”: Miifessirler §oyle demi§- 
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lerdir: Onlara bol bol olgerek verdi ve karde§lerine yiikledigi gibi 
Biinyamin igin de onun adina bir deve yiikledi. Olgegi de onun yukii- 
niin i<;ine koydu. O da Suva’ denen kap idi. Bu ikisi ayni §eye denir; 
mesela: bugday igin biir ve hinta, sofra iqrin maide ve huvan gibi. 
Bazilan da: Gergek isim: Suva’dir, sikaye ise sifattir, demi§lerdir. 
Nitekim: Kuz ve ina derler. Ozel isim: Kuzdur. Mufessirler §oyle 
demi§lerdir: Yusuf, o su kabmi ba§kasiyla ol<;ulmesin diye (resmi) 
olgek yapmi§ti. Karde§lerine de ikram olsun diye ayni kapla olgtiigii 
soylenmi§tir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Yusuf un karde§leri 
hareket edip de yola koyulunca, arkalanndan takipgiler gonderdi. 
Onlara yeti§ip durdurdular. "Sonra bir iinleyici linledi”: Zeccac §oyle 
demi§tir: Sonra bir ilanci bildirdi. Azentuhu bi§§ey’i, fehiive mii’zi- 
niin denir ki: Bildirmektir. Azentii ise ilam 50 k yapmaktir, yani arka 
arkaya ilan etmektir. ’ Ey kervan”: Yani, ey kervan halki demek istiyor. 
Miiennes yapmasi ise iyr lafzmdan dolayidir. Ferra §oyle demi§tir: lyr 
ancak deve sahiplerine denir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: lyr: 
Binilen ve hareket halindeki develere denir. Ibn Kuteybe de. “lyT: 
Devenin uzerindeki kimselerdir, demi§tir. 

Eger: “Yusuf igin hirsizlik yapmayan birini hirsiz ilan etmek nasil 
caiz olur?" denilirse, buna dort cevap verilmi§tir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Siz Yusuf u babasindan kopanp da 
kuyuya attigimz zaman gergek hirsizlar idiniz. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

Ikincisi: Onleyici, Yusuf un olgegi karde§inin yukiine koydugunu 
bilmeden iinlemi§tir; boylece soziinde yalanci olmami§ olur. Bunu 
da Ibn Cerir, demi§tir. 

Ugiinciisu: Onleyici onlara Yusuf un emri olmadan, hirsizlar, 
diye iinlemi§tir. 

Dordiincusii: Mana §oyledir: Sizler goriiniirde sizin gergek duru- 
munuzu bilmeyenlerin nazannda hirsizlarsiruz. Mesela §urada oldu- 
gu gibi: "Yaptigini tat, sen onurlu ve saygin kimsesin” ( Duhan : 49j. 
Yani sen kendi kanaatine gore boylesin, bizce oyle degilsin, demek- 
tir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in: Ibrahim tig yalan soyle- 
di 12 hadisi de boyledir. Yani yalana benzer soz etti, aslinda oyle degil- 
di, demektir. 

“Dediler”: Yani Yusufun karde§leri dediler. "Onlara dontip”: 
Bunda da iki gorti§ vardir: 


12 - Uzun $efaat hadisinin bir par<;asidir; Buhari, Muslim vd. rivayet etmi$lerdir. 


3. CUT 


12/YUSUF SURESt 


243 


Birincisi: Onleyene ve arkada§lanna doniip. lkincisi: Onleyici ve 
yanindakiler Yusuf un karde§lerine doniip bu iddiada bulundular. 
“Ne anyorsunuz?”: Neyiniz kayboldu? “Kralin ol^egini (suvaini) an- 
yoruz, dediler”: Zeccac §oyle demi§tir: Suva ile sa’ aynidir. Muzekker 
de miiennes olur. Sa’ da oyledir; o da muzekker ve miiennes olur. Ye 
ile: “Suya”’ okuyan olmu§tur, noktali gayinla: “Savg” okuyan olmu§- 
tur, noktasiz aym ve sadin fethi ve zammi ile "sava” ve “suva” okuyan 
olmu§tur. Ebu Hureyre de “Saal meliki” okumu§tur. Biitiin bu liigat- 
ler aym manayadir. Ancak noktali gaym ile savg, sugtu’nun mastan- 
dir, kap i<^in sifattir. (^iinkii o kap altindan dokme idi. 

Onun cinsinde de be§ gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O zebercetten bir kadeh (kupa) idi. tkincisi: O bakirdan 
idi, bu iki gorii§ Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ofiincusii: O 
miicevherle i§lenmi§ giimu§ bir su kabi idi. Bunu da Ikrime, demi§tir. 
Dordiincusu: Altindan bir kase idi, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 
Befincisi: Mis’ten, yani bakirdan bir kap idi. Bunu da Zeccac naklet- 
mi§tir. 

Onun niteliginde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mekik gibi uzun bir §eydi. tkincisi: O tasa benzeyen 
bir §eydi. 

"Onu getiren i^in”: Yani oltpegi getiren i^in. “Bir deve yiikii”: Yani 
erzak vardir. “Ben ona kefilim”: Yani onu getirene yiikii ile bir deveye 
kefilim, bunu da iinleyici diyordu. 



73 - Dediler: "Allah’a yemin ederiz ki, bizim bu toprakta boz- 
gunculuk i 9 in gelmedigimlzi bilmi$sinlzdlr. Ve biz hirsizlar degiliz”. 

74 - Dediler: “Eger yalancilar iseniz onun cezasi nedir?” 

75 - Onlar da: Onun cezasi; kimln yiikiinde bulunursa, cezasi 
odur. Biz zalimleri (hirsizlan memleketimizde) boyle cezalandin- 
riz” dediler. 
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"Kalu tallahi”: Zeccac §oyle demi§tir: “Tallahi", vallahi manasina- 
dir, ancak te ile yalmz aziz ve celil olan Allah adiyla yemin edilir; 
Terabbi leefalenne denilmez. Te vavdan d6nii§mii$tur. Nitekim v liras 
i^in tiiras; yevtezinii i<^in yettezinii, denir. Ibn Enbari de §oyle demi§- 
tir: Ta vava ibdal edilmi§tir, tipki tuhme, tiiras ve tiicah’ta oldugu 
gibi. Bunlann ash vuhme, viiras ve viicah’tan gelmedir. Onlann da 
asli vihame, virase ve vech’tir. Araplar: Tarrahmani, demezler, ama: 
Tallahi derler. (^iinkii Allah’in yeminde kullanilmasi (^oktur, 
Rahman’da oyle degildir. O nedenle <;ok kullanilan yerlerde vavdan 
donme olarak te gelmi§tir. 

“Muhakkak bilmi§sinizdir”: Yani Yusuf u kastediyorlar. “Biz bu 
yerde bozgunculuk etmek i^in gelmedik": Kimseye haksizlik veya 
hirsizlik etmek i(^in gelmedik. 

Eger: “Tammadiklan kimselerin bilmelerine nasil yemin ettiler?” 
denilirse, 

Cevap ii<; tiirliidiir: 

Birincisi: Onlar bunu §unun i^in dediler; ^iinkii onlar yiiklerin- 
den gikan dirhemleri iade ettiler, onu helal saymadilar. Bu durumda 
mana §oyledir: Andolsun ki biz dirhemlerinizi size iade ettik, onlar 
ise aldigimiz erzakin bedelinden daha ^oktur. Bu durumda sizin 
ol<;eginizi nasil helal sayanz? Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§, Mukatil de boyle demi§tir. 

lkincisi: Qiinkii onlar Misir’a bir §ey yemesin diye develerinin ve 
merkeplerinin agziru baglayarak girdiler. Ba§kalan ise boyle yapmaz- 
lardi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: Misir halki onlan kimseye haksizlik etmeyen birileri 
olarak tanimi§lardi. 

“Onun cezasi nedir”: Mana §oyledir: Onleyen ve arkada§lan: 
“Onun cezasi nedir?” dediler. Ahfe§ §oyle demi§tir: Istersen hu zami- 
rini hirsiza gonderirsin, istersen hirsizhga gonderirsin. 

"Eger yalancilar iseniz”: Yani: "Biz hirsizlar degiliz” sozuntizde. 
"Dediler: Yani Yusufun karde§leri dediler, "onun cezasi kimin 
yiikiinde bulunursa odur”: Yani bu hareketiyle kole edilir. Ibn Abbas: 
Yakup ailesinin kanunu boyle idi, demi§tir. 
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76 - Karde^inin kabindan once onlann kaplanndan ba$ladi. 
Sonra da onu karde$inin kabindan ^ikardi. t$te biz, Yusuf a hile 
ogrettik. Yoksa kralin dininde karde$ini alacak degildi (boyle 
hiikiun yoktu). Ancak Allah'in dilemesl hari£. Diledigbniz kirase- 
nin derecelerini artinriz. Her ilim sahibinin iistiinde daha iyi bilen 
vardir. 

“Onlann kaplanndan ba§ladi”: Mlifessirler §oyle demi§lerdir: 
Onleyici onlan dondiiriip Yusuf a getirdi ve: Mutlaka kaplanniz ara- 
nacaktir, dedi. "Ba§ladi": Yani Yusuf, “onlann kaplanndan once kar- 
de§inin kabindan”, tohmeti izale etmek igin boyle yapti. Karde§inin 
kabina gelince: Bunun bir §ey alacagim sanmiyomm, dedi. Onlar da: 
Allah’a yemin ederiz ki onun da kabina bakmadan buradan aynlma- 
yiz; bu senin igin de daha iyidir, dediler. Onun e§yasini aginca olgegi 
buldular. I§te: “Summestehreceha (sonra onu gikardi)” dedigi budur. 

Ha zamirinde de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, hirsizliga racidir, bunu da Ferra, demi§tir. Ikincisi: 
Olgege (su kabina) racidir, bunu da Zeccac, demi§tir. Ogunciicii: 
Miiennes kabul edenlere gore suva (olgek) lafzina racidir. Bunu da 
Ibn Enbari zikretmi§tir. Mlifessirler §oyle demi§lerdir: Karde§leri, 
Biinyamin’e doniip: "Sen ne yaptin?! Bizi rezil ettin, siddik babani 
kiigdk du§urdiin", dediler. O da: Dirhemleri ylikuniize koyan bunu 
da benim yiikume koymu§, dedi. Yusuf, ne yapacagim karde§ine soy- 
lemi§ti. 

"Boylece Yusuf a hile ogrettik”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona boyle yaptik, bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

Ikincisi: Ona hile ogrettik, keyd: Hile demektir. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

Ogiinciisu: Bunu Yusuf i?in istedik, bunu da Ibn Kasim zikretmi§tir. 

Dordiinciisu: Karde§ini tutuklamasi igin yaptigi §eyi ona ilham 
ederek tedbir aldik. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Allah Teala karde§leri- 
nin zannetmedikleri §ekilde Yusuf un derecesini yiikseltme ve nime- 
tini tamamlama gibi tedbir alinca bunu mahluklann hilesine benzet- 
ti. Qlunku onlar kurduklan tuzagi, tuzak kurduklan kimseden gizlerler. 
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"Yoksa kralin dininde karde$ini alacak degildi": Burada dinden 
ne kastedildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, saltanattir, mana da §oyledir: Kralin saltanatinda 
boyle bir §ey yoktu. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O huktimdur, mana da: Kralin hiikmunde bu yoktu. 
£iinku kralin hiikmiine gore hirsiza ancak dayak atilir ve odetilirdi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Agiklamasi §oyledir: Eger 
karde$ini kralin kanunlanna gore muhakeme etse idi, onu hapset- 
mesi miimktin olmazdi. ^iinkii kralin hiikmii tazmin ve darptan iba- 
ret idi. Allah Teala Yusufun karde$lerine, hirsizin cezasi kolel iktir 
soziinii soyletti. Bu da Yusufun Allah'in dilemesiyle muzaffer olma- 
si igin ona ogrettigi ho§ bir hile idi. I§te: "Allah’in dilemesi harig" 
soziiniin manasi budur. $oyle de denilmi$tir: Megerki Allah karde$i- 
ni tutuklayacak bir sebep gostermeyi dilerni? ola. 

“Nerfau derecatin men ne§au”: Yakup, iki yerde de ye ile: 
“Yerfau derecati men ne$au” okumu$tur. Kufeliler tenvinle "dereca- 
tin ’’ okumu§lardir, mana da §oyledir: Biz dereceleri ge$itli ihsanlar, 
tiirlii tiirlii ikramlar, ilim kapilan, nefsi ezme, hidayete erme ile yiik- 
seltiriz, tipki Yusuf u yiikselttigimiz gibi. “Her ilim sahibinin iistun- 
de daha iyi bilen biri vardir”: Yani Allah’in ilimle yiikselttigi her ilim 
sahibinin iistunde ondan daha bilgilisi vardir. Him Allah Teala’ya 
vanncaya kadar boyledir. Ba§kasinm ilminde ise kemal (miikem- 
mellik) yoktur. 

Bu kelamdan kastedilen §ey hususunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Yusuf, karde§lerinden daha bilgilidir, 
onun iistunde de ondan daha iyi bilen biri vardir. 

Ikincisi: Boylece ilmin buyiiklugiine dikkat gekilmi? ve onun kav- 
ranamayacak kadar gok oldugu beyan edilmi§tir. 

Ogiincusii: O, kibirlenmemesi igin alime tevazuu ogretmedir. 
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77 - Dedilen “Eger 9aldiysa, onun karde$i de daha once 9almi$- 
ti”. Yusuf bunu i9inde sakladi / i9ine atti, onlara belirtmedi. “Sizin 
yeriniz daha kotiidiir. Anlattiginiz §eyi Allah daha lyi bilir” dedi. 

78 - Onlar: “Ey Aziz, ger9ekten onun 90k biiyiik / ya§h blr baba- 
si vardir. Onun yerine birimizi al. §uphesiz biz seni iyilik edenler- 
den goriiyoruz” dediler. 

79 - “E$yamizi yaninda buldugumuzdan ba^ka birini almaktan 
Allah korusun! §iiphesiz bizler o zaman ger9ekten zalimler olu- 
ruzT dedl. 

"Dediler”: Yani Yusuf un karde§leri, dediler. “Eger galdiysa”: 
Btinyamin’i kastediyorlar, "daha once de karde§i 9almi§ti”: §imdi de 
Yusuf u kastediyorlar. Miifessirler §oyle demi$lerdir: Yusuf U9 defa 
ceza gekti: Sakiye: "Beni efendinin yaninda an” dedi; zindandayillar- 
ca kaldi. Aziz icpin: "Bilsin ki ben ona giyabinda hiyanet etmedim” 
dedi; Cebrail de ona: "O duyguyu kalbinden ge9irdigin zaman da 
mi?” dedi. O da: “Ben kendimi temize 9ikarmiyorum” dedi. 
Karde^leri i<^in: “Muhakkak sizler hirsizlarsimz” dedi; onlar da: “Eger 
9aldiysa onun karde^i de daha once 9almi§ti” dediler. 

Bu hirsizliktan neyi kastettikleri hakkinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kitlik yillarmda babasinin sofrasindan yiyecek galar 
onu yoksullara yedirirdi. Bunu Ata, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O, teyzesinin bir siirmeligini 9almi§ti. Bunu da Ebu 
Malik, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

IJqimcusil: O, annesinin babasi olan dedesinin bir putunu 9almi$ 
onu kirip yola atmi§ti. Karde§leri onu bununla ayipladilar. Bunu da 
Said bin Ciibeyr, Vehb bin Munebbih ve Katade, demi§lerdir. 

Dordiincusii: Yusuf un halasi - ki Ishak ogullanmn en ya§lisi idi - 
Yusuf a bakar (biiyutiir) ve onu 90k severdi. Yusuf biiyiiyup de serpi- 
lince, Yakup onu istedi, halasi da: Ben onun yokluguna dayanamam, 
dedi. Yakup ise: Ben de onu birakamam, dedi. Halasi gitti tshak’in 
kemerini aldi, onu Yusuf un i9 giysisinin altina bagladi, sonra da: 
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Ishak’in kemerini kaybettim, bakin onu kim aldi, dedi. Onu Yusuf ta 
buldular. Yakup bundan haberdar edildi, halasi da: Allah'a yernin 
ederim ki ona istedigimi yapanm (o benim kolemdir) dedi. Yakup da. 
Istedigini yap, dedi. Boylece kadin olunceye kadar Yakup Yusufu 
alamadi. l§te karde$lerinin ayipladiklan $ey budur. Bunu da Ibn Ebi 
Necih, Miicahit’ten rivayet etmi$tir. 

Be$incisi: Ona bir giin bir dilenci geldi, o da gidip bir §ey galdi, 
onu dilenciye verdi. Onu bu hareketinden dolayi kinadilar. O §eyde 
de tig gorti$ vardir: Birincisi: O, bir yumurta idi, bunu Mticahit, 
demi$tir. tkincisi: Bir koyun idi, bunu da Ka’b, demi$tir. Oquncusu: 
Bir tavuk idi, bunu da Stifyan bin Uyeyne, demi$tir. 

Altincisi: Yakub’un gocuklari sofrada idiler, Yusuf etli bir kermge 
bakti, onu sakladi; karde$leri onu bundan dolayi ayipladilar. Bunu da 
Atiyye el - Avfi ile Idris el - Evdi, demi$lerdir. Biitiin bu hareketlerde 
hirsizlik sayilacak bir $ey yoktur. Ancak §eklen hirsizliga benzemek- 
tedir. Karde$Ieri ona kizdiklan zaman bununla ayiplarlardi. 

Yedincisi: Onlar ona nispet ettikleri $eyde iftira ediyorlardi. Bunu 
da Hasen, demi§tir. Ebu Rezin ile Ibn Ebi Able: Sinin zammi, ran in 
kesri ve §edde ile: “Fekad siirrika” (karde^i galmdi) okumu^lardir. 

“Feeserreha Yusufu fi nefsihi” (Yusuf onu iginde sakladi): Bu 
zamirde de tig gorti§ vardir: 

Birincisi: O, bundan sonra soylenen “sizin yeriniz daha kottidtir” 
soztine racidir. Bu manayi el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmigtir. 

Ikincisi: O, Yusuf hakkinda soyledikleri “daha once de karde$i 
galmi§ti” sozlerine racidir. Bu manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. Buna gore mana $oyledir: O soztin cevabim sakladi, 
onlara kar§ilik vermedi. 

Ogiinciisu: O, delile racidir, mana da $oyledir: Onu hirsizlikla 
itham etmelerinde kamti sakladi (o an igin bir §ey demedi). Bunu da 
Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Sizin yeriniz daha kottidtir”: Bunda da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: Yusuf un yaptigmdan daha kottidtir, gtinkti siz karde§i- 
nize zulmettiniz ve babaniza asi oldunuz. 

Ikincisi: Allah katinda yeriniz daha kottidtir. Bunu da Maverdi, 
zikretmi§tir. 

“Anlattiginiz §eyi Allah daha iyi bilir”: Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Dediginiz ?eyleri, bunu da Mticahit, demi§tir. tkincisi: 
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Yalan soylediginiz §eyleri, bunu da Katade, demi§tir. Zeccac, mana 
§oyledir, demi§tir: Karde§inin hirsizlik yapip yapmadigmi Allah daha 
iyi bilir. Bazi mufessirler §oyle demi$lerdir: Yusuf ol<;egi karde$inin 
yukiinden <;ikannca onu tinlatu, sonra onu kulagma yakla$tirdi: 
Benim ol<;egim sizin on iki erkek oldugunuzu ve karde$inizi goturiip 
sattiginizi haber veriyor, dedi. Bunun uzerine Bunyamin: "Ey krai, 
ol<;egine karde§imden sor; o sag midir?" dedi. Bir daha unlatti, sonra 
da: O sagdir, yakinda onu goreceksin, dedi. O da: “Ona sor, onu benim 
yukumiin ic^ine kim koydu?” dedi. O da onu tinlatti: Benim bu olQegim 
ofkelidir, $oyle diyor: Bana sahibimi nasil sorarsin, kiminle beraber 
oldugumu gordiin? Bunun uzerine Rubil kizdi, Yakub’un ogullan da 
kizdiklari zaman gti<p yetmez olurlardi, ancak kendilerinden biri ona 
dokunursa ofkesi dinerdi, $oyle dedi: Allah’a yemin ederim ki, ey krai, 
ya bizi birakirsin ya da oyle bir haykinnm ki Misir’da ne kadar hami- 
le kadin varsa Qocugunu du$uriir, dedi. Yusuf da ogluna: Kalk, 
Rubul’in yanina git, ona dokun, dedi. £ocuk da bunu yapinca ofkesi 
ge<;ti. Rubil: “Bu nedir, bu memlekette Yakup soyundan biri mi var?” 
dedi. Yusuf da: “Yakub da kimdir?” dedi. O da: Ey krai, Yakub’u hi? 
soyleme, o Israil’dir (Allah’in kuludur), Allah’in kurbanmin ogludur, o 
da Allah’in dostunun ogludur, dedi. Karde§lerini kurtarmaya bir yol 
bulamayinca, onun yerine i^lerinden birini almasim istediler. l§te: 
“Ey Aziz, ger^ekten onun ya$h biiyiik bir babasi var” dedikleri budur. 
Yani ya$ta bliyuktiir. Sayginlikta buyiiktiir diyenler de olmu§tur. 
“Onun yerine birimizi al”: Yani onun yerine birimizi kole olarak al. 

“§uphesiz biz seni iyilik edenlerden goriiyoruz”. Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Gegmi§te boyle oldugunu biliyoruz. Ikincisi: Eger dedi- 
gimizi yaparsan. O da: “Allah korusun, dedi”: Bunun tefsiri de, Yusuf: 
33 ’te ge<;mi$tir. Mana da $oyledir: Su^lunun yerine suqsuzu almak- 
tan Allah’a sigminm. 
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80 - Omitlerini kesince bir tarafa ^ekilip hsdda$maya ba$ladi- 
lar. Biiyiikleri: "Bilmedlniz mi, $iiphesiz babaniz sizden Allah 
adina saglam bir soz almi$ti. Daha once de Yusuf hakkinda kusur 
i§lemi$tinlz. Bab am bana izin verinceye veyahut Allah benim i^in 
hiikmedinceye kadar buradan aynlmayacagim. O, hiikmedenlerin 
en hayirhsidir” dedi. 

81 - Babamza doniin: "Ey babamiz, $iiphesiz oglun hirsizlik 
yapti. Biz ancak bildigimlze $ahitlik ettik. Biz gaybin bek^lleri 
degiliz” deyin. 

"Ondan umitlerini kesince (felemmesteyesu minhu)”: Yani 
meyus olunca, demektir. 

“Minhu”daki zamirde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Yusuf a racidir, mana da §oyledir: Yusuf un, karde§- 
lerini serbest birakmasindan umitlerini kesince. 

tkincisi: Karde§lerine racidir, mana da $oyledir: Karde$lerinden 
umitlerini kesince. 

“Halasu neciyya (hsilda$mak iizere bir tarafa ^ekildiler) Y;mi 
insanlardan aynldilar, yanlannda ba$kalan yoktu. Fisilda$tilar, tar- 
ti$tilar, isti$are ettiler. Kavmiin neciyyiin denir, (jogulu: Enciye gelir. 
§air $oyle demi$tir: 

$iiphesiz ben, topluluk jisilda$maya gekilip de 

Boyunlan ip (piiskul) gibi diifiince... 

Neden tekil olarak “neciyya’’ dedi; <;iinkii mastar yerinde kuLa- 
mlmi$tir; onun da ikilisi, cem’i ve miiennesi birdir. Zeccac §6yle 
demi$tir: Babalarina yanlannda karde$leri olmadan gittikleri takdir- 
de ne yapacaklanni gizlice konu§mak iizere bir tarafa gekildiler. 

“Biiyiikleri dedi”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Akilca biiyiikleri. Sonra bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi. 
O, Yahuda’dir, o ya§ga en biiyukleri degildi; ya§ 9 a en biiyukleri Rubil idi. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§; Dahhak ile Mukatil de ona 
katilmi^lardir. tkincisi: O, §em’un'dur, bunu da Miicahit, demi§tir. 
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tkincisi: O, ya§<;a biiyiikleri olan Rubil’dir, bunu da Katade ile 
Suddi, demi§lerdir. 

"Bilmediniz mi, babaniz sizden Allah adma saglam bir soz almi§- 
ti”: Karde$inizi muhafaza etme ve onu kendisine getirme konusunda. 
“Daha once de Yusuf hakkinda kusur i$lemi$tiniz (ve min kablu ma 
farrattum)”: Ferra “ma” mahallen merfudur, sanki $oyle demi$tir: Ve 
min kablu tefritukiim fi Yusuf. Istersen mahallan mansup yaparsin, 
mana da §oyle olur: Bunu bilmediniz mi ve daha once Yusuf hakkin- 
daki kusurunuzu bilmediniz mi? Istersen “ma”yi sila (zait) yaparsan, 
sanki: Ve min kablu farrattum fi Yusuf, demi$ gibi olur. Zeccac: Bu, 
yani “ma”nm zait olmasi yorumlarin en iyisidir, demi$tir. 

“Ben bu yerden asla aynlmayacagim (felen ebrehel arda)”: Yani 
Misir topragindan <;ikmayacagim. Beraharreciilii berahan denir ki, 
yerinden aynlmaktir, “Babam bana izin verinceye kadar”: Ibn Abbas: 
Gelmem i<;in bana haber gonderinceye kadar demi$tir. “Yahut Allah 
benim iq:in hiikmedinceye kadar”: Bunda da u^ gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah benim i^in hiikmedip karde§imi bana gonderinceye 
kadar. tkincisi: Allah bana kib^la hiikmedip de ben de karde§imi hapse- 
denlerle sava§incaya kadar. Qfuncusii: l§imde bir karar verinceye kadar. 
"O, hlikiim verenlerin en hayirlisidir": Yani en adili ve en faziletlisidir. 

"§iiphesiz oglun hirsizlik etti (innebneke serak)”: Ibn Abbas, 
Dahhak ve Ibn Ciireyc de Kisai’den naklen sinin zammi, ramn §edde 
ve kesresi ile: “Surrika” okumu§lardir. 

“Biz ancak bildigimiz §eye §ahitlik ettik": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Biz hirsizligina ancak bilerek §ahitlik ettik, ^iinku caiman 
§eyi yiikiinde gordiik. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

tkincisi: Biz Yusufun yaninda, hirsiz hirsizligi ile kole edilir hiik- 
miine ancak senin dininden bildigimiz §eyle §ahitlik ettik. Bunu da 
Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Biz gaybin bek^ileri degiliz”: Bunda da sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: Gayb gecedir, mana da §oyledir: Biz gece ne yaptigim 
bilmedik, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Bu da su^lama- 
nin gece oldugunu gosterir. 

tkincisi: Biz oglunun hirsizlik yaptigim bilmiyorduk. Bunu da Ibn 
Ebi Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§; Ikrime, Katade ve Mekhul da 
boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe, mana §oyledir, demi§tir: Biz onu 
sana mutlaka getirecegiz diye soz verdigimizde onun hirsizlik yapip 
da yakalanacagmi bilmiyorduk. 
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0$iincusu: Biz onu hirsizlik yapmayacak §ekilde koruyamaviz. 
Bunu Abdiilvehhab, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Biz onun kralin bir §eyini galdigim bilmedik, onun 
i<;in hirsizin kole edilecegine hiikmettik. Bunu da tbn Zeyd, demi$tir. 

Befincisi: Mana §oyledir: Hirsizlik malinin yiikiinden gikanldigi- 
ni gordiik, gerisini bilmeyiz; belki ona komplo olarak hirsizlik yapur- 
mi$lardir. Bunu da Ibn Ishak, demi§tir. 

Altincisi: Biz oglunu giyaben koruyamayiz, biz ancak onu gozii- 
miiziin oniinde iken koruruz. Bizden kayboldugu zaman ne yaptigi- 
ni bilemeyiz. 

Yedincisi: Eger oglunun ba§ina bu belanin gelecegini bilse idik, 
onu yolculuga <;ikarmazdik. Bu ikisini lbn Enbari zikretmi$tir. 

Sekizincisi: Ba$ina Yusuf unki gibi bir musibetin gelecegini bile- 
medik; eger bilseydik, onu yanimizda gotiirmezdik. Bunu da lbn 
Keysan, demi§tir. 



82 - l^lnde bulundugumuz koye, aralarinda dondugiimiiz ker- 
vana sor. Ger 9 ekten bizler dogru soyleyenleriz. 

“Koye sor”: Mana §oyledir: Babaniza: "l^inde bulundugumuz 
koye sor” deyin. Koyden Misir’i kastediyorlar. “Aralannda dondiigii- 
muz kervana sor”: Kervan halkina sor, demektir. Sabahleyin Kenan li 
bir grupla kar§ila§mi§lardi. lbn Enbari, mananin §oyle olmasi da 
caizdir, demi§tir: Koye ve kervana sor, onlar anlar; giinkii sen pey- 
gambersin, peygamberler ise ta§lara ve hayvanlara hitap ederler. Bu 
durumda ayette gizli kelime kalmami§ olur. 



83 - (Babaian): “Hayir, neflsleriniz size bir i§ siislemi$. Artik 
(ban a) giizelce sabretmek dii§er. Allah’tan bana onlann hepsini 
getirmesini umanm. §iiphesiz O, en iyi bilen, hlkmet sahibidir” 
dedl. 
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"Hayir, nefisleriniz size bir i§ siislemi§”: Kelamda kisaltma vardir, 
mana §oyledir: Babalanna dondiiler, ona bunu dediler; o da onlara 
boyle dedi. Bunu da surenin ba§inda (Yusuf: 18’de) §erh etmi§ bulu- 
nuyoruz. 

Hangi sebepten onlara boyle dedigi hususunda da ii? gorii§ belir- 
terek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, i^lerinden geride kalanin onlari tasdik etmek i?in 
hile ve tuzak olarak geri kaldigmi zannetti. Bunu da Vehb bin 
Miinebbih, demi§tir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Nefisleriniz size karde§inizi yaninizda 
gotiirmenin yarar saglayacagmi siislemi§, ama zarar getirdi. Bunu da 
Ibn Enbari, demi§tir. 

Oquncusu: Nefisleriniz size onun hirsiz oldugunu siislemi$, o ise 
oyle degildir. 

"Allah’tan bana onlann hepsini getirmesini umarim”: Yani Yusuf, 
Biinyamin ve Misir’da kalan karde$lerini demek istiyor. Mukatil §oyle 
demi§tir: Misir’da Yahuda ile §em’un kaldi. "Hepsini getirmesi” sozii 
ile de bu dordii kastetmi§tir. 

“§iiphesiz O, en iyi bilendir”: Yani §iddetli hiizniimii en iyi bilen- 
dir. Yerlerini en iyi bilendir, diyenler de olmu§tur. “Hikmet sahibi- 
dir”: Bana verdigi hiikiimde. 



84 - (Yakup) onlardan yiiz ^evirdi: “(Ya esefS aid Yusufe) Ey 
YusuPa duydugum hiiziin (vah yavrum!) dedi. Oziintiiden gozleri- 
ne ak dii§tii. Artik o yutkunmakta (iiztintiisunu i^ine atmakta)dir. 

“Onlardan yiiz gevirdi”: Onlarla daha 90k konu§mak istemeyip 
yiiz ^evirdi, uziintiisii ile ba§ ba§a kaldi, Yusuf u anmakla da derdini 
tazeledi “ey Yusuf a duydugum hiiziin” dedi. Ibn Abbas §oyle demi§- 
tir: Ey Yusuf a duydugum uzun hiiziin. Ibn Kuteybe de: Esef, derin 
hasrettir, demi§tir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Bu iimmete 
musibet aninda oyle bir §ey verilmi§tir ki kendilerinden once hi^bir 
peygambere verilmemi§tir, o da: Inna lillah ve inna ileyhi raciun’dur 
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(Allah’tan geldik, O’na donecegiz) (Bakara: 156). Eger bu peygam- 
berlere verilse idi, Yakub’a verilirdi, giinkii o: "Ey Yusufa duydugiim 
hiiziin” demi§tir. 

Eger, "bu §ikayettir, sabir nerede?” denilirse, 

Cevap iki yondendir: 

Birincisi: O, Allah’a §ikayet etti, O’ndan §ikayet etmedi. lkincisi: 
O, bununla dua etmek istedi; mana §oyledir. Ya Rabbi, YusuFa olan 
hiizniime merhamet et. Ibn Enbari de bazi dilcilerden §oyle dedikle- 
rini rivayet etmi§tir: Yakub’un lafzen hiizne hitap etmesi, mecazdir, 
di§ mana kastedilmemi§tir, ozeti §oyledir: Ya tlahi, iiziintiime mer- 
hamet et veya sen iiziintiimii gorensin, bu iiziintiimdiir, demi§ ve 
lafiz itibari ile iiziintiiye seslenmi§tir. Aslinda iinledigi ba§kadir, “ey 
hasretimiz” dedigi gibi. Mana: Ey kimseler, hasretimizden haberdar 
olun, demektir. Ve §oyle demi§tir: Oziilmede ve nefsin istenmeyen 
§eyden ve beladan kaginmasinda, eger gUnaha sokacak bir dille ifade 
edilmemi§ ve ancak Rabbine §ikayet etmi§ ise, bunda kusur ve giinah 
yoktur. “Ey hiizniim” demesi, Rabbine §ikayet oldugu iqrin kinanma- 
mi§Ur. Rivayet edildigine gore Hasen Basri’nin karde§i 6lmii§tii, 
Hasen <;ok tela§ etti, bu hususta kendisine sitem ettiler; o da: Allah 
Teala’nm Yakubu, "ey YusuFa olan hiizniim” demekle ayiplamadigi- 
m goriiyorum da ondan, dedi. 

“Oziintiiden gozlerine ak dii§tii”: Yani beyaz duruma donii§tii. 
Gozii gitti mi, yoksa gitmedi mi? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gozii gitmi§tir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

lkincisi: Goziine gok aglamadan dolayi ak dii§tiigii igin gormesi 
zayiflami§ti. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. Mukatil de: Alti sene Lki 
gozii de g6rmemi§tir, demi§tir. 

Ibn Abbas da: “Minel hiizni”: Yani aglamaktan, demi§tir. Demek 
istiyor ki, goz giilleleri <;ok aglamaktan bembeyaz oldu. Hiiziin agla- 
maya sebep oldugu igin aglamaya hiiziin denilmi§tir. Sabit el - 
Biinani de §oyle demi§tir: Cebrail, YusuFun yanina girdi, Yusuf: “Ev 
Rabbinin kiymetli melegi, Yakub’un ne yaptigini biliyor musun?” 
dedi. O da: Evet, dedi. Yusuf: “Ne yapti?” dedi. O da: Gozlerine ak 
dii§tii, dedi. “Hiiznii ne derecededir?” dedi. O da: Yavrulanni kaybet- 
mi§ yetmi§ kadimnm hiiznii kadar, dedi. “Bundan dolayi ona sevap 
var mi?” dedi. O da: Yiiz §ehit sevabi var, dedi. Hasen Basri §oyle 
demi§tir: Hiiziin tarn seksen sene Yakup’tan aynlmadi ve gozlerinin 
ya§i kurumadi. O gun gozii gittigi zaman yeryiiziinde Allah katmda 
ondan daha kiymetlisi yoktu. 
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"Artik o, yutkunmaktadir (keztm)”: Kezim, kazim manasinadir, o 
da huzniinii iginde tutup di§an vurmayan, demektir. Bunu da ibn 
Kuteybe, demi§tir. Biz de bunu “velkaziminel gayza” kavlinde anlat- 
mi§ bulunuyoruz (Al-i Imran: 134). 


\ m W ^ ^ 


85 - C^ocuklan: “Allah’a yemin ederiz Id, Yusuf Yusuf diye has- 
talanip eriyecek yahut helak olacaksin” dediler. 

86-0 da: “Ben kederimi ve iizuntiimii ancak Allah’a §ikayet 
ediyorum. Allah’tan sizin bilmediklerinizi blliyorum!” dedi. 

87 - “Ey ogullarim, gidin; Yusufu ve karde§lerini ara$tinn. 
Allah’in rabmetinden umudunuzu kesmeyin. C^iinkii kafir toplu- 
luktan ba$kasi Allah’in rahmetinden umut kesmez”. 

"Tallahi tefteii Yusufe (Allah’a yemin ederiz ki Yusuf Yusuf diye)": 
Ibn Enbari §oyle demi§tir: Manasi: Vallahi demektir. Bu kasemin 
cevabi da gizli lam’dir ki tevili: Tallahi latefteii’diir. Yeri belli oldugu 
i<;in di§tan onu atmakla kelamda hafiflik meydana gelmi§tir. Nitekim 
Araplar: Vallahi aksidiike ebeden, derler ki, la aksidiike (sana hig gel- 
mek istemiyorum) demek isterler. §air Imruul Kays de §oyle demi§tir: 

Allah’a yemin ederim ki hep senin yamnda oturacagim, 

Ba§imi ve organlanmi kesseler de. 

Ebrehu demekle, laebrahu kasdetmi§tir. Hansa da $oyle demi§tir: 

Yemin ederim higbir diene iizulmeyecegim, 

Veya agityakan birkadina: “ Nesi var?" demeyecegim. 

Asa yerine laasa, demek istemi§tir. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Cenaze teskeresi, iizerinde ne gibi iyilik oldugunu bilmez, 

Ta$iyanlar da ne ta§idiklanm bilmezler. 


256 


12/YUSUF SURESl 


3. ClLT 


Allah’ayemin ederim ki musibetimi hifbir zaman unutmayacagim. 

Develer iniltilerini bana duyurduklari surece. 

Ensa demi§, laensa kastetmi§tir. 

Ebu Imran, Ibn Muhaysin ve Ebu Hayve, be ile "billahi" okumu$- 
lardir. Kur’an’in her yerindeki kasemleri de boyle okumu§lardir. 
“Tefteii” lafeina gelince: Mufessirler ve dilciler §oyle demi§lerdir: 
Manasi: Yerinden aynlmaktir. Kelamin manasi ise: Yusuf u anmak- 
tan vazge<;miyorsun, demektir. Ebu Ubeyde kanit igin $oyle bir beyit 
getirmi§tir: 

Atlilar hep doniiyor, kimi katiliyor, 

Kimi de arkada kaliyor. 

Ibn Kasim da §oyle bir beyit getirmi§tir: 

Bizim adamlanmiz kaya ku$u suriisii gibi 

Hareket edip Sahr ogullarim ku$attilar. 

"Hatta tekune haradan”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, agir hasta, demektir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas 'tan 
nakletmi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ahradahul hiiznii denir 
ki iizuntii birini bitirmektir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Harad: 
(jzuntii veya sevginin erittigi kimsedir. Bu, muhrad yerinde kullanil- 
mi§tir ve §oyle bir kanit getirmi§tir: 

Ben oyle bir kimseyim ki sevgi beni sikiftirdi, 

Oyle ki eriyip qiirudiim, hastalik beniyiyip bitirdi. 

Yani eritti, demek, istemi§tir. Zeccac $oyle demi§tir: Harad: 
Bedeni <;iiruyendir, mana da: Hastalamp eriyeceksin, demektir. 

tkincisi: Akli gidendir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan demi§tir. 
Ibn Ishak da: Akli bozulan, demi§tir. Zeccac §oy!e demi§tir: Harad: 
Bazen de ahlaki bozulana denir. 

Ofiinciisu : O, bedeni ve akli bozulandir, reciiliin handiin va han- 
dun denir; hand tesniye, cemi ve miiennes oldugu halde, harid cemi de 
olmaz tesniye de olmaz, gunkii o mastardir. Bunu da Ferra, demi§tir 

Ddrdunciisii: O ihtiyarhktir, bunu da Hasen, Katade ve Ibn Zeyd, 
demi§tir. 

“Yahutta helak olanlardan olacaksin”: Yani oleceksin demek iste- 
mi§lerdir. 

Eger: “Ba§ka turlii olabilecek §eye nasil yemin ettiler?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Kelamda soylenmeyen sozler vardir, takdiri (a<;i- 
limi) §oyledir: Inne haza fi takdirina ve zannina (bu, bizce boyledir). 
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“Innema e$ku bessi”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bess: §iddetli 
uziintiidur, ona boyle denilmesi, sahibinin dayanamayip yere seril- 
mesindendir. 

“Allah’a (§ikayet ediyorum)": Yani ben size §ikayet etmiyorum, 
bunu da yukanda ge<ptigi iizere ona sert ve kaba davranmalanndan 
demi§tir. Hakim Ebu Abdullah, ‘'Sahih”inde Enes bin Malik’in 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet ederek §oyle dedi- 
gini nakletmi§tir: Yakub’un bir din karde$i vardi, ona bir gun: ‘‘Ey 
Yakup, senin gozunii ne aldi? Belini ne biiktii?” dedi. O da: Goziimii 
alan, Yusufa aglamak, belimi biiken de Bunyamin’e iiziilmektir, 
dedi. Ona Cebrail geldi: “Ey Yakup, Allah sana selam soyliiyor ve: 
“Beni ba$kalanna §ikayet etmekten utanmiyor musun?” diyor dedi. 
O da: Ben iiziintii ve kederimi Allah’a §ikayet ediyorum, dedi. Cebrail 
de: Allah kime §ikayet ettigini pekiyi biliyor, dedi. Sonra Yakup $oyle 
dedi: Ey Rabbim, bu ya§li ihtiyara merhamet etmeyecek misin? 
Goziimii aldin, belimi biiktiin; bana <;i<;egimi geri ver de olmeden 
once bir koklayayim. Sonra bana ne istersen yap. Cebrail geldi: Ey 
Yakup, Allah sana selam soyliiyor ve: Miijde (sevin); izzet ve celalime 
yemin ederim ki eger ikisi de olii olsalar onlan diriltirim. Sen yoksul- 
lar i(;in yemek yap, giinkii benim en sevdigim kullarim yoksullardir. 
Gbziinii nigin aldigimi, belini nigin biiktugumii ve Yusuf un karde§- 
lerinin Yusufa yaptiklarim nigin yaptigmi biliyor musun? Siz bir 
koyun kestiniz. Falanca yoksul size geldi, orugtu, ona higbir §ey ver- 
mediniz, Yakup bundan sonra kahvalti yapmak istedigi zaman birine 
emreder §oyle iinletirdi: Haberiniz olsun ki yoksullardan kim 
Yakup’la kahvalti yapmak isterse, gelsin Yakup’la beraber kahvalti 
etsin. Kim orug ise Yakup’la beraber orug agsin. 11 

Vehb bin Miinebbih de §oyle demi§tir: Allah Teala Yakub’a vah- 
yetti ve: “Seni ni<;in cezalandirdigimi ve Yusuf u senden seksen sene 
nigin uzakla§tirdigimi biliyor musun?’’ dedi. O da: Hayir, dedi. Allah 
Teala da §oyle dedi. Qiinkii sen bir oglak kesip kebap ettin, kom§unu 
dii§iinmedin, sen yedin, ona yedirmedin. Bazilan da bunun sebebi 
§oyledir, demi§lerdir: Yakup bir inegin buzagisim kar§isinda bogazla- 
di, o ise bogiiriiyordu, ona acimadi. 

Eger: “Yusuf krai old iktan sonra babasina kar§i nasil sabretti?" 
denilirse, 

Miifessirler buna ii<; cevap vermi§lerdir: 

13 - Hakim, Mtistedrek, 2/348. 
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Birincisi: Bunun Allah Teala’nin emri ile olmasi caizdir, bu da 
a^iktir. 

tkincisi: Onu hemen ^agirmamakla krai onlann 90k fakir olduk- 
lanni zannetmesin istedi. 

Oguncusii: O, zindandan gktiktan sonra derece derece tarn 
sevince kavu$mak istedi. Dogrusu bunun Allah Teala’nin emriyle 
olmasidir. O zaman belaya sabrettigi igin Yakub’un derecesi yiiksele- 
cekti. Yusuf da babasi iizuldiigu i^in biiyuk aci duyuyor, fakat bunu 
onleyemiyordu. 

"Sizin bilmediklerinizi Allah’tan biliyorum”: Bunda da dort gbru$ 
vardir: 

Birincisi: YusuFun riiyasinin sadik oldugunu ve bizim ona secde 
edecegimizi biliyorum. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: YusuFun sag salim oldugu hususunda sizin bilmedigini- 
zi biliyorum. §oyle ki, oliim melegi ona geldi, Yakup ona: "Oglum 
YusuFun camni aldin mi?” dedi. O da: Hayir, dedi. 

O^iinciisu: Allah’in rahmet ve kudreti hususunda sizin bilmedigi- 
nizi biliyorum. Bunu da Ata, demi$tir. 

Dordunctisu: Ogullan ona Aziz’in davram§im anlatinca, onun 
Yusuf olmasini i^inden gegirdi. Bunu da Siiddi, demi$tir. Bunun it, in- 
dir ki onlara: “Gidin ara§tirin” demi$tir. Vehb bin Miinebbih §oyle 
demi§tir: Oliim melegi ona: "YusuFun camni almadim” deyirce, 
yiizii i§idi, sonra da sabah olunca ogullarina: “Gidin YusuFu ve kar- 
de§ini ara§tirm” dedi. Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: “Tahassesu”: 
Haberini sorun, onu bulunmasi muhtemel yerlerde arayin, demektir. 

Eger: “Nasil “min Yusufe” dedi; genellikle “tahassestii an keza” 
denir?” denecek olursa, buna Ibn Enbari iki cevap zikretmi$tir: 

Birincisi: Mana: An Yusufe demektir, ancak an’in yerine vekale- 
ten “min” gelmi$tir. Nitekim Araplar: Haddeseni fiilaniin min fiilanin 
derler ki, anhu demek isterler (yani an yerine min kullanirlar). 

lkincisi: Kisimlara ayirmak igin "min” tercih edilmi§tir, mana: 
YusuF un haberlerinden bir haber sorun, demektir. 

"Allah’in rahmetinden (ravh) umudunuzu kesmeyin”: Bunda da 
uq goru§ vardir: 

Birincisi: Rahmetinden demektir, bunu da Ibn Abbas ile Dahhak, 
demi§lerdir. 

lkincisi: Allah’in verecegi i£ rahatiigindan demektir. Bunu da Ibn 
Zeyd, de.ni§tir. 
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O^iincusu: Allah’ in bollugundan, bunu da Ibn Kasim nakletmi$tir. 
Asmai §dyle demi$tir: Ravh: Gam ve kederden rahat etmektir. Mana 
erbabi $oyle demi^lerdir: AJlah’in verecegi rahatliktan umut kesmeyin. 
"Qunkli Allah’ in rahmetinden kafir topluluktan ba§kasi umut kesmez”: 
(^unkii mii’min zor anlannda AJlah’i umar. 


£r3$>3i< \£S' 
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88 - (Karde$leri): Yusufun huzuruna girince: “Ey Aziz, bize ve 
ailemize darhk dokundu ve biz, degersiz bir ticaret mall getirdik. 
Sen bize ol9egi tarn ver ve bize lutufta bulun. §iiphesiz Allah iiituf- 
ta bulunanlara miikafat verir. 

89-0 da: “Siz cahillerken Yusufa ve karde$ine ne yaptigmizi 
bildiniz mi?” dedi. 

90 - Onlar da: “Ger^ekten (yoksa) sen Yusuf musun?” dediler. O 
da: “Ben YusuFum, bu da karde$imdir. Allah bize ihsan etti. 
§iiphesiz kim sakimr ve sabrederse, §iiphesiz Allah iyilik edenlerin 
mukafatini zayi etmez” dedi. 
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91 - Dedilen “Allah’a yemin ederiz ki, ger^ekten Allah seni bize 
iistiin kildi ve ger^ekten biz su^ular idik”. 

92-0 da: “Bugiin size kinamak yok. Sizi Allah bagi$lasin / 
affetsin. 0, merhamet edenlerin en merhametllsldir”. 

93 - “$u gomleglml gotiiriin; onu babamin yiiziiniin listiine 
birakin; o zaman goriir hale gelir ve biitiin ailenizi bana getirin” 
dedi. 

"Felamma dehalu aleyhi”: Kelamda atilan kelimeler vardir, takdi- 
ri $oyledir: Feharacu ila rrnsra, fedehalu ala Yusufe (Misir’a giktilar, 
Yusufun huzuruna girdiler) ve: “Ey Aziz, dediler”: O zaman Misir 
krallanna bu isim verilirdi. "Bize ve ailemize darhk dokundu”: Yani 
fakirlik ve ihtiya<^, demek istiyorlar. "Biz degersiz bir ticaret mall 
getirdik ”: 

Bu ticaret malinin mahiyetinde de yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O, birkai; dirhem idi, bunu el - Avfi, Ibn Abbas tan 
demi§tir. lkincisi: O ip ve harar gibi eski e§ya idi. Bunu da Ibn Ebi 
Muleyke, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Og iinciisu: Siizme kuru pey- 
nir idi, bunu da Hasen, demi§tir. Dordiinciisu: Ayakkabi ve deri idi. 
Bunu da Cuveybir, Dahhak’tan rivayet etmi§tir. Begincisi : Mukl aga- 
cinin kavutu idi, bu da yine Dahhak’tan rivayet edilmi§tir. Altincisi: 
(Jam fistigi idi, bunu da Ebu Salih, demi§tir. Yedincisi: Biraz yiin ve 
biraz da tereyagi idi. Bunu da Abdullah bin el - Haris, demi§tir. 

Miizcat’m manasinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O az demektir. Avfi, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir. O, onemsiz birkag dirhem idi, bunu Mucahit, Ibn Ishak ve 
Ibn Kuteybe demi§lerdir. Zeccac da, liigatte tevili §oyledir demi§tir: 
Miizcat: Itilen ve kabul edilmeyen §eye denir. Fiilanun ytizcil ay§e 
denir ki: Ya§amini az bir §eyle gegirmektir. Mana da §oyledir: Biz 
giinlerimizi onlarla gegirip gidamizi onlardan ahyoruz, bol bol kul- 
lanmiyoruz. §air de §oyle demi§tir: 

O oyle comerttir ki yiiz yeni dogurmug deveyi bagiglar, 

Yavrulan da arkasindan gelir. 

Burada gegen tiizci, yavrulanni arkadan iter, surer, demektir. 

lkincisi: O, degersiz demektir, bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Degersiz §eye muzcat den- 
mesi, infak eden tarafmdan def edilip makbul olmamasindandir. Bu: 
tzca’dan gelir, izca da Araplarda: Surmek ve itmek, demektir. $u be^i 
kanit getirmi$tir: 
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Itilen misafirler vegeceleri siiriilen dullar, 

Milharia aglasinlar. 

Ofiinciisu: Ge^meyen para demektir, yine bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan nakletmi$tir. 

D6rduncu.su : Eski piiskii e§yadir, bunu da Ibn Ebi Miileyke, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Befincisi: Eksik paradir, bunu da Ebu Husayn, Ikrime’den rivayet 
etmi$tir. 

"Bize olgegi tam ver": Yani onu tamamla, sermayemizin deger- 
sizliginden dolayi eksik verme, demektir. 

“Bize lutufta bulun (sadaka et)”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: En kalitelisiyle kalitesizi arasinda bir degerle bize sada- 
ka et, bunu Said bin Ciibeyr ile Siiddi demi§lerdir. 

Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Ondan istedikleri miisamaha sada- 
kaya benziyordu, ama oyle degildi. 

tkincisi: Karde$imizi iade ederek bize lutufta bulun, bunu da Ibn 
Ciireyc, demi$tir. C^unkii onlar peygamberler idiler, peygamberlere 
de sadaka helal degildir. 

Ofiincusu: Bize hakkimizdan fazlasini sadaka et, bunu da Ibn 
Uyeyne demi§ ve sadakanm, peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den onceki peygamberlere helal olduguna kani olmu§tur. Bunu 
da ondan Ebu Suleyman Dime§ki, Ebu’l - Hasen Maverdi ve Ebu 
Ya’la bin el - Ferra aktarmi§lardir. 

“§iiphesiz Allah lutufta bulunanlara miikafat verir”: Yani sevap 
verir. Dahhak §oyle demi§tir: Neden: “Eger bize sadaka edersen Allah 
sana sevabmi verir?” demediler; ^iinkii onun mii’min oldugunu bil- 
miyorlardi. 

“Yusuf a ve karde§ine ne yaptigmizi bildiniz mi?”: Onlara bunu 
ne i^in dedigi hususunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara bir beige Qikardi, bunda onu Malik bin Zu’r’a 
sattiklarmi yaziyordu, altinda da Yahuda’nm imzasi vardi. Belgeyi 
okuyunca, dogrulugunu itiraf ettiler ve:.Bu bizim bir kolemizi satar- 
ken verdigimiz bir belgedir, dediler. Yusuf o zaman: Sizler cezayi hak 
ediyorsunuz, dedi ve olduriilmelerini emretti. Onlar da: Eger bunu 
yapacaksan, e§yalarimizi Yakub’a gotiir, dediler. Sonra Yahuda kar- 
de^lerinden birine dondii: "Babamiz bir evladini kaybettigi igin bu 
kadar uziildu, §imdi hepimizin oldiinildiigunu duyunca hali ne 



262 


12/YUSUF SURESl 


3. CUT 


olur?” dedi. O zaman Yusuf onlara acidi, onlara durumu agkladi ve 
bu sozii dedi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi : Onlar: "Bize ve ailemize darhk dokundu” dedilleri 
zaman onlara merhamet etti ve onlara bu sozii soyledi. Bunu Ibn 
lshak, demi§tir. 

Ufunciisii: Yakup ona bir mektup yazdi: Evlatlanmi bana iade 
ettin ettin, yoksa sana oyle bir beddua ederim ki yedinci ^ocuguna 
yeti§ir, dedi. O zaman Yusuf agladi ve onlara bunu dedi. 

“Her edati hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, kissayi biiyiitmek i^in kullamlan bir istifhamdir, 
yoksa bizzat soru sormak i^in kullamlmi$ degildir. Mana da $oyledir: 
Bu yaptigmiz ne kadar biiyiiktiir, sila-i rahmi terk etme ve hukuku 
^igneme gibi tercih ettiginiz bu §ey ne kadar da ^irkindir! Bu, Arabin: 
“Sen kime isyan ettigini biliyor musun, sen kime dii§manlik ettigini 
biliyor musun?” demesine benzer; bundan soru sormayi kastetmez, 
fakat i§in korkun<;lugunu bildirmek ister. §air de §oyle demi$tir: 

Mervcin ogullan benim soz dinleyecegimi ve emre itaat edecegimi 
mi bekliyor? 

Bundan soru sormayi kastetmiyor; ancak boyle bir §eyi bekleme- 
melerini bildirmek istiyor. Ve, mananin §oyle olmasi da caizdir, 
demi§tir: Siz Yusuf’a ve karde$ine yaptigmizin §eyin sonunda 
Allah’in onlan o istenmeyen §eyden selamete Qikardigmi biliyor 
musunuz? Bu ayet: “Onlara bu i$lerini haber vereceksin” soziiniin 
tasdikidir. 

tkincisi: "Hel”, “kad” manasinadir, bunu da bazi miifessirler, 
demi§lerdir. 

Eger: “YusuFun yaptigi bilinen bir $eydir, karde§ine ne yaptilar; 
onu hapsetmeye ?ah§madilar, bunu istemediler de?” denilirse, 

Cevabi birka? yondendir: Birincisi: Onu da Yusuf tan ayirdilar ve 
bu ylizden hayatini zehir ettiler. tkincisi: Yusuf kaybolduktan sonra 
ona Qok eziyet ettiler. Ofiinctisu: Ol^egi Qalma hadisinde ona sovdiiler. 

“Sizler cahiller iken”: Bu sozde de dort gorii§ vardir. 

Birincisi: Sizler Qocukken, bunu Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: 
Giinahkarlar iken, bunu da Mukatil, demi$tir. 0$iincusu: Babaya 
isyan etmek, akraba hakkini yerine getirmemek ve nefsinize uymal< - 
la cahillik ederken. Dordiincusii: YusuFun, sonunda ne olacagini bU- 
mezken. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi§tir. 
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“Einneke leente Yusuf’: Ibn Kesir, Ebu Cafer ve Ibn Muhaysin, 
haber tarzinda "inneke” (ger<;ekten sen Yusuf sun) okumu§lardir. 
Digerleri de ger<;ek iki hemze ile okumu§lardir. Bazilan da ikisinin 
arasina bir elif getirmi§lerdir. 

Mufessirler karde§leri onu tanidilar mi yoksa benzettiler mi?” 
diye iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onu Yusuf a benzettiler, bunu Ibn Abbas bir rivayette 
demi§tir. 

tkincisi: Onu tanidilar, bunu da Ibn Ishak, demi$tir. Onu hangi 
sebeple tamdiklan hususunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, guliimsedi, iki on di§lerini Yusuf un on di§lerine ben- 
zettiler. Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Onun alninin u<; kisminda ben gibi bir i§areti vardi, 
Yakub’un da oyle bir beni, tshak’in da, Sara’nm da oyle bir i§areti 
vardi. Taci ba§indan <;ikarinca onu tanidilar. Bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. 

OfUnciisu: O, perdeyi kaldinnca onu tanidilar. Bunu da Ibn 
Ishak, demi§tir. 

“Ben Yusuf um”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: Neden ismini agikla- 
di da, ben O’yum, demedi? Qunkii karde§lerinin ona yaptiklan zulmii 
biiyiitmek istemi§tir. Sanki: I§te o, kanini helal saydiginiz ve oldiir- 
mek istediginiz kimse benim, demek istemi§tir. Ismini agiklamasi 
biitiin bu manalari igeriyordu. Bunun icindir ki: “Bu da karde§im” 
dedi. Halbuki onu taniyorlardi. Maksadi: Bu da benim gibi mazlum- 
dur, demekti. 

"Allah bize ihsan etti”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Diinya ve ahiretin iyiligini vermekle. tkincisi: Ayriliktan 
sonra bir araya getirmekle. Ofiincusii: Esenlige kavu§turup sonra da 
ikram etmekle. 

"Innehu men yettaki ve yasbir”: Ibn Kesir, Kunbul rivayetinde, 
vasilda ve vakifta ye ile: “Men yetteki” okumu§; digerleri ise iki halde 
de yesiz okumu§lardir. 

Kelamin manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kim zinadan gekinir ve belaya sabrederse, demektir. 
tkincisi: Kim zinadan <;ekinir ve bekarliga sabrederse, demektir. 
Ogiinciisu: Kim Allah’tan korkar ve musibetlere sabrederse, demek- 
tir. Bu gorii$ler Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Dordiinciisu: Kim 
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Allah’a isyandan <;ekinir ve hapse sabrederse, demektir. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

“$iiphesiz Allah iyilik edenlerin miikafatim zayi etmez”: Yani liali 
bu olan kimsenin ecrini demektir. 

“Allah’a yemin ederiz ki ger<;ekten Allah seni bizden iistiin kildi”: 
Yani se<pti ve erdeme eri§tirdi, demektir. 

Ne ile iistiin kildigim kastetmi$lerdi? Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Miilk ile, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
tkincisi: Sabir ile, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi$tir. 0$urv:u- 
sii: Agir ba$lilik ve affetmekle, bunu da Ebu Siileyman Dime$ki zikret- 
mi$tir. Ddrdiincusii: Him, akil, giizellik ve ona verdigi diger faziletlei ie. 

"Ger<;ekten biz su<;lu idik (hatiin)’’: Ibn Abbas: Senin i$inde giinah - 
kar ve su<;lu idik, demi$tir. Ibn Enbari. Bu nedenle “muhtiin”' yerine 
"hatiin” tercih edilmi$tir, demi^tir, gen;i halk dilinde “ahtae” maddesi, 
“hatie yahtau” maddesinden daha gok kullarulir, tsmiil failinde hati’ 
denir ki: Giinahkar manasinadir. Ahtae yuhtiu, fehiive muhti’ ise, dog- 
ruyu terk edip giinah i$lememektir. $air de §oyle demi$tir. 

Kullann giinah iflerler, sen ise Rab’sin. 

Biitiin istekler ve nihai kararlar iki avucunun ifindedir. 

$air: Yahtaun demekle, giinah i$lerler demek istemi§tir. Ayet ba§- 
larina (sonlanna) daha uygun oldugu iq:in "hatiin”i , "muhtiin”e ter- 
cih ettigi de soylenmi§tir. 

Ferra, “in” edatimn manasi hususunda da iki gorii$ bildirmi§tii : 

Birincisi: Ger^ekten biz hatali idik. 

tkincisi: Biz ba§ka degil, ancak hatali idik. 

“Bugiin size kmama yoktur (la tesribe aleykiimiil yevm)’’: Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan: Bugiin sizi bir daha ayiplama yoktur, dedigini 
rivayet etmi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir. Bugiin demi$tir, (jiinkii 
o, afhn ilk giiniidiir, affeden de bu gibi durumda bir daha geriye 
doniip ceza vermez. Saleb §oyle demi§tir: Kad serrebe fulaniin ala 
fulanin denir ki. Birinin su<;lanni saymaktir. Ibn Kuteybe de: Bu giin- 
den sonra daha once yaptiklanmzdan sizi ayiplama yoktur, demi§tir. 
Aslinda tesrib: Bozmaktir, serrebe aleyna, denir ki: t§i bozmaktir. 
Hadiste $oyle denilmi$tir: Birinizin cariyesi zina ettigi zaman ona 
gereken haddi vursun, onu zina su<;u ile ayiplamayin. 14 Ibn Abbas da: 

14 - Buhari, Hudud, bab, 36; Buyu, bab, 66, 1 10; Muslim, Hudud, hadis no, 30; Ebu 
Davud, Hudud, bab, 32; Ahmed, Musncd, cilt 2, hadis no, 249, 494. 
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Yusuf hakkini onlara helal etti ve Allah’tan onlan bagi$lamasmi dile- 
di, demi$tir. Suddi de $6yle demi$tir: Onlara kendini tanitinca, onla- 
ra babalanm sordu; onlar da: Gozleri gitti, dediler. O da ona gomle- 
gini verdi ve: “Bu gomlegimi gotiiriin, babamin yuziine birakin, gor- 
meye ba§lar” dedi. Bu gomlek gumii§ten bir mahfaza iginde idi, 
kuyuya atildigi zaman Yusuf un boynunda asili idi. Cennetten gikma 
idi. Bunun tefsiri Yusuf: 18, 25, 26, 27 ve 28’de gegmi§tir. 

Goriir hale gelir”: Tekrar gormeye ba§lar, demektir. 

Eger: “Gaip bir §ey hakkinda nasil kesin konu§tu?" denirse, 
Cevap §oyledir: Bu, vahiy ile idi. Bunu da Miicahit, demi§tir. 
"Butiin ailenizi bana getirin”: Kelbi: Onlarin yetmi$ kadar insan 
olduklanni sbylemi$tir. 


U5 


®jjx . 2 


94 - Kervan (Misir'dan) ayrilincababalan: “Muhakkak ben ger- 
^ekten Yusufun kokusunu duyuyorum; eger bunak oldugumu 
soylemezseniz” dedi. 

“Kervan gikinca”: Yani Misir’dan Kenan iline dogru gikinca, 
demektir. Gomlegi ta$iyan da Yahuda idi. Sliddi §oyle demi$tir: 
Yahuda, Yusuf a: Yakub ’a yalandan kan suriilmu§ gomlegi ben getir- 
dim; §imdi de onu sevindirmek igin senin gomlegini gotiriiyorum, 
dedi. Ibn Abbas da $oyle demi§tir: Yalin ayak ba§ giplak segirterek 
giktr, yaninda yedi yufka ekmek vardi; hepsini yemeden oraya yeti§ti. 

"Babaian onlara dedi": Yani Yakup, yaninda hazir bulunan ailesi- 
ne, akrabalanna ve gocuklanna: “Gergekten ben Yusuf un kokusunu 
aliyorum" dedi. Aimak, koklamak manasinadir. §air de §oyle demi§tir: 

Sizin duydugunuz olii teskeresinin sesi degildir, 

Fakat o, kirilan bellerin sesidir. 

Duydugunuz keskin misk kokusu degildir, 

Fakat o, geride kalan ovgudiir. 

Eger: "Yakup nasil Misir’da iken onun kokusunu duydu da yaki- 
ninda kuyudayken ve ^lknktan sonra kokusunu duymadi?” denilirse, 
buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Allah Teala i§in ba§inda ona Yusuf un durumunu gizle- 
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di ki ecri tam olsun, bela sona erdigi ve def oldugu zaman da ona 
kokusunu duyurdu. 

tkincisi: Bu gomlek, daha once a^iklamasi ge^tigi iizere bir 
gumu$ mahfaza i<;inde Yusufun boynunda asili idi, onu a^inca cen- 
net kokulan diinyaya yayildi; ta Yakub’a ula§ti. Yakup da kokunun o 
gomlekten geldigini bildi. Mucahit de §oyle demi$tir: Bir riizgar esti, 
gomlege vurdu, ondan da diinyaya cennet kokulan yayildi, Yakub’a 
yeti$ti, o da cennet kokusunu aldi. Dunyada o gomlekten ba$ka cen- 
net kokusu olmadigim biliyordu. O nedenle: "Ger^ekten ben 
Yusufun kokusunu aliyorum” dedi. §oyle de denilmi§tir: Saba riizga- 
ri Yusuf un kokusunu Yakub’a miijdeciden once gotiirmek icin 
Allah’tan izin istedi; o da ona izin verdi. Bunun i^indir ki her Uzgiin 
kimse saba riizgarindan ho$lanir. Sikinbda olanlar onun kokusunda 
bir rahathk bulurlar. O dogu tarafindan llgit llgit esen bir riizgardir. 
Ebu Sahr el - Hiizeli de $oyle demi§tir: 

Onu unuttugum zaman bunu dedigimde 

$afagin sbktugu taraftan saba riizgan esmeye baflar. 

Ibn Abbas da §oyle demi$tir: Yakup, Yusuf un kokusunu sekiz 
giinluk ve seksen fersahlik mesafeden hissetti. 

“Eger bunak oldugumu soylemezseniz (levla en tufennidun)”: 
Bunda da be§ g6rii$ vardir: 

Birincisi: Bana cahil, demezseniz. Bunu Ebu Talha, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Mukatil de boyle demi§tir. 

tkincisi: Bana, beyinsiz, demezseniz. Bunu da Abdullah bin 
Ebilhiizeyl, lbn Abbas’tan rivayet etmi$; Ata, Katade ve bir rivayette 
de Mucahit boyle demi$lerdir. Ba$ka bir rivayette de: Akim gitmi$tir, 
demezseniz, demi§tir. 

Oqiincusu: Beni yalanlamazsamz, bunu da el- Avfi, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi§ ve Said bin Ciibeyr ile Dahhak boyle demi§lerdir. 

Dordunciisu: Bunak demezseniz, bunu da Hasen ve bir rivayette 
de Mucahit, demi$tir. lbn Abbas: Fened: Ya$liliktan dolayi aklin git- 
mesidir, demi$tir. 

Befincisi: Beni acizlikle su^lamazsaniz, bunu da lbn Kuteybe, 
demi§tir. 

Ebu Ubeyde de: Beyinsizlik ve acizlikle itham edip beni kinamaz- 
samz, demi§ ve §u beyti kamt olarak getirmi§tir: 

Ey iki arkadafim, beni kmamayi ve beyinsiz demeyi birakin, 

Kaqan fey geri gelmez (Allah'in emri reddedilmez). 
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Ibn Cerir Taberi de §oyle demi$tir: Tefnid’in ash: Bozmaktir, 
miifessirlerin sozleri birbirine yakindir. Ben §eyh Ebu Muhammed 
bin el - Ha§§ab’tan §oyle dedigini i^ittim: “Levla en tiifennidun” kav- 
linde soylenmeyen kelimeler vardir, takdiri §oyledir: Eger beni kina- 
mazsaniz size onun hayatta oldugunu soylerim. 



95 - Dediler: “Allah’a yemin ederiz ki, ger9ekten sen daha eski 
yanli$liginm i9indesin”. 

“Dediler: Allah’a yemin ederiz ki, gergekten sen daha eski yanli§- 
ligimn i9indesin”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: Bunu ona ogullarmin 
ogullan (torunlari) soylediler. Suddi de boyle demi§: Bu, torunlarimn 
sozudiir, 9iinku ogullan Misir’da idi, demi§tir. 

Bu yanli§ligin manasinda da (19 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, hata manasinadir, bunu da Ibn Abbas ile Ibn Zeyd, 
demi§lerdir. lkincisi: O delilik manasinadir, bunu da Said bin Ciibeyr, 
demi§tir. Ogiinciisu: O bedbahthk ve cefa manasinadir, bunu da 
Mukatil demi§ ve bundan da dunyadaki bedbahtligi kastetmi§tir. 



96 - Miijdeci gelip de ona (gomlegi) yiizuniin iistiine birakinca, 
derhal goriir hale geldi. Ben size: “§iiphesiz ben Allah’tan sizin bil- 
mediklerinizi biliyorum, demedim mi?” dedl. 

97 - Onlar da: “Ey babamiz, bizim i9in giinahlanmiza istigfar 
et. Ger9ekten biz giinahkarlardik" dediler. 

98-0 da: “Sizin i9in Rabbime sonra istigfar edecegim. 
§iiphesiz 0, 90k bagi§layici, 90k esirgeyicidir” dedi. 

"Miijdeci gelince”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Yahuda’dir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan demi§; 
Vehb bin Miinebbih, Suddi ve cumhur da boyle demi§lerdir. tkincisi: 
O, $em’un’dur, bunu da Dahhak, demi§tir. 
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Eger: Burada “felamma en cae” deyip de, ba§ka bir yerde 
(Bakara: 89 )' da “felemma caehiim” demesinin arasinda ne fark var- 
dir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Ikisi de Kurey$’in ge<;erli liigatidir, Allah Teala 
onlara ikisiyle de hitap etmi$tir. “En” edatimn gelmesi, i§in gegtigmi 
tekit etmek i<;indir, dii§mesi de ge<;tiginin bilinmesinden dolayidir. 
Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

"Onu birakti": Yani gomlegi, “onun yuziiniin iistune”: Yani 
Yakub’un, demektir. “Fertedde basira”: Irtidad: Bir §eyin eski haline 
donmesidir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: ltedde deyip de, riidde deme- 
mesi, $unun igindir; giinkii bu, iki mef ul alan fiillerdendir; sanki: 
Taletinnahletii, vallahu etaleha (hurma agaci uzadi, onu Allah uzat- 
ti), teharreketi? $ecerii, vallahu harrekeha (aga<; sallandi, onu Allah 
salladi) sozleri gibi olur. Dahhak §oyle demi§tir: Kor olduktan sonra 
gozleri, zayifladiktan sonra kuweti, ihtiyarladiktan sonra gen<;ligi ve 
uzuldukten sonra sevinci tekrar geldi. 

Yahya bin Yeman da, Siifyan’dan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Miijdeci Yakub’a gelince, Yakup: “Onu hangi din uzerinde biraktin'”’ 
dedi. O da: Islam, deyince: l§te nimet §imdi tamam oldu, dedi. 

“$iiphesiz ben Allah’tan sizin bilmediklerinizi biliyorum, deme- 
dim mi?” dedi: Bundaki gorii§ler de az once yukarida gegmi$tir. 

“Ey babamiz, bizim igin giinahlarimiza istigfar et”: Ondan yap- 
tiklari §ey i<;in istigfar etmesini istediler; giinkii o, duasi makbul bir 
peygamberdir. "Sizin igin Rabbimden sonra istigfar edecegim, dedi”: 
Geriye atma sebebinde de iig gorti§ vardir: 

Birincisi : Kabul saati zannettigi vakti beklemek igin tehir etti. 
Sonra bunda da u<p g6rii§ vardir: Birincisi: Cuma gecesine tehir ett i, 
bunu da Ibn Abbas, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den riva- 
yet etmi§tir. Vehb de §oyle demi§tir: Onlara yirmi kiisur sene Cum a 
geceleri istigfar ederdi. tkincisi: Cuma gecesi seher vaktine erteledi. 
Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Tavus da: O, 
A§ure gecesi idi, demi§tir. Ofiinctisii: Seher vaktine tehir etti, bunu 
da tkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ibn Mes’ud, Ibn Omer, 
Katade, Stiddi ve Mukatil de boyle demi§lerdir. Zeccac da §oyle 
demi$tir: Duasini en <;ok kabul olunacagi vakte tehir etti, yoksa 
istigfan onlardan esirgemedi. Bu da peygamberlerin ahlakina daha 
<;ok benzeyen bir §eydir. 

Ikinci gorii$: Onlan acele etmekten men etti. Ata el - Horasani 
§oyle demi§tir: thtiya«;lan genglerden istemek ya§hlardan istemekten 
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daha avantajhdir; baksaniza, Yusuf: “Bugiin size kinama yoktur” 
dedi; Yakup ise: “Sizin iqrin Rabbime sonra istigfar edecegim" dedi. 

Ogiinciisu: Yusuf a sormak iqrin erteledi; eger Yusuf onlan affe- 
derse onlar i^in istigfar edecekti. Bunu da §a’bi, demi§tir. Enes bin 
Malik’ten rivayete gore onlar: Ey babamiz, Allah bizi affederse, bize 
ne mutlu, eger affetmezse diinyada hayir yiizii gormeyiz, dediler. 
Bunun iizerine Yakup dua etti, Yusuf da amin, dedi. Yirmi sene 
kabul olunmadi, sonra Cebrail geldi: Allah evlatlanna ettigin duayi 
kabul etti ve yaptiklanm bagi$ladi, dedi. Onun iizerine daha sonra 
peygamber olacaklanna giivenleri artti. Miifessirler §oyle demi§ler- 
dir: Yusuf miijdeci ile beraber gerekli malzemeler ve iki yiiz de di$i 
binek devesi gondermi$, babasindan ailesini ve gocuklarim getir- 
mesini istemi$ti. Yakup hareket edip de Misir’a yakla§inca, Yusuf 
kendinin iistii olan kraldan Yakub’u kar§ilamasi ipin izin istedi; o da 
izin verdi. Halka da onunla beraber atlanna binip onlan kar§ilama- 
larini emretti. Yusuf dort bin askerle Qikti, Misir halki da onlarla 
beraber gikti. 

§oyle de denilmi§tir: Krai da onlarla beraber gikti. Yakup’la Yusuf 
kar§ila§inca birlikte agladilar, Yusuf: “Baba, bana agladin, sonunda 
goziin gitti, kiyamette benimle bulu$acagim bilmedin mi?” dedi. O 
da: Ey ogulcugum, dininden donersin de bir daha bir araya geleme- 
yiz, diye korktum, dedi. 

§oyle de denilmi§tir: Kar§ila$inca once Yakup selam verdi ve: 
"Selam sana, ey iizuntiileri gideren!” dedi. 


> \ 




99 - Yusuf un huzuruna girince, Yusuf ebeveynini yanina (ekti 
ve: “Allah dllerse Misir’a emniyet ifinde girin” dedi. 

"Yusuf un huzuruna girince”: Yani Yakup ile evlatlan, demektir. 

Bu giri§ iizerinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, Misir topragina girmedir, sonra onlara: Misir’a 
girin”, yani §ehre girin, dedi. 

Ikincisi: O, Misir'a girmedir, sonra da onlara: "Misir’a girin”: Yani 
orayi vaian edinin, dedi. 

"Ebeveynini kendine c^ekti”: Bunda da iki goru§ vardir: 
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Birincisi : Onlar babasi ile teyzesidir, ^iinkii annesi 6lmii$ idi. 
Bunu da Ibn Abbas ile cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Babasi ile anasidir, bunu da Hasen ile lbn Ishak, demi§lerdir. 

“Allah dilerse (in§allah) emniyet iginde”: Bunda da dort gorti$ 
vardir: 

Birincisi: Kelamda takdim ve tehir vardir, mana §oyledir: Sizin 
i(^in Rabbime istigfar edecegim, in$allah, (junkii O, gafur ve rahimdir. 
Bu da lbn Ciireyc’in gorii§iidur. 

Ikincisi: ln§allah giivene doniiktiir, sonra bunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: O, olaylarin tamamen bittigine glivenmedi. Ikincisi: 
Insanlar eskiden misir krallanndan korkarlardi, onlarin pasaportu 
olmadan giremezlerdi. 

Ogunciisu: O, Misir’a girmeye racidir (onunla ilgilidir), ^iinkii 
daha once geqrtigi gibi bunu onlara, $ehre girmeden once onlarla kar- 
§ila$tigi zaman demi§ti. 

Ddrdiincusu: “In" edati, "iz = zaman” manasinadir. “In eradne 
tahussuna” (Nur: 33) kavlinde oldugu gibi. lbn Abbas’tan §oyle dedi- 
gi rivayet edilmi§tir: O giin Misir’a erkek ve kadin olmak uzere dok- 
san kiisur fert olarak girdiler. lbn Mes’ud da §oyle demi§tir: Onlar 
doksan uq ki$i olarak girdiler, Musa ile beraber alti yiiz yetmi$ bin 
olarak ^lktilar. 


iL^jp &■>$ 
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100 - Yusuf ebeveynini tahta pikardi. Hepsi ona secde ettiler. 
Yusuf: “Babacigim, i$te onceden gordiigiim riiyanin tabiri budur. 
Rabbim onu ger^ek kildi. Bana ihsan etti. Qiinkii beni zindandan 
£ikardi, $eytan aramizi bozduktan sonra karde§lerimi golden 
getirdi. §iiphesiz Rabbim diledigi feyi liitfeder. §iiphesiz O, hak- 
kiyle bilen, hikmet sahibidir”. 

101 - Rabbim, bana miilk verdln ve bana riiyalann tabirini 
ogrettin. Ey goklerin ve yerin Yaraticisi, benim diinyada ve ahiret- 
te velim / sahlblm sensin. Cammi Miisliiman olarak al ve beni 
salihlere kavu$tur”. 

“Ve rafea ebeveyhi alel ar§i”: "Ebeveyhi” uzerinde de iki gorii§ 
vardir, bunlar da bir onceki ayette gegmi§tir. Burada ar§: Kralin tahti 
demektir. Ebeveynini onun iizerine oturttu. “Ona secdeye kapandi- 
lar”: Yani ebeveyni ile karde§leri, demektir. 

“Lehu”daki he uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Yusuf a racidir, bunu da cumhur, demi§tir. Ebu Salih 
de, Ibn Abbas’tan naklederek §oyle demi§tir: Onlarin secdeleri acem- 
lerinki gibi ruku §eklinde idi. Hasen de §oyle demi§tir: Allah riiyayi ger- 
gekle§tirmek igin onlara secde etmelerini emretti. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: Ona saygi mahiyetinde egildiler, yoksa ibadet manasinda 
degil. O zamamn insanlan birbirlerini secde ederek ve egilerek selam- 
larlardi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ise bunu yasakladi. Enes 
bin Malik §oyle rivayet etmi§tir: Bir adam: “Ya Resulallah, birimiz 
dostu ile kar§ila§iyor, ona egilebilir mi?” dedi. O da: “Hayir” dedi. 15 

Ikincisi: O, Allah’a racidir, mana da Allah’a secdeye kapandilar, 
olur. Bunu da Ata ile Dahhak, Ibn Abbas’tan, demi§lerdir. Bu durum- 
da mana §oyle olur: Onlar kendilerini Yusuf'la bulu§turdugu igin 
Allah’a $iikiir mahiyetinde secde ettiler. 

“Riiyamin tabiri budur”: Yani, gordugiimun tasdiki budur, riiya- 
sinda onlarin kendisine secde ettiklerini g6rmu§tii; Allah da bunu 
ona uyanikken gosterdi. 

Riiyasi ile tabirinin arasmda kag sene gegtigi hususunda yedi 
gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Kirk senedir, bunu Selman Farisi, Abdullah bin §eddad 
bin el - Had ve Mukatil, demi$lerdir. tkincisi: Yirmi iki senedir, bunu 
da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. U$uncusii: Seksen senedir, 


15 - Tirmizi, Istizan, bab, 31; Ibn Mace, Edeb, bab, 15; Ahmed, Musned, 3/198. 
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bunu da Hasen ile Fudayl bin lyad, demi$lerdir. Dordunciisti: Otuz 
alti senedir, bunu da Said bin Ciibeyr, ikrime ve Siiddi, demi§lerdir. 
Be§incisi: Otuz be§ senedir, bunu da Katade demi$tir, Altiticisi: 
Yetmi§ senedir, bunu da Abdullah bin $evzeb, demi§tir. Yedincisi: On 
sekiz senedir, bunu da Ibn Ishak, demi§tir. 

"Ve kad ahsene bi” (bana ihsan etti)": Yani ileyye demektir ki, be, 
ila manasinadir. Bedv de: Diiz yer manasinadir. Ibn Abbas da: Bedv: 
Badiye, goldiir, demi§tir. Onlar gadir ve davar halki idiler, gadirda 
oturur, davar beslerlerdi. 

“Min ba’di en nezega§§eytanu beyni ve beyne ihveti”: Yani efse- 
de (bozdu) demektir. Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Nezega beynehum 
yenzagu denir ki, bozmak ve tahrik etmektir. Bazilan da ze’yi meksur 
okur ve yenzigu, der. "§uphesiz Rabbim diledigi §eyi lutfeder”: Yani 
i§lerin inceligini bilir. Biz de “latif’in manasim En’am: 102’de §erh 
etmi§ bulunuyoruz. 

Eger: “Yusuf arka arkaya be§ nimete kondu, neden sadece zin- 
dandan bahs etmekle yetindi, kuyuyu da zikretmesi gerekmez miydi, 
ki en ^etini o idi?” denilirse, bunun cevabi birka^ yondendir: 

Birincisi: O kuyuyu nezaketinden dolayi zikretmedi, <;unkii kar- 
de§lerine o yaptiklan §eyi hatirlatmak istemedi ve: “Bugiin size kma- 
ma yoktur” dedi. 

Ikincisi: O kuyudan kolelige gikti, zindandan ise kralliga, bunu 
zikretmek nimeti yad etmek igin daha uygundu. 

Ogiinciisu: Zindanda kalmasi kendisi igin ceza idi, kuyu ise oyle 
degildi. Kendini affettigi i?in Allah’a §iikretti. 

Siyer alimleri §oyle demi§lerdir: Yakup, Misir’a geldikten sonra 
orada yirmi dort yil kalmi§tir. Bazilan da: On yedi yil, en rahat bir 
hayat siirdii, demi$tir. Olecegi zaman §am’da babasi Ishak’in yamna 
defnedilmesi igin Yusuf a vasiyet etti; o da yerine getirdi. O zam;m 
yiiz kirk yedi ya§inda idi. Sonra Yusuf, cennete ozlem duydu ve diin- 
yanin fani oldugunu bildigi i?in oliimii istedi. Ibn Abbas ile Katade 
ise §oyle demi§lerdir: Ondan once higbir peygamber oliimii isteme- 
di, kendisi ise: “Rabbim, bana miilk verdin” dedi. Yani Misir miilkii- 
nti demek istedi. "Bana riiyalann tabirini ogrettin”: Bunun da tefsiri, 
Yusuf: 6’da ge<;mi§tir. 

Ayette ge^en “min” edati hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zaittir, dolgu maddesidir. Ikincisi: Par^a bildirmek 
iV'indir. (^iinkii miilkiin tamami ve riiya tabirinin hepsi ona verilmedi. 
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“Ey goklerin ve yerin Yaraticisi”: Bunu da: En’am: 6’da §erh etmi§ 
bulunuyoruz. “Benim sahibim sensin’’: Yani i§lerimi goren sensin. 
"Musluman olarak cammi al”: Ibn Abbas: Beni onun uzerinde oldii- 
riinceye kadar lslam’i benden <;ekip alma, demek istemi§tir, demi§tir. 
Ibn Akil de §oyle derdi. Yusuf oliimu temenni etmedi, ancak cammi 
alacagin zaman Musluman olarak al, dedi. §eyh de: Dogrusu budur, 
demi§tir. 

“Beni salihlere kavu§tur”: Mana: Beni onlarin derecelerine ula§- 
tir, demektir. Onlarin kim olduklan hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cennetliklerdir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Ikincisi: Atalari Ibrahim, lshak ve Yakup’tur, bunu da Dahhak, 
demi§tir. §oyle demi§ler; Yusuf olecegi zaman Yahuda’yi vasi tayin 
etti ve oyle oldii. tnsanlar onu nereye defnedecekleri hususunda 
anla§amadilar; herkes bereketine nail olmak ic^in kendi mahallesine 
gomiilmesini istedi. Sonra bereketi herkese yeti§sin diye onu Nil’e 
defnetmeye karar verdiler. Onu mermerden bir sandukaya koydular. 
Musa aleyhisselam onu Misir’dan <;ikarken ta§idi ve Kenan topragina 
defnetti. Hasen Basri de: Yusuf, yiiz yirmi ya§inda vefat etti, demi§tir. 
Mukatil ise onun Yakub'un ardindan iki sene sonra vefat ettigini soy- 
lemi§tir. 


i ts 


102 - Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. Sen 
onlar (karde§leri) i$lerine karar verip tuzak kurarlarken yanlann- 
da degildin. 

“Bunlar gayb haberlerindendir”: Yani Yusuf ve karde§leri hakkin- 
da anlattigimiz §eyler, senin i^in gaip sayilan haberlerdendir; Allah 
onu sana peygamberligine delil olmak iizere indirdi. "Sen onlarin 
yaninda degildin’’: Yani Yusufun karde§lerinin yaninda, demektir. 
“I§lerine karar verirlerken”: Yani onu kuyuya atmaya azmettikleri 
zaman. “Onlar tuzak kuruyorlardi": Yusuf a. Bunda Peygamberimiz 
sallallahu aleyhi ve sellem’in gergek peygamber olduguna delil var- 
dir; giinkii o, kissaya §ahit olmami§ti, kitap da okumami§ti. tnsani 
aciz birakan bu harika kelamla bunu anlatinca onun vahiy ile oldu- 
gunu gostermi§tir. 
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103 - Ne kadar gaba gostersen de insanlartn gogu mu’minler 
degildir. 

104 - Sen onlardan buna kar$i bir iicret Istemiyorsun. O, alem- 
ler igin ancak bir ogiittiir. 

"Ne kadar gaba gostersen de insanlarin gogu mu’minler degil- 
dir”: Ibn Enbari $oyle demi§tir: Kurey$lilerle Yahudiler Resuluilah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e Yusuf ve karde$lerinin kissasim sordular; 
o da onlara agik ve anla§ilir $ekilde cevap verdi. O ise onlann 
Islamlanna sebep olacagim umuyordu. Onlarsa umudunu bo§a 
gikardilar. Resuluilah sallallahu aleyhi ve sellem buna iizuldu, Allah 
Teala da onu bu ayetle teselli etti. Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: 
Sen onlari hidayet etmeye ne kadar hirs gostersen de insanlann gogu 
inanmazlar. “Sen onlardan buna kar§i istemiyorsun": Yani Kur'ari’a, 
onu okumaya ve onlari hidayet etmene kar§i, "bir iicret istemiyor- 
sun. “O, alemler igin ancak bir ogiittur”: O onlann lslah ve kurtulu$- 
lan igin ogiitten ba$ka bir §ey degildir. 




105 - Goklerde ve yerde nice ayet vardir ki Uzerinden yiiz gevi- 
rerek gegerler. 

"Keeyyin”: Nice, demektir. "Ayet”: Ise Goklerde ve yerde Allah’ in 
birligini gosteren alamet ve delil demektir. "Onlardan gegerler”: Yani 
dii§unmeden ve ibret almadan onlan geger giderler, demektir. 

106 - Onlann gogu Allah’a iman etmezler. Onlar ancak mii$rik- 
lerdir. 

"Onlann gogu iman etmezler. Onlar ancak mii§riklerdir”: Bunda 
da tig gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar mu§riklerdir, sonra bunun onlarla ilgili olan 
manasinda iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlan Yaratanin ve onlara rizik 
verenin Allah olduguna inanirlar, fakat O’na §irk ko§arlardi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Ikrime, §a’bi ve 
Katade de boyle demi§lerdir. tkincisi: O, Arap mu§riklerinin lebbeyk 
dualan hakkinda indi, onlar §oyle derlerdi: Lebbeyk allahiimme leb- 
beyk la §erike leke lebbeyk, ilia §eriken hiive leke, temlikuhu vema 
melek (buyur, Allah ’im, buyur. Buyur, senin ortagin yoktur, ancak bir 
ortagin vardir ki sen ona da onun sahip oldugu §eylere de sahipsin) 
derlerdi. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Onlar Hiristiyanlardir; Onlan Yaratan’m ve riziklanni 
verenin Allah olduguna inanirlar, bununla beraber O’na §irk ko§arlar. 
Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: Onlar munafiklardir; zahiren insanlara gosteri§ i<;in 
iman ederlerdi, i<;lerinden ise inkar ederlerdi. Bunu da Hasen, 
demi§tir. 

Eger: “Mii§rikleri nasil imanla niteledi?” denirse, 

Cevap §oyledir: Ondan maksat ger<;ek iman degildir; mana §oyle- 
dir: Onlann ?ogu, dilleriyle iman etseler de, mii§riklerdir. 


\ * f* o -J 


kwh ^ 




107 - Onlar farkinda olmadan Allah’m azabindan kaplayici bir 
felaket gelmesinden yahut kiyametin ansizin gelmesinden emin 
mi oldular? 

"Allah’in azabindan kaplayici bir felaket gelmesinden emin mi 
oldular (ga§iyetiin min azabillah... bagteten)?”: Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Ga§iye: (^ul gibi kaplayan demektir. Bagteten ise: Ansizin 
beklenmeyen §ey manasmadir. 
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108 - De Id: Benim yolum budun Allah'a baslretle davet ediyo- 
rum. Ben de... Bana tabi olanlar da... Allah’i tenzih ederim. Ben 
mii$riklerden degilim. 

“De ki. Benim yolum budur (kul hazihi sebili)”: Ey Muhammed. 
Mii§riklere de ki: Davet ettigim ve benim iizerinde bulundugum gigir 
benim yolumdur, yani benim siinnetim ve metodumdur. Sebil: 
Miizekker de muennes de olur. Bunu Al-i Imran: 195’te zikretmi? bulu- 
nuyoruz. "Allah’a basiretle davet ediyorum”: Yani yakin iizere demektir. 
Ibn Enbari §oyle demi§tir: Hi<;bir Miisluman aziz ve celil olan Allah’a 
davetten hali degildir; giinkii o, Kur’an okudugu zaman igindeki seyle 
Allah’a davet etmi$ olur. Kelamin, “ilallah”ta tamam olmasi cajzdir. 
Sonra yeni soze ba§ladi ve: Ben de... Bana tabi olanlar da...” dedi. 

“Allah’i tenzih ederim”: Mana §oyledir: Allah'i §irk ko§tuklan §ey- 
lerden tenzih etmek igin, siibhanallah, de. 




& 1 V' > 






109 - Senden once ancak kentler halkindan birtakim erkekleri 
(peygamberler olarak) gonderdik. Yeryiiziinde dola$madilar mi ki 
kendilerinden oncekilerin aklbeti nasil oldu, gorsiinler? Ger^ekten 
ahiret yurdu sakmanlar i^in daha hayirlidir. Aklinizi ^ali^tirmiyor 
musunuz? 

"Senden once ancak birtakim erkekler gonderdik”: Bu: "Allah bir 
melek gondermeli degil miydi?” sozleri iizerine indi; mana §oyledir: 
Seni elgi olarak gondermemizden nasil §a§iyorlar; diger peygamberler 
de senin gibidirler? "Yuhi ileyhim”: Hafs, Asim’dan rivayet ederek, 
nunla "nuhi” okumu$tur. Kentlerden maksat da: §ehirlerdir. Haser de 
§oyle demi§tir: Allah ne 90 I halkmdan ne cinlerden ne de kadinlardan 
peygamber gondermemi^tir. Katade §oyle demi§tir: (^iinku $ehir hilki 
gol ve gadir halkindan daha bilgili ve daha akilli (uslu)durlar. 

"Yeryiiziinde dola§madilar mi?”: Yani senin peygamberligini 
inkar eden mii§rikler. "Gorsiinler”: tnanmayan milletlerin oliim yer- 
lerine baksinlar da ondan ibret alsinlar. "Gergekten ahiret yurdu”: 
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Yani cennet, “daha hayirhdir": Diinyadan. "Sakinanlar i<;in”: Yani 
§irkten. Ferra §oyle demi§tir: Dar (yurt) ahirete muzaf kilinmi§tir ki o 
da ahirettir; <;unkii Araplar lafiz farkli olursa bir §eyi kendi nefsine 
muzaf kilarlar; mesela: "Lehiive hakkul yekin” (Vakia: 96) kavli gibi. 
Hak: Yakin’in ta kendisidir. Eteytiikel amel ewel ve yevmel hamis de 
boyledir (sana ge<;en sene ve Per$embe giinii geldim). 

“Efela takilun”: Aklinizi <;ali§tirmiyor musunuz?: Medine halki, 
tbn Amir, Hafs, Mufaddal ve Yakup, te ile: “Takilun” okumu§lar; 
digerleri ise, ye ile (yakilun) okumu$lardir. Mana da §oyledir: Bunu 
akil edip de inanmiyorlar mi? 


• > 
r-* 






1 10 - Nihayet peygamberler umitlerini kesip de yalanlandikla- 
rini iyice anladiklari zaman, onlara yardimimiz gelir. 
Dilediklerimiz kurtanlir. Azabimiz giinahkarlar toplulugundan 
geri ^evrilmez. 

“Nihayet peygamberler umitlerini kestikleri zaman”: Mana birin- 
ci ayetle ili§kilidir, takdiri §oyledir: Senden once ancak birtakim 
erkekler gonderdik; onlar da kavimlerini davet ettiler; kavimleri 
inanmadilar, onlarsa sabrt^iler, davetleri ve kavimlerinin yalanla- 
masi uzadi, sonunda peygamberler umitlerini kestiler. Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Kavimlerinin tasdikinden umitlerini kestiler, bunu da 
Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Kavimlerine azap edecegimizden umitlerini kestiler, 
bunu da Miicahit, demi§tir. “Ve zannu ennehiim kad kiizibu”: tbn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr ve tbn Amir, §eddeli zal ve mazmum kaf ile: 
“Kiizzibu” okumu^lardir. Mana da §oyledir: Peygamberler yalanlan- 
diklanni iyice bildiler. O zaman bu zan yakin manasina olur. Bu da 
Hasen, Ata ve Katade’nin gorii§leridir. Asim, Hamze ve Kisai de §ed- 
desiz olarak. "Kiizibu” okumu^lardir, mana §oyledir: Kavimleri pey- 
gambere va’d edilen yardim hususunda yalanci <;ikanldilar. Bu dogru 
degildir, <^unku peygamberler boyle dii§iinmezler. Ebu Rezin, 
Miicahit ve Dahhak da kafin ve dalin fethi ve §eddesiz olarak: 
“Kezebu” okumu§lardir. Yani kavimleri onlarin yalan soylediklerini 
zannettiler. Bunu da Zeccac, demi§tir. 
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"Onlara yardimimiz geldi”: Yani peygamberlere geldi. “Fenunci 
men ne§au”: Ibn Kesir, NaFi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, iki nunla, ilki 
§eddeli, ikincisi sakin, ye de sakin olarak: “Feniinci” okumu§lardir. 
Ibn Amir, Ebu Bekir, Hafs, hepsi de Asim rivayetinde ve Yakup, §ed- 
deli mim, meftuh ye ve tek nunla: "Feniicciye” okumu§lar ve: 
Mii’minlerin inen azaptan kurtanldigi manasim vermi§lerdir. 





1 1 1 - Andolsun onlann kissalartnda akl-i selim sahlpleri i 9 in 
ibret vardir. Bu (Kur’an) uydurulacak bir soz degildir, ancak oniin- 
dekinin tasdikl, her $eyin afiklamasi, iman eden bir topluluk i 9 in 
de bir rehber ve bir rahmettir. 

“Andolsun onlann kissalannda vardir (lekad kane Fi kasasihim)”: 
Yani Yusuf ve karde§lerinin haberinde, demektir. Abdiilvaris, kaFin 
meksur oldugunu rivayet etmi§tir; Katade ile Ebu’l - Cevza’run kiraa- 
ti de boyledir. "ibret”: Yani ogiit vardir. “Akl-i selim sahipleri igin”: Bu 
da iki yondendir: 

Birincisi: YusuFun kolelikten sonra Aziz ve krai olmasi; giinkii 
ona bunu yapan, Muhammed’i de aziz etmeye ve kelimesini yiicelt- 
meye kadirdir. 

Ikincisi: Dii§unen bilir ki Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
ummi oldugu halde bu kissayi Tevrat’a uygun olarak kendiligincen 
meydana getiremez; bu da onun gergek peygamber oldugunu gosterir. 

“Bu uydurulacak bir soz degildir": l§aret edilen §eyde de iki goi ii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Gegen kissalardir, bunu da Ibn Ishak, demi§tir. Birinci 
gorii$e gore: “Onundekinin tasdikidir” soziiniin manasi $oyle ol jr: 
Ancak o, kendinden onceki kitaplann tasdikidir. "Her §eyin aQikla- 
masidir”: Yani din i§lerinden ihtiyag duyulan her §eyin, demekur. 
“Bir rehberdir”: A^iklamadir. "Iman eden bir topluluk igin rahmet- 
tir": Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in getirdigi §eyleri 
tasdik edenler ujin, demektir. Ikinci gorii§e gore de mana §oyledir: 
Yusuf ve karde§lerinin haberinden her §eyin a9iklamasidir. 




13-RA’D SURESI 

43 ayettir. 

lNl§ SEBEBl 

lni§inde iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Mekki’dir, bunu da Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Hasen, Said bin Ciibeyr, Ata ve Katade boyle demi§ler- 
dir. Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, onun Mekki oldugunu soyledigini riva- 
yet etmi§tir, ancak §u iki ayet harii;: "Vela yezalullezine keferu tusi- 
biihum bima sanau kariatiin..." (Ra'd: 31); “ve yekulullezine keferu 
leste miirsela” (Ra’d: 43). 

tkincisi: Medeni’dir, bunu da Ata el - Horasani, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Cabir bin Zeyd de boyle demi§tir. Ibn Abbas’tan, onun 
Medeni oldugu, ancak iki ayetinin Mekki oldugu rivayet edilmi§tir; 
onlar da §u ikisidir: “Velev enne Kur’anen siiyyiret bihil cibalu...” 
(Ra’d: 31); “hiivellezi yurikiimul berka... lehu davetiil hak” (Ra’d: 14). 
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1 - Elif. Lam. Mim. Ra. Bunlar kitabm ayetleridir. Rabbinden 
sana Indirilen ge^ektir. Ancak Insanlann (ogu iman etmezler. 

2 - Allah O'dur ki gokieri gordiigiiniiz gibi direkslz yaratti. 
Sonra da Ar$’e hukiimran oldu. Giine$l ve ayi boyun egdirdi. Her 
biri bir siireye kadar akar. t$i idare eder, ayetleri a^iklar. Belki 
Rabbinize kavu$ acagmiza kesin inanirsimz. 

"Elif. Lam. Mim. Ra”: Bakara suresinde bu harflerin manalan 
hakkinda bir miktar soz etmi§ bulunuyoruz. Ibn Abbas’tan ozellikle 
bu harflerin manalan hakkinda ug gorii§ rivayet edilmi^tir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Ben bilen ve goren Allah’im. Bunu 
Ebudduha ondan rivayet etmi§tir. tkincisi: Ben goren Allah’im. Bunu 
da ondan Said bin Ciibeyr rivayet etmi§tir. tkincisi: Ben mtilk sah;bi 
ve Rahman olan Allah’im. Bunu da ondan Ata rivayet etmi§tir. 

“Tilke ayatiil kitab”: “Tilke” hakkinda iki gorii§ ve "kitap” hakkin- 
da da iki gorli§ vardir ki onlar da Yunus suresinin ba§inda gegmi^tir. 

"Rabbinden sana indirilen o §ey haktir”: Yani Kur’an ve diger 
vahiyler haktir, demektir. "Ancak insanlann gogu iman etmezler”: 
Ibn Abbas: Mekke halki, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Onlann 
iman etmeyeceklerini soyleyince, Yaratan’i tasdik etmeyi gerektiren 
delili tarif edip §oyle dedi: "Allah O’dur ki gokieri direksiz yaratti" 
(Allahullezi refaasemavati bigayri amedin terevneha): Ebu Ubeycle 
§oyle demi§tir: Amed, harfleri fetha ile harekelidir, bazilan da zamme 
ile harekelidir, demi§tir. C^unkii o, amud’un goguludur, kiyas da boy- 
ledir. Zira dort harfli bir kelimenin uguncusu elif yahut ye veyahut 
vav olursa, biitiin harfleri mazmum olarak cemi yapilir. Mesela, resul 
gibi ki, gogulu: Riisuldur, himar gibi ki, gogulu: Humurdur. Ancak 
bazi isimler vardir ki onlann gogullanm hareke ve fetha ile kullan- 
mi§lardir; mesela; amud, edim ve ihab gibi ki: Edem ve iiheb, demis- 
lerdir. "Amed”in manasi: Sutunlar, destekler ve payandalar, demektir. 
Ebu Hayve ise aynin ve mimin zammesi ile: “Bigayri umudin” oku- 
mu§tur. 

“Onlan goriiyorsunuz”: Bunun iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ha zamiri, goklere racidir, mana da §oyledir: Onlan 
direksiz goriiyorsunuz. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; 
Hasen, Katade ve cumhur da boyle demi§lerdir. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: “Terevneha”: Yeni bir haberdir, mana da §oyledir: Gokieri 
onlan tutan bir dayanak olmadan yiikseltti. Sonra da §oyle dedi: 
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"Onlan goriiyorsunuz”: Yani bu mii§ahede ettiginiz biiyiik olay, sizi 
delil getirme kiilfetinden kurtanr. 

tkincisi:0, amed’e racidir, mana da $oyledir: Onlan gormediginiz 
direklerle yilkseltti. Bunu Ata ile Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§lerdir. Ve §oyle demi§tir: Onlarin Kaf daginin tizerinde direkleri 
vardir, ancak sizler o direkleri goremezsiniz. Mucahit ile Ikrime de bu 
gorii$e katilmi§lardir. Birincisi daha dogrudur. 

"Gune$i ve ayi boyun egdirdi”: Yani o ikisini onlardan murat edi- 
len yaratili§ gayesine ba$ egdirdi, demektir. "Her biri belli bir siireye 
kadar akar": Yani belli bir vakte kadar ki, o da diinyanm yok olmasi- 
dir. “t$i idare eder”: Yani onu hikmeti ile evirip gevirir. "Ayetleri agik- 
lar”: Yani oldukten sonra diriltmeye giicii yettigini gosteren ayetleri 
gozler online serer ki, buna kesin olarak inanasiniz. Ebu Rezin, 
Katade ve Nahai, ikisinde de nun ile: “Nudebbiriil emre ve niifassilul 
ayati” okumu$lardir. 






3 - O ki yeri do$edi, onda sabit daglar ve lrmaklar koydu. Orada 
meyvelerin hepsinden iki$er ?lft yaratti. Geceyi giinduze burur. 
§iiphesiz bunda dii$iinen bir topluluk i^in deliller vardir. 

“O ki yeri do$edi”: Ibn Abbas: Suyun uzerine serdi, demi§tir. 

"Onda sabit daglar koydu”: Zeccac: Sabit ve yiice daglar, demi§- 
tir: Rese$$ey’u yersu rusiiwen denir ki: Sabit ve saglam olmaktir. “Ve 
ceale fiha zevceynisneyni (onlari iki$er <;ift kildi)”: Yani iki$er nevi 
yaratti. Zevc: Kendi cinsinden e$i olan tek $eydir. Mtifessirler: Qift; 
$irin ve ek$i, tatli ve tuzlu, beyaz ve siyah gibidir, demi$lerdir. 

"Geceyi giindiize burur”: Bunu da A’raf: 54’te §erh etmi§ bulunu- 
yoruz. 
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4 - Yerde kom§u kitalar, iiziim baglan, ekinler, ^atalli ve ^atal- 
siz hurmaliklar vardir ki, hepsi bir su lie sulanir. Meyvelerinde 
bazismi bazisina iistiin kibyoruz. §iipheslz bunda aklim ^alifbran 
bir topluluk 19m elbette deliller vardir. 

"Yerde kom§u kitalar vardir”: Bunda iki gorii$ belirtilmi$tir: 

Birincisi: O; gorak yer ile bitek yerdir. Bu, ot bitirdigi halde, 
hemen yam ba$indaki ot bitirmez. Bu da tbn Abbas, Ebu’l - Aliye, 
MUcahit ve Dahhak’in gorii§leridir. 

Ikincisi: O, kom$u koylerdir; bunu da Katade ile Ibn Kuteybe, 
demi$lerdir. Bu da birinci manaya yakmdir. 

"Ve zer’un ve nahiliin”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan 
rivayetle, “ve zer’un ve nahiliin sinvanun ve gayrii sinvamn”, hepsmi 
ref ile okumu^lardir. Nafi, Ibn Amir, Hamze, Kisai, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, “ve zer’in ve nahilin sinvanin ve gayri sina- 
nin" §eklinde kesr ile okumu^lardir. Ebu Ali §oyle yorumlami§tir: Kim 
ref ile okursa, mana §oyledir: Yerde kom§u kitalar, bahgeler vardir ve 
yerde ekinler vardir. Kim de kesr ile okursa, onu a’nab’a atfeder, mana 
da §oyle olur: Yerde iiziim baglan, ekinler ve hurmaliklar vardir. 

“Qatalli ve <;atalsiz (sinvanun ve gayru sinvanin)”: Bu, hurma agau- 
nin sifatidir. Zeccac §oyle demi§tir: Sivan: Sinv ve sunv’iin 90guludur. 
Manasi da tek kok iizerinde iki, ii<; ve dort aga<; olmakur. Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Sinvan: Kokii bir toplu aga<;tir; gayru smvan da: Ayri 
aga^lardir. Ferra §oyle demi§tir: Hicazlilar, sad’in kesri ile "sinvanin” 
derler. Temim ile Kaysliler de sad’i zamme ile telaffuz ederler. 

“Tiiska bimain vahid”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, te ile "tiiska” 
ve nun ile, “niifaddilu” okumu§lardir. Hamze ile Kisai de, yine te ile 
tiiska okumu§lar, ancak o ikisi, kafi imale etmi§lerdir. Hasen de ye ile 
"ve yufaddilu” okumu§tur. Asim ile Ibn Amir, ye ile "yuska”, ve nun 
ile "nufaddilu” okumu§lar; hepsi de dadi kesrelemi§lerdir. Halebi de 
Abdiilvaris’ten "yufaddalu”yu yenin zammesi ve dadin fethasi ile 
“baduha”yi da dadm refi ile okudugunu rivayet etmi§tir. Ferra §ovle 
yorumlami$tir: Kim te ile: "Tiiska” okursa, zer’, cennat ve nahil i 
miiennes kabul etmi§, kim de kesre ile okursa nebt (bitki) manasini 
dikkate almi§tir. Biitiin bunlar bir su ile sulanir, yemi§leri ise ek§i ve 
tatli olmak iizere farklidir; bunda da ibret vardir. Mufessirler §oyle 
demi§ler: Bir su: Yagmur suyudur, iikiil ise: Meyvedir; bazisi bazisin- 
dan biiyiiktiir, bazisi bazisindan iistiindiir, bazisi ek§i, bazisi tatli... 
dir. Bunda da tabiat«;ilann gorii§lerinin batil olduguna delil vardir. 
C^iinkii eger meyve topragin, havamn ve suyun tabiatina gore olsa idi 
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sebep bir oldugu i?in sonucun da bir olmasi gerekirdi. Farkli olunca, 
kudret sahibi bir idarecinin varligtna delalet eder. “$iiphesiz bunda 
akillarini <;ali§tiran bir topluluk igin deliller vardir”: O da buna gucii 
yetmeyene ibadet etmenin caiz olmayacagidir. 



r** * 1 r ' 


5 - Eger $a§iyorsan, §a$ilacak §ey, onlann: “Toprak oldugumuz 
zaman mi, ge^ekten biz ml yenlden yaratilacagiz?” sozleridir. t$te 
onlar Rablerini inkar edenlerdir. l$te onlann boyunlannda demirden 
halkalar vardir. l^te onlar ate$in yaranidir. Onlar orada ebedi kalicdar. 

“Eger §a§iyorsan”: Yani onlann yalanlamalanndan ve aziz ve celil 
olan Allah’in e§yayi yaratmadaki tesirli kudretini gordiikten sonra 
fayda ve zarar vermeyen §eylere ibadetlerinden §a§iyorsan, onlann 
oldiikten sonra dirilmeyi inkar etmeleri, asil §a$ilacak §eydir. Mana 
§oyledir diyenler de olmu§tur: Eger biti§ik toprak pargalanndan ve 
Rabbinin bunlardaki kudretinden vakif oldugun §eylere §a§iyorsan, 
onlann oldiikten sonra dirilmeyi inkar etmeleri de §a§ilacak §eydir. 
C^unkii goklerin ve yerin yaratilmasi ile oldiikten sonra dirilmenin 
Allah’in kudreti igin daha kolay oldugu meydana gikmi§tir. 

“Eiza kiinna tiiraben”: Ibn Kesir ile Ebu Amr “Ayiza kiinna tiiraben 
ayinna” §eklinde hepsini istifhamla okumu§lardir. Ancak Ebu Amr 
hemzeyi med eder, sonra da sakin bir ye getirir. Ibn Kesir ise metsiz 
hemzedcn sonra sakin bir ye getirir. Nafi de, Ebu Amr gibi “Ayza” oku- 
mu§, med hususunda ondan ayrilmi§ ve haber tarzinda (istifhamsiz) 
olarak kesre ile “inna lefi halkin” okumu§tur. Asim ile Hamze de ikisin- 
de de iki hemze ile “eiza kiinna”, “einna” okumu§lardir. Ibn Amir de 
meksur hemze ile istifhamsiz olarak “iza kiinna tiiraben” okumu§tur. 
Hemze, sonra med, sonra yine hemze ile (ayinla) “’ainna” vezninde, 
hemze ile “ainna” okumu$tur. Yine Ibn Amir’den de iki hemze ile ara- 
lannda elif olmaksizin “eiza” okudugu rivayet edilmi§tir. 

Aglal: Gull’un goguludur, onda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar kiyamet giiniindeki demir halkalardir. Bunu da (pogunluk 
demi§tir. Ikincisi: Onlar demir halkalar gibi boyunlara ge<pen amel- 
lerdir, bunu da Zeccac, demi§tir. 



284 


1 3/ RA'D SURESI 


3. C IT 



© *livL32£ r 




'<&> JiW 


:/T\i \ i^. 


K 


\ y S\\ 


6 - Senden kotiiliigii iyilikten once istiyorlar. Hdlbuki kendile- 
rinden once ibretli cezalar gepmi$tir. §iiphesiz Rabbin zuliimlerine 
kar$ilik insanlar ipin magflret sahibidir. §iiphesiz Rabbin gerpek- 
ten cezasi pet in olandir. 

7 - Kdfirlen "Ona Rabbinden bir mucize indirilmeli degil 
miydi?” derler. Sen ancak bir uyaricistn. Her kavim ipin bir yol gos- 
terici vardir. 

8 - Allah; her di$inin ta$idigim, rahimlerin neyi eksilttigini ve 
neyi artirdigini bilir. Her $ey O’nun yaninda bir olpii iledir. 

9 - Goriinmeyeni ve goriineni bilendir, biiyiiktur, yiicedir. 

“Senden kotiiliigii iyilikten once isterler”: Kimler hakkinda indi- 
ginde iip gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Mekke kafirleri hakkinda inmi$tir; Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den alay ederek azap getirmesini istediler. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Arap mu§rikleri hakkinda inmi$tir, bunu da Katade 
demi$tir. 

Ogiinciisu: Nadir bin Haris: “Allah’im, eger bu, senin katindan bii 
hak ise” dedigi zaman inmi§tir. Bunu da Mukatil, demi^tir. 

Kotiiliik ve iyilik hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Afiyetten once azap isterler. Bunu da Ibn Abbas ile 
Mukatil, demi§lerdir. 

tkincisi: Haytrdan once §er isterler, bunu da Katade, demi$tir. 
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“Mesulat”: Cumhur mimin fethi okumu§tur; Osman, Ebu Rezin, 
Ebu Miclez, Said bin Ciibeyr, Katade, Hasen ve Ibn Ebi Able, mimin 
zammi ile (miisiilat) okumu§lardir. 

Sonra onun manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cezalardir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir: Zeccac da, 
mana §oyledir demi§tir: Onceden onun gibi gozdagi veren azap ge<;- 
mi§tir, eger ogiit alsalardi. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: MUsle: Ceza 
<;eken iizerinde kotii iz birakan cezadir. Messele fiilaniin bifUlanin 
kavlinden gelir ki burnunu veya kulagini keserek veyahut goziine mil 
<;ekerek beden iizerinde tahribat (i$kence) yapmaktir. 

Ikincisi: Mesulat: Allah Teala’nm onlara verdigi misallerdir. Bunu 
da Miicahit ile Ebu Ubeyde, demi§lerdir. 

"$iiphesiz Rabbin zuliimlerine kar§ilik insanlar i<;in magfiret 
sahibidir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Iman ettikleri takdirde mii§rik- 
lerin su«;unu bagi§layandir, §irk iizerinde israr edenler i<;in azabi 
<;etin olandir. Mukatil de $oyle demi§tir: Azabi tehir etmede onlann 
§irkinden ge«;endir ve azap ettigi takdirde §iddetli azap edendir. 

Bazi miifessirler, bu ayetin: “Allah kendine §irk ko§ulmasim bagi§- 
lamaz” (Nisa: 48) kavli ile mensuh oldugunu soylemi$lerdir ki, ara§tir- 
maci alimler, onun muhkem (mensuh olmadigini) soylemi§lerdir. 

"Levla iinzile aleyhi ayetiin min rabbih”: "Levla”: Hella (olmali 
degil miydi) manasinadir, istedikleri ayet de gordiikleri ile ikna olma- 
yarak Musa’mn asasi ve Salih'in devesi gibi mucizelerdir. Allah Teala 
da §oyle dedi: “Sen ancak bir uyaricisin”: Yani Allah’in azabindan 
korkutucusun, senin mucizelerle bir ili§kin yoktur (Allah isterse onla- 
ri indirir). 

“Her kavim igin bir yol gosterici (hidayet eden) vardir”: Bunda da 
alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Hidayet edenden maksat, aziz ve celil olan Allah’tir. 
Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Said bin Ciibeyr, Ikrime, 
Miicahit, Dahhak ve Nahai de boyle demi§lerdir. O zaman mana 
$oyle olur: Senin gorevin uyarmaktir, asil hidayet eden Allah’tir. 

tkincisi: Hidayet eden: Davet eden, demektir, bunu da Ali bin Ebi 
Talha, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

O^iincusii: Her kavmin uyanci bir peygamberi vardir. 

Ddrdiincusii: Hidayet eden yine Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’dir. Bunu da Ikrime ile Ebudduha demi§lerdir. Mana da §oyle- 
dir: Sen uyaricisin, hidayet eden Allah'tir. 



286 


13/RAD SURESl 


3. ( ILT 


Befincisi: Hidayet eden. Ameldir, bunu da Ebu’l - Aliye, demistir. 

Altincisi: Hidayet eden; hayra ve §erre gotiiren onderdir, bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Miifessirler sabit olmayan yoldan Said bin Ciibeyr kanaliyla Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Bu ayet indigi zaman 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem elini gogsune koydu: “Ben uya- 
nciyim, dedi ve diger eliyle de Hazreti Ali’nin omzuna i$aret ederek: 
“Ya Ali, sen de hidayet edensin. Benden sonra seninle hidayete eri§i- 
lir” dedi. 1 Musannif der ki: Bu, Rafizilerin uydurmalanndandir. 

Sonra Allah Teala oldiikten sonra dirilmeyi kabul etmeyenleri redde- 
derek kudretinden haber verdi ve: "Allah her di§inin ne ta§idigini bilir” 
dedi. Yani kan pihtisi veya bir (jignem et, yahut artik veya eksik, veyahut 
erkek ve di§i, veyahut tek, ikiz ve ii<;uz oldugunu bilir. “Rahimlerin neyi 
eksilttigini ve artirdigini bilir": bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Eksilttigi: Dokuz aydan eksik dogum yapmasi, artirdigi 
da dokuz aydan daha uzun siirede dogum yapmasidir. Bunu da 
Dahhak, tbn Abbas’tan rivayet etmi$; Said bin Ciibeyr, Dahhak, 
Mukatil, Ibn Kuteybe ve Zeccac boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Eksilttigi: Erken dii§iik, artirdigi da normal dogumdur. 
Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen’den de iki gorii- 
§iin benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ogunciisii: Eksilttigi: Hamilelikte kan kaybetmektir ki, <;ocuk 
zayif dti$er, artirdigi da kan kaybetmemektir ki <;ocuk iri olur. Bunu 
da Miicahit, demistir. 

Ddrdiincusii : Rahimlerin eksilttigi: onceden dogurdugudur, artir- 
digi da sonradan doguracagidir. Bu da Katade ile Siiddi’den rivayet 
edilmi$tir. 

Her $ey O’nun yaninda bir 6l$u iledir”: Yani bir kader ve tayin ile- 
dir. Ebu Ubeyde: §oyle demistir: Mikdar, kader kokiinden gelir ve 
mif al veznindedir. Ibn Abbas da: Allah her §eyi bildi ve onu incedt n 
inceye takdir etti, demistir. 

“Goriinmeyeni ve goriineni bilendir": Bunu En’am: 6’da §erh etmi§ 
bulunuyoruz. "el - Kebir”: Azim (ulu) manasinadir. Manasi da: Bu 
buyukliik O’nun kadrinin yiiceliginden ve yiikseklik sifatlanni hak etme- 
sinden kaynaklamr. Binaenaleyh 0, biitiin biiyiiklerden daha buyiiktiir; 
(punku her biiyiik O’nun azameti kar§isinda kii^iik kalir. §oyle de denil- 


1 - Taberi, Tefsir, 13/108. 
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mi§tir: “el - Kebir": Mahluklara benzemekten yiice olan demektir. 

“el - Miiteal”: Ibn Kesir vasilda da vakifta da ye ile “el - muteali” 
okumu§tur. Abdiilvaris de Ebu Amr’dan aym §ekilde rivayet etmi§tir. 
Ibn $enbuz da, Kunbul’dan onun vakifta ye ile okudugunu rivayet 
etmi$tir. Digerleri de iki halde de ye’siz okumu§lardir. El - Muteali, 
mahluklann sifatlanndan miinezzeh olan demektir. Hattabi de: Bu, 
bazen de halkimn iistiinde yiice olan manasina gelir, demi§tir. 








10 - t^inizden sozii gizleyen de onu a^iklayan da, gece gizlenen 
de gundiiz yoluna giden de (O’nca) birdir. 

“Sevaen minkiim": Ibn Enbari §oyle demi§tir: “Sevaiin”, miist- 
evin yerine kullamlmi§tir, mana da: l^inizden bunu yapanlar birdir, 
e$ittir, demektir. “Sozii gizleyen”: Yani onu gizleyip saklayan, “onu 
agiklayan”: Yani ilan edip duyuran, demektir. Mana da §oyledir: Hiq: 
§iiphesiz gizli ve agik O’nun yamnda birdir. 

“Vemen hiive miistahfin billeyli ve saribiin binnehar”: Bunda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Miistahfi: Gecenin karanhgina biiriinendir, saribiin 
binnehar da: Meydana q:ikip ihtiyaglan ile ugra§an demektir. 
Seribetil ibilii tesribii denir ki: Deve agik arazide geldp gitti, demektir. 
§u beyti delil getirmi§lerdir: 

Biitiin toplulugu damizlik hayvanlannm yamnda goriiyorum, 

Biz ise onun yularmi gozdiik, o ise istedigi yere gitmektedir. 

Kelamin (ayetteki ciimlenin) manasi §oyledir: Agik ve gizli O’nun 
yamnda birdir. Bu, gogunlugun gorii§iidiir. El - Avfi, Ibn Abbas’tan: 
“Vemen hiive miistahfin”: Gece §iipheli ki§i, gundiiz gikarsa, insanla- 
ra suq:suz oldugunu gosterir, dedigini rivayet etmi$tir. 

ikincisi: Miistahfin billeyl: Meydana gikan, sarib binnehar da: 
Gizlenen demektir. Qiinkii inserebel vah§ii denir ki: Vah§i hayvan inine 
girdi, demektir. Bu, Ahfe§’in g6rii§iidiir. Kutrub da boyle demi§tir. Cerir 
de buna §u sozii delil getirmi§tir: Hafeytii§§ey’e: Bir §eyi agiga ^ikar- 
maktir. “Ekadu uhfiha” (Taha : 15) da boyledir ki, ben onu (kiyameti 
agiga gikarmak uzereyim) demektir. §oyle demi§tir: Gizlenene sarib 
denilmesi, sereb’e yani yer altina, delige girmesindendir. 
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11 - Onun oniinden ve arkasindan taldp9ileri vardir. Onu 
Allah’in emrinden korurlar. $iiphesiz Allah, bir kavimdeki iyi $eyi 
(nimeti) kendilerindeki $eyi (giizel hall) degi$tirinceye kadar 
degi$tlrmez. Allah bir topluma bir kotuliik istedigi zaraan, onu geri 
9evirme yoktur. Onlarrn O’ndan ba$ka bir yardimcisi yoktur. 

"Lehu muakkibatiin”: ’’Lehu”daki hu zamirinde dort goru§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sailallahu aleyhi ve sellem’e racidir, bunu 
Ebu’l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Diinya krallanndan bir krala racidir, bunu da Said bin 
Ciibeyr, ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Uqiinciisu: Insana racidir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Dordiincusu: Allah Teala’ya racidir, bunu da ibn Cerir ile Ebu 
Suleyman Dime§ki, zikretmi§tir. 

“Takip9iler”de de iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu Ikrime, ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Miicahit, Hasen, Katade vd. de boyle demi§lerdir. Zeccac, 
mana §oyledir, demi§tir: insani takip eden, biri gidince digeri gelen 
melekler vardir. Miifessirlerin 9ogu §oyle demi§lerdir: Onlar haiaza 
melekleridir; ikisi giindiiz, ikisi de gece beklerler. Birtakim giitigi 
zaman arkasindan ba§ka bir talum gelir. Ak§am ve sabah namazmda 
birle§irler. l9lerinde Ibn Zeyd’in de oldugu bir grup §oyle demistir: 
Bu ayet ozellikle Resulullah sailallahu aleyhi ve sellem hakkindadir; 
Amir bin Tufeyl ile Erbed bin Kays onu oldlirmeye karar verdiler; 
Allah da onu ikisinden korudu ve bu ayeti indirdi. 

Ikinci gdrii§: Takip9iler krallann nobetle bekleyen korumalandir. 
Bu da Ibn Abbas ile Ikrime’den rivayet edilmi§tir. Dahhak da §oyle 
demi§tir: Onlar kendilerini Allah’tan koruyan mu§rik hukiimdarlardir. 

"Onu Allah’in emrinden korurlar”: Bunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu Allah’in emrinden korurlar, (fakat) buna gih; yeti- 
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remezler. Bu: Onlar kendilerini Allah’in emrinden korumaya c^ali^an 
mu§rik krallardir, diyenlere goredir. 

Ikincisi: Mana $oyledir: Onlann onu korumalan Allah’in emrinden- 
dir. Bunu da Ibn Abbas ile Ibn Ciibeyr, demi$lerdir. Buna gore kelamin 
takdiri $oyle olun Bu koruma, Allah’in onlara emrettigi $eylerdendir. 

Ugunciisii: Onu Allah’in emri ile korurlar; bunu da Hasen, 
Mucahit ve Ikrime, demi$lerdir. Lugat^iler $oyle demi$lerdir: “Min” 
be yerine ge<;er, sifat harfleri birbirinin yerine kullanilir. 

Dordiinciisu: Onu cinlerden korurlar, bunu Mucahit ile Nahai 
demi$lerdir. Ka’b de $oyle demi^tir: Eger Allah Teala sizleri yemeniz- 
de, i^menizde ve <;iplak anlarinizda muvekkel (gorevli) meleklerle 
korumasa idi, cinler sizi ku$ gibi kapardi. Mucahit de $oyle demi$tir: 
Hi^bir insan yoktur ki onu uykusunda ve uyanik iken cinlerden, 
insanlardan ve ha$arattan koruyan gorevli bir melek olmasin. Ona 
bir $ey yapmak isterse: Geri <;ekil, geri <;ekil der; ancak kaza ve kader 
bunun haricindedir. Ebu Miclez de $oyle demi$tir: Hazreti Ali’ye 
Murad kabilesinden bir adam geldi: Kendini kolla, giinkli Murad’dan 
bazi adamlar seni oldlirmek istiyorlar, dedi. O da: Her adamin yanin- 
da iki melek vardir; onu takdir edilmeyen §eylerden korurlar. Kader 
geldigi zaman o ikisi geriye gekilir onu o §eyle ba§ ba§a birakirlar ve 
ecel, saglam bir kalkandir, dedi. 

Befinciti: Kelamda takdim ve tehir vardir, mana §oyledir: Onu 
Allah’in emrinden koruyan takipgiler vardir. Bunu Ebu Salih ile Ferra, 
demi§lerdir. 

Altincm: Onu Allah’in emri igin muhafaza ederler, sonunda onu 
takdir edilen ne ise ona teslim ederler. Bunu Ebu Suleyman Dime$ki 
zikretmi? ve tkrime’nin Ibn Abbas’tan rivayet ettigi §eyi delil getirmi$tir: 
Melekler onu Allah’in emrinden korurlar, kader geldigi zaman aradan 
gekilirler. Ikrime de: Onu Allah’in emri igin muhafaza ederler, demi§tir. 

Yedincisi: Ona iyiliklerini ve kotuliiklerini tespit ederler, bunu da 
Ibn Ciireyc, demi^tir. Ahfe$ de §oyle iiemi§tir: Muakkibat diyc miien- 
nes getirmesi, onlann goklugundan dolayidir; mesela: Nessabc (gok 
iyi soy bilgini), Allame (90k alim) gibi. Sonra "yahfazunphu” diyerek 
miizekker yapmasi da mananin miizekker olmasindan dolayidir. 

“$uphesiz Allah bir kavimdeki $eyi degi$tirmez": Yani onlardaki 
nimeti ^ekip almaz, “kendilerindeki §eyi degi§tirinceye kadar”: 
isyanlarla amel edinceye kadar. Mukatil: Bununla Mekke kafirlerini 
kastetmi§tir, demi$tir. 
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“Allah bir topluma bir kotiiliik istedigi zaman”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi : O azaptir. lkincisi: Beladir. 

“Onu geri gevirme yoktur": Yani hi^bir $ey onu geri geviremez ve 
takipgiler ona fayda vermez. “Onlar i?in O’ndan ba$ka bir yardimci 
yoktur”: Yani Allah’tan ba§ka onlardan azap ve belayi savacak bir 
dost yoktur, demektir. 



12-0 (Allah) kl size $im$egi korku ve limit vermek i^in goste- 
rir ve agir bulutlar peyda eder. 

“O ki size §im$egi korku ve limit vermek igin gosterir": Bunda da 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, yolcuyu korkutmak ve yerliyi umitlendirmek iijindir. Bunu 
da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi$tir. Katade de §oyle demi§tir: Yolcu 
onun eziyet ve me§akkatinden korkar, yerli de onun faydasini umar. 

lkincisi: Yildirimlardan korkmak ve yagmuru limit etmek igin. 
Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir; Hasen de boyle demi§tir. 

Oqunciisii: Yagmurun zaranndan korkan memleketi sindirmek ve 
ondan yararlanmayi umanlar igin gonderir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Dordiinciisti: Azaptan korkmak ve sevap limit etmek igin. Bunu 
da Maverdi zikretmi$tir. Ibn Ztibeyr, gok giiriiltiisiinii i§ittigi zaman: 
Ku§kusuz bu, diinya halki igin biiyiik bir tehdittir, derdi. 

“Agir bulutlar peyda eder”: Yani su ile agirla§mi§ bulutlar yai atir. 
Ferra $oyle demi§tir: Sehab: Her ne kadar lafzan tekil ise de o, gogul- 
dur, tekili de sehabe’dir. O nedenle sifati (olan sikal) gogul olarak gel- 
mi§tir. Nitekim: “Miittekiine ala refrefin hudrin ve abkariyyin hisan” 
(Rahman: 76) demi§, ne ahdar ne de hasenin, dememi§tir. 
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13 - Gok giirultiisii O’nun Hamdi ile tesbih eder, melekler de 
O’nun korkusundan. Yildinmlar gonderir de onunla diledigi kim- 
seyi (arpar. Onlar Allah hakkinda miicadele ediyorlar. Oysa O, kuv- 
veti (etin olandir. 

‘‘Gok giirultiisii O’nun Hamdi ile tesbih eder”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, bulutlan siiren melegin adidir, sesi de tesbihidir. 
Bunu Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: O, i$itilen sestir. Ozelikle gok giiriiltiisiiniin tesbih ettigi 
soylenmesi, seslerin en biiyiigii olmasindandir. Ibn Enbari $oyle 
demi$tir: O’nun sesten tesbih diye haber vermesi mecazdir, nitekim 
biri $oyle der: Soziin beni iizdii, der (o da buna benzer). 

“Melekler de O’nun korkusundan (velmelaiketii min hifetihi)”: 
Bu zamirde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’a racidir, bu da 90k aipktir. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Onlar Allah’tan korkarlar, onlarin korkusu 
insanm korkusu gibi degildir; onlar sagindaki ve solundakini bilmez- 
ler, Allah’a ibadetten ba$ka bir §eyle me$gul olmazlar. 

tkincisi: O, gok guriiltusune racidir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

"Yildinmlar gonderir de onunla diledigi kimseyi i^arpar”: Kimler 
hakkinda indiginde u^ goru§ halinde ihtilaf etmi^lerdir: 

Birincisi: O, Erbed bin Kays ile Amir bin Tufeyl hakkinda inmi§tir. 
B11 ikisi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler, onu oldiir- 
mek istiyorlardi. Efendimiz: “Allah’im, ne ile istersen beni onlann 
§errinden koru” dedi. Erbed’e Allah Teala giine§li bir giinde bir yildi- 
rim gonderip onu yakti. Amir’in de bogazindan deve bezesi gibi bir 
§ey <pkti, o da oyle helak oldu. Allah Teala da bu ayeti indirdi. Bu, 
<;ogunlugun goru^iidur; Ibn Ciireyc de onlara dahildir. Erbed ise 
Lebid bin Rebia’nin ana bir karde^idir. 

tkincisi: O, Bir adam hakkinda indi, o, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’e geldi: “Ya Muhammed, bana tanrini anlat; yakuttan midir? 
Altindan midir?” dedi. O soruyu soranin uzerine bir yildirim dii§up onu 
yakti ve bu ayet de bunun uzerine indi. Bunu Hazreti Ali radiyallahu 
anh, demi§tir. Miicahit de, onun bir Yahudi oldugunu soylemi§tir. Enes 
bin Malik §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Arap 
Fir’avnlerinden birine onu Allah’a davet etmek uzere bir el^i gonderdi: 
o da el<;iye: "Allah nedir? O, altindan midir yoksa gumu§ten midir veya 
bakirdan midir?” dedi. El^i, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
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dontip durumu haber verdi. O da: “Ona don; onu davet et” dedi. 
Dondti, onunla yeniden konu$tu, nihayet ona ug kere gidip geldi. Onlar 
birbirlerine soz atarlarken Allah Teala tepesinin tizerinden bir bulut 
gonderdi; gok gtirledi, ondan bir yildirim gikti, adamin tepesine dti$tti, 
yakip gottirdti. Bu ayet de bunun tizerine indi. 

Uguncusii: O, Kur’an’i inkar eden ve Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’i yalanlayan bir adam hakkinda indi; Allah da ona bir yildi- 
rim gonderip onu helak etti. Bu ayet de bunun tizerine indi. Bunu 
Katade, demi§tir. 

‘‘Onlar Allah hakkinda mticadele ediyorlar”: Bunda da iki gbrti$ 
vardir: 

Birincisi: Allah’in btiytikltigtine inanmiyorlar, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: Allah hakkinda tarti$iyorlar, gtinkti sozctileri, yukarida 
gegtigi gibi. “O, altindan midir, yoksa gtimti$ten midir?" demi$ti. 

‘‘O, kuweti getin (aci) olandir": Bunda da be§ gorti$ vardir: 

Birincisi: Yakalamasi getindir, bunu da Hazreti Ali radiyallahu 
anh, demi$tir. 

tkincisi: Hilesi getindir, dti§manhgi zordur, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan, demi$tir. 

Ogiinciisii: Azabi getindir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas tan 
demi$tir. Mticahit de bir rivayette: Intikami getindir, demi$tir. Sbu 
Ubeyde de: Azabi, tuzagi ve ibretlik cezasi getindir, demi$ ve $air 
A’§a'run $u beytini delil getirmi§tir: 

O, kayin agacinin §eref govdesinden aynlan birdalidir, 

thsam boldur, tuzagi getindir. 

Eger ceza verirse, gok act olur ve eger 

Bol bol ikram ederse, hig aldirmaz. 

Ibn Kuteybe: Hilesi getin ve eli agirdir, demi$tir. Mihal’in esas 
manasi hiledir. 

Ddrdiinciisii: Kuweti getin olandir, bunu da Mticahit, demi^tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Mahaltuhu mihalen denir ki, hangimizin 
daha gtiglti oldugu meydana giksin diye ona kar§i koydum demektir. 
Mahl: Ltigatte §iddet manasinadir. 

Be§incisi: Kini derin olan demektir, bunu da Hasen Basri, ondan 
i§ittigimiz ge§itli yollardan demi§tir. Iglerinde Ibn Enbari ile 
Nakka§’in da bulundugu bir grup mtifessir rivayet etmi§tir. Bu, 
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Allah’in sifatlan arasinda caiz degildir. Nakka$ da $oyle demi§tir: Bu, 
nakil ve dil bilen kimselere gore kabul edilemez bir gdru$tur, bunun 
aziz ve celil olan Allah’in sifatlanndan bir sifat olmasi caiz degildir. 
Bu hususta benim tercih ettigim, Hazreti Ali’den rivayet edilen: 
Yakalamasi <;etindir manasidir. Yani O, kafiri ve zalimi yakaladigi 
zaman hi^biri O’nun azabindan ka^ip kurtulamaz, demektir. 




14 - Hak davet O’nundur. O’ndan ba$ka ibadet ettiklerl $eyier, 
onlara hi^bir $eyle cevap vermezler. Ancak suyun, agzina ula^masi 
ifin (uzaktan) iki avucunu a^ana suyun cevap vermesi gibi cevap 
verirler kl, o (su) ona asla ula$maz. Kafir ler In duasi ancak sapiklik 
ifindedir. 

"Hak davet O’nundur”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, kelime-i tevhittir, o da: Lailahe illallah’tir. Bunu 
Hazreti Ali, Ibn Abbas ve cumhur, demi$lerdir. Mana da $oyledir: 
Halkindan hak davet O’nundur. Davet hakka muzaf kilinmi§tir, 
giinkii lahzlar farklidir. 

tkincisi: Aziz ve celil olan Allah haktir; kim O’na davet ederse, 
hakka davet etmi$ olur. Bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

“O’ndan ba§ka ibadet ettikleri §eyler": Yani ilahlar diye dua ettik- 
leri putlar, demektir. Ebu Ubeyde, mana §oyledir, demi$tir: O’ndan 
ba§ka dua ettikleri §eyler. 

"La yestecibune lehiim ”: Yani onlara cevap vermezler, demektir. 

“Ancak ellerini suya uzatana suyun cevap verdigi gibi cevap verir- 
ler”: Bunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, susuz kimsedir, su eline gelsin diye elini kuyuya uza- 
tandir ki su ona asla ula§maz. Bunu Hazreti Ali ile Ata, demi§lerdir. 

tkincisi: O susuz kimsedir ki ellerini suyun i^ine koymu§tur, onlan 
kaldirmamaktadir. Bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

U^unciisu: O, susuz kimsedir ki hayalini uzaktan suyun iginde 
gormekte ve ona yeti$mek istemektedir ki ona ula§amayacaktir. 
Bunu da lbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 




294 


13/RA’D SURESt 


3. 


Dorduncusii: O, dili ile suya yalvaran ve eliyle ona i§aret t 
kimsedir ki su ona asla gelmeyecektir. Bunu da Miicahit, demi§t 

Be$incisi: O, suyu alip agzma gotiirmek igin avuglanm agan 1 
sedir, bu higbir zaman olmayacaktir. Araplar: Bulamayacagi bir 
arayan, uzaktan elini suya uzatan gibidir, derler. §u beyti kanit g 
mi§lerdir: 

Ben ve siz ve size duydugum $evk, 

Elini parmak uglannin ta$imadigi suya uzatan gibidir. 

Burada gegen: Lem tesikhu: Ta§imadigi demektir. Vesk: Yiikt 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Sabahleyin kalktim ki benimle onun arasindaki sevgi, 

Uzaktan elini suya uzatan gibidir. 

Bu, Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe’nin gorii^udur. 

“Kafirlerin duasi ancak sapiklik igindedir”: Bunda da iki g 
vardir: 

Birincisi: Kafirlerin Rablerine ettigi dua ancak sapiklik igind 
giinkii sesleri perdeyi delip de Allah’a yeti§emez. Bunu Dahhak, 
Abbas’tan demi§tir. 

Ikincisi: Kafirlerin putlara ibadeti ancak hiisran igindedi 
batildir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 





15 - Goklerde ve yerde klm varsa (onlar) ve golgeleri, ister 
mez O’na sabah ak$am secde eder. 

“Goklerde kim varsa": Goklerdekiler melekler, yerdekile 
mu’minler, demektir. “Tav’an ve kerhen”: Ister istemez, demekt: 

Istemeyerek secde etmelerinin manasinda da tig gorii§ vardi 

Birincisi: O, Islam’a kilig korkusuyla girenin secdesidir. Bun 
Ibn Zeyd, demi§tir. 

Ikincisi: O, kafirin golgesinin secdesidir, bunu da Mukatil, dem 

Ufunciisu: Istemeyenin secde etmesi; zillet gosterip Allah’in 
irade buyurdugu afiyet, hastalik, zenginlik ve fakirlik gibi §e; 
boyun biikmesidir. 

“Golgeleri de": Yani isteyerek ve istemeyerek secde edenlerin 
gesi de secde eder, demektir. Golgenin secde etmesi: Bir taraftai 
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tarafa hareket edip uzayip kisalarak emrine boyun egmesidir. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Dilciler §dyle derler: Zil (golge), sabahlari giine- 
§in yayilmasi ile uzayan golgedir. Fey’ ise: Giine§ yukari (^ekildikten 
sonra kisalandir. Ona fey’ denilmesi, gune§ yayilmadan onceki duru- 
ma donmesindendir. Bundan ba§kasina zil denir; mesela insanin gol- 
gesi, duvarin golgesi, elbisenin golgesi ve agacin golgesi gibi. 

$air Humeyd bin Sevr de §oyle demi§tir: 

Ne kufluk vakti serin bir golge elde edebilirsin 

Ne de ak$am uzeri giinefli biryer bulabilirsin. 

$air Lebid de §oyle demi§tir: 

Koyu golge hofuna gittigi sirada, 

Birden iizerine giineg dogup onu sildi. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Ey Tudih vadisindeki iig ovalar, 

Sizin golgelerinizi gok ozledim. 

§oyle de denilmi§tir: Kafir Allah’tan ba§kasina secde eder, golge- 
si ise Allah’a secde eder. Guduv ve asal kelimelerinin manasim ise 
A’raf: 7’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 





16 - De ki. “Goklerin ve yerin Rabbi kimdir?” “Allah" de. De ki: 
‘O’ndan ba$ka kendi nefislerine ne yarar ne de zarar verme imka- 
nina sahip olmayan dostlar mi edindiniz? De ki: “Korle goren bir 
olur mu? Yahut karanliklarla nur bir olur mu?" Yoksa Allah’a 
O’nun yaratmasi gibi yaratan ortaklar ko^tular da yaratma onlara 
benzer mi geldi? De ki: “Allah her $eyin yaraticisidir. O, tektir, kah- 
hardir. 

“De ki: “Goklerin ve yerin Rabbi kimdir?” “Allah" de”: Neden soru 
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da cevap da ayni merkezden geldi? Qiinkti mii§rikler her §eyi yaratamn 
Allah oldugunu inkar etmezlerdi. lnkar etmeyince, sanki kendileri 
cevap vermi§ gibi oldular. Sonra onlan: "De ki: O’ndan ba$ka dostlar 
mi?” edindiniz kavli ile susturdu, yani onlari dostlar edinip onlara lba- 
det ettiniz; halbuki onlann kendi nefislerine ne bir faydalari ne de bir 
zararlan vardir: Artik ba$kalarina nasil bunu yapacaklar? Sonra putlara 
tapanla Allah’a tapan igin bir misal getirip $oyle dedi: “De ki: Hig korle 
goren bir olur mu?". Yani mu$rikle mii’min bir olur mu? "Yahut kaian- 
liklarla nur bir olur mu (em hel testevizzulumatu vennur)?”: Ibn Kesir, 
Nafi, Ebu Amr, lbn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek te ile: 
"Testevi” okumu$lardir. Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet 
ederek, ye ile: “Yestevi” okumu$lardir. Ebu Ali §oyle demi$tir: Miiennes 
okumak giizeldir, giinkii fail miiennestir. Muzekker de caizdir, gunkii 
onun miiennesligi hakiki degildir. Zulumat ve nurdan maksat: §irk ile 
imandir. "Yoksa Allah’a ortaklar mi kildilar?”: lbn Enbari, mana $oyle- 
dir, demi$tir: Allah’a ortaklar mi ko§tular? Onlar da O’nun gibi yaratti- 
lar da Allah’in yaratmasi ile onlarin yaratmasi birbirine mi kan$ti? Bu, 
ret manasinda bir sorudur, mana da §oyledir: Vaziyet oyle degildir, 
bilakis iyi dii$unurlerse, tek Yaraticimn Allah oldugunu ve digerlerinin 
higbir §ey yaratmadigini bilirler. 

“De ki: Her $eyin Yaraticisi Allah’tir”: Zeccac $oyle demi$tir: Bunu 
de ve bu surede sana haber verilen §eylerle gergek yaratamn O oldu- 
gunu gosteren delillerle a<pkla. Vahid ve Kahhar’in manasi da Yusuf 
39’da zikretmi§ bulunuyoruz. 
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17 - (Allah) gokten su indirdi de dereler onun kadar akti. Sel 
iiste fikan bir kopiik yiiklendi. Siis yahut e?ya yapmak i^ln ate? 
yakarak erittikleri ?eyde de onun gibi bir kopiik vardir. t?te Allah 
haklu ve batdi boyle omeklendirir. Kopiige gelince, atilarak gider. 
insanlara fayda veren ?eye gelince, yerde kalir. Allah misalleri 
boyle a 9 iklar. 

18 - Rablerine icabet eden kimseler i 9 in en giizeli vardir. O’na 
icabet etmeyenler de, eger yeryiiziindeki ?eyler ve bir o kadan ken- 
dilerinin olsa, (azaptan kurtulmak i 9 in) onu feda ederlerdi. l?te 
onlar i 9 in hesabin kotiisii vardir. Onlann bannaklan cehennem- 
dir. O ne kotii yataktir! 

“Allah gokten su indirdi”: Yani yagmur indirdi, demektir. "Fesalet 
evdiyetiin”: Evdiye, vadi’nin poguludur, o da iki dag arasinda suyun 
birikip sel oldugu apik yerdir. “Onun kadar”: Yani ta?idigi kadar demek- 
tir; eger vadi kiigiik ise su az olur, eger geni? ise 90k olur. Hasen, Ibn 
Ciibeyr, Ebu’l - Aliye, Eyyub, Ibn Yamur ve Ebu Hatim de, Yakup’tan 
rivayet ederek, sakin dal ile "bikadriha” okumu?lardir. “Dereler akd” 
soziinde ise mecaz (tolerans) vardir; mana: Sulan akti (salet miyahiiha) 
demektir. Bu durumda muzaf hazfedilmi?tir. “Bikaderiha" kavli de 
oyledirki, suyu kadar demektir. "Sel iiste gikan bir kopiik yiiklendi”: Bu, 
aziz ve celil olan Allah’in getirdigi bir misaldir. Sonra ba?ka bir misal 
getirip: “Ve mimma tukidune aleyhi finnar (ate?te erittiginiz ?eyde de 
kopiik vardir” dedi. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, te ile: “Tukidune” okumu?lardir. Hamze, Kisai 
ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, ye ile okumu?lardir. Ebu Ali ?oyle 
demi?tir: Kim te ile okursa, yukanda hitap sigasi gegmi? olmasmdandir, 
o da: “Kul efettehaztum” kavlidir. Herkese doniik bir hitap olmasi da 
caizdir. Kim de ye ile okursa yukanda: ’’Em cealu lillahi §iirekae” kavli- 
nin gaip sigasi ile gegmesindendir. 

“Uzerine ate? yaktiklan ?eyden": Bu da ate?e girip eritilen 
madenlerdir. “Siis aramak igin”: Yani altin ve giimii? gibi siis aramak 
igin demektir. "Yahut e?ya”: Bundan da demir, tun9, bakir ve kur?un 
gibi istifade edilen kap kacak ve e?ya yapilan madenler kastedilmi?- 
tir. “Onun gibi bir kopiik”: Yani onun da selinki gibi bir kopiigii var- 
dir, bu da ba?ka bir misaldir. 

Kendine misal getirilen ?ey hakkinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, onun gokten indirilmesi suya benzetil- 
mi?, kullann kalpleri de derelere benzetilmi?tir. Onlar da yakin ile 
?iiphe, akil ile cehalet gibi ?eyler ta?ir. Yerin sudan istifade ettigi gibi 
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mii’min de kalbindeki §eyden istifade eder. Kafir ise Kur’an’dan 
yararlanamaz, <;unku §uphe ve kiifiir i<;indedir. O zaman onun 
Kur'an’dan elde ettigi §ey, kopiik gibi ve demirin kiri gibi olur ki 
ondan istifade edemez. 

Ikincisi: O, hak ile batildir; hak yerde kalan temiz suya benzetilmi§- 
tir. B-xtil da atibp giden kopiige benzetilmi$tir. O, her ne kadar suyun 
iizerine <;ikarsa da, eriyip gider. Batil da oyledir; her ne kadar bazi 
durumlarda hakkin iizerine <;iksa da Allah sonunda onu siler gotiiriir. 

0<punciisii: O, Allah'in mii’min ve kafir i<;in getirdigi misaidir: 
mii’minin itikadi ve ameli, istifade edilen su gibidir. Kafirin misali, 
itikadi ve ameli de kopiik gibidir. 

"l$te boyle”: Yani bu anlatilan gibi, Allah hakka ve batila misal 
getirir. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: Boylece Allah hakka misal geti- 
rir ve batila misal getirir. 

Ciifa ise: Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: O, vadinin kiyiya atdgi $ey- 
lerdir: Ecfetilkidrii bizebediha denir ki: Tencere kopiik atmaktir. Ibn 
Faris de §oyle demi§tir: Ciifa: Selintidir. Cefa da o kokten gelir. Ibn 
Enbari de: Ciifa, eski ve dagimk §eydir, demi§tir. Ibn Abbas da §dyle 
demi§tir: Kopiige el vumlursa, higbir §ey olmadigi goriiliir. 

"Insanlara fayda veren §eye gelince”: O da kopiigii atilmi§ su ve 
madenlerdir. “Yerde kalir”: Ondan istifade edilir. “Kezalik” (onun 
gibi)”: Hak da sahibine kalir. 

"Rablerine icabet edenler igin vardir”: Yani mii’minler igin vardir. 
“O’na icabet etmeyenler de”: Yani kafirler de, demektir. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Istecebtii leke ve ecebtiike aym manayadir, o da ica- 
bet etmektir. 

"En giizeli” hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cennettir, bunu da Ibn Abbas ile cumhur demi§lerdir. 
Ikincisi: Hayat ve riziktir, bunu da Miicahit, demi§tir. Qgiinciisu: Cen- 
net ve ondan a§agi biitiin hayirlardir. Bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

“Onu feda ederlerdi”: Yani kendilerini azaptan kurtarmak igin 
fidye verirlerdi, fakat onlardan kabul olunmaz. Hesabin kotiisii hak- 
kinda tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, amellerin tarti§ilmasidir. Bunu Ebu’l - Cevza, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Nahai de §oyle demi§tir: O, biitiin giinah- 
tan hesaba gekilip ondan higbir §eyin bagi§lanmamasidir. 

Ikincisi: lyiliklerinin kabul edilmeyip kotiiliiklerinden vazge<;il- 
memesidir. 

Ofunciisii: Hesap anmda azarlamp paylanmaktir. 
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19 - Rabbinden sana indirilenin hak oldugunu bilen kimse, kor 
gibi midir? Ancak akl-» selim sahipleri ogiit alirlar. 

"Rabbinden sana indirilenin hak oldugunu bilen kimse, kor gibi 
midir?”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Bu ayet, Hamza ile Ebu Cehil hak- 
kinda inmi§tir. “Innema yetezekkerii”: Yani ancak akil sahipleri ogiit 
alir, demektir. Tezekkiir: Ogiit almaktir. 


(©) \*3 


>> '.s 


20 - (Akl-i selim sahipleri) o kimselerdir ki Allah’in soziinii 
yerine getirirler ve antla$mayi bozmazlar. 

21 - Onlar Allah’in ula$tinlmasim emrettigi $eyi ula$Unrlar, 
Rablerinden korkarlar ve kotii hesaptan endive ederler. 

"Onlar Allah’in soziinii yerine getirirler": Bu sozde de iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, insanlari Adem’in belinden (pkardigi zaman onlar- 
dan aldigi sozdiir. 

lkincisi: Onlara emrettigi ve farz kildigi §eylerdir. Aziz ve celil 
olan Allah’in ula§tirilmasiru emrettigi §eyde de ii<; gorii§ vardir ki 
bunlarm sahiplerini Bakara: 27'de belirtmi$ bulunuyoruz. Kotii hesa- 
bi da az once zikrettik. 


• * * f ,"i 
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22 - Onlar Rablerinin yiiziinii / nzasini isteyerek sabrettiler. 
Namazi dosdogru kildilar ve kendilerine nzik ettigimiz ^eylerden 
gizli ve a 9 ik harcadilar. Onlar kotiilugii iyilikle savarlar. l$te onlar 
i 9 in bu yurdun (iyi bir) sonucu vardir. 

23 - (Yani) Adn cennetleri. Onlar da atalanndan, zevcelerinden 
ve ziirriyetlerinden salih olanlar da girerler. Melekler yanlarina 
her kapidan girerler. 

24 - “Sabrettiginiz $eylerden dolayi selam size! Yurdun sonu ne 
giizel!” derler. 

"Onlar sabrettiler”: Yani emredildikleri §eylere sabrettiler, 
“Rablerinin yuziinii isteyerek”: Yani nzasini arayarak. “Namazi dos- 
dogru kildilar”: Tam yaptilar, “kendilerine rizik ettigimiz §eylerden 
harcadilar”: Rizik ettigimiz mallan Allah’a itaatte kullandilar. tbn 
Abbas: Namazdan maksat: Be§ vakit namazdir, harcamaktan maksat 
da: Zekattir, demi§tir. 

"Kotiilugii iyilikle savarlar”: Bunlardan ne murat edildigi husu- 
sunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kotii ameli iyi amelle def ederler. Bunu Ibn Abbas, 
demi§tir. tkincisi: Kotiilugii iyilikle savarlar, bunu da Said bin Ciibeyr, 
demi§tir. Ogunciisii: Zulmii af ile savarlar, bunu da Ciiveybir, demi§- 
tir. Dorduncusii: Beyinsizligi alalia savarlar: birileri kendilerine cahil- 
ce davrandigi zaman ona kar§i halim selim davramrlar. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi$tir. Befincisi: Giinahi tovbe ile savarlar, bunu da Ibn 
Keysan, demi§tir. 

“Onlar igin bu yurdun iyi bir sonucu vardir”: Ibn Abbas: Sonunda 
onlar i<^in cennet vardir, yani akibetleri cennettir, demi$tir. 

“Vemen salaha”: Ibn Ebi Able, lamin zammesiyle “saluha” oku- 
mu§tur. Saluha’nm manasi da iman etmektir. Zira Allah Teala 
mii’mine ikram ve goz aydinligi olarak iman eden ailesini de ona 
katar. “Melekler yanlarina her kapidan girerler”: Ibn Abbas: Allah ’tan 
selam, armagan ve hediyelerle girerler, demi$tir. 

"Selam size!”: Zeccac §oyle demi§tir: Burada “derler” sozii soy- 
lenmemi^tir, giinkii soziin aki§indan anla§ilmaktadir. Bu selamda da 
iki gorii$ vardir: 
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Birincisi: O, bilinen selamdir, melek girer, selam verip $ekilir. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Selam verenin: Selamiin aleykiim soziinde iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Selam aziz ve celil olan Allah’tir. Mana da: 
Allah sizin uzerinizdedir, yani sizi muhafaza etmektedir, demektir. 
tkincisi: Mana $oyledir: Selam (esenlik) sizin iizerinize olsun. Bu 
durumda selam, selamet kelimesinin $oguludur. 

tkincisi: Bunun manasi §oyledir: Allah Teala sizi kiyamet korkula- 
nndan ancak diinyadaki sabnmzla selamete tpkardi. 

Sabrettikleri $ey hakkinda da be§ g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in emridir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 
tkincisi: Dunya halleridir, bunu da Hasen, demi$tir. Uqunciisii: 
Dindir. Ddrdiinciisii: Fakirliktir, bu ikisi Ebu Imran el - Cevni’den 
rivayet edilmi$tir. Be§incisi: O, sevgiliyi kaybetmektir, bunu da Ibn 
Zeyd, demi$tir. 


- i ^ 






25 - Onlar ki Allah’in soziinii kesinle^tikten sonra bozarlar, 
Allah’in ula$tirmasini emrettigi §eyi kopanrlar ve yeryiiziinde boz- 
gunculuk ederler, i$te onlar, onlar 19 m lanet vardir ve yurdun kotii- 
sii vardir. 

"Onlar ki Allah'in soziinu bozarlar": Tefsiri Bakara: 27'de ge^mi? 
bulunuyor. Mukatil: Ehl-i kitabin kafirleri hakkinda inmi§tir, demi§tir. 

“l§te onlar, onlar i$in lanet vardir": Yani lanet onlarin iizerinedir, 
demektir (lam, ala manasina kullamlmi§tir. Miitercim). 



26 - Allah diledigi kimse i^in nzki geni$letir ve daraltir. Onlar 
diinya hayati ile sevindiler. Hdlbuki diinya hayati ahirete nisbetle 
ancak blr ge^imliktir. 
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"Allah diledigi kimse i<;in rizki geni§letir”: Yani diledigi !'"i^c , vv 
bol verir, demektir. “Ve daraltir”: Yani kit verir, demektir. "Onicu 
diinya hayati ile sevindiler”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Allah Mekke 
mu§riklerini murat etmi§tir; onlar diinyaliga nail olunca ta§kinlik 
edip peygamberlere inanmadilar. 

"Diinya hayati ahirete nisbetle degildir”: Yani ona kiyas edildigi 
zaman degildir, "ancak bir ge^imliktir”: Yani istifade edilip de sonra 
yok olan §ey gibidir. 


W \sirJ 


27 - Kafirler: “Ona Rabbinden bir ayet / mucize indirilmeli 
degil miydi?” derler. De ki: §iiphesiz Allah diledigi kimseyi saptinr 
ve doneni de kendine hidayet eder. 

"Kafirler” derler: Bu ayet, Mekke mii§rikleri, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den eski peygamberlerin mucizeleri gibi §eyler iste- 
dikleri zaman inmi§tir. “De ki: $iiphesiz Allah diledigi kimseyi sapti- 
nr": Yani ayetler indirip de sizi onlardan deli! <pkarmaktan alikoydu- 
gu gibi onu da hidayetten gevirir. "Doneni de kendine hidayet eder”: 
Yani hakka doneni hidayet eder, demektir. Hakka da ancak Allah’in 
donmesini diledigi kimse doner. Sanki: Diledigine hidayet eder, 
demi§ gibidir. 



28 - Onlar iman edenler ve kalpleri Allah’in zikri ile huzur 
bulanlardir. Bilin ki kalpler Allah’in zikri ile huzur bulur. 

29 - Onlar o kimselerdir ki, iman ettiler ve iyi §eyler yaptilar. 
Ho$luk ve gidilecek giizel yer onlann! 

“Onlar iman edenlerdir”: Bu “dondii” kavlinden bedeldir, rriana 
da $oyledir: Allah iman edenleri hidayete eri§tirir. "Kalpleri Allah’in 
zikri ile huzur bulanlardir”: Bu zikirde de iki gdru§ vardir: 

Birincisi.O, Kur’an’dir. tkincisi: Genel olarak Allah’in zikridir. 



3. ClLT 


13/HA'D SURESI 


303 


Huzur bulmada da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O’nu sevmek ve O’nunla unsiyet etmektir (yakinligin- 
dan memnun olmaktir). 

lkincisi : O’na lsinip O’ndan $iiphe etmemektir. Allah zikredildigi 
zaman kalpleri igrenenler ise oyle degildir. 

"Ela bizikrillahi (bilin ki, Allah’in zikri)”: "Ela" ikaz ve ba§lama 
edatidir, mana da §oyledir: Tatmin olan kalpler mu’minlerin kalple- 
ridir, <;unku kafirin kalbi tatmin olmaz (huzui bulmaz). 

‘‘Tuba lehiim (onlar igin ho$luk vardir)": Tuba kelimesinde de 
sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cennette bir agacin adidir. Ebu Said el - Hudri, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Bir adam: “Ya Resulallah, tuba nedir?" dedi. O da §oyle dedi: 
O cennette bir agagtir ki kapladigi alan yiiz seneliktir. Cennet halki- 
nin libaslan onun meyve ganaklanndan <pkar. 2 Ebu Hureyre de §oyle 
demi§tir: Tuba cennette bir aga<;tir. Allah Teala ona: Kulum ne ister- 
se ona gikar, der. O da ona eyer ve gemi ile atlar gikanr, yulari ile deve 
(^lkanr. Giysilerden de ne isterse onu gikanr. §ehr bin Hav§eb de §oyle 
demi§tir: Tuba cennette bir aga^tir, her agagta ondan bir dal vardir. 
Cennet surunun i^indedir. Bu; Atiyye, $imr bin Atiyye, Mugis bin 
Siimey ve Ebu Salih’in gorii§leridir. 

tkincisi: O, Habe§ dilinde cennetin ismidir. Bunu Said bin 
Ciibeyr, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Musannif §oyle demi§tir: Ben 
$eyhimiz Ebu Mansur’dan okudum, o da Said bin Mescuh’tan §oyle 
dedigini rivayet etti: Tuba: Hint dilinde cennet demektir. Onun, cen- 
netin ismi olduguna kail olanlardan biri de Ikrime’dir. Miicahit’ten 
de iki g6rii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ogunciisii: Onlar ic^in tuba vardir, demek: Sevin<; ve goz aydinligi 
vardir, demektir. Bunu da Ali bin Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Dordiinciisu: Manasi: Onlar igin nimetler vardir, demektir. Bunu 
da bir rivayette lkrime demi§tir. O, ba§ka bir rivayette de: Onlara ait 
olan §eyler ne gtizeldir, demi§tir. 

Be$incisi: Onlara gipta ve ne$e vardir, bunu da Said bin Ciibeyr ile 
Dahhak demi§lerdir. 

Altincisi: Onun manasi: Onlar igin hayir vardir, demektir. Bunu 


2 - Imam Ahmed. Mtisned, Ebu Said el - Hudri dcn, 3/71 . 
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da bir rivayette Nahai demi§tir. O, ba§ka bir rivayette de: O, Allah’in 
onlara verdigi hayir ve ikramlardir, demi§tir. Ma’mer de, Katade’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bir adam bir adama: Tuba leke derse: 
Hayir kazandin, demektir. Bu da Arap^a bir kelimedir. 

Yedincisi: Onlar i«^in glizellik vardir, demektir. Bunu da Said, 
Katade’den, o da Hasen’den rivayet etmi§tir. 

Sekizincisi: Mana §oyledir: Onlar i«^in ho§ bir ya§am vardir. 
“Tuba” dil bilginlerine gore: Tayyib kokiinden fu’la veznindedir, bu 
da Zeccac’in goru§udur. Ibn Enbari de tevili §oyledir, demi§tir: lyi 
hal, zevkli vaziyet onlanndir. Ash “tuyba”dir, ye sakin, makabli de 
mazmum oldugu i^in vava d6nii§mu§tur, nitekim "mukin ’da da 
durum aymdir; Qiinkii onun da ash “muykm”dir. Zira o da yakln den 
alinmi§tir. Zamma yeye agir geldiginden vava Qevrilmi^tir. 

"Ve hiisnii meab (gidilecek giizel yer de onlarin)”: Meab: 
Doniilup gelinecek yer, demektir. 




. ^ S* > I / 4^ L . | 


30 - Bunun gibi sen! de kendilerinden once nice iimmetlerin 
ge^tigi bir iimmete gonderdik ki, sana vahyettigimizi onlara oku- 
yasin. Onlarsa Rahman’i inkar ediyorlar. De ki: “O, benim 
Rabbimdir. O’ndan ba$ka tann yoktur. Yalmz O’na tevekkiil ettim 
ve yalmz O’nadir d6nii$iim”. 

“Bunun gibi”: Yani senden once peygamberler gonderdigimiz 
gibi, demektir. 

“Onlar Rahman’i inkar ediyorlar”: lni§ sebebi hakkinda tig gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, Kurey§ kafirleri- 
ne: Rahman’a secde edin, dedigi zaman: "Rahman da nedir?” dedi- 
ler, bunun iizerine bu ayet indi. Onlara: Sizin inkar ettiginiz Rahman, 
benim Rabbim dir, denildi. Bu, Dahhak’in, Ibn Abbas’tan rivayet 
ettigi goru§iidur. 

tkincisi: Onlar Hudeybiye ban§inda antla§ma yazmak istedikleri 
zaman, Hazreti Ali: Bismillahirrahmanirrahim, yazdi; Sehl bin ,\mr: 



3. ClLT 


13/RA D SURESl 


305 


Biz Museyleme’den ba§ka Rahman bilmiyoruz, dedi. Ayet de bunun 
uzerine indi. Bunu Katade, tbn Ciireyc ve Mukatil, demi§lerdir. 

Ofiinciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir gun Hicr’de 
dua ediyordu, Ebu Cehil de onu dinliyordu: Peygamberimiz: Ya 
Rahman, diyordu. Ebu Cehil doniip mu^riklere ko$tu: Muhammed bizi 
tanrilara dua etmekten men ediyor, o ise iki tannya dua ediyor, dedi. 
Ayet bunun uzerine indi. Bunu Ali bin Ahmed Nisaburi zikretmi§tir. 

“Ve ileyhi metab”: Ebu Ubeyde: Bu, tiibtii ileyhi’nin mastaridir, 
demi§tir. 


@‘st 


31 - Eger ger^ekten bir Kur*an kl onunla daglar yiiriitiilse 
yahut onunla yer par^alansa yahut onunla oliiler konu$turulsa idi, 
(yine de iman etmezlerdi). Hayir, biitiin emir Allah’indir. Iman 
edenler bilmediler mi kl, eger Allah dileseydi, biitiin insanlara 
mutlaka hidayet ederdi. Kafirlere (gelince), hep yaptiklan §eyler- 
den dolayt Aliah’in va’di gelinceye kadar ya ba$lanna bir bela gele- 
cek yahutta yurtlarimn yakimna konacaktir. §iipheslz Allah 
va’dlnden caymaz. 

32 - Andolsun, senden onceld peygamberlerle alay edildi; ben 
de kafirlere miihlet verdim, sonra da onlan yakaladim. Cezam 
nasil oldu? 

“Eger ger<;ekten bir Kur’an ki, onunla daglar yiirutiilse idi”: lni§ 
sebebi §oyledir: Kurey§ mii§rikleri Peygambcr sallallahu aleyhi ve 
sellem’e: Mekke’nin derelerini bize Kur’an’la geni$letsen, daglanni 
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uzakla§drsan da yerine ekin eksek ve oliilerimizi diriltsen, dedder; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ziibeyr bin Awam da §oyle demi§tir: Kurey§, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e: Allah'a dua et de, §u daglan yiiriitiip biz- 
den uzakla$tirsin ve yerden bize nehirler fi§kirtsin da biz de ekelim, 
veyahut oliilerimizi diriltsin de onlarla konu§ahm, veyahut $u kavayi 
altin etsin de yaz ki§ yolculuk etmekten kurtulalim; peygamberlerin 
boyle mucizeleri vardi, dediler. t$te ayet bunun uzerine indi. Ve: " Bizi 
mucize gondermekten men eden §ey, sirf oncekilerin inanmami$ 
olmasidir” (tsra: 59) kavli indi. “Evkuttiat bihil cibalii” kavlinin 
manasi da: Yer yanlsin da nehirler fi§kirsin, demektir. “Ev kiilhme 
bihil mevta”: Bu da, oliiler diriltilsinler de konu§sunlar, demektir 

“Lev”in cevabinda iki gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, atilmi$tir, kelamin takdirinde de iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Takdiri §oyledir: O, bu Kur’an olurdu, demektir. Bunu da 
Ferra ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Katade de §oyle demi$tir: Eger bu, 
Kur’an’imzdan ba§ka bir Kur’an'la yapilsa idi, sizin Kur’an’mizla 
yapihrdi, demektir. tkincisi: Takdiri §oyledir: Eger biitiin bunlar olsa 
idi, yine de iman etmezlerdi. Delili de §udur: “Eger onlara melekler 
indirse idik... (En'am: 111 ) Bunu da Zeccac, demi§tir. 

tkincisi: “Lev”in cevabi ba§a alinmi§tir, mana da §oyledir: Onlar 
Rahman’i inkar ediyorlar, ister ki biz onlara istemi§ olduklari §ey leri 
indirelim. Bunu da yine Ferra zikretmi§tir. 

"Hayir, biitiin emir Allah’indir”: Yani Eger iman etmelerini dile- 
seydi, elbette iman ederlerdi, dilemedigi igin de teklif ettikleri muci- 
zeler onlara yarar saglamaz. Sonra da bunu tekit ederek: “Iman eden- 
ler bilmediler mi (efelem yey’es)?” dedi. Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: "Efelem yey’es’’, (efelem yetebeyyen) meydana gikmadi 
mi, demektir? Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikrime de 
ondan, boyle okudugunu ve: Zannederim katip bunu uykulu iken 
yazmi§tir, dedigini rivayet etmi$tir. Bu da Miicahit, Ikrime, Ebu Malik 
ve Mukatil’in gorii§leridir. 

tkincisi: “Bilmediler mi?” demektir. Bunu da Ebu Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, Katade ve Ibn Zeyd boyle demi$ler- 
dir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Bu Naha’ kabilesinin liigatidir, 
onlar yey’es ’i, bilme manasinda kullanirlar. §air de §oyle demi§tir: 

Onlar beni dagyolunda esir aldiklari zaman onlara dedim ki. 

Beni bilmiyor musunuz, ben Zehdem atinin binicisinin ogluyum?! 
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Neden yey’es, (limit kesmek) bilmek yerinde kullanilmi§tir? 
Qlinkii bir §eyi bilen ve onun hakkinda yakine sahip olan, ba$ka §ey- 
den iimidini (alakasim) keser. 

Ogiinciisu: Mana $oyledir: Iman edenler bir tek ki$iye hidayet 
etmekten iimitlerini kesmi§lerdir; eger Allah dileseydi biitiin insanla- 
ri hidayet ederdi. Bunu da Ebu’l - Aliye demi$tir. 

Dordiinciisu: Iman edenler, bu mii$riklerin iman edeceklerinden 
limit kesmediler mi? Bunu da Kisai, demi§tir. Zeccac da $oyle demi$- 
tir: Bence mana $oyledir: Iman edenler, Allah’in iman etmezler diye 
nitelediklerinin iman etmeyeceginden limit kesmediler mi? 

"Kafirler siiriip gidecek”: Bunda da iki gorii$ vardtr: 

Birincisi: Onlar biitiin kafirlerdir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 
Ikincisi: Mekke kafirleridir, bunu da Mukatil, demi^tir. 

Kaira’ya gelince, Zeccac $oyle demi$tir: O, biiylik bir i$le inen §id- 
detli beladir. 


Bundan da ne murat edildigi hususunda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, gokten inen bir azaptir, bunu el - Avfi, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderdigi bir- 
likler ve onciilerdir. Bunu da Ikrime demi§tir. 

“Yahut yurtlanmn yakmina konar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, mana da 
$oyledir: Yahutta sen yurtlarmm yakmina konarsin, ya Muhammed. 
Bunu Said bin Ciibeyr, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Ikrime 
ve Katade boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: O inecek olan, karia (guriiltulii azap)tir. Bunu da Hasen 
Basri, demi§tir. 

"Allah’in va’di gelinceye kadar”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Mekke’nin fethidir, bunu da lbn Abbas ile Mukatil, 
demi§lerdir. Ikincisi: Kiyamettir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 
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33 - Kazandigi $eyle her nefsin tizerinde duran (Allah, boyle 
olmayan putlar) gibi mldlr? Onlar Allah’a ortak kildilar / ko^tular. 
De kl: "Onlann adlanni verin”. Yoksa yerde bilmedigini O’na 
haber mi veriyorsunuz? Hayir, slz di; sozle (batil zan Ue onlar a 
ortaklar diyorsunuz). Hayir, kaflrlere tuzaklan siislii gosterildi ve 
yoldan ^evrildller. Allah klmi saptinrsa, onun igin bir yol gosterici 
yoktur. 

"Kazandigi §eyle her nefsin iizerinde duran”: Bu, aziz ve celil olan 
Allah’tir. Burada durmamn manasi da $udur: Halkinin i$lerini yiiriit- 
mek, rizik ve ecellerini tespit etmek ve ceza i<;in amellerini kavdet- 
mektir. Mana da $oyledir. Herkese, iyiligine kar§i sevap vererek ve 
kotiiliigii ile onu yakalayarak yaptigmin kar$ihgini veren (Allah), bu 
sifatta olmayan putlar gibi midir? Ferra $oyle demi§tir: Cevap veril- 
memi§tir; <;iinkii mana bellidir. Bunu da: “Allah’a ortaklar ko$tular” 
sozii lie belirtmi$tir. Sanki: "Boyle yapan Allah, onlann ortaklan gibi 
midir?” demi§tir? 

“De ki: Onlann adlanni verin”: Yani Eger onlar Allah’in onaklan 
iseler, Allah’a rizik veren, oldiiren ve dirilten denildigi gibi onlara da 
hak ettikleri sifatlan ve kendilerine nispet edilen §eyleri verin. Eger 
onlara bu isimler verilirse, yalan oldugu goriiliir. 

“Yoksa O’na yeryiiziinde bilmedigi §eyi mi haber veriyorsunuz?”: 
Bu oncesiyle ili§kisi olmayan bir sorudur, mana da §oyledir: Eger 
onlara da Allah’in sifatlanm verirlerse, onlara de ki: O’na yeryuziinde 
onagi oldugunu, O’nunsa onagim bilmedigini mi haber veriyorsu- 
nuz? Eger olsa idi bilirdi? 

"Yoksa di§ (zahiri) sozle mi?”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Zanla ilgili sozle mi? Bunu Miicahit, demi§tir. Ikincisi: 
Batilla mi? Bunu da Katade, demi§tir. 0<piinciisu: Ash ve esasi olma- 
yan sozle mi? 

“Kaflrlere tuzaklan siislii gosterildi”: Ibn Abbas: §eytan onlara 
kiifrii siislemi§tir, demi§tir. 

“Ve saddu anissebil”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, 
sadin fethi ele: "Ve saddu” okumu^lardir. Hamim Mii’min de de 
(Cafir: 37) boyle okumu§lardir. Asim, Hamze ve Kisai de, ikisinde de 
zamme ile: “Ve suddu” okumu§lardir. Kim fetha ile okursa: 
Miisliimanlan ijevirdiler, ya imandan ya da Beytullahil Haram’dan 
demek ister. Kim de zamme ile okursa: Allah onlan dogru y oldan 
pevirdi, demek ister. 





34 - Onlar ifin diinya hayatinda bir azap vardir. Ger£ekten ahire- 
tin azabi daha ^etindir. Onlar i^in Allah’tan bir koruyucu da yoktur. 

“Onlar i<;in diinya hayatinda bir azap vardir”: O da oldiiriilme, 
esir edilme ve hastaliktir. Bunlar onlar i<;in diinyada azaptir, mii’min- 
ler igin kefarettir. “Gergekten ahiretin azabi daha getindir”: Yani 
daha 90k eziyetlidir. "Onlar igin Allah’tan bir koruyucu yoktur”: Yani 
azaplanna mani olacak bir $ey yoktur. 





35 - Miittakilere va’dolunan cennetin hall §udur: Altlanndan 
irmaklar akar. Yeml$leri ve golgesi devamhdir. l§te sakinanlarin 
akibeti budur. Kafirlerin akibeti ise ate$tir. 

“Cennetin hali”: Yani sifati §udur; altlanndan irmaklar akar. Bu, 
cumhurun g6rii§iidiir. Saleb §oyle demi$tir: Mesel’in haberi kendin- 
den once gizlidir, mana da $oyledir: Size anlattigimiz §eyde cennetin 
misali vardir, size hikaye ettigimiz $eyde de cennetin haberi vardir. 
“Yemi§leri devamhdir”: Hasen $oyle demi§tir: Demek istiyor ki, onun 
meyveleri diinya meyveleri gibi kesilmez. “Golgesi de”: C^iinkii o da 
zail olmaz, giine$ onu silmez. 

“l§te sakinanlarin akibeti budur”: Yani i§lerinin varacagi sonug 
budur, demektir. 


V <1 > 
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36 - Kendilerine kitap verdiklerimiz Sana indirilen $eyle sevi- 
nirler. Hiziplerden klmi de onun bir kismim inkar eder. De kl: “Ben 
ancak Allah’ a ibadet edip O’na $irk ko$mamakla emrolundum. 
Yalniz O’na dua ederim. Donii^iim de yalmz O’nadir. 
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"Kendilerine kitap verdiklerimiz”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, Yahudilerden Miisliiman olanlardir, bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Mukatil de: Onlar Abdullah bin 
Selam ile arkada$landir, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi- 
dir. Bunu da Katade, demi§tir. 

U^iinciisu: Yahudi ve Hiristiyanlardan ehbi kitabin mu’minleri- 
dir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. Ona indirilen de: Kur’an’dir. 
Musliimanlar buna sevinip onu tasdik ettiler. Ehl-i kitabin mii’min- 
leri de buna sevindiler. Qiinkii o, kendi yanlanndakini tasdik etti. 
§oyle de denilmi§tir: Abdullah bin Selam ile onunla beraber 
Musliiman olanlar, Rahman’in Tevrat’ta gok zikredilip de Kur’an’da 
az zikredilmesinden iiziilduler; Rahman’in zikri inince sevindiler, 
mii§rikler de onu inkar ettiler. Bu ayet de bunun iizerine indi. 

Hizipler ise: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e dii$manlikta 
birlik olan kafirlerdir. Onlarin hakkinda dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu Katade, demi§- 
tir. Ikincisi: Onlar Yahudiler, Hiristiyanlar ve Mecusilerdir, bunu da 
Ibn Zeyd, demi§tir. O^iincusii: Omeyye ogullan, Miigire ogullari ve 
Talha bin Abdiiluzza ailesidir. Bunu da Mukatil, derri§tir. 
Dordiinciisu: Kurey§ kafirleridir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

Inkar ettikleri o kisim hakkinda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Rahman’m, oldiikten sonra dirilmenin ve Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’in zikredilmesidir. Bunu da Mukatil, demi^tir. 

Ikincisi: Onlar Resul’iin gonderilmesini kitaplarmda gordiiler, 
peygamberligini ise inkar ettiler. 

Ugiinciisu: Onlar, onun dogrulugunu bildiler, tasdikini kabul 
etmediler. Bu ikisini Maverdi, zikretmi§tir. 




37 - Boylece onu Arap^a bir htikiim olarak indirdik. Andolsun, 
eger sana Him geldikten sonra onlann keyiflerine uyarsan, senin 
iqin Allah’tan ne bir dost ne de bir koruyucu yoktur. 
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"Boylece onu indirdik”: Yani peygamberlere kendi dilleriyle 
kitaplar indirdigimiz gibi sana da Kur’an’i indirdik. "Arap^a bir 
hiikiim olarak”: Ibn Abbas: Ondaki farzlan irade etmi$tir, demi$tir. 
Ebu Ubeyde de: Arap^a bir din olarak, demi$tir. 

"Eger onlarin keyiflerine uyarsan": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Beytiilmukaddes’e yonelerek kildigin namazinda, 
"sana ilim geldikten sonra”: Kiblenin Kabe olduguna dair. Bunu da 
Ibn Saib, demi$tir. 

Ikincisi: Atan Ibrahim’in dini ile ilgili olarak seni davet ettikleri 
$eyi kabulde. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Senin ic^in Allah’tan ne bir dost yoktur”: Yani seni Allah’in aza- 
bindan koruyacak bir yakin yoktur. “Ne bir koruyucu yoktur”: Seni 
himaye edecek biri yoktur. 




38 - Andolsun senden once de peygamberler gonderdik ve onlar 
i9in zevceler ve ziirriyetler kddik. Bir peygamber 19m Allah’in izni 
olmadan bir muclze getirmek olmaz. Her ecelin bir yazgisi vardir. 

“Andolsun senden once de peygamberler gonderdik": Ayetin ini§ 
sebebi $udur: Yahudiler, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i 90k 
evlenmekle ayipladiiar ve: Eger peygamber olsa idi peygamberlik 
onu 90k evlilikten alikoyardi, dediler. Bu ayet bunun uzerine indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi$tir. Ayetin manasi $oyledir: 
Senden onceki peygamberler de insan idiler, onlarin da e$leri ve ziir- 
riyetleri, yani evlatlan vardi. “Bir peygamber i9in Allah’in izni olma- 
dan bir mucize getirmek olmaz”: Yani emri olmadan, demektir. Bu, 
ona mucize getirmesi i9in teklif ettikleri §eye cevaptir. 

“Her ecelin bir yazgisi vardir”: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Mahlukatin ecellerinden her ecel i9in Allah katinda bir 
yazi vardir. Bunu Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Bu ada takdim ve tehir vardir, mana §oyledir: Gokten 
inen her kitap i9in bir ecel (sure) vardir. Bunu da Dahhak ile Ferra, 
demi§lerdir. 
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Oguncusii: Aziz ve celil olan Allah’in takdir ettigi her ecel ve hiikme 
bagladigi her durum i<;in bir yazi vardir; bunu onda tespit etmi§tir; bir 
mucize olsun veya ba$ka bir $ey olsun, ancak Allah’in bir kitapta hiikme 
bagladigi ecelle olur. Bu mana Ibn Cerir’in gorti§iinden <;ikarilmi§tn. 




39 - Allah dlledlgl $eyi slier de yerinde birakir da. Ana kitap 
O’nun yamndadir. 

"Yemhullahu ma ye§au ve yiisbit”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Asim, 
sakin se ve §eddesiz be ile "yiisbitii” okumu§lar; Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai de, §eddeli be ve meftuh se ile: “Ve yiisebbitii” okumu§lardir. Ebu 
Ali de, mana: Veyiisebbituhu”dur, demi§tir. Birinci fiil ge<;i§li oldugu 
i<^in ikinci fi’lin ta’diyesine (mef ul almasina) gerek kalmami§tir. 

Miifessirler, siler ve yerinde biralar ifadesinden ne murat edildigi 
hususunda sekiz gorii§ bildirerek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu; nzik, ecel, mutluluk ve bedbahtlik i<^in geneldir. Bu; 
Hazreti Omer, Ibn Mes’ud, Ebu Vail, Dahhak ve Ibn Ciireyc’in gorii§- 
leridir. 

tkincisi: O; nasih ve mensuhtur; mensuhu siler, nasihi yerinde 
birakir. Ali bin Ebi Talha, bu manayi Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said 
bin Ciibeyr, Katade, Kurazi ve Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. Ibn 
Kuteybe de: “Allah diledigini siler”: Yani Kur’an istedigini nesh eder”, 
“tespit eder”: Yani istedigini de nesh etmeden yerinde birakir ki onlar 
da muhkemdir, demi§tir. 

Oguncusu: O; diledigi §eyi siler, diledigi §eyi de yerinde birakir, 
ancak bedbahtlik, mutluluk, hayat ve dliim bunun di§indadir. Bunu 
Said bin Cubeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Delili de, Miislirn’in, 
“Sahih”inde Huzeyfe bin Esid’den rivayet ettigi §u hadistir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini i§ittim: Ana 
rahminde meninin iizerinden kirk be§ giin ge^tikten sonra gorevli 
melek: “Erkek mi, yoksa di§i mi?” der. Allah Teala da hiikme baglar, 
melek de onu yazar. Sonra: "Bahtiyar mi, yoksa bedbaht mi?” der. 
Allah Teala da bunu hiikme baglar, melek de onu yazar. Ve: “Ameli ve 
eceli nasil?” der; Allah Teala da, onu da hiikme baglar, melek de onu 
yazar. Sonra defter diiruliir; artik ne artinlir ne de eksiltilir. J 


3 - Muslim, Kitabu’l - Kadcr, hadis no, 2. 
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Ddrdiincusii: Allah diledigini siler, diledigini tespit eder, ancak 
bedbahtlik ile mutluluk degi§tirilmez. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Befincisi: Eceli geleni siler, eceli gelmeyeni de yerinde birakir. 
Bunu da Hasen, demi§tir. 

Altincisi: Kullannin giinahlanndan diledigini silip bagi§lar, dile- 
digini de yerinde birakir, bagi§lamaz. Bu da Said bin Ciibeyr’den 
rivayet edilmi§tir. 

Yedincisi: Diledigini tovbe ile siler, yerine iyilikler tespit eder. 
Bunu da Ikrime, demi§tir. 

Sekizincisi: l<;inde ne sevap ne de azap olmayan §eyi hafaza 
meleklerinin divamndan (kiitiigunden) siler; iginde sevap ve azap 
olan §eyi kaydeder. Bunu da Dahhak ile Ebu Salih, demi§lerdir. Ibn 
Saib de §oyle demi§tir: Biitiin sozler yazilir, Per§embe giinii olunca 
i<;inde sevap ve azap olmayanlar atilir, mesela: Yedim, igtim, girdim, 
giktim gibi, ancak dogru olmak $arti ile. l<;inde sevap ve azap olan 
§eyler ise tespit edilir. 

“Ana kitap O’nun yanindadir”: Zeccac §oyle demi§tir: Asil kitap- 
tir. Mufessirler: O da olmu§ ve olacak $eylerin tespit edildigi Levh-i 
Mahfuzdur, demi§lerdir. Ebudderda, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah Teala gecenin son ii<^ 
saati kahnca bir kitaba bakar, ki kendisinden ba$ka kimse ona baka- 
maz, diledigi §eyi siler, diledigi $eyi de tespit eder. tkrime, Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Onlar iki kitaptir, biri ana 
kitap degildir ki ondan diledigini siler de tespit eder de. Ana kitap ise 
O'nun yanindadir; ondan higbir $ey degi§tirilmez. 


* * 

ik. fitiHso'r 


40 - Onlan tehdlt ettiglmiz $eyin bazisini sana gosterirsek yahut 
seni oldiiriirsek, ancak sana teblig dii$er, bize de hesap dii$er. 

“Onlan tehdit ettigimiz §eyin bazisini sana gosterirsek”: Yani sen 
hayatta iken azabin bir kismini demek istiyor. “Yahut seni oldiirursek”: 
Onu sana gostermeden once, sana ancak teblig etmek du§er, “bize de 
hesap dii§er”: Mukatil, ceza vermek, demi$tir. Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan: “Sana ancak teblig du§er" kavlinin kilig ayeti ve cihadin farz 
kilinmasi ile neshedildigini rivayet etmi§tir. Katade de boyle demi§tir. 
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41-0 topraga gelip de onu uflanndan eksilttigimizi gormedi- 
ler mi? Allah hiikmeder, hukmiintin takip^isi yoktur. O, hesabi 
9 abuk gorendir. 

“O topraga gelip de onu uglarindan eksilttigimizi gormediler 
mi?”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in o yerden peygamberine fethettigi kisimlardir. 
Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan demi§; Hasen ile Dahhak da boyle 
demi§lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: "Gormediler mi?": Yani 
Mekke kafirleri. "Bizim o topraga geldigimizi”: Yani Mekke topragina 
geldigimizi, “onu etrafindan eksilttigimizi”: Yani ^evresinden eksilt- 
tigimizi, demektir. 

tkincisi: O, kentin harap olup etrafindaki evlerin kalmasidir. 
Bunu da Ikrime lbn Abbas’tan demi§ ve buna da katilmi§tir. 

Ogunciisii: O, halkmin ve bereketinin azalmasidir. Bunu da lbn 
Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. §a’bi de: Canlann ve uriin- 
lerin azalmasidir, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Him adamlarimn ve set^kin halkmin gitmesidir, 
bunu da Ata, lbn Abbas’tan demi§tir. 

Befincisi: O, halkmin olmesidir, bunu da Mucahit, Ata ve Katade, 
demi§lerdir. 

“Allah hiikmeder, hukmiin takipgisi yoktur”: lbn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Hig kimse onu bozmak veya eksiltmekle ele§tiremez. Biz 
de, hesabi ^abuk gormenin manasmi Bakara: 202’de §erh etmi$ bulu- 
nuyoruz. 





42 - Kendilerinden oncekiler de tuzak kurdular. Biitiin tuzak 
Allah’indir. Her nefsin ne kazandigim bilir. Kafirler de yurdun 
sonu kimindir yakmda bilecek. 

“Kendilerinden oncekiler de tuzak kurdular”: Yani ge<;mi§ millet- 



3. GILT 


13/RA'D SlJRKSl 


315 


lerin kafirleri, peygamberlerini oldiirmek igin tuzak kurdular, 
Kurey§’in Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'i oldiirmek i^in tuzak 
kurmasi gibi. “Biitiin tuzak Allah’indir’’: Yani tuzak kuranlarin tuzagi 
onun yarattigi bir §eydir, O’nun dilemesi olmadik<;a zarar vermez. 
Bunda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i teselli ve teskin etme 
vardir. “Her nefsin ne kazandigmi bilir”: Hayir ve $erden, O’nun izni 
olmadan higbir zarar meydana gelmez. “Veseya’lemiil kafirii”: Ibn 
Kesir, Nafi ve Ebu Amr: "Vese ya’lemiilkafirii” okumu§lardir. Ibn 
Abbas da: Yani Ebu Cehil, bilecektir, demi$tir. Zeccac da: Kafir bura- 
da cins ismidir, demi$tir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, cemi 
kalibi ile: “el - kiiffar’’ okumu§lardir. 

"Yurdun sonu kimindir”: Yani i§in sonunda cennet kimindir, 
demektir. 




43 - Kafirler: “Sen gonderilmi$ peygamber degilsin” derler. De 
ki: Sizinle benim aramda $ahit olarak Allah ile kendisinde kitap 
bilgisi olan kimse yeter”. 

“Kafirler derler”: Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahndilerle Hiristiyanlardir. tkincisi : Kurey§ 
kafirleridir. “De ki: $ahit olarak Allah yeter ”: Burada $ehid, §ahit 
manasinadir. "Benimle sizin aranizda”: A<;ikladigi ayetler ve benim 
peygamberligimi gosteren delillerle. 

“Kendisinde kitap bilgisi olan”: Bunda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudi ve Hiristiyan alimleridir. Bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O, Abdullah bin Selam’dir. Bunu da Hasen, Mucahit, 
tkrime, Ibn Zeyd, Ibn Saib ve Mukatil, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: Onlar ehl-i kitaptan hakka §ahitlik eden bir cemaattir; 
Abdullah bin Selam, Selman Farisi ve Temim Dari bunlardandir. 

Ddrdunciisii: O, Cebrail aleyhisselam’dir, bunu da Said bin 
Ciibeyr, demi§tir. 

Befincisi. Ali bin Ebi Talib’tir, bunu da (oglu) Muhammed bin el - 
Hanefiyye, demi§tir. 
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Altincisi: O, Biinyamin’dir, bunu da §imr demi$tir. 

Yedincisi: O, Allah Teala’dir, Hasen ile Miicahit’ten rivayet edil- 
mi§; Zeccac da bunu tercih etmi§ ve: "Vemin indihi ulimel kitabu” 
okuyanlann kiraatini delil getirmi§tir ki, bu da Ibn Semeyfa, lbn Ebi 
Able, Miicahit ve Ebu Hayve’nin kiraatidir. lbn Ebi Sureye’in, 
Kisai’den rivayeti de, mimin kesri ile ‘‘ve min”, dalin kesri ile “indihi”, 
aynin zammi, lamin kesri ve mimin fethi ile “ulime”, ve ref ile “el - 
kitabu” §eklindedir. Hasen de, mimin kesri ile “ve min”, dalin kesri ile 
"indihi”, aynin kesri ve mimin zammi ile “ilmul” ve muzafun ileyh 
olarak "el - kitabi” $eklinde okumu$tur. Sanki: Aziz ve celil olan 
Allah’tan indirildi, demi§ gibidir. 




q@£L3 

14-tBRAHlM SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 

52 ayettir. 

Mekke’de inmi§tir, bu hususta ulema arasinda bir ihtilaf da bil- 
miyoruz. Ancak Ibn Abbas ile Katade’den gelen bir rivayet vardir ki 
onlar, iki ayetin di^inda Mekki oldugunu soylemi§lerdir. O iki ayet de 
$unlardir: "Elemtere ilellezine beddelu nimetallahi kufren" ayeti ile 
arkasindaki ayettir (Ibrahim: 28, 29). 



6 % 'uk \ © j j ' 


BiSMiLLAHlRRAHMANtRRAHlM 

1 - Elif. Lam. Ra. Bu, insanlan Rablerinln izni ile karanliklar- 
dan aydinliga, O mutlak galip, ovgiiye layik (Allah)in yoluna ^ikar- 
man i^in sana indlrdlgimiz kltaptir. 

2-0 Allah ki goklerde ve yerde ne varsa O’nundur. $iddetli 
azaptan dolayi vay o k&flrlerel 
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"Elif. Lam. Ra”: Bunun agiklamasi Yunus: l’de ge<;m4tir. 
"Kitabun”: Zeccac, mana §oyledir demi§tir: Bu, kitaptir, o kitap da: 
Kur’an’dir. 

Karanliklardan ve aydinliktan ne murat edildigi hususunda iig 
gorily vardir: 

Birincisi: KararJ’klar: Kufiir (inkar)dir, aydinlik da: lmandir. Bunu 
el- Avfi, Ibn Abbcs’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Karanliklar: SapikliKtir, 
aydinlik da: Hidayettir. Bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 

Oguncusu: Karanliklar: §ek ve §iiphedir, nur da: Yakln (kesin 
iman)dir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

“Rablerinin izni ile”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Rablerinin emriyle, demektir. Bunu da Mukatil, demi§- 
tir. tkincisi: Rablerinin tevfiki ile, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 
Ogiinciisu: Bu, iznin ta kendisidir, mana da §oyledir: Sana onlan 
ogretmeye izin vermesiyle, demektir. Bunu da Zeccac demi§ ve §oyle 
a<pklami$tir: Sonra da, aydinligin ne oldugunu bildirip: “Mutlak 
galip, bvgiiye layik Allah’in yoluna” demi§tir. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: Bu, Araplann §u sozii gibi bir misaldir: Celestii ila Zeydin, 
ilel akilil fadili (Zeyd’in, yani akillinin ve faziletlinin yanina otur- 
dum). “tla”, durumun onemini vurgulamak igin tekrar edilmi§tir. 
§air de bu kabilden olarak §oyle demi$tir: 

Ayagim uyupugu zaman bunu iyi edecek olani andim, 

Liibna, diye ismiyle gagirdim ve onu davet ettim, 

O kimseyi davet ettim ki, eger nefsim beni dinlese idi, 

Sevgisinden onu oniine atar, ip bitirirdim. 

Burada i§i biiyiitmek igin "daavtii” (davet ettim) lafzini tekrar 
etmi§tir. 

“Allahillezi lehu ma fissemavati”: tbn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze 
ve Kisai, bedel olarak: “el - Hamidi lillahi” okumu§lardir. Nafi, Ibn 
Amir, Eban ve Mufaddal da, yeni soz ba§i olarak: “el - hamidi. Allahu" 
okumu§lardir. Ayetin lafizlarmin manasi da yukarida gegmi§tir. 










3. Clt.T 


14/IHRAHIM SUHHSI 


319 



3 - Onlar ki diinya hayatini ahirete tercih ederler, (insanlan) 
Allah’in yolundan ^evirirler ve onda bir egrilik ararlar. l$te onlar 
uzak bir sapiklik ^indedir. 

4 - Biz her peygamberi ancak kavmlnin dili lie gonderdlk ki, 
onlar a (Allah’in emlrlerlni) a^iklasin. Boylece Allah diledigi kimse- 
yi saptinr ve diledlgi kimseyi de hidayete erdirir. O, mutlak galip, 
hikmet sahlbidir. 

5 - Musa’yi, kavmini karanliklardan aydinliga ^ikar ve onlara 
Allah’in giinlerini hatirlat, dlye ayetlerimlzle gonderdlk. §iiphesiz 
bunda her 90k sabreden, 90k $iikreden i9in ger9ek ibretler vardir. 

6 - Hanl Musa, kavmine $oyle demi$ti: Allah’in size olan nime- 
tini hatirlayin. (^iinkii sizl Flr’avn hanedanindan kurtarmi$ti. Size 
azabin kotiisiinii reva goriiyor; ogullannizi kesiyor ve kadinlarini- 
zi sag birakiyorlardi. Bunda da Rabbinizden size biiyiik bir Imti- 
han vardi. 

‘‘Onlar ki diinya hayatini tercih ederler": Yani onu yeglerler, 
demektir. "Ahirete”: Ibn Abbas §oyle demi^tir: Ahiret i§ini onemse- 
meyerek acele Lie diinyaligi alirlar. 

'Allah’in yolundan 9 evirirler”: Yani insanlan O’nun dinine gir- 
mekten alikoyarlar. “Onda bir egrilik ararlar”: Bunu da Al-i Imran: 
99’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 
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"l§te onlar bir sapiklik i^indedirler": Haktan ka<;an bir sapiklik, 
demektir. “Uzak”: Dogmdan uzak demektir. 

“Kavminin dili ile”: Yani kendi liigatleri ile demektir. Ibn Enbari 
§oyle demi§tir: Araplara gore liigat: Konu§ulan sozdiir. Bu, Iegattairii 
yelgu, sozunden alinmi§tir ki, ku§ alaca karanhkta seslenmektir. Ebu 
Reca, Ebu’l - Mutevekkil ve Cahderi, lamin ve sinin ref i, elifsiz ola- 
rak. “Ilia biliisiini kavmihi” okumu§lar; Ebu’l - Cevza ile Ebu linran 
da, lamin kesri, sinin siikunu ve elifsiz olarak: “Bilisni kavmihi” oku- 
mu§lardir. 

“Onlara aqklamasi igin”: Yani kendisi ile gonderileni agiklasin da 
onlar da anlasinlar, diye. Bu ayet indi, giinkii Kurey§: Ne oluyor, 
biitiin kitaplar ba§ka dillerde iniyor da bu, Arapga’dir, demi§lerdi. 

“En ahric kavmeke”: Zeccac §oyle demi§tir: “En” a(;ildama edati- 
dir, mana da §oyledir: Ona: Kavmini <;ikar, dedik. Karanliklarla aydin- 
ligin a<;iklamasi da, Bakara: 257 'de gegmi§ bulunuyor. 

“Onlara Allah’in giinlerini hatirlat”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, Allah’in nimetleridir. Bunu da Obey bin Ka’b, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§;‘ Mucahit, 
Katade ve Ibn Kuteybe de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar, kendilerinden onceki milletlerin ba§larma gelen 
olaylardir, bunu da Ibn Zeyd, Ibn Saib ve Mukatil, demi§lerdir. 

Ugunciisu: Onlar, Allah’in kendilerine nimet verdigi giinler ile 
Nuh, Ad ve Semud kavimlerine gazap ettigi giinlerdir. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

“§iiphesiz bunda”: Yani bu hatirlatmada, “her 90k sabreden igin 
ger<;ek ibretler vardir”: Yani Allah’a itaate ve isyanmdan ka<;inmaya 
sabredenler igin, demektir. “Qok §ukredenler”: Yani nimeilerine, 
demektir. Sabbar: Qok sabreden, §ekur da: Qok §iikreden, demektir. 
Neden ozellikle bunlar igin ibretler vardir, dedi? Qunkii ancak bunlar 
ondan yararlamrlar. Bundan otesi de Bakara: 49’da §erhedilmi§ 
durumdadir. 



1 - Ahmed, Musned, 5/121. 
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7 - Hatirlaym, Rabbiniz $oyle bildirmi§ti: “Andolsun, eger siik- 
rederseniz (nimetimi) mutlaka artirinm. Andolsun, eger nankor- 
liik ederseniz §iiphesiz azabim pek getindir”. 

8 - Musa $oyle dedi: “Eger siz ve biitiin yeryiiziindekiler nan- 
korliik ederseniz, §iiphesiz Allah zengindir, ovgiiye layiktir”. 

9 - Sizden oncekilerin, Nuh, Ad, Semud kavimlerinin ve onlar- 
dan sonrakilerin - ki onlan ancak Allah bilir - haberi size gelinedi 
mi? Peygamberleri onlara agik kanitlar getirdiler; onlar ellerini 
agizlarina gdtiiriip: “$iiphesiz biz sizinle gonderilen o §eyi inkar 
ettik ve §iiphesiz biz, bizi davet ettiginiz o $eyden ku$ku verici bir 
§iiphe igindeyiz” dediler. 

10 - Peygamberleri de: “Goklerin ve yerin yaraticisi Allah’ta 
$iiphe mi var? O sizi giinahlarimzi bagi$lamak ve sizi belli bir siire- 
ye kadar ertelemek igin gaginyor” dediler. Onlar da: “Siz ancak 
bizim gibi bir insansimz. Bizi atalanmizin ibadet ettikleri $eyden 
gevirmek istiyorsunuz. Oyleyse bize agik bir kamt getirin’’ dediler. 

1 1 - Peygamberleri de onlara: “Biz ancak sizin gibi bir insaniz; 
ancak Allah kullarindan diledigine ihsan eder. Allah'in izni olma- 
dan size bir kamt getirmemiz soz konusu degildir. Mii’minler 
ancak Allah’a tevekkiil etsinler” dediler. 

12 - Biz neden Allah’a tevekkiil etmeyelim ki, O bize yollanmi- 
zi gostermi$tir? Bize ettiginiz eziyetlere mutlaka sabredecegiz. 
Tevekkiil edenler yalmz Allah’a tevekkiil etsinler”. 

13 - Kafirler peygamberleri ne §oyle dediler: “Ya sizi topragi- 
mizdan mutlaka gikaracagiz yahutta dinimize donersiniz”. Bunun 
iizerine Rableri de onlara: “Zallmleri mutlaka helak edecegiz” diye 
vahyetti. 

14 - “Elbette sizi onlardan sonra o topraga yerle$tirecegiz. Bu, 
huzurumda durmaktan korkanlar ve tehdidimden korkanlar igindir”. 

“Ve iz teezzene Rabbukum”: Bu, A’raf: 167’de anlatilmi§tr. 

“Andolsun eger §ukrederseniz mutlaka artinrim": Bunda da tig 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger nimetlerime §iikrederseniz, taatimi mutlaka artin- 
rim. Bunu da Hasen, demi§tir. 

tkincisi: Eger nimet vermeme $tikrederseniz mutlaka liitfumu 
artiririm, bunu da Rebi demi$tir. 

Ufiincusu: Eger beni birlerseniz, ben de diinyada hayrimzi artiri- 
rim. Bunu da Mukatil, demi§tir. 
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“Andolsun eger nankorluk ederseniz”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, tevhidi inkar etmektir. tkincisi: Nimetleri inkar 
etmektir. 

“Jjluphesiz Allah zengindir, ovgiiye layiktir": Yani halkina muhta^ 
degildir, fiillerinde ovlilendir; giinku O, ya liituf olarak vermi§tir, ya 
da adaJet etmi§tir. 

"Onlari ancak Allah bilir”: Ibn Enbari §oyle demi$tir: Sayilarim 
ancak O bilir; kaldi ki Allah Teala Araplardan ve ba$kalarindan oyle 
milletler helak etmi$tir ki haberleri kesilmi$, izleri silinmi$tir. Onlari 
Allah’tan ba$ka kimse bilmez. 

"Ellerini agizlarina gotlirdiiler”: Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, ofkelerinden parmaklarmi isirdilar, bunu lbn 
Mes’ud ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. lbn Kuteybe de §oyle demi$tir: 
Burada "fi", "ila” manasindadir, kelamin anlami da §oyledir: Kin ve 
ofkelerinden dolayi ellerini isirdilar. Nitekim $air de bu kabilden ola- 
rak §oyle demi§tir: 

Onlar haset^iyi sinirlendirdiler, oyle ki on parmagini isirdi. 

§air el - Huzeli'nin §u §iiri de byledir: 

Isirarak parmaklarmi bitirdi, 

Sonunda incigini isirmaya bafladi. 

Demek istiyor ki: Butiin parmaklarmi yedi, sonunda kolun incigi- 
ni isirmaya ba$ladi. 

tkincisi: Onlar Resulullah’agelip de, Resulullah da: Ben Resul’um 
deyince, ona sus, dediler ve onu reddetmek ve yalanlamak i?in par- 
maklanni kendi agizlarina goturduler. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ogiinciisu: Onlar Allah’in kitabini dinledikleri zaman gurultii 
ettiler, ellerini agizlarina goturduler. Bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

Dordunciisu: Onlar susturmak igin ellerini peygamberlerin agiz- 
lanmn uzerine koyup kapattilar. Bunu da Hasen, demi$tir. 

Befincisi: Onlar agizlanyla yalanladilar ve sozlerini reddettiler. 
Bunu da Mucahit ile Katade, demi$lerdir. 

Altincisi: Bu, bir misaldir, manasi da §byledir: Onlar kabul ctinc- 
leri istenen haktan vazge<;tiler ve ona iman etmediler. Redde fiilanun 
ycdehu ila fihi, denir ki: Susup cevap vermemektir. Bunu da Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 
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Yedincisi: Kabul ettikleri takdirde Allah’tan nimet olacak §eyleri 
reddettiler. Bu durumda eydi, eyadi (nimetler) manasina, “fi” de "be” 
manasina olur. Anlam da §oyledir: Nimetleri agizlanyla reddettiler. 
Bunu Ferra, demi§ ve §oyle yorumlami§tir: Araplardan “fi”yi be 
yerinde kullananlan goriiyoruz: Edhalekallahu bilcenneti derler ki, 
filcenneti demek isterler (Allah seni cennete koysun). Birileri bana 
$oyle bir beyit okudu: 

Ona sokakta bulunan bir gocuk olarak ragbet ediyorum, 

Ancak ben Senbes kabilesine ragbet etmem. 

Kendi kiziru kastederek ergabu fiha demi§, ergabu biha demek 
istemi§tir. Senbes de kabilenin adidir. 

"§uphesiz biz size indirilen o §eyi inkar ettik”: Yani sizin iddiani- 
za gore gonderildiginiz §eyi inkar ettik, yoksa onlann gonderildikle- 
rini ikrar etmi§ degillerdir. Ayetin kalan kisrmnin tefsiri de, Hud: 
62'de ge^mi^tir. "Peygamberleri: “Allah’ta §iiphe mi var?” dediler": 
Bu, ret manasina bir istifhamdir, mana da: Allah’ta, yani O’nun birli- 
ginde $iiphe yoktur, demektir. "Sizi ^aginyor”: Peygamberler ve 
kitaplarla, “ sizi giinahlarmizdan bagi§lamasi igin”: Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: "Min" edati zaittir, tipki: "Fema minkiim min ahadin 
anhu hacizin” (Hakka: 47) kavlinde oldugu gibi. Ebu Zueyb de §oyle 
demi§tir: 

Ey Kadin, sen ondan fikayet ettigin zaman seni iki kat sevgi ile 
cezalandirdim, 

Seni benden once iki kat cezalandiran olmamiftir. 

Burada: Min ahadin ge<;mi§se de ahadiin demektir. “Sizi belli bir 
siireye kadar ertelemesi i^in”: O da olumdiir, mana da: Size acele ile 
azap etmez, demektir. “Kalu = dediler”: Yani peygamberler, “in 
entum”: Yani siz degilsiniz, demektir. “Ancak bizim gibi bir insansi- 
mz”: Yani sizin bize bir ustunlugiinuz yoktur. Ayette gegen sultan: 
Kanit, manasinadir. Peygamberler de dediler: “Biz de ancak sizin gibi 
insamz”: Boylece bunu itiraf ettiler. "Ancak Allah kullarindan diledi- 
gine ihsan eder”: Yani peygamberligi ve risaleti kastediyorlar. 
"Allah’in izni olmadan size bir kanit getirmemiz soz konusu degildir”: 
Yani bunu kendiligimizden yapamayiz, demektir. 

“O, bize yollarimizi gostermi^tir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bize dogru yolumuzu agiklami§tir. tkincisi: Bize tevek- 
kul yolunu tarif etmi^tir. Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve stdlem’e 
bu ve bcnzerlerinin anlatilmasi, Efendimizin sabirda oncekilere 
uymasi ve ba^larmdan ge<;en maceralan bilmesi i^indir. 
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"Zalimleri mutlaka helak edecegiz”: Yani kafirleri peygamberler- 
le helak edecegiz. “Onlardan sonra”: Helaklerinin ardindan demek- 
tir. “Zalike = bu”: Yani yerle$tirme "huzurumda durmaktan korkan 
kimse iijindir”: Ibn Abbas: Onlimde durmaktan korkan i<^in, demi§tir. 
Ferra da $oyle demi§tir: Araplar bazen fi’li kendi nefislerine nispet 
ederler, bazen de fi’lin iizerinde ger<;ekle$tigi nesneye nispet ederler; 
mesela: Kad nedimtu ala darbi (nefse nispet) iyyake ve l.edimtli ala 
darbike (nesneye nispet) derler ki: Seni dovdugiime pieman oldum, 
demektir. “Ve tec’alune rizkakiim” (Vakia: 82) kavli de boyledir ki, 
rizki iyyakiim, demektir (nefse nispet). 

"Ve hafe vaidi”: Yakup iki halde de (vasilda da vakifta da) yeyi 
ispat etmi§ (vaidi) okumu$, Ver§ de vasilda onu izlemi$tir. 



~y' : \ ^ 







15 - Fetih istediler. Her inatfi zorba da peri$an oldu. 

16 - Onun arkasinda da cehennem var. Irinli bir Sudan ifirilir. 

17 - Onu yutmaya 9 ah$ir, fakat neredeyse bogazindan ge 9 ire- 
mez. Oliim ona her yerden / taraftan gelir de olmez. Onun arkasin- 
da da agir bir azap vardir. 

“Fetih istediler”: Yani yardim istediler. Ibn Abbas, Mucahit, 
Ikrime, Humeyd ve Ibn Muhaysin, emir kipi olarak tenin kesresiyle: 
“Vesteftihu” (fetih isteyin) okumu§lardir. 

Fetih isteyenlerin kim oldugu hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar peygamberlerdir. Bunu Ibn Abbas, Mucahit ve 
Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar kafirlerdir; fetih istemeleri de azap istemeleridir; 
mesela: “Rabbimiz bize payimizi acele ver” (Sad: 16) ve: “Eger bu 
senin katindan bir hak ise...” demeleri gibi. Bu da Ibn Zeyd’in gorii- 
§iidur. 

“Her inat 9 i zorba da peri§an oldu”: Ibn Saib: Dua arunda husrana 
ugradi, demi§tir. Mukatil de: Azap indigi zaman husrana ugradi, demi§- 
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tir. Ebu Suleyman Dime§ki de: Icabetten mahrum kaldi, demi§tir. 
Cebbar ile anid’in manasim da Hud: 59’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Vemin veraihi cehennem (onun arkasinda cehennem vardir)": 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Vera, on manasinadir. Ibn Abbas: Oniinde cehennem 
vardir §eklinde murat etmi§tir, demi§tir. Ebu Ubeyde de: “Min verai- 
hi”: Oniinde vardir, demi§tir. El - Mevtii min veraike, denir ki, oniin- 
de bltim var, demektir. Misal olarak §u beyti getirmi$tir: 

Mervan ogullan onlan dinleyecegimi ve onlara itaat edecegimi 
mi saniyor? 

Benim kavmim Temimdir, oniimde de gol vardir. 

lkincisi: O, “ba’de = sonra” manasinadir. Ibn Enbari: “Min verai- 
hi”, umutsuzlugunun ardinda cehennem vardir, demi$tir. “Habe” 
umutsuzlugu gosterir, ondan kinayedir. “Vera” kelimesi “sonra - 
ba'd” manasina alinmi§tir. 

Nitekim $air Nabiga da §oyle demi$tir: 

Yemin ettim, nefsin if in fiiphe birakmadim, 

Allah'tan (yeminden) sonra bir kimse if in gidecek yer yoktur. 

Veraallahi demekle, ba’dallahi demek istemi§tir. Vera arka ve on 
manalarina gelir; (jiinkii oniindeki §ey, gozden kayboldugu zaman 
arka olur. 

§air de §oyle demi§tir: 

Eger oliimiim gecikirse, oniimde 

Siki kavranmif degnekten ba$ka ne vardir? 

Zeccac §oyle demi§tir: Vera, bazi dilcilerin dedigi gibi zit anlam- 
lar i<;eren kelimelerden degildir. Sa’leb’e: “Neden one vera denilir?" 
diye sordular; o da §oyle dedi: Vera ister oniinde olsun, isterse arkan- 
da olsun, goziinden kaybolan §eye denir. Ferra da §oyle demi§tir: Bu, 
ancak giinler, geceler ve zaman gibi vakit birimlerinde caiz olur; 
Veraeke berdiin §edidiin, ve beyne yedeyke berdiin §edidiin larkan- 
da / oniinde §iddetli soguk vardir), denilir. Ama oniinde duran bir 
adam igin: Hiive veraeke ve arkanda duran adam igin: Hiive beyne 
yedeyke, diyemezsin. 

“Irinli bir sudan igirilir”: Ikrime, Miicahit ve dilciler: Sadid: Irin ve 
kandir, demi§ler. Bunu da Katade demi§tir; o, kafirin derisi ile etinin 
arasindan <;ikan §eydir. Kurazi de: O, cehennem halkinm atik suyu- 
dur; o da zina edenlerin cinsel organlarindan akan sividir. Ibn 
Kuteybe de, mana §oyledir, demi§tir: Onlara su yerine irin igirtilir. 



3 CILT 


14/IBRAHIM SURESl 


327 


Bunun te$bih iizere soylenmi? olmasi da caizdir: Yani onlara i^irilen 
su irin gibidir. 

“Yetecerrauhu”: Tecerru igilecek $eyi yudum yudum igmeye 
9ali$maktir, onu bir seferde igemez; gtinkii ondan hig ho$lanmamak- 
tadir; onu i^mekten ikrah etmektedir. 

“Onu neredeyse bogazindan ge^iremez”: Yani onu yutamaz; 
Saga leye$$ey’ii ve esagtuhu denir ki, bogazimdan kolay ge^ti, 
demektir. Ebu Omame, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
$oyle dedigini rivayet etmi$tir: Ona yakla$tirilir, ondan tiksinir; daha 
yakla$tirildigi zaman yuzlinii kavurur ve ba$inm postu yere dii$er. 
Onu igtigi zaman bagirsaklanni dograr, oyle ki arkasindan ^lkar. 2 

"Oliim ona gelir”: Yani oliimiin kaygisi, sikintisi ve acisi ona gelir, 
“her taraftan”: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Vilcudundaki biitiin killardan, bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Siifyan Sevri de: Her damardan, demi$tir. 
Ibn Ciireyc de §oyle demi§tir: Cam girtlagina takilir; agzindan (jikmaz 
ki olsiin, geri yerine donmez ki rahat etsin. 

lkincisi: Her taraftan; iistiinden ve altindan, sagindan ve solun- 
dan, arkasindan ve oniinden gelir. Yine bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Oguncusii: O, ate§te kafirin ba§ina gelen belalardir ki (Allah 
Teala) ona oliim demi$tir. Bunu da Ahfe§, demi$tir. 

"Oysa o olecek degildir”: Yani hayatin kesilip atilacagi oliim 
degildir. “Onun arkasindan da”: Yani o azaptan sonra da vardir. Ibn 
Saib: Irinin arkasindan vardir, demi§tir. “Agir bir azap”: Ibrahim 
Teymi de; Cehennemde ebedi kalma karanndan sonra, demi§tir. 
Galiz de: Agir ve ^etin, demektir. 



18 - Rablerinl inkar edenlerin hall §oyledir: Onlarin amelleri 
ftrdnali bir giinde riizgann savurdugu bir kiil gibidir. Kazandiklan 
feyden hi^bir $eye gii? yetiremezler. i$te uzak sapiklik budur. 


2 - Imam Ahmed, Musned, 5/265. 
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“Rablerini inkar edenlerin hali §oyledir”: Ferra §oyle demi§tir: 
Mesel (ha) kelimesi onlara izafe edilmi§, ashnda amellerindir, mana 
da: Kafirlerin amellerinin misali §oyledir, demektir. $u ayet de oyle- 
dir: “Allah’a kar§i yalan soyleyenleri kiyamet giiniinde goriirsiin ki 
yilzleri kap karadir” (Ziimer: 60). Yani yiizlerini gorursiin, demektir. 
Asif, irapta yevme’ye tabi kilmmi§; ashnda riizgara aittir. Bu da iki 
a^idan caizdir: 

Birincisi: Firtina, her ne kadar riizgara ait ise de, gun de onunla 
nitelenebilir; ^iinkti rtizgar onda olu§maktadir. Binaenaleyh: Soguk 
giin ve sicak gun dedigin gibi hrtinali giin demen de caizdir. 

Ikincisi: Sen: Fi yevmin asifirrihi (firtinasi esen bir giinde) demek 
istiyor, riizgan atiyorsun. (^Cinku o, soziin ba§inda ge<;mi§ti. Nitekim 
§air de §oyle demi§tir: 

Zirhlann iyiligi derilerimizi gUldiiriir, 

Giine$in batip da ortaligin karardigi giinde. 

Kasife§§ems, demek istemi$tir. Sibeveyh’ten de §oyle dedigi riva- 
yet edilmi§tir: Bu ayette soylenmeyen kelimeler vardir, mana da soyle- 
dir: Sana anlattiklarimizdan bin de kafirlerin halidir. Sonra yeni soze 
ba§lami§ ve: Onlarin amelleri riizgarin savurdugu kill gibidir, demi$tir. 
Nahai, Ibn Yamur ve Cahderi, yevm kelimesini tenvinsiz olarak: “Fi 
yevmi asifin” okumu$lardir. Miifessirler, ayetin manasi §oyledir, 
demi§lerdir: Mii§riklerin Allah’a yakla§mak igin biitiin yaptiklan §ey- 
ler, bo§a gitmi§tir, ondan yararlanamazlar; riizgann savurdugu kiile 
benzer, ondan hiqbir §eyi elde edemezler. Onlar diinyada kazaridikla- 
n §eylerden ahirette hiqbirini ele geqiremezler, sevabmi bulamazlar. 
"l§te uzak sapiklik budur”: Yani kurtulu§tan uzak, demektir. 


0 A 


19 - Gormedin mi, Allah gokleri ve yeri hak lie yaratmi$tir. 
Dilerse sizi gotiiriir ve yeni bir halk getirir. 

20 - Bu da Allah’a zor degildir. 

“Gormedin mi?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Sana haber verilmedi mi? Bunu Ibn 
Saib, demi§tir. Ikincisi: Bilmedin mi? Bunu da Mukatil ile Ebu 
Ubeyde, demi§lerdir. 
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"Gbkleri ve yen hak ile yaratmi§tir”: Miifessirler §oyle demi§ler- 
dir: Yarn onlari bo§ yere yaratmadi; onlari biiyiik bir i§ i<;in yaratti, 
demektir. “Dilerse sizi goturiir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ey kafirler, 
Allah dilerse sizi olduriir ve sizin yerinize sizden daha hayirli ve siz- 
den daha itaatkar bir kavim getirir. Bu, Mekke halkina hitaptir. 

“Bu da Allah’a zor degildir’’: Yani O’nun i<^in imkansiz ve yapila- 
maz bir §ey degildir. 
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21 - Hepsi Allah’in kar$isina (iktilar. Zayiflar biiyukliik tasla- 
yanlara: “§iiphesiz biz size tabi idik. §imdi bizden Allah’in azabin- 
dan (az) bir $ey def edebilir misiniz?’’ dediler. Onlar da; “Eger Allah 
bize hidayet etse idi, elbette biz de size hidayet ederdik. Artik siz- 
lansak da sabretsek de blzim i^in birdir. Bizim i^in bir siginak da 
yoktur” dediler. 

“Hepsi Allah’in huzuruna giktilar”: Lafzi mazi (gegmi§) ise de 
manasi gelecek zamandir, anlam da §oyledir: Yeniden dirilme 
giiniinde kabirlerinden giktilar, astlar da iistler de toplandilar. 
"Zayiflar dediler”: Onlar da astlardir, tabi olanlardir. "Kibirlik tasla- 
yanlara”: Onlar da tistlerdir. “Biz size tabi idik (inna kiinna lekiim 
tebean)”: Zeccac §oyle demi§tir: O, tabi kelimesinin goguludur: Tabi 
ve tebe’, denir, tipki: Gaib ve gayeb gibi. Mana da §oyledir: Bizi davet 
ettiginiz §eylerde size tabi olduk. 

"§imdi bizden def edebilir misiniz?": Yani bizden uzakla§tirabilir 
misiniz? “Allah’in azabindan (az) bir §ey”. O zaman liderler derler: 
"Eger Allah bize hidayet etse idi”: Yani bize diinyada dogru yolu gos- 
terse idi, biz de size gosterirdik. Demek istiyorlar ki: Allah bizi saptir- 
di, biz de sizi sapikliga davet ettik. "Artik sizlansak da sabretsek de 
bizim igin birdir”: Ibn Zeyd §oyle demi§tir: Cehennemdekiler birbir- 
lerine: Gelin aglayip yalvaralim; giinku cenn3tlikler cennete aglama 
ve sizlamalan ile ula§tilar, derler ve aglar ve yalvanrlar. Bunun bir 
yarar saglamadigini goriince: Gelin sabredelim; cennetlikler cennete 
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sabirla ula§tilar, derler ve oyle bir sabrederler ki daha onun gibisi 
gorUlmemi§tir. t$te o zaman: “Sizlansak da sabretsek de bizim i^in 
birdir” derler. Malik bin Enes, Zeyd bin Eslem’den §oyle dedigini 
rivayet etmi$tir: Yiiz sene sizlandilar ve yiiz sene sabrettiler. Mukatil 
de $oyIe demi$tir: Be$ yiiz sene sizlandilar ve be§ yiiz sene de sabret- 
tiler. Biz, mahis kelimesinin manasini Nisa suresi, ayet: 121’de $erh 
etmi$ bulunuyoruz. 


pi ® 


22 - §eytan i§ bitirdigi zaman §oyle dedi: “§iiphesiz Allah size 
hak va’detti, ben de size va’dettim, size kar$i va’dimden caydim. 
Benim sizin iizerinizde bir yetkim yoktu; ancak sizi davet ettim; slz 
de bana icabet ettinlz. Oyleyse beni kinamaym; kendinizi lunayin. 
Ben sizi kurtaramam, siz de beni kurtaramazsiniz. §iiphesiz ben, 
daha once beni (Allah’a) ortak ko$mamzi inkar ettim. §iipheslz 
zalimler i^in acikli bir azap vardir”. 

23 - iman edip iyi §eyler yapanlar ise, i^lerinde ebedi kalmak 
iizere, altlarindan irmaklar akan cennetlere Rablerinin izni ile gir- 
dirildi. Orada saglik dilekleri selamdir. 

"§eytan dedi": Miifessirler: Maksat iblis’tir, demi$lerdir. "t§ biti- 
rildigi zaman”: Yani i$ bitip de cennetlikler cennete ve cehennemlik- 
ler de cehenneme girdigi zaman, cehennemlikler toplanir, Iblis’i 
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kinarlar. O da aralannda ayaga kalkar ve §oyle der: “§uphesiz Allah 
size hak va’detti": Yani size bugiiniin gelecegini va’detti ve va’dini de 
ger^ekle^tirdi. “Ben de size va’dettim”: Bugiiniin olmayacagim 
va’dettim. “Benim size kar§i bir yetkim yoktu": Yani iddia ettigim 
§eye kar§i size bir kanit agiklayamadim. Bazi miifessirler de: Ben size 
sahip degildim ki sizi zorlayaydim, demi^lerdir. “Ancak sizi davet 
ettim": Bu, istisna-i munkatidir, mana da: Fakat sizi davet ettim, 
demektir. “Siz de bana icabet ettiniz; oyleyse beni kinamayin, kendi- 
nizi kinayin”: Qiinkii bir delil olmadigi halde bana icabet ettiniz. 
“Ben sizi kurtaramam”: Yardimimza yeti^emem. “Siz de beni kurta- 
ramazslnlz ,, : Benim yardimima yeti§emezsiniz. Hamze ye’yi meksur 
olarak okumu§; digerleri ise fetha ile okumu^lardir. Kutrub: O, yani 
Hamze’nin kiraati, Yerbu ogullannm lehgesidir, demi§tir. Istasrahani 
fiilaniin feesrahtuhu denir ki: Benden imdat istedi, ben de yardimina 
ko§tum, demektir. “§iiphesiz ben inkar ettim”: Beni diinyada Allah’a 
ibadete ortak etmenizi, bugiin inkar ettim, demektir. “§iiphesiz 
zalimler”: Yani mii§rikler, demektir. 

"Rablerinin izni ile”: Yani Rablerinin emriyle demektir. "Orada 
saglik dilekleri selamdir": Bunu da Yunus suresi, ayet: 10’da zikretmi§ 
bulunuyoruz. 


M * 4^ ' 


i 


<§> leal 
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24 - Gormedin mi, Allah nasil bir misal getirdi? Giizel soz; kokii 
saglam / yerde, dah gokte ho$ bir aga^ gibidir. 

25 - Meyvesini Rabbinin izni ile her zaman verir. Allah, belkl 
6 giit alirlar diye misaller getirir. 

“Gormedin mi, Allah nasil bir misal getirdi”: Miifessirler §oyle 
demi$lerdir: Kalp goziinle goriip de benim sana bildirmemle Allah’in 
nasil bir misal verdigini, yani bir benzetme yaptigim gormedin mi? 
"Giizel soz”: tbn Abbas, O: Lailahe illallah kelime-i tevhididir, demi§- 
tir. “Ho§ bir agag gibi": Yani meyvesi ho§ bir agag gibi demektir, anla- 
§ildigi i^in meyve zikredilmemi§tir. 
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Bu agagta da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi.O, hurma agacidir; o, Buhari ile Muslim’in "Sahih”lerin- 
de Ibn Omer hadisi olarak Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet edilmi§tir . 3 Bunu Said bin Ciibeyr de Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Ibn Mes’ud, Enes bin Malik, Miicahit, Ikrime, Dahhak ve 
digerleri de demi§lerdir. 

tkincisi: O, cennette bir aga^tir, bunu da Ebu Zabyan, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: O, mii’mindir; onun ash saglamdir, o, yeryiiziinde 
amel eder, ameli ise goge ytikselir. “Meyvesini her zaman verir”: 
Mii’min Allah’i giindiiziin her saatinde zikreder. Bunu Atiyye Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“Kokii saglamdir’’: Yerdedir. "Dali” da: "Gdklere”: Yani sernaya 
dogru yiikselmektedir. Okiil: Meyve demektir. Hin hususunda ise alti 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sekiz aydir, bunu aleyhisselam Efendimiz demi^tir. 

tkincisi: Alti aydir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas'tan riva- 
yet etmi§; Hasen, Ikrime ve Katade de boyle demi§lerdir. 

O^iincusii: O, sabah ak§amdir, bunu da Ebu Zabyan Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordtincusti: O, senedir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi§; Mucahit ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Befincisi: O, iki aydir, bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. 

Altincisi : O, sabah ak§amdir ve her saattir. Bunu da Ibn Cerir, 
demi§tir. 

Kim sekiz ay, derse, agacin zahir ve batin olarak meyve yiiklen- 
mesine i§aret etmi§tir. Kim: Alti ay derse, meyveye durmasindan dev- 
§irmesine kadar ge^en siireyi dikkate almi^tir. Kim: Sabah ak§am 
derse, toplanmasina i§aret etmi§tir. Kim: Senedir, derse, ancak yilda 
bir defa meyve vermesini dikkate almi§tir. Kim iki ay derse, tarn 
olgunla$masmi goz oniine getirmi§tir. Ibn Miiseyyeb: Hurma ancak 
iki ay meyveli kalir, demi§tir. Kim her saat derse, meyvesinin devam- 
h yenmesindendir. Katade: Meyvesi ki§ ve yaz yenir, demi§tir. Ibn 
Cerir de: Ki§in ^i<;ek tomurcugu yenir, yazin da ye§il meyvesi, korugu, 
tazesi ve kurusu yenir, demi§tir. 

Imanin hurma ile temsil edilmesindeki hikmete gelince bu da 
birkag yondendir: 


3 - Buhari, Tefsirii sure-i Ibrahim, bab, 1; Efime, bab, 46; Muslim, Miinafikin, hadis no, 64. 
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Birincisi: O, gok sagl&mdir, imanin mii’minin kalbindeki saglam- 
ligi onun saglamligina benzetilmi§tir. 

tkincisi: O, gok yiiksektir, mu’minin amelinin yuksekligi onun 
daUarmin yiiksekligine benzetilmi§tir. 

Ugiinciisu: Onun meyvesi her zaman bulunur; mu’minin kazan- 
digi iman bereketi ve biitiin vakitlerdeki sevabi onun ge§itleriyle 
beraber her zaman dev§irilen meyvesine benzetilmi§tir. Mii’min de 
her: Lailahe illallah dedikge, sevabi goge yiikselir, sonra ona hayri ve 
menfaati gelir. 

Dordunciisii: O, insana en gok benzeyen agagtir; giinkii biitiin 
agaglar ba§i kesildigi zaman etraftan dal verir; ancak o boyle degildir; 
ba§i kesilirse kurur. Bir de o, a§ilanmadan meyve vermez. Aynca o, 
rivayete gore Adem aleyhisselem’in artan topragindan yaratilmi§tir. 







26 - Kotii bir kelimenin hall de, topragin iizerinden kopanlan, 
sebati olmayan kotii bir agag gibidir. 

“Kotii bir kelimenin hali”: Ibn Abbas: O, §irktir, demi§tir. 

‘‘Kotii bir agag gibidir”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, acihiyardir, bunu da Enes bin Malik, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§; Eues ile Miicahit de oyle 
demi§lerdir. 

tkincisi: O, kafirdir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. El - Avfi de ondan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kafirin 
ameli kabul olunmaz ve Allah Teala’ya yiikselmez. Onun ne yerde 
saglam bir kokii ne de gokte yiiksek bir dali vardir. 

Oqunciisii: O, kiiskiit (bagbozan) sarma§igidir, bunu da Dahhak, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordunciisii: Bu, bir misaldir, belli bir agag degildir. Bunu da Ebu 
Zabyan, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: O, sanmsaktir, bu da yine Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi§tir. 

"Uctiisset”: Kokiinden kopanldi, kesildi, demektir. Zeccac: 
Octiis>L*t, liigatte tiim ciissesinden yakalandi, demi^tir. 
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“Onun i^in bir sebat yoktur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun kokii yoktur, yere bir damar salmami§tir. 

Ikincisi: Onun sebati yoktur. 

Kafirin bu agaca benzetilmesinin manasi $udur: Kafirin ne iyi bir 
ameli ne de giizel bir sozii goge yiikselmez; soziiniin de saglam bir 
ash yoktur. 



27 - Allah; iman edenleri diinya hayatinda ve ahirette sabit 
sozle sabit ktlar. Allah zallmleri saptinr ve Allah diledigini yapar. 

"Allah iman edenleri sabit kilar”: Yani onlari sabit sozle hak iize- 
rinde sabit kilar ki, o da lailahe illallah kelime-i tevhididir. 

"Diinya hayatinda ve ahirette": Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Diinya hayati: Yeryiiziindeki hayat zamanidir, ahii et de: 
kabirde sorgu zamanidir. Bera bin Azib bu manaya kail olrru$ ve 
bunu destekleyen hadisler vardir. 

Ikincisi: Diinya hayati: Kabirde sorgu zamanidir, ahiret de: 
Kiyamette sorgudur. Bu manaya da Tavus ile Katade kail olmu^lardir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu ayet kabir azabi, iki melegin sorgu- 
su ve Allah Teala’mn sorgu aninda mii’minlere hak kelamini telkin 
edip onlari hak iizerinde sabit kilmasi hakkinda inmi$tir. “Allah 
zalimleri saptinr”: Yani mii$rikleri saptinr, demektir. Onlari bu keli- 
meden saptinr. “Allah diledigi §eyi yapar”: Mii'minleri hidayet etmek 
ve kafirleri saptirmak gibi diledigi §eyi yapar. 



28 - §unlan gormedin mi, Allah’in nimetini kiifiirie degi^tirdi- 
ler ve kavimierini helak yurduna kondurdular. 

29 - Yani girecekleri cehenneme (kondururiar). Orasi ne kotu 
karargahtir. 
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“§unlari gormedin mi, Allah’in nimetini kiifiirle degi§tirdiler” : 
Bunlann kim olduklari hakkinda yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Kurey§’ten en rezil Omeyye ogullan ile Mugire 
ogullandir. Bu da Omer bin Hattab ile Ali bin Ebu Talib’ten rivayet 
edilmi§tir. 

tkincisi: Onlar Kurey$’in miinafiklaridir. Bunu da Ebuttufeyl, 
Hazreti Ali’den rivayet etmi$tir. 

Ogiinciisu: Omeyye ogullan, Mugire ogullan ve Bedir’e katilanla- 
n sava§a suriikleyen reisleridir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Mekke halkidir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Dahhak da boyle demi$tir. 

Befincisi: Onlar, Bedir savanna katilan mu§riklerdir, bunu da 
Mucahit ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

Altincisi: Onlar Kurey§ kafirlerinden Bedir’de oldiirulenlerdir, 
bunu da Said bin Cubeyr ile Ebu Malik, demi$lerdir. 

Yedincisi: Bu, biitiin mu§rikler igin geneldir, bunu da Hasen, 
demi§tir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Allah 'in nimetini kiifre cevir- 
meleri §oyledir: Allah Teala onlara Resul’unu gondermek ve onlan 
haremine yerle§tirmekle ihsan etti; onlar ise Allah’i ve Resul’unu 
inkar ettiler, kavimlerini O’nu inkara gagirdilar; i§te: “Kavimlerini 
helak yurduna kondurdular" kavli budur. Darul bevar helak yurdu- 
dur, sonra da onu: “Girecekleri cehennem” diyerek tefsir etti. Yani 
onun sicagim gekerler, demektir. "Ve bi’sel karar": Orasi ne kotii 
karargahtir, demektir. 



30 - (insanlan) O'nun yolundan saptirmak igin Allah’a e§ler 
tuttular. De kl: “ (Biraz) zevklenin. §iiphesiz donii$iiniiz ate$edir”. 

"Allah’a e$ler tuttular”: Bunu Bakara: 22’de a«;ik]ami§ bulunuyo- 
ruz. “Liyudillu”daki lam, akibet (sonug bildiren) lamdir; onun $erhi de 
Yunus: 88’de gegmi§ bulunuyor. Kim ye’nin zammi ile “liyudillu” 
okursa, insanlan Allah’in dininden saptirmalan i<;in, demek istemi§tir. 

"De ki: “Zevklenin": Yani dunya hayatinizda, bu da onlar i^in teh- 
dittir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Eger kafir hasta olsa da uyuyamasa, 
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a<; kalip da yiyip i^emese, yine de bu, ahirette <;ekecegi azabin yamn- 
da nimet sayihrdi. Eger mii’min de en sefali bir hayat siirse, bu da 
ahirette kavu$acagi nimetin yamnda istirap olurdu. 


s+J : $ fc 10 llj 



31 - tman eden kullanma de ki: Namazi kilsinlar ve iqnde ne 
bir ali$veri§ ne de dostluk olmayan giin gelmeden once kendileri- 
ne verdigimiz riziklardan gizli ve a^ik harcasinlar (infak etsinler). 

32 - Allah O’dur ki gokleri ve yeri yaratti, gokten su indirdi. 
Onunla size nzik olarak ^e§itli iiriinler ^lkardi. Emri ile denizde 
akmasi i^in gemileri size ram etti ve nehirleri de size ram etti. 

33 - Giine$i ve ayi siirekli olarak size ram etti. Geceyi ve giindii- 
zii size ram etti. 

34 - (Allah) size her istediginizden verdi. Eger Allah’in nimetle- 
rini sayarsantz bitiremezsiniz. §iiphesiz insan 90 k zalimdir, 90 k 
nankordiir. 
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35 - Hatirla o zamani kl Ibrahim: “Rabbim, bu $ehri emniyetli 
lal ve beni de ogullanmi da pudara ibadet etmemizden uzakla$tir” 
demigti. 

36 - "Rabbim, onlar insanlardan 9ogunu saptirdilar. Artik kim 
ban a tabi (mud) olursa, $iiphesiz o, bendendir. Kim de bana asi 
olursa, § iiphesiz sen 90k bagi$layici, 90k esirgeyicisin". 

"Kul liibadiyellezine amenu (iman eden kullanma de ki)”: Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai, "ibadiye”nin ye’sini sakin okumu§lardir. 

"Yukimussalate”: Manasi §oyledir. Kullanma de ki: Namazi kilin 
ve infak edin, kilsinlar ve infak etsinler; iki emir atilmi§ ve iki cevap 
da birakilmi§tir. $air de bu kabilden §oyle demi§tir: 

Sen nasil bir adamsin, nasil bir adamsin, 

Savafta: One kim $ikacak denildigi zaman! 

Kim gikacak denildigi zaman, sen gikarsin, demek istemi§tir. 
Manamn $oyle olmasi da caizdir: Kullanma de ki: Namazi kilsinlar ve 
infak etsinler. Boylece emir kalibindan vazge9ilmi§, haber kalibina 
ge9ilmi§tir. Manamn §oyle olmasi da caizdir: Liyukimussalate ve 
liyiinfiku (namazi kilsinlar ve infak etsinler). Emir lami, kul = de laf- 
zindan dolayi atilmi§tir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Hilal: Haleltu 
fiilanen hilalen ve muhalleten kavlinden gelir, isim de hullettir ki: 
Dostluk demektir. 

"Nehirleri size ram etti”: Yani size boyun egdirdi, istediginiz yere 
akar, onda istediginiz yonde gemiler yiizdurursiinuz. "Giine$i ve ayi 
size ram etti”: Onlardan istifade etmeniz ve i$iklarindan aydinlan- 
mamz i<pin. "Daibeyn”: Surekli olarak demektir. Bitki ve diger §eyleri 
lslah etmede emrinizde 9ali§irlar, bundan yorulmazlar. Deub: Bir 
§eyin adet iizere i$ine devam etmesi demektir. “Geceyi size ram etti”: 
Onda rahat etmeniz ve bedenlerinizi dinlendirmeniz igin. “Giinduzii 
de”: Gegiminizi temin etmeniz i^in. 

"Allah size her istediginizden verdi”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Istediginiz her §eyden verdi. Bunu da 
Hasen ile Ikrime, demi$lerdir. 

tkincisi: lstemi§ olsaydimz istediginizin hepsinden verdi. Bunu 
da Ferra, demi$tir. 

Ogiincusu: Her istediginiz §eyden bir $ey verdi, $ey’i gizlemi$tir; 
“ona her §eyden verilmi§tir” (Neml: 23) kavlinde oldugu gibi ki, 
zamanindaki her §eyden bir §ey verilmi§tir, demektir. Bunu da Ahfe§, 
demi§tir. 



138 


14/lBRAHlM SURESl 


3 :1LT 


Dorduncusu: lstediginiz ve istemediginiz her $eyden; (junkii siz 
giine$i, ayi, ne de dogrudan verdigi bir<;ok nimeti istemediniz. Birinci 
ile yetinerek ikinciyi soylememi$tir. Mesela: "Sizi sicaktan koruyan 
libaslar" (Nahl: 81) kavli gibi (soguktan da korudugu s6ylenmemi§tir. 
Miitercim). Bunu da Ibn Enbari, demi$tir. 

Be$incisi: Ibn Mes’ud, Ebu Rezin, Ikrime, Katade, Eban da 
Asim’dan, Ebu Yakup da Hatim’den, bunlarin kiraatlerine gore iza- 
fetsiz tenvinle: “Min klillin ma" denilmi$tir ki mana: Her $evden 
istemediginizi verdi, demektir. Bunu da Katade ile Dahhak, demi$- 
lerdir. 

"Eger Allah’in nimetini sayarsaniz”: Yani liituf ve ihsanini 
demektir. "Bitiremezsiniz": Qoklugundan dolayi onlann hepsini say- 
mayi ba§aramazsiniz. "§uphesiz insan”: Ibn Abbas: Ebu Cehil’i 
murat etmi§tir, demi§tir. Zeccac da: Insan cins ismidir, ondan sadece 
kafir kastedilir, demi§tir. 

"Lezalumun keffar”: Burada zalum: Kendisine nimet vermeyene 
§iikredendir. Keffar da Allah Teala’mn nimetlerini inkar edendir. 

"Rabbim, bu §ehri emniyetli kil”: Bunun tefsiri Bakara: 226’da 
gegmi§tir. 

“Beni ve ogullanmi uzakla$tir (vecniibni ve beniyye)’’: Yani beni 
ve onlari bir tarafa <;ek, mana da $oyledir: Beni onlann ibadetinden 
uzak kalmada sabit eyle. "Rabbim, ku$kusuz onlar insanlardan gogu- 
nu saptirdilar”: Yani putlar saptirdilar. Onlara saptirma veya ba$ka 
bir fiil isnat edilemez; ancak insanlar onlann yiiziinden saptiklan 
igin sanki onlar saptirmi? gibi oldu. “Kim bana tabi olursa”: Tevhit 
dininde, "§iiphesiz o bendendir”: Yani o, benim milletimdendir. 
“Kim de bana asi olursa, $tiphesiz sen gok bagi$layici, gok esirgeyici- 
sin”: Bunda da in; gorii$ vardir: 

Birincisi: Kim bana asi olur da sonra tovbe ederse, $uphesiz sen 
gok bagi$layici, gok esirgeyicisin. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Ikincisi: Kim bana $irkten ba$ka bir $eyde isyan ederse, bunu da 
Mukatil bin Hayyan, demi$tir. 

0$iincusii: Kim bana isyan eder de kafir olursa, §iiphesiz sen gok 
bagi$layici ve gok esirgeyicisin; tovbe ederse, onu tevhid dinine hida- 
yet edersin. Bunu Mukatil, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Muhtemeldir ki Ibrahim aleyhisselam bu duayi Allah Teala ona $irki 
kabul etmeyecegini bildirmeden once etmi$tir; nitekim babasi i<;in 
de istigfar etmi$ti. 
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37 - “Ey Rabbimiz, $iipheslz ben, ztirriyetimden bazisini kutsal 
evinin yaninda ekinsiz bir vadiye yerle$tirdim. Rabbimiz, namazi 
dosdogru kilsinlar diye. Artik sen de insanlann gontiUerini onlara 
meylettir ve onlara meyvelerden nzik ver; belki onlar $ tiler ederler”. 

"Ey Rabbimiz, ben zurriyetimden bazisini yerle§tirdim (min ziir- 
riyeti)”: “Min” edati hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bazisi manasinadir, bunu da Ahfe§ ile Ferra, demi§tir. 

Ikincisi: Tekit i^indir, mana da: Zurriyetimi yerle§tirdim, demek- 
tir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

"Ekinsiz bir vadiye”: Yani Mekke’ye demektir. O zamanlar orada 
ne ekin ne de su vardi. “Kutsal (muharrem) Ev’inin yamnda”: Ona 
haram denilmesi, haramlarmin helal sayilamayacagi ve hakkimn 
hafife alinamayacagindandir. 

Eger: Kutsal evinin yamnda” demenin ne manasi olur ki, o 
zamanlar orada ev yoktu; onu Ibrahim bir miiddet sonra yapti?” 
denilirse, 

Cevap tig turliidiir: 

Birincisi: Allah Teala Beyt’in mevkiini yeri ve gokleri yarattigi 
giinden itibaren kutsal kilmi§tir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Ikincisi: Tufan giinlerinde kaldirilmadan onceki Ev’inin yaninda, 
demektir. 

Ogiincusu: Ezeli ilminde orada bir ev yapilacagi gecjmi^ olan evi- 
nin yaninda demektir. Bu ikisini Ibn Cerir zikretmi§tir. Ebu Suleyman 
Dime$ki de §oyle derdi: Kelamin zahiri bu duanin Beytullah yapilip 
da Mekke §ehir olduktan sonra edildigini gosterir. Miifessirler ise aksi 
kanattedirler. Ibn Ebi Necih, Miicahit'ten $oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Ibrahim aleyhisselam $am’dan <;ikti, yaninda da oglu Ismail 
ile annesi Hacer vardi. Cebrail de yanlannda idi. Nihayet Mekke’ye 
vardi, orada Mekke’ nin di$inda kendilerine Amalike denen birtakim 
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insanlar vardi. Beytullah o giin igln kizil bir tepe halinde idi. Ibrahim, 
Cebrail’e: "Bunlan burada birakmakla mi emrolundum?” dedi. O da: 
Evet, dedi. Onlan Hicr’in bir tarafina indirdi; Hacer’e de, orada bir 
<;ardak kurmasim emretti. Sonra da: “Ey Rabbimiz, ben zurriyetim- 
den bir kismim buraya yerle§tirdim...” dedi. Hicaz halki ile Ebu Amr: 
“Inniye eskentii” §eklinde ye’yi fetha ile okumu§lardir. 

“Rabbena liyukimussalate”: Bu lam’in miiteallaki (bagli oldugu 
yer) hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: “Vecniibni ve beniyye en nabiidel ansam” kavline bag- 
lidir, mana da §oyledir: Onlan putlardan uzak tut ki namazi dosdog- 
ru kilsinlar. Bu da Mukatil’in g6ru§udiir. 

tkincisi : Eskentii” kavline miitealliktir, mana da §oyledir: Onlan 
Beyt’inin yanina yerle§tirdim ki namazi dosdogru kilsinlar; <;unkii 
Beytullah namazlann kiblesidir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

"Artik sen de insanlardan bir kismimn gonullerini onlara meylet- 
tir”: Yani insanlardan bir cemaatin kalplerini demektir. 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: Neden kalplere gonuller, dedi? Qinkii 
kalp goniile yakin ve kom§udur. 

§air tmruulkays §oyle demi§tir: 

(Sevgilim) bana bir (baki$) oku atti, gonliime degdi. 

Aynlik sabahinda, ben dehincimi alamadim (kar$ihk veremedim). 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Sanki gonliim her atli gegtikge, 

Yuvasina gitmek isteyen kargamr. kanadi gibidir. 

Bir ba$kasi da §oyle demi$tir: 

Gonliim beni oyle bir a$ka siiriikledi ki, 

Ben o uzun ozleme qok sabirliyim. 

Biitiin bu §airler goniil demekle, kalbi kastetmi§lerdir. 

Tehvi ileyhim”: Ibn Abbas: Onlan ozlet, demi§tir. Katade de: 
Onlan arzulat, demi§tir. Ferra da: Onlan istet, demi§tir. Nirekim: 
Raeytii fulanen yehvi nahveke dersin ki, falanca seni istiyor, demek- 
tir. Bazilan da: Tehvahiim manasinda: “Tehva ileyhim” (ila’yi zait 
olarak) okumu§lardir; “Redife lekum” (Neml: 72) kavlinde oldugu 
gibi ki, redifekiim, demektir. “lla” sozii peki§tirmek i?in gelmi§tir. Ibn 
Enbari de §oyle demi$tir: “Tehvi ileyhim”: onlara ula§tir, indir, mana- 
sinadir. 

Bu meylin manasinda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, hacca meyletmektir, bunu da <;ogunluk, demi§tir. 

tkincisi: O, Mekke’de oturma arzusudur, bunu da Atiyye, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Said bin Ciibeyr de, Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Eger Ibrahim aleyhisselam: tnsanlarin 
goniillerini onlara meylettir, deseydi, Yahudiler de Hiristiyanlar da 
haccederledi. Ancak o: tnsanlardan bir kismim, demi§tir. 




38 - “Rabbimiz, §iiphesiz sen bizim glzledigimizi ve a^ikladigi- 
mizi bilirsin. Ne yerde ne gokte Allah’a hi^bir $ey gizli kalmaz”. 

"Rabbimiz, sen bizim gizledigimizi bilirsin”: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Gizledigimiz, Ismail’in ayri- 
ligina duydugumuz hasrettir, ai;ikladigimiz da, ona olan sevgimizdir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ibrahim bunu, Ismail Harem’e inip de 
ondan ayrilmak istedigi zaman demi§tir. 
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39 - “Bana ihtiyarhgima ragmen Ismaili ve tshak’i bagi$layan 
Allah’a hamd olsun. $iiphesiz Rabblm elbette duayi i$itendir”. 

40 - “Rabbim, bent namazi dosdogru kilan eyle, ziirriyetlerim- 
den de. Ve duami kabul et’\ 

“Bana ihtiyarhgima ragmen bagi§layan Allah’a hamd olsun": 
Ya§landiktan sonra veren, demektir. “tsmail’i ve tshakY’: Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Ismail, Ibrahim doksan dokuz ya§inda iken dogmu§- 
tur, Ishak da o, yiiz on iki ya$inda iken dogmu§tur. 

"Rabbena ve tekabbel duai”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve 
Hiibeyre de Hafs, o da Asim’dan rivayet ederek, vasilda ye ile: 
"Vetakabbel dual” okumu§lardir. Bezzi de Ibn Kesir’den, ye ile vasl ve 
vakfettigini, soylemi§tir. Kunbul da Ibn Kesir’den vasilda ye’yi i§mam 
ederek (ye kokusu vererek) okudugunu, tarn ye ile okumadigim ve 
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elifle de vakfettigini, demi§tir. Digerleri ise her iki halde de ye siz 
okumu§lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Vakf ve vasli ye ile yapmak esas- 
tir, i§mam da caizdir, giinkii kesre ye’yi gostermektedir. 


m 




41 - "Rabbimiz, beni, an ami babami ve mii’minleri hesabin 
kuruldugu giin bagi$la”. 

‘‘Rabbimiz, beni ve anami babami bagi$la”: Ibn Enbari $oyle 
demi§tir: Islam’a girmelerine tamah ederek istigfar ettiginde ebevey- 
ni hayatta idiler. Ebeveyni ile Adem ile Hawa’yi kastettigi de so> len- 
mi$tir. Ibn Mes’ud, Obey, Nahai ve Ziihri, Ismail ile Ishak’i kastede- 
rek: “Veliveledcyve” okumu$lardir. Daha once zikredilmeleri de buna 
delalet eder. Miicahit de, tekil olarak: “Velivalidi” okumu$; Asim el - 
Cahderi de vavin zammi ile: “Velivuldi” okumu§tur. Yahya bin Yiimur 
ile el - Cevni de vavin fethi ve dalin kesri ile tekil olarak: “Veliveledi” 
okumu§lardir. ‘‘Hesabin kuruldugu giin”: Yani amellerin kar§iligi 
verildigi giin, demektir. Mananin: tnsanlar hesaba durduklan giin, 
$eklinde oldugu da soylenmi§; hesap zikredilmi§, insanlar zikredil- 
memi$tir. C^iinku mana anla§ilmaktadir. 






I 
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42 - Sakin Allah’i zalimlerin yaptiklan §eylerden gafil zannet- 
me. Onlan ancak gozlerin belerecegi giine erteliyor. 

43 - Ba$larmi kaldirarak ko$acaklar, gozleri kendilerine don- 
mez. Goniilleri de bo$tur. 

“Sakin Allah’i zalimlerin yaptiklan §eylerden gafil zannetme 
Ibn Abbas: Bu, zalim i<pn tehdit, mazlum i^in de tesellidir, demi§tir. 

“tnnema yuahhiriihiim”: Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Ebu 
Rezin ve Katade, nun ile: ‘‘Nuahhiriihiim’’ okumu§lardir ki: 
Cezalarini erteliyor, demektir. “Gozlerin belerecegi giine”: Yani o giin 
mahlukatin gozleri dikilir, korkuni; halier gorundiigii ipin kapanmaz. 
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“Muhtiine”: Bunda da ii<p gorii$ vardir: 

Birincisi: Ihta: Gozii kirpmadan bakmaktir. Bunu El - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Dahhak ve Ebudduha da boyle 
demi$lerdir. 

lkincisi: O, hizla ko§maktir, bunu da Hasen, Said bin Ciibeyr, 
Katade ve Ebu Ubeyde demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §dyle demi§tir: 
Ahtaalbairii fi seyrihi denir ki: Deve hizli yiiriimektir. 

Kime dogru hizli ko$tuklan hususunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Davetgiye dogru, bunu da Katade, demi§tir. lkincisi: 
Ceheneme dogru, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ogiinciisu: Muhti’: Ba§iru kaldirmayan, demektir. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. 

"Muknii ruusihim’’: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ba$lanm kaldirarak, demektir. Bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Miicahit, Said bin Ciibeyr, Katade ve Ebu 
Ubeyde de boyle demi$lerdir. Ebu Ubeyde §unu delil getirmi§tir: 

(Ne var, dercesine), bana dogru ba$mi salladi ue kaldirdi, 

Sanki bekledigi bir §eyi gormiif gibi. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Mukni re’sehu: Ba$im kaldinp gozii 
ile oniindeki §eye bakan kimse, demektir. Zeccac da: Ba§larim kaldir- 
mi§lar, oyle ki boyunlanna yapi§tirmi§lardir, demi§tir. "Muhtiine 
muknii ruusihim”: Ikisi de hal olarak mansuptur, mana da §oyledir: 
O giinde gozleri belerir, banian havaya kalkmi§ olarak. 

lkincisi: Ba§larmi egerek, demektir. Bunu da Maverdi, Miierric’- 
ten nakletmi§tir. 

"Gozleri kendilerine donmez”: Yani o kadar dikkatli bakarlar ki 
gozlerini kirpmazlar, hep agik kalir. Ibn Kuteybe, mana: Onlar tek 
§eye bakarlar, demi§tir. Hasen de §oyle demi§tir: Kiyamet giiniinde 
insanlarm yiizleri goge dogrudur, kimse kimseye bakmaz. 

"Goniilleri de bo§tur”: Goniiller, kalplerin yuvalaridir. 

Kelamin manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kalpler yerinden <;ikmi§, girtlaklara dayanmi§tir. Bunu 
Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Katade $oyle demi§tir: Kalpler 
gogiislerden <;ikmi§, bogazlara takiimistir. Goniilleri bo$tur, i^inde 
bir §ey yoktur. 

lkincisi : Goniillerinde hayir namina bir §ey yoktur, harabe gibi- 
dir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ogiinciisu: Goniilleri deliktir (kiriktir) bir §cy anlamaz. Bunu da 
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Miirre bin $erahil demi$tir. Zeccac da: Yirtiktir, korkudan doiayi bir 
$ey anlamaz, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Goniilleri bo§tur, onlann akillan yoktur. Bunu da 
Ebu Ubeyde demi$ ve Hassan bin Sabit’in §u beytini deli] getirmi§tir: 
Duyun ve benden Ebu Siifyan’a ula$tinn: 

Senin i$in boftur, korkak ve ddleksin. 

Buna gore mana §oyle olur: Kalpleri, korkun<; §eyler gordiigii igin 
akildan halidir. Araplar i<^i bo§ her $eye: Hava, derler. Ibn Kuteybe de: 
Korku ve endi^eden doiayi yiirekleri titrektir, demi^tir. 



44 - tnsanlan kendilerine azabin gelecegi bir giinden uyar. 
Zalimlen “Rabbimiz, bizi yakin bir siireye ertele de davetine icabet 
edellm ve peygamberlere tab! olalim” derler. Hilbukl onceden 
“size zeval yoktur” diye yemin etmi$tiniz. 

“Insanlan uyar": Yani onlan korkut. “Kendilerine azabin gelecegi 
giinden”: Bundan kiyamet giinii kastedilmi$tir. Neden onda ozellikle 
azap vardir, denilmi§tir; halbuki onda sevap da vardir? Qiinkii soz 
asilere tehdit mahiyetinde soylenmi§tir. Ibn Abbas: Burada insanlar- 
dan Mekke halki murat edilmi§tir, demi§tir. 

“Zalimler derler”: Yani mii§rikler. "Rabbimiz, bizi yakin bir siireye 
ertele”: Yani bize az bir miihlet ver. Mukatil §oyle demi§tir: Diinyaya 
donmek istemeleri, diinyadan yakinda giktiklarindandir. "Davetine 
icabet edelim”: Yani tevhide. Onlara §oyle denir: “Daha once yemin 
etmemi§ miydiniz?”: Yani diinyada iken bir daha dirilmeyeceginize ve 
diinyadan ahirete intikal etmeyeceginize yemin etmi§tiniz. 
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45 - Sizler kendilerine zulmeden kimselerin yerlerine yerle$ti- 
niz. Onlara nasil yaptigimiz sizin i^in meydana qkti ve size misal- 
ler getirdik. 

“Sizler kendilerine zulmeden kimselerin yerlerine yerle$tiniz”: 
Yani onlarin mekanlarma ve koylerine yerle$tiniz; mesela Hicr, 
Medyen ve halki azap goren kentler gibi. “Kendilerine zulmettiler"in 
manasi: Kiifur ve isyan etmekle kendilerine zarar verdiler, demektir. 
"Ve tebeyyene lekum”: Ebu Abdurrahman es - Slilemi ile Ebu’l - 
Miitevekkil en - Naci, te’nin zammesiyle, "ve tubuyyine” okumu$la- 
dir. “Onlara nasil yaptik”: Yani onlara nasil azap ettik, demektir. 
Onlara ne yaptigimizi bildikten sonra meskenlerinden ibret alarak 
emrimize muhalefetten ka^inmali idiniz. "Size misaller getirdik”: Ibn 
Abbas: Kur’an’daki misalleri kasdetmi$tir, demi$tir. 



46 - Onlar ger^ekten tuzaklanni kurdular. Tuzaklan Allah’in 
yanindadir. Her ne kadar ondan daglar kayacak olsa da. 

47 - Oyleyse, sakin Allah’in peygamberlerine va’dinden cayaca- 
gini zannetme. $iiphesiz Allah mutlak galiptlr, intikam sahibidir. 

"Onlar ger«;ekten tuzaklanni kurdular": l§aret edilen kimseler 
hakkinda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, tbrahim’le Rabbi hakkinda tarti§an Nemrut’tur, o 
§oyle dedi: Gokte ne oldugunu gormeden bu i§e son vermeyecegim, 
dedi ve iki kartal yavrusu getirilmesini emretti. Onlar beslendi, iyice 
§i§manlayip da irile§ince, bir sandik yapilmasmi emretti. Sonra orta- 
sina tahtadan oturacak bir yer yaptirdi; o yerin ba§ kismina 90k kir- 
mizi et koydu. Sonra iki kartali a<; birakti, ayaklanni kiri§lerle sandi- 
gin ayaklarina bagladi. Kendisi ve bir arkada§i i«;ine girip kapisini 
kapatti. Sonra kartallan u^urttu, onlar eti yakalamak istiyordu; onun 
i<;in goge ytikseklere tpktilar. Sonra Nemrut, arkada§ina: “Kapiyi a<;, 
bak ne goriiyorsun?” dedi. O da a^ti: Yeri dumanlar i^inde gortiyo- 
rum, dedi. O da: Kapat, dedi, sonra epey daha goge yiikseldiler. 
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Sonra: A? da bak, dedi. O da: Gokten ba§ka bir §ey goremiyorum, git- 
tik?e uzakla§iyoruz, dedi. O da: Tahtayi diinyaya dogru ?evir, dedi. O 
da ?evirdi. Kartallar eti yakalamak iqrin yere siiziildiiler, daglar bunun 
giiriiltiisiinii i§itti, neredeyse yerinden oynayacakti. Bu, Ali bin Ebu 
Talib’in gorii^iidiir. Ondan gelen bir rivayette kartallann dort oldugu 
soylenmi§tir. 

Suddi de §eyhlerinden §oyle rivayet etmi§tir: O durmadan goge 
yiikseldi, yerin denizle ku§atildigini gordii. Yer suyun ortasinda kir- 
men agir§agi (kirmen; tahta yiin veya iplik egrilen arag, agir$ak ; kir- 
mende ipi agirlagtirmak igin alt ucuna gegirilen yarim kiire bigiminde, 
ortasi delik agag veya kemik parga) gibi goriiniiyordu. Sonra daha da 
yiikseldi, karanliga girdi; altiru da ustunu de goremedi. Bundan tela§- 
landi, eti yere dogru ?evirdi; kartallar siiziildiiler. Nemrut yere inince 
Kule yapmaya ba§ladi. Ibn Abbas’tan da onun once kuleyi yapip sonra 
kartallarla goge ^lktigi rivayet edilmi§tir. Goge ?ikamayinca kale biqri- 
minde bir kule yapti. Allah da ona temelinden gelip onu yerle bir etti 
(Babil kulesi. Miitercim). Ikrime de §oyle demi§tir: Sandikta onun 
yaninda bir gen? vardi, yay ve ok ku§anmi§ti. Goge bir ok atti, o da 
kanli olarak dondii, o zaman: Gok tannsinin i§ini bitirdim dedi. O ise 
yerle gok arasinda muallakta duran bir denizdeki baligin karn idi. 
Yiikseklerden korkunca, adamina: Tahtayi yere ?evir, dedi. O da ?evir- 
di. Kartallar da yere siiziildii, daglar gokten bir emir indigini zannetti 
ve yerinden oynadi. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Daglar bunu goriince 
kiyamet koptugunu zannetti, neredeyse yerinden oynayacakti. Said 
bin Ciibeyr ile Ebu Malik bu manaya gitmi§lerdir. 

lkinci goriif: O, Babil krali Buhtunassar’dir, bu kissa onun ba§in- 
dan ge?mi§tir. Kartallar eti yakalamak i?in Allah’in diledigi kadar 
yiikselince ona: "Ey azgin, nereye gitmek istiyorsun?” diye ses geldi. 
O da korktu, sonra ustiinden bir ses i§itti, yere indi. Daglar bunu 
goriince kiyametin koptugunu zannetti; neredeyse yerinden kaya- 
cakti. Bu da Miicahit’in g6rii$iidiir. 

Ogiincusii: burada i§aret edilenler eski milletlerdir. Ibn Abbas ile 
Ikrime: $irkleridir, demi§ler. 

Ddrduncilsii: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i oldiir- 
mek ve Mekke'den ?ikarmak i?in tuzak kuranlardir. 

"Tuzaklari Allah’in yanindadir”: Bunda da iki gorily vardir: 
Birincisi: Onun katinda koruma altindadir, sonra onlan cezalandira- 
caktir. Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. Ikincisi: Tuzaklarimn 
cezasi Allahin yanindadir, demektir. 
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"Ve in kane mekruhiim”: Ebu Bekir, Omer, Ali, Ibn Mes’ud, Obey 
bin Ka’b, Ibn Abbas, lkrime ve Ebu’l - Aliye dal ile: “Ve in kade mek- 
riihiim” okumu§lardir. “Litezule minhiil cibal”: (^ogunluk “litezu- 
le”nin birinci lamim kesre ve ikincisini fetha ile “litazule” okumu§ ve: 
Tuzaklanndan daglar kaymaz, bunu yapamayacak kadar zayif ve 
gev§ektir, demek istemi§lerdir. Hasen Basri de boyle tefsir etmi§tir. 
Kisai de birinci lamin fethi ve ikincisinin zammi ile "letuzulu” oku- 
mu§ ve: Neredeyse tuzaklanndan daglar yerinden oynayacakti, 
demek istemi§tir. Ibn Enbari de boyle tefsir etmi§tir. 

Daglardan ne murat edildiginde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bilinen daglardir, bunu da cumhur, demi§tir. 

lkincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in durumu ve 
dininin saglam daglar gibi duru§u igin misal getirilmi§tir. Mana da 
$oyledir: Eger tuzaklari daglan yerinden oynatacak kerteye ula§sa, 
yine de lslam’in durumu sarsilmaz. Bunu Zaccac, demi$tir. Ebu Ali de 
bunun dogrulugunu: “Sakin Allah’in peygamberlerine va’dinden 
cayacagiru zannetme" kavli gosterir demi§tir. Yani Allah sana onlara 
galip gelecegini va’detmi§tir, demektir. Ibn Abbas da: Va’di ile yardim, 
fetih ve dinin a<;iga (^lkarilmasi kastedilmi§tir, demi§tir. "§iiphesiz 
Allah mutlak galiptir”: Yani yanina yakla$ilmaz, "intikam sahibidir” 
kafirlerden, demektir. O da onlari kiifiirlerine kar§i cezalandirmasidir. 



48-0 gun yer ba$ka yerle degi$tirllir, gokler de. Kahredici bir 
tek Allah’m huzuruna ^lkarlar. 

"Yevme tubeddelul ardu gayral ardi”: Eban nun ile ve dalin kesri 
ile “yevme nubdilul", nasb ile de “el - arda” ve tenin kesri ile de “ves- 
semavati” rivayet etmi§tir. “Gayra’nin nasbmda ise ihtilaf yoktur. 

Yerin degi§tirilmesinde de iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Yer o yerdir, onda ilave eksiltme yapilir; tepeleri, dagla- 
n, dereleri ve aga<;lari gider, deri gibi diimdiiz olur. Bu manayi Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Hureyre de Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Yer ba§ka 
yerle degi$tirilir; deri gibi dumdiiz olur. 1 

lkincisi: O, ba§kasiyla degi§tirilir. 

Sonra bunda da dort gdrii§ vardir: 


4 - Taber i. Tefsir. 13/252. 
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Birincisi: O, gumii§ gibi bembeyaz ve uzerinde giinah i$lenmeini$ 
bir yerle degi§tirilir. Bunu Amr bin Meymun, Ibn Mes’ud’dan, Ata da 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Mucahit de boyle demi§tir. Ikincisi: Yer, 
ate§e <;evrilir, bunu da Obey bin Ka’b, demi§tir. Ofiinciisii: O, giimii§ 
bir yerle degi§tirilir. Bunu da Enes bin Malik, demi§tir. Dordiinciisii: 
Yer beyaz bir ekmege d6nii§turuliir; mii’min ayaklannin altindan yer. 
Bunu Ebu Hureyre, Said bin Ciibeyr ve Kurtubi, demi§lerdir. Ba§kalari 
da §oyle demi§tir: Ehl-i Islam hesap i§i bitinceye kadar ondan yer. 

Goklerin degi§tirilmesine gelince, onda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar altina <;evrilir, bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, 
demi§tir. Ikincisi: Onlar, cennetlere <;evrilir, bunu da Obey bin Ka’b, 
demi§tir. Of iinciisii: Onlann degi§tirilmesi, gune§inin koreltilip yildiz- 
larinin dokiilmesidir. Bunu da Ibn Abbas demi§tir. Dordiinciisu: 
Onlann degi§tirilmesi, durumlannin bozulmasi; bir defa erimi§ 
maden gibi, bir defa da erimi§ yag gibi olmasidir. Bunu da Ibn Enbari 
demi§tir. Be$incisi: Onlann degi§tirilmesi kitap toman gibi duriilmesi- 
dir. Altincisi: Yanlip golgelememesidir. Bu ikisini Maverdi zikretmi§tir. 

"Bir tek kahredici Allah’in huzuruna <;ikarlar”: Yani kabirlerinden 
9 ikarlar, demektir. 



’M 


> 



49-0 giin giinahkarlann bukagilarla baglandiklanni goriir- 
siin: 

50 - Gomlekleri katrandan. Yiizlerinl ate$ kaplar. 

51 - Allah her nefse kazandigmin cezasini versin diye. §iipheslz 
Allah, hesabi 9 abuk gorendir. 

“Giinahkarlan goriirsun”: Yani kafirleri, demektir. “Mukarranin”: 
Karrentu§§ey’e bi$$ey’i denir ki: Bir §eyi bir $eye yakla§tinp yan yana 
getirmektir. 

"Kimlerle yan yana getirilip baglanacaklari” hususunda da uq 
gorii$ vardir: 
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Birincisi: Onlar §eytanlarla baglanir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Onlann elleri ve ayaklari boyunlanna baglanir. Bunu da 
Ibn Zeyd demi§tir. 

Ogunciisu: Birbirlerine baglarurlar, bunu da Ibn Kuteybe, demi§- 
tir. 

"Asfad = bukagilar” hakkinda da iig gorii$ vardir: 

Onlar demir halkalardir. Bunu Ibn Abbas, Ibn Zeyd, Ebu Ubeyde, 
Ibn Kuteybe, Zeccac ve Ibn Enbari, demi§lerdir. Ikincisi: Onlar kelep- 
<;eler ve bukagilardir, bunu da Katade, demi§tir. Ogiinciisu: 
Kelep^elerdir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki demi§tir. 

Serabile gelince, Ebu Ubeyde: Onlar gomleklerdir, tekili sir- 
bal’dir, demi§tir. Zeccac da: Sirbal: Her tiirlii giyecege denir, demi§- 
tir. Katranda ii<; liigat (okunu§) vardir: Kafin fethi ve tinin kesri (kati- 
ran), kafin fethi ve tinin siikunu (katran), kafin kesri ve tinin siikunu 
(kitran). 

Manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, erimi§ bakirdir. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O, deveye siiriilen katrandir, bunu da Hasen, demi§tir. O, 
bir aga<;tan sizan bir sividir, deveye yag gibi suruliir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Elbiselerinin katrandan olmasi, <;abuk tutu§up deriye sira- 
yet ettigi i^indir. Eger Allah Teala ondan daha fazla yakacak bir §ey 
isteseydi, ona da giicii yeterdi, ancak ger<;egini bildikleri §eyle onlan 
ikaz etmi§tir. 

tbn Abbas, Ebu Rezin, Ebu Miclez, Ikrime, Katade, Ibn Ebi Able ve 
Ebu Hatim de Yakup’tan rivayet ederek kafin kesri, tinin siikunu ve 
tenvinle: “Min kitrin”, kati’ hemzesinin fethi ve meddi ile "anin" oku- 
mu§lardir ki, kitr: Bakir, "anin” de 90k sicak, demektir. 

“Yiizlerini ate§ kaplar”: Yani iistlerinden biiriir, demektir. 
“Liyecziye”deki lam da, “berezu” kavline miitealliktir. 


^ ~ ^ * 


52 - Bu, insanlara bir tebligdir, uyanlmalari i 9 in ve bilsinler ki 
O, bir tek Allah’tir. Ve akl-i selim sahipleri ogiit alsinlar diye. 
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"Bu, insanlara bir tebligdir”: Bu diye i§aret edilen §ey hakkinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir. lkincisi: Uyandir. Belag da: Yeterli, 
demektir. Mukatil de: Insanlardan maksat, Mekke halkidir, demi§tir. 

"Uyarilmalari i<;in”: Yani Kur’an indirilmi§tir ki, insanlar onunla 
uyarilsinlar ve i<;indeki delilleri bilsinler. "O, ancak bir tek Ilahtir". 
"Veliyezzekkere”: Ogiit alsin diye, ‘‘akl-i selim sahipleri". 
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Mekke'de inmi$tir. 

99 ayettir. 

Hepsi Mekki’dir, bunda da hi<;bir ihtilaf bilmiyoruz. 



BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Elif. Lam. Ra. Bunlar kitabin ve a^iklayici Kur’an’in ayetle- 
ridir. 

“Elif. Lam. Ra. Bunlar kitabin ayetleridir”: Bunun a<;iklamasi, 
Yunus: l’de ge<;mi§tir. 

"A<;iklayici Kur’an'in": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kur’an kitabin ta kendisidir; onun iki ismi verilmi§tir. 
tkincisi: Kitap; Tevrat ile Incil’dir, Kur’an da bizim kitabimizdir. 
Biz de Yusuf suresinin ba§inda miibin’in manasmi zikretmi§ bulunu- 
yoruz. 


® '4/i^ss 
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2 - Kaflrler zaman zaman Musluman olsalardi, diye temenni 
edecek. 

“Riibema”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, §edde- 
li olarak “riibbema” okumu§lardir. Nafi, Asim ve Abdtilvaris de §ed- 
desiz olarak “riibema” okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Esed ve 
Temim ogullari §edde ile “rlibbema” derler; Hicaz halki ile Kays in 
?ogu da §eddesiz olarak "riibema” derler. Teymiirrebab kabilesi de, 
ra’nin fethi ile: "Rebbema” der. $oyle denilmi§tir: $eddesiz okunma- 
si, onda tad’if (tekit) olmasindandir. Tad’if harfleri de bazen atilir, 
mesela "inne” ve "lakinne”de oldugu gibi; onu tahfif etmi§lerdir (in 
ve lakin demi§lerdir). Zeccac: Araplar: Rtibbe rectilin caeni ve rube 
reciilin caeni, derler demi§ ve §u kamti getirmi§tir: 

Ey Ziiheyr, artkafa (ense) ve gakak killari agarirsa da, gergekten 

ben, 

Nice deneyimli savaggilari akranlanyla gati$tirmi$imdir. 

Bu beyt Ebu Kebir el - Hiizeli’nindir, divamnda §oyledir: 

Nice biiyiik ordulan emsali ile gatiftirdim. 

Heydal: Sava§a ki§kirtilan topluluk (ordu)dur. Demek istiyor ki: 
Ben onlari dii§manlari ile <;ati§tirdim, sava§ yonettim. “Riibbe” azlik 
ifade etmek i?in vaz edilmi§tir, nitekim “kern” de <;okluk i<;in konul- 
mu§tur. "Ma” Have edilmesi, arkasindaki fi’li telaffuz etmek igindir. 
Riibbe reciilin caeni, ve riibema caeni Zeydiin, dersin. Ahfe§ de §c>yle 
demi§tir: "Rtibbe”nin yanina ma getirilmesi arkasindaki fi’li telalfuz 
etmek i«;indir. Istersen “ma”yi “§ey” manasina ahrsin: Riibbe §ey’in 
demi§ gibi olursun. Buna gore ayetin manasi: Kafirlerin istedigi ^ey- 
lerden biri de o §eyin sevgisidir, demek olur. Ebu Suleyman Dime§ki 
de: "Ma” burada "hin = zaman” anlammadir; mana da: O zaman 
kafirler isterler, demektir. 

Miifessirler kafirlerin bu sozii ne zaman soyleyecekleri hakkinda 
da iki gorti§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, ahirette olacaktir. Bu ne zaman olacaktir? Bunda da 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Cehennemlikler ve yanlannda Allah’in istedigi kible 
ehlinden kimseler ate§te toplandiklan zaman kafirler, Musluman! ara: 
“Sizler miisliimanlar degil miydiniz?” derler. Onlar da: Evet, derler: 
Kafirler: Islaminiz bir i§e yaramadi, siz de bizimle beraber ate§e girdi- 
niz, derler. Onlar da: Bizim giinahlanmiz vardi, o yiizden yakalandik, 
derler. Allah Teala dediklerini i§itir; cehennemde ehl-i kibleden kim 
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varsa gkarilmasini emreder. Kafirler bunu gorlince: Ke§ke biz de 
Miisliiman olsa idik de onlar gibi biz de gkarilsaydik, derler. Bunu Ebu 
Musa’l - E§’ari, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet 
etmi§tir.' Ibn Abbas - bir rivayette - Enes bin Malik, Miicahit, Ata, 
Ebu’l - Aliye ve Ibrahim de bu gorii§tedirler. tkincisi: Allah onlara hep 
merhamet ve §efaat edcr, sonunda: Miisliimanlardan kim varsa cen- 
nete girsin, der. I§te o zaman kafirler de Miisluman olmalanm isterler. 
Bunu Miicahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ogiinciisu: Kafirler kiya- 
meti gozleriyle gordiikleri zaman, Miisliiman olmalanm isterler. Bunu 
da Zeccac, demi§tir. Dordiinciisu: Kafirler kiyamette kafirin azap edil- 
digi ve miisliimanin esen kaldigi korkun<; manzaralardan bir manzara 
gordiik<;e, bunu isterler. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

tkinci gdrii§: O, diinyada olacaktir; gozleriyle goriip de sapikligin 
hidayetten ayrildigi belli olunca varacaklari yeri ogrendikleri zaman, 
bunu isterler. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Eger: “Riibbe” azlik iqrindir, bu ayet ise tehdit mahiyetinde varit 
olmu§tur, tehdide de va’dedilen §eyin 90k olmasi yara§ir?" denilirse, 
buna ii<; cevap verilir; bunlan Ibn Enbari zikretmi$tir: 

Birincisi: “Riibbema" azlik igin de <;okluk i<;in de kullamhr. 
Nitekim nahil de hem susuz hem de suya kanmi§, cevn de hem siyah 
hem de beyaz iqrin denilir. 

tkincisi: Kiyametin korkulan ve ba§larina gelecek diger korkular 
o kadar gok olacaktir ki akillan ba$lanna geldigi zaman bunu 
(Miisluman olmayi) isteyecekler. 

Ugiinciisu: Bu korkutulduklan §ey, azap hallerinden birinde iste- 
necek §eylerden olsa veya insan igine dii§tugii zaman pieman olmak- 
tan korksa da onu kesin olarak bilmese idi, yine de ondan kaqnmasi 
lazim gelirdi. 

Eger: ‘‘Riibema”dan sonra miistakbel (muzari) nasil gelir, halbu- 
ki bunun yolu ondan sonra mazi gelmektir, mesela: Riibema lekiytii 
Abdallah, denilir?” diye akla gelirse, 

Cevap §oyledir: Allah’in va’dettigi $ey haktir, onun gelecegi de 
get;mi$ gibidir. $u ayetler de bunu gosterir: “Ve iz kalallahu ya Isabne 
Meryeme” (Maide: 116 )\ “ve nada ashabiil cenneti” (A'raf: 44)\ “velev 
tera iz feziu felavfevte” (Sebe’: 51). Kaldi ki Kisai ile Ferra Araplardan: 
Riibema yendemii fiilaniin dediklerini nakletmi$ ve §airin $u beyitini 
delil getirmi$lerdir: 


1 - Tabcri. Tefsir, 14/2. 
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Bazen insanlar dyle bir $eyden kaygilamr ki 
Giinii gelince ilmek gibi $dzuliir. 

(Burada riibbema teczau” demi§tir. 



3 - Birak onlan, yesinler, zevklensinler, emel onlan oyalasm. 
Sonra bilecekler. 

“Birak onlari, yesinler”: Yani kafirleri birak, diinyadan nasiplerini 
alsinlar, demektir. “emel onlan oyalasm”: Yani diinyada umut ettik- 
leri $eyler onlari iman ve taatten nasip almaktan me§gul etsin, 
demektir. “Sonra bilecekler”: Kiyamete geldikleri zaman yaptiklari- 
mn vebalini ^ekerler. Bu, tehdit ve gozdagidir. Miifessirlere gore bu 
ayet, kili^ ayetiyle neshedilmi§tir. 




• > 

» ‘ ■ 


4 - Hi^blr kenti helak etmedik, ilia ki onlann belli bir yazisi 
vardir. 

5 - Hi^bir iimmet ecelini geymez, gecikmezler de. 

“Hi^bir kenti helak etmedik”: Yani bir kent halkmi helak etmedik. 
“Ilia ki onlann belli bir yazisi vardir”: Yani belirii bir siiresi vardir; ne 
gegilir, ne de ge? kalimr. “Ma tesbiku min ummetin eceleha”: "Min” 
dolgn maddesidir, zaittir, mana da §oyledir: Ula§malari takdir edilen 
vaktinden once gelmez, ondan sonraya da kalmaz. Ferra soyle 
demi§tir: Neden, eceleha" dedi? (^iinkii iimmet lafzi mtiennestir de 
ondan. Sonradan (miizekker kalibi ile) "yeste’hirun" demesi de 
erkekler manasina olmasindandir. 




\ 






- > 
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6 - Dediler: “Ey kendisine ziklr indirilen, §iiphesiz sen ger^ek- 
ten delisin”: 

7 - “Eger dogrulardan isen, bize meleklerl getirsen, yal”. 

8 - Biz meleklerl ancak hak ile indiririz. O takdirde onlara 
miihlet verilmez. 

“Dediler: Ey kendisine zikir indirilen”: Mukatil §oyle demi§tir: Bu 
ayet; Abdullah bin Ebi Omeyye, Nadr bin Haris, Nevfel bin Halid ve 
Velid bin Mugire hakkinda nazil oldu. Ibn Abbas, zikir: Kur’an’dir, 
demi§tir. Bunu da alay yollu dediler; (junkli eger ger<;ekten onun zikir 
olduguna inansalardi: "§uphesiz sen ger<;ekten delisin” demezlerdi. 
Ebu Ali el - Farisi de §oyle demi§tir: Bu ayetin cevabi, ba§ka bir sure- 
de" “Sen, Rabbinin nimeti sayesinde bir deli degilsin” (Kalem:2) aye- 
tinde verilmi§tir. 

“Levma te’tina (bize getirsen ya)“: Ferra $oyle demi$tir: "Levma” 
ile “levla" hella manasinadir. Aym §ekilde Ebu Ubeyde de: Bu ikisi 
aym manayadir, demi$ ve Ibn Mukbil’in §u beytini delil getirmi§tir: 

Eger haya ile din olmasa idi, siz beni $ci$iligimla ayipladiginiz gibi 

Ben de sizi bazi kusurlarmizla ayiplardim. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Melekleri istemeleri, onun dogrulu- 
guna ve onu Allah’in gonderdigine §ahitlik etmesi igindir. Allah Teala 
da: “Ma nunezziliil melaikete ilia bilhakki (biz melekleri ancak hak ile 
indiririz)” diye cevap verdi. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, mef- 
tuh te ile "ma tunezzelii” ve ref ile de "el - melaiketii” okumu§lardir. 
Ebu Bekir de, Asim’dan mazmum te ve meghul kalibi ile "ma tunezze- 
lii” rivayet etmi§tir. Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan, nun ve §eddeli 
ze ile "ma niinezzilu” ve yine nasb ile de “el - melakite” okumu§lardir. 

Haktan ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, iman etmedikleri takdirde azaptir, bunu da Hasen, 
demi§tir. Ikincisi: Peygamberliktir, bunu da Mucahit, demi§tir. Ofiin- 
ciisii: Olurken ruhlari kabzetmektir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 
Dordiincusu: O, Kur’andir, bunu da Maverdi, nakletmi§tir. 

“Olmazlardi”: Yani mti§rikler, “o takdirde bekletilenler”: Yani 
melekler azapla indikleri zaman bekletilmezlerdi, demektir. 





9 - Ger^ekten zikri biz, evet biz indirdik ve elbette onu mutlaka 
biz koruyacagiz. 
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"Ger^ekten zikri biz indirdik”: Krallar bir $ey yaptiklan zaman, 
bir tek krai, kendini ve adamlanni kastederek, biz yaptik, der. Sonra 
bu, krai tek ba§ina da yapsa kraUara hitapta adet ve usul haline geldi. 
Araplara da anlayacaklari kendi dilleri ile hitap edildi. Zikir: Biitiin 
miifessirlere gore Kur’an’dir. 

“Lehu ’daki zamirin mercii hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, zikre racidir, bunu da <;ogunluk, demi^tir. Katade de 
$byle derni§tir: Allah onu indirdi, sonra da onu muhafaza etti. Artik 
Iblis ona bir batil ilave edemez ve ondan bir hak eksiltemez. 

Ikincisi: O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e racidir, mana 
da ijoyledir: "Onu elbette biz koruyacagiz": $eytanlardan ve dii§man- 
lardan. (,’iinku onlar: "Sen ger^ekten delisin” demi§lerdi. Bu; lbn Saib 
ile Mukatil’in gbrii§iidiir. 





> ^ s X * ^ ^ 


10 - Andolsun, senden once de ewelki iimmetlerin l^inde (pey- 
gamberler) gonderdik. 

“Andolsun, senden once de gonderdik”: Yani peygamberler gbn- 
derdik, demektir. Gonderdik denildigi i<;in peygamberler zikredilme- 
mi§tir. §iye': Firkalar, iimmetler demektir. Ferra’dan da §oyle dedigi 
rivayet edilmi$tir: §ia: Bir $ey iizerinde toplanan ve birbirlerini izle- 
yen iimmetler (taraftarlar) demektir. 


XlV 1 J ^ | 


1 1 - Onlara bir peygamber gelmeye dursun, ilia onunla alay 
cderlerdi. 


"Onlara bir peygamber gelmeye dursun, ilia onunla alay ederler- 
di”: Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem i^in tesellidir, mana da 
ijoyledir: Sen sikintiya miiptela oldugun gibi senden onceki her pey- 
gamber de sikintiya miiptela olmu§tur. 








12 - Bunun gibi, onu da (o alay etmeyi de) giinahkarlann kalp- 
lerine sokariz. 

13 - Ona iman etmezler. Halbuki oncekilerin kanunu ge^mi^tir. 
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"Onu da kalplerine sokanz”: l§aret edilen $ey hakkinda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, $irktir, bunu lbn Abbas, Hasen ve Ibn Zeyd, demi$tir. 
Ikincisi: O, alay etmedir, bunu da Katade, demi$tir. 

(7fi/ncusiI Yalanlamadir, bunu da lbn Ciireyc ile Ferra, demi$lerdir. 
Ayetin manasi $oyledir: Kufru eski milletlerin kalplerine soktugu- 
muz gibi, yalanmayi da bunlarin kalplerine sokanz; onlar da iman 
etmezler. Sonra mii$riklerden haber vererek: “Ona inanmazlar” dedi. 
I$aret edilen §ey hakkinda iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Peygamberdir. Ikincisi: Kur'an’dir. Oqiinciisu : 
Azaptir. 

"Oncekilerin kanunu ge^mi^tir”: bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Allah’in inanmayanlar hakkindaki helak kanunu ge<;- 
mi§tir. 

Ikincisi: Peygamberleri yalanma kanunu (ali§kanliklari) gegmi§tir. 










14 - Eger iizerlerine gokten bir kapi a^sak da ondan ^ikmaya 
ba$lasalar, 

15 - Mutlaka: “Ancak gozlerimiz baglandi. Hayir, biz biiyiilen- 
ml$ bir topluluguz” derlerdi. 

“Eger iizerlerine gokten bir kapi agsaydik": Yani Mekke kafirleri- 
ne, demektir. “Fezallu Fihi yarucun”: Yukan tirmansalardi, demektir. 
Zalle yef alii keza: Bir §eyi giindiiz boyu yapmaktir. 

Qkmalarina i§aret edilenler kimlerdir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu lbn Abbas ile Dahhak, demi§- 
lerdir, mana da §oyledir: Eger gozlerinin perdesi a^ilsa da gokte 
meleklerin giktigi bir kapi gorselerdi, yine de iman etmezlerdi. 

Ikincisi: Onlar mii§riklerdir, bunu da Hasen ile Katade, demi§ler- 
dir. Mana da §oyledir: Eger onlan goge ula§tirsaydik, inatlanndan 
dolayi inkardan ba§ka bir §ey hissetmezlerdi. 

“Lekalu innema siikkiret ebsaruna”: Qogunluk kaf in §eddesi ile 
okumu§lardir. lbn Kesir ile Abdiilvaris de §eddesiz olarak okumu§lar- 
dir. Ferra §oyle demi§tir: Iki kiraatin de manasi biribirine yakindir, 
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mana da: Gozleri tutulmaktir. Bu: Sekeretirrihu sozunden gelir ki: 
Riizgar sakinle§mek ve durmaktir. Ebu Amr bin el - Ala da §byle 
demi§tir: $eddesiz olarak "siikiret"in manasi, §arabin verdigi sarho$- 
luktan alinmi§tir, yani: Gozleri §a§mi§, akli kari§tigi igin sarho§ adam 
gibi gozleri bozulmu§tur. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: §eddesizin 
manasi bu olursa, §eddelisinin manasi da bu durumun gok ve arka 
arkaya olmasidir. Ebu Ubeyde de $oyle demi§tir: $edde ile "siikkiret” 
suyun akmasmi engelleyen setten gelir; sanki set nasil akmayi dur- 
durmu§sa, onlann gozleri de gormekten alikonulmu§tur. Zeccac da 
$oyle demi§tir: $edde ile siikkiret’i, ug§iyet ile tefsir etmi$lerdir ki, 
perdelenmek demektir. §eddesiz "siikiret" ise: §a§mak ve dump gor- 
memektir. Araplar: Sekeretirrihu, derler ki, riizgar durmak manasi- 
nadir. El - Avfi, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir: 
“Innema sukkiret ebsaruna”: Gozlerimiz alindi ve gordiigiimiiz bize 
kan$ik geldi, biiyiilendi, demektir. Miicahit de: Sukkiret: Gozlerirniz 
boyandi, gozlerimize ba§ka §eyler gbriiniiyor, demi§tir. 




^ { 


16 - Andolsun, gokte burglar yarattik ve onlan bakanlar i*, in 
siisledik. 

17 - Onlan kovulmu§ / ta$lanmi$ her §eytandan koruduk. 

18 - Ancak kulak hirsizligi eden miistesnadir ki, hemen onu 
apagik bir ate$ pargasi / topu izler. 

"Andolsun, gokte burglar yarattik”: Burglar hakkinda iig gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Onlar giine§in ve ayin burglandir, yani duraklandir. 
Bunu Ibn Abbas, Ebu Ubeyde ve digerleri demi§lerdir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Burglarm adlan §unlardir: Kog, boga, ikizler, yengeg, 
aslan, ba§ak, terazi, akrep, yay, oglak, kova ve balik. 

tkincisi: Onlar saraylardir, bu da yine Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi§tir. Anyye: Onlar iginde bekgiler bulunan saraylar (kuleler)dir, 
demi§tir. Ibn Kuteybe de: Aslinda burglar kale burglandir, demi§tir 

Ofunciisu: Onlar, yildizlardir, bunu MUcahit, Katade ve Mukatil, 
demi§lerdir. Ebu Salih de: Onlar: Biiyiik yildizlardir, demi§tir. Katade 
de onlara burglar denilmesi, goriindukleri igindir, demi§tir. 



3. C1LT 


15/H1CR SURESl 


359 


“Onlari susledik”: Yani onlari yildizlarla giizelle$tirdik, demektir. 

"Bakanlar i<;in”: Bunlardan kimlerin murat edildigi hususunda da 
iki goru§ vardir: Birincisi: Onlar gdrenlerdir. Ikincisi: Ibret alanlardir. 

"Onlari kovulmu$ her $eytandan koruduk”: Yani onlan $eytanm 
yeti§mesinden veya onlarla ilgili bir §ey bilmesinden koruduk, 
demektir, ancak kulak hirsizligi eden hari<;tir. Onu da ate$ par<;asi 
izler. Recim ise, Al-i Imran: 36’da $erh edilmi$tir. 

Alimler $unda ihtilaf etmi$lerdir: Peygamberimiz sallallahu aley- 
hi ve sellem gonderilmeden once de $eytanlara yildizlar atilir miydi, 
yoksa degil miydi? Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gonderilinceye 
kadar onlara yildiz atilmazdi. Bu mana Said bin Cubeyr’in, Ibn 
Abbas’tan rivayet ettigi §u hadiste Buhari ile Miislim’de rivayet edil- 
mi$tir, diyor ki: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir boliik asha- 
bi ile beraber Ukaz panayirma dogru gitti, §eytanlarla gok haberi ara- 
sina engel konulmu§tu. Onlara ate§ toplan gonderildi. 2 Bu hadisin 
zahiri, bunun daha once olmadigmi gosterir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Bunun Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 'in gonderilmesin- 
den sonra olduguna §u delalet eder ki, Arap §airleri §im§ek ve hizli 
§eylerle misal getirirlerdi de kayan yildizlarla misal getirmezlerdi. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderilmesinden sonra 
bunlar meydana gelince, §airler bunlan kullanmaya ba§ladilar, 
Ziirrimme §oyle dedi: 

O, ifrit bir cinin arkasindan atilan yildiz gibidir, 

Gecenin karanliginda ifaretli ve siizulen yildiz gibidir. 

tkincisi: O, Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderi- 
mesinden once de vardi. Miislim’in Sahih’inde Ali bin Hiiseyn’in Ibn 
Abbas’tan rivayet ettigi hadiste §6yle denilmi§tir: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem bir grup ashabi ile oturuyordu; birden bir yildiz 
kaydi, parladi; Peygamberimiz: “Cahiliye doneminde bu gibi $eye ne 
derdiniz?” dedi. Onlar da: Btiyiik biri oldii veya btiytik biri dogdu, 
derdik, diye cevap verdiler. O da §oyle dedi: Bunlar bir kimsenin 
oliimii veya dogumu i?in atilmaz; ancak Rabbimiz bir §eye hiikmet- 
tigi zaman, Ar§’i ta§iyan melekler tesbih ederler. Sonra alttaki gok 
halki tesbih ederler. Bu gok halkina gelinceye kadar devam eder. 
Sonra yedinci gok halki, Ar§’i ta§iyanlara: "Rabbiniz ne dedi?” diye 

2 - Buhari, Ezan, bab, 5; Tefsirii sure, 72, bab, 1; Miislim, Salat, hadis no, 149; Tirmizi, 
Tefsirii sure, 72, bab, 1; Ahmed, Musned, 1/252. 
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sorarlar; onlar da haber verirler. Sonra her gok halki oteki gok halki- 
na sorar. Nihayet haber bu diinya gogiine varir. Cinler (tane gibi) 
kapilir ve onlara ate$ topu atilir. Onlarin hak olarak getirdikleri dog- 
rudur, ancak onlar yalan soyler ve ilaveler yaparlar. 3 

Ibn Abbas’tan $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: $eytanlara gokler 
yasak degildi, Isa aleyhisselam dogunca U9 gok yasaklandi; Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem dogunca da hepsi yasaklandi. Ziihri de $oyle 
demi^tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden once de 
onlara ate$ topu atilirdi, ancak gonderilince agirla§tirildi, §iddeti artinl- 
di. Bu, Ibn Kuteybe’nin goru§iidur. O $oyle demi$tir: Bu manayi eski 
$iirde de gormekteyiz; cahiliye §airi Bi$r bin Ebi Hazim §oyle demi^tir: 

Keruani toz kaplamiftir. Sipa da arkalannda 

Kayan yddiz gibi kopnaktadir. 

Yine bir cahiliye $airi olan Evs bin Hacer de §oyle demi$tir: 

tnci gibi parlayip kayan yddiz gibi suziildu, 

Arkasindan $adir gibi toz bulutu etrafi kapladi. 

"Ancak kulak hirsizhgi eden harii;”: Yani meleklerden duydugunu 
kaipran hari^, demektir. Ibn Faris te: Kulak hirsizhgi etmek, gizlice 
dilemektir, demi$tir. “Feetbeahu”: Hemen onu izler, yani arkasina 
dii§er, “apa^ik bir ate§ topu”: Ibn Kuteybe: I§ik sa^an yildiz, demi^tir. 
"Miibin”in aq:ik, yani diinya halkinin gordiigii §ey diyenler de olmus- 
tur. §eytanlar ancak yerle ilgili haberleri (jalmaya q:ali§ir; ama aziz ve 
celil olan Allah’tan gelen vahiyler ise korunma altina alinmi$tir. 

Ate§ par^asinm oldiiriip oldiirmeyecegi hususunda da iki gbrii$ 
vardir: 

Birincisi: O yakar ve scrsemletir, oldiirmez, bunu Ibn Abbas ile 
Mukatil, demi$lerdir. 

lkincisi:O t oldiiriir, bunu da Hasen, demi$tir. Bu gorii$e gore $ey- 
tan, dinledigini yere ula§tirmadan once olduriiliir mii? Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, bundan once olduriiliir, buna gore gok haberleri pey- 
gamberlerden ba§kasina ula§maz. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bunun 
iq:indir ki kahinlik bitmi§tir. 

Ikincisi: O, dinledigini ba§ka cinlere ula§tirdiktan sonra oldiirii- 
liir, bunun i<;indir ki tekrar dinlemeye donerler. Eger ula§tirmasa idi. 
tekrar dinlemeyi keserlerdi. 

3 - Muslim, hadis no, 124; Tirmizi, Tefsirii sere. 34, bab, 3; Ahmed, Miisned, 1/21. 
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19 - Yeri de do§edik, ona sabit daglar attik ve onda olqriilii her 
$eyden bitirdik. 

20 - Orada sizin i^in ve rizkini vermediginiz ldmseler i^in 
ge^imlikler yarattik. 

"Yeri de do§edik”: Yani onu suyun iizerine yaydik, “ona sabit dag- 
lar": Yiiksek daglar attik, “onda bitirdik”: I$aret edilen §eyde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yerdir, bunu da (jogunluk, demi$tir. tkincisi: 
Daglardir, bunu da Ferra, demi§tir. 

”Ol<;ulu her §eyden”: Kavlinde de iki gorli§ vardir: 

Birincisi: Ol^ulii: Bilinen demektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Mucahit, lbn Ctibeyr ve Dahhak da boyle demi§lerdir. 
Miicahit, Ikrime ve digerleri de: Ol^iilii: Miktan belli, demi§ler. Buna 
gore mana §oyledir: Sanki tartili gibi miktan belli. C^tinku diinya halki 
her §eyi olgii ile bildikleri i^in Allah Teala da bundan miktan belli ve 
tartili diye haber vermi§tir. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: O, Allah 
Teala’nin takdirine gore cereyan etmektedir, Allah Teala’nm takdirini 
ge^emez, halk da onda arUrma ve eksiltme yapamaz. 

tkincisi: Bundan altin, gumii§, kur§un, demir, siirme vb. gibi tar- 
tilan §eyler kastedilmi§tir. Bu mana Hasen, Ikrime, lbn Zeyd ve lbn 
Saib’ten rivayet edilmi§; Ferra da bunu tercih etmi§tir. 

“Sizin igin orada gegimlikler yarattik”: Burada i§aret edilen §eyde 
de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yerdir. 

tkincisi: Onlar bitirilen §eylerdir. Maayi$ de: Mai§etin goguludur, 
mana da: Sizin igin orada gegiminizi temin edecek nziklar verdik, 
demektir. 

"Riziklanm vermediginiz kimseler igin de ge<;imlikler yarattik”: 
Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar hayvanlar ve davarlardir, bunu lbn Ebi Necih, 
Mucahit ’ten rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Vah§i hayvanlardir, bunu da Mansur, Miicahit’ten riva- 
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yet etmi§tir. Ibn Kuteybe de: Vah§i hayvanlar, ku§lar, canavarlar ve 
insanoglunun nzkini ^ermedigi bunlara benzer §eylerdir, demi§tir. 

Ogiinciisu: koleler ve cariyelerdir, bunu da Ferra, demi§tir. 

Dordunciisu: Koleler, davarlar ve hayvanlardir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. Ferra §oyle demi§tir: "Men”: Mahallen mansuptur, mana da 
§oyledir: Orada sizin i<^in gegimlikler, koleler ve cariyeler laldik. 
Bunun mahallen mecrur oldugu da soylenmi§tir ki, mana §oyledir: 
Orada size ve nzkini vermediginiz kimselere ge^imlikler laldik. 
Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Size havyanlar ve koleler verdik, 
riziklanm temin etme kiilfetinden de kurtardik. 

Eger: "Nasil: "Men” burada vah§iler ve hayvanlar i^indir, dersi- 
niz, halbuki o akillilar igindir?” denilirse, cevap §oyledir: 

Vah§i hayvanlar ve digerleri genellikle insanlara has olan ge^im- 
liklerle nitelenince - ki insan i<^in maa§, denir de at igin maa§ denil- 
mez - o da insanlara tebean denilmi§tir. Mesela §uralarda oldugu 
gibi: “Ya eyyiihen nemliidhulu mesakinekum”;(7Vem/: 19) “raeytii- 
hiim li sacidin" (Yusuf: 4), “kiillun fi felekin yesbahun (Enbiya33). Bir 
yerde insanlarla ba§kalan toplamrsa, insanlar akil ve ayrim giiciin- 
den dolayi iistiin sayilir, digerleri de onlara tabi kilimr. 


1 


21 - Hi^bir $ey yoktur ki, onun hazineleri / depolan yanimizda 
olmasin. Biz onu ancak belli miktarda indiririz. 

“Ve in min §ey’in": Hi<;bir §ey yoktur ki, demektir. “Onun hazine 
leri yammizda olmasin": Bu kelam, her §ey iq:Ln geneldir. Bazilar: 
bunun ozel olup yalniz yagmur igin kullamldigim soylemi§lerdir 
mana da onlara gore §oyledir: Ne kadar yagmur varsa, onun depola- 
ri bizim yammizdadir, yani bizim hiikiim ve tedbirimizdedir, demek- 
tir. “Biz onu indirmeyiz”: Her sene, “ancak belli miktarda indiririz" 
ne artar ne eksilir. Higbir sene yagmur diger senekinden daha fazla 
olmaz. Ancak Allah Teala onu diledigi kimselere (^evirir ve diledigi 
kimselerden men eder. 
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22 - Riizgarlan a$ilayici olarak gonderdik. Gokten de su indir- 
dik; onu size if iriyoruz. Halbuki siz onu depolayanlar degilsiniz. 

23 - $iiphesiz biz, gerf ekten biz diriltir ve oldiiruruz. Mirasf liar 
da biziz. 

"Ve erselnerriyaha levakiha": Hamze ile Halef: “er- riha" $eklin- 
de okumu§lardir. Ebu Ubeyde de "levakihin” melakih manasina 
oldugunu ve mimin dii§tiigiinii soyler, $airin §u beytini delil getirirdi: 

Diifmanliktan dolayi zillete dii§enler Yezid'e aglasin, 

Ve afetlerin darmadagin ettigi kimseler de aglasin. 

Burada tavaih gefmi$se de metavih demek istemi$tir. Ona gore 
ayetin manasi $oyledir: Riizgarlan a§ilayici olarak gonderdik; bu 
durumda fail, mtifil manasina olur. Nitekim “Main dafik” (Tank: 
6) da da medfuk manasina; “ve i$etin radiyeh" (el - Hakka: 21 ve el - 
Karia: 7) de de mardiyye manasinadir. Leyliin naimiin kavli de 
menumun fih manasinadir. Ebkaletinnebtii fehiive bakiliin denir ki: 
Mubkiliin demektir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Ebu Ubeyde 
$oyle demek istemi§tir: Riizgarlar agaci da a$ilar, bulutu da a§ilar; 
sanki ondan bir meyve (sonuf ) fikar. Onu bu istenmeyen yoruma ne 
zorladigim bilmiyorum; fUnkii o, Arap dilinde riizgarlara lavakih 
denildigini, riizgara da lakih denildigini g6rmii$tiir. Tirimmah 
giine$te kalan arkada§larimn iizerine bir yaygi germi$ ve $oyle 
demi§tir: 

Lakih ve hail riizgarlanndan dolayi 

Rahatsiz olan arkadaflarimi golgelendirdim. 

Beyitte gefen lakih: Giiney riizgandir, hail de: Kuzey riizgandir. 
Yine kuzey riizganna akim de derler. Akim, su ta§imayan demektir. 
Nitekim giiney riizganna da lakih (su ta$iyan) derler. §air Kiiseyyir 
$oyle demi§tir: 

tnce topraga akim riizgari degdi. 

Yani: Kuzey riizgari demek istemi§tir. Riizgara lakih, yani ta§iyici 
demeleri bulutlan ta§iyip evirip f evirmesindendir. Sonra da bir yerle- 
re getirir ve yagmur yagdinr. Buna gore ona hamil (ta§iyici) denir. 
“Sonunda bulutlan ta§ir” (Araf: 57) ayeti de bunu gostermektedir. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: Riizgann ta$idigi su vs. di§i devenin karnin- 
daki yavruya benzetilmi§tir. Yine ifinde §er banndiran sava§ da har- 
biin lakih derler. Ebu Ubeyde’nin gorii§iine gore “levakih”in manasi: 
Riizgarlar ba$ka $eyleri ta§ir, demektir. Ibn Kuteybe’nin gorii§iine gore 
ise: O, kendi kendini ta§ir, demektir. Ha'dislerin fogu birinci gorii§e 
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i§aret etmektedir. Abdullah bin Mes’ud $oyle demi$tir: Allah Teala 
bulutlan a$ilamak i?in riizgarlar gonderir; onlar da suyu ta$ir, onu 
agzindan ^lkarir, sonra onu yagmur olarak indirir; siitlii deve gibi fi§ki- 
nr. Dahhak da §oyle demi$tir: Allah Teala riizgarlari bulutlann iizerine 
gonderir; onlan a$ilar; su ile doldurur. Nahai de: Riizgarlar bulutlari 
a$ilar da aga^lari a$ilamaz, demi$tir. Hasen ve digerleri de: Bulutlari da 
a$ilar aga<;lari da a$ilar, demi§ler ve bulutlari a$ilayip yagmur yagdir- 
digini, aga<;lari da a$ilayip meyve verdirdigini kastetmi$lerdir. 

“Gokten indirdik”: Yani bulutlardan demektir. "Su”: Yani yagmur. 
“Onu size iqrdik”: Ferra $oyle demi$tir: Araplar §u ifadelerde birlik 
halindedirler: Bir adama dudagiyla su i<;irdikleri zaman: 
Sekaytiirreciile feene eskihi, derler; bir adama kanal a<;tiklari zaman 
da: Eskaytuhu ve sekaytuhu derler. Yagmurun sulamasina da: 
Sekaytii ve eskaytii, derler. Ebu Ubeyde de $oyle demi$tir: Gokten 
inen her §eyde iki liigat vardir: Eskauhullahu da derler, sekahullu da 
derler. Lebid de §oyle demi$tir: 

Kavmim Meed ogullanna su i^irdi; 

Niimeyr’e ve Hilal kabilelerine de i$irdi. 

Her iki liigati de (seka ve eska) kullanmi§tir. Bir adama su, §arap, siit 
vs. gibi bir $ey igirirsen, yalniz: sakaytiirreciile dersin, bunda sadece bir 
liigat vardir, elif (eskaytu) yoktur. Eger dudakla i<;mek kastedilirse sade- 
ce boyle denir. Ama ona sulama hakki tamrsan: Eskaytuhu, eskaytu 
ardahu ve ibilehi (arazisini ve develerini suladim) dersin. Isteskaytt 
lehu da bu manayadir. §air Ziirrimme §oyle demi§tir: 

Devemi sevgilim Meyyete'nin izi iizerinde durdurdum 

Onun yaninda hep agladim ve ona seslendim, 

Onu (gdzyafimla) suladim , ona iqimi oyle doktiim ki, 

Neredeyse ta§lari ve oyun oynadigi yerler benimle konufacakti. 

Birine tulum yapmasi igin bir deri verdigin zaman: Eskaytuhu 
iyyahu dersin. 

“Siz degilsiniz onu”: Yani indirilen suyu”: "Bihazinin”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Koruyanlar, yani onun depolan sizin ellerinizde degil- 
dir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

tkincisi: Engelleyiciler degilsiniz, bunu da Sufyan Sevri, demi§tir. 

"Miras<;ilar da bizleriz”: Yani halk yok olduktan sonra O baki 
kalacaktir, demektir. 
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24 - Andolsun, ger^ekten l^inizden one ge^enleri de bilmi§ 
durumdayiz, andolsun, ger^ekten geri kalanlan da bilmlf durum- 
dayiz. 

25 - §tiphesiz, onlari toplayacak olan Rabblndir. §tipheslz O, 
hikmet sahibidir, her §eyi bilendir. 

"Velekad alimnel miistakdimine minkum” (andolsun, gerpekten 
i<;inizden one ge^enleri bilmi§ durumdayiz)": lstakdemerreciilu 
denilir ki: One gepmektir, iste’here de: Geri kalmaktir. 

Ini$ sebebi hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi : Giizel bir kadin, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in arkasinda namaz kilardi. Bazilari onu gormemek i^in on safa 
ge^erdi. Bazilari da son safa durur, ruku ettigi zaman koltugunun 
altindan bakardi. l§te bu ayet bunun iizerine indi: Bunu Ebu’l - 
Cevza, ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, birinci safta 
namaz kilmayi te$vik etti; ashap da izdiham ettiler. Evleri 
Medine’den uzak olanlar: Evlerimizi satar, mescide yakin evler satin 
alir ve on safa yeti$iriz, dediler. Ayet bunun iizerine indi. Manasi da 
§oylcdir: Sizler ancak niyetlerinize gore kar§ihk alirsimz. Onlar da 
bunun iizerine huzur bulup rahat ettiler. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Miifessirlerin one ge<;enler ve geri kalanlar hakkinda sekiz goru§- 
leri vardir: 

Birincisi: One ge<;enler on safa dogru ilerleyenlerdir, geri kalanlar 
da arkada kalanlardir. Bu da ini§ sebcbindeki iki gorii§e goredir; birin- 
ci gorii§e gore o: Takva i^in ilerleme ve hain baki§tan geri kalmadir. 
Ikinciye gore: Fazilet i^in one ge<;me ve mazeretten dolayi geri kalma- 
dir. Ikincisi: One gei;enler: Olenlerdir, geri kalanlar da: Olmeyip ya$a- 
yanlardir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan, Husayf da Miicahit’ten riva- 
yet etmi§; Ata, Dahhak ve el - Kurazi de boyle demi§lerdir. 

0{unciisu: One ge<;enler: Yaratihp diinyaya gelenlerdir, geri 
kalanlar da: Erkeklerin bellerinde olanlardir. Bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; lkrime de oyle demi$tir. 
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Dorduncusu: One ge^enler: Eski milletlerdir, geri kalanlar da: 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in ummetidir. Bunu da Ibn 
Ebi Necih, Miicahit’ten rivayet etmi$tir. 

Befincisi: One ge^enler: Hayirda ileri olanlardir, geri kalanlar da: 
Ona engel olanlardir. Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

Altincisi: One ge^enler sava$ saflarinda ilerleyenlerdir, geri 
kalanlar da: Geri gekilenlerdir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Yedincisi: One ge^enler: Sava§ta blduriilenlerdir, geri kalanlar da: 
Gazilerdir, bunu da el - Kurazi, demi§tir. 

Sekizincisi: One ge<;enler: Halkin ilkidir, geri kalanlar da: Halkin 
sonudur. Bunu da $a’bi, demi§tir. 


ijf® 


26 - Andolsun, biz insani kuru balqktan, koku$mu$ / $ekillen- 
ml§ siyah ^amurdan yarattik. 

27 - Cinleri de daha once dumansiz zehirll ate$ten yarattik. 

28 - Hani Rabbin meleklere: "§iiphesiz ben, kuru balciktan, 
koku$mu§ / §ekillenmi§ siyah ^amurdan bir insan yaratacagim” 
demi$tl. 

29 - “Onu tesviye ettigim ve ona ruhumdan iifurdiigiim zaman 
ona secdeye kapanin". 

"Andolsun, insani yarattik”: Yani Adem’i, "kuru balgiktan (salsal- 
dan)”: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ate§ degmemi§ kuru ^amurdur, bir §eyle vuruldugu 
zaman 9m 9m diye ses 9ikanr, kendine has bir ses duyulur. Bunu Ibn 
Abbas, Katade, Ebu Ubeyde ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, koku§mu§ 9amurdur, bunu da Miicahit, Kisai ve Ebu 
Ubeyd, demi§lerdir. Sallellahmu denir ki: Etin kokusu bozulmaktir. 
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Ogiinciisii: O, kumla kari§tinlmi§ (jamurdur, bir §eyle vumldugu 
zaman ses <pkarir. Bunu da Ferra, demi§tir. 

Hame’ ise: Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: O, hame’nin (joguludur, 
koku$mu$ <;amurdur, demi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir. $unda 
ihtilaf yoktur ki hame’: Kokusu bozulmu$ siyah (jamurdur. Siiddi, 
§eyhlerinden rivayet etmi§ ve §oyle demi§tir: Toprak lslatilir, gamur 
olur; sonra terk edilir, kokar ve degi§ir. 

Mesnun kelimesi iizerinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O da koku$mu$ demektir, bunu da Miicahit, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Katade ve digerleri de boyle 
demi$lerdir. Ibn Kuteybe de: Mesnun: Kokusu bozulmu$, demi§tir. 

lkincisi: O, ya$ <;amurdur, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. 

Oqtinciisti: O, d 6 kiilmii$tiir, bunu da Amr bin el - Ala ile Ebu 
Ubeyd, demi$lerdir. 

Ddrdunciisii: O, a$inmi$ demektir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§ 
ve $oyle demi$tir: Kim, mesnun: Koku§mu§, derse, tesenne$y’ii’den 
alir ki, kokmaktir. Allah Teala’nm: "Lem yetesenneh" (Bakara: 259) 
kavli de bundandir. Ona mesnun denilmesi, iizerinden 90 k seneler 
ge<;mesindendir. Kim de: Ya§ (civik) gamur derse, akmasindan ve 
yayilmasindandir; o zaman dokiiliip akan su gibi olur. Kim de: 
D 6 kiilmii§, derse, Araplann: Siinnet aleyyel mau (iizerime su dokiil- 
dii) soziinii delil getirmi$ olur. Masbub’un §ekil ve kaliba ddkiilmii? 
olmasi da caizdir ki: Raeytii siinnete vechihi (yiiziiniin §eklini gor- 
diim) soziinden gelir. $air de §oyle demi§tir: 

Sana giinah bir yiiz $ekli / simasi gosterir. 

Diizdiir; uzerinde ne ben ne deyara ve giban izi vardir. 

Kim de a$inmi$, derse, Araplann: Senentiil hacere alel haceri 
(ta$i ta$a siirttiim) soziinii delil getirmi? olur. Bilegi ta$ina, misen 
denilmesi, demirin ona siirtulmesindendir. Ibn Enbari (devamla) 
§oyle demi§tir: "Min”in tekrar edilmesi, §unun igindir; giinkii birinci- 
si "halaknahu”ya miitealliktir, ikincisi, salsal’a miitealliktir. Takdiri 
de §oyledir: Biz insam koku§mu§ <;amur olan salsaldan yarattik. 

"Vel canne (cinleri de)”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cinlerin bozulmu$ §eklidir, nitekim maymun ve domuz- 
lar da insanm bozulmu$ (azmi§) §eklidir. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. (Bu azan maymunlar ve domuzlar, §ekilleri degi§en 
Yahudilerdir, yoksa insanm atasidir, demek istemiyor. Miitercim). 
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Ikincisi: 0, cinlerin atasidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§- 
tir. Dahhak da ondan rivayet ederek §dyle demi§tir: Can, cinlerin babasi- 
dir, §eytan degildir. §eytanlar Iblis’in ^ocuklandir, olmezler ancak Iblis’le 
beraber dlurler. Cinler ise oliirler; onlann mii’minleri ve kafirleri vardir. 

Ogiincusii: O, Iblis’tir, bunu da Hasen, Ata, Katade ve Mukatil, 
demi$lerdir. 

Eger: Cinlerin babasi Iblis degil midir?” denilirse, buna iki tiirlu 
cevap verilir: 

Birincisi: O, iblistir. Bu duruma gore bu goru§ ondan oncekiyle 
ayni olur. 

tkincisi: Can: Cinlerin babasidir, Iblis ise §eytanlarin babasidir. Bu 
durumda Ibn Abbas’tan anlattigimiza gore aralarinda fark vardir. Alimler 
§oyle demi§lerdir: Ona can denilmesi, gozlere goriinmemesindendir. 

"Daha once”: Yani Adem yaratilmadan once, demektir. 
"Dumansiz / zehirli ate§ten": Ibn Mes’ud: Sicak riizgarin ate$inden 
demi§tir ki o da cehennem ate$inin yetmi§te biridir. Semum lugatte: 
l<;inde ate§ bulunan sicak riizgardir (sam yeli). Ibn Saib de: O, duma- 
ni olmayan ate$tir, demi§tir. 
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30 - Biitiin melekler ona toptan secde ettiler. 

31 - Iblis hari^. O, secde edenlerle beraber olmaktan ^ekindi. 

32 - (Cenab-i Allah): “Ey Iblis, neden secde edenlerle beraber 
olmadin?” dedi. 

33 - (O da): “Ben kuru bal^iktan koku$mu§ / §ekillenmi§ siyah 
^amurdan yarattigin bir insana secde edecek dcgilim” dedi. 

34 - “(^ik oradan; ^iinkii sen kovulmu$sun” dedi. 

35 - “Ger^ekten ceza giiniine kadar lanet senin uzerinedir”. 

36- 0 da: “Rabbbn, diriltilecekleri giine kadar bana siire ver” dedi. 

37- 0 da: “§iiphesiz sen sure verilenlerdensin” dedi. 

38 - “Belli vaktin giiniine kadar”. 

39 - Dedi: “Rabbim, beni azdirdigin $eyc yemin ederim ki, mut- 
laka onlara yeryiiziinde (giinahi) siisleyecegim ve onlann hepsini 
azdiracagim” dedi. 

40 - "Ancak onlardan ihlasli kullarin harig”. 

41 - Dedi: “Bu, bana hak (layik) olan dogru bir yoldur”. 

“Onu tesviye ettigim zaman”: Yani suretini diizcltip de yaratili$i- 
ni tamamladigim ve “ona kcndi ruhumdan Qfledigim zaman”: Bu 
ruh, insana hayat veren ruhtur, mahiveti bilinmcz. Allah’a izafe edil- 
mesi, Adem’i §ereflendirmek igindir, buna miilk izafeti denir. Ona 
rub verilmesine iifiirme denilmesi de, bcdenine riizgar gibi girme- 
sinden dolayidir. 

"Fekau”: Bu, vuku kbkiinden emirdir (kapanin demcktir). “kullii- 
hiim ecmeun (hepiniz toptan)”: Sibeveyh ile Halil: Bu, tekit ustiine 
tekittir, demi$lerdir. Miiberred de: “Ecmeun”: Secdede birle$tiklerini 
gostcrir, mana da §oyledir demi§tir: Hepsi bir halde secde ettiler. Ibn 
Enbari de: Bu boyledir, giinkii “kiillen = (hepsi)” bir kavmin bir i§te 
toplanmalarini gosterir, zamanda toplanmalanni gostermez. Zeccac 
da §oyle demi$tir: Sibeveyh’in gorii$ii daha dogrudur; giinkii “ecma- 
in” marifedir, hal olamaz. 

“Gergekten lanet senin uzerinedir”: Mufessirler, mana $oyledir, 
demi§ler: Gok ve yer halki hesap giiniine kadar sana lanet eder. 
Neden: “Ceza giiniine kadar” dedi? (giinkii o byle bir gundiir ki ba$i 
var, sonu yoktur. Fena bulmayan ebediyet yerine gcgmi§tir. Mana da: 
Ebedi lanet sanadir, demektir. 

“Belli vaktin giiniine kadar”: Mana: Mahlukatin olmesiyle bilinen 
gun demektir. Ona cehennemde ebedi azabi tattirmadan once oliim 
acisim tattirmak istemi§tir. 
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"Leiizeyyinenne lehiim filardi": Tezyinin mef ulu atilmi$tir, mana 
da: Leiizeyyinenne lehiimiil batile hatta yakau fih (batili onlara siisle- 
yecegim, onlar da igine dii§ecekler) demektir. “Veleugviyennehum”: 
Onlari mutlaka azdiracagim, demektir. Ihlasblar da: Dinlerini ihlasa zit 
her tiirlii §aibeden arindiranlar, demektir. Burada manasmi vermedi- 
gimiz kelimelerin tefsiri de A’raf: 16 ve diger yerlerde ge?mi§tir. 

“Bu, bana hak (layik) dogru bir yoldur”: Bu kelamin manasinda 
da u? gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu, sozii ile, ihlasi kastetmi§tir, mana da: §uphesiz o 
ihlas, bana giden dogru bir yoldur, demektir. “Aleyye = iizerime” de, 
“ileyye = bana” manasinadir. 

Ikincisi: Bu, benden ge<;en bir yoldur, (junkii ben gozetleme kule- 
sindeyim; onlara amellerine gore kar$ilik veririm. Bu, tehdit mahiye- 
tinde soylenmi§tir: mesela bir adama: Yolun buradan ge<;er, dersin. 
Bu, "$uphesiz Rabbin bekleme yerindedir” (Fecr: 14) kavli gibidir. 

Ogiinciisu: Bunu dogrultmak banadir, yani: Onu aqklamaya vt* 
kamtlarla dogrultmaya ben kefilim. Katade ile Yakup, larrnn kesri 
yenin ref ve tenvini ile: “Haza siratun aliy" okumu§lardir ki: Yiiksek, 
demektir. 





42 - §iiphesiz, benim kullanmm iizerinde bir yetkin yoktur. 
Ancak azgmlardan Sana tab! olanlar hari^”. 

43 - “§iipheslz cehennem elbette hepsinin bulu$ma yeridir”. 

44 - “Onun yedl kapisi vardir. Her kapi i^ln onlardan aynlmi? 
bir boliik vardir”. 

"$uphesiz kullanm”: Bunlar hakkinda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar mii’minlerdir. 

Ikincisi: Masum (giinahtan korunmu§)lardir. Bu ikisi Katade’den 
rivayet edilmi§tir. Otpiincusu: Ihlaslilardir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Dordiinciisu: Itaat edenlerdir, bunu da Ibn Cerir, demi$tir. Bu gorii§- 
lere gore ayet geneldir, ozel manaya kullanilmi§tir. 
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“Sultan = yetki” hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kanittir, bunu da Ibn Cerir, demi§tir. Buna gore 
mana: onlan azdirma hususunda senin kanitin yoktur, demektir. 

Ikincisi: O, ezmek ve yenmektir; onun ancak aldatma ve siisleme 
giicii vardir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. Siifyan bin 
Uyeyne’ye bu ayeti sordular, o da $oyle dedi: Senin onlann iizerinde 
affima girmeyecek bir giinah i$letme giiciin yoktur. 

"§iiphesiz cehennem elbette onlann hepsinin bulu§ma yeridir”: 
Yani onun ardina dii^enlerin yeridir, demektir. 

"Onun yedi kapisi vardir”: Onlar al<;alan basamaklardir. Hazreti Ali 
§oyle demi$tir: Cehennemin kapilan sizin evlerinizin kapilan gibi degil- 
dir; ancak §oyle $oyledir, demi$tir. Ravi, eliyle i$aret ettigini ve parmak- 
larmi a<;tigini soylemi$tir. Ibn Cerir de: Onun yedi kapisi vardir ve $oyle- 
dir, demi$tir: Birincisi: Cehennem, sonra Leza, sonra Hutama, sonra 
Sair, sonra Sekar, sonra Cahim, sonra Haviye’dir. Dahhak da $oyle 
demi$tir: Onlar yedi tanedir, birbirinin altindadir; en iistiinde tevhit ehli 
bulunur; giinahlanna gore azap (jeker, sonra (pkarlar. Ikincisinde 
Hiristiyanlar vardir. O^unciisiinde Yahudiler, dordiincusunde Sabiiler, 
be$incisinde Mecusiler, altincisinda Arap mu$rikleri, yedincisinde de 
miinafiklar olacaktir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: Azap hemen kapida 
ba$ladigi i^in kapi onun sebebi olmu$tur; kom$uluk dolayisiyla ismi ile 
adlandirilmi^tir, ornegin abdest bozmaya, gait, denilmesi gibi. 

"Onlardan her kapi i^in vardir”: Yani Iblis’in ardina dii^enlerden 
vardir, demektir. “Aynlmi$ bir boliik (ciiz)”: Ciiz: Bir $eyin par<;asi, 
demektir. 



45 - §iiphesiz sakinanlar cennetlerde ve pinar ba§larindadir. 

46 - “Oraya korkusuzca girin”. 

47 - Biz onlann gogiislerindeki kini sokmu$uzdiir, kar$ilikli 
tahtlar iizerinde karde^ler olarak. 

48 - Orada onlara bir yorgunluk dokunmaz ve onlar oradan 
qikacak da deglller. 
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"$iiphesiz sakinanlar cennetlerde ve pinar ba$lanndadir”: Takva 
ve cennetler kelimelerinin manasim Bakara: 1 ve 25’te $erh etmi§ 
bulunuyoruz. Pinarlar ise: Su pinarlari, igki pinarlari, Selsebil ve 
Tesnim gibi cennet §arabi pinarlaridir. 

“Girin oralara selametle": Yani onlara: Girin oralara selametle, 
denilir. Bunda da ii£ gorii$ vardir: 

Birincisi: Cehennemden selametle. tkincisi: Biitiin afetlerden 
selametle. OqUncUsii: Allah’in selamlamasi ile. 

“Korkusu7xa“: Yani Allah’in azabindan korkusuzca. tkincisi: 
Cennetten ^lkmaktan korkmadan. Ogiinciisu: Oliimden korkmadan. 

“Onlarin gogiislerindeki kini s6kmii$iizdiir": Bunun tefsirin de 
A’raf: 43’te zikretmi§ bulunuyoruz. Miifessirler burada gereken telsir 
ve ini§ sebebini orda zikretmi^lerdir. 

“Karde$ler olarak": Hal olmak iizere mansuptur, mana da: 
Sevi§erek, demektir. 

Kger: “Ihvanen nasil hal olur, bu durumda karde$ligin kinin 
sokiildiigii anda olmasi gerekir, halbuki o, diinyada olmu$tu?" deni- 
lirse, 

Buna Ibn Enbari cevap vermi$ ve $oyle demi§tir: Ge<;mi§ kar- 
de$ligin i<;ine bazi kin ve haset girmi§ olabilir; bu kinin sokuldiigii 
zaman yapilan karde§lik ise saftir ve ihlaslidir. Bunun medh iizere 
mansup olmasi da caizdir ki, mana: Karde§leri hatirla, demek olur. 
Siiriir (tahtlar) ise: Serir’in goguludur. Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Xebercet, inci ve yakutla siislii tahtlar iizerine kurulurlar ki, geni$li- 
gi Aden ile Eyle arasi kadardir. "Kar§ilikli olarak”: Birbirlerinin ense- 
lerini gormezler; nereye baksalar kar§ilannda sevecen yiizler goriir- 
ler. 

"Orada onlara bir yorgunluk dokunmaz”: Yani cennette yorgun- 
luk ve bitkinlik yoktur. 
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49 - Kullanma haber ver ki, §iiphesiz ben, evet ben 90 k bagi$la- 
yanim, 90 k esirgeyenim. 

50 - Ve §iiphesiz benim azabun, o 90 k actkli azaptir. 

51 - Onlara tbrahim’in misafirlerinden haber ver. 

52 - Hani, onun huzuruna girmi^ler de: "Selam” demi^lerdi. O 
da: “§iiphesiz biz, sizden korkuyoruz” demi^ti. 

53 -“Korkma, dediler, giiphesiz biz seni 90 k bilgili bir ogulla 
miijdeliyoruz”. 

"Kullanma haber ver ki, §uphesiz ben, evet ben 90k bagi§layan, 
90k esirgeyenim": lni§ sebebi Abdullah bin Miibarek’in Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabindan birinden senediyle yaptigi 
§u rivayettir, diyor ki: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, §eybe 
ogullarmin girdigi kapidan Harem'e girdi, biz de giiliiyorduk: 
"Bakiyorum da giiluyorsunuz?" dedi. Sonra arkasim doniip gitti. 
Hicr’e vardigi sirada, bize geri dondii ve: Ben 9iktigim zaman bana 
Cebrail aleyhisselam geldi: Ya Muhammed, Allah Teala: Kullanmi 
ni9in korkutuyorsun? §iiphesiz ben, evet ben 90k bagi§layan ve 90k 
esirgeyenim, buyurdu, dedi. 1 lbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr "lbadiye” ve 
enniye” §eklinde ye’yi harekeli okumu§lardir; digerleri ise sakin oku- 
mu§lardir. 

"Onlara lbrahim’in misafirlerinden haber ver”: Biz de kissayi 
Hud: 69 ’da §erh etmi§ bulunuyoruz. Orada dayf in manasmi ve kork- 
ma sebeplerini a9ikladik. Vecel’in manasmi da Enfal: 2 ’de zikrettik. 

"Qok bilgili bir oglan 90cugu ile”: Yani o 90cuk buluga erecek ve 
bilgili olacaktir, demektir. 



4 - Taberi, Tefsir, 14/39. 
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54 - Dedi: “Bana ihtiyarlik dokunmu$ken mi beni miijdeliyor- 
sunnz? Beni ne ile miijdeliyorsunuz?” 

55 - Dedilen “Seni hak ile mujdeliyoruz. Artik sen de umut 
kesenlerden olmal” 

56 - Dedi: “Sapiklardan ba$ka kim Rabbinin rahmetinden limit 
keser?” 

57 - Dedi: “Ey el^iler, i$iniz / mesele nedir?” 

58 - Dedilen “§uphesiz biz, giinahkarlar topluiuguna gonderiidik”. 

59 - “Ancak Lut allesi harhp. §Uphesiz biz onlartn hepsini kur- 
taracagiz”. 

60 - “Ancak kansi hari^. Onun §iiphesiz geride kalacak olanlar- 
dan oldugunu takdir ettik”. 

61 - El^iler Lut ailesine gelince, 

62 - Lut: “§iiphesiz sizler tanmmami$ bir topluluksunuz” dedi. 

63 - Dediler: “Hayir, biz Sana onlann §iiphe ettikleri $eyi 
(azabi) getirdik”. 

64 - “Sana hakki getirdik. §iiphesiz biz, dogru soyliiyoruz”. 

65 - “Aileni gecenin bir kisminda yiiriit. Sen de arkalarmi izle. 
l^inizden kimse arkasina bakmasin. Emrolundugunuz yere gidin”. 

66 - Ona §u emri vahyettik ki, §iiphesiz onlann arkasi, sabaha 
9 ikarlarken kesilmi$ (olacak)tir. 

“Dedi: Beni mlijdelediniz mi?’’: Yani <;ocukla, “bana ihtiyarlik 
dokunmu§ken”: Yani ihtiyarlik ve ya§hhk dokunmu§ken, demektir. 
“Beni ne ile miijdeliyorsunuz (febime tube§§irun”: Ebu Amr, Asim, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai, nunun fethi ile: “Tube§§irune” okumu§lardir. 
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Nafi de nunun kesri ile (tiibe§§iruni) okumu§, Ibn Kesir’de ona katilmi§, 
ancak onu $eddelemi$tir. Bu da taacciib istifhamidir, sanki ya§lihgina 
ragmen gocugunun olmasina $a$mi$tir. “Dediler: Seni hak ile miijdele- 
dik”: Yani Allah’in takdir ettigi $eyin olmasiyla. "Artik sen de umut 
kesenlerden olma”: Yani iimidini yitirenlerden olma, demektir. "Kale 
vemen yaknetu”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ibn Amir ve Hamze, Kur’an’in 
her yerinde nunun fethi ile "vemen yaknetu” okumu§lar; Ebu Amr ile 
Kisai de, nunun kesri ile “yaknitu” okumu§lardir. Hepsi de “min ba’di 
ma kanatu”yu ($ura: 28) nunun fethi ile okumu$lardir. Harice de Ebu 
Amr’dan, nunun zammi ile, “vemen yaknutu” okumu$tur. Zeccac §oyle 
demi$tir: Kamta yaknetu ve kanata yaknitu denir, kunut ise umutsuzluk 
manasinadir. Ibrahim umutsuz degildi, ancak o, gocugun olmasmi 
uzak bir ihtimal saymi$ti. "Meseleniz nedir?”: Yani i$iniz nedir, dedi. 
“Onlar da: Biz gonderildik, dediler”: Yani azapla gonderildik, dediler. 
“Ancak Lut ailesi hari<p”: Bu, istisna-i muttasil degildir. Lut ailesi de ona 
tabi olan mu’minlerdir. 

"Inna lemuneccuhum”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn 
Amir, cimin $eddesi ile: “Lemuneccuhum” okumu$lar; Hamze ile 
Kisai de §eddesiz olarak okumu§lardir. 

"Ancak karisi hari<p”: Yani, karisi hari<;, onlan kurtaracagiz, 
demektir. “Kadderna”: Ebu Bekir, Asim’dan §eddesiz olarak “kaderna 
rivayet etmi§tir ki, mana birdir. Kaddertii ve kadertii denir ki, mana: 
Takdir ettik, hukme bagladik, demektir. “§iiphesiz o geride kalacak- 
lardandir”: Yani azapta kalacak olanlardandir, demektir. 

“Innekiim kavmiin miinkerun”: Yani sizi tammiyorum, demektir. 
“Onlar da: Hayir, biz Sana onlann $iiphe ettikleri §eyi getirdik, dedi- 
ler”: Yani azabi kastediyorlardi. Onlar azabin inmesinden §tiphe edi- 
yorlardi. “Sana hakki getirdik”: Yani kavmin igin kesin olan azap 
durumunu getirdik, demektir. 

“Arkalanm izle”: Yani arkalarmdan git, demektir. “Emrolundugunuz 
yere gidin”: Yani Cebrail’in size emrettigi yere gidin. 

Gitmeleri emredilen yer hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, $am’dir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Lut 
kavminin koylerinden bir koydiir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

“Ona §u buyrugu vahyettik”: Ona kavminin helak emrini vahyet- 
tik, demektir. Zeccac §oyle demi§tir: Ayetin kalan kismi o emrin ne 
oldugunu a<;ikJami§tir, mana da §oyledir: Ona bunlarin sonunun 
sabahleyin kesilecegini hukme bagladik. Dabir’in ne oldugu da, 
En’am: 45 ayetinde ge^mi^tir, mana da: l<;inizden en son kalan da 
sabah vaktinde helak olacaktir, demektir. 
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67 - §ehir halki sevinerek geldiler. 

68 - (Lut) dedi: "§iiphesiz bunlar benim misaflrlerimdir. Beni 
rezil ctmeyin!”. 

69 - "AJlah’tan korkun, beni hor dti$iirmeyin!" 

70 - Dediler: "Seni alemlerden men etmedik mi?” (kimsenin 
i$ine kari$ma, demedik mi?) 

71 - (Lut) dedi: “i§te bunlar, benim kizlanm, eger bir §ey yapa- 
caksaniz?” 

“§ehir halki geldiler”: Onlar Lut’un kavmidir, $ehrin adi 
Sadom’dur. “Seviniyorlardi”: Lut’un misafirlerine, o firkin hareketi 
yapmak igin. Lut onlara: "Bunlar benim misafirlerimdir; beni rezil 
etmeyin" dedi: Yani onlara kotiiliik yapmak istemenizle, demektir. 
Fedahahu ycfdahuhu denir ki, birine utandiracak bir hareket yap- 
makttr. Yakup vasilda da vakifta da "tefdahuniy’’ “vela tuhzuniy" §ek- 
linde ye ile okumu§iur. 

“Seni alemlerden men etmedik mi?”: Yani ba$kalarini misafir 
etmekten men etmedik mi, demektir. 

“Benati inkiintum”: Nafi ile Ebu Cafer ye’yi harekeleyerek, 
"benatiye" okumu§lardir. 
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72 - Hayatina andolsun ki, §iiphesiz onlar sarho$luklan i^inde 
bocaliyorlar. 

73 - Onlan i$rak vaktinde (giine§ dogarken) o ses tuttu. 

74 - Onlarin iistiinii altina getirdik ve iizerlerine ate$te pi$mi§ 
^amurdan ta$ yagdirdik. 

75 - §iiphesiz bunda ferasetli olanlar i^in a^ik deliller vardir. 

76 - §iiphesiz o, a^ik yol iizerindedir. 

77 - §iiphesiz bunda mii’minler i^in ibret vardir. 

’’Leamriike (hayatina andolsun ki)”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Hayatina andolsun ki, ey Muhammed. 
Bunu Ebu'l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Ya§amina ahdolsun ki, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Ahfe§ de boyle demi§tir. Bu da birinci mana- 
ya doniiktur. 

Ogiinciisu: Bunun manasi §oyledir: Ommetinin iizerindeki hak- 
kina andolsun ki. Araplar: Leamrullahi la ekumu (Allah’in omriine 
andolsun ki kalkamam), derler ve Allah’in hakkina andolsun ki, 
demek isterler. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§ ve §byle demi§tir: Amr 
kelimesinde ii<; liigat vardir: Amr, umr ve umur. Bu, Araplara gore 
beka ve devamlilik manasinadir. Zeccac §oyle nakletmi§tir: Imam 
Halil, Sibeveyh ve biitun dilciler: Amr ile umr’un aym manaya oldu- 
gunda ittifak etmi§lerdir. Yeminde kullamldigi zaman, sadece fetha- 
lisim soylerler. Yeminde fethayi tercih etmeleri de fethamn daha hafif 
olmasindandir. Onlar yemini "leamri” ve “lemruke” diyerek tekit 
ederler. Bunu <;ok kullaninca en hafifini tercih ettiler. Ve §oyle demi§- 
tir: Nahivciler: “ Leamrilke" miibteda olarak merfudur, haber de 
mahzuftur, demi$ler, mana da §oyledir: Leamriike kasemi ve leamrii- 
ke ma uksimu bihi (omriin yeminimdir, omriin yemin ettigim §ey- 
dir). Boylece haber hazfedilmi§tir. C^iinku scizden anla§ilmaktadir. 
Mana da §oyledir: Yemin ederim ki: “§iiphesiz onlar sarho§luklan 
i^inde bocalamaktadirlar”. 

Bu sarho§luktan kastedilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sapiklik manasinadir, bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Gaflet manasinadir, bunu da A’me§, demi§tir. Biz de 
ameh’in manasim Bakara: 15’te §erh etmi§ bulunuyoruz. l§aret edi- 
len kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar Lut kavmi- 
dir, bunu da gogunluk, demi§tir. tkincisi: Peygamberimiz sallallahu 
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aleyhi ve sellem’in kavmidir. Bunu da Ata, demi§tir. 

"Derken onlan ses yakaladi”: Yani azabin sesi ki, Cebrail aleyhis- 
selam’in sesidir. “Mii§rikin”: Zeccac §oyle demi§tir: E§rakna, fenah- 
nu mu§rikun, derler ki, giine§in §urukuna yani dogmasina tesadiif 
etmektir. Nitekim: Asbahna derler ki, sabaha tesadiif etmektir. 
§erekati$§emsii de: Giine§ dogmaktir. E§rakat ise: Aydinlatip ortaligi 
i$iga gommektir. Liigatin gogu bu §ekildedir. §erekat ile e§rekat in 
ayni manaya oldugu da soylenmi§tir. Ancak: "Mii§nkin” giine§in 
dogmasina tesadiif edenler (sabaha gikanlar) manasinadir. 

“Oranin iistiinii altina getirdik”: Ayetin manasini Hud suresi, 
ayet: 82 'de tefsir etmi§tik. Miitevessimin’de ise dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ferasetli kimselerdir. Ebu Said el - Hudri, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: “Mii’minin ferasetinden sakinm; qriinkii o, Allah’in nuru ile 
bakar, goriir”. 4 Sonra da: "§iiphesiz bunda feraseti olanlar i<;in agik 
deliller vardir” ayetini okudu ve: Onlar ferasedi kimselerdir, dedi. 
Miicahit ile tbn Kuteybe de boyle demi$lerdir. Ibn Kuteybe ayrica 
$oyle demi§tir: Tevessemtii fi fulanin elhayra denir ki: Onda hayir 
i§areti gordiim, demektir. Zeccac da §oyle demi$tir: el - miitevessi- 
mun liigatte: Bir §eye iyi bakip gergek i§aretini gorenlerdii. 
Tevessemtii fi fiilanin keza denir ki: Onda o §eyin i§aretini gordiim, 
demektir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: El - Miitevessim: Bir §eye dela- 
let eden i§arete bakandir. Ikincisi: tbret alanlardir, bunu da Katade, 
demi§tir. Ogiincusii: Gorenlerdir, bunu da Dahhak, demi§tir 
Ddrdiinciisii: Derin dii§iinenlerdir, bunu da tbn Zeyd ile Ferra 
demi§lerdir. 

“Ve inneha = §iiphesiz o”: Yani Lut’un kenti, demektir. “A^ik bir 
yol iizerindedir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ayk yol iizerindedir. Bunu Neh§el, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§, Katade ile Zeccac da boyle demi§lerdir. tbn Zeyd de: l§lek 
yol iizerindedir, demi§tir. 

tkincisi: Helak oldugu gibidir, demektir. Bunu da Ebu Ravk, 
Dahhak’tan, o da Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir, mana da §oyledir: O, 
helak oldugu hal iizere durmaktadir, §u ana kadar tamir edilmemi§- 
tir; ondan ibret aimak miimkiindiir. O da Kurey§’in §am yolu iizerin- 
dedir. 


4 - Tirmizi, Tefsirli sureti’l - Hicr, bab, 1. 





78 - §uphesiz Eyke halki ger^ekten zalimlerdi. 

79 - Biz de onlardan intikam aldik. Bu iklsi a 9 ik yol iizerindedir. 

“$iiphesiz Eyke halki ger^ekten zalimlerdi”: Zeccac §oyle demi§- 
tir: “In” ile lam’in manasi tekit iqndir. Eyk: Birbirine dolanrm§ aga^- 
lardir. Tekili de eykedir. Mana: Aga<; sahipleri, demektir. Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Onlar $uayb kavmidir. Aga^lik (ormanlik) bir 
yerde ya§arlardi. $uayb’i inkar edince sicak bir riizgar ile helak edil- 
diler, nitekim bunu Hud suresi, ayet 87’de aqklami? bulunuyoruz. 

“Bu ikisi”: Burada i§aret edilen iki §ey hakkmda iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Eyke ile Lut kavminin §ehridir. Bunu da (^ogunluk demi§tir. 
Ikincisi: Lut ile §uayb’tir, bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 

"Lebiimamin mubin": A<;ik yol iizerindedir, demektir. Bunu Ibn 
Abbas, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Yola imam denilmesi, 
yolcunun onu hedef alip menzil-i maksuda eri§mesinden dolayidir. 

Ikincisi: A^ik bir kitapta yazilidir, bunu da Siiddi, demi§tir. Ibn 
Enbari de §oyle demi$tir: “Innehiima = o ikisi”: Lut ile §uayb, gidile- 
cek hak yol uzerindedirler, demektir. 




80 - Andolsun, Hicr halki da peygamberleri yalanladi. 

81 - Onlara ayetlerimizi verdik; onlarsa ondan yiiz ^eviriyorlardi. 

“Andolsun, Hicr halki da peygamberleri yalanladi”: Semud kav- 
mini kastediyor. Ibn Abbas: Onlarin yurdu Medine ile §am arasinda 
Hicr’de idi, demi§tir. 

Hicr hakkmda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, ya§adiklan vadinin 
ismidir, bunu da Katade ile Zeccac, demi§lerdir. Ikincisi: §ehirlerinin 
ismidir, bunu da Ziihri ile Mukatil, demi§lerdir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Peygamberlerden maksat yalniz 
Salih aleyhisselam’dir, ^iinkii bir peygamberi yalanlayan hepsini 
yalanlami§ olur. 
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Ayetlerden murat edilen de: Di§i devedir. Ibn Abbas §oyle demist ir: 
Onda bir^ok ayetler vardi: Kayadan pkmasi, c^iktiktan az sonra dogur- 
masi, diger develere benzemeyecek §ekilde 90 k iri olmasi ve biitiin 
kavme yetecek kadar siitiiniin bol olmasi gibi. “Ondan yiiz <;eviriyorlar- 
di”: Onun iizerinde dii$iiniip de onu delil olarak kullanamadilar. 


ymrt . Jjooi © j-3r'iy uv 


82 - Daglardan giivenli evler yontuyorlardi. 

83 - Sabah a girerlerken kendilerini o ses yakalaladi. 

84 - Kazandiklari $eyler onlardan (hi^bir azabi) savmadi. 

85 - Gokleri, yeri ve ikisinin arasindaki $eyleri ancak hak ile 
yarattik. $iiphesiz kiyamet muhakkak gelecektir. Onlardan giizel- 
ce yiiz ^evir. 

86 - §iiphesiz Rabbin O her $eyi yaratan, her §eyi bilendir. 

"Daglardan giivenli evler yontuyorlardi”: Bunu A’raf: 74’te §erh 
etmi$ bulunuyoruz. 

"Giivenli”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ostlerine <; 6 kmekten giivenli idiler. lkincisi: Harap 
olmaktan giivenli idiler. Ugiinciisu: Aziz ve celil olan Allah’in azabin- 
dan giivenli idiler. 

“Kazandiklari §eyler”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi. 
Yaptiklan yontmalar. lkincisi: Kazandiklari mallar ve davarlar. 

“Ancak hak ile”: Yani hak igin ve hakki agiga gikarmak i<;in ki, o da 
tasdik edenin sevabi ve yalanlayanin azabidir. "$iiphesiz kiyamet 
mutlaka gelecektir”: Yani kiyamet gelecek; mii§rikler de amellerinin 
cezasmi <;ekeceklerdir. "Onlardan giizelce yiiz gevir”: t^inde $ikayet 
ve kabalik olmayan yiiz gevirme ile. Miifessirler: Bunun kilig ayetiyle 
neshedildigini soylemi§lerdir. 

“Hallak”: Her §eyi yaratan demektir. “Alim”in §erhi de Bakara: 
29’da ge<;mi§tir. 
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87 - Andolsun, sana yedi tekrarlanan (ayet)i ve Kur’an-i Azim'i 
verdik. 

88 - Onlardan bazi siniflan yararlandirdigimiz §eylere sakin 
goz dikme ve onlara iiziilme. Mii’minlere kanadim ger. 

89 - De ki: §iiphesiz ben apa^ik uyariciyim. 

"Andolsun, sana yedi tekrarlanan (ayeti, seb’al mesani’yi) ver- 
dik”: lni§ sebebi §udur: Bir giinde Busra ve Ezruat’tan Kurayza ve 
Nadiyr Yahudilerine ait yedi kervan geldi. Kuma§, esans ve miicev- 
herat ta$iyordu. Miislumanlar: Ke§ke bu mallar bizim olsaydi, onlar- 
la gii^lenir ve onlan Allah yolunda harcardik, dediler. Allah Teala da 
bunun uzerine bu ayeti indirdi ve: Size bu yedi kafileden daha hayir- 
h yedi ayet indirdim, dedi. "Sakin gozlerini dikme...” kavli de bunun 
dogrulugunu gostermektedir. Bunu Hiiseyn bin Fadl, demi§tir. 

Seb’al mesani’den ne murat edildigi hususunda da dort g6rii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Fatiha(tu’l- Kitap) suresidir, bunu da Omer bin 
Hattab, Hazreti Ali, Ibn Mes’ud - bir rivayette, Ibn Abbas - ^oklanmn 
ondan yaptiklan rivayette - Ebu Hureyre, Hasen, Said bin Ciibeyr- 
bir rivayette - Ata, Katade ve digerleri demi§lerdir. Buna gore seb’ul- 
mesani denilmesi, yedi ayet olmasmdandrr. 

Ona seb’ulmesani denilmesinde de yedi gorii§ vardir: Birincisi: 
Ciinkii Allah Teala onu iimmet-i Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem i<;in ayirmi§, onu kendilerinden oncekilere vermemi§tir. Bunu 
Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: QTinkii o, her 
rekatta tekrarlamr. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Ibn Enbari de, mana §oyledir, demi§tir: Sana her rekatta tekrarlanan 
yedi ayet verdik. "Min” edatmin gelmesi de tekit igindir, mesela, 
"velehiim Fiha min kiillissemerati” (Muhammed: 15) kavlinde oldugu 
gibi. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: "el hamd” (Elham) suresine 
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mesani denilmesi, her namazda tekrarlandigi igindir. Ugunciisi 
(^iinkii o surede Allah Teala’ya hamd ve sena edilmi§; onda Allah’i 
hamdi, senasi, zikri ve miilk sahibi oldugu dile getirilmi§tir. Bunu d 
Zeccac zikretmi§tir. Dorduncusu: Qtinku onda "rahman rahim” il 
defa zikredilmi§tir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki bazi dilcilerde 
nakletmi§tir. Bu da besmelenin ondan olmasi esasina goredi 
Be$incisi: (^iinkii o, Allah’la kulu arasinda ikiye taksim edilmi§tir. Eb 
Hureyre’nin rivayet ettigi: "Ben namazi kendimle kulum arasind 
taksim ettim” hadisi de bunu gostermektedir . 5 Altmcisi: (^iinkii o il 
defa inmi§tir, bunu da Htiseyn bin Fadl zikretmi§tir. Yedincisi : £iink 
onun kelimeleri iki§erlidir, mesela rahman rahim, iyyake iyyake, ess: 
rat essirat, aleyhim aleyhim, gayr gayr gibi. Bunu da bazi miifessirlt 
zikretmi§tir. Onun en biiyiik faziletlerinden biri de Allah Teala’m 
onu bir tarafa, Kur’an’in tamamini da bir tarafa koyup biitii 
Kur’an’la minnet (ihsan) ettigi gibi onunla da minnet etmesidir. 

Ikinci gorii§: O, yedi uzun suredir, bunu da Ibn Mes’ud - bir rive 
yette - tbn Abbas - bir rivayette - Said bin Ciibeyr - bir rivayette 
Mucahit - bir rivayette - ve Dahhak, demi§lerdir. Yedi uzun sure d 
§unlardir: Bakara, Al-i tmran, Nisa, Maide, En’am, A’ra 
Yedincisinde de ug gorii§ vardir: Birincisi: O, Yunus’tur, bunu da Sai 
bin Ciibeyr, demi§tir. lkincisi: Beraet’tir, bunu da Ebu Malik, demi^ 
tir. Uguncusii: Enfal ile Beraet'tir, bunu da Siifyan, Mis’ar'den, o d 
bazi ilim adamlanndan rivayet etmi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi^ 
tir: Onlar Enfal ile Beraet suresini bir sayarladi, bunun i^indir ki are 
sina besmele koymami§lardir. §eyhimiz dilci Ebu Mansur da §oyl 
demi§tir: Onlara: Tuval, denir; sen kesre ile tivel, deme. Buna goi 
onlara mesani denilmesinde iki gorii§ vardir: Birincisi: Qiinkii hadle 
farzlar ve misaller bunlarda tekrar edilmi§tir. Bunu da Ibn Abba 
demi§tir. lkincisi: Qiinkii onlarda yiiz ayet biter, ikinci yiize ge^ili 
Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

t^uncii gorii§: Seb’ulmesani Kur’anda indirilen yedi manadi 
Emir, nehiy, miijde, uyarma, darb-i meseller (ornekler), nimetleri 
sayilmasi ve miUetlerin haberleri. Bunu da Ziyad bin Ebi Meryen 
demi§tir. 

Dordiincii gorii§: Mesani, Kur’an’in hepsidir, bunu da Tavu 
Dahhak ve Ebu Malik, demi§lerdir. Buna gore Kur’an’a mesani deni 
mesinde de dort gdrii§ vardir: 


5 - Miislim'in Sahih inde ge 9 en hadisten bir pargadir. 
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Birincisi: C^unkii bazi ayetler bazilanni takip eder; ikinciyi birin- 
cinin uzerine katlar. Sure bitinceye kadar onlann fasilalari (ayet ban- 
ian / sonlan) vardir. Bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

tkincisi : Kur’an’a mesani denilmesi §undandir; qrtinku onda aziz 
ve celil olan Allah'a ovgiiler tekrar edilir. 

Ogiinciisu: Qiinkii onda cennet, cehennem, sevap ve azap tekrar 
edilir. 

Ddrdunciisii: Qunkii kissalar, haberler, ogiitler ve edepler onda 
tekrar edilir. Bunlari Ibn Enbari zikretmi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Mesani Kur’an’in uzun ve kisa biitiin sureleri de olabilir. 
Onlara mesani denilmesi §undandir; giinkli haberler ve kissalar onda 
tekrar edilir. Buna gore seb’den (yediden) maksat, Kur’an’in yedide 
biridir. Kelamda gizli kelime vardir, takdiri de §oyledir: Vehiyel 
Kur’anul azim (onlar da Kur’an-i Azim’dir). 

"Minel mesani” ifadesine gelince: "Min’’de de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, parga bildiren bir edattir, buna gore mana §oyledir; 
Kur’an’in tamamindan sana ozellikle yedi (sure / ayet) verdik; onlar- 
da Allah Teala’ya sena edilir ve sana Kur’an’i verdik. 

tkincisi: O, sifattir, bu durumda yedi, mesani’nin ta kendisidir, 
“fectenibiirricse minel evsan” (Hac 30) ayetinde oldugu gibi. 
Buradan putlarin hepsi pistir manasi gikar. Enbari’den de buna yakin 
bir mana zikretmi§tik. 

"Ve Kur’an-i Azim’i verdik”: Kadri biiyiik Kur’an’i demektir. 
Qiinkii o, Allah Teala’nm kelami ve vahyidir. 

Burada bundan ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’in tamamidir, bunu da Ibn Mes’ud, Ibn 
Abbas, Mticahit ve Dahhak, demi§lerdir. 

tkincisi: O yine Fatiha’dir, bu hususta Fatiha’nm ba§inda bir 
hadis rivayet etmi§ bulunuyoruz. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Birinci 
gbrii§e gore kill, ciize atfedilmi§ olur, nitekim Araplar §oyle derler: 
Raeytii cidareddari veddare. Bunun dogru olmasi §undan dolayidir; 
giinkii ikincideki tekrarlanma fazlaligi birinciden daha goktur. Bu 
nedenle onun uzerine atfi caiz olmu§tur. Ikinci gorii§e gore de, bir 
§eyin kendi nefsi uzerine atfi ondaki medih ve senanin daha fazla 
olmasindandir. Nitekim: Bu, Omer’den ve Hattab’in oglundan riva- 
yet edilmi§tir, derler. Hattab’in oglu ifadesinden: Fazil, alim riitbesi 
yiice manalanni kastederler. l§te igine bu fazlalik girince birinciden 
farkli olur ve uzerine atfedilir. 
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Allah Teala ona Kur’an’i ihsan ettigini belirtince, verdigi 
Kur’an’la yetinip dunyaya bakmasim men etti ve §oyle dedi: 
“Onlardan bazi smiflan yararlandirdigimiz §eylere sakin goz dikme”: 
Yani birtakim Yahudi ve mu§riklere demek istiyor, mana da: Onu 
dunyaya ragbetten men etmektir. 

"Onlara uzulme’’: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger iman etmezlerse onlara uzulme. tkincisi: Diinyada 
onlara verdigim nimedere uzulme. 

“Mu'minlere kanadim indir”: Yani onlara yumu§ak davran, 
demektir. Kanat indirmek: Siikunetten, taassup ve inadi terk etmek- 
ten ibarettir. lbn Abbas §oyle derni§tir: Onlara kibar davran, kaba 
davranma. 

"Ve kul inni enenneziriil miibin”: lbn Kesir, Ebu Amr ve Nafi 
“inniye” diye yeyi harekeli okumu§lardir. Bazi miifessirler de: Bu 
mana lain; ayetiyle neshedilmi§tir, demi§lerdir. 



90 - Payla$anlara (azabi) indirdigimiz gibi. 

91 - Onlar kl Kur’an’i parqa parqa yaptilar. 

92 - Rabbine andolsun ki, onlann hepsine soracagiz. 

93 - Yaptiklan $eyleri. 

“Kema enzelna alel muktesimin”: Bu kafta iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, "sana seb’ulmesniyi verdik” kavline muteallikur. 
Sonra bu kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Mana §oy- 
ledir: Sana seb’ulmesaniyi verdik, payla§anlara kitaplar indirdigimiz 
gibi. Bunu Mukatil, demi§tir. tkincisi: Mana §oyledir: Seni seb’ulme- 
sani ile §ereflendirdik, azabi payla§anlara indirdigimiz §eylerle §eref- 
lendirip sana ikram ettigimiz gibi. Kaf “misl = gibi” manasinadir, 
“ma” da “ellezi” manasinadir. Bunu da lbn Enbari zikretmi§tir. 

tkincisi: O: “$uphesiz ben uyanciyim” kavline mutealliktir, mana 
da §oyledir: Ben uyanciyim, payla§anlara inen azabin benzeri ile sizi 
uyardim. Bu da Ferra’mn gdrii§unun manasidir. Bu durumda “indir- 
dik” kavlinin manasinda da iki gorii§ ortaya gikmi§tir: Birincisi: 
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Kitaplar indirdik, bu da Mukatil’in gdru$unun sonucudur. lkincisi : 
Azabi indirdik, bu da Ferra’nm g 6 ru§iinun sonucudur. 

"Payla§anlar”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir. Bunu da el - Avfi ile 
Ibn Abbas demi§ ve Hasen ile Mucahit de buna katilmi§lardir. Buna 
gore onlara, payla§anlar, denilmesinde U 9 gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Kur’an’in bir kismma iman ettiler, bir kismini da inkar ettiler. 
Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. lkincisi: Onlar 
Kur’an’i payla§tilar: Bazilari: Bu sure benimdir, dediler, bir ba§kasi 
da: Bu sure de benimdir, dediler, bunu alay etmek i^in yaptilar. Bunu 
Ikrime, demi§tir. Ugiinciisu: Onlar kendi kitaplarim payla§tilar; bazi- 
lan bir kismma iman edip bir kismini inkar ettiler. Digerleri de oteki- 
lerin inkar ettigine iman ettiler. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

lkincisi: Onlar Kurey§ mii§rikleridir, bunu da Katade ile Ibn 
Saib, demi§lerdir. Buna gore onlara, payla$anlar, denilmesinde de 
iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlarin gorii§leri Kur’an hakkinda kisim- 
lara aynlmi§tir: Bazilari: O, sihirdir, dediler, bazilari onun kehanet 
oldugunu iddia ettiler, bazilari da onun onceki milletlerin masallan 
oldugunu iddia ettiler. Esved bin Abdiyegus, Velid bin Mugire, Adiy 
bin Kays es - Sehmi ve As bin Vail bunlardan birka^idir. lkincisi: 
Onlar Mekke’ye giren dag yollarmi payla§tilar. Ibn Saib §oyle 
demi§tir: Onlar Mekke halkindan bir boliiktiir; hac mevsimi gelince 
Mekke’ye giren yollan bolu§ttiler; Velid bin Mugire onlara §oyle 
dedi: Gidin, hacilann girecekleri Mekke yollarmi tutun; size ondan, 
yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den sorarlarsa, bazimz: 
Kahindir, desin, bazimz: Sihirbazdir, desin, bazimz: §airdir, desin, 
bazimz da: Bozguncudur, desin. Durum bize ula§tigi zaman sizi 
tasdik ederiz, dedi. Hanzala bin Ebu Siifyan, Rebia’nm iki oglu Utbe 
ile §eybe, Velid bin Mugire, Ebu Cehil, As bin Hi§am, Ebu Kays bin 
Velid, Kays bin Fakih, Ziiheyr bin Ebi Omeyye, Hilal bin 
Abdiilesved, Saib bin Sayfi, Nadr bin Haris, F.bulbahteri bin Hi§am, 
Zem’a bin Haccac, Omeyye bin Halef ve Evs bin el - Mugire de bun- 
lardandir. 

Oguncusii: Onlar Kur’an’a yemin eden kimselerdir: "Ona ve aile- 
sine gece baskin yapariz” (Neml: 49) dediler. Allah da onu onlarin 
§errinden korudu, ona yetti. Bunu Abdurrahman bin Zeyd, demi§tir. 
Buna gore bu, kasem (yemin)dendir, kismet (taksim)den degildir. 

"Onlar Kur’an’i par^a par^a ettiler”: Kur’an’dan murat edilen §ey 
hususunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, bizim kitabimizdir, en a<;ik olan da budur, cumhur da 
bunun iizerindedir. Ikincisi: Ondan maksat: Bizden oncekilerin 
kitaplandir. 

"Idiyn = par<;a par<;a”: Kavli lizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, a’zadan alinmadir. Kisai ile Ebu Ubeyde $oyle demi§- 
lerdir: Kur’an’i boldiiler, onu par^alar haline getirdiler. Sonra o yap- 
tiklan $ey hususunda da iki gorii? vardir: Birincisi: Onu par«;a parga 
ettiler; bir kismina inandilar, bir kismina inanmadilar. El - Mu’diy: 
Ayiran, demektir. Ta’diye de: Kurbani par^alara ayirmaktir. Hazreti 
Ali radiyallahu anh: Mirasta ta’diye yoktur demi$tir ki, kiln; gibi 
boliinmesi miras«;ilara zarar veren §eyi bolme yoktur, demektir. §air 
Rube de §oyle demi$tir: 

Allah’in borcu boliinmez (taksite baglanmaz). 

Bu mana, Said bin Ciibeyr kanaliyla lbn Abbas’tan rivayet edil- 
mi$tir. Ikincisi: Onlar, onun hakkinda ge$itli sozler ettiler, demektir 
ki: §iirdir, dediler; sihirdir, dediler; kehanettir, dediler; eskiler n 
masallandir, dediler. Bu mana da lbn Ciireyc araciligi ile Mucahit’ten 
rivayet edilmi§; Katade ile lbn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: O, adah’ten alinmadir, adah de Kurey§ leh<;esinde sihir, 
demektir. Onlar sihirbaz kadina: Adihe, derler. Hadiste Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem: Allah, buyii yapan ve yaptiran kadina 
lanet etsin, demi§tir. Bu mana da Ikrime araciligi ile lbn Abbas’tan 
rivayet edilmi§; Ikrime ile Ferra da boyle demi§lerdir. 

“Rabbine andolsun ki, onlann hepsine soracagiz; yaptiklan §ey- 
leri”: Bu, azarlama sorusudur; emredildikleri tevhit ve imanda ne 
yaptiklan sorulacak ve onlara: “Ni(;in isyan edip imam terk ettiniz?” 
denilecektir. Cevap vermeyince de rezillikleri meydana (jikacaktir. 
Ebu’l - Aliye $oyle demi§tir: Kullara kiyamet giiniinde iki §eyden 
sorulacak: Neye ibadet ettiklerinden ve peygamberlere ne cevap ver- 
diklerinden. 

Eger: Bu ayetle, "o giin ne bir insana ne bir cine giinahindan 
sorulmaz” (Rahman: 39) kavli nasil uzla§tinlir? denilirse, buna iki 
cevap verilir: 

Birincisi: Allah onlara, “§6yle §oyle yaptiniz mi?” diye sormaz, 
(jiinkii O en iyi bilendir. Ancak: “Ni^in boyle yaptiniz?” diye sorar. 
Bunu da lbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onlara kiyametin bazi yerlerinde sorulur, bazisinda da 
sorulmaz. Bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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94 - Emrolundugun feyle ba$lanni agnt (fatlat). Mii$riklerden 
yiiz gevir. 

“Emrolundugun §eyle ba§lanm agnt": Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Emrolundugun §eye devam et, demektir. Bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

lkincisi : Durumunu agikla, demektir, bunu da Leys, Miicahit’ten 
rivayet etmi§tir. Ibn Kuteybe de: "Fasda’ bima tii’mer”: Bunu agiga 
gikar, demi§tir. (Sadaa’nm) ash: Ayirmak ve agmaktir. Demek istiyor 
ki: Batili hak ile ayir. Zeccac da: Emrolundugun §eyi agiga gikar, 
demi§tir. Bu da sad’den alinmi§tir ki o da sabah aydinligidir. §air 
§oyle demi§tir: 

Atm almndaki beyazlik (akitma), sanki sabahin aydinligidir. 

Ferra da §oyle demi§tir: Neden, "emrolundugun §eyi (bima 
tii’meru bihi) dememi§?” Qiinkii, durumu agikla demek istemi§tir. Ibn 
Enbari burada “bihi”nin gizli oldugunu soylemi§tir, tipki: Merertii bil- 
lezi merertii (rastladigim kimseye rastladim) soziinde oldugu gibi. 
O^unciisii: Ondan maksat: Kur’an’i namazda agik okumadir, bunu da 
Ibn Ebi Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. Musa bin Ubeyde de 
§oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, bu ayet inince- 
ye kadar gizli kaldi. Bu ayet inince kendisi ve ashabi ortaya gikti. 

“Mii§riklerden yiiz gevir": Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlarla sava§tan vazgeg. 

lkincisi: Onlara aldirma, durumunu agikladigin igin kinamalanni 
onemseme. 

O^iinciisu: Alaylanna onem vermekten yiiz gevir. Miifessirlerin 
gogu ayetin bu kismimn kilig ayetiyle mensuh oldugu gorii§iindedirler. 
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95 - Alay edenlere kar$i ger^ekten biz sana yeteriz. 

96 - Onlar ki Allah’la beraber ba$ka bir tlah laliyorlar; ileride 
bilecekler. 

97 - Andolsun, onlarin dedlklerinden gogstiniin daraldigiru 
biliyoruz. 

98 - Hemen Rabbinin hamdi lie tesbih et ve secde edenlerden ol. 

99 - Sana yakin / oltim gelinceye kadar Ibadet et. 

"Alay edenlere kar§i ger^ekten biz sana yeteriz”: Mana §oyledir: 
Alay edenlere kar§i sana yetti isem, sen de benim emrimi a^ikla. 
Onlar Peygamber ve Kur’an’la alay eden bir gruptu. Sayilannda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar be§ ki§i idiler: Velid bin Mugire, Ebu Zem’a, Esved 
bin Abdiyegus, As bin Vail ve Haris bin Kays. Bunu Ibn Abbas, demi‘ - 
tir. Ebu Z^Ti’a nin adi: Esved bin Muttalib’tir. Said bin Ciibeyr de 
onlan boyle zikretmi$, ancak Haris bin Kays’in yerine: Haris bin 
Gaytala, demi§tir. Ziihri de: Gaytala annesidir, Kays de babasidir; o 
ayni ki§idir, demi§tir. Bunu zikrettim ki ba§kasi zannedilmesin. 
"Telkih" kitabinda sahabe, tabiin ve tebe-i tabiinden annesine nisbet 
edilenleri zikrettim. Babalannin da isimlerini verdim ki kime nisbet 
edildikleri bilinsin. Ibn Abbas’tan gelen bir rivayette de, Haris bin 
Kays’in yerine: Adiy bin bin Kays, denilmi§tir. 

Ikincisi: Onlar yedi ki§i idiler, bunu da §a’bi ile Ibn Ebi Bezze 
demi§; Ibn Ebi Bezze onlan saymi§ ve §oyle demi§tir: As bin Vail, 
Velid bin Mugire, Haris bin Adiy, Esved bin Muttalib, Esved bin 
Yegus, Haris bin Sebbak’in iki ogullan Asram ile Ba’kek. Mukatil de 
onlan ayni §ekilde saymi$, ancak Haris bin Adiy yerine, Haris bin 
Kays es - Sehmi, demi§tir. Ve: Asram ile Ba’kek de, Haccac bin 
Sebbak’in ogullandir, demi§tir. 

BUNLARDAN ALLAH'IN HELAK ETTlCl VE ALLAH’IN ON LARA 
YETTlCl KlMSELERlN ZlKRl 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Cebrail, Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem’e geldi, o alaycilar Beytullah’i tavaf ediyorlardi, Velid bin 
Mugire ge^ti; Cebrail: "Ya Muhammed, bunu nasil buluyorsun?’ 
dedi. O da: “Kotii bir adamdir” dedi. O da: Allah sana yetti dedi ve 
Velid’in bacagina i§aret. Velid, Kurey§’ten bir adama rastladi; adam 
okuna tiiy (yelek) takiyordu; etegine okundan bir kiymik takildi; kib- 
rinden dolayi onu ipkarmak i^in egilmedi; kiymik da bacagina vurdu, 
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hastalarup oldii. Elbisesine bir ok takildigi ve kolundaki atardamara 
rastlayarak kestigi i^in oldii, diyenler de vardir. As bin Vail ge?ti; 
Cebrail: "Bunu nasil buluyorsun, ya Muhammed?” dedi. O da: “Kotii 
bir adamdir, dedi. Cebrail onun tabanina i§aret etti ve Allah sana 
yetti, dedi. Tabanina bir diken bath; ayagi §i$ti, o da ondan oldii. 
Esved bin Muttalib ge<^ti; “Bunu nasil buluyorsun?" dedi. O da: Kotii 
bir adamdir, dedi. Cebrail eliyle onun gozlerine i§aret etti; o da kor 
olup oldii. Ba§im duvara vurdugu, yiiziinii dikenlere siirdiigii ve 
kolesinden yardim istedigi de soylenir. Kolesi: Kendine bu yaptigini 
senden ba§kasmin yapacagini zannetmem, dedi. O da: Beni 
Muhammed’in Rabbi oldiirdii, diye diye oldii. Esved bin Abdiyegus 
ge<;ti, Cebrail: “Bunu nasil buluyorsun?” dedi. O da: Kotii bir adam- 
dir, dedi. Cebrail, Allah sana yetti, dedi ve kamina i§aret etti; o da 
ishal olup oldii. Gdziine diken battigi ve goz giillelerinin aktigi da 
soylenmi§tir. Ailesinden Qiktigi ve sam yeline ugradigi; Habe§i gibi 
simsiyah oldugu soylenir. Dondiigii zaman ailesi onu tammadi; kapi- 
yi yiiziine kapattilar, o da oldii. Haris bin Kays ge^ti; Cebrail: “Bunu 
nasil buluyorsun?" dedi. O da: Kotii bir adamdir, dedi. Cebrail ba§ina 
i§aret etti ve Allah sana yetti, dedi. Ba§i §i§ti, o da oyle oldii. Susuzluk 
hastaligina yakalandigi, durmadan su i^tigi iqrin karm patladigi da 
soylenmi§tir. Asram ile Ba'kek’e gelince, Mukatil §oyle demi§tir: 
Birisinin karmndan bir ur gikti, otekisi de zatiilcenp hastaligina yaka- 
landi, ikisi de oldiiler, demi§tir. Ikrime de: Alay edenler Bedir sava- 
§indan once helak oldular, demi§tir. Ibn Saib de: Hepsi bir giinde 
oldiiler, demi§tir. 

“Andolsun, onlann dediklerinden gbgsiiniin daraldigim biliyo- 
ruz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yalanlamalandir. lkincisi: Alay etmeleridir. 

“Hemen Rabbinin hamdi ile tesbih et": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Siibhanallahi vebihamdihi, de. Bunu da Dahhak soyle- 
mi§tir. tkincisi: Rabbinin emri ile namaz kil. Bunu da Mukatil, demi§- 
tir. 

“Secde edenlerden ol”: bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Namaz kilanlardan ol. lkincisi: Tevazu gosterenlerden 
ol. Bu ikisi de Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

“Sana yakin gelinceye kadar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oliimdiir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit ve cumhur 
demi§lerdir. Oliime, yakin denilmesi, kesin oldugu i^indir. Zeccac da 
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§oyle demi§tir: Ayetin manasj: Rabbine sonsuza kadar ibadet, 
demektir. Eger: Vakit belirtmeden, Rabbine ibadet et, dese idi, insa- 
nm bir defa ibadet etmesiyle itaatkar sayilmasi caiz olurdu. "Sana 
yakin gelinceye kadar” deyince, hayatta oldugu siirece ibadet etmesi 
emrolundu. 

Ikincisi: O, du$manlarina galip geleceginde $iiphe olmayan hak- 
tir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 


16 -NAHL SURESt 


Mekke’de inmi$tir, 128 ayettir. 

tNt$ SEBEBt 

Miicahit, Atiyye ve Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan onun Mekki 
oldugunu rivayet etmi§lerdir. Hasen, Ikrime ve Ata'dan da onun 
tamamimn Mekki oldugu rivayet edilmi§tir. Ibn Abbas bir rivayette 
$oyle demi$tir: Hamza’nin oldiiriilmesinden sonra: “Ve in akabtiim 
feakibu bimisli ma ukibtiim bih” ( Nahl : 126) inmi$tir. Bir rivayette de 
$oyle denilmi$tir: O, Mekki’dir, ancak iig ayeti Medine’de inmi$tir, 
onlar da §unlardir: “Vela te§teru biahdillahi semenen kalilen... 
ya’melun” (Nahl: 95 - 97). §a’bi de §oyle demi§tir: Hepsi Mekkidir, 
ancak "ve in akabtiim...” (Nahl: 126 - 128) ayetleri harig. Katade de 
$oyle demi$tir: O, $u be§ ayetin di$inda Mekki’dir: "Vela te$teru biah- 
dillahi semenen kalilen... (Nahl: 95, 96) “Vein akabtiim... (Nahl: 126) 
Ibn Saib de §oyle demi§tir: O, be§ ayetin di§inda Mekkidir: “Vellezine 
haceru fillahi min badi ma zulimu...”; (Nahl: 41) “siimme inne rab- 
beke lillezine haceru min badi ma fiitinu...; (Nahl: 110) “ve in akab- 
tiim... (Nahl: 126) Mukatil de §oyle demi§tir: §u be§ ayetin di§inda 
Mekki’dir: "Siimme inne rabbeke lillezine haceru...’’; (Nahl: 110) 
“men kefere billahi min badi imanihi...’’; (Nahl: 106) "vellezine hace- 
ru fillahi...’’; (Nahl: 41) “ve darabellahu meselen karyeten kanet ami- 
neten...’’; (Nahl: 112) "vein akabtiim...” (Nahl: 126) Cabir bin Zeyd 
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de $oyle demi§tir: Nahl’in ba§indan kirk ayet Mekke’de indi, kalani 
Medeni’dir. Hammad da Ali bin Zeyd’den §oyle dedigini rivayet 
e/tmi§tir: Nahl suresine: Niam (nimetler) suresi denilirdi, giinkii omia 
nimetler gok sayilmi§tir. 



BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Allah’in emri geldi; artik onu acele istemeyin. O, onlann $irk 
ko$tuklan $eylerden miinezzehtir, yiicedir. 

2 - Kendi emrinden melekleri Ruh ile kullanndan diledigine 
indirir. $oyle uyann dlye: Ger^ek §u ki benden ba$ka llah yok; 
oyleyse benden korkun. 

3 - Gokleri ve yeri hak ile yaratti. Onlann ortak ko$tuklan $ey- 
lerden yiicedir. 

“Eta emrullahi”: Hamze ile Kisai, imale ile okumu§lardir (etey). 

lni§ sebebi: “Ikterebetissaatii" (Kamer: 1) ayeti inince, kafirle" 
birbirlerine: Bu, kiyametin yakin oldugunu iddia ediyor; yaptigmiz 
bazi §eyleri durdurun, hele bakalim, dediler. Bir §eyin inmedigini 
goriince: Biz bir §ey gormiiyoruz, dediler. Allah Teala da: "Ikterebe 
linnasi hisabuhum” ayetini indirdi. (Enbiya: 1)0 zaman korktular ve 
kiyametin yakin oldugunu beklediler. Giinler uzayinca: Yt 
Muhammed, bizi korkuttugun §eylerden bir §ey gbrmiiyoruz, dedi- 
ler. Allah Teala da bunun iizerine: “Eta emrullahi" ayetini indirdi; 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem sigradi, insanlar da ba§larini 
goge kaldirdilar; bunun iizerine “fela tastaciluh” (acele etmeyin) 
ayeti indi; onlar da rahatladilar. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

“Eta”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ye’ti (gelir) manasinadir, nitekim: Sana hayir geldi, 
sevin, dersin, yani gelecektir, demektir. Bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. 
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$ahidi de $unlardir: "Ve nada ashabul cenneti’’ (A’raf: 44)\ “ve izkalel- 
lahu ya tsa" (Maide: 116) vb. 

Ikincisi: Eta, karube (yakla§ti) manasinadir, Zeccac $oyle demi§- 
tir: Allah Teala onun gelmi$ kadar yakin oldugunu bildirmi§tir. 

Ogiinciisu: "Eta” mazidir, mana ise: Allah’in bazi azabi geldi, 
demektir ki o da ba§larina gelen kitlik ve aghktir. "Artik onu acele iste- 
meyin”: Ge<;mi$te indigi gibi gelecekte de inecektir. Bunu da Ibn 
Enbari, demi§tir. 

“Allah’in emrin”inden ne murat edildigi hususunda da be$ g6rii$ 
vardir: 

Birincisi: O, kiyamet saatidir, bu da Ibn Abbas’in yukarida verdi- 
gimiz g6rii$une goredir. Ibn Kuteybe de boyle demi$tir. tkincisi: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in gikmasidir. Bunu Dahhak, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Yani onun giki$i kiyamet alametlerin- 
dendir. tbn Enbari §oyle demi§tir: Allah’in kiyamet alametlerinden 
olan emri geldi; artik kiyametin kopmasim acele etmeyin. Ogunciisii: 
O, huklimlerle farzlardir, bunu da Dahhak, demi$tir. Ddrdiincusii: 
Allah’in azabidir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Be?incisi: 
Mu$riklerin tehdididir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Artik onu acele istemeyin": Yani vaktinden once beklemeyin, 
demektir. "O miinezzehtir”: Yani Allah onlarin putlan ortak ko§mala- 
ri gibi kdtiiliikten beri ve miinezzehtir, demektir. 

“Yunezziliil melaikete Ibn Kesir ile Ebu Amr, nunun siikunu ve 
zeyi de $eddesiz olarak “yunzilii” okumu§lar; Nafi, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai de §edde ile "yiinezzilu” okumu§lardir. Kisai de 
Asim’dan mazmum te ve §eddeli ze ile “tiinezzelii’’ ref ile de “el - 
melaiketii” rivayet etmi§tir. Meleklerden maksat da yalmz Cebrail 
aleyhisselam’dir. 

Ruh’tan ne murat edildigi hususunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Vahiydir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: O, peygamberliktir, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

O^iincusu: Mana §oyledir: Melekleri emriyle indirir, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Buna gore mana §oyledir: 
Allah’in biitiin emri ruhtur. Zeccac §oyle demi§tir: Ruh Allah’in nefls- 
lere ir§at ile hayat verdigi §eydir. 

Ddrdiincusii: O, mahlukatin ruhlandir; ne zaman bir melek iner- 
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se mutlaka yaninda bir ruh vardir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Altincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Buna gore 
ona ruh denilmesi, dinin onunla hayat bulmasindandir, nitekim nih 
da bedene hayat (can) verir. Bazilari da §oyle demi$lerdir: 
“Birruhi’ deki be "maa = ile” manasinadir, takdir de: “Emri ile indirir” 
demektir. "Kullarindan diledigine”: Yani peygamberlere, demektir. 
Zeccac, mana $oyledir, demi§tir: “Kafirleri ve asileri uyann” ki “ger- 
<;ekten benden ba§ka tlah yoktur’’: Yani onlara birligimi emredin, 
demektir. Ba$kasi da $oyle demi$tir: Benden ba$ka ilah olmadigi ile 
uyarin, yani onlara bir oldugumu emredin, eger ikrar etmezlerse 
onlan korkutun, demektir. 



■* > <*> 


•J 



4 - insam meniden yaratti. Bir de bakarsin o, apapk bir hasimdir. 

“tnsam meniden yaratti”: Miifessirler §oyle demi$lerdir: Obey bin 
Halef, 9iiriimu§ bir kemik aldi, onu ufaladi ve: "Ya Muhammed, Allah 
bunu guriidukten sonra nasil diriltir?” dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Hasim: Muhasim, rakip demektir. Miibin de: Husumeti a<;ik olandir. 

Mana da $oyledir: O, meniden yaratilmi$tir, bununla beraber 
hasimlik ediyor ve yeniden dirilmeyi de inkar ediyor. Ba§im (aslini) 
sonuna delil getirmiyor! Onu ilk defa var eden, onu ikinci kez dirilt- 
meye kadir degil midir? Bunda Allah’in ona verdigi nimete tembih 
vardir, §oyle ki, Allah onu zayif meniden gii^lii kuwetli insan haline 
getirdi, ona hasimlik edecek imkan verdi. 



*1 I 1 
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5 - Hayvanlan da (O) yaratti. Onlarda sizin i^in isindiracak $ey- 
ler ve faydalar vardir. Onlardan yersiniz de. 

6 - Onlari ak$amleyin (otlaktan) getirir ve sabahleyin saliverir- 
ken onlarda sizin ifin siis vardir. 
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7 - Yiiklerinizi yan caniniz fikmadan ula$amayacagmiz mera- 
leketlere ta$ir. §iiphesiz Rabbiniz elbette 90k $efkatlidir, 90k mer- 
hametlidir. 

“Hayvanlari (en’am’i) da O yaratti”: En’am: Deve, sigir ve koyun- 
dan ibarettir. 

"Onlarda sizin igin isindiracak $eyler (dif ) vardir”: bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, lsitici olan yapagilaridir; onlardan giysiler, gadirlar 
vs. yapilir. El - Avfi, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Dif: 
Elbisedir. (^oklan da bu manaya kail olmu$lardir. 

Ikincisi: 0 , neslidir, Ikrime, Ibn Abbas’tan: “Fiha difiin”: Dif: Her 
hayvanin neslidir, dedigini rivayet etmi$tir. Ibn Saib de $oyle demi$- 
tir: Dif, hayvanlann yavrulari ve yiik ta$imayan kiigiikleridir. Dilci 
Ibn Faris, Emevi’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Dif: Araplarda 
devenin yavrusu ve siitiidiir. 

“Ve faydalar”: Yani lsisindan fazla olarak derileri, siitleri, nesli, 
binmesi ve qali^tirmasi vs. vardir. ’’Onlardan yersiniz”: Yani hayvan- 
lann etlerinden yersiniz, demektir. 

“Velekiim fiha cemaliin’’: Yani onlarda sits, ziynet vardir, demek- 
tir. "Hine tiirihun”: Yani otlaktan yataklanna getirirken. O zaman 
memeleri ve horgii^eri biiyiimii§ olarak donerler ve, filanin mall, 
derler. “Sabahlari saliverirken”: Yani onlan meralarina gonderirken. 

Eger: “Ni9in meradan donmeyi once soyledi?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Donerken daha giizel goriiniirler; giinkii otlami$, 
memeleri dolmu$ ve horgii^eri uzami$tir. 

“Yiiklerinizi (eskalekiim) ta§ir": Bununla yiik ta$iyanlara i$aret 
edilmi§tir. Eskal, sikl’in 9oguludur ki, yolcunun e$yasidir (agirlik). 

"Memlekete”: bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, yolcunun hedef aldigi her memleket igin geneldir, bu 
da gogunlugun g 6 rii$iidiir. 

Ikincisi: Ondan maksat: Mekke’dir, bunu da Ikrime, demi$tir. 
Birincisi daha dogrudur, mana da §oyledir: Yiiklerinizi her memleke- 
te ta§ir; eger sizden oralara onlarsiz varmamz istense idi, yan caniniz 
9ikmadan ula$amazdimz. 

“§ikkil enfiis": bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, me$akkattir, bunu da 90gunluk, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de $oyle demi§tir: Nahnii bi§ikkin minel ay§i denir ki, gegim 
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zorlugu <;ekmekteyiz, demektir. Ommii Zer’ hadisinde: Beni davarei- 
hkla ugra$an bir ailede zorluk i<;inde buldu, demi$tir.‘ 

Ikincisi: §ik: Yan demektir; yorgunluk insanin kuwet ve nefesini 
azalttigi igin yan cam <;ikmi$ gibi olur. Bunu da Ferra, demi§tir. 

"§iiphesiz Rabbiniz elbette 90k §efkatlidir, merhametlidir”: Yard 
size bu faydalan temin eden nimetleri ihsan ederken, demektir. 




8 - Atlan, katirlan ve merkepleri de, binmeniz ve siis ifin 
(yaratti). Daha bilmediklerinizi de yaratti. 

"Velhayle...": Butun bunlan binmeniz ve siis igin yaratti, demektir. 

Fikih: At eti yemek caizdir, ayette bunun zikredilmemesi, hedef o 
olmamasindandir. Attan daha 90k binmek ve siis beklenir. Imam 
§afii boyle demi$tir. Ebu Hanife ile Malik: At eti yenmez, demi§lerdir. 

“Daha bilmediklerinizi de yaratir”: Birtakim miifessirler §oy)e 
demi§lerdir: Bundan maksat: Goklerde ve yerde bilinmeyen acayip 
mahlukattir. Mesela bazi hadislerde $oyle ge<;er: Allah’in $u nitelikte 
bir melegi vardir, Ar$’in altinda §oyle §oyle bir nehir vardir gibi. 
Bazilan da: Bunlar Allah’in cennetlik ve cehennemlikler igin hazirla- 
digi §eylerdir, demi§lerdir. Ebu Siileyman Dime§ki de §oyle demi§tir: 
Bazi alimler bu gibi $eylerin tefsirine girilmesini ho§ kar§ilamazlar. 
§a'bi de: Bu gibi §eyler Kur’an’in sirlanndandir, demi§tir. 



1 - Hazreti Ai$e’den rivayet edilen uzun bir hadisin pargasi, bkz. Buhari, Nikah, bab, 82; 
Muslim, Fedailii's - Sahabe, hadis no, 92. 
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9 - Yolun dogrusu Ailah’in iizerinedir. Onlardan bazisi sapiktir. 
Allah dileseydi elbette hepinlzi hidayete erdirirdi. 

10 - (Allah) O’dur ki, gokten sizin ifin su lndlrdi. t^ecek ondan 
ve (hayvanlan) otlatacaginiz aga^ / bitld de ondandir. 

1 1 - Onunla size ekin, zeytin, hurmahklar, baglar ve her tiirlu 
meyvelerden bitirir. §iiphesiz bunda dti$tinen bir topluluk l^in 
elbette ibretvardir. 

“Yolun dogrusu Ailah’in iizerinedir (ve alallahi kasdiissebil)”: 
Kasd: Dogru yol demektir. Tarikun kasdun ve kasidun denir ki, seni 
menzil-i maksuduna gotiiren yol demektir. Zeccac da, mana §oyle- 
dir, demi§tir: Dogru yolu agklamak ve delil ve kanitlarla ona davet 
etmek Ailah’in iizerinedir. 

“Ve minha cair (onlardan bazisi sapiktir)’’: Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Sebil tekil tarzinda bir lafizdir, <;ogul yerindedir. Sanki: 
Veminessiibiili sebiliiin cair (yollardan bazisi da sapik yoldur) denil- 
mi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Sebil'i zikredince, siibiil anla§il- 
mi$ oldu. Bunun i<;indir ki, onlardan bazisi sapiktir, demi$tir. 
Nitekim §air Abdi’nin $u beytinde hadesan (iki olay), havadis (olay- 
lar) yerinde kullamlmi§tir: 

Bu iki olay karfisinda higbir canli kalmaz, 

Onlara selam (kayalar, ta$lar) ciayamr mi? 

Hel yebka alel havadisi demek istemi§tir. Beyitte ge^en selam da: 
Kayalar, ta$lar, demektir. “Minha” demesi, sebil kelimesinin miien- 
nes ve miizekker olarak kullanilmasindan dolayi caiz olmu§tur da, 
denebilir. Mana da: Minessebili cair (yolun bazisi sapiktir) demek 
olur. Ibn Kuteybe de, mana §oyledir, demi$tir: Yollardan bazisi sapik- 
tir, hedefe gotiirmez. Adil: Maksada gotiirmeyen, demektir. Ibn 
Abbas da: Yollardan bazisi havaidir, nefsi arzulara dayalidir, demi§tir. 
Ibn Mtibarek de: Onlar keyfilik ve bid’atlerdir, demi§tir. 

“O, size gokten su indirdi”: Yani yagmur demek istiyor. “l^ecek 
ondan": O da igtiginiz sudur, "agag da ondan”: Ibn Enbari bunun 
manasinda iki gorii§ bildirmi§tir: 

Birincisi: Agaci sulamak (sakyu §ecerin ve $irbii $ecerin) ondan- 
dir, demektir. Burada muzaf hazfedilmi§, muzafun ileyh onun yerine 
ge<;irilmi§tir. Tipki: “Ve ii$ribu fi kulubihimiil icle” (Bakara: 93) aye- 
tinde oldugu gibi. 

lkincisi: Mana $oyledir: Min cihetil mai §eceriin (agat; da sudan- 
dir), ve min sakyihi $eceriin (agag da sulamadandir), ve min nahiyeti- 
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hi §eceriin (agag da onun tarafindandir). Bu durumda birinci hazfedil- 
mi$, ikinci onun yerine gegirilmi§tir. §air Ziiheyr de §oyle demi§tir 
Hicr’in zirvesindeki yurtlar kimindir? 

Onlar yillardan ve aylardan bo$ kalmiftir. 

Yani yillann ve aylarin ge^mesinden bo§ kalmi§tir, demek iste- 
mi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bu aga<;tan maksat, meradir, 
Zeccac da §oyle demi§tir: Yeryiiziinde biten her §ey aga<;tir. §air atla- 
n nitelerken §oyle demi§tir: 

Agag azaldigi zaman ona et yedirir, 

Ata et yedirmek zarardir. 

Demek istiyor ki: Yer kurak oldugu zaman onlara siit i^irir. 
“Tiisimun”: Otlatirsimz, demektir. Sametil ibilii fehiye saimetiin 
denir ki deve otlamaktir. Bu da sume’den alinmi§tir ki, alamet ve i§a- 
ret demektir. Tevili §oyledir: Hayvan bir yerde otlarsa, iz birakir. 

“Yiinbitii lekiim bihizzer’a”: Ebu Bekir, Asim’dan, nun ile “niin- 
bitii” rivayet etmi§tir. Ibn Abbas da: Hububati murat etmi§tir, demi?- 
tir. Bundan sonrasi "venniicumu miisahharatun biemrihi”ye kadar 
agiktir. Ahfe§ §oyle demi§tir: Ve caalen niicume mtisaharatin (yildiz- 
lara boyun egdirmi§tir): Ba§ta olmayan §eyin (yani aradakilerin) fi'li- 
ni gizlemek caizdir; gunku manada gizlenen o §ey a<;ik gibidir. 
Araplar bundan daha otesini yaparlar, halk $airi §oyle demi§tir: 
tglerinde sogugun sesini duyarsin, 

Ellerde de kuruluk ve geniflik. 

Yani ellerde de kuruluk ve geni$lik gorursiin, demektir. Ba§kasi 
da §oyle demi§tir: Miisahharatin”: Tekit edici haldir, (^iinkii onlarm 
musahhar oldugu Allah Teala’nin "ve sehhare" kavlinden anla§ilmi§ 
tir. Ibn Amir de hepsini ref ile: Ve$$emsu velkameru venniicumu 
miisahharetiin okumu§tur. Hafs da Asim’dan, cumhur gibi nasb ile 
okudugunu rivayet etmi§tir. Ancak “venniicumu miisahharatun” 
oyle degildir ki onu ref ile okumu§tur. 
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12 - Geceyi ve gundiizu, giine$i ve ayi size ram etti. Yildizlar da 
O’nun emri ile boyun egdirilmi$tir. §iiphesiz bunda akillanni 
9 ali$tiran bir topluluk i^in elbette ibretler vardir. 

13 - Sizin i^in yeryiiziinde renkleri farkli olarak yarattigi §eyle- 
ri de (boyun egdirdi). §iiphesiz bunda ogiit alan bir toplum i^in 
elbette bir ibret vardir. 

14 - O ki ondan taze et yemeniz ve ondan giyeceglniz bir ziynet 
91 k arm an iz i^in denizi de ram etti. Orada gemilerin suyu yararak 
gittigini goriirsun ki, bunu liitfundan aramamz ve belkl §iikreder- 
siniz diye (yapti). 

15 - Sizi sarsmasin diye yere sabit daglar, (bundan ba$ka) 
irmaklar ve yollar koydu. Umulur ki dogruyu bulursunuz. 

16 - (Daha nice) i$aretler (koydu). Onlar yildizlarla da yollarim 
bulurlar. 

"Yeryiiziinde sizin igin yarattigi §eyleri de": Yani sizin igin yarat- 
tigi §eyleri de ram etti, emrinize verdi. Zeree: Halk etti (yaratti) mana- 
sinadir. "Denizi de ram etti”: Yani onda deniz vasitalanna binmeniz 
ve derinliklerine dalmaniz igin ram etti. "Ondan taze et yemeniz 
igin”: Yani balik yemeniz it^in, demektir. "Ondan giyeceginiz bir ziy- 
net gikarmamz igin”: Yani inci ve mercan gibi §eyler, demektir. 
Bunda §una i§aret vardir ki, bir kimse siis e§yasi giymeyecegim diye 
yemin etse, sonra da onu giyse, yemini bozulmu§ olur: Ebu Hanife 
ise: Bozulmaz, demi§tir. 

“Gemileri gorursun": Yani sefineleri goriirsun, demektir. 
"Mevahir" kelimesinin manasinda ise iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Akanlar, demektir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Dilciler 
§oyle demi$lerdir: Maharatis sefinetii mahran: Gemi suyu yanirak 
akip gitmektir. 

Ikincisi: Mevakira, yani dolu demektir. Bunu da Hasen Basri, 
demi§tir. 

"Liitfundan aramamz igin”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ticaret igin gemilere binerek Allah’in liitfundan aramak 
igin. 

Ikincisi: Qkardigimz siis e$yalari ve avladigimz baliklarla demek- 
tir. Ibn Enbari: "Velitebtegu min fadlihi”de vavin gelmesi igin iki 
vecih vardir, demi$tir: 

Birincisi: O, gizli bir lama matuftur, takdiri de §oyledir: Ve terel 
fiilke mevahira fihi litentefiu ve litebtegu (gemilerin sulan yararak git- 
tigini goriirsiin; bundan yararlanmamz ve liitfundan istemeniz i<;in). 

Ikincisi: O, gizli bir fiilden dolayi gelmi§tir, takdiri §oyledir: Ve 
faale zalike likey tebtegu (bunu yapmasi da Allah’in liitfundan ara- 
mamz igindir). 

“Elka filardi revasiye (yere sabit daglar dikti)” demektir. “Sizi 
sarsmasin diye”: Zeccac: Sizi sarsmasim istemedigi igin, demi§tir. 
Maderreciilii yemidii meyden denir ki: Ba§i donmektir. Ibn Kuteybe 
de: Meyd: Hareket ve meyildir, demi§tir. Fiilaniin yemidii fi me§yihi 
denir ki: Devrilerek yiiriimektir. 

“Ve irmaklar”: Zeccac: Mana §oyledir, demi§tir: Onda yoll.ir 
yaratti. £iinkii “elka” kildi, yapti, demektir. Siibiil ise: Yollar, demek- 
tir. “Umulur ki dogru yolu bulursunuz”: Yani yolunuzu bulur da mak- 
sadimza ula§irsmiz, demektir. 

"Ve i§aretler”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar giindiiziin yollarda goriinen i§aretlerdir. Gece ise 
yollanm yildizlarla bulurlar. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Onlar da yildizlardir; giinkii yildizlardan dogru yolu gos- 
termeyen alamet de vardir, gosteren alamet de vardir. Bunu Miicahit, 
Katade ve Nahai, demi§lerdir. 

L )qunciisii : Daglardir, bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi§lerdir. 

Yildizdan ne murat edildigi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O Siireyya, Ferkadan (Kii^iik Ayi takiminda iki parlak 
yildiz), Benati na’§ (yine o takimdan yildizlardir) ve Kuzey yildizidir. 
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tkincisi: Kuzey Yildizi ile Ferkadan yildizlandir. Bunu lbn Saib, 
demi§tir. 

Oguncusii: Kutup Yildizidir; giinkii o, merkezinde duran yildizla- 
rin en sabitidir (Demirkazik). Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 
Dordunciisu: O, cins ismidir, maksat blitlin yildizlardir. Bunu da 
Zeccac, demi$tir. Hasen, Dahhak, Ebu’l - Mutevekkil ve Yahya bin 
Vessab, nunun zammi ve cimin siikunu ile: Vebinnucm” okumu$lar; 
Cahderi ise, nunun ve cimin zammi ile “vebinniicumi” okumu$lardir. 
Mucahit de cemi sigasi ile vavli olarak: "Vebinnucflmi” okumu$tur. 
Bu dogru yolu bulmada da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kibleyi bulmaktir. Ikincisi: Seferde gidilecek yolu bul- 
maktir. 



° " J ■ < l,'. If, y* r * A (J ? 




17 - M 9 yaratan yaratmayan gibl ml dir? Dti$tinmuyor musunuz? 

18 - Allah’in nlmetlerini sayarsaniz, bltlremezslnlz. §Uphesiz 
Allah elbette 90 k bagi$layici, 90 k esirgeylcldlr. 

19 - Allah, gizledlklerinizi de a 9 ikladiklarinizi da bllir. 

"Hi9 yaratan yaratmayan gibi midir?”: Yani putlar, onlara “men” 
edati ile hitap etmesi, mu$riklerin onlara akil ve iyiyi kotiiyii ayirma 
gucti isnat etmelerindendir. "Dii§unmuyor musunuz?”: Mu§riklere 
hitap ediyor, diyor ki: Mu’minler ogiit aldigi gibi siz de ogiit almiyor 
musunuz? "Yaratmayan gibi (kemen layahluk)” demesi nasil caiz 
oldu?” Qunku yaratanla beraber zikredilmi§tir; mesela $unun gibi: 
“Onlardan kimi karni uzere yiiriir, kimi de iki ayak uzerinde yurur” 
(Nut: 45). Araplar: I$tebehe aleyyerrakibu ve cemeluhu, fema edri 
men za (deve ile binicisi bana benzer geldi; hangisinin kirn oldugunu 
bilmiyorum) derler. Qunkii insanla ba§kasim birle$tirince ikisinde de 
“men” kullanmak caiz olmu§tur. 

"Allah’in nimetlerini sayarsaniz bitiremezsiniz”: Bunu da 
Ibrahim: 34 ’te tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

“§iiphesiz Allah elbette 90k bagi§layicidir”: Yani nimetlerine 
$iikiirdeki kusurlarinizi "90k esirgeyicidir”: Size kar$i, 9iinku kusuru- 
nuzdan dolayi onlan kesmemi§tir. 
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“Vallahu ya’lemu ma tiisirrune ve ma tu’linune": Abdiilvaris, 
Kazaz harig, ye ile “yiisirmne” ve “yulinune” rivayet etmi§tir. 


20 -All ah’ tan ba$ka ibadet ettikleri nesneler, hl^bir §ey yarata- 
mazlar, kendileri yaratilmi$Iardir. 

21 - Oludiirler, diri degildirler. Ne zaman dirlltileceklerinin 
§uurunda degildirler. 

“Vellezine ted’une min dunillahi”: Asim, ye ile: Yed'une okumu^tur. 

"Oludiirler, diri degildirler”: Yani putlar boyledir, demektir. Ferra: 
Burada “oludiirler” ifadesinin manasi, onlarda ruh yoktur, demi'jtir. 
Ahfe§ de: “Diri degildirler: Tekit i^indir, demi§tir. 

“Vema ye$urune eyyane yub’asun”: “Eyyane” “meta = ne zaman” 
manasmadir. 

Onlann kim oldugu hakkinda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar putlardir, onlardan insanlar gibi bahsedilmi$tir. 
Ibn Abbas bunu §oyle yorumlami§tir: Allah Teala putlan ruhlan ve 
§eytanlari ile beraber diriltecektir; onlar da kendilerine tapanlardan 
onlardan beri olduklanni dile getireceklerdir. Sonra §eytanlara da 
onlara ibadet edenlere de cehenneme gitmeleri emredilir. 

Ikincisi: Onlar kafirlerdir, ne zaman diriltileceklerini bilmezler. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 
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22 - tlahiniz bir tek llahtir. Ahirete iman etmeyenler (var ya), 
onlarin kalpleri inkarcidir ve onlar kibir taslayanlardir. 

23 - §iiphe yok ki Allah, onlann gizlediklerini de a^ikladiklan- 
ni da bilir. §iiphesiz O, kibir taslayanlari sevmez. 

24 - Onlar a: "Rabbiniz ne indirdi?” denildigi zaman: “Onceki- 
lerin masallan” derler. 

25 - Kiyamet giiniinde kendi giinahlarmi tam olarak, bilgisizce 
saptirdiklanmn da giinahlarindan (bir kismini) ta$imalan i^ln. 
BUln ki, o ta$idiklan $ey ne kotiidiir! 

26 - Kendilerinden oncekiler de tuzak kurdular. Allah da bina- 
lanna temellerden geldi; iistlerlndeki tavan iizerlerine f oktii. Azap 
onlara bilmedikleri yerden geldi. 

27 - Sonra kiyamet giinii onlari rezil eder ve: “Onlar hakkinda 
muhalefet ettiginiz ortaklarim nerede?” der. Kendilerine ilim veri- 
lenlen “§iiphesiz bugiin rezillik ve kdtiiliik kafirlerln iizerinedir" 
derler. 

"llahiniz bir tek llahtir”: Bunu Bakara suresi, ayet: 163’te zikret- 
mi§ bulunuyoruz. 

"Ahirete iman etmeyenler”: Yani yeniden dirilmeye ve sevap ve 
azaba iman etmeyenler, demektir. “Kalpleri inkarcidir”: Inkarcidir; 
tevhidi (Allah’in birligini) bilmez. "Onlar kibir taslayanlardir”: Yani 
hakki kabul etmeye diretirler. 

“Lacereme”: Bunu da Hud: 22’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 
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Ayetin manasi §oyledir: Onlan gizli ve a^ik yaptiklan §eylerle ceza- 
landiracaktir; 9iinkii bunu bilir. Kibir taslayanlar: Tevhit ve imana 
kar§i biiyiiklenenler, demektir. Mukatil $6yle demi$tir: “Gizledikleri”: 
Insanlan Resulullah’tan 9evirmeleri i9in yol ba$lanm tutmak izere 
adamlar gondermeleridir. "A9ikladiklan da”: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e dii^manliklanni a9iklamalandir. 

“Onlara denildigi zaman”: Yani kibir taslayanlara demldigi 
zaman, "Rabbiniz ne indirdi?”: Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e. “Maza”, “mellezi = ne” manasinadir. “Esatiriil ewelin”: Cevap, 
yani haber olarak merfudur, sanki §oyle demi§lerdir: Ellezi linzile: 
Esatiriil ewelin (indirilen §ey, oncekilerin masallandir). Yani sizin 
gokten indirilmi§ dediginiz $ey, bnceki milletlerin masallandir. Biz de 
esatir’in manasmi En’am: 25’te $erh etmi§ durumdayiz. Muxatil 
§oyle demi$tir: Yol ba$lanm tutmak iizere adamlar gonderen Yelid 
bin Mugire’dir. Bazilan: Muhammed sihirbazdir, diyordu; bazilan: 
$airdir, diyordu. Biz de bu manayi “muktesimin" (gorev taksimi 
yapanlar)i anlaUrken Hicr: 90’da $erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Liyahmilu evzarehiim”: Bu lam, akibet (sonu9) lamidir. Bunu da 
bir9ok yerde §erh etmi§ bulunuyoruz. Evzar ise: Giinahlar, demektir. 
Neden “tarn olarak” denilmi$tir? Ciinkii onlarin ba$lanna gelen bela 
ve musibetten dolayi hi9bir gilnahlan bagi§lanmami$tir; mii’minle- 
rin ise bagi§lanmi$Ur. “Bilgisizce saptirdiklanmn giinahlanni da”: 
Yani onlan delile dayanarak saptirmi? degildirler. Neden kendilerme 
tabi olanlann giinahlanni da tabular? Qiinkti onlar reis idiler, sapik- 
likta onder idiler. Ibn Enbari de “min” edati i^in iki gorii$ zikretmi§- 
tir: 

Birincisi:O t par9a bildirmek (teb’iz) i9indir; onlar ortak olduklan 
§eyleri tabular; otekilerin kendi istekleri ile yaptiklan §eyleri ise ta^i- 
mazlar. Bu durumda teb’tz (par9a) manasi dogru olur. 

Ikincisi: "Min” tekit ^indir, mana da: Saptirdiklanmn giinahlan- 
ni tabular, demek olur. “Bilin ki ta$idiklan o $ey ne kotiidiir”: Yani 
sirtlannda ta§idiklan, demektir. 

"Kendilerinden oncekiler de tuzak kurdular”: Miifessirler $oyie 
demi$lerdir: Bundan Nemrut bin Kenan kastedilmi$tir. (^iinkii o, 
yiiksek bir kule yapmi$ti. Onun ytisekliginde ihtilaf etmi$lerdir; Ibn 
Abbas: Be§ bin ar$m idi, demi§tir. Mukatil de: Yiiksekligi iki fersah idi, 
demi§tir. §5yle demi§lerdir: Nemrut kendi iddiasma gfire gok halki ile 
sava§mak i9in gdge 9ikmak istedi. Burada "tuzak”: Kotii tedbir anla- 
minadir. 
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"Min kablihim"deki him zamirinin mercii hakkinda da iki gdrii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Mekke’nin giri§ yollanm tutan gbrev taksimcilerine 
racidir. Bunu da tbn Saib, demi$tir. 

Ikincisi: Mekke kafirlerine racidir. Bunu Mukatil, demi$tir. 

“Allah binalanna esaslanndan geldi”: Yam temellerinden geldi. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Allah Teala ftyle bir riizgar gdnderdi ki 
kulenin ba$mi denize atti, kalan kisun da tizerlerine ?aktU. 

Silddi §oyle demi$tir. Kule devrilince, halkm korkudan dilleri kan$- 
ti (mtuldu); yetmi$ dil konu$maya ba$ladilar. Bunun ii;in "Babil 
(tebelbiil)” denildi. Ondan 6nce halkm dili Stlryanice idi. Bu gorily 
kabul edilemez; gtinkli tebelbiil kan$mak ve dogru olmayan bir §ekilde 
konu$mak demektir. Ama kurallan saglam bir dilin meydana gelmesi 
ise batildir. Diller ancak Allah Teala’mn ogretmesi ile 9 ikrru$tir. 

Eger: “Tuzak kuran bir tek ki$i idi, nasil (jogul olarak “ellezine” 
dedi de, “ellezi” demedi?” denilirse, bunun ii? cevabi vardir: 

Birincisi: Tuzak kuran krai idi, onun adamlan vardi, onlar da 
onunla beraber bu nitelige dahil oldular. 

Ikincisi: Araplar i^ogulu tekil yerinde kullarurlar; mesela birileri: 
Harectii ilel basrati alel bigali (Basra’ya katirlann ilzerinde gittim) 
der, halbuki bir katinn ilzerinde gitmi§tir. 

Oguncusu: "Ellezine = onlar" dedigi belli kimseler degildir, ondan 
sadece kendilerinden once tuzak kuran zorbalar kastedilmigtir. O 
nedenle tuzaklannin vebali onlara d6nmii$tiir. Bu cevaplan Ibn 
Enbari zikretmi§tir. Diyor ki. Bazi alimler $oyle demi§ler: Neden cemi 
zamiri ile “min fevkihim" dedi? Qiinkii onlann altta olduklanm vur- 
gulamak istedi. Zira boyle demese idi, devrilirken altmda olmayabilir- 
lerdi. Qiinkii Araplar: Oda iizerimize dii$tii, diikkan iizerimize (jfiktil, 
ev iizerimize yikildi, derler de altmda olmadiklanni kastederler. 

"Azap onlara bilmedikleri yerden geldi”: Yani onlar emniyette 
olduklanm zannettiler. Siiddi $oyle demi§tir: Onlar giivendikleri yer- 
den yakalandilar (giivendikleri daglara kar yagdi). Atiyye, lbn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlann Uzerine gokten bir 
azap kapaklandi. Miifessirlerin ?ogu bizim aktardigimiz §ekilde 
binamn ^oktiigii g6rti$iindedirler. lbn Kuteybe ise §oyle demi§tir: Bu, 
bir temsildir, mana da §oyledir: Allah onlan helak etti, tipki meskeni 
temelinden lookup de ilzerine dii§enin helak oldugu gibi. 

“Sonra kiyamet giinii onlan rezil eder”: Yani onlan azap ile hor 
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duruma dii§iirur. “Ve yekuJu eyne §urekaiye”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, 
Asim, Hamze ve Kisai hemzeli olarak ve yenin fethi ile “§urekaiyellezi- 
ne okumu§lardir. Bezzi de Ibn Kesir’den hiidaye gibi "§iirekaye” rivayet 
etmi$tir. Mana da $oyledir: tddianiza gore benim ortaklarim nerede? 
Azabi sizden savsalardi, ya! “OnJar hakkinda muhalefet ettiginiz": Yani 
MUsliimanlara muhalefet edip de onlara ibadet ediyordunuz, halbuki 
mii’minler Allah’a ibadet ediyorlardi. Nafi, nunun kesresi ile, “tu§akku- 
ni” okumu§; tU§akkuneni murat etmi§; ikinci nunu atmi§, ona delalet 
etmesi igin kesreyi yerinde birakmi§tir. Mana da §oyledir: Onlar hakkin- 
da benimle geki§iyor ve onlann hatin i^in emrime kar§i geliyordun az. 

“Kendilerine ilim verilenler dedi”: Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu da Ibn Abbas, demiftir. 
Ikincisi: Hafaza melekleridir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiinciisu: 
Onlar mu’minlerdir. 

"Hizy" kelimesine gelince: Onu da Al-i Imran 192’de $erh etmi$ 
bulunuyoruz. Burada “kotiiluk” ise: Azaptir. 


‘ \>i '* \ * - 'V 
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28 - Onlar ki melekler onlann canlanru nefislerine zulmeden- 
ler olarak alir. “Biz bir kotiiliik yapmiyorduk” diyerek teslimiyeti 
(Allah’a) birakirlar. Hayir, $iipheslz Allah sizin ne yaptigimzi 90 k 
lyi bllendir. 

29 - Orada ebedi kalicilar olarak girin cehennem kapilanndan. 
Biiyukliik taslayanlann barmagi ne kotiidiir! 

"Onlar ki melekler onlann canlanm nefislerine zulmedenler ola- 
rak alir”: Ikrime $oyle demi§tir: Bunlar Mekke’de bir grup idiler; 
lslam’i ikrar ettiler, fakat hicret etmediler: Mii§rikler de onlan zorla 
Bedir savanna Qikardi, bazilan orada oldiiruldu. Biz de bunu Nisa 
suresi, ayet: 97’de $erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Teslimiyeti Allah’a biraktilar": Ibn Kuteybe: Ba$ egip teslim oldu- 
lar, demi§tir. Selem: lstislam (teslim olmak)tir. Mufessirler: Bu, oltiin 
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aninda olacak, onlar $irkten beri olduklanm iddia edecekler, demi§- 
ler. "Biz bir kdtiiliik yapmiyorduk": O da $irktir. Melekler “Hayir diye- 
rek onlari reddederler. Bu, cehennem hazinlerinin onlara ret cevabi- 
dir da, denilmi$tir. “Hayir, §uphesiz Allah sizin ne yaptiklarimzi 90k 
iyi bilendir”: §irk ve yalanlamadan neler yaptiklarimzi, demektir. 
Sonra onlara: Cehennem kapilanndan girin, denilir. Bu lafizlann tef- 
siri de Nisa suresi, ayet: 97 ve Hicr suresi, ayet: 44'te ge9mi$tir. 




s-W; 
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30 - Korunanlara. “Rabbiniz ne indirdi?” denildi. Onlar da: 
“Hayir (indirdi) dediler. Bu diinyada iyilik edenler iqin iyilik vardir. 
§iiphesiz ahiret yurdu daha hayirlidir. Miittakilerin yurdu ne 
giizeldir! 

31 - Yani Adn cennetleri. Oraya girerler. Altlarindan lrmaklar 
akar. Onlar i 9 in orada diledikleri her $ey vardir. Allah miittaklleri 
boyle miikafatlandinr. 

32 - Onlar ki, melekler onlann canlarini tertemiz olarak alir. 
“Selam size. Yaptiklanmza kar$ilik girin cennete” derler. 

"Korunanlara: “Rabbiniz ne indirdi?” denildi: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Kurey§ mu§rikleri hac giinlerinde on 
alti ki§iyi insanlan Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 9evirmek 
i^in Mekke giri§lerine gonderdiler. Onlari her patika yolun iizerine dor- 
der dorder ayirdilar ve: Size kim gelir de Muhammed'i sorarsa, baziniz: 
§airdir, desin; baziniz: Kahindir, desin; baziniz: Delidir ve sizin onu gor- 
memeniz, onun da sizi gbrmemesi sizin u;in daha iyidir, deyiniz. Bize 
geldikleri zaman biz de sizi dogrulanz, dediler. Bu, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e ula§ti; o da onlardan her dort ki§iye dort Musliiman 
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gcmderdi: Ijlennde Abdullah bin Mes’ud da vardi. Onlari yalanlamalan 
emredildi. Insanlar (hacilar) onlara rastlayip da diyeceklerini dedikleri 
zaman, Miisliimanlar da onlara cevap verir Yalan soylediler, bilakis o, 
sizi hakka davet ediyor ve iyiligi emrediyor, kotiiliikten men ediyor,’ 
hayra (jaginyor, dediler. Hacilar da: “Davet ettigi o hayir nedir?” dediler. 
Onlar da: “Bu dunyada iyilik edenler i?in iyilik vardir” dediler. 

Hayir dediler : Yani hayir indirdi, dediler. Sonra bunu a^iklayip 
§oyle dedi: “Bu dunyada iyilik edenler i<;in”: Yani lailahe illallah deyip 
de iyi amel edenler i?in “iyilik" yani ahirette Allah’tan ikram vardir ki 
o da cennettir. $oyle de denilmi?tir: "Bu dunyada iyilik edenler i<;in 
iyilik vardir: Yani bu dunyada vardir, o da onlara nzik ettigi hayir ve 
orada yaptiklan taatlerdir. “$uphesiz ahiret yurdu”: Yani cennet, 
“daha hayirlidir”: Diinyadan. 

“Miittakilerin yurdu ne giizeldir”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, cennettir, bunu da cumhur, demi?tir. Ibn Enbari 
§oyle demi?tir: Kelamda sftylenmeyen soz vardir, takdiri: Velenime 
darul miittekinel ahiretii (miittakilerin yurdu ahiret ne giizel)dir. 
Ancak ahiret daha once zikredildigi i^in manasi da sonunda bilin- 
mi?tir. Mananin: Miittakilerin yurdu olan Adn cennetleri ne giizeldir, 
§eklinde olmasi da caizdir. 

lkincisi: O, diinyadir, Hasen Basri $oyle demi?tir: Miittakilerin 
yurdu diinya ne giizeldir; ^iinkii orada amel etmekle ahiret sevabina 
nail oldular. 

“Adn cennetleri”: Bunu da Beraet: 72’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Ellezine tetevefFahiimiil melaiketu”: Hamze ye ile imale ederek 
"yeteveffahiim” okumu^tur. 

“Tayibin"in manasinda da be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii’minler olarak, demektir. lkincisi: $irkten temiz ola- 
rak, demektir. Ogiinciisu: Fiilleri ve sozleri temiz olarak, demektir. 
Dordiincusii: Oliimleri ho? ve ruhlannin <;iki§i kolay, demektir. 
Befincisi: Nefisleri oliime razi, sevaba inanmi? olarak, demektir. 

"Derler”: Yani melekler, “selam size” derler. 

Bu selam hangi vakitte olacaktir? Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Oliim amnda olacaktir. Bera bin Azib: Oliim melegi 
yanina girdigi zaman ona selam verir, demi?tir. Kurtubi de §oyle 
demi?tir: Oliim melegi ona: Aziz ve celil olan Allah sana selam soylii- 
yor ve seni cennetle miijdeliyor, der. 

tkindsi: Cennete girerken. Mukatil §oyle demi?tir: Bu, cennet 
hazinlerinin ahirette onlara: Selamiin aleykiim, demesidir. 
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33 - Kaflrler ba$ka degil kendllerine meleklerin gelmesini 
yahut Rabbinln emrinin gelmesini ml bekliyorlar? Kendilerinden 
oncekiler de boyie yaptilar. Allah onlara zulmetmedl. Ancak onlar 
kendllerine zulmediyorlardi. 

34 - Bu nedenle onlara yaptiklan $eylerin kdtiiliikleri ^atti ve 
onlan alay ettikleri $eyler ku$atti. 

"Hel yenzurune ilia en te’tiyehumiil melaiketii”: Hamze ile Kisai, 
ye ile "ye’tiyehum” okumu$lardir. Bu, mu§rikler igin tehdittir. Biz de 
bunu Bakara: 210’da ve En’am’in sonunda: 158’de §erh etmi§ bulu- 
nuyoruz. 

"Yahut Rabbinin emrinin gelmesini mi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in onlar hakkindaki emrini, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. tkincisi: Dunyada azabi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Kendilerinden oncekiler de boyie yaptilar”: Eski milletlerin 
kafirlerini kastediyor; onlar inkar ettikleri gibi bunlar da inkar ettiler, 
demek istiyor. “Allah onlara zulmetmedi”: Onlan helak etmekle, 
"ancak onlar kendi nefislerine zulmediyorlardi”: $irk ko§makla. 
“Yaptiklan §eyin kotiilukleri onlara gatti”: Yani cezasi gatti, demektir. 
Ibn Abbas: Yaptiklan §irkin cezasi, demi§tir. "Onlan ku§atti": Bunu 
da En’am: 10’da agiklami§ bulunuyoruz. Mana da §oyledir: Onlan 
sardi, “alay ettikleri §ey”in azabi. 





35 - $irk ko§anlar: “Eger Allah dileseydi, O'ndan ba$ka hi 9 bir 
$eye ne biz ne de atalarimiz tapmaz; O’nu birakip hi^bir $eyi de 
bar am etmezdik” dediler. Kendllerinden dncekller de boyle yapti- 
lar. Peygamberlere apa^ik tebligden ba$ka §ey var irudtr? 

36 - Her iimmete: “Allah’a ibadet edin ve taguttan sakinin” diye 
bir peygamber gonderdik. Onlardan kimine Allah hidayet etti. 
Kimine de saptklik hak oldu. Oyleyse yeryuziinde dola$in; yalanla- 
yanlarin sonu nasil olmu§ goriin! 

37 - Onlann hidayetlerine ne kadar hirs gostersen de, §iiphesiz 
Allah saptirdigi kimseye hidayet etmez ve onlar i 9 bi yardimcilar da 
yoktur. 

“§irk ko§anlar dediler”: Yani Mekke kafirleri dediler. "Eger Allah 
dileseydi O’ndan ba$ka bir §eye ibadet etmezdik”: Putlari kastediyor- 
lar, yani eger dileseydi $irk ko$mazdik; O’nu birakip da bahire, saibe, 
vasile, ham ve ekinler gibi §eyleri haram etmezdik, demek istiyorlar. 
Zira: "Allah dilemedikpe siz dileyemezsiniz” (Insan: 30) ayeti ininee, 
bunu alay yollu dediler, yoksa inanarak demediler. Sozlerinin mana- 
si $oyledir, diyenler de olmu?tur: Eger bize bunu emir ve irade etme- 
seydi, biz de bunu yapmazdik. 

"Kendilerinden oncekiler de boyle yaptilar”: Yani paygamberleri 
yalanlama ve Allah’in helal ettigini haram etme gibi. “Peygamberlere 
tebligden ba$ka bir $ey var mi?’’: Yani onlara tebligden ba$ka bir §ey 
yoktur, demektir. Hidayete gelince o, Allah’in elindedir. Bu da: “Her 
iimmete bir peygamber gonderdik” kavli ile apiklanmi^tir. Yani Onlara 
seni gonderdik "Allah’a ibadet edin diye”: Yani O’nu birleyin, "taguttan 
uzak durun diye”: O da $eytandir. "Onlardan kimine hidayet etti”: Yani 
onlari ir§ad edip dogru yola sevk etti, “onlardan kimine de sapiklik hak 
oldu”: Yani Allah’in ezeli ilminde vacip oldu, demektir. Boylece Allah 
Teala peygamberleri ibadeti emretsinler diye gonderdigini bildirdi. Bu 
ise saptirma ve hidayetten ote bir §eydir (hidayet Allah’tandir). “Oyley- 
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se yeryiiziinde dola§in": Yani peygamberleri yalanlayan milletlerin 
eserlerinden ibret aim. Sonra sapikligi hak edenin hidayete eremeyece- 
gini peki$tirmek iizere: “Onlann hidayetine ne kadar hirs gostersen” 
dedi. Yani onlann hidayetini gabanla istesen de “$iiphesiz Allah saptir- 
digi kimseye hidayet etmez” dedi. Ibn Kesir, Ebu Amr, Nafi ve Ibn Amir, 
yenin zammi ve dalin fethi ile "la yiihda” okumu$lardir. Mana da: 
Saptirdigi kimseyi hidayet edecek yoktur, demektir. Asim, Hamze ve 
Kisai, yenin fethi ve dalin kesri ile “yehdi” okumu$lardir. “Yudillii”nun 
ise yenin zammesi ve dadin kesri ile oldugunda ihtilaf etmemi$lerdir. 
Bu kiraat iki manaya gelebilir, bunlari da Ibn Enbari zikretmi$tir: 

Birincisi: Sapik olarak damgaladigmi ve bedbaht olarak yarattigi- 
m hidayet etmez. 

tkincisi: Saptirdigin hidayete ermez, yani Allah'm saptirdigi hida- 
yeti bulamaz, demektir. Bu durumda yehdi: Yehtedi manasina olur. 
Araplar: Kad heda fulaniin ettarika derler ki: Yolu buldu demek isterler. 



38 Var yeminleri ile Allah oliileri diriltmez diye yemin ettiler. 
Hayir, Bu O'nun iizerlnde hak bir va’ttir. Ancak insanlann ?ogu bU- 
mezler. 

39 — (Diriltlr ki) onlara ihtilaf ettikleri $eyi a^iklasin ve kaflrler 
de $uphesiz kendilerinin yalancilar olduklarini bilsinler, diye. 

40 - Bizim irade ettigimiz bir $eye soziimiiz ancak ona, “ol” 
dememizdir ki, o da derhal oluverir. 
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41 - Zulme ugradiktan sonra Allah ugrunda hicret eden klmse- 
lerl, mutlaka on] an dlinyada gtizelce yerle§tirecegiz. Gereekten 
ahlretln mtikafad daha btiytiktiir, ke$ke bUselerdl! 

42 - Onlar sabredenler ve Rablerine tevekkiil edenlerdir. 

‘‘Var yeminleri ile Allah’a yemin ettiler”: Ini$ sebebi §oyledir: 
Muslumanlardan bir adamin mu$riklerden bir adamda alacagi vardi, 
onu istemeye geldi; konu§urken agzindan: Benim oldiikten sonra 
umudum §udur ki, §eklinde bir soz ^lkti; mii§rik de: "Demek sen, 
oldiikten sonra dirilmeye inamyorsun?” dedi ve “Allah olenleri dirilt- 
mez” diye yemin etti. I$te ayet bunun ilzerine indi. Bunu Ebu’l - Aliye 
demi§tir. "Cehde eymanihim”: Maide: 53’te tefsir edilmi$tir. "Bela” 
kavli ise: Onlara ret i^in soylenmi§tir. Ferra da, mana §oyledir, demi§- 
tir: "Hayir”, onlan elbette diriltecektir, “bu O’nun iizerinde hak bir 
va’ttir”. 

"Onlara ihtilaf ettikleri $eyi a^iklasin diye”: Zeccac $oyle demi§ur: 
Bunun, diriltmeye bagli olmasi caizdir; o zaman mana $oyle olur: 
Hayir, onlan diriltir ve onlara bunu a^iklar. Bunun "Andolsun ki her 
iimmete bir el^i gonderdik” kavline bagli olmasi da caizdir ki, onlara 
agiklasin, demek olur. 

Miifessirlerin: “Onlara a^iklasin” kavlinde de iki g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Onlar biitiin insanlardir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar mii§riklerdir, onlan diriltmekle mii’minlere 
muhalefet ettikleri §eyi onlara agiklar. 

“$iiphesiz onlar yalanci idiler”: Diriltmeyi kabul etmeme husu- 
sunda. Sonra diriltmeye guctiniin yettigini §u kavli ile haber verdi: 
“Bizim irade ettigimiz bir §eye sdziimiiz ancak ona, "ol” dememizdir 
ki, o da oluverir (feyekun)”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Hamze, 
burada ve Kur’an’nm hepsinde ref ile “feyekunu” okumu§lardir. Ibn 
Amir ile Kisai de, nasb ile “feyekune” okumu§lardir. Mekki bin 
Ibrahim $oyle demi§tir: Kim ref ile okursa, onu makablinden (once- 
sinden) kesmi§ olur, mana da §oyledir: Fehiive yekunu (o da oluve- 
rir). Kim de nasb ederse, onu “yekule’nin iizerine atfeder. Bu da 
$unun gibidir: "Bir $eye hiikmettigi zaman sadece ona, “ol” der, o da 
oluverir”. Biz de bunu Bakara: 117’de tefsir etmi$ bulunuyoruz. 

Eger: "Bir §eye nasil var olmadan once §ey dedi?” denilirse, 

Cevap §dyledir: $ey Allah katinda yaratilmadan once bilinen nes- 
neye denir; ^unkii o, gozle g6rulmii$ ve mii§ahede edilmi§ durumun- 
dadir. 
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"Allah ugrunda hicret eden kimseler”: Kimler hakkinda indiginde 
u<; gbrii$ belirterek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in $u alti asha- 
bi hakkinda inmi$tir: Bilal, Ammar, Suhayb, Habbab bin Eret ve 
Kurey$’in miittefikleri olan Ayi§ ile Cebr. Mekkeliler bunlan yakaladi- 
lar. Islam’dan donmeleri i^in i$kence ettiler. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi : Bu, Ebu Cendel bin Siiheyl bin Amr hakkinda inmi$tir. 
Bunu da Davud bin Ebi Hind, demi$tir. 

Ogiinciisu: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in asha- 
bindan biitiin muhacirlerdir. Bunu da Katade, demi$tir. 

“Allah ugrunda hicret ettiler” kavlinin manasi: O’nun nza ve 
sevabmi aramak igin, demektir. “Zulme ugradiktan sonra”: Mu§rikler 
onlara zarar verdikten sonra. 

“Leniibewiennehiim fiddiinya haseneten”: Bunda da be§ gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlan Medine’ye konduracagiz, demektir. Bu 
manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, $a’bi ve 
Katade de boyle demi§lerdir. O zaman mana §oyle olur: Onlan giizel 
bir yurda ve giizel bir memlekete elbette yerle§tirecegiz. tkincisi: 
Onlara diinyada giizel nzik verecegiz. Bunu da Miicahit, demi$tir. 
Ogiinciisu: Dii§manlanna kar§i onlara yardim edecegiz, bunu da 
Dahhak, demi§tir. Dorduncusii: O, onlann arkasindan kendileri igin 
kalan giizel ovgii ve evlatlan igin olu$an §ereftir. Bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. Bu mana Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. Ibn Ebi Necih 
de ondan: “Leniibewiennehiim fiddiinya haseneten (onlara iyi bir 
ad birakacagiz) dedigini rivayet etmi§tir. Befincisi: Mana §oyledir: 
Onlara diinyada iyilik edecegiz. Bazi maani erbabi da §oyle demi§ler- 
dir: Bu gorii§lere gore “leniibewiennehiim” istiare yolu ile soylen- 
mi§tir. Ancak birinci gorii§ bunun di§inda kalir. 

"Ger<;ekten ahiretin miikafati daha biiyiiktilr”: Ibn Abbas: Yani 
cennet, demi$tir. "Ke§ke bilselerdi”: Mekke halkini kastetmi$tir. 

Omer bin Hattab radiyallahu anh’ten rivayet edilmi§tir: O, muha- 
cirlere tahsisatlanm (odeneklerini) verdigi zaman: Al, Allah miibarek 
eylesin; bu, sana Allah’in diinyada ettigi va’ttir; ahirette senin igin 
sakladigi ise daha faziletlidir, der, sonra da bu ayeti okurdu. 

Sonra Allah Teala onlan sabirlan ile ovdii ve methetti: “Onlar 
sabredenler” dedi: Yani onlar dinlerine sabrettiler, ugradiklan eziyet- 
ten dolayi onu birakmadilar. Onlar bu hususta Rablerine giivendiler. 
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43 - Senden once ancak kendilerine vahyettigimiz erkekleri 
(P e yg am ber olarak) gonderdik. Eger bilmlyorsaniz, zlkir ehline 
(bilenlere) sorun. 

44 - (O peygamberleri) a£ik kanitlarla ve ldtaplarla (gonder- 
dik). Sana zikri indirdik kl insanlara kendilerine indirilenl a^ikla- 
yasin. Umulur ki du$tintirler. 

"Senden once ancak birtakim erkekleri gonderdik": MUfessirler 
$oyle demi$lerdir: Kurey§ mu$rikleri, Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’in peygamberligini inkar edip de: “Allah bir insani peygain- 
ber olarak gondermeyecek kadar buyiiktiir; bize bir melek gonder- 
seydi, ya!” deyince, bu ayet bunun uzerine indi. Mana da §oyledir: 
Eski peygamberler de senin gibi insan idiler, ancak onlara vahyedi- 
lirdi. Hafs, Asim rivayetinde nun ile ha da meksur olarak: “Nuhi” 
okumu§tur. “Sorun”: Ey mii§rikler, “zikir ehline". Bunlarda da dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Tevrat ile Incil ehlidirler, bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas'tan demi§tir. Ikincisi: Tevrat ehlidirler, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Ogiincusii: Kur’an ehlidirler, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 
Dordiinciisu: Ge(;mi§lerin haberlerini bilen alimlerdir. Bunu da 
Maverdi zikretmi§tir. 

“Eger bilmiyorsaniz": Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Allah’in insanlardan bir elt^i gonderdigini bilmiyorsaniz. 

/Jfcmc/si.Muhammed’in Allah’in Resul’u oldugunu bilmiyorsaniz. 
Birinci goru§e gore Resulullah’a iman edene de onu inkar edene de 
sormak caizdir. £unku kitap ehli ile siyer bilginleri biitiin peygambe 
lerin insan oldugunda muttefiktirler. Ikinci gorii§e gore ancak iman 
eden ehl-i kitaba sorar. Miicahit’ten: “Zikir ehline sorun” ayetinde 
O, Abdullah bin Selam’dir, dedigi rivayet edilmi§tir. Katade’den de 
Selman-i Farisi’dir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

“Bilbeyyinati vezzuburi": Bu “be”de de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Verna 
erselna min kablike ilia ricalen erselnahiim bilbeyyinati (senden 
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once ancak agik kamtlarla gonderdigimiz erkekleri peygamber gon- 
derdik). Ziibiir de: Kitaplar demektir. Bunu da Al-i Imran: 184’de $erh 
etmi$ bulunuyoruz. 

Ikinci gorti$ belli oldugu i^in s6ylenmemi$tir; o da takdim ve 
tehir yoktur, demektir (Mutercim). 

“Sana zikri indirdik”: O da miifessirlerin icmaina gore Kur’an’dir. 
“Kendilerine indirileni agklaman igin”: Helal ve haram, va’d ve teh- 
dit gibi §eyleri. "Umulur ki du$unurlcr”: Bundan ibret alirlar. 



45 - Kotiiluk tuzaklan kuranlar Allah’ in, kendilerini yere batir- 
masindan yahut azabin kendilerine fark etmedikleri yerden gel- 
mesinden emin mi oldular? 

46 - Yahut onlan dola$irken yakalamasindan (emin mi oldu- 
lar?). Artik onlar (Allah’i) aciz birakacak degiller. 

47 - Yahut onlan korku iizerinde yakalamasindan (emin mi 
oldular?). §iiphesiz Rabbin hakikaten 90 k §efkatlidir, 90 k esirgeyi- 
cidir. 

“Kotiiliik tuzaklan kuranlar emin mi oldular”: Mufessirler: 
(Allah), Mekke mu§riklerini murat etmi§tir, demi§ler. Kotiiluk tuzak- 
lari da: $irkleri ve yalanlamalaridir. Ona tuzak denmesi §undandir; 
9 iinkii tuzak (mekr) lugatte: Bozgunculuga ko§maktir. Bu da ret 
manasinda bir istifhamdir, manasi da: Azaptan emin olmamalan 
gerekir, demektir. Miicahit: Bu sozden Nemrut bin Kenan kastedil- 
mi§tir, derdi. 

“Yahut onlari dola§irken yakalamasindan”: Bunda da dort gorii§ 
vardiT: 

Birincisi: Seferlerinde, demektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Katade de boyle demi§tir. 

tkincisi: Uykulannda demektir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 
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Ogiincusii: Gece ve giindiizlerinde demektir. Bunu da Dahhak, 
Ibn Ciireyc ve Mukatil, demi$lerdir. 

Dordiincusu: Her tiirlii dola$malandir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

"Yahut onlan korku (tehawiif) uzerinde yakalamasindan”: 
Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Eksilme uzerinde demektir, bunu da Ibn Abbas, 
Miicahit ve Dahhak, demi$lerdir. Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: 
Tehawiif: Eksilmedir, tehawiin de oyledir. Tehawefethud duhuru ve 
tehawenethu denir ki, zaman onun malindan ve canmdan alarak 
eksiltti, demektir. Heysem bin Adiy de: Tehawiif: Ezdi $enue lehge- 
sinde eksilmedir, demi$tir. 

Sonra bu eksilmede de ug goru§ vardir: Birincisi: O, amellerinden 
eksilmedir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: 
Onlan teker teker (arka arkaya) almaktir. Yine bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. OgiinciisU: Helak oluncaya kadar mallanmri ve 
iiriinlerinin eksilmesidir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ikincisi: O, bizzat korkmadir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlan cezalandirma veya affetme korkusu Uzerinde yakala- 
masidir. Bunu da Katade, demi$tir. Ikincisi: O, oteki kenti korkutmak 
igin bir kenti yakalamasidir. Bunu da Dahhak, demi$tir. Zeccac da: 
Onlan korkuttuktan sonra yakalar; mesela bir kenti helak eder, bun- 
dan da yakimndaki kent korkar, demi$tir. Buna gore, onlan helakle- 
rinden once korkutmu§, onlar da tovbe etmedikleri igin azabi hak 
etmi§ olurlar. 

"§uphesiz Rabbin hakikaten gok §efkatlidir, ?ok esirgeyicidu”: - 
C^unku acele ile azap etmemi§, tovbe etmek igin miihlet vermi$tir. 
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48 - Allah’in yarattigi §eylere bakmadilar mi kl onlann golgele- 
ri sagdan ve soldan hor olarak Allah’a secde ederek doner. 

49 - Goklerde ve yerde ne kadar canli varsa ve melekler varsa, 
Allah’a secde eder. Onlar biiyiiklenmezler. 

50 - Ostlerlndeki Rablerinden korkarlar. Ve emrolunduklan 
$eyi yaparlar. 

“Evelemyerev”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, ye ile: 
"Evelemyerev”; Hamze ile Kisai de te ile: “Terev” okumu§lardir. 
Asim’dan da farkli rivayetler gelmi§tir. 

“Allah'in yarattigi $eylere”: Golgesi olan dag, aga? veya dik duran 
her cisme. “Yetefeyyeii”: Qogunluk ye ile okumu§: Ebu Amr ile Yakup 
da te ile okumu$lardir. “Zilaluhu”: O, zill’in (joguludur, miifrede 
muzaftir, ^iinkii o, 90 k yerine kullamlmi§ bir miifrettir. “Litestevu ala 
zuhurihi” (Ziihriif: 13) kavlinde oldugu gibi. Ibn Kuteybe $oyle 
demi§tir: “Golgesi doner”: Bir taraftan diger tarafa doner, demektir. 
Fey’ de rucu (donmek)tir. Onun i<^in ak§amiizeri goriilen golgeye fey’ 
denilmi§tir. Qiinkii o, batidan doguya doner. Mufessirler $oyle 
demi§lerdir: Sen lableye doniik iken gune§ dogarsa, golge oniinde 
olur. Yukselince saginda olur. Bundan sonra da arkanda olur. 
Batmaya yiiz tutunca da solunda olur. Neden ?ogul kastedildigi 
halde yemin (sag) kelimesi tekil olmu§tur? Veciz olsun istenmi§tir; 
tipki “ve yiivelluneddebur” (Kamer: 45) kavli gibi. “§email” kelimesi 
de ondan (yemin’den) Qogul kastedildigine delalet etmektedir. Ferra 
$oyle demi§tir: Yemin tekil, §email de §emal demeyip Qogul kullaml- 
rm$tir; ciinkii biitiin bunlar dilde caizdir. 

Delili §udur: 

Yigitler ve Teym bin Kays, Sebe' zirvelerinde 

Boyunlanni camuslann derisi isirmiftir. 

Derileri dememi§tir. §u da oyledir: 

Yan harm yiyiniz, ya$arsiniz, 

Qinkii zaman a$lik (kitlik) zamamdir. 

Neden tekil kullandi, <punku insanlar genellikle tekile kar§i konu- 
§urlar. 

Ba§kasi da §oyle demi§tir: Yemin kelimesi "ma” lafzina racidir, o 
da tekiltir, $email ise manaya racidir. 

“Allah’a secde ederek”: Ibn Kuteybe: Teslim olarak ve itaat ede- 
rek, demi$tir. Biz de manayi: “Ve zilaluhum bilguduwi velasal” (Ra’d: 
15) kavlinde $erh etmi§ bulunuyoruz. 
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“Hor olarak (vehiim dahirun)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kafirler kii^illerek, demektir. 

Ikincisi: Bu §eyler hordur ve Allah’a itaat etmek uzere yaraulmi§- 
tir, demektir. Ahfe§ §oyle demi§tir: Insan olmayanlan miizekker 
(vehiirn) zikretmesi, onlan da itaatle niteleyip fiilde insanlara benze- 
mesinden dolayidir. 

“Goklerdekiler Allah’a secde eder...": Secde edenler iki lasimdir: 

Birincisi: Akillilardir ki onlann secdesi ibadettir. 

Ikincisi: Alalsizlardir ki onlann da secdesi ondaki sanati ifade 
etmesi ve mahluk olduguna dair ba§ egmesidir. Bu da alimlerden bir 
grubun gbrii§udiir. Buna §airin §u beytini kamt getirmi§lerdir: 

O kadar kalabalik bir ordu iledir ki alaca at bile onun iginde kay- 
bolur. 

Tepelerin atlarin tirnaklanna secde ettigini gdriirsiin. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Beyitte gegen hacerat: Ordunun yan- 
lan manasinadir. Atlann timaklan tepeleri soktii ve <;ignedi, oyle ki 
atlara boyun egdi ve algaldi, demektir. Giine§e, aya ve yildizlara 
gelince, bir grup ilim adami onlan akillilar simftna katrru§tir. Ebu 1 - 
Aliye: Onlann secdesi ger<;ektir, demi§tir. Onlardan hangisi batarsa 
Allah’in huzurunda secdeye kapanir, sonra da izin verilmeden geri 
donmez. Ebu’l - Aliye’nin soziine Ebu Zer hadisi §ahidik eder, diyor 
ki. Ben giine§ batarken mescitte Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ile beraberdim: ’’Ey Ebu Zer, giine§in nereye gittigini biliyor 
musun?” dedi. Ben de: Allah ve Resul’ii daha iyi bilir, dedim. O da 
§oyle dedi: O gider aziz ve celil olan Allah’m huzurunda secde eder ve 
dbnmek igin izin ister. Ona izin verilir. Sanki ona: Geldigin yere don, 
denilir. O da dogdugu yere doner. I§te onun karargahi odur, dedi ve: 
“Gune§ de karargahina donmek igin akar” (Yasin: 38) ayetini okudu. 
Bunu Buhari ile Muslim rivayet etmi§lerdir. 2 Bitkilere ve agaglara 
gelince onlann da secdesi §u don §eyden biri iledir: 

Birincisi: Onlann secdesini bilemeyiz, bu da: Allah ona bir anla- 
yi§ verir, dedigimiz zaman olur. Ikincisi: Golgesi secde eder. Uqiincv- 
sii: Ondaki llahi sanati gosterir. Dordiinciisu: Yaratildigi gayeye hiz- 
met eder. 

“Melekler de”: Neden melekler hayvanlardan aynlmr§tir? Qiinkii 
kanatli olduklan igin yiiriime ile nitelenemezler. 


2 - Buhari, Tefsiru sure, 36, bab, 1; Muslim, tman, hadis no, 250. 
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"Onlar biiyiiklenmezler. Ostlerindeki Rablerinden korkarlar ve 
emrolunduklari §eyi yaparlar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, ozellikle meleklerin sifatidir. Bunu da tbn Saib ile 
Mukatil demi$lerdir. 

Ikincisi: O, zikredilenlerin hepsi igin geneldir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

"Ostlerindeki”: Bunda da iki gorii$ vardir ki bunlan Ibn Enbari 
zikretmi$tir: 

Birincisi: O, Allah Teala iqrin ovgudiir, $anmi yiiceltmedir, ozeti 
$oyledir: Yiice, yiiksek ve biiyiik Rablerinden korkarlar. 

Ikincisi: O, haldir, ozeti §oyledir: O’nu tazim ederek, O’nun aza- 
met ve guciinii bilerek Rablerinden korkarlar. 




51 - Allah dedi: "Iki tlah edinmeyin. O sadece bir tek Allah’tir. 
Oyleyse yalniz benden korkun”. 

52 - Goklerde ve yerde ne varsa, O’nundur. Din de daima 
O’nundur. Allah’tan ba§kasindan mi korkuyorsunuz? 

“Allah dedi: Iki llah edinmeyin”: lni§ sebebi $oyledir: 
Miislumanlardan biri namazinda Allah’a dua etti ve Rahman diye 
Qagirdi. Mu§riklerden biri: "Muhammed ve ashabi bir tek Rabbe iba- 
det ettiklerini iddia etmiyorlar mi? Bu ise iki Rabbe dua ediyor?” dedi. 
l$te bu ayet bunun iizerine indi. Zeccac §oyle demi^tir: Isneyni’nin 
zikredilmesi tekit iqrindir. Nitekim Allah Teala: “Innema hiive ilahiin 
vahid” demi§tir. 

"Din O'nundur (velehiiddini vasiba)”: Dinden murat edilen §ey 
hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ihlastir, bunu da Mucahit, demi$tir. tkincisi: 
Ibadettir, bunu da Said bin Cubeyr, demi$tir. 0<puncusii: Lailahe illal- 
lah kelime-i tevhididir, hadleri tatbik etmek ve farzlardir. Bunu da 
Ikrime demi§tir. Dordiinciisu: Itaattir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

"Vasiba” mn manasinda da dort gdrii§ vardir: 
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Birincisi: Daima (siirekli) demektir. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Ikrime, Miicahit, Dahhak, Katade, 
Ibn Zeyd, Sevri ve lugatgiler boyle demi§lerdir. Ebu’l - Esved ed - 
DUeli de §oyle demi§tir: 

Ben bir giinliik gelip gegici dvgiiyu istemem, 

Uzun zaman siirekli kinanmaya kar$ilik. 

Ibn Kuteybe, kelamin manasi §oyledir, demi§tir: Itaat edilen kim 
varsa mutlaka bir gun ya zeval bulmak ya da helak olmakla sona erer, 
ancak aziz ve celil olan Allah bunun di§indadir; giinkii o’na itaat 
devam eder. 

lkincisi: Vacip olarak, demektir. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: Halis olarak, demektir, bunu da Rebi bin Enes, demi^tir. 

Dordiinciisu: Yorucu olarak, demektir. C^iinku hak agirdir. 
Nitekim Araplar: Hemmiin nasibun derler ki yorucu bir keder mana- 
smadir. $air Nabiga da §oyle demi§tir: 

Ey Umeyme, beni yorucu bir keder le ve 

Derdini gektigim, yildizlari batmayan uzun gece ile dig. 

Bunu Ibn Enbari zikretmi$tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Mananin 
$oyle olmasi da caizdir: Din ve itaat kul emredildigi §eye razi olsa da, 
ona kolay gelse de gelmese de O’nundur. Din, iginde yorucu §ey olsa 
da O’nundur. Vasib: §iddetli yorgunluktur. 



53 - Sizde olan nimet Allah’tandjr. Sonra size sikmti dokundu- 
gu zaman yalmz O’na feryat edersinlz. 

54 - Sonra o sikintiyi sizden a^tigi (defettigi) zaman, hemen I 9 I- 
nizden bir grup Rablerine firk ko§arlar. 

55 - Kendilerine verdiklerimizl inkar etmek i^in. Oyleyse (bir 
sure) faydalamn; yakmda bilirsiniz. 
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"Sizde olan nimet”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Sizde olan 
viicut sagligi veya nzik bollugu veya e§ya, mal ve evlat <;oklugu “femi- 
nallahi (Allah'tandir)”; lbn Ebi Able, $eddeli nun ile: “Femennullahi” 
(Allah’in liitfudur) okumu§tur. 

"Sonra size sikinti dokundugu zaman”: lbn Abbas: Hastaliklari, 
zafiyetleri ve ihtiya<;lari kastetmi§tir, demi§tir. 

"Feileyhi tec’erun": Zeccac, tec’erun: Medet isteyerek seslerinizi 
ona yiikseltirsiniz demi^tir. Ceere yec’erii cuaren, denir. Sesler “fual” 
ve “fell” vezninde gelir. “Fual” vezninde olanlar: Surah (^lglik) ve 
huvar (bogiirme) gibidir. “Fatl” vezninde olanlar da: Avil (bagirma) ve 
zeir (kiikreme) gibidir. Fual daha 90 k kulanilir. 

"I^inizden hemen bir grup”: lbn Abbas: Miinafiklan kastetmi§tir, 
demi^tir. lbn Saib de: Kafirleri kastetmi§tir, demi§tir. 

“Kendilerine verdiklerimizi inkar etmeleri i^in”: Zeccac, mana 
§oyledir, demi^tir: Kendilerine verdigimiz nimetleri inkar etsinler de 
o nimetleri kiifre sebep kilsinlar. Bu, Allah Teala’mn: "Rabbimiz, sen 
Fir’avn’e o kadar gosteri§ ve mal verdin ki, insanlan senin yolundan 
saptirsinlar” (Yunus: 88) kavli gibidir. “Liyekfuru”nu: Allah'in bu 
husustaki nimetini reddetmeleri manasina aimak da caizdir. 

“Oyleyse faydalamn”: Bu, tehdittir, “yakinda bilirsiniz”: l§inizin 
akibetini. 


✓ 
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56 - Kendilerine nzik ettlgimiz $eylerden bllmeyenlere hisse 
ayinrlar. Allah’a yemin olsun ki ettiginiz Iftiralardan mutlaka 
sorulacaksiniz. 

57 - Allah’a kizlan isnat ederler. Ha$§, O miinezzehtlr. Candan 
istedikleri $eyi (oglan ^ocugunu) da kendilerine isnat ederler. 

58 - Onlardan biri di$i (kiz ^ocugu) lie miijdelendigi zaman, 
ofke dolu olarak yiizii simslyah kesilir. 
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59 - Verilen kotii miijde dolayisiyla toplumdan aynlir. Onu 
(dogan pocugu) zilletle tutacak mi yoksa onu topraga mi gomecek? 
Billn ki, hiikiim verdikleri $ey ne kotiidur! 

“Bilmeyenlere hisse ayirirlar”: Yani putlara hisse ayinrlar, 
demektir. 

Bilmeyenler hakkmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bu i$i yapanlardir ki mii$riklerdir, mana da §oyl e - 
dir: Zarar veya yaranni bilmedikleri $eylere, demektir. Bilindigi i<;in 
hazfedilmi§tir. Takdiri de bizim dedigimiz gibidir. Bu da Miicahit ile 
Katade’nin gorii§iidiir. 

lkincisi: Onlar bir §ey bilmeyen putlardir; onlann duygu ve bilgi- 
si yoktur. Neden akillilar kalibi ile bilmeyenler (la ya’lemun), dedi? 
Qiinkii onlara anlayi§ verince, onlari kendi iddialanna gore akillilar 
simfina koydular. Bunu da bir boliik maani alimleri demi§tir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bunlar Arap mii§rikleridir; bunlar put- 
lanna mallanndan pay ayirdilar; mesela bahire, saibe vs. gibi ki bun- 
lan da En’am: 139’da §erh etmi§ durumdayiz. 

"Allah’a yemin olsun ki mutlaka sorulacaksimz’’: Gaipten hitaba 
get^ti, bu da azarlama sorgusudur. 

"Allah’a kizlan isnat ederler”: Miifessirler Huzaa ve Kinane kabi- 
leleri kastedilmi§tir, demi§lerdir. Onlar meleklerin Allah’in kizlan 
oldugunu iddia ederlerdi. "Ha§a, O miinezzehtir”: Onlarin dedikleri 
§eylerden miinezzeh ve miiberradir. “Candan istedikleri §eyi de ken- 
dilerine isnat ederler": Yani oglan gocuklarmi, demektir. Ebu 
Suleyman da mana: Kendi nefisleri igin de erkekleri temenni ederler, 
demi§tir. 

“Onlardan biri di§i ile miijdelendigi zaman”: Yani kendisine kizi 
oldugu miijdesi verildigi zaman “yiizii simsiyah kesilir”: Zeccac, 
kederli biri gibi yiizii degi§ir, demi§tir. Kotii bir §eyle kar§ila§an her- 
kese: Kadisvedde vechuhu gammen ve hazena (iiziintii ve kederin- 
den yiizii simsiyah oldu) derler. 

“Vehiive kezim”: Ofke dolu olarak, demektir. Yani §iddetli ofkesi- 
ni igine atar, di§anya vurmaz. Biz de bunu Yusuf: 84’te §erh etmi§ 
durumdayiz. 

"Toplumdan gizlenir”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Arap mii;?- 
rikleri boyle yaparlardi; birisinin kansi dogum i<;in sancilandigi 
zaman ne dogdugunu ogreninceye kadar gizlenirdi. Eger erkek olursa 
sevinir; kiz olursa birka<; giin goriinmezdi; onu ne yapacagmi dii§u- 
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nurdu. I§te: “l$te onu zilletle tutacak mi (eyiimsikuhu ala hunin)” 
dedigi budur. Hu zamiri “mube§§erun bih” (miijdelendigi §ey)e raci- 
dir. Hun da Araplarm kelaminda degersizlik manasinadir. Ibn 
Mes’ud, Ibn Ebi Able ve Cahderi: "Ala hevanin” okumu$lardir. Dess de 
bir §eyi bir §eyin i<;ine gizlemektir. Onlar kiz gocugunu diri diri topra- 
ga gomerlerdi. "Bilin ki hiikiim verdikleri $ey ne kotiidiir!”: (^iinkii 
kendilerince degeri boyle olan kizlan Allah’a nisbet ettiler, O’nun 
<;ocugu var, dediler ve kendilerine de oglan gocugunu nisbet ettiler. 



60 - Ahirete lman etmeyenler i^in kotii misal vardir. En yiice 
misal ise Allah'indir. O, mutlak galiptir, hikmet sahibidir. 

“Ahirete iman etmeyenler igin kotii misal vardir”: £ocuga ihti- 
yaglari olma, kiz ^ocuklarindan ho§lanmama, fakirlik ve utam; kor- 
kusu gibi. “En yiice misal ise AUah’indir”: Yani (^ocuktan miinezzeh 
ve miiberra olmak gibi en iistiin sifatlar da O’nundur. 


if \ y jj j 




61 - Eger Allah insanlari zuliimleri sebebiyle hemen sorumlu 
tutsaydi, yeryiiziinde bir canli birakmazdi. Ancak onlan belli bir 
siireye kadar tehir ediyor. Ecelleri geldlgi zaman bir saat geri kal- 
mazlar, Her! de gitmezler. 

“Eger Allah insanlari zuliimleri sebebiyle sorumlu tutsa idi”: Yani 
§irk ve isyanlan sebebiyle, onlan her yaptiklarinda yakalansalardi, 
“onun yiiziinde birakmazdi”: Yani yeryiiziinde birakmazdi, demek- 
tir. Bu zamir, zikredilmeyen, ancak anla§ilan bir §eye gdnderilmi$tir. 
(^iinkii canli ancak yeryiiziinde olur. 

“Min dabbeh (canli)”: Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yeryiiziinde kimildayan ve hareket eden biitiin canli- 
lardir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. Katade de: Bu, Nuh aleyhisselam 
zamaninda yapildi, demi^tir. Siiddi de, mana §oyledir, demi$tir: Helak 
olmayan bir canli kalmazdi. Mukatil de bu gorii§e kail olmu§tur. 

Ikincisi: Ondan biitiin insanlari kastetmi$tir, bunu da Ibn Ciireyc, 
demi§tir. 
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Ogiinciisu: lnsanlar ve cinlerdir, bunu da lbn Saib demi§ ve 
Zeccac da bunu tercih etmi§tir. 

“Ancak onlan belii bir siireye kadar tehir ediyor”: O da ecellerinin 
bitimidir. Ayetin kalan kismi A’raf: 34'te gegmi§tir. 



62 - Ho$lanmadiklan $eyleri Allah’a nisbet ederler. Dilleri de, 
§iiphesiz en giizeli kendilerinin diye yalan soyler. §iipheslz, onlar 
i(in ate; vardir ve $iiphesiz onlar onctilerdir. 

"Ho$lanmadiklan §eyleri Allah’a nisbet ederler”: Mana §oyledir: 
Kendileri iqrin ho§ olmayanlan O’na nisbet ederler ki o da kizlardir. 
“Dilleri yalan soyler”: Yani asilsiz §eyler konu$urlar. Ebu’l - Aliye, 
Nahai ve lbn Ebi Able, kafin ve zalin zammi ile: el - kuziibe” oku- 
mu$lardir. Sonra bu yalani agiklayip: “En giizeli kendilerinin” dedi. 
Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar oglan gocuklandir. Bunu da Katade ile Mukatil, 
demi$lerdir. 

lkincisi: Onlar Allah’in giizel miikafatidir. Bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

Ogunciisii: O, cennettir. Zira Allah Teala mii’minlere cenneti 
va’dedince, mii§rikler: Eger sizin dediginiz dogru gikarsa, biz ona siz- 
den once gireriz, dediler. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki zikretmi$t r. 

“La cerem” Bunu da hud: 22’de §erh etmi$ bulunuyoruz. Zecctic 
§oyle demi$tir: “La” sozlerini rettir, mana da §oyledir: Bu, dedikleri 
gibi degildir, fiillerinin curiimii kendilerinindir, yani bu fiillerinin 
sonucu kendilerinindir, demektir. “$liphesiz onlar igin ate§ vardir ve 
§iiphesiz onlar onciilerdir”: Bunda da dort goni§ vardir: Qogunluk 
fenin siikunu, ra $eddesiz ve meftuh olmak iizere “miiftatun" oku- 
mu$lardir. Onun manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Terk edilirler, bunu da lbn Abbas, demi$tir. Ferra da: 
Ate§te unutulurlar, demi$tir. 

lkincisi: Acele ettirilirler, siki§tilirlar, yine bunu da lbn Abbas, 
demi§tir. lbn Kuteybe de: Cehenneme acele ettirilirler, demi§tir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Farat, lugatte one ge^endir. Bu duruma gore 
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“mufratun”un manasi ate§e takdim (buyur) edilirler, demektir. Kim 
de onu "terk edilirler” $eklinde tefsir ederse, yine boyle olur ki, ebedi 
olarak azaba takdim edilir ve orada birakilirlar, demek olur. Nafi, 
Mahbub da Ebu Amr’dan, Kuteybe de Kisai’den, fenin siikunu, ramn 
kesri ve §eddesiz olarak “mufritun” okumu§lardir. Zeccac da manasi: 
Onlar Allah’a isyanda ileri gitmi$lerdir, demi$tir. Ebu Cafer ile Ibn Ebi 
Able fenin fethi, ramn §eddesi ve kesri ile “muferritun” okumu$lar- 
dir. Zeccac da manasi: Onlar dunyada kusur i$lediler, orada ahiret 
itpin amel etmediler, demi$tir. Bu kiraatin tasdiki: “Eyvah, Allah hak- 
kinda ettigim kusurdan dolayi” (Ziimer: 56) kavlidir. Velid bin 
Muslim de Ibn Amir’den, fenin fethi, ramn da fethi ve $eddesi ile 
“mufarratun” rivayet etmi§tir. Zeccac: Bunun da tefsiri ilk kiraatin 
tefsiri gibidir; mufarrat ile mufrat aym manayadir, demi$tir. 


*V * 


^ v 
•Jj 


63 - Allah’a andolsun ki senden onceld iimmetlere de (pey- 
gamberler) gonderdik de $eytan onlara amellerinl siisledi. Artik o, 
bugiin onlann velisidir. Ve onlar i^ln acikli bir azap vardir. 

64 - Kitabi Sana ba$ka degil ancak Ihtllaf ettiklerl $eyi onlara 
a^iklaman ve inanan bir kavim i^in de hldayet ve rahmet icln 
Indlrdik. 

Allah a andolsun ki senden onceki iimmetlere de (peygamber- 
ler) gonderdik”: Miifessirler: Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem iqrin tesellidir, demi$lerdir. “$eytan onlara amellerini susledi”: 
Kotii amellerini susledi de isyan edip inanmadilar. "Artik o, bugiin 
onlann velisidir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O kiyamet giiniidiir, bunu da Ibn Saib ile Mukatil, 
demi$lerdir. Sanki bu ikisi: Ate$ onlarin olacagi giin o onlann velisi- 
dir, demek istemi§ler. 

Ikincisi: O diinyadir, mana da $oyledir: "O, onlann dunyada veli- 
sidir. “Onlar i^in acikh bir azap vardir": Ahirette. Bunu da Ebu 
Siileyman Dime§ki, demi§tir. 
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“Ba$ka degil onlara agiklaman iqrin": Yani kafirlere a<;ikJaman i^in 
demektir. "thtilaf ettikleri o §eyi”: Mu’minlere muhalefet ettikleri tev- 
hit, oldukten sonra dirilme ve ceza gibi konulan. Mana da §oyledir: 
Ihtilaf edilen konulan agiklaman iqrin onu gonderdik. 




65 - Allah, gokten su indirdi de onunla oliimiinden sonra yer- 
yiizunii diriltti. §iiphesiz bunda dinleyen bir kavim i^in elbette 
ibret vardir. 

66 - §iiphesiz sizin i^in hayvanlarda da elbette bir ibret vardir. 
Size onun kamindakinden fi$ki ile kan arasindan i^enlerin boga- 
zindan kolay ge^en halls siit i^iriyoruz. 

67 - Hurmanin ve iiziimlerin meyvelerinden, ondan i^ki ve 
giizel bir nzik edinirsiniz. §iiphesiz bunda aklini ^ali^tiran bir 
kavim i 9 in mutlaka bir ayet (ibret) vardir. 

"Allah gokten su indirdi”: Yani yagmur indirdi. “Onunla olumiin- 
den sonra yeryiiziinu diriltti”: Yani kuruduktan sonra, demektir. 
“§tiphesiz bunda dinleyen bir kavim igin bir ibret vardir”: Dinleyen, 
yani ibret alan bir kavim igin, demektir. 

“Ve inne lekiim filenami leibreten niiskikiim”: Ebu Amr, Ibn 
Kesir, Hamze ve Kisai, nunun zammi ile: "Nuskikiim” okumu§lardir. 
Mii’minun 21‘de boyle okumu§lardir. tbn Amir ile Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, ikisinde de nunun fethi ile "neskikiim” oku- 
mu$lardir. Ebu Cafer de meftuh te ile “teskiktim” okumu§tur. 
Mii’minun: 21’de de boyle okumu§tur. En’am’in a<;iklamasi da yuka- 
nda ge^mi^tir. Ibret’in manasmi Al-i Imran: 13’de “seka” ile "eska" 
arasindaki farki da Hicr: 22’de zikretmi? bulunuyoruz. 

“Mimma fi butunihi”: Ferra: Naam ile en’am birdir ve ikisi de 
cemidir, demi§tir. “Butunihi”deki zamirin miizekker olmasi, 
“naam”in manasina donuktiir, ^iinkii o da en’am yerine kullamlir. 
Biri bana §oyle bir §iir aktardi: 
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Beyitte gegen bered’deki zamir lebene racidir, <;iinkii leben ile 
elban ayni manayadir. Kisai de: Niiskikiim mimma fi butuni ma 
zekerna (size anlattiklarimizin karinlarindaki §eyden igiriyoruz) 
demek istemi§tir, demi$tir. Bu da dogrudur. Biri bana §oyle bir §iir 
okudu: 

Tiiyleri yolunmuf yavrular gibi. 

Muberred: Bu, Kur’an’da yaygindir, demi$tir; mesela: “Haza 
Rabbi” (En’am: 78), yani hazze§y’iit tali’, demektir. Ayni §ekilde "ve 
inni miirsiletiin ileyhim bihdiyyetin” (Neml: 35, 36) demi§, sonra da: 
“Felamma cae siileymane” (Neml: 35, 36) demi§; "caet” dememi§tir. 
(^iinkii mana: Cae§§ey'ullezi zekerhe, demektir. Ebu Ubeyde de "fi 
butunihi”deki zamir ba’za’ racidir, mana da: Size siitii olanlarin bazi- 
simn karmndaki §eylerden iipriyoruz, demektir. (^iinkii her hayvanin 
siitii olmaz. Ibn Kuteybe de: “Mimma fi butunihi”deki zamir, naam’a 
racidir, naam ise muzekker de miiennes de olur, demi§tir. Fers ise, 
fi$ki, demektir. Mana da: Sut aslinda yem idi, o yemden kan oldu, 
geriye i$kembede fi§ki kaldi, o kandan da siiziildu, “igenlerin boga- 
zindan kolay gegen sut”: Yani i<;mesi kolay, igen ondan endi§e etmez 
ve bogazina durmaz. Bazilan da: Saigan: Fi§ki ile kan arasindan <pksa 
da nefis ondan tiksinmez, demi§tir. Ebu Salih, tbn Abbas ’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Yem i§kembede toplaninca i§kembe onu 
ogiitiir, a§agisi fi§ki, yukarisi kan ve ortasi da sut olur. Karaciger ise bu 
ugune de etki eder; kan damarlara, siit memeye akar, fi§ki da i§kem- 
bede kalir. 

"Hurmamn ve iizumlerin meyvelerinden”: Kelamin takdiri §oyle- 
dir: Velekiim min semeretinnahili veanabi ma ettehiznune minhii 
sekeren (hurmalarin ve iizumlerin meyvelerinden igki edinirsiniz). 
Araplar “ma’’yi gizlerler, mesela §urada oldugu gibi: "Ve iza raeyte 
semme” (tnsan: 20), ma semme, demektir.”Minhu’’deki zamir gizli 
“ma”ya racidir. Ahfe§ §oyle demi§tir: Neden "minhiima” dememi§- 
tir? £iinkii §oyle demi§ gibidir: Ve minha $ey’iin tettehizune minhii 
sekeren (onlardan bir §ey de vardir ki ondan igki edinirsiniz). 

“Sekeren”den murat edilen §ey hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §araptir, bunu da Ibn Mes’ud, Ibn Omer, Hasen, Said 
bin Ciibeyr, Miicahit, Ibrahim bin Ebi Leyla, Zeccac ve Ibn Kuteybe, 
demi§lerdir. Amr bin Siifyan da Ibn Abbas’tan: Seker; onlarin meyve- 
sinden haram olandir, demi§tir. Bu miifessirler de: Bu ayet $arap 
miibah iken inmi§, sonra da "ondan uzak durun” ( Maide : 90) kavliy- 
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le neshedilmi$tir, demi§ledir. Onun mensuh oldugunu soyleyenler- 
den bazilan §unlardir: Said bin Ciibeyr, Mucahit, §a’bi ve Nahai 

Ikincisi: Seker: Habe§ dilinde sirkedir, bunu el-Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dahhak da: O, Yemen leh<;esinde sirkedir, 
demi§tir. 

Ofiincusu. Seker: Gidadir, haza lehu sekerlin denir ki: Bunun 
gidasi vardir, demektir. $oyle bir beyit okumu§Iardir: 

Sen saygideger kimseleri ayiplamayi kendine gida ettin. 

Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Bu iki gorii§e gore ayet mensuh degil, 
muhkemdir. Giizel rizik ise, o ikisinden helal olanlardir; hurma, /a$ 
ve kuru iiziim, sirke vs. gibi. 



68 - Rabbin anya, “daglardan, aga^lardan ve insanlann kurdu- 
gu ^ardaklardan evler edin" diye vahyetti. 

69 - “Sonra biitiin meyvelerden ye; Rabbinin yoluna kolaylas- 
tinlmi§ olarak git”. Onlann kannlanndan renkleri farkli bir §erbet 
9 ikar. Onda insanlar i^in §ifa vardir. $iiphesiz bunda du$iinen bir 
kavim i^in elbette bir ayet vardir. 

“Rabbin anya vahyetti": Bu vahiyde de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O ilhamdir, bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^; 
Mucahit, Dahhak ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: O emirdir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§ - 
tir. Mucahit, babasindan: Ona gonderdi, dedigini rivayet etmi§tir: 
Nahl: Balansidir, tekili: Nahle’dir. ”Yari§un’’ ise: ^ardak yapmaktir. 
Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ranin zammesiyle 
“yaru^un” okumu§lardir ki bunlann ikisi de lugattir. “Yari§ii ve yaru- 
§u denir, tipla yakifi ve yakufu gibi. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, asma <;ardaklandir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

tkincisi: Onlar evlerin <;atilaridir, bunu da Ferra, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Asma veya bitki veya ?ati gibi gardak yapi- 
lan her §eye ar§ ve maru§, denir. “Minima yari§un dan maksat: 
Arinin bal birakmasi igin yapilan her §eydir, denilmi§tir. Eger ari 
insanlann emrine verilmemi§ olsaydi, oralara gelmezdi. 

"Sonra butun meyvelerden ye": Ibn Kuteybe: Meyvelerden, 
demi$tir. Burada “kul = hepsi” genel degildir, “tiidemmiru kiille 
§eyin" (Ahkaf: 25) kavli de boyledir. Zeccac §oyle demi§tir: O, ek§iyi, 
aciyi ve tadi tarif edilemeyen §eyleri yer; Allah da onu bala ^evirir. 

‘‘Feslliki subtile rabbiki”: Subtil: Yollardir ki annin ^i^ek aradigi 
yerlerdir. “ZilliU" de zelul’un goguludur. Onunla sifatlanan §ey hak- 
kinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar yollardir. Mana da §oyledir: Sana kolayla§tinlmi§ 
yollara git, hi<;birisi senin igin engebeli degildir. Bu, Miicahid’in 
gorti^ti ve Zeccac’in tercihidir. 

tkincisi: O balansidir, mana da §oyledir: Sen ademogullarimn 
emrine verilmi§sindir. Bu da Katade’nin goru§ii ve Ibn Kuteybe'nin 
tercihidir. 

“Onlarin kannlanndan bir §erbet <pkar”: Yani bal gikar. “Renkleri 
farkli": Ibn Abbas: Bazisi kirmizi, bazisi beyaz, bazisi da san, demi§- 
tir. Zeccac da: Karmdan (;ikar, ancak agizlanyla atarlar, demi§tir. 
Kannlanndan demesi, gidamn gevrilmesinin ancak karinda olma- 
sindan dolayidir; insanoglunun agzindan devamli gikan ttikrtik gibi 
olur. 

"Fihi §ifaiin linnas (onda insanlar igin §ifa vardir)”: Zamirin mer- 
ciinde tig gorti§ vardir: 

Birincisi: O, bala racidir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§ ve Ibn Mes’ud da boyle demi§tir. Ondaki §ifanm ozel mi, genel 
mi oldugunda da iki gorti§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: O, 
butun hastaliklar i<pn geneldir. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Baida her 
hastalik igin §ifa vardir. Katade de: Onda insanlar igin biitiin hasta- 
likliklardan §ifa vardir, demi§tir. Ebu Said el - Hudri rivayet etmi§ ve 
§oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e bir adam 
geldi: Karde§im ishal oldu, dedi. O da: Ona bal §erbeti i<;ir, dedi. O da 
i<;irdi. Sonra geldi: Igirdim, ishali daha da artti, dedi. O da: Ona bal 
§erbeti i<;ir, dedi. Nihayet iigiincii veya dordiincii seferde, $ifa buldu, 
dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Allah dogru soyledi, 
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kardepnin karni yalan soyledi, dedi. 3 "Allah dogru soyledi, sdzu lie bu 
ayeti kastetti. Ikincisi: Onda $ifa oldugu hastaliklar igin §ifa vardir, 
bunu da Stiddi, demi§tir. Dogrusu bunun geneUeme ile soylenmi§ 
olmasidir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bal, genellikle hastaliklara etki 
eder ve ilaglarin igine girer. Bir hastabga iyi gelmezse, birgoguna iyi 
gelir. Bu da Araplarin: Su, her $eyin hayatidir, soziine benzer ki, 
suyun bazilanm oldiirdiigiinii goriiruz. Soz genellik agisindan sdy- 
lenmi§tir. 

Ikincisi: He zamiri ibrete racidir, $ifa da hidayet manasinailir. 
Bunu da Dahhak demi$tir. 

U^unciisu: O, Kur’an’a racidir, bunu da Miicahit, demi$tir. 



70 - Allah slzi yaratti, sonra slzi oldtiriir. lginizden ldmi omriin 
en reziline dondiinilur ki, ilminden sonra bir $ey bilmesin. 
§iipheslz Allah her $eyi bilen, her $eye giicii yetendir. 

"Allah sizi yaratti”: Yani sizi yoktan var etti, "sonra oldiiriir”, ece- 
liniz geldigi zaman. "lginizden kimi omriin en reziline dondiiriiliir 
O da en kotiisii ve en a$agisidir ki, ihtiyarlik halidir. Onun miktarin- 
da da tig gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Yetmi§ be§ senedir, bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, 
demi§tir. tkincisi: Doksan senedir, bunu da Katade, demi$tir. U^iin- 
ciisii: Seksen senedir, bunu da Kutrub, demi$tir. 

"Ilminden sonra bir $ey bilmesin diye”: Ferra: Ilk aklmdan sonra 
bir $ey akil etmesin, demi$tir. tbn Kuteybe de: I§leri bildikten sonra, 
a§m ihtiyarligindan dolayi bir §ey bilmesin, demi$tir. Zeccac da, mana 
§oyledir, demi$tir: Iginizden kimi de ya§lamr, bunadigi igin akli gider; 
alim olduktan sonra cahil olur ki size kudretini gostersin. Onu oldiir 
meye ve diriltmeye giicii yettigi gibi onu ilimden cahillige dondiirme • 
ye de kadirdir. Ata lbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir 
Miisliimanlarda boyle bir §ey yoktur; Miisliiman ya§landtkga Allah 
katindaki degeri, akli ve marifeti artar (ak sakalli). Ikrime de $oyle 
demi§tir: Kim Kur’an okursa, erzel-i omre dondiiriilmez (bunamaz). 


3 - Buhaii. Tib, bab, 4 ve 24; Muslim, Selam, hadis no, 91; Tirmizi, Tib, bab, 31; Ahmed, 
Musned, 3/19, 20. 
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71 - Allah nzikta bazinizi baziniza iistiin kildi. Osttin kilinanlar 
sag ellerinin sahip olduklanna (kolelerine) nziklarim verici degil- 
ler. Onlar onda e§ittirler. Allah’in nimetini mi inkar ediyorlar? 

“Allah rizikta bazinizi baziniza iistiin kildi": Yani efendileri kolele- 
rine iistiin kildigi gibi. "Ostiin kilinanlar degiller”: Yani efendiler, degil- 
ler, “nziklarim verici degiller sag ellerinin sahip olduklanna (ala ma 
meleket eymaniihiim)”: "Ma, "men” yerine kullanilmi§tir, giinkli 
kapali soylenmi$tir; mesela: Ma fiddar?” (evde kim var?) denilir; 
muhatap da: iki veya iig ki§i var, der. Ayetin manasi §oyledir: Malim 
kolesine verip de efendi ile kole e§it olsun istemez. Bu, Allah Teala’nin, 
mii$rikler i<^in kendi miilkii olan putlan O’na ortak kilmasina misaldir, 
diyor ki: Koleleriniz miilkte size ortak olmayinca, benim kullarimi 
bana nasil e§it kilar ve kendiniz igin istemediginiz §eyi benim igin nasil 
istersiniz? El - Avfi de, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Onlar kendi kolelerini mallarina ve kadinlanna ortak etmedikleri 
halde benim kullarimi miilkiime nasil ortak ediyorlar? 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bu ayet: 
Isa, Allah’in ogludur, diyen Necran Hiristiyanlan hakkinda inmi§tir. 

“Efe binimetillahi yechadun (Allah’in nimetini mi inkar ediyor- 
lar?)’’: Ebu Bekir, Asim’dan rivayet ederek, te ile: “Techadun” oku- 
mu§tur. Bu nimette de iki goru§ vardir: 

Birincisi : O’nun delil ve hidayetidir. tkincisi: O’nun liitfu ve nzkidir. 


i'jjV '&J&S 
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72 - Allah size kendlnizden e$ler yaratti ve e$lerinizden de sizln 
i^in ogullar ve torunlar yaratti / verdi. Size temiz §eylerden rizik 
etti. Batila iman edip Allah’in nimetlerini ml inkar edlyorlar? 

73 - Allah’tan ba$ka kendileri i^in goklerden ve yerden hi^blr 
rizka, hl^bir $eye sahip olmayan ve §119 yetiremeyen $eylere Ibadet 
edlyorlar. 

'Allah size kendinizden e$ler yaratti”: Yani kadinlar yaratti. 

"Kendinizden" kavli iizerinde iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, Adem’i yaratti, sonra da e$ini ondan yaratti, bunu da 
Katade, demi§tir. 

tkincisi: "Kendinizden” yani cinsinizden ademogullarindan, 
demektir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

“Hafede” hakkinda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar damatlardir, yani kizinin kocasidir, bunu da lbn 
Mes’ud, bir rivayette lbn Abbas, bir rivayette Miicahit, Said bin 
Ciibeyr ve Nahai, demi?ler ve ?u beyti delil getirmi?lerdir: 

Eger nefsim beni dinlese idi, olurdu, 

Onun birqok sayida damatlari. 

Ancak o, beni dinlemeyen ve adi damatlardan 

tykinen, onlardan tiksinen kibirli vegururlu bir nefistir. 

tkincisi: Onlar hizmetgilerdir, bunu da Miicahit, lbn Abbas’tan, 
Hasen rivayetinde Miicahit, Dahhak rivayetinde Tavus ile Ikrime 
demi?lerdir. Bu gorii?iin iki manaya ihtimali vardir: Birincisi: 
Hizmetgilerden evlatlan kastetmektir ki o zaman mana: Evlatlar hiz- 
met ederler, demek olur. lbn Kuteybe de: Hafede; Hizmetgiler ve yar- 
dimcilardir, demi?tir ki mana da: Onlar oglanlarla hizmetgilerdir 
olur. Hafd’in ash hizli adim atmak ve siiratli yiiriimektir. Bunu da 
ancak hizmetgiler yapar. Onun igin onlara: Hafede, denilmi?tir. Vitir 
duasinda: Ve ileyke nes’a ve nahfidii denir (ki sana ko?ariz, demek- 
tir). tkincisi: Hizmetgilerden maksat: Kolelerdir, o zaman mana §oyle 
olur: Size e?lerinizden ogullar ve e?lerinizin di?indakilerden de hh- 
metgiler verdi. Bunu da lbn Enbari zikretmi?tir. 

Oqiincusii: Onlar erkegin kansimn ba?ka kocasindan olan ogulla- 
ridir, bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan demi?; Dahhak da bunu tercih 
etmi?tir. 

Ddrdiinciisii: Onlar <;ocugun 9ogudurlar ki torunlardir, bunu 
Miicahit, lbn Abbas’tan rivayet etmi?tir. 
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Befincisi: Onlar evlatlann biiyiikleridir, benun kiigiikleridir. Bunu 
da tbn Saib ile Mukatil, demi§lerdir. Mukatil §oyle demi§tir: 
Cahiliyette onlara evladari hizmet ederdi. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Bu kelarrun hakikati: Allah Teala’nin e§lerden ogullar ve ihtiyag 
duyuldugu zaman da ko§acak ve itaat edecek yardimcilar vermesidir. 

“Size temiz §eylerden nzik etti”: lbn Abbas: Qe§itli lirunlerden, 
hububattan ve hayvanlardan demek istedi, demi§tir. 

"Batila mi iman ediyorlar?”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar putlardir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: O, ortak, e§ ve evlattir, mana da §oyledir: Bunlann 
Allah’a ait oldugunu tasdik mi ediyorlar? Bunu da Ata, demi§tir. 

O^iinciisu: O, §eytandir; onlara bahirenin ve saibenin haram 
oldugunu buyurmu§; onlar da tasdik etmi§lerdir. 

"Allah’in nimetinden” murat edilen §eyde de tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, tevhit (Allah’in birligi)dir. Bunu da lbn Abbas, demi$- 
tir. tkincisi: Kur’an ile Peygamberdir. O^uncusu: Allah’in kendilerine 
helal kildigi helaldir. 

Allah tan ba§ka kendileri igin bir nzka sahip olmayan §eylere 
ibadet ediyorlar”: I§aret edilen §ey hakkinda da iki gorii§ vardir. 

Birincisi: Onlar putlardir, bunu da Katade, demi§tir. tkincisi: 
Meleklerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Goklerden” inen, yagmurdur, “yerden gikan da” bitkiler ve 
iirunlerdir. 

“§ey’en”: Ahfe§: Bunun nziktan bedel oldugunu ve manamn da: 
Size ne az ne de gok bir nzka sahip degillerdir, demek oldugunu soy- 
lemi§tir. “Layestehun” da: Higbir §eye gtig yetiremezler, demektir. 
Ferra §oyle demi§tir: Soziin ba§inda “yemliku” (tekil) demi§, sonun- 
da da “layestetiun” (gogul) demi§tir; gunkii “ma, bir anlayi§a gore 
llahlan manasina goguldur. "yemliku”yu “ma” lafzina nazaran tekil 
yapmi§, mana itiban ile de "yestetiun” diyerek gogul yapmi§tir. Bu 
da: "Ve minhum men yestemiune ileyk” (Yunus: 42) kavline benzer. 


\ ^ 


74 - Allah’a mlsaller getirmeyin. §uphesiz Allah billr, siz bll- 
mezsiniz. 


Allah a misaller getirmeyin”: Yani O’nu mahluka benzetmeyin; 
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?unku O, hiqrbir §eye benzemez, hi?bir ? ey de O’na benzemez. Mana 
da: O na ortak ko§mayin, demektir. 

§iiphesiz Allah bilir, siz bilmezsiniz”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Binncisi: O, misal getirmeyi bilir, sizse bunu bilemezsiniz. Bunu 
da Ibn Saib, demi$tir. 

lkincisi: Ortagi olmadigim bilir, siz ise ortagi olmadigim bilemez- 
siniz. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

U^unciisu: Getirdiginiz misallerin yanh$ligmi bilir, sizse bunun 
dogrusunu bilemezsiniz. 

Dordiincusu: Olani ve olacagi bilir, siz ise O’na ortak ko§tugunuz 
ve yarattiklanni yeniden diriltemez diyerek acze nisbet ettiginiz 
zaman azametinin miktanm bilemezsiniz. 


5jjt— Idi j QgjxStfl CL=» 


75 - Allah; hl?bir $eye giicii yetmeyen kole blr kul lie kendlsine 
bizden giizel bir nzik verdigimiz; onun da ondan gizll ve a?ik har- 
cadigi bir kimseyi misal verdi. Hi? bunlar e$it olur mu? Ovgii 
Allah’indir. Hayir, onlann ?ogu bilmezler. 

76 - Allah iki adami misal verdi: Birisi dilsizdir, hi?bir $eye giicii 
yetmez ve o, efendisine yiiktiir. Onu nereye gonderse, hayir getir- 
mez. Bununla, adaleti emreden ve dogru yolda olan e$it olur mu? 

"Allah bir misal verdi”: Yani maksadi a?iklayacak bir benzetme 
yapti, demektir. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mu’minle kafirin misalidir; “hi?bir §eye giicii yetme- 
yen" kafirdir, ?unkii onda hayir yoktur, nzik sahibi de mu’mindir, 
?unkii onda hayir vardir. Bu da yalniz Ibn Abbas’in g6ru$iidiir. 
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tkincisi: O, Allah Teala’mn kendi nefsi ve putlar igin verdigi bir 
misaldir; zira O, her §eyin sahibidir. Onlar ise hi^bir §eye sahip degil- 
lerdir. Bu da Mucahit ile Siiddi’nin goru§udur. Tefsirde §oyle denil- 
mi§tir: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamamnda olan bir 
toplumun misalidir; onlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kole: Ebu’l - Civar’dir, giizel nzik sahibi de: Efendisi 
Hi§am bin Amr’dir. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Mukatil: O, Ebu’l - Havacir’dir, demi§tir. 

tkincisi: Kole: Ebu Cehil bin Hi§am’dir, giizel rizik sahibi de: Ebu 
Bekir es - Siddik radiyallahu anh’tir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. 
“Hel yestevun” deyip de, "hel yesteviyani” dememesi §unun igindir; 
giinkii maksat cinstir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: “Men” lafzi tekil 
ise de manasi goguldur. Temsil belli bir kole ve bilinen bir efendi igin 
verilmemi§tir; ancak bundan koleler toplulugu ile efendiler birligi 
kastedilmi§tir. Cemi bakimindan aralannda fark olunca, ona giden 
zamirde bundan dolayi cemi yapilmi§tir. 

“Ovgii Allah’indir”: Yani ovgiiyii hak eden O’dur, giinkii nimet 
veren O’dur. Putlar igin ise nimet yoktur. “Hayir, onlarin gogu bil- 
mezler”: Yani ovgiiniin Allah’a ait oldugunu bilmezler, demektir. 
Alimler §oyle demi§lerdir: (^ogunlugu boyle nitelemi§se de maksat 
hepsidir. 

“Allah iki adami misal verdi: Biri dilsizdir”: Biz, “el - bekm”i 
Bakara: 18’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. "Higbir §eye gucii yetmez’’ 
demenin manasi da: Kelam etmeye gucii yetmez, demektir; giinkii 
anlamaz ve anla§ilmaz. “O, efendisine yiiktiir”: Ibn Kuteybe: Yani 
velisine ve akrabalarina agirhkdr, demi§tir. Bu misaldan kimlerin 
kastedildigi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’nm mii’min ve kafir igin verdigi bir misal- 
dir; kafir dilsizdir, adaleti emreden de mii’mindir. Bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: O, Osman bin Affan hakkinda inmi$tir; adaleti emreden 
odur, bir de onun kolesi hakkinda inmi^tir; o, lslam’dan nefret eder 
ve Hazreti Osman’i Allah yolunda infaktan men ederdi. Dilsiz de 
odur. Bunu Ibrahim bin Ya’la bin Miinye, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ogiinciisu: O, Allah Teala’mn kendi nefsi ve putlar igin verdigi bir 
misaldir. Put: Dilsizdir, Allah Teala da adaleti emredendir. Bu, 
Mucahit, Katade, Ibn Saib ve Mukatil’in gorii^udur. 
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Ddrdunciisii: Dilsizden kastedilen; Obey bin HaleFtir, adaleti 
emreden de Hamza, Osman bin Affan ve Osman bin Maz’un’dur. Bunu 
da Ata, demi$tir. Bu gorii§lerden onun kolesi hakkinda iki goru$ <;ikar: 

Birincisi: O, ger<;ek koledir, eger o, insanlardan biridir, dersek. 

tkincisi.O, veli manasinadir, eger o, puttur, dersek. Mana da ?oy- 
ledir: O, kendisine hizmet eden ve onu susleyen velisine yiiktur. 
"Eynema yliveccihhu’’den de iki gorii§ <^ikar: Eger o, bir adamdir, der- 
sek, mana: Nereye gonderse demek olur. Tevcih: Yonlendirme ve bir 
tarafa gondermedir. Eger: O, puttur, dersek, kelamin manasinda da 
iki gorii$ olur: Birincisi: Ne zaman ona dua ederse, demektir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. Ikincisi: Onun hakkindaki emel ve umudu nereye 
yonelirse yonelsin, bo$a <pkar, bir hayir getirmez demektir. Urnut 
hazfedilmi§, put onun yerine ge^mi^tir. “Ma vaattena ala riisiilike” 
(Al-i tmran: 194) kavlinde oldugu gibi ki, Peygamberlerinin diliyle 
va’dettigin, demektir. El - Bezzi, Ibn Muhaysin’dan hitap formunda: 
"Eynema tiiveccihhii (nereye gondersen)” okumu^tur. "La ye’ti 
bihayr’e gelince: Eger o: Bir adamdir, dersek, neden boyle olmu$tur; 
^iinkii kendisine soyleneni anlamaz, soyledigi de anla§ilmaz; ya 
kiifiir ve inkanndan dolayi ya da dilindeki tutukluktan dolayi. Eger: 
O, puttur, dersek, cansiz oldugu i<;indir. “Onunla bir olur mu?’’: Yani 
bu dilsizle demektir. “Adaleti emreden’’: Yani konu§abilen ve hakki 
soyleyen, demektir. 






77 - Goklerin ve yerin gaybi Allah’a aittir. Kiyametin i?i ancak 
goz kirpma gibidir yahut o, daha yakindir. §iipheslz Allah her $eve 
kadirdir. 

"Goklerin ve yerin gaybi Allah’a aittir”: bunu da Hud suresirun 
sonunda, ayet: 123’te zikretmi§tik. tni§ sebebi de $oyledir: Mekke 
kafirleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Kiyamet ne 
zaman?” diye sordular. Ayet bunun uzerine indi. Bunu Mukatil, 
demi§tir. Ibn Saib de: Burada gayp’ten murat edilen, kiyametin kop- 
masidir, demi^tir. 
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"Kiyametin i§i degildir": Yani kopmasi degildir, “ancak goz kirp- 
ma gibidir": Lemh: Hizla bakmaktir, mana da: Kiyametin hizli kop- 
masi ve mahlukatin yeniden dirilmesi gozle bakmak gibidir. ^iinkii 
Allah Teala: “Ol der ve oluverir” (Bakara: 117) buyurmu§tur. “Yahut 
ondan daha yakindir”: Mukatil: Ondan daha hizhdir, demi§tir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Maksat, kiyamet goz a<;ip kapamadan daha 
(jabuk gelir, demek degildir. Ancak O, onu istedigi zaman getirmede- 
ki guciiniin hizini gostermektedir. 



78 - Allah sizi analarmizm kannlanndan hi^bir $ ey bilmez ola- 
rak 9 ikardi. Size kulaklar, gozler ve gontiller verdi, belki siz $ukre- 
dersiniz. 

“Vallahu ahrecekiim min butuni ummehatikum”: Hamze, elifin 
ve mimin kesri ile "immihatikum" okumu§; Kisai de, elifin kesri ve 
mimin fethi ile okumu§; digerleri de elifin zammi ve mimin fethi ile 
okumu§lardir. Nur: 61; Ziimer: 6; Necm: 32’de de boyledir. Ba§taki 
hemzenin zamminda ise aralannda ihtilaf yoktur. 

"Ve caale lekumiissem’a”: Lafzi tekil ise de maksat goguldur. Biz 
de bunun sebebini Bakara’nin ba§inda, ayet 7’de a<;iklami§tik. Efide 
ise: Fuad'm cem’idir. Zeccac: Gurab ve agribe gibi, demi§tir. “Fuad’in 
cem-i kesreti yoktur, gurab ve girban gibi, “fi’dan” denilmez. Ebu 
Ubeyde §oyle demi§tir: Onlara analarmm kannlanndan Qikmadan 
once kulaklar, gozler ve kalpler vermi§tir. Araplar takdim ve tehir 
ederler, §oyle bir §iir okumu§tur: 

Aga adamdir, diyet fazlasi da ona yiiklenir, 

Yiizler gegilip de tekeffiil ettigi zaman (diyeti fazlasiyla oder 
demektedir). 

Beyitte gegen §enak: Iki farz (hisse arasi) demektir. Miun ise 
$enaktan daha biiyuktiir. Buyiikten once kii<;ukten ba§larm§tir. 
Miifessirler §oyle demi$lerdir: Ayetin maksadi §udur: Allah Teala 
onlara nimetlerini agikladi; oyle ki onlan diinyaya bir §ey bilmez 
cahiller olarak <;ikardi; onlara bilgiye ula§acak aletler verdi. 
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79 - Gogiin boflugunda amade kilinmif kuflara bakmadtlar 
mi? Onlari ancak Allah tutuyor. §iiphesiz bunda iman eden bir l op- 
ium i^in ger^ekten ibretler vardir. 

"Gogiin boflugunda amade kilmmif”: Zeccac: Gogiin boflugu, 
yerden uzak hava boflugudur, demiftir. 

“Onlan ancak Allah tutuyor”: Bunda da iki goriif vardir: 

Birincisi: Onlari kanatlanni kapatir ve a^arken yere diifmekten 
ancak Allah tutuyor. Bunu (jogunluk, demiftir. 

Ikincisi: Onlari bu iimmetin ferlileri iizerine ta§ atmaktan ancak 
Allah tutuyor, nitekim ba§ka iimmetlere aynisi yapilmifti. Bunu da 
lbn Saib, demiftir. 
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80 - Allah size evlerinizden dinlenme yeri kildi ve sizin i^in hav- 
van derilerinden go; giiniiniizde ve ikamet guniiniizde hafif bulaca- 
giniz evler kildi. Onlarin yiinlerinden, yapagilanndan ve killanndan 
da do$ emelikler ve bir zamana kadar kullamlacak fey verdi. 
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81 - Allah sizin igin, yaratdgi §eylerden golgeler laldi. Slzln igin 
daglardan bannaklar kildi. Sizin igin sizi sicaktan koruyacak gom- 
lekler ve sizi sava$uuzdan koruyacak gomlekler laldi. Allah size 
nimetlerini boylece tamamlar, umulur Id teslimiyet gosterlrsiniz. 

82 - Eger yiiz gevirirlerse, sana ancak apagik tebligi dii$er. 

83 - Allah’in ni met ini bilirler, sonra da onu inkar ederler. 
Onlarin gogu kaflrlerdir. 

“Allah size evlerinizden dinlenme yen laldi": Yani rahat edecegi- 
niz yerler kildi, demektir. Onlar da agigmizi ve hareminizi kapatacak 
tartan ve kerpigten edinilen meskenlerdir. §oyle ki Allah Teala ev 
yapmak ve gatisini kunnak igin tahta, kerpig ve diger geregler yarat- 
mi$tir. “Hayvan derilerinden sizin igin evler kildi”: Onlar da deriler- 
den edinilen kubbeli ve kubbesiz gadirlardir. "Hafif bulursunuz”: 
Yani onlan ta§imak size hafif gelir. “Yevme za’nikiim”: Ibn Kesir, Nafi 
ve Ebu Bekir, aynin fethi ile "zaanikiim” okumu§lar; Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai de, aynin siikunu ile okumu$lardir ki ikisi de lugattir; 
§aar ve $a’r, neher ve nehr gibi. Mana da: Yolculuk ettiginiz zaman, 
demektir. “Ve ikamet giiniinuzde”: Yani her iki halde de size agir gel- 
mez. "Yiinlerinden”: Yani koyunlardan, “yapagilanndan”: Yani deve- 
le den. “killanndan”: Yani kegilerden demektir. “Esasaen = do$eme- 
ler, yaygilar": Esas: Meta (e§ya) demektir, tekili yoktur, nitekim 
me’n’in da tekili yoktur. Araplar: Meta’in gogulu emtia, derler. Eger 
esas’i da gogul yaparsan: Selasete eissetin ve iisusin, dersir tipki eis- 
setin ve iisusin dedigin gibi, ba§ka turlusii yoktur. Ibn Kuteybe $oyle 
demi$tir: Esas: Yaygi ve ortii gibi ev e$yasidir. Ebu Zeyd de $oyle 
demi$tir: Esas’in tekili: Esase’dir. Zeccac da $oyle demi$tir: Kad esse 
yeessii essen, denir ki: E$ya sahibi omaktir. Imam Halil’den de onun: 
Ash gokluktan ve bazi e$yarun yigilmasindan gelir, dedigi rivayet 
edilmi§tir. §aariin esis (giir sag) kavli de bundandir. 

"Ve metaan”: Hem meta hem de esas demesi, iki lafzin farkli olu- 
§undandir. "Bir zamana kadar”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Oltim amna kadar ondan yararlamrsi- 
niz. Bunu da Ibn Abbas ile Mucahit, demi$lerdir. 

tkincisi: Eskiyinceye kadar, demektir. Mana da $oyledir: O $ey 
giiruyunceye kadar ondan istifade edersiniz. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

“Allah sizin igin yarattigi $eylerden golgeler kildi”: Yani sizi giine- 
§in sicagindan koruyacak §eyler, demektir. Bunda da be§ goriis vardir- 


440 


16/NAHL S U RES 1 


3. ClLT 


Birincisi: O, bulutlann golgesidir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
Ikincisi: Evlerin golgesidir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. Vqunciisu: 
Aga^larin golgesidir, bunu da Katade ile Zeccac, demi§tir. 
Dordunciisu: Aga<;lann ve daglann golgesidir, bunu da Ibn Kuteybe 
demi$tir. Befincisi: O; duvar, tavan, agag, dag vs. gibi golgesi olan her 
$eydir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

“Sizin i<;in daglardan bannaklar (eknan) kildi”: Yani sizi sicaktan 
ve soguktan koruyacak kovuklar ve dehlizler, demektir. Eknan’in 
tekili "kinn”dir, bir $eyi koruyup kapatan her §eye “kin” (bannak, 
siginak) denir. "Size sirballar kildi": Onlar gomleklerdir. “Sizi sicaktan 
korur": Soguktan da, demedi, (jiinkii sicaktan koruyan, soguktan da 
korur. §air $oyle demi§tir: 

Bilmiyorum, bir yere gitmeyi niyetetsem, 

Hayn kastederek, kar§ima hangisi gikar (bilmiyorum). 

(Hayir ve §erden hangisi demek, istemi$, $erri s6ylememi$tir. 
Miitercim). 

Zeccac §oyle demi§tir: Ozellikle sicagi zikretmesi, o bolgelerde 
sicagin soguktan daha <;ok sikinti vermesindendir. Bu da Ata el - 
Horasani’nin goru§iidur. 

“Sizi sava§inizdan koruyacak gomlekler": Sava§ta §iddetli kiln; ve 
mizrak vuru§lanndan koruyan zirhlan kastediyor. 

“Size nimetini boylece tamamlar”: Yani size bu §eyleri nimet ola- 
rak verdigi gibi size diinyada nimetini tamamlar, demektir. “Umulur 
ki teslim olursunuz”: Mekke halkina hitaptir. O zaman onlann gogu 
kafir idiler. Eger: Bu, Mlisliimanlara hitaptir, denilirse, mana §oyle 
olur: Belki Musliimanligimzda devam eder ve hakkim yerine getirir- 
siniz. Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, Ikrime ve Ebu Reca, tenin ve lamtn 
fethi le: "Leallekiim teslemun” okumu§lardir. Mana da §oyledir: 
Umulur ki zirhlan giydiginiz zaman sava§ta yaralanmaktan esen 
kalirsiniz. 

“Eger yiiz <;evirirlerse”: Yani imandan yan <;izerlerse, demektir. 
“Sana ancak apa^ik teblig etmek dii§er”: Bu ayet, miifessirlere gore 
kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 

"Allah’in nimetini bilirler, sonra da onu inkar ederler": Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Allah Teala’nin diinyada onlarin iizerindeki 
nimetleridir. Bunu inkar etmede de ii<p gorii§ vardir: Birincisi: Onlar: 
Bunlar bize miras olarak kaldi, derlerdi. Ibn Ebi Necih, Ibn Abbas'tan 
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§dyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah’in nimetleri meskenler, giyilen 
gbmlekler ve zirhlardir. Kurey§ kafirlcri bunlan bilirler, sonra da: 
Bunlar babalanmizindi, onlardan bize miras kaldi, derler. Bu da 
Miicahit'ten rivayet edilmi§tir. tkincisi: Onlar: Eger filanca olmasa 
idi, §oyle §oyle olurdu, derler; i§te inkarlan budur. Bunu da Avn bin 
Abdullah, demi§tir. Ogiinciisii: Onlar nimetlerin Allah’tan oldugunu 
bilirler, ancak: Bunlar tannlanmizin aracihgi iledir, derlerdi. Bunu da 
Ibn Saib, Ferra ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

tkincisi: Burada nimetten maksat Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’dir. Onun peygamber oldugunu bilirlerdi, sonra da inkar 
ederlerdi. Bu da Mucahit, Siiddi ve Zeccac’tan rivayet edilmi§tir. 

“Onlann <;ogu kafirlerdir”: Hasen §oyle demi§tir: Hepsi kafirler- 
dir, ^ogu zikretmi§, maksat, hepsidir (ekser i<;in hiikmi kul vardir). 



84 - Hatirla o giinli Id, her timmetten bir §ahit gondereceglz. 
Sonra kaflrlere izin verilmez ve onlardan nzalik istenilmez. 

85 - Zalimler azabi gordukleri zaman onlardan haflfletilmeye- 
cek de onlara siire verilmeyecek de. 

86 - §irk ko$anlar ortaklanm (putlari) gordukleri zaman: "Ey 
Rabbimiz, bunlar bizim senden ba$ka ibadet ettigimiz ortaklari- 
mizdir” derler; onlar da §u sozii atarlan “$iiphesiz sizler elbette 
yalancilarsiniz”. 

87-0 giin teslimiyeti Allah’a biraktilar. Uydurduklan §eyler de 
(putlar da) onlardan kaybo.du. 
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“Hatirla o giinii ki her (immetten bir §ahit gonderecegiz": Yani 
kiyamet guniinde demektir. Her iimmetin §ahidi kendi peygamberi- 
dir; tasdik veya tekzip ettiklerine dair §ahitlik edecektir. “Sonra kafir- 
lere izin verilmez”: Oziir dilemeleri i^in. “Onlardan rizalik istenmez”: 
Yani onlardan Allah’in emrettigi §eye donmeleri istenmez; ^iinkii 
ahiret amel yurdu degildir. 

“Zalimler gordiikleri zaman”; Yani §irk ko§anlar, demektir. 
“Azabi”: Yani ate§i, azap “onlardan hafifletilmez. “Onlara siire de 
verilmez”: Yani ertelenmezler ve miihlet de verilmezler. “Mii§rikler 
ortaklarim gordukleri zaman”: Yani ibadette Allah’a ortak ko§tuklan 
putlari gordukleri zaman, demektir. §oyle ki Allah kendinden baijka 
ibadet edilen biitiin mabutlan diriltecek, o zaman mii§rikler: 
“Rabbimiz, bunlar senden ba§ka ibadet ettigimiz ortaklanmiz" dive- 
cekler. 

Eger: “Bu, Allah katinda bilinen bir §eydir, “bunlar ortaklarimiz- 
dir” demelerinin faydasi nedir?” denilirse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Onlar “Allah’a yemin ederiz ki biz mii§rikler degildik” 
sozlerini gizledikleri zaman Allah onlann dillerini susturmak ve 
organlarmi konu§turmakla cazalandinr, i§te o zaman tannlanm goz- 
leriyle gordukleri zaman: ’’Ey Rabbimiz, bunlar bizim ortaklanrruz- 
dir” derler, yani inkardan sonra ikrar ettik, yalanlamadan sonra tas- 
dik ettik, derler. Maksatlan da rahmeti aramak, gazaptan ka^maktir. 
Sanki bu sozii giinahlarmi itiraf tarzinda soylerler, yoksa bilmeyene 
bildirmek mahiyetinde soylemezler. 

tkincisi: Onlar Allah Teala’nm biiyiik gazabmi gordukleri zaman, 
bunlar ortaklarimizdir, derler. Maksadan da bu sozden biraz rahatla- 
mak, giinahlarmi veya bir kisimim putlara yiiklemekdr. C^iinkii onla- 
rin akilh ve iyiyi kotuyii ayirma giicii oldugunu iddia ederlerdi. Pudar 
da onlann umutlanm bo§a gikaracak cevaplar verirler. 

“Onlar da onlara §u sozii atarlar”; Yani onlara cevap verir ve: 
“§iiphesiz sizler yalancilarsimz” derler. Ferra: Tanrilan sozlerini red- 
dederler, demi§tir. Ebu Ubeyde de, “elkav”: Derler, demi§tir. C^iinkii, 
elkaytii ila fiilanin keza denir ki, ona soyledim, demektir. Alimler 
§oyle demi^lerdir: Onlara ibadetlerini inkar ederler. C^iinkii pudar 
cansiz idiler, kendilerine ibadet edenleri bilmezlerdi. Boylece kendi- 
lerine ibadet edenleri bilmeyenlere ibadet etmekle o giin onlan rezil 
ederler. Bu da: “Ibadetlerini inkar ederler” (Meryem : 83) kavli gibidir. 

“O giin teslimiyeti Allah’a birakirlar”: Mana: O’na teslim olurlar, 
demekdr. Onlarin kim olduklarmda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar mu§riklerdir, bunu da gogunluk, demi§tir. Sonra 
teslim olmalarinda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: O’nun birligini ikrar 
etmekle teslim olurlar. tkincisi: Azabina teslim olurlar. 

Jkincisi: Onlar mii§rikler ve biitiin putlardir. Kelbi, mana $oyledir, 
demi$tir: Onlar Allah’a teslim ve hukmiine razi olurlar. 

“Uydurduklari §eyler de onlardan kayboldu”: Bunda da iki gbrii$ 
vardir: 

Birincisi: Onlara §efaat etme sozleri yok oldu. tkincisi: $eytamn, 
Allah’in ortagi ve evladi vardir diye yaldizladigi $eyler onlardan gitti. 




i 1c. iSi-i 


88 - Onlar ki kafir oldular ve (insanlari) Allah’in yolundan 
^evirdiler. Biz de ettikleri bozgunculuk yiiziinden onlann azap 
iistiine azaplanni artirdik. 

89 - Hatirla o giinii ki her iiminetten tizerlerine kendilerinden 
bir §ahit gonderecegiz ve sen! de onlann uzerine §ahit getirdik. 
Sana kitabi her $eyi a^iklamak, Miislumanlar i^in de hidayet, rah- 
met ve miijde i^in indirdik. 

"Onlar ki kafir oldular ve insanlari Allah’in yolundan <;evirdiler’’: 
Ibn Abbas §6yle demi$tir: Insanlan Allah’a itaat ve Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e iman etmekten men ettiler. 

“Zidnahtim azaben fevkal azabi”: Neden ilk azabi nekire etmi$- 
tir? C^unkti o, belli bir topluma ozgii bir <;e$it azaptir. lkinci azabi ise 
marife yapti, giinkii o da cehennem ehlinin gogunun gordugu azap- 
tir. Neuzu billah minennar diyenin soziindeki nar (ate§) kadar me$- 
hurdur. $oyle de denilmi§tir: Onlara hak ettiklerinden fazla azap 
edilmesi, insanlan Allah’in yolundan <;evirmeleri nedeniyledir. 

Artinlan bu azap hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar uzun hurma agaglari gibi akreplerdir. Bunu 
Mesruk, lbn Mes’ud’dan rivayet etmi$tir. 
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tkincisi: Onlar filler gibi yilanlar ve katirlar gibi akreplerdir. Bunu 
da Zir, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi§tir. 

Ugiincusu: Onlar Ar$’in altinda eritilmi§ ve onunla azap gorduk- 
leri be§ tun<; nehirleridir. Bunlann u<;u gece kadar, ikisi de giinduz 
kadardir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Durdunciisii: Zemheridir, bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Ate§ten zemheri soguguna gikarilirlar, §id- 
detli sogugundan ate$e ko§arlar. 

“Seni de onlann iizerine §ahit getirdik”: l§aret edilen bu kimseler 
hakkinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar, kendi kavmidir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Ommetidir, bunu da Mukatil, demi$tir. Soz burada bilti. 
Sonra Allah Teala. "Sana kitabi agiklama (tibyan) i<;in getirdik” dedi. 
Zeccac: Tibyan: Beyan manasina isimdir, demi§tir. 

"Her §eyi”: Maani alimleri §oyle demi§lerdir: Din i$lerinden her 
§eyi agiklaman igin; bu da ya nass ile veya bilmeyi gerektiren §eye 
havale etmekle olur; mesela Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
agiklamasi veya Musliimanlarin icmai gibi. 
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90 - §iiphesiz Allah adaleti, iyiligi ve akrabalara vermeyi emre- 
der ve haksizligi, kotulugii ve ta$kmligi men eder. Belki ogiit alirsi- 
niz diye size ogiit verir. 

91 - Antla$tigimz zaman Allah’in soziinu yerine getirln. 
Yeminleri saglamla$tirdiktan sonra bozmayin. Oysa Allah'i iizeri- 
nize kefil kildimz. §uphesiz Allah yaptigmiz §eyleri bllir. 

92 - Kuwetle egirdigini ^ozuntu halinde bozan (kadin) gibi 
olmaym. Blr topluluk blr topluluktan daha ?ok olsun diye yemln- 
ierinizi aramzda blr hile / fesat (konusu) ediniyorsunuz. Allah 
ancak onunla sizi siniyor. Ve ihtilaf ettlglniz $eyi kiyamet giiniinde 
size elbette a^iklayacak. 

93 - Eger Allah dileseydi, sizi tek bir ummet yapardi. Ancak 
diledigini saptinr ve diledigini hidayete erdirir. Yaptiklannizdan 
mutlaka sorulacaksiniz. 

“§uphesiz Allah adaleti emreder’’: Bunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, lailahe illallah kelime-i tevhididir, bunu da Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: O, haktir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. 

Ogiinciisii: O, Allah Teala’ya amel etmede igle di§in bir olmasidir. 
Bunu da Siifyan bin Uyeyne, demi§tir. 

Dordiinciisu: O, hak ile hiikiim vermektir, bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. Ebu Suleyman da $oyle demi§tir: Arap dilinde adalet: 
Insaftir, insafin da en buyugii nimet verenin nimetini itiraf etmektir. 

“lyilik (ihsan)dan da murat edilen §eyde be? gorii? vardir: 

Birincisi: O, farzlan yerine getirmektir, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi?tir. lkincisi: Aftir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi?tir. Oqiinciisii: Ihlastir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi?tir. Dordiinciisu: Allah’a O’nu goriir gibi iba- 
det etmektir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi?tir. Befincisi: 
tgin di?tan daha giizel olmasidir. 

‘‘Akrabalara vermeyi”: Bundan maksat da: Sila-i rahimdir. 
Fah?a’da da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, zinadir, bunu Ibn Abbas, demi?tir. lkincisi: 
Masiyetlerdir, bunu da Mukatil, demi?tir. 

“Miinker = kotuliik”te de dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, firktir, bunu da Mukatil, demi?tir. lkincisi: O, ne ?eri- 
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atte ne de sunnette bilinmeyen $eydir. Oquncihu: Yapildigi takdirde 
Allah Teala,nin ate ? va’dettigi §eydir. Bu ikisini Ibn Saib, dernier. 
Dorduncusu: Insamn di§imn iginden daha giizel olmasidir. Bunu da 
Siifyan bir Uyeyne, demi ? tir. Bagy (ta ? kinlik) ise: Ibn Abbas: O, 
zuliimdiir, demi§tir. Onun §erhi de §uralarda ge^ti: Bakara: 173; A’laf: 
33; Yunus: 23, 90. 

"Size ogiit verir”: Ibn Abbas: Sizi tedip eder, demi§tir. Biz de 
va’z’in manasini Nisa suresi, ayet 58’de zikretmi§ bulunuyomz. 
"Tezekkerun”: Op: it alirsimz manasinadir. Ibn Mes’ud: Bu ayet 
Kur’an’da ha}Ti ve §erri igine en kapsamli §ekilde alan ayettir. Hasen 
Basri de §oyle demi§tir: Allah’a yemin ederim ki adalet ve ihsan 
Allah’a itaat namina ne varsa hepsini igine almi$tir. Fah$a ve miinker 
de Allah’a isyan tiiriinden ne varsa, onlar da onu igine almi$tir. 

“Allah’in soziinii yerine getirin”: Kimler hakkinda indiginde iki 
gorii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, cahiliye halkinin yeminleri hakkinda inmi$tir. Bunu 
da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi vc sellem’e biat edenler 
hakkinda inmi§tir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Yerine getirilmesi 
gereken soz, yapmasi giizel olan $eydir. Bir kul bunu va’dederse, onu 
yerine getirmesi gerekir. Va’d, sozdiir. “Yeminleri saglamla$tirdiktan 
sonra bozmayin”: Yani yemine azmedip karar vermekle agirla$tinp 
kuwetlendirdikten sonra, demektir. Bo§ yere yapilan yemin ise oyle 
degildir. Vekkettii§§ey’e tevkiden, Hicaz halkinin leh^esidir. Necit 
halki ise: Ekkettuhu te'kiden, derler. Zeccac §oyle demi§tir: Vekkettiil 
emre ve ekkettii, ikisi de iyi liigattir, vav asildir, hemze ondan bedel - 
dir. 

"Allah’i iizerinize kefil kildmiz”: Yani yemini yerine getirmede, 
§oyle ki kim Allah’a yemin ederse, yemin ettigi §eyi yerine getirmede 
Allah’i kefil etmi§tir. 

Miifessirlerin “kefir’in manasinda ii$ goru§leri vardir: 

Birincisi: §ahittir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ikincisi 
Vekildir, bunu da Miicahit, demi§tir. Ofiinciisu: Akdinizi gozetleyen 
muhafiz demektir. Bunu da Ebu Siileyman Dime§ki, demi§tir. 

"Egirdigini bozan kadin gibi olmayin”: Miicahit §oyle demi§tir: 
Bu. Necit halki kadinlarinin yaptigi bir §eydir, birileri ipini bozar, 
sonra onu dider, sonra da onu yiinle kari§tirir ve egirirdi. Mukatil 
§oyle demi§tir: Bu, Rayta adinda bir kadindir, babasi Amr bin 
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Ka'b’dir. ip egirdigi zaman onu bozardi. Ibn Saib de: Adi Raita dir, 
demi§tir. Ibn Enbari de: tsmi: Rayta bin Amr el - Miirriyye’dir, demi$- 
tir. Lakabi, Ca’ra idi, o, Mekke halkindandir. Muhataplarca bilinen 
biri idi, onu sifati ile tamdilar. Bu i§te onun bir benzeri yoktu. Gayet 
ahmak idi. Pamuk veya yiin egirir, onu sapasaglam yapar sonra da 
hizmet^isine onu kesmesini emrederdi. Bazilan §oyle demi^ur. O ve 
hizmet<;ileri ip egirirdi, sonra onlara egirdiklerini <;6zmelerini emre- 
derdi. Allah Teala, soziinii bozanlara onu misal getirdi. “Nekadat 
(mazi), tenkudu (muzari) manasinadir, tipki "ve nada ashabul cen- 
neti" (A'raf: 43) kavlinde oldugu gibi ki, yiinadi manasinadir. 

Egirmekten murat edilen $eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bildigimiz egirmedir, ister pamuktan, ister yiinden 
isterse laldan olsun. Bu da <;ogunlugun goru§iidur. 

Ikincisi: O, iptir, bunu da mticahit, demi§tir. “Min ba’di kuwe- 
tin”: Katade: Saglam yaptiktan sonra, demi§tir. "Enkasen”: "enkadan 
= (joziintu" halinde demektir. Ibn Kuteybe de: Enkas egrilen ip ve sai- 
renin <;6zuntiisudur, demi§tir. Tekili: Niks’tir. Diyor ki: Saglam yemin 
ettikten ve soz verdikten sonra onu bozup da giinaha girmeyin; sonra 
egirip dokuyan, sonra o dokudugunu bozan, onu Qoziintii haline 
getiren kadin gibi olursunuz. 

"Yeminlerinizi aramzda fesat konusu (dehal) ediniyorsunuz": 
Yani hiyanet, hile ve aldatmaca konusu ediniyorsunuz. l<;ine ayip 
giren her §eye medhul denir ve onda dehal (kusur) vardir, denir. 

“Bir topluluk olsun diye”: “Daha <;ok, bir topluluktan”. Zeccac, 
mana: Bir toplulugun daha <;ok olmasiyla, demi$tir. Rebe§§ey’ii 
yerbu, denir ki: (^ogalmak manasinadir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Dilciler: "Hiye erba” derler ki, sayisi daha ?ok, demektir. Mticahit de 
§oyle demi§tir: Onlar yeminle dostluklar (ittifaklar) kurarlardi, sonra 
onlardan daha <;ogunu ve kuwetlisini bulur; onlarin ittifakim bozar, 
yenilerle antla§ma yaparlardi. l§te bundan men edildiler. Ferra da, 
mana $oyledir, demi§tir: Bir topluluga az olduklan, sizin de gok oldu- 
gunuz veya sizin az, onlarin ise <;ok olmalarindan dolayi haksizlik 
etmeyin, o zaman onlan yeminle aldatmi§ olursunuz. 

"Allah ancak sizi onunla siniyor”: Bu ayette de ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gokluga racidir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Saib ve 
Mukatil, demi§lerdir ki, mana §oyle olur: Allah ancak sizi ^oklukla 
imtihan ediyor. Eger iki topluluk arasinda sozle§me olur ve biri daha 
$ok olursa, az olanla antla§mayi bozmak yaki§ik almaz. Eger: 
(^okluktan kinaye edince "biha” demesi gerekirdi, denilirse, Ibn 
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Enbari buna §oyle cevap vermi$tir: Kesret (<;okluk) ger^ek muennes 
degildir, miizekker manasina almmi§nr. Nitekim sayha lafzi da siyah 
itibari ile miizekker kabul edilmi$tir. 

tkincisi: O, antla$maya racidir; giinkii yeminler ona delalet 
etmektedir. O zaman zahir hiikmiinde olur. Bunu da Ibn Enbari 
zikretmi$tir. 

Ogunciisii: O, yemini yerine getirmeye (vefa gostermeye) racidir. 
Bunu da bazi miifessirler zikretmi$tir. 

"Allah dileseydi sizi bir tek iimmet yapardi": Biz de bunu Hud 
suresinin sonunda, ayet 1 18’de tefsir etmi$ bulunuyoruz. 

“Ancak Allah diledigini saptinr”: Bu, a<pk<;a Kaderiyecileri yalan- 
lamaktadir; giinkii saptirma ve hidayeti kendine nisbet etmi§ ve o iki- 
sini dilemesine baglami§tir. 
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94 - Yeminlerinizi aranizda fesat mevzuu edinmeyin; sonra 
sebatindan sonra ayaklar kayar ve Allah’in yolundan ^evirdiginiz 
i^in kotiilugii / azabi tadarsimz. Ve sizin i^in biiyiik bir azap vardir. 

95 - Allah’m soziinii az bir pahaya satmayin. Ger^ekten Allah 
katindaki $ey, eger bilirseniz sizin i?ln daha hayirlidir. 

96 - Sizin yaninizdaki biter, Allah’in yamndaki ise bald dir. 
Sabredenlere miikafatlanni yaptiklanmn en giizeli ile verecegiz. 

“Yeminlerinizi aranizda fesat mevzuu edinmeyin": Bu, aldatma 
i<;in yapilan yeminleri yasaklayan soz ba§idir. "Sonra sebatindan 
sonra ayaklar kayar”: Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Bu, bir misaldir; 
afiyetten sonra derde miiptela olan veya esenlikten sonra tehlikeve 
dii§en i^in soylenir ve: Zellet bihi kademuh (ayagi kaydi) denir. 
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Mukatil de $oyle demi§tir: Yemini bozanin dininde ayagi kayar, tipki 
bir adamin dogruluga erdikten sonra ayaginm kaymasi gibi. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ye sel- 
lem ile Islam ve dine yardim uzerine biat edenleri verdikleri sozii 
bozmaktan men etmektedir. “Kotiiliigii tadarsimz” kavli de bunu 
gostermektedir. Kotiiluk ise azap demektir. "Insanlan Allah’in yolun- 
dan ^evirmeniz nedeniyle”: Demek istiyor ki: Onlar Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ile olan sbzle$melerini bozunca, Insanlan 
lslam’dan <;evirmi§ ve azabi hak etmi§ olurlar. 

"Sizin igin btiyiik bir azap vardir”: Yani ahirette. Sonra bunu: 
"Allah’in soziinu az bir pahaya satmayin” kavli ile peki§tirdi. Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayetle §oyle demi§tir: Bu, bir arazi meselesinde 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e dava igin'gelen iki adam hak- 
kinda inmi§tir. Onlardan birine: “lydan bin E$u” deniyordu ki, toprak 
sahibi (davaci) o idi. Digerine de "Imruulkays” deniyordu. Davali da bu 
idi. Imruulkays yemin etmeye kalki§ti; Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem onu durdurdu; ayet de bunun uzerine indi. Ebu Bekir el - Hatib 
de, arazi sahibinin admin “Rebia bin Abdan veya Aydan (aynin fethi ve 
iki noktali ye ile). Ayetin manasi §oyledir: Sozle§melerinizi bozmayin; 
onu bozup da az bir diinya matahi almaya kalki§mayin, Vefakarlik gos- 
termenize kar§ilik olarak Allah’in yanindaki sevap, sizin igin gelip gegi- 
ci diinya malindan daha hayirlidir. “Sizin yanmizdaki tiikenir”: Yani 
fena bulur, “Allah’in yanindaki ise” ahirette “bakidir”. Ibn Kesir bir riva- 
yette ye ile vakfetmi$tir. Vasilda ise yenin hazfedilmesinde ihtilaf yok- 
tur. “Velenecziyennellezine saberu”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze 
ve Kisai, ye ile: "Veleyecziyenne” okumu$lardir. Ibn Kesir ile Asim da, 
nun ile: “Velenecziyenne” okumu§lardir. “Velenecziyennehiim ecre- 
hum”de ise onun nun ile oldugunda ihtilaf etmemi§lerdir. Ayetin 
manasi §oyledir: O’nun emrine sabredenleri diinyada yaptiklanmn en 
giizeli ile odullendirecek ve kotiiliiklerinden vaz gegecegiz. 


is 


s' 








97 - Erkekten veya kadindan kim mii’min olarak iyi bir §ey 
yaparsa, ona elbette ho$ bir hayat ya$atacagiz ve onlara miikafat- 
larini yaptiklanmn en giizeli ile verecegiz. 
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Erkekten veya kadfndan kim mii’min olarak iyi bir §ey yaparsa”: 
tni§ sebebi hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zikri gegen tmruulkays yemin etmek istedigi hakki ikrar 
etti, bunun uzerine: “Kim iyi bir §ey yaparsa” ayeti indi. O da onun 
hakki ikrar etmesidir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 

tkincisi: Tevrat ehlinden, Incil ehlinden, putperestlerden birkag 
ki§i oturup meziyetlerini saydilar; ayet bunun uzerine indi. Buna d^ 
Ebu Salih, demi§tir. 

“Ona elbette ho§ bir hayat ya§atacagiz”: Bu ho§ hayatin nerede 
olacagi hakkinda iig gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O diinyadadir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Sonra bunda da mufessirlerin dokuz gbru§ii vardir: Birincisi: 
O, kanaattir, bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, bir rivayette Ibn Abbas, 
bir rivayette Hasen Basri ve Vehb bin Munebbih, demi§lerdir. tkincisi: 
O, helal nziktir, bunu Ebu Malik, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 
Dahhak da: Helal yer ve helal giyer, demi$tir. O^iinciisu: O, mutluluk- 
tur, bunu da Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi.^tir. 
Ddrdiincusii: O, itaattir, bunu da Ikrime, demi§tir. Befincisi: O, gundelik 
riziktir, bunu da Katade, demi§tir. Altincisi: O, ibadetin tadini almaktir. 
Bunu da Ebu Bekir el - Verrak, demi§tir. Sekizincisi: Afiyet ve yeterliktir. 
Dokuzuncusu kazaya nzadir. Bu ikisini Maverdi zikretmi§tir. 

tkincisi: O ahirettedir, bunu da Hasen, Miicahit, Said bin Ciibeyr, 
Katade ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. Bu da ancak cennette olur. 

Ugunciisii: Bu, kabirdedir, bunu da Ebu Gassan, $erik’ten rivayet 
etmi§tir. 


i Si Si G ® 
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98 - Kur’an okudugun zaman kovulmu§ §eytandan Allah’a sigin. 

99 - Gersek $u ki onun iman edenler ve Rablerine giivenenler 
iizerinde bir giicii yoktur. 

100 - Onun giicii ancak onu veli edlnenler ve onu (Allah’a) $irk 
ko$anlar iizerindedir. 

101 - Eger biz bir ayetin yerine ba§ka bir ayeti degi$tirirsek - kl 
Allah indirdigi $eyi daha iyi bilendlr - “Sen ancak bir iftiracisin” 
derler. Hayir, onlarin (ogu bilmezler. 

102 - De kl. “Onu Kutsal Ruh, iman edenleri saglamla$tirmak 
ve Miisliimanlara da hidayet ve miijde olmak i?in hak ile indirdi”. 

“Kur’an okudugun zaman AJlah’a sigin": Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Kur’an okumak istedigin zaman euzu 
9 ek. Bu; "namaza kalktigin zaman yiizlerinizi yikayin" (Maide: 6); 
“Onlardan bir §ey istediginiz zaman perdenin arkasindan isteyin" 
( Ahzab : 53); “Peygambere gizli bir §ey soylediginiz zaman gizli 
konu§manizdan once bir sadaka verin” (Mucadele: 12) ifadeleri gibi- 
dir. Mesela konu§urken: Yemek yedigin zaman: Bismillah, de, denir. 
Bu, biitiin ulemamn ve dilcilerin goru^udiir. 

tkincisi: Bu, zahirine goredir ve euzu de okumadan sonradir. Bu 
Ebu Hureyre ile Davud’dan rivayet edilmi^tir. 

Ogiinciisii: Burada takdim ve tehir vardir, mana §oyledir: Allah’a 
sigindigin zaman oku. Bunu da Ebu Hatim Sicistani, demi§tir. F.n 
dogrusu birincisidir. 

Hiikiim: Okuma sirasinda euzu 9 'ekmek namazda ve di$inda siin- 
nettir. 

Onun §ekli hakkmda Imam Ahmed’den iki rivayet vardir: 

Birincisi: Euzu billahi mine§ $eytanirracim, innallahe hiivesse- 
miul alim’dir. Bunu Ebu Bekir el - Mervezi rivayet etmi$tir. 

tkincisi: $oyledir: Euzu billahis semiil alimi mine§ §eytanirracim, 
innallahe hiivessemitil alim. Bunu da Hanbel rivayet etmi§tir. Biz de 
"euzu”niin manasini kitabin ba^inda (sayfa: 7’de) a^iklami^ bulunu- 
yoruz. $eytan kelimesinin tiirevini de Bakara: 14, recim’inkini de Al-i 
Imran: 36’da $erh etmi§ bulunuvoruz. 
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“Ger^ek §u ki onun iman edenler uzerinde bir gucu yoktur’’: 
“Glisten (sultandan) murat edilen §ey uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi : O, yonetmedir, sonra bunda da U 9 gorii§ vardir: 
Birincisi: Onun mii’minler uzerinde higbir §ekilde yonetme gucu 
yoktur. (^iinkii Allah Teala ona boyle bir imkan vermemi§ ve: “Ger«;ek 
§u ki benim kullanmin uzerinde bir giiciin yoktur, ancak sana uyan 
azginlar hari^” demi§tir ( Hicr : 42). tkincisi: Onun onlann uzerinde 
bir gucu yoktur, ?unku euzu ?ekerek ondan Allah’a sigimrlar. 0$itn- 
ciisii: Onlari bagi$lanmayacak giinaha suriikleme kudreti yoktur. 

tkincisi: O, delildir, mana da §oyledir: Onlan davet ettigi masiyet- 
lere kar§i bir delili yoktur. Bunu da Miicahit demi§tir. 

"Onun gucu ancak onu veli edinenler iizerindedir (yetevellevne- 
hu)’’: Manasi: Ona itaat edenler iizerindedir, demektir. 

Hu zamiri hakkinda iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’ya racidir, bunu da Miicahit ile Dahhak, 
demi$lerdir. 

tkincisi: O, §eytana racidir, mana da: Onlar da onun yiiziinden 
Allah’a §irk ko§anlardir. Bu $una benzer: Ftilan senin yiiziinden alim 
oldu, yani senin i<;in, demektir. Bu, Ibn Kuteybe’nin gdrii§udur. Ibn 
Enbari, mana §oyledir, demi§tir: Onlar ibadetlerinde Iblis’i ort;ik 
etmekle Allah Teala’ya $irk ko§anlardir. 

“Bir ayeti bir ayetin yerine degi§tirdigimiz zaman”: ini§ sebebi §oyle- 
dir: Allah Teala bir ayet indirirdi, onunla bir sure amel edilirdi, sonra da 
onu degi§tirirdi. Bunun uzerine Kurey§ kafirleri: Muhammed ba§ka degil 
ashabi ile alay ediyor; onlara bugiin bir §ey emrediyor, yann onlara daha 
kolayini getiriyor, dediler. l§te bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Mana da: Bir ayeti ba§ka bir ayetle neshet- 
tigimiz zaman, demektir. Nesih de ya hiikiim ve okumanin neshi ile olur 
yahutta okuma kalmakla beraber hiikmiin neshi ile olur. “Allah indirdigi 
§eyi daha iyi bilendir’’: Nasih ve mensuh, agir ve hafif olarak, O, bundaki 
menfaati daha iyi bilir. "Sen ancak bir iftiracisin, derler": Yani yalanci, 
demektir. "Hayir, onlann <;ogii bilmezler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu Allah’in indirdigini bilmezler. tkincisi: Neshin fay- 
dasim bilmezler. 

“De ki. Onu indirdi ”: Yani Kur’an’i, “Kutsal Ruh ”: Yani Cebrail, 
demektir. Biz de bu ismi Bakara 87’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Rabbinden": Yani O’nun kelamindan, demektir. “Hak ile”: Yani 
dogru bir emirle. "Iman edenleri saglamla§tirmak i?in": l^indeki a^i* 
delillerle, o zaman yakinleri daha da artar. 
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103 - Andolsun ki onlann: "Ona ancak bir be$er ogretiyor" 
dediklerini biliyoruz. Ona nisbet ettiklerinin dili yabanci, bu ise 
apa^ik Arap^a bir dildir. 

104 - §upheslz Allah’in ayetlerine iman etmeyenler var ya, 
Allah onlara hidayet etmez ve onlar i<;in acikli bir azap vardir. 

105 - Yalani ancak Allah’in ayetlerine iman etmeyen er uydu- 
rur. I$te onlar yalanctlann ta kendileridir. 

"Onlann dediklerini biliyoruz": Yani Kurey§’in dediklerini biliyo- 
ruz. "Ona ancak bir be§er ogretiyor”: Yani bir adam ogretiyor; o, Allah 
katmdan degildir, dediklerini biliyoruz, demektir. 

Bu be§erden kimi kastettikleri hususunda da dokuz gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Mugire ogullarinm bir kolesi idi, ona “Yai§” derlerdi. 
Tevrat okurdu. Muhamm d ondan ogreniyor, dediler. Bu ayet bunun 
uzerine indi. Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikrime de 
bir rivayette §oyle demi§tir: Bu kole Amir bin Liiey ogullanna ait ve 
Rum idi. 

Ikincisi: O, Mekke’de "Bel’am” adinda bir gem; idi, Hiristiyan ve 
yabanci idi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onu ogretirdi. 
Mii§rikler onun giri§ <;iki§mi goriince, bunu dediler. Yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ufiincusii: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e katiplik eden 
biri hakkinda inmi§tir. Efendimiz ona “semiun alim" dikte ettirir; o ise 
“azizun hakim" veya benzer bir §ey yazardi. Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem de ona: Nasil yazarsan oyledir" dedi; onun da bundan 
kafasi kan§ti ve: Muhammed i§i bana birakiyor, ben de istedigimi yazi- 
yorum, dedi. Bu da Said bin Museyyeb’ten rivayet edilmi§tir. 

Ddrdiinciisii : O, Kurey§li bir kadina ait bir koleydi, ona “Cabir”, 
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derlerdi. Cabir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelir; ondan 
ogrenirdi. Bunun iizerine mii§rikler: Muhammed bundan ogrenivor, 
dediler. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Be$incisi: Onlar Selman Farisi’yi kastettiler, bunu da Dahhak, 
demi$tir. Bu uzak bir ihtimaldir; gunku Selman Medine de 
Miisliiman oldu, bu ayet ise Mekki’dir. 

Altincisi: Onlar bununla bir demirciyi kastettiler, Ona Hiristijan 
Yuhanna, derlerdi. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Yedincisi: Onlar bundan Amir bin el - Hadrami'nin bir kolesini 
kastettiler, Yahudi ve yabanci idi. Ismi Yesar, kiinyesi ise Ebu 
Fukeyhe idi. Bunu da Mukatil, demi$tir. Said bin Cubeyr’den de ben- 
zeri bir gorii$ rivayet edilmi$tir. Ancak o: Yahudi idi, dememi$tir. 

Sekizincisi: Onunla Ayi$ adinda yabanci bir koleyi kastettiler, 
Huveytib’in kolesi idi. Musluman olmu§tu. Bunu da Ferra ile Zeccac, 
demi§lerdir. 

Dokuzuncusu: Onlar iki ki§i idiler, Abdullah bin Muslim el - 
Hadrami $oyle demi§tir: Bizim Aynitemr halkindan iki kolemiz vardi, 
birine: Yesar, digerine de: Cebr, derlerdi. Bunlar Mekke’de kiln; 
vaparlar ve lncil okurlardi. Bazen Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem bunlara ugrardi, onlar da okurlardi; o da durur dinlerdi. Bunun 
uzerine mii§rikler: O, ancak bu ikisinden ogreniyor, dediler. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Bu gorii§e gore be§er, iki kimseye denilmi$ 
olur. Be§er cins isimlerindendir, ikiye de denir, nitekim ahad (bir 
kimse) de ikiye, ?ogula, erkege ve di§iye denilir. 

"Lisaniillezi yiilhidune ileyhi”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir 
ve Asim, yenin zammi ve hamn kesri ile: "Yiilhidune” okumu^lar; 
Hamze ile Kisai de, yenin ve hamn fethi ile: "Yelhadune” okumu§lai - 
dir. Birinci kiraat hakkinda Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: “Yiilhidune ": 
Ona meylederler, ona ogrettigini iddia ederler. llhad’in ash meyildi'. 
Ferra da, yenin zammesi ile: “Yiilhudine”: Itiraz ederler, demi§ ve 
“men yiirid fihi biilhadin bizulmin" (Hac: 25) ayetinin de bundan 
oldugunu soylemi§, yani itiraz ederler, demi§tir. Ye’nin fethi ile “yel- 
hadun” ise: Meylederler, demektir. Zeccac da: Yelhadune ileyhi : 
Onun yabanci dil oldugunu soylemeye yeltenirler, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de $oyle demi§tir: Halk tabakasi nerede ise acemi ile a’ce- 
miyi, arabi ile a’rabiyi ayiramazlar. A’cemi: ?olde de ya§asa diizgun 
konu§amayan, demektir. Acemi ise: Diizgun de konu§sa yabanci, 
demektir. A'rabi ise: Bedevidir. Arabi ise: Bedevi olmasa da Arab’a 
mensup, demektir. 
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“Bu, bir dildir”: Yani Kur’an, "Arap<;a” bir dildir. Yani sahibi 
Arap^a konu§uyor, demektir. 

"Yalam ancak Allah’in ayetlerine iman etmeyenler uydurur”: 
Yani ancak Allah’in meydana getirecegi ayetleri gbrdiikleri zaman 
ona inanmayanlar uydurur, demektir. "I§te onlar yalancilann ta ken- 
dileridir”: Yani yalan onlann ayrilmaz sifatidir ve kokle§mi§ bir ade- 
tidir. Bu da onlann: “Sen ancak bir iftiracism” (1 Wahl: 101) sozlerine 
reddiyedir. Bu ayet yalam en veciz §ekilde men etmektedir; ^iinkii 
onun iman etmeyenlere has bir §ey oldugunu vurgulamaktadir. 



106 - Kim imanindan sonra Allah’i inkar eder, ancak bundan 
zorlandigi halde kalbi imanla rahat olan miistesnadir, fakat (zorla- 
ma kar$isinda) kiifre gogiis a^arsa, ifte onlara Allah’tan bir gazap 
vardir. Ve onlar i^in biiyiik bir azap vardir. 
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107 £iinku onlar d tiny a hayatini ahlrete terclh ettiler. 
§iiphesiz Allah kafirler kavmine hidayet etmez. 

108 - l$te Allah onlarin kalplerine, kulaklanna ve gozlerine 
miihiir basmi$tir. l$te onlar gaflllerln ta kendilerldir. 

109 - §iiphe yoktur ki ger^ekten onlar ahirette zlyan edenlerin 
ta kendilerldir. 

1 10 - Sonra ger^ekten Rabbin i$kence gordiikten sonra hicret 
edenler, sonra da cihat ve sabredenler i^in, $iiphesiz Rabbin 
bunun ardindan elbette 90 k bagiflayici, 90 k esirgeyicidir. 

111-0 gun her nefis gellr kendisi i 9 in miicadele eder. Her 
nefse yaptigi tarn verillr ve onlara zulmedilmez. 

"Kim imamndan sonra Allah'i inkar ederse": Abdullah bin Si’d 
bin Ebi Serh el - Kure§i, Mikyes bin Sababe, Abdullah bin Enes bin 
Hatal, Tu’me bin Obeyrik, Kays bin Velid bin Mugire ve Kays bin 
Fakih el - Mahzumu hakkinda inmi§tir. 

“Ancak zorlananlar miistesnadir”: Kimler hakkinda indiginde 
dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Ammar bin Yasir hakkinda inmi§tir; mii§rikler onu 
yakalayip i§kence ettiler; o da diliyle isteklerini yerine getirdi. Bunu 
Miicahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Katade de boyle demi§tir. 

lkincisi: Nisa suresinde: “Melekler nefislerine zulmedenlerin 
canlanm alir...” 96 ve 97. ayetleri inince Medine’deki miisliimanlar 
bunu Mekke’dekilere yazdilar. Bunun uzerine Islam’i ikrar eden b&zi 
kimseler giktilar; mii§rikler de onlan takip ettiler. Yakalayip onlari 
dinden 9 ikmaya zorladilar, onlar da kismen isteklerini yerine getircii- 
ler; i§te bunun uzerine "ancak zorlandigi halde kalbi imanla rahat 
olan miistesnadir” kavli indi. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Miicahit de boyle demi§tir. 

Uqunciisu: O, Ayya§ bin Ebi Rebia hakkmda inmi§tir. O hicret 
etmi§ti; annesi, oglu doniinceye kadar golgelenmeyecegine ve 
doyuncaya kadar yemeyecegine yemin etti (ac^lik grevine ba§ladi). 0 
da annesine dondii; mii§rikler de onu zorladilar; o da onlann bazi 
isteklerini kar§iladi. Bunu da Ibn Sirin, demi§tir. 

Dordiinciisu: Ibn Hadrami’nin kolesi Cebr hakkinda inmi§tir; o 
Yahudi iken Miisliiman olmu§tu. Efendisi onu dovdii; o da tekrar 
Yahudilige dondii. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Fakat kiifre gogus 
a 9 anlar”: Mukatil: Bunlar ayetin ba§inda ismi verilen kimselerdir, 
demi§tir. 
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Tefsir: Nahiv alimleri: "men kefere” ile "lakin men §eraha" kavil- 
leri iizerinde ihtilaf etmi§lerdir: Kufe ekoltine mensup olanlar §oyle 
dediler: tkisinin de cevabi “fealeyhim gadabun” kavlidir. Basra eko- 
liine mensup olanlar ise $oyle dediler: Hayir, “men kefere” kavli, 
“ellezine layii’minun” uzerine doniik olarak merfudur. Ibn Enbari de 
$oyle demi$tir: “Men kefere”nin haberinin mahzuf olmasi da caizdir; 
9iinku manasi a<;iktir, takdiri de $oyledir: Fallahu aleyhi gadbanu 
(Allah ona gazap etmi§tir). 

“Kalbi imanla rahat olan”: Yani onda siikunet bulup ona razi 
olan, demektir. “Ancak klifre gogiis geren mtistesnadir”: Katade: Onu 
tercih ederek ve se^erek yapan, demi$tir. Ibn Kuteybe de: Kabul ede- 
rek ona gogiis a<;an miistesnadir, demi§tir. Ebu Ubeyde de, mana 
§oyledir, demi§tir: Nefsi ile onun arkasina dii$en ve ona gogiis a<;an 
miistesnadir. Ma yen$erihu sadri bizalik, derler ki, bunu i<;im almi- 
yor, demektir.”Fealeyhim gadabun” kavli ise cemi $eklinde gelmi$tir; 
<;iinkii “men” cem’e de kullanilir. 

Fikih: Kiifiir kelimesini soylemeye zorlama yapihrsa, onu soyle- 
mek mubahtir. 

Bunu mubah kilan zorlama hakkinda Imam Ahmet’ten iki rivayet 
vardir: 

Birincisi: O, emredileni yapmadigi takdirde nefsinden veya bir 
orgammn telef olmasindan korkmaktir. 

tkincisi: l§kence edilmedikge korkutma zorlama sayilmaz. 
Takiyye yapmak caiz olunca, en iyisi onu yapmamaktir. Imam 
Ahmed bunu $oyle a<;iklami$tir: Bir esir oldiiriilme ile igki i<;me ara- 
sinda se<;im yapma zorunda birakilirsa, oliime sabrederse, onun igin 
$ereftir; eger sabretmezse onun igin miisaade vardir. Imam 
Ahmedi’n bu ifadesinin zahirinden, bunun caiz oldugu <;ikar. Ondan 
Esrem de igki igme konusunda takiyye hususunda §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Takiyye ancak sozde olur. Bunun da zahiri, yukari- 
daki durumun caiz olmamasidir. Ama zina etmeye zorlamrsa, o fi’li 
yapmasi caiz olmaz. Zorlama ge«;erli sayilmaz. Eger talak uzerine 
zorlamrsa, talaki gegerli olmaz. Imam Ahmed bunu agikga soylemi§- 
tir. Malik ile $afii de bu gorii§tedirler. Ebu Hanife ise: Talaki vaki olur, 
demi§tir. 

“ C^unkii onlar diinya hayatim tercih ettiler (zalike biennehiim)”: 
Zalike ile i§aret edilen $ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gazap ile azaptir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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Ikincisi: O, gogsiin kiifre a^ilmasidir. “Istahabbu" da: Dunyayi 
sevdiler, onu ahirete tercih ettiler, demektir. 

“Ve ennallahe”: Yani Allah onlann hidayetini istemedigi i<pn, 
demektir. Bundan otesinin $erhi ise Bakara: 7; Nisa: 155 ve Maide: 
67’de ge^mi^tir. '‘Onlar gafillerin ta kendileridir”: Bunda da iki goni$ 
vardir: 

Birincisi: Onlar kendilerine ne yapilmak istendiginden gafillerdir. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Ahiretten gafillerdir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

“Lecereme”: Bunun $erhi de Hud: 22’de ge^mi^tir. 

"Sonra ger<;ekten Rabbin i§kence gordiikten sonra hicret edenler 
i^in <;ok bagi§layicidir”: Kimler hakkinda indiginde dort gorii$ halin- 
de ihtilaf etmi§lerdir. 

Birincisi: O, Mekke’de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ashabindan zorda kalanlar hakkinda inmi$tir. Bunu Said bin Ciibeyr 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Miisliimanlardan bir boliik, hicret i<pn ^lktilar; mii$rikler 
bunlara yeti$tiler; onlar da bazi tavizler verdiler. l$te “Insanlardan 
kimi de vardir ki Allah’a iman ettik, derler; Allah ugrunda eziyete 
maruz kaldiklan zaman insanlann i§kencesini Allah’in azabi gibi 
sayarlar” (Ankebut: 10) ayeti inince, Miisliimanlar bunu onlara yaz- 
dilar. Onlar da <pktilar; mii§rikler onlara yeti$ip onlarla sava$tilar. 
Kurtulan kurtuldu, dldlirulen de olduriildii. l§te bu ayet bunun lize- 
rine indi. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogiincusu: O, Abdullah bin Sa’d bin Ebi Serh hakkinda inmi$tir; 
§eytan onun boynuna binmi$ti, o da kafirlere katildi. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem Mekke fethedildigi gun onun olduriilmesini 
emretti; o da Osman bin Affan’a sigindi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de ona aman verdi. Bu da Ibn Abbas, Hasen ve Ikrime’den 
rivayet edilmi§tir. Bu akla uzaktir; <;unkii adi ge<;en §ahis her ne kadar 
tslam’a d6nmii§se de fetihle hicret sona ermi§ti. 

Dordiincusii: O; Ayya$ bin Ebi Rebia, Ebu Cendel bin Siiheyl bin 
Amr ve Abdullah bin Esid es - Sekafi hakkinda inmi§tir. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

“Min ba’di ma fiitinu”: Qogunluk fenin zammi ve tenin kesri ile 
“fiitinu” okumu$lardir, mana da: Mti$rikler onlan dinlerinden don- 
diirdiikten sonra, demektir. Abdullah bin Amir, fenin ve tenin fethi 
ile: ‘‘Fetenu’’ okumu§tur, mana da: tnsanlan Allah'in dininden dor- 
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diirmelerinden sonra demektir ki, mii§riklerden Miisliiman olanlara 
i§aret etmektedir. Ebu Ali de $oyle demi$tir: Takiyye gostererek ken- 
dilerini fitneye maruz birakmalanndan sonra, gilnkii o zamanlar izin 
heniiz inmemi$ti. 

"Sonra cihat ettiler”: Yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in yaninda sava$tilar, “ve sabrettiler”: Dine ve cihada, demektir. 
"§uphesiz Rabbin bunun ardindan”: Ha zamirinin mercii hakkinda 
da dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: Fitnedir, bu da Mukatil’in goru^iidiir. tkincisi: O yaptik- 
lan i$tir, bunu da Zeccac, demi$tir. 

Oguncusu: Cihat, hicret ve sabirdir. Dordiinciisu: Hicrettir. Bu 
ikisini ve onlardan onceki ikisini Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Yevme te’ti”: Bu, iki $eyden biri ile mansuptur; ya $u manaya 
mansuptur: Inne rabbeke legafurur rahim ($iiphesiz Rabbin o glin 
geldigi zaman elbette <;ok bagi$layicidir), ya da: Hatirla o giinii ki (gizli 
emir fi’liyle) mansuptur. "Her nefis kendi nefsi i<;in miicadele eder”: 
Yani nefsinden taraf miicadele eder, demektir ki her insan kendini 
savunur, demektir. Rivayete gore Omer bin Hattab, Ka’bu’l - Ahbar’a: 
Ey Ka’b, konu§ da bizi korkut, dedi. O da $oyle konu$tu: Cehennem 
oyle bir kiikrer ki dizleri iistii ^okmeyen ne Allah’a yakm bir melek ne 
de miirsel bir peygamber kalir. Hatta Ibrahim Halilurrahman bile 
Halilligini ortaya atar ve: Ya Rabbi, ben senin Halil’in Ibrahim’im, nef- 
simden ba$kasmi istemem, der. Bunun Allah’in kitabindaki tasdiki 
de: "O giin her nefis gelir kendini savunur” ayetidir. Biz de cidal'in 
manasim Hud: 32’de $erh etmi§ bulunuyoruz. 






1 12 - Allah bir kenti misal verdi: Bu giivenli, huzurlu idi. Ona 
rizki her yerden bol bol gelirdi. Derken Allah’in nimetlerine nan- 
korliik etti; Allah da ona (halkinin) yaptiklan yiiziinden a^lik ve 
korku elbisesini tattirdi / giydirdi. 
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"Allah bir kenti misal verdi. O guvenli idi”: Bu kent hakkinda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekke’dir, bunu Ibn Abbas, Miicahit, Katade ve 
cumhur, demi§lerdir. Bu da dogrudur. 

tkincisi: O, Allah Teala’nin, halkina bolluk verdigi bir kenttir, oyle 
ki ekmek ile taharet ettiler. Allah da onlara a^ligi musallat etti; o 
kadar ki di§kilarini yemeye ba§ladilar. Bunu da Hasen, demi$tir. 
Hafsa’dan gelen rivayete gore ise o, Medine’dir. Bu da temsil tarzin- 
da soylenmi§tir, tefsir tarzinda degil. A<;iklamasi da §oyledir: Siileym 
bin Itr (Anz) diyor ki: Biz Hafsa ile hactan dondiik, Osman Medine de 
muhasara edilmi§ti. Hafsa iki binekli gordii, onlara bunu sordu; onlar 
da Osman’in olduruldiigiinu soylediler; o da: Allah’a yemin ederim ki 
o, Allah Teala’nin “Allah bir kenti misal verdi, o huzurlu idi” diye nite- 
ledigi kenttir, dedi. Hafsa demek istiyor ki: O, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’in, Ebu Bekir ile Omer’in zamanlarinda istikamet 
kanunu iizere yiiriiyordu; “Allah’in nimetlerine nankorluk etti” 
Osman radiyallahu anh oldiiruldugii zaman. "Guvenli idi”: Yani 
onda oturanlar kendilerine saldinlmasindan emin idiler, "huzurlu 
idi”: Yani halki sakin idi; korku veya darlik nedeniyle oradan go^me- 
ye ihtiyag duymazlardi. Biz de ragad kelimesinin manasim Bakara: 
35 ve 58’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Her yerden”: Yani ona her memleketten ithal edilirdi. Butun 
bunlar da Ibrahim aleyhisselam’in duasinin bereketi iledir. “Allah’in 
nimetlerine nankorluk etti”: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i 
yalanlamakla. 

En’um kelimesinin tekilinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun tekili "nu’nrT’dur, bunu da Ebu Ubeyde ile Ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. 

tkincisi: “Nimet”tir, Zeccac §oyle demi§tir: O, "nimet”in gogulu- 
dur diyenlerin gorii§u higbir §ey degildir; giinkii "fi’let” kalibi “eful" 
iizere cemi edilmez. O ancak "nu’m”un cem’idir. Yevmun nu’mun ve 
yevmun bu’sun derler ve "enumen” ve "eb’usen” §eklinde cemi edilir 

“Feezakahallahu libasel cui velhavfi”: Ubeyd bin Akil ve 
Abdiilvaris, Ebu Amr’dan, fenin nasbi ile “velhavfe” rivayet etmi§tir. 
Zevk (tatma) aslinda agizla olur, bu ondan istiaredir, biz de bu mana- 
yi Al-i Imran: 106 ve 185’de §erh etmi§ bulunuyoruz. Burada elbise- 
nin zikredilmesi mecaz yoluyladir, giinkii agligin ve korkunun tesiri 
onlann iizerinde goruliir. Bu, “Takva libasi” kavli gibidir ki, takvanin 
eseri takva sahibinin iizerinde goriilur. Mufessirler §oyle demi§lerdir: 
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Allah onlan yedi yil a^likla azap etti; oyle ki le§leri ve yanmi§ kemik- 
leri yemeye ba$ladilar. Korkuya gelince, o Resulullah sallallahu aley- 
hi ve sellem ile gonderdigi birliklerden korkulandir. Bu ayette kent- 
ten bahsedilmi§se de maksat, halkidir, bunun i(;indir ki: "Yaptik- 
lanndan dolayi” demi§tir. Bundan kast edilen de Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’i yalanlayip, onu Mekke’den Qikarmalari ve onu 
oldurmeye niyet etmeleridir. 







• '\<> r • 'S < 


113 - Andolsun kl, onlara i^lerinden bir peygamber geldl de 
onu yalanladilar. Derken o zalimleri azap yakaladi. 

"Andolsun ki onlara geldi”: Yani Mekke halkina geldi, demektir. 
“l^lerinden bir peygamber”: Yani Muharruned sallallahu aleyhi ve 
sellem. “Onu yalanladilar; derken onlari azap yakaladi”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, a<;liktir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. lkincisi: 
Bedir’de oldiirulmedir, bunu da Mucahit, demi§tir. Ibn Saib de: 
“Onlar zalimlerdir”: Yani kafirlerdir, demi§tir. 



1 1 4 - Allah’in size nzik ettigi $eyden helal u ho$ olarak yiyin ve 
eger O’na ibadet ediyor c aniz Allah’in nimetine $iikredin. 

1 15 - (Allah) size ancak oliiyii, kam, domuz etini ve Allah’tan 
ba$kasina kesileni haram etii. Kim darda kalirsa, saldirmadan, 
haddi a$madan (ondan yiyebilir). §iiphesiz Allah 90 k bagi§layici, 
90 k esirgeyicidir. 

"Allah’in size rizik ettigi §eyden yiyin”: Bununla muhatap olanlar 
hakkinda iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar Musliimanlardir, bu da cumhurun g 6 rii§udur. 

tkincisi: Onlar Mekke halkinin mu§rikleridir. A^liklan §iddetle- 
nince reisleri, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile konu^tu: 
"Eger sen erkeklerle du§manlik ediyorsan, kadinlann ve (jocuklann 
giinahi ne?” dedi. Bunun iizerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem insanlara onlara yiyecek ta$imalarina izin verdi. Bunu Salebi 
nakletmi§, Ferra da benzerini zikretmi§tir. Bu ayet ve ondan sonra 
gelen ayet Bakara: 172 ve 173’te tefsir edilmi§tir. 










1 16 - Dillerinizin niteledigi $eyler i^in Allah’a yalan uydurmak 
iizere: “Bu helaldir, bu haramdir” demeyin. §iipheslz Allah’a yalan 
uyduranlar iflah olmazlar. 

1 17 - Bu az bir menfaattir. Onlar i£ln acikli bir azap vardir. 

“Vela tekulu lima tesifu elsinetikumiil kezibe": lbn Enbari $byle 
demi§tir: “Lima”daki lam min ecli (§unun igin, bundan dolavi) 
manasinadir, kelamin ozeti de §oyledir: Yalan soylediginiz, ash olma- 
yan §eye giri§ip iftira ettiginiz igin: Bu olii helaldir ve bu bahiie 
haramdir, demeyin. Buradaki lam: "Ve innehu lihubbil hayri le$edid" 
(Adiyat: 8) kavlindeki lam turiindendir, yani insan mail 90 k sevdigi 
i(;in cimridir, demektir. “Ma" mastar manasinadir, kizb de "tesifu" 
fi’linden dolayi mansuptur. Ozet §oyledir: Dilinizin yalan niteleme- 
sinden dolayi $oyle $oyledir, demeyin. lbn Ebi Able, “el - kuziibe" 
okumu§tur, lbn Kasim da: O, elsine’nin sifatidir ve kezub’un (jogulu- 
dur, demi§tir. Mufessirler de, mana $oyledir, demi$lerdir: Sizin helal 
ve haram demenizin yalandan ba§ka bir manasi yoktur. "Bu helaldii, 
bu da haramdir" diye i§aret edilen §eyler, helal ve haram kildiklandn. 
"Allah'a yalan uydurmaniz i^in”: Zira onlar bu helal ve haram etmeyi 
Allah’a nisbet eder ve: Bunu bize O emretti, derlerdi. 

“Az bir menfaattir”: Yani onlarin bu yaptiklari $eylerden ettikleri 
istifade az bir §eydir. 



treats 

aj-iy 
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1 18 - Yahudilere de daha once sana anlattiklanmizi haram ettik. 
Biz onlara zulmetmedik, ancak onlar kendilerine zulmediyorlar. 

1 19 - Sonra Rabbin bilmeden kotiiltik i§leyen, sonra da bunun 
ardindan tovbe edip (neflslerini) lslah edenler i^in, $iiphesiz 
Rabbin bundan sonra elbette 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

“Yahudilere de daha 5nce sana anlattiklanmizi haram ettik": 
Bununla En’am: 126’da zikredilen §eyi kastediyor ki o da: “Yahudilere 
biitun tirnaklilari haram ettik" ayetidir. "Biz onlara zulmetmedik”: 
Yani onlara haram ettigimiz §eyleri haram etmekle, demektir. “Ancak 
onlar kendilerine zulmediyorlar”: Ta§kinhk ve isyanlariyla. 

“Sonra Rabbin bilmeden kotuluk i§leyen": Biz de bunu Nisa: 
17’de §erh etmi§ bulunuyoruz. Tovbe ve lslahi da Bakara: 160’da §erh 
etmi§ bulunuyoruz. “Bundan sonra" ifadesini de az once zikrettik. 



120 - §iiphesiz Ibrahim Allah’a itaatkar muvahhit bir iimmet 
idi, mii§riklerden degildi. 

121 - O’nun nimetlerine $iikreden (biri idi). Onu seyti ve onu 
dogru yola iletti. 

122 - Ona diinyada iyilik verdik. §iiphesiz o, ahirette de elbette 
iyilerdendir. 
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"$uphesiz Ibrahim bir iimmet idi”: Ibn Enbari §oyle demi$tir: Bu, 
Araplann: Filan rahmettir, filan allamedir, nessabe (biiyiik soy biigi- 
ni)dir sozlerine benzer. Ondaki te’den de niteledikleri manada sona 
varmayi kastederler. Araplar kapali isimleri cemaat ve tekil olarak 
kullanirlar; mesela: “Fenadethul melaiketii (melekler ona seslendi)” 
(Al-i mran: 39) ayetinde oldugu gibi. Ona ancak bir tek Cebrail ses- 
lenmi§tir. 

Burada iimmetten ne murat edildigi hususunda da miifessirlerin 
tig goru§ii vardir: 

Birincisi: Ommet: Insanlara hayn ogreten, demektir. Bunu da Ibn 
Mes’ud, Ferra ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, zamaninda tek mii’min, demektir: Bu manayi 
Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Mucahit de oyle demi§tir. 

Ogiinciisu: O, kendisine uyulan imam (lider)dir. Bunu da Katade, 
Mukatil ve Ebu Ubeyde, demi§lerdir. Bu, birinci goru§le aym mana- 
yadir. Kanit’e gelince, Ibn Mes’ud: O, itaat edendir, demi§tir. Biz de 
"kunut”un manasim Bakara: 116ve238’de, hanifide, Bakara: 135’te 
§erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Velem yekii’’: Zeccac, ash: Lem yekun idi, Sibeveyh’e gore bu 
madde gok kullamldigi i<pin nun hazfedilmi§tir, demi§tir. Basralilarin 
<;ogunlugu ise, o <pok kullamldigi, onun gegen ve gelecek fiillerden 
ibaret oldugu ve onun huruf-i lin’e benzedigi igin hazfedildigini sov- 
lemi§lerdir. O (nun), lin harfleri alamet oldugu gibi o da alamet olur 
ve o, genizden gikan bir harftir, onun igin hazfe ihtimali olmu§tur. 

“$akiren lienumihi": Bu, “iimmeten kaniten”den bedel olarak 
mansuptur. Biz de en’um’un manasim az once zikretmi§ bulunuyo- 
ruz. “tctiba’ , mn manasim da En’am: 87’de §erh ettik. Mukatil: Burada 
dogru yoldan maksat: Islam’dir, demi§tir. 

“Ona diinyada iyilik verdik”: Bunda da alti gorii? vardir: 

Birincisi: O, iyi addir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Peygamberliktir, bunu da Hasen, demi^tir. Ofunciisii: Iyi §ohrcttii, 
bunu da Mucahit, demi^tir. Ddrduncusii: Milletlerin onu veli vdost) 
kabul etmede birle$meleridir; hepsi onu veli kabul eder ve ondan 
rizalik gosterirler. Bunu da Katade, demi§tir. Befincisi: O, namazda 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile kendisine de salavat geti- 
rilmesidir, bunu da Mukatil bin Hayyan, demi§tir. Altmcisr 
Ya§liligina ragmen kendisine evlat verilmesidir, bunu da Salebi hika- 
ye etmi§tir. Ayetin kalan kismi ise Bakara: 130’da tefsir edilmi§tir. 




|) CLf 




123 - Sonra sana: “Bir muvahhit olarak Ibrahim dinine tabi ol. 
O, mu$riklerden degildl” diye vahyettik. 

"Sonra sana Ibrahim dinine tabi ol diye vahyettik": Onun milleti 
dinidir. 

Tabi olmasi emredilen §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dininin hepsine tabi olmasi emredilmi§tir, ancak terk 
edilmesi emredilenler harig. Bu da agiktir. 

tkincisi: Putlardan ili§igini kesip Islam ’1 din olarak almada ona 
tabi olmasidir. Bunu da Ebu Cafer Taberi demi§tir. 

Bu ayette, iistiin asta tabi olmasimn cevazina delil vardir; (junkii 
bizim Resulumuz peygamberlerin en iistiinudur; bununla beraber 
Ibrahim’e tabi olmakla emrolunmu§tur; (jiinkU onun hakki soyleme- 
de ge<;mi§i (onceligi) vardir. 






124 - Cumartesi tatili ancak o hususta ihtllaf edenlere farz 
kilindi. §iiphesiz Rabbin kiyamet giiniinde onlann ihtllaf ettikleri 
$eyde mutlaka hukmedecektir. 

"lnnema cuilessebtu (Cumartesi tatili ancak farz kilindi)”: Yani 
onu biiyiik saymak ve ona hiirmet etmek farz kilindi, demektir. 
Hasen ile Ebu Hayve, cimin ve aynin fethi ile "innema caale” ve tenin 
nasbi ile de "essebte” okumu§lardir. “Alellezinehtelefu fihi”: He 
zamiri sebte (Cumartesine) racidir. 

Onda ihtilaf etmelerinin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Musa aleyhisselam onlara: Yedi giinde bir giin i§lerinizi 
birakip kendinizi Allah’a verin, Cuma giinu O’na ibadet edin ve onda 
higbir i§ tutmayin, dedi. Onlarsa bunu kabul etmek istemediler ve: 
Biz ancak Allah Teala’mn yaratmayi bitirdigi giin bo§ kaliriz, o da 
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Cumartesi giiniidiir, dediler. Bu da onlara farz kilindi ve onlara zor- 
luk gosterildi. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Muk atil 
de $oyle demi§tir: Musa Cuma giinii tatilini emredince, onlar: Biz, 
Cumartesi i§i birakmz, zira Allah Teala o gun yaratmayi bitirdi, dedi- 
ler. O da: Size ancak Cuma giinii emredildi, dedi. Hahamlan da: 
Peygamberinizin emrini dinleyin, dedi. Onlarsa direttiler; i§te ihtilaf- 
lari budur. Musa onlann Cumartesine kar§i a§m isteklerini goriir ce, 
onu emretti. Onlar da onda giinahlan helal saydilar. Said bin Ciibeyr 
de lbn Abbas’tan §oyIe dedigini rivayet etmi§tir: Musa Cumanesi 
giinii kami§ ta§iyan bir adam gordii; onun boynunu vurdu. Ku^lar 
kirk giin onun le§ine kondular. Ibn Kuteybe "Muhteleful - Hadis” 
kitabinda §oyle demi§tir: Allah Teala Musa’ya Cumartesi giiniinii 
emretti, Cumartesi tatili Isa Mesih ile ortadan kaldinldi. 

Ikincisi: Onu bazilan helal, bazilan da haram saydilar. Bunu da 
Katade, demi§tir. 



125 - Rabbinln yoluna hikmet ile giizel 6 gut ile davet et ve 
onlarla en giizeli ile tarti§. $iiphesiz Rabbin kendi yolundan sapa- 
ni en iyi bilendJr. O dogru yolda olanlan da en iyi bilendir. 

"Rabbinin yoluna davet et”: lbn Abbas §oyle demi§tir: Bu, ark.i- 
sindan gelen ayetle beraber indi, biz de ini§ sebebini orada anlataca- 
giz. Sebil kelimesine gelince, Mukatil: O Islam dinidir, demi§tir. 

"Hikmetten” murat edilen §ey hususunda da ii<^ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ikincisi: Fikihtir, bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan, demi§tir. 
Ufuncusii: Peygamberliktir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Giizel ogiit” iizerinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: Kur’an’in ogiideridir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ikincisi: Herkesin bildigi giizel edeptir, bunu da 
Dahhak, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
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“Onlarla tarti$”: Onlar diye i§aret edilenler hakkinda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Mekke halkidir, bunu da Ebu Salih, demi$tir. 
tkincisi : Ehl-i kitaptir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"En guzeli ile”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlarla Kur’an’la tarti$. llcincisi: “Lailahe illallah” ile tarti$. 
Bu iki g6rii$ Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Ogunciisii: Sert ve kabalik 
etmeden tarti$, onlara yumu$ak davran. Bunu da Zeccac, demi$tir. Bazi 
tefsir alimleri: Bunun kilig ayetiyle neshedildigini soylemi$lerdir. 

"§Uphesiz Rabbin en iyi bilendir”: Mana $oyledir: O, iki grubu da 
en iyi bilendir; hangisinde iyilik varsa ona uymani emreder. 



126 - Eger (birilerini) cezalandinrsaniz, cezalandinldigimz 
§eyin misli ile cezalandirtn. Eger sebrederseniz $iiphesiz o, sabre- 
denier ifin daha hayirlidtr. 

127 - Sabret. Sabnn ancak Allah(in tevfiki) iledir. Onlara iiziil- 
me ve kurduklari tuzaktan dolayi sikintida olma. 

128 - §iiphesiz Allah, (kendinden) korkanlar ve iyilik edenlerle 
beraberdir. 

"Eger cezalandinrsaniz, cezalandinldiginiz $eyin misli ile ceza- 
landinn": lni§ sebebi hakkinda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hamza’nm ba$i- 
na geldi, onu yerde cansiz gordii; kalbini ondan daha gok acitan bir 
§ey gormedi: “Allah’a yemin ederim ki onlardan yetmi$ ki§iye i§ken- 
ce edecegim" dedi. Cebrail indi; Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem duruyordu: "Cezalandinrsaniz...” ayetini indirdi. Resulullah da 
sabretti ve yemininin kefaretini verdi. Bunu Ebu Hureyre, demi§tir. 4 
Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, 


4 - Ibn Kesir, Tefsir inde Bezzar'dan rivayet etmi$tir. 
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Hamza’yi kami yarilmi§, kulaklan kesilmi§ olarak goriince: Eger 
kadinlar iiziilmese veya benden sonra adet haline gelmese idi, onu 
bu haliyle terk ederdim; Allah da onu canavarlarin ve ku§lann kar- 
nindan toplayarak diriltirdi. Allah’a yemin ederim ki onun yerine 
onlardan yetmi§ ki§i oldiirecegim, dedi. Bunun iizerine: “Rabbinin 
yoluna hikmetle davet et... Sabrin ancak Allah iledir” ayeti indi. 
Dahhak, Ibn Abbas’tan Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in o 
gun: Eger Hamza’nin katilini yakalarsam ona oyle bir i§kence edece- 
gim ki Araplann dillerine destan olacaktir, dedi. Ona Hint ve digerle- 
ri i§kence etmi§lerdi; bunun iizerine bu ayet indi. 

Ikincisi: Uhut sava§inda ensardan altmi§ dort ki§i ve muhacirler- 
den de alti ki§i vuruldu; Hamza da bunlann arasinda idi. Olulerine 
i§kence edildi. Ensar: Allah'a yemin ederiz ki bir gun onlari ele gt^i- 
rirsek, sayilanm iki katma (jikann z, dediler; bunun iizerine bu ayet 
indi. Bunu da Obey bin Ka’b, demi$tir. 5 Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: MiislUmanlar: Eger Allah bize imkan 
verirse, oliilerinden ote dirilerine de i§kence ederiz, dediler. Bunun 
iizerine bu ayet indi, diyor ki: Eger yapacaksaruz oliilere i§kence edin, 
tipki onlann da sizin oliilerinize i§kence ettikleri gibi. Ibn Enbari 
§oyle demi§tir: Neden: Mu§riklerin yaptiklanna ceza dedi, halbuki 
i§kenceyi onlar ba§latmi§lardi? Bunu iki lafiz birbirine benzesin diye 
yapmi§tir. O zaman dile daha kolay gelir; tipki: "Vecezaii seyyietin 
siyyietiin misliiha” ($ura: 40) ayetinde oldugu gibi. 

Alimler: Bu ayet mensuh mudur degil midir diye iki gorii§ belir- 
terek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, “Beraet” suresinden once inmi§tir; Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem kendisiyle sava§anlarla sava§makla emrolundu, 
sava§i ba$latmakla emrolunmadi. Sonra bu neshedildi ve cihatla 
emredildi. Bunu Ibn Abbas ile Dahhak, demi§lerdir. Buna gore mana: 
“Eger sava§maktan sabrederseniz” olur. Sonra bu da: "Mii§rikleri 
nerede bulursamz oldiiriin" (Tevbe: 5) ayetiyle neshedildi. 

Ikincisi: O, muhkemdir ve zulme ugrayanlar hakkinda inmi§tir; 
onun igin zalime yaptigindan daha fazla zulmetmek helal degildir. Bunu 
da Miicahit, $a’bi, Nahai, Ibn Sirin ve Sevri, demi§lerdir. Buna gore 
mana §oyle olur: Eger i§kenceden degil de sava§maktan sabrederseniz. 


5 - Suyuti, ed - Dumil Mensur ve $6yle demi§tir: Hadisi Tirmizi tahrig etmi§ ve, 
hasen’dir, demi§; Abdullah da Miisned'in Zevaid’inde rivayet etmi§tir; Nesei, Ibn 
Munzir, Ibn Ebi Hatim, Ibn Hibban, Ibn Merduye ve Hakim de rivayet eimi$, saliih 
oldugunu soylemi§tir. Beyhaki de Delail’de rivayet etmi§tir. 
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"Sabret. Sabnn ancak Allah iledir": Yani O’nun Tevfik ve yardimi 
iledir. Bu da azimeti alma (genel hukme gore hareket etme) emridir. 

“Onlara uzulme”: Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Eger Miisliiman olmazlarsa Mekke kafirlerine uzulme, 
demektir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Uhut’ta olduriilenlere uzulme; ^iinkii onlar Allah’in rah- 
metine yurumii$lerdir. Bunu da Ali bin Ahmed Nisaburi zikretmi§tir. 

“Vela teku fi daykin”: Qogunluk dadin nasbi ile okumu$lardir; Ibn 
Kesir ise burada ve Neml: 70’de dadin kesri ile: "Fi diykin” okumu§- 
tur. Ferra §oyle demi$tir: Dadin fethi ile: Dayk: Gogsiinun (iginin) 
daralmasidir. Dayyik ise, ev, elbise vs. gibi daralip bolla§an §eylere 
denir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Dayk, dayyik’in hafifletilmi? 
$eklidir; mesela heyn ve heyyin gibi. Bu da tevile gore sifattir, sanki: 
Onlann hilesi kar$isinda darlik i^inde olma demi§ gibi olur. O: 
Mekaniin daykun ile dayyikun’un aym manaya oldugunu soylemi$- 
tir; tipki ratlun ve ntlun denildigi gibi. Bu da <;ok ho§uma gidiyor. 
Onlann buradaki tuzaklanna gelince, Ebu Salih, Ibn Abbas’tan riva- 
yetle: Onlann fiil ve amelleridir, demi§tir. 

“§uphesiz Allah korkanlar iledir”: Yani yasak ettiklerinden kor- 
kanlar iledir. Ve iyilik edenler iledir: Yani emrettigi §eyleri giizelce 
yapanlara yardim ve destegi iledir, demektir. 





17-lSRA SURESl 


Mekke'de inmi$tir. 

Ill ayettir. 

lNl§ SEBEBl 

Cumhurun gorii§une gore Mekki’dir, ancak bazilari: Onda 
Medeni ayetler de vardir, demi§tir. Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet 
edilmi§tir: O, Mekki’dir, ancak sekiz ayet bundan hariQ. Onlar da: 
“Vein kadu leyeftinuneke’den ba§lar, nasira’ya kadar devam eder 
(lsra: 73 - 75). Bu da Katade’nin gorii§udiir. Mukatil de §oyle demi§- 
tir: Onda Medeni olan ayetler (diger ayetler) §unlardir: "Ve kurrabbi 
edhilni mudhala sidktn (lsra: 80); “innellezine utul ilme min kablihi” 
(lsra: 107)] "Inne rabbeke ehata binnasi” (lsra: 160)] “ve in kadu 
leyeftinuneke” (lsra: 73): “Ve inkadu leyestefizzunuke” (lsra: 76)] 
“Velevla en sebbetnake” ve arkasindaki ayet (lsra: 74, 75). 
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1 - Kulunu geceleyin Mescid-i Haram’dan, kendisine ayetleri- 
mlzden gostermek i^in, ^evresini miibarek kildigimiz Mescid-i 
Aksa'ya yiiriiten Allah miinezzehtir. §iiphesiz O, hakkiyia i$iten, 
her $eyi gorendir. 

“Siibhane”: Rivayete gore Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: "Siibhanallahi”nin tefsirini sordular, o da: "Allah Teala’yi 
biitiin kotiiliiklerden tenzih etmektir” dedi. Biz de bu manayi Bakara: 
32’de zikretmi§ bulunuyoruz. Zeccac §oyle demi§tir: “Esra”: Kulunu 
yiiriittii demektir. Esreytii ve sereytii denir ki: Geceleyin yiiriimektir. 
Her iki liigat de Kur’an’da gelmi§tir; Allah Teala §oyle: “Velleyli za 
yesri" demi§tir (Fecr: 4). 

Buradaki tesbihin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Araplar acayip bir §ey gordiikleri zaman tesbih eder 
(siibhanallah) derler; sanki Allah Teala da Resul’une verdigi nimetten 
dolayi kullannin dikkatini <;ekmi§tir. 

tkincisi: Bunun onlari reddetme mahiyetinde soylenmi§ olmasi- 
dir; <;iinkii onlara tsra’dan bahsedince, onu yalanladilar. O zaman 
mana: Allah yalanci bir peygamber edinmekten miinezzehtir, §eklin- 
de olur. Burada kulundan Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem in 
murat edildiginde ise ihtilaf yoktur. 

"Mescid-i Haram’dan: Kavli iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bizzat Mescit’ten yiiriiyii§e gkanlmi§hr; bunu da Hasen 
ile Katade, demi§lerdir. Bu da Malik bin Sa’saa’dan senediyle rivayet 
edilen hadisle sabittir. Bu da Buhari ile Miislim’de §oyle gegnektedin 1 
Ben Hatim’de idim - bazi raviler de - Hicr’de idim- demi§tir... 

tkincisi: O, Ommii Hani’nin evinden gece yiiriiyii§iine gkarilmi§- 
tir ki bu, miifessirlerden gDgunlugun gorii§iidiir. Buna gore Mescid-i 
Haram’dan, Harem bolgesi kastedilmi§ olur. Harem’in de hepsi mes- 
cit’tir. Bunu da Kadi Ebu Ya’la ile digerleri demi^lerdir. 

"Mescid-i Aksa”: Bu da Beytii’l - Mukaddes’ Buna Aksa, densl- 
mesi, iki mescidin arasinin uzak olmasindan' ‘ (^evresini miibarek 
kildigimiz” ciimlesinin manasi ise §udur: Allah Teala onun etrafinda 
nehirler akitmi§ ve meyveler bitirmi$tir. Peygamberlerin merkezi ve 
meleklerin ini§ yeri oldugu ign de, denilmi§tir. 

1 - Diirru l Mensur’da$unlar dagosterilmist r: Imam Ahmed, Tirmizi. Nesei, IbnCerir 
ve Ibn Merduye. 
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Alimler: Peygamberimizin Mescid-i Aksa’ya girip girmediginde 
ihtilaf etmi$lerdir; Ebu Hureyre, onun Beytii'l - Mukaddes’e girdigi- 
ni, sonra da peygamberlere namaz kildirdigim, sonra da goge yiik- 
seltildigini rivayet etmi$tir. Huzeyfe bin el - Yeman da: Beytii’l - 
Mukaddes’e girmedigini, orada namaz kilmadigmi ve miraca 91km- 
caya kadar Burak’tan inmedigini soylemi$tir. 

Eger: "Goge <;ikti ise, Mescid-i Aksa’ya” gelmesinin manasi 
nedir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Isra oraya olmu$tu, mira<; ise oradan (goklere) 
olmu$tu. 

§oyle de denilmi$tir: Bunu zikretmedeki hikmet, §udur; eger 
soziin ba$inda goge <;ikmasindan bahsedilse idi, bunu daha 90k red- 
dederlerdi; Beytii’l - Mukaddes’ten bahsedip de verdigi a^ik i$aret- 
lerle dogrulugu meydana 9ikmca, miracindan bahsetti. 

“Ona ayetlerimizden gostermek i<;in”: Yani o gece goriip de 
insanlara haber verdigi ayetlerimizden demektir. “§iiphesiz O, hak- 
kiyla i§itendir”: Kurey§’in dediklerini. “Her §eyi gorendir”: Onlann 
yaptiklanm. Biz de “el - Hadaik” adli kitabimizda mira<; hadislerini 
zikretmi§ bulunuyoruz. O nedenle burada uzatmak istemedik. 





2 - Musa’ya o kltabi verdik ve onu, "benden ba$ka bir vekil 
edinmeyin” diye israil ogullanna bir rehber kildik. 

3 - Ey Nuh ile ta$idigimiz kimselerin soyu, §iiphesiz o, 90k §iik- 
reden bir kul idi. 

"Musa’ya da o kitabi verdik”: Birinci ayette Muhammed sallaUa- 
hu aleyhi ve sellem’e ikramindan bahsedince, bu ayette de Musa’ya 
ikramindan bahsetti. "Kitap ise: Tevrat’tir. “Onu Israil ogullanna bir 
rehber kildik”: Yani onun sayesinde onlan dogru yola hidayet ettik. 
"Ella tettehizu”: Ebu Amr, ye ile: "Yettehizu” okumu§tur. Mana da 
§oyledir: Onlari hidayet ettik ki benden ba§ka vekil tutmasinlar. 
Digerleri de te ile okumu§lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Bu da gaipten 
hitaba ge<pi§tir; mesela "elhamdiilillahi " dedikten sonra, “iyyake 
na’biidii” demesi gibi. 
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"Vekil”: Miicahit: Ortaktir, demi§tir. Zeccac da: Rab, demi§tir. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: Rabbe vekil denilmesi, kuluna yetmesi ve 
i§lerini gormesinden dolayidir. C^unkii insanlara gore vekil, arkada§- 
lannin i§lerini goriir ve onlarin durumuyla ilgilenir. Rab da bu a<;idan 
vekildir; yoksa miivekkilin derecesi ondan iistiindiir, vekil ondan 
geridir, demek, degildir. 

“Ey Nuh ile ta§idigimiz kimselerin soyu”: Miicahit bunun nida 
oldugunu soylemi§ ve: Ey ta§idigimiz kimselerin soyu, demi§tir. tbn 
Enbari de §oyle demi§tir: Kim te ile: "Ella tettehizu” okursa, yukarida 
ge<;tigini nazar-i dikkate alarak ziirriyetten sonra bir kelime gizlemi§ 
olur, ozeti de §oyledir: Ey Nuh ile beraber ta§idiklarimizin soylan, 
benden ba§ka vekil tutmayin. “O 90k §iikreden bir kul idi” soziinii 
dikkate alarak da boyle bir §ey gizlemeye gerek de kalmaz. £iinkii bu 
da: Onun gibi bana $iikredin, demektir. Kim de ye ile: "Ellayettehizu” 
okursa, nidayi hitaba biti§tirmi$ ve “ziirriyete”yi de nasbetmi§ olur. 
Onun ittehaze fi’linin ikinci mefulu olarak mansup olmasi da caiz- 
dir, kelamin ozeti $oyle olur: Nuh ile beraber ta§idigimiz kimselerin 
ziirriyederini vekil edinmesinler. Katade $oyle demi§tir: Biitiin insan- 
lar Allah Teala’mn o gemide kurtardigmin soyundandir. 

Alimler §oyle demi$lerdir: Bu §ekilde insanlara minnet edilme si, 
onlarin gemide kurtulanlann sulbiinden gelmelerindendir. 

"§iiphesiz o, 90k $iikreden bir kul idi": Selman Farisi §oyle demi$- 
tir: Nuh yemek yedigi zaman: "Elhamdii lillah” derdi. Su igtigi 
zaman: “Elhamdii lillah" derdi. Ba§kasi da $oyle demi§tir: O, elbise 
giydigi zaman: “Elhamdii lillah” derdi; Allah Teala da ona: §iikreden 
kul, demi§tir. 


1 r * m 
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4 - Kitapta tsrail ogullanna $oyle hiikmettik: “Elbette yeryii- 
ziinde iki defa fesat fikaracak ve mutlaka biiyiik bir ta§kinlik ede- 
ceksiniz”. 

5-0 ikiden birincisinin va’desi geldigi zaman iizerinize fetin 
bir kuwet sahibi kullanmizi gonderdik de evlerin arasinda (sizi) 
ara$tirdilar. Bu da yerine getirilmi; bir va'd idi. 

6 - Sonra onlara kar$i size devlet verdik ve size mall aria ogul- 
larla imdat ettik. Sizi sayica daha 90k kildik. 

"Israil ogullanna hiikmettik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara haber verdik, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Aleyhlerine hiikiim verdik. Bunu da el - Avfi, ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Katade de boyle demi§tir. Birinciye gore 
"ila” ash tizere kalmi§ olur, kitap da Tevrat olur. Ikinciye gore ise: 
"ila” “ala” manasina olur, kitap da birinci va’t olmu§ olur. 

“Yeryiiziinde mutlaka fesat 9ikaracaksmiz": Yani Misir topragin- 
da demektir. “Iki defa”: Isyanlarla ve Tevrat’a muhalefet etmekle. 

Ilk fesatta (karga§ada) oldurdukleri kimseler hakkinda iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Zekeriyya’dir, bunu Siiddi, §eyhlerinden demi§tir. 

tkincisi: E§iya'dir, bunu da Ibn Ishak, demi§tir. Ikinci bozguncu- 
lukta oldiiriilen peygamber ise: Yahya bin Zekeriyya’dir. Mukatil 
§oyle demi§tir: Iki ayaklanma arasinda yiiz yirmi sene vardir. 
Zekeriyya’yi oldiirmelerinin sebebi §udur: Onlar onu Meryem’le 
itham ettiler ve: Ondan hamile kaldi, dediler. O da onlardan kagti; bir 
agag yarildi; i9ine girdi. Pelerinin ucu di§anda kaldi. $eytan onlara 
gelip bunu gosterdi. Onlar da o i9inde iken agaci testere ile kestiler. 
E§iya’yi oldiirmelerinin sebebi de §udur: O onlarin arasinda pey- 
gamber olarak ayaga kalkti ve onlari giinahlardan men etti. Onlardan 
ka9ip da agacin igine giren ve kestiklerinin de o oldugu da soylen- 
mi§tir. Zekeriyya ise eceliyle olmii§tur. Yahya’yi oldiirmelerinin sebe- 
binde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Krallan kendine helal olmayan bir kadinla evlenmek 
istedi; Yahya da onu bu hareketten men etti. Sonra bunda da dort 
gorii§ vardir: Birincisi: O kadin kralin erkek karde§inin kizi idi, bunu 
Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Kizi idi, bunu da Abdullah bin Ziibeyr, 
demi§tir. UgunciisU: Erkek karde§inin karisi idi, o zamanlar onlara 
gore bu uygunsuz idi. Bunu da Hiiseyn bin Ali radiyallahu anhuma 
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demi§tir. Dordiinciisu: Karisirun kizi idi, bunu da Siiddi, §eyhlerinden 
demi§tir. §oyle bir sebep de anlatilmi§tir: Israil ogullannin krali bir 
kadina a§ik oldu, Yahya’dan bunu sordu; o da buna miisaade etme- 
di. Kadinin annesi kizinin evlenmesine mani oldugu i<;in Yahya ya 
kin besledi; kizini hazirladi onu krala gonderdi. Krai i<;ki masasinda 
idi. Kizina ona i<;ki iqrmesini ve ona yakla§masim; eger krai onunla 
olmak isterse, Yahya’nin ba§ini bir tepside getirmedik^e olmaz, 
demesini soyledi. Kiz da bunu yapti. Krai da: Yaziklar olsun sana, 
bundan ba§ka bir §ey iste, dedi. O da: Bundan ba§ka bir §ey istemi- 
yorum, dedi. O da emretti; Yahya’nin ba§i bir tepsi i<;inde getirildi: 
Sana helal degildir, sana helal degildir, diyordu. 

Ikinci goriig: Krahn kansi Yahya aleyhisselam’i gordii, ona giizel- 
lik ve cemal verilmi§ti; ondan murat aimak istedi; o da kabul etmedi. 
Kadin, kizina: Babandan Yahya’mn ba$ini iste, dedi. O da istedigini 
verdi. Bunu da Rebi bin Enes, demi§tir. Siyer alimleri §oyle demi§ler- 
dir: Israil ogullanndan yetmi§ bin ki§i oldiiriilunceye kadar 
Yahya’nin kani kaynadi, ancak o zaman durdu. Katili gelip de: Onu 
ben oldtirdum, deyinceye kadar durmadigi, ancak o zaman durdugu 
da soylenir. 

“Mutlaka biiyiik bir ta§kinlikla ta§kinlik edeceksiniz”: Yani itaat- 
ten qiikacak ve azginlik edeceksiniz, demektir. 

"O ikisinden birincisinin va’desi geldigi zaman”: Yani iki seferde n 
ilkinin cezasi geldigi zaman, demektir. “Baasna”: Gonderdik, demek- 
tir. "Kullarimizi gonderdik”: Bunlann hakkinda da be§ gorii$ vardir: 

Birincisi : Onlar Calut ve ordulandir, bunu da Ibn Abbas ile 
Katade, demi§lerdir. Ikincisi: Buhtunassar’dir, bunu da Said bin 
Miiseyyeb, demi§, Ferra ile Zeccac da tercih etmi§tir. Ogiinciisii: 
Amalikahlardir, bunlar kafir idiler, bunu da Hasen, demi§tir. 
Dordiinciisu: Sanharip’dir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 
Begincisi: Iranhlardan bir kavimdir, bunu da Miicahit, demi§tir. Ibn 
Zeyd de: Allah onlara Pers Krallarindan Zulektaf (belkiran) denen 
Sabur’u gonderdi, demi§tir. 

"Qetin bir kuwet sahibi”: Yani sava§ta kalabalik ve kuwedi kim- 
seler, demektir. 

“Evlerin arasinda ara§tirdilar”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlann evlerinin arasinda dola§tilar, demektir, bunu da 
Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’dan, demi$tir. Miicahit §oyle demi§tir: 
Onlar haber topluyorlardi, sava§ yoktu. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Evlerin aralannda dola§tilar; dldiiniiediklcri kimse kaldi mi diye 
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bakiyorlardi. “Cevs”: Bir §eyi ince noktasma kadar ara§tirmaktir. 

Ikincisi: Onlari evlerinin arasinda oldiirdiiler, bunu da Ferra ile 
Ebu Ubeyde, demi§lerdir. 

0$uncusii: Bozgunculuk yaptilar, fesat qikardilar. Casu ve hasu, 
fehiim yecusune ve yehusune derler ki, bunu yapmaktir. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

Hilal: Halel’in qoguludur, o da iki §ey arasindaki mesafedir. Ebu 
Rezin, Hasen, Ibn Ciibeyr ve Ebu’l - Mutevekkil, hinin ve lamin fethi 
ile elifsiz olarak: Haleleddiyar, okumu§lardir. “Bu da yerine getirilmi§ 
bir va’ttir": Yani mutlaka olmasi gereken bir §eydir. 

“Sonra onlara kar§i size devlet verdik”: Yani sizi onlara kar§i 
muzaffer kildik. Kerre’nin manasi: Donii§ ve devlettir. Bu da 
Davud’un Calut’u oldiirmesi ve miilkun onlara donmesiyle olmu§- 
tur. Ferra §oyle anlatmi§tir: Bir adam Buhtunassar’a beddua etti; 
Allah da onu oldurdii. Boylece miilklerini onlara iade etti. Babil krah 
ile sava§ip ellerindeki mall ve esirleri geri aldiklan da soylenmi§tir. 

"Sizi sayica daha fok kildik”: Yani sayimzi ve yardimcimzi artir- 
dik, demektir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Nefir ile nafir birdir; kadir 
ve kadir gibi. Ash bir ki§iyle beraber sava§a giden a§ireti ve ev halkidir. 


•> 

} 







© 





7 - Eger iyilik ederseniz kendiniz if in iyilik etmi§ ve eger kotii- 
liik ederseniz yine kendiniz if in etmif olursunuz. Otekislnin va'de- 
si gelince, yiizlerinizi kotiilesin, ilk seferde gjrdikleri gibi Mescid’e 
girsinler ve galebe ettiklerini bir helak ile helak etsinler, diye (ba$i- 
niza yine dii$man musallat ettik). 

8 - Rabblnizin size merhamet etmesi umulur. Eger (tekrar boz- 
gunculuga) donerseniz biz de (cezalandirmaya) doneriz. 
Cehennemi kafirler if in bir zindan kildik. 
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"Eger iyilik ederseniz”: Yani size: Eger iyilik eder ve Allah’a itaat 
ederseniz, dedik. “Kendiniz i^in iyilik edersiniz”: Yani itaatin sonucu 
sizin lehinizedir. “Eger kotiiliik ederseniz”: Bozgunculuk ve isyanlar- 
la “Yine kendiniz i^indir (feleha)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Feileyha (lehine) manasinadir. ikincisi: Fealeyha (aley- 
hine) manasinadir. “Feiza cae va’diil ahireti”: "Feiza”nin cevabi 
mahzuftur; takdiri §oyledir: Oteki bozgunlugunuzun ceza va’desi 
geldigi zaman iizerinize adamlar gondeririz ki yiizlerinizi kotiilesm- 
ler (iizsiin, kara <;ikarsinlar). Bu ikinci bozgunculuk da Yahya’yi 
oldiirmeleri ve Isa’yi oldiirmeye kastetmeleridir. Isa goge <;ikarildi, 
Allah da onlara Iran ve Roma krallanm musallat etti; onlan oldiirup 
esir ettiler. l§te: "Liyesuu vucuhekiim”: kavli budur. Ibn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr ve Asim da Hafs’tan rivayet ederek (jogul sigasiyla ve iki vav 
arasinda hemze ile "liyesuu” okumu§lardir ki gonderilen kimselere 
i§£irettir. ibn Amir, Hamze ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, 
tekil sigasiyla: “Liyesue viicuhekum” okumu§lardir. Ebu Ali: Bunda 
iki mulahaza vardir, demi§tir: Birincisi: Aziz ve celil olan Allah yiizCi- 
niizii kara gikarsin, diye. Ikincisi: Oldiikten sonra dirilmek yiiziiniizii 
kara <;ikarsin diye. Kisai de nun ile “linesue” okumu$tur ki, gizli zamir 
Allah Teala’ya racidir. 

Ikinci seferde onlarin iizerine gonderilenler hakkinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Buhtunassar’dir, bunu Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 
Ravilerden gogu bunu kabul etmez ve: Buhtunassar’in Beyt-i 
Makdis’i harap etmesiyle Zekeriyya oglu Yahya’nm dogumu arasinda 
uzun zaman vardir, derler. 

Ikincisi: Roma Krali Antiochus’tur, bunu da Mukatil, demi$tir. 
"Yiizlerinizi k6tiilesinler”in manasi da §oyledir: Sizi oldiirmek ve esir 
etmekle iizerinize saldmp sizi iizsiinler, demektir. Oziilmek igin 
yiiziin gosterilmesi, yiiziin sahipleri demektir; giinkii iiziintii \'e 
keder onlarin iizerinde goriiliir. 

"Mescide girsinler diye”: Yani Beyt-i Makdis’e, demektir. 
“Girdikleri gibi”: Ilk seferde. "Helak etsinler diye (liyiitebbiru)": Yok 
ve harap etsinler diye: Zeccac §oyle demi§tir: Cam, demir ve alhn gibi 
§eylerin kinklanna: Tibr denir. “Ma alev”: Ostierine gikip harap etsin- 
ler demektir. 

"Rabbinizin size merhamet etmesi umulur”: Bu, onlara Tevrat’ta 
edilen vaatlerdendir. “Asa = umulur ki” Allah’tan olan umuda bag- 
lanmak vaciptir. Allah onlardan intikam aldiktan sonra onlara mer- 
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hamet etti; iilkelerini imar etti ve onlan yetmi§ sene sonra nimetini 
geri verdi. “Eger donerseniz”: Yani bize isyan etmeye, "biz de done- 
riz”: Size ceza vermeye. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Sonra onlar 
tekrar isyan ettiler, Allah uzerlerine Iran ve Roma Krallarmi gonder- 
di. Katade §oyle demi^tir: Sonra bunlann sonunda Allah onlara 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i gonderdi. Onlar artik kiya- 
met giinune kadar azaptadirlar; kii^ulerek cizyeyi elleriyle verirler. 

"Cehennemi kafirler i<^in zindan kildik”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Zindan kildik, bunu Ibn Abbas, Dahhak ve Katade, 
demi$lerdir. Mucahit de: Orada mahsur kalirlar, demi$tir. Ebu 
Ubeyde ile Ibn Kuteybe de: Tutuk evi, demi$lerdir. Zeccac da: 
“Hasir”: Hapistir; hasarturreciile kavlinden alinmi§tir ki hapsetmek- 
tir, o da mahsurdur. Haza hasiruhu denir ki: Onun tutuklandigi ev, 
demektir. Yere serilen hasira da boyle denilmesi: Saplanmn list iiste 
getirilmesindendir. Yan’a hasir denilmesi de, egelerin list iiste gel- 
mesindendir. Ibn Enbari de $oyle demi$tir: Hasir, hasira manasina- 
dir; hasira’dan hasir’a ge^ilmi^tir; mii’lim (aci verici)den de elim’e 
ge^ildigi gibi (sifat-i mii§ebbehe kalibi ism-i fail manasina kullaml- 
mi§tir, demek istiyor. Miitercim). 

lkincisi: Do§ek ve yatak demektir, bunu da Hasen, demi$tir. Ebu 
Ubeyde de §oyle demi§tir: Cehennemin onlar i<pin hasir gibi olmasi 
caizdir ki hasir da ku<puk yaygi demektir. 






9 - Suphesiz ki bu Kur’an, en dogru §eye iletir. lyi i$ler yapan 
mii’minlere de kendileri i^in mutlaka biiyiik bir miikafat oldugu- 
nu miijdeler. 

10 - §iiphesiz ahirete iman etmeyenler i^in de acikli bir azap 
hazirladik. 

“§iiphesiz bu Kur’an en dogru $eye iletir”: Ibn Enbari: "Elleti” 
(pogul icpin sifattir, mana da §oyledir, demi§tir: O, hasletlerin en dog- 
rusuna iletir. Mufessirler: Onlar da Allah’in birligi, O’na ve peygam- 
berlerine imandir, buyruguyla amel etmektir, demi§lerdir. “lyi $eyler 
yapan mii’minleri de miijdeler”: Onlar i^in var diye, “bir miikafat": O 
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da cennettir. "Ahirete iman etmeyenleri de miijdeler”: Yani Allah’in 
du$manlanni da azapla miijdeler. §oyle ki mii’minler mii§riklerden 
eziyet gordiikleri i<;in Allah da kafirlere azap ederek mii’minlerin 
miijdesini pe$in vermi$tir. 




1 1 - insan hayra duasi gibi ferre de dua eder. insan pek acele- 
cidir. 

“Insan hayra duasi gibi §erre de dua eder”: §oyle ki insan sikildi- 
gi ve kendine ve ailesine kizdigi zaman hayirla dua ettigi gibi kabul 
olunmasini istemedigi §ey ile de dua (beddua) eder. “Insan pek ace- 
lecidir”: Kizdigi ve sikildigi zaman hayir duasi gibi $erre de dua eder. 

Burada insandan kim kastedildigi hususunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, insan i<;in cins ismidir ki biitiin insanlar, demektir. 
Bunu da Zeccac vd. demi$lerdir. 

tkincisi : Adem’dir, onu zikretmekle evlatlarina gerek kalmanu§- 
tir. Bunu da lbn Enbari, demi§tir. 

Oguncusu: O, Nadr bin Haris'tir, ^iinkli: “Ozerimize gokten ta§ 
yagdir” (Enfal: 32) demi$ti. Bunu da Mukatil, demi$tir. Selman Farisi 
de $oyle demi§tir: Allah ilk olarak Adem’in ba$im yaratti; o da cesedi- 
nin nasil yaratildigina bakiyordu; ayaklan kaldi: Ya Rabbi, acele et, 
dedi. l§te: “Insan pek acelecidir" dedigi budur. 




12 - Gece ile giindiizu ild ayet kildik. Gecenin ayetini sildik, 
gundiiziin ayetini de Rabbinizden liituf aramaniz ve yillann sayisi- 
ni bilmeniz i^in gosterici / aydinlik kildik. Her jeyi bir a^iklama ile 
a^ikladik. 

“Gece ile gunduzii iki ayet kildik”: Yani Yaraticilannin kudretini 
gosteren iki alamet kildik, demektir. “Gecenin ayetini sildik": Bunda 
da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Gecenin ayeti aydir, silinmesi de ayin yiizeyindeki 
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siyahliktir. Hazreti Ali radiyallahu anh, Ibn Abbas vd. bu manaya kail 
olmu§lardir. 

Ikincisi: Gecenin ayeti ondan aynlmayan karanhkla silinmi§tir. 
Silinmenin karanliga nisbet edilmesi nurlan silip onlari iptal etme- 
sindendir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Ay ile giine§in nur ve par- 
laklikta e§it olduklari; Allah Teala’nin Cebrail’i gonderdigi, kanadini 
ayin yilzeyine siirmesiyle i§igi silindigi de rivayet edilmi§tir. 

"Gundiizun ayetini kildik": Yani giine$i, "gosterici": Bunda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Aydinlik, bunu da Katade, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle 
demi$tir: Ayete gosterici niteliginin verilmesi mecazidir, nitekim: 
Zaman falanca ogullariyla oynadi denir ki bu da mecazidir. 

Ikincisi: “Gosterici”nin manasi: Goriinen, aydinlik, demektir. 
Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Ofiinciisu: “Mubsiraten”in manasi, mubassiraten demektir ki 
“muPil” kalibi, “mufe’il” yerine kullamlmi§tir. Mana da: E§yayi 
insanlara gosterir, demektir. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. 
Goru§lerin manalan birbirine yakindir. 

“Rabbinizden liituf aramamz igin”: Yani goriip de i§lerinizi nasil 
yapacaginizi ve gundiiztin nzkimzi nasil arayacagimzi bilmeniz igin, 
demektir. Bir de gecenin alametini sildik ki "yillarin sayisim ve hesa- 
bi bilesiniz”. Eger bu olmasa idi gece giindiizden ayrilmaz, sayilar da 
meydana qkmazdi. “Her §eyi”: Yani ihtiyaq: duyulan her §eyi, “bir 
a<;iklama ile a<;ikladik”: Onu ba§kasiyla kari§mayacak §ekilde adam 
akilli beyan ettik. 



13 - Her insanin amelini boynuna astik. Kiyamet giinii de onun 
i?in a^ilmif olarak kar$ila$ acagi bir kitap ^ikaracagiz. 

14 - Kitabini oku. Bugiin nefsin sana hesap goriicii olarak yeter. 

“Ve kiille insanin”: Ibn Ebi Able, lamin ref i ile “ve kiillii” oku- 
mu§tur. Ibn Mes’ud, Obey ve Hasen de, sakin ye ile elifsiz olarak 
“elzemnahu tayrahu” okumu§lardir. 
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Tair’de de dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onun bedbahtlik ve mutlulugudur, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan demi$tir. Miicahit de $oyle demi§tir: Her dogan ^ocu- 
gun boynunda bir kagit vardir; i^inde de onun mutlu veya mutsuz 
oldugu yazilidir. 

Ikincisi: Amelidir, bunu da Ferra, demi§tir. Hasen’den de iki 
g6rii$Un benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ogiincusu: O, ba$ina gelecek §eylerdir, bunu da Husayf, demi^tir. 
Ebu Ubeyde de: §ansidir, demi$tir. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bana gore mana - Allah bilir ya - §oy- 
ledir: Her ki§inin Allah Teala’mn takdir ettigi hayir ve §erden nasibi 
boynuna asilidir. Araplar insandan aynlmayan her $ey i^in: Boynuna 
asildi; bunu beniin iizerimdedir, boynumdadir, onu yerine getirece- 
gim, derler. Hayir ve §er §ansa "tair = ku§” denilmesi, Araplann hayir 
ku§u uijtu, §er ku§u u«;tu demelerindendir. Bunu fal ve ugursuzluk 
olarak yaparlardi (ku§kulanmak). Allah Teala da onlara kullandiklan 
§ey ile hitap etti ve ku§a nisbet edip ondan bildikleri §eyin boyunla- 
nna asili oldugunu bildirdi. 

Ezheri de §oyle demi§tir: Bunun ash §udur: Allah Teala Adem’i 
yarattigi zaman ziirriyetleri iginden O’na itaat edeceklerle asiieri 
bildi; onlarin hepsinden bildigi §eyleri yazdi; mutlu olacagini bildigi- 
ni muti, asi olacagini bildigini de asi olarak yazdi. Boylece heniiz 
yaratilirken ve var edilirken nereye varacagim bildigi §ey belli oldu. 
l§te “l§te ku§unu / fermanin boynuna asnk” dedigi budur. 

Ddrdunciisii: O amelinden ku§kulandigi §eydir; boyundan bah- 
setmesi ondan aynlmamasi nedeniyledir, tipki giysiler i(;inde ger- 
danligin boyundan aynlmamasi gibi. Bu daZeccac’in g6ru§iidiir. Ibn 
Enbari de §oyle demi$tir: Amele tair (ku§) demelerinin ash onlarin 
bazi amellerden ku§ku duymalanndandir. 

‘‘Ve nuhricu lehu”: Ebu Cafer, mazmum ye ve meftuh ra ile ‘‘yuh- 
racu okumu§tur. Yakup ile Abdiilvaris, meftuh ye ve mazmum ra ile 
okumu§tur. Katade ile Ebu’l - Miitevekkil, merfu ye ve meksur ra ile 
“yuhricu” okumu§lardir. Ebu’l - Cevza ile A’rec de, meftuh te ve 
merfu ra ile “tuhrecu” okumu§lardir. “Yevmel kiyameti kitaben”: Ibn 
Abbas, Ikrime ve Dahhak, ref ile “kitabun” okumu§lardir. "Yelkahu”: 
Ibn Amir ile Ebu Cafer yenin zammesi ve kafin §eddesi ile “yulakka- 
hu” okumu§lardir. Hamze ile Kisai de kah imale etmi§lerdir (yelkay- 
hi). Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu, amelinin yazildigi kitaptir. 
Ebussewar el - Adevi bu ayeti okudugu zaman §oyle derdi: Iki a<;il- 




3. cur 


7/ISRA SURESi 


483 


ma, bir duriilme vardir: Ey ademoglu, hayatta oldugun siirece amel 
defterin a^iktir; ona istedigini yazdir. Oldugun zaman duriilur; sonra 
yeniden dirildigin zaman a^ilir. 

“tkra’ kitabek”: Ebu Cafer, §eddesiz hemze ile: "Ikra” okumu§tur. 
Bunda da izmar vardir, takdiri §oyledir: Ona: Kitabim oku, denir. 
Hasen de §oyle demi§tir: Ommi olan da okuryazar olan da onu okur 
(film §eridi gibi). Kendi hesabim gormek i^in kendi nefsini se<;en 
Allah sana adil davranmi§tir (beyan usulii). 

“Hasiben”: Bunun manasinda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Hesap goren demektir. tkincisi: §ahit demektir. U$un- 
ctisii: Yeterli demektir. Mana da §oyledir: Hesabi insana birakilir kj 
Allah’in kullan arasinda ne kadar adil oldugunu gorsiin, Allah’in deli- 
li kar§isinda diyecek bir §eyi kalmasm ve azabi hak ettigini bilsin. Ve 
bilsin ki cennete girerse, Allah’in liitfu iledir, ameli ile degildir, eger 
cehenneme girerse, giinahi iledir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Neden 
nefis miiennes oldugu halde “hasiben” dedi; ^iinkii nefisten §ahis 
kastedilmi§tir. Yahutta nefsin lafzinda miienneslik alameti olmadigi 
i<^in; sema ve arz lafizlanna benzemi§tir. Allah Teala “essemau mun- 
fatirun bih” (Miizzemmil: lb) demi§tir. §air de §oyle demi§tir: 

Ne de biryer onun gibi gayir bitirir. 

(Vela arda ebkale demi§, ebkalet, dememi§tir. Mutercim). 



•jj 






1 5 - Kim dogru yolu buldu ise ancak kendi nefsi i<pln bulur. Kim 
de saparsa, ancak kendi aleyhine sapar. H^bir giinahk&r ba$kasi- 
nin giinahim yiiklenmez. Biz bir peygamber gonderinceye kadar 
azap ediciler deglliz. 

“Kim dogru yolu buldu ise ancak kendi nefsi igin bulur”: Yani 
dogru yolu bulma sevabi kendi lehinedir, sapmamn cezasi de kendi 
aleyhinedir, demektir. 

“Hitpbir giinahkar ba§kasimn giinahim yiiklenmez”: Yani giinah- 
kar bir nefis demektir. “Ba§ka birisinin giinahim yiiklenmez”: Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Velid bin Mugire: Bana tabi olun, ben de 
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giinahlanmzi yiikleneyim, dedi; Allah Teala da: “Kimse kimsenin 
giinahim yiiklenmez” buyurdu. Ebu Ubeyde de, mana §oyledir, 
demi§tir: Kimse kimsenin yerine giinah i§lemez. Zeccac §oyle demi§- 
tir: Vezere, yezirii, fehiive vaziriin, vezren, ve vizren ve vizreten, denir 
ki, manasi: Giinah i§lemek demektir. 

Bu ayetin tevilinde de iki yorum vardir: 

Birincisi: Bir gunahkar ba§kasinm giinahiyla sorumlu tutulmaz. 

tkincisi: Insan ba$kasi da yapiyor diye giinah i§lememelidir; nite- 
kim kafirler: "Ger<;ekten bizler atalanmizi bir din iizerinde bulduk” 
(Zuhruf: 22) demi$lerdi. “Bir peygamber gonderinceye kadar”: 
Bunun manasi da: Ne ile azap edecegimizi ve ne igin cennete girdi- 
recegimizi bildirinceye kadar, demektir. 

Hiikiim: Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu ayette Allah Teala’nm 
akilla degil, ancak §eriat (din) ile bilinmesinin vacip olduguna delil 
vardir, dir de peygamberlerin gonderilmesidir. §oyle ki bir insan 
bundan once olse, kesin cehenneme gidecegine hiikiim verilmez. 
$oyle de demi§tir: Bunun manasi $oyledir, diyenler de olmu§tur: 
l§itmeye bagli olan §ey bir peygamberden i§itilmedik<;e azap olun- 
maz, bunun igindir ki §oyle demi$lerdir: Ehliharp bir kimse darihaq)- 
te Miisliiman olsa da namaz, zekat vb. §eyleri i§itmese, bunlardan 
hi<;birini kaza etmesi lazim gelmez. C^iinku ancak i§ittikten sonra 
sorumlu olur. Bunun da ash §udur: Kuba halki (Mescid-i Aksa’dan) 
Ka'be’ye dondiikleri zaman eskilerini kaza etmediler. Bir kimse Islam 
memleketinde Miisliiman olsa da namazin farz oldugunu bilmese, 
kaza etmesi vacip olur. C^iinkii o, insanlann ezan ve ikamet ile mes- 
citlerde namaz kildiklanm gormii^tiir. Bu da onun i<;in davet sayiln . 



16 - Bir kenti helak etmek istedlgimiz zaman, varlikla $ima- 
ranlarina emrederiz de orada fasiklik ederler; boylece ona soz / 
azap hak olur. Artik biz de onu bir helak ile helak ederiz. 

17 - Nuh’tan sonra nice nesiller helak ettik. Rabbin kullarinin 
giinahlanni bilici ve gonicti olarak yeter. 
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"Bir kenti helak etmek istedigimiz zaman”: Bunu isteme sebe- 
binde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ge<;mi§ kazasinda onlann bedbaht olmalanna hiikiim 
vermesidir. Ikincisi: Peygamberlere inat edip onlan yalanlamalandir. 

"Emerna miitrefiha”: (^ogunluk, “fealna” vezninde §eddesiz ola- 
rak "emerna” okumu§lardir; bunda da ti<; goru§ vardir: 

Birincisi: O, emirdendir, kelamda s6ylenmemi§ kelimeler vardir; 
takdiri §oyledir: Orada §imaranlara itaat etmelerini emrederiz; onlar 
da fasiklik ederler. Bu, Said bin Ciibeyr’in goru$udiir. Zeccac da $oyle 
demi§tir: Bu, konu$urken: Sana emrettim, sen de bana isyan ettin 
demeye benzer. Bundan masiyetin emre muhalefet oldugu anla§il- 
mi§tir. 

Ikincisi: “Kessema = ^ogaltinz” demektir. Emertii§§ey’e ve amer- 
tuhu: (^ogalttim, demektir. Miihretiin me’muretiin de: Dogurgan kis- 
rak demektir. Emire benu fiilanin ye’merune emren denir ki: 
(^ogaldilar, demektir. Bu da Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe’nin gorii§le- 
ridir. 

Ofunciisii: "emerna" “emmerna” manasinadir; emertiirreciile: 
Emmertuhu demektir ki, manasi: Orada §imaranlara emirlik veririz, 
demektir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Harice de Nafi’den, medli 
§ekilde "amenne" gibi "amerna” rivayet etmi§tir. Hammad bin 
Seleme de Ibn Kesir’den boyle rivayet etmi§tir. Ibn Abbas, 
Ebudderda, Ebu Rezin, Hasen, Dahhak ve Yakup kiraatlan da boyle- 
dir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bu, yiiksek ve me§hur bir leh<;edir, 
manasi da yine: (^ogalttik, demektir. Miicahit de Ebu Amr’in mimin 
§eddesiyle "emmerna” okudugunu rivayet etmi§tir. Eban’in 
Asim’dan rivayeti de boyledir. Bu aym zamanda Ebu’l - Aliye, Nahai 
ve Cahderi’nin de kiraatidir. Ibn Kuteybe de, mana: Onlan Emirler 
yaptik, demi§tir. Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ibn Ya’mur da 
hemzenin fethi ve mimin kesri ile §eddesiz olarak "emirna" okumu§- 
lardir. Miitrefun ise: Nimetin ve bol ge<;imin onlari §imarttigi kimse- 
ler, demektir. Miifessirler: Onlar zorbalar, musallatlar ve krallardir, 
demi§lerdir. Neden sadece varlikla §imaranlar zikredilmi§tir; ^iinkii 
onlar reislerdir, otekiler ise onlara tabi olanlardir. 

"Onlar da orada fasiklik ettiler”: Yani kufurlerinde inat ettiler, 
demektir. (^iinkii kufurde fasiklik onun daha <;irkinidir. Biz de fiskin 
manasim Bakara: 26 ve 197’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Onlara soz vacip oldu”: Mukatil: Onlara azap vacip oldu demi§- 
tir. Biz de “tedmir’in manasim A’raf: 137’de zikretmi§ bulunuyoruz. 
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“Ve kem ehlekna minel kuruni”: O, kam'in (oguludur. Biz de, 
insanlann ondaki ihtilaflanm En’am: 6’da zikretmi§tik. "Habfr” ile 
“basir”in manasini da Bakara’da $erh ettik. Mukatil: Bu ayet, 
Mekkeliler igin korkutmadir, demi§tir. 




yS 





18 - Kim diinyayi isterse, istedigimiz klmse i(in ona orada dile- 
digimizi (abucak veririz. Sonra da ona cehenneml kilariz / belirle- 
riz. Ona kinanmi$, kovulmu$ olarak girer. 

19 - Kim de mii’min olarak ahireti ister ve (ali$masini onun 
{(in yaparsa, i§te onlann gayretleri makbuldur. 

‘‘Kim diinyayi isterse”: Yani ameliyle diinyayi isterse, demektir. 
Burada acile demekle sifat isim yerine kullamlmi§tir. ‘‘Orada dileci- 
gimize gabucak veririz”: Diinya malindan, demektir. Bol ve dar ola- 
rak diyenler de olmu§tur. ‘‘Diledigimiz kimseye”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Helakini diledigimiz kimseye, demektir. Bunu da Ebu 
Ishak el - Fezari, demi§tir. 

Ikincisi: Kendisine acele ile bir §eyler vermek istedigimiz kimse- 
ye demektir. Bunda ameliyle diinyayi isteyene kinama ve eline de 
kendisi igin takdir edilenden ba$ka bir $ey gegmeyecegine delalet 
vardir. Sonra da ahirette cehenneme girer. Ibn Cerir: Bu ayet, oteki 
diinyaya kesin inanmayanlar hakkindadir, demi§tir. Biz de ‘‘cehen- 
nem”in manasini Bakara: 206’da, ‘‘yeslaha”mn manasini da Nisa 
suresi 10’da ve “mezmumen medhuren’in manasini da A’raf: 18’ce 
zikretmi§ bulunuyoruz. 

‘‘Kim de ahireti isterse”: Yani cenneti, demektir. ‘‘£ali§masini 
onun igin yaparsa”: Yani ona uygun amel i§lerse, demektir. Neden: 
‘‘Mii’min olarak” demi§tir? Qiinkii amelin sahih olmasi igin imaii 
§arttir. ‘‘l§te onlann gayretleri me§kurdur”: Yani makbuldiir. Aziz ve 
celil olan Allah’in onlara te$ekkiirli, onlara sevap vermesi ve onlan 
ovmesidir. 
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20 - Her blrine, onlara da bunlara da Rabbinin vergisinden 
veririz. Rabbinin vergisi menedilml? degildir. 

21 - Bak, onlann bazilanm bazilanna nasd iistiin kildik? 
Ger^ekten ahiretin dereceleri daha biiyiiktiir ve iistiin kilma baki- 
nundan da daha biiyiiktiir. 

22 - Allah’la beraber ba§ka bir tlah kilma. Sonra kmanmi?, 
kendi ba$ma birakilmi$ olarak oturursun. 

"Kiillen niimiddii’’ Zeccac §oyle demi§tir: "Kiillen”, "niimiddti” 
ile mansuptur. "Haulai” de “kiiT’den bedeldir. Mana: Onlara da bun- 
lara da Rabbinin ihsanindan veririz, demektir. Miifessirler §oyle 
demi§ler: Hepsine, iyiye de kotiiye de dunyadan veririz. Burada vergi 
(ata): Riziktir, mahzur da: Yasak kilinmi§ demektir. Mana da: Rizik 
mii’min ve kafir igin geneldir, ahirette ise ozellikle mii’minleredir. 
"Bak”: Ey Muhammed, "bazilanm bazilanna nasil iistiin kildik”: 
Ostiin kilindiklan §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kimisinin nzki az, kimisinin de goktur. 

Ikincisi: Rizik ile ameldir; binaenaleyh onlardan kimi iyi amele 
muvaffaktir, kimi de bundan engellenmi§tir. 

"Allah’la beraber ba§ka bir llah kilma”: Hitap, Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e ise de mana biitiin miikellefler igin geneldir. 
Mahzul da: Yardimcisi olmayandir. Hizlan: Birine yardim etmemek- 
tir. Mukatil §oyle demi§tir: Bu ayet, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’i atalanmn dinine davet etmeleri iizerine inmi§tir. 

fc: 
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23 - Rabbin: “Kendisinden ba$kasina ibadet etmeyin, anaya 
babaya iyilik edin” diye hiikmetti. Eger bunlardan biri veya her 
ikisi senin yaninda ya$liliga eri$irse, onlara “of' deme. Onlan azar- 
lam a. Onlara yumu$ak soz soyle. 

24 - Onlara acimaktan tevazu kanaduu indlr. “Rabbim, beni 
(ocukken nasil biiyiittiilerse, sen de onlara dyle merhamet etl” de. 

25 - Rabbiniz nefislerlnizdeklni daha tyi bUir. Eger siz iyi Idmse- 
ler olursamz, §iiphesiz O, kendine donenler i^in 90 k bagi$layicidir. 

"Ve kada rabbuk”: Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan: Rabbin emretti, 
dedigini rivayet etmi§tir. Dahhak da ondan ancak, “vevassa rabbuk” 
dedigini, iki vavdan birinin “sad”a biti§tigini nakletmi§tir. Obey bin 
Ka’b, Ebu’l - Miitevekkil ve Said bin Ciibeyr de: “Ve vessa” okumuj- 
lardir. Bu, icmaa aykindir; ona iltifat edilmez. Ebu Imran, Asim 
Cahderi ve Muaz el - Kari, kaf, dad, med, hemze ve ref ile (kadau), rab 
ismini de cer ile (rabbike) okumu§lardir. Ibn Enbari de §oyle demi j- 
tir: Bu kaza (hiikiim) kesin ve vacip cinsinden degil, ancak emir ve 
farz cinsindendir. Kazanin ash liigatte: Bir §eyi muhkem ve saglain 
§ekilde kesmektir. (Hazreti) Omer’e agit yakan §air de §oyle demi§tir: 

Birtakim i fieri hiikme bagladin, sonra da dyle gad rettin ki, 

Ortiisu a^ilmamif (gun yiizii gormemi?) felaketler biraktin. 

Yani onlan muhkem vaziyette kesip attin demek istemi§tir. 

“Ve bilvalideyni ihsana": Ana babaya iyiligi emretmi§tir, demek- 
tir. Ihsan iyilik ve ikram demektir. Biz de bunu Bakara: 83 ’te zikretm;§ 
bulunuyoruz. 

“Imma yebluganne”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn Am.r 
miifret olarak: “Yebluganne” okumu§lardir. Hamze, Kisai ve Yakup 
ise tesniye kalibiyla: “Yebluganni” okumu§lardir. Ferra §oyle demi^- 
tir: "Yebluganne” birine fiil kilinmi$, "kilahuma” ise ikisine raci 
olmu§tur. Kim "yebluganni” okursa, tesniye etmi§tir; (junkii daha 
once valideyn zikredilmi§tir. O zaman fiil sayilanna gore olmu§tur. 
Sonra da yeni ba§layarak: “Ahadiihiime ev kilahuma” demi§tir; tipki: 
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"Fe amu ve sammu” (Maide: 71) kavlinde oldugu gibi. Sonra yeniden 
soze ba$lami$ ve: "Kesiriin minhiim” demi§tir. 

"Felatekul lehiima iiffin”: Ebu Amr, Hamze, Kisai, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayetle tenvinsiz olarak kesre ile "iiffin” okumu$lardir. 
Ibn Kesir, tbn Amir, Yakup ve Mufaddal da feth ile tenvinsiz olarak 
“iiffe’’ okumu§lardir. Nafi, Hafs da Asim’dan, kesr ve tenvin ile: 
“Offin” okumu$lardir. Ebu’l - Cevza ile Ibn Yamur de ref, tenvin ve 
fenin de $eddesi ile “iiffiin” okumu$lardir. Muaz el - Kari, Asim, 
Cahderi ve Humeyd bin Kays de "ta’sen” gibi “efen” okumu$lardir. 
Ebu Imran el - Cevni ile Ebussimak el - Adevi de ref, tenvinsiz ve 
fenin §eddesiyle “iiffii” okumu$lardir. Bu da Asmai’nin Ebu Amr’dan 
rivayetidir. tkrime, Ebu’l - Miitevekkil, Ebu Reca ve Ebu’l - Cevza da, 
fe sakin ve §eddesiz olarak “iiF’ okumu$lardir. Ahfe§ §oyle demi$tir: 
Qiinkii bazi Araplar, hikaye tarzinda: Of lek, derler. Ref ise Qirkindir; 
q:unkii arkasindan lam gelmemi$tir. Ebu’l - Aliye ile Ebu Husayn el - 
Esedi ise fenin $eddesi ve ye ile “iiffi” okumu§lardir. tbn Enbari de, 
bazilarmin onu hemzenin kesri ile “if’ okudugunu rivayet etmi§tir. 
Zeccac da onda yedi liigat vardir, demi§tir: Tenvinli tenvinsiz kesr; 
tenvinli ve tenvinsiz zam; tenvinli ve tenvinsiz feth; yedincisi de kira- 
atta caiz olmayandir ki o da ye ile “iifi”dir. Zeccac da boyle demi§tir. 
Ibn Enbari de §oyle demi§tir: “OfF’de on ge§it vardir: Feth ile “iiffe 
lek”; kesr ile “ iiffi”, "iiff”, beddua tarzinda “veylen lilkafirin gibi 
“iiffen”; ref ve tenvin ile “veyliin lilmutciffifin (Mutaffifin: 1) gibi; cer 
ve tenvin ile “sahin” ve “mehin” seslerine benzeterek "efhin’’; yine 
beddua tarzinda “efhenlek”; nefse izafede “iiffi” lek; kem, hel ve bel 
edatlanna benzeterek fenin siikunu ile ”iif’; hemzenin kesri ile “if’ 
lek gibi. Ben §eyhimiz Ali Ebu Mansur el - Liigavi’den §oyle okudum: 
§oyle diyebilirsin: “Ofi" minhu, “ufii”, “iifin”, “iifen”, muzaf olarak 
"iiffi”, “iifhen”, elifle “iifen”. Ye ile “iifi” deme ki o yanli§tir. 

“Of’iin manasinda da be§ gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, tirnak kiridir, bunu da Imam Halil, demi§tir. tkincisi: 
Kulak kiridir, bunu da Asmai, demi^tir. Ogunciisii: Timak kesintisidir, 
bunu da Salep demi^tir. Dordiinciisu: “Of’ hor ve kiigiik gormedir, 
“efef ten gelir ki, efef de Araplarda: Azlik manasinadir. Bunu da tbn 
Enbari, demi§tir. Befincisi: “Of’, yerden kaldirdigm gop veya kami§ 
pargasidir. Bunu da Dilci Ibn Faris nakletmi§tir. Ben §eyhimiz Ebu 
Mansur’dan §oyle okudum: "Of’ kotii koku ve rahatsizliktir. Ash, uze- 
rine dii§en toprak veya kiilu, tiif diyerek uzakla§tirmaknr. Rahatsiz 
edici §eyi ondan uzakla§tirmak isteuigin mekana ve her agir kabul 
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edilen $eye denir. Musannif $oyle demi$tir: “Tiif’ sozciigiinii bazilan 
“iif’ manasina kullanmi§lardir. Ebu Ubeyd’den: “Of’iin aslimn “tiif’ 
olup parmak arasindan <;ikan fitil §eklindeki kir, dedigi rivayet edil- 
mi§tir. Ibn Enbari de bir fark gostermi§, dilcilerin §oyle dedikJerini 
soylemi$tir: “Uf’ liigatte kulak kiridir, “tiif’ ise timak kiridir. Araplar 
onu ho$a gitmeyen, tiksindirici ve rahatsiz edici $ey igin kullanmi$- 
lardir. Zeccac da ba§ka bir fark gostermi$tir: §oyle denilmi$tir: “Of’ 
timak kiridir, “tiif’ ise kulak kiri veya yerden alinan kiymik gibi 
degersiz §eydir. “Off’iin manasi, pis kokudur, ayetin manasi da §oy- 
ledir: Onlara ya$landiklari zaman biktigini gosteren bir soz soyleme. 
Onlar sen kii<;iikken sana ne gibi hizmetler ettilerse, sen de $imdi 
onlara aynisini yap, interim ve hizmetlerini gor. “Onlari azarlama": 
Yani onlara sikilarak yiizlerine kar$i bagirarak konu§ma. Ata bin Ebi 
Rebah da: Onlara kar$i ellerini silkme demi$tir. Nehertuhu enheruhu 
nehren ile intehertuhu intiharen ayni manayadir. Ibn Faris de §ovle 
demi§tir: Nehertiirreciile ventehertuhu: Zecertii gibidir ki azarlamak 
manasinadir. Miifessirler §oyle demi§ler: Neden ya$li iken onlara ezi- 
yet etmeyi men etti, halbuki o her zaman yasaktir; (jiinkii ya§lilikta 
bikkinlik ve rahatsizlik verecek halleri 90k goriiliir, onlara daha 90k 
hizmet etme ihtiyaci duyulur. 

“Onlara yumu§ak soz soyle”: Yani olabildigince en ho§ soz soyle, 
demektir. Said bin Miiseyyeb de: Kolenin, sert efendisine kar§i sozii 
gibi, demi§tir. 

“Onlara acimaktan tevazu kanadim indir”: Yani onlara acidigin 
igin yumu$ak ve miitevazi davran, demektir. Kanat indirmenin 
manasim da Hicr: 88’de §erh etmi§ bulunuyoruz. Ata §oyle demi§tir: 
Kanadin, ellerin demektir; onlan ebeveynine kaldirma. Kurralann 
Qogunlugu zalin zammesiyle “ziil” okumu$lar; Ebu Rezin, Hasen, 
Said bin Ciibeyr, Katade, Asim Cahderi ve Ibn Ebi Able de zalin kes- 
resiyle okumu$lardir. Ferra da §oyle demi§tir: Ziil onlara kar§i tezel- 
liil gostermedir ki zilletten gelir. Ziil ise: Zelil (hor) olmadigin halde 
hizmette zillet gostermektir. Ziil ile zillet, zelilin mastandir, kesre ile 
zil ise zelul’un mastandir. Ibn Enbari §oyle demi$tir: Kim kesre ile 
“zil” okursa, onu zalm zammesiyle ziil manasina almi$Ur. Biiyiik dil- 
cilerin kabul ettigi odur ki ziil, zelil, yani hor adamdir, zil ise uysal- 
la§mi§ hayvandir. 

“De ki: Rabbim, beni gocukken nasil biiyuttiilerse, sen de onlara 
oyle merhamet et”: Yani Beni kii<;iikken biiyiitiinceye kadar bana 
merhamet ettikleri gibi sen de onlara oyle merhamet et, demektir. 
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Bazilan, bu mutlak duadan mii§riklere yapilan duanin "Peygamber 
ve mii’minler igin mii§riklere istigfar etmeleri yoktur" (Tevbe: 113) 
kavliyle neshedildigine kail olmu§lardir. Bu mana Ibn Abbas, Hasen 
Basri, Ikrime ve Mukatil’den nakledilmi§tir. Musannif (Ibn Cevzi) 
$oyle demi§tir: Ben bunda fakihler adina bir nesih gormuyomm, 
Qiinku bu, tahsis edilmi§ bir genel hukumdur. Benim dedigime yala- 
nini da Ibn Cerir Taberi zikretmi§ bulunuyor. 

“Rabbiniz nefislerinizdekini daha iyi bilir”: Yani iginizde onlara 
kar§i gizlediginiz itaat ve isyan gibi §eyleri, demektir. Kim de isyan 
niyeti ta§imadan agzindan bir §ey kagrirsa, o da bagi§lanir ki, bu da 
“eger iyi kimseler olursaniz” kavli ile bildirilmi$tir. Iyi kimseler, 
Allah’a itaat edenler, demektir. Ana babaya iyilik edenler de, denil- 
mi§tir. Tovbe edenler de denilmi§tir. “§iiphesiz O, kendine donenler 
(ewabin) iqrin ?ok bagi§layandir”: Ewab uzerinde de on gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Musliiman’dir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

Ikincisi: O, <;ok tovbe edendir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Miicahit, Said bin Ciibeyr, Dahhak ve Ebu Ubeyde de 
boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: O; tovbe iistune 
tovbe edendir. Zeccac da §oyle demi$tir: O, Allah’in yasak ettigi her 
§eyi sokiip atan tovbekardir. Abe yeubu evben denir ki: Donmek 
manasinadir. 

Ogiinciisu: O, Tesbih edendir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan, demi$tir. 

Ddrdiincusii: O, Allah Teala’ya itaat edendir, bunu da Ali bin Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Be$incisi.O, yalmz kaldigi zaman giinahmi hatirlayip da Allah’tan 
bagi§ dileyendir. Bunu da Ubeyd bin Umeyr, demi§tir. 

Altincisi: O, kalbi ve ameli ile Allah Teala’ya yonelendir, bunu da 
Hasen, demi$tir. 

Yedincisi. O, namaz kilandir, bunu da Katade, demi^tir. 

Sekizincisi: O, ak§amla yatsi arasinda namaz kilandir, bunu da 
Ibn Miinkedir, demi§tir. 

Dokuzuncusu: O, ku§luk namazmi kilandir, bunu da Avn el - 
Ukayli, demi§tir. 

Onuncusu: O, gizlice giinah i§leyip gizlice tovbe edendir, bunu da 
Siiddi, demi§tir. 




492 


17/lSRA SURESI 


3. ClLT 


> * y 



26 - Akrabaya, yoksula, yolda kalana hakkini ver, sa^ip savumia. 

27 - $iipheslz sa 9 ip savuranlar §eytanlarin karde$lerl oldular. 
§eytanlar da Rabbine 90 k nankordiir. 

28 - Eger Rabbinden umdugun bir rahmet aramak i 9 in onlar- 
dan yiiz 9 evirirsen, onlara yumu§ak / kolay soz soyle. 

“Akrabaya hakkim ver”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bir ki§inin babasi ve annesi tarafmdan akrabasidir, 
bunu da Ibn Abbas ile Hasen, demi§lerdir. Buna gore onlarin hakki 
hususunda da U9 gorii^ vardir: Birincisi: Ondan maksat, onlara iyilik 
etmek ve sila-i rahim yapmaktir. lkincisi: lhtiya9 aninda vacip olan 
nafakadir. Ogunciisii: Oliim aninda onlara vasiyettir. 

lkincisi: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in akrabaja- 
ndir, bunu da Ali bin Hiiseyn radiyallahu anhuma ile Suddi, demi§- 
lerdir. Buna gore onlarin hakki: Onlara ganimetin be^te birinden 
gerekli hisselerini vermektir. Hitap da idarecileredir. 

"Yoksula ve yolda kalana”: Kadi Ebu Ya’la $oyle demi§tir: Bundan 
farz olan sadakamn, yani zekatin murat edilmesi de caizdir, zaruret 
halinde verilmesi gereken hak olmasi da caizdir. Buna: Yoksulun 
sadaka, yolcunun da konukluk hakki diyenler de olmu$tur. 

“Sa9ip savurma”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mail haksiz yere harcamaktir, bunu da Ibn Mes’ud ile 
Ibn Abbas, demi§lerdir. Miicahit de §oyle demi§tir: Bir adam malinin 
tamamini hak yere harcasa savurmu^ olmaz. Eger bir avu9 malim da 
haksiz yere harcasa, sagp savurmu§ olur. Zeccac da $oyle demi$tir: Saqip 
savurma: Allah’a isyan hususunda harcamadir. Cahiliye halki deveyi 
keser, mall da sa9ip savururdu; bundan da §an ve §ohret beklerdi. All.ih 
Teala mall kendine yakla$tiracak hayir yollanna harcamayi emretti. 
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tkincisi: O mall telef eden israftir; bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 
Ebu Ubeyde de: Sagip savuran: Bozgunculuk eden ve malini bo§ yere 
harcayandir, demi§tir. 

“$iiphesiz sagip savuranlar §eytanlarin karde§leridir": Qiinkii 
onlar onun davetine uyarlar, Allah’a isyan hususunda ona katihrlar. 
“§eytan da Rabbine 90k nankordiir”: Yani nimetlerini inkar eder. Bu 
da miisrifin nimete kar§i nankor oldugunu igerir. 

“Eger onlardan yiiz gevirirsen": Burada i§aret edilenler hakkinda 
da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar adlan gegen akrabalar, yoksullar ve yolculardir. 
Bunu da gogunluk, demi§tir. Buna gore bu yiiz gevirmenin sebebin- 
de iki gorii§ vardir: Birincisi: El darligidir, bunu da cumhur, demi§tir. 
tkincisi: Yapilan infaki Allah’a isyanda harcamalan korkusudur. 
Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Buna gore umulan rahmet hakkinda iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Riziktir, bunu da gogunluk, demi§tir. tkincisi: 
O, iyi hal ve tovbedir, bu da Ibn Zeyd’in gorii§iinden gikarilmi§tir. 

tkincisi: Onlar mii§riklerdir, mana da §oyledir: Yalanlamalann- 
dan dolayi onlardan yiiz gevirmektir. Bunu da Said bin Ciibeyr, 
demi§tir. O zaman rahmetin iki manaya gelme ihtimali vardir: 
Birincisi: Onlara kar§i zaferi beklemedir. tkincisi: Onlann hidayete 
ermeleridir. 

0 $unciisu: Onlar Miizeyne kabilesinden birtakim insanlardi, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelip sava§ igin binit istediler; 
o da: “Size verecek binitim yoktur” dedi. Onlar da agladilar; bu ayet 
de onun iizerine indi. Bunu da Ata el - Horasani, demi§tir. 

Dordiinciisii: O; Habbab, Bilal, Ammar, Mihca’ ve onlar gibi fakir - 
ler hakkinda indi. Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
bir §eyler isterlerdi; o da verecek bir §ey bulamaz; onlardan yiiziinii 
gevirir ve susardi. Bunu da Mukatil, demi§tir. Buna ve bundan once- 
ki gorii§e gore rahmet nzik manasina olur. 

"Onlara yumu§ak soz soyle": Ebu Ubeyde: Yumu§ak ve uygun soz 
demi§tir ki, yiisr (kolaylik) kokiinden gelir. Miifessirlerin de bunun 
iizerinde iig gorii§leri vardir: 

Birincisi: O, giizel vaattir, bunu da Ibn Abbas, Hasen ve Mticahit, 
demi§lerdir. 

tkincisi: O giizel sozdiir, mesela: Allah (bize de size de nzik) ver- 
sin, demek gibi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Bu da onun yukanda 
gegen gorii§iine goredir. 



494 


1 7/tSRA SURESl 


3. c:lt 


Ofiinciisu: O, miidara (yiize giilme)dir, bu da onlar mu?riklerdir, 
diyenlere goredir. Bunu da Ebu Suleyman Dime?ki, demi?tir. Bu 
gorii?e gore ayetin neshe ihtimali vardir. 




29 - Elini boynuna baglanmi? kilma, onu tamamen de a?ma; 
sonra kinanrm?, eli bo? kalmi? olarak oturursun. 

30 - §iiphesiz Rabbin diledigl kimse i?in nzki geni?letir de da- 
raltir da. (^iinku O, kullarindan haberdar ve onlan iyi gorendir. 

31 - (^ocuklannizi fakirlik korkusu He oldiirmeyin. Onlara da 
size de biz nzik veriyoruz. §iiphesiz onlan oldiirmek biiyiik bir 
giinahtir. 

‘'Ellerini boynuna baglanmi? kilma”: Ini? sebebi ?oylecir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e bir gen? geldi: Annem senden 
?unu ?unu istiyor, dedi. O da: Bugiin yammizda verecek bir ?ey yoktur, 
dedi. O da: Bana gomlegini versin, diyor, dedi. O da gomlegini ?ikanp 
ona verdi, kendisi de evde ?iplak kaldi. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu Ibn Mes’ud, demi?tir. Cabir bin Abdullah da benzerini rivayet 
etmi?tir. Birileri yanina girdi, onu ?iplak gordii; bunun uzerine bu ayet 
indi. Mana ?oyledir: Ellerini boynuna bagli gibi tamamen sikma (ver- 
mezlik etme). "Onlan tamamen de a?ma”: Verme ve harcama husu- 
sunda. “Sonra kinanrm? olarak oturursun": Kendini kinarsin, insanlar 
da seni kinar. “Eli bo? olarak": Ibn Kuteybe ?oyle demi?tir: Sana gerek- 
li ?eyleri verdiginden dolayi bitkin du?ersin, tipki yolculuktan yorgun 
dii?en deve gibi kala kahrsin. Zeccac ?oyle demi?tir: Mahsur: A?m yor- 
gun ve bitkin dii?ene denir. Mana da ?oyledir: O zaman oturur kahrsin, 
uzerine ?oken yiiku ta?iyamazsin, yorgun du?en kimse gibi olursun. 
Kadi Ebu Ya’la da ?oyle demi?tir: Bu hitaptan Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den ba?kasi kastedilmi?tir; ?unkii o, yarin i?in hi?bir 
?ey saklamazdi; o kadar acikirdi ki karnina ta? baglardi. lleri gelen 
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ashabindan bazilan da biitun varliklarini Allah yolunda harcarlardi; 
Allah da onlari men etmedi; giinkii inan^lan saglam idi. Ancak elinden 
^lkana ozlem duyan bundan men edilmi§tir; ama Allah Teala’mn 
va’dine giivenen, bunun di§indadir. 

"$uphesiz Rabbin diledigi kimse i^in nzki geni§letir de daraltir 
da": Yani diledigine daraltir ve geni$letir. "£unkii O, kullarindan 
haberdar ve onlari iyi gorendir”: Oyle ki onlara rizki hallerine uygun 
olacak §ekilde verir. 

“(^ocuklarinizi fakirlik korkusu ile oldlirmeyin”: Bunu da En’am: 
151’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

“Kane hit’en kebira”: Nafi, Ebu Amr, Asim, Hamze ve Kisai, hi mek- 
sur, ti sakin hemze de maksura olarak "hit’en” okumu$lardir; Ibn Kesir 
ile Ata da hi meksur, hemze de memdude olarak "hitaen” okumu$lar; 
Ibn Amir de hi ve ti mansup, hemze de medsiz olarak “hataen” oku- 
mu$tur. Ebu Rezin de boyle okumu§; ancak o med etmi$tir. Hasen ile 
Katade de hinin fethi, tinin siikunu ve hemze de maksur olarak oku- 
mu$lardir. Ziihri ile Humeyd bin Kays de, hinin kesri, tinin tenvini ile 
hemzesiz ve medsiz olarak “hitan” okumu$lardir. Ferra da §oyle demi§- 
tir: Hit’: Giinahtir, bazen de "hata”’ manasinda olur; tipki kitb ve kateb, 
hizr ve hazer, nics ve neces gibi. Hit’, hita’ ve hata’ med ile lugattir. Ebu 
Ubeyd $oyle demi$tir: Hati’tii ve ahta’tii iki lugattir. Ebu Ali de $oyle 
demi$tir: Ibn Kesir’in “hitaun” okuyu$u, hatae’nin mastari olabilir; 
ger^i bu Araplardan duyulmami§tir, ancak buna i§aret eden §ey gel- 
mi§tir; Ebu Ubeyde: Hit’, hat’ ve hata’ rivayetini aktarmi§tir. 

Ahfe§ de $oyle demi$tir: Hatie yahtau “eznebe” (gunah i$ledi) 
manasinadir; "ahtae” (hata etti) manasina degildir. £unkii "ahtae”de 
yaptigi $eyde kasit yoktur; kasith olarak yaptigin §eyde: "Hati’tu" der- 
sin; kasith olmayarak yaptigin §eyde de "ahta’tu" dersin. Ibn Enbari: 
"Hit”’ giinahtir, demi§tir. Hatie yahtau denir ki, giinah i$lemektir. Ahtae 
yuhtiu denir ki, dogrudan aynlmaktir. Biz de bunu Yusuf suresi, ayet 
91’de “ve in kiinna lehatiin” kavlinde $erh etmi§ bulunuyoruz. 
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32 - Zinaya yakla$mayin. Qiinkii o, bir edepsizliktir, kotii bir 
yoldur. 

33 - Allah’in haram ettigi cam haksiz yere bldiirmeyin. Kim 
mazlum olarak oldiiriiliirse, velisine ger^ekten bir yetki vermi§iz- 
dir. Artik o da oldurmede ileri gitmesin. C^iinkii o, yardimlanmi§tir. 

"Vela takrubuzzina”: Ebu Rezin, Ebu’l - Cevza ve Hasen med ile 
okumu§lardir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “Zina" kelimesi Necit leh- 
^esinde med edilir, Ferazdak §oyle demi§tir: 

Ey Ebu Hazir, kim zina ederse, zinasi bilinir, 

Kim de keskin §arap igerse, sabahleyin mahmur kalkar. 

Yine §oyle demi§tir: 

Zina yapmak igin sagini boyadin, 

Savag giinii kahramanlarla kar§ila§mak igin ise boyamazsin. 

Ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Dediginin cezasi o oldu; 

Tipki recimin de zinamn cezasi oldugu gibi. 

"Allah’in haram ettigi cam oldurmeyin": Biz de bunu En'am: 
151’de zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Fekad cealna” Zeccac §oyle demi§tir: En iyisi, dali cime idgam 
etmektir (fekaccealna). Ayn okumak da gayet giizeldir, ancak cim 
dilin ortasindan, dal ise dilin ucundan q:ikar; o nedenle idgam etmek 
caizdir; giinkti dilin ortasindan <pikan harfler, dilin ucundan gikan 
harflere yakindir. "Onun velisi”: Kan davasinda bulunacak kadar 
yakin akrabasidir. Eger velisi olmazsa, onun velisi hiikumdardir. 

Miifessirler sultan uzerinde iki gorii§ beyan etmi§lerdir: 

BirincisLO, delildir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. /fcmcisi: Validir, 
mana da: “Onun velisine bir yetki verdik” §eklindedir; ona yardim 
eder, hakkim almada insafli davramr. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir 

"Fela yiisrif filkatl”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim, ye ile “yiis- 
rif ’ okumu§lar; Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, te ile (fela tiisrif) oku- 
mu§lardir. 

l§aret edilen kimse hakkmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, maktuliin velisidir, ileri gitmesinden murat edilen 
§ey uzerinde de be§ gorii§ vardir: Birincisi: Katilden ba§kasini oldiir- 
mektir, bunu da Ibn Abbas ile Hasen, demi§lerdir. lkincisi: Bire kar§i 
iki ki§i oldurmektir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ogiincusii: 
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Oldurulenden daha §ereflisini dldiirmektir, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. Ddrdiinciisu: l$kence etmektir, bunu Katade, demi§tir. 
Befincisi: Katilin blduriilmesini devlete birakmayip kendi gergekle§- 
tirmektir, bunu da Zeccac, zikretmi$tir. 

Ikincisi: l$aret ilk katiledir, mana da $oyledir: Katili zultim ve 
tecaviiz ederek oldiirmede ileri gitmesin, bunu da Mucahit, demi§tir. 

"Qiinkti o yardimlanmi$tir (innehu kane mansura)”: Ona destek 
verilmi$tir. 

Hu zamirinde de dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, veliye racidir, mana da $dyledir: Ona kisas imkam veril- 
mekle yardim g6rmu§tiir. Bunu da Katade ile cumhur, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, maktule racidir, mana $oyledir: Katilini oldiirmede 
ona yardim edilmi$tir. Bunu da Mucahit, demi$tir. 

Ogiinciisu: O, kana racidir, mana da: Maktulun kam yardim 
g6rmii$tur, yani istenmi§tir (yerde kalmami§tir). 

Ddrduncusii: O, dldiirmeye racidir, son iki g6rli$u Ferra zikret- 
mi$tir. 



34 - Yetim mabna ancak en giizel $eyle yakla^m, rii^diine eri- 
$inceye kadar. Sozii yerine getirin. (^iinkii soz sorumludur. 

35 - Olftiiguniiz zaman ol^iiyu tarn yapin, dogru terazl ile tar- 
tin. Bu daha hayirlidir ve sonuf itibart ile daha giizel dir. 

36 - Bilgin olmayan feyin arkasina dii$me. $iiphesiz kulak, goz 
ve goniil, bunlann hepsi ondan sorumludur. 

“Yetim malma yakla§maym”: Bunu da En’am: 152’de §erh etmi§ 
bulunuyoruz. 

“Sozii yerine getirin”: Bu da kulla Allah arasinda ve kullann kendi 
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aralanndakiler igin geneldir. Zeccac §oyle demi§tir: Allah’in emretti- 
gi ve yasakladigi her §ey sozun kapsamina girer. 

"Mesuldiir”: Ibn Kuteybe: Sahibi ondan sorumludur, demi§tir. 

“Olgtuguniiz zaman olgiiyii tam yapin”: Yani tamam yapm, eksik 
yapmayin, demektir. 

“Vezinu bilkistas”: Bunda da be$ okunu$ vardir: Birincisi: Kafm 
zammesi ve iki sinle “kustas”tir. Bu da Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir ve Ebu Bekir’in de Asim’dan kiraatidir. Bunlar burada ve $uara 
182’de de boyle okurlar. lkincisi: Yine boyledir, ancak kaf meksurdur. 
Bu da Hamze, Kisai ve Hafs’in da Asim’dan kiraatidir. Ferra: Ikisi de 
iyi liigattir, demi$tir. Oguncusii: Iki sad ile ”kistas”tir. Dordiincusii: 
Tidan once sad ve ondan sonra sin ile "kistas”tir. Bu ikisi de 
Hamze’den rivayet edilmi§tir. Be§incisi: Nun ile "kitsan”dir. Ben §ey- 
himiz Ebu Mansur Lugavi’den, Ibn Diireyd’in: Kistas, terazidir, 
Rumcadir, Arapgala§mi$tir, dedigini okudum. Kustas ve kistas, denir. 

"Bu daha hayirlidir”: Yani bunu yerine getirmek Allah katinda 
daha hayirli ve ona daha yakindir. “Sonu? itiban ile daha giizeldir”: 
Yani kar§iligi daha giizeldir, demektir. 

“Vela takfii maleyse leke bihi ilm”: Ferra §oyle demi^tir: “Takfii": 
Kiyafet kokunden gelir, o da iz siirmektir. Bunda da: Kafa yakfu ve 
kafe yekufu §eklinde iki laraat vardir. Kurralarm (jogu onu kafevtiiden 
getirirler ki vavdan once feyi harekeler ve kcifi da cezimlerler, tipki: La 
ted’u dedigin gibi. Muaz el - Kari de, tekul gibi tekuf okumu§tur. 
Araplar: Kuftu eserehu ve kafevtii, derler, ase ve asS (bozgunculuk 
etmek) de boyledir. Kaal cemelu ennakate ve kaaha derler ki o da 
bunun gibidir, erkek deve di§iye a§mak manasmadir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Kim feyi sakin ve mimi mazmum okursa, onu: Kafe yekufu- 
dan getirmi§ olur ki kafa yakfunun maklubudur (tersidir), mana da 
birdir: Kafavtii§§ey’e akfuhu kafven dersin ki: Bir §eyin izini siirmek- 
tir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: “Latakfu”: Zan ve tahminin arkasina 
dii§me, demektir. Bu da kafadan gelir ki i§lerin arkasina dii§mek, 
onlan arkadan takip etmektir. Kafi de izleri siiren ve takip eden izci- 
ye denir. Sanki o, kafi’nin tersidir. 

Bundan ne murat edildigi hususunda da miifessirlerin dort gorii- 
§ii vardir: 

Birincisi: Kimseye bilmedigin §eyi atma, demektir, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Gormedigin §eye gbrdiim, duymadigin §eye de duydum, 
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deme, bunu da Osman bin Ata, babasindan, o da Ibn Abbas’tan nva- 
yet etmi§tir. Katade de boyle demi§tir. 

Ugiinciisii: Higbir §eyi Allah’a $irk ko§ma, yine bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Dordiinciisu: Yalanci §ahitligi etme, bunu da Muhammed bin 
Hanefiyye, demi§tir. 

“§uphesiz kulak, goz ve goniil, bunlarin hepsi ondan sorumludur 
(kiillii ulaike)”: Zeccac $oyle demi$tir: Once “kiillu” dedi, sonra da 
“kane” dedi; giinkii “kUllu” lafzen tekildir. Insanlardan ba$kalari igin 
de "ulaike” demesi de $undan dolayidir; gtinkti butiin insanlara ve 
cansizlara ir§at ederken “ulaike” diye edebilirsin. 

$air Cerir $oyle demi$tir: 

Leva yurdundan bafka yurtlan kina, 

Onlardan sonraki ya$am ve giinleri de (kina). 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: "Ulaike = onlar” diye i$aret edilen- 
ler, adlan gegen organlardir; kul kiyamet gUniinde onlari nerelerde 
kullandigindan sorguya gekilecektir. Bunda da helal olmayan §eye 
bakma, haram olan sozii dinleme ve caiz olmayan §eye azmetme 
hususunda azarlama ve tekdir vardir. 




m\ 




%\ 





37 - Yeryiiziinde $imararak yiiriime. §iiphesiz sen yeri asla 
delemezsin ve yiikseklik 9 e daglara asla ula$amazsin. 

38 - Butiin bu (anlatdan ylrml be§ maddenin) kotiisu Rabbinin 
katinda sevilmeyen §eylerdir. 

39 - Bunlar Rabbinin sana vahyettigi hikmettendlr. Allah’la 
beraber ba$ka blr llah kilma. Sonra cehenneme kinanmi§, kovul- 
muf olarak atilirsin. 

"Vela tem§i filardi mereha”: Ibn Ya’mur ranin kesri ile “meriha” 
okumu$tur. Ahfe$ $oyle demi§tir: Kesr en iyi liigattir, (jiinkii “Merih" 
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ism-i faildir. Zeccac da §oyie demi§tir: tyilikte ikisi de e§ittir, ancak 
mastar daha peki^tirici olarak kullanilir: Cae Zeydiin rakdan ve cae 
Zeydiin rakidan denir ise de rakdan kullammda daha peki§tiricidir; 
giinkii o fi’lin tekidini gosterir. Ayetin yorumu $oyledir: Yeryiiziinde 
kibirli ve gururlu yiiriime. Merih kibirlilik ve magrurluktur. Ibn Faris 
de: Merih: §imarmadir, demi$tir. 

"Yeri asla delemezsin”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onu kat edip sonuna varamazsin. lkincisi: Onu delip 
ge^emezsin. Ibn Abbas da §oyle demi$tir: Sen kibrinle yeri delemez- 
sin, azametinle de yiiksek daglara eri$emezsin. Ibn Kuteybe de: Bir 
acizin kibir ve gurur gostermesi yara$maz, demi$tir. 

"Kiillu zalike kane seyyiuhu” Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr tenvinli 
ve muzaf olmaksizin "seyyieten” okumu$lardir, mana da: Hata olur, 
demektir. Buna gore "kiillli zalike" kavli, sadece zikredilenlerden 
yasak olanlara i$aret olur. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de muzaf 
ve miizekker olarak "seyyiuhu" okumu$lardir. O zaman kiillU lal'zi 
yukanda zikredilenlerden ba§kasina i$aret olur. Ebu Amr ise bu 
kiraati dogru gormezdi. Zeccac ise: Bu, Ebu Amr’in bir yanli$idir, 
derdi, <;iinkii bu anlatilanlar i<;inde kotuler de iyiler de vardir. Ciinkii 
onlann i^inde ana babaya iyilik, akrabaya verme, sozii yerine getir- 
me vb. $eyler vardir. Bu kiraat, seyyieyi mansup okuma kiraatindan 
daha giizeldir. Ebu Ubeyde de boyle demi§tir: Ben ayetleri: “Ve kada 
rabbiike”den itibaren inceledim; onlarin i<;inde giizel §eyler gordiim. 
Ebu Ali de $oyle demi$tir: Kim “seyyieten" okursa, soziin "ve ahsenii 
te’vila”da bittigini ve "velatakfu” kavlinde de giizellik olmadigmi 
(bunlarm yasak oldugunu) goriir. 

“Bunlar Rabbinin sana vahyettigi hikmettendir”: Yukanda ge<;en 
farz ve siinnetlere i§arettir. "Hikmetten”: Yani biitiin hayirlan i<;ine al;m 
saglam i$ ve adaptandir. Medhur’un manasi da A’raf: 18’de ge$mi§tir 



40 - Rabbiniz oglanlan size se^ti de kendisi meleklerden di$ile- 
ri mi edindi? §iiphesiz slz biiyiik bir soz soyliiyorsunuz. 

“Rabbiniz oglanlan mi se^ti?”: Mukatil §oyle demi§tir: Bu ayet: 
Melekler Rahman’in kizlandir, diyen Arap mii§rikleri hakkinda 
inmi§tir. Ebu Ubeyde de $oyle den»i§tir: "EfeesfakunTiin manasi: 




3. CILT 


1 7/lSRA SURESl 


501 


Size ozel olarak mi verdi, demektir. Mufaddal da: Size tahsis mi etti, 
demi§tir. Zeccac da: E§yanm iyisini size mi se^ti, demi§tir. Bu da 
kafirler igin tekdirdir. Mana da §oyledir: Oglanlari kendine degil de 
size mi segti, kizlan ise sizinle kendi arasinda ortak mi etti, en iyisini 
size tahsis etti de kendi nefsi igin en a§agisini mi aldi? 




41 - Andolsun, ger^ekten bu Kur'an’da (misal) ve tehdltleri 
a^ikladik Id ogiit alsinlar. Bu onlann ancak nefretinl artirdi. 

“Velekad sarrafna”: Burada tasrifin manasi: Agiklamadir; zira bir 
soz ancak agiklama igin tasrif edilir (evrilip gevrilir). tbn Kuteybe de: 
“Sarrafna”: Yonelttik, demi$tir. Bu da: Saraftu ileyke keza kavlinden 
gelir ki: Onu sana gevirdim, demektir. §eddelenmesi ise gokluk mana- 
si igindir; tipki fettahtiil ebvabe’de oldugu gibi (90k kapilan a^tim). 

"Liyezzekkeru": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve tbn Amir §edde- 
li olarak “liyezzekkeru" okumu$lar; Hamze, Kisai ve Halef de, §eddesiz 
olarak "liyezkuru” okumu§lardir. Furkan: 50’de de aym $ekilde oku- 
mu§lardir. Tezekkiir ise: Ogiit aimak ve bir §eyin sonunu dii§unmektir. 

"Bu artirmadi”: Yani sozleri dbniip doniip soylememiz ve hatir- 
latmamiz, "ancak nefretlerini artirdi”: tbn Abbas §oyle demi§tir: 
Haktan kagarlar, batilin arkasina du§erler. 



42 - De ki: “Eger O’nunla beraber onlann dedigi gibi tlahlar 
olsa idi, o zaman mutlaka Ar$’in sahibine bir yol ararlardi. 

43 - O, onlann dediklerinden miinezzehtir, onlann dediklerin- 
den biiyiik bir yucelikle yiicedir. 

44 - Yedi (kat) gokler, yer ve onlardakiler O’nu tesbih eder. O’nu 
hamdi lie tesbih etmeyen hi^bir §ey yoktur. Ancak onlann tesbihle- 
rini anlamazsimz. §iiphesiz 0 , 90 k yumu$ak, 90 k bagi$layicidir. 




502 


] 7/ISRA SURESI 


3. ClLT 


"Kul lev kane maahu alihetun kema yekulune”: Nafi, Ebu Amr, 
Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek te ile 
"tekulune” okumu$lardir. Ibn Kesir, Hafs da Asim’dan rivayeten ye 
ile "yekulune” okumu$lardir. 

“O zaman mutlaka Ar$’in sahibine bir yol ararlardi”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O’na mani olmaya ve miilkiinii elinden almaya ko$ar- 
lardi. Bunu da Hasen ile Said bin Ciibeyr, demi$lerdir. 

Ikincisi: O’nun nzasini elde etmek iqrin bir yol ararlardi; giinkii 
onlar O’ndan a$agidirlar, bunu da Katade, demi$tir. 

"Amma yekulun": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek, ye ile “yekulun” okumu$lar; Hamze ile Kisai 
de te ile okumu$lardir. 

"Tusebbihu lehiis semavatus seb’u”: Ebu Amr, Hamze, Kisai ve 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek te ile "tiisebbihu” okumu$lar; Ibn 
Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ye ile 
“yiisebbihu” okumu$lardin Ferra §oyle demi§tir: Burada ye’nin giizel 
olmasi §undandir; (jiinku o, az bir sayidir; miiennes ve miizekkerden 
sayi az oldugu zaman onda te ye’den daha giizel olur. Aziz ve celil 
olan Allah, az muennes igin: “Ve kale nisvetiin” (Yusuf: 30) demi^tir. 
Miizekker igin de: “Feizenselehal e§hiiriil hurumu” (Tevbe: 5) demi§- 
tir. Alimler §oyle demi§lerdir: Bu tesbihten maksat, onun kudret sahi- 
bi Yaraticiya delalet etmesidir. 

"Ve in min §ey’in ilia yiisebbihu bihamdihi”: “In”, “ma” manasi- 
nadir. Bu da genel midir yoksa degil midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, geneldir; O’nu her §ey hatta elbise, yemek ve kapimn 
gicirtisi bile tesbih eder. Bunu da Ibrahim Nahai, demi§tir. 

Ikincisi: O, geneldir, ondan ozel kastedilmi§tir. Sonra bunda da 
ii<; gorii§ vardir: Birincisi: O, i^inde ruh olan her §eydir, bunu da 
Hasen, Katade ve Dahhak, demi§lerdir. Ikincisi: O, biitiin ruhu oian 
ve agai; veya bitki gibi biiyiiyen her §eydir. Ikrime §oyle demi§tir: 
Aga<; AUah’i tesbih eder, siitun tesbih etmez. Hasen Basri yemek i?in 
oturuyordu, sofrayi getirdiler: “Bu sofra tesbih eder mi?” dediler. O 
da: Bir zaman ederdi, dedi. Ogiinciisu: O, hali degi§meyen her §eydir; 
eger degi§irse tesbihi kesilir. Halid bin Ma’dan, Mikdam bin 
Madikerb’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Toprak lslanmadikga 
tesbih eder; eger islanirsa tesbihi terk eder. Yaprak agacin iizerinde 
oldugu siirece tesbih eder, dii§tiigii zaman tesbihi terk eder. Elbise 
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yeni oldugu siirece tesbih eder, kirlendigi zaman tesbihi terk eder. 

Konu§an hayvamn tesbihi bellidir, konu§mayan hayvanin tesbi- 
hine gelince, onun sesiyle olmasi da caizdir, saniine (ustasina) dela- 
let etmesiyle olmasi da caizdir. 

Cansizlarin tesbihinde de ii<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, oyle bir tesbihtir ki onu ancak Allah bilir. Ikincisi: O, 
onun ba§ egip Allah Teala’ya kar$i tevazu gostermesidir. Ogiinciisu: 
Onun sanatkanna delalet etmesidir ki bu da onu gostereni tesbih 
etmeyi lazim kilar. Eger biz: O gergek tesbihtir, dersek, "ancak onla- 
rin tesbihini anlamazsimz” kavlinin manasi, butiin yaratiklar igin 
ge^erli olur (kimse anlayamaz). Eger: Bu, onun sanatkanna delaleti- 
dir, dersek, hitap kafirlere olur; <;unku onlar bundan delil <;ikarmaz- 
lar ve ibret almazlar. Biz de "hallm" ile “gafur"un manasim Bakara: 
225'te §erh etmi$ bulunuyoruz. 
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45 - Kur’an okudugun zaman seninle ahirete Inanmayanlar 
arasina ortiicii bir perde 9ekeriz. 

46 - Onlarin anlamamalan i9in kalplerinin iizerine ortiiler 
9eker, kulaklanna da agirlik koyanz. Rabbin! Kur’an’da tek ba$ina 
zikfettigin zaman iirkerek arkalanni donerler. 

47 - Biz onlarrn sent dinlerken neyi (ne maksatla) dinleyecek- 
lerini, fisilda$arak zallmlerin: “Siz biiyiilenmi$ bir adamdan ba§- 
kasina tabi olmuyorsunuz" diyeceglni en iyi bileniz. 

48 - Bak, sana nasil mlsaller getirdiler de boylece saptilar. Artik 
bir yol bulmaya gii9 yetiremezler. 

49 - Dedilen “Biz kemikler ve toz toprak oldugumuz zaman mi, 
ger9ekten biz mi yeni bir yaratilma lie diriltilmi$ olacagiz. 

50 - De id: “Ta$ yahut demir olun”. 

51 - “Yahut gogiislerinizde biiyiiyen $eylerden bir mahluk olun". 
O zaman: “Bizi kim dondiirecek?" diyecekler. De ki: “Sizl ilk defa 
yaratan (dondiirecek). Sana ba$lanm sallayacak ve (dirilme) ne 
zaman diyecekler? De ki: “Yakin olmasi umulur (muhtemeldir). 

52 - Sizi 9agiracagi gun hamdi lie O’na icabet edeceksiniz. 
Orada pek az kalacagimzi zannedeceksiniz. 

"Ortiicii bir perde”: Bunda da Q9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Perde: Kalplerinin iizerindeki ortiidiir, bunu da Katade, 
demi§tir. 

Ikincisi: O, onu orten bir perdedir ki siz onu goremezsiniz. Bu aye- 
tin Kur’an okudugu zaman Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ezi- 
yet eden bir topluluk hakkinda indigi soylenmi§tir. Kelbi §oyle demi$- 
tir: Bunlar Ebu Siifyan, Nadr bin Haris, Ebu Cehil ve Ebu Leheb’in kai 1- 
si Ommii Cemil’dir. Allah Kur’an okuma sirasinda onlarin gozlerine 
perde gekti, ona gelirlerdi, yamndan gegerlerdi de onu gormezlerdi. 

O^iinciisu: O, aziz ve celil olan Allah’in onu onlann eziyetinden 
esirgemesidir, bunu da Zeccac nakletmi§tir. 

"Mestura”nm manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ortiicii manasinadir, bu da dilcilerin gorii§iidiir. 
Ahfe$ §oyle demi§tir: Bazen fail kalibi meful §eklinde olur, mesela: 
Inneke me§umun aleyna (sen bizim nazanmizda ugursuzsun), ve 
meymunun aleyna (bizim nazanmizda ugurlusun) sozleri gibi ki o 
§aim ve yamin manasinadir; 9iinkii o, §eemehiim ve yemenehiim 
kokiinden gelmektedir. 
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lkincisi: Mana: Sizden kapali bir ortiidiir ki onu goremezsiniz, 
bunu da Maverdi zikretmi§tir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Eger: Perde 
kalplerin iizerindeki miihiir olursa, “mestur” kelimesi degi§meden 
kalir. 

“Onu anlamamalari iQin kalplerinin iizerine ortiiler <;ekeriz”: Biz 
de bunu En’am: 25’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Rabbini Kur’an’da tek ba§ina zikrettigin zaman": Yani Kur’an 
okurken, lailahe illallah, dedigin zaman "arkalanm donerler”: Ebu 
Ubeyde: Ok<;elerinin iizerine, demi§tir. “nufuran”: O, nafir’in qogulu- 
dur, kaid ve kuud, calis ve cuius gibi. Zeccac §oyle demi§tir: Iki gorti- 
§e muhtemeldir: Birincisi: Mastar olmasidir ki mana: Tamamen iirk- 
mekle arkalanm donerler, demektir. lkincisi: Orkenler olarak arkala- 
nm donerler, demektir. 

4aret edilenlerin kimler oldugunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar §eytanlardir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. lkincisi: 
Mii§riklerdir. Bu da Ibn Zeyd’in gorii§iidiir. 

“Biz onlann neyi dinlediklerini en iyi bileniz”: Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Hazreti Ali’ye 
yemek yapip mii§riklerden Kurey§ e§rahru davet etmesini buyurdu. 
O da bunu yapU; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem yanlarina 
girip onlara Kur’an okudu ve onlan Allah’in birligine davet etti. Onlar 
hem dinliyor hem de kendi aralarinda: Biiyiiciidiir, biiyiilenmi§tir, 
diyorlardi. I§te "nahnu a’lemii bima yestemiune bihi” ayeti bunun 
iizerine indi ki yestemiunehu, demektir, be de zaittir. “lz yestemiune 
ileyke veizhiim necva”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “Necva" "nacey- 
tii” fi'linin mastandir ve ondan isimdir. Kavmi onlarla niteledi, 
Araplar boyle yaparlar, mesela: lnnema hiive azab (o sadece azaptir), 
entiim gammun (siz sadece iiziintiisiiniiz) gibi. O (necva), “miitena- 
ciyne” (hsilda§anlar olarak) yerine kullamlmi§tir. Zeccac, mana §oy- 
ledir, demi§tir: Onlar fisilda§an kimselerdi, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’i dinliyor ve kendi aralarinda: Sihirbazdir, biiyiilen- 
mi§tir vb. laflar soyliiyorlardi. 

“Zalimler derken”: Yani mii§rikler, "in tettebiune”: Siz tabi olmu- 
yorsunuz, “ancak biiyiilenmi§ bir adama tabi oluyorsunuz”: 
"Meshur” lafzi iizerinde de iiQ gorii§ vardir: 

Birincisi: Biiyiilenip akli gidendir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. 

lkincisi: Kandinlmi§, aldatilmi§, bunu da Miicahit, demi§tir. 
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Ofunciisii: Sehar’i yani akcigeri olan, demektir. Yiyip igen her 
canli veya ku§a meshur ve miisahher, denilir, giinkii onun sehari 
(akcigeri) vardir. Onlu $air Lebid §oyle demi§tir: 

Eger bizim nerede oldugumuzu sorarsan gergekten bizler, 

Bu cigeri olan halktan serfeleriz. 

Imruulkays de §oyle demi§tir: 

Bizler ancak gaip bir fey if in hazirlanmifiz; 

Yemek ve ifmekle besleniriz. 

Beyitte gegen niisharu, beslenmek manasmadir; giinkii gokteki- 
ler yemezler. Kendisi melek olmak istemi§tir. Buna gore mana §oyle 
olur: Siz ancak akcigeri olan, Allah ’in kendisini sizin gibi yarattigi ve 
melek olmayan bir kimseye tabi oluyorsunuz. Bu da Ebu Ubeyde’nin 
g6ru$udiir. 

Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Gorii§, Miicahid’in g6ru§iidur, giinkii 
sihir hile ve aldatmacadir. Lebid’in soziiniin manasi da: Bizler oya- 
lanmi$ kimseleriz, Imruulkays’in soziiniin manasi da: Bizler oyalani- 
yoruz, sanki bizler aldanmi§iz, demektir. Insanlar konu§urken: 
Seharteni bikelamike (konu§manla beni biiyiiledin) derler ki, beni 
aldattin, demektir. “Bak, sana nasil misaller getirdiler” sozii de bunu 
gostermektedir. (giinkii eger onlar, akcigeri olan (siradan) bir adam 
kastetmi§ olsalardi, bu, misal getirmeye degmezdi. Onun aldatilmi§- 
sanki sihirle kandirilmi§ - biri oldugunu demek isteyince, ona misal 
getirdiler. Sanki ona birileri ogretiyor ve onu aldatiyor, demek istedi- 
ler. Miifessirler "sana misaller getirdiler” soziiniin manasimn, sana 
ornek verdiler, sonunda seni sihirbaza, §aire ve deliye benzettiler, 
demi§ler. “Boylece sapular”: Haktan, “artik yol bulmaya giig yetire- 
mezler”: Bunda da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: Seni ayipladiklan §eyi diizeltmeye yol bulamazlar. 

tkincisi: Hidayete giden bir yol bulamazlar, giinkii biz oniann 
kalplerini miihiirledik. 

Ofiinciisu: Hak yoluna gelemezler, giinkii agirdir. Mesela konu- 
§urken: Filancaya bakamiyorum, derler ki, ona kiziyorum, ona bak- 
mak bana agir geliyor, demektir. Bunlan Ibn Enbari zikretmi^tir. 

"Eiza kiinna izamen”: Ibn Kesir hemze, sonra arkasindan sakin 
ye ile medsiz olarak “eyna” gibi “eyza” okumu$tur. Kur’an’in her 
yerinde de boyle okumu§tur. Kalun da Nafi’den boyle rivayet etmi§- 
tir, ancak Nafi, "eyna”da istifham gozetmezdi; ikinciyi Kur’an in 
yerinde haber yapardi. Kisai’nin mezhebi de boyledir, ancak o, birin- 
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ciyi iki hemze ile okurdu. Asim ile Hamze de her ikisini de iki hemze 
ile okumu$lardir. Ibn Amir de “iza kiinna” diyerek istifhamsiz olarak 
ve tek hemze ile "ainna”yi da iki hemze, aralannda med ile okurdu. 

"Ve rufaten”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, topraktir, tekili yoktur, o ufaltilmi$ ve kinlmi§ gibi 
$eylerdir. Bunu da Ferra, demi$tir. Miicahid’in gorii§ii de boyledir. 

Ikincisi: O, ufaltilmami$ kemiklerdir, rufat ise: Kink par^alardir, 
bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. Zeccac da, rufat: Topraktir, demi$tir. 
Rufat aym zamanda kirilmi$ ve par<;alanmi§ her §eydir. "Halkan cedi- 
den”: Yeniden yaratilmi$ demektir. 

"Ya da gogiislerinizde biiyiiyen $eylerden bir mahluk olun”: 
Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oliimdiir, bunu da Ibn Omer, Ibn Abbas, Hasen ve 
<;ogunluk demi§lerdir. 

Ikincisi: O, gok, yer ve daglardir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ugiinciisu: O insanin goziinde biiyiiyen Allah Teala’mn her tiirlii 
yaratigidir. Bunu da Katade, demi§tir. 

Eger: Onlara nasil “ta§ yahut demir olun" denildi, halbuki onlann 
buna giicii yetmez?” denilerse, buna iki tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: Eger hallerinizi degi§tirmeye giiciiniiz yeterse, ta§ veya 
ondan daha sert bir §ey olun; sizi yine de oldiiriir ve size hiikmiimii- 
zii uygulanz. Bu, bir adama: Goge Qiksan, seni yakalanm, demene 
benzer. 

Ikincisi: Kendinizi ta§ veya ondan daha sert bir §ey kabul edin, 
sizi mutlaka helak ederiz. §air Ahvas §oyle demi§tir: 

Eger eglenmekten ve gocuk gibi davranmaktan vazgegersen, 

Sert ve kuru bir kaya pargasi gibi ol. 

Manasi: Kendini ta§ olarak dii§iin, demektir. Bunlar kendilerini 
Yaratanin Allah Teala oldugunu itiraf eder, yeniden dirilmeyi kabul 
etmezlerdi. Kendilerine onlan ilk defa yaratanin yeniden diriltecek 
oldugu bildirildi. 

“Sana ba§lanm sallayacaklar": Katade: Inanmayarak ve alay ede- 
rek sallayacaklardir, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Engada re’sehu 
denir ki: Ba§ini yukan ve a§agi sallamaktir. Ibn Kuteybe de: Onlan bir 
§eyden limit kesen ve onu uzak goren kimse gibi sallayacaklar, demi§- 
tir. Negadat sinnuhu denir ki: Di§i sallaniyor manasinadir. 

“O ne zaman derler?”: Yani yeniden dirilmeyi kastederek, “de ki: 
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Yakrn olmasi muhtemeldir”: Yani o yakindir, demektir. Sonra bunun 
ne zaman olacagmi a^ikladi: "Sizi gagiracagi giin” dedi. Yani size 
duyuracagi bir nida ile sizi kabirlerinizden <pkaracagi giin demektir 
ki o da sura son ufurmedir. “Ona icabet edeceksiniz”: Mukatil §oyle 
demi§tir: Israfil, Beytiilmukaddes’te bir kayanin uzerine gikar, kabii - 
dekileri gaginr: Ey giiriiyen kemikler, ey pargalanan etler, ey dagilan 
saglar ve ey kopan damarlar, mizanin ba§ina gelin ki amellerinizin 
kar§iligim goresiniz, der. Onlar da i§itir ve ona dogru ko$arlar. 

"O’nun hamdi ile”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nun emri ile, bunu da tbn Abbas, Ibn Ciireyc ve tbn 
Zeyd, demi§lerdir. 

Ikincisi: Kabirlerinden: “Subhaneke ve bihamdike diyerek gikar- 
lar, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Ogtincusii: “Hamdi ile” demenin manasi, onun marifet ve taatiy- 
le demektir ki bunu da Katade, demi$tir. Zeccac da: O’nun Yaraticmiz 
oldugunu ikrar ederek O’na icabet edersiniz, demi§tir. 

Ddrdiincilsii: Kendinizi overek degil de O’nu overek icabet eder- 
siniz, demektir, bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

"Orada pek az kaldigmizi zannedeceksiniz”: Bu zanda da i<i 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yakin manasinadir. 

Ikincisi: O, ash iizere zandir. Az kaldiklanm nerede zannederler? 
Bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: Iki iifiirme arasinda, bunun stire- 
si de kirk yildir, o zaman onlardan azap kesilir, rahathk iginde az kal- 
diklanm goriirler. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Ikincisi: Dunyada, Qiinkii ahirette uzun kalacaklarim bilirler. Bunu da 
Hasen, demi$tir. 0<?iincusu: Kabirlerde, bunu da Mukatil, demist ir. 
Buna gore, kabirlerde kalmalan onlara kisa gelir, giinkti onlar kabir 
azabindan daha agirina Qikanldiklanm bilirler. Bazi miifessirler de 
bu hitabin mii’minlere hitap olduguna kani olmu§lardir; giinku onlar 
Allah’in kendilerine ihsamna hamd ederek unleyiciye icabet ederler, 
kabirlerde kalmalarim azimsarlar; giinkii onlar azapta degillerdi. 


0 




.1 ClLT 


1 7/lSRA SURESl 


509 


53 - Kullanma soyle: (Kaflrlere) en giizeli ne ise onu soylesin- 
ler. §uphesiz §eytan aralarim bozar. Zira $eytan insan i^in apa^tk 
bir dii$mandir. 

"Kullanma soyle: En giizeli ne ise onu soylesinler”: Bunun ini$ 
sebebinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii§rikler Mekke’de Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabina soz ve davrani§ ile eziyet ederlerdi. Bunu Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem'e §ikayet ettiler; ayet bunun iizerine indi. 
Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Kafirlerden bir adam, Omer bin Hattab’a sovdii; Omer 
radiyallahu anh ona bir §ey yapmak istedi, bu ayet bunun iizerine 
indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. Mana da §oyledir: Mii’min kullanma 
soyle: En giizel kelimeyi soylesinler. Bunun kimlere soylenecegi 
hususunda da iki gorii$ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar mii$riklerdir. Hasen §oyle demi§tir: Ona: Allah 
sana hidayet etsin, dersin. Ayetin ini§ sebebi olarak zikrettigimiz $ey 
de bunu teyit eder. Bazilari da §una kail olmu§lardir ki onlar bu ayet- 
le mii$riklere giizel soylemekle sava§ emrinden once emredilmi§ler; 
sonra da bu, kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 

lkincisi: Onlar Miisliimanlardir, bunu da Ibn Cerir demi§tir, 
mana da §oyledir: Kullanma soyle birbirleriyle diyalog kurar ve hitap 
ederken en giizel kelimeleri se<;sinler. Miibarek, Hasen’den §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: “En giizeli" onun sozii gibi soylemektir, 
ancak ona: Allah sana merhamet etsin ve Allah seni bagi§lasin, der. 
Ahfe§ de $oyle demi§tir: “Desinler”: “namazi kilsinlar" sozii gibidir ki, 
biz de onu Ibrahim suresi ayet, 31’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“lnne§ §eytane yenzagu beynehiim”: $eytan aralarim bozar, 
demektir. Apatpk dii^man da: Dii§manligi meydanda olan demektir. 



54 - Rabbirdz sizl daha iyi bilir. Dilerse size merhamet eder yahut 
dilerse size azap eder. Seni onlann iizerine vekil gondermedik. 

“Rabbiniz sizi daha iyi bilir”: Bununla kimlere hitap edildigi 
hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii’minlerdir, sonra kelamm manasinda da iki 
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gorii§ vardir: Birincisi: “Dilerse size merhamet eder”, sizi Mekke hal- 
kindan kurtarir. “Eger dilerse size azap eder": Onlan size musallat 
eder. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Eger 
dilerse size tovbe ile merhamet eder veya giinahlarm iizerinde kal- 
makla size azap eder. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar mii§riklerdir, sonra kelamin manasinda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Eger dilerse size merhamet eder; sizi imana 
hidayet eder veya dilerse size azap eder; sizi kiifiir iizerinde oldiiriir. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Mu§riklere kitlik gelince: 
"Rabbimiz, azabi bizden def et, kesin inanacagiz” (Duhan: 12) dedi- 
ler. Allah Teala da: “Rabbiniz sizi daha iyi bilir” kim iman eder, kim 
iman etmez daha iyi bilir, dedi. “Eger dilerse size merhamet eder kit- 
ligi kaldinr “veya dilerse size azap eder” onu iizerinizde birakir. Bunu 
Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Burada 
“ev” edati, Allah katinda iki durumun da geni§, caiz oldugunu ve onu 
kimsenin durduramayacagim gostermek i^indir. Bu: Ister Hasen 
Basri ile otur, ister Ibn Sirin’le otur soziine benzer ki, senin igin me- 
sele yoktur, demektir. 

“Seni onlarin iizerine vekil gondermedik”: Bunda da ii^ gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlardan sorumlu kefil olarak, bunu da Ebu Salih, ibn 
Abbas’tan demi§tir. Ikincisi: Muhahz ve sahip olarak, bunu da Ferra, 
demi§tir. Ogiinciisu: Hidayetleri igin kefil ve kalplerini lslaha mukre- 
dir biri olarak, demektir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Bazi 
miifessirler de bunun kill? ayetiyle neshedildigine kail olmu§lardn. 



55 - Rabbin goklerde ve yerde olan kimseleri pekiyi bilir. 
Andolsun, biz peygamberlerin bazismi bazisimn iizerine iistiin kil- 
dik. Davud’a da Zebur’u verdik. 

“Rabbin goklerde ve yerde olan kimseleri pekiyi bilir”: ^iinkii 
onlarin Halik’idir; diledigini hidayet eder, diledigini de saptinr. A>m 
§ekilde peygamberlerin bazismi bazisina iistiin kilmi§tir. Bu da bir 
hikmet ve ilim geregidir. Adem’i eliyle yaratti, Idris’i goklere <;ikardi, 




3 ClLT 


1 7/ISRA SURESI 


511 


Nuh’a ziirriyet verdi, Ibrahim’i Halil (dost) edindi, Musa ile dogru- 
dan konu§tu, tsa’ya kendi ruhundan ufurdii, Suleyman’a biiyiik bir 
miilk verdi ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i goklere kal- 
dirdi, ge<;mi§ ve gelecek giinahim bagi§ladi. Ostiin kilinanlarm kitap 
sahibi peygamberler olmasi da caizdir; <;unku sozii "Davud’a 
Zebur’u verdik” ile bitirdi. Biz de Zebur’un manasini Nisa suresi, 
163’te §erh etrni? bulunuyoruz. 



56 - De kl: "O’ndan ba$ka Iddia ettiklerinizi (aginn. Sizden ne 
sikintiyi defetmeye ne de degi$tirmeye sahip degiller. 

57 - l$te onlann taptiklari da, Rablerlne hangisl daha yakin 
olacak dlye vesile ariyorlar. Rahmetinl umuyor ve azabindan kor- 
kuyorlar. §iiphesiz Rabbinin azabindan korkulur. 

"De ki: O’ndan ba§ka iddia ettiklerinizi <;agirin”: lni§ sebebi hak- 
kinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Araplardan bazilan cinlere ibadet ederlerdi; cinler de 
Miisluman oldu, o Araplar ise bunun farkinda degillerdi. I§te bu ve 
bundan sonraki ayet bunun iizerine indi. Bu, Ibn Mes’ud’dan rivayet 
edilmi§tir. 

Ikincisi: Mu§rikler meleklere ibadet eder ve: Onlar bize Allah 
katinda $efaat ederler, derlerdi. Yedi sene kitlik <;ekince, onlara: 
"Iddia ettiklerinizi <;aginn" denildi. Bunu da Mukatil, demi$tir, mana 
da §oyledir: De ki: Tanrilar olduklanni iddia ettiklerinizi (jaginn. 
“Sizden sikintiyi def de edemezler de”, ba§kalarma "<;evirmezler de”. 

"i§te onlarin taptiklan”: “Ulaike = onlar” diye i§aret edilenler 
hakkinda da ii<; gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar Miisluman olan cinlerdir. Ikincisi: Meleklerdir. 
Iki gorii§un de a^iklamasi ge<;mi§tir. Oqiincusu: Onlar Mesih Isa, 
Uzeyr, melekler, giine§ ve aydir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
“Tapiyorlar" ifadesinin manasinda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlara ilahlar diye dua ediyorlar, bu da gogunlugun 
gdru§udiir. 

tkincisi: Vesile aramak i9in Allah’a yalvanyorlar. Buna gore "dua 
ederler” kavli, "onlara” raci olur ve "anyorlar” kavli de sozun sonu 
olur. Birinci gorii§e gore de “dua ediyorlar” ifadesi mu§riklere raci 
olur ve “anyorlar" kavli de soz ba§i olarak “onlar"in sifati olur. Ibn 
Mes’ud, Ibn Abbas ve Ebu Abdurrahman te ile “ted’une” okumu§lar- 
dir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Buna gore fiil “felatemlikune ke$fed 
durri ankiim”e iade edilmi§olur. Kim de “yed’une” okursa, Araplann 
kan§iklik olmadigi takdirde hitaptan gaibe ge^i^lerini nazar-i dikkate 
almi§ olur. “Yed’une’nin manasi da: Onlara Ilahlar, derler, demektir. 
Biz de vesilenin manasini Maide: 3b'te tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

“Eyyuhiim akrabu”: Bunun iizerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: “Eyyuhiim” miibteda olarak merfudur, haberi de: 
“Akrabu”dur. Mana da §oyle olur: Rablerine vesile ararlar, hangileri- 
nin O’na yakm olduguna bakar, onu Allah’a vesile kilmaya 9ali§irlar. 

tkincisi: “Eyyuhiim akrabu” “yebtegune”deki vavdan bedeldii ; o 
zaman mana §oyle olur: Onlann hangisi yakin ise Allah’a vesile arar, 
yani iyi amelle O’na yakla§maya 9ali§ir. 


W x • * * X m \ 


58 - Hi 9 bir kent yoktur Id biz onu kiyamet giiniinden once 
helak etmeyelbn yahut ona §lddetll bir azapla azap etmeyelim. Bu, 
kitapta yazilmi$tir. 

“Ve in min karyetin ilia nahnu muhlikuha”: “Ve in” “ma = olum- 
suzluk” manasinadir. Iyi kentin helaki oliim, asininki ise azap iledir. 
Kitap da: Levh-i Mahfuz’dur. Mastur ise: Yazilmi§, demektir. 




59 - Bizi mucizeler gondermekten ewelkllerin onlan yalanla- 
malanndan ba$ka bir $ey menetmedi. Semud’a da o di$i deveyi 
a 9 ik (bir mucize) olarak verdlk de ona zulmettiler. Biz ayetleri 
ancak korkutmak ifln gondeririz. 
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“Bizi mucizeler gondermekten menetmedi”: tni§ sebebi uzerinde 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekke halki Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
Safa tepesini kendilerine altina gevirmesini ve ekin ekmeleri i^in 
daglari uzakla§tirmasim istediler; bunun uzerine ona §oyle denildi: 
Istersen, seni oyalanz, belki onlardan bazilanni se<;eriz, eger istersen 
onlara istediklerini veririz; eger inkar ederlerse, kendilerinden once- 
kiler gibi azap edilirler. O da: Hayir, ben onlarla oyalanmak istiyo- 
rum, dedi; bunun uzerine de bu ayet indi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 2 

tkincisi: Biz de bunu: "Eger bir Kur’an olsaydi da onunla daglar 
yuriitiilse idi" (Ra'd: 31) kavlinde zikretmi§tik. Ayetin manasi $oyle- 
dir: Bizi mucizeler gondermekten ancak oncekilerin yalanlamalan 
menetti. Daha a<;ikgasi §oyledir: Bunlar oyle mucizeler istediler ki 
onlari yalanlamakla oncekiler azabi hak etti; bunlar da onlan yalan- 
lamasinlar diye Allah onlari gondermedi; yoksa onlar gibi helak olur- 
lardi. Allah’in milletler hakkindaki kanunu $oyledir: Onlar mucizeler 
isterler de sonra da onlari yalanlarlarsa, onlara azap eder. 

“Ve ateyna semuden nakate mubsireten”: Ibn Kuteybe: Agik ola- 
rak demi$tir ki, goruniir vaziyette demektir. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: Gosterici olarak demek de caizdir, mana da §oyle olabilir: 
Onu mii§ahede edenler gorur vaziyette. Ba§kasmin fi’li ona nisbet 
edilmi§tir, mesela: Seni burada gormemeyim denir ki nehiy harfi, 
nehyedilenden ba§kasimn uzerine gegmi§tir. C^unkii mana: Burada 
da bulunma, geldigim zaman seni orada gormeyeyim, demektir. Kim 
de "mebsareten" okursa, manasi a§iri vaziyette gosteren demektir: 
tipki: “Elveledu mecbenetun, derler ki, gocuk insam <;ok korkak 
yapar, demektir. 

"Ona zulmettiler": Ibn Abbas: Onu inkar ettiler, demi§tir. Ahfe§ 
de: Zuliimleri onunla oldu, demi§tir. 

“Biz ayetleri ancak korkutmak igin gondeririz”: Yani kullar, ogiit 
alsinlar diye korkutulur. 

Mufessirlerin bu ayetlerden murat edilen $ey uzerinde dort 
gbrii§leri vardir: 

Birincisi: Onlar yaygin dlumdiir (olettir), bunu da Hasen, demi§- 
tir. lkincisi: Onlar peygamberlerin mucizeleridir ki Allah Teala onlan, 
yalanlayanlari korkutmak iqn gonderir. Ogiincusii: lntikam ayetleri- 


2 - Imam Ahmed. Miisned. 4/96. 
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dir ki isyan edenleri korkutmak igindir. Dordunciisu: tnsanin gocuk- 
luktan genglige, sonra orta ya§lihga, sonra ihtiyarhga donmesidir ki 
hallerinin degi§mesi ile ibret alsin ve i§inin akibetinden korksun. Bu 
iig goru§ii Maverdi zikretmi§ ve onlardan sonuncusunu Imamimiz 
Ahmed radiyallahu anhe nisbet etmi§tir. 




60 - Hani biz sana: “§iiphesiz Rabbin insanlan ku$atmi$tir” 
demi$tik. Sana gosterdigimiz riiyayi da Kur’an’da lanet edilen 
agaci da ancak insanlar igin bir sinama kildik. Biz onlan korkutu- 
yoruz da bu, onlann ancak biiyiik bir ta$kinligmi artinyor. 

"Hani biz sana: “$iiphesiz Rabbin insanlan ku§atmi§tir” demi§- 
tik”: Bunda da tig goru§ vardir: 

Birincisi: Ilmi insanlan ku§atmi§tir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§, Rebi bin Enes de boyle demi§tir. Mukatil de: Ilmi 
insanlan ku§atmi$tir, demi§tir ki, Mekke halkim kastetmi§tir, bunu 
da ResuluUah sallallahu aleyhi ve sellem’e fethetmesiyle yapmi§tir. 

Ikincisi: O’nun kudreti insanlan ku§atmi§tir; onlar O’nun avu- 
cundadir. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

O^uncusii: Seninle insanlann arasina girer ki insanlar seni oldtir- 
mesinler, sen de risaleti teblig edesin. Bunu da Hasen ile Katade, 
demi§lerdir. 

“Sana gosterdigimiz riiyayi da ancak insanlan sinamak igin gos- 
terdik”: Bu riiyada da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gozle gormektir, o da mirag gecesinde kendisine gos- 
terilen acayip ve harikalardir. tkrime, Ibn Abbas'tan §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: O, mirag gecesinde goziiyle gbrdiigu §eylerdir. 
Hasen, Said bin Ciibeyr, Mucahit, Ikrime, Mesruk, Nahai, Katade, 
Ebu Malik, Ebu Salih ve Ibn Ciireyc de boyle demi§lerdir. Qiinkii 
onun boyle demesiyle bir grup iman ettiler, bir grup da kafir oldular. 
Ibn Enbari §oyle demi§tir: Tercihe §ayan olan bunun gozle gormesi- 



3. ClLT 


17/ISRA SURESl 


515 


dir. Bir kimsenin: Raeytii fiilanen rii’yeten ve raeytuhu rii’yen deme- 
si arasinda fark yoktur. Ancak rii’yet’in riiya i<;in kullanilmasi azdir, 
rii’ya tabiri ise uyku hali igin <;ok kullamlir. Bunlardan her birinin iki 
manaya da gelmesi de caizdir. 

Ikincisi: 0, uykuda goriilen riiyadir, sonra bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e kendisi ve asha- 
binin Mekke’ye girecegi gosterilmi^ti, o gtin igin kendisi Medine’de 
idi. Vakti gelmeden once acele etti; mii$rikler de onu geri (jevirdiler. 
Bunun iizerine bazi kimseler: Geri (jevrildi, halbuki bize girecegini soy- 
lemi$ti, dediler. Onlarin donii$ii otekiler igin fitne (sinama) oldu. Bunu 
el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Bu da rnira? hadisine aykiri 
degildir; glinku bu, Medine’de olmu$tu, rnira? ise Mekke’de idi. Ebu 
Suleyman Dime$ki §oyle demi$tir: Ibn Abbas bunu bize daha <;ok bilgi 
vermek maksadiyla zikretmi$tir ki mii$rikler Mekke’de idiler, gozle 
gordiigii $eylerden fitneye maruz kaldilar, miinafiklar da Medine’de 
idiler, onlar da riiyasinda gordiigii §eylerden fitneye yakalandilar. 

Ikincisi: Ona Omeyye ogullan kendi minberinin iizerinde goste- 
rildi, bu da onu iizdii, kendisine: Bu, onlara verilen diinyaliktir, denil- 
di, o da rahatladi. Burada fitne: Bela (imtihan) manasinadir. Bunu da 
Ali bin Zeyd bin Ced’an, Said bin Miiseyyeb’ten rivayet etmi§tir. Her 
ne kadar bu gibi §eyler sabit degilse de ancak onlari miifessirlerin 
<;ogu zikretmi$tir. 

tbn Enbari §oyle rivayet etmi§tir: Said bin Miiseyyeb §oyle dedi: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem minberlerin iizerinde birtakim 
kimseler gordii, bu ona zor geldi, bunun hakkinda “Kur’an’da lanet 
edilen agai;” ayeti indi ve §oyle dedi: “Ilia fitneten linnas”: Ancak 
insanlar i^in fitne olarak gosterildi. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Kim, o aga^, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in riiyasinda min- 
bere Qikan insanlardir derse, §unu delil getirmi§ olur ki aga^, miien- 
nes oldugu igin kadindan kinaye edilir ve dallanniu toplanmasindan 
dolayi topluluk manasina yorumlamr. Onlar da: Aga^la kinaye edilen 
kimselere lanet edildi, dediler. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ayette 
takdim ve tehir vardir, takdiri de §oyledir: Biz riiyayi ve o agaci ancak 
insanlar i^in fitne (deneme) kildik. 

Bu aga^ta da ii? gorti$ vardir: 

Birincisi: O, zakkum agacidir, bunu tkrime, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Miicahit, Said bin Ciibeyr, tkrime, Mesruk, Nahai ve cumhur da 
boyle demi§lerdir. Mukatil de $oyle demi§tir: Allah Teala zakkum aga- 
cini zikredince, Ebu Cehil: "Ey Kurey§ toplulugu, Muhammed sizi zak- 
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kum agaciyla korkutuyor; ate$in agaci yaktigini bilmez misiniz? 
Muhammed ise ate§in aga? bitirecegini iddia ediyor. Zakkumun ne 
oldugunu biliyor musunuz?” dedi. Abdullah bin Zeb’ara da: Zakkum 
Berber dilinde: Kuru hurma ile kaymaktir, dedi. Ebu Cehil de: Ey cari- 
ye, bize kuru hurma ile kaymak ara, dedi. 0 da onlan getirdi. Ebu Cehil, 
9evresindekilere: Muhammed’in sizi korkuttugu bu §eyden zikkimla- 
nin, dedi. Allah Teala da bunun ilzerine: "Biz onlari korkutuyoruz; bu 
da onlarin ancak buyiik bir ta§kinligim artinyor” ayetini indirdi. lbn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Riiya ile denenmeleri: "Muhammed 
Beytiilmukaddes’e nasil gider ve bir gecede nasil doner?” demeleridir. 
Aga<;la denenmeleri de: ‘Ate§in iijinde aga9 nasil olur?" demeleridir. 

Alimlerin “lanet edilen aga9” hakkinda U9 g6rii§leri vardir: 
Birincisi: O, kinanmi§tir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Ondan yiyen ’ lanetlenmi§tir, bunu da Zeccac zikretmi$ ve $oyle 
demi$tir: Eger Kur’an’da lanetinden bahsedilmemi§se, yiyen laneili- 
dir, demektir. Araplar ho§a gitmeyen ve zararli biitiin yiyecekler i9in: 
Lanetli, derler. “Kur'an’da” kavlinin manasi ise: Kur’an’da zikredilen 
demektir. O da: "Zakkum agaci giinahkarlarin yiyecegidir” (Duhan: 
43-44) kavlinde zikredilmi§tir. Ofunciisii: Lanetlinin manasi: Fazilet 
sahibi kimselerin evlerinden uzakla§tinlmi§, demektir. Bunu da lbn 
Enbari zikretmi§tir. 

tkinci gdrii$: Lanetli aga9, kiiskut gibi ba§ka agaglara sarilan 
aga9tir. Yine bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

£/f uncusii: Aga9, daha once Said bin Miiseyyeb’ten zikrettigimiz 
gibi erkeklerden kinayedir. 

“Onlan korkutuyoruz (ve nuhawifuhum)”: lbn Enbari "nuhavvi- 
fiihum”un meFulu mahzuftur, o da: Onlan azapla korkutuyoruz, 
demi$tir. “Bu artirmiyor": Yani korkutma artirmiyor “ancak ta$kinlik- 
larini artinyor": Biz de ta$kinhgin (tugyan’in) manasmi Bakara: 15’te 
zikretmi? bulunuyoruz. Orada: “Hani, meleklere: "Adem’e secde 
edin, demi§tik de Iblis hari9 secde etmi§lerdi” (Bakara: 34) kavlinin 
tefsirini de zikretmi$tik. 


• ✓ • * * * 
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61 - Hani, meleklere: “Adem’e secde edin” demi$tik de tblis haric 
secde etmi^lerdi. "Qamurdan yarattigina secde eder miyim?" dedi. 

62 - Dedl: "Benden $erefli kildigin $unu goriiyor musun? 
Ger^ekten eger beni kiyamet giiniine kadar ertelersen, ziirriyeti- 
nin, pek azi harlq, mutlaka koklerini kaziyacagim”. 

63 - (Allah) dedi: "Git, artik onlardan kim senin ardina diverse, 
$iiphesiz cehennem sizin eksiksiz cezamzdir”. 

64 - “Onlardan giiciiniin yettigini sesinle yerinden oynat. 
A till arm ve yayalannla onlara yaygara qikar. Mallarda ve evlatlar- 
da onlara ortak ol. Onlara va’tte bulun!” §eytan onlara aldatmaca- 
dan ba$ka bir va’tte bulunmaz. 

65 - §iipheslz, benim kullarunin iizerinde senin bir giiciin yok- 
tur. Vekil olarak Rabbin yeter. 

"Eescudu”: Kufeliler iki hemze ile okumu§lar; kalanlar ise: Uzun 
hemze ile okumu§lardir ki bu, ret manasina bir sorudur, yani: Ben 
bunu yapmam, demektir. 

“Limen halakte tina”: Zeccac: Tina, iki ihtimal iizere mansuptur, 
demi§tir: 

Birincisi: Temyizdir ki mana: (^amurdan yarattigina, demektir. 
tkincisi: Haldir ki, mana: Qamur olarak yarattigina, demektir. 
“Eraeyteke" lafzi burada atif harfi olmadan gelmi§tir; (;unku mana: 
(^amurdan yarattigina secde mi edecegim? Eraeyteke: Bana haber 
ver, manasinadir, kaf da hitabi tekit etinek i<;in zikredilmi§tir. Cevap 
da mahzuftur, mana: §u benden §erefli kildigini bana anlat, onu 
neden benden §erefli kildin; halbuki beni ate§ten yarattin, onu ise 
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<;amurdan yarattin?! Bu kisim atilmi§tir; <;iinkii kelamda ona delalet 
eden vardir. 

"Lein ahharteni ila yavmil kiyameti”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, 
vasilda ye ile: “Ahharten!” okumu§lardir. Ibn Kesir de ye ile vakfet- 
mi§tir. Ibn Amir, Asim, Hamze ve Kisai, vasilda da vakifta da yesiz 
okumu§lardir. 

“Leehtenikenne ziirriyyetehu’’: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan istila (i§gal) edecegim, demektir. Bunu da Ibn 
Abbas ile Ferra demi$lerdir. tkincisi: Onlan saptiracagim, bunu da 
Ibn Zeyd, demi§tir. Ogunciisii: Koklerini kaziyacagim, demektir. 
Ihtenekel ceradii ma alel ardi, denir ki: Qekirge yeryliziinde ne varsa 
yedi, demektir. Ihteneke fiilaniin ma inde fulanin minel ilmi, denir 
ki: Filanca, filancamn yanindaki ilmi son damlasina kadar aldi, 
demektir. Mana da: Onlan istedigim gibi yonetecegim, demektir Bu 
da Ibn Kuteybe’nin gorii§iidiir. 

Eger: "Iblis gaybi nasil bildi?” denirse, buna Nisa suresi, ayet: 
119 ’da cevap vermi§tik. 

“Pek azi harii;”: Ibn Abbas: Onlar Allah’in korudugu veli kullari- 
dir, demi$tir. 

“Dedi: Git”: Bu lafiz, ona siire verildigini iijermektedir; “artik kim 
senin ardina diverse”: Onlardan, Adem’in ziirriyetinden kim senin 
emrini dinlerse, demektir. Mevfur ise: Bol, eksiksiz, demektir. tbn 
Kuteybe §eddeli ve $eddesiz olarak: Veffertii malehu aleyhi ve vefer- 
tuhu denir ki, malim tasarruf ettim (ijogalttim) demi$tir. 

"Onlardan giiciiniin yettigini yerinden oynat”: Ibn Kuteybe: 
Ayaklandir, demi$tir ki: Istefezzeni fiilaniin de ondandir, demi§tir. 

Onun sesinden murat edilen §eyde de iki gorii§ vardir: Biriruisi: 
Allah’a isyana davet eden her sestir, bunu da Ibn Abbas, demi^tir. 
tkincisi: $arki ve galgidir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

"Onlara yaygara (jikar”: Yarn onlara seslen, demektir, “atlilannla 
yayalarinla": Onlan ki§kirt demektir. Eclebel kavme ve cellebu, denir 
ki, seslenmek ve te$vik etmektir. Zeccac da, mana: Elinden gelen 
biitiin tuzaklanni onlara kar§i kullan, demektir. Buna gore be zait 
olur. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Reel: Yayadir, racil ve reel, tacir ve 
tecr, sahib ve sahb gibidir. Ibn Abbas da: Bu da Allah’a isyana yiiru- 
yen biitiin atlilardir ve Allah’a isyana yiiriiyen biitiin yayalardir, 
demi§tir. Katade de §oyle demi§tir: Onun yani §eytamn cin ve insan- 
lardan athlan ve yayalan (siivarileri ve piyadeleri) vardir. Hafs, 
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Asim’dan, cimin kesri ile: “Bihaylike ve recilike” rivayet etmi§tir, Ibn 
Abbas, Ebu Rezin ve Ebu Abdurrahman Sulemi’nin kiraatlan da boy- 
ledir. Ebu Zeyd §oyle demi§tir: Yayaya; Recul ve recil, denir. Caena 
hafiyen recilen denir ki, bize yaya ve yalinayak geldi, demektir. Ibn 
Semeyfa ile Cahderi de, ramn refi, meftuh cimin §eddesi ve ondan 
sonra elifle “bihaylike ve riiccalike” okumu§lardir; Ebu’l - 
Miitevekkil, Ebu'l - Cevza ve Ikrime de, ramn kesri, §eddesiz cim ve 
elifle “ve ricalike” okumu§lardir. 

"Mallarda ve gocuklarda onlara ortak ol”: Bunda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, davarlanndan haram ettikleridir, bunu da Atiyye, Ibn 
Abbas’tan, demi$tir. 

tkincisi: Haramdan kazanilan mallardir, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Ugiincusu: Allah'a isyana harcadiklan mallardir, bunu da 
Hasen, demi§tir. Dorduncusu: Tanrilarina kestikleridir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Evlatlarda onlara ortak olmasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar veled-i zinalardir, bunu da Atiyye, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr, Mucahit ve Dahhak da boyle demi§- 
lerdir. 

tkincisi: Diri diri gomdukleri kiz gocuklandir, bunu da Ali bin Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmiijtir. 

UQiincu.su: Qocuklanna putlanmn kullan diye isim vermeleridir, 
mesela Abdi§ems, Abduluzza ve Abdimenaf gibi. Bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Mecusi, Yahudi ve Hiristiyan ettikleri ve tslam’dan 
ba§ka bir boya ile boyadiklan evlatlandir. Bunu da Hasen ile Katade, 
demi§lerdir. 

"Onlara va’tlerde bulun’’: Biz de bunu “onlara va’tlerde bulunur ve 
onlan hiilyalara daldinr...” kavlinde zikretmi? bulunuyoruz (Nisa: 
120). Bu ayetin lafzi emir ^eklinde ise de, manasi tehdittir, mesela 
konu§urken bir insana: Elinden geleni yap, ba^ina geleni goriirsun, 
dersin. Zeccac §oyle demi$tir: Emirden once o emredilen $ey hakkinda 
yasak gegerse, onun manasi tehdit ve gozdagidir; bir adama: Bu eve 
girme, dersin de, girmeye Qali§irsa, ona: Adamsan gir, dersin; sen ona 
girmesini emretmiyorsun, ancak onu tehdit ediyor ve ona gozdagi veri- 
yorsun. “Istediginizi yapin" (Fussilet: 40) da boyledir. Onlar daha once 
giinah §eyleri yapmaktan men edilmi§lerdi. Ibn Enbari: Bu emirdir, 
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manasi tehdittir, takdiri de: Eger bunu yaparsan seni cezalandirir ve 
sana azap ederiz, demektir. $arttan emir kalibina nakledilmi$tir, mese- 
la: "Dileyen iman etsin, dileyen inkar etsin” kavli gibi (Kehf: 29). 

"$uphesiz, benim kullarimin uzerinde senin bir giiciin yoktur”: 
Bunu da Hicr: 42’de $erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Rabbin vekil olarak yeter”: Zeccac $oyle demi$tir: O, dostlanna 
vekil olarak yeter, onlari Iblis’in vaatlerini kabul etmekten korur. 






-rj d -ZVuij 


66 - Rabbiniz O’dur ki liitfundan arayasiniz diye sizin iqri n 
gemileri denizde yuriitiir. §iiphesiz O, size 90k merhametlidir. 

67 - Size denizde sikinti dokundugu zaman O’ndan ba§ka yal- 
vardiklanniz uzakla$ir. Sizl (kurtanp) karaya cpikardigi zaman yiiz 
^evirirsiniz. insan 90k nankordiir. 

68 - Sizi kara tarafindan yere batirmasindan yahut iizerinize 
ta$ yagdiran firtina gondermeslnden emin mi oldunuz? Sonra 
sizin i9in bir vekil bulamazsimz. 

69 - Yoksa sizi bir defa daha oraya dondiiriip iizerinize §iddetli 
firtina gondererek inkarimz yiiziinden sizi suda bogmasindan 
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emin mi oldunuz? Sonra sizini^in bize kar$i onun ociinii alan 
bulamazsiniz. 


70- Andolsun, idemogullanni $erefli kildik (e§ref-i mahlukat), 
onlan karada ve denizde ta^idik, onlara temiz §eylerden rizik ver- 
dik ve onlan yarattiklanmizdan bir^ogunun tizerine ger^ekten 
iistiin kildik. 


"Rabbiniz O'dur ki, sizin igin gemileri yiiriitiir”: “Yiizci”: Yiiriitiir, 
demektir. Zeccac $oyle demi$tir: Zeceytii$$ey'e, denir ki: One siir- 
diim, manasinadir. 


“Lutfundan aramaniz ic^in (min fadlihi)”: Yani ticaret etmeniz iq:in. 

“Min” edati iizerinde ii<; gorti$ vardir: 

Birincisi: 0, zaittir. Ikincisi: 0, ba’z manasinadir. Uqiincusii: Mef ul 
mahzuftur, takdir §oyledir: Litebtegu min fadlihimzka velhayra (lut- 
fundan rizik ve hayir aramak i<;in). Bunlari Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"§iiphesiz O, size 90 k merhametlidir”: Bu hitap mii’minlere ozel- 
dir, sonra da mii$riklere hitap edip "denizde size sikinti dokundugu 
zaman” dedi ki bogulma korkusudur. “Yalvardiklanniz uzakla$ir”: 
Yani Allah’tan ba$ka yalvardiginiz liahlar, demektir. Dalle: Gaip 
olmak manasinadir. Dallelmaii fillebeni, denir ki: Su siitiin i<;inde 
kayboldu, demektir. Mana da §oyledir: Allah’a ihlasla dua eder, ona 
ko§tugunuz e$leri unutursunuz. Miicahit ile Ebu’l - Miitevekkil ye ile: 
"Dalle men yed’une” okumu§lardir. “Sizi karaya <;ikardigi zaman yiiz 
gevirirsiniz”: lman ve ihlastan uzakla§irsiniz. “Insan <;ok nankordiir”: 
Rabbinin nimetlerine kar§i, demektir. “Emin mi oldunuz”: Denizden 
giktiginiz zaman, “en yahsife bikiim": Ibn Kesir ile Ebu Amr "nahsife 
bikiim”, “ev niirsile”, “en nuidekiim”, “feniirsile” hepsini nun ile 
okumu§lardir. Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, hepsini ye ile 
okumu§lardir. "Nahsif bikiim canibel berri”: Sizi kara tarafinda kay- 
bedip gotiirmemiz” manasinadir, yorum da §oyledir: Hiikmiim, 
denizde oldugu gibi karada da ge^erlidir. 

"Ev niirsile aleykiim hasiba”: Bunun iizerinde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Hasib: Gokten dii§en ta§tir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O, ta§ atan firtinadir, bunu da Ebu Ubeyde demi§ ve 
Ferezdak’in $u beytini misal getirmi$tir: 

Kuzey rtizgan karfisindakilere 

Ditilmif pamuklar gibi ta$lar atiyordu. 

Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Hasib: Riizgardir, ona boyle denil- 
mesi, q:akil ta$lan ta§imasindandir, hasba kiigiik ta§lardir. Ibn Enbari 
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de §oyle demi§tir: Dilciler §oyle demi§lerdir: Hasib: l^inde ta$ olan 
riizgardir. Riizgar igin neden “hasiben” dedi de “hasibeten” demedi? 
(^iinkii bu, riizgann aynlmaz vasfidir, aynca miizekker §ekline gerek 
duyulmami$tir. Bu, kadin igin "haid” sozlerine benzer ki, reciiliin 
haid, denilmez. Bunda ba§ka bir cevap daha vardir: O da riizgann 
sifatinin tenis (di§ilik) alametinden soyutlanmi? olmasidir; o neden- 
le miizekker isimlere benzemi$tir, mesela: Essemaii emtara velardu 
enbete (gok yagmur yagdirdi, yer ot bitirdi) gibi. 

O^uncusii: Hasib: tginde gakil ta;lan olan topraktir, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

“Sonra sizin igin bir vekil bulamazsiniz”: Yani bize mani olacak 
ve size yardim edecek bir vekil, demektir. 

“Yoksa sizi oraya dondiirmesinden emin mi oldunuz”: Yani deni- 
ze, "bir defa daha”: Yani ba§ka bir seferde, tareten’in gogulu: 
Tarat’tir. “Ozerinize $iddetli firtina gondermesinden”: Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Kasif: Her §eyi kmp gegiren, demektir. tbn Kuteybe de 
§oyle demi$tir: Kasif: Agaglan deviren, yani kiran riizgardir. 

"Feyugrikakiim”: Ebu’l - Miitevekkil, Ebu Cafer, $eybe ve Riivevs, 
te, gaynin siikunu, ra da §eddesiz olarak “fetugrikakiim” okumu$lar- 
dir. Ebu’l - Cevza ile Eyyub da te, gaynin fethi ve §eddesi ile "feyu- 
garrikakiim” okumu$lardir. Ebu Reca da oyle okumu$, ancak o, te ile 
okumu$tur. "Inkarmiz yiiziinden”: Yani ilk seferde kurtulmaniz 
nedeniyle demektir. "Sonra sizin igin bize kar$i onun ociinii alan 
bulamazsiniz”: Yani kanmizi dava edecek birini bulamazsiniz, 
demektir. Abdullah bin Amr radiyallahu anhuma §dyle demi§tir: 
Azap riizgan dorttiir, ikisi karada, ikisi denizdedir, Karada olanlar: 
Sarsar ($iddetli riizgar) ile akim (samyeli)dir. Denizde olanlar da: 
Firtina ile kasirgadir. 

"Velekad kerremna beni adem”: Keremna, iistiin kildik demektir. 
Ebu Ubeyde: “Kerremna”, “ekremna”dan daha miibalagalidir, 
demi$tir. 

Ademogullarinin ne ile iistiin kihndiklarmda miifessirlerin on bir 
gorii§leri vardir: 

Birincisi: Cebrail, Mikail, Israfil, Azrail vb. gibi bir grup melek 
harig diger yaratiklara iistiin ktlinmi^lardir. Bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan demi§tir. Buna gore maksat mii’minlerdir, onlann iistiin- 
liikleri de imanlanyladir. Ikincisi: Diger hayvanlar agizlanyla yer, 
insan ise eliyle yer. Bunu da Meymun bin Mihran, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Bazi miifessirler de: Bu iistiinliikten maksat, elleriy- 




3 r.lLT 


I 7/ISRA SURESl 


523 


le yemeleri ve aldiklari gidalann temiz olmasiyladir, demi§lerdir. Zira 
cinler kemik ve tezek yerler, Oquncusii: Onlar akilla iistun kilinmi§- 
lardir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Dordiinciisu: Konu§ma 
ve ayrim giicii ile iistiin kiiinmi§lardir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Befincisi: Boylarimn endam ve dikligi iledir, bunu da Ata, demi$tir. 
Altincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in onlardan olma- 
siyladir, bunu da Muhammed bin Ka’b, demi$tir. Yedincisi: Diinyada 
yiyecek ve lezzederle ustiin kilinmi$lardir, bunu da Zeyd bin Eslem, 
demi$tir. Sekizincisi: §ekillerinin giizelligiyledir, bunu da Yeman, 
demi$tir. Dokuzuncusu: Diger yaratiklara hakim olup onlan hizmet- 
lerinde kullanmalanyladir. Bunu da Muhammed bin Cerir, demi$tir. 
Onuncusu: Emir ve yasakladir, bunu da Maverdi zikretmi$tir. On 
Birincisi: Erkeklere sakal ve kadinlara sa$ verilmesiyledir, bunu da 
Salebi zikretmi$tir. 

Eger: "Nasil genel olarak iistiinliiklerinden bahsedilir, halbuki 
i<;lerindeki kafirler degersizdir?” denilirse, 

Cevap iki a^idandir: Birincisi: Ona da bol nimede ikram edilmi§- 
tir. Ikincisi: t^lerinde bu sifati ta$iyanlar oldugu i<;in bu sifatlar hepsi- 
ne verilmi§tir; mesela: “sizler insanlar i<;in gikarilan en hayirli iimmet 
oldunuz” (Al - i Imran: 110) kavli gibi. 

"Onlan karada ta§idik”: Develerin, atlarin, katirlann ve merkep- 
lerin sirtlarinda, “ve denizde”: Kuru tahtalann iizerinde ki, gemilerle 
demektir. "Onlara temiz §eylerden nzik verdik": Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Helaldir. Ikincisi: Zevk itiban ile ho$ olandir. 

“Onlan yarattiklanmizdan birgogunun iizerine ustiin kildik”: 
Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Nasta (metinde) gegtigi gibi birgoklarina demektir ki, 
bazilarma iistun kilinmami§lardir. Biz de az once tbn Abbas’tan, bazi 
meleklere iistun kilinmadiklanm zikretmi§tik. Ba§kasi da: Hayir, 
melekler daha iistiindiir, demi§tir. 

Ikincisi: Bunun manasi §oyledir: Biz onlan yarattiklanmizin hep- 
sine iistun kildik. Araplar Qogu gogul yerine kullamrlar, mesela 
“kulak verirler, onlann goklan yalancidir” (§uara: 223) kavli gibi. Ebu 
Hureyre de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den $oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Mii’min Allah nazarmda yamndaki meleklerden 
daha kiymetlidir. 3 


3 - Beyhaki, §uabu'l - Iman, 1 / 174). 





71 - Hatirla o giinii ki, biitiin insanlan onderleri Ue ^agiracagiz. 
Artik kime kitabi sagindan verlllrse, i$te onlar, Idtaplanni okurlar 
ve hurma 9 ekirdeginin ipligi kadar haksizliga ugratilmazlar. 

72 - Kim bunda (bu diinyada) kor olursa o, ahirette de kordiir 
ve yolca daha sapiktir. 

“Yevme ned’u”: Zeccac §oyle demi§tir: Yevme, mana ile mansup- 
tur, o da: (gizli) iizkiir (hatirla) fi’lidir. "O giln biitiin insanlan onder- 
leri ile gagiracagiz": Ondan maksat, kiyamet giiniidiir. Hasen Basri, 
ye ile: “Yed’u”, nasb ile de "kiille” okumu§tur. Ebu Imran el - Cevni 
de, merfu ye, meftuh ayin, arkasindan elifle: “yevme yud’a’ 
“kullii”yii de ref ile okumu§tur. 

Onderlerinden kimler murat edildigi hususunda da dort gorii? 
vardir: 

Birincisi: Onlar reisleridir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan, 
demi$tir. Ondan Said bin Ciibeyr de §oyle dedigini rivayet etmi§tir: O, 
ya dogru liderdir, yahutta sapik liderdir. 

Ikincisi: Amelleridir, bunu da Atiyye, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Hasen ile Ebu’l - Aliye de boyle demi§lerdir. 

Ofiincusu: Peygamberleridir, bunu da Enes bin Malik, Said bin 
Ciibeyr, Katade ve bir rivayette de Miicahit, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Kitaplandir, bunu da Ikrime ve bir rivayette de 
Miicahit, demi§lerdir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: O, iginde 
amellerinin yazildigi kitaplandir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§- 
lerdir. Ikincisi: Kendilerine indirilen kitaplandir, bunu da Dahhak ile 
lbn Zeyd demi§lerdir. Birinci gorii§e gore §oyle denilir: Ey Musa’ya 
tabi olanlar, ey Isa’ya tabi olanlar, ey Muhammed'e tabi olanlar ve ey 
sapik liderlere tabi olanlar. Ikinci gorii§e gore de §oyle denilir: Ey 
§oyle §oyle amel edenler. Oqainciiye gore de §oyle denilir: Ey Musa 
Ummeti, ey Isa iimmeti ve ey Muhammed iimmeti. Dordiinciiye gore 
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de §oyle denilir: Ey Tevrat ehli, ey tncil ehli, ey Kur'an ehli, ey i<;inde 
?oyle ?oyle amel bulunan kitabin sahibi. 

“Onlar kitaplarim okurlar”: Manasi: tyiliklerini okurlar, demektir; 
<;iinkii onlar amel defterlerini saglanndan almi?lardir. 

“Hurma (jekirdeginin ipligi (fitil) kadar haksizliga ugratilmazlar”: 
Yani sevaplanndan bu fitil kadar eksiltilmez, demektir. Biz de bunu 
Nisa suresi, ayet: 49’da beyan etmi? durumdayiz. 

“Vemen kane fi hazihi a’ma”: Ibn Kesir, Nafi ve Ibn Amir, “a’ma 
fehuve filahireti a’ma” iki mimi de meftuh okumu?lardir. Hamze, 
Kisai ve Ebu Bekir de Asim’den rivayetle iki mimi de meksur oku- 
mu?lardir. Ebu Amr da mimin kesri ile "fi hazihi a’mi”, fethi ile de 
"fehuve filahireti a’ma" okumu?tur. 

“Hazihi" ile i?aret edilen ?ey hakkinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, diinyadir, bunu da Miicahit, demi?tir. Sonra kelamin 
manasinda da be? gorii? vardir: Birincisi: Kim diinyada Allah’m e?yayi 
yaratmadaki marifetten kor olursa, o ahirette kendine anlatilandan 
daha da kordiir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi?tir. 
Ikincisi: Kim inkar nedeniyle diinyada kor olursa, o ahirette daha da 
kordiir; <;iinkii diinyada tovbesi kabul olunur da ahirette kabul olunmaz. 
Bunu da Hasen, demi?tir. Ugiincusii: Kim diinyada Allah’in ayetlerin- 
den kor olursa, o kendisi iqrin gaip olan ahiret i?lerinden daha da kordiir. 
Dordunciisii: Kim: “Rabbiniz size denizde gemileri yiiriitiir... Sizi <;okla- 
rma iistiin kilmi?tir” kavlinde beyan ettigi nimetlerden kor olursa, o ahi- 
rette ir?at ve lslahatan daha da kordiir. Bu ikisini Maverdi zikretmi?tir. 
Befincisi: Kim burada delilden kor olursa, o ahirette cennetten daha 
kordiir (onu hig gormez). Bunu da Ebu Bekir el - Verrak, demi?tir. 

Ikincisi: Onlar nimetlerdir, sonra kelamda iki gorii? vardir: 
Birincisi: Kim goriilen ve mii?ahede edilen nimetlerden kor olursa, o 
ahirette goriilmeyen nimetlerden daha da kordiir. Bunu Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi?tir. Ikincisi: Kim: “Andolsun ki insanoglunu 
iistiin kildik” kavlinde zikredilen nimetler hususunda Allah’in hakki- 
m tanimaktan kor olur da ?iikrunii yerine getirmezse, o kendisiyle 
Allah arasinda olan ve kendisini O’na yakla?tiran ?eylerden daha da 
kordiir. “Yolca daha sapiktir”: Bunu da Siiddi, demi?tir. Ebu Ali el - 
Farisi de ?oyle demi?tir: “Ahirette de kordur” kavlinin manasi: Daha 
kordiir, demektir; (jiinkii diinyada deliller sayesinde korliigiinden 
«;ikmasi miimkiindiir, ahirette ise korliikten <;ikma imkani yoktur. 
§oyle de denilmi?tir: Ahirette kor olmanin manasi: Sevaba yol bula- 
maz demektir ki biitiin l mlar kalp korliigiindendir. 
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Eger: "Neden fehiive filahireti a'ma, dedi de, e§eddu amen, 
demedi? (^unkii korliik kirmizilik ve mavilik gibi yaratili§la ilgilidir. 
Araplar da: Ma e§edde sevade zeydin (Zeyd ne siyahtir) ve Ma ebye 
ne ziirkate amrin (Amr’in gozii ne de mavidir) derler; ma esvede zey 
den ve erzaka amren ise pek az derler?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu kbrliikten maksat kalp korliigiidur, o da artar 
zamanla degi§iklik gosterir; arti§ gostermeyen yaratili§a uymaz 
mesela goziin korliigu, beyazlik ve kirmizilik gibi. Bunu da Ibn Enbar; 
zikretmi§tir. 






73 - Neredeyse bize ba$kasini iftira etmen i 9 in sana vahyettigi- 
miz $eyden seni kaydiracaklardi. 0 zaman elbette seni can dostu 
edinirlerdi. 

74 - Eger sana sebat vermese idik, gerfekten andolsun ki onla- 
ra az bir $ey meyledecektin. 

75-0 zaman sana ge^ekten hayat (azabm)in bir katim ve 
oliim (azabin)in bir katim tattinrdik. Sonra da senin i 9 in bize kar$i 
bir yardimci bulamazdin. 

76 - Seni oradan 9 ikarmak i 9 in neredeyse seni bu yerden kopa- 
racaklardi. O takdirde senin arkandan kendileri de pek az kalirlardi. 

77 - Senden once gonderdigimiz peygamberlerimizdeki kanun 
gibi. Kanunumuz i 9 in bir degi$iklik bulamazsin. 
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“Neredeyse seni kaydiracaklardi”: lni$ sebebi igin dort gorily vardir: 

Birincisi: Sakif heyeti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
gelip: Bize bir sene daha Lat’a tapma firsati ver, Mekke’yi haram kil- 
digin gibi bizim vadimizi de haram kil, dediler; o da bunu kabul 
etmedi. Onlar donilp daha gok §eyler istediler ve: Biz Araplara kar§i 
ustunlugumuzu tamtmam istiyoruz; eger Araplarin: Bize vermedigi- 
ni onlara verdin, demelerinden korkarsan: Bunu bana Allah emretti, 
dersin, dediler. Bunun uzerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
durdu, igine biraz umut girdi. l§te ayet bunun uzerine indi. Bunu Ata, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Atiyye de lbn Abbas’tan onlann §oyle 
dediklerini rivayet etmi§tir: Bize bir yil sure ver, sonra Musliiman 
olur, putlanmizi kiranz, dediler. O da onlara sure tammayi dii§undu; 
bunun uzerine bu ayet indi. 

lkincisi: Mu§rikler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
Parmaklannin uglanyla da olsa Ilahlanmiza dokunmadik^a senden 
vazgegmeyiz, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 
"Bunu yapsam ne lazim gelir; Allah benim onlardan ho§lanmadigimi 
biliyor” dedi. l§te ayet bunun uzerine indi. Bunu da Said bin Cubeyr, 
demi§tir. Bunlar batildir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem igin 
dil§unmek caiz degildir. Atiyye’den de onlara bir sene sure tammayi 
du§iindii §eklinde rivayetimiz de caiz degildir. Biitiin bunlar onun 
hakkinda ve ondan rivayet eden ashap hakkinda lmkansiz §eylerdir. 

Ugiincusii: Kurey§ Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile saba- 
ha kadar ba§ ba§a kalip onunla konu§tular, onu pohpohladilar ve: 
Sen bizim efendimizsin, efendimizin oglusun, dediler. Neredeyse 
bazi isteklerini kabul ettireceklerdi. Sonra Allah onu esirgedi, bu ayet 
de bunun uzerine indi. Bunu da Katade, demi§tir. 

Dordunciisu: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: §u 
dokuntii insanlan, koleleri ve §u koyunlar gibi kokan kimseleri yanin- 
dan kov, dediler - giinkii onlar ylin giyerlerdi - ta ki seninle oturalim 
ve sozunii dinleyelim, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
de onlari islama getirmek i^in bazi isteklerini yapmayi dii§undu; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Zeccac nakletmi§tir. Kelamin 
manasi da neredeyse aklim (^eleceklerdi, demektir. "in” ve lam da 
tekit i<^in gelmi§tir. Miifessirler §oyle demi§ler: “Leyeftinuneke” 
demesi, giinkii onlara isteklerini vermede, Kur’an’in hukmiine 
muhalefet olmasindandir. 

“Litefteriye”: Uydurman i<^in demektir, "bize kar§i ba§kasini”: O 
da: Bunu bana Allah emretti, sozleridir. “O takdirde”: Yani eger bunu 
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yaparsan, "elbette seni can dostu edinirlerdi”: Yani sana igten ve 
samimi dost olurlardi, demektir. 

“Eger sana sebat vermese idik”: Hak iizerinde durmanda, seni 
korudugumuz igin “andolsun ki neredeyse onlara meyledecektin”: 
Yani onlann isteklerine uygun §ekilde niyet etmi$ ve yakla$mi$tin. 
“Az bir $ey”: Ibn Abbas: Bu da onlara cevap vermekten sustugu 
zaman olmu$tu, Allah onun niyetini daha iyi bilir, demi$tir. Ibn 
Enbari de $oyle demi$tir: Fiil (meyletme fi’li) goriiniirde Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem igindir, aslinda mu$rikler igindir, takdiri 
$oyledir: Neredeyse seni meylettirecekler ve senin sevmedigin, onla- 
rin ise ho$landiklan $eyi sana getireceklerdi. Burada fiil, kari$ikhk 
korkusu olmadigi igin kendi failinden ba$kasina nisbet edilmi§tir. 
Nitekim bir adam birine: Bugiin neredeyse kendini oldiirecektin, der 
ki: Oyle bir i$ yapacaktin ki neredeyse o yiizden biri seni bldiirecekti, 
demek ister. Bu da mecazdir ve konu$mada caizdir. "Musluman 
olmadan asla olmeyin” (Bakara: 132) kavli de buna benzemektedir. 
Seni burada gormeyeyim sozii de boyledir. 

“O zaman sana gergekten tattirirdik”: Mana $oyledir: Eger o az 
$eyi yapsa idin, "sana hayatin katini tattinrdik”: Yani hayat azabinin 
bir katini ve "olum azabinm bir katim”. §airin §u sozii de oyledir: 

(Haber aldim ki senden sonra sava§ ate$i yakilmi$) 

Ve ey Kiileyb, senden sonra meclis rahatlamif. 

Yani meclistekiler, demektir. Ibn Abbas da: Diinya ve ahiret azabi- 
nin bir kati, demi§tir. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem masumdur, 
ancak iimmetini korkutmak igin boyle denilmi§tir ki, mii’minlerden 
hig kimse Allah’in hiikum ve §eriatinde bir mii$rike meyletmesin. 

"Neredeyse seni koparacaklardi”: Bunun ini§ sebebinde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Medine’ye gelince, 
Yahudiler onun Medine’ye gelmesini gekemediler, ona yakla§mak 
istemediler, ona gelip: “Ya Muhammed, sen peygamber misin?” dedi- 
ler. O da: Evet, dedi. Onlar da: Allah’a yemin ederiz ki burasi peygam- 
berler diyari degildir; peygamber diyan §am’dir; eger peygamber isen 
oraya git, dediler. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. Said bin Ciibeyr de $oyle demi§tir: Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem, Medine’den gikmayi dii§iindu, bunun uzerine 
bu ayet indi. Abdurrahman bin Ganem de $oyle demi§tir: Yahudiler 
ona boyle deyince, dediklerine inandi ve Tebuk savanna gikti, tek 
maksadi §am’a gitmek idi. Tebuk’e varinca, bu ayet indi. 
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tkincisi: Onlar Mekke halkindan mu§riklerdir ki Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’i Mekke’den (jikarmak istediler; Allah da ona 
^lkmasini emretti ve maksatlarini bildirmek iizere ona bu ayeti indir- 
di. Bunu da Hasen ile Miicahit, demi§lerdir. Katade de §oyle demi§- 
tir: Mekke halki onu Mekke’den ^lkarmak istediler, eger bunu yapsa- 
lardi, hi<; bekletilmezlerdi, ancak Allah onlarin ^lkarmasina mani 
oldu, sonunda ^lkmasini kendi buyurdu. §oyle denilmi§tir: Ondan 
sonra 90 k beklemediler, Allah onlara Bedir’de oliimii gonderdi. 
Birinci goru§e gore, i§aret edilenler Yahudilerdir. Yer de: Medine’dir. 
Ikinciye gore: Onlar mii§riklerdir, yer de: Mekke’dir. Biz de “istif- 
zaz”in manasini az once zikretmi§ bulunuyoruz (tsra: 64). Burada 
ondan oliim kastedilmi§tir, denilmi§tir ki, onu turn bolgeden <pkar- 
sinlar. Bu da Hasen 'den rivayet edilmi§tir. 

“Veizen layelbesune halfeke”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek “halfeke” okumu§lardir. Ibn Amir, 
Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek “hilafeke” okumu§- 
lardir. Ahfe§ de: "Hilafeke" halfeke manasinadir, demi§tir, mana da 
§oyledir: Qiki§imn ardindan “ancak az beklerler”: Yani eger seni ?ika- 
nrlarsa, <;iki§indan az sonra onlarin koklerini kazinz. Allah da onlarin 
bu dti§uncelerinin cezasmi verdi; Kurey§'in ileri gelenlerini Bedir’de 
bldurdii, Yahudilerden de Kurayza ogullanm oldiirdu ve Nadiyr 
ogullanm da siirdti. Ibn Enbari, kelamin manasi: Layelbesune ala 
hilafike ve muhalefetike’dir ki cer harfi (ala) dii§mu§tur, demi§tir. 
Ebu Rezin ile Ebu’l - Mutevekkil de himn zammesi, lamin §eddesi ve 
fenin refi ile “hullafeke” okumu§lardir. 

“Siinnete men kad erselna”: Ferra §oyle demi§tir: Sunnete gizli 
azapla mansup olmu§tur, yani: Yuazzebune kesunnetine fimen 
erselna (eskiden gonderdiklerimizin kanunu ile azap olundular). 
Ahfe§ de, mana: Senneha stinneten (Allah onu bir kanun kilmi§tir) 
demi§tir. Zeccac da: “Layelbesune”nin manasi ile mansup olmu§tur 
ki, tevili §oyledir: Biz bu kanunu senden once gonderdiklerimiz i^in 
^lkardik; onlar peygamberlerini yurtlanndan ^lkardilar veya oldiir- 
diiler, azap da gecikmeden tepelerine indi. 
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78 - Giine$in zevallnden gecenin karanligina kadar namaz kil 
ve sabah okumasim / namazini da. §iiphesiz sabah namazi / oku- 
masi $ahitli olmu$tur. 

79 - Geceden de onunla (Kur’an’la) senin i^in nafile olarak 
tehecciid kil. Rabbinin seni oviilen makama gondermesi umulur. 

80 - De Id: “Rabbim, benl dogru glrmekle glrdir ve dogru 91 km ak- 
la 9 ikar. Bana kendi katindan yardima mazhar olmu§ bir gii 9 ver. 

81 - De ki: “Hak geldi, batil zail oldu. §iiphesiz batil zail olma- 
ya mahkumdur”. 

“Namazi kil”: Yani eda et, "Liduluki§ §emsi (giine§in zevalinden)’ : 
Yani zeval vaktinde demektir. Ibn Enbari “lam” iizerinde iki gorii? 
zikretmi§tir: Birincisi: Onun "fi” manasina olmasidir. tkincisi: Tekit 
i9in olmasidir, tipki "redife lekum” (Neml: 72) kavli gibi. Ebu Ubeyde 
de: Onun diiluku: Zevalinden batmasina kadardir, demi§tir. Zeccac da: 
Ogle vakti egilmesi diiluktur, batmak i<;in egilmesi de duluktur, demi§- 
tir. Ezhari de §oyle demi§tir: “Diiluk”un Arap dilinde manasi: Zevaldii. 
Bunun igindir ki giine§ tepe noktasinda meyletti mi ona: Dalike, der- 
ler. Battigi zaman da: Dalike, derler; her iki halde de zeval bulmaktadir. 

Burada diiluktan ne murat edildigi hususunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun giindiiziin ortasinda (tepe noktasinda) zevalidir. 
Cabir bin Abdullah §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel 
lem ile ashabim davet ettim, yammda yediler, sonra zeval vaktinde 
9iktilar; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de gikti ve: Qk, ey Ebu 
Bekir, giine§ zeval vaktindedir, dedi. 4 Bu tbn Omer, Ebu Berze, Ebu 
Hureyre, Hasen, $a’bi, Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Aliye, Miicahit, Ata 
Ubeyd bin Umeyr, Katade, Dahhak ve Mukatil’in de gbru§leridir 
Ezheri’nin tercihi de budur. Ezheri §oyle demi§tir: Ayetin be§ vakil 
namazi i9ine almasi i9in, mana §oyle olur: Namazi giine§in zevalin- 


4 - Taberi, Tefsir, 15/137, Ibn Ebi Leyla'dan. 
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den gecenin kararmasina kadar kil. Buna ilk namaz ogle ile ikindi ve 
iki de gece namazi girer ki onlar da ak§amla yatsidir. Sonra da: Sabah 
okumasi / namazi demi§tir ki, be§ vakit namazdir. 

Ikincisi : O, giine$in batmasidir, bunu da Ibn Mes’ud, Nahai ve 
Ibn Zeyd, demi§lerdir. Ibn Abbas’tan da iki g6rii§un benzeri rivayet 
edilmi$tir. Ferra $oyle demi$tir: Araplarin, diiluk konusunda giine$in 
batmasma dediklerini gordiim. Bu da Ibn Kuteybe’nin tercihidir, 
$oyle demi$tir: Qiinkii Araplar: Deleken necmii, derler ki: Yildiz batti, 
demektir. $air Ziirrimme de §oyle demi$tir: 

Bunlar kandillerdir, yildizlarin yaktigi degildir, 

Batan ve kaybolan (yddizlar) da degildir. 

Giine§ hakkmda: Deleket beraha, derler ki: Batmasmi kasteder- 
ler, bakan kimse de elini ka$inm iizerine koyarak siper eder. $air 
$oyle demi$tir: 

Giinef neredeyse bitmek iizere idi, 

Kayip gitmesi if in ben de kafimin uzerinde elimle siper ediyordum. 

Onu bitkin hastaya benzetmi§tir; giinkii bitkin hastanm oliime 
yiiz tutmasi gibi o da batmaya yiiz tutmu§tur. Ona elini siper ederek 
bakmasi, batmasi igin ne kadar kaldigim ogrenmek i^indir ve eliyle 
de gune§ i§igindan korunmaktadir. Buna gore bu namazdan maksat: 
Ak§am namazidir. Gasekul leyl ise: Gecenin karanligidir. 

Gecenin karanligi ile ilgili namazdan hangisi murat edildigi 
hususunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Yatsidir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. Ikincisi: 
Ak§amdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Kadi Ebu Yala da §oyle 
demi§tir: Maksat ak§am vaktini a^iklama murat edilme ihtimali var- 
dir ki o, gtine§in batmasindan gecenin kararmasina kadardir. Ofiin- 
ciisii: Ak§amla yatsidir, bunu da Hasen, demi§tir. 

Sabah okumasi: Mana: Sabah okumasim kil, demektir. Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Bundan maksat: Sabah namazidir. Zeccac §oyle 
demi§tir: Bunda namazin ancak okuma ile olacagim gosteren biiylik 
bir fayda vardir. Giinkii namaza Kur’an (okuma) denilmi§tir. 

"§tiphesiz sabah okumasi / namazi §ahitlidir”: Ebu Hureyre, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Ona gece melekleri de giindiiz melekleri de §ahit olur. 5 

“Geceden de onunla tehecciit kil”: Ibn Abbas: Kur’an’la namaz 


5 - Imam Ahmed, Tirmizi, Nesei ve Ibn Mace. 
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kil, demi$tir. Miicahit, Alkame ve Esved: Tehecciid, uyuduktan sonra 
olur, demi§lerdir. lbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Teheccettii: Uyanik 
kaldim, hecette de: Uyudum, demi$tir. lbn Enbari de $oyle demi$tir: 
Burada tehecciid: Uyaniklik ve uykusuz kalma manasinadir. Dilciler: 
Bunun zit manaya kullanilan kelimelerden oldugunu soylerler; uyu- 
yan i<;in: Hacidiin ve miitteheccidiin, derler, uyanik i<;in de aynisini 
derler. §air Nabiga §oyle demi$tir: 

Eger o (giizel) sagi agarmif, tannya ibadet eden, 

Hig evlenmemif ve uykusuz kalmif bir rahibe goriinse idi, 

Guzelligine ve giizel konu$masina bakar, 

Onu dogru sayardi, kendi (rahip) dogru olmasa da. 

Beyitte ge<;en: Miiteheccid: Uyumayan, geceyi ibadetle ge^iren, 
demektir. §air Lebid de §oyle demi$tir: 

De ki: Bizi uyut, gece yolculugumuz uzadi. 

(Beyitte gegen: Hecidna): Bizi uyut (artik uyuyalim) demektir. 
Ezheri §oyle demi§tir: Miiteheccid: Uyuduktan sonra namaza kal- 
kandir. Ona: Miiteheccid denilmesi, hucudu (uykuyu) iizerinden 
atmasindandir. Nitekim: Teharrece ve teesseme, denir ki: Giinahi ve 
vebali iizerinden atti, demektir. 

“Senin i<jin nafile olarak”: Nafile liigatte: Aslin iizerine fazla olan 
$eye denir. Bu fazlaligm manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O kendisine farz kilinan §eyin iizerine fazlahktir; o 
zaman mana: Sana farz olarak olur. Gece namazi ona farz kilinmi§u. 
Bu, lbn Abbas ile Said bin Ciibeyr'in gorii§leridir. 

lkincisi: O, farzm iizerine fazlahktir; farz degildir, mana da §oyle- 
dir: Tatawu’ ve fazilet olarak. Ebu Umame, Hasen ve Miicahit §oyie 
demi§lerdir: Nafile sadece Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem e 
ozeldir. Miicahit de §oyle demi§tir: C^iinku onun geqni§ ve gelecek 
giinahi bagi§lanmi§tir. Farzdan fazla olan da onun igin nafile ve fazi- 
lettir, ba§kasi i(^in de kefarettir. Bazi ilim adamlan da §oyle demi§ler- 
dir: Gece namazi ona ba^langigta farz idi, sonra ona terk etmesi igin 
miisaade edildi. lbn Enbari de bu hususta iki gorii§ zikretmi§tir: 

Birincisi: O, Miicahid’in dedigine yakindir, §oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem nafile kildigi zaman onunla 
giinahlan silinmi§ kabul edilmez; giinku onun ge<;mi§ ve gelecek 
giinahi bagi§lanmi§tir. Ba§kasi ise nafile kildigi zaman bunu umabi- 
lir ve nafile kilmakla da giinahlan silinmi§ kabul edilebilir; binaena- 
leyh nafile, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem i<;in ihtiyaq: fazlasi- 
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dir; ba§kasi i<;in ise ihtiya<;tir, ondan kotuliigiin define umuttur. 
tkincisi : Nafile Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile iimmeti 
iqrindir, mana da §oyledir: Gece sizin igin nafile olarak Kur’an’la 
tehecciit kilin; boylece Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitap 
edilmi§, bunun igine iimmeti de girmi$tir. 

"Rabbinin seni oviilen makama gondermesi umulur": Allah’a 
umut beslemek vaciptir. "Yebasiike”nin manasi da: Seni o makama 
durdurur, demektir. “Oviilen makam”: O, biitiin mah$er halkinm o 
nedenle ovdiigii makamdir, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kiyamet giiniinde insanlar igin §efaattir, bunu da Ibn 
Mes’ud, Huzeyfe bin el - Yeman, Ibn Omer, Selman Farisi, Cabir bin 
Abdullah ve Hasen, demi$lerdir. Ibn Ebi Necih’in Miicahit’ten riva- 
yeti de boyledir. 

tkincisi: Allah onu kiyamet giiniinde Ar$’in iizerine oturtur. Ebu 
Vail, Ibn Mes’ud’dan bu ayeti okudugunu ve onu: Ar$’in iizerine 
oturtur, dedigini rivayet etmi§tir. Dahhak, Ibn Abbas’tan, Leys de 
Miicahit’ten boyle rivayet etmi§lerdir. 

"Ve kurrabbi edhilni miidhale sidkin”: Hasen, Ikrime, Dahhak, 
Hamid bin Kays, Katade ve Ibn Ebi Able, “medhal” ve mahrec’te 
mimin fethi ile okumu$lardir. Zeccac da $oyle demi§tir: Mimin 
zammi ile miidhal: Edhaltuhu miidhalen’in mastandir. Kim de med- 
hale sidkin derse, o da: Edhaltuhu, fedehale medhale sidkm tarzin- 
dadir. "Mahrec”in §erhi de boyledir. 

Miifessirlerin bu giri§ ?iki§ hakkinda on bir gorii§leri vardir: 

Birincisi: Beni dogru giri§ yeri olan Medine’ye girdir, beni dogru 
<;iki§ yeri olan Mekke’den gikar. Ebu Zayban, Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
Mekke’de idi, sonra hicret etmesi emredildi; ona bu ayet indi. Bu 
manaya Hasen, bir rivayette Said bin Ciibeyr, Katade ve Ibn Zeyd de 
kail olmu§lardir. 

tkincisi: Beni kabre dogru ^iri§le girdir ve beni ondan dogru giki§- 
la gikar. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ofiincusu: Beni Medine’ye girdir, Mekke’ye gikar, yani onu fet- 
hetmek i?in. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ddrdiincusii: Mekke’ye dogru girdir, beni oradan dogru ?ikar; o 
da oradan mu§riklerden emin olarak <;ikti, fetih giinii de oraya 
muzaffer olarak girdi. Bunu da Dahhak, demi$tir. 

Befincisi: Beni cennete dogru girdir, beni Mekke’den dogru qkarip 
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Medine’ye dogru girdir. Bunu da Katade, Hasen’den rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Beni peygamberlik ve risalete girdir, beni ondan dogru 
<;ikar. Bunu da Mucahit, demi§tir, yani beni uzerime vacip olan §ey- 
lerden gikar, demektir. 

Yedincisi: Beni Islam’a girdir, beni ondan <;ikar, bunu da Ebu 
Salih demi§tir, yani: Oliim geldigi zaman bu hususta yapmam lazim 
gelen §eyleri bana eda ettir, demektir. 

Sekizincisi: Beni taatine girdir, beni ondan gikar, yani beni salim 
olarak <pkar, onu edada kusurlu olarak <pkarma, demektir. Bunu da 
Ata, demi§tir. 

Dokuzuncusu: Beni magaraya girdir, beni oradan gikar. Bunu da 
Muhammed bin Miinkedir, demi§tir. 

Onuncusu: Beni dine girdir ve beni dunyadan hak iizere <pkar. 
Bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

On Birincisi: Beni Mekke’ye girdir ve beni Huneyn’e gikar, bunu 
da Ebu Suleyman Dime§ki zikretmi§tir. Sidk’in rniidhal ve muhrec'e 
izafesi, onlar igin ovgiidur. Biz de bu manayi Yunus suresi, ayet: 2’de 
§erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Bana kendi katmdan yardima mazhar olmu§ bir gug (sultan) 
ver”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kafirlere kiln; gekmek, miinafiklara da hadleri tatb.k 
etmekle musallat (yonetici) olmaktir. Bunu da Hasen, demi§tir. tkinciii: 
0, a?ik delildir, bunu da Mucahit, demi§tir. Ofiincusu: Asilerin sindiril- 
digi gtiglu devlettir, bunu da Katade, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle 
demi§tir: "Nasira”mn: Munsar (yardima mazhar olmu§) manasina 
olmasi da caizdir, yardim edici manasina olmasi da caizdir. 

"De ki. Hak geldi, batil zail oldu": Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Hak, tslamdir, batil da: §irktir. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Hak: Kur’an’dir, batil da: §eytandir. Bunu da Katade, 
demi§tir. Ofiincusii: Hak: Cihattir, batil da: §irktir. Bunu da Ibn 
Ciireyc, demi§tir. Ddrdunciisii: Hak: Allah’a ibadettir, batil da: 
Putlara ibadettir. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Zeheka”nm manasi da: 
Batil oldu ve silinip gitti, demektir. Helak ve batil olan her §eye: 
Zehaka, denir. Zehekat nefsuhu da: Cam <pkti, demektir. 

Ibn Mes’ud §oyle rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem Mekke’ye girdi, Beytullah’in etrafinda ii? yiiz altmi§ put vardi. 
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Onlara dorttii ve: Hak geldi, batil zail oldu; §iiphesiz batil zail olmak 
zorundadir, dedi . 6 

Eger: “Nasil “zehaka” batil oldu manasina, dersiniz, halbuki batil 
mevcuttur, kendi adamlannca tatbik edilmektedir?” denilerse, 

Cevap §oyledir: Onun batil ve helak olmasindan maksat, kusurunun 
aQiga 9ikmasidir; o zaman gozii olanlar nazannda helak olmu§ olur. 

I ^ J 0 /'x J 

A *• 

* \ - "l ^ 

82 - Biz Kur’an’dan mii’minler ipin §ifa ve rahmet olan §eyler 
indiriyoruz. O, zalimlerin ziyanindan ba$ka bir §eyi artirmaz. 

‘‘Ve nunezzilii minel kur’ani mahiive §ifaun”: "Min” burada cinsi 
aQiklamak iQindir, dolayisiyla Kur’an’in hepsi §ifadir. Bu §ifada da ii<; 
gorii§ vardir. 

Birincisi: Sapikliga §ifadir, giinkii onda hidayet vardir. Ikincisi: 
Hastaliga §ifadir, Qiinkii onda bereket vardir. Ugiincusu: Farz ve 
hiikiimlerin aQiklamasina §ifadir. 

“Rahmet”te de iki gorii§ vardir: Birincisi: Nimettir. Ikincisi: 
Rahmete sebeptir. 

“Zalimlerin artirmaz”: Yani mu§riklerin, demektir. "ancak ziyam- 
m artirir”: Qiinkii ona inanmazlar, onun ogiitlerinden yararlanmaz- 
lar; boylece onlann da ziyanim artinr. 






S 0 0 ^' 




83 - insana nimet verdigimiz zaman (§iikiiruen) yiiz (jevirir ve 
yan £izer. Ona §er dokundu mu pek umutsuz olur. 

84 - De ki: “Herkes kendi karakterine gore davramr. Rabbiniz 
kimin daha dogru yolda oldugunu pekiyi bilir. 

“Insana nimet verdigimiz zaman”: Ibn Abbas: Burada insan, 
kafirdir, demi§tir. Ondan maksat da Velid bin Mugire’dir. Miifessirler 


6 - Buhari, Magazi, bab, 48; Tefsiru sure 17, bab, 12; Muslim, Cihad, hadis no: 87; 
Tirmizi, Tefsiru sure 17, bab, 19; Imam Ahmed, Miisned, 1/377. 
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de: Bu nimet, rizik bollugu ve kaza ve beladen emin olmaktir, demi 
lerdir. “Ve nea bicanibih”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hafs da Asim’dc 
rivayetle "naa” vezninde nun ve hemze ile “nea” okumu§lardir. Kisi 
Halef de Selim’den o da Hamze’den rivayet ederek, nunun imalesi > 
hemze ile (neey) okumu§lardir. Hallad da, Slileym’den, nunun fet 
ve hemzenin kesri ile “neiye” rivayet etmi§tir ki, mana: Nimetler: 
hakkini vermekten uzakla§ir, demektir. Buyiiklenir ve kibirlenir d 
demi§lerdir. "Ona §er dokundugu zaman”: Yani ba§ina bela ve faki 
lik geldigi zaman, “pek umutsuz olur”: Yani umudunu tamame 
keser, Allah’in liitfunu ummaz. 

“Kul kiilliin ya’melii ala §akiletih”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Kendi tarafina gore amel eder, demektir, bunu It 
Abbas ile Said bin Ciibeyr, demi§lerdir. Ferra da: §akile: Taraf, bolf 
ve yoldur, demi§tir. Bazi Araplardan: Ve Abdiilmelik izzake ala nah 
yetihi ve Ibnuzziibeyr ala nahiyetihi (Abdiilmelik o zaman kendi bo 
gesinde, Ibn Ziibeyr de kendi bolgesinde idi) dedigini i§ittim 1 
kendi nahiyesinde (bolgesinde) demek istiyordu. Ebu Ubeyde d 
Kendi cihetine ve yaratili§ina gore, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Yaratil 
ve karakterine gore, demi§tir. 0, §ekl'den gelir ki: Sen benim §eklin 
de ve §akilemde degilsin, derler. Zeccac da: Herkes kendi yoluna > 
mezhebine gore amel eder, demi§tir. 

tkincisi: Niyetine gore, bunu Hasen ile Muaviye bin Kurr 
demi§lerdir. Leys de: §akile: Failine uygun i§lerdir, demi§tir. 

Ugiincusii: Dinine gore, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. Manan 
ifadesi de §oyledir: Herkes kendi ahlakina uygun metotta amel ede 
binaenaleyh kafir kendi ahlakina gore amel eder; nimet anint 
§iikiirden yiiz gevirir, zorluk aninda umutsuz davramr; mii’min ( 
bolluk aninda §iikretmek ve bela amnda sabretmek §eklinde davr 
mr; Allah da her iki gruba da amelinin kar§iligim verir. Ebu Salih, tt 
Abbas’tan: Bu ayetin: “Mii§rikleri buldugunuz yerde oldiiriii 
(Tevbe: 50) ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§tir ki, higbir bir §( 
degildir (kiymet-i harbiyesi yoktur). 



85 - Sana ruhtan sorarlar. De ki: "Ruh Rabbimin emrindend 
(O hususta size) iiimden pek az bir §ey verilmi§tir. 
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“Sana ruhtan sorarlar”: lni§ sebebi hakkinda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem birkag Yahudiye 
ugradi, onlar da: Ona ruhtan sorun, dediler. Birileri: Sormaym, olur 
ki ho§lanmayacaginiz bir §ey soyler, dediler. Onlardan yanina birkag 
kimse geldi: “Ey Kasim’in babasi, ruh hakkinda ne dersin?" dediler. O 
da sustu, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Mes’ud, demi§tir . 7 

lkincisi: Yahudiler, Kurey§’e: Muhammed’e iig §ey sorun; eger 
size ikisinden cevap verir, iiguncusunden susarsa, o, Peygamberdir. 
Ona Ashab-i Kehf ten, sorun, ona Zulkameyn’den sorun ve ona ruh- 
tan sorun, dediler. Onlar da bunlardan sordular. Onlara Ashab-i 
Kehf i agikladi ve onlara Ziilkameyn kissasini da agikladi. Ruh hak- 
kinda bir $ey demedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan, demi^tir. 

Burada ruhtan murat edilen $ey iizerinde de alti gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, bedene can veren ruhtur, bu manayi el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Insanlar ruhun mahiyeti hakkinda ihtilaf 
etmi$ler, sonra da ruh ile nefis ayni midir yoksa farkli $eyler midir, 
diye de ihtilaf etmi§lerdir. Onlann ihtilaflanni anlatmaya gerek yok- 
tur, giinkii bunlardan higbirinin delili yoktur; o ancak tip ve felsefe- 
den aldiklan §eylerdir. Selefe gelince, onlar bu hususta dillerini tut- 
mu$lardir; ^iinkii Allah Teala: “De ki: Ruh Rabbimin emrindendir” 
buyurmu$tur. O kavmin ruhtan sorup da onlara cevap verilmedigini, 
vahyin de indigini, Resulullah’in da hayatta oldugunu goriince, ger- 
(jegini bilemedikleri $eye kar§i susmanin daha iyi oldugunu anlami$- 
lardir. 

lkincisi: Bu ruhtan maksat, korkung bir yaratili§a sahip olan bir 
melektir. Bu da Hazreti Ali, Ibn Abbas ve Mukatil’den rivayet edil- 
mi§tir. 

Oquncusii: Ruh: Aziz ve celil olan Allah’in insanoglu suretinde 
yarattigi bir mahlukudur. Bunu da Miicahit, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Ddrdiincusii: O, Cebrail aleyhisselam’dir, bunu da Hasen ile 
Katade, demi§lerdir. 

Be$incisi: O, Kur’an’dir, yine bu da Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

Altincisi: O, Meryem oglu Isa’dir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 
Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Allah Teala ruhu Kur’an’in 


7 - Buhari. ltisam. bab, 3. 8; Urn, bab. 47; Tefsiril sure 17, bab, 13; Tevhid, bab, 28,29; Muslim, 
Munafikin, hadis no, 32; Tirmizi, Tefsiril sure 17, bab, 11, 12; Ahmed, Miisned, 1/255,389,410,444. 
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birkai; yerinde bahsetmi§tir. Bana oyle geliyor ki nakilciler onun tef- 
sirini bir yerden uygun olmayan bir yere aktarmi§lar ve onun da ayni 
oldugunu zannetmi§lerdir. Aslinda o, ademogluna hayat veren ruh- 
tur. "Rabbimin emrinden": Yani O’nun bilip de kimseye bildirmedigi 
ilmindendir, demektir. 

"Size ilimden ancak pek az §ey verilmi§tir”: Bu muhataplann 
kimler oldugunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da (jogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar biitiin mahluklardir; onlann ilmi, aziz ve celil olan 
Allah’in ilminin yeninda pek azdir. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

Eger: Bu ayede, “kime hikmet verilirse ona 90k hayir verilmi§tii ” 
(Bakara: 269) ayedni uzla§tirmak nasil olur?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Insanlara verilen ilim, her ne kadar 90k olsa da, o, 
Allah’in ilmine gore azdir. 




* y * ' * * * • y * I 



86 - Andolsun, eger dllersek, Sana vahyettigimiz $eyi muhak- 
kak gldeririz, sonra da o yiizden bize kar$i bir vekil bulamazsin. 

87 - Ancak Rabbinden bir rahmet harif (o sayede senden git- 
memi$tir). §iiphesiz O’nun senin iizerindeki liitfu biiyiiktiir. 

"Andolsun, eger dilersek, sana vahyettigimiz §eyi muhakkak gide- 
ririz”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Eger dilersek onu kalplerden 
ve kitaplardan sileriz, oyle ki izi bulunmaz. “Sonra da o yiizden bize 
kar§i bir vekil bulamazsin”: Yarn o az bir $eyi iade etmeyi iisdenen 
birini bulamazsin, demektir. “Ancak Rabbinin rahmeti harig”: Bu, 
birinciden istisna degildir, mana §oyledir: Ancak Allah sana rahmet 
etti; bunu senin kalbine ve mu’minlerin kalplerine yerle§tirdi. Ibn 
Enbari de, mana §oyledir, demi§tir: Ancak Rabbinden bir rahmetle 
Kur’an’in silinmesine mani olursun. Mii§rikler Miisliiman olan 
kadinlanna atalanmn dinlerine donmelerini soylerlerdi; Allah Teala 
da onlari, nimetini gekmekle tehdit etti. Bu hitap zahirde 
Resulullah’adir, mana ise iimmet i?in tehdittir. Ebu Suleyman “late 
cidii leke bihi” kavli uzerinde: Yani yamndakileri gidermekle sana 
yaptigimiz §ey yiiziinden bulamazsin “bir vekil” sana yaptigimiza 
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kar§i seni miidafaa edecek birini, demi§tir. Abdullah bin Mes’ud’dan 
da §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Kur’an bir gecede gdtiirulur; 
Cebrail gece yansi gelir; onu gogiislerinden ve evlerinden gotiiriir; 
sabahleyin bir ayet okuyamazlar, onu dogru diirust hatirlayamazlar. 
Ebu Suleyman Dime§ki, bu hadisin sihhatini: "$uphesiz Allah ilmi 
birden bire gekmekle almaz ” 7 hadisi ile reddetmi$tir. Ibn Mes’ud 
hadisi de giizel (hasen) yollardan rivayet edilmi$tir; Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in murat ettigi ilmin Kur’an’dan ba§ka olma 
ihtimali vardir. Qiinkii ilim durmadan azalmaktadir; oyle ki en 
sonunda Kur’an kaldirilacaktir. 




r^i 'jjh N 


88 - De ki. “Andolsun, eger insanlar ve cinler bu Kur’an’in ben- 
zerini getirmek i^in toplansalar, birbirlerine yardimci / arka da 
olsalar, onun benzerini getiremezler. 

“De ki: Andolsun, eger insanlar ve cinler toplansalar": 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu, Nadr bin Haris’i tekzip etmekte- 
dir, hani o: Eger istersek biz de bunun gibisini deriz, demi§ti. 
Onlardan istenen benzeri; belagatin en list seviyesini i<;inde ta§iyan 
Kur’an'm nazmi gibi nazmi olan bir sbzdiir. “Zahir” de: Yardimci ve 
arkadir. 




7 - Buhari, Ilm t bab, 34; Muslim, Ilm, hadis no, 13; Timiizi, llm, bab, 5; Ibn Mace, 
Mukaddime, bab, 8; Darimi, Mukaddime, bab, 26; Ahmed, Musned, 2/162, 190. 
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89 - Andolsun, bu Kur’an’da her tiirlii misalden getirdik. 
tnsanlann 9ogu ise kaflrlikten ba$ka bir §eyi kabul etmedller. 

90 - Dedilen “Sana asla iman etmeyecegiz, taki bize yerden bir 
pinar fi§kirtasin”. 

91 - “Yahut senin hurmaliklardan ve iiziim(liik)lerden (baglar- 
dan)bir balden olsun da aralannda irmaklar fi§kirttik9a fi^kirtasin'. 

92 - “Yahut iddia ettigln gibi gogii iizerimize par^a par(a dii$ii- 
resin veyahut Allah’i ve melekleri kar$uniza / a9ik9a getiresin”. 

93 - “Yahut senin altindan bir evin olsun veyahut goge 9ikasin. 
Zaten okuyacagimiz bir kitap getirmeden de 9ikmana da asla ina- 
nacak degiliz”. De Id: “Rabbimi tenzih ederlm, ben el9i bir insan- 
dan ba§kasi miyim?” 

“Andolsun, bu Kur’an’da insanlara her tiirlii misalden getirdik’ : 
Bunu da bu surede, Isra: 41 ’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. Mana da: 
Ibret alinacak her tiirlii misalden, demektir. "Insanlarin gogu kabul 
etmedi”: Yani Mekke halki, demektir. “Ancak kafirligi”: Yani hakki ret 
ve inkari kabul ettiler. 

“Dediler: “Sana asla iman etmeyecegiz, ta ki bize yerden bir pinar 
fi§kirtasin”: Bu ayetin ve devamindakilerin ini§ sebebi §oyledir: Utbe, 
§eybe, Ebu Cehil, Abdullah bin Ebi Omeyye, Nadr bin Haris vd. gibi 
Kurey§’in reisleri Ka’be’nin yamnda toplandilar, birbirlerine: 
Muhammed’e adam gonderin, onunla konu§un, tarti^in ki onun 
hakkinda mazur olasimz, dediler. Ona adam gorderdiler: Kavminin 
e§rafi seninle konu§mak igin toplandilar, dedi. O da hizhca geldi, 
onlan ir§at etmek igin 90k istekliydi. Onlar: Ey Muhammed, Allah’a 
yemin ederiz ki senin kadar kavmine boyle bir §ey yapan bir Arap 
gormedik; sen atalara sovdiin, dini ayipladin, bizi cahil saydin ve bir 
ligi par9aladin. Eger biitiin bunlan mal kazanmak i9in yaptinsa, sana 
mal toplayahm, en zenginimiz ol. Eger §eref istiyorsan, seni ba§imi 
za reis yapahm. Eger bu goziine goriinen §ey seni maglup etmi§se. 
san; mal harcaytilim, seni tedavi ettirelim, ya da bizi mazur sayarsin, 
dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Eger dedigimi 
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kabul ederseniz, bu sizin igin diinya ve ahirette §ans olur. Eger dedi- 
gimi reddederseniz, ben de Allah benimle sizin aranizda hiikmunu 
verinceye kadar sabredecegim, dedi. Onlar da: Ya Muhammed, eger 
sana ettigimiz teklifi kabul etmezsen, sen de biliyorsun ki dunyada 
iilkesi bizden daha dar, gegimi bizden daha zor olan bir memleket 
yoktur. Rabbinden iste de bizi siki§tiran $u daglan uzakla§tirsin, bize 
irmaklar akitsin, giden atalanmizi diriltsin. Dirilenler arasinda Kusay 
bin Kilab da bulunsun; giinku o, dogru sozlii bir ihtiyar idi; biz de ona 
senin dediklerinin hakli mi oldugunu sorariz. Eger bunu yaparsan 
seni tasdik ederiz, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 
Ben bunun igin gonderilmedim. Benimle gonderilen §eyi size teblig 
ettim, dedi. Onlar da: Rabbinden iste, seni tasdik eden bir melek gon- 
dersin. O’ndan iste, bize bahgeler, hazineler, altindan ve gumu§ten 
seni zengin edecek saraylar versin, dediler. O da: Ben Rabbimden 
bunlari istemem, dedi. Onlar da: Iddia ettigin gibi gogii uzerimize 
pargalar halinde dii§ur, sen bunu Rabbinin yapacagmi iddia etmi§- 
tin, dediler. O da: Bu, Aziz ve celil olan Allah’a kalmi§tir, dedi. 
tglerinden biri: Allah’i ve melekleri kar$imiza getirmedikge sana ina- 
nacak degiliz, dedi. Abdullah bin Ebu Omeyye de: Goge merdiven 
kurup da oraya gikmadigin, ben de bakmadikc^a, yamnda yazili bir 
kitap ve sana §ahitlik edecek melekler getirmedikge sana iman ede- 
cek degilim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlann ken- 
dinden uzakla§tiklanm goriince iizgtin vaziyette gekip gitti. Allah 
Teala da ona: “Sana asla iman etmeyecegiz...” diye ba§layan bu ayet- 
leri indirdi. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“Hatta tefcure”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, tenin zam- 
mesi, fenin fethasi, meksur cimin §eddesi ile: “Hatta tiifeccire” oku- 
mu§lardir. Asim, Hamze ve Kisai de, tenin fethi, fenin siikunu ve §ed- 
desiz mazmum cimle “hatta tefcure" okumu§lardir. Kim §edde ile 
okursa, daha gok pinarlarm fi§kirmasim istemi§tir. Kim de §eddesiz 
okursa, bir pinari dii§lemi§ olur. Yenbu da: Su kaynayan goze demek- 
tir. Ebu Ubeyde de: O, yeful veznindedir, nebeal mau kokiinden gelir 
ki, suyun goriiniip kaynamasidir, demi§tir. 

"Yahut bir bahgen olsun”: Yani bir bostanin olsun, “nehirler aki- 
tasin”: Yani kanallar agip sular akitasin. “Aralanndan": Yani o bahge- 
nin ortasindan, demektir. 

“Ev tuskites semae": Miicahit, Ebu Miclez, Ebu Reca, Humeyd ve 
Cahderi, fenin fethi, kafin ref i ile "ev teskute”, “es- semau” de merfu 
olarak okumu^lardir. 
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“Kisefen": Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai de, Kur’an’in her 
yerinde, sinin siikunu ile "kisfen” okumu§lardir, ancak Rum: 48 hari$- 
tir ki, onu sinin harekesi ile okumu§lardir. Nafi, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, iki yerde de sinin harekesiyle okumu§lardir, Kur’an’m 
kalan kisminda ise siikun ile okumu§lardir. Ibn Amir de burada sinin 
fethi, Kur’an’m kalan kisminda ise siikunu ile okumu§tur. Zeccac §oyle 
demi§tir: Kim sinin fethi ile “kisefen” okursa, onu kisfet’in ^ogulu yap- 
mi§tir ki o da par^a, demektir. Kim de sinin siikunu ile "kisfen” okur- 
sa, sanki onu tabaka halinde iizerimize dii§iir, demi§ gibi olur. O da 
kiisifetii§ §ey’ii’den tiiremi§tir ki, bir §eyi kapatmaktir. Yani onu tek 
par^a halinde kapak gibi iizerimize dii§iir, demek isterler. Ibn Enban 
de §oyle demi§tir: Kim sini sakin okursa, §oyle der: Onun tevili: Ortii ve 
kapak halinde, demek ister. Bu da inkesefeti§ §emsii’den gelir ki: 
Giine§le ona bakan arasma bir engel girmekle i§igi kapanmaktir. 

"Ev te’tiye billahi velmelaiketi kabila (yahutta Allah’i ve melekle- 
ri kar§imiza getir) Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Goziimiizle gorecek §ekilde, demektir. Bunu Dahhak, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§, Katade, Ibn Ciireyc ve Mukatil de boyle 
demi§lerdir. Ebu Ubeyde de, manasi: Kar§imiza, goziimiiziin oniine 
getir, demi§ ve $air A’§a’mn §u beytini misal getirmi§tir: 

Sizinle barigalim, ta benzerini getirinceye kadar, 

Ebesinin kolaylagtirdigi yiiklii kadimn gigligi gibi. 

Burada ge^en kabil: Kabile, yani ebe manasinadir. Yine burada 
ge^en, yesseretha, veccehetha (onu yonlendirdi) §eklinde de rivayet 
edilmi§tir.“ 

Ikincisi: Senin Resulullah olduguna kefil getir, demektir. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§, Ferra da bunu tercih edip: Kabil: Kefil 
ve garantor, demi§tir. Kabiltii, kefiltii ve zeamtii dersin ki ii^ii de birdir. 

Ogunciisii: Kabile kabile, her kabile kendi ba§ina, demektir, bunu 
da Hasen ile Miicahit, demi§lerdir. Ziihriif e gelince: Ondan maksat 
altindir. Biz de bu kelimenin aslini Yunus: 24’te §erh etmi§ durumdayiz. 

"Terka”: Yiikselme manasinadir, rakiytii, erka rukiyyen diye geki- 
mi yapilir. 

“Ta ki iizerimize bir kitap indiresin”: Ibn Abbas: Alemlerin 
Rabbinden filan oglu filana diyen bir kitap, sabahleyin kalksin i^i- 
mizden herkes onu okusun, demi§tir. 


8 - Taberi, 15/162. 
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“Kul siibhanallah": Nafi, Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, “kill” 
okumu§lardir. Ibn Kesir ile Ibn Amir de “kale” okumu§lardir. Mekke 
ve $am Mushaflannda da boyledir. "Ben elgi bir insandan ba§kasi 
miyim?’’: Yani bu §eyler insan giicii dahilinde degildir. 

Eger: “Neden sozlerini hikaye etmekle yetindi de izah ederek red- 
detmedi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Onlara ozel olarak: “De ki: Andolsun ki eger 
insanlar ve cinler bu Kur’an’in benzerini getirmek igin toplansalar..." 
deyip de bu da onlann imkanmda olmayinca, onlan aciz duruma 
dii§iirmii§ oldu. Sanki: Ben gegen ayetlerle peygamberligimi goste- 
ren §eyleri a<;ikladim, bunlardan birisi de bu Kur’an’la meydan oku- 
madir, ama sizin inadimz benim onleyecegim bir §ey degildir, demi§ 
gibi oldu. Bir de onlar bu $eylerde israr edip de Rabbisinden isteme- 
sini talep etmeyince, onlann sozlerini insan olmasiyla reddetti, bu da 
ret igin kafi geldi. 



94 - insanlan kendilerine hidayet geldigi zaman iman etmele- 
rinden ancak: “Allah bir insani mi peygamber olarak gonderdi?” 
demeleri men etti. 

95 - De kl: “Eger yeryiiziinde sakin sakin yuriiyen melekler olsay- 
di, mutlaka iizerlerine gokten bir melegi el?i olarak indirirdik”. 

96 - De ki: “Sizinle benim aramda §ai\it olarak Allah yeter. 
Q)unkii O, kullanndan 90 k iyi haberdardir, 90 k iyi gorendir”. 

"tnsanlari iman etmekten men etmedi”: Ibn Abbas: Mekke halki- 
m murat etmi§tir, demi§tir. Miifessirler, ayetin manasi §oyledir, 
demi§lerdir: Onlari imandan men etmedi, "onlara hidayet geldigi 
zaman": O da Kur’an’daki a9iklama ve ir§attir. “ancak §byle demele- 
ri men etti”: Yani taacciip ve inkar ederek: “Allah bir insani mi pey- 
gamber olarak gonderdi” demeleri. Ayette kisaltma vardir, takdiri 
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$oyledir: Allah bir melegi peygamber olarak gonderseydi, ya. Buna 
da: “De ki: yeryiiziinde sakin sakin yiiruyen melekler olsaydi" kavli ile 
cevap verildi: Yani yeri vatan edinmi§ olsalardi, demektir. 
Tuma’ninet (mutmain) siikunet demektir. Kelamdan kastedilen de 
$udur: Her cinsin peygamberi kendilerinden olmahdir. 

“De ki: $ahit olarak Allah yeter”: Biz de bunu Ra’d: 43’te tefsir 
etmi§ bulunuyoruz. ‘‘Qunkii O, kullarindan haberdardir, onlan 90k 
iyi gormektedir”: Mukatil: Allah peygamberligi Muhammed’e tahsis 
ettigi zaman, demi$tir. 



97 - Allah kime hidayet ederse o, dogru yolu bulmu$tur. Kimi 
de saptinrsa, sen onlar i^in O’ndan ba$ka asla dostlar bulamazsin. 
Biz onlan kiyamet giiniinde yiizleri iistii korler, dilsizler ve sagirlar 
olarak ha§redecegiz. Varacaklan yer cehennemdir. Her ne zaman 
ate$i yava^larsa, biz onun alevini artinnz. 

98 - Bu boyledir. Qmnkii onlar ayetlerimizi inkar ettiler. 
“Kemikler ve toz toprak oldugumuz zaman mi, genpekten biz ml, 
yeni bir yaratih§la dirilecegiz?” dediler. 

99 - Gormediler mi ki, $iiphesiz gokleri ve yeri yaratan Allah 
kendileri gibisini yaratmaya kadirdir. Onlar i 9 in onda $iiphe olma- 
yan bir ecel kildi / tayin etti. O zalimler ise ancak kafir likte direttiler. 
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100 - De kl: “Eger Rabbimin hazinelerine sahip olsaydiniz, o 
zaman harcama korkusu lie (elinizi) elbette siki tutardiniz”. insan 
90 k clmridlr. 

"Men yehdillahu fehiivel muhtedi”: Nafi ile Ebu Amr vasilda ye 
ile okumu§, vakifta onu hazfetmi§lerdir. Yakup ise onu vakifta oku- 
mu§tur. Qogunluk ise onu iki halde de hazfetmi§tir. “Allah kime hida- 
yet ederse”: tbn Abbas: Allah kimin hidayetini dilerse, demi§tir. "O 
dogru yolu bulmu§tur. Kimi de saptinrsa, sen onlar i«;in O’ndan 
ba$ka asla dostlar bulamazsin”: Onlan hidayet edecek dostlar bula- 
mazsin, demektir. 

“Biz onlan kiyamet giiniinde yiizleri iistii ha§redecegiz”: Bunda 
da O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan yiizii iistii yiiriitiir, bunun §ahidi de Buhari ile 
Miislim’in, Sahih’lerinde Enes bin Malik’ten rivayet ettikleri §u 
hadistir: Bir adam, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Kafir 
kiyamet giiniinde nasil yiizii iistii ha$rolunur?” dedi. O da: Onu diin- 
yada iki ayagi ile yiiriiten, kiyamette yiizii iistii yiiriitmeye de kadir- 
dir, dedi. 9 (Ahtapot gibi kafadan bacaklilann yiiriimelerini dii§iiniin. 
Miitercim.) 

Ikincisi: Mana §oyledir: Onlan yiizleri iistii siiriikleyerek ha§rede- 
cegiz. Bunu da tbn Abbas, demi§tir. 

Ufiincusii: Onlan siiratli ve hizli olarak ha$redecegiz, bunu "yiiz- 
leri iistii” kavli ile ifade etmi§tir. Nitekim Araplar: Cemaat yiizleri 
iistii gegti, derler ki: Hizli gegtiler, demektir. Bunu da tbn Enbari, 
demi§tir. 

“Korler, dilsizler ve sagirlar olarak”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Korlerdir, kendilerini sevindirecek bir §ey gormezler, dil- 
sizlerdir, bir delil konu§amazlar, sagirlardir, kendilerini sevindirecek 
bir $ey i§itmezler. Bunu da tbn Abbas, demi§tir. Bir rivayette de $oyle 
demi$tir: Korlerdir, Allah’in veli kullanna ayirdigi §eylere bakmaktan, 
dilsizlerdir, Allah’la konu§maktan, sagirlardir, Allah'in veli kullanmn 
methedildigi $eyleri i§itmekten. Bu da ^ogunlugun g6rii§iidur. 

Ikincisi: Bu ha§ir ilk ha§irden sonra kiyametin bazi duraklannda 
olacaktir. Mukatil: Bu, onlara: “Sinin orada!” (Mu'minun: 108 ) denil- 
digi zaman olur; o zaman korler, dilsizler ve sagirlar olurlar; bir daha 
gormezler, i§itmezler ve konu§mazlar. 


9 - Buhari, Tefsirii sure 25, bab, 1 ; Muslim, Miinafikin, hadis no, 54; Tirmizi, Tefsiru sure 
25, bab, 12; Ahmed. Musned, 2/354, 363. 
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“Kullema habet": Ibn Abbas: Ne zaman sakinle$ir, yava§larsa, 
demi$tir. Miifessirler $oyle demi§tir. £iinkii ate$ onlan yer, onlardan 
bir §ey birakmayip da onlar da komiir olup da yiyecek / yakacak bir §ey 
bulamayarak yava§ladigi zaman, onlar yeniden diriltilirler, ate§ de 
onlara geri doner. Habetinnaru denir ki: Ate$in alevi ge<;mektir. Alev 
yava§lar, kor fonksiyonuna devam eder. Eger alev yava§lar da kor son- 
mezse: Hamedet tahmudu humuden denir. Eger soner de ondan bir 
§ey kalmazsa: Hemedet tehmudii humuden denir. “Alevini artiririz’’ 
kavlinin manasi da: Yeniden alevlendiririz, demektir. Bundan sonrasi- 
nin “kendi gibilerini yaratmaya kadirdir” ciimlesine kadar tefsiri, Isra: 
49’da ge^mi^tir. Yani onlari ikinci yaratmaya kadirdir, demektir. "Gibi" 
ifadesinden onlan irade etmi§tir; <;unkii bir §eyin gibisi kendine e§ittir 
Bir $eyi misil (gibi) ile ifade etmek caizdir, mesela: Senin gibisi bunu 
yapmaz, denir ki: Sen yapmazsin, demektir. “Eger sizin gibi imar 
ederlerse” ( Bakara : 137) kavli de boyledir. Soz, “onlann mislini” ifade- 
sinde tamam oldu. Sonra da: "Onlara i<;inde §uphe olmayan bir ece) 
kildi” dedi, o da yeniden diriltme ecelidir. "O zalimler ise ancak kafir- 
likte direttiler”: Yani o eceli inkarda, demektir. 

“De ki: Eger Rabbimin hazinelerine sahip olsaydiniz (lev entiim 
temlikune)”: Zeccac, mana: Lev temlikune entiim, demi§tir. §air 
Mutelemmis de §oyle demi§tir: 

Eger dayilanmdan ba$kalari bana zulmetmek isteselerdi (lev 
gayru ahvali eradu), 

Ben de onlann burunlanmn uzerine damgayi basardim. 

Mana: Lev erade gayru ahvali, demektir. 

Bu hazinelerde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Rizik hazineleridir. Ikincisi: Nimet hazineleridir; o 
zaman rahmetten de iki gorii§ ^lkar: Birincisi: Rizktir. Ikincisi: 
Nimettir. Kelamin ifadesi §oyledir: Eger aziz ve celil olan Allah’in 
sahip olduguna siz sahip olsaydiniz, fakirlik korkusu ile harcamaktan 
gekinirdiniz. "Insan oldu”: Yani kafir, demektir. “£ok cimri”: Tamah- 
kar ve tutucu. Katere yakturu ve katere yaktirii denir ki: Harcamada 
kusur etmektir. Maverdi §oyle demi§tir: Eger mahluklardan biri Allah 
Teala’nm hazinelerine sahip olsa idi, Allah Teala gibi comert davra- 
namazdi; bunun da iki sebebi vardir: Birincisi: Kendi nafakasi ve 
menfaati i^in tasarruf ederdi. Ikincisi: Fakirlikten korkardi. Allah 
Teala ise comertlikte iki halden de miinezzehtir. 

Sonra Allah Teala bu mii§riklerin hallerine benzeterek Fir’avn’in de 
Musa'nin dokuz mucizesini inkar etmesini zikredip §oyle dedi: “Andolsun, 
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Musa’ya apagik dokuz mucize verdik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunlar mucizeler ve delillerdir. Sonra miifessirlerin 
gogunlugu bunlardan yedisi iizerinde ittifak etmi$lerdir: Eli, asa, 
tufan, gekirge, kimil, kurbagalar ve kan. Kalan iki mucize iizerinde de 
sekiz gbrii$ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Onlar dili ve 
yanlan denizdir. Bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Dilinden $u kastedilmektedir: Onun dilinde tutukluk vardi, Allah 
Teala da onu <;bzdii. tkincisi: Denizle tepelerine kaldinlan dagdir. 
Bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ogiincusu: Kithk yil- 
lari ve iiriin azligidir. Bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi$; 
Miicahit, $a’bi, Ikrime ve Katade de boyle demi$lerdir. Hasen de 
§oyle demi$tir: Kithk ile uriin azligi bir tek mucizedir. Ddrdiinciisii: 
Deniz ile olettir. Bunu da Hasen ile Vehb, demi$lerdir. Be$incisi: Ta$ 
ile denizdir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. Altincisi: Dili ve asayi 
iki defa Fir’avn’in huzumnda atmasidir. Bunu da Dahhak, demi$tir. 
Yedincisi: Dili ve kithk yillandir, bunu da Muhammed bin Ka’b, 
demi§tir. Sekizincisi: Bunu da Muhammed bin Ishak, yine 
Muhammed bin Ka’b’ten zikretmi§; ilk yedi mucizeyi saydiktan 
sonra elinin yerine denizi koymu§, mallanmn silinmesini ve ta§i ilave 
etmi§tir. “Rabbim, mallanm sil siipiir” (Yunus : 88) demi§tir. 

tkincisi: Onlar kitaptir, Ebu Davud Sicistani, Safvan bin Assal’dan 
§oyle bir hadis rivayet etmi§tir: Bir Yahudi, arkada§ina: Gel, §u 
Peygamber’e soru soralim, dedi. Otekisi de: Peygamber, deme, eger 
bunu duyarsa gozii dort agilir, dedi. Ona gelip apa<;ik dokuz mucize- 
yi sordular, o da §oyle dedi: "Allah’a hiq:bir §eyi ortak ko§maym, 
Allah’in haram ettigi cana haksiz yere kiymayin, zina etmeyin, hirsiz- 
hk etmeyin, faiz yemeyin, su<;suz birini oldiirmesi igin hukiimdara 
jurnallamaym, biiyii yapmayin, namuslu kadinlara iftira etmeyin, 
sava§tan kagmayin, biri de si r Yahudilere ozeldir ki Cumartesi tatili- 
ne riayet edin. O ikisi, Peygamberin elini optiiler ve: Senin peygam- 
ber olduguna §ahadet ederiz, dediler. 10 




10-Tirmizi, Tefsirii sure 17, bab, 15; Nesei, Tahrim, bab, 18; Ahmed, Miisned, 4/239, 240. 
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101 - Andolsun, Musa’ya apa^ik doknz mucize verdik; i§te 
tsrail ogullarma sor. Hani onlara gelmi$ti de Fir’avn ona: “Ey Musa, 
$iiphesiz ben seni btiyulenmi$ zannediyorum” demi$ti. 

102-0 da: “Andolsun, bildin ki bunlan ancak goklerin ve yerin 
Rabbi ibretler olarak indirdl. Ben de, ey Fir’avn, seni helak olmu$ 
zannediyorum” dedi. 

103 - Fir’avn onlan o yerden koparmak istedi; biz de onu ve 
yanmdakilerin hepsini suda bogduk. 

104 - Ondan sonra tsrail ogullarma: “Bu yere yerle$in; ahiretin 
va’di geldigi zaman sizl bir arada getiririz” dedik. 

“Fes’el beni lsrail (tsrail ogullanna sor)”: Cumhur, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e emir olarak “fes’el” okumu§tur. Haber ver- 
digi §eyleri onlann iman edenlerine sormasi emri, onlardan iman 
etmeyenlere kanit olmasi i^indir. lbn Abbas ise, haber tarzinda: 
"Feseele beni lsraile” okumu§tur ki mana §oyle olur: Musa 
Fir’avn’den tsrail ogullarim kendi ile beraber gondermesini istedi. 
"Fir’avn de ona: Ben de, ey Musa, seni biiyulenmi§ zannediyorum, 
dedi”: Bunda da tiq gorii§ vardir: 

Birincisi: Aldatilmi§, bunu da tbn Abbas, demi§tir. tkincisi: 
Btiyulenmi§, sihre maruz kalmi§, bunu da tbn Saib, demi§tir. Ugiincu- 
si/.Sihirbaz, bu durumda ismi meFul, ismi fail yerine kullanilmi§ olur. 
Bu da Ferra ile Ebu Ubeyde’den rivayet edilmi§tir. Musa da, te’nin fet- 
hasi ile: “Lekad alimte (bilmi§ bulunuyorsun ki) dedi”: Hazreti Ali 
radiyallahu anh, te’nin zammesiyle (alimtii = bildim) okumu§ ve: 
Allah’a yemin ederim ki, Allah’in dii§mam bilmedi, ancak Musa bildi, 
demi§tir. Bu, lbn Abbas’a ula§inca §unu delil getirmi§tir: “Ve cahadu 
biha vesteykanetha enfusuhiim” (Neml: 14). Kisai ile Sa’leb, Hazreti 
Ali’nin okuyu$unu tercih etmi§lerdir. O; tbn Abbas, Ebu Rezin, Said 
bin Ciibeyr ve lbn Ya’mur’dan da rivayet edilmi§tir. Onu destekleyen- 
ler §unu delil olarak ileri siirmu§lerdir: O, Musa’nm biiyulenmi§ oldu- 
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gunu iddia edince, Musa da ona: “Ger^ekten ben bildim (lekad aJim- 
tii)" diyerek aklinin saglam oldugunu bildirdi. Birinci kiraat daha dog- 
rudur, ^tinkii cumhurun tercihidir. Bir de Musa oyle mucizeler gos- 
termi§tir ki Fir’avn, onun dogrulugunu tasdik etmek durumunda kal- 
mi§tir. Onu ancak oyalama ve savunma §eklinde reddetmi§, sanki 
(Musa) §oyle demi§tir: Sen de delil ve kanitla bilmi§ bulunuyorsun ki, 
bunlari yani bu mucizeleri Allah indirdi. Biz de “besair”in manasmi 
A’raf: 203’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“§uphesiz ben de seni zannediyorum”: Miifessirlerin <;ogu, zan- 
nm burada Fir’avn’in Musa hakkindaki zannmin tersine ilim mana- 
sina oldugu kanaatindedirler. Bazilari da ikisini e§it goriip birinciyi 
de ilim manasina almi§lardir. 

Mesbur’un manasinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Mel’undur, bunu Ebu Salih, Ibn Abbs’tan rivayet etmi§; 
Dahhak da boyle demi§tir. Ikincisi: Maglup manasinadir, bunu da el- 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. iinciisu: Akli eksiktir, bunu da 
Meymun bin Mihran, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dorduncusii: 
Helak edilmi§tir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe de boyle demi§lerdir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Siibirerreciilu, fehiive mesburun denir ki: Helak edilmek 
manasinadir. Befincisi de: Helak olandir, bunu da Miicahit, demi§tir. 
Altincisv. Hayirdan men edilen (hayirsiz) demektir. Araplar: Ma sebe- 
reke an haza derler ki: “Seni bundan ne men etti?” demektir. Bunu da 
Ferra, demi§tir. 

“Feerade en yestefizzehum minel ardi (onlan o topraktan kopar- 
mak istedi)”: Fir’avn, Israil ogullanm Misir topragindan koparmak 
istedi. 

“Yestefizzehum”un manasinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Koklerini kazimak istedi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Qikmalari igin onlan hafife aldi. Bunu da Ibn Kuteybe 
demi§tir. Onlan oldurmek veya uzakla§tirmakla hafife (goze) aldi, 
demek de caizdir. Alimler $oyle demi§lerdir: Bu ayette Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e yardima i§aret vardtr; giinkii Musa gikip da 
Fir’avn onu takip edince, Fir’avn helak oldu, Musa da oraya sahip 
oldu. Aym §ekilde Allah Teala da Peygamberi Mekke’den gikinca ona 
yardim etti, o da galip olarak doniip orayi fethetti. 

“Ondan sonra dedik”: Yani Fir’avn’in helakinden sonra, demek- 
tir. “Israil ogullarma buraya yerle§in": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 
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Birincisi: O yer Filistin ile Ordiin’diir, bunu Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: £in’in otesinde bir yerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ofiin- 
ciisii: Misir ve §am topragidir. 

“Ahiretin va’di geldigi zaman”: Yani kiyametin va’di, demektii. 
"Ci’na bikiim lefifa”: Sizi hep birlikte getiririz, demektir, bunu da lbn 
Abbas, Mucahit ve tbn Kuteybe, demi§lerdir. Ferra da: Lefifen, ora- 
dan buradan, demi$tir. Zeccac da: Lefif: Degi$ik kabilelerden cema- 
atlerdir, demi$tir. 







105 - Biz onu hak ile indirdik, o da hak ile indi. Sen! ancak 
insanlara miijdeci ve uyanci olarak gonderdik. 

106 - Onu bir Kur’an olarak (ayet ayet) ayirdik ki onu insanla- 
ra agir agir okuyasin ve biz onu azar azar indirdik. 

107 - De kl: “Ona ister iman edin ister iman etmeyin. §iiphesiz 
kendilerine ondan once ilim verilenler, kendilerine okundugu 
zaman, ^enelerl iistii secdeye kapanirlar. 

108 - "Rabbimizi tenzih ederiz. §iiphesiz Rabbimizin va’di 
muhakkak yerine getirilmi$tir” derler. 

109 - (^eneleri iistii kapamr aglarlar. Bu, onlann derm saygisi- 
ni artinr. 

"Onu hak ile indirdik (vebilhakki enzelnahu)”: Hu zamiri 
Kur’an’a racidir, mana da §oyledir: Biz Kur’an’i sabit emirle ve dogru 
dinle indirdik. O haktir, inmesi haktir ve igerigi de haktir. Ebu 
Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: “Onu hak ile indirdik”: Tevhit ile 
demektir. "O da hak ile indi”: Yani Vaat, tehdit, emir ve yasakla 
demektir. 
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"Ve Kur’nen feraknahu”: Hazreti Ali radiyallahu anh, Sa’d bin Ebi 
Vakkas, Obey bin Ka’b, tbn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu Rezin, Miicahit, 
$a’bi, Katade, A’rec, Ebu Reca ve Ibn Muhaysin, §edde ile "ferrakna- 
hu” okumu§lardir. Cumhur da hafif olarak (§eddesiz) okumu§tur. 

$eddesiz kiraatin manasinda ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun helal ve haramini aqkladik, bunu Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Onda hak ile batili birbirinden ayirdik, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Ogiinciisu: Onu muhkem kildik ve onu a<;ik yaptik, mesela: 
“Biitiin hikmetli i$ler onda ayribr” (Duhan: 4) kavli gibi. Bunu da 
Ferra, demi$tir. $eddelisinin manasi da $oyledir: O, ayri ayn indirildi, 
toptan indirilmedi. Biz de indirildigi siireyi kitabimizin ba§inda a<;ik- 
lami§ bulunuyoruz. 

"Litakraahu alennasi ala muksin”: Enes, $a’bi, Dahhak, Katade, 
Ebu Reca, Eban da Asim’dan ve Ibn Muhaysin, mimin fethi (ala mek- 
sin) okumu§lardir; mana da: Manasini anlamalari igin yava§ yava§, 
agir agir, demektir. 

“De ki: Ona ister iman edin ister iman etmeyin”: Bu, Mekke kafir- 
leri igin tehdittir. “Aminu bihi”deki zamir Kur’an’dan kinayedir (ona 
racidir). 

“§iiphesiz kendilerine ilim verilenler”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ehl-i kitaptan bazi insanlardir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. 

lkincisi: Onlar, peygamber efendilerimizdir, Allah’in selami onla- 
rin iizerine olsun. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Oquncusii: Din arayanlardir; mesela Ebu Zer, Selman, Varaka bin 
Nevfel ve Zeyd bin Amr gibi. Bunu da Vahidi, demi§tir. 

"Min kablihi (ondan once)”: Bu zamirde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’a racidir, mana da Onun ini§inden once, 
demektir. 

lkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, bunu da 
Ibn Zeyd, demi§tir. Birinciye gore: "Onlara okundugu zaman"; 
Kur’an okundugu zaman, demek olur. Ibn Zeyd’in gorii§une gore de, 
"onlara okundugu zaman”, onlara Allah katindan indirilen kitaplar 
okundugu zaman, demek olur. 
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"Yehirrune lilezkani”: Burada lam (ala = iizerine) manasinadir. 
tbn Abbas: “Lilezkani": Yiizleri iistii, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Ayakta duran secdeye kapandtgi zaman ancak yiizii iistii kapamr: 
gene ise o da yiiz organlanndandir. Insan secdeye kapanmaya ba$la- 
digi zaman yiiziiniin yere en yakin olam genedir. Ibn Enbari de §oyle 
demi$tir: Secdeye kapanan daha almm yere dogrultmadan once ilk 
defa genesi yere dokunur. Bunun igindir ki “geneleri iistii" demi^tir. 
Manamn: Yiizleri iistii demek olup da gene demekle yiizii kastetmi§ 
olmasi da caizdir, o zaman parga soylenmi§, biitiin kastedilmi$, tiir 
soylenmi§, cins kastedilmi? olur. 

“Rabbimizi tenzih ederiz, derler”: Allah Teala’yi Kur’an’i yalanla- 
yanlann yalanlamasindan tenzih etmi§ler ve: "Rabbimizin va’di 
muhakkak yerine getirilmi§tir" demi$lerdir. O da Kur’an’i indirmek 
ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i gondermekle, demektir. 
“Lemefula”daki lam tekit, manayi peki§tirmek igindir. Bu topluluk, 
Allah Teala’nm Araplardan bir peygamber gonderecegini ve ona bir 
kitap indirecegini duyarlardi. Bunu gozleriyle goriince, va’dini yerine 
getirdigi igin Allah Teala’ya hamdettiler. “Ve yehirrune lilezkani”: 
Bunu tekrar etmesi, onlann da fiillerini tekrar etmesindendir. “Bu da 
onlarin derin saygilanni artirir": Yani Kur’an onlann tevazuunu, 
algak goniilliiliigiinii artirir, demektir. Abdula’la et - Teymi §oyle 
derdi: Kime ilim verilir de onu aglatmazsa, o ilim ona fayda vermez; 
giinkii Allah Teala alimleri: "Kendilerine ilim verilenler... aglarlar" 
diye nitelemi§tir. 



1 10 - De ki: tster Allah deyin yakarin yahut ister Rahman deyin. 
Hangisini derseniz, en giizel isimler O’nundur. Namazinda sesini 
yiikseltme, onu kisma da. Bunun arasmda bir yol ara. 

1 1 1 - De ki: O Allah’a hamdolsun ki gocuk edinmedi. O’ nun 
miilkte ortagi olmadi ve zilletten dolayi bir yarduncisi da olmadi. 
O’nu bir tekblrle tekbir et. 
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"De ki: Ister Allah deyin yakann yahut ister Rahman deyin”: Bu 
ayet iki sebep iizerine inmi§tir: 

Birincisi: “En giizel isimler O’nundur” climlesine kadar ki, bir 
sebep iizerine inmi§tir, bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir gece Mekke’de 
tehecciit kildi, secdesinde: "Ya Rahman, ya Rahim” demeye ba§ladi. 
Mii§rikler de: Muhammed bir tek ilaha dua ederdi, §imdi ise iki llaha 
dua ediyor: Allah ve Rahman. Biz, Yemame’nin Rahman'i 
Miiseyleme’den ba§ka Rahman bilmiyoruz, dediler. Allah da bunun 
iizerine bu ayeti indirdi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ilk inen vahiylerde: 
Bismikallahiimme diye yazdirirdi; "innehu min siileymane ve inne- 
hu bismillahirrahmanirrahim” (Neml: 30) ayeti inince: 
Bismillahirrahmanirrahim yazdirdi. Bunun iizerine Arap mii§rikleri: 
"§u Rahim’i biliyoruz, Rahman nedir?” dediler. Bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu da Meymun bin Mihran, demi§tir. 

Ufunciisii: Kitap ehli, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
Sen Rahman’i az zikrediyorsun, Allah Teala Tevrat’ta bu ismi 90k 
zikretmi$tir, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Dahhak, 
demi§tir. 

“Namazinda sesini yiikseltme": Bu da bir sebep iizerine indi; 
bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’de Kur’an 
okurken sesini yiikseltirdi, mii§rikler de Kur’an’a ve onu getirene 
soverlerdi. Bunun iizerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem sesi- 
ni lasti, oyle ki ashabi duymadi. Allah Teala da: "Namazinda sesini 
yiikseltme" ayetini indirdi; mii§rikler duyarlar da Kur’an’a soverler, 
demek istedi. “Onu 90k kisma da”: Ashabin duymayacak kadar 
kisma, o zaman duyamazlar, dedi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Bir bedevi ettehiyyatii okurken sesini yiikseltirdi; bunun 
iizerine bu ayet indi. Bu da Hazreti Ai§e’nin gorii§udtir. 

Oguncusii: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’de Safa 
tepesinin yaninda namaz kilar, sabah namazinda yiiksek sesle okur- 
du. Ebu Cehil: Allah’a iftira etme, dedi; Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem de sesini kisti. Ebu Cehil, mu§riklere: Ibn Ebi Keb§e’ye 
(Muhammed’e) ne yaptigimi gormiiyor musunuz? Onun okumasina 
mani oldum, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 
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Tefsir: “De ki: Ister Allah deyin yakann yahut ister rahman 
deyin": Mana §oyledir: Isterseniz: Ya Allah, deyin, isterseniz: Ya 
Rahman, deyin; ikisi de birdir. ‘‘Eyyemma ted’u (hangisini derse- 
niz)”: Yani Allah’in isimlerinden hangisini soylerseniz, demektir. 
Ferra §oyle demi§tir: “Ma” edati zait de olabilir, mesela: “Amma kali- 
lin leyusbihiinne nadimin” (Mu'minun : 40) kavlinde oldugu gibi, 
“eyyii” manasina da olabilir ki, o zaman lafizlan farkli oldugu igin 
tekrar edilmi§ olur. 

“Vela techer bisalatike” (namazim yiikseltme)”; Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, bilinen namazdir, sonra kelamdan murat edilen $ey 
hususunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Okumani yiikseltme ve onu kisma; sanki a$iri yiikselt- 
meyi ve a§m lasmayi yasak etmi§ gibidir. Bunu Ibn Abbas, demi^tir. 
Buna gore namaza kiraat demede iki gorii§ vardir ki, bunlan tbn 
Enbari zikretmi§tir: Birincisi: Manamn §oyle olmasidir: Namazda 
okuyu^unu fazla yiikseltme. tkincisi: Okuma namazin bir par^asidir, 
onun yerine ge^mi^tir, tipki Hazreti Isa’ya: Kelimetullah, denilmesi 
gibi. C^iinkti o, Allah’in kelimesi (emri) ile olmu§tur. 

tkincisi: Insanlara gosteri§ i?in namaz kilma, insanlann korku- 
sundan da onu birakma. Bunu da yine Ibn Abbas, demi§tir. 

Ogiinciisu: Namazda te$ehhiitte ?ok bagirma, bu da Hazreti Ai$e 
rivayetinde ge^mi^tir, Ibn Sirin de boyle demi§tir. 

Dorduncusu: Namaz i§ini 90k agikta yapma, onu 90k da gizleme, 
bunu da Ikrime, demi^tir. 

Befincisi: Onun di§im giizel yapip da igini kotii yapma, bunu da 
Hasen, demi§tir. 

Altincisv Namazin tamaminda agiktan okuma, onun tamaminda 
da sessiz okuma; sana emrettigim gibi gece namazinda a^ik oku, 
giindiiz namazinda da sessiz oku. Bunu da Kadi Ebu Ya’la zikretmi§- 
tir. 

tkinci gorii§: Namazdan maksat: Duadir; bu da Hazreti Ai§e, Ebu 
Hureyre ve Miicahid’in gorii§udiir. 

“Velatiihafit biha’’: Muhafete: Gizlemektir, savtiin hafiyetiin 
denir ki, gizli sestir. “Bunun arasinda bir yol ara”: Yani a^iklikla gizli- 
lik arasinda bir yol tut, demektir. Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet 
edilmi§tir: Bu ayet: “vezkiir rabbeke Fi nefsike tadarruan ve hifeten ve 
dunelcehri minel kavl (Rabbini iginden yalvararak, korkarak ve 90k 
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yiiksek olmayan bir sesle sabah ak§am zikret” (A’raf: 105) kavli ile 
neshedilmi§tir. Ibn Saib de: "Sana emredileni a^ikla” (Hicr: 94) kavli 
ile neshedildi, demi§tir. lyice incelendigi takdirde burada neshin 
bulunmasi uzak bir ihtimaldir. 

“Velem yekiin lehu §erikiin filmiilki”: Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - 
Cevza ve Talha bin Musarrif, mimin kesri ile: "Filmilki” okumu§lar- 
dir. "Ve zilletten dolayi bir yardimcisi da olmadi”: Miicahit §oyle 
demi§tir: Kimse ile ittifak kurmadi, kimsenin yardimini istemedi. 
Mana §oyledir: §iiphesiz O, acizlik dolayisiyla kimsenin dostluguna 
muhta? degildir. O’nun dosta da yardimciya da ihtiyaci yoktur. “O’nu 
bir tekbirle tekbir et (biiyiittiikge biiyut)”: Yani O’nu eksiksiz bir 
§ekilde tazim et, ulula, demektir. 
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18 -KEHF SURESl 


Mekke’de inmi$tlr. 

110 ayettir. 

lNl§ SEBEBt 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan Kehf suresinin Mekki oldugunu rivayet 
etmi§tir. Hasen, Mucahit ve Katade de boyle demi§lerdir. Bunda 
miifessirlerin icmai vardir, buna muhalefet edeni bilmiyoruz. Ancak 
Ibn Abbas ile Katade'den bir ayetin medeni oldugu rivayet edilmi$tir, 
o da: "Vasbir nefsake” (Kehf: 28) ayetidir. 

Mukatil de: Ba§indan “saiden ciireze”ye kadar (Kehf: 8) Medeni 
ve “innellezine amenu ve amilussalihati” (107, 108) ayetlerinin de 
Medeni, digerlerinin ise Mekki oldugunu soylemi$tir. 

Ebudderda da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §dyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Kim Kehf in ba§indan on ayet ezberler de 
Deccal ile kar§ila§irsa, ona zarar vermez, kim de Kehf in son ayetleri- 
ni ezberlerse kiyamet giiniinde onun i<;in nur olur. 1 


1 - Muslim, SalatUl MUsafirin ve Kasruha, hadis no, 257; Ahmed, MUsned, 4/449. 
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BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Hamdolsun O Allah’a ki kuluna kitabi indirdi ve onun i 9 in 
bir egrilik kilmadi. 

2 - Dosdogru olarak (indirdi) ki, kendi katindan §iddetli bir 
azapla korkutmak ve iyi ameller i^leyenler i^in, muhakkak onlara 
giizel bir miikafat oldugunu miijdelemek i 9 in. 

3 - Onun i 9 inde ebedi kalicilar olarak. 

4 - “Allah evlat edindi” diyenleri uyarmak i 9 in. 

5 - Ne oniann ne de atalannm bu hususta h^bir bilgisi yoktur. 
Agizlanndan 9 ikan bu soz ne buyiiktiir! Onlar ancak yalan soylliyorlar. 

6 - Belki de sen, bu soze (Kur’an’a) I man etmiyorlar diye arka- 
ianndan iiziiierek kendini helak edeceksin! 

‘‘Allah’a hamd olsun”: Bunu Fatiha’nm ba§inda §erh etmi§ bulu- 
nuyoruz. Burada kulundan maksat, Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem, kitaptan maksat da: Kur’an’dir. Onu indirmekle ovunmu§tur; 
9unkii ozel olarak Peygamber’e ihsan ise de genel olarak butiin 
insanlaradir. Liigat ve tefsir alimleri §oyle demi§lerdir: Bu ayette tak- 
dim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Enzele ala abdihil kitabe “kayyi- 
men”: Kitabi kuluna dosdogru olarak indirdi. Ebu Reca, 
Ebu’l-Mutevekkil, Ebu’l - Cevza, Ibn Ya’mur, Nahai ve A’me§, kafin 
kesri ve yenin fethi ile ‘‘kiyemen" okumu§lardir. Biz de bunu En’am: 
161’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

"Onun igin bir egrilik kilmadi”: Yani onda bir ihtilaf yeri koyma- 
di, demektir. Egriligin tefsiri de Al-i Imran: 99’da ge9mi§tir. 



4. ClLT 


18/KEHF SURESl 


7 


"Liyiinzire be’sen §ediden”: §iddetli azapla korkutmak i<;in, “min 
lediinhii”: Yani kendi katindan ve tarafindan demektir. Mana da: 
Kafirleri korkutmak i^indir. “Ve yube$$irel mii’mininellezine yamelu- 
nes salihati enne lehiim”: Bienne lehiim, demektir (yani orada 
mukadder be edati vardir, demektir. Miitercim). "Giizel bir miikafat”: 
O da cennettir. "Makisine”: Orada kalirlar, bu, hal olarak mansuptur. 
"Korkutmak i^in”: Allah’in azabiyla, “Allah evlat edindi diyenlenleri”: 
Onlar da Uzeyr Allah’in ogludur diyen Yahudiler, Mesih Allah'in 
ogludur diyen Hiristiyanlar ve Melekler Allah’in kizlaridir diyen mii§- 
riklerdir. “Onlann bunda yoktur”: Yani bu sozde yoktur, demektir, 
“min ilm”: Bilgisi; giinkii onlar bunu Allah’a iftira ederek dediler. 
"Atalan igin de yoktur”: Bunu diyen atalan. “Kebiiret” biiyiik oldu, 
demektir. “Kelimeten”: Cumhur bunu nasb iizere okumu$tur. Ibn 
Mes’ud, Hasen, Miicahit, Ebu Rezin, Ebu Reca, Yahya bin Ya’mur, 
tbn Muhaysin ve Ibn Ebi Able, ref ile “kelimetiin” okumu§lardir. 
Ferra §oyle demi§tir: Kim nasb ile okursa, $oyle takdir eder: Keburet 
tilkel kelimetii kelimeten. Kim de ref ile okursa, bir §ey takdir etmez, 
sanki, azume kavliike (biiyiik soz soyledin) gibi olur. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Kim nasb ederse, mana §oyle olur: Kebiiret mekaletiihiim: 
Ittehazallahu veleden kelimeten (Allah evlat edindi sozleri biiyiik 
oldu). Bu durumda “kelimeten” sozciigii temyiz olarak mansup olur. 
Kim de ref ederse, mana $oyle olur: Azumet kelimetiin hiye kavlu- 
hum ittihazallahu veleden (Allah evlat edindi sozii biiyiik oldu). 

“Agizlanndan gikan o soz”: Yani: O kuru bir sozdiir, dogru degil- 
dir, dogruluguna delil yoktur, demektir. “In yekulune”: Demezler, 
“ancak yalan” derler. Sonra onu onlann Miisliimanliklarim ka<;irdigi- 
na iiziilmesinden dolayi kinayip: “Felealleke bahiun nefseke” dedi. 
Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Cevza ve Katade, sinin kesri ile muzaf olarak, 
“bahiu nefsike” okumu^lardir. Miifessirler ve dilciler §oyle demi§ler- 
dir: Belki de sen kendini helak edecek ve oldiireceksin. Ebu Ubeyde, 
§air Ziirrimme’nin bir beytini delil getirmi§tir: 

Ey kaderin, ellerinden uzakla$tirdigi feye 

Oziiliip de kendini helak eden kimse! 

Eger: “Nasil "Felealleke (belki de sen)” der, genellikle bu kelime 
§iiphe igin soylenir, Allah Teala ise her $eyi yaratmadan once bilir?” 
denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu §iiphe degildir; burada tesbit manasi ta§iyan 
soru gizlidir, mana da §oyledir: Kendini mi oldiireceksin?! Onlann 
yiiz gevirmelerinden bu kadar uzun uzadiya iiziilmen dogru degildir. 




8 


18/KEHF SURESl 


4. ClLT 


Qliinkii biz kimin bedbahtligina karar vermi$sek, ona iiziilmek fayda 
vermez. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

“Arkalarindan”: Yani sana yiiz <;evirmelerinden sonra, demektir. 
“Eger bu soze iman etmezlerse”: Yani Kur’an'a, demektir. “Esefen": 
Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Oziintiiden, demektir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
Ikincisi: Tela§tan, bunu da Miicahit, demi§tir. Oguncusii: Ofkeden, 
bunu da Katade, demi§tir. Dordiinciisu: Pi§manhktan, bunu da 
Siiddi, demi§tir. Ebu Ubeyde: Pi$manhk, ozlem ve uzuntuden, 
demi$tir. Zeccac da, esef: A§in hiiziin veya ofkedir, demi§tir. Kad esi- 
fer reculii, fehiive esifiin diye ?ekimi yapihr. §air §oyle demi$tir: 
lglerinden birini iizgiin goruyorum, 

Kara kina yaktigi ellerini bogriine koymu$ vaziyette. 

Bu ayet Resulullah saUallahu aleyhi ve sellem’in onlann imanina 
daha <pok hirs gostermekten men edilmesine i$aret etmektedir, 
(jiinkii bu, uzuntuden kendini helak etmeye gotiirebilir. 



7 - $iiphesiz biz, yeryiiziindeki $eyleri onlann (insanlann) han- 
gisl amel yoniinden daha giizeldirler deneyellm diye bir siis kildik. 

8 - Ger^ekten biz, onun iizerlndeklni cldden kupkum bir top- 
rak kilacagiz. 

"§uphesiz biz yeryiiziindeki §eyleri kildik”: Bunda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar erkeklerdir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. Ikincisi: Alimlerdir, bunu Miicahit, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu iki gorii$e gore “ma” “men” yerinde 
kullamlmi§tir; giinkii kapali (miiphem) vaziyettedir. Bunu da Ibn 
Enbari, demi§tir. Ogunciisu: O, yeryiiziindeki her §eydir, bunu da 
Miicahit, demi§tir. Dordiincusu: Bitkiler ve aga<;lardir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Miicahid’in gorii$ii daha geneldir; i<;ine bitkiler, 
sular, madenler vs. girer. 

Eger: “Yeryiiziindeki bazi $eylerin firkin olup ona siis olmadigim 
goriiyoruz?” denirse, 
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Cevap §oyledir: Eger biz: Maksat belli bir §eydir, dersek, maria 
§oyle olur: Biz yeryiizundeki bazi §eyleri onun iq:in siis yaptik; boyle- 
ce genel soylenmi§se de manasi ozeldir. Eger: Onlar erkekler ve alim- 
lerdir, dersek, ibadetleri veya Haliklanna delaletleri i?in denilmi§ 
olur. Eger: Bitkiler ve agaglardir, dersek, bunlarin yeryiizii i?in giysi 
ve siis yerinde olmasindandir. Eger: O, iizerindeki her §ey i<;in genel- 
dir, dersek, Halikina delalet etmesindendir. Sanki onlar bu bakimdan 
onun ziyneti olmu§ olur. 

"Onlan denememiz i<;in”: Yani halki sinamak i<;in, demektir. 
Mana da: Onlara denek muamelesi yapmak i<pin olur. Ibn Enbari 
§oyle demi§tir: Kim: "Yeryiizundeki §eylerden bitkiler kastedilmi§tir, 
derse, linebliivehiim’deki hum zamiri yerde sakin olanlara ve o ziy- 
neti mii§ahede edenlere raci olur. Kim de: “Yeryiiziindekiler": 
Erkeklerdir, derse, hum zamiri "ma”ya raci olur, giinkii o da cemi 
(<;ogul) manasinadir, ayetin manasi da §oyledir: Onlan deneyelim de 
§u mu yoksa bu mu diye hangisinin daha giizel amel ettigini gorelim. 
Hasen de §oyle demi§tir: Hangisi diinyaya daha az kiymet veriyor, 
diye. Biz de ayet iizerinde, Hud suresi, ayet 7’de dort mana zikretmi§ 
bulunuyoruz. Sonra Allah, biitiin halkina onlann yok olacaklanm bil- 
dirip: “Gen;ekten biz onun iizerindekini cidden kupkuru bir toprak 
(said) kilacagiz” demi§tir. Zeccac §oyle demi$tir: Said: Ozerinde bitki 
olmayan yolduj;. Ibn Enbari de §oyle demi§tir. Dilciler §oyle demi§- 
lerdir: Said, topraktir, yeryiiziidiir. Ciiriiz ise, Ferra §oyle demi§tir: 
Hicazlilar: Ardun ciiriiziin ve ciirziin; Esedliler: Cereziin ve ciiriiziin; 
Temimliler: Ardun ciirziin ve cerziin (siikun ile) derler. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Saidiil ciiriiz: Bir §ey bitirmeyen sert yerdir. Kurak 
seneye: Ciiriiz, sinun ecraz derler ki, kurak ve yagmuru kit oldugu 
i?in boyle derler. §oyle bir misra getirmi§tir: 

Kurak yillar onlari surukleyip goturdii. 

Zeccac §oyle demi§tir: Ciiriiz: Onda bitki bitmeyen yerdir; sanki 
bitkiyi yiyip bitirir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Dilciler: Ciiriiz: Ozerinde 
bitki kalmayan, biitiin bitkileri yiyip bitiren yerdir, demi§lerdir. 
Miifessirler §oyle demi§tir: Bu da kiyamet guniinde olacaktir, Allah 
Teala yeri iizerinde ne ot ne de su olmayan diimdiiz §ekilde yapacaktir. 
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9 - Yoksa sen, Magara ve Rakim arkada$lannin ayetlerimizin- 
den $a$ilacak olduklanni rru zannettin? 

10 - Hatirla ki o gender, magaraya siginmi? da: " Rabbi miz, bize 
kendi katindan bir rahmet ver ve bize i$imizden bir dogruluk 
hazirla” demi$lerdi. 

1 1 - Biz de magara da nice yillar kuiaklannin iizerine vurduk 
(onlan uyuttuk). 

12 - Sonra, iki hizipten hangisi eglendikleri siire bakinundan 
daha iyi sayandir bileilm, diye, onlan uyandirdik. 

"Yoksa sen; Magara ve Rakim arkada$larimn... olduklanm mi 
zannettin?”: Bu, bir sebep iizerine inmi§tir, biz de onu: "Sana ruhtan 
sorarlar” (Isra: 85) ayetinde zikretmi§ bulunuyoruz. tbn Kuteybe: 
“Em hasibte”, "ehasibte” manasinadir, demi$tir. Kehf ise, miifessirler 
§oyle demi§lerdir: O, dagdaki magaradir, ancak o daha geni§tir. 
Kii^uk olursa, gar, derler. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Dilciler: Kehf 
dagdaki magara gibi §eydir, demi§lerdir. 

Rakim’e gelince, onda alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kur§un bir levhadir, onda magara arkada§lanmn 
adlan yazihdir, bir giin onlardan haberdar olanlar bilsinler diye boyle 
yapmi§lardir. Bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan demi§; Vehb bin 
Munebbih, bir rivayette Said bin Ciibeyr ve bir rivayette Miicahit de 
boyle demi§lerdir. Siiddi §oyle demi§tir: Rakim: O gen^lerin isimleri- 
nin yazildigi kayadir. Kaya §ehrin suruna konulmu§tur. Mukatil de 
§oyle demi§tir: Rakim, iki iyi kimsenin yazdigi bir kitabedir, onlar o 
genglerin kagtigi kraldan imanlarim saklayan iki kimse idiler. 
Genglerin durumunu kur§un bir levhaya yazdilar, sonra da onu bir 
sandiga koyup onu magaramn kapisim tikadiklan binanin i<;ine kov- 
dular: Olur ki Allah birini onlardan haberdar eder de kitabeyi oku- 
duklari zaman bunlarm hallerini ogrenirler, dediler. Ferra da §oyle 
demi§tir: Levhaya isimleri, dinleri ve kirn olduklan yazildi. Ebu 
Ubeyde ile tbn Kuteybe de §oyle demi§lerdir: Rakim, fail veznindedir, 
meful manasinadir, kitabun merkum da bundandir ki: Yazili kitap, 
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demektir. Ikincisi: O, (jiktiklan kentin adidir, bunu da Ka'b, demi§tir. 
Ogimcusii: Dagin adidir, bunu da Hasen ile Atiyye, demi§lerdir. 
Ddrdunciisii: Rakim, Rumca divit demektir. Bunu da Ikrime ile bir 
rivayette de Miicahid, demi§lerdir. Befincisi: Kopegin ismidir, bunu 
da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Altincisi: Magaranm bulundugu vadi- 
nin ismidir, bunu da Katade ile Dahhak, demi§lerdir. 

“Ayetlerimizden §a$ilacak olduklarim”: Mufessirler: Kelamin 
manasi $oyledir, demi$lerdir: Onlann en acayip ayetlerimizden oldu- 
gunu mu zannettin? Ayetlerimizin iginde ondan daha acayibi vardir; 
giinkii goklerin, yerin ve ikisi arasindakilerin yaratilmasi onlann kis- 
salarmdan daha acayiptir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Sana verdi- 
gim kitap, siinnet ve ilim, onlann durumlanndan daha §ereflidir. 

"Iz evel fityetii”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Gentler oraya 
vardilar, orayi kendilerine barinak kildilar. Fitye, feta’nm (^oguludur, 
gulam ve gilme, sabiyyiin ve sibye gibi. "Fi’le" <;ogul isimlerindendir, 
ona kiyas yapilmaz; mesela: Gurab ve girbe, ganiyyiin ve ginye, denil- 
mez. Bazi mUfessirler de: Fitye: Gentler manasinadir, demi§lerdir. 
Biz de Kuteybi’den §oyle zikretmi$tik: Feta, kemale ermi$ erkektir. 
Bunu da “ve min feteyatikiimiil mii’minat”ta a^iklami^tik (Nisa: 25). 

"Rabbimiz, bize kendi katindan ver”: Yani senin tarafindan, 
demektir. "Bir rahmet”: Yani bir rizik. "Bize hazirla”: Bizim i^in temin 
et. "l$imizden bir dogruluk”: Yani bizi sana yakla§tiracak §eye ir§at et, 
demektir. Mana §oyledir: Bize dogruyu yakalayacak §eyler hazirla. 
Ru§d, re§d ve re§ad: Sapikligin ziddidir. 

ASHAB-I KEHF KISSASININ OZETl 

Alimler onlann bu i§inin nasil ba§ladiginda ve magaraya gelme 
sebebinde tig gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar gece krallanndan ka<;tilar, piinkii kendilerini put- 
lara tapmaya davet etmi§ti. Onlar da kopegi olan bir (^obanla beraber 
ka<;tilar, krai da onlan dinlerinden dolayi takip etti. Onlar ibadet 
etmek iizere bir magaraya sigindilar. t<;lerinden biri onlara §ehirden 
yiyecek §eyler satin aliyordu, nihayet bir gun onlara dondii, insanla- 
rin kendilerini konu§tuklanm haber verdi. Onlar da agladilar, fitne- 
den Allah’a sigindilar. Allah da kulaklanna vurup onlan uyuttu. Krai 
da emir verdi, magarayi iizerlerine kapattilar, onlann uyamk olduk- 
larim zannediyordu. Allah da onlann ruhlanm uyku oliimu gibi aldi, 
kopekleri de aym hale biirundu. Sonra imanlanm saklayan iki adam 
bunlann isimlerini, soylanm ve haberlerini kur§un bir levhaya yazdi- 
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lar, onu bakir bir sandiga koyup binanin i^ine biraktilar ve: Belki 
Allah mu’min bir kavmi onlardan haberdar eder de durumlanni 
ogrenirler, dediler. Bu da Ibn Abbas'in gdrii§udur. Ubeyd bin UmeyT 
de §oyle demi§tir: Kavimleri onlan kaybettiler, onlan aradilar, Allah 
da onlan kor edip onlardan haberdar etmedi. Onlar da isimlerini ve 
soylanm bir levhaya yazdilar: Falan oglu falan, bunlar krallanmizin 
<;ocuklandir, onlan §u ayda, $u yilda ve filan memlekette kaybettik, 
dediler. Levhayi krai in hazinesine koydular ve: Mutlaka bir giin bir 
§eyler olur, dediler. 

lkincisi: Havarilerden biri Ashab-i Kehf in §ehrine geldi, oraya gir- 
mek istedi, ona: Onun kapisinda bir put vardir, kimse ona secde etme- 
den oraya giremez, dediler. 0 da oraya girmek istemedi; §ehre yakrn bir 
hamama gitti, orada ucretle <;ali$maya ba$ladi. §ehirden birka<; gen<; 
onunla ilgilendi, o da onlara gokten, yerden ve ahiretten haber verdi. 
Onlar da ona iman edip onu tasdik ettiler. Nihayet bir giin kralin oglu 
bir kadinla geldi, kadinla beraber hamama girmek istedi. Havari de 
buna mani oldu; o da kiifredip igeri girdi. Kendisi de kadm da hamam- 
da oldiiler. Krai geldi, ona: Oglunu hamamin sahibi oldiirdii, dediler. O 
da ka<;ti. Krai; "Yaninda kimler vardi?” dedi. Onlar da gen<;lerin isimle- 
rini verdiler, Onlan aradilar, onlar da §ehirden $iktilar. Ekini olan bir 
arkada§lanna ugradilar, o da onlar gibiydi. 0 da kopegiyle beraber 
onlarla gitti, gece olunca magaraya sigindilar: Burada geceleyelim, 
sonra in§allah sabah olunca du§unuriiz, dediler. Allah da kulaklannin 
uzerine vurup onlan uyuttu. Krai ve arkada§lan onlan takibe <;iktilar; 
onlann magaraya girdiklerini fark ettiler. Ne zaman bir adam magara- 
ya girmek istese, korkardi. Biri krala: "Sen: "Eger onlan yakalarsam 
oldururiim?” demedin mi?" dedi. 0 da: Evet, dedi. 0 da: Oyleyse maga- 
ramn kapisini or, a<;liktan ve susuzluktan olsunler, dedi. 0 da oyle 
yapti. Bu da Vehb bin Mtinebbih’in gdrii§udiir. 

Ogiinciisu: Onlar §ehrin buyiiklerinin ve e§rafmin ogullan idiler, 
<;ikip §ehrin arkasinda randevu vermeden bulu§tular; i<;lerinden bin, 
ki en ya§lilandir: Ben i(;imde oyle bir §ey hissediyorum ki hi<;birinizin 
iq:ine gelmemi§tir, dedi. Onlar da: "Nedir?” dediler. O da: Ben i<;imde 
benim Rabbimin gokleri ve yeri yarattigim hissediyomm, dedi. Hepsi 
birden kalkip: Rabbimiz Goklerin ve yerin Rabbidir, dediler. 
Magaraya girmeye karar verdiler. Orada Allah 'in diledigi kadar kaldi- 
lar. Bu da Miicahid'in goru^udiir. Katade de §oyle demi§tir: Onlar 
Rum krallannin <;ocuklandir, kendilerine has olan dinleriyle magara- 
ya sigindilar, Allah da kulaklanna vurarak onlan uyuttu. 
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Ashab-i Kehfin uykulanndan uyanmalannin sebebine gelince: 
tkrime §oyle demi§tir: Musliiman bir ummet geldi, krallan da 
Musliiman idi, ruh ve ceset hakkinda ihtilaf ettiler; biri: Ruh ile 
ceset birlikte dirilir, dedi. Biri de: Yalniz ruh dirilir, ceset toprakta 
guriir, yok olur, dedi. Bu anla§mazliklari krali sikti, o da kalkip ?ul 
giydi ve kiiliin iizerine oturdu. Onlara bir mucize gostermesi igin 
Allah’a dua etti. Allah da Ashab-i Kehfi uykusundan uyandirdi. 
Vehb bin Munebbih §oyle demi§tir: Yagmura tutulan bir ?oban 
magaraya geldi: §u magarayi agsam da koyunlanmi yagmurdan 
oraya soksam, dedi. Ugra§masinin sonunda kapisini a<;ti. Allah da 
ertesi sabah onlann ruhlanni geri gbnderdi. tbn Saib de §oyle 
demi§tir: Magaramn bulundugu yerin sahibi koyunlarma bir agil 
yapma ihtiyaci duydu, o seti yikti, magaramn kapisi a^ildi. Ibn 
lshak da §oyle demi§tir: Allah o memleket halkindan birinin i«;ine o 
yapiyi yikip koyunlarma bir agil yapmayi du§iirdu. O da ta§lari sok- 
mek igin iki i$gi kiraladi, onlar da duvan sokiip magaramn agzim 
agtilar. Onlar da ne§e iginde oturdular, birbirlerine selam verdiler, 
ne yiizlerinde ne de viicudarinda garipseyecek bir §ey gormiiyorlar- 
di. Tam yattiklan gibi kalkmi§lardi. Krallannm kendilerini aradigint 
samyorlardi. Namaz kildilar, harcama i§iyle ugra§an Yemliha'ya: 
Git, insanlara kulak ver, hakkimizda ne diyorlar. Git, bize yiyecek 
ara, dediler. O da elbiselerini degi§tirdi, tebdil-i kiyafet etti. £ikti, 
magaramn agzindan bir ta§in gikanldigim gordu, §a§irdi, sonra giz- 
lice ve bir kimsenin kendini goriir de krala gider korkusu ile Qikti. 
$ehrin kapisini goriince tizerinde imana i§aret eden alamet gordu; 
§a§irdi; orasinin bildigi §ehir olmadigim zannetti. Bilmedigi birta- 
kim insanlar gordu, daha da §a§irdi: Her halde ben uyuyorum, dedi. 
Oraya girince tsa adina yemin eden insanlar gordu, kalkti, belini bir 
duvara yasladi ve i<;inden: Allah’a yemin ederim ki, bunun ne oldu- 
gunu bilmiyorum, daha dun ak§am yeryuziinde tsa’nin adim anan 
bir kimse yoktu, bugiin ise onun adim andiklarmi duyuyorum. Belki 
de bu, benim bildigim §ehir degildir. Allah’a yemin ederim ki ben 
§ehrimizin yakimnda bir §ehir oldugunu bilmiyorum, dedi. $a§kin 
vaziyette kalkti, giimu§ para (jikararak onu bir adama verdi: Bana 
yiyecek ver, dedi. Adam paranin nak§ina bakip §a§irdi; sonra onu 
bir ba§kasina verdi. Onlar da birbirlerine attilar, §a§iyorlar, kendi 
aralarinda konu§uyorlardi: Bu, bir hazine bulmu§, dediler. 
Onlardan korktu, kendisini tamdiklarim zannetti: Yiyeceginizi aim, 
benim ona ihtiyacim yok, dedi. Ona: ’Ey delikanli, sen kimsin? 
Allah’a yemin ederiz ki sen bir gomii bulmu§sun, onu saklamak isti- 
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yorsun. Bizi de ortak et, yoksa seni hukumdara gotururiiz, seni 
oldiiriir, dediler. Ne diyecegini bilemedi. Pelerinini boynuna dola- 
dilar, o ise agliyor ve: Karde$lerimden ayrildim, ke§ke ba§ima gele- 
ni bilseler, diyordu. Onu $ehri idare eden iki ki§inin yanina gotiir- 
diiler: Onlar da: "Buldugun hazine nerede?” dediler. O da: Ben hazi- 
ne bulmadim, ancak bu, atalanmin parasidir, bu da o §ehrin sikke- 
sidir. Allah’a yemin ederim ki ne yapacagimi ve size ne diyecegimi 
bilmiyorum, dedi. Miicahit diyor ki: Ashab-i Kehfin gumii§ parala- 
n, deve pabucu gibi idi. Onlar: "Sen kimsin? Babanin adi nedir? " 
dediler. O da: Anlatti, onu taniyan birini bulamadilar. Bin: Sen 
bizimle alay mi ediyorsun, bu memleketin hazineleri bizim elimiz- 
dedir, bizde bu paranin benzeri ne bir dirhem ne de bir dinar yok- 
tur. §imdi emrederim, sana §iddetli i§kence ederler, sonra bu hazi- 
neyi itiraf edinceye kadar seni hapse atarim, dedi. Yemliha da: Size 
soracagim §eye cevap verin, eger bunu yaparsaniz, size dogruyu 
soylerim, dedi. Onlar da: Sor, dediler, o da: “Krai Dakyanus ne 
yapti?” dedi. Onlar da: Bugiin yeryuziinde Dakyanus adinda bir krai 
bilmiyoruz; o, eski zamamn krali idi, <;ok onceleri oldii, dediler. O 
da: Allah’a yemin ederim ki dedigime inanmayacaksiniz, biz bir 
grup gen? idik, krai bizi putlara tapmaya ve heykellere kurban kes- 
meye zorladi; biz de dim ak§am ondan ka<;tik ve uyuduk. Uyaninca 
da ben arkada§larim igin yiyecek aimak iizere <;iktim, i§te ben gor 
dugiiniiz gibiyim. Benimle beraber magaraya gelin, size arkada§la 
nmi gostereyim, dedi. Onunla beraber §ehir halki da gittiler, arka- 
da^lan ise geciktigi i?in yakalandigini zannediyorlardi. Onlar bu 
korku i<;inde iken sesler ve at ki§nemeleri i§ittiler. Bunlari 
Dakyanus’un adamlan zannettiler. Namaza durdular. Birbirlerine 
selam verdiler. Yemliha aglayarak yanlarina gitti, onlar da agladilar 
ona durumu sordular. O da onlara haber verdi, biitiin hikayeyi 
anlatti. Onlar da bunlarm Allah’in emriyle uyuduklarmi ve insanla- 
ra ibret olmak ve yeniden dirilmeyi tasdik etmek i<;in uyandinldik- 
larini anladilar. tnsanlar isimlerinin ve kissalarmin yazildigi kitabe- 
ye baktilar; §a§irdilar ve krallarma haber gonderiler. O da geldi, 
boyunlanna sanlip agladi: Onlar da: Seni Allah’a ismarliyor, seni 
selamliyoruz. Allah seni muhafaza etsin, mulkiinii de muhafaza 
etsin, dediler. Krai ayakta iken onlar yattiklan yerlere dondiiler, aziz 
ve celil olan Allah ruhlarmi kabzetti. Krai her birine hirer altin tabut 
yapilmasim emretti, ak§am olunca onlan riiyasinda gordii: Biz altin 
ve giimu$ten yaratilmadik, fakat biz, topraktan yaratildik, bizi Allah 
Teala’nm diriltecegi giine kadar magarada oldugumuz gibi topragm 
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iizerine birak, dediler. Insanlar onlarin yanindan korku ile gikinca 
Allah Teala onlan gozden kaybetti; kimse onlarin yanina giremedi. 
Krai da emretti, magaranin kapisina namaz kilmak igin bir mescit 
yapildi, her sene onlar i<;in buylik bir bayram yapildi. §oyle de 
denilmi§tir: Yemliha insanlarla beraber gelince: Beni birakin, arka- 
da§larimin yanina girip onlara miijde vereyim; eger sizi benimle 
beraber gorurlerse, onlan korkutursunuz, dedi. Girdi, onlan rnujde- 
ledi, Allah da ruhlanni kabzetti. tnsanlar igeri girdiler, baktilar ki 
cesetlerinden higbir $ey bozulmami§, ancak cansiz idiler. Krai: Bu, 
Allah’in size gonderdigi bir mucizedir, dedi. 

"Kulaklarinin iizerine vurduk”: Zeccac: Mana, onlan uyuttuk, 
i§itmelerine mani olduk; <;iinku uyuyan kimse ses i§itirse uyanir, 
demi$tir. "Adeden”: Iki §ekilde mansuptur: 

Birincisi: Mastar olarakr mana da: Tuaddii adeden, demektir. 

Ikincisi: Sinin’in sifati olarak, mana da: Sinine zate adedin, 
demektir. Sayilan bir §eycfe sayilanin zikredilmesi, o §eyin <;oklugunu 
tekit etmek i<;indir. ^iinkii az olursa miktan anla§ilir, 90k olursa, 
sayilmaya ihtiyag duyulur. “Sonra onlan uyandirdik (stimme baasna- 
hiim) Uykulanndan, demektir. Oliimden hayata veya uykudan uya- 
nikliga donen i<;in: Meb’us, denir. (^iinkii onu hareket ve atilmaktan 
men eden §ey, zail olmu§tur. "Sinine adeden”in manasinda §oyle de 
denilmi§tir: Onlarda (kiisur) aylar ve giinler yoktu, sender tarn idi. 
Bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Lina’leme eyyiil hizbeyni (iki hizipten hangisi oldugunu bilelim 
diye)”: Mufessirler, gorelim diye, demi§lerdir. Bazilan da: Siz bilesi- 
niz diye, demi§lerdir. Hbu’l - Cevza, Ebu Imran ve Nahai, yenin zam- 
mesi ile meghul olarak "liyu'leme” okumu§lardir. "Iki hizipten han- 
gisi”: Iki hiziple: Ashab-i Kehfin kavminden mii’minler ve kafirler 
kastedilmi§tir. "Eglendikleri siireyi daha iyi sayan": Bilelim ki onu 
bunlar mi iyi saymi§ yoksa onlar mi? Sanki aralarmdan ayrilmalarin- 
dan (magaraya gekilmelerinden) sonra ne kadar uyuduklan hakkin- 
da tarti§mi§lar, Allah Teala da bunu a<pklamak ve meydana (pkarmak 
igin onlan uyandirmi§tir. Katade §oyle demi§tir: Iki grubun ne 
mu’minlerinin ne de kafirlerinin ne kadar yattiklan hakkinda bilgile- 
ri yoktu. Mukatil de §oyle demi§tir: Onlar uykulanndan uyaninca 
§uphe kalkti, ne kadar kaldiklan ger<;egi bilindi. Kadi Ebu Ya’la §oyle 
demi§tir: Kelamin manasi §oyledir: Biz onlan uyandirdik ki iki hizbin 
ne kadar uyuduklan hakkindaki ihtilaflan anla$ilsin, (jiinkii onda 
ibret vardi. 
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13 - Biz sana onlann haberini dogru olarak anlatiyoruz. 
§iiphesiz onlar Rablerine iman eden gen^lerdir. Biz de onlann 
hidayetlerini artirdik. 

14 - Kalplerini bagladik (gii^lendirdik). Hani, kalkmi$lar: 
“Rabbimiz, goklerin ve yerin Rabbidir. O’ndan ba§kasina asla llah 
demeyiz. O zaman gercekten sa^ma bir soz soyleml$ oluruz’ 
demiflerdir. 

15 - “§unlar ki kavmimizdir, O’ndan ba$ka llahlar edindiler. 
Onlara a^ik bir delil getirselerdl, yal Allah’a kar$i yalan uyduran- 
dan daha zalim kimdir?” 

"Biz sana onlann haberini anlatiyoruz”: Yani genplerin haberini. 
"Dogru olarak": Yani hak ile. 

"Biz de onlann hidayetini artirdik”: Yani onlara imanda sebat 
verdik. “Kalplerini bagladik”: Yani onlara sabn ilham ettik. "Hani 
kalkmi§lardi": Krallan Dakyanus’un kar$isinda. “Rabbimiz, goklerin 
ve yerin Rabbidir, demi$lerdi”: Qiinku o, insanlan putlara tapmaya 
davet ederdi; Allah da onlan esirgedi; onlar da krala isyan ettilei. 
Hasen $oyle demi$tir: Kavimlerinin itpnde kalktilar, onlan tevhide, 
Allah’in birligine davet ettiler. §oyle de denilmi$tir: Bu, hikayenin 
ba§inda anlattigimiz gibi §ehir di§inda toplandiklan zaman kendi 
aralannda soyledikleri sozdiir. §atat ise: Haksizlik ve zulumdtir. 
Zeccac $oyle demi$tir: §atterreculii ve e$atta denir ki: Haksizlik 
etmektir. Sonra gentler §6yle dediler: "Bunlar kavmimizdir”: Yani 
Dakyanus’un zamamndaki kastediyorlar, “O’ndan ba§ka llahla* 
edindiler”: Putlara taptilar. “Levla ye'tuna aleyhim”: Putlara ibade: 
igin getirselerdi, ya, "Agik bir delil": Yani kesin bir kanit. Neden "aley 
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him” dedi? Halbuki putlar miiennestir? (^iinkii kafirler onlara akil ve 
iyiyi kotiiyu ayirma giicii vermi§lerdi. O nedenle erkek insanlar gibi 
muamele ediJdiler. 

"Allah’a kar$i yalan uydurandan daha zalim kimdir?”: O’nun 
ortagi oldugunu iddia edenden daha zalim kimdir, demektir. 






i 

> 


Ajf- 'j'j 



16 - Madem ki onlardan ve Allah’tan ba$ka taptiklan $eylerden 
aynldmiz, oyleyse magaraya sigimn; Rabbiniz size rahmetinden 
genl^e versin ve size i$inizden bir fayda hazirlasm”. 

17 - Giine$i dogdugu zaman goriirsun ki, magaralanndan sag 
tarafa meylediyor. Battigi zaman da onlan sol tar aft an makasliyor. 
Onlarsa onun gentle bir yerindedirler. i$te bu, Allah’in ayetlerin- 
dendir. Allah kime hidayet ederse, o dogru yolu bulmu$tur. Kimi 
de saptinrsa, onun i^in asla yol gosteren bir dost bulamazsm. 

"Madem ki onlardan aynldmiz”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bu, 
Yemliha’mn soziidiir, o, magara arkada§lannm reisi idi. Onlara: 
Madem ki onlardan bir kenara tpekildiniz, yani aynldmiz, dedi. Onlar 
demekle, putperestleri kastediyordu. "Allah’tan ba§ka taptiklan”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlann taptiklanndan aynldmiz, Allah hari 9 , demektir. 
C^unkii o kavim Allah’a da O’nun yam sira tannlara da tapiyorlardi; 
gender ise tannlara ibadetten uzakla§tilar, Allah’a ibadetten uzakla§- 
madilar. Bu, Ata el-Horasani ile Ferra’nin g6ru§iidiir. 

Ikincisi: Allah’tan gayri taptiklanndan uzakla§tmiz. Katade, §oyle 
demi§tir: Abdullah (bin Mesud)un Mushafinda "vema ya’budune 
min dunillah” yazili idi ki bu da tefsiridir. 




18 


18/KEHF SURESl 


4. C1LT 


"Magaraya siginin": Yani orayi kendinize bannak edin. "Rabbiniz 
size rahmetinden geni$<;e versin’’: Yani size bol nzik versin. “Ve 
yiiheyyi’ lekiim min emrikiim mirfeka”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asun, 
Hamze ve Kisai, mimin kesri ve fenin fethi ile: “Mirfeka" okumu§lar- 
dir. Nafi ile Ibn Amir de, mimin fethi ve fenin kesri ile: “Merfika" oku- 
mu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Hicazlilar, mimin fethi ve fenin kesri 
ile, "merfika” ve insanin yararlandigi her $ey i«;in de boyle derlerken, 
dirsek i<;in mirfak, derler. Araplar ise her ikisinde de mimi meksur 
telaffuz ederler. Ibn Enbari, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: 
Rabbiniz size zor i§inize kar§ihk bir kolaylik saglasin. §air de §o>le 
demi§tir: 

Ke§ke Zemzem’e kar§ihk fiqda sogutulmu§ 

Ve gece ayazda kalmi§ i<;ecegimiz olsaydi. 

Manasi §oyledir: Zemzem suyu yerine boyle olsaydi. Ibn Abbas 
da: “Yiiheyyi’ lekiim”: Krai ve zulmiinden korktugunuz §eyi size 
kolayla$tirsin ve size rahatlik, yumu§akhk ve liituf versin, demi§tir. 

“Giine§i dogdugu zaman gorseydin": Mana §oyledir: Eger onu gor- 
seydin anlattigimiz §eyi goriirdiin. "Tezaverii”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu 
Amr zenin §eddesiyle "tezzaverii” okumu§lar; Asim, Hamze ve Kisai de 
§eddesiz olarak "tezaverii” okumu§lardir. tbn Amir de "tezverrii” oku- 
mu§tur, tipki "tahmerrii” gibi. Obey bin Ka’b, Ebu Miclez, Ebu Reca ve 
Cahderi de zenin siikunu, vavdan sonra uzun elif ve §eddeli ra ile “tez- 
varru” okumu§lardir. Ibn Mes’ud, Ebu’l - Miitevekkil ve tbn Semeyfa, 
(ayin ile) “tezveirrii” gibi radan once hemze ile “tezveirrii” okumu§lar- 
dir. Ebu’l - Cevza ile Ebu Semmak de tenin ve fenin fethi, meftuh vavm 
§eddesi, rayi da hafif (§eddesiz) olarak “tekewerii” gibi “tezewerii” 
okumu$lardir. Manasi da: Meyleder, sapar, demektir. Zeccac §oyle 
demi§tir: "Tezzaverii”niin ash “tetezaviirii”diir, te zeye idgam edilmisj- 
tir. “Takriduhum”: Yani onlardan sapar ve onlan terk eder, demektir. 
§air Ziirrimme de §oyle demi$tir: 

Yolcu kadinlar soldan Miifrifbdlgesini, 

Sagdan da Fevaris bolgesini makaslayip gegerler. 

Beyitte gegen: Yakndne: Terk ederler, demektir. Kard'in ash kes- 
mek ve e§yayi birbirinden ayirmaktir. Akndni dirhemen de oyledir ki: 
Bana mahndan dirhem kes, demektir. Miifessirler §oyle demi$lerdir: 
Onlarrn magaralan Biiyiikayi takimyildizimn kar§isinda idi, giine§ 
dogarken onlardan sapar igeri girip de isisi ile onlara eziyet etmez ve 
renklerini soldurmazdi. Sonra Allah Teala onlann magaramn geni§ 
bir yerinde olduklanni ve onlara soguk riizgann ve tatli havamn deg- 
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digini haber vererek: "Onlar magaramn geni§ yerinde idiler" dedi. 
Ebu Ubeyde: Geni$ alaninda demi§tir. Fecve'nin gogulu: Fecevat ve 
fenin kesri ile fica’dir. Zeccac da §oyle demi§tir: Giine§in onlardan 
uzak tutulmasi onlar igin bir mucizedir, “magaralari Buyukayi takim- 
yildizmin kar$isinda idi, sozii kabul gormemi§tir. 

"I§te bu, Allah’in ayetlerindendir”: Allah’in hidayet olarak onlara 
lutuf ve eserine, giine$i onlardan gevirmesine, onlara verilen korku- 
ya, oyle ki ne zalim krai ne de ba§kasi yanlanna girememi$ti, biitiin 
bunlara i$arettir. “Allah’in ayetlerindendir”: Yani O’nun kudret ve lut- 
funu gosteren delillerindendir. “Allah kime hidayet ederse": Bu, o 
kavmi hidayet edenin kendisi oldugunu agiklamasidir; eger oyle 
olmasa idi hidayeti bulamazlardi. 



18 - Onlari uyaniklar zannedersin, hdlbukl onlar uyuyorlar. 
Onlan sag yanlanna ve sol yanlanna ^eviriyoruz. Kopekleri de kol- 
lanni e§ige / geni§ yere yaymi§tir. Eger onlara varsaydin muhakkak 
ka^arak onlardan arkam donerdin ve l9in korku dolardi. 

"Onlan uyaniklar zannedersin”: Yani onlan gorseydin, uyaniklar 
zannederdin. Zeccac: Eykaz: Uyaniklardir, tekili: Yakiz ve yakzan’dir, 
gogulu da: Eykaz’dir, demi§tir. Rukud ise: Uyuyanlardir. Ferra da §oyle 
demi§tir: Eykaz’in tekili: Yekuz ve yekiz’dir. Ibn Saib de §oyle demi§tir: 
Onlann uyanik zannedilmeleri uyurlarken gozlerinin agik olmasin- 
dandir. Uyanik zannedilmeleri: Saga sola donmelerindendir, diyenler 
de olmu§tur. Bazi ilim adamlari da, gozlerinin agik olma hikmetini 
§oyle izah etmi$lerdir: Eger devamli kapali olsa idi, gozleri erirdi. 

“Ve nukallibuhiim”: Ebu Reca meftuh te, sakin kaf ve §eddesiz 
meksur lam ile "Ve taklibuhum” okumu§tur; Ebu’l - Cevza ile Ikrime 
de oyle, ancak nun ile “ve naklibuhum” okumu§lardir. “Sag yanina”: 
Yani saglarma ve sollanna geviriyoruz, demektir. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Her sene iki defa gevriliyorlardi: Alti ay bir tarafa, alti ay da 
bir tarafa. Bu da bedenleri giiriimesin diye yapiliyordu. Mucahit de 
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§oyle demi§tir: Onlar u<; yiiz sene bir yanlan uzerine kaJdilar, sonra 
da dokuz sene obiir yanlanna <;evrildiler. 

"Kopekleri de kollanni e§ige yaymi§tir”: Burada kopeklerinin de 
ayni §ekilde uykuya daldigim haber vermi§tir. Ancak gozle bakildigi 
zaman uyamk zannedilirdi. Vasid hakkinda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, magaramn avlusudur, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr, Mucahit, Dahhak, Katade 
ve Ferra da boyle demi$lerdir. Ferra §6yle demi§tir: Vasid ve asid ikisi 
de liigattir, tipki: Ikaf ve vikaf, errehtiil kitabe ve verrahtu, vekkettiil 
emre ve ekkettii gibi. Hicazlilar: Vasid, Necitliler ise: Asid, derler. O da 
agil ve avludpr. 

Ikincisi: O, kapidir, bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^; 
Suddi de boyle demi$tir. Ibn Kuteybe, mana $oyle olur, demi$tii: 
Kopekleri kapida kollanni do$emi§ duruyordu. $air de $oyle demi$tii : 

Agik biryerde, kapisi kapanmaz benim uzerime, 

tyiligimi de kimse inkar edemez. 

Ofiincusii: O, said yani topraktir. Bunu el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$; Said bin Ciibeyr ile Mucahit de, onlardan gelen bir 
rivayette boyle demi$lerdir. 

Ddrdunciisii: O, kapinin e§igidir, bunu da Ata, demi$tir. Ibn 
Kuteybe de $oyle demi$tir: Bu, <;ok ho$uma gidiyor, <punkii Araplar: 
Evsid babeke derler ki: Kapini kapat, demektir. “Inneha aleyhim 
mu’sadeh” (Hiimeze: 8) kavli de boyledir ki, cehennem onlann iize- 
rine kapanmi$tir, demektir. Ash: Kapi kapandigi zaman kapinin e$ige 
biti§mesidir. Bunu izah eden §eylerden biri de §udur: Kopegi avluya 
koydugun zaman magaramn di§inda kalir. Eger onu e§ige alirsan, 
magaramn i^inde kalabilir. Magaramn her ne kadar kapisi ve e$igi 
yoksa da, kopek e§ik ve kapi yerinde duruyordu, demektir; istiare 
yolu ile boyle denilmi§tir. 

"Levittala'te aleyhim”: A’me$ ile Ebu Husayn vavin zammi ile 
"levuttala’te” okumu$lardir. "Muhakkak arkam doner onlardan 
kagardin”: Korkundan dolayi. “Velemuli’te”: Asim, Ibn Amir, Ebu 
Amr, Hamze ve Kisai, $eddesiz ve hemzeli olarak ‘‘velemuli’te’’ oku 
mu§lardir. Ibn Kesir ile Nafi de §eddeli ve hemze ile ‘‘velemulli’te’ 
okumu$lardir. “Ru’ba”: Panik ve korkudan demektir. $oyle ki Allah 
Teala onlara bir korku vermi§ti ki yanlanna kimse girmesin. Onlann 
Samian ve timaklan <;ok uzami$ti, onun i<;in eger birileri onlan gor- 
seydi, korkusundan ka<;ardi. Bunu da Zeccac hikaye etmi§tir. 







19 - Boylece onlari aralarinda sormalari 19m uyandirdik. 
t^erinden bir sozcii: “Ne kadar kaldmiz?” dedi. Onlar da: “Bir giin 
yahut bir kismi” dediler. Dedilen “Rabbiniz ne kadar kaldiguuzi 
daha iyi bilir. Birinizi $u gumii§ paranizla $ehre gonderin de hangi 
yiyecek daha temlz ise baksin, ondan size bir rizik getirsin. Dikkat 
etsin ve sakin sizi klmseye sezdirmesin”. 

20 - “(j)unku onlar sizden haberdar olurlarsa, sizi ta$la dldii- 
riirler yahut sizi kendi dinlerine dondiiriirler. O zaman da asla 
iflah olmazsimz". 

“Boylece onlan uyandirdik”: Yani onlara bu zikrettigimiz §eyleri 
yaptigimiz gibi, onlan o uykudan da uyandirdik. " Sormalari ipin”: 
Yani ne kadar kaldityari hakkinda soru sorsun ve tarti§sinlar, diye. 
Soru sormalari onlarin hallerinden ibret almayi dogurur. “l(;lerinden 
bir sozcii: “Ne kadar kaldimz?” dedi. Yani magaraya girdikten sonra 
ne kadar zaman gegti, demektir. “Onlar da: Bir giin yahut bir kismi, 
dediler”: C^iinkii onlar sabah erkenden igeri girdiler, Allah Teala da 
onlan giindiiziin sonunda uyandirdi. Bunun i(^in: Bir giin, dediler. 
Giine$i goriince. “Yahut bir kismi” dediler. "Ne kadar kaldigimzi 
Rabbiniz daha iyi bilir, dediler”: lbn Abbas §oyle demi§tir: Bunu 
diyen, ba$kanlari olan Yemliha idi, bunun ilmini Allah Teala’ya iade 
etti. Ba§ka bir rivayette de: Bunu Mekselina, dedi, demi§tir ki o, en 
biiyiikleri idi. Ebu Siileyman $oyle demi§tir: Bu, iglerinden daha 90k 
kaldiklan gegtigini gosterir. §oyle de denilmi§tir: Boyle demeleri sa<; 
ve tirnaklanmn 90k uzadigim gbrmii$ olmalarmdandir. 
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“Birinizi gonderin": Ibn Enbari §oyle demi§tir: Neden “ahade- 
kiim” dedi de vahidekiim demedi? Qiinkii oviilen ve tazim edilen o 
ki§i kari§masin. QXinkii Araplar: Raeytii ahedel kavmi derler, reaeytii 
vahidel kavmi, demezler. Ancak onemli ki§i oldugunu bildirmek 
isterlerse vahidel kavmi, derler. Burada siradan biri kastedilmi§, en 
§ereflileri demek istenmemi§tir. 

“Biverikikiim”: lbn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Kisai, Hafs da Asim’dan 
rivayetle, meksur ve §eddesiz ra ile “verikikum” okumu§lardir; Ebu 
Amr, Hamze, Ebu Bekir de Asim'dan rivayet ederek, sakin ra ile oku- 
mu$lardir. Ebu Amr’dan da hafif $eddeli gosterir §ekilde okudugu riva- 
yet edilmi$tir. Zeccac da: O zaman tarn kaf olur (verikkiim) demi§tir. 
Ferra $oyle demi$tir: Verik, hicaz halkimn §ivesidir. Temimliler: Verk, 
derler. Bazi Araplar da meksur vav ile “El - Virk, derler. Ibn Kuteybo 
$oyle demi§tir: Verik, sikkeli olsun olmasin giimii$tiir. Arfece hadisi de 
bunu gosterir ki: Verik’ten takma burun edindi, denilmi$tir. 

“§ehre”: Qiktiklan §ehri kastediyorlar, adi: Daksus idi. Bugiin. 
Tarsus denen §ehir de denilmi$tir. 

“Baksin hangisi”: §ehir halkindan hangisi, demektir. “Yiyecegi 
daha temiz’’: Miifessirlerin bunun manasinda alti gorii§leri vardir: 

Birincisi: Kesimi helal olan, bunu lbn Abbas ile Ata, demi§lerdir 
§oyle ki onlarin $ehir halkinm (pogunlugu kafir idiler, putlari i<pin kur 
ban keserlerdi. I<;lerinde imanlanm gizleyen bir topluluk da vardi 
Ikincisi: Yiyecegi helal, demektir. Bunu da Said bin Ctibeyr, demi$tir 
Dahhak da §oyle demi§tir: Onlarin mallarimn <?ogu gasb idi. Mticahit 
de $oyle demi$tir: Arkada$lanna: l<;inde ne zuliim ne de gasp olan 
yiyecegi satin alma, dediler. U^iinciisu: Ezka, daha 90k demektir. 
bunu da lkrime, demi§tir. DdrdUnciisii: Daha hayirli, yani daha kali- 
teli, demektir. Bunu da Katade, demi$tir. Befincisi: Daha temiz, 
demektir. Bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi$lerdir. Altincisi: Daha 
ucuz, bunu da Yeman bin Reyyab, demi$tir. lbn Kuteybe: Aslinda 
zeka artma ve gogalma manasmadir, demi§tir. 

“Size ondan bir nzik getirsin”: Yani yiyeceginizi demektir. 
“Dikkat etsin”: lyi baksin, kimsenin fark etmemesine <;ali$sin, 
demektir. “Sizi sezdirmesin”: Yani kimseye yerinizi bildirmesin, 
demektir. “(.liinku onlar haberdar olurlarsa”: Yani durumu fark eder, 
sizi goriirlerse, “sizi ta§la oldiiriirler”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi oldiiriirler, bunu lbn Abbas, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Sizi ta$a tutarak oldiiriirler. Ikincisi: Sizi tanimadikla- 
ri i<;in elleriyle ta$larlar, bunu da Hasen, demi$tir. Ofiinciisu: Size 
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sovmek i<^in dilleriyle laf atarlar. Bunu da Mucahit ile lbn Cureyc, 
demi§tir. 

"Yahutta sizi kendi milletlerine dondururler”: Yani kendi dinleri- 
ne, demektir. “O zaman asla iflah olmazsiniz”: Yani dinlerine doner- 
seniz, ne diinyada ne de ahirette mutlu olamazsiniz, demektir. 





21 - Boylece onlan fark ettirdik ki, $iipheslz Allah’in va’di hak 
oldugunu ve kiyamette de §iiphe olmadigim bilsinler. O zaman 
i$lerini aralannda 9 eki$iyorlardi; “iizerlerine bir yapi yapin. 
Rableri onlan daha iyi bilir” dediler. tglerine hakim olanlan “Ozer- 
lerine mutlaka bir mescit edlnecegiz” dediler. 

"Boylece onlan fark ettirdik”: Yani onlan uyuttugumuz ve uyan- 
dirdigimiz gibi, onlan fark ettirdik ve 6 oze (jarptirdik. lbn Kuteybe, 
bunun ash §oyledir, demi$tir: Kim gafilken bir §eyi fark ederse, ne 
oldugunu bilinceye kadar ona bakar; bu nedenle ayetteki i’sar (ayagi 
takilma) istiare yolu ile bir §eyin bilinip agga (jikmasi i<^in kullanil- 
mi§tir. Insanlarm: Ma a’sertu ala fiilanin bisuin kattu (falancadan 
goziime higbir kbtiiliik ^arpmadi) sozii de bundandir. 

"Bilsinler ki”: Bilmeleri i§aret edilen kimseler hakkinda da iki 
gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlar oldiikten sonra dirilme hususunda tarti$an $ehir 
halkidir; Allah da bunu bilsinler diye Ashab-i kehfi gonderdi. 
“$iiphesiz Allah’in va’di”: Oldiikten sonra dirilme ve amellerin kar$i- 
ligim gorme va’di “haktir": Ve kiyametin kopmasinda $iiphe yoktur. 
Bu da Qogunlugun g6rii§iidiir. 

Ikincisi: Onlar Ashab-i Kehftir, onlan uyandirdik ki Allah’in va’di- 
nin hak oldugunu gorsiinler. Bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

"O zaman geki^iyorlardi”: Yani o devrin insanlan 9eki$iyorlardi, 
demektir. lbn Enbari: Mana: Oeki§iyorlardi, demektir. Manamn: 
Oeki§tikleri zaman §eklinde olmasi da caizdir, demi$tir. 
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£eki$tikleri §ey iizerinde de be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar yapi ve mescit hakkinda <^eki§tiler; Musliimanlar: 
Ozeilerine bir mescit yapacagiz, giinkii onlar bizim dinimizdendir- 
ler, dediler. Mii§rikler de: Onlann uzerine bir yapi yapacagiz, giinkii 
onlar bizim adetlerimize tabi idiler, dediler. Bunu da tbn Abbas, 
demi$tir. Ikincisi: Onlar oliimden sonra dirilme hakkinda tarti§tilar; 
Musliimanlar: Cesetler de ruhlar da dirilir, dediler. Bazilan da ruhlar 
dirilir, cesetler degil, dediler. Allah da ashab-i kehfi gondermekle 
ruhlann ve cesetlerin birlikte dirilecegini gosterdi. Bunu da tkrime, 
demi$tir. Ogiincusii: Onlar genglerin yaptigi §eyi tarti§tilar. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ddrdunciisii: Onlar ne kadar uyuduklanm tarti$n- 
lar. Be§incisi: Sayilarinda tarti§tilar. Bu ikisini Salebi, zikretmi$tir. 

“Ozerlerine bir bina yapin”: Bu binamn arkasinda kalarak onlan 
halkm goziinden uzakla$tirin. Bunu diyenler hakkinda da iki goru$ 
vardir: 

Birincisi: Onlar o zamanin mii$rikleridir, bunu da tbn Abbas’tan 
zikretmi$ bulunuyoruz. 

Ikincisi: Onlar, ashab-i kehfi gbriince Miisliiman olanlardir. 
Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

"t^lerine hakim olanlar dedi”: Ibn Kuteybe: Onlar liderler ve reis- 
lerdir, demi$tir. Miifessirler de: Onlar krai ve iizerlerine mescit yapan 
mii’min arkada§laridir, demi$lerdir. Said bin Ciibeyr de: Krai onlarin 
uzerine bir kilise yapti, demi§tir. 




* ^ 
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22 - 0?tiirler, dordiinciileri kopekleridir; be$tlrler, altincdan 
kopekleridir" diyecekler, karanliga / gaybe ta? atarak. Yedidirler, 
sekizincileri kopekleridir” diyecekler. De kl: "Rabbim onlann sayi- 
sini daha iyi bilir". Onlan ancak pek azi bilir. Oyleyse onlarla zahi- 
ri bir miicadele di^inda miicadele etme ve onlar hakkinda onlar- 
dan hi? kimseden fetva isteme. 

23 - Hi?bir §ey i?in: “Ger?ekten ben yarin bunu yapacagim" 
deme. 

24 - Meger ki Allah dileye (in$aallah de). (tn$aaliah’i) unuttu- 
gun zaman Rabbini hatirla ve "umulur ki Rabbim bana dogruya 
bundan daha yakimm gosterir” de. 

“Seyekulune selasetun”: Zeccac §oyle demi$tir: "Selasetun” ma- 
nadan anla$ilan miibteda ile merfudur, takdiri §oyledir: Seyekulul- 
lezine tenazeu fiemrihim hilm selasetun (tarti§anlar: Onlar u?tiirler, 
diyecekler). Bunu diyenler hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Necran Hiristiyanlandir, Ashab-i Kehf hakkinda 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile miinazara ettiler; Melekiler: 
Onlar u?turler, dordiinciileri kopekleridir, dediler. Yakubiler: Onlar 
be§tirler, altincilan kopekleridir, dediler. Nasturiler de: Onlar yedidir, 
sekizincileri kopekleridir, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Onlar Ashab-i Kehfi fark etmeden onceki §ehir halkidir, 
bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

"Gaybe / karanhga ta§ artarak”: Yani kesin olmayan zan ile boyle 
derler. 

$air Ziiheyr §oyle demi§tir: 

Sava§ ba§ka degil ancak bildiginiz ve tattiginiz §eydir, 

O karanliga atilan ta$ degildir (zandan ibaret degildir). 

“Vesaminiihiim kelbiihiim”deki vav ne i?in gelmi§tir? Bunda da 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun gelmesi ve gelmemesi birdir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

tkincisi: Vavin "ve saminiihiim kelbiihiim (sekizincileri kopekle- 
ridir) kavlinin ba§ina gelmesi, onun ge?en iki ciimlede de irade edil- 
digini gostermek i?indir; burada zikretmekle onun daha oncekilerde 
de irade edildigini bildirmi§ oldu. Hazfedilmesi ise, sadece dile 
kolaylik saglamak igindir. Bunu da Ebu Nasr, "Luma" §erhinde zikret- 
mi§tir. 
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Oguncusii: Onun gelmesi kissamn orada bittigini ve soziin 
tamamlandigmi gosterir. Yine bunu da Zeccac zikretmi§tir. Bu da 
Mukatil bin Siileyman'in gorii§udur. Qiinkii vav, daha onceki soziin 
bittigini ve ondan sonra yeni bir soz ba§ladigim gosterir. Salebi de 
§oyle demi§tir: Bu vav hukiim ve tahkik vavidir, sanki Allah Teala 
onlarin ihtilaflanni anlatmi§, “yedidir derler”de ciimle tamara 
olmu$tur, sonra da onlarin sekiz olduklanna hukiim vermi§tir. Bazi 
tefsirlerde $oyle gelmi$tir: Miisliimanlar, Hiristiyanlann ihtilaf ettik- 
lerini goriince: Onlar yedidir, dediler: Allah Teala da Miisliimanlann 
soziinii tasdik etti. 

Dordiincusu: Araplar yedinin iizerine vav ile atif yapip: Sittetiin, 
seb’atiin ve semaniyetiin, derler. C^iinkii onlara gore birler basamagi 
yedidir, tipki: "Ettaibunel abidune...” kavlinde oldugu gibi ki, seki- 
zinci sifatta: “Vennahune anil miinker” (Tevbe: 112) dedi ve cennetin 
sifatinda da: “Ve fiitihat ebvabuha”, cehennemin sifatinda ise: 
“Fiitihat ebvabuha" ( Ziimer : 71 - 73) dedi. (^iinkii cehennemin kapi- 
lan yedidir, cenetin kapilan ise sekizdir. Bu manayi Ebu Ishak Sa’lebi 
zikretmi§tir. 

Alimler onlann sayisinda iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar yedi idiler, bunu Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Sekizdir, bunu da Ibn Ciireyc ile tbn tshak, demi$lerdir. 
Ibn Enbari de §oyle demi§tir: “Sekizincileri kopekleridir" kavlinin 
manasmin “kopegin sahibidir" denilmi$tir. Nitekim: Essehau 
Hatimun (Hatim Tai comertliktir), e§§i’rii Ziiheyriin ($iir Ziiheyr’dir) 
derler ki: Essehau sehau Hatimin (comertlik Hatim’in comertligidir) , 
e§§i’rii $i’rii Ziiheyrin (§iir Ziiheyr’in §i’ridir) demektir. Isimlerine 
gelince, Hii§eym §oyle demi§tir: Mekselina, Yemliha, Tarinus, 
Sedinis, Serinus, Nevases ve Yeranis. Tefsirlerde isimlerinde ihtilaflar 
vardir ki ben onlan uzatmak istemedim. 

Kopeklerinin kime ait oldugunda da ii? g6rli$ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: O, rastladiklan bir gobanmdir! ?oban ve kopegi onlarin 
arkasina dii$tii. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: O, avlandiklan bir kopektir, bunu da Ubeyd bin Umeyi, 
demi§tir. 

U^iinciisu: Onlar bir kopege rastladilar, kopek arkalarina du$tii; 
onu kovdular, o da tekrar dondii. Bunu birkaip kere yaptilar; kopek 
onlara: “Benden ne istiyorsunuz, benden taraf korkmayin, ben 
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Allah’i sevenleri severim. Siz uyuyun, ben sizi beklerim, dedi. Bunu 
da Ka’bu’l - Ahbar, demi§tir. 

Kopegin ismi hakkmda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Kitmir’dir, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 
lkincisi : Ismi Rakim’dir, biz de bunu Said bin Ciibeyr’den zikretmi? 
bulunuyoruz. Ogiincusii: Katmur’dur, bunu da Abdullah bin Kesir, 
demi$tir. Ddrduncusii: Humran’dir, bunu da $uayb el - Cubai, 
demi$tir. Onun sifati (donu) hakkmda da ti<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Kirmizidir, bunu Sevri hikaye etmi$tir. lkincisi: Sandir, 
bunu da Ibn Ishak hikaye etmi$tir. Ogiincusu: Ba$i kirmizi, sirti siyah, 
kami beyaz ve kuyrugu alacadir. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

“Rabbi a’lemu biiddetihim”: tbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, yenin 
harekesiyle, digerleri ise siikunu ile okumu$lardir. 

"Onlari ancak pek azi bilir”: Yani onlarin sayismi insanlardan 
ancak azi bilir, demektir. Ata: Pek azi ile ehl-i kitap kastedilmi$tir, 
demi$tir. Ibn Abbas da: Ben o azdamm, onlann, yani Ashab-i Kehfin 
sayisi yedidir, giinkii Allah Teala onlari saymi$, yedide son vermi$tir, 
demi§tir. 

“Oyleyse onlarla zahiri bir miicadele di$inda miicadele etme”: 
Ibn Abbas ile Katade: Kimse ile miicadele etme, onlann kissalan ile 
ilgili anlattigim sana yeter, demi$lerdir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: 
Onlann sayisinda §oyle demenin otesinde bir tarti$ma yapma: Sizin 
dediginiz gibi degildir, sizin bildiginiz gibi degildir. "Zahiri tarti$ma": 
Agik delille olandir, denilmi§tir. Bunu da Maverdi hikaye etmi§tir. 
Mira lligatte: Tarti§madir, mara yiimari miimaraten ve miraen denir 
ki, tarti§mak ve miicadele etmektir. Ibn Enbari, ayetin manasi $oyle- 
dir, demi§tir: Ancak haber gergegini kesin bilen birinin miicadelesi 
gibi miicadele et, tpunkii Allah Teala sana oyle bir §ey vermi§tir ki 
i<;ine batil kari§maz. Mira kelimesinin liigatteki kar$iligi: Miicadele 
eden kimsenin ofkesini (jikarmaktir, bu da: Mereytii§§ate kavlinden 
gelir ki: Koyunun siitiinii gikardim, demektir. 

"Onlar hakkmda fetva isteme”: Yani ashab-i kehf hakkmda 
demektir. “Onlardan": Ibn Abbas: Kitap ehlinden, demi§tir. Ferra da 
§oyle demi$tir: Ona Hiristiyanlardan Nasturi ve Yakubi denen iki 
firka geldi; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlara Ashab-i 
Kehfin sayilanni sordu, o da bundan men edildi. 

“Hi^bir §ey igin: "Gen;ekten ben yarin bunu yapacagim” deme”: 
tni§ sebebi §oyledir: Kurey§, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
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lem’den Ziilkameyn’i, ruhu ve ashab-i kehfi sordular; o da: Yann size 
haber veririm, dedi, in$aallah, demedi. Cebrail de, in$aallah demedi- 
gi igin on be§ giin gecikti, bu da ona agir geldi, sonra.da bu ayet indi. 
Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Kelamin manasi $oyledir: 
Higbir $ey igin: Ben bunu yarin yapacagim, deme, megerki, in$aallah, 
diyesin. Boylece, diyesin sozii soylenmemi$tir. 

“Unuttugun zaman Rabbini hatirla": Ibn Enbari, bunun manasi 
$oyledir, demi$tir: Unutma olayi gegtikten sonra Rabbini hatirla, 
nitekim: Namaz kildigin zaman Abdullah'i hatirla, dersin ki, namaz 
bittikten sonra, demektir. 

Mtifessirlerin ayetin manasinda uq gorii§leri vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: ln$allah demeyi unutup da sonra hatir- 
ladigin zaman: ln$allah, de, ister ki bir gun veya bir ay veyahut bir 
sene sonra olsun. Bunu Said bin Ciibeyr ile cumhur, demi$lerdir. 

Ikincisi: "Unuttugun zaman”in manasi, ofkelendigin zaman, 
demektir. Bunu da Ikrime demi§tir. Ibn Enbari de: Akla uzak bir ihvi- 
mal degildir, Qiinkii ofke insana unutturur, demi§tir. 

Ogunciisu: Bir $eyi unuttugun zaman, sana hatirlatmasi igin 
Allah’i an. Bunu da Maverdi hikaye etmi§tir. 

Hukiim: ln$allah demenin faydasi, yemin edeni, yemin ettigi $eyi 
yerine getiremedigi takdirde yalandan qkarmaktir, mesela Musa kis- 
sasindaki: “ln§allah beni sabirli bulacaksin" (Kehf: 70) soziinde oldu- 
gu gibi. Musa sabredememi§, in§allah dedigi igin de yalandan kur- 
tulmu$tur. ln§allah demenin kadin bo$ama ve kole azat etmede 
gegersiz oldugu hususunda Imam Ahmet’ten ihtilaf yoktur. O §oyle 
demi$tir: Bir kimse kansina: Sen bo$sun, in§allah, derse, kolesine: 
Sen hiirsiin, in§allah, derse, bu ge<;erlidir. Imam Malik’in gdrii§ii de 
boyledir. Ebu Hanife ile §afii ise: Bunlar ger<;ekle§mez, demi§lerdir. 
Allah’a yemin hususuna gelince: tn§allah onda gegerlidir, talak ise 
oyle degildir. Zihar, adak gibi biitiin kefareti olan §eylerde de in§allah 
boyledir. (^iinkii talak ve kole azat etme, ger<;ekle§me ile ifade edilen 
bir tarzdir; ona in§allah denince, onun meydana geldigini bilinz; 
giinkii ger<;ekle$me tarzi kullamlmi$tir. Diger yeminler ise oyle degil- 
dir, <;unkii onlar da hukiim icap etmez, sadece gelecekteki fiile taal- 
luk eder. 

ln§allah demenin hangi vakitte gegerli olacaginda ii<; gorii$ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O ancak soze biti§ik olursa sahih olur, Imam Ahmet’ten 
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de bunun benzeri rivayet edilmi§tir. Fukahanin gogunlugu da boyle 
demi§tir. 

Ikincisi: O, mecliste oldugu siirede sahihtir, bunu da Hasen ile 
Tavus demi§lerdir. Imam Ahmet’ten de benzeri rivayet edilmi§tir. 

Oguncusu: Bir sene sonra in$allah dese, caizdir, bunu da Ibn 
Abbas, Mucahit, Said bin Ciibeyr ve Ebu’l - Aliye demi§lerdir. insan 
igin dogru olani, yemininde duramasa da in§aUah demektir. O zaman 
bu ayete gore taahhutten <pkar, sorumluluk da iizerinden dii§er. 
Kefaret ise higbir durumda iizerinden dti$mez, ancak yemine biti§ik 
olarak in§allah derse dii§er. Kim, bir sene sonra in§allah diyenin istis- 
nasi ge<;erlidir derse, in§allah demekten dolayi giinahtan kurtulur 
demek, istemi§tir; kefaretten de kurtulur demek istememi§tir. 

“Ve kul asa en yehdiyeni rabbi”: Nafi ile Ebu Amr, vakifta degil 
vasilda, ye ile “yehdiyeni rabbi" okumu§lar; Ibn Kesir iki durumda da 
ye ile okumu§tur. Ibn Amir, Asim, Hamze ve Kisai de iki durumda da 
yesiz okumu§lardir. 

Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Umulur ki Rabbim bana peygamberlik uzerinde oyle 
ayet ve deliller verir ki onlar dogruyu gostermede ashab-i kehf lassa- 
sindan daha a<pk olur. Allah da ona bunu yapti ve ona mursellerin 
gaip ilimlerinden Ashab-i Kehf haberinden daha a<pk ve dogruya 
daha yakin bilgiler verdi. Bu da Zeccac’in goru§udlir. 

Ikincisi: Kurey§, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e Ashab-i 
Kehfin haberinden sorunca, onlara: Yarin size haber veririm, dedi. 
Nitekim bunu ayetin ini§ sebebinde §erh etmi§ bulunuyoruz. Bunun 
iizerine Allah Teala: "De ki: Umulur ki Rabbim beni hidayet eder”: 
Yani umulur ki size tesbit ettigim vakitte meselelerinizin cevabmi bil- 
dirir, beni kendi canib-i manevisinden daha gabuk hidayet eder. Bu 
da Ibn Enbari’nin g6ru§udiir. 
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25 - Magaralannda u? yiiz yil, arti dokuz yil kaldilar. 

26 - De ki: "Rabbim ne kadar kaldiklanm daha iyi bilir”. Goklerin 
ve yerin gaybi O’nundur. 0 ne kadar iyi goren ve ne kadar iyi i$iten- 
dir! Onlann O’ndan ba$ka hi?bir dostu yoktur ve hukmiine hi? kim- 
seyi ortak etmez. 

“Velebisu fi kehfihim selase mietin sinine vezdadu tis’a”: Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn Amir, tenvinli olarak "selasemietin 
sinine” okumu§lar; Hamze ile Kisai de, muzaf olarak, tenvinsiz oku- 
mu§lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Birlere muzaf olan sayi bazen 
cem’e muzaf olarak gelir, §air §oyle demi§tir: 

Bana eski bir sanktan ve 

Kalitesiz, geqmez be§ yiiz dirhemden ba§ka bir §ey vermediler. 

Bu kelam iizerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, halkin onlarin hakkinda dediklerinin hikayesidir, ne 
kadar kaldiklanm tespit degildir. Bunu Ibn Abbas demi§ ve §unu delil 
getirmi§tir: Eger o kadar kalsalardi, Allah Teala: “Ne kadar kaldiklan- 
ni Allah daha iyi bilir” demezdi. Katade de boyle demi§tir. Ehl-i kita- 
bin gorii§ii de boyledir. 

Ikincisi: Bu, magarada kaldiklan siiredir, bunu da Ubeyd bin 
Umeyr, Miicahit, Dahhakve IbnZeyd, demi§lerdir. Mana da §oyledir: 
Oraya girdikten Allah Teala’nm onlan uyandirmasina ve halki onlar- 
dan haberdar etmesine kadar, bu siire kadar kaldilar. 

“Sinin”: Ferra, Ebu Ubeyde, Kisai ve Zeccac, takdir: Sinine selase 
mietin, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de, mana §oyledir, demi§tir: Onlar n 
kalma siiresinde kiisur ay ve gun yoktur, tarn tarruna bu kadar yil kal- 
dilar. Ebu Ali el - Farisi de §oyle demi§tir: Sinin, “selase mietin”den 
bedeldir. Dahhak da §oyle demi§tir: “Magaralannda ti? yiiz kaldilar” 
kavli inince: "Giinlerce mi yahut aylarca mi veyahut senelerce mi?” 
dediler. Bunun uzerine: “Senelerce = sinine” kavli indi. Bunun i?in 
“sinin” dedi de, sene, demedi. 

“Arti dokuz”: Yani dokuz yil da fazla kaldilar, demektir. Daha once 
ge?tigi i?in tekrar “senelerce" dememi§tir. Sonra onlarin ne kadar 
kaldiklari konusunda ihtilaf eden ehl-i kitaptan daha iyi bildigini bil- 
dirip "De ki: Ne kadar kaldiklanm Allah daha iyi bilir” dedi. ibn Sa b 
§oyle demi§tir: Necran Hirisdyanlan: 0? yiiz yili biliyoruz, dokuz 
nedir, onu bilmiyoruz, dediler. Bunun uzerine de Allah Teala’nm: 
"De ki: Allah daha iyi bilir” kavli indi. §oyle de denilmi§tir: Ehl-i kitap: 
Gentler magaraya girdikten giinumiize kadar ii? yiiz dokuz yil kaldi- 
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lar, dediler. Allah Teala da bunu reddedip: “De ki: Ne kadar kaldikla- 
nni Allah daha iyi bilir” dedi. Yani ruhlarmi kabzettikten bu giinii- 
mlize kadar ge^en slireyi Allah’tan ba§kasi bilmez, demektir. §oyle de 
denilmi§tir: Dokuz ilavesi, giine§ yili ile ay yili arasindaki farktan 
dolayidir. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Ebsir bihi ve esmi’”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu. taacclib kalibindadir, mana da §oyledir: Allah ne 
kadar iyi i§itici ve ne kadar iyi goriicudur. Yani O, ashab-i kehf kissa- 
sini ve ba§ka §eyleri daha iyi bilir, demektir. Bu, Zeccac’in goriicudur, 
bunda ulemanin icmaindan bahsetmi$tir. 

Ikincisi: O, emir manasindadir, tevil de $6yledir: Allah’in dinini 
gor ve i$ittir, yani: Allah’in hidayetini goster ve duyur. Bu durumda 
he zamiri ya hidayete gider ya da aziz ve celil olan Allah’a. Bunu da 
Ibn Enbari zikretmi§tir. 

“Onlann O’ndan ba§ka yoktur”: Yani goklerdekilerin ve yerdeki- 
lerin Allah’tan ba$ka bir yardimcisi yoktur, demektir. “Hiikmune hiq: 
kimseyi ortak etmez”: Ne bir hakimin O’nun hiikmettiginden ba§ka- 
siyla hiikmetmesi ne de bir kimsenin kendi zatindan hiikmedip de 
hukmtinde aziz ve celil olan Allah’a ortak olmasi caiz degildir, 
demektir. Ibn Amir de te ile meczum §ekilde: “Vela tugrik" okumu?- 
tur, mana da: Ey insan, Allah’a §irk ko§ma, demektir. 


© \ i-'Jj iXXLs&h 
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27 - Rabbinin kitabindan sana vahyolunani oku. O’nun sozle- 
rini degi$tirecek yoktur. O’ndan ba$ka asla bir siginak bulamazsin. 

28 - Kendini sabah ak$am rizasini isteyerek Rablerine dua 
edenlerle beraber tut (hapset). Diinya hayatinin stistinii isteyerek 
goziinii onlardan ^evirme / ayirma. Kalbini zikrimizden gafil kildi- 
gimiz, keyfine uyan ve i$i ifrat olan kimseye uyma. 
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"Sana vahyolunani oku (utlii)”: Bu tilavette iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, okuma manasinadir. Ikincisi: Tabi olma manasina- 
dir. Birinciye gore mana: Kur’an oku, ikinciye gore de: Ona tabi ol ve 
onunla amel et, olur. Biz de "O’nun sozlerini degi§tirecek yoktur” ifa- 
desini En’am: 1 15’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Velen tecide min dunihi multehada”: Mucahit ile Ferra: Siginak 
bulamazsin, demi$lerdir. Zeccac da: O’nun emrinden ve yasagindan 
ka<;acak bir yer bulamazsin, demi$tir. Ba;kalan da: tlticada meylede- 
cek bir yer bulamazsin, demi§lerdir. 

"Kendini hapset / tut”: tni§ sebebi $oyledir: Kalpleri Islam’a lsm- 
dinlmak istenen Uyeyne bin Hisn, Akra’ bin Habis ve o takimdan 
olanlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: Ya Resulallah, 
sen meclisin list ba$inda otursan ve §unlari da bizden uzakla§tirsan - 
Selman ve Ebu Zer gibi fakir Miislumanlan kastettiler. Onlarin uze- 
rinde yiin ciibbeler vardi - biz de senin yanina oturur ve senden bil- 
giler ahrdik, dediler. Bunun uzerine: “Ger<;ekten biz zalimlere bir ate$ 
hazirladik” kavline kadar bu ayet indi. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem de o Musliimanlari aramak iizere kalkti. Onlan mescidin geri- 
sinde, Allah’i zikrederlerken buldu: "Allah'a hamdolsun ki, canimi 
almadi, sonunda sizi buldum. Bana, iimmetimden bazi kimselerle 
beraber olmami emretti. Olumtim de dirimim de sizinledir, dedi. 2 Bu, 
Selman Farisi’nin gorii^iidur. “Kendini Rablerine dua edenlerle bera- 
ber tut” kavlinin manasi: Namazi eda etmede "sabah ak§am” onlarla 
beraber ol, demektir. Biz de bu ayeti En’am: 52’de "goziinu onlardan 
ayirma” kavline kadar tefsir etmi§ bulunuyoruz. Yani goztinii onlar- 
dan ayirip da zengin ve e$rafa <;evirme, demektir. Efendimiz aleyhis- 
salatii vesselam, reislerin imanma <;ok ozen gosteriyordu, (junkii 
onlara tabi olanlar da iman ederlerdi. O, asla diinya malim dii§iinme- 
mi§ti. Yuziinii fakir mii’minlere <;evirmesi emrolundu. 

"Kalbini zikrimizden gafil kildigimiz kimseye uyma”: lni§ sebebi 
§oyledir: Omeyye bin Halef el - Cumahi, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’den fakirleri kendinden uzakla§tirmaya ve Kurey§’in ileri 
gelenlerini kendine yakla§tirmaya davet etti. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu Dahhak, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ondan yapilan bir 
rivayette de: Onlar Uyeyne bin Hisn ile emsalidir, demi§tir. "Agfelna 
kalbeh” de: Kalbini gafil kildigimiz, demektir. Ebu Miclez, lamin fet- 
hasi ile "agfelena”, kalbin besini de ref ile (kalbuh) okumu^tur. 


2-Taberi, Tefsiri, 15/236. 
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"Zikrimizden”: Tevhit, Kur’an ve Islam’dan, demektir. “Keyfine 
uydu": $irk konusunda. "l§i de ifrat oldu": Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, soziinde ifrata gitti, ^iinkii: Bizler Mudar’in reisleri- 
yiz, eger biz Musliiman olursak, arkamizdan biitiin insanlar da 
Musliiman olur, dedi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 
lkincisi: l§i zayi oldu, demektir, bunu da Miicahit, demi§tir. Ebu 
Ubeyde de $oyle demi$tir: Israf ve zayi oldu. Ogunciisu: Pi§manlik 
oldu, bunu da Ibn Kuteybe, Ebu Ubeyde'den rivayet etmi§tir. 
Dordiinciisu: t§i tefrit oldu. Tefrit de, arkadakini one ge^irmektir, 
bunu da Zeccac, demi$tir. 


* ^ ✓ ✓ 
©G2? 


29 - De ki: '‘Hak Rabbinizdendlr; artik dileyen iman etsin, dile- 
yen inkar etsin”. Ger^ekten biz zalimler i^in bir ate$ hazirladik ki 
duvarlari onlari ku§atmi§tir. Eger yardim isterlerse erimi$ maden 
gibi, yiizleri kavuran bir suyla oniara yardim edilir. Ne kotii ^ecek 
ve ne kotii yaslanacak yer. 

"De ki: Hak Rabbinizdendir”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: 
De ki: Size getirdigim §ey Rabbinizden haktir. 

"Dileyen iman etsin, dileyen inkar etsin": Bunda da U 9 gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: Allah kimi dilerse o iman etsin. Bu Ibn Abbas’tan riva- 
yet edilmi§tir. 

lkincisi: O, tehdit ve uyarmadir; emir degildir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

O^unciisii: Manasi §oyledir: Imamnizla Allah’a fayda veremez, 
kiifrunuzle de O’na zarar veremezsiniz. Bunu da Maverdi demi§tir. 
Bazilan da: Bu ihtiya^sizligim gostermedir, kiifrii serbest etme degil- 
dir, demi§lerdir. 

“tnna a’tedna”: Biz hazirladik, temin ettik, demektir. Biz de bunu: 
"Ve a’tedet lehiinne miitteka” (Yusuf: 31) ayetinde §erh etmi§ bulu- 
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nuyoruz. Miifessirler: Zalimler ifadesi igin de: Onlar kafirlerdir, 
demi$lerdir. Zeccac §oyle demi§tir: Siiradik: Bir $eyi ku$atan nesne- 
dir, mesela biiyiik gadirin bolmeleri veya bir $eyi ku$atan duvar gibi. 
Ibn Kuteybe de: Siiradik: (^adirin etrafindaki odalardir, demi$tir. Ben 
dilci $eyhimiz Ebu Mansur’dan §oyle okudum: Siiradik: Fars^a'dir, 
Arapgala$mi§tir, ash Farsga’da: Seradar’dir, o da dehliz, demektir. 
§air Ferezdak §oyle demi§tir: 

Sen onlari arzuladin, onlara kavu$unca da 

Qadirdan once dehlizi onlara biraktin. 

Bu siiradik’tan ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ate$ten duvardir, Ebu Said el - Hudri, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
"Cehennemin dehlizinin dort kalin duvan vardir; her duvannin 
uzunlugu kirk yillik yoldur. 3 Ebu Salih’in de Ibn Abbas’tan rivayetin- 
de §oyle demi§tir: Siiradik: Ate$in dilidir, ate$ten <;ikar, hesap bitince- 
ye kadar insanlann etrafini ku§atir. 

Ikincisi: O, kiyamet giiniinde kafirleri ku$atan bir dumandir, 
Allah Teala’nin Miirselat: 30’da, iig dala aynlan golge, dedigi odur. 
Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

"Eger yardim isterlerse”: Iginde bulunduklan azap ve §iddeili 
susuzluktan, "onlara erimi§ maden (miihl) gibi bir su ile yardim edi- 
lir”: Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: O, zeytinyagi tortusu gibi koyu bir sudur, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O, eriyerek sivi haline gelen her $eydir, bunu da Ibn 
Mes’ud demi§tir. Ebu Ubeyde ile Zeccac da $oyle demi$lerdir: Bakir 
veya kur§un veya buna benzer erittigin her §eye miihl, denir. 

UgUncusu: O, zeytinyagi posasi gibi irin ve siyah kandir, bunu da 
Miicahit, demi$tir. 

Dorduncusti: O, eritilmi§ giimii$ ve kur$undur, yine bu da 
Miicahit’ten rivayet edilmi$tir. 

Befincisi: O, son derece sicak §eydir, bunu da Said bin Ciibe>r, 
demi§tir. 

Altincisi: O, cerahattir, bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. Mugis bin 
Siimey de $oyle demi§tir: O, mah$erdekilerin terinden ve gozya$lann- 
dan akan, onlardan sizan kan ve irindir. Bunlar cehennemde bir dere- 


3 - Tirmizi, Sifatii cehennem, bab. 4; Ahmed. Miisned, 3/29. 
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ye akar, cehennem onu pi§irir, ate§ halkina ilk sunulacak $ey odur. 

Yedincisi.O, finndan gikan ekmekten silkilen kiildiir, bunu da tbn 
Enbari zikretmi§tir. 

"Yiizleri kavurur”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Ona yakla§tigi 
zaman yuzuniin derisi igine dii§er. Sonra onu kinayip: "Ne kotti iq:e- 
cek” ate§ de "ne kotii yaslanacak yer (miirtefaka)” dedi. Bunda da be§ 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, menzil, konaktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
Toplanacak yerdir, bunu da Miicahit, demi§tir. O^unciisii: Yaslanacak 
yerdir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§ ve §u beyti delil getirmi$tir: 

Gece uykusuz kaldim, geceyi bir ye re yaslanarak ge^irdim, 

Goziim de siitlegen swisi degmi f gibiydi yaniyordu. 

Beyitte gegen zebh kelimesi: Siitlegenin sivisi demektir. Zeccac 
§oyle demi§tir: "Miirtefeka”: Temyiz olarak mansuptur, manasi da 
dirsek dayayacak yerdir. Ddrdunciisii: O ne kotii meclistir, bunu da 
Ibn Kuteybe, demi§tir. Bepncisi: Ne kotii yumu§aklik aranacak yerdir, 
(^unkii kim ondan yumu§aklik ararsa, yoksun kalir. Bunu da Ibn 
Enbari zikretmi§tir. Bu gorii§lerin manalan birbirine yakindir. Esas 
mirfak liigatte: Istifade edilen §eydir. 


V tV \ £>\/ i \5 \ 



30 - §iiphesiz iman edip iyi $eyler yapanlann, ger^ekten biz, 
giizel amel edenin miikafatini zayi etmeyiz. 

31 - l$te onlar i^in altlanndan irmaklar akan Adn cennederi 
vardir. Orada altin bileziklerle siislenir; ince dibadan ve kalin diba- 
dan ye§il elbiseler giyerler. Orada tahtlara kurulmu§ olarak. Ne 
giizel sevap ve ne giizel yaslanacak yerl 

“Innellezine amenu ve amilussalihati”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Burada "inne”nin haberinde tiq: miilahaza vardir: 
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Birincisi: Gizli olmasidir ki takdiri: “Inna la nudiu ecre men ahse- 
ne amelen” minhiim, demektir. "Mihiim”ii zikretmeye gerek duyul- 
mami§tir, giinkii Allah Teala bize kendisinin mu’min olmayanlann 
amelini bo$a ipkaracagim bildirmi§tir. 

tkincisi: “Inne ’nin haberi “ulaike lehiim cennatU adnin”dir; o 
zaman “inna la nudiu” kavli de isimle haberin arasina girmi§ olur. 
QUnkii ilk kelamin manasmi i<;ine almaktadir; zira giizel amel eden, 
iman edenler gibidir. 

Ogunciisu: Haber “inna la nudiu ecre men ahsene amelen”dir, 
mana da $oyledir. Biz onlarin ecirlerini zayi etmeyiz. 

Mufessirler: “Biz giizel amel edenin miikafatmi zayi etmeyiz”: 
Kavlinin manasimn $oyle oldugunu soylemi$lerdir: Biz onun amelini 
zayi olmaya birakmayiz, bilakis onu sevabiyle miikafatlandiririz. 

Esavir: Fcrra $oyle demi$tir: Onun tekilinde ii<; liigat vardir: tsvar, 
sivar ve siivar. Kim isvar derse, onu esavir §eklinde cemi yapar; kim 
sivar veya siivar derse, onu esvire §eklinde cemi yapar. Esavire ve esa- 
vir’in tekilinin sivar olmasi da caizdir. Zeccac da §oyle demi$tir: 
Esavir: Esvire’nin goguludur, esvire ise sivar'in <;oguludur. Sivarul 
yed (bilezik) kesr iledir. Siivar olarak da hikaye edilmi$tir. Mufessirler 
§oyle demi§tir: Krallar diinyada kollanna bilezikler, ba§larina da t;i<;- 
lar ge<;irdiklerinden Allah Teala bunu cennet halkina layik gordii. 
Said bin Ciibeyr §oyle demi§tir: Onlardan her birine ii^er bilezik taki- 
lir: Biri giimii§ten, biri altindan ve biri de inci ve yakuttandir. 

“Siindiis” ve “istebrak”a gelince: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Siindiis: tnce dibadir, istebrak ise kalin dibadir. Ben §eyhimiz dilci 
Ebu Mansur'dan §oyle okudum: Siindiis: Ince dibadir, dil bilginleri 
onun Arap<;ala§mi§ oldugunda ittifak halindedir. Raciz (recez soyle- 
yen, halk §airi) §oyle demi§tir: 

Gecelerden karcinhk birgece, 

Etraf da ince diba rengindedir. 

istebrak ise: Kalin dibadir, Fars<;a’dir, sonradan Arap9ala§mi$tir. 
Ash: Istefreh’tir. Ibn Diireyd: Isterveh’tir, demi§tir. Acemceden 
Arapga'yd ge<;mi$tir. Eger tasgir veya kink cem’i yapilirsa, tasgirinde 
“ubeyrik”, kink cem’inde de, sin ve te ikisi de atilarak “ebank” denilir. 

“Miittekiine fiha”: Ittika: Bir §eye yaslanmaktir. Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Eraik, gelin odasmdaki do§eklerdir, erike ancak gelin oda- 
sinda ve tahtta olur. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Eraik: Gelin oda- 
smdaki (haclegahtaki) koltuklardir, tekili erikedir. Saleb de §ov!e 
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demi§tir: Erike ancak i9inde e$ya bulunan 9adirda olur. tbn Kuteybe, 
bu ifade de gecen: §evar i^in: Ev e§yasidir, demi$tir. Zeccac da: Eraik: 
Gelin odasindaki do§eklerdir ( demi§tir. Onun, do§ekler oldugu da 
soylenmi§tir. Esirrenin ger 9 ek olarak haclelerde olan do§ekler oldu- 
gu da soylenmi^tir. 








m, 
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32 - Onlara iki ad am in misalini getir: Birisine iiziim baglann- 
dan iki bah 9 e verdik. O ikisini hurma aga 9 lari ile ku$attik ve arala- 
nna da bir ekinlik yaptik (koyduk). 

33 - Bah 9 elerin her ikisi de meyvelerini verdi ve ondan hi 9 bir 
§eyi kismadi. Aralannda da bir irmak akittik. 

34 - Onun meyveleri de vardi. Onunla konu$tugu arkada$ina: 
“Ben malca senden daha 9 ogum, adamca da senden daha gi^lii- 
yiim” dedi. 

35 - Nefsine zulmeder bir vaziyette bah 9 esine girdi: “Bunun 
ebediyen yok olacagmi zannetmiyorum” dedi. 

36 - “Kiyametin de kopacagmi zannetmiyorum. Andolsun, 
eger Rabbime dondiiruliirsem, mutlaka bundan daha hayirli gide- 
cek bir yer bulacagim”. 

“Onlara iki adamin misalini getir”: Ata, lbn Abbas’tan $oyle dedi- 
gini rivayet etmi$tir: Onlar Israil ogullannda bir kralin iki oglu idiler, 
krai oldii ve malim onlara birakti. Birisi bal^eler ve saraylar edindi, 
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digeri de diinyaya kiymet vermedi. Karde$i diinya siisiinden herhan- 
gi bir §ey iqrin <;ali§tigi zaman, o da aynisini ahiretine gonderirdi, 
sonunda mail ttikendi. Aziz ve celil olan Allah bunlan mii’min ile 
nimetin kendisini §imarttigi kafire misal getirdi. Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: Miisliiman muhta<; oldugu zaman 
kafir karde$ine goriiniirdii, o da: “Babandan miras kalan §ey ne 
oldu?” derdi. O da: Onu Allah yolunda harcadim, derdi. Kafir ise: 
Fakat ben bah<;eler, koyunlar ve sigirlar aldim. Allah’a yemin ederim 
ki dinime girmedikije sana asla bir §ey vermeyecegim, dedi. Sonra da 
elinden tutup onu dola§tirmak ve kendi dinine ozendirmek iq:in bah- 
<;elerine gotiirdii. Mukatil §oyle demi§tir: Mii’mimin adi: Yemliha, 
kafirin adi ise: Furtus’tur. Futrus diyenler de olmu§tur. Bunun bir 
misal oldugu ve Uyeyne bin Hisn ve arkada§lan ile Selman ve arka- 
da§lari iqrin soylendigi de denilmi$tir. 

“Ve hafefnahiima binahlin”: Haff: Bir §eyi ku§atmaktir, “haffine 
min havlil ar$” (Ziimer: 75) de ondandir. Mana da §oyledir: 
Bah<;elerin etrafim hurma aga^lan ile cevirdik.’Aralarina da bir ekin- 
lik koyduk": Bu da onlann tarn mamur oldugunu gostermektedir. 

"Kiltel cenneteyni atet ukiileha”: Ferra §oyle demi§tir: “Ateta 
dememi^tir, Qiinkii “kilta” tensiyedir, tekili yoktur, ash ise “kiil- 
liin”diir. Nitekim iiq: i^in de "kiilliin” dersin. Bu durumda cemi tes- 
niye yerine kullamlmi§tir. Onun “kiillii" dikkate alarak tekil olmasi 
da caizdir, “kilta”da goriilen tenislik i<pin miiennes olmasi da caiz- 
dir. Aym §eyi “kila” ile "kulliin” i<pin de yapabilirsin. Onlari marifeve 
muzaf kilarsin da arkasindan fiil gelirse, ister tekil yap ister <;ogul 
yap. Tekile misal: "Vekiilliihiim atihi yevmel kiyameti ferda” ayeti- 
dir (Meryem: 95), <;ogula misal de: "Ve kulliin etevhii dahirin” ayeii- 
dir (Netnl: 87). Araplar bunu "eyyii”de de yapar, bazen miizekker, 
bazen de miiennes olarak kullamrlar. Allah Teala §oyle demi§tir: 
"Verna tedri nefsiin bieyyi ardin temut” (Lokman : 34). Kelamda: 
“Bieyyeti ardin” demek de caizdir. “Fi eyyi suretin ma§ae rekkebek" 
(Infitar: 8) de boyledir. Kelamda: "Fi eyyeti” demek de caizdir. §air 
§oyle demi§tir: 

Hangi beta ile hangi nimet ile gegti, 

Benden once Muslim ile Miihelleb? 

Ibn Enbari §oyle demi§tir: “Kilta” her ne kadar mana olarak ikive 
denirse de lafzi miifret ve miiennestir. Lafiz galip gelmi§, muhatabin 
onu bildigi dikkate alinarak manasi kullanilmami§tir. Araplardan 
kimileri manayi lafza tercih eder: “Kiltel cenneteyni atet ukiileha” 
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der. Ba$kalari da: “Kiltel cenneteyni ata iikiileha" der. C^unkii “kilta" 
"kiilliin” manasinadir. 

$air $oyle demi$tir: 

Her ikisi de benim defterime (almma) yazilmiftir; 

Ne dliimii isterim ne de ya§amdan rahat duyarim. 

Yani: Ikisi de bana yazilmi§tir, demektir. Araplar: Kiilliikiim zahi- 
biin derler ve kullukiim zabibune de derler; "kiill" lafzindan dolayi 
tekil, manasindan dolayi da ?ogul yaparlar. Zeccac da §oyle demi§tir: 
"Ateta” demedi, <;iinkii "kilta” lafzi, muennes lafizdir, mana da: 
Onlardan her biri meyvesini verdi "velem tazlim”: Eksik vermedi 
"ondan hi^bir §ey ve aralarindan bir irmak akittik”. Bize onlann 
nehirden sulandiklanru bildirmi§tir ki, en bol sulama onunla olur. 
Ferra da §oyle demi$tir: Bir irmak oldugu halde §edde ile "feccema" 
demesi, nehrin uzun olmasindandir ki, akitmak hepsi i<;in soz konu- 
sudur. Ebu Rezin, Ebu Miclez, Ebu’l-Aliye, Ibn Ya’mur ve Ibn Ebi 
Able, §eddesiz olarak "ve fecema” okumu$lardir. Ebu Miclez ile 
Ebu’l-Miitevekkil de: “halelehiima" okumu§lardir. Ebu’l-Aliye ile 
Ebu Imran da, sakin he ile "nehra” okumu§lardir. 

"Onun vardi”: Yani kafir karde§in vardi, "semer”: Ibn Kesir, Nafi, 
Ibn Amir, Hamze ve Kisai, ikisinde de zammeli olarak "ve kane lehu 
siimiir” ve "uhita bisiimiirihi” okumu§lardir. Asim ise ikisinde de feth 
ile "vekane lehu semer "ve uhita bisemerihi" okumu$tur. Ebu Amr da 
bir zamme ve mimin siikunu ile "siimrr" ve "bisiimrihi" okumu§tur. 
Ferra §oyle demi§tir: Senin ve mimin fethi ile “semer": Yenen §eydir, 
zammi ile "sumiir” ise: Maldir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Feth ile: 
Semer: Birinci goguldur, zam ile: Siimiir ise: Semer’in <;oguludur. 
Semer ve siimiir denir, tipki: Esed ve iisud gibi. Siimiir’in, simann 
gogulu olmasi da uygundur, nitekim: Himar ve humur, kitab ve 
kiitiib, denir. Kim zammeli okursa: Siimiir daha kapsamlidir, <;iinkii 
yenen meyveye de toplanan mala da ihtimali vardir, der. Ebu Ali el - 
Farisi §oyle demi§tir: Ebu Amr’in "siimiir” okumasinda simar’in 
cem’i olmasi caizdir, tipki kitap ve kiitiip gibi. Bazen hafif (sakin) ola- 
rak: Kiitb de denilir. “Siimr”iin ise semere’nin <;ogulu olmasi caizdir, 
tipki bedene ve biidn, ha$ebe ve hu§b gibi. “Siimiir”iin unuk ve 
tunub gibi tekil olmasi da caizdir. 

Miifessirler zamme ile (siimiir) kiraatinda ii<; gorii§ zikretmi§lerdir: 

Birincisi: O, mal ge§itlerinden 90k maldir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi: O altin ve giimii§tiir, bunu da Miicahit, demi§tir. 
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O^iinciisu: O, semerenin goguludur. Zeccac: Semere, simar ve 
semer, denilir, demi$tir. 

Eger: "iki bahge zikredildikten sonra meyveden bahsetmenin ne 
faydasi vardir; bahge sahibinin az gok meyvesi olur?” denilirse, buna 
tig cevap verilir: 

Birincisi: Topragin miilkiyeti onun degildi, sadece meyve onun- 
du. Bunu da ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Meyveden bahsedilmesi, onun iki bah<;eden ve digerle- 
rinden ?ok meyveye sahip oldugunu gosterir. Bunu da Ibn Enbari 
zikretmi$tir. 

Oqiincusii: Biz, meyveden maksat <^e§itli mallar oldugunu ve 
onun altin ve giimu$ oldugunu zikretmi§tik; bu ise yenen meyveye 
ters bir §eydir; i$te buna Ebu Ali el - Farisi §oyle demi§tir: Kim: O altin 
ve gumu$tur, derse, boyle siimiir denilmesi, hayra yormak iipndir; 
Qiinkii meyve sahibinde bir geli§me oldugunu gosterir. Burada onun 
mahsul olmasi altin ve gumii§e daha 90k benzemektedir. Bunu da: 
“Meyvesi ku§atildi, sabahleyin infak ettigi §eye ellerini ogu§turmaya 
ba$ladi” kavli destekler; (punkii infak gumii$ten (paradan) olur, agat> 
tan olmaz. 

“Fekale = dedi”: Yani kafir, dedi. “Arkada§ina”: Mu’mine, “onun- 
la konu§urken”: Ona soz yeti§tirir ve cevap verirken. 

Ne konu§tuklari iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, iman ile kiifiirdur. 

tkincisi: Dtinyayi istemek ve ahireti istemektir. “Nefer”: Cemaattir, 
kavm ve raht da boyledir. Nefer: Birden ona kadar adamlardir. 

Neferi ile kimleri kastettiginde ise lip gorii§ vardir: 

Birincisi: Koleleridir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: 
(^ocuklaridir, bunu da Mukatil, demi§tir. Oquncusii: Kavmi ve a§ireti- 
dir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. 

“Bahgesine girdi”: Yani kafir, “nefsine zulmediyordu”: Kiifiir ile. 
Karde§inin elinden tutmu§, onu kendisiyle birlikte bah<;eye girdir- 
mi$ti, “bunun ebediyen yok olacagini zannetmiyorum” dedi. 
Diinyanm ve bahgesinin yok olacagini kabul etmedi, “kiyametin 
kopacagim da zannetmiyorum” demekle de oldiikten sonra dirilme- 
yi ve amelin kar§iligini gormeyi inkar etti. Bu da onun yeniden diril- 
mede §iiphesi oldugunu gosterir. Sonra da: “Eger Rabbime dondiirii- 
liirsem” dedi, yani senin iddia ettigin gibi. Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Demek istiyor ki: Eger oldiikten sonra dirilme ger<;ek]e§irse, “mutla- 
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ka ondan daha hayirlisini bulurum = leecidenne hayran minha”: Ebu 
Amr, Asim, Hamze ve Kisai bu §ekilde "hayran minha" okumu§lardir. 
Basra ve Kufe halkinin Mushaflannda da boyledir. tbn Kesir, Nafi ve 
Ibn Amir tesniye kahbiyla “minhuma" okumu§lardir. Mekke, Medine 
ve §am halki Mushaflarinda da boyledir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Tekil 
okumak daha evladir; ?unkii o, "vedahale cennetehu”da ge?en tekil 
cennete daha yakindir. Tesniye de imkansiz degildir, ?iinkii daha 
once cenneteyn lafzi ge?mi§tir. 

“Gidecek yer”: Yani bana diinyada bunu verdigi gibi, ahirette de 
bana bundan daha ustiiniinii verecektir. 



37 - Onunla konu$an arkada§i dedi: “Seni topraktan, sonra 
meniden yaratan, sonra da seni blr adam (insan) olarak tesviye 
eden Rabbini mi inkar ettin?” 

38 - “Ancak ben, O Allah benim Rabbimdir. Rabbime hi? kim- 
seyi §irk ko$mam”. 

39 - “Bah?ene girdigin zaman: “Ma$allah (Allah'in dedigi olur), 
kuwet ancak Allah iledir. Eger beni mal ve evlat?a senden daha az 
goriiyorsan”, 

40 - “Umulur ki Rabbim bana senin bah?enden daha hayirhsi- 
m verir ve onun iizerine gokten yildinmlar gonderir de kaypak bir 
toprak haline gelir”. 

41 - “Yahut suyu dibe ?ekller de onu aramaya asla gii? yetire- 
mezsin”. 
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“Ona arkada§i dedi": Yani mii’min olan dedi, "onunla konu§ur- 
ken: Seni topraktan yaratani inkar mi ettin?”: Yani atan Adem’i yara- 
tani, “sonra meniden”: Yani ondan meydana getirilen §eyden, 
demektir. Oldiikten sonra dirilmede §uphe edince, kafir oldu. 

“Lakinne huvallahu rabbi": lbn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze, 
Kisai ve Kalun da Nafi'den, vasilda elifi du§iirurek, vakifta yerinde 
koyarak: "Lakin huvallahu rabbi" okumu§lardir. Nafi, Miiseyyebi’nin 
rivayetinde vasilda da vakifta da elifle okumu§tur. lbn Amir ise iki 
halde de elifi yerinde koymu§tur (elifle okumu§tur). Ebu Reca ise iki 
halde de elifsiz olarak sakin nun ile "lakin" okumu§tur. lbn Ya’mur, 
iki halde de nunun §eddesi ile elifsiz olarak "lakinne” okumu§tur. 
Hasen de “lakin”de sakin nun ve “ene”de elifle: "Lakin ene huvalla- 
hu rabbi” okumu§tur. Ferra, bunda: Lakinna, lakinne, lakinnehu §ek- 
linde tig liigat vardir ve Ebu Servan bana kamt i<;in §oyle bir §iir oku- 
mu§tur, demi§tir: 

Sen giinahkarsin, dercesine bana dik dik bakiyor 

Ve benden nefret ediyorsun, ancak ben senden nefret etmiyorum 
(lakinne). 

Ebu Ubeyde de, bunun mecazi §oyledir, demi§tir: Lakin ene huval- 
lahu rabbi, ilk elif atildi, iki nundan biri digerine idgam edilip §edde- 
lendi. Zeccac §oyle demi§tir: Bu elif vasilda hazfedilir, vakifta yerinde 
birakilir. Onu vakifta oldugu gibi yerinde birakan: Ene kumtu leh<;esi- 
ni benimsemi? ve elifi yerinde birakmi§ olur. §air §oyle demi§tir: 

Ben a$iretin kiliciyim, beni iyi taniyin. 

Bu, fasih bir leh<;edir, (jiinkii “ene”nin hemzesi hazfedilmi§, hem- 
zenin yerine bedel olarak elif birakilmi§tir. 

“Velevla iz dehalte cenneteke”: Hella manasinadir, kelamin 
manasi da, azarlamadir. Ferra §oyle demi§tir: “Ma§allah” mahallen 
merfudur, istersen onu hiive gizleyerek merfu eder ve: Hiive ma§al- 
lah, dersin, istersen fiil izmar ederek: Ma§allaha kan, dersin. Cezamn 
cevabmi atmak caiz olmu§tur, nitekim: “Feinisteta’te en tebtegiye 
nefekan filardi" ( En'am : 35) kavlinde de atilmi§tir. Cevabin olmama- 
si, belli oldugu igindir. Zeccac §oyle demi§tir: “Lakuwete ilia billah” 
kavlinde tercihe §ayan olan menfi durumda tenvinsiz olarak mansup 
olmasidir, tipki "laraybe fih” (Kehf: 21) kavlinde oldugu gibi. 
“Lakuwete ilia billah" ise miibteda olarak merfu olmasi ve "billah"in 
da haber olmasi caizdir. Mana da §oyledir: Hi<; kimse ne bedeninde 
ne elindeki miilkte Allah istemedik<;e hi<;bir §eye sahip olamaz, onun 
i?in ancak Allah’in diledigi olur. 
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"in tereni”: Ibn Kesir vasilda da vakifta da ye ile: “In tereni ene” ve 
“yii’tin! hayren” okumu$tur. Nafi ile Ebu Amr da vasilda ye ile okumu§- 
lardir. Ibn Amir, Asim ve Hamze de vasilda da vakifta da yenin hazfi ile 
okumu$lardir. “Ene ekalle”: Ibn Ebi Able lamin refi ile "ene ekallu” 
okumu$tur. Ferra da $oyle demi§tir: “Ene” burada nasb ile “ekalle" 
okursan asildir, ref ile "ekallu” okursan isimdir. Iki okunu$ da caizdir. 

“Umulur ki Rabbim bana senin bahgenden daha hayirlisim 
verir”: Yani ahirette, demektir. "Ve yiirsile aleyha hiisbanen”: Bunda 
da dort gorU$ vardir: 

Birincisi: (HUsban) azaptir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Katade ile Dahhak da boyle demi$lerdir. Ebu Salih de Ibn 
Abbas’tan: Gokten bir ate$, demi$tir. 

tkincisi: Allah’in hUkmettigi bir kazadir, bunu da Ibn Zeyd, 
demi$tir. 

Ofiincusii: Gokten atilan $eylerdir ki, tekili hiisbane'dir. Bunu da 
Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe, demi$lerdir. Nadr bin $Umeyl de §oyle 
demi$tir: HUsban bir kimsenin yaya takarak bir seferde attigi yirmi 
oktur. Bu gorU$e gore mana §oyle olur: Onun Uzerine gokten ta§ veya 
dolu veyahut ba$ka §eylerden tUrlU azaplar gonderir. 

Dordiinciisu: HUsban, hesaptir, mesela “e§§emsU velkamerii 
bihUsban" (Rahman: 5) kavlinde oldugu gibi ki, hesap ile demektir. O 
zaman mana $oyle olur: Ozerine yaptigina denk olarak azap gonde- 
rilir. Bu da Zeccac’in gorU§UdUr. 

"Fetusbiha saiden zeleka ev yusbiha mauha gavran”: Ibn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Said: DUz ve pUrUzsUz, demektir. Zelak ise: 
Ayak kayacak yerdir. Gavr da gair manasinadir ki dibe (jekilen, 
demektir. Bu durumda mastar sifat kilinmi$ olur. Mesela §oyle denir: 
Maun gavrun ve miyahun gavrun (yerin dibine <;ekilen su). Bunun 
tesniyesi ve cem’i yoktur, mUennesi de yoktur. Nitekim §oyle denir: 
RecUlUn nevmUn (uyuyan adam), recUlUn savmun (oru<;lu), rectilUn 
fitrun (orug olmayan), ricalUn nevmUn (uyuyan erkekler), nisaun 
nevmUn (uyuyan kadinlar). Agit yakan kadinlara da: Nevhun, denir. 
Ayetin manasi $oyledir: Suyu yerin dibine (jekilir. “Onu aramaya gU<; 
yetiremezsin”: Onu arayacak bir izi kalmaz; ona ne el yeti$ir ne de 
ipler. Ibn Enbari de: “Gavren”: “Za gavrin" demektir ki muzaf dU§- 
mU$, muzafun ileyh onun yerine ge<;mi§tir, demi§tir. Burada aramak- 
tan maksat: Ona yeti$mektir: Aramak onun yerine ge<;mi§tir, <;UnkU 
onun sebebidir. Ebu’l - Cevza ile Ebu’l - MUtevekkil, gaynin ve ilk 
vavin refi ile "guuran” okumu§lardir. 
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42 - Oriinii ku$atildi; sabahleyin ellerini masraf ettigi $eye 
^eviriyor (ogu$turuyor)du. O (bah^e) ise ^atilan uzerine ^okmii^- 
tii. (Kendisi de): "Ke$ke hi^bir klmseyi Rabbime §irk ko$maya 
idim!” diyordu. 

43 - Ona Allah ’tan ba$ka kendisine yardim edecek bir cemaat 
yoktu ve intikam alacak durumda degildi. 

44 - Orada yetki hak olan Allah’indir. O, sevap^a da daha hayir- 
lidir, sonu^^a da daha hayirlidir. 

“Uriinu ku§atildi”: Yani Allah onun urununii azapla ku§atti, 
demektir. Semer’in (iiriinun) manasi da az once ge^mi^tir. 
"Sabahleyin ellerini (jeviriyordu”: Yani elini eline vuruyordu; nite- 
kim pieman olan dyle yapar. "Masraf ettigi §eye”: Yani bah<;esin<:. 
Burada "fi" “ala" manasinadir. “O <;bkmu§tur”, “ala uru§iha”: Urus: 
Qatilar, demektir. Mana da §oyledir: Onun duvarlan duruyordu, 
(jatilari ise <;okmu§, yere dii§mu§tu. Bu durumda duvarlar <;atilarin 
iizerinde gibi olur. “Ke§ke hig kimseyi Rabbime ortak ko§masa>- 
dim, diyordu”: Allah Teala, ona verdigi nimeti <;ekip alip da karde§i- 
nin onu uyardigi $eyi ger<;ekle§tirince §irkine pieman oldugunu 
haber veriyor. Fakat o pi§manhk fayda vermez. Bunu kiyamette 
diyecegi de soylenmi^tir. "Velem tekun lehu fietiin”: Ibn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr ve Asim, te ile "velemtekiin” okumu^lar; Hamze, Kisai ve 
Halef de ye ile "velemyekiin” okumu§lardir. Fiet ise: Cemaat mana- 
smadir. "Yansurunehu”: Allah’in azabina mani olacak bir cemaad 
yoktu, demektir. 

"Hunalikel velayetu”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Asim, vavin fei- 
hasi ile “elvelayetii” ve kafin esresi ile de “lillahil hakki” okumu^lar- 
dir. Hamze de vavin kesri ile "elvilayetii”, yine kafin kesresi ile "lilla- 
hil hakki” okumu^tur. Ebu Amr da vavin fethasi ve "hakkun”u da 
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kafin refi ile okumu§, Kisai de kafin refinde ona katilmi§, ancak 
"vilayet" lafzini kesre ile okumu§tur. Zeccac §oyle demi$tir: Bu gibi 
durumlarda velayet: Allah dostuna yapilan yardimin a^iga tpkmasi- 
dir. Ba$kasi da $oyle demi§tir: Bu kelam kissadan onceki bir duruma 
aittir. Kim vavin fethi ile "velayet" derse, dostlugu ve yardimi kastet- 
mi§ olur, kim de kesre ile vilayet derse, yetkiyi ve miilkii kastetmi$ 
olur. Nitekim biz de bunu Enfal: 72’de $erh etmi§ bulunuyoruz. Feth 
(velayet) kiraatina gore kelamin manasinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kiyamette Allah Teala’mn tarafina geger, O’na 
iman eder ve taptiklari $eylerden de ellerini gekerler. Bunu Ibn 
Kuteybe, demi$tir. 

Ikincisi: Orada Allah mahlukatin i§ini kendi eline ahr; mii’minle- 
re yardim eder, kafirleri de yardimsiz birakir. Kesr (vilayet) okuyu$u- 
na gore de mana $oyle olur: Orada yetki Allah'indir. Ebu Ali de $oyle 
demi§tir: Kim "hakki” diyerek kesre okursa, onu aziz ve celil olan 
Allah’a sifat yapmi§, kim de merfu okursa, onu velayetin sifati yapmi$ 
olur. 

Eger: “Neden miiennes olan velayet, mastar olan hakka sifat 
yapildi?” denilirse, buna Ibn Enbari iki cevap vermi$tir: 

Birincisi: Onun mUennesligi hakiki degildir; o, nasr (yardim) 
manasina almmi§tir, takdir de §oyledir: Orada yardim hak olan 
Allah’indir. Nitekim sayha kelimesi de §u ayette siyah/korkunt; ses 
manasina alinmi§tir: “Ve ahazellezine zalemus sayhatu" (Hud: 67). 

Ikincisi: Hak mastardir, onda miizekkerlik, miienneslik, tesniye- 
lik ve cemilik birdir. Mesela $oyle denir: Kavltike hakkun ve kelime- 
tiike hakkun ve akvalukum hakkun (soziin, soziinuz haktir). Hak laf- 
zini velayeti methetmek ve Allah Teala’yi methetmek iizere “hiive” 
gizleyerek merfu okumak da caizdir. 

“O sevap(;a daha hayirlidir": Yani sevap vermesi umulanlar i^in- 
de sevabi en iistiin olandir, demektir. Bu da: Eger ba§kasi da sevap 
verebilseydi O’nun sevabi daha iistiin olurdu, takdirine goredir. 

"Ve hayrun ukba”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Kisai, 
kafin zammesi ile "ukuba” okumu§lardir. Asim ile Hamze de kafin 
siikunu ile “ukba” okumu§lardir. Ebu Ali de $oyle demi^tir: “ Unuk ve 
tunub gibi "fuul” vezninde olanlan siikun ile okumak caizdir. Ebu 
Ubeyde de $oyle demi§tir: Ukub, ukb, ukba ve akibet, aym manaya- 
dir, o da sonug, demektir. Mana da §oyledir: Allah’a itaat etmenin 
sonucu ba§kasina itaat etmenin sonucundan daha hayirlidir. 
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45 - Onlara misal ver Id, diinya hayati gokten indirdigimiz bir 
su gibidir. Onunla yerln bltkileri blrblrlne kan?ti da derken riiz- 
garlarin savurdugu kuru ^er ^op oldu. Allah her feye muktedirdir. 

“Onlara diinya hayatinm misalini ver": Yani $abuk sona erip git- 
mesinde, demektir. Hallerinin degi?ikliginde de denilmi?tir. Qiinkii 
onun her sevinci hiiziin ile beraberdir. Bu da "feasbaha he?imen” kav- 
line kadar Yunus suresi, ayet: 24'te tefsir edilmi?tir. Ferra ?oyle demi?- 
tir: He?im: Ya? olup da kuruyan her ?eye denir. Zeccac da ?oyle demi?- 
tir: He?im: Kuru bitki (ot)tur. tbn Kuteybe de ?oyle demi?tir: He?im, 
bitki olarak pargalanmi? ?eylere denir. Ash: He?emtii? ?ey’e’den gelir 
ki: Bir ?eyi kirmaktir. FIa?im ismi de (Kinci) bu kokten gelir. "Tezruhur 
riyah”: Riizgarin savurdugu demektir. Obey, Ibn Abbas ve tbn Ebi Ab e 
tenin refi, ranin kesri, arkasindan sakin ye ve meksur he ile "tiizrihi" 
okumu?lardir. tbn Mes’ud da oyle okumu?, ancak o tenin fethi ile kira- 
at etmi?tir. Muktedir de: Kadertii kokunden miifteil veznindedir. 
Miifessirler ?oyle demi?lerdir: "Allah her ?eye oldu": Yaratma ve yok 
etme bakimindan "muktedira”: Muktedir (giicii yeten). 


liGOVG i' j J u' 


46 - Mai ve ogullar diinya hayatinm susiidiir. Baki kalici ivi 
ameller Ise Rabblnin katinda sevap^a da daha hayirhdir, umut^a 
da daha hayirhdir. 

"Mai ve ogullar diinya hayatinm siisiidiir”: Bu; mal ve evlatlan ile 
iftihar eden mii?riklere reddiyedir. Allah Teala bunlann diinyada siisle- 
necek ?eyler oldugunu ve ahirette fayda vermeyecegini haber vermi?tir. 

"Baki kalici iyi ameller”: Bunlarda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar: “Siibhanallah, velhamdii lillah, velailahe illallali, 
vallahu ekber” zikridir. F.bu Hureyre, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
dem’den ?oyle dedigini rivayet etmi?tir: Eger gece uykusuzluguna katla- 
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namaz ve du$manla cihat edemezseniz; subhanallah velhamdiilillah, 
vela ilahe illallahu vallahu ekber, demekten geri kalmayin; <;unku bunlar 
baki kalacak iyi amellerdir.* Bu, Ata rivayetinde Ibn Abbas’in goru§udiir; 
Miicahit, Ata, Ikrime ve Dahhak da boyle demi§lerdir. Osman bin Affan 
radiyallahu anh’e baki kalacak iyi amelleri sordular, o da bu kelimeleri 
soyledi ve: Lahavle vela kuwete ilia billah'i ilave etti . 4 5 Said bin Museyyeb 
ile Muhammed bin Ka’b el - Kurazi de aynisini soylemi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar: Lailahe illallah, vellahu ekber, velhamdii lillah, 
vela kuwete ilia billah”tir. Bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir . 6 

Ogiinciisu: Onlar be$ vakit namazlardir, bunu da Said bin Ciibeyr, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ibn Mes'ud, Mesruk ve Ibrahim de boyle 
demi§lerdir. 

Dorduncusii: Onlar giizel sozdiir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

Befincisi: Biitiin giizel amellerdir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Katade ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

"Rabbinin katinda sevapga da daha hayirlidir”: Yani miikafati 
daha iistundiir, demektir. "Umutga da daha hayirlidir”: Yani umulan 
§eylerden daha hayirlidir; giinkii sizin umutlanniz yalancidir, bu ise 
yalan gikanlamayan bir umuttur. 



Jt55 \<ZiU£'G£gC $. >1 fifel *. 


4- Suyuti, ed - Durrii’l - Mensur, Ibn Merdeveyh'ten, Ebu Hureyre radiyallahu anh rivayeti. 

5 - Suyuti, ed - Dilrru’l - Mensur, Ahmed rivayeti, Osman radiyallahu anh'ten rivayet 
edilmi§tir. 

6 - Suyuti, ed - Durru’l - Mensur, Ibn Merdeveyh nakli, Hazreti Ali radiyallahu anh'ten 
rivayet edilmi$tir. 
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47 - Hatirla o giinti ki, biz daglan yurutiiriiz. Yeryiiziinu a^ik ola- 
rak gorursun. Onlan toplami§; ii^lerinden hi^birini birakmami$izdir. 

48 - Rabbine saflar halinde arz edilmi§lerdir. Andolsun ki, sizi 
ilk yarattigimiz gibi bize geldiniz. Hayir, sizin i^in tayin edilmi$ bir 
zaman / yer kilmayacagimizi iddia ettiniz. 

49 - Kitap konulmu$tur. Gunahkarlann ondaki $eylerden 
korktuklanni gorursun. “Eyvah bize, bu kitaba ne oluyor da, 
kti^tik btiyiik birakmami§, ilia ki onlan saymi$!” derler. 
Yaptiklanni hazir bulmu$lardir. Rabbin hi^ kimseye zulmetmez. 

50 - Hani, Rabbin meleklere, "Adem’e secde edin “ demi$ti de, 
tblis hari^ secde etmi$lerdi. O, cinden olup Rabbinin emrinden qrikti. 
Onu ve ziirriyetini benden ba§ka dostlar mi ediniyorsunuz? Oysa o, 
sizin i^in bir dii§mandir. Bu trampa zalimler i^in ne kotiidiir! 

51 - Onlan ne goklerin ne de yerin yaratili$ina ne de kendileri- 
nin yaratili§ina $ahit tutmadim. Ben, saptiranlan yardimci da tut- 
madim. 

“Ve yevme tiiseyyeriil cibalu": Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, te 
ile "tuseyyeru" ve ref ile de "elcibalu” okumu§lardir. Nafi, Asim, 
Hamzc ve Kisai de nun ile “niiseyyiru”, nasb ile "elcibale” okumu$- 
lardir. tbn Muhaysin da tenin fethi, sinin kesri, yenin sukunu ile "ve 
yevme tesirii” refile de "elcibalu” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§- 
tir: “Veyevme” Manen mansuptur, o da gizli “iizkur" fiili iledir. Su 
§ekilde mansup olmasi da caizdir: Velbakiyatus salihatu hayrun 
yevme tesirul cibalu (daglar yuriitiildugu giin iyi ameller daha bayir- 
lidir). Ibn Abbas §oyle demi§tir: Dunyada bulutlar nasil yurutulurse, 
o giin de daglar yeryuziinden oyle yurutuliir. Sonra kirilir, yerden yik- 
tigi gibi yerin i<pne girer. 
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"Veterel arda barizeten”: Amr bin As, Ibn Semeyfa ve Ebu’l - 
Aliye, tenin ve dadin zammesiyle “ve tiirelardu barizeten” okumu§- 
lar, Ebu Reca el - Utaridi de, boyle okumu§sa da o, "elarda”nin dadi- 
ni meftuh okumu§tur. 

“Barizeten”: Bunun manasinda iki gdrti§ vardir: Birincisi: Aq:ik 
demektir ki uzerinde dag veya aga9 veyahut bina gibi bir §ey yok, 
demektir. Bunu da ^ogunluk, demi§tir. lkincisi: Halki h^inden 9ikar, 
demektir, bunu da Ferra demi§tir. 

“Onlan toplami$izdir”: Yani mii’minlerle kafirleri, demektir. 
“Felem niigadir”: tbn Kuteybe: Geriye birakmami§izdir, demi§tir. 
Gadertii keza, denir ki: Arkada biraktim, demektir. Gadir’e (gole) de 
bundan dolayi boyle denilmi§tir; 9iinku o da sellerin geride biraktigi 
sudur. Eban ise te ile: “Felem tiigadir” rivayet etmi§tir. 

“Rabbine saflar halinde arz edilmi§lerdir”: Eger: “Bu miistakbel- 
dir, nasil mazi ile tabir edildi?” denilirse, cevap §oyledir: Allah 
Teala’mn olacagim bildigi §ey, gozle goriilmu§ ve olmu§ bitmi§ kabul 
edilir, mesela “ve nada ashabul cenneti” (A’raf: 43) kavli de boyledir. 

“Saflar halinde (saffa)”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, hepsi manasinadir, mesela “siimme’tuni saffa” 
(Taha: 64) kavli gibi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

lkincisi: Mana §oyledir: Rabbine saflar halinde (masfufine) arz 
olundular, bu da Basra ekoliiniin g6rii§udur. 

Uquncusii: Mana §oyledir: Rabbine saflar halinde (sufufen) arz 
olundular: bu durumda tekil gogul yerine kullamlmi$tir, mesela 
“siimme nuhricukiim tifla” (Hac: 5) kavli gibi. 

Dordiinciisu: Hig kimse Allah’in goziinden ka^madigi i^in hepsi 
gorlilen bir saf gibi olmu§lardir. Bu g6rii$leri Ibn Enbari zikretmi$tir. 
Her timmet ve zumrenin bir saf olacagi da soylenmi§tir. 

"Bize geldiniz”: Onlara "boyle denilir” sozti gizlenmi§tir. 

Bununla muhatap olanlar hakkinda ise iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar hepsidir. lkincisi: Kafirlerdir. Bu durumda lafiz genel, mana 
ozel olmu§ olur. "Kema halaknakiim ewele merretin”: Bu da En’am: 
94’de tefsir edilmi§tir. "Hayir siz iddia ettiniz”: Bu da ozel olarak 
kafirlere hitaptir, mana da: Dunyada iddia ettiniz, “sizin i9in tayin 
edilmi§ bir zaman kilmayacagimizi”: Yani yeniden diriltmek ve ceza- 
landirmak igin, demektir. 

“Kitap konulmu§tur”: Bunda da U9 gdrii$ vardir: 
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Birincisi : O, mahlukat yaratilmadan once amellerinin yazildigi 
kitaptir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: O hesaptir, bunu da 
Ibn Saib, demi$tir. Ofiincusu: Amel defterleridir, bunu da Mukatil, 
demi$tir. Ibn Cerir Taberi de $oyle demi$tir: Amel defterleri ellerine 
konulmu§ (verilmi$)tir. Buna gore kitap ism-i cinstir. 

‘‘Miicrimleri goriirsiin”: Miicahit: Kafirleri, demi§tir. Bazi ilim 
adamlan da: Kur’an’da ge<;en her miicrimden kafir murat edilmi$tir, 
demi$lerdir. 

"Korkarlar i^indeki $eylerden”: Kotii amellerden. "Eyvah bize, 
derler”: Biitiin tehlikelere dii$enler boyle derler. Biz de bu manavi 
En’am: 31’de ‘‘ya hasretena” kavlinde $erh etmi$ bulunuyoruz. 

“Kii<;iik biiyiik birakmami$ ilia ki onlan saymi$”: Bu kii<;iik ve buylik 
i§ler igin zahir manasinadir; Ikrime ise Ibn Abbas’tan $oyle dedigini 
rivayet etmi$tir: Kiigiik: Giiliimseme, biiyiik de: Kahkahadir. Bundan, 
bunlann kuguk ve biiyiik giinahlar oldugu murat edildigi samlir, oyle 
degildir; giinkii sirf giilmek ve giiliimsemek giinah degildir. Maksat 
$udur: Giiliimsemek ktiguk fiillerdendir, giilmek de biiyiik fiillerdendir. 
Dahhak da Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Kii^uk: 
Mii'minlere giilmek ve onlarla alay etmektir. Biiyiik de: Bunu kahkaha 
ile yapmaktir. Buna gore bunlar onu yapanin niyetinden dolayi giinah 
olur, yoksa bizzat giinah degildir. "Ahsaha”nin manasi da: Onu saymak 
ve tesbit etmektir, mana da: Sayih olarak bulur, demektir. “Yaptiklanni 
hazir bulmu§lardir": Yani kitaba yazilmi$ ve ge<;irilmi§ olarak, demektir. 
Onun kar§iligini hazir bulurlar da, denilmi$tir. Ebu Siileyman da §oyle 
demi§tir: Ara§tirmacilara gore dogrusu §udur: Mii'minlerin biiyiik 
giinahlardan sakindiklari takdirde kiigiik giinahlannin affedilmesi va’di, 
sahibi ahirette bunu gordiikten sonra ger<;ekle§ecegidir. 

"Rabbin kimseye zulmetmez”: Ebu Siileyman $oyle demi§tir: 
Mii’minin iyilikleri eksiltilmez, kaflrin de kbtiiliikleri artinlmaz. §oyle 
de denilmi$tir: Eger kafirin kole azat etme ve sadaka verme gibi btr 
hayir i§i olursa, ona kar$ilik azabi hafifletilir; eger ona bir Miisliiman 
zuliim ederse, Allah o Miisliimandan onun hakkini alir, boylece hak 
Allah’in olur. 

Sonra Allah Teala Peygamberine bu, fakirlerin meclisinde otur- 
maktan kibirlenenlere tblis’in kissasim ve kibrin onun ba§ina neler 
getirdigini hatirlatmasim emretti ve: “Hani, demi$tik”, dedi, yani 
bunu da zikret, buyurdu. 

"Cinden oldu": Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, bu nas (metin)den dolayi genjekten cinden idi, bunu 
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soyleyenler onun ziirriyetinin olup meleklerin ise ziirriyetinin olma- 
masini delil getirmi§lerdir. Melekler Allah’in el<;ileridir, onlar kiifiir- 
den korunmu§lardir. 

lkincisi: O, meleklerden idi, "cin”den denilmesi, onun cin denen 
melekler tiirunden olmasindandir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Biz 
de bunu Bakara: 34 ’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Rabbinin emrinden gkti”: Bunda da u<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Rabbinin itaatinden <pkti, Araplar: Fesekatiir rutabetti 
min ki§riha derler ki: Taze hurma kabugundan <;ikti, demektir. Bunu 
da Ferra ile Ibn Kuteybe, demi$lerdir. 

lkincisi: Emredilip de isyan etmesiyle fasik oldu; bu da Rabbinin 
emrinden ipkmasina sebep oldu. Zeccac §oyle demi§tir: Bu; Halil ile 
Sibeveyh’in gorii^udur, bizce hak olan da budur. 

Ogunciisii: Rabbinin emrini reddetmekten fasik oldu, bunu da 
Zeccac, Kutrub’tan hikaye etmi§tir. 

“Onu ve ziirriyetini benden ba§ka dostlar mi ediniyorsunuz?”: 
Yani ona icabet etmekle onun tarafmi mi tutuyorsunuz? Hasen ile 
Katade: Zurriyeti, evlatlaridir, demi$lerdir; (jiinkii onlar da insanoglu 
gibi iirerler. Miicahit de: Onun zurriyeti §eytanlardir, demi§tir. Onun 
ziirriyetinden biri, Iblis’in <;ar§ida sancagmi ta§iyan Zelenbur'dur. Bir 
de Sebr vardir ki, o da musibetlerle ilgilidir. A’ver ise: Riya ile gorevli- 
dir. Misvat da: Halkin diline asilsiz haberler atmakla gorevlidir. 
Dasim ise: Bir insan evine girer de selam vermez ve Allah ’in adini 
anmazsa, yemek yedigi zaman onunla beraber yer. Bazi ilim adamla- 
n §oyle demi§lerdir: Insamn hatasi kibirde ise artik onun i<;in umut 
besleme. Eger §ehvette ise, ondan da umudunu kesme. (^iinkii 
Iblis’in giinahi kibir idi, Adem’in giinahi ise §ehvet idi. 

“Zalimler igin trampa olarak ne kotiidur": Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: Zalimleri bedel edinmek ne kotiidur. lkincisi: §eytan ne 
kotiidur. Oqiinciisu: §eytan ve zurriyeti ne kotiidiir. Bunlari Ibn 
Enbari zikretmi§tir. 

"Ma e§hettiihum halkas semavati velardi”: Ebu Cafer ile Ebu 
§eybe: “Mae^hednahiim” okumu§lardir. 

l§aret edilen bu kimseler hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Iblis ve ziirriyetidir. lkincisi: Meleklerdir. Ofiinciisu: 
Biitiin kafirlerdir. Dordunciisu: Biitiin halktir, mana da: Onlan yara- 
tirken onlari §ahit tutmadim, demektir. Bu da yardimciya ihtiyaci 
olmadigmi ve kudretinin mukemmelligini ilan etmektir. 



52 


1 8 / K E 1 1 F SURESI 


4. Cl LT 


"Ne de kendilerinin yaratih$ina”: Yani bazisini bazisinin yaratili- 
§ina §ahit etmedim, bazisini yaratmada da bazisindan yardim iste- 
medim, demektir. 

“Ben saptiranlan yardimci da tutmadim’’: Yani §eytanlan demek- 
tir. "Adud": Yardimci ve destekgi, demektir. Adud (pazu) yardimci 
manasinda 90k kullamlir, giinku o, elin dayanagidir. Zeccac §oyle 
demi§tir: 1 ’tidad: Giiglenmek ve yardim istemektir. I'tedattu bifiila- 
nin derler ki: Ondan yardim istedim, demektir. 

Yardimlarim istemedigi konusunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, dostluktur, mana da §oyledir: Ben saptiranlan dost 
edinecek degilim. Bunu da Miicahit demi$tir. 

tkincisi:Q, goklerle yerin yaratilmasidir, bunu da Mukatil, demi$- 
tir. Hasen, Cahderi ve Ebu Cafer, tenin fethasi ile “ma kiinte” (sen 
degilsin) okumu$tur. 



52 - Hatirla o giinii ki, (Allah): “tddia ettiginlz ortaklanmi 9agi- 
rin” der. Onlara cevap vermediler ve aralanna tehlikeli bir u^urum 
kilmi$izdir. 

53 - Giinahkarlar ate$i goriip i^ine kesin dii$eceklerini ve 
ondan savu§acak bir yer bulamayacaklanni bilmi$lerdir. 

"Ve yevme yekulu”: Hamze, nun ile "nekulu” okumu§tur, yani kiva- 
met giiniinde deriz, "nadu $iirekaiye (ortaklanmi gagirin)”: Ortaklan 
onlann iddiasina gore kendisine nisbet etti. Maksat: Onlan paginn da 
sizden azabi savsinlar veyahut size $efaat etsinler, demektir. “Iddia eiti- 
giniz”: Yani ortaklar dediginiz. "Onlan Qagirmi^lardir ve aralanna koy- 
mu$uzdur": l$aret edilen kimseler hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar mii$riklerle ortaklar, yani putlardir. Ikincisi: 
Hidayet ehli ile dalalet ehlidir. 

“Mevbik”: Bunun manasinda da alti g6rii§ vardir: 

Birincisi: Tehlikeli yerdir, bunu da Ibn Abbas, Katade ve Dahhak, 
demi$lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Onlarla llahlanmn arasi- 
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na tehlikeli bir yer kilmi§izdir, demi$tir. Ayni kokten olarak: 
Evbekathu zunubuhu, derler ki: Giinahlari onu helak etti, demektir. 
Zeccac da, mana $oyledir, demi§tir: Onlann arasina onlan helak ede- 
cek bir azap koyduk. Buna gore mevbik: Tehlike demektir. Vebika, 
yeybeku, ve ye’baku, vebekan ve vebeka, yebiku, vubukan fehiive 
vabikun diye <;ekimi yapihr. Ferra §oyle demi$tir: Dunyada ili$ki kur- 
malanm onlar igin ahirette tehlike kildik. Bu gbrii$e gore beyn, ili$ki 
manasinadir, tipki nunun zammesiyle okuyamn: “Lekad tekatta bey- 
niikum” (En’am: 94) kavli gibi (ili§iginiz kesilmi$tir). 

Ikincisi: Mevbik: Sapiklarla dogrulan birbirinden ayiran derin bir 
deredir. Bunu da Abdullah bin Omer, demi$tir. 

Ugiinciisu: Cehennemde bir deredir, bunu da Enes bin Malik ile 
Mucahit, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Mevbik’in manasi: Du§manhktir, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Befincisi: O, hapishanedir, bunu da Rebi bin Enes, demi§tir. 

Altincisi. O, randevu yeri / zamamdir. Bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Ibn Enbari §oyle demi$tir: Eger: “Neden “mevbikan" dedi de, 
mimin zammesiyle "mubikan" demedi, <;unku onun manasi, helak 
edici azaptir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, cehennemde bir hapishanenin ismidir, isim- 
lerde ise kiyas olmaz; bundan biliniyor ki “mevbik" mefil vezninde- 
dir, evbekahullahu deyiminden gelir ki: Allah onu helak etti, demek- 
tir. Mimi de varliklara isim olan "mev’id, mevlid ve mahtid’de oldu- 
gu gibi meftuhtur. 

"Giinahkarlar ate§i gormu§lerdir”: Yani onu gozleriyle gormu§- 
lerdir; o ise onlara kizdigindan kopiirmektedir. Mucrimlerden mak- 
sat: Kafirlerdir. “Zannu”: Kesin bildiler, demektir. "t<;ine du§ecekle- 
rini": Yani igine gireceklerini, demektir. Muvakaa: Bir $eye tehlikeli 
vaziyette yakla§maktir. “Ondan savu§acak bir yer bulamadilar": 
Yani sapacak ve ka^acak yer, demektir. Masrif: Donecek yer mana- 
sinadir. (^iinku cehennem onlan her taraftan sardigindan ka<;ama- 
yacaklardir. 
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54 - Andolsun ki, bu Kur’an’da insanlar i 9 in her misalden a^ik- 
ladik. insan en 90 k t artisan varliktir. 

55 - tnsanlan kendilerine hldayet geldigi zaman iman etmek- 
ten ve Rablerine istigfar etmekten ancak onlara oncekilerin kanu- 
nunun gelmesl yahut onlara goz gore gore azabin gelmesi men etti. 

"Andolsun ki, bu Kur’an’da her misalden a9ikladik”: Bunu Isra: 
41 ’de tefsir etmi§ bulunuynruz. 

"Insan en 90k tarti§an varliktir’’: Kimler hakkinda indiginde iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Nadr bin Haris’tir, onun tarti§masi da Kur’an uzerin- 
de idi. Bunu Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Obey bin Haleftir, onun tarti§masi da oldiikten sonra 
dirilme uzerinde idi; 9iirumu§ bir kemik getirip: "Allah bunu yeni 
ba§tan yaratabilir mi?” dedi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Melek ve cin gibi akli olan her §ey miicadele eder, 
insan ise en 90k miicadele eden (tarti§an) varliktir. 

“tnsanlan iman etmekten §u men etti”: Mtifessirler: Mekke halki- 
m, demi§lerdir. "Onlara hidayet geldigi zaman”: O da Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem ile Kur’an ve tslam’dir. “Ancak onlara 
oncekilerin kanununun gelmesi men etti”: O da iman etmedikleri 
takdirde azap olunmalaridir. 

Kelamin manasinda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlan iman etmekten ancak oncekilerin kanununu 
istemeleri men etti. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

tkincisi: §eytan insanlan iman etmekten ancak oncekilerin kanu- 
nunun gelmesi i9in men etti, yani onlan dogrudan men etti ki, azaba 
du9ar olsunlar. Bunu da tbn Enbari zikretmi$tir. 

Ugiincusii: Onlan iman etmekten ancak onlara azabi takdir 
etmem men etti. Bu ayet Bedir ve Uhut’ta oldiiriilen kimseler hak- 
kinda inmi§tir. Bunu da Vahidi, demi§tir. 

"Ev ye’tiyehiimiil azabu (yahut onlara azabin gelmesi): Burada 
"ev = yahut" edati hakkinda 119 gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, vav (ve) manasinadir. 

Ikincisi: O, iki §eyden birinin gen;ekle§mesi i^indir, <;unku onu 
aijiklamada bir fayda yoktur. 

Oqunciisii: O, bazi manasinadir, yani bazilannm ba$ina bu gelir, 
demektir. Bu U 9 goru§ii daha once "ev kesayyibin minessemai” kav- 
linde a^iklami^ bulunuyoruz (Bakara: 19). 

"Kubulen”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, kafin kesri ve 
benin fethi ile "kibelen” okumu§lardir. Asim, Hamze ve Kisai de, 
kafin ve benin zammesiyle “kubulen” okumu$lardir. Biz de iki oku- 
yu§un sebebini En’am: lll’de a^iklami^tik. Obey bin Ka’b ile Ibn 
Mes’ud da, “fail” vezninde “kabilen" okumu$lardir. Ebu’l - Cevza ile 
Ebu’l - Miitevekkil de yesiz olarak kafin fethi ile “kabelen” okumu$- 
lardir. Ibn Kuteybe de, manasi: Yeni ba§tandir, demi§tir. 

Eger: “Oncekilerin kanunundan maksat azap ise “yahut onlara 
azabin gelmesi" kavlini tekrar etmede ne fayda vardir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Oncekilerin kanunu, kapali, gecikebilen ve 
degi$ebilen bir azabi ifade ekmektedir. Azabin goz gore gore gelme- 
si ise Bedir gazasinda olduriilmeyi ifade eder. Mukatil: "Oncekilerin 
kanunu”: Gegmi§ milletlerin azabidir, "yahut azabin onlara kar§i 
gelmesi” de: Bedir giiniinde kili^la ayan beyan oldiirulmeleridir, 
demi§tir. 
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56 - Biz peygamberleri ancak miijdeciler ve uyaricilar olarak 
gondeririz. Kafirler batilla (batil argumanlarla) mucadele ederler 
ki onunla hakki iptal etsinler. Onlar ayetlerimi ve uyarildiklari §ey- 
leri alay konusu edindiler. 

57 - Kendisine Rabbinin ayetleri ile 6 gut verilip de ondan yiiz 
^eviren ve iki elinin onceden gonderdigi $eyleri inkar edenden 
daha zalim kim vardir? Ger^ekten biz onu (Kur’an’i) anlamamala- 
nndan (yani anlamadiklari iqrin) kalplerinin uzerine ortiiler ^ektik, 
kulaklanna da agirlik (koyduk). Eger onlan dogru yola ^aginrsari, 
o zaman ona ebediyen yol bulamazlar. 

58 - Rabbin 90 k bagi$layici, rahmet sahibidir. Eger onlari 
kazandiklan $eylerle sorumlu tutsaydi, mutlaka onlara acele azap 
ederdi. Hayir, onlar i(in belirli bir zaman vardir ki ona kar$i asia 
bir siginak bulamazlar. 

59 - t$te bunlar haksizlik ettikleri zaman helak ettigimiz kent- 
lerdir. Onlari helak i?in belli bir zaman kildik (tayin ettik). 

“Kafirler batilla mucadele ederler”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Kafirlerden: Kur’an’la dalga gegen ve bunun igin ge§itli gorevler iistle- 
nenler ve adamlari murat edilmi§tir. Batilla miicadeleleri de: Peygam- 
beri kendi arzularina uygun mucizeler getirmeye zorlamalandir. 

"Onunla hakki iptal etmeleri igin”: Yani Muhammed sallallahu alev- 
hi ve sellem’in getirdigini iptal etmeleri i<pn, demektir. Miicadeleleii, 
“biz kemik ve toprak oldugumuz zaman mi yeniden dirilecegiz” (Isra: 
49), “toprakta kayboldugumuz zaman mi?” (Secde: 10) vb. sozleridir ki, 
onunla Kur’an'da zikredilen oldiikten sonra dirilme ve ceza gorme gibi 
§eyleri iptal etmek istiyorlardi, da denilmi§tir. Ebu Ubeyde de: 
“Liyiidhidu”nun manasi: Kaydirmakve gotiirmektir, demi§tir. Mekaniin 
dahdun denir ki: Ayak ve timagin tutmayip kaydigi yer, demektir. 

“Ayetlerimi edindiler”: Yani Kur’an’i "ve uyarildiklan §eyi”; Yani 
korkutulduklan cehennem ve kiyameti “alay”: Yani alay edilen §ey 
edindiler, demektir. 

“Daha zalim kimdir?”: Biz de bu kelimeyi Bakara: 114’te §erh 
etmi§ bulunuyoruz. “Zukkire”: Ogiit verildi, demektir. Rabbinin ayet- 
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leri de Kur’an’dir. Ondan yiiz (jevirme ise: Onu onemsememektir. 
“Ellerinin onceden gonderdigi $eyi unuttu”: Yani ge<;mi§ gunahlanni 
demektir. Biz de bundan sonrasini, “eger onlari dogru yola <;agirir- 
san” kavline kadar olan kismim, En’am: 21’de §erh etmi§ bulunuyo- 
ruz. Hidayet: Iman ve Kur’an’dir. “Ebediyen yol bulamazlar’’: Bu da 
onlari gayet iyi bildigini haber vermektir. 

"Rabbin <;ok bagi§layici ve rahmet sahibidir’’: C^iinku onlara 
hemen azap etmemi§tir. “Hayir, onlar it^in belli bir zaman vardir": 
Oldiikten sonra dirilme ve amellerin kar$iligim gorme i<;in. "Ona 
kar§i asla bir siginak bulamazlar (mev’ila)’’: Ferra, mev’il: Menca 
(kurtulacak yer)dir ki, o mana bakimindan siginaktir, demi§tir. 
£unkii menca siginaktir. Araplar: Innehu leyuvailu ila mavdiihi der- 
ler ki: Yerine gidiyor, demektir. 

$air de bu manada $oyle demi§tir: 

Serbest biraktigin (salwerdigin) nefsin kurtulmadi, 

Amirilere (serbest biraktigin) ve yaralanmadi. 

Beyitte ge<;en: La vaelet: Kurtulmadi, demektir. Ebu Ubeyde de 
$air A’$a’nin §oyle bir beytini misal getirmi§tir: 

Ev sahibinin gafil anini gozetliyorum, 

Benden sakimyor ama, kurtulamaz. 

Beyitte ge<;en: Mayeilu: Kurtulamaz, demektir. Ibn Kuteybe de: 
Mev’il: Siginaktir, demi§tir. Veele fiilanun ile keza denir ki: Bir yere 
sigindi, demektir. 

Eger: “Ayetin zahiri kafirlere azabin tehir edilmesi Allah’in rah- 
meti iledir, malumdur ki onlann rahmetten nasibi yoktur?" denilirse, 

Buna iki cevap verilmi§tir: Birincisi: Burada rahmet nimet mana- 
sinadir, Allah’in nimeti de mii’mine de kafire de §amildir. 
Bagi§lanma ve nza manasina olan rahmette ise, kafirin bir hissesi 
yoktur. Ikincisi: Allah’in rahmeti kiyamet giiniinde kafirlere yasaktir, 
onlar diinyada ise rahmetten saglik ve nzik olarak istifade ederler. 

"l§te bu kentler”: Sana kissalanni anlattigimiz kentler, demektir. 
Maksat halkidir. Bunun i<;indir ki. “Onlari helak ettik" demi§tir. Onlar da 
Hud, Salih, Lut ve $uayb kavimleridir. Ferra da §oyle demi§tir: “Haksizlik 
ettikleri zaman" kavlinin manasi, haksizlik etmelerinden sonra demektir. 

"Ve cealna limehlikihim”: C^ogunluk mimin zammi ve lamin fethi 
ile okumu§lardir. Zeccac, bunda iki miilahaza vardir, demi§tir: 

Birincisi: Mastar olmasidir ki mana: Onlan helak etmek i<;in belli 
bir zaman tayin ettik, demektir. 
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tkincisi: Ism-i zaman olmasidir ki: Helak vakitleri i^in, demektir. 

Ebu Bekir, Asim’dan mimin ve lamin fethini rivayet etmi§tir. O da 
helak gibi mastardir. Hafs da Asim'dan mimin fethi ve lamin kesrini 
rivayet etmi§tir ki: Helak vakitleri i<^in demek olur. 
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60 - Hani, Musa, gen^ adamina: “tki denizin blrle$tigi yere 
vanncaya degin durmadan yiiriiyecegim yahut uzun siireler ge^i- 
recegim" demi$tl. 

61 - tkisinin birle$tigi yere varinca, baliklanm unuttular. O da 
denizde bir delige dogru yolunu tuttu. 

62 - (Orayi) ge^tikleri zaman gen^ adamina: “Sabah yemegimi- 
zi getir. Andolsun, bu yolculugumuzdan bir yorgunjukla kar?ila$- 
tik” dedi. 

63- 0 da: “Gordiin mii, biz kayaya sigindigimiz zaman §iiphe- 
siz ben baligi unuttum. Onu soylememi bana ancak $eytan unut- 
turdu. O, §a$ llacak §ekilde denizde yolunu tuttu” dedi. 

64- 0 da: “Aradigimiz $ey oydu” dedi; hemen izlerini takip ede- 
rek geri dondiiler. 

65 - Orada kullanmizdan kendislne katimizdan bir rahmet ver- 
digimiz ve ona yanimizdan bir ilim ogrettigimiz bir kul buldular. 
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"Hani, Musa geng adamina demi$ti...” Musa aleyhisselam’in bu 
yolculuga gikmasimn sebebi $udur: Ibn Abbas’in, Obey bin Ka’b’ten 
rivayetine gore Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demi$tir: 
Musa Israil ogullannda kalkmi§ hutbe okuyordu, kendisine, insanla- 
nn en alimi kim, diye soruldu, o da: Ben, dedi. Aziz ve celil olan Allah, 
Allah bilir demedigi igin ona sitem etti ve ona, iki denizin birle§tigi 
yerde senden daha alim bir kulum var, diye vahyetti. Musa da: “Ya 
Rabbi, onu nasil bulabilirim?" dedi. O da: Yanina bir balik al, onu 
biiyiik bir sepete korsun, onu kaybettigin yerde, o oradadir, dedi. 
Musa, geng adami Yu$a bin Nun ile gitti, kayaya geldiler; ba§larim 
yere koyup uyudular. Sepetteki balik kimildadi, ondan gikip denize 
girdi. Denizde bir yol tuttu. Allah baliga suyu akitmadi, su baligin 
iizerinde kemer (dehliz) gibi oldu. Uyanmca adami ona baligi haber 
vermeyi unuttu. Bir giin bir gece gittiler. Sonunda sabah olunca 
Musa, u$agina: Sabah yemegimizi getir, bu yolculugumuzdan yorul- 
duk, dedi. Musa Allah’in kendisine emrettigi yeri gegmedikge yor- 
gunluk hissetmedi. U$agi: “Gordiin mii, biz kayaya vannca... balik 
$a$ilacak $ekilde denizde yolunu tuttu” dedi. Diyor ki: Balik igin 
denizde bir dehliz olu§tu, bu da Musa ve u$agi igin §a$ilacak bir $ey 
oldu. "Musa: l§te aradigimiz o idi, dedi ve izlerini stirerek geri don- 
diiler”. Diyor ki: Izleri iistii geri dondiiler, nihayet o kayaya vardilar. 
Baktilar ki aradiklan adam, elbisesine biirunmu$ duruyor. Musa ona 
selam verdi. Hizir da: "Buralarda bu selam ne gezer, sen nerelisin?" 
dedi. O da: Ben Musa’yim, dedi. O da: "Israil ogullannin Musa’si mi?” 
dedi. O da: Hvet, senden ilm-i lediin ogrenmek igin geldim, dedi. O 
da: Buna dayanamazsin, ey Musa, ben Allah’in bana ogrettigi bir 
ilme sahibim ki onu sen bilmezsin, sen de Allah’in sana ogrettigi bir 
ilme sahipsin ki ben de onu bilmem, dedi. Musa: ln§allah beni sabir- 
li bulursun, higbir emrine kar§i gelmeyecegim, dedi. Hizir da ona: 
Eger bana tabi olursan, ben sana anlatmadikga bana bir §ey sorma, 
dedi. Sahilde yuriiyerek gittiler, bir gemi gegti, kendilerini ona alma- 
sim istediler, onlar da Hizir’i tanidilar, onu navlunsuz (ucretsiz) ola- 
rak bindirdiler. Binince Hizir hemen geminin bir tahtasim keserle 
soktii; Musa ona: Adamlar bizi ucretsiz olarak gemiye bindirdiler; 
sen ise yolculan batirmak igin kalktin gemiyi deldin, dedi... Musa da: 
beni mazur gor, dedi. 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: Musa'nm ilk hareketi 
unutma idi, dedi. Diyor ki: Bir serge ku§u geldi, geminin kiyisina 
kondu, denizden bir yudum su aldi. Hizir: Benim ve senin ilmin aziz 
ve celil olan Allah’in ilminin yamnda bu sergenin denizden aldigi su 
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kadardir, dedi. Sonra gemiden giktilar; sahilde yuriirlerken Hizir, bir 
oglan gocugu gordii, gocuklarla oynuyordu; Hizir gitti <;ocugun ba$i- 
ni tutup kopardi, onu oldiirdii. Musa ona: "Su<;suz bir cana mi kiy- 
din?” dedi. Yine gittiler, nihayet yikilmaya yiiz tutmu$ bir duvara 
rastladilar; Hizir onu eliyle dogrulttu; Musa da: Bir topluma geldik, 
bizi misafir etmediler, "eger isteseydin bundan dolayi ucret alirdin” 
dedi. Hizir da: l§te §imdi aynhgin zamam geldi... dedi. Bu Buhari ile 
Miislim’in Sahihlerinde tahriip ettikleri sahih bir hadistir. Biz de hadi- 
sin senedini “el - Hadaik” kitabinda zikrettik, burada kisa olmasim 
tercih ettik. 

Tefsir: "Hani, Musa demi$ti”: Mana: Bunu zikret, demektir. Musa 
hakkmda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Imran oglu Musa’dir, bunu (jogunluk, demi§tir. 
Buhari ile Muslim’deki Said bin Ciibeyr hadisi de bunu gosteriyor, 
diyor ki: Ibn Abbas’a, Nevf el - Bekkali, Hizir'la bulu^anm Israil ogul- 
larimn Musa’si olmadigim iddia ediyor, dedim. O da: Allah’in dii§- 
mani yalan soylemi§, bana Obey bin Ka’b haber verdi, dedi ve yuka- 
nda takdim ettigimiz hadisi soyledi. 

tkincisi : O, Musa bin Mi§a’dir, bunu da tbn Ishak demi§tir ki, 
zikrettigimiz sahih hadisten dolayi higbir $ey degildir. Adami ise Yu§a 
bin Nun'dur ki onda ihtilaf yoktur. Ona, delikanli denilmesi, yanin- 
dan ayrilmadigi, ondan ilim aldigi ve ona hizmet ettigi itpindir. 

“La ebrahu”: La ezalu (durmayacagim): Bundan maksat, yerim- 
den aynlmayacagim, demek degildir. Qiinku yerinden ayrilmazsa 
hiipbir yere gidemez. Bu: Maberihtii unaziru Abdallah (Abdullah ile 
hep miinazara ettim) soziine benzer ki, devam ettim, demektir. §air 
de §oyle demi$tir: 

Sen devamli emaneti eda eder 

Ve yenisini yiiklenirsen, emanetleri kaldiramazsin. 

Beyitte gegen, efrehatke, sana agir yiik yiikler demektir. Ayetin 
manasi da: lki denizin birle$tigi yere varincaya kadar durmadan 
yiiruyecegim, demektir ki orasi da Hizir’la bulu$ma noktasidir. 
Katade §oyle demi§tir: Orasi Fars denizi ile Rum denizinin birle§tigi 
yerdir; Rum denizi batida, Fars denizi de dogudadir. 

lki denizin birle§tigi memleketin isminde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Afrika’dir, bunu Obey bin Ka’b, demi$tir. tkincisi: 
Tanca’dir, bunu da Muhammed bin Ka’b el - Kurazi, demi§tir. 

“Ev emdiye hukuba”: Ebu Rezin, Hasen, Ebu Miclez, Katade, 
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Cahderi ve ibn Ya’mur, kafin siikunu ile: “Hukba” okumu§lardir. tbn 
Kuteybe de §oyle demi$tir: Hukub: Dehir (uzun zaman)dir, hikab ise: 
Yillardir. Tekili: Hikbe’dir. Hukb ve hukub denir, tipki §unlar gibi: Kufl 
ve kuful, huz’ ve huzu’, kiif ve kufii’, ukl ve iikiil, suht vu suhut, ru’b 
ve ruub, niikr ve niikiir, iizn ve uzun, suhk ve suhuk, bu’d ve buud, 
§ugl ve §ugul, siils ve siiliis, uzr ve uzur, niizr ve niiziir, umr ve umur. 

Mufessirlerin hukub uzerinde sekiz gorii§leri vardir: 

Birincisi: O, dehir (uzun zaman)dir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi : Seksen senedir, bunu da Abdullah bin Amr ile Ebu Hureyre, 
demi§lerdir. 0$ iinciisii: Yetmi§ bin senedir, bunu da Hasen, demi§tir. 
Ddrdiincusii: Yetmi§ senedir, bunu da Mucahit, demi§tir. Be$incisi: 
On yedi senedir, bunu da Mukatil bin Hayyan, demi§tir. Altincisi: O, 
seksen bin senedir, her giinU diinya sayisi ile bin senedir. Yedincisi: 
O, Kays lehgesinde bir yildir, bu ikisini Ferra zikretmi§tir. Sekizincisi: 
Hukub Araplara gore belirsiz vakittir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 
Kelamin manasi: YUruyecegim, ister ki hukublar sUrsdn, demektir. 

"O ikisi varinca”: Yani Musa ile u§agi, demektir. "Ikisinin birle§tigi 
yere”: Yani iki denizin kavu§tugu yere, demektir. "Baliklanni unuttu- 
lar”: Azik olarak bir sepete salamura balik koymu§lardi, sabah ak§am 
yemeklerinde ondan yerlerdi. Sahildeki o kayaya varinca u§agi sepeti 
yere koydu, baliga denizin lslakligi dokundu. Yu$a’in, ab-i hayattan 
abdest aldigi, baliga su si^radigi ve canlandigi da soylenmi$tir. Bcilik 
sepette kimildadi, arkasindan da denize sizdi. Musa’ya: Azik olarak 
salamura balik al, onu kaybettigin zaman adami bulmu§sundur, denil- 
mi§ti. Balik denize gittigi zaman Musa ihtiyacini gormeye gitmi§ti. 
U§agi durumu haber vermek istediyse de unuttu. Neden tesniye siga- 
siyla "nesiye hutehuma” denildi; (jiinku ikisi de o azigi almi§lardi. 
Nitekim: Kavim azigi unuttu, denir ki, biri unutur. Ferra §oyle demi§- 
tir: “O ikisinden inci ve mercan <;ikar" (Rahman: 22) kavli de boyledir 
ki, inci ve mercan ancak tuzludan <;ikar, tatli sudan gikmaz. §oyle de 
denilmi§tir: Yu§a bahgi ta§imayi unuttu, Musa da ona emretmeyi 
unuttu. Bunun icpin unutma ikisine izafe edilmi§tir. 

"O da denizde bir delige dogru yolunu tuttu (sereba)”: Sereb: Yol 
ve gidecek yer, demektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Balik denizde 
neye degerse kuruyor, kaya gibi oluyordu. Katade §oyle demi§tir: Bir 
yol tuttugu zaman su donuyordu. Obey bin Ka’b hadisinde de, suyun 
baligm uzerinde tak-i zafer gibi oldugunu zikretmi§tik. 

“Ikisi orayi gei;ince”: Baligin gittigi yeri ge<;ince, demektir. 
Herhangi yolcu gibi yoruldular; o zaman Musa yemek istedi: "Sabah 
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yemegimizi getir” dedi. Gada: Sabahleyin yenen yemektir. Nasab ise: 
Yorgunluktur. Bu da §unu gosterir ki bir insan bir eziyet goriir ve 
yorulur da boyle bir §ey soylerse bu, §ikayet olmaz. "Dedi”: Yani 
Yu$a, Musa’ya, “gordiin mU, biz kayaya sigindigimiz zaman”: Yani 
oraya indigimiz zaman, "§iiphesiz ben baligi unuttum”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sana baligin durumunu haber vermeyi unuttum. 

Ikincisi: Baligi ta$imayi unuttum. 

"Verna ensanihu”: Kisai he’nin kesri ile sini imale etmi$tir (ensey- 
nihi). lbn Kesir de vasilda heden sonra ye ile "ensanihi” okumu§tur. 
Hafs da Asim’dan henin zammesi ile "ensanihu" rivayet etmi§tir. 

"Vettehaze sebilehi filbahri aceba (denizde yolunu tuttu)": 
Sebildeki he zamiri baliga racidir. Tutan hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, baliktir, sonra onu haber veren hakkinda da iki gorti§ 
vardir: 

tkincisi: O, aziz ve celil olan Allah’tir. Sonra kelamin manasinda 
da iiQ goru§ vardir: 

Birincisi: Denizde acayip bir §ey gostermek ve acayip bir $ey yap- 
mak iizere yol tuttu. 

Ikincisi: Allah Teala: "Denizde yolunu tuttu” deyince, bundan 
§a§in ve bu mucizeyle uyanin, dedi. 

OfUnciisu: Allah Teala’nin haberi, “filbahr (denizde)” kavlinde 
kesildi. Bunun iizerine Musa, baliktan gordiigii §ey i?in: Acaba, dedi. 
Bu g6rii§leri lbn Enbari zikretmi§tir. 

tkincisi: Baliktan haber veren Yu§a’dir, Musa’ya baligin ne yapti- 
gim anlatti. 

tkinci goriif: Yol tutan Musa’dir, acayip §ekilde denizde baligin 
yolunu tuttu; baligin gegtigi yere girdi; Hizir'i gordii. Atiyye, lbn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Musa kayaya dondii, baligi 
buldu, balik denizde gitmeye ba§ladi, Musa da onu takip etti, nihayet 
denizin adalanndan birine vardi; Hizirla kar§ila§ti. 

“Musa: Aradigimiz §ey o idi, dedi”: Istedigimizi gosteren i§aret o 
idi. lbn Kesir vasilda da vakifta da ye ile: “Nebgi” okumu§tur. Nafi, 
Ebu Amr ve Kisai de, vakifta ye ile okumu§lardir. lbn Amir, Asim ve 
Hamze de, iki halde de yenin hazfi ile okumu§lardir. 

“Izlerini takip ederek geri dondiiler”: Yani izlerini takip ederek 
geldikleri yerden geri dondiiler, demektir. Kasas: Iz siirmektir. 
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“Kullarimizdan bir kul buldular’’: Yani Hizir’i buldular. 

Isminde dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Elyesa’dir, bunu da Vehb ile Mukatil, demi$lerdir. 

Ikincisi: Hizir bin Amiye’dir. 

Oftincusu: Ermiya bin Halkaya’dir, bu ikisini Ibn Miinadi zikret- 
mi$tir. 

Dordunciisu : Yelya bin Melkan'dir, bunu da Ali bin Ahmed en - 
Nisaburi zikretmi$tir. 

Hizir isminin verilmesine gelince: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: 0, kuru bir yere oturdu, orasi ye$erdi, bunu da Ebu 
Hureyre, Resulullah sallalalhu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. 
Hadiste ge<;en ferve: Kuru yer demektir. 

Ikincisi: O nereye otursa (jevresi ye§illenirdi, bunu da Ikrime 
demi$tir. Miicahit de §oyle demi§tir: Namaz kildigi yer yemye$il olurdu. 

Hizir peygamber mi idi degil miydi? Bunda da iki gorii§ vardir, 
bunlan da Ebu Bekir bin Enbari zikretmi? ve §oyle demi§tir: 
(.logunluk onun peygamber oldugunu soyler. Bazilan da onun iyi bir 
kimse oldugunu soyler. Alimler onun giiniimuze kadar ya§ayip ya§a- 
madiginda da iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§tir ki bunlan Maverdi 
nakletmi$tir. Hasen Basri onun oldiigiine kail olurdu. Arkada§la- 
nmizdan Ibn Miinadi de boyle der ve olmedigini soyleyenleri ayiplar: 
Onun giiniimuze kadar ya$adigi hakkinda sahih hadis yoktur, derdi. 
Ebu Bekir en-Nakka§ $oyle rivayet etmi§tir: Muhammed bin Ismail 
el- Buhari’ye Hizir ile llyas'tan sordular, onlar hayatta midirlar, dedi- 
ler? O da: Nasil olur, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: 
Bugiinden itibaren yiiz sene ba$ina kadar yeryiiziindekilerden kimse 
ktilmaz, demi$tir, dedi. 7 

"Ona katimizdan bir rahmet verdik”: Bu rahmet hakkinda da ii? 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O peygamberliktir, bunu da Mukatil, demi$tir. Ikincisi: 
Hak edenlere kar^i gosterdigi §efkat ve acimadir. Bunu da tbn Enbari 
zikretmi§tir. OgiincUsu: Nimettir, bunu da Ebu Siileyman Dime§ki, 
demi§tir. 

“Ona katimizdan ilim ogrettik”: Ibn Abbas: Gayb ilminden bir 
ilim verdi, demi$tir. 


7 - Buhari, llm, bab, 41; Mevakit, bab, 40; Ebu Davud, Melahim, bab, 17; Ahmed, 
MUsned, 2/88, 121, 131. 
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66 - Musa ona: “Sana ogretiien yol gosteren bilgiden bana da 
ogretmen i 9 in sana tabi olayim mi?” dedi. 

67-0 da: “§iiphesiz sen benimle beraber sabretmeye gii? yeti- 
remezsin” dedi. 

68 - “Haberce kavramadigin $eye nasil sabredersin?” 

69-0 da: “in$allah beni sabredenlerden bulacaksm ve senin 
hi^bir emrine isyan etmeyecegim” dedi. 

“En tuallimeni”: Ibn Kesir vasilda ve vakifta ye ile “en tuallimeni 
mimma" okumu$; Nafi ile Ebu Amr da vasilda ye ile okumu$lardir. 
tbn Amir ile Asim da iki halde de yenin hazfi ile okumu$lardir. 

"Mimma ullimte rii$da”: tbn Kesir, Nafi, Asim, Hamze ve Kisai, 
ramn zammesi ve §inin siikunu ile “ru§da” okumu$lardir. Ebu Amr da 
ramn ve §inin fethi ile “reseda" okumu§tur. Ibn Amir’den de ikisinin de 
zammi ile okudugu rivayet edilmi§tir. Ru§d de re$ed de lugattir, tipki 
nuhl ve nehal, ucm ve acem, urb ve areb gibi. Mana da §oyledir: Bana 
dogruyu gosteren ilim ogretmen igin. Bu kissa; ilim ogrenmek igin yol- 
culuketmeyi, fazilet ogrenmek i<;in iistun asta tabi olmasini te§vik etmi§ 
ve arkada§a kar§i edepli ve algak goniiUii olmayi harekete gegirmi^tir. 

“$iiphesiz sen benimle beraber sabretmeye gu<; yetiremezsin”: 
tbn Abbas $oyle demi§tir: Yaptigima dayanamazsin, giinkii ben 
Rabbimin gayb (lediin) ilminden ogrendim. 

Bu sabirda iki miilahaza vardir: 

Birincisi: tnkara kar§i. Ikincisi: Suale kar§i. 

"Ve keyfe tasbirii ala ma lem tuhit bihi hubra”: Hubr; bir §eyi bil- 
mektir, mana da §oyledir: Di$ gorunii^u kotii olan ve i<^ini bilemedi- 
gin §eye nasil sabredersin? 

"ln§allah beni sabredenlerden bulacaksm ve senin higbir emrine 
isyan etmeyecegim”: tbn Enbari §oyle demi§tir: Isyan etmemek sab- 
rin uzerine atfedilmi§tir, mana da $oyledir: Beni sabirli bulacaksm ve 
in$allah isyan etmeyecegim. 
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70 - Dedi: “Eger bana tabi olursan, sana aril at may a ba$layinca- 
ya kadar bana hi^bir §ey sorma”. 

71 - ikisi gittiler. Nihayet gemiye bindikleri zaman onu deldi. 
Musa: “t^indekileri bogman i 9 in mi onu deldin? Andolsun, sen 
kotii bir $ey yaptin!” dedi. 

72-0 da: "Benimle beraber sabretmeye gii 9 yetiremezsin, 
demedim mi?” dedi. 

73 - (Musa): “Unuttugum i^in bana 9 iki$ma ve i$imden bana 
zorluk yiikleme” dedi. 

74 - Gittiler. Nihayet bir oglan 90 cuguna rastladilar; onu oldiir- 
dii. (Musa): “Tertemiz bir cam can kar$ihgi olmaksizin mi oldiir- 
diin? Andolsun, sen kotii bir $ey yaptin” dedi. 
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75 - Sana: "Benimle sabretmeye gii 9 yetiremezsin, demedim 
mi?" dedi. 

76 - Dedi: "Eger sana bundan sonra bir $ey sorarsam, benimie 
arkadaflik etme. Mutlaka benim tarafimdan bir ozre erdin 
(mazursun)". 

77 - tkisi gittiler. Nihayet bir kent halkina gelip halkindan yiye- 
cek istediler. Onlar da o ikisini misafir etmekten ^ekindiler. tkisi 
orada yikilmak isteyen (yikilmak iizere olan) bir duvar buldular. 
(Hizir) onu dogrulttu. (Musa): “Eger isteseydin buna kar$i mutlaka 
bir iicret alirdin” dedi. 

78 - Dedi: “tfte bu, benim aramla senin aranm aynligi (amdir). 
Sabretmeye gii 9 yetiremedigin f eylerin I 9 yiizunu sana anlatacagun 

"Fela tes’elni”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamze ve Kisai, sakin lain 
ile: “Fela tes’eln!” okumu§lar; Nafi de meftuh lam ve §eddeli nun ile 
"tes’elenni" okumu§tur. Ibn Amir de Dacuni rivayetinde harekeli lam, 
yesiz ve meksur nun ile "fela tes’elenni" okumu§ tur. Mana da: Yaptignn 
§eyden bana sorma, demektir, "Ben sana anlatincaya kadar": Yani onu 
ben a<;iklaymcaya kadar, qrunku onun ilmi senin igin gaiptir. 

“Onu deldi”: Yani yardi, demektir. Miifessirler: Ondan bir tahta 
gikardi, demiflerdir. Sudan taraf iki levha gikardi da, denilmiftir. 
Musa orayi elbisesi ile tikadi ve yaptigim: "Onun halkim suya bog- 
mak igin mi onu deldin (eharakteha litugrika ehleha)” diyerek red- 
detti. Ibn Kesir, Nafi, Asim ve Ibn Amir, te ile ve ehlehayi da nasb ile 
okumuflardir. Flamze ile Kisai de, lamin refi ile: Leyagraka ehluha, 
okumuflardir. 

“Andolsun, sen kotii bir §ey yaptin (imren)": Bunda da O9 gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Kotii bir §ey, bunu Mucahit, demiftir. Zeccac da: C^ok 
kotii bir §ey, demiftir. 

Ikincisi: Acayip, §a§ilacak bir §ey, bunu da Katade ile Ibn Kuteybe, 
demiflerdir. 

Uqimcusii: Bir felaket, bunu da Ebu Ubeyde, demiftir. 

"Unuttugum §eyden dolayi bana <pki§ma”: Bu unutmada da 119 
goriif vardir: 

Birincisi: Ger^ekten unutmadir, Ibn Abbas, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den: “tiki unutma idi” dedigini rivayet etmiftir. 

Ikincisi: O, unutmadi, ancak ka9amak yapti, bunu da Obey bin 
Ka’b ile Ibn Abbas, demiflerdir. 
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Ogunciisii: O, terk manasinadir, anlam da §oyledir: Sana verdi- 
gim sozii terk ettigim (tutmadigim) igin beni sorumlu tutma. Bunu 
da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Bana yiikleme (vel tiirhikni)”: Ferra: Beni siki§tirma, demi§tir. 
Ebu Ubeyde, Ibn Kuteybe ve Zeccac: Beni bastirma, lizerime gelme, 
demi^lerdir. Ebu Zeyd de $oyle demi§tir: Erhaktuhu usran denir ki: 
Birini zora sokmaktir. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Bana 
kolaylik goster, zorluk gikarma. 

"Ikisi gittiler": Yani Musa ile Hizir, demektir. Maverdi $oyle 
demi^tir: Yu§a’in onlardan geri kalma ihtimali vardir; glinku haber 
ikisinden verilmektedir. Yanlannda olup da Musa’ya tabi oldugu i<;in 
anilmama ihtimali de vardir. 

"Nihayet bir oglan gocuguna rastladilar": Bu <;ocuk buluga ermi§ 
miydi degil miydi, diye iki goru§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Buluga ermemi$ti, bunu da Ibn Abbas, Mucahit ve 
gogunluk, demi$lerdir. 

Ikincisi: O gem; idi, sakali bir tutam idi, bunu da Maverdi, yine 
Ibn Abbas’tan nakletmi§ ve buluga ermeyenin sorumlu olmayacagi- 
m ve oldiirulmeyi hak etmeyecegini delil olarak ileri surmu$tiir. 
Bazen erkege de gulam (oglan) denir. 

Nitekim Leyla Ahyeliyye, Haccac’i methederken §oyle demi$tir: 

Oyle bir oglandir ki mizragt salladigi zaman orayi sular (sorunu 
gbzer). 

Onu nasil oldurdugunde de iig gbru$ vardir: 

Birincisi: Kafasmi kopardi. Biz de bunu Obey hadisinde zikret- 
mi$tik. Ikincisi: Boynunu kirdi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. O^iin- 
ciisii: Onu yatirip bigakla kesti. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

"Ekatelte nefsen zekiyyeten’’: Kufeliler ile Ibn Amir: Elifsiz ve 
§eddeli ye ile "zekiyyeten" okumu§lardir. Digerleri ise elifle §eddesiz 
olarak (zakiyeten) okumu§lardir. Ikisi de liigattir, bunlar: Kasiye ve 
kasiyye gibidir. 

Miifessirlerin de bunun uzerinde alti gbrii§leri vardir: 

Birincisi: O tovbe edendir, Ibn Abbas’tan: O, tovbe edendir, dedi- 
gi rivayet edilmi§; Dahhak da boyle demi§tir. 

Ikincisi: O, miisliimandir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi§tir. 
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Ogiincusii: O, hata yapma gagina gelmemi§ temiz (masum) 
gocuktur, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Dorduncusii: O geli§mekte olan bir gocuktur, bunu da Katade, 
demi§tir. ibn Enbari de: GU 9 IU kuwedi, demi§tir. 

Be?incisi: Zekiye, temiz, demektir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Altincisi : Zekiye: Oliimiinii gerektirecek bir §ey goriinmeyen 
kimse demektir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Bazilari da zakiye ile zekiyye arasinda fark gormii§lerdir; Ebu Amr 
bin Ala’dan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Zakiye: Hiq: giinah i§leme- 
yendir, zekiyye ise: Giinah i§leyip de sonra tovbe edendir. Ebu 
Ubeyde’den §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Zakiye bedende olur, 
zekiyye dinde olur. 

"Bigayri nefs”: Yani can kar§iligi olmaksizin, demektir. “Lekad 
ci’te §ey’en niikra”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, Kur’an'in her 
yerinde haiifye “niikren” okumu§lardir, ancak “ila §ey’in niikiir” 
(Kamer: 6) miistesnadir. Ibn Kesir de: “lla §ey’in niikr” §eklinde sakin 
okumu§tur. ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle, “niikiiren” ve 
“ila §ey’in niikiir’’ okumu§lardir. Hafifi de §eddelisinden tahfif edil- 
mi§tir; unk ve unuk, niikr ve niikiir gibi. Zeccac, mana §oyledir, 
demi§tir: Sen kabul edilemez bir §ey yaptin. Mananin §oyle olmasi da 
caizdir: Ci’te bi§ey’in niikiir (kabul edilmez bir §ey yaptin); be at:! 
ca fiil devreye girip niikren’i nasb etti. “Niikren”deki kotuliik;, 
“imren”dekinden daha azdir, giinkii gemidekilerin batinlmasi ona 
gore bir tek ki§iyi oldiirmekten daha kotii idi. 

“Kale elem ekul leke”: 

Eger: “Leke” neden burada zikredildi de daha oncekinde atildi?” 
denilirse: 

Cevap §oyledir: Burada olmasi tekit ipindir, atilmasi da mana apik 
oldugu igindir. tkisi de diizgiin konu§anlarca bilinen bir §eydir. 
Araplar: Kultu leke: ittekillah ve kultu leke: Ya fiilan ittekillah da, der- 
ler (ey filan sana: Allah’tan kork, dedim). Salep de §oyle bir beyti 
misal getirmi§tir: 

Seni, Mustalik ogullarina kar$i uyarmtftim, 

Ve: Ey kimse, beni dinle vegit, demiftim. 

Ey kimse (ya haza) sozii tekittir, dii§mesiyle kelamda sakatlik 
olmaz. §eyh Ebu Muhammed el - Ha§§ab’tan §oyle dedigini i§ittim: 
Birincide onu saydi ve ona, hitap kafi ile: Ben demedi. tkinci kez 
muhalefet edince, ona oyle kar§ilik verdi. 
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“Eger sana bir §eyden sorarsam”: Azarlama ve ret manasinda, 
demektir. “bundan sonra”: Yani bu sorudan sonra, demektir. “Fela 
tiisahibm”: Muaz el - Kari, Ebu Nehik, Ebu’l - Mutevekkil ve A’rec de 
boyle okumu$lar, ancak onlar nunu §eddelemi$lerdir. Zeccac da, 
mana $oyledir, demi$tir: Eger senden arkada§lik istersem, kabul 
etme. Obey bin Ka’b, tbn Ebi Able ve Yakub da, te’nin fethi ve elifsiz 
olarak "fela tashabn!” okumu$lardir. tbn Mes’ud, Ebu’l - Aliye ve 
A’me$ de boyle okumu$lar, ancak onlar da nunu §eddelemi§lerdir. 
Ebu Reca, Ebu Osman en - Nehdi, Nahai ve Cahderi de, tenin zammi, 
hanin kesri ve sad ile benin de siikunu ile "tushibni” okumu§lardir. 
Zeccac da ikisinde iki miilahaza vardir, demi§tir: 

Birincisi: Istedigim $eyde bana katilma, kad ashabel muhru, 
denir ki: Tay anasimn yamnda yuriimektir. 

Ikincisi: tlminden bana higbir §ey verme, demektir. 

“Kad belagte min ledunni”: tbn Kesir, Ebu Amr, tbn Amir, Hamze 
ve Kisai, $eddeli olarak "min ledunni" okumu$lardir. Nafi de dalin 
zammesi ve nunu §eddesiz olarak “min lediini” okumu§tur. Ebu Bekir 
de Asim’dan lamin fethi ve dalin siikunu ile “min ledni” rivayet etmi§- 
tir. Asim’dan ba§ka bir rivayet de, lamin zammi ve dalin siikunu ile 
"liidni” §eklindedir. Zeccac da: En iyisi nunun §eddeli olmasidir, 
demi§tir. Qiinkii iediin” aslinda sakindir. Sen onu nefsine (miitekel- 
lem ya’sina) izafe ettigin zaman, ilk nunun selameti i<;in bir nun ilave 
edersin. Min Iediin zeydin, der, nunu sakin kilar, sonra onu kendine 
izafe eder: Min lediinni, dersin, tipki: An zeydin ve anni, gibi. "Ledni" 
kiraatinda ise dali sakin kilmi§lardir, tipki adud’da, add, dedikleri gibi. 
tbn Abbas $oyle demi$tir: Bana kar§i mazursun, yani sen benim buna 
sabredemeyecegimi bana haber vermi§tin, demek istiyor. 

"Gittiler, nihayet bir kent halkina geldiler”: Bu kentte de iig gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, Antakya’dir, bunu da tbn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Obiille’dir, bunu da tbn Sirin, demi$tir. 

Ogunciisii: Bacervan’dir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Halkindan yiyecek istediler”: Yani konukluk istediler, demektir. 
"Feebev en yudayyifuhuma": Mufaddal, Asim’dan, birinci yenin zam- 
mesi, dadin kesri ve ikinci ye §eddesiz olarak: “Yudifuhiima” rivayet 
etmi$tir. Ebu’l - Cevza da boyle okumu$, ancak o, ilk yeyi fethalemi§- 
tir. Digerleri ise, dadin fethi, ikinci yenin §eddesi ve kesri ile "yudayyi- 
fuhuma” okumu§lardir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Yudayyifu- 
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huma’mn manasi: Misafir etmektir. Diftii ene (misafir oldum), ve eda- 
feni ellezi yiinzilunu (ev sahibi beni misafir etti) denir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Difturreciile: Birine misafir olmaktir. Edaftuhu ise: Onu 
misafir edip agirlamaktir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Dayyeftur- 
reciile: Birini konuk edinmektir, bu ayet de ondandir. Edaftuhu da: 
Onu eve misafir aldim demektir. Diftuhu ise: Konuk oldum manasina- 
dir. Obey bin Ka’b, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den: “Onlar 
kotii koy halki idiler” dedigini rivayet etmi$tir. 

"Feveceda fiha cidaren’’: Cidar duvar demektir. Ibn Faris: Qogulu 
ciidiir’dur, demi§tir. Cedr: Duvarin temelidir. Ziibeyr hadisi de 
ondandir: Dail mae yerci' ilel cedri (birak suyu hurma ktituklerinin 
dibine insin). 8 Ceyder, kisa boylu demektir. 

"YuridU en yenkadda” (duvar yikilmakistiyordu)”: Obey bin Ka’b 
ile Ebu Reca, uzun elif ve noktali dad ile “yenkada” okumu§lar; Ibn 
Mes’ud, Ebu’l - Aliye ve Osman en - Nehdi de, elif ve med, noktasiz 
sad ile “yenkasa” okumu§lardir. Hepsi de §eddesiz telaffuz etmi§ler- 
dir. Zeccac: Yenkadda’mn manasi: Hizla du§mektir, yenkasa’ninki 
ise: Ozunlamasina yanlmaktir, demi§tir. tnkasat sinnuhu: Di§ ya§- 
maktir, Ibn Mukassim de: Inkasat sinnuhu venkadat - sin ve dat ile - 
aym manayadir, demi§tir. 

Eger: “Nasil akli olmayan bir §eye isteme fiili nisbet edildi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu, mecaz yolu ile akli ve iradesi olana benzetil- 
mi§tir, glinkii onun dii§mek iizere olu§u sanki akilli kimselerin hare- 
keti gibi gorunuyordu; o nedenle ona irade fiili nisbet edilmi§tir. 
Qunkii iki suret de birdir. Araplar mecaz yolu ile akli olmayana da fiil 
isnat ederler. Aziz ve celil olan Allah: "Musa’nin ofkesi susunca 
(dinince)” (A'raf: 154) demi§tir. Ashnda ofke susmaz, ancak sahibi 
susar. "Feiza azemel emr” (i§ karar verdigi zaman) (Muhammed: 21) 
demi$tir. Bu hususta §oyle §iirler aktarmi§lardir: 

Bir zaman ki benim ortumii ( defterimi ) giizelce diirer, 

O, bana iyilik yapmak isteyen bir zaman, demektir. 

Ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Mizrak Ebu Bera'nin gogsunii istiyor, 

Akil ogullarmin kanlanndan ise gekiniyordu. 


8 - Uzun bir hadisin par^asidir, Buhari, Tefsiril sure 4, bab, 12; Sulh, bab, 12; Musakat, 
bab ( 6, 8; Muslim, Fedail, hadis no, 129; Ebu Davud, Akdiye, bab, 31; Tirmizi, Ahkam, 
bab, 26; Tefsiril sure, 4, bab. 13; Ibn Mace. Mukaddime, bab, 2; Ruhun, bab, 2; Nesei, 
Kudat, bab, 19, 27; Ahmed, Musned, 1/166, 4/5. 




Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Guldtiler, zaman ise onlara susuyordu, 

Sonra onlara kan aglatti, bir daha da konufmadi. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Devem biitiin gece yiirumekten bana fikayet ediyordu. 

Bu, Araplann §iirlerinde goktur. 

“Onu dogrulttu”: Yani onu duzeltti, (junkii onun egri oldugunu 
gormu§tu. 

Ne yaptigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi : Onu eliyle itti, o da dogruldu. 

Ikincisi: Onu yikti, sonra da oturup onu yapti (ordii). Bu iki gbrii§ 
Ibn Abbas'tan rivayet edilmi§tir. 

"Lev §i’te letehizte aleyhi ecra”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, hinin kesri 
ile "letehizte” okumu§lardir, ancak Ebu Amr zali (te’ye) idgam ederdi 
(lehitte), Ibn Kesir ise agik (idgamsiz) okurdu. Nafi, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai, “lettehazte”, hepsi de idgam ile okumu§lardir. Ancak 
Hafs, Asim’dan onun da Ibn Kesir gibi idgam etmedigini rivayet 
etmi$tir. Zeccac $oyle demi§tir: Tehize yethazii, denir ki: Ittehaze yet- 
tehizii manasinadir. Musa’mn, Hizir'a boyle demesi, koy halkmin 
onlan misafir etmemelerinden dolayi idi. 

“Dedi”: Yani Hizir, dedi, “bu”: Yani beni reddedi§in, “aramizin 
aynli§idir”: Yani o, bizi ayinr, demektir. Zeccac, mana §oyledir, 
demi§tir: Bu, temasimizin kesilmesidir. "Beyn” ise, tekit iqrin tekrar 
edilmi§tir. Bu konu$mada §unun gibidir: Ahzallahul kazibe minni ve 
minke (Allah senden ve benden hangimiz yalanci ise rezil etsin). Ebu 
Rezin, Ibn Semeyfa, Ebu’l - Aliye ve Ibn Ebi Able, tenvin ile “haza 
firakun” okumu§lardir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Musa’mn gemi ve 
gocuk i?in soyledikleri Rabbisi igin idi, duvar hakkinda soyledigi ise 
nefsi igindi, giinku diinyalik istemi§ti. 

* \ 
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79 - Gemiye gelince: "O; denizde ^ali^an yoksullanndi. Ben 
onu kusurlu kilmak istedim. Arkalartnda / onlerinde biitiin gemi- 
leri zorla alan bir krai vardi” dedi. 

80 - Oglan 90 cuguna gelince: Onun ebeveyni mii’min kimseler- 
di. Onlara bir ta$kinlik ve kiifiir yuklemesinden korktuk. 

81 - Rableri onun yerine kendilerine temizlik 9 e ondan daha 
hayirli ve merhamet 9 e ondan daha yakin birini vermesini istedik. 

82 - Duvara gelince: §ehirde yetim iki oglan 9 ocugunun idi. 
Altinda da onlara ait bir define vardi ve babalari salih bir kimse idi. 
Rabbin kendinden bir rahmet olarak onlann rii$tlerine ermelerini 
ve definelerini 9 ikarmalanni istedi. Ben bunlari kendi i$imden 
(kafamdan) yapmadim. i§te onlara kar$i sabra gu 9 yetiremedigin 
§eylerin yorumlari budur. 

“O yoksullann idi”: Yoksulluklanndan ne kastedildigi hususunda 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kazan9 bakimindan zayif idiler. Ikincisi: Beden 
bakimindan. Ka’b §oyle demi§tir: Gemi on karde§in idi; be§i miizmin 
hasta idi, be§i de denizde gali^iyordu. 

“Ben onu kusurlu kilmak istedim”: Yani delerek anzalandirmak 
istedim. “Arkalannda / onlerinde vardi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlerinde, bunu da lbn Abbas, Katade, Ebu Ubeyde ve 
Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Obey bin Ka’b ile lbn Mes’ud: "Onlerinde 
bir krai vardi” §eklinde okumu§lardir. 

Ikincisi: Arkalannda; Zeccac: Iki manamn en iyisi budur, demi§- 
tir. $oyle olmasi da caizdir: Bu, donii§ yollannin iizerinde idi, onun 
haberini bilmiyorlardi, Allah Teala Hizir’a onun haberini bildirdi. 

“Biitiin gemileri zorla alan (gasp eden)”: Yani biitiin saglam 
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gemileri gasb eden, demektir. Obey’in kiraatinda: "Kiille sefinetin 
sahihatin” $eklindedir. Hizir §oyle demi§tir: Benim onu delmem 
$unun igindi, Qunkii krai onu delinmi? olarak goriirse onu biralar, 
sahipleri de onu tamir eder ve ondan yararlanirlardi. 

"Oglan Qocuguna gelince": Ibn Abbas’tan: “Ve emmel gulamu 
fekane kafiren” okudugu rivayet edilmi$tir. Obey bin Ka’b de, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Hizir’in oldurdiigu Qocuk, kafir olarak yaratilmi$ti; eger 
ya$asa idi ebeveynini kiifiir ve ta$kinliga zorlardi . 9 Rebi bin Enes de 
$oyle demi$tir: O gocuk yol keserdi; yanindan kim ge<;erse onu ya 
oldUriir ya da gasb ederdi. Gasbedilen de ona ve ebeveynine beddua 
ederdi. Ibn Saib de $oyle demi§tir: £ocuk hirsiz idi, <;arptigi kimse 
onu aradigi zaman ebeveyni: Bunu yapmadi, diye yemin ederlerdi. 

“Biz korktuk”: Bunu diyen kimse hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’tir. Sonra O’na izafe edilen 
korkunun manasinda da iki goru§ vardir: Birincisi: O, bilmek mana- 
sinadir. Ferra, manasi: Biz bildik, demi§tir. Ibn Akil de: Biz de korkan 
biri gibi yaptik, demi§tir. lkincisi: Istememektir, bunu da Ahfe$ ile 
Zeccac, demi$lerdir. 

lkincisi: Hizir’dir; o zaman korku, merak edilen durumdan endi- 
ve manasina olur. Bunu da Ibn Enbari, demi§tir. Bazilan da bunun 
Hizir’in kereminden olduguna: "Rableri onun yerine ba$kasim versin 
istedik" kavlini delil getirmi§tir. Zeccac, mana: Allah istedi, demi$tir. 
£unkii Allah Teala’dan bu §ekilde haber verme, sayilamayacak kadar 
Qoktur. “Yurhikahuma”nm manasi: Yahmiluhuma alerrahaki, 
demektir ki: Cahillige suriiklemektir. Ebu Ubeyde de “yurhikahuma": 
Onlan kotiiluge bula$tirmaktir, demi§tir. Said bin Ciibeyr de $oyle 
demi§tir: Onun sevgisi onlan onun dinine girmeye suriikler diye 
korktuk. Zeccac da §oyle demi§tir: Dogdugu zaman ona sevindiler, 
olduriildugii zaman da ona iizuldiiler, eger kalsaydi, helakleri onun 
eliyle olacakti. Adam Allah’in takdirine razi oldu; <;unkii Allah'in 
mii’minin ho§una gitmeyecek §eyde karan (hiikmii), kendisinin 
ho§una giden §eydeki karanndan daha hayirlidir. 

“Feeredna en yiibdilehuma rabbuhuma”: tbn Kesir, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayeten, $eddesiz olarak: “En yubdilehiima” okumu$lar; 
Nafi ile Ebu Amr da §edde ile (en yiibeddilehuma) okumu$lardir. 

"Hayran minha zekaten": Bunda da u<; gbrii$ vardir: 


9 - Muslim, Kader, hadis no, 29; Ebu Davud, Siinnet, bab, 16; Ahmed, Miisned, 5/ 1 19, 121. 
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Birincisi: Dince, daha hayirh, demektir. Bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: Amelce, demektir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Ogiinciisu: tyi halce, demektir, bunu da Ferra, demi§tir. 

Ve akrabe ruhma’’ Ibn Kesir, Nafi, Asim, Hamze ve Kisai, hamn 
siikunu ile “ruhma’’ okumu§lardir. Ibn Amir de, harekeli olarak 
“ruhuma” okumu§tur. Ebu Amr’dan da iki kiraatin da ayiusi rivayet 
edilmi$tir. Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr ve Ebu Reca, ramn fethi ve hamn 
kesri ile “rahima” okumu§lardir. 

Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Akrabaya daha yakin ve ana babaya daha itaatkar, 
demektir, bunu da Ibn Abbas ile Katade, demi§lerdir. Zeccac da: 
$efkat bakimindan daha yakin ve akrabaliga daha gok deger veren, 
demi$tir. Liigatte ruhm ve ruhum: $efkat ve merhamettir. 

$air §oyle demi$tir: 

Kiz gocuguna nasil zulmedilir ki, 

Yumafaklik ve merhamet ondandir. 

Ikincisi: Onun vesilesiyle ana babaya merhamet olunmasina daha 
yakin, demektir. Ne ile degi§tirilecegi hususunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Kiz gocugu ile, bunu da gogunluk, demi§tir. Ata da Ibn 
Abbas’tan: Onun yerine onlara bir kiz gocugu verildi ki yetmi§ pey- 
gamber dogurdu, dedigini rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Musliiman bir oglan gocugu ile, bunu da Ibn Ciireyc 
demi§tir. 

“Duvara gelince: §ehirde iki oglan <;ocugunun idi”: Yani “bir 
kente geldiler” kavlinde gegen kentte, demektir. Mukatil: (^ocuklann 
adlannin: Asram ile Sarim oldugunu soylemi§tir. 

“Altinda da onlara ait bir define vardi”: Bunda da tig gdrii§ vardir 

Birincisi: O, altin ve giimii§ idi. Bunu Ebudderda, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Hasen, Ikrime ve Katade 
de: Mai idi, demi§lerdir. 

Ikincisi: Allin bir levha idi, iizerinde §oyle yazili idi: Kadere inanip 
da sonra yorulana §a§anm. Cehenneme inanip da sonra giilene §a$a- 
rim. Oliime inanip da sonra sevinene §a§arim. Rizka injinip da sonra 
didinene §a$arim. Hesaba inanip da sonra gafil kalana §a§anm. 
Diinyayi ve donekligini goriip de sonra ona giivenene §a§anm. Ben 
Allah’im, benden ba^ka llah yoktur, Muhammed benim kulum ve 
Resul’iimdiir. Obiir tarafinda da §oyle yazili idi: Ben Allah’im, ben- 
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den ba§ka tlah yoktur, ben tekim, ortagim yoktur. Hayri ve §erri kendi 
elimle yarattim. Hayir igin yarattigim ve hayn ellerine akittigima ne 
mutlu! §er iqrin yarattigim ve §erri ellerine akittigma eyvahlar olsun. 
Bunu Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. lbn Enbari §oyle demi§tir: 
Ona define denilmesi, altin olmasi cihetindendir. Ismi galip kilinmi§, 
define denilmi§tir. 

Ufiincusu: Him hazinesidir, bunu da el - Avfi, lbn Abbas'tan riva- 
yet etmi§tir. Miicahit de: l<;inde ilim olan sahifelerdi, demi$tir. Said 
bin Ciibeyr ile Siiddi de boyle demi§lerdir. lbn Enbari, buna gore 
mana: Altinda hazine gibi bir §ey vardi olur, <;iinkii ondan acele ile 
maldan daha <;ok istifade edilir. Zeccac $oyle demi§tir: Liigatte bili- 
nen §udur: Kenz (hazine) tek olarak kullanilirsa, manasi: Yere gomii- 
liip saklanan maldir. Eger mal olmazsa: Onun yaninda ilim hazinesi 
var, onun yaninda fehim (anlayi§) hazinesi var, denilir. Burada mala 
daha gok benzeme ihtimali vardir. §oyle olmasi da caizdir: O mal idi, 
onda da ilim yazili idi. Rivayete gore o, mal ve biiyiik ilim idi. 

‘‘Babaian iyi bir kimse idi”: lbn Abbas: Babalannin iyiligi bereke- 
tiyle korundular, onlann iyiliginden bahsedilmedi, demi§tir. Cafer 
bin Muhammed radiyallahu anh de §oyle demi§tir: Onlarla o iyi 
babamn arasinda yedi baba (ata) vardi. Mukatil de: Babaian emin bir 
kimse idi, demi$tir. 

"Feerade rabbiike (Rabbin istedi)”: lbn Enbari §oyle demi§tir: 
‘‘Feerettii’’ (ben istedim), "feeredna" (biz istedik) ifadelerinin her 
birinin aziz ve celil olan Allah'a da Hizir’a da ait olmasi caizdir; bu 
ikisinin arkasindan oyle bir ifade kullandi ki o iki ifadeden ne kaste- 
dildigini agiga gikardi. Oyleyse neden ‘‘feerettii”, feeredna”, “feerade 
rabbiike” dedi, giinkii Araplar e§anlamli kelimeler kullanmayi sever- 
ler; zira o, dile daha tatli gelir, kulaga daha iyi i§ler. Mesela adam 
$oyle der: Kale li fiilaniin keza (filanca bana §oyle dedi), veenbeeni 
bima kane (olani bana anlatti), ve habbereni bima nale (eline ge<;eni 
bana haber verdi). (Buna tefenniin (sanat gosterme) ve kelime zen- 
ginligi denir. Giiniimiiziin biiyiik noksanlarmdan biri de budur. 
Miitercim). "E§iidd”iin manasi da §uralarda gegmi^tir: En’am; 152, 
Yusuf: 22 ve Isra: 34. Eger Hizir o duvan dogrultmasa idi, duvar 0ker 
ve o gomii de gocuklar buluga ermeden alinirdi. 

“Rabbinden bir rahmet olarak": Yani Allah boylece rahmet etti. 
“Bunu ben kendi i§imden (kafamdan) yapmadim”: Katade: O, emir 
kulu idi, demi§tir. 

“Testi”’ , "istetaa" ve “istaa” bir manayadir. 
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83 - Sana Ziilkameyn’den sorarlar. De Id: “Size ondan bir haber 
okuyacagim". 

84 - Ger^ekten biz ona yeryiiztinde imkan verdik ve ona her 
§eyden bir sebep verdik. 

85 - O da sebebe uydu / sanldi. 

86 - Nihayet giine§in battigi yere ula$inca, onun kara baltikh 
bir pinarda battigini buldu. Yaninda da bir kavim buidu. Dedik: 
“Ey Ziilkarneyn, ya azap etmende yahutta onlar hususunda giizel- 
ligi tutmanda (serbestsin)”. 

87 - Dedi: "Zulmedenlere gelince: tleride ona azap edecegiz. 
Sonra da Rabbine donduriilur; o da ona kotii bir azapla azap eder”. 

88 - Amma kim de iman eder ve iyi bir §ey yaparsa, onun i^in 
en giizel bir miikafat vardir ve ona i$imizden kolayi diyecegiz. 

“Sana Zulkameyn’den sorarlar”: Ayetin ini§ sebebini "sana ruh- 
tan sorarlar" (tsra: 85) kavlinde zikretmi§tik. 

Ziilkarneyn’in ismi hakkinda dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Abdullah’tir, bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh 
demi^tir. lbn Abbas’tan, onun Abdullah bin Dahhak oldugu rivayet 
edilmi^tir. tkincisi: Iskender’dir, bunu da Vehb bin Miinebbih, 
demi^tir. O^iincusu: Ayya§’tir, bunu da Muhammed bin Ali bin 
Hiiseyn, demi^tir. Dordiincusu: Sa’b bin Cabir bin Kalamus’tur, bunu 
da lbn Ebi Hayseme zikretmi§tir. 

Ona Ziilkarneyn denilmesinde de on gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, kavmini Allah’a davet etti, onlar da boynuzunun iistii- 
ne vurdular, o da helak oldu. Aradan bir zaman ge<;ti, sonra Allah Teala 
onu diriltti. Onlan yine Allah’a davet etti; bu sefer de oteki boynuzunun 
uzerine vurdular, o da helak oldu. t$te iki Karn’i (boynuzu) budur. Bunu 
da Hazreti Ali, demi§tir. Ikincisi: Ona Zulkarneyn denildi, <punkii giine- 
§in batisma ve dogusuna gitti, yurudii. Bunu Ebu Salih, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ogiinciisii: Qiinku yanaklan bakirdan idi. DordiincusU: 
0 riiyada gokten yere uzandigini ve giine$in iki boynuzundan tuttugu- 
nu gordii; bunu kavmine anlatti; onlar da ona Zulkarneyn (iki boynuz- 
lu) ismini verdiler. Befincisi: Qiinku o, Roma ve Iran’a sahip oldu. 
Altincisi : (^iinkii ba§inda boynuz benzeri bir §ey vardi. Bu dort gorii§ 
Vehb bin Miinebbih’ten rivayet edilmi§tir. Yedincisi: Qiinkti onun iki 
sa<p orgusii vardi, bunu da Hasen, demi§tir. tbn Enbari de $oyle demi§- 
tir: Araplar iki sa<; brgusiine gadireteyn, cemireteyn ve karneyn, derler. 
Diyor ki: Kim: Iran’a ve Roma’ya sahip oldugu i<;in boyle denildi, derse, 
(jiinkii o ikisi yerin iki boynuzu mesabesindedir, onlara: Karneyn, denir. 
Sekizincisi: Qunkii o, iki tarafi da $erefli bir aileden gelen soylu biri idi. 
Dukuzuncusu: C^iinku onun zamamnda iki nesil yok oldu, o ise hayatta 
kaldi. Onuncusu: Qiinkii o, karanliga ve aydinliga gitti. Bu u? gdru§u de 
Ebu Ishak Salebi zikretmi§tir. 

Onun peygamber olup olmamasi hususunda iki gbrii§ halinde 
ihtilaf ettiler: 

Birincisi: O, peygamber idi, bunu da Abdullah bin Amr ile 
Dahhak bin Muzahim, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, iyi bir kuldu, peygamber ve krai degildi. Bunu da 
Hazreti Ali radiyallahu anh, demi$tir. Vehb bin Miinebbih de: O krai 
idi, ona vahyedilmedi, demi§tir. 

Onun ya$adigi zaman hakkinda da ii<; gorii$ halinde ihtilaf edilmi$tir: 

Birincisi: O, ilk nesilden Yafes bin Nuh evladindandir, bunu da 
Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. 

Ikincisi: O, Semud kavminden sonra idi, bunu da Hasen, demi$- 
tir. Onun bin alti yiiz yil ya§adigi sbylenmi$tir. 

Ogiinciisti: O, tsa ile Muhammed sallallahu aleyhima zamani ara- 
sindaki bo$lukta ya$ami§tir. Bunu da Vehb, demi§tir. 

"Size ondan haber okuyacagim": Yani ondan bahseden bir haber 
okuyacagim, demektir. “Biz ona yeryiiziinde imkan verdik”: Yani 
orada yiiriimesini kolayla$tirdik. Hazreti Ali radiyallahu anh $oyle 
demi§tir: O, Allah’a itaat etti, Allah da bulutu onun emrine verdi; o da 
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onu ta$idi, ona geni$ sebep verdi; ona nuru yaydi; gece ile gtindiiz 
ona birdi. Miicahit $oyle demi$tir: Yeryiiziine dort kimse sahip oldu: 
Ikisi mu’min, ikisi kafir idi; Mu'minler: Suleyman bin Davud ile 
Ziilkarneyn’dir. Kafirler de: Nemrud ile Buhtunassar’dir. 

“Ona her $eyden bir sebep verdik”: Ibn Abbas: Istedigi $eye ula- 
$acak bir sebep verdik, demi$tir. Yol ve yordam bilgisi de, denilmi$tir. 

“Feetbea sebeba”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, te’lerin $eddesi ile: 
"Fettebaa sebeba”, “summettebea sebeba” okumu$lardir. Asim, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de: "Feetbea sebeba” "summe etbea sebeba”, 
siimme etbea sebeba" $eklinde kesik kesik okumu$lar. Ibn Enbari de 
§oyle demi§tir: Kim: “Fettebea sebeba” okursa, manasi: Izi, sebebi 
takip etti, demektir. Kim de: “Feetbaa” okursa, manasi: Ula$ti, 
demektir. Ittebeani fulanun denir ki: Tebiani demektir. Nitekim: 
Elhakani denir ki: Lahikani (bana yeti$ti) manasinadir. Ebu Ali de 
$oyle demi§tir: Etbaa’nm takdiri: Etbea sebeben sebeben feetbea 
mahiive aleyhi sebeben $eklindedir. Sebep de yoldur. Buna gore 
mana: Onu giine§in batisina gotiirecek bir yol tuttu, demek olur. Bir 
kavmi maglup ettigi zaman onlardan bir ordu kurar, onunla ba§kala- 
nmn uzerine yururdii. 

“Vecedeha tagrubu fi aynin hamietin”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Hafs da Asim’dan rivayetle "hamietin” okumu$lardir. Ibn Abbas'in 
okuyu§u da boyledir. Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayetle “hamiyetin” okumu§lardir. Amr, Ali, Ibn Mes’uci, 
Ziibeyr, Muaviye, Ebu Abdurrahman, Hasen, Ikrime, Nahai, Katade, 
Ebu Cafer, $eybe, Ibn Muhaysm ve A’me$’in de kiraati boyledir; 
hepsi hemze ile okurlar. Zeccac da $oyle demi§tir: Kim "hamietin” 
okursa, gune§in baltjikli bir pinara battigim demek ister. Hame’tul 
bi’re denir ki: Kuyunun (jamurunu (^lkarmaktir. Ahme’tuha ise: Ona 
?amur atmaktir. Hamiet fehiye hamietun: Kuyu gamurlu olmaktir. 
Kim de hemzesiz olarak “hamiyeten” okursa, sicak, kaynar demek 
ister. Bazen de pmar hem sicak hem de gamurlu olur. Katade, 
Hasen’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Gune§in kazan gibi kayna- 
yan bir pinara battigim gordii. "Onun yamnda bir kavim buldu”: 
Yirtici hayvan derileri giymi^lerdi, giine§ battigi zaman yaktigi hay- 
vanlardan ve pinann itjine du§iip de di$an attigi bahklardan ba§ka da 
yiyecekleri yoktu. Ibn Saib §oyle demi§tir: Onun yamnda, yani pina- 
nn yamnda mu’min ve kafir bir kavim buldu. Bazilari bu kadar biiyiik 
olan giine§in bizzat o su pinanna battigim zannederler, oyle degildir. 
(^unkii o, dunyadan defalarca biiyiiktur. Bir su pinanna nasil sigar? 
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Giine§in diinyadan yiiz elli kat daha buyiik oldugu soylenmi§tir. Yiiz 
yirmi diinya kadar oldugu da soylenmi§tir. Ayin da seksen dunya 
kadar oldugu soylenmi§tir. Onu pinara batar bulmasi, denizde giden 
bir kimsenin gune§in ak$amuzeri suya battigim gormesi gibidir. 
C^iinkii ZUlkarneyn dUnyanm di$ina <;ikinca gune§in <;amurlu bir 
pinara battigim, otesinde kimsenin olmadigim gormu§tu. 

“Ey ZUlkarneyn, dedik”: Kim: O, peygamber idi, derse, bu soz 
vahiy olur; kim de: Peygamber degildi, derse, ilham olur. 

"Ya azap etmende”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Davetini kabul 
etmedikleri takdirde onlari esir edip onlara dogruyu gostermende 
serbestsin, demektir. "O da: Kim zulmederse, dedi”: Yani $irk ko§ar- 
sa, demektir. “tleride ona azap edecegiz”: §irkten donmedigi takdir- 
de oldurmekle. Hasen de: Onlari tencerelerde pi$irirdi, demi§tir. 
“Sonra Rabbine dondurulUr”: Azaptan sonra, “O da ona kotu bir 
azap eder”: Ate$e atmakla. 

“Felehu cezaenilhusna": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek, muzafin ref i ile "cezaul husna” oku- 
mu$lardir. Ferra da: Husna, cennettir, ceza ona izafe edilmi$tir, demi§- 
tir, tipki "innehu lehakkul yakin” (el - Hakka, 51), “dinul kayyimeh” 
(Beyyine: 5), "veledarul ahireti” (Nahl: 30) ayetlerinde oldugu gibi. Ebu 
Ali el - Farisi, mana $oyledir, demi§tir: Onun iqrin guzel hasletlerin 
mukafati vardir. Qunku iman ve iyi amel guzel hasletlerdir. Hamze, 
Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, Halef ve Yakup, nasb ve ten- 
vinle “cezaen” okumu$lardir. Zeccac da §oyle demi$tir: O, hal olmak 
uzere mansuptur, mana $oyledir: Felehul husna mecziyyen biha ceza- 
en (onun i?in guzel bir mukafat olarak iyilik vardir). Ibn Enbari $oyle 
demi§tir: Bazen ceza, sevap (kar§ilik) manasina alindigi zaman guzel 
olmayabilir. Husna: Dunyada kazanilan iyiliktir, o zaman mana: Onun 
i<;in ge<;mi§ iyiliklerinin sevabi vardir, $eklinde olur. 

"Ona i$imizden kolayi diyecegiz”: Yani ona guzel soz soyleyece- 
giz, demektir. 
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89 - Sonra bir sebep izledi. 

90 - Nihayet giine$in dogdugu yere gelince: Onun bir kavim 
iistiine dogdugunu buldu Id onlara ona kar$i bir ortii lalmadtk. 

91 - l$te boyle. Ger^ekten onun yanindakini bilgice ku$atmi$tik. 

"Sonra bir sebep izledi”: Yani onu doguya ula§tiracak ba§ka bir yol 
tuttu, demektir. Katade §oyle demi$tir: §ehirleri fethederek, hazineleri 
toplayarak ve iman etmeyen di$inda adamlari oldiirerek giine$in dog- 
dugu yere gitti. Yer alti dehlizlerinde <;iplak bir kavim buldu. Giine^ 
dogarken yaktigi $eylerden ba$ka yiyecekleri yoktu. Gune$ gogiin orta- 
sina gelince yer altindan 9ikar, giine§in yaktigi §eylerden ge<;im ararlar- 
di. Bize ula$tigina gore onlar oyle bir yerde ya$arlardi ki uzerinde bina 
durmazdi. Onlara, zenciler, denilmi$tir. Hasen de $oyle demi$tir: Giine^ 
battigi zaman 9ikar, vah$i hayvanlar gibi yayilirdi. Hasen, Mucahit, Ebu 
Miclez, Ebu Reca ve Ibn Muhaysin, lamin fethi ile "matla" okumu$lar 
dir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Math ile madam gtine§in dogdugu yer 
oldugunda dilciler arasinda ihtilaf yoktur. §oyle derler: Faale yefulu 
babindan mimli mastar ile ism-i mekan mef al vezninde gelir; giri$ ve 
giri§ yen k^in medhal, denildigi gibi. Ancak on bir kelime vardir ki onla- 
rin mekan isimleri mef il veznindedir, onlar da $unlardir: Madi, meskin, 
mensik, me§nk, magrib, mescid, menbit, meczir, mefrik, meskit ve 
mehbil (deve i^in dol yolu). Bu on birden be$ kelime vardir ki, onlarda 
kesr de feth de caizdir: Math ve matla, mensik ve mensek, meczir ve 
meczer, meskin ve mesken, menbit ve menbet. Hasen, iki §ikka da ihti 
mali olmasi hasebiyle mefal vezninde okumu§tur. (^ogunluk ise 
Araplarin tercihini ve 90k kullanmalanm dikkate alarak, ism-i mekani 
kesr ile, mastari da feth ile okumayi tercih etmi§lerdir. Ebu Amr §oylo 
demi§tir: Matli, kesr ile: Giine§in dogdugu yerdir, feth ile matla da: 
Dogmaktir. Ibn Enbari: Esas budur, sonradan Araplar i$i geni§ tutup 
ismi mastar yerine kullanarak kesr ile "hatta matlial fecr" (Kadr: 5) oku- 
mu$ ve giine^in dogmasmi kastetmi§lerdir. "Matlie$$ems”i feth ile oku- 
yanlar ise medhal gibi ism-i mekan olarak okumu$lardir. 

"I$te boyle": Bunda da dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Giine$in dogdugu yere vardigi gibi battigi yere de vardi. 

lkincisi: Bir sebebi izledigi gibi ba$ka bir sebebi de izledi. 

Oqiincusii: Onlari giine§in battigi yerde bulup onlara hiikmettigi 
gibi, bunlan da dogdugu yerde bulup bunlara da hiikmetti. 

Ddrdiinciisii: Mana §oyledir: Onlann durumu sana anlattigimiz 
gibidir. Sonra da yeni stize ba§layip “Ger9ekten onun yanindakini 
bilgice ku§atmi§tik": Onun yanindakini ve yanindaki ordulan ve sayi- 
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sini ku$atmi§tik, dedi. Ebu Suleyman Dime$ki. "Yamndakini”: 
Gune§in dogdugu yerdekini demi$tir. Hubr kelimesinin manasi da 
Kehf: 68’de ge<;mi§tir. 
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92 - Sonra bir sebep izledi”: 

93 - Nihayet iki setin arasina ula$tigi zaman onlarin oniinde bir 
kavim buldu Id, neredeyse soz anlamiyorlardi. 

94 - Dedilen “Ey Ziilkarneyn, ger^ekten Ye’cuc ile Me’cuc bu 
yerde bozguncudurlar. Onlaria bizlm aramizda bir set yapman i?in 
sana mail yardim kilalim mi?" 

95 - Dedi: “Rabbimin o hususta bana verdigi imkan daha hayir- 
lidir. Siz bana beden giicii ile yardim edin de sizinle onlann arasi- 
na bir engel koyayim”. 

96 - “Bana demir kiitleleri getirin”. Nihayet iki dagin arasim 
diizleyince, koriikleyin, dedi. Nihayet onu ate§ haline getirince: 
“Bana getirin, uzerine erimi§ bakir dokeyim" dedi. 

97 - Artik uzerine fikmaya da onu delmeye de gii£ yetiremediler. 

98 - Dedi: “Bu Rabbimden bir rahmettir. Rabbimin va’di geldi- 
gi zaman onu diimdiiz kilar. Rabbimin va’di haktir". 
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"Sonra bir sebep izledi": Yani dogu ile bati arasinda u^iincii bir 
yol takip etti, demektir. "Nihayet iki setin arasina ula§tigi zaman": 
Vehb bin MUnebbih §oyle demi§tir: Onlar goge dogru yiikselen iki 
dag idiler, arkalannda deniz, onlerinde de §ehirler vardi. Onlar 
Ermenistan tarafinda Tiirk kesimindedir. Ata el - Horasani, Ibn 
Abbas’tan: O iki dagin Ermenistan ve Azerbeycan tarafinda oldugu- 
nu rivayet etmi§tir. Kurralar “seddeyn" lafzinda ihtilaf etmi§ler; Ibn 
Kesir, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, sinin fethi ile 
okumu§lar; Nafi, Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, 
Hamze ve Kisai de zammi ile okumu$lardir. 

Mana bir midir yoksa degil midir? Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Birdir, Ibn el A’rabi $oyle demi§tir: Kargina <pkip da 
dniinii tikayan her §ey sed ve sUddtir, tipki: Da’f ve du’f, fakr ve fukr 
gibi. Kisai ile Salep de §oyle demi§lerdir: Sed ile slid, bir manayadir, 
bu da Zeccac’in mezhebidir. 

lkincisi: Onlar farklidirlar. 

tkisinin arasindaki farkta da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala'nin yaptigi §ey mazmumdur (siid), insanla- 
rin yaptigi §ey de meftuhtur (set). Bunu Ibn Abbas, tkrime ve Ebu 
Ubeyde, demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Dilbilgini §eyh ve ilim 
adamlanndan boyle gordiim. 

lkincisi: Sinin fethi ile sed: Iki §ey arasindaki engeldir, zammi ile 
sud ise: Gozdeki perdedir. Bunu da Amr bin Ala demi§tir. 

"Onlarin oniinde buldu”: Yani o iki setin oniinde, demektir. 
''Kavmen la yekadune yefkahune kavla": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Asim ve Ibn Amir, yenin fethi ile "yefkahune kavla” okumu§lardir ki, 
neredeyse anlamiyorlardi, demektir. Ibn Enbari de: Onlar agir anli- 
yorlardi, demi§tir. Bu da, “neredeyse yapmayacaklardi” (Bakara: 71) 
kavli gibidir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ni<;in oyle yapiyorlardi? 
Qiinkii onlar kendi dillerinden ba§ka dil bilmiyorlardi. Hamze ile 
Kisai, yenin zammi ile "yiifkihune” okumu$lardir ki, ba§kalanna 
anlatamiyorlardi, demektir. Ziilkameyn ile onlann terciimanlan 
konu§tu da, denilmi§tir. 

"Inne Ye’cuce ve Me’cuce”: Bu ikisi yabanci isimdir, Asim onlan 
hemze ile okumu§tur. Leys de: Hemze adi liigattir, demi§tir. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Ye’cuc bir adamdir, Me’cuc da bir adamdir. 
O ikisi Yafes bin Nuh’un ogullandir. Allah Nuh ile ogluna rahmet 
etsin. Ye’cuc ile Me’cuc on oolumdur, biitiin ademogullan bir 
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boliimdiir. Onlarin bir kari§, iki kari§ ve ii<; kari§ boyunda olanlan 
vardir. Hazreti Ali radiyallahu anh §oyle demi§tir: Onlarin iginde bir 
kan§ uzunlugunda olan da vardir, a$in uzun olan da vardir. Oyle sag- 
lan vardi ki onlari soguktan ve sicaktan korur. Dahhak da: Onlann 
Ortaasyadan bir irk oldugunu soylemi§tir. Siiddi de §oyle demi§tir: 
Bunlar; Ye’cuc ve Me’cuc’tan yagma igin <;ikmi$ bir askeri koldur. (Bu 
donemde Islam diinyasina Ortaasya kokenli gok yikici saldirilarin 
oldugu da gozoniinde bulundurulmalidir. Editor). Ztilkarneyn geldi, 
araya bir set gekti. Onlar da setin di§inda kaldilar. §akik de, 
Huzeyfe’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e Ye’cuc ile Me’cuc’u sordum: Ye'cuc bir iimmettir, 
Me’cuc da bir iimmettir, her urnrnet dort yiiz bin iimmettir. 
Onlardan bir adam kendi sulbiinden oniinde silah ta§iyan bin erkek 
gormedikge olmez, dedi. Ben de: Ya Resulallah, onlari bana anlat, 
dedim, o da: Onlar ii<; simftir, her simfi sedir agaci gibidir, dedi. Ben 
de: Sedir agaci nedir, dedim. O da §oyle dedi: §am bolgesinde bir 
agagtir, uzunlugu goge dogru yiiz yirmi ar§indir. Onlardan bir sinifin 
da eni ile boyu birdir, yiiz yirmi ar§indir. l$te bunlara ne dag ne de 
demir kar§i koyamaz. Onlardan bir simfi da bir kulagmi do$ek gibi 
yere yayar, obiiriinii de yorgan gibi iizerine geker. Fil, vah$i hayvan ve 
domuz gibi neye rastlarlarsa, onu yerler. Kendilerinden olenleri de 
yerler. Onciileri §am’da iken, artgilan Horasan'da olur. Dogunun 
irmaklarini ve Taberiye goliinii iger bitirirler. 10 

“Bu yerde bozguncudurlar”: Bu bozgunculukta da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Lut kavminin fiilini yapar, homoseksiiellik eder- 
lerdi, bunu Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar insan yerlerdi, bunu da Said bin Abdiilaziz, demi$tir. 

OguncUsu: §ikayet ettikleri kimselerin topragina <;ikar, ne kadar 
ya§ §ey goriirlerse yer, ne kadar kuru §ey goriirlerse, onu da kendi 
topraklarina ta$irlardi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Dordiincusu: Insanlan oldiiriirlerdi. bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Fehel necalii leke harcen”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Asim, elifsiz olarak "harcen" okumu§lardir; Hamze ile Kisai de, elifle 
"haracen” okumu§lardir. Aralarinda fark var midir? Bunda da iki 
gorii§ vardir; 


10 - Suyuti, ed - Durriil Mensur, Ibn Ebi Hatim, Ibn Merduye, Ibn Adiy, Ibn Asakir ve 
Ibn Neccar, Huzeyfe radiyallahu anh'ten rivayet etmi$lerdir. 
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Birincisi: Onlann ikisi bir liigattir, bunu da Ebu Ubeyde ile Leys, 
demi$lerdir. 

Ikincisi: Hare, teberru ettigin $eydir, hara? da: Vermen gereken 
$eydir. Bunu da Amr bin el Ala, demi§tir. Miifessirler, mana: Sana 
mallanmizdan ucret gibi bir $ey verelim mi, demi$lerdir. 

"Mamekkenni”: Ibn Kesir, iki nun ile "mekkeneni" okumu$tur; 
Mekke Mushaflannda da boyledir. Zeccac da $oyle demi$tir: Kim 
§edde ile "mekkenni” okursa, iki nun bir araya geldigi i^in onlan 
idgam eder. Kim de, a<pk iki nun ile “mekkeneni” okursa, iki kelime- 
den, birinin fiilden, otekinin de zamir isimle gelmi? olmasindandir. 

Verdigi imkan hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah’i bilmek ve sevabim istemektir. 

Ikincisi: Diinyaya sahip olmaktir, mana da $oyledir: Allah’in bana 
verdigi, sizin bana vereceginizden daha hayirlidir. 

“Bana beden giicii ile yardim edin”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Adamla (i§ giicii ile), bunu da Miicahit ile Mukatil, 
demi$lerdir. 

Ikincisi: Aletle, bunu da Ibn Saib, demi§tir. Redm ise: Engeldir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Redm, liigatte setten daha biiyiiktiir, Qiinkii 
redm: Birbiri iistiine yigilandir. Sevbiin miireddemiin denir ki: Ost 
iiste yamanan elbisedir. 

"atuni ziiberel hadid”: Cumhur “redmen atuni” okumu§tur ki, 
bana verin, demektir. Ebu Bekir de Asim’dan tenvinle “redmin ituni ’ 
rivayet etmi§tir ki, bana onu getirin, demektir. Ibn Abbas da: Onu 
bana ta§iyin, demi§tir. Mukatil de: Bana verin, demi§tir. Ferra da 
mana: Ituni biha, demi§tir; ye atilinca, elif getirilmi§tir. Ziibiir ise: 
Pargalar, kiitleler demektir ki tekili: Ziibre’dir. Mana da: Ona getirdi- 
ler, o da seti yapti, demektir. “Hatta iza sava”: Eban, vavin §eddesiyle 
elifsiz olarcik “iza sewa" rivayet etmi§tir. Ferra: Sava ile sewa e^ittir, 
demi§tir. Kurralar "sadefeyfeyn" kelimesinde de ihtilaf etmi§lerdir: 
Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, sadin ve dalin zammesiyle “sudufey- 
ni” okumu§lardir ki bu, Himyer kabilesinin leh^esidir. Ebu Bekir ile 
Mufaddal da, Asim’dan, sadin zammesi ve dalin siikunu ile “sudfey- 
ni” rivayet etmi§lerdir. Nafi, Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan ve 
Halef, sadin ve dalin birlikte zammesiyle okumu§lardir ki o da, 
Temim lehgesidir, Salep de onu tercih etmi^tir. Ebu Miclez, Ebu Reca 
ve Ibn Ya’mur, sadin fethi ve dalin ref i ile “sadufeyni” okumu§lardir. 
Ebu’l - Cevza, Ebu Imran, Ziihri ve Cahderi de sadin refi ve dalin 
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fethi ile okumu$lardir. tbn Enbari de §oyle demi$tir: Sudef denir ki, 
nugar veznindedir. Biitiin bu lugatler bu kelimede vardir. Ebu 
Ubeyde: Sadefeyn: Dagin iki yamacidir, demi$tir. Ezheri de §oyle 
demi^tir: Dagin iki yamacina: Sadefan, derler ki, ayni hizaya tesadiif 
edip kar§ila§malarindandir. Mufessirler §oyle demi$lerdir: 
ZUlkarneyn iki dagin arasini demirle doldurdu, demir tabakalannin 
arasim da odun ve komiirlerle dokudu (istif etti), uzerine de korukler 
yerle$tirdi. “Koriikleyin, dedi", onlar da koruklediler, “nihayet onu 
kilinca (hatta iza cealehu)”, yani demiri, he zamirinin iki yama<; ara- 
sindaki §eylere raci oldugu da s6ylenmi$tir, “ate? kilmca”: Yani ate? 
gibi kilinca, demektir. Qiinkii demir, komiir ve korukle lsitilinca ate? 
gibi olur. “Kale atuni”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir ve Kisai, 
medli olarak “atuni” okumu?lardir ki, mana: Bana verin, demektir. 
Hamze, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, medsiz olarak “ituni" 
okumu?lardir, mana da: Onu bana getirin, uzerine (kitr) dokeyim, 
olur. 

Kitr hakkinda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, bakirdir, bunu da tbn Abbas, Miicahit, Katade, Ferra 
ve Zeccac, demi?lerdir. Ikincisi: O, erimi? demirdir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi?tir. Ofuncusii: Erimi? tun^tur, bunu da Mukatil, 
demi?tir, Ddrdiincusii: Kur?undur, bunu da tbn Enbari nakletmi?tir. 
Mufessirler ?oyle demi?lerdir: Kitn eritti, sonra onu uzerine doktii. 
Birbirine kari?ti, sonunda demir ve tun^tan olu?an sert bir dag mey- 
dana geldi. Katade ?oyle demi?tir: O, bir sirasi siyah ve bir sirasi kir- 
mizi gizgili kuma? gibi oldu. 

"Femestau”: Ash, “femestetau”dur, te ile ti bir mahregten olunca, 
haFifletmek istediler, o nedenle teyi attilar. tbn Enbari ?oyle demi?tir: 
Araplar hafif olmasi i^in: Istaa derler, nitekim: Sevfe yekumu ve sev 
yekumu der, fe’yi du?uriirler. 

"En yazheruhu”: Ozerine <;ikmaktir, zahare fulaniin fevkal beyti 
derler ki: Damin uzerine <pkti, demektir. Mana da: Set yiiksek ve kay- 
gan oldugu i^in uzerine ipkamadilar, demektir. “Onu delmeye de gug 
yetirmediler”: Alt taraftan, gimkii sert ve kati idi. Ebu Hureyre, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den ?oyle dedigini rivayet 
etmi?tir: Ye’cuc ve Me’cuc her gun seddi kazarlar, giine? goriinecek 
kadar incelince, ba?lanndaki: Doniin, yann kazarsiniz, der. Onlar da 
dondiikleri zaman eskisinden daha sert oldugunu goriirler. Nihayet 
siireleri (<;ileleri) dolup da aziz ve celil olan Allah onlan insanlann 
uzerine gondermek isteyince, yine kazarlar, giine?i gorecek kadar 
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olunca, ba§larindaki: Doniin, in§allah yarin kazarsiniz, der ve i$i 
Allah’a havale eder. Donerler ki biraktiklari gibi duruyor. O zaman 
kazar ve insanlann uzerine saldinrlar..." 

"Bu, Rabbimden bir rahmettir, dedi": Ziilkarneyn onu yapmayi 
bitirince, bunu dedi. Bu, diye i$aret edilen §ey hakkmda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O, seddir, bunu da Mukatil, demi$tir. Mana da $oyledir, 
demi$tir: Bu, Rabbimden Ye’cuc ile Me’cuc’un Musliimanlara 91k- 
mamasi iqrin bir rahmettir. 

lkincisi: Seddi yapmak i<;in verdigi imkandir, bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

"Rabbimin va’di geldigi zaman": Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Kiyamettir. lkincisi : Ye'cuc ve Me'cuc’un <;ikmasi i<;in 
va'didir. 

“Cealehu dekken”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, tenvinli 
olarak hemzesiz ve medsiz “dekken” okumu§lar; Asim, Hamze ve 
Kisai de medli olarak, hemzeli ve tenvinsiz “dekkae” okumu^lardir. 
Biz de kelimenin manasmi A’raf: 143 ’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Rabbimin va’di haktir”: Yani sevap ve azap va’di, demektir. 



99 - Onlann bazilarim bazilannin i^inde dalgalanmaya birak- 
tik. Sura ufuriildii, onlan toplamakla topladik. 

100-0 giin cehennemi kaflrlere sunmakla sunduk. 

101 - Onlar kl onlann gozleri zikrimden (Kur’an’dan) perde 
i 9 inde idi ve onlar onu dinlemeye dayanamazlar. 

"Onlann bazilarim bazilannin i<;inde dalgalanmaya biraktik’ : 
l§aret edilen bu kimseler hakkmda 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Ye’cuc ile Me’cuc’lardir. Sonra "o giin”den ne 

11 - Imam Ahmed. Mtisned, 2/511; Ibn Mace, Fiten, bab, 33. 
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murat edildigi hakkinda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: O, set i§inin bit- 
tigi giindiir, o gun onun arkasindan birbirinin i«;inde dalgalanmaya 
birakilirlar, ^iinkii o kadar ^okturlar. Sedden taacciip ederek dalgala- 
mrlar, diyenler de olmu§tur. Ikincisi: O, sedden <;iktiklan giindiir ki, 
birbirinin i<;inde dalgaianirlar. 

Ikincisi: Onlar kafirlerdir. 

Of unciisu: Onlar biitiin mahlukattir: Cinlerle insanlar §a§ar kalir- 
lar. Bu iki gorii§e gore adi gegen giinden maksat, layamet giiniidiir. 

“Sur’a iifiiruldii”: Bu, yeniden dirilme borusudur. Biz de sur’un 
manasini En’am: 73’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Cehennemi sunduk”: Yani onu meydana (jikardik, oyleki gozle- 
riyle mii§ahede ettiler. 

“Onlar ki gozleri idi”: Yani kalp (goz)leri, demektir. “Perde i?in- 
de”: Yani gaflet i<;inde, demektir. "Zikrimden”: Yani tevhidim (birli- 
gim)den bana ve kitabima imandan, demektir. “Onu dinlemeye 
dayanamazlardi": Bu da dii§manlik ve inatlarindan ve uyanldiklari 
§eyden ho§lanmamalarindan idi. 






102 - Kafirler beni birakip kullanmi dostlar edineceklerini mi 
zannettiler? §iiphesiz biz cehennemi kafirler i 9 in bir konak olarak 
hazirladik. 

“Kafirler zan mi ettiler”: Yani mii§rikler zan mi ettiler, demektir. 
"Kullanmi edineceklerini”: Bu kullarda da U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar §eytanlardir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Putlardir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ofuncusu: Melekler, 
Isa, Uzeyr ve O’ndan ba§ka diger ibadet edilenlerdir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

"Min duniye”: Nafi ile Ebu Amr bu ye’yi fethalemi§lerdir. Bu ayet- 
te sorunun cevabi verilmemi§tir, takdirinde de iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlan dostlar edineceklerini mi zannettiler? Hayir, 
onlar kendileri igin dii§mandirlar, onlardan uzakla§acaklar. 

Ikincisi: Onlan dostlar edindikleri zaman benim kizmayacagimi 
mi zannettiler? Eban, Asim’dan, Zeyd de Yakup’tan, sinin sukunu ve 
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yenin zammi ile "efehasbu” rivayet etmi$lerdir. Bu Hazreti Ali, Ibn 
Abbas, Said bin Ciibeyr, Miicahit, Ikrime, Ibn Ya’mur ve Ibn 
Muhaysin’in da kiraatidir. Manasi da §oyledir: Onlan dostlar edin- 
menin kendilerine yetecegini mi zannettiler? 

Niiziil iizerinde de iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Misafire ve askere hazirlanan $eydir (ikramdir), bunu 
da Ibn Kuteybe, demi$tir. 

Ikincisi: O, konaktir, bunu da Zeccac, demi$tir. 




103 - De kl: “Size amellerce en 90 k ziyan edenleri Haber verelim mi? 

104 - Onlar ki 9 ali$malan diinya hayatinda sapti, onlarsa ken- 
dllerinin giizel if yaptiklanm samyorlar. 

105 - Ifte onlar Rablerinin ayetlerlnl ve O’na kavu$mayi inkar 
ettller de amelleri bo$a gitti. Biz de kiyamet giiniinde onlar i^in 
terazi / kurmayacagiz. 

106 - t$te inkar ettikleri, ayetlerimi ve peygamberlerimi bir 
eglence edindikleri i^in onlann cezasi cehennemdir. 

"De ki: Size amellerce en 90k ziyan edenleri haber verelim mi?”: 
Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar ke$i$lerle papazlardir, bunu da Hazreti Ali radi 
yallahu anh ile Dahhak, demi§lerdir. 

Ikincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Sa’d bin Eb: 
Vakkas, demi$tir. 

"A’malen”: Temyiz olarak mansuptur. “Bilahserine (en 90k ziyar. 
edenler)": Bu, kapali idi, ne ziyan ettiklerini gostermiyordu; bu 
(a’melen / amellerce) de ziyanin nerede oldugunu a9ikladi. 
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“Onlar ki gali§malan sapti”: Yani dunyada amel ve gabalari batil 
oldu, onlarsa iyi amel e*tiklerini samyorlardi; reisleri dogruyu bili- 
yorlar, reisliklerinin devam etmesi igin batili tercih ediyorlardi; arka- 
lanndan gidenler de delilsiz olarak onlari taklit ediyorlardi. "l§te 
onlar Rablerinjn ayetlerini inkar ettiler”: O’nun tevhit delillerini 
inkar ettiler; oldilkten sonra dirilme ve ceza gormeyi kabul etmediler. 
(^unkii onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Kur’an’i inkar 
etmekle bu gibi §eyler yiizunden kafir oldular. "Amelleri bo§a gitti”: 
Yani gabalan bir sonug vermedi, giinkii iginde iman yoktu. “Fela 
nukimii lehiim vezna”: Ibn Mes’ud ile Cahderi, ye ile "fela yiikimu” 
okumu§lardir. 

Bunun manasinda iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Mizan ancak taatle agir gelir, yalmz iyilikler ve kotuluk- 
ler tartilir; kafirin ise taati yoktur. 

Ikincisi: Mana $oyledir: Onlara itibar vermeyecegiz. Ibn A’rabi bu 
ayetin tefsirinde §oyle demi$tir: Malifiilanin indena vezniin, denir ki, 
filanca hasis oldugu igin yammizda degeri yoktur manasinadir. 
Anlam da: Onlara onem verilmez, onlar igin Allah katinda deger ve 
derece yoktur, demektir. Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: “Kiyamet guniinde 
uzun boylu, 50k yiyen ve gok igen adam getirilir; bir sivrisinegin 
kanadmi gekmez. Isterseniz: Kiyamet giiniinde onlar i<;in terazi kur- 
mayacagiz, ayetini okuyun. 12 

OfUncusii: Onlar i<;in terazi kurmayacagiz, dedi; <;iinku tarti onla- 
rin aleyhinedir, lehlerine degildir. Bunu da Ibn Enbari zikretmi$tir. 

"Zalike cezauhum (i§te bu, onlann cezasidir): Yani amellerinin 
bo§a gitmesi ve degerlerinin dii§iik olmasi onlann cezasidir. Sonra 
yeniden soze ba§layip: “Onlann cezasi cehennemdir” dedi. Manamn 
$oyle oldugu da soylenmi$tir: Bu kii<;ukluk onlanndir ve cezauhum 
cehennem (cezalan da cehennem olarak). Bu durumda hal ifade 
eden vav edati gizlenmi§tir. 

“Inkar etmeleri nedeniyle”: Yani inkar edip “ayetlerimi”: Yani 
indirdigim ayetlerimi ve "peygamberlerimi alay” edinmeleri nede- 
niyle, onlari alay edilen bir $ey edinmeleri nedeniyle bu cezaya <;ar- 
pildilar, demektir. 


12 - Beyhaki, $uabu*l - Iman, 5/34, hadis no, 5670. 



rr&'&ki 


107 - §iiphesiz iman edlp iyl ameller yapanlar ifin de Firdevs 
cennetleri bir konak olmu§tur. 

108 - Orada ebedi kalacaklar ve ondan aynlmak istemeyecek- 
lerdlr. 

"Firdevs cennetleri onlarin oldu": Ibn Enbari: Allah’m ilminde 
heniiz yaratilmadan onlann oldu, demi$tir. Buhari ile Muslim, 
Sahih’lerinde Ebu Musa hadisi olarak Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Firdevs cennetleri dort- 
tiir: Ikisi altindandir, ziynederi, kaplan ve i<;indeki $eyler altindandir. 
lkisi de gumii§tendir; ziynetleri, kaplan ve i^indeki $eyler giimu§ten- 
dir. Oradakilerin Rablerine bakmalan igin sadece Adn cennetinde 
yiizunde bir ululuk perdesi vardir.” Ubade bin Samit de, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Cennet 
yiiz derecedir, her iki derecenin arasi gokle yer arasi kadardir. En 
yiiksegi Firdevs’tir, cennetin irmaklan ondan <;ikar. Binaenaleyh 
Allah’tan istediginiz zaman O’ndan Firdevs’i isteyin." Ebu Umame 
de: Firdevs cennetin gobegidir, demi§tir. Miicahit de: Firdevs, Rumca 
bah<:edir, demi§tir. Ka’b ile Dahhak da: % "Firdevs cennetleri: Oziini 
baglandir, demi§lerdir. Kelbi ile Ferra da: Firdevs, i<;inde asma aga<;- 
lari olan bahgedir, demi$lerdir. Muberred de: Firdevs, benim 
Araplardan i§ittigime gore, sarma$ dola§ aga^lardir, genellikle de 
uziim baglaridir, demi§tir. Saleb de: Etrafi duvarla <;evrili her bailee, 
Firdevstir. Abdullah bin Revaha da $oyle demi§tir: 

Firdevs cennetlerinde onlardan qikmaktan 

Ve oradan aynlmaktan korkmazlar. 

Ben §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan §oyle dedigini i§ittim; Zeccac 
§oyle dedi: Firdevs’in ash Rumcadir, Arap<;ala§mi§tir, o da bah<;edir. 
Tefsirde boyle gelmi§tir. §oyle de denilmi§tir: t<;inde asma olan yere 


13 - Buhari. Tcvhid, bab, 24; Tefsiru sure 55, bab, 1 ve 2; Muslim, lman, hadis no, 296 
Tirmizi, Sifatii'l - Cenneti, bab, 3 ve 7; Ibn Mace, Mukaddime, bab. 13; Darimi, Rikak 
bab, 101; Ahmed, Miisned, 4/41 1, 416. 

14 - Buhari, Cihad, bab, 4; Tevhid, bab, 22; Tirmizi, Sifatii'l - Cenneti, bab, 4. 
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Firdevs, denilir. Dilciler $oyle demi$lerdir: Firdevs muzekkerdir, 
“yerisunel firdevse hiim fiha halidun” (Mii’minun: 11) ayetinde 
miiennes gelmesi, cennet du§iincesiyledir. Zeccac da §oyle demi$tir: 
Firdevs: Her <;e$it bitki bulunduran vadilere denir. Onun Rumca 
oldugu, oradan Arap<;aya ge<;tigi de sbylenmi$tir. §oyle de demi$tir: 
Firdevs, Suryanicedir, tam lafzi da Firdevs’tir. §oyle demi§tir: Onu 
Araplann §iirlerinde bulamadik, ancak Hassan'in bir §iirinde get;- 
mektedir. Onun da ash i<;inde bahgede bulunmasi gereken her bitki 
bulunan bah^edir. Qunkii o, biitiin dilcilerce boyledir. Hassan’in 
beyti de $udur: 

Allah’m biitiin muvahhitlere verecegi sevap 

Firdevs cennetleridir, orada ebedi kalinir. 

Ibn Kelbi, senediyle $oyle demi§tir: Firdevs Rumcadir. Ferra da: O 
ayni zamanda Arap<;adir, Araplar, iginde asma bulunan bahgeye 
Firdevs, derler. Suddi de §oyle demi§tir: Firdevs’in ash Nabat^a’dir. 
Abdullah bin Haris de $oyle demi$tir: Firdevs: Oziim baglaridir. Biz 
de “nuziil” kelimesinin manasini az once anlatmi? bulunuyoruz. 

"Oradan aynlmak istemeyeceklerdir”: Zeccac: Oradan tebdil-i 
mekan etmek istemezler, demi§tir. HSle min mekanihi hivelen denir, 
tipki mastarlarda: Sagura sigaren ve azume izamen ve adeni hubbu- 
ha iveden denildigi gibi. Yine: Hivel’in, hile manasina oldugu da soy- 
lenmi$tir ki, o zaman mana: Ba$ka yere gitmek i<^in <;are aramazlar, 
$eklinde olur. 

Eger: "Cennette hayir ?oktur, oradan aynlmak istemezler, diye 
methetmenin mantigi nedir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Insan bazen $ik bir yerde kendine uygun olma- 
yan bir mana bulur, o nedenle ba§ka bir yere ta§inmak ister, bazen de 
usamr; cennet ise oyle degildir. 


yiX^. ij 

1 


109 - De kl: “Eger deniz Rabbimin kelimeieri(ni yazmak) i^in 
miirekkep olsa, Rabbimin kelimeleri tiikenmeden deniz mutlaka 
tiikenirdi, bir o kadar Have getirsek de”. 

"De ki: Eger deniz Rabbimin kelimeleri i<;in miirekkep olsa”: lni$ 
sebebi §udur: “Size ancak az ilim verildi” (tsra: 85) ayeti inince, 
Yahudiler: "Nasil olur, bize Tevrat verilmi$tir, onda da her $eyin ilmi 
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vardir?” dediler; i§te bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Ayetin manasi da §oyledir: Eger deniz yazi yazacak miirek- 
kep olsa idi. Mucahit de, mana §oyledir, demi§tir: Eger deniz kalem 
i(^in murekkep olsa idi. Kalem yazi aletidir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
Murekkebe midad denilmesi, katibin imdadma ko§tugu itpindir. Asli 
ziyadeden ve bir §eyin arka arkaya gelmesinden gelir. Hasen ile 
A’me§, elifsiz olarak: “Mededen likelimati rabbi” okumu§lardir. 

“Kable en tenfede kelimatii rabbi”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
Asim, te ile “tenfede" okumu§lar; Ibn Amir ile Hamze de, ye ile "yen- 
fede” okumu§lardir. Ebu Ali: Te’nis daha giizeldir, ^iinkii fi’lin isnad 
edildigi fail muennestir. Muzekker de giizeldir, zira miiennesligi 
hakiki degildir. Allah’in kelimeleri ni<;in tukenmez; <;iinku O'nun 
kelami zatinin sifatlanndan bir sifattir, sifadan i<pin de tiikenmek diye 
bir §ey olamaz. "Onun kadar getirsek de": Yani deniz kadar, demek- 
tir. “Mededen”: Ziyade ve ilave, demektir. Meded: Bir §eyi artiran 
§eye, ilaveye denir. 

Eger: “Ni<;in ayetin ba§inda “midaden" dedi de, sonunda "mede- 
den” denildi, halbuki ikisi de aym manayadir, kokleri farkli degildir?” 
denilirse, 

Buna Ibn Enbari cevap vermi§ ve §oyle demi§tir: Ikincisi ayet 
sonu oldugu igin, ayet sonlan da burada fuul ve fial vezninde oldugu 
igin, mesela "niizula", "hiizuva", “hivela” gibi; “mededa” kelimesi de 
bu lafizlara midaddan daha uygun oldu. Ayet sonlarmin (fasilalarin) 
ve beyit kafiyelerinin, seci ve nesir kiimelerinin uygun olmasi, dile 
daha hafif ve kulaga daha ho§ gelir. Bu sebepten dolayi iki lafiz farkli 
olmu§tur. Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, Mucahit, Ebu Reca, Katade ve 
Ibn Muhaysin: “Velev ci’na bimislihi midaden” okumu§; onu birinci- 
ye hamletmi§ler; ayet sonlanna bakmami§lardir. Birincilerin okuyu§ 
gerek<;eleri daha aqk ve yollan daha belirgindir. 




110 - De kl: “Ben ancak slzln gibl bir be rim. Ancak bana, 
Rabbinlzin bir tek tlah oldugu vahyolunuyor. Artik klm Rabbine 
kavu$mak isterse, iyi amel etsin ve Rabbinin ibadetine hi^blr klm- 
seyi ortak ko$masin”. 
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"De ki: Ben ancak sizin gibi bir be§erim": lbn Abbas §oyle demi§- 
tir: Allah Teala Resul’iine tevazu ogretmi$tir ki mahlukundan kimse- 
ye kar$i biiyiiklenmesin. Ona kendisinin de ba§kalan gibi insan oldu- 
gunu ikrar etmesini emretmi§tir, ancak ona vahiy ile ikram etmi$tir. 

“Artik kim Rabbine kavu$mak isterse”: tni$ sebebi $oyledir: 
Ciindeb bin Ziiheyr el - Gamidi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: Ben, Allah Teala i<^in amel ediyorum; birisi bunu gordugti 
zaman bu beni sevindiriyor, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem de: §uphesiz Allah temizdir, ancak temizi sever, gosteri§ i<;in 
yapilan §eyi kabul etmez, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
lbn Abbas, demi§tir. Tavus da §oyle demi$tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e bir adam geldi: Ben cihadi seviyorum; yerimin 
gorulmesini de seviyorum, dedi; bunun uzerine bu ayet indi. 
Miicahit de $oyle demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
bir adam geldi: Ben sadaka veriyor ve sila-i rahim ediyorum; bunu 
sirf Allah i<;in yapiyorum; benden bunu bahsediyor ve beni bundan 
dolayi oviiyorlar, ben de bundan ho§lamyorum, dedi. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem sustu; bunun uzerine bu ayet indi. 

"Artik kim umarsa”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi : Korkarsa, 
demektir. Bunu da lbn Kuteybe soylemi§tir. Ikincisi: Kim umarsa, 
demektir, bu da Zeccac’in tercihidir. lbn Enbari de, mana: Kim 
Rabbinin sevabina kavu$mayi umarsa, demi$tir. Miifessirler: Bu da 
mah§erde ve amellerin kar§iligi goriildiigii giinde olacaktir, demi$ler- 
dir. "lyi amel etsin”: Onu gosteri$ i<^in yapmasin, “ve Rabbinin ibade- 
tine higbir kimseyi ortak ko$masin": Said bin Ciibeyr: Riya yapmasin, 
demi§tir. Muaviye bin Ebu Siifyan da: Bu, Kur’an’dan inen son ayet- 
tir, demi§tir. 





19 -MERYEM SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 
98 ayeltir. 


O, ittifakla Mekki’dir, bunda da higbir ihtilaf bilmiyoruz. Mukatil: 
O, Mekki’dir, ancak secdesi hari^tir ki, o Medeni’dir, demi$tir. 
Mufessir Hibetullah da §oyle demi$tir: O, iki ayet di§inda Mekki’dir: 
Onlar da “Fehalefe min badihim halfiin" ile ondan sonraki ayettir 
(Meryem: 59, 60). 
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BtSMlLLAHIRRAHMANtRRAHtM 

1 - KM. Ha. Ya. Ayn. Sfid. 

2 - Bu, Rabbinin, kulu Zekeriyya’yi am$idir. 

3 - Hani, Rabbine, gizli blr nida lie seslenmi$ti. 

4 - Demi$ti: “Rabbim, $iihhesiz ben, benim kemiklerim zaytfla- 
di, ba$im ak sa^larla tutu$tu (sa 9 im agardi). Ben sana dua etmekle 
hi 9 bedbaht olmadim”. 

5 - “Ger 9 ekten ben, arkamdan yerime ge 9 eceklerden korktum. 
Kanm da kisir oldu. Artik bana kendi katindan bir dost (ogul) ver' . 

6 - “Bana miras 9 i olacak ve Yakup hanedanina miras 9 i olacak 
(bir ogul). Rabbim, onu razi kil”. 

"Kaf. Ha. Ya. Ayn. Sad”: Ibn Kesir, henin ve yenin fethi, "Sad”in 
hecesindeki dah a<;ik olarak "kaf. Ha. Ya, Ayn. Sad” okumu$tur. Ebu 
Amr da, henin kesri, yenin fethi ve dah zala idgam ederek “kaf, hi ye 
ayn, sad” okumu$tur. Nafi ise he ve ye ile kesre ve fetha arasinda 
telaffuz. eder, “sad”in hecesindeki dali, “zikr"in zalina idgam etmez- 
di. Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ve Kisai henin ve yenin kesri 
ile okudular, ancak Kisai, dah pek ayirmazdi, Asim ise ayinrdi. Ibn 
Amir ile Hamze de henin fethi ve yenin kesri ile okur ve idgam eder- 
lerdi. Obey bin Ka’b de henin ref i ve yenin fethi ile "kaf, hu, ye, ayn, 
sad” $eklinde okumu$tur. Biz de Bakara suresinin ba§inda bu tiir 
atpklamalardan bahsetmi§tik. Buraya ozel olarak ise zikredilen harf- 
ler uzerinde dort gorii§ vardir: 

Birincisi: bunlar Allah Teala’nin isimlerinden bazi harflerdir, 
bunu da gogunluk, demi§tir. Sonra bunlar bu kaf in hangi isimden 
oldugu uzerinde de dort gbrii$ halinde ihtilaf etmi^lerdir: Birincisi: O, 
Allah’m el - Kebir ismindendir. tkincisi: El - Kerim ismindendir. 
Oqiincu.su: El - Kafi ismindendir. Bu U9 gorii^ii Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ddrdiincusii: O, el - Melik ismindendir, 
bunu da Muhammed bin Ka’b, demi§tir. He ise hepsi, el - Hadi 
ismindendir, demi§lerdir. Ancak el - Kurazi itiraz ederek: O, Allah 
ismindendir, demi§tir. Ye ise, bunda da O9 gorii§ vardir: Birincisi: O, 
Hakiym’dendir. Ikincisi: Rahiym’dendir. Oquncusii: Emiyn’dendir. 
Bu 119 gbru§ii, Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ayn’e 
gelince, onda da dort gorii$ vardir: Birincisi: O, allm’dendir. Ikincisi: 
Alim’dendir. Uqunciisu: Aziz’dendir, bunlan yine Said bin Ciibeyr, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordiinciisu: O, adl’dendir. Bunu da 
Dahhak demi§tir. Sad’a gelince: Onda da U9 gorii§ vardir: Birincisi: O, 
Sadik’tandir. Ikincisi: Saduk’tandir. Bu ikisini yine Said bin Ciibeyr, 
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Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. U$iincusu: Samed’dendir, bunu da 
Muhammed bin Ka’b, demi§tir. 

tkincisi: ‘'Kaf, ha, ya, ayn, sad” Allah’in yemin ettigi bir kasemdir 
ve O’nun ismindendir. Bunu Ali bin Ebi Talha, ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Hazreti Ali radiyallahu anh’ten de $oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: O, Allah Teala’nin isimlerinden bir isimdir. Ondan: Kaf, ha, ya, 
ayn, sad, beni bagi§la, dedigi rivayet edilmi§tir. Zeccac §oyle demi§- 
tir: Bununla yemin ve dua etmek, onun bir isim oldugunu gostermez. 
Qiinkii dua eden, bu harflerle dua etmenin Allah’in sifatlanndan bir 
sifat oldugunu bilir de onunla dua ederse, sanki: Ya Kafi, ya Hadi, ya 
Alim, ya Sadik, demi§ gibi olur. Bunlarla da yemin edince, sanki: 
Velkafil hadil alimis sadiki, demi§ gibi olur. Bu harflerin sakin kilin- 
masi da bunlann hece harfleri olup niyetin burada vakfetmek olma- 
sindandir. 

Ugiincusu: Bu, surenin ismidir, bunu da Hasen ile Mucahit, 
demi§lerdir. 

Ddrdiincusii: O, Kur’an’in isimlerinden bir isimdir. 

Eger: "Nigin: Ha ya, dediler de, kafta, ka, ayinda, a ve sad’da sa, 
demediler, halbuki sebepler bir oldugu gibi yapilari da bir olurdu?” 
denilirse; buna Ibn Enbari cevap vermi§ ve $oyle demi§tir: Yirmi 
dokuz elifba harfleri, mektup ve hitap yerine ge<;er. Araplar ise lafiz- 
larin bir, vezinlerin aym olmasim girkin gbriirler, nitekim bunu hita- 
be ve mektuplarmda da girkin goriirler. O nedenle bazi kelimeleri 
degi§tirirler ki vezin degi$sin ve yapilar da farkli olsun. O zaman dile 
daha tatli, kulaga daha ho§ gelir. 

"Zikni rahmeti rabbike": Zeccac §oyle demi^tir: Zikru, gizli miibte- 
da ile merfudur, mana da §oyledir: Hazellezi netlu aleyke zikrii rehme- 
ti rabbike abdehu (bu sana okudugumuz §ey, Rabbinin rahmetinin 
kulunu am§idir). Ferra da: Kelamda takdim ve tehir vardir, mana da 
§oyledir, demi§tir: Zikrii rabbike abdehu birrahmeti (bu, Rabbinin, 
kulunu rahmetle anmasidir). "Zekeriyya”: lse, mahallen mansuptur. 

"Hani, Rabbine gizli nida etmi^ti”: Burada nida, dua manasinadir. 

Onu gizleme sebebinde de gorii§ vardir: 

Birincisi: Riyadan uzak olmasi i^in, bunu da Ibn Cureyc, demi§tir. 

tkincisi: Insanlar: §u ihtiyara bakin, bu ya§inda ^ocuk istiyor, 
demesinler diye. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

U^iincusu: Amcasi ogullari ona dii§man olmasinlar ve yerine ge^- 
melerini istemiyor, demesinler diye. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki 
zikretmi§tir. Bu kissa, duayi gizlemenin mustehap oldugunu goster- 
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mektir. $u hadis de ondandir: $uphesiz sizler sagira dua etmiyorsunuz. 1 

"Kale rabbi inni vehenel azmu mini": Muaz el - Kari ile Dahhak, 
henin zammi ile “vehiine” okumu$lardir ki, zayiflamak manasinadir. 
Ferra ile digerleri de §oyle demi$lerdir: Vehenel azmu ve vehine, 
henin fethi ve kesri iledir, iki halde de muzarisi, yehinii’dur. 
Ya$liligmdan dolayi kemiklerindeki kuwetin gittigini demek istemi$- 
tir. Neden ozellikle kemik denildi? C^unkii viicut yapisinda esas olan 
odur. Katade de: Di§lerinin gitmesinden $ikayet etti, demi$tir. 

“Ba$im ak sa(;larla tutu$tu": Yani ona ak sat; yayildi, tipki alevin 
odunun igine yayilmasi gibi. Bu, en giizel istiarelerdendir. "Ben sana 
dua etmekle olmadim”: Yani dua etmekle yorulup da sonra eli bo$ 
donmedim; giinkii her zaman duami kabul ettin. §akiye fulaniin 
bikeza, denir ki: O sebeple yoruldu, meramina da ermedi, demektir. 

"Ben yerime gegeceklerden korktum": Yani nesep bakimmdan 
yerine gegecek olanlardan, demektir ki onlar da amcasi gocuklariyla 
baba tarafindan asebeler (akrabalar)dir. "Arkamdan”: Yam blumiim- 
den sonra, demektir. 

Onlar igin korktugu $eyde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: Kendisine mirasgi olmalarmdan korktu, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

Eger biri itiraz eder de: "Bir peygamber oliimunden sonra huku- 
ki mirasgilarindan nasil korkar?” denilirse, 

Buna iki cevap verilir: 

Birincisi: O, peygamber olup da, peygamberin de miras<;isi olma- 
yacagmdan malina mirasgi olup da kendileri igin caiz olmayan $evi 
almalanndan korktu. Ikincisi: lnsanlik yonii agir basti, malina evla- 
dinin mirasgi olmasim arzuladi. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Ben de derim ki: Bunun agiklamasi $oyledir: Eger miras<;i olmasa 
bile mall igin mutlaka bir miitevelli olacakti, o da <;ocugunun bunu 
yapmasim istedi. 

Ikincisi: O, dini zayi etmelerinden ve onu arkalanna atmalarin- 
dan korktu. Bunu da bir boliik mufessir zikretmi$tir. 

Osman, Sa’d bin Ebi Vakkas, Abdullah bin Amr, Ibn Ciibeyr. 
Miicahit, Ibn Ebi §ureyh, Kisai’den, hinin fethi ve fenin $eddesiyle “haf- 
fet” okudugunu rivayet etmi$lerdirki, “azaldi” demektir. Buna gore ilim 


1 - Buhari, Magaz< bab, 38; Cihad, bab, 131; Daavat, bab, 50, 68; Kader, bah, 7; Tevhid, 
bab, 9; Muslim, Zikir, hadis no, 44, 45; Ebu Davud, Vitr, bab, 26; Tirmizi, Daavat, bab, 57; 
Ahmed, Miisned, 4/394. 402, 403, 407, 418, 419. 
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ve peygamberliginin miras kalmayip da ilmin olmesinden korkmu§tur. 
Ibn §ihab Zuhiri de yeyi sakin ederek “mevaliy” okumu$tur. 

"Min veraiy”: Cumhur bu yeyi sakin okumu§, Ibn Kesir de, 
Kunbul rivayelinde fetha ile okumu§tur. $ibl de ondan "asay” gibi 
"veray” rivayet etmi$tir. 

“Bana kendi katindan bagi$la”: Yani kendi yanindan, demektir, 
“veliyyen”: Yani yerimi tutacak akilli bir gocuk. 

"Yerislini ve yerisii al-i yakube": Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ibn Amir 
ve Hamze, se’lerin ref’i ile “yerisunii ve yerisii” okumu$lardir; Hbu 
Amr ile Kisai de, ikisinde de cezm ile “ycrisni ve yeris" okumu$lardir. 
Hbu Ubeyde de $oyle demi$tir: Kim ref ile okursa, veliye sifat yapmi? 
olur, mana da: Bana miras<p bir veli bagi§la demek olur. Kim de cezm 
ile okursa, §art ve ceza olur, tipki: Eger onu bana bagi$larsan, bana 
mirasip kil sozii gibi olur. 

Bu mirastan murat edilen §ey hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Malima miras<;i olacak ve Yakup ailesinin peygamberli- 
gine mirasgi olacak. Bunu Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Ebu 
Salih de boyle demi§tir. 

tkincisi: lime ve Yakup ailesinden de miilke miras<;i olacak; Allah 
Teala da ilim mirasgiligim kabul etti, miilkii etmedi. Yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

Uqiinciisii: Peygamberligime ve ilmime mirasgi olacak, aym 
zamanda Yakup hanedanmdan da peygamberlige miras<;i olacak. 
Bunu da Hasen, demi§tir. 

Dordiinciisu: Benim peygamberligime miras<;i olacak, Yakup 
ailesinin de ahlakma mirasip olacak. Bunu da Ata, demi$tir. Mucahit 
$oyle demi$tir: Zekeriyya, Yakup soyundan idi. Kelbi de, Yakup aile- 
sinin onun dayilari oldugunu iddia ve onun Yusuf un babasi Yakup 
olmadigmi iddia etm : v tir. Mukatil de: O, Yakup bin Masan’dir. Bu 
Yakup ile Meryem’in babasi Imran karde§ idiler, demi$tir. 

Dogrusu: O, §u gerekgelerden dolay: mal mirasim kastetmemi$tir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den sahih olarak 
nakledildigine gore $oyle demi§tir: Biz peygamberler miras birakma- 
yiz, biraktigimiz sadakadir . 2 


2 - Buhari, Humus, bab, 1; Fedail Ashabin Ncbi, bab, 12; Tirmizi, Mcgazi, bab, 14, 28; 
Nefckat, bab, 3; Feraiz, bab, 3; 1'tisam, bab, 5; Muslim, Cihad, hadis no, 49, 52, 54, 56; 
Ebu Davud, lmare, bab, 19; Tirmizi, Siyer, bab, 44; Nesesi, Fey’, bab, 9, 16; Malik, 
Muvatta', (Kirabul kelam, hadis no, 27); Ahmed, Musned, 1/4, 6, 9, 10, 25, 47, 48, 49, 60, 
162, 164, 179, 191. 208, 2/463, 6/145, 262. 
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Ikincisi: Bir peygamberin oliimunden sonra malinin me§ru 
miras 9 ilara intikal etmesine iizulmesi caiz degildir. 

O^unciisu: Onun mail yoktu, Ebu Hureyre, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den: Zekeriyya, marangoz idi, dedigini rivayet etmi§tir.' 

"Rabbim, onu razi (marzi) kil”: Yani nzana mazhar kil, demektir. 
fail kalibi, meful manasinda kullanilmi§tir, nitekim kattl de maktul 
manasinda kullanilmi§tir. 




7 - “Ey Zekeriyya, $iiphesiz biz, seni Yahya adinda bir oglan 
90cugu ile mujdeliyoruz id, daha onceden ona ada§ kilmadik”. 

8 - Dedi: “Rabbim, benim nasd bir oglan ^ocugum olur ki, 
kanm kisirdir, ben de ihtiyarhgin son simnna ula$tim”. 

9 - Dedi: “Oyledlr”, Rabbin dedi: “O bana kolaydir. .Ben seni 
daha once sen hi9bir §ey degilken yarattim”. 

10 - Dedi: “Rabbim, bana bir i$aret kil (ver). Dedi: “Senin i$are- 
tin saglamken insanlarla 119 gece (giin) konu$amamandir”. 

11 - Mihraptan kavmine 9ikti; onlara: “Sabah ak$am (Allah’i) 
tesbih edin" diye i$aret etti. 

“Ya Zekeriyya inna niibe§§iruke”: Kelamda soylenmeyen sozler 
vardir, takdiri §oyledir: Allah duasini kabul edip “ya zekeriyya inna 
niibe§§iruke (ey Zekeriyya, seni mujdeliyoruz)’’ dedi. Hamze §edde- 
siz olarak “neb§iiruke” okumu§tur. Biz de bunu Al-i Imran: 39’da 
§erh etmi§ bulunuyoruz. 


3 - Muslim, Fedail, hadis no, 169. 
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"Daha onceden ona ada$ kilmadik": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Daha once kimseye Yahya ismi verilmemi§tir. Bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Ikrime, Katade, Ibn Zeyd ve 
Qogunluk da boyle demi$lerdir. 

Eger biri itiraz eder de: "Daha once verilmeyen bir isimle met- 
hetmenin mantigi nedir, bir^ok peygamber isimlerinin de daha once 
kimseye verilmedigini biliyoruz?” derse, cevap $oyledir: Burada 
bunun fazilet olmasi, isim verme i$ini Allah Teala’nin yapmasidir; 
onu ebeveynine birakmami§; ona daha once verilmeyen bir ad koy- 
mu§tur. 

Ikincisi: Kisir kadinlar onun gibi bir oglan <;ocugu dogurmami§- 
lardir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Buna 
gore mana: Ona benzer kilmadik, demek olur. 

Ogiincusii: Ona e§ ve benzer kilmadik, bunu da Mucahit, demi$- 
tir. Buna gore de benzerinin olmamasi, isyan etmeyip isyani aklin- 
dan ge<;irmemi§ olmasidir: Bundan sonrasi da “vekanetimraeti aki- 
ran”a kadar Al-i Imran: 39’da tefsir edilmi$tir. 

"Kanet = oldu”: Bunun manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, sozii peki$tirmek i^indir (zaittir), mana da: O kisirdir, 
demektir, “kiintiim hayra iimmetin” (Al-i Imran: 110) kavlinde oldu- 
gu gibidir ki: Entiim (siz) demektir. 

Ikincisi: O, kisir oldugundan itibaren ba§ina boyle bir $ey gelme- 
di. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi? ve birinciyi tercih etmi§tir. 

“Ve kad belagtii minel kiberi itiyya”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ilk harflerinin zammi 
ile: "Utiyya”, “bukiyya (Meryem: 58), “suliyya" (Meryem: 70J okumu§- 
lardir. Hamze ile Kisai de, ilk harflerinin kesri ile okumu§lardir. Hafs 
da Asim rivayetinde bu ikisine katilmi§, ancak "bukiyya" kavlini ilk 
harfinin zammesi ile okumu$tur. Ibn Abbas ile Mucahit de, sin ile: 
"Usiyya” okumu§lardir. Mucahit de: "Usiyya”: Kemigin sertle$mesi- 
dir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: O, kurumaktir, demi§tir. Ata ve asa, 
denir ki, aym manayadir. Zeccac da: Sona varan her §eye: Fekad atS 
ya’tu itiyyen, ve utuwen, ve usuwen ve usiyyen, denir, demi$tir. 

"Dedi oyledir": Yani ya§liliga ragmen <;ocuk verilmesi sana denil- 
digi gibidir. "Rabbin: O bana kolaydir (heyyin), dedi": Yani Yahya’yi 
yaratmak bana basittir. Muaz el - Kari ile Asim Cahderi, yenin siiku- 
nu ile “heyniin” okumu$lardir. “Seni daha once yaratmi§tim (halak- 
tiike)”: Yani var etmi$tim. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim ve Ibn Amir, 
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"halaktiike” okumu$lar; Hamze ile Kisai de nun ve elifle “halaknake” 
okumu$lardir. ‘‘Sen higbir §ey degildin”: Mana da: £ocugun yaratil- 
masi senin yaratilman gibidir, demektir. Bundan sonrasi “selase 
leyalin seviyya” kavline kadar Al-i Imran: 39’da tefsir edilmi$tir. 
Zeccac da: “Seviyyen” hal olmak iizere mansuptur, mana da $oyledir 
demi§tir: Sen sapasaglamken konu§maktan men edileceksin. Ibn 
Kuteybe de: Saglamken, yani ahres degilken, demi§tir. 

‘‘Kavmine <pkti": Bu, kansimn hamile kaldigi gecenin sabahinda 
idi. "mescitten”: Yani namaz kildigi yerden, demektir. Biz de bunu Al- 
i Imran: 39’da zikretmi$ bulunuyoruz. 

“Onlara i§aret etti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara yazi yazdi, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

ikincisi: Ba§i ve elleriyle i$aret etti, bunu da Mucahit, demi§tir. 

“Tcsbih edin diye”: Yani namaz kilin, “sabah ak§am”: Biz de bunu 
Al-i Imran: 39’da §erh etmi$ bulunuyoruz. Mana $oyledir: O kavmine 
<pkar, sabah ak§am onlara namaz kilmalarini emrederdi. Karisi 
hamile kalinca onlara i$aretle namaz kilmalarini emretti. 



12 - “Ey Yahya, kltabi kuwetle tut" dedlk. Ona ^ocukken hik- 
met verdik. 

13 - Katumzdan bir $efkat ve temizllk verdik. O f 90k muttald idi. 

14 - Ebeveynine itaatkar idi. Zorba ve asi degildi. 

1 5 - Ona selam olsun dogdugu giin, tilecegi giin ve canii olarak 
dirilecegi giin. 

“Ey Yahya”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Ona Yahya’yi bagi§- 
ladik ve ona: Ey Yahya, dedik. “Kitabi tut”: Yani Tevrat’i, demektir. 
Ona sarilmakla emrolunmu§tu. Ibn Enbari, mana §oyledir, demi§tir: 
Allah’in kitaplanm onlara iman ederek ve hukiimlerini tatbik ederek 
kabul et. Biz de “kuwetle” kelimesinin manasim Bakara: 63’te §erh 
etmi§ bulunuyoruz. 
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"Ona hikmet verdik”: Bunda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, anlayi$tir, bunu da Miicahit, demi$tir. Ikincisi: Saf 
akildir, bunu da Hasen ile Ikrime, demi$lerdir. Ogiinciisu: llimdir, 
bunu da Ibn Saib, demi$tir. Dordiinciisu: Tevrat’i ezberlemek ve onu 
ogrenmektir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. Biz de bunu 
Yusuf suresi: 23’te daha geni? olarak $erh etmi$ bulunuyoruz. Said 
bin Ciibeyr, Ibn Abbas 'tan $6yle dedigini rivayet etmi§tir: Kim bulu- 
ga ermeden once Kur’an okursa, ona <;ocukken hikmet verilmi$tir. 

"^ocukken": Ona hikmet verildigi giinkii ya$inda da iki gdrii§ 
vardir: 

Birincisi: Yedi ya$idir, bunu da Ibn Abbas, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: 0<; ya§idir, bunu da Katade ile Mukatil, demi$lerdir. 

“Katimizdan $efkat”: Zeccac: Ona §efkat verdik, demi$tir. Ibn 
Enbari de, mana, $oyledir, demi§tir: Ona zamani halkina kar§i bir $ef- 
kat verdik. 

“Hanan”: Bunun uzerinde de alti gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, rahmettir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$; Hasen, Ikrime, Katade, Dahhak, Ferra ve Ebu Ubeyde de 
boyle demi$lerdir. Sonuncusu $u beyiti misal getirmi$tir: 

Miilk sahibi Allah sana hidayet etsin, bana $efkat goster, 

(^unku her makamin bir makali (sozii) vardir. 

§oyle demi$tir: Bu, konu$urken genellikle tesniye lafzinda kulla- 
mlir (hananeyke). §air Tarafa §oyle demi$tir: 

Ey Ebu Miinzir, bizi kirip bitirdin, bazilanmizi birak, 

Bize devamli $efkat goster; az, hqyoktan iyidir. 

Ibn Kuteybe de: Tehannen aleyye (bana $efkat goster) sozii de 
bundandir, demi$tir. Ash di$i devenin, yavrusunu ozlemesi, onun 
ifin hanin gostermesi (inlemesi)dir. Ibn Enbari $oyle demi$tir: 
Dilciler, hanan in rahmet manasinda oldugunda miitteFiktirler. 
Mana da §oyledir: Bunu ebeveynine merhamet ve onu da tezkiye 
etmek i<;in yaptik. Ikincisi: O Rabbinden ona atufettir (merhamettir), 
bunu da Miicahid, demi$tir. Ofiinciisii: Yumu$akliktir, bunu da Said 
bin Ciibeyr, demi$tir. Ddrdunciisii: Berekettir, yine bu da Ibn 
Clibeyr’den rivayet edilmi§tir. Befincisi: Sevgidir, bunu da Ikrime ile 
Ibn Zeyd, demi$lerdir. Altincisi: Saygidir, bunu da Ata bin Ebi Rebah, 
demi$tir. 
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"Zekat”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, iyi ameldir, bunu da Dahhak ile Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Zekatin manasi: Sadakadir, takdir de §oyledir: Allah onu 
ebeveynine verdigi bir sadaka kildi. Bunu da tbn Saib, demi$tir. 

Ugiincusu: Zekat, temizliktir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Dordiinciisu: Zekat, artmaktir, mana da §oyledir: Ona, anlatdan 
ve zikredilene ilaveten daha ?ok hayir verdik. Bunu da Ibn Enbari 
zikretmi§tir. 

“Qok miittaki idi”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Benden korkardi, 
beni ba$kasiyla kiyas etmezdi, demi$tir. 

“Ebeveynine itaatkar" idi: Yani onu ebeveynine itaatkar kildik, 
demektir. Berr, barr manasinadir, anlam da: Onlara liitufkar ve iyilik 
eden kildik, demektir. Asiy da: Asi manasinadir. Cebbann manasini- 
da Hud: 59’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Ona selam olsun": Bunda da iki gbrii? vardir: 

Birincisi: O, Allah'in bilinen selamidir. Ata: Bugiinlerde benden 
ona selam olsun, demi§tir. Ebu Siileyman’in tercihi de boyledir. 

tkincisi: Selamet manasinadir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Eger: “Ona bu ti? giinde selami nasil tahsis etti, halbuki gece 
dogup hemen o gece olmesi de miimkundiir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Giinden maksat, zaman ve vakittir, bunu da 
“Bugiin dininizi tamamladim" (Maide: 3) ayetinde a<;iklami§tik. Ibn 
Abbas da: Ona dogdugu vakit selam olsun, demi§tir. Hasen Basri de 
§oyle demi§tir: Yahya ile tsa kar§ila§tilar, Yahya, tsa’ya: Sen benden 
hayirlisin, dedi. tsa da Yahya ’ya: Hayir, sen benden hayirlisin; Allah 
sana selam etti; ben ise kendime selam ettim, dedi. Said bin Ciibeyr 
de boyle demi§tir. Ancak o, seni Allah ovdii, ben ise kendimi ovdtim, 
demi$tir. Siifyan bin Uyeyne de §oyle demi§tir: lnsan en 90 k $u tif 
yerde iirker: Dogarken kendini i^inde bulundugu yerden ^lkar gor- 
dugii gun, olurken daha once gormedigi kimseleri gordiigii giin ve 
dirilip de kendini daha once gormedigi mah$erde gordiigii giin. l^te 
Allah Teala bu ii^ yerde Yahya’ya ozel ikram edecegini ve selamet 
verecegini bildirmi$tir. 
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16 - Kitapta Meryem’i de an. Hani, allesinden dogu tarafinda 
bir yere ayrtlmi$ti. 

17 - Onlerinden bir perde edindi; biz de ona Ruhumuzu gon- 
derdik; o da onun i^in diizgiin bir insan suretine bii Hindu. 

18 - Dedi: "Senden Rahman’a sigminm, eger sen 9 eldnen biri 
isen”. 

19 - Dedi: "Ben ancak Rabblnin bir elfisiyim; sana pak bir 
oglan focugu bagi$lamam 

20 - Dedi: "Benim nasil oglum olur ki, bana bir insan dokun- 
madi ve ben ifTetsiz de degilim”. 

21 - "Oyledir”, Rabbin dedi: “O, bana kolaydir. Onu insanlara 
bir i$aret ve bizden bir rah met kilmamiz i^in. Zaten hiikme bag- 
lanmi$ bir emir oldu”. 

"Kitapta an”: Yani Kur’an’da, demektir. “Meryem’i, hani aynl- 
mi§ti”: Ebu Ubeyde: Uzakla$mi§, bir kenara <;ekilmi§ti, demi§tir. 
"Doguda bir yere”: Dogu tarafinda demektir ki o, Araplarca batidan 
hayirlidir. 

“Onlerinden edindi”: Yani ailesinin demektir, “bir perde": Yani 
bir ortii ve engel. Bunda da tig goru§ vardir: 

Birincisi: O, bir perde <pekti, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

Ikincisi: Gune§ onu golgeledi, onu i^lerinden hit; kimse gormedi. 
Bu da Allah’in onu sitrettigi (orttugii) §eylerdendir. Bu manayine Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ufiinciisu: O duvarlardan bir engel edindi, bunu da Suddi, §eyh- 
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lerinden demi§tir. Onlardan aynli§ sebebinde de iki gbrli§ vardir: 

Birincisi: Hayizdan temizlenmek ve saqm taramak i«;in ayrildi. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Ba$inm bitini kirmak i<^in, bunu da Ata, demi§tir. 

"Ona ruhumuzu gonderdik”: O da cumhura gore Cebrail’dir. Ibn 
Enbari de: Ruhumuzun sahibini, yani Cebrail’i, demi§tir. Ruh da 
rahatlik ve ne$e manasinadir. Sonra isim manasim ger«;ekle$tirmek 
ve mastar yolunu iptal etmek i<pin ra mazmum kilinmi§tir. Burada 
ruhtan vahyi ve vahiy gorevlisi Cebrail’i murat etmek de caizdir. 

Ona ne zaman geldigi hususunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yikamrken. Ikincisi: Yikandiktan ve elbiselerini giy- 
dikten sonra. O^uncusii: Evine girdikten sonra. §oyle de denilmi$tir: 
Burada ruhtan maksat, Isa’nin yaratildigi ruhtur. Bunu da Zeccac ile 
Maverdi nakletmi$lerdir. “Ona hamile kaldi” soziinde anlatacagimiz 
iizere Ubey bin Ka’b’in gorU^iinun manasi da boyledir. Ibn Enbari: 
Bu, uzak bir ihtimaldir, gunkii: “Ona diizgtin bir insan suretine 
burundii” demi§tir. Mana da: Ona yani Meryem’e eli yiizii diizgiin bir 
insan suretinde gorundli, demektir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
Beyaz benizli, kisa kivircik satpli ve biyigi yeni terlemi§ bir gen<; kili- 
ginda geldi. Ebu Nehik de: Rahatliktan gelmek iizere ranin fethi ile 
“feerselna ileyha ravhena” okumu§tur. 

“Dedi: Senden Rahman’a sigimnm, eger <;ekinen biri isen": Mana 
da $oyledir: Eger Allah’tan korkuyorsan, senden siginmamla bu i§e son 
verirsin. Ara$tirmacilara gore dogru goru§ budur. Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigi nakledilmi§tir: Onun yani Meryem’in zamaninda Taki adinda 
bir adam vardi, kotii bir kimse idi, Meryem onu zannetti. Bunu da Ibn 
Enbari ile Maverdi, zikretmi§lerdir. Hazreti Ali, Ibn Mes’ud ve Ebu Reca 
kiraatlannda: "Ilia en tekune takiyya" denilmi$tir (megerki Taki olsun). 

"Dedi: Ben ancak Rabbinin bir el^isiyim”: Yani: Benden korkma, 
demektir. "Liyehebe lek”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze ve 
Kisai, hemze ile "liehebe lek” okumu$lar; Ebu Amr, Ver§ de Nafi’den, 
hemzesiz olarak "liyehebe lek” okumu§lardir. Zeccac da $oyle demi$- 
tir: Kim "liyehebe” okursa, mana: Beni gonderdi ki sana bagi§lasin; 
kim de "liehebe lek" okursa, mana: Sana gonderildim ki sana bagi§- 
layayim, olur. Ibn Enbari, mana §oyledir, demi§tir: Beni gonderdi, 
sana diyor ki: Resuliimii sana gonderdim ki sana bagi§layayim. 

“Pak bir oglan ^ocugu”: Yani giinahsiz, demektir. Bagiy ise: Zina 
eden kotii kadin manasinadir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
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"Bagiyyeten” demedi, gunkii bu, genellikle kadinlarda olan bir sifat- 
tir. Araplar, nadiren: Reculiin bagiy, derler. Bu da haid (hayizli) ve akir 
(kisir) gibi kadinlara ozgii sifattir. Ba§kasi da $oyle demi§tir: 
"Bagiyyeten” dememi$tir; ^iinkii o, kalibindan gkmi$tir; o, "fail" vez- 
ninde ise de “fail” manasinadir, ayetin manasi da §oyledir: Benim 
kocam yoktur, ben fahi$e de degilim; <;ocuk ise ancak bu iki yolla 
olur. "Oyledir, dedi, Rabbin dedi ki": Bunu da Zekeriyya kissasinda 
§erh etmi§ bulunuyoruz. Mana da §byledir: Sana babasiz bir oglan 
Qocugu bagi§lamak benim iqrin kolaydir. “Onu insanlara bir i§aret kil- 
mamiz i^in”: Yani babasiz gocuk yaratmaya kudretimizi gostermek 
i<^in, demektir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: “Velinecalehu" kavline 
vavin gelmesi, kendinden sonra gizli ve mahzuf bir kelami atfetmek 
igindir, takdiri de $byledir: Rabbin: Onu yaratmak bana kolaydir, 
bundan seni yararlandirmak ve onu ibret kilmak i^indir, dedi. 

“Bizden bir rahmet olarak”: Yani: Ona tabi olup ona iman edenle- 
re, demektir. “Hiikme baglanmi§ bir emir oldu”: Yani onun yaratilma- 
si, hiikme baglanmi§, bitirilmi§ ve Allah Teala'nin ilminde ge<;mi$ oldu. 



® —til 



22 - Ona hamile kalip onunla uzak bir yere ayrildi. 

23 - Dogum sancisi onu hurma kutiigune getirdi. “Ke$ke bun- 
dan once olseydim ve unutulan bir §ey olsaydim” dedi. 

24 - Ona altindan seslendi: “Oziilme, Rabbin senin altinda bir 
su arki kildi” diye. 

25 - Hurma kiitiigunii kendine dogru salla; iizerine dev$irilmi$ 
taze hurma dokiilsiin”. 



26 - “Ye, i(, goziin aydin olsun. Eger insanlardan bir ldmseyi 
goriirsen: “Ben Rahman’a 01119 adadim; bugiin kimse ile asla 
konu$mayacagim” de. 

"Ona hamile kaldi”: Yani Isa'ya. 

Nasil hamile kaldigmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Cebrail gomleginin yakasina ufurdii, o da ona hamile 
kaldi. Bunu Said bin Cubeyr, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Suddi 
§oyle demi§tir: Gomleginin yakasina ufledi, gomlegi onden yirtmagli 
idi. Boylece ufurme gogsune oldu; o da derhal hamile kaldi. 

Ikincisi: Ona hitap eden, hamile kaldigi kimse idi, Meryem’in 
agzindan girdi. Bunu da Obey bin Ka’b, demi$tir. 

Gebelik siiresinde de yedi gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, gebe kalir kalmaz dogurdu. Bunu da tbn Abbas, 
demi§tir. Mana da: Gebeligi uzun siirmedi, demektir. Maksat hemen 
dogurdu demek degildir. C^unkii Allah Teala: "Ona hamile kaldi; onun- 
la uzak bir yere aynldi” demi§tir. Bu da gebe kalmakla dogurmak ara- 
sinda onu uzak bir yere gotiirecek kadar zaman oldugunu gosterir. 

Ikincisi: Ona dokuz saat hamile kaldi, hemen o gun dogurdu, 
bunu da Hasen, demi$tir. 

Oqiinciisu: Dokuz ay, bunu da Said bin Cubeyr ile tbn Saib, 
demi§lerdir. 

Dordunciisu: O9 saat; bir saat hamile kaldi, bir saat suret kazan- 
di (§ekillendi), bir saatte de onu dogurdu. Bunu da Mukatil bin 
Suleyman, demi§tir. 

Be$incisi: Sekiz ay; 9001k da ya§adi. Ondan ba§ka sekiz ayda 
dogan higbir 90cuk ya§amami§tir. Bu da bir mucize idi. Bunu da 
Zeccac nakletmi§tir. 

Altincisi: Alti ay, bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

Yedincisi: Bir saat, bunu da Salebi aktarmi§tir. 

“Fentebezet bihi”: Onunla, yani kamindaki ile ayrildi, "mekanen 
kasiyya (uzak bir yere)”: tbn Mes’ud ile ibn Ebi Able: "Kasiyen” oku- 
mu^lardir. Ibn Ishak da: Alti mil yuriidii, demi^tir. Ferra da: Kasiy ile 
kasi aym manayadir, demi§tir. Ferra §oyle demi$tir: Kasiy ile kasiy, 
§ehid ile §ahid gibidir. Ni9in uzaga gitti; giinkii kocasiz 90cuk dogur- 
dugu i9in kavminin onu kinamasindan ka9mak istedi. 

“Feecaehel mahadu": lkrime, Ibrahim Nahai ve Asim el - 
Cahderi, mimin kesri ile “mihad” okumu^lardir. Ferra da mana: Fe 
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cae bihel mahadu $eklindedir, demi§tir. Be atilinca fi’lin ba§ina elif 
(hemze) getirilmi§tir. "Atina gadaena” (Kehf: 62) da boyledir ka, biga- 
daina demektir. “Atuni ziiberel hadik” (Kehf: 96) da boyledir ki, bizii- 
beril hadid, demektir. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: Ecaeha, 
caet’ten efaleha veznindedir, ecaeha gayruha muteaddidir (onu 
getirdi). Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Mana: Cae biha ve elceeha 
demektir ki, caet biyel hacetii ileyke ve ecaetnilhacetii ileyke (beni 
sana ihtiyag getirdi) manasinadir. Mahad ise, cenindir. Ba§kasi da: 
Mahad, dogum sancisidir, demi$tir. "Hurma kUtiigune”: O, hurma- 
nm govdesidir, o golde kuru bir hurma agaci idi. Ba$i da yapragi da 
yoktu. “Ke§ke bundan once olseydim, dedi”: Yani bugiinden veya 
olaydan once, demektir. Nafi, Hamze, Kisai, Halef ve Hafs, mimin 
kesri ile “mittii” okumu$lardir. 

Bunu deme sebebinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu insanlardan utandigi igin demi§tir. Ikincisi: Ona 
iftira edip de giinaha girmesinler diye demi$tir. 

“Ve kiintii neysen mensiyya”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, 
Kisai ve Ebu Bekir de Asim ’dan rivayetle nunun kesri ile (nisyen) oku- 
mu§lar; Hamze ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek nunun fethi ile 
“neysen” okumu§lardir. Ferra $oyle demi§tir: Abdullah bin 
Mes’ud’un arkada$lari nunun fethi ile “neysen" okurlar, diger 
Araplar ise kesri ile (nisyen) okurlar ki ikisi de liigattir. Tipki cesr ve 
cisr, vetr ve vitr gibi. Fetha benim daha gok ho§uma gider. Ebu Ali el- 
Farisi de: Kesre iki liigatin de gegerli olmasi esasma goredir, demi$tir. 
Ibn Enbari de $oyle demi$tir: Kim nunu kesreler de nisy derse, unu- 
tulan $ey igin isim olarak demek ister ki bugz edilen $eye isim olarak 
bigz ve soviilen $eye isim olarak sib denilmesi gibi. Nunun fethi ile de 
nesy: O da unutulan $eyin ismidir, bunda mastar ismin yerine ge<;- 
mi$tir, nitekim: Erreciilii denifun ve denef (adam <;ok ciddi derecede 
hastadir) demektir. Meksur olan, ger<;ek sifattir, meftuh olanda da 
mastar ismin yerine ge?mi§tir. Nisy ile nesyin aym manaya isim 
olmalari da caizdir, tipki ritl ve rati denilmesi gibi. 

"Unutulan bir $ey” hakkinda da miifessirlerin be$ goru§ii vardir: 

Birincisi: Ke$ke higbir $ey olmasa idim, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan demi§; Ata ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: “Unutulan $ey olsaydim”: Yani atilan hayiz kam olsay- 
dim, bunu Miicahit, Said bin Ciibeyr ve Ikrime demi§lerdir. Ferra 
$oyle demi$tir: Nesy: Kadinin attigi hastalik bezidir. Ibn Enbari de: O, 
kadimn atip da hig hatirlamadigi hayiz bezidir, demi§tir. 
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Ugiincusu: O, dii$uktur, bunu da Ebu'l - Aliye ile Rebi, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Mana §oyledir: Ke§ke kim oldugum bilinmese idi, 
bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: O, toplumun (yolcularin) birakarak gittigi §eydir ki, 
onemsiz oldugu igin ona donmezler. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. Ebu 
Ubeyde de $oyle demi$tir: Nesy ve mensiy: Unutulan kiigiik su kabi 
ve sopa gibi $eylerdir, yani evde unutulan, deger verilmedigi igin de 
aimak igin doniilmeyen §eylerdir. Kisai de, ayetin manasi §oyledir, 
demi$tir: Ke$ke hatirlandigi zaman aranmayan bir $ey olsaydim. 

“Fenadaha min tahtiha”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek mimin fethi ile: "Men tahteha" 
okumu$lar; Nafi, Flamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek 
mimin ve tenin kesri ile: "Min tahtiha" okumu§lardir. Buna gore kim 
mimin kesri ile okursa, onda iki miilahaza vardir: Birincisi: Ona 
melek agacin altindan seslendi. §oyle de denilmi§tir: Meryem yiiksek 
bir yerde idi, a§agidaki melek ona seslendi. lkincisi: Isa Meryem’in 
karmndan gikinca ona seslendi. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Goziinu 
kaldirip baktigin her §ey yukanndir ve goziinu indirip de baktigin her 
§ey senin altmdir. Kim mimin fethi ile okursa, onda zikredilen iki 
vecih vardir. Ferra da §oyle derdi: Ona her iki okuyu$a gore de yalniz 
melek seslenmi$tir. 

"Rabbin senin altinda bir su arki (seriy) kildi”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O (seriy) kiigiik irmaktir, bunu da mufessirlerin genel 
gogunlugu ile dilciler, demi§lerdir. Ebu Salih ile Ibn Ciireyc de: O, 
Suryanicede kuqruk deredir, demi§lerdir. 

lkincisi: O, siinnetli dogan Isa’dir, bunu da Hasen, lkrime ve Ibn 
Zeyd, demi§lerdir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Hasen bu gorii§ten 
ilk gorii§e dondii; eger Isa’nin sifati olsa idi, gulamen seriyyen ve ser- 
riyen minel gilman, derdi. Araplar pek az: Raeytii indeke nebilen der- 
ler, bunun yerine reculen nebilen, derler. 

Eger: "Nasil, iiziilme; i§te kiigiik bir dere akiyor, diye tesclli edil- 
mesi miinasip oldu?" denilerse, 

Cevap iki yondendir: Birincisi: O, yani Meryem, dogum yaptigi 
yerin kurak olmasina, yiyecek ve temizlik yapacak suyun bulunma- 
masina uzulmu$tii; ona: Oziilme, sana bir gay akittik ve sana dalin- 
dan taze hurma dogdurduk, denilmi§tir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi$tir. lkincisi: O, ba§ina, kocasi olmadan gocuk dogur- 
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ma gibi bir hal gelince uziildii; Allah Teala da ona bir irmak akitti, o 
da Ordun tarafmdan geldi (§imdiki Ordiin nehri? Mutercim). Allah 
ona kuru aga<;tan ya$ hurma Qikardi. Bu da Allah’in Isa’yi yaratmaya 
giicii yettigini gosteren bir mucize oldu. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Ve huzzi ileyki”: Hez: Bir $eyi kimildatmak ve sallamaktir. 

"Biciz’in nahleti” kavlindeki be'de de iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, zaittir, tekit ic^in gelmi§tir, $urada oldugu gibi: 
"Felyemedud bisebebin ilessemai” (Hac: 15). Ferra: Felyemdiid sebe- 
ben, demi$tir. Araplar $oyle derler: Hezzehu ve hezze bihi (onu salla- 
di), huzul hitame ve huz bilhitabi (yulan tut), teallak zeyden ve teal- 
lak bihi (Zeyd’e tutun). Ebu Ubeyde de $oyle demi$tir: O, tekit iqrindir, 
nitekim $air de $oyle demi§tir: 

Nadribii bisseyfi ve nercu bilferahi 

(Kili^la vurur ve sevinci umanz). 

Ikincisi: O, ciz’ kelimesini hezze yana$tirmak iqrin gelmi$tir; bu 
durumda ilsak ifade eder (bagla? olur). Bunu da Ibn Enbari, demi$tir. 

“Tiisakit": lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Kisai ve Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayet ederek te ve §eddeli sin ile "tessakat" okumu§- 
lardir. Hamze ile Abdulvaris de meftuh te ve $eddesiz sin ile "tesakat” 
okumu§lardir. Hafs da Asim rivayetinde zammeli te, meksur kaf ve 
§eddesiz sinle "tusakit" okumu§lardir. Yakup ve Ebu Zeyd de 
Mufaddal rivayetinde meftuh ye, ^eddeli sin ve meftuh kaf ile "yessa- 
kat" okumu§lardir. Bunlar me§hur kiraatlardir. Obey bin Ka’b ile Ebu 
Hayve de tenin fethi, sinin siikunu ve kafin ref i ile “teskut” okumu§- 
lardir. Abdullah bin Amr, Hazreti Ai$e ve Hasen de elif, §eddesiz sin, 
merfu ye ve meksur kaf ile “yusakit" okumu§lardir. Dahhak ile Amr 
bin Dinar da merfu ye, meksur kaf, sakin sin ve elifsiz olarak “yuskit” 
okumu§lardir. Asim Cahderi ile Ebu Imran el - Cevni de boyle oku- 
mu$lardir, ancak onlar te ile okumu§lardir. Muaz el - Kari ile lbn 
Ya’mur da boyle, ancak nun ile okumu§lardir. Ebu Rezin el - Ukayli 
ve lbn Ebi Able, meftuh ye, sakin sin ve merfu kaf ile “yeskut” oku- 
mu§lardir. Ebu Semmak el - Adevi ile lbn Hizam iki meftuh te ve bir 
elifle "tetesakat” okumu§lardir. Zeccac da §oyle yorumlami§tir: Kim 
"yessakat” okursa, mana, yetesakat demektir, te sine idgam edilmi§ 
olur. Kim “tessakat" okursa, yine boyledir, miiennes yapmasi nahle 
lafzinm miiennes olmasindandir. Kim te ile §eddesiz "tesakaf’okur- 
sa, o iki tenin birle$mesinden dolayi birini atmi^tir. Kim “yusakit” 
okursa, ktittik sana taze hurma du$urstin manasina gitmi^tir. Kim 
nun ile "niisakit" okursa, biz sana hurma dii§iirecek ve onu sana 
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mucize kilacagiz manasina kani olmu§tur. Dilciler, “rutaben” temyiz 
olarak mansuptur, derler. Yessakat veya yetesakat dersen, mana: 
Kiitiik Sana taze hurma olarak dii$er olur. Tessakat dersen, mana: 
Hurma agaci Sana taze hurma olarak dii§er demek olur. 

“Ceniyya": Ferra, el - ceniy dev$irilmi$ manasinadir, demi§tir. 
Ibn Enbari de: O tazedir, demi$tir. Ash mecnuwundur, mefuldan 
fatle gegilmi$tir, tipki kadid ve tabih gibi. Ba$kasi da §oyle demi$tir: O, 
tozu ile (dumam ile) tazedir, demi§tir. O hurma agacinin ba§i yoktu, 
Allah onu ye$ertti. Meryem de elini onun uzerine koyunca, taze 
hurma dii$tii. Eskiler (gei;mi$ler) Meryem hadisesinden dolayi logu- 
salar igin taze hurmayi ho$ goriirlerdi. 

“Ye”: Yani o taze hurmadan, “i<;”. Yani irmaktan, "ve karri aynen": 
Isa aleyhisselam’in dogmasi ile goziin aydin olsun. Zeccac $oyle de- 
mi$tir: Karret bihi aynen ekarru, denir ki miistakbel igindir. Kafin kesri 
ile de “karirtii bilmekani ekirru” denir. “Aynen”: Temyiz olarak man- 
suptur. Ibn Enbari, Asmai’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: “Karri 
aynen "in manasi: soguk gozya$i dok demektir. (^iinku seving gozya$i 
soguk, keder gozya$i da sicaktir. “Karri” karur kbkiinden tiiremi$tir, o 
da soguk sudur. Ahmed bin Yahya da bize §oyle dedi: "Karri aynen"in 
tefsiri: Istedigini elde ettin, artik ba$ka §eylere bakma demektir. 

Kamt olarak da Amr bin Kelsum’un $u beyitini $ahit getirmi$tir: 

O kotii giinde kili$ vurarak ve mizrak saplayarak 

Dostlann ba$ka feylere bakmadilar. 

Yani muzaffer olup iimitlerinin son raddesine vardilar, ba§ka $ey- 
lere bakma ihtiyaglari kalmadi, demektir. 

"Feimma tereyinne": Ibn Abbas, Ebu Miclez, Ibn Semeyfa, 
Dahhak, Ebu’l - Aliye, Asim el - Cahderi meksur hemze ile yesiz ola- 
rak “tereinne" okumu§lardir. Yani eger insanlardan bir erkek goriir- 
sen §oyle de. Bunda gizli kelimeler vardir, takdiri $oyledir: Feseeleke 
an emri veledike (sana gocugundan sorarsa), “sen de: Ben Rahman’a 
onu; adadim, de": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Susmaktir, bunu da Ibn Abbas, Enes bin Malik ve 
Dahhak, demi§lerdir. Obey bin Ka’b, Enes bin Malik ve Ebu Rezin el- 
Ukayli de "savmen” kavlinin yerine bu $ekilde “samten = susma" 
okumu$lardir. Ibn Abbas da: Siyamen, okumu§tur. 

Ikincisi: Yeme, igme ve konu$maya kar§i oru<;, demektir. Bunu da 
Katade, demi§tir. Ibn Zeyd de §oyle demi$tir: lsrail ogullarimn abitle- 
ri yemek orucu gibi susma orucu da tutarlardi, ancak aziz ve celil 
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olan AUah’in zikrine devam ederlerdi. Sliddi de §oyle demi§tir: Ona 
yani Meryem’e bu kadar konu$ma, sonra da susma izni verildi. Ibn 
Mes’ud da $oyle demi§tir: Susmakla emrolundu, <punkii insanlara 
diyecek bir $eyi yoktu, susmasi emredildi ki onun yerine <pocugu 
konu$sun da onu temize gikarsin. §oyle de denilmi§tir: Meleklerle 
konu§urdu, insanlarla konu§mazdi. 

Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Savm dort manaya gelir: Yemeyi ve 
igmeyi birakmaya savam denir, susmaya savm denir, bir tur agaca 
savm denir, deveku$u pisligine de savm denir. 

Alimler Meryem’in dogurdugu zaman ka<p ya§inda oldugunda u<p 
gorii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birirtcisi: O, on be§ ya$inda dogurdu, bunu da Vehb bin 
Miinebbih, demi§tir. 

llcincisi: On iki ya$inda, bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

Ofunctisu: On ii<; ya§inda, bunu da Mukatil, demi§tir. 



27 - (Meryem) onu ta$iyarak kavmine getirdi. "Ey Meryem, 
andolsun, ger^ekten sen biiyiik bir $ey getirdin” dediler. 

28 - “Ey Harun’un kiz karde^i, baban kotii bir adam degildi, 
annen de iffetslz kadin degildi”. 

29 - Meryem ona i$aret etti. Onlar da: “Be$ikteki bir focukla 
nastl konu$uruz?” dediler. 
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30 - (Isa) dedi: "§ttphesiz ben Allah’in kuluyum. Bana kitap 
verdi ve benl peygamber kildi”. 

31 - “Beni nerede olursam miibarek kildi ve bana hayatta oldu- 
gum stirece namazi ve zekati tavsiye etti”. 

32 - “Anama itaatkdr (kildi). Beni bir zorba, bir bedbaht kilmadi”. 

33 - “Selam olsun bana, dogdugum gun, olecegim giin ve canli 
olarak dlrilecegim gun”. 

“Onu ta?iyarak getirdi”: tbn Abbas, Ebu Salih rivayetinde: Kirk gun 
sonra nifastan temizlenince onu getirdi, demi?tir. Dahhak rivayetinde 
de: Kavmi onu aramaya <;iktilar, onlan goriince Isa’yi ta?idi ve onlarla 
kar?ila?ti, i?te: “Onu ta?iyarak getirdi" dedigi budur, demi?tir. 

Eger: “Onu getirdi” ifadesi “onu ta?iyarak" soziine ihtiyai; birak 
maz, tekrarin faydasi nedir?” denilirse, 

Cevap ?oyledir: Ondan mucizeler goriiliince, (jocugun ayaklari ile 
ko?arak gelmesi miimkiindii, o zaman ko?masi da konu?masi gibi 
mucize olur dii?iincesini kesti ve onun da diger (jocuklar gibi oldu- 
gunu bildirdi. Bu da Araplann: Fal&ncaya gozlerimle baktim, soziine 
benzer. Boylece ?efkat ve merhamet nazanyla bakmadiklan ortaya 
<;ikar. Ibn Saib de ?oyle demi?tir: Kavminin yanina gelince agladilar, 
onlar iyi kimselerdi ve: "Ey Meryem, sen biiyiik bir ?ey getirdin, dedi 
ler”: Bunda da ii<; gorii? vardir: 

Birincisi : Biiyiik bir ?ey, bunu da Ibn Abbas, Miicahit ve Katade, 
demi?lerdir. Ferra ?oyle demi?tir: Feriy, biiyiik §eydir, Araplar: 
Terektuhu yefril feriyye, derler ki, iyi bir i? yapti ve insanlari ge<;ti, 
demek isterler. Ona da boyle denilmi?tir. Peygamber sallallahu aley- 
hi ve sellem de §oyle demi?tir: Omer gibi biiyiik bir §ey yapan bir dahi 
gormedim.* 

Ikincisi: Acayip ve ali?ilmami? bir ?ey. Bunu da Ebu Ubeyde, 
demi?tir. 

Ofiincusu: Uydurma bir ?ey, fereytiil kezibe veftereytuhu da bun- 
dandir ki, yalan uydurmaktir. Bunu da Yezidi, demi$tir. 

"Ey Harun’un kiz karde?i”: Bu Flarun’dan kim kastedildigi husu- 
sunda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: O, Meryem’in ana bir karde?idir, Israil ogullannin en 
ideal delikanlisi idi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi?tir. 
Dahhak da: Ana baba bir karde?i idi, demi$tir. 


4 - Buhari, Menakib, bab, 25; Fedailus sahabe, bab, 5, 6; Tabir, bab, 28, 29; Tevhid, bab, 
31; Muslim, Fedailiis sahabe, hadis no, 19; Ahmed, Miisned, 2/28, 39, 89, 104, 107, 45C. 
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tkincisi: O yani Meryem, Harun ogullarindan idi, bunu da Dahhak, 
Ibn Abbas’tan, demi§tir. Suddi de $oyle demi$tir: 0, Musa’nm karde§i 
Harun ogullarindan idi. Allah'in selami o ikisinin iizerine olsun. 
Meryem ona nisbet edildi, Qiinku onun ziirriyetindendir. 

Ufiinciisu: O, Israil ogullannda iyi bir adamdi, iyilikte ona benzet- 
tiler. Bu da yine Ibn Abbas ile Katade'den rivayet edilmi$tir. Mugire bin 
§ube’den rivayet edilen §u §ey de onu gosterir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem beni Necran’a gonderdi, onlar: “Siz "ey Harun’un kiz 
karde§i” diye okumuyor musunuz, Musa ile Isa arasinda ne kadar 
zaman oldugunu bilirsiniz?” dediler. Ben de onlara ne cevap verecegi- 
mi bilemedim, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’c dondiim, duru- 
mu ona haber vcrdim. O da: Onlara deseydin ya, onlar da ^ocuklarina 
kendilerinden onceki peygamberlerin isimlerini verirler. 5 

Dordiinciisu: Harun onlarda fasik ve zinakar biri idi, Meryem'i de 
ona nisbet ettiler. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

Befincisi: O, Israil ogullarindan fasik bir adam idi, onu da ona 
benzettiler. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 

Buna gore “kiz karde$’’in manasinda iki goru§ ortaya Qikar: 

Birincisi: O, gergck kiz karde§tir. tkincisi: Benzetmedir, yoksa ili$- 
ki degildir, tipki $u ayette oldugu gibi: "Biz onlara ne zaman bir muci- 
ze gosterirsek mutlaka o, kiz karde$inden (kendinden oncekinden) 
daha buyuktiir” (Zuhruf: 48). 

"Senin baban degildi”: Imran’i kastediyorlar, "kotii bir adam": 
Yani zina eden biri. “Anan da olmadi”: Yani Hanne, "iffetsiz”: Fahi$e 
degildi, oyleyse sana bu gocuk nereden? 

“Ona i§aret etti”: Yani Isa’ya i§aret etti, o da konu§tu. Mana: 
Konu§masi igin ona i§aret etti, de denilmi§tir. Meryem, kavmine 
gelince Isa onunla konu§mu$: Anne, sevin, ben Allah’in kulu ve mesi- 
hiyim, demi§ti. Konu§ diye ona i$aret edince, buna $a$tilar ve 
"Be$ikteki gocukla nasil konu§uruz?” dediler. Bunda (kafe ii’linde) 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zaittir, mana da: Keyfe niikellimu sabiyyen filmehdi 
(be§ikteki bir Qocukla nasil konu§uruz?) demektir. 

tkincisi: O, vakaa ve hadese (oldu) manasinadir. 

Ofuncusii: O §art ve ceza manasinadir, mana $oyledir: Men 
yekiin filmehdi sabiyyen fekeyfe niikellimuhu (be$ikte olan bir 


5 - Muslim, Edcb, hadis no, 9; Ahmed, Miisned, 4/252. 
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^ocukla nasil konu§uruz?). Bunlan da Zeccac nakletmi§ ve sonuncu- 
sunu tercih etmi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu §u soze benzer: 
Ogiidumii kabul etmeyene nasil oglit veririm? Yani ogudiimii kabul 
etmez olan birine, demektir. Mazi cezada muzari manasina olur. 

DdrdUncUsii: O, sara (olu$mak, ddnii§mek) manasinadir, bunu 
da Kutrub, demi$tir. 

Be$ikten kastedilen $ey hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi : 
Ana kucagidir, bunu da Nevf, Katade ve Kelbi, demi§lerdir. tkincisi: 
Bebegin bilinen yatagidir, yine bunu da el - Kelbi nakletmi$tir. 

Suddi de $oyle demi$tir: Isa onlarin konu§malarim duyunca 
hemen meme emmeyi birakti ve yiizunu onlara dondii: Ben Allah’in 
kuluyum, dedi. Miifessirler §oyle demi§ler: Neden once kulluktan bah- 
setti? (^unkii onda tanrilik iddia edenlerin sozlerini bozmak istiyordu. 

"Ataniyel kitabe”: Hamze bu ye’yi sakin okumu§tur. Ayetin mana- 
sinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona anasinin kaminda iken kitap verdi. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Anasinin kaminda iken Tevrat'i ogren- 
di, de denilmi§tir. 

tkincisi: Bana kitap vermeye hiikmetti, bunu da tkrime, demi§tir. 

"Kitap” uzerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, Tevrat’tir. 
tkincisi: Incil’dir. 

"Beni bir peygamber kildi”: Bu ve bundan sonrakiler; Allah’in 
onun hakkinda takdir ettigi, onun i?in hiikme bagladigi ve ona son- 
radan olacak §eyleri haber vermesidir. Mana §oyledir de denilmi§tir 
Bana kitap verecek ve buluga erdigim zaman beni peygamber kila- 
caktir. Bu durumda mazi muzari yerine ge<;mi§tir, tipki “ve iz kalella 
hu ya Isa” (Maide: 116 ) kavlinde oldugu gibi. 

Onlarla ne zaman konu§tugu hakkinda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onlarla kirk gun sonra konu§tu. tkincisi: Hemen o giin 
konu§tu. Bu da Meryem’in uzaklara giderek onlardan kaybolmasi 
durumuna goredir. 

"Nerede olursam beni miibarek kildi”: Ebu Hureyre, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den bu ayet uzerinde: Nereye yonelirsem 
beni gevreme yararh kildi, dedigini rivayet etmi$tir. Mucahit de: 
Hayn belleten ogretmen, demi§tir. 

Zekat kelimesi hakkinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Mallann zekatidir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. tkincisi: 
Temizliktir, bunu da Zeccac, demi§tir. 
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“Anneme itaatkar kildi”: Ibn Abbas $oyle demi§tir: Boyle deyip 
de, “babama” demeyince, onun babasiz dogdugunu anladilar. 

“Beni bir zorba kilmadi": Yani kendini biiyiik goren, “bir bed- 
baht”: Rabbine asi. 

“Selam olsun bana dogdugum giin”: Miifessirler §oyle demi§ler- 
dir: Allah bana dogdugum giin esenlik verdi, oyleki $eytan bana zarar 
veremedi. Ayetin tefsiri, Meryem: 15'te ge<;mi$tir. 

Eger: Neden burada eliflamla "esselam” denildi de Yahya kissa- 
sinda elif lamsiz denildi?" denilerse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Bundan once selam elif lamsiz gefince, burada elif 
lamli olarak gef mesi giizel olmu§tur. Bu da Zeccac’in goriifiidiir. 

Bu gorii$e itiraz edilmi§ ve: "Isa’nin sozii olan bunun, Allah’in 
sozii olan birinci selama atfi nasil caiz olur?” denilmi§tir. 

Buna Ibn Enbari $oyle cevap vermiftir: Isa bunu Allah’tan bilin- 
ce, Allah’in Yahya hakkmdaki soziinii i§itmi§, ona gore konu§mu§ ve 
onu kendine mal etmi§ olmasi caizdir, aziz ve celil olan Allah’in ikin- 
ci selami marife getirmi§ olmasi da caizdir, fiinkii onu ikinci kez 
zikretmi§ ve onu, gefen kelami hikaye tarzinda soylemek istememi§- 
tir. Zira konu§an kimse hikaye ettigi kelami degi$tirebilir; mesela 
§oyle der: Kale Abdullah: Ene reciiliin munsifiin der ve: Abdullah: 
Ente reciiliin munsifiin, dedi demek ister (sen adil bir kimsesin). 

tkincisi: Selam da esselam da aym manaya gelen iki lUgattir. 
Bunu da Ibn Enbari zikretmi§tir. 



34 - if te Meryem oglu Isa budur, f iiphe ettlkleri hak soziince. 

35 - Allah if in bir evlat edinmek olmadi. O bir $eye hiikmettigi 
zaman, ancak ona, “ol” der; o da oluverir. 

36 - §iiphesiz Allah benim de Rabblmdlr, sizin de Rabbinizdir; 
oyleyse O’na ibadet edin. l?te dogru yol budur. 
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"l§te Meryem oglu Isa budur”: Zeccac §oyle demi$tir: Yani dogru- 
su, lsa’nin: Ben Allah’m kuluyum, Meryem’in ogluyum, dedigidir; 
Hiristiyanlarm: O, Allah’in ogludur ve o, tanndir, dedikleri soz degildir. 

"Kavlel hak”: tbn Kesir, Ebu Amr, Nafi, Hamze ve Kisai, lamin reFi 
ile "kavlul hak” okumu§lar; Asim, Ibn Amir ve Yakup da lamin nasbi 
ile (kavlel hak) okumu$lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Kim “kavlul hak” 
diye merfu okursa, mana: Yani bu kelam haktir demek olur. Kim de 
mansup okursa mana: Ben hak soyliiyorum demek olur. Ibn Enbari 
de ayette iki miilahaza ileri siirmii§tiir: 

Birincisi.O (Isa) kelime ile nitelendigi gibi soz ile de nitelenebilir. 

tkincisi: Kelamda gizleme vardir, takdiri §oyledir: Bu, Isa’nin 
haberidir, o haber de hak sozdiir. 

“Ellezi fihi yemterun”: Yani §iiphe ettikleri demektir. Katade 
§oyle demi§tir: Yahudiler de Hiristiyanlar da onda §iiphe ettiler; 
Yahudiler onun sihirbaz oldugunu iddia ettiler; Hiristiyanlar da onun 
Allah’in oglu ve ii^iin ii<;iinciisii oldugunu iddia ettiler. Ebu Miclez, 
Muaz el - Kari, Ibn Yamur ve Ebu Reca, te ile “temterun" (§iiphe etti- 
giniz) okumu$lardir. 

"Allah igin bir evlat edinmek olmadi (min veledin)’’: Zeccac, 
mana: Enyettehize veleden, demi§tir. “Min” tekili de ^ogulu da nef- 
yeden tekit edatidir. C^tinku bir kimse: Mettehaztii feresen (ben bir 
at edinmedim) derse, daha gogunu edindim kastedebilir. 
Mettehaztii fereseyin vela eksere (ne iki at ne de daha <;ok edinme- 
dim) derse, bir tane edindim niyet edebilir. Mettehaztii min feresin, 
derse, hi? at edinmedim demi§ olur ki, bu da ne teki ne de <;ogu 
edinmedigini gosterir. 

"Kiin feyekun": Ebu Amr el - Cevni ile Ibn Ebi Able, nasb ile 
“feyekune” okumu§lardir. Biz de bunun gerek<;esini Bakara: 1 1 7'de 
zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Veinnallahe rabbi ve rabbiikiim": Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr 
hemzenin fethi ile "ve ennallahe” okumu§lar; Asim, tbn Amir, Hamzt 
ve Kisai de hemzenin kesri ile "ve innallahe” okumu§lardir. Bu da 
tsa’nin soziindendir. Kim de fetha ile okursa, onu “ve evsani bissala- 
ti vezzekati” kavlinin iizerine atfeder ve biennellaha rabbi demek 
ister. Kim de kesre ile okursa, onda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: “Inni Abdullah" kavlinin iizerine atfedilmesi. 

Ikincisi: Yeni soz ba§i olmasi. 
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37 - Aralarmdan hizipler ihtilaf ettiler. Kafirlere btiyiik giinde 
hazir olacaklari i^in yaziklar olsun! 

38 - Bize gelecekleri gun ne lyi i$itecek ve ne iyi gbrecekler! 
Ancak zalimler bugiin apa 9 ik bir sapikliktalar. 

39 - Sen onlan i$ bitirildigi zaman hasret gilnii lie korkut. Oysa 
onlar gafletteler ve onlar iman etmezler. 

40 - §iiphesiz biz yeryiiziine ve iizerindeki kimselere miras^i 
olacagiz. Yalniz bize dondiiriilurler. 

“Aralarmdan hizipler ihtilaf ettiler": Mufessirler: "Min” zaittir, 
mana da: thtelefu beynehum (aralarinda ihtilaf ettiler) demi§lerdir. 
Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Mii’minler hakka sanlinca, mii’minle- 
rin arasindaki ihtilaf yalniz onlara kaldi. 

Hiziplerin hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlardir; Yahudiler: O, veled-i 
zinadir, derler, I hristiyanlar da ona yara§mayacak §eyler iddia eder- 
lerdi. 

Ikincisi: Onlar Hiristiyan firkalandir (mezhepleridir). Bazilari: O, 
Allah’tir, dediler. Bazilari: Allah’in ogludur, dediler. Bazilari da: O^iin 
ugiincusiidur, dediler. 

"Kafirlere yaziklar olsun”: Mesih hakkinda dediklerinden otiirii 
(kafir olanlara). “Biiyiik giinde hazir olmaktan”: Yani ceza ^ekmek 
iqn o giin hazir olmalanndan, demektir. 

“Esmi bihim ve ebsir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunun lafzi emir, manasi ise haberdir, anlam da §oyle- 
dir: Onlar kiyamet giiniinde nasil da i§itir ve gbriirler. O gordukleri ve 
i§ittikleri $eyler onlara fayda vermez, zira byle llahi §eyler gorurler ki 
onun yam sira bakmaya ve du§unmeye ihtiyat; duymazlar; hidayeti 
goriir ve itaat ederler. Bu, gogunlugun goru§udur. 
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tkincisi: O gun konu$malarim duyur ve onlara ne yapilacagmi 
goster, “bize geldikleri giin". Bunu da Ebu’l - Aliye, demi$tir. 

“Ancak zalimler”: Yani mii$riklerle kafirler, “bugiin": Yani diinya- 
da apa^ik bir sapikliktalar". 

“Onlan ikaz et”: Yani Mekke kafirlerini korkut, demektir. “Hasret 
giinii ile”: Yani Kiyamet giinii ile ki, giinahkar sevap i§lemedigine, 
kusur eden de daha fazla hayir i$lemedigine iiziilecektir. 

Kiyamet giiniinde insaru hasret birakacak 90k $ey vardir; bunlar- 
dan biri $udur: Ebu Said el - Hudri’nin rivayetine gore Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem $oyle demi$tir: Cennet halki cennete ve 
cehennem halki da cehenneme girdikleri zaman: Ey cennet halki, 
diye seslenilir. Onlar da ba§larim kaldinr ve bakarlar ve: Ey cehen- 
nem halki diye seslenilir; onlar da ba§larim kaldinr ve bakarlar; bliim 
alaca bir ko<; $eklinde getirilir, onlara: “Bunu taniyor musunuz?” 
denir. Onlar da: Bu oliimdiir, derler. Oliim bogazlamr, sonra da: Ey 
cennet halki, artik ebediyet vardir, oliim yoktur, ey cehennem halki, 
artik ebediyet vardir, oliim yoktur, denilir. Sonra Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem. “Onlan i$ bitirildigi zaman hasret giinii ile kor- 
kut. Oysa onlar gafletteler ve onlar iman etmezler" ayetini okudu. 6 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: l§te bu, oliim bogazlandigi zaman- 
ki hasrettir; eger bir kimse sevingten olse idi, cennet halki olurdii, 
eger bir kimse iiziintiiden olse idi, cehennem halki oliirdii. 

Hasret sebeplerinden biri de §udur: Adiy bin Hatim’in rivayetine 
gore Resulullah sallallahu alehi ve sellem §oyle demi^tir: Kiyamet 
giiniinde birtakim insanlar cennete gbtiiriilur; ona yakla§ip da koku- 
sunu aldiklan ve ko§klerini gordiikleri zaman: Onlan <;evirin, onlann 
onda hissesi yoktur, diye seslenilir. Onlar da dyle bir hasretle doner- 
ler ki daha once kimse oylesi ile donmemi$tir. Ey Rabbimiz, bizi bu 
gordiigiimiizii gostermeden once dondiirseydin, bizim i<pin daha 
hafif olurdu, derler. O da $oyle der: Size bunu bilerek yaptim, <;iinkii 
siz ba§ ba$a kaldigimz zaman benimle Qati$irdimz, insanlarla kar§i- 
la§ugimz zaman da onlann yamnda pusardimz. Bana vermediginizi 
insanlara gosterirdiniz. lnsanlardan Qekindiniz de benden <;ekinme- 
diniz, insanlar i<;in biraktimz, benim igin birakmadimz. Bugiin sizi 
sevaptan mahrum etmekle beraber size azabi da tattiracagim. 7 


6 - Buhari, Tefsirti surei Meryem, bab, 1; Muslim, Sifatiil Cennet, hadis no, 40, 41 
Ahmed, Milsned, 3/9. 

7 - Miinziri. Tergib ve Terhib, babutterhib minerriya, Taberani, el - Kebir ve 
Beyhaki’den. 
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Yiirek yakan §eylerden biri de §udur: Rivayete gore Ibn Mes’ud 
§oyle demi$tir: Kiyamet giiniinde nerede bir can varsa, mutlaka cen- 
nette bir eve ve cehennemde bir eve bakar, sonra bunlara: Ke§ke amel 
etseydiniz, cennet halkina da: Size de Allah lutfetmeseydi, denilir. 

Yiirek yakan §eylerden biri de: Cehennem halkinin iizerine 
cehennemin kapatilmasi aninda umutlann kesilmesidir. 

“lz kudiyelemr”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: “Kudiye" liigatte sag- 
lam ve muhkem yapmaktir. Hakime kadi denilmesi, infaz ettigi §eyi 
saglam ve muhkem yapmasindandir. Ayette kisaltma vardir, mana 
$oyledir: Onlan helak edecek i$ bitirildigi zaman. 

Miifessirlerin o i$ hakkinda da iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: O, oliimiin bogazlanmasidir, bunu da Ibn Ciireyc ile 
Siiddi, demi§lerdir. Ikincisi: Mana §oyledir: Onlara azap hiikmii veril- 
di. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Oysa onlar gafletteler”: Yani onlar diinyada o gun kendilerine ne 
yapilacagindan gafletteler. "Onlar iman etmezler": Ahirette olacak $eylere. 

“$iiphesiz biz, evet biz yeryiiziine mirasgi olacagiz”: Yani ondaki- 
leri oldiiriip ona miras<;i olacagiz, “ve iizerindekilere. Yalmz bize 
donduriilurler”: Oliimden sonra. 

Eger: "$iiphesiz biz (inna) dedikten sonra (nahnii = biz) demede 
ne fayda var?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Biiyiik bir kimse: Biz yapacagiz dedigi zaman 
<;evresini kastetmi§ olmasi akla geleceginden “biz” demekle i$i bizzat 
kendi yapacagim gostermi§tir. 

Eger: “Neden: "ve iizerindekilere " dedi, hiUbuki O, insanlara da 
ba§kalanna da mirasgi olacaktir?" denilirse, 

Cevap §oyledir: “Men” akillilara ozgiidiir, akilsizlar da yerin 
manasina dahildirler, onlar da onlardan sayilmi$tir. Bu iki cevabi Ibn 
Enbari zikretmi§tir. 
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41 - Kitapta Ibrahim’i de yad et. (^iinkii o, 90k dogru idi; bir 
peygamber idi. 

42 - Hani, babasina: “Ey babacigim, i$itmeyen, gormeyen ve 
senden hi^bir $eyi def etmeyen $eylere ni^in tapiyorsun?” demi$ti. 

43 - “Ey babacigim, ger^ekten ban a, sana gelmeyen Him geldi. 
Ban a tabi ol da seni diiz bir yola gotiireyim”. 

44 - “Ey babacigim, $eytana tapma; fiinkii $eytan Rah man 'a asi 
oldu”. 

45 - “Ey babacigim, §iiphesiz ben, sana Rahman’dan bir azap 
dokunup da $eytana dost olmandan korkuyorum”. 

46 - (Babasi) dedi: “Ey Ibrahim, benim tannlanmdan yiiz mu 
9eviriyorsun? Andolsun, eger vazge9mezsen seni mutlaka ta$a 
tutanm. Beni uzun bir siire birak”. 

47 - (Ibrahim) dedi: "Selam sana”. Senin i9in Rabbimden istig- 
far edecegim. C^iinkii O, bana liitufkardir”. 

48 - “Sizden de Allah’tan ba$ka taptiklarimzdan da aynliyor ve 
Rabbime dua ediyorum. Umulur ki Rabbime dua etmekle bedbaht 
olmam”. 

49 - Onlardan ve Allah’tan ba$ka taptiklarindan ayrilinca, ona 
Ishak’i ve Yakub’u bagi$ladik. Her birini peygamber yaptik. 

50 - Onlara rahmetimizden bagi$ladik ve onlara 90k yiice dog- 
ruluk dili (lyi bir ad) biraktik. 
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“Kitapta Ibrahim’i de yad ed”: Yani onun kissasmi kendi kavmi- 
ne anlat. Siddik’in manasi da Nisa: 69’da gegmi^tir. 

“Senden higbir $eyi def etmez”: Yani senden hi<;bir zaran sav- 
maz, demektir. 

“Bana ilim geldi", Allah’i bilme ve marifet “sana gelmeyen”. 

“§eytana tapma”: Yani emrettigi kiifur ve isyanlara itaat etme, 
demektir. "Kane”nin manasmi da az once $erh etmi$tik. “Asiyya": Asi 
demektir ki “fail”, "fail” manasina kullarulmi$tir. 

“Sana Rahman’dan bir azap dokunmasindan korkuyorum”: 
Mukatil: Ahirette, ba$kasi da: Diinyada dokunmasindan, demi$tir. 
“Sonra §eytana dost olursun”: Veli: azapta yakin olandir; yakinlik dostluk 
yerine gegmi^tir. §oyle de denilmi$tir: tbrahim'in, babasimn imanma 
tamah etmesi, $undandi; Ibrahim ate$ten kurtulunca, babasi ona: Ey 
Ibrahim, senin llahin ne giizel llahtir, demi$ti. O zaman ona $efkat gos- 
termeye ba$ladi. Babasi da: “Ey Ibrahim, benim tannlanmdan yiiz mii 
<;eviriyorsun?" diye kar$ilik verdi. Yani sen onlara tapmayi terk mi edi- 
yorsun, dedi. “Andolsun, eger vazgeijmezsen”: Onlan ayiplamakve onla- 
ra dil uzatmaktan "mutlaka seni ta§a tutarim": Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Soverek ve soz ile ta$a tutanm, bunu da lbn Abbas ile 
Miicahit, demi$lerdir. 

tkincisi: Benden uzakla$man i<pin ta$ atarak, demektir. Bunu da 
Hasen, demi§tir. 

"Beni uzun bir sure birak”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Uzun zaman, demektir, bunu da Meymun bin Mihran, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Ferra ve (joklan da boyle demi$- 
lerdir. lbn Kuteybe de §oyle demi$tir: Beni uzun zaman terk ct, 
temelleyte habibeke de bundandir ki, (joktandir dostunu gormiiyor- 
sun, demektir. 

tkincisi: Canim kurtar, sana bir kotiilugum dokunmasin, bunu da 
el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Katade ve Dahhak da boyle 
demi§lerdir. Buna gore bu: Fiilaniin meliyyiin bikeza sdziinden gelir 
ki: Bir §eye dii§ktin olmaktir, mana da §oyledir: Arm namusunla ben- 
den uzakla§, ba§ini belaya sokma. Bunu da lbn Cerir, demi$tir. 

“Selam sana dedi”: Yani sana kotuliik yapmayacagimdan emin 
olabilirsin, demektir. C^iinkli o zaman kiifriinden dolayi onunla 
sava§makla emrolunmamijjti. “Senin i<;in Rabbimden istigfar edece- 
gim”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Senin i^in Allah’tan tovbe isteyecegim, 
o zaman bagi§lanabilirsin. 



124 


19/MERYEM SURESI 


4. CILT 


tkincisi: Ona istigfar va’detmesi, bunun kufurde israr edenlere 
yasak oldugunu bilmedigindendir. Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi§tir. 

‘‘£iinku O, bana lutufkardir": Bunda (hafiy)de u$ gorii§ vardir: 

Birincisi : Liitufkardir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$; Ibn Zeyd ile Zeccac da boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Merhametli, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ogiinciisu: lyilik eden, dua ettigim zaman kabulti adet haline 
getiren, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

‘‘Sizden ayriliyorum”: Yani sizden uzakla§iyorum, demektir. ‘‘Ve” 
aynliyorum, “Allah’tan ba$ka tapuklannizdan”: Yani putlardan ayri- 
liyorum, demektir. 

‘‘Ted’un”un manasinda da iki g6rti$ vardir: 

Birincisi: Ibadet ettiginiz, demektir. 

tkincisi: Tann diye gagirdiklanniz, demektir. ‘‘Ben Rabbime dua 
ediyorum”: Yani O’na ibadet ediyorum. “Umulur ki Rabbime dua 
etmekle bedbaht olmam”: Yani sizin putlara ibadet etmekle bedbaht 
oldugunuz gibi bedbaht olmayacagimi umuyorum. (^iinku putlar onla- 
ra fayda vermez ve dualanna icabet de etmez. ‘‘Onlardan ayrilinca”: 
Mufessirler $oyle demi$lerdir: Ibrahim onlardan aynldi, §am topragina 
gitti; Allah da ona Ishak ile Yakub’u bagi$ladi (nasip etti). Kavminden 
aynlmanin urkuntiisunii degerli evlatlan ile telafi etti. Ebu Suleyman 
da $oyle demi$tir: Ona Ishak ile Yakub'u Ismail’den sonra vermi$tir. 

‘‘Her birini (ve kiillen)”: Yani bu ikiden her birini, demektir. 
Mukatil de: “Vekullen”: Ibrahim, Ishak ve Yakub’un her birini, 
demi$tir. ‘‘Onu peygamber yaptik”. 

“Onlara rahmetimizden bagi$ladik”: Mufessirler: Rahmet; mal, 
evlat, ilim ve ameldir, demi$lerdir. ‘‘Onlara dogruluk dilini verdik”: Ibn 
Kuteybe: Dunyada yiiksek bir $an verdik, demi§tir. Biitiin din sahipleri 
Ibrahim’i ve soyunu dost bilir ve onlan methederler. Burada dil, soz 
(ad, nam) yerine konulmu$tur; ^iinkii soz dille soylenir. 
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51 - Kitapta Musa’yi da an. C^iinkii o, samimi idi ve gonderil- 
bir peygamberdl. 

52 - Ona Tur’un sag tarafindan seslendlk ve onu yalvanci ola- 
rak kendimize yakla? tirdik. 

53 - Ona rahmetimizden karde$l Harun’u peygamber olarak 
bagifladik. 

"Innehu kane muhlesan”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Mufaddal da Asim’dan rivayet ederek lamin Kesri ile "muhlisan” 
okumu$lar; Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek lamin 
fethi ile (muhlesan) okumu$lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Lamin kesri 
ile muhlis, Allah’i bir bilen, nefsini temiz olarak Allah’a ibadete veren 
ve kendini kirletmeyen kimsedir. Lamin fethi ile muhlas ise: Allah’in 
halis kildigi, se^tigi ve kirden anttigi kimsedir. 

"G6nderilmi§ idi (ve kane resulen)”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: 
"Kane”nin tekrar edilmesi, adi ge<;en peygamberi biiyiitmek i<;indir. 

“Ona Tur tarafindan seslendik”: Yani Tur dagimn yamndan 
demektir. O, Misir’la Medyen arasinda bir dagdir, adi: Zebir’dir. Ibn 
Enbari §oyle demi§tir: Allah, Araplara dillerinde kullandiklari §eyle 
hitap etti, onlar: Kiblenin sagindan ve solundan derler ki, ona kar$i 
duramn sagini ve solunu kastederler. Mana a<pk oldugu igin sifati 
ona verdiler; Qiinkii vadinin eli olmaz ki sagi olsun. Mufessirler §oyle 
demi§lerdir: Ses Musa’mn sagindan geldi, onun i^indir ki "sagindan" 
dedi, yoksa dagin sagini kastetmedi. 

"Ve karrebnahu neciyya”: Ibn Enbari §oyle demi§tir: Manasi: 
Miinaciyen (yalvararak) demektir. “Fail”, “mufail" yerine kullaml- 
mi§tir. Nitekim fiilaniin haliti ve a$iri derler ki, muhaliti ve mua§iri 
(filanca hep benimle dii§er kalkar ve bana katilir) demektir. Said bin 
Ciibeyr de Ibn Abbas’tan, “onu yakla§tirdik” kavlinde §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: O kadar yakla§ti ki Kalem’in Levh-i Mahfuz’a yazar- 
ken Qikardigi cizirtiyi i§itti. 

“Ona rahmetimizden bagi§ladik": Yani ona nimetimizden 
demektir, karde§i Harun’u kendine vezir etmesini isteyince bu dua- 
sini kabul etmi§tik. 
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54 - Kitapta tsmail'i de an. (^iinkti o, va’dine sadik idi, gonde- 
rilmi? bir peygamber idi. 

55 - Ailesine namazi ve zekati emrederdi. Rabbinln yaninda 
razi kilinmi? idi. 

56 - Kitapta tdris’i de an. (^tinkii o, 90 k dogru idi, bir peygam- 
ber idi. 

57 - Onu 90 k yiiksek bir yere kaldirdik. 

"O, va’dinda sadik idi”: Bu hem onunla Allah arasinda hem de 
onunla insanlar arasinda olanlara $amildir. Mucahit $oyle demi§tir: 
O Rabbine ne va’detmi§se onu mutlaka yerine getirmi$tir. 

Eger: “Nasil ozellikle Ismail va’dinde sadik idi, denilir; halbuki 
peygamberlerin itpnde oyle olmayan yoktur?” denilirse; 

Cevap §oyledir: Ismail va’de vefada diger peygamberlerin goster- 
medigi titizligi gostermi§tir. Miifessirler $oyle demi$lerdir: O bir 
adama randevu vermi§ti, kallap onu bekledi, ne kadar bekledigi hak- 
kmda U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir yil bekledi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. lkincisi: 
Yirmi iki gun bekledi, bunu da Rakka§i, demi§tir. Ogiincusu: O9 gun 
bekledi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Gonderilmi§ idi”: Kavmine g6nderilmi§ idi, onlar da Ciirhum 
kavmi idi. “Ailesine emrederdi": Mukatil: Yani kavmine emrederdi, 
demi$tir. Zeccac da: Ailesi biitiin ummetidir, demi§tir. Namaz ve 
zekata gelince: Bunlar da bilinen ibadetlerdir. 

"Onu 90k yiiksek bir yere kaldirdik”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, dorduncii kat goktedir, Buhari ile Muslim, Sahihlerinde 
Malik bin Sa’saa’dan, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in mira9 
hadisinde, Idris’i dorduncu kat gokte gordiigiinu soylemi§tir. Ebu Said 
el - Hudri, Mucahit ve Ebu’l - Aliye de boyle demi$lerdir. 

lkincisi: O, altinci kat goktedir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Dahhak da boyle demi$tir. 

Oqiinciisu: O cennettedir, bunu da Zeyd bin Eslem demi§tir. Bu 
da birinci gorii§e donuktur, 9iinkii cennetin dorduncu kat gokte 
oldugu rivayet edilmi§tir. 
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Dordiinciisu: O yedinci kat goktedir, bunu da Ebu SUleyman 
Dime§ki nakletmi§tir. 

Goge yiikselme sebebi hakkinda da ii<; gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onun bUtiin insanlarin ameli kadar ameli yiikselirdi; bu 
nedenle oliim melegi onu sevdi; onunla dostluk kurmak i<;in 
AJlah’tan izin istedi; ona izin verildi. O da yere bir insan suretinde 
indi. Onunla arkada§lik etti. Onu taniyinca: Senden bir istegim var, 
dedi. O da: "Nedir o?” dedi. O da: Bana oliimii tattir, belki $iddetini 
ogrenirim de ona daha iyi hazirlik yapanm, dedi. Allah Teala da ona, 
hemen ruhunu kabzet, sonra da onu gonder, diye vahyetti. O da oyle 
yapti. Sonra da: “Nasil gordiin?” dedi. O da: Duydugumdan daha $id- 
detli idi, bana cehennemi gostermeni istiyorum, dedi. O da onu 
gotiirdii, ona cehennemi gosterdi. O da: Bana cenneti de gostermeni 
istiyorum, dedi. Ona onu da gosterdi. Oraya girip de orada dola$inca, 
oliim melegi ona: Qk, dedi. O da: Yemin ederim ki Allah beni <;ika- 
rincaya kadar tpkmam, dedi. Allah da bir melek gonderdi; aralannda 
hakemlik etti: “Sen ne dersin, ey oliim melegi?" dedi. O da macerayi 
anlatti. “Sen ne dersin, ya Idris?” dedi. O da: Allah Teala: "Her nefis 
oliimii tadacaktir” (Al-i Imran: 185) buyurdu, ben ise onu tattim. Ve 
Allah Teala: "l^inizden ona (cehenneme) ugramadik olmayacaktir” 
(Meryem: 71) buyurdu, ben de ona ugradim. Cennet halki i<;in: 
“Onlar ondan (jikarilmayacaklar” (Hicr: 48) dedi, Allah’a yemin ede- 
rim ki Allah beni tpkarincaya kadar <;ikmam, dedi. Yukandan bir ses 
i$itti: Iznimle girdi, emrimi yerine getirdi, onu serbest birak. I§te 
Zeyd bin Eslem’in Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den kesinti- 
siz olarak zikrettigi hadisin manasi budur. 

Eger biri: “Idris bu ayetleri nereden biliyor, bunlar bizim kitabi- 
mizdadir?" derse, Ibn Enbari bazi alimlerden §oyle dediklerini riva- 
yet etmi§tir: Allah Teala Idris’e Kur’an’da zikredilen herkesin cehen- 
neme ugrayacagim, cennetten ipkarilmayacagmi vs. §eyleri bildir- 
mi§ti. O da dedigi $eyleri bilerek soyledi. 

Ikincisi: Meleklerden biri Rabbinden Idris’e inmesi i<;in izin iste- 
di, O da izin verdi. Idris onu taniyinca: “Oliim melegi ile yakinligin 
var mi?” dedi. O da: Bir melek karde§imdir, dedi. O da: “Oliim mele- 
gine bir ihtiyacim var, bana faydan dokunur mu?" dedi. O da senin 
igin konu§urum; sana yumu§ak davranir, kanatlanmin arasina bin, 
dedi. Idris de bindi. Melek onu goge yiikseltti. Oliim melegi ile kar§i- 
la$ti. Sana bir ihtiyacim var, dedi. O da: Senin ihtiyacim biliyorum, 
benimle Idris hakkinda konu§acaksin, onun adi defterden silindi. 
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eceline ancak goz kapayip agacak kadar vakit kaldi, dedi. Idris mele- 
gin kanatlan arasinda oldii. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ebu Salih de, Ibn Abbas’tan: Oliim melegi Idris'in ruhunu 
altinci kat gokte kabzettigini sbylemi§tir. 

Ofiincusu: Idris bir giin giine§te yiiriidii, ona sicagi dokundu: 
Allah’im, onu ta§iyamn yiikiinii hafiflet, dedi, yani giine§e miivekkel 
melegi kastediyordu. Sabah olunca melek giine$te bir hafiflik ve isi- 
sinda §imdiye kadar gormedigi bir dii$ii§ gordii. Allah Teala’ya bunu 
sordu. O da: Kulum Idris, senin yukiinii ve sicakligim hafifletmemi 
istedi, ben de duasini kabul ettim, dedi. Melek de: Ya Rabbi, beni 
onunla bulu§tur, beni ona dost eyle, dedi. Ona izin verildi, melek ona 
geldi. Bir ara Idris ona: Oliim melegine varmam i^in bana ^efaat^i ol 
da ecelimi tehir etsin, dedi. O da: Allah eceli gelen higbir nefsi tehir 
etmez, ancak senin iqrin onunla konu§urum; bir insanogluna yapabi- 
lecegini sana yapar, dedi. Sonra melek onu kanadina bindirdi, onu 
goge kaldirdi, onu giine§in dogdugu yere koydu. Sonra da oliim 
melegine gitti: Senden ademogullanndan bir arkada$im i<;in bir ihti- 
yacim var, senden ecelini ertelemeni istiyor, dedi. O da: Bu benim 
elimde degil. Ancak eger istersen ona ne zaman olecegini bildiririm, 
dedi ve kiitiige bakti: Sen bana oyle bir insandan bahsettin ki $imdi 
giine§in dogdugu yerde olmeyi bekliyor olmali, dedi. O da: Ben onu 
getirip oraya koymu$tum, dedi. O da: Git, onu olmii§ bulacaksin, 
Allah’a yemin ederim ki onun eceli bitti, dedi. Melek dondii, onu olii 
buldu. Bu mana da Ibn Abbas, Ka’b ve digerlerinden rivayet edilmi$- 
tir. Bu ve bundan onceki gorii§, onun oldiigiinii gosterir, birinci gorii$ 
ise onun hayatta oldugunu gosterir. 
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58 - t^te bunlar; onlara Allah’in nimet verdlgi kimselerdendir, 
Adem’in neslinden, Nuh ile beraber (gemide) ta$ ldigimiz kimseler- 
den; Ibrahim ve Ismail neslinden; hidayet ettigimiz ve se^tigimiz 
kimselerdendir. Onlara Rahman’in ayeileri okundugu zaman sec- 
deye kapamr ve aglarlardi. 

59 - Onlardan sonra arkalanndan namazi zayi eden ve fehvet- 
lerine uyan kotii bir nesil geldi. lleride gayyaya diifecekler. 

60 - Ancak tovbe edip iyi amel yapanlar harif. Ifte onlar cen- 
nete girecekler. Hi^bir fekllde haksizliga da ugratilmayacaklar. 

61 - Rahman’in giyapta kullanna va’dettigi Adn cennetlerine. 
§u bir ger^ektir ki O’nun va’di yerine getirllmlftir. 

62 - Orada bof bir laf ifitmezler, ancak selam. Onlann orada 
sabah ak$am nziklan vardir. 

63 - te kullarimizdan takva sahibi olanlara miras verecegimiz 
cennet budur. 

64 - Biz (el^iler) ancak Rabbinin emri ile ineriz. Oniimiizdeki, 
arkamizdaki ve bunlarin arasindaki feyler O’nundur. Rabbin 
unutkan olmadi. 

65 - O, goklerle yerin ve ikisinin arasindakilerin Rabbidir. 
Oyleyse O’na ibadet et ve ibadetine sabir goster. O’nun i^in bir ada$ 
biliyor musun? 

"Ifte bunlar; Allah’in nimet verdigi kimselerdir”: Yani onlar bu 
surede zikrettigi peygamberlerdendir, "Adem neslinden", o da 
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Idris’tir, “Nuhla beraber gemide ta§idigimiz kimselerden”, o da 
Ibrahim’dir, (jiinku o, Sam bin Nuh neslindendir. “Ibrahim ziirriye- 
tinden” onlar da Ismail, tshak ve Yakup’tur. "ve Israil”: Yani Israil 
zlirriyetinden, o da Musa, Harun, Zekeriyya, Yahya ve Isa’dir. 

"Ve hidayet ettiklerimizden”: Yani kendilerini ir$at ettiklerimiz- 
den, demektir. “Ictebeyna’’: Se<;tiklerimizden, demektir. 

"Harru siicceda”: Zeccac: "Succeden” mukadder haldir, mana 
da: Secdeyi takdir ederek yere kapamrlar, demektir. £iinkii insan 
yere kapamrken secde edemez; binaenaleyh "succeden” hal olmak 
iizere mansuptur. O da sacid’in <;oguludur. “Bukiyyen”: Bu da ona 
matuftur, o da bakin’in (joguludur. Allah Teala $unu beyan etmi$tir ki 
peygamberler Allah’in ayetlerini i$ittikleri zaman secde eder ve Allah 
korkusundan aglarlar. 

"Onlann arkasindan kotii bir nesil geldi”: Bunu da A’raf: 169’da 
$erh etmi$ bulunuyoruz. 

Bu kotii nesilden kimlerin murat edildigi hususunda da U 9 gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. tkincisi: Yahudilerle Hiristiyanlardir, bunu da Siiddi, 
demi§tir. U^unciisu: Onlar bu iimmettendirler; Muhammed iimme- 
tinin iyileri gittigi zaman gelirler, zina yari§i yaparlar, sokaklarda bir- 
birlerinin iizerine tpkarlar. Bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. 

"Edaussalate”: Ibn Mes’ud, Ebu Rezin el - Ukayli ve Hasen Basri, 
<pogul sigasiyla "essalavati” okumu§lardir. 

Burada namazi zayi etmelerinden murat edilen $ey hakkinda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Vaktini getprdiler, bunu Ibn Mes’ud, Nahai, Omer bin 
Abdiilaziz ve Kasim bin Muhaymire, demi§lerdir. 

tkincisi: Onu terk ettiler, kilmadilar, bunu da el - Kurazi demi$ ve 
Zeccac tercih etmi$tir. 

"§ehvetlere uydular”: Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: 
Bunlar da; $arki dinlemek, igki i^mek, zina etmek, eglenmek ve buna 
benzer insani aziz ve celil olan Allah’in zikrinden alikoyan §eylerdir. 

"lleride gayyaya dii§ecekler”: Bunun manasi yalmz gormek degil - 
dir, bundan maksat gormekle beraber i^ine girmektir. 

Gayya’dan murat edilen $ey hususunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cehennemde bir deredir, bunu da Ibn Abbas, 
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Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§; Ka'b de 
boyle demi§tir. tkincisi : O, cehennemde bir nehirdir, bunu da Ibn 
Mes’ud, demi§tir. Ogiinctisu: O, hiisrandir, ziyan etmektir, bunu da 
Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dorduncusu: O, azaptir, 
bunu da Mucahit, demi§tir. Be$incisi: O, §erdir, bunu da Ibn Zeyd ile 
Ibn Saib, demi§lerdir. Altincisi: Mana §oyledir: Onlar giinahin cezasi 
ile kar§ila§acaklardir, tipki: "Giinahla kar§ila§ir" (Furkan: 68) kavli 
gibi ki, gunahlarin cezasiyla kar§ila§ir, demektir. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

"Ancak tovbe edip iyi ameller yapanlar hari<;”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: §irkten tovbe edip Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e iman eden harig. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Namazda kusur etmekten tovbe eden ve Yahudi ve 
Hiristiyanlardan iman eden. 

"Cennati adn”: Ebu Rezin el - Ukayli, Dahhak, Ibn Yamur ve Ibn 
Ebi Able, tenin ref i ile "cennatti" okumu§lardir. Hasen Basri, §a’bi ve 
Ibn Semeyfa, tekil olarak ve tenin refi ile “cennetii adnin" okumu§- 
lardir. Ebu Miclez ile Ebu’l - Miitevekkil en - Naci de tekil olarak ve 
tenin nasbi ile "cennete adnin” okumu§lardir. "Rahman’in giyapta 
kullanna va’dettigi”: Yani onlara va’dettigi, gormedikleri ve onlardan 
gaip olan cennetler, demektir. 

"Innehu kane va’duhu me’tiyya (O’nun va’di yerine getirilmi§- 
tir)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Atiyen (yerine gelecektir) demektir ki o, mef ul veznin- 
de ise de fail manasinadir. Fail'in mef ul vezninde kullamlmasi azdir. 
Ferra §oyle demi§tir: Ni^in atiyen demedi? (^iinkii sana gelen her §eye 
sen de ona gelirsin. Baksaniza, sen §oyle dersin: Eteytu alel hamsin 
ve etet aleyye hamsun (elli ya§adim). 

Ikincisi: Ona ula§ibr demektir, bunu da Ibn Enbari demi§tir. Ibn 
Ciireyc de: Burada "va'duhu” mevuduhu demi§tir. “Me’tiyya" da: 
Ona evliyalari gelir demektir. 

"Orada bo§ bir soz i§itmezler”: Bunda da iki gorix§ vardir: 

Birincisi: O, i<;ki igerken birbirine muhalefet etmektir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Bo$ ve insam giinaha sokan laftir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. Ibn Enbari §oyle demi§tir: Lagv Arap^a’da: Bozuk ve atilan 
§ey, demektir. 




132 


19/MERYEM SURESl 


4. ClLT 


"Ancak selam”: Ebu Ubeyde: Selam bo§ laftan degildir, demi$tir. 
Araplar bir $eyi kendinden olmayan, fakat akilda olan $eyden istisna 
ederler, buna gore mana $oyledir: Ancak onlar orada selam i$itirler. 
Ibn Enbari $oyle demi§tir: Selam, kendi cinsinden olmayan $eyden 
istisna edildi, bu da niyete alman manayi peki$tirmek i<;indir; (jiinkii 
onlar bo$ $eylerden ancak selam’i i§itirlerse, hi<^ bo$ $ey i$itmiyorlar, 
demektir. $unun gibi: “Onlar benim dii$manimdir, ancak alemlerin 
Rabbi hark;” ($uara: 77). Allah’tan ba$kasi dii$manlanndan <;ikmi- 
yorsa, hepsi dii$mandir, demektir. 

Bu selamin manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, meleklerin onlara selam vermesidir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar ancak kendilerine esenlik verecek $ey i$itirler; 
kendilerini giinaha sokacak $ey i$itmezler. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

"Onlarm orada sabah ak§am riziklan vardir”: Mtifessirler §oyle 
demi§lerdir: Cennette ne sabah ne de ak$am vardir; ancak onlara nzik- 
lan bildikleri sabah ak$am gibi araliklarla getirilir. Hasen Basri $oyle 
demi§tir: Araplar sabah ak§am yemeginden daha iyisini bilmezlerdi: 
Allah da onlara bunu zikretti. Katade $oyle demi$tir: Araplardan biri 
sabah ak$am yemegini buldu mu bundan 90 k ho$lanirdi; Allah da onla- 
ra cennette riziklan sabah ak§am o vakitler kadar araliklarla verilecegi- 
ni haber verdi. Orada ne gece ne de giindiiz vardir; o sadece i§ik ve nur- 
dur. Velid bin Muslim rivayet ederek $oyle demi$tir: Ziiheyr bin 
Muhammed’e, Allah Teala’mn “sabah ak$am” kavlini sordum, o da: 
Cennette ne gece ne de giinduz vardir; onlar devamli nur i<;indedirler. 
Onlar igin gece ve giinduz kadar vakit vardir, gecenin siiresini perdele 
rin indirilmesi ve kapilann kapanmasi ile bilirler, giindiiziin suresini de 
perdelerin kaldinlmasi ve kapilarm aqlmasi ile bilirler, dedi. 

“l§te o cennet” kavli: "Onlar cennete girerler” kavline i§arettir. 

“Nurisii": Ebu Abdurrahman Siilemi, Hasen, $a’bi, Katade ve lbn 
Ebi Able, vavin fethi ve ramn §eddesi ile (niiverrisii) okumu§lardn. 
Miifessirler de §oyle demi$lerdir: “Nurisii”niin manasi: 
Cehennemliklerin -iman etmi$ olsalardi- cennette girecekleri verlei i 
mii’minlere veririz, demektir. "Nurisii"nun manasimn §oyle olmasi 
da caizdir: Biz onlara veririz; bu da onlarla yeniden temlik manasin- 
da olacagi igin onlar adina miras gibi olur. Biz de bunu A’raf: 43’te 
$erh etmi$ bulunuyoruz. 

"Verna netenezzelii ilia biemri rabbik”: lbn Semeyfa ile lbn 
Ya’mur, meftuh ye ile “vema yetenezzelii” okumu§lardir. 
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tni$ sebebinde de tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallaJlahu aleyhi ve sellem: “Ya Cebrail, 
neden bizi daha gok ziyaret etmiyorsun?’’ dedi; bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 8 

Ikincisi: Melek Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gelmede 
gecikti, sonra da geldi, “herhalde geciktim” dedi. O da: Oyle yaptin, 
dedi. O da: Neden yapmayayim ki, sizler misvak kullanmiyorsunuz, 
tirnaklannizi kesmiyorsunuz, parmaklannizin araliklanni temizle- 
miyorsunuz, dedi. Ayet bunun iizerine indi. Bunu da Miicahit, 
demi§tir. Ibn Enbari de §oyIe demi§tir: Hadiste ge^en beracim keli- 
mesi Araplara gore parmaklarin di$indaki eklemlerdir; parmaklar 
kapandigi zaman goriiniir, agildigi zaman kapanir. Revacib ise: Bu 
eklemlerin arasidir, her iki eklemin arasinda bir tane racibe vardir. 

O^iinciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e kavmi Ashab- 
1 Kehfi, Ziilkarneyn'i ve Ruhu sorduklan zaman Cebrail gecikti, 
Efendimiz onlara ne cevap verecegini bilemedi, Cebrail’in cevap 
getirmesini bekledi; o da gecikti. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem 90k zor durumda kaldi. Cebrail inince, ona: Bana gelmeye ge<; 
kaldin, kotii dii§iinmeye ba§ladim, seni ozledim, dedi. Cebrail de: 
Ben de seni daha 90k ozledim, ancak ben emir kuluyum; gonderilir- 
sem inerim, tutulursam gelemem, dedi. Ayet de bunun iizerine indi. 
Bunu da lkrime, Katade ve Dahhak, demi§lerdir. 

Cebrail’in Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gecikmesinin 
sebebi hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ashabi tarn temizlik yapmadigi i<;in, nitekim bunu 
Miicahit hadisinde zikretmi§tik. 

Ikincisi: (^iinkii ona Ashab-i Kehf kissasini sormu§lar, o da: ‘‘Size 
yann haber veririm” demi§, in§allah dememi§ti. Bu da Kehf suresinin 
tefsirinde ge?mi§tir. 

Ne kadar geciktigi hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: On be§ giindiir; bunu da Kehf suresinde Ibn Abbas’tan 
zikretmi? bulunuyoruz. Ikincisi: Kirk giindiir, bunu da lkrime ile 
Mukatil, demi§lerdir. Qfiincusu: On iki giindiir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Dordunciisu: t)<; giindiir, bunu da Mukatil hikaye etmi§tir. 
Befincisi: Yirmi be$ giindiir, bunu da Salebi nakletmi§tir. Duha sure- 
sinin bu sebeple indigi de soylenmi§tir. Miifessirler: “Biz ancak 


8 - Buhari, Tefsiru sure 19, bab, 2; Tevhid, bab, 28; Bed’ul - Halk, bab, 6; Tirmizi, Tefsini 
sure 19, bab, 4; Ahmed, Miisned, 1/231, 234, 357. 
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Rabbinin emri ile ineriz” kavlinin, Cebrail’in sozU oldugu gorU$Un- 
deler. Maverdi ise, bunun cennetlikler cennete girdikleri zaman soy- 
ledikleri soz oldugunu nakletmi$tir, mana da $oyledir: Biz bu cennet- 
lere ancak Allah emri ile konanz. §oyle de denilmi$tir: Biz cennetten 
herhangi bir yere ancak Allah’in emri ile ineriz. 

"OnUmiizdeki ve arkamizdaki”: bunda da iki gorU$ vardir: 

Birincisi: OnUmuzdeki: Ahiret, arkamizdaki de: Dunyadir. Bunu 
da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin CUbeyr, Katade ve 
Mukatil de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: OnUmuzdeki: Gegen dUnyadir, arkamizdaki de: 
Ahirettir. Bu da birincinin tersidir, bunu da MUcahit, demi$tir. Ahfe§ 
de §oyle demi$tir: OnUmUzdeki: Biz yaratilmadan oncekidir, arka- 
mizdaki de: Biz yok olduktan sonrakidir. 

"Ve bunlann arasindaki §eyler”: Bunda da U<; gorU§ vardir: 

Birincisi: DUnya ile ahiret arasindakiler, bunu da Said bin 
CUbeyr, demi$tir. 

Ikincisi: Sura iki UfUrme arasindakiler, bunu da MUcahit, Ikrime 
ve Ebu’l - Aliye, demi$lerdir. 

Uqunciisu: Bizi yarattigi zaman, bunu da Ahfe$, demi§tir. lbn 
Enbari $oyle demi§tir: Bunu tekil yapmi§tir, halbuki i§aret iki §eyedir; 
Birisi "ma beyne eydina", Ikincisi: “Verna halfenadir”? (JUnkU Araplar 
"zalike”yi tesniyeye de cem’e de kullanirlar. 

"Verna kane rabbUke nesiyya (Rabbin unutkan olmadi)”: Nesiy: 
Nasi, yani unutan manasinadir. 

Kelmain manasinda da iki gorU$ vardir: 

Birincisi: Sana vahyi geciktirdigi andan itibaren seni terk etmi$ 
degildir. Bunu da lbn Abbas, demi$tir. Mukatil de: Senden vahiy kesi- 
lirken seni unutmadi, demi§tir. 

Ikincisi: O, olmu§ ve olacagi bilir, hiq:bir §eyi unutmaz. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

“Oyleyse O’na ibadet et": Yani O’nu birle, <;UnkU O’na §irk ile iba- 
det etmek ibadet degildir. 

“lbadetine sabir goster”: Yani tevhidine sabret, demektir. Emir ve 
yasagina da denilmi$tir. 

"Hel ta’lemU lehu semiyya”: Harun, Ebu Amr’dan onun hel ta’le- 
mU’yu (hetta’lamU §eklinde) idgam ettigini rivayet etmi$tir. 
Gerekgesi de §oyledir: Sibeveyh lami te’ye, seye, dala, zeye, sine, sada 
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ve tiya idgam etmeyi caiz gorurdii. Zira lamin mahreci bunlarin mah- 
re<;lerine yakindir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: “Hel”den sonra te 
olursa, onda iki liigat vardir: Bazilari "hel’in lamini a<;ik soyler (idgam 
etmez), bazilari da onu idgam eder. 

Kelamin manasinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O’na e§ ve manend, demektir. Bunu da Ibn Ebi Talha, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr, Mucahit ve Katade 
boyle demi§lerdir. 

lkincisi: O’ndan ba§ka "Allah" diye isimlenen birini biliyor 
musun? Bunu da Ata, lbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

Ufiinciisii: O’ndan ba§ka kendisine Halik ve Kadir denmeyi hak 
eden birini biliyor musun? Bunu da Zeccac, demi§tir. 


1 * * 

-*■' » v ^ ^ ✓ >>* 

'» +\* - 1 


66 - insan: “Oldiigiim zaman mi, ger^ekten sonra ben (kabir- 
den) ^lkanlacagim?” der. 

67 - insan dii$unmez mi Id, ge^ekten biz onu daha once yarat- 
tik ve kendisi hi^bir $ey degildi. 

68 - Rabbine andolsun ki, mutlaka onlan da $eytanlan da top- 
layacagiz, sonra da onlan cehennemin ^evresinde diz £dkmii$ 
vaziyette hazir edecegiz. 

69 - Sonra her boliikten hangisi Rahman’a kar$i daha ctiretli 
ise onlan elbette (lkaracagiz. 

70 - Sonra elbette biz ona girip yanmaya daha layik olanian 
pekiyi bileniz. 
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71 - t^inlzde ona (cehenneme) ugramayacak yoktur. Bu, 
Rabbinin, iizerlne lazim laldigi, yerine getirilml$ bir $eydir. 

72 - Sonra sakinanlan kurtaracagiz ve zalimlerl orada diz iistii 
birakacagiz. 

"tnsan der”: Ini§ sebebi §udur: Obey bin Halef, tpurumu? bir 
kemik aldi, onu eli ile ufalayip riizgara savurmaya ba$ladi ve: 
Muhammed, biz bu <;urumu§ kemik gibi oldugunuz zaman Allah'in 
bizi diriltecegini iddia ediyor, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ata da Ibn Abbas’tan: Onun 
Velid bin Mugire oldugunu rivayet etmi$tir. 

“Sonra ben kabirden tpkanlacagim?”: Eger: “Bunun zahiri soru- 
dur, cevabi nerede?” denilirse, buna ii£ cevap verilmi$tir, bunlan Ibn 
Enbari zikretmi$tir: 

Birincisi: Kelamin zahiri sorudur, manasi ise inkar ve rettir, ozeti 
de: Ben oliimden sonra dirilecek degilim, demektir. 

tkincisi: O, bu sozli ile dirilmekten sorunca, aziz ve celil olan 
Allah ona: “lnsan du$iinmez mi?” diye cevap verdi. Bu: Evet, sen 
diriltileceksin, manasini da i^ermektedir. 

0$uncusu: Bu kafirin sorusunun cevabi Yasin: 78’de "Bize bir 
misal getirdi” kavlindedir. C^iinkii Kur’an'in hepsi bir mesaj hukmiin- 
dedir. Surelerin ikisi de Mekki’dir. 

“Evela yezkiiriil insanu”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, zalin 
fethasi ve kafm $eddesiyle okumu§lar; Nafi, Asim ve Ibn Amir de sakin ve 
$eddesiz zal ile "yezkurii” okumu$lardir. Obey bin Ka’b ile Ebu’l - 
Miitevekkil Naci de, ye ve te ile “evela yetezekkeriil insanu" okumu$lar- 
dir. Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu Abdurrahman Siilemi ve Hasen de, ye ile 
te olmadan sakin ve §eddesiz zal ve merfu kaf ile okumu$lardir, mana da 
§oyledir: Bu miinkir, ilk yaratili$im dii$iin miiyor mu? Ba§mi sonuna delil 
getirmiyor mu? “Rabbine andolsun ki mutlaka onlan toplayacagiz”: Yani 
yeniden dirilmeyi inkar edenleri, demektir. “Ve^eyatine”: §eytanlarla 
beraber, gtinkii her kafir bir zincir iginde $eytaniyla beraber ha$roluna- 
caktir “Sonra onlari cehennemin etrafmda hazir edecegiz”: Mukatil: 
Cehennemin iginde demi$tir, zira bir $eyin etrafi onun iginde olabilir. 
Mesela: Celesel kavmu havlel beyti (cemaat evin i^inde etrafta oturdular) 
dersin. §oyle de denilmi$tir: Igine girmeden once etrafmda diz gokerler. 

“Cisiyya”: Zeccac $oyle demi$tir: O, Casin’in cem’idir, kaid ve 
kuud gibi. Hal olmak iizere mansuptur. Ash cimin zammi iledir, kesri 
ise se’nin kesresine uyum saglamak igindir. 
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Miifessirlerin onun manasinda da be$ gdrii§leri vardir: 

Birincisi: Oturarak, demektir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ikincisi: Boliik boluk demektir, yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi^tir. Buna gore o, ciisve’nin <;oguludur, o ise 
ta§ ve toprak kiimesidir. Ugiinciisu: Dizleri iistiine <;okerek, demektir, 
bunu da Hasen, Miicahit ve Zeccac, demi§lerdir. Ddrdunciisii: Ayakta 
olarak, demektir, bunu da Ebu Malik, demi§tir. Befincisi: Dizleri iistii 
kalkmi§ olarak, demektir, bunu da Suddi, demi§tir. Bu da onlar i<;in 
yerin dar olmasindandir. 

"Sonra her boliikten elbette <;ikaracagiz”: Yani her firka, iimmet 
ve din mensuplarindan elbette alacagiz, "hangisi Rahman’a kar§i 
daha ciiretli ise": Yani giinahi en biiyiik olam, demektir. Mana da: 
Azap, sirasi ile en ciiretlisinden, giinahi en biiyiik olandan ve $errin 
onderlerinden ba§latilir, demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
"Eyyiihiim”de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, soz ba$idir, "lenenzianne" gramer olarak hi<;bir 
§eyde amel etmemi§tir. Bu da Yunus’un gorii§udiir. 

Ikincisi: O, kendilerine, hangileri Rahman’a kar§i daha ciiretli, 
denir manasina goredir, Bunu da Halil, demi§, Zeccac da tercih etmi§ 
ve tevili §oyledir, demi§tir: Ciiretli oldugu iq:in, "bunlann hangisi 
daha ciiretli”, denecek olam (pkaracagiz. $u beyti de §ahit getirmi§tir: 

Geng kadindan uzakta geceledim, 

Sikiftinlmamif ve mahrum da kalmamif, denilenden uzakta 
geceledim. 

Ogiincusu: "Eyyiihiim” zam iizere mebnidir, (jiinkii o, kendi gru- 
bundakilere benzememektedir, mana da: Hangisi daha faziletli ise, 
demektir. Onun, grubundakilere benzememesi de §oyledir: Idnb 
eyyiihiim efdalii (en faziletlisine vur), dersin; idrib men efdalu 
demek ho§ olmaz; onun i<;in: Men hiive efdalu dersin. Kill ma etyabu 
(en temizini ye) demek ho§ olmaz; onun i<;in: Ma huve etyabu, der- 
sin. Huz ma efdalu demezsin, ellezi hiive efdalu dersin. l§te "ma”, 
“men” ve ”ellezi”ye benzemedigi igin "eyyiimiim” zam iizere mebni 
olmu§tur. Bunu da Sibeveyh, demi§tir. 

“Ona girip yanmaya daha layik olam”: Yani ona girmeye daha 
layik olan, daha ciiretli olandir; adamlanndan once onlardan ba§la- 
mr. "Siliyya”: Temyiz olarak mansuptur. Salannare yeslaha denir ki: 
Ate§e girip sicagim gekmektir. 

"Ve in minkiim ilia varidiiha”: Kelmada izmar (gizleme) vardir, 
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takdiri de $oyledir: Maminkiim min ahadin ilia vehiive varidiiha (i<;i- 
nizde ona ugramayacak yoktur). 

Bu hitabin kimlere edildigi hususunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi : O, mii’min ve kafir iq:in geneldir (hepsinedir), bu da 
<;ogunlugun gorii^udur. tbn Abbas’tan: Bu ayet kafirler i^indir, dedi- 
gi rivayet edilmi§tir. Rivayetlerin <;ogu ilk gorU§ §eklindedir. Ibn 
Enbari de, bunun ispati §oyledir, demi§tir: “Onlan mutlaka hazir ede- 
cegiz” ve "Rahman’a kar$i hangisi daha cesur ise" deyince, takdir: Ve 
in minhiim oldu, he’nin yerine kaf getirildi (minkiim, denildi). Tipki: 
“tnne haza kane lekiim cezaen” (Insan: 22) kavlindeki gibi ki mana: 
Kane lehiim, demektir. QUnkii o, “ve sekahiim rabbuhum” (Insan: 21) 
kavline matuftur. $air de §oyle demi§tir: 

(Sevgilim) ajiklann mezanndan uzaklafti, 

Ey Mahrem'in kizi, seni aramak bana zorgeldi. 

Beyitte ge<;en tilabiiki, tilabiiha yerine kullamlmi§tir. 

Cehenneme ugramaktan ne murat edildigi hususunda da be§ 
g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, girmektir, Cabir bin Abdullah, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Vurud (ugramak) 
girmektir; ona girmedik iyi ve kotii hig kimse kalmayacaktir. 
Mii’mine soguk ve selamet olacaktir, Upki Ibrahim’e oldugu gibi. 
Oyleki ate$ onlarin sogugundan feryat edecektir.’ tbn Abbas’tan da 
§oyle rivayet edilmi$tir; ona Nafi bu ayetten sordu, o da ona: “Sen ve 
ben ona girecegiz. Bak, aziz ve celil olan Allah bizi ondan <;ikaracak 
mi yoksa gikarmayacak mi?” dedi. Sonra da §u ayetleri delil getirdi: 
“Feevredehumiinnar” (Hud: 98)] “Entiim leha varidun" (Enbiya: 98). 
Abdullah bin Revaha da aglar ve §oyle derdi: Oraya ugrayacagim 
bana haber verildi, donecegim haber verilmedi. Hasen Basri de §oyle 
anlatmi$tir: Bir adam, karde§ine: “Karde§im, sana cehenneme ugra- 
yacagin haberi geldi mi?” dedi. O da: Evet, dedi. Ona: “Ondan ^ika- 
cagin da geldi mi?” dedi. O da: Hayir, dedi. O da: “Oyleyse bu giilme 
nedir?” dedi. Halid bin Ma’dan $oyle demi§tir: Cennetlikler cennete 
girdikleri zaman: “Rabbimiz bize cehenneme ugrayacagimizi va’det- 
memi$ miydi?” derler, onlara. Evet, ancak siz o soniikken ona ugra- 
diniz, denilir. 

Bu gorii§te olanlardan ikisi de, bir rivayette Hasen ile Ebu 
Malik’tir. Bu gorii^un sahiplerine bazi itirazlar edilmi§tir, 


9 - Imam Ahmed, Miisned, 3/329. 
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Zeccac §oyle demi$tir: Araplar verettii belede keza (falanca $ehre 
ugradim) ve verettii mae keza (filanca suya ugradim) derler, girme- 
seler de uzaktan gorseler yine boyle derler. "Velemma verede mae 
medyene” (Kasas: 33) kavli de boyledir. Bu hususta kesin delil de: 
“Ulaike anha mub’adun la yasmeune hasiseha" ( Enbiya : 101, 102) 
kavlidir. 

§air Ziiheyr de §oyle demi§tir: 

Masmavi suya varinca, 

Sopalarmi qadir kurmuf yerli gibi biraktilar. 

Yani suya varinca orada ikamet ettiler, demektir. 

Ben de derim ki: Bazilan bu delillere $oyle cevap vermi$lerdir: 
Birinci ayette Musa kalkip da su <;ekip koyunlan sulayinca, orada 
egle$mekle suya girmi$ gibi oldu. Oteki ayete gelince: O da cennettin 
i<;inde bulunanlardan haber vermektedir; onlar cehennemin sesini 
i$itmezler. Biz de az once Halid bin Ma’dan’dan onlarin cehenneme 
ugrayacaklanni, fark etmeden oradan ge<;eceklerini rivayet etmi$ 
bulunuyoruz. 

lkincisi: Ugramak uzerinden ge<;mektir, bunu da Abdullah bin 
Mes’ud ile Katade, demi§lerdir. Ibn Mes’ud $oyle demi$tir: tnsanlar 
cehenneme ugrarlar, sonra da amelleriyle donerler; birincileri §im- 
$ek gibi, sonra riizgar gibi, sonra atin ko§masi gibi, sonra yiik hayva- 
m gibi, sonra da yaya gibi ge^erler. 

Ugunciisu: Ona ugramak onun yaninda hazir olmaktir, bunu da 
Ubeyd bin Umeyr, demi$tir. 

Ddrduncusii: Miisliimanlarin ugramasi kopriiden ge^mektir, 
mu$riklerin ugramasi da i<;ine girmektir. Bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

Befincisi: Mii’minin ona ugramasi, diinyada sitmaya tutulmasi- 
dir. Osman bin el - Esved, Mucahit’ten §oyle dedigini rivayet etmi§- 
tir: Sitma, her mti’minin ate$ten hissesidir, sonra "i<;inizden ona 
ugramayacak biri yoktur” ayetini okumu§tur. Buna gore, sitmaya 
yakalanan Miisliiman ona (cehenneme) ugrami§tir. 

"Rabbinin iizerine oldu": Yani cehenneme ugramak, “lazim bir 
§ey”: Hatm: Hiikiim vermek ve i§i kestirmektir. Makdiy ise Allah’m 
kaza ettigi §ey demektir, mana da: Onu kesin karara bagladi ve mah- 
lukuna htikmetti, demektir. 

"Siimme niineccil lezinet tekav”: tbn Abbas, Ebu Miclez, lbn 
Yamur, lbn Ebi Leyla ve Asim el - Cahderi, senin fethi ile "semme = 
orada” okumu§lardir. Kisai ile Yakup da “§eddesiz olarak “ntinci” 
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okumu§lardir. Hazreti Ai§e, Ebu Bahriye ve Ebu’l- Cevza er - Rib’i de, 
nundan once merfu ye, §eddesiz ve meksur cim ile “yiinci” okumu§- 
lardir. Obey bin Ka’b, Ebu Miclez, Ibn Semeyfa ve Ebu Reca da nok- 
tasiz ha ve §eddesiz olarak “niinahhi (uzakla§Unnz)” okumu§lardir. 
Herkesin cehenneme girecegini soyleyenler bu ayeti delil getirirler, 
gunkii necat, bir §eyin igine du§eni kurtarmaktir. “Venezeriiz zalimi- 
ne fiha” kavli de bunu tekit eder. Nudhiluhum dememi§tir. Nezerii ve 
netriikii ancak yerinde kalan iqrin denir. Kim: Cehenneme ugramak 
kafirler iqrindir, derse, kelamin manasi §oyle olur: Miittakileri cehen- 
neme girenlerin i<;inden ipkannz. Muttakilerden murat edilen de: 
§irkten sakinanlar, zalimlerden murat edilenler de: Kafirlerdir. 
“Cisiyya” kavlinin manasi da, Meryem: 68’da ge<;mi§ bulunuyor. 








73 - Onlara Allah’in ayetleri a^ik a^ik okundugu zaman kafir- 
ler, iman edenlere: “iki gruptan konumu daha hayirli ve meclisi 
daha giizel olan hangisidir?” der. 

74 - Onlardan once nice nesiller helak ettik ki onlar, malca da 
goriinii^e de daha giizeldiler. 

“Onlara okundugu zaman”: Yani mu§riklere okundugu zaman, 
demektir, “ayetlerimiz”: Yani Kur’an. "Kafirler der”: Yani Kurey§ 
mii§rikleri der, “iman edenlere”: Yani mu’minlerin fakirlerine, 
demektir. “Eyyiil ferikayni hayrun makamen”: Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir, Hamze, Kisai, Ebu Bekir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek 
mimin fethi ile makamen okumu§lardir; Ibn Kesir de mimin zammi 
ile “mukamen” okumu§tur. Ebu Ali el - Farisi de: Makam, mim mef- 
tuh da olsa mazmum da olsa, ikamet edecek yerdir, demi§tir. 

“Ahsenii nediyya”: Nediy ve nadi: Bir toplumun meclisi ve top- 
landigi yerdir. Ferra §oyle demi§tir: Nediy ve nadi: Iki liigattir, kela- 
min manasi da §oyledir: Siz mi daha hayirlisimz yoksa biz mi daha 
hayirliyiz? Onlar mesken ve meclisleri ile ovunmu§lerdi; Allah Teala 
da onlara cevap verip: "onlardan once nice nesiller helak ettik” dedi 




4. ClLT 


19/MERYEM SURESl 


141 


Biz de karn’in manasim En’am: 6’da, esas'in manasini da Nahl: 80’de 
$erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Ve ri’ya”: Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, ra ile ye ara- 
sinda hemze ile "ri’ya” vezninde "ri’ya" okumu$lardir. Zeccac da, 
manasi, raeytii kokiinden manzaradir, demi$tir. 

Nafi ile Ibn Amir de §eddeli ye ve hemzesiz olarak: “Riyya” oku- 
mu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Bunun iki tefsiri vardir: Birincisi: 
Manasi: Evla, daha iistiin demektir. lkincisi: O, riy koktindendir ki, 
mana: Manzaralari nimetle goz doldurur, sanki onda nimet apagik- 
tir, demektir. 

Ibn Abbas, Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ibn Sureyc de 
Kisai’den naklen, noktali ze, §eddeli ye ve hemzesiz olarak "ziyya" 
okumu$lardir. Zeccac da, manasi: Manzaralannm ho§lugu demi§tir. 


© isseif 


75 - De ki: “Kim sapiklikta ise, Rahman onun > 9 in uzatsin / 
miihlet versin. Nihayet azap yahut kiyametten kendilerine va’de- 
dileni gordiikleri zaman, yerce kim daha kotii ve askerce kim daha 
zayif imi$ bileceklerdir”. 

76 - Allah dogru yolu bulanlarin hidayetini artinr. Bald kalan 
iyi $eyler, Rabbinin katinda sevappa da daha hayirlidir, sonu^a da 
daha hayirlidir. 

"De ki: Kim sapiklikta ise”: Yani kiifurde ve tevhitten korliikte ise, 
"Rahman onun igin uzatsin”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu, lafzan emir ise 
de mana bakimindan haberdir, mana da §oyledir: Allah onun sapiklik 
cezasini onun i<;inde birakmak kildi. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Allah Teala Araplara kendi dilleri ile hitap etti, o da haberi emir §eklin- 
de vererek tekit etmektir. Mesela biri: lnzarena Abdullah felnukrimhu 
(eger Abdullah bizi ziyaret ederse, ona ikram edelim) der, tekit kasde- 
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der ve ona ikram etmeyi kendime lazim kilarim, demek ister. Lamin 
dua lami olmasi da caizdir ki, mana §oyle olur: Ya Muhammed de ki: 
Kim sapiklikta ise Allah’im, onun nimetini uzat da uzat. Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: Allah’in onun igin uzatmasimn manasi: Onun 
sapikligina miihlet vermesi demektir. “Nihayet gordukleri zaman": 
Yani o sapiklikta sure verdigi kimseler, demektir. Neden cemi sigasi 
kullandi? Qunkii “men” edati cem’e de uygundur. Sonra tehdit edil- 
dikleri §eyi zikredip "ya azap”: Yani olduriilme ve esir edilme, "veyahut 
kiyamet”: Yani kiyamet ve orada cehennemde ebedi kalmalan, dedi. 
“Yeri daha kotii olam bileceklerdir": Yani ahirette, demektir; onlar mi 
yoksa mu’minler mi? Qiinkii onlarin yeri cennettir, otekilerin ise 
cehennemdir. “Ve” yardim ve oldurme ile bileceklerdir "askeri daha 
zayif olam"; onlannki mi yoksa ResuluUah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’inki mi daha zayiftir. Bu, onlarin “iki gruptan konumu daha hayir- 
h ve meclisi daha giizel olan hangisidir?" sozlerine reddiyedir. 

"Allah dogru yolu bulanlann hidayetini artirir”: Bunda da be§ 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah tevhit ile dogru yolu bulanlarin imanini artirir. 
Ikincisi: Onlarin dindeki basiretlerini artirir. Uguncusii: Vahyi artir- 
makla imanlarim artirir; ne zaman bir sure inerse, imanlari artar. 
Dordiinciisii: Nasih ve mensuh ile imanlari artar. Befincisi: Mensuh ile 
hidayete erenlerin hidayetini nasih ile artirir. Zeccac da, mana §oyle- 
dir, demi§tir: Allah onlarin miikafatlarim yakinlerini artirma §eklinde 
kildi, tipki kafirlerin cezalarim sapiklikta uzatmak kildigi gibi. 

“Baki kalan iyi §eyler”: Bunlan da Kehf: 46’da zikretmi§ bulunu- 
y'oruz. 

"Sonu^^a daha hayirhdir (hayrun meredda)": Burada mered red 
gibi mastardir, mana da: Amel edenlere donen sevabi daha hayirhdir; 
kafirlerin ziyan olup da bo§a giden amelleri gibi degildir, demektir. 



77 - Ayetlerimizi inkar edlp de: “Mutlaka bana mal ve evlat 
vertfCCelctir” diyenl gordiin mii? 

78 - Gaybl mi gordii yoksa Rahman’in katindan bir soz mii aldi? 
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79 - Hayir. Dedigini yazacagiz ve onun i^in azaptan uzatmakla 
uzatacagiz. 

80 - Dedigine biz varis olacagiz. O da blze tek ba$ina gelecektir. 

"Ayetlerimizi inkar edeni gordiin mii?'': tni$ sebebi hakkinda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Buhari ile Muslim ’in Sahihlerinde Mesruk’tan rivayet- 
lerine gore Habbab $oyle demi§tir: Ben demirci idim, benim As bin 
Vail’de alacagim vardi, aimak igin ona gittim: Allah’a yemin ederim 
ki Muhammed’i inkar etmedikq:e sana odemem, dedi. Ben de: Hayir, 
Allah’a yemin ederim ki sen bliinceye ve yeniden dirilinceye kadar 
ben de Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i inkar etmem, dedim. 
O da: Ben oliir de tekrar dirildigim zaman bana gelirsen, benim 
orada malim ve evladim olur, sana veririm, dedi. Bu ayet "tek ba$ma” 
kavline kadar bunun iizerine indi. 10 

tkincisi: O, Velid bin Mugire hakkinda inmi$tir, bu da Hasen’den 
rivayet edilmi$tir. Miifessirler birinci gbrii§ii kabul ederler. 

“Leuteyenne malen ve veleda”: tbn Kesir, Ebu Amr, Nafi, Asim ve 
Ibn Amir, vavin fethi ile (veleda) okumu$lar; Kisai de vavin zammi ile 
“viilda’’ okumu$tur. Ferra da: Bunlann ikisi de liigattir, tipki udm ve 
adem gibidir, cem’i yoktur, demi§tir. Kays kabilesi vuld’ii cemi, vavin 
fethi ile veledi de tekil kabul eder. 

Bu kafir kendine mal ve evlat verilecegini nereden iddia etti? 
Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Sizin iddiamza gore cennette 
demek istemi§tir. lkincisi: Dtinyada. tbn Enbari, ayetin takdiri §oyle- 
dir demi§tir: Boyle diyeni isabetli mi goriiyorsun? 

“Gaybi mi gordii?”: tbn Abbas, bir rivayette: Ona gaip olan §eyi 
mi gordii de cennette olup olamayacagim bildi, demi§tir. Ba§ka bir 
rivayette de: Levhi- Mahfuz’a mi bakti, demi§tir. 

“Yoksa Rahman’in katindan bir soz mii aldi?” Bunda da U9 goru§ 
vardir: 

Birincisi: Yoksa: "Lailahe illallah” mi?’’ dedi ki ona o yiizden rah- 
met edeyim? Bunu da tbn Abbas, demi§tir. tkincisi: Yoksa iyi bir amel 
i$ledi de onun sevabim mi umuyor? Bunu da Katade, demi§tir. O^iin- 
ciisu: Yoksa ona cennete girdirecegine dair soz mii verdi? Bunu da 
tbn Saib, demi$tir. 

“Hayir”: Yani mesele onun dedigi gibi ona mal ve evlat verilecek 


10 - Imam Ahmed, MUsned, 5/110, 
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degildir. ,, Kella”nin manasinin §oyle olmasi da caizdir: O, gaybi gor- 
medi ve Allah katindan soz de almadi. "Dedigini yazacagiz”: Yani 
onu cezalandirmak igin hafaza meleklerine onun dediklerini tesbil 
etmelerini emredecegiz. “Ona azaptan uzatuk^a uzatacagiz”: Yani 
ona azap iisttine azap verecegiz. Ebu’l - Aliye er- Riyahi ile Ebu Reca 
el - Utaridi, meftuh ye ile "seyektiibii” "veyerisuhii” okumu$lardir. 

“Dedigine biz mirasgi olacagiz”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Cennette olacagina dair soyledigi $eye biz miras^i ola- 
cak ve onu Miislumanlara verecegiz. Bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan demi§; Ferra da bunu tercih etmi§tir. 

Ikincisi: Onu helak etmek ve mulkiinii yok etmekle yamndaki mala 
ve evlada biz miras<;i olacagiz. Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi$tir; Katade de boyle demi$tir. Zeccac da mana $oyledir, demi§tir 
Malini ve evladini elinden alacak ve onu ba§kasina verecegiz. 

"Bize tek ba$ina gelecektir": Yani malsiz ve evlatsiz, demektir. 



81 - Kendilerine giif olsun diye Allah’tan ba$ka tannlar edindiler. 

82 - Hayir. tbadetlerini inkar edecekler ve onlara kar$i zit / dii$- 
man olacaklar. 

83 - Gormedin mi, $iiphesiz biz, $eytanlan kaflrlerin iizerine 
gonderdik de onlan ki$kirtmakla ki$kirttilar. 

84 - Onlara kar$i acele etme. Ancak biz onlan saymakla sayiyoruz. 

"Allah’tan ba$ka tannlar edindiler”: Putlara tapan mu$rikleri kas- 
tediyor. "Kendilerine gvig olsun diye”: Ferra: Ahirette kendileri $efa- 
at<;i olSunlar diye, demi§tir. 

“Hayir”: Yani mesele kendilerinin kurduklan gibi degildir, “inkar 
edeceklerdir ’’: Yani putlar mii$riklerin tapmalanni inkar edeceklei, 
demektir, mesela "bize ibadet etmiyorlardi” (Kasas: 63) kavli gibi. 
(^iinkii onlar cansizdir, ibadeti anlamazlar. "Ve olurlar”: Yani putlar, 
"onlara kar$i": Yani mii§riklere kar$i, "zit”: Yani kiyamet giintinde 
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onlara kar§i dii§man olurlar; onian yalanlar ve onlara lanet ederler. 

"Gormedin mi biz §eytanlan gonderdik": Zeccac, bu gonderme- 
de iki miilahaza vardir, demi§tir: 

Birincisi: §eytanlarla kafirlerin arasini bo§ biraktik, onlari tam- 
maktan korumadik. 

Ikincisi : Ki tercihe §ayan olan da budur: Onian kafirlere musallat 
ettik ve kiifurleri nedeniyle ba§larina sardik. "Onian ki§kinmakla ki§- 
kirtiyorlar”: Onian rahatsiz ediyor, onlara giinah i§letiyorlar. Ferra: 
Onian giinahlara tahrik ve te§vik ediyorlar, demi§tir. Ibn Faris de 
§oyle demi§tir: Ezzehu ala keza denir ki: Onu bir §eye ki§kirtmaktir. 
Ezzetil kidrii de: Tencere kaynadi, demektir. 

"Onlara kar§i acele etme”: Yani azaplanm acele isteme, demektir. 
Bazilan bunun kilig ayetiyle mensuh oldugunu iddia etmi§lerdir ki 
dogru degildir. "Biz onian saymakla sayiyoruz": Bu sayilan §eyde de 
ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Nefesleridir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Tavus ile Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Giinler, geceler, aylar, yillar ve saatlerdir. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

U^iincusii: Amelleridir, bunu da Kutrub, demi§tir. 






85-0 giinde ki, muttakileri Rahman’a blnitli olarak siirecegiz. 

86 - Giinahkarlan da cehenneme susuz sevk edecegiz. 

87 - §efaate sahip olamazlar; ancak Rahman’in katindan bir 
soz alan kimse hari(. 

“O giinde ki muttakileri siirecegiz”: Bazilan: Bu, "onlara dii§man 
olurlar” kavline miitealliktir, demi§ler (onlara dii§man olurlar miitta- 
kileri sevk edecegimiz giin); bazilan da takdiri §oyledir, demi§lerdir: 
Onlara muttakileri sevk edecegimiz giinii hatirlat, onlar ki itaat ede- 




146 


19/MERYEM SURESl 


4. CUT 


rek ve giinahindan ka<;arak Allah’tan korktular. Ibn Mes’ud ile Ebu 
Imran el - CevnI, meftuh ye ve merfu §in ile "yevme yah§uru" ve mef- 
tuh ye ve merfuh sin ile "ve yesuku” okumu§lardir. Obey bin Ka’b, 
Hasen Basri, Muaz el - Kari ve Ebu’l - Miitevekkil Naci de merfu ye 
ve meftuh §in ile "yevme yuh§eru”, merfu olarak “el - miittekune”, 
elif ve merfu ye ile "yusaku” ve merfu olarak vav ile de “el - miicri- 
mune” okumu§lardir. Vefd: Vafid’in cem’idir; rekb ve rakib, sahb ve 
sahib gibi. Ibn Abbas, Ikrime ve Ferra: Vefd: Bineklilerdir, demi$ler- 
dir. Ibn Enbari de: Rekb Araplara gore: Deve binicileridir, demi§tir. 

Bu siirii§te de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kabirlerinden Rahman’a surulurler, bunu da Ali bin 
Ebu Talib, demi§tir. 

tkincisi: O, hesaptan sonradir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi$tir. 

“Gunahkarlari sevk edecegiz”: Yani kafirleri demektir. 
“Cehenneme susuz olarak”: Ibn Abbas, Ebu Hureyre ve Hasen: 
Virden (ita§en): Susuz manasinadir, demi§lerdir. Ebu Ubeyde de: 
Vird, vurudun mastaridir, demi§tir. Ibn Kuteybe de. Vird: Suya gelen 
topluluktur, yani susuz kimselerdir, demi§tir. £unkii suya ancak 
susuzlar gelir. Ibn Enbari de: Virden (varidine) manasinadir, demi§tir 
(mastar ism-i fail yerine kullamlmi§tir. Miitercim). 

“$efaate sahip olamazlar”: Yani §efaat de edemezler, kendilerine 
§efaat de edilmez, demektir. 

“Ilia menittehaze inder rahmani ahde”: Zeccac §oyle demi§tir: 
"Men”in vav ve nundan bedel olarak mahallen merfu olmasi caizdir, 
o zaman mana: $efaate sahip olamazlar, ancak Rahman’dan soz alan 
harig, demek olur. Istisna-i munkati olarak mahallen mansup olma- 
si da caizdir ki o zaman da mana: Giinahkarlar §efaate sahip olamaz- 
lar” tarzinda olur. Sonra da §oyle demi§tir: "Ilia” "lakin" manasinadir, 
(takdir §oyledir): Ancak Rahman’dan soz alan hari<;tir ki o, §efaate 
sahip olur. Ahd (soz) de burada: Allah'in birligi ve O’na imandir. Ibn 
Enbari de §oyle demi§tir: Ahdin liigatteki a<;iklamasi: Bilinen ve 
muhafaza edilen bir §eyi one siirmektir. Ahittii fulanen filmekani 
kavlinden gelir ki: Onu orada gordiim ve mii§ahede ettim, demektir. 
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88 - “Rahman evlat edindi” dediler. 

89 - Andolsun, 90 k kotii bir §eye geldiniz. 

90 - Neredeyse ondan gokler par 9 alanacak, yer 9 adayacak ve 
daglar guriiltu ile devrilecek. 

91 - Rahman’a evlat iddia ettiler, diye. 

92 - Rah man 'a evlat edinmek yara$maz. 

93 - Goklerde ve yerdekilerin heps! mutlaka Rahman’a kul ola- 
rak gelecektir. 

94 - Andolsun ki, onlari tesbit etmi$ ve onlari saymakla say- 
mi$tir. 

95 - Hepsi O’na kiyamet giiniinde tek ba$ina gelecektir. 

"Rahman evlat edindi, dediler”: Yani Yahudiler, Hiristiyanlar ve 
Arap mu§riklerinden, melekler Allah’in kizlaridir, diyenler kastedi- 
mi§tir. "Andolsun, 90k kotii bir §eye geldiniz”: Yani buyiik bir kiifur 
i§lediniz, demektir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: td ve niikr: Kbtiilukte 
son kerteye varmi§ §eydir. 

"Tekadus semevatu yetefattame”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir, 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek te ile "tekadii" okumu§lar; Nafi 
ile Kisai de, ye ile “yekadii” okumu§lardir. lkisi de ye, §eddeli ti ile 
“yetefattame” okumu§lardir. Ibn Kesir ve Asim rivayetinde Hafs da 
onlara katilmi§tir. Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek 
nun ile “yenfatime” okumu§lardir. Hamze ile Ibn Amir de Meryem 
suresinde Ebu Amr gibi, Ayn sin kaf: 5’de, Ibn Kesir gibi okumu§lar- 
dir. "Yetefatterne minhu”niin manasi, sizin o soztinuzden dolayi gat- 
lamaya yakla§tilar, demektir. Ibn Kuteybe de, hedda: Dii$mek mana- 
sinadir, demi§tir. 

"En deav”: Ferra §oyle demi§tir: Demelerinden ve dedikleri igin. 
Ebu Ubeyde de, deav, kildilar (dediler) demektir, bu seslenmekten 
degildir, demi§ ve §u §iiri §ahit getirmi§tir: 
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Bil ki, dyle ogiit almi$ dedigin kimseyi goriirsiin ki, 

Senden aynldigi zaman hig ogiit almami $ gibi olur. 

"Rahman’a evlat edinmek yara§maz”: Yani O’na uygun du§mez 
ve yaki$maz, demektir. Qiinkii ^ocuk baba ile ayni cinsten olmak 
ister, her 9001k edinen kendi cinsinden 9ocuk edinir. Allah Teala ise 
herhangi bir §eyle cins olmaktan ve o §eyin kendisiyle cins olmasin 
dan miinezzehtir. Oyleyse 90cuk edinmek Allah i<;in imkansizdir 
“Goklerdekilerin ve yerdekilerin hepsi mutlaka Rahman’a kul olarak 
gelecektir”: Kiyamet giiniinde. "Kul”, hor ve ba$i egik demektir 
Mana $oyledir: Isa, Uzeyr ve melekler O’nun kullandir. Kadi Ebu 
Ya’la $oyle demi^tir: Bunda §una delil vardir ki, baba, kendi 90cugu 
nu kole olarak satin alirsa, onun iizerinde miilkiyet hakki kalmaz. 
Hemen satin almakla 90cuk azat olur. C^iinku Allah Teala kulluk soz 
konusu oldugu i<;in ogullugu bertaraf etmi§tir. Bu da ogullukla kole 
ligin birle$meyecegini gosterir. 

“Andolsun ki onlan tesbit etmi§”, yani sayilanm bilmi§ ve “onlari 
saymakla saymi^tir”: £ok olmalan sayilmalanna mani olmaz. “Hepsi 
O’na kiyamet giiniinde tek ba§ina gelecektir”: Malsiz ve yardimcisiz. 

Eger "Ni^in Rahman’da ve ”atihi”de tekil yapti da, “ahsahiim ve 
addehiim’’de zamir olarak cemi yapti?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Kiil kelimesinin lafzi miifret, manasi cemidir; o 
nedenle miifretlik lafza, cemi de manaya goredir. 



96 - §uphesiz iman edip iyi $eyler yapanlar (var ya), Rahman 
onlar i 9 ln (kalplerde) bir sevgi kilacaktir. 

97 - Onu (Kur’an’i) diline kolayla$tirdik ki onunla miittakileri 
miijdeleyesin ve onunla inatfi bir kavmi uyarasin. 

98 - Onlardan once nice nesiller helak ettik. Onlardan hi 9 biri- 
ni hissediyor veyahut onlar i 9 in gizli bir ses ifitiyor musun? 

“Rahman onlar igin bir sevgi kilacaktir”: Ibn Abbas §oyle demi§- 
tir: Bu, Hazreti Ali radiyallahu anh hakkinda inmi§tir, manasi da §oy- 
ledir: Allah onlan sever ve onlan da mii’minlere sevdirir. Katade 
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$oyle demi$tir: Mii’minlerin kalplerinde onlara bir sevgi yaratir. Ebu 
Hureyre’nin, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §u rivayeti de 
boyledir: Allah bir kulu sevdigi zaman: Ey Cebrail, ben filancayi sevi- 
yorum, siz de onu sevin, der. Cebaril de goklerde seslenir: §iiphesiz 
Allah filancayi seviyor, siz de onu sevin, der. Yeryuziindeki insanlara 
onun sevgisi verilir, o da sevilir." Nefret hakkinda da boyle denilmi$- 
tir. Herem bin Hayyan da $oyle demi§tir: Herhangi bir kul kalbi ile 
Allah’a donerse, Allah da ehl-i imanin kalplerini ona dondiiriir; oyle 
ki ona sevgilerini ve merhametlerini nasip eder. 

“Onu senin diline kolayla$tirdik": Yani Kur’an’i, demektir. tbn 
Kuteybe; onu sana diiz hale getirdik ve onu senin dilinle indirdik, 
demi§tir. Liidd: tse eledd’in goguludur, o da <;ok ugra§an hasim 
demektir. 

“Onlardan once nice nesiller helak ettik”: Bu, Mekke kafirleri i<^in 
korkutmadir. “Onlardan higbirini hissediyor musun?": Zeccac §oyle 
demi$tir: Goruyor musun? Hel ahseste sahibeke denir ki: “Arkada§im 
gordiin mu?” demektir. Rikz ise: Gizli sestir. lbn Kuteybe de: 
Anla$ilmayan sestir, demi§tir. Ebu Salih de: Harekettir, demi§tir. 
Allah daha iyi bilir. 


1 1 - Buhari, Bed'ii' 1 - Halk, bab, 6; Edeb, bab, 4 1 ; Tevhid, bab, 33; Muslim, Birr, hadis no, 
157; Tirmizi, Tefsirii sure 19, bab, 7; Malik, Muvatta, §iir, hadis no, 15; Ahmed, MUsned, 
2/267,341,413,480, 509,514. 
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Mekke’de inmi?tir. 135 ayettir. 
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1 - Ta. Ha. 

2 - Kur’an’i sana bedbaht olasin diye indlrmedik. 

3 - Ancak korkan i^Ln ogiit vermek {(in. 

4 - Yeri ve yiiksek gokleri yaratan tarafmdan azar azar indiril- 
miftlr. 
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5 - Rahman Ar$’i istlla etti. 

6 - Goklerdeki, yerdeki, ikisinin arasmdaki ve nemli topragin 
altindaki $eyier O’nundur. 

7 - Eger sozii a^ik soylersen, $iiphesiz O, gizliyi de daha gizliyi 
de bilir. 

8 - Allah O'dur ki O’ndan ba$ka tlah yoktur. En giizel isimler 
O’nundur. 

O, ittifakla Mekki’dir, “Taha” suresinin ini§ sebebinde de iig 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem namazda ayakla- 
nm dinlendirir, bir ayagina agirhk verirdi, bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. 

tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Kur’an inince kendisi 
ve ashabi namaz kildi, kiyami uzatti; Kurey§: Allah Muhammed'e 
Kur’an’i bedbaht olsun diye indirdi, dediler. Bu ayet bunun uzerine indi. 

Ogiinciisu: Ebu Cehil, Nadr bin Haris ve Mut’im bin Adiy, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: Sen dinimizi terk etmekle 
bedbaht oldun, dediler; bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

Ta ha uzerinde de birkag kiraat vardir: tbn Kesir ile Ibn Amir, 
timn ve henin fethi ile "taha" okumu§lardir. Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek, timn ve henin kesri ile okumu§lar- 
dir. Nafi de fetha ile kesre arasinda "tahe” okumu§tur ki, fethaya 
daha yakindir. Halef de, Miiseyyebi’den boyle demi§tir. Ebu Amr da, 
timn fethi ve henin kesri ile okumu§tur. Ondan Abbas da Hamze gibi 
rivayet etmi$tir. Ibn Mes’ud, Ebu Rezin Ukayli, Said bin Miiseyyeb ve 
Ebu’l - *Aliye de timn kesri ve henin fethi ile okumu§lardir. Hasen de, 
timn fethi ve henin kesri ile "tah” okumu§tur. Dahhak ile Muvernk 
da, timn kesri ve henin siikunu ile "tih” okumu§lardir. 

Onun manasinda da dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Manasi: Ey adam, demektir. Bunu el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Said bin Ciibeyr, Mucahit, Ata ve 
Ikrime de boyle demi$lerdir. Bunlar onun hangi dilden oldugunda da 
dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Nabat^a’dir, bunu da 
Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr de - bir rivayet- 
te - ve Dahhak boyle demi§lerdir. tkincisi: Uk dilindendir (biiyiik bir 
kabile), bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. Ogiinciisu: 
Suryanice’dir, bunu da bir rivayette Ikrime, bir rivayette Said bin 
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Ciibeyr ve Katade, demi§lerdir. Dorduncusu: Habe§<;e’dir, bunu da 
bir rivayette Ikrime, demi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Kurey§ 
lehgesi mana bakimindan bu dile denk gelmi§tir. 

Ikincisi.O , isimlerden alinmi§tir; sonra bunda da iki gdrii$ vardir: 
Birincisi: O, Allah Teala’nm isimlerindendir, aynca bunda da iki 
g6rii$ vardir: Birincisi: Ti, LatiFten, he de Hadi’den alinmi$tir. Bunu 
da Ibn Mes’ud ile Ebu’l - Aliye demi§lerdir. lkincisi:Ti Tahir ve Tayyib 
isimlerinin ba§ harfidir, he de Hadi isminin ba§ harfidir. Bunu da 
Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ikinci gorii§: O, Allah’in isimlerinden 
degildir, sonra bunda da iig gdrii$ vardir: Birincisi:l\, Tabe'dendir ki, 
o da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in §ehridir. He de 
Mekke’dendir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki nakletmi§tir. tkincisi: 
Ti, ehl-i cennetin tarab’indandir (co$ku), he de ehl-i narin hevan'in- 
dandir (degersizlik). Ogiinciisu: Ti, ciimmel (ebcet) hesabinda 
dokuzdur, he de be§tir; toplami on dorttiir; mana da: Ey bedir (ay, 
ayin on dordii, ey ay yiizlii) biz sana Kur’an’i bedbaht olman i^in 
indirmedik, demektir. Bu iki gorii§ii Salebi hikaye etmi§tir. 

Ogiinciisu: O, Allah'm ettigi bir yemindir, o da Allah’in isimlerin- 
dendir, bunu da Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Biz 
de onun isim olmasmin manasim Meryem suresinin ba$ tarafinda 
§erh etmi§tik. Kurazi §oyle demi§tir: Allah Teala tavl (kudret) ve hida- 
yetine yemin etmi§tir. 

Ddrdunciisii: Manasi §oyledir: Yere iki ayaginla bas. Bunu da 
Mukatil bin Hayyan, demi§tir. “Lite$ka”mn manasi da: Yorulman ve 
bu kadar gabalaman igin demektir. $oyle ki o, ibadette <;abaladi ve 
a§inya kagti; layamda uzun durdugu i<;in ayaklanm degi$tiriyordu; 
hafifletmesini emretti. 

“Ilia tezkireten": Ahfe§: O, lite§kadan bedeldir, mana da ancak 
ogiit igin indirdik, demi§tir. 

“Tenzilen”: Zeccac, mana $oyledir, demi§tir: Onu indirmekle 
indirdik. "el- ula”: Ulya’nm cem’idir, semaun ulya (yiiksek gok) ve 
semavatun ulya" (yiiksek gokler) dersin, tipki kiibra ve kiiber gibi. 
"Sera” ise: Islak topraktir. Miifessirler: Islak topraktan yedinci kat 
yerin altindaki kastedilmi§tir, demi§lerdir. 

“Eger sozii a<pk soylersen”: Yani sesini yiikseltirsen, "§iiphesiz O, 
gizliyi de daha gizliyi de bilir”: Mana $oyledir: Sesini yiikseltmekle 
kendini zorlama, giinkii Allah gizliyi daha gizlisini de bilir. 

“Gizli ve daha gizliden” ne murat edildiginde de be§ gorii§ vardir: 




154 


20/TAHA SURESl 


4 . ClLT 


Birincisi: Gizli, insanin ignde sakladigidir, daha gizlisi de: Henliz 
olmayan ve ileride olacak $eydir, bunu da bir cemaat Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$; Dahhak da boyle demi$tir. 

tkincisi: Gizli, i^inden konu$tugun, daha gizli de: Telaffuz etme • 
digindir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

O^uncusii: Gizli: Insanin ba$kalanndan sakladigi $ey, daha gizlisi 
de: Vesvesedir. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

Dordiinciisu: Kelamin manasi $oyledir: O, kullannin gizledigini 
bilir, kendi simru ise onlardan gizlemi$tir; o bilinmez. Bunu da Zeyd 
bin Eslem ile oglu demi$lerdir. 

Befincisi: O insanin ba§kasina verdigi simni da i^inde sakladigi 
ni da bilir. Bunu da Ferra, demi$tir. 

"En giizel isimler (esmaiil hiisna) O’nundur": Bunu da A’raf: 
180’de $erh etmi$ bulunuyoruz. 



Vi © jlj t 

^ tf {' \ v m> 


9 - Sana Musa’nin haberi geldl ml? 

10 - Hani, bir atef gormiiftu de ailesine: “Durun, fiiphesiz ben 
bir ate$ gordiim. Belki size ondan bir kor getirir yahut ate$ iizerine 
bir yol gosterici bulurum” demi$ti. 

1 1 - Ona geldigi vaklt: “Ey Musa!” diye seslenildi. 

12 - “§tiphesiz ben senin Rabbinim; ayakkabilarini fikar. 
(^tinkii sen kutsal Tuva vadisindesin”. 
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13 - “Ben sen! se^tim; sen de vahyolunani dinle”. 

14 - §iiphesiz ben Allah’im. Benden ba$ka tlah yoktur. Sen de 
bana ibadet et ve beni anm'ak ifin namazi dosdogru kil”. 

15 - “§tiphesiz kiyamet gelecektir. Onu neredeyse sakbyorum 
kl herkes (ab$tigi / kazandigi §ey tie cezalandinlsin”. 

16 - Ona iman etmeyen ve keyflne uyan kimse seni ondan 
tevirmesin. Sonra helak olursun”. 

“Sana Musa’nin haberi geldi mi?": Bu, onaylatma sorusudur, 
manasi da: Ger<;ekten geldi, demektir. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: 
$u nahiv bilginlerince bilinen bir $eydir ki “hel” kad manasim ifade 
eder. Araplann en fasihi olan Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: 
Allahiimme hel bellagtu” 12 demi$: Kad bellagtu (ya Rabbi, gorevimi 
tebligi ettim) demek istemi$tir. 

Vehb bin Miinebbih de $oyle demi$tir: Musa, annesine donmek i<;in 
$uayb aleyhisselam’dan izin istedi. O da ona izin verdi. O da ailesiyle 
birlikte gikti. Yolda <;etin bir ki$ gecesinde gocugu oldu, gakmak gakti, 
yanmadi. Onunla ugra$irken uzaktan yolun sol tarahndan bir ate$ 
gordii. Biz bu hadisi ‘ Kitabu’l - Hadaik’te uzun uzadiya zikrettigimiz igin 
burada tefsiri hikaye ile uzatmak istemedik. £iinkii bizim maksadimiz 
ezberlenmesi kolay olmasi igin kisa bir tefsir yazmaktir. Miifessirler 
$oyle demi§lerdir: Musa bir nur gordii, ancak Musa i^inde dii$iindiigii 
$eyi haber verdi. “Ailesine dedi”: Yani karisina, “durun”: Yani yerinizde 
kalin, dedi. Hamze, burada ve Kasas 29’da he’nin zammesiyle "liehli- 
humkiisu” okumu$tur. "Inni anestii nara”: Ferra $oyle demi$tir: Ben 
buldum, hel aneste ahaden, "kimseyi buldun mu?” denir. Ibn Kuteybe 
de: “Anestii”: Gordiim, demi§tir. Kabes kelimesine gelince, Zeccac: O, bir 
sopanin veya bir fitilin ba$indaki ate$tir (me$aledir) demi$tir. 

“Ev ecidii alennari hiida”: Ferra $oyle demi$tir: Hadiyen demek 
istemi§, mastarla ifade etmi§tir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: Burada 
“ala”mn, “inde” manasina, “maa” manasinave “be” manasina olma- 
si caizdir. Tefsirciler $oyle demi$lerdir: O, yolu §a$irmi$ti, ate$in 
ba$inda biri olacagmi bildi. Zeccac §oyle demi§tir: Suyu kaybetti, 
kendisine yol gosterecek veya suyu tarif edecek birini umdu. 

“Ona geldigi vakit”: Ate$e geldigi vakit, “ey Musa, ben senin 


12 - Veda Hutbesi hadisindcn, Buhari, Urn, bab, 30, 37; Zekat, bab, 31; Hac, bab, 132; 
Hibc, bab, 17; Edahi, bab, 5; Fiten, bab, 8; Ahkam, bab, 24; 41; Tcvhid, bab, 24; Muslim. 
Iman, hadis no, 378; Kiisuf, hadis no, 1, 2; Kasame, hadis no, 29, 3 1 ; Imarc, hadis no, 26, 
28; Fiten, hadis no, 13; Ebu Davud, Imare, bab, 11; Ibn Mace, Mcnasik, bab, 76; Fiten. 
bab, 2; Ahmed, Mtisned. 1/230, 3/80, 109, 202... 
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Rabbinim, diye seslenildi (inni ene rabbiike)”. Mutekellim zamirinin 
iki defa tekrar edilmesi, manayi peki§tirmek, bilgiyi saglamla§tirmak 
ve §upheyi izale etmek igindir. “Inni enen nezirlil miibin" (Hicr: 89) 
ayetinde boyledir. tbn Kesir, Ebu Amr ve Ebu Cafer hemzenin fethi ve 
ye ile “enniye” okumu$tur; Nafi, Asim, tbn Amir, Hamze ve Kisai de 
hemzenin kesri ile okumu$tur, ancak Nafi yeyi fethe ile okumu$tur. 
Zeccac §oyle demi$tir: Kim "enni ene" okursa, mana §oyledir: Nudiye 
bienni ene rabbiike (ben senin Rabbinim diye seslenildi). Kim de 
kesre ile okursa, mana: Nudiye ya Musa, fekalallahu ene rabbiike (ey 
Musa, diye seslenildi, Allah da: Ben senin Rabbinim, dedi). 

"Ayakkabilanm ^lkar”: Onlan gkarmakla emrolunmasinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar oKi merkep derisinden idi. Bunu da Ibn Mes'ud, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§; Ali bin Ebi 
Talip kerremallahu veche ile tkrime de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: Onlar, bogazlanmi§ sigir derisinden idi, ancak kutsal top- 
raga degsin de bereketine nail olsun diye <;ikarmalarini emretmi§tir. 
Bunu da Hasen, Said bin Ciibeyr, Mucahit ve Katade, demi§lerdir. 

“Sen kutsal vadidesin”: Bunda da iki gorii$ vardir ki biz onlan 
Maide: 21’de, “el - ardal mukaddese” kavlinde zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Tuva": tbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, “tuva ve ene” gayri munsarif 
okumu§lar; Asim, tbn Amir, Hamze ve Kisai de, munsarif olarak 
“tuven” §eklinde okumu§lardir. Hepsi de tiyi zammeli okumu§lardir. 
Hasen ile Ebu Hayve de tinin kesri ve tenvinle “tiven" okumu$lardir. 
Ali bin Nasr da Ebu Amr'dan, tinin kesri ile tenvinsiz olarak “tiva” 
okumu§tur. Zeccac §oyle demi§tir: "Tuva"da dort <^e§it okuyu§ vardir: 
Tinin zammi tenvinli ve tenvinsiz, “tuva”. Kim onu tenvinlerse, o, 
vadinin ismidir. O miizekkerdir, fual veznindedir, tipki hutam ve 
surad gibi. Kim tenvinsiz okursa iki sebeple gayri munsarif yapar: 

Birincisi: Tavin’den d6nu§mii§ olmasidir; o zaman adil’den 
bozulan Omer gibi gayri munsarif olur. 

lkincisi: O yerin ismi olmasidir, tipki “filbukatil miibareketi"de 
oldugu gibi (Kasas: 30). Kesre ve tenvin ile okunursa, mian gibi olur, 
mana da: Ost uste kutsanmi§ demek olur. Nitekim §air Adiy bin Zeyd 
§oyle demi^tir: 

Ey kinayici, tahkik etmeden beni iist Uste kinaman, 

Senin katmerli cahilligindedir. 

Yani levm tiven: Ost iiste kinamaktir. Kim de onu tenvinlemezse, 
onu yerin ismi yapar. 
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Miifessirlerin "tuva”nm manasinda iig g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Vadinin ismidir, bunu da lbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

tkincisi: “Tuva’’nin manasi: Vadiye ayak bas, demektir. Bunu da 
Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mucahit’ten de iki gbrii§un 
benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ugiinciisu: O, iki kere kutsanmi§ demektir, bunu da Hasen ve 
Katade, demi$lerdir. 

“Veenahtertiike”: Ben seni segtim, demektir. Hamze ile 
Mufaddal §eddeli nun ile “veenna”, elif ile de “ihternake” okumu§- 
lardir. “Vahyolunan §eyi dinle”: Yani vahyedilen emri, demektir. lbn 
Enbari §oyle demi§tir: Burada dinlemek sunmak manasina alinmi§- 
tir, mana §oyledir: Vahyimi dinle. Burac'i vahiy de: “Ger<;ekten ben 
Allah’im, benden ba§ka llah yoktur, bana ibadet et" kavlidir, yani 
beni birle, demektir. “Beni hatirlamak igin namaz kil”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ne zaman iizerinde namaz oldugunu hatirlarsan nama- 
zi kil, ister vaktinde olsun, ister olmasin. Bu <;ogunlugun goru§udtir. 
Enes de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den: Kim bir namazi 
unutursa, onu hatirladigi zaman kilsin, onun bundan ba§ka kefareti 
yoktur, dedigini ve sonra da “beni hatirlamak i<;in namazi kil" ayeti- 
ni okudugunu rivayet etmi§tir. 13 

tkincisi: Beni onda hatirlaman igin namazi kil. §oyle de denilmi§- 
tir: Bu kelam: "Dinle” soztine atfedilmi§tir, o zaman mana: 
Vahyolunam dinle ve zikrimi dinle olur. lbn Mes’ud, Obey bin Ka'b 
ve lbn Semeyfa, iki lam ve §eddeli zal ile “ekimis salate lizzikra” oku- 
mu§lardir. 

"Ekadii uhfiha”: Kurralann (jogu elifin zammi ile okumu§lardir. 

Sonra kelamin manasinda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu neredeyse kendimden gizliyorum, bunu lbn 
Abbas, Said bin Ciibeyr, Miicahit ve digerleri demi§lerdir. lbn 
Mes’ud, Obey bin Ka’b ve Muhammed bin Ali: Ekadii uhfiha min 
nefsi okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Mana §oyledir: Artik onu 
size nasil agiklarim? Miiberrid de §oyle demi§tir: Bu, Araplann adeti- 
ne gore soylenmi§tir: Onlar bir §eyi gok sakladiklari zaman: Onu ken- 


13 - Buhari, Mevakit, bab, 37; Muslim, Mesacid, hadis no, 309, 314, 315, 316; Tirmizi, 
Salat, bab, 16; Nesei, Mevakit, bab, 52, 53, 54; lbn Mace, Salat, bab, 10, 1 1, 26; Ikamet, 
bab, 122; Malik, Muvatta, hadis no, 25; Ahmed, Musned, 3/31, 44. 
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dimden de sakladim, derler, yani ondan kimseyi haberdar etmedim, 
demektir. 

Ikincisi: Kelam: "Ekadii" kavlinde tamam oldu, ondan sonra gizli 
bir $ey vardir, takdiri de $oyledir: Ekadii ati biha (onu getirecek gibi- 
yim). Yeni soz ba§i: Onu gizliyorum. §air Dabi’ el - Burcumi $oyle 
demi$tir: 

Niyet ettim, yapmadim, neredeyse, ke$ke ben 

Osman' a biraksaydim da helalleri aglasalardi. 

Neredeyse yapacaktim, demek istemi§tir. 

Ofunciisu: “Ekadii ’’niin manasi: Istiyorum, demektir. $air $oyle 
demi§tir: 

lstedi, istedim, bu da hayirli bir istektir; 

Ke$ke gegen gocukluk zamanim geri gelse! 

§iirde gegen kadet ve kidtii, eradet ve eredtii (istedi ve istedim) 
manasinadir. Bu ikisini tbn Enbari zikretmi$tir. 

Eger: "Bu kadar gizlemenin faydasi nedir?” denilirse?” 

Cevap §oyledir: O, uyarma ve korkutma i<;indir. Bir kimse dii$ma- 
mn ne zaman saldiracagmi bilmezse, daha uyanik olur. Said bin 
Ciibeyr, Urve bin Ziibeyr, Ebu Reca el - Utaridi ve Hamid bin Kays, 
elifin fethi ile ‘‘ahfiha’’ okumu$lardir. Zeccac da, manasi: Neredeyse 
onu agiklayacagim, demi$tir. $air Imruulkays de §oyle demi§tir: 

Eger siz hastaligi gizlerseniz, onu biz de apklamayiz, 

Eger sava$ gondermek isterseniz biz de oturmayiz. 

Yani hastaligi agiklamayiz, demek istemi$tir. Ve Zeccac: Bu oku- 
yu§ mana igin daha agiktir, demi§tir, <;iinkii “ekadii uzhiruha’’nin 
manasi, onu gizledim, neredeyse agklayacagim, demektir. “Herkes 
kazandigi §ey ile cezalandinlsin”: Yani yaptigi §ey ile demektir. 
“Litiicza”, "innessaate atiyetiin”e baglidir, mana da: Kiyamet gele- 
cektir ki herkes cezasini geksin, olur. "Namazi beni anmak i<;in kil”a 
bagli olmasi da caizdir, o zaman da mana: Namazi kil ki, herkes etti- 
ginin miikafatim gorsiin, olur. 

“Oyleyse seni ondan gevirmesin”: Yani ona iman etmekten, “ona 
inanmayan": Yani onun olacagina inanmayan, demektir. 
Peygambere hitap, biitiin iimmetine hitaptir. “Keyfine uydu”: Kendi 
arzusuna uyup aziz ve celil olan Allah’in emrine muhalefet etti. 
“Feterda”: Sonra helak olursun, demektir. Zeccac da §oyle demi$tir: 
Rediye yerda: Helak olmaktir. 
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17 - "Ey Musa, o sag elindekl nedir?” 

18 - (Musa) dedi: “0, asamdir. Ona yaslaninm ve onunla koyun- 
larima yaprak silkerim. Benim onda ba§ka ihtiyatlanm da var”. 

19 - Dedi: "Birak onu, ey Musa!” 

20 - Onu birakti; bakti ki o, ko$an bir yilandir. 

21 - Dedi: "Tut onu. Korkina. Biz onu Ilk haline dondiirecegiz”. 

22 - Elini koynuna sok da bir kotiiliik (hastalik) olmadan ba$ka 
bir mucize olarak bembeyaz tiksin”. 

23 - “Sana en biiyiik ayetlerimizden (birini) gosterelim diye”. 

“Verna tilke biyeminike”: Zeccac: “Tilke (o)” miibhem isimdir, 
“elleti” yerindedir. Mana da $oyledir: Sag elindeki o $ey nedir? 

“Etevekkeii aleyha”: Tevekku’: Bir $eye yaslanmaktir, “Ve ehii$$ii 
biha ala ganemi”: Ferra $oyle demi$tir: Onunla kuru agaca vururum 
ki yapragi du$siin de koyunlarim otlasin. Zeccac da $oyle demi§tir: O, 
ne$elendirmek ve imkan vermek kokiinden gelir. Mearib ise: 
Ihtiyaglar, demektir, tekili me’riibe ve me’rebe’dir. Kuteybe ile Ver$, 
mearib’in hemzesini imale ile okumu§lardir (meeyrib). 

F.ger: “Allah Teala’nm bildigi halde, “o sag elindeki nedir?” diye 
sormasmin faydasi nedir?” denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Bunun di$i istifham (anlamak istemek), aki$i ise soru- 
dur, muhatap ikrar ederek cevap versin istiyor. O zaman delili itiraf 
ettigi i<pin inkar edemez. Mesela sen hitap ettigin kimseye: "Bu 
nedir?” dersin, o da: Su, der. Sen onun i<;ine biraz boya koyarsin, eger 
o yine oyle derse, sen: “Sen onun su oldugunu itiraf etmedin mi?” 
dersin. O zaman delil kar$isinda diyecek bir $eyi kalmaz. Bu 
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Zeccac’in g6rii§iidur. Buna gore fayda §oyle olur: Musa’ya onun deg 
nek oldugunu itiraf ettirdi ki onu yilana gevirmedeki kudretini gos 
tersin ve onu iyice anladiktan sonra onunla mucize meydana gelsin. 

Ikincisi: Allah Teala konu§urken Musa’nm kalbindeki heybet ve 
urpertiyi gorlince, onu yati§tirmak ve igindeki korkuyu hafifletmek 
istedi. Binaenaleyh bu soz lsindirmak i^in sbylenmi$tir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki nakletmi§tir. 

Eger: Cevap verirken, "o asamdir” demesi yeterdi, "ona dayam- 
rim” vs. demesinin faydasi nedir? Bu, ancak faydalanru bilmeyen 
birine agiklamr?" denilirse, buna tig cevap verilir: 

Birincisi: Musa, "o asamdir” diyerek cevap verdi, kendisine: 
"Onunla ne yaparsin?” denildi; o da ikinci soruya onlarla cevap verdi. 
Bunu Ibn Abbas ile Vehb, demi§lerdir. 

Ikincisi: Ona ayakkabilanm gikartma gibi onu da atmayi emreder 
diye korkusundan onun faydalarmi saydi ve ona olan ihtiyaglarim 
agikladi. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

O^iinciisu: Onun yararlarim saydi ki onu ta$imakla bo§ §eyle 
ugra§an biri durumuna dii§mesin. 

Eger: “Neden birkag faydasmi saymakla yetindi, daha uzun agik- 
lamadi?” denilirse, buna da ug cevap verilir: 

Birincisi: O, asanin yararlanm saymak'a Allah’la konu^mayi terk 
etmek istemedi. 

Ikincisi: Allah onu bildigi igin daha gok sayma ihtiyaci duymadi. 

Ugunciisii: O lazim olanla yetindi, fazlaliklara deginmedi. 

§oyle de denilmi§tir: O (asa) gece i§ik sagar, ha§arati kovar ve 
Musa’nm cam istedigi zaman meyve verirdi. Onun cinsinde de iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mersin agacindandi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: O, teke dikeni cinsinden idi. 

Eger: Meareb cemidir, nasil "uhra” dedi de, "uhar” demedi?" 
denilirse, 

Cevap §oyledir: Mearib cemaat (gogul) manasinadir, sanki 
Cemaatiin minel hacati uhra, demi§tir. Bunu da Zeccac soylemi§tir. 

“Onu birak, ey Musa": Mufessirler §oyle demi§lerdir: Onu terk 
etmesini emretti zannederek onu atti; bir ses i§itti, bakti ki o, koca bir 
yilan, biiyiik bir kayamn yamndan gegiyor, onu yutacak zannedip 
ondan kagti. 
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Konu$ma gecesinde bu mucizeyi gostermenin faydasi hakkinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu Fir’avn’in huzurunda attigi zaman korkmasin diye, 

tkincisi : Sana verdigim sadece bu degil; nasil en biiyugunu yani 
yilani Sana musahhar ettimse daha a$agilarini da sana musahhar 
edip emrine verecegim, demek istedi. 

Sonra Allah Teala onu yilan haliyle tutmasini emretti, o da elini 
uzerine koydu, o da sopa haline dondii. “l$te "onu ilk haline dondii- 
recegiz” dedigi budur, Ferra: Siyret, yol demi$tir. Onu eskiden oldu- 
gu gibi sopaya ^evirirsin, demek istiyor. Zeccac da §oyle demi$tir: 
"Siyreteha” harFi cerin dii$mesi ve fi’lin devreye girmesiyle mansup- 
tur, mana: Seniiidiiha ila siretiha (onu eski haline ^evirecegiz) 
demektir. 

Eger: "Asa tek idi, bir defa atilrm$ti, ondan ^e^itli $ekillerle haber 
vermenin miilahazasi nedir? C^unkii A’raf: 107’de. "feiza hiye sii’ba- 
niin", burada da “hayyetiin” demi§; ba§ka bir yerde de “keenneha 
cannun” (Neml: 20) demi$tir. Can: Kii^iik yilandir, sii’ban ise yilanla- 
nn en buyiigudur (e)derha)?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, i$in ba$inda kii<;uk yilan (cin) gibi idi, sonun- 
da ise biiylik yilan denilmi§tir. Hayye ise kii^iige de biiytige de erke- 
ge de di§iye de denir. Zeccac §oyle demi§tir: Iriligi ejderha gibiydi, 
kivrakligi ve hareketi ise kiigiik yilan gibi gevik ve hafif idi. 

“Vadmum yedeke ila cenahik”: Ferra §oyle demi§tir: Cenah pazi- 
nin koltuga dogru a$agi kismidir, demi$tir (koyun). 

Ebu Ubeyde de: Cenah, yan taraftir, demi$ ve §u beyiti delil getir- 
mi§tir: 

Onu gogsume veyamma (bogriime) basiyorum. 

"Bir kotiiliik olmadan bembeyaz <;iksin”: Yani abra§ hastaligi 
olmadan demektir. “Ba$ka bir mucize": Yani asadan ba§ka senin 
dogrulugunu gosteren ba$ka bir ayet olarak. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: "Ayeten” §u mana ile nasb edilmi§tir: Ateynake ayeten, ev nii’tiy- 
ke ayeten (sana bir ayet verdik veya bir ayet verecegiz). 

"Sana en biiyiik ayetlerimizden birini gosterelim diye (linureye- 
ke min ayatinel kiibra)”: 

Eger: "Ni<;in "elkiiber” demedi, denilirse? Buna U 9 cevap veril- 
mi§tir: 

Birincisi: O, “mearibe uhra” kavli gibidir, onu da §erh etmi§ bulu- 
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nuyoruz. Bu da Ferra’nin gbrii§udur. 

tkincisi: Onda gizli kelimeler vardir, takdiri §oyledir: Liniiriyeke 
min ayatine elayetel kiibra. Ebu Ubeyde de: Bunda takdim ve tehir 
vardir, takdiri: Liiniriyeke elkiibra min ayatine demi§tir (manalar 
aymdir). 

Ugiinciisu: Bu, ayet ba$lari (seci) uysun diye boyle yapilmi§tir. Bu 
iki gorii§u Salebi nakletmi$tir. 



24 - Fir'avn’e git; 9 iinkii o, azgmla$ti”. 

25 - (Musa) dedi: “Rabbim, bana gdgsumii ap”. 

26 - l§imi bana kolayla§tir”. 

27 - “Dilimden diigiimu 90Z". 

28 - “Sozii anlasinlar”. 

29 - Bana ailemden bir vezir ver”. 

30 - “Karde$im Harun’u”. 

31 - “Onunla belimi berkit". 

32 - “Onu i$ime ortak et’\ 

33 - “Seni 9 okpa tesbih edelim". 

34 - “Sen! 9 ok 9 a zikredelim”. 

35 - "§iiphe yok sen bizi goren idin”. 

“Qiinku o azginla§ti”: Yani isyanda haddini a§ti, demektir. 

“Bana gogsumu ag”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Fir’avn ve 
askerlerine kar§i koyma goreviyle Musa’mn gogsii daraldi; Fir’avn ve 
askerlerinden korkmamasi i<jin kalbini hakka kar§i geni§letmesini 
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istedi. “l$imi bana kolayla§tir" kavlinin manasi: Gorevlendirildigim 
§eye kar§i bana kolaylik ver, demektir. "Dilimden diigumii <;oz”: Ibn 
Kuteybe: Dilinde tutukluk vardi, demi§tir. Mufessirler §oyle demi§- 
lerdir: Bir gun Fir’avn, Musa gocukken onu kucagina almi$ti; o da 
eliyle Fir’avn’in sakaliru gekmi$ti. O da onu oldtirmek istemi§ti. 
Kansi Asiye: Onun akJi ermez, bunu sana gostereyim, dedi. Online iki 
kor ile iki inci koy, eger korlardan uzakla$irsa, bil ki akli yetiyordur, 
dedi. Musa da koru alip agzina atti; dili yandigi i<;in onda bir keke- 
melik olu§tu. I§te AJlah’tan sozunii anlamalan i<;in bunu <;6zmesini 
istedi. 

Vezir kelimesine gelince: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ash vizaret- 
tir ki vizrden gelir, o da yiiktiir. Sanki vezir hukumdarin yukiinii ta$i- 
maktadir. Zeccac da §oyle demi^tir: O, vezer kokunden gelir, vezer de: 
Helaktan korunmak igin siginilan dagdir. Halifenin veziri de oyledir, 
manasi da: 4lerinde dayanacak ve goru$iine ba^vuracak kimse 
demektir. "Harune" lafzi iki agidan mansup olmu^tur: Birincisi: 
“leal" emir fi’linin iki meful almasidir, o zaman mana $oyle olur: 
Karde$im Harun’u bana vezir yap. O zaman “veziren"i ikinci meful 
olarak nasbeder. "Harun"un “veziren’den bedel olmasi da caizdir ki, 
o zaman da mana $oyle olur: Bana ailemden bir vezir ver, dedi, sonra 
da Harun’u vezirden bedel yapti. Birincisi daha iyidir. Maverdi §oyle 
demi^tir: Allah Teala’dan bir vezir istemesi §unun ic^indir, t^iinku o, 
sadece vezirlikle yetinmeyip peygamberlikte ona ortak olmasini iste- 
di. Eger oyle olmasa idi, istemeden vezir olmasi caiz idi. Ibn Kesir, 
ye’nin fethi ile “ahiye" okumu§tur. 

"Onunla belimi berkit”: Ferra §oyle demi§tir: Bu, Musa’dan dua- 
dir, mana §oyledir: Ya Rabbi, onunla belimi berkit ve onu i§ime ortak 
et. Ibn Amir, meftuh hemze-i kat’ ile “e§did” ve elifin zammesiyle de 
"ii$rikhu” okumu§tur. Aym §ekilde iki elifle ba§lar. Ebu Ali de §oyle 
demi^tir: Bu kiraat, §art ve ceza uzeredir. Dogrusu haber degil dua 
olmasidir. C^tinku oncesi duadir. Bir de peygamberlikte ortaklik 
ancak aziz ve celil olan Allah’in dilemesiyle olur. Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Ezr: Bel, arkadir, azertii fulanen alel emri denir ki: Onu kuv- 
vetlendirdim, ona arka oldum, demektir. 

"Onu i§ime ortak et”: Yani benimle beraber peygamberlikte, 
demektir. "Ta ki seni tesbih edelim”: Yani senin i<pin namaz kilalim, 
“ve seni zikredelim”: Dillerimizle, bize verdigin nimetler i<;in. 
“$uphesiz sen bizi goren idin": Yani bu nimetleri bize tahsis ettigin- 
de bizi biliyordun, demektir. 
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36 - Dedi: "Ey Musa, ger^ekten istegin sana verilmi$tir”. 

37 - “Andolsun ki sana ba$ka bir defa daha liitfetmi$tik”. 

38 - "Hani, annene vahyolunani vahyetmi$tik”. 

39 - “Onu tabuta koy; onu denize at; deniz de onu sahile atsin da 
onu benim de du§manun, onun da dii§mani alsin. Sana benden bir 
sevgi biraktim ve goziimiin oniinde yapilasm (biiyutiilesin) diye. 

40 - “Hani, kiz karde$in yiiriiyor: “Ona kefll olacak birini size gos- 
tereyim mi?” diyordu. Seni annene dondiirdiik ki gozii aydm olsun ve 
iiziilmesin. Sen bir adam / nefis oldiirmu$tun. Biz de seni sikintidan 
kurtarrru§ ve bir deneme ile denemi$tiic Medyen halki arasmda yd- 
larca kalmi§tm. Sonra bir takdir iizerine gelmi§tin, ey Musa”. 

41 - “Seni kendim i^in yaptim”. 

42 - “Sen ve karde$in mucizemle gidin, zikrimde gev$eklik 
etmeyin”. 

“Kad utiyte sii’leke (istegin sana verilmi§tir)”: Ibn Kuteybe: 
Matlubun sana verilmi§tir, demi§tir. O (su’l) “fuT veznindedir, seel • 
tuden gelir: Yani sana istedigini verdim, demektir. 
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"Sana liitfetmi$tik": Sana nimet vermi$tik, “ba$ka bir defa”: Yani 
bundan once demektir. Sonra ne zaman oldugunu "hani, annene 
vahyolunani vahyetmi§tik” kavli ile aipikladi: Yani ona seni kurtara- 
cak $eyi ilham etmi§tik, demektir. Sonra da bunu "onu tabuta koy 
(enikzifihi)” sozii ile tefsir etti. Kazf: Bir $eyi atmaktir. 

Eger: “Vahyolunani" soziiniin ne faydasi var? Zaten bilinmi$ti?" 
denilirse, Ibn Enbari buna iki cevap vermi§tir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Ona vahyolunmasi caiz olan $eyi vah- 
yettik, demektir; ^iinkii her §ey vahyolunmaya uygun degildir. Zira o, 
peygamber degildir. Boylece ona ilham edilmi$tir. 

tkincisi: "Mayuha” kavli tekit i^indir, tipki "fega§§aha ma ga§§a" 
(Necm: 53) kavili gibi. 

“Onu deniz sahile atsin": tbn Enbari $oyle demi$tir: Bunun zahi- 
ri emir, manasi ise haberdir, tevili de: Deniz onu atar, demektir. 
Denizin Allah’in ona verdigi bir kabiliyetle memur olup i§itmesi ve 
dii$iinmesi de caizdir, nitekim ta$a ve agaca aynisim yapmi§tir. Sahil 
ise: Deniz kiyisidir. "Onu benim de dii§manim, onun da dii§mani 
alsm”: Yani Fir’avn, demektir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Annesi 
bir sandik aldi, itpini atilmi$ pamukla doldurdu, Musa’yi da i<;ine 
koydu; yanklanni da ziftle sivadi, sonra onu Nil’e atti. Ondan da 
Fir’avn’in sarayina biiyiik bir kanal aynlirdi. O, havuzun ba§inda 
hanimi Asiye ile otururken birden sandigi gordii; kole ve cariyelere 
onu almalarini emretti. Onu acpnca onda ?ok giizel bir erkek <;ocugu 
gordiiler. Fir’avn onu goriir gormez sevdi. l$te "sana kendimden bir 
sevgi verdim” sozii budur. Ebu Ubeyde de: "Elkaytii aleyke” sdziiniin 
manasi: Sana kendimden bir sevgi verdim, demi§tir. tbn Abbas da 
§oyle demi§tir: Allah onu sevdi ve halkina da sevdirdi; onunla 
mti’min veya kafir, kim kar§ila§irsa onu severdi. Katade de $oyle 
demi§tir: Goziinde bir giizellik vardi; onu kim goriirse severdi. 

“Velitusnaa ala aym”: Ebu Cafer lamin ve aynin siikunu ve idgam 
ile “veltusna” okumu§tur. Katade de: Sevgim ve irademle beslenmen 
i<pin, demi§tir. Ebu Ubeyde de: tstegim ve sevgim iizerine, demi$tir. 
Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu, Araplarm $u soziine benzer: Guziye 
fiilaniin ala ayni (sevgim uzerine biiyiidii). Ba§kasi .da: Goziimiin 
oniinde biiyiitiilmen ve beslenmen i<;in, demi§tir. Sanaar reciilii cari- 
yetehu, denir ki: Cariyesini biiyiittii; sanaar reciilii feresehu denir ki: 
Atinin yemini ve suyunu diizenli verdi, demektir. Goziimiin oniinde 
yeti§tirilmen i<pin soziiniin manasi: Kiz karde§inin yiiriiyiip sana gel- 
mesini ve “size onu emzirecek birini gostereyim mi, demesini takdir 
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ettik, demektir. (^iinkii bu onun aziz ve celil olan Allah’in iradesine 
gore yeti§tirilmesine sebep idi. Kiz karde$ine gelince: Mukatil: Onun 
adi, Meryem’dir, demi§tir. Ferra da §oyie demi§tir: Neden sadece 
onun yuriimesinden bahsedildi de: Yuriidti, Fir'avn hanedanimn 
yanina girdi ve onlara slitanne gosterdi, demedi? Zira Araplar, mana 
bilindigi zaman az olsun 90k olsun kelimeleri atarlar, mesela: "Ene 
iinebbiiikiim feersilun (size onun tabirini haber verecegim; beni 
gonderin) kavlinde oldugu gibi (Yusuf: 45). Gonderildi, o da Yusuf un 
yanina girdi, demedi. 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: Kiz karde§inin yiirumesinin sebe- 
bi §udur: Annesi ona: Musa’yi izle, dedi. O da Musa’yi suda takip etti. 
Onu Fir’avn ailesi alinca, hi^bir kadimn memesini kabul etmedi. Kiz 
karde§i onlara: "Size bir anne gostereyim mi?" dedi, yani onu emzi- 
recek ve onu bagrina basacak birini, demektir. Ona: "O kadin kirn?" 
dediler, o da: Annem, dedi. “Onun siitii var mi?” dediler, o da: karde- 
$im Harun’u emziriyor, dedi. Harun, Musa’dan 119 ya$ biiyuktii. Onu 
gonderdiler, o da anneyi getirdi, 90cuk da onu kabul etti. l§te “seni 
annene tekrar gonderdik” soziiniin manasi .budur. “Gozii aydin 
olsun diye”: Seninle ve seni gormekle. “Sen bir cana kiydin”: Yani 
yumrukla vurup oldiirdiigu Kipti kastediliyor. O da az sonra gelecek- 
tir, in§aallah. “Seni kederden kurtardik”: Ona kar$ilik olduriilme kor- 
kusu ile kederli idi. Allah onu Medyen’e kaQmakla kurtardi. "Seni 
deneme ile denemi§tik”: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Seni denedik9e denedik, bunu da Ali bin Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

tkincisi: Seni kurtardik da kurtardik, bunu da Dahhak, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Miicahit de boyle demi$tir. 

Ufiincusu: Seni sikintiya miiptela kildik da kildi, bunu da el - 
Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Katade de boyle demi§tir. 

Ferra da: Seni maktuliin sikintisindan kurtarmakla kurtardik, 
demi§tir. Said bin Ciibeyr, lbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$- 
tir: Fiitun; Onun sikinti ustiine sikintiya dii§iip Allah Teala’nin onu 
onlardan kurtarmasidir: Onlann ilki, annesinin ona Fir’avn’in 90cuk- 
lan bogazladigi sene hamile kalmasidir. Sonra denize atilmasidir, 
sonra annesinden ba$ka kadinlann memesini kabul etmemesidir, 
sonra Fir’avn’in sakalmi 9ekmesiyle oliim tehlikesi atlatmasidir, 
sonra incinin yerine koru agzina atmasidir, sonra Kibti’yi oldiirmesi- 
dir, sonra da korkarak Medyen’e ka9masidir. lbn Abbas, bu kissalan 
Said bin Cubeyr’e anlatir ve her i^iinun ba§inda: l§te, ey lbn Ciibeyr, 
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onun meftun oldugu belalar bunlardir, derdi. Buna gore "fetennake”: 
Seni o fitnelerden kurtardik, tipki altinin ate§te eritilip de kirden kur- 
tulmasi gibi, demek olur. Fiitun: Mastardir. 

“Yiliarca kalmi§tin”: Kelamin takdiri §byledir. Sen Medyen halki- 
na kagtin. Medyen de §uayb aleyhisselam’in memleketidir. Misir’a 
sekiz merhale uzakliktadir. Musa oraya ka<;mi§ti. Medyen’in: Bir 
adam adi oldugu da soylenmi§tir. Bu da A’raf: 86’da gegmi§tir. 

Orada ne kadar kaldigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: On yil, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 

tkincisi: Yirmi sekiz yil; on’u kansinin mehri idi, on sekiz sene de 
kaldi, nihayet <;ocugu oldu. Bunu da Vehb, demi§tir. 

“Sonra bir takdir uzerine geldin, ey Musa": Yani seni yaratmadan 
once tespit ettigim kader neticesinde geldin. Bu da kirkinci yilin 
ba$inda olmu$tu. O da peygamberlere vahiy geldigi vakittir. Bu da 
gogunlugun goru§iidiir. Ferra da: “Ala kaderin”: Allah’in konu§ma- 
dan irade ettigi §ey uzerine, demi§tir. 

"Seni kendim i?in yapmi§tim”: Yani se<;tim ve seni gozdem yap- 
tim, demektir. Istina: 1§ edinmektir, o da bir insana yaptigin hayirdir. 
Ibn Abbas $oyle demi$tir: Seni mesajim ve vahyim igin se<;tim. “Sen 
ve karde§in mucizelerimle gidin. Bunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar asa ve el mucizesidir, bazen tesniye (ikil) ?ogul 
lafzi ile ifade edilir. 

tkincisi: Asa, el ve Fir’avn ve kavminin bilmekte olduklari dilinin 
goziilmesidir, Bu ikisini Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Ogunciisu: Dokuz mucizedir. En dogrusu birincisidir. 

"Gev§emeyin (vela teniya)”: Ibn Kuteybe: Zayiflamayin ve dur- 
gunla§maym, demi§tir. Veniye yeniyel emrii (i§ gev§edi) demektir. 
Bunda: Veniye yevna gibi ba§ka bir liigat de vardir. 

Burada zikirden murat edilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Fir'avn’e iletilen mesajdir. Ikincisi: O; farzlan yerine 
getirmek, tesbih ve tehlil etmektir. 
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43 - tkiniz de Fir’avn'e gidin; ^iinkii o, azdi”. 

44 - “Ona yumu$ak soz soyleyin, belki ogiit alir yahut korkar”. 

45 - ikisi dediler: “Ey Rabblmiz, onun bize hemen kotii bir $ey 
yapmasindan yahut ta$kinlik etmesinden korkuyoruz”. 

46 - Dedi: “Korkmayin; §iiphesiz ben sizinleyim, i§itir ve goriirum”. 

47 - “Hemen ona gidin; ona: “Biz Rabbinin sana el 9 ileriyiz; tsrail 
ogullarim bizimle gonder, onlara i$kence etme. Sana Rabbinden bir 
mucize getirdik. Dogruya uyana selam olsun” deyin. 

48 - “Ger^ekten bize vahyolundu ki, §iiphesiz azap, yalanlayan 
ve sirt ^evirenin iizerinedir”. 

"Ikiniz de Fir’avn’e gidin”:Gitme emrinin tekrar edilmesindeki 
fayda, tekit etmektir. Biz de ‘‘o azdi” kavlini Taha: 24’te tefsir etmi§ 
bulunuyoruz. 

“Fekula lehu kavlen leyyinen”: Ebu tmran el-Cevni ile Asim 
el-Cahderi, yenin siikunu ile “leynen” okumu§lardir ki: Ho§ ve nazik 
demektir. 

Mufessirlerin de bunda be§ gorii^leri vardir: 

Birincisi: Ona: Lailahe illallahu vahdehu la§erike leh, deyiniz. 
Bunu da Halid bin Ma’dan, Muaz’dan, Dahhak da tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O, arinmak ister misin? Seni Rabbine hidayet edeyim de 
korkarsin” (Nazia: 18, i9Jkavlidir. Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§, Mukatil de boyle demi§tir. 

Ufiincusu: Ona kiinyesi ile hitap edin, bunu da tkrime, tbn 
Abbas’tan demi$, Siiddi de boyle demi§tir. Fir’avn’in ismine gelince, 
bunu da Bakara: 49 ’da zikretmi§tik. Kunyesinde ise dort gorii§ vardir: 
Birincisi: Ebu Murre’dir, bunu da tkrime, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ikincisi: Ebu Mus’ab’tir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki 
zikretmi§tir. Ugiinciisii: Ebu’l - Abbas’tir. Ddrdiincusii: Ebu’l - 
Velid’dir. Bu ikisini Salebi nakletmi§tir. 
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Dordiinciisu: Ona: $uphesiz senin bir Rabbin vardir, §uphesiz 
senin igin bir gelecek (ahiret) vardir, oniinde cennet ve cehennem 
vardir, deyin. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Befincisi: Yumu$ak soz $udur: Musa ona gelip: Benim getirdikle- 
rime iman eder ve alemlerin Rabbine ibadet edersen, bir daha ihti- 
yarlamamak iizere geng kalirsin, olunceye kadar da miilkun elinden 
alinmaz. Oldugiin zaman da cennete girersin, dedi. Bu da ho§una 
gitti. Veziri Haman gelince, ona Musa’nin dediklerini anlatti, o da: 
“Ben senin ileri goru§lu biri oldugunu bilirdim; sen tannsin, kul 
olmak mi istiyorsun?” dedi ve onu dii§uncesinden dondiirdu. Bunu 
da Siiddi, demi$tir. Anlatildigina gore Yahya bin Muaz bu ayeti oku- 
mu$ ve: “llahi, ben Allah’im diyene yumu§akligin bu ise, sen Allah’sin 
diyene nasildir?” demi$tir. 

"Leallehu yetezekkerii ev yah$a": Zeccac §oyle demi§tir: "Lealle 
liigatte rica ve umuttur. LeaJi esiru ila hayrin (in§allah, sonum hayir 
olur) dersin. Allah da kullanna anladiklan $eyle hitap etti. Mana da 
Sibeveyh’e gore §oyledir: Rica ve umutla gidin, ileride olacak §eyi 
Allah bilir. Allah onun du§unmeyecegini ve korkmayacagini bilmi§ti, 
ancak aleyhine delil, ayet ve kanitla sabit olur. Peygamber ancak gon- 
derilir, onlar gaybi bilmezler, dediklerinin kabul olunup olunmayaca- 
gim bilmezler. Kabul olunmasmi limit ederler. “Lealle"nin manasi da 
onlarin iglerinde tasawur edilir, o tasawura gore de delil ileri suriilur. 
Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bu hususta lbn Enbari’nin gorii§ii: 
Dii§iinmesi igin, §eklindedir. Halid bin Madan da, Muaz’dan §oyle 
dedigini rivayet etmi^tir: Allah’a yemin ederim ki, bu ayetten dolayi 
Fir’avn diinyadan gikmadan once dii§iinecek veya korkacakti. Ancak 
bogulacagi zaman du§iiniip korktu. Ka’b de §oyle demi^tir: Allah’a 
yemin ederim ki, Tevrat'ta §oyle yazilidir: Ona yumu§ak konu§un, ben 
ise onun kalbini katila§tiracagim, o da iman etmeyecektir. Mufessirler 
§oyle demi§lerdir: O giin Harun Misir’da kayipti, Allah Teala Harun'a 
Musa ile bulu§masim vahyetti; o da bir merhalelik yolda onunla kar- 
§ila§ti. Musa ona: Allah Teala bana Fir’avn’e gitmemi emretti; ben de 
O'ndan seni yamma katmasmi istedim, dedi. Buna gore bulu$tuklari 
zaman, biz korkanz, demi§ olmalan muhtemeldir. lbn Enbari de §oyle 
demi^tir: Bunu soyleyenin tek ba^ina Musa olmasi da caizdir. Araplar 
tesniyeyi tekil yerinde kullamr. Mesela: Ya Zeydii kuma (ey Zeyd, kal- 
kiniz), ya haresiy idriba unukahu (ey koruma, boynunu vurun) dersin. 

“En yefruta aleyna”: Abdullah bin Amr, lbn Semeyfa, lbn Yamir ve 
Ebu’l - Aliye, yenin ref i ve ranin kesri ile “en yufrita” okumu§lardir. 
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tkrime ile Ibrahim Nahai de yenin ve ranin fethi ie “en yeftata" oku- 
mu§lardir. Ebu Reca el Utaridi ile Ibn Muhaysin da, yenin refi ve 
ranin fethi ile “yufrata” okumu§lardir. Zeccac da mana: Bize hemen 
ceza vermesinden korkariz, demi§tir. Farata minhu emriin denir ki: 
Ansizin bir §ey yapti, demektir. Afrata fi§§ey de: A§in gitmektir. Farrata 
fi§§ey ise: Kusur i§lemektir. Hepsinin manasi da: Bir §eyi one siirmek- 
tir; ^iinkii farat liigatte: One ge<;en (oncii) demektir. Aleyhissalat ves- 
selam Efendimizin: Ene faratiikiim alel havz, hadisi de bundandir ki: 
Ben havz-i kevsere gitmek i^in dnciinuzum, demektir." 

“Yahut ta§kinlik etmesinden": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Diretmesinden, bunu da Mukatil, demi§tir. lkincisi: Bize 
kotuliik etmede haddi a§masindan. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: Daha 
senin kelammi ve emrini ona teblig etmeden bize saldirmasindan. 

"§uphesiz ben sizinleyim”: Yani yardimim ve destegimle, demek- 
tir. “l$itirim" sozlerinizi, “goruriim” yaptiklannizi. Kelbi de §oyle 
demi§tir: Size verdigi cevabi duyanm ve size yapdgi §eyi gdriiriim. 

“Israil ogullanm bizimle gonder”: Yani onlari serbest birak. “Onlara 
i§kence etme". Fir’avn onlari zor i§lerde $ali$tmrdi. "Sana Rabbinden 
bir mucize getirdik”: Ibn Abbas: 0, asa’dir, demi§tir. Mukatil de: Bir 
yerde elini gosterdi, bir yerde de asayi gosterdi, demi§tir. 

"Dogru yola uyana selam olsun": Mukatil: Allah’a iman edene, 
demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu, bildigimiz selam degildir; mana- 
si §oyledir: §iiphesiz kim dogru yola giderse, Allah’in azap ve gazabin- 
dan selamette olur. Yoksa bu, kar§ila$ma ve hitap etme degildir. 

"Yalanlayan kimseye”: Yani getirdigimiz §eye inanmayip ondan 
yiiz gevirene demektir. 
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49 - (Fir'avn) dedi: “Sizin Rabbiniz kim, ey Musa?” 

50 - Dedi: “ Rabbi miz O’dur ki her $eye yaratUi$im verdi, sonra 
da yol gosterdi”. 

51 - Dedi: “ilk nesillerin hali nedir?” 

52 - Dedi: “Onlarui ilmi Rabbimin yaninda bir kitaptadir. 
Rabbim §a$maz da unutmazda”. 

53 - “O ki, yeri size bir be$ ik kildi. Size orada yollar a^ti. Gokten 
su indirdi. Onunla qe$itli bitkilerden qiftler qtkardi”. 

54 - Yiyin ve hayvanlannizi otlatin. §iiphesiz bunda akil sahip- 
leri iqin ibretler vardir. 

55 - Sizi ondan yarattik. Ona dondurecegiz ve sizi ba$ka bir 
defa ondan qikaracagiz. 

"Dedi: Rabbiniz kim?": Kelamda soylenmeyen kisim vardir, tak- 
diri §oyledir: Ona geldiler, mesaji ilettiler. Zeccac §oyle demi$tir: 
Neden: Feeteyahu demedi? Zira sozde ona delalet eden (yerini tutan) 
vardir. Qiinkii "Rabbiniz kim?” sozii, ona geldiklerini ve ona dedikle- 
rini bildirir. 

"Her §eye yaratili§im verdi”: Bunda da iiq gorii§ vardir: 

Birincisi: Her $eye suretini verdi; her cins canliyi otekinden fark- 
li yaratti. Insanoglunu hayvanlar gibi yaratmadi, deveyi at gibi yarat- 
madi. Bu manayi Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit ile 
Said bin Ciibeyr de boyle demi$lerdir. 

lkincisi: Her erkege e§ini verdi, bunu da Ibn Ebi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Siiddi de boyle demi$tir. O zaman mana: 
Her hayvana kendi §eklinde e§ verdi, demek olur. 

Ogunciisii: Her §eye onu lslah edecek §ey verdi, bunu da Katade, 
demi§tir. 

"Sonra yol gosterdi": Bunda da iiq gorii§ vardir: 

Birincisi: Erkegin di§iye nasil gelecegini gosterdi, bunu da 
Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi$; lbn Ciibeyr de boyle demi§tir. 



Ikincisi: Evlenecegini, yiyecegini ve barinagim gosterdi, bunu da 
Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogtinciisu: Her $eye gegim yolunu gosterdi, bunu da Mucahit, 
demi$tir. Omer bin Hattab, Ibn Abbas, A’me§, Ibn Semeyfa ve Nusayr 
da Kisai’den rivayet ederek, lamin fethasiyla "a’ta kiille $ey’in hala- 
kahu” (yarattigi her §eye verdi) §eklinde okumu§lardir. 

Eger: “Bundan Fir’avn’e kar§i nasil delil ileri surtildu?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Boylece mahlukun varligi ve hidayeti sabit olun- 
ca, mudaka onu yaratan ve ona yol gosteren biri olacaktir. 

“Ilk nesillerin hali nedir?”: Ilk nesillerin nesinden sordugu husu- 
sunda da iig goru§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Onlarin haber ve hikayelerini sordu, bu hususta 
Musa’nm bilgisi yoktu. C^tinku Tevrat Fir'avn’in oliimunden sonra 
indirildi. O da: "Onlarin ilmi Rabbimin yanindadir" dedi. Bu da 
Mukatil’in gbru$udiir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Ben el<;iyim, millet- 
lerin haberleri ise gaibtir, benim de gaibten bilgim yoktur. 

Ikincisi: Fir’avn’in onlardan sormasindaki maksadi §u idi: Neden 
putlara tapildi? Eger senin dedigin dogru ise neden Allah’a ibadet 
edilmedi? 

U^iinciisu: Maksadi §udur: Neden onlar diriltilip de hesaba tpekil- 
miyor ve cezalanni gormiiyorlar? Musa da §oyle dedi: Onlarin ilmi, 
yani amellerinin ilmi Allah’in yanindadir. “Ilmuha"daki zamirin 
kiyamete raci oldugu da soylenmi$tir, giinkii ona milletlerin dirilme- 
sinden sormu$, o da boyle cevap vermi§ti. 

“Bir kitapta”: Levh-i Mahfuz’u kastetmi§tir. 

“La yedillii rabbi ve la yensa”: Abdullah bin Amr, Asim el - 
Cahderi, Katade ve Ibn Muhaysin, yenin zammi ve dadin kesri ile, “la 
yudillu” okumu§lar, yani zayi etmez, demi§lerdir. Ebu’l - Miitevekki 
ile Ibn Semeyfa da, yenin zammi ve dadin fethi ile “layudallu" oku- 
mu§lardir. Bu ayette amellere kar§ilik verilmesi tekit edilmi§tir, mana 
da §oyledir: Rabbim §a§irmaz ve onlann yaptiklarim unutmaz; 
sonunda onlara amellerinin kar$iligmi verir. §oyle de denilmi§tir: 
Onu bir kitaba gegirmedi, zira O, $a$irmaz da unutmaz da. 

"Ellezi ceaa lekiimlil arda mihaden”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
Ibn Amir "mihaden” okumu§lardir. Asim, Hamze ve Kisai de, elifsiz ola- 
rak “mehden” okumu§lardir. Mihad: Yatak, mehd de: yerdir. "Size a^ti": 
Yani gitmeniz i<;in yerde yollar a<;ti, demektir. "Gokten su indirdi”: Yani 
yagmur indirdi. Burada Musa’mn verdigi haberler bitti. Sonra Allah 
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Teala kendini anlatip §oyle dedi: “Biz onunla <;ikardik”: Yani su ile 
demektir. “C^e§itli bitkilerden <;iftler”: Yani renk ve tatlari degi§ik sinif- 
lar. Onlann her simfi bir (jifttir. “§etta”: Bunun kendi lafzindan tekili 
yoktur. "Yiyin”: Yani sizin i<;in <;ikardigimiz meyvelerden, "ver’av 
en’amekum (hayvanlarmizi otlatin)”: Raal ma§iyete denir ki: 
Hayvanlan meraya salmaktir. Bu emrin manasi, nimetleri hatirlatmak- 
tir. ”§iiphesiz bunda ibreder vardir”: Yani renk ve tatlarin degi§ik olma- 
sinda demektir. "Liiilin iiha (akil sahipleri igin)”: Ferra akil sahipleri i<;in 
demi§tir. Bir adam i<;in: Innehu lezu niihyetin denir ki: AkiUi adamdir, 
demektir. Zeccac da $oyle demi$tir: Nuha’nin tekili: Niihye’dir. 
Fiilaniin zu niihyetin denilir ki: Akilhdir, o sayede firkin $eylerden uzak 
durur ve giizellikleri yapar, demektir. Bazi dilciler de: Ziinnuhye: 
Goru$une ve aklina ba$vurulan kimsedir, demi§lerdir ki, bu da giizeldir. 

“Sizi ondan yarattik”: Yani “yeri sizin i?in be$ik yapti” kavlindeki 
yerden demektir. “Sizi yarattik” kavlindeki i§aret Adem’edir, biitiin 
be§eriyet ondan gelmedir. “Sizi ona dondiirecegiz” olumden sonra, 
ondan bir defa daha (jikaracagiz” dirildikten sonra. Yani ilk once 
Adem’i yaratrrken ondan (jikardigimiz gibi demektir. 
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56 - Andolsun, biz ona biitiin ayetlerimizi gosterdik; o ise 
yalanladi ve reddetti. 

57 - (Fir’avn) dedi: “Bizi sihrinle yerimizden 9 ikarman i 9 in mi 
geldin, ey Musa?!” 

58 - Biz de sana mutlaka ayni sihri getirecegiz. Bizim aramizla 
senin aranda bizim de senin de §a§irmayacagimiz orta bir yerde 
belli bir vakit kil / tesbit et”. 

59 - (Musa) dedi: “Sizin belli vaktiniz siis (bayram) giinii ve 
insanlarm ku$luk vaktinde toplanmasidir”. 

60 - Fir’avn doniip tuzagmi topladi, sonra da geldi. 

61 - Musa onlara: “Yaziklar olsun size, Allah’a yalan iftira 
etmeyin; sonra sizi bir azapla helak eder. Iftira eden ger 9 ekten 
ziyan etmi$tir. 

62 - (Sihirbazlar) i$lerini kendi aralannda t articular. Fiskosu 
gizledirler. 

63 - Dediler: “§iiphesiz bunlar iki sihirbazdirlar; sihirleri ile 
sizi topragmizdan 9 ikarmak ve en ideal yolunuzu gidermek (orta- 
dan kaldirmak) istiyorlar. 

64 - “Hilenizi toplayin, sonra da saf saf gelin. Bugiin iistiin 
gelen ger 9 ekten iflah olmu§tur’\ 

"Andolsun, biz ona gosterdik”: Yani Fir’avn’e, demektir. “Biitiin 
ayetlerimizi”: Yani dokuz mucizeyi. Allah’in biitiin ayetlerini gormedi 
9iinkii onlar sayilmaz. “Yalanladi": Yani ayederi yalan saydi ve: Bu 
sihirdir, dedi. “Diretti”: iman etmekten. “Bizi topragimizdan 9ikarmak 
i^in mi geldin?”: Yani Misir’dan. "sihrinle”: Yani sihrinle yurdumuzu 
maglup edip onu ele gegirerek bizi ondan 9ikarmak istiyorsun. "Biz de 
sana ayni sihri getirecegiz”: Yani getirdigin sihre misliyle mukabele 
edecegiz, demektir. “Aramizda belli bir vakit tayin et”: Yani seninle 
bizim aramizda bir siire ve belli bir vakit (randevu) tesbit et. “Onu 
§a§irmayacagimiz”: Yani gegirmeyecegimiz, “ne bizim ne de senin 
ge9irmeyecegimiz bir yer olsun”: Mana §oyledir de denilmi§tir: 
Aramizda belli bir zaman ve belli bir mekan tesbit et de orada bulu§a- 
lim. Orada bulu§makta ihtilaf etmeyelim. “Sliva": Ibn Kesir, Nafi, Ebu 
Amr ve Kisai, sinin kesri ile "siva” okumu§lardir. Ibn Amir, Asim, 
Hamze, Halef ve Yakup da, zammi ile "siivu" okumu§lardir. Ubey bin 
Ka’b, Ebu'l - Mutevekkil ve Ibn Ebi Able, med, hemze, nasb ve tenvin- 
le “mekanen sevaen” okumu§lardir. Ibn Mes’ud da oyle okumu§tur, 
ancak o, sini kesrelemi§tir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: O iki grubun 
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ortasinda bir yerdir, mana da §oyledir: Oyle bir yer olsun ki mesafesi 
iki gruba da e§it olsun, her grubun mesafesi otekinin mesafesi kadar 
olsun. “Kale mevidiikiim yevmuz ziyneh": Cumhur mimin refi ile 
(yevmu) okumu§tur. Hasen, Miicahit, Katade, Ibn Ebi Able ve Hiibeyre 
de Hafs’tan rivayet ederek mimin nasbi ile (yevme) okumu$lardir. 

Bu giinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlann bayram giiniidiir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, Siiddi de §eyhlerinden rivayet etmi§; Miicahit, Katade ve 
Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: A§ure giiniidiir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

Uguncusu: Nevruz guniidiir, o, yilba§inm cumartesi giiniine 
denk gelmi$ti. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Onlann pazar kurduklan guniidiir, bunu da Said 
bin Ciibeyr, demi§tir. 

Yevm kelimesinin merfu olmasina gelince: Basra ekoliine men- 
sup olanlar §oyle demi§lerdir: Takdir: Vaktii mevidiikiim yevmuzzi- 
ne. Bu durumda mev’id, vaktin yerine ge<;mi§tir. Vakit gbriindiigii 
zaman nasil merfu olacaksa onunla merfu olmu§tur. Nasbina gelin- 
ce: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Mevidiikiim yakau yevmezzine. 
“Ve en yuh§erennasu”: “En" mahallen merfudur, mana da: 
Mevidukum ha§runnasi, demektir. “Ku§luk vakti”: Yani insanlann 
ku§luk vakti toplandiklanm gordiigiiniiz zaman, demektir. “En’’in 
ziynete atfedilerek mahallen mecrur olmasi da caizdir, mana §oyle- 
dir: Mevidiikiim yevmuzzine ve yevmu ha§rinnasi duhan. Ibn 
Mes’ud ile Asim el - Cahderi, meftuh te, merfu §in ile "ve en tah§ure" 
ve mansup sin ile de (nase) okumu§lardir. Ibn Mes’ud ile Nahai’den 
de meftuh ye, merfu §in ile "ve en yah§ure” nasb ile de “nase” oku- 
duklari rivayet edilmi§tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: lnsanlardan Misir halki, ku§luktan 
da o giiniin ku§luk vakti murat edilmi§tir. Ku§luga talik etmesi, giine§ 
i§igimn tarn olmasi ve halkin toplanmasi i9indir ki o zaman kamt 
daha kesin ve §iipheden daha uzak olur. 

“Fir’avn dondii”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Kendisine emredilen haktan dondii. 

lkincisi: O, Musa ile kar§ila§mak i^in hazirlik yapmak iizere sara- 
yina dondii. “Tuzagim topladi": Yani hile ve entrikasim demektir. 
“Sonra geldi”: Yani randevu yerinde hazir oldu. "Musa onlara dedi”: 
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Yani sihirbazlara dedi. Biz de sayilanni A’raf: 1 14’te zikretmi§tik. 

"Veylekiim (yaziklar olsun size)’’: Zeccac §oyle demi§tir: O, “elze- 
mekii mullahu veylen” manasi ile mansuptur. Nida ile mansup 
olmasi da caizdir, tipki §urada oldugu gibi: "Yaveylena men baasene 
min merkadine” (Yasin: 52). 

‘‘Allah’a yalan iftira etmeyin”: tbn Abbas: Allah’a hi<pbir kimseyi 
$irk ko$maym, demi$tir. 

“Feyiishitekiim” Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, "sahate”den gelmek iizere yenin fethi ile 
“feyeshatekiim” okumu$lardir. Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan 
rivayet ederek, “eshate ’’den gelmek iizere yenin zammi ile "feyiishi- 
tekiim” okumu$lardir. Ferra $oyle demi§tir: Yushitii daha 90 k kulla- 
mlir, o da kokiinii kazimaktir. Araplar: Sahatehullahu ve eshatehu 
derler ki: Allah onun kokiinii kazidi, demektir. 

Ferazdak da $oyle demi$tir: 

Ey Mervariin oglu, zamanin isirmasi, 

Helak etmedik ve azaltmadik bir mal birakamadi. 

Ferra ile Zeccac beyti boyle okumu$lar. Onu Ebu Ubeyde de ref 
ile “ilia miishatiin ev miicellefu” $eklinde rivayet etmi$tir. 

"I$lerini aralannda tarti$tilar”: Yani sihirbazlar kendi aralannda 
Musa’mn durumunu miinazara ettiler, gozden ge<;irdiler. "Fiskosu 
gizlediler ”: Yani konu§maiarini Fir’avn’den ve kavminden sakladilar, 
demektir. Musa ile Harun’dan da, denilmi§tir. "Eserru” burada a<;ik- 
ladilar, manasinadir da, denilmi$tir. 

Aralannda ge^en soz hakkinda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Eger bu sihirbaz ise mutlaka biz onu yeneriz; eger sizin 
iddia ettiginiz gibi gokten gelen bir §ey ise onu da gorecegiz, dediler. 
Bunu da Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar Musa’nm konu$masim dinleyince. Bu, sihirbaz 
sozii degildir, ancak en yiice Rabbin kelamidir, dediler ve hakki tani- 
dilar. Sonra Fir’avn’in saltanatina ve Musa’nm asasina baktilar, fikir- 
lerinden dondiiler ve: Bu ikisi sihirbazdirlar, dediler. Bunu da 
Dahhak ile Mukatil, demi$lerdir. 

Ugunciisii: Onlar "in hazam lesahirani ...” diye soz ettiler. Bunu 
da Siiddi, demi§tir. 

Kurralar “in hazani lesahirani” kavlinde ihtilaf etmi$lerdir: Ebu 
Amr bin Ala, "inne”ye amel ettirerek: “Inne hazeyni” okumu$ ve: Ben 
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"in hazani" okumaktan Allah’tan utaninm, demi§tir, tbn Kesir de, 
§eddesiz olarak “in” ve §eddeli olarak “hazanni" okumu$tur. Asim da 
Hafs rivayetinde yine §eddesiz olarak “in” ve §eddesiz olarak “haza- 
ni” okumu§tur. Nafi, tbn Amir, Hamze ve Kisai de, §edde ile “inne” ve 
elif ve $eddesiz nun ile “hazani” okumu§lardir. Ebu Amr’in okumasi- 
na gelince: Onun Mushaf a muhalif olarak okumasimn gerek^esi, 
Osman ile Hazreti Ai$e’nin: Bu, katibin hatasidir, rivayetidir. Biz de 
bunu Nisa suresi: 162’de “velmukimines salate” kavlinde aktarmi§- 
tik. Asim’in okuyu$una gelince, onun da manasi §oyledir: Bunlar 
ba§ka degil, iki sihirbazdir, tipki §uralarda oldugu gibi: “Ve in nezun- 
nuke leminel kazibin” ($uara: 186), yani seni ancak yalancilardan 
zannediyoruz. Bu hususta §u beyti okumu§lardir: 

Anan iizerine aglasin, sen ancak taammiit cezasina 

(^arptirilmig bir Mtisluman’i oldurdiin. 

Yani sen ba§ka degil bir Miisluman oldurdiin, demektir. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Bu kiraata §u nakil §ahitlik eder: Obey bin Kab’ten 
rivayet edildigine gore o, “mahazani ilia sahirani” okumu$tur. 
Ondan: “In hazani Ula sahirani” de rivayet edilmi§tir. Halil’den de 
§eddesiz olarak "in hazani” rivayet etmi§tir. Ondan daha bilgili nahiv 
alimi olmadiginda muttefiktirler. (^ogunlugun §edde ile “inne" ve elif 
ile “hazani” okumalarma gelince: Ata, tbn Abbas’tan §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Bu, Belharis bin Ka’b lehgesidir. tbn Enbari de: Bu, 
Benilharis bin Ka’b lehgesidir, Kurey§ leh<;esi de ona denk gelmi§tir, 
demi$tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Ebu Ubeyde, Ebu’l - Hattab’tan - 
ki o, ba§ ravilerden biridir - onun Kinane leh^esi oldugunu naklet- 
mi§tir; onlar tesniye elifini ref, nasb ve cer halinde tek diize isbat 
ederler (yeye donu§tiirmezler); mesela §oyle derler: Etaniz zeydani, 
reaytiiz zeydani ve merertii biz zeydani. §u beyti §ahit getirmi§lerdir: 

Yilan gibi ba$im egdi, egerydan difleri iqin 

Bir delik gorseydi, diflerini gegirirdi. 

Bunlar: Darabtu beyne iizunahu (kulaklanmn arasina vurdum) 
derler. Eski nahivciler de §oyle demi§lerdir: Burada he gizlidir, mana 
da §oyledir: lnnehu hazani lesahirani. Yine §oyle demi§lerdir: 
“lnne”nin manasi naam (evet) demektir, takdir de §oyledir: Naam 
hazani lesahirani. $u beyti kamt getirmi§lerdir: 

Senin saglann agarmif ve ya§lanmi$sin, derler, 

Ben de: Evet dyledir, dedim. 

Zeccac §oyle demi§tir: Benim kanaatim §oyledir: Ben bunu ali- 
mimiz Muhammed bin Zeyd ile Ali bin Ismail bin tshak bin 
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Hammad bin Zeyd’e arz ettim, onlar da bunu kabul ettiler ve: Bu 
hususta i§ittigimizin en iyisi budur, o da "inne”nin naam yerinde 
kullanilmasidir, dediler. Mana da §oyledir: Evet, bu ikisi sihirbazdir- 
lar. Bundan sonra da iyilikte Kinane ogullannin leh<;esi gelir. Ben bu 
okuyu§u da begeniyorum. Qunkii o, kurralann <;ogunlugunun da 
okuyu§udur. Genel kiraat da oyledir. Asim ile Halil’in kiraatlanm da 
begeniyorum, £unkii onlar imamdirlar ve mana olarak Obey bin 
Ka’b’in okuyu§una katiliyorlar. Abu Amr’in kiraatini ise, Mushaf a 
muhalif oldugu igin caiz gormiiyorum. Ibn Enbari, Ferra’dan §oyle 
nakletmi$tir: “Hazani’ nin elifi, "haza’’daki eliftir, nun ise tekil ile 
tesniyeyi aytrmak igindir. Nitekim ‘‘ellezine"deki de tekille gogulu 
ayirmi§tir. 

“Ve yezheba bitarikatikiim”: Eban, Asim'dan rivayet ederek 
yenin zammi ve henin kesri ile “ve yiizhiba" okumu§tur. Ibn Mes’ud, 
Obey bin Ka’b, Abdullah bin Amr ve Ebu Reca el - Utkaridi de, kif ile 
mimi atarak elif lam ile “veyezheba bittarikati" okumu§lardtr. 

Tarikat uzerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Dogru dininizi, demektir. Bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ebu Ubeyde de: Geleneginizi, dininizi ve 
uzerinde bulundugunuz §eyleri, demi§tir. Fiilaniin haseniit tarikati, 
denir ki: Tuttugu yol giizeldir, demektir. 

Ikincisi: Aktllilan, e§rafi ve ya§lilari, demektir. §abi de §oyle 
demi$tir: Halkin ileri gelenlerini kendilerine (jevirirler. Ferra da, tari- 
kat: E$raf kimselerdir. Araplar e$raf kimseler igin: Haulai tarikatii 
kavmihim ve taraiku kavmihim (kavimlerinin e§raftdtr) derler. 

“el - Miisla”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: O, emsel’in miiennesi- 
dir, Kadinlar igin; Huzil miisla minhiima, erkekler i<;in de: Huzil 
emsel (en idealini al) dersin. Zeccac, miisla ve emselin manasi: Bu, 
kavminin en idealistidir denmeyi hak eden faziletli kimsedir, demi§- 
tir. §oyle demi$tir: Bana gore kelamda soylenmeyen sozler vardir, 
mana: En ideal adamlanmzi giderirler, demektir. 

Araplar Haza tarikatii kavmihi derler ki: Yollanntn onderidir, 
demektir. 

"Feecmiu keydekiim”: Qogunluk “ecma’tii”den gelmek iizere 
hemze- i kati’ ile “feecmiu" okumu§lardir. Mana da §oyledir: 
Kararmizi ittifakla aim, ihtilaf etmeyin, sonra i§iniz kari§ir. Ferra 
$oyle demi$tir: lema: Bir $eye karar verip saglam yapmaktir. Ecma’tii 
alel huruci ve ecma’tiil huruce dersin ki: Qkmaya karar verdim, 
demek istersin. $air de $oyle demi§tir: 
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Ke§ke bilseydim, temenniler fayda vermiyor, 

Bir giin i$ime erkenden karar verecek miyim? 

Demek istiyor ki: l§im saglamla$mi§ ve karar verilmi§ olsun. Ebu 
Amr da mimin fethi ile "cema’tu"den getirerek “fecmeu” okumu§tur 
ki: Ne kadar hileniz varsa, yapin demektir. Hilelerine gelince, ondan 
maksat: Sihir ve tuzaklandir. - 

“Sonra saf saf gelin": Yani saflar halinde toplanmi§ olarak gelin 
ki, o zaman i§iniz daha diizgiin ve heybetiniz daha korkun^ olur. 

Ebu Ubeyde de, “saffen": Saflar halinde, demi§tir. Ibn Kuteybe 
de, “saffen”: Topluca, demi§tir. Hasen de §oyle demi§tir: Onlar yirmi 
be§ saf idiler, her bin sihirbaz da bir saf idi. 

"Bugiin iistiin gelen iflah oldu”: Yani kazanan ve galip gelen, 
demektir. 


+ s v * 
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65 - Dedilen “Ey Musa, sen mi atacaksm, yoksa ilk atan biz mi 
olalim?”. 

66 - Dedi: “Hayir, siz atin”. Bir de ne gorsiin, ipleri ve sopalari 
sihirlerinden ona (Musa’ya) ko$uyor gibl goriintiyor. 

67 - Musa l 9 inde bir korku hissettl. 

68 - “Korkina; $tiphesiz sen, evet sen en iisttinsiin” dedik. 

69 - “Sag elindeldni at, onlann yaptiklanni yutsun. Onlarin 
yaptiklan ancak sihirbaz hilesidir. Slhirbaz da nereye gelse / gitse 
felah bulmaz”. 

70 - Slhirbazlar secdeye kapandilar. “Biz, Harun lie Musa’nin 
Rabbine iman ettik” dediler. 

71 - (Flr’avn) dedi: Ona ben size lzin vermeden iman ettiniz. 
§iiphesiz o muhakkak size sihri ogreten biiyiigunuzdur. Ellerinizi 
ve ayaklanmzi mutiaka ^aprazdan kesecegim ve sizi elbette hurma 
kiitiiklerine mutiaka asacagim. Hangimizin azap 9 a daha 9 etin ve 
daha stirekli oldugunu elbette bileceksiniz”. 

72 - Dedilen “Seni blze gelen a 9 ik delillere ve bizi yaratana asla 
tercih etmeyecegiz. Neye hukmedeceksen hiikmet. Sen ancak bu 
diinya hayatina hiikmedersin”. 

73 - “Muhakkak biz Rabbimize iman ettik ki gunahlanmizi ve bizi 
zorladigin o sihri bagi$lasin. Allah daha hayirb ve daha siireklidir". 

‘‘Bel elku (hayir, siz atin)": Ibn Enbari $dyle demi$tir: Bel’in gel- 
mesi, ilk ayetteki inkardan dolayidir; 9iinkii eger ilk ayet iyi du$iinu- 
liirse, iginde, ya sen atarsm ya da sen atmazsin manasi vardir. 

"Ve lsiyyehiim”: Hasen, Ebu Reca el-Utaridi, Ebu Imran el-Cevni 
ve Ebu’l - Cevza, aynm ref i ile “ve usuyyuhum” okumu§lardir. 

"Yuhayyelu ileyhi”: Ebu Rezin el Ukayli, Ebu Abdurrahman 
es-Siilemi, Hasen, Katade, Ziihri ve Ibn Ebi Able, te ile "tuhayyelii" 
okumu$lardir. “Ileyhi”: Musa’ya demektir. Huyyile ileyhi denir ki: 
Ona oyle goriindu demektir. Bir topluluk bu ayeti delil getirerek sih- 
rin hiqrbir $ey olmadigim ileri siirmu^ler ve Musa'ya oyle goriindii, 
demi§lerdir. Cevap da $oyledir: Biz de Musa’nin hayal gordiigunii ve 
ger9ek olmadigim inkar etmiyoruz. C^iinkii onlarin yilan derilerine 
civa koymu§ olmalari miimkiindur, onlar da yilan degildir. 

Sihre gelince o, ba$kasina aktanlir (ogretilir) ve o, 9 e$it Qe^ittir. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e bile sihir ettiler, tesir de etti 
O da sihirbaza lanet etti. 
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“Musa iijinde bir korku (hiyfeten) hissetti": Ibn Kuteybe: I(jinde 
bir korku sakladi, demi§tir. Zeccac da $oyle demi§tir: Asli “hivfeten” 
idi, ancak vav sakin, makabli de meksur oldugu igin ye'ye <;evrilmi$tir. 

Onun korkusunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O insanda olan dogal korkudur. 

Ikincisi: O, onlarin sihirlerinin de asada onlara gosterdigi cinsten 
oldugunu goriince, halkin kafasinin kan$acagindan ve iman etmeye- 
ceklerinden korktu, onun i^in kendisine: “Korkma, sen, evet sen en 
iistiinsun” denildi. Zafer ve galibiyet senindir. Bu da birinciden daha 
dogrudur. 

"Sag elindekini at”: Yani asayi, “telkaf”: Ibn Amir fenin refi ve 
kafin §eddesiyle “telekkafu ma" okumu§tur. Hafs da Asim’dan $edde- 
siz olarak "telkaf’ rivayet etmi§tir. Ibn Kesir telkaf teki teyi $eddeler, 
“tetelekkaf" demek isterdi. Ibn Mes’ud, Obey bin Ka’b, Said bin 
Ciibeyr ve Ebu Reca, mim ile “telkam” okuriardi. Biz de bunu A’raf: 
1 17’de agiklami§ bulunuyoruz. "Innema sanau keydu sahir”: Hamze, 
Kisai ve Halef: “Keydii sihr” okumu$lar; kalanlar da, elifle “Keydti 
sahir" okumu§lardir. Mana da: Onlann yaptiklan $ey sihirbaz hilesi- 
dir, yani sihirbaz i$idir, demektir. Ibn Mes’ud ile Ebu Imran el - 
Cevni, dahn nasbi ile "innema sanau keyde” okumu$lardir. “Sihirbaz 
iflah olmaz”: Ibn Abbas: Nereye gitse mutlu olmaz, demi§tir. Ba$anli 
olmaz da, denilmi$tir. Ciindeb bin Abdullah el - Beceli, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den: “Sihirbazi yakaladiginiz zaman dldii- 
riin” dedigini ve sonra da: “Sihirbaz nereye gitse iflah olmaz" ayetini 
okudugunu rivayet etmi$tir. Yani nerede olsa giiven i<;inde olmaz, 
demi$tir. ir ‘ 

"Kale amentum lehu": Ibn Kesir, Hafs da Asim’dan, Ver$ de 
Nafi’den rivayet ederek haber tarzinda "amentum lehu” okumu$lar; 
Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, hemze-i memdude ile “Amentum lehu” 
okumu$lar; Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim'dan rivayet ederek 
ikincisi uzun olmak iizere iki hemze ile "eamentum” okumu§lardir. 

"$uphesiz o sizin buyugiinuzdur": Ibn Abbas: Ogretmeninizdir, 
demi$tir. Kisai de $oyle demi§tir: Hicaz’da <;ocuk ogretmeninin 
yanindan geldigi zaman: Buyugiimiin yanindan geldim, der. 

"Veleusalliben nekiim fi cuzuinnahli": “Fi” "ala” manasinadir. 
“Em lehiim sullemun yestemiune fih" (T ur: 38) kavlinde de boyledir. 
“Elbette bileceksiniz”: Ey sihirbazlar, “hangimiz azapga daha <;etin- 


15 - Ibn Kesir Tefsiri, ash Tirmizi’dedir. 
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dir” sizin igin, "ve daha siireklidir”: Imaniniza, ben mi yoksa O’na 
imam terk ettiginiz Musa’mn Rabbi mi? “Onlar da: Seni asla tercih 
etmeyiz, dediler, bize gelen a$ik delillere": Yani el ile asa mucizeleri- 
ne demek istiyorlar. 

Eger: “Neden delilleri “bize gelen" diyerek kendilerine nisbet 
ettiler, hdJbuki hem onlara hem de ba§kalanna gelmi§ti?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Onlar sihrin kapilanni ve hile yollanni digerlerin- 
den daha iyi bildiklerinden ve Musa’nin getirdigi §eyin de sihir olma- 
digim bildiklerinden, bu, kendilerinden ba$kalan i$in a?ik ve ortada 
oldu, kendilerine ise, onu bildiklerinden dolayi ozgii oldu. 

"Ve bizi yaratana”: Bunda da iki mulahaza vardir ki onlan da 
Ferra ile Zeccac zikretmi§lerdir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Seni bize gelen delillere ve bizi yaratana 
asla tercih etmeyiz. 

tkincisi: O, yemindir, takdiri de “vahakkillezi fetarana” (bizi yara- 
tan hakki igin) demektir. 

“Artik neye hiikmedeceksen et (fakdi ma enta kad)": Yani ne 
yapacaksan yap, demektir. Kada’nm ash, bir i§i saglam yapmaktir. 
“Sen ancak bu diinya hayatina hiikmedersin (innema takdi hazihil 
hayated diinya)”: Ferra §oyle demi§tir: "Innema" bir kelimedir, 
bunun i$in "elhayated diinya"yi nasbetmi§tir. Eger bir okuyucu 
merfu olarak "elhayatu” okusa, o da caizdir; o zaman "ma”yi “ellezi” 
manasina almi§ olur. Mesela Innellezi takdi hazihil hayated diinya 
demi§ gibi olur. Ibn Ebi Able ile Ebu'l - Miitevekkil, me<;hul olmak 
iizere tenin zammesiyle "innema tukda”, te’nin ref i ile de “el - haya- 
tu” okumu§lardir. Miifessirler, mana §oyledir, demi§ler: Senin salta- 
natin ve miilkiin bu diinyadadir, ahirette degildir. 

"Bizi bagi§lamasi i^in”: §irki kastediyorlar, "ve bizi zorladigin 
§eyi”: Yani bizi sihre zorlamam bagi§lamasi igin, demektir. 

Eger: "Nasil “bizi zorladin" dediler. Halbuki “bizim igin iicret var 
mi?” demi$lerdi ($uara: 41). Bu da onlann sihri zorlanmadan yaptik- 
lanm gosterir?” denilerse, buna dort cevap verilir: 

Birincisi: Fir’avn, insanlari sihir ogrenmeye zorluyordu, bunu da 
Ibn Abbas, demi§tir. tbn Enbari de: Halkmin bazilanndan evlatlanna 
sihir ogretmelerini isterdi, onlar ise bundan ho§lanmazlardi. Fir’avn 
ise sihre tutkundu ve kalbine Musa’nin korkusu girmi§ti. l§te sihre 
zorlamasi, i§in ba^inda sihri ogrenmeye zorlamasidir. 

tkincisi: Sihirbazlar "bizim i<;in bir iicret var mi?” dedikten 
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($uara: 41) ve Musa’nm Allah’i zikrettigini ve takva sahibi insanlar 
gibi hareket ettigini gortince, ona kar§i sihir gostermek istemediler. 
Musa kendilerini yener de mesleklerinin zayifligi ortaya £ikar, gegim- 
leri bozulur diye endi§eye kapildilar. Fir’avn ise Musa’nin kar§isina 
gikmalarinda israr etti. I§te sihre zorlamasi budur. 

Ugiincusu: Onlar bu kar§ila§mada maglup olup sanatlarinin kral- 
lar ve halk nazarinda deger kaybedeceginden korktular, Fir’avn ise 
onlan sihir yapmaya zorladi. 

DdrdiincUsii: Fir’avn onlan vatanlanni terk etmeye zorladi, bu da 
o sihrin sebebi oldu. Bu gorti§leri Ibn Enban zikretmi§tir. 

"Allah daha hayirlidir”: Yani kendine itaat edildigi takdirde vere- 
cegi sevap daha hayirlidir, demektir. "Ve daha stireklidir”: Yani isyan 
edildigi zaman azabi daha stireklidir, demektir. Bu da “hangimizin 
azabinin daha getin ve daha stirekli oldugunu mutlaka bileceksiniz’’ 
soztine cevaptir. Sihirbazlarin haberi burada bitti. 



74 - Gergek $u ki, kim Rabbine giinahkar olarak gelirse, §tiphe- 
siz onun igin cehennem vardir; orada olmez de ya$amaz da. 

75 - Kim de ona gergekten iyi ameller yapmi$ bir mii’min ola- 
rak gelirse, i$te onlar igin en ytiksek dereceler vardir. 

76 - Altlarindan irmaklar akan, iginde ebedi kalacaklan Adn 
cennetleri. l§te annan kimsenin mukafati budur. 

“Gergek §u ki, kim Rabbine giinahkar olarak gelirse”: Yani mti§rik 
olarak gelirse, demektir. “§tiphesiz onun igin cehennem vardir; orada 
olmez de ya§amaz da”: Yani ne rahat eder ne de ya§amanm faydasi- 
m gorur. 

Ibn Enbari de bu anlamda §oyle bir §iir aktarmi§tir: 

Olmez ki bedbahtligi bitsin ve ya§amaz ki hayatin tadim alsin, 

l§te bu nefsi bana kim anlatacak? 

“Iyi ameller yapmi§”: Yani farzlan yerine getirmi§tir, "i§te onlar 
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i<;in en yiiksek dereceler vardir”: Yani bazisi bazisindan yiiksek cennet 
dereceleri, demektir. Ula, ulya’nin (joguludur, o da a’la’nm miiennesi- 
dir. tbn Enbari §oyle demi$tir: “Feiilaike” demesi, “men” edatinm laf- 
zimn tekil, manasmin 9ogul olmasmdandir. Lafzi galip gelirse ona raci 
olan §ey tekil olur, manasi galip olursa ona raci olan $ey <;ogul olur. 

"l§te bu (zalike): Yani sevap, “annan kimsenin miikafatidir”: 
Kiifiir ve isyanlardan arinan, demektir. 
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77 - Andolsun, gerqekten Musa’ya: “Kullarimi geceleyin yiiriit. 
Yeti$ilmekten korkmadan ve endive etmeden onlar i^in denizde 
kuru bir yol vur / a?*' diye vahyettik. 

78 - Fir’avn askerleri lie onlan takip etti de denizden onlan 
kaplayan kapladi. 

79 - Fir'avn kavmlni saptirdi, dogru yola iletmedi. 

80 - Ey israil ogullan, gerqekten sizi dii§maninizdan kurtardik 
ve sizinle Tur’un sag tarafini va’tle§tik. Ozerini ze kudret helvasi ve 
bildircin eti indirdik. 

81 - Size nzik ettiklerimizden yiyin, onda ta$kinlik etmeyin ki, 
sonra iizerinize gazabim vacip olur. Kime de gazabim vacip olursa, 
gerqekten uqurumdan yuvarlanmi^tir. 

82 - §iiphesiz ben; tovbe eden, iyi amel i§leyen, sonra da dogru 
yolu bulan i?in gerqekten 90 k bagi§layanim. 
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"Kullanmi geceleyin yiirut”: Yani onlan gece vaktinde Misir top- 
ragindan <;ikar. "Onlara bir yol vur”: Yani onlara bir yol a<;. "Filbahri 
yebesen”: Ebu’l - Mutevekkil Hasen ve Nehai, benin siikunu ile “yeb- 
sen” okumu§lardir. $a’bi, Ebu Reca ve tbr^ Semeyfa da elifle “yabi- 
sen” okumu§lardir. Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Yebes, yabis manasi- 
nadir, $atun yabisiin denir ki, siitii kurumu$ koyun, demektir. tbn 
Kuteybe de §oyle demi$tir: Yabis igin: Yebes ve yebs de denir. 

"Latehafu”: Qogunluk elifle okumu§lardir. Eban ve Hamze de 
Asim’dan rivayet ederek “latehaf’ okumu$lardir. Zeccac §oyle demi$tir: 
Kim, “la tehafu” okursa, mana: Sen korkmazsin, demektir. Kim de “late- 
haf’ okursa, sen korkma, demektir. Ferra $oyle demi§tir: Hamze cezm 
ile “latehaf’ ve ref ile de soz ba$i olarak: "Latah§a” okudu, tipki “yuvel- 
lukumiil edbar. Siimme layunsarun” (Al-i Imran: 1 1 1) kavli gibi; siimme 
ile yeni soze ba§ladi. l§te bu da onun gibidir. Hamze "latah$e” demekle 
cezme niyet etse, ye olsa da, dogru olur. Ibn Kuteybe "dereken"in mana- 
si: Yeti§mektir, demi$tir. Miifessirler $oyle demi$lerdir: Musa’mn asha- 
bi: l§te Fir’avn, bize yeti$ti, i§te deniz de onumiizde, dediler. Allah Teala 
da Musa’ya "yeti$ilmekten korkma" diye vahyetti, yani Fir’avn’nin yeti$- 
mesinden demektir. “Ve korkma”: Denizde bogulmaktan. 

“Fir’avn onlari takip etti”: Ibn Kuteybe: Onlara yeti$ti, demi§tir. 
Harun da Ebu Amr’dan §edde ile "fettebeahum" rivayet etmi§tir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Tebiar reciilu e§§ey’e ve etbeahu denir ki, aym 
manayadir. Kim §edde ile okursa, Fir’avn onlari askerleriyle takip etti, 
demi§ olur. Kim de “feetbeahum" okursa, manasi: Askerlerini onlara 
yeti$tirdi olur. Bu okuyu§a gore onlarla beraber olmasi da caizdir, 
olmamasi da caizdir, ancak onlarla beraber idi. “Onlari denizden 
kaplayan kapladi”: Yani denizin suyundan onlan kaplayan kapladi, 
demektir. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: "Kaplayan kapladfmn 
manasi: kaplayan §eyin bir kismi demektir. C^unkii onlan denizin 
biitiin suyu kaplamadi. tbn Mes’ud, Ikrime, Ebu Reca ve A’me$, iki- 
sinde de §inin $eddesi ve ye’siz olarak “fega$$ahiim minel yemmi ma 
ga§§ahtim” okumu§lardir. 

"Fir’avn kavmini saptirdi": Yani onlari kendine tapmaya ^agirdi. 
"Dogru yola iletmedi”: Yani onlan tehlikeye du§urmekle ir$at etme- 
di. Bu da: “Ben sizi ancak dogru yola iletiyorum” (Cafir: 29) soziine 
yalanlamadir. 

"Sizinle Tur’un sag tarafim va’tle$tik”: Tevrat’i aimak i^in. Biz de 
“sag tarafin” manasmi Meryem: 52’de, "kudret helvasi ile bildircin 
etini” de Bakara: 57’de zikretmi$tik. 
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“Yiyin”: Yani, onlara: Yiyin, dedik. 

"Ta$kinlik etmeyin”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Nimetimle $imarip da zuliim etmeyin. tkincisi: 
Nimetlerime nankorltik etmeyin, sonra ta$kin olursunuz. O^iinciisu: 
Ondan bir giinliikten fazlasmi saklamayin. 

"Feyehille aleykum gadabi”: Yani size azabim vacip olur, demek- 
tir. Cumhur, hanin kesri ile “feyehille” ve “men yahlil” okumu$tur, 
Kisai de hamn zammesi ile “feyahulle” “ve men yahlul” okumu$tur. 
Ferra §oyle demi§tir: Ben kesri daha 90k seviyorum, 9iinku zam 
hululdan gelir ki, manasi: Bir §eyin igine dii$mektir. Kesr ile “yehillu” 
ise, vacip olur, demektir. Tefsir de vacip olmak ile gelrni?, du§mekle 
gelmemi§tir. 

“Fekad heva (ger^ekten u^urumdan yuvarlanmi§tir)’’: Yani helak 
olmu$tur. 

“§iiphesiz ben 90k bagi§layanim (legaffarun)”: Gaffar: Gunahlan 
arka arkaya bagi$layan, demektir. Gunahlan ne zaman tekrar ederse, 
bagi§lanmalan da tekerriir eder. Gafr’in asli: Ortmektir, kuma§in 
tuyiine de gafr denmi$tir, zira o da 90zgiiyu kapatir. Buna gore 
Gaffar: Kullannin giinahlarmi 90k orten, iizerine §efkat ortiisiinu 
atan demektir. 

“Tovbe eden i9in”: Ibn Abbas: §irkten tovbe eden i9in, demi§tir. 
"Ve iman eden”: Yani Allah’i birleyip O’nu tasdik eden, “iyi i§ yapan”: 
Yani farzlan yerine getiren i9in, demektir. 

“Sonra da dogru yolu buldu”: Bunda da sekiz gorii§ vardir: 

Birincisi: Amelinin sevabi oldugunu bildi, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas'tan rivayet etmi§tir. tkincisi: §iiphe etmedi, bunu da Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ugunciisii: Bunun Allah’in tevfi- 
ki ile oldugunu bildi, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
Dorduncusu: Siinnet ve cemaatten ayrilmadi, bunu da Said bin 
Ciibeyr, demi§tir. Be$incisi: Dogru oldu, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Altincisi: Oliinceye kadar Islam’a sanldi, bunu da Katade, demi§tir. 
Yedincisi: Nasil amel edecegini bildi, bunu da Zeyd bin Eslem, demo- 
tic. Sekizincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in ehl-i beyti 
tarafmi tuttu. Bunu da Sabit - el - Biinani, demi§tir. 
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83 - “Ey Musa, seni kavminden acele ettiren nedir?” 

84 - (Musa) dedi: "Onlar, i$te onlar izimdeler. Acele ettim ki 
Rabbim, benden razi olasin”. 

85 - Dedi: “§iiphesiz biz, senden sonra kavmini ger^ekten 
denedik ve Samiri onlan azdirdi”. 

86 - Musa kavmine ofkeli, iizgiin vaziyette dondii. “Ey kavmim, 
Rabbiniz size giizel bir vaad etmedi mi? Ozerinizden uzun zaman 
mi ge 9 ti yahut iizerinize Rabbinizden bir gazap vacip olsun Istedi- 
niz de va’dimden caydimz mi?” dedi. 

87 - Onlar da: “Biz kendi istegimizle va’dinden caymadik. 
Ancak kavmin siisiinden agirliklar yiiklendik; onlari da ate§e attik 
(erittik). Samiri de boylece atti” dediler. 

88 - Onlara bogiirmesi olan bir buzagi heykeli ^lkardi. Onlar da: 
“l$te sizin de Musa’nm da tannsi budur; (Musa) unuttu” dediler. 

89 - Kendilerine bir soz dondiirmedigini ve kendilerine ne bir 
zarar ne de bir yarar vermedigini gormiiyorlar mi? 

“Ey Musa, seni kavminden acele ettiren nedir?”: Mufessirler §oyle 
demi$lerdir: Allah Teala tsrail ogullanm kurtarip Fir’avn’i de suda 
bogunca: Ey Musa, bize Allah katindan bir kitap getirsen de ipinde 
helal ve haram ile farzlar bulunsa, dediler. Allah Teala da ona kendi- 
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siyle konu§tugu yerde bir kitap indirecegini va’detti. O da yetmi§ ki§i 
segti. Onlarla beraber Tevrat’i aimak iizere Tur’a gitti. Musa Rabbine 
duydugu ozlemden dolayi acele ile aralarindan qrikti ve kendisine 
yeti§melerini emretti. Allah Teala da: “Seni kavminden acele ettiren 
nedir?” dedi. O da: "Onlar, i§te onlar” dedi. "Ala eseri”: Ebu Rezin el - 
Ukayli ile Asim el - Cahderi hemzenin kesri ve se’nin siikunu ile “ala 
isri” okumu$lar; Ikrime, Ebu’l - Mutevekkil ve Ibn Yamur da hemze- 
nin ref i ve senin siikunu ile "ala iisri” okumu$lar; Ebu Reca ile Ebu’l - 
Aliye de, hemzenin fethi ve senin siikunu ile (ala esri) okumu$lardir. 
Mana da: Onlar yakimmdadir, benden sonra geliyorlar, demektir. 
“Acele ettim ki, Rabbim, razi olasin”: Yani nzan artsin diye acele ettim. 
"§uphesiz biz senden sonra kavmini ger^ekten denedik ”: Zeccac: 
Onlan fitne ve mihnete dii$iirdiik ve onlan sinadik, demi$tir. 

"Senden sonra”: Yani aralarindan ayrilmandan sonra, demektir. 
“Ve Samiri onlan azdirdi": Yani sapmalanna sebep oldu. Muaz el - 
Kari, Ebu’l - Miitevekkil, Asim el - Cahderi ve Ibn Semeyfa, lamin 
ref i ile “ve edalluhum” okumu§tur. Biz de Bakara: 52’de Samiri’nin 
buzagi heykeli edinme sebebini §erh etmi§tik. A’raf: 150'de de “gad- 
bane esifa” kavlinin manasim izah etmi$tik. 

“Rabbiniz size giizel bir vaat etmedi mi?”: Yani dogru bir vaat, 
demektir ki, bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Tevrat’i vermektir. tkincisi: "Eger namazi dosdogru 
kilarsaniz... mutlaka kotiiliiklerinizi orterim... “ (Maide: 13) ve 
“§iiphesiz ben tovbe eden i?in <pok bagi§layanim” (Taha: 82) kavlidir. 
Ogiinciisu: Yardim ve zaferdir. 

"Ozerinizden uzun zaman mi ge<^ti?”: Yani sizden aynldiktan sonra. 
"Yahut iizerinize Rabbinizden bir gazap vacip olsun istediniz de va’dim- 
den caydimz mi?’’: Yani Rabbinizin gazabina sebep olacak bir §ey yap- 
mak mi istediniz? "Soziimden caydmiz”: Ona: Eger Allah kendilerini 
Fir’avn’in koleliliginden kurtanrsa, Allah’a ibadet edeceklerine ve O’na 
§irk ko§mayacaklanna, namazi dosdogru kilip Allah’a ve Resul’iine yar- 
dim edeceklerine soz vermi^lerdi. “Kalu ma ahlefna mevideke bimelki- 
ne": Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, mimin kesri ile (bimilkina) oku- 
mu§lar; Nafi ile Asim da mimin fethi ile (bimelkina) okumu§lar; Hamze 
ile Kisai de mimin zammi ile (bimulkina) okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle 
demi^tir: Bunlarm hepsi de ge<^erli liigattir. Zeccac da §oyle demi^tir: 
Zamme ile miilk: Saltanat ve iktidar demektir. Kesre ile milk: Elde bulu- 
nan §eydir (miilktur). Feth ile melk de: Mastardir, melektii§§ey’e emli- 
kiihu melken denir ki, bir §eye sahip olmaktir. 
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Miifessirlerin bu kelamin manasinda da dort goru$leri vardir: 

Birincisi: Buzagi heykeli yapiminda kullanilan §eylere sahip 
degildik, ancak onlar Fir’avn hanedanimn ziyneti idi, biz de onlan 
erittik. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: O, bizim giicumuz dahilinde degildi, bunu da Katade ile 
Siiddi, demi§lerdir. 

Ugunciisu: Belaya du<;ar oldugumuz zaman i<;ine du$memek eli- 
mizde degildi. Bunu da tbn Zeyd, demi$tir. 

Dordiinciisu: Mu’minlerimizin beyinsizlerimize giicii yetmedi, 
bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

Bunu Musa’ya kimin dedigi hususunda da iki gorii§ ortaya gikar: 
Birincisi: Onlar buzagiya tapmayanlardir. lkincisi: Tapanlardir. 

“Velakinna hummilna evzaren": Ibn Kesir, Nafi, Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek hanin zammesi ve mimin $eddesiyle "hum- 
milna” okumu§lar; Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, §eddesiz olarak hafifge “humilna” okumu$lardir. 
Evzar ise: Agirhklardir ki onlardan maksat, Misir’dan ^lkmadan once 
Fir’avn hanedamndan odiing aldiklan ziynetlerdir. Kim §edde ile 
"hummilna” okursa, mana: Onu bize Musa yiikledi ve onlari Fir’avn 
hanedamndan odiing almamizi o emretti, olur. “Biz de onlan attik”: 
Yani onlan gukura (potaya) attik, demektir. Biz de onlari atma sebe- 
bini Bakara: 52’de zikretmi? bulunuyoruz. 

"Samiri de boyle atti”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onlar attigi gibi o da ziynet e§yalarini potaya atti. 

lkincisi: Cebrail’in atimn bastigi yerden aldigi topragi potaya atti. 
Kissanin izahi da Bakara: 52’de gegmi§tir. "Bogiirmesi olan bir buza- 
gi heykeli” kavlinin manasini da A’raf: 148’te zikretmi§ bulunuyoruz. 

“I§te tannmz budur, dediler": Bu, Samiri ile fitneye du<;ar olup da 
ona katilanlann soziidur. 

"O unuttu”: Unuttu diye i§aret edilen kimse hakkinda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Musa’dir. Sonra kelamin manasinda da ii<; gorii§ var- 
dir: Birincisi: Bu, sizin de ilahimzdir, Musa’nin da ilahidir; Musa bunun 
kendi ilahi oldugunu size haber vermeyi unuttu. Bunu tkrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. lkincisi: Musa, Rabbine giden yolu unuttu. 
Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. Ogunciisii: Musa tannsmi 
sizin yammzda unuttu, ona ters yoldan gitti. Bunu da Katade, demi$tir. 
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Ikincisi: O, Samiri’dir, mana da §oyledir: Samiri iman ve Islam’ini 
unuttu. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Mekhul da $oyle demi$tir: 
Samiri, ya§adigi dinini unuttu. §oyle de denilmi$tir: Buzagimn onla- 
ra soz dondiiremedigini ve onlara zarar ve yarar veremedigini unut- 
tu. Buna gore, Allah Teala’mn “unuttu" sozii, aziz ve celil olan Al- 
lah’in Samiri hakkinda verdigi haberlerden olur. Bundan oncekine 
gore de bunu diyenler hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Samiri’dir. Ikincisi: Israil oguUaridir. 

“Dondiirmedigini gormliyorlar mi?”: Zeccac, mana §oyledir, 
demi§tir: "onlara bir soz dondiirmedigini (cevap veremedigini) gor- 
miiyorlar mi? 
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90 - Andolsun, gerpekten onlara daha once Harun: “Ey kavmim, 
ancak siz onunla denendlnlz. §iiphesiz Rabbiniz Rahman’dir; bana 
tabi olun ve emrime itaat edln” demi$ti. 

91 - Onlar da: “Musa bize donunceye kadar onun iizerinde iba- 
det i^in durmaktan aynlmayacagiz” dediler. 

92 - (Musa): “Ey Harun, saptiklarini goriince sen! ne men etti?” 

93 - “Bana tabi olmandan. Emrime kar$i mi geldin?” 

94 - Dedi: “Ey anamin oglu, ne sakalimdan ne de ba$undan 
tutma. Ger 9 ekten ben: “tsrail ogullarmm arasim aptm; soziimu 
gozetmedln” demenden korktum’’. 

"Andolsun, gergekten onlara Harun demi§ti”: Yani Musa gelme 
den once. “Ey kavmim, siz ancak bununla denendiniz”: Yani buna 
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miiptela oldunuz. "$iiphesiz Rabbiniz Rahman’dir”: Buzagi degildir. 
“Onlar da: Onun iizerinde ibadet igin durmaktan aynlmayacagiz, 
dediler”: Yani buzagiya tapmaya devam edecegiz, dediler. “Musa 
bize doniinceye kadar”. Musa doniince: “Ey Harun”, buzagiya tap- 
makla "saptiklarim goriince seni ne men etti?” dedi”: "Ella tettebiani 
(bana tabi olmaktan): Ibn Kesir ve Ebu Amr, vasilda sakin ye ile oku- 
mu§tur. Ibn Kesir, ye ile de durur (vakfeder)di. Ebu Amr ise yesiz 
dururdu. Ismail bin Cafer de Nafi’den mansup ye ile “ella tettebiani- 
ye efeasayte” okudugunu rivayet etmi§tir. Kalun da Nafi’den aym 
Ebu Amr’inki gibi rivayet etmi§tir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, 
vasilda ve vakifta yesiz okumu§lardir. Mana da: “Bana tabi olmaktan 
seni ne men etti?” olur ve bu durumda “la” da zait olur. 

Manada da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Sana tabi olan mti'minlerle arkamdan yiiriiyiip ve 
onlardan aynlmandan seni ne men etti? Bunu da Said bin Ciibeyr, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Onlara acimasiz sava§ agmaktan. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ofiincusu: Onlan reddetmekten. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Emrime kar$i mi geldin?”: O da: Kavmimde yerime geg, hali- 
fem ol ve islahat yap” $eklindeki vasiyetidir (A’raf: 142). Miifessirler 
$oyle demi§lerdir: Sonra ona kizdigi igin karde§inin sa<;indan ve 
sakalinda tuttu. Bu, burada zikredilmemi$se de A’raf: 150’de zikre- 
dilmi$ ve onunla yetinilmi§tir. Biz de “ey anamin oglu” soziiniin 
manasim ve kurralann bunun uzerindeki ihtilaflanm orada §erh 
etmi$tik. 

"Ba§imdan da tutma”: Yani sa^imdan tutma, demektir. Bu ofke 
aziz ve celil olan Allah igindi, nefsi igin degildi. Qiinku emrine kar$i 
gelmekle Harun’un Allah’a isyan ettigini zannetmi§ti. 

"Gergekten ben korktum": Yani onlardan ayrilip senin arkana 
dii§tugiim takdirde, “Israil ogullannin arasim a<;tin, demenden”: 
Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Yammdaki mii’minlerle sana tabi olmakla. tkincisi: 
Onlan birbirleriyle sava§tirmakla. “Sozumii gozetmedin” kavlinde de 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: "Kavmimde halifem ol ve islahat yap” soztimii dikkate 
almadin. 

tkincisi: Onlara verdigim emri beklemedin. 
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95 - (Musa): “Ey Samiri, senin meselen nedir?” dedl. 

96 - Dedl: "Ben onlarin gormedlginl gordiim; el^nin Izinden 
bir avuf (toprak) aldim; onu (erimi$ ziynet e$yalannm i^ine) attim. 
Nefslm bana boyle siisiii gosterdi”. 

97 - (Musa) dedl: "Git, §iiphesiz senin i^in hayatta: “Bana 
dokunma yoktur" demen vardir (sen aforoz edildin). §iiphesiz 
senin iipin tesbit edilmi$ bir siire de vardir ki senden asla cayilma- 
yacak. ttzerine kapandigin tannna bak, onu kesinlikle yakacagiz, 
sonra da onu denize savuracagiz”. 

98 - “tlahiniz ancak Allah’tir ki O’ndan ba$ka tlah yoktur. llmi 
her $eyi ku$atmi$tir”. 

“Ey Samiri, renin meselen nedir?”: Yani seni bu yaptiklanna ne 
sevk etti? Ibn Enbari §oyle demi§tir: Bazi dilciler §oyle derler: Hath, 
hitaptan tiiremi§tir, mana da §oyledir: Hitap ettigin durumun nedir 
(geveleyip durdugun o §ey nedir)? 

Samiri’nin adinda iki gorii§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onun adi da Musa’dir, bunu da Vehb bin Miinebbih, 
demi§tir. Ve §oyle demi§tir: O, Imran oglu Musa'nin amcasi oglu idi. 

Ikincisi: Miyha’dir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

O, Israil ogullanndan mi idi? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan degildi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi : Onlann biiyiiklerindendi ve “Samire” denilen bir kabile- 
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dendi. Bunu da Katade, demi§tir. Memleketi hakkinda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Kirman’dir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi^tir. lkincisi: 
Bacerma’dir, bunu da Vehb, demi^tir. 

"Basurtu bima lem yebsuru bihi": Hamze ile Kisai, te ile “tebsu- 
ru” okumu^lardir. Cumhurun okuyu§una gore i§aret Israil ogullari- 
nadir. Bu kiraata gore herkese hitap etmi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle 
demi^tir: Ben sizin bilmediginizi bildim. Ve §oyle demi^tir: Bir top- 
luluk: Basurtu ve ebsartii der ki, e§ittir, esra'tii ve seru’tii gibidir. 
Zeccac da §oyle demi^tir: Besurer reciilii yebsuru denir ki: Bir §eyi 
bilmektir. Ebsara yubsiru ise: Bakmaktir. Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: Musa ona: “Nedir o?” dedi. O da §oyle dedi: Ben Cebrail’i atin 
iizerinde gordiim, i^ime: Onun izinden toprak aimak geldi; “Ben de 
bir avu£ toprak aldim (fe kabattu kabdaten)”: Obey bin Ka’b, Hasen 
ve Muaz el - Kari, sad ile “kabsaten” okumu§lardir. Ferra da: Kabza 
biitiin avu<; ile almaktir, sad ile kabsa ise, parmaklann u<;lanyla 
almaktir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: $unlar da boyledir: Hadm 
agzi doldurarak yemektir, kadm ise, di§lerin u<;lanyla yemektir. (Hi 
ile) nadhin manasi, ha ile nadhin manasindan daha yoktur (su 
serpmek). Ricz: Azap, rics: Kotii kokudur. Hulas beden zayifligidir, 
siilas ise akil zayifligidir. Galat sozde yanli§tir, galet ise hesapta yan- 
li§tir. Hasr sogukluk hisseden, hars ise sogukluk ve a^lik hisseden- 
dir. Hi ile ennar el - hamide: Alevi ge<;ip koru sonmeyen ate§tir. He 
ile el - hamide ise: Tamamen sonendir. §tikd: Kar§iliksiz vermektir, 
§iikm ise kar§ilikli vermektir. Maih kuyuya girip kovayi doldurandir, 
matih ise kovayi bo§altandir. 

"Fenebeztiiha”: Yani onu buzaginm i^ine attim, demektir. Ebu 
Amr, Hamze, Kisai ve Halef, idgam ile "fenebettuha” okumu§lardir. 
“Boyle”: Yani sana anlattigim gibi, “nefsim bana siislii gosterdi”: Yani 
bana siisledi. Musa “dedi, git”: Yani aramizdan gik, "§iiphesiz senin 
i^in hayatta vardir”: Yani hayatta oldugun siirece, demektir. 
"Dokunma yoktur, demen”: Yani ben kimseye dokunmam, kimse de 
bana dokunmasin, demektir. Ondan sonra Samiri gole vah§i hayvan- 
larin ve canavarlann arasina dii^tii, kimseyle temas etmiyordu, 
kimse de onunla temas etmiyordu. Allah onu bu §ekilde cezalandirdi 
ve ona: "Dokunma yoktur” demeyi ilham etti. Bir kimse ile kar§ila§- 
tigi zaman: Dokunma yoktur, yani bana yakla$ma ve bana dokunma, 
derdi. Bu, evlatlan i<;in de bir ceza oldu, oyle ki onlan bugiine kadar 
birakti; tefsircilerin anlattiklanna gore $am topraginda boyle derler- 
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mi§. Anlatildigma gore onlardan olmayan biri onlardan birine doku- 
nursa, ikisi de derhal sitmaya yakalanirlarmi§. 

“§iiphesiz senin i^in tesbit edilmi§ bir sure vardir”: Yani kiyamet 
giiniindeki azabin i<;in, "senden asla cayilmayacak”: Yani geri bira- 
kilmayacaktir, demektir. Kim lamin kesresi ile “len tuhlifehu” okursa, 
mana: Sen ondan kaybolmayacaksin demek olur. 

“Tanrina bak”: Yani buzagiya, demektir. “Zalte aleyhi”: Manasi: 
Ba$inda durdugun demektir. Ferra, "zalte” giindiiz yaptigin demi§tir. 
Obey bin Ka'b, Ebu'l - Cevza ve Ibn Ya’mur, zimn reFi il “zulte” oku- 
mu$lardir. Ibn Mes’ud, Ebu Reca, A’me§ ve Ibn Ebi Able de zimn kesri 
ile “zilte” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Zimn fethi ve kesri ile 
“zalte” ve zilte” denir. Ash: "Zalilte”dir. Kim fetha ile okursa, ash 
“zalilte”dir, ancak lam, taz’if ve kesrenin agirhgindan dolayi hazfedil- 
mi§, zi da fethali olarak kalmi§tir. Kim de kesre ile “zalilte" okursa, 
lamin kesresini ziya vermi§ olur. "Akifen”in manasi da: Ba§inda dur- 
maktir. "Lenuharrikannehu": Cumhur nunun zammi, ha’nin fethi, 
ramn §eddesi ile "lenuhar rikannehu” okumu§lardir. Ali bin Ebu 
Talib, Ebu Rezin ve tbn Ya’mur, nunun fethi, hanin siikunu ve ramn 
da §eddesini atarak "lenahrukannehu” okumu§lardir. Ebu Hureyre, 
Hasan ve Katade de nunun ref i, hanin siikunu ve ramn da §eddesiz 
olarak kesri ile "lenuhrikannehu” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§- 
tir: §eddeli okundugu zaman mana: Onu defalarca ytikariz demek 
olur. "Lenuharrikannehu”nun tevili, onu torpiileriz, demektir. 
Haraktu ahruku ve ahriku, bir §eyi torpulemektir. Nesf ise: 
Savurmaktir. Tefsirde §oyle gelmi§tir: Musa buzagiyi tutup bogazladi, 
ondan kan akti, ^iinkii et ve kan olmu§tu. Sonra onu ate§e atip yakti, 
sonra da denize savurdu. Daha sonra Musa onlann tannlanndan 
haber verip: "Sizin Ilahmiz ancak kendisinden ba§ka tlah olmayan 
Allah’tir” dedi. Yani ibadete layik olan O’dur, buzagi degildir. “Her 
§eyi ilmi ile ku§atti": Yani ilmi her §eyi kaplami§tir, demektir. 
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99 - Bunun gibi sana ge 9 mi§ haberlerden anlatacagiz. 
Ger 9 ekten sana yanimizdan bir zikir verdik. 

100 - Kim ondan yiiz yevirirse, $uphesiz o, kiyamet giiniinde 
agir bir giinah yiikii ta$ir. 

101 - Orada ebedi kalicilar olarak. Bu, onlar i 9 in kiyamet 
giiniinde ne kotii bir yiiktiir! 

102-0 giin sura iifuriiliir ve biz, giinahkarlan (mah$erde) gok 
gozlii olarak toplayacagiz. 

103 - Kendi aralannda gizli konu$urlar: "Ancak on (giin) kaldi- 
niz” derler. 

104 - Yolca en dogru olanlan: "Ancak bir giin kaldmiz” derken 
ne dediklerini pekiyi biliriz. 

“Bunun gibi sana anlatacagiz”: Yani Ya Muhammed, sana Musa 
ve kavminin kissasini anlattigimiz gibi sana anlatacagiz, "ge9mi$ 
haberlerden”; Yani gegenlerin haberlerinden, demektir. Burada 
zikir: Kur’an’dir. "Kim ondan yi iz 9evirir” de iman etmez ve iginde- 
kilerle amel etmezse, "$iiphesiz o kiyamet giiniinde ta§ir (feinnehu 
yahmilii yevmel kiyameti)”: Ikrime, Hbu'l - Miitevekkil ve Asim el - 
Cahderi, yenin ref i, hanin fethi ve mimin $eddesi ile: “Yuhammelu” 
okumu§lardir. “Vizren”: Giinah demektir. "Orada ebedi kalicilar 
olarak”: Yani o giinahin azabinda, demektir. "Onlar igin ne kotii 
oldu”: Zeccac, mana: o giinah onlar igin kiyamet giiniinde ne kotii 
oldu, demi§tir. "himlen”: Yiik demektir. “Himlen” temyiz olmak 
iizere mansuptur. 

"Yevme yunfehu fissuri”: Ebu Amr nun ile "nenfuhu” okumu$tur. 
Yedi kurradan digerleri ise me9hul siygasi ve ye ile “yunfehu” oku- 
mu$lardir. Ebu Imran el - Cevni de meftuh ye ve merfu fe ile "yevme 
yenfuhu” okumu$tur. Bunun agiklamasi da ge9mi$tir. “Ve nah§iiriil 
miittakine”: Obey bin Ka’b, Ebu'l - Cevza ve Talha bin Musarrif, mef- 
tuh ye ve merfu $in ile "ve yah§uru” okumu§lardir. tbn Mes'ud, 
Hasen ve Ebu Imran da merfu ye ve meftun $in ile " /e yuh§erii” oku- 
mu§lardir. Miifessirler: Miicrimlerden mii$rikler kastedilmi$tir, 
demi$lerdir. "O giin gok gozlii olarak": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kor olarak, demektir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
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rivayet etmi$tir. Ibn Kuteybe: Gozleri korliikten agarmi$ ve karaligi ve 
goren kismi gitmi§ olarak, demi§tir. 

Ikincisi: A$iri susuzluktan gozleri mavile§mi$ olarak, bunu da 
Ziihri, demi$tir. Maksat: Yuzlerinin kararmasi ve gozlerinin mavile§- 
mesiyle Qirkinle§mi§ olarak, demektir. 

"Kendi aralarinda gizli konu$urlar": Yani birbirlerine fisildarlar, 
“kalmadimz”: Yani ancak on giin kaldimz, derler. Bu da azligi goster- 
mektir, yoksa sinirlamak i<^in degildir. 

Kaldiklan yerden neresi murat edildigi hususunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Kabirlerdir. Sonra bunda da iki goru$ vardir: Birincisi: 
Onlar orada uzun kaldiklarini kastetmi$lerdir. Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan: Oliimden sonra ancak on giin kaldimz, dedigini rivayet 
etmi$tir. Ikincisi: Sur’a iki iifiirme arasidir ki o da kirk yildir. (.Xinkii o 
zaman azaplan hafifletilir; korkunt; §eyler gordiikleri it^in kaldiklan 
siireyi azimsarlar. Bunu da Ali bin Ahmed en - Nisaburi nakletmi§tir. 

Ikincisi: Diinyada kaldiklan siireyi kastetmi§lerdir. Bunu da 
Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

"Yolca en dogru olanlan der”: Yani en akillilan ve en dogru konu- 
§anlari, demektir. "Ancak bir giin kaldimz": Onlar korkun? azaplar 
gordiikleri i^in kaldiklan siireyi unutmu§lardir. 
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105 - Sana daglardan sorarlar. De ki: “Rabbim onlan savur- 
makla savuracak”. 

106 - “Onlan diimdiiz bir ova olarak birakacak”. 

107 - "Orada ne bir egrilik ne de blr yoku$ goremezsin”. 

108-0 gun kendisi if in hifbir egrilik olmayan davetfiye tab! 

olurlar. Sesler Rahman if in lasilmi$tir. Artik ancak bir bsilti duyarstn. 

109 - O gun $efaat fayda vermez; ancak Rahman’in izin verdigi 
ve sozde ondan razi oldugu kimse harif (onun §efaati fayda verir). 

1 10 - Onlerindekinl ve arkalanndakini bilir. Onlarsa onu ilim- 
ce kavrayamazlar. 

111 - Yiizler gerfekten hayat sahibi, her $eyi ayakta tutan 
(Allah) if in egilmi§tir. Haksizlik ta$iyan kimse peri$an olmu$tur. 

1 12 - Kim mii’min oldugu halde iyi $eylerden amel ederse, hak- 
sizliktan da korkmaz, eksiltilmekten de. 

113 - (Onceki kitaplan indirdigimiz) gibi onu da Arapfa bir 
Kur’an olarak indirdik ve onda tehditten evirip fevirdik, belki 
onlar korkarlar yahut onlar if in bir ibret meydana getirir. 

1 14 - Hak Padi$ah Allah’in $ani yiicedir. Kur’an’in sana vahye- 
dilmesi bitirilmeden once acele etme. “Rabbim, ilmimi artir” de. 

"Sana daglardan sorarlar”: Ini§ sebebi §oyledir: Sakif kabilesin- 
den birkaf adam, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: 
“Ya Muhammed, bu daglar kiyamet giiniinde nasil olur?” dediler. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

“De ki: Rabbim onlan savurmakla savuracak (fekul yensifuha 
rabbi nesfa)”: Miifessirler $oyle demi$lerdir: Nesf: Savurmaktir, mana 
da §oyledir: Rabbim onlan sel gibi akitir, sonra onlan atilmi§ pamuk 
gibi yapar, onlan riizgar ufurur ve kokiinden soker. "Onlan biraka- 
cak”: Yani onlan savurdugu zaman yerlerini birakacak”, “kaan”: Ibn 
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Kuteybe: Ka’: Ozerinde su biriken dtiz yerdir, demi§tir. Safsaf da diiz 
yerdir, yani iizerinde ot olmayacaktir, demektir. 

"La tera fiha ivecen vela emta": Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Ivegten maksat, vadilerdir, emt de tepelerdir. Bunu Ibn 
Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Miicahit de boyle demi§tir: 
Ivec: Qulurdur, emt ise yiiksekliktir. Hasen’in g6rii§u de boyledir. Ibn 
Kuteybe de: Emt, tepeciktir, demi$tir. 

Ikincisi: lvec: Meyil (egilim)dir, emt de: Ag gibi eserdir. Bunu da 
el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oqiinciisii: lvec: Qatlaktir, emt de: Tepedir. 

“O gun davetgiye tabi olurlar (yevmeizin yettebiuned daiye)”: 
Ferra: Toplanmak igin davetginin sesine tabi olurlar (gelirler), onun 
davetinden sapma imkanlan yoktur, ona tabi olmamayi dii§unemez- 
ler, demi§tir. 

“Sesler kisilmi§tir”: Yani sakinle§mi§ ve gizlenmi§tir. “Orada fisil- 
tidan (hems) ba$ka bir §ey i^itemezsin”: Bunda da tig gbrti§ vardir: 

Birincisi: (Hems) ayaklann sesidir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Said bin Ciibeyr, Ikrime, bir rivayet- 
te Miicahit de boyle demi§; Ferra ile Zeccac da tercih etmi§lerdir. 

Ikincisi: Konu§madan dudaklan kipirdatmakUr, bunu da Said bin 
Cubeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisu: Gizli konu§madir, bu da Mticahit’ten rivayet edilmi§- 
tir. Ebu Ubeyde de: Gizli sestir, demi§tir. 

“O gun §efaat fayda vermez”: Yani kimseye vermez, demektir 
“Ancak Rahman’in izin verdigi kimse harig”: Yani Rahman’m §efaai 
edilmesine izin verdigi ”ve sozce ondan razi oldugu kimse”. Yan; 
§efaat edilen hakkinda bir soze razi oldugu harig demektir ki o da 
“lailahe illallah”ur. “Onlarm onlerindekini bilir”: Onlar zamiri davet- 
giye tabi olanlardir. Biz de bunu Bakara: 255’te §erh etmi§tik. 

“Bihi” zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’ya racidir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Ikincisi: Onlerindeki ve arkalarindakine’’ racidir, bunu da Ibn Saib, 
demi§tir. 

“Ve anetil vucuh (yiizler egilmi§tir)’’: Zeccac §oyle demi§tir: 
"Anet” liigatte: Egilmek demektir. Uhuzetil biladii anveten denir ki: 
Olke zorla alindi, halkimn ba§ egmesiyle alindi, demektir. 
Miifessirler bunun kiyamette olacagi gorii§iindeler. Ancak Talk bin 
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Habib’in rivayeti hariqrtir ki o, secde ign aim, bumu, elleri, dizleri ve 
ayaklann u<;larim yere koymaktir, demi$tir. Biz de hayyu kayyum’un 
manasim Ayetel Kiirsi’de, Bakara: 255'te §erh etmi§tik. 

"Haksizhk tagyan kimse peri§an olmu$tur: Yani Allah'a grk 
ko§an ziyan etmigir, demektir. 

"Vemen ya’mel minessalahati vehuve mii’min”: "Min” burada 
cins igndir: Nign iman §art kilinmi§tir; <punkii imam olmayamn 
ameli kabul olunmaz, kendisi de salih olmaz. "Fela yehafu”: Fehiive 
layehafu, o korkmaz, demektir. Ibn Kesir ise: Nehiy siygasi iizere "fela 
yehaf' (korkmasin) okumu§tur. 

“Ne haksizliktan ne de eksiltilmekten”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Zulmedilip de giinahimn artinlmasindan ve iyilikleri- 
nin eksiltilmesinden korkmaz. Bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmigir. 

Ikincisi: Zulmedilip de ba$kasimn giinahindan kendine ilave 
edilmekten ve iyiliklerinin kisilmasindan korkmaz. Bunu da Katade, 
demi$tir. 

O^unciisu: Yapmadigi §eyden sorumlu tutulmaktan ve iyi ameli- 
nin eksiltilmesinden korkmaz. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Amelinin karghgim gormemekten ve hakkimn 
kisilmasindan korkmaz. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Dilciler §oyle 
demi§lerdir: Hadm (hazm) eksiltmektir, Araplar: Hadamtii leke min 
hakki derler ki, sana hakkimdan dugirdiim, demektir. Fiilaniin hadi- 
miil ke$hayn derler ki: Yanlari siskadir, demektir. Haza §ey’iin yahdi- 
muttaama denir ki: Yemegi hazmettirir, demektir. Bazi miifessirler 
zulm ile hazmin arasinda fark gormii§lerdir: Zuliim: Hakkin tamami- 
m vermemektir, hazm ise: Yine zuliim olmakla beraber bir kismim 
vermemektir. 

“Bunlar gibi onu da indirdik”: Yani bu surede agklamalar yapti- 
gimiz gibi, onu da yani bu kitabi da indirdik, “Arap<;a bir Kur’an ola- 
rak ve onda tehditten evirip gevirdik”: Yani onda <;e§itli tehditleri 
agkladik. Katade: Yani inanmayan ummetlerin ba§lanna gelen teh- 
dit vak’alanm, demigir. 

"Belki korkarlar”: Yani kendilerinden oncekilerden ibret alarak 
grkten sakinmalanna sebep olmasi i^in, demektir. 

“Yahut onlar ign meydana getirir”: Yani Kur’an bunu meydana 
getirir, demektir. Tehdit bunu meydana getirir, diyenler de olmu§tur. 
“Zikren”: Ibret demektir. O zaman eski milletlerin azaplarim hatirlar 
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da ibret ahrlar. Ibn Mes’ud ile Asim el - Cahderi, merfu nun ile “ev 
nuhdisu” okumu§lardir. 

"Allah ’in $am yiicedir”: Yani inangsizlarin inkanndan ve mu$rik- 
lerin sozlerinden, demektir. "Melik (Padi$ah)tir: Yani her $ey O’nun 
elindedir, "Haktir”. Biz de bunu Yunus; 32'de zikretmi$ bulunuyoruz. 

“Kur’an’i acele etme”: Bunun ini$ sebebinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Cebrail, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e sure ve 
ayetleri getirir onlari okurdu; Cebrail daha sonuna varmadan 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem unutma korkusuyla onlari 
ba§indan okurdu. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Bir adam, kansina bir tokat vurdu, o da kisas istemek 
iizere Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi. Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de kisasa hukmetti; bunun uzerine bu ayet indi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de durdu, nihayet “erkekler 
kadinlarin iizerinde hakimdirler” (Nisa: 34) ayeti indi. Bunu da 
Hasen Basri, demi$tir .' 6 

“Min kabli en yukda ileyke vahyuh": Ibn Mes’ud, Hasen ve 
Yakup, nunun fethi, dadin kesri ve yenin fethi ile “nakdiye” ve yenin 
nasbi ile de “vahyehu” okumu$lardir. 

Kelamin manasinda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Cebrail bitirmeden unutma korkusu ile okumada acele 
etme, bu da birinci gorii§e goredir. 

lkincisi: Biz sana manalanm a^iklayincaya kadar ashabina okut- 
ma. Bunu da Miicahit ile Katade, demi$lerdir. 

“Rabbim, ilmimi artir, de”: Bunda da U 9 goru§ vardir: 

Birincisi: Okumami artir, bunu da Mukatil, demi$tir. lkincisi : 
Anlayi§imi artir. Ofiinciisu: Hifzimi artir. Bu ikisini Salebi zikretmi$tir. 


* 


16-Suyuti, ed - Diirnil Mensur; Ibn CerirTaberi, Feryabi, Ibn Munzir, Ibn Ebi Hatim ve 
Ibn Meduyeden nakletmi$tir. Bkz. Taberi Tefsiri, 5/58. 
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1 1 5 - Andolsun ki, ge^ekten Adem’e daha once emrettik de 
unuttu; onun ifin bir azlm bulamadik. 

116 - Hani meleklere: “Adem’e secde edin” demi$tik de tblis 
hari; secde etmi$lerdi. O ise dlretmi$ti. 

117 - “Ey Adem, §iiphesiz bu, senin ve e$in i9in dii$mandir. 
Sakin sizl cennetten fikarmasin; sonra bedbaht olursun” demi$tik. 

1 18 - “§iiphesiz senin i;in orada acikmaman ve 9iplak kalma- 
man vardir”. 

1 19 - "Ve sen orada susamayacak ve giine$te kalmayacaksm”. 

120 - §eytan ona vesvese verdi ve. “Ey Adem, sana oliimsiizluk 
agacim ve yipranmayan miilkii gostereyim mi?” dedi. 



202 


20/TAHA SURESI 


4. CILT 


121 - Ikisi de ondan yediler; ayip yerleri onlara goriindii. Ozer- 
lerine cennet yapraklarindan yamamaya ba$ladilar. Adem 
Rabbine asi oldu ve sapti. 

122 - Sonra Rabbi onu se^ti; tovbesini kabul etti ve onu dogru 
yola iletti. 

123 - Dedi: "ikiniz, kiminiz kiminize dii$man olarak hepiniz 
oradan inin. Eger size benden hidayet gelir de, kim hidayetime tabi 
olursa, artik sapmaz da bedbaht olmaz da”. 

1 24 - “Kim de zikrimden yiiz ^evirirse, $iiphesiz onun i^in dar bir 
ge^imlik vardir ve onu kiyamet giiniinde kor olarak ha§redecegiz”. 

125 - Dedi: "Rabbim, beni ni^in kor olarak ha$rettin; halbuki 
ben goriir idim”. 

126 - Dedi: "i§te boyie; sana ayederim geldi; sen de onlan 
unuttun. l$te bugiin de sen unutulacaksm”. 

127 - tsraf edip (simn a§an) ve Rabbinin ayetlerine iman etme- 
yeni boyie cezalandinnz. Ahiretin azabi ise daha siireklidir. 

"Andolsun ki Adem’e emretmi§tik”: Yani ona agagtan yememesi 
iqrin emir ve tavsiye etmi§tik, demektir. "Onceden”: Yani sozumii 
bozup da imam terk edenlerden once. Onlar da “belki korkarlar” diye 
zikrettigi kimselerdir. Mana da §oyledir: Eger onlar sozii bozdularsa 
daha once de Adem’e emretmi§tik; “o da unuttu”. 

Bu unutmada da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, terk etmedir, bunu da lbn Abbas ile Miicahit, demi§- 
lerdir. Mana da Kendisine emredileni terk etti, demektir. 

tkincisi: O, hatirlamanm tersi olan unutmadir, bunu da Maverd: 
nakletmi§tir. Muaz el - Kari, Asim el - Cahderi ve lbn Semeyfa 
nunun reFi ve sinin §eddesi ile “feniissiye” okumu§lardir. 

"Onun iqrin bir azim (onda azim) bulamadik: Azm liigatte: Bir i§i 
yapmaya fikren karar vermektir. Manada da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Onda hifz (aklinda tutma) kabiliyeti bulamadik. Bunu 
da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir, mana da §oyledir: 
Kendisine emredileni muhafaza edemedi. 

tkincisi: Sabir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. Mana da 
§oyledir: Yasaklanan §eye sabredemedi. 

Ufuncusu: Kararlilik, bunu da lbn Saib, demi§tir. lbn Enbari §oyle 
demi§tir: Bu, Adem’i iiliil azm peygamberler simfindan gkarmaz; o 
sadece yeme konusunda azimli degildi. 
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Oguncusii: GUnaha donmede azim, demektir. Bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. Bundan sonrasinin tefsiri ise Bakara: 34’de ge<;mi§tir. 
“Sakin ikinizi cennetten <;ikarmasin; sonra bedbaht olursun”: 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bedbahthktan maksat diinya me§ak- 
katidir; ekme, bi^me, hamur yogurma, ekmek pi§irme vs. gibi §eyler- 
dir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Adem’e cennetten san bir 
okiiz indirildi, onu gali§tirir ve alninin terini silerdi. t§te bedbahtligi 
budur. Alimler, mana: Ikiniz bedbaht olursunuz, demi§lerdir. Buna 
gore "fete§kaya” dememesi iki dii§iinceden dolayidir: 

Birincisi: Muhatap olan Adem’dir, onunla yetinilmi§tir, §u ayet 
de boyledir: “Anilyemini ve ani§§imali kaid" (Kaf: 1 7). Bunu da Ferra, 
demi§tir. 

lkincisi: £ali§an o oldugu igin yorgunluk da onun hakkinda daha 
90 k olmu§tur. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Inne leke enla tecua fiha vela ta’ra”: Obey bin Ka’b, mazmum te 
ve elifle “TUcaa ve vela tu’ra” okumu§tur. “Ve enneke la tazmau”: Ibn 
Kesir, Ebu Amr, lbn Amir, Hamze, Kisai ve Hafs da Asim'dan rivayet 
ederek meftuh hemze ile “ve enneke" okumu§lardir. Nafi ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek, meksur hemze ile “ve inneke” oku- 
mu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Meftuh okuyan, “enne leke enla 
tecua ve enne leke enla tazmae" demek istemi§; meksur okuyan ise 
ciimle ba§i yapmi§tir. 

"La tazmau fiha": Orada susamazsin, demektir. Zamier reciilii 
zam’en fehiive zam’an denir ki: Susuz, demektir. “La tadha’nin 
manasi da giine§te kalip da seni sicak Qarpmaz, demektir. C^iinkii 
cennette giine§ yoktur. 

"Sana oliimsiizliik agacim gostereyim mi?": Yani ondan yiyenin 
olmeyecegi agaci demektir. “Ve yipranmayan miilkii”: Yani yenisi 
eskimeyen ve fani olmayan, demektir. Bundan sonrasi da A’raf: 22’de 
tefsir edilmi§tir. 

“Sapitti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliimsuzluk yolunu $a§irdi, qriinku onu giinah tarafin- 
dan yakalamak istedi. 

lkincisi: Gegimini bozdu, giinkii “gayy"in manasi, bozulmaktir. 
lbn Enbari §oyle demi§tir: Bazi miifessirler yamlip, “gava” o aga<;tan 
<;ok yedigi i^in tiksindi, demi§lerdir. Nitekim deve yavrusu da annesi- 
nin memesini <;ok emerse, olecek gibi olur. Bu da iki aipdan yanh§tir: 

Birincisi: (^iinkii tiksinme i^in: Gava yagvi, denilmez; sadece: 
Gaviye yagva, denir. 
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Ikincisi: Cenab-i AUah’in: "lkisi o agagtan tadinca" (A'raf: 22) kavli, 
onlann gok yemediklerini ve gok yiyene kadar cezaya garptinlmadiklan- 
ni gosterir. lbn Kuteybe de $oyle demi$tir: Biz Adem igin, aziz ve celil 
olan Allah in dedigi gibi deriz; Adem asidir, sapiktir, demeyiz. Nitekim 
elbisesini kesip de diken adama: Onu kesti ve dikti, dersin; o terzidir, 
demezsin. Ancak o i$i beceri haline getirir ve onunla bilinirse terzi, denir. 

“Sonra Rabbi onu segti (summectebahu)": tctibanin manasim 
En’am: 87’de agiklami§ bulunuyoruz. “Tovbesini kabul etti ve onu 
dogru yola hidayet etti": Yani Ona tovbenin yolunu gosterdi, demektir. 
“lkiniz inin, dedi": l$aret edilen bu iki hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Adem ile lblis’tir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Adem ile Hawa'dir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, 
demi$tir. “Kiminiz kiminize du§man olarak”: Adem ve zurriyeti, Iblis 
ve zurriyeti, yilan da boyledir. Biz de bunu Bakara: 36’da $erh etmi§tik. 

“Kim hidayetime tabi olursa": Yani Peygamberime ve kitabima, 
demektir. “Artik sapmaz da bedbaht olmaz da": lbn Abbas: Kim 
Kur’an okur ve igindekine tabi olursa, Allah onu sapikliktan hidayete 
gikanr ve onu kotii hesaptan korur. Allah Teala Kur’an’a tabi olanin 
diinyada sapmayacagim ve ahirette de bedbaht olmayacagmi garan 
ti etmi§tir, demi$, sonra da bu ayeti okumu$tur. 

“Kim zikrimden yiiz gevirirse": Ata: Ogiidumden, demi§tir. lbn 
Saib de: Kur'an’dan yiiz gevirir, ona iman etmez ve ona uymazsa, 
demi§tir. “§iiphesiz onun igin dar bir gegimlik vardir”: Ebu Ubeyde, 
manasi: Dar bir mai§et, demi$tir. Dank: He’siz olarak di§iye de erke- 
ge de sifat olur. Dar her gegim veya mekan veya menzil’e dank, denir. 
§air de §oyle demi§tir: 

Dar biryerde savafirlarsa, ben de savafinm. 

Zeccac da $oyle demi§tir: Dank’in ash lugatte: Dar ve §iddet 
demektir. 

Miifessirlerin bu gegimlik hakkinda be§ g6rii§leri vardir: 

Birincisi: O, kabir azabidir, Ebu Hureyre Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den, "dar gegimlik nedir, bilir misiniz?" dedigini 
rivayet etmi$tir. Onlar da: Allah ve Resulii daha iyi bilir, dediler. O da 
^oyle dedi: O, kafirin kabir azabidir; ruhumu elinde bulunduran 
Allah’a yemin ederim ki, ona doksan dokuz ejderha musallat edilir, 
ona tislayarak yakla§ir, onu sokar ve onu layamete kadar tirmalarlar. 17 


17 - Taberi, Tefsir. 16/228. 
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Onun kabir azabi olduguna kail olanlardan bazilan da Ibn Mes’ud, 
Ebu Said el - Hudri ve Suddi’dir. 

lkincisi: O, kabrin sikmasidir, oyleki egeleri birbirine ge<;er. Bunu 
da Ata, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisu: Cehennemdeki zorlu hayattir, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen, Katade ve Ibn Zeyd de boyle demi§- 
lerdir. Ibn Saib §oyle demi§tir: O hayat da dikenden ve zakkumdan 
ibarettir. 

Dordiinciisii: Dar gegim: Haram kazan<;tir. Dahhak, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Dar gegim, hayir kapilan- 
nin yuziine kapanip onlardan higbirini bulamamasidir. Onun haram 
bir ya§ami olur ki iginde ko$turup durur. Dahhak: Bu ge<;im, kotu 
kazangtir, demi$; Ikrime de boyle soylemi§tir. 

Befincisi: Dar gegimlik: Sahibinin Allah’tan korkmadigi maldir, 
bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Bu ge<;imin yeri hakkinda da tig goru$ ortaya gikmi$tir: 

Birincisi: O, kabirdir, lkincisi: Dunyadir. U^uncusii: Cehennemdir. 

"Venah§uruhu yevmel kiyameti a’ma”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn 
Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, “a’ma" ve “ha$erteni a'ma” 
$eklinde iki mimi de meftuh okumu$lardir. Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayetle iki mimi de meksur okumu§lardir. Nafi 
kesre ile fetha arasinda okumu§tur. Sonra mufessirlerin bu korlugun 
manasinda da iki goru§leri vardir: 

Birincisi: Goz korlugudUr, Ebu Salih, Ibn Abbas’tan §oyle dedigi- 
ni rivayet etmi§tir: Kabirden giktigi zaman gbriir, mah§ere suruldugu 
zaman kor olur. 

lkincisi: Delil korliigiidUr, bunu da Mucahit ile Ebu Salih demi$- 
lerdir. Zeccac, manasi §oyledir, demi§tir: Ona yol gosterecek delili 
olmaz, gunku peygamberler geldikten son. a insanlann Allah’a geti- 
recekleri bir delilleri yoktur. 

"l§te boyle”: Yani durum gordugun gibidir, demektir. “Sana ayet- 
lerimiz geldi; sen de onlan unuttun”. Yani onlan terk ettin, onlara 
iman etmedin. Sen onlan dunyada terk ettigin gibi bugun de sen 
cehennemde terk edileceksin. “l§te boyle”: Yani anlattigimiz gibi 
“israf edeni cezalandirinz": Yani Allah'a §irk ko§ani, demektir. 
“Ger^ekten ahiretin azabi daha getindir" dunya azabindan ve kabir 
azabindan. "Ve daha sureklidir": £Unku o devam eder. 
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128 - Kendilerinden once nice nesilleri - ki $imdi onlann yurt- 
lannda yiiriiyorlar - helak etmemiz onlari hidayet etmedi mi? 
§iiphesiz bunda akl-i selim sahipieri i^in ger^ekten ibretler vardir. 

129 - Eger Rabbinden ge^mif bir soz ve belli bir siire olmasay- 
di, (helak) onlar i^in lazim (ka^inilmaz) olurdu. 

130 - Oyleyse dediklerine sabret. Giine§in dogmasindan once 
ve batmasindan once Rabbini hamdi ile tesbih et. Gece saatlerlnde 
ve gundiiziin taraflarinda da tesbih et. Bella razi olursun. 

“Onlari hidayet etmedi mi?”: Yani kendilerinden once helak etti- 
gimiz ummetlerin kalintilarina bakmak Mekke kafirlerini hidayet 
etmedi mi? Kurey§ ticaret yapar ve Ad, Semud diyarlarim ve onlarda 
ki helak i§aretlerini gorurdii. Onun i<;in "onlarin yurtlarinda yiirii •• 
yorlar” demi$tir. Zeyd, Yakup’tan, nun ile "efelem nehdi" okumu§tur. 

“Eger Rahhinden gegmi§ bir soz olmasa idi”: Azabin o kafirlerden 
kiyamet guniine kadar tehirine dair. Bedir sava§ina kadar da, denilmi$ 
tir. Ecelleri gelinceye kadar da denilmi§tir. "Lazim olurdu”: Yani azap 
lazim olurdu. Lizam: Mastardir, azaba sifat olmu§tur. Ferra ile tbn 
Kuteybe de: Bu ayette takdim ve tehir vardir, mana da §oyledir, demi$- 
lerdir: Eger bir soz ve belli bir ecel olmasaydi azap ka<;inilmaz olurdu. 

“Onlarin dediklerine sabret”: Allah Teala peygamberine Allah onlar 
hakkinda hiikiim verinceye kadar onlardan duydugu eziyet verici §eyle- 
re sabretmesini buyurmu§tur. Sonra da onlar hakkinda oliim hiikmunii 
vermi§tir. Genel manadaki bu sabir, kili<; ayetiyle neshedilmi$tir. 

“Rabbini hamd ile tesbih et": Yani O’na hamd ve sena ederek 
namaz kil, demektir. "Gune$in dogmasindan once”: Sabahi kastedi- 
yor, "ve batmasindan once”: Ikindiyi kastediyor, "ve min anail leyli' : 
Gece saatlerinde, demektir. Biz de bunu Al-i Imran: 113’te beyan 
etmi§ bulunuyoruz. “Tesbih et": Yani namaz kil, demektir. 
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Bu namazdan murat edilen $ey hususunda da dort gdru$ vardir: 

Birincisi: Ak$amla yatsidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Katade de boyle demi$tir. 

Ikincisi: Gece yarisidir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

Ufiincusu: Yatsidir, bunu da Mucahit ile Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

DordiinciisU: Gecenin ba$i, ortasi ve sonudur, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

“Gunduzun taraflannda": Mana: Gunduzun taraflarinda tesbih 
et, demektir. Ferra §oyle demi$tir: GUnduziin iki tarafi vardir, hepsi 
kastedilmi§tir, §u ayette oldugu gibi: ‘‘In tetuba ilallahi fekad sagat 
kulubukuma” (Tohrim : 4). (Cemi tesniye yerine kullamlmi$tir, de- 
mek istiyor. Mutercim). 

MUfessirlerin bu namazdan murat edilen hususunda da u? 
goru$leri vardir: 

Birincisi: O, ogledir, bunu da Katade, demi§tir. Buna gore, ogle 
namazina, gunduzun taraflan, denilmesi, §undandir; ?unku o zeval 
vaktinde kilinir, o da gunduzun ilk tarafi ile ikinci tarafidir. 

Ikincisi: O, ak$am ve sabah namazlandir, bunu da tbn Zeyd, 
demi§tir. Bu da §afagin ilk tarafin ba^inda, ak^amin da ikinci tarafin 
sonunda olmasi mUlahazasi iledir. 

Ofiincusu: O; sabah, ogle ve ikindi namazlandir; buna gore sabah 
ilk tarafta, ogle ile ikindi ikinci taraftadir. Bunu da Ferra nakletmi$tir. 

“Lealleke terda”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Hafs 
da Asim’dan rivayet ederek, te’nin fethi ile "terda” okumu§lardir. Kisai ve 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, zammi ile (turda) okumu^lardir. 
Kim fethe ile okursa, mana §oyledir: Belki sen Allah 'in sana verdigi seva- 
ba razi olursun. Kim de zamme ile okursa, bunda iki du§unce vardir: 

Birincisi: Belki sen sana verilene razi olursun. Ikincisi: Belki Allah 
seni razi eder. 
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131 - Onlan denemek i^in onlardan bazi simflan yararlandir- 
digimiz $eye, diinya hayatinin siistine sakin gdz dikme. Rabbinin 
rizki daha hayirli ve daha siireklidir. 

132 - Ailene namazi emret, sen de onun uzerinde sabret. Senden 
nzik istemiyoruz. Biz sana rmk verlyoruz. Sonu£ takvanmdir. 

"Goz dikme”: tni§ sebebi §oyledir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in azatlisi Ebu Rafi diyor ki: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e bir konuk geldi, beni Qagirdi, beni gida maddesi satan bir 
Yahudi’ye gonderdi ve: Ona soyle, bana bir miktar un satsin veyahut 
receb’in ba§ina kadar odiini; versin, dedi. Ben de ona gidip bunu soy- 
ledim. Yahudi: Allah’a yemin ederim ki satmam da odiini; de ver- 
mem de, ancak rehinle veririm, dedi. Ben de ddniip kendisine haber 
verdim, §oyle dedi: Allah’a yemin ederim ki, eger bana satsa veya 
odiini; verse idi, onu mutlaka oderdim. Ben gokte de eminim, yerde 
de eminim. Ona demir zirhimi gotiir. t§te bu ayet bunun iizerine 
indi. 18 Obey bin Ka’b de §oyle demi§tir: Kim Allah’in tesellisi ile tesel- 
li bulmazsa, diinyadan hasretle go<;er. Bu ayetin tefsiri, Hicr’in 
sonunda, ayet: 88’de ge£mi§tir. 

“Zehretel hayatid diinya”: Ibn Mes’ud, Hasen, Ziihri ve Yakup, 
he’nin fethi ile “zeherete” okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: O, 
“metta’na" fi’li ile mansuptur; Qiinkii "metta’na"nm manasi: Caalna 
lehiimiil hayatad diinya zehreten (diinya hayatim onlar i<;in cazip 
kildik) demektir. ‘‘Onlari deneyelim diye”: Yani onlan fitneye dii§ure- 
lim, diye. tbn Kuteybe de: Onlari imtihan edelim diye, demi§tir. 
Miifessirler: Diinya cazibesinin, onun giizelligi, parlakligi ve bakildi- 
gi zaman revnaki, demi^lerdir. Bu da bitkinin panlti ve guzelliginden 
gelir. 

"Rabbinin nzki daha hayirli ve daha siireklidir”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun ahiretteki sevabidir. Ikincisi: Kanaattir. 

"Ailene namazi emret”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ailesinden 
maksat, kavmi ve dininden olanlardir. Buna ehl-i beyti (ev halki) da 
girer. 

“Sen de ona sabret”: Yani namaza sabret, demektir. "Senden nzik 
istemiyoruz”: Yani senden ne kendi rizkini ve ne de mahlukumuzun 


18-Taberi, Tcfsir, 16/235. Su>oUi, cd - Diirrul Mensur'da lbn Ebi $eybe, lbn Raheveyh, 
Bczzar, Ebu Ya’la, Ibn Miinzir, Ibn Ebi Hatim, Ibn Merduye, Haraiti (Mekarimul Ahlak) 
ve Ebu Nuaym (Marifet)e nisbet ctini^tir. 
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nzkim istemiyoruz; sana sadece ibadeti emrediyoruz, nzik ise bizim 
iizerimizedir. "Sonug takvanindir”: Yani giizel akibet takva sahipleri- 
nindir. Bekr bin Abdullah el - Miizeni ag kaldiklan zaman ailesine: 
Kalkin, namaz kilin der, sonra da: Allah Teala Resul’une boyle emret- 
ti der ve bu ayeti okurdu. 




133 - “Blze Rabbinden bir mucize getirseydl, ya!” dediler. 
Onlara ilk suhuflardaki $eyin delili gelmedi mi? 

134 - Eger ger^ekten biz onlan bundan once bir azapla helak 
else idik, muhakkak: “Rabbimiz, blze bir peygamber gonderseydin 
de, hor ve rezil olmadan once ayetlerine tabi olsaydik” derlerdi. 

135 - De ki: "Herkes beklemektedir; siz de bekleyin. Dogru 
yolun sahipleri klmmif ve dogru yoiu bulan klmmi$ yakinda bile- 
ceksiniz”. 

"Dediler”: Yani mu§rikler, “levla”, hella (te$vik edati) manasma- 
dir. "Bize getirseydi ya!” Muhammed, "Rabbinden bir mucize": Yani 
peygamberlerin mucizeleri gibi, mesela di$i deve ve asa gibi. 
"Evelem ye’tihim”: Nafi, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan rivayet ede- 
rek, te ile "te’tihim” okumu§lardir. Ibn Kesir, tbn Amir, Hamze ve 
Kisai de, ye ile "ye’tihim” okumu§lardir. 

"Ilk suhuflardaki §eyin delili": Yani mucizeler isteyip de sonra da 
onlan inkar ettikleri zaman helak ettigimiz milletlerin haberi onlara 
Kur’an’da gelmedi mi? Kendilerinin halleri de onlarmki gibi olmaya- 
cagindan nasil emin oluyorlar? “Eger ger<;ekten biz onlari helak 
etseydik”: Yani Mekke mu$riklerini, "biazabin min kablihi (bundan 
once bir azapla)”: He zamirinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, kitaba racidir, bunu da Mukatil, demi$tir. Ikincisi: 
Peygambere racidir, bunu da Ferra demi$tir. 
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"Muhakkak derlerdi’’: Kiyamet giiniinde, “Rabbimiz, bize gon- 
derseydin ya bir peygamber": Bizi taatine davet edecek bir peygam- 
ber, "biz de tabi olsaydik ayetlerine”: Yani onlann gerekleri ile amel 
etseydik, “hor olmamizdan once”: Azapla, “ve rezil olmamizdan 
once”: Cehennemde. Ibn Abbas, Ibn Semeyfa ve Ebu Hatim de 
Yakup’tan rivayet ederek, ikisinde de merfu nun ile "nuzelle” ve 
"nuhza” okumu$lardir. "De ki”: Onlara de ki, ya Muhammed, “her- 
kes”: Bizden ve sizden, “bekleyicidir”: Yani biz size diinyada azap 
bekliyoruz, siz de bize felaket gelmesini bekliyorsunuz. 
“Feterabbesu”: Siz bekleyin, “yakinda bileceksiniz” Allah’in emri gel- 
digi zaman "dogru yolun sahipleri kimrni?": Yani dogru dinin sahip- 
leri, “ve dogru yolu bulan kimmi?" sapikliktan £ikarak, biz miyiz 
yoksa siz misiniz? Bunun kiln; ayetiyle mensuh oldugu soylenmi$tir 
ki, hi^bir $ey degildir. 
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BtSMlLLAHtRRAHMANiRRAHtM 

1 - tnsanlar i^in hesaplan yaklaf ti. Oysa onlar gaflet i^inde yiiz 
^eviriciler. 

2 - Onlara Rablerinden bir zlkir gelmeyedursun, ancak onu 
oynayarak dinlerler. 

3 - Kalpleri alay ederek. Zallmler fisiltiyi gizlediler. "Bu, sizin 
gibi be$erden ba$ka biri midir? Gdz gore gore btiyuye mi geleceksi ■ 
niz?” (dediler). 

4 - (Peygamber) dedi: “Rabblm gdkte ve yerde sozti bilir. O, 
hakkiyle i$iten, her $eyi bilendir”. 

5 - (Onlar §oyle dediler): “Hayir, bunlar kan$ik riiyalardir. 
Hayir, onu kendi uydurdu. Hayir, o, bir $alrdir. Oncekilere gonde- 
rildigi gibi bize de bir mucize getirsin!” 

6 - Kendilerinden once helak ettlgimiz hifbir kent iman etme- 
di; onlar mi iman edecekler? 

7 - Senden once de ancak kendilerine vahyetigimlz bazi erkek- 
leri gonderdik. Eger bilmiyorsaniz zlkir ehline so run. 

8 - Onlan yemek yemeyen cesetler kilmadik. Oliimsiiz de 
olmadilar. 

9 - Sonra onlara ettlgimiz va’de sadik olup onlari ve dlledikle- 
rimizi kurtardik. A$inlan da helak ettlk. 

10 - Andolsun, ger^ekten size l^inde zlkriniz bulunan bir kitap 
indirdik. Aklinizi kullanmiyor musunuz? 

Bu sure icma ile Mekkidir, bunda hi^bir ihtilaf bilmiyoruz. 

"ikterebe": lfteale veznindedir, kurb kokilndendir, karube$$ey’ii 
vakterebe denir ki, bir $ey yakla§maktir. Bu ayet Mekke kafirleri hak- 
kinda inmi§tir. Zeccac $oyle demi§tir: tnsanlara hesap vakitleri yak- 
la$ti. “Linnasi ”deki lamin "min” manasina oldugu soylenmi$tir. 
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Hesaptan da Allah’in, kullarim amellerine gore hesaba <;ekmesi 
murat edilmi$tir. 

Onun yakla$masi manasinda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O, gelecektir, her gelecek de yakindir. 

lkincisi: £unkii zaman, ?ogu gegtigi, azi kaldigi iq:in yakindir. 

"Onlar gaflet i^indedir”: Yani Allah’in o giin onlara ne yapacagin- 
dan, demektir. “Yiiz ^eviriciler”: Ona hazirlanmaktan. §oyle de denil- 
mi$tir: “Yakla$mak Insanlar i<;in” geneldir, yiiz ^evirmek ise kafirler 
iqrin ozeldir. Bu da "Rablerinden yeni bir zikir gelmeyedursun” 
soziinden anla§ilmaktadir. Bu zikir hakkinda da u<; gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Buna gore 
“yeni” sozii ile onun indirilmesine i§aret edilmi§ olur. Cj^unku o, azar 
azar (araliklarla) indirilmi§tir. 

lkincisi: O, zikirlerden bir zikirdir, Kur’an degildir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime$ki hikaye etmi§tir. Nakka§ da $oyle demi§tir: O, 
Resulullah’tan bir zikirdir, Kur’an degildir. 

Ofuncusii: O, Resulullah’tir, delili de “O, sizin gibi bir be$erden 
ba$kasi degildir” soziidiir. Bunu da Hasen bin Fadl, demi§tir. 

“Ancak onu oynayarak dinlerler”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Kur’an’i alay ederek dinlerler. 

‘‘Kalpleri alay ederek”: Yani onlara ne yapilmak istendiginden 
gafil olarak, demektir. Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Onu oynaya- 
rak ve kalpleri bo§ olarak dinlerler. “Lahiyeten’in “yel’abune” fi’li ile 
mansup olmasi caizdir. Ikrime, Said bin Ciibeyr ve Ibn Ebi Able, 
merfu olarak “labiyetiin” okumu§lardir. 

“Fisiltiyi gizlediler”: Yani mii$rikler kendi aralannda fisilda$tilar, 
demektir. Sonra da onlann kim olduklarim beyan ederek: “onlar 
zalimlerdir”: Yani Allah’a §irk ko$anlardir, dedi. “Ellezine” “eserru” 
fiilindeki zamirden bedel olarak mahallen merfudur. Sonra ftsilda§- 
tiklan sirlanm agklayip: “Bu, sizin gibi be§erden ba§ka biri midir?” 
dedi. Yani o da insandir, melek degildir, dediler. Bu da onun pey- 
gamberligini inkardir. Bazilan "eserru” burada: A<;ikladilar manasi- 
nadir, demi$lerdir; ^iinkii o zit anlamli kelimelerdendir. 

"Sihre mi geleceksiniz?”: Yani onun sihir oldugunu bildiginiz 
halde sihri mi kabul edeceksiniz, demektir ki Muhammed’e tabi 
olnianm sihre tabi olma manasina geldigini demek istiyorlar. “Kul 
rabbi”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, “kul rabbi” okumu§lardir. Hamze, Kisai ve Hafs da 



214 


21 /ENBIYA SURESl 


4. Cl LI 


Asim’dan rivayet ederek, "kale rabbi” okumu$lardir. Kufelilerin 
Mushaflarinda da boyledir. Bu da Peygamber sallallahu aleyh ve sel- 
lem’den haber tarzindadir, yani, o §oyle dedi olur: Rabbim sozii bilir; 
ne yerde ne gokte O’na hi<;bir $ey gizli kalmaz. O, gizlediklerinizi bilir. 
"Bel kalu”: Ferra: "Bel” onlarin yalanlamalanm rettir, demi$tir. Daha 
once boyle bir inkar ge^mese de boyledir; ^iinkii manasi inkarcilar- 
dan haber vermektir ve mu§riklerin, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem hakkinda $a$irdiklarim bildirmi§tir. Onun hakkinda ge?itli 
$eyler soylediler: Bazilan: Onun getirdigi $ey sihirdir, dediler. 
Bazilan: Kan$ik ruyalardir, dediler. Biz de bunu Yusuf: 44’te ?erh 
etmi? bulunuyoruz. Bazilan da: Onu kendisi uydurdu, dediler. 
Bazilan da: O bir $airdir, dediler. Bize Salih’in devesi ve Musa'nin 
asasi gibi bir mucize getirsin, dediler. Geldigi takdirde sonlan olacak 
mucizeler teklif ettiler. 

“Onlardan once iman etmedi": Yani Mekke mu$riklerinden once, 
"bir kent”: Kent denilmi$, halki kastedilmi$tir. Mana $6yledir: 
Mucizeleri yalanlamakla helak olan ummetler, mucizelerin gelme- 
siyle iman etmediler; bunlar nasil iman edecekler?! Bu da Allah dile- 
medikge mucizenin imana sebep olmadigina i§arettir. 

“Senden once ancak bazi erkekler gonderdik”: Bu da: “Bu, sizin 
gibi bir insandan ba§kasi midir?" sozlerine cevaptir. 

“Nuhi ileyhim”: (^ogunluk ye ile “yuha” okumu§tur. Hafs da 
Asim’dan, nun ile "nuhi” okudugunu rivayet etmi$tir. Biz de bu ayeti 
Nahl: 43’te §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Onlan kilmadik”: Yani peygamberleri "ceset”: Ferra $oyle 
demi§tir: Nigin "ecsaden" demedi? £iinkii o, cins ismidir. Miicahit 
de: Onlan ruhsuz ceset kilmadik, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: Senden onceki peygamberleri yemek yemeyen ve olmeyen 
kimseler kilmadik ki seni de byle yapalim. Muberrid ile Saleb de §oyle 
demi§lerdir: Araplar bir kelam iki inkarin arasinda gelirse, haber olur, 
demi$lerdir; buna gore ayetin manasi §oyledir: Biz onlan ancak 
yemek yesinler diye yarattik. Katade de mana: Onlan ba§ka degil 
ancak yemek yiyen cesetler olarak yarattik, demi§tir. 

"Sonra onlara ettigimiz va’de sadik olduk": Yani peygamberlere 
ettigimiz va’de demektir; onlan kurtarmak ve onlara inanmayanlari 
helak etmekle va’dimizi yerine getirdik. “Onlan ve dilediklerimi/.i 
kurtardik": Onlar da peygamberleri tasdik edenlerdir. "A§iri gidenleri 
de helak ettik”: Yani §irk ko§anlari, demektir. Bu da Mekke halki igin 
korkutmadir. Sonra onlara Kur’an nimetini verdigini zikrederek: 
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"Andolsun ki gergekten size iginde zikriniz bulunan bir kitap indir- 
dik” dedi: Bunda da iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onda §erefiniz vardir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
demi§tir. 

Ikincisi: Onda dininiz vardir, bunu da Hasen demi§tir, yani din 
i§lerinde ihtiyag duydugunuz $eyler vardir, demektir. 

Ofiincusu: Onda kar§ila$acaginiz donii? veya azap igin hatirlat- 
ma vardir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Aklmizi kullanmiyor musunuz?”: Sizi ba$kalarina ne ile iistiin 
kildigimi dii^unmuyor musunuz? 



^ iff •> ' * 


1 1 - Nice zalim kentleri kirdik. Onlardan sonra da ba$ka bir 
kavim meydana getirdik. 

12 - Azabimizi hissedince, birden oniar ondan ka^iyorlar. 

13 - Ka^mayin, refaha kavu$turuldugumuz §eylere ve yurtlari- 
niza geri doniin. Belki sorguiamrsiniz! 

14 - Dediler: “Eyvah bize, gercekten biz zalimler idik!” 

15 - Dualari hep bu oldu. Nihayet onian bi^ilmi^Cler), sdnmii$- 
ler kildik. 

Sonra onlari korkutup §oyle dedi: “Ve kem kasamna”: Miifessirler 
ve lugat^iler $oyle demi§lerdir: Manasi: Nice kentleri helak ettik, 
demektir. Kasm'in ash (kok ve ilk manasi): Kirmaktir. “Zalim”: Kafir, 
demektir, maksat, halkidir. "Azabimizi hissedince": Yani azabimizi 
gorme hisleri (duyulari) ile goriince, demektir. "Birden oniar ondan 
ka^iyorlar": Yani ko§turuyorlar, demektir. Rakd’in ash: Ayaklan hare- 
ket ettirmektir. Rakattiil ferese denir ki: Mahmuzlayarak ati ko$tur- 
dum, demektir. 
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“Ka^mayin”: Mufessirler: Bu, meleklerin onla r a sozudiir, demi$- 
lerdir. “Refaha kavu$turuldugunuz $eylere geri donun”: Yani sizi 
§imartan nimetlere, demektir. Bu da onlar i<;in azarlamadir. 

"Belki sorgulamrsiniz”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Diinyanizdan bir §t ylerden sorulursunuz, demektir. Bu 
da onlarla aJay i^in denilir. Bunu da Katade, demi$tir. 

tkincisi: Peygamberinizi oldurmekten sorulursunuz, bunu da Ibn 
Saib, demi§tir. Azabi kesin olarak goriince, “eyvah bize, ger^ekten 
bizler zalimler idik, dediler”: Yani hep bu kelimeyi tekrarladilar. 
"Nihayet onlari bi<;ilmi§ler kildik”: Yani azapla. Kiliglarla da, denil- 
mi$tir. "Sonmu^ler (kildik)": Yani sonen ate§ gibi olliler, demektir. 








✓ • • ) s' 


< > • < . 






16 - Go git, yeri ve iklsinln arasindakileri oyuncular olarak 
(oynamak) i?in yaratmadik. 

17 - Eger biz bir eglence edlnmek istese idik, muhakkak onu 
yanimizdan edinirdik. 
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18 - Hayir, biz hakki batilin iizerine atanz da onun beynini par- 
^alar. Bakarsin o, zail olmu$tur. Nitelediginiz $eylerden dolayi 
yaziklar olsun size! 

19 - Goklerde ve yerde olan kimseler O'nundur. O’nun yanin- 
dakiler O’na ibadetten buyuksiinmezler de yorulmazlar da. 

20 - Gece giindiiz tesbih ederler, gev$emezler. 

21 - Yoksa onlar yerden tannlar edindiler de (oliileri) onlar mi 
diriltecek? 

22 - Eger o ikisinde (yerde ve gdkte) Allah’tan ba$ka tannlar 
olsaydi, ikisi de bozulurdu. Ar^’in Rabbi olan Allah, onlann nitele- 
dikleri $eylerden miinezzehtir. 

23-0 yaptigindan sorulmaz; onlar somlurlar. 

24 - O’ndan ba$ka tannlar mi edindiler? De ki: “Delilinizi geti- 
rin”. Bu, benimle beraber olanlarm ve benden oncekilerin zikridir. 
Hayir, onlann (ogu hakki bilmezler. l$te onlar yiiz (evirenlerdir. 

“Gogii, yeri ve ikisinin arasindakileri oyuncular olarak yaratma- 
dik”: Yani bunlari bo§ yere yaratmadik; ancak kudretimize ve birligi- 
mize deli! olarak ve halkin da onlardan ibret alip ibadetin ancak 
yaraticiya layik oldugunu bilsinler ve bir de dostlarimizi miikafatlan- 
dirmak ve du$manlarimizi cezalandirmak i(in yarattik. 

“Eger bir eglence edinmek isteseydik”: Bunun ini$ sebebinde de 
iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Mii§rikler: Melekler Allah in kizlandir, tannlar da O’nun 
kizlandir deyince, bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, 
demi§tir. 

tkincisi: Necran Hiristiyanlan: Isa, Allah’in ogludur, dediler; 
bunun iizerine bu ayet indi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Eglenceden murat edilen $ey iizerinde de ii( gbrii$ vardir: 

Birincisi: (^ocuktur, bunu Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Siiddi de boyle demi§tir. Zeccac da, mana §oyledir, demi$tir: Eger biz 
eglenceli bir evlat edinmek isteseydik, onunla eglenirdik. 

tkincisi: Kadindir, bunu da Ata, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Hasen ile Katade de boyle demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Oyundur, bunu da lbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. 

"Onu yanimizdan edinirdik”: lbn Ciireyc: Gok halkindan bir 
kadin veya evlat edinirdik, yer halkindan degil, demi§tir. lbn Kuteybe 
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de §oyle demi§tir: Lehv’in asil manasi: Cimadir, kinaye yolu ile eglen- 
ce denilmi§tir, nitekim sir da kinaye yoluyla ona denir. Mana da $oy- 
ledir: Eger bunu yapsaydik, onu yanimizdan edinirdik, giinkii bildigi- 
niz gibi erkegin evladi ve e§i yarunda olur, ba§kasimn yaninda olmaz. 

"In kiinna failin (eger yapacak olsaydik)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: “In” "ma” (olumsuzluk) manasinadir, bunu da Ibn 
Abbas, Hasen ve Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: O, §art manasinadir, Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: 
Eger bunu yapsa idik, fakat yapmayiz. Ve §oyle demi§tir: Birinci 
gorii§ miifessirlerin, ikinci gorii§ de nahivcilerin (gramercilerin) 
gbrii§iidur. Onlar da birinci goru§li iyi bulurlur. C^unkii “in” olumsuz- 
luk yerinde kullamlir, ancak <;ogunlukla lamia gelir, mesela: Inkiinte 
lesalihan (sen iyi kimse degilsin) dersin. 

"Bel (hayir)”: Yani o dediklerini birak, <;unkii o, batildir. "Biz 
hakki atanz”: O da yalanlaridir, “onun beynini pargalar”: Ibn 
Kuteybe $oyle demi§tir: Yani kafasini kirar. Bunun da ash beyne oldii- 
riicii darbe indirmektir. “Bir bakarsin o zail olmu§tur”: Yani yok olup 
gitmi$tir. Mufessirler, mana §oyledir, demi§lerdir: Biz onlarin yalan- 
lanni agkladigimiz hak ile iptal ederiz, o da sonunda silinip gider. 
"Nitelediginiz §eylerden dolayi yaziklar olsun size”: Yani O’nu caiz 
olmayan §eylerle nitelemenizden dolayi. “Goklerde ve yerde olan 
kimseler O'nundur”: Yani O’nun kullan ve miilkiidur, demektir. 
“Yamndakiler de: Melekler de, demektir. 

“Yorulmazlar (la yestahsirun)”: Bunda da iiQ gorii§ vardir: 

Birincisi: Donmezler, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva 
yet etmi§tir. 

tkincisi: Kesilmezler, bunu da Miicahit, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
Bitkinlik gostermezler, demi§tir. Hasr: Yorgunluk ve bitkinlikten kesi 
len, demektir. 

U^iinciisii: Usanmazlar, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

"Gev§emezler”: Katade: Usanmazlar, demi$tir. Ka’b’e, "onlari 
higbir §ey me§gul etmez mi?” diye sordular; o da soruyu sorana §oyle 
dedi: Karde$imin oglu (yegenim), tesbih onlar i^in sizin nefes alma 
niz gibi kihnmi§tir. Sen yer ve igerken, oturup kalkarken, gelip gider 
ken ve konu$urken nefes almaz misin? Tesbih de onlar i<;in boyle 
kilinrm$tir. Sonra Allah Teala mu§rikleri azarlamaya dondii ve §oyle 
dedi: "Yoksa onlar yerden tannlar mi edindiler?”: (^iinkii pudan ister 
altindan ister giimii§ten ister agagtan ister ta§tan olsun, bizzat yer- 
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dendir. "onlar”: Yani tannlar, “mi diriltecekler?": Yani oluleri dirilte- 
cekler. Hasen ye’nin fethi ve §inin zammi ile “yen§urun” okumu§tur. 
Bu ise inkar manasina bir istifhamdir, mana da: Onlar oluleri dirilten 
tannlar edinmediler, demektir. “Eger o ikisinde olsaydi”: Gokte ve 
yerde, "tannlar”: Yani mabutlar, “Allah’tan ba§ka”: Ferra sivellah 
(Allah’tan ba$ka), Zeccac da: Gayrallah (Allah’tan gayri) demi§tir. 

"tkisi de bozulurlardi": Yani harap olur, iptal olur, onlardakiler de 
helak olurlardi, qrtinkii llahlar birbirlerine mani olurlardi. O zaman 
alemin i§i diizenle yiirumezdi. Zira iki veya daha 90k merciden <;ikan 
her §ey, muhalefetten hali olmaz. 

“O yaptigindan sorulmaz”: Yani kullanna hidayet etmek ve sap- 
tirmak, aziz ve hor etmek gibi istedigi hiikmii verir; (piinkii halkin 
sahabidir, halk ise yaptigindan sorulur; zira onlar kuldurlar; efendile- 
rinin emrine uymak zorundadirlar. Aziz ve celil olan Allah kendinden 
ba§ka tlah olmasim “yer ile gok mutlaka bozulurlardi” diyerek akil 
yolu ile iptal edince, bunu emir yoluyla da edip “yoksa O’ndan ba$ka 
tannlar mi edindiler?" diye de iptal etti. Bu ise ret ve azarlama soru- 
sudur. "De ki: Delilinizi getirin”: Dediklerinize kar§i. "Bu benimle 
olanlann zikridir”: Yani benim yammda benim dinimde olanlann 
haberidir ki onlar i^in kiyamete kadar taate sevap ve masiyete giinah 
vardir. "Benden oncekilerin de zikridir”: Yani gokten inen kitaplann, 
demektir. Mana da §oyledir: Bu Kur’an'a ve ondan once indirilen 
kitaplara bakin; hit; onlarin birinde Allah Teala'nin kendinden ba§ka 
tlah edinmeyi emrettigi var midir? Bu a^iklama ile emir bakimindan 
ondan ba§ka mabut edinmenin caiz olmadigi meydana 9ikmi§tir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Onlara: Bir peygamberin, ummetine Allah’tan 
ba§ka llah olduguna dair haber verdigine delilinizi getirin, denir. 

“Hayir, onlarin ^ogu": Yani Mekke kafirleri, hakki bilmezler”: 
Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: O Kur’an’dir, bunu da lbn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: Tevhittir, bunu da Mukatil, demi§tir. “Onlar yiiz 
^evirenlerdir”: Enine boyuna dii§unmekten ve iman etmenin onlara 
vacip oldugundan, demektir. 
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25 - Senden once peygamber gondermedik, ancak ona: 
“Ger^ek $u kl, benden ba$ka llah yoktur; bana ibadet edin” diye 
ona vahyediyoruz. 

26 - Onlar: "Allah evlat edindi” dediler, hifi Hayir, onlar 
ikram olunmu$ kullardir. 

27 - Sozle 0’nu(n online) ge^emezler. Onlar O’nun emri lie 
hareket ederler. 

28 - Onlarin onlerindeklni de arkalanndakinl de billr. Ancak O’nun 
nzasina erene $efaat ederler. Onlar O’nun korkusundan Utrerler. 

29 - Onlardan kim: “Ger^ekten ben O’ndan ba$ka tannyim” 
derse, i§te onu cehennemle cezalandinnz. i$te biz, zalimleri boyle 
cezalandinnz. 

“Min resulin ilia yuhi”: Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet 
ederek, nun ile “ilia nuhi” okumu§lar; digerleri ise ye ile (yuhi) oku- 
mu§lardir. 

"Rahman evlat edindi, dediler”: Bunu diyenler hakkinda iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar Kurey§ mii^rikleridir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Ibn Ishak da: Bunu diyen, Nadr bin Haris’tir, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar Yahudilerdir: Allah cinlerle evlilik ili§kisi kurdu, 
bundan da melekler oldu, dediler. Bunu da Katade, demi§tir. Bu iki 
gorii^e gore, evlattan maksat meleklerdir; "hayir, onlar ikram olun- 
mu§ kullardir" soziinden murat edilenler de onlardir, mana da §oyle- 
dir: Hayir, onlar Allah’in ikram edip segtigi kullardir. “Sozle O’nu 
ge<;emezler”: Yani ancak onlara emrettigi §eyi konu^urlar, demektir. 
Ibn Kuteybe de: O demedikge demezler, sonra onun izni ile derler, 
onlara emretmedik<;e de bir §ey yapmazlar, demi§tir. 

"Onlarin onderindekini de bilir”: Yani onceden yaptiklari amelleri de 
bilir, “arkalanndakini de”: Yani yapmakta olduklanm da. "§efaat ede- 
mezler" kiyamet guniinde. Diinyada istigfar etmezler de, denilmi§tir. 
"Ancak O’nun rizasina erene”: Yani razi olduguna ederler. “Onlar O’nun 
korkusundan (vehiim min ha§yetihi)’’: Yani O’ndan korkulanndan, 
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demektir ki mastar mefuliine muzaf olmu$tur. "Mu^fikun": Korkarlar, 
demektir. Hasen de: Titrerler, demi$tir. “Onlardan kim derse": Yani 
meleklerden kim derse. Dahhak ve digerleri: Bu, Iblis’e ozgiidiir, ondan 
ba$ka hi^bir melek kendine ibadete davet etmemi$tir, demi$lerdir. Ebu 
Suleyman Dime$ki de $oyle demi$tir Bu, o, meleklerdendir, diyenlerin 
goru$une goredir, gunkii Iblis bunu kendisiyle beraber yere inen melek- 
lere dedi. Kim de o (Iblis) meleklerden degildirdir, derse, bu da tehdit 
mahiyetinde sbylenmi$tir; meleklerden hi^biri boyle bir §ey dememi§tir. 


✓ ^ m % m 

®"CJ. 
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30 - Kafirler gormediler mi ki, goklerle yer, ikisi de biti^lk idiler 
de, biz onlan ayirdik. Her canliyi da sudan yarattik. Hala iman 
etmiyorlar mi? 

31 - Yerde onlan sarsmasin diye sabit daglar kildik. Onda geni§ 
yollar kildik. Umulur ki onlar hidayete ererler. 

32 - Gogii de korunmu? bir tavan kildik. Oysa onlar onun ayet- 
lerinden yiiz ^eviriciler. 

33-0 (Allah) ki gece lie giindiizii ve giine$le ayi yaratti. Her biri 
bir mihverde (yoriingede) yiizilyorlar. 

“Kafirler gormediler mi (evelem yerellezine keferu)?”: Yani bilmedi- 
ler mi, demektir. Ibn Kesir, elif ile lam’in arasinda vav olmadan “elem 
yerellezine keferu” okumu§tur, Mekke halkimn Mushaflarinda da boy- 
ledir. “Goklerle yer, ikisi de biti§ik idiler de, biz onlan ayirdik": Ebu 
Ubeyde §oyle demi$tin Semavat (gokler) cemidir, yer ise tekildir, cem’in 
sifati tekil olarak gelmi$tir; Araplar cemi ile tekil arasinda ortaklik oldu- 
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gu zaman boyle yaparlar. Retk de mastardir; tekile, ikile, <;ogula, rniizek- 
kere ve muennese sifat olur. Retk’in manasi da: Deligi olmayan demek- 
tir. Zeccac da, mana $oyledir, demi§tir: O ikisi delikli degildi, onlari 
delikli yapti. "Retkayni" dememesi, retk’in mastar olmasindandir. 

Mufessirlerin bundan murat edilen $ey hususunda da ii<; gorii$- 
leri vardir: 

Birincisi: Gokler delikli degildi, yagmur yagdirmazdi; onu yag- 
murla bunu da bitkilerle deldi. Bunu Abdullah bin Dinar, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Ata, tkrime ve bir rivayette Mucahit, Dahhak 
vd. de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: Goklerle yer biti§ik idi, Allah Teala onlari ayirdi. Bunu da 
el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, Said bin Ciibeyr ve 
Katade de boyle demi$lerdir. 

Ogiincusii: O, yerden alti yer ayirdi, yedi oldu; gokten de alti gok 
ayirdi, o da yedi oldu. Bunu Siiddi, §eyhlerinden, Ibn Ebi Necih de 
Miicahit’ten, demi§tir. 

‘‘Her canliyi sudan yarattik (vecealna minel mai kiille §eyin hay)”: 
Muaz el - Kari, Ibn Ebi Able ve Humeyd bin Kays, nasb ile ‘‘kiille 
§ey’in hayya” okumu§lardir. 

Bu suda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bilinen sudur, mana da: Suyu her canlinin hayati i^in 
sebep kildik, demektir. Bunu da C^ogunluk, demi$tir. Ikincisi: O, 
menidir, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. 

“Yeryiizunde sabit daglar kildik”: Bunu da Nahl: 15’te tefsir etmi§ 
bulunuyoruz. 

"Orada kildik”: Yani sabit daglarda, “ficacen”: Ebu Ubeyde: Onlar 
geijitlerdir, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Ficac: Fecc’in i^ogulu- 
dur, o da iki dag arasindaki bo§luktur. "Subiil” de: Yollar, demektir. 
Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Daglardan yollar verdik ki seferlerde 
menzili- maksudunuza yeti§esiniz. Mufessirler de: "Subiilen” 
ficac’in tefsiridir, demi§lerdir ki bunun a^iklamasi da §oyledir: O 
gentler <;ikar ge<;itlerdir, bazen ge<;it, <pkmaz olur. “Gogii de bir tavan 
kildik”: Yani o, yer halki igin tavan gibidir, demektir. 

“Korunmu§”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yildizlarla $eytanlardan korunmu§tur. Bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 

Ikincisi: Allah’in izni olmadan dii§mekten korunmu$tur, bunu da 
Zeccac, demi§tir. 
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“Onlar”: Yani Mekke kafirleri, "onun ayetlerinden”: Yani giine- 
§inden, ayindan ve yildizlanndan, demektir. Miicahit de tekil olarak 
“an ayetiha" okumu$; gogii i^indeki biitiin $eylerle bir ayet kilmi$tir. 
Hepsi de dogrudur. 

"Her biri": Yani dogan $eylerin her biri, demektir. "Felek”: Ibn 
Kuteybe: Felek, yildizlari i<;ine alan ydriingedir, demi$tir. Ona felek 
denilmesi yuvarlak olmasindandir. Kirmenin agir$agina felek denil- 
mesi de bundandir. Ve kad feleke sedyiil mer’eti denir ki, kadinin 
memesi tomerdi (yuvarlak oldu), demektir. Ebu Suleyman da $oyle 
demi$tir: Felek; gogiin ve yerin altinda su <;arki gibidir (<;arkifelek), 
yer ortasindadir. Giine$, ay, yildizlar, gece ve giindiiz felekte donerler. 
Onlan felek dondlirmez. "Yuzuyorlar’ in manasi: Akiyorlar, demektir. 
Ferra da $oyle demi$tir: Yiizme insan i$i oldugundan, bunlar da nun 
ile cemi yapilmi$tir, mesela "raeytiihiim li sacidin” (Yusuf: 4) ayetin- 
de oldugu gibi. £unkii secde insanlann i§indendir. 



34 - Senden once hi^bir be$er i£in oliimsiizliik kilmadik. Sen 
oliirsun de onlar mi ebedi kalacak? 

35 - Her nefis oliimii tadacaktir. Sizi denemek i^in $er ve hayir- 
la siniyoruz. Yalniz bize donduriileceksiniz. 

36 - Kaflrler sen! gordiikleri zaman, ancak alay edinirler. 
“Tannlarinizi diline dolayan bu mu?” derler. Oysa onlar 
Rahman’in zikrini ikrar edenlerdlr. 

"Senden once higbir be§er igin dliimsiizluk kilmadik": lni§ sebe- 
bi $oyledir: Bazi kimseler: Muhammed olmez, dediler; bu ayet bunun 
iizerine indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. Ayetin manasi da $byledir: 
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Senden once insanoglundan hi? kimseyi olumsuz kilmadik. Huld: 
Ebedi ya$amaktir. "Sen oliirsun de onlar mi ebedi kalacaklar?”: Yani 
Mekke mii$rikleri, demektir; <;iinkii onlar “ona kaderin ne oynayaca- 
gini (cilvesini) bekliyoruz" (T ur: 30) dediler. 

“Sizi hayirla $erle deniyoruz”: tbn Zeyd: nasil §ukredeceksiniz 
diye sizi sevdiginiz §eyler ve nasil sabredeceksiniz diye de sevmedigi- 
niz $eylerle deneyecegiz, demi$tir. 

“Veileyna yurceun”: Ibn Amir, meftuh te ile "turceun” okumu$- 
tur. Ibn Abbas da, Ebu Amr’dan mazmum ye ile “yurceun” rivayet 
etmi$tir. Digerleri de mazmum te ile okumu§lardir. 

“Kafirler seni gbrdiikleri zaman”: Ibn Abbas: Alay edenler kastedil- 
mi^tir, demi§tir. Siiddi de §oyle demi§tir: Bu ayet, Ebu Cehil hakkinda 
indi; Resulullah onun yanindan gegti; o da giiliip: l§te Abduminaf ogul- 
lannin peygamberi budur, dedi. "in” "ma" (olumsuzluk) manasinadir. 
"Huziiven” de: Kendisiyle alay edinilen demektir. "Tannlarimzi diline 
dolayan bu mu?”: Yani putlarinizi ayiplayan, demektir. Bunda “derler” 
kelimesi gozlenmi§tir. "Onlar Rahman’m zikrini inkar edenlerdir": 
Onlar: Biz Rahman'i bilmiyoruz, deyip Rahman’i inkar ettiler. 



37 - insan aceleden yaratilmiftir. Size ayetlerimlzl gosterece- 
glm; beni stki§tirmayin. 

38 - “Eger dogru klmseler Isenlz, bu va’d ne zaman?" derler. 

39 - Eger kafirler ate$l ne yiizlerinden ne de arkalanndan defe- 
demeyecekleri ve ne de yardim olunmayacaklan zamani bilselerdl 
(boyle etmezlerdl). 
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40 - Bilakis (kiyamet) onlara ansizin gelir; onlan $a§irtir. Onu 
reddetmeye gii^ yetiremezler, onlara miihlet de verilmez. 

41 - Andolsun, ger^ekten senden onceki peygamberlerle alay 
edildi de, alay ettikleri $eyler onlarla alay edenleri ku$atti. 

"Hulikal insanu min acel”: Ibn Rezin el - Ukayli, MUcahit ve 
Dahhak, hi ve lamin fethi ve nunun da nasbi ile "halekal insane" oku- 
mu$lardir. Bu ayet, Kurey$’in azabi acele etmeleri Uzerine inmi$tir. 

Burada insandan kirn murat edildigi hususunda da U9 gorii? vardir: 

Birincisi: Nadr bin Haris’tir, o: "Allah’im, eger bu, senin katindan 
hak ise..." demi$ti. (Enfal: 32). Bunu Ata, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

tkincisi: Adem aleyhisselam’dir, bunu da Said bin Ciibeyr, Siiddi 
ve digerleri demi$lerdir. 

Uguncusii: O, cins ismidir (biitiin insanlardir), bunu da Ali bin 
Ahmed Nisaburi, demi$tir. Buna gore ayet yalmz onun hakkinda inse 
de Nadr bin Haris ile digerleri de bunun i^ine girerler. 

Bundan Adem kastedilmi§tir, diyenlere gore ise, kelamin mana- 
sinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, aceleci olarak yaratildi, bunu da (jogunluk, demi§tir. 
Buna gore onlar $oyle derler: Adem bu ozellikte yaratilinca, bu evlat- 
larinda da goriildii ve onlara aceleyi miras birakti. 

tkincisi: O, acele ile yaratildi; yaratilmasini Cuma giinii, yani alti 
giinden sonra gune$ batmadan once acele ile istedi. 

Cins isimdir, diyenlere gore ise, kelamin manasinda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Aceleci olarak yaratildi. Zeccac $oyle demi§tir: Araplara 
akillanmn erdigi §eyle hitap edilmi§tir, Araplar, 90k oynayan i^in: 
Sen ba§ka degil oyundan yaratilmi$sin, derler ve onun bu niteligini 
abartmak isterler. 

tkincisi: Kelamda takdim ve tehir vardir, mana da: Acele insanin 
iginde yaratildi, demektir. Bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

“Size ayetlerimi gosterecegim”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Ge<;mi§ iimmetlerin ba§larma gelenleri, mana da §oyle- 
dir: Sizler yolculuk ediyor ve ge^enlerin helak izlerini gbriiyorsunuz. 
Bunu da lbn Saib, demi§tir. 

tkincisi: O, Bedir’de olduriilmedir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Fela tasta’cilum”: Yakup her iki halde de (vakifta ve vasilda) ye 
ile okumu§tur. 
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“Bu va’d ne zaman derler”: Kiyameti kastediyorlar. “Eger kafirler 
bilseydi”: Cevabi verilmemi§tir, mana §oyledir: Eger va’din dogrulu- 
gunu bilselerdi, acele etmezlerdi. "Hine layekuffun": Def edemedik- 
leri zaman, demektir. “Yiizlerinden ate§i", ipine girdikleri zaman. “Ne 
arkalanndan”: Qlinku onlan ku§atmi§tir. "Yardim edilmezler de": 
Ba$larina gelen azaptan, demektir. “Bilakis onlara gelir”: Yani kiya- 
met, “bagteten”: Ansizin, "onlan §a§irtir”: Hayrete du$iiriir. Biz de 
bunu "febuhitellezi kefer” (Bakara: 258) kavlinde §erh etmi$tik. "Onu 
geri pevirmeye gup yetiremezler”: Kendilerinden uzakla§tiramazlar; 
tovbe etmek veya oziir dilemek icpin onlara siire de tamnmaz. Sonra 
Peygamber’ini teselli edip: "Andolsun ki senden onceki peygamber- 
lerle de alay edildi” dedi: Yani kavminin sana yaptigi gibi, demektir. 
"Ku§atti”: Yani indi, “alay edenlere": Yani peygamberlerle alay eden- 
lere, “alay ettikleri §eyler”: Yani alay ettikleri azap, demektir. 


• >.\f- '<< > \ f • >> 
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42 - De ki: “Sizi gepe giindiiz Rahman (in azabin)dan koruyan 
kimdir? Hayir, onlar Rablerinin zikrinden yiiz pevirenlerdir. 

43 - Yoksa onlarrn blzden ba§ka miidafaa eden tanrdan mi 
var? Onlar ne kendilerine yardim edebilirler ne de blzden koru- 
nurlar. 
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44 - Dogrusu, biz onlan ve atalaruu fayd aland lrdik. Nihayet 
onlann iizerine omur uzadi. Bizim o yere gelip onu U 9 lanndan 
eksilttigimizi gdrmiiyorlar mi? Galipler onlar mi? 

45 - De ki: “Sizi ancak vahiy lie uyanyorum”. Sagirlar uyanl- 
diklari zaman ^agnyi duymazlar. 

46 - Andoisun ki eger onlara Rabbinin azabindan az bir §ey 
dokunsa, mutlaka: “Eyvah bize, §iiphesiz bizler zalimler idik” diye- 
ceklerdir. 

"De ki: Sizi kim koruyor?”: Mana $oyledir: O azabi acele ile iste- 
yenlere de ki. Ba§imza azap indirmek istese sizi Rahman'in azabin- 
dan kim esirger? Bu, ret manasina bir sorudur: Yani Kimse bunu 
yapamaz, demektir. "Bilakis onlar Rablerinin zikrinden": Yani O’nun 
kelamindan ve ogiitlerinden, "yiiz (jevirenlerdir”: Dii§iinmez ve ibret 
almazlar. “Yoksa onlarin bizden ba§ka onlari miidafaa eden tannlan 
mi var?”: Bunda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Yoksa onlann 
bizden ba§ka onlari koruyan tannlan mi var? Soz burada bitti. Sonra 
Tannlanmn zayif olduklanm niteleyip "onlar kendi nefislerine yar- 
dim edemezler" dedi, mana da $oyledir: Bir kimse kendine yapilacak 
§eye kar$i nefsine yardim edemezse, ba§kasina nasil yardim eder? 
"Ne de onlar”: l$aret edilen kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerdir, bu da Ibn Abbas’in gbrii§iidiir. 
Ikincisi: Putlardir, bunu da Katade, demi§tir. 

“Yushabun”un manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Korunurlar, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ibn Kuteybe de, mana: Onlari bizden kimse koruyamaz, 
demi$tir. (^iinkii koruyan korudugu ile arkada§ olur. Ikincisi: 
C^evrilmezler, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
(Jgunciisii: Yardim edilmezler, bunu da Mucahit, demi§tir. Dordiin- 
ciisii: Hayir yiizii gormezler, demektir, bunu da Katade, demi§tir. 

Sonra miihlet verilmekle aldandiklarim a<;iklayip: “Hayir, onlari 
ve atalanm faydalandirdik" dedi. Yani Mekke halkim faydalandirdik, 
demektir. "Nihayet onlarin iizerine omur uzadi": Bundan da aldan- 
dilar. “Bizim o yere gelip onun u<;larindan eksilttigimizi gdrmiiyorlar 
mi?”: Bunu da Ra’d: 4 1 ’de §erh etmi§ bulunuyoruz. “Galip onlar mi?": 
Yani durum bdyleyken, yer eksiltilirken, galip onlar mi? Mana da §oy- 
ledir: Onlar galip degiller, fakat magluplar. "De ki: Ben ancak sizi uya- 
riyorum”: Yani sizi korkutuyorum, demektir. "Vahiy ile”: Yani 
Kur’an’la, mana da §oyledir: Ben bunu kendi yammdan getirmiyo- 
rum, bana ancak emredildi, ben de teblig ettim. "Vela yesmeus sum- 
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mud duae”: lbn Amir, mazmum te ile "vela tiismiu”, mansup olarak 
da, “essumme" okumu$tur. lbn Ya’mur ile Hasen de mazmum ye ve 
meftuh mim ile “vela yiismau”, mazmum mim ile de “essuminu” 
okumu$lardir. Kafirler seslenenin sesini i§itmeyen sagirlara benzetil- 
mi$tir. Benzeme yonii de sagira seslenenin sesi fayda vermedigi gibi, 
bunlar da i$ittikleri §eyden yararlanmazlar. 

“Eger onlara dokunursa": Yani isabet ederse, demektir, "nelha" 
lbn Abbas: Bir taraf (az bir $ey) demi§tir. Zeccac da: Maksat az bir 
azap, demi?tir. 

"Mutlaka diyecekler (leyekulunne yaveylena)”: Veyl, tehlikeye 
dii$enin agzindan gikardigi (ewah) sesidir. 



47 - Kiyamet giinii i^ln dogru teraziler koyariz. Hi^bir nefis hl?- 
bir §ekilde haksizliga ugratilmayacak. Eger (o $ey) bir hardal tane- 
si kadar olsa, biz onu getiririz. Hesaba 9 ekenler olarak biz yeteriz. 

“Ve nedaul mevazinel kitsa”: Zeccac, mana, ve nedaul mevazine 
zevatil kisti, demi$tir. Kist da adl’dir ki o, mastar oldugu halde sifat 
yerinde kullamlmi$tir. Mizanun kistun ve mizanani kistun ve meva- 
zinu kistun, denir. Ferra da: Kist, tekil de olsa mevazin’in sifatidir, 
demi$tir. Nitekim entiim adliin (sizler adilsiniz) ve entiim nzan (siz- 
ler razismiz) denir. "Liyevmil kiyameti” ile "Fi yevkil kiyameti” e$ittir. 
Mizan hakkindaki sozumtizu de A’raf in ba§inda, ayet: 8’de zikretmi§ 
bulunuyoruz. 

Eger: "Mizan tekil iken, mevazin diyerek gogul getirmenin mana- 
si nedir?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Mahlukatin amelleri teker teker tartildigi i<;in 
mizanlar, denilmi§tir. 

“Higbir nefis haksizliga ugratilmaz”: Yani higbir iyilik yapamn 
iyiliginden eksiltilmez, higbir kotiiliik edenin de kotiiliigii artirilmaz, 
demektir. "Habbe kadar olsa da”: Yani habbe agirliginda olsa da, 
demektir. Nafi, merfu lam ile "miskalu” okumu$tur. Zeccac da $byle 
demi§tir: Miskale $u manaya gore mansup okunmu$tur: Ve inkanel 
amelii miskale habbetin (amel habbe kadar olsa da). Ebu Ali el - 
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Farisi de: Ve in kanetizzulametii miskale habbetin (haksizlik habbe 
kadar olsa da) demi§tir; ^iinkii Allah Teala: “Fela tuzlemu nefsiin 
§ey’a” demi§tir. Kim de merhi okursa, kane fi’lini miskal’e isnat etmi§ 
olur, tipki "ve inkane zu usretin” (Bakara: 280) kavlinde oldugu gibi. 

“Eteyna biha”: Ci’na biha (onu getiririz) demektir. Ibn Abbas, 
Miicahit ve Humeyd, medli olarak "ateyna" okumu§lardir ki, kar§ili- 
gim veririz, demektir. 

“Vekefa bina hasibin”: Zeccac §oyle demi§tir: Hasibin, iki miila- 
haza ile mansuptur: Birincisi: Temyiz. Ikincisi: Hal. 





48 - Andolsun ki gerfekten biz Musa ile Harun’a Furkan’i 
(Tevrat’i), miittakiier i^in de bir ziya/i$ik ve bir 6 gut verdik. 

49 - Onlar ki Rablerinden giyaben korkarlar. Onlar kiyametten 
de titrerler. 

50 - Bu, indirdigimiz miibarek bir zikirdir. Siz onu inkarcdar 
mistniz? 

“Andolsun ki ger^ekten biz Musa ile Harun’a Furkan’i verdik”: 
Bunda (furkanda) u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, helal ile harami ayiran Tevrat’tir, bunu da Miicahit ile 
Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: O; Musa’nm hakki ile Fir’avn’in batilmi birbirinden ayi- 
ran kanittir. Bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

Otpiincusii: Musa’nm yardim ve kurtulu§u, Fir’avn'in de helakidir. 
Bunu da lbn Saib, demi§tir. 

"Ve diyaen": Ikrime, lbn Abbas’tan onun vav’i zait gordiigiinii riva- 
yet etmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bazi nahivciler de mananin: El - 
furkane diyaen (Furkan’i ziya, i§ik olarak gonderdik) §eklinde oldugu- 
nu s6ylemi§lerdir. Basra ekolii mensuplarina gore vav zait olmaz, 
ancak atif manasina olur, burada da “fiha hiiden ve nur” kavlinde 
oldugu gibidir (Maide: 44). Miifessirler, mana §oyledir, demi$lerdir: 
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Onlar Tevrat ile aydinlanip dinlerinin yolunu buldular. “Muttakiler 
i^in bir 6giittur”un manasi da: Onlar onun uzerinde derinlemesine 
du$iinurve iqndekilerle amel ederler, demektir. "Onlar ki Rablerinden 
giyaben korkarlar”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Gormedikleri halde ondan korkarlar. Bunu da cumhur, 
demi§tir. Ikincisi: Gormedikleri halde azabindan korkarlar, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 0$iinciisu: Onlan kimsenin gormedigi yerde 
O’ndan korkarlar. Bunu da Zeccac, demi§tir. Dordiinciisu: Halkin 
arasinda iken O’ndan nasil korkarlarsa, gozlerden uzak iken de byle 
korkarlar. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. Sonra Kur'an'in 
zikr olu§una doniip: "Bu”, yani Kur’an, “bir zikirdir” dedi: 
Dii§unenler i<;in zikirdir, ogiit alanlar i^in de bgiittur. "mubarektir": 
Hayir ve bereketi ^oktur. “Siz onu inkarcilar misiniz?": Yani, ey Mek- 
ke halki, demektir. Bu da azarlama mahiyetinde bir sorudur. 



51 - Andolsun, ger^ekten Ibrahim’e daha onceden hidayetini 
verdlk ve biz onu bilenlerden idik. 

52-0 zaman, babasina ve kavmine: “Ozerine kapandiginiz bu 
heykeller nedir?” demi$ti. 

53 - Onlar da: “Biz atalarimizi bunlara ibadet edenler olarak 
bulduk” dediler. 


. 54 - Dedi: “Ger 9 ekten siz de atalanniz da apa^ik bir saptklik 
i^inde idinlz”. 
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55 - Dedilen “Bize ger^egi mi getirdin, yoksa sen (bizimle) 
oynayanlardan rrusxn?” 

56 - Dedi: "Hayir, slzin Rabbiniz, gokierin ve yerin Rabbidir ki 
onlan yaratmi$tir. Ben de buna §ahitlerdenim”. 

57 - ‘‘Arkanizi doniip gittikten sonra mutlaka putlanmzi elbet- 
te kiracagim”. 

58 - Ibrahim, belki ona donerler diye, btiyiigii hari^, onlan 
parampar^a etti. 

“Andolsun, ger<;ekten tbrahim’e hidayetini vermi§tik”: Yani onu 
hidayet etmi§tik, “daha onceden”: Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Buluga ermeden once, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. 

lkincisi: Ona bunu gegmi§ ilmimizde verdik, bunu da Dahhak, 
Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

0$unciisu: Musa ile Harun’dan once, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Biz de Ibrahim kissasina En’am: 75’te i§aret etmi§tik. 

“Biz onu bilenler idik”: Yani onun ir§ada ehil oldugunu bildik. 
Sonra da onu ne zaman ir§at ettigini beyan ederek §oyle dedi: “O 
zaman babasina ve kavmine: “Bu heykeller nedir?” dedi. Yani putlar, 
demektir. Timsal: AJlah’in mahlukundan birine benzer §ekilde yapi- 
lan bir §eydir. Ash: Messeltu§§ey’e bi§§ey’i’den gelir ki. Bir §eyi bir 
§eye benzetmektir. “Siz onlann uzerine”: Yani onlara ibadete, “kapa- 
nanlarsmiz”: Yani uzerinde duruyorsunuz, demektir. Ona, atalanm 
bunlara taparken bulduklarim ve onlara uyduklanni soyleyerek 
cevap verdiler. O da, kendilerinin ve atalannm yaptiklan bu §eyin 
apa^ik bir sapiklik oldugunu soyleyerek cevap verdi. “Onlar da: "Bize 
gergegi mi getirdin, yoksa bizimle oynuyor musun?” dediler. Yani 
“ciddi misin, yoksa bizimle egleniyor musun?” dediler. 

"Leekidenne asnamekiim (mutlaka tuzak kuracagim)’’: Keyd: 
Tuzak kurulan ki§iye zarar vermek iqin hile yapmaktir. Mtifessirler: 
Onlari kirmakla tuzak kuracagim, demi§lerdir. “Arkanizi donmenizden 
sonra”: Yani siz gittikten sonra, demektir. Onlann her sene kutladikla- 
ri bayramlan vardi, ona gikarlar, §ehirde kimseyi birakmazlardi. 
Ibrahim’e: Eger bizimle gikarsan dinimizi begenirsin, dediler. O da 
onlarla beraber qikti. Yan yola gelince: Ben hastayim, dedi ve kendini 
yere atti, fisildayarak: “Allah’a yemin ederim ki putlanmza mutlaka 
tuzak kuracagim” dedi. Onlardan biri bunu i§itti ve if§a etti. O da put- 
haneye dondu - Mukatil bin Suleyman’in dedigine gore - altin, 
gumu§, bakir, demir ve ah§aptan olmak iizere yetmi§ iki put vardi. 
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Onlan kirdi, sonra da baltayi biiyiik putun boynuna asti. l§te "onlari 
paramparga etti (fecealehiim ciizazen)” dedigi budur. (/jgunluk cimin 
zammi ile “ciizazen” okumu§lardir. Ebu Bekr es - Siddik, Ibn Mes'ud, 
Ebu Rezin, Katade, Ibn Muhaysin, A’me§ ve Kisai, cimin kesri le “ciza- 
zen" okumu$lardir. Ebu Reca el - Utaridi, Eyyub Sahtiyani ve Asim el - 
Cahderi de cimin fethi ile "cezazen” okumu§lardir. Dahhak ile Ibn 
Ya’mur da, cimin fethi ile elifsiz olarak “cezazen" okumu§lardir. Muaz 
el - Kari, Ebu Hayve ve Ibn Vessab da cimin zammi ve elifsiz olarak 
“ciizazen” okumu§lardir. Ebu Ubeyde: Kokiinden (yerinden) sokerek 
diye mana etmi^tir. $air Cerir de §oyle demi§tir: 

Allah Miihelleb ogullannin kokiinii kurutsun, 

Ak§am kill oldular, ne kokleri kaldi ne de uglan. 

Yani: Hi<;bir$eyleri kalmadi, demektir. "Ciizaz” kelimesi tekile, ikile, 
erkege ve di§iye kullanihr. Ibn Kuteybe de: “Ciizazen”: Kirinti haline 
getirdi, demi$tir. Kirdigin her §eye: Cezeztuhu, dersin. Bu nedenle kavu- 
ta da: Ceziz, denir. Kisai de, ceziz’in (jogulu olarak “cizazen" okumu§tur, 
tipki sakil ve sikal, hafif ve hifaf gibi. Ceziz, meczuz manasinadir ki, o da 
kirilmi§, demektir. "Ancak biiyiikleri harig": Yani biiyiikleri hari<; biitiin 
putlan kirdi, demektir. Zeccac: Ciisse itiban ile biiyiik (iri) olmasi da 
caizdir, kendilerince hiirmet bakimmdan biiyiik olmasi da caizdir, 
demi§tir. “Belki ona donerler diye”: lleyhi zamirinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Puta racidir, sonra bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Belki ona donerler de gozleriyle goriirler diye. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. Ikincisi: Belki itham ederek ona donerler diye. Bunu da Ebu 
Siileyman Dime§ki, demi$tir. 

Ikincisi: lbrahim’e donerler diye, mana da §oyledir: Belki soyle- 
yecek bir §ey bulamazlar da Ibrahim’in dinine donerler diye. Bunu da 
Zeccac, demi§tir. 
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59 - Dediler: “Tanrtlanmiza bunu kim yapti?": Genjekten o, 
mutlaka zalimlerdendir”. 

60 - Dediler: “Onlari diline dolayan bir delikanli i$ittik; ona 
Ibrahim deniliyor”. 

61 - Dediler: “Onu halkin goziiniin oniine getirin. Belki onlar 
$ahitlik ederler”. 

62 - Dediler: “Bunu tannlanmiza sen mi yaptin, ey Ibrahim?” 

63 - Dedi: “Hayir, onu $u biiyiikleri yapti. Eger konu$urlarsa 
onlara sorun”. 

Bayramlanndan doniip de tanrilarim o halde goriince: “Tanri- 
larimiza bunu kim yapti? Ger<;ekten o, mutlaka zalimlerdendir, dedi- 
ler": Yani daha once yapmadigi bir §eyi yapmi§, dediler. lbrahim’den 
"mutlaka pudariniza tuzak kuracagim" dedigini i§iten kimse”onlan 
diline dolayan bir gen<; i§ittik” dedi. Ferra: Diline dolayan, ayiplayan, 
demektir. Bir adama: Lein zekerteni letendemenne (beni agzina alir- 
san mutlaka pieman olursun) dersin ki, kotii bir sozle agzina alirsan, 
demek istersin. 

“Onu halkin goziiniin oniine getirin": Yani herkesin gorecegi bir 
yere getirin, gizli bir yere degil. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Araplar 
bir i§ a<pga ^lkar da me§hur olursa: lnsanlann gozii oniinde oldu, 
derler. 

"Belki §ahitlik ederler”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun tanrilarimiz hakkmda dediklerine §ahitlik eder- 
ler, bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen ile Mukatil de 
boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Bunu yaptigina §ahitlik ederler, bunu da Siiddi, demi§tir. 

U^iincusu: Cezasina ve ona yapilana §ahitlik ederler, bunu da 
Muhammed bin tshak, demi§tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onu Nemrud’a gotiirdiiler, ona: 
“Ey Ibrahim, bunu tannlanmiza sen mi yaptin?” dedi. O da: "Hayir, 
bilakis onu §u biiyukleri yapti, dedi": Yamnda kii^iik tannlara tapil- 
masma kizdi, onlan kirdi. “Eger konu§urlarsa onlara sorun”: Onlara 
bunu kimin yaptigim. Bu da onlann cansiz olup konu§amayacaklan- 
m delille isbat etmektir. 

Alimler lbrahim’in bu sozii ne maksatla soyledigi hakkinda iki 
gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu, her ne kadar yalan §eklinde ise de ancak bundan 
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maksat, onlann gii<;lerinin olmadigina ve tlah olamayacaklanna dik- 
kat <;ekmektir. Iki melegin Davud aleyhisselam’a: “Bu benim karde- 
§imdir" demesi de boyledir, karde$i degildi. ‘‘Onun doksan dokuz 
koyunu vardir” (Sad: 23) demi$ti; aslinda hiqrbir §ey yoktu. Bu, Da\-ud 
i^in yaptigi §eye kar§i bir ikaz olmu§tu. Yapilan i$ten ve getirilen 
misalden kastedilen budur. Araplar bu gibi §eylere yalan demezler. 

Ikincisi: Bu, iistii kapali konu§malardandir (tevriye); Kisai’den 
rivayet edildigine gore o, “bel fealeh” kavlinde durur ve, manasi $oy- 
ledir, derdi: Fealehu men fealeh (onu yapan yapti). Sonra da “;$te 
biiyukleri” diye ciimleye ba$lardi. Ferra da, bazilari lamin $eddesi ile 
"bel feallehu” okurdu ki, maksadi: Belki de biiyukleri budur, demek 
isterdi. Ibn Kuteybe de: Bu, ka<;amakli konu$malardandir, manasi da 
$oyledir, derdi: Eger konu$urlarsa, onu biiyukleri yapmi$tir. "Ben 
hastayim” (Saffat: 89) sozii de boyledir ki, hasta olacagim, demektir. 
"$iiphesiz sen bliisiin” (Ziimer: 30) sozii de boyledir ki: Sen ileride 
oleceksin, demektir. “Beni unuttugum i<;in sorumlu tutma” da (Kehf: 
74) boyledir ki, Ibn Abbas: Unutmami§ti, ancak kapali konustu, 
manasi da, unutkanligimdan dolayi beni sorumlu tutma, demek iste- 
mi§tir. Davud’a gelip ‘mihraba tirmanan” (Sad: 21) iki hasmin kissa- 
si da boyledir. "Ben veya sizden biri belki dogru yoldadir” ( Sebe ': 24) 
de boyledir. Araplar iistii kapali konu§mayi 90k yaparlar; bu da a<pk 
konu$madan ve herkese duyurmadan daha ho$tur. Rivayete gore 
Araplardan birkag ki§i gida maddesi aimak iizere <;iktilar, donii§te bir 
yere konakladilar, iglerinden bin gizlice gidip arkada$inm 9uvahn- 
dan bir miktar alip kendi 9uvalina aktardi. Gidecekleri zaman kendi 
9uvahnm hafiflemi§, arkada$imn ^uvalinin ise agirla§mi§ oldugunu 
gordii, hemen $oyle bir beyit soyledi: 

Bir guval gece kalkmif bir $uvali afirmif 

$imdiye kadar hirsizlik yapan bir guval gormedim. 

Boylece arkada§min hiyanetini daha fazla a^iklamadan <;itlatmi§ 
oldu. Ibn Enbari de §oyle demi$tir: lyi ara$tinlirsa Ibrahim’in sozii- 
niin dogru oldugu gbriiliir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in: 
Ibrahim liq: yalan soyledi' sozii, zahirde yalana benzeyen, ama aslin- 
da yalan olmayan bir soz, demektir. Musannif Ibn Cevzi de boyle der: 
Bir grup alim, bunun kapali konu§madan oldugu, onun da kinanrna- 
yacagi kanaatine varmi§lardir, ozellikle ihtiya^ duyuldugu zaman 
higbir §ey olmaz. Imran bin Husayn, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den: “Ka9amak konu§mak insam yalandan uzakla§tinr, dedi- 

1 - Imam Ahmed'in rivayet ettigi uzun bir hadisten panjadir. 
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gini rivayet etmi§tir. 2 Omer bin Hattab radiyallahu anh de §oyle 
demi$tir: Boyle kapali konu§mayi bilseydim, aileme ve mahma sahip 
olmaktan daha 90k sevinirdim. Ibrahim Nahai de $oyle demi$tir: 
Onlar bir $eyden korktuklan zaman iistii kapali konu$ur, $erleri iizer- 
lerinden def ederlerdi. Ibn Sirin de: Soz, zarif bir kimsenin yalan soy- 
lemeyecegi kadar geni§tir, derdi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem, ihtiyar bir kadina: "Cennete ihtiyar kadin girmez” dedi, Cenab- 

1 Allah’in “onlari yeni ba$tan yaratip gen<;le$tirecegiz” (Vakia 35) aye- 
tini kastetti. Rivayete gore Bilal’le $aka yapar: "Dayimn kiz karde$i 
senin neyin olur?” derdi. Bir kadina: ‘‘Kocan kimdir?” dedi. O da 
ismini verdi, “ha, $u gozlinde beyaz olan mi?” dedi. Bir adama da: 
Seni bir deve yavrusuna bindireyim, dedi. Abbas ona: “Ebu Talip iqrin 
ne umuyorsun?” dedi. O da: Rabbimden umdugum her turlU hayn, 
dedi. Ebu Bekir de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile magara- 
dan qkarken bir adam ona: "Bu oniindeki kirn?" dedi. O da: Bana yol 
gdsteren rehberimdir, dedi. Abdullah bin Revaha’nin kansi onu cari- 
yesi ile gordii, ona: "Hem de benim yatagimda?" dedi. O da inkar etti, 
kadin: Oyleyse Kur’an oku, dedi. O da $oyle bir $iir soyledi: 

Aramizda Resulullah varchr, kitabim okur, 

Ta sabah ortalik aydinlanincaya kadar. 

Gece yataginda yatmaz namaz kilar, 

Kafirler yataklarmda fosur fosur uyurlarken. 

Bunun uzerine kadin: Allah’a iman ettim, gozum yalan soylemi$, 
dedi. Abdullah, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e gelip durumu 
haber verdi, o da giildii ve yaptigim begendi. 

Kadi $ureyh devesini satiliga <pkardi, mii^teri: “Sutii nasildir?” dedi 
o da: Istedigin kaba sag, dedi. “Basmasi nasil?” dedi. O da: Yatagi ser 
uyu, dedi. “Surati nasil?” dedi. O da: Onu develerin arasinda goriirsen, 
yerini bilirsin ve kirbacim as ve yurii, dedi. "Gucii nasil?” dedi. O da: 
Duvara istedigi §eyi yiikle, dedi. Mu^teri deveyi goturdii, siitiinun birik- 
mesini bekledi, anlatildigi gibi gormedi. Kadi’ya dondii ve: Ben bunda 
senin anlattiklanm goremedim, dedi. () da: Ben Sana yalan soyleme- 
dim, dedi. Mu§teri de: Ben donmek istiyorum, dedi, o da: Peki, dedi. 

Kadi §ureyh, hasta olan komutan Ziyad’in yamndan qukti, kendi- 
sine: "Komutani nasil buldun?” dediler. O da: Onu biraktigimda 
emirler veriyor, yasaklar koyuyor idi, dedi. Kendisine: “Emir verme- 
nin ve yasak koymanm manasi nedir?" dediler. O da: Vasiyet ediyor- 

2 - Buhari, Edebtil Miifrcd, 2/334. 
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du ve arkasindan aglamayi yasakliyordu, dedi. Muhammed bin 
Yusuf, Hicr el - Medari’yi yakaladi: Ali’ye lanet et, dedi. O da §ovle 
dedi: Emir Muhammed bin Yusuf bana Ali’ye lanet etmemi emreiti; 
ona lanet edin, Allah ona lanet etsin, dedi (ona, zamirinde kinaye 
yapiyor. Mutercim). Emirlerden biri Sa’saa bin Suhan’a, Ali’ye lanet 
etmesini emretti, o da $byle dedi: Allah, Allah’in ve Ali’nin lanet etti- 
gine lanet etsin. Sonra da §oyle dedi: Bu emir bana israrla Ali’ye lanet 
etmemi emretti, ona lanet edin, Allah ona lanet etsin (yine, ona 
zamirinde kinaye vardir). Handler $ia'dan birini imtihan ettiler, o 
da: Ben Ali’denim, Osman’dan da beriyim, demeye ba§ladi (aslinda 
ene min aliyyin ve min osmana beriiin) demi§ti ki zahir manasi: Ben 
Ali’den de Osman’dan da beriyim, demektir. Mutercim). Bir adam 
bir kadim istedi, sahipleri: Karim bo§amadik<;a sana vermeyiz, dedi- 
ler. O da: §ahit olun, ben ii£ defa bo§adim, dedi. Onlar da kadim ver- 
diler. Adam yine ilk kansiyla miinasebeti siirdurdii, ona sen kanm 
bo$ami$tin, dediler. O da: Siz bilmiyor musunuz, benim nikahimda 
filanca kadin vardi, onu bo§ami§tim, filanca kadin vardi onu da bo§a- 
mi§tim, filanca kadin da vardi, onu da bo§ami§tim, dedi. Onlar da: 
Evet, ediler. O da: l§te iig bo§adigim onlardi, dedi. 

Anlatildigina gore adamin birini gece devriyesi yakaladi ve: "Sen 
kimsin?” dedi. O da $iir halinde §oyle dedi: 

Ben o kimsenin ogluyum ki zaman onun tenceresini ocaktan indi- 
remez, 

Inse de daha sonra geri doner. 

Insanlarin onun yaktigi ate fin ifigina geldiklerini gdriirsun, 

Onlardan kimi etrafinda ayakta durur, kimi de oturur. 

Devriyeci onun Basra e§rafindan birinin oglu oldugunu zannetti. 
Sabah olunca onu soru§turdu; bir bakkalin oglu gikti. Bu gibi §eyler (joktur. 





. ; 
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64 - Kendi kendilerine / vicdanlarina dondiiler: “$iipheslz siz- 
ler, evet sizler zalimiersiniz” dediler, 

65 - Sonra ba$lannm iizerine ters dondiiriildiiler (kiifre don- 
diiler): “Andolsun, geryekten bunlann konu$madiklanm bilmi$- 
sindir” dediler. 

66 - Dedi: “Allah’tan ba$ka size hi^bir $eyle yardim etmeyen ve 
size zarar vermeyen $eylere mi tapiyorsunuz?” 

67 - “Of, size de Allah’tan ba$ka taptiklarimza da. Aklmtzi ^ali$- 
tirmiyor musunuz?” 

"Kendilerine dondiiler”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Birbirlerine dondiiler. Ikincisi: Her biri dii$Unmek i<;in 
kendi nefsine dondii. 

“Jjiiphesiz sizler, evet sizler zalimiersiniz": Bunda da be$ gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Konu§mayanlara tapmakla, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Tannlarimzi yalniz birakip gitmekle, bunu da Vehb bin 
Miinebbih, demi^tir. 

Ogunciisii: Bu biiyiigiin yam sira kiigiiklere de tapmakla, yine bu 
da Vehb bin MUnebbih’ten rivayet edilmi§tir. 

Ddrcliinciisu: Balta biiyiik putun elinde iken lbrahim’i itham 
etmekle, bunu da Ibn Ishak ile Mukatil, demi§lerdir. 

Be$incisi: Putlarmiz hazir dururken Ibrahim'e sormakla zuliim 
ettiniz, onlara sorun. Bunu da Ibn Cerir zikretmi§tir. 

“Siimme niikisu ala ruusihim”: Ebu Rezin el - Ukayli, tbn Ebi 
Able ve Ebu Hayve, nunun refi ve kafin §eddesiyle "niikkisu” oku- 
mu§lardir. Said bin Ciibeyr, Ibn Ya’mur ve Asim el - Cahderi de 
nunun fethi ve kaf da §eddesiz olarak "nekesu” okumu§lardir. Ebu 
Ubeyde: "Niikisu" Ters dondiiler, demi§tir. Nekestii fiilanen ala re’si- 
hi dersin ki, birini ezip (ters gevirip) iizerine qkmaktir. 

Sonra bu ters gevrilmede de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: §a§irdilar, "sen de bilirsin ki bunlar konu§mazlar" dedi- 
ler. Bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Daha once bildikleri gibi bunlarin konu§madiklari 
kanaatine dondiiler. Bunu da Ibn Kuteybe, *iemi§tir. 

Ugiinciisu: Itiraf ettikten ve onu suglamakla kendilerini kinadik- 
tan sonra Ibrahim’e dondiiler. Bunu da Ebu Siileyman Dime$ki, 
demi§tir. “Sen de bilirsin ki" soziinde "dediler” lafzi gizlidir. Bunda 
da taptiklari §eylerin acizligini itiraf etmeleri vardir. l§te o zaman 
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Ibrahim’in ileri siirdugu "size menfaati olmayan $eylere mi tapiyor- 
sunuz?” delili kar§isinda bocaladilar. Yani bunlar size rizik da herha- 
gi bir $ey de vermezler, demektir. "Size zarar da vermezler": Onlara 
ibadet etmediginiz takdirde. Bunda da onlari fayda ve zarar vermeye 
giicii yetene ibadet etmeye te$vik vardir. "Of, size”: Zeccac, manasi: 
Sizden kotii koku geliyor, demi$tir. Delil kar$isinda bir §ey diyeme- 
yince kizdilar, "onu yakin” dediler. Tefsirde $oyle denilmi$tir: 
Nemrut onlarla isti$are etti, "ona nasil bir azap edeyim?” dedi. 
t^lerinden biri: “Onu yakin” dedi. Allah da onu yere batirdi, kiyame- 
te kadar batmaya devam edecektir. 






68 - Dediler: “Onu yakin ve tannlarmiza yardim edin; eger 
yapanlar iseniz”. 

69 - Biz de dedik: “Ey ate$, Ibrahim’e soguk ve selamet ol!” 

70 - Ona tuzak kurmak istediler; biz de onlari en 90 k ziyan 
edenler kildik”. 

71 - Onu da Lut’u da alemler i 9 in bereket verdigimiz o yere 
( 9 ikarip) kurtardik. 

72 - Ona tshak’i bagi§ladik. Yakub’u da iistelik. Her birini salih- 
ler kildik. 

73 - Onlari emrimizle yol gosteren imamlar yaptik ve onlara 
hayirlar yapmayi, namaz kilmayi ve zekat vermeyi vahyettik. Bize 
ibadet edenler idiler. 
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"Tanrilarimza yardim edin”: Yani onu yakmakla, giinkii onlan 
ayipliyordu. “Eger yapacaksaniz”: Yani onlara yardim edecekseniz, 
demektir. 

KISSAYA t$ARET 

Tefsirciler §oyle demi§lerdir: Onlar Ibrahim’i bir evde hapsettiler, 
sonra onun igin bir dagin eteginde gitle gevrili bir yer yaptilar, duva- 
rimn yiiksekligi altmi$ ar§in idi. Kralin tellali, ey insanlar, Ibrahim 
igin odun toplayin, kiigiik ve biiylik kimse geri kalmasin. Kim geri 
kalirsa o ate$in igine atilacaktir, diye seslendi. Bunu kirk gece yapti- 
lar. Oyleki kadin: Eger §u i§im olursa, Ibrahim igin odun toplarim, 
derdi. Sonun da odunlar duvann boyuna gikinca gitin kapisini agti- 
lar, odunlan ate$lediler. Alevler yiikseldi, oyleki iistiinden gegen ku§- 
lar §iddetli sicagmdan yanardi. Sonra yiiksek bir bina yaptilar, iizeri- 
ne bir mancmik yerle§tirdiler, sonra Ibrahim’i binanin iizerine <pkar- 
dilar; Ibrahim ba$im goge kaldirdi: Allah’im, sen gokte birsin, ben de 
yerde birim; yeryiiziinde benden ba§ka sana ibadet eden yoktur. 
Allah bana yeter, O ne giizel vekildir, dedi. Gok, yer, daglar ve melek- 
ler: Ey Rabbimiz, Ibrahim senin igin yakiliyor, bize izin ver de ona 
yardim edelim, dediler. O da: Ben onu daha iyi bilirim, eger sizi <;agi- 
nrsa, ona imdat edin, dedi. Onu ate§e aftilar. O zaman on alti ya§in- 
da idi. Yirmi alti diyenler de olmu§tur. “Allah bana yeter, ne giizel 
vekildir!” dedi. Cebrail onu kar$iladi: “Ey Ibraliim, bir ihtiyacin var 
mi?” dedi. O da: Sana yoktur, dedi. Cebrail de: Rabbinden iste, dedi. 
O da: Halimi bilmesi istememe yeter, dedi. Aziz ve celil olan Allah da: 
“Ey ate§, Ibrahim’e soguk ve selamet ol” dedi. O gun i^in yeryuziin- 
de sonmedik bir ate§ kalmadi, kendinin kastedildigini zannetti. 

Siiddi ona seslenenin Cebrail oldugunu iddia etmi§tir. Ibn Abbas 
da §oyle demi§tir: Eger arkasindan “selamet ol” demese idi, bu sefer 
de sogugundan oliirdii. Siiddi §oyle demi§tir: Melekler Ibrahim’i 
pazulanndan tutup yere oturttular; baktilar ki yerden tatli bir su kay- 
nami§, kirmizi giiller ve nergisler a<pm§. Ka’b ile Vehb §oyle demi§- 
lerdir: Ate§ Ibrahim’in, bagindan ba§kasini yakmadi. Ibrahim o yerde 
yedi giin kaldi. Ba§kalari da: Kirk veya elli giin kaldi, demi§lerdir. 
Cebrail cennetten bir gomlek ve bir de kadife hall getirdi, gomlegi 
ona giydirdi ve onu halimn iizerine oturttu. Kendisi de yanina oturup 
onunla sohbet etti. 

Azer, Nemrud’a geldi, bana izin ver, Ibrahim’in kemiklerini <pka- 
np onu defnedeyim, dedi. Nemrut yanindakilerle beraber gitti, duva- 
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nn delinmesini emretti, baktilar ki Ibrahim bir bahgede salinip gezi- 
niyor, elbiseleri de lslak. Ozerinde bir gomlek ve altinda da ipek bir 
hall. Yaninda da bir melek. Nemrut ona: "Ey Ibrahim, giicii bu rad- 
deye varan llahin gergekten buyiiktur, <pkar misin?" dedi. O da, peki, 
dedi. Ibrahim kalkti, yiiruyerek di§ari gikti. “Bu yanindaki kimdir?” 
dedi. O da: Melektir, bana arkada§lik etmek iizere gonderildi, dedi. 
Nemrut: Bu kadar kudretli oldugunu gbrdiigum llahina bir kurban 
kesecegim, dedi. O da: Bu durumda, kendi dininde kaldigm siirece 
Allah senden kabul etmez, dedi. O da: Ya Ibrahim, ben mulkiimu terk 
edemem, fakat onun igin sonra bogazlanm, dedi. Kurbani kesti ve 
Ibrahim’i serbest birakti. 

Miifessirler §oyle demi$lerdir: "Soguk ol” demenin manasi, it, in- 
de sogukluk ta§i demektir. "selam” ise selamet manasinadir. “Ona 
tuzak kurmak istediler”: O da ate§e yakmaktir. “Biz de onlan en <;ok 
ziyan edenler kildik”: O da §udur: Allah Teala onlara sivrisinekler 
musallat etti; etlerini yedi ve kanlanni igtiler. Bir tanesi Nemrud un 
beynine girdi, sonun da onu helak etti. Mana da §oyledir: Ona kotii 
tuzak kurdular, o kotiiliik de ba§lanna dondii. 

"Onu kurtardik”: Yani onu Nemrut’tan ve tuzagindan kurtardik, 
demektir. "Lut’u da”: O, lbrahim’in karde§i ogludur. O, Lut bin 
Tareh’tir, Ibrahim’e iman etmi§, onunla beraber Irak topragindan 
§am topragina hicret etmi§ti. Vehb bin Munebbih’e gore Sara da 
lbrahim’le beraber idi. Siiddi de: Yanindaki sadece Harran kralinin 
kizidir, Ibrahim ona rastladi, iistiine evlenmemek §arti ile onunla 
evlendi. O kadin kavminin dinini begenmemi§ti. 

“Bereket verdigimiz o yere Qikardik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §am topragidir, bu da gogunlugun gbrii^udur. 
Bereketi ise: Aziz ve celil olan Allah’in peygamberlerin (jogunu oradan 
gondermesi ve oraya ?ok bolluk, meyveler ve nehirler vermesidir. 

Ikincisi: O, Mekke’dir, bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir ki, birincisi daha dogrudur. 

“Ona bagi§ladik”: Yani Ibrahim’e demektir. “Ishak’i bagi^ladik, 
Yakub’u da iistelik (nafile)’’: Nafile hakkinda da iki gbrti§ vardir: 

Birincisi: O, fazlaliktir, ondan maksat da ozellikle Yakup’tur. San- 
ki o bir istemi§; ona iki vermi§tir. Bu; lbn Abbas, Katade, lbn Zeyd ve 
Ferra’nm gorii^udiir. 

Ikincisi: Nafile, vergi, ihsan manasinadir, ondan murat edilen de: 
Ishak ile Yakup’tur. Bu da Mucahit ile Ata’nin gbru$udiir. 
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"Her birini salihler kildik": Yani Ibrahim, Ishak ve Yakub'u iyi 
kimseler kildik, demektir. 

Ebu Ubeyde $byle demi§tir: “Kullii”nun haberi tekil olarak gelir, 
giinkii lafzi tekildir. Haberi cemi olarak da gelir, (junkii manasi cemidir. 

"Onlan imamlar kildik”: Yani hayirda kendilerine uyulan reisler yap- 
tik, demektir. "Emrimizle yol gosterirler": Yani onlar emrimizle insanlari 
bizim dinimi/.e davet ederler. "Onlara hayirlar yapmayi vahyettik": Ibn 
Abbas: Peygamberlik $eriatlerini demi$tir. Mukatil de: lyi ameUeri, 
demi§tir. “Ve ikamessalati (namaz kilmayi): Zeccac §oyle demi§tir: 
Ikametiis salattan he’nin hazfedilmesi lugatte azdir, sen: Ekame ikame- 
ten dersin, teyi hazfedip atmak da caizdir, <;unku izafet he’nin bedelidir. 





74 - Lut’a da hikmet ve ilim verdik; onu kotii $eyler yapan o 
kentten kurtardik. §uphesiz onlar kotii bir fasiklar kavmi idiler. 

75 - Onu rahmetimize girdirdik. (^iinkii o, salihlerdendir. 

“Ve lutan ateynahii hiikmen": Zeccac $oyle demi§tir: Lut gizli bir 
fiille mansup olmu$tur; ^iinkii ondan once fiil vardir. Mana da $oyle- 
dir: Ve evhayna ileyhim ve ateyna lutan (onlara vahyettik ve Lut’a 
verdik). Bazi nahiv bilginleri de §oyle demi$lerdir: Onun “iizkiir 
lutan” ile mansup olmasi da caizdir, giinkii daha once lbrahim’in 
zikri ge^mi^, Lut da: Ozkiir’iin manasina atfedilmi$tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Lut, Ibrahim’le hicret edince, 
Ibrahim Filistin topragina indi, Lut da ibrahim’den bir gun bir gece 
uzakliktaki Mii’tefike’ye indi. Allah onu da peygamber olarak gon- 
derdi. “Hiikme” gelince: Onda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O, peygamberliktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Anlayi$ ve akildir, bunu da Mukatil, demi§tir. Biz de Yusuf 
suresi: 22’de bu hususta birkai; gorii$ zikretmi§ bulunuyoruz. Burada 
o “kent” ise Sadom’dur, maksat halkidir. Habais ise: Yaptiklari kotii 
§eylerdir. Erkeklere gelmeleri, yol kesmeleri vs. bunlardan bazilandir 
ki Allah Teala onlan Hud: 78 ve Hicr: 69’da zikretmi§tir. 

“Onu rahmetimize girdirdik”: Yani onu aralarmdan kurtarmakla, 
demektir. 
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76 - Nuh’u da hatirla. Hani, daha once seslenmi$ti de biz de ona 
icabet etmi$; onu ve allesinl o biiyiik sikintidan kurtarmi$tik. 

77 - Ona ayetlerimizi yalanlayan kavimden yardim etmi$tik. 
§iiphesiz onlar kotii bir kavim Idiler. Biz de onlartn hepsini bogduk. 

“Ve nuhan”: Vezkiin nuhan, demektir. Zikii gelecek peygamberler 
i^in de boyledir. “Hani seslenmi§ti": Yani kavmine beddua etmi$ti, “once- 
den”: Yani Ibrahim ile Lut’tan once, demektir. Biiyiik sikintiya gelince: 
Ibn Abbas: O: suda bogulma ve kavminin inanmamasidir, demi$tir. 

“Ona o kavimden yardim ettik”: Yani onu bir kotiiliik dokundur- 
malanndan esirgedik, demektir. “Min”in “ala” manasina oldugu da 
sdylenmi$tir. 
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78 - Davud’u ve Siileyman’i da an. Hani, ekin hakkinda htikiim 
veriyorlardi. C^iinkii onda kavmin koyunlan geceleyin yayilmi$ti. 
Biz de onlann hiikumlerine $ahitler idik. 

79 - Onu Siileyman’a anlatmi$tik (kavratmi$tik). Her ikisine de 
hiikiim ve ilim verdik. Davud'a onunla beraber tesbih etmeleri i 9 in 
daglan ve ku$lari ram ettik. Biz yapanlar idik. 

80 - Ona sizin i^in, sizi §iddetli sava$imzdan korumasi i^in elbi- 
se (zirh) yapmayi ogrettik. §iikredenler siz misiniz? 

81 - Siileyman'a da riizgan, kasirgayi (ram ettik). Onun emri ile 
orada bereket verdigimiz o yere akardi. Biz her feyi bilenleriz. 

82 - §eytanlardan kimi onun i 9 in (denize) dalar ve bundan 
ba$ka i$ler yaparlardi. Biz onlar i^in gozciiler idik. 

"Davud’u ve Siileyman’i da an. Hani, ekin hakkinda hiikiim veri- 
yorlardi”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, iiziim bagi idi, bunu lbn Mes’ud, Mesruk ve §ureyh, 
demi$lerdir. 

tkincisi: Ekin idi, bunu da Katade, demi§tir. 

“(^iinkii onda kavmin koyunlari geceleyin yayilmi§ti (nefe$et)”: 
lbn Kuteybe: Raat leylen (geceleyin vayilmi§ti) demi§tir. Nefe§etil 
ganemii billeyli ve hiye ibiliin nefe$iin ve nuffa§iin ve nifa§iin, denir. 
Tekili: Nafi§’tir. Ve serahat ve serebet binnehari denir (giindiiz yayil- 
mak). Katade de $oyle demi$tir: Nefe§ gece, hemel ise giindiiz yayil- 
maktir. 

lbn Sikkit de: Nefe$: Koyunlann geceleyin ^obansiz olarak dagi- 
lip otlamasidir, demi$tir. 

KISSAYA 1§ARET 

Tefsirciler $oyle anlatmi§lardir: Davud aleyhisselam zamaninda iki 
adam vardi; birisi ekinci, otekisi koyuncu idi. Berikinin koyunlan gece 
agildan 9ikip ekine girdi, ondan hi^bir $ey birakmadi. Bunlar Davud’a 
ba§vurdular. O da ekinciye: Koyunlann miilkiyeti senindir, dedi. 
Suleyman da: “Olaya ba§ka tiirlu baksak?” dedi. O da: “Nedir o?” dedi. 
O da $oyle dedi: Ekinin sahibi koyunlan goturur; siitlerinden ve diger 
§eylerinden istifade eder. Koyunlann sahipleri de bagin bakimim 
yaparlar. Koyunlann girdigi geceki hale gelinceye kadar ellerinde kalir; 
sonunda onlar bunlara koyunlanm verir, bunlar da onlara baglanm 
verir, dedi. Davud: Isabetli karar verdin, dedi. Sonra da hukmiinii bu 
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§ekilde diizeltti. l§te "biz de onlann hukiimlerine §ahitler idik” dedigi 
budur. Onlar diye i§aret edilenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Davud ile Siileyman’dir. O ikisini cemi kalibi ile zikret- 
mesi, tesniyenin cemi yerine kullanilmasindandir. Bu da Ferra nin 
gbrii§udur. 

tkincisi: Onlar Davud, Suleyman ve davacilardir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi^tir. Ibn Mes’ud, lbn Abbas ve lbn Ebi Able, 
tesniye sigasiyla “ve kiinna lihukmihima” okumu$lardir. “§ahitler 
idik”in manasi da: Onlann i§inden goziimuzden hi<pbir §ey ka<;madi, 
demektir. “Onu Suleyman’a anlatmi§tik”: Yani davayi ve karari 
demektir. Neden bunu zamirle ifade etti? (^iinkii daha once bunu 
gosteren §ey ge<;mi$tir. "Her ikisine de”: Onlardan her ikisine de 
demektir “hukiim verdik”: Bunun da a^iklamasi yukanda ge<;mi$tir. 
Hasen Basri $oyle demi§tir: Eger bu ayet olmasaydi, kadilar (hakim- 
ler) helak olmu$lardi. Ancak Allah Teala isabet ettigi icpin Suleyman’i 
ovdii ve i<;tihadindan dolayi da Davud’u mazur gordii. 

Ebu Suleyman Dime§ki $oyle demi$tir: Davud ile Suleyman’in iki- 
sinin de karan it^tihat ile idi, nas ile degildi. Zira nas ile olsa idi, ihtilaf 
etmezlerdi. Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi§tir: Insanlar gece birinin eki- 
nine girip de bozan davar hakkinda ihtilaf etmi§lerdir; bizim arkada§- 
larimiz, tazminat gorii^undeler, §afii’nin gorii^u de boyledir. Ebu 
Hanife ile arkada§lari: Ne gece ne de gunduz ona tazminat yoktur, 
demi§lerdir, meger ki sahibi onu salmi$ ola. Ayetin zahiri bizim arka- 
da$larimizin g6ru$unii destekler, (junkii Davud tazminat ile k;irar 
verdi. Bizden oncekilerin §eriati de, mensuh olmadigi takdirde, bizim 
i<pin de gegerlidir. Eger: “Bu hukmiin mensuh oldugu sabit olmu$tur; 
Qiinkii Davud koyunlarin ekin sahibine verilmesine hiikmetmi§, 
Suleyman ise yavrulariyla ve yiinleriyle hiikmetmi$tir. §unda da ihtilaf 
yoktur ki bir adamin davari birinin ekinine girerse, bir $ey lazim gel- 
mez?” denilirse, §oyle denilmi$tir: Ayet birkai; hiikiim i<;ermektedir; 
Bunlardan biri de tazminann ve nasil olacagmin vacip olmasidir. 
Binaenaleyh nesih nasil olacagi iizerinde hasil olmu§tur, ash iizerinde 
olmami§tir. Oyleyse bunu aimak vaciptir. Haram bin Muhayyisa, 
babasindan §oyle rivayet etmi§tir: Bera’nin devesi bir adamin bah<;e- 
sine girip zarar verdi; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de mal 
sahiplerine giinduziin mallanm korumalanna, davar sahiplerine de 
onlan gece muhafaza etmelerine karar verdi. 5 


3 - Ahmed, Mtisned, 4/295. 
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"Sehhama maa davudel cibale yiisebbihne”: Kelamm takdiri $oy- 
ledir: Ve sahharenel cibale maa davude (daglari Davud ile beraber tes- 
bih etmeleri i«;in ram ettik). Ebu Hureyre de §oyle demi§tir: Davud tes- 
bih ettigi zaman daglar ve ku§lar ona tesbih ve zikir ile kar§ilik verirdi. 
Ba§kasi da §oyle demi§tir: O, gev§edigi zaman daglara emrederdi, 
oniar da tesbih ederlerdi, o da §evke gelir yeniden tesbih ederdi. 

“Biz yapanlar idik”: Yani bunu, demektir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Biz istedigimizi yapmaya kadiriz. 

“Ona sizin i<^in elbise (lebus) yapmayi ogrettik”: Lebus'tan murat 
edilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zirhlardir. Zirhlar daha. once yassi levha halinde idi. 
Halkalan ilk icat eden ve dokuyan Davud’dur. Bunu da Katade, 
demi§tir. 

ikincisi: Lebus, zirhtan mizraga kadar biittin silahlara denir. 
Bunu da Ebu Ubeyde demi§tir. Ebu’l - Mutevekkil ile Ibn Semeyfa, 
lamin zammi ile “lubusin” okumu§lardir. 

“I.iyuhsinekum”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, ye ile 
"liyuhsinekum” okumu§lardir. Ibn Amir, Hafs da Asim’dan rivayet 
ederek te ile “lituhsmekiim” okumu§lardir. Ebu Bekir de Asim’dan 
§eddesiz nun ile “linuhsinekum” rivayet etmi$tir. Ebudderda, Ebu 
Imran el - Cevni ve Ebu Hayve de merfu te, meftuh ha ve §eddeli sad 
ile "lituhsinnekum” okumujjiardir. Ebu’l - Cevza ile Humeyd bin 
Kays de meftuh te, meftuh ha ve §eddeli ve mazmum sad ile "litehas- 
sunikum” okumu§lardir. Ebu Rezin el - Ukayli. Ebu’l - Mutevekkil ve 
Mucahit, merfu nun, meftuh ha, meksur ve §eddeli sad ile “linuhas- 
sinekiim” okumu§lardir. Muaz el - Kari, Ikrime, Ibn Ya’mur, Asim el 
- Cahderi ve tbn Semeyfa, merfu ye, sakin ha, meksur ve §eddeli sad 
ile "liyuhsinnekiim’’ okumu$lardir. 

Kim ye ile okursa, bunda da dort vecih (miilahaza) vardir: Ebu Ali 
el - Farisi §oyle demi§tir: Failin Allah olmasi, (;iinku manasi ge(;mi§- 
tir, libas olmasi da caizdir, gunkti lebus onun bir £e$iti olmasi hase- 
biyle libas manasinadir, Davud olmasi da caizdir ve talim (ogretme) 
olmasi da caizdir, “allemnahu” da bunu gosterir. 

Kim te ile okursa, manayi goz online almi§ olur, <;unku o, zirhtir. 

Kim nun ile okursa, bu da "allemnahu’’ kavilinin daha once gei;- 
mesinden dolayidir. 

"Lituhsinekum’’un manasi da: Sizi muhafaza etmek ve sizi koru- 
maktir. “§iddetinizden”: Yani sava§tan, demektir. 
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"Velisuleymanerriha": Ebu Abdurrahman Siilemi, Ebu Imran el - 
Cevni ve Ebu Hayve el - Hadrami, cemi $eklinde ve ha da merfu o!a- 
rak "erriyahu” okumu§lardir. Hasen, Ebu’l - Mutevekkil ve Ebu' - 
Cevza da aym §ekilde ve hanin ref’i ile okumu$lardir ki mana: Ruzgari 
Siileyman’a ram ettik, demektir. "Asifeten" ise: Sert esen ruzgar (firti- 
na) demektir. “Onun emriyle akiyor": Yani Siileyman'in emriyle 
demektir. “Orada bereket verdigimiz yere”: O da §am topragidir. 
Bunun a^iklamasi da bu surede ge$mi§tir ( Enbiya : 72). Mana da §oy- 
ledir: Ruzgar onu istedigi yere goturiir, sonra da onu §am’daki men- 
ziline getirirdi. 

"Biz her §eyi bilenleriz": Suleyman’a verdigimiz $eyin onu 
Rabbine kar§i tevazua gotiirdugunu bilmekteyiz. 

“Vemine§ §eyatini men yegusuna lehu”: Ebu Ubeyde §o>le 
demi§tir: “Men" tekil, ikil, (jogul, muzekker ve miiennese denir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Denizlere dalar ona miicevherat <;ika- 
nrlardi. “Bundan ba§ka i$ler de yaparlardi”: Zeccac, manasi: Bundan 
ba§ka, demi§tir. “Biz onlar i^in gozculer idik": Yaptiklanm bozma- 
malari igin. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Emrinden ^lkmamalari i<;in. 



83 - Eyyub'u da an. Hani, Rabbine: “§iiphesiz, bana dert dokun- 
du, sen merhamet edenlerin en merhametlisisin” diye seslenmi$ti. 

84 - Biz de ona icabet edip ondaki sikintiyi a^tik ve ona kati- 
mizdan bir rahmet ve ibadet edenler i(in bir hatira olmak iizere 
ailesi ile onlann bir misllni de verdik. 

85 - ismail’i, tdris’i ve Ziilkifl’i de an. Her biri sabredenlerdendir. 

86 - Onlan rahmetimize girdirdik. Hakikaten onlar iyilerdendir. 
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"Eyyub’u da an. Hani, Rabbine seslenmi§ti”: Yani Rabbine dua 
etmi$ti. “Enni”: Ebu Imran el - Cevni, hemzenin kesri ile “inni" oku- 
mu§tur. ‘‘Messeniyed durru’’: Hamze, yenin siikunu ile "messeniy" 
okumu$tur ki, manasi: Zorluk bana dokundu, demektir. "Sen merha- 
met edenlerin en merhametlisisin”: Yani merhameti en <;ok olan sen- 
sin. Bu, rahmet istemeye bir dokundurmadir, giinkii O’nu en merha- 
metli olarak ovxip sustu. 

EYYUB K3SSASINA 1§ARET 

Tefsirciler $oyle anlatmi§lardir: Eyyub aleyhisselam zamanmin 
en zengini idi, eli boldu. Iblis: Ya Rabbi, beni onun malina ve evladi- 
na musallat et - ki onun on ii<; ^ocugu vardi - eger bunu yaparsan, 
bana nasil itaat edip Sana isyan edecegini goriirsiin, dedi. Ona: Seni 
onun malina ve evladina musallat ettim, denildi. Iblis de dondii; §ey- 
tanlarim ve azginlarmi topladi; onlan Eyyub’un davarlarma ve 
Qobanlanna gonderdi. Onlar da onlari siiriip denize attilar. Iblis, kah- 
yasi suretinde geldi: Ey Eyyub, daha namaz mi kiliyorsun, firtina hay- 
vanlanm ve gobanlarmi siiriikleyip onlari denize atti, dedi. O da 
namazim bitirinceye kadar ona bir cevap vermedi. Sonra da: O 
Allah’a hamdolsun ki bana nzik verdi, sonra da onu benden kabul 
etti, dedi. Iblis de eli bo§ olarak dondii. Sonra bazi $eytanlanm onun 
bah<;elerine ve ekinlerine gonderdi; onlan yaktilar. Eyyub’a bunu 
haber verdi, aynisim soyledi. Bazi §eytanlanm da gonderdi; onlar da 
Eyyub’un evlerini yiktilar, onlann i<;inde de <;ocuklari ve hizmetgleri 
vardi. Onlan mahvettiler. Gelip bunu haber verdi. O da Allah’a ham- 
detti ve kahyasi zannettigi Iblis’e: Eger sende hayir olsa idi, seni de 
onlarla beraber alirdi, dedi. Yine eli bo§ olarak dondii. Ona (Allah 
tarafindan): "Kulum Eyyub’u nasil gordiin?” denildi, o da: Ya Rabbi, 
beni onun bedenine musallat et, sonra gdriirsiin, dedi. Ona: Seni 
onun bedenine musallat ettim, denildi. Geldi, ayaklanmn ba$parma- 
gindan iifiirmeye ba^ladi; ate§ gibi yandi. Onun zamamnda kendisi 
kadar Allah’tan korkup da aglayan yoktu. Bakina bu bela gelince, 
sabirsizlik etmekten korkarak aglamadi, sadece zikir ipin dili, marifet 
ve $iikiir i?in de kalbi kaldi. Bagirsaklanm, damarlanm ve kemikleri- 
ni goriirdii. Hastaligi §oyleydi, viicudunun her tarafindan koyun kuy- 
rugu gibi sigiller q:ikti, oyle bir ka§inti geldi ki dayanamiyordu. 
Tirnaklanyla ka§idi, sonunda umaklan dii§tu. Sonra pullarla daha 
sonra da ta$larla ka§idi; bedeni koktu, lime lime oldu. Kent halki onu 
gikardilar, ona bir <;6pliigiin iizerinde bir <;ardak yaptilar. Karisi hari? 
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bUtiin halk onu terk etti. Kansinm adi Rahme bint Efrayim bin Yusuf 
bin Yakup’tur. Karisi onun bakimini yapar ve ona yiyecek getirirdi. 

Ebu Bekir el - Kure$i, Leys bin Sa’d’den $oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Bir krai halka zuliim ederdi, bir boliik peygamber gidip 
onunla konu§tular, Eyyub ise onun yanindaki atlarmdan dolayi ses 
gkarmadi. Allah da ona: Sen atlann i<;in onunla konu§madin, ben de 
belani uzatacagim, diye vahyetti. 

Belada ne kadar kaldigi hakkmda dort gorii§ halinde ihtilaf ettiler: 

Birincisi: On sekiz sene, bunu da Enes bin Malik, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Yedi yil, bunu da Ibn Abbas, Ka’b ve Yahya bin Kesir, 
demi$lerdir. 

Ufiincusu: Yedi yil, birka<; ay, bunu da Hasen Basri, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Oq yil, bunu da Vehb bin Mtinebbih, demi§tir. 

Afiyet (saglik) isteme sebebinde de alti gorii? vardir: 

Birincisi: Gonlii katik istedi, kansi bulamadi, sonunda saplarin- 
dan bir boliigunii satti, Eyyub bunu ogrenince, “bana dert dokundu” 
dedi. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Allah’i <;ok zikretmesine ragmen Allah ona dua etmeyi 
unutturdu, belanin siiresi sona erince, onu duaya muvaffak kildi ve 
duasini kabul etti. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ofiinciisii: Israil ogullanndan birka<; ki§i ona ugradilar, birbirle- 
rine: Eger bu, biiyiik bir giinah i§lemese idi bu ba§ina gelmezdi, dedi- 
ler. l§te o zaman: “Rabbim, dert bana dokundu” dedi. Abdullah bin 
Ubeyd bin Umeyr de §oyle demi§tir: Onun iki karde§i vardi, ona gel- 
diler, kotii koktugunu gordiiler: Eger Allah bunda hayir oldugunu 
bilse idi, derdi bu kerteye Qikmazdi, dediler. Eyyub bundan daha agir 
bir soz duymami§ti: Allah'im, eger benim bir a<;in yerini bildigim 
halde bir gece tok yatmadigimi biliyorsan, beni dogrula, dedi. O da 
dogrulandi, o ikisi de i§itiyorlardi. Sonra: Allah’im, eger benim bir 
Qiplagin yerini bildigim halde ona bir gomlek giydirmedigimi biliyor- 
san, beni dogrula, dedi. O ikisi i§itirlerken dogrulandi. Kendisi sec- 
deye kapandi, sonra da: Allah’im, sikintimi def etmedik<;e ba^imi kal- 
dirmam, dedi. Aziz ve celil olan Allah da onun sikintisim def etti. 

Dordunciisu: Iblis onun kansina bir kuzu getirdi: Eyyub bunu 
benim ipin kessin, iyi olur, dedi. Karisi gelip bunu haber verdi. O da: 
Eger Allah bana $ifa verirse, sana yiiz degnek vururum; sen bana 
Allah’tan ba$kasina kurban kesmemi soyledin, dedi. Sonra da onu 
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kovdu. Yiyeceksiz, i<;eceksiz ve arkada§siz kaldigim goriince, secdeye 
kapandi: “Dert bana dokundu" dedi. Bunu da Hasen Basri demi§tir. 

Be$incisi : Allah Teala ona gen<;liginin baharinda: Seni derde 
miiptela kilacagim, dedi. O da: "Ya Rabbi, kalbim nerede olacak?” 
dedi. O da: Benim yanimda, dedi. l§te duydugunuz $ekilde ba§ina 
bela dokiildii. Sonuna vannca, ona, sana afiyet verecegim, diye vah- 
yetti. O da: "Ya Rabbi, kalbim nerede olacak?” dedi. O da: Senin 
yaninda, diyince: “Dert bana dokundu” dedi. Bunu da Ibrahim bin 
$eyban el - Kirmisi, bize anlattigi hadisinde demi$tir. 

Altincisi: Vahiy ondan kirk gun kesildi, Rabbinin onu terk etme- 
sinden korktu: “Dert bana dokundu” dedi. Bunu da Maverdi zikret- 
mi§tir. 

Eger: “Sabir nerede, bu $ikayettir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Allah’a yapilan §ikayet, sabra aykin degildir, kotii 
olan, halka $ikayet etmektir. Baksaniza, Yakub aleyhisselem: “Ben 
ancak hiiziin ve kederimi Allah’a $ikayet ediyorum” (Yusuf: 86) dedi. 
Siifyan bin Uyeyne de §oyle demi§tir: Aym $ekilde insanlara §ikayet 
eden de $ikayetinde Allah’in takdirine razi olursa, sabirsizlik etmi§ 
olmaz. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in, hastahginda 
Cebrail’e, “kendimi uzuntiilii buluyorum ve kendimi sikintih buluyo- 
rum” dedigini ve: "Ah ba§im!” dedigini i§itmediniz mi? 4 

“Ona ailesini verdik”: Yani evlatlanni demektir. “Onlarla beraber 
bir mislini de”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala ona ailesini aynen diriltti ve ona diinyada 
bir mislini de verdi. Bunu Ibn Mes’ud, Hasen ve Katade, demi§lerdir. 
Ebu Salih de, lbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kansi 
yedisi oglan ve yedisi kiz olmak iizere on dort <;ocuk dogurmu§tu, 
yeniden diriltildiler. Ona yedisi oglan ve yedisi kiz olmak iizere on 
dort <;ocuk dogurdu. 

tkincisi: Onlar uzaklara gitmi§lerdi, olmemi§lerdi; Allah ona 
onlan diinyada ve bir mislini de ahirette verdi. Bunu da Hi§am, 
Hasen’den rivayet etmi§tir. 

Oguncusu: Allah ona ecrini ahirette verdi, diinyada da bir mislini 
verdi, bunu da Nevf ile Miicahit, demi§lerdir. 

Dordunciisu: Ona ailesini verdi, bir mislini de ahirette verdi, 
bunu da Zeccac nakletmi§tir. 

4 - Uzun bir hadisten bir par«;adir, Buhari, Sahih’inde rivayet etmi§tir. 
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“Katimizdan bir rahmet upn”: Yani bunu kendi katimizdan bir 
rahmet olarak yaptik, demektir. “Ve zikra”: Ogiit “ibadet edenler 
igin”: Muhammed bin Ka’b §oyle demi§tir: Kimin ba§ina bela gelirse, 
Eyyub’un belasmi hatirlasin ve: Benden daha hayirlisi bu belaya 
dugar oldu, desin. 

“Ziilkifl’i de an”: Onun peygamber olup olmadiginda iki gorii§ 
halinde ihtilaf ettiler: 

Birincisi: O, peygamber degildi, fakat iyi bir kul idi. Bunu da Ebu 
Musa’l - E§’ari ile Miicahit, demi§lerdir. Sonra bu gorii§iin sahipleri 
ona nigin Ziilkifl denildiginde U 9 gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bir adam her gun yiiz (rekat) namaz kilardi, vefat etti. 0 
da namazim tekeffiil etti; bu nedenle ona Ziilkifl, denildi. Bunu Ebu 
Musa’l - E§’ari, demi§tir. Ikincisi: 0, bir peygambere kavminin i§lerini 
gorecegini ve aralannda adaletle hukmedecegini tekefful etti, bundan 
dolayi Ziilkifl diye isimlendirildi. Bunu da Miicahit, demi$tir. 0$uncii- 
sii: Bir krai bir giinde U 9 yiiz peygamber oldiirdii, yiizti de ondan kagti, 
bunlara da Ziilkifl kefil oldu, onlan yedirdi ve i^irdi, sonunda canlanm 
kurtardilar. 0 nedenle Ziilkifl ismini aldi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Ikincisi: O peygamber idi, bunu da Hasen ile Ata, demi$lerdir. Ata 
§oyle demi§tir: Allah Teala peygamberlerden bir peygambere: Ben 
senin ruhunu kabzetmek istiyorum, miilkiinii Israil ogullarma teklif 
et; kim geceleri usanmadan namaz kilmayi, giindiizleri orug tutma- 
yi, insanlarm arasinda adaletle hiikiim vermeyi ve kizmamayi tekef- 
ful ederse, miilkiinii ona ver, diye vahyetti. Bir geng kalkti: Bunlan 
ben tekefful ediyorum, dedi ve yerine getirdi. Allah da bunu kabul 
buyurdu ve ona peygamberlik verdi. Bu nedenle: Ziilkifl diye isim- 
lendirildi. Salebi, Ibn Omer’den Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in Ziilkifl hakkmda §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bir adam 
giinahtan gekinmezdi, o, zina yapmak iizere bir kadinla ba§ ba§a 
kaldi, kadin: Ben §imdiye kadar boyle bir §ey yapmadim, dedi. Ad;un 
de tovbe ederek kalkip gitti ve o gece oldii. Sabcihleyin kapisinda: 
Allah Kifl’i bagi§ladi yazisi goriildii. Hadis bellidir, ben de bunu “el - 
Hadaik” kitabinda zikrettim. Salebi bunu Ziilkifl denilmesinde bir 
sebep olarak zikretmi$tir. Bu ise yanli§tir; ^iinkii bunun ismi Kifl’dir, 
Kur’an’da zikri gegenin ismi ise: Ziilkifl’dir. Bir de Kifl, tovbe etrigi 
gece olmii§, iizerinden hatalarmi telafi edecek kadar uzun zaman 
gegmemi§tir. Eger: O, peygamber idi, dersek, peygamberler bu gibi 
hallerden beridirler, Bunu §eyhimiz Ebu’l - Fadl ibn Nasir rahmetul- 
lahi aleyh’e anlattim, bana katildi ve: Bu, o degildir, dedi. 
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"Her biri sabredenlerdendir": Yani Allah’a itaat ve O’na isyani 
terk etmeye, demektir. “Onlan rahmetimize girdirdik”: Bunda da U9 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O (rahmet) cennettir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Peygamberliktir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiinciisu: 
Nimet ve dostluktur, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 




■£; e Al_£ iJl 


87 - Balik sahibini (Yunus’u) da an. Hani ofke lie gitmi$; kendi- 
sine gu? yetiremeyecegimizi zannetmi§ti. Karanliklar l^inde: 
“Senden ba§ka tlah yoktur. Seni tenzih ederim. §iiphesiz ben 
zalimlerden oldum” diye seslendi. 

88 - Biz de ona icabet ettik ve kederden kurtardik. Mii’minleri 
de boyle kurtarinz. 

“Balik sahibini de an (zennun)”: Yani Yunus bin Metta’yi, demek- 
tir. Nun: Baliktir, balik sahibi denilmesi, onu balik yuttugu iqndir. 

"Hani ofke ile gitmi§ti (mugadiben)”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Mugadaba: Miifaale babindandir, miifaale de <;ogunlukla ikiden fazla 
kimseler arasinda ortaklik igindir (i§te§lik), miinazara, miicadele ve 
muhasama gibi. Bazen de tek iqn olur, mesela: Safertu (yolculuk 
ettim) ve §areftul emre (i§i kontrol ettim) gibi. O, burada da bu bap- 
tandir (teklik igindir). Ebu’l - Mutevekkil, Ebu’l - Cevza, Asim el - 
Cahderi ve Ibn Semeyfa, gaynin siikunu ve dadin fethi ile elifslz ola- 
rak "mugdaben” okumu§lardir. 

Kime kizdigi hakkinda da iki gorii§ belirterek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, kavmine kizdi, bunu da Ibn Abbas ile Dahhak, 
demi§lerdir. Onlara kizma sebebinde de U9 gorii§ vardir: Birincisi: 
Allah Teala §a ya adinda bir peygambere §oyle vahyetti: Filanca krala 
git, ona, Israil ogullanna emin bir peygamber gondermesini soyle. 
Ba§ka bir krai da Israil ogullan ile sava§mi§, onlardan 90k da esir 
almi§ti. Peygamber ile krai, konu§masi ve peygamber olmasi i<;in 
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Yunus’u o yere gondermek istediler. Yunus da §a'ya’ya: “Benim 
oraya <;ikmami sana Allah mi emretti?” dedi. O da: Hayir, dedi. O da: 
“Sana ismimi verdi mi?" dedi. O da: Hayir, dedi. O da: Burada benden 
ba§ka peygamber var, dedi. Ona israr ettiler, o ise peygambere, krala 
ve kavmine kizarak £ikti. Bu, Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Biz de 
bunu Yunus: 98’de daha fazla $erh etmi§tik. tkincisi: O kavminin ezi- 
yet ve yalanlamasi sebebi ile zor §eylerle kar§ila§ti, onlar hentiz iman 
etmeden sikilarak onlarin arasindan <^ikip gitti. Bu hareketinin ken- 
disini cezaya (^arptiracagim zannetmedi. Bunu da tbn Enbari zikret- 
mi§tir. Vehb bin Munebbeh’den de §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 
Ona peygamberligin agir yiikii ytiklenince, gogsii daraldi, onu elin- 
den yere atti ve ka^arak £ikti. O^iinciisu: Kavmini azap ile tehdit edip 
de onlar da tovbe edip de uzerlerinden azap kalkmca, ona: Kavmine 
don, denildi. O da: “Nasil donerim, bana yalanci derler?" dedi. 
Kavmine kizarak ve Rabbine sitem ederek geri dondii. Biz de bunu 
Yunus: 98’de zikretmi$ bulunuyoruz. 

tkincisi: O, Rabbine kizarak <^ikti, bunu da Hasen, Said bin 
Ciibeyr, §a’bi ve Urve demi§lerdir. Ebu Bekir en - Nakka§ da mana: 
Rabbinin hatiri igin kizarak demi§tir. O, ancak onlarin inat ve isyan- 
lari igin kizmi§ti. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Onlarin yalanlama- 
lanndan <;ok sikinti gektigi igin onlara kizmi§, ba§larina azap gelme- 
sini istemi§ti. Allah da onu kavminin affini istemedigi igin cezalan- 
dirdi. 

"Fezanne enlen nakdire aleyh”: Yakup, ye’nin zammi, dalin §ed- 
desi ve fethi ile “yukaddere” okumu§; Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Cev/.a 
ve tbn Ebi Leyla, merfu ye, sakin kaf ve §eddesiz ve meftuh dal ile 
“yukdere" okumu§lardir. Ebu Imran el - Cevni de meftuh, ye, sakin 
kaf ve meksur ve §eddesiz dal ile “yakdire” okumu§lardir. Ziihri, tbn 
Yamur ve Humeyd bin Kays de, merfu nun, meftuh kaf ve meksur ve 
$eddesiz dal ile “nukaddire" okumu§lardir. Sonra bunda da tig gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Ona ceza hiikmti vermeyecegimizi zannetti, bunu da 
el- Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Mucahit, Katade ve Dahhak da 
boyle demi§lerdir. Ferra da, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Ona 
takdir ettigimiz cezaya giictimiizun yetmeyecegini zannetti. Araplar: 
Kadere derler, kaddere (takdir etti, manasim) kastederler. §air Ebu 
Sahr da §oyle demi§tir: 

O ge$en zaman da geri donmez, 

Yiicesin, ne takdir ettinse olur, fiikiir sanadir. 
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Takdir demekle, tiikaddir demek istemi$tir. Bu da Zeccac’in 
kanaatidir. 

lkincisi: Onu siki$tirmayacagimizi zannetti, bunu da Ata, demi$tir. 
Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Fulanun mukadderiin aleyhi ve mukat- 
teriin aleyhi denilir (daraltilmi§tir). Allah Teala’nin “fekaderna aleyhi 
rizkahu" (rizkini daralttik) kavli de boyledir (Fecr: 16). Yani nzkini 
daraltti, demektir. Nakka$ da: Ona gikmayi daraltacagimizi zannetmedi, 
demi§tir. Sanki Allah’m ona geni§lik sagladigim; isterse ikamet edecegi- 
ni ve isterse ^lkacagim zannetti: halbuki ona <pki$ izni verilmemi$ti. 

Ugunciisu: Mana $oyledir: Rabbini aciz birakacagini, ona giicii 
yetmeyecegini zannetti. Bunu da Avf, Hasen’den rivayet etmi$tir. Ibn 
Zeyd ile Suleyman et - Teymi de, mana §oyledir, demi§lerdir: Ona 
guciimiizun yetmeyecegini mi zanetti? Bu yoruma gore istifhamdan 
hemzesi hazfedilmi$ olur. Bu da onun kudretten geldigini gosterir, 
bu da ancak istifham du$unuldiigu takdirde olur. Bunun ise ancak 
inkari manada bir istifham oldugunu biliyorum, takdiri de $oyledir: 
Bizden nereye kagacak?! 

"Karanhklar iginde seslendi”: Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: O, denizin karanligi, baligin karninm karanligi ve gece- 
nin karanhgidir. Bunu da Said bin Ciibeyr, Katade ve tjogunluk, 
demi§lerdir. 

lkincisi: Bir balik geldi, karninda bulundugu baligi yuttu, o da 
baligin karanhginda, sonra ikinci baliginm kamimn karanliginda, 
sonra da denizin karanhginda seslendi. Bunu da Salim bin Ebi’l - 
Ca’d, demi§tir. 

U^iincusu: O, suyun karanligi, baligin bagirsagimn karanligi ve 
karninin karanhgidir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Sa’d bin Ebi Vakkas, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle dedigini rivayet etmi$tir: Ben bir kelime biliyorum ki sikintih 
bir kimse onu derse, mutlaka Allah onun sikintisim def eder; o da 
karde§im Yunus’un karanhklar i<;inde seslendigi §u kelimedir: 
"Lailahe ilia ente, siibhaneke inni kiintii minez zalimin” (senden 
ba§ka llah yoktur, seni tenzih ederim. $iiphesiz ben zalimlerden 
oldum).' 1 Hasen de §oyle demi$tir: Bu, Yunus’un giinahmi itiraf etme- 
si ve hatasindan tovbe etmesidir. 

“Festecebna lehu”: Ona icabet ettik, demektir. “Onu kederden 


5 - Bunu Imam Ahmed degi$ik bir lafizla rivayet etmi$tir, Miisned, 1/170; Tirmizi, 
Daavat, bab. 81. 




254 


21 /ENBlYA SURESl 


4. C I L r 


kurtardik”: Yani karanliklardan, demektir. “Mii’minleri de oyle kurta- 
rinz”: Bize dua ettikleri zaman. Ebu Bekir, Asim’dan, tek nun ve $ed- 
deli cim ile "niiccil mii’minin” okudugunu rivayet etmi§tir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Bu, irab (dilbilgisi) hatasidir, hi$bir izahi yoktur. Ebu 
Ali el - Farisi de §oyle demi§tir: Ravi, Asim’dan yanli$ rivayet etmi$tir; 
bu, onun ‘‘niicci”nin ye’sini sakin ‘‘elmu’minine’’yi de mansup oku- 
dugunu gosterir. Eger fiil me^hul olsa idi, ye'yi sakin etmez, 
‘'elmu’minin”i de merfu okurdu. 



89 - Zekeriyya’yi da an. Hani, Rabbine: "Rabbim, beni yalniz 
birakma. Sen varislerin en hayirlisisin!” diye seslenmi§ti. 

90 - Biz de onun duasini kabul ettik ve ona Yahya’yi bagi§ladik. 
Ona zevcesini (dogurmaya) elveri§li hale getirdik. Ger^ekten onlar 
hayirlara ko$ar ve bize umarak ve korkarak dua ederlerdi. Bizim 
i<pn derin saygi gosterirlerdi. 

91 - Kitapta Meryem’i de an. O ki namusunu korudu; biz de ona 
ruhumuzdan iifurdiik. Onu ve oglunu alemler i^in bir ibret kildik. 
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92 - Geryekten bu, bir tek din olarak sizin dininizdir. Ben de 
sizin Rabbinizim. Oyleyse bana ibadet edin. 

93 - l$lerini (dinlerini) aralarinda paramparya ettiler. Hepsi 
bize donecekler 

94 - Artik kim mii’min olarak iyi $eylerden yaparsa, onun 9 ali$- 
masi iyin inkar yoktur. $iiphesiz biz onun i^in yazicilariz. 

"Beni yalniz birakma”: Yani evlatsiz olarak tek ba§ima, demektir. 
"Sen varislerin en hayirhsisin": Yani bluden sonra kalanlarin en fazi- 
letlisisin, demektir. 

“Onun zevcesini lslah ettik": Bunda da O9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Kisir iken <;ocuk dogurmaya elveri§li hale getirildi, bunu 
da Ibn Abbas, Said bin Cubeyr ve Katade, demi$lerdir. 

tkincisi: Onun dili uzun idi, o da kufiirbazliktir, boylece diizeltil- 
di. Bunu da Ata, demi§tir. Siiddi de: Arsiz idi, dili diizeltildi, demi$tir. 

Oqunciisu: Kotti huylu idi, bunu da Muhammed bin Ka’b, demi§tir. 

“Onlar hayirlara ko§u§tururlardi": Yani Allah’a itaat etmeye <;aba 
gosterirlerdi. Onlar, diye i§aret edilenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zekeriyya, kansi ve Yahya’dir. tkincisi: Bu surede adlari 
gegen biitiin peygamberlerdir. 

“Ve yed’unena”: Ibn Mes’ud ile Ibn Muhaysin, tek nun ile “ve 
yed’una" okumu§lardir. 

"Ragaben ve reheba”: Yanimizdakine ragbet ederek ve bizden 
korkarak, demektir. A’me$, iki ra'nin zammesi, gaymn ve he’nin 
cezmi ile "rugben ve ruhba” okumu§tur. Bu ikisi de lugattir, tipki: 
Nuhl ve nahal (ihsan), sukm ve sekam (hastalik) gibi. "Bizim i<;in 
derin saygi gosterirlerdi”: Yani bize kar§i miitavazi idiler, demektir. 

"Namusunu korudu (ahsanet ferceha)": Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O (fere), gocugun giktigi yerdir, mana da §oyledir: Onu, 
helal olmayan $eyden korudu. Neden iffetle nitelendi; ^iinkii ona 
zina suqu attilar. 

tkincisi: O, gomleginin yakasidir, fere liigatte iki §ey arasindaki 
agikliktir. Kadimn gomleginin yakasi ise yirtiktir (a<;iktir), ondan 
dolayi fere, denir. Bu da onu ovmede en ileri bir noktadir; (jiinkii o, 
gomleginin yakasim korursa, nefsini daha 90k korur. 

“Biz de ona iifurdiik”: Yani Cebrail’e emrettik; o da onun gomle- 
gine iifurdu; biz de Isa'nin ruhunu riizgar gibi ona ge^irdik. Allah 
Teala’mn ruhu kendine nisbet etmesi, miilk nisbetidir ki §ereflendir- 
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mek ve ozel kilmak igindir. “Onu ve oglunu bir ayet kildik”: Zeccac 
§oyle demi§tir: Ikisinin hali bir oldugu igin ikisindeki ayet bir sayil- 
mi$tir. O da kocasiz dogurmasidir. Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able, tesni- 
ye sigasiyla “ayeteyni” okumu§lardir. 

"Gen;ekten bu sizin dininizdir (ummetukum)”: Ibn Abbas: 
Burada iimmetten maksat dindir, demi§tir. Siz diye i§aret edilenler 
hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar ummet-i Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’dir, Katade’nin goru$ii de bu manadadir. 

Ikincisi: Onlar peygamberlerdir, Allah’m selami onlann uzerine 
olsun. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi$tir. Sonra ehl-i kiiabi 
zikredip onlan ihtilaflan ile kinadi, “i§lerini aralannda parampar^a 
ettiler" dedi: Yani dinde ihtilafa distiller, demektir. “Kim iyi §eyler- 
den i$lerse”: Yani farzlardan ve iyi i§lerden bir §ey yaparsa, demektir. 
“Onun <;ali§masi ic^in inkar yoktur": Yani onun yaptigim inkar etine- 
yiz. Bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. Mana da: Ondan kabul olunur, 
sevap kazamr, demektir. “§tiphesiz biz onun i^in yazicilanz”: Bunu 
yazanz, ona miikafatini vermek i<pin hafaza meleklerine onu yazma- 
lanni emrederiz. 
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95 - Helak ettigimiz blr memlekete, onlann donmemeleri 
haramdir. 

96 - Nihayet Ye’cuc ve Me’cuc (Seddi) a^ildigi zaman onlar her 
tepeden saldinrlar. 

97 - Gerpek va’d yakla^ti. Bakarsin ki kafirlerin gozleri beler- 
mi§. “Eyvah bize, biz bundan gaflette idik, hatta zalimler idik" 
(diyecekler). 

98 - §tiphesiz sizler ve Allah'tan ba$ka taptigimz §eyler, cehen- 
nemin yakitisiniz. Sizler ona vancilarsiniz. 

99 - Eger onlar mabutlar olsalardi, oraya varmazlardi. Hepsl 
orada ebedi kalicilar. 

100 - Onlann orada bir solumalan vardir! Onlar orada i$ltmezler. 

“Ve haramun ala karyetin”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek, elide "ve haramun" okumu$lardir. 
Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim'dan rivayet ederek, ha’mn kesri 
ve elifsiz olarak “ve hirmun” okumu§lardir. Bunlann ikisi de liigattir. 
Hirmun ve haramun, denir. Muaz el - Kari, Ebu’l - Mutevekkil ve Ebu 
Imran el - Cevni, hamn fethi, ranin siikunu elifsiz olarak mim de ten- 
vinli ve merfu olarak, "harmim" okumu§lardir. Said bin Cubeyr, 
hamn fethi, ranin siikunu, mimin fethi, tenvinsiz ve elifsiz olarak, “ve 
harme” okumu§lardir. Ebu’l - Cevza, Ikrime ve Dahhak, hamn ve 
mimin fethi, ranin kesri, tenvinsiz ve elifsiz olarak, “ve harime" oku- 
mu$lardir. Said bin Museyyeb, Ebu Miclez ve Ebu Reca da, hamn 
fethi, ranir. zammi ve mimin nasbi ile elifsiz olarak, “ve harume” 
okumu§lardn. 

“Ve haramun ' kavlinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Vaciptir, demektir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Isbat 
i^in §u beyti getirmi^lerdir: 

Omiir boyu ne zaman onun iizuntiisiine aglayan birini goriirseni 

Benim deAmr'a aglamam vaciptir. 

Beyitte ge<;en haram vacip manasinadir. 

Ikincisi: Q (haram) azim manasinadir, bunu da Said bin Ciibeyr, 
demi^tir. Ata da: Allah’tan kesin bir emirdir, demi§tir. Memleketten 
kasit da halkidir. 

Sonra ayetin manasinda ddrt gorii§ vardir: 

Birincisi: Helak ettigimiz memlekete vaciptir ki onlar tovbe 
etmezler, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Ikincisi: Helak edilen memleketin diinyaya donmemesi vaciptir. Bu 
da Katade’nin gorii§udur. Ibn Abbas’tan da benzeri rivayet edilmi§tir. 

Utpiinciisii: "La” zaittir, mana da §oyledir: Helak edilen memleke- 
tin diinyaya donmesi haramdir. Bunu da Ibn Ciireyc, Ibn Kuteybe ve 
digerleri, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Kelam yukanya baglidir, ^iinkii “?ali§masi inkar 
edilmez” deyince, bize kafirlerin amellerini kabul etmeyi haram etti- 
gini bildirdi. Bu durumda ayetin manasi §oyledir: Helak ettigimiz 
memleket halkimn amelini kabul etmek haramdir, <;iinkii onlar tovbe 
etmezler. Bu da Zeccac’in gbrii$iidiir. 

Eger: "Bir insana kendine ait olmayan bir §ey nasil haram olur ve 
oliimden sonra donmeleri de ellerinde olmayan bir §ey?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Mana: Bundan men edilirler, tipki giicii yetse de 
bir insanin haram edilen bir §eyden men edildigi gibi, demektir. 
Boylece her iki durumun benzer yonleri engellenmi§ olmalaridir. 

“Hatta iza futihat ye’cucu ve me’cucu": Ibn Amir, §edde ile "fut- 
tihat” okumu§tur, mana da: Onlara mani olan set a^ildigi zaman, 
demektir. "Onlar her tepeden saldirirlar": Hadeb: Ibn Kuteybe, yiik- 
sek yer ve tepe demi$tir. "Yensilun”: Bu da neselan kokiinden gelii ki 
ko§arak hizli adim atmaktir. Tipki kurdun ko§masi gibi. Aselan da 
oyledir. Zeccac: Hadeb: Biitiin tepe ve tiimseklerdir, “yensilun” da: 
Ko§arlar, demi$tir. Ebu Reca el - Utaridi ile Asim el - Cahderi, sinin 
zammi ile "yensulun” okumu§lardir. 

"Onlar”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi:0, Ye’cuc ile Me’cuc’a i§arettir, bunu da cumhur, demi$tir. 

Ikincisi: Biitiin insanlaradir, mana da: Onlar mah§er yerine topla- 
nirlar, demektir. Bunu da Mucahit, demi§tir. Birincisi daha dogrudur. 

Eger: "Hatta”nin cevabi nerede?” denilirse: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, “vakterebel va'dii" kavlidir. “Vakterebe”deki vav zait- 
tir. Bunu da Ferra, demi§tir. "Hatta iza cauha ve futihat ebvabuha” 
(Ziirner: 73) ile "felemma eslema ve tellehu lilcebin, ve nadeynahu” 
(Saffat: 103, 104) da boyledir ki, mana: Nadeyna, demi§tir. Abdullah 
bin Mes’ud da $oyle demi§tir: Ye’cuc ve Me’cuc <;iktiktan sonra kiya- 
met, giiniinii doldurmu§ gebe gibidir ki, <;ocugun gece mi ya da giin- 
diiz mii bastiracagi bilinmez. 

Ikincisi: O, "yaveylena”da hazfedilmi§ bir sdzdiir, mana da: Yecuc 
ve Me’cuc Seddi atplip da kiyamet va’di de yakla§inca: Eyvah derler, 
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§eklindedir. Zeccac da: Bu Basralilann gorii§udur, demi§tir. “Gergeke 
va'd” ise: Kiyamettir. 

“Fe iza hiye”: Bu "hiye”de de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gozlerden kinayedir (onlara racidir), ebsar ise onun 
tefsiridir, $airin §i’rinde oldugu gibi: 

Babasimn ba§ina yemin olsun ki, mahfe igindeki kadina: 

Malik bin Ka'b benden kagti, dedirtmem. 

"Leamru ebiha” diyerek zamir gondermi§ken zaineyi daha sonra 
zikretmi§tir. 

Ikincisi: “O, aynm zamiri ve destektir, yerine "hiive” konabilir, 
"innehu enellah” (Neml: 9) ve "feinneha lata’mel ebsar” (Hac: 46) 
kavli de boyledir. §u be§ti kanit getirmi§lerdir: 

Kitma$la dinarla koyunla dirhemle 

Onun buradakilerle ba§i kalkmif mi? 

Bu iki gbrii§ Ferra’ya aittir. 

Ogiinciisii: Soz "hiye’de tamam olmu§tur, mana da: O, meydana 
gkmi§ duruyor, demektir. Yani neredeyse hazir gibi yakla§mi§tir, 
demektir. Sonra yeni soze ba§layip: “Jjahisatiin” dedi. Bunu da Salebi 
zikretmi$tir. 

Dordiinciisu: "Hiye” kissaya racidir, mana da: Kissa, o gun onla- 
rin gozlerinin belermi§ olmasidir. Bunu da Ali bin Ahmed Nisaburi 
zikretmi$tir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Kiyametin korkusundan 
kafirlerin gozleri belerir ve: “F.yvah bize, biz idik” derler, yani diinya- 
da, "bundan gaflette": Burada min, an yerine kullamlmi§tir. "Hatta 
zalimler idik": inkar ve isyan etmekle kendimize zaiimier idik. Sonra 
Mekke halkina hitap edip “$iiphesiz sizler ve Allah’tan ba§ka taptik- 
lanmz" dedi ki, putlar demektir. “Hasabu cehennem": Ali bin Ebi 
Talib, Kbu’l - Aliye ve Omer bin Abdiilaziz, ti ile "hatabu” okumu§lar- 
dir. lbn Abbas, Hazreti Ai§e ve Ibn Semeyfa da, noktali ve meftuh dad 
ile “hadabu" okumu§lardir. IJrve, Ikrime, lbn Ya’mur ve lbn Ebi Able 
de noktali sakin dad ile “hadbu” okumu§lardir. Ebu’l - Mutevekkil, 
Ebu Hayve ve Muaz el - Kari, “meksur ha ve sakin dad ile “hidbu” 
okumujjlardir. Ebu Miclez, Ebu Reca ve lbn Muhaysin da meftuh ha 
ve sakin sad ile "hasbu okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Kim, 
“hasabu cehennem" okursa, manasi: Cehenneme atilan her §ey 
demektir. Kim "hatab” okursa, manasi: Yakilan odun demektir. Kim 
de noktali dad ile okursa, manasi: Ate§i ki§kirtan ve alevlendiren §ey 
demektir. lbn Kuteybe de $oyle demi§tir: Hasab: Cehenneme atilan 
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§eydir, ash hasbae’den gelir ki, (;akilta§idir. Hasabtii fulanen: Birine 
<;akil ta$i atmaktir. Attigin $eye de hasab, denir. 

"Sizler”: Yani abitler ve mabutlar, “Ona varacaksiniz”: Yani it,ine 
gireceksiniz, demektir. "Eger bunlar olsaydi”: Yani pudar, "tanrilar": 
Ger<;ek tannlar olsaydi, "ona varmazlardi”: Bunda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: O (varmazlardi denenler), putlara i$arettir, mana da 
$oyledir: Eger tanrilar olsalardi, ate§e girmezlerdi. 

Ikincisi: O, ibadet edenlere i$arettir, mana da $oyledir: Eger put- 
lar tanrilar olsalardi, onlara ibadet edenlerin ate§e girmelerine mani 
olurlardi. 

U^unciisu: O, tanrilara ve onlara ibadet edenlere i§arettir, delili 
de: "Hepsi orada ebedi kalacaklardir” kavlidir, yani abitler de mabut- 
lar da, demektir. 

"Lehum fiha zefirun”: Biz de zefir'in manasini Hud: 106’da <.erh 
etmi§ bulunuyoruz. 

“Onlann i§itmemelerinin sebebinde de u<; goru$ vardir: 

Birincisi: Onlarin kulaklanna ate§ten giviler <;akilir, sonra da ate§- 
ten taputlara konulur ve uzerleri kapatilir. Bunu Ebu Umame, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den uzun bir hadiste rivayet 
etmi$tir. Ibn Mes’ud da $oyle demi§tir: Cehennemde ebedi kalacak- 
lar ate§ten tabutlara konulur, sonra o tabutlar da ba§ka tabutlann 
igine konulur, artik higbir §ey i§itmezler. Cehennemdeki biri kendin- 
den ba§ka azap edilen birini gormez. 

tkincisi: l§itmek arkada§liktir, Allah ise onlarla arkada$ olmak 
istemez. Bunu da Avn bin Umare demi§tir. 

Ugiincusu: Onlar cehennemin §iddetli kaynamasindan dolayi 
i§itmezler, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 
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101 - §iiphesiz bizden onlar i^in en giizel / mutluluk ge^enler, 
i$te onlar (cehennemden) uzakla$tirilmi§lardir. 

102 - Onun gizli sesinl (ugultusunu) duymazlar. Onlar canlan- 
nin ^ektigi §eyde (nimetlerde) ebedi kalicdar. 

103 - En biiyiik korku onlari iizmez. Melekler onlan kar$ilar: 
“Bu, size va'dedllen guniiniizdur” derler. 

104 - Hatirla o giinii ki gogii, kitaplarin sayfalan gibi diirecegiz. 
tlk yaratmaya ba$ladigimiz gibi, onu tekrar edecegiz. Ozerimize 
bir va’d olarak. §iiphesiz biz yapanlartz. 

105 - Andolsun, ger^ekten zikirden sonra Zebur’da: “§iiphesiz 
yeryiiziine salih kullarim miras^i olacaktir” diye yazmi$izdir. 

106 - §iiphesiz bunda ibadet eden bir kavim i^in elbette bir bil- 
diri vardir. 

107 - Seni ancak alemlere rah met i^in gonderdik. 

"$uphesiz bizden onlar i^in iyilik geyenler": tni§ sebebi §oyledir: 
"Sizler ve Allah'tan ba$ka taptiklariniz cehennemin kutugiidur” ayeti 
inince bu, Kurey§’e zor geldi: Tanrilarimiza kotiisoyledi, dediler. Ibn 
Zeb'ara geldi: "Neyiniz var?” dedi. Onlar da: '’anrilarimiza sovdii, 
dediler. O da: “Ne dedi?” dedi. Onlar da durumu haber verdiler. O da: 
Onu bana <;aginn, dedi. Resulullah sallallahu al syhi ve sellem ^agn- 
linca: “Ya Muhammed, bu, bizim tanrilarimi :a nn ozeldir yoksa 
Allah’tan ba§ka biitiin tapilanlar iqn midir?’ dedi. O da: Hayir, 
Allah’tan ba§ka biitun tapilanlar i^indir, dedi. bn Zeb’ara da §oyle 
dedi: "Bu beytin sahibine yemin ederim ki, §iim li maglup oldun; sen 
"melekler Allah’in iyi kullaridir, Isa iyi bir kuldui , Uzeyr iyi bir kuldur, 
demiyor muydun? l§te Melih ogullari me eklere taparlar, bu 
Hiristiyanlar Isa’ya taparlar, bu Yahudiler dp Uzeyr’e taparlar”. 
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Bunun iizerine Mekke’de bir $amata koptu. Bunun uzerine de bu 
ayet indi. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Huseyn bin Fadl da $dyle 
demi$tir: "Taptiklanniz”dan yalniz putlar kastedilmi$tir. (^unkii eger 
melekler ve insanlar kastedilseydi, "men = kimse” derdi. "tnne'nin 
de "ilia” manasina oldugu da soylenmi$tir, takdiri de: Ancak bizden 
haklarinda iyilik ge<;mi$ olanlar miistesnadir, demektir. Bu da Ibn 
Mes’ud ile Ebu Nehik’in kiraatlaridir, ikisi de “illellezine” $eklinde 
okumu$lardir. Ali bin Ebu Talib’ten de, onun bu ayeti okuyup: Ben, 
Ebu Bekir, Omer, Osman, Talha, Ziibeyr, Sa'd ve Abdurrahman onlar- 
damz dedigi rivayet edilmi$tir. 

“En giizel”den ne murat edildigi hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Cennettir, bunu da Ibn Abbas ile lkrime, demi$leidir. 
tkincisi: Mutluluktur, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

"Onlar ondan”: Yani cehennemden, demektir, o da once zikredil- 
mi$tir. “Uzakla$tinlmi$lardir”: Bu’d (uzaklik): Mesafenin uzunlugu- 
dur. Hasis de: Yakimndan ge<;en $eyden i$ittigin sestir. Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Cennet halki cennetteki yerlerine indikleri zaman 
cehennem halkimn sesini i$itmezler. 

“La yahzunuhumul fezaul ekber”: Ebu Rezin, Katadc, Ibn Ebi 
Able, Ibn Muhaysin ve Ebu Cafer Jjeyzeri de Kisai’den, yenin zammi 
ve zenin kesri ile “la yuhziniihum" okumu$lardir. 

En biiyiik korku hakkinda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: O, sura ilk iifiirmedir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’ tan 
rivayet etmi$tir. Bu iifiirme ile insanlar kabirlerinden kalkarlar. Bunun 
dogrulugunu da "melekler onlari kar$ilar” kavli gostermektedir. 

tkincisi: Cchennemin i^indekilerin uzerine kapaklanmasidir, 
bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$, Dahhak da 
boyle demi§tir. 

O^iinciisii: Oliimun cennetle cehennem arasinda bogazlanmasi- 
dir. Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$; tbn Ciireyc de boyle 
demi$tir. 

Durdiinciisii: O, kulun cehenneme gitme emri vcrildigi andir, 
bunu da Hasen Basri, demi$tir. 

Meleklerin onlari kar§ilama yerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kabirlerinden kalktiklan zaman, bunu da Mukatil, 
demi$tir. tkincisi: Cennet kapilannda, bunu da tbn Saib, demi^tir. 

“Bu, guniiniizdur”: Burada: Derler, sozii s6ylenmemi§iir. 
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“Vad’dedildiginiz giin”: Yani iginde size cennet va’dedildigi gun, 
demektir. 

“Yevme natvis semae”: Ebu'l - Aliye, tbn Ebi Able ve Ebu Cafer, 
mazmum te ile "tutva”, merfu olarak da “essemau” okumu§lar. 
Gogiin durulmesi de izlerinin silinmesi, yildizlarimn kararmasi ve 
gune§inin koreltilmesiyledir. “Ketayyis sicilli lilkutub”: Cumhur sinin 
ve cimin kesri, lamin da §eddesiyle “sicilli” okumu§tur. Hasen, Ebu’l 
- Mutevekkil, Ebu’l - Cevza ve Mahbub da, Ibn Amr’dan rivayet ede- 
rek, sinin kesri, cimin siikunu ve §eddesiz olarak “sicli” okumu§lardir. 

Ebussemmal da boyle okumu§, ancak o, cimi fethalemi§tir. 

"Lilkitabi”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, "lilkitabi” oku- 
mu§lar; Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek cemi sigasiy- 
la "lilkutub” okumu§lardir. 

Sicilde de dort goru§ vardir: 

Birincisi: O, melektir, bunu da Ali bin Ebu Talib, tbn Omer ve 
Suddi, demi§lerdir. 

tkincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in katibidir, 
bunu da Ebu’l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisu: Sicil, adam manasinadir. Ebu’l - Cevza, Ibn 
Abbas’tan, sicil: Adamdir, dedigini rivayet etmi§tir. §eyhimiz Ebu 
Mansur Liigavi de: Sicil, Habe§ dilinde: Adamdir, demi§tir. 

Ddrclunciisii: O, kitap sahifesidir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Ferra ve Ibn Kuteybe de boyle 
demi§lerdir. Ben §eyhimiz Ebu Mansur’dan §oyle okudum: Ebu Bekir 
yani ibn Diireyd §oyle dedi: Sicil, kitaptir. Allah daha iyi bilir, onun 
Farsga olup Arapgala§tigim soyleyenlerin sozlerine iltifat etmiyorum, 
mana da §oyledir: Sicil igindeki yazinin uzerine nasil duriilurse gok 
de oyle duriilur. Lam da ala" manasinadir. Bazi alimler de §oyle 
demi§ler: Kitaptan maksat: Yazilanlardir. Yazilan §ey sayfamn katlan- 
masiyla duruldiigii igin sanki sicil de yaziyi diirmu§ gibi olur. 

Sonra yeniden soze ba^layip "kema bede’na ewele halkin nui- 
duh" dedi: Halk burada mastardir, mahluk manasina degildir. 

Kelamin manasinda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Onlan nasil analannin karmlarinda yalin ayak, ba§ a<;ik 
ve siinnetsiz olarak yaratti isek, kiyamet giinunde de oyle tekrar ede- 
riz. tbn Abbas’tan, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle 
dedigi rivayet edilmi§tir: 
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tnsanlar kiyamet giiniinde ilk yaratildiklan gibi giplak, yahn avak 
ve siinnetsiz olarak ha§redilir. Efendimiz sonra da: “Ilk yaratmaya 
ba§ladigimiz gibi onu tekrar edecegiz, ayetini okumu§tur. fi Mucahit 
de bu manaya kail olmu$tur. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Biz, ilk defa oldugu gibi her §eyi helak 
edecegiz. Bunu da el Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisii: Gokten kirk gUn erkeklerin menisi gibi yagmur yagar, 
insanlar da analarinin karinlarinda bittikleri gibi biter kabirlerinden 
kalkarlar. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Ddrdiinciisii: Mana §oyledir: Bizim tekrara olan kudretimiz, bu$- 
lamaya olan kudretimiz gibidir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Va’den”: Zeccac §oyle demi§tir: O, mastar (meful mutlak) olarak 
mansuptur, ^iinkii Allah Teala’nin "nuiduhu” kavli, vaadna haza 
va’den, manasinadir. ’’$iiphesiz biz yapanlanz”: Yani diledigimizi yap- 
maya kadiriz, demektir. Ba§kasi da: Biz va’dettigimizi yapanz, demi$iir. 

"Andolsun, ger^ekten zikirden sonra Zebur’da yazdik": Bunda da 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Zebur gokten inidirilen biitiin kitaplardir. "Zikir” de: 
Allah katindaki ana kitaptir. Bunu da bir rivayette Said bin Ciibeyr, 
Mucahit ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. Ibn Ciibeyr rivayetinde Ibn Abbas 
gbrii$iiniin manasi da budur. C^unkii o, Zebur: Tevrat, Incil ve 
Kur'an’dir; zikir de: Goktekidir, demi§tir. 

Ikincisi: Zebur: Kitaplardir, zikir de: Tevrat'tir, bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: Zebur: Kur’an’dir, zikir de: Tevrat ile lncil’dir. Bunu da 
bir rivayette Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: Zebur: Davud’un Zebur’udur, zikir de: Musa’nin 
zikridir, bunu da $a’bi, demi$tir. 

Adi gegen yer hakkinda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: O, cennetin yeridir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan demi§; gogunluk da boyle demi$tir. Ikincisi: Diinya yeridir, 
bu da yine Ibn Abbas’tan nakledilmi$tir. Oqiinciisii: Kutsal topraklar- 
dir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

“Ona salih kullanm mirasgi olacaktir”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ummet-i Muhammed’dir, bunu da Ibn Ebi Talha, 

6 - Buhari, Ahaclisii’l - Enbiya, bab, 8, 48; TefsirQ sute 5, bab, 14; vc sure 21, bab, 2; 
Muslim, Cennet, hadis no, 56; Ayrica bkz. Tirmizi, Nesei ve Imam Ahmed. 
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tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bir rivayette de: Ommet-i Muham- 
med, fethederek dunyaya miras^i olacaklar, demi§tir. 

tkincisi: Israil ogullaridir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

O^iinciisii: Biitiin iyi kimseler i<pin geneldir. Bunu da tefsircilerin 
fakihleri demi§lerdir. 

"§uphesiz bunda vardir”: Yani Kur’an’da vardir, "lebelagan": 
Yeterlik, mana da $oyledir: Kim Kur’an’a tabi olur da, onunla amel 
edcrse, Kur’an onu cennete yeti§tirir. 

"Ibadet eden bir kavim i^in": Ka’b: Onlar be§ vakit namazi kilan 
ve ramazan ayinda oru<; tutan ummet-i Muhammed’dir, demi§tir. 

“Seni ancak alemlere rahmet i<;in gonderdik": Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Bu, iyi ve kotu i«;in geneldir; binaenaleyh kim ona iman 
ederse dunya ve ahirette rahmeti tam olur. Kim de onu inkar ederse, 
onun cezasi oliime ve kiyamete ^evrilir. Ibn Zeyd de: O ozellikle ona 
iman edenler i<;in rahmettir, demi§tir. 





<§> 





108 - De ki: “Ancak bana sadece tlahimzin bir tek llah oldugu 
vahyolunuyor. Artik sizler Miislumanlar misimz?” 

109 - Eger yiiz ^evirirlerse, de ki: “Ben size e$it olarak bildirdim. 
Size va’doiunanin yakin mi yoksa uzak mi oldugunu bilmiyorum”. 

1 10 - §iiphesiz O, sozden a 9 igi da bilir, gizlediklerinizi de bilir. 

1 1 1 - Bilmiyorum; belki de o (size bildirdigim $ey) sizin i^in bir 
deneme ve bir zamana kadar bir faydalanmadir. 

112 - Dedi: “Rabbim, hak lie hiikmet. Rabblmiz Rahman’dir. 
Nitelediginiz $eyiere kar$i yardim istenendir”. 
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“Artik sizler Miisliimanlar misiniz?”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Sizler O’na ihlasla ibadet edenler misiniz? Maani ehli olanlar da: Bu, 
emir manasina olan bir istifhamdir, demi§lerdir. 

"Eger yliz gevirirlerse": Yani yan gizer ve iman etmezlerse, 
demektir. "De ki: Ben size e§it olarak bildirdim": Kelamin manasinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Size sava$ a^tim, dii§manlik ettim ve size bildirdim. 
Boylece siz ve ben bu husustaki bilgide e§it olduk. Bu da soziin ozii- 
diir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Ikincisi: Size vahyi bildirdim ki ona imanda e§it olasmiz. Bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

"Bilmiyorum (ve in edri)”: "In” ma (olumsuzluk) manasinadir. 
"size va’dolunamn uzak mi yoksa yakin mi oldugunu”: Yani azabin 
size uzak mi yakin mi oldugunu bilmiyorum. “§Uphesiz O soziin ac;i- 
gim bilir”: O da Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e “bu azap 
va’di ne zamandir?" (Yasin: 48) sozleridir. “Gizlediklerinizi de": Azap 
olmayacakur, sozlerini de bilir. 

“Leallehu fitnetiin lekiim (belki o sizin igin bir denemedir 
“Leallehu"nun hesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, onlara bildirdigi §eye racidir. Bunu da Zeccac, demist ir. 

Ikincisi: Azaba racidir, mana da §oyledir: Belki azabin ertelenme- 
si sizin igin bir imtihandir. Bunu da Ibn Cerir ile Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$lerdir. Burada fitne de: Deneme manasinadir. “Bir 
zamana kadar faydalanmadir”: Yani ecelleriniz gelinceye kadar 
ondan yararlamrsiniz. "Kul rabbi": Hafs, Asim'dan, “kale rabbi” riva- 
yet etmi§tir. “Uhkum”: Ebu Cafer, be’nin zammi ile : “Rabbuhkum” 
okumu§tur. Zeyd de Yakup’tan, yenin fethasi ile “rabbiye", hemze-i 
kati’, kafin fethi ve mimin ref’i ile, "ahkemu” okumu§tur. "Hak ile 
hukmet"in manasi: Kavminin kafirlerine inmesi hak olan azap iie 
hiikmet, demektir. O da onlara Bedir’de ve ondan sonraki giinlerde 
oldurulmekle hukmetti, buna gore de mana: Benimle mu§riklerin 
arasinda hakki agiga gikaracak §ey ile hiikmet, demektir. 
"Nitelediginiz §eylere kar$i”nin manasi da: Yalan ve batiliniza kar^i, 
demektir. 

Ibn Amir, Mufaddal da Asim’dan rivayet ederek, ye ile “yesifun" 
okumu§tur. 

Eger: “Allah’a hak di§i §eyle hiikmetmek caiz mi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bunun manasi: Hak olan hiikmiinle hiikmet, 
demektir. Sanki onlara kar§i acele zafer istemektedir. 
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Mekke’de inmi$tir. 
78 ayettir. 
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1 - Ey iman edenler, Rabbinizden korkun. §uphesiz kiyametin 
depremi biiyiik bir $eydir. 



26 H 


22 / II AC SURHSl 


Cl I T 


2 - Onu gordiiguniiz gun her emzikli kadin emzirdiginden gaf- 
let eder ve her yiiklti yiikiinti birakir. tnsanlan sarho$lar gorursiin, 
h&lbukl onlar sarho$lar degil. Ancak Allah’in azabi pek 9etindlr. 

3 - tnsanlardan kimi Allah hakkinda bilgisizce mticadele eder 
ve her azgin §eytana uyar. 

4 - Onun iizerine $oyle yaztldi: Ger9ekten kim onu dost edinir- 
se, $iiphesiz o, onu saptirir ve onu alevli ate$in azabina gotiiriir. 

NEREDE iNDtCl 

Ebu Salih, Ibn Abbas’tan onun tumiinun Mekki oldugunu rivayet 
etmi§tir, ancak §u ve arkasindaki ayet hciri^:: "Ve minennasi men 
yabudullaha ala harf (Hac: 12, 13). Ibn Abbas’tan gelen bir rivayette 
de o, Medeni’dir ancak $u dort ayet hari 9 demi$tir: “Vema erselna 
min kablike min resulin”... Dorduncii ayetin sonuna kadar (Hac: 53 
- 57). Ata bin Yesar da §oyle demi§tir: Mekke'de inmi§tir, ancak $u tic 
ayet hari 9 : "Ha/.ani hasmani” ve arkasindaki iki ayet (Hac: 20 -22). 
Ebu Suleyman Dime$ki de §oyle demi$tir: Ba$tan ve "ve be§§iril muh 
sinin’’e kadar (Hac: 38) Medeni, digeri de Mekki’dir. Sa’lebi de §oyle 
demi$tir: Alti ayet hari 9 , Mekki’dir, onlar da $unlardir: “Hazani has 
mam... hamid (Hac: 20 - 25). Hibetullah bin Selame de §oyle demi$- 
tir: Bu sure Kur’an’in acayip surelerindendir; 9 iinku onda Mekki ve 
Medeni, hazari ve seferi, harbi ve silmi, leyli ve nehari, nasih ve men- 
suh olanlar vardir. 

Mekki olanlar: Otuzun ba$indan sonuna kadar olanlardir. 

Medeni olanlar: Yirmi be$in ba$indan otuzun sonunu kadar 
olanlardir. 

Leyli olanlar (gece inenler): Ba$indan behind ayetin sonuna 
kadar olanlardir. 

Nehari olanlar (giinduz inenler): Be$in ba$indan dokuzun ba§ina 
kadar olanlar. 

Seferi olanlar: Dokuzun ba$indan on ikiye kadar olanlar. 

Hazari olanlar: Yirminin ba$ina kadar olanlardir. Medine’ye nis- 
bet edilmesi, siire bakiminda ona yakin olmasindandir. 

"Rabbinizden korkun”: Yani O’nun azabindan korkun, demektir. 
"lnne zelzeletes saati”: Zelzele: korkun 9 §ekilde sarsilmaktir (deprem). 

Bu zelzelenin vaktinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, kiyamet giiniinde kabirlerden kalktiktan sonradir. 
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Imran bin Husayn’dan: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: 
"§uphesiz kiyametin depremi biiyiik bir §eydir” ayetini okudu, sonra 
da: "Bunun hangi gun olacagim biliyor musunuz?” dedi. Aziz ve celil 
olan Rab, Adem aleyhisselam’i kaldinr: Cenennemlikleri gonder, 
der. 1 Ebu Said el - Hudri de §oyle rivayet etmi§tir: Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem §oyle buyurdu: Allah Teala kiyamet guniinde 
Adem’e: Kalk, cehennemlikleri gonder, der. O da: “Ya Rabbi, cehen- 
nemlikler nedir (ka<;ta ka^)?" der. O da: Her binden dokuz doksan 
dokuzunu cehenneme gonder, der. l§te o zaman <;ocuklann safari 
agarir ve her gebe dii§iik yapar. Sonra da bu ayeti okudu. 2 Ibn Abbas 
da: Kiyametin depremi, onun kopmasidir, yani yakla$ir ve onunla 
beraber ger<;ekle$ir, demi$tir. Hasen ile Suddi de: Bu zelzele kiyamet 
giiniinde olacaktir, demi§lerdir. 

tkincisi: O, kiyametten once diinyada olur, o kiyamet alametlerin- 
dendir. Bunu da Alkame, §a’bi ve Ibn Ciireyc, demi§lerdir. Ebu’l - Aliye 
de Obey bin Ka’b’ten §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kiyametten once 
alti alamet vardir; insanlar sokaklarinda iken birden gune§in i§igi 
gider, o halde iken yildizlar dokiilur; o halde iken daglar yerin uzerine 
du§er; yer hareket eder ve sarsilir. Cinler insanlara, insanlar da cinlere 
sigimr. Hayvanlar, ku§lar ve vah§iler birbirine kan§ir; birbirinin i^ine 
girer. O zaman cinler, insanlara: Biz size haber getiririz, derler. 
Bakarlar ki ate§ler tutu§mu§. O halde iken yer, yedi kat yerin altina, gok 
de yedi kat gogiin ustiine kadar par^alamr. O halde iken onlara bir riiz- 
gar gelir, hepsi olurler. Mukatil de §oyle demi^tir: Bu zelzele sura ilk 
iifurmeden oncedir. §oyleki gokten bir unleyici seslenir: Ey insanlar, 
Allah’in emri geldi, der. Onlar da oyle bir korkarlar ki o zaman ku^iik- 
ler ihtiyarlar, gebeler hamlini vaz eder (du^uriir). 

"Buyiik bir §eydir”: Yani anlatilamayacak kadar buyiiktiir, 
demektir. 

"Onu gordiigiinuz giin”: Yani o depremi, “her emzikli kadin 
emzirdiginden gaflet eder”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: (^ocugunu unutur ve terk eder, bunu Ibn Kuteybe, 
demi§tir. 

tkincisi: Onunla ilgilenmez, bunu da Kutrub, demi§tir. Ibn 
Revaha'nin §u sbzii bundtmdir: 

Dost dostu ile ilgilenmez. 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 4/432, 435; Tirmizi, Tefsirii sure, 22, bab, 1 , 2. 

2 - Buhari, Tefsirii sure, 22, bab, 1; Muslim. Iman, hadis no, 379. 




270 


22/HAC SURtSl 


4. Cl LI 


Ebu Imran el - Cevni ile lbn Ebi Able, tenin reri ve henin kesri ile 
"tiizhilii”, lamin nasbi ile de ‘‘kiille’’ okumu§lardir. Ahfe§ de §oyle 
demi$tir: “Ni<;in “murdiaten” dedi? Allah bilir ya, O, fi'li (eylemi) irade 
etmi$tir; eger sifati irade etse idi, "murdiun” derdi. Hasen de §oyle 
demi§tir. Emzikli kadin siitten kesmedigi <;ocugunu unutur, gebe 
kadin da giinii dolmadan dogumunu ger$ekle§tirir. Bu da depremin 
diinyada olacagim gosterir. Zira kabirden kalktiktan sonra gebe olmaz. 

"Ve terennase siikara”: lkrime, Dahhak ve lbn Ya’mur, tenin 
zammi ile “ve ttira” okumu§lardir. “Sarho§lar”in manasi da §iddetli 
korkudan demektir. "Onlar sarho§lar degiller": §araptan degiller. 
Mana da $oyledir: insanlari ba$lanna gelen §eyin §iddetinden dolayi 
akillari gittigi i<^in sarho§lar gibi goriirsiin, §arap i<;mi§ sarho§ gibi 
yalpalarlar. Hamze, Kisai ve Halef: "Sekra vema hiim bisekra" oku- 
mu$lardir ki, lbn Mes’ud'un okuyu§u da boyledir. Ferra: Bu, giizel bir 
yorumdur, demi§tir; qriinkii o, helka ve cerha babindan olur. lkrime, 
Dahhak ve lbn Semeyfa da, sinin ve ranin fethi ve elif ile: “Sekara ve 
mahiim bisekara" okumu§lardir. “Ancak Allah’ in azabi pek <;etindir”: 
Bunda da sarho§luklarmin azap korkusundan olacagina delil vardir. 

"Insanlardan kimi Allah hakkinda miicadele eder”: Miifessirler 
$oyle demi§lerdir. Bu, Nadr bin Haris hakkinda inmi§tir. Miicadele 
ettigi §ey hakkinda da tic; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kur’an’dan inen her §eyi inkar ederdi, bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: O, meleklerin Allah’in kizlari oldugunu iddia etmi§ti. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, Allah oliileri diriltmeye kadir degildir, demi§ti. 
Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

"Bilgisizce”: Yani bunu §eytanin yoldan gkarmasi ile der, bilgiden 
degil. "Uyar": §eytamn siisledigi §eylere. “Kiille §eytanin merid": 
“Merid’’in manasini da Nisa suresi, ayet: 1 17’de zikretmi§ bulunuyoruz. 

"Kiitibe aleyhi ennehu men tevellahu”: “Kiitibe”nin manasi, 
karar verildi, demektir. “Aleyhi”deki ve "tevellahu”daki he zamiri §ey- 
tana racidir. Ayetin manasi da §oyledir: §eytana kendisine uyam sap- 
tiracagi karari verildi. Ebu Imran el - Cevni, kafin fethi ile “ketebe”, 
hemzenin fethi ile "ennehu” ve hemzenin kesri ile “feinnehu” oku- 
mu§tur. Ebu Miclez, Ebu’l - Aliye, lbn Ebi Leyla, Dahhak ve lbn 
Yamur, "innehu” “feinnehu" diyerek ikisinde de hemzenin kesri ile 
okumu§lardir. Biz de “sair”in manasini Nisa suresi, ayet: 10’da beyan 
etmi$tik. 
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5 - Ey insanlar, eger oldiikten sonra dirilmeden bir §iiphe i^in- 
de iseniz, §iiphesiz biz sizi topraktan, sonra meniden, sonra kan 
pihtisindan, sonra da yaratdi$i belli belirsiz bir (ignem etten yarat- 
tik ki, size (iistiin kudretimizi) a^iklayalim, diye. Diledigimiz $eyi 
rahimlerde belli bir siireye kadar durduruyoruz. Sonra da sizi bir 
^ocuk olarak ^ikariyoruz. Sonra da kuwetinize ula$maniz i^in (sizi 
ya$atiyoruz). i^inizden kimi oldiiriiliiyor, i^inizden kimi de omriin 
en reziline dondiiniluyor ki, bilginin ardindan hi^bir $ey bilmesin. 
Yeryuzunii kupkuru goriirsiin. Ozerine suyu indirdigimiz zaman 
hareteke ge^er kabarir ve her goz alici ^iftten bitirir. 

6 - Sebebi §u ki, §iiphesiz Allah O haktir. §iiphesiz O, oliileri 
diriltir. §iiphesiz O, her $eye kadirdir. 

7 - Ger^ekten kiyamet gelicidir, onda $iiphe yoktur. §iiphesiz 
Allah kabirlerde olan kimseleri diriltir. 

“By insanlar”: Yani, ey Mekke halki, demektir. “Eger oldiikten 



272 


22/ HAC SURESI 


4. C! LT 


sonra dirilmeden bir §iiphe i<;inde iseniz": Yani kiyametten §uphe i<;in- 
de iseniz, demektir. “Biz sizi topraktan yarattik": Yani Adem’i, “sonra 
meniden”: Yani Onun evlatlanni, mana da §oyledir: Eger oldiikten 
sonra dirilmenizde §iiphe i<;inde iseniz, ilk yaratili$inizi ve i$inizin 
ba§im dii$iinun; o zaman kudretimizde ba$lamakla tekrar etmek ara- 
sinda bir fark olmadigini goriirsiinuz. Nutfte ise: Meni demektir. Alaka 
da: Taze kan pihtisidir. Ona alaka denilmesi, yanindaki §eye yapi$ma- 
sindandir. Kurudugu zaman artik alaka degildir. Mudga ise: Ku<;uk et 
par<;asidir. Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Ona boyle denilmesi, bir <;ig- 
nem kadar olmasindandir. Nitekim: Gurfe de: Bir avug, demektir. 

"Yaratili$i belli belirsiz (muhallekatin ve gayra muhallekatin)’ : 
Bunda da be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Muhalleka: Tam yaratilmi§, gayri muhallaka ise: 
Rahmin di$ari attigi menidir. O da yaratilmadan onceki kandir. Bunu 
da lbn Mes’ud, demi§tir. 

tkincisi: Muhalleka: Ruh iifurulmekle yaratili§i tarn olandir, o da 
giinunde dogandir. Gayri muhalleka ise: Ruh ufurulmekle tamamla 
nan dii$uktiir. Bu da lbn Abbas’in g6rii§unun manasidir. 

Oqiincusu : Muhalleka: Suret verilmi§ gayri muhalleka da: Surei 
verilmemi§, demektir. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Dordiinciisu: Muhalleka ve gayri muhalleka: Bir defa meni ve 
alaka olarak dii§en, bir defa kismen suret verilmi§, bir defa da tarn 
suret verilmi§ olarak dii§endir. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Befincisi: Muhalleka: Tam, gayri muhalleka da: Dii§lik demektir. 
Bunu da Ferra ile lbn Kuteybe, demi§lerdir. 

"Size agklayalim diye”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizi yarattik ki ne yapip ne yapmadiginizi bilelim diye. 

tkincisi : Size Kur’an’da ilk yaratilmanizi ve degi§ik evrelerden 
gegmenizi agiklayalim diye. 

Ofiinciisii: Yaratilma evrelerinizdeki kemal-i hikmet ve kudreti- 
mizi agiklayalim diye. 

Dordiinciisu: Oldukten sonra dirilmenin hak oldugunu size a<;ik- 
layalim diye. 

Ebu Imran el - Cevni, ye ile “liyiibeyyine leklim" okumu§tur. 

"Ve nukirru filerhami": lbn Mes’ud ile Ebu Reca, merfu ye, mef- 
tuh kaf ve merfu ra ile "ve yukami" okumu§lar; Ebu'l - Cevza ile Ebu 
Ishak es - Sebii de merfu ye, meksur kaf ve mansub ra ile “ve yukir- 
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ra" okumu§lardir. Rahimlerde durdurulan da dti$uk olmayandir. 
"Belli bir siireye kadar”: O da dogum siiresidir. “Summe nuhriciikum 
tiflen”: Ebu Ubeyde: O, etfal yerinde kullanilmi§tir, demi§tir. Araplar 
bazen tekili cemi manasinda kullanir. Allah Teala: “Velmelaiketii 
bade zalike zahir” (Tahrim : 4) demi§tir, zuherae demektir. Ebu 
Ubeyde §u beyti misal getirmi§tir: 

Miisliiman olun, biz kardefiz, dedik, 

Kalplerde kin diye bir fey kalmamiftir. 

$unu da misal getirmi$tir: 

Yaratili§inizda biiyukluk vardir, biz de iizulduk. 

Ba§kasi da §oyle demi$tir: Tekil olarak "tiflen” demesi, "nuhricii- 
kiim" kavlini cemi olarak demesindendir; o zaman etfalen demeye 
ihtiyag kalmami§tir. 

“Summe liteblugu”: Bunda izmar (gizleme) vardir, takdiri $oyledir: 
Siimme nuammiriikum liteblugu e§uddekiim. “E§iidd"un manasi da 
yukanda gegmi§tir ( En'am : 153). “tginizden kimisi blduriiliiyor": Giiglii 
gaga yeti$meden once, "iginizden kimi de omriin en reziline dondiiru- 
liiyor”: Biz de bunu Nahl: 70’te §erh etmi§ bulunuyoruz. Sonra Allah 
Teala yeri diriltmekle onlan da diriltecegini gosterip: "Yeryuzunii kup- 
kuru gbrursiin (hamideten)” dedi. lbn Kuteybe: Olu ve kuru goriirsiin, 
demi§tir. Hemedetin naru da boyledir ki: Ate§ soniip gitmektir. 

“Onun uzerine suyu indirdigimiz zaman": Yani yagmuru demek- 
tir. "Harekete geger”: Bitki bitirmek igin demektir, §oyleki bitki 
gorundiigii zaman o yiikselir, i§te "rebet”in manasi budur ki yiiksel- 
mek ve kabarmaktir. Miiberrid de: Ihtezze nebatiiha ve reba (bitkisi 
harekete geger ve kabarir) demi§tir ki, muzaf hazfedilmi§tir. Ferra da 
§oyle demi§tir: Ebu Cafer el - Medeni, beden sonra meftuh hemze ile 
“ve rebeet" okumu$tur. Eger toplumu koruyan bekgi manasina ali- 
yorsa, yiikselmek manasina olur, yoksa yanli$tir. 

“Ve her goz alici giftten bitirir": Yani ne§e veren her giizel simftan 
bitirir, demektir. O (behic) fell veznindedir, fail manasinadir. 

“Sebebi §u ki (zalike)": Yani durum size anlatildigi gibi boyledir, 
demektir. 

En iyisi "zalike”nin mahallen merfu olmasidir, mana itiban ile 
mansub olmasi da caizdir: Fealellahu zalike bieennehu huvel hak 
(Allah bunu hak olmasi sebebiyle yapti). 

"Ve gergekten kiyametin”: Yani layametin “gelici” oldugunu bil- 
meniz igin, demektir. 




8 - insanlardan kimi Allah hakkinda bilgislzce, rehbersiz ve 
aydmlatici kitapsiz miicadele eder. 

9 - (Insanlari) Allah’in yolundan saptirmak i^ln yanini biiker. 
Onun i^in diinyada rezillik vardir ve ona kiyamette y an gin azabi 
tattiracagiz. 

10 - Bu da iki elinin one siirdugii o $ey sebebiyledir. §iiphesiz 
Allah kullara zulmedlci degildir. 

‘‘Insanlardan kimi miicadele eder": Bunun da agklamasi yukari- 
da ge^mi^tir. Bu da Nadr hakkinda inenlerdendir. Hiiden: Beyan ve 
kamt demektir. 

"Saniye ltfihi”: Itf: Yan taraf demektir. Itferreciil: Adamin sag ve 
sol iki yamdir. O da insanin yiiriimek istemedigi zaman egdigi ve 
buktugu yeridir. Zeccac §oyle demi§tir: "Saniye": Hal olmak iizere 
mansuptur, manasi tenvinle "saniyen ltfehu” demektir. Tefsirde 
$oyle gelmi§tir: Onun manasi: Boyun kivirandir, bu da kibirlinin sifa- 
tidir. Mana da $6yledir. Insanlar i<;inde bilgisizce kibirlenerek miica- 
dele eden vardir. 

“Saptirmak iqrin”: Yani sonu sapikliga varmak iqrin, sanki sapmasi 
takdir edilmese de onun sonu oraya vanr, demektir. “Onun iqrin diin 
yada rezillik vardir”: O da Bedir sava§inda ba§ina gelendir ki orada 
bldiirulmu§tur. Bundan sonrasimn tefsiri: “Insanlardan kimi de 
Allah’a bir kiyidan ibadet eder” kavline kadar Yunus: 70’te gegmi§tir 
Bunun ini$ sebebinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bazi Araplar Resulullah sallallahu aleybi ve sellem’e 
gelir: Biz senin dinindeniz, derlerdi. Eger ge^imleri bolla§ir, atlari 
yavrular ve kadmlari erkek dogurursa, memnun kalir ve: Bu, ger<;ek 
dindir, derlerdi. Eger durum bbyle gitmezse: Bu, kdtii bir dindir, der 
ve dinlerinden donerlerdi. l$te ayet bunun uzerine indi. Bu da Ibn 
Abbas’in gbru$udur; (^ogunluk da boyle demi§lerdir. 
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tkincisi: Yahudilerden bir adam Musluman oldu; gbzii, mall ve 
evladi gitti; bunu lslam’in ugursuzlugundan bilip Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’e geldi: Benimle yaptigin anda$mayi boz, dedi. O 
da: Islam akdi bozulmaz, dedi. O da: Ben bu dinde bir hayir gorme- 
dim; goziimu, malimi ve evladimi aldi, dedi. Efendimiz de: Ey 
Yahudi, ale$ nasil demirin, gumu^un ve altinin kirini alirsa, Islam da 
insanlann kirini oyle alir, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
Atiyye, Ebu Said el - Hudri'den rivayct etmi$tir. 
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11 - insanlardan kimi de Allah’a bir kiytdan ibadet eder. Eger 
ona bir hayir dokunursa, onunla huzur bulur. Eger ona bir fitne 
dokunursa, yiizii iistii doner. Diinyayi da ahireti de ziyan etti. i$te 
o apa^ik ziyandadir. 

12 - Allah’tan ba$ka, kendisine ne zarar ne de fayda vermeyen 
§eye ibadet eder. i$te o derin sapikliktir. 

13 - Zarari yararmdan daha 90 k olana ibadet eder. Ne kotii yar- 
dimci ve ne kotii arkada§! 

14 - §iiphesiz Allah; iman edip iyi §eyler yapanlan altlarindan 
irmaklar akan cennetlere girdirir. §iiphesiz Allah istedigini yapar. 

“Ala harf’: Mucahit ile Katade: Jjiiphe iizere, demi^lerdir. Ebu 
IJbeyde de: Bir $eydc biitiin $iiphe edenler, bir kiyidadir, sebat ve 
devam etmez, dcmi§tir. Bunun agiklamasi da §udur: Bir $eyin kiyisinda 
duran, oraya tarn yerle$emez; i$te §iiphe eden ona benzetilmi$tir. 
(^unkii o, dininde endi$elidir, sabit degildir. "Eger ona bir hayir doku- 
nursa” sozii de bunu izah eder: Yani bolluk ve afiyet goriirse, “onda 
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huzura erer": Allah ’a ibadette huzurlu olur. “Eger ona bir fitne doku- 
nursa”: Kitlik ve mal azalmasiyla ‘‘yiizii (istu doner”: Yani dininden 
kufre doner, mana da $oyledir: Eski haline doner ki o da kufurdur. 
"Diinyayi ziyan etti”: C^unkii istedigini elde edemedi. “Ahireti de”: Ziyan 
etti; dininden donmekle. Ebu Rezin el - Ukayli, Ebu Miclez, Mucahit, 
Talha bin Musarrif, Ibn Ebi Able ve Zeyd de Yakup’tan rivayet ederek, 
sin’den once elifle “hasireddunya", ranin nasbi ve tenin cerri ile “vela- 
hireti" okumu$lardir. “Ibadet eder”: Bu doner, “kendisine zarar verme- 
yene”, ibadet etmedigi takdirde, "fayda vermeyene de” itaat ettigi tak- 
dirde. “Bu”. yani yaptigi $ey, haktan “uzak bir bir sapikliktir". “Yed'u 
lemen darruhu”: Bazilari $oyle demi$tir: Lam, zaittir, mana da: Yed’u 
men darruhu, demektir. Zeccac da Basralilar ve Kufelilerden lamin 
tehir manasina oldugunu, anlamin da: Yed'u men ledarruhu (zarar ) 
"yararmdan daha yakin” olana ibadet eder oldugunu nakletmi? ve 
$oyle demi§tir: Bunun ai^iklamasi da §oyledir: Lam yemin ve tekit i<pn- 
dir, onun hakki soziin ba$inda olmaktir; o nedenle hakki olan ba$ tara- 
fa ge<prilmi$tir. Siiddi de $oyle demi$tir: Onun ahiretteki zaran, diinya- 
da ona taptigi i<;in, yararmdan daha yakindir (^oktur). 

Eger: “Puta tapmanin herhangi bir §ekilde yarari olur mu?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Onun aslinda hiijbir yarari yoktur, ancak bu, Arap 
diline gore gelmi$tir, onlar, olmayacak bir §eye: Bu uzaktir, derler. 

"Ne kotii yardimci ve ne kotii arkada§! (lebi’sel mevla velebi’sel 
a§ir)”: Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Mevla: Veli, demektir, a$ir de: 
Arkada§ ve dost, demektir. 
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15 - Kim Allah'in kendisine dtinya ve ahirette asla yardim 
etmeyecegini zannediyorsa, goge bir ip uzatsin, sonra da kessin de 
hilesi kendini kizdiran $eyi giderecek mi, baksin? 

16 - Bunun gibi onu da ancak ayetler olarak indirdik. §iiphesiz 
Allah diledigi kimseye hidayet eder. 

17 - §iiphesiz iman edenler, Yahudiler, Sabiiler, Hiristiyanlar, 
Mecusiler ve mii$rikler, ftiphesiz Allah kiyamet giiniinde aralann- 
da hiikiim verecektlr. §iiphesiz Allah her $eye $ ahittir. 

"Kim Allah’in kendisine dunya ve ahirette asla yardim etmeyece- 
gini zannediyorsa Mukatil §oyle demi§tir: Bu ayet, Esed ve Gatafan 
kabilelerinden bazi kimseler hakkinda indi. Onlar: Biz, Muham- 
med’in yardim gormeyeceginden korkuyoruz. O zaman Yahudilerle 
yaptigimiz antla§malar kesilir, dediler. Ebu Hamze es - Siimali ile 
Siiddi de aym kanaate sahiptirler. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle 
nakletmi§tir: Bu ayette nziklan bolla§madi diye tslam’dan donenlere 
i§aret edilmektedir. Biz de kissayi “ve minennasi men ya’budullahe 
ala harf’ ayetinde §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Yansuruhu”daki he zamirinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, ”men”e racidir, nasr ise: Rizik manasinadir. Bu daAta 
rivayetinde tbn Abbas’in gbru§iidur; Mucahit de boyle demi§tir. Ebu 
Ubeyde §oyle demi§tir: Kapimiza Bekr ogullarindan bir dilenci dikildi: 
Men yansuruni nasarahullah, dedi, yani: Bana verene Allah da versin, 
demek istedi. Nasaral mataru arda keza: Yagmur falanca yere comert 
davrandi ve orayi ihya etti, demektir. §air Rai de §oyle demi§tir: 

Amir topragini canlandir. 

Ikincisi: O zamir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, 
mana da §oyledir: Kim Allah’in Muhammed’e yardim etmeyecegini 
zannediyorsa. Bunu Temimi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Ata ile 
Katade de boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bu, daha 
once zikri ge^meyen kimselere racidir. Bazi Miislumanlar mii$riklere 
a§iri kin beslediklerinden dolayi Allah’in Resul’une ettigi va’din 
geciktigini zannettiler. Digerleri de ona tabi olmak istiyorlar, ancak 
i§i bitiremeyeceginden endive ediyorlardi. O da bu ayeti iki grup it^in 
soyledi. Sonra bu yardimin manasinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O, galibiyettir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas ile cum- 
hurdan demi§tir. 

Ikincisi: O, nziktir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki nakletmi§tir. 

"Goge bir ip atsin”: Gokten ne murat edildigi hakkinda da iki 
goru§ vardir: 
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Birincisi.O, evinin tavanidir, mana da $oyledir: Evinin tavanina bir 
ip atsin ve onunla kendini bogsun. “Sonra kessin": Ipi, bogularak 
olmek i<pn. Bu da ^ogunlugun gorii§iidiir. Ayetin manasi da: Bu duru- 
mu tasawur etsin, yoksa, yapsin, degildir. C^iinkii boguldugu zaman 
bakmak ve bilmek miimkiin olmaz. 

lkincisi: O, bilinen goktiir, mana da: Eger giicii yeterse 
Resulullah’in vahyini kessin, demektir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir 

‘‘Siimmel yakta’”: Ebu Amr ile Ibn Amir, lamin kesri ile "siimme 
liyakta” okumu§lardir. Ibn Amir de buna §unlari ilave etmi$tir: "Ve liyu- 
fu” (Hcic: 29); “ve liyetufu” (Hac: 29) Ibn Kesir ise sadece "siimme 
liyakdu”yu lamin kesri ile okumu§tur. Asim, Hamze ve Kisai de, bu 1am- 
lan sakin okumu§tur. Kur’an’mn her yerinde, eger ondan (lamdan) 
once vav veya fe olursa boyledir. Sonra Ferra §oyle demi§tir: Her emir 
lami vava veyahut feye biti§irse, Araplarm ?ogu onu sakin okurlar. 
Bazilan da meksur okurlar. Ebu Ali §oyle demi§tir: Aslolan meksur 
okumaktir, qrtinku sen soze onunla ba§larsan: Liyekum zeydiin, dersin. 

"Hilesi ger^ekten giderecek mi?”: tbn Kuteybe, mana: Elinden 
gelen gayreti gostersin, demi§tir. 

"Bunun gibi”: Yani gegen Kur’an ayetleri gibi, “onu indirdik": Yani 
Kur'an’i demektir. Bundan sonrasi: "§iiphesiz Allah onlarin arasinda 
hiikiim verecektir” kavline kadar olan kismi a^iktir. “Kiyamet giiniinde” 
aralarinda hiikiim verecektir; mii’minleri cennete, otekileri de cehenneme 
girdirmekle. "$iiphesiz Allah her §eye”: Amellerinden her §eye “§ahittir". 



18 - Gormedin mi goklerde ve yerde klm varsa, giine$, ay, yil- 
dizlar, daglar, aga^lar, hayvanlar ve insandan bir^ogu $tiphesiz 
Aliah’a secde ederler. C^oguna da azap hak oldu. Allah kimi hor eder- 
se, onun i9in bir $ereflendiren yoktur. §iiphesiz Allah diledigini 
yapar. 
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"Gormedin mi goklerde ve yerde kim varsa, giine$, ay, yildizlar, 
daglar, agaglar ve hayvanlardan... varsa”: Gormedin mi, bilmedin 
mi, demektir. Biz de akli olan ve olmayanm secde etmesinin manasi- 
ni Nahl suresi, ayet: 49’da beyan etmi? bulunuyoruz. 

“tnsanlardan bir<;ogu": Allah’a secde eden muvahhitler kastediliyor. 

“(^oguna da azap hak oldu”: Bunda iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerdir; onlar da secde ederler, onlarin secde- 
si golgelerinin secde etmesidir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: Onlar secde etmezler, mana da §oyledir: Insanlardan 
(^oklari secdeden kagindilar, onlara da secdeyi terk etmelerinden 
dolayi azap hak oldu. Bu da Ferra’nm gdrii^udur. 

"Allah kimi hor ederse”: Yani Allah kimi bedbaht ederse, onu 
mutlu edecek yoktur. “§iiphesiz Allah diledigini yapar”: Mahlukuna 
§eref verme ve onu hor etme gibi ne dilerse onu yapar. 



19 - i§te bu ikisi, Rableri hususunda dava ettiler: Kafirler i^in 
onlara ate$ten elbiseler kesilmi$tir. Ba$lannin iizerinden kaynar 
su dokiiliir. 

20 - Onunla kannlarindaki $eyler ve derileri eritilir. 

21 - Onlar i^in demirden topuzlar vardir. 

22 - Her ne zaman lzdiraptan oradan (ikmak isterlerse, oraya 
iade edilirler ve onlara: “Yangin azabi tadin” denilir. 

"i$te bu ikisi dava ettiler": Kimin hakkinda indiginde dort gorii§ 
halinde ihtilaf etmi§Ierdir: 

Birincisi: O, Bedir sava^inda birbirleriyle duello eden kimseler, 
yani Hamza, Ali, Ubeyde bin Haris, Rebia’nin ogullari Utbe ve $eybe 
ve Velid bin Utbe hakkinda indi. Bu da Ebu Zer’in goru§udiir. 
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tkincisi: O, Ehl-i kitap hakkinda indi; onlar, mu'minlere: Biz AUah’a 
sizden daha yakin ve kitap balamindan sizden daha eskiyiz, peygarn- 
berimiz de sizin peygamberinizden oncedir, dediler. Mii’minler de: Biz 
Allah’a sizden daha hakliyiz, Muhammed’e iman ettik, sizin peygam- 
berinize iman ettik, Allah’in indirdigi kitaplara iman ettik, siz ise bizim 
peygamberimizi biliyorsunuz, sonra hasedinizden onu inkar ettiniz, 
dediler. I$te ayet bunun uzerine indi. Bunu da Ibn Abbas ile Katade, 
demi$lerdir. 

Ofuncusii: O, biittin mu'minler ve kafirler hakkinda inmi$tir; 
Hasen, Ata ve Mucahit de bu manaya kail olmu$lardir. 

Dorcliinciisii: O, cennet ile cehennemin <;eki$mesi hakkinda indi; 
cehennem: Allah beni azabi igin yaratti, dedi; cennet de: Allah beni de 
rahmeti igin yaratti, dedi. Bunu da Ikrime, demi$tir. 

"Hazani”: Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr, Mucahit, Ikrime ve Ibn Kesir, 
nunun $eddesiyle ‘‘hazanni hasmani" okumu§lardir, manasi da: Iki 
topluluktur, iki adam degildir. Bunun iipndir ki, "ihtesamu” dedi; ihte- 
sama, demedi. Kaldi ki Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able, “ihtesama” oku- 
mu§lardir. 

Davalan hakkinda ii<p gorii§ vardir: 

Birincisi: O. Rablerinin dini hakkindadir, bu da ilk iki gorii§e gore- 
dir. tkincisi: Oldiikten sonra dirilme hakkindadir, bunu da Mucahit, 
demi§tir. OgiincUstl: Bu, Ikrime’nin goru§une gore dviinme davasi 
(iddiasi)dir. 

"Onlara elbiseler kesildi”: Yani diizenlendi ve bigildi, demektir. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Ate$ten gomlekler bigildi. Said bin Ciibeyr de: 
Burada ate§ten maksat, bakirdir, demi§tir. “Hamim" ise: Kaynar sudur. 
"Yusharu bihi”: Onunla eritilir, demektir. Sahartu$ $ahme binnari, igyagi- 
m ate§le erittim, demektir. Miifessirler: Sicak su ile eritilir, demi$lerdir. 

"Karinlanndakiler”: Yani i<;yaglan veyahut bagirsaklar, oyleki arka- 
lanndan ipkar. Derileri pi§er, sicagindan dii§er. "Onlar i<;in kamqlar 
vardir": Dahhak: Onlar cekigler, tokmaklardir, demi§tir. Hasen de $oy- 
le demi$tir: Ate§ onlan alevi ile atar, en ustiine geldikleri zaman, tok- 
maklarla vurulurlar, yetmi§ yillik ate§ (jukuruna yuvarlamrlar. En dibi- 
ne vardiklan zaman, alevinin ugultusu onlan vurur, bir saat dahi 
kalamazlar. Mukatil de $oyle demi§tir: Cehennem kaynadigi zaman 
onlari yukariya atar, onlar da i^ikmak isterler. Cehennemin hazinleri 
onlan tokmaklarla kar§ilayip vururlar, her biri o vuru§tan cehennemin 
^ukurunu boylar. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Ate§ onlan ittigi zaman, 
di§ariya atacak sanirlar; zebaniler onlan demir topuzlarla geri iterler. 
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23 - §iiphesiz Allah iman edip iyi ameller i^leyenleri altlann- 
dan irmaklar akan cennetlere girdirir. Orada altindan bilezikler ve 
incilerle bezenirler. Orada elbiseleri de ipektir. 

24 - Sozden en gtizele iletilirler ve dviilen (Allah’in) yoluna ile- 
tilirler. 

"Ve lu’lua”: lbn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, cer ile: “Ve lii’lii- 
in” okumu§lar; Nafi, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, nasb ile 
"ve lu'lua" okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir. Kim cer ederse, 
mana §oyledir: Altin ve inciden bileziklerle bezenirler. Kim de nasb 
ederse: Incilerle bezenirler. 


“Ve hiidu”: Diinyada ir§at edilirler, demektir. “En giizel soze": 
Bunda da iig g6rii§ vardir: 

Birincisi: 0, “lailahe illallah, velhamdulillah”tir. Bunu lbn Abbas, 
demi§tir. lbn Zeyd de buna, "vallahu ekber” ilave etmi§tir. 

Ikincisi: Kur’an’dir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

O^uncusii: lyiligi emir ve kotiiliigu mendir, bunu da Maverdi 
nakletmi§tir. 

"Ovulen yol”: lbn Abbas, o Islam yoludur, demi§tir. 



25 - §uphesiz kafir olup da insanlan Allah’in yolundan ve ken- 
disinl yerll ve ta$rali insanlar i^in e$it kildigirruz Mescid-i Haram’dan 
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gevirenler (Allah’in azabina du^ar olacaklardir). Kim orada zuliim 
ile dogrudan sapmak isterse, ona acikli azaptan tattinnz. 

"Allah’in yolundan gevirirler”: Yani insanlan Islam’a girmekten 
men ederler. Zeccac $oyle demi$tir: "Ve yesuddune” lafzi, muzaridir, 
mazinin iizerine atfedilmi$tir. Qiinkii “kafir oldular’’in manasi: Kafir 
olanlar demektir. Sanki: Innel kafirin ves saddin, demi§ gibidir. 
“lnne”in haberi ise mahzuftur; o zaman mana §oyle olur: Sifatlan bu 
olanlar helak edildiler. 

Mescid-i Haram uzerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Biitiin harem bolgesidir, Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlar haremin tamamim 
mescit kabul ederlerdi. 

Ikincisi: Bizzat mescittir, bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

“Ellezi cealnahu linnas”: Burada kiraat ilminde vakf-i tarn vardir 
(durulacaktir). Manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu biitiin insanlar i^in kildik, bazilarim gikarip da 
bazilanna has kilmadik. Bu da onun biitiin harem olmasina goredir. 

Ikincisi: Onu namazlarina kible, haclarina da ibadet mahalli 
kildi. Bu da bizzat mescit olmasina goredir. Ibrahim Nahai, Ibn Ebi 
Able ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek nasb ile "sevaen” okumus- 
lardir. O zaman “sevaen” iizerinde durmak gerektir. Bazi kurralar 
bbyle vakfetmi$lerdir. Ebu Ali el - Farisi de $oyle demi§tir: Akif lafzi, 
nas’tan bedeldir, $oyleki o ikisi biitiin insanlan kaplami$ gibidir; bu 
durumda mana $oyle olur: Onu yerli ve yabanci i?in e$it kildik. Akif: 
Mukim (yerli)dir, badi de: Orali olmayip ta$radan gelendir. Bu da: 
Bedel kavmu soziinden gelir ki, hazardan (meskun mahalden) kira 
9ikti, demektir. Ibn Kesir ile Ebu Amr ye ile “badiy” okumu$lar; ancak 
Ibn Kesir ye ile vakfetmi§; Ebu Amr ise yesiz vakfetmi§tir. Asim, Ibn 
Amir, Hamze, Kisai ve Miiseyyebi de Nafi’den rivayet ederek, iki 
durumda da yesiz okumu$lardir. 

Sonra kelamin manasinda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Yerli de yabanci da Mekke’de oturmada ve orada 
konaklamada e$ittirler; konaklama hususunda birinin digerinden 
daha fazla hakki yoktur. Ancak hig kimse evinden qkarilmaz. Bu da 
Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr ve Katade’nin g6rii$iidiir. Ebu Hanife ile 
Imam Ahmed’in mezhebi de boyledir. Bunlar Mekke evlerini kirala - 
ma ve satmamn haram oldugu gorii$iindeler. Bu da Mescid’in biitiin 
harem manasina gelmesi esasina dayanir. 
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Ikincisi: Onlar onu iistiin gostermede, hiirmet etmede ve ibadet- 
lerini orada yapmada e$ittirler. Bu da Hasen ile Mucahid’in goru$u- 
dur. Onlardan kimisi Mekke evlerini satmayi caiz goriirler; §afii de 
buna kaildir. Buna gore mescitten haremi anlamak da caizdir, bizzat 
mescidi anlamak da caizdir. 

“Ve men yiirid biilhadin": llhad: Dogruluktan sapmaktir, be zait- 
tir; “tenbiitii biddUhni" (Mu’minun: 20) kavlinde oldugu gibi. 

§u §iiri delil getirmi$lerdir: 

Yemen vadisinde ki yukansi yaban cevizi bitirir, 

Afagisi da merh ve febehan (marsama gibi bir ot) bitirir. 

Mana §oyledir: Ve esfeluhu ytinbitul merhe. 

Bir ba§kasi da §oyle dcmi§tir: 

O kadinlar hurdiirler; bafortiilii degildirler, 

Kara gozludiirler, Kur'an sureleri okumazlar. 

Bir ba§kasi da §oyle demi$tir: 

Biz Ca’de ogullariyiz, irmaklarin sahipleri, 

Kilifla vurur, aydinligi umariz. 

Bu, genel dilcilerin g6rii§leridir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: 
Be, kelamda ziyade edilir, mesela $uralarda oldugu gibi: “tkra’ bismi 
rabbik” (Alak: 1)\ "ve hiizzi ileyki bicizin nahlcti" (Meryem: 24)\ “biey- 
yikiimul meftun” (Kalem: 6 ); “tulkune iliyhim belmeveddeti” 
(Miimtehine: 1)\ "aynen ye§rebu biha" (tnsan: 6), ye§rebuha, demek- 
tir. Bazen "min” de zait kilinir, §urada oldugu gibi: "Mauridu min- 
hum min nzkin" (Zariyat: 57). Bazen de “lam” zait kilinir, mesela 
“vellezine hiim lirabbihim yerhebun” (A'raf: 154) gibi. Kaf zait kilinir: 
"Leyse kemislihi §ey’iin" ($ura: 11) gibi. “An” zait kilinir, “yuhalifune 
an emrihi" (Nur: 63) gibi. "lnne” zait kilinir, "Feinnehu miilakikum" 
(Ciunua: 8) gibi. Muhaffef “in” zait olur, "Fima in mekkennakum fih" 
(Ahkaf: 26) gibi. “Ma” zait olur, “amma kalilin leyusbihiinne nadi- 
min": (Mu'minun: 40) gibi. “Vav zait olur, “ve tellehu lilcebin ve 
nadeynahu” (Saffat: 103, 104) gibi. 

Bu ilhad'dan ne murat edildigi hususunda da be§ gbrii§ vardir: 

Birincisi: O zuliimdiir, bunu da el - Avfi, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. Mucahit de §oyle demi§tir: O kotii ameldir, buna gore onun 
igine biitiin giinahlar girer. Omer bin Hattab radiyallahu anh’ten 
§oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Mekke’de gida karaborsaciligi yapma- 
yin; zira Mekke'de gida karaborsaciligi yapmak, zuliim ile sapmadir. 
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Ikincisi: O §irktir, bunu da Ibn Ebi Talha, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Hasen ile Katade de boyle demi$lerdir. 

O^iinciisu: §irk ve adam oldurmedir, bunu da Ata, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Ihram yasaklarmi helal saymadir, bu mana da yine 
Ata’dan nakledilmi§tir. 

Befincisi: Harami kasden helal saymaktir, bunu da Ibn Ciireyc, 
demi§tir. 

Eger: "Insan yapmadigi halde Mekke’de zulmii aklindan get^ir- 
mekle sommlu tutulur mu?" denilirse, 

Cevap iki turliidur: 

Birincisi: O, ozel olarak haremde boyle §ey du§iinurse, ceza 
<;eker. Bu da Ibn Mes’ud’un gbrii§udiir. C^unkii o §oyle demi§tir: Eger 
bir adam bir kotuliik dii§unurse onu yapmadik^a ona giinah yazil- 
maz. Eger bir adam Beytullah’in yamnda bir mu’mini oldurmeyi 
dii$iinurse, "Aden -i Ebyen” de olsa bile Allah ona diinyada acikli bir 
azap tattirir. Dahhak da $oyle demi§tir: Bir adam ba§ka bir toprakta 
oldugu halde Mekke’de bir hata du§iinurse, yapmasa da ona giinah 
yazilir. Miicahit de: Mekke'de iyilikler kat kat oldugu gibi kotuliikler 
de kat kat olur, demi$tir. Imam Ahmed’e: “Bir kotuliik birden fazla 
yazilir mi?” diye sordular, o da §oyle dedi: Hayir, ancak Mekke harii,:- 
tir, Qiinkii o beldeye hiirmet etmek lazimdir. Bu nedenle Imam 
Ahmed, Mekke’de miicaveretin faziletine inanirdi. Cabir bin 
Abdullah miicaveret etmi§ti. Ibn Omer de orada ikamet ederdi. 

Ikincisi: "Yiirid” (isteme)nin manasi: Yapmak demektir. Ebu 
Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Bu, digerlerinden aktardiklan - 
miza muhaliftir. 
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26 - Hatirla o zamani ki ibrahim’e Beyt’in yerini hazirlami§tik, 
bana hl^bir $eyi $irk ko§ma ve Ev'imi tavaf edenler, kiyam edenler, 
ruku edenler ve secde edenler i 9 in temlzle diye. 

27 - Hacci insanlara ilan et; yaya olarak ve her uzak yoldan 
gelen her ank develer iizerinde sana gelirler. 

28 - Kendi yararlarina $ahit olsunlar ve belli giinlerde Allah’m 
adini kendilerine rizik ettigi dilsiz hayvanlarin iizerine ansinlar. 
Onlardan yiyin, fakir yoksula da yedirin. 

29 - Sonra kirlerini gidersinler, adaklarini yerine getirsinler ve 
Eski Ev’i (Kabe’yi) tavaf etsinler. 

"Ve iz bewe’na liibrahime”: Ibn Abbas: Kildik, demi§tir. Mukatil 
de: Ona delil olup gosterdik, demi§tir: Saleb de $oyle demi§tir: 
Lam’in gelmesi, “bewe’na"nin, "cealna" manasina olmasindandir. 
O zaman “redife lekiim” (Neml: 72) gibi, redifekiim manasina lam 
zait olur. Biz de Beyt’in nasil yapildigini Bakara: 129’da §erh etmi§tik. 

"Bana hi^bir $eyi §irk ko$ma diye": Mana: Ona bunu vahyettik, 
demektir. "Tahhir beytiye”: Nafi, Hafs’tan yaptigi rivayette bu ye’yi 
harekeli okumu§tur. Biz de ayeti Bakara: 125’te §erh etmi§tik. 

"Kiyam edenler”den murat edilenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Namazda kiyam edenlerdir, bunu da Ata ile cumhur, demi§tir. 
Ikincisi: Mekke’de ikamet edenlerdir, bu da Katade'den aktarilmi$tir. 

"Insanlara hacci ilan et”: Mufessirler $oyle demi§lerdir: Ibrahim 
Beytullah’i yapma i§ini bitirince, Allah Teala ona hacci insanlara ilan 
etmesini buyurdu. Ibrahim: "Ya Rabbi, benim sesim nereye yeti§ir?” 
dedi. O da: Sen ilan et; duyurmak banadir, dedi. O da: Ebu Kubeys dagi- 
mn ba§ina <^ikti: Ey insanlar, Rabbiniz bir Ev yapti, onu haccedin, dedi. 
Allah’in ezeli ilminde haccetmesi yazilanlardan erkeklerin bellerinde ve 
kadinlarin rahimlerinde olanlar duydular. Lebbeyk Allahiimme leb- 
beyk, diyerek cevap verdiler. Ezan: (^agirmak ve bildirmektir. Bu ezan- 
la emredilen de cumhura gore Ibrahim’dir. Ancak Hasen bir rivayete 
gore onunla emredilen Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, 
demi§tir. Burada insanlar da cumhura gore biitiin ademogullaridir, 
ancak el - Avfi’nin rivayetinde Ibn Abbas: Insanlardan ehl-i kible kas- 
tedilmi§tir, demi§tir. 
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Bil ki: Ibrahim’in davet ettigi Beyt’e gelen herkes Ibrahim’e gel- 
mi§ gibidir. Qiinkii onun (jagrisina cevap vermi§tir. Burada rical’in 
tekili racildir; sahib ve sihab gibi. Mana da: Sana yaya olarak gelirler, 
demektir. Rivayete gore Ibrahim ile Ismail yaya olarak haccetmi§lei- 
dir. Hasen bin Ali de yirmi be§ kere Medine'den Mekke’ye yaya ola- 
rak haccetmi§tir, yaninda da asil develer <;ekilirdi. Imam Ahmed de 
iki veya ii<; kere yaya olarak haccetmi§tir. 

"Her arik develer iizcrinde”: Yani uzun yollarda arik develere 
binerek, demektir. 

Ferra da §oyle demi§tir: “Ye’tine" (gelmek) develerin i§idir. 
Zeccac da: Develerin iizerinde demi§tir. Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able 
vav ile “ye’tune” okumu§lardir. 

"Min kiilli feccin amik": Uzak yerlerden demektir. Biz de fecc’in 
tefsirini “ve cealna fiha ficacen” kavlinde zikretmi§tik ( Enbiya : 31). 

"$ahit olsunlar”: Hazir olsunlar diye. “Kendi yararlanna”: Bunda 
da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Ticarettir, bunu da Ibn Abbas ile Siiddi, demi$lerdir. 

Ikincisi: Ahiret menfaatleridir, bunu da Said bin Miiseyyeb, 
Zeccac ve digerleri demi$lerdir. 

Ugiinciisu: Her ki diinyamn yararlaridir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Bu da en dogrusudur, giinkii maksat tek ba§ina ticaret ola- 
maz, asil maksat hacci kastetmektir. Ticaret ona baglidir. 

Belli giinlerde de alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar zilhicce’nin on giinleridir, bunu da Mucahit, Ibn 
Omer’den; Said bin Ciibeyr de Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Hasen. 
Ata, Ikrime, Mucahit, Katade ve $afii de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: On giiniin dokuzudur, bunu da Ebu Musa’l - E§’ari, 
demi§tir. 

Ogiinciisu: Kurban bayrami ile ondan sonraki ii<; giindiir, bunu da 
Nafi, Ibn Omer’den, Mukassim de Ibn Abbas’tan rivayet etmi§lerdir. 

D6rdiincu.su: Onlar te§rik giinleridir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Ata el - Horasani, Nahai ve Dahhak da boyle 
demi§lerdir. 

Be$incisi: Onlar be§ giindiir, ilki de tevriye giiniidiir, bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Altmcisi: O 9 giindiir, ilki de Arafe giiniidiir. Bunu da Malik bin 
Enes, demi^tir. “Belli” demesi, hac vaktinin sonunda hesaba ozen 
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gosterilmesi igndir, denilmi§lir. Burada zikir, kesilecek hayvana bes- 
mele <;ekmeyi gosterir; qrunkii Allah Teala: "Allah’in kendilerine nzik 
ettigi dilsiz hayvanlara” demi§tir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi$tir: 
Burada zikredilen zikrin vacip kan akitmak, temettii’e ve kiran iqrin 
vacip olan kurbanlara olma ihtimali de vardir, $eytan ta$larken ve 
te§rik tekbiri getirirken edilen zikre de ihtimali vardir; £iinku ayet 
bunlar i<;in geneldir. 

"Onlardan yiyin": Yani kesilen hayvanlardan, demektir. Bu da 
mubah emirdir. 

Cahiliye halki kestikleri kurbandan yemeyi helal gormezlerdi, 
aziz ve celil olan Allah bunun caiz oldugunu bildirdi. Ancak bu, nafi- 
le kurbandadir. Temettii ve kiran kurbanlanndan yemek bizde (yani 
Hanbelilerde) caizdir, $afii ise: Caiz degildir, demi$tir. Ata, Ibn 
Abbas 'tan, onun her kurbandan yenir, ancak fidye veya ceza veyahut 
adak kurbani haric^tir, dedigini rivayet etmi$tir. “Ayette ge<;en “bais”: 
dii§kun demektir ki a$iri fakir manasinadir. 

"Sonra kirlerini gidersinler": Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O, ba$i tira§ etmek, biyigi kirpmak, koltuk alti kilim yol- 
mak, etek tira§i olmak, timak kesmek, yanaklardan aimak, $eytan 
ta$lamak ve Arafat’ta durmaktn. Bunu Ata, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

tkincisi: Hac ibadetleridir, bunu da ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir, Ibn Omer de bu gorii§tedir. 

Ogiinciisu: Ba§i tira§ etmektir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

DdrduncUsii: Sag ve tirnaklardir, bunu da Ikrime, demi$tir. 

Birinci gorii§ daha dogrudur, <;unkii tefes: Sa<;in ve tirnaklarin 
uzamasindan ve dagimkliktan dogan kirdir. Onu kaza etmek de onu 
bozmak ve gidermektir. Haci ise toza topraga belenmi§, koku siirme- 
mi§ ve ustura kullanmami§tir. Ibadetlerini bitirip de tira§ olarak veya 
saQini kisaltarak, tirnaklanm keserek, elbiselerini giyerek ve benzeri 
§eyleri yaparak ihramdan qkarsa, i§te kirlerini gidermi§ olur. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Dilciler tefes’i ancak tefsirden ogrendiler, sanki o, 
ihram yasagmdan helale qkmaktir. 

“Velyufu nuzurehiim”: Ebu Bckir, Asim’dan lamin siikunu ve 
fe’nin §eddesiyle "velyuveffu” rivayet etmi$tir. tbn Abbas da: O, iriba$ 
hayvan adaklarmi kesmektir, demi§tir. Ba$kasi da: O, hac gunlerinde 
adak ettikleri hayir i§leridir, demi§tir. Qiinkii insan bazen eger Allah 
nzik verirse sadaka vermeyi ve Ka’be’yi gormeyi adak eder. Bazen de 
uzerinde mutlak adaklar olur; en iyisi bunlan Mekke’de eda etmektir. 




288 


22/HAC SUHESl 


4 CUT 


“Eski Ev'i tavaf etsinler": Bu da vacip olan tavaftir; <;iinku bunu 
bogazlamadan sonra yapmasi emredilmi§tir ki bogazlama ancak 
kurban giiniinde olur. Bu da bunun farz tavaf oldugunu gosterir. 

Beyt’e at!k / eski denme sebebinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: C^unkii Allah Teala onu zorbalardan azat etmi§tir. 
Abdullah bin Ziibeyr, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Allah Beyt’e §unun igin atik demi§tir; <;iinku 
Allah Teala onu zorbalardan azat etmi§; hi^bir zorba onu ele ge<;ire- 
memi§tir.' 

tkincisi: Atik: Eski demektir, bunu da Hasen ile Ibn Zeyd, demi§- 
lerdir. 

Ugiincusu: C^iinku o, ele gegirilmemi§tir, bunu da bir rivayette 
Mucahit ve Stifyan bin Uyeyne demi§lerdir. 

Dordiinciisil: Qiunku onu Nuh tufaninda sulara gbmulmekten halas 
etmi§tir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. Biz de bu surede ’liyakdu", “velyu- 
fu” ve "velyattawafu” uzerinde yeterince konu§mu§ bulunuyoruz. 


* + * \ « 


t #<? 
* 




30 - t$te boyle. Kim Allah’m yasaklanna saygi gosterirse, o 
Rabbinin yamnda onun ipin daha hayirhdir. Hayvanlar size helal 
kilindi, ancak size okunanlar hari^. Pislikten yani putlardan saki- 
nin ve yalan sozden (ekinin. 

31 - Aliah’a $irk ko^mayan muvahhitler olarak. Kim Allah’a 


3 -Tirmizi, Tefsirii suretil Hac, bab, 3. 
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§irk ko^arsa, sank! goklen du$mii$ de onu ku$ kapmi; yahut riizgar 
onu uzak bir yere atmi$ gibi olur. 

32 - l$te boyle. Kim Allah'in sembollerine saygi gosterirse, $iip- 
hesiz bu, kalplerin takvasindandir. 

33 - Onlarda sizin i^in belli blr stireye kadar menfaatler vardir. 
Sonra kesileceklerl yer Eskl Ev'e (Ka’be’ye)dir. 

"I§te boyle”: Yani zikredilen hac ibadetleri boyledir. "Kim Allah’in 
yasaklarina saygi gosterirse”: Allah’in emrine tazim ederek Allahin 
ihramda haram kildiklanndan sakinirsa, demekur. Leys de: Hurmet, 
i;ignenmesi helal olmayan $eydir, demi§tir. Zeccac da: Hurmet: Yerine 
getirilmesi vacip olan ve hakkinda kusur etmek haram olan $eydir, 
demi§tir. 

"O”: Yani saygi gostermek” ahirette "onun i<;in Rabbi katinda daha 
hayirlidir”. “Hayvanlar size helal kilindi": Bunun aqklamasi da Maide: 
1 ’de ge<;mi§tir. ‘‘Ancak okunanlar harig”: Yani Maide: 3’te haram olduk- 
lan bildirilen bogulmu§ vb. harig, demektir. §oyle de denilmi$tir: 
Ihramda hayvanlar size helal kilindi, ancak size okunan av hari^tir, 
<;unkU o, haramdir. 

"Fectenibur ricse”: Pislikten sakinin, yani onu bir tarafa birakin, 
demektir. Burada “min" bir cinsi cinslerin iginden gikarmak igindir. 
Mana: Put demek olan pislikten sakinin olur. Biz de ricsin manasini 
Maide: 90’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 

“Yalan sozden ”: Bundan da ne murat edildigi hususunda dort 
goru§ vardir: 

Birincisi: Yalanci $ahitligidir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 
Ikincisi: Yalandir, bunu da Mucahit, demi§tir. U<;uncusu:§ irktir, bunu 
da Ebu Malik, demi$tir. Dordiinciisu: Mu§riklerin hayvanlar hakkinda: 
Bu, helaldir, bu da haramdir, demeleridir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 
“Hunefae lillah”: Hal olmak iizere mansuptur, tevili de: Muslimine la 
yiinsebune ila dinin gayril islami (Islam’dan ba§ka bir dine intisap 
etmeyen Muslumanlar olarak) demektir. Sonra Allah Teala mti§rik 
igin bir misal getirdi ve: “Ve men yii§rikbillahi... sahik” dedi. Sahik de: 
IJzak manasinadir. 

“Fetahtafuhu": Kurralar bunun okunu§unda ihtilaf etmi$lerdir; 
cumhur, hinin siikunu, ti da §eddesiz olarak “fetahtafuhu" okumu$tur. 
Nafi ise, ti’nin §eddesi ile okumu§tur. Ebu’l - Mutevekkil ile Muaz el - 
Kari de, tenin ve hinin fethi, tinin §eddesi ve fenin nasbi ile okumu§- 
lardir. Ebu Rezin, Ebu’l - Cevza ve Ebu Imran el - Cevni, tenin ve 
hinin kesri, tinin §eddesi ve fenin de ref i ile okumu§lardir. Hasen ile 
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A’me$ de, tenin fethi, hinin kesri, tinin §eddesi ve fenin ref i ile oku- 
mu§lardir. Hepsi de tiyi fethali okumu§lardir. 

Misalden kastedilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah'a §irk ko§an, hidayetten uzaklik ve helakte gokten 
du$ene benzetilmi$tir. Bunu da Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Mu$rikin kiyamet giinunde nefsine yarar saglamama ve 
bir zarari def etmemedeki hali gokten dii§ene benzetilmi§tir. Bunu da 
Sa’lebi hikaye etmi$tir. 

"t$te boyle”: Yani durum dedigimiz gibidir. "Kim Allah’m sembol- 
lerine ($eair’e) saygi gosterirse”: Biz de §eair’in manasim Bakara: 
158’de $erh etmi$ bulunuyoruz. 

Burada ondan ne murat edildigi hakkinda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Ordar develerdir, onlara saygi gostermek de onlan giizel- 
le$tirip $i$manlatmaktir. "Sizin i<;in onlarda menfaatler vardir”: onla- 
ra kurbanlik adini vermeden veya onlan i§aredeyip ve vacip kilmadan 
once demektir. Eger bunlan yaparsa, onda hic^bir menfaati olmaz. Bu 
manayi Mukassim, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Miicahit, Katade ve 
Dahhak da boyle demi§lerdir. Ata bin Ebi Rebah da §oyle demi§tir: 
Sizin lijin bu kurbanhklarda onlan vacip kilip ve kurbanlik diye isim- 
lendirdikten sonra bunlardan bir §eye ihtiyai; duyar ve sutlerini i^me- 
ye mecbur kalirsaniz size menfaader vardir, demi§dr. "Belli bir siire- 
ye kadar": O da kesilmeleridir. 

Ikincisi: §eair: Hac ibadetleri ve Mekke’nin ziyaret edilecek yerle- 
ridir, mana da §oyledir: Sizin i?in bunlarda belli bir siireye yani 
Mekke’den gikmcaya kadar menfaader vardir. Bunu da Ebu Rezin, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. §oyle de denilmi§tir: Sizin i<^in bunlar- 
da belli bir siireye yani hac giinlerinin bitimine kadar hac ibadetleri - 
ni yerine getirmede ecir ve sevap menfaaderi vardir. 

"§iiphesiz bu”: Yani bu pislikten ve yalan sozden uzak durma, sem- 
bollere saygi gosterme gibi zikredilen i§ler, demektir. Ferra da : “§iiphesiz 
bu": Yani faaliyet, demi§tir. "Kalplerin takvasindandir”, takvanm kalplere 
izafe edilmesi, gergek takvanin kalplerin takvasi olmasindandir. 

“Siimme mehilltiha”: Yani onlann kesilecek yen "Eski Ev’e’dir”: 
Yani kesilecek yeri Beytullah’in yanidir, maksat haremin tamamidir. 
C^unkii bildigimiz gibi ne Beyt’in yamnda ne de mescidin i<;inde kur- 
ban kesilmez. Bu, birinci gbrii$e goredir. Ikinciye gore de mana §oyle 
olur: Sonra insanlann ihram yasagindan <pkmalan, Beyte’dir, o da 
biitiin ibadetleri yaptiktan sonra onu tavaf etmeleridir. 
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34 - Her iimmete kurban ibadeti kildik ki, Allah’in adini kendi- 
lerine rizik ettigimiz dilsiz hayvanlarin iizerine ansinlar. l$te 
tlahiniz bir tek llahtin O’na teslim olun. Miitevazi olanlari miijdele. 

35 - (O miitevazi olanlar) onlar ki, Allah amldigi zaman kalple- 
ri iirperir. Ba$larina gelen musibetlere sabredenlerl, namazi dos- 
dogru kilanlan ve kendilerine rizik ettlklerimizden (Allah yolun- 
da) harcayanlari da miijdele. 

“Ve cealna likiilli iimmetin menseka”: Hamze, Kisai ve Hbu Amr’in 
bazi arkada^lan sinin kesri ile (mensika) okumu$lar; kalanlar da fethi 
ile (menseka) okumu§lardir. Kim fethi ile okursa, mastar kastetmi§tir, 
kim de kesri ile okursa, meclis ve matli' gibi kesim yerini kastetmi$tir. 
Ayetin manasi da §oyledir: Gegmi$ her iman eden iimmet igin kurban 
kesmeyi me§ru kildik. “Kendilerine rizik ettigi $eylere (behimetiil 
en’am) Allah’in adini anmalan igin”: Neden ozellikle behime tahsis 
edilmi$tir; giinkii kurbanda me§ru olan onlardir. Ayetten murat edilen 
de $udur: Kurban kesmek bu iimmetin ozelliginden degildir; Allah’in 
adini anarak kurban kesmek, bu timmetten once de me$ru idi. 

“l$te llahimz bir tek llahtir”: Yani kestiklerinizin iizerine O’ndan 
ba$kasim anmamz uygun degildir. “O’na teslim olun": Yani O’na tabi 
olun ve O’na boyun egin. Ihbat’in manasini da Hud: 23’te zikretmi$- 
tik. Bundan sonra gelecek ayetteki lafizlari anlatmi§tik. 
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36 - Develeri de sizin i^in All ah 'in sembollerlnden kildi. 
Onlarda sizin ifin hayir vardir. Onlar iif ayaklan tizerinde durur- 
ken Allah’in adim onlara anin. Yanlari (yere) dii$tiigu zaman 
onlardan yiyin ve kanaatkar fakire, af gozlii dilenciye de yedirin. 
Onlan size boyle ram ettik, umulur ki $ukredersinlz. 

37 - Onlann ne etleri ne de kanlan Allah’a asla ula$maz; fakat 
O’na sizden takva ula$ir. Onlari size boyle ram etti ki, size gosterdi- 
gi §eye kar$i Allah’i tekbir edesiniz. tyilik edenleri miijdele. 

“Velbiidne”: Hasen ile lbn Yamur, dalin ref i ile (velbudiine) oku- 
mu§lardir. Ferra $oyle demi§tir: BUdn ve biidUn denir, siikun daha 
giizel ve daha goktur. C^iinku "faale" vezninde olup da cem’inin ba^i 
mazmum olursa siikun yapilabilir, mesela ekeme ve ukm, ahame ve 
ahm, ha$ebe ve hu$b gibi. Zeccac da §oyle demi^tir: "velbiinde" zahir 
fi’lin tefsir ettigi zamir fiille mansuptur, mana da: Ve caalnel biidne 
demektir. Istersen onu soz ba§i olmak iizere merfu edersin, fakat 
nasb daha giizeldir. Biidn ve biidiin ve bedene denir, tipki siimr ve 
siimur ve semere gibi. Bedene denmesi §i§manlamasindan dolayidir. 

Miifessirlerin bedene hakkinda u<; goru^leri vardir: 

Birincisi: Onlar, develer ve sigirlardir, bunu da Ata, demi$tir. 

tkincisi: Ozellikle devedir, bunu da Zeccac nakletmi$ ve birincisi 
merkez fakihlerinin ^ogunlugunun g6ru§udiir, demi^tir. Kadi F.bu 
Ya'la da §oyle demi^tir: Bedene lugatte ozellikle deveye denir, sigir da 
hukiimde onun yerine ge^er. Qunku Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem bedeneyi yedi ki§iye ve sigiri da yedi ki§iye kurban kilmi$tir. 

“Onlari sizin igin Allah’in sembollerinden kildik": Yani size onlar- 
da Allah’a ibadet sayilan §eyler kildik, demektir, mesela Beytullah’i 
suriilmesi, gerdanlik takilmasi, i§aretlenmesi, kesilmesi ve etinden 
yedirilmesi gibi. “Sizin iq:in onlarda hayir vardir": O da diinyada fayda 
ve ahirette de sevaptir. "Onlarm uzerine Allah’in adim anin": Yani 
keserken, demektir. lbn Mes’ud, lbn Abbas ve Katade, nun ile “savafi- 
ne" okumu§lar; Hasen, Ebu Miclez, Ebu’l - Aliye, Dahhak ve lbn 
Yamur, ye ile “savafiye" okumu§lardir. "Savaffe” hal olmak iizere man- 
suptur, ancak gayri munsarif oldugu i^in tenvin almaz. Anlami: 
Ayaklari bir hizaya gelmi§, demektir. Mana §oyledir: Kesilirken uzerle 
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rine Allah’m adim anin. Deve ayakta kesilir. Bu ayet de bunu gosterir. 
Kim de “savafine” okursa, safin: Og ayagi lizerinde duran, demektir. 
Deveyi kesmek istedikleri zaman on ayaklanndan biri baglamr, o 
zaman safin olmu$ olur. Cem’i de: Savafin’dir. Bu, meftuh ye ile ten- 
vinsiz okuyanlara goredir. Tefsiri de: Halis olarak demektir ki, Allah 
i<;in halis olarak, onu keserken ba$kasimn adim kan$tirmadan demek- 
tir. “Yanlari du$tugii zaman (vecebet)”: Yere du$tugii zaman demektir. 
Vecebel haitii vecbeten, duvar birden du§mek, go<;mek manasinadir. 
Vecebel kalbu veciben ise: Kalbin korkudan titremesidir. Bil ki deveyi 
ayakta kesmek sunnettir, yere dii§mesinden maksat da olmesidir. 
Ondan yeme emri ise, ibahadir, serbesttir. Bu da kurbanlardadir. 

“Ve etimul kania vel mu’ter": Hasen, ramn kesri ile §eddesiz ola- 
rak okumu§tur. Kani ve mu’ter hakkinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Kani, isteyendir, mu’ter de sokulup da istemeyendir. 
Bunu Ebu Bekir bin Abdullah, lbn Abbas’tan rivayet etmi$; Said bin 
Cubeyr de boyle demi$ ve Ferra da bunu tercih etmi§tir. 

Ikincisi: Kani, tok gonulludiir, mu’ter de dilencidir, bunu Ali bin 
Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Katade ile Nahai de boyle 
demi§lerdir. Hasen’den de iki gorii§ de nakledilmi§tir. 

Oguncusii: Kani, evinde oturdugu halde kendisine verilene kana- 
at edendir, mu’ter ise, sana sokulur, yakla§ir, fakat istemez. Bunu da 
el - Avfi, lbn Abbas’dan rivayet etmi§tir. Mucahit de §oyle demi§tir: 
Kani: Verdiginle kanaat eden kom§undur, mu’ter ise, sokulup fakat 
istemeyendir. Bu da Kurazi’nin gorii§udur. Buna gore kaniin manasi: 
Verilene kanaat eden olur. Kim: O iffetini koruyandir, derse, kendi 
yamndaki ile kanaat eden manasina alir. 

Dordunciisu: Kani, Mekke halkidir, mu’ter ise Mekke di$indan 
gelip bastirandir. Bunu da Husayf, Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 

Befincisi: Kani, zengin de olsa kom§udur, mu’ter ise, sokulandir. 
Bunu da Leys, Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Kani, dilenen yoksuldur, mu’ter de, ziyaret edea dost- 
tur, bunu da Zeyd bin Eslem, demi$tir. Kanaa yaknau kunuan denir 
ki: Dilenmektir. Kania yaknau kanaaten ise, haline razi olmaktir. 
Mu’ter i<^in: 1’terreni va’terani ve arani, denir. Zeccac $oyle demi§tir: 
Lugat^iler §u kanaattadirlar ki kani: Dilencidir, mesela kanaa, yaknau 
kunuan derler ki: Dilenmektir, ism-i faili de kani’ gelir. §air §emmah 
§oyle demi§tir: 

tnsamn halini diizeltip ihtiyacim gorerek 
Fakirlikten kurtulmasi, dilenmekten daha onurludur. 
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Beyitte ge^en kunu’: Dilenmek demektir. Kania kanaaten haline 
razi olmaktir. Mu’ter ile mu’teri, birdir. 

“Boylece”: Yani onlann ayakta kesilmelerini anlattigimiz gibi, 
"onlan size ram ettik”: Bizden size bir nimet olarak, ta ki onlan siin- 
net tizere kesmeniz rniimkiin olsun diye. “Umulur ki §ukredersiniz”: 
Yani §ukretmeniz i^in, demektir. 

"Len yenalallahe luhumuha”: Asim el - Cahderi, tbn Ya’mur, lbn 
Ebi Able ve Yakup, te ile "len tenalallahe luhumuha” okumu$lardir. 
"Velakin tenaluhut takva”yi da te ile okumu$lardir. 

tni$ sebebi §oyledir: Mii$rikler kurban kestikleri zaman kam kib- 
leye akitir ve Kabe tarafina sagarlardi. Musliimanlar da bunu yapmak 
istediler, bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ebu Salih, lbn Abbas'tan, 
demi^tir. 

Mufessirler, ayetin manasi $oyledir, demi$lerdir: Onlann ne etle- 
ri ne de kanlan Allah’a yiikselmez, ancak ona takva yiikselir. O da siz- 
den istenen nzasidir. Kim te ile "tenaluhut takva” okursa, takva laf- 
zmdan dolayi mliennes etmi$ olur, kim de ye ile “yenaluhu” okursa, 
takvamn tuka manasina olmasindandir. Bu ayette eger etler ve kanlar 
Allah m takvasindan sadir olmazsa, kabul edilmeyecegine i$aret var- 
dir. O ancak takvayi kabul eder. Bu da amellerin dogru niyetle yapil- 
madigi takdirde kabul edilmeyecegine bir uyaridir. 

“Boylece onlan size ram etti”: Bunun tefsiri de Hac: 37’de ge^mi.'?- 
tir. “Size hidayet ettigi §eyden dolayi Allah’i tekbir etmeniz igin”: Yani 
size beyan edip sizi dininin alametlerine ve haccimn ibadetlerine ir$at 
ettigi i?in, demektir. Bu da Allahu ekber ala ma hedana demekle olur. 
“lyilik edenleri miijdele”: lbn Abbas: Allah’i bir bilenleri, demi§tir. 
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38 - §uphesiz Allah iman edenleri savunur. $uphesiz Allah her 
90k haini, 90k nankorii sevmez. 

39 - Kendileri ile sava$ilanlara ugradiklan zuliim yiiziinden 
(du$manla sava^ma) izni verildi. §upheslz Allah elbette onlarayar- 
dima kadirdir. 

40 - Onlar ki yurtlanndan sadece, “ Rabbimiz Allah’tir” demele- 
rinden otiirii haksiz ye re 9ikarildilar. Eger Allah’in bazi insanlan 
baztlan ile savmasi olmasa idi, mutlaka manastirlar, kiliseler, hav- 
ralar ve i9lnde Allah’in adinin 9ok9a zikredildigi mescitler yikilirdi. 
Allah kendine yardim edenlere mutlaka yardim edecektir. §iiphesiz 
Allah ger9ekten 90k gi^liidiir, mutlak galiptir. 

41 - Onlar ki yeryiiziinde kendilerine imkSn verirsek, namazi 
dosdogru kilar, zekati verir ve iyiligi emreder, kotiiliikten men eder- 
ler. t$lerin sonu Allah’indir. 

“Innallahe yiidafiu anillezine amenu": tbn Kesir ile Ebu Amr, elif- 
siz olarak "yedfeu” “velevla def ullahi" okumu§lardir. Bu da "defea”nin 
mastandir. Asim, Ibn Kesir, Hamze ve Kisai de elifle “inallahe yiidafiu” 
“velevla def u" okumu§lardir. Bu da “Dafea”nin mastaridir, mana da 
§oyledir: Allah, onlari korumak ve onlara yardim etmekle iman eden- 
lerden mu§riklerin gailesini uzakla$tinr. Zeccac, mana §oyledir, demi§- 
tir: Bunu yapar da cahillerin kurban kesme ve §irklerinde yaptiklari §ey- 
lere muhalefet ederseniz, §iiphesiz Allah kendi taraftarlarini miidafaa 
eder. “Hawan”. Hiyanetten fa’al veznindedir, mana da §oyledir: Kim 
Allah’tan ba§kasinm ismini anar ve putlara kurban keserse, o 90k 
haindir. 

"Ozine lillezine yukatelune biennehiim zulimu”: Ibn Kesir, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai, meftuh hemze ile “ezine" okumu§lar; Nafi, Ebu 
Amr, Ebu Bekir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek hemzenin zammi 
ile "iizine" okumu§lardir. 
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"Lillezine yukatelune”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek tenin kesresiyle (yukatilune) oku- 
mu$lar; Nafi, Ibn Amir, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, te’nin fethi ile 
okumu§lardir. Ibn Abbas $6yle demi$tir: Mekke halkmin mu$rikleri 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabina eziyet ederlerdi. O 
da onlara: “Sabredin, ben heniiz sava$makla emrolunmadim” derdi. 
Sonunda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hicret etti; Allah da on a 
bu ayeti indirdi. Bu, sava$ hakkinda inen ilk ayettir. Mucahit de $oyle 
demi$tir: Onlar hicret etmek uzere Mekke’den <;ikan birtakim insari- 
lardir, Kurey§ mu§rikleri onlara yeti§tiler; onlara sava$ it^in izin veril- 
di. Zeccac da, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Kendileriyle sava$i- 
lanlara sava§malan izni verildi. “Zulmedilmeleriyle": Yani kendilerine 
zulum edilmesi sebebiyle demektir. Sonra da onlara: “tnnallahe ala 
nasrihim lekadir” diyerek zafer va’detti. Bu "inne’’nin enne okunma- 
si caiz degildir, bunda da liigatgiler arasinda ihtilaf yoktur. £iinku 
‘‘inne”den sonra lam gelirse, asla meftuh okunmaz. “Rabbimiz Allah’tir 
demeleriyle gikanldilar”: Manasi: Tevhitlerinden (Allah’i birlemele- 
rinden) dolayi i^ikarildilar, demektir. 

"Allah’in savmasi olmasaydi’’: Biz de bunu Bakara: 251’de tefsir 
etmi$ bulunuyoruz. 

“Lehuddimet”: Ibn Kesir ile Nafi, §eddesiz olarak ‘‘lehudimet’’ 
okumu§lar; digerleri ise dal’in §eddisiyle okumu$lardir. 

Savami’de ise iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, rahiplerin manastirlandir, bunu da Ibn Abbas, Ebu’] 
Aliye, Mucahit ve Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

lkincisi: Onlar Sabiilerin mabetleridir, bunu da Katade ile Ibn 
Kuteybe demi§lerdir. 

Biye' ise: Bia’nin cem’idir, o da Hiristiyanlann kiliseleridir. 

Salavat’tan kastedilen §ey iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Namaz yerleridir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Yahudilerin havralandir, bunu da Katade ile Dahhak demi§lerdir. Ben 
§eyhimiz Ebu Mansur Liigavi’den: ‘‘Salavat’in’’ Yahudilerin havralan 
oldugunu okudum. O Ibranice’de “Salusa’’dir. tkincisi: Onlar Sabiilerin 
mescitleridir. Bunu da Ebu’l - Aliye demi§tir. 

lkincisi: Onlar gergek namazlardir, mana da $oyledir: Eger Allah 
Miislumanlan miidafaa etmese idi, mescitlerde namazlar kesilirdi. 
Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Mesacitler ise: Miislumanlarm camileridir. Zeccac, ayetin mana- 
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si §oyledir, demi§tir: Eger Allah bazi insanlari miidafaa etmeseydi, 
Musa zamaninda havralar, Isa zamaninda kilise ve manastirlar, 
Muhammed zamaninda da mescitler yikilirdi. 

"Oralarda Allah’m adi zikredilir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Zamir adi ge<;en ibadet mekanlarina racidir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Ikincisi: Ozellikle mescitlere racidir, ^iinkii adi ge<;en mabetlerin 
^ogunda genellikle §irk galiptir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§tir. 

"Elbette Allah kendine yardim edene yardim edecektir": Yani dini- 
ne ve §eriatina demektir. 

'‘Onlar ki kendilerine yeryiiziinde imkan verirsek”: Zeccac: Bu, 
O’na yardim edenlerin sifatlandir, demi§tir. Miifessirler de §oyle 
demi§lerdir: Yeryiiziinde imkan vermek; onlari dii§manlarina galip 
kilmaktir. lyilik ise: Lailahe illallah, kotiiliik ise: $irktir. (^ogunluk: 
Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir, demi§lerdir. 
Ka’b el - Kurazi de: Onlar idarecilerdir, demi§tir. 

"I§lerin sonu Allah’indir”: Yani i§ler sonunda O'na doner, demek- 
tir. (^iinkii Allah'in miilkiinden ba§ka her miilk zevale erer. 
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42 - Eger seni yalanliyorlarsa ger^ekten onlardan once Nuh, Ad 
ve Semud kavimleri de yalanlami$lardi. 

43 - Ibrahim kavmi de, Lut kavmi de. 

44 - Medyen halkida. Musa da yalanlanmi$ti. Ben de kafirlere 
siire vermi$, sonra da onlari yakalami$tim, Inkanm nasd oldu? 

45 - Nice zalim kentleri helak ettik. Onlar fimdi tavanlannin 
iizerine du$mu$tur. Nice terk edilmi$ kuyulan ve nice yiiksek 
saraylan da (bombo$ biraktik). 

46 - Yeryiiziinde dola$maddar mi id, onlarla diifiinecekleri 
kalpleri olsun yahut onlarla dinleyecekleri kulaklan olsun. Ger^ek 
$u id gozler kor olmaz, fakat gogiislerdeki kalpler kor olur. 

47 - Senden azabi acele isterler. Allah va’dinden asla caymaz. 
§iiphesiz Rabbinln yaninda bir giin, sizin saydiklannizdan bin >il 
gibidir. 

48 - Nice zalim kentlere siire tanidim, sonra da onlan yaka- 
ladim. Donii$ yalmz banadir. 

"Dola§madilar mi?”: Mtifessirler §oyle demi$lerdir: Senin kavmin 
Yemen ve $am topraklarinda gezmediler mi? “Onlarla dii§unecekleri 
kalpleri olsun”: Helak olanlarm kalintilarina baktiklan zaman. Yahut 
onlarla dinleyecekleri kulaklan olsun: lnanmayan milletlerin haber- 
lerini. “Ger^ekten gozler kor olmaz (feinneha)": Ferra §oyle demi§tir: 
Ha zamiri kissaya racidir, mana da: Onlann gozleri kor olmaz, ancak 
kalpleri kor olur, demektir. "Goguslerdeki”: Kavli de tekittir, <;unkii 
kalp ancak goguslerde olur. §uralarda da oyledir: “Tilke a§eretun 
kamileh” (Bakara: 196), “yatiyru bicenahayhi” (En’am: 38), yekulure 
biefvahihim" (Al-i Imran: 167). 

“Senden azabi acele isterler": Mukatil: Nadr bin Haris el - Kure^i 
hakkinda inmi§tir, demi§tir. Ba§kasi da: Azap dedikleri “bu va'd ne 
zamandir?” (Miilk: 25) vb. sozleridir, demi§tir. “Allah va’dinden asla 
caymaz”: Dtinyada onlara azabi indirmede; nitekim onlara Bedir’de 
indirdi. “$uphesiz Rabbinin katinda bir giin”: Yani ahiret giinlerin- 
den demektir. "Sizin saydiklannizdan bin sene gibidir”: Dunya giln- 
lerinden. Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, te ile “teuddun" okumu§lar; 
lbn Kesir, Hamze ve Kisai de ye ile “yeuddun” okumu§lardir. 
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Eger: “Soz nasil azaptan "Allah katinda bir gun bin yil gibidir” 
kavline dondii?” denilirse, bunun iki cevabi vardir: 

Birincisi: Onlar azabi diinyada acele ile istediler; onlara §oyle 
denildi: Allah dunyada azap indirme va’dinden asla caymaz. Sizin 
ahiretteki azap giinlerinizden bir giin, diinya senelerinden bin yil 
gibidir; artik azabi nasil istiyorsunuz? Ayet onlara diinya ve ahiret 
azabini iq:ine almi§tir. Bu da Ferra’nin gbrii§iidiir. 

Ikincisi: Allah katinda bir giin ile bin sene onun azaba kadir 
olmasinda birdir; kudret balamindan acele istedikleri §ey ile onun 
tehiri bakimindan fark yoktur, megerki Allah onlara siire vermekle 
liitfede. Bu da Zeccac’in gorii§iidiir. 


© jLiJIif £—3 % frj- Q '£©' 


49 - De ki. “Ey insanlar, ben ancak sizin i 9 in apa^ik bir uyanci- 
yim”. 

50 - iman edip lyi $eyler yapanlar var ya, onlar i 9 in bir bagi$- 
lanma ve tiikenmez bir rizik vardir. 

51 - Bizi ayetlerlmlzde aciz birakmak i 9 in ko$anlar var ya, i$te 
onlar da cehennemin yaranlandir. 

“Tiikenmez rizik": Bundan cennetteki giizel rizik kastedilmi§tir. 

“Ayederimizde ko§anlar": Yani onlan iptal etmeye 9ali§anlar, 
demektir. “Muacizin”: Asim, tbn Amir, Hamze ve Kisai, elifsiz olarak. 
"Mu’cizin" okumu§lar; Ibn Kesir ile Ebu Amr da, elifle: “Mucizin” 
okumu§lardir. Zeccac da, "muacizin": Bizi aciz birakacaklanm zan- 
nederek ko§anlar, demi§tir. Qiinkii onlar oldiikten sonra dirilmeye- 
ceklerini zannettiler. Ve §oyle demi§tir: Tefsirde, mucizin, inat ederek 
de, denilmi§tir. Bu da birinci gorii§iin di§inda degildir. “Mucizin"in 
tevili de §oyledir: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e tabi 
olanlan taciz edip onlari geri gevirmeye <^ali§irlardi. 





30(1 


2 2/ H AC SURESI 


4. CUT 


f-u^ vj^ ijya-5 .1 tf<£fc 


52 - Senden once ne bir el^i ne de bir peygamber gondermedik, 
ancak bir $ey temenni ettigi zaman §eytan onun temennisinin l^ine 
(bir fitne) atar. Allah da §eytanin attigim iptal eder, sonra da Allah 
ayetlerini saglamla$tirir. Allah pekiyi bilen, hikmet sahibidir. 

53 - (Allah bunu) §eytanin attigini, kalplerlnde hastalik bulu- 
nanlar ve kalpleri kati olanlar i9in bir fitne kdmasi i^ln (yapar). 
§iiphesiz zalimler ger^ekten, uzak / derln bir muhalefettedlrler. 

54 - (Bir de) kendilerine kitap verilenler, $iipheslz bunun 
Rabbinden (gelen) hak oldugunu bilsinler de ona iman etsinler ve 
kalpleri ona yatsin. §iiphesiz Allah iman edenlerl elbette dogru yola 
iletecektir. 

55 - Kaflrler ise kiyamet kendilerine anstzin gelinceye kadar 
yahut kisir bir giiniin azabi kendilerine gelinceye kadar hep ondan 
bir §iiphe i^inde kalirlar. 

“Senden once ne bir el<^i ne de bir peygamber gondermedik...": 
Mufessirler $oyle demi§lerdir: tni§ sebebi $oyledir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem, kendisine Necm suresi inip de onu "eferaeytul late 
veluzza ve menates salisetel uhra” (Necm: 20) kavline kadar okuyun- 
ca, §eytan onun diline: Tilkel garinukul ula ve inne §efaatehiinne letur- 
teca (bunlar yiiksek turnalardir ve §uphesiz bunlarm §efaatleri umu- 
lur), kavlini getirdi. Kurey§ de bunu duyunca sevindiler. Hemen Cebrail 
geldi: “Ne yaptin? Insanlara Allah’in sana indirmedigini okudun!” 
dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de buna 90k iiziildu. Bunun 
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iizerine onun kalbini ho$ etmek ve peygamberlerin de ba$lanna boy- 
le $eyler geldigini bildirmek iizere bu ayet indi. Ara$tirmaci alimler $oy- 
le demi$lerdir: Bunun ash yoktur, gunkii Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem bu gibi §eylerden masumdur. Eger dogru olsa bile mana $oyle 
olur: Bazi insan §eytanlari bu kelimeleri demi§tir. (^unkii oniar 
Efendimiz okudugu zaman gUriiltii yaparlardi. Nitekim Allah Teala 
$oyle buyurur: “Kafirler: Bu Kur’an’i dinlemeyin; gurultii yapin derler” 
(Fussilet: 26). Ve §oyle demi§tir: “Temenna"nin mamsinda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, okumaktir, bunu da <;ogunluk, demi$ler ve §u beyti 
$ahit getirmi§lerdir: 

Ilk gece Allah’ in kitabmi okudu (temenna), 

Sonunda da emr-i hakyerini buldu (oldii). 

Ba$kasi da $oyle demi§tir: 

(Osman) son gecesinde Allah’ in kitabini agir agir okudu, 

Davud'un Zebur'u agir agir okudugu gibi. 

Ikincisi: Temennidendir, $oyleki Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem, bir gun kendisine kavmini nefret ettirecek bir $eyin gelmeme- 
sini temenni etti; $eytan da onun diline temenni ettigi (etmedigi) §eyi 
du$urdii. Bunu da Muhammed bin Ka’b el - Kurazi, demi$tir. 

“Allah §eytamn attigini iptal eder”: Yani onu hukiimsiiz kilar ve 
goturiir, demektir. “Sonra Allah kendi ayetlerini saglamla§tirir”: 
Mukatil: Onu batila kar$i muhkem hale getirir, demi$tir. 

“Liyecale": Bu, "elka$ $eytan” kavlinin iizerine matuftur. Burada fit- 
ne bela ve mihnet manasinadir. "Hastahk" ise: §tiphe ve miinafiklik- 
tir. “Kalpleri kati olanlar igin”: Yani imam kuruyanlar i<;in, demektir. 
Sonra onlarin zalim ve siirekli §ikak iginde olduklarim bildirdi. §ikak 
da: A$iri du$manliktir. 

“Kendilerine ilim verilenler bilsinler diye”: O ilim de tevhit ve 
Kur’an’dir, oniar da mii’minlerdir. Siiddi: (Him) Allah’in neshini tasdik 
etmektir, demi$tir. 

“$tiphesiz o haktir": §eytamn attigi $eye i$arettir, mana da $byle- 
dir: Onun neshinin ve iptalinin Allah tarafindan hak oldugunu bilme- 
leri igin. "tman etsinler": Neshe. "Ona kalpleri yati$sin”: Yani boyun 
egsin ve zillet gostersin, demektir. Sonra ayetin kalan kisminda iman 
ve ihbatin (kalp huzurunun) sadece Allah’in lutuf ve hidayeti ile ola- 
cagim a(;iklami§tir. 

"Ondan bir $iiphe igindedir”: Yani §ek ve tereddiit i^inde, demektir. 
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“MinhiTdeki zamirde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi:0, "tHkel garanikul ula” kavline racidir. 

Ikincisi: Necm suresindeki secdesine racidir. tki gorii§ de Said bin 
Ciibeyr’dendir. O zaman mana $oyle olur: Onlar: Neden once ilahla- 
nmizi andi da sonra onlardan dondii? 

Uguncusii: O, Kur’an’a racidir, bunu da ibn Ciireyc demi§tir. 

Dordiinciisu: Dine racidir, bunu da Sa’lebi nakletmi§tir. 

"Onlara kiyamet gelinceye kadar”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Mu^riklerin ba§ina kopacak kiyamet gelinceye kadar, 
bunu da Hasen, demi$tir. 

Ikincisi: Oliim saatleri demektir, bunu da Vahidi, demi§tir. 

“Yahut onlara kisir bir giiniin azabi gelinceye kadar”: Bunda da 
iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, Bedir sava§idir, bu da Ibn Abbas, Miicahit, Katade ve 
Siiddi’den rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: O, kiyamet giinlidur, bunu da Ikrime ile Dahhak, demi§- 
lerdir. Ukm’un ash, dogum kisirligidir, imreetiin aktm, denir ki: 
Dogurmayan kadindir. Reciiliin akim de: Qocugu olmayan erkektir. 
Misal igin $u §iiri okumu$lardir: 

Kadinlar kisir oldu, onun gibisini dogurmazlar, 

$iiphesiz kadinlar onun gibisine kisirdirlar. 

Ruzgara da boyle denir, <;iinkii o da yagmur bulutunu getirmez. 
Ona: Kisir giin denilmesi, hayir getirmedigi i^indir. O, Bedir sava§idn , 
diyenlere gore ona kisir denilmesinde ii? gorii$ vardir: 

Birincisi: Onda kafirler i<;in hayir ve bereket yoktu, bunu da 
Dahhak, demi$tir. 

Ikincisi: £unkii onlara geceye kadar sure tanmmadi, bilakis 
ak$amdan once oldiiriildiiler. Bunu da tbn Ciireyc, demi$tir. 

Ugiincusii: Onun gibi biiyiik ve onemli bir giin yoktur, <punkii 
onda melekler sava$tilar. Bunu da Yahya bin Selam, demi§tir. 

O, kiyamet giiniidiir, diyenlere gore de ona boyle denmesinde iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: £unkii onun gecesi yoktur, bunu da tkrime, demi$tir. 

Ikincisi: Qiinkii o, mii§riklere ne hayir ne de ferahlik getirir. Bunu 
da bazi miifessirler demi$lerdir. 
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56-0 gun miilk Allah’indir. Onlann aralarinda hiikmeder. 
tman edip iyi §eyler yapanlar, Naim cennetlerindedir. 

57 - Kafir olup ayetlerimizi yalanlayanlar ise, i$te onlar i^in hor 
edici bir azap vardir. 

58 - Allah yolunda hicret edip sonra oldiiriilen yahut olenlere 
Allah elbette giizel bir rizik verecektir. §iiphesiz Allah ger^ekten O, 
nzik verenlerln en hayirhsidir. 

59 - Onlan elbette razi olacaklari bir yere girdirecektir. 
§iiphesiz Allah hakkiyle bilendir, pek yumu$akdr. 

"O giin miilk”: Yani kiyamet giiniinde, demektir. “Allah’indir": 
Bunda itiraz ve iddia eden yoktur. "Aralarinda hiikiim verir”: Yani 
Mtisliimanlarla mii$riklerin aralarinda. Hiikmii de bu ayetle arkasin- 
dakinde g6sterilmi$tir. Sonra hicret edenlerin faziletlerini zikredip 
$oyle dedi: "Allah yolunda hicret edenler”: Yani Mekke’den 
Medine’ye hicret edenler, demektir. 

Giizel nzik hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, helal nziktir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: 
Cennet nzkidir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Siimme kutilu ev matu”: Ibn Amir, §eddele ile: "Kuttilu” oku- 
mu§tur. 

"Leyudhilennehiim miidhalen”: Nafi, mim’in fethi (medhalen) 
okumu$tur. "Razi olacaklari": Yani cennet, demektir. Miidhal’in mas- 
tar olmasi da caizdir, o zaman da mana $oyle olur: “Leyiidhilennehiim 
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idhalen yiikremune bihi feyerdavnehu (onlan cennete oyle bir girdi- 
rir ki ikram goriir ve razi olurlar). tsm-i mekan olmasi da caizdir. 
Medhal de mimin fethi iledir, takdir de: Feyedhulune medhalen 
demektir. “§iiphesiz Allah hakkiyle bilendir” niyetlerini, "pekyumu- 
§aktir” onlara kar§i. 
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60 - Durum boyle. Kim cezalandigi $ey kadar ceza verir de 
sonra uzerine saldinhrsa, Allah ona mutlaka yardim edecektir. 
§iiphesiz Allah elbette affedici, 90 k bagi^layicidir. 

61 - Bu boyledir; 9 unkii Allah geceyi giinduziin i 9 ine sokar, 
giinduzii de gecenin i 9 ine sokar ve §iiphesiz Allah hakkiyle i§iten, 
hakkiyle gorendir. 

62 - Bu boyledir; 9 iinkii Allah hakkin ta kendisidir ve O’ndan 
ba$ka ibadet ettikleri $eyler de batilrn ta kendisidir. §iiphesiz Allah 
pek yiicedir, pek biiyuktiir. 

“Durum boyledir”: Zeccac §oyle demi§tir: Durum, yani size anlat- 
tiklanmiz boyledir. "Vemen akabe bimisli ma ukibe bihi”: Ukubet: 
Ceza (kar$ilik) demektir. Birincisi ceza degildir; fakat ukubet (ceza) 
denilmesi, iki fiilin de kotuluk bakimindan e§it olmasindandir, mese- 
la: “Ve cezau seyyietin seyyietun misliiha” (§ura: 40) kavli de boyledir. 
Kar§ilik, kotii bir §eye kar§ihk oldugu i<;in kotuluk diye isimlendiril- 
mi§tir. “Allahu yestehziii bihim” (Bakara: 15) de boyledir. Bunu I lasen 
demi§tir. Ayetin manasi da §oyledir: Kim mu§riklerle sava$ir da “son- 
ra uzerine saldirilirsa”: Yani yurdundan 9 ikarilmakla zulme ugrarsa, 
demektir. Mukatil ayetin $u sebeple indigini iddia etmi§tir: Mu$rikler 
Muharrem’den bir gece kala Musliimanlarla kar§ila$tilar, onlarla savaf- 
tilar. Miisliimanlar da: Allah i 9 in olsun, haram ayda bizimle sava$ma- 



4, CUT 


22/HAC SUHESI 


305 


yin, dediler. Onlarsa, sava§makta israr ettiler; Miisliimanlar da sebat 
gosterdiler, Allah da mii§riklere kar$i onlara yardim etti. 
Miisliimanlarin iginde haram ayda sava§maktan bir ku§ku kaldi. 
Bunun uzerine bu ayet indi ve §oyle dedi: "§iiphesiz Allah elbette pek 
affedicidir” onlari, "90k bagi§layicidir” haram aydaki sava§lanni. 

“Bu boyledir”: Yani bu yardim ve zafer, demektir. "C^iinkii Allah" 
diledigini yapmaya kadirdir. 

O’nun kudretinin ni§anelerinden biri de §udur: “Geceyi giindii- 
ziin igine sokar, gtindiizii de gecenin i<^ine sokar ve §iiphesiz Allah 
hakkiyle i§itendir": Mii’minlerin duasini, “hakkiyle gorendir" onlari, 
giinkii onlara iman ve takva vermi§tir. “Bu boyledir”: Yani mii’minle- 
re yaptigi yardim boyledir, “^iinkii Allah hakkin ta kendisidir”: Yani 
O, hak mabuttur. "Ve enne ma yed’une”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze. 
Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, ye ile “yed’une” okumu§lar; 
Nafi, Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, te ile okumu§- 
lardir. Mana da §oyledir. "O’ndan ba§ka ibadet ettikleri batildir. 





63 - Gormedin mi, Allah gokten su indirdi de yeryiizii onunla 
yemye§il oluyor. §iiphesiz Allah 90 k latiftir, her $eyden haberdardir. 

64 - Goklerdekl ve yerdekl §eyler O’nundur. §tiphesiz Allah ger- 
9 ekten zengindir, ovgiiye layiktir. 

"Gormedin mi Allah gokten su indirdi”: Yani yagmur indirdi, 
demektir. "Yeryiizii yemye§il oluyor”: Bitki ile. Zeccac, Halil’den $oy- 
le dedigini nakletmi§tir: Kelamin manasi tembihtir, sanki $oyle demi§- 
tir: t§itmedin mi Allah gokten bir su indirdi de §oyle §oyle oldu. Saleb 
de §oyle demi§tir: Ayetin manasi Ferra’ya gore haberdir, sanki $oyle 
demi§tir: Bil ki Allah gokten su indirir de yeryiizii §oyle §oyle olur. 
Eger istifham olsa, fe de §art edati olsa idi, fiili nasb ederdi. 

“§iiphesiz Allah 90k latiftir": Yerden kullara nzik i<;in bitki <;ikar- 
makla. “Haberdardir”: Yagmuru geciktirdigi zaman onlann kalplerinde 
olanlardan. Ganiyyiil hamid’in manasi da Bakara: 267’de ge<;mi§tir. 
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65 - Gormedln mi, §iiphesiz Allah yerde olan $eyleri ve denizde 
emri ile akan gemileri size ram ettl. tzni ile olmasi harif, gogii yerin 
iizerine dii$mekten O tutar. §uphesiz Allah elbette 90k $efkatli, 90k 
merhametlidir. 

66 - O ki sizi dirilttl. Sonra da sizl dldiiriir, sonra (yine) diriltir. 
§iiphesiz insan ger9ekten 90k nankordiir. 

"Gormedin mi, $iiphesiz Allah yerde olan §eyleri size ram etti": 
Binilen hayvanlari murat ediyor. “Izni ile olmasi hark;, gogii yerin 
iizerine dii§mekten O tutar”: Zeccac: Dii§mesini istemedigi iq:in, 
demi$tir. Ba§kasi da: Dii$mesin, diye demi§tir. "§iiphesiz Allah insan 
lara elbette 90k §efkatli, 90k merhametlidir": Onlara ram ettigi §eyler • 
de ve gogiin iizerlerine dii$mesi gibi onlardan durdurdugu §eylerde. "O 
ki sizi diriltti”: Olii meniler olduktan sonra, “sonra sizi oldiirecek' 
ecelleriniz geldigi zaman, "sonra sizi diriltecek” hesap vermeniz iq:in. 
“$iiphesiz insan”: Yani mii§rik "ger^ekten 90k nankordiir”: Allah’in 
nimetlerine kar§i, 9iinkii O’nu bir bilmemektedir. 


^ ' # 'v 
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67 - Her iimmet i^in onunla amel edecekleri bir $erlat kildik. 
Artik sakin seninle bu l$te £eki$mesinler. Rabbine davet et. 
§iiphesiz sen, ger^ekten dogru bir hidayet iizerindesin. 

68 - Eger seninle miicadeie ederlerse, de ki: “Allah yaptiklan- 
nizi daha iyi bilendir”. 

69 - Allah ihtllaf ettiginiz $eylerde kiyamet giiniinde aranizda 
hiikiim verecek. 

70 - Biidin mi ki $iiphesiz Allah gdkte ve yerde oianiari bilir. 
§iiphesiz bu, bir kitaptadir. §iiphesiz bu, Allah’a ?ok kolaydir. 

“Her iimmet i<;in bir §eriat kildik": Bunun aqklamasi bu surede 
ge<;mi$tir (Hac: 34). “Artik seninle sakin <^eki§mesinler”: Yani bogaz- 
lanan hayvanlar hakkinda. §oyleki Kurey§ ve Huzaa kafirleri bogazla- 
nan hayvanlar hakkinda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile tar- 
ti§tilar: “Nasil kendi oldiirdiiklerinizi yiyorsunuz da Allah’in oldurdii- 
giinii yemiyorsunuz?” dediler, bundan da oliiyii kastediyorlardi. 

Eger: "Onunla onlar <;eki§iyorlarsa, nasil “seninle sakin <;eki§me- 
sinler" dedi?” denilirse, 

Buna Zeccac cevap vermi§ ve §oyle demi$tir: Maksat, onun onlar- 
la tarti§masim men etmektir, mana da: Onlarla asla tarti§ma, demek- 
tir. Nitekim sen bir adama: Filanca bu i§te seninle asla tarti$masin, der- 
sin. Bu, ancak iki ki§i arasindayapilan i§lerde caizdir. (^iinkii miicadeie 
ve tarti§ma, ancak iki ki§i arasinda olur. Filan seninle tarti§masin, 
dedigin zaman bu: Sen onunla tarti§ma, demektir. Bu, "falan sana 
vurmasin” deyip de: Sen ona vurma demeyi kastettigin zaman caiz 
olmaz, Fakat: "Falanca seninle dovii§mesin" dersen, onunla dovii§me 
demi§ gibi olursun. Bu cevabi: “Eger seninle tarti§irlarsa" kavli de gos- 
terir (yani i§te§li fiilde caizdir demek istiyor. Miitercim). 

"Sen Rabbine davet et”: Yani O’nun dinine ve O’na imana davet et, 
demektir. “Seninle miicadeie ederlerse”: Kesilen hayvanlar hakkinda 
seninle tarti§irlarsa, demektir. "De ki: Allah yaptiklanmzi daha iyi 
bilendir”: Yani yalanlamanizi, ona gore size ceza verir. “Allah araniz- 
da kiyamet giiniinde hiikiim verecek”: Yani karar verecektir. “Ihtilaf 
ettiginiz §eylerde”: Yani dinde, mana: Mii’minlere muhalefet ettiginiz 
§eylerde demektir. Bu da Allah’in, kullarina kendileriyle inatla tarti- 
§anlari reddetmede, onlara cevap vermemede ve onlarla miinaka§a 
etmemede ogrettigi giizel bir edeptir, 

Hiikiim: Miifessirlerin (jogunlugu §oyle demi$lerdir: Bu, sava$ 
emrinden once indi, sonra da kiln; ayetiyle neshedildi. Bazilan da 
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§oyle demi§lerdir: Bu, miinafiklar hakkinda indi, onlann soz ve dav- 
ram§larinda §irklerini gosteren kagamaklar gbruniirdii, sonra da 
bunun iizerinde miicadele ederlerdi; i§te onlarin i$ini Allah Teala ya 
havale etti. Ayet buna gore muhkemdir (mensuh degildir). 

“Bilmedin mi ki §iiphesiz Allah gokte ve yerde olanlan bilir": Bu, 
onaylanmasi istenen bir sorudur, mana da: Ger<;ekten bildin, demek- 
tir. "§uphesiz bu”: Yani goklerde ve yerde cereyan eden $eyler, “bir 
kitaptadir”: Yani Levh-i Mahfuz’dadir. “§uphesiz bu": Yani Allah’in 
biitiin bunlari bilmesi, “Allah’a kolaydir”: onemsizdir, onlan bilmek 
ona imkansiz degildir. 





71 - Onlar, Allah ’tan ba$ka ona bir delil indirmedigi ve o husus- 
ta onlann bilgisl olmadigi $eylere tapiyorlar. Zalimler i^in hl^bir yar- 
dimci yoktur. 

72 - Onlara ayetlerimiz a^ikca okundugu zaman kaflrlerin yiiz- 
lerinde ho$nutsuzluk bilirsin / goriirsiin. Neredeyse onlara ayetle- 
rimizi okuyanlann iizerlne saldiracaklar. De ki: “Size bundan daha 
kotusiinii haber vereyim mi? Ate$! Allah onu kaflrlere va’detti. Ne 
kotti donii§ yeridir. 

"Tapiyorlar”: Yani Mekke kafirleri tapiyorlar, “ona bir delil indir- 
medigi §eye”: Yani kanit indirmedigi §eye demektir. “Bilgileri olmadi- 
gi $eye”: Yani onun llah olduguna dair. “Zalimler igin yoktur”: Yani 
mu$rikler i«pin yoktur, “hi^bir yardimci": Yani azaba mani olacak biri, 
demektir. “Onlara ayetlerimiz okundugu zaman": Yani Kur’an. Burada 
miinker de ho$nutsuzluk demektir, mana da $oyledir. Yani inkar ho§- 
nutsuzlugu ve surat asma onlarca bilinen bir $eydir, demektir. 
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“Neredeyse saldiracaklar": Yani §iddet uygulayacak ve kendilerine 
Kur’an okuyanlara kotii $ey yapacaklar. Seta aleyhi ve seta bihi: Birine 
$iddet uygulamaktir. “De ki.”: Ey Muhammed, "size bundan daha 
kotiisUnu haber vereyim mi?”: Yani size Kur’an okumadan daha zoru- 
nu ve daha sevmediginizi haber vereyim mi? Sonra bunu zikredip: 
"Ate§” dedi. Yani o da ate$tir, demektir. 


c-'QA\ 
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73 - Ey insanlar, bir misal getirildi; onu dlnleyin: §uphesiz 
All ah’ tan ba$ka ibadet ettlklerinlz, asla bir sinek (bile) yaratamaz- 
lar, bunun 19 m toplansalar da. Eger sinek onlardan bir §ey kaparsa, 
onu ondan kurtaramazlar. isteyen de zayif, istenen de. 

74 - Allah'i hakki ile takdir edemediler. §iiphesiz Allah elbette 
90 k gi^liidiir, mutlak galiptin 

“Ey insanlar bir misal getirildi”: Ahfe$ $oyle demi$tir: Eger: “Misal 
nerede?” denirse, 

Cevap $oyledir: Burada misal yoktur, mana ancak $oyledir: Ey insan- 
lar bana bir misal verildi, yani putlara bir benzetme getirildi, “onu din- 
leyin”, bu misali dinleyin. Ayetin tevili (yorumu) $oyledir: Mu§rikler 
putlari bana ortak ko$up benimle beraber onlara ibadet ettiler; onlarin 
halini dinleyin. Sonra da bunu: “§uphesiz Allah’tan ba§ka ibadet ettik- 
leriniz "ted’une” kavli ile beyan etti, yani taptiklarmiz, demektir. Ibn 
Abbas, Ebu Rezin ve lbn Ebi Able, meftuh ye ile "yed’une” okumu$lar; 
tbn Semeyfa, Ebu Reca ve Asim el - Cahderi de mazmum ye ve meftuh 
ayinla “yiid’avne" okumu§lardir. Bunlardan da pudar kastedilmektedir. 
“Len yahluku ziibaben”: Ztibab (sinek) tekildir, cemi killed: Ezibbe, 
cemi kesreti de: Zibbandir, tipki gurab, egribe ve girban gibi. §oyle de 
denilmi$tir: Ozellikle sinegin zikredilmesi, horlugundan pisliginden ve 
9oklugundan dolayidir. "Toplansalar da”: Yani putlar “bunun i9in”: 
Yani sinegi yaratmak k^in. “Eger sinek onlardan kaparsa”: Yani putlar- 
dan kaparsa demektir. lbn Abbas §oyle demi$tir: Onlar pudanna safran 
siirerlerdi, o da kururdu. Sinek gelir onu kapardi. lbn Ciireyc de $oyle 
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demi§tir: Putlarma koku sUrdiikleri zaman i^ine bal vb. gibi tatli bir $ey 
katarlardi; ona da sinek konar ve onu galardi. Mabutlar da onlara tapan- 
lar da buna mani olamazlardi. Suddi de §oyle demi§tir: Tanrilarina 
yemek verirlerdi, sinek de uzerine konar ve ondan yerdi. Sa’leb §oyle 
demi§tir: "La yestenkizuhu minhii" deyip onu insanlann fiili gibi kabul 
etmesi, onlarin putlara saygi gostermelerinden, onlar igin kurbanlar 
kesip onlarla konu$malarindandir. Mesela: “Ya eyyiihen nemliid hulu 
mesakinekiim” (Netnl: 18) (ey karmcalar yuvalarimza girin) gibi, onla- 
ra da insan gibi hitap etmi§tir. §u da oyledir “Raeytuhiim li sacidin” 
“ayin ve yildizlann bana secde ettiklerini gordiim” (Yusuf: 4). Biz de bu 
manayi A’raf suresi “vehiim yuhlekun" kavlinde beyan etmi§tik. 

"Isteyen de aciz, istenen de”: Bunda da iig goru§ vardir: 

Birincisi: Isteyen: Puttur, istenen de: Sinektir. Bunu da Ata, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Isteyen: Sinektir, putun tizerinden kaptigi kokulu maddeyi 
istemektedir. Istenen de: Puttur ki o da kendisinden kapilam iste- 
mektedir. Yine bu da Ibn Abbas'tan rivayet edilmi$tir. 

OfUnciisu: Isteyen putlara tapanlardir, onlara ibadet etmekle onla- 
ra yakla§mak istemektedirler. Istenen de: Puttur. Bu mana da Dahhak 
ile Siiddi’nin g6rti$lerinden <pkarilmi§tir. 

"Allah’i hakki ile takdir edemediler": Yani O’na layiki vechile tazim 
edemediler demektir. (^iinkii putlan O’na ortak ko§tular. “§iiphesiz 
Allah elbette gok gu^liidur": Maglup edilmez. "mutlak galiptir”: Yanina 
yakla§ilmaz. 



75 - Allah, meleklerden ve insanlardan el^ller sefer. §iiphesiz 
Allah hakkiyle i$iten, kemaliyle bilendir. 

76 - Onlann onlerindekinl ve arkalarindaklni bilir. l§ler yalniz 
Allah’a dondiiriiiur. 

“Allah, meleklerden elgiler setter”: Mesela Cebrail, Mikail, Israfil ve 
oliim melegi gibi. "Insanlardan da”: Mesela gonderilen peygamberler 
gibi. "§iiphesiz Allah hakkiyle i§itendir” kullannin sozlerini, “kemaliyle 
gorendir”: Hlgi edindigini. Mukatil bu ayet: “Aramizdan zikir ona ini 
indirildi?” (Sad: 8) demeleri uzerine indirildi, demi§tir. 
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"Onlann onlerindekini ve arkalarindakini bilir": Se<;tigi kimselere 
i§aret edilmektedir. Biz de bu manayi Ayetel Kursi’de beyan etmi§ 
bulunuyoruz (Bakara: 255). 



77 - Ey o iman edenler, ruku edin, secde edin ve Rabbinize iba- 
det'edin. Hayir i$leyin ki muradiniza eresiniz. 

78 - Allah ugrunda hakki ile cihat edin. Sizi O se 9 ti. Dinde iize- 
rinize bir zorluk kilmadi. Atamz tbrahim’in dini gibi. Size onceden 
o Miislumanlar adini verdi. Bunda da Peygamber size $ahit olsun; siz 
de insanlara $ahit olasuuz, diye. Oyleyse namazi dosdogru kilin, 
zekati verin ve Allah’a sanlin. O, sizin Mevla’nizdir. Ne giizel Mevla 
ve ne giizel yardimci! 

"Ruku edin, secde edin”: Miifessirler maksat: Namaz kilin, demi§- 
lerdir; ^iinkii namaz rukusuz ve secdesiz olmaz. "Rabbinize ibadet 
edin”: Yani O’nu birleyin. "Hayir i§leyin”: lyiliklerin <;e$itleri kastedi- 
liyor. "Umulur ki muradiniza erersiniz”: Yani mutlu olur, cennette 
ebedi kalirsimz. 

Hukiim: Him adartilan Hac suresinin ilk secdesinde ihtilaf etme- 
mi§, bu sonuncusunda etmi§lerdir. Hazreti Omer, lbn Omer, Ammar, 
Ebudderda, Ebu Musa ve lbn Abbas’tan: Hac suresinde iki secde var- 
dir; bu sure digerlerine iki secde ile ustiin kriinmi$tir, demi$lerdir. 
Bizim arkada§larimiz da boyle demi§lerdir. §afii radiyallahu anh’in 
mezhebi de boyledir. lbn Abbas’tan: Hac suresinde bir secde vardir, 
dedigi de rivayet edilmi$tir; Said bin Miiseyyeb, Said bin Ciibeyr, 
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Ibrahim, Cabir bin Zeyd, Ebu Hanife ve arkada§lan, Imam Malik de 
boyle demi§lerdir. Ukbe bin Amir’den rivayet edilen §u §ey de, birin- 
ci gorii§u desteklemektedir: “Ya Resulallah, Hac suresinde iki secde mi 
var?” dedim. O da: Evet, kirn onlarda secde etmezse onlan okumasin, 
dedi. 4 

Alimler Kur’an secdelerinin sayisinda ihtilaf etmi§lerdir: Imam 
Ahmet 'ten iki rivayet vardir: Birincisi: Onlar on dorttur, §afii de boyle 
demi§tir. tkincisi: Onlar on bestir, Sad 24’teki secdeyi ilave etmi$tir. Ebu 
Hanife de: Onlar on dorttur, demi§; Sad’in sonundakini ?ikarmi$, 
onun yerine Sad 24’tekini koymu§tur. 

Hiikiim: Tilavet secdesi siinnettir, Ebu Hanife: Vaciptir, demi§tir. 
Tilavet secdesi ancak iftitah tekbiri ve selamla sahih olur. Ebu 
Hanife’nin arkada§lan ile $afii'nin bazi arkada§lari buna muhalefet 
ederler. Ruku tilavet secdesinin yerine ge?mez. Ebu Hanife ise: Ge?er, 
der. Eger okuyan secde etmezse, i$iten de etmez; Imam Ahmed radi- 
yallahu anh bunu a?ik?a ifade etmi§tir. Gizli okunan namazlarda sec- 
de ayetini okumak mekruhtur, §afii’de mekruh degildir. 

“Allah yolunda cihat edin": Bu cihatta da u? gorii§ vardir: 

Birincisi: O, biitiin taatleri yapmaktir, bu da ?ogunlugun goru$ii- 
dtir. tkincisi: O, kafirlerle yapilan cihattir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
OfUnciisu: Nefis ve arzu ile cihat etmektir, bunu da Abdullah bin 
Mubarek demi§tir. 

Hakki ile cihatta ise ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cihatta ciddiyet gosterip butiin imkanlari kullanmak- 
tir. tkincisi: O, aziz ve celil olan Allah’a kar§i temiz niyet beslemektir. 
Ogiincusii: Aziz ve celil olein Allah'in hakki ni yerine getirmek iq:in gere- 
kenleri yapmaktir. 

Hiikum: Bazilan bu ayetin mensuh oldugunu iddia etmi§lerdir, 
nesh eden hakkinda da iki gorii§ belirtmi§lerdir: Birincisi: O, “la yiikel- 
li fullahu nefsen ilia viis’aha" (Bakara: 286) ayetidir. 

tkincisi: “Fettekullahe mesteta’tiim” (Tegabiin: 16) ayetidir. 
Digerleri de: Hayir, o muhkemdir, demi§lerdir. Hakki ile cihadi a?ik- 
layan ilk iki gorii§ de bunu tekit eder ki dogrusu da budur. £iinku 
Allah Teala hi? kimseye giiciiniin yetmedigi §eyi teklif etmez. 

“Sizi O se?ti": Yani sizi dini i?in o se?ip tercih etti. Harec: Darliktir; 
binaenaleyh insan boyle bir §eyin i?ine diverse mutlaka ondan tovbe 

9 

4-Tirmizi, Cumua, bab, 54; Ahmed, MCisned, 4/151, 154. 
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veya kefaret veya ruhsata gegi$ vs. ile mutlaka bir <pki$ yolu bulur. Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Harec: Israil ogullarina yiik- 
lenen agir yuk ve zorluklardir; Allah onu bu iimmetin uzerinden atti. 

"Babaniz Ibrahim'in dini gibi”: Ferra, mana §oyledir, demi$tir: 
Vesseallahu aleykiim kemilleti ebikiim (Allah ataniz Ibrahim’in dini 
gibi size geni§lik verdi). Kaf 1 attigin zaman mansup okursun. Emir 
olmak iizere mansup olmasi da caizdir; <^unkii kelamin ba$i emirdir; 
o da “irkau vescudu”dur. Mana: Velzemu millete ebikiim (atamzin 
dininden aynlmaym) demektir. 

Eger: “Bu, Miislumanlara hitaptir, Ibrahim de hepsinin babasi 
degildir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, biitiin Miislumanlara hitaptir; o da onlarin ata- 
si gibidir, onlarda baba gibi hakki vardir. Eger hitap ozellikle Araplara 
olursa, Ibrahim biitiin Araplann atasidir. Bu da miifessirlerin gorii§ii- 
diir. Bana gore ise hitap Rasulullah sallallahu aleyhi ve sellem’edir; 
giinkii Ibrahim onun atasi idi. Ommet-i Muhammed de Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e hitap edilen $eye dahildir. 

“Size o Miisliimanlar adim verdi": I§aret edilen zat hakkinda iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah'tir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit 
ve cumhur, demi§lerdir. Buna gore “onceden" kavlinde iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Kur’an inmeden once indirdigi kitaplarda size bu ismi 
verdi. Ikincisi: “Onceden” yani ana kitapta demektir. “Bunda da” kav- 
li ise, Kur’an’dir. 

Ikincisi: O, Ibrahim aleyhisselam’dir, ^iinkii "ziirriyetimizden 
Miisliiman bir iimmet <pkar” demi§ti. Mana da §oyledir: Bu vakitten 
once, o da Ibrahim aleyhisselam’m zamanidir. Bu vakitte dedigi de: 
“Ziirriyetimizden Miisliiman bir iimmet <pkar” dedigidir. Bu da Ibn 
Zeyd’in gorii§iidiir. 

“Peygamber olsun diye”: Mana §oyledir: Sizi se<;ti ve size 
Miisliimanlar adim verdi ki, Peygamber yani Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem “size §ahit olsun”: Size teblig ettigine dair kiyamet 
giiniinde §ahit olsun. Biz de bu manayi Bakara: 143'te “ve atuz zeka- 
te” kavline kadar §erh etmi^tik. 

“Allah’a sanlin”: Ibn Abbas: Sizi biitiin kizacak ve nefret edecek §ey- 
lerden korumasim isteyin, demi§tir. Hasen de: Allah’in dinine sanlin, 
demi§tir. Bundan sonrasi da Enfal: 40’ta §erh edilmi§tir. 
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Mekke’de inmi$tir. 118 ayettir. 





BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Ger 9 ekten tnii'tninler kurtulu$a erdi. 

2 - Onlar ki namazlarinda miitevazidirlar. 
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3 - Onlar kl bo$ $eylerden yiiz 9 evirenlerdir. 

4 - Onlar ki zekati yapanlar / verenlerdir. 

5 - Onlar ki namuslanni koruyanlardir. 

6-Ancak zevcelerine yahut sag ellerinin sahip olduklanna kar- 
(olmasi hari 9 ). Qiinkii onlar (bundan) kinanmazlar. 

7 - Artik kim bundan oteslnl isterse, i$te onlar miitecavizlerin ta 
kendileridir. 

8 - Onlar ki emanetlerine ve sozlerine riayet ederler. 

9 - Onlar ki namazlanna devam ederler. 

10 - l$te onlar miras 9 ilann ta kendileridir. 

1 1 - Onlar ki Firdevs’e mlras 9 i olurlar. Onlar orada ebedi kalici- 
dirlar. 

Mii’minun suresi ittifakla Mekki’dir, Omer bin Hattab radiyallahu 
anh, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den: Uzerimize on ayet 
indirildi ki kim onlan ayakta tutarsa (tatbik ederse), cennete girer” 
dedigini, sonra da "gergekten mii’minler kurtulu$a erdi. . . ” on ayetle- 
ri okudugunu rivayet etmi$tir. Bunu Hakim Ebu Abdullah. “Sahih”inde 
rivayet etmi$tir.' Ebu Said el - Hudri de, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah Teala cennetin duva- 
rmi bir kerpici altindan ve bir kerpici giimu§ten olmak iizere yaratti. 
Agaclariru kendi eliyle dikti ve ona: Konu$, dedi. O da: Mii'minler kur- 
tulu$a erdi, dedi. Allah Teala da: Senin gibi krallann yurdu cennete ne 
mutlu, dedi . 2 Ferra $oyle demi§tir: Burada “kad” edatmin mii’minlerin 
kurtulu$unu tekit i<;in gelmi$ olmasi da caizdir, maziyi §imdiki zama- 
na yakla§tirmak i<pin olmasi da caizdir. (Junkii “kad” edati, maziyi hale 
($imdiki zamana) yakla$tirir, oyleki hiikiim bakimindan ona ula$tinr. 
Baksamza, namaz ba$lamadan once kad kametis salah (naz ba§ladi) 
derler. Buna gore mana: Kurtulu$ onlar i<pn gergekle^ti ve onlar §im- 
di o hal iizeredirler, demek olur. Obey bin Ka'b, Ikrime, Asim el - 
Cahderi ve Talha bin Musarrif, hemzenin zammi, lamin kesri ve hamn 
fethi ile, edilgen olarak “kad ufliha” okumu§lardir. Zeccac da, ayetin 
manasi $oyledir, demi$tir: Mii’minler devamh hayrin i<;inde oliim- 
siizliige nail oldular. Kim hemzenin zammi ile “kad ufliha" okursa, 
manasi: Kurtulu$a erdirildiler, olur. Hu$uun ash da liigatte: Bovun 
egmek ve al9ak goniilKiluk gostermektir. 


- - Miistcdrek, 2/392. 

2 - lbn Kcsir, Bezzar da onu Ebu Said el - Hudri den merfu olarak rivayet ctmi$tir. 
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Namazda hu§udan murat edilen §ey hususunda da dort gorii§ 
vardir: 

BirincisiiO, secde yerine bakmaktir. Ebu Hureyre’den §oyle dedi- 
gi rivayet edilmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem namaz 
kilarkan goge bakardi; bunun iizerine "onlar ki namazlanm hu$u ile 
kilarlar” ayeti indi. O zaman ba§iru egdi. 3 

tkincisi: Namazda goz ucu ile saga sola bakmayi terk etmek ve 
yanindaki muslumana yumu§ak davranmaktir. Bunu da Ali bin Ebu 
Talib radiyallahu anh, demi§tir. 

Ogiincusu: O, namazda siikunettir, bunu da Miicahit, Ibrahim ve 
Ziihri, demi§lerdir. 

Ddrdiincusii: O, Allah korkusudur, bunu da Hasen, demi§tir. 

Burada lagvden ne murat edildigi hakkmda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi.O, §irktir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§- 
tir. tkincisi: Batildir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Ogunciisii: Masiyet (giinah)lardir, bunu da Hasen, demi$tir. 
Dordiincusu: Yalandir, bunu da Siiddi, demi$tir. Befincisi: Kafirlerin 
Miisliimanlara duyurduklan sovme ve eziyetlerdir. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Lagv: Biitiin oyun ve eglenceler, atilan 
ve hiikmii olmayan biitiin giinahlardir. Buna gore mana §oyle olur: 
Allah’in onlara emrettigi §eylerdeki ciddiyet, onlan bo§ $eylerden ali- 
koymu§tur. 

"Zekati yapanlardir”: Yani eda edenlerdir, demektir. Fiili yapma 
diye ifade edilmesi, onun da bir fiil olmasindandir. 

"Ilia ala ezvacihim": Ferra, “ala” "min” manasinadir, demi§tir. 

Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Onlar mahzurlan yapmada 
kinamrlar ve onu muhafaza etmekle emrolundular, ancak zevcelerine 
"veya cariyelerine kar§i olmasi harigtir” ki bundan kinanmazlar. 

"Kim isterse”: Yani ararsa, “bunun otesini" yani e§ler ve cariyele- 
rin di§inda bir §ey ararsa, "i§te onlar miitecavizlerin ta kendileridir": 
Yani haksizlar ve zalimlerdir, demektir. (^iinkii onlar helal simnndan 
haram sinirma gegmi§lerdir. " Vellezine hiim liemanatihim”: Ibn Kesir 
ism-i cins olarak "liemanetihim" okumu§tur, mana da kendilerine 
edilen emaneti muhafaza ederler, demektir. Emanet de bazen Allah’la 
kul arasinda, bazen de kul ile kendi hemcinsleri arasinda olur. Hepsine 


3 - Hakim rivayet etmi$ ve sahih oldugunda ihtilaf yoktur, demi$tir; Taberi, 18/2. Muslim 
bin Yesar ile Katade de bu manaya kail olmu$lardir. 
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riayet etmesi lazimdir. Soz de oyledir. “Raun ,, un manasi: Muhafaza 
edenler demektir. Zeccac §oyle demi§tir: Riayetin ash liigatte giitme- 
yi iistlendigi her §eyi lslah etmeye 9 ali§maktir. 

"Ala salavatihim”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve tbn Amir, cemi sigasiyla 
"salavatihim" okumu§lar; Hamze ile Kisai de tekil olarak “salatihim” 
okumu§lardir ki o da ism-i cinstir. Namazlan muhafaza etmek de: 
Onlan vaktinde kilmaktir. 

"Onlar miras^ilardir”: Suddi, §eyhlerinden $oyle rivayet etmi§tir: 
Allah Teala cenneti kafirlerin gozlerinin online getirir, onlar da itaat 
etmi§ olsalardi girecekleri yerlere bakarlar. Sonra da onlar mii’minle- 
rin arasinda payla$tirihr; onlar da boylece miras<;i olurlar. l$te “onlar 
miras^ilarm ta kendileridir” dedigi budur. Biz de bunu A’raf: 43’te 
"uristiimuha” kavlinde §erh etmi§ bulunuyoruz. Firdevs’in manasini 
da, Kehf: 107’de §erh etmi§ bulunuyoruz. 


Sb Cs&GSgS © 

& 3 \ 

* * % 


12 - Andolsun, ger^ekten insam ^amurdan bir hulasadan 
(ozden) yarattik. 

13 - Sonra onu 90 k saglam bir karargahta bir meni kildik. 

14 - Sonra o meniyi kan pihtisi yarattik; derken kan pihtisim 
bir ^ignem et; derken bir pignem eti kemikler (yaptik). Kemiklere 
de et giydirdik. Sonra onu ba$ka bir yaratih$la in§a ettik. 
Yaratanlarin en giizeli Allah 90 k yiicedir! 

15 - Sonra §iiphesiz siz bunun ardmdan mutlaka oleceksiniz. 

16 - Sonra §iiphesiz siz kiyamet giintinde diriltileceksiniz. 
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"Andolsun, gergekten insani yarattik": Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Adem aleyhisselam’dir. "Min siilaletin (bir hulasa- 
dan)”: Qiinkii o, yerin her tarafindan alinan topraktan suzulmu§tiir. Bu, 
Selman Farisi’nin, bir rivayette Ibn Abbas’in ve Katade’nin gorii§udur. 

Ikincisi: O, ademogludur, sulale: Qamurdan siizulmii§ menidir, 
Qamur da Adem aleyhisselam’dir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, 
demi$tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Sulale: FUale veznindedir, o da 
siizulen az §eydir. Biitiin "fuale” vezninde olanlardan azlik manasi kas- 
tedilir; mesela: Fudale (fazlalik), nuhale (elenti) ve kulame (kirpinti) 
bundandir. 

"Sonra onu laldik”: Yani ademoglunu, “bir karargahta meni”: O da 
rahimdir. "Mekin” ise saglam demektir. O, gocugun istikran igin hazir- 
lanmi$tir. Biz de nutfe, alaka ve mudga’mn manasmi Hac: 5’te §erh 
etmi§ bulunuyoruz. 

"Fehalaknel mudgate izamen”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze, 
Kisai ve Hafs da Asim'dan rivayet ederek cemi sigasiyla "izamen feke- 
sevnel izame" okumu§lar; Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet 
ederek tekil olarak “azmen fekesevnel azme" okumu§lardir. 

“Sonra onu ba§ka bir yaratih^la in§a ettik": Bu da yedi hal (evre)dir. 
Hazreti Ali radiyallahu anh §oyle demi§tir: Ozerinden yedi evre geg- 
medikge mev’ude (diri gomulen kiz gocugu) olmaz, demi§tir: 

Bu in§anm yeri hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ana karmdir, sonra in§amn niteligi hakkinda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O, ona ruh ufiirulmesidir, bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Ebu’l - Aliye, $a’bi, Mucahit, Ikrime vd. de 
boyle demi§lerdir. Ikincisi: Onu erkek veya di§i kilmasidir, bunu da 
Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: O, anasinin karmndan giktiktan sonradir. Sonra bu in§a- 
mn niteligi hususunda da dort goru§ vardir: Birincisi: O in§amn ba§i 
gocugun dogarken ses vermesi (aglamasi)dir, sonra memeyi bulmasi, 
oturuncaya kadar iki ayagim uzatmayi ogrenmesi, iki ayagimn iize- 
rinde dik durmasi, siitten kesilmesi, buluga ermesi ve iilkede dola§- 
masidir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: O, 
gengligin tekamiil etmesidir, bunu da Ibn Omer ile Mucahit, demi§- 
lerdir. Oquncusii: Di§lerin ve saglarin gikmasidir, bunu da Dahhak, 
demi§tir. Kendisine: "Qocuk ba§inda sag olarak dogmaz mi?” dediler. 
O da: "Etek ve koltuk alti killari nerede?” dedi. Dorcluncusu: Ona akil 
ve fehim (anlayi§) verilmesidir. Bunu da Salebi nakletmi§tir. 
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"Fetebarekallah”: Allah tazim ve ovgiiye layiktir, demektir. Biz de 
“tebareke”nin manasim A’raf: 54’te §erh etmi$ bulunuyoruz. 
“Yaraticilarin en giizeli”: Yani suret verenlerin ve takdir edenlerin 
(ol^iip bi^enlerin) en giizeli, demektir. Halk, liigatte: Takdir etmek, 
6l<;iip bi^mektir. Hadiste §oyle gelmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem, bu ayeti okudu, yaninda da Hazreti Omer vardi, “halkart 
ahar” kavline gelince, Hazreti Omer: “Fetebarekallahu ahseniil halikin” 
dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Ey Hattab’in oglu, bu 
ayet senin dedigin kelimelerle sona erdi, dedi/ 

Eger: "Yaraticilarin en giizeli" kavli ile “Allah’tan ba§ka bir yarati 
ci var mi?” (Fatir: 3) kavli nasil uzla§tirilir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Halk icat etme manasinadir, Allah’tan ba§ka da icat 
eden yoktur. Bunun bir de takdir (§ekil verme, tasanm yapma) mana- 
si vardir, mesela §air Ziiheyr’in §u beyitinde oldugu gibi: 

Sen takdir ettigini ger$ekle$tirirsin, 

Bazilari ise takdir eder, fakat ger$ekle§tiremez. 

l$te burada bundan murat edilen budur. tnsanlar §ekil verirler, tak- 
dir eder ve bir $ey yaparlar, Allah ise §ekil verenlerin ve takdir edenle- 
rin en hayirlisidir. Ahfe§ de §oyle demi$tir: Yaratanlar burada sanat- 
karlardir, Allah ise yaratanlann en hayirlisidir. 

“Sonra $iiphesiz siz bundan sonra”: Yani zikredilen yaratmanin 
tamamlanmasindan sonra "mutlaka oliilersiniz”: Ecelleriniz geldigi 
zaman. Ebu Rezin el - Ukayli, Ikrime ve Ibn Ebi Able, elifle "el- maitun ’ 
okumu§lardir. Araplar hen" z olmeyene: Inneke maitiin an kalil (sen az 
sonra oleceksin) ve meyyitiin (oleceksin) derler. Olmii§ biri i<;in: Ha za 
maitiin demezler. Bu sadece gelecekte kullanilir. Aym $ekilde: Haza 
seyyidii kavmihi (bu, kavminin efendisidir) denir. Az sonra efendi ola- 
cak i(^in ise: Haza saidii kavmihi an kalil (bu, yakinda kavminin efen- 
disi olacaktir) derler. §erifiil kavm ve haza §ariful kavm de boyledir. 
Biitiin bu bap, Arapga’da sana anlattigim gibidir. 




4 - Suyuti, ed - Diirrul Mensur, Ibn Ebi $eybe rivayeti. 
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17 - Andolsun, gergekten iistiinuzde yedi yollar yarattik. Biz 
mahluktan gaflller degiliz. 

18 - Gokten oigii lie su indirdik de onu yere yerle$tirdik. 
§iiphesiz biz onu gidermeye gergekten giig yetirenleriz. 

19 - Onunla size hurmaliklardan ve baglardan bahgeler yeti$- 
tirdik. Onlarda sizin igin birgok meyveler vardir ve onlardan yersi- 
niz de. 

20 - Ve Tur-i Sina'dan gikan; yagi lie ve yiyenler igin bir katikla 
biten bir agag (yetl$tirdik). 

"Andolsun, gergekten iistiinuzde yedi yol yarattik”: Yani yedi kat 
gokler demektir. Zeccac: Her biri bir yoldur, demi$tir. Ibn Kuteybe de: 
Onlara "taraik" denilmesi, iist iiste geldigi ic^indir; giinkii onlar birbi- 
rinin iizerindedir. Taraktii$ $ey’e: Iki $eyi birbirinin iistiine koymaktir. 

"Biz mahluktan gafiller degiliz”: Bunda da iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Biz onlardan gafil olmadik, giinkii iizerlerine bir gok 
bina ettik, onda da giine§i ayi ve yildizlan dogdurduk. 

tkincisi: Onlan nziksiz birakacak degiliz, onlara yagmur indirdik. 

Utpiinciisu: Ozerlerine gogUn dii§iip de onlari helak etmekten 
muhafazada gafil degiliz. 

"Gokten oigii ile su indirdik”: Yani Allah’in ilmi ile demektir. 
Mukatil: Gegimlerine yetecek kadar, demi§tir. 

"Ve bir agag (ve §ecereten): Bu da “cennatin” kavline matuftur. Ebu 
Miclez, tbn Ya’mur ve Ibrahim Nahai, merfu olarak: "Ve §eceretiin” 
okumu§lardir. Bu agagtan da zeytin agaci murat edilmi§tir. 

Eger: “Neden agaglar arasindan ozellikle bu tahsis edildi?” deni- 
lirse, 

Buna dort tiirlii cevap verilmi§tir: 

Birincisi : (giinkii ondan gok yararlanirlardi; nimetlerinden bildik- 
lerini onlara hatirlatti. Ilk Ayette hurma ve iizOm agaglarinin tahsisi de 
boyledir; giinkii bu ikisi Hicaz ve gevresinin en gok bilinen meyvele- 
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ridir. Hurma Medine halkinin, iiziim de Taif halkinin ba$ meyvesiydi. 

Ikincisi: C^unkii onlar onu neredeyse sulamazlardi, o yagin <;iktigi 
aga^tir. 

Ugiinciisii: O, ate§in ziddi olan su ile biter, meyvesinde de ate§ i<;in 
hayat ve onun ic^in madde vardir. 

Ddrdiinciisii: C^unku ilk zeytin Mukatil’in iddiasina gore o mekan- 
da yeti$mi§tir. 

“Turi seynae”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, meksur sin ile "Turi 
sinae” okumu§lar; Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, meftuh sin ile 
okumu§lardir. Hepsi de medli okumu$lardir. Ferra $oyle demi$tir; 
Biitiin Araplar meftuh sin ile “seynae” derken, ancak Kinane ogullari 
sini meksur telaffuz ederler. Ebu Ali $oyle demi$tir: Bu kelime gayri 
munsariftir, <;iinkii o, buk’a veya ard’a isim kihnmi§tir. “Sinin" de oyle- 
dir. Eger mekan veya menzil veyahut bunlara benzer miizekker bir 
isme verilirsc, munsarif olur. Qiinkii sen o zaman miizekkere miizek- 
ker ismi vermi§ olursun. Tur ise: Dag demektir. 

“Seynae”nin manasinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, giizel manasinadir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Dahhak da: "Tur" Sliryanice'de dag manasina, "sey- 
nae” de Nabat^a’da giizel manasinadir, demi§tir. Ata da: Giizel dag 
demek istenmi$tir, demi$tir. 

Ikincisi: O, miibarektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Oguncusu: O, belli bir ta§in ismidir, yaninda bulundugu i<;in dag 
ona izafe edilmi$tir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: Tun Seyna: Agagli dagdir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Befincisi: Seyna, dagin oldugu yerin ismidir, bunu da Zeccac, 
demi§tir. Gbrii§lerin en dogrusu da budur. Ibn Zeyd de: O, Musa’ya 
nida edilen dagdir, Misir ile Eyle arasmdadir, demi§tir. 

"Tenbiitii biddiihni”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, tenin ref i ve benin kes- 
ri ile “tiinbitii” okumu$lar; Nafi, Asim, Hamze ve Kisai de, tenin fethi 
ve benin zammi ile (tenbiitii) okumu§lardir. Ferra da: Nebetet ve enbe- 
tet, ikisi de liigattir, demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Nebete§ §ecerii ve 
enbete ikisi bir manayadir, $air Ziiheyr $oyle demi§tir: 

Ihtiyaq sahiplerinin, evinin etrafinda mesken 

Tuttuklarirn gordiim, ta sebzeler bitinceye kadar. 

$oyle demi§tir: "Tenbiitii biddiihn”: Yag ile beraber biter, demek- 
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tir, tipki: Caeni zeydiin bisseyfi, dedigin gibi ki, bana kiligla geldi, 
demektir. Ebu Ubeyde de, ayetin: Tenbiitiid diihne (yagbitirir) mana- 
sma geldigini, be’nin de zait oldugunu soylemi$tir, tipki "ve men yiirid 
fihi biilhadin bizulmin" (Hac: 25) kavlinde oldugu gibi. Biz de bu 
manayi orada beyan etmi§tik. 

"Ve sibgin”: Ibn Mes’ud, Ibn Ya’mur, Ibrahim Nahai ve A’me§, 
nasb ile "ve sibgan” okumu§lar; Ibn Semeyfa’ da mecrur olarak elifle 
“ve sibagin” okumu$tur. Ibn Kuteybe de §oyle demi^tir: Sibg, sibag gibi- 
dir, tipki dibg ve dibag, libs ve libas gibi. Miifessirler $oyle demi$lerdir: 
Buradan sibg (boya)dan maksat, zeytinyagidir; <;iinkii o, i<;ine batiri- 
lan ekmegi boyar. Maksat onun ekmek batinlacak katik olmasidir. 





21 - §iiphesiz sizin i^in hayvanlarda geryekten bir ibret vardir. 
Size kannlannda olan §eyden (siitten) iyiriyoruz. Sizin i^in onlar- 
da daha bir^ok yararlar vardir ve onlardan yersiniz de. 

22 - Onlann iizerinde ve gemilerin iizerinde ta$mirsiniz. 

"Ve inne lekiim filen’ami leibreten niiskikiim": Nafi, Ibn Amir, 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, nunun fethi ile “neskikiim" 
okumu§lar; Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan riva- 
yet ederek, zammi ile (niiskikum) okumu$lardir. Biz de bunu Nahl: 
66’da “velekiim Fiha menafiu kesiretiin” kavline kadar $erh etmi$ bulu- 
nuyoruz. Birgok yararlar: Sirtlari, siitleri, yavrulan, yiinleri ve killan gibi 
$eylerdir. "Onlardan yersiniz de”: Etlerinden, yavrularindan ve iizer- 
lerinde kazanc;tan, demektir. 

“Onlann iizerinde": Yani ozellikle develerin iizerinde demektir. "ve 
gemilerin iizerinde”: Develer karada, gemiler de denizde yiik ta§ir. 



23/MO MtNUN SURESl 4 ClLT 




4. ClLT 


23/MO'MlNUN SURESI 


325 



® y?& 




ir*j *■* 


kSdfe 





23 - Andolsun, ger 9 ekten Nuh’u kavmine gonderdlk: “Ey kav- 
mim, Allah’a ibadet edin. Sizin i^in O’ndan ba$ka llah yoktur. 
Korkmuyor musunuz?” dedi. 

24 - Kaviminin kafirlerinden ileri gelenler: “Bu da ancak sizin 
gibi bir insandir; size kar§i iistiin olmak istiyor. Eger Allah dllesey- 
di, elbette melekler indirirdi. Bizbunu onceki atalanmizda i$itme- 
dik” dediler. 

25 - "O, ancak kendisinde delilik olan bir adamdir. Onu blr 
zamana kadar gozetim altinda tutun”. 

26 - (Nuh) dedl: “Rabbim, beni yalanlamalanndan dolayi bana 
yardim et". 

27 - Biz de ona: “Gemiyi gdzumiiziin oniinde yap. Emrimiz 
gelip de firm kaynadigi zaman ona her 9 iftten ikiyi ve aileni de bin* 
dir; ancak onlardan hakkinda soz ge 9 en hari 9 . Zalimler hakkinda 
bana hitap etme. §iiphesiz onlar bogulmu$lardir”. 

28 - “Sen, yanindakilerle beraber gemiye kuruldugun zaman: 
“Bizi zalimler kavminden kurtaran Allah’a hamdolsun” de. 

29 - “Rabbim, beni inecek miibarek bir yere indir. Sen indiren- 
lerin en hayirlisisin” de. 

30 - §iiphestz bunda ibretler vardir. Ger 9 ekten biz, elbette 
imtihana 9 ekenleriz. 

31 - Sonra onlarin ardindan ba$ka nesil(ler) meydana getirdik. 

32 - Onlara kendilerinden: “Allah’a ibadet edin. Sizin i 9 in 
O’ndan ba$ka bir llah yoktur. Korkmuyor musunuz?” diyen bir 
peygamber gonderdlk. 
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33 - Kavminden kafir olup da ahireti yalanlayan ve kendilerini 
diinya hayatinda refaha kavu$turdugumuz fieri gelenler: “Bu da 
ancak sizin gibi bir insandir; sizin yediklerinizden yiyor ve sizin 
i^tiklerinizden iqiyor”, dedi(ler). 

34 - “Andolsun, eger sizin gibi bir insana boyun egerseniz, $up- 
hesiz siz o takdirde mutlaka ziyan edeniersiniz”. 

35 - “Size: §iiphesiz oldugiinuz, toprak ve kemikler oldugunuz 
zaman muhakkak sizler yikarilacaksmiz, diye mi va’dediyor?” 

36 - “Va’dolundugunuz o $ey ne uzak!” 

37 - “O, diinya hayatimizdan ba$kasi degildir. Oliiriiz, diriliriz. 
Biz yeniden diriltilmi$ler degiliz”. 

38 - “O, ancak Allah’a kar$i yalan uyduran bir adamdir. Biz ona 
inananlar degiliz”. 

39 - (Nuh) dedi: "Rabbim, beni yalanladiklari o $ey sebebiyie 
bana yardim et”. 

40 - (Rabbi) dedi: “A z bir zaman sonra mutlaka pi$manlar ola- 
caklar”. 

41 - Derken onlari o ses hak / adaletle yakaladi. Biz de onlari 
bir selinti kildik. Zalimler kavmi iqrin artik uzakbk (uzak olsunlar!). 

42 - Sonra onlann ardindan ba$ka ba$ka nesiller meydana 
getirdik. 

43 - Hiqbir iimmet ecelini ge^emez de geri kalamaz da. 

44 - Sonra el^ilerimizi arka arkaya gonderdik. Bir iimmete ne 
zaman el^isi gelse, onu yalanladdar. Biz de bazilarini bazilannm 
arkasina dii$iirdiik ve onlan hikayeler / masallar kildik. tman 
etmeyen kavim i^in artik uzaklik (uzak olsunlar)! 

“Andolsun, Nuh’u kavmine gonderdik”: Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem igin, bu sabirli pey- 
gambere uymasi ve kendinden onceki peygamberlerin de yalanlan- 
diklanni bilmesi iqin bir tesellidir. 

"Size kar§i ustiin olmak istiyor”: Yani faziletle ustiiniize <pkmak ve 
lider olmak istiyor, demektir. “Eger Allah dileseydi” kendinden ba$- 
kasina ibadet edilmemesini “mutlaka melekler indirirdi”: O'nun emri- 
ni teblig ederlerdi, O da bir insam elgi olarak gondermezdi. "Biz bunu 
i^itmedik”: Yani Nuh’un bizi davet ettigi tevhidi, “onceki atalanmizda”. 
Cinnet ise: Deliliktir. 

"Bir zamana kadar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, olumdur, takdiri de: Oliimiinii bekleyin, demektir. 
Ikincisi: Belirsiz bir siiredir. 

“Kale rabbin surni”: Ikrime ile Ibn Muhaysin, burada ve oteki kis- 
sada be’nin zammesiyle “rabbu” okumu§lardir. 

“Bima kezzebuni”: Yakup, burada ve $u gelecek yerlerde ye ile 
“kezzebuni” okumu^tur: "Fettekunl" (Mu’minun: 52), “en yahduruni” 
(Mu’minun: 98), “rabbir ciuni” (Mu’minun: 99), “vela tukellimuni” 
(Mu’minun: 108), Yakup iki halde de (vasilda da vakifta da) ye ile oku- 
mu§tur. Mana da: Yalanlamalan nedeniyle bana yardim et, yani: 
Yalanlamalanna ceza olarak onlan helak etmekle bana yardim et, 
demektir. Biz de bunu Hud: 37’de “fesliik fiha” kavline kadar §erh 
ettik. Son ctimle de: “Gemine girdir” demektir. “Min ktillin zevceynis- 
neyni”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayet ederek, lamin kesri ile tenvinsiz olarak “min kiil- 
li” okumu§lardir. Hafs da Asim rivayetinde tenvinle “min kiillin” oku- 
mu§tur. Ebu Ali §oyle demi§tir: Cumhurun okuyu§u, “kiiH”ii “zec- 
ceyn’’e muzaf etme §eklindedir, Hafs’in okuyu§u da zevceyne 
doniiktiir. Qiinkii mana: Min kullil ezvaci zevceyni, demektir. 

“Ve kurrabbi enzilni miinzelen”: ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir, Hamze, Kisai ve Hafs da Asim'dan rivayet ederek mimin zammi 
ile “miizelen” okumu§lardir. Ebu Bekir de Asim'dan, mimin fethi ile 
“menzil” rivayet etmi§tir ki o da inecek yer, demektir. Zammi ile miin- 
zel ise, inmek manasina mastardir. Enzeltuhu inzalen ve miinzelen, 
dersin. 

Nuh’un bunu ne zaman dediginde ise iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Gemiye bindigi zaman. tkincisi: Gemiden indigi zaman. 

“§iiphesiz bunda vardir": Yani Nuh ve kavminin kissasinda, 
demektir. “Elbette ibretler”. “Biz ger^ekten idik imtihana q:ekenler”: 
Yani Nuh’u onlara gondermekle onlan imdhana q:ekenler idik, demek- 
tir. “Sonra onlarin ardindan ba§ka nesiller gonderdik": O da Hud’dur, 
bu da gogunlugun gorii^iidur. Ebu Suleyman Dime$ki ise: Onlar 
Semud kavmidir, peygamber de Salih’tir, demi^tir. Bundan sonrasi 
“eyeidukiim ennekiim” kavline kadar a^iktir. Zeccac: “Ennekiim” kav- 
li mana itiban ile mansuptur, o da: Eyeidukiim ennekiim muhracun iza 
miittiim (oldiigiiniiz zaman kabirlerden gikanlacagimzi mi va’dediyor) 
demektir. Soz uzadigi igin “enne”yi tekrar zikretti, mesela §urada oldu- 
gu gibi: “Elem ya’lemu ennehu men yuhadidillahe veresulehu feenne 
lehu nara cehenneme” (Tevbe : 63). 

“Heyhate heyhate”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir, 
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Hamze ve Kisai, ikisinde de vasilda tenin fethi, vakifta da sukunu ile 
"heyhate heyhate" okumu$lardir. Obey bin Ka'b, Ebu Miclezve Harun 
da Ebu Amr’dan rivayet ederek, nasb ve tenvin ile "heyhaten heyha- 
ten” okumu§lardir. Asim el - Cahderi, Ebu Hayve el - Hadrami ve tbn 
Semeyfa’, ref ve tenvin ile "heyhatun heyhatun” okumu§lardir. Ebu’l 
- Aliye ile Katade, cer ve tenvin ile “heyhatin heyhatin" okumu§lardir. 
Ebu Cafer de, cer ile tenvinsiz olarak “heyhati heyhati” okumu$tur. 
Ebu’l - Mutevekkil en - Naci, Said bin Ciibeyr ve Ikrime de, ref ile ten- 
vinsiz olarak "heyhatii heyhatu” okumu$lardir. Muaz el - Kari, Ibn 
Ya’mur, Ebu Reca ve Harice de Ebu Amr’dan naklen, ikisinde de tenin 
sukunu ile "heyhat heyhat" okumu§lardir. Heyhat’ta on liigat vardir, 
yedisini kurralardan naklettik, sekizincisi “iyhat”tir. Dokuzuncusu da 
nun ile "ihyan ”dir. Bunlan Ibn Kasim zikretmi$tir. Ahvas da iki kiraa- 
ti gostermek iizere $u beyiti aktarmi§tir: 

Sen gocuklugun gegen giinlerini hatirliyorsun, 

Heyhati heyhaten onlarin donmesi uzaktir. 

Zeccac $oyle demi§tir: Feth kiraatinda vakif, he iledir: “Heyhah” 
dersin. Feth okur ve durursan boyle dersin. Meksur okur da te uzerinde 
vakfedersen, vasilda tenvin ederlerden veya tenvin etmeyenlerden 
olursun. “Heyhat”in tevili de: Size va’dolunan §ey uzaktir, demektir. 
"Heyhate ma kulte” dersen, manasi: Dedigin §ey uzaktir, demektir. 
"Heyhate lima kulte” dersen, manasi: Dedigin §ey akla uzaktir, demek- 
tir. “Eyhat" da "heyhat” manasindadir, bunun iqrin de $u beyiti §ahit 
getirmi$lerdir: 

Ve eyhate eyhate Akik'te olanlar, 

Akik'tekiler goremeyecegimiz kadar uzaktirlar. 

Ebu Amr da §oyle demi§tir: “Heyhat”in uzerinde durursan: 
“Heyhah” de. Ferra da §oyle demi§tir: Kisai he ile vakfi tercih ederdi, 
ben ise te’yi tercih ederim. 

"Lima tuadun”: Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able, lamsiz olarak “ma tua- 
dun” okumu§lardir. Mufessirler $oyle demi§lerdir: O kavim, ilk yara- 
tili§larim ve Allah’in onlan var etmeye giicunun yettigini goz ardi 
ettiklerinden oldukten sonra dirilmeyi uzak gbrdiiler ve bu uzak ihti- 
mal kar§isinda bunun higbir zaman olmayacagim kastettiler. "O, diin- 
ya hayatimizdan ba§kasi degildir” dediler, yani hayat, iginde bulun- 
dugumuzdan ibarettir; oliimden sonra hayat yoktur, demek istediler. 

Eger: "Nasil "bluriiz, diriliriz” dediler, halbuki onlar oldiikten son- 
ra dirilmeyi kabul etmiyorlardi?” denilirse, 

Buna ii<; cevap verilmi§tir, bunlan da Zeccac zikretmi§tir: 
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Birincisi: Biz oltirtiz, evlatlanmiz dirilir, sanki onlar: Bir nesil oltir, 
ba§ka bir nesil gelir, demi§ gibidirler. 

Ikincisi: Nahya ve nemut "ya$ar ve oltirtiz" demektir, gtinkti vav 
cemi igindir, tertip igin degildir. 

tJqiincu.su.: Ba$langicimiz esas yaratili$imizda dliidur, sonra dirilir, 
arkasindan da oliiriiz. 

“In hiive (o degildir)”: Yani Peygamber’i kastediyorlar. Bundan 
sonrasinin tefsiri de Hud: 7 ve Nahl: 38’de, “amma kalilin” kavline 
kadar gegmi§tir. Zeccac: An kalilin, demi§ ve ma’nin zait oldugunu ve 
tekit igin geldigini soylemi§tir. 

“Mudaka pi§manlar olacaklar”: Yani kiifiirlerine demektir. “Derken 
onlan o ses hak ile yakaladi”: Yani kiifurleri nedeniyle azabi hak etme- 
leri yiiziinden yakaladi, demektir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: 
Cebrail onlara bir haykirdi, altlanndaki yer titredi; onun §iddetinden 
selinti (gusa) haline geldiler. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Gusa: Selin 
iizerinde siiriiklenen ve yararlanilmayan §eydir. tbn Kuteybe de, mana 
§oyledir, demi§tir: Onlari selinti gibi helak olmu§ hale getirdik. O da 
selin iizerindeki kopiik ve kink kirpik §eylerdir. Gtinkti gider ve dagi- 
lir. Zeccac da §oyle demi§tir: Gusa: Selin kopiikle birlikte siiriikledigi 
agag yapraklandir. 

Bundan sonra “siimme erselna riisiilena tetra" kavline kadar 
olanlarin tefsiri de Hicr: 15’te ge<;mi§tir. Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ebu 
Cafer “tetren kiillema” §eklinde tenvinle okumu§, elifle de vakfet- 
mi§lerdir. Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamze ve Kisai de tenvinsiz olarak 
okumu§lardir. Vakif, Nafi ve tbn Amir’e gore elifledir. Hiibeyre ve 
Hafs da Asim’dan, onun ye ile vakfettigini rivayet etmi§tir. Ebu Ali §oy- 
le demi§tir: Ye ile vakfederdi, kavlinin manasi: tmaleli elifle dururdu 
demektir (tetrey). Ferra §oyle demi§tir: Araplann <;ogu tenvini terk 
eder, bazilari da tenvinler. Ibn Kuteybe de, mana §oyledir, demi§tir: Biz 
iki peygamber arasindaki bo§lugu siirekli kilanz. O da tevatiir’den gelir 
ki, ash: Vetra’dir. Takva ve tuhme kelimelerinde oldugu gibi vav te’ye 
kalbolunmu§tur. Zeccac da, Asmai’den §oyle dedigini hikaye etmi§- 
tir: Vaterttil habere’nin manasi: Arka arkaya haber verdim, iki habe- 
rin arasinda da biraz zaman vardi, demektir. Ben §eyhimiz Ebu 
Mansur Ltigavi’den §oyle okudum: Araplann yanli§ kullandigi keli- 
melerden biri de: Tevateret ktittibi ileyke deyip de, mektubum sana 
kesintisiz ula§ti demek istemeleridir. Boylece tevatur’u kesintisiz yeri- 
ne kullamrlar, bu ise yanh§tir. Tevatur bir §eyin kesildikten sonra gel- 
mesidir. O da vitr koktinden tefaul veznindedir, tek demektir. Vaterttil 
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habere demek, arka arkaya haber verdim, iki haberin arasinda biraz 
zaman vardi, demektir. Allah Teala ‘‘siimme erselna riisiilena tetra” 
demi§tir ki ash, vetra’dir, o da muvatereden gelir. Boylece te vavdan 
donmedir. Manasi da kesik ve farkli demektir. C^unkii iki peygamber 
arasinda uzun bir zaman vardir. 

Ebu Hureyre §oyle demi§tir: La be’se bi kadai ramazane tetra: 
Yani ramazan orucunu kesik kesik kaza etmede bir sakinca yoktur, 
demektir. Vatere fulaniin klitubehu denirse: Mektuplan birbirini izle- 
di, her iki mektup arasinda bir zaman bo§lugu vardir, demektir. 

"Derken bazilarim bazilanmn arkasina dti§urduk”: Yani onlari 
arka arkaya helak ettik, demektir. “Onlan hikayeler kildik": Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Onlan kotiiluk timsali kildik. lyilikte ise: Caaltiihu hadi- 
sen (onu hikaye kildik) denilmez. 





45 - Sonra Musa ile Harun’u ayetlerimizle ve apa 9 ik delille gon- 
derdik. 

46 - Fir’avn’e ve ileri gelenlerine. Onlar da biiyiikliik tasladilar 
ve miitekebbir bir kavim oldular. 

47 - “Bizim gibi iki insana mi iman edecegiz? Oysa kavimleri 
bize kulluk ediyorlar?” dediler. 

48-0 ikisini yalanladdar; o nedenle helak edilenlerden oldular. 

"Buyiikluk tasladilar: Yani Allah’a iman ve O’na ibadetten, demek- 
tir. “Miitekebbir bir kavim oldular”: Yani zuliim etmek ve tepeden 
bakmakla insanlan ezen kimseler oldular, demektir. 

“Kavimleri bize kulluk eden”: Yani emrimizde ya§ayan, demektir 
Ebu Ubeyde §oyle demi^tir: Her krala boyun egen ona kulluk etmi^tir 
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49 - Ge^ekten andolsun, belki dogru yolu bulurlar diye, 
Musa’ya o kitabi verdik. 

50 - Meryem oglunu ve anasim bir ibret kildik ve o ikisini diiz 
ve akarsuya sahip bir tepeye banndirdik / yerle$tirdik. 

“Ger^ekten andolsun, Musa’ya o kitabi verdik”: Yani Tevrat’i, 
Fir’avn suya bogulduktan sonra ona bir seferde verilmi§tir. "Belki 
onlar": Yani Israil ogullan, dogru yolu bulurlar diye. 

"Ve cealnebne meryeme ve iimmehu ayeten”: Ibn Mes’ud ile tbn Ebi 
Able, tesniye kalibi ile "ayeteyni” okumu$lardir. Bu da “ve cealna vebneha 
ayeten” (Enbiya: 91) kavli gibidir. Bunun §erhi de yukarida ge<;mi§tir. 

"Aveynahiima”: O ikisini banndirdik, demektir. "lla rebvetin”: Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, ranin zammesi ile “riibvetin” 
okumu§lar; Asim ile Ibn Amir de, fethi ile okumu$lardir. Biz de reb- 
ve’nin manasini Bakara: 265’te §erh etmi§tik. “Duz”: Yani orada ikamet 
edenler rahat duracak $ekilde demektir, mana da: Istikrarli yer demek- 
tir. Zeccac da: Yerle§ik, demi§tir. "Main" ise: Uyundan'dan gelir ve 
akarsu demektir. Ibn Kuteybe de: Zati karar: Imara uygun, demi§tir. 
Main de: Aipktan akan sudur. Onun ayn kokiinden meful manasina 
oldugu ve aslimn da ma’yun oldugu soylenmi§tir; mesela sevbun 
mahitiin (dikili elbise), burriin mekiliin (ol^iilmu^ bugday) gibi. 

Miifessirler bu tepelik yerin mevkii hakkinda dort gorii§ halinde 
ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O §am’dir, bunu da lkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Abdullah bin Selam ile Said bin Museyyeb de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O, Beyti Mukaddes’tir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Katade de boyle demi§tir. Hasen’den de iki g6rii§un benzeri 
rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: O, Filistin topragindan Remle’dir, bunu da Ebu Hureyre, 
demi§tir. 

Ddrdunciisii: Misir’dir, bunu da Vehb bin Miinebbih, Ibn Zeyd ve 
Ibn Saib, demi§lerdir. 



O tepelik yere yerle$melerinin sebebine gelince: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan $oyle demi$tir: Meryem, oglunu krallanndan ka<prdi, on 
iki yil sonra ailesine dondti. Vehb de: Krai onu oldurmek istemi$ti, 
demi$tir. 



51 - Ey o peygamberler, temiz $eylerden yiyin ve iyi $ey yapin. 
§iiphesiz ben yaptiklarmizi iyi bilenlm. 

52 - Ger^ekten bu, sizin bir tek ummetinizdir. Ben de 
Rabb'inizim. Benden korkun. 

53 - l$lerinl (dinlerini) aralannda firkalara aynlarak partala- 
ddar. Her brka kendi yanlanndaki ile sevinmektedir. 

54 - Onlan bir siireye kadar dalginliklan iyinde birak. 

55 - Kendilerlne verdigimiz mail ve ogullari saniyorlar mi ki, 

56 - Onlar i^in hayirlarda ko§turuyoruz? Hayir, oniar farkma 
varmiyorlar. 

"Ey o peygamberler”: Ibn Abbas, Hasen, Mucahit, Katade ve diger- 
leri, peygamberler ifadesinden yalniz Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’in kastedildigini soylemi§lerdir. Araplar da gogul kullamr, tekil 
kastederler; bu da biitiin peygamberlere aym §eyin emredildigini gos- 
terir. Ibn Kuteybe ile Zeccac da bu kanaattedirler. Temiz §eylerden 
maksat da: Helaldir. Amr bin §urahbil: Hazreti Isa, annesinin egirdigi 
yiin parasi ile ge^inirdi, demi§tir. 

"Ve inne hazihi iimmetukum”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, feth ve 
§edde ile "ve enne” okumu§lar; Ibn Amir de fethte onlara katilmi$ 
ancak o, nunu sakin okumu$tur. Asim, Hamze ve Kisai de, hemzenir. 
kesri ve nunun §eddesiyle: "Ve inne” okumu§lardir. Ferra da §oyle demi§- 
tir: Fetha ile okuyan “inni bima ta'melune” kavlinin iizerine atfeder. O 
zaman mana: Bienne hazihi iimmetukum §eklinde olur. Istersen onu 
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gizli bir fiille mansup edersin, sanki: Va'lemu haza (bunu bilin) demi§ 
gibi olursun. Meksur okuyan da yeni ciimle ba§i yapar. Ebu Ali el - 
Farisi §oyle demi§tir: tbn Amir, §eddeli nunu hafif (§eddesiz) okumu§tur; 
$eddesiz okudugun zaman, ona §eddeli iken ne taalluk ederse, buna da 
eder. Biz de ayetin ve arkasindakinin manasim Enbiya: 92’de "zuburen’e 
kadar $erh etmi$tik. Ibn Abbas ile Ebu Amr el - Cevni, zenin refi ve 
benin fethi ile “zubera’’ okumu§lar; Ebu’l - Cevza ile Ibn Semeyfa’ da 
zenin refi ve benin siikunu ile “zubra" okumu§lardir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Kim benin zammesiyle "ziibura" okursa, tevili: Dinlerini fark- 
li kitaplar haline getirdiler, olur ki o, zebur’un ^oguludur. Kim de benin 
fethi ile “zubera” okursa, par^a par^a ettiler demek ister. 

“Her firka kendi yanlanndaki ile sevinmektedir”: Yani uydurdukla- 
n dini begenmektedirler, onun hak oldugu gdrii§undedirler, demektir. 

Onlann kimler oldugunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, ehl-i kitaptir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

tkincisi : Onlar ehl-i kitap ile Arap mu§rikleridir. Bunu da Ibn Saib, 
demi$tir. 

“FezerhOm fi gamretihim”: tbn Mes’ud ile Obey bin Ka’b, cemi 
sigasiyla "gameratihim” okumu§lardir. Zeccac da: Onlari kbrliiklerin- 
de ve §a§kinlannda birak, demi§tir. “Bir sureye kadar": Yani kendile- 
rine va’dedilen azap gelinceye kadar. Mukatil: Mekke kafirleri kaste- 
dilmi§tir, demi§tir. 

Nesh: Bu ayet mensuh mudur degil midir? Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, kihg ayetiyle mensuhtur. Ikincisi: Manasi, tehdittir, bu 
durumda da muhkemdir. 

“Eyahsebune ennema niimidduhiim bihi”: Ikrime ile Ebu’l - 
Cevza, merfu ye ve meksur mim ile” yiimidduhum” okumu§lar; Ebu 
Imran el - Cevni de, meftuh nun ve merfu mim ile “nemtidduhiim” 
okumu§tur. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Samyorlar mi ki onla- 
ra verdigimiz “mal ve ogullar" onlar ic^in miikafattir? O, ancak istidra^tir 
(gazabinadir). "Niisariu lehiim Fiyhayrati": Onlari onunla hayirdako?- 
turuyoruz. Ibn Abbas, Ikrime ve Eyyub Sahtiyani, merfu ye ve meksur 
ra ile “yiisariu” okumu§lar; Muaz el - Kari ile Ebu’l - Mutevekkil de oyle 
okumu§lar, ancak o ikisi rayi fethalami§lardir. Ebu Imran el - Cevni, 
Asim el - Cahderi ve Ibn Semeyfa’, merfu ye, sakin sin, mansup ra ile 
elifsiz olarak “ytisrau” okumu§lardir. 

“Hayir, onlar farkina varmiyorlar": Yani bunun kendileri i^in gaza- 
bina oldugunu bilmiyorlar. 
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57 - §iiphesiz onlar ki Rablerinin korkusundan titrerler. 

58 - Onlar ki Rablerinin ayetlerine inanirlar. 

59 - Onlar ki Rablerine §irk ko$mazlar. 

60 - Onlar ki verdikierini, Rablerine donecekleri i^in kalpleri 
titreyerek verirler. 

61 - i§te onlar hayirlara ko§u$urlar ve onlar onun i^in onde 
giderler. 

Sonra mii’minlerden bahsedip §oyle dedi: "§uphesiz onlar ki 
Rablerinin korkusundan titrerler": Biz de bu manayi: "Vehum min 
ha§yetihi mu$fikun” kavlinde §erh etmi§tik (Enbiya: 28). 

"Vellezine yii’tune ma atev” Asim el - Cahderi, hemze-i maksura 
ile “ye’tune ma etev" okumu§tur. Hazreti Ai§e, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e bu ayetten sordu: “Ya Resulallah, onlar titreyerek 
giinah i§leyenler mi?” dedi. O da $byle dedi: Hayir, tarn tersine onlar 
titreyerek namaz kilanlardir, titreyerek oru<; tutanlardir, kendilerinden 
kabul olunmaz diye titreyerek sadaka verenlerdir. 5 Zeccac §oyle demi§- 
tir: "Yu’tune”nin manasi: Verdikierini kabul olunmaz korkusuyla kor- 
karak verirler, demi$tir. “Rablerine donecekleri i<;in": Yani O’na don- 
meye kesin inandiklan igin, demektir. “Ye’tune”nin manasi ise: 
Hayirlari vaparlar; gavrette kusur etme endi§esiyle kalpleri titreyerek 
i$lerler, demektir. “Ulaike yiisariune rdhayrat": Ebu’l - Mutevekkil ile 
tbn Scmeyfa’, merfu ye, sakin sin, meksur ra ile elifsiz olarak “yiisriun” 
okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Hsra’tu ile sara’tu bir mana- 
yadir, ancak "sara’tu” "esra’tu"den daha abartilidir. “Ve hiim leha”: 
Yani onun i<;in, demektir. Bu: Ben filancaya senin i<;in ikram ediyorum, 
sbziinc benzer. Bazi ilim adamlari da: Burada zikredilen korku, gizli bir 
$eye olmu§tur, demi$lerdir. 


5 - Imam Ahmed, Miisned; Tirmizi; Ibn Mace ve Hakim, sahih oldugunu soylcini$tir. 
Ayrica l)kz. Suymi, ed - Diirrrulmensur; l : iryabi; Abd bin Humeyd; lbn Cerir vd. 
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62 - Hi? kimseye guciinun yetmeyecegini teklif etmeyiz. 
Yanimizda hakki konu$an bir kltap vardir. Onlar zulme ugratil- 
mazlar. 

63 - Hayir, onlarin kalpleri bundan dalginliktadir. Onlarin 
bundan ba$ka yaptiklan ameller vardir. 

64 - Nihayet onlarin refah i?inde bulunanlanni yakaladigimiz 
zaman, bir bakarsin onlar sizlaniyorlar. 

65 - Bugiin sizlanmayin. (^iinkii sizler bizden yardim olunmaz- 
siniz. 

66 - Ger?ekten size ayetlerim okunurdu da ok?elerinizin iize- 
rinde doner idiniz. 

67 - Ona kar$i kibir taslayarak, gece konu$up sa?malayarak. 

“Yanimizda bir kitap vardir": Yani Levh-i Mahfuz vardir, demektir. 
“Hakki konu^ur": Onda mahlukatin amelleri tesbit edilmi$tir; o neden- 
le yaptiklanni konu§ur. "Onlar zulme ugratilmazlar”: Amellerinin seva- 
bindan eksiltilmez. Sonra kafirlere doniip: "Hayir, kalpleri bundan 
dalginliktadir” dedi. Mukatil: Kur’an’a imandan gaflet i?indedir, 
demi§tir. lbn Cerir de: Bu Kur'an’dan korliik igndedir, demi§tir. Zeccac 
da $oyle demijjtir: Bunun “onlar hayirlara ko§arlar” kavlinde nitelenen 
iyi amellere i$aret olmasi cai/.dir. O zaman mana §oyle olur: Hayir, 
kalpleri bundan korluk i?indedir. Kitaba i§aret olmasi da caizdir. O 
zaman da mana: Bilakis, kalpleri hakki konu§an ve i?inde amellerinin 
sayildigi kitaptan gaflet i?indedir, olur. 

Bu durumda “haza = bu” edatiyla i$aret edilen §eyde u? g6rii$ 
meydana ?ikmi!j olur: 
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Birincisi: Kur’andir. Ikincisi: lyi amellerdir. Ogunciisii: Levh-i 
Mahfuz’dur. 

“Onlann bundan ba§ka amelleri de vardir”: Bunda da dort gorii$ 
vardir: 

Birincisi: §irkten ba§ka kotii amellerdir, bunu da Ikrime, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O hakkin otesinde birtakim hatalardir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Ibn Cerir de: Mii’minlerin ve Allah’tan (jekinen ve korkan 
kimselerin amellerinden ba§ka, demi$tir. 

L/fiincusii: Zikredilen amellerinden ba§ka ileride yapacaklan amel- 
ler, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Dordiinciisu: Allah’in onlara azap etmesini takdir ettigi zaman 
gelmeden once ge§itli isyanlandir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
demi§tir. 

"Onlar onu yapacaklardir”: Bu da kendilerine yazilan ve ileride 
mutlaka yapacaklan kotii amellerini haber vermektedir. 

"Nihayet onlann refah i«;inde olanlanni yakaladigimiz zaman”: 
Yani zengin ve reislerini demektir. Kurey$'e i§aret edilmektedir. 
Azaptan murat edilen §ey hususunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda kilu^tan ge^irilmeleridir, bunu da Ibn 
Abbas, Miicahit ve Dahhak, demi$lerdir. 

Ikincisi: Yedi yil aghk gektikleri kitliktir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

“Sizlamrlar”: Feryat ederler, demektir. “Bugiin sizlanmayin”: Yani 
Azaptan kurtulmak igin yardim istemeyin, “bizden yardim olunma- 
yacaksmiz”: Yani kimse size edecegimiz azaba mani olamaz, demek- 
tir. “Size gergekten ayetlerim okunurdu da”: Yani Kur’an okunurdu da, 
"okgelerinizin iizerine gerisin geri donerdiniz”: Yani onlara iman 
etmekten geri gekilirdiniz. “Miistekbirine (kibir taslayarak)”: Hal ola- 
rak mansuptur. “Bihi = onunla” zamiri de Beytulahil harama’a racidir, 
o da daha once ge^medigi halde ondan kinaye edilmi$tir. Mana da §oy- 
ledir: Sizler Beytullah ve harem ile ovtiniiyordunuz, ^iinkii halk yurt- 
lannda korku iginde iken sizler orada emniyette idiniz: Bizler harem 
halkiyiz, Beytullah’in adamlan ve idarecileriyiz, kimseden korkmayiz, 
diyordunuz. Bu da Ibn Abbas ile bir ba§kasimn gorii§iidiir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: “Bihi”deki he zamirinin kitaba raci olmasi caizdir, o 
zaman mana §oyle olur: Onu size okumasi size kibirlik veriyordu. 

"Gece konu§arak (samiren, miisamere ederek)”: Ebu Ubeyde, 
manasi: Miisamere ederek sa^maliyordunuz, demi§tir. Burada samir, 
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siimmar (gogul) yerine kullamlmi§tir, tipki tifl’in etfal yerine kullaml- 
digi gibi. O da gece sohbet etmektir. Ibn Kuteybe: Samiren: Gece konu- 
§arak, demi§tir. Semer: Gece sohbetidir. Obey bin Ka'b, Ebu'l-Aliye ve 
Ibn Muhaysin, sinin zammi ve mimin §eddesi ve fethi ile “siimmeren” 
okumu$lardir ki, samir’in (^oguludur. Ibn Mes’ud, Ebu Reca ve Asim el- 
Cahderi de, sinin ref i, mimin §eddesi ve arkasindan elifle “siimmaren” 
okumu§lardir. 

‘‘Tehcurun": Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, 
tenin fethi ve cimin zammi ile “tehcurun” okumu§lardir. Manasinda 
da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in zikrini ve hakki terk ediyordunuz, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Allah’in kitabim ve Peygamberini - Allah’in salat ve sela- 
mi onun uzerine olsun - terk ediyordunuz. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ugunciisii: Beytullah’i terk ediyordunuz, bunu da Ebu Salih, demi§- 
tir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Kurey§ Beytullah’in etrafinda 
gece sohbet eder, onunla ovuniir, onu tavaf etmezlerdi. 

Dordiincusii: Kotii soz soylersiniz ki o da bo§ laf ve sa<^maliktir. 
Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Ferra §oyle demi§tir: Hecerer reciilii fi 
menamihi denir ki. Adam uykusunda sayikladi, demektir. Mana da 
§oyledir: Sizler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hakkinda onda 
olmayan ve ona zarar vermeyen §eyler soyliiyorsunuz. 

Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, Katade, Ibn Muhaysin ve Nafi, tenin 
zammi ve cimin kesri ile, "tiihcirun” okumu§lardir ki o da hucr’dan 
gelir; sovme ve miistehcen konu§madir. Maksat da onlann Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem ile ona tabi olanlardir. Ebu’l - Aliye Ikrime, 
Asim el - Cahderi ve Ebu Nehik, cimin §eddesi ve tenin ref i ile “tiihec- 
cirun” okumu§lardir. Manasi da Ibn Abbas’in okuyu§u manasinadir. 
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68 - Bu sozii lyice dii$unmediler ml? Yoksa ilk atalanna gelme- 
yen §ey kendilerine ml geldi? 
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69 - Yoksa peygamberlerini tanimadilar da onu inkar mi edi- 
yorlar? 

70 - Yoksa: “Onda delilik mi var” diyorlar? Hayir, onlara hakki 
getirdi. Onlarin 9 ogu haktan nefret ediyorlar. 

“Bu sozii iyice du$unmediler mi?”: Yani Kur’an’i iyice dii$unup de 
onda Peygamberlerinin dogrulugunu gosteren delil ve ibretleri tani- 
madilar mi? “Yoksa ilk atalanna gelmeyen §ey onlara mi geldi?": Mana 
da $byledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem gonderildigi gibi 
diger peygamberler de iimmetlerine gonderilmediler mi? “Yoksa pey- 
gamberlerini tanimadilar mi?”: Bu da onlar igin azarlamadir, <;unku 
onlar onun soyunu ve dogrulugunu; gocukken ve yeti§kinken giive- 
nirligini biliyorlardi. Sonra ondan yiiz gevirdiler. Cinnet ise: Deliliktir. 
“Hayir, onlara hakki getirdi": Yani Kur’an’i demektir. 






71 - Eger hak onlann keyiflerine uysaydi, goklerle yer ve onlar- 
dakiler bozulurdu. Hayir, biz onlara zikirlerini / $ereflerini getir- 
dik. Onlar ise zikirlerinden yiiz yeviriyorlar. 

72 - Yoksa sen onlardan bir ticret mi istiyorsun? Rabbinin 
iicreti daha hayirlidir. O, rizik verenlerin en hayirlisidir. 

73 - §iiphesiz sen onlan elbette dosdogru bir yola davet ediyorsun. 

“Hger hak onlarin keyiflerine uysaydi”: Haktan murat edilen $ey 
hususunda da iki gorii§ vardir: 

liirincisi: O, aziz ve celil olan Allah’tir. Bunu da Miicahit, Ibn 
Ciireyc, Siiddi ve digerleri, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, Kur’an’dir, bunu da Ferra ile Zeccac, demi$lerdir. Birinci 
gbrii$e gore mana §oyledir: Eger Allah onlarin istedigi gibi kendi nef- 
si i<;in bir ortak edinseydi. Ikinciye gore de §oyledir: Kur’an’i onlarin 
istedikleri gibi Allah’a $irk ko§arak indirseydi. "Goklerle yer ve onlar- 
dakiler mutlaka bozulurdu. Hayir, biz onlara zikirlerini indirdik”: Yani 
i(;inde §erefleri ve dviinecekleri §ey bulunani indirdik ki o da Kur’an’dir. 
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"Onlar kendi zikirlerinden ytiz ^eviriyorlar": Yani kendilerine gelen 
diinya ve ahiret §erefinden yiiz <;eviriyorlar, demektir. tbn Mes’ud, 
Obey bin Ka’b, Ebu Reca ve Ebu’l - Cevza, ikisinde de elifle “bel etey- 
nahiim bizikrahiim fehiim an zikrahiim mu’ridun” okumu§lardir. 
“Yoksa onlardan istiyor musun?": Onlara getirdigin §eye kar$ilik ola- 
rak. “Harcen”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Asim, elifsiz olarak "harcen” 
okumu§lardir. "Feharac” ise elifledir. Ibn Amir de ikisinde de elifsiz ola- 
rak “harcen ve feharcu” okumu$tur. Hamze ile Kisai de ikisini de elif- 
le “haracen” "feharacii” okumu§lardir. “Harc”in manasi da iicret ve 
maldir. “Feharacii rabbik": Rabbinin sana verdigi ecir ve sevap, “daha 
hayirlidir. O, nzik verenlerin en hayirlisidir”: Yani en bol verendir. Bu 
da onlardan iicret istemedigine bir uyaridir, istedigine degil. Nakib de: 
Sapandir, nekebe anit tarik, denir ki: Yoldan sapti, manasinadir. 
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74 - Ger^ekten ahirete iman etmeyenler elbette dogru yoldan 
sapiyorlar. 

75 - Eger onlara aciyip da onlardaki sikintiyi a^saydik, elbette 
bocalayarak ta$kinliklarinda devam ederlerdl. 

76 - Andolsun, ger^ekten onlan azapla yakaladik; yine de 
Rablerine boyun egmediler, yalvarmiyorlar da. 

77 - Nihayet iizerlerine $iddetli azap sahibi bir kapi a^tigimiz 
zaman, birden ondan umutlarini keserler. 

“Eger onlara aciyip da onlardaki sikintiyi a<;saydik”: tbn Abbas: 
Burada sikinti "durr” Mekke halkmin ai; kalmasidir, demi^tir; §oyleki 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlara beddua etti: Allah’im, 
onlara Yusuf zamanindaki gibi yedi yil kitlik ver, demi§ti. Ebu Siifyan, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi; ona sikintidan dert yan- 
di, onlar agliktan sirim ve kemik yiyorlardi. Bu ve bundan sonraki 
ayet bunun iizerine indi. O da: "Andolsun, ger<;ekten onlan azapla 
yakaladik” kavlinde zikredilen azaptir. 
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"Nihayet uzerlerine $iddetli azap sahibi bir kapi a<;tigimiz zaman": 
Bunda da ii<; goru$ vardir: 

Birincisi: O, Bedir sava^idir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi^tir. 

tkincisi: O, yakalandiklari agliktir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ogunciisii: Ahirette cehennem azabindan bir kapidir. Bunu da 
Maverdi nakletmi§tir. 

“Izahum fihi mublisun": Ebu Abdurrahman as - Siilemi, Ebu'l - 
Mutevekkil, Ebu Nehik ve Muaz el - Kari, lamin fethi ile “miiblesun" 
okumu§lardir. Biz de miiblis’in manasim En’am: 45'te $erh etmi§tik. 
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78-0 (Allah) ki size kulaklar, gozler ve goniiller yaratti. Ne de 
az $ukrediyorsunuz. 

79 - O ki sizi yeryiiziinde yaratip tiiretti ve yalmz O’na toplana- 
caksimz. 

80 - O ki can verir ve oldiiriir. Gece ile gundiiziin arka arkaya 
gelmesi O’na aittir. Aklinizi cali$tirmiyor musunuz? 

81 - Hayir, onlar da ewelkiler gibi dedilen 

82 - “Oldugumiiz ve toprak ve kemikler oldugumuz zaman mi, 
ger^ekten biz mi diriltilecegiz?” dediler. 

83 - “Andolsun, geryekten bu, bize ve daha once atalanmiza da 
va’dolundu. Bu, oncekilerin masallarindan ba$ka bir $ey degild ir. 
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84 - De ki: “Eger biliyorsamz, yer ve ondaldler kimindir?” 

85 - “Allah’indir” diyecekler. De ki: “tbret almiyor musunuz?” 

"Ne de az §ukrediyorsunuz”: Miifessirler: Hi<p §iikretmiyorsunuz 
denmek istenmi$tir, demi§lerdir. 

"Sizi yeryiiziinde yaratti”: Yani sizi topraktan yaratti, demektir. 

"Gece ile gundiiziin arka arkaya gelmesi O'na aittir": Yani onlan bu 
§ekilde siyah ve beyaz (aydinlik ve karanhk) olarak yaratan O’dur, 
demektir. “Aklinizi <;ali§tirmiyor musunuz?”: O’nun yaptiklanm gor- 
diigiinuz §eyler iizerinde?! Bundan sonrakiler “de ki: Yer kimindir” kav- 
line kadar acpiktir, yani oldiikten sonra dirilmeyi inkar eden Mekke 
halkma de ki: Yer kimindir? "Ve ondaki” yaratiklar? “Eger biliyorsamz", 
onlarin halini. "Seyekulune lillah": Ebu Amr, burada elifsiz olarak "lil- 
lah” ve bundan sonraki ikisinde de elifli olarak okumu$tur. Digerleri de 
u(; yerde de "lillah” okumu§lardir. Ebu Amr'in okuyu$u kiyasa uygun- 
dur. Zeccac §oyle demi§tir: Kim "seyekulunallah” okursa bu, sualin 
cevabidir. Kim de “lillah” okursa, o da iyidir; (;iinkii sen: Men sahibii 
hazihiddar, dersen, Lizeydin, derler ki, caizdir. Zira “men sahibii hazi- 
hiddar” in manasi, “limen hiye?" (kime aittir?) demektir. Ebu Ali el - 
Farisi de §oyle demi§tir: Kim diger iki yerde “Allah” diye okursa, sozun 
geli§ine gore degil de manaya gore cevap vermi§ olur. Said bin Ciibeyr, 
Ebu’l - Miitevekkil ve Ebu’l - Cevza, hepsinde de elifle "Allah” “Allah” 
"Allah” okumu§lardir. Ebu Ali el - Ehyazi de §oyle demi$tir: Basra hal- 
kimn Mushaflarinda ugiinde de elif iledir. 

"tbret almiyor musunuz?”: Ki o zaman ilk defa yaratanin oluleri 
diriltmeye de kadir oldugunu bilirdiniz. 
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86 - De ki: “Yedi (kat) goklerin ve ulu Ar§’in Rabbi kimdir?” 

87 - “Allah’indir” diyecekler. De ki: Korkmuyor musunuz?” 

88 - De ki: “Eger biliyorsamz, her §eyin miilkii elinde olan ve 
himaye eden, kendisi himaye edilmeyen kimdir?” 

89 - “Allah’tir diyecekler. De ki: “Nasil da biiyuleniyorsunuz?” 
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“Korkmuyor musunuz?”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’ndan ba§kasina ibadet etmekten. tkincisi: O’nun aza- 
bindan. Melekut’un manasini da En’am: 75'de §erh etmi§tik. 

"O ki himaye eder, kendisi himaye edilmez”: Yani diledigini kbtii- 
liikten uzakla§tirir; kotiiliik etmek istedigine de kimse mani olaniaz, 
demektir. Ecertii fiilanen, onu himaye ettim, demektir. Ecertii aleyhi 
ise: Birilerini ondan himaye ettim, demektir. 

“Nasil da buyuleniyorsunuz?’’: Ibn Kuteybe: “Nasil da aldatiliyor ve 
bundan gevriliyorsunuz?!” demi§tir. 
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90 - Hayir, biz onlara hakki getirdik. Ger^ekten onlar muhak- 
kak yaiancilardir. 

91 - Allah evlat edinmedi ve O'nunla beraber bir tlah da olina- 
di. Olsaydi muhakkak her ilah yarattigi ile gider ve ge^ekten bazi- 
lari bazilarimn iistiine 9 ikardi. Allah onlarin niteledikleri §eyler- 
den miinezzehtir. 

92 - Goriinmeyeni ve goriineni bilendir. §irk ko§tuklari $eyler- 
den yiicedir. 

“Hayir, biz onlara hakki getirdik”: Yani tevhidi ve Kur’an’i demek- 
tir. “Gergekten onlar muhakkak yaiancilardir”: Allah’a nisbet ettikleri 
evlat ve ortakta. Daha sonra dedikleri ile bu ikisinin kendinde olma- 
digini bildirdi. . . ve “o zaman her biri yarattigi ile giderdi” dedi. Yani her 
bir llah kendi yarattigi ile bagimsizlik ilan eder, yarattigimn ve nimet- 
lerinin ba§kasina izafe edilmesine razi olmaz ve oteki llahi kendi yarat- 
tigina kari$maktan men ederdi, demektir. “Bazilari bazilarimn list Line 
gikardi”: Yani biri digerini yenerdi. 

“Alimil gaybi” Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan 
rivayet ederek cer ile “alimi” okumu§lar; Nafi, Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek ref ile “alimii” okumu§lardir. Ahfe§ 
de $oyle demi$tir: Cer (esre) daha giizeldir, <^unku o zaman iki soz ara- 
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sinda birlik olur. Refi de gizli miibtedaya haber olmasina goredir. Ilk 
soziin bitmi$ olmasi da bunu destekler. 



93 - De kl: “Rabbim, eger va’doiunam bana gosterirsen”, 

94 - “Rabbim, beni zallmler kavminin i^inde kilma”. 

95 - §iiphesiz biz onlara va’dettigimizi sana gostermeye mutla- 
ka giicii yetenleriz. 

96 - Kotiiliigii en giizeli ile defet. Biz onlann niteledikleri $eyi 
90 k iyi bileniz. 

97 - De ki: “Rabbim, $eytanlann diirtuklemelerinden sana sigi- 
ninm". 

98 - De ki: “Rabbim, bana sokulmalanndan sana sigimrim”. 

"Imma turiyennl”: Ebu Imran el-Cevni ile Dahhak, ra ile nun ara- 
sinda hemze ile yesiz de olarak "turienni” okumu§lardir, mana da 
$oyledir: Eger onlara va’dolunan oldiirulme ve azap edilme gibi $ey- 
leri bana gosterirsen, beni onlann di§mda tut ve beni onlann helaki ile 
helak etme. Allah da onlara va’dettigini ona Bedir’de ve diger yerler- 
de gosterdi; kendisini ve yanindakileri kurtardi. 

"Kbtulugu en giizeli ile defet”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kbtuliik edenin kotiilugunii gormezden gelerek defet. 
Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: firkin sozii selam ile defet (kar§ila). Bunu da Ata ile 
Dahhak, demi^lerdir. 

Ogiinciisu: §irki tevhit ile defet, bunu da lbn Saib, demi§tir. 

Dordiinciisii: Kotuliigii ogiit ile defet, bunu da Maverdi hikaye 
etmi§tir. Bazi miifessirler de bunun kilup ayeti ile neshedildigini soy- 
lemi§lerdir. 
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"Biz onlarin niteledikleri §eyi $ok iyi biliyoruz”: Yani dedikleri §irk 
ve yalanlamalari. Mana da §oyledir: Biz onlan dedikleri $eye kar$i 
cezalandiracagiz. "De ki: Rabbim, sigmirim”: Yani iltica eder ve gug- 
lenirim, “sana, §eytanlann durtiiklemelerinden”: Ibn Kuteybe §ovle 
demi§tir: O, §eytanin diirtmesi ve (igne) batirmasidir. Ba§kalanni ayip- 
layan kimseye de bu nedenle: Hiimeze denilmi$tir, o da ayipladigi 
kimseye bir §ey batinr gibi olur. Ibn Faris de, hemz: Sikmak gibidir, 
demi^tir. Hemeztii§ §ey’e fi keffi: Bir §eyi avucun da sikmaktir. Kelimeyi 
hemzelemek de bundandir ki harfi vurgulami$ gibi olur. Ba$kasi da 
§oyle demi§tir: Hemz liigatte: Itmektir, §eytanlann hemezati ise: 
lnsanlan gunahlara itmeleridir. 

"Bana sokulmalarindan”: Yani yanimda hazir olmalarindan 
demektir, mana da §oyledir: Bana bir kdtiiliik etmelerinden. (^iinkii 
§eytan ademogluna ancak kbtiiliik etmek i<;in sokulur. Sonra oldiikten 
sonra dirilmeyi kabul etmeyen bu kafirlerin oliim amnda diinyaya 
donmek isteyeceklerini bu ayet ve devami ile haber verdi. Bu istegin 
ruhlarmi kabzeden meleklere yapilacagi da soylenmi§tir. 

Eger: “Nasil, irci’ni demek istedigi halde “irciuni" dedi?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Araplar bu kabbi biiyiik bir §ey i^in kullanirlar; ken- 
dini cemi slgasiyla ifade ederler; mesela §u ayette oldugu gibi: 
"§iiphesiz biz diriltiriz ve oldururiiz" (Kaf: 43). Ayetteki hitap da bu 
kabildendir. Bu da Zeccac’in gbru§iidur. 




99 - Nihayet onlardan birilerine oliim geldigi zaman: “Rabbim, 
beni geri dondiir” der. 
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100 - “Olur ki ben biraktigim §eyde iyi bir amel yaparun”. 
Hayir, bu, onun soyledigi (bo$) bir sozdiir. Otelerinde diriltilecek- 
leri giine kadar bir engel vardir. 

101 - Sura ufuriildiigii zaman artik o giin aralannda soy yok- 
tur, birbirlerini sormazlar da- 

102 - Artik kimin tartilan agir gelirse, i$te onlar kurtulanlann 
ta kendileridir. 

103 - Kimin de tartilan haflf gelirse, i§te onlar kendilerini ziyan 
etmi$lerdir. Cehennemde ebedi kalicidirlar. 

104 - Ate? yiizlerini yalar. Onlarsa orada sintirlar. 

“Olur ki biraktigim §eyde iyi bir §ey yaparim”: Ibn Abbas: Ge<;en 
omriimde, demi§tir. Mukatil de: Biraktigim iyi amelde, demi§tir. 

“Hayir": Yani diinyaya donmez, demektir, “§iiphesiz o”: Yani donii? 
istemesi, “onun soyledigi bo? bir sozdiir”: Yani onda hi^bir faydasi yok- 
tur, demektir. “Onlann otelerinde de”: Yani onlerinde, demektir. “Bir 
engel (berzah)” vardir: Ibn Kuteybe ?oyle demi?tir: Berzah diinya ile 
ahiret arasidir. Iki ?ey arasindaki her engel de berzahtir. Zeccac ?oyle 
de demi?tir: Berzah lugatte engeldir, burada ise olmekle yeniden diril- 
me arasidir. 

“Sura iifiiriildiigti zaman”: Bu iifUrmede de iki gorii? vardir: 

Birincisi: O, ilk iifiirmedir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi?tir. 

tkincisi: O, ikincisidir, bunu daAta, Ibn Abbas’tan rivayet etmi?tir. 

“Fela ensabe beynehiim”: Kelamda atilmalar vardir, takdiri de 
?oyledir: La ensabe beynehiim yevmeizin yetefaharune biha ev yete- 
kataune biha (o giin aralarmda oviinecekleri veya kesi?ecekleri soylar 
yoktur) demektir. (^iinkii o giin soylar kesilmez, sadece ili?ki ve onlar- 
la oviinmek kaldinlir. 

“Birbirlerini sormazlar da”: Bunda da ii? gorii? vardir: 

Birincisi: Soylarla birbirlerinden haklanni terk etmeyi (almamayi) 
istemezler. 

tkincisi: Birbirlerinin durumlanm sormazlar, ^iinkii herkes kendi 
nefsiyle me?guldiir. 

Uq iinciisu: Birbirlerine: “Sen hangi kabiledensin?” diye sormazlar, 
nitekim Araplar soyu bilip de adamin kadrini tanimak i^in boyle yapar- 
lar. Bundan sonrasi da “telfehu viicuhehiimiin nar” kavline kadar 
A’raf: 8’de gegmi?tir. Zeccac ?oyle demi?tir: Telfehu ile tenfuhu aym 
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manayadir. Ancak lefhin tesiri daha buyiiktiir. Kalih de dudagi siynlip 
da di$i goriinen (siritan)dir, tipki di§leri goriinen ve dudaklari biiziil- 
mii§ koyun banian gibi. Ibn Mes’ud da: Pi§mi§ kelle gibi siritandir, 
demi$tir. Ebu Abdullah el - Hakim, Sahih'inde §oyle rivayet etmi$tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, bu ayette §oyle demi$tir: Ate§ 
onu pi§irir; oyleki iist dudagi biizuliir, ba§imn ortasina vanr, alt duda- 
gi da sarkar, gobegine varir . 6 




Sir # 



105 - (Onlara): “Size ayetlerim okunmuyor muydu ki onlari 
yalanliyordunuz?” (denir). 

106 - Derler: Rabbi mb., bedbahtligimiz bizi yendi ve bb bir 
sapiklar kavmi idik”. 

107 - “Rabbimiz, bbi buradan fikar; eger (yine ktifre) doner- 
sek, ger^ekten zalimlerb”. 

108 - Dedi: “Sinin orada. Benimle konu$mayin!” 

109 - “(^iinkti kullanmdan bir grup: "Rabbimb, iman ettik; bbi 
bagi$la, bize merhamet et. Sen merhamet edenierin hayirlisisin” 
diyorlardi da, 

1 1 0 - “Onlari eglence edindiniz; ta ki size zikrimi unutturdular. 
Sb de onlara giilerdinb”. 

111 - “§iiphesb ben de bugiin onlari sabrettikleri o $eyle 
miikafatlandirdim. $iiphesb onlar muratlarina erenlerin ta kendi- 
leridir”. 


6-Miistedrek, 2/395. 



4 Cl 1.1 


23/MO MINUN SURESl 


347 


“Degil miydi”: Yani onlara: "Degil miydi?" denir. “Size ayederim 
okunuyor?’’: Yani Kur’an, demektir. “Kalu Rabbena galebet aleyna §ik- 
vetiina”: Ibn Kesir, Asim, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, §inin kesri ile elif- 
siz olarak "$ikvetuna" okumu§lar; Amr bin As, Ebu Rezin el - Ukayli ve 
Ebu Reca da aym §ekilde okumu$lardir, ancak §ini fethalami§lardir. tbn 
Mes’ud, tbn Abbas, Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Hasen, A’me§, 
Hamze ve Kisai de §inin ve kafin fethi, elifle “$ekavetuna” okumu§lar- 
dir. Hasen ile Katade’den de boyle rivayet edilmi§, ancak §in meksur- 
dur. Miifessirler §oyle demi§tir: O giiruh, uzerlerine yazilan bedbaht- 
ligin kendilerini hidayetten alikoydugunu ikrar etmi§lerdir. 

“Rabbimiz, bizi bundan <pkar”: Yani cehennemden <pkar, demek- 
tir. tbn Abbas: Diinyaya donmek istemi$lerdir, demi§tir. “Eger dbner- 
sek”: Yani kUfiir ve isyanlara demektir. 

“Sinin orada (ihseu)": Zeccac, Gazaba ugrayarak uzak olun, demi§- 
tir. Hase’tul kelbe: Kopegi azarlayarak uzakla$tirdim, demektir. 

“Benimle konu$mayin”: Yani sizden azabin kaldirilmasi hakkinda. 
Abdullah bin Amr da §oyle demi§tir: Cehennem halkt, Malik’e kirk sene 
yalvanrlar; cevap vemiez. Sonra da: “Burada kalacaksiniz” (Zuhruf: 77) 
der. Sonra Rablerine seslenirler: "Rabbimiz, bizi buradan <pkar” diye, 
onlari diinyanin omrii kadar bekletir, sonra da: “$uphesiz sizler kala- 
caksiniz" der. Sonra yine Rablerine dua ederler: "Rabbimiz bizi bura- 
dan <pkar” diye, yine onlari diinyanin ya§i kadar bekletir, sonra da onla- 
ra: “Sinin orada, benimle konu$mayin” diye cevap verir. Artik o ziimre 
iq: qekmek ve hiq:kirmaktan ba§ka bir kelime edemezler. 

Sonra niqm, sinin orada dedigini §u soziiyle beyan etti: “tnnehu 
(qiinkii)”; Ibn Mes'ud, Ebu Imran el - Cevni ve Asim el - Cahderi, 
hem/.enin fethi ile "ennehu” okumu§lardir. "Kullarimdan bir grup 
idi”: Ibn Abbas: Muhacirleri murat etmi§tir, demi$tir. 

“Fettehaztumuhum”: Zeccac §oyle demi§tir: En iyisi zali teye 
idgam etmektir, qunkii mahreq:leri yakindir. Istersen idgam etmezsin 
de (fekkedersin).Qunkii zal bir kelimeden, te de bir kelimedendir. Zal 
ile te'nin mahre<;leri birbirine uzaktir. 

"Sihriyya”: Nafi, Hamze, Kisai, Ebu Hatim de Yakup’tan rivayet 
ederek sinin zammi ile burada ve Sad: 69'da “siihruyya" okumu§lardir. 
Mufaddal da Sad: 32’de onu izlemi§tir. Ibn Kesir, Ebu Amr, Asim ve tbn 
Amir de, iki surede de sinin kesri ile okumu§lardir. Zuhruf: 32'dekinin 
zamminda ise ihtilaf etmemijjlerdir. Ferra zammi, Zeccac da kesri ter- 
cih etmi§tir. tkisi bir manaya midir? 

Bunda da iki goru§ vardir: 
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Birincisi: Onlar iki liigattir, bir manayadir, bunu da Halil ile 
Sibeveyh, demi§lerdir. Araplarin $u kelimeleri de oyledir: Bahriin luc- 
ciyyiin ve licciyyiin, kevkebiin diirriyyiin ve dirriyyiin. 

Ikincisi: Kesr (sihriy) ayiplama (maskaraya alma) manasinadir. 
Zam da (suhriy) angarya gah§tirmak ve kole etmektir. Bunu da Ebu 
Ubeyde demi§, Ferra da bunu nakletmi§tir. Bu, Hasen ile Katade’den 
de rivayet edilmi§tir. 

Ebu Ali de §oyle demi§tir: Kesre ile okunanin kiraaU zamme ile oku- 
yanin kiraatindan daha iistiindiir, giinkii o, alay etmektir, alay da da 
sinin kesri daha (joktur. Mukatil §oyle demi$tir: Ebu Cehil, Ukbe ve 
Velid gibi Kurey§ kafirlerinin liderleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in Ammar, Bilal, Habbab ve Suhayb gibi ashabmi alaya alir onlar- 
la dalga ge<;er ve onlara giilerlerdi. 

"Size zikrimi unutturdular”: Yani onlarla alay ederek dalga g(.v 
meniz, size benim zikrimi unutturdu. Fiil, yapmasalar da mii’minle- 
re nisbet edilmi§tir; giinkii meydana gelmesine onlar sebep olmu§- 
lardir; “§uphesiz onlar insanlardan bir<;ogunu saptirdilar” (Ibrahim: 
36) kavli de boyledir. 

“Ben de bugiin onlari sabrettikleri §eyle miikafatlandudim”: Yani 
sizin eziyet ve alaymiza demektir. “Ennehiim”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu 
Amr ve lbn Amir, hemzenin fethi ile "ennehiim” okumu§lar; Hamze ile 
Kisai de kesri ile “innehiim” okumu§lardir. Kim fetha ile “ennehiim” 
okursa mana: Ben onlan sabirlan nedeniyle miikafatlandirdim, dem(;k- 
tir. Kim de kesre ile “innehiim” okursa, yeni soze ba$lami§ olur. 
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112- Dedi: “Yerde seneler sayisinca ne kadar kaldintz?” 

1 13 - Dediler: “Bir giin yahut blr kisimi; sayanlara sor”. 

114 - Dedi: “Eger ger^ekten biliyor olsaydintz, ancak pek az 
kaldmiz". 

1 1 5 - “Sizi ancak bof yere yarattigimizi ve ger^ekten bize don- 
diirulmeyeceginizi mi sandintz?” 

1 1 6 - Ger^ek Padi$ah Allah 90 k yxicedir. O’ndan ba$ka llah yok- 
tur. lhti§amh Ar$’in Rabbidir. 

1 17 - Kim Allah’la beraber kendisi i$in bir delil olmayan ba$ka 
bir tlaha dua ederse, onun hesabi ancak Rabbinln yanmdadtr. 
§iiphesiz kafirler iflah olmazlar. 

118 - De ki: “Rabblm, bagi$la, merhamet et. Sen merhamet 
edenlerin en hayirlisisin”. 

"Kale kem lebistum": Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, "kale kern 
lebistiim’’ okumu§lardir. Bu, Allah Teala’nin kafirlere sorusudur. Onun 
vaktinde de iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar dirildikleri giin soracaktir. 

tkincisi: Cehenneme girmelerinden sonra soracaktir. 

Ibn Kesir, Hamze ve Kisai de: "Kul kem lebistum" okumu§lardir; 
bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, onlardan her birine hitaptir, mana da: De ki: Ey o 
kafir. 

tkincisi: Mana §oyledir: Deyiniz. Bunu da tekile emir yerinde kul- 
lanmi§tir, maksat goguldur. C^iinkii mana anla$ilmaktadir. Ebu Amr, 
Hamze ve Kisai "lebistiim”iin se’sini (te’ye) idgam ederler (lebittiim). 
Digerleri idgam etmezler. Kim idgam ederse, se ile tenin mahre<;leri 
yakin oldugu icpin eder. Kim de idgam etmezse, iki mahrecin farkli 
oldugundan etmez. 

Yerden neresi murat edildiginde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O, 
kabirlerdir. tkincisi: Diinyadir. O insanlar gordiikleri §iddet ve azap kar- 
§isinda kaldiklan siireyi az goriip "bir giin yahut yarim giin kaldik” 
demi§lerdir. Ferrada, mana: Ne kadar kaldigimizl bilmiyoruz, demi§tir. 

Sayanlardan kimlerin murat edildigi hususunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Meleklerdir, bunu da Mucahit, demi$tir. 

tkincisi: Hesap uzmanlaridir, bunu da Katade, demi§tir. Hasen, 
Ziihri, Ebu Imran el - Cevni ve Ibn Ya’mur, $eddesiz dal ile “el - adiyn" 
okumu§lardir. 
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“Kale in lebistlim”: tbn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve tbn Amir, 
“kale in lebistlim” okumu$lar; Hamze ile Kisai de “kul in lebistiiim” 
okumu§tur. Mana da $oyledir: Ey ne kadar kaldiklanni soran kimse, de 
ki. Kufelilerin Mushaflannda boyle oldugunu iddia etmi$ler; Hamze ile 
Kisai de Mushaflanndakine gore okumu§lardir. Yani: Yerylizunde kal- 
madmiz, "ancak az kaldmiz”. (^iinkii yerde (diinyada) ne kadar uzun 
kalsalar da, o sonludur, ate$te kalacaklan ise sonsuzdur. 

"Eger ger<;ekten biliyor olsa idiniz”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Yerylizunde ne kadar kaldigimzi bilseydiniz. 

tkincisi: Eger Allah’a doneceginizi bilseydiniz, bunun i<;in amel 
ederdiniz. 

“Efehasibtlim”: Sandimz mi, demektir. “Ennema halaknaklim abe- 
sen”: Yani abes i<;in, abes de liigatte: Oyun demektir. Onun ger<;ek bir 
maksatla yapilmayan i$ oldugu da soylenmi$tir. “Ve ennekiim ileyna 
la tiirceun”: tbn Kesir, Ebu Amrve Asim, te'nin zammesi ile “la tlirce- 
un” okumu$lar; Hamze ile Kisai de fethi ile okumu$lardir. "Allah <;ok 
ylicedir”: Cahillerin O’nu niteledikleri §irk ve evlattan. “el - Melik": 
Hattabi §oyle demi$tir: O, blitiin miilkler iqrin miilkii tarn olandir. Malik 
ise: Miilkii halis olandir. Biz de "hakk”in manasim Yunus: 32’de zikret- 
mi§ bulunuyoruz. 

"Rabbul ar§il kerim”: Kerim, cansizlarin sifati oldugu zaman: Giizel 
manasinadir. Ibn Muhaysin da mimin ref i ile "el - kerimii” okumu§- 
tur, yani: Kerem sahibi Allah, Ar§’in rabbidir, demektir. 

“Onun hakkmda onun itpin delil yoktur": Yani o hususta kanit ve 
delili yoktur, demektir. Bazilan da: O hususta burhani yoktur, demi§- 
lerdir. 

"Onun hesabi Rabbinin yanmdadir": Yani cezasi Rabbinin yamn- 
dadir, demektir. 




24-NUR SURESI 


Medine'de inmi$tir. 
64 ayettir. 
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BiSMiLLAHlRRAHMANtRRAHtM 

1 - Bu bir suredir; onu indirdik ve onu farz ettik. Belki 6 gut alir- 
siniz diye onda a 9 ik a^ik ayetler indirdik. 

2 - Zina eden kadin ve zina eden erkekten her birine yiizer deg- 
nek vurun. Allah’in dininde onlara kar$i sizi bir acima tutmasin, 
eger Allah’a ve ahiret giiniine iman ediyorsaniz. Cezalanna 
mii’minlerden bir grup $ahit olsun. 
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3 - Zina eden erkek ancak zina eden veya mii^rik kadinla 
nikahlanir. Zina eden kadin da ancak zina eden erkek yahut mii$- 
rik bir erkek nikahlanir. Bu, mii’minlere haram edilmi$tir. 

Surenin tamami ittifakla Medeni’dir. 

Ebu Abdullah Hakim, "Sahih"inde Ai$e hadisinde Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlan 
(kadmlan) iist kattaki odalara Qikarmayin, onlara yazi ogretmeyin; 
onlara ip egirmesini ve Nur suresini ogretin. 1 Bu sahih bir hadistir, 
Buhari ile Muslim kitaplanna almami§lardir, demi§tir. Zehebi ise onu 
ele$tirmi§ ve: Ben de hadisin mevzu (uydurma) oldugunu soylerim. 
Bu da ravi Abdiilvehhab bin Dahhak’tan kaynaklamyor, demi$tir. 

“Suretun”: Cumhur ref ile okumu§tur; Ebu Rezin el - Ukayli, Ibn Ebi 
Able ve Mahbub da Ebu Amr’dan, nasb ile “sureten" okumu$lardir. Ebu 
Ubeyde de $oyle demi$tir: Kim merfu okursa, miipteda yapmi$ olur, de- 
mi§tir. Zeccac da: Bu, gok <pirkindir; Qiinkii nekiredir ve “enzelnaha" da 
onun sifatidir, demi§tir. Ref de: Hazihi suretun takdirine goredir. Nasb’in 
iki miilahazasi vardir: Birincisi: Mana: Enzelna sureten (bir sure indir- 
dik) tir. tkincisi: Otlii sureten (bir sure oku) demektir. 

“Ve faradnaha": Ibn Kesir ile Ebu Amr §eddeli (farradna) okumu§- 
lardir. Ibn Mes’ud, Ebu Abdurrahman Siilemi, Hasen, Ikrime, Dahhak, 
Ziihri, Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamze, Kisai, Ebu Cafer, Ibn Ya’mur, 
A’me§ ve Ibn Ebi Able de §eddesiz okumu§lardir. Zeccac $oyle demi§- 
tir: Kim §eddeli okursa, iki izahi vardir: Birincisi:Teksir manasina gbre- 
dir, yani biz onda 90k farzlar koyduk, demektir. tkincisi: Ondaki helal 
ve harami iyice agikladik ve ayirdik, demektir. Kim de §eddesiz okursa, 
mana §oyledir: Ondakilerle amel etmeyi size lazim kildik. Ba§kasi da 
§oyle demi§tir: Kim §eddeli okursa, farzlarmi agikladik, demek ister. 
Kim de §eddesiz okursa, ondakileri farz kildik, demek ister. 

"Ezzaniyetii vezzani”: Me§hur kiraat ref iledir. Ebu Rezin til - 
Ukayli, Ebu’l - Cevza, Ibn Ebi Able ve Isa bin Omer, nasb ile “ezzani- 
yete” okumu§lardir. Halil ile Sibeveyh de gogunluk gibi refi yegle- 
mi§lerdir. Zeccac §oyle demi§tir: Ref, Arap’9ada daha kuwetlidir, 
giinkii manasi §oyledir: Kim zina ederse ona celde (degnek) vurun. 
Dayanagi da miipteda olmasidir. Mansub olmasi da caizdir ki mana- 
si §oyledir: Icliidiizzaniyete. Celde ise, cilde yani deriye vurmaktir. 
Celedehu denir ki: Derisine vurdu demektir; batanehu denir ki: 
Kamina vurdu demektir. 


1 - Hakim, Miistedrek, 2/396. 
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Miifessirler, ayetin manasi §oyledir, demi§lerdir: Zina eden kadin 
ve erkek hiir, balig ve bekar iseler, "onlardan her birine yiizer degnek 
vurun”. 

§eyhimiz Ali bin Ubeydullah §oyle demi§tir: Bu ayet, bekara da 
dula da degnek vurulmasini iktiza eder, ongorur. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den bekar hakkinda celdeden fazla olarak bir sene siir- 
giin, dul hakkinda da celdeden fazla olarak recim rivayet edilmi§tir. 
Ubade bin Samit, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle de- 
digini rivayet etmi§tir: "Bekar bekarla zina ederse, yiiz degnek ve bir yil 
siirgiin, dul dulla zina ederse, yiiz degnek ve ta§la recim vardir. 2 Bekar 
hakkinda siirgiiniin vacip oldugunu soyleyenlerden bazilan §unlardir: 
Ebu Bekir, Omer, Osman, Ali, Ibn Omer, onlardan sonra Ata, Tavus, 
Siifyan, Malik, Ibn Ebi Leyla, §afii, Ahmed ve Ishak. Dul (onceden ev- 
lenmi$) igin hem degnek hem de recim diyenler de §unlardir: Ali bin 
Ebu Talib, Hasen Basri, Hasen bin Salih, Ahmed ve Ishak. §oyle de- 
mi§tir: Bazilan da, ayette zikredilen degnek bekar hakkindadir. Daha 
once evlenene ise celde lazim gelmez; ancak recim lazim gelir. Nahai, 
Ziihri, Evzai, Sevri, Ebu Hanife ve Malik de boyle demi§lerdir. Imam 
Ahmet’ten de bir rivayette boyle gelmi§tir. 

"Vela te’huzkiim": Ebu Abdurrahman Siilemi, Ebu Rezin, Dahhak, 
Ibn Ya'mur veA’me§ ye ile “ye’huzkiim" okumu§lardir. "Bihima re’fe- 
tiin”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Asim, Hamze ve Kisai de hemzenin sii- 
kunu ile "re’fetiin” okumu§lar; Ebu’l - Miitevekkil, Mucahit, Ebu Imran 
el - Cevni ve Ibn Kesir, hemzenin fethi ve kasri ile raafe vezninde 
(reefe) okumu$lardir. Said bin Ciibeyr, Dahhak ve Ebu Reca el - Utaridi 
de seame ve keabe vezninde "reafe” okumu§lardir. 

Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlara kar§i sizi acima tutup da hafif dovmeyin, fakat 
canlarim yakin. Bunu da Said bin Museyyeb, Hasen, Ziihri ve Katade, 
demi^lerdir. 

Ikincisi: Onlara kar§i sizi acima tutup da hadleri tatbik etmek ve 
uygulamaktan vazgegmeyin. Bunu da Miicahit, §a’bi, Ibn Zeyd ve 
digerleri, demi§lerdir. 

Hiikiim: Alimler hudutlarda darbin §iddeti konusunda ihtilaf et- 
mi^lerdir; Hasen Basri §oyle demi§tir: Zina dayagi, iftiradan daha §id- 


2 - Muslim, Hudud, hadis no. 12, 13. 14; Ebu Davud, Hudud, bab, 23; Tirmizi, Hudud, 
bab, 8; Ibn Mace, Hudud, bab, 7; Darimi, Hudud. bab. 2; Siyer, bab, 1 1; Ahmed, Miisned, 
5/313,318,320,321,327. 
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detlidir. Iftiraninki de igki i^meninkinden daha §iddetlidir. tgkl i<^ene 
tazir dayagindan daha sert vurulur. Bizim arkada§lanmizin mezhebi 
de boyledir. Ebu Hanife ise §oyle demi§tir: Tazirin dayagi en §iddetli- 
disidir. Zina dayagi, igki dayagindan daha §iddetlidir. tgki i<;enin dayagi 
da iftira edenin dayagindan daha §iddetlidir. Imam Malik de §byle 
demi^tir: Butun hadlerdeki dayak e§ittir; yaralamadan vurulur. 

Vurulucak organlara gelince: Meymuni, Imam Ahmet’ten zina da- 
yaginda §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Soyulur, her organa geregi ka- 
dar vurulur. Yuziine ve ba§ina vurulmaz. Yakup bin Bahtan da: Ba§a, 
yiize ve iirerne organlanna vurulmayacagim nakletmi§tir. Ebu Hanife 
de bu gorii§tedir. Imam Malik de: Ancak sirta vurulur, demi§tir. §afii de: 
Oreme orgamndan ve yiizden uzak durulur, demi$tir. 

"Allah’in dininde”: Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: O’nun hiikmunde demektir, bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. tkincisi: Allah’a taatte, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Velye§hed azabehiima taifetlin minel mu'minin”: Zeccac: Kiraat 
lamin siikunu iledir, kesri de caizdir, demi§tir. Azaplanndan maksat da 
dayaktir. 

Gruptan ne kastedildigi hususunda da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Bir ve daha fazla ki$idir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Mucahit de boyle demi§tir. Nahai de: Bir ki§i 
de gruptur, demi§tir. 

tkincisi: iki ve yukarisidir, bunu da Said bin Cubeyr ile Ata, demi§- 
lerdir. tkrime’den de iki goru§un de benzeri rivayet edilmi§tir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Birinci gorii§, lugattplerin dedigine uymaz, (junkii raife 
(grup) cemaat manasindadir; cemaatin de en azi iki ki§idir. 

U<?tincusu: Ug ve yukansi, bunu da Ziihri, demi§tir. 

Dordiinciisii: Dort ki§idir, bunu da ibn Zeyd, demi§tir. 

Befincisi: On ki§idir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

"Zina eden erkek ancak zina eden kadini nikahlar": Abdullah bin 
Amr §oyle demi§tir: Bir kadin zina ederdi, evlenecegi kimseye de na- 
fakasim temin etme §artmi ileri surerdi. Musliimanlardan bir erkek 
onunla evlenmek istedi, bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
anlatti; ayet bunun uzerine indi. 3 Ikrime de §oyle demi§tir: Ayet birta- 
kim fahi$eler hakkinda indi; onlar Mekke’de ikamet ederlerdi. 
Onlardan dokuz tanesi bayrakli idi. Cahiliyede onlarin evlerine gene- 


3 - Imam Ahmed, Musned, 2/159, 225. 
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lev denirdi. Onlarin yanina ehl-i kibleden ancak zina eden veya put- 
perestlerden mii§rik girerdi. Miisliimanlardan bazilari onlarla evlen- 
mek istediler; bunun uzerine bu ayet indi. Miifessirler, ayetin manasi 
§oyledir, demi$lerdir: Miisliimanlardan zina eden ancak o fahi§elerden 
biri ile evlenir. "Yahut bir mii§rik kadim”: (^iinkii onlar da oyle idiler. 
“Zina eden kadim” yani onlardan bir kadim “ancak zina eden veya 
mii§rik bir erkek nikah eder”: Arkada§larimizin mezhebi $oyledir: Bir 
erkek bir kadinla zina ederse, evlenmeleri ancak her ikisinin de tovbe 
etmelerinden sonra caiz olur. 

“Vu hurrime zalike”: Obey bin Ka’b, Ebu’l - Miitevekkil ve Ebu’l - 
Cevza, Allah ismini ziyade ederek “ve harremallahu zalike” §eklinde 
bUtiin harfleri fetha ile okumu§lardir. Zeyd bin Ali de, hamn fethi, 
§eddesiz ramn zammi ile "harume zalike” okumu§lardir. Sonra 
bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zina edenlerin evlenmesidir, bunu da Mukatil, 
demi§tir. tkincisi: Zinadir, bunu da Ferra, demi§tir. 




4 - Namuslu kadinlara iftira edip de sonra dort $ahit getirme- 
yenlere, onlara seksen degnek vurun ve onlarin $ahitliklerini 
kabul etmeyin. l$te onlar fasiklann ta kendileridir. 

5 - Ancak bunun ardindan tovbe edip (hallerini) tslah edenler 
miistesna. §iiphesiz Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyicidir. 

"Namuslu kadinlara iftira edenler”: Zinada recmi gerektiren 
namuslulugun (ihsamn) §artlari bize gore dorttiir: Bulug, hiirriyet, 
akil ve ge^erli nikahla cima etmek. Islam ise ihsanda $art degildir, 
Ebu Hanife ile Imam Malik’e gore §arttir. Iftira atmada ihsamn §art- 
lari da dorttiir: Hiirriyet, Islam, iffet ve iftiraya ugrayamn cima edilir 
hale gelmesi. Ayetin manasi §byledir: Namuslu kadinlara zina isnat 
ederler, daha once ge^tigi i^rin muhsanat lafzi zikredilmemi§tir. 
"Sonra getirmeyenler”: Iftira ettiklerine, "dort §ahit": Adil ve kar$i 
tarafin bunu yaptigim gordiiklerine dair §ahitlik eden, demektir. 
"Onlara degnek vurun”: Yani iftira edenlere. 
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Hukum: Ayet $unu ifade etmektedir: Iftira eden, eger isbat ede- 
mezse, ona had lazim gelir, $ahitligi kabul olunmaz ve fasik sayihr. 
Fasikligina bizzat iftira etmekle mi yoksa had vurulmakla mi hukum 
verileceginde ihtilaf etmi$lerdir: Bizim arkada$lanmiza gore; eger 
isbat edemezse, fasikligina hiikmedilir, §ahitligi de reddedilir. §afii de 
bu gorii$tedir. Ebu Hanife ile Malik: Ona had tatbik edilmedik<;e 
fasikligina hiikmedilmez, §ahitligi de kabul olunur, demi§lerdir. 

Hukiim; Ustii kapali $ekilde iftira etse, mesela; Sen zina eden 
degilsin, annen de fahi$e degildir, dese, bizim mezhebimizin me^hur 
kavline gore had lazim gelir. Ebu Hanife: Had lazim gelmez, demi§tir. 
tftirada kolenin haddi, hiiriin haddinin yansi kadardir, o da kirk deg- 
nektir. Bunu da <;ogunluk demi§tir. Ancak Evzai: Seksen degnektir, 
demi$tir. Deliye iftira atana ise, cumhur: Had vurulmaz, demi§tir. 
Lesy ise: Vurulur, demi$tir. Qocuk, eger cima edecek ve eger kiz ise 
cima edilecek ya$a gclmi$se, iftira edene, had vurulur. Imam Malik: 
Emsali cima edilen kiz <;ocuguna iftira atana had vurulur, bu durum- 
daki erkek (jocuga iftira edene had vurulmaz, demi$tir. Ebu Hanife ile 
§afii, ikisine de iftira edene had vurulmaz, demi$lerdir. Eger bir keli- 
me ile bir topluluga iftira ederse, ona bir had lazim gelir. Eger her 
birine ayn ayn iftira ederse, her biri igin bir had lazim gelir. Bu da 
§a’bi ile Ibn Ebi Leyla'nin goru$udiir. Ebu Hanife ile arkada^lan: Ona 
bir had lazim gelir, ister bir kelime ile isterse birkai; kelime ile iftira 
etsin, demi$lerdir. 

Iftira haddi kul hakkidir, ondan temize (^lkarmak ve onu affetmek 
caizdir. Ebu Hanife ise: O, Allah hakkidir, demi$tir. Bize gore iftii aya 
ugrayan istemedik^e ceza verilmez. Bu da gogunlugun g6rii§udur. 
tbn Ebi Leyla ise: tftiraya ugrayan istemese de devlet ona had vurur, 
demi$tir. 

"Ancak tovbe edenler miistesnadir”: Yani iftiradan tovbe edenler, 
demektir. "Islah olanlar": tbn Abbas: A<;iktan tovbe edenler, demi§tir. 
Ba§kasi da tekrar namuslu kadinlara iftira etmeyenler, demi§tir. 

Bu istisnada iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, iftira haddinin ve $ahitligi dii§urmenin birlikte nes- 
hedilmesidir. Bu da Ikrime, $a’bi, Tavus, Miicahit, Kasim bin 
Muhammed, Ziihri, §afii ve Ahmed’in g6rii$leridir. 

tkincisi: O, sadece fasiklik ile ilgilidir, §ahitlik ise ebediyen kabul 
olunmaz. Bunu da Hasen, §ureyh, Ibrahim ve Katade, demi$lerdir. 
Buna gore soz, "ebeden”de bitmi$tir. tkinci gbrii§e gore istisna biitiin 
kelamdandir. Bu daha dogrudur, ^iinkii firkin kelimeyi konu§amn 
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giinahi, onu irtikap edenden daha biiyiik degildir. lftiraya ugrayamn 
ciirmu, sabit olduktan sonra $ahitligi kabul edilirse, iftira ataninki 
haydi haydi kabul edilir. Iftira atamn giinahi kafirinkinden daha agir 
degildir; o, Miisluman oldugu takdirde $ahitligi kabul olunur. 


(c£) ot^ij 

jxj i) \ 




6 - E§lerine iftira atip da kendilerinden ba$ka $ahitleri olma- 
yanlar (ise), onlardan birinin $ahitligi, §iipheslz dogru soyleyenler- 
den olduguna dair Allah’a dort $ahitliktir. 

7 - Be§incisi de, eger yalancilardan ise, muhakkak Allah’in 
lanetinin kendi uzerine olmasidir. 

8 - Kocasinin ger^ekten yalancilardan olduguna dair Allah’a 
dort §ahitlik etmesi, ondan (kadindan) cezayi defeder. 

9 - Be$incisi de, eger kocasi dogru ise, Allah’in gazabinin kendi 
uzerine olmasidir. 

10 - Eger iizerinizde Allah’in liitfu ve rahmeti olmasaydi ve 
Allah tovbeleri 90 k kabul eden ve hikmet sahibi olmasaydi (halinlz 
nice olurdu?) 

“E§lerine iftira atanlar”: tni§ sebebi §oyledir: Hilal bin Omeyye, ai- 
lesinin yaninda bir erkek buldu, onu gozii ile gordii ve kulagi ile 
i§itti. Sabah oluncaya kadar sukunetini bozmadi; erkenden 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gitti: Ya Resulallah, ben aileme 
geldim; yaninda bir erkek buldum; gozlerimle gordiim, kulaklanmla 
i§ittim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onun bu hareke- 
tinden ho§lanmadi, ona 90k zor geldi. Sa’d bin Ubade diyor ki: §imdi 
Resulullah Hilal’e vurur ve §ahitligini iptal eder, dedi. Hilal de: Allah’a 
yemin ederim ki, Allah bana bir giki§ yolu gosterecektir, dedi. Allah’a 
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yemin ederim ki, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ona dayak atil- 
masini emretmek istemi§ti ki, birden iizerine vahiy indi. Bu ayet de 
bunun iizerine indi. Bunu tkrime, tbn Abbas'tan rivayet etmi^tir. 
Ba§ka bir hadis de §oyledir: Hilal’in sut^ladigi adam §erik bin 
Sahma’dir ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem kansina iftira 
atan Hilal’e: Bana dort §ahit getir, yoksa sirtim kirba<;larim, dedi. Bu 
ayet bunun iizerine indi . 4 Boylece iftira eden koca hakkinda degnek 
cezasi neshedildi. 

AYETlN HOKMOnON A^IKLANMASI 

Bir erkek kansina zina isnat ederse, ona (erkege) had lazim gelir; 
isbat etmek veya lanetle§mekle bundan kurtulabilir. Eger isbat ederse, 
kadina had lazim gelir. Eger kadinla lanetle$irse, kadina zinayi ispai et- 
mi§ olur, kadin da lanetle$mekle kurtulur. Eger koca lanetle§mekten 
vazge<;erse, ona iftira cezasi lazim gelir. Eger e§ cayarsa, had lazim gel- 
mez; lanetle§inceye veya zinayi ikrar edinceye kadar hapsedilir, iki ri- 
vayetten birinde boyledir. Digerinde ise serbest birakilir. Ebu Hanife 
ise §ovle demi§tir: Onlardan higbirine had vurulmaz, koca lanetle^in- 
ceye kadar hapsedilir. Imam Malik ile §afii de: Onlardan cayana had 
lazim gelir, demi§lerdir. 

Lanetle§me ancak hakimin huzurunda ger<;ekle§ir; eger kadin 
utangaq: ise, hakim onlari lanetle§tirecek bir vekil gonderir. 
Lanetle§menin (lian’in) §ekli §oyledir: Kocadan ba§lamr, o da: Allah’a 
§ahitlik ederim ki ben ona isnat ettigim zinada dogruyum, der ve bunu 
dort defa tekrar eder. Sonra be§incide: Eger yalancilardan ise Allah’in 
lanetinin kendi iizerine olmasim soyler. Sonra da kadin dort defa: 
§ahitlik ederim ki o bana isnat ettigi zina suq:unda yalancidir, der, 
sonra da: Eger dogru ise Allah’in gazabimn kendi iizerine olmasim soy- 
ler. Siinnet olan lanetle§menin ayakta yapilmasidir. Koca lanet keli- 
mesine gelince ona: Allah’tan kork; bu insam ate§te yakar; diinya 
azabi ahiret azabindan gok hafiftir, denilir. Aynisi gazap kelimesine ge- 
lince e§e de soylenir. Eger gocuklan varsa, onun babadan silinmesi i<;in 
lanetle§meye konulmasi gerekir; §ahitlikte, bu <;ocuk benim degildir, 
der. Kadin da: Bu onun gocugudur, diye ilavede bulunur. 

Hiikiim: Fakihler lanetle§en e§ler hakkinda ihtilaf etmi§lerdir; 
Imam Ahmet’ten me§hur olan §udur: Ifdrasi sahih olan her e§ir la- 
netle§mesi de sahih olur; bunun altina Miisliiman, kafir, hiir ve kole 

4 - Buhari. §ahadat, bab, 21; Tefsirii sure 24, bab, 3; Tirmizi, Tefsirii sure, 24, bab, 3 Ibn 
Mace, Talak, bab, 27. 
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girer. Kadin da boyledir. Bu Malik ile §afii’nin g6rii§leridir. Ebu Hanife 
ise: Lanetle§me hiir ile cariye arasmda, kole ile hiir kadin arasinda, iki 
zimmi arasinda yahut birisi zimmi ise caiz degildir. Harb, Imam 
Ahmet’ten boyle nakletmi§tir. Mezhebin gorii§ii birincisidir. imam 
Ahmet’ten kesin rivayet vardir ki lanetle§me aynligi yalmz kocanin la- 
netle§mesi ile ger$ekle§mez. Hakim ayirmadan ger$ekle§mesiiide 
ise iki rivayet vardir. Lanetle§menin meydana getirdigi haramlik, 
ebedidir. Eger lanetle§en erkek yalan soyledigini itiraf ederse, zevcesi 
ona yine helal olmaz. Bunu Hazreti Omer, Ali ve ibn Mes’ud demi§- 
lerdir. Imam Ahmet’ten de iki rivayet vardir, birisi budur. tkincisi de 
yalan ^lktiktan sonra bir araya gelecekleridir. Ebu Hanife de bu go- 
rii§tedir. 

“Velemtekiin lehiim §iihedaii ilia enfiisiihiim”: Ebu’l-Miitevekkil, 
Ibn Ya’mur ve Nahai, te ile “tekiin” okumu§lardir. 

"Fe§ehadetii ahadihim erbau §ehadatin": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, 
Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ayn’in fethasi ile 
“Erbaa” okumu§lardir. Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, 
aynin ref’i ile okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim ref ile 
okursa, mana §oyledir: Birinin iftira cezasim defedecek §ahitligi dort- 
tiir. Kim de nasb ile okursa, mana: Onlara lazim gelen birin dort §ahitlik 
etmesidir. 

“Velhamisetii”: Hafs, Asim’dan rivayet ederek nasb ile “velhami- 
sete" okumu§tur. Bunu da “Erbaa §ehadatin’’e atfederek yapmi§ olur. 

“Enne lanetallahi aleyhi”: Nafi, Yakup ve Mufaddal, iki yerde de 
nunu §eddesiz ve sakin "en lanetullahi” ve “en gadabullahi”; “la- 
netii”nun hesini ve “gadabu”nun besini de merfu okumu§lardir. 
Ancak Nafi dad’i meksur ve beyi de meftuh okuyarak “gadibe” oku- 
mu§tur. 

“Ve yedreti anha’’: Kadindan defeder, “azabi": Bunda da iig goru§ 
vardir: Birincisi: Haddir. Ikincisi: Hapistir, bu ikisini Ibn Cerir zikret- 
mi§tir. Ugunciisu: Ardir. 

“Eger Allah’m liitfu ve rahmeti iizerinizde olmasaydi”: Yani ortmesi 
ve nimeti, demektir. Zeccac §oyle demi§tir: “Levla’’nin cevabi burada 
zikredilmemi§tir, mana da §oyledir: Eger bu olmasa idi, iginizden ya- 
lanciya biiyuk bir azap dokunurdu. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Eger 
Allah’in lutfu olmasaydi, e§lerden yalanciyi agiga gikarir ve ona had uy- 
gulamrdi. “Ve Allah tovbeleri gok kabul eden olmasaydi’’: Bu da gii- 
nahtan donene rahmet edecegini gosterir. “Hikmet sahibi”: Farz kildigi 
hadlerde, demektir. 
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11 - §iiphesiz o iftirayi getirenler (atanlar), i^inizden bir ziim- 
redir. Onu sizin i^in bir §er sanmayin. Bilakis o, sizin i^in bir hayir- 
dir. On lard an herkes i^in giinahtan kazandigi vardir. Onlardan bii- 
yiigiinii iistlenen i^in de ona biiyiik bir azap vardir. 

12 - Onu i$ittiginizzaman mii’min erkekler ve mii’min kadinlar 
i^lerinde bir hayir zannedip, “bu, ger^ekten apa^ik bir iftiradir” de- 
meli degiiler miydi? 
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13 - Ona dort $ahit getirmeli degiller miydi? Getirmedilerse, 
i$te onlar Allah katinda yalancilann ta kendileridir. 

1 4 - Eger diinya ve ahirette iizerinizde Allah’in liitfu ve rahmeti 
olmasaydi, i?ine daldigimz bu §eyde size mutlaka biiyiik bir azap do- 
kunurdu. 

15 - (^iinkii siz onu dillerinize doluyor ve o hususta hi? bilginiz 
olmayan §eyi agizlarimzla konu$uyorsunuz ve onu basit samyorsu- 
nuz. Halbuki o, Allah katinda biiyiiktiir. 

16 - Onu i$ittiginiz zaman: "Bizim i?in bunu konu$mak olmaz. 
Seni tenzih edeniz. Bu, biiyuk bir buhtandir" demeli degil miydiniz? 

17 - Eger mii’minler iseniz, Allah size boyle bir §eye ebediyen 
donmekten size ogiit veriyor / yasakliyor. 

18 - Allah size ayetlerini a?ikhyor. Allah hakkiyle bilendir, hik- 
met sahibidir. 

1 9 - §iiphesiz iman edenler arasinda ?irkin §eylerin yayilmasmi 
sevenler var ya, onlar i?in diinya ve ahirette acikli bir azap vardir. 
Allah bilir, siz bilmezsiniz. 

20 - Eger iizerinizde Allah’in liituf ve rahmeti olmasaydi, §iip- 
hesiz Allah ?ok §efkatli, ?ok merhametli olmasaydi (haliniz nice 
olurdu?) 

“§uphesiz o iftirayi atanlar”: Miifessirler bu ayetin ve ondan sonra 
ona bagli olanlann Hazreti Ai§e kissasinda indiginde muttefiktirler. tfk 
(iftira) hadisinde bundan onuncu ayete kadar olanlar Ai§e kissasinda 
inmi§tir. Biz de ifk hadisini “Kitabu'l - Hadaik” ve "Kitabu’l - Mugni fi’t 
- Tefsir’de zikrettigimiz igin burada tekrar zikrederek uzatmadik. 
Qunkii bizim maksadimiz ezberlenmesi i?in bu kitabi kisa yazmaktir. 

Usbe: Cemaat manasinadir, “sizden” kavlinin manasi da: 
Mii’minlerden demektir. Hazreti Ai§e’den §oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: Onlar dort ki§idirler: Hassan bin Sabit, Abdullah bin Ubey, 
Mistah bin Esase ve Hamne bint Cah§. Mukatil de onlari boyle say- 
mi§tir. 

“Onu sizin i?in bir §er sanmayin”: Miifessirler: Bu, Hazreti Ai§e ile 
Safvan bin Muattal’a hitaptir, demi§lerdir. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem, Ebu Bekir ve Ai§e’ye diyenler de olmu§tur. Mana da §oyle- 
dir: Sizler ondan ecir kazanacaksimz. "Onlardan herkes i?in vardir”: 
Yani yalanci ziimreden, demektir. "Giinahtan kazandigi”: Yani olayin 
i?ine ne kadar dalmi§sa yaptigi giinahtan o kadar cezasi vardir, de- 
mektir. “Vellezi tevella kibrehu minhiim”: Ibn Abbas, Ebu Rezin, 
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Ikrime, MUcahit, Ibn Ebi Able, Hasen, Mahbub da Ebu Amr'dan ve 
Yakup, kafin zammi ile “kUbrehu" okumu§lardir. Kisai de: lkisi de IU- 
gattir, demi$tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: KibrU§§ey’: Bir §eyin go- 
gudur. Bu ayet de ondandir. §air Kays bin Hatim, bir kadini zikrederek 
$oyle demi$tir: 

Hakkindaki feylerin gogunu kabul etmiyor, 

Kalktigi zaman da neredeyse (yagldiktan) beli iki bukliim oluyor. 

Bunu Ustlenende de iki gorU$ vardir: 

Birincisi: O, Abdullah bin Obey’dir, bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan, Urve de Hazreti Ai$e’den rivayet etmi$tir. MUcahit, SUddi 
ve Mukatil de boyle demi§lerdir. MUfessirler §oyle demi§lerdir: Olayi 
yayan odur, onun ic^in cehennemde bUyUk azap vardir. Dahhak da: l§i 
ba§latan odur, demi$tir. 

Ikincisi:0, Hassan’dir, §a’bi, Hazreti Ai$e'den §oyle dedigini riva- 
yet etmi$tir: Hassan’in $iirinden daha gUzelini gormedim, onun i<,in 
cennet umuyorum. Kendisine: “Ey MU’minlerin annesi, Allah Teala: 
"Onlardan i$in bUyUgUnU Ustlenen iqrin buyuk bir azap vardir” demi- 
yor mu?” dediler, o da: “Gozu gitmedi mi?” dedi. Mesruk da ondan 
$oyle dedigini rivayet etmi$tir: Hangi azap korlUkten daha $iddetlidir? 
Belki de Allah o buyuk azabin yerine gozUnU almi$tir, boyle derken 
Hassan’i kastetmi§tir. 

Sonra aziz ve celil olan Allah, iftira olayina kendilerini kaptiranlar 
hakkmda ret mahiyetinde $oyle dedi: “Onu i$ittiginiz zaman “: Yani ey 
yalanci gUruh, Ai$e’ye iftira atildigmi i§ittiginiz zaman “ mU’min er- 
kekler zannetmeli degil miydi?” bunlar da o yalanci gruptan Hassan ile 
Mistah’tir. "Ve mu’min kadinlar”: O da Hamne bint Cah$’tir. 
“Iglerinde”: Bunda da U<; gorU§ vardir: 

Birincisi: Annelerini. Ikincisi: Kiz karde§lerini. Ogiinciisu: 
Dinlerinden olanlan. £UnkU mU’minler bir tek nefis gibidirler. “Bu, 
apagik iftiradir, demeli degil miydiler?”: Yani yalan oldugu besbelli. 
Tefsirde §oyle gelmi$tir: Ebu Eyyub el - Ensari’ye annesi: “Insanlann 
Ai§e hakkmda dediklerini i§itmedin mi?" dedi. O da: “Bu, apa<;ik bir if- 
tiradir, ey anne, sen olsan bunu yapar miydin?" dedi. O da: Allah ko- 
rusun, dedi. O da: Allah’a yemin ederim ki, Ai§e senden daha hayirli- 
dir, dedi. Bu ayet de bunun Uzerine indi. 

“Levla cau”: Hella manasinadir, anlami da: "O yalanci gruh Ai$e’ye 
attiklan iftira hakkmda getirmeli degiller miydi?" demektir. “Bierbaati 
$Uhedae": Dahhak ile Asim el - Cahderi, tenvinli olarak “bierbaatin” 
okumu§lardir. Mana da: Attiklari iftirayi goren dort §ahit, demekiir. 
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“§ahitleri getirmeyince onlar Allah katinda”: Yani O’nun hiikmunde 
“yalancilardir”. Sonra miinafiklardan bahsederek §oyle dedi: “Eger 
uzerinizde Allah’in liituf ve rahmeti olmasaydi”: Yani eger Allah size 
boyle ihsan etmeseydi, “elbette size dokunurdu": Yani sizi ^arpardi “tu- 
tup i^ine daldigimz §eyde” o da yalan ve iftiradir "biiyiik bir azap”: 
Diinya ve ahirette. Sonra o liitfu olmasaydi ^arpilacaklan azabin vak- 
tini zikredip “iz telekkavnehu” dedi. Erkekler birbirleriyle kar§ila§ir: 
Ben §oyle bir §ey duydum, der, o da onu alir ba§kasina ula§tirirdi. 
Omer bin Hattab, §eddesiz merfu bir te, sakin lam, merfu ve §eddesiz 
kaf ile “iz tulkunehu” okurdu. Muaviye ile Ibn Semeyfa’ da oyle okur- 
lardi, ancak o ikisi teyi ve kafi fethali okurlardir. Ibn Mes’ud da, iki te, 
mansup lam ve §eddeli kaf ile “tetelekkavnehu” okumu§tur. Ubey bin 
Ka’b, Ai§e, Miicahit ve Ebu Hayve, §eddesiz meftuh bir te, meksur lam 
ve merfu kaf ile “telikunehu” okumu§lardir. Zeccac: “Telikunehu”: 
Onu birbirlerine atar, ula§tirirlar, demi§tir. Telikunehu’nun manasi 
da Yalam hizla yayardimz, demektir. Velaka yeliku: Yalan ve saireyi 
hizla yaymaktir. 

§air §oyle demi§tir: 

Ans onu §am 'dan hizla getirdi. 

Yani siiratle, demektir. Ibn Kuteybe de: "Telekkavnehu”: Onu ka- 
bul ediyorsunuz, demi§tir. Kim "telikunehu” okursa: Velk’tan getirir ki 
o da yalandir. 

“Bilginiz olmadigi §eyi agizlanmzla sdyluyorsunuz”: Yani onun 
ger^ek oldugunu bilmeden, demektir. “Onu samyorsunuz”: Yani o if- 
tirayi. “Basit”: Yani giinah olmayan onemsez bir §ey samyorsunuz. 
“Halbuki o Allah katinda buyuktiir”: Giinah bakimindan. Sonra onlan 
daha ^ok reddederek: "Onu i§ittiginiz zaman bizim i<;in olmaz demeli 
degil miydiniz?” dedi. Yani: Bize helal olmaz ve bize yaki§maz desey- 
diniz. "Bunu konu§mak, subhallah”: Bunun tenzihe de §a§maya da ih- 
timcili vardir. Hazreti Ai§e rivayet etmi§tir: Ebu Eyyub el - Ensari’nin ka- 
nsi, ona: "Halkin konu§tuklanm i§itmedin mi?” dedi. O da: “Bizim 
boyle §eyleri konu§mamiz yara^maz...” dedi. Ayet de bunun uzerine 
indi. A z once bunu annesinin dedigini, ge<;en ayetin de onun uzerine 
indigini rivayet etmi§tik. Said bin Cubeyr’den rivayet edilmi§tir: Sa'd 
bin Muaz, bunu i§itince: Subhaneke haza buhtaniin azim, dedi. 
Insanlara da: Sa'd gibi deseydiniz, ya, denildi. 

"Allah size ogiit veriyor”: Yani Allah sizi yasakliyor, “bunun gibi bir 
§eye donmenizden”, yani bu kabilden §eylere, demektir. “Eger 
mu’minler iseniz”: Qiinku namuslu kadinlara iftira etmemek imamn 
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$artindandir. "Allah size ayetleri a<pkliyor": Emir ve yasak hususunda. 

Sonra iftira atanlan: "§uphesiz girkin $eylerin yayilmasim seven- 
ler” diyerek tehdit etti, yani fuhu§ iftirasi atanlan ki o da zinadir. "tman 
edenler arasinda, onlar i<;in diinyada acikli bir azap vardir": O da celde 
(dayak) demektir, “ahirette de”: O da cehennem azabidir. Amre, 
Hazreti Ai§e’den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Benim temiz oldu- 
guma dair vahiy gelince, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem minbere 
<pkti; bunu zikretti ve inen Kur’an ayetlerini okudu. A$agi inince iki er- 
kekle bir kadina had vurulmasini emretti. 5 6 Ebu Salih de Ibn Abbas'tan 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 'in Abdullah bin Obey, Mistah bin 
Esase, Hassan bin Sabit ve Hamne bint Cah$’e degnek vurdugunu ri- 
vayet etmi$tir. B 

0<; ki$iye gelince, onlar tovbe ettiler. Abdullah bin Obey ise mti- 
nafik olarak oldii. Bazi alimler bunun sihhatini kabul etmez ve: Hi<; 
kimseye had vurmadi, derler. 

"Allah bilir": l<;ine daldigmiz $eyin kotuliigunu ve bagrmda ne gibi 
gazab-i tlahi sakladigmi. "Sizler bilmezsiniz”: Bunu. "Eger iizerinizde 
Allah’in liitfu olmasaydi”: Cevabi mahzuftur, o da $oyledir: Ai$e ye 
dediginiz $ey igin sizi mutlaka cezalandirirdi. Ibn Abbas: Mistah, 
Hassan ve Hamne’yi murat etmi§tir, demi§tir. 


i\$_£ 



21 - Ey o iman edenler, §eytanin adimlarim izlemeyin. Kim §ey- 
tanin adimlanm izlerse, §iiphesiz o, firkin ve kotii §eyleri emreder. 
Eger iizerinizde Allah’in liitfu ve merhameti olmasaydi, ifinizden 
hifbir ldmseyi ebediyen temlzlemezdi. Ancak Allah diledigl kim- 
seyi temizler. Allah hakkiyle i$iten, kemaliyle bilendlr. 

"§eytanin adimlanm izlemeyin”: Yani onun Ai§e’ye atilan iftirayi 
suslemesini, demektir. 


5 - Ebu Davud, Hudud. bab, 34; Tirmizi, Tefsirii Suretin Nur, bab, 5; Ibn Mace, Hudud, bab, 15. 

6 - Ebu Davud, Siinen, hadis no, 4475. 
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"Hutuvat"in §erhi ve fah§a ile mtinkerin agiklamasi da Bakara: 
168, 169’da gegmi§tir. 

“Ma zeka minklim”: Hasen, Miicahit ve Katade, kafin §eddesiyle 
“ma zekka” okumu§lardir. 

Bununla muhatap olanlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: 0, biitiin insanlar i^in geneldir. Ikincisi: O, iftirayi konu- 
§anlara ozeldir. 

Sonra bunun manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Hidayete eremezdi, demektir, bunu da Ibn Ebi Talha, ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Miisluman olamazdi, bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. Ogiinciisii: Halim lslah edemezdi, bunu daMukatil, de- 
mi§tir. Dordunciisu: Temizlenemezdi, bunu tbn Kuteybe demi§tir. 

“Ancak Allah diledigini temizler”: Yani diledigini tovbe ve magfiret 
ile giinahtan temizler, demektir. Mana da: Sizin tovbe etmenizi dile- 
dim demektir. “Allah hakkiyle i§iten, kemaliyle bilendir”: t^lerinizdeki 
tovbe ve pi§manhgi bildi, demektir. 








22 - i^inizden fazilet ve bolluk sahibi olanlar; akrabalara, yok- 
sullara ve Allah yolunda hicret edenlere vermemelerine yemin et- 
mesinler. Affetsinler, vazge^sinler. Allah'in, sizi bagi$lamasini iste- 
mez misiniz? Allah 90k bagi§layici, 90k esirgeyicidir. 

“Velaye’teli”: Hasen, Ebu’l-Aliye, Ebu Caferve tbn Ebi Able, te ile 
lam arasinda meftuh hemze, §eddeli lam ile yetealle vezninde “vela ye- 
teelle" okumu§lardir. Mufessirler ini§ sebebi §oyledir, demi§lerdir: 
Ebu Bekir es - Siddik, akrabahgi ve fakirliginden dolayi Mistah’a nafaka 
verirdi. O, Ai§e olayina dalinca, Ebu Bekir: Allah’a yemin ederim ki ona 
bir daha yardim etmeyecegim, dedi. Bu ayet de bunun uzerine indi. 
“Fadl”: Ebu Ubeyde: O, ihsan demi§tir. Saat de: Bolluktur. Mufessirler: 
Ondan murat edilen de Ebu Bekir’dir, demi§lerdir. 

“Enyu’tu”: tbn Kuteybe, manasi: Enlayu’tu (vermemeye) demi§- 
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tir, "la” da hazfedilmi§tir. “Akrabalardan" maksat da Mistah’tir, o, Ebu 
Bekir’in teyzesinin oglu idi, yoksul ve muhacir idi. MUfessirler §oyle de- 
mi§lerdir: Ebu Bekir: "Allah’in sizi bagi§lamasim istemezmisiniz?” so- 
ziinii duyunca: Evet, ya Rabbi, dedi ve Mistah’a tekrar yardim etmeye 
ba§ladi. 



&SJ 
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23 - §iiphesiz bir $eyden habersiz namuslu mii’min kadinlara if- 
tira atanlar, dunyada ve ahirette lanet edilmi$lerdir. Onlar i^in bii- 
yiik bir azap vardir. 

24- 0 giinde dilleri, elleri ve ayaklari yaptiklan $eylere dalr 
aleyhlerine $ahitlik edecektir. 

25- 0 giin Allah onlara hak ettikleri cezalanni verecektir ve 
$uphesiz Allah’in apa^ik hak oldugunu bileceklerdir. 

"§uphesiz namuslu kadinlara iftira atanlar”: Yani iffetli kadinlara 
demektir. "Bir§eyden habersiz”: Fuhu§tan, demektir. “Lanet edildiler 
dunyada”: Yani degnek cezasi ile, ahirette de ate§le demektir. 

Alimler bunun kimler hakkinda indiginde dort gdrii§ halinde ihti- 
laf etmi^lerdir: 

Birincisi: O, ozellikle Hazreti Ai§e hakkinda inmi§tir. Husayf §ovle 
demi^tir: Said bin Ciibeyr’e bu ayeti sordum: "Namuslu bir kadina if- 
tira atana Allah lanet mi eder?" dedim. O da: Hayir, bu ayet ozellikle 
Hazreti Ai§e hakkinda indi, dedi. 

Ikincisi: O, ozelilkle Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in e§leri 
hakkindadir, bunu da Dahhak, demi^tir. 

Ogiincusu: O, hicret eden kadinlar hakkindadir. Ebu Hamze 
es-Sumali §oyle demi§tir: Bize ula§tigina gore bir kadin hicret etmek 
iizere Medine’ye <pkti, Mekke mu^rikleri ona iftira edip: Fuhu§ yapmak 
i<^in gikti, dediler. Bu ayet de bunun iizerine indi. 

Dordiinciisu : O, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in hammlan 
ve digerleri i?in geneldir, bunu da Katade ile Ibn Zeyd, demi§lerdir. 
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Eger: “Ni^in namuslu kadinlar denildi de erkeklerden bahsedil- 
medi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Mii’min bir kadina iftira eden mutlaka onunla be- 
raber erkege de etmi§tir, onun i^in mu’min erkeklerden bahsedil- 
medi. §u ayet de oyledir: “Elbiseler sizi sicaktan korur” (Nahl: 81). 
Soguktan da korur denmek istenmi§tir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Yevme te§hedii aleyhim elsinetiihiim": Hamze, Kisai ve Halef, ye 
ile "ye§hedii” okumu§lardir. Dillerinin §ahitligi de konu§tuklari iftira- 
lan ikrar etmesidir. Ebu Suleyman Dime§ki, §oyle demi§tir: Bunlar, 
agizlari miihiirlenecek olanlardan ba§kadir. Ibn Cerir de, mana $oyle- 
dir, demi§tir: Bazilannin dilleri bazilanna §ahitlik eder. 

“O giin Allah onlara hak olan cezalarini verecektir": Yani adil $e- 
kilde hesaba gekecektir, demektir. Hak ettikleri cezayi diyenler de ol- 
mu§tur. Miicahit, Ebu’l - Cevza, Humeyd bin Kays ve A’rne? merfu kaf 
ile "dinehiimiil hakku” okumu§lardir. “§iiphesizAllah’in apa<;ik hakol- 
dugunu da bilecekler”: Ibn Abbas: Olay §udur: Abdullah bin Obey, 
dinde §uphe ederdi, kiyamet oldugu zaman bilecek, fakat fayda sag- 
lamayacaktir, demi$tir. 


^vW ^ ■>». * -V 


26 - Kotii kadinlar kotii erkeklere, kotii erkekler kotii kadinlara, 
temiz kadinlar temiz erkeklere, temiz erkekler temiz kadinlara (ya- 
ki$ir). i§te onlar (ba$kalannm) dediklerinden miinezzehtirler. Onlar 
i 9 in bir bagi^lanma ve bol bir nzik vardir. 

"Kotii kadinlar kotii erkeklere”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kotii kelimeleri ancak kotii erkekler ve kadinlar konu§ur, 
iyi kelimeleri de ancak iyi erkekler ve kadinlar konu$urlar. 

Ikincisi: Kotii kelimeler ancak kotii erkek ve kadinlara yapi§ir. iyi 
kadinlar ve iyi erkeklere gelince, onlar hakkinda ancak iyi konu§mak 
yara§ir. 

U$ilncusu: Kotii kadinlar kotii erkekler i^indir, iyi kadinlar da iyi er- 
kekler i^indir. 

Dordiinciisu: Kotii ameller kotii insanlara, kotii insanlar da kotii 
amellere yara§ir, iyiler de boyledir. 
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“I§te onlar": Yani Ai§e ile Safvan, “munezzehtirler", "onlarin de- 
diklerinden”: Yani iftiradan. “Onlar igin bir bagi§lanma vardir”: 
Gunahlan igin. "Ve bol bir nzik vardir”: Cennette. 
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27 - Ey o iman edenler, evlerinizden ba$ka evlere, durumu bg- 
reninceye ve halkina selam verinceye kadar girmeyin. l$te bu, sizin 
i^in daha hayirlidir. Belki iyice du$unursiiniiz. 

28 - Eger orada bir kimse bulamazsaniz, size izin verilinceye 
kadar oraya girmeyin. Eger size: “Dontin” derlerse, doniin. Bu, sizin 
i^in daha temizdir. Allah yaptiklannizi hakkiyle bilendir. 

29 - Oturulmayan ve i^inde e$yaniz bulunan evlere girmenizde 
size bir gtinah yoktur. Allah afikladigimzi da gizlediklerinizi de bilir. 

"Evlerinizden ba§ka evlere girmeyin”: Tefsirciler §6yle demi§lerdir: 
Ayetin ini§ sebebi §udur: Ensardan bir kadin, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e geldi: Ya Resulallah, ben evimde oyle halde bu!u- 
nuyorum ki o halde beni kimsenin gormesini istemiyorum. Ailemden 
bir erkek ise durmadan yanima girip gikiyor, dedi. Bunun uzerine bu 
ayet indi. O indikten sona Ebu Bekir: “Ya Resulallah, hanlar, i<pnde kim- 
senin olmadigi meskenler ne olacak?” dedi. Bunun uzerine de: 
“Oturulmayan evlere girmenizde size bir gtinah yoktur" kavli indi. 
"Evlerinizden ba§ka evlere girmeyin” kavlinin manasi: Size ait olma- 
yan evlere, demektir. Kurralar “buyut” kelimesinin be’sinde ihtilaf et- 
tiler: Bazilari zammi ile (buyut) okudular, bazilan da kesri ile (biyut) 
okudular. Bizde bunu Bakara: 189’da a<pklami§tik. 

"Hatta teste’nisu": Ferra, kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri de: 
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Hatta tiisellimu ve teste’nisu, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
“Teste’nisu” lligatte: Izin istemektir. Tefsirde de boyledir. Istizan bilgi 
edinmektir: Azentuhu bikeza dersin ki, ona bildirdim, demektir. Anestii 
minhii keza ise: Ondan bildim, demektir. "Fein anestiim minhum 
rii$den” (Nisa: 6) kavli de boyledir ki: Onlardan bilirseniz, demektir. 
Ayetin manasi da: Ev sahiplerinin girmenizi isteyip istemediklerini bi- 
linceya kadar, demektir. Mufessirler §oyle demi$lerdir: Bilgi isteme 
§oyle olur: "Esselamli aleyktim, gireyim mi?” dersin. Bu ayetten dolayi 
izinsiz girmen caiz degildir. "Bu sizin i?in dahahayirlidir”: Izinsiz gir- 
mekten. “Belki iyice du$unursunUz”: Izin istemenin hayirli oldugunu 
du$iinur ve onu uygularsimz. Ata §oyle demi§tir: Ibn Abbas’a: "Aym 
evde ya$adigimiz halde annemin ve kiz karde§imin yanina girerken 
izin mi isteyecegim?" dedim. O da: "Onlan giplak gormek ister misin?” 
dedi. Ben de: Hayir, dedim. O da: Oyleyse izin iste, dedi. 

"Orada bir kimse bulamazsamz”: Yani onu bo§ bulursamz, de- 
mektir. Size izin verilinceye kadar oraya girmeyin. Eger size: "Doniin” 
derlerse, siz de doniin”: Yani sizi kabul etmezlerse, kapilannda durup 
beklemeyin. “O sizin igin daha temizdir”: Yani donmek sizin igin daha 
hayirli ve daha erdemlidir. “Allah yaptiklarmizi” izinli veya izinsiz gir- 
diginizi "hakkiyla bilendir”. 

Bu ayet mensuh mudur degil midir? Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onun hiikmii biitiin evler it^in geneldir, sonra onlardan 
i^inde sahipleri olmayan evler neshedildi, ^iinkii "i^inde oturulmayan 
evlere girmenizde size giinah yoktur" dedi. Bu da Hasen ile Ikrime’den 
rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: Ayetin ikisi de muhkemdir; izin birincide, evin sahipleri 
olursa $arttir. ikincisi de oturam olmayan evler hakkinda varit olmu$- 
tur. Izin de izin veren olmadan du§uniilemez. Izin iptal olursa, bo§ ev- 
ler de birinciye dahil olmaz. Bu daha dogrudur. 

“Oturulmayan evlere girmeniz”: Bunda da be§ gdrti§ vardir: 

Birincisi: Onlar hanlar, bannak olarak ve e§ya koymak icpin yapilan 
sebil evlerdir (kervan saraylardir). Bunu da Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar harabe evlerdir, meta da: Orada biiyiik ve kliqriik ab- 
dest bozma gibi §eylerdir. 

Ofiincusii: Onlar Mekke evleridir, bunu da Muhammed bin 
Hanefiyye, demi^tir. 

Dordiinciisu: Qar§ida tuccarlann dukkanlandir, bunu da ibn Zeyd, 
demi$tir. 
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Befincisi: Onlar i<;inde oturan olmayan biitun evlerdir. C^unku izin, 
iginde oturandan dolayidir. Bunu da lbn Ciireyc, demi$tir. 

Bu durumda ‘‘meta”in manasinda iig g6rii$ ortaya gkmi? olur: 

Birincisi: Alimp satilan emtiadir. tkincisi: Biiyiik kuqriik abdest boz- 
madir. Ogunciisii: Sicaktan ve soguktan korunmak iq:in evlerden isti- 
fade etmektir. 






30 - Mii’min erkeklere soyle gozlerini kapatsin ve namuslarim 
muhafaza etsinler. Bu, onlar i^in daha temizdir. §iiphesiz Allah on- 
larin yaptiklanndan haberdardir. 

31 - Mii’min kadinlara da soyle gozlerini kapatsin, namuslarim 
muhafaza etsin ve ziynetlerini, goriinen kismi hari 9 , gostermesinler. 
Ba$brtiilerini yakalanmn iizerine vursunlar. Ziynetlerini de goster- 
mesinler; ancak §unlar hari^: Kocalan yahut babalan yahut koca- 
lannin babalari yahut kocalarimn ogullari yahut karde$leri yahut 
karde$lerinin ogullari yahut kiz karde$lerinin ogullari yahut ka- 
dinlan (hemcinsleri) yahut sag ellerinin sahip olduklan (koleleri) ya- 
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hut erkeklerden kadmlara ihtiyaci olmayan uyuntular veyahut ka- 
dinlarin avret yerlerini fark etmeyen ^ocuklar. Gizledikleri ziynet- 
leri bilinsin diye ayaklarini yere vurmasinlar. Ey mii’minler, hep 
birlikte Allah'a tovbe edin, belki muradiniza erersiniz. 

"Kul lilmii'minine yeguddu min ebsarihim”: “Min" iizerinde de iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O, siladir, yani zaittir. lkincisi: Asildir, (jiinkii goz- 
lerini mutlak olarak yummakla emrolunmadilar; sadece helal olmayan 
§eylerden kapatmakla emrolundular. 

"Namuslanm muhafaza etsinler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Kendilerine helal olmayan §eylerden, bunu da cumhur, de- 
mi§tir. lkincisi: Goriinmekten, bu da onlar i^in kapatma emridir. Bunu 
da Ebu’l - Aliye ile tbn Zeyd, demi§lerdir. 

“Bu”: Gozii kapatmaya ve namuslari muhafaza etmeye i§arettir. 
“Onlar i<jin daha temizdir”: Yani Daha hayirli ve daha faziletli, de- 
mektir. “Jj>iiphesiz Allah onlann yaptiklarindan haberdardir”: Gozlerde 
ve avret yerlerinde yaptiklanndan demektir. Sonra erkeklere emretti- 
gini kadmlara da emretti. 

“Ziynetlerini gostermesinler”: Yani mahrem olmayanlara a^ma- 
sinlar. Ziynetleri iki kisimdir: Gizlidir; mesela bilezikler, kiipeler, pazuya 
takilan bilezikler, gerdanliklar vb. gibi. Agik olam da “Ancak gorunen 
kismi harii;" kavlinde i§aret edilendir ki, onda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar giysilerdir, bunu Ebu’l - Ahvas, Ibn Mes’ud’dan ri- 
vayet etmi§tir. Ba§ka bir lafiz (varyant)ta da: Ustluktiir, demi§tir. 
lkincisi: O el, yiizuk ve yiizdiir. U<?uncusu: Siirme ve yuziiktiir. Bu iki- 
sini Said bin Ciibeyr, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dordiincusu: 
Boncuktan dizilen bilezikler, yiizuk ve surmedir. Bunu da Misver bin 
Mahreme, demi§tir. Befincisi: Siirme, yiizuk ve kinadir, bunu da 
Miicahit, demi§tir. Altincisi: Yiiziik ve bileziktir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. Yedincisi: Yuz ve ellerdir, bunu da Dahhak, demi§tir. Kadi Ebu 
Ya’la: Kiyasa en yakin olan ilk gorii§tiir, demi§tir. Imam Ahmed de bunu 
agikga belirtmi§: Agik ziynet: Elbisedir, kadinin her §eyi, hatta tirnagi 
bile avrettir, demi§tir. Bu, yabanci kadmlara mazeret olmadan bak- 
mamn da haram oldugunu ifade eder. Eger onunla evlenmek veya 
aleyhine §ahitlik etmek istemesi gibi bir mazeret olursa, ozel olarak bu 
iki durumda yiiziine bakabilir. Ama mazeret olmadan ona bakmak, ne 
§ehvetle ne de §ehvetsiz caiz degildir. Bunda yiiz, eller ve bedenin di- 
ger kisimlan birdir. 

Eger: “Neden kadin yiizunu agmakla namazi bozulmuyor?" deni- 
lirse, 
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Cevap §oyledir: C^iinkil onda kiilfet oldugu iqrin affedilmi§tir. 

"Velyadribne bihumurihinne”: Humur, himar’in q:oguludur, o da: 
Kadinin ba§im orttiigii §eydir. Mana da: Pe<;eleri atsinlar “yakalarinm 
iizerine” demektir; maksat da onunla saglarini, kiipelerini ve boyun- 
larini kapatmaktir. Ibn Mes’ud, Obey bin Ka’b, Ibrahim Nahai ve 
A’me§, cimin kesri "ala ciyubihinne” okumu$lardir. "Ziynetlerini gos- 
termesinler”: Yani gizli ziynetlerini, demektir. Bunun da aq:iklamasi az 
once ge<;mi§tir. "Ancak kocalanna": Ibn Abbas: £ar§af ve ba$6rtiilerini 
ancak kocalan i<;in birakabilirler, demi§tir. 

"Yahut kadmlarina”: Yani Musliiman kadinlara, demektir. Imam 
Ahmed §oyle demi$tir: Musliiman kadinm gayri Muslim Yahudi ve 
Hiristiyan kadinlarin yaninda ba§im a<;masi helal degildir, onlar 
Musliiman kadim opemezler, demi§tir. 

“Yahut sag ellerinin sahip olduklarina”: Arkada§larimiz: Bundan 
maksat da: Erkek koleler degil cariyelerdir, demi§lerdir. §afii’nin ar- 
kada$lari: Buna koleler de dahildir; onlara gore kadinin mahremlerine 
agtigi yerleri kolelerine de aqnasi caizdir. Oiinkii §afii mezhebine gore 
onlar da mahremdir. Bize gore ise mahrem degildir; yiiziinden ve el- 
lerinden ba$ka yerlere bakmasi caiz degildir. Imam Ahmet de, kolenin, 
hanimefendisinin sa^ina bakmasi caiz degildir, demi$tir. Kadi Ebu 
Ya'la da §oyle demi$tir: Ayette sadece cariyelerden bahsedilmesi, §u- 
nun igindir; (jiinkii birisi kadinin ziynetlerini cariyelere de atpnasi caiz 
degildir zannedebilir. Zira daha once zikredilenler hiirler idi. Cariyeler 
zikredilince, mii§kil ortadan kalkmi§ oldu. 

"Yahut uyuntulara": Bunlar da o kavme tabi olup onlara hizmet 
igin yanlannda bulunanlardir. Zira onlar da onlann arasinda yeti§- 
mi$lerdir. 

Miifessirlerin bunlar hakkinda da dokuz gdrii§leri vardir: 

Birincisi: O, kadinin i§tah duymadigi ve erkegin de onu kiskan- 
madigi ahmak kimsedir. Bunu da Katade demi§tir. Miicahit de §byle 
demi§tir: O, yemek isteyip de kadin istemeyen geri zekalidir. tkincisi: 
O, erkeklik organi kesik olandir, bunu da Ikrime, demi§tir. Ogiinciisu: 
Hiinsadir (er di§idir), o erkege tabi olur, yemegine yardim eder, ka- 
dinlarla olamaz ve onlan gonlii <;ekmez. Bunu da Hasen, demi^tir. 
Ddrdiinciisii: O, pir-i fanidir. Be§incisi: O, hizmetipdir, bu ikisini Ibn 
Saib, demi§tir. Altincisi:0, kadinlara ilgi duymayandir; ya ya§liligindan 
yahut ihtiyarhgindan yahutta kii^iikliigiinden dolayi. Bunu da arka- 
da§larimizdan Ibn Miinadi, demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: “Gayri” ke- 
limesi tabiin’in sifatidir, bunda da “yahut sag ellerinin sahip oldu- 
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guna” kavlinin manasinin “erkeklerden kadinlara ihtiyaci olmayan” 
demek olduguna deli! vardir; bunun da manasi: Ziynetlerini ne kole- 
lerine ne de hizmet^ilerine gostermesinler, ancak ihtiya^ sahibi ol- 
mamaJan hari9, demektir. Irbe de: Ihtiya^tir, manasi da: Kadinlara ih- 
tiya<^ duymayan demektir. 

"Evittifl”: lbn Kuteybe; Etfal murat etmi§tir, demi$tir. Delili de 
”lem yazheru ala avratin nisai” kavlidir ki: Onlan bilmeyen (jocuklar 
demektir. 

“Ayaklarini vurmasmlar”: Yani birini digerine vurmasinlar da hal- 
hal halhala degip de iki halhali oldugu anla$ilmasin. 




32 - i^inizden bekarlan, kole ve cariyelerinizden iyileri evlendi- 
rin. Eger Fakir olurlarsa, Allah onlari lutfundan zengin eder. Allah 
geni$tir, hakkiyle bilendir. 

33 - Evlenme imkani bulamayanlar, Allah’in, kendilerini liit- 
fundan zengin edinceye kadar iffetlerini korusunlar. Sag ellerinlzin 
sahip olduklari kolelerden (azat olmak i^in) yazi$mak isteyenlere, 
eger onlarda bir hayir oldugunu bilirseniz, onlarla yazi$in. Allah’in 
size verdigi malindan onlara verin. Genq: cariyelerinizi, eger na- 
muslanni korumak isterlerse, diinya hayatinin metaim istemeniz 
19m fuh$a zorlamaym. Kim onlari zorlarsa, §iiphesiz Allah, onlan 
zorlamanm ardindan (o cariyeleri) 90k bagi$layan, 90k esirgeyendir. 
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34 - An do 1 sun, ger 9 ekten size apafik ayetler ve sizden once ge- 
^enlerden bir mi sal ve miittakiler i^in bir ogiit indirdik. 

“Bekarlan evlendirin”: Onlar e§leri olmayan erkekler ve kadinlar- 
dir. Reculiin eyyimun vemreetiin eyyimun, ve reculiin ermiliin vem- 
reetiin ermiletiin, ve reculiin bikriin vemreetiin bikriin, denir, evien- 
memi§lerse. Vemreetiin seyyibiin ve reciiliin seyyibiin denir, 
evlenmi$lerse (dul). 

"Kolelerinizden iyileri”: Abd, ibad ve abid denir, kelb, kilab ve kelib 
denildigi gibi. Hasen ile Muaz el - Kari, “min abidikiim” okumu$lardir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Buradaki emir menduptur. Burada 
iyiligin manasi da imandir. Ibad da kolelerdir. Mana da $oyledir: Kole 
ve cariyelerinizden mii’min olanlan evlendirin. Sonra hiirlere doniip 
§oyle dedi: “Eger fakir olurlarsa, Allah onlan kendi liitfundan zengin 
eder”: Onlara evlenmenin fakirligi kovacagini haber verdi. 

“Evlenme imkani bulamayanlar iffetlerini korusunlar”: Yani kirn 
mehir ve nafaka gibi imkan bulamazsa, zinadan ve haramdan iffetini 
korusun, demektir. Ibn Mes’ud, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ey gentler, evlenin, kim de im- 
kan bulamazsa, oru<; tutsun, t^unkii orut; onun i<^in bir enemedir (ha- 
dim edilme).' “Yazi^mak isteyenler”: Yani ve kole ve cariyelerden 
yazi$mak isteyenler “onlarla yazi$in”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi:0, menduptur, bunu da cumhur, demi$tir. 

ikincisi: O, vaciptir, bunu da Ata ile Amr bin Dinar, demi$lerdir. 
Miifessirler $oyle zikretmi§ler: Bu ayet Huveytib bin Abdiiluzza nin 
Subeyh adinda bir kolesi hakkinda indi; efendisinden yazi$mak is- 
tedi, o da kabul etmedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Huveytib da 
onunla yiiz dinara yazi$ti, iqnden onunu bagi$ladi. 

“Eger onlarda bir hayir bilirseniz”: Bunda da alti gorii$ vardir 

Birincisi: Onlarda mal oldugunu bilirseniz, bunu da el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Mucahit, Ata ve Dahhak da boyle demi$lerdir. 
Ikincisi: Onlarda bir <;are yani kazam; bilirseniz. Bunu da Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ogiincusii: Onlarda din oldugunu 
bilirseniz, bunu da Hasen, demi$tir. Do rd ii nc iis ii : On\ann bundan ha- 
yir istedigini bilirseniz, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Be$incisi: 
Namazi kilarlarsa, bunu da Ubeyde es - Selmani, demi§tir. Altincisi: 
Onlarda dogruluk ve vefakarlik bilirseniz, bunu da Ibrahim, demi§tir. 


7 - Buhari, Savm, bab, 10; Nikah, bab, 2, 3; Muslim, Nikah, hadis no, 1; Nesci, Siyam, bab, 
43; Ibn Macc, Nikah, bab, l; Darimi, Nikah, bab, 2, Ahmed, Musned, 1/57, 378, 424, 425. 432. 





4. CI1.T 


24/NUR SURE Si 


375 


‘‘Onlara Allah’in size verdigi malindan verin”: Bunda da iki gorii$ 
vardir: 

BirincisUO, iizerlerine zekat farz olan zenginlere hitaptir, yazi§an 
kolelere kole hissesinden vermeleri emredildi. Ata bu ayette Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: O koleler hissesi (fonu)dur, 
ondan yazi§an kolelere verilir. 

tkincisi: O, kole sahiplerine hitaptir, yazi$an kolelerine bir $eyler 
vermeleri emredildi. Ahmed ile $afii: Vermek vaciptir, demi$lerdir. 
Ahmed onu yazi$ma bedelinin dortte biriyle simrlami$tir. §afii ise belli 
bir simr yoktur, demi§tir. Ebu Hanife ile Malik de: Vermek vacip degildir, 
demi$lerdir. Rivayete gore Omer bin Hattab’in Ebu Omeyye adinda bir 
kolesi onunla yazi$ti; va’desi gelince ona taksitini getirdi, o da: Ey Ebu 
Omeyye, git bununla yazi$man (bedelin) i<^in yararlan, dedi (taksiti al- 
madi, ikram etti). O da: Ey Mu’minlerin Emiri, bunu taksitlerin sonuna 
koysaydin, dedi. O da: Ey Ebu Omeyye, o zamana tpkamayacagimdan 
korkuyorum, dedi, sonrada: Onlara Allah’in size verdigi malindan verin" 
ayetini okudu. lkrime de: lslam’da ilk yatinlan taksit bu idi, dedi. 

"Geng cariyelerinizi fuh§a zorlamayin”: Muslim, Sahih’inde Ebu 
Siifyan’in Cabir’den rivayet ettigi hadiste §oyle demi$tir: Abdullah bin 
Obey’in bir cariyesi vardi, ona: Git, fuhu§ yap, bize iicret getir, derdi. 
Ayet bunun iizerine indi. Miifessirler §oyle demi$lerdir: Onun Muaze 
ile Miiseyke adlarinda iki cariyesi vardi, onlari zinaya zorlar ve onlar- 
dan vergi alirdi. Cahiliyette boyle yaparlardi, cariyelerini kiraya verir- 
lerdi. Islam gelince, Muaze, Miiseyke’ye: l<;inde bulundugumuz bu 
durum eger hayir ise onu gok yaptik, eger $er ise onu birakma zama- 
nimiz geldi, dedi. Ayet de bunun iizerine indi. Mukatil de $oyle de- 
mi§tir: Abdullah bin Obey’in Muaze, Miiseyke, Omeyme, Kuteyle, 
Amre ve Erva adlarinda alti cariyesi vardi. Feteyat: Cariyeler demektir. 
Biga da: Zinadir. Tahassun ise: Iffetini korumaktir. 

“Eger namuslarini korumak isterlerse”nin manasinda dort gorii$ 
hahnde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Kelam bir sebep iizerine soylenmi§tir, o da zikrettigimiz 
$eydir. Yasak o sebebi niteleyerek gelmi§tir, yoksa bu, $art degildir. 

Ikincisi: Namusunu koruma istemek $unun igin $art kilinmi$tir; 
Qiinkii zorlama ancak koruma istegi oldugu zaman dii§uniiltir. Eger ka- 
din namusunu korumak istemezse, tabiatiyla fuhu§ yapar. 

Qgimcusu: “In" "iz” manasinadir, §uralarda oldugu gibi: "Ve zeru 
ma bekiye miner riba in kiintiim mii’minin” (Bakara: 278); "veentii- 
miil a’levne in kiintiim mii’minin’’ (Al-i Imran: 139). 
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Dordiinciisu: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: “Ve 
enkihul eyama... imaikiim in eredne tahassuna”. Gen<; cariyelerinizi 
fuh?a zorlamayin "diinya metaini istemeniz O da kazan^lan ve 
dogurduklari <;ocuklan satmadir. "Kim onlan zorlarsa, $uphesiz Allan, 
onlari zorlamanin ardindan 90 k bagi$layicidir” zorlanan cariyeleri 
" 90 k esirgeyendir”: Ibn Abbas, Ebu Imran el-Cevni ve Cafer b n 
Muhammed: Min ba’di ikrahihinne lehlinne gafurur rahim” oku- 
mu?lardir. 

"Ayatin mubeyvinatin”: tbn Amir, Ebu Bekir di$inda Kufe halki ve 
Eban, iki yerde de (Nur: 34, 46 ve Talak : 1 1) yenin kesresi ile okurnu^- 
lardir. 

“Ve ge^enlerden bir misal”: Yani ey yalanlayanlar, onlarin hali de 
sizinkine benzer. Bu da oncekilerin ba?larina gelen ?eylerin bunlarin 
da ba?larina gelmesiyle onlan korkutmadir. 



35 - Allah goklerin ve yerin nurudur. O’nun nurunun misali, 
i^inde kandil bulunan duvarda bir oyuk (taka) gibidir. O kandilde 
cam (fanus) i^indedir. Cam da sank! inci gib! parlayan bir yildizdir. 
(O kandil), ne dogulu ne de batib olmayan, yagi, neredeyse ate? do- 
kunmadan yanacak miibarek bir zeytin agacindan yakilir. Nur iis- 
tiine nur. Allah diledigi kimseyi nuruna hidayet eder. Allah insanlara 
misaller verir. Allah her ?eyi 90 k iyi bilendir. 

"Allah goklerin ve yerin nurudur”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi : Goklerde ve yerdekilere hidayet edendir. Bunu da Ibn Ebi 
Talha, tbn Abbas'tan rivayct etmi§; Enes bin Malik de boyle demi?tir. 
Bu nurun liigattaki agklamasi ziya (i?ik)tir. Gozlerin gormesini sagla- 
yan odur. Nur Allah Teala’ya nisbet edilmi?tir, gunku mii’minlere hi- 
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dayet eden ve onlara hidayeti bulacaklari §eyleri a^iklayan O’dur. 
Mahlukat O’nun nuru ile yollarmi bulurlar. 

Ikincisi: Gokleri ve yeri idare edendir, bunu da Miicahit ile Zeccac, 
demi$lerdir. Obey bin Ka’b, Ebu’l - Miitevekkil ve Ibn Semeyfa, nun ile 
vavin fethi ve $eddesi, ranin da nasbi ile “Allah newere”, cer ile “se- 
mavati”, nasb ile de "elarda" okumu$lardir. 

“Meselii nurihi”: He zamirinde de dort goru§ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’a racidir. Ibn Abbas: Meselii hii- 
dahu fi kalbil mii’mini (mii’minin kalbindeki hidayetinin misali) de- 
mi§tir. 

Ikincisi: O mii’mine racidir, takdiri $oyledir: Meselii nuril mii’mini. 
Bunu da Obey bin Ka’b, demi$tir. Obey ile Ibn Mes’ud: “Meselu nuri 
men amene bihi” okurlardi. 

Uqiincu.su: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir, 
bunu da Ka'b, demi§tir. 

Dordiinciisu: O, Kur’an'a racidir, bunu da Siifyan, demi$tir. 

Mi$kata gelince, onda da tig gorii$ vardir: 

Birincisi: O, kandilin fitil konan hortum gibi yeridir. Misbah ise: 
I$iktir. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: O, kandildir, misbah ise: Fitildir. Bunu da Mucahit, de- 
mi$tir. 

Uqiincusii: O, tavana yakin kapali kii^iik penceredir. Misbah da 
kandildir. Bunu Ka’b, demi§tir. Ferra da boyle: Mi§kat: Kapali pence- 
redir, demi$tir. Ibn Kuteybe de: Mi§kat: Habe$ dilinde perceredir, de- 
mi$tir. Zeccac da: O Arap9a’dir, demi§tir. Misbah da: Kandildir. Cam 
fanusun zikredilmesi, §unun igindir; qrtinkii camin i^indeki §ey ba§ka- 
sindan daha 90k i§ik verir. Ebu Reca el - Utaridi ile Ibn Ebi Able, iki- 
sinde de ze’nin fethasi ile "fi zecacetin ezzecacetli" okumu§lardir. 
Muaz el - Kari, Asim el - Cahderi ve Ibn Ya’mur, ikisinde de ze’nin kesri 
ile okumu§lardir. Bazi maani alimleri de, ayetin manasi: Kemeseli 
misbahin fi mi§katin, demi?lerdir ki maklub (yerleri degi§tirilmi§) 
olur. 

Diirriy: Ebu Amr, Kisai ve Eban da Asim’dan rivayet ederek mek- 
sur dal, §eddesiz ye, med ve hemze ile “Dirriyiin” okumu§lardir. Ibn 
Kuteybe de buna gore mana: O dogan yildizlardan gelir, demi§tir. 
Zeccac da: Deree yedreii’den gelir ki yildiz kayip i§igi artmaktir, de- 
mi§tir. Tedareer reciilani: lki adam iti§tiler, demektir. Mufaddal da 
Asim’dan dalm kesri, ye $eddeli, hemzesiz ve medsiz rivayet etmi§tir. 
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Abdullah bin Omer Ue Zuhri’nin kiraati da boyledir. Ibn Kesir, Nafi, Ibn 
Amir, Hafs da Asim’dan rivayet ederek dalin zammi, ranin kesri, yenin 
$eddesi, medsiz ve hemzesiz "dtirriyyun’’ okumu§lardir. Osman bin 
Affan, Ibn Abbas ve Asim el - Cahderi de dalin fethi, ranin kesri, medli 
ve hemzeli okumu§lardir. Ubey bin Ka’b, Said bin Museyyeb ve Katade, 
dalin fethi, ranin ve ya’nin §eddesi ile medsiz ve hemzesiz okumu§- 
lardir. Ibn Mes’ud, Said bin Ciibeyr, Ikrime, Katade ve Ibn Ya’mur, da- 
lin fethi, ranin kesri ile hemze-i maksura ile okumu§lardir. Zeccac da: 
Durriy: Saflikta ve giizellikte inciye benzer, demi§tir. Kisai de: Diirriy’: 
Inciye benzer, dirriy’: Akan, derriy’ de: Parlayan, demi§tir. Hamze, 
Ebu Bekir de Asim’dan, Velid, Utbe’den, o da Amir’den rivayet ederek, 
dalin zammi, §eddesiz ye, medli hemze ile okumu§lardir. Zeccac: 
Nahivciler, bu izahi bilmezler, demi§tir. Ferra da: Bu, Arap<;a’da caiz de- 
gildir, demi$tir. C^unkti dilde "fu’iyl” vezninde bir §ey yoktur, ancak 
murriyk vb. gibi birkai; yabanci kelime vardir. Ben de §eyhimiz dilci Ebu 
Mansur’dan $oyle okudum: Mtirrik: Aspur demektir, yabancidir, son- 
radan Arap<;ala$mi§tir. Araplann dilinde fu'iyl vezninde bir isim yok- 
tur. Ebu Ali de $oyle demi§tir: Sibeveyh, Ebu’l- Hattab’tan §oyle nak- 
letmi§tir: Kevkebtin durriy: Sifattir, isimlerden de bu vezinde murriyk 
vardir ki o da aspur, demektir. 

"Tevekkade”: tbn Kesir ile Ebu Amr, meftuh te, §eddeli kaf ve man- 
sup dal ile okumu§lardir ki, kandili kastetmi§lerdir; tjiinku yanan odur. 
Nafi, Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek mazmum ye ve maz- 
mum dal ile ’’yukadu’’ okumu§lar, onlar da kandili kastetmi$lerdir. 
Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, tenin ve dalin 
zammesiyle “tukadu” okumu§lar ve cami kastetmi§lerdir. Zeccac da: 
Maksat: Camin kandilidir, muzaf atilmi§tir, demi§tir. 

"Min §eceretin’’: Yani Min zeyti §eceretin, demektir ki muzaf atil- 
mi§tir. Bunu da "yekadu zeytiiha yudiyii’’ kavli gosterir. Burada agai;- 
tan maksat zeytin agacidir. Bereketi de birkaQ yondendir: O, hem ka- 
tik hem yag hem de yakittir. Zeytinin odunu yakilir, kiilti ile ibri^im 
yikamr ve yagi gok kolay ipkarilir. Dali da ba§indan sonuna kadar yap- 
rak verir. Burada ba§kasi degil de sadece onun zikredilmesi, yagmin 
daha saf ve daha gok aydinlatici olmasindandir. 

“Ne dogulu ne de batili degildir”: Bunda da uq goru$ vardir: 

Birincisi: O, agaglar arasinda oldugu i<;in ye§il ve tazedir, ona gii- 
ne§ degmez. Bunu da Obey bin Ka’b, demi$tir. Bunu Said bin Ciibeyr 
de tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi:0 goldedir, ne dag ne de magara onu gblgelemez, onu hiQ- 
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bir §ey kapatmaz. Bu, yagi en kaliteli olandir. Bunu tkrime, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Miicahit ile Zeccac da boyle demi§lerdir. 

Ogunciisu: O, cennet agacindandir, diinya agacindan degildir, 
bunu da Hasen, demi$tir. 

"Yagi neredeyse i§ik verecek”: Yani o kadar saftir ki ate§ degmeden 
de yanacak gibidir. "Nur iistiine nur”: Miicahit: Ate? zeytinyaginin us- 
tundedir, demi?tir. Ibn Saib de: Kandil nur, cam da nurdur, demi?tir. Ebu 
Suleyman Dime?ki de: Ate?in nuru, zeytinyagmm nuru ve fanusun nuru, 
demi?tir. “Allah nuruna hidayet eder”: Bunda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: Kur’an’in nuruna. tkincisi: Imanin nuruna. Ogiinciisu: 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in nuruna. Dordiinciisu : Islam 
dinine. 

Bu te?bihteki benze?me noktasina gelince, bunda da lit; gorii? 
vardir: 

Birincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in nurunu i?ik 
sa^an kandile benzetmi?tir. Buna gore mi?kat Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in igidir, kandil de onun kalbindeki nurdur. Fanus da 
onun kalbidir. O, miibarek bir aga<;tandir; o da Ibrahim aleyhisse- 
lam’dir. Ona miibarek agag, demi?tir; <;iinkii peygamberlerin ?ogu 
onun sulbiinden gelmi?tir. “Ne dogulu ne de batili degildir”: Ne 
Yahudidir ne de Hiristiyandir. Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
de konu?masa bile insanlar neredeyse onun peygamber oldugunu 
anlayacaklardir. Kurtubi de ?oyle demi?tir: Mi?kat: Ibrahim, Ziicace: 
Ismail, Mibsah da: Muhammed’dir. Allah hepsine salat ve selam etsin. 
Dahhak ?oyle demi?tir: Abdiilmuttalib mi?kata, Abdullah fanusa, 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem de kandile benzetilmi?tir. 

Ikincisi: Mii’minin kalbindeki iman nuru kandile benzetilmi?tir, 
mi?kat da kalbidir, kandil de ondaki iman nurudur. Mi?kat onun gogsii, 
kandil de: Gogsiindeki Kur’an ve imandir. Fanus da kalbidir, denil- 
mi?tir. Sanki ondaki Kur'an ile iman bir aga^tan tutu?an ve i?ik sa<;an 
bir yildizdir ki o da ihlastir. Ondaki ihlas giine?in degmedigi aga<; gi- 
bidir. O mii’min de oyledir ki Fitnelerin dokunmasindan korunmu?tur; 
eger bir ?ey verilirse ?iikreder, eger derde miibtela olursa, sabreder, 
eger konu?ursa dogru soyler ve eger karar verirse adil verir. Buna gore 
mii’minin kalbi ona hidayet gelmeden de hidayetle amel eder; ona ilim 
gelince de hidayeti artar, tipki bu zeytinyaginin ate? dokunmadan 
once neredeyse yanacak olmasi gibi. Ate? dokunursa i?igi daha da ar- 
tar. Binaenaleyh mu’minin sbzii nur, ameli nur, giri?i nur, <;iki?i nur ve 
kiyamet giiniinde gidecek yeri de nurdur. 
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U^iinciisu: Kur’an i§ik Sagan ve i§igi azalmayan kandile benzetil- 
mi§tir. Fanus da mii’minin kalbidir, mi§kat da dili ve agzidir. Mubarek 
agag ise vahiy agacidir. Kur’an’in delilleri neredeyse okunmadan da 
agiga gikacaktir. §oyle de denilmi$tir: Du$unen ve tefekkiir eden igin 
Kur'an’in delilleri neredeyse Kur’an inmese de i$ik verecektir. "Nur us- 
tiine nur": Yani Kur’an Allah’tan halkina bir nurdur, ustelik Kur’an in- 
meden once daha birgok delil ve alametler sunmu§tur. 

“Allah misaller getirir”: Yani fehimlere yakla$tirmak ve idrak yol- 
lanni kolayla$tirmak igin insanlara agiklama yapar demektir. 



36 - (O kandil) oyle evlerde yalalir ki Allah, onlarin yuceltilme- 
sine izin vermi^tir. O’nu orada sabah akfam tesbih eder. 

37 - Birtakim adamlar Id onlan ne ticaret ne de ali$veri$ All ah’ in 
zikrinden, namazi dosdogru kilmaktan ve zekati vermekten alikoy- 
maz. Oyle bir giinden korkarlar ki onda gozler ve kalpler doner. 

38 - (Bu da) AUah’in onlari, yaptiklannm en giizeli lie miikafat- 
landirmasi ve onlara liitfundan fazla vermesi igindir. Allah dUedigini 
hesapsiz nziklandmr. 

“Fi buyutin": Zeccac $oyle demi§tir: "Fi" “kemi$katin” kavline bag- 
lidir, mana da: Evlerdeki mi$kat gibidir, olur. “O’nu orada tesbih eder” 
kavline bagli olmasi da caizdir ki, tekit ustiine tekit olur. Mana da $oy- 
ledir: Allah’i birtakim kimseler bazi evlerde tesbih ederler. 

Eger: "Mi$kat ancak bir tek evde olur, nasil "evlerde” dedi?” deni- 
lirse, 

Buna iki tiirlii cevap verilir: 
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Birincisi: O tekille ba$layip <;ogulla sona eren sanatli hitaplardan- 
dir, mesela: “Ey Peygamber, kadinlan bo$adiginiz zaman” (Talak : 1) 
ayetinde oldugu gibi. 

tkincisi: O, evlerden her birine racidir, mana da: Her evde mi$kat 
vardir, olur. 

Evlerden ne murat edildigi hususunda da mufessirlerin ii<; g6rii$ii 
vardir: 

Birincisi: Onlar mescitlerdir, bunu da tbn Abbas ile cumhur, de- 
mi$tir. tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in e$lerinin ev- 
leridir. Bunu da Miicahit, demi$tir. Ugiinciisii: Beytii’l - Mukaddes'tir. 
Bunu da Hasen, demi$tir. 

‘‘Ezine”: Emretti manasinadir. “Yuceltilmesine": Bunda da iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: Tazim edilmesine, demektir. Bunu da Hasen ile Dahhak, 
demi$lerdir. 

tkincisi: Yapilmasina, demektir ki bunu da Miicahit ile Katade, 
demi§lerdir. 

‘‘Orada admin anilmasina ’: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nun tevhidi (birlenmesi)dir. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. tkincisi: Orada kitabinin okunmasidir. Bunu 
da tbn Ebi Talha, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

‘‘Yusebbihii": tbn Kesir, Hafs da Asim’dan, Nafi, Ebu Amr, Hemze 
ve Kisai, be’nin kesri ile ‘'yiisebbihu” okumu$lar; tbn Amir, Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayet ederek be’nin fethi ile okumu§lardir. Muaz el - Kari 
ile Ebu Hayve de, merfu te, meksur be ve merfu ha ile “tiisebbihu” oku- 
mu^lardir. 

"O’nu orada tesbih eder”in manasinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, namazdir, sonra guduv namazinda da iki g6rii$ vardir: 
Birincisi: O, sabah namazidir, bunu da tbn Ebi Talha, tbn Abbas’tan ri- 
vayet etmi$tir. tkincisi: Ku$luk namazidir. tbn Ebi Miileyke, Ibn 
Abbas’tan: $iiphesiz ku§luk namazi Allah’in kitabinda vardir, ona an- 
cak dalgiglar dalar, dedigini ve sonra da "yiisebbihu lehu fiha bilgu- 
duwi velasal” ayetini okudugunu rivayet etmi$tir. Asal namazinda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: O, ogle, ikindi, ak$am ve yatsi namazlandir. 
Bunu da tbn Saib, demi§tir. tkincisi: tkindi namazidir, bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

tkincisi: O, bilinen tesbihattir, bunu bazi miifessirler demi§lerdir. 
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"Adamlar vardir, onlan alikoymaz”: Yani me§gul etmez, demektir. 
"Ne ticaret ne de ali$veri$’’: Ibn Saib $oyle demi$tir: Tuccarlar: Mai cel- 
bedenlerdir. Saticilar da: Ikamet edenlerdir. Vakidi de: Burada ticaret 
satin alma manasinadir, demi§tir. 

Allah’in zikrinden ne murat edildigi hususunda da ug gorii$ vardir: 

Birincisi: Farz namazdir, bunu da Ibn Abbas ile Ata, demi$lerdir. 
Salim, Ibn Omer’den $oyle rivayet etmi§tir: O, <;ar$ida idi, namaz igin 
kamet getirildi, insanlar diikkanlanm kapatip mescide girdiler; Ibn 
Omer de: Onlari ne ticaret ne de ali$veri$ Allah’in zikrinden alikoymaz, 
ayeti bunlar hakkinda indi, dedi. 

Ikincisi: Allah’in hakkim eda etmektir, bunu da Katade, demi§tir. 

Oqunciisii: Allah’i dil ile zikretmektir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi$tir. 

“Namazi dosdogru kilmaktan”: Yani vaktinde ve tarn olarak kil- 
maktan, demektir. 

Eger: “Allah ’in zikrinden namaz kilmak murat edilirse, onu tekrar 
etmenin manasi nedir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, onlarin namazi vaktinde eda ettiklerini a<;iklar. 

"Onda kalpler ve gozler doner”: Bunun manasinda da ii<; goru§ 
vardir: 

Birincisi: Kimin kalbi oldiikten sonra dirilmeye ve mah$erde top- 
lanmaya iman ederse, kendisine va’dedilen $eyi gormekle basireti ar- 
tar, kimin kalbi de ba§ka tiirlii olursa, o da kiyamet olayina kesin ina- 
nacak hale gelir. Bunu da Zeccac demi§tir. 

Ikincisi: Kalpler kurtulu§ umudu ile helak korkusu arasinda doner 
dola§ir. Gozler de doner; kitaplarm nereden, sagtaraftan mi yoksa sol 
taraftan mi verilecegine ve sagdan mi yoksa soldan mi tutulacaklanna 
bakar. Bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

Oqiinciisii: Kalpler doner, girtlaga varir, gozler de siyahken mavi- 
lige, gortirken korliige doner. 

“Allah’in onlan cezalandirmasi i<;in”: Mana §oyledir: Allah’i tesbih 
ederler ki "onlan yaptiklanmn en giizeli ile miikafatlandirsm”: Yani iyi- 
likleri ile mukafatlandirmasi igin. Kotiiliiklerine gelince, onlarla ceza- 
landirmaz. "Onlara liitfundan fazlasini vermesi i<;in”: O da amelleriyie 
hak etmedikleridir. “Allah diledigine hesapsiz nzik verir”: Bunu da Al- 
i Imran: 27’de $erh etmi§ bulunuyoruz. 
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39 - Kafirlerin amelleri diiz bir yerdeki serap gibidlr. Susuz 
(klmse) onu su zanneder. Nihayet ona geldigi zaman onun bir $ey ol- 
madigini goriir. Allah’i onun (amelinin) yaninda bulur. Allah hesabi 
9 abuk gorendir. 

40 - Yahut (onlann amelleri) derin bir denizde karanliklar gibi- 
dir ki, onu bir dalga kaplar, iistiinden bir dalga, iistiinden de bir bu- 
lut kaplar. Birbiri iistiinde karanliklar. Elini (,:ikardigi zaman onu ne- 
redeyse goremez. Allah kime nur vermezse, onun nuru yoktur. 

Sonra kafirler i<;in bir misal getirip $oyle dedi: “Kafirlerin ameli se- 
rap gibidir”: Serap: Giiniin ortasinda giine§ten su gibi gordugiin $ey- 
dir. A 1 da giindiiziin ba§inda ve sonunda gordugiin $eydir. O her $eyi 
yiiksege kaldinr zannedilir. Kiy’a ile ka’ birdir. Obey bin Ka’b, Asim el- 
Cahderi ve lbn Semeyfa, "bilay’atin” okumu§lardir. Zeccac da §oyle de- 
mi§tir: Kiy'a, Ka’in (^oguludur, car ve ciyre gibi. Kiy’a ve ka’: Ozerinde 
bitki olmayan diiz yerdir. Orada yiiriiyen orada akarsu goriir gibi olur. 
l§te o, seraptir. Al da serap gibidir, ancak o, ku§luk vaktinde gokle yer 
arasinda su gibi yiikselir. Susuz kimse onu su zanneder. Serabin oldugu 
yere gelince de susuz bir toprak goriir. Allah Teala serabi su zanneden 
gibi kafirin de, amelinin Allah katinda kendine yarar verecegini zan- 
nettigini haber veriyor, oysa ameli yok olup gitmi§tir. 

“Onun yaninda Allah'i bulur”: Yani Allah’a vanr, "O da ona hesa- 
bmi eksiksiz oder”: Yani amelinin kar§iligim verir, demektir. Bu, za- 
hirde susuzdan haberdir, aslinda kafirden haberdir. 

“Allah hesabi <;abuk gorendir”: Bu da Bakara: 202’de tefsir edil- 
mi§tir. 
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"Yahut karanliklar gibidir’’: Bu temsilde de iki gorii? vardir: 

Birincisi: O kafirir) ameli igindir, bunu da cumhur, demi$, Zeccac 
da tercih etmi$tir. 

Ikincisi : O kafirin kalbinin akletmeyecegi ve gormeyecegi husu- 
sunda bir misaJdir. Bunu da Ferra demi§tir. Liicciy ise: Qok derin de- 
mektir. "Onu kaplar”: Yani o denizin Uzerine <;ikar, demektir. “Ustiin- 
den bir dalga”: Yani dalganin Ustunde dalga demektir. Mana da: Dalga 
dalgayi kovalar, oyle ki birbirinin iizerinde olur, demektir. "onun us- 
tUnden”: Yani o dalganin Ustiinden” de “bir bulut”. 

Sonra yeni soze ba§layip “Karanliklar” dedi: Yani denizin karanligi, 
ilk dalganin karanligi, dalganin UstUndeki dalganin karanligi ve bulu- 
tun karanligi, demektir. lbn Kesir ile lbn Muhaysm, muzaf olarak “se- 
habu zulumatin” okumu§lardir. “Elini gikardigi zaman”: Yani biri elini 
Qikardigi zaman demektir. “Neredeyse onu goremez”: Bunda da iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Onu gormez, demektir. Bunu Hasen demi$, Zeccac da 
tercih etmi§tir. Ve $oyle demi§tir: C^iinku o karanliklarm ardindan 
elini goremez. tbn Enbari de boyle demi§, manasi da: Asia goremez 
demektir, demi§tir. Qunkii yogun karanliklarda gorme tamamen yok 
olur. Bu kelamdan “yeked” kavlinin zait oldugu ortaya gkmi§tir. Bu da 
“amma kalilin liyusbihunne nadimin” (Mii’minun : 40) kavlindeki 
“ma” gibidir. 

Ikincisi: Onu ancak biiyiik gabadan sonra goriir, bunu da 
Muberrid, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Bu, Ma kittii eblugu ileyke 
(sana neredeyse yeti§emeyecektim) soziine benzer, amayeti§mi§sin- 
dir. Ferra da: Arap^a’da izahi boyledir, demi§tir. 

Misalin izahi da §oyledir: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Allah 
mu’mine nur misalini verince, kafire de karanliklar misalini verdi, 
mana da §oyledir: Kafir §a§kinlik i^indedir, dogru yolu bulamaz. §oyle 
de denilmi§tir: Karanliklar: §irkin ve giinahlann karanliklandir. Bazilari 
da §oyle demi§lerdir: Karanliklar ameline, derin deniz kalbine, dalga 
kalbini kaplayan §irk, cehalet ve §a§kinliga, bulut §upheye ve kalbinin 
muhurlenmesine misaldir. Artik onun sozii karanliktir, ameli karan- 
hktir, giri§i karanliktir, <pki$i karanliktir ve kiyamet giiniinde varacagi 
yer de karanliktir. 

“Allah kime nur vermezse”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Din ve iman, demektir, bunu da lbn Abbas ile Suddi, de- 
mi§lerdir. Ikincisi: Hidayettir, bunu da Zeccac, demi§tir. 
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4 1 - Gormedin ml, Allah’i goklerde ve yerde olan kimseler ve ka- 
nat a^an ku$lar tesblh eder. Her biri ger^ekten duasim ve tesbihini 
bilmi$tir. Allah onlann yapliklarim peklyi bilendir. 

42 - Goklerin ve yerin miilkii Allah’indir. Donii$ yalniz Allah’adir. 

“Gormedin mi, Allah’i goklerde ve yerde olan kimseler tesbih 
eder”: Bunun tefsiri de Bakara: 30’da ge<;mi§tir. 

"Ve ku§lar": Yani O’nu ku§lar da tesbih eder, demektir. “Saffatin”: 
Havada kanatlarim a^arak, demektir. Neden ozellikle ku§lar zikre- 
dildi? ^iinkii onlar gokle yer arasinda u<;arken goklerdeki ve yerdeki- 
lerin di§inda kalirlar. 

“Her biri”: Yani zikredilenlerden her biri "kendi duasim ve tesbi- 
hini bilmi§tir”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Namaz insarmglu i<pin- 
dir, tesbih de diger mahluklar i<^indir. 

"Bilmi§tir": Burada i§aret edilenler hakkinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’dir, mana da §oyledir: Allah namaz kilanin 
namazim ve tesbihini bilmi§tir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

tkincisi: O, namaz kilan ve tesbih edendir. Sonra bunda da iki go- 
rii§ vardir: Birincisi: Namaz kilan kendi namazim ve tesbihini bilmi§- 
tir, yani bunlardan mukellef oldugu §eyi bilmi§tir, demektir. tkincisi: 
Namaz kilan, Allah’in namazim ve tesbihini bilmi§tir, yani bunun bir 
tek Allah i^in oldugunu bilmi§tir, demektir. 

Katade, Asim el - Cahderi ve Ibn Ya’mur aynin ref i ve lamin kesri 
ile “kiillun kad ulime” ve ikisinde de ref ile "salatuhu ve tesbihuhu” 
okumu$lardir. 
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43 - Gormedin mi, Allah bulutu siiriiyor, sonra arasini birle§ti- 
riyor, sonra da onu bir yigin kibyor. Arasindan yagmurun ^lktigini 
goriirsiin. (Allah) gokten daglar (gibi bulutlardan) dolu indiriyor 
da onunla diledigi kimseyi vuruyor ve onu diledigi kimseden 9evi- 
riyor. §im$eginin panltisi neredeyse gozleri giderecek / alacakl 

44 - Allah geceyi ve giindiizu 9eviriyor. $iiphesiz bunda goz sa- 
hlpleri i9in ger9ekten Ibret vardir. 

“Gormedin mi Allah bulutu siiriiyor": Yiizci, sevk ediyor, demek- 
tir. “Sonra arasim birle§tiriyor”: Yani birbirine ekliyor; dagimk parga- 
lan tek parga haline getiriyor. Sehab’in lafzi tekil ise de manasi gogul- 
dur. Onun igin “yiiellifii beynehu siimme yec’aluhu riikamen" demi§tir 
ki, bulutlan birbiri iistiine yigar, demektir. "Vedk": Yagmurdur, Leys 
§oyle demi§tir: Vedk: $iddetli ve hafif her tiirlii yagmura denir. 

"Min hilalihi”: Ibn Mes’ud, tbn Abbas, Ebu’l - Aliye, Miicahit ve 
Dahhak, “min halelihi” okumu§lardir. Hilal de, halel'in goguludur, ci- 
bal ve cebel gibi. "Ve yiinezzilii mines semai”: Inzal fiilinin mef ulii haz- 
fedilmi§tir, takdiri de §oyledir: Ve yunezzilii mines semai min cibalin 
fiha min beredin bereden. Belli oldugu igin mef uliin zikrine gerek du- 
yulmami§tir. Birinci “min" sonucun ba§langici igindir, giinkii yagmur 
indirmenin ba§i goktendir. Ikincisi ise teb’iz (parga) manasinadir; zir a 
Allah o daglarin bir kismiru indirmi§tir. Ogiinciisu de cinsi beyan et- 
mek i9indir; giinkii o daglarin cinsi dolu cinsindendir. Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Onlar gokte doludan olu§mu§ daglardir. Zeccac da, 
kelamin manasi §oyledir, demi§tir: Yunezzilii mines semai min ciba- 
lin beredin Fiha. Bu da: Haza hatemiin fi yedi min hadidin kavline ben- 
zer ki, mana: Haza hatemii hadidin fi yedi (bu demir yiiziiktiir, par- 
magimdadir) demektir. 

"Onunla vuruyor”: Yani dolu ile, "diledigi kimseyi": Onun ekinine 
ve meyvesine zarar veriyor. Sena: I§ik demektir. “Yezhebii”: Miicahit 
ile Ebu Cafer, yenin zammi ve henin kesri ile "yiizhibti” okumu§lardn . 
"Allah geceyi ve giindiizu geviriyor”: Yani onu gotiiriip bunu getiriyor. 
“$iiphesiz bunda”: Yani bu getirip gotiirmede “goz sahipleri i<^in ger- 
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gekten ibret vardir”: Yani gozii va akli olanlar igin Allah'in birlik ve kud- 
retine delalet vardir, demektir. 


• > 
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45 - Allah her canliyi sudan yaratti. Onlardan kimi karni iizeri 
yiiriir. Onlardan kimi de iki ayak iizere yiiriir. Onlardan kimi de 
dort ayak iizere yiiriir. Diledigi §eyi yaratir. §iiphesiz Allah her §eye 
kadirdir. 


“Vallahu haleka kiille dabbetin": Hamze ile Kisai: “Vallahu haliku 
kulli dabbetin” okumu§lardir. Suda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Su, biitiin canlilarin aslidir. 

Ikincisi: O, menidir, ondan maksat da dunyada mii§ahede edilen 
biitiin canhlardir. "Feminhiim” demesi, akillilari daha <^ok gordiigii 
iqrindir. Neden dort ayaktan daha ?ogu iizere yiiriiyeni zikretmedi? 
Qiinkii o da dort ayak iizere yiiriir gibi gortintir. Onun yiirurken dort 
ayaga yaslandigi da soylenmi§tir. Kami iizere gidene neden yiiriiyor, 
dedi? Zira her giden ve devam edene, canli olmasa da, yiirtiyen denir. 
Hatta: Bu i§ yiiriidii, denir. Bu daZeccac’in g6rii§iidtir. Ebu Ubeyde de 
$oyle demi$tir: Bu, yiiriiyene benzetme yolu iledir, ^iinkii yiiriimek, ka- 
rin iizerine olmaz; ancak ayaklari olan i^in olur. Ayaklan olanla olma- 
yanlar kan§inca, bu caizdir. Nitekim: Ekmek ve siit yedim denir de, siit 
yedim denilmez. 
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46 - Andolsun, gerfekten size a 9 ik aqk ayetler indirdik. Allah di- 
ledigi kimseyi dosdogru yola iletir. 

47 - (Munafiklar); ‘‘Allah’a ve Peygamber’e itaat ettik” derler. 
Sonra bunun ardindan i^lerinden bir ziimre yiiz 9 evirir. Onlar 
mii'minler degiller. 

48 - (P^ygamber) aralannda hiikiim vermesi i 9 in (munafiklar) 
Allah’a ve Peygamberine 9 agnldiklan zaman, bir bakarsin i 9 lerinden 
bir ziimre yiiz 9 evirenlerdir. 

49 - Eger hak onlarin olursa, ona ko$a ko§a gelirler. 

50 - Kalplerinde hastalik mi var, yoksa Allah ve Resulu’niin ken- 
dilerine haksizlik edeceginden mi korkuyorlar? Hayir, asd zalimler 
onlardir. 


51 - Mii’minlerin (Peygamber) aralannda hiikum vermesi > 9 in 
Allah’a ve Resul’iine 9 agnldiklan zaman ancak sozii: “l$lttik ve itaat 
ettik” demeleri oldu. l$te asil felah bulanlar onlardir. 

52 - Kim Allah’a ve Resul’iine itaat eder, Allah’tan korkar ve 
O’ndan 9 ekinirse, i$te asil kurtulu$a erenler onlardir. 

“Allah’a iman ettik, derler”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu, mu* 
nafildardan Bi§r denen bir adam hakkinda indi, onunla bir Yahudi ara- 
smda dava vardi. Yahudi, miinafigi, aralannda hiikum vermesi ign 
Resulullah sallallahu aleyhi ve selleme davet etti. Munafik da 
Yahudi’ye: Muhammed bize haksizlik eder, fakat biz Ka’b bin E§ref e 
gidelim, dedi. Bu ayet bunun iizerine indi. 

"Sonra i^'lerinden bir ziimre yiiz 9evirir”: Yani miinafiklardan, de- 
mektir. “Bunun ardindan”: Yani, iman ettik, sozlerinin ardindan. 
"Onlar degiller": Yani Allah ve Resul’iiniin hiikmunden yiiz 9evirenler, 
demektir. "Mii'minler. Davet edildikleri zaman" Yani Allah’in kita- 
bma "ve aralannda hiikiim vermesi ign peygamberine" Resulullah’a, 
“bir bakarsin onlardan bir ziimre yiiz 9evirenlerdir”: Kelamin manasi 
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$oyledir: Onlar Resulullah’in onlara verecegi hUkUmden yiiz <;evirir- 
lerdi, <;UnkU onun hak ile hOkUm verecegini bilirler. Eger ba$kalarina 
kar§i hak kendilerinin olursa, hUkmiine ko$a ko$a gelirler; <;UnkU leh- 
lerine karar verecegine guvenirler. Zeccac $oyle demi$tir: lz'an 10- 
gatte: ltaat ederek ko$maktir. Ez’ane II, dersin ki istedigim $eyde bana 
itaat etti, demektir. 

"Kalplerinde hastahk mi vardir?”: Yani kufur ve inkar, demektir. 
"Yoksa $uphe mi ettiler? Yani Kur’an’dan $Uphe mi ettiler? Bu, ki- 
nama ve azarlama sorusudur, mana da: Onlar oyledirler, demektir. 
Bunu soru kalibiyla zikretmesi onlan daha <;ok kinamak i<;indir. 

Nitekim $air Cerir $oyle demi§tir: 

Sizler, bineklere binenlerin en hayirlisi degil misiniz? 

Yani, oylesiniz, demektir. Hayf de: HUkumde taraf tutmaktir. Hafe 
fi kadiyyetihi denir ki, haksizlik etti, demektir. “Hayir, asil zalimler 
onlardir”: Yani Allah ve Resid'd kimseye haksizlik etmezler, bilalcis 
onlar inkar etmek ve Resulullah’in hukmunden yiiz gevirmekle ken- 
dilerine zulmedenlerdir. 


Sonra mu’minleri niteleyip §oyle dedi: Mu’minlerin sozu ancak $u 
oldu”: Ferra $oyle demi§tir: Bu, ge?mi§i haber vermiyor; ancak 
mu’minler davet edildikleri zaman sozu $oyle demek olmalidir, diyor. 
Hasen ile Ebu’l - Cevza, lamin zammi ile “innema kane kavlul mU’mi- 
nine” okumu§lar; Ebu Cafer, Asim el - Cahderi ve lbn Ebi Leyla, yenin 
reFi ve kafin fethi ile “liyuhkeme” okumu§lardir. Mufessirler, mana §oy- 
ledir demi§lerdir: Biz Resulullah’in sozunu i^itip emrine itaat ettik. 
Ho§lanna gitmeyen $eylerde de boyle derler. 

"Allah’tan korkarsa’’: Yani ge<;mi§ gunahlari hususunda, “ve 
O’ndan sakimrsa’’: ileride edecekleri gunahlar hakkinda. Ibn Kesir, 
Hamze, Kisai, Ver§ de NaFi’den, ye ile "ve yettakhi" okumu§lardir. 
Kalun da NaFi’den henin kesri ve sonuna ye biti§tirmeden “ve yettakhi 
feulaike” rivayet etmi§tir. Ebu Amr, lbn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek cezimle “ve yettakih” okumu§lardir. 
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53 - Olanca yeminleri lie Allah'a yemin ettiler ki, "eger sen on- 
lara (cihadi) emredersen, mutlaka ^ikacaklardir”. De ki: “Yemin et- 
meyin. Normal §ekilde itaat (sizin i 9 in daha hayirlidir). §iiphesiz 
Allah yaptiklariniz $eylerden haberdardir”. 

54 - De ki: “Allah’a da itaat edin, Peygambere de itaat edin. Eger 
yiiz ^evirirseniz, ancak ona dii$en yiiklendigidir, size dii§en de yiik- 
lendlginizdir. Eger ona itaat ederseniz, hidayete erersiniz. Peygam- 
berin uzerine dii$en ancak apa^ik tebllgdir. 

“Allah’a yemin ettiler": Mufessirler §oyle demi§lerdir: Miinahklar 
hakkinda onlarin Allah’in hukmune razi olmadiklanni beyan eden 
ayetler inince, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Allah’a yemin 
ederiz ki, eger bize yurtlarimizdan, mallarimizdan ve kadinlanmizdan 
gikmayi emredersen mutlaka qkanz. Senin hukmune nasil razi ol- 
mayiz?” dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Biz de "cehde eymani- 
him” kavlinin man^im Maide: 53’te beyan etmi§tik. “Eger onlara em- 
redersen mutlaka ^lkacaklardir” mallarindan ve yurtlarmdan. Cihada 
(jikacaklardir da, denilmi§tir. "De ki: Yemin etmeyin”: Soz burada bitti. 
Sonra da: “Taatiin marufeh” dedi. Zeccac, mana §oyledir, demistir: 
Dogru olmayan vemininizden daha iyisi normal §ekilde itaat etmek- 
tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bazi nahivciler §oyle derler: Burada 
takdir §oyledir: Sizden normal itaat olsun, yani dogru ve i<;inde mii- 
nafiklik olmayan itaat, demektir. 

"Eger yiiz (jevirirlerse (fein tevellev)”: Bu onlara hitaptir, mana da: 
Fein tetevellev demektir ki iki te’den biri hazfedilmi§tir. Tevellinin 
manasi da Allah’a ve Resul’tine itaattan yiiz ^evirmektir. “Ona an- 
cak”: Yani Peygambere "yuklendigi vardir”: O da tebligdir. “Size de an- 
cak ytiklendiginiz vardir”: O da: Itaattir. Bazi mufessirler bunun kiln; 
ayetiyle mensuh oldugunu soylerler ki dogru degildir. 

"Eger ona itaat ederseniz”: Yani Resulullah sallallahu aleyh; ve 
sellem’e, "hidayete erersiniz”: Seleften bazilan §oyle derlerdi: Kim 
stinneti kendine sozde ve i§te amir yaparsa, hikmet konu§ur. Kim de 
heva ve hevesi kendine amir yaparsa, bid’at konu§ur. Qunkti Allah 
Teala: “Ona itaat ederseniz hidayete erersiniz” demi$tir. 
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55 - Allah i^inizden iman edip iyi §eyler yapanlara va’detti ki, 
mutlaka yeryiiziinde onlari (kafirlerin) yerine ge^irecektir, kendi- 
lerinden oncekileri ge^irdigl gibi. Elbette onlar i 9 in begeqdigi din- 
lerini yerle$tirecek ve onlan mutlaka korkularinin ardindan gii- 
venlige degi$tlrecek / kavu$turacaktir. Bana ibadet edersiniz v6 bana 
hi9bir $eyi ortak ko$mazsiniz. Kim bunun ardindan nankorliik 
ederse, i$te asil fasikiar onlardir. 

56 - Namazi dosdogru kilin, zekati verin. Umulur kl merhamet 
olunursunuz. 

"Allah i9inizden iman edenlere va’detti”: Ebu Abdurrahman el - 
Hakim, "Sahih”inde Obey bin Ka’b hadisi olarak §oyle rivayet etmi$- 
tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ashabi ile Medine’ye gelip de 
ensar da onlan banndirinca, Araplar onlara kar$i ittifak kurdular; on- 
lar da silahla yatar silahla kalkarlardi. “Biz de ya$ar da emniyet yiizti 
goriir miiyiiz, Allah’tan ba§ka kimseden korkmaz miyiz?” dediler. 
Bunun iizerine bu ayet indi." Ebu’l - Aliye de §oyle demi§tir: Allah Teala 
Resul’iinii Arap yarimadasina hakim kilinca, silahi birakip emin ol- 
dular. Sonra Allah, Nebisinin ruhunu kabzetti; Ebu Bekir’in, Omer’in 
ve Osman’in hilafetlerinde de emniyette idiler. Nihayet olanlar oldu ve 
nimete nankorliik ettiler. Alah da ferine korku saldi; onlar hallerini 
degi§tirince, Allah da onlardaki nimetini degi§tirdi. Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir: Bu, Alah Teala’nin iimmet-i Muhammed’e 
Tevrat ve Incil’de ettigi vaattir. Mukatil §u iddiada bulunmu§tur: Mekke 
kafirleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Miisliimanlari 
Hudeybiye senesinde geri 9evirince, Miisliimanlar: Ke§ke Alah bize 
Mekke’yi fethettirse, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 


8 - Hakim. Miistedrck, 2/401 
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"Leyestahlifen nehum”: Onlari kendilerinden oncekilerin yerine 
gegirecektir, demektir. Mana da §oyledir: Arap ve acem kafirlerinin top- 
raklarim onlara miras kilacak; onlan krallar, idareciler ve ulkenin sa- 
kinleri yapacaktir. Mukatil’e gore, yerden maksat, Mekke'dir. 

"Kernes tahlefen nellezine min kablihim”: Ebu Bekir, Asim’dan, ie- 
nin zammi ve lamin kesri ile “kemestuhlife” okumu$tur. Onlardan da 
Israil ogullarmi kastetmi§tir. $6yle ki: Misir'da zorbalar helak olunea, 
Allah onlarin topraklarim, yurtlanni ve mallanm onlara ge^irdi. 

“Elbette dinlerini yerle§tirecektir”: O da Islam'dir, yerle§tirmek de oau 
biitiin dinlere iisttin kilmaktir. “Veleyiibed dilen nehiim”: Ibn Kesir, Eou 
Bekir, Eban ve Yakup, benin siikunu, dal da $eddesiz olarak “vele yiibdi- 
len nehiim” okumu§lardir. “Korkularmdan sonra giivenlige": Qiinkii on- 
lar mazlum ve ezilmi§ idiler. "Bana ibadet ederler”: Bu da onlan oven yeni 
soz ba^idir. "Kim bundan sonra nankorluk ederse": Bu nimetlere kar$i, 
yani kim bunlann hakkini inkar ederse, demektir. Mufessirler: Bu nimeti 
ilk inkar edenler Osman’i oldlirenlerdir, demi§lerdir. 





57 - Sakm kafirlerin yeryiiziinde bizl aciz btrakacaklanni sanma. 
Onlarin varacaklari yer ate$tlr. Orasi ne kotii van? yerldir. 

“La tahseben nellezine keferu”: Ibn Amir, Hamze de Asim'dan ri- 
vayet ederek, ye ve meftuh sin ile “la yahsebenne” okumu§lardir. 
Digerleri de te ve meksur sin ile okumu§lardir. 
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58 - Ey o iman edenler, sag ellerinizin sahip olduklari ile sizden 
ergenlige varmayanlar U 9 defa izin istesinler. Sabah namazindan 
once, ogle sicagindan elbiselerinizi qkardigimz zaman ve yatsi na- 
mazindan sonra. (Bunlar) li<p mahrem (valdt)lerdir. B unlard an sonra 
size de onlara da giinah yoktur. Onlar slzi dola$irlar, bazimz bazila- 
nm. l$te Allah size ayetlerini boyle a^ikliyor. Allah hakkiyle bilen, 
hikmet sahibidir. 

59 - Sizden ^ocuklar ergenlige ula$tiklan zaman, kendilerin- 
den oncekiler izin istedikleri gibi onlar da izin istesinler. Allah size 
ayetlerini boyle a^ikliyor. Allah hakkiyle bilen, hikmet sahibidir. 

60 - Oturan (hayizdan, nifastan kesilmi§) evlenme beklemeyen 
kadinlarin siis ile te$hire ^ali^maksizin (di$) elbiselerini birakma- 
lannda / qkarmalarinda onlara giinah yoktur. tffetlerini korumalan 
onlar i£in daha hayirhdir. Allah hakkiyle i$iten, hakkiyle bilendir. 

"Sag ellerinizin sahip olduklan sizden izin istesin”: lni§ sebebinde 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ensardan Miidlic 
bin Amr denen bir koleyi ogle vakti davet etmek iizere Omer bin 
Hattab’a gonderdi. O da igeri girdi, Omer’i ho§lanmayacagi bir §ekilde 
gordti. Omer: Ya Resulallah, igeri girmek igin izin isteme hususunda 
ke^ke Allah bize emirlerve yasaklar koysaydi, dedi. Bunun iizerine bu 
ayet indi. 

tkincisi: Esma bint Mersed'in bir kolesi vardi, ho§lanmayacagi bir 
vakitte yanina girdi; o da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: 
Hizmetgilerimiz ve kolelerimiz bizim ho§lanmayacagimiz vakitlerde 
yaninuza giriyorlar, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 
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Sag ellerinizin sahip olduklari sizden izin istesin, ayetinin mana- 
sinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan di§iler degil de erkekler kastedilmi§tir. Bunu da 
lbn Omer, demi§tir. 

Ikincisi: Hem erkekler hem de kadinlar kastedilmi§tir, bunu da E bu 
Husayn, Ebu Abdurrahman’dan rivayet etmi§tir. Kelamin manasi da: 
Koleleriniz yanimza girmek i<;in sizden izin istesin, demektir. Kadi 
Ebu Ya’la: Zahire gore bundan murat edilenler kii^iik koleler ve kii(, uk 
cariyelerdir. C^unkii hanimefendisine bakmanin haramliginda kole, 
yeti$kin hiir gibidir. Artik miikellef olmayan (^ocuklar kategorisine na- 
sil katilir? 

"Vellezine lem yeblugul hulume”: Abdiilvans, lamin siikunu ile 
“hulme” okumu§tur. “Sizden”: Yani hiir erkek ve kadinlardan, demek- 
tir. “O9 defa”: Yani li<p vakitte, demektir. “Sabah namazindan once": Z.ira 
insan qplak yatabilir veya kimsenin gormesini istemedigi bir halde ola- 
bilir. “Ogle sicagindan elbiselerinizi gikardigmiz zaman": Yani kaylule 
yaparken, demektir. “Ve yatsi namazindan sonra”: Erkegin e§ine yak- 
la§tigi an, demektir. “Selasii avratin”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, lbn 
Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, “selas”in se’sinin refi ile 
"selasii avratin” okumu§lardir. Mana da: Bu Q9 vakit avret vakitlerdir, 
demektir. Qunkii insan bu vakitlerde elbisesini ^lkarir, bazen de avreti 
goriinebilir. Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek 
se’nin nasbi ile “selase avratin” okumu§lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: 
Onu “selase merratin” kavlinden bedel kilmi§lardir, vakider avret de- 
gildir. Ancak mana: Enneha evkatii selaseti avratin demektir ki muzaf 
hazfedilmi§ ve hazfedilenin irabim almi§tir. Ebu Abdurrahman es - 
Siilemi, Said bin Mansur ve A’me§, vavin fethi ile “avaratin” okumu§- 
lardir. “Size yoktur”: Yani hiir mii’minlere, “ne de onlara”: Yani hizmetq 
ve kolelere, demektir. “giinah": Yani sikinti yoktur, demektir. 
“Bunlardan sonra”: Yani bu vakitler gegtikten sonra izin almamada, de- 
mektir. Her iki gruptan da zorluk kaldmlmi§tir. “Ook^a dola§irlar”: 
Yani baziniz dola§ir, onlar da kolelerdir, bazilanmzi, onlar da hiirlerdir. 

Alim miifessirlerin <;ogu bu ayetin muhkem oldugu gorii^iindedir. 
Bu, lbn Abbas, Kasim bin Muhammed, Cabir bin Zeyd ve §a’bi’den ri- 
vayet edilmi§tir. Said bin Miiseyyeb’ten ise, “sizden ^ocuklar erginlige 
ula§tiklari zaman izin istesinler” kavli ile neshedilmi§tir, dedigi de hi- 
kaye edilmi§tir. Birincisi daha dogrudur. (^iinkii bu ayetin manasi: 
Sizden Qocuklar veya h urler ergenlige ula§tiklari zaman, izin istesinler, 
demektir. Yani yanimza girmek igin biitiin vakitlerde demektir. 
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“Onlardan oncekiler de izin istedikleri gibi”: Yani buyiik hiirler izin is- 
tedikleri gibi ki onlar da kendilerinden once var olanlardir, onlar da he 
zaman izin isteme durumunda olanlardir. Netice olarak, balig kimse her 
vakit izin ister; (jocuklarla koleler ise ii<p mahrem vakitte izin isterler. 

"Velkavaid minen nisai": lbn Kuteybe: Ya$li kadinlar demi$tir, te- 
kili kaid’dir. Ona kaid denilmesi, hayiz ve nifasten kesHdigi i^indir. 
Bazen hayizdan kesilir de onun gibisi evlenmek ister. Kanaatimce ona 
kaid denilmesi, sirf oturmasindan dolayidir. (^iinkii ya§landigi zaman 
i$ten ve 90k hareketten aciz kalir ve uzun siire oturur, ona he’siz ola- 
rak “kaid” denilmi§tir ki, he’nin atilmasi onun ya§hhktan oturdugunu 
gostersin. Nitekim “imreetlin hamil" denir ki, he'yi atmakla onun kar- 
ninda ylik ta§idigim gostermek isterler. Ba$kasi i<;in ise: Kaidetiin fi 
beytiha (evinde oturuyor) ve hamiletiin ala zahriha (sirtinda yiik ta§i- 
yor) denir. 

"Elbiselerini birakmalarinda”: Yani erkeklerin yamnda demektir. 
Elbise ile de <;ar$af, manto ve ba§brtiisiiniin iistiinde olan pe<;e gibi di- 
$arilik §eyler kastedilmi$tir. Elbiselerden maksat budur, yoksa biitiin 
elbiseler degildir. “Siis ile te§hire gali§maksizin": Yani <;ar$afi atmakla 
ziynetlerini gostermek istemeden demektir. Teberriic de: Kadinin gii- 
zelliklerini gostermesidir. "Iffetlerini korumalan”: Yani o elbiselerini gi- 
karmamalan “onlar igin daha hayirlidir”: lbn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Araplar: Imreetlin vadiun derler ki: Ya§liliktan ba§brtiisiinii atan kadin 
demektir. Bu da ancak ya§lilikta olur. Kadi Ebu Ya’la da $oyle demi§- 
tir: Bunda ya$li kadinlann yiiz ve ellerini erkeklerin yamnda a<;masi- 
nin mubah olduguna delil vardir. Sabina gelince, ona bakmak, gen<; ka- 
dinin sa<p gibi haramdir. 
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61 - Kore zorluk yoktur, topala zorluk yoktur, hastaya zorluk 
yoktur. Evlerinizden yahut babalannizin evlerinden yahut annele- 
rinizin evlerinden yahut karde$lerinizin evlerinden yahut kiz kar- 
de$lerinizin evlerinden yahut amcalaruuzin evlerinden yahut hala- 
lannizin evlerinden yahut dayilannizin evlerinden yahut 
teyzelerinizin evlerinden yahut anahtarlanna sahip oldugunuz ev- 
lerden yahut dostunuzun evlerinden yemenizde size giinah yoktur. 
Topluca yahut ayn ayn yemenizde size giinah yoktur. Evlere girdi- 
giniz zaman Allah katindan miibarek, ho§ bir selamla kendinize se- 
lam verin. Allah size ayetleri boylece a^ikliyor. Belki siz aklmizi 9 a- 
li$tinrsmiz. 

"Kore zorluk yoktur”: Ini§ sebebinde be§ goru§ vardir: 

Birincisi: "Mallannizi aranizda batil sebeplerle yemeyin" (Nisa: 29 ) 
ayeti inince, Muslumanlar hastalann, mUzminlerin, korlerin ve to- 
pallarin yemeklerini yemekten 9ekindiler: Yemek mallardan daha iis- 
tundiir, dediler. Allah Teala da mail batil sebeple yemeyi men etti, kor 
ise yemegin iyi tarafim gormez, hasta yemegi tarn yiyemez, dediler. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: tnsanlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Qikinca ev- 
lerinin anahtarlarmi korlerin, topallann, hastalann ve akrabalannin 
yanlanna koyarlardi. Onlara ihtiyat; duyduklan zaman evlerindekindim 
yemelerini soylerlerdi, onlar da yemekten Qekinir ve: Belki goniilleri razi 
olmaz, bundan korkuyoruz, derlerdi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
da Said bin Museyyeb, demi§tir. Ofiincusii: Topallar ve korler saghkli 
kimselerle yemekten kagimrlardi; 9iinkii insanlar onlarla yemekten tik- 
sinirlerdi. Bunu da Said bin Ciibeyr ile Dahhak, demi§lerdir. 

Dorduncusii: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi yan- 
lannda hastalara ve koturiinnlere yedirecek olmaytnca onlan babala- 
rimn, analarmin ve bu ayette adlan gegen bazilannin evlerine gotii- 
riirlerdi. Muzmin hastalann sahipleri o yemekten 9ekinirlerdi, 9unkii 
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onlara asil mal sahibi olmayan yedirmi§ti. l§te bunun iizerine bu ayet 
indi. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Be§incisi: Bu ayet, adi gegen ozurlulerden cihadin du§urulmesine 
dair inmi§tir. Bunu da Hasen ile Ibn Zeyd, demi§tir. 

Birinci g6rii$e gore ayetin manasi §oyledir: Ne korle ne de topalla 
beraber yemekte size zorluk yoktur, demektir. Bu durumda ala” "fi" 
manasina olur. Bunu da Ibn Cerir, demi§tir. Diger maddelerin manasi 
da buna gore gikanlir. Bir grup mufessir, soziin “hastaya da zorluk yok- 
tur”da bittigine, arkasimn da yeni soz ba§i olduguna ve ona bagli ol- 
madigina kail olmu$lardir. Bu da Hasen ile Ibn Zeyd’in gorii§lerini des- 
tekler. 

“Kendi evlerinizden yemenizde”: Bunda da iiq: gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, evlatlann evleridir. 

tkincisi: Oturduklan ve i^inde ba§kalarimn ailesi bulundugu ev- 
lerdir. Bu durumda hitap adamin ailesine, gocuklarina, hizmett^ilerine 
ve evde bulunanlara olur. Evlerin onlara nisbet edilmesi, onda otur- 
malanndan dolayidir. 

Ofuncusii: Onlar kendi evleridir, maksat da aile ve e§lerinin ma- 
lindan yemektir. Qiinkii kadimn evi, erkegin evi gibidir. 

Zikredilen akrabalann evlerinden yemenin mubah edilmesi, on- 
lara yemek vermenin adet olmasindandir. Eger yemek sakli bir yerde 
olursa, o sakli yeri agmak caiz degildir. 

“Yahut anahtarlanna sahip oldugunuz evlerden": Bunda da iiQ 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, vekildir, onun az bir §ey yemesinde beis yoktur. Bu da 
Ibn Abbas’in goru$unun manasidir. Onu Said bin Ciibeyr ile Ebu’l - 
Aliye mimin zammesi, lamin §eddesi ve kesri ile me^hul olarak "miil- 
liktiim” okumu§tur. Said de onu anahtar elinde bulunan vekilharg ile 
tefsir etmi$tir. Enes bin Malik, Katade ve Ibn Yamur, mimin kesri ile te- 
kil olarak “miftahahu” okumu$lardir. 

tkincisi: Insanin sahip oldugu kendi evidir, bu da Katade'nin go- 
ru$iinun manasidir. 

Oftincusii: Kolelerin evleridir, bunu da Dahhak, demi$tir. 

“Yahut arkada$inizin”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Bu; Haris bin 
Amr hakkinda indi; o, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile gazaya 
?ikti, yerine Malik bin Zeyd’i ailesinin ba$ina getprdi. Dondugii zaman 
onu bitkin buldu; o da: lznin olmadan yemeginden yemek istemedim, 
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dedi. Bu ayet bunun iizerine indi. Hasen ile Katade arkada§in evinden 
izinsiz olarak yemeyi caiz goriirlerdi. 

“Topluca yahut ayri olarak yemenizde de size giinah yoktur”: Bu 
ayetin ini§ sebebinde de iiq gorii§ vardir: 

Birincisi: Kinane ogullarindan kendilerine Leys ogullari denen bir 
kabile mensuplan tek ba§larina yemek yemekten qekinirlerdi; bazen 
adam yemek oniinde iken sabahtan ak§ama kadar oturur beklerdi. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Katade ile Dahhak demi§lerdir. 

tkincisi: Ensardan bir topluluk misafirleri gelince onlarsiz yemek 
yemezlerdi, bu ayet bunun iizerine indi ve onlara topluca veyahut 
ayri ayri yemek yemelerine miisaade edildi. Bunu da Ikrime, demi§tir. 

O^unciisu: Miisliimanlar oziirlii kimselerle yemek yemekten qe- 
kinirlerdi, bunu da onlari kayirdiklan ve yemek iizerinde toplanmak- 
tan kaqindiklari iqrin yaparlardi. C^iinkii kimi az kimi ise 90k yerdi. 
Allah bu hususta kolaylik sagladi ve onlara: "Topluca” yani birlik ha- 
inde "veya ayn ayri yemenizde bir giinah yoktur” dedi. 

"Evlere girdiginiz zaman”: Bunda uq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Kendi evlerinize girdiginiz zaman kendinize ve ailenize se- 
lam verin, bunu da Cabir bin Abdullah, Tavus ve Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar mescitlerdir, oradakilere selam verin, demektir. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

O^uncusii: Ba§kalarinin evleridir, mana da §oyledir: Ba§kalannin e\ - 
lerine girdiginiz zaman onlara selam verin. Bunu da Hasen, demi§tir. 

"Tahiyyeten": Mastar olarak mansuptur, qiinkii "fesellimu” kavli, 
hayyu manasmadir; birbirinizi selamlayin, demektir. “Allah katindan”: 
Mukatil §oyle demi§tir: Sevabi artmi§ olarak. “Pek ho§” da: Giizel, de- 
mektir. 



62 - Mii’mlnler ancak Allah’a ve ResuTiine lman eden kiraseler- 
dir. Onunla beraber ictimai bir iizerinde olduklart zaman ondan 
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izin almadan gitmezler. §uphesiz sizden izin isteyenler, i$te onlar 
Allah’a ve Resul’iine iman eden kimselerdir. Senden bazi i$leri i^in 
izin istedikleri zaman, onlardan istedigine izin ver. Onlar iqin 
Allah’tan bagi$ dile. §uphesiz Allah 90k bagi^layici, 90k esirgeyicidir. 

“Onunla beraber olduklari zaman": Yani Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile beraber, demektir. Ictimai bir i§ uzerinde”: Yani ci- 
hat, cuma, bayram vb. gibi toplandiklan bir taat Uzerinde demektir. 
"Ondan izin istemeden gitmezler”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem minbere gktigi zaman, bir adam 
bir ihtiya9 veya mazeretten dolayi mescitten 9ikmak isterse, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem onu gorecek §ekilde kar§isinda durmadan 
gikmazdi. Onun izin aimak i^in kalktigini bilirdi; i9lerinden istedigine 
izin verirdi. Bu hususta yetki onda idi. Mucahit de §oyle demi§tir: 
Cuma gunu imamin izin vermesi, eliyle i§aret etme §eklindedir. 

“Onlar iqrin Allah’tan bagi§ dile”: Yani, eger onlarin mazeretlerini 
gorursen cemaatten aynlmalan iqrin demektir. 




63 - Peygamber’i 9agirmayi kendi aramzda kiminizin kiminizi 9a- 
girmasi gibi kilmayin. Ger9ekten Allah i9inizden saklanarak sivi- 
$anlan bilir. Onun emrine muhalefet edenler, ba$lanna bir fitne gel- 
mesinden yahut ba$lanna acikli bir azap gelmesinden sakinsinlar. 

64 - Bilin ki, §uphesiz goklerde ve yerde ne varsa Allah’indir. 
Ger9ekten neyin uzerinde oidugunuzu biliyor. O’na donduriildukleri 
giin yaptiklanm onlara haber verecektir. Allah her $eyi pekala bilendir. 

“Peygamberi 9agirmayi kendi aramzda kiminizin kiminizi 9agir- 
masi gibi yapmayin”: Bunda da U9 goru§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i kizdirmaya 
yana$maktan mendir, (junku o, bir kimseye beddu ederse, duasi he- 
men kabul olunur. Bunu da tbn Abbas demi§tir. 
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Ikincisi : Onlara: Ya Resulallah, demeleri; ya Muhammed, deme- 
meleri emredildi. Bunu da Said bin CUbeyr, Alkame, Esved, Ikrime ve 
Mucahit, demi§lerdir. 

Ofiincusu: Bu; onlara bir §ey emrettigi zaman geciktirmekten veya 
onlan gagirdigi zaman geri kalmaktan mendir. Bunu da Maverdi ak- 
tarmi§tir. Hasen, Ebu Reca, Ebu’l-Mutevekkil ve Muaz el-Kari, §eddeli 
ye ve be’den once de nun ile "duaer resuli nebiyyikum” okumu§lardir. 

“Kad yalemullahiil lezine yetesellelune": TisellUl: Gizlice gikmak, 
livaz da kendini kimse gormesin diye bir §eyin arkasina gizlenmektir. 
“Gergekten Allah biliyor” kavlinden maksat, ceza ile tehdittir. Ferra 
§oyle demi§tir: Munafiklar cumada hazir bulunurdu, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de onlardan bahseder ve onlan haklannda inen 
ayetlerle ayiplardi. Eger birisi gizlice kalkabilirse kalkardi. l§te ‘Allah igi- 
nizden saklanarak sivi§anlari gergekten biliyor” kavli budur. Yani bi- 
ribirinin arkasina saklanarak demektir. “Livazen” demesi, "la- 
veztii”nUn mastari olmasindandir. Eger ‘‘luztu”nun mastari olsa idi, 
liiztii liyazen, derdi, tipki: Kumtii kiyamen gibi. Salep de boyle: Fiil la- 
veze miilavezeten babindan geliyor; eger laze yeluzu babindan gelse 
idi: Liyazen der idi, demi§tir. Bunun hendek kazilirken oldugu sby- 
lenmi$tir; §oyle ki munafiklar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem izin 
vermeden gizlice sivi§ir, kaytarirlardi. 

"Onun emrine muhalefet edenler sakinsin (emrihi)”: Bu he zarni- 
rinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: O aziz ve celil olan Allah’a racidir. 
Bunu da Mucahit, demi§tir. tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ’e racidir, bunu da Katade, demi§tir. 

“An” uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zaittir, bunu da Ahfe§, demi§tir. Ikincisi: “Yuhali- 
fune”nin manasi: Yu’ridune an emrihi demektir. 

Burada fitne hakkinda iiQ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sapikhktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: 
Dunyada beladir, bunu da Mucahit, demi§tir. OfUnciisu: Kufurdiir, 
bunu da Stiddi ve Mukatil, demi§tir. 

"Yahut ba§lanna acikli bir azap gelmesinden”: Bunda da iki gdrii§ 
vardir: Birincisi: Dunyada blduriilmedir. Ikincisi: Ahirette cehennem 
azabidir. 

“Gergekten neyin uzerinde oldugunuzu biliyor”: Yani i<;inizdeki- 
leri ve vicdanlanmzdaki iman ve nifaki demektir. Bu da bundan ceza 
gorecelerine bir uyaridir. 
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1 - Alemlere bir uyarici olmasi i^in kuluna Furkan’i indiren 
Allah pek yiicedir! 

2 - O kl, goklerin ve yerin miilku O’nundur. Evlat edinmedi. 
Miilkte ortagi yoktur. Her $eyi yaratip takdir etmekle (iyice) takdir 
etti. 
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3 - O’ndan ba$ka bir $ey yaratmayan, kendlleri yaratilan; ken- 
dileri i^in ne bir zarara ne bir yarara sahip olmayan; ne oldiirmeye 
ne diriltmeye ne de oldiikten sonra diriltmeye sahip olmayan §ey- 
leri tlahlar edindiler. 

Ibn Abbas, Hasen, Miicahit, Ikrime, Katade ve digerleri: Mekki'dir 
demi$lerdir. Ibn Abbas ile Katade’den: Ancak u<; ayet Medeni’dir, de- 
dikleri nakledilmi$tir; onlar da $unlardir: "Vellezine la yed’une maal- 
lahi ilahen aher... gafurar rahima" (Furkan: 68- 70). 

"Tebareke”: Bnnu A’raf: 54’te $erh etmi$ bulunuyoruz. Furkan: 
Kur’an demektir. Ona, Furkan denilmesi, hak ile batili ayirdigi i<^indir. 

Kulundan murad edilen de Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’dir. “Liyekune (olmasi igin)": Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, kuluna racidir, bunu da cumhur, demi$tir. tkincisi: 
Kur’an’a racidir, bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

‘Alemlere”: Yani cinlere ve insanlara, demektir. ‘‘Bir uyarici”: Yani 
Allah’in azabindan bir korkutucu, demektir. 

“Her $eyi yaratip takdir etmekle (iyice) takdir etti": Bunda da u<; gd- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Onu kendine uygun §ey i?in diizeltti ve hazirladi; artik 
onda ariza ve diizensizlikyoktur. lkincisi: Onu lslah edecek ve onu dog- 
rultacak $eyi takdir etti. Ugiinciisu: Ona ecel ve rizik gibi $eyler takdir etti. 

Sonra mu§riklerin yaptiklanni zikrederek §oyle dedi: "O’ndan 
ba$ka Ilahlar edindiler”: Yani putlan tann edindiler, demektir. “Onlar 
bir $ey yaratamazlar, kendileri yaratilmi§tir”: Yani yoktan var edilmi$- 
tir. " Kendi nefisleri igin bir zarara sahip degiller": Yani bir zarari def et- 
meye ve bir yarari celbetmeye sahip degiller; <;iinku onlar cansizdir, 
giigleri yoktur. “Oldiirmeye sahip degiller": Yani kimseyi oldiiremez ve 
kimseyi diriltemez, oliilerden birine de hayat veremezler. Mana §ov- 
ledir: Bu sifattaki §eylere nasil tapiyor ve biitiin bunlara giicii yetene 
ibadeti nasil terk ediyorlar? 
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4 - Kafirlen “Bu (Kur’an), ancak onun uydurdugu ve ona ba$ka 
bir kavmin yardim ettigi bir Iftiradir” dediler. Boylece ger^ekten 
bir zuliim ve haksizlik getirdiler. 

5 - "Oncekilerin masalidir, onu yazdirdi. O, ona sabah ak$am 
okunuyor" dediler. 

6 - De ki: “Onu goklerde ve yerde gizliyi bilen (Allah indlrdi). 
§iiphesiz 0, 90k bagi$layici, 90k esirgeyicidir. 

"Kafirler dediler”: Yani Kurey§ mu§rikleri, demektir. Mukatil: O, 
AbdUddar ogullanndan Nadr bin Haris’tir, demi$tir. “Ma haza”: Bu de- 
gildir, yani Kur’an’i kastediyorlar, “ancak bir iftiradir”: Yani yalandir. 
“Onu uydurdu”: Yani onu kendisi icat etti, “ona ba§ka bir kavim yar- 
dim etti”: Mucahit §oyle demi§tir: Yahudileri kastediyorlar. Mukatil de 
§oyle demi§tir: Huveytib’in azatlisi Addas’a ve Amir el - Hardami’nin 
Yesar ve Cebr adlannda iki kolesine i§aret ediyorlar. Bu U 9 U ehl-i kitap 
idiler. 

“Fekad cau zulmen ve zura”: Zeccac, mana: Fekad cau bizulmin ve 
zurin, demi§tir. Be dii§iince fiil devreye girip nasbetti. Zur da: Yalandir. 
“Oncekilerin masallandir”: Mana §oyledir: Onun getirdigi §ey, once- 
kilerin masallandir. Biz de bunu En’am: 25'te agklamis bulunuyoruz. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bunu diyen de Nadr bin el - Haris’tir. 
“lktetebeha”nin manasi da: Onu yazdirdi, yazmasim emretti, demek- 
tir. lbn Mes’ud, Ibrahim Nahai ve Talha bin Musarrif, ilk te’nin ref i ve 
ikincisinin kesri ile “uktutibeha” okumu§lardir. Bununla ba§lanirsa 
hemze merfu okunur. “Ona okunuyor”: Yani ezberlemesi i<;in ona 
okunuyor, yazmasi i^in degil. Qtinku o yazmayi bilmezdi. "Bukreten ve 
asila”: Sabah ak§am demektir. “De ki”: Ey Muhammed, “onu indirdi”: 
Yani Kur’an’i “gizliyi bilen”: Yani O’na “goklerde ve yerde” hu;bir §ey 
gizli kalmayan indirdi, demektir. 
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7 - Dedilen “Bu Peygamberin nesi var ki, yemek yiyor ve sokak- 
larda dola$iyor? Ona yaninda onunla beraber bir uyanci olmasi 
i 9 in bir melek indirilmeli degil miydi?” 

8 - “Yahul ona bir hazine atilmali yahut ondan yiyecegi bir 
bah 9 esi olmali degil miydi?” O zalimler: “Siz ancak buyiilenmi$ 
birine tabi oluyorsunuz!” dediler. 

9 - Bak, sana nasil misaller getirdiler; boylece sapittdar; artik 
dogru bir yola gii 9 getiremezler. 

"Dediler”: Yani mii$rikler. "Bu Peygamberin nesi var, yemek yi- 
yor?”: Peygamberin be§er olmasim ve diger insanlar gibi nzik aramak 
i<;in sokakta yurumesini yadirgadilar. Mana da §oyledir: O, ne bir me- 
lektir ne de bir meliktir; giinkii melekler yemez, melikler (krallar) da so- 
kaklarda siradan hareket etmezler. Insanlara benzeyip de ayricahk 
ta$imamasina $a$irdilar. Halbuki Allah onu insan kilmi$ti ki gonderil- 
digi kimselerin cinsinden olsun. Onu sokakta dola§maktan utanan 
bir krai da yapmadi; gunkii bu, zorbalik i§aretidir. Sonra onlari davet 
etmekle emrolundugu iQin onlarin arasinda dola$mak zorunda idi. 

"Ona bir melek indirilmeli degil miydi?’’: Ona: Rabbinden iste de 
seni tasdik edecek bir melek gondersin ve sana balujeler, saraylar ve ha- 
zineler versin, dediler. Bu da: "Yahut ona bir hazine atilsin” sozlerinden 
anla§ilmaktadir; yani ona gokten bir hazine insin, “yahut ondan yedigi 
bir bahQesi olsun”: Yani meyvelerinden yedigi bir bostam olsun. tbn 
Kesir, Nafi, F.bu Amr, Asim ve Ibn Amir, ye ile "ye’kulu minha” okumu§ 
ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i kastetmi§lerdir. Hamze ile 
Kisai de nun ile "ne’kiilu minha” okumu§lardir. Ebu Ali mana §oyledir, 
demi§tir: Onun bahgesinden yemekle bize kar§i bir ayricaligi olsun. 
Ayetin kalan kismi ise Isra: 47’de tefsir edilmi§tir. 

"Bak”: Ya Muhammed, "sana nasil misaller getirdiler?”: C^unkii onu 
biiyulenmi§e, kahine, deliye ve §aire benzettiler. "Boylece sapittilar” 
dogru yoldan. "Artik dogru bir yola gU9 getiremezler”: Bunda da iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Ona verdikleri misallerden pikamazlar, bunu da Miicahit de- 
mi§tir, mana §oyledir: Onu inkar ettiler, sozlerini de bir delil ve kanr. ile 
ispatlayamadilar. Ferra: Senin hakkinda bir care bulamazlar, demi$nr. 

lkincisi: Taate giden bir yol bulamazlar, bunu da Stiddi, demi§tir. 
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10-0 (Allah) pek yiicedir ki, dilerse sana bundan daha hayirlisi- 
m, altlarindan lrmaklar akan cennetler kilar ve sana saraylar kilar. 

1 1 - Hayir, onlar kiyameti yalanladilar. Biz de kiyameti yalan- 
layanlara ^llgin bir ate$ hazirladik. 

12 - Onlar i uzaktan gordiigii zaman onlar, onun iqn bir ofke- 
lenme ve ugultu duyarlar. 

13 - Elleri kelep^eli olarak onun dar bir yerine atildiklari 
zaman orada "helak / oliim!” diye ^aginrlar. 

14 - Bir helak / oliim 9 agirmayin, 90 k oliim / helak 9 aginn. 

Sonra dileseydi ona diinyada onlann dediklerinden daha hayirli- 
sini verecegini haber verdi. O da: “Bundan daha hayirlisi" kavlidir. Yani 
eger istersem sana dunyada onlann dediklerinden daha hayirlisim 
veririm. (^iinkii bunu ona ahirette vermeyi dilemi§tir. "Ve yec’al leke 
kusura": Ibn Kesir, Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, 
merfu lam ile "ve yec’alii leke kusura” okumu§lardir. Ebu Amr, Nafi, 
Hamze, Kisai ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, meczum lam ile “ve 
yec’al" okumu§lardir. Kim cezm ile okursa mana: Eger dilerse sana 
bah 9 eler kilar ve sana saraylar kilar, demek olur. Kim de yeni soz ba§i 
olarak merfu okursa, mana: Sana ahirette saraylar verir, olur. 
“A'tedna”mn manasi Nisa: 37’de, “sair”in manasi da Nisa: 10’da geg- 
mi§tir. 

"Onlan uzak bir yerden gordiigii zaman”: Siiddi, §eyhlerinden: 
Yiiz yillik yoldan demi§tir. 

Eger: "Sair miizekkerdir, nasil “iza reethiim" dedi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, sair demekle nar’i (ate§i) irade etmi§tir. 
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"Semiu leha tegayyuzan”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ofkelenme galeyani, bunu da Zeccac, demi^tir. 
Miifessirler, mana $oyledir, demi§lerdir: Cehennem onlara ofkelenir; 
onun ofkelenme ve ugultusunu i$itirler, tipki ofkeden gogsii kaynayan 
kizgin insan gibi. 

Ikincisi: Orada azap gorenlerin ofkelenme ve ugultulanm duvar- 
lar, bunu da Ibn Kuteybe aktarmi$tir. 

"Elleri kelepgeli olarak onun dar bir yerine atildiklari zaman orada 
oliimii gagirirlar”: Miifessirler §oyle demi$lerdir: Temrenin arkasindaki 
delik nasil daraltilirsa onlara oyle daraltilir; onlar §eytanlarla beraber 
zincire vurulurlar. Siibur ise: Helaktir. Asim el - Cahderi He tbn 
Semeyfa, se’nin fethi He "sebura” okumu§lardir. 

“Ved’u siiburan kesira”: Zeccac $oyle demi$tir: Siibur mastardir, aza 
da goga denilir; mesela darabtuhu darben kesiren sozii gibi, mana da: 
Onlar oliimii defalarca gagirirlar, demektir. Enes bin Malik, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmistir: 
Cehennemliklerden ilk giydirilecek olan Iblis’tir, ona ate$ten bir hulle (ta- 
kim) giydirilir. Onu ka$lannin (gozlerinin) iizerine koyar, onu arkasindan 
siiriikler. Ziirriyeti de arkasindan gelir. Kendisi: "Kiiller ba$ima!” der. 
Onlar da: "Kuller ba$imiza!” derler. Sonunda ate$in iizerinde dururlar, o: 
“Kuller ba§ima!” diye feryat eder. Onlar da: "Kuller ba$imiza!” diye fer- 
yat ederler. Allah Teala da "Bir bliim gagirmayin, 90k bliim <;agirin" der. 1 


’o Af J J>j ' J iJi 


15 - De ki: “Bu mu daha hayirhdir yoksa miittakilere va’dolu- 
nan oliimsiizliik cermet! mi?” O onlar iqn bir miikafat ve bir vari$ 
yen oldu. 

16 - Onlar i^in orada ne dilerlerse vardir. Orada ebedi kalicilar. 
Bu, Rabblnin iizerine sorumlu bir va’d oldu. 

“De ki: Bu mu?”: Yani gilgin ate$ mi "daha hayirhdir yoksa oliim- 
siizliik cenneti mi?”: Bu, iki derece arasinda 90k olduguna dair bir 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 3/152, 153. 1 54, 249. 
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uyandir, yoksa cehennemde de hayir oldugunu gostermez. Zeccac 
$oyle demi$tir: Cennetle cehennem arasinda e$itlik, ikisinin de men- 
zil olmasindandir; onun i^indir ki aralannda ustunluk soz konusu ol- 
mu$tur. 

“Onlar i<;in bir miikafat oldu”: Yani sevap oldu, demektir. 
"Masiyra”: Yani vari$ yen oldu. 

“Rabbinin iizerine oldu”: Oldu diye i$aret edilen $ey de ya giri$tir 
yahutta oliimsuzluktur. "Va'den”: Allah onu peygamberlerin dili ile 
va’detmi$tir. 

"Sorumlu”: Bunun manasinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Istenen §ey. tsteyen hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar mii’minlerdir; Allah’tan kendilerine va’dettigi $eyi dunyada yerine 
getirmesini istemi$lerdir. Ikincisi: Melekler bunu onlar iqrin istemi$ler- 
dir. O da: “Rabbimiz, onlan va’dettigin Adn cennetlerine girdir” (Gafir: 
8) kavlidir. Ikincisi: Sorumlu’nun manasi: Vacip olan, demektir. 



17 - Onlari ve Allah’tan ba$ka taptildari §eyleri topladigi gun: 
“Kullanmi siz mi saptirdimz yoksa onlar mi sapittilar?” der. 
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18 - Onlar da: “Seni tenzlh ederiz. Senden ba$ka dostlar edin- 
mek bizim ii^in olmaz (yara^maz). Ancak sen onlari ve atalanm 
yararlandirdin, ta kl zikri unuttular ve helak olan bir kavim oldu- 
lar” dediler. 

19 - (Allah Teala): “i$te ge^ekten (yalanci mabutlar) sizl, dedi- 
giniz $eyde yalanladilar. Artik ne (azabi sizden) ^evirmeye ne de 
yardima gii? yetiremezsiniz. Sizden kim zulmederse, ona biiyiik 
bir azap tatdnnz". 

20 - Senden once ancak ger 9 ekten yemek yiyen ve sokaklarda 
gezen peygamberler gonderdik. Kiminizi kiminize fitne / imtihan 
kildik; “(birbirinize) sabredecek misLniz?” diye. Rabbin haklayle 
gorendir. 

"Ve yevme yah$uriihum” Ibn Kesir, Hafs da Asim'dan rivayet ederek, 
ikisinde de ye ile "yah§uriihum" "feyekulu” okumu§lar; Ebu Amr, Hamze, 
Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek nun ile “nah$uruhum” ve ye 
ile “feyekulu” okumu$lardir. Ibn Amir, ikisinde de nun ile "nah$uruhiim” 
“fenekulu" okumu$ ve mu$rikleri kastetmi§tir. “Ve taptiklari $eyleri”: 
Miicahit: Isa, Uzeyr ve melekler kastedilmi$tir, demi$; tkrime ile Dahhak 
da: Putlar kastedilmi§tir, demi§lerdir. Allah putlarm konu$masina izin \e- 
rir ve onlara hitap eder: “Kullarimi siz mi saptirdimz” der. Yani, kullanma 
size ibadet etmelerini siz mi emrettiniz, der? “Yoksa onlar mi yolu sapit- 
tilar?”: Yani yolu $a$irdilar? “Derler": Yani putlar, “seni tenzih ederiz”: 
Ba$kasina ibadet edilmekten Allah Teala’yi tenzih ederler. "Senden ba$ka 
dostlar edinmek bize yara$maz”: Onlari dost bilmek, mana da $oyledir: 
Bize senden ba$kasina ibadet etmek yara§maz; artik nasil bize ibadet edil- 
mesini isteriz? Bu cevap, ibadeti onlann emretmedigini gosterir. Ebu 
Abdurrahman Siilemi, Ibn Ciibeyr, Hasen, Katade, Ebu Cafer, Ibn Ya’mur 
ve Asim el - Cahderi, nunun ref i ve hinin fethi ile “en niittahaze” oku- 
mu$lardir. Sonra imam terk etmelerinin sebebini zikredip: “Fakat onlari 
sen yararlandirdin” dediler: Yani Onlara uzun omiir ve bol rizik verd.n, 
demektir. “Ta ki zikri unuttular”: Yani Kur’an’a imam ve ondan ogut il- 
mayi terk ettiler. “Helak olan bir kavim oldular": Ibn Abbas: Bur’u, helka 
ile tefsir etmi$tir. Ba§ka bir rivayette de: Bur, Ezdiuman dilinde: Bozuk rr.a- 
nasinadir, demi§tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: O, bare yeburu’dan g;e- 
lir ki helak ve batil olmaktir. Baret taam: Gida satilmadi, demektir. Barel 
eyyim de: Hvlenmemi$ kadina ragbet edilmemektir. Resulullah sail al- 
lahu aleyhi ve sellem, kizlarm evlerde kalmasindan Allah’a siginirdi. Ebu 
Ubeyde de $oyle demi$tir: Reciiliin burun ve kavmun burun denir ki, cemi 
ve tesniyesi yapilmaz. §airin $u beytini kanit getirmi§tir: 
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Ey biiyiik Kralin elqisi, §iiphesiz dilim, 

Tutuktur, agilmadi, ben de helak olmufum! 

Reciiliin bair, $eklini de i$itmi$ bulunuyoruz, onlarin bazen "fail” 
veznini “fuT §eklinde cemi ettiklerini de gormii§iizdiir; mesela: Aiz ve 
uz, §arif ve §iirf gibi. Mufessirler §oyle demi§lerdir: O zaman kafirlere: 
"Sizi yalanladilar”: Yani mabutlar: Onlar tannlardir, soziintizii yalan- 
ladilar, demektir. Said bin Ciibeyr, Miicahit, Muaz el - Kari ve Ibn 
§enbuz da Kunbul’dan rivayet ederek, ye ile “bima yekulun” oku- 
mu§lar; mana da: “Seni tenzih ederiz bize yara$maz...” sozleriyle sizi 
yalanladilar, demektir. Bu, gjgunlugun gorii§iidiir. Ibn Zeyd de §oyle 
demigir: Hitap mii’minleredir, mana da $oyledir: Mii§rikler, sizin 
“Muhammed Allah’in elqiisidir, demenizi yalanladilar. 

"Fema yestetiune sarfen ve la nasra”:(^ogunluk ye ile okumu§tur, 
bunda iki izah yolu vardir: 

Birincisi: Mabutlar sizden azabi ^eviremezler de size yardim ede- 
mezler de. Ikincisi: Kafirler Allah’in azabim kendilerinden ^eviremez- 
ler de kendi nefislerine yardim edemezler de. Hafs, Asim’dan rivayet 
ederek, te ile "testetiune” okumu§lardir. Ibn Kuteybe, Yunus’tan §oyle 
dedigini aktarmi§tir: Sarf: Hile ve gare manasinadir, O, tasarruf eder so- 
ziinden alinmadir. 

"Sizden kirn zulmederse": Yani §irk ile demektir. “Ona tattinnz (nii- 
zikhu)": Ahirette. Asim el-Cahderi, Dahhak, Ebu’l-Cevzave Katade, 
ye ile “yiizikhu” okumu§lardir. "Biiyiik bir azap”: §iddetli azap de- 
mektir. "Ma erselna kableke minel miirseline”: Zeccac, ayette atilan ke- 
lime vardir, takdiri de §oyledir, demi§tir: Verna erselna kableke riisii- 
len minel miirseline. “Riisiilen" hazfedilmi§tir; Qiinkii “minel 
miirseline" ona delalet etmektedir. 

“Ancak onlar yemek yer ve sokaklarda gezerlerdi”: Yani onlar da se- 
nin gibi idiler, artik sen onlardan nasil farkli olabilirsin? 

"Eger: “Innehiim" burada nign meksur okundu, halbuki Tevbe: 
54'te “en tukbele minhiim nefekatuhum ilia ennehiim” denilmi§ti?” 
denilirse, biz orada fethin illetini agklami§tik. Bu kesreye gelince, Ibn 
Enbari bunda iki miilahaza zikretmi$tir: 

Birincisi: Burada gizli hal vavinin olmasidir, ondan sonra ciimle 
bag oldugu ign “inne” meksur okunur, takdir de §oyle olur: Ilia ve in- 
nehiim leye’kiilunet taame. Bu durumda vav gizlenmigir, Upki “evhiim 
kailun” (A'raf: 4) kavlinde oldugu gibi ki, tevili: Ev vehiim kailun, de- 
mektir. 


410 


25/FURKAN SURESl 


4. CM 


tkincisi: Ondan once “men" gizlendigi iq:in meksur olmu§tur, o za- 
man takdir $oyle olur: Vema erselna kableke minel murseline ilia men 
innehiim leye’kulune. $air de $oyle demi$tir: 

Onlardan kiminin gozyaji onu geqti, 

Kimininki de agir agir akmaktadir. 

Men dem’uhu, demek istemi$tir. 

“Ve cealna ba’dakum bibadin fitneh": Fitne deneme ve imtihan de- 
mektir. Kelamm manasinda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, fakirin zenginle imtihamdir; beni zengin kilsaydi, der. 
A’mamn gorenle imtihani, hastanin saglarla imtiham da boyledir. 
Bunu da Hasen, demi$tir. 

tkincisi: E$raftan birinin siradan biriyle, Arabin Arap olmayanla im- 
tihamdir. §erefli kimse Musliiman olmak istedigi zaman siradan biri- 
nin kendini ge^mi^ oldugunu goriir, bunu kabullenemez ve kufriinde 
israr eder. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

tJqimcUsu: Kurey§’ten alaycilar fakir mii’minleri gordiikleri za- 
man: Muhammed’e uyanlara bakin, hep bizim kolelerimiz ve ayak ta- 
kimlanmizdir, derler. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Birinciye gore “sabredecek misiniz?” hitabi denenen kimselere 
olur. Ikinciye gore reislere olur. O zaman da mana §oyle olur: Kolelerin 
ve size uyanlarin sizi ge^mesine sabredecek misiniz? O^iincuye gore 
fakirleredir; mana da §oyledir: Kafirlerin eziyet ve alayina sabredecek 
misiniz? Mana da §oyledir: Sabredenlere ne va’dedildigini bilmi$ du- 
rumdasimz. "Rabbiniz hakkiyle gorendir”: Sabredenle etmeyeni. 



21 - Bize kavu$mayi ummayanlar: “Ozerimlze melekler indlril- 
meli yahut Rabbimizi gormeli degil miydik?” dediler. Andolsun, 
geryekten i^lerinde kibir tasladdar ve biiytik bir azginlikla azdilar. 
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22 - Melekleri gorecekleri gun, o giin giinahkarlar i 9 in miijde 
yoktur. "Yasaklanmi§tir, yasakl" derler. 

23 - Onlann yaptiklari amele vardik, onu sa^iimi^ / dagilmi? 
toz yaptik. 

24 - Cennet yaranlan o giin kalacak yer bakunindan daha 
hayirh ve dinlenecek yer bakimindan daha giizeldir. 

“Bize kavu$mayi ummayanlar”: Yani yeniden dirilmekten kor- 
kanlar, demektir. "Levla (degil miydi?): “Ozerimize melekler indiril- 
meli”: Bize elgiler olsalar da senin dogrulugunu haber verselerdi. 
“Yahut Rabbimizi gorseydik”: Bize senin Peygamber oldugunu haber 
verirdi. “Andolsun ger<;ekten i^lerinde kibir tasladilar”: Yani bu muci- 
zeleri isterken kendilerini 90k biiyiik gorduler. “Ve atev utuwen ke- 
bira”: Zeccac §oyle demi§tir: Utuv liigatte: Haksizlikta sinin a$maktir. 

“Melekleri gorecekleri giin (yevme yerevnel melaikete)”: Bunda da 
- iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliim arunda. 

tkincisi: Kiyamet giiniinde. 

Zeccac §oyle demi§tir: Yevme’nin mansup olmasi $u manaya go- 
redir: La Bii$ra lilmiicrimine yevme yerevnel melaikete (giinahkarlara 
melekleri gordiikleri giin miijde yoktur). “Yevmeizin” ise “yevme ye- 
revnel melaikete”yi tekit etmektedir, mana da §oyledir: Onlar o giin 
miijdeden men edilirler. “Yevme”nin §u mana ile mansup olmasi da 
caizdir: Ozkiir yevme yerevnel melaikete (melekleri gorecekleri giin 
zikret). Sonra da haber verip: “Miijde yoktur" dedi. Giinahkarlardan 
murat edilen de: Kafirlerdir. 

"Ve yekulune hicren mahcura”: Katade, Dahhak ve Muaz el - Kari 
ha’nin zammesiyle "hucren” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Hucrun ash liigatte: Engelledigin yani ula$ilmasina mani oldugun 
§eydir. Kadi’nin yetimlere kisitlama getirmesi de bundandir. 

Bu sozii soyleyenler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Melekler kafirlere: Hicren mahcura derler ki, haram ve 
yasaktir, demektir. Onlara haram edilen §ey hakkinda da iki gbrii§ 
vardir: Birincisi: Miijdedir, mana da §oyledir: Onlara miijde olmasi ha- 
ramdir. Bunu da Dahhak, Ferra, tbn Kuteybe ve Zeccac, demi§lerdir. 
Ikincisi: Cennete girmeniz haramdir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

tkincisi: Bu, mii§riklerin azabi gordiikleri zaman dedikleri bir soz- 
diir, manasi da: Meleklerden siginmaktir. Bu da Miicahit’ten rivayet 
edilmi§tir. Ibn Paris §oyle demi^tir: Hicren: Rana eziyet etmek sana ha- 
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ramdir, demektir. Mii$rikler kiyamet giiniinde melekleri gordiikleri 
zaman: Hicren mahcura, derler; bunun diinyada oldugu gibi onlara 
fayda saglayacagim zannederler. 

"Vardik”: Kastettik ve niyet ettik, demektir. Ash $udur: Bir yere 
varmak, ona gitmeyi niyet etmekle olur. 

“Yaptiklari amele”: Yani hayir amellerine demektir. "Onu toz kil- 
dik”: Qunku $irkten sakmilmayan amel kabul olunmaz. 

"Heba” iizerinde de be$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Giine§te pencereden toz gibi goriinen u<;u$an §eylerdir, 
bunu Hazreti Ali, Hasen, Miicahit, Said bin Ciibeyr, Ikrime ve dilciler 
demi§lerdir. Mana $oyledir: Allah onlarin amellerini bo§a ^lkardi, toz 
duman etti. 

Ikincisi: O, dokiilen sudur, bunu da tbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

U^iincusii: O, riizgann savurdugu toprak ve aga<; kmntilan gibi §ey - 
lerdir. Bunu da Ata el - Horasani, Ibn Abbas’tan, demi$tir. 

Ddrdiinciisu.O, ate§ alevlendigi zaman u<;u§an kivilcimlardir, dii^- 
tiigii zaman yok olup gider. Bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi$tir. 

Befincisi: O, hayvanlarin tirnagmdan yiikselen §eylerdir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. Mensur da: Dagilan, demektir. 

"Cennet yaranlan o giin”: Yani kiyamet giiniinde “kalacakyer ba- 
kimmdan daha hayirhdir’’: Yerleri mii§riklerinkinden daha iistiindiir. 
"Ve ahsenii makiyla”: Makiyl; Kaylule vaktinde durulan yerdir. O da 
giindiiziin ortasinda uyumaktir. Ezheri §oyle demi§tir: Araplara gore 
kaylule: Giindiiziin ortasinda sicak kizdigi zaman dinlenmektir, ister 
ki uyku olmasin. tbn Mes’ud ile tbn Abbas §oyle demi$lerdir: Kiyamet 
giiniinde giin yan olmaz ki cennet veya cehennem halki kaylule yap- 
sinlar. 
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25 - Hatirla o giinii kl, gok bulutla yanlir ve melekler bir indi- 
rilmekle indirllir. 

26- 0 giin ger^ek miilk Rahman’indir. 0 giin kafirlere zor bir 
giindiir. 

27- 0 giinde zalim, ellerini lsinr ve: "Ke§ke ben Peygamber'le 
beraber bir yol tutsa idim!” der. 

28 - “Eyvah ban a, ke$ke ben falancayi dost edinmese idim!” 

29 - “Andolsun, gerqekten zikir bana geldikten sonra beni 
(ondan) $a$irtti. §eytan insam yardimcisiz birakandir”. 

“Hatirla o giinii ki gok bulutla yanlir ve melekler bir indirilmekle 
indirilir”: Bu, "yevme yerevnel melaikete” kavline matuftur. Ibn Kesir, 
Nafi ve tbn Amir, te§did ile "te§§eakkaku” okumu§, teyi §ine idgam et- 
mi§lerdir. (^iinkii ash: Tete§akkaku”dur. Ferra, mana $oyledir, demi§- 
tir: Gok bulutla yanlir ve ondan melekler iner. “Ala”, “an” ve “be” bu- 
rada aym manayadir. Qiinkii Araplar §oyle derler: RemeytU anil kavsi 
ve bilkavsi ve alel kavsi, hepsi bir manayadir. Ebu Ali el - Farisi $oyle 
demi§tir: Gok yarilir, iizerinde bulutla, tipki: Emir silahiyla bindi, el- 
biseleriyle Qikti, gibi. Gok de ancak meleklerin inmesi i<;in yanlir. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Gok bulutla yanlir, o da beyaz buluttur, melek- 
ler bulutun i<;inde inerler. Mukatil de: Gokten maksat goklerdir, bulutla 
yarilmasi da sis gibi beyaz buluttur. Yanldigi zaman melekler iner, 
demi§tir. tbn Kesir, ilki mazmum, ikincisi sakin ve lam da merfu olmak 
iizere “ve niinezzilii”, “melaikete’yi de nasb ile okumu§tur. Asim el - 
Cahderi ile Ebu Imran el - Cevni, tek ve meftuh nun, mansup ve §ed- 
deli ze ve lamin fethi ile "ve nezzele”, nasb ile de: elmelaikete” oku- 
mu§lardir. Ibn Ya’mur, nunun, lamin, zenin fethi ve §eddesiz olarak 
“nezele” ve ref ile de “elmelaiketii” okumu$tur. 

“O giin gergek miilk Rahman'indir”: Zeccac, mana §oyledir, de- 
mi§tir: Hak yani gergek miilk Rahman’indir. Asir ise: Kafirlere zor, 
mii’minlere farz namaz kadar kolay gelen demektir. 

“O giinde zalim ellerini lsinr”: tni§ sebebinde ii<; gorii? vardir: 

Birincisi: Obey bin Halef, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
meclisinde oturur, ona iman etmezdi. Ukbe bin Mu’yat onu bundan 
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men etti; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ata el - Horasani, lbn 
Abbas 'tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: Ukbe, bir ziyafet verdi, insanlan davet etti, Resulullali 
sallallahu aleyhi ve sellem de aralannda idi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem yemedi ve: Lailahe illallah ve enni Resulullah kelime- 

1 §ehadetini soylemedik^e yemem, dedi. Ukbe de bunun iizerine §e- 
hadet getirdi. Bu, Obey bin Halef e ula$ti, onun dostu idi: Ey Ukbe, sa- 
pittin, dedi. Bunu da Miicahit demi§tir . 2 

Ogiincusii: Ukbe, Omeyye bin Halefin dostu idi, Ukbe Musliiman 
oldu, Omeyye: Eger Muhammed’in arkasina dii§ersen, bir daha yii- 
ziine bakmam, dedi; o da Omeyye’nin hatiri i<;in kafir oldu ve dinden 
dondii. Bu ayet de bunun iizerine indi. Bunu da §a’bi, demi§tir. 

Burada zikredilen zalim ise: Kafirdir, onda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Obey bin Haleftir, bunu el - Avfi, lbn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. 

Ikincisi: Ukbe bin Ebi Mu’yat’tir, bunu da Miicahit, Said bin Ciibeyr 
ve Katade, demi§lerdir. Ata da §oyle demi§tir: Ellerini yer, ta dirseklere 
vanr, sonra yeniden biterler. Yeniden <;iktik<;a onu yer, yaptigina pi$- 
manliginin cezasini boyle (jeker. 

“Ya leytenit tehaztii”: (^ogunluk "ya leyteni”nin ya'sim sakin oku- 
mu§lardir; Ebu Amr ise harekeli okurdu (ya leyteniye). Ebu Ali: Ash ha- 
rekelidir, demi§tir. Qiinkii o, hitap kaFinin yerindedir, ancak lin har- 
finde hareke ho§ degildir. Sakin okuyanlar onun i<;in sakin 
okumu§lardir. Mana da $oyledir: Ke$ke ona tabi olsaydim da onunla 
beraber hidayete giden bir yol tutsaydim. 

“Ke§ke ben falancayi dost edinmeseydim": l§aret edilen kimse 
hakkinda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ondan Obey bin Halef kastedilmi§tir, bunu da lbn Abbas, 
demi$tir. Ikincisi: Ukbe bin Ebi Mu'yat’tir, bunu da Ebu Malik, demi§tir. 
U<;iincusii: §eytandir, bunu da Miicahit, demi§tir. Dordiinciisu: 
Omeyye bin Haleftir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Eger: “Kinaye ancak a<pk konu§maktan korkuldugu veya iki yiiz- 
liiliik edildigi zaman yapilir, burada kinaye’nin gerek<;esi nedir?” de- 
nilirse; cevap $oyledir: Zalim, demekle biitiin zalimleri murat etmi§, fa- 
lan demekle de Allah’a isyan hususunda emri dinlenen ve Allah ’in 
kizdigi $eyle razi kilinan kimseleri murat etmi§tir. Ayet her ne kadar 

2 - Suyuti. F.ddiirrti'l - Mensur, Taberi, Firyabi, lbn Ebi $eybe. Abd bin Humeyd, lbn 
Miinzir, lbn Ebi Hatim, MUcahitten. 
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belli bir §ahis hakkinda inmi§se de durum boyledir. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

"Andolsun, ger<;ekten beni zikirden §a§irtti”: Yani beni Kur’an'dan 
ve ona imandan <;evirdi, demektir, "bana geldikten sonra”: Yani 
Peygamber’le beraber demektir. Soz burada bitti. Sonra Allah Teala: 
“$eytan insan i<;in oldu”: Yani kafir, “yardimsiz birakan”: Ahirette on- 
dan ka<;an, ili§igini kesen. 



30 - Peygamber: “Ya Rabbi, §iiphesiz kavmim bu Kur'an’i terk 
edilmi$ bir §ey edindiler” dedi. 

31 - l$te boyle, her peygamber i 9 in giinahkarlardan bir dii$- 
man kildik. Yol gosterici ve yardim edici olarak Rabbin yeter! 

"Peygamber dedi”: Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem, 
ulemamn (^ogunluguna gore bunu kiyamet giiniinde diyecektir, mana 
da §oyledir: Peygamber o giin diyecektir. l<;lerinde Mukatil de olmak 
tizere digerleri ise §u gorii§e sahip olmu$lardir: Peygamber kendini ya- 
lanladiklari zaman kavminden Allah’a §ikayet ederek dedi ki. Ibn Kesir, 
Nafi ve Hbu Amr, harekeli ye ile “inne kavmiye” okumu§lar; Asim, Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de sakin okumu§lardir (inne kavmiy). 

"Terk edilmi$”ten murat edilen §ey hakkinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Terk edilmi§, ona iltifat etmez ve ona inanmazlar. Bu 
mana Ibn Abbas ile Mukatil’in goru§lerinden alinmi§tir. 

Ikincisi: Onda sa^maladilar, fulaniin yehcurii fi menamihi denir ki, 
uykusunda sayikliyor, demektir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Zeccac 
da: Hiicr: Faydasiz sozdiir, demi§tir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: 
Allah Teala onu teselli edip: “l§te boyle, her peygamber i<;in bir dii§man 
kildik” dedi. Yani sana kavminin mu§riklerinden dii§manlar kildigimiz 
gibi, her peygamber i<;in de kavminin kafirlerinden bir dii§man laldik, 
demektir. Mana §oyledir: Bu sana agir gelmesin, peygamberler senin 
igin birer ornektir. "Rabbin yol gosterici ve yardim edici olarak yeter”: 
Seni du$manlanndan korur. Zeccac §oyle demi§tir: “Birabbike"deki ba 
zaittir, mana da: Kefa rabbiike hadiyen ve nasira, demektir. 
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32 - Kafirlen "Kur’an ona blr seferde toptan indirilmeli degil 
miydi?” dediler. l§te boyle (yaptik ki) onunla goniiinii kuwetlendi- 
relim, diye. Ve onu tane tane okumakla okuduk. 

33 - Sana bir misal getlrmezler ki, ancak biz sana hakki ve tef- 
sirce en giizelinl getiririz. 

34 - Onlar ki yiizleri iistii ha$ roiunurlar, i$te onlar yerce daha 
kotii ve yolca daha sapiktir. 

“Kur’an ona bir seferde toptan indirilmeli degil miydi?”: Yani 
Tevrat, Incil ve Zebur indirildigi gibi. Allah Teala §oyle dedi: “l§te boyle 
yaptik”: Yani onu parga parga indirdik; giinkii "ni^in parga par<;a in- 
dirildi” sozlerinin manasi: Boyle indirdik ki “onunla goniiinii kuwet- 
lendirelim” demektir: Yani kalbini takviye edelim de basiretin artsm. 
§oyleki ona her durum ve olay hakkinda vahiy inerdi; bu da kalbini 
daha gok kuwetlendirir, basiretini daha <;ok a<;ar ve yalnizligim daha 
gok giderirdi. “Onu tane tane okuduk”: Yani onu tertil iizere indirdik 
ki, o da agir agir indirip acele etmemektir. 

“Sana getirmezler”: Yani mii§rikler, "bir misal”: Seninle tarti$irken ve 
i$ini iptal etmek igin, “ancak biz sana hakki getiririz": Yani onlann hile- 
lerini bozman igin hak ile getiririz “tefsirce onlarinkinden daha giizelini 
getiririz": Yani onlann misalinden. Tefsir de: A^iklamak ve ke§fetmektir. 

Mukatil §oyle demi§tir: Sonra ahirette karar kilacaklan yeri haber 
verip $oyle dedi: Onlar yiizleri iistii ha§rolunurlar": §oyleki Mekke ka- 
firleri: Muhammed ve ashabi Allah’in yarattiklannin en kotiisiidiirler, 
dediler. Bu ayet de bunun iizerine indi. 

“t$te onlar yerce daha kotiidiirler”: Yani menzil ve durak baki- 
mindan, “yolca da daha sapiktirlar”: Yani din ve gidi§at bakimindan 
mii’minlerden gok geridedirler. 




35 - Andolsun, Musa’ya o kitabi verdik ve karde$i Harun’u da 
yaninda vezir kildik. 

36 - “Ayetlerimizi yalanlayan kavme gidin” dedik. Onlari helak 
etmekle helak ettik. 

37 - Nuh kavmlni de hatirla. Peygamberleri yalanladiklan 
zaman onlari suda bogduk ve onlari insanlar 19 m bir ibret kildik. 
Zalimler iq:in acikli bir azap hazirladik. 

38 - Ad’i, Semud’i, Res halkini ve bunlann arasindaki bir 9 ok 
nesilleri de hatirla. 

39 - Her birine misaller getirdik ve her birini kinp ge 9 irmekle 
kinp ge 9 irdik. 

‘Ayetlerimizi yalanlayan kavme gidin”: 

Eger: Onlar ayetleri ancak Musa’nm mesajindan sonra gordiiler, 
ayetler meydana gelmeden once nasil yalanlami§ olurlar?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Onlar Allah’in eski peygamber ve kitaplanni ya- 
lanliyorlardi, kim de bir peygamberi yalanlarsa, diger peygamberleri 
de yalanlami$ olur. Bunun i 9 indir ki: "Daha once peygamberleri ya- 
lanlayan Nuh kavmini de” demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Bundan tek 
ba§ina Nuh’un murat edilmi§ olmasi caizdir, cins lafzi ile zikredilmi§- 
tir, mesela: Filanca hayvanlara biner, denir ki, aslinda bir hayvana 
binmi^tir. Biz de bunu Hud: 59’da "peygamberlere kar§i geldiler” aye- 
tinde §erh etmi§tik. Tedmir’in manasi yukanda ge 9 mi§tir (A’raf: 137). 

“Res halkini da": Res hakkinda da U 9 gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, Res denen bir kuyudur, bunu da el - Avfi rivayetinde 
Ibn Abbas, demi§tir. Ikrime rivayetinde de: O, Azerbeycan’da bir ku- 
yudur. Ibn Saib, onun Yemame yakinlarinda bir kuyu oldugunu iddia 
etmi§tir. Siiddi de: Antakya’da bir kuyudur, demi§tir. 

Ikincisi: Res, Yemame koylerinden bir koydiir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. 

Uguncusii:0, madendir, bunu da Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe, de- 
mi$lerdir. 

Ona Res denilmesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, peygamberlerini kuyuya attilar, bunu da Ikrime, 
demi§tir. Zeccac da $oyle demi§tir: Ressehu, dessehu demektir ki, 
gommek manasinadir. 

Ikincisi: Ta$ 6riilmemi§ her kuyuya res denir, bunu da Ibn Kuteybe, 
demi$tir. 

Res halki hakkinda da be§ gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar bir agaca taparlardi, Allah onlara Yahuda bin Yakup 
ogullanndan bir peygamber gonderdi, onun i(?in bir kuyu kazip i<;ine 
attilar, bu yiizden helak oldular (Yusuf un kuyuya atilmasim hatirlayin 
Miitercim). Bunu da Hazreti Ali demi§tir. 

Ikincisi: Onlar bir kavimdir, peygamberlerine Hanzale bin Safvan 
diyorlardi. Peygamberlerini oldurdiiler, Allah da onlan helak etti. Bunu 
da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Ogiinciisu: Onlar bir kuyu ba§ina inerlerdi, davarlari vardi, putlara 
taparlardi. Allah onlara §uayb’i gonderdi; onlar da ta§kinliklannda 
ileri gittiler; kuyu goktii; onlari ve evlerini de gotiirdii. Bunu da Vehb 
bin Miinebbih, demi§tir. 

Dordunciisii: Onlar Habib Neccar’i oldiirenlerdir, onu da kuyula- 
nnda oldurdiiler. “Ey kavmim, gonderilen elijilere uyun" (Yasin: 20) di- 
yen odur. Bunu da Siiddi, demi$tir. 

Be$incisi: Onlar bir kavimdir ki peygamberlerini oldiiriip yediler 
Ilk biiyii yapanlar da onlann kadinlandir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir 

"Ve nesiller”: Yani nesiller helak ettik, demektir. "Bunun arasinda 
Qok nesiller”: Yani Ad ile Res halki arasinda. Kam’in manasi da En’am 
6’da gegmi§tir. Bu kissalarda Kurey§’e tehdit vardir. 

“Her birine misaller getirdik”: Yani ogiit vermek ve delil sunmakla 
mazuruz, demektir. "Her birini kinp getirdik (tebbema)”: Zeccac $oyle 
demi§tir: Tibr, helak etmektir. Kirdigin ve ufaltngin her $eyi helak et- 
mi$sindir. Bundan otiirii cam kingina ve altin kingina tibr denilmi§tir 





40 - Andolsun, ger^ekten (Mekkeliler) kotii yagmura, ta§ yag- 
muruna tutulan o kente geldiler. Onu gormedller mlydi? Hayir, 
onlar dirilmeyi ummuyorlar idi. 

41 - Seni gordiikleri zaman seni ancak bir eglence edinirlen 
“Ailah’in peygamber olarak gonderdigi bu mu?” (derler). 

42 - Eger onlann iizerinde sabretmeseydik, neredeyse bizi tan- 
rilanmizdan saptiracakti”. tleride azabi gordiikleri zaman yolca 
klmin daha sapik oldugunu bllecekler. 

43 - Arzusunu tannsi edineni gordiin mii? Onun iizerine sen 
mi vekil olacaksin? 

44 - Yoksa ger^ekten ^oklarimn i$iteceklerini yahut akillarim 
9 ali$tiracaklarim mi samyorsun? Onlar ancak hayvanlar gibiler, 
hatta onlar yolca daha sapiktirlar. 

“Andolsun onlar geldiler”: Yani Mekke halki, demektir. “Kotii yag- 
mura tutulan o kente”: Yani ta$ yagmuruna tutulan Lut kavminin ken- 
tine demektir. "Onu gormediler miydi?”: Yolculuklarinda ki, ibret alir- 
lardi!? Sonra onlan yalanlamaya cesaredendiren §eyi haber verip §oyle 
dedi: "Hayir, onlar dirilmeyi ummuyorlar”: Yani yeniden dirilmekten 
korkmuyorlar. Bu, miifessirlerin gorti$leridir. Zeccac da §oyle demi$- 
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tir: Dilcilerin ittifak ettigi bir $ey vardir ki o da reca korku manasina de- 
gildir. Asil mana: Onlar hayir amele sevap ummuyorlar, o yiizden de 
isyan ediyorlar, demektir. 

"Seni gordiikleri zaman seni edinmezler, ancak bir eglence edi- 
nirler”: Yani eglenilen §ey edinirler, demektir. Sonra da eglence yollu 
ne dediklerini zikredip $oyle dedi: “Allah’in peygamber olarak gbn- 
derdigi bu mudur? Neredeyse bizi tannlanmizdan saptiracakti”: Yani 
tannlanmiza ibadet etmekten demektir. “Eger ona sabretmeseydik": 
Yani onlara ibadet etmeye. Allah Teala §oyle buyurdu: "lleride azabi 
gordiikleri zaman bileceklerdir": Ahirette. “Kim daha sapiktir”: Dogru 
yolu kirn $a$irmi$, onlar mi yoksa mii’minler mi? 

Sonra arzularimn davet ettigi $eye ibadet etmekle peygamberleri- 
nin dikkatini <;ekerek §oyle dedi: “Arzusunu tanrisi edineni gordiin 
mii?”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Onlardan kimisi ta$a tapardi, ondan 
daha guzeiini goriince, onu atar otekisine tapardi. Katade de $oyle de- 
mi$tir: O kafir aklina ne eserse onu yapardi. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi$tir: Keyfine uyar ve hakki terk eder, boylece o §ey tanrisi gibi olur. 

“Ona sen mi vekil olacaksin?": Yani onu keyfine uymaktan aliko- 
yacak muhafiz, demektir. Kelbi, bu ayetin sava§ ayetiyle mensuh ol- 
dugunu iddia etmi§tir. 

"Yoksa ger^ekten goklarinin i§iteceklerini mi samyorsun?”: Yani 
Mekke halkimn, Maksat: Anlamak isteyen gibi dinleyeceklerini mi sa- 
niyorsun, demektir. “Yahut akillanni <;ali§tiracaklanni”: Ki o zaman ge- 
§itli deliller ve alametle goriirler. "Onlar ancak hayvanlar gibidirler”: 
Havvanlara benzetilmelerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Hayvanlar sesi i§itir, sozii anlamaz. 

Ikincisi: Onlarin yemek ve igmekten ba§ka bir derdi yoktur. 

"Hatta onlar yolca daha sapiktir”: £iinkti hayvanlar, odagin yolunu 
bilir, sahibinin arkasina dii$er ve kendine iyilik edene yakla$ir. Onlarsa 
bunu yapma^ar. 
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45 - Rabbine bakmadin mi, golgeyi nasil uzatti? Eger dileseydi 
onu elbette durgun kilardi. Sonra giine$i ona delil kildik. 

46 - Sonra onu azar azar kendimize ^ektik. 

47 - O ki geceyi size ortii, uykuyu dinlenme ve giindiizii de 
dagilma zamani kildi. 

48 - O ki riizgari rahmetinin oniinde miijdeciler kildi. Gokten 
de temizleyici su indirdik. 

49 - Onunla olti bir beldeyi diriltmemiz ve yarattigimiz hay- 
vanlara ve bir 9 ok insaniara i^irtmemiz i^in. 

50 - Andolsun, ger^ekten onu (suyu) ibret almalan i 9 in arala- 
rinda 9 evirdik. Fakat insanlann pek 9 ogu nankorliikten ba$ka bir 
$eyi kabul etmedi. 

5 1 - Eger dileseydik her kente elbette bir uyanci gonderirdik. 

52 - Oyleyse kafirlere itaat etme ve onunla (Kur’an’la) onlara 
karfi biiyiik bir cihatla cihat et. 

"Rabbine bakmadin mi?": Yani Rabbinin yaptigina demektir. 
Zeccac da: Manasi, bilmedin mi, demi§tir. Bu da kalp gdru§iidur. Goz 
goru$ii olmasi da caizdir, mana da §oyle olur: Golgeye bakmadin mi, 
Rabbin onu nasil uzatti? Golge §afagin sokmesinden giine§in batma- 
sina kadardir. “Eger dileseydi onu elbette durgun kilardi”: Yani yerin- 
den oynamayan devamli kilardi, demektir. "Sonra giine§i ona delil 
kildik": Gune§ golgenin delilidir; eger giine§ olmasa idi, onun bir §ey 
oldugu bilinmezdi. Nitekim nur olmasaydi, karanlik bilinmezdi. Her 
§cy ziddi ile bilinir (kaimdir). 

“Sonra onu kendimize 9ektik”: Yani golgeyi, "azar azar 9ekmekle”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Hizla, demektir, bunu da Ibn Abbas demi§tir. Ikincisi: 
Gizlice demektir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Golgeyi ?ekme zamaninda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Giine§ 
dogarken golge gekilir, yayilmi§ par<;alan giine§in vurmasi ile toplanir, 
sonunda yava§ yava§ silinir. Ikincisi: Giine§ batarken golgenin pai ta- 
lari gekilir, onun her pargasimn yerine karanlik gelir. 

"O ki geceyi size ortii kildi”: Yani karanligi ile kapatici kildi, <punku 
onun karanbgi $ahislari biiriir, uzerlerine elbise gibi geger. “Uykuyu da 
dinlenme (siibat)”: lbn Kuteybe: Rahadik, demi$tir. Sebt giinii de on- 
dandir, ^iinkii mahlukat cuma giinii yaratildi, cumartesi giinii i§ yapil- 
madi. lsrail oguUanna: O giin istirahat edin, onda hi<pbir §ey yapmayin, 
denildi. O nedenle ona sebt, yani dinlenme giinii, denildi. Sebt'in asli 
uzanmadir, kirn uzanirsa rahat eder. lbn Enbari de §oyle demi§tir: Sebtin 
ash kesmektir, mana da $oyledir: Uykuyu i$leriniz iq:in bir kesme kildik. 

'‘Giindiizii de dagilma zamani kildi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onda nzik aramak i?in dagihrlar, bunu da lbn Abbas demi$- 
tir. Ikincisi: Uyanmakla ruhlar dagihr, tipki dirilen cesetlere dagildigi 
gibi. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

”0 ki riizgarlari gonderdi”: Bunu da A’raf: 57’de “gokten temizle- 
yici su (tahur) indirdik” kavline kadar §erh etmi§tik, o da yagmurdur. 
Ezheri §oyle demi§tir: Tahur, liigatte: Temizleyici ve temizlik maddesi 
demektir. Mesela vadu’ gibi ki o da abdest alinan sudur, fatur da iftar 
edilen §eydir. 

“Liniihyiye beldeten meyta": Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ebu 
Cafer, §edde ile “meyyita” okumu$lardir. Zeccac da §oyle demi$tir: Belde 
lafzi miiennestir, “meyta” denilmesi, beldenin beled manasina olina- 
sindandir. Ba§kasi da §oyle demi$tir: “Meyta” demesi, beldeden mekan 
kastedildigi igindir. Beldenin oliimle sifadanmasinin manasi A’raf: 57'de, 
”niiskiyhi”nin manasi da Hicr: 24’te ge^mi^tir. Ebu Miclez, Dahhak, 
A’me§ ve lbn Ebi Able, nun ile “ve neskiyehu” okumu§lardir. Enasiy laf- 
zina gelince, Zeccac §6yle demi§tir: O, insiy’nin goguludur, mesela kiir- 
siy ve kerasiy gibi. tnsanin gogulu olmasi da caizdir, o zaman ye nun’dan 
bedel olur. Ash. Enasiyn’dir, serahiyn gibi. Ebu Miclez, Dahhak, Ebu’l - 
Aliye ve Asim el - Cahderi, §eddesiz olarak “ve enasiy” okumu§lardir. 

“Andolsun gergekten onu gevirdik”: Yani yagmuru “aralannda”. Bir 
defa bu memlekete, bir defa da o memlekete. “Ibret almalan igin”: Yani 
Allah’in nimetlerini dii§iiniip de O’na §iikretmeleri igin, demektir. 
Hamze ile Kisai, zal §eddesiz olarak “liyezkiiru” okumu^lardir. Ebu Ali 
de §oyle demi§tir: Yezzekkere, yetezekkere manasinadir. “Insanlann 
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pek gogu nankorliikten ba§ka bir §eyi kabul etmediler”: Onlar da: §u 
§u burglardan bize yagmur yagdi demeleridir. Boylece Allah’in nime- 
tini inkar ettiler. “Eger dileseydik her kente elbette bir uyanci gonde- 
rirdik”: Mana §oyledir: Sen bizim yammizda 90k kiymetli oldugun 
igin seni biitlin kentlere gonderdik. "Oyleyse kafirlere itaat etme”: 
Qiinkii Mekke kafirleri onu atalarmin dinine davet etmi§lerdi. "Ve 
onunla onlara kar§i biiyiik bir cihada cihat et”: Yani Kur’an’la demek- 
tir. “Biiyiik cihad": Eksiksiz ve §iddetli demektir. 


• ✓ 
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53 - O ki iki denizi saliverdi; bu tatlidir, bu da tuzlu acidir. 
Aral anna bir engel ve yasaklanmi$ bir yasak kildi. 

54 - O ki sudan bir insan yaratti; onu bir soy sop kildi. Rabbin 
her $eye kadirdir. 

55 - Allah’tan ba§ka, kendilerine fayda vermeyen, zarar da ver- 
meyen §eylere tapiyorlar. Kafir Rabbinin aleyhine yardimci oldu. 

“O ki iki denizi saliverdi”: Zeccac: Serbest birakti, demi§tir. 
Merectiid dabbete ve emrectiiha denir ki: Hayvam otlaga salmaktir. 
"Mericet uhuduhum ve emanetuhum" 3 hadisi de bundandir ki soz ve 
emanetleri birbirine kan§ti, demektir. Mana da §oyledir: Allah onlan 
kendi mecralanna saldi, birbirinin i<;ine girmezler. Ne tuzlu tatliya 
kan§ir ne de tatli tuzluya kari§ir. O da “bu" soziidiir ki: Iki denizden bi- 
ridir. "tathdir”: ho§tur. Aziibel mau yaziibii uzubeten fehiive azbiin de- 
nir. Zeccac da §oyle demi§tir: Furat, azb’in sifatidir, o da 90k tadi su de- 
mektir. (Jcac da milh’in sifatidir, o da <;ok tuzlu demektir. Ibn Kuteybe 
de §oyle demi§tir: O, gok tuzlu sudur. Acimtirak sudur, diyenler de ol- 
mu§tur. Maiin milh denir de, malih, denilmez. Berzah ise: Engeldir. Bu 
engelde de iki gorii§ vardir: 


3 - Ebu Davud, Melahim. bab, 17; Ibn Mace, Fiten, bab, 10; Imam Ahmed, Miisned, 
2/162, 212, 220, 221; Hakim, Mustedrek, 4/435. Sahih demi$, Zehebi de onaylami§tir. 
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Birincisi: O, Allah Teala’mn kudretinden olu§mu§ bir manidir, 
bunu da <;ogunluk, demi$tir. Zeccac $oyle demi§tir: O iki gozle bakil- 
digi zaman kan§iktir, Allah’in kudretinde ise ayndirlar, biri digerine ka- 
ri§maz. 

Ebu Suleyman Dime$ki §oyle demi§tir: Ben Basra ovasinda 
Abbadan’nin yamnda Dicle’de denize dokulen tatli su gordiim, de- 
nizden de med geliyordu; kar$ila§tilar; birinin suyu digerine kari$- 
madi. Denizin suyu yemye$il, Dicle’nin suyu da hafif kirmizi olarak gb- 
riiniiyordu. Su aimak isteyen, Dicle’nin tatli suyundan aliyordu, ona 
da bir §ey kari$miyordu, yamnda da aym yerde deniz suyu vardi. 

Ikincisi: Engel; toprak ve kuruluktur, bu da Hasen’in goru§iidur. 
Birincisi daha dogrudur. 

"Yasaklanmi§ bir yasak”: Ferra §oyle demi§tir: Birinin digerini 
maglup etmesi tamamen yasaklanmi$tir. 

“O ki sudan bir insan yaratti”: Yani meniden be$er, yani insan ya- 
ratti, demektir. “Fecealehu neseben ve sihra": Yani za nesebin ve sihrin, 
demektir. Hazreti Ali radiyallahu anh: Nesep: Nikahi helal olmayandir, 
sihr da: Nikahi helal olandir, demi$tir. Dahhak da: Nesep yedidir, o da: 
“Sizeanalarmiz... haram kibndi... ve kizkarde? kizlari" kavlidir. Sihrda: 
Bestir: O da: “Ve ummehatiikum ellati erda’nekiim... min aslabikum" 
(Nur: 23) kavlidir. Tavus da $oyle demi$tir: Emi$me sihrdir. tbn Kuteybe 
de: “Neseben: Soy yakinligi, "sihran” da nikah yakinligidir, demi§tir. 
Baba ve karde$ gibi koca tarafindan olan yakinlara ahma (hisim) deni r. 
Tekili hamen’dir, kafen gibi, hamiivdiir, ebtiv gibi ve ham’iindiir, hem- 
zeli ve mim sakindir va hamundur ebiin gibi. Hamatul mer’e de kayin 
ata gibi akrabalardir. Onun bundan ba§ka lugati yoktur. Bu gibi §eyler- 
den kadin tarafindan olanlara ahtan, denir. Sahr da hepsini i<;ine alir. Ibn 
Faris, Halil’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Ev sahibi erkegin ahtani 
(damatlari) olur, ev sahibi kadinin da ashan olur. Sahr bir $eyi eritmek- 
tir. Maverdi $oyle demi§tir: Evlenme i$lerine eshar denilmesi eriyen §e- 
yin birbirine kari$masi gibi olmasindandir. 

“Kafir, Rabbinin aleyhine yardimci oldu”: Bundadadortg6rii$vardir: 

Birincisi: Rabbine kar§i $eytana yardimci oldu, ^iinkii onun putlai a 
tapmasi §eytana yardimdir. 

Ikincisi: Allah Teala’yi birlememede mii$riklere yardimci oldu. 

Uqunciisii: Rabbinin velilerinin aleyhine yardimci oldu. 

Dordiinciisu: Kafir Rabbine kar§i degersiz ve hor oldu. Bu da: 
Zahertii bifulanin kavlinden gelir ki, birini arkaya atip da ona bakma- 
maktir. Burada kafirden Ebu Cehil’in murat edildigi de soylenmi§tir. 
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56 - Seni ancak miijdeci ve uyanci olarak gonderdik. 

57 - De ki: “Buna kar$i sizden bir iicret istemiyorum, ancak 
Rabbine kar$i bir yol edinmek isteyen miistesnadir”. 

58 - Olmeyen ger^ek hayat sahibine tevekkiil et ve onun hamdi 
ile tesbih et. O’nun kullannin giinahlanndan haberdar olmasi 
yeter. 

59 - O ki gokleri, yeri ve ikisinin arasindakileri alti giin(ler)de 
yaratti, sonra da Ar$'e hiikumran oldu. Rahman’dir. Bunu bir bile- 
ne sor. 

60 - Onlara: “Rahman’a secde edin” denildigi zaman: “Rahman 
nedir? Bize emrettigine secde mi edecegiz?” derler. Bu da onlann 
ka 9 malarmi artinr. 

"Buna kar§ilik sizden istemiyorum": Yani Kur’an’a ve vahyi teblige 
kar§i, demektir, "bir iicret”: Bu, onun dogrulugunu tekit etmektedir; 
9 iinku eger onlardan mal isteseydi, onu su^larlardi. "Ancak diledigi 
kimse harig": Manasi §oyledir: Ancak bir kimse "Rabbine bir yol di- 
lerse” maiini O’nun rizasina harcama gibi, bunu yapar. Sanki §oyle de- 
mek istiyor: Sizden kendim i?in bir §ey istemiyorum. Sizin Allah nzasi 
i?in bir §ey harcamak istemeniz hari?. Bundan sonraki kelimelerin tef- 
siri A1 - i Imran: 159, Bakara: 30 ve A’raf: 54’te ge<;mi§tir. “Fes’el bihi ha- 
bira”: “Bihi” “anhu” manasinadir. §air Alkame §oyle demi§tir: 

Eger bana kadinlardan sorarsan, ftiphesiz ben, 

Kadinlarm hastaliklanm bilirim, ben kadin doktoruyum. 
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"Bihi’’nin he'sinde de gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Aziz ve celil olan All ah 'a racidir. tkincisi: Rahman is- 
mine racidir; (^iinkii onlar: Biz Rahman’i bilmeyiz, demi§lerdi. Ogiin- 
ciisii: Goklerin, yerin ve diger §eylerin yaratilmasi gibi zikredilen $ey- 
lere racidir. 

“Hablr" (bilen)de de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Cebrail’dir, bunu da Ibn Abbas demi$tir. tkincisi O, 
aziz ve celil olan Allah’tir, mana da: Ben haberdarim, demektir. Qgiin- 
ciisii: O, Kur’an’dir, bunu da §imr, demi§tir. Ddrdunciisii: Ehl-i kitap- 
tan Miisliiman olanlardir, bunu da Ebu Suleyman, demi§tir. Bu da 
onlann: Biz Rahman’i bilmeyiz, demelerine kar$ilik: Ehl-i kitabin 
Miislumanlarina sorun, denilmi§tir. Qiinkii Allah Teala Musa’ya 
Tevrat’ta Rahman ismi ile hitap etti. Buna gore, hitap Peygambere’dir, 
maksad da ondan ba$kasidir. 

"Onlara denildigi zaman”: Yani Mekke kafirlerine, "Rahman’a 
secde edin; "Rahman nedir?" derler": Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Onlar: Biz Yemame’nin Rahmani Miiseyleme’den ba§kasini bilme- 
yiz, deyip Allah’in isimlerinden olmasim inkar ettiler. “Enescudii lima 
te’muruna": Hamze ile Kisai, ye ile: Lima ye'miiruna Muhammed 
(Muhammed’in dedigine mi secde edecegiz?). Bu da ret manasina 
bir istifhamdir ki, manasi: Bize secde etmeyi emrettigin Rahman’a 
secde etmeyiz, demektir. “Onlarin artirdi” Rahman’i zikretmek "kai;- 
malanm”: Yani imandan uzakla§malanni demektir. 



61 - Gokte burglar kilan ve onda bir kandil, bir de nur sa^an ay 
kilan (Allah) pek yiicedir! 

62 - O ki, iyice dii$iinmek isteyen yahut §iikretmek isteyen i?in 
geceyi ve giindiizii art arda kildi. 

"Gokte burglar kilan ve onda nur sa^an bir ay kilan Allah pek yiice- 
dir”: Bunu Hicr: 16’de $erh etmi§tik. Sira^’tan maksat: Gune§tir. Hamze 
ile Kisai, sinin ve ra’nin zammesi ile elifsiz olarak "suriicen” okumu§- 
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lardir. Zeccac: Giine$i ve biiyiik yildizlari murat etmi$tir, demi$tir. Ra'nm 
sukunu ile "siircen” okumak da caizdir, riisl ve riisiil gibi. Maverdi de 
$oyle demi$tir: Gune$in sicakliginda yakicilik da oldugu i^in onu lsisin- 
dan dolayi kandil kilmi$tir. Ayda bu olmadigi i^in de onu nur kilmi$tir. 

‘‘O ki, geceyi ve giinduzii art arda kildi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Her birinin rengi digerine uymaz, bu beyaz, o ise siyah- 
tir. Bu manayi tbn Abbas, Dahhak’tan, Ibn Ebi Necih de Mucahit’ten 
rivayet etmi$; Katade de boyle demi§tir. 

ikincisi: Onlardan her biri digerini takip eder, bunu da Amr bin 
Kays el - Mulai, Mucahit’ten rivayet etmi§; Ibn Zeyd ile dilciler de boyle 
demi§lerdir. Ziiheyr’in §u beyitini misal getirmi§lerdir: 

Orada antiloplar (ceylanlar) ve ak geyikler arka arkaya yuriirler, 

Yavrulari da agillarda sigrarlar. 

Hilfetin: Arka arkaya gruplar halinde gelmektir. 

“lyice dii§iinmek isteyen i<pn": Yani onlarin farkli olu$undan ogiit 
ve ibret aimak isteyen i<;in, demektir. Hamze, §eddesizzal ve mazmum 
kaf ile “yezkiire” okumu§tur. Bu da: Yetezekkerii manasinadir. “Yahut 
§ukretmek isteyen”: Yani bu ikisinde Allah’a §iikretmek isteyen i^in, de- 
mektir. 



63 - Rahman’in kullan o klmselerdir ki, yeryuziinde vakarla 
yuriirler ve cahiller onlara hitap ettlgi zantan: “Selam!” derler. 

64 - (Onlar) o klmselerdir ki, Rablerine secde ederek ve ayakta 
durarak gecelerler. 

65 - (Onlar) o klmselerdir ki: "Rabbimiz, cehennem azabim 
bizden ^evir. §iiphesiz onun azabi ayrilmaz” derler. 
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66 - “§iiphesiz o, karargah olarak da ikametgah olarak da ne 
kotii yerdirl” 

67 - (Onlar) o kimselerdir ki, harcadiklan zaman israf da 
etmezler, sikmazlar da* Bunun arasinda ortalama olur. 

“Ve ibadur rahmani yem§une": Ali, Ebu Abdurrahman es - Siilemi 
ve Ibn Semeyfa, ye’nin ref i, mimin ve §inin fethi ve §inin §eddesi ile “yu- 
me§§une” okumu§lardir. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: 0 kullan keri- 
dine nisbet etmesi, onlan se<;mesinden dolayidir, mesela: “Allah’in di^i 
devesi” (A'raf: 73) gibi. "Hevnen”in manasi: Agiryiiriimektir. Ahbib ha- 
bibeke hevnen ma (dostunu a§in sevme) de oyledir. Miicahit de: Vakar 
ve siikunetle yiiriirler, demi§tir. “Cahiller onlara hitap ettigi zaman: 
"Selam!” derler”, yani dogru konu$urlar. Hasen de: Kimseye kar$i cahillik 
etmezler; kendilerine cahillik edilirse, halim selim davramrlar, demis- 
tir. Mukatil de. “Selamen”: Giinaha dii$meyecek soz soylerler, demi§tir. 
Bu ayet »;oklanna gore muhkemdir (mensuh degil)dir. Bazilari da §oyle 
iddia etmi§lerdir: Bunlar kafirlere: Bizimle sizin aramzda selamdan 
ba§ka bir §ey yoktur, derler. Sonra bu, kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. 

“Vellezine yebitune lirabbihim”: Zeccac §oyle demi§tir: Kim geceye 
kavu§ur da uyusa da uyumasa da: Bate, derler. Bate fiilaniin kalikan 
(geceyi endi§eyle ge<;irdi) denir ki, mebiyt: Geceye kavu§maktir. 

‘‘Kane gamma”: Bunda birbirine yakin be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Devamli, demektir, bunu da Ebu Said, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Incitici, demektir, bunu da Dahhak, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ofiincusii: Israrcidir, bunu da tbn Saib, demi§tir. tbn Ciireyc de: 
Ayrilmaz, demi§tir. 

Dordunciisii: Helaktir, bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Be$incisi: Garam liigatte: §iddetli azap demektir. §air $oyle de- 
mi§tir: 

Nisar ve Cifar sava§lan azap idi, 

Hem de fiddetli azap idi. 

Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Karargah olarak ne kotiidur!” Yani istikrar ve ikamet yeri olarak, 
demektir. 

“Vellezine iza enfeku lem yiisrifu ve lem yaktiiru”: tbn Kesir ile Ebu 
Amr, meftuh ye ve meksur te ile “yaktiru”okumu§lardir. Asim, Hamze 
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ve Kisai de, meftuh ye ve mazmum te ile "yaktiiru” okumu$lardir. Nafi 
ile Ibn Amir de, mazmum ye ve meksur te ile “yuktiru” okumu§lardir. 

Kelamin manasinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Israf, harcamada haddi a§mak, iktar da: Ltizumlu §eyde 
kusur etmektir. Hazreti Omer bin Hattab’in §u sozii de bunu gosterir: 
Bir insamn her istedigini yemesi israf olarak yeter. 

tkincisi : Israf, az da olsa Allah’a isyan hususunda harcamaktir, ik- 
tar da: Allah’in hakkim vermemektir. Bunu lbn Abbas, Mticahit, 
Katade, lbn Cureyc ve digerleri demi§lerdir. 

"Oldu’’: Yani harcama, “bunun arasinda”: Yani israf ile tutuculuk 
arasinda, “ortalama": Yani adil ve mutedil oldu, demektir. Salep: 
Kavam, kafin fethi ile: Dogru ve adil demektir, kafin kesri ile de: Bir 56- 
yin devam ve istikrarini saglayan §ey demektir. 



68 - (Onlar) o kimselerdir ki Allah’la beraber ba$ka bir llaha 
tapmazlar. Allah’in haram ettigi cana haksiz yere kiymazlar ve zina 
etmezler. Kim bunu yaparsa, ceza ile kar$da$ir. 

69 - Ona kiyamet giiniinde azap katlamr ve i^inde ebedi olarak 
kalir. 

70 - Ancak tovbe eden, iman eden ve iyi bir amel eden(ler) 
miistesnadir ki, i$te onlann kotiiluklerini iyiliklere ^evirir. Allah 
90 k bagi^layici, 90 k esirgeyicidir. 

"Onlar o kimselerdir ki Allah’la beraber ba§ka bir llaha tapmazlar": 
tni§ sebebi hakkinda ug gorii? vardir: 

Birincisi: Buhari ile Muslim, lbn Mes’ud'dan $oyle dedigini rivayet 
etmi^tir: Resulullah sallalla'hu aleyhi ve sellem’e: “Hangi giinah daha 
buyuktiir?" diye sordum; §oyle dedi: "Seni yaratan Allah’a §irk ko§- 
mandir. “Sonra hangisi?’’ dedim, o da: Seninle beraber yemek yer kor- 
kusuyla 9ocugunu oldurmendir, dedi. "Sonra hangisidir?” dedim, o da: 
Kom§unun karisi ile zina etmendir, dedi. Allah Teala da bunu tasdik et- 
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mek iizere "onlar ki Allah’la beraber ba§ka bir tlaha tapmazlar. . . “ aye- 
tini indirdi . 4 

Ikincisi: Mii§riklerden bazilan adam oldiirdiiler hem de 90 k 61- 
diirdiiler, zina ettiler hem de gok ettiler, sonra Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e geldiler: Senin dedigin ve davet ettigin §ey ger^ek- 
ten dogrudur; yaptiklarimizin kefareti olup olmadigini da bize haber 
versen, dediler. Bunun uzerine ‘gafurar rahima’ya kadar bu ayet indi . 5 

Ogunciisii: Hamza’ nin katili Vah$i, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldi: Ya Muhammed, gelip sana sigindim; beni himaye et, 
ben de Allah’in kelammi dinleyeyim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de: Seni siginmadan ba§ka bir §ekilde gormek isterdim; ma- 
demki bana gelip sigindin, sen Allah’in kelammi •i§itinceye kadar hi- 
mayemdesin, dedi. O da: Ben Allah’a §irk ko§tum, Allah’in haram lal- 
digi cana kiydim ve zina ettim; Allah benim tovbemi kabul eder mi?" 
dedi. Bunun uzerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem sustu, ni- 
hayet bu ayet indi. Bunu ona okudu; o da: Bunda bir §art goriiyorum; 
belki ben iyi bir amel etmedim; ben sana sigindim, Allah’in kelammi 
i§itmek istiyorum, dedi. Bunun uzerine: “§uphesiz Allah kendisine 
§irk ko§ulmasini bagi§lamaz, bundan otesini diledigine bagi§lar” (Nisa: 
48) ayeti indi, onu kendisine okudu. O da: Belki ben Allah’in dileme- 
diklerindenim; ben Allah’in kelammi i§itinceye kadar senin himayen- 
deyim, dedi. Bunun uzerine de: “Ey nefislerine kar§i a§in giden kulla- 
nm, Allah’in rahmetinden umit kesmeyin...” (Ziimer: 53) ayeti indi. 
Vah§i: Pekiyi, §imdi bir §art goremiyorum, deyip Musliiman oldu. 
Bunu Ata, IbnAbbas’tan rivayet etmi§tir. Bu Vah§i, Hazreti Hamza’mn 
katilidir. Bu zikredilen hadiste itiraz yeri vardir, pek saglam degildir. 
Onun Musliiman olmasinda ba§ka bir hadis vardir o da §oyledir: O, Taif 
elgileriyle beraber geldi; higbir §art ileri siirmeksizin Musliiman oldu. 
’’Yed’une’’: Ya’budune, yani ibadet ederler, demektir. Haksiz yere adam 
oldurmenin agiklamasi da En’am: 151’de ge«;mi§tir. 

“Yelka esama”: Said bin Ciibeyr ile Ebu'l - Mutevekkil ye’nin ref i, 
lamin fethi ve kafin da fethi ve §eddesi ile “yulakka” okumu§lardir. Ibn 
Abbas da: Cezasmi i;eker, bedelini oder, demi§tir. Mucahit ile lkrime 
de: O (esam) cehennemde bir deredir, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de: 
Azaba garpar, demi§ ve §u beyiti getirmi§tir: 

4 - Buhari, Tefsirii sure, 2 , baba, 3; Tefsirii sure, 25, bab, 2; Edeb, bab, 20; Diyat, bab, 1 ; Hudud, 

bab, 20; Tevhid, bab, 40; Muslim, Iman, hadis no, 141, 142; Ebu Davud, Talak, bab, 50; 
Tirmizi, Tafsiru sure, 1 , bab, 2; Nesei, Tahrim, bab, 4; Ahmed, MOsned, 1/380, 43 1 , 434, 462. 
5 -Muslim, Iman, hadis no, 193. 
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Allah Urve oglunu cezalandirdi, giinkii o, akgam, 

Isyan etti, isyanin da cezasi vardir. 

Zeccac da $oyle demi$tir: "Yelka esama”: §artin cezasi olarak mec- 
zumdur. Ebu Amr $eybani de §oyle demi§tir: Kad lekiye esame zalike, de- 
nir ki: Yaptiginin cezasmi <;ekti, demektir. Sibeveyh ile Halil de, manasi: 
Gunahin cezasmi Qeker, demi§lerdir. Sibeveyh de §oyle demi§tir: “Yudaaf 
lehul azabu”nun cezm olmasi, azabin katlanmasi gunahin kar$iligi ol- 
masindandir, bunun iqrin cezm olmu§tur, nitekim §air §oyle demi$tir: 

Kim bize gelir de yurdumuza ugrarsa, 

Orada bol odun ve tutu$mu$ ate f gorur. 

(giinkii beyitte ge<;en ityan, ilmam manasinadir. “Tiilmim" de on- 
dan meczum olmu$tur. C^unkii o da "te’ti” (gelmek) manasinadir. 
Hasen de "yuda’af’ okumu$tur ki o da 90k guzeldir. D<iaftu$$ey’e ve 
Da’aftuhu dersin (aym manayadir). Asim da ref ile “yudaafu" okumu§, 
“yelka esama”yi tefsir etmi§tir. Sanki bin: “Giinahin kar§iligi nedir?” de- 
mi$ gibi oldu, ona da: "Yudaaf lehul azabu” (azabi kat kat edilir) de- 
nildi. Ebu’l-Miitevekkil Katade ve Ebu Hayve, yenin ref i, dadin siikunu 
ve aynin fethi ile elifsiz olarak “yud’af’ okumu$lardir. Ebu Husayn el- 
Esedi ile Omeri de Ebu Cafer’den boyle okumu§lardir, ancak ayni 
meksur “el- azabe”yi de nasb ile okumu§lardir. 

“Ve yahlud”: Ebu Hayve, Katade ve A’me$, yenin ref i, himn sii- 
kunu, lamin da fethi ile §eddesiz olarak “ve yuhled” okumu§lardir. 
Asim el - Cahderi, Ibn Ya’mur ve Ebu’l - Miitevekkil de oyle, ancak lami 
$eddeli okumu$lardir. 

Nasih - Mensuh alimlerinin bu ayette iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: O mensuhtur, onu nesheden hakkinda da 119 gorii§ var- 
dir: Birincisi: O, Allah Teala’nin: “Kim bir mii’mini kasten dldiirurse 
onun cezasi cehennemdir” (Nisa: 93) ayetidir. Bunu tbn Abbas, de- 
mi§tir. O: Bu, Mekki’dir, Nisa’daki ise Medeni’dir, derdi. tkincisi: O 
“$iiphesiz Allah kendisine §irk ko§ulmasini bagi§lamaz, bundan ote- 
sini bagi§lar...” (Nisa: 48) ayetidir. Ugunciisu: Birincisi ikincisiyle nes- 
hedilmi$tir, o da, “ancak tovbe eden mustesnadir" kavlidir. 

Ikincisi: O, muhkemdir; ebedi kali§, oldurmenin yam sira §irkin de 
olmasindandir. Birinci g6rii$iin tutarsiz oldugu apiktir; giinkii adam 61- 
diirme gogunluga gore cehennemde ebedi kalmayi gerektirmez. Biz de 
bunu Nisa: 93’te agiklami^tik. §irk ko§an kimse o hal iizere oliirse ba- 
gi$lanmaz. Istisna ise nesih degildir. 

"Ancak tovbe eden mustesnadir”: lbn Abbas $oyle demi$tir: Biz, 
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Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamaninda iki sene "Allah’la 
beraber ba§ka bir Ilaha dua etmezler” §ekliyle okuduk; sonra “ancak 
tovbe eden miistesnadir” §arti indi. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in buna ve "sana apagk bir fetih verdik” (Feth: 1) ayetine se- 
vindigi kadar ba$ka bir §eye sevindigini gormedim. 

“Allah onlann kotiiluklerini iyiliklere gevirir”: Bu gevirmenin o)u§ 
zamaninda ihtilaf ettiler; lbn Abbas §oyle demi§tir: Allah onlann §irk- 
lerini imana, bldiirmelerini bu fiili yapmamaya, zinalanni namuslu ol- 
maya gevirir. Bu da bunun diinyada olacagmi gosterir. Bu manaya gi- 
denlerden bazilan §unlardir: Said bin Ciibeyr, Miicahit, Katade ve lbn 
Zeyd. tkincisi: Bu, ahirette olacaktir, bunu da Selman radiyallahu anh, 
Said bin Miiseyyeb ve Ali bin Hiiseyn, demi§lerdir. Amr bin Meymun 
da §oyle demi§tir: Allah mii’mini bagi$ladigi zaman onun kotiiluklerini 
iyiliklere gevirir, oyleki kul, giinahlarmin daha <;ok olmasini temenni 
eder. Hasen’den de her iki gorii$iin aynisi rivayet edilmi$tir. Hasen’den 
§oyle dedigi de rivayet edilmi$tir: Bir kavim kiyamet giiniinde giinah- 
lannin daha <;ok olmasini isteyecektir. "Bunlar kim?" dediler. O da: 
Onlar, Allah Teala’mn onlann hakkinda: "Allah onlann kotiiluklerini iyi- 
liklere gevirir” dedigi kimselerdir, dedi. Bu gorii$ii, Ebu Zer in 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet ettigi $u hadis de te- 
yit eder: Kiyamet giiniinde bir adam getirilir; kii^iik giinahlarmi ona 
gosterin, denir. Ona kii^iik giinahlan gosterilir, biiyiikleri ise ondan 
uzakla§tirilir, ona: Falanca giin $oyle ettin, denir, o da ikrar eder, inkar 
etmez. Fakat o, biiyiik giinahlardan korkar: Ona yaptigi her kotiiliigun 
yerine bir iyilik verin, denir. 5 



6 - Muslim, Kitabu'l - tman, hadis no, 314. 
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71 - Kim tovbe eder lyi amel i$ierse, $iiphesiz o, blr donii$le 
Allah’a doner. 

72 - (Onlar) o kimselerdir ki, yalanci $ahitligi etmezler. Bo§ 
$eylere ugradiklan zaman onurla $eker giderler. 

73 - (Onlar) o kimselerdir ki, kendilerine Rablerinin ayederi 
okundugu zaman iizerine sagirlar ve korier olarak kapanmazlar. 

74 - (Onlar) o kimselerdir ki: “Rabbimiz, bize e$lerimlzden ve 
soylanmizdan gozler aydinhgi bagi^la. Bizi rniittakilere onder kil” 
derler. 

"Kim tovbe ederse”: Bu tovbenin zahirine bakilirsa o, zikredilen gii- 
nahlardan edilen tovbedir. Ibn Abbas: Yani kim adam oldiirmez ve zina 
etmezse, demi$tir. "lyi bir amel i§lerse”: Ben onu, Peygamberimi 61- 
diirenin ve haramlanmi helal sayanlann online ge<;irir ve onlardan iis- 
tiin kilanm. 

“§iiphesiz o, bir donu$le Allah’a doner”: Ibn Enbari, manasi: Kim 
tovbe etmek ister ve onu ger^ekten ararsa, onun bu hareketiyle Allah’in 
rizasmi istemesi ve i^ine onu bozacak §ey kan§tirmamasi gerekir, de- 
mi§tir. Bu §una benzer: Bir adam: Kim ticaret yapacaksa kuma§ tica- 
reti yapsin, kim miinazara edecekse nahiv ilminde etsin, der ki, kim 
bunu yapmak isterse, bu sanata yonelmeli demektir. Ibn Enbari $oyle 
de demi$tir: Ayetin manasinin §oyle olmasi da caizdir: Kim tovbe eder 
ve iyi bir §ey yaparsa, onun sevabi ve miikafati onun i<pin tovbe etmekle 
rizasmi kazanmak istedigi Rabbinin yaninda biiyiitiiliir. “§tiphesiz o, 
bir donii§le Allah’a doner” kavli bu manayi yerine getirdigi i<pin, ona ge- 
rek kalmami§tir. Bu §una benzer: Bir adam bir adama: Konu§tugun za- 
man bil ki sen vezirle konu§uyorsun, der, yani konu§mani bilen ve sana 
miikafat verenle konu§, demektir. §u da oyledir:”Eger benim konu- 
mum ve size Allah’in ayetlerini hatirlatmam agir geldiyse, ben Allah’a 
tevekkiil ettim" (Yunus: 71). Yani ben, bana yardim eden ve beni dii§- 
mana teslim etmeyene tevekkiil ediyorum, demektir. Bir grup da, aye- 
tin manasi §oyledir demi§ler: §iiphesiz o, Allah’a oyle bir doner ki O da 
onu kabul eder. 

"Onlar ki yalanci §ahitligi etmezler (zur): Bunda da sekiz gorii§ 
vardir: 

BirincisLO, puttur, Dahhak, Ibn Abbas’tan, onun mii§riklere ait bir 
put oldugunu soyledigini rivayet etmi§tir. tkincisi: O §arkidir, bunu da 
Muhammed bin Hanefiyye ile Mekhul, demi§lerdir. Leys, Miicahit’ten: 
Onlar §arki dinlemezler, dedigini rivayet etmi§tir. Ogiincusu: O, §irktir, 
bunu da Dahhak ile Ebu Miclez, demi§lerdir. Dorduncusii: Onlann ca- 
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hiliye doneminde bir oyunlandir, bunu da Ikrime, demi§tir. Be§incisi: 
Yalandir, bunu da Katade ile Ibn Ciireyc, demi§lerdir. Altincm: Yalanci 
§ahidigidir, bunu da Ali bin EbiTaJha, demi§tir. Yedincisi: Mii§riklerin 
bayramlandir, bunu da Rebi bin Enes, demi§tir. Sekizincisi: Mtistehcen 
meclislerdir, bunu da Amr bir Kays, demi§tir. 

Burada bo$ $eylerden ne murat edildigi hususunda da be§ gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Giinahlardir, bunu da Hasen, demi^tir. lkincisi: Mu$- 
riklerin onlara yaptiklan eziyetlerdir, bunu da Miicahit, demi^tir. Ogiin- 
ciisii: Batildir, bunu da Katade, demi§tir. Ddrdunciisii: §irktir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. Be$incisi: Onlar nikahtan bahsedince kinaye yollu 
soylerlerdi, bunu da Miicahit, demi§tir. Muhammed bin Ali de: Onlar 
cinsel organlardan bahsedince onu kinaye yollu ifade ederlerdi, de- 
mi§tir. 

"Onurla ge^erler”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Akilhca ge^erler, bunu lbn Saib, demi§tir. tkincisi: Ondan 
yiiz gevirerek gegerler, bunu da Mukatil, demi§tir. O^unciisii: Mana 
§oyledir: Bo§ $eylere rasdadiklari zaman geker giderler, bunu da Ferra, 
demi$tir. 

"Onlara hatirlatildigi zaman": Yani ogiit verildigi zaman, 
“Rablerinin ayetleriyle”: Onlar da Kur’an’dir. “Ozerine sagirlar ve kor- 
ler olarak kapanmazlar”: lbn Kuteybe §oyle demi§tir: Onlardan gafil ol- 
mazlar; sanki sagirlar gibi duymami§ ve korler gibi g6rmemi$ olmaz- 
lar. Ba$ka bir liigat<^i de $oyle demi§tir: Sanki duymami§ ve 
gormemi^ler gibi ilk halleri iizere kalmazlar. Burada gergekten yere ka- 
panma olayi yoktur; Araplar: Filancaya sovdiim, kalkti agladi, oturdu 
agit yakti, gelip oziir diledi, §a§inp gitti, derler; aslinda ne kalkma ne 
de oturma vardir. 

"Heb lena min ezvacina ve ziirriyyatina”: lbn Kesir, Nafi, lbn Amir, 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek, cemi sigasiyla " ziirriyyatina" oku- 
mu$lar; Ebu Amr, Flamze, Kisai, Ebu Bekr, Hafs da Asim’dan rivayet 
ederek, tekil kalibiyla “ziirriyetina" okumu$lardir. “Kurrete a’yiin”: 
lbn Mes’ud ile Ebu Hayve "Kurrati a’yiin ’’ okumu$lar; kim sana taatte 
bulunursa, sen de onunla diinyada ve ahirette gozlerimizi aydin eder- 
sin, demek istemi$lerdir. Hasen Basri’ye “goz aydinligi” diinyada mi 
yoksa ahirette mi?” diye sordular, o da §oyle dedi: Bir mii’minin e§ini 
ve evladim Allah’a itaat eder gormesi kadar goziinii aydin edecek bir 
$ey var mi? Allah’a yemin ederim ki onlar ba§ka degil, Allah’a itaat edi- 
iip de gozlerinin aydin olmasini istemi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: 
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“Aydinlik” fiildir, fiil de neredeyse gogul yapilmaz. Baksaniza, "tid’u sii- 
buran kesiren’’ (Furkan: 14) demif, onu (;ogul yapmamiftir. Kurret 
mastardir, karret aynuhu kurreten, denir. Eger: Kurrete aynin veya 
kurrati aynin denilse, yine dogru olur. Bafkasi da foyle demiftir: 
Kurret’in ash sogukluktur, giinkii Araplar sicagi hazzetmezler, sogukta 
rahat ederler. 

“Bizi miittakUere onder kil”: Bunda da iki goriif vardir: 

Birincisi: Bizi arkasina dlifiilen liderler kil, bunu da Ibn Abbas, de- 
miftir. Bafkasi da §oyle demiftir: Bu (imam) tekildir, ondan (jogul kas- 
tedilmiftir; furalarda oldugu gibi: "Inna resulii rabbil alemin” ($uara: 
16), “feinnehiim aduwiin li” ($uara: 77). 

Ikincisi: Bizi miittakilere uyan ve onlarin ardina dii$en kimseler kil, 
bunu da Mucahit demif tir. Buna gore kelam ters <;evrilmi$tir, mana da 
foyledir: Vec’alil miittakine lena imamen (miittakileri bize lider kil). 



75 - te onlar sabrettikleri feyiere karfilik oda Ue miikafatlan- 
dinlirlar ve orada esenlikle ve selamla karf llamrlar. 

76 - Orada ebedi kalicilar olarak. (Orasi) karargah olarak da 
ikametgah olarak da ne giizeldir! 

77 - De kl: “Eger duamz olmasa Rabbim size deger vermez. 
Ge^ekten yalanladiniz; ileride (azap) gerekli olacaktir. 

"l§te onlar oda ile miikafatlandirilirlar”: Ibn Abbas: Yani cennetle 
demiftir. Bafkasi da §oyle demiftir: Gurfe (oda): Her yiiksek binadir, 
maksat cennet odalandir; onlar da zebercet, inci ve yakuttandir. 
“Sabrettikleri feylere karfihk”: Dinlerine ve mu§riklerin eziyetlerine 
karfilik, demektir. 

“Ve yulakkavne Fiha”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan 
rivayet ederek, mazmum ye ve meftuh ve feddeli lam ile “ve yulek- 
kavne” okumuflar; Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, meftuh ye, sakin ve feddesiz mim ile “ve yelkavna” oku- 
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mu$lardir. “Esenlikle ve selamla”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Birbirlerini 
selamJarlar, aziz ve celil olan Rableri de onlara selam gonderir. Mukatil 
§oyle demi§tir: "Tehiyye” selamdir, "selamen” ise: Allah i§lerini onlara 
teslim eder ve onlardan vazgeger, demektir. 

"De ki: Rabbim size deger vermez”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Size ne yapar, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: 
O’nun yaninda ne itibanniz olur? Ma abe’tii bifulanin denir ki: Onun 
benim yanimda degeri ve itiban yoktur, demektir. Bunu da Zeccac, de- 
mi§tir. Oguncusii: Size niye azap etsin, demektir, bunu da Ibn Kuteybe, 
demi§tir. 

"Duamz olmasa idi”: Bunda da dort gorti§ vardir: 

Birincisi: Imanmiz olmasa idi, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Ibadetiniz olmasa idi, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi^tir. 

Oqiinciisu: Ona ibadet etmek igin eger duamz olmasi idi, bunu da 
Mucahit, demi§tir, maksat halkm yararlanmasidir; <;unkii Allah Teala 
muhtai; degildir. 

Dordiinciisu: Eger O’nu birlemese idiniz, bunu da Zeccac naklet- 
mi§tir. (^ogunluga gore ayette soylenmeyen kelimeler vardir; tbn 
Kuteybe de takdir §oyledir, demi§tir: Ma ya’beu biazabikiim levla ma 
ted’unehu mine§ §eriki velveled (eger O’na ortak ve evlat isnat et- 
mese idiniz, size azap etmezdi). Bunu da “azap ileride gerekli olacak- 
tir” kavli amildar. §airin §u sozii de onun gibidir: 

Kim isterse kendini dar bir uquruma atar, 

Fakat onu dardan kim qikanr? 

Yani o dar yerden <;ikarmak i<;in kim vardir? Bu mii’minlere mi 
yoksa kafirlere mi hitaptir? Bunda da iki goru§ vardir. Amma: 
“Ger<;ekten yalanladmiz (inanmadimz)” kavli, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’i yalanlayan Mekke halkina hitaptir. “Ileride olacak”: 
Yani yalanlamamz “gerekli”: Yani kagmilmaz bir azap olacaknr. Bunda 
da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlan Bedir sava§inda oldiirmesidir, o zaman oldUriil- 
diiler, ahiret azabi da arkalanndan gelecektir. Bu da Ibn Mes’ud, Obey 
bin Ka’b, Mucahit ve digerlerinin g6rii$leridir. Ikincisi: O olumdur, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ogiincusii: Lizam, sava§ demektir, bunu 
da Ibn Zeyd, demi§tir. 




26-§UARA SURESI 

Mekke’de inmi$tir. 

227 ayettir. 

Tamami Mekki’dir, ancak ondan dort ayet Medine’de inmi§tir. 
Onlar da: “Ve§§uarau yettebihumul gavun ($uara:224 -227) ayetleri- 
dir. Bunu da tbn Abbas ile Katade, demi$lerdir. 
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BiSMiLLAHiRRAHMANiRRAHtM 

1 -Ta. Sin. Mim. 

2 - Bunlar apa^tk kitabin ayetleridir. 

3 - Belki sen, mii’min olmuyorlar diye canina kiyacaksin. 

4 - Eger dilersek iizerlerine gokten bir mucize indiririz de hemen 
ona boyunlan biikiiliir. 

5 - Onlara ne zaman Rahman’dan yeni bir zikir gelse, mutlaka 
ondan yiiz ^evirirler. 

6 - Ger^ekten yalanladtlar; onlara alay ettikieri §eyin haberleri 
gelecektir. 

7 - Yere bakmadilar mi, onda degerli / giizel her ^iftten ne kadar 
bitirdikl 

8 - §iiphesiz bunda ger^ekten bir ibret vardir. Onlann togu 
iman edecek degiller. 

9 - Ger^ekten Rabbin, elbette O, mutlak galiptir, 90 k esirge- 
yendir. 

"Ta. Sin. Mim.”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, tinin fethi, 
ve “sin” hecesindeki nun’un mime idgami ile (Ta. Stm. Mim) oku- 
mu§lar; Hamze, Kisai, Eban ve Mufaddai da hem burada hem de 
Neml’de tinin imaJesiyle tiy, sin, mim okumu§lardir. Hamze de hem 
burada hem de Kasas’ta "sin” hecesindeki nunu a<;ik olarak okumu§- 
lardir. 

“Ta. Sin. MinT’in manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bazi keiimelerin harfleridir. Sonra bunda da U9 
gorii§ vardir: Birincisi: Mi bin Ebi Talib radiyallahu anh rivayet etmi§- 
tir: “Ta. Sin. Mim” indigi zaman Resulullah sallallahu aleyhi ve seilem 
§oyle dedi: Ta: Tur-i Sinadir, Sin: Iskenderiye’dir, Mim de: Mekke’dir. 
tkincisi:Ti: Taybe’dir, Sin: Beytii’i- Mukaddes’tir, mim de Mekke’dir. 
Bunu Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ufuncusii: Ti: Tuba aga- 
cidir. Sin: Sidretii’l - Munteha’dir. Mim de: Muhammed sallaliahu 
aleyhi ve seliem’dir. Bunu da Cafer-i Sadik demi§tir. 

tkincisi: O, Allah’in yemin ettigi §eylerden bir yemindir, o Allah 
Teala’nin isimlerindendir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. Biz de bu gibilerin nasil Allah’in isimlerinden oldugunu 
Meryem suresinin ba§inda beyan etmi§tik. Kurazi de: Allah kendi kuv- 
vetine, senasina (nuruna) ve miilkiine yemin etmi§tir, demi§tir. 
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UgUnciisii: O, surenin ismidir, bunu da Mticahit, demi§tir. 

Dordunciisw.O, Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Katade 
ile Ebu Ravk, demi§lerdir. Bundan sonrasinin tefsiri de Maide: 15 ve 
Kehf: 6’da ge<pni§tir. “Mii’min olmuyorlar diye": Mana §oyIedir: Onlar 
imam terk ettikleri i<;in belki de camna kiyacaksin. 

Sonra eger onlari imana zorlayacak §eyi indirmek isteseydi, bunu 
yapacagim haber vererek §oyle dedi. "In ne§e’ niinezzil”: Ebu Rezin ile 
Ebu’l - Miitevekkil, ikisinde de ye ile “in ye§e’ yiinezzil” okumu§lardir. 
"Eger dileseydik iizerlerine gokten bir mucize indiririz de hemen ona 
boyunlan bukulurdii”: Fiili once boyunlara verdi, sonra da "hadiin” di- 
yerek erkeklere verdi. Qtinku boyunlar biikulurse sahipleri de egilir. 
§oyle de denilmi§tir: Boyunlan "ademogullannin sifatlarmdan olan 
biikulme ile niteleyince, fiili de o kalipta (pikardi. Nitekim durum §u 
ayette de boyledir: "Ve§§emse velkamere raeytuhiim li sacidin" (Yusuf: 
4). Bu, Ebu Ubeyde’nin tercihidir. Zeccac da §oyle demi$tir: 
"Fezallet”in manasi: Fetezallu”dur, qrunku ceza mazi kalibiyla gelirse 
mustakbel manasina kullanilir, §urada oldugu gibi: In te’tini ekremtiike 
(eger bana gelirsen sana ikram ederim). Yani ukrimke, demektir. 
"Hadiin" demesi, boyunlarin egilmesinin sahiplerinin de egilmesi ol- 
masindandir. $oyle ki, boyun egmek ancak boyunlarin egilmesiyle 
olacagindan ona izafe edilen §eyle haber vermek caiz olmu§tur. 
Nitekim §air de §oyle demi§tir: 

Yillarm gegmesi benden aldilar, 

Tipki son gecede gizlenen hilalin aydan aldigi gibi. 

Yillar ancak ge<;mekle olacagi iqrin yillardan haber vermi§ ve ge<;- 
meyi ona izafe etmi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Tefsirde geldigine gore 
a’nak biiyiikler ve reisler demektir. Liigatte a’nak ceaat manasina gel- 
mi§tir. Caeni unukun minen nas denir ki: Bana bir boliik insan geldi 
demektir. Bundan sonrasinin tefsiri de: Enbiya: 2’de ge^mi^tir. "Yere 
bakmadilar mi?": Yani yeniden dirilmeyi inkar edenler, demektir “onda 
nice bitki bitirdik": Onda bitki yokken, "her giizel <;iftten”: Ibn Kuteybe: 
Her giizel cinsten, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Zevc: Nevi, tiir, 
manasinadir, kerim de: Oviilen, demektir. 

"§iiphesiz bunda vardir": Yani bitki bitirmede vardir, “ger^ek bir ib- 
ret”: Allah’in birlik ve kudretini gosteren ger^ek bir ibret vardir. 
“Onlann <;ogu iman edecek degiller": Yani onlann Qogu Allah’in il- 
minde iman edecek degiller, demektir. "§iiphesiz Rabbin mutlak ga- 
liptir”: Dii§manlarindan intikam alir, “<;ok esirgeyendir”: Dostlanm. 
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10 - Hatirla o zamani ki Rabbin, Musa’ya: “O zalimler kavmine 
git” diye seslendi. 

1 1 - “Fir’avn kavmine. Artik korkup sakinmayacaklar mi?” 

12 - (Musa) dedi: “Rabbim, §iiphesiz ben, onlann beni yalanla- 
malanndan korkuyorum” 

13 - “Gogsiim daraliyor, dilim donmiiyor; Harun’a (peygani- 
berlik) gonder”. 

14 - “Onlann benim iizerimde bir su? (davalan) var; beni ol- 
diirmelerinden korkuyonun!” 

15 - Dedi: “Hayir, ikiniz ayetlerimle gidin. §iiphesiz biz sizinle- 
yiz, dinleyenleriz”. 

16 - “Fir’avn’e gidin: “Ger^ekten biz, alemlerin Rabbinin elfisi- 
yiz” deyin. 

17 - “tsrail ogullanm bizimle gonder” diye (elfileriz). 

18 - Dedi: “Seni ^ocukken l^imizde biiyiitmedik mi? Aramizda 
omriinden yillarca kalmadm mi?” 
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19 - “O yaptigin flilini de yaptin. Sen nakorlerdensin”. 

20 - (Musa) dedi: “Ben onu yaptira; ben o zaman bilmiyordum”. 

21 - “Sizden korkunca ka^tim; Rabbim bana hiikiim / ilim verdi 
ve beni miirsellerden kildi”. 

22 - “O bafima kaktigin nimet, tsrall ogullanm kole yapmandir”. 

"Ve iz nada": Manasi: Bu kissayi kavmine anlat, demektir. 

"En yukezzibuni”: "Yiikezzibiini’’nin ye’si atilmi§tir, §unlar da oy- 
ledir: 

"En yaktiiluni” ( $ura : 14), "seyehdini” ($uara: 62), "fehiive yehdini” 
($uara: 78), "ve yeskiyni" ($uara: 79), "fehiive ye§fini” (§uara: 80), 
“siimme yuhyini”: ($uara:81)-, “kezzebuni” ($uara: 117), "veetiyuni” 
($uara: 108). Bu sekiz ayette Yakup her iki halde de ye ile okumu§tur. 

"Gdgsiim darahyor”: Beni yalanmalarmdan, “dilim donmiiyor”: 
Dilindeki bir tutukluk nedeniyle. Yakup ikisinde de kafin nasbi ile "ve 
yediyka”, “vela yentalika” okumu§tur. “Feersil ila Harun": Mana §oy- 
ledir: Liyuiyneni (bana yardim etmesi i?in), bu atilmi§tir; tjiinkii ke- 
lamda ona i$aret vardir. “Onlann bende bir sut; davalan vardir”: O da 
Musa’nm yumruk vurup oldiirdiigii maktuldiir. Mana da §oyledir: 
Onlann bende bir suq davalan vardir. "Beni oldiirmelerinden korku- 
yorum": O suq nedeniyle. “Hayir, dedi”: Bu, o zan iizerinde durmayi ret 
ve engellemedir. Mana da: Seni oldiiremeyeceklerdir, onlara bu firsati 
vermeyecegim. “Ikiniz gidin": Yani sen ve karde§in, “ayetlerimizle": 
Onlar da o ikisine verdigi mucizelerdir. “§uphesiz biz”: Aziz ve celil olan 
Allah kendini murat etmi§tir, “sizinleyiz”: tkisini de <;ogul yerinde kul- 
lanmi§tir. "Dinleyenleriz”: Ne diyeceginizi ve onlann ne cevap vere- 
ceklerini. 

“Ger^ekten biz alemlerin Rabbinin elgisiyiz”: Ibn Kuteybe: Elgi, 90- 
gul (el^iler) manasinadir, demi§tir, §uralarda oldugu gibi: “Haulai 
dayfi” (Hicr: 68), "siimme yuhriciikiim tifla" (Hac: 5). Zeccac, mana 
§oyledir, demi§tir: Inna risaletii rabbil alemine, ey zevu risaleti rabbil 
alemine (alemlerin rabbinden mesajla gelenleriz) demektir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Arabozanlar yalan soylemifler, ben onlara sirnmi aqmadim, 

Onlara el$i (risalet - mesaj) dayollamadim. 

“Gonder diye”: Mana, gondermen igin, “tsrail ogullarmi bizimle 
beraber”: Yani onlan kolelik bagindan saliver. Onlar da Fir’avn’e me- 
sajla geldiler “o da: Seni gocukken i<;imizde biiyiitmedik mi, dedi?”: 
Ayette ge^en veliden: Sabiyyen sagiran demektir ki, kiitjiik (jocukken 
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manasinadir. "Aramizda omriinden yillarca kalmadin mi?”: Bunda da 
ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: On sekiz yil, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Kirk yil, bunu da Ibn Saib, demi$tir. Ogiinciisu: Otuz yil, 
bunu da Mukatil, demi§tir. Mana da §oyledir: Seni biiyutmemize kar$i 
sen de nimetimize nankorliik ettin, i<;imizden birini oldiirdiin. "O fiilini 
de yaptin”: O da adam oldiirmektir. Ferra §oyle demi§tir: Fe’nin man- 
sup olmasi mastar bina-i merre olmasindandir. Eger ondan cilse ve 
mi§ye gibi (nevi mastari) kastedilse idi, meksur okunmasi caiz olurdu. 

"Sen nankorlerdensin”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Nimetimi inkar edenlerdensin, bunu da Ibn Abbas, Said 
bin Clibeyr, Ata, Dahhak ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

/Arm cis/: Tannni inkar edenlerdensin, sen bizimle iken §imdi ayip- 
ladigin dinimizin uzerinde idin. Bunu da Hasen ile Siiddi, demi§lerdir. 
Birinciye gore mana: Sen $imdi kafirlerdensin, demektir. Ikinciye gore 
de: Kafirlerden idin, demektir. 

"Ben o zaman bilmiyordum”: Bunda da iiq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Cahil idim, bunu da Ibn Abbas, Miicahit, Said bin Ciibeyr 
ve Katade, demi$lerdir. Bazi miifessirler de §oyle demi$lerdir: Ben ca- 
hildim, bana Allah'tan bir §ey gelmemi§ti. 

lkincisi: Hata edenlerden idim, mana da §oyledir: Ben o adami 
yanli§likla oldiirdiim. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Ofiincusu: Unutanlardan idim, §u ayet de oyledir: “En tedille ih- 
dahuma” (iki kadindan biri unumrsa) (Bakara: 282). Bunu da Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 

"Sizden ka<;tim”: Yani aramzdan aynldim "sizden korktugum za- 
man”: Kendim igin korkup Medyen’e ka<;tim. Asim el - Cahderi, Dahhak 
ve Ibn Ya’mur, lamin kesri ve mim de §eddesiz olarak “lima" okumu$- 
lardir. “Rabbim bana hukiim bah§etti": Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Peygamberlik, bunu da Ibn Saib, demi$tir. lkincisi: tlim 
ve anlayi§, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"O bir nimettir, ba§ima kakiyorsun”: Yani buyiitmeyi kastediyor, "o 
da Israil ogullanm kole yapmandir”: Yani onlan kole ettin. Abbettii fu- 
lanen ve a’bettuhu vesta’bettuhu denir ki: Birini kole edinmektir. 

"En”de de iki miilahaza vardir: 

Birincisi: "Nimetiin"den bedel olmak iizere mahallen merfu ol- 
masidir. 
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tkincisi: Harf-i cerin atilmasiyla mahallen mansup olmasidir, tak- 
diri de §oyledir: Lien abbette ev ta’biydike (kole ettigin icpin). 

Alimler ayetin tefsirinde ihtilaf etmi§lerdir; bir grup onu inkar 
(ret), bir grup da onu ikrar (kabul) olmak iizere tefsir etmi§lerdir. Kim 
onu inkar olmak iizere tefsir ederse, mana §oyle olur: O bir nimet mi- 
dir? (soru tarzinda). §unlar da boyledir: “O, Rabbim midir?" (En'am: 
76), "Onlar olumsiiz miidurler?” ( Enbiya : 34). §u beyiti de delil getir- 
mi§lerdir: 

Yolculuk giinii onun duru$unu 

Vegdz kapagimn ya§lara hogulmasim, 

Kervan yiiriirken foyle deyifini unutmadim: 

"Bizi boyle birakip gidiyor musun?" 

Bu, bir grup alimin gbru§iidur. Sonra onlarin kelamin manasinda 
ve yorumunda da dort goru^leri vardir: 

Birincisi: Fir’avn tsrail ogullannin mallanm aldi, onlari kole etti ve 
ondan da Musa’ya harcadi. Musa da o nimeti hiikUmsuz saydi, cpiinku 
o, tsrail ogullannin mallan idi. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Eger sen Israil ogullarim oldurmese idin, 
bakimimi ailem yapardi, annem de beni Nil'e atmak zorunda kal- 
mazdi. Baskinin sebep oldugu bir $eyi mi bana nimet sayiyorsun?! Bu 
da Muberrid, Zeccac ve Ezheri’nin gorii^leridir. 

Ogunciisu: Mana §oyledir: Ozellikle bana ihsanim sayiyor, Israil 
ogullarim kole etme kotiilugunii unutuyorsun?! Bunu da Mukatil, de- 
mi§tir. 

Dordunciisu: Mana §oyledir: Kavmimi kole etmi§ken beni biiyiit- 
meni nasil bir nimet sayarsin? Kimin kavmi a§agilanmi§sa, kendisi de 
hor olmu^tur. Kavmimi kole etmenle iyiligin bo§a gitmi§tir. Bunu da 
Salebi nakletmi§tir. 

Kim de onu kabul tarzinda tefsir ederse $oyle demi§ olur: Musa onu 
nimet saydi, giinku Fir’avn onu buyiittii, kole de etmedi. Mana da 
§oyledir: Hayatima yemin ederim ki o bir nimettir, Qiinkii beni biiyiit- 
tiin, beni Israil ogullarim kole ettigin gibi kole etmedin. Bu durumda 
“en" atilan bir soze delalet eder, bu da §una benzer: Sen kolelerinden 
birini dover, otekini birakarsin. O birakilan: Filancayi doviip de beni bi- 
rakman bana bir ikramdir, der. Sonra “beni birakman" soziinii atar, 
giinku mana bellidir. Bu da Ferra’nm goru^iidur. 
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23 - Fir’avn dedi: "Alemlerin Rabbi de nedir? 

24 - Dedi: Goklerin, yerin ve lkisi arasindakilerin Rabbidir, eger 
kesin bilgiye sahip iseniz”. 

25 - (Fir’avn) etrafindakllere: “Duymuyor musunuz?” dedi. 

^ 26 - (Musa) dedi: “O, sizin de Rabbiniz ve ilk atalarinizin da 
Rabbidir”. 

27 - (Fir’avn) dedi: “Ku$kusuz size gonderilen el^iniz, ger^ekten 
delidir”. 

28 - (Musa) dedi: O, dogunun, batinin ve lkisi arasindakilerin 
Rabbidir, eger aklinizi <^ali$tiriyorsaniz”. 

"Firavn dedi: Alemlerin Rabbi de nedir?”: Mahiyeti olmayanm 
mahiyetinden sordu, o da ona eserlerinden ona delalet edenlerle ce- 
vap verdi. 

"Eger kesin bilgiye sahip iseniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, gokleri ve yeri yaratti. lkincisi: Eger gordugiiniiz §ey- 
lerin gordiigiinuz gibi olduguna kesin inaniyorsaniz, O’nun alemlerin 
Rabbi ve goklerin ve yerin Rabbi olduguna da kesin inanin. “Dedi ’: 
Yani Fir'avn dedi. "Etrafindakilere”: Kavminin e^rafina. “Duymuyor 
musunuz?”: Bunu da §a§tigim bildirmek igin sbyliiyor. 

Eger: "Cevap nerede?” denilirse; cevap §oyledir: O, “Musa’mn de- 
digini duymuyor musunuz?” dedi. Musa da cevap verdi, (jiinku co- 
vaptan kastedilen bu idi. Sonra daha <;ok a<;iklama yapip: "Sizin de 
Rabbiniz ve ilk atalarinizin da Rabbidir” dedi. Fir’avn ona cevap ver- 
mekten yiiz gevirdi, onu delilikle itham etti. Musa, Fir’avn’in soziine 
aldirmadi, kamti peki§tirmekle me$gul oldu, “dogunun, batinin ve 
ikisinin arasindakilerin Rabbidir, eger aklinizi <;ali§tiriyorsaniz, dedi ": 
Eger aklimz varsa, dedigimi anlamakta zorluk <;ekmezsiniz. 
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29 - (Fir’avn) dedi: "Andolsun, eger benden ba$ka bir tanri edi- 
nirsen, mutlaka seni zindana atilanlardan kilarun”. 


30 - (Musa) dedi: “Sana apaQik bir $ey (bir karut) getirsem de mi?” 

31 - Dedi: “Getir onu, eger dogru soyleyenlerden isen”. 

32 - (Musa) asasim atti; bir de baktilar ki o, apafik bir ejderha! 

33 - Elini (koltugunun altindan ^ekti); bir de baktilar ki o, go- 
renler i^in bembeyaz! 

34 - (Fir’avn) ^evresindekilere: “§iipheslz bu, elbette 90 k bilgili 
bir sihirbazdir” dedi. 
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35 - “Buyusii ile sizi topragimzdan ^lkarmak istiyor, ne emre- 
dersiniz?” 

36 - Dediler: “Onu ve karde$ini beklet, $ehirlere toplayicilar 
gonder”. 

37 - “Sana 90 k bilgili sihirbazlan getirsinler”, 

38 - Sihirbazlar belli bir giiniin belli vaktlnde toplatildi. 

39 - tnsanlara / halka: “Toplandiniz mi?" denildi. 

40 - “Belki biz sihirbazlara tab! oluruz, eger onlar galip olur- 
larsa”. 

41 - Sihirbazlar gelince, Fir’avn’e: "Ger^ekten bize bir iicret var 
mi, eger biz galip olursak?" dediler. 

42 - Dedi: “Evet, fiiphesiz slzler, o takdirde ger^ekten yakla$ti- 
rilmi§ olanlardansiniz". 

43 - Musa onlara: “Atacagimzi atin” dedi. 

44 - Onlar da Iplerini ve sopalanni attilar ve “Flr'avn’in $ereflne, 
ger^ekten biz, elbette galipleriz” dediler. 

45 - Musa da asasim atti; bir de ne gorsiinler, o, onlann uydur- 
duklan §eyleri yutuyor! 

46 - Bunun iizerine sihirbazlar secdeye atildilar / kapandtlar. 

47 - “Biz, alemlerin Rabbine I man ettik" dediler. 

48 - “Musa ile Harun"un Rabbine”. 

“Sana apaqk bir §ey getirsem de mi?’’: Yani benim dogrulugumu 
bilecegin a<^ik bir §ey getirsem de mi beni zindana atacaksin? Bundan 
sonrasinin tefsiri A’raf: 107’de ge^mi^tir. “Sihirbazlar belli bir giiniin 
belli bir vaktinde toplatildi”: Bu da ne§e ve bayram giiniidiir. “Insanlara 
denildi": Yani Misir halkina, lbn Zeyd, bu toplantinin Iskenderiye’de 
olduguna kani olmu§tur. 

“Umulur ki biz sihirbazlara tabi oluruz”: Miifessirlerin gogu, bun- 
lardan Fir’avn’in sihirbazlan kastedilmi§tir, demi§lerdir, mana da: 
Belki biz onlarin i§ine tabi oluruz, demektir. Bazilan da: Musa ile 
Harun kastedilmi§tir, demi§lerdir. Bunu da ancak alay yollu demi§- 
lerdir. lbn Cerir de, burada "lealle”, "key = i<;in” manasinadir, demi§- 
tir. "Fir’avn’in §erefine”: Onun biiyiikliigiine, demektir. 
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49 - (Fir’avn) dedl: “Ben size izln vermeden ona iman ettlniz. 
§iiphesiz o, size biiyiiculiigu ogreten buyugiinuzdiir; o halde ya- 
kinda bileceksiniz. Elbette ellerinizi ve ayaklannizi 9 aprazdan ke- 
secegim ve hepinizl elbette asacagim!” 

50 - Onlar da: “Zarari yok, $iiphesiz biz, Rabbimlze donecegiz” 
dediler. 

51 - §iiphesiz biz, inananlann ilki oldugumuz i 9 in Rabbimizin, 
gunahlarimizi bagi§lamasini umuyoruz”. 

"Fele sevfe ta’lemun”: Zeccac: Lam tekit igin dahil olmu$tur, de- 
mi§tir. 

"La dayra”: Yani zarari yok, demektir. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: 
Bu: Darahu yeduruhu ve yediruhu’dan gelir, o da zarar vermek ma- 
nasinadir. AnJam da §oyledir: Dunyada ba^imiza gelecek §eylerden do- 
layi bize zarar yoktur, 9iinkii biz ahirette bagi$lamasmi limit ederek 
Rabbimize donecegiz. 

"En kiinna": "Lien kiinna” demektir (oldugumuz igin) . 
"Inananlann ilki”: $u anda Musa'nm mucizelerine inananlann ilki 
oldugumuz iqrin. 



52 - Musa’ya: “Kullanmi gece yiiriit; $iiphesiz siz takip edile- 
cekslniz” diye vahyettik. 

53 - Fir’avn §ehirlere toplayicilar gonderdi. 
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54 - "§iiphesiz bunlar, az bir topluluktur”. 

55 - "§iiphesiz onlar bizi lazdinyorlar”. 

56 - §iiphesiz biz, elbette miiteyakkiz (uyanik) bir topluluguz”. 

57 - Boylece onlan bah^elerden ve pinarlardan ^lkardik. 

58 - Hazinelerden ve $erefll makamlardan. 

59 - l§te boyle. Onlan israil o gull anna miras kildik. 

“§iiphesiz siz takip olunacaksiniz”: Yani Fir’avn ve kavmi sizi takip 
edecektir. 

“§iiphesiz bunlar”: Mana $oyledir: Fir'avn, Israil ogullanni kaste- 
derek: §uphesiz bunlar dedi. "Le§irzimetun”: Ibn Kuteybe: Bir taifedir, 
demi$tir. Zeccac da $oyle demi$tir: §irzime Arap dilinde: Az, demek- 
tir. Miifessirler, onlarin alti yiiz bin olduklanni soylemi$lerdir. Onlan 
askerlerine nispetle az gormii^tur. Askerinin ise sayisi yoktu. 

“Ve innehum lena legaizun”: Gazani$ §ey'ii dersin ki: Seni kiz- 
dirdi, demektir. Ibn Cerir $oyle demi$tir: Onlann kizmalari meleklerin 
onlarin ilk dogan (jocuklanni oldiirmesindendir. §oyle de deini$tir: 
Muhtemeldir ki kizmalan onlarin odiin^ aldiklan ziynet e$ytdarmi 
yanlannda gotiirmelerindendir. Onlann Misir topragindan izinsiz ay- 
nlip gkmalarindan olmasi da ihtimal dahilindedir. 

“Ve inna lecemiiin hazirun": Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, elifsiz ola- 
rak “hazirun” okumu$lar; kalanlar da elifle “hazirun" okumu^lardir. 
Aralannda fark var midir? Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Hazir, hazirhkli, hazir de, uyanik demektir. Tefsirde $oyle 
gelmi$tir: Hazirun’un manasi: Mu’dun demektir ki, alet ve edavat sa- 
hibi, yani silahli demektir, o da sava§ arag ve gerecidir. 

Ikincisi: Onlarin ikisi aym manayadir. Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: 
Reciiliin hazirun ve haziiriin ve hazirun, denir. §erefli makam da: 
Giizel menzil demektir. 

"Boylece”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bana isyan edene boyle yapanm, demektir. Bunu da Ibn 
Saib, demi$tir. Ikincisi: Durum boyledir, yani anlattigimiz gibidir, de- 
mektir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Onlan Israil ogullarina miras biraktik”: §oyle ki Allah Teala 
Fir’avn’i denizde bogduktan sonra geri Misir’a dondiirdii, Fir’avn’e ve 
kavmine ait olan mesken ve mallan onlara verdi. Ibn Cerir de $dyle de- 
mi$tir: Sadece Fir’avn’in yurdu Israil ogullarina miras kilindi, onlan 
Misir’a dondiirmedi, fakat onlarin yurdu $am idi. 
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60 - Onlan sabaha girerlerken takip ettiler. 

61 - iki topluluk birbirini goriince, Musa'nin adamlan: 
“Ger 9 ekten bize yeti$tiler” dediler. 

62 - (Musa): “Hayir, §iiphesiz Rabbim benimledir; bana dogru 
yolu gosterecektir” dedi. 

63 - Musa’ya: “Asani denize vur” diye vahyettik. Deniz birden ay- 
nldi; her par 9 asi biiyiik bir dag gibi oldu. 

64 - Otekilerini de oraya yakla$tirdik. 

65 - Musa’yi da yanindakllerin hepsini de kurtardik. 

66 - Sonra otekilerini bogduk. 

67 - §iiphesiz bunda elbette bir ibret vardir. 

68 - §iiphesiz Rabbin ger 9 ekten mutlak galip, 90 k esirgeyendir. 

"Feetbeuhum”: lbn Kuteybe: Onlara, yeti§tiler, demi§tir. "Mii§ri- 
kiyn": Giine§ parlarken, yani dogarken, demektir. E§rakna: Giine$in 
dogmasma girdik / §ahit olduk; emseyna (sabaha girdik) ve asbahna 
da (sabaha 9iktik) demektir. Hasen ile Eyyub Sahtiyani, §edde ile "fet- 
tebeuhum” okumu§lardir. 

“Eelemma tearel eem’ani”: Ebu Heca, Nahai ve A’me§, ranin kesri 
ve hemzenin fethi ile “teriaye" okumu$lardir ki her iki firka birbirini go- 
recek $ekilde kar§ila$inca, demektir. 

"Hayir”: Yani bize asla yeti§emezler "§iiphesiz Rabbim benimledir, 
bana dogru yolu gosterecektir”: Bana kurtulu§ yolunu gosterecektir. 
demektir. 
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"Fenfeleka”: Bunda gizli kelime vardir: "Fedarabe fenfelaka" de- 
mektir, yani asasim vurdu; su on iki yerden fi§kirdi “her par<;asi oldn”: 
Yani onun her pargasi oldu, demektir. Ebu’l - Mutevekkil, Ebu’l - 
Cevza ve Asim el - Cahderi, lam ile “kullii fi'Icin” okumu§lardir. 
“Kettavd”: Tavd da dagdir. 

"Otekilerini de oraya yakla§tirdik”: Yani otekilerini bogulmaya 
yakla§tirdik demektir ki onlar da Fir’avn'in adamlaridir. Ebu Ubeyde: 
Ezlefna”: Topladik, demi§tir. Zeccac da: Her iki gorii§ de giizeldir; 
giinkii onlan toplamak birbirine yakla§tirmaktir, demi§tir. Arap di- 
linde zulfa’nm ash: Yakinliktir. Ibn Mes’ud, Obey bin Ka'b, Ebu Reca, 
Dahhak ve Ibn Ya’mur, kafile "ezlakna” okumu§lardir. "Ozlifet" (§uara: 
90) ayetini de kaf ile (iizlikat) okumu§lardir. 

"$uphesiz bunda elbette bir ibret vardir”: Yani Firavn ile kavminin 
helakinde onlardan sonrakiler igin bir ibret vardir, demektir. "Onlarin 
<;oklari mii’minler olmadi”: Yani Misir halkmin <;ogu mii’minler de- 
gildi; sadece Asiye, Fir’avn ailesinin mii’mini Hirbil, Asiye’nin hiz- 
metkari ve Musa’ya YusuFun kemiklerini gosteren Meryem hatun 
iman etmi§lerdi. 

Bu kissada tefsirini vermedigimiz kelimelerin agiklamasi da yu- 
kanda ge<;mi§tir. Aym §ekilde bir yerde zikredilmeyenin agiklamasi da 
ya yukanda gegmi§tir yahutta a<pk oldugu i«;in uzerinde durulmami§- 
tir. Bunun unutulmamasi gerekir. 
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69 - Onlara tbrahim’in haberini oku. 

70 - Hani, babasina ve kavmine: “Neye tapiyorsunuz?” demi$ti. 

71 - Onlar da: “Putlara tapiyor; onlara ibadete devam ediyo- 
ruz" dediler. 

72 - Dedi: “C^agirdiginiz zaman sizi duyuyorlar mi?” 

73 - "Yahut size zarar veya yarar verebiliyorlar mi?” 

74 - Dediler: "Hayir, biz atalarimizi boyle yaparlarken bulduk”. 

75 - Dedi: "tbadet ettiginiz $eyleri gorduntiz mii? 

76 - Siz ve onceki atalanmz” 

77 - “§iiphesiz onlar benim du§mammdir; ancak alemlerin 
Rabbi hari?”. 

78 - “O ki, beni yaratti; beni dogru yola O iletir”. 

79 - “O ki, bana O yedirir ve i^irir”. 

80 - “Hast a oldugum zaman bana O $ifa verir”. 

81 - "O ki, beni c r duriir, sonradabeni diriltir”. 

82 - “O ki, ceza gun unde giinahimi bagi$lamasmi umuyorum”. 

"Sizi duyuyorlar nu?”: Yani gagirmamzi duyuyorlar mi? Said bin 
Cubeyr, Ibn Ya’mur ve Asim el-Cahderi, ye’ninzammi ve mim’in kcsri 
ile "hel yusmiunekiim" okumu§lardir. Zeccac $oyle demi$tir: Istcrsen 
zal’i agik okursun, istersen de te'ye idgam edcrsin; Arap^a’da bu daha 
giizeldir, ^iinku zal ile te’nin mahregleri yakindir. 

“Yahut size fayda veriyorlar mi?": Yani onlara ibadct ettiginiz tak- 
dirde, “yahut zarar veriyorlar mi?": Onlara ibadel etmediginiz tak- 
dirde. Onlar da atalarim taklit ettiklerindcn baber verdiler. 

“§uphesiz onlar benim dii$manimdir (feinnehiim adiiwlin li) 
Bunda da iki dii§iince vardir: 

Birincisi: Onun lafzi tckil ise de manasi goguldur, mana da jjdvle- 
dir: Onlar benim dii$manlarimdir. 

tkincisi: Sizin biitun mabutlariniz benim dii§manimdir. 

Eger: “Cansiz $eylerin dii$man olmasmin anlami nedir?” deni 
lirse; eevap 'ki acpdandir: 
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Birincisi: Onun manasi §oyledir: Onlara ibadet ettiginiz igin onlar 
kiyamet giinunde benim du§mammdir. 

tkincisi: O, ters gevrilmi§ bir ciimledir, mana da §oyledir: Feinni 
adiiwun lehiim (ben onlann du§mamyim). (^unkii senin dii§manlik et- 
tigin de sana dii§manhk eder. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

“Ancak alemlerin Rabbi harig”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, cinsten istisnadir, gunkii onlann tannlanyla beraber 
Allah’a da taptiklarim biliyordu. Bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

tkincisi: Cinsten istisna degildir, mana da $oyledir: Ancak alemle- 
rin Rabbi oyle degildir. Bunu da nahivcilerin <;ogu soylemi$tir. 

"O ki beni yaratti; beni dogru yola iletir": Yani sirat-i miistakime, 
demektir. Sizin taptiklanmz ise edemez. "O ki bana yedirir ve i^irir”: 
Yani bana yemt ve i<;me nzkim veren O’dur. 

Eger: “Neden hasta oldugum zaman” dedi de, “beni hasta ettigi za- 
man” demedi?” denilirse? 

Cevap §oyledir: O, Rabbini ovmek istedi, o nedenle mahz-i hayn 
(kati§iksiz hayn) O’na isnat etti. Qiinkii eger: “Beni hasta eden" cese 
idi, kavmi bunu onun iqrin ayip sayarlardi; o da edep^e giizel olam kul- 
landi. Bunun benzeri Hizir kissasinda ge<;mi§tir, o, gemiyi arizalan- 
dirma hususunda: "Ben istedim” (Kehf: 79) dedi. Mahz-i hayir husu- 
sunda da: "Rabbin istedi” (Kehf: 82) dedi. 

Eger: “O ki beni olduriir" kavli bunu reddeder, denilirse, 

Cevap $oyledir: O kavim oliimii inkar etmiyorlar, sadece ona aziz 
ve celil olan Allah’tan ba§ka sebep gosteriyorlardi. Ibrahim de onu aziz 
ve celil olan Allah’a izafe etti. "Sonra beni diriltir": Yani bldiikten sonra 
diriltir, demektir. Bu da onlann kabul ettikleri bir durum idi. Bunu da 
ancak onlan susturmak i?in dedi, mana da §oyledir: Bana katildigimz 
§ey bana muhalefet ettiginiz §eyde sozumtin dogrulugunu gosterir. 

"O ki giinahirm bagi$lamasmi dilerim”: Yani benim gibilerden sa- 
dir olan zellelerde, demektir. Mufessirler, Ibrahim bu sozii ile Enbiya 
suresi, ayet: 63’te gegen ii? kelimeyi kastetmi$tir, demi§lerdir. “Ceza gii- 
niinde": Yani mah$erde hesap igin toplanma giinunde, demektir. Bu 
da tannliga ancak bunlan yapan layiktir, diyerek bir protesiodur. 
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83 - "Rabbim, bana hiikiim bagi$la ve beni iyilere kavu^tur!” 

84 - “Bana sonrakiler arasinda dogru dil / (iyi $ohret) ver”. 

85 - “Beni Naim cennetinin miras^danndan kill” 

86 - “Babami bagi$la; ^iinkii o, yolunu §a$iranlardandir”. 

87 - “Insanlann dlriltilecekleri giinde beni riisva eyleme”. 

88 - “O giinde mal da ogullar da fayda vermez”. 

89 - “Ancak Allah’a selim kalp ile gelen (hari?)”. 

“Bana hiikum bagi§la”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberliktir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan, de- 
mi§tir. tkincisi: Saf akildir, bunu da Ikrime, demi$tir. Ogiincusii: An\ay\$ 
ve ilimdir, bunu da Mukatil, demi§tir. “Beni iyilere kavu§tur” soziinii 
de Yusuf: 101’de, “dogru dil” kavlini de Meryem: 50’de a<pklami§ bu- 
lunuyoruz. Sonrakilerden maksat da, kendisinden sonra kiyamet gii- 
niine kadar gelecek olanlardir. 

“Babami bagi§la”: Hasen §oyle demi§tir: Bana ula§tigina gore an- 
nesi onun dinine girip Miisliiman olmu§tu. Bunun igin onu zikretmedi. 

Eger: “Anami ve babami bagi§la demi§ti” (Ibrahim: 41) denilirse?” 

§oyle cevap verilmi§tir: Babasi daha <;ok zikredildigi igin boyle 
demi§tir. Mii’min olan annesi igin de bagi§ dilemesi caizdir. Babasinin 
kiifriinde ise §iiphe yoktur. Babasina istigfar etme sebebini de Tevbe: 
1 13’te, hizy’in manasini da Al-i Imran: 192’de beyan etmi§tik. 

“Diriltilecekleri giinde”: Yani mahlukatin diriltilecekleri giinde, 
demektir. 

“Ancak Allah’a selim kalp ile gelen (harig)”: Bunda da alti gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: §irkten salim olan, demektir, bunu da Hasen ile Ibn 
Zeyd, demi§lerdir. 

Ikincisi: §iipheden salim demektir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

0$uncusii: Selim, yani saglam, demektir ki o da mii’minin kalbi- 
dir; giinkii kafir ile miinafigin kalbi hastadir. Bunu da Said bin 
Miiseyyeb, demi§tir. 
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Dordiinciisu: Selim lugatte: Yilan sokmu§ demektir, buna gore 
mana $oyledir: Allah korkusundan yilan sokmu§ kalp ile kivranarak ge- 
len hariq:, demektir. Bunu da CUneyd, demi$tir. 

Be$incisi: Mai ve ogullardan selim, demektir, bunu da Hiiseyn bin 
Fadl, demi§tir. 

Altincisi: Bid’atten selim, siinnetle mutmain, demektir, bunu da 
Salebi nakletm^tir. 



90 - Cennet miittakilere yakia$tinldi. 

91 - Cehennem azginlar i^in ayiga fikanidi. 

92 - Onlara: "Ibadet ettlkleriniz nerede?” denildi. 

93 - "Aliah’tan ba$ka. Size yardim ediyorlar mi yahut kendilerine 
yardim ediyorlar mi?” 

94 - Artik onlar da onun i^ine yiizleri koyun atilmiflardir. 

95 - tblis’in biitiin ordulari da. 

96 - Orada (ekifirlerken dediler: 

97 - “Ailah’a yemin ederiz ki, ger^ekten biz apafik bir sapiklik 
i^inde idik’ . 

98 - “(^iinkii sizi aiemlerin Rabbi ile e$it tutardik”. 

99 - "Bizi ancak o giinahkarlar saptirdi”. 

100 - "Artik bizim i^in ^efaat^iler yok”. 

101 - “Ne de sicak bir dost”. 
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102 - “Ke$ke bizim i^in diinyaya bir donii$ olsa da biz de ina- 
nanlardan olsa idik!” 

103 - §iiphesiz bunda elbette bir ibret vardir. Onlarin ?ogu 
mii’minler olmadi. 

104 - $iiphesiz Rabbin elbette O, mutlak galip, 90 k esirgeyicidir. 

"Cennet miittakilere yakla$tinldi”: Yani ona bakmalari iqrin on- 
lara yakla$tirildi, demektir. "Cehennem ipkarildi": Yani a<pga Qikanldi, 
demektir. "Azginlar i^in": Onlar da sapiklardir. "Onlara denildi”: 
Azarlama tarzinda, “Allah’tan ba§ka ibadet ettikleriniz nerede? Size yar- 
dim ediyorlar mi?”: Yani azabmiza engel olabiliyorlar mi veyahut ken- 
dileri de ondan uzak kalabiliyorlar mi? 

"Artik yiizleri koyun atilmi$lardir (kiibkibu)”: Siiddi: Onlar mu§- 
riklerdir, demi§tir. lbn Kuteybe de: Tepeleri iistii atilmi§lardir, demi§- 
tir. Maddenin ash "Kubbibu”dur, kebebtiil inae (kabi ters <;evirdim) so- 
ziinden gelir. Bu durumda ortadaki kafi beye <;evirmi§tir, <;unku ii<; 
benin arka arkaya geli$i dile agir gelir. Nitekim "kumkimu" demi$ler- 
dir ki, bu da "kiime”den gelir, ash “kummimu”dur (kiimelendiler). 
Zeccac, manasi: Birbirlerinin uzerine atildilar, demi§tir. Bunun da 
ash, o §ekilde atilmamn tekrar edilmesidir. Sanki atildigi zaman birkaQ 
kere yalpa yapar, sonra yerle$ir. 

"Azginlar”: Bu hususta da uq gbrii§ vardir: 

Birincisi : Mii§riklerdir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: §eytanlardir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. 

t/funcM5u:Tanrilardir, bunu da Siiddi, demi§tir. “tblis'in ordulan 
da”: Onun ardina dii$en cin ve insanlardir. "Onlar orada <;eki§irlerken 
dediler": Yani onlar ve tannlan, demektir. "Tallahi in kiinna”: Ferra: 
Lekad kiinna (gergekten biz idik) demi§tir. Zeccac da: Biz ba§ka degil 
ancak sapikhkta idik, demi$tir. 

“Qunkii sizi e§it tutardik”: Yani ibadette Allah’a denk tutardik, de- 
mektir. “Bizi ancak o giinahkarlar saptirdi”: Bunlar hakkinda da iki go- 
ru§ vardir: 

Birincisi: §eytanlardir. Ikincisi: Onlara uyduklan ilkleridir. lkrime 
de: iblis ile Adem’in katil ogludur, demi§tir. 

"Bizim igin §efaatgiler yoktur”: Bunu Peygamberler, melekler ve 
mii’minler §efaat ettikleri zaman, derler. Cabir bin Abdullah, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Cennette 
bir adam, “Acaba arkada§im filan ne yapti?" der. Arkada§i da cehen- 
nemdedir, bunun uzerine Allah Teala: Onun arkada§im cennete <pkarin, 
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der. O zaman ate§te kalanlar: Bizim igin ^efaatgiler de sicak bir dost da 
yoktur, derler. Hamim: Senin sevdigin, onun da seni sevdigi yakindir. 
Mana da §oyledir: Bizim igin bizimle ilgilenecek bir yakin yoktur. “Ke$ke 
bizim igin bir dbnii§ olsa”: Yani diinyaya bir donu§ olsa, demektir. Biz 
de mii’minlerden olsaydik": Allah’i bir bilenler $efaate nail olduklan gibi 
biz de nail olsaydik derler. 



105 - Nuh kavmi de peygamberleri yalanladi. 

106- Hani, onlara karde$leri Nuh, “korkmaz misintz?” demi$ti. 

107 - “§tiphesiz ben sizin i^in gilvenilir bir elciyim”. 

108 - "Allah’tan korkun ve bana itaat edin". 

109 - “Buna kar$i sizden bir iicret istemiyorum. Benim iicretim 
ancak alemlerin Rabbinin iizerinedir”. 

1 10 - “Allah’tan korkun ve bana itaat edin”. 

"Kezzebet kavmu nuhin”: Zeccac §oyle demi$tir: Kavm miizek- 
kerdir, mana ise §oyledir: Kezzebet cemaatu kavmi nuh (Nuh kavmi 
toplulugu peygamberleri yalanladi). 

“Hani, onlara karde§leri Nuh, demi$ti": Bu karde§lik soy karde$ligi 
idi, din karde§ligi degildi. “Korkmaz mismiz?’’: O’nu birleyerek ve O’na 
itaat ederek azabindan korkmaz rmsiniz, demektir. “$iiphesiz ben si- 
zin ipin giivenilir bir el<;iyim”: Benimle Rabbim arasindaki el^ilikte gu- 
venilir biriyim. "Buna kar§i sizden bir iicret istemiyorum": Yani tevhide 
davete kar$i demektir. 
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1 1 1 - Onlar da: “Sana bayagilar tabi olmu$ken sana iman mi ede- 
Iim?” dediler. 

1 12 - Dedi: “Onlann ne yaptiklan hakkinda bilgim yoktur”. 

1 13 - “Onlann hesabi ancak Rabbimin tizerinedir, eger bilirse- 
niz”. 

1 14 - “Ben mii’minleri kovacak degilim”. 

1 15 - “Ben ancak apa^ik bir uyanciyim”. 

1 16 - Dedilen “Ey Nuh, eger vazge^mezsen, mutlaka ta$lanan- 
Iardan olursun”. 

“Vettebeakel erzelun": Yakup, hemzenin fethi, tenin stikunu ve 
aynin zammi ile “veetbaiikel erzelun” okumu$tur. Onlarda da ii<; go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Dokumacilardir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan, de- 
mi§tir. 

tkincisi: Dokumacilar ve ayakkabicilardir, bunu da Ikrime, de- 
mi§tir. 

Ufiincusii: Mallari ve itibarlan olmayan yoksullardir, bunu da Ata, 
demi§tir. Bu da onlarm cahilligini gosterir, Qiinkii sanatlar din i§lerine 
zarar vermez. 

“Onlann ne yaptiklan hakkinda bilgim yoktur": Yani ben onlann 
i$lerini ve sanatlanm bilmem, bununla miikellef degilim, ben ancak 
onlan davet etmekle miikellefim. "Hesaplan degildir”: Yaptiklan §ey- 
lerde, “ancak Rabbimin iizerinedir, eger bilirseniz”: Eger bunu bilir- 
seniz, sanatlan hakkinda beni ayiplamazsmiz. “Ben mii’minleri ko- 
vacak degilim”: Yani ben sizin iddiamza gore onlar sefiller diye 
imanlarini kabul etmeyecek degilim. 

“Mudaka ta§lananlardan olursun”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Soviilenlerden, bunu da Dahhak, demi§tir. 

tkincisi: Ta§la vurulanlardan, bunu da Katade, demi§tir. 

Uf iincusii: Ta§la oldiiriilenlerden, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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1 17 - Dedi: "Rabbim, §uphesiz kavmim beni yalanladilar”. 

1 18 - “Artik benimle onlann arastni bir a 9 ma lie 89 ; beni de be- 
nimle beraber olan mii’minleri de kurtar". 

1 1 9 - Biz de onu da onunla beraber yuklii gemide olanlan da kur- 
tardik. 

1 20 - Sonra da kalanlan bogduk. 

121 - §uphesiz bunda elbette bir ibret vardir. Onlann 9 ogu 
mti’mlnler olmadi. 

122 - §iiphesiz Rabbim elbette O, mutlak galip, 90 k esirgeyendir. 

“Artik benimle onlann arasini bir agma ile a 9 ”: Yani benimle on- 
larin arasinda azapla bir hukiim ver, demektir. “Beni ve benimle be- 
raber olanlan kurtar”: O azaptan. Fiilk'iin a 9 iklamasi da Bakara: 164'te 
ge 9 mi§tir. Me§hun da, dolu demektir. §ehantiil inae: Kabi doldur- 
maktir. Nuh’un gemisi de insanlar, ku$lar ve biitiin canlilarla dol- 
mu§tu. “Sonra onlann ardindan suda bogduk”: Nuh ve kavminin kur- 
tulu§undan sonra, “kalanlan”. 
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123 - Ad (kavmi) e^ileri yalanladi. 

124 - Hani, karde$leri Hud onlara: “Korkmaz misiniz?” demi$ti. 

125 - “§iiphesiz ben sizin i 9 in giivenilir bir el 9 iyim”. 

126 - “Allah’tan korkun ve bana itaat edin”. 

127 - “Buna kar$i sizden bir iicret istemiyorum. Benim iicretim 
ancak alemlerin Rabbinin iizerinedir”. 

128 - “Her yiiksek tepeye bir i$aret / alamet yapiyor egleniyor 
musunuz?” 

129 - “Sanki olmeyecek gibi yapilar yapiyorsunuz”. 

130 - “Yakaladiginiz zaman zorbalar olarak (zorbaca) yakali- 
yorsunuz". 

131 - “Allah’tan korkun ve bana itaat edin”. 

132 - “Size bildiginiz o $eyle yardim edenden korkun”. 

133 - “Size hayvanlarla ve ogullarla yardim etti”. 

134 - “Bah 9 eler ve pinarlarla”. 

135 - “§iiphesiz ben sizin i 9 in biiyiik bir giiniin azabmdan kor- 
kuyorum”. 

"Etebnune bikiilli riin”: Asim el - Cahderi, Ebu Hayve ve tbn Ebi 
Abla, ranin fethi ile "bikulli rey’in” okumu$lardir. Ferra da §oyle de- 
mi§tir: Onlarin ikisi de lugattir. Sonra onda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yiiksek mekandir. tbn Ebi Talha, lbn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Bikulli §erefin (her yiiksek yere). Zeccac da: 
O, zeminden yiiksek yerdir, demi§tir. 

lkincisi: O yoldur, bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Katade de oyle demi$tir. 

Ufiincusu: Iki dag arasindaki geni§ yoldur, bunu da mucahit, de- 
mi§tir. Ayet ise: Alamet, i§aret, demektir. 

Bu yapi ile neyi kastettiginde ise U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Oturmayacagimz meskenler mi yapiyorsunuz, demek 
istemi§tir. Bunu da Ata, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Mana da: 
Yaptiklan liizumsuz binalari bo§ saymi§tir. 

lkincisi: Giivercinliklerdir, bunu da Said bin Ciibeyr ile Mucahit, 
demi$lerdir. 

Ofiincusu: Onlar geleni gegeni dikizlemek iizere yiiksek yerlere ku- 
leler yaparlar, onlarla eglenir ve oynarlardi. Bu mana da Dahhak’in go- 
rii§iinden 9ikanlmi§tir. 
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"Yapilar ediniyorsunuz”: Bunda da O9 g6rii$ vardir: 

Birincisi: Yiiksek saraylardir, bunu da Miicahit, demi§tir. tkincisi: 
Yer altinda su depolaridir, bunu da Katade, demi§tir. Ogiinciisu: 
Giivercinliklerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

"Sanki olmeyeceksiniz gibi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ebedi kalacaksiruz gibi, bunu da lbn Abbas lie Ebu Malik, 
demi$lerdir. 

tkincisi: Ebedi ya$amaniz i<;in, bunu da Ferra ile lbn Kuteybe, de- 
mi§lerdir. Ikrime, Nahai, Katade ve lbn Ya’mur, tenin ref i, hinin sii- 
kunu ve §eddesiz lamin fethi ile “tuhledun" okumu§lar; Asim el- 
Cahderi ile Ebu Hasiyn da, hinin fethi ve lamin §eddesi ile "tuhalledun" 
okumu$lardir. 

"Yakaladigimz zaman zorbaca tutuyorsunuz": Mana §oyledir: 
Kirba^larla vurdugunuz zaman zorbalar gibi vuruyorsunuz, ceza ver- 
diginiz zaman da oldiiruyorsunuz. Bunu nigin kabul etmemi§tir; ^tinkii 
bunu zuliim olarak yapiyorlardi. Zira eger kill? veya kirba<; hakli ola- 
rak vursalardi, kinanmazlardi. 

“Biiytik bir giiniin azabindan”: Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Dunyada azap edilmezlerdi. tkincisi: Cehennem aza- 
bidir. 



^ . ;Vr 
ir&rrt 





136 - (Kavml) dedllen "Bize va’z etsen (ogiit versen) de va'z 
edenlerden olmasan da birdlr”. 

137 - “Bu, ancak oncekilerin ahlakidir”. 
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138 - “Biz azap gorecek degiliz”. 

139 - Boylece onu yalanladtlar; biz de onlan helak ettik. §uphesiz 
bunda ger^ekten bir ibret vardir. Onlann 90 gu inananlar olmadi. 

140 - §iiphesiz Rabbin elbette O, mutlak galip, 90 k esirgeyicidir. 

141 - Semud (kavmi) eh^Ueri yalanladi. 

142 - Hani, karde$leri Salih onlara: “Korkmaz nmsiniz?” demi^ti. 

1 43 - “§iiphesiz ben, sizin i 9 in giivenilir bir el 9 iyim". 

144 - “Allah’tan korkun ve bana ltaat edin”. 

145 - “Buna kar$i sizden bir iicret lstemiyorum. Benim iicretlm 
ancak alemlerin Rabbinin uzerinedir”. 

"In haza ilia hulukul ewelin”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve Kisai, himn 
fethi ve lamin siikunu ile ‘‘haiku" okumu§lardir. Ibn Kuteybe de: 
Uydurmalanni ve yalan soylemelerini kastetmi§lerdir, demi§tir. 
Halaktiill hadise vahtelaktuhu: Sozii uydurdum, demektir. Ferra da 
§oyle demi§tir: Araplar hurafe igin: Ehadisiil halk, derler. Asim, Ebu 
Amr, Hamze, Halef ve Nafi, himn ve lamin zammi ile "hulukul ewe- 
lin” okumu$lar; Ibn Abbas, tkrime ve Asim el - Cahderi, himn reFi ve 
lamin siikunu ile “hulku" okumu^lardir. Mana da §oyledir: Onlann adet 
ve halleridir. Katade de $oyle demi§tir: Onlar Hud peygambere: 
lnsanlar ya^adiklan kadar ya§ar, sonra da olurler; ne dirilme ne de he- 
sap vardir, dediler. 

"Biz azap gorecekler degiliz”: Yani diinyada yaptiklanmizdan do- 
layi, demektir. 



Sji-j q'/, figs' jjij olij (# 


146 - “Burada giiven i 9 inde birakilacak misiniz?” 

147 - “Bah 9 elerde ve pinarlarda”. 

148 - “Ekinlerde ve tomurcuklari yumu$ak hurmaliklarda”. 




149 - "Daglardan $imararak evler yonl.tyorsunuz". 

150 - "Allah’tan korkun ve bana itaat edln”. 

151 - "A$inlann emrine itaat etmeyln”. 

1 52 - “Onlar kl yeryiiziinde bozgunculuk ediyorlar, lslahat yap- 
miyorlar”. 

“Burada birakilacak misiniz?”: Yani Allah’in size diinyada verdigi 
§eylerin i^inde, demektir. “Giivende olarak”: Oliimden ve azaptan. 

“Tomurcuklan yumu$ak (tal’uha hadiym)”: Tal’: Meyve demektir. 
Hadiymde de yedi gorily vardir: 

Birincisi: O, olgunla$mi$ ve yeti§mi§, demektir. Bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ikincisi: O, iyice kirilan demektir, bunu 
da Mucahit, demi$tir. f/f tincusu: (^ekirdegi olmayan, demektir. Bunu 
da Hasen, demi$tir. Ddrdiinciisii: Dibinden kizarmaya ba§layan hurma 
korugudur, bunu da Said bin Ctibeyr, demi$tir. Befincisi: Yumu$ak 
demektir, bunu da Katade ile Ferra, demi$lerdir. Altincm.O, birbirinin 
ustiine binmi§ meyve salkimidir, bunu da Dahhak, demi§tir. Yedincisi: 
Kabugu <;adamami$ ve a<;ilmami$ hurma tomurcugudur, yani siki$ik 
ve sert, demektir. Reciilun ehdamul ke§hayn de bundandir ki, bogiir 
kaslari sert olan adamdir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

“Ve tenhitune minel cibali buyuten farihin”: Ibn Kesir, NaFi ve 
Ebu Amr, “ferihin” okumu$lar, kalanlar da elifle “farihin" okumu?lar- 
dir. tbn Kuteybe: “Ferihin" §imank ve arsiz demi§tir. Bunda he’nin 
ha’dan donii^tugu de sbylenmi§tir, yani sevinerek, demektir. "Ferah” 
bazen sevingten, bazen de $imarikliktan olur. “Innallahe layuhibbiil fe- 
rihin” (Kasas: 76) kavli de bundandir ki, Allah §imaranlari sevmez, 
demektir. Kim de "farihin" okursa, o da ba§ka hir liigattir; ferih ve fa- 
rih denir, ferih ve farih gibi. "Farihin”: Usta manasinadir diyenler de 
vardir. Ikrime, ta$ yontmada usta kimseler, demi§tir. 

"A§irilann emrine itaat etmeyin": ibn Abbas: Mii$riklerin, demi§- 
tir. Mukatil de: Onlar deveyi kesen dokuz ki§idir, demi§tir. 
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153 - Dediler: “Sen ancak biiyulenmi§lerdensin”. 

154 - “Sen ancak bizim gibi bir insansin. Eger dogru soyleyen- 
lerden isen bir mucize getir”. 

1 55 - Dedi: “i$te bu bir di§i deve; onun bir su i^me nobeti var, si- 
zin de belli bir giiniin su i^me nobeti var”. 

156 - “Ona kotiiliikle dokunmayin; sonra sizi biiyiik bir giiniin 
azabi yakalar”. 

1 57 - Derken onu kestiler; pieman oldular. 

1 58 - Onlan o azap tuttu. §iiphesiz bunda ger 9 ekten bir ibret var- 
dir. Onlarin 9 ogu inananlar olmadi. 

1 59 - §iiphesiz Rabbin, elbette O, mudak galip, 90 k esirgeyendir. 

160 - Lut kavmi e^ileri yalanladi. 

161 - Hani, onlara karde$leri Lut: “Korkmaz misintz?” 

162 - “§iiphesiz ben sizin i 9 in giivenilir bir el 9 iyim”. 

163 - “Allah'tan korkun ve bana itaat edin”. 

164 -“Buna kar§i sizden bir iicret istemiyorum. Benim iicretim 
ancak alemlerin Rabbinin iizerinedir”. 

“Innema ente minel miisahharin”: Zeccac §oyle demi§tir: Sen se- 
hari yani akcigeri olan birisin, mana da: Sen bizim gibi insansin, de- 
mi§tir. Bunun sihirden etkilenen manasina gelmesi de caizdir ki an- 
lami: Sen defalarca biiyulenm'§sin, demektir. 

"Onun bir su i9me nobeti vardir”: Yani sudar hissesi vardir, de- 
mektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onun belli bi- ipmesi vardir, onun ya- 
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ninda bulunmayin, sizin de bir igmeniz vardir, o da sizin yaruruzda bu- 
lunmasin. Onlarin giinii oldugu zaman suyun ba$inda bulunur, bolii- 
§iirlerdi. Devenin giinii oldugu zaman biitiin suyu igerdi. Katade $oyle 
demi§tir: Onun igme giinii oldugu zaman sularim giindiiziin ba$inda 
i(;er. Sonunda onlara o kadar slit verirdi. Obey bin Ka’b, Ebu’l - 
Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ibn Ebi Able, §inin zammi ile “leha §iir- 
biin” okumu$lardir. 

"Pieman oldular”: Ibn Abbas §oyle demi$tir: Deveyi kestikleri iqrin 
azabi goriince pieman oldular. Azaplari da ses ile idi. 



165 - “Alemlerden erkeklere mi geliyorsunuz?”. 

166 - “Rabbinizin sizin i^in yarattigi e$lerinizi birakiyorsunuz. 
Hayir, siz haddi a$an bir kavimsiniz”. 

1 67 - Dedilen “Andolsun, ey Lut, eger vazge^mezsen, mutlaka 91 - 
karilanlardan olacaksin”. 

168 - Dedi: “$iiphesiz ben sizin yaptigimza kizanlardanim”. 

169 - “Rabbim, beni ve ailemi onlann yaptiklan §eyden kurtar”. 

170 - Biz de onu ve tiim ailesini kurtardik. 

171 - Ancak geride kalanlardan ya$h bir kadin hari 9 . 

1 72 - Sonra digerlerini helak ettik. 

173 - Ozerlerine bir yagmur yagdirdik. Uyarilanlann yagmuru 
ne kotiidiir! 
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174 - §iiphesiz bunda ger^ekten bir ibret vardir. Onlann (Ogu 
inananlar olmadi. 


175 - §iiphesiz Rabbin, elbette O, mutlak galip, 90 k esirgeyendir. 

"Ete’tunez zukrane”: O, zeker’in 90guludur. “Alemlerden": Yani 
ademogullarindan, demektir. "Vetezerune mahalaka lekum rabbu- 
kum min ezvacikum": Ibn Mes’ud: “Ma aslaha lekiim rabblikum 
min ezvacikum” okumu$, bundan da di$i ureme organlarim kastet- 
mi§tir. Miicahit de: Kadinlarin onunii birakip erkeklerin arkalarma 
yoneldiniz, demi§tir. 

“Hayir, siz ha'ddi a$an bir kavimsiniz”: Yani zalim ve miitecavizsi- 
niz, demektir. “Dediler: Andolsun, eyLut, eger vazgec^mezsen mudaka 
9ikanlanlardan olursun”: Yani beldemizden, demektir. “Dedi: $uphesiz 
ben sizin yaptigmiza kizanlardanim”: Yani erkeklere yana^mamzdan, 
demektir. “Kalin”: Ibn Kuteybe: Nefret edenlerdenim, demi$tir. 
Kaleytiir recule: Birinden nefret etmektir. 

"Rabbim, beni ve ailemi onlann yaptiklanndan kurtar”: 
Amellerinin akibetinden, demektir. “Biz de onu ve ailesini kurtardik”: 
Bunu da Hud: 80 ’de zikretmi? bulunuyoruz. “Ancak ya$li bir kadin 
hari9”: O da Lut’un kansidir. “Geride kalanlann i9inde”: Yani azapta 
kalanlarin i9inde, demektir. “Sonra digerlerini helak ettik”: Onlan yere 
batirmak ve uzerlerine ta$ yagdirmakla helak ettik. Bunu da: "tJzerle- 
rine ta§ yagdirdik” kavli gostermektedir. 


<§> 1 
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176 - Eyke halki da e^ileri yalanladi. 

177 - “Hani, onlara kavde$leri §uayb: “Korkmaz misiniz?” de- 
mifti. 

178 - “§iiphesiz ben sizin ipin giivenilir bir e^iyim”. 

179 - "Allah'tan korkun ve bana itaat edin”. 

180 - “Buna kar$i sizden bir iicret istemiyorum. Benim iicretim 
ancak alemlerin Rabbinin tizerinedir”. 

“Kezze ashabul eyketi”: Ibn Kesir ile Ibn Amir, burada ve Sad: 13 ’te 
hemzesiz olarak meftuh te ile “ashabu leykete” okumu$lar; digerleri ise 
ikisinde de hemze ve elif ile "el- eyketi” okumu§lardir. Bu maddenin 
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185 - Dedller: “Sen ancak biiyulenmi$lerdensin”. 

186 - “Sen ancak bizim glbi blr insansin. Ge^ekien sen! elbette 
yalancilardan zannediyoruz”. 

187 - “Eger dogru soyleyenlerden isen uzerimize go k ten bir 
par^a dii$iir'\ 

188 - Dedi: “Rabbim yaptiklarinizi pekiyl bilendir”. 

1 89 - Onu yalanladilar; onlari golge / kara bulut giiniiniin azabi 
tuttu. Ger^ekten o, biiyiik bir giiniin azabi idl. 

190 - §iiphesiz bunda ger^ekten bir ibret vardir. Onlarin (ogu 
mu’minler c Imadi. 

191 - §iiphesiz Rabbin, elbette O, mutlak galip, 90 k esirgeyicidir. 

“Feeskit aleyna kisefen”: tbn Kuteybe: Kisefen, bir parQa, demi§tir. 
"Gokter.”, "kiseF’, "kisfe’nin 9'oguludur, kita’ ve kit’a gibi. 

"Rabbim yaptiklarinizi pekiyi bilendir": Yani olQuyii ve tartiyi nok- 
san tutmanizi, mana da §oyledir: Dilerse size azap eder; sizin azabiniz 
benim elimde degildir. "Onu yalanladilar; onlari golge giinuniin azabi 
tuttu”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Allah onlarin uzerine §iddetli 
bir sicak gonderdi; nefes alamadilar, evlerden kaQarak kira Qiktilar; 
Allah da onlarin uzerine bir bulut indirdi; onlari giine§ten golgeledi. 
Onun soguklugunu hissettiler, birbirlerine seslendiler, onlar da onun 
altinda toplandilar. Allah da uzerlerine bir ate§ gonderdi. Bu da en bu- 
ylik azaplardan oldu. Zulle: Onlari golgeleyen buluttur. 
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192 - Ger^ekten o (Kur’an) alemlerin Rabbinin indirmesidir. 

193 - Onu giivenilir Ruh / Cebrail indirdi. 

194 - Senin kalbine, uyancilardan olman i^in. 

195 - A^ik Arappa bir dille. 

196 - §iiphesiz o, oncekilerin kltaplanndadir. 

197 - Onu tsrail oguilan bilginlerinin bilmesi onlar i£in bir de- 
lil olmadi mi? 

198 - Eger onu Arap^a bilmeyen bazilanna indirseydik de, 

199 - Onu kendilerine okusaydi, yine de ona iman etmezlerdl. 

"Gergekten o”: Yani Kur’an “letenzilii rabbil alemine nezele bihir 
ruhul eminii”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan rivayetle 
$eddesiz olarak "nezele bihi” ref ile "ruhul eminii” okumu§lardir. !bn 
Amir, Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, §eddeli 
ze ile “nezzele”, nasb ile de "erruhal emine” okumu§lardir. Ruhul 
eminden murat edilen de Cebrail’dir. O, Allah Teala'nm, peygamber- 
lerine gonderdigi vahiy eminidir. “Senin kalbine”: Zeccac, manasi 
§oyledir, demi§tir: Onu sana indirdi, kalbin de onu kavradi, o da yer- 
le§ti; artik onu ebediyen unutmazsin. 

“Uyancilardan olman igin": Yani inanmayanlan Allah’in ayetlenyle 
uyarman igin demektir. "Agik Arap<;a bir dille”: Ibn Abbas: Anlamalan 
i«;in Kurey$ leh«;esiyle demi§tir. 

"Ve innehu lefi ziibiiril ewelin”: A’me§ be’nin siikunu ile “ziibri” 
okumu§tur. Innehu zamirinde de iki gorii§ vardir: 

BirincisUQ, Kur’an’a racidir, mana da §oyledir: Kur’an’in bahsi ve 
haberi onlardadir, bu da (^ogunlugun gorii§iidiir. 

Ikincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e racidir. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ziibiir: Kitaplar, demektir. 
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izahi da Hicr: 78’te ge<;mi$tir. “lzkale lehiim §uaybun”: Eger: "Ni<;in, 
ehuhum” demedi? Halbuki A’raf: 85’te, demi$ti” denilirse, Cevap $oy- 
ledir: $uayb, Eyke halkinin soyundan degildi; onun i<pin, karde$leri, 
demedi. Onlara Medyen’e gonderildikten sonra gelmi$ti. O, Medyen 
halkindandir. Bunun i<^in orada: Karde$leri, demi§ti. Bu da Mukatil 
bin Siileyman’in goru$udur. Biz de Hud suresi, ayet: 94’te Muhammed 
bin Ka’b el - Kurazi’den $oyle zikretmi$tik: Medyen halki golgelik azabi 
ile azap edildiler. Eger Mukatil’in iddia ettigi gibi Eyke halkindan degilse 
de azapta onlara e$it olmu$lardir. Eger Medyen halki ile Eyke halki 
aym iseler - ki bu da Ibn Cerir Taberi’nin kanaatidir - karde$ kelimesi 
akicihktan dolayi hazfedilmi$ olur. Allah daha iyi bilir. 
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181 - “Ol^iiyii tam yapin, eksiltenlerden olmayin”. 

182 - "Dogra terazi ile tartin”. 

183 - "tn sanl arm e$yalanni kismayin ve yeryiiztinde fesat^ilar 
olarak bozgunculuk etmeyin”. 

184 - “Sizi de dneeki nesilleri de yaratandan korkun”. 

“Eksiltenlerden olmayin”: Yani olQiiyii eksik tutanlardan olma- 
ym, demektir. Ahsertiil keyle vel vezne: Ol^iiyii ve tartiyi eksik yap- 
maktir. Biz de kistas’i Isra: 35’te zikretmi§tik. 

“Vettekullezi halekakiim velcibillete”: Yani halakal cibillete, de- 
mektir. Mana: Cibi le’nin ba§ina ineni hatirlayin, diyenler de olmu$- 
tur. “Onceki nesilleri de”. Hasen, Ebu Miclez, Ebu Reca, Ibn Ya’mur ve 
Ibn Ebi Able, cimin ve benin birlikte ref i, lam da $eddeli olarak, “vel- 
ciibullete” okumu$lardir. Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Dahhak ve 
Asim el - Cahderi, cimin kesri, benin siikunu ve lam da $eddesiz ola- 
rak okumu$lardir. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Cibille: Halk, demektir 
Ciibile ala keza denir ki: Belli karakterde yaratildi manasinadir. §air de 
$oyle demi$tir: 

Oliim en biiyiik olaydir, 

Halkin ba$ina gelenler i^inde. 
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"Evelem yekiin ayeten en ya’lemehu ulemau beni Israile”: tbn Kesir, 
Nafi, Ebu Amr, Asim, Hamze ve Kisai, ye ile "evelem yekiin lehiim”, nasb 
ile de "ayeten” okumu§lardir. Ibn Amir ile Ibn Ebi Able, te ile “tekiin”, 
ref ile de “ayeten” okumu§lardir. Ebu Imran el - Cevni ile Katade de, te 
ile “tekiin”, nasb ile de "ayeten” okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Ye 
ile "yekiin” dersen, “ayeten” §eklinde nasb ile okuman tercih edilir, 
“en” de kane’nin ismi, "ayeten” de haberi olur. Mana da $oyledir: Israil 
ogullari alimlerinin Peygamberin ve peygamberliginin hak oldugunu bil- 
meleri onlar igin bir delil, yani her §eyi agiklayan bir i§aret olmadi mi? 
Qunku Israil ogullanndan iman eden alimleri, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’in sifatim yanlarindaki Tevrat ile Incil’de yazili olarak 
buldular. Kim de te ile "evelem tekiin", ref ile de “ayetiin” okursa, 
“ayef’i isim kilar, “en ya’lemehu” da “tekiin”un haberi olur. Yine te ile 
"evelem tekiin", nasb ile “ayeten" okumakda caizdir, o zaman “siimme 
lem tekiin fitnetiihiim” (En’am: 23) kavli gibi olur. §a’bi, Dahhak ve 
Asim el - Cahderi de, te ile “en ta’lemehu" okumu$lardir. 

Ibn Abbas §oyle demi§tir: Mekke halki, Medine’deki Yahudilere 
adam gonderip Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in durumunu 
sordular; onlar da: §imdi <pkma zamamdir, bizTevrat’ta onun sifatim 
goriiyoruz, dediler, Bu da onun dogruluguna i§aret oldu. 

“Ala badil a’cemiyyin”: Zeccac §oyle demi§tir: O, a’cem’in ?ogulu- 
dur, di§ili acmae’dir. A’cemi de: diizgiin konu§amayan, demektir. 
A’cemi de oyledir. Acemi ise: Acem cinsinden olan yabancidir, diizgiin 
konu§up konu§mamasi onemli degildir. 

“Yine de ona iman etmezlerdi”: Yani Kur’an’i onlara bir yabanci 
okusa idi, biz bunu anlamiyoruz der, yine iman etmezlerdi. 
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200 - Boylece onu giinahkarlann kalplerlne soktuk. 

201 - Acikli azabi gormedik^e ona iman etmezler. 

202 - Azap onlara farkinda olmadan ansizin gelir. 

203 - “Blze siire verilir mi?” derler. 

204 - Azabamizi mi acele ediyorlar? 

205 - Gordiin mu, onlan yillarca yararlandirsak da, 

206 - Onlara sonragelseydi, yine de tehdit edildikleri $eye inan- 
mazlardi. 

207 - Faydal&ndiklan $ey onlardan ne savar? 

208 - Bir kenti helak ettiysek, mutlaka on! arm uyaricilari vardi. 

209 - Ogiit vermek i<;in. Biz zalimler olmadik. 

"Boylece onu giinahkarlann kalplerine soktuk”: Bunu da Hicr: 
12'de $erh etmi$ bulunuyoruz. Burada giinahkarlar: Mii$riklerdir. 

"Ona iman etmezler”: Ferra, mana: tman etmemeleri i<;in, demi§- 
tir. Acikli azap da, oliim anmdaki azaptir. "Derler": Azap indigi zaman, 
“bize miihlet verilir mi?”: Iman ve tasdik etmemiz i<;in bize siire tani- 
mr mi? Mukatil §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
onlan azapla tehdit edince, "o ne zaman?" dediler. Bunun iizerine 
Allah Teala: “Azabimizi mi acele ediyorlar?" dedi. 

“Gordiin mii, onlan yillarca yararlandirsak da”: tkrime: Dunyamn 
omrii kadar, demi$tir. 

"Sonra da onlara tehdit edildikleri §ey gelse”: Yani azap gelse, de- 
mektir. “Bir kenti helak ettiysek”: Diinyada azapla "mutlaka onlarin 
uyaricilari vardi”: Yani onlan azapla uyaran el<;ileri vardi. "Ogiit ver- 
mek ic,in”: Yani vaaz vermek ve hatirlatmak i<;in, dernektir. 



210 - Onu §eytanlar indirmedi. 

21 1 - Onlara yara$maz da. Buna gii^leri yetmez de. 

212 - (^iinku onlar dinlemekten elbette azledilmi$Ierdir. 
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“Onu §eytanlar indirmedi”: Ayetin ini$ sebebi §oyledir: Kurey§: 
Kur’an’i §eytan getirip Muhammed’in diline atiyor, dediler; bu ayet bu- 
nun iizerine indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Onlara yara§maz da": Yani Kur'an’i indirmeleri, “gu<pleri yetmez 
de”: Onu gokten getirmeye, giinkii onlar melekler ve alevlerle bundan 
engellenmi§tir. "(^iinku onlar dinlemekten”: Yani gokten inen vahyi 
dinlemekten "elbette azledilmi§lerdir. Artik onu nasil indirebilirler? Ata 
da §oyle demi§tir: Onlar Kur’an’i dinlemekten men edilmi§lerdir; 
Qiinkii onlar yildizlarla ta§lamrlar. 



213 - Oyleyse Allah’la beraber ba$ka bir tlaha dua etme; sonra 
azap edilenlerden olursun. 

214 - En yakin akrabalarmi uyar. 

215 - Sana tabi olan mu’minlere kanadim indir. 

216 - Eger sana kar§i gelirlerse, “ben yaptigmiz §eylerden uza- 
gim” de. 

217 - Mutlak galip, 90 k esirgeyene tevekkiil et. 

218 - O zat seni kalktigin zaman goriir. 

219 - Secde edenler arasmda dola$mam da. 

220 - §iiphesiz O, hakkiyle i$iten, hakkiyle bilendir. 

“Oyleyse Allah’la beraber ba$ka bir llaha dua etme”: Ibn Abbas 
§oyle demi§tir: Aslinda bu uyari ile ba$kalarmi ikaz ediyor, diyor ki: Sen 
mahlukatim arasinda en kiymetlisisin, eger benden ba§ka bir llah edi- 
nirsen sana mutlaka azap ederim. 

"En yakin akrabalarmi uyar”: Buhari ve Muslim, Ebu Hureyre’den 
$oyle rivayet etmi§lerdir: Allah Teala “en yakin akrabalarmi uyar” aye- 
tini indirince, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem kalkip §oyle dedi: 
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Ey Kurey$, nefislerinizi Allah’tan satin aim, ben sizi Allah'tan gelecek 
bir §eyden kurtaramam. Ey Abdimenaf ogullan, ben sizi Allah’tan ge- 
lecek bir §eyden kurtaramam. Ey Abdulmuttalib oglu Abbas, ben seni 
Allah’tan gelecek bir §eyden kurtaramam. Ey Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in halasi Safiye, ben seni Allah’tan gelecek bir §eyden 
kurtaramam. Ey Muhammed’in kizi Fatime, ben seni Allah’tan gelecek 
bir $eyden kurtaramam. 1 Bir rivayette §oyledir: "Benden ne isterseniz 
isteyin”. 2 Bir rivayet de §oyledir: “Ancak bir akrabaligimz vardir, ben de 
ona gore sila-i rahim yapanm. 3 

"En yakin akrabalanm”: En yakin a§iretini demektir. "Eger sana 
kar§i gelirlerse": Yani a§iret, “ben yaptigimz §eylerden uzagim, de”: 
Yaptigmiz kiifiirden demektir. “Mutlak galip, 90k esirgeyene tevekkiil 
et": O’na giiven ve i§ini ona ismarla. 0, intikam almada 90k gu9ludiir, 
90k merhamedidir, acele azap etmez. Nafi ile Ibn Amir, fe ile “fetevek- 
kel” okumu$lardir. Medine ve §am halki Mushaflannda da boyledir. 

“O zat seni kalktigin zaman goriir”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Namaza kalkngin zaman, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, 
demi§lerdir. Ikincisi: Yerinden kalktigin zaman, bunu da Ebu’l - Cevza, 
demi$tir. U$uncusu: Bo$ kaldigin zaman, demektir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. "Dola$mani da”: Yani senin dola$mam goriiriiz, “secde eden- 
ler arasinda”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Seni 9ikardigi zaman peygamberlerin sulplerinden, de- 
mektir, bunu da Ikrime, Ibni Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Cemaatle namaz kilarken rukuda secdede ve kiyamda 
dola$mam, demektir, mana da §oyledir: Seni tek de goriir, cemaat 
i9indeyken de goriir. Bu da Mukatil’in dahil oldugu bir grubun gorii- 
§iidiir. 

U^unciisii: Mii’min ashabimn arasinda davram§im, gidi§ ve geli- 
§ini goriiriiz, demektir. Bunu da Hasen, demi§tir. 



1 - Buhari, Tefsirii surel i$ - $uara, bab, 2; Vesaya, bab, 1 1 ; Muslim, hadis no, 348; 35 1 . Tirmiz; f 
Tefsirii sureti$- §uara, bab, 2; Nesei, Vesaya, bab, 6; Ahmed, Miisned, 2/323, 360, 519. 

2 - Muslim, lman, hadis no, 350, Hazreti Ai$e hadisi. 

3 - Muslim, Kitabu’l - lman. hadis no, 348, Ebu Hureyre hadisi. 
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221 - §eytanlann kimin iizerine indigini size haber vereyim mi? 

222 - Her giinahkar, 90 k iftiracmin iizerine iner. 

223 - (Onlar $eytanlara) kulak verirler. Onlarin £ogu yalancilar. 

"§eytanlarin kimin iizerine indigini haber vereyim mi?”: Bu da: 
"Kur’an’i ona §eytan getiriyor” demelerine reddiyedir. Effak ise: Q)ok ya- 
lanci, estm de: Utanmaz, rezil, demektir. Katade: Onlar kahinlerdir, de- 
mi§tir. 

“Kulak verirler”: Yani Gokten i§ittiklerini kahinlere atarlar, de- 
mektir. "Onlarin <;ogu yalancilar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar §eytanlardir. Ikincisi: Kahinlerdir. 



224 - §airiere de azginiar tabi olur. 

225 - Gormedin mi onlar her derede ba$ibo$ dola$irlar. 

226 - Ve ger^ekten onlar, yapmadiklarim soylerler. 

227 - Ancak iman edip iyi $eyler yap anl ar, Allah’i ^ok^a zikredip 
zulme ugradiktan so nr a intikam alanlar hari^. Zulmedenler hangi 
doniif yerine doneceklerini biiecekler. 

"Ve§§uarau yettebiuhumul gavun”: Nafi, tenin siikunu ile “yet- 
beuhum” okumu§tur; her iki miilahaza da giizeldir. Tebi’tii ve vette- 
ba’tii de denir. Avfi, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamamnda iki adam vardi, bir- 
birlerini hicvederlerdi, her birinin yamnda da onu tutan azgin taraf- 
tarlan vardi. Allah Teala da: “$airlere azginiar tabi olur,” dedi. Ibn 
Abbas’tan ba$ka bir rivayet de §oyledir: Onlar mu§riklerin §airleridir. 
Mukatil de: Abdullah bin Zibe’ra, Ebu Siifyan bin Harb, Hubeyre bin 
Vehb el - Mahzumi ve digerleri de onlara dahildir, demi§tir. Onlar: Biz 
de Muhammed gibi, deriz, dediler ve §iir soylediler. Azginiar ba$lanna 
toplamp §iirlerini dinler ve onlardan aktanrlardi. 

Azginiar hakkinda da O9 gorii§ vardir: 
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Birincisi : §eytanlardir, bunu da Mucahit ile Katade, demi$lerdir. 
tkincisi: Beyinsizlerdir, bunu da Dahhak, demi§tir. Ogunciisu: 
Mii§riklerdir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Elemtere ennehiim fi kiilli vadin yehimun": Bu da derelerde do- 
la$anlara misaldir; mana da §oyledir: Onlar yalan ve bo§ ne gibi soz sa- 
nati varsa onlan kullanir; batilla metheder ve batilla yererler, bir §ey 
yapmadiklan halde: Yaptik, derler. 

"Ancak iman edenler harii;”: Ibn Abbas $byle demi§tir: §airleri ki- 
nayan ayetler inince, Ka’b bin Malik, Abdullah bin Revaha ve Hassan 
bin Sabit geldiler: Ya Resulallah, Allah Teala boyle indirdi, O da bilir ki 
biz de §airiz, dediler; bunun uzerine bu ayet indi. Miifessirler: Bu is- 
tisna, Res ulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i methedip onu hicve- 
denleri yeren Musliiman §airleri hakkmdadir, demi$lerdir. “Allah’i 90k 
zikredenler": Yani §iir onlari Allah in zikrinden me§gul etmedi ve bii- 
tiin du§uncelerini §iire vermediler, demektir. Ibn Zeyd de: §iirlerinde 
Allah’i zikredenler, demi§tir. §oyle de denilmi§tir: Zikirden maksat: Aziz 
ve celil olan Allah’a itaat hususunda soylenen §iirlerdir. 

“Intikam aldilar”: Yani mti§riklerden "zulme ugradiktan sonra”: 
C^iinkli hicvetmeye once mii§rikler ba§lami§lardi. Sonra mii§rik §air- 
leri tehdit edip §oyle dedi: "Eyye munkalebin yenkalibun”: Zeccac 
$oyle demi§tir: “Eyye", “yenkalibun” kavli ile mansuptur, “seya’le- 
mun” kavli ile degil. (^iinkii "eyyen" ve diger istifham edatlan makab- 
linde amel etmez, kelamin manasi §oyledir: Onlar ate§e donecek ve 
i^inde ebedi kalacaklardir. 

Ibn Mes’ud, Mucahit de Ibn Abbas’tan, Ebu’l - Mutevekkil ve Ebu 
Reca, iki te ve iki kaf ve ikisinde de §eddeli lam ile “eyye miitekallebin 
yetekallebun" okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ibn Abbas, Ebu’l - Aliye, 
Ebu Miclez, Ebu Imran el - Cevni ve Asim el - Cahderi, ikisinde de fe, 
sakin iki nun ve iki te ile "eyye miinfeletin yenfelitun” okumu§lardir. 
§ureyh de §oyle derdi: Zalimler, yerdiklerinin ne kadar §ansli oldugunu 
bilecekler; zalim azabi bekleyecek, mazlum ise yardimi bekleyecektir. 
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1 - Ta. Sin. Bunlar Kur'an’in ve apa^tk kitabin ayetleridir. 

2 - Mii’minler i^in miijde ve rehberdir. 

3 - Onlar ki namazi dosdogni kilar ve zekati verirler. Onlar ahi- 
rete de kesin inanirlar. 

4 - §iiphesiz ahirete iman etmeyenler (var ya), onlara amellerini 
susledik. Artik onlar bocalarlar. 

5 - l$te onlar o kimselerdir ki, onlar i^in azabin kotiisii vardir ve 
onlar, ahirette (evet) onlar en 90 k ziyan edenlerdir. 

6 - §uphesiz sen, Kur'an sana hikmet sahibi, her §eyi bilen (Allah) 
tarafindan veriliyor. 

7 - Hani Musa, ailesine: “§iiphesiz ben bir ate$ gordtim. Size 
ondan bir haber getirecegim yahut size korlu alev / me§ale getire- 
cegim. Belki isinirsmiz” demi$ti. 

8 - Oraya geldigi zaman, “Ate$te oian da ^evresinde olan da be- 
reketlendi. Alemlerin Rabbi Allah miinezzehtir” diye seslenildi. 

"Ta. Sin”: Bunda 119 goru$ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in yemin ettigi bir yemindir, o Allah’in isimlt - 
rindendir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Ondan ba$ka bir rivayette de: O, ism-i azam'dir, demi§tir. 

Ikincisi: O, Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Katade, 
demi§tir. 

Ugiincusii: Ti I.atiften, sin de Semi’dendir, bunu da Salebi naklei- 
mi§tir. 

"Ve kitabin mubinin”: Ebu’l - Mutevekkil, Ebu Imran ve Ibn Ebi 
Able, ikisinde de ref’ ile “ve kitabun miibinun” okumu$lardir. 

"Miijdedir”: Yani igindekini tasdik edenlere sevapla miijdedir. 

"Onlara amellerini susledik”: Yani onlara 9irkin fiillerini sevdirdik 
demektir. Ger9ek siislemeyi ve bocalamayi Bakara: 15 ve 212 ’de 391k- 
lami§tik. Kotii azap da: §iddetli azaptir. 

“Onlar en 90k ziyan edenlerdir”: (^iinkii onlar kendilerini ve ailt - 
lerini ziyan ettiler ve cehenneme gittiler. 

"Ve inneke letiilekkal kur’ane”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kur’an 
sana veriliyor, sen de onu aliyor, yani telakki ediyorsun. "Ve izkale 
musa": Mana §oyledir: Musa’nin dedigi vakti yad et, zikret. 

"Bi$ihabin kabesin": Asim, Hamze, Kisai ve Yakup, Zeyd hari9, ten- 




4. CILT 


27/NEML SURESl 


477 


vinle “bi$ihabin”okumu$lar. Kalanlar ise izafetle tenvinsiz olarak oku- 
mu$lardir. Zeccac $oyle demi$tir: Kim $ihabi tenvinlerse, kabes’i $ihaba 
sifat yapar. Beyaz ve i$ikli olan her $eye: §ihab denir. Izafede okunmasina 
gelince, Ferra ?oyle demi$tir: Bu da isimler farkli oldugu takdirde nesne- 
nin kendine izafesindendir, mesela “veledarul ahireti" (Yusuf: 109) kav- 
linde oldugu gibi. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: §ihab: Ate$ ve kordur, yani 
me$aledir, Kabestiinnara kabsen denir, alinan $eye de kabes (kor) denir. 

Tastalun”: Isinmak demektir, mevsim ki$ idi. 

“Oraya gelince”: Musa ate$e gelince, demektir. O aslinda nur idi, 
onu ate? sandi, “ate?te olan bereketlendi”: Bunda da ii<; gorii? vardir: 

Birincisi: Mana ?oyledir: Ate?te olan kutsandi, ki O, aziz ve celil olan 
Allah’tir, bunu da Ibn Abbas ile Hasen demi?lerdir. Mana da ?oyledir: 
Ona ate?ten seslenen takdis edildi, yoksa aziz ve celil olan Allah bir 56 - 
yin i<;ine girmi? degildir. 

Ikincisi: “Men" zaittir, mana da: Ate? bereketlendi, demektir, bunu 
da Miicahit, demi?tir. 

Ogunciisii: Mana ?oyledir: Ate?in lizerindeki veya igindeki bere- 
ketlendi. Ferra ?oyle demi?tir: Araplar: Barekehullah ve bareke aleyh 
ve bareke fih derler ki hepsi bir manayadir. Takdir de ?oyledir: Burike 
men fi talebinnar (ate?i arayan miibarek kilindi), o da Musa’dir, haz- 
fedilmi?tir. Bu da Allah’tan Musa’ya selamdir, tipki Ibrahim aleyhis- 
selam’a yanina gelen meleklerin diliyle “rahmetullahi ve berekatuhu 
aleykum ehlel beyt” (Hud: 73) dedigi gibi. 

Bu durumda “burike" kavlinde iki mana ortaya ^lkti: 

Birincisi: Takdis edildi. Ikincisi: Bereketlendi. 


"Ve gevresindekiler”: Bunda da tig gorii? vardir: 

Birincisi: Meleklerdir, bunu da Ibn Abbas, demi?tir. Ikincisi: Musa 
ile meleklerdir, bunu da Muhammed bin Ka’b, demi?lerdir. Ogiin- 
ciisii: Musa’dir, mana da ?oyledir: Onu arayan bereketlendi, bu da di- 
gerlerine yakindir. 
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9 - "Ey Musa, ger^ek §u ki ben, mutlak galip, hikmet sahibi 
Allah’im”. 

10 - “Asani at”. Musa onun kiiyiik bir yilan gibi hareket ettigini 
gordiigii zaman, arkasini donerek ka^ti, geri donmedi. “Ey Musa, 
$iiphesiz benim, peygamberler benlm huzurumda korkmazlar”. 

1 1 - “Ancak kim zulmeder, sonra da kotiilukten sonra (onu) gii- 
zelllgi degi$tirirse, sfipheslz ben 90 k bagi?layici, 90 k esirgeyiciyim”. 

12 - “Elini yakana sok, Fir’avn’e ve kavmlne dokuz mucize i^e- 
risinde, bir kbtiiliik (hastalik) olmadan bembeyaz ^iksin. §iiphesiz 
onlar bir fasiklar kavmi oldular”. 

1 3 - Ayetlerimiz onlara a^ik vaziyette gelince: “Bu, apa^tk bir si- 
hirdir” dediler. 

14 - Onlari, vicdanlari kesin inandigi halde, haksizlik ederek ve 
bdbiirlenerek inkar ettiler. Bak, bozguncularin sonu nasil oldu? 

“tnnehu enellah”: He, dilcilere gore zamir-i §e’ndir, Siiddi’ye gore 
de o, seslenenden kinayedir; giinkii Musa: “Bu seslenen de kimdir?” 
deyince, kendisine: “lnnehu enellah” (ben O Allah’im) denildi. 

"Ve elki asak”: Ayette atilan kelimeler vardir, takdiri §oyled:r: 
Feelkaha fesaret hayyeten (onu atti, o da bir yilan oldu). "Felemma 
raaha tehtezzii keenneha canniin": Ferra $oyle demi§tir: Can: ne bu- 
yiik ne de kii^uk orta boy yilandir. 

“(ieri donmedi": Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Arkasina bakmadi, bunu da Katade, demi§tir. tkincisi: 
Geri donmedi, bunu da Ibn Kuteybe ile Zeccac, demi§lerdir. tbn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Dil bilginleri onun akb (ok^e) kokiinden gel- 
digin i soylerler. 

"$uphesiz benim, peygamberler benim huzumda korkmazlar”: 
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Benim yanimda korkmazlar, demektir. §oyle de denilmi§tir: Maksat: 
Kendilerine vahyedilen yerde korkmazlar, demektir. Sanki onu $oyle 
uyarmi$tir: Allah kimi peygamberlikle azabindan emin ederse, onun 
bir yilandan korkmasi yara$maz. 

"Ancak zulmeden hari<;”: Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi.O, dogru (muttasil) bir istisnadir, bunu da Hasen, Katade ve 
Mukatil, demi$lerdir; mana da $oyledir: Ancak onlardan zulmeden hari<;- 
tir ki o, korkar. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Allah, Musa’nm i<;inde 
yumruk vurup oldiirdiigu adarnm korkusu oldugunu biliyordu, onun i<;in: 
"Ancak kim zulmeder, sonra da onu guzellige (jevirirse” dedi. Yani tovbe 
eder ve pieman olursa, o korkar, ben de onu bagi$larim demek istiyor. 

lkincisi : Munkati bir istisnadir, mana da $oyledir: Ancak kim zul- 
mederse o korkar. Bunu da Ibn Saib ile Zeccac, demi$lerdir. Ferra da 
$oyle demi§tir: "Men” soylenmeyen kimselerden istisna edilmi$tir, 
sanki $oyle denilmi§tir: Peygamberler huzurumda korkmazlar, ancak 
ba§kalari korkarlar, onlar da haksizhkedenlerdir. Bu durumda "men” 
istisna edilmi§ olur. Ibn Cerir de §oyle demi$tir: Ayette hazf vardir, tak- 
diri §oyledir: Ilia men zalem, femen zaleme siimme beddele hiisnen 

O^iinciisu: "Ilia" vav manasinadir, "liella yekune linnasi aleykiim 
hucceten illellezine zalemu minhiim” (Bakara: 150) kavli gibi. Bunu da 
Ferra brzi nahivcilerden nakletmi?, fakat begenmemi$tir. 

Ubey bin Ka’b, Said bin Ciibeyr, Dahhak, Asim el - Cahderi ve Ibn 
Ya’mur, hemzenin fethi ve lam da §eddesiz olarak "ela men zaleme" 
okumu§lardir. 

Mufessirlerin zulumden burada ne kastedidildigi hususunda iki 
gorii§leri vardir: 

Birincisi: Isyanlardir. lkincisi: §irktir. "Giizelligin” manasi da: Tovbe 
ve pi^manliktir. 

Ibn Mes’ud, Dahhak, Ebu Reca, A’me$, Ibn Semeyfa’ ve Abdiilvaris 
de Ebu Amr’dan rivayet ederek, hamn ve sinin fethi ile "hasenen” 
okumu§lardir. "Kotiilukten sonra": Kotii bir §ey yaptiktan sonra de- 
mektir. Bununla §una i§aret edilmi§tir ki, Musa her ne kadar Kibti’yi 61- 
diirmekle kendine haksizlik etmi§se de, Allah onu bagi$layacaktir, 
9 unku buna pieman oldu ve tovbe etti. 

“Edhil yedeke Fi ceybik”: Ceyb, gomlegin yakasidir, bu da kesmek 
kokiinden gelir. Ibn Cerir $oyle demi$tir: Elini yakasina sokmaktan 
maksat §u idi; (jiinku o anda uzerinde kollan olmayan bir giysi vardi. 
Kotuluk de: Baras hastaligidir. 
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"Fi tis’i ayatin”: Zeccac “fi” "ve elki asake” “ve edhil yedeke” kavline 
baghdir, demi$tir. Bu durum da tevili §oyledir: Dokuz mucize arasinda 
bu ikiyi de goster. “Fi” de “min” manasinadir, tevili de: Dokuz mucize- 
den bu ikisini de goster, demektir. Mesela: Bana on deve al, ikisi erkek 
olsun dersin. Biz de bu mucizeleri Isra: 101 'de $erh etmi$ bulunuyoruz. 

"Fir’avn’e ve kavmine": Yani Fir’avn'e ve kavmine gbnderilmi§ 
olarak demektir. Bu kisim hazfedilmi§tir, giinkii bellidir. “Ayetlerimiz 
onlara a<;ik olarak gelince”: A<;ik ve net olarak demektir. Bu da “vea- 
teyna semuden nakakate mubsireten” (lsra: 59) kavli gibidir. Biz de 
bunu yukarida $erh etmi$tik. 

"Bu dediler”: Yani bu goziimuzle gordiigiimuz $ey, dediler, "apa- 
t^ik bir sihirdir”. "Onu inkar ettiler", kabul etmediler, “vicdanlan onlara 
kesin inandi”: Onlarin Allah katindan olduguna. "Flaksizhk ederek”: 
Yani $irk ko$arak, “ve bobiirlenerek": Kibirlenerek. Zeccac, mana §oy- 
ledir, demi$tir: Musa’nm getirdiklerinin Allah katindan oldugunu bil- 
dikleri halde bobiirlenerek iman etmediler. 




•> < 0 * 








15 -Andolsun, Davud’a ve Suleyman’a Him verdik. “Bizi, mii’min 
kullanndan bir^oguna iistiin kilan Allah’a hamdolsun” dediler. 
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16 - Suleyman, Davud’a miras^i oldu ve: “Ey Insanlar, bize ku$- 
dili ogretildi ve bize her $eyden verildi. §iiphesiz bu, ger^ekten apa- 
91 k bir lutuftur" dedi. 

1 7 - Suleyman i^in cinlerden, insanlardan ve ku$lardan ordulan 
toplandi. Artik onlar sevk olunuyorlar. 

18 - Nihayet karinca vadisine gelince, bir kannca: “Ey o kann- 
calar, yuvalanmza girin, Suleyman ve ordulan, farkinda olraadan 
sizi kirmasinlar” dedi. 

19 - (Suleyman) onun soziinden giilerek tebessiim etti, bana ve 
ebeveynime ihsan ettigi nimete $ukretmemi ve razi olacagi iyi amel 
etmeml bana ilham et. Ve beni rahmetinle iyi kullannin arasina 
girdir” dedi. 

“Andolsun, Davud’a ve Stileyman’a ilim verdik”: Miifessirler, karar 
verme ilmi, ku§dili, hayvanlarm dili ve daglarin tesbihi bilgisi demi§- 
lerdir. “Bizi iistiin kilan Allah’a hamdolsun, dediler”: Peygamberlik, ki- 
tap, demiri yumu$atma; §eytanlari, cinleri ve insanlan ^ali^tirma ile iis- 
tiin kildi. “Mii’min kullarmdan bir^oguna": Mukatil §oyle demi$tir: 
Davud, Siileyman’dan daha 90k ibadet ederdi, Suleyman da miilk ve 
ilim bakimindan daha biiyiiktii. 

“Suleyman, Davud’a mirasgi oldu”: Yani peygamberligine, ilmine 
ve miilkiine mirasgi oldu demektir. Davud’un on dokuz erkek evladi 
vardi; bunlarin arasindan Suleyman segildi. Eger mal mirasi olsa idi, 
biitiin evlatlari onda e§it olurdu. 

"Dedi”: Yani Suleyman, Israil ogullanna: "Ey o insanlar, bize ku$- 
dili ogretildi (ullimna mantikat tayri)’’: Obey bin Ka’b, aynm ve lamm 
fethi ile “alemna" okumu$tur. Ferra da: “Ku$dili”: Eger anla§ilirsa ku$- 
dili de konu$ma gibidir, demi§tir. §air $oyle demi$tir: 

§a$tim o giivercine, $arkisi ne kadar da agiktir, 

Halbuki konufurken agzini bile agmadi. 

Ayetin manasi $oyledir: Biz, ku§larin dedigini anladik. Katade de: 
Karinca da ku$tandir, demi§tir. “Bize her $eyden verildi”: Zeccac: 
Peygambere ve insanlara verilmesi caiz olan her $eyden, demi$tir. 
Mukatil de $oyle demi$tir: Bize miilk, peygamberlik, kitap, riizgar ve 
ku$dili verildi: cinler ve $eytanlar bize amade kilindi. 

Cafer bin Muhammed, babasindan, demi§tir ki: Siileyman’a do- 
gularm ve batilann miilkii verildi. Yedi yiiz yil, alti ay miilk siirdti; cin- 
lerden, insanlardan, §eytanlardan, hayvanlardan, ku$lardan ve cana- 
varlardan biitiin diinya halkma hiikiimdar oldu. Her $eyin ilmi ve her 



4R2 


27/NEML SURESl 


4. Cll.' 


$eyin dili ogretildi. Onun zamanmda acayip sanadar icra edildi. I§te: 
"Bize ku§dili ogretildi ve bize her §eyden verildi” dedigi budur. 

"$iiphesiz bu”: Yani bize verilen, "ger<;ekten apa<pk bir liituftur 
Liituf: Ba§kalarina verilenden fazla olan §cylerdir. “Suleyman iqrin or- 
dusu toplandi”: Yani ordusundan her smif ayri ayri toplandi, demek- 
tir. Bu da yliriirken oldu. “Onlar sevk olunuyorlar": Miicahit, toplan- 
malari i<;in ba$i durduruluyordu, demi$tir. Ibn Kuteybe de $oyle 
demi§tir: Vez’in ash: durdurmak ve mani olmaktir. Veza’tiir reciile: 
Adami durdurdum, ona engel oldum, demektir. Vaziul cey§: Askeri da * 
gilmasin diye toplayan, ka<;ani geri ^evirendir. 

“Nihayet geldiler": Yani yakla§tilar, “karinca vadisine”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Taif’tedir, bunu da Ka’b, demi§tir. lkincisi:§ am’dadir, 
bunu da Katade, demi$tir. 

"Kalet nemletiin”: Ebu Miclez, Ebu Reca, Asim el - Cahderi ve 
Talha bin Musarrif, mimin zammi ile "nemiiletiin’’ okumu§lardir. Yani 
karinca sesle bagirdi, bu ses anlamli oldugu i<pin ona soz dedi. Karinca 
da insan gibi konu$unca, ona da insan gibi kelime kullandi ve: "Girin 
(udhulu)" dedi. Allah o karmcaya bir mucize olarak Slileyman’i tarn 
mayi ilham etti. Allah karmcaya diger hayvanlardan daha 90k §ey ilham 
etmi$tir; bunlardan biri de sakladigi tohumu ye§ermesin diye ikiye ke 
ser. Ancak ki§ni$ tohumunu dorde keser; ^iinku o ikiye boliiniirse ye 
$erir. Ona bunu ilham eden Allah noksandan miinezzehtir. 

O kanncanm niteligi hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, di$i koyun kadardi. Nevf e$ - §ami de: Suleyman bin 
Davud zamanindaki karmcalar kurtlar gibiydi, demi§tir. 

Ikincisi: O, kii^iik bir karinca idi. 

"Udhulu mesakinekiim": Obey bin Ka’b, Ebu’l - Miitevekkil ve 
Asim el - Cahderi, tekil olarak "meskenektim” okumu§tur. 

"Vela yahtimennekiim”: Hatm: Kirmak, demektir. Obey bin Ka’b 
ile Ebu Reca, lamdan sonra elifsiz olarak "leyahtimennekiim" oku 
mu$lar; Ibn Mes’ud da, yenin fethi, hanin siikunu, ti §eddesiz, mim sa 
kin ve nunun da hazfi ile "la yahtimkiim” okumu§lardir. Eban da ye 
nin fethi, hanin siikunu yine nun da sakin, ti da $eddesiz olarak 
"yahtimenkum” okumu$tur. Ebu’l - Mutevekkil ile Ebu Miclez, yeniri 
fethi, hanin kesri, ti da §eddeli ve nun ile “la yehittihennekiim” oku 
mu$lardir. Ibn Semeyfa, Ibn Ya’murve Asim el- Cahderi de yenin refi, 
hanin siikunu, ti hafif ve nun da §eddeli olarak “yuhtimennekiim" 
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okumu§lardir. Hatm: Kirmaktir, hutam da: Kirik kirpik $eylerdir. 
Mukatil de: Suleyman kanncanm konu$masmi iiq: mil mesafeden 
duydu, demi$tir. 

"Farkinda olmadan”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Siileyman’in adamlan kanncanm soziiniin farkinda ol- 
madilar. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Siileyman’in adamlan sizin yerinizi bilmezler, zira o ka- 
nnca onun zalim olmayan bir krai oldugunu biliyordu. Eger onlar ka- 
nncalan bilselerdi sizi <;ignemezlerdi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Gulerek tebessiim etti”: Zeccac $oyle demi$tir: “Dahiken” tekit 
edici haldir, <;iinkii “tebesseme” "dahike (giildii)" manasinadir. 
Miifessirler de $oyle demi$ler: Kanncanm dedigi $eye $a$arak giildii. 
Onu ovmesinden giildii diyenler de vardir. Bazi alimler §oyle demi$ler: 
Bu ayet Kur’an’in en acayip ayetlerindendir; <piinkii “ya" diye seslendi, 
“ey o” diye uyardi, "enneml” diyerek tayin etti, “girin" diyerek emretti, 
"yuvalarmiza’’ diyerek vurguladi, "sakin sizi <;ignemesinler” diyerek 
ikaz etti, “Siileyman" diyerek ozel isim kullandi, "ve askerleri” diyerek 
genelleme yapti, "bilmeden" diyerek oziir beyan etti. 

"Kale rabbi evzi’ni”: ibn Kuteybe, bana ilham et, demi$tir. tyza’: Bu- 
geye ki§kirtmaktir. Evza’tuhu bikeza, denir ki: Ona ki§kirttim, demek- 
tir. Ve hiive muvezzeun bikeza ve muleun bikeza denir ki: Bir $eye dii§- 
kiin olmaktir. Zeccac, liigatte tevili §oyledir, demi$tir: Beni nimetine 
$iikriin di§inda her $eyden ?ek. Daha a^ik^asi: Beni senden uzakla$ti- 
racak $eyden uzakla$tir, demektir. "Amel etmemi": Yani bana amel et- 
memi ilham et, "razi olacagin iyi bir amel”: Miifessirler §oyle demi§- 
ler: Allah’a $iikretmesi $undandir; <piinkti riizgar ona kanncanm sesini 
getirdi, o da onu anladi. 
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20 - Kuflan teftif etti: Hiidhiid’u ni^in goremiyorum, kayiplara 
mi karifti?” dedi. 

2 1 - “Ona mutlaka 5 iddetli bir if kence edecegim yahut onu mut- 
laka bogazlayacagim yahutta mutlaka bana a<pk bir kanit getirir!” 

22 - Az durdu, (Hiidhiid): “Senin kavramadigin bir $eyi kavradim 
ve sana Saba (iilkesin)den kesin bir haber getirdim” dedi. 

23 - "Ger^ekten ben, onlara krali^elik eden bir kadin buldum. 
Ona her §eyden veriimif. Onun biiyiik de bir tahti varl” 

24 - “Onu ve kavmini Allah’tan ba$ka giine$e secde ederlerken 
buldum. §eytan ona amellerini siisleyip onlari yoldan ^evirmif. 
Artik onlar dogru yolu bulamazlar”. 

25 - (Bunu); goklerde ve yerde gizliyi (lkaran, gizlediklerini ve 
a^ikladiklarim bilen Allah ’a secde etmemek i^in (yapiyorlar). 

26 - Allah, kendisinden ba$ ka llah yoktur. Ulu Arf’in Rabbidir. 

“Ve tefekkadet tayra”: Tefekkud: Kaybettigin $eyi aramaktir, mana 
da: Kaybettigi kuflari aradi, demektir. Tayr: Gins ismidir. Kuflar 
Siileyman’a yoleulugunda katilir ve onu kanadanyla golgelerdi. “Fekale 
maliye la erel hiidhude”: tbn Kesir, Asim ve Kisai, yenin fethi ile "ina 
liye la erel hiidhude" okumuftur. Nafi, Ebu Amr, lbn Amir ve Harnze 
de, siikun ile okumuflardir. Mana da: Hudhud’ii ni^in goremiyorum, 
demektir. Araplar: Ma liye erake keiyben: Seni ni^in iizgiin goriiyorum, 
derler, neyin var, demektir. Bu da manasi belli ters ^evrilmif deyim- 
lerdendir. Miifessirler foyle demiflerdir: Suleyman kannca vadisinden 
ayrilinca, engebeli bir yere diiftii, ordu susadi; ondan su istediler. 
Hiidhiid de suyun yerini gosterirdi. Ona: Su buradadir, devince, $ey- 
tanlar kayalari yarar, su da (padirlar kurulmadan fifkirirdi. Hiidhiid 
yerin altindaki suyu camdaki gibi goriirdii. O giin Hiidhiidu aradi, 
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bulamadi. Bazilan da §oyle demi§ler: Onu aramasi §unun i<^indi, giinku 
ku§lar onlan giine§ten golgelerdi, Hiidhud’un yeri bo$ kaldi, o bo§- 
luktan gune§ i§iklari vurdu. 

“Em kane": Zeccac: Manasi: Bel kane (bilakis oldu) demi§tir. 

“Ona mudaka §iddetli bir azapla i§kence edecegim”: Bunda da 
alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Tuyiinu yolmaktir, bunu da cumhur ile Ibn Abbas, de- 
mi§tir. tkincisi: Tuyiinu yolup giine§e atmaktir, bunu da Abdullah bin 
§eddad, demi§tir. Oquncusu : Ayaklarim baglayip giine§e atmaktir, 
bunu da Dahhak, demi§tir. Ddrduncusii: Onu katrana batirip gune§e 
atmaktir, bunu da Mukatil bin Hayyan, demi§tir. Be; incisi: Onu kafese 
tikamaktir. Altincisi: Onu arkada§indan ayirmaktir, bu ikisini Salebi 
nakletmi§tir. 

“Ev leye’tiyenni”: Ibn Kesir, iki nunla “ev yele’tiyenneni” oku- 
mu§tur. Onlarin Mushaflannda da boyledir. Sultan ise: Kamt demek- 
tir. Oziir diyenler de olmu§tur. 

Tefsirde §oyle gelmi§tir: Suleyman yolda konaklaymca, Hiidhud: O, 
yere inmekle me§gul, ben de yiikseleyim, diinyanin enine boyuna ba- 
kayim, dedi. Yiikseldi, Belkis’in bahgesini gordii. Ye§illige dogru sii- 
ziildii, bahgeye kondu. Ba§ka bir Hudhudle kar§ila§ti: “Nereden geli- 
yorsun?” dedi. O da: $am’dan, sahibim Siileyman’in yanindan, “sen 
nereden geliyorsun?” dedi. O da: "Bu iilkeden, Kraligesi de Belkis 
adinda bir kadindir, benimle onun mulkunii gormeye gider misin?" 
dedi. O da: Siileyman’in namaz vakti suya ihtiyaci olacagi i<^in beni ara- 
masindan korkuyorum, dedi. O da: Sahibine bu haberi goturiirsen 
sevinir, dedi. O da onunla gitti, Belkis’a ve miilkiine bakti. “Femekese 
gayra baidin”: Cumhur kafin zammi ile okumu§, Asim da fethi ile oku- 
mu§tur. Ibn Mes’ud da te ziyadesiyle “fetemekkese”okumu§tur. Mana 
da: Qok gegmeden geldi, demektir. Suleyman: “Niye geciktin?” dedi. O 
da: "Senin kavramadigin §eyi kavradim" dedi. Yani bir §eyi senin bil- 
medigin §ekilde her taraftan ogrendim, dedi. "Ve ci’tiike min Sebein bi 
nebein yakin”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, gayri munsarif olarak nasb ile “se- 
bee” okumu§lar; digerleri de tenvinli olarak eerie okumu§lardir. 
Hadiste §oyle gelmi§tir: Sebe’ Araplardan bir adamdir. Katade: O, 
Yemen’de Me’rib denen bir yerdir, demi§tir. Ebu'l - Hasen Ahfe§ de: 
Istersen "sebeen” der munsarif eder, onu atalarmin ismi veya semtin 
ismi yaparsin, istersen gayri munsarif yapar onu kabilenin veya bir ye- 
rin ismi yaparsin. Zeccac §oyle demi§tir: Nahivcilerden bir topluluk 
onun bir adam oldugunu soylemi§lerdir. Digerleri de §oyle demi§ler- 
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dir: Ismin ne oldugu bilinmezse, gayri munsarif olur. Her ki gorii§ de 
hatalidir, <;iinkii isimlerin hakki munsarif olmaktir, eger ismin mii- 
zekker veya miiennes oldugu bilinmezse, gayri munsarif oldugu bili- 
ninceye kadar onun hakki munsarif olmaktir. (^iinkii Sebe’ Yemen'de 
Me’rib diye bilinen bir yerdir. Sana’ya olan uzakligi ii<; giinliik yoldur. 
Kim de onu munsarif yapmazsa onu §ehir ismi yapar. Kim de munsa- 
rif kilarsa onu beled (yer) ismi yapar. O zaman miizekker ismi konul- 
mu$ bir miizekker olur. 

“Kesin bir haberle”: Dogru bir haberle demektir. “Ben onlara 
krali^elik yapan bir kadin buldum": Belkis’i kastediyor. “Ona her 
$eyden verilmi$”: Zeccac, manasi: Krallara ve insanlara verilen lier 
$eyden, demi§tir. Ar$ de: Kralin tahtidir. Katade: Onun tahti altindan, 
ayaklan da inci ile siislii miicevherdendi, demi$tir. Ebeveyninden biri 
cindendi. Ayaklarmdan birinin arkasi hayvan tirnagi gibi idi. Miicahit 
de $oyle demi$tir: Ayaklan merkep tirnagi gibiydi. Ibn Saib de $oyle 
demi§tir: Ayaklannda bir $ey yoktu, cinler onu bu sozle Siileyman'a 
kesmi§ler, giybet etmi$lerdi. Saraya girince yalanlan meydana <;ikti. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Tahtinin yiiksekligi seksen <;arpi seksen ar- 
§in idi. Bu haber ni<;in Hiidhiid i^in mazeret olmu§tur? (^iinkii 
Suleyman yeryiiziinde kendininkine benzer bir krallik dii$iinmii- 
yordu. Bununla beraber cihat etmeyi severdi. Hiidhiid ona ba§ka bir 
memleket ve cihat edecegi kafir bir kavim gosterince, bu onun igin 
mazeret oldu. 

"Ella yescudu”: Qogunluk $edde ile “ella yescudu" okumu§lardir. 
Zeccac §oyle demi$tir: Mana da: §eytan secde etmemeyi onlara siisledi. 
Yani secde etmesinler diye onlan <;evirdi. Ibn Abbas, Ebu 
Abdurrahman Siilemi, Hasen, Ziihri, Katade, Ebu’l - Aliye, Hamid el - 
A’rec, Ibn Ebi Able ve Kisai, §eddesiz olarak ela yescudu okumu§lar, ha- 
beriniz olsun, ey o kimseler, secde edin, demi§tir. O zaman kelamda 
"haulai” sozciigii atilmi§ olur, ye de onun yerine ge<;er. Vakif da “ela 
ya”da olur. "Oscudu” da yeni soz ba$i olur. Ferra da $oyle demi§tir: Bu 
kiraate gore o secde ayetidir, $eddeli kiraate gore ise secde olmamasi 
daha uygundur. Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: Bu, Allah’in yeni bir soz 
ba§idir, yani Ey insanlar, secde edin, demektir. Ibn Mes’ud ile Obey, he 
ile “hella yescudu” okumu§lardir. 

“Ellezi yuhriciil hab’e fisemevati velardi”: Ibn Kuteybe §oyle de- 
mi§tir: O ikisinde gizli olam bilir. Bu da: Habe’tii§ §ey’e’den gelir ki. 
Bir §eyi gizlemektir. Goklerin gizlisi: Yagmur, yerin gizlisi de: Bitkidir, 
denilmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Sakladigin her $ey: Hab’dir, 




4. CILT 


27/NF.ML SURESl 


487 


hab’: Gbrunmeyen her $eydir. Mana da $oyledir: Allah goklerin ve ye- 
rin gizlisini bilir. lbn Cerir $oyle demi§tir: "Fi”, “min” manasinadir, 
takdiri de yuhriciil hab’e fissemavati (goklerdeki gizliyi gikanr) de- 
mektir. 

“Ve ya’lemu ma tuhfune ve ma tu’linun”: Hafs, Asim’dan rivayet 
ederek, Kisai de ikisinde de te ile okumu§lardir. Digerleri de ye ile 
okumu$lardir. lbn Zeyd de: "Ehattu’dan azimi’ye kadar olan kisim, 
Hudhiidun sozudur, demi§tir. Dahhak ile lbn Muhaysin, mimin refi 
ile elazimii” okumu§lardir. 



27 - Dedi: “Dogm mu soyledin yoksa yalancilardan mi oldun, ba- 
kacagiz”. 

28 - "$u mektubumu gbtiir; onu onlara birak. Sonra geri ^ekil, 
bak ne cevap verecekler?” 

29 - (Krali^e Belkis) dedi: “Ey o ileri gelenler, $iiphesiz bana de- 
gerli bir mektup birakildi”. 

30 - “§uphesiz o, Siileyman’dan (geliyor) ve §iiphesiz o: “Rahman 
ve Rahim olan Allah’m adiyla”. 

31 - “Bana ba§ kaldirmayin ve bana Miislumanlar olarak gelin”. 

Hiidhud sbziinii bitirince "bakacagiz, dedi”: Bize getirdigin habere 
bakacagiz, dedi. "Dogru mu soyledin” dedigin §eyde "yoksa yalanci- 
lardan mi oldun?” Neden onun haberinden §uphe etti? C^iinku yeryii- 
ziinde ba§kasmin oyle bir miilkii olacagini zannetmiyordu. Sonra bir 
mektup yazdi, onu kendi muhrii ile miihurledi ve onu Hudhiid’e verdi 
ve: "$u mektubumu gbtiir; onu onlara birak (izheb bikitabi haza feel- 
kih ileyhim”): lbn Kesir, lbn Amir ve Kisai, sonunda ye ile “feelkihiy" 
okumu^lar; Ebu Amr, Asim, Ebu Cafer ve Hamze, henin siikunu ile "fe- 
elkih” okumu$lardir. Kalun, Nafi’den henin kesri ile i$ba yapmadan ha- 
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fif?e okumu$tur. Bundan da Sebe (Saba) halkini kastetmi$tir. “Sonra 
onlardan geri gekil”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Yiiz gevir. Ikincisi: Geri <;ekil. “Bak ne cevap verecekler”. 

Eger: “Onlardan geri gekilirse cevaplanni nasil bilir?” denilirse, 
bunun da iki cevabi vardir: 

Birincisi: Mana $oyledir: Seni gormeyecekleri $ekilde onlardan 
uzakla$, ne cevap vereceklerine bak. Bu da Vehb bin Miinebbih’in 
gorii^iidiir. 

Ikincisi : Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: Ne cevap 
vereceklerine bak, sonra da onlardan uzakla$. Bu da Ibn Zeyd’in go- 
rii$iidiir. 

Katade $oyle demi$tir: HiidhOd ona geldi, o ise uyuyordu, mektubu 
gogsuniin lizerine birakti, o da okudu ve kavmine haber verdi. Mukatil 
$oyle demi§tir: Onu gagasinda ta§idi, kadinin ba$inda durdu, bir siire 
ugtu, insanlar da ona bakiyorlardi. Kadin ba$ini kaldirdi, o da mektubu 
kucagina atti. Kadin miihrii goriince korktu, ba$ini egdi ve yanmdaki 
askerler de egdiler. 

Neden dolayi mektup igin kiymetli dedi? Bunda da yedi gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Qtinkii miihiirlii idi, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Qiinkii onun aziz ve celil olan Allah 
tarafindan oldugunu zannetti. Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edil- 
mi§tir. Ogiinciisu: “Kerim" sozciigiiniin manasi: Ipindeki giizeldir, de- 
mektir. Bunu da Katade ile Haccac, demi$lerdir. Ddrdiinciisii: 
Sahibinin kereminden dolayi, giinkii o krai idi. Bunu da Ibn Cei ir, de- 
mi$tir. Befincisi: heybetli idi, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, 

demi$tir. Altincisi: Hiidhiide ta$ittigi igin, bunu da Maverdi naklet- 
mi$tir. Yedincisi: Qiinkii ba§ tarafinda bismillahirrahmanirrahim 
gordii, bunu da Salebi nakletmi§tir. 

"§iiphesiz o Siileyman’dan”: Yani mektup ondan geliyor, “$iiphe- 
siz ki o”; Yani o yazilan: "Bismillahirrahmanirrahim. Bana ba$ kaldir- 
mayin”: Yani bobiirlenmeyin. Ibn Abbas, noktali gayinla "taglu" oku- 
mu§tur. "Bana Miisliimanlar olarak gelin": Yani boyun egerek ve itaat 
ederek, demektir. Sonra Belkis, kavmi ile isti§are etti: “Ey ileri gelenler ': 
Yani, ey e§raflar, dedi. Onlar da ii<; yiiz on ii<; komutan idiler. Her biri- 
nin on bin askeri vardi. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Yaninda yiiz bin 
kiigiik prens, her prensin de yiiz bin askeri vardi. Biitiin askerlerinin bir 
milyon iki yiiz bin oldugu da soylenmi§tir. 
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32 - Dedi: “Ey o ileri gelenler, bu l$imde bana gorii§ bildirin. Siz 
yanimda bulunmadan ben bir ifi kesip atraara". 

33 - Dediler: “Biz kuwetli ve ^etin sava^i kimseleriz. Emir se- 
nindir. Bak, ne emredeceksin?” 

34 - Dedi: “Krallar bir kente girdikleri zaman orayi fesada ve- 
rirler ve halkmin §ereflilerlni §erefsizler ederler ve boyle yapariar”. 

35 - “Ger^ekten ben, onlara bir hediye gonderecegim. 
Bakacagim el^iler ne ile donecekler?” 

"Bana g6rii$ bildirin”: Yani ne yapmarru bana a<pklayin ve bana akil 
verin. Ferra §oyle demi§tir: Isti^areye fetva dedi, bu da dil miisait ol- 
dugu igin caizdir. 

"Ben bir i§i kestirmem”: Yani yaptigim i$i, demektir. "Siz yanimda 
bulunmadan": Mana $oyledir: Ancak sizin huzurunuzda ve isti$are- 
nizle yapanm. 

"Biz kuwet sahibi kimseleriz": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bedenen kuwetli olduklarim soylemek istediler. 
tkincisi: Sayi, $iddet ve sava$ta cesaret bakimindan demek istediler. 

Bu sozden de neyi kastettiklerinde iki gbrii$ vardir: Birincisi: l$i 
Krali^e’ye birakmak. tkincisi: Emrettigi takdirde sava$ istemelerine 
i§aret vardir. 

Sonra da: “Soz senindir" dediler, yani sava§ip sava$mama da soz 
senindir, dediler. "O da: Krallar bir kente girdikleri zaman” dedi. Zeccac 
mana §oyledir, demi$tir: Bir kente sava§arak ve yenerek zorla girdik- 
leri zaman. 
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“Orayi fesada vender": Yaniharabe ederler, “halkinin §ereflilerini 
§erefsizler ederler”: Yani t§i ellerine aimak igin e§rafi hor goriirler. 
Kelamin manasi da §oyledir: Onlari Siileyman’in hareketinden ve ul- 
kelerine girmesinden uyardi. 

"Boyle yaparlar”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, Allah Teala tarafindan, Krali<;enin soziinii tasdiktir. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ikincisi: O, Kralige’nin sozuniin devamidir, mana da §oyledir: 
Suleyman ve adamlan lilkemize girdikleri zaman boyle yaparlar. Bunu 
da Maverdi nakletmi§tir. 

"Ger^ekten ben onlara bir hediye gonderecegim”: Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Hediye gondermesi, Siileyman’in durumunu ogrenmek 
iqndi: Eger peygamber ise dlinyayi istemez, eger krai ise ta$inan be- 
diyelere razi olurdu. Ona tig altin kerpi<; gonderdi, her kerpigin agirligi 
yiiz ritil idi. Kirmizi bir yakut gonderdi, onun da uzunlugu bir kari^ti 
ve delikti. Otuz erkek hizmetgi, otuz da kadin hizmet<;i gonderdi. 
Erkegi kadindan ayirmamasi igin onlara aym kiyafeti giydirdi. Sonra 
ona §oyle yazdi: Sana bir hediye gonderdim, onu kabul et. Sana bir ka- 
ri§ uzunlugunda bir yakut gonderdim, ona bir iplik ge<;ir. Ipligin iki 
ucunu da kendi miihriinle miihiirle. Sana otuz erkek ve otuz da kiz liiz- 
metgi gonderdim. Kizlarla erkekleri ayir. §eytanlann amiri geldi, una 
Belkis’in gonderdiklerini haber verdi, Suleyman ona §oyle dedi: (jit, 
meclisimden itibaren sekiz mile sekiz mil mesafeye altin kerpii; dc>$e. 
O da gitti, §eytanlan gonderdi. Onlar da daglardan kerpi<;ler kestiler, 
onlan altin suyuna batinp do§ediler. Yola da kirmizi yakut siitunlar dik- 
tiler. Elgiler geldi, birbirlerine: Bu adamin yamna nasil ii<; kerpi<;le gi- 
rersiniz, yamnda gordiigiiniiz bunca §eyler varken, dediler? Ba§lari: 
Bizler sadece elgileriz, dedi. Onlar da yamna girip kerpi<;leri oniine koy- 
dular. O da: "Bana mali yardim mi ediyorsunuz?” dedi. Sonra bir kii- 
<;iik karinca gagirdi, ona bir ip bagladi, onu yakutun i<;ine soktu, c da 
ipligi obiir tarafindan (jikardi. Sonra ipligin iki ucunu birle§tirdi, onu 
miihiirleyip onlara verdi. Sonra erkeklerle di§i hizmet<;ileri ayirdi. 
Biitiin bunlar Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Miicahit de §oyle de- 
mi§tir: Belkis erkeklere kadin elbisesi, kadinlara da erkek elbisesi giy- 
dirmi§ti. Suleyman onlan da ayirdi, Belkis’in hediyesini kabul etmedi. 

Kadin ve erkek hizmetgilerin sayisinda be§ gorii§ halinde ihtilaf et- 
mi§lerdir: 

Birincisi: Otuz erkek, otuz da kadin idi. Biz de bunu Ibn Abbas tan 
zikretmi§tik. Ikincisi: Be§ yiiz erkek, be§ yiiz kadin idi, bunu da Vehb, 
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demi$tir. Ogiincusii: Iki yiiz erkek, iki yiiz cariye idi. Bunu da Mucahit, 
demi$tir. Dorduncusu: On erkek kole, on da cariye idi, bunu da tbn 
Saib, demi§tir. Befincisi: Yiiz erkek, yiiz de kadin hizmetq idi. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Onlari nasil ayirdigi hususunda da Ug goru§ vardir: 

Birincisi: Onlara abdest almalanni emretti, erkekler dirsekten ele 
dogru, kizlar da elden dirsege dogru ba$ladilar; onlan bu §ekilde ayirdi. 
Bunu Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

tkincisi: Erkekler bileklerin di§larini i<;lerinden once yikamaya 
ba§ladilar, kizlar ise bunun tersini yaptilar. Bu da Katade'nin goru§u- 
diir. 

U$iincusu: Erkekler suyu elleriyle avu<;ladilar, kizlar ise ellerinin 
uzerine doktuler. Bunu da Siiddi, demi§tir. Tefsirde §oyle gelmi$tir: 
Belkis, kizlara Suleyman'la erkek gibi konu$malarini, erkeklere de kiz 
gibi konu$malarmi emretti. Ve Suleyman'a bir bardak gbnderdi; bunu 
yerden de gokten de olmayan bir su ile doldurmasim istedi. O da at- 
lari ko§turdu, onu atlarm terinden doldurdu. 

"Bakacagim el<piler ne ile donecekler?”: Yani kabul ile mi ret ile mi? 
Ibn Cerir $oyle demi§tir: "Bime"nin ash bima’dir, elif $unun i<^in dii$u- 
rulmii§tur; giinkii Araplar "ma" “eyyii" manasina olur da sonra ona bir 
harfi cer eklerlerse, istifhamla haberi birbirinden ayirmak i<^in elifini dti- 
§uriirler; mesela “amme yetesaelun” (Nebe': I) ve "kalu fime kiintum" 
(Nisa: 97) ayetlerinde oldugu gibi. Nitekim §air $oyle demi$tir: 

Ni$in o adi kalkmif bana soviiyor, 

Kiile belenmif bir domuz gibi. 


• y ^ y y y ^ * 
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36 - El^i Siileyman’a gelince, (Suleyman): “Sana mal tie mi yar- 
dim ediyorsunuz? Allah’in bana verdigi, size verdiginden daha ha- 
yirlidir. Hayir, siz hediyenizle seviniyorsunuz”. 

37 - "Don onlara. Andoisun, oniara mutlaka bir ordu ile gelece- 
giz ki, onlarin ona kar§i (koymaya) gii^leri yoktur. Onlari mutlaka 
oradan hor olarak kii^iilerek ^lkaracagiz” dedi. 

38 - (Suleyman) dedi: "Ey o ileri gelenler, o bana Miisliiman ola- 
rak gelmeden once onun tahtim bana kim getirir?” 

39 - Cinierden bir ifrit: "Onu sana makammdan kalkmadan 
once getiririm. Benim buna gticiim yeter ve $iiphesiz ben elbette gu- 
venilir biriyim” dedi. 

40 - Yaninda kitaptan bir bilgi olan (birisi): "Ben onu sana goziin 
sanadonmeden getiririm” dedi. (Suleyman) onu yaninda durur go - 
riince: “Bu, Rabbimin lutfundandir. §iikur mii edecegim yoksa nan- 
koriiik mii edecegim, diye beni denemesi ifin. Kim $iikrederse, an- 
cak nefsi ifin §iikreder. Kim de nankorliik ederse, §iiphesiz Rabbin 
zengindir, kerem sahibidir” dedi. 

“Siileyman’a gelince”: Yani Belkis’in el<;isi gelince, demektir. Onun 
ihsam gelince demek de caizdir. 

“Etiimidduneni bimalin”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr: tki nun ve vn- 
silda ye ile “etiimidduneni” okumu§lar. Miiseyyebi de Nafi’den §ed- 
desiz tek nun ve vasilda ve vakifta ye ile “etiimidduni” rivayet etmi j- 
tir. Asim, Ibn Amir ve Kisai de, vasilda ve vakifta yesiz olarak 
"etiimidduneni” okumu§lardir. Hamze de, §eddeli nun ile “etiimi- 
dunni” okumu§ vakifta ye ile durmu§tur. 

“Fema atanillahu”: tbn Kesir, Ibn Amir, Hamze, Kisai veEbu Bekir 
de Asim’dan rivayetle “nunun kesri ve yesiz olarak "fema atanillahu” 
okumu§lardir. Ebu Amr, Nafi, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, yen in 
fethi ile "ataniye” okumu$lardir. Kisai’nin di§inda hepsi teyi fetha iie 
okumu§lardir. Hamze de “ene atike bihi” nin nununu i§mam ederek 
hafif kesre ile okumu§tur. Mana da: Allah’in bana verdigi peygamber- 
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lik ve miilk demektir. "Size verdiginden daha hayirlidir”: Yani maldan 
daha hayirlidir, demektir. "Hayir, siz hediyenizle seviniyorsunuz”: 
Yani biriniz birinize hediye ettigi zaman sevinir, ben ise sevinmem, de- 
mektir. Sonra elqriye: “Don onlara, onlara bir ordu ile gelecegiz ki ona 
kar§i koyamayacaklardir ve sizi oradan gikaracagiz": Yani memleketi- 
nizden. Hlq:ileri onlara bu haberle donunce, Belkis: Ben onun krai ol- 
madigini ve ona kar§i duramayacagimizi bilmi§tim, dedi ve ona §u ha- 
beri gonderdi: Ben sana kavmimin prensleri ile geliyorum, bizi davet 
ettigin §eye bakmak istiyoruz. Sonra Belkis tahtinin i<; iq:e yedi odaya 
gizlenmesini emretti. Onu korumak igin muhafizlar dikti. Her birinin 
elinin altinda binlerce asker bulunan on iki bin prensle Suleyman’a 
geldi. Suleyman heybetli biri idi, kendisi sormadik^a ona dogrudan bir 
$ey soylenmezdi. Bir giin tahtina oturdu, yakininda bir duman gordii, 
"bu nedir?” dedi. Onlar da: Belkis oraya indi, dediler. Bir fersahlik me- 
safede idi. Qkmadan once tahtini emniyete aldigim ogrenmi$ti. “Ey 
ileri gelenler, onun tahtini bana kirn getirir?” dedi. Onu istemesinde de 
be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Hudhiidiin dogrulunu bilmek i^in, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. 

tkincisi: Bunu peygamberligine delil kilmak igin, <;unku Belkis onu 
sarayda birakmi§ ve onu garanti altina almi$ti. Tahtinin kendisinderi 
once geldigini gordii. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 

Uguncusu: Belkis’in aklim ve zekasini denemek i<;in, bakalim tah- 
tini taniyacak miydi? Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Dordunciisu: (^iinkii tahtin niteligi onu §a§irtmi§ti: Musliiman 
olur da malim aimak haram olur diye korkmu§; bundan once onu ai- 
mak istemi§ti. Bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: Ona Allah’in giiciinii ve biiyiik saltanatini gostermek is- 
temi§ti. Bunu da Salebi nakletmi§tir. 

"Cinlerden bir ifrit dedi”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: lfrit, cin ol- 
sun insan olsan, en yiiksek reis demektir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi$tir: lfrit: Siki baglanmi? demektir. Zeccac da: lfrit: t§e akli eren 
kbtii ve dahi kimse demi§tir. 

Ubey bin Ka’b, Dahhak, Ebu’l - Aliye, Ibn Yamur ve Asim el - 
Cahderi, aynin fethi ve ramn kesri ile “kale afritiin" okumu§lardir. Ibn 
Ebi §iireyh de, Kisai’den yenin fethi ve §eddesiz olarak “ifriyetiin" ri- 
vayet etmi$tir. Yine ondan miiennes olarak yenin $eddesi ve he’nin de 
tenvini ile rivayet edilmi§tir. Ibn Mes’ud ile Ibn Semeyfa da, aynin kesri, 
ramn fethi, elifle yesiz olarak "ifratiin” okumu$lardir. 



“Makamindan kalkmadan once”: Yani meclisinden, demektir, “fi 
makamin emin” (Duhan: 51) kavli de oyledir. Suleyman §afaktan gii- 
ne§in dogu$una kadar insanlann davalanna bakmak iqrin yerinde otu- 
rurdu. Ogleye kadar diyenler de vardir. “§uphesiz ben ona kar§i" yani 
onu getirmeye “elbette gugluyiim”. Guciirn yeter. 

“Giivenilir": Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Ondaki miicevher, inci ve diger §eylere kar§i giivenilir, 
bunu da tbn Saib, demi$tir. 

tkincisi: Onun yerine ba$kasini getirmekten emin, bunu da Ibn 
Zeyd, demi$tir. 

Suleyman: Ben daha hizli istiyorum, dedi. “Yamndakitaptan bilgi 
olan biri §oyle dedi”: Bu, insan midir yoksa melek midir? Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Insandir, bunu da tbn Abbas, Dahhak ve Ebu Salih, de- 
mi§lerdir. Sonra bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, lsrail ogullarindan bir adamdir, adi da Asaf bin 
Berhiya’dir. Bunu da Mukatil, demi§tir. tbn Abbas $oyle demi§tir: Asaf 
dua etti - Asaf, SOleyman’in yaninda elinde kihg duruyordu - Allah 
melekler gonderdi; onlar tahti yerin altindan topragi yara yara getir- 
diler, Suleyman’in huzurunda toprak delindi, meydana <;ikti. tkincisi: 
O, Suleyman aleyhisselam’dir. Bir adam ona: Onu sana gdziinu agip ka- 
pamadan once getiririm, deyince, o da: Getir, dedi. O da: Sen pey- 
gamber oglu peygambersin, eger Allah’a dua edersen onu sana getirir, 
dedi. O da dua etti, Allah da onu getirdi. Bunu Muhammed bin 
Mtinkedir, demi§tir. Ogiinciisii: O, Hizir’dir, bunu da tbn Lehia de- 
mi^tir. Dordiinciisii: O, bir abitti, denizde bir adadan <pkti, Suleyman’i 
buldu, o da dua etti, taht getirildi. Bunu da tbn Zeyd, demi$tir. 

tkincisi: O, meleklerdendi. Sonra da bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Cebrail aleyhisselam’dir. tkincisi: Meleklerden bir me- 
iektir, Allah onunla Siileyman ’1 destekledi. Bu ikisini Salebi naklet- 
mi^tir. 

Kitaptan bilgisi hakkinda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ism-i azamdir, bunu da tbn Abbas, Miicahit, Katade ve 
cumhur demi^lerdir. 

tkincisi: O, Suleyman’in Belkis’a yazdigi mektup hakkinda bilgidir. 

O^iincusu: O, Allah’in, ademogullanna yazdigimn bilgisidir. Bu 
da onun melek olmasina goredir. Iki goru^ii de Maverdi nakletmi^tir. 

“Gozun sana donmeden once”: Bunda da dort gorii§ vardir: 
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Birincisi: Baktigin $eyin en uzagi sana gelmeden once, bunu da 
Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

lkincisi: En uzaga baktigin zaman goziin sana donmeden once, 
bunu da Vehb, demi§tir. 

Ugiincusii: Devamli baktigin zaman goziin yorgun olarak sana 
donmeden once, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Goziinii a<pp kapatacak kadar, bunu da Zeccac, de- 
mi$tir. Miicahit de: Ye zelcelali velikram diye dua etti, demi§tir. lbn Saib 
de, sadece: Ya hayyu ya kayyum, dedi, demi§tir. 

"Felamma raahu”: Kelamda soylenmeyen sozler vardir, takdiri 
§oyledir: Allah’a dua etti, taht da getirildi, "Suleyman onun yamnda 
durdugunu goriince”: Yani huzurunda sabit goriince, "bu dedi”: Yani 
muradin hasil olmasi. 

"$iikiir mii edecegim yoksa nankorliik mil edecegim?": Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bana getirilen taht igin §iikiir mil edcegim yoksa diinya- 
likta benden a§agi birinin benden daha bilgili olmasina kar$i nankbr- 
liik mii edecegim? Bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Bunun bana Allah’in bir liitfu olduguna $iikiir mil edece- 
gim yoksa O’na §iikrii terk ederek nankorliik mii edecegim? Bunu da 
ibn Cerir, demi$tir. 


ji'j 

41 - “Ona tahtini tanmmaz hale getirin; bakalim; dogruyu bu- 
lacak mi yoksa dogruyu bulamayanlardan mi olacak?” 
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42 - (Krali^e) gelince, ona: “Senin tahtin da boyle mi?” denildi. 
O da: “Sank! o. Bize bundan once bilgi verildi ve biz Miisliiman ol- 
duk” dedi. 

43 - All ah ’tan ba$ka taptigi $eyler onu ^evirdi. $iiphesiz o, ka- 
firler kavminden idi. 

44 - Ona: “Ko$ke gir” denildi. Onu goriince derin su zannettl ve 
iki bacagindan (biraz) a^ti. (Suleyman): "O, diimdiiz sinpadan avlu 
dur” dedi. O da: "§tiphesiz ben kendime zulmettim ve Siileymania 
beraber alemlerin Rabbine teslim oldum” dedi. 

"Onun tahtini taninmaz hale getirin, dedi”: Mufessirler §oyle de- 
mi§lerdir: $eytanlar Suleyman, Belkis’la evlenir de cinlerin esran if§a 
olur diye korktular. Qiinkii Belkis’in annesi cin bir kadindi (peri idi). C) 
zaman Suleyman’in ve ondan sonra da ziirriyetinin hizmetinden <p- 
kamazlardi. Bu nedenle onu kotulediler ve: Aklinda bir §eyler vardu, 
ayagi da merkep tirnagi gibidir, dediler. Suleyman da tahtini degi§tir- 
mekle onu denemek ve sirt^a avluyu yapmakla da ayaklanna bakmak 
istedi. ‘‘Nekkiru”nun manasi: Degi§tirin, dernektir. Nekkertu§ §ey’e 
fetenekkere: Bir §eyi degi§tirdim, o da degi§ti, dernektir, yani boz- 
dum, o da taninmaz hale geldi, dernektir. 

Onun nasil degi§tirildigi hususunda da mufessirlerin alti gdru§u 
vardir: 

Birirtcisi: Onda artirma ve eksiltme yapildi, bunu da el - Avfi, tbn 
Abbas’tan, demi^tir. 

tkincisi: Onlar tahtin uzerindeki altin kaplamalan gumii§lerin ye- 
rine, giimu§ kaplamalan da altinlann yerine; zebercedin yerine yakutu, 
incinin yerine da ba§ka bir cins inci, zebercet ayaklann yerine de iki ya- 
kut ayak koydular. Yine bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ugiinciisii: Onlar tahtin uzerindeki kakma ve miicevherleri soktu- 
ler, Yine bu da Ibn Abbas'tan rivayet edilmi§tir. 

Dordunciisii: Onlar ondaki kirmizilann yerine ye$il, ye§illerin ye- 
rine de kirmizi koydular. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

Begincisi: Onlar alum ustiine, online arkasina getirdiler, ilave ve ek- 
siltmeler yaptilar. Bunu da Katade, demi§tir. 

Altincisi: Onlar ona balik kabartmalan koydular, bunu da Ebu 
Salih, demi$tir. 

"Sanki odur”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu hem tanir hem de tammaz gibi davrandi, sonra da 
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iginden: "Yedi evin i<;inde ve bek<;iler tarafinan korunan tahta nasil va- 
rir?” dedi. Arkasindan da: Sanki o, dedi. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. Katade de: Onu kendi tahtina benzetti, demi§tir. 
Suddi de $oyle demi§tir: Onda tanidigi $eyler gordii, onu inkar et- 
medi, tammadigi §eyler gordii, onda da israr etmedi, onun i<;in, sanki 
o, dedi. 

Ikincisi: Onu tanidi, fakat onlar §iiphe ettikleri gibi o da §uphe etti. 
Eger onlar: Bu senin tahtmdir, deselerdi, o da: Evet, derdi. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. Mufessirler $oyle demi$tir: Ona: Bu senin tahtmdir, 
onu kapali kapilar arkasina saklaman bir fayda saglamadi, denildi. 

“Bize bilgi verildi": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, Siileyman’in sozudur, bunu da Miicahit, demi§tir. 
Sonra bunun manasinda da iki g6rii$ vardir: Birincisi: Bize Allah ve di- 
ledigi §eye giicii yetecegine dair bu kadindan once bilgi verildi. Ikincisi: 
Musliiman olduguna ve itaat ederek bize gelecegine dair bize bilgi ve- 
rildi ve biz de Allah’a teslim olanlanz, demektir. 

Ikincisi: O, Belkis’in soziindendir, <;iinkii o, tahtini goriince: Ben bu 
mucizeyi gordiim ve ge<;en mucizeler nedeniyle Siileyman’in ger<;ek 
peygamber olduguna dair bilgi edindik, dedi. Ge<;en mucizeler de 
hiidhiidiin ve el<;ilerin durumudur. Biz de gelmeden once sana teslim 
olduk ve itaat ettik. 

O^iincusu: O, Suleyman kavminin soziindendir, bunu da Maverdi, 
nakletmi§tir. 

"Allah’tan ba§ka taptigi §eyler onu <;evirdi”: Ferra, kelamin manasi 
$oyledir, demi$tir: O akilh bir kadindir, onu Allah'a ibadetten sadece 
giine§e ve aya ibadet etmesi (jevirdi. Bu da atalarmm dininde bir adet 
idi. Mana da §oyledir: Ibadet etmekte oldugu §ey, onu Allah’a ibadet- 
ten (jevirdi. Suleyman onu ibadet ettigi §eyden <;evirdi, de denilmi$tir. 
Zeccac da, mana $oyledir, demi$tir: Ozerinde bulundugu adet onu 
imandan (jevirdi; giinkii o, oyle yeti$mi$ti ki giine§e tapan bir kavim- 
den ba§kasini gormemi§ti. Ibadetini de: "Inneha kanet min kavmin ka- 
firin” sozii ile aipkladi. Said bin Ciibeyr ile Ibn Ebi Able, hemzenin fethi 
ile “enneha kanet” okumu§lardir. 

“Ona: Ko§ke gir, denildi”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: Suleyman 
emretti, §eytanlar ona sinja bir zemin gibi bir avlu yaptilar. 

Ona bunu emretme sebebinde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Belkis’a kendi miilkiinden daha laymedi bir miilk gos- 
termek istedi. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 
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Ikincisi: O, bacagim a^masini emretmeden ona bakmak istedi. 
(^iinkii ona: Belkis’in ayagi merkep tirnagi gibidir, denilmi§ti. O da 
Belkis iqrin suyun iizerine sir^adan bir ev yapilmasim emretti. 
Siileyman’in tahti da evin online konuldu. Bu da Muhammed bin 
Ka’b el - Kurazi’nin gorii§iidiir. 

Uqiincusii: Belkis nasil onu hizmet<;ilerle denemek istediyse, bu da 
onu boyle denemek iqrin yapti. Bunu da Ibn Cerir, demi§tir. Sarh'a ge- 
lince, Ibn Kuteybe; O, ko§ktur, (jogulu da suruh gelir, demi§tir. §air 
Hiizeli'nin $u beyti de oyledir: 

Oruin i§aretlerini kdfkler samrsin. 

Ve $oyle demi$tir: Sarh: Belkis i<^in sir<;adan yapilmi$ bir saraydir. 
Altina su, iqrine de balik saliverilmi§ti. Miicahit de §oyle demi§tir: O bir 
havuz idi, Suleyman onun iizerine sir<;a qrektirdi. Mukatil de: Suyun 
iizerine yapilmi$ bir ko$k, iq:ine de balik birakilmi§ti, demi$tir. 

“Onu derin su zannetti”: Belkis onu 90k miktarda su zannetti "ve 
iki bacagindan (biraz) agti”: Suya girmek iqrin, Siileyman ona: “O, diiz 
bir avludur, sir^adandir” diye seslendi. O da: “Rabbim, §iiphesiz ben 
kendi nefsime zulmettim, dedi”: Yani senden ba$kasina ibadet et- 
melde. $oyle de denilmi§tir: O, Siileyman'in kendisini suda bogmak is- 
tedigini zannetti. Onun diiz bir sir<;a zemin oldugunu ogrenince, 
Rabbim, boyle dii§iinmekle kendime haksizlik ettim, dedi. Sonra 
Suleyman onunla evlendi. §oyle de denilmi§tir: Onu memleketine 
iade etti, onu her ay bir kere ziyaret eder ve yamnda U9 giin kalirdi 
Ondan ^ocugu oldugu da soylenmi$tir. Onu bazi prenslerle evlendir- 
digi, kendisinin onunla evlenmedigi de soylenmi§tir. 


@ jjZ-J 


45 - Andolsun, Semud (kavmine) de karde$leri Salih'i, Allah’a 
ibadet edin diye gonderdik. Birden onlar birbiriyle ^eki^en iki gruba 
aynldilar. 

46 - Dedi: “Ey kavmim, neden iyilikten once kotiiliigii acele is- 
tiyorsunuz? Allah’a istlgfar etsenizel Belki merhamet olunursunuzT 
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47 - Dedilen "Senin ve seninle beraber olanlann yiiziinden ugur- 
suzluga ugradik”. Dedi: “Ugursuzlugunuz Allah’in katindadir. 
Bilakis siz denenen bir kavimsiniz”. 

“Birden onlar iki grupturlar”: Yani mii’min ve kafir olmak iizere. 
”£eki$iyorlar”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlann “Salih’in Rabbinden gbnderilmi$ biri oldugunu 
biliyor musunuz?” sozleridir (A'raf: 75 - 80). 

Ikincisi: O, her grubun: Biz hakliyiz, demeleridir. 

"Kotiiliigii neden acele ile istiyorsunuz?": Bu da: Eger bize getir- 
digin hak ise bize azabi getir, dedikleri zaman oldu. Kotiiliik ve iyilik 
hakkinda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Kotuliik: Azaptir, Iyilik de: Rahmettir. Bunu da Miicahit, 
demi$tir. 

Ikincisi: Kotuliik: Beladir, iyilik de: Saglik ve esenliktir. Bunu da 
Siiddi, demi§tir. 

"Levla = degil miydiniz?” "Allah’a istigfar etmeli" §irkten, "umulur 
ki merhamet olunursunuz” da azap edilmezsiniz. “Kaluttayyerna": 
Ibn Kuteybe, mana: Tetayyerna ve te$aemna (senin yiiziinden ba§i- 
miza ugursuzluk geldi) demektir. Te tiya idgam edildi, arkasindaki sii- 
kun engeli kalksin diye. Zeccac da ash: Tetayyernadir, demi§tir. Te 
tiya idgam edildi, ti sakin oldugu i<;in ba§a bir hemze getirildi. Onunla 
ba§ladigin zaman: Ittayyema, dersin, ba§a bir $ey getirirsen, elifi te- 
laffuz etmez, dii§iiriirsiin, giinku o, hemze-i vasildir. Neden “ba$i- 
miza ugursuzluk geldi?" dediler. (^iinkii kitlik olmu§, a<; kalmi§lardi. O 
da onlara: "Ugursuzlugunuz Allah'in katindadir” dedi. Biz de bu ma- 
nayi, A’raf: 131’de §erh etmi§tik. 

"Deneniyorsunuz": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Hayir ve §erle deneniyorsunuz, bunu Ibn Abbas, demi§- 
tir. Ikincisi: Dininizden dondiiriiliiyorsunuz, bunu da Hasen, demi§- 
tir. OfUnciisu: haat ve isyanla imtihan ediliyorsunuz. Bunu da Katade, 
demi$tir. 


V * 
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48 - §ehirde dokuz adam vardi, yeryiiziinde bozgunculuk yapi- 
yorlardi. I si ah at yapmiyorlardi. 

49 - Dedilen “Allah’a yemin edin, gece ona ve ailesine elbette bas- 
kin yapacagiz, sonra da ailesine: “Biz, ailesinin helakine $ahit ol- 
madik ve biz §iiphesiz elbette dogru soyliiyoruz" deriz. 

50 - Onlar bir tuzak kurdular, biz de onlar farkinda degillerken 
bir tuzak kurduk. 

5 1 - Bak, tuzakiannin sonucu nasil oldu? §iiphesiz biz onlari da 
kavimlerini de toptan helak ettik. 

52 - l$te zuliimleri yiiziinden (okmiif evleri. §iiphesiz bunda 
bilen bir kavim i^in ger^ekten bir ibret vardir. 

53 - tman edip sakinanlari kurtardik. 

"$ehirde vardi”: O da Salih’in oturdugu Hicr’dir. “Dokuz adam, 
yeryuziinde bozgunculuk yapiyorlardi”: Maksat: Hicr topragidir. 
Bozgunculuklan da inkar ve isyanlaridir. Onlar kan doker, mallara ve 
namuslara saldirirlardi. Di§i deveyi oldurenler de onlardir. Said bin 
Ciibeyr ile Ata bin Ebi Rebah’tan, bozgunculuklannin dirhem ve di- 
narlan kirpmalaridir, dedikleri rivayet edilmi§tir. 

"Dediler": Kendi aralarinda "Allah’a yemin edin”: Allah’a ant icin 
"gece ona elbette baskin yapacagiz": Yani elbette Salih’i oldurecegiz, 
"ve ailesini" geceleyin. "Siimme lenekulenne”: Hamze ile Kisai, iki- 
sinde de te ile "letubeyyitunnehu ve ehlehu siimme letekulunne" oku- 
mu§lar; Mucahit, Ebu Reca ve Hamid bin Kays de merfu ye ve te ile ‘ le- 
yiibeyyitunnehu”; meftuh ye, merfu kaf, sakin ve merfu lam ile 
"siimme leyekulunne” okumu§lardir. "Velisine": Yani kanini isteyene, 
eger bize sorarsa “§ahit olmadik”: Yani hazir bulunmadik, “mehlike eh- 
lihi” (ailesinin helakine): (^ogunluk mimin zammi ve lamin fethi ile 
okumu§lardir. Mehlik’in helak etmek manasina mastar olmasi da ca- 
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izdir, ism-i mekan olmasi da caizdir. Ebu Bekir ve Eban da Asim'dan, 
helak manasina mimin ve lamin fethi ile (mehlek) rivayet etmi$lerdir. 
Heleke yehlikii mehleken, denir. Ondan Hafs ile Mufaddal da, ism-i 
mekan olarak mimin fethi ve lamin kesri ile (mehlik) rivayet etmi§ler- 
dir. Manasi da: Biz onun helak oldugu yerde hazir degildik, demektir. 
l§te tuzaklan bu idi. Allah da onlan bununla cezalandinp helak etti. 

Nasil helak olduklari hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kili9lanni 9ekerek Salih’in evine geldiler; melekler 
de onlara ta§ atarak onlan oldiirdii. Bunu tbn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Allah onlarin tizerine bir kaya par^asi atip onlan oldurdii. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Ogiinciisu : Onlar Salih’in gelmesini beklemek iizere bir magaraya 
girdiler; Allah da iizerlerine bir kaya par^asi gonderdi; magaramn ka- 
pisim tikadi. Bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Onlar birbirlerini beklemek iizere bir dagin etegine 
kondular, dag da iizerlerine devrilip onlan helak etti. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

“Enna demmernahiim”: Asim, Hamze ve Kisai, hemzenin fethi ile 
"enna demmernahiim ”, kalanlar ise kesri ile okumu§lardir. Kim kesre 
okursa soz ba§i yapar, kim de fetha okursa, Ebu Ali bunda da iki yon- 
tem vardir, demi^tir: 

Birincisi: "Akibetii mekrihim”den bedel olmasidir. 

tkincisi: Gizli miibtedanm haberi olmasidir, sanki: Hiive enna 
demmernahiim demi§ gibi olur. 

“Fetilke buyutuhum haviyeten": Zeccac, hal olmak iizere man- 
suptur, mana da §oyledir, demi^tir: Fanzur ila buyutihim haviyeten 
(bo§ evlerine bak). 
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54 - Lut’u da hatirla. Hani, kavmine: "Goz gore gore o firkin 
harekete mi geliyorsunuz?” demi$ti. 

55 - “Gerfekten siz mi, kadinlardan ba$ka erkeklere geliyorsu- 
nuz? Hayir, siz cahillik eden bir kavimsiniz”. 

56 - Kavminin cevabi, ancak: "Lut hanedanini kentinizden f i- 
karin. §iiphesiz onlar, birtakim pislikten kafinan insanlardir!” de- 
meleri oldu. 

57 - Biz de onu ve ailesini kurtardik; ancak kansi harif . Onun ge- 
ride kalanlardan (olmasim) takdir ettik. 

58 - Ozerlerine bir yagmur gonderdik. Uyanlanlann yagmuru ne 
kotudiir! 

"Goz gore gore o firkin harekete mi geliyorsunuz?": Bunda da iki 
gdrii$ vardir: 

Birincisi: Onun fahi$ bir $ey oldugunu bildiginiz halde. 

lkincisi: Birbirinizin gozii oniinde. 

"Hayir, siz cahillik eden bir kavimsiniz": Ibn Abbas: Kiyameti ve is- 
yamn akibetini bilmiyorsunuz, demi§tir. 

"Onu geride kalanlardan takdir ettik”: Yani kaza ve kaderimizle 
onun azapta kalmasini takdir ettik, demektir. Ebu Bekir, Asim’dan, $ed- 
desiz olarak “kademaha” rivayel etmi$tir. O da §eddeli manasinadir. 

Kissamn kalam Hud: 77’de gefmi§tir. 
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59 - De ki: “Hamdolsun Allah'a ve selam olsun Allah’in se^tigi 
kullann iizerine. Allah mi daha hayirhdiryoksa ?irk ko$tuklari $ey- 
lermi?” 

60 - (Onlar mi daha hayirlidir) yoksa gokleri ve yeri yaratan ve gok- 
ten su indlren mi? Biz o su ile giizelliklere sahip bah^eler yarattik id si- 
zin i^in onun agacim bitirmek bile miimkun degildir. Allah’la beraber 
llah var mi? Hayir, onlar bir topluluktur ki (haktan) sapiyoriar. 

61 - (Onlar mi hayirli) yoksa yeri bir karargah kiian, arasinda lr- 
maklar akitan, onun i^in sabit daglar koyan ve iki denizin arasina bir 
engel kiian (^eken Allah) mi? Allah’la beraber tlah var mi? Hayir, on- 
larin ^ogu bilmezler. 

"De ki: Hamdolsun Allah’a”: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e hitaptir; kafir milletlerin helaki iizerine Allah'a hamdetmesi bu- 
yuruldu. Biitiin nimetlerine hamdetmesi de denilmi$tir. “Se^tigi kul- 
larina da selam olsun”: Bunlarda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar peygamberlerdir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. Ondan tkrime §oyle dedigini de rivayet etmi$tir: Allah 
Ibrahim’i Halil, Musa’yi kelim ve Muhammed’i de cemalini mii$ahede 
etmekle se<;mi§tir. 

tkincisi: Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'in ashabi- 
dir, bunu da Ebu Malik, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$ ve Siiddi de boyle 
demi§tir. 

Ofiinciisu: Onlar Allah’i birleyip O’na iman edenlerdir, bunu da 
Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu 
da Ibn Saib, demi§tir. 

"Allahu hayrun emma yii§rikun”: Ebu Ubeyde, bunun mecazi, yoksa 
§irk ko^tuklari §eyler mi, demi§tir. Bu da Mii§riklere hitaptir, mana da 
§oyledir: Kendine ibadet eden itpn Allah mi daha hayirlidir, yoksa onlara 
tapanlar igin putlar mi? Kelamin manasi da §oyledir: Allah onlara gec;- 
mi§ iimmetlerin kissalarmi anlatinca, kendine ibadet edenleri kurtar- 
digini, putlann ise onlara bir faydasi olmadigini haber verdi. 

"Emmen halakas semavati”: Takdiri $oyledir: $irk ko$tuklari $ey- 
ler mi daha hayirlidir, yoksa gokleri "ve yeri yaratan, gokten sizin igin 
su indirip de onunla giizelliklere sahip bah^eler gikaran mi?” Hadaik 
ic^in, Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Onlar bah^elerdir, tekili de hadi- 
ka’dir. Ona hadika denilmesi, etrafi ^itle <;evrilmesindendir. Behcet de: 
Giizellik, demektir. 
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"Siz onlann agacim bile bitiremezsiniz": Yani bu size yara§maz, 
<;unku buna guciiniiz yetmez. Sonra da sorarak ve reddederek: “Allah’la 
beraber llah var mi?” dedi. Yani O’nunla beraber llah yoktur, demek- 
tir. "Hayir, onlar”: Yani Mekke kafirleri, “bir kavimdirler ki (haktan) sa- 
piyorlar". Bunun manasini da En’am suresinin ba§inda §erh etmi§tik. 
“Yoksa yeri bir karargah lalan mi?”: Yani halki sarsmasin diye karargah 
kilan mi? “Onun arasina irmaklar koydu ve ona sabit daglar kildi”: Yani 
saglam daglar atd, demektir. “Iki denizin arasina bir engel koydu”: Yani 
tatli ile tuzlu kan§masin diye bir mani koydu, demektir. “Hayir, onla- 
rin <;ogu bilmezler": Allah’in biiyiik kudretini bilmezler, demektir. 
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62 - (Onlar mi hayirli) yoksa darda kalana dua ettigi zaman icabet 
eden, kotuliigti a^an (defeden) ve yeryiiziinde sizleri halifeler kilan mi? 
Allah'la beraber ilah var midir? Hayir, ne de az du§unuyorsunuz! 

63 - (Onlar mi hayirhdir) yoksa karanin ve denizin karanlikla- 
nnda size dogru yolu gosteren ve riizgarlari rahmetinin oniinde 
miijdeciler olarak gonderen mi? Allah’la beraber tlah var mi? Hayir, 
Allah onlann $irk ko$tugu §eylerden pek yiicedir! 

64 - (Onlar mi hayirli) yoksa yaratmayi ba^latip onu tekrar eden 
ve size gokten ve yerden nzik veren mi? Allah’la beraber ilah var mi? 
De ki: Eger dogru soyliiyorsaniz, getirin kanitmizi! 

65 - De ki: "Goklerde ve yerde Allah’tan ba$ka kimse gaybi bil- 
mez. Onlar ne zaman diriltileceklerini de bilmezler.” 

66 - Hayir, ilimleri ahirette sona erdi. Hayir, onlar ondan §iiphe 
i^indedirler. Hayir, onlar ondan korlerdir. 

67 - Kafirler: "Bizler ve atalarimiz toprak oldugumuz zaman 
mi, ger^ekten bizler mi elbette (kabirlerden) fikanlacagiz?” 

68 - “Andolsun, ger^ekten biz ve atalanmiz onceden bununla 
tehdit edildik. Bu, onceldlerin masallarindan ba$ka bir $ey degildir” 
dediler. 

69 - De ki: Yeryiiziinde gezin de, giinahkarlarin akibeti nasil 
oldu, bakin!” 

70 - Onlara iiziilme ve kurduklari tuzaklardan da sikinti i^inde 
olma. 

71 - “Eger dogru soyleyenlerden iseniz bu va’d (azap) ne za- 
man” derler. 

72 - De ki: “Acele ettiginiz bazi $eylerin arkamza dii^mesi umulur”. 

73 - §iiphesiz Rabbin ger^ekten insanlara kar§i liituf sahibidir. 
Fakat onlarin £ogu $iikretmezler. 
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74 - §iiphesiz Rabbin, (onlann) gogiislerlnin gizledigini ve (on- 
lann) a^ikladigini elbette bilir. 

75 - Gokte ve yerde ne galp varsa, mutlaka apa^ik bir kitaptadir. 

“Darda kalana icabet eden mi?": Darda kalan da iizgiin ve me§ak- 
katli demektir. “Kotuliigu a^ar": Yani sikintiyi defeder. "Sizleri yeryii- 
ziiniin halifeleri kilar”: Yani bir nesli helak eder, yerine ba§kalanni ge- 
tirir. "Tezekkerun": Dii§iinur ve oglit ahrsiniz, demektir. Ebu Amr ye ile 
digerleri de te ile okumu$lardir. "Size dogru yolu gosteren mi?”: Yani 
sefere ^lktigimz zaman sizi menzil-i maksuda goturen, demektir. 
"Karamn ve denizin karanliklannda": Biz de bunu En’am: 63 ve 97'de 
§erh etmi$tik. Arkasindakileri de yukarida A’raf: 57 ve Yunus: 4’te $erh 
etmi§tik. “Bilmezler”: Yani goklerde ve yerde olanlar, “ne zaman dirtl- 
tileceklerini”: Yani oliimlerinden sonra ne zaman diriltileceklerini bil- 
mezler, demektir. 

“Beliddareke ilmiihum filahireti": tbn Kesir, Ebu Amr, “bel ed- 
reke” okumu$lardir. Miicahit de: “Bel", “em” manasinadir, anlam da: 
llimleri yeti$medi, demi§tir. Ferra da, mana §oyledir, demi§tir: tlimleri 
ahiret ilmine yeti§ti mi? Buna gore mana §oyle olur: Onlar diinyada 
ahiretin ger^ek bilgisine vakif olamazlar. Nafi, Ibn Amir, Asim, Hamze 
ve Kisai, “beliddareke” okumu§lar ve: Tedareke manasina almi§lardir 
ki, ilimleri birbirini takip eder ve ulamr, demektir. Te dala idgam edil- 
mi§tir. Sonra onun manasmda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: tlimleri kiyamette kemale erer, Qunkii onlar diriltilmi§- 
lerdir. Bunu da Zeccac, demi$tir. tbn Abbas da: Diinyada bilmedikle- 
rini ahirette bilirler, demi§tir. 

Ikincisi: Bilakis ahirete hukiim hakkmdaki zan ve tahminleri bir- 
birine yeti^ti; bir defa, olacak, derler, bir defa da, olmayacak, derler. 
Bunu da tbn Kuteybe demi§tir. Ebu Bekir, Asim’dan, edrektii’den ge- 
tirerek ifteala vezninde: "Beliddereke” rivayet etmi§tir. 

“Hayir, onlar ondan §iiphe i<pndeler”: Yani, hayir onlar bugiin ki- 
yametten §iiphe i^indeler, demektir. "Hayir, onlar, ondan korlerdir”: 
tbn Kuteybe: Onun ilminden, demi§tir. Bundan sonrasi da Nahl: 127 
ve Mii’minun: 35 ve 82 ayetlerinde gegmi^tir. “Bu vaad ne zamandir?”: 
Tehdit ettigi azabi kastediyorlar. "De ki: Acele ettiginiz bazi §eylerin ar- 
kamza dti§mesi umulur”: tbn Abbas: Size yakla§ti, demi§tir. tbn 
Kuteybe de: Tebiakum, demi§tir ki, lam zaittir. Sanki: Redifekum, de- 
mi? gibidir. O acele ettiklerinden pe?lerine dii§en nedir? Bunda da iki 
gorii? vardir: 

Birincisi: Bedir sava?idir. Ikincisi: Kabir azabidir. 
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"$uphesiz Rabbin insanlara liituf sahibidir”: Mukatil: Mekke hal- 
kina liituf sahibidir; ^iinkii onlara acele azap etmedi, demi$tir. 


“$iiphesiz Rabbin onlann gogiislerinin gizledigini bilir”: Yani sak- 
ladigim, ihfa ettigini demektir. “Ve agklarim da”: Dilleriyle sana dii$- 
manlik ve muhalefet gibi a^ikladiklarim da bilir. Mana da: Onlan buna 
gore cezalandinr, demektir. “Ne gaip varsa": Yani ne gaip ciimle varsa, 
"mutlaka bir kitaptadir”: Yani Levh-i Mahfuz’dadir. Mana da §oyledir: 
Acele ettiginiz azap, halktan gaip olsa da Allah katinda aqktir. 


€5 


76 - §iiphesiz bu Kur’an, Israil oguliarina ihtilaf ettikleri $eyin 
^ogunu anlatmaktadir. 

77 - Ger^ekten o, mii’minler i£in elbette bir rehber ve bir rah- 
mettir. 

78 - §iiphesiz Rabbin, aralarindaki hiikmiinii yerine getirecek- 
tir. O, mutlak gal ip, her $eyi bilendir. 

79 - Oyleyse Allah’a tevekkiil et. §iiphesiz sen apa^ik hak iize- 
rindesin. 

80 - §iiphesiz sen oliilere duyuramazsin, sagirlara da arkala- 
nni doniip ka^tiklari zaman ^agnyi duyuramazsin. 

81 - Sen korleri sapikliklanndan hidayet edici degilsin. Sen ancak 
ayetlerimize iman edene duyurursun. i$te Miisliimanlar onlardir. 

82-0 soz aleyhlerine ger^ekle^tigi zaman onlar i^in yerden bir 
hayvan ^ikaririz Id, $iiphesiz insanlarm, ayetlerimize kesin inan- 
madiklarim onlara konu$ur. 
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"$iiphesiz bu Kur’an Israil ogullanna anlatir": §oyleki ehl-i kitap 
kendi aralannda ihtilaf edip de birbirine dil uzatacak hiziplere ayn- 
linca, Kur’an onlann ihtilaf ettikleri §eyin a^iklamasiyla indi. Eger onu 
alsalardi, ihtilaftan kurtulurlardi. “§iiphesiz Rabbin aralannda hiik- 
miinii verecek (bihiikmih) Ebu’l - Miitevekkil, Ebu Imran el - Cevni 
ve Asim el - Cahderi, ha’nin kesri ve kafin fethi ile “bihikemihi" oku- 
mu$lardir. 

"§iiphesiz sen olUlere duyuramazsin”: Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: Bu, Allah Teala’nm kafirler igin verdigi bir misaldir; onlan olii- 
lere benzetmi§tir. 

"Vela tiismius summed duae”: Ibn Kesir, mimin fethi ile "yesmeu” 
ve yine mimin zammi ile "essummu" okumu§tur. 

“Arkalanni donUp kaqtiklan zaman": Yani sagirlar sana arkalarim 
doniip kagtiklan zaman onlara seslensen, duymazlar; kafirler de oy 
ledir. "Sen korleri hidayet edecek degilsin": Yani sen Allah'in dogni 
yolu gostermedigi kimseyi ir§at edecek degilsin, demektir. "Sen du 
yuramazsin”: Anlamaz duymasiyla “ancak ayetlerimize iman edenlere 
duyurursun”, 

“Ve iza vekaal kavlu aleyhim ahrecna lehiim dabbeten minel ardi’ : 
Ayette gegen “vekaa” "vecebe” (vacip olmak, ger<;ekle§mek) manasi- 
nadir. 

“O soz’den murat edilen §ey hakkinda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Azaptir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Gazaptir, 
bunu da Katade, demi§tir. OfUnciisu: Delildir, bunu da Ibn Kuteybe, 
demi$tir. Bu ne zaman olur? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: lyiligi emretmeyip kdtuliikten men etmedikleri zaman, 
bunu da Ibn Omer ile Ebu Said el - Hudri demi§lerdir. 

tkincisi: Diizelme umudu kalmadigi zaman, bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir ki, Ebu’l - Aliye’nin gorii§iiniin manasi da 
budur. “Onlara” diye i§aret edilen kimseler de Dabbetiilarz’in onlann 
zamamnda gikacagi kafirlerdir. 

Miifessirlerin de bu Dabbe hakkinda dort gorii$leri vardir: 

Birincisi: O, yapagi ve tiiyii olan bir hayvandir. Bunu Huzeyfe bin el 
- Yeman, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. tbn 
Abbas da: Ince tiiyii ve yelekleri olan dort ayakli bir hayvandir, demi§tir. 

tkincisi: Onun ba§i okiiz ba$i, gozii domuz gozii, kulagi fil kulagi, 
boynuzu dag ke^isi boynuzu, gogsii aslan gogsii, rengi kaplan rengi, 
beli kedi beli, kuyrugu kog kuyrugu, ayaklan deve ayaklan gibidir. Her 
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ekleminin arasi on iki ar$in boyundadir. Bunu da Ibn Ciireyc, 
Ebiizziibeyr’den rivayet etmi§tir. 

U$unciisu: Onun yiizii erkek yiizii gibidir, diger organlan da ku$ or- 
gam gibidir. Bunu da Vehb, demi§tir. 

Dordiinciisu: Onun dort ayagi, tiiyli ve iki kanadi vardir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

Qkacagi yer hakkinda da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Safa’dan <;ikar. Huzeyfe bin el - Yeman, Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: Isa, yaninda 
Miisliimanlarla beraber Beytullah’i tavaf ederken altlanndan yer sar- 
silir, Safa, sa’y mahalline yakin bir yerden yarilir, o hayvan Safa'dan q- 
kar. Onun ilk goriinen organi ba§idir, O da parlaktir, yapagili ve tiiylii- 
diir. Kovalayan ona yeti^emez, kagan ondan kurtulamaz. 1 Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’den gelen diger hadiste de: “Uzunlugu alt- 
mi$ ar$indir” denilmi$tir. Ibn Mes’ud da boyle: Safa’dan <;ikar, demi$- 
tir. Ibn Omer de §oyle demi§tir: Safa'dan hizli atin <;ikmasi gibi <^ikar; 
iig giinde ancak ii<;te biri «;ikar. Abdullah bin Omer de $oyle demi$tir: 
Dabbe gikar, ba$i goge deger, ayaklari ise heniiz yerden <;ikmami$tir. 

lkincisi: O, Ecyad dag yollarindan <;ikar. Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem ile Ibn Omer’den de boyle rivayet edilmi$tir. 

U$uncusu:Tihame’rim bir bolgesinden <;ikar, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. 

Dordiincusu: Sadom denizinden <;ikar, bunu da Vehb bin 
Munebbih, demi§tir. 

Befincisi: Tihame’de Safa ile Merve arasindan <;ikar, bunu da 
Zeccac nakletmi§tir. Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: O Dabbe <;ikar, yaninda 
Siileyman’in miihrii, Musa’nin asasi olur; mii’minin yiiziine asa ile vu- 
rur, parlar, kafirin bumuna miihiir basar. Oyleki ev halki toplanir: Bu 
mii’mindir, bu da kafirdir, der. 2 Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: Mii’minin almna miihiir ba- 
sar, mii’min yazisi gikar, kafirin almna da miihiir basar, kafir yazisi 91- 
kar. Og giglik atar; dogu ile bati arasindakiler duyar. 3 Huzeyfe bin Esid 


1 - Ibn Kesir, Tefsir, isnadi sahih dcgildir, 

2 - Tirmizi, Tefsirii suretin Neml, bab, 1; tbn Mace, Fiten, bab, 31; Ahmed, Miisned, 
2/295,491. 

3 - Suyuti, ed Diirrul Mensur, tbn Merduye ve Beyhaki’ye nispet etmi§tir, hadisi Ebu 
Hureyre merfu olarak rivayet etmi$tir. 




de $oyle demi$tir: Dabbe defa gikar: Bir defa (^ollerde <;ikar, kaybo- 
lur. Bir defa da bazi kentlerde gikar, yine kaybolur. Insanlar en $erefli 
mescidin yani Mescid-i Haram’in yaninda iken birden yer yiikselir, in- 
sanlar korkulanndan ka<;arlar, kaganlar onun elinden kurtulamazlar. 
Sonunda namaz kilan bir adama gelir: Namaza mi sigimyorsun? 
Allah’a yemin ederim ki sen namazli degilsin, der ve ona miihiir basar. 
Mii’minin de yiizii parlar. Abdullah bin Amr $oyle demi$tir: O mii’mi- 
nin yiiziine bir siyah nokta vumr, o yiiziine yayilir ve yiizii kapkara olur. 
Mii’minin yiiziine de beyaz bir nokta vurur, nokta yiiziine yayilir, oyle 
ki yiizii bembeyaz olur. Insanlar mii’mini, kafiri tamrlar. Ben onu bir 
hac kervanmin arkasinda ^lkmi? gibi gdriiyorum. 

'Tiikellimiihiim”:Qogunluk lamin §eddesiyle okumu$lardir. Bu da 
kelamdan yani konu$madan gelir. 

Konu$tugu $ey hususunda da ii^ gorii$ vardir: 

Birincisi : O, onlara: §iiphesiz insanlar ayetlerimize kesin inanmi- 
yorlardi, der. Bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Islam dininden ba§ka dinlerin batil oldugunu soyler, bunu 
da Siiddi, demi§tir. 

Ugunciisii: Bu mii'min, bu da kafirdir, der. Bunu da Maverdi nak- 
letmi§tir. 

Ibn Ebi Able ile Cahderi, kafin siikunu, lamin kesri ve tenin fethi ile 
okumu§lardir ki o da kelm’den gelir. Salebi, manasi onlan yaralar, de- 
mi§tir. Ibn Abbas’a her iki kiraatten de soruldu: Allah’a yemin ederim 
ki bunlann hepsini yapar; mii'minle konu§ur; giinahkar ve kafiri ise ya- 
ralar, dedi. 

“Ennen nase”: Asim, Hamze ve Kisai, hemzenin fethi ile okumu$- 
lardir; kalanlar ise kesri le okumu§lardir. Kim fetha ile okursa, tiikelli- 
miihiim biennen nase, demek ister. Ibn Mes’ud ile Ebu Imran el - 
Cevni, hemzenin fethi ile beraber be ziyade ederek ‘‘tiikellimiihiim bi- 
ennen nase” okumu§lardir. Kim de kesre ile okursa, manasi: Tekulu le- 
hiim: Innennase, olur. Kelam da soz manasinadir. 
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83 - Hatirla o giinii ki her iimmetten ayetlerimizi yalanlayan bir 
cemaat toplayacagiz; artik onlar sevk olunurlar. 

84 - Nihayet (hesap yerine) geldikleri zaman (Allah Teala der): 
"Onlan ilimce kavrayamadigimz halde ayetlerimi yalanladimz mi 
yoksa ne yapiyordunuz?” 

85 - Ettikleri zuliim yiiziinden o soz onlar a ger^ekle^ti. Artik 
onlar konu$mazlar. 

86 - Gormediler mi biz, geceyi dinlenmeleri i^in (karanlik) , gtin- 
diizii de (^ali^malan i^in) aydinlik kildik. §iiphesiz bunda inanan bir 
toplum i^in ge^ekten ibretler vardir. 

“Yevme nah$urii min kiilli ummetin fevcen”: Fevc: Ziimre (grup) 
gibi insan cemaatidir. Ondan murat edilen de: Ba$kanlan ve kiifurde ust- 
leridir. Mah$ere toplandiklari zaman delil kar$isinda bir $ey diyemezler. 
“Yuzeun’un manasi da yukarida gegmi$tir (Neml: 1 7). "Nihayet geldik- 
leri zaman”: Yani hesap yerine demektir, “der” Allah Teala onlara: 
“Ayetlerimi yalanladimz mi?”: Bu da ret mahiyetinde bir istifham ve on- 
lara bir tehdittir. “Ilimce kavramadigimz”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Onu hakki ile bilmediniz. 

Ikincisi: Onun batil oldugunu ilimle kavramadimz. Mana da §oy- 
ledir: Siz onun dogrulugu hakkinda dii$iinmediniz. "Yoksa ne yapi- 
yordunuz?": Dunyada size emrettigim ve sizi men ettigim $eylerde?! 

"Ve vakaal kavlu aleyhim”: Bunu da az once $erh etmi§tik (Neml: 
82). "Zuliimleri yiiziinden”: §irkleri nedeniyle, demektir. “Artik ko- 
nu$mazlar”: (^iinkii aleyhlerine getirilen delil kar§isinda diyecekleri bir 
$ey yoktur. Sonra onlara bu ayetin arkasindan bir delil daha getirdi. 
"Giinduzu aydinlik kildik”: Bunun manasi da rizik aramamz igin her 
§eyi gosterdik, demektir. 
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87 - Hatirla o giinii ki, sura iifuriiltir, goklerde ve yerde olan 
(herkes) deh^ete kapilir, ancak Allah’m diledigi ldmse hari^. Hepsi 
O’na hor ve haldr olarak gelirler. 

88 - Daglan goriir, onlan donuk sanirsin; oysa onlar bulutun 
ge^mesi gibi ge^er. (Bu), her $eyi saglam yapan Allah’in i$idir. 
§iipheslz O, yaptiklannizdan haberdardir. 

89 - Kim iyilikle gelirse, onun i^in ondan daha hayirlisi vardir. 
Onlar o giin korkudan emindirler. 

90 - Kim kotiiliikle gelirse, onlann yuzii ate$e atilir. (Onlara): 
“Ancak yaptiklarmizla cezalamyorsunuz” (denir). 

“Hatirla o giinii ki sura iifuriiliir”: Ibn Abbas: Bu, ilk iifiirmedir, de- 
mi§tir. 

“Goklerdekiler ve yerdekiler deh§ete kapilir": Miifessirler §oyle 
demi§lerdir: Mana §oyledir: Onlar deh§etten oliirler, yani deh§et on- 
lan oliime gotiiriir, demektir. 

“Ancak Allah’in diledigi kimse hari?”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar §ehitlerdir, bunu da Ebu Hureyre, Ibn Abbas ve Stud 
bin Ciibeyr, demi$lerdir. 

tkincisi: Cebrail, Mikail, Israfil ve bliim melegidir. Sonra Allah 
Teala bunun ardindan onlan da oldiiriir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Qquncusii: Onlar cennetteki huri ve digerleridir. Cehennemde 
olanlar da boyledir; <;unkii onlar ebediyet i<jin yaratilmi§lardir. Bunu 
da arkada§larimizdan Ebu Ishak bin §akilla zikretmi§tir. 

"Hepsi”: Yani diri iken oldiiriiliip de diriltilenlerin hepsi, demek- 
tir. "Etevhii": Hamze, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, tenin fethi ve 
hemze de maksur olarak, "etevhii” okumu§lardir ki, layamet giiniiride 
Allah’a gelirler, demektir. “Hor ve hakir olarak": tbn Abbas, Miicahi: ve 
Katade: Kii<;ulerek, demi§lerdir. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: “Kiill” 
lafzi tekil ise de manasi goguldur, bu ayette de ?ogul yerindedir. 



“Daglan gorursiin": Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu, sura ufiirul- 
diigii zaman olur; daglar toplamr ve yiiriitulur; onlar <;ok oldugu igin 
onlari, donuk (hareketsiz) sanirsin. “Onlar ise yiirur": Yani bulut gibi 
yiiriir. Biitiin biiyiik ordular da uzaktan bakildigi zaman ylirudugu 
haldc duruyor gibi goruniir. §air Ca’di bir orduyu nitclerken §oyle de- 
mi$tir: 

Dag gibi yuriiyen orduyu ihtiyaf if in 

Durdurmuf sanirsin, oysa hizla ilerlemektedir. 

“Sun’allah”: Zeccac: O mastar olarak mansuptur, demi$tir; <;iinkii 
“veterel cibale tahsebiiha camideten" o sanati gostermektedir. Sanki: 
Sanaalahu zalike sun’an, dcmi$ gibidir. Zalike sun’ullah (bu Allah’in i$i- 
dir) manasinda merfu okumak da caizdir. Itkan ise: Bir $eyi saglam 
yapmaktir. 

"tnnehu habiriin bima tefalun”: Ibn Kesir, Ebu Amr ve lbn Amir, 
ye ilc, Nafi, Asim, Hamze ve Kisai de te ile okumu§lardir. 

"Kim iyilikle gelirsc": lyiligi ve kotuliigu En’am’in sonunda, ayet 
160’da §erh etmi§tik. 

“Onun igin daha hayirlisi vardir”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi : Ondan daha hayirlisi vardir, ona da kavu§acaktir, o da se- 
vaptir. Bunu lbn Abbas, Hasen ve Ikrime, dcmi§lerdir. 

tkincisi: Ondan daha faziletlisi vardir; <;iinkii o bir iyilikle gelir, 
ona ise on kati verilir. Bunu da Zeyd bin Eslem, demi$lerdir. 

"Ve hiim min fezein ycvmeizin”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve lbn 
Amir, muzaf olarak "min fczei yevmiizin" okumu§lar; Asim, Hamze ve 
Kisai de tenvinle "min fezein", mimin fethi ile de “ycvmeizin" oku- 
mu$lardir. Ecrra §oyle demi§tir: Izafct Arap<;a’da daha ho§uma gidiyor, 
Viinkii o, belli bir deh§cttir, baksaniza, Allah Teala: “La yahzunuhiil fe- 
zaiil ekberii” (Enbiya: 103) demi§; onu belli kilmi$tir. Belli bir yere 
izafe ctmcn bana daha ho$ gelir. Ebu Ubcyde ise tcnvinli okumayi ter- 
cih etmi§ ve: lki mananin en gcni$i budur, dcmi§tir. O zaman o giiniin 
biitiin deh^ctlcrinden eniin olur. Ebu Ali cl - l'arisi de §oyle dcmi$lir: 
Tcnvinlensc de ondan bir delicti de daha ^ogunu da kasteimek caiz- 
dir. (,'.iinkii o, mastardir, mastar da lafzi lekil olsa da <;oga da delalct 
eder, mcsel “lnne enkerel asvati lesavtiil hamir” (Loknuin: 10) kavli 
gibi. Izafe edildigi zaman da ondan bir deh$cti kastetmek de caizdir, 
vngunu kastetmek de caizdir. Bu gorii§e gore, iki okuyu$ da e$i(iir. Eger 
(,’ok dehsei kastedilirse, o, kiyamet giiniindcki biitiin dch^etleie samil 
olur Egei tek kastcdilirse, o da: "En biiyiik dch$ct onlari ii/imv" 
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( Enbiya : 103) kavli ile i$aret edilen olur. Ibn Saib §oyle demi§tir: Ate§ 
oradakilerin iizerine kapaklandigi zaman oyle bir deh§ete kapilirlar ki 
onun gibisi gorulmemi$tir. Cennet halki ise o deh§etten emindirler. 

“Kim bir kotulukJe gelirse”: MUfessirler: O, §irktir, demi§lerdir. 
"Fekiibbet vucuhuhum”: Kebebtiir reciile denir ki: Birini yiiziikoyun 
atmaktir. Cehennem bek<;ileri onlara: “Ancak yaptiklarimzla cezalani- 
yorsunuz" derler: Yani ancak dunyada yaptigimz §irk ile cezalaniyor- 
sunuz, derler. 


****** * 




^ < « f 




91 - De ki: “Ben, ancak haram ettigi (kutsal kildigi) $u §ehrin 
Rabbine ibadet etmekle emrolundum ki, her $ey O’nundur. Ve ben, 
Musliimanlardan olmamla emrolundum”. 

92 - “Kur’an okumamla (emrolundum). Artik kim dogru yolu bu- 
lursa, ancak kendisi 19 m bulur. Kim de saparsa, de ki; “Ben ancak 
uyaricilardanim”. 

93 - De kl: “Allah’a hamdolsun, size ayetlerini gosterecek, siz de 
onlan taniyacaksmiz. Rabbin yaptiklarimzdan gafil deglldir”. 

“Ben ancak emrolundum”: Mana §oyledir: Mu§riklere de ki: Ben 
ancak emrolundum, “en a’bude rabbe hazihil beldetillezi harremeha ’: 
lbn Mes’ud ile Ebu Imran el - Cevni, “elleti harremeha” okumu$lardir, 
o da Mekke’dir. Onun haram olmasi da: Orada adam oldurmek, esir ai- 
mak, avlanmak ve agacini kesmek gibi §eyleri ihlal etmenin haram ki- 
linmasindandir. “Her §ey O’nundur”: Qiinku onun yaraticisi ve sahi- 
bidir. “Musliimanlardan olmamla emrolundum": Yani birleyerek 
Allah’a ihlas gostermekle emrolundum, “Kur’an okumamla”, size oku- 
mamla, demektir. “Artik kim dogru yolu bulursa, kendisi i<;in bulmu$ 
olur”: Yani dogru yolu bulmamn sevabi kendinindir. “Kim de saparsa”: 
Yani dogru yoldan saparsa, "De ki: Ben ancak uyaricilardanim”: Yani 
bana teblig etmekten ba$kasi yoktur. MUfessirler, bu ayetin kili9 aye- 
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tiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir. “Allah’a hamd olsun de”: Yani 
sapanlara de ki: O Allah’a hamdolsun ki sizin reddettiginiz $eyi kabule 
bizi muvaffak kildi. “Size ayetlerini gosterecektir”: 

Onlara ne zaman gosterecektir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dunyada, sonra bunda da ii<; gorii? vardir: Birincisi: 
Onlardan bazisi §unlardir: Duman, ayin ikiye boliinmesi, bunu da 
gostermi$tir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. tkincisi: 
Size ayetlerini gosterecek, siz de onlari gokte, nefislerinizde ve nzikta 
bileceksiniz. Bunu da Mticahit, demi§tir. Ofunciisu: Bedir'de oldiir- 
medir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: Size ayetlerini ahirette gosterecek; siz de onlari dunyada 
dedigi gibi bulacaksmiz. Bunu da Hasen, demi§tir. 

“Verna rabblike bigafilin amma ta’melun’’: Nall, Ibn Amir, Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek te ile "ta’melun" okumu§lar; onlara de ki, 
manasini vermi$lerdir. Digerleri de ye ile okumu$lardir, bu da amel- 
lerine ceza olarak onlar i<^in bir tehdittir. 
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Mekke’de inmi^tir. 88 ayettir. 


Sure, bir ayetin di§inda tamamcn Mekki’dir, o da: “innellezi , i: I a 
aleykel kur’ane” (Kasas: 85) ayetidir, O, hicret vaktinde ( ' n h 1 c \ I c • • 
mi$tir. Bu da lbn Abbas’m gbru$iidur. Hasen, Ata ve Ikrimc den. • >: ;u i 
tamammin Mekki oldugu rivayet edilmi§tir. Mukatil, onda Medi > 
olarak "ellezine ateynahumiil kitabe min kablihi hum bihi yii’ri 
nun... lanebtegilcahilin” (7tas«s:52-55JayeUerinin bulundugunu u 
dia etmi$tir. Onda oyle bir ayet de vardir ki o, ne Mckki’dir ne tU- 
Medeni’dir; o da "innellezi farada aleykel kur’ane" (Kasas: 85) ayetidir 
ki, Cuhfe’de inmi§tir. 



^ 
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BiSMtLLAHiRRAHMANiRRAHlM 

1 -Ta. Sin. Mim. 

2 - Bunlar apa^ik kitabin ayetleridir. 

3 - Sana Musa ile Fir’avn'in haberinden (bir kismim), iman eden 
bir toplum i9in, hak ile okuyacagiz. 

4 - §iiphesiz Fir’avn o yerde biiyiiklendi, halkini siniflara ayirdi 
ve onlardan bir grubu zayiflatiyor, ogullanm kesiyor ve kadinlanni 
sag birakiyordu. Ger9ekten o, bozgunculardandi. 

5 - Biz de yeryiiziinde zaafa ugratilanlara liitfetmek, onlari li- 
derler kiimak ve onlan miras9ilar kilmak istiyorduk. 

6-0 yerde onlara imkan verelim; Fir’avn’e, Haman'a ve ordu- 
larina onlardan sakindiklarini gosterelim. 

“Ta. Sin. Mim”: Bunun tefsiri §uara suresinde ge9mi§tir. 

“§iiphesiz Fir’avn o yerde biiyuklendi”: Yani Misir topraginda ta$- 
kinlik ve zorbalik etti. "Halkini siniflara ayirdi”: Kendi hizmetinde fir- 
kalara ve siniflara ayirdi. "Onlardan bir grubu zayiflatiyordu” Onlar da 
Israil ogullandir. Onlan zayiflatmasi, onlan kole yapmasi idi. “§uphesiz 
o bozgunculardan idi”: Olduriiyor ve kotii i$ler yapiyordu. “Yuzebbihu 
ebnaehiim”: Kbu Rezin, Ziihri, Ibn Muhaysin ve Ibn Ebi Able, yenin 
fethi, zalin siikunu ve §eddesiz olarak "yezbehu” okumu§lardir. 

"Liitfetmek istiyoruz”: Yani nimet vermek istiyoruz, “zaafa ugrati- 
lanlara": Onlar da Israil ogullandir, “onlan liderler kilmak istiyoruz”: 
Hayirda ornek alinan liderler. Katade: Idareciler ve krallar kilmak isti- 
yoruz, demi§tir. “Onlan miras9ilar kilmak istiyoruz”: Suya bogulduk- 
tan sonra Fir’avn’in mulkiine miras9ilar, demektir. 

"Ve niiriye fir’avne ve hamane ve cunudehuma": Hamze, Kisai ve 
Halef, yenin fethi ve ra’dan sonraki elifin imalesiyle “yeriy” ve “fir’avnii 
ve hamanu ve ciinuduhuma”yi da ref ile okumu§lardir. Ayetin manasi 
da §oyledir: Onlara helakleri Israil ogullanndan bir adamin eliyle ola- 
cagi haber verildi. Onlar da bunun korkusunu 9ekiyorlardi. Allah da on- 
lara gocunduklan §eyi gosterdi. 
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7 - Musa’nin annesine: “Onu emzir; onun adina korktugun za- 
man onu denize at. Korkina, iiziilme. Gergekten biz onu sana don- 
diirecegiz ve onu peygamberlerden kilacagiz” diye vahyettik. 

8 - Onu Fir’avn hanedani buldu ki onlara bir dii$man ve bir ke- 
der olsun. §iiphesiz Fir’avn, Hainan ve ordulari giinahkar Idiler. 

9 - Fir’avn’in karisi: “Benim igin de senin igin de gdzaydinligi! 
Onu oldiirmeyin. Bize yarar vermesi yahut onu evlatlik edinmemiz 
umulur” dedi. Onlar (ba$Ianna gelecegi) bilmiyorlardi. 

“Musa’nin annesine vahyettik": Bunda da tig gorti§ vardir: 

Birincisi: O, ilhamdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Cebrail 
ona bu haberi getirdi, bunu da Mukatil, demi§tir. Otptinctisti: O, uykuda 
goriilen riiya idi, bunu da Maverdi nakletmi§tir. Mukatil: Musa'mn an- 
nesinin adi: Yuhabez’dir, demi$tir. 

“Onu emzir diye”: Miifessirler $oyle demi§lerdir: Ebelerden biri 
Musa’nin annesine diiriist davrandi, dogum yapinca i§lerini gordii, 
sonra da gikti; casuslarla kar§ila§ti. Onlar da Musa’nin annesinin ya- 
nina girmek iizere geldiler; (Musa’mn) kiz karde§i: Anne, i§te gozcii- 
ler kapidalar, dedi; onu bir beze sanp finna atti, o da tutu§mu§ idi. 
Gozcliler girip giktilar. Annesi, Musa’nin kiz karde§ine: “£ocuk ne- 
rede?” dedi. O da: Bilmiyorum, dedi. Finndan onun agit sesini duydu, 
yanina girdi ki Allah ate§i ona soguk ve selamet yapmi§. Onu dogu- 
mundan sonra tig ay emzirdi. Dort ay diyenler de vardir. Ondan kor- 
kunca ona bir tabut yapti. 
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"Onun adina korktugun zaman”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onun oldiirulmesinden korktugun zaman, bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: Seslenip yahut aglayip da sesinin duyulmasindan kork- 
tugun zaman. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

“Korkina”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Suya bogulmasindan. Ikincisi: Kaybolmasindan. Bunu da 
Mukatil, dcmi$tir. 

Asmai $byle demi^tir: Bir Arap kadimna: Ne kadar diizgun konu- 
§uyorsun, dedim. O da §oylc dedi: Bu ayetten sonra diizgiin konu$ma 
var midir, o da §udur: "Musanin annesine onu emzir diye vahyettik. 
Ondan korktugu zaman onu denize at; korkma, iiziilme. §tiphesiz biz 
onu sana dondiireccgiz ve onu peygamberlerden kilacagiz". Burada iki 
emir, iki nehiy, iki haber ve iki miijdeyi bir araya getirmi§tir. 

“Fir’avn hanedam onu buldu (feltekatahu)”: Iltikat: Bir $eyi ara- 
madan bulmaktir. Fir’avn hanedanindan maksat da: Tabutu denizden 
alma i$ini yapanlardir. 

Onu alanlar hakkmda da ii<^ gorti§ vardir: 

Birincisi: Fir’avn’in kansinin cariyeleridir, bunu da Siiddi, demi$- 
tir. tkincisi: Fir’avn’in kizidir, bunu da Muhammed bin Kays, demi§tir. 
O^unciisii: Fir’avn’nin yardimcilaridir, bunu da Ibn Ishak, demi§tir. 

“Onlara bir dii$man ve bir keder olmasi i<;in”: Yani i§in onlari 
oraya gotiirmesi igin demektir, yoksa bunun igin aldilar demek degil- 
dir. Bu lam’a akibet lam’i adi verilir, biz de onu Yunus: 88’de $erh et- 
mi§tik. Miifessirlerin bu kelamin manasinda da iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: Onlar igin dinlerinde bir dii§man ve onlara yapacagi §ey 
i^in de bir keder olmasi igin. 

tkincisi: Erkeklerine du$man, kadinlanna keder; erkekleri suda 
bogularak olduruldii, kadinlar da kole edildi. “Fir’avn’in karisi dedi ki”: 
O da: Asiye bint Miizahim’dir, Israil ogullanndan idi, Fir’avn’le evlen- 
mi$ti. "Kurratu aynin”: Zeccac §oyle demi§tir: "Kurratu aynin", bunun 
merfu olmasi gizli hiive iledir, Mufessirler §oyle demi§tir: Fir’avn’in hep 
kiz (jocuklari olurdu, kansi: “Belki bize yarar verir” ondan hayir gorii- 
riiz "veya onu evlatlik ediniriz, dedi”. “Onlar bilmiyorlardi ”: Bunda da 
dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onun kendileri igin bir dii§man oldugunu bilmiyorlardi, 
bunu da Mucahit, demi$tir. Ikincisi: Helaklerinin onun eliyle olacagini 
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bilmiyorlardi, bunu da Katade, demi$tir. Ogiincusii: Israil ogullari onu 
saraya aldigimizi bilmiyorlardi. Bunu da Muhammed bin Kays, demi§- 
tir. Dordiinciisu: Benim diledigimi yapacagimi, onlarin istedigini yap- 
mayacagimi bilmiyorlardi. Bunu da Muhammed bin Ishak, demi$tir. 
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10 - Musa’nin anneslnin gonlii bombo? sabahladi; eger inanan- 
lardan olmasi i<^in kalbine bag vurmasaydik neredeyse onu a^ikla- 
yacakti. 

1 1 - Kiz karde$ine: “Onu izle" dedi. Onu uzaktan gordii. Onlarsa 
fark etmlyorlardi. 

12 - (Anasina) donmeden once ona (Musa’ya) emziren kadinlari 
haram ettik. (Kiz karde$i): “Slzln i^in ona kefll olacak (bakacak) bir 
ev kadini gostereyim mi? Onlar onun i?in iyi niyetliler" dedi. 

13 - Boylece onu annesine ddndiirdiik ki gozii aydin olsun, iiziil- 
mesin ve §iiphesiz Allah’in va’dinin hak oldugunu bilsin. Ancak on- 
larin ^ogu bilmezler. 

“Musa’nin annesinin gonlii bombo§ sabahladi": Bunda da dort go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: Musa’nin dii§iincesinden ba§ka her §eyden bo§ sabah- 
ladi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, 
Ikrime, Katade ve Dahhak da boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Annesinin gonlii tela§li sabahladi, bunu da Dahhak, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir; Ebu Rezin, Ebu’l-Aliye, Dahhak, Katade ve 
Asim el - Cahderi, noktali (keskin) ze ile "fezian" okumu§lardir. 
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Ogiincusii: Unuttugu igin vahyimizden bo§ olarak sabahladi. Bunu 
da Hasen ile Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

Ddrdunciisii: Kederden bo§ olarak, giinkii onun blduriilmedigini 
biliyordu. Bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi$tir: Bu, en acayip tefsirdir, Allah Teala: “Eger kalbine bag vurma- 
saydik” dedigi halde bu nasil olur? Bag ancak tela§ eden ve lizulen kim- 
senin kalbine vurulmaz mi? 

“In kadet letubdi bihi (neredeyse onu agiklayacakti)”: Bu he’de de 
iki goru$ vardir: 

Birincisi:0, Musa’ya racidir. Bunu ne zaman istedi? Bunda da ii<; go- 
rii$ vardir: Birincisi: Ondan aynldigi zaman; Said bin Ciibeyr, Ibn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Neredeyse: Vah oglum, diye- 
cekti! Katade: Bunu §iddetli ozleminden, demi$tir. tkincisi: Onu emzii - 
mek lizere saraya goturuldiigii zaman, neredeyse: O benim oglumdur, 
diyecekti. Bunu da Sliddi, demi$tir. U$iincusu: Musa biiyiiyup de iri- 
sanlann: Fir’avn’in oglu Musa, diye <;agirdiklari zaman istedi. Neredeyse: 
Hayir, o benim oglumdur, diyecekti. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

tkincisi: O, vahye racidir, mana da $oyledir: Neredeyse vahyi a«;ik- 
layacakti. Bunu da Ibn Cerir, nakletmi$tir. 

"Eger kalbine bag vurmasaydik": Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: 
Kalbini takviye etmeseydik. Baglamak, takviye etmek de: Sabir ilham 
edip kalbini sarmak ve peki$tirmektir. 

"Inananlardan olmasi igin”: Yani Allah’in va’dini tasdik edenlerden 
olmasi i^in, demektir. "Musa’mn kiz karde§ine: Onu izle, dedi": Ibn 
Abbas $oyle demi$tir: Onun izini siir, onu ara, ondan bir haber duya- 
cak misin? Yani hayatta midir yoksa onu hayvanlar mi yedi? Allah’ in 
ona ettigi va’di unutmu$tu. Vehb §oyle demi$tir: Kiz karde$ine: Onu izle 
demesi, §unun igindi, giinkii Fir’avn’in tabutta bir Qocuk buldugunu 
i$itmi§ti. Mukatil de: Kiz karde§inin adi: Meryem’dir, demi$tir. tbn 
Kuteybe de: Kussiyhi: onu izle, takip et, demi§tir. “Onu uzaktan gordii”: 
Yani Musa’dan uzaktan ve yan taraftan. Anlamasinlar diye uzaktan ta- 
kip etmi§ti. l$te uzak durmasi bunun i<;indi. Obey bin Ka’b ile Ebu 
Miclez, cimin ve nunun fethi, ikisinden sonra elifle "an cenabin” oku- 
mu§lar; Ibn Mes’ud ile Ebu Imran el - Cevni de, cimin fethi, nunun 
kesri ve ikisinin arasinda elifle “an canibin" okumu§lardir. Katade, 
Ebu’l - Aliye ve Asim el - Cahderi de, cimin fethi, nunun siikunu, elif- 
siz olarak "an cenbin” okumu$lardir. 

“Onlarsa fark etmiyorlardi”: Bunda da iki gbru$ vardir: 
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Birincisi: Onlar onun kendileri iqrin bir dii§man oldugunu fark et- 
miyorlardi. Bunu daMucahit, demi§tir. 

Ikincisi: Onun kiz karde§i oldugunu bilmiyorlardi, bunu da Suddi, 
demi§tir. 

“Ve harremna aleyhil meradia": Meradi, murdi’in <;oguludur. “On- 
ceden”: Yani onu annesine dondurmeden once demektir. Bu haram- 
lik da yasak manasinadir, yoksa §er'an haram degildir. Miifessirler 
$oyle demi^lerdir: Sekiz giin ve gece kaldi, ne zaman bir emzirici gel- 
diyse memesini kabul etmedi; bu da onlari du$iindurdu, onlara zor 
geldi. "Kiz karde§i dedi" onlara: “Size ona bakacak birini gostereyim 
mi?” Onlar da: Evet, kimdir o, dediler? O da: Annemdir, dedi. "Siitii var 
midir?” dediler; o da: Karde§im Harun’u emziriyor, dedi, Kadin gelince, 
<;ocuk onun memesini kabul etti. Kiz karde^i: “Onlar onun ic^in iyi ni- 
yetliler" deyince: Herhalde onun ailesini biliyorsun, dediler. O da: 
Hayir, ancak ben: Onlar krala saygilidirlar demek istedim, dedi. 

“Boylece onu annesine iade ettik”: Biz de bunu Taha: 40'ta §erh et- 
mi§ bulunuyoruz. 

"Allah’in va’dinin hak oldugunu bilsin”: Bu da aynel yakin bir bil- 
gidir. “Ancak onlarin <;ogu bilmezler”: Allah’in onu kendisine iade ede- 
cegi va'dini. 



14 - (Musa) erginlik (^agijna eri$tigi zaman ona hikmet ve Him 
verdik. Biz iyilik edenleri boyle miikafatlandirinz. 

1 5 - Halkinm gafil oldugu zamanda $ehre girdi. Orada iki adami 
dovu$iiyorlarken buldu. §u kendi tarafindan, $u da dii$manindan 



idi. Kendi tarafindan olan du$mamna kar$i ondan yardim istedi. 
Musa ona bir yumruk vurdu; i$ini bitirdi. (Bu), $eytamn i$indendir. 
$iiphesiz o, apafik saptirandir, dedi. 

16 - “Rabbim, ben kendime zulmettim; beni bagi$la” dedi. O da 
onu bagi$ladi. (^iinkii 0 , 90 k bagi$layici, f ok esirgeyicidir. 

17 - “Rabbim, bana ihsan ettigin $ey hakki if in, suflulara asla 
arka olmayacagim!” dedi. 

“Ve lemma belaga e$uddehu”: Biz de bunu Yusuf: 22’de tefsir et- 
mi$tik. MUfessirlerin iki kelam hakkindaki sozleri birbirine yakindir, 
ancak onlar erginlik ile isliva arasinda fark gbrmU$lcrdir. Hrginlige 
varmamn afiklamasi da En’am: 152’de gefmi§tir. 

Istivanin sUresi hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, kirk yildir, bunu da Mucahit, Kaiade ve tbn Zeyd, de 
mi$lcrdir. 

tkincisi: Altmi$ yildir, bunu da tbn Cerir, demi§tir. MUfessirler 
§oyle demi$lerdir: Musa siitten kesilinceye kadar annesinin yaninda 
kaldi, sonra onu onlara iade etli. O da Fir’avn ile kansinin kucaginda 
buyiidu, onu evlatlik edindiler. 

“§ehre girdi": Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O Misir’dir. tkincisi: Misir yakminda bir §ehirdir. 

Siiddi §oyle demi§tir: Fir’avn bir gun atina bindi, yaninda da Musa 
yoktu, Musa gelince o da binip izini takip etti, o §ehirde ogle uykusun 1 
fekildi. Ba$kasi da §oyle demi§tir: Fir’avn, Musa’nm du§man oldu- 
gundan kujjkulamnca §ehirden fikarilmasini emretti; o da buyudiik- 
ten sonra bir gun oraya "halkmin gafil oldugu bir vakitte girdi". 

O vakitte de dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, onlarin bayram giinii idi, eglenceleriyle me§gul idiler. 
Bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, demi$tir. 

tkincisi: O, oraya ogle iizeri girdi, bunu da bir topluluk, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibcyr de boyle demi§tir. 

Ogiinciisii: Ak§amla yatsi arasinda girdi. Bunu da Vehb bin 
Munebbih, demi$tir. 

Ddrctunciisii: Onlar onu fikannca biiyiiyunceye kadar oraya gir- 
medi, onu anmaktan gafil olduklan zaman girdi; fUnkii onu unut- 
mu§lardir. Bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

"§u kendi tarafindan’’: Arkada§larindan, tsrail ogullanndan idi. 
“§u da du§manindandi ”: Yani du$manlarindan, Kiptilerdendi. Adiiv te- 
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kil ve <;ogul i^in de denilir. Zeccac §oyle demi§tir: Gaip i<pin: §u ve §u, 
demesi, huzuru hikaye igindir, mana da §oyledir: Biri onlara baksa: §u, 
onun tarafindan, $u da du$mamndan, derdi. 

Miifessirler $oyle dcmi§tir: Kibti, tsrailliye angarya olarak odun 
yiiklemi$, Fir’avn’in sarayina gotiirmesini istemi§ti. ‘‘Ondan yardim is- 
tedi": Ondan destek istcdi, ‘‘Musa da ona yumruk vurdu”: Yani elini 
yumruk yaparak vurdu, demektir. 

Ibn Kuteybc §oyle demi$tir: vekeztuhu ve lekeztuhu ve leheztuhu 
dcnir ki: Birini itmektir. "l$ini bitirdi”: Yani onu oldUrdU. Bitirdigin her 
i$e: Kadaytuhu ve kadaytu aleyhi dersin. 

Nc ile ittigi hakkinda da miifessirlerin iki gdrii^u vardir: 

Birincisi: F.liyle, bunu da MUcahit, demi^tir. 

lkincisi: Asasiylc, bunu da Katade, demi§tir. 

Kipti oliince Musa pi$man oldu, giinkii onu oldurmek isteme- 
mi$ti. “Bu, $eyiamn i§indendir, dedi”: Yani beni o ofkelendirdi, ben de 
ona vurdum, demektir. “$uphesiz o du§mandir": Ademogluna, "sap- 
tiricidir” onu, "a^iktir” dii§manligi. Sonra istigfar edip "Rabbim, ben 
kendime zulmettim, dedi": Yani bunu bldurmckle; bir peygambere 
cmredilinceyc kadar birini oldurmek yara§maz. “Rabbim, bana ihsan 
ettigin o §ey liakki i<;in”: Beni bagi§lamakla, "bir daha su<;lulara arka ol- 
mavacagim, dedi”. Bu da Musa’dan yardim isteyen o lsrailli’nin kafir 
oldugunu gosierir. 


Q- j/J? V j ^ 
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1 8 - §ehirde bekleyerek korkarak sabahladi. Bir de bakti ki, diin 
kendisinden yardim isteyen, kendisine sesleniyor. Musa ona: 
“§iiphesiz sen elbette azginsin” dedi. 

19 - tkisinin de dti$mam olani tutmak isteyince: "Ey Musa, diin 
bir adam oldurdiigiin gib! (bugiin de) beni mi dldiirmek istiyorsun? 
Sen ba$ka degil, yeryiiziinde bir zorba olmak istiyorsun ve lslahat- 
^llardan olmak istemiyorsun!” dedi. 

20 - §ehrin en uzak yerinden bir adam ko$arak geldi: “Ey Musa, 
§iiphesiz ileri gelenler, seni dldiirmek i^in seninle ilgili isti§are edi- 
yorlar. C^ik, §iiphesiz ben sana ogiit verenlerdenim” dedi. 

"§ehirde sabahladi”: O da Kibti’yi oldiirdUgii §ehirdir. “Korkarak”: 
Kendi nefsinden, "bekleyerek”:Yani onlardan gelecek bir kotulugii 
bekleyerek ve oldurtilmesinden korkarak. “Bakti ki diin kendisinden 
yardim isteyen" o da Israilli’dir, "kendisine sesleniyor": Yani kendisine 
angarya yliklemek isteyen bir Kibti’ye kar§i yardim istiyor. “Musa ona 
dedi”: Bu zamirde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Kibti’ye racidir. tkincisi: Israilli’ye racidir. Bu daha 
dogrudur. Birinciye gore mana §oyle olur: “§iiphesiz sen elbette bir az- 
ginsin": Angarya ^ali^tirmandan ve zulmiinden dolayi. Ikinciye gore de 
onda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gavi, mugvi manasinadir; elim ve veci’ gibi ki mii’lim ve 
muci’, demektir. Mana da §oyledir: Sen §uphesiz saptinci birisin, 
9 unkii diin senin yiiziinden bir adam oldurdiim. Bugiin ise beni ba§ka 
birine davet ediyorsun. 

tkincisi: Gavi, gavi manasinadir, tevili de $oyledir: §tiphesiz sen §er- 
rini kendinden def edemedigin biri ile kavga etmekle azgin birisin. 

“ikisinin de dii§mam olani tutmak isteyince”: O da Kibti’dir, “ey 
Musa, dedi”: Bu, Israilli’nin soziidiir, bundada miifessirler arasindaib- 
tilaf oldugunu bilmiyoruz. §oyle dediler: Israilli, Musa’nm ona "$up- 
hesiz sen apa^ik azgin birisin” dedigi zaman kendisine kizdigim ve 
Kibti’yi yakalamak istedigini goriince, kendisini kastettigini zannetti \e 
kendinden korkup: “Ey Musa, beni dldiirmek mi istiyorsun?” dedi. 
Fir’avn kavmi Kibti’mn katilinin kim oldugunu bilmiyorlardi. Ancak 
onlar Fir’avn’e gittiler: tsrail ogullan, bizden bir adam dldiirdu, onu ya- 
kala ve hakkimizi al, dediler. O da: Pe§ine dii§iin, kim ona $ahitlik 
ederse, sizin hakkimzi alinm, dedi. Onlar dola§ir ve katilin kim oldu- 
gunu bilmezlerken, o Israilli ile Kibti arasinda ikinci gun yine kavga 
qakti. Israilli, Musa’ya: "Diin bir adam bldiirdiigiin gibi beni de mi cl- 
diirmek istiyorsun” deyince, Kibti, Fir’avn’e gitti; o adami Musa’nin 61- 
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durdiigunii haber verdi. O da Musa’nin oldiirulmesini emretti. Bunu 
da Musa’nin taraftarlarindan biri ogrendi, gelip ona haber verdi. I§te: 
‘‘$ehrin en uzak yerinden bir adam ko$arak geldi” dedigi budur. Cebbar 
ise: Adam oldiirmekten (^ekinmeyen kimse demektir. Biz de bunu 
Hud: 59’da §erh etmi$tik. $ehrin en uzak yeri: Sonu ve ucudur. Yes’a da: 
Ko§mak manasinadir. Ibn Abbas: Bu adam, Fir’avn ailesinden iman 
eden kimsedir, demi§tir. Ismi hakkindaki ihtilaf Gafir suresi, ay«t: 
28’de gelecektir. Mele’ ise: HaJkin ileri gelenleri ve e§rafi demektir. 

"Ye’temirune bik”: Bunda da ii<^ g6rii$ vardir: 

Birincisi: Seni oldiirmek i<^in isti$are ediyorlar, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi$tir. 

tkincisi: Sana bir §ey yapmak istiyorlar, bunu Ibn Kuteybe, demi$tir. 

Ugiincusii: Seni oldiirmek i<^in birbirlerine emrediyorlar, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 
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21 - Oradan korkarak bekleyerek 9 ikti. “Rabbim, beni zalimler 
toplulugundan kurtar” dedi. 

22 - (Musa) Medyen tarafina yonelince: “Rabbimin beni dogru 
yola iletmesini umanm” dedi. 

23 - Medyen suyuna vannca, onun iizerinde (davarlanm) sula- 
yan bir cemaat buldu ve onlann gerisinde de davarlanm (sudan) 
men edcn ikl kadin buldu. Onlara: “Neyiniz var?" dedi. Onlar da: 
“(^obanlar ^ekilmedik^e biz davarlanmizi sulamayiz. Babamiz da 
biiyiik bir ihliyar” dediler. 

24 - Onlann davarlanm suladi, sonra da golgeye ^ekildi: 
“Rabbim: fiiphesiz ben, bana indirdigin haytrdan muhtacim” dedi. 

25 - iki kadindan birisi yiiriiyorken utanarak ona geldi: 
“§iiphesiz babam, bizim i^in suladigimn iicreti i^in seni ^agiriyor” 
dedi. (Musa) ona gelip de hikayeyi anlatinca: “Korkma, o zalimler 
kavminden kurtuldun” dedi. 

26 - iki kadindan biri: “Baba, onu i^i tut. §iiphesiz i^^i tuttugun 
kimselcrin en hayirlisi gii^lii ve giivcnilir olandir" dedi. 

27-0 da: “Bana sekiz sene i^ilik etmen kar$iliginda, $u iki ki- 
zimdan birini sana nikahlamak istiyorum. Eger on’a tamamlarsan, 
o da sendendir. Sanazorluk vermek istemiyorum. in$allah beni iyi- 
Icrden Inilacaksin” dedi. 

28 - O da: “Bu benimle senin arandadir. iki stireden hangisini ta- 
mnmlarsain, bana tecaviiz yoktur. Allah dediklcrimize vckildir” dedi. 

"( 'radan t;ikii”: Yani Misir’dan, demeklir. “Korkarak": Bunun lef- 
siri. Rasas: 1 H’de ge<;ini$tir. 

"Ucui zalimler kavminden kurtar": Yani Misir halkinm miisriklc 
'"idan. iiemeklir. 
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"Velemma icveccehe tilkac medyenc": lbn Kuteybe: Tiicahe med- 
yene ve nahveha, demi§tir ki, ash: Lika’dir, ona te ilave edilmi§tir. $air 
dc §6yle dcmi$tir: 

Bugiin sana kaviiftna umudum kalmadi. 

Misrada geqen tilka, lika, manasmadir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Oradan korkarak vc aziksiz vc bi- 
neksiz olarak Qikti. Misir’la Medyen arasinda sekiz giinluk mesafe var- 
dir. Yolu da bilmiyordu, onun igin: “Rabbimin beni dogru yola ilctme- 
sini umarim” dedi. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Onun Rabbine kar$i iyi 
dii$iincesinden ba§ka yol hakkinda higbir bilgisi yoktu. Siiddi dc $6yle 
demi§tir: Allah Teala ona bir melek gonderdi, o da ona rehberlik ctti. 
$oyle dc demi§lerdir: Yolda aga<; yapraklarindan ba§ka yiyccegi dc 
yoktu. Medyen suyuna vardiginda zayifhgindan karnindaki sebzelerin 
ye§illigi gdriinuyordu. Ayctte ge^cn iimmet: Cemaat, dcmcktir. 
"Suluyorlar”: Yani davarlanni suluyorlar, demektir. "Onlarin gerisinde 
buldu”: Yani cemaatin gerisinde, demektir. “Iki kadin": Onlar da 
$uayb’in kizlandir. Mukatil $oyle demi$tir: Biiyiigun adi: Sabura, kiigii- 
giin adi da: Abra’dir. "Tezudan”: lbn Kuteybe: Tezudani ganemehuma 
(koyunlarim men ediyorlar) demi§tir ki, kisallmak igin ganem hazfe- 
dilmi§tir. Mufessirler §byle dcmi§lerdir: Bunu yapmalan, insanlarin i§- 
lerini bitirip de kuyunun ba§im bo§altmalari igindi. Musa: "Neyiniz 
var?” dedi. Yani: "Neden koyunlanmzi sulamiyorsunuz, dedi?” dedi. 
Onlar da: "La neskiy (biz sulamayiz) dediler”: lbn Mes’ud, Ebu’l-Cevza, 
lbn Ya’mur ve lbn Scmcyfa, nunun ref i ile "la niiskiy" okumu§lardir. 
"Hatta yusdirer riau”: Ebu Amr, lbn Amir ve Ebu Cafer, ye’nin fetlii ve 
dalm zammi ile "yasdure" okumu$lardir ki, <;obanlar doniinceyc kadar, 
demektir. Digerlcri de, ye’nin zammi ve dal in kesri ile “yusdirc" oku- 
mu§lardir ki: C^obanlar koyunlarim sudan ^ekinceye kadar demek, iste- 
mi$tir. Ria’: Rain’in <;oguludur; sahib ve sihab gibi. Ikrime, Said bin 
Ciibeyr, lbn Ya’mur ve Asim el - Cahderi de, ramn zammesiyle “er- 
ruau" okumu§lardir. Mana da: Biz iki kadiruz, erkeklcre sokulamayiz, de- 
mektir. “Babamiz da biiyiik bir ihtiyardir”: Ya$liliktan dolayi siiriisiinii 
sulayamaz. Onun i^in biz sulamak meeburiyetinde kaldik. O kuyunun 
agzinda biiyiik bir kaya pargasi vardi, (jobanlar giderken kuyunun agzim 
kapatmi§lardi. O iki kadin gelir, gobanlann oluklarinda arta kalan su ile 
koyunlan sularlardi. "Musa da onlar i<;in suladi". 

Ne yaptigi hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O iizerinde ancak bir kalabaligin kaldirabilecegi bir ta§ 
olan ba§ka bir kuyuya gitti, onu yerinden uzakla§tirdi ve onlarin ko- 
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yunlanm suladi. Bunu da Omer bin Hattab ile $iireyh, demi$lerdir. 

Ikincisi: O, kalabaligin arasina sokuldu, onlann koyunlarini suladi. 
Bunu da tbn tshak, demi§tir. Mana da: Koyunlan onlar i<^in suladi, de- 
mektir. 

“Sonra <;ekildi”: Yani a z uzaga “golgeye”: O da bir agacm golgesi idi. 
"Fekale rabbi inni lima”: Lam, ila manasinadir, takdiri de §oyledir: 
Inni ila ma “enzelte ileyye min hayrin fakir": Hayirdan da: Yiyecek kas- 
tetmi§tir. tbn Cerir §oyle nakletmi$tir: O, aq oldugunu bildirmek i^in se- 
sini iki kadina duyurmak istedi. "O ikisinden bin ona geldi”: Mana $oy- 
ledir: Koyunlari su igince onlar babalanmn yanina dondUler; ona 
Musa'mn haberini verdiler. O da Musa’yi <;agirmak iizere ikiden birini 
gonderdi. Bunda da iki gorii§ vardi: 

Birincisi: O, kii<;uk olandir. Ikincisi: Biiylik olandir. "Ona yiiriiye- 
rek, utanarak geldi”: Yuzunii gomleginin yeni ile kapatmi$ti. 

Utanma sebebinde de ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O, dogu§tan utangai; idi, girip <;ikmaya ali§mami§ biri gibi 
yiiriiyordu. 

Ikincisi: Qlinku onu iicret i<;in gagirmi§ti, ona gore kar§iliksiz qa- 
girmak daha kibar idi. 

Oquncusii: (^iinkii o, babasinm elgisiydi. 

"Bizim igin suladigmi sana odemek i<;in seni gagiriyor”: Mufessirler 
$oyle demi§lerdir: Musa bu sozli duyunca ho§lanmadi ve onunla gitmek 
istemedi, fakat iginde bulundugu zor durum sebebiyle de gitmekten 
ba§ka ?are bulamadi. Riizgar kadinin elbisesine vuruyor, viicudunun 
bazi hatlan belli oluyordu. Ona: Ey Allah’in cariyesi, sen arkama dii§ ve 
banayolu goster, dedi. “Ona gelince": Musa, §uayb’e geldi, "ona kissayi 
anlatti": Yani dogumundan ka<p§ina kadar durumunu haber verdi. "O 
da: Korkma, zalimler kavminden kurtuldun, dedi”: Yani Fir’avn bizim 
topragimiza hlikmedemez, giinkii onun memleketi degildir, dedi. “Iki 
kizdan biri” ki o da biiyiikleridir, "baba, onu i$<;i tut, dedi”: Yani licretle 
?ali§sin, “§iiphesiz i§?i tuttuklannm en hayirlisi giiglii ve emin olandir”: 
Yani i$ i<;in tuttugunun en hayirlisi, i§ine gucii yeten ve emanete riayet 
edendir. Ona, giiglii demesi §unun igindi; <;iinku o, kuyunun agzindaki 
ta§i kaldirmi$ti. §oyle de denilmi§tir: O, ancak birka<; erkegin gikarabi- 
lecegi bir kova ile su <;ekmi§ti. Ona giivenilir demesi de arkasinda yli- 
rumesini istemesinden dolayidir. Suddi $oyle demi§tir: §uayb kizina: 
“Onun kuwetini gordiin, giivenilir oldugunu nasil bildin?” dedi. O da 
bunu anlatti. Mufessirler $oyle demi§tir: §uayb ona: “Sana nikahlamak 
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istiyorum”, yani seninle evlendirmek istiyorum, “iki kizimdan birini, se- 
kiz yil i§<;ilik etmek lizere”: Ferra $oyle demi§tir: Te'curiini ve te’cirunii, 
cimin zammi ve kesri ile ikisi de liigattir. Zeccac da: Bana sekiz yil i§<pi- 
lik edersin, demi^tir. "Eger on'a tamamlarsan, bu da sendendir”: Yani bu 
bize bir liituftur, senin i<;in $art degildir. 

"Sana zorluk <;ikarmak istemiyorum”: Yani on yil istemekle. 
“In$allah beni iyilerden bulacaksin”: Yani guzel sohbette ve dedigimi 
yerine getirmede. "Dedi: Musa ona dedi, “bu, seninle benim aramda- 
dir”: Yani anlattigin ve bana §art ko§tugun §ey senin hakkin, onlardan 
birini benimle evlendirmen i^in §art ko§tugun da benimdir, mesele 
aramizda boyledir. Soz burada bitti. Sonra §oyle dedi. “Eyyemel ece- 
leyni (iki sureden hangisini)”: Yani sekiz ve on’dan hangisini: Ebu 
Ubeyde: "Ma” zaittir, demi$tir. 

“Bitirirsem”: Yani tamamlarsam, “bana tecaviiz yoktur”: Yani buna 
hakkin yoktur, mana da §oyledir: Daha fazla <;ali§mam i^in beni zor- 
lama. “Dedigimize Allah vekildir”: Zeccac §oyle demi§tir: Yani birbiri- 
mizle yaptigimiz antla§maya Allah §ahittir. 

Alimler Musa’yi tutan bu kimse hakkinda dort gorii§ beyan 
ederek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Allah’in Peygamber’i §uayb aleyhisselam’dir. 
Miifessirlerin <;ogu bu g6rii§tedirler. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den bunu gosteren hadisler de vardir. Vehb ile Mukatil de boyle 
demi§lerdir. 

Ikincisi: O, Medyen hakimidir, adi da Yesribi’dir. Bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

Ofiinciisu: §uayb kavminden bir adamdir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. 

Dorcliincusii: O, §uayb’in karde§i oglu Yesrun’dur. Bunu da Amr 
bin Miirre, Ebu Ubeyde bin Abdullah bin Mes’ud’dan rivayet etmi§, 
Ibn Saib de boyle demi§tir. 

Musa’nin evlendigi kiz hakkinda da iki gorii§ halinde ihtilaf et- 
mi§lerdir: 

Birincisi: Ktigtik kizdir, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 
tkincisi: Biiyiik kizdir, bunu da Mukatil, demi^tir. 

Evlendigi kizin adinda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: Safuriya’dir, bunu da Ebu Imran el - Cevni aktarmi§tir. 
tkincisi: Safura’dir, bunu da §uayb el - Ciibai, demi§tir. Ogiincusu: 
Sabura’dir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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29 - Musa siircyi bitirip de ailesi ile gece yiiruyiince, Tur tara- 
fmdan bir ate? gordti. Ailesine: "Bekleyin, ?iiphesiz ben bir ate? gor- 
diim. Umarim ki size ondan bir haber yahut bir kor getiririm de belki 
lsimrsiniz” dedi. 

30 - Musa ona gelince, derenin sag kenanndan mtibarek bir 
yerde aga 9 tan: “Ey Musa, ?iiphesiz ben, cvet ben alemlerin Rabbi 
Alkah’im" diye seslenildi. 

31 - “Asani at”. Musa onun ku^uk bir yilan gibi hareket ettigini 
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goriince arkasini donerek kagti, geri donmedi. “Ey Musa, don, 
korkma. §iiphesiz sen eminlerdensin”. 

32 - Ellerini koynuna sok, kotiiltiksiiz bembeyaz gikacaktir. 
Korkudan (agilan) kanadim kendine gek/yapi$tir. i$te bu ikisi sana 
Rabbinden Fir’avn’c ve ilcri gelcnlerine iki delildir. (^iinkii onlarbir 
fasiklar toplulugu oldular”. 

33 - Dedi: “Rabbim, ben onlardan bir can (adam) oldiirdiim; beni 
bldiirmelerindcn korkuyorum” dedi. 

34 - “Karde$im Harun o, dilce benden daha diizgiindiir; onu 
benimle beraber beni lasdik edcn yardunci olarak gonder. §iiphesiz 
ben, beni yalanlamalanndan korkuyorum” dedi. 

35 - (Rabbi) dedi: “Scnin pazunu karde$inle takviye edecegiz 
(elini kuwetlcndirecegiz) ve size bir delil kdacagiz da size ayetleri- 
miz sayesinde ula$amayacaklar. ikiniz ve size tabi olanlar galipler- 
siniz”. 

“Musa siireyi bitirince": Ibn Abbas'tan §oyle rivayei edilmi§tir: 
Hcsulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: "Musa iki siircdcn hangisini 
bitirdi?” denildi, o da: En uzununu vc en tcmi/.ini dedi. 1 Mucahit de 
$oyle demijjtir: Musa sure bittikten sonra orada bir on yil daha kaldi. 
Vehb bin Miincbbih de: Onlarin yaninda ailesiyle gerdege girdikten 
sonra iki yil daha kaldi, demi^tir. Bu ayetin tcfsiri de Taha: 10’da “ev 
cczvetin” kavline kadar gegmi$tir. ibn Kcsir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir 
ve Kisai, cimin kesri ile "cizvetin” okumu§lardir. Asim da fethi ile oku- 
mu§tur. Hamze, I Ialef ve Vclid de Amir’den rivayct ederek, zammi ile 
okumu§lardir, hcpsi de gegerli liigattir. tbn Abbas $oyle demi$tir: 
Cezve: Ucunda ate$ olan odun pargastdir. Ebu IJbcyde de: Alevi ol- 
mayan kalin odundur, demi§tir. O, cizme gibi agacin kokiindendir. ibn 
Mukbil $6yle demi$tir: 

Lnyla’nm oduncu kadinlan ona aradilar, 

Q iiriik ve bozuk olmayan kokler. 

Beyitte gegen dcir: Ciirumujj manasinadir, reciiliin dair de bun- 
dandir ki: Bozuk adam demektir. 

“Dcrcnin kenai.ndan seslenildi": O da yam demektir. “sag": O da 
Musa’nin sag yanidir. "Buk'a": Yer pargasi demektir. "Mubarek": 
Musa’mn orada konu^masiyla bcreketlenmi§. “agagtan": Yani agag 
tarafindan demektir. () agag hakkinda da iki gorii§ vardir: 

1 Ruhari, Schadal. bill) 
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Birincisi: O, hunnap agacidir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

/Jtzwc/s/: Tekedikenidir, bunu da Katade, Ibn Saib ve Mukatil, de- 
mi$lerdir. 

Bundan sonrasimn agiklamasi "§iiphesiz sen eminlerdensin” kav- 
line kadar Neml: 10’da gegmi§tir. Yani kotuliik dokunmasindan emin- 
sin, demektir. 

"Elini sok”: Yani girdir, demektir. "Vadmum ileyke cehaneke (ka- 
nadini sana yapi$tir) Cenahi da Taha: 22’de tefsir etmi$tik. Ancak bazi 
miifessirler iki lafiz arasinda fark gormu^lerdir, biz de onu $erh et- 
mi$tik. Ibn Zeyd, cenah: Kol, pazu ve eldir, demi$tir. Zeccac da, burada 
cenah: Pazudur, demi$tir. Elin hepsine de, cenah, denir. Ibn Enbari, 
Ferra’dan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Burada cenah: Asadir. Ibn 
Enbari de $oyle demi$tir: Cenah insanin ku§un kanadina benzeyen ye- 
ridir; Araplar bazi durumlarda insanin ayaklanni ku$un kanadarina 
benzetir: Filanca iki kanadiyla ugarak geldi, derler ki, ayaklanyla ko- 
$arak, demek isterler. Bazi hallerde de pazuyu kanat gibi kabul eder- 
ler, mesela: "Udmum yedeke ila cenahike” kavlinde oldugu gibi. Bazi 
halde de sopayi kanada benzetirler; giinkii insan ku$un kendini ka- 
nadiyla korudugu gibi nefsini sopa ile korur; mesela: “Vadmum ileyke 
cenahake minerrehbi” kavlinde oldugu gibi. Kanadin bu $eylere de- 
nilmesi te§bih ve istiare yolu iledir. Mesela: Insanin kanadmi kesti, eli 
ve ayagi kesildi, denir ki: Onu davranmaktan alikoyan bir afete mar uz 
kaldi, demektir. Bazen bir adam, birine: Sen benim elim, ayagimsin, 
der; yani sen beni sevdiklerime kavu^turan aracimsin, demek ister. $air 
Cerir de §oyle demi§tir: 

Tuyiimii banageri verdigin if in sana te$ekkiir ederim, 

Ve kanatlanmda on tiiylerini bitirdigin if in. 

Bir Arap kadini asil kocasina agit yakarak §oyle demi§tir: 

Eybeni belalardan koruyan 

Ve ey benim asil dayanagim ve ey sag elim, 

Yuziimun suyunu korudugun gibi ben koruyamam, 

Senin yiiziin kara toprakta fiirurken. 

Rehb’e gelince: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, ranm ve henin fethi ile 
"minerrehbi” okumu§lar; Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan ri- 
vayet ederek, ranm zammi ve henin siikunu ile “minerruhbi” oku- 
mu§lar; Hafs ve Eban da Asim’dan rivayet ederek, ranm fethi ve henin 
siikunu ile "minerrehbi" okumu§lardir. Bu; Ibn Mes'ud ile Ibn 
Semeyfa’nin da kiraatidir. Obey bin Ka’b, Hasen ve Katade, ranm ve he- 




4 ClLT 


2B/KASAS SURESl 


535 


nin zammi ile okumu§lardir. Zeccac, riihb ve reheb ayni manayadir; 
tipki rii§d ve re§ed gibi, demi§tir. Ebu Ubeyde de $oyle demi$tir: Riihb 
ve rehbet, korku ve endive manasinadir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Rehb, riihiib, reheb; $agl, $ugl ve §egal; bahl, buhul ve behal gibidir de- 
mi§tir. Bunlar korku ve endive manasina gelen liigatlerdir. 

Mufessirlerin ayetin manasinda ug gorii§leri vardir: 

Birincisi: Musa yilandan kaqnca Allah ona tela§inin ge«;mesi i<pin 
kanadim kendine yapi$hrmasini emretti. Ibn Abbas, mana §oyledir, de- 
mi§tir: Korkudan elini gogsiine biti§tir, sana korku yoktur. Miicahit de 
§oyle demi$tir: Her korkan kimse elini gogsune biti§tirirse, tela$i ge«;er. 

lkincisi: Elinin beyazhgi ve panltisi onu du$iinduriince, elini koy- 
nuna sokmasi emredildi, eli eski haline dondii. 

Q$unciisu: Kelamin manasi $oyledir: Korkunu teskin et ve yiiregini 
saglam tut. Ebu Ali de $oyle demi$tir: Burada birbirine biti§tirilecek iki 
§ey yoktur; mesele azim ve kararliliktir. Mesela: 0$diid hayazimeke lel- 
mevti, oliime gogsiinii bagla da boyledir ki, bliimden korkma, de- 
mektir. 

“Fezanike": Ibn Kesir ile Ebu Amr, $edde ile “fezannike” okumu§- 
lar; digerleri ise §eddesiz olarak “fezanike" okumu§lardir. Zeccac §oyle 
demi$tir: §eddelisi "zalike”nin tesniyesidir, $eddesizi de "zake’ nin 
tesniyesidir. “Zalike"deki lam "zannike”deki§eddeli nuna alternatif ki- 
linmi§tir. "Burhanani": Iki agiklama (mucize) demektir. Mufessirler “o 
ikisi”: Yani asa ile beyaz el, Allah’tan Musa’nin dogruluguna iki kamt- 
tir, demi§lerdir. “Fir’avn’e”: Yani seni bu iki mucize ile Fir’avn’e gon- 
derdik, demektir. Bundan sonrasmin tefsiri de “hiive efsahu minni li- 
sanen”e kadar §uara: 14’te gegmi$tir. “O, dilce benden daha 
diizgiindiir”: Yani daha giizel konu$ur, demektir; <;iinkii Musa’nin, 
agzina gotiirdugii kordan dolayi dilinde bir tutukluk vardi. “Feersilhii 
maiye rid’en”: Qogunluk, dalin siikunu ve ondan sonra hemze olmak 
iizere "rid’en” okumu§lardir. Ebu Cafer ise, dalin fethi, arkasindan 
elifle, tenvinsiz ve hemzesiz olarak “rida” okumu$tur. Nafi’ de oyle oku- 
mu§, ancak o, tenvinlemi$tir. Zeccac, rid’: Yardimdir, demi§tir. 
Rede’tuhu erdeuhu rid’en denir ki. Birine yardim etmektir. 

“Yusaddikuni”: Asim ile Hamze, kafin zammi ile "yusaddikuni” 
okumu§lar; kalan kurralar ise kafin siikunu ile okumu$lardir. Zeccac, 
§oyle demi§tir: Kim “yusaddikni” $eklinde cezimle okursa, sualin ce- 
vabi olur, yani: Ersilhu yusaddikni, demek olur. Kim de merfu okursa, 
mana: Rid’en musaddikan li (beni tasdik eden bir yardimci olarak) de- 
mek ister. Mufessirlerin gogu, "beni tasdik etsin” ile Harun’a i§aret edil- 
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digini sbylemi$lerdir; ancak Mukatil bin Suleyman, Fir’avn beni tasdik 
etsin, demi$tir. 

"Pazunu karde$inle takviye edecegiz”: Zeccac, mana §oyledir, de- 
mi$tir: Sana karde$inie yardim edecegiz. Adut (pazu) lafzi temsil ci- 
hetiyle /ikrcdilmi$tir; (junkii eli pazusu ile durur. Biitiin yardimcilara 
pazu denir. “lkiniz i<^in bir delil kilacagiz (sultan)": Yani a<pk bir kanit 
kilacagiz. Zeytinyagina salit, dcnilmi§tir, <;unku onunla aydinlanilir. 
Sultan da: Kanitlarin en atpgidir. 

"Ikinize ula§amayacaklardir”: Yani ne oldurmek ne de eziyet et- 
mcklc. 

"Ayetlcrimiz sayesinde (biayatina)": Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Onlardan ayetlerimizle korunacaksiniz, 
size ula$amayacaklardir. 

tkincisi: O, arkasindakine baglidir, mana da §oyledir: Ayetlerimizle 
ikiniz ve size tabi olanlar galip olacaksimz. 

Ofiinciisu: Kelamda takdim vc tehir vardir, takdiri §oyledir: Size 
ayetlerimizle kamt verecegiz, artik size ula§amayacaklardir. 


*\ ' ' 1 * 


36 - Musa onlara a^ik a^ik ayetlerimizi getirince, "Bu, uydurul 
mu; bir sihirden ba$kasi degildir ve biz dneeki atalanmizda boyie bir 
§cy i$itmedik” dediler. 

37 - Musa dedi: “Rabblm, yanindan hidayeti getiren kimseyi ve 
yurdun akibeti kimin oldugu kimseyi daha iyi bilendir. $iiphesiz 
zalimler iflah olmaz”. 

“Bu, uvdurulmu§ sihirden ba§kasi degildir": Yani bu senin getir- 
digin kendi uydurdugun ve scninlc gdnderilmeycn bir §cydir. "Bi/. 
bunu i§itmcdik”: Bizi ona davet ettigin $cyi. "Onccki atalanmizda* . 
“Vekale musa rabbi a’lemii”: Ibn Kcsir, vavsiz olarak “kale musa" oku- 
mu$tur. Onlarin Mushaflannda da boyledir. “Hidayeti getireni”: Yani 
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O, igimizden hakli olani daha iyi bilir. "Vemen tekunu lehu akibetud 
dar": Hamze, Kisai, Halef ve Mufaddal, ye ile "yekunu" okumu$lar; ka- 
lanlar da te ile okumu§lardir. 
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38 - Fir’avn dedi: "Ey ileri gelenler, ben sizin i 9 in benden ba$ka 
bir tann bilmedim. Ey Ilaman, sen benim i^in ^amurun iizerine 
atef yak (tugla dok); bana bir kule yap. Belki Musa’nin tanrisina 91 - 
kanm. §iiphesizben elbette onu yalancilardai: zannediyorum” dedi. 

39 - O ve askerleri yeryiiziinde haksiz yere biiyiikliik tasladilar 
ve bize donmeyeceklerini zannettiler. 

40 - Biz de onu ve askerlerini yakalayip onlari denize attik. Bak, 
zalimlerin sonu nasil oldu! 

41 - Onlan ate$e (cehenneme) 9 agiran liderler yaptik. Kiyamet 
giiniinde yardim olunmazlar. 

42 - Bu diinyada da arkalanna lanet taktik. Kiyamet giiniinde de 
onlar 9 irkinlerdendir. 

"Ey Haman, sen benim i^in 9amurun uzcrinc ate*? yak": lbn 
Kuteybe: Mana: Benim igin tugla yap, demi§tir. "Benim iipn bir kule 
yap (fec’al li sarhan)”: Yani ylixsek bir saray yap. Zeccac $oyle demi$- 
tir: Sarh: Gcni$ ve yiiksck binadir. Tefsirde §oyle gelrni$tir: O, veziri 
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Haman’a kule yapmasini emredince, o da biitiin i^gileri topladi, sc- 
nunda yamaklardan ba$ka elli bin yapi ustasi toplandi. Kuleyi yiik- 
selttiler ve saglam yaptilar. Oyle yiikseldi ki onun gibisi g6rulmemi§ti. 
Fir’avn onun uzerine <pkn, okgusuna, goge dogru bir ok atmasmi em- 
retti, ok kanli olarak geri dondii. Musa’nm tlahini oldiirdtim, dedi. 
Allah da Cebrail’i gonderdi, ona kanadi ile vurdu; onu iig parlay a 
ayirdi. Bir par^asi Fir’avn'in askerinin uzerine du§tu, bir milyon ada- 
mini oldurdu. Bir par^asi denize dti§tu, otekisi de bati tarafma du§tii. 

“Belki Musa’nin llahina gikarim”: Yani gikar, ona bakarim, "ger- 
gekten ben onu mutlaka zannediyorum”: Yani Musa’yi, "yalancilar- 
dan”: Benden ba§ka tann iddiasinda. tbn Cerir, mana $oyledir, de- 
mi§tir: Ben Musa’yi gokte bir tanri oldugu ve onu gonderdigi 
iddiasinda onu yalanci zannediyorum. "O ve askerleri yeryiiziinde 
buyukliiktasladi”: Yani Misir topraginda demektir. “Haksizyere”: Yani 
batil ve zuliim ile. ‘‘Bize donmeyeceklerini zannettiler”: Ceza igin di- 
rilmekle. tbn Kesir, Ebu Amr ve tbn Amir, yenin ref i ile “yurceun” oku- 
mu§lar; Nafi, Hamze ve Kisai de, fethi ile okumu$lardir. 

"Onlari kildik”; yani diinyada, "liderler”: Yani kendilerine azgm- 
lann uydugu kiifriin onderleri kildik. "Ate§e davet ediyorlar”: Qiinku 
onlara itaat edenler ona girer. “Yardim olunmazlar”: Yani azaptan 
gevrilmezler, demektir. Bundan sonrasi da Hud: 60 ve 99’da tefsir edil- 
mi$tir. 

"C^irkinlerden”: Yani rahmetten uzakla$tirilan mel’unlardan. Ebu 
Zeyd §oyle demi$tir: Kabahallahu fulanen denir ki: Allah onu her tiirlii 
hayirdan uzakla§tirdi, demektir. tbn Ctireyc de, ayetin manasi $oyle- 
dir, demi$tir: Onlann arkasina bu diinyada bir lanet taktik, ahirette de 
ba$ka bir lanet. Sonra yeniden soze ba$ladi ve: Onlar <;irkinlerdendir, 
dedi. 
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43 - Andolsun gerqekten Musa’ya ewelki nesilleri helak ettikten 
sonra insanlar i^in basiretler ve bir hidayet ve bir rah met (olmasi) 
i?in o kitabi verdik. Belki ogiit alirlar. 

44 - Biz Musa’ya o emri verirken sen (Tur’un) bati tarafinda de- 
gildin ve §ahitlerden de degildin. 

45 - Ancak biz nesiller meydana getirdik de iizerlerine omiir 
uzadi (aradan 90 k zaman ge^ti). Sen Medyen halki arasinda ikamet 
edip onlara ayetlerimizi okumuyordun. Fakat biz (sana eskilerin 
haberlerini), gondericiler idik. 

46 - Biz nida ettigimiz zaman sen Tur tarafinda degildin. Ancak 
(sent) Rabbinden bir rahmet olarak senden oncekilerine bir uyarici 
gelmeyen bir kavmi uyarman i^in (gonderdik). Belki ogiit alirlar. 

47 - Ellerinin one siirdiigii $ey yiiziinden ba$lartna bir musibet 
geldigi zaman: “Rabbimiz, bize bir peygamber gonderseydin de 
ayetlerine tabi olsaydik ve mii’minlerden olsaydik” diyecek olma- 
salardi (onlara azap ederdik). 

"Ilk nesilleri helak ettikten sonra”: Nuh, Ad, Semud ve diger ka- 
vimleri kastediyor. "Basiretler olmasi igin”: Yani onunla gbtiip hidayete 
ermeleri itpn, demektir. 

"Sen bati tarafinda degildin”: Zeccac, $oyle demi$tir: Sen dagin bad 
tarafinda degildin. 

"Musa'ya o emri verdigimiz zaman": Yani onu Fir’avn’e ve kavmine 
gonderme i§ini saglama bagladiktan sonra, demektir. "Sen §ahitlerden 
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de degildin”: O emre §ahitlerden degildin. Bunda da Peygamberimiz 
sallallahu aleyhi ve sellem’in gergek peygamber olduguna a^iklama 
vardir; ^iinku onlar onun kitaplari okumadigim ve cereyan eden §eyi 
mu§ahede etmedigini bilirlerdi. Eger kendisine bu vahyedilmese idi, 
bunu bilmezdi. 

“Ancak nesiller meydana getirdik”: Yani Musa’dan sonra ummet- 
ler yarattik, demektir. "Ozerlerine omiir uzadi”: Yani onlara verilen 
siire uzadi; onlar da Allah’a verdikleri sdzii unuttular, emrini terk et- 
tiler. Bu da Musa ve kavmine Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
hakkinda sozler vcrildigini ve ona iman etmekle emrolunduklanni 
gosterir. Verilen siire uzayinca, sozlere riayet etmekten yiiz gevirdiler. 
“Makiinte saviyen": Sen ikamet ediyor degildin, demektir. “Medyen 
halki arasinda” ki Musa, §uayb ve iki kizinin haberini ogrene idin de 
bunu Mckke halkina okuya idin. "Fakat bizler gondericiler idik”: Seni 
Mekke halkina gonderdik ve Sana oncekilerin haberini verdik. Eger 
boyle olmasa idi, bunu bilmezdin. “Sen Tur tarafinda degildin”: Yani 
iizerinde Musa ile konu^ulan dag tarafinda degildin, demektir. “Ona 
seslendigimiz zaman”: Musa'ya seslendigimiz ve onunla konu§tugu 
muz zaman demektir. Ebu Hureyre: Bu seslenme: Ey iimmet-i 
Muhammed, size benden istemeden once verdim, bana dua etmeden 
once de kabul ettim, §eklinde idi, demi§tir. 

“Ancak Rabbinden bir rahmet olarak”: Zeccac, mana §oyledir, de - 
mi$tir: Sen peygamberlerin kissalarini mii$ahede etmedin, fakat 
Rabbinden bir rahmet olarak biz sana vahyettik ve sana anlattik. 

"Velevla en tusibehiim musibetun”: “Levla"mn cevabi hazfedil- 
mi§tir, takdiri §oyledir: Eger kendilerine peygamber gonderilmemesini 
kotiiye kullanmasa idiler, onlara derhal azap ederdik. §oyIe de denil- 
mi§tir: Eger oyle olmasa idi, peygamberler gondermek ve delil ileri siir - 
mek durumunda kalmazdik. 
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48 - Onlara katimizdan hak gelince: “Bize de Musa’ya verilenin 
benzeri verilmeli degil miydi?” dediler. Daha oncedcn Musa’ya ve- 
rlleni inkar etmemi$ler miydi? “iki sihir birbirine destek oldu” de- 
diler. “Biz hepsini inkar ediyoruz” dediler. 

49 - De ki: “Eger dogru soyliiyorsamz Allah katindan iklsinden 
daha dogru bir kitap getirin de ona tabi olayim”. 

50 - Eger sana cevap vermezlerse, bil ki onlar ancak keyiflerine tabi 
oluyorlar. Allah’tan bir yol gosterici olmadan keyfine tabi olandan 
daha sapik kimdir? §iiphesiz Allah zalimler topluluguna hidayet etmez. 

51 - Andolsun, ger^ekten onlara sozii ula§tirdik, belki ogiit alirlar. 

52 - Bundan once kendilerine kitap verdiklerimiz ona inamrlar. 

53 - Onlara (Kur’an) okundugu zaman: “Ona iman ettik. 
§iiphesiz o, Rabbimizden gelen haktir. Ger^ekten biz bundan once 
Mtisltimanlar idik” derler. 

54 - i§te onlara sabrettikleri o §ey yiiziinden miikafatlan iki defa 
verilir, onlar kottiliigii iyilikle defeder ve onlara rizik ettigimiz §ey- 
den (Allah yolunda) harcarlar. 

55 - Bo$ soz i§ittikleri zaman ondan yiiz ^evirir ve: “Bizlm ame- 
limiz bize, sizin ameliniz de sizedir. Selam size. Cahilleri istemiyo- 
ruz” derler. 
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"Onlara gelince”: Yani Mekke halkina demektir, “katimizdan hak”: 
O da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile Kur’an’dir. “Levla (de- 
gil miydi?)”, derler, "verilmeli" Muhammed'e mucizeler verilmeli de- 
gil miydi? “Musa’ya verildigi gibi”: Mesela asa ve beyaz el mucizesi gibi. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Yahudiler, Kurey§’e, Muhammed’den; 
Musa’ya verilenler gibi mucizeler istemelerini onerdiler; Allah Teala da: 
"Musa’ya verileni inkar etmediler mi?” dedi. Yani onlar Musa’nin mu- 
cizelerini de inkar ettiler, demektir. Ve dediler”: l$aret edilenler hak- 
kinda da iki gorti§ vardir: Birincisi: Yahudilerdir. tkincisi: Kurey$lilerdir. 
“Sihrani”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, “sahirani” okumu§- 
lardir. “Tezahera”: Birbirine destek oldu. Abbas el - Ensari, Ebu 
Amr’dan, zi’mn $eddesiyle, “tezzahera” rivayet etmi$tir. 

Bunlardan kimin kastedildiginde de ii<; goru§ vardir: 

Birincisi: Musa ile Muhammed’dir, bunu da Ibn Abbas, Hasen ve 
Said bin Ciibeyr, demi$lerdir. Buna gore bu, Arap mu§riklerinin so- 
zundendir. 

tkincisi: Musa ile Harun’dur, buna gore de bu, risaletin ba$inda 
Yahudilerin onlara dedigi sozdendir. 

Ofunciisii: Muhammed ile Isa’dir, bunu da Katade, demi§tir. Buna 
gore de bu, Peygamberimize iman etmeyen Yahudilerin sozlerindendir. 

Asim, Hamze ve Kisai, “sihrani (iki sihir)’’ okumu§lardir ki, bunda 
da ii£ gorii§ vardir: 

Birincisi: Tevrat ile Kur’an’dir, bunu da Ibn Abbas ile Siiddi, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Incil ile Kur’an’dir, bunu da Katade, demi§tir. 

0$uncusii: Tevrat ile Incil’dir, bunu da Ebu Miclez ile Ismail bin Ebi 
Halid, demi§lerdir. Mana da §oyledir: Bunlardan her sihir, digerini 
takviye etmektedir. Destekleme iki sihre nisbet edilmi§tir; bu da dilin 
geni§liginde caizdir. “Biz hepsini inkar edenleriz, dediler”: Bundan da 
yukanda ge^en degi§ik goru§lere gore zikredilen §eyleri kastetmi§ler- 
dir. “De ki”: Mekke kafirlerine, "Allah katindan bu ikisinden daha 
dogru bir kitap getirin”: Yani Tevrat ile Kur’an’dan, demektir. "Eger 
dogru soyleyenler iseniz”: O ikisinin sihir oldugunu. “Eger sana cevap 
vermezlerse”: Yani Tevrat ile Kur’an’in benzerini getirmezlerse, “bil ki 
onlar keyiflerine tabi oluyorlar”: Yani irtikap ettikleri kufre onlan bir 
delil gotiirmu? degildir, ancak o hususta heva ve heveslerine uymu^- 
lardir. “Kim daha sapiktir”: Yani kimse daha sapik degildir, demektir. 
“Yol gostericisiz keyfine tabi olandan”: Yani miir§it olmadan ve bir 
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acpklama gelmeden, demektir. "Allah’tan”. "Velekad vassalna lehii- 
mul kavle”: Hasen, Ebu’l - Mutevekkil ve Ibn Ya’mur, sadi $eddesiz ola- 
rak "velekad vasalna” okumu$lardir. 

l$aret edilen kimseler hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Kurey$lerdir, bunu da aralarinda Mucahit olmakla 
beraber <;ogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: Yahudilerdir, bunu da Rifaa el - Kurazi, demi$tir. 

Mana da $oyledir: Kur’an ayetlerini birbirinin ardindan ve belki 
ogiit ahrlar diye ge<;mi$ milletlerin nasil azap olunduklanni haber ve- 
rir $ekilde indirdik. 

“Kendilerine kitap verdiklerimiz”: Bunda da u<; goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar ehl-i kitabin mu’minleridir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Mucahit de boyle demi§tir. 

Ikincisi : Onlar Incil’e inananlardan Musliiman olanlardir. Said 
bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Neca§i’nin 
adamlanndan kirk tanesi Resulullah salallahu aleyhi ve sellem’e gel- 
diler, onunla beraber Uhut sava§inda hazir bulundular. Bu ayet de bu- 
nun uzerine indi. 

O^unciisu: Yahudilerin Miislumanlandir, mesela Abdullah bin 
Selam ve digerleri gibi. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Ondan bnce’’: Yani Kur’an’dan once demektir. “Hum bihi (onlar 
ona)’’: Zamirde de iki goru$ vardir: Birincisi: O, Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e racidir, giinkii onun adi yanlanndaki kitaplannda ya- 
zili idi; onlar da ona iman ettiler. Ikincisi: Kur’an’a racidir. 

"Onlara okundugu zaman”: Yani Kur’an okundugu zaman de- 
mektir. “Ona iman ettik, derler”. “§uphesiz biz ondan once idik”: Yani 
Kur’an’in indirilmesinden once demektir. “Musliimanlar”: Yani Allah’a 
ihlas gosterenler ve Muhammed’i tasdik edenler idik. Zira onun zikri 
kendi kitaplannda ge<;mekte idi; boylece ona iman ettiler. “Onlara 
mtikafatlan iki defa verilir’’: l$aret edilen kimseler hakkinda da iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ehl-i kitaptan iman edenlerdir, bu da cumhurun 
gbru§udlir. Agik olan da budur. Sabrettikleri §eyde de iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Onlar birinci kitaba imana sabrettiler ve Muhammed’e tabi 
olmaya sabrettiler. Bunu da Katade ile Ibn Zeyd, demi$lerdir. Ikincisi: 
Onlar Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden once ona 
imana sabrettiler, sonra da gonderildigi zaman ona tabi olmaya sab- 
rettiler. Bunu da Dahhak, demi$tir. 
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Ikincisi: Onlar mii$riklerden Musliiman olan bir topluluklur; ka- 
vimleri onlara eziyet ederlerdi; onlar da eziyete sabrettiler. Bunu da 
Mucahit, demi$tir. 

“Kotiiliigii iyilikle defederler”: Bunda da birka<; goru$ vardir ki on- 
lari Ra’d: 22’de $erh etmi$tik. 

"Bo$ soz i$iltikleri zaman": Bunda da U 9 gbrli$ vardir: 

Birincisi: Eziyet ve sovmedir, bunu da Mucahit, demi$tir. Ikincisi: 
§irktir, bunu da Dahhak, demi§tir. Ofiinciisu: Onlar Yahudilerden 
iman eden bir gruplur; Yahudilerin Rcsulullah sallallahu aleyhi ve 
sellcm’in sifatina dair bozduklan §cyleri dinler, bundan ho$lanmaz ve 
yiiz yevirirlerdi. Bunu da ibn Zeyd, demi§tir. Bu, mensuh mudur, de- 
gil midir? Bunda da iki gorii$ vardir. 

"Bizim amellerimiz bize, sizin amclleriniz de sizedir”: Bunda da iki 
gorily vardir: 

Birincisi: Bizim dinimiz bize, sizin dininiz de sizedir. Ikincisi: Bizim 
agirba$liligimiz bize, sizin hafifliginiz de sizedir. 

“Selam size": Zeccac §oyle demi§tir: Bundan (normal) selam: kas- 
tetmediler, ancak: Aramizda silah biraki§ma vardir, demek istediler. Bu 
da sava$ cmredilmcden once idi. Mufessirler bunun kilig ayetiyle ncs- 
hedildigini soylemi$lerdir. 

"Biz cahilleri istemiyoruz”: Bunda da tit; gorii? vardir: 

Birincisi: Cahillerin dinini istemiyoruz, dcmektir. Ikincisi: On\ar\a 
kom§uluk etmek istemiyoruz. U^unciisu: Cahiller gibi olmak istemi- 
yoruz. 
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56 - §iiphesiz sen sevdigin kimseyi hidayete erdiremezsln. Ancak 
Allah diledlgini hidayete erdirir. O hidayete erenleri en iyi bllindir. 

57 - Dedilen "Eger biz seninle beraber dogru yola tabi olursak 
topragimizdan kapiliriz (bizi ka(inrlar)" dediler. Onlan katimiz- 
dan bir nzik olarak her $eyin urunleri oraya toplandigi guvenilir blr 
Harem’e yerle§tirmedik mi? Ancak ^oklan bilmezler. 

58 - Ge^iminden §imaran nice kentler helak ettik. l$te mesken- 
leri, onlardan sonra oturulmadi, ancak pek az (sure meskun oldu). 
Miras^ilar biz olduk biz. 

"Sen sevdigin kimseyi hidayete erdiremezsin”: Bunu ini$ sebe- 
bini de: " Mu’minler i<;in de Peygamber iqrin de mii$riklere istigfar et- 
meleri olmaz” (Tevbe: l /3Jayetindezikretmi§tik. Muslim, Buhari’den 
ayri olarak, Ebu Hureyre’den $oyle rivayet etmi$tir: Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem, amcasina: "Lailahe illallah, de; sana kiyamet gu- 
niinde $ahitlik edeyim, dedi. O da: Eger Kurey§ kadinlan, oliim kor- 
kusuyla Miisluman oldu diye beni ayiplamasalardi, ben de seni 
memnun ederdim, dedi. Bunun uzerine Allah Teala: "§uphesiz sen is- 
tedigini hidayete erdiremezsin” dedi.’ Zeccac: Miifessirler bunun Ebu 
Talip hakkmda indiginde miittefiktirler, demi^tir. 

“Sevdigin": Bunun iizerinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: Hidayetini sevdigin demektir. 

Ikincisi: Akrabahgindan dolayi sevdigin demektir. 

“Ancak Allah diledigi kimseyi hidayete erdirir”: Yani diledigi kim- 
seyi dinine ir§at eder, demektir. “O, hidayete erenleri en iyi bilendir”: 
Yani hidayetini takdir ettigi kimseyi demektir. 

“Eger seninle beraber dogru yola tabi olursak”: Ibn Abbas, el-Avfi 
rivayetinde: Bunu soyleyenler Kurey§’ten bazi insanlardir, demi$tir. 
Ibn Ebi Miileyke rivayetinde de §oyle demi§tir: Bunu soyleyen Haris 
bin Amir bin Nevfel’dir. Mukatil §oyle zikretmi$tir: Haris bin Amir, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: Biz §uphesiz senin dedikle- 
rinin hak oldugunu biliyoruz; ancak seninle beraber dogru yola gu 
dersek, yurdumuzdan yani Mekke’den Araplann bizi kapmalarindan 
korkariz, dedi. Ayetin manasi da $oyledir: Eger senin dinine tabi 
olursak, onlara muhalefet etmi§ olacagimizdan dolayi Araplardan 
korkariz. Tahattuf: Stiratle <;ekip almaktir, kapmaktir. Allah da onla- 
rin sozlerini reddetti ve $oylc dedi: “Biz onlari bir I larem’e yerle§tir- 

2 Muslim. Kitahu'l - linan. hadis no, 41. 




546 


28/KASAS SURESl 


4. ClLT 


medik mi?”: Yani onlan Harem’e yerle§tirip onlara mekan kilmadik 
mi? "Guvenli”: Bunun manasi da: Insanlann emin oldugu guvenli bir 
yer, demektir. $oyleki Araplar birbirlerine saldinrlardi, Mekke halki 
ise Harem’de olduklan iqrin oldu lilmekten, esir edilmekten ve yag- 
malanmaktan emin olurlardi. Yani guvenli Harem’de iken Musliiman 
olduklari zaman nasil korkarlar, demektir? “Yiicba”: Nafi, te ile 
“tiicba” okumu§tur ki, ona her taraftan meyveler toplanir ve ta§imr, 
demektir. “Katimizdan bir nzk olarak”: Yani yamrmzdan, demektir. 
"Fakat onlarin ^ogu": Yani Mekke halkmin <;ogu “bilmezler”: Bunu 
onlara yapanin Allah oldugunu ve §iikretmenin gerekli oldugunu. 
Ayetin manasi §oyledir: Siz benim Haremimde giiven i<;inde iken, nz* 
kimi yerken ve benden ba§kasina ibadet ederken; bana ibadet ve 
iman ettiginiz.fi soylediginiz) halde nasil korkarsiniz? Sonra da onlari 
ge<;mi$ milletlerin azabi ile korkutup §oyle dedi: “Ve kem min karye- 
tin batiret mai§eteha”: Zeccac §oyle demi§tir: “Mai§eteha" "fi”nin 
dii§mesiyle mansuptur, mana da: Batiret fi mai§etiha (ge^iminde §1- 
mardi) demektir. Ata da: $imariklik i<;inde ya§adilar; Allah’in nzkini 
yiyip putlara ibadet ettiler, demi§tir. 

”l§te meskenleri, onlardan sonra oturulmadi, ancak pek az (sure 
meskun oldu)”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ancak yolcular, oradan ge- 
genler bir gun veyahut birkac saat oturdular. Mana da §oyledir: 
Onlardan sonra pek az meskun oldu. “Mirasglar biz olduk biz": Yani 
onlarin helakinden sonra yerlerine kimse ge<;medi, harap ve gayri 
meskun olarak kaldi, demektir. 
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59 - Rabbin ana merkezine onlara ayetlerimizi okuyan bir pey 
gamber gondermedikge kentleri helak edici degildlr. Biz halki zalin 
olmayan kentleri helak edidler degiliz. 

60 - Size verilen $ey, diinya hayatinin metai ve onun siisiidur. 
Allah’in katmdaki daha hayirli ve daha kalicidir. Akbnizi gali$tir- 
miyor musunuz? 

61 - Kendisine giizel bir va’d ettigimiz ve ona da kavu$an kimse, 
kendisini diinya hayatinin gegici metai lie faydalandirdiguniz, sonra 
da o, kiyamet giiniinde huzura getirilenlerden olan kimse gibi midir? 

“Rabbin kentleri helak edici degildir": Yani halki zalim olan kent- 
leri, ana merkezine gonderinceye kadar”; Yani ba$kentine, demektir, 
“bir peygamber”: Neden peygamber ozellikle ba$kente gonderiliyor; 
giinkii peygamber ancak e§rafa gonderilir, e§raf ise onlarin krallandir; 
onlar da gevrenin merkezinde otururlar. Katade $oyle demi$tir: 
Ba$kent: Mekke, Peygamber de: Muhammed’dir. 

“Onlara ayetlerimizi okur”: Mukatil $oyle demi$tir: Peygamber 
onlara, iman etmedikleri takdirde azabin gelecegini haber verir. 

“Biz halki zalim olmayan kentleri helak ediciler degiliz”: Yani ben 
onlan zuliimleri sebebiyle helak ederim. Zuliimleri de §irkleridir. “Size 
verilen $ey”: Yani size verilen mal ve hayir, “diinya hayatinin metaidir”: 
Ya§adigimz giinlerde onlardan istifade edersiniz, sonra fani ve yok 
olur. “Allah’in katmdaki ise”: Yani sevap, “daha hayirli ve daha kalici- 
dir”: Faziletlidir ve sahibi igin daha siireklidir. “Aklinizi gali§tirmiyor 
musunuz?”: Bakinin faniden daha faziletli oldugunda. 

"Kendisine giizel bir vaat ettigimiz”: Kimin hakkinda indiginde 
dort gorii§ halinde ihtilaf edilmi§tir: Birincisi:0, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile Ebu Cehil hakkinda indi. Ikincisi: Ali ile Hamza ra- 
diyallahu anhuma hakkinda indi. Bu iki gbrii$ Mucahit’ten rivayet 
edilmi§tir. Ugiinciisu: Mii’minle kafir hakkinda indi. Bunu da Katade, 
demi§tir. Dordunciisii: Ammar ile Velid bin Mugire hakkinda indi. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Giizel va’t hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Cennettir. Ikincisi: 
Zaferdir. 

“Ona kavu§ucudur”: Yani onu elde edecek ve ona ula§acaktir. 
“Gegici diinya zevki ile faydalandirdigimiz gibi midir?”: Yani fani ola- 
cak ve yakinda yok olacak bir §eyle faydalanan gibi midir? "Sonra o, ki- 
yamet giiniinde getirilecektir”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Allah’in azabina hazir edilecektir. Bunu da Katade, demi§tir. Ikincisi: 
Ceza igin hazir edilecektir. 
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62 - () giinde ki onlara nida edip: "iddia ettiginiz ortaklarim 
(putlar) nerede?" der. 

63 - Onlara soz (azap) hak olanlar: “Rabbimiz, i$te bunlar az- 
dirdiklarimizdir. Biz azdigimiz gibi onlan da azdirdik. Onlardan 
beri olduk, (sana) dondiik. Onlar bize ibadct etmiyorlardi” derlcr. 

64 - “Ortaklannizi ^agirin" denildi; onlar da ^agirddar. Onlara 
ccvap vermedilcr vc azabi gordirler. Ke$ke onlar dogru yolda olsa- 
lardi! 

63 - Onlara seslendigi gun: “Peygamberlerc ne cevap verdiniz?" 

der. 

66-0 gun artik haberler onlara kor olmu$tur (kararmi$tir). 
Onlar birbirini sormazlar. 

67 - Amma kim lovbc ve iman eder, iyi amel i§lersc, onlarin mu- 
radma ercnlcrdcn olmasi umulur. 

“() giin onlara nida eder”: Yani Allali Tcala, kiyamct guniinde mii$- 
riklerc nida cdcr; "ortaklarim nerede?” der”: Bu, onlann sozleri hik.iye 
tarzindadir, mana da: “Sizin demeni/e gore ortaklarim nerede?” de- 
meklir. “Kendilerinc so/, hak olanlar”: Yani azap vacip olanlar, de- 
meklir ki onlar da sapikligm ha^laridir. ( )nlar hakkinda da iki gorii^ var- 
dn*£ irinasi: ( hilar mu^riklerin rcisleridir. Ikincisi : Onlar §cytanlaidir. 
“Rabbimi/, lumlar a/.dirdiklarimi/dn Kendilerinc tabi olanlari kas- 
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tediyorlar. "Biz azdigimiz gibi onlari da azdirdik": Yani biz saptigimiz 
gibi onlari da saptirdik. "Sana beri olduk": Yani onlardan beri olup sana 
geldik, mana da §oyledir: Onlar birbirlerinden beri ve birbirlerine du$- 
man olurlar. "Denildi”: Ademoglunun kafirlerine "ortaklannizi <;agi- 
rin”: Yani sizi kurtarmalari i^in tanrilanmzdan yardim isteyin, de- 
mektir. "Onlari (^agirdilar, onlar da cevap vermediler": Yani 
yardimlanna cevap vermediler, demektir. "Azabi gbrdiiler. Ke$ke dogru 
yolda olsalardi (lev ennehiim kanu yehtedun)”: Zeccac $oyle demi§tir: 
“Lev”in cevabi hazfedilmi§tir, mana da §oyledir: Eger onlar dogru yolu 
bulsalardi, onlara uymazlar ve azabi da gormezlerdi. 

"Onlara seslendigi gunde": Yani Allah’in kafirlere seslendigi ve 
sordugu gunde “peygamberlere ne cevap verdiniz?" der". “Feamiyet 
aleyhimul enbau”: Ebu Rezin el - Ukayli, Katade, Ebu’l - Aliye, Ebu’l - 
Miitevekkil ve Asim el - Cahderi, aynin ref’i ve mimin §eddesi ile "fe- 
ummiyet” okumu§lardir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Bir §ey diyecek 
delil bulamazlar. Ona haberler denilmesi, haber verilen §ey olmasin- 
dandir. Ibn Kuteybe, de mana §oyledir, demi§tir: A§iri korkulanndan 
dolayi kor gibi olur, cevap veremezler. "Enba” burada deliller ve ka- 
mtlar, demektir. 

“Onlar birbirini sormazlar": Bunda da u<; gbru$ vardir: Birincisi: 
Birbirlerine delilden sormazlar, bunu da Dahhak, demi§tir. lkincisi: 
Mana §oyledir: Susarlar, o saatte bir §ey sormazlar, bunu da Ferra, de- 
mi§tir. Ogiincusu: Birbirlerinden gunahlarmi ta§imalarini istemezler. 
Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

“Amma kim tovbe ederse” §irkten “ve iman ederse”: Yani Allah’in 
birligini tasdik ederse, "iyi amel i§lerse": Yani farzlari eda ederse, “mu- 
radina erenlerden olmasi umulur" Umut Allah’tan ise ona bel bagla- 
mak vaciptir. 









550 


28/KASAS SURESI 


4 Cl T 


68 - Rabbin dedigini yaratir ve se^er. Onlar i^in se^im yoktur. 
Allah onlann §irk ko$tuklan $eyden miinezzeh ve pek yucedir! 

69 - Rabbin onlann kalplerinin gizledigini ve onlann a^ikladik- 
lanm bilir. 

70-0 Allah’tir. O’ndan ba$ka llah yoktur. Oniinde sonunda 
hamd (ovgii) O’nundur. Hiikum de O’nundur ve yalniz O’na don- 
diiriileceksiniz. 

"Rabbin diledigini yaratir ve se<;er”: El - Avfi, Ibn Abbas’tan bu ayet 
iizerinde $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Onlar cahiliye doneminde 
mallarmm en iyilerini tanrilarina ayinrlardi. Mukatil de §oyle demi?- 
tir: Velid bin Mugire: "Bu Kur’an iki kentin adamlanndan bir biiyiige 
indirilmeli degil miydi?” (Zuhruf: 31) deyince, bu ayet indi, mana da 
$oyledir: Peygamberler onlann se<;imine gore gonderilmez. 

Zeccac da $oyle demi$tir: “Ve yahtar” kavli uzerinde durmak daha 
iyidir, o zaman "ma” nefy edati olur, mana da §oyledir: Allah’a kar$i on- 
lann se<;im yapma haklan yoktur. "Ma”nm "ellezi” manasina olmasi 
da caizdir, o zaman da mana §oyle olur: tbadet etmelerini istedigi ve 
onlan davet ettigi §eylerden onlar i<;in se<;im (hayir) olan $eyi ister. 
Ferra da $oyle demi$tir: Araplar tercih ettigin $ey i^in: A’tini elhiyreie 
velhiyerete ve hayrete derler. Sa’lep de: Hepsi de ge<;erli lugattir, de- 
mi$tir. 

"Ve gogiislerinin gizledigini": Yani gizledigi kiifur ve dti$manligi bi- 
lir. “Ve agkladiklarim da”: Yani dilleriyle soylediklerini de bilir. 

“Ontinde sonunda hamd O’nundur”: Yani dostlan O’nu dunyada 
da overler ve O’nu cennette de overler, demektir. 
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7 1 - De ki: “ Bana haber verin, eger Allah geceyi kiyamet giiniine 
kadar iizerinize siirekli kilarsa, size Allah’tan ba$ka i$ik getirecek 
kimdlr? Dinlemeyecek misiniz? 

72 - De ki: “Bana haber verin, eger Allah gundiizu iizerinize ki- 
yamet giiniine kadar siirekli kdsa, size Allah'tan ba$ka dinlenecegi- 
niz geceyi getirecek llah kimdlr? Gormeyecek misiniz? 

73 - O, rahmetinden geceyi ve giindiizii sizin i^in i^inde dinlen- 
meniz ve liitfundan aramamz i^in kildi. Belki $ukredersiniz. 

74 - Hatirla o giinii ki, onlara seslenip: “tddia ettiginiz ortakla- 
nm nerede?” der. 


75 - Her iimmetten bir §ahit pikanp: “Kesin delilinizi getirin”: de- 
dik. Onlar da ger^ekten hak Allah’in oldugunu bildiler. Uydurduklan 
$eyler (putlar) da onlardan sapti. 

“Dinlemeyecek misiniz?’’: Anlama ve kabul dinlemesi ile; o za- 
man onu Allah Teala’nm birligine delil getirmiij olursunuz?! 
“Teskunune fih’’ kavlinin manasi da: Hareket ve yorgunluktan dinle- 
nirsiniz, demektir. “Gormeyecek misiniz?”: Uzerinde bulundugunuz 
hata ve sapikligi? Sonra gece ile giinduzun kendinden bir rahmet ol- 
dugunu haber verip “onda dinlenmeniz i<;in” dedi. Yani gecede, de- 
mektir. “Liitfundan aramamz iqn": Yani giindiiz <;ali$arak rizkinizi 
aramamz igin, demektir. "Belki $iikredersiniz": Gece ile giindiizde 
size verdigi nimetlere. 

"Her iimmetten bir §ahit gikardik": Yani her iimmetten onlara 
tebligettigine dair §ahitlikte bulunmasi i<^in peygamberini qkardik, de- 
mektir. “Onlara: Kesin delilinizi getirin, dedik”: Yani benden ba§kasina 
ibadet ettiklerinize dair delilinizi, demektir. “Allah’in ger<;ekten hak ol- 
dugunu bildiler": Yani O’ndan ba§ka llah olmadigim bildiler, demek- 
lir. “Onlardan sapti”: Yani ahirette batil oldu, demektir "uydurduklan 
ijeyler”: diinyadaki ortaklan. 
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76 - §iiphesiz Karun, Musa kavminden idi; onlara kar$i azginlik 
etti. Ona o kadar hazineler verdik ki ger^ekten anahtarlan(m ta$i- 
mak) kuwetli topluluga agir gelirdi. Hanl, kavmi ona: “$imarma, 
§iiphesiz Allah $imaranlan sevmez” demi$ti. 

77 - "Allah’in sana verdiklerinde ahiret yurdunu ara. Dunyadan 
nasibini de unutma. Allah sana ihsan ettigi gib! sen de ihsan et. 
Yeryuziinde fesat arama. §iiphesiz Allah fesat^dan sevmez”. 

“§uphesiz Karun, Musa kavminden idi”: Yani onun a$iretinden, oy - 
magindan idi. Onun soyu hakkinda ii<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, Musa’mn amcasi oglu idi. Bunu da Said bin Ciibeyr, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Abdullah bin el - Haris, Ibrahim ve lbn 
Ciireyc de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi:Teyzesinin oglu idi. Bunu da Ata, lbn Abbas’tan rivayet et- 
mi§tir. 

Ogiinciisii: O, Musa’nin amcasi idi, bunu da lbn lshak, demi§tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: “Karun” ismi, yabancidir, gayri munsariftir, 
eger Arap<;a’dan “karantii§ §ey’e’den gelen “Faul” vezninde olsa idi, 
munsarif olurdu. 

Onlara kar§i azgmlik etti”: Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: O, 
fahi§e bir kadina Musa’ya iftira etmesi i<;in mal verdi, o da bunu yapti. 
Musa da ona yemin verdirdi, o da hikayeyi anlatti. l§te azginlik etmesi 
bu idi. Bunu da lbn Abbas, demi§tir. tkincisi.O, Allah Teala’yi inkar el- 
mekle azginlik etti. Bunu da Dahhak, demi§tir. Ufiincusu: Kibir ile 
azginlik etti, bunu da Katade, demi§tir. Ddrdiinciisii: O, elbisesini bir 
kari§ uzatti, bunu da Ata el - Horasani ile §ehr bin Hav§eb, demi§lei- 
dir. Befincisi: O, Fir’avn’e hizmet eder ve lsrail ogullarina saldinr ve on - 
lara zulmederdi. Bunu da Maverdi, nakletmi§tir. 
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Anahtarlarindan murat edilen $ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, hazinelerinin kapilarim agan anahtarlandir, bunu 
da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. A’me§ de Hayseme’den $oyle de- 
digini rivayet etmi§tir: Karun’un anahtarlari altmi§ katir yilkil idi. 
Onlar deridendi, her anahtar da parmak kadardi. 

lkincisi: Onlar hazineleridir, bunu da Siiddi, Ebu Salih ve Dahhak, 
demi§lerdir. Zeccac da: Anahtarlarm malinin hazineleri manasina gel- 
mesi daha uygundur. Ibn Kuteybe de buna kail olmu$tur. Ebu Salih de 
§oyle demi§tir: Onun hazineleri kirk katira yiiklenirdi. 

"Bir topluluga agir gelirdi (letenuu bilusbeti)": Yani onlara agir 
gelir, bellerini biikerdi, demektir. Kelamin manasi da: Letiiniiil us- 
bete demektir. "Usbe”ye be dahil olunca te’yi nesb etti. Nitekim: Haza 
yezhebii bilesbari ve haza yiizhibiil ebsara, dersin. Ferra, Ibn Kuteybe, 
Zeccac ve digerlerinin tercihi de budur. Bazilan §oyle demi$lerdir: Bu, 
makluptur (tersinedir), takdiri de §oyledir: Ma inil usbetu letenuu bi- 
mefatihihi; nitekim inneha letenuu biha acizettiha denir ki; Hiye tenuu 
biacizetiha (kadin kal^asini Qekemiyor) demektir. §oyle bir §iir getir- 
mi§lerdir: 

Ruhuna canimi ve rncilimi feda ettim, 

Senin if in her $eye katlaninrn. 

Yani fedeytii binefsi vebimali nefsehu (camna canimi ve malum 
feda ettim) demektir. Ebu Ubeyde ile Ahfe§’in tercihi de budur. Biz de 
usbe'nin manasim Yusuf: 8’de beyan etmi§tik. Usbe'den ne murat 
edildigi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kirk adamdir, bunu da el- Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§tir. tkincisi: Oq - on arasidir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. Ofunciisii: On bestir, bunu da Miicahit, demi$tir. 
Dordunciisu: On’dan kirka kadardir, bunu da Katade, demi§tir. 
Be$incisi: Yetmi§ adamdir, bunu da Ebu Salih, demi§tir. Altincisi: Be§ 
ile kirk arasidir, bunu da Zeccac hikaye etmi§tir. 

"Hani kavmi ona demi§ti": Bunu diyende de iki gorii§ vardir: Onlar 
kavminin mu’minleridir, bunu da Siiddi, demi§tir. lkincisi: Bu sozii di- 
yen Musa’dir, bunu da Maverdi hikaye etmi§tir. 

"§imarma”: Ibn Kuteybe, mana: Ta§kinlik etme, magrur olma, de- 
mi§tir. 

§air de §oyle demi§tir: 

Zaman beni sevindirdigi zaman fimarmam, 

Onun donekliginden de feryat etmem. 
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Yani ben §imarik degilim, demektir. Sevin? ise mekruh degildir 
“§iiphesiz Allah §imaranlari sevmez”: 

Ebu Reca, Ebu Hayve, Asim el - Cahderi ve Ibn Ebi Able, elifle, “fa • 
rihin” okumu§lardir. 

“Allah’in sana verdigi o §eyde ara”: Yani Allah’in sana verdigi mal 
larda ara, demektir. Ebu’l - Miitevekkil ile Ibn Semeyfa, tenin §eddesi, 
benin kesri, arkasindan sakin ayinla "vettebi”’ okumu§lardir. “Ahiret 
yurdu” da: Cennettir. Bu da mall Allah’in nzasina harcamak ve nimet 
verene §iikretmekle olur. "Diinyadan nasibini de unutma”: Bunda da 
119 goru§ vardir: Birincisi: Diinyada ahiret igin amel etmektir. Bunu da 
Ibn Abbas, Miicahit ve cumhur, demi$lerdir. tkincisi: Fazlasmi ahirete 
gondermek ve yetecek kadarim tutmaktir. Bunu da Hasen, demi§tii . 
Uguncusii: Harami birakip helalle yetinmektir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. 

“Allah sana ihsan ettigi gibi sen de ihsan et”: Bunun manasinda da 
Maverdi’nin naklettigi ii(^ gorii§ vardir: Birincisi: Allah sana ihtiyacin- 
dan fazlasmi verdigi gibi sen de malinin fazlasmi ver. tkincisi: Sana ni- 
met vermekle ihsan ettigi gibi sen de sana farz ettigi §eylerde ihsan et. 
Ugunciisii: Sana helal ihsan ettigi gibi sen de helali aramada ihsan et. 

"Yeryuziinde fesat arama": Orada isyanlarla amel etme, demektir. 



78 - (Karun): “Bu, bana bendekl 111m sayesinde verlldi!” dedi. 
Allah’m, kendisinden onceki nesillerden kendislnden kuwetpe daha 
^etin ve malca daha 90 k olan kimselerl helak ettigini bilmedl ml?” 

“Bu, ancak bana verildi”: Yani mal, “bendeki ilim sayesinde ”: 
Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Bendeki altin yapma sanatiyla, bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bunun ash yok- 
tur, ^iinkii kimya batildir, gert^ek degildir. tkincisi: Allah’in benden 
razi olmasiyla verildi, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Ogiinciisu: Allah’ in 
bende bildigi hayir sayesinde verildi, bunu da Mukatil, demi§tir. 
Ddrdunciisii: Bu bana ilmimin fazileti sayesinde verildi, bunu da Ferra, 
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demi§tir. Zeccac da §oyle demi$tir: O, malm kendisine Tevrat bilgisi ile 
verildigini iddia etmi§tir. Be§iticisi: Bu bana kazarn; yollanni bildigim 
igin verilmi$tir, bunu da Maverdi, nakletmi^tir. 

“Bilmedi mi?” yani Karun, “Allah’in gergekten helak ettigini”: 
Azapla "kendisinden onceki nesilleri" peygamberleri yalanlamakla 
dunyada azap ettigini bilmedi mi? “Kendisinden kuwet<;e daha getin 
ve malca da daha <;ok olan kimseleri”. 

”Su<;lular gunahlarindan sorulmaz”: Bunda da U<; goru$ vardir: 

Birincisi: Kendileri taraftndan bilinsin diye onlara sorulmaz, so- 
rulsa da azarlamak i<pin sorulur. Bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: 
Melekler onlari simalarindan tamdiklari iqrin gunahlanm sormazlar, 
bunu da Mucahit, demi$tir. Ugiinciisu: Ate$e hesap sorulmadan gi- 
rerler, bunu Katade, demi$tir. Siiddi de $oyle demi$tir: Azap olunurlar, 
gunahlarindan sorulmazlar. 




* ** m + m \ “* ' 




79 - (Karun) ziynetlnin i^inde kavminin kar$isina 9 >kti. Diinya 
hayatini isteyenlen “Ke$ke bizim de Karun’a verilen gibi (malimiz) 
olsaydi. §iiphesiz o, ger^ekten biiyiik blr $ansa sahiptir!” dediler. 

80 - Kendilerine ilim verilenier ise: "Yaziklar olsun size, iman 
eden ve iyi amel i$leyen i^in Allah’in sevabi daha hayirlidir. Ona da 
ancak sabredenler kavu$turulur” dediler. 

“Ziynetinin iginde kavminin kar§isina gikti”: Hasen: Kirmizi ve 
san giysiler i<;inde giku, demi$tir. lkrime de: Aspurla boyanmi§ elbiseler 
iginde demi$tir. Vehb bin Miinebbih de §oyle demi§tir: Ozerinde kir- 
mizi erguvandan eyerler olan gri bir katir uzerinde tpkti. Yaninda da 
dort bin sava§<;i ve tig yiiz nedime vardi. Suslenmi§lerdi, beyaz katir- 
lara binmi§lerdi. Zeccac da §oyle demi§tir: Erguvan ltigatte: Kirmizi 
boya demektir. 
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"o §anslidir”: Yani dunyada bol §ansi vardir, demektir. 

“Kendilerine ilim verilenler dedi”: Ibn Abbas: Israil ogullarinin 
hahamlari, demi§tir. Mukatil de: Allah'in ahirette vaadettigi $eyler 
hakkinda bilgisi olanlar, Karun’a verilenin kendilerine verilmesini te- 
menni edenlere, “yaziklar olsun size, Allah’in sevabi”: Yani O'nun ya- 
nindaki miikafat, “iman eden i<;in daha hayirlidir” Karun’a verilenden. 

‘‘Ona kavu§turulmaz (vela yulakkaha)”: Ebu Ubeyde: Ona muvaf- 
fak olmaz ve nasip olmaz, demi$tir. Obey bin Ka'b ile lbn Ebi Able, ye- 
nin fethi, lamin siikunu ve $eddesiz kaf ile “vela yelkaha” okumu§lar- 
dir. l§aret edilen $eyler hakkinda da tic; gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onlar salih amellerdir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: Cennettir, mana da $oyledir: Onlar ahirette ancak dunyada 
Allah’in emirlerine sabredenlere verilir. Bunu da lbn Saib, demi$tir. 

Ofunciisii: Onlar dedikleri kelimelerdir, onlar da “Allah’in niuka- 
fati daha hayirlidir” sbzleridir. Bunu da Ferra, demi$tir. 


S £\5 j *fi > . j *£±3- 

^ ^ ✓ i ✓ 


-ft * 


81 - Biz de onu ve konutunu yere ge^irdik. Ona Allah’ tan ba$ka 
yardim edecek bir grup olmadi. O 9 alanlardan da olmadi. 

82 - Dim onun yerinde olmayi temennl edenler: "Vay, demek ki 
Allah, kullanndan diledigine nzki geni$letir ve daraltirmi§! Eger 
Allah bize liitfetmeseydi, elbette blzi de yere ge^irirdi. Vay, demek ki, 
kaflrler iflah olmazmi$!” 

“Onu ve konutunu yere gegirdik”: Karun, yukanda a<;iklamasi gec- 
tigi uzere o fahi§e kadina Musa’ya iftira etmesini soyleyince, Musa kizdi 
ve ona beddua etti; Allah ona: Ben yere senin emrini dinlemesini bu- 
yurdum; ona istedigini emret diye vahyetti. Musa da: Ey yer, onu tut, 
dedi. Yer onu tuttu, tahti kayboldu. Bunu goriince Musa’ya akrabali- 
gini hatirlatarak yalvardi; o da ey yer, onu tut, dedi. Onu tuttu, ayak- 
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lan yere gomiildii. Birka? kere daha: Onu tut, dedi. Nihayet o da ycre 
batip kayboldu. Allah Teala ona: "Ey Musa, ne kadar kati kalpli imi§- 
sin, celalime and i<;erim ki eger bana yalvarsaydi, ona yardim ederdim, 
dedi. lbn Abbas §oyle demi§tir: En alt tabakaya kadar yere batti. 
Semiire bin Ctindeb de $oyle demi§tir: Her gun bir adam boyu yere ba- 
tar, kiyamet giiniinde yedi kat yerin dibine yeti§ir. Mukatil de §oyle de- 
mi§tir: Karun helak olunca, lsrail ogullan, Musa onun mahni aimak i<;in 
onu helak etti, dediler. Allah da ondan ii^ gun sonra yurdunu ve ma- 
luu da yere batirdi. 

“Allah’tan ba§ka ona yardim cdecek”: Yani onu Allah'tan koruya- 
cak, demektir. "0<; alanlardan da olmadi”: Yani ii/erine inen azaptan 
kurtaracak, demektir. Sonra yc r indc olmak isteycnlerin de bu temen- 
niden dolayi pieman olduklarmi sonrasindaki ayette bize bildirdi. 

"Lehusife bina”: C^ogunluk hinin zammi ve sinin kesri ile “luhusife 
bina" okumu§lardir. Yakup, Velid dc lbn Amir'den, Eban da Asim’dan 
naklederek, hinin ve sinin fethi ile okumu§lardir. 

"Veyke”: tbn Abbas: Manasi: Gormedin mi, demi§tir. Ebu Ubeyde 
ile Kisai de boyle demi$lerdir. Ferra da $oyle dcmi§tir: "Veyke en" Arap 
dilinde onaylamadir, mesela bir adama: "Allah in yaptigim gormedin 
mi” sozii gibidir. Biri bana §oyle bir §iir okudu: 

Vay, kimin malt ve miilkii olursa sevilir. 

Fakir olan da sikintida yafarmtf! 

lbn Enbari de, “veyke ennehu' da tic; gbrii§ vardir, demi§tir: 

Birincisi: Istersen: "Veyke” bir kelime, "cnnehu" da bir kelimcdir, 
dersin, mana da: Onu gormedin mi, demektir. Bunun delili §airin $u so- 
ziidiir: 

tki kadm benden bofanma istediler, beni goriiiice, 

Malt az ve bana kolii bir teklifle geldiler. 

Vay, kimin malt ve miilkii olursa sevilir, 

Fakir olan da sikmttda ya§armi$! 

Ikincisi: “Veyke” bir kelime, "ennchu” da bir kelimedir, manasi da 
“veyleke i’lem ennehu” (yaziklar olsun sana, bil ki) demektir. Bu du- 
rumda lam hazfedilmi$tir, tipki: La ebake deyip de, la cba leke demek 
istemeleri gibi. $ahil i<pn $u beyti getirdiler: 

Beni mutlaka kar§tla$acagim oliimle mi, 

F.y babasiz, korkutuyorsun? 

La eba leki demek istemi$ ve lam’i atmi§Ur. 
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Ogiincusii: "Vey” bir kelimedir, "keennehu" da bir kelimedir, mana 
da: "Vey" taacciip (§a§madir), nitekim: Vey, lime faalte keza ve keza 
(vay, ni^in boyle boyle yaptin?) dersin. "Keennehu”nun manasi da: 
Zannederim, bilirim, demek olur. Nitekim: Keenneke bilferahi kad 
ekbele, dersin ki, manasi: Aydinhgin geldigini seziyorum, demektir. 
“Veykeennehu" diyerek ye ile kafi biti§ik yazmalan tok (90k hartli) bir 
kelime elde etmek istemelerindendir. Nitekim "yabneiimme" kelime- 
sini de Mushafta bir kelime gibi (biti§ik) yazmi§lardir, aslinda iki keli- 
medir (Taha: 94). l<;lerinde Yakub’un da bulundugu bir grup, o iki ke- 
limeden "veyke” uzerinde durur, “en” ve "ennehu" ile de yeniden 
ba§larlardi. Zeccac da, Halil’den $oyle dedigini nakletmi§tir: "Vey”, “ke- 
enne”den ayndir, §oyleki o giinkii insanlar pieman oldular, yaptikla- 
rina nadim olarak “vey" dediler. Zaten pieman olup da pi§manligim 
a^iklayan herkes: Vey (vay) der. tbn Kuteybe bazi alimlerden, “veyke- 
ennehu' nun Himyer leh^esinde, sana acirim manasina geldigini hi 
kaye etmi§tir. 

“Eger Allah bize lutfetmeseydi”: Yani rahmet, afiyet ve imanla, 
"bizi de elbette yere ge^irirdi”. 


* # 1 ^ ^ x 



83 - i$te ahiret yurdu, biz onu yeryiiziinde ne biiyiikliik ne de fe- 
sat istemeyenlere veririz. Akibet takva sahiplerinindir. 

84 - Kim iyilikle gelirse, onun i^in ondan daha hayirlisi vardir. 
Kim de kotiiliikle gelirse, kotiilukleri yapanlar ancak yaptiklan ile 
cezalamrlar. 

"l§te ahiret yurdu”: Yani cennet, "onu yeryiiziinde bobiirlenme is- 
temeyenlere veririz": Bunda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: O, azginliktir, 
bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ikincisi: §eref ve izzettir, bunu cia 
Hasen, demi§tir. UqunciisiX: Zuliimdiir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Dordiinciisu: §irktir, bunu da Yahya bin Selam, demi§tir. Befincisi: 
Imandan biiyiiklenmedir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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"Ne de bozgunculuk’’: Bunda da iki gorii? vardir: Birincisi: Yasak 
§eyleri yapmaktir, bunu da lkrime, demi§tir. Ikincisi: Allah’tan ba§ka- 
sina tapmaya davet etmektir, bunu da tbn Saib, demi$tir. 

"Akibet takva sahiplerinindir": Yani sonu hayir olan akibet de- 
mektir. 

"Kim iyilikle gelirse”: Biz de bunu Neml: 89’da tefsir etmi§ bulu- 
nuyoruz. 

"Kbtuliik yapanlar cezalanmaz": §irk ko§anlari murat etmi§tir, 
"ancak yaptiklan §eyle cezalanirlar": Yani yaptiklari §irk ile cezalanir- 
lar, demektir. Onun cezasi da ate§tir. 




85 - §iiphesiz Kur’an’i sana farz eden, elbette seni donulecek yere 
dondiirecektir. De ki: “Rabbim, hidayetle geleni ve apa^ik sapik- 
likta olani daha iyi bilendir”. 

86 - Sana kitap indirelecegini ummuyordun, ancak Rabbinden 
bir rahmet olarak (indirildi). Oyleyse kafir lere asla arka fikan olma! 

87 - Allah’in ayetleri sana indlrildikten sonra seni onlardan asla 
^evirmesinler. Rabbine davet et ve mii$riklerden olma. 

88 - Allah’la beraber ba$ka bir tlaha tapma. O’ndan ba$ka tlah 
yoktur. O’nun zati di$inda her $ey yok olacaktir. Hiikiim O’nundur 
ve yalniz O’na dondiiriileceksiniz. 

"Jjiiphesiz Kur’an’i sana farz eden”: Mukatil §oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gece magaradan Qikti, ylizunii 
Medine’ye gevirip harekei etti, aranmaktan korkarak ba$ka yoldan 
gitti. Hmin olunca da yola dondu, Mekke- Medine arasindaki Cuhfe’ye 
indi. Mekke’ye giden yolu tamdi. Una ozlem duydu ve dogdugu yeri 
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hatirladi. Cebrail ona geldi: “Memleketini ve dogumyerini ozledin miV” 
dedi. O da: Evet, deyince, Allah Teala: “$uphesiz sana Kur'an’i favz 
eden, seni donulecek yere elbette dondurecektir" dedi; bu ayet 
Cuhfe’de indi. 

"Sana farz etii” kavlinin manasinda da u? gdrii$ vardir: Birincisi: 
Kur’an’la amel elmeyi sana farz etti, bunu da Ata bin Ebi Rebah ile Ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. tkincisi: Sana Kur’an'i verdi, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Ugiinciisii: Sana Kur’an’i indirdi. Bunu da Mukatil, Ferra ve 
Ebu Ubeyde, demi$lerdir. 

"Seni donulecek yere elbette dondurecektir”: Kavlinde de dort 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Mekke’ye dondurecektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$; bir rivayette Mucahit ile Dahhak da boyle demi$lerdir. 
tbn Kuteybe de §oyle demi$tir: Bir kimsenin meadi (donecek yeri): 
Memleketidir; ^iinkii iilkede dola$ir, ticaret eder, sonra memleketine 
doner. 

tkincisi: Cennetten donulecek yere, demektir. Bunu da Ikrime, 
Ibn Abbas'tan rivayet etmi$; Hasen ve Ziihri de boyle demi$lerdir. 
Eger buna itiraz edilir de: Donmek daha once orada olmayi gerektiri r, 
denilirse, buna tig cevap verilir: Birincisi: Atasi Adem cennette idi, 
sonra gikarildi, sanki gocuklari da ondan gikarilmi$ gibi oldu. Ona 
girdigi zaman da ona iadc edilmi§ oldu. tkincisi: Ona mirag gecesi gir- 
mi$ti, kiyamet giinii oraya girdigi zaman oraya dbndurulmii$ gibi olur. 
Bu ikisini Ibn Cerir, demi§tir. Ufiinciisii: Araplar: 1§ $uraya dondii, 
derler, daha once orada olmasa da boyle derler. $ahit olarak $u beyti 
getirmi$lerdir: 

(tnsan birate$ topu gibiclir, i$igi) 

Yitkscldikten sonra kiile doner. 

Biz de bunu: "t$ler yalniz Allah’a dondtirulur" (Bakara: 210) aye- 
tinde $erh etmi$tik. 

Otf'unciisu: Seni oliime dondurecektir, demektir. Bunu da Said bin 
Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Ebu Said el - Hudri de boyle de- 
mi$tir. 

Dordiinciisu: Seni yeniden diriltmekle kiyamete dondurecektir. 
Bunu da Hasen, Ziihri, bir rivayette Mucahit ve Zeccac, demi§lerdir. 

Sonra Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i sapikliga isnat eden 
kafirleri reddetmek igin yeni soze ba§layip “De ki: Rabbim hidayetle ge- 
leni daha iyi bilir" dedi. Mana da $oyledir: $u bilinen bir $eydir ki hi- 
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dayeti ben getirdim ve siz apaipk bir sapikliktasiniz. Sonra ona nime- 
tini hatirlatip Sana kitap indirilecegini ummuyordun” dedi. Yani 
Peygamber olacagini ve sana Kur’an’in indirilecegini, demektir. “Ancak 
Rabbinden bir rahmet olarak indirildi”: Ferra §oyle demi$tir: Bu, is- 
tisna-i munkati’dir, mana da §oyledir: Rabbinin sana rahmet edip onu 
sana indirmesi miistesnadir. "Oyleyse kafirlere asla arka <pkan olma’’: 
Yani dinlerinde onlara yardimci olma. Bu da §oyledir; onlar onu ata- 
lanmn dinlerine davet ettiler; onlardan uzak durmasi emredildi. Bu ve 
benzeri $eylerde hitap ona ise de maksat kafirlere yardimci olmamak 
ve onlara katilmamak i<;in dininden olanlaradir. 

“O’nun zati di$inda her §ey yok olacaktir": Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O’nun nzasi ic^in istenen $ey hari<;. Bunu da Ata, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Sevri de boyle demi§tir. 

Ikincisi: Ancak O harii;, bunu da Dahhak ile Ebu Ubeyde, demi§- 
lerdir. 

“Htikiim O’nundur”: Ahirette mahlukat arasinda hiikum vermek 
O’na aittir, ba§kasina degil. Yalniz O’na donduriileceksiniz”: Ahirette. 
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Mekke’de inmi^tir. 69 ayettir. 


NEREDE iNDiCl 

El - Avfi, Ibn Abbas’tan onun Mekki oldugunu rivayet etmi§; Hasen, 
Katade, Ata, Cabir bin Zeyd ve Mukatil de boyle demi§lerdir. Ibn Abbas 
rivayetinde de o, Medenidir. Mufessir Hibetullah Ibn Selame §oyle 
demi$tir: Onun ba§indan onuncu ayete kadar olanlar Mekki’dir, kalani 
da Medeni’dir. Ba§kasi da bunun tersini soylemi§: On ayet Medine'de, 
kalani da Mekke’de indi, demi§tir. 
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1 - Elif. Lam. Mim. 

2 - insanlar: “iman ettik” demekle imtihan edilmeden birakila- 
caklarim mi zannettiler? 

3- Andolsun, ger^ekten kendilerinden oncekileri imtihan ettik. 
Allah sadik olanlan da mutlaka bilecek ve yalanci olanlari da mui- 
laka bilcccktir. 

4 - Kbtuliikleri yapanlar bizi ge^eceklerini ml zannettiler? Ne 
kotii hiikmcdiyorlar! 

“Elif. Earn. Mim. Insanlar birakilacaklanm mi zannettiler?": tni$ st - 
bebinde ii<; gorli§ vardir: 

Birincisi: I licret emredilince Muslumanlar Mekke’deki karde$U - 
rine, hicret etmedik^e islamiyetiniz kabul olunmayacaktir, diye yaz- 
dilar. Onlar da Medinc'ye dogru qktilar; Kurey§ onlara yeti$ip onlan 
gcri dondiirduler. Bunun iizerine aziz ve celil olein Allah bu surenin ba- 
$indan on ayet indirdi. Onlar da bu inen ayetleri onlara yazdilar; on- 
lar da: Biz de t;ikariz, eger bir kimse bizi takip ederse, onunla sava$i- 
riz. dediler ve <;iktilar. Mii$rikler de onlari takip edip onlarla sava§tilar. 
l^lerindcn kimi oldiiruldii, kimi de kurtuldu. Bunun iizerine aziz ve ce- 
lil olan Allah onlarin hakkinda: “Sonra Rabbin fitneye ugradiktan 
sonra hicret edenler igindir" (Nahl: 110) ayetini indirdi. Bu da Hasen 
ile §a’bi’nin gorii§udiir. 

Ikincisi: O, Ammar bin Yasir hakkinda indi, <;unku o, aziz ve celil 
olan Allah ugrunda i$kence ediliyordu. Bunu da Ubeydullah bin Ubcyd 
bin Umeyr, demi§tir. 

Ogiinciisu: O, Hazrcti Omer’in Bedir’de olduriilen azatlisi Mihce’ 
hakkinda indi, Anasi ile babasi ona feryat ettiler; Allah Teala da ebe- 
veyni ve kansi hakkinda bu ayeti indirdi. 

"Insanlar zan mi etti?": tbn Abbas: lnsanlardan Mekkc’de iman 
eden Ayya§ bin Ebi Rcbia, Ammar bin Yasir, Seleme bin I Ii§am vb. mu- 
rat edildi, dcmi§tir. 

Zeccac da $oyle demi§tir: Ayetin lafzi haber, manasi ise onaylama vc 
azarlamadir, tevili de §oyledir. Insanlar, iman ettik demekle birakila- 
caklan m mi zannettiler, yani yalmz iman ettik demelerine kanaat edi- 
lecegini ve imanlanni ger^ek §ekilde a<pga Qikaracak §eyle imtihan edil- 
meyeccklcrini mi zannettiler? “Imtihan edilmeden": Yani imanlarinin 
sadik veya yalan oldugunu bildirecek §eyle denenmeden, demektir. 

Miifessirlerin bunda da iki goru§leri vardir: Birincisi: Oldurulmek 
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ve i$kence edilmekle can denemesine tabi tutulmak. Bunu da Mucahit, 
demi$tir. Ikincisi: Emir ve yasaklarla sinavdan ge^mek. 

"Andolsun, ger^ekten kendilerinden oncekileri denedik": Yani on- 
lan denedik ve imtihan ettik. “Allah mutlaka bilecektir”: Bunda da u? 
gorily vardir: 

Birincisi : Allah imtihan sirasinda kazasina sabrettikleri takdirde iman- 
lannda samimi olanlan gosterecektir. Bela amnda §ikayet etmekle de 
imanlannda yalanci olanlan da gosterecektir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Ayiracaktir, <;unkii O, bunu daha once de bilmi$ti. Bunu da 
Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Uqiinciisii: Bunu agiga (pkaracaktir, oyleki bilinir hale gelecektir, 
bunu da Sa’lebi nakletmi^tir. 

Ali bin Ebu Talib ile Cafer bin Muhammed, yenin zammi ve lamin 
kesri ile "feleyu’limen nallahu” “veleyu'limennel kazibin" "veleyu’li- 
men nallahul lezine amenu veleyu’limen nel munafikin" (Ankebut: 11) 
okumu§lardir. 

"Em hasibe”: Zan mi eder, demektir. “Kotiilukleri yapanlar": §irk 
i§leyenler, “bizi ge^eceklcrini”: Yani elimizden kurtulup bizi <;aresiz bi- 
rakacaklarini mi, demektir. “Ne kotii hukmediyorlar": Yani bunu zan- 
netmekle nefisleri igin verdikleri hiikum ne kbtudiir, demektir. tbn 
Abbas §oyle demi§tir: Bundan Velid bin Mugire, Ebu Cehil, As bin 
Hi§am vd. kastedilmi§tir. 





5 - Kim Allah’a kavu$mayi umarsa, §iiphesiz Allah’in eceli (tayin 
ettigi vakit) elbette gelecektir. O, her $eyi i$iten ve bilendir. 

6 - Kim cihat ederse, ancak kendisi i^in cihat eder. §iiphesiz 
Allah elbette alemlerden miistagnidir. 

7 - iman edip iyi $eyler yapacaklarin kdtuliiklerini mutlaka or- 
tecegiz ve onlari yaptiklarinin en gtizeli ile miikafatlandiracagiz. 
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"Kim Allah’a kavu§mayi umarsa”: Bunu da Kehf in sonunda §erh 
etmi§tik. "§uphesiz Allah’in eceli elbette gelecektir”: Yani yeniden di- 
riltme i^in belirledigi vakit, demektir, mana da §oyledir: O gun igin 
amel etsin. "O, her §eyi i§iten”: dedigini duyan “ve bilendir" yaptigmi 
bilendir. “Kim cihat ederse ancak kendisi iq:in cihat eder”: Yani sevabi 
ona doner, demektir. 

“Kotiiluklerini mutlaka ortecegiz”: Yani onlan iptal edecegiz, ov- 
leki yapilmami§ gibi olur. “Onlan yaptiklannm en guzeli ile miikafa:- 
landiracagiz": Yani amellerinin en guzeli ile ki o da taattir; onlan kotu 
amelleriyle cezalandirmayacagiz. 




® OJ 






8 - Insana ana babasina iyilik etmesini tavsiye ettik. Eger o ikisi 
bilgin olmadigi $eyi bana §irk ko$man i^in seninle ugra$irlarsa, on- 
lara itaat etme. D6nii$uniiz yalniz banadir. Yaptiklannizi size haber 
verecegim. 

9 - Iman edip iyi §eyler yapanlari mutlaka iyilerin arasina gir- 
direcegiz. 

"Ve vassaynel insane bivalideyhi hiisna": Obey bin Ka’b, Ebu 
Miclez ve Asim el - Cahderi, elifle “ihsanen" okumu§lar; Ibn Mes’ud 
ile Ebu Reca da ha’mn ve sin’in fethi ile "hasenen” okumu§lardir. 

Ebu Osman en - Nehdi, Sa’d bin Ebi Vakkas’tan §oyle dedigini ri- 
vayet etmi§tir: Bu ayet benim hakkimda indi; ben anneme gok mud bir 
adamdim, ben Miisliiman olunca: Ey Sa’d: Bu icat ettigin din de nedir? 
Ya bu dinini birakirsin ya da oliinceye kadar yemem, igmem, seni tie 
bu yuzden kinarlar, anasinm katili, derler, dedi. Ben de: Anne, bunu 
yapma, ben higbir $ey igin dinimi birakmam, dedim. Birka<; gun ye- 
medi, sonunda bitkin dti$tu. Sonra bir giin daha yemedi, bunu gb- 
riince: Anne, §unu bil ki eger senin yiiz canin olsa da teker teker <;iksa, 
ben dinimi higbir §ey igin birakmam; ister ye ister yeme, dedim. Bunu 
goriince yedi; bunun uzerine de bu ayet indi. §oyle de denilmi§tir: Bu 
ayet Ayya$ bin Ebi Rebia hakkinda indi, onun da annesiyle boyle bir 
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macerasi olmu$tur. Bazi mUfessirler de bu, Lokman 15 ve Ahkaf 15 
ayetlerinin Sa’d kissasinda indi, demi$lerdir. 

Zeccac $oyIe demi$tir: Kim "hiisnen" okursa, manasi $oyledir: Biz 
insana ana babasma guzel §ey yapmasim tavsiye ettik. Kim de "ihsa- 
nen” okursa, manasi: Insana ana babasina iyilik etmesini tavsiye ettik, 
olur. "Hiisnen” iyilik bakimindan daha geneldir. 

"O ikisi seninle ugra$irlarsa": Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Burada 
mecaz yoluyla zamir hazfedilerek kisaltma cihetine gidilmi$tir, mana 
da: Ona dedik: Eger seninle ugra$irlarsa, demektir. 

“Bana $irk ko$man i^in": Mana i §c yledir: Bilmedigin ve kimsenin 
de o hususta bilgisi olmadigi bir s yi ana §irk ko$man i^in ugra$ir- 
larsa, "onlara itaat etme". 

“Onlan mutlaka iyilerin arasmr g' r ilirecegiz (leniidhilen nehiim)”: 
Yani onlan cennette iyiler ziimresine d.Jiil "decegiz, demektir. Mukatil 
de: “fi”, "maa" manasinadir, demi§tir. 



10 - Insanlardan kimi: “Allah’a iman ettik” der. Allah ugrunda 
eziyet goriince, insanlann i$kencesi>ii Allah’in azabi gibi sayar. 
Andolsun, eger Rabbinden bir yardim gelirse, elbette: “§iiphesiz biz 
de sizinle idic” derler. Allah, alemlerin gogiislerindekini daha iyi bi- 
len degil niiidr? 

1 1 - Altai i iman edenleri de mutlaka biiir ve miinafiklan da mut- 
laka bilir. 

"Insanlardan kimi: Allah’a iman ettik, der”: Kinder hakkinda indi- 
ginde dort goi ii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi . ■ C), Mii$riklerin Bedir savanna Qikarip da onlarin da din- 
den dondiigii kimseler hakkinda inmi§tir. Bunu da Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet rtmi^tir. 

Ikincisi: O, dillerivle iman eden, ba$larina Allah’tan bir bela veya 
canlanna veyahut mallanna bir musibet geldigi zaman fitneye kapilan 
kimseler hakkinda inmi$tir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 
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Ugunciisii: Mekke’deki birtakim miinafiklar hakkinda inmi§tir 
ba§lanna mii§riklerden bir bela geldigi zaman §irke donerlerdi. Bunu 
da Dahhak, demi§tir. 

Dordiinciisu: Ayya$ bin Ebi Rebia hakkinda inmi§tir; o Miisliiman 
olmu§tu; ailesinden ve kavminden canina gelecek riskten korktu 
Mekke’den ka<;arak Medine’ye gikti. Bu da Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’in Medine’ye geli§inden once idi. Annesi dayanamadi, kar 
de§leri Ebu Cehil ile Haris bin Hi§am’a - ki bu ikisi onun anne bir kar 
de§i idiler- Allah’a yemin ederim ki onu bana getirmedik<;e ne evde ya 
tar, ne yemek yer ne de su i(;erim, dedi. Onlar da onu aramaya qriktilar 
onu yakaladilar; onunla ugra§tilar, o da arkalarina dii§tii, onu annesine 
getirdiler. Annesi de onu bagladi ve: Allah’a yemin ederim ki Muham 
med’i inkar etmedik^e baglanm <;ozmem, dedi. Sonra da onu kirba<;la 
maya ba§ladi; sonunda dayaga dayanamayip Muhammed aleyhisse- 
lam’i inkar etti. Bu ayet de onun hakkinda indi. Sonra hicret etti ve 
giizel Miisliiman oldu. Bu, Ibn Saib ile Mukatil’in gorii^leridir. Mukatil’iri 
bir rivayeti de §oyledir: tki karde§i yolda ona iki yiiz sopa vurdular; o da 
Muhammed’in dininden dondii; bu ayet de bunun iizerine indi. 

“Allah ugrunda eziyet goriince’’: Yani imam sebebiyle bir eziyet 
veya i§kence goriince, "insanlann i§kencesini”: Yani dunyada ba§ina 
gelen azabi “Allah’in azabi gibi sayar” ahiretteki azabi gibi sayar. 
Mii’mine yara§an sevabi hatin igin Allah ugrunda ^ektigi eziyete sab- 
retmektir. “Andolsun, eger Rabbinden bir yardim gelirse": Yani devlet 
mii’minlerin olursa, "elbette §oyle derler”: Yani miinafiklar mii’min- 
lere derler, "§iiphesiz biz de sizinle idik" dininizde idik, derler. Allah on- 
lan yalanladi: “Allah alemlerin gogiislerindekini bilmez mi?” dedi. 
Yani gogiislerindeki iman ve nifaki, demektir. Biz de bundan sonra ge- 
len ayeti surenin ba§inda tefsir etmi§tik. 


* y -* • 


1 2 - Kaflrler, iman edenlere: “Yolumuza uyun; giinahlannizi ta- 
$iyalim” derler. Oysa onlar onlann giinahlarindan hi^bir §ey ta$i- 
yacak degiller. §iiphesiz onlar elbette yalancilardir. 
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13 - Kendi yiiklerini de kendi yiikleri ile beraber nice yiikler de 
ta$iyacaklar. Kiyamet giiniinde uydurduklari ?eylerden elbette so- 
rulacaklardir. 

"Yolumuza uyun”: Yani dinimize girin, demek istiyorlar. Miicahit 
§oyle demi^tir: Bu, Kurey$ kafirlerinin Mekke halkindan iman edenlere 
dediklcri sozdiir. Onlara §oyle dediler: Ne biz ne siz yeniden dirilecek 
degiliz, siz bizi dinleyin; eger bir §ey olursa, vebali boynumuzadir. 

“Velnahmil hatayakum Zeccac §oyle demi§tir: Bu, §art veceza 
hiikmiinde emirdir, yani: Eger bizim yolumuza gelirseniz, giinahlari- 
nizi yiikleniriz, demektir. Ahfe§ de §oyle demi§tir: Sanki onlar bunu 
kendi nefislerine emretmi$lerdir. Hasen de lamin kesri ile “velinahmil” 
okumu$tur. Ibn Kuteybe de: Vav zaittir, mana da: Linahmil hatayakum 
demi§tir. 

“§iiphesiz onlar elbette yalancilardir”: Yiiklenecekleri gunablarda 
verdikleri garanti konusunda. "Elbette kendi yiiklerini ta$iyacaklardir": 
Yani kendi giinahlanni demektir. "Kendi yiikleriyle beraber nice yiikler”: 
Yani kendi giinahlanyla beraber, demektir ki o da saptirdiklarmin gii- 
nahlandir. Bu: “Kiyamet giiniinde kendi giinahlarimn tamamim ve bil- 
gisizce azdirdiklarimn da bazi giinahlanni ta§imalari igin" (Nahl: 25) 
ayeti gibidir. “Kiyamet giiniinde elbette sorulacaklar": Bu da azarlama 
ve paylama sorusudur. “Uydurduklari §eylerden": Aziz ve celil olan 
Allah’a kar§i uydurduklari yalandan demektir. Mukatil de: “AUah'tan size 
gelecek biitiin sorumluluga kefiliz" sozlerinden, demi$tir. 







14 - Andolsun, Nuh’u kavmine gonderdik. Aralannda elli sene 
hari^ bin yil kaldi. Onlar zalimler iken on! an tufan yakaladi. 

15 - Onu da gemi arkada$larim da kurtardik ve bunu alemlere 
bir ibret kildik. 

"Andolsun, Nuh’u kavmine gonderdik": Bu kissada Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e teselli vardir, giinkii kendinden onceki 
peygamberlerin denendiklerini bildirmi§tir. Bunda §irkin iizerinde 
duranlara da agir tehdit vardir; onlara miihlet verilse de Null kav- 
mine daha <;ok miihlet verilmi§, sonra yakalanmi$lardir. 
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“Aralannda elli sene hari?, bin yil kaldi”: Nuh’un omriinde be$ go- 
rii$ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, kirk ya$indan sonra peygamber gonderildi, kavminin 
arasinda elli yil hari<;, bin sene kalip onlan dine davet etti. Tufandan 
sonra da altmi$ yil ya$adi. Bunu Yusuf bin Mihran, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. 

lkincisi: Onlann arasinda elli yil hari<;, bin sene kaldi, ondan sonra 
da yetmi$ yil ya$adi. Biitun omrii bin yirmi yildir. Runu da Ka’bu’l - 
Ahbar, demi§tir. 

U^iinciisu: O, ii<; yiiz elli ya§inda iken peygamber gonderildi, ara- 
lannda elli yil hari<;, bin sene kaldi. Bundan sonra da u<; yiiz elli yil ya- 
§adi. Bunu da Avn bin Ebi §eddad, demi§tir. 

Dordiinciisu: Onlan dine davet etmeden once aralannda ii<; yii/. 
sene kaldi, onlan iig yiiz sene de davet etti. Tufandan sonra da ii<; yiiz 
elli sene kaldi. Bunu da Katade, demi§tir. Vehb bin Munebbih de: Elli 
ya§inda peygamber gonderildi, demi§tir. 

Befincisi: Bu ayet, onun tiim omriinii bildirmi§tir. Bunu da Maverdi 
nakletmi$tir. 

Eger: “Elli yil hari^’’ demesinin ne faydasi vardir? Dokuz yiiz elli 
sene descydi?” denilirse, 

Cevap ?oyledir: Bundan maksat sayiyi (jogaltmak (abartmak)tir. 
Bin kelimesi daha abartili ve sayisi daha gok bir lafizdir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: lstisnanm manasi Arap dilinde tekit et- 
mektir; mesela: Bana karde§lerin geldi, ancak Zeyd hari<;, sozii toplu- 
lugun geldigini tekit eder, Zeyd’i ise gkarir. Bir §eyin yansini istisna et- 
mek gok i^irkindir, Arap bunu konu$maz. Ancak eksiltmeyi konu§tugu 
gibi istisnayi da telaffuz eder. Yammda bir dirhem vardir, bir kirat ek- 
sik, dersin. Eger: Yansi eksik, dese idin: Yammda yanm dirhem vardir, 
derdin. Istisna Arap dilinde ancak <;oktan azi <;ikarmak i^in yapilir. 

"Onlan tufan yakaladi”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliimdiir, Hazreti Ai§e, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel - 
lem’den "onlan tufan yakaladi” kavlinde "blu'ndiir" dedigini rivayet 
etmi§tir.‘ 

tkincisi: Yagmur, bunu da Ibn Abba*-, Sa d bin Ciibeyr ve Katade, 
demi?lerdir. Ibn Kuteybe de: O, §iddet'' yagrnurdur, demi§tir. 


1-Taberi, Tefsir, 13/51. 




4. CUT 


29/ANKEBUT SURESl 


571 


Oqiincusii: Suya bogulmadir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Tufan: Her §eyden olur; mesela bir toplu- 
lugu ku§atan her 90k $eye denir, bir^ok §ehri i^ine alan yagmur: 
Tufandir. Hizli soykirim, olet de tufandir. 

“Onlar zalimlerdir”: Ibn Abbas: Kafirlerdir, demi$tir. 

"Bunu kildik”: Yani gemiyi, demektir. Katade §oyle demi§tir: Allah 
onu Cudi’nin tepesinde bir ibret kildi. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle 
demi$tir: Bundan maksat, onlan suda bogma faaliyeti olmasi da caiz- 
dir. "Ayet”: Ibret demektir. "Alemler i<pn”: Kendilerinden sonra gelen- 
ler i<;in. 
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16 - tbrahim’i de hatirla, hani, kavmine: "Allah’a ibadet edin ve 
O’ndan korkun. Eger bilirseniz bu, sizin i<pn daha hayirhdir” demi$ti. 

1 7 - “Siz ancak putlara tapiyorsunuz ve yalan uyduruyorsunuz. 
§iiphesiz Allah’tan ba§ka ibadet ettikleriniz sizin i 9 in nzik vermeye 
sahip degiller. Oyleyse nzki Allah katinda arayin ve O’na ibadet 
edin. Yalniz O’na dondiiriileceksiniz”. 

18 - Eger yalanlarsamz, genpekten sizden onceki iimmeder de ya- 
lanladilar. Peygambere apaipik tebligden ba$ka bir §ey yoktur. 

"Ve Ibrahime”: Bu, Nuh’un iizerine atfedilmi§tir, mana da: 
lbrahim’i de gonderdik, demektir. 

"Bu”; Yani Allah’a ibadet "sizin igin daha hayirhdir": Putlara iba- 
detten. "Eger bilirseniz”: Sizin i^in hayirli olani $erli olandan. Mana da: 
Fakat siz bilmezsiniz, demektir. “tnnema ta’budune min dunillahi ev- 
sanen": Ferra §oyle demi$tir: “Innema”: Burada tek bir harftir (edattir), 
"ellezi” manasina degildir. “Ve tahlukune ifken”: Bu da “innema”ya do- 
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nuktiir: Innema tefalune keza ve innema tefalune keza (sadece $oyle 
yapiyorsunuz, sadece §oyle yapiyorsunuz) demek gibidir. Mukatil de 
§oyle demi§tir: Kvsan: Putlardir. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Onun 
tekili vesen’din, o da tartan veya al<pdan yapilan idoldur. 

"Ve tahlukune ifken": tbn Semeyfa ile Ebu’l - MUtevekkil, bir te ila- 
vesiyle “ve tahtelikune” okumu^lardir. Sonra bunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Sizin iddianiza gore yalan tannlar uyduruyorsunuz. 
Ikincisi: Putiar yapiyorsunuz, mana da §oyledir: Kendi yaptiginiz put- 
lara tapiyorsunuz. Sonra onlann acizliklerini “size nzik vermeye sahip 
degiller” diyerek ac^ikladi, yani: Size rizik vermeye gu^leri yetmez, de- 
mektir. "Rizki Allah’in katinda arayin": Yani nzki Allah'tan isteyin 
<;unku ona giicii yeten O’dur. 

“Eger yalanlarsaniz”: Bu, Kurey§ igin tehdittir, “sizden onceki iirn- 
metler de yalanladi": Mana da: Helak edildiler, demektir. 
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19 - Gbrmiiyorlar mi Allah, yaratmayi nasil ba$latiyor, sonra da 
onu tekrar ediyor. §iiphesiz bu, Allah’a kolaydir. 

20 - De ki: “Yeryiiziinde gezin de baton Allah yaratmayi nasil ba$- 
latmi§ goriin. Sonra Allah ahlret olu$umunu yaratir. §iiphesiz Allah 
her $eye kadirdir. 

21 - (Allah) diledigine azap eder, diledigine de merhamet eder. 
Yalniz ona donduriileceksiniz. 
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22 - Siz ne yeryiiziinde ne de gokte (bizi) aciz birakacak degilsi- 
niz. Sizin i^in Allah’tan ba§ka ne bir dost ne de bir yardunci yoktur. 

23 - Allah’in ayetlerini ve O’na kavu$mayi inkar edenler, i$te 
onlar rahmetimden limit kesmi§lerdir. i$te onlar i 9 in acikli bir azap 
vardir. 

"Evelem yerev”: ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, ye ile "yerev” oku- 
mu§lar; Hamze ile Kisai de, te ile okumu§lardir. Asim’dan da iki kiraat 
rivayet edilmi§tir. Kelamdan da Mekke kafirleri kastedilmi§tir. “Allah 
yaratmayi nasil ba§latiyor”: Yani onlan once meniden, sonra kan pih- 
tisindan, sonra da bir qgnem etten ba§latip tam bir mahluk oluncaya 
kadar nasil yaratiyor? "Sonra da onu tekrar ediyor”: Yani onu ahirette 
yeniden diriltirken tekrar ediyor, demektir. Ebu Ubeyde mana §oyle- 
dir, demi$tir. Allah’in ilk yaratmayi nasil ba§lattigim, sonra onu tekrar 
ettigini gormediler mi? Bunda da iki liigat vardir: Ebdee ve eade, ism- 
i faili miibdi’ ve mtiid’dir, bedee ve ade, bunun ism-i faili de badi’ ve 
aid’dir. 

“$iiphesiz bu, Allah’a kolaydir”: Yani ilk yaratma ve ikinci yaratma, 
demektir. 

“De ki: Yeryiiziinde gezin”: Yani yeryiiziindeki mahlukata bakin, 
onlari ara§tirin; Allah’tan ba§ka yaraticilan var midir? O’ndan ba§ka ya- 
ratici olmadigim bildikleri zaman da yeniden diriltilme hususunda di- 
yecekleri bir §ey kalmaz. Bu da: “Sonra Allah ahiret olu§umunu yara- 
tir” soziidiir ki, Allah yeniden diriltme amnda onlan ikinci kez var 
eder, demektir. Kurralarm Qogu §inin siikunu ve medsiz olarak "en - 
ne§’ete” okumu§lardir. Ibn Kesir ile Ebu Amr da, med ile “en - ne§aete” 
okumu§lardir. 

“Diledigine azap eder”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ahirette onlan yeniden var ettigi zamandir. 

Ikincisi: O, diinyadadir. Sonra bunda da be§ gorii§ vardir ki bun- 
lan da Maverdi nakletmi§tir: Birincisi: O, diledigine hirs ile azap eder, 
diledigine de kanaatle merhamet eder. Ikincisi: Diledigine kotii huy 
ile azap eder, diledigine de giizel huy ile merhamet eder. Ogiinciisu: 
Bid’atleri izlemekle azap eder, siinnete sarilmakla da merhamet eder. 
Dordiinciisu: Biitiin vaktini diinyaya vermekle azap eder, ondanyiiz 
Qevirmekle de merhamet eder. Be§incisi: Diledigine insanlann bug- 
zetmesiyle azap eder, diledigine de insanlann sevmesiyle merha- 
met eder. 

"Yalmz O’na dondiiruleceksiniz”: Yani O’na gonderileceksiniz, 
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demektir. "Yeryuziinde aciz birakacak degilsiniz": Bunda da Zcccac’m 
naklettigi iki gorii? vardir: 

Birincisi: Siz yeryuziinde aciz birakamazsiniz, goktekiler de gokte 
aciz birakamazlar. 

lkincisi : Siz, yeryuziinde aciz birakamazsimz, gokte olsamz da bi 
rakamazsiniz. Kutrub §oyle demi§tir: Bu: Filanca elimden kurtula 
maz, ne burada ne de Basra’da soziine benzer ki, Basra’da olsa da 
orada da kurtulamaz, demektir. Mukatil §oyle demi§tir: Hitap Mekke 
kafirlerinedir, mana da §oyledir: Allah’in oniine ge9emezsiniz, so- 
nunda sizi kotii amellerinizle cezalandrnr. "Sizin i<;in Allah’tan ba§ka 
ne bir dost”: Yani size menfaati dokunacak bir yakin, “ne de bir yar 
dimci yoktur”: Yani Allah’tan gelecek §eye mani olacak, demektir. 

“Allah’in ayetlerini ve O’na kavu§mayi inkar edenler": Yani Kur’an’i 
ve yeniden dirilmeyi inkar edenler, “i§te onlar rahmetimden iimit kes- 
tiler": Rahmette de iki gorii§ vardir: Birincisi: Cennettir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. lkincisi: Af ve magfirettir, bunu da Ebu Siileyman, 
demi§tir. Ibn Cerir de: Bu, ahirette azap goriildiigii an olacaktir, de- 
mi?tir. 
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24 - Kavmlnln cevabi ancak: “Onu oldiiriin yahut yakin” deme- 
leri oldu. Allah da onu ate$ten kurtardi. §iiphesiz bunda inanan bir 
kavim i^in elbette ibretler vardir. 

25 -(Ibrahim) dedi: “Siz ancak diinya hayatinda aranizda sevgi 
i^in Allah’tan ba$ka birtakim putlar edindiniz. Sonra kiyamet gii- 
niinde kiminiz kiminizi inkar edecek ve kimlniz kiminlze lanet ede- 
cek. Barinacaginiz yer cehennemdir. Ve sizin i^in yarduncilar yok- 
tur”. 
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Sonra Ibrahim kissasina dondii, o da: “Kavminin cevabi ancak $u 
oldu" soziidiir: Yani onlan Allah’a davet edip de putlardan men edince, 
“onu oldiiriin yahut yakin, demeleri oldu”: Bu da onun deliline boyle 
kar$ilik vermekle ne kadar akilsiz olduklarini gostermektedir. 

“Allah da onu kurtardi”: Mana $oyledir: Onu ate$e attilar, Allah da 
onu kurtardi "ate§ten”. 

“Jyiiphesiz bunda vardir”: lbrahim’i kurtarmasina i$aret etmektedir. 

“Dedi”: Yani Ibrahim dedi, "innemet tehaztiim min dunillahi evsanen 
meveddete beynikiim”: tbn Kesir ile Ebu Amr, ref ve izafetle "meveddetii 
beynikiim” okumu$lardir. Zeccac $oyle demi$tir: “Meveddetu” gizli “hiye” 
zamiri ile merfudur, sanki: Tikle mevedetii beynikiim demi§ gibidir, yani 
putlar lizerinde uzla§maniz ve birle$meniz aranizda sevgi olu$turdu, de- 
mektir. Bunun da manasi §udur: Bu putlan edinmeniz, diinya hayatinda 
sevi$meniz i<;indir. “Ma”nm ellezi manasina olmasi da caizdir. 

tbn Abbas, Said bin Miiseyyeb, lkrime ve tbn Ebi Able, ref ile “me- 
veddetu” ve nasb ile de “beynekUm" okumu$lardir. 

Nafi, tbn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, "mevedde- 
ten beynekiim” okumu§lardir. Mana da: Putlari sevi§mek i$in edindi- 
niz, demektir. "Beynekiim” de zarf olarak mansuptur, amili de el-me- 
veddetii’diir. 


Hamze, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, “meveddete”yi nasb ve 
izafetle “meveddete beynikiim" okumu§lardir. Bu da zarfin kendisine 
muzaf edilen $eye isim yapilmasini caiz gorme esasina dayamr. 

Miifessirler, kelamin manasi $oyledir, demi§lerdir: Siz bunlari an- 
cak aranizda sevgiyi siirdiirmek ve onlarin yaninda bulu$mak ve top- 
lanmak igin edindiniz; bunlarm zarar ve yarar vermedigini bilirsiniz. 
"Sonra kiyamet giiniinde kiminiz kiminizi inkar eder”: Yani liderler, ar- 
kalarma dii$enlerden alakalanm keser “ve kiminiz kiminize lanet 
eder”: Arkalarma dii$enler liderlere lanet ederler; <;iinkii onlara kiifrii 
onlar siislemi§lerdir. 
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26 - Ona Lut iman etti. (Ibrahim): "Ben Rabbime hicret ediyo- 
rum. $iiphesiz O, mutlak galip, hikmet sahibidir” dedi. 

27 - Ona tshak’i ve Yakub’u bagi§ladik. Onun soyuna peygam 
berlik ve kitap tahsis ettik. Ona miikafatim diinyada verdik. §iiphesiz 
o, ahirette elbette iyilerdendir. 

28 - Lut’u da hatirla. Hani kavmine: “§tiphesiz siz elbette o ^ir- 
kinlige geliyorsunuz ki onda sizi alemlerden hi^bir kimse ge 9 ine- 
mi$tir. 

29 - “Ger 9 ekten siz mi erkeklere geliyor, yol kesiyor ve meclisi- 
nizde o kotiiye geliyorsunuz?” Kavminin cevabi ancak: “Eger dogru 
soyleyenlerden isen bize Allah’in azabini getir” demeleri oldu. 

30 - (Lut) dedi: “Rabbim, bozguncular topluluguna kar$i bana 
yardim et”. 

"Ona Lut iman etti”: Yani tbrahim’i tasdik etti. "ve dedi": Yani 
Ibrahim "ben Rabbime hicret ediyorum": Bunda da iki gorii$ vardir: 
Birincisi: Rabbimin rizasina gidiyorum. Ikincisi: Rabbimin cmrettigi 
yere gidiyorum. Boylece Irak diizliigunden §am’a hicret etti, mu§rik 
olan kavmini tcrk etti. “Ona tshak’i bagi§ladik" lsmail’den sonra. 
"Yakub’u da” Ishak’tan. “Onun soyuna peygamberlik verdik" : Bu da 
$oyledir: Allah Teala ne zaman Ibrahim’den sonra bir peygamber gon- 
derdiyse mutlaka onun sulbiinden gondermi§tir. "Ona miikafatini 
diinyada verdik": Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Guzel addir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§tir. Ikincisi: Guzel ovgii ve salih evlattir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. UfUncusii: Afiyet, giizel amel ve bvgtidiir; 
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dunyada hangi milletten biri ile kar$ila§san, mutlaka ona sahip ?ikar. 
Bunu da Katade, demi$tir. Dordiinciisu: Ona cennetteki yeri gosteril- 
mi§tir. 

"$iiphesiz o ahirette elbette iyilerdendir”: Bunun da a^iklamasi 
Bakara: 1 30’da ge<;mi§tir. tbn Cerir §oyle demi§tir: Orada ona iyilerin 
milkafati verilecektir; dunyada verilenden dolayi da ahiretteki mii- 
kafati eksilmeyecektir. Bundan sonrasimn a^iklamasi da “yol kesi- 
yorsunuz” kavline kadar A’raf: 80’de gegmi§tir. Bunda da u? gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar o kotii i§lerinden dolayi yanlarindan gegenlerin yo- 
lunu keserlerdi, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan demi§tir. 

Ikincisi: Onlar meclislerine oturduklan zaman yoldan ge^enlere ta§ 
atar ve yolcunun yolunu keserlerdi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ogiinciisii: Bu, kadinlan biralap erkeklere yana§malanndan dolayi 
nesli (ziirriyeti) kesmektir. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

“Meclislerinizde o kotii harekete geliyorsunuz”: tbn Kuteybe $oyle 
demi§tir: Nadiy: Meclistir, miinker de soz ve davram§ olarak girkin- 
likleri igine alan §eydir. 

Miifessirlerin bu munkerden murat edilen §ey iizerinde de dort go- 
rii§leri vardir: 

Birincisi: Onlar yoldan ge<;enlere fiske ta§i atar ve onlarla alay 
ederlerdi; i§te miinker dedigi budur. Bunu Ummii Hani bint Ebu 
Talib, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 
lkrime ile Siiddi de: Yanlarindan ge<;en herkese fiske ta§i atarlardi, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Gomlegi ele dolamak, diigmeleri a<;ik birakmak, etegi sii- 
riimek, fiske ta§i atmak, gtivercin ugurtmak, islik <;almak vb.dir. Bunu 
da Meymun bin Mihran, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiinciisii: O, yellenmedir, bunu da Urve, Hazreti Ai§e’den rivayet 
etmi§tir. Kasim bin Muhammed de boyle tefsir etmi§tir. 

Dordiinciisu: Meclislerde erkeklere yana^maktir, bunu da Miicahit, 
Katade ve tbn Zeyd, demi§lerdir. 

Bu ayet; toplanan kimselerin ancak aziz ve celil olan Allah’a yak- 
la§tiracak §ey iizerinde birlik olmalanm; alay ve oyun iizerine toplan- 
mamalarmi bildirmektedir. 

"Rabbim, bana yardim et”: Yani Azap hakkindaki soziimii tasdik et- 
mekle. 
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3 1 - El^ilerimlz ibrahim’e miijde ile geldikleri zaman: “§iipheslz 
biz, $u kent halkini helak edecegiz. §iipheslz onun halki zalimler kil- 
ler” dediler. 

32 - (Ibrahim) dedi: “Ger^ekten orada Lut vardir”. Onlar da: 
“Orada kimlerin oldugunu biz daha iyi btliriz. Onu ve ailesini mut- 
laka kurtaracagiz, ancak kansi harif. O, geride (azapta) kalanlardan 
oldu” dediler. 

33 - Elfilerimiz Lut’a gelince: Onlar ifin tasalandi ve onlar i<;in 
gogsii daraldi: “Korkma, iiziilme; ger^ekten biz sen! ve alien! kurta- 
racagiz, ancak kann harif. O, geride (azapta) kalanlardan oldu” de- 
diler. 

34 - “§iiphesiz biz, bu kent halkinm iizerine, ettikleri fasiklik yii- 
ziinden gokten bir azap indirecegiz”. 

35 - Andolsun, ondan geriye, aklini 9 ali§tiracak topluluk ifin 
apafik bir ibret biraktik. 

“$uphesiz biz, $u kent halkini helak edecegiz”: Lut’un kentini tcas- 
tediyorlar. 

“Leniinecciyennehu”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Asim, iki <eli- 
meyi de $eddeli okuyarak “leniinecciyennehu” ve “ve inna miinec- 
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cuke” okumu$lardir. Hamze ile Kisai de §eddesiz okumu§lardir. Ebu 
Bekir, Asim’dan rivayet ederek, §edde ile “leniinecciyennehu” ve sakin 
nun ile de “ve inna miincuke” okumu§lardir. Burada zikretmedikleri- 
mizin tefsiri de "biz bu kent halkinin lizerine, ettikleri fasiklik yiiziin- 
den bir azap indirecegiz” kavline kadar, Hud: 77'da gegmi§tir. Ayette 
gegen ricz de ta§lama ve yere baUrmadir. 

“Andolsun ondan biraktik”: kinaye yollu soylenen §ey hakkinda da 
iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, onlara yaptigi i$tir. Buna gore ayette ii? gorii§ vardir: 
Birincisi: O, bu ummetin ilklerinin iizerine atilan ta$lardir, bunu da 
Katade, demi§tir. Ikincisi: Yeryiizeyindeki kara sudur, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Ogiinciisii: Onlara yapilani haber vermedir. 

Ikincisi: O, kenttir, buna gore ayetten murad edilen §ey hakkinda 
da iig goru§ vardir: 

Birincisi: O, onlann harap olan yurtlandir, bunu da tbn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: Kentlerinde §u ana kadar duran ibret; altinin iistiine gel- 
mesi ve (^atilannin yere gokmesidir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, 
nakletmi§tir. 

Ogiincusu: Mana §oyledir: Onu bir ibret olarak biraktik, mesela: 
Gokte ibret vardir, dersin ki, onun kendisi ibrettir, demektir. Bunu da 
Ferra, soylemi§tir. 
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36 - Medyen halkina da karde?leri §uayb’i (gonderdik). “Ey ka 
mim, All ah 'a ibadet edin, ahlret giiniinii umun ve yeryiiziinde fe 
sat^ilar olarak bozgunculuk etmeyin” dedi. 

"Ahiret giinimu umun”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: Amellerini 
zin kar§iligini goreceginiz yeniden dirilmekten korkun. 

37 - Derken onu yalanladilar; onlan sarsinti tuttu; yurtlannda 
diz ^okerek kaldilar (oldtiler). 

38 - Ad ve Semud (kavlmlerinl) de (helak ettik). Sizin i^in onla- 
nn meskenleri meydana 9 ikmi$tir. §eytan onlara amellerini siis- 
ledi; onlan yoldan ^evlrdi, oysa onlar bakip gorenler (basiretli kim - 
seler) idiler. 

39 - Karun’u, Fir'avn’i ve Haman’i da (helak ettik). Andolsun, 
ger^ekten Musa onlara muclzelerle geldi; onlarsa yeryiiziinde bii- 
yiikliik tasladilar ve blzi ge 9 enler (azabimtzdan kurtulanlar) olma 
dtlar. 

40 - l$te onlar dan her birini giinahi ile yakaladik. Onlardan ki- 
minin iizerine ta§ (yagmuru) gonderdik, kimilerini korkun^ ses ya- 
kaladi, onlardan kimilerini yere ge^rdik ve onlardan kimilerini 
suda bogduk. Allah onlara zulmedecek degildi, ancak onlar kendi- 
lerine zulmediyorlardi. 

"Ad ve Semud’u da": Zeccac, mana $oyledir, demi§tir: Ad ve 
Semud’u da helak ettik; giinku daha once “onlan sarsinti tuttu” de- 
mi§tir. 

"Onlarin meskenleri sizin igin meydana 9ikmi$tir”: Yani ey Mekke 
halki, onlarin Hicaz ve Yemen’de helak ettigimiz yurtlari size go- 
runmii^tur. "Onlar bakip gorenler idiler”: Yani basiretli kimseler idiler, 
demektir. Zeccac da $oyle demi$tir: Onlar yaptiklanni yaptilar; bunun 
sonunun azap oldugu da onlara gbriindii. Ba§kasi da $oyle demi§tr: 
Onlar kendilerini basiretli ve hakli zannediyorlardi. 
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"Onlar gegenler olmadilar”: Yani Allah’in onlara yapmak istedi- 
ginden kurtulamadilar, demektir. 

“t§te her birini giinahiyla yakaladik": Yani inanmadigi i^in ceza- 
landirdik, demektir. "Onlardan kimisine ta$ gonderdik”: Lut kavmini 
kastediyor. “Onlardan kimisini korkun^ ses tuttu”: Semud ile §uayb 
kavmini kastediyor. “Onlardan kimisini yere ge^irdik”: Karun ve adam- 
larim kastediyor. "Onlardan kimini de suda bogduk”: Nuh kavmini ve 
Fir’avn’i kastediyor. “Allah onlara zulmedecek olmadi”: Onlara gii- 
nahsiz azap edecek degildi. “Ancak kendilerine zulmediyorlardi”: 
Giinahlarm lizerinde durmakla. 



41 - Allah’ tan ba$ka dostlar edlnenlerin misali, bir ev (ag) edinen 
oriimcegin misali gibidir. $iiphesiz evlerin en ^iiriigii elbette oriim- 
cegin evidir, eger biliyor olsalardi. 

42 - §iiphesiz Allah, kendisinden ba$ka taptiklari §eyleri bilir. O, 
mutlak galip, hikmet sahibidir. 

43 - l§te bu misalleri insanlara veriyoruz. Onlan ancak alimler 
anlarlar. 

“Allah’tan ba§ka dostlar edinenlerin misali”: Yani yarar ve yardi- 
mini umarak putlar edinen mu§rikleri demek istiyor. Onlann Qaresiz- 
liklerinin misali “bir ev edinen oriimcegin misali gibidir”: Salep §oyle 
demi§tir: Ankebut di§idir, bazi Araplar onu erkek kabul ederler. §air 
§oyle demi§tir: 

(Hattal daglarinda evleri vardir), 

Sanki onlan oriimcekler yapmiftir. 

“§tiphesiz Allah kendisinden ba§ka taptiklari §eyleri bilir”: Yani O, 
kendisinden ba§ka taptiklari §eyleri bilir; ona bu hususta gizli kalmaz, 
demektir. Mana da §oyledir: Onlan kiifiirlerine kar§i cezalandinr. “Bu 
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misaller”: Yani Kafirlerin hallerini benzettigi bu misallar, demektir. 
“Tilke”nin "hazihi” manasina oldugu da soylenmi§tir. “Alimler”: Yani 
aziz ve celil olan Allah’i dii§iinenler anlar, demektir. 




44 - Allah gokleri ve yer! hak lie yaratti. §iiphesiz bunda ina- 
nanlar i 9 in ger^ekten bir ibret vardir. 

45 - Sana kitaptan vahyedlleni oku ve namazi dosdogru kil. 
§iiphesiz namaz edepsizllkten ve kdtiiliikten alikoyar. Elbette Allah’i 
zikretmek en biiyiiktiir. Allah yaptiklannizi blllr. 

"Allah gokleri ve yeri hak ile yaratti”: Yani hak i<;in ve hakki aqkla- 
m'ak igin demektir. 

”$iiphesiz namaz edepsizlikten ve kotii §eyden alikoyar”: 
Namazdan murat edilen §ey hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bilinen namazdir, bunu da gogunluk, demi§tir. Enes 
bin Malik, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini ri- 
vayet etmi$tir: Kimi namazi girkin ve kotii §eylerden men etmezse, o 
gittikge Allah’tan uzakla§ir . 2 

tkincisi: Namazdan maksat: Kur’an’dir, bunu da Ibn Omer demi$- 
tir, delili de: “Vela techer bisalatike” (tsra: 110) ayetidir. Biz de fah$a ile 
miinkerin manasini yukanda Bakara: 168 ve Nahl: 90'da §erh etmi§tik. 

Alimlerin bu ayetin manasinda U 9 gorii$leri vardir: 

Birincisi: Insan namazi gerektigi gibi ve onda okuduklarim iyice 
dii§iinerek eda ederse, namazi onu girkin ve kotii §eylerden men eder. 
Bunun geregi ve sonucu budur. 

ikincisi: O, namazda oldugu siirece onu bunlardan men eder. 

Ogiinciisu: Mana §oyledir: Namaz girkin ve kotii §eylerden men et- 
melidir. 


2 - Taberani, ibn Ebi Hatim, ibn Merduye, ibn Abbas’tan merfu olarak rivayet etmi$ler- 
dir. Leys bin Ebi Siileym'den oturii zayiftir. 
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“Allah’i zikretmek en biiyiiktiir”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah ’ in sizi zikretmesi, sizin O’nu zikretmenizden daha 
biiyiiktur. Bunu Ibn Omer, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§; tbn Abbas, Ikrime, Said bin Ciibeyr, Miicahit vd. de 
boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Allah 'in zikri ondan ba§ka her §eyden daha iistiindiir, bu 
da Ebudderda, Selman ve Katade’nin gorii§leridir. 

Oguncusii: Allah’i namazda zikretmek, seni (jirkinlikten ve kotii- 
liikten men ettigi §eylerden daha biiyiiktiir. Bunu da Abdullah bin 
Avn, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Kul namazda oldugu siirece Allah’in onu zikretmesi, 
kulun Allah’i zikretmesinden daha biiyiiktiir. Bunu da tbn Kuteybe, de- 
mi§tir. 








46 - Kitap ehli ile ancak en giizel §eyle miicadele edin. Ancak on- 
lardan zalimler hari^. "Biz, bize indirilene ve size indirilene iman et- 
tik. Bizim tlahimiz ve sizin tlahiniz bir tektir. Biz O’na teslim olan- 
lanz” deyin. 

“Kitap ehli ile ancak en giizeli ile miicadele edin”: En giizeli hak- 
kinda da ii? gorii§ vardir: Birincisi: O, lailahe illallah’tir. Bunu da 
Dahhak, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: O, cizye verdikleri 
takdirde onlardan vazge^mektir; eger kabul etmezlerse, onlarla sava- 
§ilir. Bunu da Miicahit, demi§tir. Ogiinciisu: O; Kur’andir, ayet ve de- 
lillerle Allah ’a davet etmektir. 

“Ancak onlardan zalimler hari?”: Onlar da sava§ ilan edip cizye 
vermek istemeyenlerdir ki onlarla Mtisliiman oluncaya veya cizye ve- 
rinceye kadar miicadele edin. “Ve deyin”: Onlardan cizye verip de size 
kitaplarmda olanlardan haber verdikleri zaman “biz bize indirilene 
ve size indirilene iman ettik. . . ” Ebu Hureyre §oyle demi§tir: Ehl-i ki- 
tap Tevrat’i tbranice okur ve onu Miisliimanlara Arap<;a a<;iklarlardi; 
bunun iizerine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem §oyle dedi: 
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"Ehl-i kitabi tasdik de etmeyin, yalanci da <;ikarmayin; bize indirilene 
ve size indirilene iman ettik...” 3 

Bu ayetin neshi iizerinde iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, ‘Allah’a iman etmeyenlerle sava$in...” (Teube: 29) aye- 
tiyle neshedilmi$tir. Bunu da Katade ile Kelbi, demi^lerdir. 

lkincisi: Onun hiikmu sabittir (mensuh degildir) bu da Ibn Zeyd’in 
kanaatidir. 


'"hiipS'Am 


47 - t$te boyle, sana da bu kitabi indirdik. Kendilerine kitap ver- 
diklerimiz buna iman ederler. Bunlardan da ona iman eden vardir. 
Ayetlerimizi ancak kafirler inkar ederler. 

48 - Sen bundan once kitaptan okumaz ve onu sag elinle de yaz- 
mazdin. Eger oyle olsa idi, elbette batilcdar §iiphe ederlerdi. 

49 - Hayir, o (Kur’an), kendilerine ilim verilenlerin sinelerinde 
apa^ik ayetlerdir. Ayetlerimizi de ancak zalimler inkar ederler. 

“l§te boyle”: Yani onlara kitap indirdigimiz gibi “sana da bu kitabi 
indirdik. Kendilerine kitap verdiklerimiz buna iman ederler”: Ehl- i ki- 
tabin mu’minleri kastediliyor. “Bunlardan”: Yani Mekke halkindan 
“kimi ona iman eder”: Onlar da Miisliiman olanlardir. "Ayetlerimizi an- 
cak kafirler inkar ederler”: Katade. Inkar ancak tarudiktan sonra olur, 
demi§tir. Mukatil de: Onlann Yahudiler oldugunu soylemi$tir. 

“Sen bundan once kitap okumazdin”: Ebu Ubeyde: Manasi: 
Makiinte takrau kablehu kitaben (sen bundan once kitap okumazdin), 
“min” zaitir, demi§tir. “ Kablehu "daki he de Kur’an’a racidir, mana da: 


3 - Buhari, §ahadat, bab, 29. 


4. ClLT 


29/ANKEBUT SURESl 


585 


Sen vahiyden once okuryazar degildin, demektir. Onun Tevrat ve 
lncil’deki sifati limmi oldugu ve okuryazar olmadigi §eklinde idi. Bu da 
onun getirdigi $eyin Allah katindan oldugunu gosterir. 

"Eger oyle olsa idi, elbette batilcilar $uphe ederlerdi”: Yani eger 
okuryazar olsa idin, Yahudiler senden $iiphe eder ve: Bizim kitabi- 
mizdaki sifati boyle degildir, derlerdi. Batilcilar ise: Batili getirenlerdir 
ki burada o hususta iki gorii§ vardir: Birincisi: Kurey$ kafirleridir, bunu 
da Mucahit, demi$tir. lkincisi : Yahudilerin kafirleridir. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

"Hayir, o apagik ayetlerdir”: Kapali $ekilde soylenen $ey husu- 
sunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Sonra ke- 
lamin manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Mana §oyledir: Hayir, 
ehl-i kitabin kendi kitaplannda, Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem okuryazar degildir, o iimmidir, diye bulmalari, onlann ezberle- 
rinde apagik ayetlerdir. Bu, Ibn Abbas, Dahhak ve Ibn Ciireyc’in go- 
rii$lerdir. lkincisi: Mana §oyledir: Hayir, Muhammed kendilerine ilim 
verilen ehl-i kitabin gogiislerinde apa^ik ayetlerin sahibidir; giinku onu 
sifat ve ozellikleriyle buluyorlar. 

lkincisi: O Kur’andir, ilim verilenler de: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem zamaninda Kur’an’i ezberleyenler ve onu sonraki nesillere 
aktaranlardir. Ezber ancak bu iimmete verilmi§tir, onlardan oncekiler 
ancak bakarak okurlardi. Kitabi kapattiklari zaman ezberlerinde kal- 
mazdi, ancak peygamberler bundan mustesna idiler. Bu da Hasen'in 
g6rti$udur. 

Burada zalimlerden murat edilenler hususunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Mii$riklerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. lkincisi: 
Yahudilerin kafirleridir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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50 - (Kafirler): “Ona Rabbinden muclzeler indlrilmeli degil 
raiydi?” dedller. De ki: “Ancak muclzeler Allah katindadir. Ben an- 
cak apa^ik bir uyanciyim”. 

51 - Ger^ekten onlara okunan o kitabi sana lndirmemlz onlara 
yetmedi mi? §iiphesiz bunda lnanan bir toplum i^in elbette bir rah- 
met ve bir 6 gut vardir. 

52 - De ki: “Benimle sizin aramzda $ahit olarak Allah yeter. O 
goklerde ve yerde olam billr. Batda iman edenler, i$te onlar ziyan 
edenlerin ta kendileridir". 

"Dediler”: Yani Mekke kafirleri “levla iinzile aleyhi ayatiin min 
rabbih": Nafl, Ebu Amr, Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, 
cemi sigasiyla “ayatiin" okumu§lardir. Ibn Kesir, Hamze, Kisai ve Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek tekil olarak “ayetiin” okumu§lardir. 
Bundan da: Peygamberlerin mucizeleri gibi §eyleri kastetmi§lerdir. 
“De ki: Ancak mucizeler Allah katindandir”: Yani onlari gondermeye 
O'nun giicii yeter, onlar benim elimde degildir. Bazi tefsir alimleri de: 
“Ben ancak apaipk bir uyanciyim ”: kavlinin kiln; ayetiyle mensuh ol- 
dugunu iddia etmi§lerdir. 

Sonra aziz ve celil olan Allah: “Sana bu kitabi indirmemiz onlara 
yetmedi mi?" diyerek istedikleri mucizeler ujinden Kur’an’in yetecegini 
beyan etmi§tir. Yahya bin Ca’de §oyle demi§tir: Miislumanlardan bazi 
kimseler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e yazdiklan yazilan 
getirdiler; onlann iginde de Yahudilerin dedikleri bazi §eyler vardi 
Onlara bakinca, onlari atti ve §oyle dedi: Bir toplulugun, peygamber- 
lerinin getirdigi §eylerden yiiz gevirip de ba§kalarinin getirdigi §eylere 
ragbet etmeleri onlar igin ahmaklik veya sapiklik olarak yeter. Bunun 
uzerine: “Onlara yetmedi mi?.." ayeti indi. 

“De ki: Allah yeter”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onlar Kur’an’a 
inanmayinca: “De ki: Benimle sizin aramzda §ahit olarak Allah yeter’ 
ayeti indi. Yani benim O’nun Resulii olduguma §ahitlik etmesi, sizin de 
yalanladiginiza dair §ahitlik etmesi yeter, demektir. Allah ’in ona §a- 
hitligi de ona kitap indirmekle mucizesini tespit etmesidir. “Batila 
iman edenler”: Ibn Abbas: Allah’tan ba§kasina iman edenler, demi§ • 
tir. Mukatil de: §eytana ibadete iman edenler, demi§tir. 




4 CILT 


29/ANKEBUT SURE. Si 


587 



53 - Senden azabi acele istiyorlar. Eger belli bir siire olmasaydi, 
azap onlara mutlaka gelirdi. Onlar farkinda olmadan azap onlara el- 
bette ansizin gelecektir. 

54 - Senden azabi acele istiyorlar. §tiphesiz cehennem kafirlerl 
elbette ku?aticidir. 

55-0 giinde ki azap onlan ustlerlnden ve ayaklannin altindan 
kaplayacak. (Azap melegi): “Yaptiklannizi tadin” diyecek. 

"Senden azabi acele istiyorlar”: Mukatil §oyle demi§tir: Ayet, Nadr 
bin el - Haris hakkinda indi, Qiinkii o, "iizerimize gokten ta§ yagdir” 
(Enfal: 32) demi^ti. 

Belli siire hakkinda da dort gorii$ vardir: Birincisi: O, kiyamet gii- 
niidiir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. tkincisi: Oliim anina kadar 
hayat siiresi ve yeniden dirilme anina kadar da oliim siiresidir. Bunu 
da Katade, demi§tir. Ufunciisii: Omiirlerinin siiresidir, bunu da 
Dahhak, demi$tir. Ddrdiincusii: Bedir sava$i giiniidiir, bunu da Salebi 
nakletmi§tir. 

"Veleye'tiyennehiim (onlara elbette gelecektir)’’: Yani azap gele- 
cektir. Muaz el - Kari, Ebu Nehik ve Ibn Ebi Able, te ile “velete’tiyen- 
nehiim” okumu§lardir. "Ansizin, onlar farkinda olmadan”: Onun gel- 
diginden. 

"$iiphesiz cehennem kafirleri ku§aticidir”: Yani onlan toplaya- 
caktir. 

"Veyekulu zuku”: Ibn Kesir nun ile (venekulu) okumu$tur, Nafi de 
ye ile okumu§tur. Kim ye ile okursa, onlarin azabi ile gorevli melek der 
ki, olur. Kim de nun ile okursa, Allah’in emri ile oldugu ic^in O’na nis- 
bet edilmesi caiz olmu$tur. “Yaptiklannizi" kavlinin manasi da: 
l§lediginiz kiifiir ve yalanlamamn cezasim tadin, demek olur. 






588 


29/ANKEBUT SURESl 


4 c: I I T 



56 - Ey iman eden kullanm, $uphesiz arzim geni^tlr; dyleyse sa- 
dece bana ibadet edin. 

57 - Her nefls oliimu tadicidir. Sonra da yalniz bize dondiiriile- 
cekslniz. 

58 - Iman edip iyi $eyler yapanlan, mutlaka altlanndan lrmak- 
lar akan, i^inde ebedi kalicilar olarak cennetlere yerle$tlrecegiz. 
Qaiif anlann mukafati ne giizeldlr! 

59 - Onlar kl sabrettiler ve Rablerine tevekkul ederler. 

60 - Nice canli vardir ki nzkini ta$imaz; onlara da size de Allah 
rizik veriyor. O, hakkiyle l$iten, her $eyi bilendlr. 

"Ya ibadiyellezine amenu”: tbn Kesir, Nafi, Asim ve Ibn Amir, ha- 
rekeli ye ile "ya ibadiye” okumu§lardir; Ebu Amr, Hamze ve Kisai de sa- 
kin ye ile (ya ibadiy) okumu§lardir. 

"trine ardi vasiatun”: Yalniz tbn Amir ye’nin fethi ile “ardiye" oku- 
mu§tur. Bunda da iig goru$ vardir: 

Birincisi: O, Mekke halkindan iman edenlere hitaptir, onlara "be- 
nim arzim”, yani Medine "geni§tir" denildi: Artik Mekke topraginda za- 
limlere kom§u olmayin. Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan demi$tir. 
Mukatil de bu §ekilde: Ayet Mekke Musliimanlarinin zayiflan hak- 
kinda indi, demi§tir. Yani, eger Mekke’de imanimzi a^iklamada darlik 
iginde iseniz, Medine topragi geni§tir, demektir. 

tkincisi: Mana $oyledir: Bir yerde giinahlar i$leniyorsa, oradan <;i- 
kin. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$; Ata da 
boyle demi$tir. 

O^unciisu: Sizin igin rizkim geni$tir, bunu da Mutarrif bin 
Abdullah, demi§tir. 

"Feiyyaye fa’buduni”: Yakup her iki halde de ye ile okumu§; di 
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gerleri ise ye’yi atmi§lardir. Zeccac §oyle demi$tir: Onlara Allah’a iba- 
detin mumkun olmadigi yerden ibadetin mtimkiin oldugu yere hicret 
etmelerini emretti; sonra da onlan "her nefis dliimii tadacaktir” diye- 
rek oliimle korkuttu ki hicret onlara kolay gelsin. Mana da §dyledir: 
Oliimden korkup da §irk yurdunda ikamet etmeyin. “Sonra bize don- 
diiriileceksiniz”: Oliimden sonra, biz de sizi amellerinizle cezalandi- 
racagiz. Qogunluk, hitap te'si ile “turceun” okumu$lar; Ebu Bekir ise 
Asim’dan rivayet ederek ye ile okumu§tur. 

“Lenubewiennehiim”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, 
be ile "lenubewiennehiim” okumu§lardir ki manasi: Onlan indirece- 
giz, demektir. Hamze, Kisai ve Halef de, peltek se ile "leniisviyenne- 
hiim” okumu$lardir ki, o da seveytii bilmekani: Bir yerde ikamet et- 
mekten gelir. Zeccac §oyle demi§tir: Severreciilu: Ikamet etmektir. 
Esveytuhu ise birini ikamet edecegi bir yere indirmektir. 

"Nice canli vardir ki rizkmi ta§imaz": Ibn Abbas §dyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Medine’ye ^lkmalanm emre- 
dince: Ya Resulallah, Medine’ye <;ikacagiz, orada ne akanmiz ne de ma- 
limiz var? Bizi kim banndiracak ve bizi kirn yedirecek, dediler. Bu ayet 
bunun iizerine indi. Ibn Kuteybe, ayetin manasi §oyledir, demi$tir: 
Nice canli vardir ki yann i^in hi«;bir §ey kaldirmaz. Ibn Uyeyne de §oyle 
demi$tir: Insan, fare ve kanncadan ba$ka gida biriktiren canli yoktur. 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: 

"Onlara Allah nzik veriyor”: Yani nereye giderse, demektir. "Size 
de”: Yani eger Medine’ye hicret ederseniz size de nzik verir, demektir. 
"O hakkiyle i§iten”dir: Medine’de harcayacak bir $ey bulamayiz, so- 
ziiniizii. "Hakkiyla bilendir”: Kalplerinizdekini. 



\ 
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61 - Andolsun, eger onlara: “Gokleri ve yerl klm yaratti; giine$l 
ve ayi size 1dm ram ettim?” diye sorsan, elbette, “Allah derler”, 0y- 
leyse (tevhitten) nasil da ddndiiriiluyorlarl 

62 - Allah, kullanndan diledlgine rizki genl^letlr de kisar da. 
§iiphesiz Allah her §eyi hakkiyle bilendir. 

63 - Andolsun, eger onlara: “Gokten klm su indirdi de onunla 
oliimiinden sonra yerl dirlltti?” diye sorsan, mutlaka, “Allah” derler. 
Allah’a hamdolsun, de. Hayir, onlann <^ogu aklini kullanmazlar. 

"Andolsun, eger onlara sorsan”: Yani Mekke kafirlerine, demektir. 
Onlar O’nun Yaratici ve rizik verici oldugunu ikrar ederlerdi. Ona 
"Allah’a hamdolsun” diye emretmesi §unun i<^indir; ^iinkii bu, onlari 
delille ilzam eder ve Allah’i birlemeye zorlar. “Hayir, onlann <;ogu ak- 
lini kullanmazlar”: O’nun Yaratici oldugunu ikrar etmelerine ragmen 
bir oldugunu akil etmezler. (^ogunluktan maksat da hepsidir. 






64 - Bu diinya hayab bir eglence ve blr oyundan ba$ka bir $ey de- 
gildir. Ger^ekten ahiret yurdu, elbette o, hayatin ta kendisidir, bili- 
yor olsalardi! 

65 - Gemiye bindiklerl zaman, dini O’na has kilarak Allah’a yal- 
vanrlar. Onlari karaya fikannca, bakarsin, onlar $irk ko$uyorlar. 

66 - Kendilerine verdiklerimizi inkar etmeleri ve zevklenme- 
leri i^in. Yakinda bllirler. 

“Bu diinya hayati bir eglence ve bir oyundan ba§ka bir §ey degil 
dir”: Mana da §oyledir: Bu diinya hayati, az sonra sona erecek bir al 
danmadan ba§ka bir §ey degildir. “Ger^ekten ahiret yurdu”, yani cen 
net “elbette hayatin ta kendisidir (lehiyel hayavan)”: Ebu Ubeyde: 
"Lehiye”deki lam zaittir, demi§tir. Hayavan ile hayat birdir, mana da 
§oyledir: Elbette o, iijinde oliim olmayan ve diinyadaki gibi zehir ol- 
mayan birhayattir. “Biliyor olsalardi”: Yani eger bilselerdi, faniden ba- 
kiye ragbet ederlerdi, fakat bilmezler. 
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‘‘Gemiye bindikleri zaman’’: Yani mii§rikler "dini O’na has kilarak 
Allah’a yalvanrlar”: Yani yalniz O’na dua ederier. Mukatii $oyle de- 
mi§tir: Din tevhit manasinadir, mana da §oyledir: Onlar, O’na ortaktir, 
dedikleri §eylere dua etmezler. “Onlan gikardigt zaman”: Yani onlan 
denizin korkularmdan kurtanp da karaya giktiklan zaman, "bakarsin 
onlar §irk ko$uyorlardir”: Karada. Bu da onlann inadanni haber ver- 
mektedir. “Liyekfuru bima ateynahiim (kendilerine verdigimiz o §eyi 
inkar etmeleri igin)’’: Bu, emir lam’idir, manasi da tehdit ve gozdagi- 
dir, tipki “istediginizi yapin" (Fussilet: 40) kavlinde oldugu gibi. Mana 
da §oledir: Allah’in onlan kurtarma nimetini inkar etmeleri igin. 
“Veliyetemetteu”: Ibn Kesir, Hamze ve Kisai, sakin emir lami ile oku- 
mu$lardir, mana da: Omurlerinin kalan kismindan istifade etmeleri 
igin, demektir. “Yakinda bilirler": Kufurlerinin akibetini. Digerleri de 
”liyetemetteu”daki lami meksur okumu§ ve iki lami da ‘‘key’’ manasina 
almi$lardir, takdiri, likey yekfuru ve liyetemetteu’dur ki kelarrun ma- 
nasi $oyle olur: Bakarsin §irk ko§arlar, inkar etmek ve zevklenmek 
i«jin, yani §irklerinde onlara bir yarar yoktur, ancak kiifiir ve diinya ha- 
yatinda zevklendikleri §eyler vardir; ahirette de nasipleri yoktur. 











67 - Gdrmediler mi, kendlleri Ifin giivenilir bir harem kildik. 
insanlar etraflanndan kafinliyor. Batila inanip da Allah’in nimetini 
mi inkar ediyorlar? 

68 - Allah’a yalan uydurandan yahut kendisine gelen hakki ya- 
lanlayandan daha zallm kimdir? Cehennemde kafirler i 9 in bannak 
yok mu? 

69 - Bizim ugrumuzda cihat edenlere, elbette yollanmizi goste- 
recegiz. §uphesiz Allah elbette iyilik edenlerle beraberdir. 

"Gdrmediler mi?”: Yani Mekke kafirleri, "ger^ekten biz giivenli bir 
harem kildik”: Yani Mekke, demektir. Bu manayi Kasas: 57’de §erh et- 
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mi§tik. "lnsanlar ^evrelerinden ka^inliyor”: Yani Araplar birbirlerini 
esir ediyor, Mekke hallo ise giiven iginde idiler. “Batila mi inaniyorlar? ' 
Batil hususunda da ii<; gorti§ vardir: Birincisi : §irktir, bunu da Katade, 
demi§tir. Ikincisi: Pudardir, bunu da lbn Saib, demi§tir. Ogunciisu: 
§eytandir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Yu’minun”: Ebu Abdurrahman es - Siilemi ile Asim el - Cahderi, 
ikisinde de te ile “tii’minune vebinimetillahi tekfurune” okumu§lardir. 

“Allah’in nimetini”: Yani Muhammed ve Islam’i demektir. Onlari 
yedirir ve giivenli lalarken verdigi nimeti, diyenler de olmu$tur. “Inkar 
ediyorlar”: “Allah’a yalan uydurandan daha zalim kimdir?” Yani O’nun 
$eriki oldugunu iddia eden ve firkin $eyleri onerenden daha zalim kim- 
dir, demektir. “Yahut kendisine gelen hakki yalanlayandan”: Yani 
Muhammed ile Kur’an’i demektir. “Cehennemde kafirler i<;in bannak 
yok mudur?”: Bu da onaylama mahiyetinde bir sorudur, §air Cerir’in 
$u sozii gibi: 

Sizler bineklere binenlerin en comerdi degil misiniz? 

“Bizim ugrumuzda cihat edenlere”: Yani bizin i^in dii§manlarla sa- 
va$anlara "elbette yollanmizi gosterecegiz": Yani onlari dogru yolu bul- 
maya elbette muvaffak kilacagiz, demektir. Hidayetlerini artiracagiz, 
diyenler de vardir. "§iiphesiz Allah elbette iyilik edenlerle beraberdir’ : 
Yardim ve destegi ile. lbn Abbas: Iyilik edenlerden kendini birleyelen- 
leri murat etmi§tir, demi§tir. Ba§kasi da: Miicahitleri murat ediyor, 
demi§tir. lbn Miibarek §oyle demi$tir: Kim zor bir mesele kar$isinda 
kalirsa, onu simrlan bekleyenlere sorsun, giinkii Allah Teala: “Onlara 
yollanmizi elbette gosterecegiz” demi$tir. 
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BiSMiLLAHiRRAHMANtRRAHtM 

1 - Elif. Lam. Mim. 

2 - Rumlar maglup oldu. 

3 - En yakin yerde. Oysa onlar maglubiyetlerinin ardindan ga- 
lip geleceklerdir. 

4 - Birka*; yd i^crisinde. Emir oniinde de sonunda da Allah’in- 
dir. O gim mii’minler sevineceklcr. 

5 - Allah’in yardimi ile. Allah diledigine yardim eder. O, mutlak 
galip, 90 k esirgeyicldlr. 



l> .10/RUM SURI-Sl 5. C1LT 

‘‘Rumlar maglup oldu”: Tcfsirciler §oyle dcmi§lerdir: Rumlarla 
Iranlilar arasinda sava§ vardi; Iranlilar Rumlan maglup ettiler. Bu da 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabina ula§ti, onlara zor 
geldi. Bundan da mu$rikler sevindilcr. C^unku Iranlilarin kitabi yoktu, 
olduktcn sonra dirilmeyi inkar eder ve putlara taparlardi. Rumlann ise 
kitabi vardi. Mii$rikler, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi- 
na: Sizlerin kitabi var, Hiristiyanlarin da var; biz ise ummiyiz. Iranli kar- 
de$lerimiz sizin Rum karde$lerinizi yendiler; eger siz de bizimle harp 
ederseniz mutlaka biz de sizi ycneriz, dediler. Bu ayet bunun uzerine 
indi. Ebu Bekir de bunu mii$riklere gotiirdii. Onlar da: Bu, senin arka- 
da$inm soziidlir, dediler, O da: Bunu Allah indirdi, dedi. Ebu Bekir'e. 
Rumlann lranlilan maglup edemeyeceklcrine dair seninle bahse gire- 
riz, dediler: o da: Ayctte ge<;en bid’ kelimesi tiq: ila on yildir, dedi. Onlar 
da: Ortalamasi alti yildir, dediler ve ortaya odul koydular. Bu da bahis 
haram edilmeden once idi. Ebu Bekir, arkada§lanna dondu; onlara 
haber verdi, onlar da onu kinadilar: Onu Allah'in ortaya koydugu gibi 
koysaydin?! Eger Allah istcse idi, alti, derdi, dediler. Alti yil gegince 
Rumlar lranlilan yenemcdiler. Yedinci yilda Rumlar lranlilan yendiler. 
tbn Abbas rivayet edip §oyle demi$tir: "Elif. Lam. Mim. Rumlar maglup 
oldu” ayeti inince, Ebu Bekir, Kurcy§le bahse girdi, Resulullah sallalla 
hu aleyhi ve sellem ona: Ihtiyatli davransa idin, zira ayctte ge^en bid'i 
yedi - dokuz arasidir, dedi. Bazilan onlann be$ yil tespit ettiklerini 
demi$lerdir. Bazilan da: Oq yildir, dediler; Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de: Bid’ ancak tig ile dokuz arasidir, dedi.' Bunun uzerine Ebu 
Bekir gikti: Odulii artinyor, stireyi de dokuz yila Qikanyorum, dedi. Oyle 
yaptilar; Ebu Bekir onlan yendi ve bahislerini aldi. 

Mu^riklerden bahis i$ini idare edenin kimligi hakkinda iki gorii? 
vardir: Birincisi: Obey bin Halef’tir, bunu da Katade, demist ir. 
tkincisi: Ebu Siifyan bin Marp’tir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Fi ednel ard”: Obey bin ka’b, Dahhak, Ebu Reca ve Ibn Semeyfa, 
mcftuh hemze ve dal ile “edanil ardi" okumu$lardir ki, Rum topragi- 
mn tran topragma en yakin ycrlerinde demek olur. Ibn Abbas da: C), 
$am tarafidir, demi$tir. 

Bu yerin adinda da Og gbrii§ vardir: Birincisi: Cezire’dir, orasi 
Rum topragmin Iran topragma en yakin kismidir, bunu da MOcahit, 
demi§tir. lkincisi: F.zruat ve Kesker’dir, bunu da Ikrime, demi§tir. 
Ogiinciisu: Ordiin ve Filistin’dir, bunu da Siiddi, demi§tir. 


1 - Aymsini Tirmizi. Tcfsiru suretir Rum, bab, 1 vc 3'tc Ibn Abbas tan rivayet ctmi^tir. 
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"Onlar’’: Yani Rumlar, "min ba’di galebihim": Ebudderda, Ebu 
Reca, Ikrime ve A’me$ lamin siikunu ile "galbihim” okumu$lardir ki, 
Iranlilann onlan maglup etmesinden sonra demektir. Caleb ve gale- 
be ikisi de iyi lugattir. "Galip geleceklerdir”: iranlilar "fi bi'di sinin": 
Bid’ hususunda dokuz goru§ vardir, onlari da Yusuf: 42'de zikretmi$- 
tik. Mufessirler $oyle demi$lerdir: O, burada yedi yil manasinda kul- 
lamlmi$tir. Bu da Kur’an’in hak oldugunu gosteren gayb ilmindendir. 
“Oniinde sonunda emir Allah’indir”: Yani Rumlarin maglubiyetin- 
den ve galip gelmelerinden sonra demektir. Mana §oyledir: Galibin 
galibiyeti ve maglubun maglubiyeti Allah’in emri ve takdiri iledir. “O 
gtin”: Yani Rumlar lranlilari maglup ettigi giin, "mu’minler Allah’in 
(Rumlara) yardimi ile sevinecekler”. tki ordunun kar$ila$masi 
Iranlilann onlan maglup edi§inden yedi yil sonra olmu$ ve Rumlar 
onlan yenmi$ti. Cebrail gelip Rumlarin lranlilari yendigi haberini 
verdi; bu da Bedir sava§i giiniine denk geldi. Hudeybiye diyenler de 
olmu$tur. 




6 - Allah’in va’di olarak. Allah va’dinden asla caymaz, ancak 
insanlarm 9 ogu bilmezler. 

7 - Onlar diinya hayatinm di$mi billrler. Oysa onlar ahiretten 
gafildirler. 

8 - Kendl i^lerinde dii$unmediler mi ki Allah, gokleri, yeri ve 
ikisinin arasindaki §eyleri ancak hak ile ve belli bir sure ile yarat- 
mi$tir. §iiphesiz insanlarm 9 ogu Rablerine kavu$mayi mutlaka 
inkar ediciler. 

“Va’dallah”: Yani vaadallahu zalike va'den demektir. “Allah 
va’dinden caymaz”: Rumlarin lranlilari yenecegi va’dinden. “Fakat 
insanlarm 90 gu”: Yani Mekke kafirleri "bilmezler”: Allah'm bu husus- 
la ettigi vaatten caymayacagim. 
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Sonra Mekke kafirlerini niteleyip §oyle dedi: “Onlar diinya hayatinin 
di§ini bilirler": Ikrimc $oyle demi§tir: O da ge<;im yollandir. Dahhak da 
$oyle demi^tir: Saraylar yapmayi ve kanaUar agmayt bilirler. Hasen de: 
Ne zaman ekeceklcrini ve ne zaman bipeceklerini bilirler. Allah’a yemin 
ederim ki bu hususta o kadar mahir idiler ki, birileri tirnagi ile dirhemi 
kazir; agirligini sana habcr verirdi, fakat namaz kilmayi bilmezdi. 

“Oysa onlar ahiretten gafildirler": (^unkii ona inanmazlar. Zeccac 
$oyle demi§tir: Onlari ikinci kez zikretmesi tekit i<;indir; mesela Zeydiin 
hiive alimiin dersin ki o, Zeydiin alimiin sozunden daha kuwetlidir. 

"Kendi iglerinde dii$iinmediler mi?": Zeccac, manasi $oyledir demi$- 
tir: "Evelcm yetefekkeru feyalemu”, “feyalemu" lafzi atilmi$tir, giinkti 
kelamda ona delalet cden §ey vardir. "Ancak hak ile”: Yani hak igin ve 
hakki yerine gctirmek i<;in, demektir. "Belli bir sure ile": o da ceza vakti- 
dir. “$iiphesiz insanlann gogu Rablerine kavu§mayi mutlaka inkar edici- 
ler”: Mana $bvledir: Lekafirune bilikai rabbihim, be one alinmi§tir; giinkii 
o, kafirune’ye baghdir; “lnne"nin haberine bagli olanm da lamdan once 
gelmesi caizdir. Lamin haber ge^tikten sonra gelmesinin caiz olmama 
sinda isc nahivcilcr arasinda ihtilaf yoktur. Mesela: Inne zeyden lekafiriin 
billah, dcmen caiz degildir: Qiinku lamin hakki ya muptedanin yahut 
haberin ba$ina veyahutta muptcda ile haberin arasina gclmektir. Zira c, 
cumleyi tekit cder. Mukatil: “Belli bir siire ile” kavlinde §ovle demi$tii: 
Goklcrle ycrin varacagi bir cceli vardir, o da kiyamet giiniidur. "§iiphesi/ 
insanlardan <;ogu”: Yani Mekke kafirlerinin demektir, “Rablerine kavu§- 
mayi”: Yani oldiikten sonra dirilmeyi “inkar edicilcrdir". 
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9 - Yeryuziinde gezip bakmadilar mi, kendilerinden oncekile- 
rin akibeti nasil oldu? Onlar kuwetpe kendilerinden daha ^etin 
idiler. Yeri kazdilar ve onu kendilerinin imar ettiklerinden daha 
90 k imar ettiler. Peygamberleri onlara a^ik deliller getirmi$ti. 
Allah onlara zulmedecek degildi, ancak onlar kendilerine zulmedi- 
yorlardi. 

10 - Sonra kotiiluk edenlerin akibeti, Allah’in ayetlerini yalan- 
diklari ve onlarla alay ettikleri ipin pek fena oldu. 

1 1 - Allah yaratmaya ba$lar, sonra da onu tekrar eder. Sonra 
yalniz O’na dbndiiruleceksiniz. 

"Yeryuziinde gezip bakmadilar mi?": Yani gezip de kendilerinden 
onceki iimmetlerin yalanlamalari yiiziindcn nasil helak edildiklerine 
bakip da ibret almadilar mi? 

"Yeri kazdilar”: Yani ziraat igin altim iistiine getirdilcr. Bundan 
dolayidir ki incge: Miisiyrc (saban geken) denilmi§tir. Obey bin Ka'b, 
Muaz el - Kari ve F.bu Hayve, medli hemze, meftuh se ve merfu ra ile 
“aserul arda" okumu$lardir. “Onu kendilerininkinden daha 90k imar 
ettiler”: Yani Mekke halkimn imanndan daha 90k, demektir. (^unkii 
onlarin omiirleri daha uzun ve kuwetleri daha fazla idi. 
“Peygamberleri onlara a9ik deliller gctirmi§ti. Allah onlara zulmede- 
cek degildi”: Giinahsiz yere onlara azap etmekle. "Pakat kendilerine 
zulmediyorlardi”: Kiifiir ve inkar nedcniyle. Bu da onlarin inanma- 
diklari i9in helak edildiklerini gosterir. 

Sonra akibetlerini bildirip: “Sonra kotiiluk edenlerin akibeti pek 
fena oldu” dedi. Pek fenada da iki gorii$ vardir: Ririncisi: O, azaptir, 
bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: Cehennemdir, bunu da Siiddi, 
demi$tir. 

“F.n kezzebu”: Fcrra: Lien kezzebu demi$tir; lam atilinca mansup 
oldu. Zeccac da: Allah’in ayetlerini yalanlamalari ve onlarla alay 
etmeleri ^in, demi§tir. Sua’mn isaet gibi mastar oldugu da soylen- 
mi§tir, mana da §oyledir: Sonra i§lerinin sonu yalanlama oldu, yani 
bunun tizerine oldiiler, demektir. Sanki Allah Teala o kotiiliiklerine 
karjjilik olarak onlari cezalandirmi^; kalplerini miihiirlemi§tir. 
Sonunda da kendilcri i9in bir azap olmakla o yalanlama iizerinde 
oldiiler. Nahivci Mekki bin Ebi Talib §oyle demi§tir: “akibetii” lafzi, 
kane’nin ismidir, sua da haberidir, "en kezzebu” da mefulunleh’tir. 
“Sua”nm "esau”nun mefulu, "en kezzebu"nun da kane'nin haberi 
olmasi da caizdir. Kim “akibete”yi mansup okursa, onu "kane”nin 
haberi, “sua”yi da ismi yapar. "En kezzebu”nun kane’nin ismi olma- 
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si da caizdir. A’me§ de "suu”yu merfu okuyarak "esaus suu” oku- 
mu§tur. 

"Allah varatmaya ba§lar, sonra da onu tekrar eder”: Yani onlan 
once yaratir, sonra da onu olumiin ardindan eskisi gibi diriltir. 
“Siimme ileyhi tiirceun”: Ibn Kesir, Ibn Amir, Hamze, Kisai ve Hafs 
da Asim’dan rivayet ederek, te ile "lurceun” okumu§lardir. Buna gore 
kelam (iislup) haberden hitaba ddnmu§ olur. Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, ye ile okumu§tur, 91 'mkii daha once gaip sigasi geg- 
mi§tir. O’na donmeden murat edilen de amellerin kar§iligidir. Halk 
ise mahlukal manasinadir. “Yuiduhu” demesi, halk lafzi itibariyledir. 










12 - Kiyamet kopacagi giin su^Iular iimitsizlikten susacaklar. 

13 - Onlarm Allah'tan ba§ka ortaklanndan ^efaat^ileri olmadi. 
Onlar ortaklarim inkar ediciler oldular. 

14 - Kiyametin kopacagi giin, o giin aynlirlar. 

15 - iman edip iyi $eyler yapanlara gelince, i$te onlar, bir bah- 
9 ede mesrur olurlar. 

16 - Kafir olup ayetlerimizi ve ahirete kavu$mayi yalanlayanla- 
ra gelince, i$te onlar da azapta hazir edilmi§lerdir. 

"Yublisiil miicrimun”: Iblas kelimesini En’am: 44’te $erh etmi$ 
bulunuyoruz. 

“Onlar igin ortaklanndan olmadi”: Yani ibadet ettikleri putlann- 
dan "^efaatgiler” kiyamet giiniinde. "Onlar ortaklarim inkar ediciler 
oldular”: Onlar onlardan uzak dururlar, onlar da onlardan uzak 
dururlar. 

“O giin aynlirlar”: Bu da hesaptan sonradir ki bir topluluk cenne- 
te, bir topluluk da cehenneme dbnerler. 
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"Onlar bir bah^edc mcsrur olurlar": Ravda: Ye§il bitkilerlc 
donanmi§ yer demektir. Ozellikle ravzadan (bah^e’den) bahsedilme- 
si, Araplann en ho^landiklari §cy olmasindandir. Ebu Ubeyde §oyle 
demi^tir: Araplann nazannda ye§il bah<;eden daha gilzel ve ondan 
daha ho$ kokan $ey yoktur. $air A’§a §oyle demi§tir: 

Yayladaki yefil ve iizerine fiddetli yagmurun yagdigi 

Bailee kadar akfamiizeri ondan daha giizel ve 

Ondan daha hof kokan bir fey yoktur. 

MUfessirler: Bahgeden maksat, cennet bah<;eleridir, demi§lerdir. 

“Mesrur olurlar”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: tkram edilirler, bunu da Ibn Ebi Talha, lbn Abbas’tan 
rivayet ctmi$tir. 

lkincisi: Nimct goriirler, bunu da Mucahit ile Katade, demi§lerdir. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Habre lugatte: Ho§ nagme demektir. 

Oqunciisii: Ne^clenirler, bunu da SOddi, demi$tir. lbn Kutcybe 
de: Yuhberun, sevinirler, demi§tir ki, habre: Nc§e demektir. 

Dordiinciisu: Habr: Cennette musiki dinlemektir, cennet halki 
musiki dinlemeye ba$ladiklari zaman ne kadar aga? varsa <;i<;ek agar. 
Bunu da Yahya bin Ebi Kesir, demi§tir. Yahya bin Muaz'a en giizel 
hangisidir, dediler; o da §oyle dedi: Unsiyet galgilanyla, kudsiyet 
kamaralarinda, hamd nagmeleriyle, ovgii bah<,:elerinde “sadakat kol- 
tugunda, gii^lii padi§ahin yamnda” (Kamer: 55) demi§tir. 

"l§te onlar azapta hazir edilmi§lerdir”: Yani onlar ebedi olarak 
azaba hazir edilmi§lerdir, onlardan hafifletilmez. 



17 - Ak$amladigimz ve sabahladigmiz zaman Allah’i tesbih edin. 

18 - Goklerde ve yerde hamd O’nundur. Gundiiziin sonunda ve 
ogleye girdiginiz zaman da (O’nu tesbih edin). 

19 - Oliiden diriyi ^ikartir. Yeri oliimiinden sonra diriltir. (siz 
de boyle kabirlerden) ^ikanlirsimz. 
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Sonra cennetin ne ile elde edilecegi ve cehennemden ne ile uzak- 
la^ilacagim zikredip "Allah’i ak$amladigimz ve sabahladigimz zaman 
tesbih edin" dedi. Mufessirler, mana $oyledir, demi$lerdir: 
Ak§amladigmiz yani ak$ama girdiginiz zaman Allah i^in namaz kilin, 
“sabahladigimz zaman da”: Yani sabaha girdiginiz zaman da namaz 
kilin, demektir. “Ogleye girdiginiz zaman da”: Zahiyre: Zeval vaktidir. 
"A§iyyen”: Yani O’nu gunduziin sonunda da tesbih edin, demektir. 
Bu ayet be§ vakit namazi toplami$tir: "Ak§amladigimz” kavli ak$amla 
yatsiyi; "sabahladigimz zaman” sabah namazim, "a$iyyen” ikindiyi 
“ogleye girdiginiz zaman da” ogleyi hatirlatmaktadir. 

"Goklerde ve yerde hamd O’nundur": tbn Abbas §oyle demi§tir: Gok 
ve yer halki O’na hamd eder ve O’nun igin namaz kilarlar, demi$tir. 

“Oliidcn diriyi <;ikarir”: Bunda da bazi goru§ler vardir ki bunlan 
Al-i Imran: 27'de zikretmi$tik. 

“Yeri bliimiinden sonra diriltir”: Yani onu iizerinde bitki yokken 
bitirecek hale getirir. l$te onun dirilmesi budur. “Ve kezalike tuhre- 
cun”: tbn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, tenin zammi ile 
“tuhracun" okumu$lardir. Hamze ile Kisai de fetha ile okumu§lardir. 
Maksat: Kiyamet giiniinde yerden <;ikanlirsimz demektir, yani yeri 
bitki ile dirilttigi gibi sizi de oliimden sonra can vermekle diriltir. 
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20 - Sizi topraktan yaratmasi O’ nun delillerindendir. Sonra 
birden siz (yeryiiziine dagilan) be§ersiniz. 

21 - O’nun delillerinden (biri de) size kendilerine lsinasiniz 
diye kendinizden e$ler yaratmasi ve araniza sevgi ve merhamet 
koymasidir. §iiphesiz bunda iyice dii$iinen bir toplum i^in ger^ek- 
ten ibretler vardir. 

22 - O’nun delillerinden (biri de) gokleri ve yen yaratmasi, dil- 
lerinizin ve renklerinizin degi§ik olmasidir. §iiphesiz bunda alem- 
ler i^in ger^ekten ibretler vardir. 

23 - O’nun delillerinden (bid de) gece ve giindiiz uyumaniz ve 
liitfundan aramanizdir. §iiphesiz bunda i§iten bir toplum i^in ger- 
^ekten ibretler vardir. 

24 - O’nun delillerinden (olarak) size korku ve limit (vermek) 
i^in $im§egl gosterir ve gokten su indirip onunla oliimiinden sonra 
yeri diriltir. §iiphesiz bunda aklini <^ali$tiran bir toplum i^in ger- 
^ekten ibretler vardir. 
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25 - O’nun delillerinden (biri de) gogiin ve yerin O’nun emri ile 
durmasidir. Sonra sizi bir davetle ^agirdigi zaman hemen yerden 
^lkarsimz. 

26 - Goklerde ve yerde kimler varsa, hepsl O’na boyun eglcidir. 

27 - O ki yaratmaya ba$lar ve onu tekrar eder. O, O’na pek 
kolaydir. Goklerde ve yerde en yiice misal O’nundur. O mutlak 
galip, hikmet sahibidir. 

28 - Size kendinizden bir misal getirdi: Sizin sag ellerinizin 
sahip olduklarindan size verdigimiz rizikta kendileri ile e$it oldu- 
gunuz ve kendinizden korktugunuz gibi onlardan da korktugunuz 
ortaklar var mi? i$te akillarini ^ali^tiran bir toplum iqn ayetleri 
boyle a^ikliyoruz. 

29 - Hayir, zalimler bilgisizce keyiflerine uydular. Artik Allah’in 
saptirdigini kim hidayet eder? Onlar iqn yardimcdar yoktur. 

"O’nun delillerinden biri de”: Yani kudrctinin delillerinden, 
dcmektir. “Sizi topraktan yaratmasi”: Yani Adem’i yaraimasidir, 
giinkii o, bc$crin aslidir. “Sonra bc$ersiniz”: Yani etten ve kandan 
olu$mu§ be§ersiniz ki onun ziirriyetini kastediyor. "Dagilan”: Yani 
ycryuziine dagilan, demektir. 

“Sizin i<pn kendinizden c§ler yaratmasi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bundan Adem’i kastediyor; Hawa’yi onun egesinden 
yaratmi§tir. Bu da Katade'nin gorii^unden alinmi§tir. 

tkincisi: Mana §byledir: Sizin it;in sizler gibi insandan e§ler yarat- 
ti, onlari ba§ka cinsten varatmadi. Bunu da Kelbi, demi$tir. 

“Kendilerine lsinasiniz diye”: Yani onlara sokulasimz diye. 
“Aranizda sevgi ve merhamet kildi”: Qiinkii e§lcr akraba olmadiklari 
halde birbirlerini sever ve merhamet ederler. ”§iiphesiz bunda”: Yani 
zikrettigi sanatinda “iyice dii$Unenler igin gerpekten ibretler vardir”: 
Allah’in kudret ve ululugunu dii§unenler i^rin demektir. 

"Dillerinizin degi$ik olmasi”: Yani dillerin Arap^a, yabanci vs. 
olmasi, “renklerinizin” ^iinkii insanlar siyah, beyaz ve kizildirlar, hal- 
buki onlar bir erkekle bir kadimn gocuklandirlar. Dillerin degi§ikli- 
ginden nagme ve seslcrin farkli olmasi murat edilmi§tir, diyenler de 
vardir. Oyleki ana baba bir karde$lerin bile sesleri birbirinc benze 
mez. Renklerin farkliligindan maksat da: Suretlerin degi§ik olmasi- 
dir. §ekilleri benze^tigi halde iki suret birbirine benzemez. “lnne f 
/.alike leayatin lilalimin”: lbn Kesir, Nafi, Hbu Amr, lbn Amir, Hamze 
Kisai, F.bu Bekir de Asim rivayetinde lamin fethi ile "lilalemin” oku 
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mu§lardir. Hafs da Asim’dan rivayet ederek lamin kesri ile “lilalimin” 
okumu§tur. 

“Ve min ayatihi menamiikiim billeyli vcnnehari": Menam nevm 
manasinadir, Ebu Ubeyde: Menam nevm gibi mastardir, demi$tir, 
tipki kame yekumu kiyamen ve mekaman gibi. Mufessirler, ayetin 
takdiri §oyledir, demi?tir: Menamiikiim billeyli (gece uyumaniz) "ve 
liitfundan istemeniz” o da giindiiz rizik aramaktir. “§Uphesiz bunda 
i§iten bir toplum iqrin ger<;ekten ibretler vardir": lbret aimak, dii$iin- 
mek ve tefekkiir etmek dinleyen i<pin demektir. "Ve min ayatihi yiiriy- 
kiimiil berka" liigatgiler: “En"in atilma sebebi kelamda ona delalet 
eden ?ey oldugu igindir, demi§tir. Kamt icpn $u $iirleri getirmi§lerdir: 

Zaman ancak iki defadan ibarettir: 

Bir defasinda bliiriim, bbiiriinde deyorularak nzik aranm. 

Manasi: Fetareten emutu fiha, demektir. $air Tarafa da §oyle 
demi§tir: 

By kavgaya katilmami istemeyen kimse, 

En ahdura demek istemi§tir. Biz de korku ve iimidin manasmi 
Ra’d suresinde §im§egin gosterilmesi meselesinde $erh etmi§tik. 

"Yerin ve gogiin durmasi": Yani ayakta devam etmesi demektir. 
"O’nun emri ile. Sonra sizi bir davetle davet cttigi zaman”: O davet de 
tsrafil’in aziz ve celil olan Allah'in emriyle sura son kez iifiirmesidir. 
“Yerden”: Yani kabirlerinizden "siz hemen (pkarsimz”: Onlardan. 
Bundan sonrasmm tefsiri "ve hiive ehvenii aleyhi" kavline kadar 
Bakara: 1 16 ve Ankebut: 19’da ge^mi^tir. "Ve hiive ehvenii aleyhi”: 
Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Yaratmayi tekrar etmek O’nun iqrin ba§lamaktan daha 
kolaydir, ger<;i hepsi de ona kolaydir, bunu da Miicahit ile Ebu’l - 
Aliye demi§lerdir. 

Ikincisi: “Ehven” "heyyin” manasinadir, mana da: Ona kolaydir, 
demektir. Bazen “ef al" kalibi, "fail” kalibimn yerine konulur, mesela 
ezanda, Allahu ekber kavli, Allahu kebir yerinde kullamlmi§tir. §air 
Eerezdak $oyle demi^tir: 

Gogii yiikselten Allah bize oyle bir bina yapmiftir ki, 

Dayanaklan saglam ve uzundur. 

Ma n bin Evs el - Miizeni de §oyle demi§tir: 

Hayatina yemin ederim ki ben korkuyorum; 

Oliimim hangimize daha once geleceginden. 
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Ve inni leveciliin demektir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Sabahleyin kalktirn, senden yiiz $eviriyorum, 

Sana yemin ederim kiyiiz gevirmekle beraber sana meyyalim. 

$oyle bir beyit de aktarmi$lardir: 

Bazi adamlar olmemi arzuluyorlar, eger dliirsem, 

Bu yol yalmz benim gittigim yol degildir ki! 

Yani, evhad’i, vahid yerinde kullanmi$tir. Bu, Ebu Ubeyde’nin 
gbru$udiir. Bu, Hasen ile Katade’den de rivayet edilmi$tir. Obey bin 
Ka’b, Ebu Imran el - Cevni ve Cafer bin Muhammed, "ve hiive heyyi- 
niin aleyhi” okumu§lardir. 

Ogiincusu: O, kullara akillarmin erecegi §ekilde hitap etmi§; onla- 
ra oldUkten sonra dirilmenin kendi takdir ve kararlannda ba§lamak- 
tan daha kolay olmasi gerektigini bildirmi§tir; binaenaleyh kim ba$- 
tan yaratmaya kadir ise oldiikten sonra diriltmek onun i<pin daha 
kolay olur. Bu; Ferra, Muberrid ve Zeccac’in tercihi, Mukatil’in de 
goru§udur. Bu gbrli§lere bakilirsa " aleyhi "deki he zamiri Allah Te- 
ala’ya raci olur. 

Dordiinciisu: He zamiri mahluka racidir, <;iinku onu meni, sonr a 
kan pihtisi, sonra bir <;ignem et §eklinde O yaratti; kiyamet gununde 
de ona “ol” der, o da oluverir. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir; Kutrub’un tercihi de budur. 

"En yiice misal O’nundur”: Mufessirler §oyle demi$lerdir: En 
yiice sifatlar O’nundur "goklerde ve yerde”: O da O’ndan ba§ka 
llah’in olmadigidir. 

“Size bir misal getirdi”: lni$ sebebi $oyledir: Cahiliye halki lebbeyk 
okuduklan zaman: Buyur Allah’im, buyur, ortagin yoktur, ancak bir 
ortagin vardir ki ona da miilkiine de sen sahipsin, derlerdi. Bunun iize- 
rine bu ayet indi. Bunu Said bin Ciibeyr ile Mukatil, demi§lerdir. Ayetin 
manasi $oyledir: Ey mii$rikler, Allah size bir benzetme getirdi; bu ben- 
zetme de “kendi nefislerinizdendir”, sonra da bunu a<pklayip "sizin sag 
ellerinizin sahip olduklanndan var mi?” dedi. Yani kolelerinizden, 
demektir. “Size rizik ettigimiz §eylerde ortaklarmiz”: Rizk ettigimiz mal- 
lardan, ailelcrden ve kolelerden, demektir. Yani koleleriniz mallanniza 
ortak midir? "Si/, onda e$itsiniz”: Yani siz ve kolelerinizden ortaklarmiz 
ortaksimz, “kendinizden korktugunuz gibi onlardan da korkuyorsu- 
nuz?”: Yani kendi emsalleriniz gibi hiirlerden, babalar ve ogullar gibi 
akrabalardan? Ibn Abbas §oyle demi§tir: Birbirinize mirasq oldugunuz 
gibi bunlarm da size mirasip olmalanndan korkarsiniz? Ba§kasi da §oyle 
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demi§tir: Ortaklarimzin yaptigi gibi mallarinizi bolu§melerinden kor- 
karsiniz. Daha a<;ik(;a mana §oyledir: Biriniz kolesinin kendisine malin- 
da ve ailesinde ortak olup da ayni haklara sahip olmasim ister mi? O, 
Diger hiir ortaklar adina korktugu gibi ondan da malinda istedigi gibi 
tasarruf etmesinden korkar mi?! Kendiniz i<;in buna razi olmazsaniz, 
oyleyse neden benim halkimdan benim miilkum olan kimseleri bana 
ortak kilmaya razi oluyorsunuz? “I$te boyle": Yani bu misali a<;ikladigi- 
miz gibi, “akillanni gali§tiran bir kavim igin de ayetleri a<;ikliyoruz". 
Allah'i dii§iinenlere. Sonra onlann $irklerinde sadece keyiflerine uyduk- 
larim beyan edip “hayir, zalimler tabi oldular”: Yani Allah’a $irk ko§an- 
lar tabi oldular “bilgisizce keyiflerine tabi oldular. Artik Allah’in saptir- 
digim kim hidayet eder?” Bu da onlann Allah’in saptirmasiyla §irk ko§- 
tuklarmi gosterir. “Onlar igin yardimcilar yoktur": Yani Allah’m azabin- 
dan uzakla$tiracak yardimcilar yoktur, demektir. 
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30 - Yuziinii bir muvahhit olarak dine 9 evir. Allah’in, insanlari 
onun iizerine yarattigi fitratina. Allah’in yaratmasi i^in degi$iklik 
yoktur. i$te dogru din budur. Ancak insanlarm 9 ogu bilmezler. 

3 1 - (Yiizunuzu dine 9 evirin) O’na yonelerek. O’ndan korkun ve 
namazi kilin. Mii^riklerden olmayin. 

32 - Onlar ki dinlerini darmadagm ettiler ve firka firka oldular. 
Her ziimre yanlarindaki $eyle $imarmaktadir. 

33 - lnsana zarar dokundugu zaman Rablerine donerek O’na 
dua ederler. Sonra kendinden onlara bir rahmet tattirdigi zaman. 
bir bakarsin onlardan bir grup Rablerine §irk ko$uyorlar. 

34 - Onlara verdigimiz $eye nankorliik etmeleri i 9 in. Hele zevk • 
lenin. Yakinda bileceksiniz. 

35 - Yoksa biz onlara kesin bir delil indirdik de $irk ko$tuklari 
$eyi o mu soyliiyor? 

36 - Insanlara bir rahmet tattirdigimiz zaman onunla $imarir- 
lar. Eger ellerinin one surdiigii §ey sebebiyle ba$larina bir kotiiliik 
gelirse, hemen onlar iimitlerini keserler. 

37 - Gormediler mi ki §iiphesiz Allah diledigi kimse i 9 in rizki 
geni$letir ve daraltir. §iiphesiz bunda iman eden bir kavim i 9 in 
elbet'e ibretler vardir. 

38 - Oyleyse akrabaya, yoksula ve yol ogluna (yolda kalana) 
hakkini ver. Bu, Allah’in cemalini isteyenler i 9 in daha hayirlidir. 
Ifte onlar umduklarina nail olanlann ta kendileridir. 

"Yuziinu 9evir”: Mukatil: Dinin Islam’i halis eyle "dine”; Yani te\ - 
hide, demektir. Ebu Suleyman Dime$ki de $oyle demi$tir: Dinini 
Allah'in seni yonelttigi yone ddndiir. Ba§kasi da: t§ini dogrult, demis- 
tir. Ayette ge9en vech: Yonelinen §eydir. Insamn ameli ve dini d<,*: 
Dogrultmak ve diizgiin hale getirmek i<;in yoneldigi §eydir. 

“Hanifen": Zeccac §oyle demi§tir: Hanif, bir §eye yonelip tie 
ondan donmeyen kimsedir, tipki ayaktaki di§a doniik sakatlik giti. 
Boylesi bir kimse bunu bir turlii degi$tiremez. "Fitratallahi 
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Mansuptur, mana da: Ittebi’ fitratallahi demektir. (^unkti "feekim 
vecheke”nin manasi: Dosdogru dine tabi ol, Allah’in fitratina tabi ol, 
yani dinine tabi ol, demektir. Fitrat: Allah’in insanlan onun uzerine 
yarattigi karakterdir. Aleyhisselam’in: Her dogan ^ocuk fitrat uzerine 
dogar, sozii de boyledir 2 3 ki Allah’a iman iizere dogar demektir. 
Miicahit de: “Allah’in, insanlan yarattigi fitrat” kavli uzerinde: O, 
lslam’dir, demi$tir, Katade de boyle demi§tir. Zeccac’in i§aret ettigi 
§ey daha dogrudur. Ibn Kuteybe de onu tutup §oyle demi§tir: Bu 
hadiste bizimle kadercilerin arasindaki fark §udur: Onlara gore fitrat; 
Islam’dir, bize gore ise Allah’i ikrar etmek, O'nu tanimaktir; Islam 
degildir. Fitratin manasi: Yaratili§in ba§i demektir. Allah Teala: “Ben 
sizin Rabbiniz degil miyim?’’ (A'raf: 172) dedigi zaman herkes bunu 
ikrar etti. O’ndan ba§ka birine ibadet etse, O’na ba§ka bir isim verse 
de O’nun bir yaraticisi, bir idarecisi oldugunu ikrar etmeyen bir 
kimse bulamazsin. Hadisin manasi da §oyledir: Alemdeki her <;ocuk 
o soz ve ilk ikrar iizeredir; o da fitrattir. Sonra Yahudiler <;ocuklarini 
Yahudi eder, yani onlara bunu ogretirler. Ilk ikrara terettiip eden bir 
hiikiim ve sevap yoktur. Bunun bir benzerini de Ebu Bekir el - Esrem, 
demi§tir. Buna §unu delil getirmi§tir: Insanlar §unun uzerinde miit- 
tefiktirler ki, Miisliiman kafire miras<;i olmaz, kafir de Miisliiman’a 
mirasgi olmaz. Sonra §unda da ittifak ettiler ki bir Yahudi 61iir de 
kii^iik bir <;ocugu kalirsa, ona mirasip olur. Hiristiyan ve Mccusi de 
boyledir. Eger fitratin manasi Islam olsa idi, ona ancak Miisliimanlar 
mirasip olurdu. Aleyhisselam Efendimiz: Her yeni dogan <;ocuk fitrat 
iizere dogar derken, Adem’in sulbiindcn <;ikarilirken vahdaniyet 
ikrar ettikleri o ba§langici murat etmi§tir. Onlardan kimi daha sonra 
bu ikran inkar etti. lyad bin Himar’in Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den rivayet ettigi hadis de boyledir: Aziz ve celil olan Allah 
buyurdu: Ben kullanmi hanif (muvahhit) olarak yarattim. 3 $oyleki 
onlan kalu bela giiniinde (elestii bezminde) ancak bir kelimeyi soy- 
lemeye davet etti. Onlar da buna miisbet cevap verdiler. 

2- Buhari, Ccnaiz, bab, 80, 93; Tefsiru sure Rum, bab, 1; Muslim, Kadcr, hadis no, 22, 25; 
Ahmed. Musned, 2/233, 275, 393. 

3 - Bu, Muslim’in, Sahih'inde, Sifatiil cennet kitabinda rivayet ettigi uzun bir hadisin pap 
gasidir: $unu bilin ki, Rabbimin bilmediginiz §eylerdcn bugun bana ogrettigini size ogre- 
tiyorum: Kuluma vcrdigim her mal helaldir. Ben buitin kullanmi muvahhit olarak yarat- 
tim. §eytan onlara geldi, onlari dinlerinden ddndiirdii, benitn helal cttigimi onlara haram 
etti. Hakkinda bir delil indirmedigim §eyi bana $irk ko^malarim emretti. Allah yeryiiziin- 
dekilere bakti, Arab'ina vc aceminc bugzetti, ancak ehl-i kitaptan kalan birkat; ki§i hark;. 
Ve $oyle dedi; Ben seni ancak dcnemek ve benimle imtihan etmek it^in gonderdim... 



20 


3 0/ RUM SURESl 


5. Cll.T 


“Allah’in yaratmasi iqrin degi§iklik yoktur”: Bunun lafzi menfi ise 
de manasi yasaklamadir, takdir de: Allah’in yarattigim degi§tirmeyin, 
demektir. Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O, hayvanlan enemek- 
tir (hadim etmektir), bunu da Omer bin Hattab radiyallahu anh, 
demi$tir. tkincisi: Allah’in dinidir, bunu da Miicahid, Said bin 
Ciibeyr, Katade, Nahai vd. demi§lerdir. Ibn Abbas’tan da iki gorii§iin 
benzeri rivayet edilmi$tir. 

"t§te dogru din budur”: Yani dosdogru tevhit budur, demektir. 
"Ancak insanlann <;ogu” yani Mekke kafirleri “bilmezler” Allah’in bir- 
ligini. 

"O’na yonelerek” Zeccac §oyle demi§tir: Biitiin nahivciler mana- 
nin §oyle oldugunda miittefiktirler: O'na yonelerek ytizlerinizi don- 
diiriin; ^iinkii peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitaba iimme- 
ti de dahildir. “Miinibine”nin manasi: Biitiin emirlerinde ona doniin; 
hi<;bir $eyde emrinden (pkmayin, demektir. Bundan sonrasinm tefsi- 
ri de “insana bir zarar dokundugu zaman Rablerine donerek O’na 
dua ederler. Sonra kendinden onlara bir rahmet tattirdigi zaman” 
kismina kadar Bakara: 3 ve En’am: 159’da ge<;mi$tir. Bunda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: O (zarar) kitliktir, rahmet de: Yagmurdur. 
tkincisi: O, beladir, rahmet de: Afiyettir. "Bir bakarsin onlardan bir 
grup”: Onlar da mii§riklerdir, mana da §oyledir: Hepsi ba§larina 
gelen zorluklarda O’na sigmirlar, mii§rikler o zaman putlarina doniip 
bakmazlar. 

“Onlara verdigimiz §eye nankorliik etmeleri i<pin”: Bunu da 
Ankebut’un sonunda ayet: 67’de §erh etmi§ idik. "Zevklenin”: Bu da 
onlardan haber verdikten sonra onlara hitaptir. 

“Yoksa biz onlara indirdik mi?”: Yani o mii§riklere demektir. 
“Kesin bir delil”: Yani bir kamt ve gokten bir kitap, demektir. "$irk 
ko§tuklari §eyi o mu konu$uyor?’’: Yani onlara $irki o mu emrediyor? 
Bu, ret manasina bir sorudur, manasi da: Durum oyle degildir, 
demektir. 

"lnsanlara tattirdigimiz zaman": Mukatil: Yani Mekke kafirleririe, 
demi§tir. “Bir rahmet”: O da yagmurdur, kotiiliik de: A<;lik ve kitliktir. 
Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: Rahmet: Nimettir, kotiiliik de: 
Musibettir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Burada zikredilen sevin^, 
i<;inde §iikiir olmayan §imarma sevincidir. Kunut (yaknetun) ise: 
Allah’in liitfundan iimit kesmedir. O ise mii’minin sifatimn tarn ter- 
sidir; giinkii o; nimet amnda §iikreder, bela amnda da iimit eder. Biz 
de bunu Isra: 26’da “zalike = bu” kavline kadar §erh etmi§tik, yani 
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hakki vermek, ‘‘daha hayirlidir": Yani vermemekten, “Allah’in cema- 
lini dileyenler igin”: Yani amelleriyle Allah’in sevabim arayanlar i<;in, 
demektir. 







m 




39 - tnsanlarin mallannda artsin diye verdiginiz faiz, Allah 
katinda artmaz. Allah’in cemalini isteyerek verdiginiz zekat ise, 
i§te miikafatlanm kallayanlar (onu verenlerin) ta kendileridir. 

40 - Allah O (zat) ki sizi yaratti, sonra size rtzik verdi. Sonra sizi 
oldiirecek, sonra da sizi diriltecektir. Ortaklannizdan bunlann 
hit^birini yapan var mi? O miinezzehtir ve onlann $irk ko$tuklan 
§eyden pek yiicedir. 

‘‘Verdiginiz faiz”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Burada riba (faiz) bir adamin bir adama daha fazla kar- 
§ihk maksadiyla verdigi hediyedir. Bu da lbn Abbas, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit, Tavus, Dahhak, Katade ve Kurazi’nin gorii§leridir. Dahhak 
§oyle demi§tir: Bunda sevap da gunah da yoktur. Katade de §oyle 
demi§tir: Allah bunu kabul etmez de miikafat vermez de, bunda 
vebal de yoktur. 

tkincisi: O, yasaklanan faizdir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

Oguncusii: Bir adam, zengin olsun diye bir akrabasina mal verir; 
bundan da Allah’tan sevap beklemez. Bunu da Ibrahim Nahai, 
demi^tir. 

Ddrdiinciisii: Bir adam kendine hizmet edene Allah iqrin degil de 
hizmeti igin bir §eyler verir. Bunu da $a’bi, demi§tir. 

‘‘Liyerbuve fi emvalin nasi”: Nafi ile Yakup te ve sakin vav ile 
“literbiiv” okumu§lardir, yani insanlarin mallanm celp ve cezp etmek 
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hpn, demektir. "Allah katinda artmaz”: Yani temizlenmez ve katlan - 
maz, gtinkii siz fazla kar§ilik beklediniz, Allah’a yakla§mak istemedi- 
niz. 

"Verdiginiz zckati ise": Yani kar$ilik beklemeden verdiginiz sada- 
kayi ise, Allah katindaki kar§iligim bekleyerek vcrirsiniz. “l§te onlar 
sevaplarini katlarlar”: I bn Kuteybe: Sevabini kat kat ve fazlasivla 
bulurlar, demi§tir. Zeccac da: Sevaplan kat kat olur, demi§tir. bura- 
daki mud ’if, sevabi kat kat olan manasinadir, nitekim: Reciilun muk- 
vin denir ki, kuwetli demektir. Musir denir ki, zengin demektir. 


„ * r * 




✓ ✓" 1 ' ✓ 

'.\sy 
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41 - insanlann elleriylc kazandiklari $eyler yiiziinden karada 
ve denizde bozukluk goruldii ki, yaptiklarimn bir kismini onlar a 
tattirsin. Belki donerler. 

42 - De ki: “Yeryiiziinde gezin de oncekilerin akibeti nasil 
olmu§ goriin! Onlarin 9 oklari mii$rik idiler. 

43-0 gun gelmeden once yiiziinii o dosdogru dine 9 evir. 
Allah’tan onu dondiirccek yoktur. O giin boliik boliik olacaklar. 

"Karada ve denizde bozukluk goruldii”: Bu bozuklukta dort gbrii$ 
vardir: 

Birincisi: Bcreketin azalmasidir, bunu da Ibn Abbas, demi$:ir. 
Ikincisi: Gunahlarm irtikap cdilmesidir, bunu da Ebu’l - Aile, demi$- 
tir. 0<?unciisii: §irktir, bunu da Katade ile Suddi, demi$lerdir. 
Dordiinciisii: Yagmurun azalmasidir, bunu da Atiyye, demi$tir. 

Kara (bcrr) ise: tbn Abbas: Yamnda irmak olmayan 9oldiir, 
demi$tir. Denizde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, nebir kiyisindaki $ehir ve koylerdir. Bunu da ibn 
Abbas, demi$tir. tkrime de $oyle demi^tir: Ben bu denizinizdir demi- 
yorum, fakat biitiin mamur kentlerdir, diyorum. Katade de $oyle 
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demi§tir: Karadan maksat: Qlollerdekiler, denizden maksat da: 
Kenderdekilerdir. Zeccac §oyle demi$tir: Denizden maksat: Nehir 
kiyilarinda olan §ehirlerdir, sulu her yere deniz, denir. 

tkincisi: Bilinen geni§ sudur, Mucahit $oyle demi§tir: Karada 
bozuklugun goriilmesi: Adem’in oglu Kabil’in Habil'i oldurmesidir; 
denizde bozuklugun goriilmesi de biitun gemileri gasp ederek alan 
zalim hiikUmdardir. Atiyye’ye: “Denizdeki bozukluk nasil olur?” 
dediler, o da: Yagmur az olursa, denizden <pkan §eyler azalir, dedi. 

“Insanlarin ellerinin kazandigi §eyler yiizunden": Yani yaptiklan 
giinahlar yiiziinden demektir. "Liyiizikahiim”: Ebu Abdurrahman es 
- Siilemi, tkrime, Katadc, Ibn Muhaysin, Revh de Yakup'tan, Kunbul 
da lbn Kesir’den rivayet ederek nun ile “liniizikahum" okumu§lardir. 
“Yaptiklannin bir kismim": Yani bazi amellerinin cezasmi tatsinlar, 
demektir. Mesela kitlik bir cezadir, bereketin azalmasi bir cezadir, 
glinah i§lemek de yine giinahlarmin pe§in verilen cezasidir. 

‘‘Belki donerler”: l§aret edilen kimseler hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar, ceza (jekenlerdir, sonra donmelerinde de iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Giinahlardan donerler, bunu da Ebu’l - Aliye 
demi$tir. tkincisi: Hakka donerler, bunu da Ibrahim, demi§tir. 

tkincisi: Onlar arkadan gelenlerdir, mana da: Belki onlardan 
sonra gelenler donerler, demektir. Bunu da Hasen, demi$tir. 

“De ki: Yeryiiziinde gezin”: Yani sefer edin, “oncekilerin akibeti 
nasil olmu§ goriin”: Yani sizden oncekilerin demektir. Mana da: 
Onlann yurtlarma ve eserlerine bakin, demektir. “Onlarin <;oklari 
mii$rikler idiler”: Mana $oyledir: §irkleri yiizunden helak edildiler. 

“Yiiziinii dine <;evir”: Yani dine tabi olmaya ozen goster, demek- 
tir. “Dosdogru”: O da egrisi olmayan lslam’dir. "Allah'tan onu don- 
diirecek yoktur": Yani kiyamet giinii demektir ki kimse onu dondiire- 
mez; giinkii Allah onun olmasina hiikiim vermi§tir. "O gun boliik 
boluk olacaklar”: Yani ccnnete ve cehenncme ayrilirlar. 



j/j 4* 


44 - Kim inkar ederse, Ink an kendi aleyhinedir. Kim de iyi bir 
$ey yaparsa, kendileri i^in hazirlik yaparlar. 
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45 - (Boliik boliik olacaklar) iman edip O’nun lutfundan iyi $ey- 
ler yapanlan mukafatlandirmasi i^in. C^iinkii O, kafirleri sevmez. 

“Kim inkar ederse inkari kendi aleyhinedir”: Yani inkannin ceza- 
si demektir. "Kim de iyi bir §ey yaparsa, kendileri igin hazirlik yapar- 
lar”: Mucahit: Kabirlerde rahat yer hazirlarlar, demi§tir. Ebu Ubeyde 
de $oyle demi§tir: “Men” edati tekil, ikil, ?ogul, erkek ve di$i igin kul- 
lamlir. Burada mecazen cemi manasina kullanilrru§tir. "yemhedu” 
kazanir, qrali^ir ve hazirlik yapar, demektir. 







46 - O’nun delillerinden biri de riizgarlan mtijdeciler olarak 
gondermesldJr. Bir de rahmetinden size tattirmak 19m, gemilerin 
O’nun emriyie alunasi i^in ve O’nun lutfundan aramamz 19m. 
Belki $iikredersinlz. 

47 - Andolsun, senden once kendi kavimlerine peygamberler 
gonderdik. Onlara a9ik delilier getirdiler; biz de SU9 i§leyenlerden 
intikam aldik. Mii’minlere yardim etmek iizerimize hak oldu. 

“O’nun delillerinden biri de riizgarlan mtijdeciler olarak gonder- 
mesidir”: Yagmurun miijdecileri olarak "ve size rahmetinden tattir- 
masi i9in”: O da yagmur ve bolluktur. "Gemilerin akmasi ipin”: 
Gemilerin denizlerde o riizgarlarla akmasi ipin. “O’nun emriyie ve 
istemeniz igin” deniz ticareti ederek “lutfundan” o da nziktir. Biitiin 
bunlar riizgar iledir. 

"Onlara agik delilier getirdiler”: Yani dogruluklanni gosteren 
delilier, demektir. "Sug i$leyenlerden intikam aldik”: Yani inanma- 
yanlara azap ettik, “bize hak oldu”: Yani kendine vacip kildigi hak 
oldu demektir. “Mii’minlere yardim etmek”: Onlan peygamberlerle 
beraber inanmayanlann azabmdan kurtarmak demektir. 
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48 - Allah O (zattir) Id, riizgarlan gonderir de bulutu kaldmr, 
onu gokte nasil dilerse oyle yayar. Onu par^a par^a eder. 
Yagmurun onun arasindan qiiktigiru gdriirsun. Onu kullanndan 
diledigine nasip ettigi zaman, birden onlar sevinirler. 
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49 - Oysa onlar daha once iizerlerine indirilmeden once ger- 
(ekten iimit kesenler idiler. 

50 - Allah’in rahmetinln eserlerine bak, yeri olumunden sonra 
nasil diriltiyor? §uphesiz O, elbette oliileri de dirilticidir. O, her 
$eye kadirdir. 

51 - Andolsun, eger riizgar gondersek de onu (bitkiyi) sararrm«s 
gorseler, mutlaka ondan sonra nankorliik etmeye devam ederler- 
di. 

52 - §iiphesiz sen oliilere duyuramazsin. Sagirlara da arkalari- 
ni doniip gittlkleri zaman daveti duyuramazsin. 

53 - Sen korleri sapikliklanndan dogru yola ileticl degilsin. Sen 
ancak ayetlerimize iman edip de teslim olanlara duyurabilirsin. 

54 - Allah O (zattir) ki sizi zayifliktan yaratti, sonra zayifligin 
ardindan kuwet verdi, sonra kuwetin ardindan da zayiflik ve ihti- 
yarlik verdi. O, diledlgini yaratir. O, hakkiyle bilen, iistiin kudret 
sahibidir. 

55 - Kiyametin kopacagi giin giinahkarlar, (kablrlerinde) bir 
saatten ba§ka kalmadiklarina yemin ederler. i§te (haktan) boyle 
dondiiruliiyorlardi. 

56 - Kcndilerine ilim ve iman verilenler. “Andolsun ki, Allah’in 
kitabinda yeniden dirilme giintine kadar kaldimz. l$te bu da yeni- 
den dirilme giiniidiir. Ancak siz bilmiyor idiniz” derler. 

57-0 giin zalimlere mazeretleri fayda vermez, onlardan maze- 
ret (beyan etmeleri ) de istenmeyecektir. 

"Yiirsiliir riyaha": tbn Mes’ud, Ebu Heca, Nahai, Talha bin 
Musarrif vc A’me§, elifsiz olarak “yiirsiliir riha” okumu^lardir. 

“Bulutu kaldirir”: Yani onu yerinden kaldinr, demektir. “Onu 
vayar" Allah “gokte nasil dilerse" isterse onu bir giinliik, iki giinli k 
veva daha az veya daha (;ok bolgeye yayar “onu par^a par^a kila'" 
yani ayri par^alara boler, demektir. (^ogunluksin’in fethi ile “kisefen" 
okumu$lardir. l:bu Rezin, Katade, Ibn Amir, Hbu Caferve tbn Ebi Able 
de, sin’ in siikunu ile (kisfen) okumu§lardir. Hbu Ali: Sidrc ve sider gioi 
olmasi cai/.dir ki iki okuyu§un da manasi bir olur, demi^tir. “Feterel 
vedka vahrucu min hilalihi”: Ibn Mes’ud, tbn Abbas, Miicaliit ve 
Ebu’l - Aliye, “min halelihi” okumu^lardir. Bunu da Nur: 43’te ^edi 
etmi§ bulunuyoruz. “Onu nasip ettigi zaman” yani yagmuru degd:r- 
digi zaman, demektir. “Seviniyorlar”in manasi da yagmurla sevini- 
yorlar, demektir. "Oysa onlar daha once iizerlerine indirilmeden 
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once" yani yagmur indirilmeden once, demektir. “Daha once (min 
kablihi)": Bu tekrarda da lit; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, tekit igindir, mesela “fesecedel melaiketii kiilliihiim 
ecmeun” (Hicr: 30) ayetinde oldugu gibi. Bunu da Ahfe§ ile digerleri 
soylemi§lerdir. 

lkincisi: ilk "kable” yagmurun indirilmesi i<;indir, ikincisi yagmur 
i<;indir, bunu da Kutrub, demi$tir. Ibn Enbari de mana $oyledir, 
demi§tir: Min kabli nuzulil matari, min kablil matari. Bu da §unun 
gibidir: Birine: Atiyke min kabli en tetekelleme, min kabli en tatma- 
inne fi meclisike (sen konu$madan once, yerine yerle$meden once 
sana gelirim) dersin; bu tekrar da kotu kar$ilanmaz. C^iinku iki $ey 
farklidir. 

(jfiinciisu: “min kablihi”deki he zamiri, daha once ge<;memi$se 
de hidayete racidir; o zaman mana §oyle olur: Kanu yaknetune min 
kalbi nuzulil matari, min kablil hiida (onlar yagmur inmeden once, 
hidayetten once limit keserlerdi), hidayet ve Islam gelince iimitsizlik 
sona erdi. Bunu lbn Enbari, Ebu Amr ed - Duri ile Ebu Cafer bin 
Kadim’den nakletmi§tir. Miiblisun ise: Meyus olanlar, limit kesenler 
demektir. Bu hususta soz En’am: 44’te ge?mi§tir. 

"Fanzur ila asari rahmetillahi": lbn Kcsir, Nafi, Ebu Amr, Ebu 
Bekir de Asim’dan "ila eseri" okumu$lardir. Ibn Amir, l larnze, Kisai, 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek cemi sigasiyla “ila asari” okumu§- 
lardir. Burada rahmetten maksat yagmur, eseri de: Bitkidir, mana da 
$oyledir: Onun yerdeki giizel eserine bak. "Yeri nasil diriltiyor?”: Yani 
onu bitki yokken nasil bitki verir hale getiriyor. Osman bin Affan, Ebu 
Reca, Ebu Imran el - Cevni ve Suleyman bin Teymi, merfu te ve mek- 
sur ye ile "keyfe tuhyi” ve meftuh dad ile de el -arda” okumu§lardir. 

"Andolsun, ona bir rlizgar gondersek": Yani soguk ve zararli bir 
riizgar demektir. Riyh tekil olarak gelirse, ondan azap kastedilir. 
Bunun i<;indir ki Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem riizgar eserken 
“Allahiimmecalha riyahan vela tec’alha riyhan” (Allah’im onu rahmet 
rlizgari kil, azap riizgan kilma) derdi. 4 "Onu sararmi§ gorseler": Yani 
bitkiyi demektir. “Racvhu”daki zamir esere racidir. Zeccac da mana 
$byledir, demi$tir: Feravlin nebte kadisfarre ve ceffe (bitkiyi sararmi§ 
ve kurumu§ gorseler). “Lezallu min ba’dihi yekfurun": Manasi "leye- 
zalliinne” demektir; glinkli kelamin manasi $art ve cezadir; onlar yag- 
murla sevinirler; yagmur kesilip de bitki kurudugu zaman da inkar 


■1 - Imam §<*fii, Omm, uzun olarak rivayet ctmi$tir. 
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ederler. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Allah’in rahmetinden murat, yag- 
murdur. “Zallu” da: Saru (olurlar) manasinadir. “Ardindan": Yani bitki- 
nin sararmasindan sonra eski nimetleri inkar ederler. Bundan sonrasi 
da "Allah sizi zayifliktan yaratti" kavline kadar Neml suresinde tefsir 
edilmi§tir. Bu hususta Enfal 66’da da gereken kelami zikretmi§tik. 
Miifessirler, mana §oyledir, demi§lerdir: Sizi zayif bir sudan yaratti, o 
da menidir. "Sonra zayifligin ardindan da kildi”: Yani <;ocuklugun 
zayifligindan sonra gen^ligin kuwetini verdi, sonra gen^ligin kuweti- 
nin ardindan da ya§liligin zayifligmi ve ihtiyarligi verdi. “Diledigini 
yaratir": Yani zayifliktan, kuwetten, gen<;likten ve ihtiyarliktan sonra 
demektir. “O hakkiyla bilendir” mahlukunun idaresini bilir, "iistiin 
kudret sahibidir" istedigi §eye giicii yeter. 

“O saat koptugu zaman”: Zeccac §oyle demi$tir: Saat Kur’an’da 
kiyametin kopacagi saate denir. Bunun i^indir ki hangi saat oldugu 
belirtilmemi§tir. 

“Giinahkarlar yemin ederler”: Mii$rikler ant i^erler "kalmadilar 
diye” kabirlerde "bir saatten ba§ka. I§te boyle dondiiriiliiyorlardi 
(yli’fekun): Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ofikerreciilii denir ki: Adam 
dogruluktan saptinldi, demektir. Mana §oyledir: Onlar diinyada 
yalan soyledikleri gibi bu vakitte de yalan soyiediler. Ba^kasi da §oyle 
demi§tir: Allah Teala onlan kiyamet giiniinde mii'minlerin arasinda 
rezil etmek istedi; onlar da mii’minlerin yalan oldugunu bildikleri bir 
§eye yemin ettiler. Bundan da onlann diinyada da yalan soyledikleri- 
ni <;ikardilar. 

Sonra mii’minlerin onlann hallerini begenmediklerini 
"Kendilerine ilim ve iman verilenler dedi ki” diyerek zikretti. Onlar 
hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar meleklerdir. lkincisi- 
Mii’minlerdir. 

“Andolsun Allah’in kitabmda yeniden dirilme giiniine kadar kal 
dimz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bunda takdim ve tehir vardir, takdiri de: Ve kalellezine 
utul ilme bikitabillahi velimani billahi, demektir. Bunu da bir grup 
miifessirle birlikte tbn Ciireyc, demi§tir. 

lkincisi: O, bu nazimdaki haliyledir, sonra manasinda da iki gorii^ 
vardir: Birincisi: Allah’in ilminde §u kadar kaldimz, bunu da Ferra 
demi§tir. lkincisi: Kitabin haberine gore kaldimz, bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

"I§te bu yeniden dirilme giiniidiir”: Yani bu inkar ettiginiz gun, 
demektir “ancak siz bilmiyor idiniz” diinyada iken bunun olacagim. 
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"Feyevmeizin layenfaul lezine zalemu maziretuhum": Ibn Kesir, 
Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, te ile “latenfau” okumu$lar; Asim, Hamze 
ve Kisai de ye ile (layenfau) okumu§lardir; <;Unku o hakiki muennes 
degildir. 

Ibn Abbas: §irk ko$anlardan ne ozur ne de tovbe kabul edilmez, 
demi$tir. 

"Onlardan mazeret de istenmeyecektir": Yani ahirette ne nzalik 
ne de dbnii$ istenmeyecektir. 
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58 - Andolsun, ger^ekten biz insanlar i^in bu Kur’an'da her 
misalden getirdik. Andolsun, eger onlara bir ayet getirsen, kafirler 
mutlaka: “Siz ancak batilcilarsiniz” derler. 

59 - l§te Allah, bilmeyenlerin kalplerine boyle miihiirler basar. 

60 - Sabret. §iiphesiz Allah’in va’di haktir. Kesin inanmayanlar 
sakin seni hafife aJmasm. 

"Andolsun, eger onlara bir ayet (mucize) getirsen”: Musa’nin 
asasi ve beyaz eli gibi "mutlaka kafirler siz degilsiniz, derler": Yani ey 
Muhammed ve ashabi, sizler degilsiniz, derler "ancak batilcilarsi- 
mz”: Yani batili tutan kimselersiniz, derler. Bu da onlann inadini gos- 
terir. "I$te boyle": Yani onlann kalplerini muhurleyip de ayetleri tas- 
dik etmedikleri gibi "Allah bilmeyenlerin de kalplerini miihurler”: 
Yani Allah’in birligini bilmeyenlerin, demektir. Bu durumda kafirle- 
rin tevhitten katpnmalannin sebebi, kalplerinin muhiirlenmesidir. 

"Sabret, $iiphesiz Allah’in va’di haktir”: Sana yardim ve seni dii$- 
manlanna galip kilacagi va’di. "Vela yestehiffenneke”: Revh ve Zeyd 
rivayetleri mustesna, Yakup sakin nun ile "vela yestehiffenke” oku- 
mu§tur. Zeccac da: Seni dininden tedirgin etmesinler, demi§tir. 
"Kesin inanmayanlar”: Onlar da sapiklar ve §iiphecilerdir. Ba$kasi da 
$oyle demi$tir: Yeniden dirilmeye ve cezaya inanmayanlar. Bazi 
miifessirler de bu ayetin mensuh oldugunu iddia etmi$lerdir. 
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Mekke’de inmi$tir. 34 ayettir. 


(^ogunlugun gdrii$une gore Mekki’dir. Ata’dan ise: Onun iki ayet di- 
$inda Mekki’dir, dedigi rivayet edilmi§tir; onlar da "velev enne mafilardi 
min §eceretin aklamun” ile arkasindaki ayettir (Lokman: 27, 28). 
Hasen’den de §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Ancak bir ayeti Medine’de 
inmi§tir, o da: “Vellezine yukimunes salate ve yu’tunezzekate” (Lokman: 
4) ayetidir. (^iinku namaz ile zekat Medine’de farz kilmmi$tir. 
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BtSMlLLAHiRRAHMANtRRAHiM 

1 - Elif. Lam. Mim. 

2 - i$te bunlar, hikmetli kitabin ayetleridir. 

3 — lyi davrananlar i^in bir hidayet ve bir rehber olarak. 

4 - (lyi davrananlar) onlar ki namazi dosdogru lalarlar, zekati ve- 
rirler ve ahirete de kesin inanirlar. 

5 - i$te onlar Rablerinden bir hidayet uzerindedirler. Ve i$te on- 
lar muratlarina erenlerin ta kendileridir. 

6 - insanlardan klmi soziin eglencesini (insanlari) bilgisizce 
Allah'in yolundan saptirmak ve onu (o yolu) alay edinmek i^in satin 
alir. l§te onlar ipin a$agilayici bir azap vardir. 

7 - Ona ayetlerimiz okundugu zaman biiyiiklenerek yiiz ^evirir; 
sanki onu i$itmemi§ gibi, sanki iki kulaginda agirlik varmi§ gibi. Sen 
de onu acikli bir azap ile miijdele. 

8 - §iiphesiz iman edip iyi $eyler yapanlar i^in Naim cennederi 
vardir. 
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9 - Orada ebedi kalarak. Allah’in bir geryek va'di olarak. O, mut- 
lak galip, hikmet sahibidir. 

1 0 - Gokleri ve yeri direksiz yaratti, onu goriiyorsunuz. Sizi sar- 
sar diye de sabit daglar atti ve onda her cankdan yaydi. Gokten su in- 
dirdik de orada her giizel ^iftten yarattik. 

1 1 - l§te bunlar Ailah’in yaratmasidir. Siz de bana O’ndan ba$- 
kasinin ne yarattigim gosterin. Hayir. Zalimler apa<;ik bir sapikhk- 
tadir. 

1 2 - Andolsun, geryekten biz, Lokman’a Ailah’a §iikret, diye hik- 
met verdik. Kim $iikrederse, ancak kendi iqrin §iikreder. Kim de nan- 
korliik ederse, §uphesiz Allah 90 k zengindir, ovgiiye layiktir. 

1 3 - Haiti, Lokman, ogluna ogiit vererek: “Ey ogulcugum, Ailah’a 
$irk ko$ma. §iiphesiz $irk elbette biiyiik bir zulumdur!” demi$ti. 

"Hiiden ve rahmeten": Yalruz Hamze ref ile “ve rahmetiin" oku- 
mu§tur. Zcccac §dylc demi$tir: Nasb kiraati hal olmak iizercdir, mana 
da: Bunlar kitabin ayetleridir, hidayet ve rahmet halinde, demektir. 
Miibtedayi gizleyerek merfu okumak da caizdir, mesela “huve hiiden 
ve rahmetiin" gibi, "tilke hiiden ve rahmetiin manasina merfu okumak 
da caizdir. Surenin ba§mdakilerin tefsiri de "ve minennasi men ye§teri 
lehvel hadisi” ayetine kadar Bakara 1 - 5 ayetlcrinde ge^mi^tir. Ibn 
Abbas: Bu ayet, §arkia bir cariye satin alan bir adam hakkinda indi, de- 
mi§tir. Mucahit de: Kadm $arkici ve miizisyen alanlar hakkinda indi, 
demi$tir. Ibn Saib ile Mukatil de §oylc demi§lerdir: Ayet, Nadr bin 
Haris hakkinda indi; o, tiiccardi, tran’a gider gelirdi; acemlerin ha- 
berlerini getirir onlan Kurey§’e anlatir ve onlara: Muhammed size Ad 
ve Scmud’un baberlerini veriyor, ben de size Riistem ve tsfendiyar ile 
Kisralarin baberlerini verivorum, derdi. Bu da onlann ho§una giderdi; 
bu yiizden Kur’an dinlemeyi terk ederlerdi. Bu ayet bunun iizerine 
indi. 

Soziin cglencesinden murat edilen §ey hususunda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O, §arkidir, tbn Mes’ud: Ailah’a yemin ederim ki o, $arkidir 
der ve bunu ii 9 defa tekrar ederdi. Ibn Abbas, Miicahit, Said bin 
Ciibeyr, ikrime ve Katade de boyle demi$lerdir. Ibn Ebi Necih, 
Miicahit’tcn: Ayettc ge 9 en lehv, davuldur, dedigini rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: O, insam Allah’tan alikoyan §eydir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. Ondan birinci gbrii$iin benzeri de rivayet edilmi§tir. 

0$unciisu:O §irktir, bunu da Dahhak, demi$tir. 
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Dorduncusii: Batildir, bunu da Ata, demi§tir. 

“Satin alir"in manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Maliyla satin alir, demektir. Nadr hadisi de bunu destek- 
lemektedir. tkincisi:Terdh eder ve sever, demektir. Bunu da Katade ile 
Matar, demi$lerdir. 

Bu $eylere “eglendirici soz” denilmesi; Allah’in zikrinden alikoy- 
masindandir. 

"Liyedille": Manasi: l$inin sapikliga donmesi i<;in, demektir. Biz de 
bu manayi Hac: 9’da beyan etmi$tik. 

Ebu Rezin, Hasen, Talha bin Musarrif, A’me$ ve Ebu Cafer, ye’nin 
zammi ile okumu$lardir ki mana: Ba$kasim saptirmak igin demek 
olur. Ba$kasim saptinnca kendisi de sapmi$ olur. 

“Veyettehizeha”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, zal’in refi ile “veyettehiziiha” okumu$lardir. 
Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, zal’in nasbi ile oku- 
mu$lardir. Ebu Ali $oyle demi$tir: Kim mansup okursa "liyudille’’ye at- 
feder ve "yettehize” okur; kim de merfu okursa, "ye§teri’’ye atfeder ve 
"yettehizu” okur. 

"Veyettehizeha = onlan edinir” diye i$aret edilen §eylerde de iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ayetlerdir. tkincisi: Sebil (yol)dur. 

Bundan sonrasi da birkag yerde tefsir edilmi$ ve §uralarda geg- 
mi$tir: Isra: 46; En’am: 25; Bakara: 25; Ra’d: 2; Nahl: 15; §uara: 7. 
“Andolsun, ger^ekten biz, Lokman’a hikmet verdik”: Bunda da iki go- 
ru§ vardir: Birincisi: Anlayi§ ve akildir, bunu da <;ogunluk, demi§rir. 
Ikincisi: Peygamberliktir. Onun peygamberliginde iki gorii$ halinde ih- 
tilaf edilmi$tir: 

Birincisi: O, hikmet sahibi (hekim) idi, peygamber degildi. Bunu da 
Said bin Miiseyyeb, Miicahit ve Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: O peygamber idi, bunu da §a’bi, Ikrime ve Suddi, demi$- 
lerdir. Vahidi onlardan boyle nakletmi? ve tarif etmemi§tir. Ancak bu, 
tek ba$ina Ikrime’nin dedigi bir sozdiir. Birinci gdrii§ daha dogrudur. 

Onun sanatinda ii<; gdrii§ vardir: 

Birincisi: O terzi idi, bunu da Said bin Miiseyyeb, demi$tir. Ikincisi: 
Qoban idi, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Ogiincusu: Marangoz idi, bunu 
da Halid er - Rib’i, demi§tir. 

Sifati: Ibn Abbas, o Habe§li bir kole idi, demi$tir. Said bin Miiseyyeb 
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de §oyle demi^tir: I.okman Misir Sudan’indan bir zenci idi. Mucahit de: 
Dudaklari yank, ayaklan yatlak idi, Israil ogullarinin kadisi idi, de- 
mi§tir. 

“Allah’a §ukret dive”: Mana §oyledir: Ona: Allah'in sana verdigi hik- 
mete §ukret, dedik. “Kim §ukrederse kendisi iqrin §ukreder”: Yani kendi 
nefsi iyin yapar "kirn de nankorliik ederse” nimete nankorluk ederse, 
§iiphesiz Allah kullanmn ibadetine muhtay degildir. 



14 - Biz insana ana babasini tavsiye ettik. Anasi onu za’f ustiine 
za’fla ta§idi. Siitten kesilmesi de iki yildadir. Ona: “Bana da ebevey- 
nine de §iikret. Donii§ yalniz banadir” (dedik). 

1 5 - Eger o ikisi, hakkinda bilgin olmayan bir §eyi bana $irk ko$- 
man iyin seni zorlarlarsa, onlara itaat etme. Onlarla diinyada iyi ge- 
yin. Bana donenlerin yoluna uy. Sonra da donii$iinuz yalniz bana- 
dir. Ben de size yaptiklannizi haber veririm. 

16 - Ey ogulcugum, geryekten o (iyilik), bir hardal tanesi kadar 
olsa da bir kaya iyinde olsa yahut goklerde yahut yerde olsa, Allah 
onu getirir. §uphesiz Allah latiftir, her $eyden haberdardir. 

17 - Ey ogulcugum, namazi dosdogru lal, iyiligi emret ve kotii- 
liikten men et. Bakina gelene sabret. §iiphesiz bu, azmedilmeye de- 
ger i$lerdendir. 
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’Insana ana babasini tavsiye ettik”: Mukatil: Ayet Sa’d bin Ebi Vakkas 
hakkinda inmi$tir, demi$tir. Biz de bunu Ankebut: 8’de §erh etmi$tik. 

"Hamelethii iimmuhu vehnen ala vehn”: Dahhak ile Asim el - 
Cahderi, ikisinde de he’nin fethi ile ‘‘vehenen ala vehen” okumu§lar- 
dir. Zeccac da: Za’fen ala za’f, demi$tir ki mana: Annesi onu karninda 
ta$imakla defalarca zafiyete du<;ar oldu demektir. "En” ‘‘vassayna” ile 
mahallen mansuptur, mana da: Insana bana ve ebeveynine §ukret 
diye vasiyet ettik demektir ki, bize de §iikretmesini, onlara da §ukret- 
mesini tavsiye ettik, demektir. 

“Siitten kesilmesi iki yildadir”: Yani siitten kesilmesi iki yil i<;inde 
ger<;ekle$ir, demektir. Ibrahim Nahai, Ebu Imran ve A’me$, fe’nin fethi 
ile “ve fesaluhu” okumu§lardir. Obey bin Ka'b, Hasen, Ebu Reca, Talha 
bin Musarrif, Asim el - Cahderi ve Katade, fe'nin fethi, sadin siikunu 
ve elifsiz olarak "ve fasluhu” okumu$lardir. Maksat annenin hamile- 
likten sonra mc$akkatine dikkat <;ekmektir. 

“Eger ikLi seni zorlarlarsa”: Biz de bunu Ankebut: 8’de “vesahib 
hiima fiddiinya marufa" kavline kadar tefsir ctmi$tik. Zeccac §oyle 
demi§tir: Musahaben marufen demektir ki, sahabehu musahaben ve 
musahabeten, lenir. Maruf da gtizel goriilen i$lerdir. 

"Bana donen kimsenin yoluna tabi ol": Yani bana rucu edenin de- 
mektir. Mufessirler bu ayetin Sa’d bin Vakkas hakkinda indigini, onunla 
muhatap olamn o oldugunu soylerler. 

Allah’a donenin kim oldugu hakkinda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Ebu Bekr es - Siddik’tir. Sa’d’e: Imanda onun yoluna 
git, denilmi§tir. Ata rivayetinde Ibn Abbas’in gbru§uniin manasi da bu- 
dur. tbn Ishak §oyle demi§tir: Osman bin Affan, Talha, Ziibeyr, Sa’d bin 
Ebi Vakkas ve Abdurrahman bin Avf, Ebu Bekir es - Siddik araciligiyla 
Miisliiman olmu§lardir. 

Ikincisi:0, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da lbn 
Saib, demi§tir. 

O^iinciisu: Muhammed ile ashabimn yoluna gidenlerdir, bunu da 
Salebi zikretmi§tir. 

Sonra Lokman’dan haber vermeye dondii: “’Ey ogulcugum" dedi. 
Ibn Cerir §oyle demi§tir: Lokman’in vasiyetinin arasina giren bu ayet- 
lere yapilan itiraza, bunlann da Lokmanin, ogluna vasiyetine dahil ol- 
masiyla cevap verilir. 

"Inneha in tekii miskale habbetin”: Yalniz Nafi lamin ref i ile "mis- 
kalu habbetin” okumu§lur. 

Lokman’in, ogluna bunu deme sebebinde iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Lokman'in oglu, babasina: "Eger bir habbe (tohum) de- 
nizin dibinde olsa, Allah onu bilir mi?” dedi. O da ona bu ayetlc ccvap 
verdi. Bunu Suddi, demi$tir. 

Ikincisi: O: "Babacigim, beni kimsenin gormedigi yerde bir hata i$- 
lesem, Allah onu nasil bilir?” dedi. O da bununla cevap verdi. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

Zcccac §oyle demi$tir: Kim "teku" mucnnes olmakla beraber mis- 
kalu §eklinde merfu okursa "miskalu habbelin min hardelin" kavlinin 
“hardeletin" manasina olmasindan dolayi okur. Mana da: In teku 
habbeten min hardelin gibi olur. Kim de “miskale habbetin" okursa, 
$u manayi nazar-i ilibara alarak okur: Innelleti seclteni anha in lekii 
miskale habbetin. Mana da $oyle olur: lnsamn yaptigi $ey ne kadar ku- 
<;iik de olsa, Allah onu getirir. Biz de “miskale habbetin min hardelin” 
kavlinin manasim Enbiya: 47’dc beyan etmi$tik. 

“Bir kaya i(;inde olsa”: Katade: Bir dagda olsa, demi$tir. Suddi de: 
O, yedi kat yerin altindaki kayadir; ne gokte ne de yerdedir, demi§tir. 

“Allah onu getirir”: Bunda da lit; gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah onu bilir, bunu da Ebu Malik, demi§tir. Ikincisi: 
Onu a<pga Qikarir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Oqunciisii: Allah kar- 
§ihgmi vermek uzere onu ahirette getirir. 

“§iiphcsiz Allah latiftir”: Zeccac, onu ortaya <pkarmada latiftir, demi§- 
tir. "Haberdardir” Onun yerinden. Bu da kullann amelleri igin misaldir, 
maksat §udur: Allah kiyamet giinunde onlann amellerini getirir; kim zerre 
kadar hayir i$lersc onu goriir, kim de zerre kadar $cr i§lerse onu da goriir. 

"Bakina gelenc sabret”: Yani iyiligi tavsiye eder ve kotulukten men 
ederken ba§ina gclen eziyetc sabret, demektir. Ayetin kalan kismi da 
Al-i Imran: 186'de tefsir edilmi§tir. 




18 - insanlara yanagini ^evirme, yeryiiziinde §unank yiiriime. 
§tiphesiz Allah her kendini begeneni sevmez. 

19 - Yuriiyii§unde mutedil ol. Sesini kis. Qiinkii seslerin en ko- 
tiisii merkebin sesidir. 
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"Vela tusa’ir haddeke linnasi”: Ibn Kesir, Ibn Amir, Asim, Ebu Cafer 
ve Yakup aymn §eddesiyle elifsiz olarak "tusa’ir" okumu$lardir. Nafi, Ebu 
Amr, Hamze ve Kisai de, §eddesiz olarak elifle okumu$lardir. Ferra: Ikisi 
de lugattir, manalari da kibir nedeniyle yiiz (jevirmektir, demi$tir. Obey 
bin Ka’b, Ebu Reca, Ibn Semeyfa ve Asim el - Cahderi de sadin siikunu. 
§eddesiz ayin ve elifsiz olarak “vela tus’ir” okumu$lardir. Zeccac da. 
manasi: Kibir gostererek insanlardan yiiz (jevirme, demi$tir. Esabel 
beire saarun denir ki, deveye boynunu egriltecek hastalik geldi, de- 
mcktir. Ibn Abbas da: 0, kendisine selam verildigi zaman boynunu ^e- 
viren kimsedir, demi$tir. Ebu’l - Aliye de §oyle demi$tir: Senin nazarmda 
zenginle fakir ayni seviyede olsun. Miicahit de: 0, din karde$i ile kendi 
arasinda nefret olup da ondan yiiz geviren kimsedir, demi$tir. Ayetin ka- 
lan bir kismi lsra: 37, bir kismi da Nisa: 36’da tefsir edilmi$tir. 

“Yuruyoi$unde mutedil ol": Yani yiiruyu$un mutedil olsun; kibirli 
ve hizli olmasin, Ata da: Vakar ve siikunetle yiirii, demi$tir. 

"Sesini kis”: Yani onu algalt, demektir. Zeccac $oyle demi$tir: 
Gadattu basari ve fulanun yeguddu min fulanin de ondandir ki, gb- 
ziinii biraz yummak ve birinin itibarmi zedelemektir. 

"Inne enkerel asvati” Ebu’l - Mutevekkil ile Ibn Ebi Able, hemze- 
nin fethi ile "inne enkerel asvati” okumu§lardir. “Enker"in manasi da: 
En firkin, demektir. Etana fulanun bivechin miikerin denir ki: Bize fir- 
kin bir suratla geldi, demektir. Miiberrid de, tevili §oyledir, demi$tir: 
Yiiksek ses ho$ degildir, o, kotii ses grubuna dahildir. tbn Kuteybe de 
§o>de demi§tir: Eokman, ogluna, konu§ur ve tarti§irken sesi yiikselt- 
menin Qirkinligini merkep sesinin <;irkinligi ile anlatti, (jiinku o da 
yiiksektir. Ibn Zeyd de §oyle demi§tir: Eger sesi yiikseltmek haytr olsa 
idi, Allah onu merkebe vermezdi. Siifyan Servi de $oyle demi$tir: Her 
§eyin sesi Allah’i tesbih eder, ancak merkep bundan miistesnadir; 
Qiinkii o faydasiz yere arurir. 

Eger: Nasil "lesavtu” dedi de, "leasvatul hamir” demedi?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Her cinsin sesi vardir, sanki: Cins seslerinin en fir- 
kin! bu cinstir, demi$ gibidir. 






20 - Gormediler mi ki, Allah goklerde ve yerde ne varsa, hepsini 
sizin emrinize verdi. Size a 9 ik ve gizli olarak nimetlerini bol bol 
verdi. tnsanlardan klmi ne bilgisi ne rehberi ve ne de aydinlatici bir 
kitabi olmadan Allah hakkinda tarti$ir. 

21 - Onlara: "Allah’in indirdigine tab! olun” denildigi zaman: 
“Hayir, biz atalanmizi iizerinde buldugumuz $eylere tabi oluruz” 
derler. Ya $eytan onlari yalinli ate$in azabina 9 aginyor idiyse! 

“Size bol bol verdi”: Geni§ ve mukemmel surette demektir. 
“Niamehu”: Nafi, Ebu Amr ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek "nia- 
mehu" okumu§lar ve verdigi butun nimetleri kastetmi§lerdir. Ibn 
Kesir, tbn Amir, Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, 
tekil halinde “nimeten” okumujjlardir. Dahhak da Ibn Abbas’tan §oyle 
dedigini rivayet etmi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e sor- 
dum, “ya Resulallah, bu a9ik ve gizli nimet nedir?" dedim. O da §oyle 
dedi: A9ik dedigi: Islam, Allab’in seni saglam yaratmasi ve sana nzik ih- 
san etmcsidir. Gizli de: Kotii amellerini ortmesi ve seni rezil etmeme- 
sidir. Dahhak da §oyle demi§tir: Gizli: Marifettir, 891k da: Suret giizel- 
ligi, endamlilik ve elin, yiizun duzgiin olmasidir. 

"Ya §eytan onlari yalinli ate$in azabina 9agmyor idiyse!” Bunun ce- 
vabi verilmemi§tir, takdiri §oyledir: Yine de onun ardina dii$ecek misiniz? 
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22 - Kim iyilik cden olarak yiiziinii / kendini Allah'a teslim ederse, 
cn saglam kulpa sarilmi$tir. I$lerin sonu yalmz Allah’a (dayanir). 

23 - Kim inkar ederse, onun inkan seni iizmesin. D6nii$iinuz yal- 
niz banadir; onlara yaptiklarim haber verecegiz. §iiphesiz Allah go- 
giislerin sahibini (kalplerde olani) hakkiyla bilendir. 

24 - Onlari az bir $ey yararlandinnz, sonra da onlan agir bir 
azaba mecbur ederiz. 

25 - Andolsun, eger onlara: “Gokleri ve yeri kim yaratti?” diye 
sorsan, mutlaka: "Allah” derler. De ki: "Allah’a hamdolsun”. Hayir, 
onlann ^ogu bilmezler. 

26 - Goklerdeki ve yerdeki $eylerin hepsi Allah’indir. §iiphesiz 
Allah, ger^ek zcngin, ovgiiye layik olandir. 

27 - Eger yerdeki aga^lar kalem olsa, deniz de, arkasindan yedi 
deniz, ona yardim etse (hepsi miirekkcp olsa), Allah’in sozleri bit- 
mez. §iiphesiz Allah mutlak galip, hikmet sahibidir. 

“Vemen yuslim vechehu”: Ebu Abdurrahman es-Siilemi, Ebu’l - 
Aliye ve Katadc, sinin fethi vc larmn §eddesiyle "ve men yusellim" 
okumu§lardir. Mufcssirler: “Kim inkar ederse, onun inkari seni iiz- 
mesin” kavlinin kiliq: ayetiyle mensuh oldugunu zikrctmi§lersc de 
dogru dcgildir. (^iinkii bu, uziilmemesi i<;in tesellidir, bu da sava§ em- 
rine aykin dcgildir. Bundan sonrasinin tefsiri de birka^ yerdc (Hucl: <’8; 
Ankebut: 61; Baku ra: 267) ge<pmi§lir. "Eger yerdeki aga^lar kalem olsa": 
Bunun ini$ sebebinde de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi : Yahudi hahamlan Resulullah salallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: "Gordon mu Allah: “Sizeancak ilimden azbir§ey vcrildi" (ls r a: 
85) diyor; bundan bizi mi kastediyor yoksa kavmini mi?” dediler. O da: 
Her ikisini de, dedi. Bunun iizerine: “Sana indirilen Kur'an'da, b.ze 
Tevrat verildigi ve onda da her $eyin agklamasi oldugu yazili degil mi?" 
dediler. O da: O, Allah’in ilmine nispetle azdir, dedi. Bunun iizerine bu 
ayet indi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Mii§rikler Kur’an hakkinda: O bir sozdtir, yakinda biter ve 
kesilir, dediler; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Katade, demi^tir. 




5. CUT 


31M.OKMAN S U R E S I 


41 


Ayetin manasi ^oyledir: Eger yeryiiziinun aga^lan kalem olsa, yedi 
derya da murekkep olsa, kelamda soylenmeyen kisimlar vardir ve 
§oyledir: O kalemler ve miirekkeplerle Allah’in kelimeleri yazilsa, ka- 
lemler kirilir ve denizler tukenirdi, Allah’in kelimeleri ise tUkenmezdi, 
yani kesilmezdi. 

"Velbahr” kelimesine gelince: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ibn Amir, Hamze 
ve Kisai, ref ile “velbahru” okumu§lardir. Ebu Amr ise nasb ile okumu§- 
tur. Zeccac da §oyle yorumlami^tir: Kim nasb ile "velbahre" okursa, 
onu "ma" edalinin iizerinc atfeder; mana da: Yerdekiler ve denizdeki- 
ler, demek olur. Ref ise guzeldir, manasi da: Deniz bu haldcyken demek 
olur. Yezidi de §byle demi^tir: "Denize de yardim eder (velbahru ye- 
mudduhu min ba’dihi)” kavlinin manasi: Ona ilave elmektir. Miidde 
kidrek, denir ki, tencerene su ilave et, demektir. Ibn Kuteybe bdylece 
"yemudduhu" midaddan gelir, imdaddan degil, demi$tir. Medettu de- 
vati bilmidadi (hokkama miirekkep koydum), ve emdettuhu bilmali 
verricali (ona mal ve adam yardirmnda bulundum) denir. 
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28 - Sizin yaratilmaniz ve diriltilmeniz, ancak bir tek nefis gibi- 
dir. §iiphesiz Allah hakkiyla i§iten, hakkiyla gorendir. 
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29 - Gormedin mi Allah geceyi giindiize sokuyor, giindiizii de ge- 
ceye sokuyor. Gune$i ve ay’i (size) ram etti. Her biri belli bir siireye 
kadar akar. §iiphesiz Allah yaptiklanmzdan haberdardir. 

30 - Bu boyledir. C^iinkii Allah O, ger^ek haktir. O’ndan ba$ka tap- 
tiklan §eyler batddir. §iiphesiz Allah, O, pek yiice, 90k biiyuktiir. 

31 - Gormedin mi, ger9ekten gemiler denizde Allah’in liitfu lie 
akar; size delillerinden gostermesi i9in. §iiphesiz bunda her 90k 
sabreden, 90k §iikreden i9in Ibretler vardir. 

32 - Onlan golgeler gibi bir dalga kapladigi zaman, dini O’na has 
kilarak Allah'a yalvarirlar. Onlari karaya 9ikannca / kurtannca, I9- 
lerinden kimi orta yolu tutandir. Ayetlerimizi ancak her gaddar, 
nankor inkar eder. 

"Sizin yaratilmamz ve diriltilmeniz ancak bir tek nefis gibidir’ : 
lni§ sebebi §oyledir: Kurey§’ten Obey bin Ka’b ve digerleri Peygamber 
saJlallahu aleyhi ve sellem’e: "Allah bizi meni, kan pihtisi, bir 9ignem 
et ve kemik halinde evre evre yaratiyor; sonra da sen bizim bir saatte 
yeniden yaratilacagimizi iddia ediyorsun?” dediler. Bunun uzerine bu 
ayet indi, manasi da §oyledir: Fy insanlar, sizin hepinizin yaratilmasi, 
bir tek nefsin yaratilmasi gibidir ve hepinizin yeniden diriltilmesi bir 
tek nefsin diriltilmesi gibidir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Bundan sonrasimn tefsiri de “gormedin mi, ger9ekten gemiler 
denizde Allah’in liitlu ile akar” kavline kadar Al-i Imran: 27; Ra’d: 2; 
Mac: 62’de ge^’mi^tir. ibn Abbas $oyle demi$tir: Gcmilerin akmasi da 
O’nun nimetlerindendir. “Size ayetlerinden gostermek i9in”: Yani size 
denizde ve rizik aramada acayip sanatini gostermek iqrin, demektir. 
"^uphesiz bunda her 90k sabreden ic^in vardir”: Mukatil: Allah’in eni- 
rine 90k sabreden i9in, demi§tir. "90k §iikreden” nimetlerine 90k §uk- 
reden i9in, demektir. 

"Onlari kapladigi zaman”: Yani kafirleri, bazilan da: Bu, kafirler ve 
Miislumanlar i9in geneldir, demi§lerdir. “Mevciin kezzuleli”: llm 
Kuteybe: Zulle’nin 9oguludur, maksat da birbirinin ustiine binip 90k- 
lugundan dolayi da siyah goriinen dalgalardir, demi^tir. 

“Dini O’na has kilarak Allah’a yalvarirlar”: Bunun §erhi de Yunus: 
22’de ge9mi§tir, mana da §oyledir: Onlar §iddet anlannda putlanm ha- 
tirlamaz, sadece bir tek Allah’i zikrederler. Hadiste §oyle gelmi§ r ir: 
tkrime bin Rbu Cehil, Mekke’nin fethinde Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’den ka9inca, gemiye bindi; gemileri firtinaya tutuldu; ge- 
midekiler: Ihlas gosterin; 9tinkii burada tannlanmzin size bir faydasi 
olmaz, dediler. Ikrime de: “Siz ne diyorsunuz?" dedi. Onlar da: Burasi 
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oyle bir yerdir ki burada Allah’tan ba§kasi fayda vermez, dediler. O da: 
O, Muhammed’in bizi davet ettigi llah’tir, eger beni denizde ihlastan 
ba§ka bir $ey kurtarmazsa, karada da O’ndan ba§kasi kurtarmaz; bizi 
geri donduriin, dedi. Dbniip Musluman oldu. 

"l<;lerinden kimi orta yolu tutandir”: Bunda da ug goru§ vardir: 

Birincisi.O , mii’mindir, bunu da Hasen, demi^tir. 

Ikincisi: Soziinde orta yolu tutan (llimli)dir ki o da kafirdir, yani o, 
i^inde §irk gi/.lese de onu kurtarmaya giicu yetenin bir tek Allah oldu- 
gunu itirafedcr, dcmektir. 

U^unciisii: O, denizde soz verdigi §eyi karada da yerine getirmeye 
bzen gosteren adaletli kimsedir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Hattar”a gelince, Hasen: O, gaddardir, demi$tir. Ibn Kuteybe de: 
Hatr: Gadrin en girkini ve $iddetlisidir, demi$tir. 



33 - Ey o insaniar, Rabbinizden korkun. O giinden ^ekinin ki, bir 
baba ^ocuguna fayda vermez, (^ocugu da babasina hi^bir $eyle fayda 
vermez. §iiphesiz Allah’in va’di haktir. Oyleyse diinya hayati salon 
sizi aldatmasin, Ailah’a kar§i aldatici §eytan da aldatmasinl 

34 - §iiphesiz Allah, kiyametin bilgisi O’nun katmdadir. Yagmuru 
indirir. Rahimlerdekini bilir. HI 9 kimse yarin ne kazanacagim bil- 
mez. Hi^ kimse hangi yerde olecegini bllmez. §iiphesiz Allah hak- 
kiyla biiendir, her $eyden haberdardir. 

"Ey o insaniar, Rabbinizden korkun’’: Miifessirler: Bu, Mekke ka- 
firlerine hitaptir, demi^lerdir. “Baba <;ocuguna bir fayda vermez”: Yani 
onun cinayet ve zuliimlerinden bir §ey bdemez. Mukatil: Bundan ka- 
firler kastedilmi^tir, demi^tir. Biz de bunu Bakara: 48’de §erh etmi§ bu- 
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lunuyoruz. Zeccac §oyle demi§tir: ‘‘Hiive cazin”: Mushaflarda ye’siz 
gelmi$tir, ash zamme ve tenvinle caziyiin’dur. Sibeveyh ile Halil §oyle 
demi^lerdir: Tercihe §ayan olan ye’siz “cazin" §eklidir. Fasih konu§an 
Araplar ye’nin getp$ halinde du$tugunii bildirmek it;in boyle vakfet- 
mi$lerdir. Yunus da bazi giivcnilir Araplardan ye ile vakfettiklerini ha- 
ber vermijftir. Ancak en iyisi mushafa uymaktir. 

“§iiphesiz Allab’in va'di haktir": Yani yeniden diriltme ve ceza 
va’di, demektir. “Sakin diinya hayati sizi aldatmasin": Ziynetini gos- 
tererek sizi tslam’dan ve ahircte hazirliktan aldatmasin. "Sizi Allah’a 
kar$i aldatmasin": Yumu§akligi ve miihlet vermesiyle, “aldatici" §ey- 
tan. O (garur) aldatmayi huy haline getiren, demektir. Zeccac da §oyle 
demi$tir: el - Garur, feul veznindedir, feul da miibalaga isimlerinden- 
dir. Fiilaniin ekulun dcrler ki, 90k yiyendir, darubun derler ki, 90k do- 
vendir. §eytana da garur denilmesi, 90k aldatugindandir. tbn Kuteybe 
de, gaynin fethi ile ganir: $eytandir, zammi ile de: Batildir, demi$tir. 

"§iiphesiz kiyametin bilgisi Allah’in katindadir”: lni$ sebebi $oy- 
ledir: Bedevilerden biri Peygambcr sallallahu aleyhi ve sellem'e geldi: 
Benim karim hamiledir, ne zaman doguracagim bana haber ver, yur- 
dum kuraktir, yagmurun ne zaman yagacagim bana haber ver. Ne za- 
man dogdugumu biliyorum, ne zaman olecegimi bana haber ver, 
dedi. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

Ayetin manasi $oyledir: “§iiphesiz Allah” celle celaluhu “kiyamc- 
tin bilgisi O’nun katindadir” ne zaman kopacagini O’ndan ba$kasi 
bilmez. “Veyiinezzilul gays": Nafi, Asim ve Ibn Amir, §edde ile “ve yii- 
nezzilii" okumu§lardir. Kimse yagmurun ne zaman dii$ecegini, gecc mi 
yoksa gundiiz mu bilmez. “Rahimlerdekini bilir": Ondan ba$ka kimse 
onlardakini bilmez, erkek midir yoksa di§i midir, beyaz midir yoksa si- 
yah midir? "Kimse yann ne kazanacagim bilmez” hayir mi yoksa §cr mi 
kazanacagini bilmez. “Kimse hangi yerde olecegini bilmez": Yani ne- 
rede olecegini, demektir. ibn Mes’ud, Obey bin Ka’b ve tbn Ebi Able, 
meksur te ile "bieyyeti ardin" okumu§lardir. Mana da: Kimse du§iip 
olecegi yer neresidir, bilemez, karada mi yahul denizde mi veyahut 
dagda mi? Ebu Ubeyde: Bieyyi ardin ve bieyyeti ardin ikisi de lugattir, 
demi§tir. Ferra da $oyle demi$tir: Bieyyi ardin demekle ardin miicn- 
nesligi itibari ile eyyetu’de ba§ka bir te’nis alameti getirmeye liizum 
gbrmemi$tir. ibn Abbas da $oyle demi^tir: Bu bc$ §eyi ne Allah’a yakin 
bir melek ne de segkin bir peygamber bilmez. Zeccac da $oyle demi§- 
tir: Kim bunlardan birini bildigini iddia ederse, O, Kur’an’i inkar et- 
mi§tir, ^iinkii ona muhalefet etmi§tir. 



32-SECDE SURESI 


Mekke’de inmi$tir. 30 ayettir. 


Ona Madaci suresi de denir. 1 O, ittifakla Mekki’dir. 

Kelbi de §oyle demi$tir: Onda tig ayet Medenidir, Birincisi: "Hfemen 
kanc mu’minen (Secde: 18 ) ayetidir. Mukatil de: Onda Medeni bir ayet 
vardir, o da: "Tetecafa cunubuhum anelmedacii” (Secde: 16 ) ayetidir, 
demi§tir. Bu ikinin di$indakiler de: Onda Medeni be§ ayet vardir, 
Birincisi: "Tetecafa cunubuhum” (Secde: 16 ) ayetidir, demi$lerdir. 





1 It^indt* bu kclimenin gc^ligi $u ayetten dolayi: tetecafa cunbuhum anil medacii 
ved’une rabbehum havfen vc t am can ve mimma raraznahiim yunfikun, ayet: 16. 
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BiSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Elif. Lam. Mim. 

2 - Kitabin indirilmesi - ki onda $iiphe yoktur - alemlerin 
Rabbindendir. 

3 - Yoksa, “onu kendi mi uydurdu?” diyorlar. Hayir, o Rabbinden 
(gelen) haktir; senden once kendilerine bir uyanci gelmemi? olan bir 
kavmi uyarman i?in. Umulur ki dogru yolu bulurlar. 

4 - Allah (0 zat) ki, golden, yen ve ikisinin arasindakileri alti 
giinde yaratti. Sonra da Ar§’e hiikiimran oldu. Sizin i 9 in O’ndan ba§ka 
ne bir dost ne de bir §efaat£i yoktur. lyice dii$unineyecek misiniz? 

"Kitabin indirilmesinde §iiphe yoktur”: Mukatil. mana $oyledir, de- 
mi§tir: Onun indirilmi§ olmasinda §iiphe yoktur “alemlerin 
Rabbinden". 

“Yoksa diyorlar mi?”: Hayir, diyorlar, yani mii§rikler “onu kendi uv- 
durdu” Muhammed kendiliginden uydurdu. “Hayir o, Rabbinden 
haktir, senden once kendilerine bir uyarici gelmemi§ olan bir kavmi 
uyarman igin" yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e yeti§ip de 
kendilerine Muhammed aleyhisselam’dan once bir uyanci gelmemi§ 
Araplan, demektir. Bundan sonrasimn tefsiri de A'raf: 54’te ge<;mi^tir. 
“Sizin igin O’ndan ba§ka bir dost yoktur”: Yani kafirler igin demektir. 
Demek istiyor ki: Sizin i(;in O’nun azabina kar§i bir dost yoktur, yani 
azabini sizden def edecek bir yakin yoktur, demektir. “ijiefaaup de yok- 
tur”: Size $efaat edecek “tyice dii§unmeyecek misiniz?" ki o zam.in 
iman ederdiniz. 
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5- tfi gokten yere (O) idare eder. Sonra (o i$), siiresi sizin say- 
diklarinizdan bin sene olan bir giinde O’na yiikselir. 

6 - l;te o (Yaratici) goriinmeyeni ve goriineni bilen, mutlak ga- 
lip, 90k merhametlidir. 

7 - O ki yarattigi her §eyi giizel yapti ve insani yaratmaya 9a- 
murdan ba$ladi. 

8 - Sonra onun ziirriyetini kiymetsiz bir sudan bir ozden kildi / 
yaratti. 

9 - Sonra onu diizeltti ve ona ruhundan ufurdii ve size kulaklar, 
gozler ve goniiller verdi. Ne de az $iikrediyorsunuz! 

"l§i gokten yere O idare eder”: Ayetin manasinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gokten yere hiikmeder, onu da meleklerle yere indirir 
"sonra gikar” melek “O’na bir giinde” diinya giinlerinden bir giinde. 
Boylece melek diinya giinlerinden bir giinde ini$ ve 9iki$inda insanog- 
lunun yiiriiyii§iinden bin senelik bir mesafe kat etmi§ olur. 

Ikincisi: Diinya i$ini diinya giinlerinin siiresinde idare eder; kaza 
ve kaderi gokten yere indirir. "Sonra 9ikar O’na”: Yani amirlerin emri 
ve hakimlerin hiikmii kesildigi zaman i$ ve idare O'na doner, emir bir 
tekAllah’m elinde kalir. “Siiresi bin sene olan bir giinde”: Bu da kiya- 
met giiniidiir; ^iinkii aliiret giinlerinden her gtin bin sene gibidir. 

Miicahit de §oyle demi^tir: Bir giinde bin senelik i§ bitirir, sonra 
onu meleklere verir. Bin sene ge9ince, ba§ka bin sene i<pin hiikmeder, 
boylece ebediyete kadar devam eder. 

Miifessirlerin emir hususunda da ii 9 gorii§leri vardir: 

Birincisi: O vahiydir, bunu da Siiddi, demi§tir. Ikincisi: Kaza (hii- 
kum)diir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiincusii: Diinya i^idir. 

"Ya’rucu” yiikselir manasinadir, Zeccac §oyle demi$tir: Arectii fis- 
siillemi a’rucu (merdivene 9iktim) ve aricer reciilu ya’recu: Topal ol- 
mak demektir. 

Muaz el - Kari, lbn Semeyfa ve Ibn Hbi Able, merfu ye, meftuh ra 
ile “siimme yu’racu ileyhi" okumu§lardir. Ebu’l - Cevza da meftuh ye 
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ve meksur ra ile “ya’ricii" okumu$lardir. Asim el - Cahderi de meftuh 
te ve merfu ra ile “siimme ta’rucu” okumu§tur. 

“O ki yarattigi her $eyi giizel yapti”: Bunda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: Onu giizel yapti. lkincisi: Her ?eyi saglam yapti, bu ikisi 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi?tir. Birincisini Katade, ikincisini de 
Miicahit, demi?tir. Ogiincusu: Onu bildi, kimseden ogrenmedi, nitekim 
fiilanun yiihsinii keza denir ki, bir ?eyi bilmektir. Bunu da Siiddi ile 
Katade, demi?lerdir. Dordunciisii: Mana ?oyledir: Yarattigi her ?eye 
muhtag oldugu ?eyi ilham etti; sanki onlara biitiin bunlan bildirmi? ve 
ihsan etmi? gibidir. Bunu da Ferra, demi?tir. Befincisi: Her ?eye yara- 
tili?im ihsan etti, bunu da Maverdi, nakletmi?tir. 

“Halkahu”: Bunda da iki kiraat vardir: Ibn Kesir, EbiTAmr ve Ibn 
Amir, sakin lam ile “halkahu” okumu?lar; kalanlar da lami harekele- 
mi?lerdir. Zeccac ?oyle demi?tir: Meftuh olmasi mazi fiili, sakin olmasi 
da bedel olmasi miilahazasiyladir. O zaman mana: Yarattigi her ?evi 
giizel etti, olur. F.bu Ubeyde de, mana ?oyledir demi?tir: Her ?eyin ya- 
ratili?im giizel etti. Araplar boyle dcr; takdim ve tehir edcrler. 

“Insani yaratmaya (jamurdan ba?ladi”: Yani Adem’i, demektir. 
“Sonra ziirriyetini kildi”: Yani nesil ve evlatlanni demektir. Ayetin mu- 
nasi Mii’minun: 12’de gegmi?tir. 

Tekrar Adem’e doniip “sonra onu diizeltti ve ona ruhundan 
iifiirdii” dedi. Bunun beyani da Hicr: 29’da ge(;mi?tir. Sonra tekrar 
ziirriyetine doniip “size kulaklar ve gozler verdi” dedi. Yani meni ol- 
manizdan sonra demektir. 


j ‘0 

iti.' 


1 


1 0 - Dedilen “Yerde kayboldugumuz zaman mi, ger^ek biz mi, el- 
bette yeni bir yaratili?ta olacagiz?” Evet onlar, Rablerine kavu$mayi 
inkar edicilerdir. 
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1 1 - De ki: "Sizin caninizi, size gorevlendirilen oliim melegi alir. 
Sonra Rabbinize donduriileceksiniz”. 

1 2 - Giinahkarlan Rablerinin huzurunda ba$lanni egmi$ bir 
vaziyette dururken bir gorsen! “Rabbimiz, gordiik ve duyduk. Bizi 
(diinyaya) geri gonder de iyi i§ yapalim. Genjekten biz kesin ina- 
nanlariz” derler. 

“Dediler”: Yani yeniden dirilmeyi inkar edenler “eiza dalelna fi- 
lardi”: Ali bin Ebu Talib, Ali bin Hiiseyn, Cafer bin Muhammed, Ebu 
Reca, Ebu Miclez, Humeyd ve Talha, noktali ve meftuh dad ve ilk la- 
min kesri ile ‘‘dalilna" okumu§lardir. Fcrra da §oyle demi$tir: Dalelna 
ve dalilna ikisi de iyi liigattir, mana da: Kemiklerimiz ve etlerimiz yer 
gibi toprak oldugu zaman demektir. Dallcl mau fillebeni ve dalle§$ey’ii 
denir ki su ve ba$ka bir §ey, bir §eyi drtiip ona baskin gelmektir. Ebu 
Nehik, Ebu’l - Miilcvekkil, Ebu’l - Cevza, Ebu Hayve ve tbn Ebi Able, 
noktali dalin zammesi, ilk lamin $eddesi ve kesri ile “dullilna” oku- 
mu$lardir. Hasen, Katade ve Muaz el - Kari de noktasiz ve meftuh sad 
ile “salelna” okumu$lardir. Zeccac onun iki manasim vermi$tir: 
Birincisi: Koku§tugumuz, bozuldugumuz ve §ekillerimiz degi$tigi za- 
man. Sallel lahmu ve esalle denir ki, ct bozulmak ve kokmaktir. tkincisi: 
Salle cinsinden oldugumuz zaman demektir ki o da kuru topraktir. 

"Gergekten biz mi yeni bir yaratili§ta olacagiz?”: Bu da ret mana- 
sina bir sorudur. 

‘‘Size gorevlendirilen”: Yani ruhlarinizi kabzetmekle demektir. 
‘‘Sonra Rabbinize donduriileceksiniz": Ceza giiniinde. 

Sonra kiyametteki hallerinden haber verip “giinahkarlan ba$lanni 
egmi§ vaziyette gorsen" dedi. Yani utan<; ve pi§manliklanndan ba$la- 
nni a$agi cgmi$ vaziyette, demektir. "Rabbimiz": Bunda soylenmeyen 
kelime vardir; o da "Rabbimiz, derler” §eklindedir. “Gordiik ve duy- 
duk": Yani yalanladigimiz §eylerin dogrulugunu gordiik ve duyduk, de- 
mektir. "Bizi geri gonder”: Diinyaya, lev’in cevabi atilmi§tir, takdiri §oy- 
ledir: Eger hallerini gorseydin, ibret ahnacak bir §ey goriir ve acayip 
nesne mii§ahede ederdin. 


jtL_i 
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13 - Eger isteseydik, her nefse hidayetini verirdik. Ancak: 
“Cehennemi biitiin cinlerden ve insanlardan mutlaka dolduraca- 
gim” diye benden soz hak (sadir) olmu$tur. 

14 - (Cehennem bek^ileri onlara): “Bu giiniiniize kavu$mayi 
unuttugunuzdan dolayi (azabi) tadin. Ger^ekten biz de sizi unuttuk. 
Yaptigimz $eylerden dolayi dliimsuzliik azabini tadin” (derler). 

1 5 - Ayetlerimize ancak onlar kendilerine bunlarla ogiit verildigi 
zaman secdeye kapananlar, Rablerini hamd lie tesbih edenler ve ki- 
birlenmeyenler iman ederler. 

1 6 - (Gece namazi i^in) yanlari yataklardan uzakla$ir. Rablerine 
korkarak ve umarak dua ederler ve kendilerine riztk verdigimiz §ey- 
lerden (Allah yolunda) harcarlar. 

17 - Hi^bir klmse, yaptikiarina miikafat olarak kendilerine ne 
gibi goz aydmligi saklandigim bilmez. 

"Ancak benden soz hak oldu”: Yani vacip oldu ve ge^ti, demektir. 
O da Iblis’e: "Andolsun ki cehennemi senden ve sana tabi olanlardan 
mutlaka dolduracagim” (Sad: 85) soziidiir. 

"Cehennemi biitiin cinlerden ve insanlardan mutlaka doldura- 
cagim”: Yani her iki firkamn kafirlerinden demektir. 

“Bu giiniiniize kavu§mayi unuttugunuzdan dolayi (azabi) tadin”: 
Mukatil §oyle demi^tir: Cehenneme girdikleri zaman bek^iler onlara: 
Azabi tadin, derler. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Orada bagn§tiklan z.i- 
man onlara: Unuttugunuz iyinyani bu giiniiniize kavu§mak it^in ameli 
terk ettiginiz igin, demektir. “Ger^ekten biz de sizi unuttuk”: Yani sizi 
rahmetten uzak tuttuk, demektir. 

"Ayetlerimize ancak onlar kendilerine bunlarla ogiit verildigi za- 
man secdeye kapananlar iman ederler”: Yani secdeye kapanarakyiiz- 
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leri iistii dii$erler. Mananin $oyle oldugu da denilmi$tir: Be$ vakit farz 
namazlara ancak kendilerine ezan ve ikametle hatirlatildigi zaman sec- 
deye kapananlar iman ederler. 

"Yanlan uzakla$ir”: Kimler ve hangi namaz i<^in yanlan yataklardan 
uzakla$anlar hakkinda indiginde dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ayet, gece teheccude kalkanlar hakkinda inmi^tir. Muaz 
bin Cebel’dcn, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in, "yanlan ya- 
taktan uzakla^ir” kavlinde “kulun gece namazidir, dedigi rivayet edil- 
mi$tir . 2 3 Diger bir lafizda da Muaz’a: “Sana hayir kapilanni haber vere- 
yim mi?” demi$; o da: “Evet, ya Resulallah, deyince §oyle demi§tir: Oru<; 
kalkandir, sadaka giinahlara kefarettir, bir de bir adamin Allah rizasi 
i(;in gece kalkip namaz kilmasidir, demi§, sonra da “yanlan yataklar- 
dan uzaklajjir” ayetini okumu^tur . 1 Hasen, Mucahit, Ata, Ebu'l- Aliye, 
Katade ve Ibn Zeyd de boyle gece namazi oldugunu soylemi§lerdir. El 
- Avfi de tbn Abbas’tan §oyle dedigini zikretmi^lerdir: Allah’i zikretmek 
i(^in yanlan yataklardan uzakla$ir; her uyandik(;a Allah’i zikrederler; is- 
ter namazda ister ayakta, ister otururken veya yanlan iizeri Allah’i 
zikrederler. Aziz ve celil olan Allah’in zikrinden geri kalmazlar. 

tkincisi.O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in ak§amla yatsi 
arasinda namaz kilan ashabindan bazi kimseler i^in inmi$tir. Bunu da 
Enes bin Malik, demi§tir. 

Ufunciisit: O, yatsi namazi hakkinda indi, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in ashabi yatsiyi kilmadan uyumazlardi. Bunu da Ibn 
Abbas, demi$tir. 

Dordiincusii: O, yatsi ve sabah namazlarini cemaatle kilma hak- 
kinda inmijjtir, bunu da Ebuderda ile Dahhak, demi§lerdir. “Tetecafa'- 
nin manasi, kalkar, uzakla§ir, demektir. Madaci’ de mad'ca’in <;ogu- 
ludur ki insamn uzanip yatacagi yerdir. 

"Rablerine korkarak dua ederler”: Azabindan korkarak, "umarak 
“rahmet ve sevabini umarak, demektir. “Kendilerine nzikettigimiz $ey- 
lerden Allah yolunda harcarlar”: Vacip ve nafile hangisi olursa, de- 
mektir. 

"Fela ta’lemu nefsun ma uhfiye lehiim”: Hamze ile Yakup sakin ye 
ile “uhfiy” okumu^lardir. Zeccac da §oyle demi$tir: Bunda bu ayetten 
murat edilenin gece yansi kilinan namaz olduguna delil vardir; ^iinkii 
o, insamn gizli tuttugu bir ameldir; mukafatlari da "kendilerine gizle- 

2 - Imam Ahmed. Miisned, 5/232. 

3 - U/.un bir hndisten par<;adir; Hakim. Miistedrek, 2/413. 
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nen $ey” ifadesiyle kar§Uanmi§tir. “Uhfiye" diye yenin fethasi ile okur- 
san, meghul fiil-i mazi kabul etmi§ olursun, manasi da mazi fiiline gore 
olur. Sakin okursan, mana: Benim onlar iq:in gizledigim §eklinde olur, 
Allah Teala’dan haber verilmi§ olur. Hasen Basri de boylece Uhfi lehiim 
okumu$; gizliye gizli, a^iga agik miikafat verilir, demi§tir. Ebu Hureyre 
de Resulullah salallahu aleyhi ve sellem’den §u kudsi hadisi rivayet et- 
mi§tir: Ben iyi kullanma gozlerin gormedigi, kulaklann i§itmedigi, 
hi^bir insarun kalbine gelmedigi $eyler hazirladim. Delill de “higbir ne- 
fis kendileri i^in saklanan $eyleri bilmez, ayetidir. 

"Min kurreti a’yiinin”: Ebudderda, Ebu Hureyre, Ebu Abdurrah- 
man es - Siilemi, $a'bi ve Katade, cemi sigasi tizere elifle “min kurrati 
a’yunin” okumu$lardir. 
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1 8 - Hi 9 mii’min olan kimse fasik olan gibi midir? Bir olmazlar. 

1 9 - Amma iman edip iyi §eyler yapanlar i^in, yaptiklanna kar- 
$ilik oiarak Me’va cenneti vardir. 

20 - Amma fasiklann barmagi ise ate$tir. Her ne zaman ondan 
91 km ak isteseler oraya iade edlllrler. Onlara "Yalaniadigiruz ate$ 
azabini tadin!” denir. 


4 - Buhari, Tevhid, bab, 35; Bed'iil- Halk, bab, B; Tefsirii sure 32, bab, 1; MUslim. Imart. 
hadis no, 312; Sifatu’l - Cennet, hadis no, 2-5; Tirmizi, Sifatu l - Cennet, hadis no, 1 r, 
Tefsirii sure 32, bab 2 ve Sure 56, bab, 1; Ibn Mace, Ziihd, bab, 39; Ahmed, Miisned.2/3 1 3, 
407, 416, 462, 466, 495, 506. 




21 - Andolsun, onlara en biiyiik azaptan once en yakin azabi 
mutlaka tattiracagiz ki, bclki onlar donerler. 

22 - Kendisine Rabbinin ayetleri ile ogiit verilip de sonra onlar- 
dan yiiz ^evirenlerden daha zalim kimdir? §iiphesiz biz, giinahkar- 
lardan intikam alacagiz. 

"Hit; mii’min olan kimse fasik olan gibi midir?”: tni§ sebebinde iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi:\e lid bin Ukbe bin Muayl, AJi bin Ebu Talib’e: Benim miz- 
ragim senden daha kcskindir, dilim senden daha sivridir, askerim sen- 
den daha ^oktur, dcdi. Ali de ona: Sus, sen ancak fasiksin, dedi. Bu ayet 
bunun iizerine indi. Buna gore mii’minden Ali, miinafiktan da Velid kas- 
tedildi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$; Ata bin 
Yesar, Abdurrahman bin Ebi Leyal ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O, Omer bin Hattab ile Ebu Cehil hakkinda nazil olmu$- 
tur, bunu da $erik, demi$tir. 

“Bir olmazlar”: Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: Mii’minlerle ka- 
firler bir olmazlar. Iki iqrin de olmasi caizdir; giinkii iki de cemaattir. 
Allah Teala bu kelam ile Hazreti Ali’nin imanina ve cennedik olduguna 
§ahitlik etmi§tir, <;iinkii “iman edip iyi $eyler yapanlar i<pin Me'va cen- 
neti vardir” demi$tir. Ibn Mes'ud ile Talha bin Musarrif, tekil olarak 
"cennetiil me’va” okumu$lardir. 

“Niiziilen”: Hasen, Nahai, A’me§ ve Ibn Ebi Able, sakin ze ile “niiz- 
len” okumu$lardir. Bundan sonrasinin tefsiri de "onlara en biiyiik 
azaptan once en yakin azabi mutlaka tattiracagiz" kavline kadar Hac: 
22’de ge^:mi§tir. Bunda da alii gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, Bedir sava§inda ba§larina gelendir, bunu da Mesruk, 
Ibn Mes’ud'dan rivayet etmi$; Katade ile Siiddi boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar yakaiandiklan kithkyillandir, bunu da Ebu Ubeyde, 
Ibn Mes'ud’dan rivayet etmi§; Nahai de boyle demi$tir. Mukatil de: 
Yedi yil kitlik ^rektiler, demi§tir. 

0$uncusii: Diinya me§akkatleridir, bunu da Obey bin Ka’b, Ibn Ebi 
Talha rivayetinde Ibn Abbas, Ebu'l - Aliye, Hasen, Katade ve Dahhak, 
demi$lerdir. 

Dordunciisu: Hadlerdir, bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§tir. 

Befincisi: Kabir azabidir, bunu da Bera, demi§tir. 

Altincisi : Oldiiriilme ve kitliktir, bunu da Miicahit, demi§tir. 
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"En biiyiik azaptan once": En biiyiik azap gelmeden once demek- 
tir. Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: O, kiyamet giiniiniin azabidir, 
bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. Ikincisi: O, Bedir sava§inda oldurul- 
medir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Belki onlar donerler”: Ebu'l - Aliye: Belki tovbe ederler, demi§tir. 
Ibn Mes’ud da: Belki kalanlar lovbe ederler, demi§tir. Mukatil de: 
Kiifiirden imana donmeleri i^in, demi$tir. 

"Daha zalim kimdir?”: Bunu da Kehf: 57’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

“Biz giinahkarlardan intikam alicilariz": Zeyd bin Riifey’: Onlar ka- 
dercilerdir, demi$tir. Mukatil de: Onlar Mekke kafirleridir, Allah 
Bedir’de oldiiriilmekle onlardan intikam aldi, melekler yiizlerine ve ar- 
kalanna vurdular, ruhlanni tez elden cehenneme gonderdi. 
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23 - Andolsun, ger^ekten Musa’ya o kitabi verdik; ona kavu$- 
maktan §iiphe i^inde olma. Onu israil ogullari i^in bir rehber kildik. 

24 - Onlardan sabrettikleri zaman emrimizle yol gosteren li- 
derler kildik / (ikardik. Onlar ayetlerimize kesin inamyorlardi. 



25 - Rabbin, i§te O, onlarin ihtilaf ettikleri §eyde kiyamet gii- 
niinde aralannda hiikiim verecektir. 

26 - (§u olay) onlari hidayele sevk etmedi mi ki, biz kendilerin- 
den once nesilleri helak ettik. §imdi onlarin yurtlarinda yuriiyorlar 
/ dola§iyorlar. §iiphesiz bunda elbette ibretler vardir. Hala duymu- 
yorlar mi? 

27 - Gormediler mi, ge^ekten biz, suyu kupkuru yere gonderi- 
yoruz da onunla ekin ^lkanyoraz, ondan da hayvanlan ve kendileri 
yiyor. Hala gdrmiiyorlar mi? 

28 - "Eger dogru soyluyorsaniz bu fetih ne zaman?” derler. 

29 - De ki. “Fetih giinii kafirlere imanlan fayda vermez ve on- 
lar(in yiizlerin)e bakilmaz da”. 

30 - Artik onlardan yiiz £evir ve bekle. §uphesiz onlar da bekli- 
yorlar. 

“Andolsun, gergekten Musa’ya o kitabi verdik": Yani Tevrat’i, de- 
mektir. “Ona kavu§maktan §uphe iginde olma": Bunda da dort gdrii§ 
vardir: 

Birincisi: Musa’nm Rabbine kavu§acagindan §uphe itpnde olma. 
Bunu lbn Abbas, Resulullah salallahu aleyhi ve sellem’den rivayet et- 
mi§tir. 

Ikincisi: Mirag gecesinde Musa'ya kavu§maktan §uphe i<;in olma, 
bunu da Ebu’l - Aliye, Miicahit, Katade ve ibn Saib, demi§lerdir. 

Ogunciisii: Musa gibi eziyete maruz kalacagindan §iiphe iginde 
olma. 

Dordunciisii: Musa’nm Allah’in kitabini nza ve kabul ile alaca- 
gindan $uphe iqnde olma, bunu da Suddi, demi§tir. §oyle de denil- 
mi§tir: Kitaba kavu§acagindan §iiphe iginde olma. O zaman he zamiri 
kitaba raci olur. Ebu Ali el - Farisi de §oyle demi§tir: Min likai musel ki- 
tabe (Musa’nm kitaba kavu§acagindan). Bu durumda mastar kitabin 
zamirine muzaf kilinmi§ olur. Bunda da emredildigi §eyi yerine getir- 
mesine kar§i medih ve boyle bir fiili yapmasina da ikaz vardir. 

"Onu bir rehber kildik”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Kitabi, 
demektir, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: Musa’yi, bunu da Katade, 
demi§tir. 

“Onlardan kildik”: Yani lsrail ogullarmdan, "liderler”: Yani ha- 
yirda onciiler, demektir. "Emrimizle yol gosterirler" insanlari Allah’a 
itaate davet ederler. “Lemma saberu”: lbn Kesir, Asim, Ebu Amr ve lbn 
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Amir, lamin fethi ve mimin $eddesi ile “lemma saberu” okumu§lar: 
Hamze Ue Kisai de, lamin kesri ile $eddesiz olarak okumu§lardir. Ibn 
Mes'ud da: Lamin yerine be ile "bima" okumu$tur. Murat edilen mana 
da: Dinlerine ve du§manlannin eziyetlerine sabrettiler, demektir 
“Ayetlerimize de kesin inanirlardi": Onlann aziz ve celil olan Allah’tan 
olduguna. Bunlar hakkinda da iki gorii? vardir: Birincisi: Onlar pey • 
gamberlerdir. Ikincisi : Onlar peygamberlerin di§inda iyi kimsclerdir. 
Bunda da Kurey§’e: Eger itaat cderseniz sizden de liderler gikanrim 
diye uyan vardir. 

“§iiphesiz Rabbin onlann arasinda hiikiim verecektir": Yani hii- 
kiirn ve karar verecektir. I§aret edilen kimselcr hakkinda da iki guru? 
vardir: Birincisi: Onlar peygamberlerle Ummetleridir. Ikincisi: 
Mii’minlerle mii$riklerdir. 

Sonra: “Evelem yehdi” diyerek Mekke kafirlerini korkuttu; Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi de, nun ile “nehdi" okumu§tur. Bunun tef- 
siri deTaha: 128’de gegmi$tir. 

“Suyu gonderdigimizi gormediler mi?": Yani yagmuru ve seli “kup- 
kuru yere" o da ot bitirmeyen kisimdir. Bunu da Kehfin ba§inda ayet: 
8’de zikretmi$tik. Su gelince yerde insanlann ve hayvanlann yiyecegi 
§eyler biter. 

“Derler” Mekke kafirlerini kastediyor, "bu fctih ne zaman, derler? ’: 
Bunda da dort gorily vardir: 

Birincisi: O, Bedir guniinde fethedilen §eydir. lkrime, bu ayette lbn 
Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bedir glinii Peygambcr sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e fetih (ke§if) oldu, kafirlere de dliimden sonra 
imanlan fayda vermedi. 

Ikincisi: O, kiyamet giiniidiir; o sevap ve azapla hiikum verme gii- 
niidiir. Bunu da Miicaliit, demi§tir. 

t)$unciisii: O, diinyada onlara azabin gelecegi giindiir, bunu da 
Siiddi, demi$tir. 

Dordiincusii: Mckke'nin fethidir, bunu da lbn Saib, Ferra ve lbn 
Kuteybe, demi$lerdir. Bu gorii$e itiraz edilmi§; “fetih giinii kafirlere 
imam nasil fayda vermez? O giin bir boliik insan Miisluman olmu$ ve 
o giinde Muslumanliklan kabul olunmu§tu” denilmi§tir. Buna da iki 
cevap verilir: 

Birincisi: O giin oldiikten sonra iman etmeleri kafirlere kar etmez, 
bunu da lbn Abbas’tan zikretmi§tik. Siyer alimleri §oylc demi$lerdir: 
Halid bin Velid, Mekke fethedildigi giin $ehre Resulullah sallallahu 
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aleyhi ve sellem’in girdigi yerin di$indan girdi; Safvan bin Umeyye, 
Siiheyl bin Amr vd. onunla kar$ila$ip sava$tilar. Halit de arkada$lanna 
seslendi ve onlarla sava^ti. Kurey§’ten yirmi dort, Hiizeyl’den dort ki§i 
oldiiruldii. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem duruma hakim 
olunca. "Ben sizi sava§tan men elmedim mi?” dedi. Kendisine: Halit’le 
sava$tilar, o da sava§mak zorunda kaldi, dediler. 

tkincisi: Kafirlere verilen ainan onlara fayda saglamaz; <punkii 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: "Kim kapismi kapatirsa gii- 
vendedir, kim Ebu Siifyan’in evine girerse guvendedir ” 5 demi§ti. Zeccac 
§oyle demi$tir: Buna gore mana $oyledir: Bu aman onlardan Allah'in 
azabini def etmez. Savundugumuz bu gorii$ tercihe §ayan degildir; sa- 
dece soylendigi igin beyan etmi$ bulunuyoruz. 

Bu anlattiklanmizdan fetihten iki goru§ meydana gikmi§tir. 
Birincisi: O, hiikiim ve karardir, tcrcih ettigimiz de budur. lkincisi: 
$ehrin fethedilmesidir. 

“Onlardan yiiz gevir ve bekle”: Yani azaplanni bekle demektir. 
“$iiphesiz onlar da bekliyorlar”: Ba§ina <;e$itli olaylann gelmesini. 
Mufessirler: Bu ayet, lulu; ayetiyle ncshedilmi$tir, demi$lerdir. 


5 - Mir nn, Kitabu I » iiad w Siycr, hadis no, flt 
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1 - Ey o peyg amber, Allah’tan kork, kaflrlere ve munafiklara 
itaat etme. $iiphesiz Allah her $eyi bilen, hikmet sahibidir. 

2 - Rabbinden sana vahyolunana tabi ol. §iiphesiz Allah yaptik- 
lannizdan haberdardir. 

3 - Allah'a tevekkul et. Vekll olarak Allah yeter. 

4 - Allah hi^bir adamin i^inde iki kalp kilmarru?; zihar yaptigi- 
niz e? lerinizi de anneleriniz yapmami? ve evlatliklanmzi da ogulla- 
nmz kilmami?tir. Bu, sizin agizlannizdaki (bo?) bir sdziinuzdiir. 
Allah hakki soyler. 0, (dogru) yolu gosterir. 

“Ey o Peygamber, Allah’tan kork”: Ini? sebebi ?oyledir: Ebu Sufyan 
bin Harb, Ikrime bin Ebu Cehil ve Ebu’l - AVer es - Sulemi, ban? me- 
selesinden dolayi Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler; 
Abdullah bin Obey, Muattib bin Ku?eyr ve Ced bin Kays’e konuk ol- 
dular. Kendi aralannda konu?tular. Sonra da Rasulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e geldiler, onu kendi fikirlerine davet ettiler ve ona bazi 
?eyler teklif ettiler; o da bunlardan ho?lanmadi; bu ayet bunun iizerine 
indi. Bunu Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi?tir. Mukatil de ?oyle 
demi?tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den Lat ve Uzza’yi zik- 
retmemesini ve onlarm ?efaat edeceklerini soylemesini istediler. Bu 
ayet bunun iizerine indi. Ibn Cerir de ?oyle demi?tir: “Kafirlcre itaai 
etme": Onlar: Etrafmdaki zayif Musliimanlari bizden uzakla?tir, kov 
demi?lerdi. "Munafiklara da’’: Onlarm da gorti?lerini kabul etme. 

Eger: “Allah Teala’nm, Resul’une korkmasim emretmesinin faydas 
nedir, zaten o Allah’tan korkanlarin efendisidir?” denilirse, buna ii<; ce 
vap verilir: 

Birincisi: Bundan maksat, oldugu hale devam etmesidir. Ikincisi: 
Onu daha <;ok yapmasidir. Uquncusii: o, bir hitaptir, ona tevcih edil 
mi?tir, murat edilen ise Ummetidir. 

Miifessirler ?oyle demi?lerdir: Bu ayette kafirlerden Ebu Sufyan, 
Ikrime ve Ebu’l - Aver, miinafiklardan da Abdullah bin Obey, Abdullah 
bin Sa’d bin Ebi Serh ve Tu’me bin Obeynk kastedilmi?tir. Bundan son 
rasinin tefsiri de "Allah bir adama iki kalp vermedi” kavline kadar 
Nisa: 81’de ge^mi?tir. Bunun ini? sebebinde de iki gorti? vardir: 

Birincisi: Miinahklar ?oyle derlerdi: Muhammed’in iki kalbi vardir; 
bir kalbi bizimledir, bir kalbi de ashabi iledir. Allah Teala da onlan ya- 
lanci gkardi ve bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi?tir. 

Ikincisi: 0, Cemil bin Ma’mer el - Fihri hakkinda indi, Bir boltik 
miifessir onu boyle tanitmi?lardir. Ferra ise ?oyle demi?tir: Cemil bin 
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Esed, kunyesi Ebu Amr’dir. Mukatil de $oyle demi$tir: Ebu Ma'mer bin 
Enes el - Fihri, akilli, duydugunu unutmayan biri idi. Kurey$: Bu $eyleri 
unutmamasi iki kalbi olmasindandir, derlerdi. O da: Benim iki kalbim 
vardir: Her biri ile Muhammed’in du$undiigunden daha fazlasim dii$ii- 
niiriim, derdi. Bedir sava$i ba§layip da mu$rikler yenilgiye ugrayinca - ki 
aralannda Cemil bin Ma’mer de vardi - Ebu Siifyan onunla kar$ila$ti; o 
sirada Ma’mer ayakkabilarmin birini eline almi$, digeri ise ayaginda idi. 
Ebu Siifyan ona: "Sava$ nasil oldu?” dedi. O da: Bizimkiler yenildiler, 
dedi. Ebu Siifyan: “Neden ayakkabilarmin biri elinde, digeri de aya- 
ginda?” dedi. O da: tkisini da ayagimda zannediyordum, dedi. O zaman 
iki kalbi olsa idi, ayakkabisinin elinde oldugunu unutmazdi, dediler. Bu, 
bir grup miifessirin g6rii§iidiir. Ziihri ise bu hususta acayip bir soz soy- 
lemi$tir: Bize ula$tigina gore bu, Zeyd bin Harise hakkinda soylenmi$ bir 
misaldir, onun i^in, "ba$kasimn oglu senin oglun degildir, demi$lerdi. 
Ahfe§ de “min kalbeyni” kavlindeki “min”in zait oldugunu soylemi$tir. 

Zeccac da $oyle demi$tir: Allah Teala bu, benim iki kalbim vardir, 
diyen adami yalanci i^ikardi, sonra da bu soz ile mti$riklerin ve diger- 
lerinin soyledikleri §eyin ash olmadigini tespit etti ve §oyle dedi: “Zihar 
yaptigimz kadinlan da anneleriniz kilmadi”. Boylece Allah Teala zev- 
cenin anne olmadigini bildirdi. Cahiliye halki, kadinlarma: Sen benim 
nazanmda annemin sirti gibisin, derlerdi. "Evlatliklannizi da ogulla- 
riniz kilmadi” sozii de boyledir: Yani ogul dediginiz kimseyi gergek ev- 
lat kilmadi. "Bu sizin agzinizdaki (bo§) bir sozdur”: Yani nesebi gergek 
olmayana nesep nispet etmeniz asilsiz bir sozdur, demektir. "Allah 
hakla soyler”: Yani ba$kasimn oglunu kendi oglunuz kilmaz. “O, dogru 
yolu gosterir”: Yani egri olmayan yolu demektir. 

Mtifessirler: "Kendilerinden zihar yaptigimz kadinlan anneleri- 
niz kilmadi” kavlinin Evs bin Samit ile karisi Havle bint Sa’lebe hak- 
kinda indigini zikretmi§lerdir. 

Kelamin manasi da §oyledir: Kendilerinden zihar yaptigimz ka- 
dinlan anneleriniz gibi haram kilmadi, bu soziiniiz giinahtir ve onda 
kefaret vardir. Zevceleriniz ise size helaldir. Biz de bunu Miicadele 
suresinde $erh edecegiz, in$allah. Ve mtifessirler: “Evlatliklannizi da 
ogullanniz kilmadi” kavlinin de Zeyd bin Harise hakkinda indigini 
sbylemi§lerdir. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onu azat etti ve 
vahiy gelmeden once de evlat edindi. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem Zeynep bint Cah$ ile evlenince, Yahudilerle miinafiklar: 
Muhammed, herkesi men ettigi halde oglunun kansi ile evlendi, de- 
diler. Bunun iizerine bu ayet indi. 
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5 - Onlari (evlatliklarinizi) babalanna nisbetle ^agirin. Bu, Allah 
katmda daha adildir. Eger babalarim bilmezseniz, dinde karde$le- 
riniz ve dostlanmzdir. Hata ettiginiz $eyde size giinah yoktur. Ancak 
kalplerinizin kastettigi $eyler(de giinah vardir). Allah 90k bagi$layici, 
90k esirgeyicidir. 

6 - Peygamber, mii’minlere nefislerinden daha yakindir, e$leri 
de onlarm analandir. Akrabalar da Allah’m kitabmda birbirlerine 
mii'minlerden ve muhacirlerden daha yakindir. Ancak dostlanniza 
bir iyilik yapmaniz (serbesttir). Bu, kltapta satir satir yazdmi$tir. 

"Onlari babalanna nisbetle 9agmn”: Ibn Omer §oyle demi§tir: Bi/., 
Zevd bin Harise’yi, Zeyd bin Muhammed dive 9agirirdik, nihayet “011- 
lan babalanna nisbet ederek” (onlann adiyla) 9agirin ayeti indi. 

“O daha adildir”: Yani adalete daha yakindir, demektir. "Eger ba- 
balanni bilmezseniz”: Yani eger babalarim tammazsaniz, "karde§leri- 
nizdir”: Yani onlar sizin karde§lerinizdir, ona: Karde$im, deyin. 
"Dostlanmzdir”: Zeccac: Amca gocuklanmzdir, demi§tir. “Dosdanniz” 
karde§leriniz demek de caizdir. 

"Hata ettiginiz §eyde size giinah yoktur”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Yasaktan once hata ettiginiz $eyde, bunu da Mucahit, d*;- 
mi§tir. 

tkincisi: Oyle bildiginiz halde babasindan ba§kasina nisbet ederek 
9agirmamzda, bunu da Katade, demi$tir. 

O^imciisii: Yamldiginiz §eyde, bunu da Habib bin Ebi Sabit, de- 
mi§tir. 
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Birinciye gore mana $oyle olur: "Ancak kalplerinizin kastettigi $ey 
hari<;”: Yani yasaktan sonra demektir. tkinci ve u<;uncuye gore de §oy- 
ledir: Bir adami babasindan ba§kasina kasten nisbet etme. 

"Peygamber mii’minlere kendi nefislerinden daha yakindir”: Yani 
daha haklidir, onlar iqrin istedigi karan verir, demektir. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Onlan bir §eye gagirdigi ve nefisleri de bir §eye (^agirdigi za- 
man, ona itaat etmek nefislerine itaat etmekten evladir. Bu da dogru- 
dur; (jiinku kendi nefisleri onlan helake davet edebilirken Peygamber 
onlan kurtulu§a davet eder. 

"E§leri onlann analandir”: Yani nikahlannin ebediyen haram olup, 
onlara saygi ve hiirmette kusur etmemede. Onlar her §eyde ana hiik- 
miinde degildir; eger oyle olsa idi, hig kimsenin onlann kizlanyla ev- 
lenmeleri caiz olmaz ve onlar Miisltimanlara miras(;i olurlardi, onlarla 
halvet caiz olurdu. Mesruk’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Bir ka- 
din, Hazreti Ai§e’ye: Anne, diye seslendi, o da: Ben senin annen degi- 
lim, ben ancak erkeklerinizin anasiyim, dedi. Bu hadisten §u anla§ildi 
ki anne olmalannin manasi, sadece nikahlannin haram olmasidir. 
Miicahit de §oyle demi§tir: "E§leri onlann analandir” kavline gore, o 
da (Peygamber de) babalandir demek olur. Bundan sonrasi da 
“mu’minlerden ve muhacirlerden” kavline kadar Enfal'in sonunda 
tefsir edilmi$tir. Mana da §oyledir: Akrabalar birbirlerine kan bagi ile 
mirasgi olmada iman ve hicret ile mirasip olmalanndan daha yakindir, 
nitekim nesihten once boyle idi. “Ancak dostlanniza bir iyilik yapma- 
niz harig”: Bu da istisna-i munkati'dir, mana da §oyledir: Ancak dost- 
lanniza iyilik yapmaniz caizdir. Bu da §oyle: Allah Teala yemin ve hic- 
ret ile mirasla$mayi neshedince, yeminle dostluk kuranlara vasiyet 
etmeyi mubah kildi. Insan dostuna malimn u^te birinden vasiyet ede- 
bilir. Iyilik burada vasiyet manasinadir. 

“Bu oldu”: Yani hicret ile mirasin neshedilip akrabalara devri “ki- 
tapta”: Yani Levh-i Mahfuz’da, mestura”: Satir satir yazilmi§ oldu. 
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7 - Hani, Peygamberlerden, senden, Nuh’tan, tbrahim’dcn, 
Musa'dan ve Meryem oglu isa’dan sdzlerini almi§tik. Ve onlardan 
agir bir soz alnu$tik. 

8 - Dogrulara dogruluklanndan sormasi i^in. Allah kaflrler i^in 
acikli bir azap hazirlami$tir. 

9 - Ey o iman edenler, Allah’ in uzerinizdeki nimetini hatirlayin. 
Hani, size ordular gelmi^ti de biz de iizerlerine bir riizgar ve siz.in 
gormediginiz ordular gondermi$tik. Allah yaptiklannizi gormek- 
tedir. 


"Hani almi$tik": Mana §oyledir: Hatirla o zamani ki almi§tik. 
“Peygamberlerden sozlerini”: Yani akitlerini, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberlerden soz aimak: Birbirlerini tasdik etmele- 
ridir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Allah’a ibadet edip O'na ibadete davet etmeleri, birbiile- 
rini tasdik edip kavimlerine iyi niyet beslemeleridir. Bunu da Muka til, 
demi§tir. 

Bu soz, onlardan Adem’in belinden kii^iik kanncalar gibi (^lkaril- 
diklari zaman alinmi§tir. Obey bin Ka’b §oyle demi§tir: Mahlukattan 
soz alindigi zaman ozellikle peygamberlerden de ba$ka bir soz daha 
ahndi. 

Eger: "Neden ozellikle be§ peygamber zikredildi de digerleri zik- 
redilmedi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, boylece onlarin faziletlerine dikkat gekmistir; 
^iinkii onlar kitap ve §eriat sahipleridir. Bizim Peygamberimizin one 
alinmasi ise onlardan iistiin olmasindandir. Katade: Bizim peygam- 
berimiz biitun peygamberlerden once yaratildi, demi§tir. 

“Agir bir soz”: Yani iistlendikleri §eyi yerine getirmeye dair agir bir 
soz demektir. Miifessirler, bu agir soz aziz ve celil olan Allah’a yemin 
etmekle alinmi§tir, demi§lerdir. 

"Dogrulara sormasi i«pn”: Diyor ki: Onlardan soz aldik ki dogrulara 
soralim. Onlar da peygamberlerdir. "Dogruluklanndan": Tebligdeki 
dogruluklanndan, demektir. Onlarin dogruluklanni bildigi halde on- 
lara sormamn manasi, onlara inanmayanlari azarlamak i^indir. Soz 
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burada bitti. Sonra da bunun ardindan peygamberler aracihgi ile ka- 
firlere hazirladigi §eylerden haber verdi. 

“Ey o iman edenler, Allah’in iizerinizdeki nimetini hatirlayin. Hani, 
size ordular gelmi§ti”: Onlar da Hendek sava$inda Resululah sallalahu 
aleyhi ve sellem'in iizerine gelen miittefik dii§man birlikleridir. 

K3SSAYA 1§ARET 

Siyer alimleri §oyle anJatrrn§lardir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem, Nadiyr ogullarini Medine’den siiriince, Hayber'e gittiler; e§raf- 
larindan birkay ki$i Mekke’ye gikip Kurey$’i tahrik ettiler. Onlari 
Resulullah’la sava$a yagirdilar. Sonra da yanlarmdan yikip Gatafan ve 
Siileym ogullanna geldiler. Onlardan da o $ekilde ayrildilar. Kurey$ ve 
onlara tabi olanlar hazirlik yaptilar, dort bin ki$i oldular. Ebu Siifyan’in 
kumandasinda yiktilar, onlara Merriizzahran bolgesinde Siileym ogul- 
lan katildi. Esed ogullari, Fezare, E§ca ve Miirre ogullan da yiktilar; 
Hendek’te toplanan kabilelerin sayisi on bine ula$ti. l$te Ahzap denen 
birlikler onlardir. Onlarin Mekke'den yiktiklari Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e ula$inca insanlara onlarin haberini verdi. Onlarla 
mii$avere etti. Selman hendek kazilmasi teklifinde bulundu, bu da 
Miisliimanlarin ho§una gitti. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem as- 
habim Sel’ daginm eteginde topladi, Sel’i arkasina aldi. Ebu Siifyan bin 
Harb, Huyey bin Ahtab’in aklim yeldi, onu Kurayza ogullanna gon- 
derdi, Resulullah’la yaptiklan antla§mayi bozmalarim ve kendilerine ka- 
tilmalarim istedi. Onlar da kabul ettiler. Korku artti, bela biiyiidii. Sonra 
aralarinda yati§ma ve sava§ cereyan etti. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem ile ashabi on kiisur gece abluka altinda kaldilar, yok tedirgin ol- 
dular. Nuaym bin Esved el - E§cai Miisliiman olmu§tu, Kurey$, Kurayza 
ve Gatafan arasina Fitne soktu, birliklerini bozdu. Herkes arkada^indan 
iirker oldu. Kurayzalilar Cumartesini bahane ettiler: Biz onda sava§- 
mayiz, dediler. Cumartesi gecesi §iddetli bir firtina yikti, Ebu Siifyan: Ey 
Kurey§liler, Allah’a yemin ederim ki burasi duracak yer degildir, deve de 
at da kirildi, ortalikta yiyecek bir §ey yok, Kurayzalilar soziinde durmadi, 
firtmanin da ne kadar §iddetli oldugunu goriiyorsunuz, hareket edin, 
ben de ediyorum, dedi. Sabahleyin askerler yekilip oradan ayrildilar. 
Miicahit de §oyle demi§tir: Onlarin iizerine gonderilen yel saba ruzgari 
idi, oyleki kazanlari devrildi, yadirlarin kaziklari sokiildu. Ayette geyen 
askerler: Meleklerdir. O giin sava§madilar. Meleklerin kaziklari sok- 
tiigii, ate§leri sondiirdiigii ve askerlerin etrafmda tekbir getirdigi soyle- 
nir. Bu onlara yok zor geldi, sava^madan yenildiler. 
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"Lem terevha”: Nahai, Cahderi, Cevni ve tbn Semeyfa, ye ile “ye- 
revha” okumu?lardir. "Ve kanallahu bima tamelune basira”: Ebu Amr 
da ye ile "yamelune” okumu?tur. 



10 - Hani, size iistiinuzden ve a$agimzdan gelmiflerdi de o za- 
man gozler kaymif ve yiirekler girtlaklara gelmi?ti. Siz Aliah’a ^efitli 
zanlar ediyordunuz. 

1 1 - te orada mii’minler denendi ve fiddetli bir sarsinti ile sar- 
sildtlar. 

12-0 vakit miinafiklarla kalplerinde hastalik olanlar: “Allah ve 
Resurii bize ancak aldatmaca va’dettiler” diyorlardi. 

“Hani, size ustunuzden ve a?agimzdan gelmiflerdi": Yani vadinin 
yukarisindan ve a?agisindan, demektir. "Gozler kaymi?ti”: Yani don- 
mu? ve yerinden oynami?ti, nereye baksa dii?manlarin geldigini go- 
riiyordu. “Ve belegatil kulubul hanacire": Hanacir, hancere’nin <;ogu- 
ludur, hancere ise bogazin it; kismidir. Katada ?oyle demi?tir: Gozler 
yerinden oynadi; eger girtlaklar onlari sikmasa idi, di?ari cpkardi. 
Ba?kasi da, mana ?oyledir, demi?tir: Onlar korktular, (joklari panikle- 
diler. Korkak kimse gok korktugu zaman cigeri ?i?er, o zaman kalp (yu- 
rek) girtlaga gelir. Bu mana Ibn Abbas ile Ferra’dan rivayet edilmi?iir. 
Ibn Kuteybe de ?u manaya gitmi?tir: Kalpler korkudan neredeyse bo- 
gazlara gelecekti. Ibn Enbari ?oyle demi?tir: Son cumledeki “kade" giz- 
lenmez, konu?ulmadikga da manasi bilinmez. 

“Allah’a <;e?itli zanlar ediyordunuz”: Hasen: Zanlar farkli idi: 
Munafiklar Muhammed ile ashabinm kokiinun kazilacagini zannetti- 
ler, mu’minler de onun muzaffer olacagini zannettiler. 

Ibn Kesir, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek, vakifta elifle 
“ezzununa" ,”erresula" ve "essebila” okumu?lar, vasilda da elifi at- 
mi?lardir. Hubeyre de, Hafs'm Asim’dan, vasilda da vakifta da elifle 
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okudugunu rivayet etmi§tir. Nafi, ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan ri- 
vayet ederek, vasilda da valafta da elifle okumu§lardir. Ebu Amr, Hamze 
ve Kisai de vasilda da vakifta da elifsiz okumu§lardir. Zeccac §oyle de- 
mi$tir: Usta nahivciler ve sunnete uyan kurralar “ezzununa” diye vak- 
feder, vasilda boyle yapmazlardi. Bunu yapmalari da ayet sonlanna ria- 
yet etmelerinden dolayidir, bunlann sonunda da elif vardir. 

"4te orada": Yani o zaman "mu’minler denendiler”: Sava$ ve mu- 
hasara ile imtihan edildiler ki mu’minle miinafik ayrilsin. "Sarsildilar": 
Rahatsiz edildiler ve korku ile tahrik edildiler. Onlarsa hep sabir gos- 
terdiler. Ferra §oyle dcmi^tir: Fitneye tahrik edildiler, ama korundular. 

“O vakit miinafiklarla kalplerinde hastalik olanlar diyorlardi”: 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §irktir, bunu da Hasen, demi^tir. Ikincisi: Nifaktir, 
bunu da Katade, demi^tir. "Allah ve Resul’u bize ancak aldatmaca 
va’dettiler": O gun §oyle dediler: Muhammed bize Kisra ile Kayser’in 
§ehirlerini fethedecegimizi va'dediyor, biz ise yukiimuzun ba^indan 
ayrilamiyoruz. Bu, yemin olsun ki, aldatmacadir! Ibn Saib de: Bunu di- 
yenin Muattib bin Ku§eyr oldugunu soylemi§tir. 


ii v 

- 1 
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13-0 zaman onlardan bir grup: “Ey Medine halki, sizin i^in dur- 
mak yok, geri doniin!” demifti. Onlardan bir boliik de 
Peygamberden: “Ger^ekten evlerimiz a^ikUr” diyerek izin istiyordu. 
Halbuki onlar a^ik degildi. Onlar sadece ka^mak istiyorlardi. 

14 - Eger iizerlerine ^evrelerinden girilse, sonra da onlardan 
fitne ^ikarmalari istense, elbette bunu getirirler ve orada da ancak 
pek az kalirlardi. 

15 - Andolsun, ger^ekten daha once arkalanni donmeyecekle- 
rine dair soz vermi$lerdi. Allah’in sozii ise mesuldiir (sorumlulugu 
muciptir). 

16 - De ki: "Eger oliimden yahut oldiiriilmekten ka^arsaniz, 
ka^mak size asla fayda vermeyecektir. O takdirde ancak pek az fay- 
dalanacaksiniz”. 

17 - De ki: “Sizi Allah’tan 1dm koruyacak, eger size bir kotuliik et- 
mek isterse yahut size rahmet etmek isterse?” Kendileri i^in 
Allah’tan ba$ka ne bir dost ne de bir yardimci bulamazlar. 

"Onlardan bir grup dedi”: Yani miinafiklardan bir grup, onlardan 
bunu diyenler hakkinda da iki gorii§ vardir: Hirincisi: Abdullah bin 
Obey ile arkada§laridir, bunu da Siiddi, demi$tir. Ikincisi: Miinafiklfer- 
dan Salim ogullaridir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Ey Yesrib halki": Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Yesrib bir yerin adi- 
dir, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in Medine’si onun bir ke- 
nanndadir. 

"Lamekame lekiim”: Hafs, Asim rivayetinde mimin /.ammesiyle 
“lamukame” okumu$tur. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim mimi zammeli 
okursa, mana: Sizin ic;in ikamet yoktur, olur. Kim de fetha ile okursa, 
mana: Sizin iq:in ikamet edecek yer yoktur, olur. Onlar da mti'minleri 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e katilmaktan engelleyen kiin- 
selerdir. 

“Geri doniin”: Yani Medine’ye doniin, demektir. C^unkti Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem Musliimanlan gotiiriip Sel' dagi eteginde 
kamp kurmu§tu, hendek de onlarla diijjmanlarin arasinda idi. 
Munafiklar insanlara: Sizin igin burada durmak yoktur, <;iinkii dii$man 
yoktur, dcmi§lerdi. Bu, cumhurun gbrii$iidiir. Maverdi de ba$ka iki go- 
rii§ nakletmi§tir: 

Birincisi: Sizin icpn Muhammed’in dininde durmak yoktur; mii!j- 
rik Araplarin dinine doniin, bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Sizin igin sava§ta durmak yoktur, aman istemeye doniin, 
bunu da Kelbi, demi§tir. 
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“Onlardan bir boliik Peygamberden izin istiyordu”: Bunda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Harise ogullandir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Mucahit de: Harise bin el - Haris bin el Hazrec ogullan, demi$tir. 
Siiddi de: Sadece Harise ogullarindan iki adam izin istediler, demi$tir. 

tkincisi: Harise ogullan ile Seleme bin Cu§em ogullandir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

“Ger<;ekten evlerimiz agiktir (inne buyutena avretun)": lbn 
Kuteybe, evlerimiz bo$tur, demi§tir. Avretin ash: Perdesi ve mahfazasi 
olmayandir. Sanki erkekler evlerin ortiisii ve mahfazasidir. Onlar git- 
tigi zaman evler aqk kalir. Araplar: A’vere menzili derler ki: Evin per- 
desi gitmek veya duvan gokmektir. A’verel farisii de: Atlinin kiln; vur- 
mak veya mizrak saplamak igin bir yeri agilmaktir. Allah Teala: 
“Halbuki onlar agik degildi” diyor; giinkii onlan Allah koruyordu, fa- 
kat onlar kagmak istiyorlardi. Hasen ile Mucahit $oyle demi§lerdir: 
Evlerimiz peri§andir, hirsizlardan korkuyoruz. Katade de §oyle de- 
mi§tir: Evlerimiz du$man tarafmdadir, ailelerimizden emin degiliz. 
Allah onlari yalanladi ve maksatlarimn firar etmek oldugunu bildirdi. 

“Eger iizerlerine gevrelerinden girilse idi”: Yani Medine'nin de- 
mektir. Aktar gevre ve etraf demektir, tekili: Katr'dir. "Siimme siiilul fit- 
nete": Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh, Dahhak, Ziihri, Ebu Imran, 
Ebu Cafer ve $eybe, sin'in ref i, ye'nin kesri ve hemzesiz olarak “siiyilu" 
okumu§lardir. Ubey bin Ka’b, Miicahid ve F.bu’l -Cevza, sinin ref i, va- 
vin meddi, arkasindan meksur hemze ile "suilu” okumu§lardir. Hasen, 
Ebu’l - E§heb ve Asim el - Cahderi sinin kesri, yenin siikunu, hemze- 
siz ve vavsiz olarak "siylu” okumu§lardir. “Suiliil fitnete”nin manasi da: 
Onu yapmalan istense, demektir, fitne de §irktir. “Leetevha": lbn Kesir 
ve Nafi kisa hemze ile "leetevha” okumu§lardir ki, onu hedefler ve ya- 
parlar, demektir. Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, med ile "leatevha” 
okumu§lardir ki, onu verirler, demektir. lbn Abbas da ayetin manasi 
§oyledir, demi§tir: Eger miittefik ordulan Medine’ye girseler de sonra 
onlara §irk ko$malari emredilse idi, muhakkak §irk ko§arlardi. 

"Orada ancak pek az kalirlardi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kiifre icabette ancak <;ok az kalirlardi, demektir, bunu da 
Katade, demi§tir. 

lkincisi: Medine’de ancak gok kisa kalir, sonunda azap edilirlerdi. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de ayet iizerinde 
gok enteresan bir g6rii$ nakletmi§tir: Burada fitne sava§tir, mana da 
§oyledir: Eger Medine halkinin uzerine (jevresinden girilse de sonra bu 
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munafiklardan sava§ istense idi, hemen ona ko$arlardi, uzerlerine gi- 
ren ordu da pek az kalir, oradan gikardi. Onlan sava§tan ancak dinle- 
rine giren §uphe men etmi§tir. Ebu Suleyman: Ben bu manayi 
Vakidi’nin kitabindan ezberledim, demi§tir. 

‘‘Daha once Allah’a soz vermi$lerdi’’: Ne zaman soz verdiklerinde 
de u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Bedir sava$mda bulunamadilar, Allah Teala’nm 
Bedir’e kaulanlara ettigi ikrami ogrenince: Andolsun, cger bir sava$ta ha- 
zir bulunursak, mutlaka sava§iriz, dediler. Bunu da Katade, demi$tir. 

tkincisi: Onlar Akabe biatinde bulunanlardir, onlar yetmi$ ki$i idi- 
ler, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e biat ettiler; Allah’a itaat ve 
Resul’iine yardim edeceklerine soz vcrdiler. 

Uguncusii: Uhut’ta muslumanlarin ba$ina o $ey gelince, Muattib 
bin Ku$eyr ile Salebe bin Hatib: Bir daha du§mana arka donmeyiz, de- 
diler. Hendek sava§i gikinca miinafiklik ettiler. Bunu Vakidi, demi$; Ebu 
Suleyman Dime$ki de bunu tercih etmi$tir ki bu, oncekinden daha mii- 
nasiptir. Soz miinafiklar hakkinda olunca, biitiin Akabe mensuplanna 
nasil te§mil edilir? 

"Allah ’in sozii mesuliyeti muciptir": Yani ahirette ondan sorulurlhr. 

Sonra firarin ecele faydasi olmayacagini haber verip: “Deki: Eger 61- 
mekten yahut oldurulmekten kagarsaniz, ka<;mak size asla fayda ver- 
meyecektir” dedi. Dtinyada firar ettikten sonra demektir. "O takdirde an- 
cak pek az faydalanacaksimz": O da kalan omriinuzde demektir. 

Sonra onlar hakkinda takdirinin degi§meyecegini §u sozii ile ha- 
ber verdi: "Sizi Allah’tan kim koruyacak?”: Yani sizi kim himaye eder 
ve sizi kim korur? "Eger size bir kotuliik etmek isterse”: O da helak et- 
mek, hezimete ugratmak ve bela vermektir. “Yahut size rahmet etmek 
isterse”: O da zafer, afiyet ve esenliktir. "Kendileri i<;in Allah’tan ba§ka 
ne bir dost nc dc bir yardimci bulamazlar”: Yani onlari Allah’m ken- 
dilerine murat ettiginden koruyacak bir dost ve bir yardimci bula- 
mazlar, demektir. 
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18 - Allah i(inizden (insanlari) engelleyenleri ve karde$lerine: 
"Bize gelin” diyenleri muhakkak biliyor. Onlar sava^a ancak pek az 
gelirler / yana$irlar. 

19 - Size kar$i pek cimri olarak. Korku geldigi zaman onlann 
sana dliimden bayilan gibi gtizleri donerek baktiklanni goriirsiin. 
Korku gidince de sizi sivri dilleriyle incitirler. Hayra kar$i pek cim- 
riler olarak. i$te onlar iman etmediler; Allah da onlann amellerini 
bo$a (lkardi. Bu da Allah’a kolaydir. 

20 - Dii$man birliklerini gitmediler zannederler. O birlikler ge- 
lirse, isterler ki bedeviler i(inde (tilde bulunsunlar da haberlerinizi 
sorsunlar. Eger i(inizde olsalardi ancak pek az sava$ lrlardi. 

21 - Andolsun, ger^ekten slzin i(in; Allah’i ve ahiret giiniinii 
umup Allah’i 90 k zikredenler i(in, Allah’in Resul’iinde giizel tirnek 
vardir. 

22 - Mii’minler o birlikleri gtiriince: “t$te bu, Allah ve Resul’iinun 
bize va’dettigi §eydir. Allah ve Resul’ii dogru stiyledi” dediler ve bu, 
onlann ancak iman ve teslimiyetlerini artirdi. 

"Allah i(inizden engelleyenleri muhakkak biliyor”: lni§ sebebinde 
iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Bir adam hendek sava$inda Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’in yanindan aynldi, oz karde§inin yaninda kebap ve §ira 
buldu, ona: "Sen buradasin, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ise 
mizraklar ve kilu;lar arasindadir?!" dedi. O da: “Bana gel, senin sahibin 
(Muhammed) her taraftan ku$atilmi§tir. Yemini hak eden Allah’a ant 
i<;erim ki Muhammed onlara asla kar§i koyamayacaktir!” dedi. O da: 
Yalan soyledin, ben de yemini hak eden Allah’a ant i<;erim ki, gidip 
bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e soyleyecegim, dedi. 
Haber vermek iizere Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e gitti. 
Cebrail’in “yesiren” kavline kadar bu ayeti indirdigini gordii. Bu da Ibn 
Zeyd’in gbru§iidur. 

tkincisi: Abdullah bin Obey, Muattib bin Ku§eyr ve munafiklar 
Hendek’ten Medine’ye dondiiler, yanlarma bir rniinahk geldigi za- 
man ona: Canina act, otur, <pkma, derlerdi. Kamptaki karde$lerine 
"Medine’ye gelin, biz sizi bekliyoruz, diye yazarlardi. Onlari sava§- 
maktan engellerlerdi. Askeri kampa ancak <;aresiz kalirlarsa gider- 
lerdi; kendilerini gostermek i<^in ispat - 1 viicut ederlerdi. Kendilerini 
kimse gormedigi zaman da Medine’ye donerlerdi. I$te bu ayet bunun 
uzerine indi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Muawik: Engelleyen demektir, "akani fiilanun, va’takani ve awe- 
kani dersin, seni istedigin §eyden men edene boyle dersin. Munafiklar 
ona yardim etmek isteyenleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
engellerler idi. 

”Karde§lerine: Bize gel, diyenleri”: Bunlar hakkinda u<; gbrii$ vardir: 

Birincisi: O, karde$ine boyle diyen kimsedir, bu da Ibn Zeyd’in go- 
ru§iidur. 

Ikincisi: Onlar munafik karde$lerini sava$i terk etmeye ^agiran 
Yahudilerdir. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ogiincusii: Onlar Muslumanlan Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den uzakla$tirmaya gali$an miinafiklardir. Bunu da Maverdi 
nakletmi$tir. 

Sava§a gelmezler’’: Yani Allah yolunda sava§ta hazir bulunmazlar 
“ancak pek az”: Allah itpn degil de gosteri§ ve riya i<;in bulunurlar. 
Eger o az §ey Allah i<pin olsa idi gok olurdu. 

“Size kar$i pek cimri olarak (e$ihhaten aleykiim)”: Zeccac: O, hal 
olarak mansuptur, mana da §oyledir, demi$tir: Harbe ancak oziir be- 
yan etmek igin ve size kar$i cimri olarak gelirler. 

Cimrilik ettikleri §eyde de miifessirlerin dort gbrii§leri vardir: 
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Birincisi: Hayra cimri olarak, bunu da Mucahit, demi§tir. tkincisi: Allah 
yolunda harcamaya. Of tincusu: Ganimete, bu ikisi Katade’den rivayet 
edilmi$tir. Zeccac da: Zafer ve ganimete, demi$tir. Dorduncusii: Sizinle 
sava§maya, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Sonra korkakliklarini haber verip "korku geldigi zaman" dedi. Yani sa- 
va$ ba§ladigi zaman demektir. “Onlarin sana oliimden bayilan gibi goz- 
leri donerek baktiklarim gorursun'’:Yani gozleri oliimden bayilan insanin 
donmesi gibi doner. O da dlumii yakla§ip dliim sebepleri kendisini bii- 
riiyen kimsedir. (^iinku o, korkar ve akli gider, gozii a<pk kalir, bir tiirlii ka- 
panmaz. l$te bunlar da oyledir, f iinkii onlar da olduriilmekten korkarlar. 

"Korku gittigi zaman sizi incitirler”: Ferra: Emniyet konusunda 
konu$arak sizi incitirler, demi§tir. "Sivri dillerle”: Bozuk ve yaralayici 
dillerle. Araplar, sad ile salakukiim derlerse de bu, kiraatta caiz degil- 
dir. Bu da Ferra’mn gbru^iidur. Obey bin Ka'b, Ebu’l - Cevza, Ebu 
Imran el - Cevni, Ibn Ebi Able vd. sad ile okumu§lardir. Zeccac $oyle 
demi§tir: “Selekukum"un manasr. Size ganimet konusunda agir ve 
ozlii ifadelerle hitap ederler. Hatibun mislak da: Belig konu§an hatip- 
tir. “Hayra kar$i pek cimri olarak”: Yani onlar mala ve ganimete kar§i 
pek cimri olarak size hitap ederler, demektir. Katade de §oyle demi§- 
tir: Ganimet dagitma zamani olunca size dil doker: Bize de verin, siz 
ona bizden daha hakli degilsiniz, derler. Ama sava§ amnda insanlarin 
en korkagi ve hakki en az miidafaa edenidirler. Ganimet amnda ise top- 
lumun en cimrisidirler. 

Burada hayirdan ne murat edildigi hususunda da iif gbrii$ vardir: 
Birincisi: O, ganimettir. tkincisi: Allah yolunda harcayacaklart mala 
kar§i cimrilik, demektir. 0$unciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in zaferine kar§i, demektir. 

“Onlar iman etmediler": Yani onlar iman gosterdiler, mii’min de- 
gildirler. Nifaklarindan dolayi da “Allah amellerini bo§a fikardi": 
Mukatil §oyle demi§tir: Cihatlarmi iptal etti, fiinkii o, imanla yapilmi§ 
degildi. "Bu oldu”: Bo§a fikarma "Allah’a kolay oldu". 

Sonra korkakliklarini gosteren §eyi haber verip: “Dii^man birlik- 
lerini gitmedi zannederler" dedi. Yani miinafiklar a§iri korku ve tedir- 
ginliklerinden yenilip giden birliklerin gitmedigini zannederler. “Eger 
o birlikler geri gelirse": Yani sava§ igin ikinci kez donerlerse, “isterler 
ki bedeviler ifinde folde bulunsunlar da”: Yani korkulanndan fblde 
bedevilerin ifinde olsunlar da “haberlerinizi sorsunlar": Yani sizden 
uzakta olup da haberlerinizi sormak isterler: “Muhammed ve ashabi 
ne yapti?” derler. Korku ve endi§elerinden dolayi halinizi mii§ahede 
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ederek degil de duyarak ogrenmek isterler. §dyle de denilmi§tir: 
Musliimanlann ba§ina gelene sevinerek boyle sorarlar. "Eger i<;inizde 
olsalardi": Yani sizinle beraber sava§ta hazir olsalardi “ancak pek az sa- 
va$irlardi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ancak ta$ atarak sava$irlardi, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

tkincisi: Allah rizasi i<;in degil de riya iqrin sava§irlardi. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Sonra sava§a katilmayip da Medine’de kalanlan $u sdzii ile ayip- 
ladi: “Andolsun, ger<;ekten sizin i<pin Allah'm Resul'Unde giizel bir or- 
nek vardir": Yani iyi bir model vardir, mana da $oyledir: Sizin iqrin 
onda uyulacak §ey vardir; eger onun gibi sabrederseniz - nitekim 
Uhut’ta di$i kirilmi$, aim kanami§ ve amcasi 61diiriilmii§tii- bununla 
beraber size her tiirlii yardimda bulunurdu. 

Asim hemzenin zammesiyle "usvetun", digerleri ise kesresi ile 
okumu§lardir ki ikisi de iyi lugattir. Hicaz haiki ile Esed ogulian kesre 
ile “isve”, Temim ile Kays ogullanmn bazilan da zamme ile "iisve” der- 
ler. Allah Teala bu ornegi ozellikle Musliimanlar ipin kilmi$: “Allah’i ve 
ahiret giiniinii umanlar igin” demi$tir. Mana da $oyledir: Resulul- 
lah’taki ornek ancak Allah’i ve ahiret giiniinu umanlar upindir, bunda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’nun yanindaki sevap ve nimeti umanlar, bunu da Ibn 
Abbas, demi$tir. Ikincisi: Allah’tan ve oldiikten sonra dirilmekten kor- 
kanlar i^in, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Allah’i 90 k zikreden”: C^unkii Allah’i zikreden O’nun emirlerine 
uyar; ondan gafil olan ise oyle degildir. 

Sonra dii§man birlikleri ile kar§ila$an mii’minlerin hallerini nite- 
leyip $oyle dedi: Mii'minler dii$man birliklerini gordiigii zaman: Bu, 
Allah’in ve Resul’iiniin bize va’dettigi §eydir, derler. Bu vaatte de iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: O, “Sizden oncekilerin halleri sizin de ba§miza gelmeden 
cennete gireceginizi mi zannettiniz?” (Bakara: 214) kavlidir. Bunlar o 
giin belayi gozleriyle gortince: Bu, Allah ve Resul’iinun bize va’dettigi 
$eydir, dediler. Bunu da Ibn Abbas, Katade vd. demi$lerdir. 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlara zafer ve 
Kisra’mn $ehirlerini ve Hiyre’nin saraylanm va’detti. Bunu da Maverdi 
ve digerleri zikretmi§lerdir. 

“Bu onlarin artirmadi”: Yani gordiikleri §eyler “ancak imam ar- 
tirdi”: Allah’m va’dine imam demektir. Ve emrine "teslimiyeti artirdi”. 



Jr* ^ -4 ^ 4ii\'^JL^W U'y jWj m~fj*\jt 

;«&>' 

- ✓ * 1 x ■ ^ « ✓ v ✓ ^ x 

^'Sj5 1 'CL-fytijA-Jv \& ■ — *n t ij ^j 5~ 

s$i>a*5^ 

- ^ ^ \ m s * 

t *" 

.'.Xv^ < 

^Lri» 


23 - Mu’minlerden birtakim erkekler vardir Id, AJIah'a verdikleri 
soze sadik kaldilar. Onlardan kimi adagini odedi; kimi de bekle- 
mektedir. (Verdikleri sozii) asla degi$tirmediler. 

24 - Allah dogrulari dogruluklan ile mukafatlandirsin yahut di- 
lerse munafiklara azap etsin veyahut tovbelerini kabul etsin diye. 
$uphesiz Allah 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

25 - Allah, kaflrleri bir hayir elde etmeden ofkeleri ile geri 9 evirdi. 
Allah sava$ta mii’minlere yetti. Allah pek gi^lii, mutlak galiptir. 

26 - Onlara arka 9 ikan kitap ehlini de kalelerinden indirdi ve 
kalplerine korku du$urdii. Bir kismini oldiiriiyor ve bir kismim esir 
aliyordunuz. 

27 - Yerlerine, yurt 1 anna, mallanna ve oraya ayak basmadigimz 
yere sizi miras 9 i etti. Allah her $eye kadirdir. 

‘‘Mii’minlerden birtakim erkekler vardir ki Allah’a verdikleri soze 
sadik kaldilar”: Kinder hakkinda indiginde iki gorii§ beyan ederek ih- 
tilaf etmi^lerdir: 

Birincisi: O, Enes bin Nadr hakkinda indi, bunu da Enes bin Malik, 
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demi$tir. Buhari ve Muslim, Enes bin Malik’ten $oyle dedigini rivayet 
etmi§lerdir: Amcam Enes bin Nadr, Bedir sava$inda bulunamadi; ge- 
lince, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in mu§riklere ilk yaptigi sa- 
va§ta bulunamadim; eger aziz ve celil olan Allah beni bir sava$ta bu- 
lundurursa, Allah ne yapacagirru mutlaka gorecektir, dedi. Uhut sava$i 
Qikinca, insanlar yarildilar, o da: Allah’im, $u mu§riklerin yaptiklarin- 
dan sana teberri ederim; $u Miisliimanlarin yaptiklarindan da senden 
oziir dilerim, dedi. Sonra kilici ile yiirudii; Sa'd bin Muaz ile kar§ila$ti; 
ona: Ey Sa’d, Uhut tarafindan cennetin kokusunu duyuyorum, ne de 
ho§ kokuyor, dedi. Sa’d: Ya Resulallah, o oyle bir $ey yapti ki ben ya- 
pamazdim, dedi. Enes diyor ki: Onu olduriilenler arasinda bulduk, uze- 
rinde kiln; darbesi, mizrak saplamasi ve ok degmesi tiirunden seksen 
kiisur yara vardi. Ona i§kence de etmi§lerdi. Biz onu tamyamadik; 
onu ancak kiz karde§i parmagindan tamdi. Enes diyor ki: Biz 
"Mu’minlerden oyle erkekler vardir ki Allah’a verdikleri soze sadik 
kaldilar” ayetinin o ve arkada$lan hakkinda indigini soylerdik. 

tkincisi.O, Talha bin Ubeydullah hakkinda indi; Nezzal bin Sebre, 
Hazreti Ali radiyallahu anh'ten §oyle rivayet etmi§tir, kendisine: Bize 
Talha’dan anlat, dediler; o da §oyle dedi: O, oyle bir zattir ki onun 
hakkinda Allah’in kitabindan "kimisi adagini yerine getirdi” ayeti indi. 
Ona ileride hesap yoktur. 

Bazi miifessirler de: Ayetin bu kadanmn Talha, ba§inin ise Enes 
hakkinda indigini sbylemi§lerdir. Ibn Cerir de, ayetin manasi $6yledir, 
demi§tir: Allah’a verdikleri sozii yerine getirdiler. Bunda da dort gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Akabe gecesinde tslam’a ve ona yardim edecekle- 
rine soz verdiler. 

tkincisi: Onlar Bedir’de bulunamayan kimselerdir; bir daha hi^bir 
sava§tan geri kalmayacaklanna soz verdiler. 

Ogunciisii: Onlar dii$manla kar§ila§tiklan zaman ka^mayacakla- 
nna soz verdiler ve buna da sadik kaldilar. 

Dorduncusii: Onlar zorluklara, sikintilara ve sava§a gogiis gere- 
ceklerine soz verdiler. 

"Onlardan kimisi adagini yerine getirdi, kimisi de beklemekte- 
dir”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan kimisi oldii, kimisi de oliimii beklemektedir. 
Bunu da tbn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Onlardan kimi olduriilse de veya ya§asa da sozunii yerine 
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getirdi, onlardan kimi de sava$mak veya dii$mana ciddi $ekilde di- 
renmekle oliimii beklemektedir. Bunu da Miicahit, demi$tir. 

O^unciisu: Kimisi ettigi adagi yerine getirdi, bunu da Ebu Ubeyde, 
demi$tir. Bu durumda nahb kelimesi birinci gorii$e gore ecel, ikinciye 
gore de adak olur. tbn Kuteybe de: "Kada nahbehu”: Oldiiriildii, de- 
mi$tir. Nahb’in ash adaktir; bazilan, eger dii§manlarla kar§ila§irlarsa, 
oldiiriiliinceye veya Allah fetih nasip edinceye kadar direteceklerini 
adak etmi$lerdi. Oldiiriildiiler, bunun iizerine: Fiilaniin kada nah- 
behu denildi ki, oldiiriildii, demektir. Bu durumda nahb istiare yolu ile 
ecel yerine kullamlmi$tir. Qiinkii ecel nahb vasitasiyla ger<;ekle$mi§ ve 
nahb ona sebep olmu$tur. Bundan dolayidir ki ihsana "menn” denil- 
mi$tir. Qiinkii kime bir $ey verilirse, minnet eder. tbn Abbas da: 
Adaklarini yerine getirenlerden bazilan $unlardir, demi$tir: Hamza 
bin Abdiilmuttalib, Enes bin Nadr ve arkada§lan. Ibn lshak da: "adak- 
lanru yerine getirenler” Bedir ve Uhut'ta §ehit dii$enlerdir, demi$tir. 
“Onlardan kimisi de beklemektedir” Allah’in va’dettigi zaferi veyahut 
arkada$lari gibi $ehit olmayi. "Degi§tirmediler": Yani miinafiklarm 
tersine Rablerine verdikleri sozii degi$tirmediler, demektir. 

“Allah dogrulan dogruluklari ile miikafatlandirsin diye”: Onlar da 
Allah’a verdikleri sozde duran mii'minlerdir. "Miinafiklara azap etsin 
diye” sozlerini bozduklari igin "dilerse” o da onlan miinafikliklari iize- 
rine oldiirmektir. "Veya tovbelerini kabul etsin": Diinyada, o zaman on- 
lan miinafikliktan imana gikanr ve onlari bagi§lar. 

“Allah kafirleri geri gevirdi”: Yani miittefik ordulan, onlari pus- 
kiirttii ve Miisliimanlara kar§i zafer kazanmaktan alikoydu. “ofkele- 
riyle”: Yani muratlanna nail olmadan, yiirekleri sogumadan, demek- 
tir. “Bir hayir elde edemediler”: Miisliimanlara kar$i muzaffer 
olamadilar. Bu onlara gore hayirdi, onlara kullandiklan kelimelerle hi- 
tap edildi. "Allah sava$ta mii'minlere yetti”: Firtina ve melek gonder- 
mekle. “Onlara arka Qikanlan indirdi": Yani dii§man ordularma yardim 
edenleri. Onlar da Kurayza Yahudileridir; §oyle ki: Onlar Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile yaptiklan antla$mayi bozdular ve mii$rik- 
lerle elbirligi ettiler. 

KISSALARINA 1§ARET 

Him ve siyer adamlan $oyle anlatirlar: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem Hendek’ten ddniince, sava$ giysilerini Qikardi ve gusiil etti. 
Ona Cebrail goriindii: Bakiyorum da sava§ giysilerini <pkarmi§sin, 
melekler ise kirk giindiir silahlarim ipkarmadilar? Allah sana Kurayza 
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ogullannm iizerine yiirumeni emrediyor, ben de oraya gidiyorum, ka- 
lelerini ba§lanna yikacagim, dedi. O da Hazreti Ali’yi c^agirdi, sancagi 
ona verdi ve Bilal’i gonderdi, insanlara seslendi: Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ikindi namazini yalniz Kurayza ogullarinda kil- 
manizi emrediyor, dedi. Sonra onlara yuriidii, onlan on be§ giin sikica 
ku§atti. Yirmi giin, diyenler de vardir. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e haber gonderdiler: Bize Ebu Liibabe bin Munzir’i gonder, de- 
diler. O da gonderdi. Onunla isti§are ettiler; o da elini bogazina go- 
tiirdii: Bu oliimdiir, dedi. Sonra Ebu Liibabe pieman oldu: Allah’a ve 
Resul’iine hiyanet ettim, dedi. Gitti, kendini mescidin siitununa bag- 
ladi, sonunda Allah Teala tovbesini kabul etti. Sonra Resulullah sal 
lallahu aleyhi ve sellem’in kararina razi oldular, o da onlara Muham- 
med bin Mesleme’yi emir yapti. Elleri arkalanndan baglandilar, bir 
tarafa atildilar. Kadinlarla (jocuklar da bir tarafa birakildilar. Evsliler, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile onlan bagi§lamasi i<;in ko- 
nu§tular, onlar Yahudilerle miittefik idiler. Resulullah Sa’d bin Muaz’i 
hakem tayin etti. Muhammed bin Sa’d boyle zikretmi§tir. Ba§kasi da 
$oyle nakletmi§tir: Onlar Sa’d bin Muaz’in hakemligini kabul ettiler; 
aralannda antla§ma vardi, ondan kendilerine yumu$ak davramlma- 
sim rica ettiler; o da tiiyii bitenlerin oldtiriilmesine, kadinlarla <;o- 
cuklarin esir edilmesine ve mallarinin da taksim edilmesine karar 
verdi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: "Allah’a yemin ederim ki 
yedi kat gogiin iizerinden karar verdin” dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem dondii, onlarin Medine’ye getirilmelerini buyurdu. 
Onlar iqrin pazar yerinde hendek kazildi, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem ile ashabi oturdular, onlar da rpkanlip boyunlan vuruldu. Alti 
ile yedi yiiz arasinda idiler. 

"Min sayasiyhim”: Ibn Abbas ile Katade: Kalelerinden, demi§ler- 
dir. Ibn Kuteybe de §oyle demi^tir: Sayasiy’nin asli: Sigir boynuzudur, 
^iinkii onunla kendini korur ve miidafaa eder. Kalelere: Sayasiy de- 
nilmesi onlarla korunuldugu igindir. Zeccac da §oyle demi§tir: Her boy- 
nuza: Siysa, denir. Suysatiidiyk de: Horozun mahmuzudur. 

“Kalplerine korku dii§urdu’’: Yani i(;lerine korku saldi, demektir. 
"Bir kismim bldiiriiyorsunuz” onlar da sava^a katilanlardir “bir kismim 
da esir ediyorsunuz" onlar da kadinlarla gocuklardir. “Yerlerine ve 
yurtlanna sizi mirasgi etti”: Yani gayri menkullerine, hurmaliklanna ve 
evlerine demektir. “Ve mallarina”: Altin, giimu§, siis e§yasi, koleler ve 
cariyeler gibi. "Oraya ayak basmadiginiz yere de”: Yani heniiz ayak bas- 
madigimz topraklardir ki yakinda size fethedecegiz. Bunda da dort go- 
rii§ vardir: 
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Birincisi: O; Iran ile Rumdur, bunu da Hasen, demi$tir. tkincisi: 
Muslumanlann kiyamet giinune kadar elde edecekleri yerlerdir. Bunu 
da ikrime, demi$tir. Uguncusii: Mekke’dir, bunu da Katade, demi$tir. 
Dordunciisii: Hayber’dir, bunu da Ibn Zeyd, Ibn Saib, lbn lshak ve 
Mukatil, demi$lerdir. 
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28 - Ey o peygamber, e$lerine de kl: “Eger siz diinya hayatini ve 
siisiinii istiyor idiyseniz, gelin, size bo$anma bedellerini vereyim ve 
sizi giizelce salivereyim". 
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29 - “Eger Allah’i, ResuTiinii ve ahiret yurdunu istlyor idiyseniz, 
§iiphesiz Allah l^inizden iyilik edenlere biiyiik bir miikafat hazirla- 
mi$tir”. 

30 - Ey Peygamberin hanimlari, sizden klm apa^ik edepsizlik 
ederse, onun azabi iki kat katlanir. Bu da Allah’a kolaydir. 

31 - Sizden klm Allah’a ve Resul’une itaat eder ve iyi 1$ yaparsa, 
ona miikafatim iki defa / kat veririz. Ve onun { 9 m ho$ bir rizik ha- 
zirladik. 

32 - Ey peygamberin hammlan, sizler sakmirsaniz, kadmlardan 
herhangi biri gibi degilsiniz. Oyleyse sozii yumu$ak soylemeyin 
sonra kalbinde hastalik olan umut eder. Ve iyi bir sbz soyleyin (nor 
mal konu$un). 

33 - Evlerinizde oturun ve ilk cahiliye a^ilmasi gibi a^lmayin. 
Namazi dosdogru kihn, zekati verin ve Allah’a ve Resul’une itaat 
edin. Allah ancak sizden, ey ehl-i beyt (Peygamberin ev halki), kiri 
gidermek ve sizi tertemiz etmek istiyor. 

34 - Evlerinizde okunan Allah’m ayetlerini ve hikmeti hadrlaym. 
§iiphesiz Allah liituf sahibl, her §eyden haberdardir. 

“Ey Peygamberin hanimlari...": Tefsirciler §oyle demi§lerdii: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in hanimlari ondan diinya mail 
istediler: ondan daha fazla nafaka istediler, birbirlerini kiskanmakla 
ona eziyet ettiler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de onlardan bir 
ay ayrildi, yiiksek odasina gekildi, orada kaldi. Bunun uzerine bu ayt t 
indi. O giin dokuz hammi vardi: Ai§e, Hafsa, Ummii Habibe, Sevde, 
Safiye el - Hayberiyye, Meymune el - Hilaliyye, Zeynep bint Cah§ \e 
Cuveyriye bint el - Haris. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem indi, 
onlara ayeti sundu; Ai§e’den ba§ladi; o da Allah ve Resul'unu se^ti, 
sonra da: Ya Resulallah, seni se^tigimi kadinlanna soyleme, dedi. O da: 
Allah beni teblig edici olarak gonderdi, baskici olarak gondermedi, 
dedi. Ben de bu se<;me hadisini el - Hadaik ve el - Mugni kitaplarinca 
uzunluguna anlatmi§ bulunuyorum. 

Onlan hangi hususta serbest biraktiginda iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: Onlan bo§amakla yaninda kalmak arasinda serbest bi- 
rakti. Bu da Ai§e radiyallahu anha’nm gbru$iidur. 

tkincisi: Onlan diinyayi tercih edip ayrilmak veya ahireti tercili 
edip tutmakla serbest birakti; onlan bo§ama hususunda serbest bi- 
rakmadi. Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

Onlan serbest btrakma hususunda da U9 goru§ vardir: 
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Birincisi: Onlar kendisinden nafakalanni artirmasini istediler. 

Ikincisi : Onlar kiskanmakla kendisini rahatsiz ettiler. lki gorii§ de 
tefsirde me$hurdur. 

U$u?iciisii: Kendisi diinya miilkii ile ahiret nimeti arasinda serbest 
birakilip da ahireti se^ince, kadinlarinin da oyle olmasi emredildi. 
Bunu da Ebu’l - Kasim Saymeri nakletmi§tir. 

‘‘Ometti’kilnne”: Bo§ama bedelidir, salivermekten maksat da: 
Bo§amadir. Biz de bunu Bakara: 231’de zikretmi? bulunuyoruz. Ahiret 
yurdundan murat edilen de: Cennettir. lyilik yapanlar da: Ahireti ter- 
cih edenlerdir. 

Mufessirler §oyle demi$lerdir: Onlar aziz ve celil olan Allah’i tercih 
edince, Allah da onlari ii<; $eyle miikafatlandirdi: Birincisi: "Sizler her- 
hangi bir kadin gibi degilsiniz” kavli ile dtinya kadinlarinin uzerine us- 
tiin kilmakla. Ikincisi: Onlan mu'minlerin anneleri kilmakla. 0$iin- 
ciisii: "Bundan sonra sana kadinlar helal degildir” (Ahzab: 52) kavli ile 
onlan bo$amasini ve onlarin yerine ba§ka kadinlar almasini yasakla- 
makla. Bundan sonra onlarin uzerine evlenmesi serbest birakildi mi? 
Bunda da iki gorii§ vardir; bunlar da yakinda gelecektir, in$allah. 

"Sizde kim apagik bir edepsizlik yaparsa”: Yani a<pktan bir giinah 
i§lerse, demektir. lbn Abbas: Kocaya itaatsizlik ve kotii ahlak demi§tir. 
“Ona azap iki kat katlamr”: Yani giinah curmiiniin azabi iki ciiriim 
azabi gibi kilimr, nitekim bir taat uzerine ecri de iki defa verilir. Azaplan 
ni(;in iki kat olmu§tur? Qiinkii onlar ba§ka kadinlarm gormedikleri 
engelleyici §eyler gormektedirler. Bundan da <;ekinmezlerse iki kat 
azabi hak ederler. Sonra onlann isyan etmelerinden Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem rahatsizlik duyar. Kim de Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’i rahatsiz ederse, ciirmii ba$kalarinkinden daha bii- 
yiik olur. 

“Bu da Allah’a kolaydir”: Yani onun azabi Allah’a kolaydir, de- 
mektir. 

“Vemen yakniit”: Kim itaat ederse, demektir. “biz de ona hazirla- 
dik”: Bunun da a<pklamasi Nisa: 37’de ge<;mi§tir. Ho§ nzik: Giizel n- 
ziktir ki o da cennettir. 

Sonra: "Sizler herhangi bir kadin gibi degilsiniz” demekle ba§ka ka- 
dinlara kar§i faziletlerini agikladi. Zeccac §oyle demi§tir: Ni<;in, keva- 
hidetin minen nisai, demedi? (^iinkii “ahad” lafzi genel bir olumsuz- 
luk ifade eder; erkegi, di$iyi, tekili ve gogulu igine ahr. lbn Abbas da, 
§oyle demek istiyor, demi§tir: Benim nazanmda sizin kadrinb diger iyi 
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kadinlar gibi degildir; sizler daha kiymetlisiniz, sevabiniz da daha bii- 
yiiktur. "Eger sakimrsaniz": Onlara takvayi (sakinmayi) §art ko§masi, 
faziletlerinin takvaya bagli oldugunu bildirmek i^indir, yoksa sadece 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile ili§kilerinden dolayi degildir. 

“Oyleyse yumu$ak soylemeyin”: Yani yumu§ak konu§mayin ‘ o 
zaman kalbinde hastalik olan umut eder”: Yani kalbinde bozukluk 
olan, demektir. Mana da §oyledir: Bir munafik veya giinahkann size ya- 
kinlik hissedecegi $ekilde konu§mayin. Kadindan, kendisine yabanci- 
lara hitap ettigi zaman kaba (siritmadan) konu§masi istenmi§tir. 
Qiinku o zaman $uphe tamamindan daha uzak olur. 

“lyi bir soz soyleyin”: Yani kotiinun umuda kapilmayacagi §ekilde 
dogru ve iffetli konu$un. 

“Vekarne fi buyutikiinne”: Nafi, Asim - Eban rivayet hari^ - 
Hubeyre, Velid bin Muslim de Ibn Amir'den rivayet ederek, kafin fethi 
ile “vekarne”; digerleri ise kesri ile “ve kime” okumu§lardir. Ferra $byle 
demi§tir: Kim fetha ile okursa, karertu filmekani'den getirir ve ra’nin 
birini atarak kelimeyi hafifletir; mesela "zalte aleyhi ve akifa” (Taha : 90) 
dedigi gibi. Kim de kesre ile okursa, vekar’dan getirir; kir fi menzilike 
denir Id: Evinde otur, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Kim 
kesre ile okursa, o, vekar’dandir: Vekara fi menzilihi yekiru vekuran de- 
nir. Kim de kafin zammi ile okursa, onu karar'dan getirir. Obey bin Ka’b 
ile Ebu’l- Mutevekkil kafin siikunu, ilk ramn fethi ve ikincinin sukunu 
ile “vakrerne" okumu$lar; Ibn Mes’ud ile Ibn Amir de oyle okumu$lar, 
ancak onlar ilk rayi meksur kilmi§lardir. 

Miifessirler ayetin manasi $oyledir, demi$lerdir: Kadinlara evle- 
rinde vakar ve sukunetle oturmalan ve di§ari <;ikmamalan emredil- 
mi$tir. 

“Vela teberrecne”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Tebemic: Kadimn 
giizelliklerini a<;masidir. Zeccac da $oyle demi§tir: Teberriic: Ziyneti ve 
erkegin $ehvetini tahrik edecek §eyi a<;maktir. “Ilk cahiliye”: Bunda da 
dort goru$ vardir: 

Birincisi: O, tdris’le Nuh arasidir ki bin sene idi. Bunu Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O, Ibrahim aleyhisselam zamaninda idi, bu da Hazreti Ai§e 
radiyallahu anha’nin gbru$iidur. 

Ogunciisu: Nuh ile Adem arasidir, bunu da Hakem, demi$tir. 

Dordunciisu: Isa ile Muhammed aleyhimesselam arasidir, bunu da 
$a’bi, demi$tir. Zeccac da §oyle demi§tir: “Ilk” denmesi, her oncekinin 
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ilk olmasindandir. Tevili de onlann Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’den once olmalaridir. 

Ilk cahiliyenin nasil aqldiklan hakkinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Kadin gikar erkeklerin arasinda yiiriirdu, i§te teberriic bu- 
dur. Bunu da MUcahit, demi^tir. 

Ikincisi: Kintarak ve cilveli yuriiyu§ idi, bunu da Katade, demi§tir. 

O^iinciisu: O, bobtirlenmedir, bunu da lbn Ebi Necih, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: Kadin inci ile siislii elbise giyer sonrayolun ortasinda 
yalniz o elbise ile yiirurdii. Bu da Ibrahim aleyhisselam zamanmda idi. 
Bunu da Kelbi, demi§tir. 

Befincisi: Kadin ba^ortiisunu ba$indan atar, onu baglamazdi; ku- 
peleri ve kolyeleri goriinurdii, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Altincisi: Kadin mali imkam oldugu halde cesedini ortmeyecek el- 
bise giyerdi. Bunu da Ferra nakletmi$tir. 

"Allah ancak sizden kiri gidermek istiyor": Bunda da miifessirlerin 
be§ goru^ii vardir: 

Birincisi: O §irktir, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: Gunahtir, 
bunu da Siiddi, demi§tir. Ogiincusii: ^cytandn, bunu da lbn Zeyd, de- 
mi§tir. Dordiinciisu: §uphedir. Be$incisi: Giinahlardir, bu ikisini de 
Maverdi nakletmi$tir. Zeccac §oyle demi§tir: Biitiin yiyecek veya ya- 
pilacak veyahut firkin §eyler rics’tir (kirdir). 

"F.hlel beyt” tamlamasinin mansup okunmasi iki mulahaza iledir: 
Birincisi: A'ni ehlel manasma goredir (gizli fiilledir). Ikincisi: Nida 
yolu iledir, mana da: Ya ehlel beyt, demektir (mtinada mansuptur). 

Burada ehl-i beytten kimler murat edildigi hususunda da uq gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hanim- 
landir, giinkii evindedirler. Bunu Said bin Ciibeyr, lbn Abbs’tan riva- 
yet etmi§; Ikrime, lbn Saib ve Mukatil de boyle demi§lerdir. Ge<;en 
cumlelerin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in e§leri ile ilgili ol- 
masi da bu g6ru§ti desteklcr. Bu gorii§un sahiplerine bir itiraz vardir; 
o da §u: Cem-i miiennes nun iledir, oyleyse nasil “ankiim” ve “ve yu- 
tahhirekiim” denilmi§tir. Cevap da §oyledir: Aralarinda Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem oldugu iq:in erkek ciheti galip gelmi§tir. 

Ikincisi: Bu; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hazreti Ali, 
Fatime, Hasan ve Hiiseyin’e ozgudiir, bunu da Ebu Said el - Hudri de- 
mi§tir. Enes, Ai§e, Ommii Seleme’den de aynisi rivayet edilmi§tir. 
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Ofiinciisii: Onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile e§leri- 
dir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Zeccac onlarin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in e$leriyle al'i 
sayilan erkekler oldugunu nakletmi§ ve $oyle demi§tir: Liigat de bunun 
erkekler ve kadinlar i<;in birlikte oldugunu gosterir; <;unkii "ankiim ' 
kavli mim iledir. Eger yalmz kadinlar i<pin olsa idi ancak “ankiinne” , "ve 
yutahhirkiinne” caiz olurdu. 

“Sizi tertemiz etmek istiyor”: Bunda da ii<p gorii§ vardir: 

Birincisi: $irkten, bunu da Mucahit, demi§tir. /Armcis/. Kotulukten, 
bunu da Katade, demi§tir. Ugiincusu: Gunahtan, bunu da Siiddi ile 
Mukatil, demi§lerdir. 

“Hatirlayin”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, onlara, yani kadinlara nimeti hatirlatmadir. 

tkincisi: Onlara bunu ezberleme emridir, bu durumda "hatirla- 
yin”in manasi "ezberleyin” demek olur. “Evlerinizde okunan Allah in 
ayetlerini”: Yani Kur’an’i. 

Hikmette de iki goru§ vardir: Birincisi: O, siinnettir, bunu da 
Katade, demi§tir. tkincisi: Emir ve yasaktir, bunu da Mukatil, demi§ti'. 

“$iiphesiz Allah liituf sahibidir”: Yani size liituf sahibidir; <;iinku sizi 
iglerinde ayetleri okunan evlere koydu. "Haberdardir”: Sizden; <junkii 
sizi Resul’u igin se<;mi§tir. 


'ji\ &I15 


35 - §iiphesiz Miisliiman erkekler ve Miisliiman kadinlar, 
mii’min erkekler ve mii’min kadinlar, itaat eden erkekler ve itaat 
eden kadinlar, sadik erkekler ve sadik kadmlar, sabirli erkekler ve sa- 
birli kadinlar, mtitevazi erkekler ve miitevazi kadinlar, sad aka veren 
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erkekler ve sadaka veren kadinlar, 01019 tutan erkekler ve 01019 tutan 
kadinlar, namuslanni muhafaza eden erkekler ve muhafaza eden 
kadinlar ve Allah’i 9ok9a zikreden erkekler ve kadinlar, (i§te) onlar 
i9in Allah bir bagi$ ve biiyiik bir miikafat hazirlami$tir. 

"$iiphesiz Miisliiman erkekler ve Miisliiman kadinlar": tni$ sebe- 
binde be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hammlan: 
"Neden sadece mu’min erkekler zikrediliyorlar da hi«;bir konuda 
mil min kadinlar zikredilmiyor?” dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu Ebu Zabyan, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Ommii Seleme: “Ya Resulallah, erkekler zikrediliyor, bizse 
zikredilmiyoruz, dedi; bunun uzerine bu ayet ile "i9inizden hitpbir 
amel edenin amelini zayi etmem" (Al-i Imran: 195) kavli indi. Bunu da 
Miicahit, demi$tir. 

Ogiincusu: Ummii Umare diyor ki: “Ya Resulallah, anam babam 
sana kurban olsun, neden erkeklerden bahsediliyor da kadinlardan 
bahsedilmiyor?” dedim. Onun uzerine bu ayet indi. Bunu da tkrime, 
demi$tir. Mukatil bin Suleyman da: Bunu Ummii Seleme ile Ommii 
Umare dediler; bu ayet de onlann demeleri uzerine indi, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Allah Teala Resul’iiniin hammlarim zikredince 
Miisliiman kadinlan onlann yanlarina girip: Siz zikredildiniz, bizse zik- 
redilmedik; eger bizde havir olsa idi, biz de zikredilirdik, dediler. Bu 
ayet bunun uzerine indi. Bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi : Esma bint Umeys, Habe§istan’dan doniince, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in hanimlarimn yamna girdi: "Bizim hak- 
kimizda Kur’an’dan bir $ey indi mi?” dedi. Onlar da: Hayir, deyince, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: “Ya Resulallah, kadinlar, 
zarar ve ziyan ettiler” dedi. O da: "Neden?” dedi. Esma da: Onlar er- 
kekler gibi zikredilmiyorlar, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu 
Mukatil bin Hayyan, demi§tir. 

Ayetteki lafizlann tefsiri de <;e§itli yerlerde geQmi^tir: Bakara: 45, 
109, 129; Ahzab: 31; Al-i Imran: 17, 181; Yusuf: 88; Enbiya: 91. 
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36 - Allah ve Resul’ii bir $eye karar verdigi zaman, ne mu’min bir 
erkek ne de mu’min bir kadin i^n, onlar i^in i$lerinde se^me hakki 
yoktur. Kim Allah’a ve Resul’iine isyan ederse, ger^ekten apa^ik bir 
sapiklikla sapmi$tir. 

37 - Hatirla o zamam ki sen, Allah’in nimet verdigi ve senin de ni- 
met verdigin o kimseye: "E$ini iizerinde tut ve Allah’tan kork” di- 
yordun. l^inde bir $ey gizliyordun ki Allah onu a^iga ^lkaracakti ve 
insanlardan korkuyordun. Oysa korkmana en hakli olan Allah’tir. 
Zeyd ondan ihtiyacmi bitirince, onu sana zevce kildik ki, evlathklari 
onlardan (kadinlarindan) ihtiya^anni bitirdikleri zaman mii’min- 
lerin uzerine bir sikinti olmasin. Allah’in emri yerine getirilmi$tir. 

“Allah ve Resul’u bir §eye karar verdigi zaman...”: Ayetin ini§ se- 
bebinde iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Zeynep bint Cahs’i 
Zeyd bin Harise’ye istemeye gitti: O da: Hayir, onunla evlenmem, 
dedi. Resulullah salllallahu aleyhi ve sellem de: “Hayir, onunla evle- 
neceksin” dedi. O yine kabul etmedi, sonra bu ayet indi. Bu mana lbn 
Abbas, Miicahit, Katade ve cumhurdan rivayet edilmi$tir. Bazi rmi- 
fessirler Zeyneb’in karde$i Abdullah bin Cah§ de bunu kabul etmedi, 
derler. Ayet inince ikisi de razi olup teslim oldular. Mukatil §oyle de- 
mi§tir: lman eden erkekten maksat: Abdullah bin Cah§, iman eden ka- 
dindan maksat da: Zeynep bint Cah§’tir. 

lkincisi: Bu, Ummii Kiilsum bint Ukbe bin Ebu Mu'yat hakkinda 
indi: o, ilk hicret eden kadindi. Kendini Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e hibe etti; o da: “Seni kabul ettim” dedi ve onu Zeyd bin Harise 
ile evlendirdi. O ve karde§i bunu istemediler: Biz, Resulullah’i isted k; 
o ise kdlesi ile evlendiriyor, dediler. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu 
lbn Zeyd, demi$tir. Mufessirlere gore birincisi daha dogrudur. 

“Allah ve Resul’u bir$eye karar verdigi zaman”: Yani ona hukmettigi 
zaman demektir. “En tekune”: Kufeliler ye ile “en yekune” okumu§lardir. 
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Ebu Miclez ile Ebu Reca, yenin siikunu ile "el-hiyretU” okumu$lardir. 
Zamirde "lehum” diye gogul kullanmasi, biitiin erkek ve kadin mii’min- 
lerin murat edilmi? olmasindandir. El- Hiyret: Se9im ve tercih, demek- 
tir. Aziz ve celil olan Allah Teala Allah ve Resul'unun hiikmune kar$i ter- 
cih hakki olmadigiru bildirmi$tir. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, 
onu Zeyd’le evlendirince onun yaninda bir zaman kaldi. Sonra 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Zeyd'in evine gitti, onu (Zeyneb’i) 
gordu; beyaz tenli ve glizeldi; Kurey$ kadinlarindan kusursuz biri idi. 
l^rine ona kar$i bir his dii$tu: Kalpleri evirip geviren Allah’i noksanlik- 
lardan tenzih ederim, dedi. Zeyd bunu fark etti: Ya Resulallah, izin ver 
onu bo$ayayim, dedi. Bazilari da $oyle demi$lerdir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem Zeyd’in evine geldi; Zeyneb’i gordii, siibhane mukalli- 
bel kulub, dedi. Zeynep bunu i$itti; Zeyd gelince bunu ona soyledi. Zeyd 
de ona kar$i bir hissi oldugunu anladi; geldi: Ya Resulallah, bana izin ver, 
onu bo$ayayim, dedi. Zeyd diyor ki: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem kapiya geldi, kapida da kil bir perde vardi; riizgar perdeyi kaldirdi; 
Zeyneb’i gordii. Kalbine bir $ey girince, ba$kasina gitmesini istemedim. 
Geldim: Ya Resulallah, ondan ayrilmak istiyorum, dedim. O da: Allah'tan 
kork, dedi. Mukatil de $oyle demi$tir: Zeyd, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’in siibhanallah dedigini duyunca: Ya Resulallah, bana izin 
ver, onu bo$ayayim, o labirli bir kadindir; bana kar$i boburleniyor ve beni 
dili ile rahatsiz ediyor, dedim. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de 
bana: Onu nikahinda tut ve Allah’tan kork, dedi. Sonra Zeyd onu bo$adi; 
Allah Teala da: “Hatirla o zamam ki sen, Allah’in nimet verdigi” kavlini 
indirdi. Allah’in nimet vermesi, ona Musliimanlik nasip etmesidir. "se- 
nin de nimet verdigin” o da azat etmesidir. 

Allah’tan kork”: Yani o kadin hususunda Allah’tan kork, onu bo- 
$ama, demektir. “t^inde gizliyordun’’: Kalbinde sakliyordun, “Allah’in 
a<;iklayacagi o $eyi”: Yani meydana gikaracagi, demektir. Bunda da dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun sevgisi, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Zeyneb’in onun zevcesi olacagina dair Allah’in verdigi 
sbz, Zeyd gelip de ondan §ikayet edince: "Zevceni nikahinda tut ve 
Allah’tan kork” dedi. Allah’in agklayacagim da iginde gizledi. Bunu da 
Ali bin Hiiseyn, demi$tir. 

OfUncusu: Onun bo§anmasini tercih etmesi, bunu da Katade, Ibn 
Ciireyc ve Mukatil, demi$lerdir. 

Dorduncusii: Gizledigi $ey: Eger Zeyd onu bo$arsa, onunla evleni- 
rim, demesidir. 
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“Insanlardan korkuyordun”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, Yahudilerin: Muhammed, oglunun kansi ile evlendi, 
demesinden korkuyordu. Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O, insanlarm: Bir adama, kansini bo$amasim emretti, 
sonra da onunla evlendi, demelerinden korkuyordu. 

"Allah O’ndan korkmana en haklidir": Yani biitlin hallerde en 90k 
korkman gereken Allah’tir. Maksat, onun bu halde Allah’tan korkmadigi 
degildir, ancak korkusunun az da olsa halkla ili$kisi oldugu igin ona: 
Onlardan 90k Allah’tan korkmahsin, denildi. Hazreti Ai§e $oyle demis- 
tin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e bu ayetten daha zoru inmedi; 
eger vahiyden bir $ey gizleyecek olsa idi, mutlaka bunu gizlerdi. 

Bazi alimler, bu, tefsirlerde yaygin olmasina ragmen Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in o kadimn sevgisinden ve Zeyd’in onu bo- 
§amasmi istemesinden miinezzeh oldugunu soylemi§ler ve §oyle de- 
mi§lerdir: O, bu kissada iki §ey igin itap edildi: 

Birincisi: Allah, Zeyneb’in onun zevcesi olacagim haber verdi, o da 
Zeyd’e: Zevceni nikahinda tut, dedi. Zeyd'den utandigi igin Allah'in ha- 
ber verdigini Zeyd’e soylemedi. Bu da Ali bin Hiiseyn’den naklettigi- 
miz goru$ten Qikmaktadir; Salebi ile Vahidi de bunu desteklemi$lerdir. 

Ikincisi: O, Zeyd ile Zeynep arasindaki geipmsizligi goriince, onla- 
nn bir daha anla§amayacaklarim ve Zeyd’in ondan aynlacagmi zan- 
netti, i<;inde, eger Zeyd onu bo$arsa, akrabalik hatin i<pin onunla ev- 
lenmeyi gizledi. Qiinkii Zeynep onun halasi Umeyme bint Abdiil- 
muttalib’in kizi idi. Allah da onu Zeyd’e: “Zevceni nikahinda tut" der- 
ken i<;inde sakladigi §eyden dolayi kinadi; i<;inin ve di§inin halka kar§i 
bir olmasini istedi. Nitekim bldiirmek istedigi adam kissasinda ken- 
disine: Oldiiriilmesini bize i§aret etse idin, dediklerinde: “Bir pey- 
gamberin hain bir baki§i olamaz’’ 1 demi§ti. 

“Felemma kada zeydiin minha vataren”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Onem verdigin her ihtiyai; senin igin vatar’dir. Ki§i o ihtiyaci gordiigii za- 
man: Kada vatarahu, denir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Liigatte kadaul va- 
tar: t<;inde sakladigin onemli §eye ula§maktir. Sonra bu, talaktan ibaret 
sayildi. Qiinkii bir adam kansini ancak ona ihtiyaci kalmadigi zaman bo- 
§ar. Mana da §oyledir: Zeyd onun nikahina olan ihtiyacim goriince, "o 
kadim sana zevce yaptik” burada kadaul vatar deyimini kullanmasi, 
evlatligm karisimn, ona duhul etse de bo§andigi takdirde helal olmasi 
i«;indir. O da: “Ta ki evlatliklan onlardan (kadmlarindan) ihtiya<;larini 


1 - Ebu Davud, Hudud, bab, 1; Cihd, bab, ] 17; Nesei, Tahrim, bab, 14. 
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gordukleri zaman mii’minlerin iizerine (onlan nikahlamada) bir sikinti 
olmasin” kavlidir. Mana da §oyledir: Zeyneb’i -ki o da evlatlik edindigin 
Zeyd'in karisidir- sana zevce ettik ki evlathgin kansmi nikahlamanin he- 
lal olmadigi zannedilmesin. Muslim’in, yalmz kendisinin rivayet ettigi 
hadiste Hnes bin Malik §oyle demi§tir: Zeyneb'in iddeti sona erince, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Zeyd’e: "Git, onu bana iste” dedi. 
Zeyd diyor ki: Gittim, onu goriince, i<pme sigmadi, ona bakamadim; 
giinku Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onu istemi$ti, Ona arkami 
dondiim ve geri (jekildim: Ey Zeynep, seni Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e istemeye geldim, dedim. O da: Ben Rabbime dani§madan hi<;- 
bir §ey yapmam, dedi. Kalkip namaz odasina gegti; Kur’an ayeti indi; 
Resulullah salallahu aleyhi ve sellem de gelip izin almadan yamna girdi . 2 

Him adamlari $oyle demi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in ozelliklerinden biri de mehirsiz evlenmesinin caiz olmasidir; 
boylece zevceleri kar$ihksiz olarak Allah rizasim kastetmi§ olsunlar. 
Ona velisiz evlenmek de caiz kihnmi§tir; ^iinkii onun denk oldugu su 
goturmez. Onun nikahta $ahide de ihtiyaci yoktur. Zeynep Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in kadinlarina kar$i iftihar eder ve: Sizi ai- 
leleriniz evlendirdi; beni ise aziz ve celil olan Allah evlendirdi, derdi . 3 


Sib 

© teak it 
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38 - Allah’m ona farz kildigi $eylerde Peygamberin iizerine bir 
zorluk yoktur; tipki Allah’in onceden ge 9 enlerdeki siinneti gibi. 
Allah’m emri yerine getirilmi$ bir kaderdir. 

39-0 (Peygamberler) ki, Allah’in mesajlanni teblig ederler ve 
O’ndan korkarlar. Allah’tan ba$ka kimseden korkmazlar. Hesap go- 
riicii olarak Allah yeter. 


2 - Muslim, Nikah, hadis no, 89; Ahmed, Miisned, 3/195. 

3 - Buhari, Tevhid, bab, 22; Tirmizi, Tefsirli sure 33, bab, 16. 
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40 - Muhammed, erkeklerinizden bir kimsenin babasi degildir, 
Ancak Allah’in Resid'd ve peygamberlerin sonuncusudur. Allah her 
$eyi hakki lie bilendir. 

“Allah’in ona farz kildigi $eylerde peygamberin uzerine bir zorluk 
yoktur”: Katade: Allah’in ona helal kildigi kadinlarda, demi$tir. 

“Sunnetallahi": Bu, mastar (meful-i mutlak) olarak mansuptur; 
<;unku "ma kane alennebiyyi min harecin"in manasi: Sennallahu siin- 
neten vasiaten laherece fiha, demektir. Ge^enler de peygamberlerdir, 
mana da $oyledir: Allah’in Muhammed’e farz kildigi $eylerdeki geni§- 
ligi ge<;mi$ peygamberlerin adeti gibidir. lbn Saib $oyle demi§tii: 
Allah’in peygamberlerdeki siinneti boyledir, mesela Davud gibi ki 
onun da yiiz kansi vardi, SUleyman’in da yedi yiiz kansi ve ii<; yiiz ca- 
riyesi vardi. “Allah’in emri yerine getirilmi? bir kaderdir": Yerine geti- 
rilmi$ bir hiikiimdiir. lbn Kuteybe ’Allah’in ge^en nesillerdeki siinneti’ , 
haram edilmeyen $eyde ona zorluk yoktur, demi§tir. 

Sonra Allah $oyle diyerek Peygamberleri methetti: “Onlar ki 
Allah’in mesajlanni teblig ederler ve O’ndan korkarlar. Allah’tan 
ba§ka kimseden korkmazlar’’: Yani insanlarm kmamasindan ve ken- 
dilerine helal edilen §eylerde dedikodularindan korkmazlar, de- 
mektir. 


Ayetin kalan kisminin a<;iklamasi da Nisa: 6’da ge<;mi§tir. 

“Muhammed erkeklerinizden bir kimsenin babasi olmadi’’: 
Mufessirler §oyle demi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, 
Zeynep’le evlenince, insanlar: Muhammed oglunun kansi ile evlendi, 
dediler. Bunun uzerine bu ayet indi. Mana da §oyledir: Muhammed, 
Zeyd’in babasi degildir ki e§iyle evlenmek ona haram olsun. "Ancak 
Allah’m Resul’iidur (velakin resulallahi)’’: Zeccac §oyle demi§tir: Kim 
mansup okursa, mana §oyledir: Ancak Allah’in Resul’iidiir ve pey- 
gamberlerin sonuncusudur. Kim de merfu okursa, mana §oyledir: 
Ancak o, Allah’m Resul’iidiir. Kim te’nin kesri ile "hatim” okursa, ma- 
nasi: Peygamberleri sona erdirdi, olur. Kim fetha ile okursa, mana: 
Peygamberlerin sonuncusudur, olur. lbn Abbas §oyle demi§tir: Demek 
istiyor ki: Eger onu son peygamber kilmasa idim, evladim da kendiri- 
den sonra peygamber yapardim. 


>> 









41 - Ey o iman edenler, AJlah’i 90 k zikredin. 

42 - O’nu sabah ak$am tesbih edin. 

43 - O ki, sizi karanliklardan nura tpikarmak i^in size rahmet 
eder, melekleri de. O, mu’minleri 90 k esirgeyendir. 

44 - O’na kavu$tuklan giin esenlik dllekleri, selam’dir. Ve onlara 
kiymetli bir miikafat hazirlami§tir. 

“Allah’i 90k zikredin”: Mucahit: O, O’nu hiqrbir zaman unutma- 
maktir, demi^tir. Ibn Saib de: "£ok zikretmek" be§ vakit namazla olur, 
demi§tir. MukatiJ bin Hayyan da: O her hal u karda; tesbih, tahmid, teh- 
lil ve tekbirdir, demi$tir. Ebu Hureyre, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Rabbiniz der ki: Kulum 
beni zikrettigi ve dudaklan kimildadikga onunla beraberim. 4 

“Ve sebbihuhu bukreten ve asiyla”: Ebu Ubeyde, asiyl: Ak§amdan ge- 
ceye kadardir, demi$tir. Mufessirlerin bu tesbihte de iki goru§leri vardir: 

Birincisi:0, namazdir, bu goru§iin sahipleri §unda muttefiktirler ki 
sabahleyin tesbihten maksat: Sabah namazidir. 

Asiyl namazi hakkjnda da U9 goriijj halinde ihtilaf etmi§lerdir: 
Birincisi:0, ikindi namazidir, bunu da Ebu’l -Aliye, demi§tir. tkincisi:0\ 
ogle, ikindi, ak§am ve yatsi namazlandir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 
Ogiinciisii: O; ogle ve ikindi namazlandir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

tkincisi:0, dille tesbihtir; o da $udur: Siibhanallah velhamdiilillah 
vela ilahe illallahu vallahu ekber vela havle vela kuwete ilia billah. 
Bunu da Mucahit, demi§tir. 

"O ki, size salat eder, melekleri de”: Allah’in bize salat etmesinde 
de be§ gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, Allah’in rahmetidir, bunu da Hasen, demi§tir. tkincisi: 
Magfiretidir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ogiinciisu: Onun ov- 
mesidir, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. Ddrdunciisii: Ikramidir, bunu 
da Siifyan, demi§tir. O ’nun bereketidir, bunu da Ebu Ubeyde, 

demi§tir. 

Meleklerin salatinda da iki gorii$ vardir: 


4 - Buhari, Tevhid, bab, 43. 



Birincisi: Onlann duasidir, bunu daEbu’l-AIiye, demi§tir. lkincis 
istigfarlaridir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Burada karanliklar ve nur hakkinda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Sapikhk ve hidayettir, bunu da tbn Zeyd, demi§ti 
tkincisi: Iman ve kiifiirdiir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ugunciisi 
Cennet ve cehennemdir, bunu da Maverdi, demi§tir. 

"Tahiyyetiihiim”: Hiim zamiri de mii’minlere racidir. 

“Yelkavnehu": Hu zamirinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’a racidir, sonra bunda da ii? gc 
rii§ vardir: Birincisi: Mana, §oyledir: O’na kavu§tuklari giin esenlik d: 
lekleri selamdir. Suhayb, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’de 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah cennet halkina selam eder. Ikir 
cisi: Allah’a kavu§tuklan giin meleklerden esenlik dilekleri selamdi 
bunu da Mukatil, demi§tir. Ebu Hamze es - Siimali de §oyle demi§ti 
Kiyamet giiniinde melekler onlara selam verir ve onlan kabirlerinde 
gikarken miijdelerler. Ug iinciisu: Rablerine kavu§tuklan giin birbirk 
rine esenlik dilekleri selamdir, o da birbirlerini selam ile kar§ilamak 
ndir. Bunu da Ebu Siileyman Dime§ki, demi§tir. 

tkincisi: Hu zamiri oliim melegine racidir. Bu da meleklerin an 
sinda zikredilmi§tir. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Oliim melegi mii’min 
ruhunu kabzetmek i<pin geldigi zaman ona: Rabbin sana selam soyli 
yor, der. Bera bin Azib de, “O’na kavu$tuklari giin esenlik dilekleri" ka' 
linde §oyle demi§tir: Oliim melegi hangi mii’minin ruhunu kabz< 
derse muhakkak ona selam verir. Kiymetli miikafat da: Giizel miikaf; 
demektir ki, o da cennettir. 










45 - Ey O Peygamber, ger 9 ekten biz seni bir $ahit, bir miijdeci ' 
bir uyanci olarak gorderdik. 
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46 - Allah’in izni ile O’na bir davet 9 i ve nur sa 9 an bir kandil ola- 
rak gonderdik. 

47 - Mii'minlere, ger 9 ekten kendilerine Allah’tan biiyiik bir lii- 
tuf oldugunu miijdele. 

48 - Kafirlere ve miinafiklara itaat etme. Eziyetlerini birak (ai- 
ding etme) ve Allah'a tevekkiil et. Vekil olarak Allah yeter. 

"Ey O Peygamber, ger9ekten biz seni bir §ahit olarak gonderdik”: 
Yani tebligle iimmetine §ahit olarak, demektir. “Bir mtijdeci”: Seni 
tasdik edeni cennetle miijdeleyici “ve bir uyarici”: Yani sana inanma- 
yani ate$le korkutucu, demektir. “Allah’a bir davelgi": Yani O’nun bir- 
lik ve taatine davet9i, demektir. "Izni ile": Yani emri ile demektir; bunu 
sen kendiliginden yapmadm. "Nur sa9an bir kandil olarak": Yani sana 
tabi olana bir kandil olarak, daha a9ik9asi: Sen karanlikta yol gosteren 
bir i$ik gibisin, demektir. 

“Mii’minlere ger9ekten kendilerine Allah’tan biiyiik bir liituf ol- 
dugunu miijdele”: Biiyiik liituf da cennettir. Cabir bin Abdullah $oyle 
demi$tir: Allah, “ge^ektcn biz sana apa 9 ik bir fetih verdik..." ayetini 
indirince, ashap: "Sana miibarek olsun, ya Resulallah, bize ne var?” de- 
diler, bunun iizerine bu ayet indi. 

"Kafirlere itaat etme": Bunun tefsiri de surenin ba$inda ge9mi§tir. 

“Eziyetlerini birak”: IJlema, manasi $oyledir, demi$lerdir: Onlara 
ceza verme “Allah’a tevekkiil et” $erlerine yetecegine ve onu def ede- 
cegine. Bu, kilig ayetiyle neshedilmi$tir. 





49 - Ey o iman edenler, mii’min kadinlan nikahlayip da sonra da 
onlari kendilerine dokunmadan bo$adiginiz zaman, sizin i 9 in on- 
larin iizerinde sayacaginiz bir iddet yoktur. Onlari faydalandinn ve 
onlari giizel bir §ekilde saliverin. 

“Mii’min kadinlan nikahladigimz zaman": Zeccac “nekahtiim”iin 
manasi: Onlarla evlendiginiz zaman, demi$tir. "Onlara dokunmak 
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da”: Yakla§mak demektir. Hamze ile Kisai, elifle "temassuhiinne” oku- 
mu§lardir. 

“Sizin iqrin onlarin uzerinde sayacaginizbir iddet yoktur”: Alimler 
§unda miittefiktirler ki eger bo§ama temastan once olursa, iddet yok - 
tur. Bize gore 5 iddet vaciptir, mehir de tespit edilir. Buna §afii muha- 
lefet eder. 

“Onlari faydalandirin”: Maksat, mehri belirtilmeyen, demektir. 
Qunkii Bakara suresinde: “Yahut mehirlerini kesmeden” demi§tir. 
Biz de miit’ayi orada a<;iklami§tik. Said bin Museyyeb ile Katade §oyle 
demi§lerdir: Bu ayet “kestiginiz mehrin yansi” (Bakara: 237) kavli ile 
mensuhtur. 

“Onlari giizel bir saliverme ile saliverin": Yani zarar vermeden, 
demektir. Katade: O da temizlik doneminde cima etmeden bo§amak- 
tir, demi§tir. Kadi Bbu Ya’la da §oyle demi§tir: En a^igi §udur ki bu sa- 
liverme bo§ama degildir; (jiinku talaki zikretmi§ti; o ancak ona doku- 
nulmayacagina dair bir a^iklamadir; erkegin onu elinden ve bagla- 
nndan salivermesidir. 

Hukum: Alimler §unda ihtilaf etmi§lerdir: Bir kimse: Eger filant a 
kadinla evlenirsem bo§tur dese de sonra da onunla evlense, bize gore 
bo§anmaz. Bu, Ibn Abbas, Ai§e ve §afii’nin de goru§leridir. Arkada§la- 
nmiz bu ayeti delil getirmi§lerdir; giinkii talaki nikahtan sonraya bi- 
rakmi§tir. Simak bin Fadl da §oyle demi§tir: Nikah bir bagdir (dii- 
giimdiir), talak ise onu gozer; baglanmayan bir $ey nasil ^ozulur? 
Simak, bu sozii ile Sana’ya kadi atandi. Ebu Hanife de: Talak vaki olur, 
nikah yapildigi zaman talak vaki olur, demi§tir. Malik ise: Ozel kadin- 
larda olur, o da nikahin belli bir kadina olmasidir. Genelde olmaz. 
Ama: Filanca koleye sahip olursam htirdiir, derse, bunda da Imam 
Ahmet’ten iki rivayet vardir. 


" ^ x ‘ - 

£ dt.s o&- 


5 - Yani biz Hanbelilere gore. 
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50 - Ey O Peygamber, biz sana iicretlerini / mehirlerini verdigin 
e$lerini ve AUah’in sana ganimet olarak verdigi $eylerden sag elinin 
sahip oldugu cariyelerini ve amcanin kizlarim, halalarinin kizla- 
rmi, dayinin kizlarini, seninle beraber hicret eden teyzelerinin kiz- 
larini ve bir kadin kendini Peygambere bagi$lar da Peygamber de 
onu nikahlamak isterse, onu da diger mii’minlere degil, sana has ola- 
rak helal kildik. Zevceleri ve sag ellerinin sahip oldugu §eyler hak- 
kinda onlara farz kildigimiz $eyleri ger9ekten bilmi§ bulunuyoruz. 
Ta ki sana bir zorluk olmasin. Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyici- 
dir. 

51 - Onlardan diledigini geri birakir ve diledigini yamna alirsin. 
Uzakla$tirmak istediginde de sana giinah yoktur. Bu, (kadinlarin) 
gozlerinin aydin olmasi, iiziilmemeleri ve hepsine verdiklerine razi 
olmalari i9in daha yakindir. Allah kalplerinizdekini bilir. Allah hak- 
kiyle bilendir, yumu$aktir. 

52 - Bundan sonra sana ne kadinlar ne de giizellikleri ho§una 
gitse de onlari degi§tirmen sana helal degildir. Ancak sag elinin sa- 
hip oldugu cariyeler hari9. Allah her §eyi gozetleyendir. 
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"Sana e§lerini helal laldik”: Allah Teala ona helal laldigi evlenme <^e- 
§itlerini zikredip "iicrederini verdigin e§lerini dedi”: Yani mehirlerini 
verdigin demektir. Onlar da ba§likla evlendigin kadinlar, demektir. 
“Sag elinin sahip oldugunu”: Yani cariyeleri demektir. "Allah’m sana ga- 
nimet olarak verdiginden”: Yani sana kafirlerden verdiklerinden de- 
mektir o da Safiye ve Cuveyriye gibidir; giinku o ikisini azat edip on- 
larla evlenmi§ti. "Amcanin kizlanni, halanin kizlanm”: Yani Kurey^ 
kadinlanni, demektir. “Dayimn kizlanni ve teyzelerinin kizlanm": Yani 
Ziihre ogullan kadinlanm demektir. “Seninle beraber hicret eden ka- 
dinlan”: Medine’ye hicret eden kadinlan. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§- 
tir: Bunun zahiri gosteriyor ki kendisiyle hicret etmeyen kadinlann ni- 
kahi ona helal degildir. Ummii Hani §oyle demi§tir: Resulullali 
sallallahu aleyhi ve sellem beni istedi; ben de ona bir oziir beyan ettim, 
sonra Allah Teala "seninle beraber hicret eden kadinlara” kadar "sana 
e§lerini helal ettik” ayetini indirdi. Ommii Hani diyor ki: Ben ona he- 
lal degildim; giinkii ben onunla hicret etmemi§tim, ben bo$anan ka- 
dinlardandim. Buna da onun inancina gore hicret edenleri belirtmesi, 
hicret etmeyen kadinlann yasak oldugunu 6ngbrmii§tur. 

Bazi miifessirler: Nikahi helal olmada hicret §arti neshedilmi$tir, 
demi§, fakat neshedeni belirtmemi§tir. Maverdi bu hususta iki gorii} 
nakletmi§tir: Birincisi: Hicret kadinlann ona helal olmasinda genel 
$arttir. Ikincisi: Yabanci kadinlan degil de ayette zikredilen akraba ka- 
dinlann helal olmasi igin §arttir. 

"Eger mii’min bir kadin”: Yani §u mii’min kadini da sana helal et- 
tik ki “kendini bagi$lar” sana, “eger peygamber de onu nikahlamak is- 
terse”: Yani onunla evlenmeyi tercih ederse, “sana has olarak": Zeccac 
§oyle demi§tir: “in vehebet nefseha linnebiyyi” deyip de "leke = sana ’ 
dememesi §unun igindir; eger “leke” dese idi, bunun amca lazlan ve 
teyze kizlan gibi Resulullah’tan ba§kasina caiz oldugu akla gelirdi. 
“Halisatan” kelimesi de hal olarak mansuptur. 

“Has olarak”: Miifessirlerin bu hususta iii; goru§leri vardir: 

Birincisi: Kadin kendini ona bagi$larsa, ona mehri lazim gelmez, 
diger mii’minler ise boyle degildir. Bunu da Enes bin Malik ile Said bin 
Miiseyyeb, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onu velisiz ve mehirsiz nikah etmesi helaldir, diger 
mii’minlere degildir. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ogiincusii: Bagi§lama lafzi ile onun nikahina sahip olursun, diger 
mii'minlere boyle degildir. Bu da §afii ile Ahmed’in gbrii§leridir. 

Kendini Peygambere bagi§layan kadin hakkinda birkag gorii§ var- 
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dir: Birincisi: O, Ommii $erik’tir. tkincisi: Havle bint Hakim’dir, bu iki- 
sinden hiijbirine duhul etmemi$tir. Anlattiklarina gore Leyla bint el - 
Hatlm kendini Peygambere bagi§ladi; o ise kabul etmedi. Ibn Abbas 
$oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in yamnda kendini 
bagi$layan kadin olmadi. Yine lbn Abbas’tan, kendini bagi$layan kadi- 
nin Meymune bint el - Haris oldugu nakledilmi§tir. §abi’den de: Onun 
Zeynep bint Huzeyme oldugu nakledilmi§tir ki birincisi daha dogrudur. 

"Onlara ne farz etmi$ oldugumuzu bilmi$ durumdayiz”: Yani sen- 
den ba§ka mu’minlere, demektir. "E$leri hususunda”: Bunda da iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: Bir adam dortten fazla kadin alamaz, bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

tkincisi: Bir erkek bir kadinla ancak veli, iki §ahit ve mehirle evle- 
nebilir, bunu da Katade, demi$tir. 

"Sag ellerinin sahip olduklan”: Yani dort hiir kadinin yamnda on- 
lara sayisiz §ekilde cariyeyi miibah kildik, demektir. “Ta ki sana bir zor- 
luk olmasin": Bunda takdim vardir, mana §oyledir: Sana zevcelerini he- 
lal kildik... diger mu’minlere degil de sana has olarak” “ta ki sana bir 
zorluk olmasin”. 

“Tiirci men te$aii minhiinne”: lbn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir, Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek hemze ile “tiirciu” okumu$lar; Nafi, 
Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek hemzesiz okumu§lar- 
dir. Ini§ sebebi de §oyledir: Clemen serbest birakma ayeti inince 
Peygamberimizin hammlari bo§anmaktan korktular: Ey Allah’in 
Nebisi, malmdan ve nefsinden bize istedigini ver, bizi kendi halimize 
birak, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ebu Rezin, demi§tir. 

Ayetin manasinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kadinlanndan istedigini bo§arsin, istemedigini tutarsin, 
bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Istediginin nikahim birakir, iimmetinin kadinlanndan is- 
tedigini nikah edersin. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ugiinciisu: E$lerinden istediginden aynlirsm, bo§amadigin halde 
ona gelmezsin, e§lerinden istediginden de ayrilirsin, bo$amadigin 
halde ona gelirsin. Bunu da Mucahit, demi$tir. 

Dorduncusu: Kendilerini sana bagi$layan mii'min kadinlardan is- 
tedigini kabul edersin, istemedigini de terk edersin. Bunu da §abi ile 
Ikrime, demi$lerdir. 

Alimlerin gogu bu ayetin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
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kadinlari ile nobet ve e$itlik vacip olmamak tizere istedigi §ekilde soh- 
bet etmesini serbest birakmak iizere indigi gorti§undeler; ancak ken- 
disi aralarinda e§it muamele ederdi. Ziihri $oyle demi§tir: Biz 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in onlardan birini geri plana it- 
tigini bilmiyoruz; olunceye kadar hepsini banndirmi$tir. Ebu Rezin de 
$oyle demi$tir: Banndirdigi §unlardir: Ai§e, Ummii Seleme, Hafsa ve 
Zeynep. Bunlara nefsini ve malim vermede e§itlik gosterirdi. Geri bi- 
raktigi da $unlardir: Sevde, Ctiveyriye, Safiye, Ommu Habibe ve 
Meymune. Bunlara istedigi $ekilde nobet uygulardi. Bunlardan ayril- 
mak istemi$ti, onlar da: Bize istedigin $ekilde nobet uvgula, bizi kendi 
halimize birak, dediler. Bazilan da §oyle demi$lerdir: Yalniz Sevde’>i 
geri plana atti, gunku o, nobetini Ai§e’ye vermi$ti. Efendimiz vefat et- 
tiginde boyle nobet uyguladigi sekiz kadini vardi. 

"Tii’vi": Yanina alirsin, demektir. “Uzakla$tirmak istediginde de’ : 
Yani nobetten gikardigin bir kadiru tekrar yanina aimak istersen, de- 
mektir “sana giinah yoktur": Yani sana kinama ve sitem tevcih edilmez . 
"Bu, onlarin gozlerinin aydin olmasina daha yakin bir davram$tir’ : 
Yani seni onlarla sohbette serbest birakmamiz onlann rizalanna daha 
yakindir, mana da §oyledir: Onlar bunun Allah'in emri oldugunu bi- 
lirlerse, kalpleri daha rahat olur. ibn Muhaysin ile Ebu Imran el - 
Cevni, tenin zammi ve kafrn kesri ile “en tukirre” ve nunun nasbi ile de 
“a’yiinehunne” okumu§lardir. 

“Onlara verdigine daha gok razi olmalanna etki eder”: Onlara ta- 
nidigm yakinlik ve erteleme hususunda. “Allah kalplerinizdekini bilir’ : 
Bazilanna olan meylinizi, mana da $oyledir: Sana kolaylik olsun diye 
seni serbest biraktik. 

“Vela yehillu leken nisau”: Biitiin kurralar ye ile “layehillu” oku- 
mu$lar; ancak Ebu Amr te ile okumu§tur. Nisa’mn tenisligi ger^ek de- 
gildir, o cemi manasi ta§idigi igindir. Her iki okuyu§ da giizeldir. 

“Bundan sonra”: Bunda da ii£ gorii§ vardir: 

Birincisi: Serbest birakilip da onlann da Allah ve Resul’iinii tercih et - 
melerinden sonra, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Katade ve digerleri de- 
mi§lerdir. Bunlar dokuz kadin idiler. Bunlarla sinirh kaldi, digerlerine gil - 
mesi yasaklandi. Him adamlan $oyle demi$lerdir: Hafsa’yi bo§amasi 
ve Sevde’yi bo§amaya niyet etmesi bu serbest birakilmadan once idi. 

Ikincisi: Sana helal ettikten sonra, kadinlanndan sonraki serbest - 
lik “sana e§lerini helal ettik... sirf sana has olarak” kavline kadarki ki- 
simda zikredilenlerle sinirh idi. Bunu da Obey bin Ka'b ile Dahhak, de- 
mi§lerdir. 
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( jQiinciisii : Miisliiman olmayan Yahudi, Hiristiyan ve mii$rik ka- 
dinlari sana helal degildir, sana ancak Musluman kadinlari helaldir. 
Bunu da Miicahit, demi$tir. 

“Onlan degi$termen de”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Zevcelcrini bo§ayip onlari digerleriyle degi§tirmen. Bunu 
da Dahhak, demi$tir. 

Ikincisi: Musluman kadinlan mii$rik kadinlarla degi$tirmen. Bunu 
Mucahit ile digerleri demi§lerdir. 

O^uncusii: Bir adama kendi e§ini verip onun e§ini alman da sana 
helal degildir; nitekim bu cahiliyede adet idi. Bunu da Ebu Mureyre ile 
lbn Zeyd, demi§lerdir. 

"Ancak sag elinin sahip oldugu harig": Yani cariyeler demektir. 

Kelamin manasinda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Ancak esir almakla sahip olman miistesnadir, o zaman 
onunla temas etmen sana helal olur, ister ki sana helal ettigim sinif- 
lardan olmasin. Obey bin Ka’b ile digerleri dc bu manaya i§aret et- 
mi§lerdir. 

Ikincisi: Ancak bir Yahudi veya Hiristiyan kadinim cle getpirip ca- 
riye olarak onunla temas etmen miistesnadir. Bunu da lbn Abbas ile 
Miicahit, demi$lerdir. 

Oguncusu: Ancak kendi cariyeni ba$kasinin cariyesiyle degi§tirmen 
miistesnadir, bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

Ebu Siileyman «jbyle demi§tir: Bu gorii§ler caizdir, ancak biz 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in bir Yahudi veya Hiristiyan ka- 
dini ile evlendigini ve bir cariye elde ettigini bilmiyoruz. Reyhane el - 
Kuraziyye’yi esir etti, o da Miisliiman oluncaya kadar ona yakla§madi. 

Nasih ve mensuh alimleri ayette iki gorii$le ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu, "sana e§lerini helal ettik..." kavli ile neshedilmi§tir. 
Bu da Hazreti Ali, lbn Abbas, Ai§e, Ommii Seleme, Ali bin Hiiseyn ve 
Dahhak’tan rivayet edilmi§tir. Ai§e §byle demi§tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem vel’at ettiginde kendisine kadinlar helal edilmi§ti." 
Ebu Siileyman Dime§ki de: Hicret eden ve etmeyen kabile kadinlartm 
kastetmi§tir, demi§tir. 

Ikincisi: Bu, muhkemdir, mensuh degildir, sonra bunda da iki go- 
rii§ vardir: 


6 - Tirmizi, Tcfsirii sureli'l - Ahzab, bab, 19. 
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Birincisi: Allah Teala kadinlar onu tercih etmekle onlan mukafat- 
landirdi, onlarla simrladi; onlardan ba$kasini ona helal etmedi, bunu 
nesih de etmedi. Bunu Hasen, Ibn Sirin, F.bu Omame bin Sehl ve Ebu 
Bekr bin Abdurrahman bin el - Haris demi$tir. 

tkincisi: Buradaki kadinlardan maksat: Kafir kadinlardir, ona kafir 
bir kadinla evlenmesi caiz g6rulmemi$tir. Bunu da Mucahit, Said bin 
Ciibeyr, Ikrime ve Cabir bin Zeyd demi§lerdir. 






53 - Ey iman edenler, Peygamberin evlerine girmeyin; ancak 
pi$mesini beklemeksizin size yemege izin verilmesi hari^. Fakat da- 
vet edildiginiz zaman girin. Yemeginizi yediginiz zaman, konu$- 
maya dalmaksizin dagilin. §iiphesiz bu, Peygambere eziyet veri- 
yordu; sizden utaniyordu. Allah ise haktan utanmaz. Onlardan 
(Peygamberin hanimlarindan) bir $ey istediginiz zaman onlardan 
perdenin arkasindan isteyin. Bu, sizin kalpleriniz i^in de onlarin 
kalpleri i^in de daha temlzdir. Sizin i^in ne Resulullah’a eziyet et- 
meniz ne de onlardan sonra e$lerini nikah etmeniz ebediyen caiz de- 
gildir. §iiphesiz bu, Allah katinda pek biiyiik bir §eydir. 

"Ey iman edenler, Peygamberin evlerine girmeyin”: tni$ seoe- 
binde alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Buhari ile Muslim, Sahihlerinde Enes bin Malik’ten §byle 
rivayet etmi^lerdir: Hesulallah sallallahu aleyhi ve sellem, Zeynep bint 
Cah$ ile evlenince, diigiin yemegi verdi; davctliler yediler, sonra da otu- 



-S r. I I T 


33/AII/AB SURfcSl 


101 


rup konu$tu!ar. Kendisi kalkar gibi hareket etti, onlarsa kalkmadilar. 
Bunu goriince kalkti, davetlilerden de birkag ki§i kalkti. 0? ki§i oturdu. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem geldi, i^eri girdi, onlarin hala 
oturduklarim goriince dondii; onlar da kalkip gittiler. Ben de geldim, 
gittiklerini Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e haber verdim. O da 
geldi, i<^eri girdi. Ben i^reri girmek iizere gittim, benimle onun arasina 
perde gerildi. Allah Teala da bu ayeti indirdi. 7 * 9 

Ikincisi: Mii’minlerden bir boliik Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ’in yemegini gozetler, yemekten once i<^eri girer, yemek pi$in- 
ceye kadar beklerlerdi. Sonra da yerler, gikmazlardi. Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de bundan rahatsiz olurdu. Ayet bunun uzerine 
indi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Uguncusii: Omer bin Hattab diyor ki: Ya Resulullah, kadinlanmn 
yanina iyisi de kotiisii de giriyor, onlara emretsen de perdenin arkasma 
gekilseler, dedim. Bunun Uzerine perde ayeti indi. Bunu Buhari 
Enes’ten, Muslim de Ibn Omer’den rivayet etmi§tir. Ikisi de Omer’den- 
dir." 

Dordiinciisu: Omer, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in ha- 
nimlarina perde arkasma gekilmelerini emretti, Zeynep de: Ey 
Hattab’m oglu, sen bizi kiskamyorsun, vahiy ise bizim evimizde iniyor, 
dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 

Befincisi: Omer, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
Kadinlanm perde arkasma al, derdi; o da yapmazdi; Sevde karanlik bir 
gecede gikti; Omer: Ey Sevde, seni tamdik, dedi, maksadi perde ayeti- 
nin inmesi idi. Bunun uzerine perde ayeti indi. Bunu tkrime, Ai$e’den 
rivayet etmi§tir.'* 

Altincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ashabindan birka<; 
ki$iye yemek vermi$ti; birinin eli Ai§e’nin eline degdi; Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem bundan ho§lanmadi; bunun uzerine perde 
ayeti indi. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

“Size yemege izin verilmesi harii;’’: Yani yemege davet edilmeniz, 
dcmektir. “Pi§mesini beklemeksizin": Zeccac $oyle demi$tir: "en" ma- 
hallen mansuptur, mana da: Ilia bien yu’zene lekiim ev lien yii’zene le- 

7 - Buhari. Tefsiru sureti‘1 - Ahzab, bab, 8; lsti’zan, bab, 10, 32; Muslim, Nikah, hadis no, 
92; Ahmed, Musned, 3/163, 200, 236, 241. 

0 - Buhari, Salat, bab, 32; Tefsiru suretil Bakara: bab, 9; Muslim, Fedailus's - Sahabe, ha- 
dis no, 24; Ahmed, Musned, 1/23, 24, 36. 

9 - Taberi, Tefsir, 22/40. 
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kiim, demektir. “Gayra” da hal olmak iizere mansuptur, mana da: size 
izin verilmesi miistesna, pi§mesini beklemcden, demektir. "tnahu” da 
pi$mesi ve dinlenmesi demektir. 

“Dagilin”: Yani 91km, demektir. 

“Konu$maya dalmaksizin": Mana: Konu$mak igin girmeyin, de- 
mektir. Gtinkii onlar yemekten sonra oturur, uzunca konu$urlardi. Bu 
da ona eziyel verirdi. Onlara: Kalkin, demekten de utanirdi. Allah on- 
lara yemek adabini ogrctti “Allah haktan utanmaz" dedi. Yani hak 
olan bir $eyi size a^iklamadan birakmaz, demektir. “Onlardan bir sey 
istediginiz zaman”: Meta’, ev arat; ve gcreglcrinden yararlanilacak ve 
zevk alinacak $ey demektir. “Onlardan perdenin arkasindan isteyin. 
Bu, sizin iqrin daha temizdir": Yani onlardan bir $eyi perde arkasindan 
istemeniz, demektir. “Sizin kalpleriniz igin dc onlarm kalpleri 19m dc” 
$upheden daha temiz bir davram$tir, demektir. 

“Allah'in Resul’une eziyct etme hakkiniz yoktur”: Yani hi9bir §c> de 
ona eziyet edcmezsiniz, demektir. Ebu Ubcydc $byle demi$tir: Burada 
“kane" fiili zaittir, mana da $oyledir: Malektim en tu’zu resulallahi 
“Ondan sonra e§lerini nikahlamaniz da size ebediyen hclal degild ir": 
Ata, lbn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in ashabmdan biri: Eger Resulullah vefat ederse Ai$e 
ile evlenirim, derdi. Allah Teala da bunun iizerine indirecegini indirdi. 
Mukatil de o adamin Talha bin Ubeydullah oldugunu iddia etmi$tir. 

“§uphesiz bu”: Yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in e§le- 
rini nikahlamak "Allah kattnda pek biiyuk bir §cydir”: Yani cezasi agir 
bir gunahtir. 



\ 


54 - Eger bir §eyi a 9 iklar veya onu gizlerseniz, §iiphesiz Allah her 
$eyi hakkiyla bilendir. 
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55 - Kadinlann iizerinde ne babalannda ne ogullannda ne kar- 
de$lerinde ne karde$lerinin ogullannda ne kiz karde$lerinin ogul- 
larinda ne kadinlarinda (hemcinslerinde) ne de sag ellerinin sahip 
oldugu $eylerde (kolelerde) giinah yoktur. (Ey kadinlar) Allah’ tan 
korkun. $iiphesiz Allah her $eye $ahittir. 

“Eger bir §eyi amildar veya onu gizlerseniz": Bunun o kimsenin: 
“Eger Resulullah oliirse mutlaka Ai§e ile evlenirim” diyerek agikla- 
masi uzerine indigi soylenmi$tir. 

“Babalannda size giinah yoktur”: Miifessirler $oyle demi§lerdir: 
Perde ayeti inince, babalar, ogullar ve akrabalar Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e: “Biz de mi onlarla perdenin arkasindan konu$aca- 
giz?” dedilcr. Bunun uzerine Allah Teala: "Babalannda onlara giinah 
yoktur” kisnuni indirdi. Yani onlan perde arkasinda olmadan gorme- 
lerinde demektir. “Kadinlarinda da”: Yani mii’minlerin kadinlarinda da, 
demektir. (,Ainkii Yahudi ve Hiristiyan kadinlan Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in kadinlanni goriirlerse onlan kocalanna anlatirlar. 

Eger: “Neden amca ve dayi zikredilmedi?” Denirse, buna iki cevap 
verilmi§tir: 

Dirincisi: Qiinkii kadin onlann ogullanna helaldir, o nedenle am- 
casinin ve dayisinin yaninda ba§6rtiisiinii vurunmamasi onun i(;in 
mekruh gdriilmii$tiir. Qiinku onlar da kadini ogullanna anlatirlar. Bu 
da §a’bi ile tkrime’nin goru§iidiir. 

Ikincisi: Qiinkii o ikisi de ebeveyn yerindedir, o nedenle zikredil- 
memi$lerdir. Bunu da Zeccac, demi$tir. 

“Sag ellerinin sahip olduklannda”: Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Bunlardan cariyeler kastedilmi§tir, erkek koleler degil. 
Bunu da Said bin Miiseyyeb, demi$tir. 

tkincisi: O, erkek koleler ve cariyeler i(;in geneldir. Ibn Ubeyd $oyle 
demi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in e§leri kolelerinden 
ortiinmezlerdi. Bunun tefsiri de Nur suresi, ayet: 3 1 'de ge<;mi§tir. 

“(Ey kadinlar) Allah’tan korkun”: Sizi bunlardan ba§kasimn gor- 
mesinden, “$iiphesiz Allah her $eyc $ahittir”: Yani hi^bir §ey O’nun gd- 
ziinden ka^maz. 
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56 - §uphcsiz Allah ve meleklerl Peygambere salat ederler. Ey o 
iman edenler, siz de ona salat edin ve selam etmekle selam edin. 

57 - §uphesiz All ah 'a ve ResuTtine eziyet edenlere Allah diinyada 
da ahirctte de lanet etmi§ ve onlar 19 m a$agilayici bir azap hazirla- 
mi$tir. 

58 - Mii’min erkeklere ve mii’min kadinlara, bir $ey kazanma- 
diklan / yapmadiklari halde eziyet edenler, ger 9 ekten bir iftira ve 
apa 9 ik bir giinah yiiklenmi$lerdir. 

"$uphesiz Allah ve melekleri Peygambere salat ederler’’: Allah’in ve 
meleklerin salatinda birka9 gbru$ vardir; bunlar da bu surede (Ahzab: 
43 'te) ge9mi$tir. 

"Ona salal edin”: Ka’b bin Ucre diyor ki: "Ya Resulallah, sana se - 
lam vermeyi biliyoruz, sana salat nasildir?” dedik. O da: Allahumme 
s.illi ala muhammedin ve ala ali muhammedin kema salleyte ala ib- 
ranime inneke humidiin mecid ve barik ala muhammedin kema ba- 
rekte ala ibrahime inneke hamidiin mecid, deyiniz, dedi. Hadisi Buhari 
ile Muslim rivayet etmi$lerdir. lu Sana selam vermeyi biliyoruz’un ma- 
nasi: Tahiyyatlaki: Essclamii aleyke eyyiihen nebiyyii ve rahmetul- 
lahi ve berekatuhu’dur. Ibn Saib, selam vermenin manasi: Size em- 
reltigi §eye teslim olun, demi§tir. 

"§uphesiz Allah’a ve Resul’une eziyet edenler”: Kinder hakkinda 
indiginde U9 g6rii$ iizerinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Ririncisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Safiye bint Huye y 
ile evlenince ona dil uzatanlar hakkinda indi. Bunu da lbn Abbas, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Resim yapanlar hakkinda inmi§tir, bunu da Ikrime, de- 
mi$tir. 

Ugiincusu: Mu§rikler, Yahudiler ve Hiristiyanlar hakkinda inmi}- 
tir; onlar Allah’a evlat isnat ettiler, Resul’une inanmadilar, yiiziinii ya- 


10- Buhari, Tefsirii sureti’l Ahzab, bab, 10; Hhadisu’l - Enbiya, bab, 10; Daavat, bab, 31, 
32; Muslim, Sahuii’l - Musafirin, hadis no, 65, 66, 68, 69. 
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raladilar, on di§lerini kirdilar: §air, sihirbaz ve yalancidir, dcdiler. 
AJlah’a cziyet etmenin manasi da: O’nu kendisine layik olmayan §ey- 
lerle nitelcyip isyan etmektir. Onlara diinyada laneti: Oldurme ve siir- 
giin iledir, ahirette de ate$ iledir. 

"Mu 'min erkeklerc ve mu min kadinlara eziyet cdenler”: tni§ se- 
bebinde dort gorii$ vardir: Birincisi: Omer bin Hattab, agik bir cariyc 
gordii, onu dbvdii ve ziynetlerini kopardi. O da ailesine gidip $ikayet 
etti. Onlar da gikip ona eziyet ettiler. Bunun uzerine bu ayet indi. 
Bunu Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O, Medine sokaklannda dola$ip kadinlann arkasina du§en, 
kadinlar gece ihtiya^larim gormek iizere giktigi zaman onlara yakla$ip 
onlan ^imdikleyen kotii kimseler hakkinda indi. Onlar ancak cariye- 
leri rahatsiz ederlerdi, fakat cariye hur kadindan bilinmezdi. Onlar da 
kocalarina $ikayet ederlerdi. Bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e anlattilar; bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Suddi, demi$tir. 

Ofunciisu: Bu, Iftira olayinda Ai$e ile Safvan hakkinda konu$anlar 
igin indi, bunu da Dahhak, dcmi$tir. 

Dordiinciisu: Miinafiklardan birkag kimse Ali bin F.bu Talib’i rahat- 
siz ettiler, bu ayet de bunun uzerine indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Mufessirler: Ayetin manasi: Onlara iftira atanlar, demi$lerdir. 
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59 - Ey O Peygamber, e$lerine, kizlanna ve mii’minlerin kadin- 
lanna soyie, difan elbiselerini iizerlerine yakla$tirsinlar. Bu, taninip 
rahatsiz edilmemelerine daha yakindir. Allah 90k bagi$layici, 90k 
esirgeyicidir. 
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60 - Andolsun, eger miinafiklar, kalplerinde hastalik olanlar ve 
Medine’de kotii haber yayanlar (bu davrani$lanna) son vermez- 
lerse, elbette sent onlara musallat ederiz. Sonra da orada sana pek 
az kom$u olurlar. 

61 - Lanetlenmi? olarak. Nerede bulunurlarsa yakalantrlar ve 51- 
diiriilmekle (fena $ekilde) oldiiriilurler. 

62 - Ailah’in daha once ge 9 en kimseler hakkindaki kanunu gibi. 
Allah’in kanunu ifin asla bir degi$iklik bulamazsin. 

"Ey O Peygamber, e§lerine soyle”: Ayetin ini§ sebebi §oyledir: 
Fasiklar gece ihtiya^lari i<^in qkan kadinlan rahatsiz ederlerdi. Kadim 
ortiilii goriince birakirlar ve: Bu, hiir bir kadindir, derlerdi. Onu ortii- 
stiz goriince: Cariyedir, deyip eziyet ederlerdi. Bu ayet bunun iizerine 
indi. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

"Di$ari elbiselerini iizerlerine yakla$tirsinlar": Ibn Kuteybe: 
Mantolarim giysinler, demi$tir. Ba$kasi da $oyle demi§tir: Ba$larini ve 
yiizlerini ortsiinlcr ki hiir olduklan anla^ilsin. “Bu daha yakindir”: 
Yani daha layik ve daha yakindir "taninmalanna" hiir olduklanna 
“eziyet cdilmemelerine". 

“Andolsun, eger miinafiklar son vermezlerse": Yani miinafiklikla- 
rina, "ve kalplerinde hastalik olanlar”; Yani kotiiliik olanlarki onlar da 
zina edenlerdir, "Medine’de kotii haber yayanlar”: Yalan ve asilsiz ha- 
berler. I)ii§man gelivor, birlikleriniz oldiiriildii ve yenildiler, derlerdi. 
“Elbette seni musallat ederiz": Seni musallat ederiz de onlan oldiir- 
meni emrederiz. Miifessirler §oyle demi$lerdir: Zaten musallat edildi 
de, kendisine: "Kafirler ve miinaliklarla sava§” denildi. 11 Ve Cuma giinii 
hutbede: Ey filan, mescitten <;ik, sen miinafiksin, ey filan kalk, sen de 
miinafiksin, dedi. 12 "Sonra sana kom§u olmazlar”: Yani Medine’de 
“ancak pek az”: Sonunda helak edilirler. “Mel’unine”: Hal olarak man- 
suptur, yani sana ancak lanetlenmi§ olarak kom§u olurlar, demekiir. 
"Nerede yakalanirlarsa”: Bulunur ve ele ge<;irilirlerse “yakalamr ve <31- 
diiriiliirler”: Kelamin manasi §oyledir: Onlann hakkindaki hiikiim hu- 
dur. “Allah’in kanunu gibi”: Yani Allah peygamberlere miinafiklik eden- 
lcre ve asilsiz haber yayanlara boyle yapilmasini adet haline getirmi$tir. 



1 1 - Tevbc: 3; Tahrim: 9. 

12 - Tabcri, 11/10. U/.un bir hadisin pargasidir. 
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63 - insanlar sana kiyametten sorarlar. De ki: “Onun bilglsi 
Allah katindadir. Ne biliyorsun, belki layamet yakindir! 

64 - §iiphesiz Allah kafirlere lanet etti ve onlara alevli ate? ha- 
zirladi. 

65 - Orada ebedi kalicilar olarak. Ne bir dost ne de bir yardimci 
bulamazlar. 

66-0 giinde ki yiizlerl ate?te ^evrilir. “Ke?ke biz Allah’a itaat et- 
seydik ve Resul’e itaat etseydik!” derler. 

67 - Dedilen “Ey Rabbimiz, §iiphesiz biz, efendllerimize ve bii- 
yiiklerimize itaat ettik; bizi yoldan saptirdilar. 

68 - “Rabbimiz, onlara azaptan iki kat ver ve onlara biiyiik bir la- 
netle lanet et!” 

“lnsanlara sana kiyametten sorarlar": Urve: Bu soruyu soran, Ukbe 
bin Rebia’dir, demi§tir. 

"Ne biliyorsun”: Yani kiyametin durumunu ve ne zaman olacagim 
sana ne bildiriyor? Mana da ?oyledir: Sen bunu bilemezsin. Sonra: 
"Belki kiyamet yakindir” dedi. 

Eger: “Ni^in “karibeten” demedi?” denilirse, buna ii<; cevap verilir: 

Birincisi: Bundan zarf irade etmi$tir, eger bizzat saatin sifati ol- 
masini murad etse idi, karibeten, derdi. Bu, Hbu Ubeyde’nin gorii?u- 
dur. Ikincisi: Mana ba’s’e ve kiyametin gelmesine (mecius saate) raci- 
dir. Ogiinciisu: Saat’in miiennesligi hakiki degildir. Bu ikisini Zeccac 
zikretmi?tir. Bundan sonraki lafizlarin tefsiri de ?uralarda ge^mi^tir: 
Bakara: 159; Nisa: 10; Isra: 97. 

"Ve eta’ner resula”: Zeccac §bylc demi?tir: Hn iyisi elif iizerine vak- 
fetmektir, giinku ayetlerin sonlan ve fasilalar beyitlerin sonu gibidir. 
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Onlara anladiklan kelam §ekliyle hitap edilmi§tir ki bir harf ilavesiyle 
durma, soziin tamam oldugunu gostersin. Biz de buna "ez zununa" 
(Ahzab: 10) kavlinde i$aret etmi§tik. 

“Efendilerimize ve buyiiklerimize itaat ettik”: Yani e§raf ve ulula- 
nnuza, demektir. Mukatil: Onlar Bedir gazasinda yemek verenlerdir, 
demi§tir. Biitiin kurralar "sadetena” diyerek tekil okumu$lar; ancak lbn 
Amir, te’nin kcsri ile ?ogul olarak “sadatina” okumu$tur. Mufaddal ile 
Yakup da ona katilrtu§lardir, ancak Kbu Hatim mlistcsna. “Bizi yoldan 
saptirdilar”: Yani dogru yoldan, demektir. “Rabbimiz, onlara ver”: 
efendilerini kastediyorlar "iki kat’’: Yani iki kat azap ver, demektir 
"Velanhum lanen kebira”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, se 
ile "kesira” okumu§lardir. Asim ile lbn Amir de be ile kebira okumu§- 
lardir. Ebu Ali §oyle demi§tir: Qokluk (kesir) tekrarlanan $eylere ke- 
birden daha <;ok benzemektedir. 
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69 - Ey o iman edenler, Musa'ya eziyet edenler gibi olmayin; 
Allah onu onlann dediklerinden temize (ikardi. O, Allah katinda 
yiizti olan (itlbarli) biri Idl. 

70 - Ey o iman edenler, Allah’tan korkun ve dogru soz soyleyin. 

71 - Amellerinizi diizeltsin ve giinahlarinizi bagi$lasin. Kim 
Allah’a ve Resul’iine itaat ederse, ger^ekten biiyiik bir kurtulu$la 
kurtulmu§ demektir. 

“Musa’ya eziyet edenler gibi olmayin”: Yani Israil ogullan Musa’ya 
eziyet ettigi gibi siz de Muhammed’e eziyet etmeyin; sonra onlara 
inen azap size de iner. 

Musa’ya hangi konuda eziyet etmi§lerdi? Bunda da dort gorii$ 
vardir: 
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Birincisi: Onlar, yumurtaliklan biiyiik, dediler; bir giin yikanmak 
uzere gitti, elbisesini bir ta§in uzerine koydu; ta§ elbisesini kagirdi; o 
da onu aramaya gikti. Onu bu haliyle gordiiler ve: Vallahi onda bir ku- 
sur yokmu$ dediler. Hadis butiin Sihahlarda F.bu Hureyre hadisi ola- 
rak mevcuttur. Ben de onu isnadiyle beraber el - Mugni ve el - Hadaik 
kitaplannda zikrettim. Ibn Kuteybe, metinde ge<;en "ader”: 
Yumurtalari buyiiktur, demi§tir. 

Ikincisi: Musa daga gikti, yaninda da Harun vardi, Harun orada 
oldii, Israil ogullan: Onu sen oldiirdiin, dediler. Boylece ona eziyet et- 
tiler. Allah Teala meleklere emretti; onlar da onu ta$iyip Israil ogulla- 
rinin oldugu yere getirdi. Melekler onun bliimunu konu$tular, so- 
nunda Israil ogullan onun dldiigunii anladilar. Allah da Musa’yi 
bundan temize <pkardi. Bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. 

Ofunciisii: Karun, Musa’ya iftira etmesi i^in Israil ogullan i<;inden 
bir fahi$e kiraladi; Allah o kadiru korudu, Musa’yi da bundan temize 
9 ikardi. Bunu da Hbu’l - Aliye, demi$tir. 

Ddrdiinciisii: Onlar Musa'ya, sihirbaz ve deli deyip iftira ettiler. 
Bunu da Maverdi, nakletmi§tir. 

“Allah katinda itibarli biri idi”: Ibn Abbas: Allah katinda kiymetli, 
ne isterse verirdi, demi$tir. Biz de vecih’in manasim Al-i Imran: 45’te 
a<pklami§tik. Ibn Mes’ud, A’me$ ve Ebu Hayve, tenvin, be ve lamin 
kesri ile “ve kane abden lillahi” (Allah’in bir kulu idi) okumu§lardir. 

“Dogru soz sbyleyin”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: lsabetli, bunu Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Dogru, bunu 
da Hasen, demi§tir. 0$iinciisii: Adaletli, bunu da Siiddi, demi§tir. 
Dordiincusii: Ilimli, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Sonra bu sozden ne murat edildigi hususunda da ii<; gorti§ vardir: 

Birincisi: O, lailahe illallah’tir, bunu da Ibn Abbas ile tkrime de- 
mi§lerdir. Ufiinciisii: biitiin soz ve i§lerde dogruluktur, bunu da Katade, 
demi§tir. Ugiinciisii: Zeyd Ue Zeynep hakkinda Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e yaki§mayan soz soylemeyin, bunu da Mukatil bin 
Hayyan, demi§tir. 

“Amellerinizi diizeltsin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: lyiliklerinizi kabul etsin, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
tkincisi: Amellerinizi antsin, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Ger^ekten biiytik bir kurtulu^la kurtulmu§tur”: Yani hayra nail ol- 
mu§ ve onu elde etmi§tir. 
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72 - Ger^ekten biz, emaneti goklere, yere ve daglara teklif ettik 
de onu ta$imaktan ^ekindiler ve ondan korktular. Onu insan yiik- 
lendi. §iiphesiz o, pek zalim, pek cahildir. 

73 - Ta ki mtinafik erkeklere ve munafik kadinlara, mii$rik er- 
keklere ve mii$rik kadinlara azap etsin ve Allah mu’min erkeklerin 
ve mii’min kadinlarin tovbesini kabul etsin. Allah 90 k bagi$layici, 
90 k esirgeyicidir. 

“Ger^ekten biz, emaneti teklif ettik”: Bunda iki goru§ vardir: 

Birincisi: O, farzlardir, Allah onu goklere. yere ve daglara teklif etti: 
eger onu yerine getirirse, ona sevap verecek ve eger onu zayi ederse, 
ona azap edecektir. Bunlar bunu istemediler; onu Adem'e teklif etti; o 
da her $eyi ile kabul etti. Bunu Ibn Kbi Talha, tbn Abbas’tan rivayet et - 
mi§tir. Said bin Ciibeyr de boyle demi$tir: F.manet Adem'e teklif edildi, 
ona: Onu her §eyi ile aliyor musun? Eger itaat edersen seni bagi$lanm, 
eger isyan edersen sana azap ederim, dedi. O da: Kabul ettim, dedi. 
Heniiz ikindi ak§am arasi kadar bir zaman ge^memi^ti ki o giinahi i$- 
ledi (yasak aga<;tan yedi). Katade, Dahhak ve cumhur onun farzlar ol- 
dugunu sbylemi§lerdir. 

lkincisi:0, insanlann birbirlerine ettikleri emanettir. Siiddi, §eyh- 
lerinden §oyle rivayet etmi§tir: Adem haccetmek isteyince, goge: 
Evladimi emanet olarak koru, dedi. O da kabul etmedi. Yere, dedi; o da 
kabul etmedi. Daglara dedi, onlar da kabul etmedi; Kabil’e dedi; o da, 
pcki, gider gelirsin, aileni mcmnun kalacagtn vaziyette bulursun, dedi. 
Adem gidince, Kabil, Habil’i oldiirdu. Adem dondu; oglunun, karde- 
$ini oldurdugunii gordii. Bunun i<;indir ki aziz ve celil olan Allah: 
Gergekten biz, emaneti teklif ettik... onu insan yliklendi, dedi. O da 
Adem'in ogludur, onu yerine getirmedi. 

Ibn Kuteybe, bazi miifessirlerden §oyle naklctmi§tir: Adem olecegi 
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zaman: "Ya Rabbi, benden sonra kimi yerime halife edeyim?” dcdi. 
Kendisine: Hilafetini biitiin mahlukata arz et, denildi. O da etti; hepsi 
<;ekindiler, ancak evladi kabul etti. 

Miifessirlerin emanetin goklere ve yere arz edilmesinde iki go- 
rifled vardir: 

Birincisi: Allah Teala bu varhklara akil verdi ve hitabini onlara an- 
latti; onlari bu teklife kar§i cevap vermckle konu§turdu. “Qekindiler” 
soziinden muhalefeti kastelmedi, ancak onlar korktuklari ve endf e et- 
tikleri iqrin gekindiler; <;iinkii bu teklif, serbest birakma $eklinde idi, zo- 
raki degildi. “E§fakne”: Onu eda edemezler de azaba (jarpilirlar diye 
korktular. Bu da <;ogunlugun gorif iidiir. 

Ikincisi: Ayetten murat edilen §udur: Biz, emaneti goklerdeki, yer- 
deki ve daglardaki meleklerc teklif ettik. Bunu da Hasen Basri, demf - 
tir. 

Insandan kim murat edildigi hususunda da dort gorif vardir: 
Birincisi: Ademdir, bu da cumhurun gorif iidiir. Ikincisi: Kabil’dir, bu 
da Siiddi’nin gorif iidiir. Ogunctisii: Kafirle miinafikur, bunu da Hasen, 
demf tir. Ddrdiincusii: Biitiin insanlardir. Bunu da Sa’leb, demf tir. 

“$iiphesiz o pek zalim, pek cahildir”: Bunda da ti<^ gortf vardir: 

Birincisi: Nefsine kar$i zalim, Rabbinin emrine kar§i aldanmi$tir. 
Bunu da Ibn Abbas ile Dahhak, demflerdir. 

Ikincisi: Nefsine kar§i pek zalim, akibetini bilme hususunda da pek 
cahildir. Bunu da Miicahit, demf tir. 

Ugimciisu: Rabbine isyan etmekle pek zalim, emanetin akibetini 
bilmemekle de pek cahildir. Buna da lbn Saib, demf tir. 

Zeccac ayette digerlerinin gorif lerine muhalif bir gbrif ileri siir- 
mif ve bunun tefsire uygun oldugunu soylemf ve $oyle demf tir: 
Allah Teala ademogullarina farz ettigi taati emanet etti, goklere ve 
yere de kendine itaat etmelerini ve ba§ egmelerini emanet etti. Goklerle 
yer: “Biz sana itaat ederek geldik” (Fussilet: 11) dediler. Ve bize bazi ta§- 
lann Allah korkusundan yukandan yuvarlandigim; giine$, ay, yildizlar, 
daglar ve meleklerin de Allah’a secde ettiklerini bildirdi. Dolayisiyla 
goklerin ve yerin emaneti yiiklenmediklerini ogretti; <;iinkii onu eda et- 
tiler. Edalan da Allah’a itaat etmek ve O’na kar$i gelmemektir. Emanete 
hiyanet eden herkes onu yiiklenmf oldu. Aym §ekilde giinah f leyen 
de giinahi yiiklenmf olur. Hasen de boyle: “Onu insan yiiklendi” de- 
mf tir, yani onu kafirle miinafik yiiklendiler; hiyanet edip itaat etme- 
diler, demektir. Itaat edenc: Zalim ve cahil denilmez. 
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"Ta ki miinafik erkeklere ve munafik kadinlara, mu§rik erkeklere ve 
mii§rik kadinlara azap etsin ve Allah mu’min erkeklerin ve mu’min ka- 
dinlarin tovbcsini kabul etsin”: Ibn Kuteybe, mana §oyledir, demi§tir: 
Bunu teklif ettik ki munafigin munafikhgi ve mu§rikin mii§rikligi mey- 
dana giksin da Allah da onlara azap etsin. Mu’minlcrin imam da belli 
olsun da tovbelerini kabul etsin. Yani eger taatta kusur ederlerse, on- 
lara tekrar rahmet etsin ve onlan bagi§lasin. 


34-SEBE’ SURESt 


Mekke’de inmi$tir. 

54 ayettir. 

Ittifakla Mekki’dir. Dahhak ile tbn Saib $oyle dcmi§lcrdir: 

Onda bir ayet Medcni’dir, o da “ve yerellczinc utul ilmo” (Sebe': 6) 
ayetidir. 
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BiSMILlJVHiRRAHMANiRRAHiM 

1 - Ovgii All ah’ a mahsustur. O ki goklerde ve yerde ne varsa 
O’nundur. Ahirette de ovgii O’nundur. O, hikmet sahibidir, her $ey- 
den haberdardir. 

2 - Yere gireni, yerden qkam, gokten ineni ve ona ^lkani bilir. O, 
90k esirgeyicidir, 90k bagi$layicidir. 

3 - Kafirler: "Blze kiyamet gelmez” dediler. De ki: “Hayir, go- 
riinmeyeni bilen Rabbime yemin ederim ki size elbette gelecektir. Ne 
goklerde ne yerde zerre agirli(nda bir $ey) O’ndan ka9maz. Ne bun- 
dan kii9iik ne de bundan biiyiik varsa, ancak apa9ik bir kitaptadir. 

4 - tman edip iyi §eyler yapanlari mukafatlandirmasi i9in. i§te 
onlar i9in bir bagi§ ve ho$ bir rtzik vardir. 

5 - Bizi aciz birakacaklarini sanarak ayetlerimize ko$anlar (sal- 
diranlar var ya), i$te onlar i9in pek acikli murdar bir azap vardir. 

6 - Kendilerine ilim verilenler, sana indirilen $eyin, onun, 
Rabbinden bir hak oldugunu ve mudak galip, ovgiiye iayik (Allah) in 
yoluna ilettigini goriirler. 

"Yere gireni bilir” tohum veya yagmur veya hazine veyahut ba^ka 
bir §ey gibi. "Ondan 9ikani bilir” ekin, bitki vs. gibi. “Gokten ineni” yag- 
mur veya rizik veyahut melek gibi. “Ona 9ikam” melek veya amel ve- 
yahut dua gibi. 

“Kafirler dediler": Yani yeniden dirilmeyi inkar edenler "bize ki- 
yamet gelmez”: Yani tekrar dirilmeyiz, dediler. 

"Alimil gaybi ’: Ibn Kesir, Asim ve F.bu Amr, mimin kesri ile “ali- 
mil gaybi” okun u§lardir. Nafi ile Ibn Amir, refi ile okumu$lardir. 
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Hamze ile Kisai de, lamin kesri vc eliflen once lam ile "allamil gaybi” 
okumu§lardir. Ebu AJi $oyle demi§tir: Kim kesre ile okursa, mana 
§byledir: Goriinmeyeni bilen Allah’a hamd olsun. Kim de ref ile 
okursa, “alimiil gaybi”nin mahzuf miibtedanm haberi olmasi caizdir, 
takdiri de: Htive alimiil gaybi demektir. Miibtcda olup haberinin de 
“la yaziibii anhu” olmasi da caizdir. "Allam" ise “alim”den daha mii- 
balagilidir. Yalmz Kisai, zenin kesresi ile “layazibii” okumu§tur ki, 
bunlarin ikisi de lugattir. 

“Vela asgarii min zalike”: Ibn Semeyfa, Nahai ve A’me§ ikisinde de 
nasb ile “vela asgara minzalike vela ekbere” okumu§lardir. 

“Iman edenleri miikafatlandirmasi i<;in": Zeccac, mana $oyledir, 
demi§lir: Evet, Rabbime yemin edcrim ki ceza gorme giinii mutlaka ge- 
lecektir. Ibn Cerir de mana $oyledir, demi§tir: Zerre miktarini ve ondan 
daha kiiijugunu apagk bir kitapta tesbit elmi$tir ki iman edenlere 
miikafai versin ve kendilerine ilim verilenlere gostersin. 

“Min riczin elimiin" Ibn Kesir, Hafs da Asim’dan, Yakup ve 
Mufaddal, ref ile “min riczin elimiin” okumu§lar, kalanlar da ikisinde 
de cer ile okumu§lardir. 

"Kendilerine ilim verilenler” hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: On\ar Abdullah bin Selam ve arkada$lari gibi ehl-i kita- 
bin mu’minleridir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellcm’in ashabidir. Bunu 
da Katade, demi§tir. 

“Rabbinden sana indirilen §eyin”: Yani Kur’an’in “onun hak ol- 
dugunu (hiivel hakka)”: Ferra §oyle demi§tir: Bu, “ellezi”nin” dayana- 
gidir, onun iqrindir ki hakka nasb edilmi§tir. Burada agklamasim yap- 
madiklanmiz da ge§itli yerlcrde ge<;mi§tir: Hac: 51 , 52; Bakara: 130, 267. 





7 - Kafirler: “Size bir adam gosterelim mi ki, tamamen parya- 
landigimz zaman §iiphesiz sizin yeni bir yaratih$ta olacagimzi size 
haber veriyor” dediler. 

8 - “Allah'a kar$i yalan mi uydurdu yoksa onda delilik mi var” 
Hayir, ahirete inanmayanlar azapta ve uzak / derin bir sapiklikta- 
lar. 

9 - Onlerindeki ve arkalanndaki goge ve yere bakmadilar mi? 
Eger dilersek onlan yere ge^iririz yahut uzerlerine gokten pari; alar 
du$tiriiriiz. §iiphesiz bunda Allah’a donen her kul i^in elbette bir ib- 
ret vardir. 

"Kafirler dediler": Onlar da yeniden dirilmeyi inkar edenlerdir, 
birbirlerinc dediler: “Size bir adam gosterelim mi ki size haber veriyc r": 
Yani size diyor: $iiphesiz “siz tamamen par<;alandiginiz zaman”: Yani 
tamamen ayrildiginiz zaman, burada miimezzak temzik manasinda 
mastardir “$iiphesiz sizler elbette yeni bir yaratili$tasiniz”: Yani yeni- 
den dirilmek i<^in yaratili§iniz yenilenecektir. Sonra birbirlerine cevap 
verip": Allah’a kar§i yalan mi uydurdu?” bizim yeniden dirilecegimizi 
iddia ettigi zaman. "Eftera”nin elifi istifham igndir, o da taacciip ve ret 
manasinadir. "Yoksa onda bir delilik mi var?" Allah da onlari reddedip: 
"Hayir" dedi, yani durum sizin dediginiz delilik ve iftira gibi degildir. 
Hayir “ahirete inanmayanlar”: Onlar da yeniden dirilmeyi inkar eden- 
lerdir “azaptaur” ahirette dirildikleri zaman "ve uzak bir sapikliktadir" 
diinyada haktan. 

Sonra onlara ogiit verip §oyle dedi: “Onlerindeki ve arkalanndaki 
goge ve yere bakmadilar mi?": $oyleki insan goge ve yere baktigi zaman 
onu oniinde ve arkasinda, saginda ve solunda goriir. Mana da §oyle- 
dir: Onlar nerede olsalar gogiim ve yerim onlan ku§atmi§tir. Benim on- 
lara giiciim veter; istersem onlan yere batmnm, eger istersem onlerin 
uzerine gokten bir par<;a du§iirurum. “§uphesiz bunda vardir”: Yani 
gordugunuz gokte ve yerde "elbet bir ibret vardir”: Allah’in yeniden 
diriltmeye ve onlari yere gegrmeye giicunun yettigine. "Her donen kul 
iqn”: Yani Allah’in taatine donen ve gbrdugii §eyleri dii§unen i<^in, de- 
mektir. 
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10 - Andolsun, ger9ekten Davud’a bizden bir liituf verdlk. “Ey 
daglar ve ku^lar, onunla beraber (tesbihi) tekrarlayin” dedik. Ona de- 
miri yumu$attik. 

1 1 - “Bol bol zirhlar yap ve dokumada bl9ti(yii gdzet). (Ey Davud 
hanedam), iyi $eyler yapin. $iiphesiz ben yaptiklannizi gormekteyim. 

“Andolsun, ger9ekten Davud’a bizden bir liituf verdik”: O da pey- 
gamberlik, Zebur, daglarin ve ku§lann emrine verilmesi ve Allah’in ver- 
digi sair nimetlerdir. “Ey daglar, onunla beraber tekrarlayin": Halebi, 
Abdulvaris’ten hemzenin zammi ve §eddesiz olarak "Obiy" okumu$- 
tur: Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Onunla beraber tesbih edin ve 
tekrarlayin. Kim "ubiy” okursa, manasi: O tesbihe dbndiikge siz de tek- 
rar edin, demektir. lbn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Ewibiy”: Tesbih 
edin, demektir. Te'vib, yuriiyii§te kullanilan bir deyimdir ki o da biitiin 
giin yiiriiyup gece konaklamaktir. Sanki biitiin giin geceye kadar tes- 
bih edin demek istemi§tir. 

“Vettayra”: Ebu Rezin, Ebu Abdurrahman es-Siilemi, Ebu’l-Aliye 
ve lbn Ebi Able, ref ile "vettayru” okumu§lardir. Mansup okumaya 
gelince: Ebu Amr bin el - Ala: O, “velekad ateyna davude minna 
fadla”mn iizerine matuflur, demi§tir. "Vettayra”: Ve sahherna lehut 
tayra demektir. Zeccac da miinada olarak mansup olmasi da caizdir, 
demi§tir, sanki: Deavnel cibale vettayre demi§ gibi olur. Bu durumda 
tayr cibalin mahalline atfedilmi§ olur. Basra ekoliine gore biitiin mii- 
nadalar mahallen mansuptur. Ref ise iki cihetledir: Hirincisi: 
"Hwibi”nin iizerine atfedilmesidir, mana da §oyle olur: Ya cibalii rec- 
ciit tesbihe meahu enti vettayru. tkincisi: Nida iizere merfudur, mana 
da: Ya cibalii ewibi veya eyyiihet tayru ewibi maahu, demektir. lbn 
Abbas §oyle demi§tir: O tesbih ettigi zaman ku§lar da onunla beraber 
tesbih ederdi. Okudugu zaman onu duyan her canli okumasmi dinler 
ve aglamasma katilirdi. Vehb bin Miinebbih de §oyle demi§tir: Daglara: 
Tesbih edin, ku§lara da: Cevap verin, der, sonra da bu arada o Davudi 
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sadasiyla Zebur okurdu. Insanlar ondan daha ho§ bir §ey gormez ve 
ondan daha tatli bir §ey i§itmezlerdi. 

"Demiri ona yumu§attik”: Yani onun i$in yumu§ak hale getirdik, 
demektir. Katade §oyle demi§tir: Allah demiri ate§e degmeden emrine 
vermi§ti, onu eliyle diizeltirdi, onu ate§e sokmaz, <^eki«jle dovmezdi. Ilk 
zirh yapan odur, ondan once tabaka halinde idi. 

"Eni’mel sabigatin”: Zeccac, mana §oyledir, demi$tir: Ona yap, 
dedik. Bu da "lien yamele manasinda olur. Sabigatin: Geni§ zirhlar, de- 
mektir. Sifati zikretmekle yetinmi§tir; giinkii mevsuf anla$ilmaktadir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Davud demiri eliyle tutar, onu ha- 
mur gibi yogurur, istedigi §ekli verirdi. Yarim giinde zirh yapar, onu <;ok 
paraya satardi. Ondan yer ve sadaka verirdi. Sabigat: Giyenin vticu- 
dunu ba§tan a§agi ortup daha da fazla kalan ve yerde suriinen geni§ 
zirha denir. 


“Dokumada ol^iiyu gozet": Yani onu ihtiyaca gore ve geregi kadar 
yap, demektir. lbn Kuteybe §oyle demi$tir: Serd: Dokuma demektir. 
Onun i<;in zirh yapana: Serrad ve zerrad, denir, tipki serrad ve zerrad 
gibi. Burada sin ze ile degi§tirilmi§tir, mesela serrat ve zerrat denir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Serd lugatte bir $eyi sunup arka arkaya yapmak- 
tir. Serede fulaniin elhadise bundandir ki duraklainadan konu$maktir. 

Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: C^iviyi halkaya olgiilii gegirmek; onu kii<;uk yapmaktir; 
yoksa oynar, biiyiik de yapmamaktir, aksi takdirde halka aynlir. Bunu 
da Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: Halkalarmi geni§ yapmamaktir, o zaman giyeni korumaz. 
Bunu da Katade, demi$tir. 

"lyi §cy yapin”: Davud hanedanina hitaptir. 
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12 - Siileyman’a da riizgan (musahhar kildik) . Onun sabah gidi$i 
bir aydir, ak§am donii$ii de bir aydir. Onun 19m erimi$ bakir pina- 
rini akittik. Cinlerden kimi de, Rabbisinin izni ile oniinde 9ali$ir. 
Onlardan kim emrimizden saparsa, ona alevli ate$ azabini tattinnz. 

13 - Onu 19m kalelerden, heykellerden, havuzlar gibi / kayik ta- 
baklardan ve sabit kazanlardan ne dilerse yaparlardi. Ey Davud ha- 
nedani, §iikur i9in 9ah$inl Kullarimdan $ukredenler azdir. 

14 - Ona dliimii hiikmettigimiz zaman, onun oliimunii onlara 
ancak asasini yiyen aga9 kurdu gosterdi. Ne zaman ki dii$tii, cinler 
bildiler ki, eger gaybi bilselerdi, o a$agilayici azabin i9inde dur- 
mazlardi. 

“Veli suleymaner riha”: Oogunluk rih’in nasbi ile okumu§lar, mana 
§oyledir: Ve sehharna lisuleymaner riha. Ebu Bekir ile Mufaddal, 
Asnn’dan ref ile "errihu" okudugunu rivavet etmi§lerdir ki, lehu teshi- 
riir rihi, demektir. Ebu Cafer de cemi siygasiyla “erriyaha” okumu§tur. 

"Onun sabah gidi§i bir aydir”: Kalade §oyle demi§tir: Sabah tan gun 
yarisina kadar bir aylik yol, giin sonuna kadar da bir aylik yol giderdi. 
O bir giinde iki aylik yol katederdi. Hasen de §oyle demi§tir: Allah’in ne- 
bisini atlar namazdan alikoyunca onlan kesti; Allah da onun yerine on- 
lardan daha hizli olan riizgari verdi. O sabahleyin $am’dan hareket 
eder, ogleyin Istahr’a vanrdi. Ikisinin arasinda hizli giden atli iqrin bir 
aylik yol vardir. Sonra Istahr’dan hareket eder, Kabil’de ak$amlardi. 
Bunlann arasinda da hizli giden atli i<;in bir aylik yol vardir. 

"Ve eselna lehu aynel kitri": Zeccac, kitr: Bakirdir, demi§tir. O da pi- 
ringtir. O zaman eritildi, Siileyman'dan once eritilmezdi. 

Mufessirler §oyle demi^lerdir: Allah Siileyman’a bakir pinanni akitti, 
oyleki ondan ate§ degmeden istedigini yapti, nitekim Davud’a da ate$ 
degmeden demir yumu§atilmi§ti. O9 giin U9 gece su gibi devamli akti. 
lnsanlar bugiin Suleyman 'a verilenden bir $eyler yapiyorlar. 

"Ve minel cinni": Yani ona cinleri de miisahhar kildik, demektir. 
"Oniinde Habbinin izni ile gali^irdi”: Yani O’nun emri ile demektir. 
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Allah onlan Siileyman’in emrine verdi ve ona itaat etmelerini bu- 
yurdu. Kelamdan ona itaat etmeyenlerin de oldugu anla§ilmaktadir. 
“Onlardan kim saparsa”: Yani "emrimizden ipkarsa” Suleyman’a itaat 
emrimizden saparsa, "ona alevli ate§in azabindan tattirinz": Bu diin- 
yada mi idi yoksa ahirette midir? Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Ahirettedir, bunu da Dahhak, demi§tir: tkincisi: Diinyadadir, bunu da 
Mukatil, demi$tir. §oyle de denilmi$tir: Suleyman’in yaninda elinde 
ate§ten bir kirbag olan bir melek vardi; cinlerden kim onun emrinden 
gikarsa melek ona o kirbagla vururdu. 

"Ona dilediklerinden mihraplar yaparlardi”: Bunda da u<p gorii$ 
vardir: Birincisi: Onlar mescitlerdir, bunu da Mucahit ile Ibn Kuteybe, 
demi$lerdir. Ikincisi: Saraylardir, bunu da Atiyye, demi§tir. Ugunciisu: 
Mescitler ve saraylardir, bunu da Katade, demi$tir. Temasil ise: 
Heykellerdir. Hasen: O giin i<;in heykeller haram edilmi$ degildi, de- 
mi§tir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: 

BU incisi: Onlar tavus, kartal ve akbaba heykelleri idi, tahtimn ve ya- 
tagmin basamaklarinda idi, bu da ona yakla§mak isteyenlerin koik- 
malan igindi. Bunu da Dahhak, demi$tir. 

tkincisi: Onlar peygamberlerin ve meleklerin heykelleri idi, in- 
sanlar onlan o §ekilde gorsunler de onlara benzeyerek onlar gibi iba- 
det etsinler i^indi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Onlarin nelerden yapildiginda da iki goru§ vardi: Birincisi: 
Bakirdan, bunu da Mucahit, demi$tir. tkincisi: Meaner ve pirin^ten, 
bunu da Katade, demi$tir. 

"Havuzlar gibi tabaklardan (ve cifanin kelcevabi)”: Cifan: Cefne’nin 
goguludur, o da biiyiik tabak demektir. Cevabi ise: Cabiye’nin (^ogu- 
ludur, o da i^ine su biriktirilen biiyiik havuzdur. 

Ibn Kesir ile Ebu Amr, ye ile “kelcevabiy” okumu§lar, ancak Ibn 
Kesir, vasilda da vakifta da ye ile okumu§; Ebu Amr ise vakifta degil va- 
silda oyle okumu§tur. Zeccac da $oyle demi§tir: Kuaalarn i <;ogu yesiz vak- 
federler. Asil olan ye ile vakfetmektir, ancak kesre de onun yerini tutar. 

Mufcssirler §oyle demi§lerdir: Onlar deve havuzlan gibi ^anaklar 
yaparlardi, bir ganagin iizerinde yemek igin bin adam toplamrdi. 

“Ve kudurir rasiyat": Saglam kazanlar, demektir. Resa yersu §ek- 
linde gekimi yapilir ki, saglam olmakttr. 

Saglam olmasmin sebebinde iki gorii$ vardir: Birincisi: Ayaklan 
kendinden idi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Onlar 90k biiyiik 
olduklan igin yere indirilmezdi. Bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. 
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Mtifessirler §oyle demi§lerdir: O daglar gibi kazanlar yerinden ki- 
mildatilmazdi, bir kazandan bin adam yerdi. 

"Ey Davud hanedam, §iikur i<;in gainin’': Mana $oyledir: Onlara: 
Allah’in size verdiklerine $iikretmek igin Allah’a itaat edin, dedik. 

“Ona oliimu hiikmettigimiz zaman": Yani Siileyman’a, demektir. 

Miifessirler §oyle demi$lerdir: Insanlar: Cinler gaipten yarin ne 
olacagini bilir, derlerdi. Suleyman mihrabinda asasina yaslanarak na- 
maza durdu, oldii. Boylece bir sene kaldi; cinler ise o zor i$lerde <^ali- 
$iyordu, onun oldtigunii bilmiyorlardi. Nihayet giive Siileyman'in asa- 
sim iginden yedi, o da yere dii§tii. Boylece olumiinu bildiler. Insanlar 
da cinlerin gaybi bilmedigini anladilar. 

$oyle de denilmi$tir: Suleyman Allah’tan blumiinii cinlere bildir- 
memesini istedi; Allah da bunu onlardan bir yil sakladi. 

Bunu isteme sebebinde de iki g6rti$ vardir: 

Birincisi: Cinler insanlara: Biz ger<;ekten gaybi biliriz, derlerdi, 
Allah da onlari yalanci (pkarmak istedi. 

lkincisi: C^unkii Mescid-i Aksa’mn yapimi bitmemi$ti. 

"Aga<; kurdu”: O da giivedir. Ebu’l - Mutevekkil, Ebu’l - Cevza ve 
Asim el - Cahderi, ramn fethasi ile “dabbetiil aradi” okumu§lardir. 

“Minsee” de asadir. Zeccac, §oyle demi§tir: Ona minsee denilmesi 
onunla yaramaz §eylerin kovulmasindandir. Ferra da $oyle demi§tir: 
Hicazlilar hemzesiz olarak minse, derler. Temim ile Kays'in diizgun ko- 
nu$anlari da hemze ile (minsee) derler. 

“Dii§unce meydana <pkti”: Yani cinlerin gaybi bilmedikleri insan- 
lar igin anla$ildi, demektir. Eger bilselerdi “o a$agilayici azabinda 
iginde durmazlardi”: Yani hayatta oldugunu zannettikleri Siileyman’in 
emrine amade olarak <;ali$mazlardi. §oyle de denilmi§tir: O zaman cin- 
ler bildiler, giinkii onlar gokten kulak hirsizhgi ederek gaybi bildikle- 
rini sanirlardi. Boylece bu zannm yanli§ oldugu meydana <^ikti. Uveys, 
Yakup’tan te ile benin ref i ve yenin kesri ile “tiibiiyyinet” okudugunu 
rivayet etmi§tir. 
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1 5 - Andolsun, ger^ekten Sebe’ (kavmi) 19m yurtlannda bir ibret 
vardi. Sagindan ve solundan iki bah9e. (Onlara): “Rabbinizin riz- 
kindan yiyin ve O’na $iikredin. Ho§ bir iilke ve 90k bagi$Iayici bir 
Rab” denildi. 

16 - Yiiz 9evirdiler. Biz de uzerlerine Arim selini gonderdik. 
Onlann iki bah9elerini ek§i yemi$li, act ilginli ve az bir $ey de 
Arabistan kirazindan (olmak iizere) iki bah9e ile degi$tirdik. 

17 - i§te onlan kafir olduklari $ey yuziinden cezalandirdik. Biz 
nankorden ba$kasini cezalandinr miytz? 

18 - Onlara bereket verdigimiz kenderin arasinda sirt sirta kent- 
ler kildik ve onlardan (e§it mesafelerde) yiiriimeyi takdir ettik ve: 
"Orada gecelerde ve giindiizlerde giivende oiarak yiiriiyiin” dedik. 

19 - Onlarsa: “Rabbimiz, seferlerimizin arasim uzakla$tir” deyip 
kendilcrine zulmettiler. Biz de onian masallara 9evirdik ve onlan 
biisbiitiin par9aladik. §iiphesiz bunda her 90k sabreden ve 90k $iik- 
reden i9in ger9ekten ibretler vardir. 

20 - Andolsun, ger9ekten iblis onlara zannini dogruladi da 
mii’minlerden bir grup hari9, ona tabi oldular. 
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21 - H&lbuki onun kendileri uzerinde bir giicii yoktu. Ancak 
bunu ahirete iman edenle ondan $uphe iginde olam bilmemiz igin 
(yaptik). Rabbin her $eyi gdzetleyicidir. 

"Le kad kane limeskenihim ayetiin”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn 
Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, “fi mesakinihim” oku- 
mu§lar; Hamze ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek kafin fethi ve elif- 
siz olarak "meskenihim” okumu§lardir. Kisai ile Halef de, kafin kesri ile 
"mcskinihim” okumu§lardir ki bu da liigattir. 

Miifesirler §oyle demi$lerdir: Burada Sebe’den maksat: Sebe’ bin 
Ye$ciib bin Yarub bin Kahtan’in evlatlandir. Biz de bu husustaki ihti- 
laflari Neml: 22’de anlatmi$tik. Bazilan da: O, bir §ahis ismi degil, yer 
ismidir, derler. Zeccac bu mekan hakkmda $oyle demi§tir: Kim feth ile 
"lisebee” okur da onu gayri munsarif yaparsa, onu kabile ismi kilsir; kim 
de munsarif yapar da meksur ve tenvinle okursa onu mahalle ve $ahis 
ismi yapar. Hepsi de caizdir. "Ayetiin” merfudur, “Kane”nin ismidir. 
“Cennetani” iki miilahaza ile merfudur: Birincisi: 0,“ayetiin”den be- 
dcldir. tkincisi: Gizli kelime vardir; sanki "ayetiin” denince "elayetu 
cennetani, denmi$tir. 

K3SSAI ARINA t$ARET 

Tefsir alimleri §oyle demi§lerdir: Belkis kavmine kralige olunca 
onlar derelerindeki su i<^in gati§maya ba§ladilar; onlan men ettiyse de 
dinlemediler. O da kraligelikten gekildi, sarayina gitti. Aralan iyice ko- 
tule§ip de pieman olunca ona geldiler; ondan idarenin ba§ina geg- 
mesini istediler. O da kabul etmedi. Onlar: Ya donersin ya da seni 61- 
duriiruz, dediler. O da: Siz bana itaat etmiyorsunuz, sizin akliniz 
yoktur, dedi. Onlar da: Sana itaat edecegiz, dediler. Vadilerine geldi - 
ki yagmur yagdigi zaman ona giinlerce uzak yerden sel gelirdi - em- 
retti; iki dagin arasma set gektiler; su setin arkasmda toplandi. Ona ust 
iiste kapilar yaptilar; geride su birikti. Ona kanallarin sayisinca on iki 
giki$ yeri koydular. Su aralarindan e$it olarak gikardi. Sonunda Neml: 
29 - 49’da anlattigimiz gibi Siileyman’la o maceravi ya§adi. Ondan 
sonra da o hal iizere kaldilar. §oyle de denilmi§tir: Bu baraji yapmalan 
su ta$ip da mallanni helak etmemesi igindi. Onlar barajin kapisini is- 
tcdikleri kadar agar, gerektigi kadar su alrrlardi. Onlann vadilerinin sa- 
ginda ve solunda iki bahgeleri vardi. Bolluk oldu ve meyveleri gogaldi. 
Oyleki kadin iki bahge arasinda ba§inda sepetle yiiriirdii, dondiigii za- 
man higbir $eye elini siirmeden sepet dolmu$ olurdu. Memlekederinde 
yilan, akrep, sivrisinek ve pire gibi higbir §ey olmazdi. Yabanci elbise- 
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sinde bit olarak memleketlerine gelirdi, havasinin temizliginden bit 
oliirdii. Onlara: "Rabbinizin nzkindan yiyin ve O’na §iikredin. Temiz 
bir memleket” denildi. Yani burasi temiz bir memlekettir, (^orak de- 
gildir. Onda rahatsiz edecek hi^bir §ey yoktur, demektir. "Q)ok bagi§- 
layici Rab”: Yani Allah c;ok bagi§layici Rab’tir, demektir. On ii<; kent idi, 
Allah on ii<; peygamber gonderdi. Peygamberlere inanmadilar, Allah’m 
nimetlerini ikrar etmediler. l§te “yiiz <;evirdiler” dedigi budur, yani 
haktan yiiz (^evirdiler, peygamberleri yalanladilar. "Biz de iizerlerine 
arim selini gonderdik”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Arim, §iddetli demektir. Bunu Ali bin Ebu Talib, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ibn el A’rabi de §oyle demi$tir: Arim gii^ yet- 
mez sel demektir. 

lkincisi: O, vadinin ismidir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Katade, Dahhak ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ugiinciisu: O settir, bunu da Miicahit, Ebu Meysere, Eerra ve Ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. Ebu Ubeyde de: Arim, arime’nin <;oguludur, o da 
iki nehrin arasindaki settir, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Arim, Seddi delen snjandir, bunu da Zeccac naklet- 
mi§tir. 

Bu selin nasil gonderildigi hakkinda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: Allah Teala setlerine yerden bir hayvan gonderdi, o da 
onda bir delik a<;ti. Su, bo§a gitti, ondan yararlanamadilar. Bunu da el- 
Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Katade ile digerleri de §oyle de 
mi§lerdir: Allah huld adinda bir sigan gonderdi, huld da kor si<;an yani 
kostebek demektir. Onu dibinden deldi, Allah da bah^elerini su altinda 
birakti ve yurtlarim harap etti. 

lkincisi: Onlann iizerine kizil bir su gonderdi; onu baraja gon- 
derdi, onu sarsti, onu yikip vadiyi oydu. Su setten dolayi kizil degildi 
onu sel getirmi§ti. Bunu da Miicahit, demi$tir. 

"Onlann iki bah^elerini degi$tirdik”: Yani meyve veren iki bailee 
lerini demektir, "cenneteyni zevatey iikiilin hamtin”: Ibn Kesir, Nafi 
Asim, tbn Amir, Hamze ve Kisai, tenvinle "iikiilin’’ okumu§lar; Ebu Ami 
da izafetle "iikiili’’ okutnu§tur. tbn Kesir ile Nafi kafi §eddeli, digerleri 
de §eddesiz okumu§lardir. Okiil ise meyvedir. 

Hamt’tan murat edilen §ey hakkinda da O9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O misvak agacidir, bunu da tbn Abbas, Hasen, Miicahil 
ve cumhur, demi§lerdir. Buna gore onun iikul'ii meyvesi demektir. 
Erak agacina berir denir. 
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tkincisi : O, dikenli her aga^tir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Ogiincusii: O yenmeyecek kadar tadi aci olan her tiirlii bitkidir, 
bunu da Milberrid ile Zeccac, demi$lerdir. Buna gore hamt: Yenen 56 - 
yin adidir. Bu kiraata gore onu tenvinle okuyanlann kiraati giizel olur. 
Bir oncekine gore ise o, bir agacin adidir, iikiil de onun meyvesidir. O 
zaman da izafet edenlerin kiraati giizel olur. 

Esl’e gelince: Onda da iiq: gorii$ vardir: Birincisi: O, ilgin agacidir, 
bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: O, mugaylan agacidir, bunu da 
Ibn Cerir nakletmi$tir. Ogiincusii: O, ilgina benzeyen, ancak ondan 
daha biiyiik bir aga^tir. 

“Ve $eyin min sidrin kalil”: Bunda da takdim ve tehir vardir; takdiri 
§oyledir: Ve $eyin kalilin min sidrin. O da Arabistan kirazidir. Mana da 
$oyledir: Ek$i ve ilgin agaci bahijelerinde Arabistan kirazindan daha 
(;oktu. Katade $oyle demi$tir: Agaglan aga(;larm en giizeli iken, Allah 
onlan en kotii agaca (jevirdi. 

"l§te onlan cezalandirdik”: Yani bu degi$tirme ile onlan cezalan- 
dirdik “kafir olduklan $ey yiiziinden, biz nankorden ba$kasmi ceza- 
landirir miyiz?” 

Eger: Bazen mii’min de kafir de cezalandinlir, bu tahsisin manasi 
nedir?” denilirse, buna iki cevap verilir: 

Birincisi: Mii’min i?in yiicza kalibi kullanilir, yiicaza kullanilmaz. En 
fasih liigatte: Cezallahiil mii’mine denir, cazahu denilmez. (^iinkii cazahu 
kar$iligini verdi, demektir. Kafire kotiiliiguniin misli ile muamele edilir. 
Mii’minin ise sevabi arttinhr, ona liitfedilir. Bu da Ferra’nin g6ru$udiir. 

tkincisi: Kafirin kotiiliigiinu silip siipiirecek iyiligi yoktur; biitiin 
giinahlan ile cezalandinlir. Mii'mimin ise iyilikleri kotiiliiklerini imha 
eder. Bu da Zeccac’in gbrii§udiir. Tavus da $oyle demi$tir: Kafir ceza- 
landinhr, bagi$lanmaz, mii’min ise zor hesap gormez. 

“Ve cealna beynehiim" bu, "lekad kane lisebin" kavline matuftur, 
mana da $oyledir: Onlann hikayesi §oyledir: Onlan kildik "bereket 
verdigimiz kentler arasinda”: Onlar da §am’in kentleridir. Ondaki be- 
reketin manasi da yukanda ge<pmi$tir (Enbiya: 71). Bu da cumhurun 
g6ru$iidiir. Ibn Saib $oyle hikaye etmi$tir: Allah Teala onlann iki bah- 
gelerini helak edince, peygamberlere: Allah’in nimetlerini tamdik; an- 
dolsun ki eger bize yeniden nimet verirse, ona katlanilmasi zor ibadet 
ederiz, dediler. Allah da onlara sirt sina koyler verdi. Onlar ise tekrar 
bozgunculuga dondiiler ve: Seferlerimizin arasim uzakla$tir, dediler. 
O yiizden de paramparga edildiler. 
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"Sirt sirta kentler”: Yani birbirinc biti§ik, demektir. “Oralarda yii- 
riimeyi takdir ettik”: Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar sabahleyin bir kenttcn <pkar, ogle uykusunu oteki 
kentte gec^irirlerdi. Ogleden sonra da bir kentten <pkar, ba$ka bir kentte 
gecelerlerdi. Bunu da Hascn ile Katade, demi§lerdir. 

tkincisi: O, iki kent arasinda e$it miktar kildi, bunu da Ibn Kuteybe, 
demi$tir. 

“Oralarda yuriiyiin”: Mana: Onlara: Oralarda yiiruyun, dedik $ek- 
lindedir. “Gecelerce giinlerce": Yani gece gundiiz, demektir. “Guvende 
olarak ”: A^lik veya susuzluk veya canavar vcya yorgunluk gibi yolcu- 
gun korkularindan emin olarak. Onlar dort ay emniyet i^inde yiiriir- 
lerdi; bu nimetten $imardilar, Israil ogullannin kudret helvasi ile bil- 
dircin etindcn biktiklari gibi ondan tiksindiler. “Rabbimiz, 
seferlerimizin arasim uzakla§tir (baid), dediler”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, 
aynin §eddesi ve kesri ile "Be’id” okumu$lar; Nafi, Asim ve Hamze de 
aynin kesri ve elifle “baid” okumu$lardir. Ibn Abbas’tan da her iki kt- 
raat nakledilmi$tir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: Onlar §oyle dediler: Eger 
bah<;elerimiz birbirinden daha uzak olsa idi, gonlumuz yemi§lerini 
daha <;ok gekerdi. Ebu Suleyman Dime§ki de $oyle demi§tir: 
Peygamberleri onlara Allah’in nimetlerini hatirlatinca, i<;inde bulun- 
duklan halin nimet oldugunu inkar ettiler ve Allah'tan seferlerinin 
arasim uzakla§tirmasmi istediler. Yakup, benin refi ile “rabbuna”, ay- 
nin ve dalin fethi ile de “baade” okumu§; Allah’in onlara indirdigi ni- 
metleri haber verme tarzinda mazi fi'li kilmi$tir. Ali bin Ebu Talib, 
Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Ebu Reca, Ibn Semeyfa ve tbn Ebi 
Able, aynin refi, dalin fethi ve elifsiz olarak aziz ve celil olan Allah’a §i- 
kayet mahiyetinde “beude” $eklinde okumu§tur. Asim el - Cahderi ile 
Ebu Imran el - Cevni de benin refi, vavin siikunu ve aynin kesri ile 
"buide" okumu§lardir. 

"Kendilerine zulmettiler”: Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: 
Inkar etmek ve peygamberleri yalanlamakla. tkincisi: “Seferlerimizin 
arasim uzakla$tir” demekle. 

“Biz de onlari masallar kildik”: Kendilerinden sonra gelenlere, on- 
lara ne yapildigim konu§urlar. “Onlari biisbiitun par^aladik”: Yani on- 
lari iilkenin her tarafina dagittik; ^iinkii Allah onlann yurtlarim sular 
altinda birakip da bah<;elerini ortadan kaldinnca, iilkelere dagildilar. 
Araplar aynlik igin Sebe’i misal getirmeye ba§ladi. "§uphesiz bunda 
vardir": Yani onlara yapilanda “ger<;ekten ibretler, “her <;ok sabreden 
i<;in” Allah’a isyanlardan "<;ok §ukreden i<;in” O’nun nimederine. 
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"Velekad saddeka aleyhim iblisii zannehu": "Aleyhim” “fihim" ma- 
nasinadir. Zanninm onlar hakkinda dogru gkmasi da onlan azdirdigi 
zaman ona uymalanni du§iinmesidir ki bu da ger<;ek oldu. "Onlan 
mutlaka sapliracagim vc onlan kuruntulara du§urecegim" (Nisa: 119) 
demesi de zan iledir, bilerek degildir. Kim $eddc ile "saddeka" okursa, 
mana: Onlara olan zannini onlara yaptigi ile ger<;ekle§tirdi, olur. Kim 
de §eddesiz okursa mana: Onlara olan zanninda dogru <;ikti, olur. 

l§aret edilen kimseler hakkinda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Sebe’ halkidir. tkincisi: Iblis’e itaat eden diger kim- 
selerdir. 

“Onlann uzerinde bir giicii yoktu": Bunu da "onlarin uzerinde 
giiciin yoktur" (Hicr: 42) ayetinde §crh etmi§tik. Hasen $oyle demi$tir: 
Yemin olsun ki Iblis onlan sopa ile dovmedi, onlan higbir $eye zorla- 
madi, ancak onlan kuruntulara ve bo$ hayallere siirukledi. 

“Ancak bilelim dive”: Yani onu onlara musallat etmemiz mii’min- 
leri §iiphe edenden ayirmamiz igindir. Ziihri merfu ye ile me<;hul ka- 
libinda "ilia liyu’leme" okumu$tur. lbn Yamur da fenin fethi ile "liya- 
leme" okumu$tur. 

Onun burada bilmesinden murat edilen $ey hususunda da ii<; go- 
rii$ vardir ki onlan da Ankebut’un ba§inda, ayet: 3’te §erh etmi$tik. 
"Rabbin her §eyin uzerinde gozetlcyicidir”: §iiphe ve iman hususla- 
nnda. "Hafiz”: lbn Kuteybe: Hafiz, hafiz manasinadir, demi$tir. Hattabi 
de §oyle demi§tir: O, fail veznindedir, fail manasindadir; tipki kadir ve 
alim gibi. O, gokleri, yeri ve igindekileri siiresini doldurmasi i<;in mu- 
hafaza eder. Kullanni tehlikelerden korur, amellerini koruma altina alir 
ve niyetlerini bilir. Dostlanni giinahlara dii$mekten muhafaza eder, on- 
lan §eytanm hilelerinden esirger. 
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22 - De ki: Allah’tan ba$ka iddia ettiklerinizi 9aginn; onlar ne 
goklerde ne de yerde zerre agirligina sahip olmazlar. Onlar i9in bu 
iklsinde bir ortaklik yoktur ve O'nun i9in de onlardan bir arka 9ikan 
yoktur. 

23 - O’nun huzurunda §efaat ancak izin verdigine fayda verir. 
Nihayet kalplerinden korku giderildigi zaman: “Rabbiniz ne dedi?’ 
derler. Onlar da: “Ger9egi soyledi” (izin verdi) derler. O, pek yiicedir 
90k buyiiktur. 

“De ki: Allah’tan ba$ka iddia ettiklerinizi 9agirin”: Mana $oyledir 
Kafirlere de ki: Onlarin tanrilar oldugunu iddia ettiginiz kimseleri 9a- 
ginn da size bir nimet versin veya sizden bir belayi kaldirsinlar. Sonra 
onlardan haber vererek $oyle dedi: “Onlar ne goklerde ne de yerde 
zerre agirhgina sahip degiller": Hayir ve §er, yarar ve zarar gibi. "Onlar 
i<;in bu ikisinde bir ortaklik yoktur” onlan yaratmada bize ortak ol- 
madilar. “O’nun i9in yoktur” yani Allah iq:in yoktur, demektir. 
“Onlardan”: Yani llahlardan "bir arka 9ikan”: Yani herhangi bir $eye 
yardim eden, demektir. 

“Vela tenfau$ §efaatu ilia limen ezine leh”: Ibn Kesir, Nafi ve Ibn 
Amir, hemzenin fethi ile “ezine leh” okumu§lardir; F.bu Amr, Hamze, 
Kisai ve Halef de hemzenin zammi ile "iizine leh" okumu§lardir. 
Asim’dan da iki kiraatm aymsi rivayet edilmi§tir. Yani §efaate izin ve- 
rilmedik9e ne bir melek ne de bir peygamber $efaat edemez, demek- 
tir. §efaat edecegi kimselere izin verilmedik9e diyenler de olmu$tur. 
Bunda da: Bu tannlar bize §efaat ederler diyenlere reddiye vardir. 

“Hatta iza fiizzia an kulubihim": C^ogunluk fenin zammi ve zenin 
kesri ile “fiizzia” okumu§lardir. tbn Kuteybe §oyle demi$tir: Korkulan 
hafifletildigi zaman. Zeccac da, mana: Kalplerinden korku giderildigi 
zaman, demi§tir. Ibn Amir, Yakup ve Eban fenin ve zenin fethi ile "fe- 
zea” okumu§lardir ki fiil aziz ve celil olan Allah’a ait olur. Hasen, 
Katade ve Ibn Yamur noktasiz ra ve noktali gayinla "fiiriga" okumu§- 
lardir ki o da birincinin manasinadir; 9iinkii korkudan bo§aldigi zaman 
demek olur. Ba§kasi da: §iiphe ve $irkten bo$aldigi zaman demi§tir. 

l§aret edilenler hakkinda iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir. Kelamdan anla§ilmaktadir ki onlar 
Allah’tan gelen yeni bir emirle tela§a kapilirlar. Bunu da ayette zikret- 
memi§tir. £unku korkunun kalplerinden 9ikanlmasi onun meydana 
geldigini gosterir. Korkulannin sebebinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala’nin kelamini i§ittikleri icpin korkarlar. Ibn 
Mes’ud, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den $oyle dedigini ri- 
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vayet etmi$tir: Allah Teala vahiyle konu§tugu zaman gok halki duz ta§ 
iizerinde gekilen zincir sesi gibi bir ses duyarlar, bundan korkarlar. Bu 
boyle devam eder, nihayet onlara Cebrail gelir. Cebrail geldigi zaman 
kalplerinden korku gider: Ey Cebrail, Rabbin ne dedi?” derler. O da: 
Hakki soyledi, der. O zaman: Hak, hak diye nida ederler. 1 Ebu Hureyre, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet et- 
mi$tir: Aziz ve celil olan Allah gokte bir §eye hiikmettigi zaman me- 
lekler O’nun soziine kulak vermek igin kanatlanni girparlar; bundan da 
duz ta$in iizerinde zincir gekiliyormu§ gibi bir ses gikar. Kalplerinden 
korku gittigi zaman: "Rabbiniz ne dedi?” derler. Onlar da: Hak, dedi, 
derler. "O, pek yticedir, gok buyuktur”. 

lkincisi: Onlar kiyametin kopmasindan korkarlar. Kiyametin yak- 
la$tigini zannetmeleri sebebinde dc iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Isa ile Muhammed sallallahu aleyhimesselam arasin- 
daki bo§luk olup da sonra da Allah, Muhammed’i gonderince, 
Cebrail’le vahyi indirdi. Inince melekler onun kiyametle ilgili bir §ey 
indirdigini zannedip korktular. Cebrail gelip onlann korkularim izale 
etmeye gah§ti ve onlara vahyi haber verdi. Bunu da Katade, Mukatil 
ve Ibn Saib, demi§lerdir. $oyle de denilmi§tir: Onlar Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’e vahyin geldigini ogrenince, korktular, 
giinkii onun gikmasimn kiyamet alametlerinden oldugunu biliyor- 
lardi. 

lkincisi: Yeryiiziine gidip gelen ve amelleri yazan takipgi melekleri 
Allah Teala onlan gonderip de a§agi indikleri zaman onlann §iddedi bir 
sesi i§itilir, onlardan a§agi olan melekler kiyametle ilgili bir $ey indi- 
rildigini zanneder, secdeye kapanir ve korkarlar. Bu her seferinde on- 
lara ugradiklan zaman boyle olur. Bunu Dahhak, Ibn Mes’ud’dan ri- 
vayet etmi§tir. 

tkinci gorii$: Burada i$aret edilenler mii§riklerdir. Sonra kelamin 
manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana $oyledir: Oliim aninda mii§riklerin kalplerindeki 
perde - diyecekleri bir $ey kalmamasi igin - agilinca melekler onlara: 
"Rabbiniz diinyada ne dedi?” derler. Onlar da: Hakki soyledi, derler, ik- 
rann fayda vermeyecegi bir zamanda ikrar ederler. Bunu da Hasen ile 
Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

lkincisi: Kiyamet giiniinde kalplerinin uzerindeki perde kaldmlinca 
onlara: "Rabbiniz ne dedi?” denir. Bunu da Mucahit, demi§tir. 


1 - Ebu Davud, Sunnet, bab, 20. 
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24 - De ki: “Size goklerden ve yerden nzik veren kimdir?” De ki: 
“Allah’tir. Biz yahut siz dogru yol iizerindeyiz yahut apa^ik bir sa- 
piklik i^indeyiz”. 

25 - De ki: “Siz, bizim i^ledlgimiz gunahtan sorulmazsiniz, biz de 
sizin yaptiklarimzdan sorulmayiz”. 

26 - De Id: “Rabbimiz aramizi birle$tirir. Sonra aramizi hak ile 
a^ar. O, a^an / hiikmedendir, her $eyi bilendir. 

27 - De ki: “O’na kattiginiz ortaklan bana gosterin". Hayir, bila- 
kis O, mutlak galip hikmet sahibl Allah’tir. 

"De ki: Size gokten rizik veren kimdir?”: Yani yagmur veren, demek- 
tir “ve yerden": Yani bitkiler ve iiriinler, demektir. Neden kafirlere bunu 
sormasi emredildi? Asil rizik verenin Allah olduguna ve ibadete miistii- 
hak bulunduguna dair diyecekleri bir §ey kalmamasi ipindir. Onlar or - 
dan ba$ka rizik veren bilmezler. Bunun i^indir ki ona: “Allah’tir, demesi ” 
emredilmi$tir. (^iinku onlar bundan ba§ka bir cevap veremezler. Soz 
burada bitti. Sonra ona §oyle demesi emrolundu: "Biz yahut siz dogru yol 
iizerindeyiz yahut apagik bir sapiklik i<;indeyiz”: Miifessirlerin kanaari 
burada “ev” edatimn vav manasina oldugu dogrultusundadir. Ebu 
Ubeyde: Kelamin manasi §oyledir, demi§tir: Ben §uphesiz dogru yolda- 
yim, siz ise ku$kusuz apagik bir sapiklik i<;indesiniz. Ferra da $oyle de - 
mi$tir: Mufessirlere gore "ev” vav manasinadir, mana da oyledir, ancak 
Arap dili buna miisait degildir; “ev" vav manasina olamaz; ancak o, iki 
$eyden birini tercih etmek iipindir. Nitekim: In $i’te fehuzdirhemen ev is- 
neyn (istersen bir dirhem al yahut iki) dersin, onun bir veya iki dirhem 
alma hakki vardir; ii? alma hakki yoktur. Ayetin manasi da $oyledir: Biz 
ya sapikiz ya da dogru yoldayiz; siz de yine ya sapiksimz ya da dogru yol- 
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dasimz. O, Resul’unun dogru yolda oldugunu ve onun sapik olmadigini 
biliyor. Nitekim yalanci tpkarmak istedigin bir adama: Allah’a yemin 
ederim ki birimiz muhakkak yalancidir, der, bunu demekle onu kaste- 
dersin, onu iistii kapali §ekilde yalanlarsin. Bir adam da: Filanca geldi, 
der; onun yalanci oldugunu bilen kimse do: In$allah, der; onu a<;ik ol- 
mayarak guzelce yalanci <;ikarir. Araplar $oyle derler: Katelehullah (Allah 
canini alsin), sonra da bunu firkin gorerek, kateahullah, derler, bazilan 
da kateahullah, derler. Bir adama beddua mahiyetinde cuan, derler. 
Sonra bunu begenmeyip cuden derler. Bazilan da cusen, derler. Veyhak 
ve veysek de bu kabildendir; bunlar “veylek" manasinda ise de ondan bi- 
raz daha hafiftir. 

"De ki; Siz bizim i$ledigimiz glinahlardan sorulmazsiniz”: Yani 
ondan mesul olmazsiniz, demektir. “Biz de sizin yaptiklannizdan so- 
rulmayiz” inkar ve yalanlamadan demektir. Mana da, onlardan uzak 
oldugunu gostermektir. Bu ayet, mufessirlerin <;oguna gore kiliq: aye- 
tiyle neshedilmi$tir. Bunun da izahi yoktur. 

"De ki: Kabbimiz aramizi birle$tirir": Yani ahirette yeniden dirilir- 
ken, "sonra aramizi a<;ar” yani hiikiim verir “hak ile" yani adaletle, de- 
mektir. “O a<;andir” hiikmedendir, “her §eyi bilendir" verdigi hukmii. 
"De ki: ” kafirlere, “O’nakattigimz ortaklari banagosterin”: Yani onlan 
hangi gerek<;e ile O’na ilhak ettiginizi bana bildirin, halbuki onlar ya- 
ratmazlar ve rizik vermezler. "I layir” azarlama ve uyarmadir, mana da: 
Bu sozden vazgeqn, sapikliginizdan uyanin; durum sizin dediginiz gibi 
degildir, demektir. 



28 - Sen! ancak biitiin insanlar i^in miijdeci ve uyanci olarak 
gonderdik. Fakat insanlann ^ogu bilmezler. 

29 - “Eger dogru soyleyenler iseniz bu tehdit ne zamandir?” derler. 

30 - De ki: “Sizin i^in bir giiniin randevusu vardir ki, ondan ne 
bir saat geri kalirsimz ne de bir saat ileri gkterslniz”. 

“Seni ancak biitiin insanlar igin gonderdik”: Yani biitiin mahlukat 
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iqrin genel olarak gonderdik. Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri 
§oyledir: Vema erselnake ilia linnasi kaffeten. "Kaffeten linnasi”nin ma- 
nasi: Insanlan iizerinde bulunduklari kiifiir halinden men etmek i^in 
gonderdik, oldugu da sbylenmi§tir. Ondaki he de mubalaga i<^indir. 

"Bu tehdit ne zamandir?” derler. Bundan da onlara kiyamet giinii 
va’dettigi azabi kastederler. Bunu demeleri, yeniden dirilmeyi inkar et- 
tikleri i<;indir. "De ki: Sizin i^in bir giiniin randevusu vardir”: Bunda d i 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, can £eki§me ve bliim anidir, bunu da Dahhak, dcmi^tii. 
Ikincisi: Kiyamet giiniidiir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 






> > • 


31 - Kafirler: “Biz ne bu Kur’an’a ne de onun oniindeki (Tevrat 
ile lncil’e) asla iman etmeyiz” dediler. Zalimleri Rablerinin katinda 
durdurulmu$ken bir gorsenl Bazilan bazdanna sozii dondiinirler 
(soz atarlar). Zayif goriilenler kibir taslayanlara: “Eger siz oimasa idi- 
niz muhakkak biz mii’minler olmu$tuk” derler. 

32 - Kibir taslayanlar da zayif gdnilenlere: “Siz dogru yol gel- 
dikten sonra sizi ondan biz mi ^evirdik? Hayir, siz su^lular idiniz!” 
derler. 
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33 - Zayif goriilenler de biiyiikliik taslayanlara: “Hayir, (yapti- 
giniz) gece giindiiz hile idi; (iinkii bize Allah’i inkar etmemizi ve 
O'na e$ler ko$mamizi emrederdiniz” derler. Azabi goriince pi$- 
manhgi gizlediler / a^iga ^ikarddar. Kafirlerin boyunlanna tasma- 
lar ge^irdik. Onlar yaptiklanndan ba$ka bir $eyle mi cezalamyorlar?! 

"Kafirlcr dediler”: Yani Mekke mu§rikleri dediler, “Biz ne bu 
Kur’an’a ne de onun oniindekine asla iman etmeyiz”: Tevrat ile Incil’i 
kastediyorlar; <;iinku ehl-i kitabin mu’minleri: Muhammed’in sifati ki- 
tabimizda mevcuttur, dediler; Mekke halki da onlann kitaplanni inkar 
ettiler. 

Sonra onlarin kiyamettcki hallerinden haber verip §oyle dedi: 
"Zalimleri bir gorsen”: Mekke mu§riklerini kastediyor, “Rablerinin ka- 
tinda durdurulmu^lardir” ahirette "birbirlerine soz atarlar”: Yani tar- 
ti§ma ve kinania i<;inde birbirlerini reddederler, demektir. “Zayif go- 
riilenler der” onlar da astlardir, “kibir taslayanlara” onlar da e$raf ve 
ileri gelenlerdir: “Hger siz olmasa idiniz muhakkak biz mii'niinler ol- 
mu§tuk”: Yani Allah’in birligini tasdik edenler, mana da §oyledir: Bizi 
imandan siz men ettiniz. Ustler de onlara $oyle cevap verir; "Sizi 
dogru yoldan biz mi <;evirdik?”: Yani sizi imandan biz mi men ettik? 
“Size onu getirdikten sonra” Peygamber. “Hayir, sizler singular idiniz” 
imam terk etmekle. Bunda da kafirlere $u hususta uyan vardir ki diin- 
yada birbirlerine itaat etmek, onlarin ahirette du§manliklarina sebep 
olur. Astlar da bunu reddedip §byle dediler: “Hayir, gece ve gunduziin 
hilesi”: Yani sizin gece giindiiz yaptigimz hile, demektir. Ferra $oyle de- 
mi§tir: Bu, manasi a<pik oldugu i<;in Arap dilinde caiz olan §eylerden- 
dir, nitekim: Leyluhu kaim ve neharuhu saim (gecesi namaz kilar, 
giinduzii oru<; tutar) derler ki fiili insandan ba§kasina isnat ederler, 
mana ise onlara aittir. Ahfe$ de $oyle demi§tir: Bu, “seni <pkaran kent”in 
(Muhammed: 13) sozii gibidir. ^air Cerir de $oyle demi§tir: 

Ey Ummil Caylan, bizi biitiin gece yiiriidugumiiz if in kmadin, 

Sen ise uyudun, yolcunun gecesi uyumaz. 

Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Cevza ve Asim el - Cahderi, kafin ve ramn 
fethi ile “bel mekere” ikisinin de refi ile “elleylii venneharu” oku- 
mu$lardir. lbn Yamur da kafin siikunu, ramn refi ve tenvini ile “bel 
mekriin” nasb ile de “elleyle venehare” okumu§tur. 

“Qunkti bize Allah’i inkar etmemizi emrediyordunuz” <;iinkU on- 
lar: Bizim dinimiz hak, Muhammed ise <;ok yalancidir, derlerdi. 
“Pi§manhgi gizlediler / aipkladilar” bunun izahi da Yunus: 54’te ge<;- 
mi§tir. 
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"Kafirlerin boyunlarina tasmalar ge^irdik": Cehenneme girdikleri 
zaman elleri boyunlarina baglamr, cehennem bekcpileri onlara: 
"Dunyada yaptigimzdan ba§kasiyla mi cezalaniyorsunuz?" der. Ebu 
Ubeyde §oyle demi§tir: Burada “hel” ile yapilan sorudan mecazen 
miispet cevap <pkar, bu som manasina degildir. Asil mana: Ancak yap- 
tiklarmizin cezasim (^ekiyorsunuz, demektir. 
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34 - Bir kente bir uyanci gondermedik, ancak oranin varhkla $i- 
maranlan: “§tiphesiz biz sizinle gonderilen $eyi inkar ediyoruz” de- 
diler. 

35 - “Biz malca da evlat 9 a da sizden daha ^oguz ve biz azap edi- 
leceklerden de degiliz” dediler. 

36 - De ki: “§iiphesiz Rabbim diledigi kimseye nzki bolla$tinr ve 
daraltir. Fakat insanlarin (^ogu bilmezler”. 

37 - Ne mallanniz ne de evladiniz sizi bize yakla$dracak degildir. 
Ancak iman edip iyi $ey yapan miistesnadir ki, i$te onlar i 9 in yap- 
tiklanna kar§ilik iki kat miikafat vardir. Ve onlar odalarda giiven- 
dedirler. 
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38 - Bizi aciz birakmak i(in ayetlerimize ko$anlar (saldiranlar) 
ise, i§te onlar da azaba celbedilmi$lerdir. 

39 - De ki: “Rabbim kullanndan diledigine rizki bolla$tinr ve ona 
daraltir. (Hayirda) ne harcarsaniz onun ivaziiu verir. O, nzik veren- 
lerin en hayirlisidir. 

“Bir kente bir uyarici gondermedik”: Yani uyaran bir peygamber, 
demektir. "Ancak varlikla §imaranlari §oyle dedi”: Onlar da zenginleri 
ve reisleridir. 

"Biz malca da evlat^a da sizden daha <;okuz, dediler”: Burada i§a- 
ret edilen kimseler hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar her ummetin varlikla §imaranlaridir. tkincisi: 
Mekke mu§rikleridir; onlar cahilliklerinden Allah’in onlara mal ve ev- 
lat vermesini O’nun yaninda kiymetli olmalarindan zannedip: “Biz 
azap edileceklerden degiliz” dediler. (^iinku Allah bize verdigi $eyi ih- 
san etmi$tir; artik bize azap etmez. Allah da kendisinin "nzki diledigine 
bol ve dar verecegini” haber verdi. Mana da §oyledir: Rizkin bol veya 
dar olmasi imtihan ve denemedir; nzik bollugu Allah’in rizasini gos- 
termez, darligi da gazabina delalet etmez. "Ancak insanlarin ?ogu bil- 
mezler” bunu. Sonra bu manayi: "Ne mallanniz ne de evlatlanmz sizi 
bize yakla§tiracak degildir" diyerek a^ikladi. Ferra $oyle demi§tir: 
Ayette ge^en “elleti” lafzinin mallara ve evlatlara birlikte doniik olmasi 
caizdir; gtinkii mallar cemidir, evlat da cemidir. Istersen onu mallara 
tevcih eder, onu zikretmekle evlada gerek duymazsin. 

Merrar el - Esedi’nin §oyle bir beyitini naklederler: 

Biz yammizdakine sen de yanindakine 

Raziyiz, ancak gorufler farklidir. 

Biz bunu “Onu Allah yolunda harcamazlar" (Tevbe: 34) ayetinde 
$erh etmi§ durumdayiz. Zeccac da §oyle demi$tir. Mallarimz sizi bize 
yakla§tiracak degildir, evlatlanmz da sizi yakla$tiracak degildir; kisa ol- 
masi igin ikinci (yakla§tiracak kavli) atilmi§tir. Obey bin Ka’b, Hasen 
ve Hbu’l - Cevza "billatiy tukarribiikum" okumu§lardir. Ahfe§ de §oyle 
demi^tir: "Ziilfa” burada mastardir, sanki tukarribukiim indena izdi- 
lafern demi§ gibidir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Zulfa”: Katimizda 
yakinlik ve derece kazandiracak degildir. 

“Ancak iman eden miistesnadir”: Mana §oyledir: Mallar ancak 
iman edeni ve onu Allah’a itaatte harcayam yakla^tinr. “I§te onlarin 
mukafati kat kattir”: Burada bundan maksat, iyiliklerin on kat olma- 
sidir. Tevili de: Onlann miikafati miktanni size bildirdigim kat<;adir p de- 
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mektir. Ibn Kuteybe de §oyIe demi§tir: Ehl-i nazara gore -Allah bilir ya- 
onlann bir veya iki misliyle mukafatlanacaklanni murat etmemi§tir; fa- 
kat katini murat etmi§tir. O da ka<;a vanrsa varsin yaptigmm bir mis- 
lidir, sanki kat, fazla manasinadir, mana da §oyledir: Onlarin mukafati 
artmaktir. Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Mutevekkil, Riiveys ve Zeyd bin 
Yakup, nasb ve tenvinle “lehum cezaen" ve vasilda da tenvinin kesri ve 
ref ile de “eddi’fu” okumu§lardir. Ebu’l - Cevza, Katade ve Ebu Imran 
el - Cevni, ref ve tenvinle “lehum cezaiin" , ref ile de eddi’fu” oku- 
mu§lardir. 

“Onlar odalardadir”: Yani cennet odalarmdadir; onlar da binala- 
rin iist katindaki odalardir. Hamze tekil olarak “filgurfeti” okumu§ ve 
cinsi murat etmi§tir. Hasen ile Ebu'l - Mutevekkil de gaynin zammi, ra- 
nin siikunu ve elifle “filgurfati” okumu§lardir. Ebu’l - Cevza ile Ibn 
Yamur da gaynin zammi, ranin fethi ve elifle okumu§lardir. “Guvende- 
dirler”: Olilm ve saircden demektir. Bundan sonrasmin tefsiri “hayirda 
ne harcarsaniz onun ivazini verir’’ kavline kadar Hac: 51 ve Ra’d: 26’da 
gegmi§tir. Ivazi da bedeli, demektir. Ahlefallahu lehu ve aleyhi denir ki. 
gidenin yerine verdi manasinadir. Kelamin manasinda da dort goriis 
vardir. 

Birincisi: lsraf etmeden ve kismadan Allcih yolunda ne harcarsaniz 
onun ivazini verir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

lkincisi : O’nun taatinde ne harcarsaniz, ahirette ecri ile onun iva- 
zini verir. Bunu da Stiddi, demi§tir. 

Ogunciisii: Mayir ve iyilikte ne harcarsaniz onun ivazini verir, ya 
diinyada hemen verir yahutta ahirette sizin igin biriktirir. Bunu da Ibn 
Saib, demi§tir. 

Dordiinciisu : tnsan bazen malini hayir yolunda harcar, hi<;bir za- 
man ivazini gormez, ayetin manasi §oyledir: lvaz olursa bil ki 
O’ndandir. 

"O nzik verenlerin en hayirlisidir": Dillerde, “sultan askerin nzkini 
verir, filan, ailesinin nzkini temin eder, yani verir” ifadeleri dola§tigi 
igin verenlerin en hayirlisi kendi oldugunu haber verdi. 
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40 - Hatirla o giinii ki (Allah) onlarin hepsini toplar, sonra da me- 
leklere: “Size tapanlar bunlar mi?” dcr. 

41 - Onlar da: “Seni tenzih ederiz; bizim sahibimiz sensin. Bilakis 
onlar cinlere tapiyorlardi. Onlann <;ogu onlara inamyorlardi” derler. 

42 - Bugiin laminiz kiminize ne fayda ne de zarar vermeye sahip 
degilsiniz. Zalimlere: "inkar ettiginiz cehennem azabim tadin” deriz. 

43 - Onlara ayetlerimiz aqik a^ik okundugu zaman: “Bu, ancak 
sizi atalanmzin taptigi $eylerden ^evirmek isteyen bir adamdir” de- 
diler. “Bu, ancak uydurulmu§ bir yalandir” dediler. Kafirler kendi- 
lerine gelen hak i^in: “Bu, ancak apa^ik bir sihirdir” dediler. 

44 - Biz onlara okuyacaklari kitaplar gondermedik ve biz onlara 
senden once bir uyarici da gondermedik. 

45 - Kendilerinden oncekiler de yalanladilar. Bunlar onlara ver- 
diklerimizin onda birine ula$amadiklari halde el^ilerimizi yalanla- 
dilar. Benim reddim (beni inkar etme) nasil oldu? 

“Onlarin hepsini topladigi gun”: Yani mii^rikleri, demektir. Mukatil 
de: Meleklerle onlara tapanlan, demi$tir. "Sonra meleklere, “size ta- 
panlar bunlar mi?” der": Bu, onaylatma ve ibadet edenleri azarlama so- 
rusudur. Melekler de Rablerini §irkten tenzih ederek "subhanek” yani 
seni onlarin sana nispet ettikleri ortaklardan tenzih ederiz, dediler. 
"Bizim sahibimiz sensin, onlar degil” dediler, yani biz onlardan uza- 
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giz, biz ne onlari dost tuttuk ne de onlan ibadet edenler yaptik. Biz sen- 
den ba§ka dost istemiyoruz. “Bilakis onlar cinlere tapiyorlardi”: Yani 
bize ibadet ederken §eytanlara itaat ediyorlardi. "£ogu onlara”: Yani 
§eytanlara "inaniyorlardi": Onlarin yalan yere, melekler Allah’in kiz- 
laridir, diye verdikleri haberleri tasdik ediyorlardi. "Allah Teala der ki: 
“Bugiin” yani ahirette "kiminiz kiminize veremez" yani tapanlar da 
kendilerine tapilanlar da "ne bir fayda” §efaat etmekle "ne de bir za- 
rar” azap etmekle. "Biz zalimlere deriz" Allah’tan ba§kasina ibadet 
eden zalimlere, “ate§in azabim tadin...” 

Sonra gelecek ayede onlann Muhammed’i ve Kur’an’i yalanla- 
diklarmi haber verdi. Onun da tefsiri agiktir. 

Sonra onlarin bunu bir delile dayandirarak demediklerini, 
Muhammed'i kesin bilerek yalanlamadiklanni ve bozuk i§lerini haber 
veren bir kitap veya bir peygamber gelmedigini haber vererek: “Biz on- 
lara okuyacaklari bir kitap vermedik” dedi: Katade §oyle demi§tir: 
Allah Araplara Kur’an’dan once ne bir kitap indirdi ne de onlara 
Muhammed’den once bir peygamber gonderdi. Bu da onlari ikaz ede- 
nin Peygamberimiz Muhammed sallaUahu aleyhi ve sellem olmasina 
goredir. Ismail de Araplann uyancisi idi. 

Sonra kendilerinden once peygamberlere inanmayanlann akibe- 
tini haber verip §oyle dedi: "Kendilerinden oncekiler de yalanladi- 
lar”: Yani kafir milletleri kastediyor. “Onlara verdiklerimizin onda bi- 
rine ula§amadilar”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekke kafirleri, kendilerinden once gelen iimmedere 
verdigimiz kuwet, mal ve uzun omriin onda birine ula§amadilar. 
Bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Kendilerinden oncekiler bunlara verdigimiz kamt ve de- 
lillerin onda birine ula§amadilar. 

Ufiincusii: Kendilerinden oncekiler onlara verdigimize §iikriin onda 
birine ula$amadilar. Bu iki goru§ii Maverdi nakletmi$tir. Mi’§ar: 0§ryani 
onda bir demektir. Nekir de: inkar manasina isimdir. Zeccac da, mana: 
Fekeyfe kane nekiri’dir, ayet sonu oldugu i<;in ye atilmi$tir, demi$tir. 
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46 - De ki: "Size bir ogiit veriyorum: Allah i 9 in iki$er iki§er, teker 
teker kalkmamzi, sonra da arkada§inizda bir delilik olmadigini; 
onun ancak sizin i 9 in 9 etin bir azabin oniinde bir uyarici oldugunu 
(bilmenizi ogiit veriyorum). 

47 - De ki: “Ben sizden bir iicret istedi isem o, sizin olsun. Benim 
iicretim ancak Ailah’in iizerinedir. O, her $eye $ahittir. 

48 - De ki: “Rabbim ger 9 egi afar / indirir. Gaybleri 90 k iyi bilendir. 

49 - De ki: “Hak geldi. Batil ise (yaratmayi) ba$latamaz da tekrar 
edemez de”. 

50 - De ki: “Eger ben saparsam ancak kendi aleyhime sapanm. 
Eger dogru yolu bulursam, Rabbimin bana vahyettigi §ey ile (onun 
sayesinde)dir. §iiphesiz O, hakkiyle i§itendir, 90 k yakindir”. 

“De ki: Size ogiit veriyorum”: Yani emrediyor ve size vasiyet edi- 
yorum, demektir. "Bir §eyi”: Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi:0, lailahe illallah’tir, bunu da Leys, Miicahit'ten rivayet et- 
mi$tir. 

Ikincisi: Allah’a itaattir, bunu da Ibn Ebi Necih, Mucahit’ten riva- 
yet etmi§tir. 

Oftinciisu: O “Allah igin iki§er iki§er ve teker teker kalkmanizdir" 
kavlidir. Bunu da Katade demi§tir. Mana da $oyledir: Size verecegim 
ogiit §udur: Hakki aramak igin kalkip kollannizi 9emremenizdir. Bu da 
ayak iizeri kalkmak degildir: "tki§er iki$er" soziinden murat edilen de 
§udur: lki kimse bir araya gelsin, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in durumunu gozden ge9irsinler. “Teker teker”den maksat da §u- 
dur: Bir adam tek ba$ina du§tinsun, soziin manasi da §udur: l9inizden 
bir ki§i dii§iinsiin, ba§kasiyla ba§ ba§a kalsin, miinazara etsin, isti§are 
etsin; eserden miiessire ula§sin, ona tabi olmak iizere Peygamberi 
tasdik etsin. Bir adam, arkada§ina §oyle desin: Gel, birbirimize dogruyu 
soyleyelim; hig bu adamda §imdiye kadar bir delilik gordiik mii veya 
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§imdiye kadar higbir yalanina §ahit olduk mu? Soz “arkada§imzda bii 
delilik yoktur” kisminda tamam oldu. Bunda da kisaltma vardir, tak- 
diri $oyledir: Sonra du§uniin ki, size emrettigim $eyin dogru oldu- 
gunu ve Peygamberin deli olmadigmi bilesiniz. "O ancak sizin igin cre- 
tin bir azabin oniinde bir uyaricidir" yani ahirette. 

"De ki: Sizden bir §ey yani iicret istedi isem” mesaji iletmek igin "o, 
sizin olsun": Mana, sizden bir $ey istemedim, demektir. §u da boyle- 
dir: Mesela bir kimse: Bunda neyim varsa, onu sana bagi$ladim, der, 
benim onda bir §eyim yoktur, demek ister. 

“De ki: Rabbim hakki indirir”: Yani peygamberlerine vahyi gon- 
derir. ‘‘Allamiil guyub”: Ebu Reca mimin nasbi ile “allame” okumu$tur. 

"De ki: Hak geldi”: O da Islam ile Kur'an’dir. 

Batildan mural edilen $ey hususunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, §eytandir; kimseyi yaratamaz da onu yeniden dirilte- 
mez de. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O, putlardir; bir §ey yaratamaz da dluyii diriltemez de. 
Bunu da Dahhak, demi§tir. Ebu Suleyman da$byle demi§tir: Put ken- 
dinden bir soz ba§latamaz da gelen hakki da delille reddedemez de. 

Ufiincusu: O, hakkin kar§iti olan batildir; mana da $oyledir: Batil 
hakkin gelmesiyle gitmi$tir, ondan geriye higbir §ey kalmami$tir; artik 
o, ne ileri gidebilir ne geri donebilir ne ba§latabilir ne de tekrar edebilir. 
Bunu da bir grup miifessir, demi§tir. 

"De ki: Eger saparsam ancak kendi aleyhime sapanm”: Yani sapma 
gunahim kendimedir. O, atalanmn dinini terk edince, Mekke kafirleri, 
onun saptigmi iddia etmi§lerdi. "Eger dogru yolu bulursam, Rabbimin 
bana hidayet etmesiyledir”: Hikmet ve agiklama iledir. 
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51 - Onlan tela$landiklan zaman gorsen! Artik ka^i§ yoktur; ya- 
kin bir yerden yakalanirlar. 

52 - "Ona iman ettik” dediler. Uzak yerden onu (imani) nereden 
alacaklar?! 

53 - Halbuki onu daha once inkar etmi$lerdi. Uzak bir yerden 
gaybe atiyorlar. 

54 - Onlarla arzuladiklari $eyin arasina engel konuldu; nitekim 
daha once benzerlerine aym §ey yapilmi$ti. ^iinkii onlar ku$ku ve- 
rici bir §iiphe i^inde idiler. 

“Onlan tela$landiklan zaman gorsen!” Bu tela$in zamaninda da iki 
gorii$ vardir: 

Birincisi: O, kabirlerden kalktiklari zamandir, bunu da gogunluk 
demi§tir. 

tkincisi: O, diinyada azabin goruldugu zamandir, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Katade de boyle demi$tir. 

Said bin Ciibeyr de $oyle demi$tir: O, diiz arazide yere batirilacak 
olan ordudur; onlardan bir ki$i kalir, o da ba§lanna geleni insanlara ha- 
ber verir. Bu hadis tefsirde agiklanmi$tir. Bu ordu da Beytullah'i harap 
etmek igin gelen ordudur, Allah onlan yere batmr. Dahhak ile Zeyd bin 
lislem de; Bu ayet Bedir sava$inda bldiirulen mu$rikler hakkindadir, 
demi$lerdir. 

"Ka<;i§ yoktur”: Mana $dyledir: Onlar igin ka<;i$ yoktur, yani eli- 
mizden ka^malari miimkun degildir. “Yakm bir yerden yakalanirlar”: 
Bunda da ii^ gorii§ vardir: 

Birincisi: Bedir sava§inda bulunduklan yerden, bunu da Zeyd bin 
F.slem, demi$tir. 

tkincisi: Ayaklannin altlanndan yere baUrilmakla, bunu da Mukatil, 
dcmi§tir. 

Uguncusii: Kabirlerden, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. Nerede ol- 
salar onlar Allah'a yakindir. 

“Dediler”: Azabi gozlerivle gordukleri zaman, “ona iman ettik”: O 
zamiri hakkmda dort goru$ vardir: 

Birincisi:0, aziz ve celil olan Allah’a racidir, bunu da Miicahit, de- 
mi§tir. 

tkincisi: Yeniden dirilmeye racidir, bunu da Hasen Basri, demi$tir. 

O^iinciisu: Peygambere racidir, bunu da Katade, demi$tir. 

Dordunciisii: Kur’an’a racidir, bunu da Mukatil, demi$tir. 
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“Ve enna lehUmlit tenavii$ii”; Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Hafs da 
Asim’dan rivayetle hemzesiz olarak "tenavii$" okumu§lardir; Ebu Amr, 
Hamze, Kisai, Mufaddal da Asim'dan rivayet ederek hemzesiz oku- 
mu$lardir. Eerra da $oyle yorumlami$tir: Kim onu hemzelerse onu 
"nee$tii”den getirir, kim hemzelemezse, onu "nii$tii’’den getirir ki 
ikisi birbirine yakindir. Tenaveltii§ §ey’e’nin manasi: Zimtii§§ey’e ve ze- 
emtuhu demektir, kusur bulmaktir. Ve kattenave$el kavmu baduhum 
badan birrimahi denir ki, sava§<;ilar birbirlerine fazla yakla§madan 
mizrakla firsat kollamaktir. "Nii§tii”den kabui ederek hemze ile “te- 
naii§” okumak da caizdir; mesela "ve izemisiilU ukkitet" (Murselat: 11) 
kavlinde oldugu gibi. Zeccac $oyle demi$tir: Kim "tenaii§" diye hemze 
ile okursa, vavm mazmum olmasindandir. Kelimenin aslindan olan her 
mazmum vavi istersen hemzeye (jevirebilirsin, istersen gevirmeyebi- 
lirsin de. Mesela ed’Or gibi. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ula§mak iste- 
dikleri §eye ve elde etmek istedikleri tovbeye nereden ula$acaklar? 
"Uzak bir yerden”: O da tovbenin kabui olunacagi yerdir. MUfessirler 
§oyle demi§lerdir: tmana ve tovbeye nereden el uzatacaklar? Onu diin- 
yada biraktilar; dUnya ise <;oktan gitmi§tir! 

“Oysa onu inkar etmi$lerdi”: O zamirinde dort gor(i§ vardir ki on- 
larda "amennabih” (Sebe': 52) kavlinde ge<;mi§tir. "Dahaonceden" so- 
ziiniin manasi da diinyada ahiret korkularim mii§ahede etmeden 
once demektir. "Gaybe atiyorlar”: Yani zanna atiyorlar demektir "uzak 
bir yerden” o da dedikleri $eyi bilmekten uzak olmalaridir. 

Onu demelerinde murat edilen §ey hususunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar diinyaya dondiiriileceklerini zannediyorlar, bunu 
da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

Ikincisi: Diinyada, bizim igin yeniden dirilme yoktur, cennet ve ce- 
hennemyoktur, demeleridir. Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hakkinda: 
Sihirbazdir, kahindir, §airdir, demeleridir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

"Onlarla arzuladiklari $eyin arasina engel konuldu”: Yani kafirler 
istedikleri §eyden men edildiler, demektir ki bunda da alu gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: O, diinyaya donmektir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Aile, mal ve evlattir, bunu Miicahit, demi§tir. 

Ugiincusii: Imandir, bunu da Hasen, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Allah’a itaattir, bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: Tovbedir, bunu da Siiddi, demi§tir. 
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Altincisi: Kabe’yi yikmak iq:in <pkan ordu yere batinlmakla bundan 
engellendi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Kema fuile”: Ibn Mes’ud, Obey bin Ka'b ve Ebu Imran, fenin ve 
aynin fethi ile ‘‘kema feale” okumu§lardir. “Onceki benzerlerine": Yani 
onlarin yollanndan gidenlere. Mlifessirler, mana §oyledir, demi§lerdir: 
Kendileri gibi daha onceki kafirlere yapildigi iizere bunlarla da arzu- 
ladiklan §eylerin arasina engel konulmu§tur. Dahhak §oyle demi§tir: 
Onlar Kabe’yi tahrip etmek isteyen Fil ordusudur. "Onlar bir §uphe 
i<;inde idiler”: yeniden dirilmekten ve onlara azabin gelmesinden. 
“Ku§ku verici”: Yani §upheye ve tohmete sebep olan bir §uphe de- 
mektir. 



35-FATIR SURESI 


Mekke’de inmi$tir. 45 ayettir. 
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Bi SMiLLAH 1 RRAH MANiRRAH 1 M 

1 - Ovgii; gokleri ve yeri yaratan, melekleri iki$er, U 9 er ve dorder 
kanatli kilan Allah’adir. Mahlukata diledigi $eyi artirir. §uphesiz 
Allah her $eye kadirdir. 

2 - Allah insanlara rahmetten neyi a^arsa, onu tutucu yoktur. 
Neyi de tutarsa, onu gonderici yoktur. O, mutlak gal ip, hikmet sa- 
hibidir. 
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"Ovgti; gokleri ve yeri yaratan Allah’adir”: Yani onlan orneksiz 
ba§tan yaratanadir. tbn Abbas §oyle demi§tir: Ben ayetteki fatir keli- 
misini bilmiyordum; bir gun iki bedevi bir kuyu hakkinda tarti§tilar 
biri: Ene fatartuha dedi ki: Onu ben kazdim, demek istiyordu. 

“Cailiil melaiketi": Halebi ile Kazaz, Abdiilvaris’ten ref ve tenvink 
"cailiin” nasb ile de "elmelaikete" okudugunu rivayet etmi§lerdir 
"El(;iler”: Onlan peygamberlere ve diledigi §eylere gonderir. "Kanatlai 
sahibi”: Yani kanatli demektir. “tki§er ii<;er dorder”: Bazilan iki kanatli 
bazilan u<; kanatli, bazilari da dort kanatli, demektir. "Mahlukta arti 
rir diledigi §eyi”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kanatlari yaratmada artinr, bunu da Ebu Salih, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Kanatlarda diledigini artinr, bunu da Abbad bin Mansur 
Hasen’den rivayet etmi§; Mukatil de boyle demi§tir. 

U^iincusu: O giizel ahlaktir, bunu da Avf, Hasen'den rivayet et- 
mi§tir. 

Dorduncusu: O, giizel sestir, bunu da Ziihri ile Ibn Ciireyc demi§lerdir 

Befincisi: Gozlerdeki giizelliktir. 

“Allah insanlara rahmetten neyi a<;arsa”: Yani hayir ve nziktan 
demektir. Bundan yagmuru murat ettigi de soylenmi§tir. “Fela miim- 
sike leha”: Obey bin Ka’b ile Ibn Ebi Able "fela mumsike lehu" oku- 
mu§lardir. Ayette, O’ndan ba§ka llah olmadigina dikkat <;ekilmi§tir 
^iinkii kimse O’nun a<;tigini kapatamaz, kapattigini da aqamaz. 
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3 - Ey o insanlar, Allah’in iizerinizdeki nimetini hatirlayin. 
Allah'tan ba$ka size gokten ve yerden rizik verecek bir yaratici var 
midir? O'ndan ba$ka ilah yoktur. Nasil da 9evriliyorsunuz? 

4 - Eger seni yalanliyorlarsa, senden once peygamberler de ya- 
lanlanmi$tir. i$ler yalniz Ailah’a donduriiliir. 

5 - Ey o insanlar, Allah’in va’di haktir; artik diinya hayati sizi al- 
datmasin ve 90k aldatici ($eytan) da sakin sizi aldatmasin. 

6 - §iiphesiz $eytan sizin i9in du$mandir; onu dii§man edinin. 
Kendi partisini ate$in halkindan olmak i9in 9agirir. 

7 - Kafirler i9in 9etin bir azap vardir. tman edip iyi §eyler ya- 
panlar i9in de, bagi$lanma ve biiyiik bir miikafat vardir. 

"Ey insanlar, Allah’in iizerinizdeki nimetini hatirlayin”: Mufessirler: 
Mekke halkina hitaptir, demi§ler. “Hatirlayin” da: Hafizanizda tutun 
manasinadir. Allah’in nimeti de: Onlari Harem’de oturtmasi, onlan 
yagmalanmaktan korumasidir. 

"I lei min halikin gayrullahi”: Hamze ile Kisai, ranin esresi ile “gay- 
rillahi” okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Bu iki kurra, onu lafzi 
sifat yapmi$lardir. Bu da cer dikkate alindigi iqrin giizeldir. Bu istifham 
onaylatma ve azarlama sorusudur, mana da: O’ndan ba§ka yaratici 
yoktur, demektir. “Size gokten rizik veren": Yagmur indiren, “yerden de” 
bitki bitiren, demektir. Bundan sonrasinin a 9 iklamasi da §uralarda ge 9 - 
mi$tir: En’am: 95; Al-i Imran: 184; Bakara: 210 ve Eokman: 33. "§uphesiz 
$eytan sizin i 9 in bir du§mandir”: Yani sizin helakinizi ister, demektir. 
“Onu dii$man bilin”: Yani onu kendinizin dii$mam yerine koyun ve 
ona itaat etmekten uzak durun. "0 ancak partisini gaginr”: Yani taraf- 
tarlarim kiifre davet eder ki “yilgin ate§in halkindan olsunlar”. 





1 48 


35/FAT1R SURESI 


5. Cl L I 



8 - Kotii ameli kendisine siislii gosterilip de onu giizel goren 
kimse (Allah’in hidayet ettigi kimse gibi midir?) §iiphesiz Allah di- 
ledigini saptinr, diledigini de dogru yola iletir. Oyleyse nefsin onlara 
hasret gitmesin (onlara iiziilme). §iiphesiz Allah yaptiklanni bilir. 

9 - Allah O (zattir) ki riizgarlan gonderir, onlar da bulutu savu- 
rur. Biz de onu olii bir beldeye siirdtik de onunla olumiinden sonra 
yeri dirilttik. t$te dirilme de boyledir. 

“Kotii ameli kendisine siislii gosterilen”: Bunun kimler hakkinda 
indiginde ti<; gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Ebu Cehil ve Mekke mii§rikleri hakkinda inmi§tir. 
Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Dogru yoldan sapan bozuk firkalar hakkinda inmi$tir. 
Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Ogunciisii: Onlar Yahudiler, Hiristiyanlar ve Mecusilerdir, bunu da 
Ebu Kilabe, demi§tir. 

Eger: "Ameli kendisine siislii gosterilen, nerede?" denilirse; cevap 
iki miilahaza iledir; bunlan da Zeccac zikretmi§tir: 

Birincisi: Cevap zikredilmemi§tir, mana da §oyledir: "Kotii ameli 
kendisine siislii gosterilen kimse, Allah’in hidayet ettigi gibi midir?" 
Bunu da: “§iiphesiz Allah diledigini saptinr, diledigini de dogru yola 
iletir” kavli gostermektedir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Kotii ameli kendisine siislii gosterilip de 
Allah’in saptirdigi kimseye iiziilecek misin? Buna da "nefsin onlara 
hasret gitmesin” kavli delalet etmektedir. 

Ebu Cafer, lenin zammi ve henin kesri ile “fela tiizhib” ve sinin 
nasbi ile de “nefseke” okumu§tur. 

Ibn Abbas da §oyle demi^tir: Onlann imam terk etmelerine iiziiliip 
de kendini helak etme. 

“Riizgan savurur”: Yani onu yerinden kaldirir, demektir. Ebu 
Ubeyde de: Onu toplar ve getirir, demi§tir. “Suknahu” "nesukuhu” 
manasinadir. Araplar bazen “fealna” kalibim "nefalii” yerinde kulla- 
mrlar. Delil iq:in §u beyiti getirmi§lerdir: 

Eger fiipheli bir fey duyarlarsa sevinqlerinden uqarlar, 

Eger iyi bir fey ifitirlerse, topraga gomerler. 
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Beyitte ge<;en taru ve defenu fiilleri yetiru ve yedfenu (mazi muzari) 
yerine kullamlmi^tir. 

"Kezaliken nu§ur”: Bu dayeniden dirilme demektir. Kelamin ma- 
nasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah topragi olumiinden sonra dirilttigi gibi oliileri de ki- 
yamelte oyle diriltir. Ebu Rezin el - Ukayli §oyle rivayet etmi$tir: “Ya 
Resulallah, Allah oliileri nasil diriltir? Bunun mahlukat igerisinde mi- 
sali nedir?” dedim. O da §oyle dedi: Sen kurakhktan helak olan bir vadi 
gordiin mu? Sonra ona ugradigin zaman (yagmurla) yemye§il olur? Ben 
de: Evet, dedim. l$te mahlukat ipinde onun misali budur, dedi. 1 2 

tkincisi: Allah Teala olii topragi su ile dirilttigi gibi oliileri de su ile 
diriltir. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Allah Teala Ar$’in altindan erkeklerin 
menisi gibi bir su gonderir, insanlann etleri ve viicutlari lslak toprak- 
taki bitki gibi biter. Sonra da bu ayeti okudu. Biz de bu §erhin benze- 
rini A’raf: 57’de zikretmi^tik. 



10 - Kim $eref istiyorsa, biitiin $eref Allah’indir. Hof soz yalniz 
O’na yiikselir. Onu da iyi amel yiikseltir. Kdttiliikleri tuzak kuranlar 
i^in ^etin bir azap vardir. Oniarin tuzagi mahvolur! 

“Kim §eref istiyorsa”: Bunda da ii<; gbrii§ vardir: 

Birincisi: Kim putlara tapmakla $eref istiyorsa, "biitiin $eref Allah’a 
aittir” bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: Kim §eref istiyorsa, Allah’a itaatten istesin. Bunu da 
Katade, demi§tir. Enes de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kim iki diinyanin §erefini isterse, aziz 
(§erefli) olan Allah’a itaat etsin.*’ 

Ugiincusu: Kim §erefin kime ait oldugunu bilmek isterse, $iiphesiz 
o, tamamen Allah’a aittir. Bunu da Ferra, demi^tir. 


1 - Imam Ahmed, Miisned, 4/11. 

2 - Tabcri, Mecmaul Beyan, senetsiz. 
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“tleyhi yasadiil kelimiit tayyib": Ibn Mes’ud, Ebu Abdurrahman es 
- Siilemi, Nahai, Cahderi, §eyzeri de Kisai’den, "yasadiil kelamiit tay- 
yib" okumu$lardir. “lyi amel de onu yiikseltir” Ali el - Medini §oyle de- 
mi$tir: Guzel soz, lailahe illallah’tir, iyi amel de farzlan eda etmek ve 
haramlardan ka^mmaktir. 

“Yerfeuhu”daki zamir hakkinda tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O, giizel soze racidir, mana da §oyledir: Iyi amel giizel 
sozii goge yiikseltir. Bunu da Ibn Abbas, Hasen, Said bin Ciibeyr, 
Miicahit ve Dahhak, demi$lerdir. Hasen §oyle derdi: Soz fiile arz edi- 
lir; eger soz fiile uyarsa, kabul edilir; eger uymazsa reddedilir. 

Ikincisi: O, iyi amele racidir, mana da §oyledir: lyi ameli giizel soz goge 
yiikseltir. Bu da birincinin tarn tersidir; Ebu Salih ile §ehr bin Hav$eb boyle 
demi$lerdir. Eger biz, giizel soz kelime-i tevhittir, dersek, bu soziin faydasi 
$oyle olur: lyi amel ancak muvahitten sadir olursa kabul olunur. 

Ogiinciisu: O, aziz ve celil olan Allah'a racidir, mana da $oyledir 
Allah iyi ameli kendine yiikseltir, yani onu kabul eder. Bunu da Katade 
demi§tir. 

“KotuliikJeri tuzak kuranlar": Yani kazanan ve i$leyenler demektir 
sonra i$aret edilen bu kimseler hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Darunnedve’de Resulullah sallallahu aleyhi ve sel 
lem’e tuzak hazirlayanlardir, bunu da Ebu'l - Aliye, demi$tir. 

Ikincisi: Riya ve gosteri§ yapanlardir, bunu da Miicahit ile $ehr bin 
Hav§eb, demi$lerdir. 

Ofunciisii: Onlar kotiiluk yapanlardir. Bunu da Katade ile Ibn Saib, 
demi§lerdir. 

Ddrdiinciisii: Onlar §irk soyleyenlerdir, bunu da Mukatil, demi§tii . 

"Yeburu (mahvolur)”: Bunun manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Batil olur, demektir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. 
Ikincisi: Bozulur, demektir, bunu da Zeccac, demi§tir. 


K A • 
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1 1 - Allah sizi topraktan, sonra da meniden yaratti. Sonra sizi 
^iftler kildi. Bir di$i ancak onun ilmi ile gebe kalir ve dogurur. Omni 
uzatilamn omriiniin uzatilmasi ve onun omriinden eksiltilmesi an- 
cak bir kitaptadir. §iiphesiz bu, Allah’a ko lay dir. 

12 - Iki deniz (bol su) bir olmaz; $u tatlidir ve susuzlugu keser, 
ipimi bogazdan kolay geper. $u da tuzlu ve acidir. Her birinden taze 
et yer ve giyeceginiz bir siis qikanrsimz. O’nun liitfundan aramaniz 
ipin gemilerin onda suyu yardiklanm goriirsiin. Belki §iikredersiniz. 

13 - Geceyi giindiize sokar, giindiizii de geceye sokar. Giine$i ve 
ayi boyun egdirdi. Her biri belli bir sure icin akiyor. l§te Rabbiniz 
Allah budur. Miilk yalniz O’nundur. O’ndan ba$ka taptiklanmz bir 
pekirdegin zanna sahip degiller. 

1 4 - Eger onlara seslenirseniz, yagirmamzi duymazlar. Duysalar 
da size cevap veremezler. Kiyamet giiniinde $irkinizi inkar ederler. 
(Diinya ve ahireti) sana her $eyden haberdar (Allah) gibi (klmse) ha- 
ber vermez. 

“Allah sizi topraktan yaratti": Yani Adem’i, “sonra meniden” yani 
onun neslini. "Sonra sizi giftler yapti”: Yani erkek ve di§i olniak uzere 
simflara ayirdi. Katade $oyle demi§tir: Bazinizi bazimzla ^ift kildi. 
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“Omrii uzatilanin omriiniin uzatilmasi” yani bir kimsenin omrii- 
nun uzamasi demektir. "Vela yunkasu”: Hasen ile Yakup, yenin fethi ve 
kafin zammi ile "yenkusu” okumu§lardir. “Min umurihi”: Bu he’de de 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, otekine racidir, <;iinkii mana: Otekinin dmruniin ki 
satilmasi, demektir. Bu mana, el - Avfi rivayetinde lbn Abbas’tan alin- 
mi§tir. Miicahit ile digerleri de boyle demi§lerdir. Ferra da §oyle de 
mi§tir: Ondan birincisi gibi soz edilmi§tir; giinkii ikinci lafzi goriinse idi, 
birinci gibi olurdu. Sanki vela yunkasu min umri muammerin (<pok ya 
§ayamn omrunun kisaltilmasi) demi§ gibidir. Bu, konu§urken: 
Yanimda bir dirhem ve yarisi vardir soziine benzer ki: Yammda bir bu 
^uk dirhem vardir, demektir. Mana: Ba§ka bir yanm vardir, demektir. 

lkincisi: O, zikri ge<;en muammere racidir, mana da §oyledir: Bu 
uzun omiirliiniin omriinden bir giiniin veya gecenin ge^mesi, mutlaka 
bir kitaptadir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Kitabin ba§inda: 
Onun omrii $u kadar yildir, yazilidir, sonra da altina: Bir giin gitti, iki 
gun gitti, ii<; giin gitti, yazilir, sonunda omrii biter. Bu mana lbn Ciibeyr 
rivayetinde lbn Abbas’tan alinmi§; lkrime, Ebu Malik ve digerleri de 
boyle dcmi$lerdir. 

Kitap ise Levh-i Mahfuz'dur. 

“§iiphesiz bu Allah’a kolaydir” soziinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ecellerin yazilmasina racidir. lkincisi: Omriin uzama- 
sina ve kisalmasina racidir. 

“Iki deniz bir olmaz”: Yani tatli ve tuzlu su demektir: Bu ve bundan 
sonraki ayetlerin aipklamasi §uralarda ge<;mi§tir: Furkan: 53; Nahl: 
14; Al-i Imran: 27 ve Ra’d: 2. “Mayemlikune min kitmir”: lbn Abbas: 
Kitmir, ^ekirdegin iizerindeki zardir, demi§tir. 

“Onlara seslenirseniz, <;agirmanizi duymazlar”: C^unkii onlar can 
sizdir. "Duysalar da” mesela Allah onlara kulaklar verse de “size cevap 
veremezler”: Yani onlann verecekleri cevap yoktur. "Kiyamet giiniinde 
§irkinizi inkar ederler”: Yani ibadetinizi kabul etmezler. “Sana haber ve- 
remez" ey Muhammed, "her §eyden haberdar olan gibi”: Yani e§yayi 
tarn anlamiyla bilen Allah gibisi. Mana da §oyledir: Allah neyi haber 
vermi§se, mutlaka olacaktir. 
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1 5 - Ey o insanlar, sizler Allah’a muhta^larsiniz. Allah ise 0, 90k 
zengin, ovgiiye layiktir. 

16 - Eger dilerse sizi gotiiriir, yeni bir mahluk getirir. 

1 7 - Bu da Allah’a gii9 degildir. 

18 - Hi9bir giinahkar ba§kasinm gunahini 9ekmez. Eger agir 
yiiklii bin onu ta$imaya 9agirirsa, ondan hi9bir §ey yiiklenilmez, ak- 
raba olsa da. Sen ancak gormeden Rablerinden korkanlan ve namazi 
dosdogru kilanlan uyanrsin. Kim temizlenirse, ancak kendisi i9in te- 
mizlenir. Donii§ yalmz Allah'adir. 

19 - Korle goren bir olmaz. 
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20 - Karanliklarla, i$ik da. 

21 - Golge ile sicak da. 

22 - Dirilerle oliiler de bir olmaz. §iiphesiz Allah diledigine du- 
yurur. Sen mezarlardakine duyuracak degilsin. 

23 - Sen ancak bir uyancisin. 

24 - §iiphesiz biz seni hak ile bir miijdeci ve bir uyanci olarak 
gonderdik. t^inde uyarici ge^meyen hi^bir iimmet yoktur. 

25 - Eger seni yalanliyorlarsa, ger 9 ekten kendilerinden once id- 
ler de yalanladi. Peygamberler onlara mucizelerle, suhuflarla ve 
nur sa^an kitapla geldiler. 

26 - Sonra da ben kafirleri yakaladim. Benim reddim (beni red- 
detmek) nasil oldu (gor)! 

"Ey o insanlar, sizler Allah'a muhtaglarsiniz”: Yani si/Jer AUah'in fa- 
kirlerisiniz “Allah ise O, 90 k zengindir” sizin ibadetinize muhtai; de- 
gildir. “Ovgiiye layiktir”: Onlara ihsan etmekle halki tarahndan ov- 
giiye layiktir. Bundan sonrasinin aijiklamasi da $uralarda ge<;ti: 
Ibrahim: 19veEn’am: 164. "Eger agiryiiklii biri ^agirirsa”: Yani agirgii- 
nah yiikii olan biri “onu ta§imaya” ta§idigi giinahlari ba§kasmin ta§i- 
masina ^agirirsa “ondan hiqrbir §ey ta§inmaz, ister ki olsun” o ijagirdigi 
kimse “akraba” yani hisim. “Sen ancak gormeden Rablerinden kor- 
kanlan uyanrsin”: Gormedikleri halde O’ndan korkanlari, demektir. 
Mana da $oyledir: Senin korkutman ancak korkanlara yarar saglar; 
sanki sen ba§kalarini degil de ancak onlan korkutursun, giinkii ozel- 
likle yararlanacak olan onlardir. “Kim temizlenirse kendisi iijindir”: 
Onun diizelmesi kendisi iqrindir. "Donii§ yalniz Allah’adir”: O da amel- 
lerin kar§iligini verir. 

“Korle goren bir olmaz”: Yani mii’min ile mii$rik, demektir. 
“Karanliklarla”: Yani §irk ve sapikliklarla "i$ik da”: Hidayet ve imanla. 
“Golge ile sicak da”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gecenin serinligi ve giindiiziin sicakligi, bunu da Ata, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Golge cennettir, harur da cehennemdir, bunu da Miicahit, 
demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Harur sam yeli gibidir ki o da sicak 
esen riizgardir. Harur gece ve giindiiz olur. Semum ise ancak giindiiz 
olur. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: Harur giindiiz giine$le olur. Rube 
de §oyle demi^tir: Harur gece, semum da giindiiz olur. 

“Dirilerle oliiler de bir olmaz”: Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Diriler: Mii’minlerdir. Oliiler de: Kafirlerdir. 
Ikincisi: Diriler: Akillilardir. Oliiler de cahillerdir. 


Bu ayette zikredilen “la" hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, zaittir, tekit igindir. Ikincisi: O, zikredilen iki $eyden bi- 
rinin digeriyle olumsuzlukta e§it olmasi igindir. 

Katade §oyle demi§tir: Bunlar Allah Teala’nin mii’min ve kafir igin 
getirdigi misallerdir, diyor ki: Bu §eyler bir olmadigi gibi kafirle mii'min 
de bir olmaz. 

"Allah diledigi kimseye duyurur”: Yani anlamasim istedigi kim- 
seye anlatir. “Verna ante bimiismiin men fil kubur”: Ebu Abdurrahman 
es - Siilemi, Hasen ve Calideri izafetle “bimusmii men” okumu§lardir. 
Mezarlardakiler de kafirlerdir ki onlan dliilere benzetmi§tir. “Sen an- 
cak bir uyaricisin”: Bazi miifessirler: Ayetin manasi kiln; ayetiyle nes- 
hedilmi$tir, demi§lerdir. 

" tginde uyarici gegmeyen higbir iimmet yoktur”: Yani kendilerine bir 
peygamber gelmeyen iimmet yoktur, demektir. Bundan sonrasinm agik- 
lamasi da: Al-i Imran: 184 ve Hac: 44'te gegmi§tir. "Fekeyfe kane nekir”: 
Yakup her iki halde de ye ile okumu§tur. Ver§ de ona vasilda katilmi§tir. 



27 - Gormedln ml, Allah gokten su indirdi. Biz de onunla renk- 
leri farkli iiriinler gikardik. l$te boyle, daglardan da renkleri degi^ik, 
beyaz, kirmizi ve kuzgunl siyah yollar (yaptik). 

28 - tnsanlardan, siiriinenlerden ve hayvanlardan da renkleri 
farkli olanlar vardir. Kullari iginde Allah’tan ancak alimler korkar. 
§iiphesiz Allah mutlak gal ip, gok bagi§layicidir. 

“Daglardan da beyaz yollar yapuk”: Yani yarattiklanmiz arasindan 
daglardan da yollar yarattik, demektir. Ibn Kuteybe §dyle demi§tir: 
Ciided: daglardaki yollardir; bazisi beyaz, bazisi siyahtir. Bazisi da 
kuzguni siyahtir. Burada gegen: Garabib: Girbib’in goguludur, o da gok 
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siyah demektir. Araplar bunun igin; Esvedun girbibiin, derler. Kelam 
“ve kezalik” kavlinde tamam olmu§tur. Diyor ki: Daglardan bazisi da 
degi§ik renkiedir "insanlardan, siiriingenlerden ve hayvanlardan da 
boyle renkleri degi§ik olan vardir’’: Meyveler gibi onlar da degi§iktir. 
Ferra, kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri: Ve sudun garabibu, de- 
mi$tir. Giinkii esvedii girbib denir, girbibiin esvedti ise pek az denir. 
Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Daglardan kuzguni siyah yollar var- 
dir, onlar da siyah kayalardir. Ibn Zeyd de §oyle demi$tir: Girbib: Siyah 
demektir. Saninm bu gurab (karga) kelimesinden tiiremi$tir (kuzguni 
siyah bunun tarn Tiirk^e kar§iligidir. Miitercim). 

Miifessirlerin garabib iizerinde tig gorii§leri vardir: 

Birincisi: Siyah yollardir, bunu da tbn Abbas, demi$tir. tkincisi: 
Siyah vadilerdir, bunu da Katade, demi§tir. 0$uncusii: Kara daglardir, 
bunu da Siiddi, demi§tir. 

Sonra ba$ka soze ba§layip $oyle dedi: “Kullan i^inden Allah’tan an- 
cak alimler korkar”: Yani aziz ve celil olan Allah'i bilenler, demektir. Ibn 
Abbas $oyle demi$tir: Mahlukatim arasindan benden ancak azame- 
timi, gUcUmii ve saltanatimi bilen korkar. Miicahit ile §abi de $oyle de- 
mi$lerdir: Alim, Allah’tan korkan, demektir. Rebi bin Enes de $oyle de- 
mi§tir: Kim Allah’tan korkmazsa alim degildir. 
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29 - §iiphesiz Allah’m kitabmi okuyanlar, namazi dosdogru ki- 
lanlar ve kendilerine nzik ettigimlz $eylerden gizli ve a^ik harca- 
yanlar, asla reva^tan dii$meyecek bir ticaret umarlar. 

30 - (Bu da) onlara mukafatlanni tastamam odemesi ve onlara 
liitfundan vermesi if indir. §iipheslz 0 , 90 k bagi§layan ve f ok kar$i- 
lik verendir. 
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31 - Sana kitaptan vahyettigimiz o §ey, oniindekini tasdik edici 
olarak ger9ektir. §iiphesiz Allah kullanndan ger^ekten haberdardir, 
her $eyi 90k iyi gorendir. 

“§uphesiz Allah’in kitabim okuyanlar”: Yani Kur’an okuyanlardir 
ki Allah onlan Kur’an okumakla 6vmu§tilr. Mutarrif: Bu, kurralann aye- 
tidir, derdi. 

"Yetlune”: Bunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi: Okurlar. lkincisi: 
Tabi olurlar, demektir. 

Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “Ve namazi dosdogru kilarlar” bunun 
manasi namaza devam etmek ve onu vakit ve sinirlarma uygun olarak 
devam ettirmektir. 

"Ticaret umarlar”: Bu, “Okuyanlar” kavlinin cevabidir. Miifessirler, 
mana §oyledir, demi§lerdir: Onlar bu fiillerinden bozulmayan, ge9- 
meyen ve revagtan dii§meyen ticaret umarlar. “Onlann mukafatlanni 
tastamam odemesi i9in”: Yani amellerinin kar§iligim, demektir. 
“Liitfundan onlara fazla vermesi igin”: ibn Abbas §oyle demi§tir: Bu, 
gozlerin gormedigi ve kulaklann i§itmedigi §eylerin di§indadir. 

$ekur: Hattabi §oyle demi§tir: O, az taati kabul edip ona bol sevap 
veren ve 90k nimet verip az §iikre razi olandir. $ukriin Allah 'a nisbet 
edilmesinin manasi §udur: Kulun az taatine razi olup onu kabul etmesi 
ve ona bol sevap vermesidir. Allah’i §ekur olarak ovmenin manasi 
§oyle de olabilir: Bu, az olsun 90k olsun halki taate te§vik etmektir; ta 
ki az ameli azimsamasin ve basit olam terk etmesinler. 



32 - Sonra kitaba se9tigimiz kullardan bazilarini miras9i kddik. 
i9lerinden kimi nefsine zulm edici, i9lerinden kimi orta yolda, i9lerinden 
kimi de Allah’in izni ile hayirlarda dnciidiir. i$te bu, biiyiik liituftur. 
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33 - (O liituf) Adn cennetleridir ki, onlara girerler, orada altindan 
ve inciden bileziklerle siislendirilirler. Orada elbiseleri de ipektir. 

"Sonra kitaba mirastp kildik": “Siimme = sonra” hakkinda da iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: O, vav (ve) manasinadir. 

Ikincisi: Sira bildirmek it^indir, mana $oyledir: Ge<;mi§ kitaplan 
indirdik, sonra da o kitaba “se<;tigimiz kimseleri” mirastp kildik. Bunda 
da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: Onlar iimmet-i Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’dir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Onlar peygamberle onlara tabi olanlardir, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Kitapta da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, cins ismidir, bundan maksat da aziz ve celil olan 
Allah’in indirdigi kitaplardir. Bu da her iki gorii$e uygundur. Eger: 
Se<;ilenler iimmet-i Muhammed’dir, dersek, o zaman tbn Abbas $oyle 
demi$tir: $iiphesiz Allah, iimmet-i Muhammed’i indirdigi her kitaba 
mirastp kilmi$tir. Ibn Cerir Taberi de, bunun manasi $oyledir, demi§- 
tir: Onlari hepsine iman etmekle biitiin kitaplara mirastp kildi. Biitiin 
kitaplar da Kur’an’a tabi olmayi emreder. Binaenaleyh onlar kitapla- 
rm geregi (mucebi) ile amel ederler. Bunun dogruluguna delil olarak 
§oyle demi$tir: Allah Teala bundan once: "Kitaptan sana vahyettigimiz 
haktir” demi§ ve arkasmdan da: "Sonra mirasgi kildik" demi$tir. O za- 
man bunlann iimmet-i Muhammed oldugunu anladik. (^iinkii miras, 
bir topluluktan bir topluluga intikal eden $eydir. Bizim zamammizda 
da kendilerine kitap intikal eden onlardan ba$ka bir iimmet yoktur. 
Eger: Onlar, peygamberlerle onlara tabi olanlardir, dersek, mana $oyle 
olur: Her peygambere indirilen her kitaba bu peygamberi ve tabilerini 
mirastp kildik. 

Ikincisi: Kitaptan murat edilen Kur’an’dir. 

“Miras kildik" kavlinin manasinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Verdik, demektir. t^iinkii miras vermektir, bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: Sonraya biraktik, demektir, miras da ondandir; <^iinkii o da 
oliiden geriye kalir. Mana da $oyledir: Kur’an’i ge<;mi$ milletlerden ge 
riye biraktik ve onu ikram olarak bu iimmete verdik. Bunu da bazi 
maani adamlari demi§lerdir. 

"Onlardan kimi nefsine zulmedicidir”: Bunda da dort gorii$ vardir 
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Birincisi: Onlar kiigiik giinah sahipleridir; Omer bin Hattab, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet et- 
mi§tir: Onde gidenimiz otekileri gegendir, orta yolda olammiz kurtu- 
landir, zalimimiz de bagi§lanandir. 3 Ebu Said el - Hudri de bu ayette, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den: ‘‘Onlann hepsi de cennet- 
tedir” 4 dedigini rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O, biiyiik giinah iizere oliip de ondan tovbe etmeyendir. 
Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiincusu: O, kafirdir, bunu da Amr bin Dinar, lbn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. Bunu ibn Omer de Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e dayanarak (merfu olarak) rivayet etmi§tir. Buna gore segme, 
iizerine biitiin kitap indirilenlerin tamami igin olur; nitekim: 
"Ger<;ekten o (Kur’an) senin ve kavmin itpin elbette §ereftir” (Zuhruf: 
44) demi$tir. Nice ikram edilen vardir ki ikrami kabul etmemi§tir! 

Dordiincusti: O, mlinafiktir, bu da Hasen’den nakledilmi§tir. 
Hasen’den §oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: Zalim: lyilikleri kotii- 
luklerine agir basandir. Orta yolda olan: lyilikle kotiilukleri e§it ge- 
lendir. Oncii de: lyilikleri agir basandir. Osman bin Affan’dan bu 
ayeti okudugu ve $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Onciimuz miicahit- 
lerimizdir. Orta yolda olammiz $ehirlerde ikamet edenlerdir. 
Zalimimiz de bedevilerimizdir. 

“Veminhiim sabikun”: Ebu’l - Miitevekkil, Cahderi ve Ibn Semeyfa, 
fe’al vezninde “sebbak” okumu§lardir. “Hayirlarda”: Yani cennete 
veya rahmete gotiiren iyi amellerde, demektir. “Allah'in izni ile”; Yani 
iradi ve emri ile demektir. ”i§te bu, o biiyiik liituftur”: Yani onlan kitaba 
mirasQi etmesi. 

Sonra sevaplanm haber verip onlan cennete girdirmede birle§tirdi: 
“Adn cennetlerine girerler" dedi. Yalmz Ebu Amr yenin zammi ile 
"yudhaluneha” okumu§; kalanlar ise fethi ile okumu§lardir. Nafi, Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek nasb ile “ve lu’lua” okumu§lardir. Ebu 
Bekir, Asim’dan onun ikinci vavi hemzeledigini, birinci vavi hemzele- 
medigini rivayet etmi§tir. Ba§ka bir rivayette de birinciyi hemzele- 
digi, ikinciyi hemzelemedigi soylenmi§tir. Ayet ise Hac suresi: 23’te tef- 
sir edilmi§tir. Ka’b de §oyle demi§tir: Kabe’nin Rabbine yemin ederim 
ki onlar amelleriyle iist derecelere gikacaklardir. 

3 - Hafiz lbn Hacer, Tahricii'l - Ke^af, sahife, 139. Bunu Said bin Mansur, Ferec bin 
Fadale’den rivayet etmi$tir. 

4 - Imam Ahmed, Miisned, 4/312. 
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34 - “Bizden tiziintiiyu gideren Allah’a hamdolsun. §iiphesiz 
Rabbimiz elbette 90k bagi$layici, 90k kar$ilik verendir” dediler. 

35 - “O (Allah) ki bizi liitfundan ikamet yurduna kondurdu. 
Orada bize bir yorgunluk dokunmaz ve orada bize bir usan9 do- 
kunmaz”. 

36 - Kafirler i9in cehennem ate§i vardir. Onlara hiikiim verilmez 
ki olsiinler. Orada onun azabindan da hafifletilmez. i§te biz, biitiin 
kiifiirde ileri gidenleri boyle cezalandinnz. 

37 - Onlar orada feryat ederler: “Rabbimiz, bizi 9ikar da yapti- 
gimizdan ba§ka iyi $ey yapalim!” (derler). Size dii$iinenin iyice dii- 
$iinecegi kadar omiir vermedik mi? Tadin (azabi)! Zalimler i9in hi9- 
bir yardimci yoktur. 

38 - §iiphesiz Allah goklerin ve yerin gaybini bilendir. Qiinkii O, 
gogiislerin sahibini (oziinii) 90k iyi bilendir. 
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39-0 (Allah) ki sizi yeryiiziinde halifeler kildi. Artik kim kiifre- 
derse, kendi aleyhinedir. Kafirlerin kufrii Rableri katinda ancak ga- 
zabi artinr. Kafirlerin kiifrii ancak ziyani artinr. 

Sonra cennete girerken diyecckleri §eyi haber verip "bizden iiziin- 
tiiyii gideren Allah'a hamdolsun” dedi. Ayette ge<;en hazen ve hiizn bir- 
dir, behal ve buhl gibidir. 

Uziintiiden mural edilen §ey hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O, mah§erde ^okkalmaktan dolayi iizuntudur. Ebudderda, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Onde giden cennete hesapsiz girer. Orta yolda olan kolay hesap goriir. 
Nefsine zulmeden de o makamda iiziilendir. O da Allah Teala’nin "ham- 
dolsun O Allah’a ki bizden uzuntuyu giderdi” dedigi iizuntudur. 5 

tkincisi:Q, agliktir, bunu da yine Ebudderda, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir, hadis sahih degildir, §imr bin 
Atiyye de boyle demi§tir. §imr’in bir lafzinda da: Uziintii, ekmek kay- 
gisidir, demi§tir. Said bin Ciibeyr’dcn de: O, diinyada ekmek kaygisi- 
dir dedigi rivayet edilmi§lir. 

Ogilnciisu: O, cehennem kaygtsidtr, bunu da Ebu’l - Cevza, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

D6rdiincu.su: O, diinyada gc<;mi§ giinahlanna iiziintiidiir. Bunu da 
Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: Oliim kaygisidir, bunu da Atiyye, demi§tir. 

Ayet genel olup biiliin bu gorii§leri i<;ine almaktir. Bu iiziintiiyii 
ozellikle ekmek vb. kaygisina indirgemek tprkindir. Onlar ba§ka degil 
giinahlanna ve korkunun sonucuna uziilmii§lerdir. 

"O ki bizi kondurdu” yani bizi indirdi “daral mukameti”: Ferra 
§oyle demi§tir: Mukamet ikametin kendisidir, makamet ise: Ba§ka de- 
gil meclistir, oturacak yerdir. §airde §oyle demi§tir: 

Iki gun vardir: Bir gun meclisler ve kuliipler giinudiir, 

Bir gun de du$manm uzerine yiiriime giinudiir. 

“Liitfundan”: Zeccac liitfundan verdi, amellerimizle degil, demi§- 
tir. Nasab da: Yorgunluktur. Lugub ise yorgunluktan kaynaklanan bit- 
kinliktir. Lugubun manasi: Bitkinlik veren §eydir ki, bizi bitkin dii§ii- 
recek $eyle miikellef kilinmaytz, demektir. 

“Onlara hiikiim verilmez ki olsiinler’’: Yani helak olup da iqnde bu- 
lunduklan §eyden rahat etmczler. (Layukda aleyhim feyemutu, sozii) 


3 - Suyuti, ed - Durru'l - Mensur, Iman Ahmed, Feryabi, Abd bin Humeyd’c... nisbel etmi$tir. 
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"fevekezehu musa fekada aleyhi kavli gibidir (Kasas: 51). 

"Vekezalike neczi kiille kefur”: Ebu Amr ye ile "yiicza” lamin refi 
ile de "kiillii” okumu§; digerleri ise nun ile “neczi” lamin nasbi ile de 
“kiille okumu§lardir. 

“Onlar orada feryat ederler (yestarihun)”: O, surah kokiinden iftial 
babindan gelmektedir, mana da: tmdat gaginrlar, demektir, §oyle der- 
ler: “Rabbimiz, bizi <pkar da iyi amel edelim”: Yani seni birleyip itaat 
edelim. “Yaptigimizdan ba§kasimyapalim”: §irk ve isyanlardan. Allah 
Teala da onlan: “Size bmiir vermedim mi?” diye azarladi. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Bunun manasi onaylatmadir, soru sorma degildir, an- 
lami da: Size iyice dii§iinecek bir kimsenin dii§iinecegi kadar zaman 
vermedim mi, demektir? 

Bu bmriin siiresinde de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Yetmi§ yildir, tbn Omer: Bu ayet, yetmi§likler i^indir, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Kirk yildir. 

Ogiinciisu: Altmi§ yildir, bu ikisini Miicahit, tbn Abbas’tan rivayei 
etmi§; Hasen de birincisi, tbn Saib de ikincisi gibi, demi§tir. 

Dorduncusii: On sekiz yildir, bunu da Ata, Vehb bin Miinebbih 
Ebu’l - Aliye ve Katade, demi§lerdir. "Size uyanci geldi”: Bunda da don 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O ya§hhktir, bunu da tbn Omer, Ikrime ve Siifyan bin 
Uyeyne, demi§lerdir: Mana da: Size, sa^iniz agaracak kadar uzun bmiir 
vermedim mi, demektir? Ikincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’dir, bunu da Katade, Ibn Zeyd, tbn Sikkit ve Mukatil, demi§lerdir 
Ofuncusu: Ailenin ve akrabamn olmesidir. Dorduncusii: Sitmadir, bu 
ikisini Maverdi, zikretmi§tir. 

“Oyleyse tadin”: Yani azabi “zalimler i^in hi^bir yardimci yoktur” 
Yani azaplanna mani olacak hi^bir §ey yoktur, demektir. Bundan son- 
rasimn beyam da Maide: 7’de ge<;mi$tir. "Yeryiiziinde halifeler”: O da 
kendinden oncekinin yerine gelen ve ge<;mi§lerden ibret alacak §eylei 
goren iimmettir. “Artik kim kiifrederse kiifrii kendi aleyhinedir”: Yam 
cezasi kendisinedir. 


- \ ~ 
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40 - De ki: Allah’tan ba$ka taptiginiz ortaklannizi gordiiniiz 
mii? Bana gosterin; yerden ne yarattilar? Yoksa onlarin goklerde or- 
takhgi mi var? Yoksa onlara bir kitap verdik de onlar ondan dolayi 
bir delil iizerindeler mi? Hayir, zalimler birbirine ancak aldatmaca 
va'dediyorlar. 

41 - §iiphesiz Allah yeri ve gokleri zeval bulmalarindan tutuyor. 
Eger zeval bulurlarsa, 0‘ndan sonra onlari hi^bir kimse tutamaz. 
Ger^ekten 0, 90 k yumu$ak, 90 k bagi$layicidir. 

"Ortaklannizi gordiiniiz mil?": Mana §ovledir: Bana haber verin, 
Allah’tan ba$ka taptiklanniza ve iddianiza gore ortak edindiklerinize, 
ne suretle onlara ortaklik verdiniz? Yerden yarattiklan bir §eyle mi? 
Yoksa goklerin yaratilmasina ortak olduklari bir §eyle mi? Sonra kafir- 
lere doniip §oyle dedi: “Yahut onlara bir kitap verdik de" yaptiklarim 
emreden bir kitap verdik mi ki oyle yapiyorlar? "Fehum ala beyyene- 
tin min rabbihim”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Hafs da Asim’dan ri- 
vayet ederek tekil kalibiyla “ala beyyinetin” okumu$lar; Nafi, Ibn Amir, 
Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek cemi sigasiyla “beyyina- 
tin" okumu§lardir. Beyyineden murat edilen de Allah’in yamndaki or- 
taktir (ha§a). "Hayir, zalimler va’detmiyor” yani mu§rikler "tiirbirle- 
rine" putlann kendilerine §efaat edecegini ve kendilerine hesap ve 
azap olmayacagini va’dediyor. Mukatil de $oyle demi§tir: $eytan ka- 
firlere putlarin §efaatine dair ancak batil §eyleri va’deder. 

"$iiphesiz Allah yeri ve gokleri zeval bulmalarindan tutuyor": Yani 
onlarin zeval bulmasina ve gidip yok olmasina mani oluyor, demektir. 
Ferra §oyle demi§tir: "Velein" "velev" manasina, "in” de "ma" mana- 
sinadir, takdiri de: Velev zaleta ma emsekhiima min ahadin (dii§seler 
de O’ndan ba§kasi tutamaz) demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Hiristiyan: Mesih Isa, Allah’in ogludur, Yahudiler de: Uzeyr, Allah’in og- 
ludur, deyince, neredeyse gokler pargalanacak, daglarla yer de yanla- 
cakti; onlari aziz ve celil olan Allah tuttu. Neden “semavat" Qogul ol- 
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dugu halde "ard”i tekil zikrctti? £iinku onun tekili (jogula delalet eder. 
“Eger zeval bulurlarsa”: Bunun da iki ihtimali vardir: Birincisi : ZevaUeri 
kiyamet guniindedir. /fc/ncui; Takdiri: Zeval bulmasalar da, demektir. 
Burasi kiidrete delalet edecek yer olmakla beraber ancak O, burada yu- 
mu§aliktan bahs etti; ^iinkii o ikisini, kafirler "Allah evlat edindi” 
(Meryem: 88) dedikleri zaman dii§mekten tutunca, yumu§ak davrandi, 
onlara hemen azap etmedi. 


Jo ^>Vc '-Ltfr-Ui U yc- 9 \j 
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42 - Onlar yeminlerinin var giiciiyle Allah’a ($oyle) yemin ettiler: 
“Andolsun, eger kendilerine bir uyarici gelirse, elbette herhangi bir 
iimmetten mutlaka daha dogru yolda olacaklar”. Onlara bir uyarici 
gelince, bu, onlarin ancak ka9malarini artirdi. 

43 - Yeryiiziinde kibir taslamak ve kotii tuzak kurmak 19m. Kotii 
tuzak ise ancak sahibini ku$atir. Onlar ancak oncekilerin kanu- 
nunu mu bekliyorlar? Sen Allah’in kanunu i9in asla bir degi$iklik bu- 
lamazsin. Allah’in kanunu i9in asla bir doneklik bulamazsin. 

“Onlar yeminlerinin var guciiyle Allah’a yemin ettiler": Yani Mekke 
kafirleri Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden once 
Allah’a yemin ettiler, "eger onlara bir uyarici gelirse”: Yani bir el<p ge- 
lirse "mutlaka daha dogru yolda olacaklar": Yani daha dogru dinde ola- 
caklar "iimmetlerin herhangi birinden": Yani Yahudi, Hiristiyan ve 
Sabiiler’den, demektir. “Onlara bir uyarici gelince” ki o da Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’dir “onlan artirmadi" onun gelmesi "ancak 
kaqmalanm” yani dogru yoldan uzakla§malarim artirdi. "Yeryiiziinde 
kibir taslamak icpn": Yani Allah’a kar§i gelmek ve O’na imandan kibir 
taslamak iq:in boyle yaptilar, demektir. Ahfe§ §oyle demi§tir: 
"Istikbaren” nufur’dan bedeldir. Ferra da §oyle demi§tir: Mana: Bunu 
kibir taslamak i9in yaptilar. "Mekresseyyi”’: Mekr’in seyyi’e izafesi 
“lehakkul yakin (Halcka: 51 ) kavli gibidir (§ey nefsine izafe edilmi§tir. 



5. c: I I.T 


35/ FATIR SURES! 


1H5 


Miitercim). Bunun tasdiki de Abdullah bin Mes'ud kiraatindeki “ve 
mekren seyyien” okunu$udur. "Esseyyi”’’ deki hemze de mecrurdur. 
A’me§ ise harekeler arka arkaya geldigi igin onu sakin okumu$tur. 
Zcccac da §oyle demi$tir: Bu, usta dilcilere gore irap hatasidir, ancak 
zaruretten dolayi §iirde caiz olur. Ebu Cafer en - Nahhas da §oyle de- 
mi$tir: A’me§ "mekrcsseyi”' diyc vakfeder, harekeyi birakirdi. Bu da gii- 
zcl ve mUkemmel bir duru§tur. Onun vasilda irabi attigi, Hamze’nin de 
o haiada ona uyup vakfetmedigi halde harekeyi lerk eitigi rivayet edil- 
mi$tir. 

Mufessirlerin kotii tuzak hususunda da iki gbru$leri vardir: 

liirincisUO, §irktir. Ibn Abbas §oyle demi$tir: firkin kotii akibeti §irk 
yapandan ba§kasinin ba$ina gelmez. 

Ikincisi. O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e yapilan tuzak- 
tir. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

"Onlar ancak oncekilerin kanununu mu bekliyorlar?": Azabin ken- 
dilerinden oncekilere geldigi gibi kendilerine de mi gelmesini bekli- 
yorlar? "Allah’in kanunu it^in asla bulamazsin” azap konusunda "bir de- 
gi$iklik” gecikse de. “Allah'in kanunu it^in asla bulamazsin bir 
doneklik”: Yani kimse o azabi onlardan ba§kasina ^eviremez. 


m f 4 tSl 
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44 - Yeryiiziinde gezmediler mi ki, kendilerinden oncekilerin 
sonu nasil oldu gdrsiinler? Onlar kendilerinden daha kuwetli idiler. 
Ne goklerde ne de yerde hi^bir $ey Aliah’i aciz birakacak degildir. 
§iiphesiz O, hakkiyla bilen, her §eye giicii yetendir. 

45 - Eger Allah insanlan kazandiklan $eyle sorumlu tutsa idi, 
onun sirtinda (yeryiiziindc) bir canli birakmazdi. Ancak onlari belli 
bir siireye erteliyor. Ecelleri geldigi zaman, §iiphesiz Allah kullarini 
hakkiyla gorendir. 
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“Eger Allah insanlan kazandiklari $eyle sorumlu tutsa idi": Bu, ge- 
nel bir hiikiimdur, insanlardan mu$rikleri murat etmi$tir, mana da §oy- 
ledir: Eger onlari fiilleriyle sorumlu tutsa idi, onlara hemen azap 
ederdi. Biz de bu ayeti Nahl: 61'de §erh etmi§ bulunuyoruz. Kalanlann 
atpklamasi da Yusuf: 109; Rum: 9; A’raf: 34 ve Nahl: 61’de ge<;mi$tir. 

”§uphesiz Allah kullarim hakkiyla gorendir": Ibn Cerir §oyle de- 
mi§tir: Kimin azabi hak ettigini ve kimin de ikrami hak ettigini <;ok iyi 
gorendir. 


36-YAStN SURESt 


Mekke’de inmi^tir. 83 ayettir. 

Bunda iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekki’dir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Ikrime, Katade 
ve cumhur, demi$lerdir. Ibn Abbas ile Katade’den §oyle dedikleri de ri- 
vayet edilmi§tir; O, Mekki’dir, ancak bir ayeti Medeni’dir ki o da: Veiza 
kiyle lehiim enfiku mimma razekakumullahu” (Yasin: 45) ayetidir. 

Ikincisi: Medeni’dir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki nakletmi§ ve: 
Me$hur, degildir, demi$tir. 



BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Ya. Sin. 

2 - Hikmet dolu Kur’an’a andolsun ki. 
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3 - Ger^ekten sen elbctte gonderilenlerdensin. 

4 - Dogru bir yol iizerindesin. 

5 - (Bu Kur'an) mutlak galip, 90 k esirgeyen (Allah’tn) indirmesidir. 

6 - Atalan uyanlmayan; bu yiizden gafll (kalan) bir kavmi uyar- 
man i^in. 

“Ya. Sin”: Bunda be$ goru§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Habc§ dilinde: Ey insan, demektir. Bunu tkrime, 
lbn Abbas’ian rivayet etmiij; Hasen, Said bin Ciibeyr, tkrime ve Mukatil 
de boyle demi$lcrdir. 

Ikincisi: O, Allah’in ettigi yeminlcrden bir kasemdir, O’nun isim- 
lerindendir. Bunu da Ali bin Ebu Talha, lbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

Ufiincusii: Manasi: Ey Muhammed, demektir, bunu da lbn 
Hanefiyye ile Dahhak, demi§lerdir. 

Dordiincusii: Manasi: Ey adam, demektir, bunu da Hasen, demi§- 
tir. 

Befincisi: Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. 

Hasen ile Ebu’l - Cevza, yenin fethi ve sin’in kesri ile “Ya Sini" oku- 
mu§lar; Ebu’l - Mutevekkil, Ebu Reea ve lbn Ebi Able, yenin ve nunun 
ikisinin de fethi ile okumu§lardir. Ebu Husayn el - Esedi de yenin 
kesri ve nunun izhan ile okumu§lardir. Zeccac da $oyle demi$tir: Bence 
Arap dilcilerine gore bu. surenin giri$i gibidir. Bazi Araplar: Nunun fethi 
ile Yasine velkur’ani” derler. Bu, Arapga’da iki du$unceden dolayi ca- 
izdir: Birincisi: “Yasin" surenin adidir, sanki: Otlii Yasine (Yasini oku) 
demi$ gibidir. Bu da Habil ve Kabil veznindedir ve gayri munsariftir. 
Ikincisi: O, iki sakin bir araya geldigi i<;in boyle okunmu§tur. Sakin daha 
giizeldir, giinkii o, hece harfidir. 

“Hikmet dolu Kur’an’a andolsun ki": Bu yemindir, hakim’in manasi 
da Bakara: 32’de ge^mi^tir. Zeccac $oyle demi$tir: Cevabi, “inneke le- 
minel miirselin”dir. Arapga’ya gore en giizeli “leminel miirselin’’ kavli- 
nin "inne”nin haberi olup “ala siratin mustakim” kavlinin de ikinci ha- 
ber olmasidir. O zaman mana §oyle olur: §uphesiz sen gonderilen 
peygamberlerdensin, §uphesiz sen dogru yol iizerindesin. "Ala siratin" 
kavlinin “murselin"e bagli olmasi da caizdir; o zaman mana §byle olur: 
$uphesiz sen elbette dogru yol uzerinde gonderilen el^ilerdensin. 

"Tenzilel azizi": lbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, lamin ref i ile tenzilii" 
okumu$; lbn Amir, Hamze ve Kisai de lamin nasbi ile “tenzile” okumu§- 



ClLT 


36/VASIN SURtS! 


16 S 


lardir. Asim’dan da iki kiraat rivayet edilmi$tir. Zeccac §oyle demi$tir: Kim 
nasb ile okursa mastar olarak okur, mana da: Nezzelallahu zalike tenzi- 
len olur. Kim de ref ile okursa, mana: Sana indirilen bu $ey mutlak ga- 
lip Allah’m indirmesidir, $eklinde olur. Ferra da §oyle demi$tir: Kim 
mansup okursa, $oyle demek ister: Inneke leminel miirseline tenzilen 
hakkan miinezzelen; refi’ dc yeni ciimle ba$i olur, mesela: Zalike tenzi- 
liil azizi gibi. Obey bin Ka’b, Ebu Rezin, Ebu’l - Aliye, Hasen ve Cahderi, 
lamin kesri ile "tcnzili” okumu$lardir. Mukatil de $oylc dcmi^tir: Bu 
Kur’an mulkiinde giiglii vc halkma §cfkaili Allah ‘m indirmesidir. 

"Litiinzirc kavmen ma unzire abauhum”: "Ma" uzerinde iki gorii§ 
vardir: 

BirincisLO, olumsuzluk edatidir; bu da Katade, Zeccac ve <;ogun- 
lugun gbrii§iidur. 

tkincisi: O, “kema” manasinadir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
“Ellezi” manasina oldugu da denilmi^tir. 

‘‘Onlar gafillerdir”: Yani tevhit delillerinden ve yeniden dirilme 
kanitlanndan, demektir. 





7 - Andolsun, ger^ekten soz (azap) ^oklanna hak oldu; artik on- 
lar iman etmezler. 

8 - Ger^ekten biz, onlarin boyunlanna tasmalar ge^irdik; onlar 
^enelere kadar indigi i^in; banian yukari kalkmi$tir. 
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9 - Onlann onlerinden bir set ve arkalanndan bir set gektik de 
onlan sardtk; artik onlar gormezler. 

10 - Onlan uyarsan da uyarmasan da blrdlr; iman etmezler. 

1 1 - Sen ancak zikre tab! olan ve gormeden Rahman’dan kor- 
kanlan uyanrsin. Oyle ise onu bir bagi§lanma ve degerli bir miika- 
fat lie miijdele. 

12 - Gergekten biz oliileri diriltiriz; onden gonderdiklerini ve 
eserlerini yazanz. Biz her §eyi apagik bir asilda saydik. 

"Gergekten soz hak oldu”: Bunda iki gorii§ vardir: Birincisi: Azap 
vacip oldu. tkincisi: Kuflirlerine soz gegti. 

"Qoklarina”: Yani Mekke halkina, demektir. Bu da kufurleri igin ge- 
gen Allah’in iradesine i§arettir. "Artik onlar iman etmezler”: (^unkii ka- 
der boyle tecelli etmi§tir. 

"Gergekten biz onlarin boyunlarma demir halkalar gegirdik": 
Bunda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O, misaldir, aslinda demir halka filan yoktur. Bu da ara§- 
tirmacilarin g6ru§iidiir. Sonra bunda da ug gorii§ vardir: Birincisi: O, 
her tiirlii hayirdan mahrum olmalarina misaldir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. tkincisi: Demir halkalar gibi manilerle Allah yolunda harca- 
maktan engellendiklerine misaldir, bunu da Ferra ile tbn Kuteybe, 
demi§lerdir. Ugunciisii: Onlann imandan men edilmelerine misaldir, 
bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

tkincisi: Onlar tipki demir halkanin engelledigi gibi gozle goriilen 
engellerdir; Mukatil bu sadette §oyle demi$tir: Ebu Cehil, eger 
Muhammed’i namaz kilarkan goriirse onun beynini pargalayacagina 
yemin etti. Geldi ki o namaz laliyor; bir ta§ kaldirdi; eli kurudu, ta§ eline 
yapi§ti. Arkada§lanna doniip durumu haber verdi. tglerinden biri kal- 
kip ta§i aldi; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e yakla§ti; Allah 
goziinii silip kor etti; onu goremedi. Arkada§larina dondii, onlan go- 
remedi, ona seslenmek zorunda kaldilar. Ebu Cehil hakkinda: 
“§iiphesiz biz onlarin boyunlarma halkalar gegirdik” kismi indi; digeri 
hakkinda da "onlerinden bir set gektik" ayeti indi. 

O^iincusu: O, gergektir, ancak Allah Teala’mn onlara cehennemde 
edecegi azabi temsil etmektedir. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

"Fehiye ilel ezkani”: Ferra §oyle demi§tir: "Fehiye” sag ellere raci- 
dir; onlar da zikredilmemi§tir: giinkii demir halka ancak boyunda bir- 
le§en sag ellerde olur. Birini soylemekle yetinilmi§tir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: O, ellere racidir, veciz olmasi igin zikredilmemi§tir. (giinkii de- 
mir halka eli de boynu da igine alir. Beyit: 
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Bilmiyorum, bir yere gitmek istesem hayir murat etsem, 

Bu ikiden hangisi kar$imci gikar. 

Neden "bu ikisinden” dedi? Qiinku hayrin da §errin de insanin kar- 
§isina ^lkacagim biliyordu. Ferra §oyle demi§tir: Ezkan: C^ene kemik- 
lerinin a§agi kismidir, mukmah da: Ba§im kaldmp gozunii yumandir. 
Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Her ba§im kaldirana: Mukamih ve ka- 
mih, denir. (^ogulu da: Kimah’tir. Eger bu bir insana yapilirsa ona 
mukmah, denir, bu ayet de ondandir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Bairlin kamihu ve ibiliin kamihlin derler ki suya kanmi§ ve ba§im kal- 
dirmi? manasinadir. $air de bir gemiyi anlatirken §oyle demi§tir: 

Biz onun yanlarmda oturuyoruz, 

Su igip de ba$ini kaldiran develergibi gozlerimiz yumuktur. 

Ezheri §oyle demi§tir: Maksat §udur: Elleri boyunlarma bagla- 
mnca, tasmaiar (jenelerini ve ba§larim yukan kaldinr; tasmalar onlan 
kaldirmakla ba§lari da kalkar. 

"Ve cealna min beyni eydihim sedden”: Hamze, Kisai ve Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek sinin fethi ile okumu§lar; kalanlar da zammi 
ile okumu§lardir. Biz de araJarmda ne fark oldugunu Kehf: 94’te an- 
latmi§ bulunuyoruz. Ayetin manasinda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlan <^e§itli manilerle imandan engelledik; aruk kiifiir- 
den ipkamazlar. 

tkincisi: Onlan Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e eziyet etmek 
istedikleri zaman karanliga bogarak bundan men ettik. 

“Onlan sardik”: Ibn Kuteybe: Onlan biirudiik ve gozlerini kor edip 
dogru yoldan saptirdik, demi§tir. 

Ibn Abbas, Ikrime, Said bin Ciibeyr, Hasen, Katade ve Yahya bin 
Yamur noktasiz ayinla “a’meynahiim” (onlan kor ettik) okumu§lardir. 
Sonra uyarmanm onlara fayda vermeyecegini zikretti; ^iinkii onlan ar- 
kadan gelen ayetle saptirdigim bildirmi§tir. Sonra uyarmanm kime ya- 
rar verecegini zikrederek: “Sen ancak uyanrsin” dedi, yani uyarman 
ancak “zikre tabi olana fayda verir” dedi ki o da Kur’an’dir. O kimse 
Kur’an’a tabi oldu ve "gormeden Rahman’dan korktu”. Biz de bunu 
Enbiya: 49’da §erh etmi§ bulunuyoruz. Degerli miikafat da: giizel mii- 
kafat demektir ki o da cennettir. “Gergekten biz oltileri canlandiraca- 
giz”: Yeniden dirilme igin “onden gonderdikleri §eyleri de yazacagiz” 
diinyada yaptiklan hayir ve §erleri. Nahai ile Cahderi merfu ye ve mef- 
tuh te ile "yliktebu” ve merfu ra ile de “asaruhum” okumu§lardir. 

Eserleri hakkinda iig gorti§ vardir: 
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Birincisi: Onlar ayaklan ile attiklan adimlardir, bunu da Hasen, 
Mucahit ve Katade, demi§lerdir. Hbu Said el - Hudri de $oyle demi§tir: 
Selime ogullari Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e evlerinin mes- 
cide uzakligindan dert yandilar. Allah Teala da “onden gonderdiklerini 
ve ayak izlerini yazacagiz” ayetini indirdi. ' Katade ile Omer bin 
Abdulaziz $oylc dcmi§lerdir: figer Allah Teala bir §eyden gafil olsa idi, 
ademoglunun ruzgarin sildigi ayak izlcrinden gafil olurdu. 

lkincisi: Onlar, cumaya gilmek i(^in atilan adimlardir, bunu da 
fines bin Malik, demi$tir. 

Ogunciisii: Ortaya koyduklari ve kendilerinden sonra uygulanan 
iyilik ve kbtuliikleridir. Bunu da Ibn Abbas ile Said bin Cubeyr, demi$; 
fierra, ibn Kuteybe ve Zeccac da tercih etmi§lerdir. 

“Ve kiille $eyin”: Ibn Semeyfa' ile Ibn fibi Able, lamin refi ile "kullii" 
okumu§lardir. Yani butun amellerini demektir. “onu saydik": Yani "apa- 
<^ik bir asila (kutiige) kaydettik” demektir ki o da hcvh-i Mahfuz’dur. 







^ " >. • > ■*< . > «/'*/< 


13 - Onlara o kent halkini misal getir. Hani ona elfiler gelmi$ti. 
14-0 zaman biz onlara iki (el^i) gonderdik; o iklsini bir ii^iincii 
ile takviye ettik. “Ger^ekten biz size gonderildik” dediler. 

1 5 - Onlar (kent halki) da: “Siz ancak bizim gibi bir insansiniz. 


1 - Tirmizi, Icfsiru sure-i Ynsin, bah, 1; Hakim, Miisledrek, 2/428. 
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Rahman hi^bir §ey indirmemi$tir. Slz de ancak yalan soyiiiyorsunuz” 
dediler. 

16 - (El^iler de): “Rabbimiz billr ki, ger^ekten biz, size elbette 
gbnderildik” dediler. 

17 - "Bize ancak apaqk teblig etmek dii$er”. 

18 - Dedllen “Ger^ekten biz, sizin yiizuniizden ugursuzluga ug- 
radik. Andolsun, eger (bundan) vazge^mezseniz, mutlaka sizi ta$- 
lariz ve elbette size bizden acikii bir azap dokunur”. 

19 - Dedilen “Ugursuzlugunuz sizinledir; size ogiit verildi diye 
mi (inkar ediyorsunuz)? Hayir, siz a$iri giden bir kavimsiniz. 

"Onlara bir misal getir’’: Mana $dyledir: Mekke halkina bir misal 
ver, yani bir benzetme yap. 

Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: Onlara misal getir “ashabel kar- 
yeti” bu, mcsel'dcn bedeldir, sanki: Ozkiir lehiim ashebl karyeti (on- 
lara kcnt halkini anlat) demi$ gibi olur. Katadc de: Bu kent, Antakya’dir, 
demi$tir. 

"Onlara iki el<;i gonderdik”: Onlann isimlcrinde u<p gdrii$ vardir: 
Birincisi: Sadik ile Saduk’tur, bunu da lbn Abbas ile Ka'b, demi§lerdir. 
tkincisi: Yuhanna ile Pavlos’tur. Bunu da Velib bin Munebbih, demi$- 
tir. Ogiinciisii : Tuman ile Pavlos’tur, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Eeazzezna”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, lbn Amir, Hamze, Kisai ve 
Hafs da Asim'dan rivayet ederek ze'nin §eddesiyle “feazzezna” oku- 
mu§lardir. lbn Kutcybe, mana: Takviye edip tekit ettik, demi§tir. 
Teazzeze lahmiin nakati: Di$i devenin eti sertle§mektir. Ebu Bekir ve 
Muladdal da Asim’dan rivayetle §eddcsiz olarak “feazezna” okumu§- 
lardir. Ebu Ali: Galip gcldik, demi§tir. Mukatil de: Bu UQunciinun adi: 
§cm’un’dur, o da havarilerdcndi, Isa aleybisselam’in vasisidir, de- 
mi§tir. Vehb de §oyle demi$tir: Allah (yem’un’a haber vererek vahyetti; 
o ikisinin haberini anlatti ve onlara vardim etmesini emretti. O da on- 
lan niyet ederek yola <pikti. Ferra bu ti^iincustinun o ikiden once gon- 
derildigini soylemi$ ve: Kur’an’da bunun o ikiden sonra oldugunu go- 
riiyoruz, demi§tir. Mana da §dylcdir: Council ile ondan onceki ikiyi 
destekledik. Mufessirler bunun o ikiye yardim i<;in gonderildigini soy- 
lerler, sonra jjdphesiz iiguncii ikinciden sonra olur. Ama ikiyi ge<;erse 
o birinci olur. Dogrusu ben, Ferra’nm gdru§iine $a$iyorum. 

Bu elepileri kimin gonderdiginde de iki gdrii^le ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Onlari Allah Teala gonderdi, bu da Kur’an’dan a<;ik(,a 
anla§ilmaktadir. Bu; lbn Abbas, Ka’b ve Vehb’ten rivayet edilmi§tir. 
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tkincisi: Onlari Isa gonderdi. Bunun Allah’a izafe edilmesi caizdir, 
giinkii onlar elgisinin elgileridir. Bunu da Katade ile tbn Cureyc, de- 
mi§lerdir. 

"Siz ancak bizim gibi insanlarsiniz”: Yani bize higbir hususta iis- 
ttinlugunuz yoktur. “Rahman higbir §ey indirmemi§tir”: Yani kitap 
indirmedi ve peygamber gondermedi. Bundan sonrasi da “sizin yii- 
ziiniizden ugursuzluga ugradik” kismina kadar agiktir. C^unku onlara 
yagmur yagmami$ti; onlar da bu, sizin ytizunuzdendir, demi§lerdi. 
“Andolsun, eger vazgeq:mezseniz": Yani susmazsamz "mutlaka sizi 
ta$lariz” Yani sizi muhakkak oldiiruruz, demektir. 

"Ugursuzlugunuz sizinledir, dediler”: Yani ugursuzlugunuz kiif- 
runiizdendir, bizim yiizumuzden degildir. “Ein zukkirtiim": Ibn Kesir 
bir hemze ve arkasindan ye ile “eyin ziikkirtum” okumu§, Ebu Amr da 
ona katilrm§tir, ancak o, med ile (uzun) okurdu. Ahfe§ de, mana: Size 
ogiit verilirve korkutulursaniz, demi$tir. Bu, cevabi verilmemi§ bir so- 
rudur, takdiri de §oyledir: Eger size hatirlatilirsa yine mi bizden ugur- 
suzlanacaksmiz? $oyle de denilmi$tir: Eger size hatirlatilirsa yine mi 
boyle diyeceksiniz? A§iri gidenler de burada mu$riklerdir. 
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20 - §ehrin en ucundan bir adam ko$arak geldi: "Ey kavmim 
(halkim), el^ilere tabi olun” dedi. 

21 - “Sizden bir iicret istemeyen ve dogru yolda olanlara tabi 
olun”. 

22 - “Ben, neden beni yaratana kulluk etmeyecegim? Siz yalntz 
O’na ddndiiriileceksiniz!" 

23 - “O’ndan ba$ka tannlar edinir miyim? Eger Rahman bana bir 
zarar vermek isterse, onlann $efaati benden hi^bir $eyi savamaz ve 
beni kurtaramazlar”. 

24 - “Ger^ekten ben, o takdirde apa^ik bir sapiklik i 9 indeyim”. 

25 - “§tiphesiz ben, sizin Rabbinize iman ettim; beni dinleyin!” 

26 - (Ona): “Cennete gir!” denildi. (O da): “Ke$ke kavmim bilse- 
lerdi!” dedi. 

27 - “Rabbim beni ne ile bagi§ladi ve beni ikram gorenlerden ey- 
ledi”. 

28 - O’nun ardindan kavmine gokten hi 9 bir ordu indirmedik. Biz 
indirenler olmadik. 

29-0 ancak bir tek haykirma idi; birden onlar sonenlerdir (son- 
diiler). 

“§ehrin en ucundan bir adam ko§arak geldi”: Adi: Habib 
Neccar’dir, ciizzamh idi. Kente gelen el9ilere iman etmi§ti. Evi kentin 
en uzak kapisinin yaninda idi. Hem§ehrilerinin el9ilere inanmadigi ve 
onlan oldiirmeye yeltendikleri haberi kendisine ula§inca ko§arak geldi: 
Allah Teala’mn bize anlattigi §eyleri “onlar dogru yoldadirlar” ciimle- 
sine kadar soyledi, yani peygamberler dogru yoldadirlar, diyordu. Onu 
tutup Krala 9ikardilar. Krai ona: “Sen onlara tabi oluyor musun?” dedi. 
O da: “Verna liye” (niye olmayayim?) dedi. Hamze, Halef ve Yakup bu 
ve'yi sakin okumu§lardir. “Beni Yaratana niQin ibadet etmeyeyim?”: 
Yani eger Halikimiza ibadet etmezsem benim neyim olur, dedi. “Ve yal- 
mz O’na dondiiruleceksiniz” yeniden diriltilirken. O zaman sizi kiif- 
riiniizle cezalandinr. 

Eger: “Neden yaratilmayi kendine nisbet etti de yeniden dirilmeyi 
onlara nisbet etti? Halbuki onlan da yarattigim ve onlari da diriltece- 
gini biliyordu?” denilerse, 

Cevap §oyledir: Allah Teala’nm nimeti var etmesi, §iikru gerektirir, 
kiyamette dirilme ise tehdittir, azarlanmayi gerektirir; o nedenle nimeti 
kendisine izafe etmesi §iikur a9isindan daha munasip, yeniden diril- 




176 


36/YASlN SIJHESl 


5. ClLT 


meyi de onlara nisbet etmesi donmeleri i<;in daha uygundur. 

Sonra: "O’ndan ba$ka tannlar mi edinecegim?” diyerek putlara 
tapmayi reddetti. 

"§efaatleri bcnden hi^bir $eyi savmaz”: Yani onlarin §efaat yetkisi 
yoktur ki bana yarasin, demektir. “Vela yunkizuni”: Yakup ile Ver$ her 
iki halde de ye ile okumu$lardir, mana: Beni o kotiilukten kurtara- 
mazlar, demektir. “Inni izen” Nafi ile Ebu Amr da ye ile okumu§lardir. 

“Inni amentii birabbikiim”: Hicaz halki ile Ebu Amr, bu yeyi fetha 
ile okumu$lardir. 

tman ettigini kime kar§i atpkladiginda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Halkina a<;ikladi, bunu da Ibn Mes’ud, demi$tir. tkincisi: Eliplere aijikladi. 

“Beni dinleyin": Bana boyle §ahitlik edin, bunu da Ferra, demi§tir. 
Ebu Ubeyde de, mana: Bendcn duyun, demi§tir. “Fesmeuni”: Yakup 
her iki halde de ye ile okumu§tur. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Halkina 
boyle seslcnince, onu ayaklanmn altinda czdiler. Suddi de: Onu ta§la 
oldurdtiler, demi$tir. O ise: Allah’im, kavmimi hidayet eyle, diyordu. 

“Cennete gir, denildi”: Onu oldurdiikleri zaman Allah’a kavu$tu, 
kendisine: “Cennete gir” denildi. Oraya girince: “Ke$ke kavmim bil- 
selerdi, Rabbimin beni ne ile bagi§ladigmi, dedi”: Burada ge<;en "ma” 
edati hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, “gafere” fiiliyle beraber mastar yerindedir, mana da: 
Bigufranillahi li (Allah’in beni bagi§lamasmi) demektir. 

Ikincisi:0, “ellezi” manasinadir, anlami da: Ke§ke Rabbimin beni 
ne ile bagi$ladigmi bilselerdi de iman etselerdi, demek olur. Onlara diri 
iken de olu iken de ogiit verdi. 

Onu oldiiriince Allah Teala onlara hemen azap etti; bu da “biz 
onun kavminin uzerine indirmedik” soziiyle ifade edilmektedir. Yani 
Habib’in kavminin uzerine, demektir. “kendisinden sonra”: Yani 61- 
diirulmesinden sonra, demektir. “Gokten hi^birordu”: Yani mclekler, 
daha a<pk<;asi: Onlardan gokten inen ordu ile intikam almadi “biz de- 
gildik”: Yani iimmetleri helak ettigimiz zaman onlan indirecek degil- 
dik, demektir. Mananin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Biz ondan sonra 
onlara bir peygamber gondermedik ve onlara mcsaj da iletmedik. 

“O ancak bir tek haykirma idi”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Cebrail aleyhisselam $ehir kapisimn sovelcrinden tuttu, sonra onlara 
bir haykirdi, birden olu du§tuler, hitjbir hislcri kalmadi, sonen ate§ gibi 
oldular. l§te "birden onlar sonenlerdir" dedigi budur. Yani s6nmti§ kiil 
gibi ses ve sedalan ipkmadi, demektir. 
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30 - Ey kullarin uzerindeki hasret (gel artik, gelme zamamdir)! 
Ne zaman onlara bir el^i gelse, mutlaka ununla alay ederlerdi. 

31 - Onlardan once nice nesilleri helak ettigimizi, ger^ekten on- 
larin, kendilerine donmediklerini gormediler mi? 

32 - Hepsi mutlaka katimiza hazir edilmif lerdir. 

33 - Olti yer onlar i^in bir ibrettir. Biz onu dirilttik ve ondan tane 
^ikardik; ondan yiyorlar. 

34 - Onda hurmaliklardan ve baglardan bahyeler kildik ve onda 
pinarlar akittik. 

35 - Meyvesinden ve ellerinin yapmadigi $eylerden yemeleri 
i^in $ukretmeyecekler mi? 

36 - Yerin bitirdigindcn, kendi neflslerinden ve bilmedikleri 
$eylerden biitiin niftier yaratan O zat munezzehtir. 

"Ya hasreten alcl ibad”: Terra, mana: Ne vazik kullara, demi§tir. 
Zeccac da ijdyle demi§tir: Hasret, insanin uzerine sonsuz keder Qokiip 
de kalbinin zayif dii§mesidir. Kullara hasret duyan hakkinda da iki go- 
rii§ vardir: 

Ririncisi: Onlar kendi nclislerine hasret duyarlar. Zeccac $oyle de- 
mi§tir: Hl^ilerle alay etmelcri ahirette kendileri i<;in hasret olur. Ebu 
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Ubeyde de $oyle demi$tir: Onlar azabi gozleriyle gordtikleri zaman: 
Eyvah, peygamberlere hasret kaldik, §imdi nasil edelim de onlara 
iman edelim, derler! 

tkincisi: Bu, kullarin peygamberlere inanmamalari yiiziinden me- 
leklerin onlara uzulmeleridir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Sonra kafirleri korkutup "gormediler mi?" dedi. Yani bilmediler mi, 
demektir. “Onlardan once nice nesillerden helak ettik” ibret alsinlar da 
kendilerini de tezelden helak etmemizden korksunlar. Nitekim once- 
kileri de helak etmi$tik, diinyaya da donmemi$lerdi. Ferra §oyle de- 
mi$tir: “Ennehum’ iin hemzesi meftuhtur, qriinkti mana: Elem yerev 
ennehiim ileyhim layerciun demektir. Hasen ise onu meksur oku- 
mu§tur, sanki rii’yet maddesinin ‘‘kem”i etkilemedigini ve “enne”ye 
ula§madigim dii$iinmii§tiir. Eger onu yeni soz ba$i yaparsan hem- 
zeyi meksur okursun. 

“Vein kiilliin lema”: Asim, Ibn Amir ve Hamze §edde ile “lemma” 
okumu$lardir. “Cemiiin ledeyna muhdarun”: Yani iimmetler kiyamet 
giiniinde hazir edilir ve amellerine gore kar§ilik alirlar. Zeccac §oylt de- 
mi^tir: Kim $eddesiz olarak “lema” okursa, “ma” zaittir, tekit i^indir, 
mana da “Ve in kiillun lecemiiin” demektir ki bunun da anlami: Hepsi 
mutlaka huzurumuza getirilir, demektir. Kim de §edde ile “lemma” 
okursa, o da “ilia” manasinadir; tipki: Seeltuke lemma fealte ve ilia fe- 
alte (mutlaka yapmani istiyorum) gibidir. 

“Ve ayettin lehiimul ardul meytetii”: Nafi §edde ile “elmeyyitetii” 
okumu§tur ki aslolan da budur, §eddesiz meyte §ekli de poktur, ikisi de 
caizdir. “Ve ayetiin” miibteda olarak merfudur, haberi de “lehiim’ diir. 
Haberinin “elardul meytetii” olmasi da caizdir ki, o zaman mana ‘.oyle 
olur: Yer onlar i<^in Allah’in birligini ve Allah’m dliileri diriltecegini gos- 
teren bir ayettir, nitekim o, olii topragi da canlandinr. 

“Ondan yiyorlar”: Yani azik i<;in hazirladiklan hububuttan, de- 
mektir. 

“Ve cealna fiha” ve “feccerna fiha”daki ha zamirleri yere racidir. 

"Meyvesinden yemeleri igin”: Yani hurma agacinin meyvesinden 
demektir, zaten o da lafzen zikredilmi§tir. 

“Verne amilethii eydihim”: Ibn Kesir, Nafi. Ebu Amr, tbn Amir ve 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek, he ile "amilethii” okumu§lardir. 
Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek hesiz olarak 
“amilet” okumu§lardir. He Mekke, Medine, §am ve Basra 
Mushaflarinda mevcuttur, Kufe halkimn Mushaflannda ise yoktur. 
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Zeccac §oyle demi§tir: "Ma" mahallen mecrurdur, mana da $oyledir: 
Onun meyvesinden ve ellerinin yaptigi $eylerden yesinler. “Ma”mn ne- 
fiy edati olmasi da caizdir, mana da §oyledir: Onu elleri yapmadi. Bu 
da he ile okuyanlann kiraatine goredir. He'yi attigin zaman “ma"nin 
mahallen mecrur olmasi tercihe §ayandir. "Ma" ellezi manasina olur 
ve he’nin hazfi giizel olur. Miifessirler iki gorii$u de zikretmi$lerdir. Kim 
birincisini kabul ederse: Ellerinin yaptigindan yemeleri i<;in demi$ 
olur ki o da yorularak diktikleri agaglar ve ektikleri ekinlerdir. Kim de 
ikincisini kabul ederse: Kendi yapmadiklari, ancak aziz ve celil olan 
Allah’in yaptigi §eylerden yemeleri i<^in olur. “§iikretmeyecekler mi?” 
Allah Teala’ya ve onu birlemeyecekler mi? 

Sonra kendini tenzih edip “biitiin yiftleri yaratan O zat miinez- 
zehtir" dedi. Yani biitiin cinsleri yaratan demektir. “Yerin bitirdikle- 
rinden” onlar da meyveler, hububat vs. dir. “Kendi nefislerinden": O da 
erkekler le di§ilerdir. “Ve bilmediklerinden": Kara ve deniz hayvanla- 
nndan ve gcrgek haline vakif olmadiklari ba$ka $eylerden demektir. 
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37 - Gece onlar i 9 in bir ibrettir; ondan giindiizii soyanz; birden 
onlar karanliga girerler. 

38 - Giine§ de kendi karargahi iyin akar. Bu, mutlak galip, her 
$eyi bilenin takdiridir. 

39 - Ay’a da menziller takdir ettik. Sonun da eski hurma salki- 
minin 9opii gibi doner. 

40 - Giine$in aya yetl$mesl yara$maz; gece de giindiizii ge^mez. 
Heps! bir yoriingede yiizerler. 

“Gece onlar i<;in bir ibretti; ondan giindiizii soyanz": Yani bizim 
birligimizi ve kudretimizi gosteren bir ibrettir. Giindiizii ondan soya- 
nz. Ferra: Giindiizii ondan atariz, demi$tir. “Minhii" “anhii" manasi- 
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nadir. Ebu Ubeyde dc $oyle demi§tir: £unkii giinduzun i§igi havanin 
iginc girer, aydinlatir. Ondan gktigi zaman da karanr. “Feiza hiim 
muzlimun”: Birden karanliga girerler, demektir. 

"Gune$ de”: Yani giinc? de onlar igin bir ibrettir "karargahi igin 
akar”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Karar kilacagi yerc, demektir. Ebu Zer §oyle rivayet et- 
mi$tir: Ilesulullah sallallahu aleyhi ve sellcm’e “gune$in karargahini” 
sordum, “onun karargahi Ar$’in altidir” dedi ve $oyle devam ctti: O gi- 
der Rabbinin huzurunda secdeye kapanir; dogmak i<;in izin ister; ken- 
disine izin verilir. 2 

Ikincisi: Onun karargahi batacagi yerdir ki onu ge<;emez de ondan 
geri kalamaz da. Bunu da Mucahit, demi$tir. 

Ogitnciisii: Ge<;emcyecegi bir vakit igin akar demektir, bunu da 
Katade, demi$tir. Mukatil de: Kiyamet giinundeki vakti i<;in, demistir. 

Dordunciisu: Menzillcrini dola§ir, sonra ge^emeyecegi karargahina 
vanr. Sonra da ilk menziline doner. Bunu da tbn Saib, demistir. ibn 
Kuteybe de: Karargahina demi§tir ki onun karargalti en uzak batma 
noktasidir; gtinkii o, en uzaktaki bati§ yerine dogru durmadan ileiler, 
sonra da doner, demi§tir. 

Ibn Mcs’ud, Ikrimc, Ali bin el - Hiiseyn ve §eyrezi de Kisai'den “la 
miistekarre leha” okumu$lardir ki manasi: Ebediyen akar, bir yerde 
durmaz, demektir. 

“Bu” yani gecenin, giinduziin ve giine$in durumundan bu anlati- 
lanlar “giiglii Allah’in takdiridir” yani miilkiinde gii<;lu, demektir. “ Her 
§eyi bilenin” takdir ettigi her §eyi bilenin, demektir. 

“Velkamerc”: Ibn Kcsir, Nafi ve Ebu Amr ref’ ile "velkamerii” oku- 
mu§lar; Asim, Ibn Amir, Hamzc ve Kisai de nasb ile "velkamere” oku- 
mu§lardir. Zeccac $oyle demi§tir: Kim nasb ile okursa mana: Ve kad- 
demcl kamere kaddernahu menazile olur. Kim ref ile okursa mana: Ve 
ayetiin lehumiil kamcrii kaddernahu olur. Miibteda olarak ve “kad- 
dernahu” da haberi olarak merfu okumak da caizdir. 

Mufessirler §oyle demi$lerdir: Ayin menzilleri yirmi sekizdir, ayin 
ba§mdan sonuna kadar o menzillerden ge<;er. Biz de onlann isimlerini 
Yunus suresi ayet: 5’te vermi$tik. Son menziline varinca incelir, eski 
hurma salkiminin gopii gibi olur. Ayette ge<;en urcun, iizerinde hurma 
salkimlari olan goptiir. Kuruyunca egrilir ki ay ona benzetilmi§tir. Ibn 


2 - Buhari, Tevhid, bah. 23; Muslim, hadis no, 251. 
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Kuteybe dc §oyle demi$tir: Burada "eski" uzcrinden yil ge<;mi$ mana- 
sinadir; ayin son dogdugu geceki hali ona benzetilmi§tir. Zeccac da: 
Urcun inirac kokiinden fu’lun veznindedir, demi$tir. 

Ebu Miclez, Ebu Reca, Dahhak, Asim el - Cahderi ve Ibn Semeyfa' 
aynin kesri ile "kelircevni” okumu$lardir. 

"Gune$in aya yeti§mesi yara$maz": Bunda da u<p g6rii$ vardir: 

Birincisi: tkisi gokte birle$tikleri zaman, biri otekisinin onunde 
olur, menzilleri ortak olmaz, bunu tbn Abbas, demi$lir. 

Ikincisi: Birinin i$igi digerinkinc benzemcz. Bunu da Mucahit, de- 
mi§tir. 

Ofunciisii: Birinin i§igi otekisininki ile birle$mez; biri gelince di- 
gerinin yetkisi sona erer. Bunu da Katade, demi§tir. Bundaki hikmetin 
esprisi de §udur: Eger i§iklar birle$se idi gece bilinmezdi. 

“ Velelleylu sabikunnehar": Ebu'l-MiUevekkil, Ebu’l-Cevza, Ebu 
Imran ve Asim el-Cahderi tenvinle “sabikun” ve nasb ile de “ennahare” 
okumu$lardir ki bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi : Giinduz kemalini bulmadan gece ilerlcmez. 

Ikincisi: Ikisinin arasina giinduz girmcden iki gece birle§mez. 
Ayetin kalan kismi da Enbiya: 33'te tel'sir edilmi$tir. 



41 - Ziirriyetlerini dolu gemide ta$imamiz ger^ekten onlar i^in 
bir dellldir. 

42 - Onlar i^in onun benzerinden binecekler dc yarattik. 

43 - Eger istersek onlari suda boganz da onlar i^in ne bir yar- 
dimci vardir ne de onlar kurtanlirlar. 
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44 - Ancak bizden bir rahmet ve bir siireye kadar faydalandirma 
harif. 

45 - Onlara: "Onunuzdeki $eyden (dtinya azabmdan) ve arka- 
nizdaki $ eyden (ahiret azabmdan) sakirun ki, merhamet edilesiniz” 
denildigi zaman (yiiz 9evirirler). 

46 - Onlara ne zaman Rablerinin ayetlerinden bir ayet gelse, 
mutlaka ondan yiiz 9evirirler. 

“Ve ayetiin lehlim enna hamelna zurriyyetehum’’: Nafi ile Ibn 
Amir cemi sigasiyla "ziirriyyatihim” okumu$lar, yedi kurradan kalan- 
lar da tekil olarak "zurriyyetehum" okumu§lardir. Miifessirler§oyle de- 
mi$lerdir: Bundan Nuh’un gemisi kastedilmi§tir; ziirriyetin muhatap- 
lara nisbet edilmesi, onlann cinsinden olmalarindandir. Sanki: Insan 
ziirriyeti demi$ gibidir. Ferra da: Ziirriyete men huve minhiim, demi§; 
onlan ge(;mi§ de olsa Nuh zurriyetinden saymi§tir. Ba§kasi da §oylt* de- 
mi§tir: Bu, gemiye binerken peygamberlerin atalarimn sulplerinde 
ta$inmasidir. Abbas’in $u sozii de oyledir: 

Hayir, onlar meni idi, gemiye bindi, 

Otekiler ise Nesr putu ile beraber dudaklanna kadar suyun al- 
tinda kaldilar. 

Mufaddal da §oyle demi^tir: Ziirriyet; Nesildir; 9 iinku onlar Alkih'in 
yarattiklan onlardandir. Ziirriyet aym zaman da atalardir da; giinkii ne- 
sil onlardan meydana gelmi§tir. Bu, zit anlamli kelimelerdendir, bu 
ayet de ondandir. Biz de bunu Al-i Imran: 34'te “zurriyyeten baduha 
min ba’d” kavlinde $erh etmi$tik. Me§hun ise: Dolu demektir. 

"Onlara onun benzerinden binecek §eyler yarattik”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Nuh’un gemisi gibi demektir. Bu manayi Said bin Ciibeyr, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Dahhak, Ebu Malik ve Ebu Salih de boyle 
demi$lerdir. Bundan maksat da gemilerin yapildigi ah§abi yaratmakla 
minnet (ihsan) etmektir. 

lkincisi: Onlar develerdir; onlan denizdeki gemilerin karadaki al- 
ternatifi olarak yaratmi§tir. Bunu el-Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Miicahit ile Ikrime de boyle demi§lerdir. Hasen ile Katade’den de iki 
g6rii$un avnisi rivayet edilmi§tir. 

"Onlann yardimcilan yoktur”: Yani imdatlanna ko§an ve onlan hi- 
maye eden yoktur, demektir. "Kurtanlmazlar da”; Yani bogulmaktan 
kurtanlmazlar, demektir. Enkazehu vestenkazehu, birini kotulukten 
kurtarmaktir. “Ancak bizden bir rahmet harig”: Mana §oyledir: Onlara 
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merhamet etmemiz ve onlan ecelleri gelinceye kadar yararlandirma- 
miz harii;. 

"Onlara denildigi zaman”: Yani kafirlere, "oniinuzdeki ve arka- 
mzdaki $eylerden”: Bunda da dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: “Oniinuzdeki”: Ge<;en giinahlardir, "arkanizdaki” de ge- 
lecek giinahlardir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: “Oniinuzdeki": Allah'in eski milletlere azabidir “arkaniz- 
daki” de kiyametin durumudur. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ofimciisu: “Oniinuzdeki” diinya, "arkanizdaki" de ahiret azabidir. 
Bunu da Siifyan, demi§tir. 

Durdiincusii: "Oniinuzdeki” ahiret i§idir, "arkanizdaki" de diinya 
i§idir ki ona aldanmayin, demektir. Bunu da Ibn Abbas ile Kelbi, de- 
mi§lerdir. 

“Belki merhamet edilirsiniz”: Yani Allah’in rahmetini umut edecek 
durumda olmamz igin demektir. “lza”nm cevabi verilmemi§tir, onu da 
“vema ye’tihim min ayetin" kavli gostermektedir, yani Resulullah’in 
dogrulugunu gosteren bir i$aret, demektir. 
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47 - Onlara: “Allah’in size rizik ettigi $eylerden hayra harcayin” 
denildigi zaman, kafirler, iman edenlere: “Allah’in dileseydi yedire- 
cegi kimseye mi yedirecegiz? Siz ancak apa^ik bir sapikliktasiniz” 
derler. 

48 - “Eger dogru soyliiyorsamz bu tehdit ne zaman?” derler. 

49 - Onlar sadece ^eki$ip dururlarken kendilerini yakalayacak 
olan tek bir haykirmayi bekliyorlar. 

50-0 zaman ne bir tavsiyeye gii^leri yeter ne de ailelerine do- 
nebilirler. 

51 - Sura iifiiruldii; birden onlar kabirlerden (kalkmislar) 
Rablerine ko$uyorlar. 

52 - “Fyvah bize, bizi uyudugumuz yerden kim kaldirdi? Bu, 
Rahman’in va’dettigi ve peygambcrlerin dogru soyledigi $eydir!” derler. 

53 - Sadece tek bir haykirma idi; birden hepsi katimizda hazir 
edilmiflerdir. 

54 - Bugiin hi^bir kimseye hi^bir $eyle haksizlik edilmez. Siz de 
ancak yaptigimz $eyle kar$ihk goriirsiinuz. 

55 -§iiphesiz bugiin cennet yaranlari me$guliyet l^inde ne$eli- 
dirler. 

56- Onlar ve e$leri golgelerde, koltuklara yaslanmi$lar. 

57 - Onlar i^in orada meyve ve istedikleri her $ey vardir. 

58 - C^ok merhametli Rabden selam sozii vardir. 

"Onlara Allah’in size rizik ettigi §eyden harcayin, denildigi za- 
man”: Kimler hakkinda indiginde tic; gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Yahudiler hakkmdadir, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: 
Zindiklar hakkmdadir, bunu da Katade, demi§tir. Ofunciisu: Kurey§ 
mu§rikleri hakkmdadir, bunu da Mukatil, demi§tir. Zira mii’rrinler 
Mekke kafirlerine: F.kin ve davarlarda Allah’in size emrettigini iddia et- 
liginiz hisseleri yoksullara vcrin, dcdikleri zaman: “Dileseydi Allah’in 
yedirecegi kimselere mi yedirecegiz?” dediler. lbn Saib $dyle demi$tir: 
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As bin Vail’den bir yoksul bir §ey istedigi zaman: "Sen Rabbine git, O 
sana bendcn daha yakindir, der ve: Ona Allah vermemi§ ben mi vere- 
cegim?” derdi. Kelamin manasi: Onlar: "Eger Allah onlara rizik vermek 
isteseydi, verirdi, biz Allah’in iradesine uygun hareket ediyor ve onlara 
vermiyoruz”. Bu ise hatadir; giinkti Allah Teala bazi halkini zengin et- 
mi$, bazisim da fakir etmi$tir ki zengini fakirle denesin de ona farz et- 
tigi zckati versin. Mii’min Allah’in iradesine itiraz etmez, o ancak 
emre uyar. Bunu alay yollu dedikleri de soylcnmi^tir. 

“Siz ancak apacpk bir sapikhktasiniz": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Bu, kafirlerin mu’minlere dedigi sozlerdendir, demek isti- 
yorlar ki: Sizler Muhammed’e uymakla hata ediyorsunuz. Ikincisi: Bu, 
Allah Teala’nin kafirlere dedigi sozlerdendir; ^iinkii mu’minlere oyle 
cevap vermi§lerdi. 

"Bu tehdil ne zamandir?”: Kiyameti kastediyorlar, mana da §oyle- 
dir: Bu va’d ne zaman yerine gelecek? "Eger dogru soyleyenlerden 
iscniz” Muhammed ile ashabim kastediyorlar. 

"Ancak bir haykirma bekliyorlar": O da sura ilk ufurmedir. 
"Yehissimun” yahtesimun, demektir; te sad’a idgam edilmi§tir. Ibn 
Kesir ile Ebu Amr ycnin ve himn fethi ve sadin §eddesiyle "yahassi- 
mun” okumu§lardir. Ebu Amr’dan hinin harekesini ihtilas ettigi 
(medde yakla§tirmadigi) rivayet edilmi§tir. Hamze de hiyi sakin, sadi 
da $eddesiz okumu§tur. Yani yahsimu ba’duhum badan (birbirleriyle 
(^eki^irler) demektir. Obey bin Ka’b de te ilavesiyle "yahtesimun" oku- 
mujftur. Mana da §bylcdir: Kiyamet onlara en gafil, ali§veri§leriyle en 
mc$gul olduklan anda gelir. “Bir vasiyete gii^leri yetmez”: Mukatil, si- 
ki§tirilirlar; vasiyet edemeden oliirler, demi§tir. “Ailelerine de done- 
mezler”: Yani sokaklardan evlerine dbnemezler. Bu, sura ilk iifurmede 
kar§ila§tiklari §eyin tarifidir. Sonra ikinci iifurmede ne ile kar§ila§a- 
caklanm zikredip $oyle dedi: "Sura iifiiriildii; birden onlar kabirlerden 
Rablerine ko§uyorlar”: Yani siiratle ipkiyorlar. Biz de bu manayi Enbiya: 
96’da §erh etmi§ idik. "Kalu yaveylena men beasena min merkadina": 
Ali bin Ebu Talib, Ebu Rezin, Dahhak ve Asim el - Cahderi, mimin ve 
se’nin kesri ve aynin stikunu ile "min ba’sina" okumu§lardir. Miifes- 
sirler §oylc dcmi$lerdir: Bunu demeleri §unun igindir; ^iinkii Allah 
Teala iki iifiirme arasinda onlardan azabi kaldirmi§ti. Obey bin Ka’b de: 
Yeniden dirilmeden once hafif<;e uyurlar, dirildikleri zaman da bunu 
soylerler, demi§tir. 

"Bu, Rahman’in va’dettigi §eydir": Bu sozii soyleyenler hakkinda 
da ii(^ gorii§ vardir: 
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Birincisi: O, mil’minlerin soziidiir, bunu da Miicahit, Katade ve Ibn 
Ebi Leyla, demiRlerdir. Katade de: Ayetin baRi kafirlere, sonu da 
mii’minleredir, demiRtir. 

Ikincisi: O, meleklerin onlara dedigi sozdiir, bunu da Hasen, de- 
miRtir. 

U$iincusii: O, kafirlerin sdziidilr; birbirlerine: Bu, peygamberlerin 
bize dirilecegimizi ve amellerimizin karRiligini gorecegimizi soyledik- 
leri Reydir, derler. 

Zeccac Royle demiRtir: “Min merkadina": Burada vakf-i tam vardir; 
“haza”nm "merkadina” lafzinin sifati olmasi da caizdir, o zaman mana: 
"Bizi uyumakta oldugumuz bu mezanmizdan kim kaldirdi?” olur.'Ma 
vaaderrahmanu” kavlinde iki kelimeden biri, ya "haza” yahut “hak" 
gizlenmiR olur; mana da Royledir: Hakkun ma vaader rahman 
(Rahman’in va’dettigi haktir). 

Sonra ikinci iifiiriiltiRii zikredip "o ancak bir tek haykirma idi” 
dedi. Bundan sonrasi da “Riiphesiz bugiin cennet yaranlan meRguiiyet 
i<;indedir” kavline kadar a<pktir. “Fi Rugulin": tbn Kesir, Nafi ve Ebu 
Amr, gaynin siikunu ile "Fi §uglin” okumu§tur. Asim, tbn Amir, Hamze 
ve Kisai, $inin ve gaynin zammi ile “fi §ugulin” okumu§lar; Ebu 
Hureyre, Ebu Reca ve Eyyub Sahtiyani, §inin ve gaynin fethi ile “fi Re- 
galin’ 1 okumuRlcU*; Ebu Miclez, Ebu’l- Aliye, Ikrime, Dahhak, Nahai Ibn 
Yamur ve Cahderi de $inin fethi ve gaynin siikunu ile “fi Raglin” oku- 
muRlardir. Bunda da ii<; goriiR vardir: 

Birincisi: Onlann meRguliyetleri bakirelerle gerdege girmektir, 
bunu §akik, Ibn Mes’ud ile Miicahit’ten rivayet etmiR; Said bin 
Miiseyyeb, Katade ve Dahhcik boyle demiRlerdir. 

tkincisi: Miizik <;almaktir, bunu da Ikrime Ibn Abbas’tan rivayet et- 
miRtir. Ikrime’den de iki goriiRiin benzeri rivayet edilmiRtir, fakat bu go- 
riiR sabit degildir. 

Uqiincusu: Nimettir, bunu da Miicahit, demiRtir. Hasen de: 
MeRguliyetleri cehennem halkmin azabini fark etmemeleridir de- 
miRtir. 

"Fakihun": Ibn Mes’ud, Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Ebu’l - 
Miitevekkil, Katade, Ebu’l - Cevza, Nahai ve Ebu Cafer "fekihun" oku- 
muRlardi. Aralarinda fark var midir? Bunda da iki goriiR vardir: 

Birincisi: Aralarinda fark vardir. 

tkincisi: "Fakihun”da dort goriiR vardir: Birincisi: NeRelidirler, 
bunu da tbn Abbas, demiRtir. Ikincisi: §aRkindirlar, bunu da Hasen ile 
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Katade, demi§lerdir. Ogiincusu: Nimet i<;indedirler, bunu da Ebu Malik 
ile Mukatil, demi§lerdir. Dordunctisu: Meyve sahibidirler, nitekim: 
Fulaniin labiniin tamirUn denir ki, siit sahibidir, hurma sahibidir, de- 
mektir. Bunu da Ebu Ubeyde ile tbn Kuteybe, demi§lerdir. 

"Fekihun”e gelince: Onda da iki goru§ vardir: Birincisi: Fekih: 
Eglenen demektir. Araplar yemek veya meyve veyahut halkin namusu 
ile eglenene: tnne fulanen lefekihiin bikeza derler ki, bunlarla oynuyor 
ve egleniyor, demektir. §aka iqrin de: Fiikahe, derler. Bunu Ebu Ubeyde, 
demi$tir. Ikincisi: Fekihin, ne$eliler manasinadir. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

tkinci gorii$: Fakihin ile fekihin bir manayadir, mesela hazir ve ha- 
zir gibi, bunu da Ferra, demi$tir. Zeccac da $oyle demi$tir: Fakihun ile 
fekihin ne$eliler manasinadir. Ebu Zeyd de §oyle demi§tir: Fekih: §en 
$akrak ve giileg kimsedir ki reciiliin fakihun ve fekihun, denir. 

"Onlar ve e$leri”: Yani haremleri (hammlan) "fi zilalin”: Hamze, 
Kisai ve Halef "fi zulelin” okumu§lardir. Ferra da $oyle demi$tir: Zilal, 
zill’in Qogulu, zulel de zulle’nin goguludur. Bazen zilal zullenin de go- 
gulu olur. Nitekim: Hulle ve hulel denildigi gibi. Cemi kesretinde de fil- 
ial, hilal ve kilal denir. Mukatil de §oyle demi$tir: Zilal: Saraylartn izbe 
ko§eleridir. Ebu Ubeyde de mana: Onlar gune§te kalmazlar, demi§tir. 
Eraik’i ise Kehf suresi, ayet: 31’de beyan etmi§ durumdayiz. 

"Onlar igin her istedikleri vardir”: tbn Kuteybe: Temenni ettikleri var- 
dir, demi^tir. tnsanlar: Onun i^in istediginin en hayirlisi vardir, derler ki, 
temenni ettiginin en hayirlisi vardir, demektir. Araplar: tddei ma §i’te der- 
ler ki: lstedigini temenni et, demektir. Zeccac da: O duadan gelmektedir, 
mana da: Cennet halkina her istedigi (gagirdigi) verilir, demi$tir. 

“Selam” "ma”dan bedeldir, mana da $oyledir: Onlar i<pin temenni 
ettikleri vardir, o da selamdir, yani cennet halkimn temennisi Allah’in 
kendilerini selamlamasidir. “Kavlen” bu da: Selamun yekuluhullahu 
kavlen (selam, Allah’in dedigi bir sozdiir) manasina mansuptur. Ebu 
Ubeyde $oyle demi$tir: “Selam” “lehiim” haberinin miibtedasi olarak 
merfudur, mana da $oyledir: Lehiim fiha fakihetiin velehiim Fiha selam 
(onlar igin orada meyveler vardir ve onlar i<pin orada selam vardir). 
Ferra da, kelamin manasi $oyledir, demi$tir: Onlar i<pin her istedikleri 
ozel olarak teslim edilir, kavl maddesi de mansup olmu$tur, sanki ka- 
lehu kavlen demi$ gibi olursun. tstersen onu “velehiim mayeddeune 
kavlen" soziinden mansup edersin ki "tdeten minallahi” sozii gibi 
gibi olur. tbn Mes’ud, Obey bin Ka’b ve Cahderi ikisinin de nasbi ile 
“selamen kavlen” okumu§lardir. 
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59 - "Ey o giinahkarlar, bugiin ayrihn!” (der). 

60 - Ey ademogullan, size $eytana tapmayin; ^iinkii o, sizin 19 m 
apa 9 ik bir du$mandir, diye tavsiye etmedim mi? 

61 - Bana ibadet edin. l$te dogru yol budur, diye. 

62 - Andolsun, gerpeklen (§eytan) ipinbxlen 90 k halki azdirdi. 
Akimizi kullanmiyor mu idiniz? 

63 - i§te bu, tehdit edildiginiz o cehennemdir. 

64 - lnkar ettiginiz $ey yiiziinden bugiin girin oraya! 

"Ey giinahkarlar, bugiin aynlin”: Ibn Kuteybe: Mii’minlerden ala- 
kanizi kesin ve onlardan aynlin, demi§tir. Miztii$ §ey'e mine§ ^.ey’i 
denir ki bir §cyi bir §eyden ayirmaktir. Fenmaze vemtaze, denir, mey- 
yeztuhu feicmeyyezc de boyledir. 

Mufessirler $bylc demi§lerdir: Ahirette insanlarla cinler kan§Ugi za- 
man "ey giinahkarlar, bugiin aynlin" denir. Giinahkarlara: "Size laxsiye 
etmedim mi?" denir: Yani size emretmedim mi? Size vasiyet etmedim 
mi? "Lata’budu" itaat etmeyin, demektir. §eytan da lblis’tir. Onlara }irki 
siisledi; onlar da kendisine itaat ettiler. "§uphesiz o sizin i<;in apagK bir 
dii§mandir” du§manligi agiktir, ebeveyninizi cennetten gikardi. 

“Veeni’buduni": lbn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Kisai, nunun zainmi 
ile “veenu’buduni" okumu§lardir; Asim, Ebu Amr ve Hamzede, nunun 
kesri ile “vccni’buduni” okumu$lardir. Mana da: Beni birleyin de- 
meklir. “l§te dogru yol budur": Yani tevhid (Allah’in birligi yolu budur). 

“Velekad edalle minkiim cibillen kesira”: lbn Kesir, Hamze, Kisai ve 
Halef, cimin ve benin zammi ve lam da §eddesiz olarak "ciibulen” oku- 
mu$lardir. Ebu Amr ile lbn Amir, cimin zammi ve benin siikunu ile "ciib- 
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len” okumu$lardir. Nafi ile Asim da cimin ve benin kesri ve lamin §eddesi 
ile "cibillen” okumu$lardir. Ali bin Ebu Talib, Ibn Abbas, Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi, Ziihri ve A’me§ de cimin ve benin zammi, la- 
min de $eddesi ile “cubiillen” okumuijlardir. Abdullah bin Amr ile Ibn 
Semeyfa’ da cimin kesri, benin siikunu ve lam da §eddesiz olarak "cib- 
len” okumu$lardir. Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Mutevckkil ve Muaz el - Kari 
de cimin refi velam da $eddesiz olarak ‘cubelcn" okumu$lardir. Ibn 
Yamur ise cimin kesri, benin fethi ve lam da §eddesiz olarak “cibelen" 
okumu§lardir. Ebu Imran el-Cevni ile Amr bin Dinar da cimin kesri, be- 
nin fethi ve elifle “cibalen" okumu§lardir. Biitiin bu Uigat farkliliklariyla 
birlikte kelimenin manasi: halk ve cemaat demektir. Mana da: Sizden bir- 
<;ok kimseleri azdirdi, demektir. ‘Akil etmivor mu idiniz?” mana da $oy- 
ledir: Sizden once $eytana uyanlarin helak eserlerini gbrduniiz, bunu akil 
etmiyor mu idiniz? Ibn Abbas, Ebu Rczin, Ebu Abdurrahman Siilemi, Ebu 
Reca, Miicahit ve Ibn Ya’mur ikisinde de ye ile "efelem yekunu yakilun" 
okumu^lardir. Cehenneme yakla$tirildiklari zaman onlara: “l§te bu, teh- 
dit edildiginiz o cehennemdir” denilir. Yani diinyada iken tehdit edildi- 
giniz, demektir. “Islcvha” onun sicagim <;ckin, demektir. 


'*> •< • *- 
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65 - Bugiin agizlannin iizerine miihiir basanz; kazandiklan $eyi 
bize elleri soyler, ayaklari da §ahitlik eder. 

66 - Eger dileseydik gozlerini silme kor ederdik de yola ko$u- 
§urlardi; nasil goreceklerdi! 

67 - Eger dileseydik onlann olduklari yerde elbette $ekillerini de- 
gi$tirirdik de ge^ip gidemezlerdi de geri donemezlerdi de. 

68 - Kime uzun omiir verirsek, onu yaratili$ta ba§ a$agi ederiz. 
Akillarim 9ali$tirmiyorlar mi? 
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“Elyevme nahtimii ala efvahihim”: Ebu’l - Mutevekkil ile Ebu’l - 
Cevza, mazmum ye ve meftuh te ile "yuhtemu" okumu$lardir. “ve tii- 
kellimuna" tbn Mes’ud meksur lam ziyadesi ile mimin fethi ve lamdan 
once vavla "velitiikellimena” okumu$lardir. Obey bin Ka’b ile Ibn Ebi 
Able, meksur lam ile daha once vavsiz ve mimin nasbi ile “litiikelli- 
mena” okumu§lardir. Hepsi de meksur lam ve mansup dal ile “veli- 
te$hede erculuhiim” okumu§lardir. 

“Ve nahtimii”nun manasi uzerine miihur vurmaktir. Konu$maktan 
men etmeye de muhiirlemek diyenler olmu§tur. Bunun sebebinde de 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar “Allah’a yemin ederiz ki bizler mii§rikler degildik” 
(En’am: 23) dedikleri zaman Allah agizlarini mUhiirler, organlari ko- 
nu§ur. Bunu da Ebu Musa’l - E§’ari, demi$tir. 

Ikincisi: tsyan etmelerine yardimci olan organlannm aleyhlerine 
$ahit olduklanm gorsUnler diye. 

Oqiinciisii: Mahler halki onlan tamsin da bu sebepten onlardar ay- 
rilsinlar diye. 

Ddrduncilsii: £iinku organlarin itirafi dilin konu$masindan daha 
etkilidir. Bunlan Maverdi soylemi§tir. 

Eger: Elin konu$masina kelam, ayagin konu$masina da $ahitlik de- 
menin hikmeti nedir?” denilirse, 

Cevap $oyledir: El i§e direkt giri§ir, ayak i$e hazir olur. Hazir olamn 
ba§kasina bir $eyler demesi gordiigiine §ahitliktir, i$i yapanin kendi 
nefsine soylemesi de yaptigmi ikrardir. 

“Eger dileseydik gozlerini silme kor ederdik”: Bunda da ii<; gbrii? 
vardir: 

Birincisi: Eger dileseydik, gozlerini alirdik; oyleki onlann ne goz <;u- 
kuru ne de goz kapagi goriinurdu. Silme kor: Iki goz kapagi arasinda 
<;ukur olmayan, demektir. "Yola ko$u$urlardr’: Yani acele ile yola g- 
karlardi "nasil goreceklerdi!": Gozlerini kor etmi§ken nasil goriirlerdi?! 
Ebu Bekir es - Siddik, Urve bin Ziibeyr ve Ebu Reca, benin kesri ile “fes- 
tebiku”, te ile de "feenna tubsirun" okumu$lardir. Bu da Mekke halki 
igin tehdittir, bu da <;ogunlugun gorii^iidiir. 

Ikincisi: Eger dileseydik onlari saptirir ve gozlerini hidayetten kor 
ederdik; o zaman hakki nasil goreceklerdi? Bunu da Ibn Ebi Talha Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oqiinciisu: Eger dileseydik sapiklik gozlerini gkarir, onlan sapik- 
liklanndan kor eder ve gozlerini sapikliktan hidayete <;evirirdik de 
dogru yollarmi goriirlerdi; ama onlara bunu yapmadigimiz halde na- 
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sil gorecekler? Bu da iglerinde Mukatil'in de bulundugu bir cemaat ta- 
rafindan rivayet edilmi$tir. 

"Eger dileseydik onlann olduklan yerde elbette §ekillerini degi$tirir- 
dik (mekanetihim)”: Ebu Bekir, Asim’dan bu kelimeyi ?ogul $ekliyle "me- 
kanatihim" rivayet etmi$tir. Bunun a<pklamasi da Bakara: 65’te ge<;mi$tir. 

"§ekillerini degi§tirirdik (mesh ederdik)": Bundan murat edilen §ey 
hususunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: Onlari helak ederdik, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 
tkincisi : Onlan arkalari ustu oturturduk, bunu da Hasen ile Katade, de- 
mi§lerdir. 0<;uncusii: Onlan ta§a gevirirdik, bunu da Ebu Salih ile 
Katade, demi$lerdir. Dordiinciisu: Onlan ruhsuz maymunlar ve do- 
muzlar yapardik. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

"Gegip gidemezlerdi de geri donemezlerdi de”: Bunda da u<; gbrii$ 
vardir: Birincisi: tleri gitmeye de geri de kalmaya giiy yetiremezlerdi, 
bunu da Katade, demi$tir. tkincisi: Azaptan gekip gidemezlerdi de $e- 
killeri degi$tikten sonra ilk hallerine donemezlerdi de. Bunu da 
Dahhak, demi$tir. O^unciisu: Dunyadan gitmeye de ona donmeye de 
gu^leri yetmez. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan nakletmi§tir. 

“Vemen nuammirhu niinekkishu filhalk": Hamze ilk nunun zam- 
mesi ve ikincisinin fethasi ile §eddeli olarak “nunekkishu” okumu§; ka- 
lanlar ise, ilk nunun fethasi ve ikincinin siikunu ile §eddesiz olarak oku- 
mu§lardir. Asim’dan iki kiraat da rivayet edilmi§tir. Kelamin manasi da 
§oyledir: Kimin omriinii uzatirsak onu yaratili§ta ba$ a§agi ederiz; 
kuwetini zayifliga, gengligini ihtiyarliga Qevirir, onu bunakliga gotii- 
riiriiz. "Efela yakilun”: Nafi ile Ebu Amr te ile “efela takilun”; kalanlar 
da ye ile "yakilun” okumu§lardir. Mana da §oyledir: Bunu yapamn 
oliileri diriltmeye giicii yetecegini akil etmiyorlar mi? 






69 - Biz ona (Peygambere) $Hr ogretmedik; ona yara§maz da. O, 
ancak bir ziklr ve apa^ik bir Kur’an’dir. 

70 - Diri olan kimseyi uyarmasi ve kafirlere de soz hak olmasi 
i?in. 
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"Biz ona $iir ogretmedik”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Mekkc ka- 
firleri: Bu Kur’an §iirdir, Muhammed de §airdir, dediler; bunun iizerine 
Allah Teala “biz ona §iir ogretmedik; ona yara§maz da” dedi. Yani §iir 
soylemek ona kolay gelmez, mufessirler §oyle demi$lerdir: O, bir be- 
yit $iir dizemez; oyleki o bir gun ornek olarak bir misra aktarmak istedi: 

Kefa bilislami ve$$eybi lilmeri nahiyen, dedi. 

Ebu Bekir de: Ya Resulallah, $air ancak §oyle demi$tir: 

Kefe^eybii velislamu lilmeri nahiyen 

(Ak sag da Islam da insam (kdtiiliikten) men etmeye yeter). 

§ahitlik ederim ki sen ger^ekten AHah’in Resul’usun ve sana §iir og- 
retmemi$tir, sana yara§maz, dedi. Bir giin Abbas bin Mirdas’i (jagirdi, ona: 

Ltecalii nehbi ve nehbel abidi 

Beynel akrai ve uyeynete 

diyen sen misin, dedi? 

Ebu Bekir de: Anam babam sana kurban olsun, o boyle demedi, 
dedi ve onu orijinali ile okudu. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
de: Hangisinden ba$lasan sana zarar vermez, dedi. Ebu Bekir de: 
Vallahi sen §air degilsin, §iir sana yara§maz da, dedi. Yine bir gun or- 
nek olarak: 

Veye'tike men lem tiizevvidhu bilahbari, 

dedi, Ebu Bekir de: Oyle degil, ya Resulallah, dedi. Kendisi de: Ben §air 
degilim, bana yara§maz da, dedi. 1 Ona §iir sdyleme kabiliyetinin ve- 
rilmemesi o kavmin i^ine §uphe girip de getirdigi Kur’an iqn: Onu §a- 
irlik kabiliyeti ile soyluyor, dememeleri iqndir. 

"O degildir” yani Kur’an degildir, “ancak bir zikirdir” bir dguttiir, 
“ve apa<pk bir Kur’an’dir”: Onda farzlar, siinnetler ve hukumler vardir. 

“Liyunzire”: tbn Kesir, Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, ye ile "li- 
yunzire” okumu§ ve Kur’an’i kastetmi§lerdir. Nafi, Ibn Amir ve Yakup 
da te ile “litunzire” okumu§ ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i kastetmi§lerdir: Yani Ey Muhammed, insanlan Kur'an’daki §ey- 
lerle uyarman igin, demektir. Ebu’l - Mutevekkil, Ebu’l - Cevza vc lbn 
Semeyfa, merfu ye, meftuh zal ve ra ile “liyiinzere” okumu§lardu. 

“Diri olam”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Kalbi ve basireti diri (a<pk) olam, bunu da Katade de- 
mi§tir. 


3 - Imam Ahmed, Miisned, Hazreti Ai$c’dcn. 
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tkincisi: Akilli olam, bunu da Dahhak, demi§tir. Zeccac da §oyle de- 
mi$tir: Kendisine hitap cdileni anlayam; zira kafir uyariciyi dinleme- 
mede olii gibidir. 

Ogunciisu: Hidayeti bulani, bunu da SUddi, demi§tir. Mukatil de: 
Allah’in ilminde hidayeti bulani, demi$tir. 

Dordiincusii: MU’min olam, bunu da Yahya bin Selam, demi$tir. Bu 
da "sen ancak Rablerinden korkanlan uyarirsin’’ (Fatir: 18) kavlinde ge- 
gen manaya goredir. §oyle demek de caizdir: Senin uyarin ancak 
Allah’in ilminde mii’min olana fayda verir. 

“O soziin kafirlere hak olmasi iq:in”: Manasi: Vacip olmasi iqrin, de- 
mektir. O sozden mural edilcn §eyde de iki goru$ vardir: Birincisi: O, 
azaptir. tkincisi: Dclildir. 
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7 1 - Onlar gormediler mi ki, ger^ekten biz onlar i^in ellerimizin 
yaptigindan hayvanlar yarattik; onlar onlara sahiptirler. 

72 - Onlari kendilerine boyun egdirdik. Binitleri onlardan ve on- 
lardan yiyorlar da. 

73 - Kendileri i^in onlarda bin^ok menfaatler ve i^ecekler vardir. 
Hala §ukretmlyorlar mi? 

74 - Ailah’tan ba$ka tannlar edindiler; belki yardim edilirler 
(diye). 

75 - Kendilerine yardima gii^ yetiremezler. Oysa onlar i^in ha- 
zirlanmi§ (hazirolda duran) askerlerdir. 

76 - Onlann dedigi seni iizmesin. $iiphesiz biz onlarin gizledik- 
lerini de a^ikladiklarmi da biliriz. 

"Onlar gormediler mi ki, ge^ekten biz onlar i<;in ellerimizin yap- 
tigi hayvanlar yarattik": tbn Kuteybe, mananin $oyle olmasi da caizdir, 
demi$tir: Kuvvet ve kudretimizleyaptigimiz. (^unkii elde i§e kar§i kuv- 




vet ve kudret vardir. El, istiare yolu ile onun yerine konulmu§tur. Bu, 
bu maddenin tahammiil edecegi bir mecazdir. Ne murat ettigini Allah 
daha iyi bilir. Ba$kasi da §oyle demi$tir: Burada elin zikredilmesi ya- 
rattigini tek ba$ina var ettigini gostermek igindir. Mana da: Onlari var 
etmede kimse bize katilmadi, demektir. lgimizden biri: Bunu elimle 
yaptim, der; yani yaparken bana kimse katilmadi, demek ister. Ebu 
Suleyman Dime$ki de, ayetin manasi: Kudret ve kuwetimizle icat el- 
tigimiz, demi§tir. Bu da bizim dedigimizden ba§kasiru murat etmedi- 
gine dair icmadir. 

"Onlar onlara sahiptirler”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlari zaptederler, bunu da Katade ile Mukatil, demi§- 
lerdir. Zeccac da bunun bir benzeri $u §iirde ge<;mi§tir, demi§tir: 

Sabahleyin kalktim, silcihi tci$iyamiyorum, 

Urken devenin bafini da zaptedemiyorum. 

tkincisi: Onlari i$lerinde i;ali§tirmaya muktedirler. Bunu da Ibn 
Saib, demi$tir. 

“Onlari boyun egdirdik”: Yani emirlerine amade ettik, verdik. 
Onlar kendilerine itaat ederler. “Binitleri onlardan”: tbn Kutevbe: 
Rekub: Binilecek hayvandir, halub da: Sagilacak hayvandir, demi$tir. 
Ferra da $oyle demi$tir: Eger bir okuyucu: “feminha rukubuhum” 
okursa, bu da §ik olur, nitekim: Minha ekliihiim ve $urbuhum ve ru- 
kubuhum (yemeleri, igmeleri ve binmeleri onlardandir) denir. Hasen, 
Ebu’l - Aliye, A’me§, Ibn Yamur ve digerleri de ramn zammesiyle oku- 
mu§lardir. Ubey bin Ka'b ile Ai§e de ramn ve benin fethasi ve merfu bir 
te ilavesiyle "rekubetuhum” okumu§lardir. Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: Hayvanlardan develere biner, koyunlan yerler. "Kendileri igin 
onlarda menfaatler vardir”: Yiinlerinden, yapagilarmdan, killanndan 
ve yavrulanndan. “Ve i<;ecekler vardir”: Siitlerinden. “Hala §iikreimi- 
yorlar mi?” Bu nimetlerin sahibine §iikredip de onu bir bilmiyorlar mi? 

Sonra cahilliklerini dile getirip §oyle dedi: "Allah’tan ba§ka tann- 
lar edindiler; belki yardim edilirler (diye)”: Yani azaplarma mani olur- 
lar, diye. Sonra da “kendilerine yardima gii<; yetiremezler” diyerek 
bunun olamayacagmi haber verdi. Yani putlar Allah’in onlara etmek 
istedigine mani olamazlar, demektir. “Oysa onlar” yani kafirler "onlar 
i<;in” yani putlar igin “hazirolda bekleyen askerlerdir”: Bunda da dort 
gorii? vardir: 

Birincisi: Diinyada askerlerdir, ate$te haziroldadirlar, bunu da 
Hasen, demi§tir. 
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tkincisi: Hesap aninda hazirdirlar, bunu da Mucahit, demi§tir. 

Ogiinciisu: Mii^rikler putlann askerleridir, onlar iq:in diinyada ki- 
zarlar, onlarsa kendilerine ne bir hayir getirir ne de kendilerinden bir 
§er def edebilir. Mukatil $oyle demi§tir: Kafirler tanrilar i<;in kizarlar, 
dunyada onlann yaninda hazir olurlar. Zeccac da §oyle demi§tir: Onlar 
putlarin tarafim tutarlar, onlar ise kendilerine yardim edemezler. 

Dordiinciisu: Onlar putlann yaninda onlara tapan hazir askerler- 
dir. Bunu da lbn Saib, demi^tir. 

“Onlarin dedigi seni uzmesin": Yani Mekke kafirlerinin yalanla- 
malari seni uzmesin, demektir. “Biz onlarin gizlediklerini biliriz": 
lcjlerinde sakladiklan seni yalanlamalanni "atpkladiklarini da": Bu hu- 
susta dilleri ile soylediklerini de. Mana da $oyledir: Seni mukafailan- 
dinr ve onlan cezalandinnz. 


s* S' \ 


77 - tnsan gormedi mi, ger^ekten biz onu meniden yarattik; bir- 
den o, apa^ik bir hasimdir. 

78 - Bize bir misal getirdi ve yaratilifim unuttu: “(^uriimii? ke- 
mikleri kim diriltir?” dedi. 

79 - De ki: “Onu ilk defa var eden diriltir. O, her mahluku hak- 
kiyle bilendir. 

80-0 ki, size ye$il agaptan ate$ kildi; birden siz onu tutu$turu- 
yorsunuz. 
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81 - Gokleri ve yeri yaratan, kendi gibilerini yaratmaya kadir de- 
gil mi? Evet, 0, 90 k yaratici, hakkiyle bilendir. 

82 - O'nun emri ancak bir $ey istedigi zaman ona “ol” demektir. 
O da oluverir. 

83 - Her §eyin haldmiyeti kendi elinde olan O Zat, miinezzehtir. 
Yalniz O’na ddndiiriileceksiniz. 

"tnsan gormedi mi, ger^ekten biz onu meniden yarattik": Bu ve 
bundan sonraki ayetlerin kinder hakkinda indiginde be§ gorii§ halinde 
ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi : O, As bin Vail es - Sehmi’dir, Batha (Mekke) deresinden 
bir kemik aldi, onu ufaladi, sonra da Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: “Allah bunu diriltir mi?” dedi. O da: Evet, seni blduriir, sonra da 
seni diriltir ve seni cehenneme sokar, dedi. Bunun uzerine bu ayetler 
indi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 4 

tkincisi: O, Abdullah bin Obey bin Selul'dur, onun da boyle bir ma- 
cerasi olmu^tur. Bunu el-Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet etmi^tir. 

Ogiincusii: O, Ebu Cehil bin Hi§am’dir, onun da boyle bir macerasi 
olmu^tur. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ddrduncusii: O, Omeyye bin Halcf’tir, bunu da Hasen, demi^tir. 

Be$incisi: O, Obey bin Halefel-Cumahi’dir, onun da boyle bit kis- 
sasi ge^mi^tir. Bunu da Mucahit, Katade, cumhur demi§lerdir, mii- 
fessirler de bu gbru^tedirler. 

Kelamin manasi da §oyledir: Yeniden dirilmeyi inkar eden bu mii- 
cadelecinin haline $a$ilir. Mana da $oylcdir: O bilmez mi ki kendisi de 
yaratilmi§tir; nasil yaratildigim du§unsun de ^eki^meyi terk etsin. 
§oyle de denilmi$tir: Bu. Allah’in ona nimct verdigine bir ikazdir; 
(junkii onu meniden varatmi§, o da tarti$an bir adam haline gelir i§tir. 

“Bize bir misal getirdi”: £urumii§ kemigi elinde ufalayarak yeniden 
dirilmeyi inkar elmede ve: Onu Allah diriltir, diyene §a$mada. “Kendi 
yaratili§im unuttu”: Yani onu yaratmamizi unuttu, daha a<;ik<;asi me- 
niden tyaratilma safhasmi du§tinmedi " 9 urumii§ kemikleri kim vara- 
tir?" dedi. Remel azmu, kemik ^urumektir, sifat-i mii§ebbehesi ce re- 
mim’dir; ^iinkii o, fail kalibindan 9 ikarilmi§tir. Esas kaynagindan ve 
vezninden sapan her $ey - ski irabi almaz, mesela "vema kanel ummuki 
bagiyya” (Meryem: 28) kavlinde oldugu gibi; bundan he du§urul nu$- 
tur; ^iinkii o, "bagiyeten 'den donmedir. Bu kafir, Allah'm kudretini 


4 - Hakim, M listed rck, 2/129. 
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mahlukun kudretine kiyas edip mahlukun giicii yetmeyecegi iqrin ?u- 
riimii§ kemigin dirilmesini inkar etmi$tir. “De ki: Onu var eden diril- 
tir": Yani ilk defa yaratan, demektir. “O, her tiirlii yaratmayi" ilk defa 
olsun, tekrar etme olsun "hakkiyle bilendir”. 

“O ki size ye$il agagtan ate§ kildi”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu, 
Araplann merh ve afar agaglarindan diizdiikleri <;akmaktir. 

Eger: “Nigin "e§§eceril ahdari” dedi de, e§§eceril hudri demedi?” 
denilerse, 

Cevap §oyledir: $ecer kelimesi cemidir, o miizekker de miiennes 
de olur. Allah da §oyle demi^tir: "Femaliune minhel butun" (Vakia: 53). 
"Birden siz onu tutu§turursunuz”. 

Sonra insamn yaratilmasindan daha biiyiigiinii zikredip §byle 
dedi: “Gokleri ve yeri yaratan, kendi gibilerini yaratmaya kadir degil mi 
(bikadirin)”: Ebu Bekir es - Siddik ile Asim el - Cahderi, elifsiz olarak 
ye ile “yakdiru” okumu$lardir. Bu, onaylama tiirii istifhamdir, mana da: 
Bu biiyiige giicii yeten, o basite de giicii yeter, demektir. Biz de "kendi 
gibilerini yaratma’nin manasini Isra: 99 da tefsir etmi$tik. Sonra bu so- 
ruya cevap verip “evet O, <;ok yaratandir" dedi. Hallak: Arka arkaya ya- 
ratan, demektir. Obey bin Ka’b, Hasen ve Asim el - Cahderi "ve hiivel 
halikul azimii" okumu§lardir ki, biitiin bilinenleri en ince aynntilarma 
kadar bilendir, demektir. Melekut ile miilk aym manayadir. Surenin ka- 
lan kisminm §erhi de $uralarda ge<;mi§tir: Bakara: 32, 117; En'am: 75. 
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Mekke’de inmi$tir. 182 ayettir. 

Tamami icma ile Mekki’dir. 



BiSMlLLAHlRRAHMANtRRAHiM 

1 - Andolsun, saf tutmakla tutanlara, 

2 - Siirmekle siirenlere, 

3 - Zikir okuyanlara ki, 

4 - Ger^ekten ilahintz elbette birdir. 

5 - Goklerin, yerin ve ikisinin arasindakilerin ve dogularin 
Rabbidir. 

"Andolsun, saf tutmakla tutanlara”: Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu Ibn Mes'ud, Ibn Abbas, Said 
bin Ciibeyr, Ikrime, Mucahit, Katade ve cumhur, demi§lerdir. Ibn 
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Abbas §oyle demi§tir: Onlar gokte saf tutan meleklerdir, higbir melek 
yanindakini tammaz; aziz ve celil olan Allah onu yarattigindan beri et- 
rafina bakmami§tir. §oyle de denilmi§tir: Onlar havada kanat <,irp- 
madan duran meleklerdir; Allah Teala’nin diledigi $eyi emretmesine 
kadar dururlar. 

tkincisi: On\ar ku§lardir, tipki “vettayru saffatin” (Nur: 41) kavli gibi. 
Bunu da Salebi nakletmi§tir. 

“Surmekle siirenlere": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar bulutu siiren meleklerdir, bunu lbn Abbas ile cum- 
hur, demi$lerdir. 

tkincisi: Onlar Kur’an’in kotuliiklerden engelledigi ayederiyle fir- 
kin §eyleri engellcyen biitiin o tiirden §eylcrdir. Bunu da Katade, de- 
mi§tir. 

Zikir okuyanlarda da ug goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar Allah Teala’nin kitaplarini okuyan meleklerdir. 
Bunu da lbn Mes’ud, Hasen ve cumhur, demi$lerdir. 

tkincisi: Onlar peygamberlerdir, bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

U^iinciisu: Kur’anda timmetler hakkinda okunan haberlerdir. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Bu, bu §eylerle yapilan yemindir, cevabi da: Genjekten llahiniz el- 
bette birdir, kavlidir. Manasimn $oyle oldugu da soylenmi§tir: Bu §ey- 
lerin Rabbine yemin ederim ki, §iiphesiz O, birdir. 

"Dogulann Rabbidir”: Siiddi §oyle demi§tir: Dogular ii<; yiiz alt- 
mi§tir, batilar da o kadardir; senenin giinleri sayisincadir. 

Eger: “Ni^in batilar zikrcdilmedi?” denilirse, 

Cevap $oyledir: Dogular batilara delalet eder, Qiinkii dogmak bat- 
maktan oncedir. 
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6 - Ger 9 ekten biz, diinya gogiinii bir susle, yildizlarla siisledik. 

7 - lnat 9 i her §eytandan korumak i 9 in. 

8 - O en yiice heyete kulak veremezler ve her taraftan atilirlar. 

9 - Kovulmakla onlar i 9 in devamh bir azap vardir. 

10 - Ancak bir kapi§ kapan harh;. Onu da delici bir alev takip eder. 

“Gergekten biz diinya gogiinii siisledik”: Yani yere yakin gogii ki o 
da goklerin yere en yakin olamdir. "Biziynetinil kevakib”: Ibn Kesir, 
Nafi, lbn Amir, Ebu Amr ve Kisai, muzaf olarak “biziynetil kevakib” 
okumu$lardir ki onlann giizelligi ve i$igi ile demektir. Hamze, Hafs da 
Asim’dan rivayet ederek tenvinle "biziynetin” ve cer ile de “elkavkibi” 
okumu§lardir. "Kevakib”i ziynetlen bedel kilmi§tir; tplinkii ikisi aynidir, 
mesela: Merertii biebi Abdillahi Zeydin, dersin ki Ebu Abdullah ile Zeyd 
aynidir. Mana da §oyledir: Biz diinya gogiinii yildizlarla siisledik. Ebu 
Bekir de Asim’dan rivayet ederek tenvinle “biziynetin" ve nasb ile de 
“elkevakibe" okumu§tur. Mana da §oyledir: Biz diinya gogiinii siisle- 
dik, yildizlan onda siislemekle, onlan yerlerine koymak ve onlari nurlu 
kilmakla. Zeccac da §oyle demi§tir: "Kevakib”in mansup olarak “bi- 
ziynetin"den bedel olmasi da caizdir; giinkti “biziynetin” mahallen 
mansuptur. Obey bin Ka’b, Muaz el - Kari, Ebu Nehik, Ebu Husayn el 
- Esedi, digerleriylc birlikte tenvinle "biziynetin" ve benin reFi ile de 
“elkevakibii” okumu§lardir. Zeccac, mana $oylcdir, demi$tir: Biz yil- 
dizlarin onu siislemesiyle diinya gogiinii siisledik. “Ve hifza”: Yani ve 
hafiznaha hifza, demektir. Marid ise: lnattp, kiistah demektir. Biz de 
bunu “§eytanen merida” (Nisa: 1 17) kavlmde §erh etmi§tik. 

“La yesmeune”: Ferra $oyle demi§tir: I .a burada “kezalike selek- 
nahu fi kulubil miicrimine la yii’minune bihi” ( §ucirci : 200, 201) kavli 
gibidir. Bu manaya gore “la”da cezm de uygundur; 9 iinkti Araplar: 
Rabaltiil fercse la yenfclit (ati bagladim ki kaQmasin) derler. Ba§kasi da 
§oyle demi§tir: Likcy la yessemmeu ilel melil a’la (mele-i a’layi dinle- 
mesinler diye). Onlar ise goktcki meleklerdir. Hamze, Kisai, Hafs da 
Asim’dan ve Halef, sinin §eddesi ile “la yessemmeune” okumu§lardir 
ki ash: Yetesemmeune’dir; te sine idgam edilmi§tir. Neden “ilel meleil 
a’la” dedi? Qunkii Araplar: Semi’tii min fiilanin ve ila fiilanin derler 
(min do ila da kullamrlar, demektir. Miitercim). 

“Her taraftan atilirlar”: Alevlerle “duhuren” Katade: Alevler at- 
makla, demi§tir. lbn Kuteybe de: Kovmak it^in, demi§tir. Dehartuhu 
dehren ve duhuren: ltmektir. Ali bin Ebu Talib, Ebu Reca, Ebu 
Abdurrahman, Dahhak, Eyyub Sahtiyani ve lbn Ebi Able, dalin fethi ile 
“dehuran” okumu§lardir. 
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"Vasib” uzerinde de iki goru§ vardir: Birincisi : Devamli demektir ki 
bunu da tbn Abbas, Miicahit, lkrime, Katade, Ferrave Ibn Kuteybe, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Acikli demektir, bunu da Ebu Salih ile Suddi, demi§lerdir. 

Bu azabin zamaninda da iki gorti§ vardir: Birincisi: O ahirettedir. 
tkincisi: O dunyadadir; onlar alevlerle di§an gikarilir ve sura ilk iifiir- 
meye kadar sersemletilirler. 

"ilia men hatifel hatfete": ibn Semeyfa, hinin fethi, timn kesri ve 
§eddesiyle "hattife” okumu§lardir. Ebu Reca ile Cahderi de hinin ve 
timn ikisinin de kesri ve §eddesiz olarak okumu§lardir. Zeccac $oyle 
demi§tir: Hatafe ve hatife, ti meftuh da olur, meksur da olur. Keza: 
Hataftu ahtifii ve hatiftii ahtafu da denir ki, bir §eyi suratle almaktir 
(kapmaktir). Hinin fethi ve timn §eddesiyle “ilia men hattafe" okumak 
da caizdir; hinin kesri ve timn fethi ile “hitafa" okumak da caizdir ki 
mana: Ihtetafa, demektir; te tiya idgam edilmi§, hi harekeli oldugu 
igin elif dii§mii§tur. Kim hiyi fethalerse, ona "ihtetafa”daki tenin fet- 
hasini atar. Kim de hiyi kesre ile okursa, onun ve timn sakin oldugu 
igin yapar. Hinin ve timn kesri ile “hitif’ okumanin dayanagi yoktur, 
ancak zayif bir dayanagi vardir; o da timn hinin kesresine uymasidir. 
Miifessirler, mana §oyledir, demi§lerdir: Ancak meleklerin sozlerin- 
den bir a§irma yapan harig. "Onu da takip eder” yani arkasina dii§er 
"delici bir alev”: Ibn Kuteybe: Parlak bir yildiz, demi§tir. Eskib nareke 
denir ki, ate§ini harlandir, demektir. Sukub da: Ate§i harlandiran 
§eydir. 
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1 1 - Onlara sor: Yaratili$ta onlar mi daha kuwetli yoksa yarat- 
Uklarimiz mi? Ger^ekten biz onlari yapi$kan bir ^amurdan yarattik. 

12 - Hayir, sen hayrette kaldin, onlarsa alay ediyorlar. 

13 - Ogiit verdikleri zaman ogiit almazlar. 

14 - Bir mucize gordiikleri zaman maskaraya alirlar. 

1 5 - “Bu, ancak apa^ik bir biiyiidiir” dediler. 

16 - “Oldiigiimiiz, toprak ve kemikler oldugumuz zaman mi, 
ger^ekten bizler mi muhakkak dirlltilecegiz?” 

17 - “Onceki atalanmiz da mi?” 

18 - De ki: Evet, siz kii^ulerek (hor ve hakir olarak dirileceksiniz). 

19-0 ancak bir tek sestir; birden onlar bakacaklar. 

20 - “Eyvah blze, bu ceza giiniidiir!” derler. 

21 - (Evet) bu, yalanladigimz ayrim guniidiir. 

22-0 zulmedenleri, e§lerini ve taptiklarini toplayin. 

23 - AJlah’tan ba$ka. Onlari cehennem yoluna gdtiiriin. 

24 - Onlari durdurun. (^iinkii onlar sorguya ^ekilecekler. 

25 - Size ne oluyor da yardimla§miyorsunuz? 

26 - Hayir, onlar bugiin teslim olanlardir. 

“Onlara sor”: Yani onaylatmak i<;in onlara sor, "yaratili$ta onlar mi 
daha kuwetlidir” yani yapisi daha saglamdir “yoksa yarattiklarimiz 
mi?” Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Yoksa yaratili$larim saydigimiz melekler, 
§eytanlar, gokler ve yer mi? Bunu da lbn Cerir (Taberi) demi$tir. 

Ikincisi: Kendilerinden once yarattigimiz ge<;mi$ ummetler mi? 
Mana da $oyledir: Bnnlar onlardan daha kuwetli degillerdir, oysa on- 
lan inanmadiklari i<;in helak etmi$izdir. Bunlan emniyette kilan nedir? 

Sonra insanin yaratili$im zikredip: “Biz onlari yapi§kan bir <;a- 
murdan yarattik” dedi. Ferra ile lbn Kutevbe: Yapi$kan, birakmayan <;a- 
murdan (min tinin lazimin), demi§lerdir. Be, mimden donu$mu§tur, 
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giinkii mahregleri yakindir. Ibn Abbas da: O (lazib) kaliteli ve yapi$kan 
gamurdur, demi§tir. Ba§kasi da: O, suyu geken, islakligi iginde kalan, 
mum gibi ele yapi§an gamurdur, demi§tir. Bu, onlarla kendilerinden 
oncekilerin yaratmada asillarimn bir oldugunu gosterir; binaenaleyh 
gu^luleri helak edebilen zayiflari daha kolay helak eder. 

"Bel acipte”: Bel’in manasi: Ilk soyleneni birakip ba§ka soze geg- 
mektir, sankl: Ya Muhammed, gegeni birak, demi§ gibidir. 

"Acipte”de de iki okuyu$ vardir: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr ve 
Ibn Amir, tenin fethi ile "bel acibte” okumu§lardir. Ali bin Ebu Talib, 
Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu Abdurrahman es - Sulemi, tkrime, 
Katade, Ebu Miclez, Nahai, Talha bin Musarrif, A’me§, Ibn Ebi Leyla, 
Hamze, Kisai vd. tenin zammi ile "bel acibtu" okumu§lardir, Ferra da 
bunu tercih etmi§tir. Kim fetha ile okursa: Sen, ya Muhammed hay- 
rette kaldin demek ister. "Onlarsa alay ediyorlar”: Ibn Saib §oyle de- 
mi§tir: Sen onlardan hayret ediyorsun, onlarsa seninle alay ediyorlar. 
Onlarin nesine hayret ettiginde de iki goru§ vardir: Birincisi: Kafirlerin 
Kur’an’a iman etmemelerine. tkincisi: Yeniden dirilmeyi inkar et- 
melerine. Kim zamme ile (acibtu) okursa, aziz ve celil olan Allah'm 
hayret ettigini demek ister. Ferra: Bu da Ali, Abdullah ve Ibn Abbas’in 
okuyu§udur ki daha ho$uma gider, demi§tir. Bazilan bu okuyu^u 
begenmemi§tir, Kadi §urayh da onlardandir; giinkii o: Allah hayret et- 
mcz; ancak bilmeyen hayret eder, demi§tir. Zeccac da §oyle demi$- 
tir: Bu ret, yanli§tir; giinkii Allah’m hayreti ademogullannm hayreti 
gibi degildir. Bu: “Allah tuzak kurar” (Enfal: 30) ve “Allah onlarla alay 
eder” (Tevbe: 79) kavli gibidir. Hayretin lugatte asli §udur: Insan ho§- 
lanmadigi ve emsali az olan bir §ey gordiigii zaman: §una hayret et- 
tim, der. Insanlar da aziz ve celil olan Allah’m ho§lanmadigi bir §ey 
yaptiklan zaman Allah Teala’nm: Hayret ettim, demesi caizdir. Allah 
her §eyi olmadan once bilir. Ibn Enbari de, mana §oyledir, demijtir: 
Onlan hakka hayret etmelerinden dolayi cezalandirdim. Bir $eye 
aym §eyle verilen kar§iliga ceza denilmi§tir; o nedenle yaptigi seye 
§a§ma demi^tir ki aslinda §a§ma degildir. (giinkii §a§an kimse dehjete 
kapilir ve hayret eder. Aziz ve celil olan Allah ise boyle §eyden yiice- 
dir. Sevabi biiyiitmeye de hayret denilmi§tir; giinkii son haddine va- 
ran bir §eye hayret edilir. Araplar bir §eye birkag yonden benzeyen ve 
birgok yonden benzemeyen §eye onun adini verir. §air Adiy §oyle de- 
ni i§tir: 

Soma dyle oldular ki zaman onlarla oynadi. 

Zamamn onlan helak edip bozmasina oyun, demi§tir. Ibn Cerir de 
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§oyle demi§tir: Kim zamme ile (acibtii) derse, mana §oyle olur: Bana 
ortak tutmalan ve benim indirdigimi inkar etmeleri benim nazarimda 
biiyiik bir olay oldu. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Allah’a hayret izafe edil- 
mesi iki tiirludiir: Birincisi: Ret ve kinama manasinadir, bu ayet gibi. 
tkincisi: Begenme ve tarn nza manasinadir, mesela: Rabbin oyuna 
meyletmeyen genci begenir hadisi gibi. 1 

"Ogiit verildikleri zaman ogiit almazlar”: Yani Kur’an’la ogiit ve- 
rildigi zaman ogiit almaz, nasihat kabul etmezler. Said bin Ciibeyr, 
Dahhak, Hbu’l - MUtevekkil, Asim el - Cahderi ve Ebu Imran kafi $ed- 
desiz olarak "ziikiru" okumu§lardir. 

“Bir mucize gordiikleri zaman”: Ibn Abbas: Ayin yarildigini gor- 
diikleri zaman, demi§tir. "Yesteshirun": Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: 
Yesteshirun ile yesharun aymdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Sehire 
vesteshara derler, tipki karre vestekarre, acibe vestacebe, dedikleri 
gibi. Ba§ka mii§riklerden Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile alay 
etmelerini isterler, demek de caizdir, nitekim istatebtuhu denir ki oziir 
dilemesini istemektir. Istevhebtuhu da: Hibe etmesini istemek, ista- 
feytuhu da affetmesini istemektir. 

"Dediler: Bu degildir”: Yani ayin yarilmasi, “ancak apa^ik bir bii- 
yiidiir”: Onun sihir oldugunu dii§iinen igin apa^ik, demektir. 

“Oldiigiimuz zaman mi?”: Bu ayetin a^iklamasi da Meryem: 66’da 
ge<;mi§tir. 

“Eve abaunel ewelun?”: Bu, atif harfinin ba§ina ge<;mi§ istifham 
hemzesidir, tipki "eve emine ehltil kura" (A’raf: 98J ayetinde oldugu 
gibi. Nafi ile Ibn Amir, burada ve Vakia: 48’de vavin siikunu ile “ev 
abaunel ewelun” okumu^lardir. 

“De ki: Evet”: Yani siz oldiikten sonra diriltileceksiniz "ku^iile- 
rek”. “O ancak bir tek sestir”: Yani yeniden dirilme olayi Israfil’in bir 
tek sesinden ibarettir, o da dirilme uftirmesidir. Ona zecre (azarlama) 
denilmesi ondan maksadin azarlama olmasindandir. “Birden onlar ba- 
kacaklar”: Zeccac: Canlandinlir ve yeniden diriltilirler, etraflanna ba- 
karlar, demi^tir. Yeniden dirildiklerini goriince de peygamberlerin bu 
husustaki haberlerini hatirlarlar. “Eyvah bize, bu ceza giinOdur, derler”: 
Yani hesap ve ceza guniidiir, derler. Melekler: “Bu aynm guniidiir” der- 
ler. Yani iyilik edenle kotiiluk edenin aynlacagi hiikum guntidiir, der- 
ler. Aziz ve celil olan Allah, meleklerc: “Zalimleri toplayin” olduklan 
verden, der. Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 


- Ahmed, Mtisncd, 4/151. 
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Birincisi: Onlar mii§riklerdir. tkincisi: O butun zalimler igin ge- 
neldir. E§lerini de”: Bunlar hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Emsal ve benzerleridir, bu da Omer, Ibn Abbas, Numan 
bin Be§ir, Miicahit ve digerlerinin gorii§leridir. Hazreti Omer’den §oyle 
dedigi rivayet edilmi§tir: Riyaci riyaci ile zinaci zinaci ile i<;kici i^kici ile 
ha$rolunur. 

tkincisi: E$leri, mii§rik kadinlardir, bunu da Hasen, demi$tir. 

(/fiinciisu: Taraftarlaridir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Kendilerini saptiran $eytanlaridir, bunu da Mukatil, 
demi$tir. 

"Taptiklanni da”: Bunlar hakkinda da ii<; gorii$ vardir: Birincisi: 
Putlardir, bunu da Ikrime ile Katade, demi§lerdir. tkincisi: Yalniz 
Iblis’tir, bunu da Mukatil, demi$tir. Ofunciisii: §eytanlardir, bunu da 
Maverdi ile digerleri dcmi§lerdir. 

"Onlan cehennem yoluna gotiiriin”: Yani onlara onun yolunu gbs- 
terin, demektir, mana da: Onlan oraya gbturun dcmektir. Zeccac §byle 
demi§tir: Hedeytiirreciile: Birine delalet etmektir, hedeytiil aruse ila 
zevciha ve ehdeytiil hediyyete denir. Eger gclini hediye gibi kabul 
edersen; Ehdeytiiha dersin ki onu kocasina hediye ettim, demektir. 

“Onlan durdurun”: Yani hapsedin, demektir. “£iinkii onlar so- 
rumlular (innehiim mcsulunu)”: Ibn Semeyfa, hcmzenin fethi ile “en- 
nehiim” okumu§tur. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Siratin yaninda 
ni<,in durduruluyorlar? Qunku sorgu orada olacaktir. Bu sorguda alti 
gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar, diinyadaki i§ ve sozlerinden sorulacaklar. tkincisi: 
“Eailahe illallah”tan somlacaklar, bu iki gorii§ Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi$tir. U<;iincusu: Giinahlarindan sorulacaklar, bunu da Dahhak, 
demi$tir. Dordiinciisti: Cehennem bek^ileri onlara "size uyanci gel- 
medi mi?” (Miilk: 8) diye veya benzer §eyler soracak. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. Be§incisi: Onlar taptiklan §eylerden sorulacaklar, bunu da Ibn 
Cerir zikretmi$tir. Altmcisi: Onlann sorgusu: “Ncden birbirinize yardim 
etmiyorsunuz?” $eklindc olacaktir. Bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 
Miifessirler, mana §oylcdir, demi§lerdir: Neden diinyadaki gibi birbi- 
rinize yardim etmiyorsunuz? Bu, Ebu Cehil’e cevaptir; <;iinkii o, Bedir 
sava§inda “biz yardimla$an bir topluluguz” (Kamer: 44) demijti. 
Kendisine bir azarlama olarak bugiin boyle denecektir. Miisteslim de: 
Hor olarak itaat eden, demektir. Mana da: Onlar <;aresiz itaat ederler, 
demektir. 
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27 - Kimileri kimilerine dondii; birbirlerine soruyorlar. 

28 - Dediler: “Gerpekten siz, bize sagdan gelirdiniz”. 

29 - Dediler: “Hayir, siz iman edenler degildiniz”. 

30 - “Bizim sizin uzerinizde bir yetlamiz yoktu; bilakis siz bir ta$- 
kinlar toplumu idiniz”. 

31 - “Boylece iizerimize Rabbimizin sozii hak oldu. §iiphesiz 
biz azabi elbette tadicilanz”. 

32 - “Sizi azdirdik; piinkii gerpekten biz azginlar idik”. 
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33 - §iiphesiz onlar azapta ortaktirlar. 

34 - §iiphesiz biz, su^luiara boyie yapanz. 

35 - C^iinkii onlar, kendilerine: "Lallahe iilallah” (Allah’tan ba$ka 
llah yoktur) denildlgi zaman, biiyiikluk taslarlardi. 

36 - “Ger^ekten biz, deli bir $air l<^in tannlarimizi birakacak mi- 
yiz?” derlerdi. 

37 - Hayir, onlara hakki getirdi ve peygamberleri tasdik etti. 

38 - §iiphesiz siz, acikli azabi elbette tadacaksimz. 

39 - Ancak yaptildannizin cezasmi 9 ekeceksiniz. 

40 - Ancak Allah’in ihlasli kullan hari^. 

41 - i$te onlar, evet onlar i£in bilinen bir nzik vardir. 

42 - Meyveler (vardir). Onlar lkram edilmi$lerdir. 

43 - Naim cennetlerinde. 

44 - Kar$ilikli koltuklar iizerinde. 

45 - Uzerlerinde (etraflannda) kaynaktan doldurulmu$ kadehle 
dola$ilir. 

46 - Bembeyaz, i^enler i^in lezzetli. 

47 - Onda ne ba$ agnsi vardir ne de ondan sarho§ olurlar. 

48 - Yanlarinda gozlerinl (kocalanna) dlken iri (ceylan) gdzlii 
(dilber)ler vardir. 

49 - Sanki onlar sakli yumurtalardir. 

“Kimileri kimilerine dondii": Bunlarda iki gorii§ vardir: Birit.cisi: 
Insanlar cinlere dondii. Ikincisi: Astlar ustlere dondii. "Birbirlerine 
soruyorlar”: Bu; azarlama, suglama ve kinama sorgusudur. Astlar ust- 
lere: “Bizi nigin aldattimz?” derler. Ustler de: “Bizden ni<;in kabul et- 
tiniz?” derler. I$te “derler" yani asdar iisdere derler “ger^ekten bize sag- 
dan gelirdiniz" dedigi budur ki bunda da ii<; gdru§ vardir: 

Birincisi: Sizler bizi uzerimizdeki guciiniizle ezerdiniz; ^iinkii siz- 
ler bizden daha gii<;lu idiniz. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Din tarafindan gelir, bizi ondan saptinrdimz. Bunu da 
Dahhak, demi$tir. Zeccac da §oyle demi$tir: Bize din tarafindan gelir, 
bizi en kuwetli sebeplerle aldatirdiniz. 

Ogimciisii: Bize dediklerinize yeminlerle giiven verirdiniz; bize 
ettiginiz yeminlerle gelirdiniz. Bunu da Ali bin Ahmed en - Nisaburi, 
demi$tir. Ostler de onlara §oyle derler: “Havir, sizler iman edenler de- 
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gildiniz”: Yani hak iizerinde degildiniz ki sizi ondan saptirsaydik, kii- 
fur ancak sizin tarafmizda idi. 

“Bizim sizin uzerinizde bir yctkimiz yoktu": Bunda da iki gbrii§ var- 
dir: Birincisi: Baskidir. tkincisi: Delildir. O zaman birinciye gore mana 
$oyle olur: Bizim sizin uzerinizde bir gucumiiz yoktu ki onunla sizi eze- 
lim de sizi bize tabi olmaya zorlayahm. Ikinciye gore de $oyledir: Biz 
sizi o davet ettigimiz §eylere peygamberler gibi delil getirmedik. 

“Ozerimize Rabbimizin sozii hak oldu": Yani azap sozii iizerimize 
hak oldu, o da: “Cehennemi mutlaka dolduracagim" (A'raf: 18) fer- 
mamdir. "$iiphcsiz bizler elbette tadicilanz”: Azabi hepimiz, biz de si z 
de tadicilanz. "Sizi azdirdik”: Yani sizi iizerinde bulundugumuz §eye 
qagirmakla dogru yoldan saptirdik, o da: “Ger^ekten biz azginlar idik” 
soziidiir. 

Sonra astlarla iistlerden haber vererek §byle dedi: "§Uphesiz onlar 
bugiin azapta ortaktirlar”. Oteki ayette gec^en su^lular da mii$riklerdir. 
“C^iinkii onlar idiler” diinyada "kcndilerine, lailahe illallah (Allah’tan 
ba§ka llah yoktur) denildigi zaman”: Yani bu kelimeyi soyleyin, denil- 
digi zaman "biiyiikliik taslarlardi”: Onu soylemeyi kibirlerine yedire- 
mezlerdi. "Ger^ekten biz tannlanmizi birakacak miyiz, derlerdi?” Yani 
tannlanmiza ibadeti terk mi edecegiz? "Bir §air i<pn”: Bir $aire uymak 
iqin, demektir. Bundan da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i kas- 
tediyorlar. Allah da onlan reddedip §oyle dedi: “Hayir”: Yani durum on- 
larin dedigi gibi degildir; bilakis o “hakki getirdi": O da tevhit ile 
Kur’an’dir. "Peygamberleri tasdik etti": Kendisindcn oncekileri, de- 
mektir. Mana da: Getirdigini getirdi, demektir. Sonra bunun ardindan 
“ancak Allah'in ihlasli kullari harii;” soziine kadar mii§riklere hitap etti, 
halis kullar da muvahhitlerdir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Araplar: 
lnnekiim lezahibune ilia zeyden (siz, Zeyd hari<;, elbette gidiyorsunuz) 
derler. istisna ettikleri §eyde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Amellerin cezasmdan, mana da §oyledir: Biz onlan kotii 
amellerinden sorumlu tutmayacagiz, bilakis onlan bagi$layacagiz. 
Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

tkincisi: Onlara azap yoktur, demektir: ^unkii onlar azabi tatma- 
yacaklardir. Bunu da Mukatil, dcmi§tir. 

“l$te onlar itpin bilinen bir nzik vardir": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, cennettir, bunu da Katade, demi§tir. tkincisi: Cennetteki 
nziktir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Buna gore "belli” kelimesinin manasinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, sabah ve ak§am yemegi kadardir, bunu da lbn Saib, de- 
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mi§tir. Ikincisi: Gonulleri gektigi zaman kendilerine getirilir. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

Sonra rizki agiklayip "fevahik” dedi ki o da fakihe’nin <;oguludur, 
o da ya$ ve kuru biitiin meyvelerdir. "Onlar ikram edilmi$lerdir ’’: 
Allah’in kendilerine verdigi ile. Bundan sonrasinin tefsiri de Hicr: 
47’de gei;mi$tir. “Etraflarinda kaynaktan doldurulmu? kadehle dola- 
§ilir”: Dahhak $oyle demi§tir: Kur’an’da ge<pen her ke's (kadeh)ten i<pki 
bardagi kastedilmi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: Ke’s i<pinde 58 - 
rap olan bardaktir. Main de: Meydanda akan sudur. Zeccac §byle de- 
mi§tir: Ke’s i<;inde i<^ki olan bardaktir, ke’s igki i^enin elindeki bardaktir. 
Eger bo$ olursa ona ke’s dcnmez. Main de yeryuziinde akan pinai lar 
gibi §araba denir. 

“Bembeyaz”: Hasen $oyle demi$tir: Cennet $arabi siitten daha be- 
yazdir. Ebu Suleyman Dimc§ki de $oyle demi$tir: Bu da ke’sten $arabi 
kastettigini gosterir; (^iinkii "beydae” diyerek muennes kilmi$tir. Eger 
yalniz kabi iradc etse idi, ebyad, derdi. Ibn Cerir de $bvle demi^tir: 
Beydae’den bardagi irade etmi$tir; ke’s muennes oldugu i<;in miien- 
nes olarak beydae demi$tir. 

"Lezzctin": Ibn Kuteybe: Lezzetli, demi$tir. §erabiin lezaziin denir 
ki: Ho$ igecek demektir. Zeccac da: Lezzeti olandir, dcmi$tir. 

■‘Onda ba$ agnsi (gavl) yoktur”: Bunda da yedi gorU$ vardir: 

Birincisi: Onda ba$ agnsi yoktur, bunu Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas'tan 
rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Ondakann agrisi yoktur, bunu da el-Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Mucahit ile Ibn Zeyd de bbyle demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Onda ba$ agrisi yoktur, bunu da Katade, demi$tir. 

Dordiinciisu: Onda rahatsiz edici ve ho§a gitmeyen bir $ey yoktur, 
bunu da Said bin Ciibeyr, demi$tir. 

Begincisi: Akillari gitmez, bunu da Siiddi, demi§tir. Zeccac da 
Akillari gidip de bir agri duymazlar, dcmi§tir. 

Altincisi: Onda giinah yoktur, bunu da Ibn Cerir nakletmi$tir. 

Yeclincisi: Onda higbir afet yoktur, giinkii ba§ina bu afetlerden biri 
gelen kimse igin: Kad galethu gulun (onu gul (^arpti) denir. Dogrusu 
onda gulun olmamasi bu afetlerin hepsi i<;in ge^erlidir. Bu da Ibn 
Cerir’in tercihidir. 

“Velahum anha yiinzefun”: Hamze ile Kisai, burada ve Vakia: 19’da 
zenin kesri ile okumu$lardir. Asim da burada zenin fethi ve Vakia 
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1 9’da kesri ile okumu$tur. Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve lbn Amir iki su- 
rede de zenin kesri ile okumu$lardir. Kim fetha ile okursa, mana: Onu 
i<;mekle akillari gitmez, $eklinde olur. Sarho§a: Nezif ve menzuf, denir. 
Kim kesre ile okursa, bunda iki miilahaza vardir: Birincisi: §araplari tii- 
kenmez, yani devamhdir, demektir. Ikincisi: Sarho$ olmazlar demek- 
tir. §air de $oyle demi$tir: 

Hayatima yemin eclerim ki siz sarho? da olsaraz, ayik da olsamz, 

Ey Ebcer ogullan, siz ne kotii meclis arkada$lansmiz. 

"Yanlarinda gozlerini kocalanna diken ceylan gozlii dilberler var- 
dir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar gozlerini kocalanna dikmi§lerdir; ba§kalarina bak- 
mazlar. Ayette ge<;en kasr’in ash: Hapsetmektir. lbn Zeyd $oyle de- 
mi§tir: Onlardan bir kadin kocasina: Rabbimin izzetine yemin ederim 
ki cennette senden daha giizel bir $ey goriiyorum. Beni sana zevce ve 
seni bana koca kilan Allah’a hamdolsun. 

Ikincisi: Kocalarin gozlerini ba§ka kadinlardan $evirmi§lerdir, 
<;iinkii kendileri e§siz giizeldirler. Bunu da $eyh Ebu Muhammed bin 
el - Ha§§ab en - Nahvi’den i$ittim. 

tyn kelimesinde uq gorii§ vardir: Birincisi: Gozleri giizeldir, bunu 
da Mucahil, demi§tir. Ikincisi: Gozleri iridir, bunu da Siiddi ile Ibn 
Zeyd, demi$lerdir. (fyiinciisii: Gozleri biiyiik ve guzeldir. Tekili ay- 
nae’dir, bunu da Zeccac, demi^tir. 

"Keennehiine beydun meknun”: Burada beyd’dan ne murat edil- 
diginde de ii? gbrii$ vardir: 

Birincisi: O incidir, bunu Ali bin EbiTalha, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi$; Ebu Ubeyde de boyle demi$tir. 

Ikincisi: Deveku^u yumurtasidir, bunu da Hasen, lbn Zeyd ve 
Zeccac demi$lerdir. Bir grup dilci de $oyle demi§lerdir: Araplar beyaz 
ve rengi ho§ olan giizel kadini deveku§u yumurtasma benzetirler. 
Kadinlar itpn en giizel renk budur; o da kadinin beyaz ve sari kari$imi 
(san$in) olmasidir. 

Ogiinciisii: O, el degmeden soyulan yumurtaya denir. Bunu da 
Siiddi, demi$iir. Said bin Ciibeyr, Katade ve lbn Cerir de bu manaya kail 
olmu$lardir. 

Meknun ise: Dokunulmami$ demektir, birinci gbrii§e gore o, sa- 
definde saklidir. Ikinci gorii$e gore de deveku$unun liiyleri arasinda 
saklidir. U<;iinciiye gore de: Kabugunda saklidir 
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50 - Kimi kimilcrine dondii; birbirlerine soruyorlar. 

5 1 - Onlardan bir sozcii: “§iiphesiz benim bir arkada$im v.irdi” 
dedi. 

52 - “Ger^ekten sende mi (oldiikten sonra dirilmeyi) kesinlikle 
tasdik edenlerdensin?” derdi. 

53 - “Oldiigiimiiz, toprak ve kemikler oldugumuz zaman mi, 
ger^ekten biz mi elbette cczalanacagiz?" 

54 - Dedi: “iyice bakar misintz?” 

55 - Bakti; onu cehennemin ortasinda gordii. 

56 - "Allah’a andolsun ki, gerqekten neredeyse beni helak ede- 
cektin!” 

57 - “Eger Rabbimin nimeti olmasaydi, mutlaka (cehenneme) 
celbedilenlerden olacaktim”. 

58 - Biz olecek degilmif miyiz?” 

59 - “Ancak ilk oliimiimiiz hari^. Biz azap gormeyecekmi$ miyiz?” 

60 - Gerqekten bu, elbette biiyiik kurtulu$tur. 

61 - Q)ah$anlar bunun gibisi i^in <^ali§sinlar. 

“Kimi kimilerine dondii”: Yani cennet halkinin, demektir, "bir- 
birlerine soruyorlar”: Diinyadaki hallerinden. 

"Onlardan bir sozcii: “§tiphesiz benim bir arkada§im vardi”: Bunda 
da dbrt gorii$ vardir: 
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Birincisi:0, diinyadaki arkada§tir. lkincisi:0, ortaktir. Bu ikisi Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ufiincusii: $eytandir, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Dordiinciisu: 0, karde$tir. Mukatil $oyle demi$tir: O ikisi, 
Kehf suresi, ayet: 32’de "onlara iki adamin misalini ver” diye ge<;en iki 
adamdir, mana da $oyledir: Bcnim bir arkada$im veya bir karde$im 
vardi, ycniden dirilmeyi inkar ederdi. "Geryekten sen de kesinlikle 
tasdik edenlerden misin?” derdi”: Zeccac §oyle demi$tir: Burada ge<;en 
musaddikin kelimesinde sad §eddesizdir. O saddeka yusaddiku fe- 
hiive musaddikun babindandir. Burada sadin §eddesi cai/. degildir. 
Mufessirler de mana $oyledir, demi§lerdir: Ger<;ekten sen de oldiikten 
sonra dirilmeyi tasdik edenlerden misin? Bekr bin Abdurrahman el - 
Kadi, Hamze’den, sadin te$didi ilc “el - musaddikin" okudugunu ri- 
vayet etmi§tir. 

“Biz mi gergektcn cezalanacagiz?": Yani amellerimizle cezalana- 
cagiz, demektir. Dintuhu bima sanaa, onu yaptigi §cye kar$ilik ceza- 
landirdim, demektir. Mii’min kafir arkada§im gormck istedi, cennet- 
tekilere: "lyice bakar misimz?” dedi: Yani sizin vc onlann yeri hakkinda 
fikir edinmek i<;in cehenneme bakar misimz, dedi. Ibn Abbas, Dahhak, 
Ebu Imran ve Ibn Yamur, limn siikunu ve §eddesiz olarak "hel entiim 
mutliun” okumu§lardir. Utlia da merfu liemze ve sakin ti iledir. Ebu 
Rezin ile Ibn Ebi Able nunun kesri ilc "mutliuni" okumujjlardir. Ibn 
Mes’ud da §oyle demi$tir: Baku, sonra arkada$larina doniip: Alette 
kaynayan kafataslan gordiim, dedi. Ibn Abbas da §oyle denii^tir: (^iinkii 
cennette bir delik vardir, oradan cehenneme bakarlar. 

"Onu gordii" yani kafir arkadaijini gbrdii, “cehennemin ortasinda”: 
Yani gobeginde. 

§oyle denilmi§tir: Ortaya seva denilmesi, ^evrenin ona e§it mesa- 
fede olmasindandir. Huleyd el - Asri de $oyle demi§tir: Allah’a yemin 
ederim eger Allah onu tamlmasa idi tamyamazdi; (tinkii rengi ve go- 
riintiisu degi§mi§tir. I§te o zaman: “Allah'a yemin ederim ki ger^ekten 
neredeyse beni helak edecekti!” dedi. Mufessirler, mana: Neredeyse 
beni mahvedecekti, demijjlerdir. Erdeytii fulanen: Birini helak etmek- 
tir. “Eger Rabbimin nimeti olmasaydi”: Yani bana Islam’i ihsan etmese 
idi "mutlaka cehenneme celbedilcnlerden olacakum”: Seninle beraber 
cehenneme getirilecektim, demektir. 

"Biz olecek degilmi§ miyiz?’’: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, oltim bogazlandigi zamandir. Cennet halki $oyle de- 
diler: "Biz olecek degilmi:? miyiz? Ancak ilk olumtimuz harii;" o da 
diinyada olandir. “Biz azap gormeyecekmi§ miyiz?” onlara: Hayir, de- 
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nilir, i§tc o zaman: "Ger^ekten bu, elbette biiyiik kurtulu$tur” derler. 
Allah Teala da: "(^ah§anlar bunun gibisi i<^in <;ah§sinlar" der. Bunu da 
lbn Saib demi$tir. Bunu melekler der, diyenler de olmu$tur. 

Ikincisi: O, mii’minin arkada^lanna dedigi sozdiir, ona: Sen ol- 
mezsin, derler. O da: "Ge^ekten bu, elbette biiyiik kurtulu$tur" der. 
Bunu da Mukatil, demi$tir. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: 
Mii’minin cennet halkina boyle hitap etmesi nimetin devamina se- 
vindigi i<;indir; soru sormak i<;in degildir. C^unkii onlarin olmeyecek- 
lerini ger^ekten bilir, ancakbu sdzii tekrar etmesi onu i§itmekle daha 
90 k sevinmek i^indir. 

U^unciisii: O, mii’minin kafir arkada$ina begenmedigi §eyi red- 
detmek i^in soyledigi sozdur. Bunu da Salebi zikretmi§tir. 

"Bunun gibisi i^in”: Yani "onlar igin belli bir rizik vardir" (Saffat: 
41) kavlinde zikrettigi nimeti kasdetmi$tir. Bu da O'na itaat etmekle 
aziz ve celil olan Allah’in sevabini istemeye te$viktir. 


f ° I z' 


... V/'V, > / S* 62 s*' . •> . . 


62 - ikramca bu mu hayirli yoksa zakkum agaci mi? 

63 - Ger 9 ekten biz onu zalimler 19 m bir fitne kildik. 

64 - $iiphesiz o, cehennemin dibinde 9 ikan bir aga 9 tir. 

65 - Tomurcugu sanki $eytaniarin ba$landir. 
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66 - §iiphesiz onlar elbette ondan yiyecek, ondan karinlarini do- 
yuracaklar. 

67 - Sonra ger^ekten onlar iqn onun uzerine elbette kaynar Su- 
dan bir kan$im vardir. 

68 - Sonra ger^ckten onlann gidecegi yer, elbette cehennemdir. 

69 - §iiphesiz onlar atalarini sapiklar (olarak) buldular. 

70 - Onlar da izlerinden soluk soluga ko$uyor!ar. 

71 - Andolsun, ger^ekten onlardan once ewelkilerin ^ogu sapitti. 

72 - Andolsun, gercekten onlara uyancilar gonderdik. 

73 - Bak, uyarilanlarin sonucu nasil oldu? 

74 - Ancak Allah’in ihlash kullari harip. 

"Bu mu daha haytrlidir”: Cennet halki ile ilgili olarak anlaiilanlara 
i§arettir. "nuziilen (ikramca)’’: Ibn Kuteybe: Rizikga, demi$tir: tkametiil 
enzal (ikram ikameti) ve enzalul ecnad (ordunun ikrami) da bundan- 
dir ki riziklari demektir. Zeccac: Niiziil burada artma ve fazlaliktir, de- 
mijjtir. I Iaza taamun lehu niizliin ve nuzuliin denir ki: Bu gida maddesi 
artigindir, demektir. Mana §oyledir: Gida olarak alinan ve yaninda 
ikamet edilen bu ikramlar mi daha haytrlidir yoksa cehennem halki- 
rnnki mi? O da: “Yoksa zakkum agaci midir?” dedigidir. 

Alimler, bu agat; dunyada midir yoksa degil midir diye ihtilaf et- 
mi§lerdir: Kutrub §oyle demiijtir: O, Tihame topragmda biten en kotii 
bir agagtir. Ba§kasi da $oyle demi§tir: Zakkum: meyvesinin tadi 90k 
kotii olan bir aga^tir. Onun dunyada bilinmeven, ancak cehennemde 
olan ve cehennem balkimn onu yemeye zorlandiklari bir aga<; oldugu 
da soylenmi§lir. 

“Ger^ekten biz onu zalimler ic^in bir fitne kildik”: Yani kafirler igin, 
demektir. Fitncden murat edilen $ey hususunda da U9 goru§ vardir: 

Birincisi: Onun cehennemde oldugu soylenince, fitneye kapilip in- 
kar ettiler ve: “Ate§te aga<; nasil olur? Ate§ agaci yakar, dediler. Bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu da Katade, demi§tir. Siiddi de: Hbu Cehil i(;in 
fitnedir, demi§tir. 

tkincisi: Fitne azap manasinadir, bunu da lbn Kuteybe, demi§tir. 

Ugunciisu: Fitne deneine manasinadir; onunla denenip inkar ettiler. 

“Cehennemin dibinde gikan”: Yani derinliklerinde biten, demek- 
tir. Hasen §oyle demi§tir: Onun kokii cehennemin dibindedir, dallan 
da butiin derinliklerine iner. “Tal’uha (tomurcugu): Meyvesi demek- 
tir. Ona tal’ denilmesi tulu’ edip dogmasindandir. Sanki o, §eytanlarin 
ba§laridir". 
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Eger: “Onu nasil goriilmeyen bir §eye benzetti?” denilirse, buna ii<; 
cevap verilir: 

Birincisi: Insanlann i^inde §eytanlann firkin oldugu iyice ycrle$- 
mi§tir, gbriilmese de firkin olarak bilinen bir $eye benzetilmesi caiz- 
dir. §air Imruulkays $oyle demi§tir: 

Beni bldiirecek mi, yarumda keskin kdif 

Ve gulyabaninin di fieri gibi siuri rnizrak vardir? 

Zeccac §oyle demi$tir: O, gulyabaniyi de di§lerini de gbrmemi$tir, 
ancak erkeklerde girkinligi $eytana benzetmek ve di§ilerde gul yaba- 
niye benzetmek daha abartilidir. 

tkincisi: Mekke ile Medine arasmda §eytanlarin ba§i diye isimlendir- 
dikleri bir agag vardir, onu ona benzetmi§tir. Bunu da Ion Saib, demi$tir. 

Utf'uncusii: §eytanlar demekle ba§lan ve yeleleri olan yilanlari kas- 
totmi§, o agacin meyvelerini o yilanlarin ba§larina benzetmi$tir. Bunu 
da Zeccac, demi§tir. Ferra §oyle dcmi§tir: Araplar bazi yilanlara §eytan, 
derler. O, yelesi olan firkin suratli bir yilandir. 

“§iiphesiz onlar elbette ondan yiyecekler” yani onun meyvesinden 
yiyecekler "ondan kannlarmi doyuracaklardir”: Oyleki ondan yemeye 
zorlanacak ve kannlari dolacaktir. 

“Sonra gergekten onlar iqrin iizerine elbette kaynar sudan bir kari- 
§im vardir”: Ibn Kuteybe $oyle dcmi$tir: Sicak sudan bir kan$im var- 
dir, iizerine onu i<;eceklerdir. Araplar §oyle derler: Ba$kasiyla kari$tir- 
digin her bir §ey kari$imdir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Zakkumu 
ycdikten sonra iizerine kaynar su iqrerler. Kaynar su karinlannda zak- 
kuma kari§ir; boylece bir kaii$im meydana gelir. 

“Sonra ger<;ekten onlarin gidecekleri yer”: Yani zakkum yivip kay- 
nar su i<;tikien sonra gidecekleri yer "elbette cehennemdir": (^iinkii 
kaynar su cehennemin di$indadir; onlar susuz develer gibi ona gotii- 
riiliirler, sonra cehenneme dondiiriiliirler. “Onunla kaynar su ara- 
sinda dola$irlar” (Rahman: 44 ) kavli de bunu gbstermektedir. “F.lt'ev": 
Buldular, demektir. “Yuhraun"un manasi da Hud: 87'de $erh edilmi§- 
tir. Mana da: Onlar siiratle atalanni takip ederler, demektir. “Andolsun, 
ger<;ekten onlardan once sapti”: Yani o mii§riklerden once demektir. 
"Oncekilerin <;ogu”: Ge<;mi§ iimmetlerin ?ogu anlaminadir. 

“Ancak Allah’in ihlasli kullan harii;”: Yani Allah’i bir bilenler, de- 
mektir; q:unku onlar azaptan kurtulmu$lardir. Ibn Cerir §oyle demi§- 
tir: Neden istisna giizel dii§mii$tiir? Qiinkii mana §oyledir: Bak, uyan- 
lanlari nasil helak ettik, ancak Allah’in kullari harii;. 




75 - Andolsun, ger^ekten Nuh bize seslendi. Biz ne giizel cevap 
verenleriz! 

76 - Onu da ailesini dc o biiyiik sikintidan kurtardik. 

77 - Onun ziirriyetini, onlari kalicilar kildik. 

78 - Sonrakiler ipinde ona (iyi bir ad) biraktik. 

79 - Alemler i^inde Nuh’a selam olsun. 

80 - §iiphesiz biz iyi davrananlari boyle miikafatlandinriz. 

81 - Ger^ekten o, mii'min kullarimizdandi. 

82 - Sonra otekilerini suda bogduk. 

“Andolsun, gergektcn Nuh bize seslendi”: Yani dua etti. Onun et- 
tigi duada iki gorii§ vardir: Birincisi.O, Allah’tan yardim isteyerek kav- 
minc beddua etti. Ikincisi: Onu bogulmaktan kurtarmasi iqn dua etti. 
“Biz ne giizel cevap verenleriz”: Mana §oyledir: Biz onu kurtardik, 
kavmini ise helak ettik. 

"Biiytik sikinli”: Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O, suda bo- 
gulmaktir. Ikincisi: Kavminin eziyetidir. "Onu ve ziirriyetini kalicilar kil- 
dik”: §oylcki gemide onun nesli di§indakiler yok oldular; biitiin in- 
sanlar Nuh evladindandir. "Ona biraktik”: Yani ona iyi bir ad biraktik. 
“Sonrakiler i<;inde": Onlar da kendisinden sonra kiyamet gtiniine ka- 
dar gelecek olanlardir. Zeccac, o giizel ad “alemler iginde Nuh’a selam 
olsun” kavlidir, demi$tir. Onlar da kendisinden sonra gelenlerdir. 
Mana da §byledir: Otekiler arasinda kiyamet giiniine kadar ona dua 
edilmesini biraktik. "§iiphesiz biz iyi davrananlari boyle miikafatlan- 
dinriz”: Mukatil §oyle demi§tir: Allah ona iyiliklerine karjjihk alemler 
iqiinde giizel miikafat vermi$tir. 
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83 - Ibrahim de elbette onun taraftarlarindandir. 

84 - Hard, Rabbine saglam (temiz) bir kalp ile gelmi$ti. 

85 - Hani, babasma ve kavmine: "Neye tapiyorsunuz?” demi$ti. 

86 - Yalan iqin mi, Allah’tan ba$ka tannlar istiyorsunuz? 

87 - Alemlerin Rabbine zanmniz ne? 

88 - Yildizlara bir baki§ bakti: 

89 - “Gerqekten ben hastayim” dedi. 

90 - Arkalarmi donerek ondan yiiz ^evirdiler. 

91 - Tanrilarina gizlice dondii, “yemez misiniz?” dedi. 

92 - “Neden konu$muyorsunuz?” 

93 - Sag eli ile vurmak iqin iizerlerine gizlice yiiriidii. 

94 - Ko$arak ona yoneldiler. 

95 - “Yonttugunuz §eylere mi tapiyorsunuz?” dedi. 
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96 - "Sizi de yaptiklannizi da Allah yaratti”. 

97 - “Onun i 9 in bir bina yapin” dediler ve onu alevli ate$e attilar. 

98 - Ona tuzak kurmak istediler; biz de onlari en a$agilar kildik. 

99 - “Ben Rabbime gidiyorum; O beni dogru yola ileteceklir” 
dedi. 

100- Rabbim, bana iyilerden bir ( 9 ocuk) bagi$la. 

101 - Biz de onu uslu bir erkek 90 cugu ile miijdeledik. 

“Ibrahim de elbette onun taraftarlarindandir”: Yani dininin mcn- 
suplanndandir, demektir. “$iatihi”deki zamir gogunluga gore Nuh’a 
aittir; ibn Saib ise, Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e aittir, de- 
mi$tir. 

Eger: Nasil dininin mensuplarindan olabilir; oysa o daha oncedir, 
dcnilirse? 

Cevap $oyledir: Bu da "Onlarin zUrriyetlerini gemide ta§idik” 
(Yasin: 41) kavli gibidir, onlar da once olmakla beraber onlari da zur- 
riyetlerinden saymi$ti. Bunu Yasin: 41’de §erh etmi$tik. 

“Hani Rabbine gelmi$ti”: Yani Allah'i tasdik cdip O’na iman et- 
mi$ti. “Saglam bir kalp ile”: $irkten ve biittin kirlerden temiz, demek- 
tir. Bunda da birka9 gorii§ vardir ki onlari da §uara: 89’da zikretmi$tik. 

“Neye tapiyorsunuz?”: Bu, azarlama mahivetinde bir sorudur, 
sanki onlari Allah’tan ba§kasina taptiklari i^:in azarlami$tir. “Yalan 
icpin mi?”: Yani yalan mi soyliiyor ve Allah’tan ba§kasina tapiyorsunuz? 
“Alemlerin Rabbine zannimz ne?“: O’ndan ba§kasina ibadet edip de 
O’nun huzuruna yiktigimz zaman? Sanki: “Size ne yapacagini zanne- 
diyorsunuz?” demi§ gibidir. 

“Yildizlara bir baki$ baku”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Ririncisi. O, yildiz ilmine bakti; o kavim yildiz ilmiyle ugra§irlardi; 
onlara bildikleri $eyle muamele etti ve onlara, sizin bildiklerinizi ben 
de biliyorum, demek istedi ki onu reddetmesinler. Ibn Museyyeb $oyle 
demi§tir: O, dogmakta olan bir yildiza bakti, yoksa yildiz ilmine dcgil. 

Eger: “Maksadi ne idi?” denilirse, 

Cevap $oyledir: Onlarin bayramlari idi, putlarina tuzak kurmak igin 
onlara katilmadi; boyle diyerek bahane uydurdu. 

“Ger^ekten ben hastayim”: Bu da ustii kapali sozlerdendir. Sonra 
bunda da tig gbrii§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Ben hasta olacagim, demektir. Bunu da Dahhak, 
demi^tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Aziz ve celil olan Allah, bildigi 
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bir yildiz dogdugu zaman onu hasta edecegini bildirdi. Yildizi go- 
riince, hasta olacagiru anladi. 

tkincisi : Ben sizin igin iyi dii§iinmiiyorum; <;iinkii siz yarar ve za- 
rar vermeyen yildizlara bakarak kehanette bulunuyorsunuz. Bunu da 
Ibn Enbari zikretmi§tir. 

Oguncusii: Bir arazdan dolayi hastayim, bunu da Maverdi naklet- 
mi$tir. Siiddi de §oyle anlatmi$tir: Onlarla beraber bayrama <;iku, bi- 
raz gittikten sonra kendini yere atti, ayagim burkuldu diyerek $ikayet 
etti. "Arkalanni donerek ondan yiiz gcvirdiler. Tanrilarina gizlice 
dondii”: Yani onlara dogru gitti - bereketlensin diye onlerine yiyecekler 
koymu§lardi - ‘‘dedi” yani Ibrahim bu durumla aiay ederek ‘‘yemez rni- 
siniz?” dedi. 

“Sag eliyle vurmak igin (darben bilyemin)”: Yemin lafzinda da ii<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, sag eldir, bunu da Dahhak, demi$tir. 

tkincisi : Kuvvetle sertge, demektir. Bunu da Siiddi ile Ferra, de- 
mi§lerdir. 

Ogitnciisu: Daha once yaptigi yemin geregi; o da: ‘‘Allah’a yemin 
ederim ki putlarimza luzak kuracagim” (Hnbiya: 57) soziidiir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Darben mastardir, mana da: Putlara 
dondii; onlara sag eliyle vurmaga ba§ladi. Neden "aleyhim" dedi, hal- 
buki zamir putlara racidir? (^iinkii onlari akilli simfindan sayiyorlardi. 

“Feakbelu ileyhi yeziffun”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, Ebu Amr, Ibn 
Amir ve Kisai, yenin fethi, zenin kesri ve fenin §eddesiyle "yeziflun” 
okumu^lar; Hamze ve Mufaddal da Asim’dan rivayet ederek yenin 
refi, zenin kesri ve fenin §eddesiyle okumu§lardir. Ibn Semeyfa, Hbu’l 
- Miitevekkil ve Dahhak, yenin fethi, zenin kesri, fe de §eddesiz olarak 
“yezifun" okumu§lar; Ibn Ebi Able ile Ebu Nehik de yenin fethi, zenin 
siikunu ve fe de §eddesiz olarak “yezfun" okumu§lardir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Okuyu§larin en diizgiinii yenin fethi ve fenin §eddesiyle 
olandir, ash da zefifii neam’dan gelir ki o da deveku§unun ko§maya 
ba§ladigi ilk andir. Zeffen neamii yeziffii, denir. Yenin zammesiyle 
olanin manasi isc: Zefife dondii, demektir. §iir: 

Husayn horluga ve zillete dondii (sonunda rezil oldu). 

Yani sara ilel kahri (ezildi) demektir. Zenin kesri ve fenin de $ed- 
desiz okunmasina gelince, o da: Vezefe yezifii’den gelir ki siir’at yap- 
maktir. Kisai ile Ferra bunu bilmiyorlar, ba$kalan ise biliyorlar. 
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Mufessirler §oyle demi§lcrdir: Onlar Ibrahim’in yaptiklanm du- 
yunca ko§tular, ona varinca da, Ibrahim onlan susturmak igin "yont- 
tugunuz §eylere mi tapiyorsunuz?” yani ellerinizle "sizi de yaptiklan- 
mzi da Allah yaratti” dedi. Ibn Cerir de “ma" edati iizerinde iki gorii§ 
vardir, demi§tir: 

Birincisi: Mastar manasina olmasidir, o zaman mana §oyle olur: 
Sizi de amelinizi de Allah yaratti. Ikincisi: “ellezi” manasina olmasidir, 
o zaman da mana §oyle olur: Sizi de ellerinizle yaptigimz putlan da 
Allah yaratti. Bu ayette kullanmn fiillerinin Allah tarafindan yaratildi- 
gina delil vardir (yani kullar yaratmami§tir. Mutercim). 

Bu delile bir §ey diyemeyince “onun i<;in bir bina yapin" dediler. 
Biz de bu kissayi Enbiya: 52 - 75 ayetlerinde, cahimin manasini da 
Bakara: 1 19’da §erh etmi§tik. Burada ona kurmak istedikleri tuzak da 
onu yakmaktir. 

“Biz de onlan en a$agilar yaptik”: Yani Ibrahim onlan delille mag- 
lup etti, ^iinkii Allah onu onlann hilesinden esirgedi vc helak onlann 
ba§ina geldi. 

Ibrahim: “Ben Rabbime gidiyorum, dedi": Bu gidi§te de iki gbru$ 
vardir: 

Birincisi: O genjekten gidi§tir, bunu ne zaman dedigi hususunda da 
iki gdrii§ vardir: Birincisi: Kavminden hicret etmek istedigi zaman, 
mana da §oyledir: Ben aziz ve celil olan Rabbimin emrettigi yerc gidi- 
yorum. “Beni dogru yola iletecektir": Beni emrettigi yere, o da §am'dir. 
Bunu da <;ogunluk demi§tir. ikincisi: Ate$e atildigi zaman, bunu da 
Suleyman bin Surad, demi$tir. Buna gore manada iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Ben olmekle Allah’a gidiyorum, beni cennete iletecektir. 
ikincisi: Rabbimin bana hukmettigi §eye gidiyorum; beni ate$ten kur- 
tulu§a iletecektir. 

ikincisi: Ben kalbim, amelim ve niyetimlc Rabbime gidiyorum. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Kutsal topraga gelince, Rabbinden evlat istedi: "Rabbim bana iyi- 
lerden bir (<;ocuk) bagi$la” dedi. Yani iyilerden iyi bir evlat, demektir. 
Kisaltmak igin iyilerden demekle yetinmi§tir. $u ayet de oyledir: “0 hu- 
susta ragbetsiz idiler” (Yusuf: 20). Rabbi de bunu kabul etti, o da: “Biz 
de onu uslu bir erkek <;ocugu ile miijdeledik” kavlidir. Bunda da iki gb- 
rii§ vardir: Birincisi: O Ishak’tir. ikincisi : O Ismail’dir. Zeccac §oyle de- 
mi$tir: Bu onun bir erkek (jocukla miijdelendigini ve onun ya$lanip ha- 
lim selim biri olacagini gostermektedir. 
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102 - (,)ocuk onunla ko§maya ba§layinca: “By ogulcugum, ger- 
^ekten ben riiyanida scni bogazladigimi goriiyorum; bak, ne gorii- 
yorsun?” dedi. O da: “By babacigim, emrolundugun §eyi yap; in$.al- 
lah beni sabredenlerden bulacaksin” dedi. 

103 - ikisi de teslim olup da onu aim uze re yatmnca: 

104 - Ona: ‘‘Ey ibrahim!” diye seslendik. 

1 05 - “Riiyayi yerine getirdin. §uphesiz biz, iyilik edenleri boyle 
mukafatlandinnz!” 

106 - §iiphesiz bu, ger^ckten apa^ik imtihandir. 

107 - Ona biiyiik bir kurbanltk fidye verdik. 

108 - Ona sonrakiler arasinda (iyi bir ad) biraktik. 

109 - ibrahim’c selam olsun. 

1 1 0 - Biz, iyilik edenleri boyle miikafatlandinriz. 

1 1 1 - Ger^ekten o, mii’min kullarimizdandir. 

1 12 - Onu iyilerden bir peygamber olarak ishakia miijdeledik. 

1 13 - Ona da ishak’a da bereket verdik. ikisinin neslinden iyi 
davranan da nefsine apa^ik zulmeden de vardir. 
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"Oocuk onunla ko$maya ba$layinca”: Bunda da tig gorti$ vardir: 

Birincisi: Burada ko$maktan maksat gali§maktir, bunu da Ibn Ab- 
bas, demi^tir. 

ikincisi:O t ytiriimektir, mana da: Babasiyla beraber ytiriiyiince, de- 
mektir. Bunu da Katade, demi$tir. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Babasiyla gidip gelecek ve ona yardim edecek duruma gelince. tbn Saib 
de: Onun on tig ya$inda oldugunu soylemi§tir. 

Ogiinciisii: Ko$maktan maksat: Ibadettir, bunu da lbn Zeyd, de- 
mi$tir. Buna gore buluga ermi§ olur. 

“Rtiyamda seni bogazladigimi gortiyorum”: Alimlerin gogu rii- 
yada onu bogazladigmi gormedigi, ancak bogazlamakla cmrolundugu 
g6rti$tindedirler. "Sana emrolunani yap" kavli de bunu gosterir. 
Bazilan da onu bogazlamaya gah$tigmi, kanin aktigini gormedigini de- 
mi§lerdir. Katade $oyle demi$tir: Peygamberlerin rtiyasi haktir, onlar 
bir $ey gordtikleri /.anian onu yaparlar. Siiddi de §eyhlerinden §oyle 
nakletmi§tir: Cebrail Sara’yi gocukla mtijdeleyince, Ibrahim: Oyleyse 
o, Allah yoluna kurbandir, dedi. Beytullah’i yapma i$ini bitirince, rti- 
yasinda kendisine: Adagini yerine getir, denildi. 

Bogazlanan hakkinda da iki gorti$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O tshak’lir. Bunu da $unlar demi§lcrdir: Omer bin Hattab, 
All bin Ebu Talib, Abbas bin Abdtilmuttalib, lbn Mes’ud, Ebu Musa’l - 
E§’ari, Ebu Hureyre, Enes, Ka’bu’l - Ahbar, Vehb bin Miinebbih, 
Mesruk, Ubeyd bin Umeyr, Kasim bin Ebu Bezze ve Mukatil bin 
Stileyman. lbn Cerir de bunu tercih etmi§tir. Bunlar: Bu kissa $am’da 
gergekle$ti, derler. $oyle de denilmi§tir: Yer diiriildti; oyleki onu bir saat 
iginde Mina’da kurban kesilcn ycrc gottirdii. 

tkincisi: O tsmail’dir, bunu da §unlar demi$lerdir: tbn Omer, 
Abdullah bin Selam, Hasen Basri, Said bin Mtiseyyeb, $a'bi, Mticahit, 
Yusuf bin Mihran, Ebu Salih, Muhammed bin Ka'b el - Kurazi, Rebi bin 
Enes ve Abdurrahman bin Sabit. lbn Abbas’tan ise farkli rivayetlcr gel- 
mi§tir; lkrime ondan, bogazlananm Ishak oldugunu; Ata, Mticahit, 
$a’bi, Ebu’l - Cevza ve Yusuf bin Mihran’in da onun tsmail oldugunu 
rivayet etmi§lerdir. Said bin Ctibeyr de bu iki gorti§ti rivayet etmi$tir. 
Said bin Ctibeyr, lkrime, Ztihri, Katade ve Stiddi'den de iki rivayet gel- 
mi§tir: tmam Ahmed radiyallahu anhten de iki rivayet gelmi§tir. 

Her tarafin kendine has delili vardir. burasi onun yeri degildir. 
Bizim arkada§larimiz birinci g6rti§ti desteklerler. 
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BOfiAZLAMA OIAYINA t§ARET 

Siyer ve tefsir alimleri $oyle demi§lerdir: Ibrahim, gocugunu bo- 
gazlamak isteyince, ona: Gidelim, aziz ve celil olan Allah’a bir kurban 
takdim edelim, dedi. Bi<;ak ve ip aldi, sonra gitti, nihayet daglarin ara- 
sina gelince, <;ocuk ona: "Baba, kurbanm nerede?" dedi. O da: 
Ogulcugum, rUyamda seni bogazladigimi goriiyorum, dedi. O da: 
Ellerimi siki bagla ki tprpmmayayim, elbiseni benden uzak tut ki sana 
kamm bula§masin; sonra annem goriir de iiziiliir. Bi<;agi bogazima 
hizli sur ki olumiim kolay olsun. Anneme gittigin zaman benden ona 
selam soyle, dedi. Ibrahim ona dondii, onu bpmeye ve aglamaya ba§- 
ladi: Ey ogulcugum, sen aziz ve celil nlan Allah'in emrine kar§i ne gii- 
zel yardimcisin, dedi. Sonra biqragi bogazina siirdii, hi<;bir eser gore- 
medi. Miicahit $oyle demi$tir: Onu bogazina siirtiince: "Baba, neyin 
var?” dedi. O da: Bi<;ak ters dondii, dedi. O da: Hizlica sapla, dedi. 
Siiddi: Allah onun bogazina bakirdan bir tabaka ge^irdi, demise de 
buna gerek yoktur; kudretle kesilmemesi daha etkilidir. Alimler $oyle 
demi§lerdir: Ona bi^agi diirtunce, bigagin agzi dondii, bundan tesli- 
miyetlerinde samimi olduklanni anladilar. Bunun iizerine: Ey Ibrahim, 
riiyam yerine gctirdin, i§te bu, oglunun fidyesidir, diye seslenildi. 
Ibrahim bakti, Cebrail’i alaca bir ko<;la gordii. 

"Bak, ne gbriiyorsun?": Bunu aziz ve celil olan Allah'in emrini ona 
dam$mak i<;in demedi, ancak gorii§iinii ogrenmek istedi. Hamze, Kisai 
ve Halcf, tenin zammi ve ranin kesri ile “maza tiiri” okumu^lardir. 
Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Bana sabnndan ve paniginden ne 
gostereceksin? Bunu da Ferra demi§tir. Ikincisi : Ortaya ne koyacaksin? 
Bunu da Zeccac, demi$tir. Ba§kasi da: "Ne diyeceksin?” dcmi$tir. 

“Sana emredileni yap": Ibn Ahbas: Bogazlanmam hususunda sana 
vahyedileni yerine getir, demi$tir. "tn§allah beni sabredenlerden bu- 
lacaksin": Belaya sabredenlerden, dcmektir. 

"lkisi de teslim olunca”: Yani baba ogul ikisi de aziz ve celil olan 
Allah’in emrine teslim olup da itaat ederek nza gosterince, demektir. 
Hazreti Ali, Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Hascn, Said bin Ciibeyr, A’me$ ve 
Ibn Ebi Able, lamin te§didi ile sinden once hemzcsiz olarak “felemma 
sellema" okumu$lardir. Mana da: Aziz ve celil olan Allah’in emrine tes- 
lim olunca, demektir. 

“Felemma eslema’’nin cevabinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi : Cevabi "venadeynahu”dur, vav da zaittir. Bunu da Ferra, 
demi§tir. 

Ikincisi: Cevap hazfedilmi§tir, <;iinku kelamda ona delalet eden $ey 
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vardir, mana da $6yledir: Bunu yapinca mutlu oldu ve sevabi artinldi. 
Bunu da Zeccac, demi$tir. 

"Ve tellehu lilcebin”: Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Onu aim iizere ya- 
tirdi; bir yam yere geldi. Almn yanlarina cebinan denir. Alin bu ikisi- 
nin arasindaki kisimdir. O da secde de yere degen bolgedir. Halk cebin 
ile cepheyi ayiramazlar; cephe (aim) insamn secde ederken ba§imn 
yere gelen kismidir. Cebinan ise almn iki yamdir. 

"Ona seslendik”: Mufessirler §oyle demi§lerdir: Ona dagdan ses- 
lenildi: "Ey Ibrahim, riiyayi yerine getirdin” denildi. Bunda da iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: Sana emrettigimi yaptin, bu da onu bogazlamak i<;in elin- 
den geleni yapmasidir. Oglu da bogazlanmayi kabul edip sessiz kalmakla 
ona itaat etti, ancak aziz ve celil olan Allah bunu istedigi §ekilde ondan 
uzakla§tirdi. Bogazlama ger<;ekle§memi§ olsa da bogazlami§ gibi oldu. 

lkincisi.O riiyasinda bogazlama i§lemini gormii§tu, kamn aktigim 
gbrmemi§ti. Riiyada gordiigUnu uyamkken yapinca, kendisine: 
"Riiyayi yerine getirdin” denildi. 

Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - Cevza, Ebu Imran ve Cahderi, dali §ed- 
desiz olarak “kad sadakter rii’ya” okumu$lardir. Soz burada tamam 
oldu. Sonra Allah Teala §oyle dedi: “I§te biz boyle” yani <;ocugunun bo- 
gazlanmasim affettigimiz gibi "iyilik edenleri de miikafatlandiririz”. 

“$iiphesiz bu, gergekten apa<;ik imtihandir”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Bu, apagk nimettir, bunu da ibn Saib ile Mukatil, de- 
mi§lerdir. tkincisi: Biiyiik imtihandir, bunu da ibn Zeyd ile Ibn Kuteybe, 
demi§lerdir. Birinciye gore “bu” bogazlamayi affa i§aret olur. Ikinciye 
gore de (jocugunu bogazlamakla imtihamna i§aret olur. 

“Onafidye verdik": Yani bogazlanan <;ocuga, demektir. “Bizibhin”: 
O zalin kesri iledir, bogazlanan hayvan, demektir. Zalin fethi ile de: 
Zebahtii fiilinin mastandir. Bunu ibn Kuteybe, demi§tir. Ayetin manasi 
§oyledir: Onu fidye kar§iliginda bogazlanmaktan kurtardik. Bu kur- 
banlik hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O boynuzlu bir ko<;tu, bundan once cennette kirk yil ot- 
lami§ idi. Bunu Mucahit rivayetinde Ibn Abbas, demi§tir. Said bin 
Ciibeyr rivayetinde §oyle demi§tir: O, Adem’in oglunun kurban ettigi 
ve kendinden kabul olunan ko<;tur, fidye olarak verilinceye kadar cen- 
nette idi. 

Ikincisi: Ibrahim ogluna ak, iri gozlii ve boynuzlu iki ko<; fidye 
verdi. Bunu da Ebuttufeyl, ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Oquncusii: O, Ibrahim’in fidye olarak verdigi bir antiloptur, Sebir 
dagindan kendine indirilmi§ti. Bunu da Hasen, demi§tir. 

"Biiyiik” sifatinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Biiyiiktii, ^iinkii cennette otlami§ti, bunu lbn Abbas ile 
lbn Ciibeyr, demi§lerdir. 

Ikincisi: (^iinkii o, Ibrahim’in dinine ve siinnetine gore bogazlan- 
mi$ti. Bunu da Hasen, demi§tir. 

O^iincusu: (^iinkii kabul olunmu§tu, bunu da Mucahit, demi^tir. 
Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Adem’in oglu onu kurban 
edince, diri olarak goge kaldirilip cennette otladi. Sonra da bogazlanan 
^ocuga fidye olarak verildi; boylece iki kere kabul edildi. 

Dordunciisu : (^iinkii o iri ve bereketli idi, bunu da Maverdi zikret- 
mi$tir. 

"Ona sonrakiler arasinda (iyi bir ad) biraktik”: Bunu da Saffat su- 
resi, ayet: 78’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

"Onu Ishakla mujdeledik”: Kim: Bogazlanan Ishak idi, derse, §oyle 
demi§ olur: Ibrahim Ishak’in peygamberligi ile mujdelendi ve Ishak 
peygamberlige sabrettigi iqrin odiillendirildi. Bu Ikrime rivayetinde 
lbn Abbas’in goru§udiir; Katade ile Siiddi de boyle demi§lerdir. Kim de: 
Bogazlanan Ismail idi, derse §oyle demi§ olur: Allah, Ibrahim’i bu kis- 
sadan sonra itaat ve sabnna mukal’at olarak peygamber olacak bir ev- 
latla miijdeledi. Bu da Said bin Museyyeb'in goru§udiir. 

"Ona da Ishak’a bereket verdik": Yani ziirriyetlerini <;ogaltmakla, 
demektir. Biitiin Esbatlar onlardan gelir. 

“Ikisinin neslinden iyi davranan da vardir”: Yani Allah’a itaat t den, 
demektir, “zulmeden de vardir": O da O’na isyan edendir. Iyi olan 
mii’mindir, zalim de kafirdir, diyenler de olmu§tur. 
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1 14- Andolsun, ger^ekten Musa vc Harun’ada lutfettik. 

1 15 - Onlari ve kavimlerini biiyiik sikintidan kurtardik. 

1 16 - Onlara yardim ettik; onlar da galipler oldular. 

1 17 - Onlara (hakikati) apa^ik gosteren o kitabi verdik. 

1 18 - Onlari dogru yola ilettik. 

1 19 - Sonrakiler arasinda onlara (iyi bir ad) biraktik. 

120 - Musa ile Harun’a selam olsun. 

121 - Ger^ekten biz, iyilik edenleri boyle mukafatlandiririz. 

122 - §iiphesiz onlar mii’min kullanmizdandir. 

123 - Ger^ekten ilyas da elbette gonderilenlerdendir. 

124 - Hani, kavmine: “Korkmaz misiniz?” demi$ti. 

125 - Yaratanlarin en giizelini birakip Bai’e mi tapiyorsunuz? 
126- Uabbiniz ve ilk atalarmizin Rabbi Allah’i birakip. 

1 27 - Onu yalanlad liar; §uphesiz onlar elbette (cehenneme) celp 
cdilecekler. 

128 - Ancak Allah’in ihlash kullari hari^. 

129 - Sonrakiler arasinda ona (iyi bir ad) biraktik. 

130 - ilyaslara selam olsun. 

131 - §uphesiz biz, iyilik edenleri boyle mukafatlandiririz. 

132 - §iiphesiz o, mii’min kullanmizdandir. 
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"Genjekten Musa ve Harun’a lutfettik": Yani onlara peygamberlik 
nimeti verdik. 

"Biiyiik sikinti”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi : Fir’avn’e ko- 
lelik ve onun belasidir, bu da Katade'nin gorii$unden alinmt$tir. 
tkincisi: Suda bogulmadir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Onlara yardim ettik": Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: Onlar 
zamiri Musa, Harun ve kavimlerine racidir. tkincisi: O yalmz ikisine ra- 
cidir, cemi sigasi ile verilmi§tir; (jiinku Araplar ba§kani askerleri ve 
adamlanyla beraber <;ogul kabul ederler. Bu iki gbru§ii tbn Cerir zik- 
retmi$tir. Bundan sonrasinin beyam da Enbiya: 48’de ge<;mi$tir. 
“Gen;ekten tlyas da elbette gonderilenlerdendir”: Bunda da iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: O, Israil ogullari peygamberlerindendir, bunu da <;ogun- 
luk, demi$tir. 

tkincisi. O tdris’tir, bunu tbn Mes’ud ile Katade, demi$lerdir. lbn 
Mes’ud, Ebu’l-Aliye ve Ebu Osman en-Nehdi, "tlyas" yerine: “Ve inne 
idrise” okumu$lardir. 

"Hani, kavmine: "Korkmaz misiniz?" demi$ti. Yani Allah'tan kor- 
kup da O’nu birleyerek ibadet etmez misiniz, demektir. “BaTe mi ta- 
piyorsunuz?" Bunda da iig gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, rab manasinadir, bunu tbn Abbas, Miicahit, Ebu 
Ubeyde ve lbn Kuteybe, demi$lerdir. Dahhak da §oyle demi§tir: Bu ke- 
lime tbn Abbas’i gok yormu§tu, bir giin yamndan di§i devesi kavbolan 
bir bedevi gegti: “Men vecede naketen ene ba’luha?” dedi. (^ocuklar, 
ey di§i devenin kocasi, diyerek onun arkasina du§tiiler; tbn Abbas onu 
gagirdi: "Yaziklar olsun sana, ba’l demekle ne kastettin?” dedi. O da: 
Ben onun sahibiyim, dedi. lbn Abbas da: Allah "BaTe mi tapiyor- 
sunu" demekle dogru soyledi ve sahip manasini murat etti, dedi. 
Katade de: Bu, Yemen aksanidir, demi$tir. 

tkincisi: O, bir putlannin ismi idi, bunu da Dahhak ile lbn Zeyd, de- 
mi$lerdir. tbn Cerir de: “Balbek" ismi de oradan gelir, demi§tir. 

Ugiincitsii: O, taptiklan bir kadin idi, bunu da Muhammed bin 
tshak, demi$tir. 

"Allahe rabbekiim”: tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir, Ebu Bekir 
de Asim’dan rivayet ederek ref ile "Allahu rabbukum" okumu§; Hamze, 
Kisai, Hafs da Asim rivayetinde, Halef ve Yakup nasb ile “Allahe’ okii- 
mu$lardir. 

"Onu yalanladilar; $iiphesiz onlar elbette celp edileceklerdir” ce- 
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henneme. "Ancak Allah’in ihlasli kullari hari<;": Onlar O’nu yalanla- 
madiklari i^in cehennemde hazir olmayacaklardir. 

KISSAYA I§ARET 

Tefsir ve siycr alimleri §oyle demi§lerdir: Peygamber Hazkil’in vefa- 
tindan sonra olaylar <;ogalip da pudara tapilinca, Allah Teala onlara tlyas’i 
gonderdi. Ibn Ishak §oyle demi§lerdir: Onun soyu §oyledir: Ilyas bin 
Te§bi bin Finhas bin Ayzar bin Harun bin Imran. Onlan davet ettiyse de 
dinlemediler, o da onlara yagmurun yagmamasi i<^in beddua etti. (,]ok si- 
kinti <;ektiler; Ilyas da onlardan korktugu i<pin gizlendi. Sonra bir gun on- 
lara §oyle dedi: Sikintidan helak oldunuz, hayvanlar ve aga<;lar da gii- 
nahlanmzdan helak oldu; putlanmzla Qikin, onlara dua edin. Eger size 
cevap verirlerse mesele sizin dediginiz gibidir. Eger bunu yapmazlarsa, bi- 
lin ki siz batil uzerindesiniz; onu terk edersiniz. Ben de Allah’a dua ede- 
rim, sikintimzi defeder. Onlar da: Haklisin, dediler ve putlari ile beraber 
Qiktilar. Dua ettiler, dualan kabul olunmadi; o zaman dalalet i<;inde ol- 
duklanni anladilar ve: Bizim iqrin Allah’a dua et, dediler. Allah da onlara 
yagmur gonderdi, iilkeleri yeniden hayat buldu. Yine de eski hallerini bi- 
rakmadilar; Ilyas da kendisini almasi ve rahat ettirmesi i<^in Rabbine dua 
etti. Kendisine: Filanca giin Filanca yere gik; yanina ne gelirse ona bin, de- 
nildi. O da gkti; ate§ten bir at geldi, onu alip goturdii. Allah ona tiiy giy- 
dirdi, iizerine nur gegirdi, yemekten igmekten kesildi; meleklerin yanina 
ugtu; boylece hem insan hem melek hem yerli hem de goklii (goksel) oldu. 

"Selamiin ala Ilyasin”: Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, 
biti§ik olarak meksur hemze ve sakin lam ile “Ilyasin" okumu§lar, onu 
bir kelime saymi§lardir. Hasen de onlar gibi okumu§, ancak o, hemzeyi 
fethalemi§tir. Nafi, Ibn Amir, Abdulvaris ve Yakup - Zeyd rivayeti ha- 
rit; - ayri olarak "II Yasin” okumu§ ve onu iki kelime kabul etmi§lerdir. 

Biti§ik kiraatinde iki goru§ vardir: 

Birincisi: Bu peygamber ve ona iman eden iimmeti i<;in goguldur, 
bir §eye aym lafizla nispet edilenlerde boyle <;ogul yapihr. Raeytiil 
Mehalibe der, Muhellebleri kastedersin, Mesamia der, Mismalan ve 
Misma ogullanni kastedersin. 

Ikincisi: O, yalniz bu peygamberin ismidir, o da Ibrani bir isimdir, 
acemi isimlere de aymsi yapihr; mesela Mikal ve Mikail, dersin. Iki go- 
rii§u de Ferra ile Zeccac zikretmi§lerdir. 

Ayri olarak "11 Yasin” kiraatine gelince, onda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar adi ge<;en o peygamberin ailesidir, o da onlara da- 
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hildir; Peygamber aleyhisselam’in: “Allahumme salli ala al-i Hbi Evfa” 2 
demesi gibi. O da onlara dahildir. (^iinkii duadan kastedilen odur. 

Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in al'idir, bunu da 
Kelbi, demi^tir. Abdullah bin Mes’ud "selamiin ala ldrasin” §eklinde 
okurdu. Onun prensibini de llyas’in Idris oldugunu atpklamakla bil- 
dirmi§tik. 

Eger. “Nasil "ldrasin” der, Idris tekildir, <;ogulu: Idrisiy’dir; ne ldras 
ne de Idrasiy’dir?” denilerse, 

Cevap §oyledir: Onun da liigat olmasi caizdir, mesela Ibrahim ve 
Ibrahim gibi. §u da oyledir: 

Kadni min nasril Hubeybeyni kadi 

(Iki Hubeyb’e yardimimz bana yeter” (kad ve kadni, demi$tir, 
nunlu ve nunsuz. Miitercim). 

Obey bin Ka'b ile Ebu Nehik, hemzeyi ve lami atarak: "Selamiin ala 
Yasin” okumu^lardir. 


)j® @ Vi 

® j \j (§) jj$ 


133 - Ger^ekten Lut da elbette peygamberlerdendir. 

134 - Hani, onu ve tiim ailesini kurtarmi§tik. 

135 - Ancak kalanlar i^inde bir koca kari hari^. 

136 - Sonra digerlerini helak ettik. 

137 - §iiphesiz sizler sabahleyln elbette onlara ugruyorsunuz. 

138 - Gece de. Akillanmiyacak misiniz? 

“Iznecceynahu": “tz” burada makabline muteallik degildir; <pinkii 
o kurtarildigi zaman peygamber olarak gbnderilmemi§ti (daha once 
gonderilmi$ti. Miitercim). Ancak o, mahzuf bir §eye miitealliktir tak- 
diride$oyledir: Ozkiirya Muhammed, iz necceynahu (ey Muhammed, 
onu kurtardigimiz vakti hatirla). Bundan sonrasimn tefsiri de §uara: 
171’de ge<;mi$tir. “§iiphesiz sizler sabahleyin elbette onlara ugruyor- 
sunuz": Bu, Mekke halkina hitaptir; onlar §am’a gider gelirlerdi. Sabah 
ak§am Lut kavminin helak olan kentlerine ugrarlardi. "Akillanmiyacak 
misiniz?” lbret almayacak misiniz? 


2 - Siinen sahiplcri rivayet etmi§lcrdir. 
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1 39 - Yunus da elbette peygamberlerdendir. 

140 - Hani, dolu gemiye kagmi$ti. 

1 4 1 - Kur’a gekt i; kaybedenlerden oldu. 

142 - Onu baltk yuttu; o, kendini kiniyordu. 

143 - Eger tesbih edenlerden olmasa idi, 

144 - Elbette onun karninda (olulerin) diriltilecegi giine kadar 
kalirdi. 

1 45 - Biz de onu hasta bir vaziyette agik alana attik. 

146 - Ozerine kabak (tiirunden) bir agag bitirdik. 

1 47 - Onu yiiz bin veyahut daha 90 k ki$iye gonderdik. 

148 - Ona iman ettiler; biz de onlari bir siireye kadar faydalan- 
dirdik. 

"tz cbeka”: Muberrid $oyle dcmi§tir: Ebeka’nm tevili: Uzakla§maktir. 
Ebu Ubeyde de: Sigindi, dcmi§tir: Zeccac da: Ka<pti, demi§tir. Bazi manaya 
a§ine kimseler de §oyle dcmi§lerdir: Kendine izin verilmeden gikti; bov- 
lece efendisinden kagan kole durumuna dii§tu. Zeccac §oyle demi$tir: 
Fiilk: Gemidir, me§hun da: Doludur. Saheme ise: Kur’a gekmek manasi- 
nadir. Minel mudhadiyn de: Kaybedenlerden oldu, demektir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Edhadallahu huccetehu denir ki: Allah onun delilini gti- 
riittii, yani gegersiz ve zail kildi, demektir. Dahd’in ash: Ayak kaymaktir. 


YUNUS K1SSASINA t§ARET 

Kissanm bir kismini Enbiya: 86’da ayetlerin tahammiilune gore 
§erh etmi§tik. §imdi burada da bu ayetlerin tahammullerine gore onu 
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zikredecegiz. Abdullah bin Mes’ud $oyle demi§tir: Yunus kavmini 
azapla tehdit ettikten sonra onlar aziz ve celil olan Allah’a sigindilar, 
tovbe ve istigfar ettiler; Allah da azabi onlardan kaldirdi. O ise kavmine 
kizarak bir gemiye vardi; gemidekiler onu taniyip i^eri aldilar. Binince 
gemi durdu: "Geminizin nesi var?” dedi. Onlar da: Bilmiyoruz, dedi- 
ler. O ise: Ben biliyorum; bir kole, Rabbinden ka<;ti, onu suya atmadik^a 
yiiriimez, dedi. Onlar da: Ey Allah’in Nebisi, yemin olsun ki seni at- 
mayiz, dediler. Kur’a gekelim, kime <pkarsa o kendini atsin, dediler. 
Kur’a Yunus’a <;ikti; onu atmak istemediler. Tekrar kur’a <;ektiler; ku r’a 
ii<; defa Yunus’a <pkti. Tavus §oyle dcmi§tir: l<;inizde ugursuz bir adam 
vardir, gemi onun yiiziinden yiiriimiiyor, diyen geminin kaptanidir. 
Kur’a <;ekelim, kime <;ikarsa onu suya atalim, dedi. 0<; seferinde de 
kur’a Yunus’a <;ikti. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah ona bir balik miivekkel etti; 
kendini suya atinca onu yuttu. Ona zarar vermemesi ve onu yarala- 
mamasi emredildi. Gemi de derhal yiiriidii. lltekamehu'nun manasi: 
Onu lokma gibi yuttu, dcmektir. 

“Ve hlive miilim”: Ibn Kuteybe: Giinahkardir, demi§tir. Elamerre- 
culii denir ki; Kinanacak bir gunah i§ledi, demektir. §air de $oyle cle- 
mi§tir: 

Kim din karde$ine yardim etmezse, kinanir. 

“Eger tesbih edenlerden olmasa idi”: Bunda da u<; gorii§ vardir: 
Birincisi: Namaz kilanlardan, demektir, bunu da Ibn Abbas ile Said bin 
Ciibeyr, demi§lerdir. Ikincisi: Ibadet edenlerden demektir, bunu da 
Miicahit ile Vehb bin Munebbih, demi^lerdir. OfUnciisu: “Lailahe ilia 
ente subhaneke inni kiintii minez zalimin" (Bnbiya: 87) sozudtir, bunu 
da Hasen, demi$tir. Imran el - Kattan’dan §oyle dedigi rivayet edilmi§- 
tir: Allah’a yemin ederim ki o, baligin karmnda ilk defa ettigi bir duadir. 
Bu g6rii$e gore baligin karnmdaki tesbihidir. Olemamn <;ogunlugu ise 
$oyle demi^lerdir: Eger onu balik yutmadan once tesbih etmemi§ olsa 
idi "onun karmnda olulerin dirilecegi gune kadar kalirdi”: Katade $bvle 
demi§tir: Baligin kami ona kiyamete kadar kabir olurdu, ancak o bol za- 
manlannda <;ok dua ettigi i^in Allah onu bu sayede kurtardi. 

Baligin karmnda ne kadar kaldiginda da be§ gorii§ vardir: Birincisi: 
Kirk giin, bunu da Enes bin Malik, Ka’b, Ebu Malik, Ibn Ciireyc ve 
Siiddi, demi$lerdir. Ikincisi: Yedi giin, bunu da Said bin Ciibeyr ile 
Ata, demi$lerdir. Oqiincusii: 0<; giindiir, bunu da Mucahit ile Katade, 
demi§lerdir. Dordunciisu: Yirmi giindiir, bunu da Dahhak, demi$tir. 
Be$incisi: Giiniin bir kismidir; balik onu ku§luk vakti yuttu, giine§ bat- 
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madan once de onu agik araziye atti. Bunu da $abi, demi§tir. 

"Fenebeznahii”: Ibn Kuteybe: Onu attik, demi§tir. "Bilarai”: O da 
aga^ veya ba§ka bir §eyin kapatmadigi sanki gplak arazidir. 

”0 hasta idi”: Ibn Mes’ud: Tuyleri yolunmu$ civciv gibi idi, demi$- 
tir. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Allah Teala onu karaya at, diye ba- 
liga vahyetti. Bahk da onu atti; uzerinde ne deri ne de tirnak vardi. 

"Uzerine kabak tiirunden bir aga£ bitirdik”: Ibn Abbas, ayette ge- 
<;en kar’: Kabaktir, demi§tir. Omeyye bin Ebi Salt da tslam'dan once 
§oyle demi§tir: 

Uzerine Allah 'dan bir rahmet olarak kabak agaci bitirdi, 

Eger Allah olmasa idi, giinefte kalirdi. 

Zeccac da $oyle demi§tir: Kabak, karpuz ve acihiyar gibi govdesi 
uzerinde durmayan ve yere yayilan her bitkiye yaktin, denir. Bu da ka- 
tana bilmekani kokunden gelir ki bir yerde ikamet etmektir. Bu bitki- 
nin biitun yapraklari yerin uzerinde olur. Onun i^indir ki ona: Yaktin, 
denilmi§tir. Ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: Ondan golgelenir, ondan is- 
tifade ederdi, agag kuruyunca Yunus ona agladi: Allah Teala da ona: 
"Kuruyan bir agaca agliyorsun da yiizbin veya daha <;ok insanin helak 
olmasina aglamiyorsun?” dedi. Yezid bin Abdullah bin Kusayt da §oyle 
demi§tir: Allah ona arkada§ olarak dag koyunlarini (antiloplari) gon- 
derdi, sabah ak$am ona gelirler; o da siitlerini igerdi, ta etleninceye ka- 
dar boyle devam etti. 

Eger: ”Ba§ka degil de kabak bitirmenin faydasi nedir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: O, baligin kamindan tiiyii yolunmu$ civciv gibi £ik- 
mi§ti: derisi erimi$ti; ona yakla§an her $ey ona eziyet ederdi. Kabak bit- 
kisinde ise bir ozellik vardir; o da neyin uzerine birakilirsa, ona sinek 
yakla$maz. Allah onun uzerine kabak bitirdi ki yapraklari onu ortslin 
de onu sineklerin ii$u$mesinden korusun. 

"Onu yiiz bin ki§iye gonderdik”: Alimler ihtilaf ettiler; Yunus onu 
balik yutmadan once mi peygamber gbnderilmi§ti yoksa sonra mi? 
Bunda da iki gbrti$ vardir: 

Birincisi: O, Yunus: 98’de anlattigimiz gibi baligin onu di§ari at- 
masindan sonra idi, bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: O, kendisini balik yutmadan once idi, bu da t^ogunlugun 
g6ru§iidur; Mason ile Mucahit de onlardandir, dogrusu da budur. 
Mana da §oyledir: Biz onu yiiz bin ki§iye gondermi§ idik. Baligin kar- 
nindan gikinca peygamber olarak gonderildigi kavmine donmesi em- 
redildi. 
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“Ev” edati iizerinde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, “bel = hayir" manasinadir, bunu da tbn Abbas 
Ferra, demi§lerdir. 

tkincisi: O, vav manasinadir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. U 
bin Ka’b, Muaz el - Kari, Ebu’l - Mtitevekkil ve Ebu Imran el - Ce 
elifsiz olarak "ve yezidun” okumu§lardir. 

(jQiincusii: O, ash tizeredir, mana da §oyledir: Yahut sizin take 
nize gore, biri onlara baktigi zaman: Bunlar yiiz bindir veyahut d 
fazladir, diyecegi kalabalik bir kavme gonderdik. 

Ne kadar fazla olduklannda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Oi 
yiiz yirmi bin ki§i idiler. Bunu da Obey bin Ka’b, Resulullah sallall 
aleyhi ve sellem'den rivayet etmi§tir. Ikincisi: Onlar yiiz otuz bin 
idiler. Ogiinciisu: Yiiz otuz kiisur bin idiler. Bu ikisi Ibn Abbas’tai 
vayet edilmi§tir. Dordiinciisu: Onlar yiiz yetmi§ bin ki$i idiler, bum 
Said bin Ciibeyr ile Nevf, demi§lerdir. 

“Iman ettiler”: Ne zaman iman ettiklerinde de iki gorii? vai 
Birincisi: Azabi gordiikleri zaman. Ikincisi: Onlara Yunus gonderil 
zaman. “Onlan bir siireye kadar faydalandirdik”: Ecelleri gelinceye 
dar, demektir. 
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149 - Onlara sor, kizlar Rabbinin de oglanlar onlann mi? 

1 50 - Yoksa biz melekleri dialer olarak yarattik da onlara §ahit- 
ler mi? 

1 5 1 - Bilin ki, ger?ekten onlar yalanlarmdan diyorlar: 

152 - “Allah dogurdu”. Ger?ekten onlar elbette yalancilar. 

1 53 - Kizlari oglanlar in uzerine mi se?ti? 

154 - Size ne oluyor, nasil hiikiim veriyorsunuz? 

1 55 - Hi? dii$unmiiyor musunuz? 

1 56 - Yoksa a?ik kamtimz mi var? 

157 - Eger dogru soyliiyorsamz, kitabmizi getirin. 

158 - O’nunla (Allah’la) cinler arasinda bir soy uydurdular. 
Andolsun, ger?ekten cinler $iiphesiz kendilerinin de (cehenneme) 
celp cdileceklerini bildiler. 

159 - Allah, onlann niteledikleri $eyden miinezzehtir. 

160- Ancak Allah’in ihlasli kullan hari?. 

161 - §iiphesiz siz ve taptiklarmiz, 

1 62 - O’na kar$i (insanlari) yoldan ?ikaranlar degilsiniz (bir §ey 
yapamazsimz). 

1 63 - Ancak cehenneme girecek olan miistesna. 

"Onlara sor": Yani Mekke halkina, azarlama ve onaylatma i?in 
sor, ?iinku onlar meleklerin Allah’in kizlari oldugunu iddia ettiler. 
"Onlar $ahitler mi?”: Yani orada hazirlar mi? “Bilin ki ger?ekten onlar 
yalanlarmdan”: Yani uydurmalarindan “Allah dogurdu, diyorlar”: 
Meleklerin Allah’in kizlari olduklarini iddia etmekle. 

"Kizlari mi se?ti (estafel benati)”: Ferra $oyle demi^tir: Bu, bir so- 
rudur, i?inde onlar i?in azarlama vardir. Bazen azarlama tiirii sorudan 
istifham hemzesi atilir, mesela “ezhebtiim tayyibatikiim” (Ahkaf: 20) 
ayetinde oldugu gibi. "Ezhetiim” istifhamla da okunur, istifhamsiz da 
okunur, ikisinin de manasi birdir. F.bu Hureyre, Ibn Miiseyyeb, Zuhri, 
tbn Cemmaz da Nafi’den, F.bu Cafer ve $eybe, vasil ile bemzesiz ve 
medsiz olarak "veinnehum lekazibuncstafa” okumu§lardir. Ebu Ali 
de $6yle yorumlami$tir: Bu, haber verme tarzindadir, sanki: Onlann 
dedigi gibi kizlari oglanlara tercih etmi$tir. Ornegin §u ayette oldugu 
gibi: “Azabi tat, ger?ckten sen onurlu ve saygideger birisin” (Duhan: 
49). 

"Size ne oluyor, nasil hiikum veriyorsunuz?” kizlann Allah’a, oglan- 
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lann da size ait olduguna? "Yoksa a<;ik kanitiniz mi var?’’: Yani dedikle- 
rinizi isbat edecek. “Kitabinizi getirin” i^inde kanitiniz olan kitabinizi. 

"O’nunla cinler arasinda bir soy uydurdular”: Bunda da uq: gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onlar: O’nunla Iblis karde$tirler, dediler, bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Maverdi $oyle demi§tir: Bu, zindiklarin 
ve hayir Allah’tan, §er de Iblis’tendir, diyenlerin sozleridir. 

Ikincisi: Kurey§ kafirleri: Melekler Allah’in kizlandir, cinler de me- 
leklerin cinnet denilen bir simfidir, dediler. 

Ogiincusii: Yahudiler: Allah cinle evlendi onlardan da melekler 
oldu, dediler. Bunu da Katade ile Ibn Saib, demi§tir. 

Bu durumda cinnetten iki gorii§ <pkmi§ oldu: Birincisi: Onlar nie- 
leklerdir. Ikincisi: Cinlerdir. 

Birinciye gore “cinler bildiki” soziiniin manasi “melekler bildi ki” 
olur. “§uphesiz kendileri” yani o mu§rikler “celp edilecekler” yani ce- 
henneme, demektir. 

Ikinciye gore “ger^ekten cinler bildi ki §iiphesiz onlar” bizzat cin- 
ler bildi §eklindedir. “Elbette celp edilecekler” hesap vermek i<pn. 

“Ancak Allah’in ihlasli kullan harii;”: Yani O’nu bir bilenler, de- 
mektir. Neden istisna edildikleri hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ate§te hazir olmaktan, bunu da Mukatil, demi^tir. Ikincisi: 
Onlarin niteledikleri §eyden. Bu da Ibn Saib’in gdru§iinun manasidir. 

"$iiphesiz siz”: Yani mu§rikler “ve taptiklanniz" Allah’tan ba§ka, "o 
§eyler ki uzerindesiniz”: Yani tapiyorsunuz, "yoldan tpkaranlar degil- 
siniz”: Yani kimseyi saptirmazsiniz, demektir. “Ancak ceheneneme gi- 
recek olan miistesna”: Yani Allah’in ezeli ilminde cehenneme girecegi 
ge<;mi§ olanlar, demektir. 
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164 - Bizden kim varsa, mutlaka onun bilinen bir makami vardir. 

165 - Ger^ekten bizler elbette saf tutanlariz. 

166 - Ger^ekten bizler elbette tesbih edenleriz. 

167 - Ger^ekten elbette derlerdi: 

168 - “Eger yanimizda oncekilerden bir zikir olsaydi”, 

1 69 - “Elbette Allah’in ihlasli kullari olurduk”. 

170 - Onu (Kur'an’i) inkar ettiler; elbette bilecekler. 

171 -Andolsun, ger^ekten gonderilen kullanmiz {901 sbziimuz ge 9 ti. 

1 72 - “§iiphesiz onlar ger 9 ekten onlar, yardim edilmi$lerdir”. 

1 73 - Gerpekten bizim ordumuz, onlara galiplerdir. 

1 74 - Bir siireye kadar onlardan yiiz 9 evir. 

1 75 - Onlari gor; ileri de gorecekler. 

1 76 - Azabimtzi mi acele istiyorlar? 

177 - Meydanlanna inince, uyanlanlann sabah 1 ne kotiidiir! 

178 - Bir siireye kadar onlardan yiiz 9 evir. 

1 79 - Onlari gor; ileride gorecekler. 

180 - Senin Rabbin, galipligin Rabbi onlann niteledikleri §eyden 
miinezzehtir. 

181 - “Gonderilmi§ (peygamber)lere selam olsun. 

182 - Alemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun. 

Sonra "bizden kim varsa" diyerek mcleklerden haber verdi, mana 
da: Biz meleklerden kim varsa, demektir. "Mutlaka onun bilinen bir 
makami vardir”: Yani goklerde Allah’in ibadet edildigi bir makami 
vardir. “Ger9ekten bizler elbette saf tutanlariz”: Katade: Goklerdeki saf- 
lardir, demi§tir. Suddi de: O namazdir, demi^tir. lbn Saib de: Diinya 
halkmin yerdeki saflari gibi meleklerin gokteki saflaridir, demi§tir. 
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"Ger^ekten bizler elbette tesbih edenleriz”: Bunda da iki gbrii$ var- 
dir: Birincisi : Onlar namaz kilanlardir. tkincisi: Aziz ve celil olan Allah’i 
kotulukten tenzih edenlerdir. Omer bin Hattab namaz vakti oldugu za- 
man yiiziinu insanlara doner $oyle derdi: Allah sizden melekler gibi dav- 
ranmamzi istiyor; ger<;ekten bizler elbette saf tutanlanz ve ger<;ekten biz- 
ler elbette tesbih edenleriz (saflannizi sik ve diizgun tutun). 

Sonra mii§riklerden haber vermeye doniip “ger<;ekten elbette der- 
lerdi (ve in kanu leyekulune)” dedi. “Leyekulune”deki lam tekit igin- 
dir, mana da §oyledir: Kurey§ kafirleri Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem gonderilmeden once ger^ekten §oyle derlerdi: "Eger yanimizda 
bir zikir olsa idi": Yani bir kitap olsa idi, "oncekilerden": Yani onceki- 
lerin kitaplan gibi; onlar da Yahudilerle Hiristiyanlardir. "Elbette 
Allah’in ihlasli kullan olurduk": Yani aziz ve celil olan Allah’a ihlasla 
ibadet ederdik. 

"Onu inkar ettiler”: Burada kisaltma vardir, takdiri $oyledir: Onlara 
istediklerini verince, onu inkar ettiler. "lleridebilecekler”: tnkarlarirun 
akibetini. Bu da onlar igin tehdittir. 

“Andolsun ger^ekten soziimuz gegti": Yani peygamberlere yardim 
va’dimiz ge<;ti, demektir; o da: "Allah: Elbette ben ve el<plerim galip ge- 
lecegiz, diye yazdi" (Miicadele: 21) sozUdUr. "§uphesiz onlar ger<;ekten 
onlar, yardim edilmi§lerdir” delille. “Ger<;ekten bizim ordumuz”: Yani 
mii’min topluluklarimiz "onlara galiplerdir” yine delil ve zaferle. 
"Onlardan yliz gevir”: Yani Mekke kafirlerinden yiiz <;evir, "bir za- 
mana kadar”: Yani onlara verdigimiz siire bitinceye kadar. MUcahit 
$oyle demi§tir: Sana sava§mani emredinceye kadar. Buna gore ayet 
muhkemdir. Bir rivayette de: Oliime kadar, demi§tir. Katade de boyle 
demi^tir. tbn Zeyd de: Kiyamete kadar, demi§tir. Buna gore ona nesih 
ariz olabilir. Mukatil bin Hayyan da: Onu sava$ ayeti neshetmi§tir, 
demi§tir. 

“Onlan gor": Yani azap indigi zaman onlara bak, demektir. Mukatil 
bin Suleyman: O da Bedir’deki azaptir, demi$tir. Hallerini kalp gdzunle 
gor, diyenler de olmu§tur. "lleride gorecekler”: tnkar ettikleri §eyi. 
Onu yalanlamak igin azabi acele isterlerdi, onun i<pn: “Azabimizi mi 
acele istiyorlar?” dedi. 

“Feiza nezele (azap indigi zaman)”: Ibn Mes’ud, F.bu Imran, 
Cahderi ve tbn Yamur, nunun reFi, zenin kesri ve $eddesiyle "fe iza nii- 
zile” okumu§lardir. "Meydanlanna": Alanlarma ve ^evrelerine, de- 
mektir. Ayette ge^en saha: Evin avlusudur. Ferra $oyle demi$tir: Araplar 
saha, mahalle demekle yetinir, oturanlan kastederler: Nezele bikel 
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azabu ve bisahatike (sana ve meydanina azap indi) derler. Zeccac da: 
O kavmin azabi da blduriilmek idi, demi§tir. “Uyarilanlarin sabahi ne 
kdtUdur!": Yani azapla uyarilanlarin sabahi ne kotudur, demektir. 

Sonra azap tehdidini tekit etmek it^in ge<;en ifadeyi iki ayette tek- 
rar edip: "Onlardan yiiz <;evir...’’ dedi. 

Sonra §oyle diyerek kendini onlarin dediklerinden tenzih edip: 
"Senin Rabbin, galipligin Rabbi munezzehtir” dedi. Mukatil: Dunya 
Krallan gibi onurlanan Rabbin, demi$tir. 

"Niteledikleri §eylerden”: Yani kadin ve evlat edinmekten munez- 
zehtir, demektir. 

"Gonderilmi^lere selam olsun”: Bunda da iki mulahaza vardir: 
Birincisi: Onurlandirmak it^in onlara selam vermesidir. tkincisi: 
Selamette olmalarim haber vermesidir. 

"Alemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun": Mu^rikleri helak edip pey- 
gamber ve el<;ilerine yardim ettigi i^in. 




38-SAD SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 88 ayettir. 

Ona Davud suresi de denir. O, icma ile Mekki’dir. 
lni§ sebebi ise §oyledir: Said bin Ciibeyr, tbn Abbas’tan §oyle de- 
digini rivayet etmi§tir: Kurey$liler Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i Ebu Talib’e $ikayet ettiler; o da: "Karde$imin oglu, kavminden ne 
istiyorsun?" dedi. O da: Amca, ben onlardan sadece bir kelime istiyo- 
rum; bu kelime Araplari onlara ba$ egdirecek ve Acemleri onlara cizye 
verdirecektir, dedi. O da: "Bir kelime mi?" dedi. O da: Bir kelime, dedi. 
"O nedir?” dedi. O da: Lailahe illallahtir, dedi. Bunun uzerine: “Tannlari 
bire mi indirdi?” dediler. l§te onlann hakkinda: Sad velkur’ani ziz- 
zikr... in haza illehtilak ayetleri indi.' 



1- Tirmizi, Tefsirii sure-i Sad, bab, 1 ; Hakim, Miistedrck, 2/432; sahih demi^ ve Zehebi de 
ona katilmi$tir. 
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BiSMiLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Zikir sahibi Kur'an'a andolsun, 

2 - Hayir, kafirler blr gurur ve anla$mazhk i9indedir. 

3 - Onlardan once nice nesiller helak ettik de feryat ettiler. 
Halbuki ka9ma zamani degildir. 

Sad’in manasinda yedi gorii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Allah’in ant iqrtigi bir yemindir, O’nun isimlerindendir. 
Bunu tbn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi:0, Muhammed dogru soyledi manasinadir, bunu da Ata, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

0 $iinciisii: Allah dogru soyledi manasinadir, Ibn Abbas’tan, onun 
manasi: Va’dettigi §eyde dogrudur, dedigi rivayet edilmi§tir. Zeccac da, 
manasi: Dogru soyleyen Allah Teala’dir, demi$tir. 

Dordiinciisu: O, Kur’an’in Allah Teala’nin onunla yemin ettigi 
isimlerindendir, bunu da Katade, demi§tir. 

Be$incisi: O, ba§i Ar§’in altinda, kuyrugu yedinci kat yerin altinda 
bir yilamn ismidir, bunu da Ebu Suleyman Dime$ki nakletmi$ ve: 
Ikrime’den oldugunu zannediyorum, demi§tir. 

Altincisv. O: Hadisil Kur’ana, yani ona bak, manasinadir. Bunu da 
Hasen demi$tir. Bu da meksur okuyanlarin kiraatina goredir; Ibn 
Abbas, Hasen ve Ibn Ebi Able de bunlara dahildir. Ibn Cerir §oyle de- 
mi$tir: Mana §oyle olur: Amelini Kur’an’a arzet. “Onu ameline arz et 
et, bakalim ona uyuyor mu?” da denilmi$tir. 

Yedincisi: O §u manayadir: Muhammed halkin kalplerini avladi, 
onlan kendine qrekti; onlar da onu sevip iman ettiler. Bunu da Salebi 
nakletmi§tir. Bu da fetih okuyu$una goredir. Bu da Ebu Reca, Ebu’l - 
Cevza, Humeyd ve Mahbubu’un da Ebu Amr’dan okuyu§udur. Zeccac 
§oyle demi§tir: Okuyu§, dalin siikunu ile "sad" $eklindedir; gtinkii o, 
hece harflerindendir. Fethe ve kesre ile de okunmu$tur: Kim feth.i ile 
okursa, o da iki kisimdir: Birincisi: Iki sakin yan yana geldigi icpndir. 
lkincisi: “Utlii sade = Sad’i oku" manasinadir. O zaman sad, surt nin 
ismi olur, cer ve tenvin kabul etmez. Kim meksur okursa, o da iki ki- 
simdir: Birincisi: Yine iki sakin yan yana geldigi icpndir. lkincisi:^ u ma- 
nayadir: Kur’an’i amelinle kar§ila$tir; 9iinku bu, sada yusadi kavlinden 
gelir ki, kar§ila$tirmak ve denkle$tirmek demektir. Sadeytuhu da kar- 
$ila§tirdim, demektir. 

"Zikir sahibi”: Burada zikirden murat edilen $ey hususunda da U9 
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gorii§ vardir: Birincisi: O, §ereftir, bunu da Ibn Abbas, Said bin Cubeyr 
ve Siiddi, demi§lerdir. Ikincisi: 0, beyandir, a^iklamadir, bunu da 
Katade, demi§tir. Uguncusii: HaUrlatmadir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Sad velkur’ani zizzikr” kavlinin cevabi nerede denilirse, 

Buna be§ cevap verilmi§tir: 

Birincisi: Sad, velkur’an’inin cevabidir, bu durumda sad: Allah'a ye- 
min ederim ki vacip oldu, Allah’a yemin ederim ki indi ve Allah’a ye- 
min ederim ki, hak oldu, manasindadir. Bunu da Ferra ile Saleb, de- 
mi§lerdir. 

Ikincisi: Sad’in cevabi “kern ehlekna min kablihim min kamin” 
kavlidir, manasi da: Lekiim (sizin i?in) demektir. Kelam uzayinca, lam 
hazfedildi. §u da onun gibidir: “Ve§§emsi ve duhaha, “kad eflaha” 
($ems: 1 ve 9). (^unkii mana: Lekad eflaha, demektir. Ancak araya soz 
girince, “kad eflaha” sozii onu takip etti. Yine bunu da Ferra ile Salep, 
demi§lerdir. 

Uguncusii: O, “in kiilliin ilia kezzeber rtisule” (Sad: 14) kavlidir. 
Bunu da Ahfe§ nakletmi§tir. 

Dordiinciisu: O, “inne zalike lehakkun tahasumu ehlin nar” (Sad: 
64) kavlidir. Bunu da Kisai, demi§tir. Ferra da §oyle dcmi§tir: Bunu 
Arap^ada dogru bulmuyoruz; tpiinku “velkur’ani” kavlinden gok uzak- 
tadir. 

Begincisi: Onun cevabi mahzuftur, takdiri de §oyledir: Velkur’ani 
zizzikri melemru kema yekulul kiiffaru. Bu hazfedilenleri de “belil le- 
zine keferu fi izzetin ve §ikak” kavli gostermektedir. Bunu da mtifes- 
sirlerden bir grup demi§lerdir. Katade de aym kanaattedir. tzzet ise: 
Hamiyet (gayret) ve hak tammazliktir. Amr bin el - As, Ebu Rezin, Ibn 
Yamur, Asim el - Cahderi, Mahbub da Asim’dan rivayet ederek, nok- 
tali gayin ve noktasiz ra ile “fi girretin” okumu§lardir. §ikak ise: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e muhalefet ve du§manlik et- 
mektir. Iki kelimenin de atpiklamasi §uralarda ge?mi§tir: Bakara: 138, 
206. 

Sonra onlan “onlardan once nice nesiller heleik ettik” demekle 
korkuttu, yani ge?mi§ milletleri demektir. “Feryat ettiler”: Helak olur- 
ken, bu feryatta da iki gorii§ vardir: Birincisi: O duadir. Ikincisi: 
Yalvarmadir. 

“Velate hine menas”: Dahhak, Ebu’l - Miitevekkil, Asim el - 
Cahderi ve ibn Yamur, tenin fethi ve nunun ref i ile “velate hinti” oku- 
mu§lardir. ibn Abbas: Onu gordiikleri zaman ka^ma yoktur, demi§tir. 
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Ata da §oyle demi$tir: Yemen liigatinde “late” "leyse" manasinadir. 
Vehb bin Miinebbih de: O Siiryanice’dir, demi$tir. Ferra da: O “leyse” 
manasinadir, manada: Kagmazamani degildir, demi§tir. Kurralardan 
kimi “lati” diyerek cer ile okurlar, dogrusu nasbdr, <;iinku o, “leyse" ma- 
nasinadir: Mufaddal bana §oyle bir §iir okudu: 

l^eyla'nin seugisini hatirladi, ama zamam degildi. 

Ak sflf da dostlari benden uzakla§tirdi. 

tbn Enbari $oyle demi§tir: Ferra, Kisai, Halil, Sibeveyh, Ahfe§ ve 
Ebu Ubeyde "velate”deki tenin “hiyne”den ayn oldugu goru§iinde 
idiler. Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Bana gore vakif, "vela” harfi iize- 
rindedir. Yeniden “tehiynii” diye ba§lar; bunun da ii<; delili vardir: 

Birincisi: Ibn Abbas’in tefsiri buna §ahitlik eder, giinkii o: Onu 
gordiikleri zaman ka<;ma yoktur, demi§tir. §u bilinmektedir ki "leyse” 
“la” ile karde§tir ve onun manasindadir. 

lkincisi: Biz Arap dilinde "late” diye bir $ey bulamiyoruz; bilinen 
ancak "la ’dir. 

Qfunciisti: Bu te, ancak “hiyne”, "el’ane” ve “evane"nin ba§ina ge- 
<;er: Kane haza tehiynii kane /alike, derler. Aym $ekilde: "Teevanu” der- 
ler. Izheb telane, derler, §air Ebu Vecze es - Sa'di’nin §u $iiri de boyledir: 

§efkat gosterenler yokken $efkat gosterirler, 

Yemek yediren yokken yemek yedirirler. 

Ibn Kuteybe de Ibn el - A’rabi’den, beytin manasmin he ile ' ela- 
tifuneh” oldugunu, sonra da "hiyne ma min atifin” diyerek ba§ladigini 
soylemi§tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu, yanli§ur, Qiinkii te ancak 
kesik ve sakin yerlerde nun’un iizerine dahil olur. Biti§ik yerlerde ise 
o yoktur. Ali bin Ahmed en - Neysaburi de §oyle demi§tir: Nahivciler 
"vela” iizerinde §oyle derler: O “la"dir, ona te ilave edilmi§tir, tipki §u- 
ralarda oldugu gibi: Siimme ve siimmet, riibbe ve riibbet. Ash he dir, 
"la”ya biti§mi§, “lah” demi§lerdir. Onu biti§tirince de onu te yaptilar. 
Zeccac ve Ebu Ali’ye gore bu da vakif te iledir, Kisai’ye gore de he ile- 
dir. Ebu Ubeyd’e gore de "la” iizerindedir. 

Menas ise: Firar etmek, ka^maktir. Ferra §oyle demi§tir: Navs: 
Arap dilinde gerilemektir, bevs da ilerlemektir. §air Imruulkays ^oyle 
demi^tir: 

Sana geldigimiz zaman Selma yi anmaktan geri mi $ekiliyonun? 

Bir adim geri atip bir adim ilerliyor musun? 

Ebu Ubeyde de §oyle demi^tir: Menas: Nasa yenusu’dan mastar- 
dir, o da kurtulu§ ve ba^andir. 







^ I a j ^ ^ | <r- 


4 - i^lerinden kendilerine bir uyanci gelmesine §a$tilar. Kafirlen 
"Bu, 90k yalanci bir sihirbazdir” dediler. 

5 - "Tanrilari bir tek tann mi kildi? Ger^ekten bu, §a$ilacak bir 
$eydir!” 

6 - i^lerinden ileri gelenler gittiler; yiiriiyun, tannlarinizm iize- 
rinde diretin. §iiphesiz bu, elbette istenen bir §eydir”, diye. 

7 - “Bunu oteki dinde gormedik. Bu, ancak uydurma bir §eydir!” 

8 - "Aramizda zikir ona mi indirildi?” Hayir, onlar zikrimden 
§iiphededir. Hayir, azabimi heniiz tatmadilar. 

9 - Yoksa 90k gU9lii, 90k bagi$layan Rabbinin rah met hazineleri 
onlann yamnda mi? 

1 0 - Yoksa goklerin, yerin ve ikisi arasindaki §eylerin miilkii on- 
lann mi? Oyleyse sebeplerin i9inde (goge) yiikselsinler. 

11 - Orada (seni inkarda) gruplardan yenilmi$ herhangi bir 
ordu! 

“$a§tilar": Yani kafirler, demektir. “^lerinden kendilerine bir uyarci 
gelmesine”: Yani i9lerinden kendilerini ate$ten korkutacak bir el9inin 
gelmesine §a§tilar. 

"Tanrilari bir tek tann mi kildi?”: (^iinkii onlan bir tek Allah’a da- 
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vet etti ve tanrilara lapmalarim iptal etti. Bu da Hbu Talib'in yaninda 
toplandiklari zaman dedikleri sozleridir. Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem geldi: Bana bir kelime verir misiniz, o sayede Araplara sahip 
olursunuz, acemler de size itaat eder, dedi, o da, lailahe illallah’tir. 
Onlar da kalktilar: "Tannlari bire mi indirdi?” dediler. Onlann hakkmda 
da bu ayet indi . 2 "Ger^ekten bu Yani Muhammed’in dedigi tek tann 
inanci "^a^ilacak bir $eydir”: Yani acayip bir durumdur. Ebu 
Abdurrahman cs - Siilemi, Ebu'l - Aliye, Ibn Yamur ve Ibn Semeyfa ci- 
min §eddesiyle "uccab” okumu$lardir. Uccab ile acib aym manayadir. 
Mesela $unlar gibi: Kebir, kiibar ve kubbar, kerim, kiiram ve kiirram, 
tavil, tuval ve tuwal gibi. Ferra da §oyle bir §iir getirmi§tir: 

Acayibiil acayip bir av getirdiler; 

Gozleri rnavi ve kuyrugu uzun. 

Katade $oyle demi$tir: O, bir tek Allah’a davet etti, diye $a$irdilar 
ve: "Bir tanri hepimizi duyar mi?" dediler. 

“Iglerinden ileri gelenlergitti”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: Kurey$ 
e$rafi Ebu Talib’in yaninda toplanip da, daha once gegtigi gibi Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’i ona §ikayet edince, "lailahe illallah” so- 
ziinden iirktuler ve Ebu Talib’in yanindan giktilar. l$te: “tntalakal me- 
leu minhiim” dedigi budur. Intilak: Yava§<;a gitmektir. Talaktiil vech, 
yiizdeki parlaklik da bundan gelir. Mele’ ise Kurey$’in e§rafidir. Onun ya- 
nindan c^iktilar birbirlerine: Yuriiyiin diyorlardi. "En" ise, yani manasi- 
nadir. Zeccac: Mananin: Yuriiyerek gidin olmasi da caizdir, demi$tir, 
yani bu sozle gidin, demektir. Bazilan da, mana $oyledir, demi§leidir: 
Ebu Talib’e gidin, yegenini ona $ikayet edin, diyerek ^ikip gittiler. 
"Tannlarinizm iizerinde diretin": Yani onlara ibadette sebat gosterin, 
"$uphesiz bu" yani Muhammed’in ashabimn gogalmasi, “elbette iste- 
nen bir $eydir": Yani bize yapilmasi istenen bir $eydir, demektir. 

“Bunu duymadik": Yani Muhammed’in getirdigi tevhidi duymadik, 
"oteki dinde”: Bunda da iicp gbrti$ vardir: 

Birincisi: O Hiristiyanliktir, bunu da ibn Ebi Talha, ibn Abbas'tan, 
Ibrahim bin Muhacir de Mucahit’ten rivayet etmi$; Muhammed bin 
Ka’b el - Kurazi ile Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi : O Kurey§’in dinidir, bunu da ibn Ebi Necih, Mucahit’ten 
rivayet etmi$; Katade de boyle demi§tir. 

(Jqiincusii: Yahudilikle Hiristiyanliktir; bunu da Ferra ile Zeccac, 
demi$lerdir. Mana da §oyledir: Yahudiler Uzeyr’le §irk ko$tular, 


2 - Hadisin lahrici surcnin ba$mda gecmi$tir. 
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Hiristiyanlar: Allah ii<;un u^uncusudiir, dediler. Bunun i<;indir ki Kurey§ 
Allah’in birligini inkar etti. 

"$iiphesiz bu”: Yani Muhammed’in getirdigi "ancak uydurma bir 
§eydir": Yani yalandir. "Zikir ona mi indirildi?”: Bundan Kur’an’i kas- 
tediyorlar. "Aramizdan”: Yani nasil bize degil de ona has olabilir; o ise 
soyca bizden iistiin degildir, §eref<;e bizden daha biiyiik degildir?! 
Allah Teala da §oyle dedi: "Hayir, onlar zikrimden §iiphededir": Yani 
Kur’an’dan demektir, mana da §oyledir: Onlar dedikleri $eyde kesin 
bilgi iizerinde degiller; onlar ba$ka degil §uphecidirler. “Bel lemma": 
Mukatil §oyle demi$tir: "Lemma" "lem" manasinadir, $urada oldugu 
gibi: “Velemma yedhulil imanu fi kulubikiim" (Hucurat: 14). Ba$kasi da 
$oyle demi$tir: Bu, onlar i<;in tehdittir, mana da §oyledir: Eger onlara 
azap inse idi, Muhammed'in dediginin hak oldugunu bilirlerdi. Yakup 
her iki halde de "azabi”yi ye ile okumu§tur. 

Zeccac §oyle demi§tir: "Zikir ona mi indirildi?" sozii onlann ha- 
sedini gosterince, aziz ve celil olan Allah miilk ve risaletin O'na ait ol- 
dugunu bildirip "yoksa Rabbinin hazineleri onlarin yamnda mi?” 
dedi. Mufessirler, ayetin manasi §oyledir, demijylerdir: Peygamberli- 
gin anahtarlari onlarin ellerinde midir ki, onu istedikleri yere koy- 
sunlar?! Mana da $oyledir: Ellerinde degildir, goklerin ve yerin miilkii 
de onlarin degildir. Eger bunlardan bir §ey iddia ederlerse, “sebep- 
lerin iyinde yiikselsinler”: Said bin Ciibeyr: Gok kapilanndan yiik- 
selsinler, demi§tir. Zeccac da: Kendilerini goge ula§tiracak sebep- 
lere yiikselsinler, demi§tir. 

"Ciindun”: Onlar cimttiir, ciint de: Insana tabi olan kimselerdir. 
Sanki: Onlar taklitgi adamlardir, i<;lerinde akli ba§inda bilen biri yok- 
tur, demektir. "Ma" ise zaittir. “§urada": Ise Bedir’e i§arettir. Ahzab da 
Peygamberlerin iizerine boliik bbliik gelen biitiin kimselerdir. Katade 
§oyle demi$tir: Allah Teala Mekke’de olan Peygamberine mu$rikleri he- 
zimete ugratacagim haber vermi§tir. Ayetin tevili Bedir sava$inda 
meydana <;ikmi$tir. 


>■>.'>> '.'S' 
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12 - Onlardan once Nuh kavmi, Ad ve kazikli Fir’avn de (pey- 
gamberleri) yalanladdar. 

13 - Semud, Lut kavmi ve Eyke hallo. I$te o gruplar. 

14 - Hepsi peygamberleri yalanladilar; azabim (onlara) hak 
oldu. 

15 - Bunlar, ancak iki sagim araligi kadar siirmeyecek tek bir 
haykiri§i bekliyorlar. 

“Kezzebet kablehiim kavmu nuhin”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: 
Bazi Araplar kavim kelimesini muennes yapmi§, bazilari da miizekker 
yapmi§lardir. Eger onlara bu ayet delil getirilirse, a§iret manasina alin- 
mi§tir, derler ve "kella inneha tezkireh” (Abese: 11) kavlini delil gettrir 
ve: Gizlenen kelime miizekkerdir, derler. 

"Kaziklar sahibi Fir’avn”: Bunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O, insanlan bagladigi kaziklarla i$kence ederdi, sonra 
insanin iizerine bir kaya pargasi kaldirilir; kafasi kinlirdi. Bunu da tbn 
Mes’ud ile Ibn Abbas, demi§lerdir. Hasen ile Mucahit de boyle de- 
mi^lerdir: O, insanlan ellerine ve ayaklarina paktigi kaziklarla i§kence 
ederdi. 

tkincisi: O, saglam bina sahibi idi, yine bu da tbn Abbas’tan riva- 
yet edilmi§; Dahhak ile el - Kurazi de boyle demi§lerdir. tbn Kute>be 
de bunu tercih etmi§tir. Araplar: O, saglam kaziga bagli bir onur ipin- 
dedir, saglam kaziga bagli bir miilk igindedir, derler, devamli ve sag- 
lam kastederler. Bunun da ash §udur: Onlarin evleri (<;adirlan) kazikla 
saglamla§tinlirdi. Esved bin Yagfur §oyle demi§tir: 

Saglam kaziga bagli miilkun sayesindedir. 

Ugiincusii: Kaziklardan maksat: Ordulardir, bunu da Atiyye, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir; giinkii onun miilkunii saglamla§tinr)ar; 
kazik nasil bir §eyi ayakta tutarsa oyle takviye ederlerdi. 

Dordiinciisu: Ona yiiksek bir sunak yapmi§lardi; onun iizerinde in- 
sanlar bogazlardi. 

Befincisi: Onun dort siitunu vardi, adami tutar, slituna baglar ve i§- 
kence ederdi. Bu iki g6rii§ Said bin Ciibeyr’den rivayet edilmi§tir. 

Altincisi: Onun kaziklan, yularlan ve oyun yerleri vardi; onlarla oy- 
nardi. Bunu da Ata ile Katade, demi§lerdir. 

tnanmayanlan zikredince, “onlar gruplardir” dedi; Kurey§ mu§- 
riklerinin de onlardan oldugunu bize bildirdi. Onlar da azap edilip lie- 
lak edildiler. "Fehakka ikabt": Yakup her iki halde de ye ile okumu§tur. 
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“Beklemiyor": Yani Mekke kafirleri "ancakbirhaykin§i”: Bunda da iki 
goru§ vardir: Birincisi: O sura ilk iifiirmedir, bunu da Mukatil, demi§- 
tir. Ikincisi: O son iifurmedir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

“Fevak”ta da iki okuma vardir; Hamze, Halef ve Kisai, fenin zammi 
ile okumu^lar; digerleri de fethi ile okumu§lardir. Aralarinda fark var 
midir, yok mudur? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ikisi bir manayadir, bu da Ferra, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac’in gorii^leridir. Ferra, mana §oyledir, demi§tir: Onun igin bir 
rahat ve ayilma yoktur. Bunun da ash hayvan emzirmede ifakadan 
gelir ki, yavru annesini emdigi zaman az bekler ki siitii insin. l§te ifa- 
kat dedigi budur. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den: Hasta 
ziyareti deveyi sagma kadardir, dedigi rivayet edilmi^tir. 3 Kim fetha 
ile okursa o, kaliteli ve yiiksek bir liigattir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: Fuvak ile fevak birdir, o da: Devenin sagilip kalan siitiin gel- 
mesi igin bekletilmesidir, ondan sonra bir daha sagilir; i§te iki sagim 
arasindaki fevak budur. Fevak istiare yolu ile egle§me ve beklemede 
kullamlmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Fuvak: Di$i devenin iki sa- 
gimi arasidir; o rucudan gelir; (junkii iki sagim arasinda sut me- 
meye doner. Hastaligindan ifakat buldu, denir ki: Sagligina kavu§tu, 
demektir. 

Ikincisi: Kim onu fetha ile okursa, onun igin rahat yoktur, demek 
ister. Kim de zamme ile okursa: Devenin sagimi demek ister. Bunu Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 

Mtifessirlerin kelamin manasinda da dort gorii§leri vardir: 

Birincisi: Onun igin d6nii$ yoktur, sonra bunda da iki gorii$ vardir: 
B/rmci's/: Tekrar yoktur, demektir. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Mana 
da §oyledir: O ses tekrar edilmez. Ikincisi: Onun i<;in diinyaya donii§ 
yoktur. Bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir; mana da §oyledir: 
Onlar onun ardindan diinyaya donmezler. 

Ikincisi: Onlar igin ayilma yoktur; bilakis helak olurlar. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. 

U^iincusu: Onun igin gev§eme ve kesilme yoktur, bunu da Ibn 
Cerir, demi§tir. 

Dordiincusii: Onun igin bir rahat yoktur. Bunu da miifessirlerden 
bir cemaat hikaye etmi§lerdir. 

3 - Beyhaki, $uabu'l - tman, hadis no, 9222. 
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16 - “Rabbimiz, amel defterimizi hesap giiniinden once acele 
ver” dediler. 

17 - Dediklerine sabret. Kuwet sahibi kulumuz Davud’u an. 
Ger 9 ekten o, (Allah’a) donendir. 

1 8 - Ger 9 ekten daglari ona ram ettik; onunla sabah ve ku§luk tes- 
bih ediyorlardi. 

19 - Topluca ku$lari da. Hepsi ona (Davud’a) doniicii idi. 

20 - Onun miilkunii saglamla$tirdik ve ona hikmeti ve soziin ay- 
nmini verdik. 

"Rabbimiz, amel defterimizi hesap giiniinden once ver”: Bunu 
demelerinde de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlara ccnnette olan §eyler zikredilince, bunu dediler. 
Bunu da Said bin Ciibeyr ile Siiddi, demi$lerdir. 

Ikincisi: “Kime kitabi sagindan verilirse...” (Hakka: 19-37) ayet- 
leri inince, Kurey§ §oyle dedi: Ey Muhammed, sen bizim kitaplari- 
mizi solumuzdan alacagimizi iddia ettin; oyleyse amel defterlerimizi 
acele iste, dediler. Bunu da onu yalanlamak igin, dediler. Bunu da 
Kbu'l - Aliye ile Mukatil, demi§lerdir. 

Kit hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O sahife (amel defteri)dir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi$tir. Ferra $oyle demi§tir: Kit, Arap dilinde gektir (ya- 
zili kagittir). Kutut da odiil yazilan kagidardir. Hasen, Mukatil ve Ibn 
Kuteybe bu manava kail olmu§lardir. 

Ikincisi: Kit, hesaptir, bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi$tir. 

Ufunciisu: O hiikiimdiir, bunu da Ata el - Horasani, demi^tir, 
mana da §oyledir: Onlar aralannda hiikiim olunacagi ile tehdit t di- 
lince, bunu istediler. 

Ddrduncusii: O hissedir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Zeccac 
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da §oyle dcmi§tir: Kit, nasiptir, ash, insana yazilan ve ona ula§acak olan 
sayfadir. Katattii’den gelir ki, kestim, demektir. Nasip dc kesilen bir §ey- 
dir. Sonra bu gorii$te miifessirlerin iki gorii§leri vardir: Birincisi: Onlar 
cennettcn hisselerini istediler, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 
Ikincisi: Onlar azaptan hisselerini istediler, bunu da Katade, demi§tir. 
Biitun goru§lere gore bunu alay yollu istemi§lerdir. (^tinkii kiyamete 
inanmiyorlardi. 

"Dediklerine sabret": Yani yalanlama ve eziyetlerine, demektir. 
Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, iilulazm peygamberlerin yoluna gitmesi iq:in sabret- 
mekle emrolundu. Bu durumda muhkemdir. 

Ikincisi : O Kelbi’nin iddiasina gore kiln; ayetiyle mensuhtur. 

“Kulumuz Davud’u an”: Bununla "sabret" kavli arasindaki mtina- 
scbette iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Davud'un ibadet ve taate kuweti zikredilmekle sabra 
kuwet gbstermesi emredildi. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Onlara §oyle tarif et ki, peygamberler - se- 
lam onlarin tizerine olsun - benden korkarlardi; i§te Davud, ibadete 
bunca kuwetiyle beraber, durmadan aglar ve istigfar ederdi. Artik bu 
fiilleriyle onlann hali nasil olacaktir?! 

“Kuwet sahibi”: lbn Abbas: O ibadette kuwettir, demi§tir. Buhari 
ile Miislim’de Abdullah bin Amr hadisinde §oyle denilmi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bana dedi ki: Allah’in en sevdigi 
orui; Davud’un orucudur; bir gun tutar ve bir gun yerdi. Allah’in en sev- 
digi namaz da Davud’un namazidir; gecenin yarisim uyur, ii^e birini 
ibadetle gegirir ve altida birini uyurdu. 1 

Ewab hakkmda da ?e§itli gorii§ler vardir ki onlari da lsrail (Isra) su- 
resi, ayet: 25’te zikretmi§tik. 

“Ger^ekten daglan ona ram ettik; onunla sabah ve ku§luk tesbih 
ederlerdi”: Daglann onunla tesbih etmesini de Enbiya: 79’da zikret- 
mi§tik. A§iy kelimesinin manasim da yukanda: Al-i Imran: 41; En’am: 
53’te zikretmi^tik; t^rak’m manasim da Hicr: 73’te, "mu^nkiyn” kavlinde 
zikretmi^tik. Zeccac $oyle demi§tir: I§rak: Gune§in dogup aydinlatma- 
sidir. lbn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Ku§luk namazim 
aradim; onu ancak bu ayette buldum. Ondan: Ku§luk namazimn Nur: 
36 “bilguduwi velasal" kavlinde zikredildigini ifade etmi§tik. 


4 - Buhari, Savm. bab, 57 ve 59; Ehadisul - Enbiya, bah, 37 ve 38; Muslim, Siyam, hadis 
no, 182. Aynca bkz. Imam Ahmed, Ebu Davud, Nesei, lbn Mace vc Darimi. 
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"Vettayra mah$ureh”: Ikrime, Ebu’l - Cevza, Dahhak ve Ibn Ebi 
Able, ikisinde de ref ile "vettayru mah$uretun” okumu$lardir. Manasi 
da: Ba§ma toplanmi§ vaziyette onunla beraber Allah’i tesbih ederdi, 
demektir. “Kiilliin lehu”: Bu zamirde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O Davud’a racidir, yani hepsi Davud’a donerdi, onun 
itaatine ve emrine ko§ardi, demektir. Mana da §oyledir: Hepsi onunla 
beraber tesbih etmede ona itaat ederdi. Bu da cumhurun goru§udtir. 

tkincisi: Allah’a racidir, mana da $oyledir: Hepsi Allah’i tesbih 
eder. Bunu da Suddi, demi§tir. 

“Mulkunii saglamla§tirdik": Mulkiinun ne ile saglamla§tinldigi 
hususunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Koruma ve ordularla. Ibn Abbas $oyle demi§tir: Onu her 
gece otuz alti bin ki§i korurdu. 

tkincisi: Insanlann kalplerine ona kar§i bir heybet konulmu§tu. Bu 
mana da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

“Ona hikmet verdik”: Bunda da dort gorti? vardir: Birincisi: O anla- 
yi$tir, bunu Ibn Abbas, Hasen ve tbn Zeyd, demi§lerdir. tkincisi: lsabetiir, 
bunu da Mucahit, demi$tir. Ugiinciisii: Sunnettir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. Dordiinciisu: Peygamberliktir, bunu da Suddi, demi$tir. 

Soz aynmi hususunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi : O kadihk ilmi ve adalettir, bunu Ibn Abbas ile Hasen, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Sozii agiklamaktir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§rir. 
Maverdi onun butiin maksatlara yeten soz oldugunu zikretmi$tir. 

0$iinciisii: Emma ba’dii (imdi) soziidtir ki onu ilk kullanan odur, 
bunu da Ebu Musa'l - E§’ari ile §a’bi, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Davacidan isbat, davalidan yemin istemektir, bunu 
da §ureyh ile Katade, demi$lerdir ki bu, giizel bir gorii$tiir; <;unkii 
dava ancak bununla karara baglamr. 
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21 - Hasimlarin haberi sana geldi mi? Hani mihraba tirman- 
mi$lardi. 

22 - Hani, Davud’un kar$tsina girmi$Ierdi (^lkmi^lardi) da on- 
lardan korkmu$tu. “Korkma, bizbirbirinc tecaviiz (haksizlik) eden 
iki hasimiz; aramizda hukiim ver, a$in gitmc ve bizi yoiun dogrusuna 
ilet” dediler. 

23 - “§iiphesiz $u, benim karde$imdir; onun doksan dokuz di$i 
koyunu var, benim de tek bir di$i koyunum var. Onu da bana ver, 
dedi ve beni konu$mada maglup etti. 

24 - (Davud) dedi: “Andolsun, ger^ekten senin koyununu kendi 
koyunlarma katmak istemekle sana haksizlik etti. §iiphesiz ortak- 
lar elbette bazilari bazilanna haksizlik eder. Ancak iman edip iyi $ey- 
ler yapanlar miistcsnadir ki, bunlar da pek azdir”. Davud, onu im- 
tihan ettigimizi zannetti. Rabbine istigfar etti ve ruku ederek 
(Rabbine) dondii. 

25 - Biz de onun bu hareketini bagi$ladik. Ger 9 ekten onun ipin 
yanimizda yakmlik ve donii§ giizelligi (donecek giizel bir yer) var. 

26 - Ey Davud, §iiphesiz biz seni yeryiiziinde halife kildik; sen de 
insanlann arasmda hak lie hiikmet, hevese uyma; sonra seni Allah’in 
yolundan saptinr. §iiphesiz Allah’in yolundan sapanlar i 9 in hesap 
giiniinii unuttuklarindan dolayi §iddetli bir azap vardir. 

"Hasimlarin haberi sana geldi mi?”: Ebu Suleyman, mana §oyledir, 
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demi$tir: Sana kesin olarak geldi; sen de onu dinle, onu sana anlata- 
cagiz. 

Alimler Davud’un ne sebeple imtihan edildigi hususunda be§ go- 
rii$ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O §oyle dedi: Ya Rabbi, Ibrahim, lshak ve Yakub'a oyle tin 
verdin ki benim de oyle olsun isterim. Allah Teala da §oyle dedi: Ben 
onlari seni imtihan etmedigim §eylerle imtihan ettim; eger istersen 
seni de onlarin imtiham ile imtihan eder ve onlara verdigimi sana da 
veririm? O da: Peki, dedi. Bir gun namaz odasinda iken iizerine bir gii- 
vercin dii$tii, onu aimak istedi; o da ugtu. Onu yakalamak iizere gitti, 
yikanan bir kadin gordii. Bunu da el-Avfi, IbnAbbas’tan rivayet etmi§; 
Siiddi de boyle demi$tir. 

lkincisi: O ibadette oyle gabaladi ki yakmmdaki melekler ona 
goriindiiler. Onunla beraber namaz kilar ve aglamada ona e§lik eder- 
lerdi. Onlara ah§inca: Bana haber verin, siz benim neyimle gorevli- 
siniz, dedi? Onlar da: Sana giinah yazmiyoruz; aksine iyi amel yazi- 
yoruz, sana sebat veriyoruz, seni muvaffak kiliyoruz ve kotiiliigii 
senden saviyoruz, dediler. l^inden §oyle dedi: Ke§ke bilseydim, beni 
nefsimle ba$ ba§a biraksalardi nasil olurdum? Nasil olacagini bilmek 
igin nefsi ile ba§ ba§a kalmak istedi. Allah Teala da yakmmdaki me- 
leklerden ondan uzakla^malarim istedi ki aziz ve celil olan Allah’a 
muhta^ oldugunu anlasin. Onlari kaybedince, ibadette iki kat q:ali§ti; 
nefsini yendigini zannetti. Allah Teala da ona zayifligim anlatmak is- 
tedi; ona cennet ku§larindan bir ku§ gonderdi. Ku§ onun mihrabina 
dii§tii, namazim bozup ona elini uzatti, yerinden aynldi; gozii ile onu 
takip etti. Birden Orya’mn karisi ile kar§ila§ti. Bu da Vehb bin 
Miinebbih’in gorii^iidiir. 

O^iinciisu: O ve Israil ogullari oturup miizakere ediyorlardi: 
“Insanin giinah i§lemedigi giin olur mu?" dediler. Davud bunu iginde 
sakladi ve bunu yapabilecegini dii§iindii. Ibadet giinii olunca kapila- 
nm kapatti, yamna kimsenin girmemesini emretti ve Zebur okumaya 
koyuldu. Birden altin bir giivercin gordii, ona dogru uzandi, o da u<;tu. 
Onu takip ederken o kadim gordii. Bunu da Matar, Hasen’den rivayet 
etmi§tir. 

Dordiinciisu: O, Krai oldugu zaman Israil ogullarina: Allah’a yemin 
ederim ki aramzda adalet edecegim, dedi, in§allah demedi; bu yiizden 
de imtihan edildi. Bunu da Katade, Hasen’den rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: Amelinin ^oklugu onun ho§una gitti, bu yiizden de ba§i 
belaya girdi. Bunu da Ebu Bekir el - Verrak, demi§tir. 
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iMTlHAN KISSASINA i$ARET 

Vehb’ten §oyle dedigini rivayet etmi$tik: O guvercin cennet ku§la- 
nndan idi, Suddi de §oyle demi§tir: §eytan ona bir guvercin kiliginda 
goriindii. Mufessirler $oyle demi§lerdir: O, giivercini takip edince, 
bahgede havuzunda yikanan bir kadin gordii, damda yikanan diyen- 
ler de olmu§tur. Onun guzelligine vuruldu, doniip ona bakti; kadm da 
onun golgesini gordii. Saipm gbzdii, onunla viicudunu kapatti; bu 
daha da begenisini artirdi. Onu sordu; onun Orya’nin kansi oldu- 
gunu, kocasimn gazada bulundugunu soyledilcr. Davud o ordunun ku- 
mandanma, Orya’yi falanca yere gondermesini ve onu Tabut tarafina 
salmasmi emretti. Tabut tarafina giden de fetih yapmadik^a veya $e- 
hit du§medik<;e doncmezdi. Bunu yapti; fetih nasip oldu. Davud’a 
dururnu bildirdi. Davud komutana, onu filanca dii§manlara gonder- 
mesini yazdi, yine fetihle dondii. Onu ba§ka dU$manlara gonderme- 
sini yazdi; o da iiguncii seferde olduriildii. Kadinin iddeti bitince 
Davud onunla evlendi. l$te Siileyman’in annesi odur. Onunla gerdege 
girince az sonra Allah ona insan suretinde iki melek gonderdi. 
Meleklerin ona Suleyman dogup da buyiiyunceye kadar gelmedigi de 
soylenmi§tir. Sonra iki melek ona geldi, onu ibadet mihrabinda bul- 
dular. Korumalar onlann girmesine mani oldular, onlar da mihraba tir- 
mandilar. Mufessirlerin gogu bu anlattigimiz gdrii$tedirler. Aymsini el- 
Avfi de Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Hasen, Katade, Suddi, Mukatil 
ve digcrlerinden de rivayet edilmi$tir. Bir grup miifessir dc §oyle de- 
mi§lerdir: Davud kadina bakinca ona sordu, kocasim olduruliinceye 
kadar iist iiste gazaya gonderdi. Aynisi Ibn Abbas, Vehb ve bir grupla 
beraber Hasen’dcn de rivayet edilmi§tir. Musannif der ki: Bu, nakil yo- 
luyla sahih degildir, mana bakimindan da caiz degildir; qrunku pey- 
gamberler boyle §eylerden miinezzehtirler. 

Ara§tirmaci alimler de onun hangi giinahindan dolayi tekdir edil- 
diginde dort gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Davud ona a§ik olunca, kocasina: Benim iq:in ondan <;e- 
kil, dcdi: bu yiizden itaba maruz kaldi. Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Davud, kadinin sahibine: Onu bana bi- 
rak, benim igin ondan gekil, demekten ba§ka bir §ey soylemedi. Bunun 
benzeri Ibn Mes’ud’dan da rivayet edilmi§tir. Ebu Suleyman da $oyle 
nakletmi§tir: Davud, Orya’ya haber gonderdi, onu gazadan getirtti, onu 
yakimna oturttu ve ona ikram etti. Sonunda ona: Kadinim bana birak, 
Israil ogullanndan istedigin kadini sana alayim veya istedigin cariyeyi 
senin igin satin alayim, dedi. O da: Ben kadinimi ba§kasiyla degi§tir- 
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mek istemiyorum, dedi. Davud’un istegine olumsuz cevap verince, 
onu gaza bolgesine geri gonderdi. 

tkincisi: O kadini helal olarak elde etmek istedi, i^inden bunu ge- 
girdi; Orya da tesadiifen gazaya gidip helak oldu; Davud onun olumiine 
<;ah§madi, helakini istemedi. Oliim haberi ona ula§inca diger askerleri 
gibi ona sizlanmadi, sonra da kansi ile evlendi. Bundan dolayi da 
itab(azar)a maruz kaldi. Peygamberlerin giinahlan, kiigiik de olsa o, 
aziz ve celil olan Allah katinda buyuktiir. 

Ugiinciisu: Davud’un gozii kadina garpinca, ona iyice bakti, i<,ine 
sevgisi dii$tii. 

Dordiinciisu: Orya o kadini istemi§ti, Davud da Orya’nin istedigini 
bildigi halde onu istedi ve onunla evlendi; Orya buna iizuldii, Allah 
Teala da o kadini ilk isteyene birakmadigi i^in Davud’a itap etti. kadi 
Ebu Ya’la, bu goru§ii begenmi$ ve “azzeni filhitab” kavlini buna delil 
getirmi$ ve $oyle demi$tir: Bu da gosteriyor ki soz ikisinin de o kadini 
istemesindedir, yoksa biri evlenmi$ degildir. Davud peygamberlere ya- 
ra§mayan iki $eyden dolayi itap edildi: Birincisi: Ba$kasinin istedigi ka- 
dini istemesi. tkincisi: Qok kadini varken evlenmeye hirs gostermesi, 
bunu giinah kabul etmemi$ti. Allah Teala da bundan dolayi ona itap 
etti. Kadini goriince ona a$ik oldugunun ve kocasini oliime gonderdi- 
ginin izahi yoktur; ^iinkii bu, peygamberler igin caiz degildir. Zira 
peygamberler bilerek giinah i§lemezler. 

Zeccac §oyle demi§tir: tekil kalibi ile "hasm” deyip, sonra da "i emi 
kalibi ile “tesevveriil mihraba” demesi $unun i<;indir; <;iinkii hasm ke- 
limesi tekil, ikil, gogul, erkek ve di§iye miisaittir; mesela $oyle dersin: 
Haza hasmun, vehiye hasmun, vehiima hasmun, vehiim hasmun. 
Biitiin bunlara miisait olmasi mastar olmasindandir. Mesela hasam- 
tuhu ahsumuhu hasman dersin. Mihrap da burada oda gibi bir §eydir. 
$air §oyle demi§tir: 

Nice oda sahibi kadin vardir ki ben ona geldigim zaman, 

Merdivenle f ikmadik^a onunla gdru$emem. 

Teseweru kelimesi de onun yiiksek olduguna i§arettir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onlar iki melektiler, bunlann Cebrail 
ile Mikail aleyhimesselam olduklan da soylenmi§tir. Onu tovbe i<;in 
uyarmak iizere geldiler. Onlar iki ki§i olduklan halde "teseweru'’ de- 
mesi §undandir; giinkii cemi bir §eyin bir §eye eklenmesidir, iki ve yu- 
kansi da bu itibarla cemidir. 

"Hani Davud’un yanina girmi§lerdi": Ferra §oyle demi§tir: “ lesev- 
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veru’nun dahalu manasina olmasi caizdir ki o zaman tekrar olur. “tza"nin 
“lemma” manasina olmasi da caizdir, o zaman da mana §oyle olur: Yanina 
girdikleri zaman mihraba tirmandilar, Urmaninca da girdiler. 

"Onlardan tela§landi”: Qunku ona davacilar gibi gelmemi§lerdi; 
muhakeme zamani di§inda gelmi§lerdi. Izinsiz olarak duvara tirma- 
narak gelmi$lerdi. Ebu’l - Ahvas §oyle demi§tir: Her biri digerinin sa- 
gindan tutarakyanma girmi§lerdi. "Hasmani” gizli “nahnu” zamiri ile 
merfudur. Ibn Enbari, mana: Nahnu kehasmeyni ve misli hasmeyni 
(biz iki hasim gibiyiz, iki hasima benzeriz), demek olur, demi$tir. Kaf 
du§mii§, hamsani onun yerine gegmi§tir. Nitekim Araplar: Abdullah el- 
kamerii hiisnen, derler, Abdullah ay gibi giizeldir, demek isterler. 

Hint bint Utbe de babasi ve amcasina agit yakarken §oyle demi§- 
tir: 

Kim foyle iki karde$ gordii, dal gibidirler, 

Kim iki aslan gordii, avcdan en nefis avlanndan el qektiren, 

Boyun egmez iki $ahin, yanlarma yaklafdmaz, 

Kim iki Bahreyn mizragi gordii, 

Onlari ancak gogiin ortasinda goriirsiin. 

Iki aslan gibi, iki $ahin gibi demek istemi§; gibiyi atmi§, ondan son- 
rasina dayami$tir. Sonra aziz ve celil olan Allah “ba’duna”daki elif ve 
nunu “nahnu” zamirine gevirdi. Nitekim Araplar: Nahnu kavmun §e- 
riife ebuna ve nahnu kavmun §erufe ebuhum, derler ki aym manaya- 
dir. Hak da burada adalet manasinadir. 

Velatu§tit: Haksiz karar verme, demektir. §atta ve e§atta denir ki: 
Haksizlik etmektir. Ibn Ebi Able, tenin fethi ve tinin zammi ile "vela te§- 
tut” okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Bazi Araplar: §etatte aleyye fis- 
sevmi derler ki, pazarlikta benden uzaksin, demektir. Daha <;ok elifle 
e§atta kullamlir. §ettat dar: Ev uzak olmaktir. 

"Bizi yolun dogrusuna ilet”: Yani haktan uzak olmayan yola de- 
mektir, mana da: Bizi hakka gdtiir, demektir. Davud onlara: Konu§un, 
dedi. Biri: "Bu benim karde§imdir” dedi. Ibn Enbari, mana $oyledir, de- 
mi§tir: Melek donundaki hasimlardan biri: Bu benim karde§imdir, 
dedi, mana a^ik oldugu i^in, dedi kelimesi Kur’an’da zikredilmedi. 
"Onun doksan dokuz di§i koyunu vardir”: Zeccac $oyle demi§tir: Di§i 
koyun kinaye yolu ile kadm yerine kullanilmi§tir. Ba§kasi da $oyle de- 
mi§tir: Araplar kadinlan di§i koyuna benzetir, tevriye ile de koyun ve 
inek derler. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Di§i koyun demekle iistii ka- 
pali olarak kadin demek istemi§tir. 

Nitekim §air Antere de §oyle demi$tir: 
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Eydi§i koyun, sen hangi avciya helalsin? 

Bana haramsin, kefke haram olmasa idin! 

Di§i koyun demekle gen<; kadin, demek istemi§tir. Melek neden bu 
sayidan bahsetmi$tir? C^iinkii Davud’un o kadar kadim vardi. 

"Veliye nacetun vahidetiin": Hafs, Asim’dan yeyi fethe ile okudu- 
gunu rivayet etmi$tir. Digerleri ise sakin okumu§lardir. 

"Fekale ekfilniha (onu bana ver, dedi)": Ibn Kuteybe: Benim ko- 
yunlanma kat, onun bakimim bana birak, demi§tir. Zeccac da: Sen on- 
dan vazgeg, bakimim bana birak, demi§tir. 

“Ve azzeni filhitab” (konu§mada beni maglup etti)”: Sozde beni 
maglup etti, demektir. Omer bin Hattab, Ebu Rezin el - Ukayli, Dahhak, 
Ibn Yamurve Ibn Ebi Able, elifle “ve azzeni” okumu$lardir. Ibn Mes'ud 
ile Ibn Abbas da: Sozde beni maglup etti iizerinde: Onu bana birak de- 
mekten ba§ka bir §ey soylemedi, demi§lerdir. El - Avfi de, Ibn Abbas tan 
$oyle dedigini rivayet etmi§tir: Eger ben ve o, adam <;aginrsak onunki 
daha 90 k olur, eger ben ve o yakalarsak onunki daha sert olur. 

Eger: “O iki melek bunu nasil dediler, halbuki yanlannda hi^ byle 
§ey yoktu?" denirse, 

Cevap §oyledir: Alimler §oyle demi§lerdir: Bunu misal ve te^-bih 
yolu ile dediler, Davud’un kissasmi ona benzettiler, §oyle demek iste- 
diler: Ne dersin, sana iki davaci gelseler de §oyle §oyle deseler? Daxud, 
ne yapsa sorumlu olmadigi goru§iinde idi; Allah Teala da onu iki me- 
lekle uyandirdi. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bu, Allah Teala nin 
onun hatasina dair getirdigi bir misaldir. Biz de az once mananin Biz 
iki hasim gibiyiz, §eklinde oldugunu soylemi§tik. 

"Dedi", yani Davud “andolsun, ger^ekten senin koyununu kendi 
koyunlanna katmak istemekle sana haksizlik etmi§tir": Ferra: Bisu;ilihi 
naceteke, demi§tir. Sualden he’yi du§iiriirsen fiili naceye yana§tirirsin. 
§u ayet de boyledir: “Layesemiil insanu min duail Hayri” (Fussilet: 49), 
yani min duaihi bilhayri demektir. He atilinca, fiil hayra yana§tmldi, 
hayirdaki be de atildi. §iir: 

Hayatta oldugum stirece teslim edecek degilim, 

Zeyd’i Emire teslim edecek degilim. 

Yani: Biteslimin alel emiri, demektir. 

"lla niacihi (koyunlanna)": Yani onu da onlara katmak istemekle, 
demektir. Ibn Kuteybe, mana: Senin koyununu kendi koyunlanna kat- 
makla, demektir, ancak kisaltmak istemi§tir, demi§tir. “tla”mn “maa” 
manasina oldugu da soylenmi§tir. 
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Eger: Davud, otekinin soziinu dinlemeden nasil karar verdi?" de- 
nilirse, 

Cevap §oyledir: Oteki hasim da ikrar etmi$ti; ikrari ile karar ver- 
mi$ti. Dinleyici anlayacagi i<;in ikrar kelimesini zikretmedi. Araplar 
§oyle derler: Sana ticaret yapmam soyledim; sen de mal kazandin, ti- 
caret edip mal kazandin, demektir. Siiddi’nin yorumu da bunu goste- 
rir: Davud oteki hasma: “Sen ne diyorsun?” dedi. O da: Evet, onu alip 
koyunlarimi tamamlamak istiyorum fakat o, bunu istemiyor, dedi. 
Davud: O zaman seni birakmayiz; eger boyle niyet ediyorsan $ununun 
ve bununun ilzerine vururuz, dedi ve burnunu ve alnim gosterdi. O da: 
Ey Davud, buralanna vurulmaya en mustehak sensin; <;Unkli senin 
doksan dokuz kadinin vardir, Orya’nin ise ancak bir tek kadini var, 
dedi. Davud bakti, kimseyi goremedi, igine dii$tiigu tehlikenin bu- 
yUkliigunU anladi. 

“Ve inne kesiren minel huletai”: Yani ortaklann ?ogu, demektir. 
Tekili ise: Halit’tir, o da mail seninkine kari$ik olandir. Bunu demesi, 
onlari iki ortak zannetmesindendir. "Ancak iman edenler mustesna- 
dir”: Yani onlar birbirlerine haksizlik etmezler. "Ve kalilun ma hiim”: 
"Ma” zaittir, mana da: Kalilun hiim, demektir. Mana §oyledir diyenler 
de olmu§tur: Hiim kalilun, yani iyiler zuliim etmezler. 

“Davud zannetti": Yani kesin bildi, demektir. "Ennema feten- 
nahu": Bunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi : Onu denedik. lkincisi : Onu 
o kadina bakip da ona tutulmasiyla belaya ugrattik. Omer bin Hattab, 
hem te'nin hem de nun’un §eddesiyle “ennema fettennahu” oku- 
mu$tur. Enes bin Malik, Ebu Rezin, Hasen, Katade, Ali bin Nasr da Ebu 
Amr’dan rivayet ederek hem te hem de nun §eddesiz olarak "ennema 
fetenahu" okumu^lar, bundan da iki melegi kastetmi§lerdir. Ebu Ali el- 
Farisi de ona yoneldiler, demi^tir. Bunu anlama ve uyandirma sebe- 
binde de iiQ gorli§ vardir: 

Birincisi: Melekler bunu ona a<pk<;a soylediler, nitekim bunu da 
Suddi’nin gorii^ii olarak anlatmi§tik. 

tkincisi: Onlar: Adam kendi aleyhine karar verdi, diyerek oradan ay- 
nldilar. O da kendisini kastettiklerini anladi. Bunu da Vehb, demi§tir. 

O^iinciisu: Aralarinda karar verince, biri digerine bakip giildii 
sonra goge yiikseldiler, Davud da onlara bakakaldi ve Allah Teala’nin 
kendisini imtihan ettigini anladi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Rabbine istigfar etti”: Mufessirler §oyle demi^lerdir: Davud gii- 
nahim fark edince, mkua gitti. lbn Abbas: Secdeye kapandi, demi§tir. 
Secde yerine ruku ifade etmesi, ikisinin de egilmek manasina olma- 




260 


3B/SAD SURESl 


5. CILT 


sindandir. Bazilari da, mana: Rukudan sonra secdeye kapandi, de- 
mi§ler. 

Hiikiim: Alimler bunun vacip secdeden olup olmadiginda iki go- 
ru§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Vacip secdelerden degildir, 
bunu da §afii, demi§tir. Ikincisi: Vacip secdelerdendir, bunu da Ebu 
Hanife, demi§tir. Imam Ahmet'ten de iki rivayet vardir. Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Secdesinde kirk giin kaldi, ba§ini ancak farz namaz 
veya zaruri ihtiyaci iqrin kaldinrdi. Yemez i<;mezdi, toprak yere gelen ki- 
simlanm yara etti, gozya§lanndan ot bitti. Secdesinde §oyle derdi Ey 
Davud’un Rabbi, Davud oyle bir kaydi ki dogu ile bati arasindan d;iha 
uzaga dii§tu. Miicahit de §oyle demi§tir: Gozya§larindan ot bitti, oyle 
ki boyunu ge<;ti. Sonra Rabbine §oyle seslendi: Rabbim, almm yara 
oldu, gozya§larim kurudu, Davud ise hatasindan zerre donmedi. 
Kendisine §oyle seslenildi: A<; misin yedirelim, hasta misin §ifa vere- 
lim, mazlum musun intikamim alalim? O zaman oyle sesli bir agiadi 
ki biten her $ey harekete gegti, i§te o zaman Allah onu bagi§ladi. Sabit 
el - Biinani §oyle demi§tir: Davud yedi ki 1 do§ek aldi, iq:lerini kiille dol- 
durdu, sonra o kadar agiadi ki gozya§lan onlan delip ge<;ti. Gozya§i ka- 
n§madik higbir §ey i<;medi. Vehb bin Miinebbih de §oyle demi?tir: 
Kendisine §oyle nida edildi: Ey Davud, ba§mi kaldir, biz seni bagi$la- 
dik. Ba§im kaldirdi, ihtiyarlami$, titrer hale gelmi§ti. 

“Ve enabe”: Bunun manasi: Giinahindan tovbe ederek Rabbine 
dondii, demektir. “Biz de onun bu hareketini bagi§ladik": Yani giina- 
hmi demektir. "Genjekten onun igin yammizda yakinlik vardir": Ibn 
Kuteybe: lleri bir derece ve yakinlik vardir, demi§tir. 

“D6nii§ giizelligi": Mukatil: Bu da Allah Teala’nm onun i<^in cen- 
nette hazirladigi §evdir, demi§tir. 

“Ey Davud”: Bunun manasi: Ey Davud, dedik “§iiphesiz biz seni kil- 
dik" yani seni yaptik “yeryiiziinde halife”: Yani kullarin i§lerini bizim 
adimiza idare edersin, sanki bizim halifemiz gibisin. “lnsanlar arasinda 
hak ile hiikmet”: Yani adaletle demektir. "Hevese uyma”: Yani aziz ve 
celil olan Allah’in emrine ters dii§tiigii zaman keyfine uyma, demek- 
tir. “Sonra seni Allah’in yolundan saptinr": Yani dininden, demektir. 
“lnnellezine yedillune”: Ebu Nehik, Ebu Hayve ve Ibn Yamur, yenin 
zammesiyle "yudillune” okumu$lardir. 

"Hesap giiniinii unutmalarindan dolayi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hesap giinii igin amel etmeyi birakmalarindan. Bunu da 
Siiddi, demi§tir. Zeccac da §oyle demi$tir: O giin i<;in amel etmeyi bi- 
rakip da unutanlar gibi olmalarindan dolayi. 
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Ikincisi : Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Hesap gii- 
niinde onlar igin §iddetli azap vardir, unuttuklanndan dolayi, yani 
adalede hukmetmeyi, bu da Ikrime’nin gdru§udur. 
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27 - Biz, gogii, yen ve ikisinin arasindaldleri bo$una yaratmadik. 
Bu, kaflrlerin zannidir. Kaflrlere ate$ten dolayi eyvahlar olsun! 

28 - Biz iman edip iyi $eyler yapanlari yeryiiziinde bozguncular 
gibi kilar miyiz yahut takva sahiplerini kotiiler gibi kilar miyiz? 

29 - (Bu) , ayetlerini iyice du$unsiinler ve saf akil sahipleri de ogiit 
alsinlar diye sana indirdigimiz miibarek bir kitaptir. 

"Biz yeri, gogii ve ikisinin arasindakileri bo$una yaratmadik": Yani 
faydasiz, demektir. “Bu, kafirlerin zannidir”: Yani bunlar bo$ yere ya- 
ratilmi§tir zannederler; aslinda sevap ve azap igin yaratilmi$tir. 

“Biz iman edenleri kilar miyiz?”: Mukatil §oyle demi$tir: Kurey§ ka- 
firleri mii’minlere: Bize ahirette size verilenin aynisi verilir, dediler, bu- 
nun iizerine bu ayet indi. tbn Saib de §oyle demi§tir: Bedir sava§inda 
duello eden alti ki§i hakkinda indi: Hazreti Ali radiyallahu anh, Hamza 
radiyallahu anh, Ubeyde bin el - Haris radiyallahu anh, Ulbe, §eybe ve 
Velid bin Utbe. Bunlan giinah i§ledikleri igin yeryiiziinde bozguncu- 
luk etmekle zikretti, mii’minleri ise §irkten korunduklan igin miittakiler 
olarak isimlendirdi. Ayetin hiikmii ise geneldir. 

"Kitab”: Yani haza kitab demektir ki Kur’an’i kastediyor. Biz de be- 
reketin manasini F.nam suresi, ayet: 92’de anlatmi$ bulunuyoruz. 

"Liyeddebberu ayatihi”: Asim bir rivayette, te ve dal da §eddesiz 
olarak "litedebberu ayatihi” okumu§tur ki igindekileri iyice dii$iin- 
siinler de saglamligi kafalanna yer etsin. "Ogiit alsinlar diye" igindeki 
nasihatlerden “saf akil sahipleri": Bunun agiklamasi Rad’d: 19’da geg- 
mi§tir. 
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30 - Davud’a Suleyman’i bagi$ladik. (Suleyman) ne giizel kuldu! 
Ger^ekten o, (Allah’a) 90k donendi. 

31 - Hani, ona ak^amiizeri safln ko$u atlari arz edUmi$ti. 

32 - “Ger9ekten ben, hayir sevgisini Rabbimin zikrinden iste- 
dlm” demist!”. Nihayet (atlar) perde He kayboldu. 

33 - “Onlari bana ^evirin”. Bacaklanni ve boyunlanni sivazla- 
maya ba$ladi. 

34 - Andolsun, ger^ekten Suleyman’ 1 denedik ve tahtmin iis- 
tiine bir ceset atiik. Sonra da (tahtina) geri dondii. 
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35 - “Rabbim, beni bagr$la. Bana oyle bir miilk liitfet ki benden 
sonra kimseye layik olmasin. §iiphesiz sen, evet sen, 90 k liitufkdr- 
sin!” dedi. 

36 - Ona riizgari ram ettik (emrine verdik). lstedigi yere emri ile 
yumu^ak^a akip giderdi. 

37 - §eytanlari, her yapici (bina ustasi) ve dalgici da. 

38 - Zincirlere baglanmi? ba$ kalarini da. 

39 - Bu vergimizdir; artik ister ver yahut hesapsiz tut (dedik). 

40 - Ger^ekten onun i 9 in yammizda elbette bir yakinlik ve donii§ 
giizelligi vardir. 

41 - Kulumuz Eyyub’u da an. Hani, Rabbine: “§iiphesiz bana $ey- 
tan bir yorgunluk ve bir azap dokundurdu” diye seslenmi§ti. 

42 - “Ayagrni yere vur, l$te yikanacak ve i 9 ecek soguk bir” (su, de- 
dik). 

43 - Ona bizden bir rahmet ve saf akil sahipleri i 9 in bir ogiit ol- 
mak iizere ailesini de onlarla beraber bir mislini de bagi$ladik. 

44 - “Eline bir demet sap al; onunla (karma) vur ve yeminini 
bozma” (dedik). Ger 9 ekten biz onu sabirli bulduk. (O) ne giizel 
kuldu! Ger 9 ekten o, (Rabbine) 90 k yonelen idi. 

“Ne giize) kul idi”: Yani Suleyman. 

"Ewab (90k donen)" hakkinda da Isra suresi, ayet: 25'de bazi go- 
rti§ler gegmi^tir. Buraya en miinasip olani ise, onun gosterdigi dalginlik 
ve gafletten dolayi tovbe ile Allah’a 90k donen olmasidir. 

“iz urida aleyhi biya§iyyi”: A§iyy zevaldan sonrasidir, safinat da at- 
lardir. Safinatin manasinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi:\J$ ayagi iizerine dump, on veya arka ayaklanndan biri- 
nin de ucuna basan, demektir. Miicahit ile Ibn Zeyd bu manaya kail ol- 
mu§lar; Zeccac da bunu tercih etmi§ ve $oyle demi§tir: Genellikle at 
boyle ayakta durur ve boyle yaparak dinlenir. §air $oyle demi§tir: 

Safin durmaya ali$mi$, oyle ki 

£/f ayagi iizere durmaktan birini kirik samrsin. 

Ikincisi: O, ayakta duran demektir, ister U9 ayak iizerinde dursun 
isterse ba§ka tiirlu dursun. Ferra §oyle demi§tir: Araplari bu anlayi§ta 
gordum. §iirleri de onun ozellikle duru§ oldugunu gosterir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Safin, Arap dilinde ayakta duran at ve sai- 
redir. §u hadis de ondandir: “Kim insanlann, oniinde ayakta durma- 
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lanru isterse, cehennemdeki yerine hazirlansinV Hadiste ge<;en sufun: 
Devamli ayakta duranlar, demektir. 

Ciyad ise: Hizh ko§an demektir. Atlann ona arz edilme sebebinde 
de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona arz edildi, (junkii bir dii§mam ile cihat etmek iste- 
mi$ti. Bunu da Ali bin Ebu Talib radiyallahu anh, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar deniz hayvanlanndandi. Hasen §oyle demi$tir: Bana 
ula$tigina gore onlar denizden <;ikmi§ti, kanadan vardi. Ibrahim Te^mi 
de §oyle demi§tir: Kanatli yirmi at idi. tbn Zeyd de: §eytanlar onlari 
kendisi igin denizden <;ikarmi§ti. 

Ogunciisii: Onlar babasi Davut aleyhisselam’dan miras kalmi§ ve 
ona arz edilmi§ti. Bunu da Vehb bin Munebbih ile Mukatil, demi§lerdir. 

Ddrdunciisii: O bir ordu ile sava§ti, onu yendi ve atlari ganimet ola- 
rak aldi; onlan istedi, kendisine arz edilip sunuldu. Bunu da Ibn Saib, 
demi$tir. 

Sayilarinda da dort gorii§ vardir: Birincisi: On 119 bindir, bunu da 
Vehb, demi§tir. Ikincisi: Yirmi bindir, bunu da Said bin Mesruk, de- 
mi$tir. O^iinciisu: Bin attir, bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi§lerdir. 
Ddrdiincusii: Yirmi atur, bunu da Ibrahim et-Teymi’den zikretmi§tik. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Giine§ batincaya kadar adar ona arz 
edildi (gosteri yapildi); ikindi namazini katprdi. Kendisi heybedi biri idi, 
kimse ona bir §ey soyleyemezdi, o nedenle hatirlatmaddar, o da 
unuttu. Gtine§ kaybolunca namazi hatirladi: “Fekale inni ahbebtii” 
dedi. Hicaz halki ile Ebu Amr "inniye” $eklinde yeyi fetha ile okumu$- 
lardir. “Hayir sevgisf’nde de iki g6rii$ vardir: Birincisi: O, mal sevgisi- 
dir, bunu da Said bin Ciibeyr ile Dahhak, demi§lerdir. Ikincisi: At sev- 
gisidir, bunu da Katade ile Siiddi, demi§lerdir. Iki gbrii§te aym manaya 
varir, (jiinkii hayirdan hayli kastetmi§tir ki o da maldir. Eerra $oyle de- 
mi§tir: Araplar hayle (ata) hayr derler. Zeccac da §oyle demistir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de Zeydiilhayl’in adim 
Zeydiilhayr’la degi$tirdi. "Ahbebtu”niin manasi da: Hayir sevgisini 
Rabbimin zikrine tercih ettim, demektir. Zeccac’tan ba§kasi da §oyle 
demistir: "An” "ala” manasinadir. Bazilan da, mananin: Beni Rabbimin 
zikrinden alikoydu anlamina gelme ihtimali de vardir, demi$lerdir. 
Ebu Ubeyde de, kelamin manasi: Ahbebtii hubbendir, sonra hubb’u 
hayra muzaf kilmi§tir, demistir. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Hayl’e 


5 - Hadisi bu lafizla gormedik, benzer lafizlar i^in bkz. Ebu Davud, hadis no, S229; 
Ahmed, Miisned, 4/91. 
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hayr denilmesi onda hayir oldugu igindir. Mufessirler Rabbinin zik- 
rinden murat edilenin ikindi namazi oldugu uzerindedirler. Bunu da 
Hazreti Ali, Ibn Mes’ud, Katade ve digerleri demi§lerdir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Bilmiyorum, o zamanlar ikindi namazi farz mi idi de- 
gil miydi? Ancak atlarin sunulmasi onu Allah’i zikrettigi vakitten ali- 
koymu§tu. “Nihayet atlar perde ile kayboldu”: Musannif lbn Cevzi 
dcr ki: Dilciler, perdeden gune§i kastederler, o da hit; ge<;medi. Bu 
dii§iinceye yeteri kadar akil yorduklarim sanmiyorum, giinkii ayette 
gune$e delil vardir, o da "a§iy” kelimesidir. Onun manasi, atlar ona gu- 
ne§in zevalinden sonra arz olundu, giine§ de perdenin arkasina gekildi, 
demektir. Bir §ey daha once zikredilmedikge veya zikrine dair bir de- 
lil gegip de zikredilmi$ gibi olmadikga zamir kullamlmaz. Hicab ise, bir 
§eyi gozlerden gizleyen engeldir. 

“Onlan bana gevirin”: Mufessirler $oyle demi$lerdir: At gosterisi 
onu namazdan me$gul edip de o da vakti tpktiktan sonra kilinca, 
uzuldii ve kizdi, “onlan bana gevirin” dedi. Yani atlan bana getirin, 
dedi. "Fetafika”: lbn Kuteybe: Akbele "meshan”, Ahfe$ de: Yemsehu 
meshan, demi§tir. 

Suk ise, sak’in goguludur, mesela duur ve dar gibi. lbn Kesir hemze 
ile su’k okumu$tur. Ebu Ali de hemzesiz daha giizeldir, demi§tir. Ebu 
Imran el - Cevni ile lbn Muhaysin, ruus vezninde "bissuula" oku- 
mu$lardir. Burada mesihten murat edilen $eyde de ut; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlari kiligla vurmaktir, Obey bin Ka'b, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’den kiligla vurdu, dedigini rivayet etmi§tir. 
Miicahit de lbn Abbas'tan: Atlarin boyunlanm ve bacaklanni kiligla si- 
vazladi, demi§tir. Hasen, Katade ve lbn Saib de: Boyun ve bacaklanm 
kesti, demi$lerdir. Bu da Suddi, Mukatil, Ferra, Ebu Ubeyde, Zeccac, 
lbn Kuteybe, Ebu Suleyman Dime$ki ve cumhurun tercihidir. 

tkincisi: Atlarin yelelerini ve diz arkasi kiri§lerini onlan sevmek igin 
sivazladi. Bunu da Aliy bin Ebi Talha, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 
Miicahit de: Eliyle sivazladi, demi§tir. Bu da lbn Cerir Taberi ile Kadi 
Ebu Yala’mn gorii§udur. 

Oqiincusii: O atlarin bacak ve boyunlanm dagladi ve onlan Allah 
yoluna vakfetti. Bunu da Salebi nakletmi$tir. 

Mufessirler birinci gorii§ uzerinde durur, ikinci gorii§e itiraz eder- 
ler ve: “Onu namazdan alikoymakla onlan sevmek igin yelelerini si- 
vazlamak arasinda ne miinasebet var?” derler. "Onlan sevmek i<;in" so- 
ziiniin lbn Abbas’tan sabit oldugunu bilmiyorum. Mucahid’in: Eliyle 
sivazladi, sozunti de boyunlanm vurma anlamina almi§lardir. 
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Eger: "Birinci gorii$ de tutarh degildir, hayvanin giinahi yoktur, ona 
nasil ceza verdi ve onlari oldiirmekle yiiregini soguttu?" denilirse, 

Cevap $oyledir: O mutlaka kendisi igin mubah olan bir $eyi yap- 
mi§tir. Bizim $eriatimizde men edilen bir §eyin ona mubah olmasi ca- 
izdir. Ostelik onlan kestigi zaman kurban oldu, at eti yemek de caiz- 
dir. Bir kusur soz konusu degildir. Vehb bin Miinebbih de $oyle 
demi$tir: Bacak ve boyunlarini vurunca Allah Teala bu hareketini mak- 
bul saydi, onun yerine ona riizgan musahhar kildi. O gbriinii? baki- 
mindan daha giizel, yiiriiyii? bakimindan daha hizli ve konu$ma ba- 
kirmndan daha dikkat ^ekicidir. 

"Andolsun, ger<;ekten Siileyman’i denedik”: Yani miilkiinii elinden 
almakla onu sinava ^ektik ve imtihan ettik. “Tahtmin uzerine attik": Yani 
kiirsiisiiniin uzerine demektir, "bir ceset": Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O ceset $eytandir, bunu da tbn Abbas ile cumhur, de- 
mi$lerdir. 

O $eytamn adinda da uq gorii$ vardir: Birincisi: Sahr’dir, bunu el - 
Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Alimler onun azgin olup 
Stileyman’a itaat etmedigini zikretmi$lerdir. /kinds/: Asaftir, bunu da 
Miicahit, demi$tir, ancak o ism-i azami bilen Asaf degildir; fakat bazi 
tefsir nakilcileri onun kitaptan bilgisi olan Asaf oldugunu soylemis- 
lerdir. Suleyman imtihan edilince miihiir elinden dii$tii, parmaginca 
durmadi, Asaf: Allah tovbeni kabul edinceye kadar ben yerine ge<;erim, 
dedi, onun yerine gegti, iilkeyi guzel idare etti. Bu, dogru degildir, hig 
giivenilir bir kimse de bunu dememi§tir. O^iincusu: Habkik’tir, bunu 
da Siiddi, demi§tir. Mana da §oyledir: Onun miilkiinde tahtimn uzerine 
bir §eytan oturttuk. "Sonra dondii”: 

Neden dondiigiinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Giinahindan 
tovbe etti. Ikincisi: Miilkiine geri dondii, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Suleyman’in bununla imtihan edilmesinde de be§ gbrii§ vardir: 
Birincisi: Onun Cerade adinda bir kansi vardi, o kadinla bazi akraba- 
lan arasinda anla§mazlik £ikmi§ti, onlann arasinda adaletle hiikmetti, 
ancak kadm tarafinm kazanmasim istedi. Bundan dolayi e§it dii§iin- 
medigi igin cezalandirildi. Allah Teala, sana bela gelecektir, diye vah- 
yetti. O da gokten mi veyahut yerden mi gelecegini bilemedi. Bunu da 
Said bin Ciibeyr, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Onun e§i 
Cerade en gozde kansi idi, bir gun ona: Karde§imle filancamn arasinda 
dava vardir, onun lehine hiiktim vermeni istiyorum, dedi. O da, peki, 
dedi, fakat yapmadi. Bu dediginden dolayi imtihan edildi. Bunu da 
Siiddi, demi§tir. O^iincusu: E§i Cerade’yi bir sava§ta esir etmi§ti, o 
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kralin kizi idi, Miisliiman oldu. Onun yamnda gece giindiiz aglardi, ona 
durumunu sordu, o da: Babami ve eski gunlerimi hatirhyorum; eger 
§eytanlara emredersin de evimde onun bir heykelini yaparlarsa, 
onunla teselli olurum, dedi. O da yapti. Kadin, Suleyman di§ari <;iktigi 
zaman hizmettpleriyle birlikte ona kirk giin secde ettiler. Suleyman 
bunu ogrenince o heykeli kirdi, kadini ve nedimelerini de cezalandirdi. 
Sonra evinde olanlardan dolayi tovbe istigfar ederek Allah'a yalvardi. 
Bu nedenle miihriine §eytan musallat oldu. Bu da Vehb bin 
Miinebbih’in gbrii§iidiir. Dordiincusu: O U9 giin halka goriinmedi, 
Allah Teala da ona §oyle vahyetti. Ey Suleyman, sen u<; giin halktan giz- 
lendin, kullarimin i$lerine bakmadin, mazlumun hakkini zalimden 
almadm. Bu nedenle muhriine §eytan musallat oldu. Bunu da Said bin 
Miiseyyeb, demi$tir. Be§incisi.O kadinlanndan birine hayiz veya ba§ka 
bir durumda yakla$ti. Bunu da Hasen, demi$tir. 

tkincisi: Kiirsiisiine atilan cesetten maksat dogan bir <;ocugudur; 
$eytanlar toplandilar, birbirlerine: Eger bu ^ocuk ya$arsa, ba§imiz be- 
ladan kurtulmaz, ey iyisi onu oldiirmek veya geri zekali yapmaktir, de- 
diler. Allah da onu §cytanlardan korktugu i<;in kinadi. O <;ocuk bldii, 
kiirsiisiiniin iizerine ceset olarak atildi. Bunu da §abi, demi§tir. 

Miifessirler birinci gorii§iin iizerindedirler. Biz de cumhurun go- 
rii§iine gore imtihan kissasim anlatacagiz. 

iMTiHAN KISSASINA 1§ARET 

Alimler Siileyman’in miihriiniin nasil gittigi hususunda iki gorii§ 
belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O deniz kiyisinda oturuyordu, elinden denize dii§tii, 
bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. 

tkincisi: Onu bir §eytan aldi, bunun da nasil oldugunda dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O bir giin hamama gitti, miihrii yataginin altina koydu, 
§eytan da gelip onu alarak denize atti. §eytan: Allah’in nebisi benim, 
dedi. Bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. 

tkincisi: Siileyman, §eytana: "Siz insanlan nasil kandinyorsunuz?" 
dedi. O da miihriinii bana goster, sana anlatayim, dedi. O da miihriinii 
ona verdi. Boylece Suleyman’in miilkii gitti. §eytan da tahtina kondu. 
Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ofunciisii: Hamama gitti, yiiziigiinii en giivendigi kansinm yamna 
birakti; §eytan ona geldi, Siileyman’in $ekline biiriindii, ondan miihrii 
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aldi. Suleyman gkinca ondan miihrii istedi, o da: Sana vermi§tim, 
dedi. Suleyman ka<;ti, $eytan da gelip miilkiin iizerine oturdu. Bunu da 
Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Dordiinciisu: Hamama gitti, miihriinii §eytana verdi, §eytan da 
onu denize atti. Boylece Siileyman'in miilkii gitti, §eytan da onun su- 
retine biiriindii. Bunu da Katade, demi§tir. 

$eytan kissasi da §oyledir: Miifessirler $oyle anlatmi§lardir: () 
miihrii alinca denize atti, Siileyman'a benzedi, tahtinin iizerine 
oturdu. Memleket meselelerine bakmaya ba§ladi. Siiddi §oyle demi^- 
tir: Siileyman’in yerinden katana kadar onu denize atmadi. 
Siileyman’in kadinlanna gelir miydi? Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Bunu yapamadi, bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. 
tkincisi: Onlara adet giinlerinde gelirdi; onlar da bundan ho§lanma- 
dilar. Bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. Birincisi dogrudur. §oyle 
demi§lerdir: Bozuk kararlar verirdi, caiz olmayan hiikiimler beyan 
ederdi. tsrail ogullari bundan ho§lanmadilar, birbirlerine: Ya siz olu- 
siiniiz ya da kralimz oliidiir. Kadinlanna gidin, bunu sorun, dediler. 
Gittiler, kadinlan da: Vallahi biz de onun bu halini begenmiyoruz, de- 
diler. Bela zamam geginceye kadar o haline devam etti. 

$eytanin Siileyman’in miilkiinden nasil uzakla§tigi hususunda da 
dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Siileyman miihriinii buldu, onu parmagina gelirdi. Soni a 
gelip $eytanin sagindan yakaladi, bunu da Said bin Miiseyyeb, demi$tir. 

Ikincisi: Siileyman miilkiine doniip de riizgar, ku$lar ve §eytanlar 
ona gelince, o §eytan kagip denize girdi. Bunu da Miicahit, demi§tii. 

Ogiinciisii: Kirk giin gegince §eytan onun meclisinden ugup gitii, 
bunu da Vehb, demi$tir. 

Dordiinciisu: tsrail ogullari onun halini begenmeyince, gidip ona 
yakindan baktilar, sonraTevrat’i a<pp okudular; bunun iizerine §eytan 
onlerinden u<;up gitti, kendini denize atti. Miihiir de denize dii§tii, onu 
bir balik yuttu. Bunu da Suddi, demi§tir. 

§eytamn ne kadar kaldigi hakkmda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Kirk giin, bunu da gogunluk, demi§tir. tkincisi: On dort giin, bunu da 
Salebi nakletmi§tir. 

Siileyman aleyhisselam’in kissasi da §oyledir: Yiiziik elinden gi- 
dince, miilkii de gitti, o da kagip uzakla§ti. Miicahit §oyle demist lr: 
Yiyecek isterdi, vermezlerdi: Eger beni tamsaydimz bana yemek ve- 
rirdiniz, ben Siileyman’im, derdi. Onu kovarlardi. Sonunda bir kadin 
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ona bir balik verdi, yiiziigiinii onun karninda buldu. Said bin Ciibeyr 
$oyle demi$tir: Suleyman deniz kiyisina gitti, iki avci buldu, <;ok balik 
avlami$lardi, bazi bahklar kokmu§tu. Onlara gidip istedi, onlar da: Git 
$u baliklardan al, dediler, o da: Bana bundan vermeyin, dedi. Onlarsa 
dinlemediler. Bana verin, ben Siileyman’im, dedi; onlardan bir adam 
si^rayip ona sopa ile vurmaya ba$ladi. O da gidip o kokmu? baliklar- 
dan birkai; tane aldi. Bir baligin karnini yardi, bakti ki miihrii. Hasen 
$oyle demi$tir: Bana anlatildigina gore kimse onu evine almadi, kirk 
gun taninmadi. Yoksul bir kadinin yanina giderdi, bir giin nehir ke- 
narinda iken bir balik buldu, onu o kadina getirdi. Kadin baligin kar- 
nini yannca miihtirle kar§ila$ti. Dahhak da $oyle demi$tir: Bir kadin- 
dan balik aldi, karnini yannca miihriinii buldu. 

Miilkiinden ne kadar uzak kaldiginda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Kirk giindiir, nitekim bunu Hasen’denzikretmi$ bulunuyoruz. tkincisi: 
Elli giindiir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Miifessirler §oyle de- 
mi$lerdir: Miihrii parmagina gegirince, Allah ona heybetini ve miil- 
kiinii geri verdi. Ku$lar onu golgeledi, hangi cin, ku§, ta$ ve aga<;la kar- 
$ila§U ise ona secde ettiler. Nihayet sarayina geldi. Siiddi §oyle demi§tir: 
Sonra o §eytana adam gonderdi, getirdiler, onu demir bir sandiga koy- 
malanni buyurdu. Sonra onu igine koyup kilitledi. Miihrii ile de mii- 
hiirledi, sonra denize atilmasini emretti. O kiyamete kadar orada ka- 
lacaktir. Vehb de §oylc demi§tir: Bir kayayi oyup onu i^ine koydu, 
sonra da onu demir ve kur$unla bagladi, sonra da onu denize atti. 

“Vehebli miilken layenbegi liehadin min badiye": Nafi ile Ebu Amr 
badiye’nin yesini fetha ile okumu$lardir. Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Bana oyle bir miilk ver ki, benden sonra kimsede olma- 
sin. Bunu Mukatil ile Ebu Ubeyde, demi§lerdir. Buhari ve Muslim, 
Ebu Hureyre hadisinden Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in 
§oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: Cinlerden bir ifrit, gece bana tebel- 
le§ oldu, namazimi bozmak istedi. Allah bana imkan verdi, onu yaka- 
ladim, onu mescidin siitunlarindan birine baglamak istedim. 
Hepinizin onu gormesini arzu ettim. Sonra karde§im Siileyman’in: 
"Bana oyle bir miilk liitfet ki benden sonra kimseye nasip olmasin” so- 
ziinii hatirladim; onu rezil vaziyette biraktim.*' 

tkincisi: Ben hayatta iken onu elimden aimak kimseye nasip ol- 
masin, nitekim tahtina oturan §eytan oyle yapmi§ti. Bunu da Hasen ile 


G- Buhari, Salat, bab, 75; Ahadisii’l Enbiya, bab, 40; Tefsirii sure Sad, bab, 38; Muslim, 
Mesacid, hadis no, 39; Ahmed, Miisned, 2/298. 
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Katade, demi§lerdir. Neden boyle bir miilk istedi? Bagi§landigmi bil- 
mek ve duasini kabul etmekle Allah katindaki itibarmi ogrenmek igin. 
Bunu da Dahhak, demi§tir. Bu duayi ettigi zaman mulkiinde riizgarla 
§eytanlar yoktu. “Fesehharna lehurriha”: Ebu’l - Cevza, Ebu Cafer ve 
Ebu’l - Mutevekkil cemi sigasiyla '‘erriyaha” okumu§lardir. 

"Yumu§ak?a (ruhaen): Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: ltaat ederek, bunu da el - Avfi, tbn Abbas'tan rivayet ei- 
mi§; Hasen ile Dahhak da boyle demi§lerdir. lkincisi: Ho§ vaziyette, 
bunu da Mucahit, demi$tir. Ogiinciisu: Yumu§ak<;a, bu da reahavetten 
alinmi$tir, bunu da dilciler, demi§lerdir. 

Eger: “Enbiya suresi, ayet: 81’de onu firtina §eklinde niteledikten 
sonra burada nasil boyle sifatladi?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Mufessirler §oyle demi§lerdir: O bazen firtinaya 
emrederdi, bazen de llimli esen riizgara emrederdi. lbn Kuteybe de 
§oyle demi§tir: O istedigi zaman §iddetlenir ve istedigi zaman da yu- 
mu$ardi. 

‘‘Istedigi yere (haysii esab)”: Yani hedefledigi ve arzuladigi yere de- 
mektir. Asmai §oyle demi§tir: Araplar: Esabe fiilanun essavabe feahtael 
cevabe (dogru du$iindti, yanli§ cevap verdi) derler. 

"§eytanlari da”: Yani §eytanlari da emrine verdik, “biittin yapi usta- 
lanni” ona istedigi yapiyi yaparlardi, ‘‘dalgu;lan da”: Denize dalar ona inci 
(pkarirlardi. “Ba§kalarini da”: Yani digerlerini ona musahhar ettik, de- 
mektir ki onlar da azih §eytanlardir. Onlari da emrinde <;ali§tirdi, onlari 
kufurlerinden dolayi zincire vurdu. Mukatil §oyie demi§tir: Onlari demire 
bagladi. Biz de mukarranine filesfadi”nin manasmi Ibrahim suresi, ayet: 
49’da §erh etmi$ idik. “Bu vergimizdir”: Mana §oyledir: Ona: Bu vergi- 
mizdir, dcdik. I§arct edilcn (verilen) $ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O butiin verdikleridir. "Artik ver veya tut”: lstedigine mal 
ver, istemedigine verme. Men (minnet): Sevabi beklenmeyen kim- 
seye vermektir. 

lkincisi: O emrine amade kilinan §eytanlara i§arettir, mana da 
§oyledir: lstedigine salarak ihsanda bulun, istedigini de emrinde tut. 
Her iki gorti$ de lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

"Hesapsiz”: Hasen §oyle demi§tir: Sana dunyada da ahirette de 
sorgu yoktur. Said bin Ciibeyr de §oyle demi§tir: Sana kiyamet gii- 
niinde hesap yoktur. Kelamda takdim ve tehir oldugu da soylenmi^tir 
ki, takdiri §oyledir: Bu hesapsiz vergimizdir; artik ister ikram et, ister 
elinde tut. 
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Bundan sonrasinin tefsiri "bana §eytan dokundurdu” kavline ka- 
dar §uralarda ge<;mi§tir: Sebe’: 37; Ra’d: 29; Enbiya: 83. §eytanin do- 
kundurmasi da ona musallat edilmesidir. Ba$ina gelen §eytana nisbet 
edilmi$tir. 

“Binusbin”: C^ogunluk nunun zammesi ve sadin siikunu ile oku- 
mu§tur. Hasen, Ibn Ebi Able, lbn Semeyfa, Cahderi ve Yakup da ikisi- 
nin fethi ile okumu$lardir. Aralarinda fark var midir? Bunda da iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: E§ittir, Ferra §oyle demi$tir: Onlar rii§d ve re§ed, udm ve 
adem, hiizn ve hazen gibidir. Ibn Kuteybe ile Zeccac da boyle demi§- 
lerdir. Miifessirler: Nusubtan maruz kaldigi sikmti murat edilmi§tir, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Sadin siikunu ile nusb: $er, harekeli olarak nuusub da: 
Bitkinliktir. Bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Hazreti Ai$e, Miicahit, Ebu Imran, Ebu Cafer, §eybe, Ebu Imare de 
Hafs’tan rivayet ederek nunun ve sadin, ikisinin de zammi ile oku- 
mu§lardir. Ebu Abdurrahman es - Sulemi, Ebu’l - Cevza ve Hubeyre de 
Hafs’tan rivayet ederek nunun fethi ve sadin siikunu ile “binasbin” 
okumu§lardir. 

Azaptan ne kastedildiginde de iki gorii? vardir: Birincisi: O yaka- 
landigi hastaliktir. tkincisi: O maltnin ve evladimn alinmasidir. 

“Vur": Yani yere, demektir "ayaginla”: Rakettul ferese de bundan 
gelir. O da vurdu, bir su pinan fi§kirdi. Aziz ve celil olan Allah’in "i§te 
yikanacak ve i^ecek soguk bir su” dedigi budur. tbn Kuteybe §oyle de- 
rnier: Mugtesel, sudur, aym zamanda yikanilir da. Hasen de $oyle de- 
rnier: Ayagi ile vurdu, bir pinar kaynadi, onda yikandi. Sonra kirk ar- 
§in kadar gitti, ayagim bir daha vurdu, bir pinar daha kaynadi, ondan 
da i^ti. Ulemamn ^ogunlugu iki defa vurdugu, ondan da iki pinar kay- 
nadigi; birinden yikandigi, digerinden de i^tigi iizerindedir. 

‘‘Eline bir demet al”: Eger Allah $ifa verirse kansina yiiz degnek vu- 
racagina yemin etmi§ti. Bu yemin sebebinde de ti<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Iblis, Eyyub’un kansinin yoluna doktor kiliginda oturdu, 
kadin ona: "Ey Allah’in kulu, burada derde miiptela biri vardir, onu te- 
davi edebilir misin?” dedi. O da: Isterse ona $ifa veririm, ancak iyile$- 
tigi zaman, sen §ifa verdin demek $artiyla, dedi. O da gelip kocasma ha- 
ber verdi, o da: O $eytandir, yemin olsun ki eger Allah bana $ifa verirse, 
sana yiiz degnek vururum, dedi. Bunu da Yusuf bin Mihran, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. 
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Ikincisi: Iblis kadinla kar$ila$ti: Bunu Eyyub’a yapan benim, ben y«;r 
tannsiyim, ondan aldiklanm elimdedir, gel, sana gostereyim, dedi. Onu 
biraz goturdii, sonra goziinii boyadi; ona derin bir vadi gosterdi; i<;inde 
Eyyub’un ailcsi, gocuklari ve mallan vardi. Kadin gelip Eyyub’a haber 
verdi, o da: O $eytandir, yaziklar olsun sana, onun soziinii nasil dinle- 
din? Allah’a yemin ederim ki, eger Allah bana $ifa verirse, sana mutlaka 
yiiz sopa vururum, dedi. Bunu da Vehb bin Miinebbih, demi§tir. 

U^iinciisu: Iblis, Eyyub’un kansina bir kuzu getirdi: Bunu benim 
i<;in bogazlasm, iyi olur, dedi. O da bunu haber verdi, Eyyub da, ona 
sopa vuracagina yemin etti. Biz de bunu Enbiya suresi, ayet: 83’te 
Hasen’den zikretmi$tik. 

Digs’a gelince: Ferra §oyle demi§tir: O, ya$ ot gibi §eylerden yapil- 
mi§ demektir. $oyle de demi§tir: Govdesi iizere kalkar uzar da sen de 
onu toplarsan, i$te o digs’tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: O kurd;in 
ve goplerden olu§mu$ bukettir. Zeccac da §oyle demi$tir: O taze ot, ko- 
kulu bitkiler vb. gibi demettir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Allah 
onun karisini giizelce sabrettigi igin miikafatlandirdi, onun dayagiru 
kolayla§tirdi; Eyyub da yiiz gop topladi, yiiz ba§ak da denilmi§tir, onun 
hasirotu oldugu, ayrikotu oldugu da soylenmi$tir, uzerinde salkimiar 
olan iiziim dah oldugu denilmi$tir; onlarla bir defa vurdu, yemini ye- 
rine geldi. Bu ona has midir yoksa degil midir? Bunda da iki gorii$ var- 
dir: Birincisi: O geneldir; Ibn Abbas, Ata bin Ebi Rebah ve Ibn Ebi 
Leyla boyle demi§lerdir. Ikincisi: O Eyyub’a hastir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

Hiikiim: Alimler §unda ihtilaf etmi§lerdir: Bir kimse kolesine >iiz 
sopa vuracagina yemin etse de onlan bir araya getirip hepsi ile birden 
vursa; Malik ile Leys bin Sa’d: Yemini bozulur, demi$lerdir. Bizim ar- 
kada§larimiz da boyle demi§lerdir. Ebu Hanife ile $afii de §oyle de- 
mi§lerdir: Bir vuru§ta hepsi degerse, yemini yerine gelir, delilleri de 
Eyyub aleyhisselam kissasinin genel olu§udur. 

"Gergekten biz onu sabirli bulduk”: Yani ona verdigimiz belaya 
kar§i sabirli, demektir. 
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45 - Eller ve gozler sahipleri kullarimiz Ibrahim, tshak ve 
Yakub’u an. 

46 - Ger^ekten biz onlan yurdu hatirlama hasletiyle halls kildik. 

47 - Ger 9 ekten onlar elbette se^ilmi? hayirli kimselerdendir. 

48 - Ismail, Elyesa ve Ziilkifl’i de hatirla. Hepsi de iyilerdendir. 

49 - Bu bir zikirdir. Ge^ekten miittakiler ifin elbette donii$ gii- 
zelligi vardir. 

50 - Kapilari onlar ifin a^ilmi^ Adn cennetleri (vardir). 

51 - Orada (koltuklara) yaslamrlar. Orada bir* 9 ok meyve ve i^e- 
cek isterler. 

52 - Yanlarmda gozlerini (kocalarina) diken ya$it (cennet 
kadinlari) vardir. 

53 - Bu, hesap giinii i^in size va’dolunan $eydir. 

54 - §iiphesiz bu bizim nzkimizdir ki onun i^in tiikenme (diye bir 
$ey) yoktur. 

"Vezkur ibadena": Ibn Abbas, Mucahid, Humeyd, Ibn Muhaysin ve 
Ibn Kesir, Ibrahim aleyhisselam’a i§aret ederek “abdena” okumu$lar; 
Ishak ile Yakub’u da ona atfetmi§lerdir; (jiinkii o asildir, onlarsa onun 
evlatlandir. Mana da §oyledir: Onlann sabirlanm an; Ibrahim ate§e 
atildi, Ishak kurban edilmek istendi, Yakub gdziiniin gitmesine sabretti 
ve evladini kaybetmekle miiptela oldu. Ismail’i onlarla saymadi, <;unku 
o, onlar gibi derde mubtela olmadi. 

“Eller sahipleri”: Yani taatte kuwet demektir, “gozler” din ve ilimde 
basirct sahipleri demektir. Ibn Ccrir §oyle demi^tir: Ellerin zikredilmesi 
misaldir, §oyle ki elle kavramlir, kavrama ile de fonksiyonlann giicii bi- 
linir. Bunun icpindir ki gii^lii kimseye: El sahibi, denilmi$lir. Gozden de 
kalp gozii kastedilmi^tir. E§ya da onunla taninir. Ibn Mes’ud, Ame§ ve 
Ibn Ebi Able her iki halde de yesiz olarak “iilil eydi” okumu§lardir. Ferra 
§oyle demi§tir: Bunun iki izahi vardir: Birincisi: Okuyucu “eleydi” de- 



274 


3B/SAD SIJRESI 


5. Cll.T 


mek istemi§, yeyi atmi§tir ki bu dogrudur, mesela elcevari ve elmiinadi 
gibi. tkincisi: Kuwet ve destekten gelmesidir, mesela "onu Ruhulkuds 
ile destekledik” (Bakara: 87) ayetinde oldugu gibi. 

"Ger^ekten biz onlari halis kildik": Yani onlan se^tik ve halis kim- 
seler kildik; ozel bir hayir hasletiyle de tek kildik. Sonra onu da: "Yurdu 
hatirlama" diye aqkladi. 

Burada yurttan murat edilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Ahirettir. tkincisi: Cennettir. 

Zikra iizerinde de iki goru§ vardir: 

Birincisi: O zikirdendir, buna gore mana $oyle olur: Onlan ahireti 
zikirle halis kildik; onlann ba§ka zikri yoktur. Bunu da Miicahit, Ata ve 
Siiddi, demi$lerdir. Fudayl bin lyad rahmetullahi aleyh §oyle derdi: O 
kalpte devamli bulunan korkudur. 

tkincisi: O hatirlatmadir, mana da §oyledir: Onlar insanlan ahirete 
ve Allah Teala’ya ibadete davet ederler. Bunu da Katade, demi§tir. 

Nafi, "bihalisati zikreddar” $eklinde okumu$, "halisaten”i “zik- 
reddar’a muzaf etmi$tir. Ebu Ali §oyle demi$tir: Tenvinli okuyamn iki 
§ikka ihtimali vardir: Birincisi: "Zikra”nin “halisaten”den bedel ol- 
masi, takdir de $oyledir: Ahlesnahiim bizikreddar. tkincisi: Mananin 
§oyle olmasidir: Ahlesnahiim bien yezktiruddare bitteehhiibi lilahireti 
vezhdiidi fiddiinya. Kim muzaf okursa mana §oyledir: Onlari yurdu, 
korku ile zikretmede samimi olduklan igin halis kildik. Ibn Zeyd de 
$oyle demi§tir: Onlan cennetteki en iistiin §eyle halis kildik. 

"Gergekten onlar elbette katimizda se<plmi$ kimselerdendir’’: Yani 
siiziip kirlerden temizledigimiz se^kin kimselerdendir, demektir. 
"Ahyar" da: Segip begendigimiz kimseler demektir. 

“Ismail, Elyesa ve Ziilkifl’i de hatirla”: Yani iistiinliik ve sabirlanni ha- 
tirla ki onlann yoluna gidesin. Elyesa peygamberdir, yabanci bir isimdir. 
Onu da En’am: 85’te zikretmi§tik. Zilkifl kissasim da Enbiya suresi, eyet: 
85’te $erh etmi§tik. Ismail iizerinde de Bakara: 125’te konu§mu$tuk. 
Mukatil, bu Ismail’in, Ibrahim’in oglu Ismail olmadigim iddia etmi§tir. 

"Bu bir zikirdir": Yani ve yad-i cemildir, sonsuza kadar onunla 
amhrlar. "Ger<;ekten miittakiler i<;in elbette donii$ giizelligi vardir”: 
Yani ahirette oraya donecekleri giizel yer vardir, demektir. 

Sonra bunu aipklayip §oyle dedi: "Kapilan onlar i<;in a<;ilmi$ *\dn 
cennetleri": Ferra $oyle demi§tir: El- ebvabu’nun merfu okunmasi 
mananin $oyle olmasmdandir: Miifettehaten lehiim ebvabuha. Araplar 
elif lami izafete bedel kilar, §oyle derler: Merertii ala reciilin hasenil 
ayni, kabihil enfi, mana §oyle demektir: Hasenetiin aynuha, kabihiin 




5. C.II.T 


38/SAD SURESI 


275 


enfuhu (yiizii guzel, burnu firkin bir adama rastladim). $uayet te on- 
dandir: "Feinnel cehaime hiyel me’va” (Naziat: 39). Mana: Me’vahu, 
demektir. Zeccac da ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Mufetteheten le- 
humul ebvabu minha; bu durumda eliflam tarif i<pndir, bedel i<pin de- 
gildir. Ibn Cerir de $oyle demi$tir: Kapilann a<pik olmasini zikretmenin 
faydasi $udur: Aziz ve celil olan Allah o kapilarin girenlerin eliyle de- 
gil de emriyle agilacagim haber vermi§tir. Hasen de §oyle demi§tir: O 
kapilarla konu^ulur; a<;il, kapan, denir. 

“Orada gozlerini kocalarina diken kadinlar vardir": Bunun izahi da 
Saffat: 48’de ge<;mi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Etrab: Ya§it, t,:ok gen<; ve 
gayet guzel kadmlardir. 

“Haza ma tuadun”: Ebu Amr ile Ibn Kesir, ye ile okumu§lar, diger- 
leri ise te ile okumu§lardir. 

“Liyevmil hisab”: Lam “fi” manasinadir. Nefad ise: Bitip tuken- 
mektir. Siiddi de §oyle demi^tir: Cennet nzkindan her alindik<,:a yerine 
yenisi gelir. 



55 - Bu (mii’minler i^indir). Ta§kinlar i<pn elbette gidecek yerin 
en kotiisii vardir. 

56 - Cehennem. Ona girerler. Ne kotii yataktir! 

57 - Bu (azabi), evet onu tatsinlar (ki o) kaynar su ve irindlr. 
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58 - Daha o tiirden ^ift (ift ba$ka vardir. 

59 - Bu, sizinle giren bir gruptur. Onlara ho$ geldln yoktur. 
Giinkii onlar cehenneme girecekler. 

60 - Dedilen "Hayir. Asd size ho§ geldin yok. Onu bize siz takdim 
ettiniz. O, ne kotti karargahtir!” 

61 - Dedilen “Ey Rabbimiz, bize bunu kim takdim etti ise onun 
azabini ate$te bir kat artir!” 

62 - Dedilen Kendilerinl §erlilerden saydigimiz birtakim adam- 
lan neden gormtiyoruz?" 

63 - “Onlan alaya almi$ miydik yoksa gozler onlardan kaydi mi?” 

64 - §iiphesiz cehennem halkmin bu ^eki^mesi elbette bir ger- 
9 ektir. 

65 - De ki: “Ben ancak bir uyariciyim. Tek ve galip Allah’tan 
ba$ka bir Tann yoktur”. 

66 - "Goklerin, yerin ve ikisinin arasindaldlerin Rabbi, 90 k 
90 k bagi$layicidir” 

"Bu”: Mana: Bu zikrettigimiz, demektir. “$iiphesiz ta$kinlar i^:ir 
Yani kallrler i^rin “elbette gidecek yerin kotiisii vardir”: Sonra bunu "ce- 
hennem" sozii ile agikladi. Mihad ise: Yataktir. “Haza felyezukuhi 
Ferra, ayette takdim ve tehir vardir, takdiri $oyIedir, demi§tir: Haza ha- 
mimiin ve gassakun felyezukuhu. Istersen hamimi soz ba$i yaparsin, 
sanki: Haza felyezukuhu, sonra da: Minhii hamimiin ve minhii gas- 
sakun, demi§ gibi olursun. Tipki $airin §u sozii gibi: 

Alaca karanlik yerini sabah aydinligina birakip da 

Sebzeden uzakla$ihnca, kiminin yank, kiminin kesik oldugn gd- 
riildii. 

Hamim ise kaynar sudur. Gassak'ta da iki liigat vardir: Hamze, 
Kisai, Halef ve Hafs, §edde ile okumu§lardir. Amma yetesaelun: 25 te 
de oyledir. Mufaddal da Amme yetesaelun suresinde onlari izlemi§iir. 
Digerleri ise §eddesiz okumu§lardir. Gassak'ta dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O zemheri sogugudur, bunu lbn Ebi Talha, Ibn Abbas’t in 
rivayet etmi§tir. Miicahit §oyle demi§tir: Gassak soguklugundan tadi- 
lamayacak olan i 9 ecektir. 

tkirtcisi: O cehennem halkmin viicudundan akan sari sudur, bunu 
da Dahhak, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; Atiyye, Katade ve lbn Zeyd de 
boyle demi§lerdir. 

Ugiiriciisii: Gassak cehennemde bir pinardir ki yilan, akrep vb. 
gibi biitiin zehirlilerin zehri oraya akar. Orada birikir; adami getirir 
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igine daldirirlar, <;ikar ki derisi ve eti kemiklerinden soyulmu§. 
Elbisesini nasil siiriirse etini de oyle siirtir. Bunu da Ka’b, demi§tir. 

Dordiinciisu: O, onlarin akan gozya$laridir. Bunu da Stiddi, demi§- 
tir. Ebu Ubeyde $oyle demi$tir: Gasakitl aynti velciirhu denir. Ben dilci 
§eyhimiz Ebu Mansur’un Ibn Kuteybe’den naklen $oyle dedigini oku- 
dum: Ebu Ubeyde Kur’an’da Arap^a’dan ba$ka kelime olmadigini soy- 
ler ve $oyle derdi: Bu tesadilfen iki dilde bulunan bir kelimedir. Ba§kasi 
da §oyle derdi: Gassak Turk dilinde soguk ve kokmu§ $ey demektir. 
Bunun gaseka yagsiku kokUnden geldigi de soylenmi$tir. Buna gore 
Arapga olur. Manasinin da: Qok soguk demek oldugu soylenmi$tir. 
Cehennemliklerin govdesinden akan irindir, diyenler de olmu$tur. 

"Veaharu”: Ebu Amr ile Mufaddal, hemzenin zammi ve medsiz ola- 
rak “ve uharu” okumu^lar; gogul olan ezvac'in sifati oldugu i<;in ?ogul 
yapmi^lardir. Digerleri ise hemzenin fethi ve meddi ile tekil olarak oku- 
mu$lardir. Delil olarak $oyle demi$lerdir: Araplar aksiyon halindeki 
isme az ve <;ok sifat verirler. Ferra §oyle demi§tir: Azabu fulanin durubun 
§etta ve darbani muhtelifani, dersin. Eger istersen ezvaci hamim, gas- 
sak ve ahar’a sifat yaparsin, onlar iig tanedirler. En iyisi onu birine sifat 
yapmaktir. Zeccac §oyle demi^tir: Kim med ile “ve aharu” okursa, mana: 
Ve azabun aharu demektir. “Min $eklihi" de: Birinci gibidir, demektir. 
Kim de “uharu” okursa, mana: Ve envaun uharu, demektir. “Ezvac" da: 
Ge§it manasinadir. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: “Min $eklihi” o <;e§itten, 
“ezvac” da simflar, demektir. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: “Min §eklihi”: 
Yani kaynar su tiiriinden demektir. Ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: “Ve 
uharu min $eklihi”: Zemheri sogugudur. Hasen de §oyle demi§tir: Allah 
Teala diinyada olan azabi zikredince, “oturden ba§kasi vardir" dedi, yani 
diinyada goriilmemi? ba§kasi vardir, demektir. 

"Bu bir gruptur”: Bu, zebaniler kiifurde ileri giden onderlere adam- 
lanm getirdikleri zaman dedikleri sozdiir. §oyle de denilmi§tir: Hayir, 
bu meleklerin arka arkaya cehenneme getirdikleri iimmedere dedik- 
leri sozdiir. Fevc: Cehennemdeki grup demektir, gogulu da: Efvac’tir. 
Muktehim ise: Bir §eyin igine kendini atarcasina giren manasinadir. 
Ibn Saib §oyle demi^tir: Melekler onlari demir topuzlarla doverler, 
onlar da kendilerini ate§in igine atarlar, o topuzlardan korktuklan igin 
onun igine ziplarlar. Melekler cehennemdekilere bunu deyince, onlar 
da: Onlara ho$ geldin, yoktur, derler. Soz, bir tek kelammi$ gibi i? i?e 
girmi§tir. Aslinda birincisi meleklerin, ikincisi cehennemliklerindir. 
Bunun bir benzerini de “liyaleme enni lem ehunhu bilgeaybi” kavlinde 
agiklami§tik (Yusuf: 52). Merhab ve ruhb geni$liktir, mana da: Yerleri 
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geni§ olmasin, demektir. Araplar gelen bir kimseye: La merhaben bik, 
derler ki: Dunya ba§ina dar gelsin, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: Merhaba ve ehlen’in manasi: Geni§ yere, ailenin i^ine geldin, 
yabancilara degil. Artik rahat ol, canin sikilmasin, demektir. Sehlen de: 
Diiz yere geldin, engebeli yere degil, demektir. Bu dua yerinde kulla- 
mlir, nitekim: Lekiyte hayren (hayir goresin) de boyledir. Zeccac §oyle 
demi§tir: "Merhaben": “Rahubet biladiike merhaben ve sadefte mer- 
haben kavli ile mansuptur. Bu manamn ba§ina “la” getirilmi$tir. 

“C^iinkii onlar cehenneme gireceklerdir”: Yani bizim gibi onlar da 
girecek ve sicagini gekecekler, demektir. Oradakiler da onlara: “Hayir. 
Asil size ho$ geldin yok. Onu bize siz takdim ettiniz, derler”: Eger biz: 
Bu, adamlarin, ba$kanlara soziidiir, dersek, mana §oyledir: Kiifrii bize 
siz yaldizladmiz, demek olur. Eger: O sonraki giren toplulugun ilk gi- 
ren topluluga soziidiir, dersek, mana $oyle olur: Kiifrii bize siz me§ru 
kildimz ve ilk once onu siz ba$lattimz; bizden once de cehenneme gir- 
diniz. “Ne kotii karargahtir”: Yani orasi ne kotii karargah ve konaktir. 

“Dediler: Rabbimiz, bize bunu kim takdim etti ise”: Yani kim ka- 
nunla§tirip me§ru kildi ise “onun azabim ate§te bir kat artir”: Bunu da 
A’raf: 38’de §erh etmi§ idik. Bunu diyenlerde iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O, biitiin cehennemdekilerin soziidiir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 
tkincisi: Asian n soziidiir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Dediler” yani cehennemdekiler, “kendilerini $erlilerden saydigi- 
miz birtakim adamlari neden gormiiyoruz?”: Miifessirler §oyle de- 
mi§lerdir: Ate§e girdikleri zaman bakarlar, diinyada kendilerine mu- 
halefet eden mii’minleri gormezler; o zaman bunu derler. Miicahit de 
§oyle demi§tir: Ebu Cehil cehennemde: “Suhayb nerede, Ammar ne- 
rede, Habbab’in oglu nerede, Bilal nerede?" der. 

“Ettehaznahiim sihriyyen”: Ebu Amr, Hamze ve Kisai, haber tar- 
zinda kesintisiz olarak “minele§rarittehaznahiim” okumu§lardir ki, 
biz onlan alaya aldik demektir. Bunlar hemzenin kesri ile ba§larlar (it- 
tehaznahiim). Digerleri ise meftuh hemze-i kat’ ile istifham tarzinda 
okumu§lardir. Bunlar da hemzenin fethi ile ba§larlar. Ferra §oyle de- 
mi§tir: Bu, §a§ma ve azarlama manasina bir istifhamdir, mana da, on- 
lar mii’minlere yaptiklarmdan dolayi kendilerini kinarlar, demektir. 
"Suhriyya" ise sinin zammi ve kesri ile de okunur. Biz de bunu 
Mii’minun suresinin sonunda (ayet: 110'da) §erh etmi§ idik. “Yoksa 
gozler onlardan kaydi mi?": Yani onlar cehennemde bizimle de biz on- 
lan gbrmiiyor muyuz? Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “Em” burada “bel” 
manasmadir. 
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"Jjiuphesiz bu haktir": Zeccac §oyle demi^tir: Yani onlardan anlat- 
tigimiz bu $ey haktir, sonra da: O, "ate§ halkinin <;eki$mesidir (taha- 
sumu)": F.bu’l - Cevza, Ebe^a’sa, Ebu Imran ve Ibn Ebi Able, sadin ref i 
ve mimin fethi ile “tahasume” ve '‘ehli M nin laminin kesri ile okumu§- 
lardir. Ebu Miclez, Ebu’l - Aliye, Ebu’l - Miitevekkil ve Ibn Semeyfa, sa- 
din ve mimin fethi ve lamin ref’ i ile “tehasame ehlii" okumu$lardir. 
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67 - De kl: “Bu, biiyiik bir haberdir”. 

68 - “Sizse ondan yiiz ^evirenlersiniz”. 

69 - “En yiiksek kuruldakiler fekifirlerken benim onlar hak- 
kinda bilgim yoktur”. 
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70 - "Bana ancak benim apaqk bir uyanci oldugum vahyolu 
nuyor”. 

71 - Hani, Rabbin meleklere: “§iiphesiz ben 9 amurdan bir insan 
yaratacagim” demi$ti. 

72 - “Onu diizenleyip de ona ruhumdan ufiirdiigiim zaman ona 
secdeye kapanin”. 

73 - Biitiin melekler toptan secde ettiler. 

74 - Ancak tblis biiyiikliik tasladi. Kaflrlerden oldu. 

75 - “Ey tblis, iki eiimle yarattigim $eye secde etmekten sent ne 
men etti? Kibir mi tasladm yoksa yiicelenlerden mi oldun?” 

76 - Dedi: “Ben ondan daha hayirliyim; beni ate§ten yarattin; 
onu ise pamurdan yarattin”. 

77 - Dedi: “t^ik oradan; ^iinkii sen kovuldun!” 

78 - "$iiphesiz ceza giiniine kadar lanetim senin iizerinedir”. 

79 - Dedi: “Rabbim, diriltilecekleri giine kadar bana siire ver* . 

80 - Dedi: "$iiphesiz sen siire verilenlerdensin”. 

81 - “Bilinen vaktin giiniine kadar”. 

82 - Dedi: “Senin giiciine andolsun ki, mud aka onlarin hepsini 
azdiracagim”. 

83 - “Ancak onlardan ihlasli kullann hari 9 ”. 

84 - Dedi: “i$te bu ger 9 ek. Ben de ger 9 egi soylerim”. 

85 - “Cehennemi senden ve onlarin ^inden sana tabi olanlardan 
elbette kesinlikle dolduracagim”. 

86 - De ki: “Sizden buna kar$ l bir iicret istemiyorum. Ve ben zor- 
lananlardan (zoraki davrananlardan) degilim. 

87-0 (Kur’an) ancak alemler i 9 in bir ogiittiir. 

88 - Onun haberini elbette bir zaman sonra kesinlikle bilecek- 
siniz”. 

“Kul hiive nebeiin azim”: Nebe’: Haber demektir. l§aret edilen jey 
hususunda da iki goru§ vardir: Birincisi: O Kur’an’dir, bunu da Ibn 
Abbas, MLicahit ve cumhur, demi§lerdir. tkincisi: Oliimden sonra diril- 
medir, bunu da Katade, demi$tir. “Sizse ondan yiiz 9eviriyorsunuz”: 
Yani onun iizerinde du§iinmuyorsunuz; o zaman peygamberligimde 
dogru oldugumu bilirdiniz. Benim gegmi^lerin kissalanna ait getirdigim 
haberler ancak vahiv iledir. Bu manaya da: “En yiiksek kurulda olan- 
lardan haberim yoktur” kavli delalet eder. Kuruldan melekler kastedil- 
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mi$tir. “(^eki^irlerken" Adem’in yaratilmasi hakkinda, Allah Teala: 
“$iiphesiz ben yeryuziinde bir halife yaratacagim" dedigi zaman 
(Bakara: 30). Mana da $oyledir: Ben bunu ancak vahiy ile bildim. “Bana 
vahyolunmuyor, ancak benim apagik bir uyanci oldugum vahyolunu- 
yor”: Yani benim ancak bir peygamber oldugumu bildiriyor, sizi uyari- 
yor ve ne yapacagmizi ve neden uzak duracagimzi size a<;ikliyorum. 

‘‘Hani Rabbin demi§ti": Bu, “geki^iyorlar" kavline baglidir, arala- 
nna “in yuha" ayeti girmi§tir. lbn Abbas §oyle demi§tir: Onlar Adem’in 
yaratilmasi uzerinde tarti§tilar; Allah Teala: "$iiphesiz ben yeryiiziinde 
bir halife yaratacagim” demi§ti. Bu geki§me aralannda bir miinazara 
tarzinda idi. Mtinazaralannda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O da onlarin “orada fesat qkaracak birilerini mi yarata- 
caksin?” sozleridir (Bakara: 30). 

Ikincisi: Onlarin: Allah bizden daha kiymetli ve bizden daha bilgili 
birini yaratmaz, sozleridir. Bunu Hasen, demi$tir. Bu da miifessirlerin 
gogunun gorii$udur. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle 
dedigi rivayet edilmi§tir: Aziz ve celil olan Rabbimi gordiim, bana: 
“Yiiksek kurul neyi tarti§iyor?” dedi. Ben de: Sen daha iyi bilirsin, ya 
Rabbi, dedim. O da §oyle dedi: Kefaretleri ve dereceleri tam§iyorlar; ke- 
faretler: Soguk sabah vakitlerinde abdesti tarn aimak, cemaatle na- 
mazlara gitmek, namazin ardindan namazi beklemektir. Dereceler 
ise §unlardir: Selami yayginla§tirmak, yemek yedirmek, insanlar uyur- 
larken gece namaz kilmak. 7 

"Kibir mi tasladin?”: Yani secde etmemekle kendin kibir mi gos- 
terdin "yoksa yiicelenlerden mi oldun?’’: Yani kibir gosteren kimse- 
lerden oldugun i?in mi kibir gosteriyorsun? 

“^iinkii sen kovuldun”: Yani kinama ve lanetle kovuldun, demektir. 

“Bilinen vaktin giiniine kadar”: O da sura ilk iifurmedir. O da mah- 
lukatin oliim amdir. 

“Febiizzetike" yemindir, giiciine andolsun ki demektir. Bu kissada 
dokunmadiklanmiz da A’raf: 12; Hicr: 34 vd. yerlerde zikredilmi§tir. 

“Kale felhakku velhakka ekul”: Asim - Hasnun’un Hubeyre’den ri- 
vayeti hari<; - Hamze, Halef ve Zeyd de Yakup’tan rivayet ederek bi- 
rincide ref, ikincide nasb ile “felhakku velhakka” okumu§lardir. Bu da 
lbn Abbas ile Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. tbn Abbas da anlaminda: 
Feenelhakku ve ekulul hakka (ben hakkim, hakki da derim) demi§tir. 

7 - Hadisin Suyuti’nin er - Durrii’l - Mcnsur’unda (^e§itJi rivayetleri vardir; Imam Ahmed 
de Musned’de Muaz’dan rivayet edilen uzun bir hadiste (5/243) rivayet etmi$tir. 
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Ba§kasi da §oyle demi§tir: Hakkin haberi mahzuftur, takdiri de: 
Elhakku minni (hak bendendir). Mahbub da Ebu Amr’dan rivayet 
ederek, ikisinde de ref ile okumu$tur. Zeccac §oyle demi§tir: Kim iki- 
sini de ref ederse, mana §oyle olur: Feenel hakku velhakku ekulu (ben 
hakkim, hakki da derim). Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, lbn Amir ve Kisai, 
ikisinde de nasb ile okumu$lardir. Ferra $oyle demi§tir: Bu da: Hakkan 
leatiyenneke soziinle aym manayadir. Elif lamin bulunup bulunma- 
masi birdir. Bu da: Hamden lillah soziin gibidir. Mekki bin Ebi Talib de 
§oyle demi$tir: Birinci hak, igra yolu ile mansup olmu§tur: Yani ittebiul 
hakka vesmeu velzemul hakka (hakka sarilin) demektir. Onun yemin 
olarak mansup oldugu da soylenmi§tir; nitekim: Allahe leefalenne 
dersin ki, cer harfini attigin igin nasp edersin, giinkii takdiri: Febilhakki, 
demektir. lkinci hakkin ise birinci gibi olmasi caizdir, o zaman tekit igin 
tekrar edilmi$ olur. Ekulu lafzi ile mansup olmasi da caizdir, sank:: 
Veekulul hakka demi§ gibi olur. lbn Abbas, Mucahit, tkrime, Ebu Raca, 
Muaz el - Kari ve A’me§ de kafin kesri ile "felhakki”, ikinci kafin nasbi 
ile de “velhakka" okumu$lardir. Ebu Imran el - Cevni de ikisinde de 
kesr ile okumu$tur. Ebu’l - MUtevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ebu Nehik, 
nasb ile "felhakka", ref ile de “vehlakku” okumu§lardir. 

“Cehennemi mutlaka senden dolduracagim": Yani kendinden ve 
ziirriyetinden, demektir. 

“De ki: Sizden buna kar$i bir iicret istemiyorum": Yani vahyi teb- 
lige kar^i, demektir. "Ve ben zorlayanlardan degilim”: Yani size nefsim 
tarafindan gelmeye zorlanmiyorum (zoraki peygamber degilim); an- 
cak size gelmeye emrolundum, Kur’an’i kendimden demedim, ancak 
bana vahyedildi. 

"O” yani Kur’an “ba$ka degil, ancak bir oguttiir” nasihattir, “alem- 
ler igin”. 

"Kesinlikle bileceksiniz”: Ey kafirler, "onun haberini” yani 
Kur’an’m dogruluk haberini, demektir. "Bir zaman sonra”: Bunda da 
ii<p gorii^ vardir: Birincisi: Oliimden sonra. Ikincisi: Kiyamet giiniinde. 
Bu ikisi lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Birincisini Katade, ikincisini 
Ikrime, demi$tir. Ofunciisii: Bedir sava§inda, bunu da Siiddi ile 
Mukatil, demi§lerdir. lbn Saib §oyle demi^tir: Kim Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem galip gelinceye kadar ya^arsa, bunu bilir, kim de 
bltirse, oltimden sonra bilir. Bazi miifessirler de bu ayetin kiliq: ayetiyle 
mensuh oldugunu soylemi§lerdir ki, bir izah tarzi yoktur. 




39-ZUMER SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 75 ayettir. 

Buna Guref suresi de denir. 

iNl§ SEBEBt 

El - Avfi ile Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan onun Mekki oldugunu 
soyledigini rivayet etmi$ler; Hasen, Mucahit, lkrime, Katade ve Cabir bin 
Zeyd de boyle demi$lerdir. Ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmi$- 
tir: Onda iki ayet vardir ki onlar Medine’de inmi$tir; onlar da "Allahu nez- 
zele ahsenel hadisi” (Ziimer: 23) ve “ya ibadiyellezine esrefu” (Ziimer: 
53) ayetidir. Mukatil de §oyle demi$tir: Onda Medeni olarak $u ayetler 
vardir: "Kul ya ibadiyellezine esrefu" (ayet: 53) ve “lillezine ahsenu fi ha- 
zihiddiinya haseneh” (ayet: 10). Ondan bir rivayet de $oyledir: Onda 
Medeni iki ayet vardir: “Yaibadiyellezine esrefu” (Ziimer: 53) ve “ya 
ibadiyellezine amenutteku rabbekiim” ( Ziimer : 10). Seleften bazilari 
da §oyle demi§lerdir: Onda tic; Medeni ayet vardir: "Kul ya ibadiyellezine 
esrefu... ve entiirn la te§urun” (Ziimer: 53-55). 
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1 - Kitabin indirilmesi mutlak gal ip, hikmet sahibi Allah’tandir. 

2 - §iiphesiz biz kitabi sana hak lie indirdik; sen de dini O’na ha- 
lis kilarak Allah’a ibadet et. 

3 - Bilin kl halis din Allah’mdir. O’ndan ba§ka dostlar edinenler: 
“Biz onlara (putlara) ancak bizi Allah’a yakla$tirsinlar diye tapiyo- 
ruz” (derler). §iiphesiz Allah ihtilaf ettikleri $eyde aralannda hiik- 
meder. §iiphesiz Allah yalanci, ger^ek k afire hidayet etmez. 

4 - Eger Allah evlat edinmek isteseydi, yarattigi $eylerden dile- 
digini elbeite se^erdi. O, miinezzehtlr. O; bir ve galip Allah’tir. 

"Kitabin indirilmesi (tenziliil kitabi)": Zeccac $oyle demi$tir: Kitap 
burada Kur’an’dir. Tenzilii’niin merfu okunmasi iki itibarlad r: 
Birincisi: Miibteda olmasi hasebiyledir, haber de “minallah”tir. Mana 
da $oyledir: O, Allah katindan indi. tkincisi: Gizli miibteda iledir: H&'.a 
tenziliil kitabi. “Muhlisan” ise hal olarak mansuptur, mana da §oyle- 
dir: Allah’i birleyerek ibadet et, O’na hi^bir §eyi ortak ko$ma. 

"Bilin ki halis din Allah’indir": Yani $irkten annmi§ din Allah’indir, 
demektir. Gerisi Allah’m emrettigi din degildir. Mana §oyledir de de- 
nilmi$tir: Halis din ancak Allah’in hakkidir. 

"O’ndan ba$ka dostlar edinenler”: Yani tannlar edinenler demektir 
ki bunun igine “Uzeyr Allah’in ogludur” ve “Mesih Isa Allah’in ogludur” 
fTei'be: 30) diyenlerle biitiin putlara tapanlar girer. Buna da "eger Allah 
dileseydi evlat edinirdi” (Ziimer: 4) ayeti delalet etmektedir. 

“Biz onlara tapmiyoruz”: Yani: Biz onlara tapmiyoruz, derler. 
"Ancak bizi Allah’a yakla§tirmalan i<;in”: Yani Allah katinda bize §efeat 
etmeleri i<;in tapiyoruz. Ziilfa da: Yakinliktir, o da mastar yerine ge$mi$ 




5. C1LT 


39/ZOMER SURESl 


285 


isimdir. Sanki: Liyukarribuna ilallahi takriben, demi$ gibi oldu. 

"§uphesiz Allah aralarinda hiikmeder”: Yani din miintesipleri ara- 
sinda ihtilaf ettikleri hususlarda. Bir topluluk bu ayetin kili<^ ayetiyle 
mensuh oldugunu soylemi§lerse de izahi yoktur. 

"$iiphesiz Allah hidayet etmez”: Yani ir$at etmez, “yalanciyi" tan- 
rilar §efaat eder diye yalan soyleyeni. “Ger<;ek (kizil) kafiri”: Yani on- 
lari tann edinmekle kafir olani. Bu da onlarin Allah’in ezeli ilminde hi- 
dayetten mahrum olduklanni haber vermektedir. 

“Eger Allah evlat edinmek isteseydi”: Bunu Allah’a nispet edenle- 
rin iddialanna gore, "elbette se^erdi”: Yani yarattiklanndan begenirdi. 
Mukatil de: Meleklerden, demi§tir. 



5 - Gokleri ve yeri hak lie yaratti. Geceyi giinduziin iizerine sarar, 
giindiizii de gecenin iizerine sarar. Giine$i ve ayi ram etti. Her bin belli 
bir sure i9in akar. Bilin ki O, mutlak galip, 90k bagi$layicidir. 

“Gbkleri ve yeri hak ile yaratti”: Yani onlan bo§una yaratmadi, 
demektir. “Geceyi giinduziin iizerine sarar (ytikewirii)”: Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Bunu onun igine girdirir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§- 
tir: Tekvirin ash sarmaktir, sangin kevri, kivnmi da ondan gelir. Ba§kasi 
da $oyle demi§tir: Tekvir, bir §eyi list iiste atmaktir. 

“Gune§i ve ayi ram etti”: Yani onlan kendi iradesine gore yiiriimeye 
mahkum etti, demektir. “Her biri belli bir sure ic^in akar": Yani Allah’in 
diinyaya verdigi bmriin sonuna kadar, demektir. Biz de azizin mana- 
sini Bakara: 129, gaffarm manasini daTaha: 82'de §erh etmi$ idik. 


■AW hv\i!a \Cr„ 1 v*-AAl:5 'Al, .• 
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6 - Sizi tek bir nefisten yaratti. Sonra da ondan e$ini kildi (mey- 
dana getirdi). Sizin i^rin hayvanlardan sekiz ^ift indirdi. Sizi anaia- 
nntzin karinlannda U 9 karanlik i^inde bir yaratmanin ardindan bir 
yaratma ile yaratiyor. i$te Rabbiniz Allah budur. Miilk O’nundur. 
O’ndan ba$ka liah yoktur. Nasil da ^evriliyorsunuz! 

"Sizi tek bir nefisten yaratti”: Yani Adem’i, "sonra da ondan e$ini 
kildi”: Yani sizi yaratmadan once ondan e§ini yaratti. C^unkii Havva, 
ziirriyetten once yaratildi. Bu da: Bugiin sana verdim, diin verdigim 
daha yoktu, sdziine benzer. Bu Eerra’nin tercihidir. Ba$kasi da §oyle de- 
mi§tir: Sonra ondan da e$ini yarattigmi size haber verdi. "Sizin icin 
hayvanlardan indirdi”: Yani yaratti. “Sekiz ^ift": Biz de bunu En’am: 
143’te beyan etmi$ idik. 

"Bir yaratmanin ardindan bir yaratma ile”: Yani meni, kan pihtisi, 
bir qgnem et, sonra kemik, sonra et, sonra da kil bitirdi. Qocuk olai ak 
(pkincaya kadar daha biri;ok evrelerden getirdi. Bu da cumhurun go- 
rii$iidur. ibn Zeyd de §byle demi§tir: Sizi Adem'in belinde yarattiktan 
sonra analarimzin karinlannda yaratmakla. 

"U 9 karanliklarda”: Kamin karanligi, rahmin karanligi ve e§in (pla- 
sentanin) karanligi. Bunu da cumhur demi§tir, Ibn Zeyd de onlarladir. 
Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: O babanin belinin karanligi, ananm kar- 
mnin karanligi ve rahmin karanligidir. 

“Nasil da ^evriliyorsunuz!": Yani bu kadar a^iklamadan sonra 11 a- 
sil da haktan dbndiiriiyorsunuz! 


XL* Lfo 




7 - Eger kiifrederseniz §iiphesiz Allah sizden miistagnidir. Kullan 
i^in ktifre razi olmaz. Eger $iikrederseniz sizin ifin buna razi olur. Bir 
giinahkar ba$kasinin gunahini ta$imaz. Sonra ddnii$iinuz 
Rabbinedir. Size yaptiklarinizi haber verir. §iiphesiz O, gogiislerin 
sahibini (i^indekileri) hakkiyla bilendir 

“Eger kiifrederseniz §tiphesiz Allah sizden miistagnidir”: Yani iman 
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ve ibadetinize muhta<; degildir, demektir. "Kullari iq:in kiifre razi ol- 
maz”: Bunda da iki gdrii$ vardir: Birincisi: Buna mu’minler iq:in razi ol- 
maz, bunu da tbn Abbas, demi§tir. /fcmct's/: tradesiyle de olsa hit; kimse 
i<;in razi olmaz. trade ile riza arasinda fark vardir. Biz de buna "vallahu 
la yuhibbul fesad” (Bakara: 205) kavlinde i§aret etmi§tik. 

"Eger $tikrederseniz sizin i^in razi olur": Yani o §iikrunuzden razi 
olur, demektir. “Jjiiphesiz O, gogiislerin sahibini bilir"; Yani kalplerde 
olani demektir. 



8 - insana bir sikinti dokundugu zaman O’na yonelerek Rabbine 
dua eder. Sonra ona kendinden bir nimet verirse, onceden ettigi 
duayi unutur. Yolundan saptirmak i^in Allah’a e$Ier kilar. De ki: 
"Kiifriinle biraz faydalan. §iiphesiz sen ate$ halkindansin (cehen- 
nemliksin). 

“tnsana bir sikinti dokundugu zaman”: Kimin hakkinda indiginde 
iki g6rii$ belirterek ihtilaf etmi$lerdir: Birincisi: Utbe bin Rebia hak- 
kinda. Ikincisi: Ebu Huzeyfe bin el - Mugire hakkinda inmi$tir. Bunu 
da Mukatil, demi§tir. Durr ise: Sikinti ve zorluk demektir. 

"Miiniyben ileyh”: $irkinden O’na donerek, demektir. “Bir nimet”: 
Bakina gelen musibelten sonra bir nimet verirse, demektir; mesela has- 
taliklan sonra saglik, fakirlikten sonra zenginlik gibi. “Unutur”: Ettigi 
duayi, bunda da ity gbrii§ vardir: Birincisi: Allah Teala’ya yalvardigi 
duayi unutur. Ikincisi: Kaldirmasi i<;in Allah Teala'ya dua ettigi sikin- 
tiyi unutur. 0<;iinciisii: Yalvanp yakardigi Allah’i unutur. Zeccac §oyle 
demi§tir: "Ma" edati Allah Teala’ya delalet eder, tipki “vela entum 
abidune ma a’bud” (Kafirun: 3) ayetinde oldugu gibi. Ferra da: Dua et- 
ligi §eyi unutur, demi$tir. Endad’in manasi Bakara: 22, “liyudille an se- 
bilillah”in manasi da Hac: 9’da ge<;mi§tir. 

"De ki: Kufrtinle biraz faydalan”: Lafzi emir ise de manasi teh- 
dittir; "faydalamn; yakinda bileceksiniz” (Nahl: 55) ayetinde oldugu 
gibi. 




9 - Gece saatlerinde secde ederek, layamda durarak ibadet eden, 
ahiretten sakinan ve Rabbinin rahmetini uman kimse (O'na asi olan 
kimse gibi midir?) De ki: “Hi 9 bilenlerle bilmeyenler bir olur mu? 
Ancak saf akil sahipleri ogiit alir”. 

10 - De ki: “Ey iman edenler, Rabbinizden korkun. Bu diinyada 
iyilik edenler i^in iyilik vardir. Allah’in yeri geni$tir. Ancak sabre- 
denlere miikafatlan hesapsiz bol bol verilir”. 

"Emmen hiive kanitiin”: Ibn Kesir, Nafi, Hamze, Ebu Caftr, 
Mufaddal da Asim’dan, Zeyd de Yakup’tan, $eddesiz olarak "emen" 
okumu§lar; kalanlar ise §edde ile okumu§lardir. §eddelinin manasi 
§oyledir: Bu anlattigimiz mi daha hayirhdir yoksa o ibadet eden mi? 
“Emmen”in ash em arti mendir; mim mime idgam edilmi$tir. 
§eddesize gelince, onda ii<; miilahaza vardir: 

Birincisi: O, nida (iinlem) manasinadir. Ferra §oyle demi§tir: Onu 
oyle okuyanlar §oyle izah etmi$lerdir: Ya men hiive kanitiin (ey dua 
eden kimse)! Bu da giizel bir izah tarzidir. Araplar ya ile nida ettikleri 
gibi hemze ile de ederler; mesela: Ya Zeydii akbil, derler. O zaman aye- 
tin manasi: Unutan kafiri zikretmi§, sonra da iyi kimsenin kissasim da 
nida ederek anlatmi§tir; mesela §u soz gibi: Filanca oru<; da tutmaz na- 
maz da kilmaz; ey orui; tutan, sana miijdeler olsun! 

Ikincisi: Takdiri §oyledir: O dua eden etmeyen gibi midir? 

Ugiincusii: Dua eden Allah’a e§ tutan gibi midir? 

Biz de kunut’un manasini Bakara: 1 16’da, anaelleyli’nin manas ni 
daAl-i Imran: 113’te anlatmi§ bulunuyoruz. 

"Secde ederek, kiyamda durarak”: Yani namaz kilarak, demekdr. 
Kimin hakkinda indiginde be§ gorii§ vardir: Birincisi: Ebu Bekir es - 
Siddik’tir, bunu da Ata, lbn Abbas ’tan rivayet etmi§tir. Ikincisi: Osman bin 
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Affan'dir, bunu da Ibn Omer, demi$tir. U^iincusu: Ammar bin Yasir’dir, 
bunu da Mukatil, demi$tir. Dordiinciisu: Ibn Mes’ud, Ammar, Suhayb ve 
Ebu Zer’dir. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. Be§ incisi: O Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’dir, bunu da Yahya bin Selam nakletmi§tir. 

“Ahiretten sakiniyor": Yani ahiret azabindan demektir. Ibn Mes'ud, 
Obey bin Ka’b, Ibn Abbas, Urve, Said bin Clibeyr, Ebu Reca ve Ebu 
Imran azap ilave ederek: “Yahzeru azabel ahireti" okumu§lardir. 

"Rabbinin rahmetini umuyor”: Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: 
0 bagi§lamadir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. lkincisi: Cennettir, bunu 
da Mukatil, demi§tir. 

‘‘De ki: Hig bir olur mu, bilenlerle” Allah’in va’dettigi sevap ve 
azabin hak oldugunu "bilmeyenler”: Ayetin kalan kismi Ra’d: 19’da 
gegmi§tir. "Bu diinyada iyilik edenler iq:in iyilik vardir” kavli de Nahl: 
30’da gegmi§tir. 

"Allah'in yeri geni$tir”: Bunda da iki goru$ vardir: Birincisi: Bu 
Mekke’den emniyette olacaklari yere hicrete te§viktir. lkincisi: O te§- 
vik ettigi cennet topragidir. 

“Ancak sabredenlere bol bol verilir”: Onlar da ba§larina gelene 
Allah iyin sabredenlerdir. “Hesapsiz": Yani onlara oyle ?ok ve oyle bol 
verilir ki akil da almaz, amellerini de gok a§ar. 


* \ * * v ' 
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1 1 - De ki: §iiphesiz ben, dini O’na has kilarak Allah’a lbadet et- 
mekle emrolundum”. 

12 - "Miisliimanlann ilki olmakla emrolundum”. 

1 3 - De ki: $iiphesiz ben eger Rabbime isyan edersem, biiyuk bir 
giiniin azabindan korkarim”. 

14 - De ki: "Dinimi O’na has kilarak Allah’a lbadet ederim". 

15 - Oyleyse siz de O’ndan ba$ka istediginize ibadet edin. De ki: 
“§iiphesiz ziyan edenler, kiyamet giiniinde kendl nefislerini ve ai- 
lelerini ziyan edenlerdir. Bilin ki bu, apaqik bir ziyandir”. 

16 - Onlar iistlerinden ate$ten golgeler ve altlarindan golgeler 
vardir. i$te Allah kullanm bununla korkutuyor. Ey kullarim, benden 
korkun! 

17 - Taguttan, ona ibadet etmekten uzak durup da Allah’a do- 
nenler igin iniijde vardir. Oyleyse kullarimi miijdele. 

18 - Onlar ki sozii dinleyip de en giizeline tabi olurlar. l$te onlar 
Allah’in hidayet ettigi kimselerdir ve i§te onlar saf akillarin sahip- 
leridir. 

"De ki: §iiphesiz ben emrolundum”: Mukatil §oyle demi$tir: Kurey§ 
kafirleri, Resulullah sallallahu alevhi ve sellem’e: “Bize getirdigin bu 
§eye seni ne zorluyor?! Atalannin dinine sanlmak sana yetmez mi?" de- 
diler; bunun iizerine bu ayet indi. Mana da §oyledir: “De ki: $iiphesiz 
ben, dini O’na halis kilarak Allah'a ibadet etmekle emrolundum": Y.ini 
O’na tevhit iizere ve §irkten uzak olarak ibadet etmekle emrolundum, 
bu iimmetten” Miisliimanlann ilki olmakla emrolundum". 

"De ki: §iiphesiz ben eger Rabbime isyan edersem korkarun": 
Atalanmin dinine donmekle "biiyuk bir giiniin azabindan": Bu ve 
benzeri ayetlerin mensuh oldugunda ihtilaf etmi$lerdir ki biz de bunu 
En’am: 1 5’te beyan etmi$tik. 

"De ki: Dinimi O’na has kilarak Allah’a ibadet ederim": Yani tev- 
hitle demektir. "Oyleyse siz de O’ndan ba§ka istediginize ibadet edin": 
Bu tehdittir. Bazilari, bunun kiln; ayetiyle neshedildigini sbylemi$ler- 
dir ki gec;erli degildir. Zira eger emir olsa idi mensuh olurdu. Tehdit 
olunca neshi i(;in bir anlam yoktur. 

"De ki: $iiphesiz ziyan edenler, kiyamet giiniinde kendi nefislerini 
ve ailelerini ziyan edenlerdir": Cehenneme gitmekle. Ailelerini ziyan 
etmelerinde de iig gorii§ vardir: 

Iiirincisi: ltaat cttikleri takdirde cennette kendileri i<;in hazirlana- 
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cak olan hurileri ziyan etmi$lerdir. Bunu da Hasen ile Katade, demi§- 
lerdir. 

Ikincisi: Cehennemdeki ailelerini ziyan etmi$lerdir; gunkii onlann 
orada (ccnnette) aileleri yoktur. Bunu da Miicahit ile Ibn Zeyd, de- 
mi^lerdir. 

Ufiinciisii: Diinyadaki ailelerini ziyan etmi$lerdir. (^iinkii onlar 
inangsizliklan yiiziinden cehenneme giderken aileleri ise imanlan sa- 
yesinde cennete gitmi$lerdir. Bunu da Maverdi, demi$tir. 

“Onlar igin ustlerinden ate§ten golgeler vardir”: Onlar da cehen- 
nemin katlaridir. "Altlarindan golgeler demesi” ^iinkii onlar altlann- 
dakiler igin golgeler $eklindedir. “l$te bu": Yani Allah’in kullanna ni- 
teledigi azap "Allah’in, kullarini korkuttugu $eydir”: Yani mii’min 
kullarini demektir. 

"Taguttan uzak duranlar”: tbn Zeyd, babasindan $oyle rivayet et- 
mi$tir: Bu ve bundan sonraki ayetler cahiliye doneminde Allah’in bir- 
ligine inanan iig kimse hakkinda inmi§tir: Zeyd bin Amr bin Ntifeyl, 
Ebu Zer ve Selman Farisi radiyallahu anhum. "Onlar Allah'in hidayet 
ettigi kimselerdir”: Kitapsiz ve peygambersiz olarak. 

Burada taguttan murat edilen $ey hususunda da iig gorii$ vardir: 
Birincisi: Jjeytanlardir, bunu da Miicahit, demi$tir. tkincisi: Kahinlerdir, 
bunu da tbn Saib, demi$tir. Ufiincusii: Putlardir, bunu da Mukatil, 
demi$tir. Mukatil’in bu soziine gore “yabuduha” demesi, onun mii- 
ennes olinasindandir. Ahfe$ de §oyle demi$tir: "yabuduha" demesi, ta- 
gutun cemaat manasina olmasindandir. Eger istersen onu tekil mii- 
ennes de kabul edebilirsin. 

"Enabu ilallah” Allah'a tovbe ederek dondiiler, demektir. “Onlar 
iqrin miijde vardir”: Cennet miijdesi. “Febe§§ir ibadiy”: Ye iledir, Ebu 
Amr da bu ye’yi harekeli okumu$tur. 

Sonra onlan niteleyip: “Onlar sozii dinlerler” dedi. Bunda da tig go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’dir. Bunu da cumhur, demi§tir. Buna gore aye- 
tin manasmda birkag gorii§ vardir ki biz de onlan A’raf: 145’te: “Kavmine 
onun en giizelini almalarim emret” ayetinde $erh etmi$ idik. 

tkincisi: Biitiin sozlerdir, sonra bunun manasmda da iki gorii$ 
vardir: Birincisi o, bir mecliste bir cemaatle oturup da onlann konu$- 
malanni dinleyen kimsedir; duyduklarmin giizeli ile amel eder ve onu 
gittigi yerde konu$ur. Kotiiliiklerinden de goz yumar onu kimseye a<;- 
maz. Bunu da tbn Saib, demi$tir. tkincisi: Miiseyleme bir Kur’an geti- 
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rip kahinler de yaldizh bo$ sozler ortaya koyunca, mii’minler bunlarla 
Allah kelamini ayinp Allah’in kelamina tabi oldular, onlarin batil soz- 
lerini terk ettiler. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir." 



19 - Ozerine azap sozii hak olan kimseyi mi, ate$teki kimseyi mi 
kurtaracaksin? 

20 - Ancak Rablerinden korkanlar i^in odalar, ustlerinden ya- 
pilmi$ ve ?1 tlanndan irmaklar akan odalar vardir. Allah’in va’di ola- 
rak. Allah sbziinden caymaz. 

“Uzerine azap sozii hak olan kimseyi mi?”: Ibn Abbas: Allah’in 
ilm-i ezelisinde cehennemlik oldugu ge<;en, demi$tir. 

Eger: "Bu ayette nasil iki soru cevapsiz olarak toplandi?” denilirse, 

$oyle denilmi§tir: Ferra: Bundan bir soru murat edilmi$tir, demi§ir. 
Birinci soru tarn yerine dii$meyince, ikincisi yerine konulmu$tur; bu du- 
rumda mana §oyle olur: Efeente tiinkizii men finnari men hakkat aleyhi ke- 
limetiil azap (sen cehennemdekini mi, uzerine azap sozii hak olani mi kur- 
taracaksin)? $u ayet de oyledir: Eyeidiikiim ennekiim iza mittiim ve 
kiintiim tiiraben ve izamen ennekiim muhracun” (Mu minun: 35). 
Ennekiim lafzini iki kere tekrar etti, mana da $oyledir: Oldiigiiniiz zaman 
kabirlerden <pkanlacagmizi mi size va’dediyor? §u ayet de oyledir: “Latahse 
bennellezine yefrehune bima etev", sonra da §oyle dedi: “Fela tahsebcn- 
nehiim” (Al-i Imran: 188). Tahsebenne lafzini iki kere tekrar etti, mana da 
$oyledir: Azaptan kurtulacaklarina sevinenleri zannetme. . . Zeccac da §oyle 
demi$tir: Kelamda mahzufun olmasi da caizdir, takdiri §oyledir: Efemen 
hakka aleyhi kelimetiil azabi feyetehallesa minhii ev yenciive (iizenne 
azap hak olanin halas olup kurtulacagmi nu zannediyorsun)? Miifessiiler 
?oyle demi?lerdir: Sen onu kaderinden kurtanp da onu mii’min kilacagmi 
mi zannediyorsun? Mana da ^oyledir: Buna giiciin yetmez. Ata da §oyle de- 
rnier: Bu ayetle Ebu Leheb ile ile Peygamber sallallahu aleyhi ve selleir 'in 
a§iretinden imandan geri kalanlari murat etmi$tir. 

“Lakinillezinettekav”: Ebu’l - Mutevekkil ile Ebu Cafer nunun §ed- v 


B- OQuncii gorii$u soylcmedi. bclki bu ikisi ilc yctinmi^tir. Muhakkikin notu. 
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desi ve fethi ile "lakinne" okumu§lardir. Zeccac da $6yle demi§tir: El - 
Guref: Cennette yiiksek konutlardir. “Ostlerinde de odalar vardir”: 
Yani onlardan daha yiiksek konutlar vardir, demektir. 

“Va’dallah”: Mastar olarak mansuptur, mana da ^oyledir: 
Vaadehiimiillahu gurefen va’den (Allah onlara yiiksek cennet odalan 
va'detmi$tir). Kim de ref ile: Va’dullahi okursa, mana: Bu, Allah’in 
va’didir, olur. 



»> > » s'". > 


'*>>> 
- b • 




■JJ ** 




21 - Gormedin mi Allah gokten su indirdi de onu yerdeki pinar- 
lara soktu. Sonra onunla renkleri farkli ekinler ^lkariyor. Sonra ku- 
rur; onu sapsari goriirsiin. Sonra onu bir kinnti kilar. §iiphesiz 
bunda saf akil sahipleri i9in elbette bir ogiit vardir. 

"Gokten su indirdi": $a’bi §oyle demijjtir: Yerdeki her $ey gokten in- 
dirilmi$tir. “Onu pinarlara soktu”: Ibn Kuleybe §oyle demi$tir: Onu yere 
sokup pinarlar kildi, yani kaynayan pinarlar, demektir. “Siimme ye- 
hicii": Sona kurur, demektir. Asmai §oyle demi§tir: Bitki tarn kurudugu 
zaman: Hace yehicii heycen, denir. 

Hutam'in manasina gelince, Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: O, kuru- 
yup da kirilan bitkidir, riifat ta oyledir. Mukatil §oyle demi§tir: Bu, 
diinyanin misalidir; bitkiyi yemye§il goriirken bir de bakarsin ki sara- 
rip helak olmu^tur. Diinya ve siisii de oyledir. Ba§kasi da §oyle demi§- 
tir: Bu agiklama aziz ve celil olan Allah’in kudretini gostermektedir. 


d # ✓ i 


4 '> 


22 - Allah’in, gogsiinu Islam’a a9tigi ve onun Rabbinden bir nur 
iizerinde olan kimse (kalbi miihiirlenen kimse gibi midir)? Vay, 
kalpleri Allah’in zikrinden katila$anlara! l§te onlar apa9ik bir sa- 
piklik i9indedir. 

"Allah’in, gogsiinu a^rtigi kimse?”: Zeccac, cevabi terk edilmi§tir, 
9 iinkii kelamda ona delalct eden kisim vardir, takdiri de §oyledir, de- 
mi§tir: Allah’in, gogsiinu agp da hidayet bulan kimse kalbini miihiir- 
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leyip de hidayet bulmayan kimse gibi midir? "Vay kalpleri kati olanla- 
nn haline” kavli de bunu gosterir. tbn Mes’ud §oyle rivayet etmi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bu ayeti okudu, biz de: “Ya 
Resulallah, bu a$ma nasildir?” dedik. O da bir hadis soyledi; biz de onu 
‘Allah kime hidayet etmek isterse, onun gogsunii Islam'a a«;ar" (Eriam: 
125) ayetinde §erh etmi§tik. 

"O Rabbinden bir nur lizerindedir”: Bunda da dort gorii§ vardir: 
Birincisi. Yakin (kesin inan<;tir), bunu da Ibn Abbas, demi^tir. tkincisi: 
Ba^vuracagi ve onu referans kabul edecegi Allah’in kitabidir, bunu da 
Katade, demi§tir. Ugiincu.su: Agiklamadir, bunu da Ibn Saib, demi^tir. 
Ddrclunciisu: Hidayettir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Bu ayet kimin hakkinda inmi§tir? Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O Ebu Bekir es - Siddik ile Obey bin Halef hakkinda in- 
mi§tir. Bunu da Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Hazreti Ali ve Hamza ile Ebu Leheb ve oglu hakkinda in- 
mi§tir. 

Uguncusii: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Ebu Cehil 
hakkinda inmi§tir. 

“Vay kalpleri Allah’in zikrinden katila§anlara”: Katila§manin ma- 
nasim da Bakara: 74’te beyan etmi§tik. 

Eger: “Kalp Allah’in zikrinden nasil katila§ir" denilirse? 

Cevap §oyledir: Onlara inanmadigi Allah’in zikri her okundukc a, 
kalpleri ona iman etmekten katila§ir. Mukatil ile bazilari da, buradt ki 
“men”in "an” manasina olduguna kail olmu§lardir. Ferra da: Bu: Ut- 
himtii an taamin ekeltuhu ve min taamin ekeltuhu (yedigim yemekten 
midem bozuldu) soziine benzer, demi§tir. Kalpleri Allah’in zikrinden ka- 
tila§masi, onu yalan saymakla kalpleri 90 k sertle§mesindendir. Kim cle: 
Kaset kulubum ahhu demek isterse, ondan yiiz <;evirdi manasim vei ir. 
Obey bin Ka’b, Ibn Ebi Able ve Ebu Imran, “min" yerine "an” ile "kulu- 
buhum an zikrillahi" okumu§lardir. 
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23 - Allah soztin en giizelini ahenktar ikl$erli bir ldtap olarak in- 
dirdi. Ondan Rablerinden korkanlann derileri iirperir. Sonra deri- 
leri ve kalpleri Allah’in zikrine yumu$ar. l$te bu, Allah’m, dilediglne 
hidayet ettigi hldayettir. Allah kimi saptinrsa, onun i^in bir yol gos- 
terici yoktur. 

"Allah soziin en giizelini indirdi": Yani Kur’an’i demektir. Biz de ini§ 
sebebini Yusuf suresinin ba§inda zjkretmi$tik. 

“Ahenktar bir kitap olarak”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Birbirlerine ayette ve harflerde benzer; ayet ayete benzer, 
kelime kelimeye benzer, harf harfe benzer. 

Ikincisi: Birbirini dogrular; onda tutarsizhk ve qreli^ki yoktur. 

"tki§erli”: QUnkii onda kissalar, farzlar, sevap ve azap tekrar edil- 
mi§tir. 

Hger: "Biri yettigi halde kissalarin tekrar edilmesindeki hikmet ne- 
dir?” denilirse, 

Cevap $oyledir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e Arap he- 
yetleri gelirdi, Miisliimanlar da onlara Kur’an’dan par^alar okurlardi; 
bu da onlara yeterdi. Degi§ik kabilelere de farkli sureleri gonderirdi; 
eger haberler ve kissalar tekrar edilmese idi, Musa kissasi bir kavme, 
tsa kissasi bir kavme ve Nuh kissasi da bir kavme dii$erdi. Allah Teala 
ise bu kissalarin yerin her tarahnda me$hur olup biitiin insanlara 
ula$masim irade etti. Aym cinsten kelamin tekranndaki faydayi da ile- 
ride “febieyyi alai rabbikiima tiikezziban" (er- Rahman); “la abudu ma 
tabudun (Kafirun); “evla leke feevla” ( Kiyamet : 34, 35) "vema edrake 
mayevmiiddin" (lnfitar: 17, 78) ayetlerinde zikredecegiz. 

"Ondan Rablerinden korkanlann derileri iirperir”: Yani onlan bir 
titreme tutar, o da korkudan insan derisinde meydana gelen degi§ik- 
liktir. Abbas bin Abdiilmuttalib, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Bir kulun Allah korkusundan 
derisi iirperirse, kuru agacin yapraklan nasil dokiiliirse, giinahlan oyle 
dokiiliir’V’ 

Ayetin manasinda da ii^ gorii§ vardir: Birincisi: O’nun tehdidinden 
titrer, va'dinden yumu§ar, bunu Siiddi, demi$tir. Ikincisi: Korkudan tit- 
rer, umuttan yumu§ar. Ugunciisii: O' nu tazim ettigi igin derisi iirperir, 
onu okudugu zaman da yumu§ar, bu ikisini Maverdi zikretmi$tir. 

Manaya a§ina olan bazilan da $oyle demi§lerdir: “lla zikrillah"ta zik- 

9 - Suyuli, ed - Durru'I - Mensur, Hakim Tirmi/i’nin Nevadiriil - Usui rivayetinden. 
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rin mef ulu belli oldugu igin atilmi§tir. Mana da §oyledir: Kalpleri 
Allah’in cennet ve sevabi zikretmesiyle yati§ir. Bu da Allah’in veli kulla- 
nnin sifatidir; derileri urperir ve kalpleri yumu$ar. Onlan, akillan gitmek 
ve bayilmakla nitelemedi; bu ancak bid’at ehli kimselerde goriilur, bu da 
$eytandandir. Ebu Hazim $oyle rivayet etmi§tir: Ibn Omer yere du$mu$ 
bir Irakli adam gordu: "Nesi vai?" dedi. Onlar da: Ona Kur’an okundugu 
zaman ba§ina boyle bir hal gelir, dediler. O da: Biz de aziz ve celil olan 
Allah’tan korkuyoruz, ama yere du§muyoruz, dedi. Amir bin Abdullah 
bin Zubeyr diyor ki: Bahama geldim, "neredeydin?” dedi. Ben de: Ilir 
topluluk buldum, $imdiye kadar onlardan daha iyisini gormedim; aziz 
ve celil olan Allah’i zikrediyor; onlardan birileri aziz ve celil olan Allah’in 
korkusundan bayiliyor, dedim. Bir daha onlarla beraber oturma, dedi. 
Beni sozii kafama yer etmemi$ gibi goriince §oyle dedi: Ben Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’i Kur'an okurken gordiim, Ebu Bekir ile 
Omer’i Kur’an okurlarken gordum; onlarm ba§ina boyle bir $ey gelmi- 
yordu. Sen onlarin Ebu Bekir ile Omer’den daha mi <;ok Allah’tan kork- 
tuklarim zannediyorsun? Ben de sonradan durumun onun dedigi gibi 
oldugunu gordum. Ikrime de §oyle demi^tir: Ebu Bekir’in kizi Esma’ya: 
“Eskiler korkudan bayilirlar mi idi?” diye sordular, o da: Hayir, ancak on- 
lar aglarlardi, dedi. Abdullah bin Urve bin Zubeyr diyor ki: Nenem 
Esma bint Ebu Bekir'e: “Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi 
Kur’an okundugu zaman nasildi?" diye soruldu, o da: Onlar, Kur’an’in 
onlan niteledigi gibi idiler; gozleri ya^anr ve derileri urperirdi, dedi. Ben 
de: Bugiin insanlar onlara Kur’an okundugu zaman birileri bayilip du- 
§uyorlar, dedim. O da: Euzu billahi mine§ §eytanir recim (kovulmu$ 
§eytandan Allah’a sigininm) dedi. Cewab da zikir aninda titrerdi, 
Ibrahim Nahai ona: "Eger kendine sahip isen sen sahtekarsin, eger sa- 
hip degilsen, senden oncekilere muhalefet ettin” dedi. 

"l§te bu, Allah’in hidayetidir": Bu diye i§aret edilen §eyde iki goru§ 
vardir: Birincisi: O Kur’an’dir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: O, 
mu’minlere Kur’an okundugu zaman iginde ge<;en tehdiderden dolayi 
derilerinin iiipermesi ve vaatten dolayi da yumu§amasidir. Bunu da 
lbn Enbari, demi§tir. 
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24 - Kiyamet giiniinde kotii azaptan yiizii Oe sakinan (cennete em- 
niyetle giren gibi midir)? Zalimlere: "Kazandiginiz §eyi tadin” denilir. 

25 - Kendilerinden oncekiler de yalanladilar azap onlara fark et- 
medikleri yerden geldi. 

26 - Allah onlara diinya hayatinda rezilligi tattirdi. Ger^ekten 
ahiretin azabi daha biiyiiktiir, biliyor olsalardi! 

27 - Andolsun, ger^ekten bu Kur’an’da insanlara, belki ogiit 
alirlar diye her (^e^it) misalden verdik. 

28 - Arap?a, egriligi olmayan bir Kur’an olarak. Belki sakinirlar. 

"Kiyamet giiniinde kotii azaptan yiizii ile sakinan mi?”: Yani §id- 
detli azaptan, demektir. Zeccac, cevabi mahzuftur, takdiri de §oyledir, 
demi§tir: Cennete giren gibi midir? Tefsirde §oyle gelmi$tir: Kafir ate§e 
elleri bagli olarak atilir, yiizii ile sakinmaktan ba§ka bir §ey yapamaz. 

Sonra cehennem bekgilerinin kafirlere ne diyeceklerini haber ve- 
rerek: “Zalimlere denir” dedi, yani kafirlere, "kazandiginiz §eyi tadin”: 
Yani kazancimzin kar§iligini, demektir. 

"Kendilerinden oncekiler de yalanladilar”: Yani Mekke kafirlerin- 
den oncekiler, demektir, “ onlara azap fark etmedikleri yerden geldi”: 
Yani eminlerken ve azaptan gafillerken geldi. “Allah onlara rezilligi 
tattirdi”: Yani a§agiligi ve azabi, demektir. "Ger^ekten ahiretin azabi 
daha buyiiktiir”: Diinyada ba§lanna gelenlerden. “Biliyor olsalardi!” 
Fakat bunu bilmezler. 

“Andolsun, gergekten bu Kur’an’da insanlara verdik”, yani onlara 
anlattik “her tiirlii misalden”: Yani hallerine benzeyen her tiirlii §ey- 
lerden, demektir. 

“Arapga Kur’an olarak (Arabiyyen)”: Zeccac, Arabiyyen hal olmak 
iizere mansuptur, mana da §oyledir, demi§tir: tnsanlara Arap^a olan 
bu Kur’an’da misaller getirdik. Kur’an lafzi tekit i?in zikredilmi§tir, ni- 
tekim §oyle dersin: Caeni zeydiin reculen salihan ve caeni amrun in- 
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sanen akilan (Zeyd bana iyi bir kimse, Amr da akilli bir insan olarak 
geldi). Reciil ve insan tekit olarak zikredilmi$tir. 

"Egriligi olmayan”: Ibn Ebi Talha, lbn Abbas’tan, gayri mahluk 
olarak, demi$tir. Ba$kasi da: Dogru, ihtilafli olmayan, demi$tir. 





29 - Allah onda £eld$en ortaklar olan bir adamla bir adama ozgii 
olan ad ami misal verdi. Bu ildsi misalde bir olurlar mi? Allah’a ham- 
dolsun. Dogrusu onlann ?ogu bilmezler. 

30 - §iiphesiz sen oleceksin ve $uphesiz onlar da olecekler. 

31 - Sonra ger^ekten siz kiyamet giiniinde Rabbinizin huzu- 
runda duru$acaksimz. 

“Allah misal verdi": Sonra bunu "onda <;eki$en ortaklar olan adam” 
demekle atpkladi. lbn Kuteybe: Miite§akisun: thtilaf edenler, <;eki§en- 
ler ve tarti§anlar, demi$tir. Reciilun §ekisiin denir. Yezidi de, §ekis: 
Titiz adama denir, demi$tir. 

Miifessirler $oyle demi§lerdir: Bu, Allah Teala’nin mu’min ve ka- 
fir ign verdigi bir misaldir. Qiinkii kafir bir siirii tannya tapar; onu hiz* 
metinde rekabet eden bir<;ok efendilerin bulundugu koleye benzet- 
mi$tir. O hepsini razi edemez. Mu’min ise bir tek Allah’a ibadet eder; 
onu da bir efendinin kolesine benzetmi$tir. Onun isteklerini bilir, razi 
olacagi yolu da tamr. O, ortaklarm ?eki§mesinden emindir. l§te: 
Salimen lireciil dedigi budur. lbn Kesir, Ebu Amr - ancak Kazaz riva- 
yeti di§mda Abdiilvaris harit; - Eban da Asim’dan rivayet ederek 
elifle, lamin kesri ile naspla ve ikisinde tenvinle "ve reciilen salimen” 
okumu$lardir, mana da §oyledir: Yalmz bir efendinin kolesi olan, 
onda Qeki$en ba$kalari olmayan adam. Bunu Kazaz hari<; Abdulvaris 
de boyle rivayet etmi§, ancak o iki ismi de merfu okumu§: Ve riiciiliin 
salimiin lireciilin, demi$tir. lbn Ebi Able de sinin kesri ve mimin ref i 
ile “silmiin lireciilin” okumu§tur. Digerleri ise sinin ve lamin fethi, iki- 
sindc de nasb ve tenvinle "ve reciilen selemen" okumu§lardir, manasi 
da: Bari$tir. Silm de oyledir. Zeccac §oyle demi$tir: Kim “silmen” ve 
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"selmen" okursa, bu ikisi mastardir, sifatyerinde kullamlmi§tir, mana 
da: Reciilen zasilmin lireciilin ve zaselmin lireciilin, demektir. Za 
silmin demektir. Seim de sulhtur, silm de oyledir. Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Kim "selemen lireciilin” okursa, ona selam verdi ve onunla 
bari§iktir, demek ister. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Silm ve selm 
sulhtur. 

"Misalca bir olurlar mi?”: Bu, ret manasina bir sorudur, bir ol- 
mazlar, demektir. Qiinkii bir sahibe ait olan kimse bir^ok <;eki§en or- 
taklarin sahip oldugu kimseden daha (;ok yardim ve iyilik goriir. §oyle 
de denilmi§tir: Bu ikisi rahatlik bakimindan e§it olmazlar; ^iinkii bu, 
sahibinin nza yolunu bilir, oteki ise ortaklar arasinda §a$akalir. Saleb 
§oyle demi§tir: "Neden “hel yesteviyani meselen” dedi de, meseleyni 
demedi, denilirse, $unun igindir; (junkii ikisi birlikte bir misal kilin- 
mi^tir. $u ayet de oyledir: “Ve cealnebne meryeme ve ummehu ayeten” 
(Mii'minun: 50). Ayeteyni demedi, (jiinkii ikisinin durumu birdir. Soz 
burada tamam oldu. Sonra “Allah’a hamd olsun” dedi, yani hamd di- 
ger mabutlara degil de yalmz O’na mahsustur. “Dogrusu onlarin $ogu 
bilmezler”: Maksat hepsi bilmezler, demektir. 

Sonra bu soziin ardindan Peygamberine olecegini ve ona inan- 
mayanlarin da oleceklerini, aziz ve celil olan Allah'in huzurundan 
hakli ve haksiz, zalim ve mazlum duru§mak ic^in toplanacaklarim 
haber verdi. Ibn Omer §oyle demi§tir: Bu ayet indiginde tefsirini bil- 
miyorduk; bizimle ehl-i kitap hakkmda indigini dii§iiniiyorduk. 
Hazreti Osman oldiiriiliince, bunun onlar hakkmda indigini anladik. 
Bir ifade de §oyledir: Nihayet Ali ile Muaviye davasi <;ikinca meseleyi 
ogrendik. 
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32 - Allah’a kar$i yalan soyleyenden ve kendisine geldigi zams 
dogruyu yalanlayandan daha zalim kimdir? Cehennemde kafirli 
i 9 in yer yok mu? 

33 - Dogruyu getiren ve onu tasdik eden var ya, i§te onlar mii 
takilerin ta kendileridir. 

34 - Onlar i 9 in Rablerinin katinda her istedikleri vardir. i§te i> 
lik edenlerin miikafati budur. 

35 - Allah onlarin yaptiklannin en kdtiisiinu ortsiin ve onlaj 
miikafatlanm da yaptiklannin en giizeli ile odesin diye. 

"Allah’a kar§i yalan soyleyenden daha zalim kimdir?”: O’na evlat 1 
ortak iddia etmekle "ve kendisine geldigi zaman dogruyu yalanlayai 
dan”: O da tevhit ve Kur’an’dir. “Cehennemde kafirler i9in yer y( 
mu?”: Yani inkar edenler igin durak, demektir. Bu da onaylatma m 
nasinda bir istifhamdir, mana da: Evet vardir, demektir. 

"Dogruyu getiren”: Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da/ 
bin Ebu Talib, Ibn Abbas, Katade ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. Sonra g 
tirdigi dogruda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O "lailahe illallah”t 
bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibe 
de boyle demi§tir. Ikincisi: O Kur’an’dir, bunu da Katade, demi§tir. Or 
tasdik edende de 119 gorii§ vardir: Birincisi: O yine Resulullah sallallal 
aleyhi ve sellem’dir; o dogrulugu getirmi§ ve onu tasdik etmi§tir. Bur 
Ibn Abbas ile §a’bi, demi§lerdir. Ikincisi: Ebu Bekir’dir, bunu da Ali b 
Ebu Talib, demi§tir. Ufiinciisii: Onlar mii’minlerdir, bunu da Katad 
Dahhak ve Ibn Zeyd, demi§lerdir. 

tkincisi: Dogrulugu getiren Kur’an ehlidir, o da kiyamet giiniin< 
getirecekleri dogruluktur; onun hakkim eda etmi§ler ve onu dogrul 
mi§lardir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ogiincusu: Dogrulugu getirenler peygamberlerdir, bunu da Rel 
demi§tir. Buna gore onu tasdik edenler de mii’minlerdir. 

Dordiinciisii: Dogrulugu getiren Cebrail’dir, onu tasdik eden < 
Muhammed’dir. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

“l§te onlar gergek mu’minlerin ta kendileridir”: Yani §irkten kc 
kanlardir. “Hum” dedi, giinkii “ellezi” Qogul manasinadir. Dilcil 
boyle demi§ler; Ebu Ubeyde ile Zeccac §u beyti delil getirmi§lerdir: 

Fe/f meukiinde kanlan akitilacak olanlar, 

Ey Ummii Halid, kauimdir, hem de hepsidir! 
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‘‘Allah onlardan ortsiin diye”: Mana §oyledir: Onlara istediklerini 
verdi ki onlardan ortsiin diye, ‘‘yaptiklan §eyin en kotiisiinii": Yani onu 
bagi^layarak ortsiin diye. “ Ve onlara mukafatlanni odesin diye” amel- 
lerinin en giizelleriyle odesin diye, kotiileriyle degil. 


m 
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36 - Allah kuluna yetmez mi? Seni O’ndan ba$kalanyla (put- 
larla) korkutuyorlar. Allah kimi saptirirsa, onun i(in bir yol gosterici 
yoktur. 

37 - Allah kime de hidayet ederse, onun i^in de bir saptinci yok- 
tur. Allah mutlak galip, intikam sahibi (alici) degil mi? 

38 - Andolsun, eger onlara: “Gokleri ve yeri kim yaratti?” diye 
sorsan, elbette “Allah” derler. De ki: “Allah’tan ba$ka taptiklarimzi 
gordiiniiz mu, eger Allah bana bir zarar vermek isterse, onlar O’nun 
zararmi a^arlar mi yahut bana bir rahmet dilerse, onlar O’nun rah- 
metini tutarlar mi?” De ki: "Allah bana yeter. Tevekkiil edenler yal- 
ntz O’na tevekkiil etsinler”. 

"Allah kuluna yetmez mi?”: Mufessirler ijdyle anlatmi$lar: Mekke 
mii§rikleri: Ya Muhammed, sen durmadan lannlanmizi diline dolayip 
onlan ayipliyorsun, sana bir kotiiliik gelmesindcn kork, dediler. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Burada kulundan mu rat edilen de, Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Hamze ile Kisai, cemi sigastyla "iba- 
dehu" okumu§lardir ki onlar (o kullar da) peygamberlerdir. C^iinkii 
iimmetleri onlara kotiiliik yapmak istediler. Mana da §oyledir: O, sen- 
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den oncekilere yettigi gibi sana da yeter. Sa’d bin Ebi Vakkas ile Ebu 
Imran el - Cevni, ye ile "bikafi” ve dalin ve henin kesri ile elifsiz olarak 
da “abdihi” okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ebu’l - Aliye, Ebu’l - Cevza 
ve §a’bi de oyle okumu§lardir. Ancak onlar “ibadihi” §eklinde elifi ye- 
rinde birakmi§lardir. Ebu Abdurrahman es-Sulemi, Ebu Cafer, §eybe 
ve A’me$ de tenvinle “bikafin”, cemi sigasiyla da "ibadehu” okumu§- 
lardir. Ibn Mes’ud, Ebu Reca el - Utaridi de kaftan once merfu ye, fe- 
den sonra da sakin ye ile “ytikafiy”, cemi sigasiyla da “ibadehu” oku- 
mu§lardir. 

"Seni O’ndan ba§kalariyla korkutuyorlar”: Yani O’ndan ba§ka tap- 
tiklan ile ki onlar da putlardir. 

Sonra bunu ardindan hidayet etme ve saptirmamn Allah Teala’ya 
ait oldugunu ve kendine isyan edenden intikam alacagim bildirci. 
Sonra da onlara tapmakla beraber O’nun Halik oldugunu ikrar ettik- 
lerini haber verdi. Daha sonra da taptiklari §eylerin onlardan bir zarar 
defedemeyecegini ve bir iyilik temin edemeyecegini buyurdu. 

Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek tenvinle “ka§i- 
fatiin durrahu” ve “mumsikatiin rahmetehu”; digerleri ise izafet e 
“ka§ifatu durrihi” ve “miimsikatu rahmetihi” okumu^lardir. 







•10 
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39 - De ki: “Ey kavmim, durumunuza gore amel edin. §iiphesiz 
ben de ediyorum. ileride bileceksiniz. 

40 - Kendisini peri$an eden azap kime gelecek ve siirekli azap ki- 
min uzerine inecek? 

4 1 - §iiphesiz biz sana kitabi insanlar i 9 in hak ile indirdik. Artik 
kim dogru yolu se 9 erse, kendi yararinadir. Kim de saparsa, ancak 
kendi zaranna sapar. Sen onlarin uzerinde bir vekil degilsin. 
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"De ki: “Ey kavmim, amel edin”: Bazi miifessirler bunun kili£ aye- 
tiyle neshedildigini demi§lerdir. 

"$iiphesiz ki sana kitabi indirdik”: Yani Kur’an’i, "insanlar igin”: 
Yani biitiin mahlukat igin. "Hak ile” onda batil yoktur. Ayetin tamami 
Yunus’un sonunda ayet: 108’de tefsir edilmi§tir. Bunun da kilig ayetiyle 
mensuh oldugunu soylemi§lerdir. 



42 - Allah canlan oliirken alir, olmeyeni de uykusunda alir. Olii- 
miine hukmettigini tutar ve digerini belli siireye kadar saliverir. 
§iiphesiz bunda iyice dii§iinen bir toplum iyin elbette deliller vardir. 

‘Allah canlari oliirken alir”: Yani ruhian cesetler oliirken kabz eder. 
"Olmeyeni de”: Yani olmeyen cam da “uykusunda alir”. 

“Tutar”: Yani cesetten ve nefisten tutar “elleti kada aleyhel mevte”: 
Hamze ile Kisai, kafin zammi ve yenin fethi ile "kudiye”, ref ile de “el- 
mevtii” okumu^lardir. 

"Digerini saliverir” cesede “belli bir siireye kadar” o da omriin 
bitmesidir. “$iiphesiz bunda iyice dii§unen bir toplum i^in elbette 
deliller vardir” yeniden dirilme hususunda. Said bin Cubeyr, Ibn 
Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Dirilerin ruhian ile olulerin 
ruhian uykuda bulu§urlar; tani§ir ve soru§urlar. Sonra dirilerin ruhlari 
cesetlerine dondiiriiliir. Higbir hata yapilmaz. “§iiphesiz bunda iyice 
dii§unenler i^in elbette deliller vardir”: ibn Abbas ba§ka bir rivayette 
§oyle demi§tir: Ademoglunda hem nefis hem de ruh vardir; nefisle dii- 
$iiniir ve iyiyi kotuyu ayinr; ruh ile de nefes alir ve hareket eder. insan 
uyudugu zaman Allah onun nefsini kabzeder, ruhunu kabz etmez. 
Ibn Ciireyc de §oyle demi§tir: insanda ruh ve nefis vardir; aralannda 
da bir perde vardir. Allah Teala uyku sirasinda nefsi tutar, sonra onu 
uyamrken cesede iade eder. Kulu uykusunda oldiirmek istedigi zaman 
da nefsi dbndiirmez, ruhu kabz eder. 

Alimler nefisle ruh arasinda fark olup olmadiginda iki gorii§ ha- 
linde ihtilaf etmi§lerdir ki ben de onlan "el - Viicuh ve’n- Nezair” ki- 
tabinda zikretmi$tim. "Nezair" kitabinda da bu ayette gegen oliim 
hakkinda daha fazla bilgi verdim. Bazi alimler uyuyan hakkindaki olii- 
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miin kendi oliimii oldugunu soylemi§lerdir. Bu da Ferra ile tbn 
Knbari’nin tercihleridir. Buna gore uyuyanin olmesinin manasi, ncf- 
sinin hareketten alikonulmasi, saliverilmesi de uyanmakla hareket 
iyin serbest birakilmasidir. 




43 - Allah’tan ba$ka ^efaat^iler mi edindiler? De ki: “Onlar hi£- 
bir $eye sahip olmuyor ve akillarini 9 ali$tirmiyorlar olsalar da mi?” 

44 - De ki: "§efaatin hepsi Allah’indir. Goklerin ve yerin miilkii 
O’nundur. Sonra O'na dondiiriileceksiniz”. 


“$efaat<;iler mi edindiler?”: Yani Mekke kafirleri, demektir. 

^efaatqlerden ne murat edildigi hakkinda da iki goru§ vardir: 
Birincisi: Onlar putlardir, onlann ihtiya^larinda aracilik edeceklerini 
iddia ettiler. Bunu gogunluk, demi§tir. tkincisi : Meleklerdir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

“De ki: Onlar higbir §eye sahip olmasalar da mi?”: Yani hit^bir de- 
feat hakkina, demektir. “Akillanm ^ali^tirmiyor olsalar da mi?”: Sizin 
kendilerine ibadet etmenizi. Bu sorunun cevabi verilmemi§tir, takdiri 
§oyledir: Bu sifatta olsalar da mi onlan §efaat<;iler edinecekler? 

“De ki: $efaatin hepsi Allah’indir”: Yani ona ancak O’nun miisaa- 
desiyle sahip olunur. Ancak O’nun izni ile birilerine §efaat edilir. 






45 - Allah tek ba$ina anildigi zaman, ahirete iman etmeyenlerin 
kalpleri tiksinir. O’ndan ba$kalan (putlar) anildigi zaman, onlar 
birden ne$elenirler. 

46 - De ki: “Ey gokleri ve yeri yaratan, gdriinmeyeni ve goriineni 
bilen Allah’im, ihtilaf ettikleri §eylerde kullannm arasinda sen hii- 
kiim verirsin”. 

47 - Eger yerdeki her §ey ve onlarla beraber bir misli zalimlerln ol- 
saydi, kiyamet giiniinde kotii azaptan (kurtulmak i^in) mutlaka onu 
fidye verirlerdi. Onlara Allah’tan hesap etmedikleri $eyler goriindii. 

48 - Onlara kazandiklan $eylerin kotuliikleri goriindii ve alay et- 
tikleri $eyler onlari ku$atti. 

“Allah tek ba$ina anildigi zaman, ahirete iman etmeyenlerin kalp- 
leri tiksinir": Bunda da ii<; goru$ vardir: 

Birincisi: Tevhitten daralir, bunu da Ibn Abbas ile Miicahit, de- 
mi$lerdir. Ikincisi: Kibir gosterir, bunu da Katade, demi§tir. 0$unciisu: 
Nefret eder, bunu da Ebu Ubeyde ile Zeccac, demi§lerdir. 

“O’ndan ba§kalari anildigi zaman”: Yani putlar, demektir. “Birden 
onlar ne^elenirler”: Eerahlar, sevim; duyarlar. Bundan sonrasinin tef- 
siri dc “onlara Allah’tan hesap etmedikleri §eyler goriindii” kavline ka- 
dar En’am: 14; Bakara: 1 13 ve Ra'd: 18’de ge<;mi§tir. 

Siiddi §oyle demi§tir: Onlar amellerinin iyilik oldugunu zannetti- 
ler; onlara kotiiliik gorundii. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Kendilerine fay- 
dasi olacagini zannettikleri birtakim ameller ettiler; §irkleriyle birlikte 
onlara fayda vermedi. Mukatil de §oyle demi§tir: Yeniden diriltildikleri 
zaman ba§larma gelecegini zannetmedikleri $eyler goriindii. Bu go- 
rii§iin de iki miilahazaya ihtimali vardir: 

Birincisi: Onlar putlara tapmakla Allah’a yakin olacaklarini umu- 
yorlardi; azap goriince, zannetmedikleri §ey kar§ilarina gkti. 

Ikincisi: Yeniden dirilmek ve ceza gormek hesaplarinda yoktu. 
Muhammed bin Miinkedir’den olUm aninda tela§landigi ve: Bu ayet- 
ten, hesap etmedigim §eyin kar§ima gikmasindan korkuyorum, dedi. 

“Onlari ku§atti": Yani onlara indi, “alay ettikleri §eyler”: Yani inkar 
edip de yalanladiklan §eyler, demektir. 




49 - tnsana bir zarar dokundugu zaman bize dua eder. Sonra ona 
bizden bir nimet verdigimiz zaman: “Bu bana bilgim sayesinde ve- 
rildi” der. Hayir, o bir imtihandir. Fakat onlann 9 ogu bilmezler. 

50 - Bunu kendilerinden oncekiler de demi$lerdi de kazandik- 
lan $eyler onlardan hi^bir $eyi defetmemi§ti. 

51 - Kazandiklan $eylerin kotuliikleri ba$lanna geldi. Bunlardan 
(bunlarin i^inden) zalim olanlara da yaptiklannm kotiiliikleri do- 
kunacaktir ve onlar (bizi) aciz birakamazlar. 

52 - Bilmediler mi ki Allah, diledigine rtzla geni$letir ve daraltir. 
Ger^ekten bunda iman eden bir toplum 19 m elbette ibreder vardir. 

“tnsana bir zarar dokundugu zaman bize dua eder”: Mukatil $oyle 
demi$tir: O, Huzeyfe bin el - Mugire’dir. Bunun benzerinin tefsiri de 
bu surede (Ziimer: 8 'de) geQmi^tir. Nimete neden hu zamiri ile i$aret 
edildi; 9iinku ondan in’am murat edilmi$tir. 

“Bana bilgim sayesinde verildi”: Yani yammdaki bilgiden dolayi 
der, bu da: Allah’in bende oldugunu bildigi hayir sayesinde, demektir. 
§oyle de denilmi$tir: Allah benim ona layik oldugumu bildigi ic in 
verdi. Allah Teala da $oyle dedi: "Hayir, o” yani Allah’in ona verdigi ni- 
met "bir imtihandir”: Yani kul onunla denenecek; $iikiir mu edecek, 
nankorluk mu edecek bilinsin, diye. "Fakat onlann 9ogu bilmezler": 
Bunun gazab ve imtihan oldugunu bilmezler. §oyle de denilmi$:ir: 
"Hayir o,” yani soyledigi soz "bir imtihandir”. 

"Bunu gerQekten dedi”: Yani o kelimeyi, o da: “Bu bana ancak ben- 
deki ilimden dolayi verilmi^tir” sozudur. "Kendilerinden oncekiler”: 
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Bunlarda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Onlar gegmi? ummetlerdir, bunu 
da Siiddi, demi§tir. Ikincisi: Karun’dur, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Onlardan def etmedi”: Yani onlardan azabi savmadi, "kazandik- 
lari $eyler”: Bunda da U9 gbrii§ vardir: Birincisi: tnkardir. Ikincisi: 
Putlara tapmadir. Ogiinciisu: Mallardir. 

“Kazandiklari $oylerin kotiillikleri ba$lanna geldi”: Yani kotiiluk- 
lerinin kar§iligi, demektir ki o da azaptir. 

Sonra Mekke kafirlerini tehdit edip $oyle dedi: “Bunlarin i^inden 
zalim olanlara da yaptiklannin kbtuliikleri dokunacaktir ve onlar bizi 
adz birakamazlar”: Yani onlar Allah’i aciz birakamazlar da O’nun elin- 
den kurtulamazlar da. 

Mukatil $oyle demi$tir: Sonra yedi yil kitliktan sonra vagmur ver- 
mekle birligini bilmeleri i<;in onlara ogiit verip §oyle dedi: "Bilmediler 
mi ki Allah, diledigine nzki geni§letir ve daraltir. Ger^ekten bunda 
vardir”: Yani nzkin bolla§tinlip daraltilmasinda, "iman eden bir top- 
lum i^in elbette ibretler (vardir)”. 



53 - De ki: “Ey nefislerine kar$i israf eden (a$in giden) kullanm, 
Allah’in rahmetinden limit kesmeyin. §iiphesiz Allah biittin giinah- 
lari bagi$lar. (^iinkii 0 , 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir”. 

54 - “ Rabbi nlze doniin ve size azap gelmeden once O’na teslim 
olun. Sonra size yardim edilmez”. 

55 - Farkinda olmadan ve size azap ansizin gelmeden once size 
Rabbinizden indirilenin en giizeline tabi olun. 
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"De ki: Ey nefislerine kar§i a§iri giden kullanm”: tni§ sebebinde 
dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii$riklerden bazi kimseler adam oldurmu$ler hem de 
V'ok 61dlirmu§ler, zina etmi$ler hem de <;ok etmi$lerdi; sonra Resulull.ih 
sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: Senin davet ettigin din giizeldir, 
ke$ke yaptigimiz §eylerin bir kefareti olsaydi, dediler. Bunun uzerine 
bu ayet indi. Bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 0 

Ikincisi: Bu; Ayya$ bin Ebi Rebia, Velid ve Miislumanlardan bazi 
kimseler hakkinda indi; bunlar Miisliiman olmu§lardi, sonra i$kence 
goriince dinlerinden dondiiler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabi: Allah bunlann ne farzini ne de nafilesini kabul etmez; 
bunlar gordiikleri i$kence yiiziinden dinlerini terk ettiler, dediler. Iste 
bu ayet bunun uzerine indi. Hazreti Omer; Ayya§, Velid ve o birka<; ki- 
$iye bunu yazdi; onlar da Musliiman olup hicret ettiler. Bu da Ibn 
Omer’in g6rii$udur." 

Uguncusii: Vah§i hakkinda indi, bu gorii$ii de Furkan’in sonunda, 
ayet: 68’de Ibn Abbas’tan §erh edilmi§ §ekilde zikretmi§ bulunuyomz. 

Dorduncusu: Mekke halki: Muhammed pu tiara tapanin ve Allah in 
haram ettigi cana kiyanin bagi§lanmayacagim iddia ediyor; biz nasil 
hicret ederiz ki bu gibi $eyleri yapmi§ bulunuyoruz, dediler. l§te bunun 
uzerine bu ayet indi. Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

"Nefislerine kar§i a$in gidenler”in manasi: Biiyiik glinah i§leyen- 
ler, demektir. Kunut ise: Omitsizliktir. “Enibu": §irki ve giinahlan bi- 
rakarak Allah’a doniin, demektir. “Ona teslim olun”: Bu da tevhitte sa- 
mimi olun, demektir. Yardim olunursunuz” da azabmiza mani olunur, 
demektir. 

“Size indirilenin en giizeline tabi olun": Bunu da “onun en giize- 
lini alsinlar’’ (A'raf: 145) kavlinde beyan etmi§tik. 



10 - Muslim, Iman, hadis no, 193; Nesei, Tahrim, bab, 2. 

1 1 -Taberi Tcfsiri, 24/15. 



56 - Bir nefsin: “AUah’in yamnda ettigim kusurdan dolayi eyvah ba- 
§ima. Gerpekten ben alay edenlerdendim” demesinden once ( 9 ali$in). 

57 - Yahut: “Eger Allah bana hldayet etseydi, elbette miittakl- 
lerden olurdum" demesinden once ( 9 ali$in). 

58 - Yahut: “Azabi gordiigii zaman: Ke$ke benim i 9 in bir donii§ ol- 
saydi, ben de iyilik edenlerden olurdum" demesinden once ( 9 ali$in). 

59 - (Ona Allah tarafindan): “Hayir, ger 9 ekten sana ayetlerim 
geldi; sen de onlari yalanladin, biiyukliik tasladin ve kafirlerden ol- 
dun!” (denir). 

“Bir nefsin demesinden once": Muberrid, mana $ 6 yledir, demi§- 
tir: Bir nefis boyle demeden once, bir nefsin boyle demesinden saki- 
narak. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu sozii soyleyecek hale dii§me kor- 
kusundan once. “Ya hasreta”: Eyvah ba$ima, eyvah pi§manhk ve 
uziinliime, demektir. Tahassur: Ka9an §eye kederlenmektir. 
“Hasreta”daki elif, miitekillim yassidir, mana da, izafetle: Ya hasreti (ey 
UzUntum!) demektir. Ferra §oyle demi$tir: Araplar feryat manasi ta§i- 
yan her sozde yayi elife 9evirir ve onu dua tarzina aktarirlar. Araplar 
9ogu zaman bu eliften sonra bir he getirirler, bazen de onu merfu ge- 
tirirler. Hasen, Hbu’l - Aliye, Ebu Imran ve Ebu’l - Cevza, nefse muzaf 
ederek te’nin kesresi ile “ya hasreti" (ey uziintum) okumu§lar; Muaz 
el - Kari ile Ebu Cafer de teden sonra elif ve meftuh ye ile “ya hasretaye” 
okumu^lardir. Zeccac da $oyle demi§tir: Ferra henin fethi ile “ya has- 
retahe ala keza” ve zam ve kesr ile "ya hasretahu” (ya hasretahi) $e- 
killerinin de caiz oldugunu iddia etmi$tir. BiitOn nahivciler vasil ha- 
linde bu yenin yerinde birakilmasmi caiz gormezler. 

“Allah’in yamnda": Bunda da be$ goru§ vardir: Birincisi: Allah 
Teala'ya itaatta, bunu da Hasen, demi^tir. tkincisi : Allah hakkinda, bunu 
da Said bin Cubeyr, demi§tir. Qqimciisu: Allah’in emrinde, bunu da 
Miicahit ile Zeccac, demi§lerdir. Dordiinciisii: Allah’in zikrinde, bunu da 
lkrime ile Dahhak, demi§lerdir. Befincisi: Allah’in yakinliginda. 
Ferra’dan: Cenb, yakinliktir, yani Allah’in yakinliginda ve himayesinde 
dedigi rivayet edilmi§tir. Fulaniin yei§u fi cenbi fulanin derler ki, onun 
yakimnda ve himayesinde ya^iyor, demektir. Buna gore mana § 6 yledir: 
Allah’in yakinligim yani cenneti istemedeki kusurumda. 
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"Ger<;ekten ben alay edenlerden idim”: Yani ben dunyada ba$ka 
degil ancak Kur’an ve mii’minlerle alay edenlerden idim, demektir. 

“Yahut: Allah bana hidayet etseydi”: Yani beni kendi dinine ir§at et- 
seydi "elbette miittakilerden olurdum": $irkten sakinanlardan olur- 
dum. "Bela kad caetke ayati”: Zeccac §oyle demi§tir: Bela olumsuza ce- 
vaptir; kelamda ise olumsuzluk yoktur, ancak “eger Allah bana hidayet 
etse idi” sozuniin manasi "ma hudiytu” (bana hidayet edilmedi) de- 
mektir. "Bela kad caetke ayati”: tbn Ebi Stireyc, Kisai’den ii^unde de te- 
nin kesri ile “caetki”, “fekezzebti" "ve kiinti" rivayet etmi§ ve nefse li- 
tap etmi$tir. "lstekberte”nin manasi da: tmana kar§i buyiikluk tasladin, 
demektir. 



60 - Allah’a kar$i yalan soyleyenlerin kiyamet giin unde yiizleri- 
nin kapkara oldugunu gorursiin. Kibirliler i?in cehennemde yer 
yok mudur? 

61 - Allah, sakinanlan muratlanna nail olmalari ile kurtarir, 
onlara kotiiliik dokunmaz ve onlar iiziilmezler de. 

"Allah’a kar§i yalan soyleyenleri kiyamet guniinde gorursun”: 
Bunlar O’na evlat ve ortak isnat edenlerdir. “Yiizlerinin kapkara oldu- 
gunu”: Hasen §oyle demi§tir: Onlar: lstersek yapanz, istemezsek yap- 
mayiz, diyenlerdir. Ayetin kalan kismim az once: Ziimer: 32’de zikret- 
mi§tik. 

“Ve yuneccil lahullezinet tekav bimefazetihim”: Hamze, Kisai ve 
F.bu Bekir de Asim'dan rivayet ederek cemi sigasiyla "bimefazatihim" 
okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Bu: Kattebeyyene emriilkavmi ve 
umuruhum vertefatis savtii velasvatii soziine benzer ki tekil ile ^ofu- 
lun manasi birdir. Bunda miifessirlerin uq: gdrii^leri vardir: Birinc 'si: 
Onlan faziletleri ile kurtarir, demektir, bunu da Siiddi, demi§tir. tkincisi: 
Amelleriyle. Bunu da lbn Saib ile Mukatil, demi§lerdir. OguncUiii: 
Cehennemden kurtulmalanyla, demektir. 

Miiberrid §oyle demi§tir: Mefaze: fevz koktinden mefale vezn n- 
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dedir, eger cemi yapilirsa giizel olur; mesela seadet ve seadat gibi, 
mana da: Allah onlari cehennemden kurtulup cenneti elde etmeleriyle 
halas eder, demektir. 
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62 - Allah her $eyin yaraticisidir. O, her $eyin uzerinde vekildir. 

63 - Goklerin ve yerin anahtari O’nundur. Allah’in ayetlerini in- 
kar edenler, i§te onlar ziyan edenlerin ta kendileridir. 

“Goklerin ve yerin anahtarlari (mekalid) O'nundur": Ibn Kuteybe: 
Anahtarlan ve hazineleri, demi^tir; giinku anahtarlara sahip olan ha- 
zinelere de sahip olur. Onun tekili: lklid (kilit)tir, mufredi bozularak 
cemi yapilmi^tir; tipki zekerin <;ogulu mezakir oldugu gibi. Onun 
Farsga’dan Arap<;ala$mi§ oldugu soylenmi§tir. Ben $eyhimiz dilci Ebu 
Mansur’dan $oyle okudum: lklid: Fars^a'dir, Arap<;ala$mi$tir. Recez 
$airi $byle demi$tir: 

Horoz oterek onu rahatsiz etmedi. 

Kilitle de kapali kapdan zorlamadi. 

Miklid de iklid’de ayn bir liigattir, <;ogulu da: Mekalid’dir. 

Mufessirlerin mekalid uzerinde iki gorti§leri vardir: Birincisi: 
Anahtarlardir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. lkincisi: Hazinelerdir, 
bunu da Dahhak, demi$tir. Zeccac da §byle demi§tir: Bunun tefsiri §oy- 
ledir: Goklerde ve yerde ne varsa, onu yaratan ve kapisim a<^an O’dur, 
yani Allah’tir. Miifessirler $oyle demi$tir: Goklerin anahtarlan yag- 
murdur, yerin anahtarlari da bitkidir. 
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64 - De ki: “Ey cahiller, bana Allah’tan bankas ina rru ibadet et- 
memi emrediyorsunuz?” 

65 - Andolsun, ger^ekten sana ve senden oncekilere §oyle vah- 
yedilmi$tin “Andolsun, eger §irk ko^arsan, amelin elbette bo§a gider 
ve sen de elbette ziyan edenlerden olursun”. 

66 - Hayir, Allah’a ibadet et ve §iikredenlerden ol. 

"Efe gayrallahi te’murunni a’budii": Nafi ile Ibn Amir $eddesiz 
nunla “te'muruni" okumu§lar, ancak Nafi yeyi fetha ile okurnu?, Ibn 
Amir ise fetha ile okumami§tir. Ibn Kesir de nunun $eddesi ve yenin 
fethi ile okumu$tur. Digerleri de yenin siikunu ile okumu$tur. Bu da 
onu atalannin dinine davet ettikleri zaman olmu§tur. “Ey cahiller": 
Yani ey istedikleri $eyi bilmeyen nadanlar, demektir. 

“Velekad uhiye ileyke ve ilellezine min kablike”: Bunda takdim ve 
tehir vardir, takdiri de $oyledir: Velekad uhiye ileyke lein e$rekte le- 
yahbetanne ameluke vekezalike uhiye ilellezine minkablik (sana $bvle 
vahyolundu: Andolsun, eger §irk ko$arsan amelin mutlaka bo$a gider, 
senden oncekilere de boyle vahyolundu). Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: 
Buradaki espri $udur: Ge<;en iki §eyden birinden haber verip otekin- 
den es ge^mektir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bu, Allah Teala’nin pt y- 
gamberine bgrettigi bir edeptir, ba§kasi i<;in de tehdittir. £unkii aziz ve 
celil olan Allah onu §irkten korumu§tur. Ba§kasi da §oyle demist ir: 
Ona boyle hitap etmesi §unun i<^indir ki ba§kalari da bilsinler ki $irk, 
velevki peygamberden sadir olsun, ge<;mi§ amelleri bo$a <pkarir. Ebu 
Imran, ibn Semeyfa ve Yakup nun ile “lenuhbitanne”, nasb ile de 
“ameleke” okumu§lardir. “Hayir, ancak Allah’a ibadet et”: Yani O’nu 
birle, demektir. 


j . s'. ", , > s' 
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67 - Allah’i hakki ile takdlr edemediler. Yer, kiyamet giiniinde 
O’nun avucudur (avucundadir). Gokler ise sag ell lie diiriilmu$tur. 
O rniinezzebtir ve §irk ko$tuklan §eylerden yiicedir. 

“Allah’i hakki ile takdir edemediler”: lni§ sebebi §oyledir: Ehl-i ki- 
taptan bir adam, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi: Ey 
Kasim’in babasi, bana ula§tigina gore Allah Teala mahlukati bir par- 
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makla, yerleri bir parmakla, agaijlari bir parmakla, lslak topragi da bir 
parmakla kaldinr, demi§sin, dedi. Bunun iizerine Resulullah sallallahu 
eileyhi ve sellem oyle giildii ki azi di§leri goriindii. Bunun uzerine Allah 
Teala bu ayeti indirdi. Bunu da Ibn Mes’ud, demi$tir. Buhari ile Muslim 
de Sahihlerinde Ibn Mes’ud’dan benzerini rivayet etmi§lerdir. Biz de 
bu ayetin ba§im En’am: 9 1 'de tefsir etmi$ bulunuyoruz. Ibn Abbas da: 
Bu ayet, kafirler hakkmdadir, demi§tir. Ama kim de Allah’in her §eye 
gucii yettigine iman ederse, O’nu hakki ile takdir etmi$tir. 

Sonra azametini zikredip $oyle dedi: “Yer kiyamet giiniinde O’nun 
avucundadir. Gokler de sagi ile diiriilmii$tiir”: Buhari ile Muslim, 
Sahihlerinde, Ebu Hureyre hadisi olarak Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’den §oyle rivayet etmi§lerdir: Allah Teala kiyamet giiniinde 
yeri kabzasina alir, gogii de sag eli ile diirer. Sonra da: “Biiyiik Krai be- 
nim, diinya Krallan nerede?" der. 12 Yine o ikisi Ibn Omer’den $oyle ri- 
vayet etmi^lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem $oyle buyur- 
dular: Aziz ve celil olan Allah kiyamet giinunde gokleri diirer, sonra 
onlari sag eliyle tutar, sonra da: ‘‘Biiyiik Padi$ah benim, zorbalar ne- 
rede? Miitekebbirler nerede?” der. n ibn Abbas da: Biitiin gokler Allah’in 
sag elindedir, demi§tir. 

Said bin Ciibeyr de: Gokler bir avucunda, yerler de bir avucunda- 
dir, demi§tir. 


•0 ifi? H 2S& 
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68 - Sura iifiiriildu; goklerde ve yerde kim varsa oldii, ancak 
Allah’in diledikleri hari^. Sonra ona bir defa daha iifiiriildu; birden 
onlar ayakta (etraflarina) bakiyorlar. 


12 - Buhari, Tefsiru suri-i Zumer, bab, 2; Muslim, Sifatii'l - Munafikine ve ahkamuhum, 
hadis no, 23. 

13 - Buhari, Tefsiru sure- i Zumer, bab, 3; Muslim, Sifatii'l - Munafikine ve ahkamuhum, 
hadis no, 24, 25. 
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69 - Yer Rabbinin nuni ile parladi, kitap (amel defter!) konuldu; 
peygamberler ve §ahitler getirildi. Aralarinda hak ile hiikmedildi. 
Onlar zulmedilmezler. 

70 - Her nefse yaptigi tam verildi. O, onlann yaptiklanm peklyi 
bilendir. 

"Venufiha fissuri fesaika”: Ibn Semeyfa, tbn Yamur ve Cahderi, 
sadin zammi ile "fesuika” okumu§lardir. "Goklerdekiler ve yerdekilei 
Yani korkudan ve §iddetli sesten hepsi oliirler, demektir. Biz de bu ayeti 
ve oliimden istisna edilenleri Neml: 87'de beyan etmi§tik. 

"Sonra ona bir defa daha ufuruldii”: O da yeniden dirilme iifur- 
mesidir (kalk borusudur). "Birden onlar” yani mahlukat "ayakta (et- 
raflarina) bakiyorlar”. 

“Yer Rabbinin nuru ile parladi”: Yani aydinlandi, demektir. Yerden 
maksat da Arasat meydamdir. 

“Kitap konuldu”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Amel def- 
terleridir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. tkincisi: Hesaptir, 
bunu da Siiddi, demi§tir. §ahitler hakkinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar halkin amellerine §ahitlik edenlerdir, bunu da cum- 
hur demi$tir. Sonra onlann hakkinda da dort gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar gonderilen peygamberlerdir. tkincisi: Muhammed iimmetidir ki 
onlar peygamberlere risaleti teblig ettiklerine ve ummetlerin de onlari 
yalanladigina ^ahitlik ederler. Bu ikisi tbn Abbas radiyallahu anh’ten ri- 
vayet edilmi^tir. O^unciisu: Hafaza melekleridir, bunu da Ata, demi§tir. 
Dordunciisu: Peygamberler, melekler, ummet-i Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem ve organlardir. Bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

tkincisi: Onlar Allah yolunda olduriilenlerdir, bunu da Katade, de- 
mi§tir. Birincisi daha dogrudur. "Her nefse yaptigi §ey tam verildi”: Yani 
amelinin kar§iligi demektir. “O, onlarin yaptiklanm pekiyi bilendir”: 
Yani katibe ve §ahide ihtiyag duymaz. 
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7 1 - Kafirler cehenneme boliik boliik siiruldii. Nihayet ona gel- 
dikleri zaman kapilari a^ddi. Onun bek^ileri onlara: “Size i^inizden 
Rabbinizin ayetlerini okuyacak ve sizi bugiiniinuze kavu§maktan 
uyaracak el^iler gelmedi mi?’’ dediler. Onlar da: “(evet) geldi, ancak 
azap sozii kafirlere hak oldu” dediler. 

72 - “Girin cehennemin kapilanndan, orada ebedi kalicilar ola- 
rak. Kibirlilerin yeri ne kotiidiir!” denildi. 

73 - Rablerinden korkanlar da cennete boliik bdliik siiriildiiler. 
Nihayet ona geldikieri zaman, zaten kapilari da a 9 ilmi§, bek 9 ileri on- 
lara: “Selam size! Temizlendiniz. Ebedi kalicilar olarak girin oraya” 
dediler. 

74 - Onlar da: "Hamdolsun O Allah’a ki, bize va’dini dogruladi ve 
bizi bu yere miras 9 i kildi. Cennetten diledigimiz yere konariz. 
Qali$anlann miikafati ne giizel!’’ dediler. 

75 - Meleklerin Ar$’in etrafini ku$attiklanm goriirsiin. 
Rablerinin hamdi ile tesbih ederler. Aralannda hak ile hiikmolundu. 
“Alemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun!” denildi. 

“Ve sikallezine keferu ila cehenneme ziimera”: Fibu Ubeyde §6yle 
demi$tir: Ziirner: Ayri fakat birbirinin ardindan giden topluluklardir, te- 
kili: Ziimre’dir. 

“l 9 inizden elgler”: Yani kendi toplumununuzdan, demektir. “Azap 
sozii”: O da “cehenncmi mutlaka dolduracagim” (A'raf: 18) kavlidir. 
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"Fiitihat ebvabuha”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, iki ke- 
limeyi de $edde ile “fiittihat” “ve ftittihat” okumu§lardir. Asim, Hamze 
ve Kisai de $eddesiz okumu$lardir. 

Bu vav’da da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O zaittir, bu da iglerinde Ferra’nin da bulundugu bir ce- 
maatten rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: O hal vavidir, mana da §oyledir: Ona kapilan a<;ilnni§ ola- 
rak gelirler. Vav onlar gelmeden once cennet kapilannin a<;ik olduguru 
gostermek iyin gelmi§tir. Cehennem kissasinda atilmi§tir, <;unku on- 
lar gelmeden once kapali olmasi agtklanmak istenilmi$tir. Bundaki hik- 
met de iig a<pdan irdelenir: 

Birincisi: Cennet kapilan onlar gelmeden once a<;ilmi§tir ki vakit 
kaybetmeden ne$e ve surura kavu§sunlar. Cehennem halki ise oraya 
gelirler, kapilarim kapali gbriirler ki sicakligi kaybolmasin. Bunu da ar- 
kada§lanmizdan Ebu Ishak bin §akla zikretmi$tir. 

Ikincisi: Kapali kapimn yamnda ayakta beklemek bir nevi ziildiir, 
cennet halki bundan esirgenmi§, buna kar§ilik cehennem halkina reva 
gorulmii^tur. Bunu da bana bazi §eyhlerimiz anlattilar. 

Ogiinciisii: F.ger cennet kapisini kapali bulsalardi, a<;ilmasini bek- 
lemek onlarin sayginligmi zedelerdi. Cehennem kapisini onlar gelinceve 
kadar kapali tutmak, kerem geregidir; giinkii kerem sahibi kimse acele 
ikram eder de hemen hakaret etmez. Allah Teala da: “Eger §iikreder ve 
iman ederseniz Allah size nigin azap etsin ki” (Nisa: 147) demi§tir. 

U^iincii gorii§: Vav zaittir, giinkii cennet kapilan sekizdir, cehen- 
nem kapilan ise yedidir. Araplar sayi sekizi gegtikten sonra vav ile atif 
yaparlar, mesela "veyekulune sebatiin ve saminiihiim kelbuhiim” 
(Kehf: 22) ayetinde oldugu gibi. Bu ve bundan onceki gorti§ii Salebi 
nakletmi$tir. 

Alimler bu ayetin cevabinin nerede oldugunda iig gorii§ belirterek 
ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Cevap verilmemi$tir, bunu da Ebu Ubeyde, Muberrid, 
Zeccac ve digerleri demi§lerdir. Bu verilmeyen cevabin takdirinde de iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Takdiri §oyledir: “Hatta iza cauha... suidu” (ona 
geldikleri zaman mutlu olurlar). Bunu da Muberrid, demi§tir. Ikincisi: 
“Hatta iza cauha. . . dehaluha” (ona geldikleri zaman girerler). C^iinku ke- 
lamda bunu gosteren §eyler vardir. Bu da Zeccac'in tercihidir. 

Ikincisi: Cevap: Kale lehiim hazenetiiha kavlidir, vav da zaittir. 
Bunu Ahfe§ zikretmi§ ve omegi §u §iirdir, demi§tir: 




Birde bakarsin ki, ey Kii bey $e, o 

Uyuyamn gordiigii bir hayal gibidir. 

Feiza vezalike, demise de, feiza zalike demek istemi§tir. 

OfUnciisu: Cevap: Hatta iza cauha fiitihat ebvabuha kavlidir, vav 
da zaittir, bunu da Zeccac dil bilginlerinden nakletmi§tir. 

Temizlendiniz”: Bunda da be$ gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar cennet kapisina vannca orada bir agaq: goriirler; 
onun govdesinin altindan iki pinar <pikar; birisinden i^erler; boylece i<;- 
lerinde ne kadar eziyet verici ve rahatsiz edici §ey varsa hepsi <;ikar. 
Otekisinden de yikamrlar; bir daha tenleri kararmaz ve safari ebedi- 
yen tozlanmaz. Cennet kapisina vardiklari zaman bek<;ileri onlara: 
“Selam size, temizlendiniz” derler. Bunu da Asim bin Damre, Hazreti 
Ali radiyallahu anh’ten rivayet etmi$tir. 

Biz de bunun benzerini A’raf: 44’te tbn Abbas’tan zikretmi§tik. 

Ikincisi: Yeriniz ho§ oldu (ho$ geldiniz) demektir. Bunu da Ibn 
Abbas, demi$tir. 

Ogiinciisu: All ah’ a itaat etmekle temizlendiniz, demektir, bunu de 
Miicahit, demi§tir. 

Dordiinciisii: Onlar cennete girmeden once bagi$lanmak ve bir- 
birlerinden kisas yapmakla temizlenmi§lerdir. Kirlerden anninca da 
bektpler onlara: Temizlendiniz, derler. Bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: Dunyada temiz idiniz, bunu da Zeccac, demi§tir. 

Oraya girince: “Hamdolsun O Allah'a ki bize va'dini dogruladi" 
derler, o da cennettir. "Bizi bu yere mirastp kildi" yani cennet topragina 
demektir. "Cennetten diledigimiz yere konariz”: Yani ondan istedigi- 
miz yerde konutlar ediniriz. Ebu Suleyman Dime$ki §oyle nakletmi§- 
tir: Ommet-i Muhammed cennete biitiin iimmetlerden once girerler. 
tstedikleri yere konarlar, sonra da oraya diger iimmetler konarlar. I§te 
aziz ve celil olan Allah’in "ondan istedigimiz yere konanz” dedigi bu- 
dur. “(^ali§anlarin miikafati ne giizeldir”: Yani dunyada itaat edenlerin 
cennet miikafatlan ne giizeldir, demektir. 

"Meleklerin Ar§’in etrafini ku$attiklarim gorursiin”: Haffine ku- 
$atmak demektir, haffel kavmu bifulanin, birinin etrafini sarmaktir. 
“Min" tekit igin gelmi$tir, mesela: Macaeni min ahadin (bana hit; 
kimse gelmedi) soziinde oldugu gibi. 

“Rablerinin hamdi ile tesbih ederler”: Siiddi ile Mukatil: Rablerinin 
emri ile, demi$lerdir. Bazilari §oyle demi^lerdir: Allah’i bir bilenler 
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cennetc girdikleri zaman O’nu hamd ile tesbih ederler. Ibn Cerir de: 
Tesbih burada namaz manasmadir, demi$tir. 

"Aralarinda hiikiim olundu”: Yani mahluklarin arasinda, demekur 
"hak ile”: Yani adaletle demektir. "Alemlerin Rabbi Allah'a hamdolsun, 
denildi”: Bu Allah’in verdigi nimetlere $iikiir i<;in cennet halkinin so- 
ziidiir. 

Mufessirler $oyle demi$lerdir: Allah Teala mahlukatmi zikretmeye 
hamd ile ba$ladi: "Gokleri ve yeri yaratan Allah’a hamdolsun” (En 'am: 
1) dedi, i§in sonunu da - ki o da iki grubun yerlerine yerle§meleridir - 
bu ayetle Allah’in hamdi ile muhurledi; boylece oniinde de sonunda 
da O’na hamdetmenin geregine dikkat gekti. 
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Mekke’de inmi§tir. 85 ayettir. 

Ebu Suleyman Dime§ki §oyle demi§tir: Ona: Tavl suresi de denir. 
Mekke’de inmi§tir. Bunu da lbn Abbas, Hasen, Miicahit, Ikrime ve 
Katade, demi^lerdir. lbn Abbas ile Katade’den onda iki ayetin Medeni 
oldugunu soyledikleri rivayet edilmi$tir, onlar da $unlardir: “Ellezine 
yiicadilune fi ayatillahi” ve arkasindaki ayet (Gafir: 35, 36). Zeccac 
§oyle demi§tir: Biitiin Hamimlerin Mekke'de indigi soylenmi$tir. 

lbn Kuteybe de $oyle demi§tir: "Hamim ’’Allah’in isimlerinden bir 
isimdir, bu sure ona nispet edilmi§tir; sanki: Allah’in suresi, demek 
olur. Bu da §erefinden ve faziletinden dolayidir. Onlara: Al-i hamim, 
denir. Biitiin sureler de Allah’in olmakla beraber ona ozellikle denil- 
mi§tir. Bu da Beytullah (Allah’in Evi), haremullah ve Nakatullah 
(Allah’in devesi) gibidir. 

$air Kiimeyt de §oyle demi§tir: 

Sizin if in Al-i Hamim suresinde bir ayet bulduk, 

Onu ifimizden takva sahibi ve dilbilgisi olanlar tevil ettiler. 

Hamim surenin ismi de sayilabilir, o zaman irab alir, gayri mun- 
sarif olur. Bunu diyen, <;ogulunda: Havamim, der, tipki "Tasin’’de 
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Tavasin, dedigi gibi. Muhammed bin Kasim el - Enbari de §oyle de- 
mi§tir: Araplar: Hamimlere geldi, Al-i Hamim’e geldi, derler. 

Ebu Ubeyde kanit i<;in §u beyiti getirmi§tir: 

Uzun yedi sure ileyemin ettim, 

Arkasindan gelen yiizer ayetlik surelerle de. 

tkinci olarak mesani denen tekrarlanan surelerle 

Of iincu olarak da Tasinlerle. 

Veyedi Hamimlerle. 

Kim: Al-i Hamim’e geldi, derse onu biitiin surelere isim yapar. 
Kim de: Havamim (Hamimler) derse, her birini bir isim sayar, tipki 
Kabil ve Habil gibi. Ben §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan §oyle okudum: 
Hamimleri okudum, demek yanli§tir, Arap dilinde boyle bir §ey yok- 
tur. Dogrusu: Al-i Hamim, demektir. tbn Mes’ud hadisinde §oyle de- 
nilmi§tir: Ben Al-i Hamimlere geldigim zaman sanki lslak ve yumu^ak 
bah<;elere gelmi§ gibi olurum. §air Kiimeyt de §oyle demi§tir: 

Sizin if in Al-i Hamim de bir ayet bulduk. 












BlSMILLAHiRRAHMANtRRAHiM 

1 - Ha. Mim. 

2 - Kitabin indirilmesi mutlak galip, hakkiyla bilen Allah’tandir. 

3 - Giinahi bagi§layan, tovbeyi kabul eden, azabi ^etin ve liituf sa- 
hibi. O’ndan ba$ka tlah yoktur. Ddnii§ yalmz O’nadir. 

"Ha. Mim’de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O Allah’in yemin ettigi bir kasemdir, aziz ve celil olan 
Allah’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Ibn Ebi Talha, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. Ebu Suleyman da §oyle demi§tir: Kasem’in cevabi: 
"lnnellezine keferu yiinadevne" (Cafir: 10) diyenler de olmu§tur. 

lkincisi: O aziz ve celil olan Allah’in isimlerinden bir kelimedir. 
Sonra onda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Elif, lam ra, ha, mim ve nun Rahman isminin harfleridir. 
Bunu da tkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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Ikincisi: Ha "Hamid” isminin ba$ harfidir, mim Mecid isminin 
ba$ harfidir, bunu da Ebu’l - Aliye demi$tir. 

Oguncusii: Ha Allah Teala’nin ba$i ha olan butiin isimlerinin ba§ 
harfidir; mesela Hakim, Halim ve Hay gibi. Mim de ba§i mim olan isim- 
lerinin ba§ harfidir, mesela Melik, Mutekebbir ve Mecid gibi. Bunu da 
Ebu Suleyman Dime§ki nakletmi§tir. Aynisi Ata el - Horasani’den de 
rivayet edilmi§tir. 

Oguncusii: Hamim’in manasi, olacak §ey hiikme baglandi, de- 
mektir. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Dahhak ile 
Kisai’den de aynisi rivayet edilmi§tir; sanki o ikisi hamn zammi ve mi- 
min §eddesi ile humme fi’line i$aret etmi$lerdir. Zeccac da §oyle de- 
mi$tir: Hamimde: Hummel emrii denilmi§tir. 

Dordiincusu: Hamim Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da 
Katade, demi§tir. Ibn Kesir de, hamim hamn fethi iledir, demi$tir. Ibn 
Amir, Hamze ve Kisai de kesri ile okumu$lardir. Digerleri de farkli 
okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Mim tsa bin Omer harig butiin 
kurralann kiraatinde sakindir; ancak o fetha ile okumu$tur. Fethasi da 
iki kisimdir: 

Birincisi: Hamim’in surenin ismi olup onu nasb ederek tenvinsiz 
okumasidir; giinkii o Habil ve Kabil gibi yabanci isim gibidir. 

tkincisi : Utlii hamime (hamimi oku) manasina mansuptur. En 
iyisi iki sakin birle§tigi igin fetha okumaktir ki o zaman surenin ismi ki- 
linmi$ ve hece harfi de hikaye edilmi$ olur. 

“Tenzilul kitabi”: Yani: Haza tenziliil kitabi demektir. Tevb de: 
Tevbe’nin goguludur; tabe yetubu tevben’den mastar olmasi da caiz- 
dir. Tavl da: Liituf demektir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Fiilaniin zu 
tavlin ala kavmihi: Toplumuna kar§i liitufkardir, demektir. Ibn Kuteybe 
de §oyle demi§tir: Tul aleyye yerhamkallah denir ki: Bana liitfet ma- 
nasinadir. Hattabi de §oyle demi$tir: Zu nispet harfidir, nisbet 
Arapgada ii<^ §ekilde gosterilir: 

Birincisi: Ya ile mesela: Esediy ve Bekriy gibi. 

Ikincisi: Q ogul yaparak, mesela Mehalibe (Miihellebler) Mesamia 
(Miismiler) ve F.zarike (Gokgozler) gibi. 

Ogiinciisu: Zi ve zat ile yapilir, mesela reciilii malin, yani za malin 
(mal sahibi), ve keb§tin safrn, yani zu sufin (yiinlii ko<;) ve nakatun da- 
mir, yani zatti dumrun (siska deve) gibi. Buna gore: Zuttavl de: Varhkli 
ve liitfu bol, demektir. 





4 - Allah’in ayetlerinde ancak kaflrler miicadele ederler. Onlann 
iilkede dola$malan seni aldatmasin. 

5 - Onlardan once Nuh kavmi, onlardan sonra da hizipler ya- 
lanladi. Her timmet onu yakalamak i^in peygamberine kastetti ve 
hakki kaydirmak i^in batilla (batil sebeplerle) miicadele ettiler. Ben 
de onlan yakaladim. Azabim nasil oldu? 

6 - Boylece Rabbinin kafirlere: “Ger^ekten onlar cehennemin 
halklandir” sozii hak oldu. 


"Allah’in ayetlerinde miicadele etmez”: Yani onlan yalanlamak ve 
onlan reddetmek iizere "ancak kafirler miicadele eder”. Ayetin kalan 
kismi Al-i Imran: 196’da tefsir edilmi§tir, mana da §oyledir: Onlann aki- 
beti de onlardan oncekilerin akibeti gibi azaptir. 

“Her iimmet onu yakalamak igin peygamberine kastetti”: Bunda 
da iki gorii$ vardir: Ririncisi : Onu oldiirmek i^in, bunu da Ibn Abbas 
ile Katade. demi$lerdir. /Armds/'.Tutuklayip i§kence etmek i^in. Hsire 
de ahiz (tutsak) denir. Bunu da tbn Kuteybe hikaye etmi§tir. Ahfe§ de 
$oyle demi§tir: "Liye’huzuhu” diye Qogul yapmasi "kiil” lafzindan do- 
layidir; qriinkii o miizekkerdir ve cemaat manasinadir. Bundan son- 
rasi Kehf: 56’da tefsir edilmi§tir. "Ben de onlan yakaladim”: Yani 
azap ve helak ettim, demektir. "Azabim nasil oldu?”: Bu ba§larma ge- 
len azabi onaylatma manasinda bir sorudur. "Bunun gibi, boylece”: 
Yani yalanlayan iimmetlere hak oldugu gibi "Rabbinin sozii de hak 
oldu” azap sozii demektir ki o da “andolsun cehennemi mutlaka 
dolduracagim” (A'raf: 18) kavlidir, bu da senin kavminden inkar 
edenlerle demektir. Nafi ile Ibn Amir “hakkat kelimetii rabbike... 
ennehiim” okumu$lardir; Ahfe$ de, liennehiim veya biennehiim “as- 
habunnar" diye sebep gostermi$tir. 
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7 - Ar$’i ta$iyanlar ve gevresindekiler Rablerini hamd ile tesbih 
ederler, O’na iman ederler ve iman edenler igin bagi$ dilerler. 
“Rabbimiz, sen her $ eyi rahmet ve ilimle kapladin; tovbe edenleri ve se- 
nin yoluna uyanlari bagi$lau Onlan cehennem azabindan koru!” (derler). 

8 - “Rabbimiz, onlari ve atalanndan, zevcelerinden ve nesille- 
rinden salih olanlari kendilerine va’dettigin Adn cennetlerine girdir. 
§iiphesiz sen, evet sen, mutlak galip, hikmet sahibisin”. 

9 - “Onlan kotuliiklerden koru. Sen o gun kimi kotuliiklerden 
korursan, onu esirgemi$sindir. i$te bu, en biiyiik kurtulu$tur!” 

Sonra mu’minlerin faziletlerini haber vererek: “Ar§'i ta§iyanlar" 
dedi; onlar da dort mclektir. Kiyamet giinii oldugu zaman sekize gi- 
karilirlar “ve gevresindekiler”: Vehb bin Miinebbih §oyle demi$tir: 
Ar$’in gevresinde onu tavaf eden yetmi$ bin saf melek vardir. Onlarin 
arkasinda da yiiz sat’daha melek vardir ki onlann iginde ba$kastnin tes- 
bibini geken bir melek yoktur (degi§ik tesbih ederler). Ba§kasi da §oyle 
demi§tir: Ar§’in etrafindakiler Kerrubiyun melekleriyle meleklerin ileri 
gelenleridir. Biz de gegen surelerde “Rablerini hamd ile tesbih ederler" 
(Ziimer: 75) kavlinin manasim zikretmi§ bulunuyoruz. 

"Rabbimiz”: Yani, Rabbimiz, derler, “sen her §eyi rahmet ve ilimle kap- 
ladin": Zeccac: O temyiz olarak mansuptur, demi§tir. Ba§kasi da mana $oy- 
ledir, demi$tir: Rahmctin ve ilmin her $eyi kaplarm$tir. "Tovbe edenleri ba- 
gi§la” $irkten tovbe edenleri “ve senin yoluna uyanlari” o da Islam dinidir. 
Bundan sonrasi agiktir. “Kotuliiklerden koru" da, azaptan koru, demektir. 




10 - §iiphesiz kafirlere: “Elbette Allah’in hinci sizin kendinize 
olan hincinizdan daha biiyiiktur. (^iinkii siz imana 9agrihrdimz da 
kiifrederdiniz” diye seslenilir. 

1 1 - (Onlar da): “Rabbimiz, bizi iki kere oldurdun ve bizi iki kere 
dirilttin. Giinahlanmizi itiraf ettik; 9iki$ i^in biryol var mi?” dediler. 

12 - Bu size $undan ki, Allah tek ba$ina ^agnldigi zaman inkar 
ederdiniz. O’na firk ko$uldugu zaman iman ederdiniz. Artik hii- 
kiim; 90k yiice, 90k biiyiik Allah’indir. 

“$iiphesiz kafirlere: Elbette Allah’in hinci diye seslenilir”: 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onlar amellerini goriip de ate§e girince 
kotii fiillerinden dolayi kendilerine kizarlar; bir iinleyici onlara §oyle 
seslenir: Allah’in size diinyada "imana gagrilip da inkar ettiginiz za- 
manki hinci” sizin kendinize hincinizdan daha buytiktiir. 

Sonra ate§in i 9 inde dediklerini §u soziiyle haber verdi: “Rabbimiz, 
bizi iki kere oldurdun ve iki kere de dirilttin", bu da §u ayete benzer: 
“Sizler oliiler idiniz de sizi diriltti, sonra sizi oldiirecek, sonra da diril- 
tecektir” (Bakara: 28). Bunu da orada tefsir etmi§ idik. 

“Qkmaya var mi?” yani cehennemden 9 ikip da diinyaya donei ek 
amel etmemiz iqrin var mi? “Bir yol”: Kelamda kisaltma vardir, takcliri 
(a 9 ilimi) §oyledir: Onlara: Buna yol yoktur, denir ve onlara $oyle denilir: 
“Bu size": Yani ba§iniza gelen bu azap §undan ki “Allah tek ba§ina 9 ;ig- 
nldigi zaman inkar ederdiniz”: Yani “lailahe illallah” denildigi zarran 
inkar ederdiniz, eger O’na §irk ko§ulursa iman ederdiniz. "Artik hukiim 
Allah’indir”: Mii^riklerin cehenneme gideceklerine O hukiim verrr i§- 
tir. El - Aliy’nin manasini Bakara: 255’te, el - Kebir’in manasini da Ru’d: 
9’da beyan etmi§tik. 
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13 - O ki size ayetlerini gosterir ve size gokten rizik indirir, Ancak 
(O’na) donen kimse ogiit aiir. 

14 - Oyleyse dini O’na has kilarak Allah’a ibadet edin. Kaflrler 
ho§lanmasa da! 

1 5 - (O’nun) dereceleri yiiksektir, Ar$’in sahibidir. Ruhu emri ile 
kullarindan dilediginin iizerine birakir, kavu$ma giiniinden kor- 
kutmak i^in. 

16-0 giin (kabirlerinden) ^ikarlar. Onlardan Allah’a hi 9 bir §ey 
gizli kalmaz. “Bugiin miilk kimindir?” (denir). Bir tek, kahreden 
Allah’indir (cevabi verilir). 

17 - Bugiin her nefls kazandigi $eyle cezalanir. Bugiin haksizltk 
yoktur. §iiphesiz Allah hesabi ^abuk gorendir. 

"O size ayetlerini gosterir”: Yani birlik ve kudretine delalet eden 
eserlerini, demektir. Rizk burada: Yagmurdur; ona nzk denmesi, nzk- 
lann sebebi olmasindandir. “Yetezekkerii” ogiit aimak, “yiinibii” de 
itaate donmektir. 

Sonra mii’minlere O’nu birlemelerini emredip "dini O’na has ki- 
larak Allah’a ibadet edin” dedi, yani O’nu birleyerek, demektir. 

"Dereceleri yiiksektir”: Ibn Abbas: Yani gogiiyiikseltendir, demi$- 
tir. Maverdi de bazi miifessirlerden, manamn: Sifatlan biiyiiktiir de- 
diklerini nakletmi§tir. 
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Ar$’in sahibidir”: Yani Yaraticisi ve malikidir, demektir. 

"Ruhu birakir”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an'dir. Ikincisi: Peygamberliktir. Bu iki gorii§ lbn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Birincisini tbn Zeyd, ikincisini de Siicdi, 
demi§tir. Ogiincusii: Vahiydir, bunu da Katade, demi§tir. Kur’an'a ve 
vahye ruh denilmesi, dini ayakta tuttugu i^indir, tipki bedeni ruhun 
ayakta tuttugu gibi. 

Dordiinciisu: Cebrail’dir, bunu da Dahhak, demi$tir. Befincisi: 
Rahmettir, bunu da Ibrahim el - Harbi aktarmi$tir. 

‘‘Min emrihi”: Bunda da gorii§ vardir: Birincisi: Hukmiinden, 
bunu da lbn Abbas, demi$tir. Ikincisi: Emri ile, bunu da Mukatil, de- 
mi$tir. Ogunciisii: Soziinden, bunu da Salebi zikretmi$tir. 

"Kullanndan diledigine”: Yani peygamberlere gonderir, demektir. 

‘‘Korkutmasi ic^in”: Korkutacak olanda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Aziz ve celil olan Allah’tir. Ikincisi: Kendisine vahyolunan peygam- 
berdir. 

‘‘Kavu§ma (telaki) giiniinden murat edilen de kiyamet gunudiir. 
lbn Kesir ile Yakup iki halde de ye ile okumu§; Ebu Cafer de onlara va- 
silda katilmi§tir. Digerleri ise iki halde de yesiz okumu§lardir. 

Ona boyle denilmesinde de be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onda gok ehli ile yer ehli kavu§ur, bunu Yusuf bin 
Mihran, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onda oncekilerle sonrakiler kavu§urlar, yine bu da lbn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ugiinciisii: Onda mahluk ile Halik bulu§ur, bunu da Katade ile 
Mukatil, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Onda zalim ile mazlum bulu§urlar, bunu da Meymun 
bin Mihran, dcmi§tir. 

Befincisi: Onda ki§i ameliyle bulu§ur, bunu da Salebi nakletmi§tir. 

“O giin ipkarlar”: Yani kabirlerinden ipkarlar, demektir. “Onlardan 
Allah’a hi^bir $ey gizli kalmaz’’. 

Eger: “Bugiin onlardan Allah’a gizli bir §ey kahr mi?" denilirse, 

Cevap §oyledir: Hayir, ancak kelamin manasi ceza ile tehdittir. 
Mufessirlerin de bunda 119 g6rti§leri vardir: 

Birincisi: Yaptiklanndan hi^bir §ey O’na gizli kalmaz, bunu lbn 
Abbas, demi§tir. Ikincisi: Hic^bir dag ve tepe onlan ondan gizlemez, 
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bunu da Katade, demi§tir. 0$uncusii . Mana $oyledir: Onlann hepsini 
apiga Qikarir; (tinkii onlardan hi(bir §ey gizli kalmaz. Bunu da Maverdi 
nakletmi§tir. 

"Bugiin miilk kimindir?" Bunun Allah Teala'nm mahlukat yok ol- 
duktan sonra soyleyeceginde ittifak etmi§ler; ne zaman diyecegi hu- 
susunda da iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bunu halk yok olup da cevap verecek kimse kalmadigi za- 
man der; o vakit kendine cevap verirve: "Kahreden bir tek Allah'indir” 
der. Bunu da (ogunluk, demi§tir. 

lkincisi: Onu kiyamet giinilnde der. 

O zaman kime cevap verecegi hakkinda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Kendi kendine cevap verir, (iinkti mahlukat onun soziine 
kar§i sessiz kalmi§tir. Bunu da Ata, demi§tir. lkincisi: Mahlukat O’na ce- 
vap verir ve: "Kahreden bir tek Allah'indir" der. Bunu da Ibn Ciireyc, 
demi§tir. 




18 - Onlan o yakin giinden uyar; o zaman kalpler gamla dolu ola- 
rak girtlaklann yamndadir (yiirekler agizlara gelir). Zalimler {(in ne 
sicak bir dost ne de itaat edilen bir §efaat(i yoktur. 

19 - Gozlerin hainini ve gogiisierin sakladigim bilir. 

“Onlan o yakin giinden uyar”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
O kiyamet giinudiir, bunu da cumhur, demi§tir. Ibn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Kiyamete boyle denilmesi, yakin oldugu i(indir. Ezife §ahsu 
fiilanin denir ki: Karaltisi yakla§ti, demektir. 

lkincisi: O oliimun hazir oldugu bir giindtir, bunu da Kutrub, de- 
ni i^tir. 

"Kalpler girtlaklardadir”: §oyleki kalpler hanperelere gelir, ne (lkar 
ne de geri doner. Bu, birinci gorii§e goredir. tkinci gorii§e gore ise: 
Oliim hazir oldugu zaman girtlaklara gelen yiireklerdir. Zeccac §oyle 
demi§tir: “Kazimin”: Hal olarak mansuptur, hal de manaya goredir; 
(Unkii kalpler i(in: Kazimin denilmez, ancak kalplerin sahiplerine de- 
nilir. Bu durumda mana §oyledir: O zaman insanlarm kalpleri iizgiin 
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bir vaziyette girtlaklardadir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: “ Kazimin ” : 
Kederli, korku ve iiziintu dolu demektir. Kazim: Bir §eyi yapmaktan 
vazge<;en kimseye denir. Biz de buna "velkaziminel gayza” (Al-i Imran: 
134) kavlinde i§aret etmi§tik. 

“Zalimler i<^in yoktur”: Yani kafirler icpin yoktur, “sicak bir dosi”: 
Yani fayda saglayacak bir yakin, demektir. "Ne de dinlenen bir dost ”: 
Dinlenip de §efaati kabul edilen, demektir. 

"Gozlerin hainini bilir”; lbn Kuteybe. Haine ile hiyanet birdir, de- 
mi§tir. Miifessirlerin bu hususta da dort g6rii§leri vardir: 

Birincisi.O, topluluk i^inde bulunan bir adamdir ki oradan bir ka- 
din ge^er, ona bakmadigim sezdirir; onlann daldiklanm goriince de ka- 
dina bakar. Eger fark edeceklerinden korkarsa gozunii yumar. Bunu 
lbn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: O goziin yasak $eye bakmasidir, bunu da Miicahit, de- 
mi$tir. 

Oguncusii: O goz i§areti yapmaktir, bunu da Dahhak ile Siiddi, 
demi$lerdir. Katade de §oyle demi§tir: O Allah’in sevmeyip razi olma- 
yacagi §eye goz i§areti yapmaktir. 

Ddrciunciisii: Arka arkaya bakmaktir, bunu da lbn Saib, demi§tir. 

"Goguslerin sakladigim da bilir": Bunda da U9 gorii$ vardir: 
Birincisi: Elinden gelse idi yapacagi §eyi saklamasidir, bunu da lbn 
Abbas, demi§tir. tkincisi: Vesvesedir, bunu da Siiddi, demi§tir. 0$iin- 
ciisii: Kalbte saklanan giivenirlilik veya hainliktir. Bunu da Maveidi 
nakletmi§tir. 
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20 - Allah hak ile hiikmeder. O’ndan ba$ka taptiklan ise hl^bir 
$eyle hiikmedemezler. §iiphesiz Allah, O hakkiyle i^iten, hakkiyle go- 
rendir. 

21 - Yeryiizunde gezmediler mi ki kendilerinden oncekilerin 
sonu nasil olmu§ gorsunler? Onlar kuwet^e ve yeryiizunde eserlerce 
kendilerinden daha ^etin idiler. Yine de Allah onlan giinahlan ile ya- 
kaladi. Onlar i^in Allah’ian bir koruyan olmadi. 

22 - Bu, $undandir ki onlara peygamberleri mucizelerle gelirdi; 
onlar ise inkar ettiler. Allah da onlan yakaladi. (^iinkii 0, 90 k gii^lii- 
diir, azabi $iddetlidir. 

23 - Andolsun, ger^ekten Musa’yi ayetlerimiz ve apa^ik delille 
gonderdik. 

24 - Fir’avn’e, Haman’a ve Karun’a. (^ok yalanci bir sihirbazdir, 
dediler. 

25 - Onlara katimizdan hakki gelirince: “Onunla beraber iman 
edenlerin ogullanm oldiiriin ve kadinlanni dirl birakin” dediler. 
Kafirlerin tuzagi ancak bir sapiklik i^indedir (hedeflne ula$maz). 

"Allah hak ile hiikmeder”: Yani onunla karar verip iyilige ve kdtii- 
liige kar§iligmi verir. “Vellezine yedune min dunihi (O’ndan ba§ka 
ilahlar)”: Nafi ile Ibn Amir, te ile "tedune" okumu$lar ve §u manayi he- 
deflemi$lerdir: Onlara de ki: “Onlar higbir §eyle hiikmedemezler”: 
Yani hi^bir $eyle karar verip onunla ceza veremezler. Allah Teala bu 
ifade ile kendisinin diri olduguna dikkat ^ekmi^tir; ^iinkii ancak diri 
olan emir verir ve hiikmeder. Bunu da kulak ve gozii zikrederek teyit 
etti. Bunu da F.bu Siileyman Dime$ki, demi§tir. Bundan sonrasimn bir 
kismi Yusuf: 109 ’dage 9 mi$tir, birkismi da “kanu hiim e$edde minhiim 
kuweten” kavline kadar agiktir; Ibn Amir kaf ile "e§edde minkiim” oku- 
mu$tur. Onlarin Mushaflannda da boyledir. Bdylece gaipten hitap us- 
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lubuna ge(;mi§tir. “Onlar i$in Allah'tan olmadi": Yani AUah'in azabin- 
dan “bir koruyan”. ‘‘Bu”: Yani ba§larina gelen bu azap "§undandir ki 
onlara peygamberler mucizelerle gelirdi...” 

Sonra ibret almalan i^in Musa ile Fir'avn kissasmi zikretti ve: 
“Onunla beraber iman edenlerin ogullanm oldurun" demekten de d aha 
once oldugu gibi oldurmeyi tekrar ba§latin, demek istedi. Bunu da tbn 
Abbas, demi$tir. Katade de $oyle demi§tir: Fir’avn oglan $ocuklarini ol- 
durmeyi durdurmu$tu; Allah, Musa’yi gonderince, onlari tekrar 61- 
diirttu ki bu sayede onlari Musa’mn ardina du$mekten men etsin. 

"Kafirlerin tuzagi ancak bir sapiklik i^indedir”: Yani onu bo$a <p- 
karir ve aziz ve celil olan AUah’in murat ettigi §ey de onlari sarar. 
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26 - Fir’avn dedi: “Birakin beni, Musa’yi oldiireyim; Rabbine 
dua etsin. C^iinku ben, sizin dininizi degi$tirmesinden yahut yeryii- 
ziinde fesat ^lkarmasindan korkuyorum”. 

27 - Musa dedi: “§iiphesiz ben, hesap guniine iman etmeyen 
her kibirliden benim de Rabbim’e, sizin de Rabbinize sigindim”. 

28 - Fir’avn hanedanindan olup da imanini saklayan bir adam 
$oyle dedi: “Rabbim Allah’tir” dedi diye bir adami bldiirmek mi istl- 
yorsunuz? O ki size Rabbinizden mucizeler getirdi. Eger yalanci ise ya- 
lam kendi tizerinedir. Eger dogru ise sizi tehdit ettiklerinin bazisi 
size ^arpar. §iiphesiz Allah haddi a$an, 90k yalanciya hidayet etmez”. 

29 - "Ey kavmim (halkim), bugiin miilk, yeryiiziinde galipler 
olarak sizindir. Eger bize gelirse, Allah’in azabindan bize kim yardim 
eder?” Fir’avn dedi: “Size ancak kendi gordiigiimu gosteriyorum. Sizi 
ancak dogruluk yoluna (dogru yola) iletiyorum”. 

30 - Iman eden o kimse dedi: “Ey kavmim, fiiphesiz ben, sizin 
i^in hiziplerin giinii gibisinden korkuyorum”. 

31 - “Nuh, Ad, Semud ve onlardan sonraki kavimlerin (cezasi) gi- 
bisinden (korkuyorum). Allah kullara zuliim isteyecek degildir. 

32 - “Ey kavmim, sizin i^in 9agri$ma giiniinden korkuyorum”. 

33 - “O giinde arkamzi donerek ka^arsimz. Sizin i9in Allah’tan 
bir koruyucu yoktur. Allah kimi $a$irtirsa, onun i9in bir yol gosterici 
yoktur”. 

34 - Andolsun, Yusuf size onceden 391k delillerle geldi; slz onun 
getirdiginden hala ftiphedesiniz. Nihayet helak oldugu zaman: 
“Allah ondan sonra asla bir peygamber gondermez” dediniz. l$te 
Allah a$iri giden $ iipheciyi boyle $a$irtir”. 

“Fir’avn dedi: Birakin beni Musa’yi bldureyim”: Bunu demesi §u- 
nun iqrindir; gtinkti Fir’avn’in gozdeleri arasinda helak korkusu ile onu 
oldurmekten men edenler vardi. "Rabbine dua etsin”: Kendisini gon- 
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derdigini iddia ettigi Rabbine yalvarsin da onu oldiiriilmekten korusun. 
“£unku ben, sizin dininizi degi§tirmesinden koruyorum": Yani bana 
ibadetten, demektir, “yahut yeryiiziinde fesat <;ikarmasindan (ev en 
yuzhire Filardil fesad)”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ibn Amir, hemze- 
siz olarak "ve en” okumu§lar; Asim, Hamze ve Kisai de vavdan once 
hemze ile "ev en” okumu§lar ve §u manayi ama^lami^lardir: Dininizi 
degi§tirmese bile ulkede bozgunculuk eder. Ancak Nafi ile Ebu Amr, ye- 
nin zammesiyle “yuzhire”, nasb ile de “elfesade" okumu§lar; digerleri 
ise yenin fethi ile "yazhere”, ref ile de "elfesadii" okumu§lardir. Mana 
da §oyledir: Diizenimizi bozarak bozgunculuk eder. Bunu da kendi id- 
diasma gore bozgunculuk kabul etmi$tir. §oyle de denilmi§tir: Sizin on- 
lara yaptigimz gibi o da sizin ogullannizi oldiirtir. 

Fir’avn bunu deyince Musa, Rabbine sigirup "inni iiztu birabbi ve 
rabbikiim” dedi. tbn Kesir, Asim ve Ibn Amir zal’i a<;ik olarak idgam- 
siz okumu§lar; Ebu Amr, Hamze, Kisai ve Ebu Cafer idgamla okumu§- 
lardir. “Her kibirliden”: Yani iman etmeyi kendine yediremeyenden de- 
mektir. Fir’avn, Musa’yi oldurmeyi dii§undu, o zaman "Fir’axm 
hanedamndan bir adam §oyle dedi..." 

Burada al (hanedan) hakkmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Aile ve soy demektir. Siiddi §oyle demi§tir: O, Fir’avn’in 
amcasi oglu idi. “§ehrin en uzak yerinden bir adam ko§arak gelai” 
(Kasas: 20) dedigi budur. 

tkincisi: O kabile ve a§iret manasinadir, Katade: O Kipti idi, de- 
mi§tir: Bazilari da onun lsrailli oldugunu sbylemi§lerdir. Mana da §oy- 
ledir: Fir'avn hanedamndan imanini gizleyen bir adam dedi ki. Adinda 
da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Hazbil’dir, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, demi§lerdir. 
lkincisi: Habib’tir, bunu da Ka’b, demi§tir. 0$iincusu: Noktasiz sin de 
Sem’un’dur, bunu da §uayb el - Ciibbai, demi§tir. Ddrdiincusii: 
Cibril’dir. Befincisi: Noktali §in ile §em’an’dir. Bu ikisi Ibn Ishak’tan ri- 
vayet edilmi§tir. Haccac da aym §ekilde §in ile "§em’an” demi§tir. 
Yine Ibn Makula da noktali §in ile demi§tir. (^ogunluk onun, Musa gel- 
digi zaman ona iman ettigi goru§iindeler. Hasen de: Musa gelmeden 
once mii’min idi, demi§tir. Fir'avn’in kansi da oyle idi. Mukatil de 
joyle demi§tir: lmamni Fir’avn’den yiiz sene sakladi. 

"Rabbim Allah’tir, dedi diye bir adami oldiirmek mi istiyorsunuz?": 
Bu da olumsuzluk manasinda bir istifhamdir (olduremezsiniz, demek- 
tir). “Size mucizeler getirmi§tir": Dogrulugunu gosteren §eyler demek- 
tir. "Eger yalanci ise yalani kendi uzerinedir”: Yani bu size zarar vermez. 
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"Eger dogru ise sizi tehdit ettiklerinin bazisi size <;arpar” tehdit ettigi bazi 
azaplar, demektir. “Ba’z” kelimesi iizerinde de 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, "kiill” (hepsi) manasinadir, bunu da Ebu Ubeyde de- 
mi$ ve §air Lebid’in §u beytini kanit getirmi§tir: 

Eger begenmezsem ben oralan hemen terk ederim, 

Yahutta oyolda bazi cammi veririm. 

Burada, butun cammi, demek istemi§tir. 

tkincisi: Dolgu maddesidir, zaittir, mana da §oyledir: Yusibkiim el- 
lezi yeidukiim. Bu da Leys'ten nakledilmi$tir. 

Ogiinciisu: O, (zait degil) asildir, sonra bunda da iki g6rii$ vardir: 
Birincisi: O, iman ettikleri takdirde kurtulacaklarmi, inkar ettikleri 
takdirde de helak olacaklarmi va’detti. Ba’z kelimesi iki halden birini 
bildirmek i^in zikredilmi§tir. tkincisi: Inkar ettikleri takdirde dtinyada 
helak olacaklarmi, ahirette de azap goreceklerini va’detti: boylece 
dunyada helaklan va’din bir bolumtinu te$kil eder. Bu ikisini Maverdi 
zikretmi§tir. 

Zeccac $oyle demi§tir: Bu miinazarada hasmin en kolay yolla sus- 
turulmasi kabilindendir; bunda hepsi olmaz diye bir §ey yoktur. §airin 
§u sozii oyledir: 

Temkinli davranan bazi ihtiyaqlarim elde eder, 

Acele edenin ise ayagi kayar. 

Burada bazi zikretmesi tamamim vacip kilmak ipindir. Qiinkii 
par<;a da bulundendir. Ancak biri: Temkinli davranan en az bazi ihti- 
yaglarini elde eder, acele edenin de en az ayagi kayar derse, temkinli 
davranamn acele edene kar$i ustiinlugiinii a<;iklami§ olur ki hasmi da 
bunu reddedemez. Sanki o mii’min kimse onlara $oyle demi§tir: O 
dogru ise en azindan va’dettiginin bir kismindan istifade edersiniz; di- 
ger kismi da helakinizdir. $air Lebid’in beyitine gelince, bazi nefisler 
demekle yalniz kendini kastetmi$tir. 

“§iiphesiz Allah hidayet etmez”: Yani dogruya muvaffak lalmaz de- 
mektir, “haddi a§am’’: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O §irk ko- 
§andir, bunu Katade, demi$tir. tkincisi: Kan dokendir, bunu da 
Mucahit, demi§tir. 

“Yeryiizunde galipler olarak”: Yani Misir topraginda iist simf ola- 
rak, demektir. “Bize kim yardim eder?”: Yani bizi kim korur "Allah in 
azabindan”, mana da ^oyledir: Yalanlayarak ve peygamberi oldiirerek 
kendinizi azap riskine atmayin. Fir’avn o zaman §oyle dedi: “Ben size 
gbstermiyorum’’ bu, gorii§ ve ogiit manasinadir, “ancak kendi gordii- 
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giimli”: Yani kendim i<;in dii§iindugumu demektir. “Sizi iletmiyorum’ : 
Yani sizi ancak Musa’yi yalanlama ve bana imanda dogru yola davet 
ediyorum, demektir. Bu da onun o mii’min ki§iye cevap vermekten 
vazge<;tigini gosterir. 

"Iman eden o kimse dedi: Ey kavmim, $uphesiz ben, sizin itpin h - 
ziplerin giinii gibisinden korkuyorum”: Zeccac §oyle demi§tir. Hiziplerin 
teker teker ba$larina gelenden korkuyorum. Mana da $oyledir: 
Kufruniizun lizerinde durup da ba§iniza peygamberlerini yalanlayan 
ummetlerin ba$larina gelen azabin gelmesinden korkuyorum. 

“Yevmettenadi”: Asim, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, yesiz 
olarak, “ettenadi” okumu$lar; Ibn Kesir ile Yakup da hem vasilda hem 
de vakifta ye ile okumu$lardir. Ebu Cafer de vasilda onlara katilmi§tir. 
Ebu Bekr es - Siddik, Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr, Ebu’l - Aliye ve 
Dahhak, dalin $eddesiyle “ettenaddi” okumu§lardir. Zeccac da §oyle 
demi$tir: Ye’Ii okumak esastir, atilmasi da giizeldir, <;iinkii kesre onu 
gosterir. O ise ayet ba§idir, ayetlerin sonu da dal’dir. Kim $edde ile 
okursa o, nedde fulanun ve neddel bairii kavlinden gelir ki insan ve 
deve tirkiip ka<;maktir. ”0 gun arkanizi donerek kat;arsiniz” kavli ile ‘o 
glin ki$i karde$inden ka<;ar” (Abese: 34) kavilleri de buna delalet eder. 
Ebu Ali de, kelamin manasi §oyledir, demi§tir: Ben sizin i^in <;agri$ma 
giintinun azabindan korkuyorum. Dahhak da §oyle demi$tir: Insanlar 
cehennemin kiikremesini duyduklan zaman ondan iirkiip ka<;arUr. 
Nereye donseler mutlaka kar§ilarinda melekleri goriirler; geldikleri 
yerden geri donerler. Ba§kasi da §oyle demi$tir: Onlarin cehenneme 
gotiiriilmesi emredilir; onlar da ka^arlar, fakat koruyucu kimse buia- 
mazlar. §eddesiz okuma ise nidadan gelir, miifessirler onda da dort go- 
rii$ vardir, demi§lerdir: 

Birincisi: O sura ilk iiftirme sirasindadir ki birbirlerine seslenirler: 
Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigi- 
rini rivayet etmi§tir: Aziz ve celil olan Allah Israfil’e ilk ufiirmeyi yap- 
masim emreder ve tela§ ufurmesini ba§lat, der. O zaman goklerde ve 
yerde kim varsa panige kapilir, ancak Allah’in istisna ettigi bazi kim- 
seler harii;. Daglar yurutiilur, yer sarsilir, emzikli kadinlar (jocuklanni 
unutur, hamile kadinlar dii§iik yaparlar. Insanlar arkalanm doniip ka- 
<;arlarken birbirlerine seslenirler. l§te ‘‘<;agn§ma giinii” budur.' 

Ikincisi: O cennetlik ve cehennemliklerin birbirlerini <;agirmalari- 
dir, nitekim A'raf: 44’te zikredilmi§tir. Bu da Katade’nin gbrii$tidiir. 


I - Uzun bir hadisten bir bolumdur. Hafiz Ibn Kesir bunu En’am: 73'te uzun olarak zikretm $tir. 
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Ogiincusii: O: Hyvah, ah ba§imiza gelenler, sozudur, bunu da Ibn 
Ciireyc, demi$tir. 

Dordunciisu: O oyle bir giindiir ki biitun insanlar liderleriyle bera- 
ber mutlulann mutlulugunu ve mutsuzlann mutsuzlugunu seslenirler. 

"O giin arkamzi donerek kagarsimz”: Bunda da iki goru§ vardir: 
Birincisi: Cehennemden ka^arlar. tkincisi: Cehenneme dogru ka<;arlar. 

“Sizin igin Allah’tan bir koruyucu yoktur”: Yani azabini onleyecek 
biri demektir. 

"Andolsun, Yusuf size geldi”: O da Yakup oglu Yusuf tur. Ba§kasi ol- 
dugu da soylenmi§tir ki, ciddi degildir. 

"Onceden”: Yani Musa gelmeden once demektir. “Delillerle”: 
Onlar da tevhidi gosteren a^iklamalardir; mesela: “Darmadagin tan- 
rilar mi hayirhdir?...” (Yusuf: 39) kavli gibi. tbn Saib de $oyle demi$tir: 
Bu deliller; riiya tabiri ile gomlegin arkadan yirtilmasidir, demi$tir. 
$oyle de denilmi$tir: Hayir, Allah onu Misir kralinin olumiinden sonra 
Kiptilara peygamber olarak gonderdi. 

“Siz onun getirdiklerinden hala §uphedesiniz”: Yani bir tek Allah’a 
ibadetten, demektir. “Nihayet helak oldugu zaman” yani oldugii za- 
man, “ Allah ondan sonra asla bir peygamber gondermez” dediniz, 
yani kufruniizun iizerinde durdunuz ve Allah’in size yeni deliller ge- 
tirmeyecegini zannettiniz. “l^te boyle”: Yani bu sapiklik gibi “Allah 
a§in gideni $a$irtir’: Yani mu$riki §a§irtir demektir. “$iipheci” de tev- 
hitte ve peygamberin dogrulugunda $iiphe eden demektir. 
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35-0 kimseler ki kendilerine gelen delil olmadan Allah’in ayet- 
lerinde miicadele ederler. (Bu), Allah katinda ve iman edenler ya- 
ninda biiyiik bugza sebeptir. l$te Allah her ldbirli zorbanin kalbinl 
boyle muhurler". 

36 - Fir’avn dedi: “Ey Ham an, bana yiiksek bir kule yap; belld ben 
sebeplere yeti$irim”. 

37 - “Goklerin sebeplerine. Musa’nin tannsina ^ikanm. 
Ger^ekten ben onu elbette bir yalanci zannediyorum”. l§te boylece 
Fir’avn’e kotii ameli siislendi ve yoldan ^evrildi. Fir’avn’in tuzagi an- 
cak htisrandadir. 

"O kimseler ki miicadele ederler": Zeccac: Bu, a§iri giden §iiphe- 
cinin izahidir, mana da $oyledir, demi§tir: Onlar Allah'in ayetlerinde 
miicadele eden kimselerdir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Onlari ip- 
tal etmek ve beige olmadigi halde onlari yalanlamak i<pin ugra§irlar, 
yani Allah’tan kendilerine gelen bir delil olmadan, demektir. 

"Biiyiik buguzdur”: Yani onlann tarti§malan Allah katinda da iman 
edenler katinda da biiyiik nefreti muciptir. Mana da $oyledir: O ugra$ 
nedeniyle mii’minler onlardan nefret ederler. 

"l§te boyle": Allah onlann kalplerini miihiirleyip de onlar da inxar 
edip batil argiimanlarla miicadele ettikleri gibi her kibirli zorbanin kal- 
bini de boyle miihiirler”: Allah’a ibadet etmek ve birlemekten kibir gos- 
teren her kalbi miihiirler, demektir. Cebbar’in manasi da Hud: 59'da 
ge<;mi§tir. Ebu Amr tenvinle "alakiilli kalbin” okumu§; yedi kurradan 
digerleri ise izafctle okumu§tur. Ebu Ali, mana §byledir, demi§tir: Allah 
biitiin miitekebbirlerin kalplerini miihiirler. Zeccac da izafetle oku- 
mayi tercih etmi§; giinkii kibirli olan insandir, kalp degildir, demistir. 

Eger: “Bu kiraat dogru olsa idi, kalb kiilliin iizerine ge<;erdi?’’ de- 
nilirse, 

Cevap §oyledir: Bu Araplarca caizdir, Ferra §oyle demi§tir: Buriun 
ba§ta ve sonda olmasi birdir. Bazi Araplardan: Hiive yiireccilii §a’rehu 
yevmc kiilli cumuatin dedigini i§ittim ki, kiille yevmi cumuatin demek 
istiyordu (o her Cuma sagm tarar). Ibn Mes’ud ile Ebu Imran el - 
Cevni, kalbi ba$a alarak, “ala kalbi kiilli miitekebbirin” okumu§lardir. 

Miifessirler §oyle demi§ler: O mii’min kimse Fir'avn’e bgiit verip 
de Musa’nin katlini tehlikeli gosterince, Fir’avn vezirine: "Ey Ham an, 
bana bir kule yap” dedi. Biz de bunu Kasas: 38'de zikretmi$tik. 

“Belki sebeplere yeti§irim’’: Ibn Abbas ile Katade: Goklerin kapi- 
larina, demi§lerdir. Ebu Salih de: Goklerin yollarina demi§tir. Ba§kasi 
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da mana $oyledir, demi$tir: Belki bir gokten bir goge giden yollara ye- 
ti$irim. Zeccac da: Belki beni goklere yeti$tirir, demi$tir. Bundan son- 
rasi da Kasas: 38’de tefsir edilmi§tir. "l$te boyle”: Yani bu anlattigimiz 
gibi "Fir’avn’e kotii ameli siislendi” ve dogru yoldan (jevrildi. Asim, 
Hamze ve Kisai, sadin zammi ile "ve sudde” okumu$lar; kalanlar ise 
fethi ile okumu§lardir. “Fir’avn’in tuzagi degildir”: Musa’nin mucize- 
lerini iptal etmek igin kurdugu tuzak "ancak husrandadir”: Batil ve zi- 
yandadir. 



38 - iman eden kimse: “Ey kavmim, ban a tabi olun; size dogru- 
lugun yolunu gostereyim” dedi. 

39 - “Ey kavmim, bu diinya hayati ancak ge^ici bir faydadir. 
§iiphesiz ahiret o, karar yurdudur”. 

40 - “Kim bir kotiiliik yaparsa, ancak misli ile cezalamr. Kim de 
erkek yahut di$iden, mii’min olarak bir $ey yaparsa, i$te onlar, cen- 
nete girerler, orada hesapstz nziklamrlar”. 

Sonra o mii’minin ogiitlerine geri dondii, o da $oyledir: "Bana 
uyun, size dogrulugun yolunu gostereyim” soziidiir ki dogru yolu gos- 
tereyim, demektir. "Ey kavmim, bu diinya hayati ancak ge<;ici bir fay- 
dadir”: Yani bu diinyada havat, birka^ gun siiriip sonra kesilen zevk gi- 
bidir. “§iiphesiz ahiret o, karar yurdudur”: Onun zevali yoktur. 

"Kim bir kotuluk yaparsa”: Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: O 
§irktir, onun misli de cehennemdir, bunu da <;ogunluk demi$tir. 
Ikincisi: Isyanlardir, misli de o kadar azaptir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime$ki, demi§tir. Birinciye gore iyi amel tevhittir. Ikinciye gore de ge- 
neldir. 
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“Feiilaike yedhulunel cennete": tbn Kesir ile Ebu Amr, yenin zam- 
mesiyle "yudhalune” okumu^lar; Nafi, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de 
feth ile okumu§lardir. Asim’dan da iki okuyu§ da rivayet edilmi§tir. 

“Hesapsiz”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlara cennetie 
verilenler i<;in sorumlulukyoktur, bunu daMukatil, demi§tir. Ikinchi: 
Ona nzik lasintisiz olarak aktanlir. Bunu da Ebu Suleyman Dime§ki, de- 
mi§tir. 


‘p* fi, 







41 - “Ey kavmim, neden ben slzl kurtulu$a davet ediyorum da siz 
beni ata$e davet ediyorsunuz?” 

42 - “Beni Allah’i inkar etmem ve O’na bilgim olmayan §eyi $irk 
ko$mam ifin davet ediyorsunuz. Ben ise sizi mutlak galip, 90k ba- 
gi$layan (Allah) a davet ediyorum. 

43 - “§iiphesiz, beni davet ettiginiz $ey i^in ne diinyada ne ahi- 
rette davet (yetkisi) yoktur. Ger^ekten donu$iimiiz Allah’adir ve ger- 
9ekten a$inlar, onlar ate§in yaramdirlar”. 

44 - “Size dedikleriml hatirlayacaksimz. Ben i$lml Allah’a is- 
marliyorum. §iiphesiz Allah kullari 90k iyi gorendir”. 
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45 - Allah da onu kurduklari tuzagin kotiiluklerinden korudu. 
Fir’avn hanedanini da azabin kotiisii ku$atti. 

46 - O da ate$. Ona sabah ak$am sunulurlar. Kiyamet koptugu 
giin, “Fir’avn ailesini azabin en ^etinine sokun” (denilecek). 

"F.y kavmim, neden ben sizi davet ediyorum": Yani neyiniz var, de- 
mektir. Nitekim: Mali erake hazinen (seni niqn iizgun goriiyorum) der- 
sin ki, neyin var, demektir. Ayetin manasi da $byledir: Bu durumun na- 
sil oldugunu bana haber verin. Ben davet ediyorum “kurtulu§a” iman 
edip ate$ten kurtulmaya. "Siz ise beni ate§e davet ediyorsunuz”: Yani 
ate$in sebebi olan $irke demektir. Sonra iki daveti de bunun ardindan 
agikladi. 

"O hususta bilgim yoktur” soziinun manasi: Bu iddia ettikleri $eyi 
O’nun ortagi olarak bilmiyorum, demektir. Bundan sonrasinin izahi da 
Bakara: 129 ve Taha: 82’de gegmi§tir. “Onun davet yetkisi yoktur": 
Bunda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: Onun duayi kabul etme yetkisi yok- 
tur. Bunu da Siiddi, demi$tir. Ikincisi : Onun §efaat etme hakki yoktur, 
bunu da tbn Saib, demi$tir. 

“Dbnii§umuz Allah’adir": Yani O’na rucu edecegiz, mana da: Bizi 
amellerimize gore cezalandiracaktir, demektir. Miisriflerde de iki g6rii§ 
vardir ki onlan da "miisrifun kezzab” kavlinde zikretmi$tik (Cafir.28). 

"Fesetezkiirune ma ekulu lekiim": tbn Mes’ud, Ebu’l - Aliye, Ebu 
Imran el - Cevni ve Ebu Reca, §eddesiz meftuh zal ve §eddeli meftuh 
kaf ile "fesetezekkerune” okumu§lardir, yani size azap geldigi zaman 
size diinyada ettigim nasihatlan hatirlarsimz, demektir. 

“Ben i§imi Allah’a ismarliyorum": Yani O’na havale ediyorum, de- 
mektir: buna da dinlerine uymadigi igin onu tehdit etmeleri uzerine 
soylemi^tir. “§iiphesiz Allah kullan <;ok iyi gorendir”: Yani hem dost- 
larim hem de du§manlarim. 

Sonra o imanli ki§i aralarmdan <pkti; onu aradilarsa da bulamadi- 
lar. Musa ile beraber denizi gegerek kurtuldu. l§te: "Allah onu kurduk- 
lan tuzagin kotiiluklerinden korudu” dedigi budur ki, ona dokundur- 
mak istedikleri §erden korudu, demektir. "Fir’avn hanedanini da 
ku§atti”: Denize girince "azabin kbtusii”: O da bogulmaktir. 

"O da ate§. Ona sabah ak§am sunulurlar”: tbn Mes’ud ile lbn 
Abbas §oyle demi$lerdir: Fir’avn ailesinin ruhlan siyah ku§larin kur- 
saklarindadir, giinde iki kere ate§e sunulurlar. Onlara: Ey Fir’avn ha- 
nedam, i§te yurdunuz burasidir, denir. lbn Cerir §oyle demi§tir: Bir 
adam Evzai’ye sordu: "Biz denizden $ikan bati taraftna boliik boluk gi- 
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den beyazku§lar gordiik, sayilanni ancak Allah bilir. Ak§am oldugu 23- 
man siyahla§mi$ olarak aym §ekilde donerler?” dedi. O da: “Bunu ferk 
ettiniz mi?” dedi. Onlar da: Evet, dediler. O da §oyle dedi: O ku§lann 
kursaklarinda Fir’avn hanedamnm ruhlan vardir, bunlar sabah ak§am 
ate§e sunulurlar. Yuvalarina dondiikleri zaman tuyleri yanmi$ ve ka- 
rarmi§ olur. Gece yerine beyaz tiiyler <;ikar, siyah tiiyler dokiilur. Sonra 
ate$e sabah ak§am arz olunurlar. Bu da diinya durduk<;a devam eder. 
Kiyamet giinii oldugu zaman aziz ve celil olan Allah: “Fir'avn hane- 
danim en ^etin azaba sokun” der. Buhari ile Muslim, Sahihlerinde, Ibn 
Omer hadisi olarak Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle de- 
digini rivayet etmi$lerdir: Biriniz oldugu zaman ona yeri sabah ak$am 
gosterilir; eger cennetlik ise cennetten, eger cehennemlik ise cehen- 
nemden gosterilir. Ona: l§te kiyamet giiniinde kabirden kalkacagin za- 
mana kadar yerin budur, denir. 2 

Bu ayej kabir azabimn var oldugunu gosterir; (junkii ahirette ba§- 
larina gelecegi ayrica a<;iklami§ ve: “Ve yevme tekumussaatti edhilu” 
demi§tir: Ibn Kesir, Ibn Amir, Ebu Amr, Ebu Bekr, Eban da Asim'dan ri- 
vayet ederek zamme ve hinin zammesi ile “essatiidhulu” okumu§lar- 
dir, manasi girme emridir. Buradan okumaya ba§lamnca elifle ba$la- 
mr. Kalanlar da meksur hi ve hemze-i kat’ ile (edhilu) okumu§lardir ki, 
bu da meleklere onlari ate$e sokmalan i^in emirdir. Buradan ba^la- 
yanlar da hemzenin fethi ile okurlar. 



2 - Buhari, Cenaiz, bab, 90; Muslim. Cenaiz, hadis no, 65. 66; Tirmizi, Cenaiz, 70; Nesei. Cenaiz, 
116; Ibn Mace. Ziihd, bab, 32; Malik, Cenaiz, hadis no, 47; Ahmed, Miisned, 2/16, 15, 116. 
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47 - Hatirla o zamam Id ate$te tarti$irlar. Zayiflar, kibir tasla- 
yanlara: "Ger^ekten biz, size tabi idik. Bizden ate$ten bir par^a sa- 
var misimz?” derler. 

48 - Kibir taslayanlar da: “Ger^ekten biz, hepimiz (ate$in) i^in- 
deyiz. §iiphesiz Allah kullann arasinda ger^ekten hiikiim verdi” de- 
diler. 

49 - Ate$tekiler, cehennemin bek^ilerine: "Rabbinize yalvann, 
bizden azabi bir gun hafifletsin!” derler. 

50 - Onlar da: “Size peygamberleriniz mucizeler getirmediler 
mi?” dediler. Onlar da: "Evet” dediler. Onlar da: “Siz yalvarin. 
Kafirlerin duasi ancak hiisrandadir!” dediler. 

51 - Ger^ekten biz, peygamberimize de iman edenlere de diinya 
hayatinda da §ahitlerin durdugu giinde de elbette yardim edecegiz. 

52-0 giinde zalimiere mazeretleri fayda vermez. Onlar i 9 in la- 
net vardir, onlar i 9 in yurdun en kotiisii vardir. 

‘‘Hatirla o zamam ki ate$te tarti§irlar”: Mana §oyledir: Ya 
Muhammed, kavmine yani cehennemliklere onlann tarti§acaklan za- 
mam hatirlat. Ayet Ibrahim: 2 1 ‘de tefsir edilmi§tir. Kibir taslayanlar li- 
derlerdir. “Gergekten hepimiz onun igindeyiz” kavlinin manasi: Biz de 
siz de ate§in igindeyiz, demektir. “§iiphesiz Allah kullann arasinda ger- 
gekten hiikiim verdi”: Yani bize de size de kararim bildirdi, demektir. 
Bek9ilerin onlara “siz yalvarin” demelerinin manasi, biz size dua et- 
meyiz, demektir. “Kafirlerin duasi ancak hiisrandadir”: Yani o batildir, 
higbir yarar saglamaz. 

“Gergekten biz, peygamberlerimize de iman edenlere de diinya ha- 
yatinda elbette yardim edecegiz”: Bunda da U9 gorii§ vardir: Birincisi: 
Bu, delillerinin sabit olmastyladir. lkincisi:Du^man\arm\n helakolma- 
styladir. Ogiinciisii: Akibetin onlartn lehine olmasiyladir. Soziin ozii: 
Onlara mutlaka yardim edilecektir; bu bazen durumlarimn iiste Qikmasi 
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ile olur, mesela Davud ile Siileyman’a biitiin kafirleri ezecek miilkun ve- 
rilmesi ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in dii§manlarina ga- 
lip kilinmasi gibi. Bazen de peygamberleri kurtararak ve dii§manlanni 
helak ederekyalanlayanlardan intikam almasiyla olur; mesela Nuh kav- 
mine ve Musa kavmine yapildigi gibi. Bazen de peygamberlerin vefa- 
tindan sonra yalanlayanlardan intikam almakla olur, mesela Yahya’run 
katillerinin iizerine Buhtunassar’in musallat edilmesi gibi. §ahitlerin 
durdugu giindeki yardimlarina gelince, §uphesiz Allah onlan azaptan 
kurtaracaktir. E§had’in tekili §ahid’dir, ashabin tekili sahib oldugu gibi. 

$ahitlerde de uq: gorU$ vardir: 

Birincisi: Meleklerdir, peygamberlere gorevi yaptiklarina, ummetlere 
de yalanladiklarina dair §ahitlik ederler. Bunu da Miicahit ile Siiddi, de- 
mi^lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: Onlar hafaza melekleridir. 

Ikincisi: Meleklerle peygamberlerdir, bunu da Katade, demi^tir. 

Ugunciisii: Onlar dort tanedir: Peygamberler, melekler, mu’minler 
ve organlardir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

‘‘Yevme la yenfau (fayda vermez)”: Ibn Kesir ile Ebu Amr te ile “ten- 
fau” okumu$lar; kalanlar ise ye ile okumu$lardir. Qiinku mazeret ile iti- 
zar aym manayadir. "Zalimlere mazeretleri (fayda vermez)”: Yani oziir 
diledikleri takdirde ozUrleri kabul olunmaz. “Onlar i^in lanet vardir”: 
Rahmetten uzaklik vardir. Ra’d: 25’de “lehUm”iin “aleyhim" manasina 
oldugunu beyan etmi§tik. “Yurdun en kotiisu” de: Cehennemdir. 
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53 - Andolsun, ger^ekten Musa’ya o kilavuzu verdik ve tsrail 
ogullanm o kltaba miras^i kildik. 

54 - Rehber olmak ve saf akil sahiplerine ogiit olmak i^in. 

55 - Sabret. §iiphesiz Ailah'in va’di haktir. Giinahin i?in istigfar 
et. Rabbine hamdi lie ak§amiizeri ve sabahleyin tesbih et. 

56 - Ailah’in ayetleiinde kendilerine gelen bir delil olmadan tar- 
ti$anlar (var ya), onlann gogiislerinde ancak bir klbir vardir ki ona 
asla yeti$emezler. Allah’a sigin. (^unkii O, hakkiyle i$iten, 90k iyi go- 
rendir. 

57 - Elbette goklerin ve yerin yaratili$i insanlann yaratili$indan 
daha biiyiiktiir. Ancak insanlann ^ogu bilmezler. 

58 - Kor ile goren, iman edip iyi $eyler yapanlarla kotuliik yapan 
bir olmaz. Ne de az dii§iinuyorsunuz! 

59 - §iiphesiz luyamet elbette gelicidir, onda §uphe yoktur. Fakat 
insanlann ^ogu iman etmezler. 

60 - Rabbiniz dedi: Bana dua edin, size icabet edeyim. §iiphesiz 
benim ibadetimden biiyiiksiinenler, cehenneme hor olarak gire- 
ceklerdir. 

61 - Allah O zattir ki geceyi onda dinlenmeniz i^in, giindiizii de 
aydinlatici olarak yaratti. Ger^ekten Allah insanlara elbette iiituf sa- 
hibidir. Ancak insanlann ^ogu $iikretmezler. 

62 - i$te Rabbiniz Allah her $eyin yaradcisidir. O’ndan ba$ka tlah 
yoktur. Nasil da ^evriliyorsunuz! 

63 - Ailah’in ayetlerini inkar edenler i$te boyle ^evrilirler. 

64 - Allah O’dur ki yeri sizin i^in bir karargah, gogii de bir bina 
kildi. Size suret verdi; suretlerinizi gtizelle$tirdi. Size temiz §eylerden 
nzik verdi. t$te Rabbiniz Allah budur. Alemlerin Rabbi Allah yiicedir. 

65-0 diridir. O’ndan ba$ka tlah yoktur. Dini O’na has kilarak 
O’na ibadet edin. Alemlerin Rabbi Allah’a hamdolsun. 

66 - De ki: “Ger^ekten ben, bana Rabbimden a^ik deliller geldigi 
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zaman sizin Allah’tan ba$ka ibadet ettiklerinize ibadet etmekten men 
edildlm ve alemlerin Rabbi Allah’a teslim olmakla emrolundum. 

67 - O ki sizi topraktan, sonra meniden, sonra kan pihtisindan 
yaratti. Sonra da sizi bir focuk olarak fikanyor. Sonra gii^lii ^agimza 
yeti$meniz, sonra da ihtiyarlar olmaniz i9in. t^inizden kimi onceden 
olduriilur ve belli bir ecele yeti$meniz i9in. Umulur ki aklimzi 9a- 
li$tinrsimz. 

68 - O ki diriltir ve blduriir. Bir $eye hiikmettigi zaman ona an- 
cak, “ol" der; o da oluverir. 

“Andolsun, ger9ekten Musa’ya o kilavuzu verdik": Sapikliktan hi- 
dayeti verdik ki o da Tevrat’tir. "Israil ogullarim o kitaba miras9i kildik”: 
Bu da 9ogunlugun goru^iine gore Tevrat’tir. Ibn Saib ise: Tevrat, Incil 
ve Zebur’dur, demi§tir. Zikra da: Ogiit demektir. 

"Sabret”: Onlarin eziyetlerine demektir. “§uphesiz Allah’in va’di 
haktir”: Bu ayet bu surede iki yerde ge9mektedir (Gafir: 55, 77), onun 
kili9 ayetiyle neshedildigini soylemi§lerdir. ‘‘Sebbih’’in manasi da: 
Namaz kil, demektir. 

Ak§amiizeri ve sabahleyin kilinan namazdan hangisi kastedildi- 
ginde U9 gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar be§ vakit namazdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Sabah ve ikindi namazlandir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ugiincusii: Namaz farz kilinmadan once kilinan bir namazdir; iki 
rekat sabahleyin ve iki rekat da ak§amiizeri kilimrdi. Bunu da Hasen 
Basri, demi§tir. 

Bundan sonrasi "ancak onlarin goguslerinde bir kibir vardir" kis- 
mina kadar az once Gafir: 4'te gegmi^tir. Bu ayet Kurey§ hakkinda in- 
mi§tir, manasi da §oyledir: Onlan seni yalanlamaya zorlayan §ey sa- 
dece sana kar§i gosterdikleri kibirdir. O kibrin geregine higbir zaman 
ula§amayacaklardir, 9iinku Allah Teala onlan hor edecektir. “Allah’a si- 
gin": Onlarin §errinden. Sonra kudretine dikkat gekerek §oyle dedi: 
“F.lbette goklerin ve yerin yaratili§i insanlann yaratili§indan daha bu- 
yuktur": Yani onlan tekrar yaratmaktan demektir. Gunkii goklerin ve 
yerin pa^alan daha 90k ve cisimleri daha buyiiktiir. Halki yeniden ya- 
ratmaya giicii yettigine dikkat 9ekti. “Ancak insanlann 90gu bilmezler": 
Yani kafirler bunu Allah’in birligine delil olarak kullanmazlar, demek- 
tir. Mukatil §oyle demi§tir: Yahudiler Deccal’i gozlerinde gokbuylittiiler 
ve: Bizim adamimiz ahir zamanda gonderilecektir, onun buna kar§i de- 
lili olacaktir, dediler. Allah da: "Allah’in ayetlerinde miicadele edenler” 
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ayetini indirdi; (jiinkii Deccal da O’nun ayetlerindendir. "Delilsiz”: 
Yani kamtsiz demektir. Oyleyse Deccal fitnesinden Allah’a sigin. 
"Insanlann yaratilmasindan” Deccal kastedilmi$tir diyenler vardir. 
Ebu’l - Aliye de bu g6rii$e kail olmu$sa da birincisi daha dogrudur. 

Bundan sonrasi “bana dua edin size icabet edeyim” kavline kadar 
agktir. Bunda da iki gbrii$ vardir: Birincisi: Beni birleyin ve bana iba- 
det edin ki size sevap vereyim. Bunu da lbn Abbas, demi$tir. tkincisi: 
Benden isteyin ki size vereyim, bunu da Siiddi, demi§tir. 

“§iiphesiz benim ibadetimden buyuksiinenler”: Bunda da iki go- 
rii$ vardir: Birincisi: Tevhidimden biiyuksiinenler, demektir. tkincisi: 
Bana dua etmek ve benden istemekten, demektir. “Seyedhulune ce- 
henneme”: lbn Kesir, Ebu Bekir de Asim'dan, Abbas bin Fadl da E bu 
Amr’dan rivayet ederek yenin zammesiyle "seyudhalune” okumu§iar; 
digerleri ise fethi ile okumu§lardir. Dahir ise: Kii<;ulen demektir. 

Bundan sonrasi da ge$itli yerlerde ge^mi^tir: Yunus: 67; Kasas: 73; 
En’am: 95; Neml: 61; A’raf: 54, 29; Hac: 5. “Belli bir ecele yeti§meniz 
iqn”: O da hayatin oliime kadar ecelidir. "Umulur ki aklimzi <;ali^ti- 
nrsimz” da Allah’in birlik ve kudretini anlarsimz. 
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69 - Allah’in ayetlerinde tarti^anlari gormedin mi, nasil da £ev 
riliyorlar? 

70 - Onlar ki kitabi ve el^ilerimizle gonderdigimiz §eyleri ya 
lanladilar. Yakinda bilirler. 

71-0 zaman boyunlannda demir halkalar ve zincirler suriikle 
nirler. 
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72 - Kaynar suda. Sonra da ate$te yakilirlar. 

73 - Sonra onlara: “§irk ko$tugunuz $eyler nerede?” denildi. 

74 - "Allah’tan ba$ka”. Onlar da: “Bizden kayboldular. Daha 
dogrusu, biz onceden hi^bir $eye tapmiyorduk” dediler. i$te Allah 
kafirleri boyle §a$irtir. 

75 - Bu size, yeryiiziinde haksiz yere ne$eleniyor olmamzdan ve 
§imanyor olmanizdan dolayidirl 

76 - Girin cehennemin kapilanndan, orada ebedi kalicilar ola- 
rak. Miitekebbirlerin yen ne kotiidiir! 

77 - Sabret. §iiphesiz Allah’m va’di haktir. Eger sana onlan teh- 
dit ettigimiz $eyin bir kismiru gosterirsek (bu olabilir) , yahut seni o 1 - 
diiriirsek ( o zaman da) yalniz bize ddndiiriilurler. 

78 - Andolsun, ger^ekten senden once peygamberler gonderdik; 
onlardan kimini sana anlattik, onlardan kimini de sana anlatmadik. 
Allah’in izni olmadan bir peygamber bir ayet getiremez. Allah’in 
emri geldigi zaman hak ile hiikmolunur. Orada batilcilar ziyan eder- 
ler. 

79 - Allah O’dur ki hayvanlan onlardan bazilanna binmeniz 
iqrin yaratti. Onlardan bazilarmi da yersiniz. 

80 - Onlarda sizin i^in faydalar vardir. Onlann iizerinde gogiis- 
lerinizdeki bir ihtiyaca ula$mamz i^in. Onlann ve gemilerin iize- 
rinde de ta$imrsiniz. 

81 - Size ayetlerini gosteriyor. Artik Allah’m hangi ayetlerini in- 
kar edersiniz? 

82 - Yeryiiziinde gezmediler mi ki, baksinlar da kendilerinden 
oncekilerin sonu nasil olmu§, gorsiinler. Onlar kendilerinden daha 
90 k idiler. Kuwet^e ve yeryiiziinde eserlerce de daha ^etin idiler de 
kazandiklan $eyler onlara fayda vermedi. 

83 - Peygamberleri onlara mucizeler getirince, yanlanndaki 
ilimden (alay ederek) sevindiler. Alay ettikleri $ey de onlan ku$atti. 

84 - §iddetli azabimizi goriince: “Bir tek Allah’a iman ettik ve $ irk 
ko$tugumuz $eyleri de inkar ettik’’ dediler. 

85 - §iddetli azabimizi goriince imanlan onlara fayda vermedi. 
Allah’m, ge 9 mi§ kullan arasindaki adeti iizere. Kafirler orada ziy.in 
ettiler. 

“Allah’in ayetlerinde tarti§anlan gormedin mi?” Yani Kur’an’da, O 
Allah katindan degildir, derler. “Nasil da gevriliyorlar?”: Yani nasil da 
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haktan batila (jevrildiler? Onlar hakkinda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: 
Onlar mii§riklerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: Onlar ka- 
deriyecilerdir, bunu da mufessirlerden bir grup demi§lerdir. Ibn Sirin 
§oyle derdi: Eger bu ayet kaderiyeciler hakkinda inmedi ise kimin hak- 
kinda indigini bilmiyorum. 

Ibn Mes’ud, Ibn Abbas, Ebu Rezin, Ebu Miclez, Dahhak, Ibn Yamur 
ve Ibn Ebi Able, lamin ve yenin fethi ile “vesselasile yeshabune” oku- 
mu§lardir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Zincirleri ^ekmeleri onlara 
daha <;etin gelir. 

“Yakihrlar”: Mucahit: Onlarla ate§ tutu$turulur; boylece yakit olur- 
lar, demi§tir. 

"§irk ko§tugunuz §eyler nerede?”; Bu da A’raf: 190’da tefsir edil- 
mi§tir. 

"Biz onceden hi^bir §eye tapmiyorduk": Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar putlarin higbir §ey olmadigini kastetmi§lerdir; zira 
onlar zarar da vermezler yarar da vermezler. Bu da q:ogunlugun gorii- 
§iidiir. 

lkincisi: Onlar bunu inkar mahiyetinde soylemi§lerdir, bunu da 
Ebu Suleyman Dime$ki, demi§tir. 

"l§te boyle”: Yani Allah onlan saptirdigi gibi kafirleri de saptinr. 

“l§te bu" yani ba§iniza gelen azap, yeryiiziinde haksiz yere ne§e- 
leniyor olmamzdan dolayidir”: Yani batilla seviniyor olmanizdan, de- 
mektir. "Ve §imariyor olmamzdan dolayidir”: Biz de §imarmayi Isra: 
37’de §erh etmi§tik. Bundan sonrasi da tamamiyla §uralarda geq:mi§- 
tir: Nahl: 29; Yunus: 109; Nisa: 164. "Allah’in izni olmadan bir pey- 
gamber bir ayet getiremez”: Bunu demesi, mii§riklerin ona ayet getir- 
mesini teklif etmelerindendir. “Allah’m emri geldigi zaman": O da 
peygamberlerle iimmetleri arasindaki hukmudiir. “Batilcilar” da: Batili 
miidafaa edenlerdir. 

"Onlarin iizerinde gogiislerinizdeki (i<;inizdeki) bir ihtiyaca ula§- 
mamz i<;in”: Yani iilke papinda ihtiyaQlarmiza demektir. 

"Artik Allah’in hangi ayetlerini inkar edersiniz?”: Bu da azarlama tii- 
rtinden bir istifhamdir. 

“Fema agna anhum": “Ma” edati iizerinde de iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Olumsuzluk edatidir. lkincisi: Soru edatidir (onlara ne faydasi 
oldu?). Bu ikisini Ibn Cerir Taberi zikretmi§tir. 

“Yanlarmdaki ilimden sevindiler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar peygamberlere inanmayan ummetlerdir, bunu da 
cumhur demi§tir. Sonra kelamin manasinda da iki gorii§ vardn: 
Birincisi: Onlar: Biz onlardan daha 90k biliyoruz, yeniden dirilmeye- 
cegiz de hesap gormeyecegiz de, dediler. Bunu da Miicahit, demi§tir. 
tkincisi: Yanlannda boyle ilim olmasindan sevindiler, bunu da Siiddi, 
demi§tir. 

tkincisi: Onlar peygamberlerdir, mana da §oyledir: Inanmayanlar 
helak olunca peygamberler sevindiler ve yanlarmdaki Allah bilgisi He 
kurtuldular; 9iinkii bu bilgi dogrulanmi? oldu. Bunu da Ebu Suleyman 
ile digerleri demi§lerdir. 

“Onlan ku§atti”: Yani alay ettikleri azap inkar edenleri ku§atti, de- 
mektir. Be’s de: Azaptir. “Sunnetallahi”nin manasi: O Allah’in iim- 
metlere koydugu bir kanundur, yani azabi gordukleri zaman imanlan 
onlara fayda vermez, demektir. “Kafirler orada ziyan ettiler”. 

Eger: “Sanki daha once ziyan etmemi§ler gibi?" denirse, 

Bunun iki cevabi vardir: 

Birincisi: Ziyan, helak manasinadir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: C^unkii onlarin ziyam ancak ba§lanna azap geldigi zam;m 
meydana gikar. Bunu da Zeccac, demi$tir. 
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Mekke’de inmi$tir. 54 ayettir. 

Icma ile tamami Mekki’dir. Ona Secde suresi, mesabih (kandiller) 
suresi de denir. 




BiSMlLLAHiRRAHMANiRRAHiM 

1 - Ha. Mim. 

2 - Rahman ve Rahim’den indirilen 

3 - Bir kitaptir. Ayetleri bilen bir toplum i9in Arap^a bir Kur’an 
olarak a9iklanmi$tir. 

4 - (O Kur’an) miijdeci ve uyanci olarak. Onlann 9ogu yiiz 9c- 
virdiler. Artik onlar dinlemezler. 

5 - “Kalplerimiz sizin bizi 9agirdigimz $eyden ortuler i9indedir, 
kulaklanmizda da agirlik var. Seninle bizim aramizda bir perde var- 
dir. Sen biz de 9ali$anlariz!” dediler. 

6 - De ki: “Ben ancak sizin gibi bir insanim. Bana ancak, 
ilahinizm bir tek llah oldugu vahyolunuyor. O’na yonelin ve O’ndan 
magfiret dileyin. Vay mii^riklerin ba$ina gelenlere!” 

7 - Onlar ki zekati vermezler ve onlar ahireti de inkar ederler. 

8 - §iiphesiz iman edip iyi §eyier yapanlar i9in, kesilmeyen bir 
miikafat vardir. 

“Tenzilun”: Ferra $oyle demi§tir: “Tenzilun’iin “hamim” ile merfu 
olmasi da caizdir, gizli "haza” ile olmasi da caizdir. Zeccac da §oyle de- 
mi§tir: Tenzilun miibtedadir, haberi de “kitabun fussilet ayatuhu"dur. 
Bu, Basra ekoliiniin gorii§leridir. “Kur’anen” ise hal olarak mansuptur, 
mana da $oyledir: Toplu olarak ayetleri a9iklanmi$dr. “Bilen bir top- 
lum igin”: Yani bilen kimseler i9in demektir. 

“Onlann goklan yiiz 9evirdi”: Yani Mekke halkinin, demektir. “Artik 
onlar dinlemezler”: Kibirlerinden dolayi. "Kalplerimiz ortuler i9intle- 
dir, dediler”: Yani kalplerimiz kapalidir, soziinii anlamiyoruz, demek- 
tir. "Ekinne” ile vakrin manasi da En’am: 25’te ge9mi§tir, mana da §by- 
ledir: Biz senin soziinii terk etmede duymayan ve anlamayan kimseler 
gibiyiz. "Bizim aramizla senin aranda perde vardir”: Yani inan9 ve 
din konusunda engel vardir, demektir. Ahfe§ de, buradaki “min" tekit 
igindir, demi§tir. 

“Sen 9ah$”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Sen bizim i§imizi 
iptal etmeye 9ali$, biz de senin i§ini iptal etmeye 9ali§iyoruz. Ikincisi: 
Sen kendi dininde 9ali§, biz de kendi dinimizde 9ali§iyoruz. 

"De ki: Ben ancak sizin gibi bir insanim": Yani, eger vahiy olmasa 
idi sizi davet etmezdim. 

"O’na yonelin”: Yani itaat ederek O’na doniin, §irkten O’na isrig- 
far edin, demektir. 
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“Onlar ki zekati vermezler’’: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar "lailahe illallah” diye §ehadet getirmezler, bunu Ibn 
Ebi Talha, tbn Abbas ’tan, rivayet etmi$; tkrime de boyle demi§tir. 
Mana da §oyledir: Nefislerini tevhit sayesinde $irkten temizlemezler. 

tkincisi : Zekata inanmaz ve onu kabul etmezler, bunu da Hasen ile 
Katade, demi§lerdir. 

Ugiinciisu: Amellerini temizlemezler, bunu da Miicahit ile Rebi, de- 
mi§lerdir. 

Dordiinciisu: Sadaka vermezler, sevap yolunda harcamazlar. Bunu 
da Dahhak ile Mukatil, demi§lerdir. 

Be$incisi: Mallarmin zekatim vermezler. Ibn Saib $oyle demi§tir: 
Hacceder, umre yaparlardi, zekat vermezlerdi. 

"Kesilmeyen": Yani bitmeyen ve eksilmeyen, demektir. 


1*1 U 


iij Cj ^ j j 
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9 - De ki: “Ger 9 ekten slz, yeri iki giinde yaratam mi inkar ediyor 
ve O’na e$ler ko$uyorsunuz? l$te O, alemlerin Rabbidir”. 

10-Onda, iistiinden sabit daglar kddi (koydu), ona bereketler 
verdi. Onda aziklarim da dort giinde takdir etti; soranlar i 9 in e$it 
olarak. 

1 1 - Sonra duman halindeki goge yoneldi; ona ve yere: “Isteyerek 
yahut istemeyerek gelin!” dedi. Onlar da: “Isteyerek geldik” dediler. 

12 - Onlari iki giinde yedi gokler olarak bitirdi. Her goge emrinl 
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vahyetti. Diinya gogiinii kandillerle siisledlk ve onlan koruduk. Bu, 
mutlak galip, her $eyi bilen (Allah) in takdiridir. 

"Yeri iki giinde yaratti”: lbn Abbas: Pazar ve Pazartesi giinlerinde, 
demi§tir. Abdullah bin Selam, Siiddi ve gogunluk da boyle demi$lerdir. 
Mukatil de: Sail ve £ar§amba giinlerinde, demi§tir. Muslim yalmz ken- 
dinin rivayet ettigi Ebu Hureyre hadisinde §oyle demi$tir: Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem elimden tuttu ve $oyle dedi: Aziz ve celil olan 
Allah topragi Cumartesi giinii yaratti, ondaki daglan Pazar giinii yaratti, 
ondaki agaglari Pazartesi giinii yaratti, kotiiliigii Sail giinii yaratti, nuru 
Qar$amba giinii yaratti. C.anlilari da onda Per$embe giinii yaydi.' Bu ha- 
dis yukandakine muhalif ise de ondan daha saglamdir. 

"O’na e$ler ko$uyorsunuz”: Bunu da Bakara: 22’de §erh etmi$ bu- 
lunuyoruz. "t§te O” yani bu zikredilenleri yapan “alemlerin Rabbidir 

“Ona sabit daglar koydu”: Yani yeryiizeyine saglam daglar atti, de- 
mektir. “Ona bereket verdi”: Bir tohum birkai; tane, <;ekirdek de koca 
agaip olarak gikar. "Onda riziklanm takdir etti (akvateha) Ebu Ubeyde: 
O kut’un goguludur, o da riziklar ve ihtiyag duyulan §eylerdir, demi$tir. 

Mufessirlerin bu takdir etme ifadesinde de be$ gbrii$leri vardir: 

Birincisi: O nehirleri yardi ve agaglan dikti, bunu da tbn Abbas de- 
mi§tir. 

lkincisi: O kullann ve hayvanlann nziklarini taksim etti, bunu da 
Hasen, demi$tir. 

Ugimciisii: Riziklanm yagmurdan takdir etti, bunu da Miicahit, de* 
mi$tir. 

DordunciisU: Her memlekete ozgii §eyler takdir etti; mesela Yemen 
kuma§lari ancak Yemen’de, Herat kuma§lari da ancak Herat’ta en lyi 
$ekilde yapilir ki birbirlerinden ticaret ederek ge<;insinler. Bunu da 
Ikrime ile Dahhak, demi§lerdir. 

Befincisi: Bir bolge halkina bugday, bir bolge halkina hurma, bir 
bolge halkina da misir takdir etti. Bunu da lbn Saib, demi§tir. 

"Dort giinde”: Yani dort giiniin tamaminda demektir. Ahfe§ §oyle 
demi§tir: Mesela: Diin bir kadinla evlendim, bugiin de iki, dersin ki bi- 
risi diin evlendigindir. 

Miifessirler §oyle demi§tir: Maksat Sail ve (^ar§amba giinleridir. Bu 
ikisi Pazar ve Pazartesiyle beraber dort giindiir. 

"Sevaen”: Ebu Cafer ref ile “seaviin” okumu§; Yakup ile Abdiilvaris 


1 - Muslim, Sifatii'l - Munafikinc ve ahkamuhum, hadis no, 27. 




S. ClLT 


4 I / FUSSILET SURESl 


355 


de cer ile "sevain” okumu§lar; on kurradan kalanlar ise nasb ile oku- 
mu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim cer ile okursa, onu eyyam’in 
sifati kilar, mana da: Tastamam dort giinde demek olur. Kim nasb ile 
okursa, meful-i mutlak yapar, mana da: Tam dort giinde olur. Kim de 
merfu okursa, hiye sevaiin (o e§ittir) §eklinde olur. 

"Soranlar”da da iki gorii§ vardir: Birincisi : Azik soranlardir, ^iinkii 
herkes azik arar ve onu sorar. lkincisi: “Yer ka£ giinde yaratildi?" diyen 
kimse iyin. Ona: E§it dort giinde yaratildi, ne eksik ne fazla, denir. 

“Sonra goge yoneldi”: Bunu da Bakara: 29'da $erh etmi$tik. "O du- 
man halinde idi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah suyu yaratinca ona riizgan gonderdi, ondan da 
duman <;ikip yiikseldi; ona da sema (gok) adim verdi. 

lkincisi: Yeri yaratinca ona ate$ gonderdi, ondan duman (pikip 
yiikseldi, gok oldu. 

“Ona ve yere dedi”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Goge: Giine$ini, 
ayini ve yildizlanm qkar, dedi. Yere de: Nehirlerini yar, meyvelerini <;i- 
kar, dedi. "lsteyerek yahut istemeyerek (tav'an ev kerha)”: Zeccac, hal 
olmak iizere mansuptur, demi§tir. Neden "taiatin" demedi; t^iinkii 
onlan akli ve aynmi olan yerine koydu, tipki yildizlar i<pin: “Ve kiilliin 
fi felekin yesbehun" (Yasin: 40) dedigi gibi. $oyle de denilmi$tir: Onlar 
da: Biz de bizim i<;imizdekiler de itaat ederek geldik, dediler. 

“Fekadahiinne”: Onlan yaratti ve yapti demektir. Ebu Ziieyb el - 
Hiizeli §oyle demi§tir: 

Uzerlerinde iki zirh vardi ki onlan Dainid 

Yakut o bol zirhlan Tiibba’ldar yapmiftir. 

Beyitte ge<;en kadahuma: Onlari yapti ve dokudu, demektir. 

“Iki giinde”: Ibn Abbas ile Abdullah bin Selam: Onlar da Per§embe 
ve Cuma giinleridir, demi§ler. Mukatil de: Pazar ve Pazartesi, demi$- 
tir. £iinkii onun kanaatine gore gok yerden once yaratilmi§tir. Biz de 
bu giinlerin miktarim A’raf: 54’te beyan etmi§tik. 

“Her goge emrini vahyetti”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Murat ettigini vahyetti ve diledigini emretti, bunu da Mucahit ile 
Mukatil, demi§lerdir. lkincisi: Her gokte oranin mahlukunu yaratti. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. 

“Biz diinya gogiinii siisledik’’: O da yere en yakin olan goktiir. 
“Kandillerle”: Onlar da yildizlardir. Kandiller de lambalardir; yildiza 
kandil denmesi, aydinlattigi i^indir. “Onlari koruduk": Zeccac, mana 
§oyledir, demi§tir: Onlan §eytanlann dinlemesinden yildizlarla koruduk. 
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13 - Eger yiiz ^evirirlerse, de ki: “Ben sizi Ad ve Semud’un yildi- 
nmi gibi bir yildinmdan uyardim. 

1 4 - Hani, onlara elqleri: “Ancak Allah’a ibadet edin” diye onle- 
rinden ve arkalanndan gelmi$ti. Onlar da: “Rabbimiz isteseydi, el- 
bette melekler indirirdi. Ger^ekten biz sizinle gonderilen $eyi inkar 
ediyoruz” dediler. 

1 5 - Ad'e gelince: Yeryiiziinde hakstz yere biiyukliik tasladilar ve: 
“Kuwet^e bizden daha ^etin kimdir?” dediler. Onlari yaratan 
Allah’in kuwet^e kendiierinden daha 9 etin oldugunu gormediler 
mi? Onlarsa ayetlerimizi inkar ediyorlardi. 

16 - Biz de onlarm uzerlerine ugursuz giinlerde dondurucu bir riiz- 
gar gonderdik ki, onlara diinya hayatmda rezillik azabim tattiralim 
diye. Elbette ahiret azabi daha rezil edicidir. Onlar yardimlanmazlar da. 

1 7 - Semud’a gelince: Onlara dogru yolu gosterdik; onlarsa kor- 
liigii hidayete tercih ettiler. Onlari kazandiklan $ey yiiziinden ha- 
karet azabinin yildinmlari yakaladi. 

1 8 - tman edenleri ise kurtardik. Onlar (Allah’tan) 9 ekiniyorlardi. 
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"Eger yiiz gevirirlerse": Bu a^iklamadan sonra imandan ytiz <;evi- 
rirlerse, demektir. ‘‘Fekul enzertiikiim saikaten”: Saika: Helak eden 
her §eydir, mana da §oyledir: Sizi onlarin azabi gibi bir azapla uyardim. 
Neden ozellikle bu iki kabileden bahsedildi? (^iinkii Kurey§liler yolcu- 
luklannda bunlarm yurtlarindan ge<;erlerdi. 

“Hani, onlara elgileri onlerinden gelmi§ti”: Yani atalanna ve ken- 
dilerinden oncekilere gelmi§ti, “ve arkalarmdan”: Yani atalannin ar- 
kasindan demektir ki onlar da bu helak edilenlere gonderilenlerdir. 
“Allah’tan ba$kasina ibadet etmeyin diye. Onlar da: Rabbimiz dile- 
seydi, dediler'’: Yani halki davet etmek isteseydi “mutlaka melekler in- 
dirirdi, dediler”. 

“Biiyiikliik tasladilar”: Yani imana kar§i kibir gosterdiler ve hak di§i 
amel ettiler. Hud aleyhisselam onlan azapla tehdit etmi§ti. Onlar da: 
Biz giiciimtiz sayesinde onu defedebiliriz, dediler. Burada ge^en ayet- 
ler ise: Deliller ve burhanlar, demektir. 

Dondurucu (sarsar) ruzgannda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O soguktur, bunu da Ibn Abbas, Katade ve Dahhak, de- 
mi$lerdir. Ferra $oyle demi$tir: O ate$ gibi yakan soguk riizgardir. 
Zeccac da boyle: O cidden soguk riizgardir, demi§tir. Sarsar, sogugu te- 
kerriir eden demektir; mesela akleltii§§ey’e ve kalkaltuhu denir ki ak- 
leltuhu kaldirdim manasinadir, kalkaltuhu da: Tekrar tekrar kaldirdim, 
demektir. 

Ikincisi: O, <;ok sicak riizgardir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ufiincusu: $iddetli ses gikaran riizgardir, bunu da Siiddi, Ebu 
Ubeyde ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Dordiincusu: Qok soguktur, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Fi eyyamin nehisatin”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, hanin siikunu 
ile “nahsatin” okumu§lar; kalanlar ise kesri ile okumu§lardir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Kim ha’yi kesre okursa, onun tekili “nahis”tir, kim de 
sakin okursa, tekili “nahs"dir, manasi da: Ugursuz, demektir. 

Bu giinlerin ilkinde de ii<; gorii§ vardir: Birincisi: Pazar sabahidir, 
bunu da Siiddi, demi§tir. Ikincisi: Cuma giiniidiir, bunu da Rebi bin 
Enes, demi§tir. Ufiincusu: Qar§amba giiniidiir, bunu da Yahya bin 
Selam, demi§tir. Hizy ise: A§agiliktir. 

“Semud’a gelince: Onlara dogru yolu gosterdik”: Bunda da ii<; go- 
rii§ vardir: Birincisi: Onlara a^ikladik, demektir, bunu da Ibn Abbas ile 
Said bin Ciibeyr, demi§lerdir. Katade de §oyle demi$tir: Onlara hayir ve 
$er yolunu a^ikladik. Ikincisi: Onlan davet ettik, demektir. Bunu da 
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Mucahit, demijjtir. UfUncusii: Onlara hayra gidecek yolu gosterdik, 
bunu Ferra, demi§tir. 

"Onlarsa korlUgli tercih ettiler”: Yani kufrii imana tercih ettiler, de- 
mektir. "Onlari hakaret azabinin yildinmi yakaladi": Yani hakarete 
sahip azap demektir ki onlari a§agilayan manasinadir. 
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19 - Hatirla o giinii ki, Allah’in du$manlan ate$e stiriilur. Onlar 
sevk ediliyorlar. 

20 - Nihayet ona geldikleri zaman kulaklari, gozleri ve derileri 
yaptiklari $eylere kar$i aleyhlerine $ahitlik eder. 

21 - Derilerine: "Ni^in aleyhimize $ahitlik ettiniz?" derler. Onlar 
da: “Bizi her §eyi konu$turan Allah konu$turdu” dediler. Sizi ilk 
defa yaratan O’dur ve yalniz O’na ddndiirulursuniiz. 
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22 - Ne kulakianmzin, ne gozlerinizin ne de derilerinizin aley- 
hinizde $ahitlik edeceginden saklanmiyordunuz. Ancak Allah’in, 
yaptiklannizdan ^ogunu bilmeyecegini sanmi$tiniz. 

23 - tfte Rabbinize olan bu zanninizdir ki sizi helak etti; siz de zi- 
yan edenlerden oldunuz. 

24 - Eger sabrederlerse, ate$ onlann duragidir. Eger riza talep 
ederlerse, onlar ho$ goriilmezler. 

25 - Onlara arkada$lar musallat ettik; onlar da kendilerine on- 
lerindekini ve arkalarindakini siislediler ve kendilerinden once ge- 
9 en cin ve insan iimmetlerinin i^inde onlara da soz (azap) hak oldu. 
(^iinkii onlar ziyan edenler idiler. 

"Ve yevme yuh^eru a’daullah": Nafi nun ile "nah^uru” ve nasb ile 
de "a’dae" okumu§tur. 

“Sevk ediliyorlar”: Yani toplanmalan igin ba§ taraflan durdurul- 
mu§tur. 

“Nihayet ona geldikleri zaman”: Yani ona dogru siiruldukleri ate§e 
geldikleri zaman “Onlara kulaklari, gozleri ve derileri §ahitlik eder": 
Deriden murat edilen $ey hususunda da ii<; goru§ vardir: Birincisi: 
Eller ve ayaklardir. Ikincisi: Cinsel organlardir. Bu ikisi tbn Abbas’tan 
rivayet edilmi§tir. Ogiinciisu: Onlar bizzat derilerdir, bunu da Maverdi 
nakletmi§tir. Muslim’in, tek ba§ina rivayet ettigi hadiste Enes bin 
Malik §byle demi§tir: Biz Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ya- 
ninda idik, giildii: “Nigin guldiigumu biliyor musunuz?” dedi. Biz de: 
Allah ve Resul’u daha iyi bilirler, dedik, o da §oyle dedi: Kulun Rabbine 
hitabindan guldiim, kul der ki: "Ya Rabbi, beni haksizliktan koruma- 
din mi?” Allah Teala da: Evet, der, O da: Ben, kendi §ahidimden ba$- 
kasim kabul etmem, der. Allah Teala da: Peki, sana nefsin §ahitlik et- 
sin, kiramen katibin melekleri §ahitlik etsinler, der ve agzina mtihur 
vurulur; organlarina: Konu§un, denir. Onlar da yaptiklari amelleri ko- 
nu§ur. Sonra kendinin konu§masina izin verilir, o da: Olmaz olsun si- 
zin gibiler, ben de sizi savunuyordum, der . 2 

"Onlar da: Bizi her §eyi konu§turan Allah konu§turdu” dediler. 
Yani konu§abilecekleri konu§turan Allah, demektir. Soz burada bitti, 
bundan sonrasi derilerin cevabindan degildir. 

"Ne kulakianmzin ne gozlerinizin ne de derilerinizin aleyhinizde 
§ahitlik edeceginden saklanmiyordunuz”: Buhari ile Muslim, 


2- Muslim, Kilabu’z- Ziihd vc’r- Rakaik, hadis no, 17. 
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Sahih’lerinde Ibn Mes’ud’dan §oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Ben 
Ka’be’nin ortusii arkasinda gizlenmi$tim; u<; kimse geldi: Birisi 
Kurey§li, ikisi de Sakifli damatlan idiler yahut biri Sakifli idi, ikisi de 
Kurey$li damatlari idiler, kannlan bUyiik, akillari ku<;uk idiler. Bir $ey- 
ler konu§tular, tarn anlayamadim; biri: “Sizce Allah bu konu$mamizi 
duyar mi?" dedi. Oteki ikisi de: Eger sesimizi yiikseltirsek duyar, eger 
yiikseltmezsek duymaz, dediler. Otekisi de: Eger ondan bir $ey duyarsa 
hepsini duyar, dedi. Ben de bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e anlattim; bunun uzerine Allah Teala: “kulaklannizin... size $a- 
hitlik edeceginden saklanrruyordunuz” ayetini indirdi. Ayette ge<;en 
“testetirun”: Gizlenmek demektir. “En ye§hede” de: §ahitlik etmesin- 
den, yani “kulaklannizin size” $ahitlik etmesinden, demektir. C^Unku 
sizler organlannizdan saklanamazsiniz ve size $ahitlik edeceklerini 
zannetmezsiniz. “Ancak Allah’in, yaptiklarinizdan <;ogunu bilmeye- 
cegini sanmi$tiniz”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Kafirler $oyle derlerdi: 
Allah igimizdekini bilmez, ancak di§a vurulam bilir. “Bu zanniruz”: Yani 
Allah bilmez zanmmz “sizi helak etti”. 

“Eger sabrederlerse” yani ate§e, o bannaklandir, “eger nza talep 
ederlerse” yani sevdikleri bir §eye donmelerini isterlerse, buna imkan 
taninmaz, giinkii onu hak etmezler. A’tebeni fiilanun denir ki: Beni kiz- 
dirdiktan sonra razi etti, demektir. Istatebtuhu ise: Beni razi etmesini 
istedim, demektir. 

“Onlara arkada§lar musallat ettik”: Yani onlara §eytanlan yaklas- 
tirdik “onlar da kendilerine onlerindekini ve arkalanndakini siisledi- 
ler”: Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlerindeki ahiret i§leridir ki cennet yok, cehennem 
yok, dirilme yok, hesap da yok, derler. Arkalanndaki de diinya i§leri- 
dir ki onlara zevkleri, mal biriktirmeyi ve hayir yolunda harcamamavi 
siislediler. 

Ikincisi: Onlerindeki diinya i§idir, arkalanndaki de ahiret i§idir. Bu 
da birinci gorii§un tersidir. 

UftinciisU: Onlerindeki yaptiklan §eylerdir, arkalanndakiler de 
yapmaya karar verdikleri §eylerdir. Ayetlerin kalan kismi ise tsra: 16 ve 
A’raf: 38’de tefsir edilmi§tir. 
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26 - Kafirler: "Bu Kur’ani dinlemeyin, onda giiniltii edin, belki 
galip gelirsiniz” dedller. 

27 - Biz de kaflrlere elbette $lddetll bir azap tattiracagiz ve on- 
lari yaptiklarinin en kotiisii He elbette cezalandiracagiz. 

28 - i$te bu, Allah’in dii$manlarimn cezasi ate$tir. Onlar itpin orada 
ayetlerimizi inkar etmelerine kar§ilik dliimsiizliik yurdu vardir. 

“Kafirler: Bu Kur’an’i dinlemeyin, onda giiniltii edin, dediler”: 
Yani ona bo§ laf kari§tirin, dediler. Kafirler birbirlerine §oyle tavsiye 
ederlerdi: Muhammed ve ashabindan Kur’an dinlediginiz zaman ses- 
lerinizi yiikseltin ki sozleri kari$sin. Mucahit de $oyle demi$tir: 
Resulullah Kur’an okudugu zaman parmaklanmzi agizlanmza sokarak 
veya dil ve dudaklarimzla lslik galin, "belki galip gelirsiniz" de susar- 
lar, demi^tir. 

“l§te bu, Allah’m dii§manlarimn cezasidir”: Yani bu zikredilen 
azap, demektir. "Nar” (ate§) de cezadan bedeldir (ikisi aym §eydir). 
“Onlar igin orada oltimsiizliik yurdu vardir”: Yani ikamet edecekleri 
yurt vardir, demektir. Zeccac §oyle demi§tir: Ate§ de yurttur, bu §una 
benzer: Birine: Bu evde senin igin ne$e evi vardir, dersin ki ikisi ayni- 
dir. $air de §oyle demi§tir: 

O kiymetli feylerin adamidir ; onlan verir ve ister 

Haksizligi kabul etmez; vergisi bol ve efendidir. 
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29 - Kafirlen "Rabbimiz, bizl saptiran cin ve insanlan bize gos- 
ter de en a$agilardan olmalari i 9 in onlan ayaklanmizm altina ala- 
lim” dediler. 

30 - Ger^ekten “Rabbimiz Allah’tir” deyip de sonra dogru olan- 
lann iizerine melekler iner, “korkmaym, iiziilmeyin, size va’dolunan 
cennetle sevinin” derler. 

31 - “Biz sizin diinya hayatinda da ahirette de dostlannimz. 
Sizin i^in orada camnizm ^ektigi her $ey ve sizin i 9 in orada istedi- 
giniz her $ey vardir”. 

32 - “C^ok bagi$layici, 90 k esirgeyici (Allah) tan bir ziyafet olarak. 

"Kafirler dediler”: Ate$e girdikleri zaman “erinellezeyni edallana 
(bizi saptiranlari bize goster)”: Ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan riva- 
yet ederek, ranin siikunu ile “erna” okumu$lardir. Mufessirlt r: 
Saptiranlardan lblis ile Kabil'i kastetmi§lerdir, demi$lerdir. (^unkii gj- 
nah i$lemeyi adet eden o ikisidir. “En a$agilardan olmalan itpin onlan 
ayaklanmizm altina alabm”: Yani cehennemin en alt katina demektir; 
9iinkii oramn azabi digerlerinden daha 9etindir. 

Sonra mii'minleri zikredip “ger9ekten Rabbimiz Allah’tir deyip” 
yani O’nu birleyip de “sonra dogru olanlar” dedi. Bunda da 119 goru$ 
vardir: 

Birincisi: Allah’in birliginde dogru oldular, bunu da Ebu Bekir 
Siddik ile Miicahit, demi§lerdir. 

Ikincisi: Allah’a itaatte ve farzlanni yerine getirmede, bunu da Ibn 
Abbas ile Katade, demi$lerdir. 

Ugiinciisu: lhlasta ve oliinceye kadar amelde, bunu da Ebu'l - 
Aliye ile Siiddi, demi$lerdir: Ata da Ibn Abbas’tan $oyle rivayet etm:§- 
tir: Bu ayet Ebu Bekir es - Siddik hakkinda indi, §oyleki mu$rikler: 
Rabbimiz Allah’tir, melekler O’nun kizlandtr, bu putlar da Allah katinda 
^efaatqilerimizdir, dediler; dogru olamadilar. Yahudiler de: Rabbimiz 
Allah’tir, Uzeyr O’nun ogludur, Muhammed de peygamber degildir, 
dediler; onlarda dogru olamadilar. Huistiyanlar da: Rabbimiz Allah ’nr, 
Isa O’nun ogludur, Muhammed de peygamber degildir, dediler; onlar 
da dogru olamadilar. Ebu Bekir de: Rabbimiz bir tek Allah’tir, 
Muhammed O’nun kulu ve Resul’udiir, dedi ve dogru oldu. 
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"Melekler iner "korkmayin (ella tehafu)”: Yani bien latehafu, de- 
mektir. Onlann ini§ vaktinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliim amnda, bunu da Ibn Abbas ile Miicahit, demi§ler- 
dir. Buna gore "korkmayin” in manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Oliimden korkmayin, evlatlarimz iq:in iizulmeyin, bunu da Miicahit, 
demi§tir. tkincisi: Oniiniizdeki §eylerden korkmayin, arkanizdakiler- 
den de iizulmeyin. Bunu da Ikrime ile Siiddi, demi§lerdir. 

Ikincisi: Melekler onlara kabirlerinden kalktiklan zaman iner, bunu 
da Katade demi$tir. Bu durumda “korkmayin"in manasi §oyle olur: 
Onlara kiyamette korku ve kederin olmadigi miijdesini verirler. 

“Biz sizin dostlarimziz”: Bu, meleklerin onlara dedigi bir sozdiir, 
mana da §oyledir: Biz sizin diinyada i§lerinizi goren kimseleriz; ^iinku me- 
lekler mii’minlere yakla§ir ve onlari severler. Zira onlarin goge yiikselen 
amellerini goriirler. “Ahirette de”: Yani ahirette de sizinle beraberiz; cen- 
nete girinceye kadar sizden aynlmayiz. Siiddi: Bunlar hafaza melekleri- 
dir, demi§tir. l§te “biz sizin diinya ve ahirette dostlarimziz” dedigi budur. 
Onlann ruhlan kabzetmeye gelen melekler oldugu da soylenmi§tir. 

“Sizin i<;in orada vardir”: Yani cennette vardir, demektir. 

"Ntiziilen: Zeccac manasi: Eb§iru bilcenneti tenziluneha nuzulen 
(cennetle sevinin, orada konuk olacaksimz) demi§tir. Ahfe§ de: Orada 
her istediginiz vardir, sizi oraya konuk ettik, demi§tir. 


3 

tS P0 vppr, 



33 - Allah’a ^agiran, iyi §ey yapan ve: “§iiphesiz ben 
Miisliimanlardaniin” diyenden sozii daha giizel olan kimdir? 

34 - iyilikle kotiiliik bir olmaz. Sen (kotiiliigii) en giizelle sav; o za- 
man seninle kendisi arasmda dii^manlik olan, sanki sicak bir dost olur. 
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35 - Bunlar ancak sabredenlere verillr. Bunlar ancak biiyiik bir 
nasibe sahip olana verilir. 

36 - Eger sent geytandan kesin bir diirtme diirterse, Allah’ a si gin. 
C^iinkii O, hakkiyla iflten, kemallyle bilendir. 

“Allah’a i^agirandan sozii daha giizel olan kimdir?”: Bundan kim- 
lerin murat edildigi hususunda iig gbrii? vardir: Birincisi: Onlar 
mii’minlerdir. Cabir bin Abdullah, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den: “Bu ayet mii’minler hakkinda indi" dedigini rivayet etmi§tir. 
Bu da Hazreti Ai§e, Miicahit ve lkrime’nin g6rii$iidiir. 

Ikincisi: O lailahe illallah kelime-i tevhidine davet eden Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Bunu da lbn Abbas, Siiddi ve lbn Zeyd, 
demi$tir. 

Ogiinciisu: O Allah’in davetine icabet eden ve insanlan buna <;a- 
giran mii’mindir. "lyi bir $ey yapti”: Icabet ettigi zaman. Bunu da 
Hasen, demi§tir. 

"lyi bir §ey”de de u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ezandan sonra iki rekat namaz kildi, bu da Hazreti Ai§e 
ile Miicahid’in gorii^leridir. Ismail bin Ebi Halid, Kays bin Hazim'den 
“Allah’a davet edenden sozii daha giizel kimdir" uzerinde, onun ezan 
oldugunu rivayet etmi§tir. “lyi bir §ey yapti”: Ezanla ikamet arasinda 
namaz kildi, demi§tir. 

Ikincisi: Farzlan yapti ve Allah’in haklanni yerine getirdi, bunu da 
Ata, demi§tir. 

Ugunciisii: Oru<; tuttu ve namaz kildi, bunu da Ikrime, demi$tir. 

“Vela testevil hasenetii velasseyyieh”: Zeccac: “La" zaittir, tekit 
igin gelmi§tir, mana da: Vela tastevil hasenetii vesseyyietii (iyilikle kb- 
tiiliik bir olmaz) demi$tir. Miifessirlerin bunun iizerinde de iig gorii}- 
leri vardir: 

Birincisi: lyilik iman, kotiiliik de §irktir, bunu da lbn Abbas, de- 
rnier. Ikincisi: Yumu§aklik ve ahlaksiz sozdiir, bunu da Dahhak, de- 
mi§tir. Ugunciisu: Nefret ve sabirdir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

“Kotiiliigii en giizelle sav”: Bu da ofkeyi sabirla, kotuliigii afla sav- 
mak gibidir. Eger bunu yaparsan seninle arasinda dii$manlik olan ya- 
km dost gibi olur. Ata da §oyle demi§tir: Bu kar§ila§tigin zaman dii§- 
mamna selam vermektir. Miifessirler: Bu ayet kilig ayetiyle neshe- 
dilmi§tir, demi§tir. 

“Bu verilmez”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu haslet (davrani§) veril- 
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mez, o da kotiiliigii iyilikle savmaktir, “ancak sabredenlere verilir” 
yani ofkesini yenenJere verilir. “Bu ancak biiyiik bir nasibe sahip olana 
verilir”: Hayir nasibine sahip olana demektir. Suddi de: Ancak varlik sa- 
hibine, demi§tir. Katade de: Biiyiik nasip: Cennettir, mana da: Bu an- 
cak cenneti hak edene verilir, demi§tir. 

"Eger seni §eytandan kesin bir diirtme diirterse”: bunu da A'raf: 
200’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. 



37 - O’nun delillerinden bin de gece ile giindiiz ve giine$le aydir. 
Ne gtine$e ne de aya secde etmeyin. Onlan yaratan Allah’a secde 
edin, eger O’na ibadet ediyorsaniz. 

38 - Eger biiyiiklenirlerse, Rabbinin yanindakiler O’nu gece giin- 
diiz tesbih ederler ve onlar usanmazlar da. 

39 - O'nun delillerinden olarak goriirsiin ki, yer boyun biik- 
mii$tiir. Onun iizerine suyu indirdigimiz zaman harekete ge^er, ka- 
banr. $iipheslz onu dirllten elbette oliileri de diriltir. C^iinkii O, her 
§eye kadirdir. 

“Eger biiyiiklenirlerse”: Tevhit ve ibadete kar§i kibir taslarlarsa 
“Rabbinin yanindakiler” yani melekler "tesbih ederler” yani namaz ki- 
larlar. "Yes’emun” da usanmak demektir. 

Tilavet secdesinin nerede yapilacaginda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yes’emun kavlindedir, bunu da Ibn Abbas, Mesruk ve 
Katade, demi§ler; Kadi Ebu Yala da bunu tercih etmi§tir; ^iinkii soz 
orada bitmi§tir. 
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tkincisi: “lnkiintum iyyahu tabudun"dadir, bu da Abdullah bin 
Mes’ud’un arkada§lan ile Hasen ve Ebu Abdurrahman’dan rivayet 
edilmi§tir. 

“O’nun delillerinden biri de gorursiin ki yer boyun bukmu§tur” 
Katade: £atlami$, toz haline gelmi§tir, demi§tir. Ezheri de $oyle de 
mi§tir: Yer kurur da yagmur yagmazsa, ha§eat (boyun biiktii) denir. 

"Harekete ge^er”: Yani bitki ile harekete ge<;er "kabanr”: Yani yuk 
selir; (junkii bitki goriinmek isterse toprak ona yer a<;ar. Bunun a<;ik 
lamasi da Hac: 5’te ge^mi^tir. 




40 - §iiphesiz ayetlerimizden sapanlar bize gizli kalmazlar. Ate$e 
atilan mi daha hayirlidir yoksa kiyamet giiniinde giivenle gelen mi? 
istediginizi yapin. (^iinkii O, yaptiklanmzi gorendir. 

41 - §iiphesiz kendilerine gelen zikri inkar edenleri (cezalandi- 
racagiz). Ger^ekten o, elbette gu^lii bir ldtaptir. 

42 - Batil ona ne oniinden ne de arkasindan gelemez. Hikmet sa- 
hibi, ovgiiye layik (Allah)tan indirilmiftir. 

“Innellezine yiilhidune fi ayatine”: Mukatil: Bu ayet Ebu Cehil 
hakkinda inmi§tir, demi§tir. Biz de ilhad’in manasini Nahl: 103’te §erh 
etmi§ idik. Burada ondan ne murat edildigi hususunda be§ gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: O sozii yerine koymamaktir, bunu da el - Avfi, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi-.O Kur’an okunurken lslik <;almaktir, bunu da Mucahit, de- 
ni i§tir. 

Ugiinciisu: O ayetlere inanmamaktir, bunu da Katade, demi§tir. 

Dordiinciisu: O inatla§maktir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Begincisi: Ayetlere imandan sapmaktir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Bize gizli kalmazlar”: Bu da ceza tehdididir. "Ate§e atilan mi daha 
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hayirlidir yoksa kiyamet giiniinde giivenle gelen mi?”: Bu da geneldir. 
Ancak miifessirlerin bundan kimlerin murat edildiginde yedi goru§leri 
vardir: 

Birincisi: O Ebu Cehil ile Ebu Bekir es - Siddik’tir, bunu da Dahhak, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Ebu Cehil ile Ammar bin Yasir’dir, bunu da lkrime, de- 
mi$tir. Ogiincusii: Ebu Cehil ile Resulullah sallallahu aleyih ve sel- 
lem’dir. Bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi$lerdir. Dorduncusu: Ebu 
Cehil ile Osman bin Affan’dir, bunu da Salebi nakletmi$tir. Be$incisi: 
Ebu Cehil ile Hamza’dir, bunu da Vahidi nakletmi$tir. Altincisi: Ebu 
Cehil ile Omer bin Hattab’tir. Yedincisi: Kafir ile mii’mindir, bu ikisini 
de Maverdi hikaye etmi$tir. 

"Istediginizi yapin”: Zeccac §oyle demi§tir: Bu emir $eklinde ise de 
manasi gozdagi ve tehdittir. 

“$uphesiz zikri inkar edenler”: Yani Kur’an’i demektir. Sonra zikri 
anlatmaya ba$ladi, ‘'inne”nin cevabim da vermedi. Burada onun ce- 
vabinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O “iilaike ylinadevne min mekanin baidin” kavlidir, bunu 
da Ferra zikretmi$tir. 

Ikincisi: Cevap terk edilmi$tir, onun takdirinde de iki gorii$ vardir: 
Birincisi: §iiphesiz kendilerine gelen zikri inkar edenler ona inanmadilar, 
demektir. Ikincisi: Inkar edenler kufurlerinin cezasini gekerler, demektir. 

“Gergekten o, elbette gii^lii bir kitaptir”: Bunda da dort gbru$ var- 
dir: Birincisi: O korunmu§tur, $eytan ona yol bulamaz, bunu da Siiddi, 
demi$tir. Ikincisi: Allah nazarinda kiymedidir, bunu da Ibn Saib, de- 
mi§tir. U^iinciisu: Batil ona yakla$amaz, bunu da Mukatil, demi$tir. 
Dordiinciisu: lnsanlann onun gibisini soylemeleri imkansizdir, bunu 
da Maverdi nakletmi$tir. 

“Batil ona gelemez”: Bunda da liq: gorii!? vardir: Birincisi: 
Yalanlamadir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ikincisi: §eytandir. 
Oqiinciisu: Degi§tirmedir, bu ikisi Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 
Katade de: §eytan onun ne hakkini kisabilir ne de ona batil bir §ey ilave 
edebilir. Miicahit de $oyle demi$tir: Igine ondan olmayan bir $ey so- 
kamaz. “Ne oniinden ne de arkasindan”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 
Birincisi: Indirilmeden once ve indirildikten sonra, demektir. Ondan 
once onu iptal edecek kitap yoktur, ondan sonra da onu iptal edecek 
kitap gelmeyecektir. O^iincusu: Batil ona ge<;mi§lerden verdigi ha- 
berlerde de gelemez, gelecekten verdigi haberlerde de gelemez. 





*- T 


43 - Sana da ancak gerfekten senden onceki peygamberlere de- 
nen §ey deniyor. §iiphesiz Rabbin elbette bagi$lama sahibidir ve 
acikli azap sahibidir. 

44 - Eger biz onu yabanci (dilde) bir Kur’an kilsaydik, mutlaka; 
“Ayetleri a^iklanmali degil miydi? Yabanci midir, Arap^a midir?” 
derlerdi. De ki: "O, iman edenler i^in hidayet ve $ifadir". lman et- 
meyenlerin ise kuiaklannda agirlik vardir. O, onlara kar$i korluktiir. 
l§te onlara uzak bir yerden seslenilir. 

“Sana da ancak gergekten senden onceki peygamberlere denen jey 
deniyor": Bunda da iki gorily vardir: 

Birincisi : Senden onceki peygamberlere: Sihirbaz, kahin ve deli de- 
nildi; sen yalanlandigin gibi onlar da yalanlandi. Bu da Hasen, Kat ide 
ve cumhurun goru§udiir. 

Ikincisi: Sana da senden onceki peygamberlere, Allah’in <;ok ba- 
gi§layici ve azap edici oldugu haberi veriliyor. 

“Eger onu kilsaydik”: Yani sana indirilen kitabi "yabanci bir 
Kur’an": Yani Arapga’dan ba§ka bir dille indirseydik, "ayetleri a^ik- 
lanmali degil miydi?” derlerdi”: Yani ayetleri Arap<;a a<;iklanmali idi ki 
biz de anlayalim, derlerdi. “Ea’cemiyyiin ve arabiyyiin": Ibn Kesir, 
Nafi, Ebu Amr, tbn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek uzun 
hemze ile "acemiyyun” okumu$lar; Hamze, Kisai ve Ebu'Rekir de 
Asim’dan rivayet ederek iki hemze ile "ea’cemiyyun” okumu^iardir ki 
mana: "Yabanci kitap, Arap peygamber mi?" demektir. Bu da ret ma- 
nasinda bir sorudur ki, eger oyle olsa idi daha <;ok inkar ederlerdi de- 
mektir. 

“De ki: O": yani Kur’an, "iman edenler itpin hidayettir” sapikliktan 
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"ve §ifadir” $iipheler ve acilar igin. “Vakr” da: Sagirliktir. Onlar kabul et- 
memede kulaklan sagirlar gibidirler. 

“O, onlara kar$i korliiktiir”: Katade $oyle demi§tir: Kur’an'dan sa- 
gir ve kor oldular. “I§te onlara uzak bir yerden seslenilir”: Yani onlar 
uzaktan seslenilen kimse gibi duymazlar ve anlamazlar. 




45 - Andolsun, ger^ekten Musa’ya o kitabi verdik de onda ihti- 
laf edildi. Eger Rabbinden ge^en bir soz olmasa idi, elbette aralannda 
htikiim verilirdi. Ger^ekten onlar ondan elbette ku$ku verici bir 
$tiphe i^indeler. 

46 - Kim iyi bir $ey yaparsa, kendi lehinedir. Kim de kottiliik 
ederse, kendi aleyhinedir. Rabbin kullartna zulmedici degildir. 

“Andolsun, ger^ekten Musa’ya o kitabi verdik”: Bu Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem igin tesellidir, mana da $oyledir: Senin kitabina 
bir kavim iman edip bir kavim inkar ettigi gibi Musa’nin kitabina da ay- 
nisi yapildi. “Eger Rabbinden ge<;mi§ bir soz olmasa idi” azabin belli 
bir siireye yani kiyamete kadar tehiri hususunda "elbette aralannda 
hiikum verilirdi”: inanmayanlara inen bir azapla hiikum verilirdi. 
“Gergekten onlar elbette bir §iiphe i<;indedirler" senin dogrulugundan 
ve kitabindan, demektir. “Ku§ku verici”: Yani onlari i§killendiren bir 
§iiphe, demektir. 


****** 
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47 - Kiyametin ilmi yalniz O’na dondiiriilur. Kap^iklanndan 91 - 
kan meyveler ve di$inin gebe kalmasi hep Q’nun ilmi iledir. 
“Ortaklanm nerede?” diye seslendigi giinde, onlar da: “Sana bildir- 
dik, i 9 imizden hi 9 bir §ahit yok” dediler. 

48 - Daha onceden taptiklan $eyler onlardan kayboldu. Kafi^ 
yeri olmadigim iyice anladilar. 

"Kiyametin ilmi yalmz O’na donduriiliir”: Ini§ sebebi $oyledir: 
Yahudiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: Eger iddia ettigin 
gibi peygambersen bize kiyametten haber ver, dediler. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. Ayetin manasi da §oyledir: Onun kopmasini ancak 
Allah bilir; ondan sorulacak olursa, onun ilmi yalniz O’na ddndiirulur. 

"Verna tahrucu min semeretin”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamze, Kasai 
ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, “min semeretin" okumu$lar; 
Nafi, ibn Amir, Hafs da Asim'dan rivayet ederek, cemi sigasiyla ‘ min 
semeratin” okumu$lardir. "Min ekmamiha”: Kap9iklarmdan demek- 
tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Gizlendigi yerlerden. Her §eyin ki- 
lifi onun kiimmudur. Elbisenin yenine kiimm denilmesi de bundan- 
dir. Zeccac da §oyle demi$tir: Ekmam, kapatan $eydir. Kapali §eyi 
aqga 9ikaran her aga9, kap9ik sahibidir. Hurma agacinin kap<;igi da 
hurma agacinin oziinii saklayan i9 yapragi, lifi ve govdesidir. Hurma 
agacinin her qkardigi §ey kap9iktir; mesela ilk 9ikan meyvenin kapqgi 
kabugudur. Bu itibarla da erkeklerin ba§a giydikleri §eye: Kiimrne de- 
nilmi§tir; 9iinku ba§i orter. Gomlegin yenine de kiim denir ki elleri ka- 
patmasindandir. 

"Onlara seslendigi gun”: Yani Allah Teala mii§riklere seslendigi gun 
“ortaklanm nerede, diye?” iddia ettiginiz onaklarim, “onlar da: Sana 
bildirdik” dediler. Ferra ile Ibn Kuteybe: Sana bildirdik demi^ler; 
Mukatil de: Sana duyurduk, demi§tir. "Bizden hi<^bir $ahit yok": Bunda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, mii$riklerin sozlerindendir, mana da §oyledir: Senin 
ortagin olduguna dair bizden bir §ahit yoktur. O gun daha once de- 
dikleri §eylerden ili$kilerini keserler. Bu da Mukatil’in g 6 ru$udur. 

lkincisi: Bu tapilan tannlarm sozlerindendir, mana da $oyledir: 
Onlann dediklerine dair bizden bir §ahit yoktur. Bunu da Ferra ile ibn 
Kuteybe, demi§lerdir. 

“Onlardan kayboldu": Yani ahirette onlardan batil oldu “taptiklan 
§eyler": Yani diinyada taptiklan §eyler, demektir. “Ka9i$ yeri olmadi- 
gim iyice anladilar": Biz de ayette ge9en mahis’in manasini Nisa suresi 
ayet: 121 ’de §erh etmi§ idik. 
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49 - Insan hayir istemekten usanmaz. Eger ona $er dokunursa, 
hemen iimidini keser, bunu a^iga vurur. 

50 - Andolsun, eger ona, kendisine dokunan sikintidan sonra bir 
rahmet tattinrsak, elbette: "Bu benimdir. Kiyametin kopacagini da 
sanmam. Andolsun, eger Rabbime dondiiruliirsem, ger 9 ekten O’nun 
yanmda benim i^in elbette en giizeli var” der. Elbette biz kafirlere 
yaptiklarini haber verecegiz ve onlara agir bir azaptan elbette tatti- 
racagiz. 

51 - tnsana bir nimet verdigimiz zaman yiiz 9 evirir ve yan 9 izer. 
Ona kotiiliik dokundugu zaman pek geni$ bir duanin sahibidir 
(uzun uzadiya dua eder). 

52 - De ki: “Gordiintiz mii, eger o (Kur’an), Allah katindan ise 
sonra siz de onu inkar ettiniz ise, uzak bir muhalefet i 9 inde olandan 
daha sapik kimdir?” 

"Insan usanmaz": Mufessirler ondan murat kafirdir, mana da §oy- 
ledir, demi§lerdir: Kafir usanmaz "hayir istemekten”: Yani hayri, yani 
mal ve afiyeti istemekten, demektir. “Eger ona §er dokunursa”: O da fa- 
kirlik ve zorluktur, mana da §oyledir: Bununla denenirse, Allah’in ver- 
digi rahat ve rahmetten limit keser. Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Yeus: 
Yeese’den feul veznindedir, kanut da kanata’dan feul veznindedir. 

"Andolsun, eger ona bizden bir rahmet tattinrsak": Yani bir hayir, 
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afiyet ve zenginlik, demektir “elbette: Bu benimdir, der": Yani bu ame- 
limin kar§ihgidir, hakkimdir, der. Sonra da oliimun ardindan diril- 
meyi inkar eder”: “Kiyametin kopacagim da sanmam”: Yani oldiikten 
sonra dirilmede kesin kanaat sahibi degilim. “Andolsun, eger Rabbime 
donduruliirsem, ger^ekten O’nun yaninda benim i(in elbette en gii- 
zeli var, der”: Yani cennet var, bana dtinyada verdigi gibi ahirette de ve- 
rir, der. “Elbette biz kafirlere yaptiklanni haber verecegiz”: Yani onlara 
kotii amellerini haber verecegiz. Bundan sonrasi da Ibrahim: 17 ve Isra: 
83’te ge(mi§tir. “Ve nea bicanibih”: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr 'naa” 
gibi “nea” okumu§lar; tbn Amir de meftuh ve medli nun ve eliften 
sonra hemze ile “Nae” okumu§tur. Hamze de meksur nun ve henize ile 
“niye” okumu§tur. 

“Fezu duain arid”: Ferra ile Ibn Kuteybe: Arid (ok manasinadir, de- 
mi§lerdir. Eger duayi uzunluk veya enle nitelersen kelamda cab dir. 

“De ki:” ey Muhammed, Mekkelilere “gordiinuz mii, eger ise” 
Kur’an “Allah katindan, sonra siz de onu inkar ettiniz ise, ondan uzak 
bir muhalefet i(inde olandan daha sapik kimdir?”: Hakka kar§i (ikan- 
dan, demektir. O isimdir, mana da: Sizden daha sapik yoktur, demek- 
tir. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Ayetin manasi §oyledir: Sonra inkar et- 
tinizse, siz hakka muhalefet ve dogrudan uzaklikta degil misiniz? Bunu 
ayetin kalan kismimn yerine koymu§tur. 




53 - Onlara ayetlerimizi ufuklarda ve nefislerinde gosterecegiz 
ki onlar {(in onun ger^ekten hak oldugu meydana (iksin. Rabbinin, 
§upheslz O’nun her $eye $ahit olmasi yetmez mi? 

54 - Bilin ki, onlar Rablerine kavu$maktan bir $iiphe l(indeler. 
Bilin ki, §iipheslz O, her §eyi ku$atandir. 

“Onlara ayetlerimizi ufuklarda ve neflslerinde gosterecegiz”: 
Bunda be§ goru$ vardir: 

Birincisi: Ufuklarda: Diinyamn (e§idi bolgelerinin fethidir, nefis- 
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lerinde de: Mekke’nin fethidir. Bunu da Hasen, Miicahit ve Suddi, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi: Ufuklarda olanlar: Ge<;mi§ milletlerin olaylandir, nefisle- 
rindekiler de: Bedir zaferidir. Bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. 

Ogtinciisu: Ufuklardaki: Biitiin bolgelere yagmurun du§memesidir, 
nefislerindekiler de: Bedenlerine gelen belalardir. Bunu da tbn Ciireyc, 
demi§tir. 

Dordunciisu: Ufuklardakiler: Gokteki giine§, ay ve yildizlar gibi 
alametlerdir, nefislerindekiler de: Yeryiiziindeki olaylardir. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. Ibn Zeyd’den §oyle dedigi de nakledilmi§tir: 
Nefislerindekiler: Biiyiik ve kii^iik abdest yollaridir; <;iinkii insan bir 
yerden yer ve i^er, iki yerden <pkar. 

Befincisi: Ufuklardakiler o yalanlayanlardan once gidenlerdir, ne- 
fislerindekiler de: Onlarin meniden, sonra kan pihtisindan sonra bir 
<pgnem etten sonra da kemiklerden yaratilip sonunda akli ba§inda in- 
san olmalaridir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Ta ki onun hak oldugu meydana <pksin (ennehul hakku)": Bu he 
zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’a racidir. 

tkincisi: Peygamberin biitiin davet ettigi §eylere racidir. Ibn Cerir, 
mana $oyledir, demi$tir: Muhammed’e indirdigimiz §eylerin ve ona di- 
nini biitiin dinlere galip kilacagimiz va’dinin ge^ek oldugunu bilsin- 
ler. 

“Rabbinin, §iiphesiz O’nun her §eye §ahit olmasi yetmez mi?": 
Yani O' nun her §eyin iizerinde §ahit olmasi yetmez mi? Mana da §oy- 
ledir: Rabbinin §ahitligi onlara yetmez mi? 

Burada yetmenin manasr. Onlara birligine ve peygamberlerinin 
dogruluguna delalet edecek §cyleri a<pklami§ olmasidir. 





42-§URA SURESt 


Mekke’de inmi$tir. 53 ayettir. 


O, Mekkidir, bunu da el - Avfi ve digerleri tbn Abbas’tan rivayet et- 
mi§; Hasen, tkrime, Mucahit, Katade ve cumhur da boyle demi$lerdir. 
tbn Abbas ile Katade’den §oyle dedikleri de rivayet edilmi§tir: Ancak 
onun dort ayeti Medine’de inmi^tir: Birincisi: "Kul laeselukum aleyhi 
ecra" ($ura: 23) ayetidir. Mukatil de §oyle demi§tir: Onda Medeni 
olanlar $unlardir: "Zalikellezi yube§§iriillahu ibadehiillezine amenu... 
($ura:24) ‘‘vellezine iza esabehtimul bagyii...” ($ura: 41). 
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1 - Ha. Mim. 

2 -Ayn. Sin. Kaf. 

3 - i$te mutlak galip, hikmet sahibi Allah sana ve senden once- 
kilere $oyle vahyeder. 

4 - Goklerde ve yerde olanlar O’nundur. 0, 90k yiice, 90k uludur. 

5 - Neredeyse iistlerindeki gok 9atlayacak. Melekler Rablerini 
hamd ile tesbih eder ve yerdekilere bagi§ dilerler. Bilin ki 5 iiphesiz 
Allah, O, 90k bagi$layan, 90k esirgeyendir. 

6 - O’ndan ba$ka dostlar edindiklerl $eylere (gelince), Allah on- 
lann uzerinde gdzetleyicidir. Sen onlann iizerinde vekil degilsin. 

"Ha. Mim”: Bunun tefsiri Gafir suresinde gepmi§tir. 

"Ayn. Sin. Kaf’: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O Allah’in yemin ettigi bir kasemdir, O’nim isimlerin- 
dendir. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi :0 isimlerden bir isimdir; sonra bunda da be§ gdrii$ vard r: 
Birincisi: Ayn Allah'in ilmidir, sin ululugudur, kaf da kudretidir. Bunu 
da Hasen, demi§tir. Ofiincusu: Ayn’da azap vardir, sin’de mesh (insani 
hayvana pevirme) vardir, kafta kazf (cehenneme atma) vardir. Buru 
da Ebu’l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. O^uncusii: Ha harp- 
tendir, mim miilkiin tahvilinden (degi§tirilmesin)dendir, ayn ezilen 
adiiv (dli§man)dandir, sin de Yusuf zamanindaki §iddetli kitlik gibi is- 
ti’sal (kokiinii kazimak)tandir, kaf da Allah’in diinya krallarina verdigi 
kudrettendir. Bunu da Ata, demi§tir. Dordiinciisu: Ayn alimdendir, 
sin kuddus’tandir, kaf da kadirdendir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Oqiincusii: O Kur’an’in isimlerinden bir isimdir, bunu da Katade, 
demi§tir. 

"l§te sana boyle vahyeder”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Biitun peygamberlere “Ha. Mim. Ayn. Sin. Kaf’ vahyet- 
tigim gibi onlari sana da vahyediyoruz. Bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Senden oncekilere vahyettigimiz gibi sana da gayb ha 
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berlerini vahyediyoruz. Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Oguncusu: “Ha. Mim. Ayn. Sin. Kaf” azap hakkinda inmi§tir, buna 
gore §oyle denilmi§tir: Senden oncekilere vahyettigimiz gibi azap seni 
inkar edenlere de inecektir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Dordiincusu: Mana §oyledir: Sana boyle vahyediyoruz, bunu da 
Ibn Cerir, demi§tir. 

Ibn Kesir, yenin zammi ve harun fethi ile “yuha” okumu§tur. Sanki: 
"Kim vahyediyor?” denilmi§; Allah diye cevap verilmi§tir. Eban da 
Asim’dan nun, hanin da kesri ile “nuhi" rivayet etmi§tir. "Tekadus se- 
mavatii yetefattame”: Ibn Kesir, Ibn Amir ve Hamze ye, meftuh te, ti- 
nin fethasi ve §eddesiyle “yetefettarne” okumu§lar; Nafi ile Kisai de Ibn 
Kesir’inki gibi ye ile "yekadii" “yetefatteme” okumu§lardir. Ebu Amr, 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek te ile “tekadii”, nun, tinm kesri 
ve §eddesiz olarak “yenfetirne” okumu§lardir, manasi da, par<;alamr, 
demektir. "Ustlerinden”: Yani Rahman’in azametinden dolayi yerlerin 
iistiinden demektir. Mii§riklerin “Allah evlat edindi" sozlerinden di- 
yenler de olmu§tur, bir benzeri de Meryem: 90 ayetidir. 

“Melekler Rablerini hamd ile tesbih ederler”: Bazilan, Rablerinin 
emri ile namaz kilarlar, demi§lerdir. Bazilan da: O’nu layik olmayan si- 
fatlardan tenzih ederler, demi§lerdir. “Yerdekilere bagi§ dilerler": 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bundan mu'minleri murat etmi§tir, bunu da Katade ile 
Stiddi, demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar mii’minler igin bagi§ dilerlerdi; Harut ile Marut 
melekleri Babil’de sinanmca yerdekilere bagi§ dilediler. 

Bagi§ dilemelerinin manasi da onlara nzik istemeleridir. Bunu da 
Ibn Saib, demi§tir. Iglerinde Mukatil’in de oldugu bir grup, bu ayetin 
“mii’minler igin bagi§ dilerler" (Gafin 7) ayetiyle neshedildigini iddia 
etmi§lerdir ki higbir degeri yoktur. C^iinku mii’minler i<pin bagi§ diler- 
ler, kafirler igin degil. Bu durumda ayetin lafzi genel, manasi ozeldir. 
Ozel olduguna da "mii’minler i?in bagi§ dilerler" (Gafir: 7) ayeti dela- 
let eder. (^iinkii kafir kendisi i<;in bagi§ dilemeyi hak etmez. 

“O’ndan ba§ka dostlar edinenler”: Yani Tannlar edinip de O’nu bi- 
rakarak onlara tapan Mekke kafirleri demektir. “Allah onlarin tize- 
rinde gozetleyicidir”: Yani cezalanm vermek i<^in amellerini kayit altina 
almaktadir, demektir. “Sen onlann uzerinde vekil degilsin”: Yani seni 
vekil etmedik ki onlarin yerine sorumlu olasin. Bu ayet de miifessirle- 
rin gogunluguna gore kiln; ayetiyle menauhtur ki, dogru degildir.- 





7 - l$te boyle, sana Arap^a bir Kur’an vahyettik Id kentlerin anasini 
(Mekke’yi) ve ^evresindekileri uyarasin ve onda $uphe olmayan top- 
lanma giiniinden uyarasin. Bir grup cennette ve bir grup alevli ate$tedir. 

8 - Eger Allah dileseydi onian tek bir iimmet yapardi. Fakat di- 
ledigini rahmetine girdirir. Zalimler 19 m ne bir dost ne de bir yar- 
dimci yoktur. 

9 - Yoksa O’ndan ba$ka dostlar mi edindiler? Asil dost Allah’tir. 
O, diriltir ve oldiiriir. O, her jeye kadirdir. 

"i§te boyle”: Yani bu anlattigimiz gibi “sana Arap^a bir Kur'an 
vahyettik”: Ondaki §eyleri anlamalari ic^in. "Kentlerin anasini uyarman 
i(;in”: Yani Mekke’yi demektir ki maksat halkidir. “Toplanma giiniin- 
den uyarasin”: Yani onlari toplanma giiniinden uyarasin, demektir ki 
o da kiyamet giiniidur. Allah onda onceki ve sonrakilerle gokler ve yer 
halkim toplar. “Onda da §iiphe yoktur”: Yani o toplantimn olacaginda 
$iiphe yoktur, demektir. Sonra toplantimn ardindan dagilirlar, o da: 
"Bir grup cennette ve bir grup ate§tedir” kavlidir. 

Sonra ayrilma sebebini anlatip “eger Allah dileseydi onian tek bir 
iimmet yapardi” dedi. Yani bir din iizerinde toplardi, demektir. “Onian 
hidavet iizerinde toplardi” (En'am: 35) kavli de boyledir. “Fakat dile- 
digini rahmetine girdirir”: Yani dinine demektir. "Zalimlerin” yani ka- 
firlerin “onlarin ne bir dostu vardir" onlardan azabi onleyecek “ne de 
bir yardimcilan vardir” onian azaptan koruyacak. 

"Yoksa O’ndan ba§ka edindiler mi?”: Yani, hayir, kafirler Allah ’tan 
ba§ka edindiler, demektir “dostlar" sahip ipkacaklari llahlar edindiler, 
demektir. "Asil dost Allah’tir”: Yani veli kullanmn dostudur; oyleyse 
tanrilan degil de O’nu dost edinsinler. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Ey 
Muhammed, O senin de sana tabi olanlarm da dostudur. 
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io- ihtilaf ettiginb $eyin hiikmii Allah’adir. i§te Rabbim Allah 
budur. Yalniz O’na tevckkiil ettim ve yalniz O’na donerim. 

1 1 - Goklerin ve yerin yaraticisi. Sbe kendinbden e$ler kddi, hay- 
vanlardan da (erkek ve di§i) e§ler kddi. Sbi onda iiretiyor. O’nun gi- 
bisi yoktur. (), hakkiyle i§iten, her §eyi gorendir. 

12 - Goklerin ve yerin anahtan O’nundur. Rizki diledigi kimse 
i?in geni$letir ve daraltir. (^iinkii O, her $eyi 90 k iyi bilendir. 

13 - Dinden Nuh’a tavsiye ettigini, sana vahyettigimizi; 
ibrahim’e, Musa’ya ve lsa’ya tavsiye ettigimizi size §eriat yapti ki, dini 
dogru tutun ve onda aynliga dii§meyin, diye. Senin ona davet etti- 
gin §ey mii§riklere agir geldi. Allah diledigini kendine se^er ve (taa- 
tine) doneni kendine iletir. 
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14 - Onlar ancak kendilerine ilim geldikten sonra aralanndaki 
ihtirastan dolayi aynliga dii$tiiler. Eger Rabbinden belli bir siireye 
kadar bir soz gegml$ olmasaydi, elbette aralannda hiikiim verilirdi. 
Gergekten onlardan sonra kltaba mirasgi kilinanlar elbette ondan 
ku$ku verici bir $iiphe igindedirler. 

"Ihtilaf ettiginiz §eyin": Yani din i§lerinden, demektir. Hayir bu ge- 
neldir, diyenler de vardir, “hiikmii Allah’adir": Bunda da iki gdrii§ var- 
dir: Birincisi : Onun hiikmii Allah’in yanindadir. Ikincisi: Onda ancak 
O hiikmeder. Mukatil $oyle demi$tir: Mesele §oyledir: Mekke halkinin 
bazisi Kur’an’i inkar etti, bazisi da iman etti. Allah Teala da: Ona karar 
verecek benim, dedi. “I§te Allah" ihtilaf edenler arasinda hukiirr ve- 
recek olan Allah “benim Rabbimdir, yalniz O’na tevekkiil ettim” onemli 
i$lerimde “ve yalniz O’na donerim". Yani ahirette O’na donerim, de- 
mektir. 

“Goklerin ve yerin yaraticisi”: Bunun agiklamasi da En’am: 14’te 
gegmi§tir: “Size kendinizden kildi”: Yani sizin gibi yaratilanlardan, 
demektir, “e$ler” kadinlar, "hayvanlardan da e$ler kildi": Erkek ve di§i 
siniflar, mana da §oyledir: Sizin igin biitiin hayvanlardan erkek ve di$i 
kildi (hizmetinize verdi). "Sizi onda uretiyor": Bunda tig gorii$ vardir: 
Birincisi: Sizi yaratiyor, bunu da Siiddi, demi$tir. Ikincisi: Sizi gegindi- 
riyor, bunu da Mukatil, demi$tir. Ugiinciisu: Sizi gogaltiyor, bunu da 
Ferra, demi$tir. “Onda” kavlinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: "Fihi (onda)” asildtr, bunu da gogunluk, demi§tir. Buna 
gore he zamirinde tig gorii§ vardir: 

Birincisi: O di§ilerin kannlanna racidir, e§lerin zikri de daha once 
gegmi§tir, bunu da Zeyd bin Eslem, demi$tir. Buna gore mana §byle 
olur: Sizi kadinlann karinlannda yaratiyor. Ibn Kuteybe de buna kail 
olmu§ ve: Sizi rahimde veya e$te yaratiyor, demi§tir. Ibn Cerir de §byle 
demi§tir: Sizi e§lerinizde yaratiyor ve sizin igin yarattigi hayvanlarda 
da gegiminizi sagliyor. 

Ikincisi: O, yere racidir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. Buna gore de 
mana §oyledir: Sizi yarattigi goklerde ve yerde uretiyor. 

Qgiinciisu: O daha once gegen “laldi” ifadesine racidir, sonra ke- 
lamin manasinda da iki gdrii§ vardir: Birincisi: Sizi yarattigi hayvanlarla 
gegindiriyor, bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Sizi anlattigi bu e§- 
lerde yaratiyor, bunu da Vahidi, demi§tir. 

Ikincisi: “Fihi" “bihi" manasindadir, anlami da: Boyle yaptigi §eyle 
sizi gogaltiyor. Bunu da Ferra ile Zeccac, demi^tir. 
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"O’nun gibisi (kemislihi) yoktur”: Ibn Kuteybe: O'nun mahiye- 
tinde biri yoktur, demi§tir. Araplar misl’i o §eyin yerine koyarlar, me- 
sela: Bu benim gibisine denmez, dersin ki, bu bana denilmez, de- 
mektir. Zeccac da: Kemislihi’deki kaf tekit i^indir, mana da: O'nun misli 
yoktur, demi$tir. Bundan sonrasi da Ziimer: 63 ve Ra’d: 26'da ge<;mi§- 
tir. "Size $eriat yapti": Yani beyan edip aq:ikladi, demektir. “Dinden 
Nuh’a tavsiye ettigini”: Bunda da lit; gorii§ vardir: 

Birincisi: O helali helal, harami haram etmektir, bunu da Katade, 
demi§tir. Ikincisi: Kiz karde§ler ve analarla evlenmeyi haram etmektir, 
bunu da Hakem, demi§tir. Ogunciisik Tevhittir, §irki terk etmektir. 

“Sana vahyettigimizi": Yani Kur’an ve Islam §eriatinden, demektir. 
Zeccac da, mana §oyledir demi$tir: Sana vahyettigimizi §eriat kildi ve 
Ibrahim, Musa ve Isa’ya tavsiye ettigini size $eriat kildi. “Dini dogru tu- 
tun, diye”: Bu da: "Ibrahim’e, Musa ve Isa’ya vasiyet ettigimiz” sozii- 
niin tefsiridir. "Nuh’a tavsiye ettigimiz” sozuniin ve "sana vahyettigi- 
miz”in ve "Ibrahim, Musa ve Isa’ya tavsiye ettigimizin" tefsiri olmasi 
da caizdir. O zaman mana §oyle olur: Size ve sizden oncekilere dini 
dogru tutmayi ve aynligi terk etmeyi §eriat kildi. Peygamberlere tabi ol- 
mada birle$meyi §eriat kildi. Mukatil de §oyle demi§tir: "Dini dogru tu- 
tun” tevhidi dogru tutun, demektir. Aynliga du$meyin de: Ihtilaf et- 
meyin, demektir. “Mu§riklere agir geldi”: Yani Mekke mu$riklerine 
agir geldi, demektir, “onlan (^agirdigin §ey” ey Muhammed, davet et- 
tigin tevhit onlara agir geldi, demektir. 

“Allah kendine seger": Yani kullanndan dini i^in setter “diledigini 
ve iletir” dinine "kendine doneni” yani taatine doneni demektir. 

Sonra onlara ayriligi terk etmeyi vasiyet ettikten sonra ayrilmala- 
nni zikredip §oyle dedi: “Aynliga dii§mediler” yani ehl-i kitaplar, "an- 
cak kendilerine ilim geldikten sonra du^tiiler”: Bunda da iig gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Ihtirasi gok iyi bildikten sonra. Ikincisi: Aynligin sapiklik ol- 
dugunu bilmelerinden sonra. Ogiinciisu: Kendilerine Kur’an geldikten 
sonra, Muhammed sallallahu aieyhi ve sellem'e ihtiraslanndan dolayi. 

"Eger Rabbinden bir kelime gegmi§ olmasa idi”: Bu iimmetten 
inanmayanlann kiyamete kadar ertelendiklerine dair "elbette arala- 
rinda hiikiim verilirdi”: inanmayanlara azabin inmesi hakkinda. 
"Ger<;ekten kitaba mirasip kilinanlar” yani Yahudi ve Hiristiyanlar 
"onlardan sonra” yani peygamberlerinden sonra "elbette bir §iiphe 
igindedirler”: Yani Muhammed sallallahu aieyhi ve sellem’den de- 
mektir. 
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15 - i§te bunun i^in davet et ve emrolundugun gibi dogru ol. 
Onlann keyfine uyma. “Allah’in kitaptan indirdigine iman ettim. 
Aranizda adalet etmekle emrolundum” de. Allah bizim de Rabbimiz, 
sizin de Rabbinizdir. Bizim amellerimiz bize, sizin amelleriniz de si- 
zedir. Bizimle sizin aranizda hi^bir dii§manlik yoktur. Allah (layamet 
giiniinde) aramizi birle^tirir (hiikmunu verir). Donii$ yalmzO’nadir. 

16 - Allah’in dini hakkinda, kabul edilen $eyden (peygambere 
iman dan) sonra tarti§an kimselerin delilleri, Rableri katinda ge- 
9 ersizdir. Onlarin iizerinde gazap vardir ve onlar i 9 in zorlu bir azap 
vardir. 

“l§te bunun igin davet et (felizalike fed'ii)”: Ferra §oyle demi§tir: 
Deavtii ila fiilanin ve deavtii lifulanin denir. "Zalike” “haza" manasina- 
dir. Bunda da miifessirlerin iki g6rii§u vardir: Birincisi: O Kur’an’dir, 
bunu da Ibn Saib, demi§tir. Ikincisi: O tevhittir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Onlarin keyiflerine uyma”: Yani ehl-i kitabin, demektir, 9iinku onu 
kendi dinlerine davet etmi§lerdi. 

"Aranizda adalet etmekle emrolundum”: Bir nahivci, mana $byle- 
dir, demi§: Umirtii key a’dile beynekiim (aranizda adalet etmek iqrin 
emrolundum). Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: Mana: Omirtii biladli 
demektir. “Omirtii” “en”, "key” ve “lam” ile kullambr; iimirtii en a’dile 
ve key a’dile ve lia’dile denir. 

Sonra hangi hususta adalet etmesi emrolundu? Bunda da iki go- 
rily vardir: Birincisi: Kendisine getirdikleri davalarda. Ikincisi: Risaleti 
teblig etmede. 
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“Allah bizim de Rabbimizdir, sizin de Rabbinizdir": Yani O, biz ih- 
tilaf etsek de Rabbimizdir; bize amellerimizin kar§ihgmi verir. Bu da 
"bizim amelimiz bizedir” kavlidir ki: Kar§iligim verir, demektir. 

“Aramizda hiqrbir dii§manhk yoktur": Mucahit: Sizinle bizim ara- 
mizda hiqrbir husumet yoktur, demi$tir. 

Hiikum: Bu ayette iki gorii§ vardir; 

Birincisi: O korkutmakla yetinmeyi bngormii$tur, bu da sava§tan on- 
cedir, sonra da kiln; ayeti inip onu neshetti. Bunu ^ogunluk demi$tir. 

tkincisi: Manasi §oyledir: Bu kadar delil ve burhanlardan sonra ara- 
mizda denecek bir $ey kalmami$tir. Buna gore de ayet muhkemdir. 
Bunu da $eyhimiz Ali bin Ubeydullah, bir grup mufessirden naklet- 
mi$tir. 

“Allah’in dini hakkmda tarti§anlar”: Yani dini uzerinde <;eki§enler, 
demektir. Katade §oyle demi§tir: Onlar Yahudilerdir: Bizim kitabimiz 
sizin kitabmizdan oncedir, bizim peygamberimiz sizin peygamberi- 
nizden oncedir, binaenaleyh bizsizden hayirliyiz, dediler. Mucahid’in 
kavline gore, onlar mu§riklerdir, cahiliye devrinin geri gelmesini limit 
etmi$lerdir. 

"Onun iqrin kabul edildikten sonra”: Yani insanlar Islam’i kabul et- 
tikten sonra, demektir. “Delilleri ge^ersizdir”: Yani davalari huktim- 
siizdiir. 
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17 - Allah O’dur Id kitabi ve teraziyi hak lie indirdi. Ne biliyorsun, 
belkl kiyamet yakindirl 

18 - Ona iman etmeyenler onu acele Isterler. tman edenler Ise 
ondan korkarlar ve onun ger^ekten hak oldugunu bilirler. Bilin ki, 
ger^ekten kiyamet hakkmda tarti$anlar elbette (haktan) uzak bir sa- 
pikliktalar. 

19 - Allah kullarina liitufkirdir. Diledigine rizik verir. O, 90 k 
gii^lti, mutlak galiptir. 

20 - Kim ahiret ekininl Isterse, ekinlnde onun l^ln artinnz. Kim 
de diinya ekininl isterse, ona da ondan veririz ve onun i^in aliirette 
hi^bir nasip yoktur. 

“Allah O’dur ki kitabi indirdi”: Yani Kur'an’i "hak ile”: Yani onu bo- 
§una indirmedi, demektir. “Teraziyi de": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O adalettir, bunu da Ibn Abbas, Katade ve cumhur, demi$- 
lerdir. Ikincisi : O tarti aleti terazidir, bu da Mucahit’ten nakledilmi$tir. 
Onun indirilmesinin manasi da: Halka onunla amel etmelerinin ilham 
edilmesi ve aziz ve celil olan Allah’in onlara insafli davranmalanni em- 
retmesidir. Adalete terazi denilmesi, onun insaf oUjusii ve halk arasinda 
e§itligin araci olmasindandir. Ayetin tamami Ahzab: 63'te $erh edil- 
mi§tir. 

"Ona iman etmeyenler onu acele isterler": (^iinkii onlar itpnde- 
kinden korkmazlar, zira olacagina inanmami§lardir. Onlar onun kop- 
masini uzak gordiiklerinden ve alay ettiklerinden onu isterler. "Iman 
edenler ise ondan korkarlar”: Yani ondan titrerler, demektir. C^unkii he- 
saba gekilecek ve amellerinin kar$iligmi goreceklerdir. Sonlarmin ne 
olacagim bilmemektedirler. "Onun hak oldugunu bilirler”: Yani mut- 
laka ger<;ekle$ecegine inamrlar. "Bilin ki, genjekten kiyamet hakkmda 
tarti$anlar”: Yani onun kopmasi hakkmda miicadele edenler “elbette 
(haktan) uzak bir sapikliktalar”: Onun uzerinde derin dii§unmemekle. 
Eger dii§unselerdi Allah’m onu ger^ekle^tirmeye guciinun yetecegini 
bUirlerdi. 

“Allah kullarina lutufkardir”: Biz de “latiFin manasim En’am: 
102’de $erh etmi$tik. 

Burada kullarmdan kimler kastedildiginde de iki gorii$ vardir: 
Birincisi : Onlar mii'minlerdir. Ikincisi : O herkes igin geneldir. C-iinah- 
kara liitfu da onu helak etmemesidir. 

“Diledigine nzik verir": Yani onun nzkim bolla^tinr, demektir. 

“Kim ahiret ekinini isterse”: Ibn Kuteybe: Yani ahiret amelini isterse 
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demi§tir. Fulanun yahrusud diinya, denir ki: Dunya i<;in <pali§iyor, mal 
biriktiriyor, demektir. Mana da: Kim ameliyle ahireti isterse demektir. 
"Ekininde onun i^in artiririz”: Yani onun sevabi katlariz, demektir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Kim ameliyle Allah’in rizasim is- 
terse, Allah onun ibadetine yardim eder. Kim de dtinyayi ahirete ter- 
cih ettigi ve ona inanmadigi icpin diinyayi isterse, ona da ondan verir 
ki o da onun i<;in taksim edilen nziktir. “Onun ahirette hi^bir hissesi 
yoktur”: Qunkii ona inanmadigi i^in amel etmez. 

Alimler §unda miittefiktirler ki bu ayetin ba§indan “harsihi” lafzina 
kadar olan kisim muhkemdir, kalamnda ise iki gorii§ belirterek ihtilaf 
etmi^lerdir: 

Birincisi : O da; "istedigimiz i^in ona kar§iligini pe§in veririz” (Isra: 
18) kavli ile mensuhtur. Bu da i<;lerinde Mukatil’in de bulundugu bir 
cemaatin goru^udiir. 

lkincisi: Iki ayet de muhkem ve manalari da birdir, ^unkii bu 
ayette: Ona istedigini veririz, dememi§tir. Bundan da anla§iyor ki Allah 
ona ancak kendi istedigini verir. Bu da "istedigimiz kimse i<^in” kavline 
uygundur. Iki ayetin lafizlannin haber, manalanmn da haber olmasi 
da bunu teyit eder. Qiinkii o durumda mensuh olmaz. Bu da 
Katade nin dahil oldugu bir cemaatin goru^udur. 
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21 - Yoksa onlarin ortaklari var da dinden Allah’in izin verme- 
digl $eyi onlar i^in §eriat mi yaptilar? Eger (cezamn ahirette olaca- 
gina dair) ayrim sozii olmasaydi, elbette aralannda hiikiim veri- 
lirdi. $iiphesiz zalimlere, onlar i^in acikli bir azap vardir. 

22 -Zalimlerin kazandiklari $eylerden korktuklarim gdriirsiin. 
O ise onlara ger^ekle^ecektir. iman edip iyi $eyler yapanlar cennet 
bah^elerindedir. Onlar i^in Rableri katinda diledikleri (her) §ey var- 
dir. i$te biiyiik liituf budur. 

23 - i$te bu, Allah’in, iman edip iyi §eyler yapan kullanm miij- 
deledigi §eydir. De ki: “Sizden akrabalikta sevgiden ba$ka bir sey is- 
temiyorum”. Kim bir iyilik kazamrsa, onun i^in onda bir giizellik ar- 
tinriz. §iiphesiz Allah 90 k bagi$layan, $iikrii kabul edendir. 

24 - Yoksa: "Allah’a kar$i yalan mi uydurdu” diyorlar? Eger Allah 
dilerse, kalbinin uzerine miihiir vurur. Allah batili imha eder ve 
hakki (gokten indirdigi) kelimeleriyle genpekle^tirir. §iiphesiz O, 
gogiislerin sahibinl (l^indekini) 90 k iyi bilindir. 

"Yoksa onlann ortaklari mi var?”: Yani Mekke kafirlerinin, mana da: 
Onlarin tanrilari mi var, demektir. “§eriat yaptilar”: Yani uvdurdular 
“onlar i9in” Allah’in izin vermedigi bir din?! “Eger ayrim sozii olma- 
saydi”: O da cezamn kiyamette olacagina dair ge9mi§ hiikiim demek- 
tir. "Elbette aralannda hiikiim verilirdi”: tnanmayanlarm ba§ina diin- 
yada azabin gelecegine dair. Bu ve arkasindan gelen ayette ge9en 
zalimler: Miijjrikler, manasinadir. l§fak ise: Korkmaktir. Kazandiklari 
$ey de: Inkar ve yalanlamadir. "O onlara ger9ekle§ecektir”: Yani cezasi 
demektir. Bundan sonrasi da “zalike” kaviine kadar a9iktir. "Zalike” de: 
Xikredilcn cennetler demektir. "l§te bu §cy Allah’in kullanna verdigi 
miijdedir”: Ebu Siileyman Dime§ki $byle demi§tir: "Zalike” (i^ce bu): 
Size verdigim haber, Allah’in kullarina miijdesidir, manasinadir. ibn 
Kesir, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, yenin fethi, benin siikunu ve §inin 
zammi ile “yeb§iirii” okumu§lardir. 

"De ki: Sizden bunun i^in bir iicret istemiyorum”: Bu ayetin ini§ se- 
bebinde U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Mii§rikler Mekke’de Resulullah sallallahu aleybi ve sel- 
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lem’e eziyet ederlerdi; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Dahhak, 
lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O Medine’ye geldigi zaman ba§ina bir siiru sikinti gelirdi, 
elinde de imkan yoktu. Bunun iizerine ensar: Allah sizi bu kimsenin 
yiizii suyu hurmetine hidayet etti, elinde de imkan yoktur, ona sizi de 
zora sokmayacak mal toplaym, dediler. Bunu da yapip ona getirdiler. l§te 
bunun iizerine bu ayet indi. Yine bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Utpiinciisii: Mii§rikler bir mecliste toplandilar, birbirlerine: " Yoksa 
Muhammed bu gorevinden dolayi bir §ey mi istiyor?” dediler; i§te bu- 
nun iizerine bu ayet indi. Bunu da Katade demi§tir. < Aleyhi"deki zamir 
de onun gosterdigi dogru yoldan kinayedir. 

Burada, ancak diye edilen istisnada iki goru$ vardir: Birincisi: O 
cinsten istisnadir, buna gore iicret istemi§ olur. lbn Abbas da Dahhak 
rivayetinde buna i§aret etmi§, sonra da bunun "de ki: Sizden ne iicret 
istediysem sizin olsun" (Sebe': 47) kavliyle neshedildigini soylemi§tir. 
Mukatil de bu manaya gitmi§tir. 

tkincisi: O, istisna-i munkati’dir, <;iinku peygamberler mesajlarmdan 
dolayi bir iicret istemezler, mana ba§ka degil $byledir: Ancak size akra- 
balik sevgisini hatirlatinm. Bu manayi da bir cemaat lbn Abbas’tan ri- 
vayet etmi$tir ki el - Avfi dc iglerine dahildir. Bu da ara§tirmaci alimle- 
rin tercihidir ve de dogrudur: Oyleyse onun nesihle higbir alakasi yoktur. 

Akrabahktan ne murat edildigi hususunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Kelamin manasi §oyledir: Ancak size olan akrabaligimi ye- 
rine getirmenizi istiyorum. Bunu da lbn Abbas, lkrime Miicahit ve bir- 
V'oklan demi^lerdir. lbn Abbas §oyle demi^tir: Kurey^’ten ne kadar oba 
varsa Resulullah sallallahu aleyhi ve sellim’in onda akrabaligi vardi. 

tkincisi: Akrabaligimi yerine getirmenizi istiyorum, bunu da Ali bin 
Hiiseyn, Said bin Cubeyr ve Siiddi, demi^lerdir. Sonra akrabaligindan 
kimlerin kastedildigi hususunda da iki gbrii§ vardir: Birincisi: Hazreti Ali, 
Fatime ve evlatlandir, bu da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
merfu olarak rivayet edilmi^tir. tkincisi: Onlar sadaka almalari haram 
olanlar ve be§te birden hisse alanlardir ki Ha$im ve Muttalib ogullandir. 

Oguncusu: Mana $oyledir: Megerki sizi Allah Teala’ya yakla$tiracak 
iyi amelde bulunasmiz. Bunu da Hasen ile Katade, demi$lerdir. 

Dordunciisu: Megerki akrabalarinizi sevdiginiz gibi benim de ak- 
rabalanmi sevesiniz, bunu da lbn Zeyd, demi$tir. 

Be$incisi: Megerki akrabalannizi sevesiniz ve sila-i rahim edesiniz, 
bunu da Maverdi, nakletmi§tir. Birincisi daha dogrudur. 
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"Ve men yakterif Kim kazamrsa, demektir “sizden bir iyilik, onun 
i$in onda bir giizellik artinnz (nezid)”: Yani onu bire on ve daha faz- 
lasiyla katlariz. Ibn Semeyfa, Ibn Yamur ve Cahderi, ye ile “yezid” 
okumu$lardir. "§iiphesiz Allah 90 k bagi$layicidir” giinahlan “$ukrii ka- 
bul edendir” azi $oga sayar. 

“Yoksa diyorlar mi?”: Yani: Hayir Mekke kafirleri diyorlar, “Allah'a 
kar§i yalan uydurdu?” Kur’an’in Allah katindan oldugunu iddia et- 
mekle. “Eger Allah dilerse, kalbinin uzerine miihur vurur”: Bunda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kalbini miihurler; Sana Kur’an'i unutturur, bunu da 
Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Kalbini onlarin eziyetlerine kar$i sabirla takviye eder ki: 
Sen miifterisin, demeleri sana agir gelmez. Bunu da Mukatil ile Zeccac, 
demi$lerdir. 

“Allah batili imha eder”: Ferra §oyle demi§tir: Bu, “yahtim'e matuf de- 
gildir ki meczum olsun; o yeni ciimle ba§idir. §u da bunun gibi vavin haz- 
Fine misaldir: “Ve yed’ul insanu bi§$erri” (Isra: 11). Kisai: Onda takdim ve 
tehir vardir, takdiri $oyledir, demi$tir: Vallahu yemhul batile. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Vakf vav ve elifle “yemhu" $eklindedir, mana da Allah her 
hal u karda batili imha eder, demektir. Ancak Mushaflarda vavsiz yazil- 
mi$tir, (junkii vav, iki sakinin yan yana gelmesinden dolayi dii$er; visilda 
oyle yazilir, aslinda vav sabittir, mana da $byledir: Allah $irki imha eder 
ve hakki da kitabindan Resul’iiniin diline indirdigi $eyle ger<;ekle$Tirir. 



25 - O kl, kullanndan tovbeyi kabul eder, kotuliiklerden alfeder 
ve yaptiklannizi bilir. 

26 - tman edip lyi $eyler yapanlara cevap verir ve onlara liitfun- 
dan artinr. Kaflrler i^in ^etin bir azap vardir. 
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27 - Eger Allah kullan i^in nzki geni^letse idi, elbette yeryii- 
ziinde azarlardi. Ancak diledigi mlktarda indirir. §iiphesiz O, kulla- 
rindan haberdar, ^ok iyi gorendlr. 

“O ki^ kullanndan tovbeyi kabul eder”: Bunu da Beraet: 104’te zik- 
retmi$tik. 

“Ve yaptiklarinizi bilir”: Ne hayir ve §er yaparsaniz, demektir. 
Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek te ile okumu$lar 
(tef alun); kalanlar da ye ile okumu$lardir (yef alun). Bu da mii$rikler- 
den haber vermekle beraber onlar igin tehdit manasi ta§ir. 

"Yestecibu": Cevap verir demektir ki bunda da iki g6rti$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Allah onlar bir $ey istedikleri zaman on- 
lara icabet eder. Katade, Ebu Ibrahim el - Lahmi’den ‘‘iman edenlere 
cevap verir" kavlinin manasinda $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Onlar 
din karde$lerine $efaat eder, “liitfundan artinr" bunda da: karde$leri- 
nin karde§lerine §efaat ederler, demi$tir. 

lkincisi: Onlar mii’minlerdir, mana da §oyledir: Onlar O’na cevap 
verirler. Birincisi: Dogrudur. 

“Eger Allah kullan igin nzla geni$letse idi”: Habbab bin el - Eret 
§oyle demi§tir: Bu ayet bizim hakkirmzda indi, §oyleki biz Kurayza 
ogullanmn ve Nadiyr ogullanm mallarma baktik; onlan kendimiz igin 
temenni ettik; bunun uzerine bu ayet indi. Mana da §oyledir: Eger Allah 
kullanmn riziklanm geni§letse idi, $imanrlar ve birbirlerine saldmr- 
lardi: "Ancak diledigi miktarda indirir": Yani onlann i$lerini diizeltecek 
ve onlari azdirmayacak $ekilde takdir ederek indirir. "§iiphesiz O, kul- 
lanndan haberdar, $ok iyi gorendir”: Onlardan kimini ancak zengin- 
lik lslah eder, onlardan kimini de ancak fakirlik lslah eder. 
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28-0 ki, yagmuru (kullar) limit kestikten sonra indirir ve rah- 
metini yayar. O, ger^ek dost, ovgiiye layiktir. 

29 - Gokleri, yeri ve bu ikisinde yaydigi canlilan yaratmasi, O'nun 
(varhk) delilierindendir. O, diledigi zaman onlan toplamaya kadirdir. 

30 - Ba$imza gelen bir musibet ellerinizin kazandigi $eyledir. 
(^oklanndan da affeder. 

31 - Sizler yeryiiziinde (bizi) aciz birakacaklar degilsiniz. Sizin 
i^in Allah’tan ba$ka ne bir dost ne de bir yardimci yoktur. 

"O ki, yagmuru indirir”: Yani rahmeti ihtiyaq: amnda indirir, "kul- 
lar limit kestikten sonra”: Yani bir daha yagmaz diye inandiktan sonra, 
demektir. Bu da onlan daha <;ok §tikre sevk eder. “Rahmetini yayar": 
Burada rahmetten murat edilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Yagmurdur, bunu Mukatil demi§tir. lkincisi: Yagmurdan 
sonra giine§in Qikmasidir, bunu da Ebu Suleyman Dime§ki naklet- 
mi§tir. Biz de “veli”nin manasini Nisa: 45, "hamid”in manasim da 
Bakara: 267’de zikretmi§ bulunuyoruz. 

“Ba$imza gelen bir musibet": Musibet mii’minin ba§ina gelen is- 
tenmeyen §eydir. "Ellerinizin kazandigi §ey iledir”: Yani giinahlar iledir, 
demektir. Nafi ile lbn Amir fe’siz olarak “bima kesebet eydikUm" oku- 
mu§lardir; Medine ve §am halkimn Mushaflarinda da boyledir. 
“(^oklarindan da affeder": (^ok giinahlardan demektir ki onlarla ceza- 
landirmaz. Ebu Suleyman Darani’ye: “Akillilari kendilerine kotuluk 
edeni kinamaktan men eden nedir?” dediler; o da: Allah’in kendilerini 
giinahlari yiiziinden miibtela kildigini bilmeleri, dedi ve bu ayeti okudu. 

"Sizler bizi yeryiiziinde aciz birakacaklar degilsiniz": Eger Allah size 
ceza vermek isterse, buna da biitiin kafirlerle giinahkarlar dahildir. 


^0 %&&&$ is 
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32 - Deniz.de daglar gibi gemiler de O'nun delillerindendir. 

33 - Eger dilerse, riizgari durdurur da onun sirtinda durakalir- 
lar. Ger^ekten bunda her 90k sabreden, 90k 5 ukreden i9in elbette ib- 
retler vardir. 

34 - Yahut onlan kazandiklan o $eyle helak eder ve 9ogundan da 
affeder. 

35 - (Onlari suda bogar) ki ayetlerimizle miicadele edenler ken- 
dileri i9in ka9acak bir yer olmadigim bilsinler. 

36 - Size verilen $ey, diinya hayatinin ge9imligidir. Allah’in ka- 
tindaki ise iman eden ve Rablerine tevekkiil eden i9in daha hayirli 
ve daha kalicidir. 

“Ve min ayatihil cevari filbahri”: Cevariden murat edilen: 
Gemilerdir. Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr vasilda ye ile "elcevariy” oku- 
mu$lar; ancak Ibn Kesir vakifta da ye ile okumu§tur. Yakup da lbn 
Kesir’e katilmi$tir. Digerleri ise vasilda ve vakifta yesiz okumu§lardir. 
Ebu Ali §oyle demi§tir: lbn Kesir'in okuyu§u kiyasa uygundur. Kim yeyi 
hazfederzc bu da Arap dilinde 9oktur. 

"Kera’lam": lbn Kuteybe: Daglar gibidir, demi§tir. Tekili alem’dir. 
Halil bin Ahmet’tcn §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Araplara gore her 
yiiksek §ey alemdir. 

"Eger dilerse riizgan durdurur”: Gemileri yiizduren riizgari “onlar 
da olurlar" yani gemiler "denizin sirtinda durakalirlar”: Yani denizin 
yiiziinde sakin olurlar, akmazlar, demektir. 

"Yahut onlari helak eder”: Kirar suya batirir demektir, maksat 
gemi yolcularidir, bunun iq:indir ki: "bima kesebu” demi§tir. Yani yap- 
tiklan giinah yiiziinden, demektir. “Qoklanndan da affeder” giinahla- 
rimn 90gundan; onlan helak olmaktan kurtanr. 

"Ve yalemellezine yiicadilune”: Nafi ile lbn Amir ref ile yeni soz 
ba$i ve yukarisindan kesik olarak “yalemii” okumu§lar, kalanlar ise 
nasb ile okumu$lardir. Ferra §oyle demi§tir: O cezme matuftur, ancak 
ondan 9evrilmi§tir, cezimden de matufu pevrilirse mansup olur (ya- 
leme aslinda yubikhiinne’ye matuf iken ondan 9evrilmi§, liyenteki- 
meye atfedilmi$tir, o nedenle mansup olmu§tur. Miitercim). 

Miifessirlerin ayetin manasinda iki goru^leri vardir: 

Birincisi: Allah’in ayetlerinde miicadele edenler bogulacaklan za- 
man onlar iipn bir siginak olmadigim bilirler. 

Ikincisi: Onlar yeniden dirildikten sonra azaptan ka9acak yerleri- 
nin olmadigim bilirler. 
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"Size verilen §ey”: Yani size verilen diinyalik bir ge^imliktir, ondan 
bir sure istifade edcrsiniz, sonra <;abucak yok olur gider. “Allah’in ka- 
tindaki ise daha hayirlidir ve iman edenler i<^in daha kalicidir” kafirler 
i(;in degil; 9iinkii onlara ahirette azap hazirlamiftir. 
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37 - Biiyiik giinahlardan sakinanlar ve kizdiklan zaman bagif- 
layanlar itpin (daha hayirlidir). 

38 - Rablerine icabet edenler, namazi dogru kilanlar, ifleri ara- 
lannda danifma ile olanlar ve kendilerlne rizik ettigimiz feylerden 
(hakyolunda) harcayanlar iyin (daha hayirlidir). 

39 - Baflanna bir zuliim geldigi zaman intikam alanlar 19m 
(daha hayirlidir). 

40 - Bir kotiiliigiin cezasi benzer bir kotuliiktur. Kim affeder ve 
diizeltirse, onun miikafati Allah’in iizerinedir. §uphesiz O, zalimleri 
sevmez. 

41 - Elbette klm haksizliginm ardindan Intikam alirsa, ifte on- 
lann aleyhine bir yol yoktur. 

42 - Yol ancak insanlara zulm edenler ve yeryiiziinde haksiz yere ta$- 
kinhk edenlerin aleyhinedir. If te onlar i9in 90k acikli bir azap vardir. 

43 - Elbette klm sabreder ve bagiflarsa, fiiphesiz bu, elbette 
azme deger iflerdendir. 
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“Vellezine yectenibune kebairel ismi”: Hamze ile Kisai, tekil ve 
elifsiz olarak “kebirel ismi" okumu$lar, kalanlar ise elifle okumu$lar- 
dir. Burada girkin $eylerden ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Zinadir. Ikincisi: Had gerektiren $eylerdir. 

“Kizdiklari zaman bagi$larlar”: Yani kendilerine haksizhk edenleri 
Allah Teala’nm sevabi hatin igin bagi§larlar. 

“Onlar ki Rablerine icabet ederler”: Yani kendilerini davet ettigi 
§eyle cevap verirler. 

“I§leri aralannda dani$ma iledir”: Ibn Kuteybe: Kendi aralannda is- 
ti$are ederler, demi$tir. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Onlar tek 
ba$larina karar vermezler, toplu halde karar alirlar. 

“Ba$larina bir zulum geldigi zaman intikam alirlar”: Bu zulilm 
iizerinde iig gorii$ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bu, kafirlerin Miisliimanlara zulmiidiir. Ata $oyle de- 
mi§tir: Onlar kafirlerin Mekke’den gikardigi ve onlara zuliim ettikleri 
mii’minlerdir, sonra Allah onlara imkan verdi, onlar da intikam aldi- 
lar. Zeyd bin Eslem de $oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in ashabi Mekke’de iki gruptu; bir grubu eziyet goriir; mii§rik- 
leri affederlerdi. Bir grubu dayine eziyet goriirlerdi; fakat intikam alir- 
lardi. Aziz ve celil olan Allah her iki larafi da ovdii; intikam almayan- 
lar igin “kizdiklari zaman bagi§larlar” dedi. Intikam alanlar i<pin de: 
Zulme ugradiklan zaman intikam alirlar" dedi, yani mu§riklerden in- 
tikam alirlar, demektir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: Muhacirleri zik- 
retti; onlar da iki sinif idiler: Affeden simf ve intikam alan simf. "Onlar 
kizdiklari zaman affederler” diyerek onlardan ba§ladi. Intikam alanlar 
itpin de: “Zulme ugradiklan zaman intikam alirlar” dedi, yani mii§rik- 
lerden intikam alirlar, demektir. "Rablerine icabet edenler”den “har- 
carlar” kavline kadar ge^en kisim da ensar i^indir. Sonra u^uncii sinifi 
zikredip "zulme ugradiklan zaman intikam alirlar” dedi, yani mu§rik- 
lerden intikam alirlar, demektir. 

Ikincisi: O, ozellikle Miisliimanlann Miisliimanlara zulmetmesidir. 

U^iinciisu: O biitiin zalimler igin geneldir, ister Miisliiman olsun- 
lar, ister kafir olsunlar fark etmez. 

Nasih ve mensuh alimleri bu ayette ihtilaf etmi§ler; bazilan bunun 
mii$rikler hakkinda olup kill? ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§ler; 
sanki onun mii§riklerin zulmiinden sonra intikama cevaz verdigine 
i§aret etmi§lerdir. Buna gore bizim igin onlara sava§ ba§latmamiz caiz 
olunca, onun mensuh oldugunu gostermi§tir. Bunun Miisliimanlar 
hakkinda oldugunu gorenlerin de iki gorii§leri vardir: 
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Birincisi: O "sabreden ve bagi§layan” ($ura: 43) ayetiyle mensuh- 
tur; sanki o, intikam almayi metheder gibidir. Sonra da bize sabir ve ba- 
gi§lamamn daha da oviilen §eyler oldugunu bildirince, mensuh oldugu 
agiga <;ikmi§ oldu. 

Ikincisi: O muhkemdir, giinkii sabir ve bagi$lamak fazilettir, intikam 
aimak da mubahtir; buna gore ayet muhkem olur. Dogrusu da budur. 

Eger: "Zahiri intikam almayi metheden bu ayetle affa te§vik eden 
ayetler nasil uzla§tmhr?" denirse, buna iig tiirlii cevap verilir: 

Birincisi: O, Musliimanlarin kafirlerden intikam almasidir; bu da 
Ata’dan zikrettigimiz gibi cihadin iistiin bir derecesidir. 

Ikincisi: Intikam alan miibah fiilin di§ina tpkmaz, gergi af bundan 
daha faziletli ise de boyledir. Kim de yaptigi fiille $eriatin di§ma <;ik- 
mazsa onu methetmek giizeldir. Ibn Zeyd §oyle demi§tir: Allah 
mii'minleri iki simfa ayirdi: Affeden simf, once bundan ba§ladi ve in- 
tikam alan simf. 

Ugunciisii: Bir mii’mine bir fasik saldinrsa, bu da fasigin mu mine 
kar§i horozlandigim gosterdigi igin, mii’minin bu zilleti kabul etmesi 
dogru degildir. Onun igin asilerin giiciinu kirmasi lazimdir ki izzet 
dindarlann olsun. Ibrahim Nahai de §oyle demi§tir: Onlar mu’minle- 
rin zillet gosterip de fasiklann onlara aslan kesilmesini ho§ kar§ila- 
mazlardi. Gugleri yettigi halde affederlerdi. Kadi Ebu Yal’a da §oyle de- 
mi§tir: Bu ayet tecaviiz edip bunu adet haline getirenler i<;indir. Af ayeti 
ise suglunun pi§man olmasi durumuna baglidir. 

“Bir kotiiliigiin cezasi benzeri bir kotiiluktur”: Mticahit ile Suddi 
§oyle demi§lerdir: Bu da girkin soze cevap vermektir. O bir kelime 
soylerse a$iri gitmeden ona misliyle cevap verir. Mukatil de §oyle de- 
mi§tir: Bu yaralama ve kanlarda kisas hakkindadir. 

“Kim affeder” kisas yapmaz da halini “diizeltirse, onun miikafati 
Allah'm iizerinedir. $tiphesiz O zalimleri sevmez”: Yani zulmii ba§la- 
tam demektir. Neden kar§ihk vermeye de kotiiliik denildi? Bunun ge- 
rekgesini de: "Kim size saldinrsa siz de ona saldinn” (Bakara: 194) aye- 
tinde a<pklarm§tik. Hasen de §oyle demi§tir: Kiyamet giinti oldugu 
zaman bir tellal: Miikafati Allah’m iizerine olanlar kalksin, diye iinler. 
Ancak affedenler ayaga kalkarlar. 

“Kim haksizhgimn ardindan intikam alirsa”: Yani zalimin ona zul- 
metmesinden sonra demektir. Burada mastar mefuliine muzaftir, bu- 
nun benzeri de §unlardir: “min duail hayri" (Fussilet: 49), “bisuali na- 
cetike" (Sad: 24). “l§te onlara” yani intikam alanlara “onlara bir yol 
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yoktur”: Yani onlari kmamaya ve had vurmaya, demektir. "Yol ancak 
insanlara zulmedenleredir": Yani zulmii ba§latip "yeryiiziinde haksiz 
olarak ta^kinlik edenleredir": Yani orada giinah i^leyenleredir. 

“Elbette kim sabreder "intikam almaz “ve bagi§larsa, §iiphesiz 
bu” sabir ve bagi§lama “elbette azme deger i§lerdendir”: Biz de bunu 
Al-i Imran: 186 ’da $erh etmi$tik. 
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44 - Allah kimi §a$irtirsa, onun i^in ondan sonra bir dost yoktur. 
Zalimlerin, azabi gordiikleri zaman (diinyaya): “Donmeye bir yol var 
mi?” dediklerini goriirsiin. 

45 - Onlarin zilletten banian egik olarak ona (ate$e) sunuldukla- 
nm goriirsiin. Sana gizli baki$tan bakarlar. iman edenlen “Ger^ekten 
ziyan edenler; kiyamet giiniinde kendilerini ve ailelerini ziyan eden- 
lerdir” dediler. Bilin ki, ger^ekten zalimler siirekli azaptalar. 

46 - Onlar i^in Allah’tan ba$ka kendilerine yardim edecek dost- 
lar yoktur. Allah kimi §a$irtirsa, onun i^in hi^bir yol yoktur. 

“Allah kimi §a§irtirsa, onun i<pin bir dost yoktur”: Yani Allah onu 
saptirdiktan sonra onu hidayet edecek kimse yoktur, demektir. 

"Zalimleri goriirsiin”: Yani mii^rikleri “azabi gordiikleri zaman” 
ahirette, diinyaya donmek isterler. “Donmek i<pin bir yol var mi, derler?” 

"Onlarin ona sunulduklarmi goriirsiin”: Yani ate§e sunuldukla- 
rini goriirsiin "ba§lari egik olarak”: Boyunlan biikiik al<;almi§ olarak, 
demektir. “Zilletten dolayi, sana gizli baki§tan bakarlar”: bunda da 
dort gorii§ vardir: 
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Birincisi: Hor gozden demektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§; Mucahit de boyle demi§tir. Ahfe§ de §oyle demi$tir: Zayif 
gozle bakarlar. Ba$kasi da: "min" "be” manasinadir, demi§tir. 

Ikincisi: Ka<;amak nazarla bakarlar, bunu da Katade ile Stiddi, de- 
mi§lerdir. 

Ofunciisii: Yarim gozle bakarlar, bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Dordiincusu: Onlar ate§e kalpleriyle bakarlar, <;unku kor olarak 
ha§rolunmu§lardir; onu gozleriyle goremezler. Bunu da Ferra ile 
Zeccac, demi§lerdir. Bundan sonrasinin tefsiri de En’am: 12 ile Hud: 
39’da ge<;mi§tir. “Onlara Allah’tan ba§ka yardim edecek": Yani Allah'in 
azabina mani olacak yoktur, demektir. 
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47 - Onun i^in Allah’tan donii§ olmayan blr gun gelmeden once 
Rabbinize icabet edin. O giin sizin ifin bir siginak yoktur ve sizin ifin 
bir inkar yoktur. 

48 - Eger yiiz ^evirirlerse, sen! onlann iizerine bekf i gonderme- 
dlk. Senln iizerine ancak teblig vardir. Ger^ekten biz insana bizden bir 
rahmet tattirdigimiz zaman, ona sevinir. Eger ellerinln one siirdiigii 
$eyle ba$lanna bir kotiiliik gelirse, gerfekten insan 90 k nankordiir. 

49 - Goklerin ve yerin miilkii Allah’indir. Diledigi §eyi yaraUr. 
Diledigi kimseye di$iler bagi$lar ve diledigi kimseye erkekier bagi$Iar. 
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50 - Yahut onlan erkekler ve dialer olarak 9 ift yapar ve diledigjni 
de kisir kilar. §iiphesiz O, hakkiyle bilen, her $eye giicii yetendir. 

"Rabbinize icabet edin": Yani Resulii araciligi ile sizi davet ettigi 
§eye, demektir. "Bir giin gelmeden once” o da kiyamet guniidur. "Onun 
i^in Allah’tan donu§ yoktur”: Yani kimse onu ret ve defetmeye giii; ye- 
tiremez. "Sizin i<;in bir siginak yoktur”: Ba§inizi sokacak bir delik de- 
mektir. “Sizin i^in bir inkar da yoktur": Mucahit: Size yardim edecek 
bir taraftar, demi$tir. Ba$kasi da: Ba§iniza geleni durduracak bir gu<; 
yoktur, demi$tir. 

"Egeryliz (jevirirlerse” icabet etmekten "biz seni onlann uzerine 
bek<;i gondermedik" amellerini kayit altina alacak muhafiz, demektir. 
"Sana ancak teblig vardir”: Senin gorevin ancak mesaji teblig etmek- 
tir. Bu mufessirlere gore kilig ayetiyle neshedilmi$tir. 

"Ger^ekten biz insana bizden bir rahmet tattirdigimiz zaman, ona 
sevinir”: Mufessirler, bundan maksat kafirdir, demi§lerdir. Rahmet 
ise: Zenginlik, saglik, yagmur vb. §eylerdir. Kotuluk de: Hastalik, fakir- 
lik, kitlik vs. $eylerdir. Burada insandan maksat: Cins ismidir, bunun 
i^indir ki: “Eger onlara ellerinin one surdugu §ey ile bir kotuluk gelirse" 
demi$tir. Ellerinin one surdugu de eskiden yaptiklari muhalefettir. 
"Ger^ekten insan 90k nankordiir”: Ge^mi^ nimetleri inkar hususunda. 

“Goklerin ve yerin miilkii Allah’indir”: Yani onlarda istedigi gibi ta- 
sarruf etmek O’na aittir, demektir. “Diledigi kimseye di§iler bagi§lar": 
Yani i^lerinde erkekler olmayan kizlar verir, demektir; nitekim Lut'un 
ancak kiz gocuklan olmu§tu. "Diledigine de erkekler bagi$lar”: Yani i<;- 
lerinde kiz olmayan oglan <;ocuklan demektir; nitekim Ibrahim aley- 
hisselamin hep erkek gocuklari olmu§tu. 

“Yahut onlan cpift yapar”: Yani erkekli ve di$ili. Zeccac, onlan <;ift 
yapann manasi $oyledir, demi§tir: Onlan yakla§tinr, birbirine yakin her 
iki $ey ^ifttir, onlardan her birine: E§ (teki) denir. Yammda iki ^ift 
ayakkabi vardir demek, iki tek vardir, demektir. 

Kelamin manasinda da mufessirlerin iki g6ru§ii vardir: Birincisi: O 
kadimn erkek dogurup sonra kiz, sonra oglan, sonra yine kiz dogur- 
masidir. Bunu da Mucahit ile cumhurdemi$lerdir. Ikincisi: O kadimn 
ikiz olarak bir kiz, bir de oglan dogurmasidir, bunu da Ibn Hanefiyye, 
demi§tir. §oyle demi$lerdir; mesela Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’in oldugu gibi ki ona oglanlar ve kizlar verilmi§ti. “Diledigini de 
kisir kilar”: Qocugu olmaz; mesela Zekeriya oglu Yahya’nm oldugu gibi. 
Onlann ikisine de selam olsun. Bu kisimlar diger insanlar i<;in de ge- 
(jerlidir; peygamberler misal olarak zikredilmi$lerdir. 
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5 1 - Bir insan i^in, vahiy yahut perde arkasmdan olmak veyahut 
bir elqri gonderip de izni ile diledlgini vahyetmek di$inda Allah’ in 
onunla konu$masi olmadi. 

52 - Bunun gibi sana da emrimizden bir ruh (Kur’an) vahyettik. 
Sen kitap nedir ne de iman nedir bilmezdin. Ancak onu bir nur lul- 
dik. Onunla kullarimizdan diledigimize hidayet ederlz. §iiphesiz 
sen, elbette dogru bir yola gotiiriirsiin. 

53 - Goklerde ve yerde olan §eylerin miilkii kendinin olan 
Allah’in yoluna. Bilin ki, i$ler yalniz Allah’a varir. 

"Bir insan i?in Allah’in onunla vahiy di§inda konu§masi olmaci”: 
lni§ sebebi §oyledir: Yahudiler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: Eger gen;ek peygamber isen Allah’la konu§san ve O’na baksan 
ya; nitekim Musa O’nunla konu§mu$ ve O’nu gormii§tii, dediler. O da 
onlara: Musa Allab’i gormedi, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Burada 
vahiyden maksat, riiyadaki vahiydir. 

‘‘Yahut perde arkasmdan”: Musa ile konu§tugu gibi. 

“Ev yiirsile”: Nafi ile lbn Amir ref ile “yiirsilii" ve yenin siikunu ile 
de "feyuhiy” okumu§lardir; otekiler de lamin nasbi ile ‘‘yiirsile”, ye de 
harekeli olarak “feyuhiye” okumu$lardir, mana da $oyledir: Yahutta bir 
elgi gondermekle, mesela Cebrail gibi. “O da vahyeder" o el<p, gonde- 
rilen kimseye vahyeder “izni ile diledigini”. Mekki bin Ebi Talib $oyle 
demi$tir: Kim nasb ile “ev yiirsile” okursa, onu “ilia vahyen"in mana- 
sina atfeder, (jiinkii onun manasi: Ilia en yuhiye, demektir. Kim de ref 
ile okursa, onu miibteda kilar, sanki: Ev hiive yiirsilU demi§ gibi olur. 
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Kadi Ebu Yala da $oyle demi§tir: Bu ayet Allah’in ancak diinya yur- 
dunda bir insanla perde arkasindan konu§acagim gosterir. 

"Bunun gibi (ve kezalik)’’: Yani peygamberlere vahyettigimiz gibi 
“sana da vahyettik”: Vavin surenin ba$ina atfettigini soyleyenler de ol- 
mu§tur, o zaman mana §oyle olur: Sana da senden oncekilere de boyle 
vahyederiz. 

"Bunun gibi sana da emrimizden bir ruh vahyettik”: tbn Abbas: O 
Kur’an’dir, demi^tir. Mukatil de: Emrimizle vahyettik, demi§tir. 

"Sen kitap nedir bilmezdin": C^unkii o, vahiyden once Kur’an’i bil- 
mezdi, “iman da nedir bilmezdin”: Bunda da ii<; gorii? vardir: 

Dirincisi: O imana davet manasinadir, bunu da Ebu’l - Aliye, de- 
mi§tir. 

tkincisi: Bundan maksat imanin getirdigi §eriat emirleri ve ala- 
metleridir; biitun bunlar da imandir. Namaza da iman denildigi "Allah 
imamnizi zayi edecek degildir” (Bakara: 143) ayetinde ge<;mi§ti. Bu da 
Ibn Kuteybe ile Muhammed bin Ishak bin Huzeyme’nin gbru§udiir. 

0$iinctisu:O be$ikte iken imam bilmezdi, bulugdan once <;ocuk iken 
de, bunu da Vahidi nakletmi§tir. Asil soz Ibn Kuteybe ile Ibn 
Huzcyme'nin tercih ettikleridir. Hadiste §u me^hurdur: Aleyhisselam 
Efendimiz peygamberlikten once de Allah’i bir bilir; Lat ve Uzza’dan nef- 
ret eder; hac ve umre yapar, Ibrahim aleyhisselam'in dinini tutardi. 

Imam Ahmed bin Hanbel §oyle demi§tir: Kim Peygamberin kendi 
kavminin dininde idi derse, bu kotii bir sozdiir; onun dikili ta$lar iize- 
rinde putlara kesilen kurbanlan yemedigi bilinmiyor mu? 

Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Hadiste onun kirk ya$ina kadar kav- 
minin dinine tabi oldugu soylenmi$tir. Bunun manasi da §udur: Araplar 
Ismail dininden kalanlar uzerinde idiler; haccetmek, gocuklari siinnet 
etmek, iig talak sonunda ayrilmak, bir ve iki talakta dbnii§ hakkini ta- 
nimak, diyet olarak yiiz deve vermek, cenabetten gusiil etmek, kan bagi 
veya hisnnlikla yakin akrabalarla evlenmemek de o cumledendir. 
Aleyhissalat vesselam Efendimiz onlar gibi Allah’a iman eder o giinkii 
$eriat ile amel eder, gocuklan sunnet eder, gusiil yapar ve hac ederdi. 
Putlara yakla§mazdi ve onlari ayiplardi. Kendi diliyle getirdigi $eriati o 
zaman bilmezdi. l§te “kitap nedir bilmezdin” dedigi budur. Bundan 
maksat Kur’an’dir, "iman da” imanin geregi olan §er’i emirlerdir. Yoksa 
Allah’i ikrar etme olan iman kastedilmemi$tir. (,'unkii onun atalan §irk 
uzere 61mii$lerdi; §irkleriyle beraber Allah’a iman eder ve Beytullah’i ta- 
vaf ederlerdi. 
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"Velakin cealnahu”: Bu he zamirinde de iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O Kur’an’a racidir. 
lkincisi: Imana racidir. 

“Bir nur”: Yani Allah’in birligini gosteren i§ik ve delil, demektir. 
“Onunla diledigimize hidayet ederiz" kullarimizdan diledigimizi hak 
dinine hidayet ederiz. “§iiphesiz sen de hidayet edersin” yani davet 
edersin, demektir “dogru yola” O da Islam’dir. 




43-ZUHRUF SURESI 


Mekke’de inmi$tir. 89 ayettir. 




BiSMlLLAHlRRAHMANiRRAHiM 

1 - Ha. Mim. 

2 - Apa 9 ik kitaba andolsun. 

3 - Ger^ekten biz onu Arap 9 a bir Kur’an kildik. Belki anlarsiruz. 

4 - §uphesiz o, huzurumuzda ana kitapta elbette pek yiice, hik- 
met doludur. 

5 - Sizler a$iri giden bir toplum oldunuz diye geri durarak sizi 
uyarmaktan vaz mi ge 9 ecegiz? 

6 - Oncekilerden ne kadar peygamberler gonderdik. 

7 - Onlara bir peygamber geldigi zaman mutlaka onunla alay 
ederlerdi. 

8 - Kuwet 9 e onlardan daha 9 etinini helak ettik. Oncekilerin 
misali ge 9 ti. 

9 - Andolsun, eger onlara: “Gokleri ve yen 1dm yaratti?” diye sor- 
san, elbette: "Onlan mutlak galip, her §eyi bllen (AUah) yaratti” der- 
ler. 

10 - O ki yeri sizin i 9 in bir be$ik kildi ve size orada yollar kildi 
(a 9 ti). Belki dogru yola gidersiniz. 

“Ha. Mim.” Bunun agiklamasi gegmi^tir, bkz. Gafir suresi. 

"Apaipk kitaba andolsun": Kur’an’a yemindir. 

“Gergekten biz onu kildik”: Said bin Ciibeyr: Biz onu indirdik, de- 
mi§tir. Bundan sonrasimn a9iklamasi da Nisa: 82 ve Yusuf: 2’de geg- 
mi§tir. "$iiphesiz o”: Yani Kur’an "ana kitaptadir”: Zeccac: Yani asil ki- 
tapta, demi§tir. Her §eyin ash onun anasidir. Kur’an da aziz ve celil olan 
Allah katinda Levh-i Mahfuz’dadir. 

“Bizim huzurumuzda”: Yani yanimizda “elbette pek yiicedir”: 90k 
yiiksektir. 

"Hakim”in manasinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Muhkemdir, yani batil ona sokulamaz, bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

tkincisi: Iman ehlinin cennete, kUfiir ehlinin de cehenneme gide- 
cegine karar verecektir. Bunu da Ebu SUleyman Dime§ki, dernier, 
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mana da §oyledir: Ey Mekke halki, eger yalanlarsaniz $iiphesiz o bizim 
katimizda <;ok §ereflidir, yeri <;ok biiyiiktiir. 

"Efenadribii ankiimiiz zikre safhan": Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: 
Sizden geri dump da yiiz (jevirdigimiz i<;in sizden bahsetmeyecek mi- 
yiz? Safahtu an fiilanin, denir ki: Birinden yiiz <;evirmektir. Bunun ash 
birine ense donmektir. 

$air Kiiseyyir bir kadini anlatirken §oyle der: 

fykyiiz $evirir, kavu$maya $ok cimridir, 

Kim onun uuslatindan usamrsa o da hemen usamr. 

Darabtii an fulanin keza: Yakla$mayip ondan yiiz gevirmektir. "En 
kiintiim”: Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, nasb ile “en kiintiim” 
okumu$lar: Yani a$in giden bir toplum oldugunuz igin, demektir. Nafi, 
Hamze ve Kisai de, kesre ile “in kiintiim” okumu$lardir. Zeccac, bu is- 
tikbal manasina goredir, yani siz ileri giden kimseler olursamz sizden 
yiiz mii (jevirecegiz, olur, demi§tir. 

Zikirden murat edilen §ey iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O azabin zikridir, mana da $oyledir: Azabimzi tutup da 
sizi kiifriiniiziin iizerinde mi birakacagiz? Bu; Ibn Abbas, Miicahit ve 
Siiddi’nin gorii^lerinin manasidir. 

tkincisi: O Kur’andir, mana da §oyledir: Sizler ona iman etmiyor- 
sunuz diye Kur’an’i indirmekten vaz mi ge^ecegiz? Bu da Katade ile Ibn 
Zeyd’in gorii§lerinin manasidir. 

Katade: Ileri gidenler, mii§rikler manasinadir, demi§tir. 

Sonra bunun ardindan gelen ayetlerle de peygamberine §unu bil- 
dirdi: §iiphesiz ben peygamberler gonderdim; kavimleri tarafindan ya- 
lanlandilar; ben de yalanlayanlan helak ettim. 

"Onlardan daha getin”: Yani Kurey§’ten daha <;etin, demektir “kuv- 
vet<;e. Oncekilerin misali gegti”: Yani azaplannm nasil oldugu sana in- 
dirilen ayetlerde gegti. §oyle de denilmi$tir: Yalanlamada bunlann 
halinin onlarin haline bcnzedigi ge<;ti; o zaman aralanndaki ben- 
ze§me helakte olmu§ olur. 

Sonra goklerin ve yerin haliki oldugunu ikrar edip de O’ndan 
ba§kasina ibadet ettikleri zaman cahilliklerini bundan sonra gelen 
ayetle haber verdi. Bundan sonrasi da Taha: 53’te tefsir edilmi$tir. 
“Belki dogm gidersiniz”: Yani yolculuklanmzda menzil-i maksuda 
ula§irsiniz. 
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11 - Oki, gokten bir 0 I 9 U ile su indirdi de, onunla olii bir beldeyi 
dirilttik. (Kabirlerden de) i$te boyle fikanlirsmiz. 

12 - O ki, biitiin fiftleri yaratti. Sizin i^in gemilerden ve hay- 
vanlardan binecek §eyler yapti. 

13 - Sirtlarina kurulmaniz ve tizerlerine kuruldugunuz zaman 
sonra da Rabbinizin nimetini hatirlayip: “Bunu bize ram eden (em- 
rimize veren) Allah miinezzehtir. Yoksa biz ona gii<p yetiremezdik” 
demen iz i^in. 

14 - “Ger^ekten biz Rabbbnize elbette donecegiz" (demeniz i<pn). 

"O ki gokten bir ol^iide su indirdi": Ibn Abbas §oyle demi$tir: 
Demek istiyor ki O, Nuh kavmine indirdigi gibi ol<;usuz indirip de on- 
lari bogmami§tir, bilakis faydali olmasi i<:in belli bir miktarda ind r- 
mi$tir. "En$erna”nin manasi da: Dirilttik, demektir. 

"Kezalike tuhrecun”: Hamze, Kisai ve Ibn Amir, tenin fethi ve ra- 
nm zamrru ile "tuhrecun” okumu§lar; kalartlar ise tenin zammesi ve ra- 
nin fethasi ile okumu§lardir. Bundan sonrasi da Yasin: 36 ve 42 ayet- 
lerinde ge(;mi§tir. "Listestevu ala zuhurihi”: He zamirinin miizekker 
olmasi "ma” edatindan dolayidir. 

“Sonra Rabbinizin nimetini hatirlamaniz i<;in”: (^iinkii o biniti size 
karada ve denizde musahhar etmi§tir. "Verna kiinna lehu mukrinin”: 
Ibn Abbas: Giicii yetenler, demi§tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Ene 
mukriniin leke denir ki: Sana dayanabilirim, demektir. Bu da: Ene kir- 
niin lifulanin kavlinden gelir ki: Ben kuwette onun akraniyim, de- 
mekur. Eger kafin fethi ile: Ene kamiin lifulanin dersen, bunun manasi: 
Ya§ta e§it (ya$it) olmaktir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Mukrinin: 
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Zaptetmektir, fulaniin mukriniin lifiilanin denir ki: Onu zapteder, 
kontrol altina ahr, demektir. 

‘‘Gergekten biz Rabbimize elbette donecegiz": Yani ahirette do- 
necegiz, demektir. 
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1 5 - O’na kullarindan bir par^a kildilar (melekler Allah’in kizla- 
ridir, dediler). §iiphesiz insan elbette apa^ik pek nankordiir. 

1 6 - Yarattiklanndan kizlar edindi de size oglanlan mi begenip 
se9ti? 

17 - Onlardan bin, Rahman i^in getirdigi $eyle (kiz 90 cugu ile) 
mujdelendigi zaman yiizii kapkara olur ve (dfkesini) yutkunur. 

18 - Siis i 9 inde yeti$tirilip de maksadim a 9 iklayamayani mi 
(Allah’a nisbet ediyorlar)? 

"O’na kullarindan bir parga kildilar": Burada ca’l (kilmak): Bir §eye 
hiikiim vermektir. Onlar meleklerin Allah’in kizlan oldugunu iddia 
ettiler. Manasi: O’na evlattan bir hisse verdiler, demektir. Zeccac §oyle 
demi$tir: Dilcilerden biri bana kanit igin bir beyit getirdi; ciiz’un kiz 90- 
cugu manasina oldugunu gosteriyor. Bu $iirin eski mi yoksa uydurma 
mi oldugunu bilmiyorum: 

Eger hiir kadm bir gun di$i dogurursa, bunda $a$ilacak bir $ey 
yoktur; 

Hep erkek doguran hiir kadin bcizen de kiz dngurur. 

Beyitte gegen eczeet kelimesi: Kiz dogurmaktir. 

"§uphesiz insan”: Yani kafir, "elbette nankordiir”: Yani aziz ve ce- 
lil olan Allah'in nimetini inkar eder "apaQik” kiifrii meydandadir. 

Sonra onlann yaptiklanni begenmeyip $oyle dedi: ‘‘Yarattiklann- 
dan kizlar mi edindi?”: Bu azarlama ve begenmeme manasinda bir so- 
rudur, "begenip size segti” yani size tahsis etti ‘‘oglanlan" (oyle mi)? 
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"Onlardan biri Rahman igin misal getirdigi §eyle miijdelendigi za- 
man”: Yani Allah’a benzer kildigi, demektir. C^linku her ye$in yavrusu 
ona benzer ve onun cinsinden olur. Ayet Nahl: 58’de tefsir edilmi$tir. 

"Evemen yune$$eu”: Hamze, Kisai ve Halef, yenin zammesi, nu- 
nun fethasi ve $inin $eddesi ile “yiine§§eu" okumu§lar; digerleri ise ye- 
nin fethi ve nunun siikunu ile okumu§lardir. Takdiri de $oyledir: Eve ye- 
calune men yen§eii “filhilyeti” siis iginde yeti$eni mi Allah’a isnat 
ediyorlar? Ebu Ubeyde: Hilye tekildir, Qogulu da: hila’dir, demi$tir. 

Miifessirler $oyle demi$lerdir: 

Bundan murat edilen kizlardir, gunkii onlar sus pas i<;inde yeti$ti- 
rilir. Hisam da tarti$ma manasinadir. “A<;iklayamayan" da: Delili ifade 
edemeyen demektir. Katade §oyle demi§tir: Bir kadinin, dedigini isbat 
igin delil getirdigi az olur, ne zaman boyle bir §eye kalki§irsa aleyhine de- 
lil getirir (kendi kalesine gol atar). 

Bazilan da: Stis iQinde yeti§tirilen putlardir, demi§lerdir. 
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1 9 - Rahman’in kullan olan melekleri di$iler kildilar. Onlann ya- 
ratih$ina §ahit mi oldular. §ahitlikleri yazilacak ve sorulacaklar. 

20 - “Eger Rahman dileseydi, biz onlara ibadet etmezdik” dedi- 
ler. Onlarin bu hususta hi^bir bilgileri yoktur. Onlar sadece yalan 
soyliiyorlar. 

21 - Yoksa biz onlara bundan once bir ldtap verdik de onlar ona 
mi sarihyorlar? 

22 - Hayir: “Biz atalanmizi bir din iizerinde bulduk ve gerfekten 
biz izlerinin iizerinde dogru yoldayiz” dediler. 

23 - Boylece senden once ne zaman bir kente bir uyarici gon- 
dersek, mutlaka varhkla §imaranlan: “Ge^ekten biz atalanmizi bir 
din iizerinde bulduk ve ger^ekten biz olann izlerine uyuyoruz” de- 
diler. 

24 - (O peygamber): “Size, atalarmizi iizerinde buldugunuz $ey- 
den daha dogrusunu getirscm de mi?” dedi. Onlar da: “Gercekten biz 
sizinle gonderilen §eyi inkar ediyoruz” dediler. 

25 - Biz de onlardan intikam aldik. Bak, yalanlayanlann sonucu 
nasil oldu? 

“Melekleri kildilar (ccalul melaikete)”: Zeccac §oyle demi§tir: 
Burada kilmak, demek ve bir §eye karar vermektir. Cealtii Zeyden a’le- 
mcn nasi, sozii onu boyle niteledim ve boyle karar verdim, demektir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: melekleri di§i kilmalari: Onlar Allah’in 
kizlandir, demeleridir. 

"Ellezine hiim ibadiir rahmani": Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Yakup, 
Eban da Asim'dan, §irazi de Kisai’den, nun ile, elifsiz olarak “inder rah- 
mani” okumu$lar; digerleri ise "ibadiir rahmani” okumu§lardir. Bu 
okuyu$un manasi $oyledir: O'na kullanndan kizlar verdiler. Birinci 
okuyu$: "Rabbinin katindakiler” (A’raf: 206) ayetine daha uygundur. 
Onlar gokte olduklanna gore melekleri bilme §anslari yoktur. “E§ehidu 
halkahum”: Nafi, Mufaddal da Asim'dan rivayet ederek, ilki meftuh ve 
ikincisi mazmum iki hemze ile ”eii$hidu" okumuijlardir. Miiseyyebi de 
Nafi'den, e§hettii'den getirerek medli olarak “evii§hidu" okumu$lar- 
dir. Digerleri ise med etmezler. 

"E$ehidu": $ehidtii’den gelir ki hazir olup da onlarin kizlar olduk- 
larim bildiler mi demektir. Bu da onlan azarlamadir, gCinku gormekle 
bilinecek bir §eyi gormeden soylemi$lerdir. “§ahitlikleri yazilacak”: 
Melekler Allah’in kizlandir diye ettikleri $ahitlik, demektir. Mukatil de 
$oyle demi$tir: Allah Teala: “Onlarin yaratili$ina §ahit mi oldular?” 
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deyince, bundan soruldular, onlar da: Hayir, dediler. Peygamber sal- 
lallahu aleyhi vc sellem de: “Onlarin kiz olduklanni nereden biliyor- 
sunuz?” dedi. Onlar da: Atalarimizdan i§ittik, onlarin yalan soyleme- 
diklerine §ahillik ederiz, dediler. Bunun iizerine Allah Teala: 
"$ahitlikleri yazilacak ve sorulacaklar” dedi, yani ahirette ondan so- 
rulacaklar, demeklir. Ebu Rezin ile Mucahit, meftuh nun ile “senek- 
tiibii” ve mansup te ile "§ahadetehiim” okumu§lardir; Ibn Ebi Able de 
“senektubu’ de onlara katilmi§, elifle de "§ahadatihim” okumu$tur. 

“Eger Rahman dileseydi, biz onlara ibadet etmezdik”: Bunlar hak- 
kinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu da Katade, 
Mukatil ve digerleri demi§lerdir. tkincisi : Putlardir, bunu da Mucahit, 
demi§tir. Bunu demekle §unu kastetmi§lerdir: Eger bizim onlara iba- 
detimizden razi olmasa idi, bize derhal azap ederdi. Allah da onlarin 
sozlerini: "Onlar i<;in bu hususta bilgi yoktur” diyerek reddetti. Ba/.i 
miifessirler de “onlarin bu hususta bilgileri yoktur” sozii ile onlarin, 
meleklerin di§i olduklanni iddialanna i§aret etmi§; “eger Allah dile- 
seydi onlara ibadet etmezdik” sozlerine temas etmemi§tir; <;unkti bu, 
dogm bir sozdiir, demi§lerdir. Bizim dayandigimiz delil ise daha kuv- 
vetlidir. (^iinkli bu ayet §unlara benzer: "Eger Allah dileseydi biz §irk 
ko$mazdik” (En'am: 148), "Allah'in dileseydi nzik verecegine mi yedi- 
recegiz? f Vasin : 47). Biz de bu manayi orada a<;iklami§tik. “Yahrusun” 
da yalan soyliiyorlar, demektir. Neden onlan yalanci <;ikardi? ^iinkii 
onlar kiifurlerini din olarak kabul ettiler. 

"Yoksa onlara bundan once bir kitap mi verdik?”: Yani bu 
Kur’an’dan once, demektir. Daha a<;ik<;asi: Allah’tan ba§kasina ibadet 
etmeleri igin, “ona mi sanliyorlar?”: l<;indeki ile amel ediyorlar? 

“Hayir, biz atalanmizi bir din uzerinde bulduk, dediler”: Yani bir 
gelenek, itikat ve din uzerinde demektir. "tzlerinin uzerinde dogru 
yoldayiz”: Kendilerini delilsiz olarak sirf atalanm taklit etmekle dogru 
yolda zannettiler. Sonra ba$kalarimn da boyle dediklerini haber vei ip 
“boylece” dedi. Yani Onlar gibi, kendilerinden oncekiler de oyle dedi- 
ler. "Biz onlarin izlerini takip ediyoruz": Yollanndan gidiyoruz. 

“Kul evelev ci’tukiim”: Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ede- 
rek elifle “kale evelev ci’tukiim” okumu§lardir. Ebu Ali de §oyle de- 
mi§tir: Faale veznindeki fiilin faili uyancidir; mana da, uyarici onlara 
dedi ki olur. Ebu Cafer de elif ve nunla “evelev ci’nakiim” okumu§lar- 
dir. “Biehda”: Daha dogru ve kisa demektir. Zeccac, kelamin manasi 
§oyledir, demi§tir: De ki: Atalanmzi uzerinde buldugunuz §eye mi tabi 
olacaksimz? Size ondan daha dogrusunu getirsem de mi? Bu ayette t;ik- 
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lit ile hiikiim vermenin batil olduguna delil vardir. Mukatil de §oyle de- 
mi§tir: Peygamberi reddedip: "Gergekten biz sizinle gonderilen §eyi in- 
kar ediyoruz” dediler; sonra da geq:mi§ milledere doniip "onlardan in- 
tikam aldik..." dedi. 


**U\» 
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26 - Hani, Ibrahim, babasina ve kavmine: “Ger^ekten ben, sizin 
taptiklarinizdan uzagim” demi§ti. 

27 - "Ancak beni yaratan hari^. §uphesiz O, beni dogru yola ile- 
tecektir”. 

28 - Allah da onu (kelime-i tevhidi) neslinde kalici bir kelime 
kildi. 

29 - Daha dogrusu, ben onlari ve atalanm onlara hak ve apa^ik 
bir el^i gelinceye kadar yararlandirdim. 

30 - Onlara hak gelince: “Bu bir sihirdir ve ger 9 ekten biz onu in- 
kar ediyoruz” dediler. 

"lnneni beraiin”: Zeccac §oyle demi§tir: Bera, beri (uzak) manasi- 
nadir. Araplar tekil i<;in: Enel beraii minke, derler; ikil, ^ogul, erkek ve 
di§i i<;in de: Nahniil beraii minke velhalaii minke, derler; nahnul be- 
raani minke, beraune minke, demezler. Mana da §oyledir: Inna ziil be- 
rai minke, nahnu ziilbarai minke (senden uzagiz) derler; tipki reciiliin 
adliin vemreetun adliin, dedikleri gibi. Biz de Ibrahim’in, aziz ve celil 
olan Rabbini onlann taptikian §eylerden aynmasmi “ancak alemlerin 
Rabbi mtistesnadir” ($uara: 77) ayetinde a^iklami^tik. 

“Onu kildi": Yani kelime-i tevhidi kildi, o da: Lailahe illallah’tir. 
“Neslinde kalici bir kelime”: Yani kendinden sonra gelecek evladinda; 
bir daha onlardan ayrilmaz, demektir. "Belki donerler”: Tevhide do- 
nerler, atalan Ibrahim’in putlardan ili^igini kesip de aziz ve celil olan 
Allah’i birledigini duyunca hepsi tevhide donerler. 
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Sonra Kurey$’e olan nimetini zikredip "daha dogrusu ben onlan ve 
atalanni yararlandirdim” dedi, mana da $oyledir: Ben onlara bol bol 
nimetler verdim, onlara acele ile azap etmedim. “nihayet onlara hak 
geldi”: Ki o da Kur’an’dir, "ve apaqk bir elgi geldi”: O da Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Onlann da nimetleri el<^iye itaat tt- 
mekle kar$ilamalari gerekirdi; onlarsa tersini yaptilar. 

"Onlara gelince”: Qogunluga gore Kurey$’e demektir. Katade ise: 
Onlar Yahudilerdir, demi§tir. "hak” da: Kur’an’dir. 







j>J 





31 - Bu Kur*an iki kentten biiyiik bir adama indirilmeli degil 
miydi?” dediler. 

32 - Rabbinin rahmetini onlar mi taksim ediyorlar? Diinya ha- 
yatmda ge^imliklerini aralarinda biz taksim ettik. Kimilerini kimi- 
lerinin iizerine yiikseittik ki, kimileri kimilerini i§£i edinsinler. 
Rabbinin rahmeti onlann topladiklanndan daha hayirlidir. 

33 - Eger insanlar tek bir iimmet olmasa idi, Rahman’i inkiir 
edenlerin evleri i^in giimii$ tavaniar ve uzerinde fikacaklan mer- 
divenler kilardik. 

34 - Evleri i 9 in kapilar ve yaslanacaklan koltuklar. 

35 - Ve siis / altin... Bunlarm hepsi ancak diinya hayatimn me- 
taidir. Ahiret ise Rabbinin katinda miittakiler i^indir. 
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‘‘Bu Kur’an iki kentten biiyilk bir adama indirilmeli degil miydi, de- 
diler?”: Iki kent: Mekke ileTaiftir, bunu da Ibn Abbas ile bir bolukmti- 
fessir, demi§lerdir. Mekke’nin biiyugiinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Velid bin Mugire el - Kure§i’dir, bunu da el - Avfi ve di- 
gerleri Ibn Abbas ’tan rivayet etmi§; Katade ile Stiddi de boyle demi§- 
lerdir. 

Ikincisi : Utbe bin Rebia’dir, bunu da Mucahit, demi§tir. 

Taif in buyugiinde de be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Habib bin Amr bin Umeyr es - Sakafi’dir, bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Mes’ud bin Amr bin Ubeydullah’tir, bunu da Dahhak, 
ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugiincusu: Ebu Mes’ud Urve bin Mes’ud es - Sekafi’dir. Bunu da 
Leys, Mucahit’ten rivayet etmi§; Katade de boyle demi§tir. 

Dordunciisu: O Ibn Abdi Yalil’dir, bunu da Ibn Ebi Necih, 
Mucahit’ten rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: Kinane bin Abd bin Amr bin Umeyr et - Taifi’dir, bunu 
da Siiddi, demi§tir. 

Aziz ve celil olan Allah onlari ret ederek ve yaptiklanni begenme- 
yerek: ‘‘Rabbinin rahmetini onlar mi taksim ediyorlar?” dedi. Yani 
peygamberligi onlar mi veriyorlar ki onu istediklerine versinler. £unkii 
onlar bu dedikleri ile Allah’a itiraz etmi§lerdir. 

“Gegimliklerini aralarinda biz taksim ettik”: Mana §oyledir: 
Peygamberlikten daha geri olan nziklar Allah’in takdiri ile olup da ki- 
§inin tedbiri ile olmayinca, Peygamberlik nasil olacaktir? Katade §oyle 
demi§tir: Sen oyle garesiz ve dili donmez insanla kar§ila§irsin ki Allah 
ona bol rizik vermi§tir. Oyle gok kurnaz ve dilbaz insanla da kar§ila- 
§irsin ki nzki dardir. 

"Kimilerini kimilerinin uzerine derecelerle yiikselttik”: Bunda da 
iki gorii§ veirdir: Birincisi: Zenginlik ve fakirlikle. Ikincisi: Hurriyet ve ko- 
lelikle. “Liyettehize baduhum badan siihriyya”: Ibn Semeyfa ile Ibn 
Muhaysin, sinin kesri ile “sihriyya” okumu§lardir. Sonra bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Zenginler fakirleri mallariyla hizmetlerinde <jali§tirirlar; 
boylece alemin diizeni devam eder. Bu da birinci goru§e goredir. 

Ikincisi: Bazilan bazilanna mallan ile sahip olur, onlari kole edi- 
nirler. Bu da ikinci gorii§e goredir. 
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"Rabbinin rahmeti": Bunda da iki gorii$ vardir: Birincisi: 
Peygamberlik onlann biriktirdikleri mallardan daha hayirlidir. Bunu da 
Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi : Cermet onlann diinyada topladiklanndan 
daha hayirlidir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

‘‘Eger insanlar tek bir iimmet olmasa idi": Bunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Insanlar kiifiir iizerinde toplanmasalardi, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. Ikincisi: Diinyayi dine tercih etmede, bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. 

“Rahman’i inkar edenlerin evleri iqrin giimii$ten tavanlar kilar- 
dik”: C^iinkii diinya bizim nazarimizda o kadar degersizdir. Ferra §oyle 
demi§tir: Istersen “libiiyutihim"deki lam’i miikerrer kabul edersin, 
mesela “yes’eluneke ani§ §ehril harami kitalin fihi" (Bakara: 21 7) kavli 
gibi, istersen onu "ala” manasina alirsin, sanki: Cealna lehiirn ala bu- 
yutihim, demi§ gibi olur. Bir adam: Cealna leke likavmike el- a’tiyeie 
der ki: Senin hatinn iqrin kavmine ihsanlarda bulundum, demektir. 

Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, tekil olarak "safken” okumu§lar; di- 
gerleri ise sinin zammi ile gogul olarak “siikufen” okumu§lardir. 

Zeccac §oyle demi§tir: Sakf tekil olmakla beraber <;ogula delalet 
eder, mana da §oyledir: Onlardan her birinin evine giimii§ten tavan ya- 
pardik. "Vemarice": Onlar da merdivenlerdir, mana da §oyledir: 
Giimii§ten merdivenler yapardik. "Evleri iqrin kapilar” ifadesi de oyle- 
dir ki, giimii§ten kapilar yapardik, demektir. "Ve koltuklar”: Yani gii- 
mii§ten koltuklar yapardik, demektir. 

"Yezharun”: Ibn Kuteybe: Qkarlar, ylikselirler, demi§tir. Zahenii 
alel beyti denir ki: Evin damina gikmaktir. 

“Ve zuhrufa": O altindir, mana da §oyledir: Onlar i<;in bunlarin 
yam sira altin ve zenginlik de verirdik. “In kiillii zalike lema metaul ha- 
yatid diinya”: Mana lemetaul hayatid diinya (diinya metai) demektir. 
"Ma” zaittir. Asim ile Hamze §edde ile "lemma” okumu§; onu “ilia” ma- 
nasina almi$lardir, anlam da §oyledir: O, azicik istifade edilip sonra yok 
olan bir §eydir. “Ahiret Rabbinin katinda miittakiler i<;indir”: Onlara 
mahsustur. 





V' 
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36 - Kim Rahman’in zikrini gormezden gelirse, ona bir §eytan 
musallat ederiz. O artik onun i^in arkada$tir. 

37 - Ger 9 ekten onlar elbette yoldan 9 evriliyorlar ve kendilerinin 
dogru yolda olduklanm samyorlar. 

38 - Nihayet bize geldigi zaman: “Ke§ke benimle senin aranda iki 
dogu uzakligi olsaydi. (Sen) ne kotii arkada§sin!” der. 

39 - (Bu temenniniz) bugiin size asla fayda vermeyecektir. (^iinkii 
siz zulmettiniz. Muhakkak siz azapta ortaksimz. 

40 - Sen mi sagirlara duyuracaksin yahut korlere ve apa 9 ik sa- 
piklikta olana yol gostereceksin? 

“Ve men ya’§ii”: Bunda Q9 g6rii§ vardir: 

Birincisi: Ytiz 9evirirse, bunu da Dahhak, ibn Abbas’tan demi$; 
Katade, Ferra ve Zeccac da boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Kim kor olursa, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§; 
Ata ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Oqiinctisu: O zayif gormedir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. Ebu 
Ubeyde de: Gdzii kararirsa, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Kim 
"ya’§u" okursa, manasi: Yuz 9evirmektir. Kim §ini nasb ederse (ya’§e 
okursa): Onu gormezse, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ben 
Ebu Ubeyde’ninkinden ba§ka bir gdrii§ benimsemiyorum; hig kimse- 
nin de "a§evtu ani§§ey’iye, yiiz 9evirdim manasim verdigini gormedim. 
Sadece: Tea§eytii an keza denir ki: Ondan gafil oldum, gbrmemi§ gibi 
oldum, derler. Teameytu de ondandir ki: Gormezden geldim, demek- 
tir. Araplar: A§evtii ilennari derler ki: Uzaktan zayif bir ate§ (i§ik) gor- 
diim demektir. §air Hutay’a da §oyle demi§tir: 

Ne zaman uzaktan zayif gordiigun ate$ine gelirsen, 

Orada en hayirli bir ate$ ve en hayirli biryakici gorursun. 

Ibn Museyyeb hadisi de ondandir ki: Inne ihda ayneyhi zehebet ve- 
hiive ya’§u biluhra denilmi§tir ki bir gozu gitmi§, digeri de az gorii- 
yordu, demektir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: “Kim Rahman’in zikrini gormezden 
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gelirse” azabindan korkmaz ve soziine iltifat etmezse, demektir. 
“Nukayyid lehu” ona musallat ederiz, "bir $eytan” amelinin kar§iligmi 
oyle veririz. “Artik o onun i<^in arkada§tir" ondan aynlmaz. 

“Ger<;ekten onlar” yani $eytanlar “elbette onlan (jevirirler" yani ka- 
firleri dogruyoldan uzakla§tirirlar. “Leyesuddunehiim” $eklinde cemi 
yapmasi, “men" edatinin cemi i<pin de kulianilmasindandir. “Onlar sa- 
narlar” yani kafir insanlar, demektir. “Kendilerinin dogru yolda ol- 
duklanm. 

“Hatta iza caena”: Ebu Amr, Hamze, Kisai, Hafs da Asim’dan riva- 
yet ederektekil kalibi ile “caena” okumu§lar; tbn Kesir, Nafi, Ibn Amir, 
Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek tesniye elifiyle “caana” oku- 
mu§lar ve kafir ile $eytam kastetmi§lerdir. Tefsirde $oyle gelmi$tir: 
Kiyamet giiniinde ikisi bir zincire baglamr, cehenneme varincaya ka- 
dar bir daha da ayrilmazlar. “Dedi”: Kafir §eytana dedi, “ke§ke seninle 
benim aramda iki dogunun uzakligi olsaydi”: Yani iki dogu arasi kadar 
uzaklik olsaydi, demektir. Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O yihn en kisa giiniinde gUne$in dogdugu yer ile en uzun 
giiniinde dogdugu yerdir, bunu da Ibn Stub ile Mukatil, demi§lerdir. 

lkincisi: Bundan dogu ile batiyi murat etmi§; genelleme yaparak 
dogu demi$tir. Nitekim: Siinnetiil Omereyni derler ki Ebu Bekir ile 
Omer’in siinneti, demektir. 

Kamt olarak §u beyiti getirmi§lerdir: 

Gogiinuzun ufuklanna engel olduk; 

Onun iki ayi ile dogan yildizlan bizimdir. 

Iki aydan: Giine§le ayi kastetmi§tir. Ba$ka bir beyit: 

EzdBasrasi bizdendir, Irak bizimdir, 

tki Musul da bizimdir, Misir ile Harem de bizimdir. 

Iki Musul’dan: Cezire ile Musul’i kastetmi$tir. Bu da Ferra ile 
Zeccac’in tercihidir. 

“Sen ne kotii arkada§sin”: Yani sen §eytan ne kotii arkada§sin, de- 
mektir. Aziz ve celil olan Allah, o giin kafirlere $oyle der: “(bu temen- 
niniz) size asla fayda vermeyecektir. (^iinkii siz zulmettiniz”: Yani diin- 
yada §irk ko§tunuz. “Azapta ortak olmaniz”: Yani aym azabi gormeniz 
size asla fayda vermeyecektir; giinkii onlardan her birinin azaptan 
bol hissesi olacaktir. Miiberrid $oyle demi§tir: Ba$kalanmn da azap 
gormesinden az da olsa rahatlamadan men edilmi$lerdir; zira ortiik- 
lik aciyi azaltir. Bu manada Hansa’mn, karde$i Sahr bin Malik igin sby- 
ledigi mersiye ornektir: 
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Etrafimda karde§lerinin olduriilmelerine aglayanlar 
Qok olmasaydi, kendimi dlduriirdiim, 

Onlarin arasinda benim karde§im gibisi yoktur, 

Yine de onlari ornek alarak kendimi teselli ediyorum. 
ibn Amir de, hemzenin kesri ile: “tnnekiim" okumu§tur. 

Sonra onlarin ezeli kaza ve kaderle bedbaht olduklarmi haber ve- 
rip: “Sagirlara sen mi duyuracaksin?...” dedi. 



41 - Eger seni kesinlikle gotiiriirsek, $iiphesiz biz, onlardan in- 
tikam aliriz. 

42 - Yahut onlara va’dettigimizi sana kesinlikle gosterirsek, §iip- 
hesiz biz onlara gli^r yetirenleriz. 

43 - Oyleyse sana vahyolunana sanl. §iiphesiz sen dogru bir yol 
iizerindesin. 

44 - §iiphesiz o, senin ve kavmin i£in elbette bir $ereftir. tleride 
sorulacaksiniz. 

‘‘Feimma nezhebenne bike”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Manasi: 
“Fein nezhebenne” demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: “Ma” §arti tekit 
etmek igin dahil olmu§tur. “Nezhebenne”ye nun-i sakile de o da tekit et- 
mek i^in dahil olmu§tur, mana da §oyledir: Eger seni dldiirursek, §iip- 
hesiz biz onlardan intikam aliriz, ya da onlara va’dettigimizi sana gos- 
teririz, sana da onlara kar§i zafer va’dettik. Ibn Abbas da: 0 Bedir 
sava§idir, demi§tir. Bazi mufessirler de "eger seni goturlirsek” kavlinin ki- 
lig ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir ki higbir izah tarzi yoktur. 

“§iiphesiz o” yani Kur’an “senin i^in zikirdir” yani onu sana Allah 
vermekle senin i^in §ereftir “kavmin i^in de": Bunda da 119 gorti§ var- 
dir: Birincisi: Biitiin Araplar igin §ereftir. Ikincisi: Kurey§ igin. Uqiin- 
ciisii: Ona biitiin iman edenler i<pn. Dahhak, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Bu i§ senden sonra 
kimindir?” diye soruldugu zaman, higbir §ekilde haber vermezdi. 
Nihayet bu ayet indi. Bundan sonra soruldugu zaman “Kurey§"in, 
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derdi. Bu da $unu gosterir ki Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
Muslumanlarm ba$ina peygamberlik geregi ve Kur’an §erefi ile ge<, ti, 
kavmi de ondan sonra bu yetkiyi i^lerinden birine indirilen Kur’an ^e- 
refine ellerine alacaklardir. Mucahid’e gore burada kavim: Araplarciir. 
Kur’an da onlar i<^in $ereftir; (junkii onlann diliyle inmi§tir. lbn Kuteybe 
de $oyle demi$tir: Neden zikir (un) §eref yerine konuldu? (^unku §erefli 
kimse dillerde zikredilir. “tleride sorulacaksiniz” kavlinde de iki goru§ 
vardir: Birincisi: Size verilen §eyin $ukrunden sorulacaksiniz. tkincisi: 
Bu hususta uzerinize du$en haklardan sorulacaksiniz. 


i C&£ Oi s> 

: S' 



5. CUT 


4.1/ZUHRIJF StlKESl 


417 


45 - Senden once gonderdigimiz peygamberlerden sor. Allah'tan 
ba$ka tapilacak tannlar kildik mi? 

46 - Andolsun, Musa’yi mucizelerimizle Fir’avn’e ve ileri gelenlerine 
gonderdik de: “$iiphesiz ben alemlerin Rabbinin el^isiyim” dedi. 

47 - Onlara mucizelerimiz gelince, birden onlara guliiyorlar. 

48 - Onlara ne zaman bir mucize gostcrsek, mutlaka o, karde- 
§inden (bir oncekinden) daha buyiiktur. Onlari belki donerler diye 
azapla yakaladik. 

49 - “Ey sihirbaz, Rabbi ne senin yaninda va’dettigi $ey sebe- 
biyle dua et; §iiphesiz biz elbette dogru yolu bulacagiz” dediler. 

50 - Onlardan azabi kaldinnca, birden onlar (verdlkleri sozii) bo- 
zuyorlar. 

5 1 - Fir’avn kavminin i^inde seslendi: “Ey kavmim, Misir miilkii 
benim degil mi? Bu irmaklar benim altimdan akiyor, gormiiyor mu- 
sunuz?” dedi. 

52 - “Yoksa ben o hordan ve neredeyse maksadim a^iklayama- 
y an dan daha hayirh degil miyim?” 

53 - “Ozcrine altindan bilezikler atilmali degil miydi yahut 
onunla melckler birbiri ardinca gelmeli degil miydi?” 

54 - Boylece kavmini ku^umsedi; onlar da ona itaat ettiler. 
Qunkii onlar bir fasiklar toplulugu idiler. 

55 - Onlar bizi ofkelendirince onlardan intikam aldik; hepsini 
suda bogduk. 

56 - Onlari sonrakiler i^in bir ge^mif ve bir misal kildik. 

“Senden once gonderdigimiz peygamberlerimize sor": Eger: 
“Pcvgamberlere nasil sorulur, onlar kendisinden once blmu$lerdir?” 
denilirse, buna ut; cevap verilir: 

Birincisi: O miraca tpkarildigi zaman peygamberler toplandi; on- 
lara namaz kildirdi. Sonra da Cebrail ona: Senden onceki peygamberlere 
sor... dedi. O da: Sormam, bu banayeter, dedi. Bunu Ata, Ibn Abbas’tan 
rivavet etmi§tir. Bu; Said bin Ctibeyr. Ziihri ve lbn Zeyd’in de gorii§leri- 
dir; §oyle demi§lerdir: Mirat; gecesinde peygamberler toplandi: onlarla 
goriistii ve onlara sormasi emredildi; o da $iiphe de etmedi, sormadi da. 

lkincisi: Maksat $udur: Kendilerine peygamberler gonderilen ehl-i 
kitabin mii’minlerine sor. Bu da lbn Abbas, Hasen, Miicahit, Katadc, 
Dalibak, Suddi ve digerlerinden rivayet edilmi§tir. lbn Enbari, mana 
§byledir, demi§tir: Senden once peygamberlere tabi olanlara sor. 
Nitekim §oyle dersin: Comertlik Hatim'dir, yani Hatim'in cbmertligi- 
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dir. $iir Ziiheyr’dir, yani Ziiheyr’in $iiridir. Mufessirlere gore bu iki go- 
ru§ iizerine onlara sormadi. Zeccac da $oyIe demi§tir: Bu, onaylatma 
sorusudur. Biitiin iimmetlere sordugu zaman, hi<;biri kitaplannda: 
Benden ba$kasina ibadet edin, §eklinde bir §ey getirmedi. 

Uguncusu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitaptan mak- 
sat, ummetine hitaptir; o zaman mana: Siz sorun, olur. Zeccac §oyle 
demi$tir: Bundan sonrasi "birden ondan giilerler” kavline kadar a<;ik- 
tir. Ona alay ederek ve inanmayarak giilerler. 

“Onlara ne zaman bir mucize gostersek, mutlaka o, karde$inden 
daha biiyiiktiir”: Yani ba$lanna arka arkaya gelen tufan, <^ekirge, kirrul, 
kurbagalar, kan ve mallanmn silinmesi gibi. Boylece her mucize ken- 
dinden oncekinden daha biiyiik olur. Onlar da “onlan azapla yakala- 
dik" kavlinde zikredilen azaptir. Onlar kendileri i<^in azap, Musa alev- 
hisselam i<;in ise mucizeler olurdu. 

“Ey sihirbaz, dediler”: Onlarin Musa’ya boyle hitap etmelerinde ii? 
gorii$ vardir: . 

Birincisi: Onlar: Ey alim, demek istediler, ^iinkii sihirbaz onlarda 
biiyiik kimse idi. Bunu F.bu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Onlar bunu alay yollu dediler, bunu da Hasen, demi§tir. 

Ufuncusu: Onlar ona daha once sihirbaz dedikleri i«^in boyle hitap 
ettiler. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“§iiphesiz bizler elbette dogru yolu bulanlanz”: Yani sana iman 
edecegiz; Musa da dua etti; belalan kalkti; vine iman etmediler. Burada 
zikretmediklerimizi de A'raf: 135’te zikretmi$tik. 

“Ben mi daha hayirliyim?”: Ebu Ubeyde: Hayir, ben daha hayirliyim, 
demek istedi, demi§tir. Zeccac, Sibeveyh ile Halil’den: “Ene” “em" ile 
“efela tubsirun”e atfedilmi§tir, dediklerini nakletmi$tir: Gormiiyor mu- 
sunuz, yoksa goriiyor musunuz? (^iinkii onlar: Sen ondan daha hayirli- 
sm, dedikleri zaman, onun nazannda ileriyi goren kimseler olduiar. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Mehin: Az demektir. §eyiin mehiniin denir ki: 
A z bir §ey demektir. Mukatil de: Mehin: Zayif manasinadir, demi§tir. 

"Neredeyse maksadmi a^iklayamayan": Dilinde olup da sonra 
Allah Teala’mn ondan giderdigi tutukluga i§aret ediyor; sanki eskiden 
olup da gitmi§ bir §eyle onu ayipliyor. O anzamn gittigini “ey Musa, 
sana istedigin verildi" (Taha: 36) ayeti gostermektir. Musa’mn istekleri 
arasmda “dilimdeki diigiimii <;oz” ifadesi de vardi (Taha: 27). Bazi 
alimler de: Neredeyse delil getiremeyen ve anla§ilir bir a<;iklama ya- 
pamayan, demi§lerdir. 
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“Felevla ulkiye aleyhi esaviretun min zehebin”: Hafs, Asim’dan ri- 
vayet ederek, elifsiz olarak “esviretun” okumu$tur. Ferra da §oyle de- 
mi§tir: Esavire’nin tekili: lsvar'dir, bazen esavire esvire’nin t;ogulu 
olur, nitekim: Eskiye’nin gogulunda: F.sakiy: Ekru’un gogulunda da: 
Ekari’, denir. Zeccac da $oyle demi§tir: Esavire'nin cem'in cem’i olmasi 
da uygundur: Esvire ve esavire, dersin; tipki: Ekval ve ekaviyl gibi. 
Isvar’in cem’i olmasi da caizdir. Esavire’nin munsarif olup tenvin ka- 
bul etmesi, ona he ilave edilmesindendir. O zaman “alaniyet" gibi te- 
kile benzemi? oldu. 

Miifessirler $byle demi$lerdir: Fir’avn'in boyle demesi §unun igin- 
dir; gunkii onlar ba$kan olan birine bilezikler takarlardi. 

"Mukterinin”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Arka arkaya 
demektir. tkincisi: Onunla beraber yiiriiyenler, demektir, bunu da 
Zeccac, demi$tir. 

“Festehaffe kavmehu": Ferra: Onlari tahrik etti, demi§tir. Ba§kasi 
da $byle demi$tir: Onlari kiigUmsedi; hile ve aldatmasiyla onlari ha- 
fiflige sevk etti. “Onlar da ona itaat ettiler": Musa’yi yalanlama husu- 
sunda. 

“Felemma asefuna”: lbn Abbas: Bizi ofkelendirdikleri zaman, de- 
miijtir. lbn Kuteybe de $byle demi§tir: F.sef, gazaptir, esiftu esefen de- 
nir ki: Kizdim, ofkelendim, demektir. 

Fecealnahiim sclefen ”: Yani onlari ge<;mi§ bir kavim kildik (tarihte 
kalan). Ebu Hureyre, Said bin Cubeyr, Mucahit ve Humeyd el - A’rec, 
sinin zammi ve lamin fethi ile “sulefen” okumu§lar; sanki tekilinin 
kit’a gibi siilfe oldugunu ima etmi§lerdir. Tekaddemct siilfetun mi- 
nennas denir ki: insanlardan bir bdliik gegti, demektir. Hamze ile Kisai 
de sinin ve lamin zammi ile "stilufen” okumu$lardir ki o da “selef’in 
cem’idir, tipki: Ha§eb ve hu§ub, semer ve siimur dedikleri gibi. Onun 
“selif’in gogulu oldugu da soylenmi§tir ki hepsi gec^mekten gelir. Zeccac 
§oyle demi§tir: "Selif’ cemidir, ge<;mi§ manasinadir, anlami da: Onlari 
ge<pni§ selef yaptik ki sonrakiler onlardan ibret alsinlar. 

“Bir misal kildik": Yani ibret ve ogiit kildik, demektir. 
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57 - Meryem oglu (Isa) misal getirilince, kavmin birden ondan 
guliiyorlar. 

58 - “Bizim tanrilanmiz mi daha hayirli yoksa o mu?” dediler. 
Bunu da sana sadece tarti§mak i^in bir misal getirdiler. Daha dog • 
rusu onlar azih dii$man bir topluluktur. 

59 - O, ba§ka degil, kendisine nimet verdigimiz ve onu tsrail 
ogullarina bir ornek kildigimiz bir kuldur. 

60 - Eger dileseydik, sizden (bedel) yeryiiziinde elbette melekler 
kilardik da size halef olurlardi. 

61 - Ger^ekten o (isa), kiyamet i 9 in bir ilimdir (alamettir); oy- 
leyse artik onda §iipfc£ etmeyin ve bana tabi olun. i§te bu dogru 
yoldur. 

62 - Sakin §eytan sizi ^evirmesin. Qiinkii o, sizin i^in apa<;ik bir 
dii$mandir. 

63 - tsa mucizelerle gelince: “Ge^ekten size hikmetle ve ihtilaf 
ettiginiz bazi $eyleri size a^iklamam i^in geldim. Artik Allah’tan 
korkun ve bana itaat edin” dedi. 
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64 - "§iiphesiz O Allah benim de Rabbimdir, sizin de Rabbinizdir; 
O’na ibadet edin. i$te dosdogru yol budur”. 

65 - Aralarinda hizipler ihtilaf ettiler. Zalimlere acikli giiniin 
azabindan yaziklar olsun. 

66 - Onlar kiyametin kendilerine farkinda olmadan ansizin gel- 
mesini mi bekliyorlar? 

“Meryem oglu misal getirilince”: Miifessirlerin ?ogu bu ayetin Ibn 
Zibe’ra’nin, “$iiphesiz sizler ve Allah’tan ba$ka ibadet ettikleriniz..." 
(Enbiya: 98) ayetinin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e inmesi ne- 
deniyle onunla miicadele etmesi uzerine indigi gorii$undeler. Biz de 
o kissayi Enbiya: 101 ayetinde $erh etmi$ idik. Buradaki mu$rikler 
lsa’yi tannlarina misal getirip ona benzetenlerdir. C^iinkii o ayet put- 
lardan bahsetmi$ti. Onlar da Allah’tan ba$ka ibadet edilenler sim- 
ftnda idiler; boylece lsa’yi mecburen i<;ine kattilar ve onu putlanna mi- 
sal getirdiler. Zira o da Hiristiyanlarin mabudu idi. Resulullah’in 
kavminden maksat da: Mu§riklerdir. 

“Yesiddun”: lbn Amir, Nafi ve Kisai, sadin zammi ile okumu$lar, di- 
gerleri ise kesri ile okumu$lardir. Zeccac da: lkisinin de manasi: Guriiltii 
etmektir, demi$tir. Zammelisinin manasinin: Yilz <;eviriyorlar olmasi 
da caizdir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Kim sadi kesre okursa, manasi: 
§amata etmektir, kim de zamme okursa, manasi: Sapmadir. 

"Bizim tanrilarimiz mi daha hayirlidir yoksa o mu?”: Yani bizim- 
kiler ondan daha hayirli degildir, demektir. Eger o, Allah’tan ba§ka ta- 
pildigi itpn ate§te olursa, biz de bizim tanrilanmizin onun gibi olma- 
sina razi oluruz. 

"Bunu da sana sadece tarti§ma i<^in misal getirdiler”: lsa'dan zik- 
retmeleri sirf seninle tarti§mak igindir; gunkii onlar “cehennem kiitii- 
giidur" kavlinden murat edilenlerin cansizlar oldugunu bilirler. “Daha 
dogrusu onlar azili du§man bir topluluktur”: Yani <;eki§meyi seven 
kimselerdir. 

“Onu bir misal kildik”: Yani bir alamet ve bir ibret kildik “Israil 
ogullarina" onunla Allah’in, istedigi $eye giictl yettigini bilirler; Qunku 
onu babasiz yaratmi§tir. 

Sonra Mekke kafirlerine hitap edip “eger dileseydik sizden bedel 
kilardik” dedi. Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Sizden bedel kilardik “melekler”. "Size ha- 
lef olurlardi” kavlinin manasinda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: 
Birbirlerine halef olurlardi, bunu da lbn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Size 
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bedel olmak igin size halef olurlardi, bunu da Miicahit, demi$tir. Ugiin- 
cilsii: Peygamberlere halef olurlardi; onlar da onlara bedel olarak size 
el<;i olarak gonderilirlerdi. Bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

Ikincisi: Mana $oyledir: Eger dileseydik sizden melekler kilardik": 
Yani yaratili$i ters <;evirir; bazimzi melekler kilar; sizden gidenlerin ye- 
rine halef olurlardi. 

“Genjekten o, kiyamet i?in ilimdir”: Zamirde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Isa aleyhisselam’a racidir. Sonra kelamin manasinda da 
iki gorii§ vardir: Birincisi: tsa’nin gokten inmesi kiyametin yakla$tigim 
gosteren bir alamcttir. Bu da lbn Abbas, Miicahit, Katade, Dahhak ve 
Suddi’nin g6rii$leridir. Ikincisi: isa’nin oluleri diriltmesi kiyamete ve 61- 
diikten sonra dirilmege delildir. Bunu da lbn lshak, demi§tir. 

Ikincisi: O, Kur’an’a racidir, bunu da Hasen ile Said bin Ciibeyr, de- 
mi$lerdir. 

Cumhur ayn'in kesri ve lamin siikunu ile “leilmun" okumu§lar; lbn 
Abbas, Ebu Rezin, Ebu Abdurrahman, Katade, Humeyd ve lbn Muhay- 
sin, ikisinin de fethi ile okumu§lardir. 

lbn Kuteybe §oyle demi§tir: Kim ayn’in kesri ile okursa, mana §oy- 
ledir: O kendisiylc kiyametin yakin oldugu bilinen biridir. Kim de 
ayn’in ve lamin fethi ile okursa, o da alamet ve delil manasinadir. 

"Onda artik §iiphe etmeyin": Yani ondan ku$ku duymayin. “Bana 
tabi olun”: Tevhit uzcrinde. ’’Bu” uzerinde bulundugum §ey ‘‘dos- 
dogru yoldur". 

"Isa mucizclerle gelince": Biz de bunu Bakara: 87’de §erh etmi§ bu- 
lunuyoruz. 

"Ger^ekten size hikmetle geldim”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: Peygamberlikle, bunu da Ata ile Siiddi, demi§lerdir. Ikincisi: 
Incil’dir, bunu da Mukatil, demi§tir. "Ihtilaf ettiginiz bazi §eyleri size 
aqklamam icpin geldim”: Yani din i§lerinizde, dcmektir. Miicahit de: 
Ihtilaf ettiginiz bazi §eylerde, Tevrat’i degi$tirmenizde, demi§tir. lbn 
Cerir de: Tevrat’in hukiimlerinde, demi§tir. Bazilan da burada bazi ke- 
limesinin kill (biitiin) manasina oldugunu soylemi§lerdir. Biz de bunu 
Hamim, Mii’min: 28’de §erh etmi§ idik. Zeccac da §oyle demi§tir 
Dogrusu, baz’in biitiin manasina olmamasidir; Isa onlara ihtiyai; duyup 
da ihtilaf ettikleri bazi §eyleri a<;iklami§ti. lbn Cerir de §oyle demi§tir 
Aralannda din ve diinya i§lerinde anla$mazlik vardi; onlara sadece din 
i§lerini aqkladi. Bundan sonrasinin a^iklamasi da Nisa: 175 ve Meryem: 
37’de ge<;mi§tir. “Bekliyorlar mi?’’: Yani Mekke kafirleri, demektir. 
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67 - Can dostlari o gun kimileri kimilerine dii§mandir; ancak 
miittakiler hari^. 

68 - Ey kullanm, fougiin size korku yoktur. Sizler iizuimezsiniz de. 

69 - (Kullanm) o kimselerdir ki ayetlerime iman ettiler ve mtis- 
lumanlar oldular. 

70 - Cennete siz ve e$leriniz ne^elenerek girin. 

71 - Etraflarinda altindan tepsilerle ve bardaklarla dola$dir. 
Orada canlann pektigi ve gozlerin zevk aldigi §eyler vardir. Ve sizler 
orada ebedi kalacaksmiz. 

72 - I$te bu, yaptiklarimza kar$ihk ona miras^i kihndiginiz cen- 
netlir. 

73 - Sizin ipin orada pek 90 k meyve vardir, onlardan yersiniz. 

"Can dostlari”: Diinyada can dostlari, demektir. "O gun” Yani ki- 
yamette “birbirlerine dii$mandir”: Zira dostluk kuftir ve isyanda olursa 
kivamet giiniinde dii§manlik haline gelir. Mukatil: Ayet Umeyye bin 
Halef ile IJkbe bin Muayt bakkinda nazil oldu, demi§tir. “Ancak miit- 
takiler haric;”: Yani Allah’i bir bilen muvahhitler harigtir. Kiyamet giinii 
ortaligi korku sardigi zaman bir tellal iinler”: “Ey kullanm, size bugiin 
korku yoktur, sizler iizuimezsiniz de” der. O zaman mahlukat ba$lanm 
kaldirir; “ayetlerimize iman eden ve Miisluman olanlar derler”: O za- 
man kafirler ba§lanm egerler. Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek iki halde de ye’yi ispat ederek ve sakin olarak 
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okumu$lardir (ya ibadiy). §unlar da iki halde de onu hazfetmi§lerdir: 
tbn Kesir, Hamze, Kisai, Mufaddal da Asim’dan ve Halef. 

E$leri hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi: Zevceleridir. Ikincisi : 
Yakinlaridir. 

“Tuhberun”: Bunun manasi da Rum: 15'de ge<;mi§ idi. 

“Yutafu aleyhim bisihafin": Zeccac: Tekili safhadir, o da yemek ta- 
bagidir, demi§tir. Ekvab ise: Tekili kub'tur, o da sapsiz yuvarlak kaptir. 
Eerra da: Kub, ba§i yuvarlak, kulagi (sapi) olmayan bardaktir, demi§- 
tir. $air Adiy de §oyle demi§tir: 

Yaslanmif, kapilan kapali, 

Kole de etrafinda bardakla kofturur. 

tbn Kuteybe de $oyle demi§tir: Ekvab: Kulpsuz ibriklerdir. §eyhimiz 
dilci Ebu Mansur da $oyle dcmi§tir: Bardagin kulpsuz olmasi, istcye- 
nin her tarafindan i^mesi i<;indir. (^iinku kulp olursa belli bir yerden i<;- 
mek gerekir. 

“Ve fiha ma te§tehil enfiisu”: Nafi, tbn Amir, Hafs da Asim’dan ri- 
vayet edcrek, he ilavesiyle “te§tehihi” okumu§lardir. He’nin olmasi ve 
olmamasi mana bakimindan birdir. 

"Ve telezziil a’yiin”: Leziztii? §ey’e vestelzeztuhu denir, mana da, 
canlann (pektigi ve goztin zevk aldigi ne varsa, cennette mevcuttur, de- 
mektir. Allah Tcala cennetin biitiin nimetlerini bu iki sinifta tapla- 
nn§tir; giinkii ne kadar nimet varsa ya can <;cker ya da goz zevk alir 
Nimetin tamamina ermesi de blumsuzluktur; <;unkii eger kesilse idi. 
o kadar ho$ olmazdi. 

“t§te bu cennet”: Yani “cennete girin” ve “miras<;i kilindigimz cen- 
net” ayetlerinde zikri gc^en cennet, demeklir. Biz de bunu A’raf: 43’te 
"ona mirasgi kilindiniz” kavlinde $erh etmi§tik. 
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74 - §iiphesiz giinahkarlar cehennem azabinda ebedi kalictiardir. 

75 - Onlardan gev^etilmez. Onlar orada umutlanm kesmi$lerdir. 

76 - Onlara biz zulmetmedik; ancak onlar kendileri zalimler 
idiler. 

77 - “El Malik, Rabbin bizi bldursiini” diye seslendiler. O da: 
“$iiphesiz sizler kalicilarsiniz” dedi. 

78 - Andolsun, ger^ekten size hakki getirdik. Fakat 90 gunuz 
haktan ho$lanmiyorsunuz. 

79 - Yoksa bir i§ mi kararla$tirdilar? Ger^ekten kararla$tiranlar 
bizleriz. 

80 - Yoksa gerfekten si r I arm i ve fisiltilarini duymadigimizi mi 
samyorlar? Hayir, yanlanndaki el^ilerimiz yaziyorlar. 

81 - De ki: “Eger Rahman i^in bir evlat varsa, (ona) ibadet eden- 
lerin ilki benim”. 

82 - Goklerin ve yerin Rabbi, Ar$’in Rabbi onlarin niteledikleri 
$eyden miinezzehtir. 

83 - Oyleyse birak onlari, tehdit edildikleri giinlerine kavu$un- 
caya kadar (batila) dalsinlar ve oynasinlar. 

"§Uphesiz giinahkarlar”: Yani kafirler, demektir. "Gev$etilmez”: 
Yani hafifletilmez "onlardan, onlar orada”: Yani azapta "umutlanm yi- 
tirenlerdir": Ibn Kuteybe: Allah’in rahmetinden meyus olanlardir, de- 
mi§tir. Biz de bunu En’am: 44’te §erh etmi§tik. "Biz onlara zulmetme- 
dik”: Yani onlara giinahsiz yere azap etmedik, "ancak onlar kendileri 
zalim idiler”: l$ledikleri cinayet yiiztinden. Zeccac $oyle demi$tir: 
Basralilar buradaki "hum” zamirine fasl, derler, bu adi verirler, Kufeliler 
ise: lmad, derler. 

“Ve nadev va malikii”: Ali bin Kbu Talib radiyallahu anh, Ibn 
Mcs’ud ve Ibn Yamur, Kafsiz olarak ve lamin kesri ile "ya Mali" oku- 
mu$lardir. Zeccac da: Nahivciler buna terhim, derler, ancak ben 
Mushafa uymadigi igin ondan ho§lanmiyorum, demi§tir. (Terhim, 
kelimenin sonundan harf atmaktir. Bazi karadeniz tiirkiilerinde boy- 
ledir; mcsela: Nedir bu giizel(likler). Miitercim). 
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Mufessirler §oyle demi^lerdir: Cehennem hazini Malik’e seslenir- 
ler: “Rabbin bize hukmunii versin’’ yani bizi oldiirstin, derler, mana da 
$oyledir: Allah’tan onlar igin olurn istesin de azaptan rahat etsinler diye 
onu araci kilarlar; o da bir sure susar onlara cevap vermez. Bunda da 
dort gorii§ vardir: Birincisi: Kirk sene susar, bunu da Abdullah bin 
Amr ile Mukatil, demi$lerdir. Ikincisi: Otuz sene, bunu da Enes, de- 
mi$tir. Ogiinciisu: Bin sene, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. DdrduncLisii: 
Yiiz sene, bunu da Ka’b, demi^tir. 

Susup da onlara bu kadar uzun zamanda cevap vermemesinde de 
iki gorii$ vardir: Birincisi: O susar, sonunda Allah ona: Onlara cevap ver, 
diye vahyeder. Ikincisi: (^iinkii seslenme ile cevabin arasinin uzamasi 
onlar i<;in daha biiyiik rezillik ve daha a§agilayici zillettir. 

Maverdi $oyle demi$tir: Malik onlara cevap verir: “$iiphesiz sizler 
kalicilarsiniz” der, yani azapta kalacaksiniz, der. 

"Andolsun, ger<;ekten size hakki getirdik”: Yani el<;ilerimizi tev- 
hitle gonderdik, demektir. “Fakat <;ogunuz”: Ibn Abbas: hepiniz demek 
istemi§tir, demi$tir. “Ho§lanmayanlarsiniz”: Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem onu getirdigi zaman. 

“Em ebremu emren (yoksa bir i§ mi kararla§tirdilar?)”: “Em” 
edati iizerinde iki gorii^ vardir: Birincisi: Istifham i<^indir. Ikincisi: “Bel 
(hayir) manasinadir. Ibram da: Saglam yapmaktir, bu i§te de ii<; go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallaliu aleyhi ve sellem’i oldiirmek veya 
yurttan tpkarmak i<pn Darunnedve’de tuzak kurmalaridir. Kissamn 
a^iklamasi da Enfal: 30’da gegmi$tir. Bunu da Qogunluk, demi$tir. 

Ikincisi: O yalanlama i$lerini saglamla§tirmalaridir, bunu da 
Katade, demi$tir. 

Qgunciisu: O kendilerini azaptan kurtaracak bir i$i saglama bag- 
lama ^abalandir, bunu da Ferra, demi$tir. 

“Ger^ekten kararla§tiranlar bizleriz”: Yani onlarin ceza i§ini sag- 
lamla§tiranlar, demektir. 

“Yoksa ger<;ekten sirlanm duymadigimizi mi saniyorlar?”: O da 
ba$kalarindan gizledikleri $eylerdir. “Ve ftsiltilanm”: Kendi aralannda 
gizli konu$malarim. “Bela”: Mana $oyledir: Biz ger 9 ekten onu i§itiyo- 
ruz. “El<;ilerimiz”: Hafaza melekleri “yanlannda yaziyorlar”. 

"Kul in kane lirrahmani velediin”: Bu "in" iizerinde iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: Onun $art manasina olmasidir, mana da $oyledir: Eger 
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O’nun sizin soziinuze ve iddiamza gore bir (jocugu varsa. Buna gore 
“ben ibadet edenlerin ilkiyim” sozti iizerinde de dort gdrii§ vardir: 

Birincisi: Ben inkar edenlerin ilkiyim, bunu da Ibn Ebi Talha, 
lbn Abbas’tan rivayet ctmi§tir. Ibn Abbas’tan ba$ka bir rivayet de §oy- 
ledir: lki bedevi onun yaninda dava ettiler, biri: tnne haza kanet fi ye- 
dihi ardun, fcabedeniha, dedi. Ibn Abbas da: Allahu ekber, ayetin ma- 
nasi §oyledir, dedi: Allah’in <;ocugu oldugunu inkar edenlerin ilki 
benim. 

Ikincisi: Sizin sozlerinize muhalefet ederek Allah’a ilk ibadet eden 
benim. Bu da Miicahid’in gbru§iidur. Zeccac da, mana §oyledir, de- 
mi$tir: Eger Rahman’in <;ocugu oldugunu iddia ediyorsaniz, Allah’i bir 
bilenlerin ilki benim. 

Ugiinciisu: Sizin dediginizden Allah’i tenzih edenlerin ilki be- 
nim. Bunu da Ibn Saib ile Ebu Ubeyde, demi$lerdir. Ibn Kuteybe de 
§oyle demi§tir: Abittii min keza, a’bedii abeden, feene abidtin ve 
abidiin denir ki: Kabul etmemektir. §air Ferezdak bir misrainda $oyle 
demi$tir: 

Ben Temim'in Darimle yerilmesinclen istinkaf ederim. 

Yani kabul etmem demektir. Ebu Ubeyde de §u beyiti $ahit getir- 
mi§tir: 

Kavmim aracihgi ile onlara sovmeyi kabul etmem, 

Darimi de Rezah oguUanm da tercih ederim. 

Dordiinciisu: Ayetin manasi §oyledir: Ben nasil Allah'a ilk ibadet 
eden degilsem, aym $ekilde O’nun evladi da yoktur. Bu §u soziine 
benzer: Eger sen katip isen ben de matematikgiyim, yani sen katip de- 
gilsin, ben de matemalikgi degilim, demektir. Bu goru^u el - Vahidi, 
Siifyan bin Uyeyneden aktarmi§tir. 

Ikincisi: "in” "ma” manasinadir, bunu da Hasen, Mucahit, Katade 
ve lbn Zeyd, demi§lerdir. O zaman mana §oyle olur: Rahman’in gocugu 
yoktur, ben de Allah’a O’nun kesin olarak gocugu olmadigi halde iba- 
det edenlerin ilkiyim. Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Bu goru$e gore fe, 
vav manasinadir. 

“Oyleyse onlari birak": Yani Mekke kafirlerini, “dalsinlar” batilla- 
nna, “ve oynasinlar” diinyalarinda. "Hattayiilaku”: Ebu’l -Mutevekkil, 
Ebu’l - Cevza, Ibn Muhaysm ve Ebu Cafer, yenin ve kafin fethi, lamin 
siikunu ve elifsiz olarak “hatta yelkav" okumu§lardir, murat edilen 
mana da: Kiyamete kavu$uncaya kadar kadar, demektir. Bu ayet cum- 
hura gore kili<^ ayetiyle neshedilmi$tir. 
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84-0 ki, gokte de ilahtir, yerde de ilahtir. 0, hikmet sahibi, her 
§eyi bilendir. 

85 - Goklerin, yerin ve ikisi arasindakilerin miilkii kendinin 
olan (Allah) yiicedir. Kiyametin ilmi O’nun yanindadir ve yalniz 
O’na dondiiriilecekslniz. 

86 - O’ndan ba$ka ibadet ettikleri $eyler §efaate sahip degiller. 
Ancak bildikleri halde hakka §ahitlik edenler harif. 

87 - Andolsun, eger onlara: “Kendilerini klm yaratti?” diye sor- 
san, elbette: “Allah” derler. Nasil da (ibadetten) ^evriliyorlar? 

88 - Onun: “Ya Rabbi, geryekten onlar iman etmez bir kavimdir” 
demesinin (ilmi de O’nun yanindadir). 

89 - Oyleyse onlardan yiiz 9 evir, ve: “Selam” de. ileride bilecekler. 

“O ki, gokte de ilahtir, yerde de llahtir’’: Miicahit ile Katade: Gokte 
de ibadet edilir, yerde de ibadet edilir, demi§lerdir. Zeccac $oyle de- 
rnier: O gokte de birlenmi$tir, yerde de. Omer bin Hattab, ibn Mes’ed, 
ibn Abbas, Ibn Semeyfa, ibn Yamur ve Cahderi, elif lam ile tenvinsiz 
ve ikisinde de hemzesiz olarak: “Fissemai Allah ve filardi Allah” oku- 
mu§lardir. Bundan sonrasmm beyani da A’raf: 54 ve Lokman: 34’te ge<;- 
mi$tir. "O’ndan ba§ka ibadet ettikleri §eyler §efaate sahip degiller”: ini§ 
sebebi §udur: Nadr bin Haris ile yanindaki birkat; adam: Eger 
Muhammed’in dedigi dogru ise biz de melekleri tutariz. Onlar b ze 
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Muhammed’den daha $ok $efaat ederler, dediler. Bu ayet bunun uze- 
rine indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ayetin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O’ndan ba$ka ibadet ettiklerinden murat, tannlaridir, 
sonra Isa, Uzeyr ve mclekleri ayirdi, "ancak hakka $ahitlik edenler ha- 
ri<;” dedi. O da: Lailahe illallah diyerek $ehadet etmektir. “Bilerek”: 
Dilleriyle $ahitlik ettiklerini kalpleriyle hissederek, demektir. Bu da 
<;ogunlugun kanaatidir, Katade de i<;lerine dahildir. 

Ikincisi: Ibadet ettiklerinden maksat; Isa, Uzeyr veAllah'a$irk ko- 
$anlarin ibadet ettikleri meleklerdir; bunlar hi$ kimseye $efaat etme 
yetkisine sahip degildirler. “Ancak $ahitlik eden hari<;” ancak $ahitlik 
eden hari<;”: Yani “hak ile” $ahitlik eden hari<;, demektir. O da kelime- 
i ihlastir. “Onlar bilirler” aziz ve celil olan Allah’in Isa'yi, Uzeyr’i ve me- 
lekleri yarattigim. Bu da bir grubun kanaatidir, Mucahit de i<;lerine da- 
hildir. Ayette biitiin $ahitliklerde $ahitlik edenin $ahitlik ettigi $eyi 
bilmesi $arti vardir. 

“Onun: “Ya Rabbi demesinin (ilmi de O’nun yanmdadir): Katade 
$oyle demi$tir: Bu, peygamberinizdir, kavmini Rabbine $ikayet et- 
mektedir. Ibn Abbas da §oyle demi$tir: Kavminin imandan geri kal- 
malarmi Allah’a $ikayet etti. Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Ebu Amr la- 
min nasbi ile “ve kiylehu” okumu§lardir. Bunda da u$ miilahaza vardir: 

Birincisi: O, bunun yam sira kavl maddesini gizlemi$tir, sanki: 
Vekale kiylehu ve §eka $ekvahu ile rabbihi (soziinu dedi ve $ikayetini 
Rabbine yapti). 

Ikincisi: O, “em yahsebune enna la nesmau sirrehum ve necva- 
hiim” kavline atfetmi$tir, mana da $oyledir: Biz onun dedigini i§itiyo- 
ruz. Bu iki goru§u Ferra ile Ahfe$ zikretmi$lerdir. 

Ufiinciisu: O: Ve indehu ilmussaati ve yamlemu kiylehu manasi ile 
mansuptur; <;unkii “ve indehu ilmiissaati”nin manasi: Yalemussaate ve 
yalemu kiylehu, demektir. Bu da Zeccac’in tercihidir. Asim ile Hamze 
de, lamin kesri ye'ye varacak $ekilde he’nin de kesri ile “ve kaylihi” oku- 
mu§lardir, mana da $oyledir: Kiyametin ilmi de dedigi soziin ilmi de 
O’nun yanmdadir. Ebu Hureyre, Ebu Rezin, Said bin Cubeyr, Ebu 
Reca, Cahderi, Katade ve Humeyd de lamin ref’i ile okumu$lardir, 
mana da §oyledir: Bu kelime ile nida edip: Ya Rabbi, demesi. Ferra ile 
Zeccac cer ve ref kiraatlannin illetini zikretmi§lerdir. 

“Fesfah anhiim”: Onlardan yiiz <;evir, demektir. “Selam, de”: Bunda 
da ii<; gorii$ vardir: 




430 


43/ZUHRUF SURESl 


5. C I LI 


Biriticisi: Kotiiliiklerine kar$ihk hayir soyle, bunu da Siiddi, de 
mi§tir. 

tkincisi: Onlara mantikli cevap ver, bunu da Miikatil, demi§tir. 

Ugiinciisii: Onlara $erlerinden selamet bulacak §ey soyle. Bunu 
da Maverdi nakletmi§tir. 

"lleride bilecekler”: Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Kiifiirlerinin sonucunu bileceklerdir. 
tkincisi: Sen dogrusun. 

Ugiinciisu: Onlara azabin gelmesi. Bu da onlar i<;in tehdittir. 
"Fesevfe yalemun”: Nafi ile tbn Amir te ile “talemun" okumu§lardir. 
Kim ye ile okursa, peygambere onlara boyle hitap etmesi igin emir ola- 
rak okur. Bunu da Mukatil, demi$tir. Kiln; ayeti yiiz <;evirip selam, de- 
meyi, neshetmi$tir. 
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Mekke'de inmi$tir. 59 ayettir. 

Tamami icma ile Mekki’dir. 



BtSMtLUVHlRRAHMANiRRAHtM 

1 - Ha. Mim. 

2 - A^iklayan kitaba andolsun. 

3 - Genpekten biz onu miibarek bir gecede indirdik. §iiphesiz biz 
uyaricilar idik. 
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4 - Onda hikmetli her i$ aynlir. 

5 - Katimizdan bir emirle. Ger^ekten biz gondericileriz. 

6 - Rabbinden bir rahmet olarak. §iiphesiz O, hakkiyle i§iten, her 
§eyi bilendir. 

7 - Goklerin, yerin ve iklsinin arasindaki $eyierin Rabbi. Eger ke- 
sin inananlar iseniz. 

8 - O’ndan ba$ka tlah yoktur. Diriltir ve oldiiriir. Sizin de 
Rabbiniz ve sizden oncekilerin de Rabbidir. 

9 - Hayir, onlar $iiphe i^inde oynuyorlar. 

"Ha. Mim velkitabil miibin”: Bunun agiklamasi Gafir ve Zuhrufta 
gegmi$tir. Kasemin cevabi da “Inna enzelnahu”dur. He zamiri de ki- 
taba racidir ki o da Kur’andir. "Miibarek bir gecede": Onda da iki gc- 
rii§ vardir: 

Birincisi: O Kadir gecesidir, bu da gogunlugun goru^udur. tkrime, 
Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Kur’an Kadir gecesinden 
Rahman’in yanmdan toplu olarak indirildi; diinya gogiine konuldu; 
sonra da parga parga indirildi. Mukatil de $oyle demi§tir: Kur’an’in ta- 
mami Kadir gecesinde Levh-i Mahfuz'dan diinya gogiine indi. 

Ikincisi: 0 §aban’in on behind gecesidir, bunu da tkrime, demi§tir. 

“$iiphesiz biz uyaricilar idik": Yani azabimizdan korkutanlar idik. 

“Onda”: Yani o gecede “yufraku”: Ayrihr; Ebu’l - Miitevekkil, Ebu 
Nehik ve Muaz el - Kari, yenin fethi ve ranin kesri ile "yefriku”, lamin 
nasbi ile de “kiille” okumu§lardir. "Emrin hakimin" de: Hikmetli i§ de- 
mektir. tbn Abbas $oyle demi$tir: Kadir gecesinde ana kitapta o serie 
iginde meydana gelecek olan hayir, $er, nziklar, eceller, hatta hacilar 
yazilir. Oyleki bir adamin sokakta yiiriidiigiinii gbriirsiin, halbuki adi 
oluler defterine yazilmi§tir. tkrime’den rivayet edildigine gore o 
§aban’in on behind gecesinde yapilir. Ondan gelen rivayet kari§iktir, 
ravi farkli ifadelerde bulunmu$tur. tkrime’den, onun Kadir gecesinde 
yapildigi da rivayet edilmi$tir. Buna katilan miifessirler de vardir. 

"Emren min indina”: Ahfe§ §oyle demi$tir: “Emren” ve “rahmeten” 
hal olarak mansupturlar, mana da §oyledir: Inna enzelnahu amirine 
emren ve rahimine rahmeten. Zeccac da §oyle demi§tir. "Yufraku” le 
mansup olmasi da caizdir, sanki yiifraku ferkan demi§ gibi olur. Qiinkii 
“emren” "ferkan” manasinadir. Ferra da §oyle demi$tir: Rahmet in 
"miirsilin"in etkisi ile mansup olmasi da caizdir; o zaman rahmet 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den ibaret olur. Mukatil de 
$oyle demi$tir: “Mursilin” bu Kur'an’i indirenleriz, bizonu iman eden- 
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lcre indirdik, demek olur. "Katirmzdan bir cmirle": Yani Levh-i 
Mahfuz’dan yazilacaklarin yazilmasini emrederiz, demektir. 
“Geryekten biz gondericileriz”: Peygamber gondericileriz. “Rahmet 
olarak": Kullanmiza. “Rabbusscmavati”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve 
lbn Amir, ref ile: “Rabbu” okumu^lar; Hamze, Kisai ve Ebu Bekir dc 
Asim’dan rivayct edcrek benin kesri ile “rabbi” okumu$lardir. Bundan 
sonrasi da ayiktir. "Hayir onlar": Yani kafirlcr “§uphe iyindedir" getir- 
digimiz $eylcrden, "oynuyorlar": onunla alay ediyorlar. 


^ ^ » 


€> 'CJjx 


10 - Gozetle; o giinii ki gok apayik bir dumanla gelir. 

1 1 - tnsanlan biiriir. Bu, acikli bir azaptir. 

12 - “Rabbimiz, azabi bizden ay / kaldir. Geryekten biz iman 
edenleriz” (derler). 

13 - Onlar iyin ogiit aimak nerede! Oysa onlara apayik bir elyi 
geldi. 

14 - Sonra ondan yiiz yevirdiler ve “bir ogretilmi§, bir delidir” de- 
diler. 

15 - §iiphesiz biz, azabi biraz ayacagiz / kaldiracagiz; §iiphesiz siz 
tekrar (kiifre) doneceksiniz. 

16 - En biiyiik tutma ile tutup yakaladigimiz gun, geryekten biz 
intikam alacagiz. 

“Gozetle": Bekle, demektir. “O giinii ki gok apayik bir dumanla ge- 
lir”: Bu dumanda ve vaktinde iiy gorii$ halinde ihtilaf ctmi§lerdir: 

Birincisi: O kiyametten once gclecek olan dumandir; lbn Abbas, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet et- 
mi$tir: Duman gelir; kafirlerin nefesleri kesilir, mii’minler de nezleye ya- 
kalanmi? gibi olurlar. Abdullah bin Ebi Miileyke $oyle demi§tir: Bir giin 
erkenden lbn Abbas’in yanina gittim: Bu gece sabaha kadar uyuyama- 
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dim, dedi. Ben de: "Ni^in?" dedim. O da: Bir kuyruklu yildiz dogdu, ar- 
kasindan dumamn bastiracagmdan korktum, dedi. Bu mana Hazreti Ali, 
Ibn Omer, Ebu Hureyre ve Hasen’den de rivayet edilmi§tir. 

Ikincisi: Kurey$ kitliga yakalandi, oyleki gogii dumanli goriirlerdi. 
Buhari ile Muslim, Sahihlerinde Mesruk hadisi olarak §oyle rivayet et- 
mi$lerdir: Biz Abdullah bin Mes’ud’un yaninda idik, i<^eri bir adain 
girdi: Sana mescitten geldim, orada bir adam biraktim; bu "o gun gok 
apatpk bir dumanla gelir” ayetini okuyor, bunun kiyamet oncesi ola- 
cagiru; kafirlerin nefesleri kesilip mii’minlerin de nezleye tutulmu$ gibi 
olacaklarmi soyliiyor, dedi. Abdullah bin Mes’ud da: Kim bir §ey bili- 
yorsa soylesin, bir $ey bilmeyen de: Allah bilir, desin; bu Kurey§ i<^in 
olan bir $eydi; onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'e dire- 
tince, onlara Yusuf zamamndaki gibi yedi yil kitlik olmasi iq:in beddua 
etti; onlar da kitlik ve zorluga maruz kaldilar; oyleki kemikleri ve oiti 
etini yediler. Adam goge bakardi, bitkinliginden onu dumanli gorurdu, 
dedi. “Rabbimiz azabi bizden kaldir, ger^ekten biz iman edecegiz” 
dediler. Allah Teala da: "§iiphesiz biz azabi biraz kaldiracagiz; §tiphe- 
siz siz de (kiifre) doneceksiniz" dedi. Azabi onlardan kaldirdi; onlar da 
kufre dondiiler. Bedir sava$inda yakalandilar. l$te: "En biiyiik tutma ile 
yakaladigimiz giin" dedigi budur. Miicahit, Ebu’l - Aliye, Dahhak, Ibn 
Saib ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 

Ugiincusu: O Mekke’nin fethidir ki o giin her tarafi (askerden ktd- 
kan) duman kaplami$ti. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

‘‘Bu bir azaptir”: Yani, bu bir azaptir, derler. 

‘‘Azabi bizden kaldir”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: A^liktir. 
Ikincisi: Dumandir. “Bizler iman edecegiz”: Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem ile Kur’an’a. 

‘‘Onlar igin ogiit aimak nerede!”: Yani bu azap indikten sonra on- 
lar i^in ogiit ve ibret aimak nerede? “Halbuki onlara apapik bir elpi gel- 
mi§ti”: Yani dogrulugu apaipk, demektir. 

"Sonra ondan yiiz Qevirdiler": Yani ondan yan <;izip soziinii kabul 
etmediler, “bir bgretilmi§, bir delidir, dediler”: Yani ona bir insan og- 
retiyor, peygamberlik iddia etmekle de delidir, dediler. Allah Teala da 
§oyle dedi: "Biz azabi biraz kaldiracagiz”: Yani az bir siire i<;in, ce- 
mektir. Azapta da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O, ba§larma gelen darliktir ki bollukla kaldirilmi§tir. 3u 
da Ibn Mes’ud’un kavline goredir. Mukatil de: Onun kaldinlmasi Bedir 
sava§idir, demi§tir. 
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Ikincisi: O dumandir, bunu da Katade, demi$tir. 

“§uphesiz sizler doneceksiniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
$irke donecekiniz, bunu da Ibn Mes’ud, demi$tir. Ikincisi: Allah’in 
azabina doneceksiniz, bunu da Katade, demi§tir. 

“Yevme nebti§ul bat§etel kiibra”: Hasen, Ibn Yamur ve Ebu Imran, 
merfu te ve meftuh ti ile “yevme tubta§u" ve ref ile de “elbet§atu” oku- 
mu$lardir. Zeccac da, mana §oyledir, demi^tir: Uzkiir yevme nebti$u 
(onlari yakalayacagimiz gtinii soyle). Bunun (yevme’nin) "miinteki- 
mun" ile mansup olmasi caiz degildir, <;unku “inna”nm maba’di ma- 
kablinde amel etmez. 

Bu giinde de iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O Bedir sava§i giinudur, bunu da Ibn Mes’ud, Obey bin 
Ka’b, Ebu Hureyrc, Ebu’l - Alive, Mucahit ve Dahhak, demi$lerdir. 

Ikincisi: Kiyamet giinudur, bunu da Ibn Abbas ile llasen Basri, 
demi§lerdir. Bat§ de: §iddetle yakalamaktir. 



17 -Andolsun, geryekten kendilerinden once Fir’avn kavmini de- 
nedik. Onlara degerli bir el 9 i gonderdik. 

18 - “Allah’in kullariru bana teslim edin. Qiinkii ben sizin iyin gii- 
venillr bir el 9 iyim” dlye. 
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19 - Allah’a kar$i bobtirlenmeyin. §iiphesiz ben size apa 9 ik bir 
kanit getiriyorum” diye. 

20 - “Ger^ekten ben beni ta$lamamzdan benim de Rabbime, si- 
zin de Rabbinize sigindim” (dedi). 

21 - “Eger bana iman etmezseniz, benden uzakla$in”. 

22 - Boyiece Rabbine: “Ger^ekten bunlar bir giinahkar kavimdir” 
diye dua etti. 

23 - (Rabbi): “Kullarimi geceleyin yiiriit; §iiphesiz siz takip edi- 
leceksiniz” (dedi). 

24 - “Denizi a^ik birak. (^iinku onlar suya bogulan bir ordudur”. 

25 - Nice bahfeler ve pinarlar biraktilar. 

26 - Ekinler ve giizel meclisler. 

27 - i^inde sefa siirdiikleri nimetler. 

28 - i$te boyle. Bunlari ba$ka bir kavme miras biraktik. 

29 - Onlara gok de yer de aglamadi ve onlara miihlet de verilmedi. 

“Andolsun, denedik”: Yani imtihan ettik, “onlardan once”: Yani se- 
nin kavminden once demektir. “Fir’avn kavmini”: Onlara Musa’vi 
gondermekle. “Onlara degerli bir elgi geldi”: O da Imran oglu Musa’dir. 

“Degerli’ nin manasinda da tig goru§ vardir: Birincisi: Ahlaki giizel, 
bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Rabbinin nazannda kiymetli, bunu 
da Ferra, demi§tir. 0$unciisii: §erefli, soylu, demektir. Bunu da Ebu 
Suleyman, demi§tir. 

“Bana teslim edin diye (bien eddu, demektir), “Allah’in kullarim”: 
Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Sizi davet ettigim hakki bana tabi olmakla bana eda edin. 
Bu manayi el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Buna gore “iba- 
dallah” miinada olarak mansup olur. Zeccac da, mana $oyle olur, de- 
mi§tir: Ey Allah’in kullari, size emrettigim $eyi bana eda edin. 

tkincisi: Israil ogullarim benimle gonderin. Bunu da Mucahit ile 
Katade, demi§lerdir, mana da §oyledir: Onlari angarya ^ali^tirmayin ve 
onlari bana teslim edin. 

“Allah’a kar§i bbbiirlenmeyin”: Bunda da U9 goru$ vardir: Birincisi: 
O’na iftira etmeyin, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: O’ na inat et- 
meyin, bunu da Katade, demi§tir. U^iinciisii: O’na kar$i buyuklemre- 
yin, bunu da Zeccac, demi§tir. “§uphesiz ben size apatpk bir kanit ge- 
tiriyorum”: Yani dogrulugumu gosteren bir delil, demektir. 
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Musa bunu deyince, onu oliimle tehdit ettiler; o da: "Ge^ekten 
beni ta$lamamzdan benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz (Allah'a) si- 
gindim” (dedi): Bunda iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: O laf atmaktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. O zaman 
mana §oyle olur: $air veya deli demenizden. 

lkincisi : Oldurmektir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

"Eger bana iman etmezseniz benden uzak durun": Beni yalniz bi- 
rakm; onlarsa inkar ettiler, inanmadilar. “Fedea rabbehu enne haulai”: 
Zeccac §oyle demi§tir: Kim “enne" §eklinde meftuh okursa, mana: 
Bienne haulai olur. Kim de kesre okursa, mana: Kale haulai olur. Kavl 
maddesinden sonra da inne meksur okunur. Mufessirler §oyle demi§- 
lerdir: Burada miicrimlerden maksat: Mii§riklerdir. 

Allah duasim kabul edip "kullanmi geceleyin yuriit” dedi. Yani 
mii’minleri, demektir. "$iiphesiz siz takip edileceksiniz”: Fir’avn ve 
kavmi sizi takip edecektir, Onlan takip edcceklerini, bunun da onlann 
suda bogulmasina sebep olacagim bildirdi. 

“Denizi a<pk birak”: Yani senin i<^in yanldiktan sonra hali iizere sa- 
kin birak, Fir’avn ve ordusu girinceye kadar eski haline donmesini is- 
teme. Rahv ise: Sakin sakin yiirtimektir. 

Katade §oyle demi§tir: Musa aleyhisselam denizi ge<;ince, doniip 
kavu§masi iqrin asasi ile denize vurmak istedi ve Fir’avn ile ordulannin 
ona yeti§mesinden korktu. Kendisine: "Denizi sakin birak" yani oldugu 
gibi kupkuru birak, denildi. 

"Qiinkii onlar suya bogulan bir kavimdir”: Aziz ve celil olan Allah 
onlann bogulacaklarmi haber verdi ki denizi hali iizere birakirken 
gonlti rahat olsun. 

“Nice biraktilar": Suya bogulduktan sonra "bah^eler": Biz de ayeti 
§uara: 57’de tefsir etmi§ bulunuyoruz. Nimet ise: Rahat ve bol gegim- 
dir. Bundan sonrasimn a<;iklamasi da Yasin: 55’te ge<;mi§tir. "Bunlan 
ba§ka bir kavme miras biraktik": Yani lsrail ogullarina, demektir. 

"Onlara gok aglamadi”: Yani Fir’avn ailesine, demektir. Bunun 
manasinda da ti<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O ger<;ektir, Enes bin Malik, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Her musliimamn mutlaka 
gbkte iki kapisi vardir; birinden ameli yiikselir, birinden de rizki iner. 
Oldugu zaman kapilar ona aglar.' Efendimiz sonra da bu ayeti oku- 


1 - Tirmizi, Tefsiru suretid - Duhan, bab, 2. 
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mu$tur. Hazreti Ali radiyallahu anh de §oyle demi$tir: Mii’min oldiigii 
zaman namaz kildigi yer ile gdkte amelinin ^lktigi kapi aglar. Fir’avn 
ailesinin ise ne yerde namaz kildigi bir $ey vardi ne de gdkte amelinin 
ytikseldigi bir kapi. Allah Teala da: “Onlara gok de yer de aglamadi” 
dedi. tbn Abbas, Dahhak ve Mukatil bu gorii§tedirler. Ibn Abbas §oyle 
demi$tir: Gokteki kizillik onun aglamasidir. Miicahit de §oyle demi$- 
tir: Ne zaman bir mii’min olurse gok ile yer ona kirk gun aglar. Ona: 
"Aglar mi?" dediler. O da: Yer niye aglamasin, o kimse ruku ve secdesi 
ile orayi imar ediyordu? Gok ni<;in aglamasin, oradan tesbihi ari vizil- 
tisi gibi yukari ^lkiyordu?! 

Ikincisi: Maksat: Gokteki ve yerdeki kimseler, demektir. Bunu da 
Hasen, demi$tir. Benzeri de $u ayettir: “Sava§ agirliklanm birakincaya 
kadar” (Muhammed: 4), yani sava§anlar demektir. 

Ofiinciisii: Araplar bir buyiigiin dlumiinu abartmak istedikler za- 
man $oyle derler: Gune§ karardi, o kayboldugu iq:in ay tutuldu; riizgar 
§im$ek, gok ve yer ona agladi. Maksat aciyi abartmaktir. Bu onlar i^in 
yalan degildir, ^unkti bunu hepsi yaparlar, bunu i§iten de konu§arun 
ne demek istedigini anlar. Onlann: Gune§ karardi, derken niyetleri: 
Neredeyse karardi; ay tutuldu derken de: Neredeyse tutuldu demek is- 
terler. "Neredeyse" fiili bir $cyi yapmaya yeltenip de yapmamaktir. §air 
Ibn Miiferrig de bir adama yaktigi agitta §oyle demi§tir: 

Riizgar ona iizuntusiinden aglar, 

§im$ek de bulutlar arasindan parlar. 

Bir bafkasi da fdyle demiftir: 

Giinef dogmuftur, tululmuf degildir, 

Ona aglar, ama gecenin yildizlarim ve ayi bastirmi§ degildir (i$igi 
zayiflamistir). 

Demek istiyor ki: Giine§ dogmu$, ona agliyor; dogmu§ olmakla be- 
raber yildizlari ve ayi bastirmi§ degildir, ^iinkii i$igi kararmi$tir. Onun 
i§igi karardigi zaman gecenin yildizlari gundiiziin goriiniir. O zaman 
kelamin manasi §oyle olur: Allah Fir’avn kavmini helak edince onlara 
hi£ kimse aglamadi, kimse feryat etmedi, yokluklan fark edilmedi. 
Biitiin bunlar ibn Kuteybe'nin sozleridir. 
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30 - Andolsun, ger^ekten israil ogullanni a$agilayici azaptan 
kurtardik. 

31 - Fir’avn’den. Ger^ekten o, a$iri gidenlerden bir miitekebbir idi. 
32 -Andolsun, ger^ekten onlan bir bilgi iizerine (bilerek) alem- 

lerin iizerine se^mi^tik. 

33 - Onlara iqinde apaqik bir imtihan olan ayetlerden vermi$tik. 

34 - Ger^ekten bunlar elbette diyorlar: 

35 - “Bu, bizim ancak ilk oliimiimiizdiir ve biz yeniden diriltile- 
cekler degiliz”. 

36 - “Eger dogru soyleyenler iseniz atalarimizi getirin”. 

37 - Onlar mi daha hayirh yoksa Tiibba’ kavmi ve onlardan on- 
cekiler mi? Onlari helak ettik. (^iinkii onlar su^lular idiler. 

38 - Gokleri, yeri ve aralarindakini oyuncular olarak (oynamak 
i^in) yaratmadik. 

39 - Biz o ikisini ancak hak ile yarattik. Fakat onlarin ^ogu bil- 
mezler. 

40 - §iiphesiz ayrim giinii onlarin hepsinin belli vaktidir. 

41-0 giinde dost dosttan hipbir $ey defedemez ne de onlar yar- 

dim olunurlar. 
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42 - Ancak Allah’in merhamet ettlgi miistesna. §iiphesiz O, O 
mutlak galip, 90 k esirgeyicidir. 

“A§agilayici azaptan”: Yani oglan gocuklarini oldurme, kadinlan 
hizmette kullanma vc Fir’avn'in zor i§lerinde yorulmadir. “§iiphesiz c 
bir miitekebbirdi”: Yani bir zorba idi. 

“Andolsun, ger9ekten onlan se9tik”: Yani Israil ogullarini "bir bilgi 
uzerine" Allah’in onlarda bildigi bilgi uzerine, zamanlannin insanla 
nna ustun kildik. "Onlara mucizelerden vermi§tik”: Denizin yarilmasi, 
bulutun golgelik etmesi, kudret helvasi ve bildircin eti indirilmesi vs. 
gibi. "Onlarda a<;ik bir imtihan vardi": Yani a9ik bir nimet demektir. 

Sonra Mekke kafirlerini zikretmeye doniip: “Bu, bizim ancak ilk 
olumumuzdur" dedi. Bundan diinyadaki oliimii kastediyorlar “biz 
yeniden diriltilecek degiliz”: Yani mah§ere getirilecek degiliz, demek- 
tir. ‘Atalarimizi getirin”: Onlan bizim igin diriltin “eger dogru soyle- 
yenler iseniz" yeniden dirilme hususunda. Bu da onlann iki a<;idan ca- 
hilliklerini gosterir: 

Birincisi: Onlar delil olacak kadar mucize gbrmu$lerdi; begen- 
mezlik edemezlerdi. 

Ilcincisi: Yeniden dirilme; ceza ve miikafat it^indir, bu da diinyada 
degil ahirette olur. 

Sonra onlari kendilerinden oncekilerin azabi ile korkuttu: “Onlar mi 
daha hayirlidir?" dedi, yani daha zor ve kuwetli, demektir. "Yoksa 
Tiibba’ kavmi mi?”: Yani bunlardan daha hayirli degildirler. F.bu 
Hureyre, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini riva- 
yet etmi§tir: Tiibba’in ne oldugunu bilmiyorum; peygamber midir de- 
gil midir? Hazreti Ai§c de §oyle demi§tir: Tiibba'a sovmeyin; o iyi bir 
kimse idi. Baksaniza Allah Teala kavmini kotiiledigi halde onu kotiile- 
memi§tir. Vehb de §iiyle demi§tir: Tubba' Miisliiman oldu, kavmi ise 
Miisliiman olmadi. C^iinkii kavmi zikredildigi halde o zikredilmedi. Bazi 
miifessirler de onun ate§e taptigini, sonra Musliiman olup kavmi 
Himyer’i Islama davet ettigi; onlannsa kabul etmedikleri gdru§undeler. 

Ona “Tubba”’ denilmesine gelince, Ebu Ubeyde §oyle demi§iir: 
Biitiin Yemen Krallanna Tiibba’ denirdi. (^iinkii olenin yerine gelirdi. 
lslam’da halife ne isc cahiliyede de Tiibba’ odur. Mukatil de §oyle de- 
mi§tir: Ona Tiibba’ denilmesi adamlarimn 90k olmasindandir. Adi 
ise: Melkeykerb’tir. Tiibba’ kavminin zikredilmesi, helak bakimindan 
Mekke kafirlerine vakin olmalanndandir. Bundan sonrasi da Enbiya: 
16 ve Hicr: 85’te ge9mi§tir. "§iiphesiz ayrim giinii”: O da aziz ve celil 
olan Allah’in kullar arasinda ayrim yapip karar verecegi giindiir. 
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"Onlarin belli vaktidir”: Onlar i<^in tespit edilen gundiir, “hepsi” on- 
cekiler ve sonrakiler O’na gelirler. 

“O giinde dost dosttan hi<^bir §ey defedemez”: Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

BirincisLYakin yakimna fayda vermez, bunu da Mukatil, demi$tir. 
lbn Kuteybe de: Yakin yakimna akrabaligindan dolayi fayda vermez, 
demi^tir. 

ikincisi: Amcaoglu amcaogluna fayda vermez, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi$tir. 

"Onlara yardim olunmaz”: Yani Allah’in azabindan <;evrilmezler. 
"Ancak Allah’in merhamet ettigi miistesna”: Onlar da mii’minlerdir. 
C^iinkii birbirlerine $efaat ederler. 



43 - Ger^ekten Zakkum agaci. 

44 - Giinahkann yiyecegidir. 

45 - Erimi$ maden gibi karinlarda kaynar. 
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46 - Steak suyun kaynamasi gibi. 

47 - "Tutun onu; ta cehennemin ortasina suriikleyin onu” (denir). 

48 - “Sonra ba$inm iistiine kaynar su azabindan dokiin”. 

49 - “Tat (azabi); ^iinkii sen (evet) sen, pek izzetli, 90 k §erefli idin!” 

50 - “Ger^ekten bu, sizin $iiphe ettiginiz $eydir”. 

51 - “Ger^ekten sakinanlar emniyetli bir yerdedir”. 

52 - “Cennetlerde, pinar (ba$)larinda’\ 

53 - “tnce ve kalin ipekten giysiler, kar$i kar$iya (oturarak). 

54 - t$te boyle. Onlan iri gozlii hurilerle e$ yaptik. 

55 - Orada her meyveyi emniyet i^inde isterler. 

56 - Orada oliimii tatmazlar, ancak ilk oliim hari^. (Allah) onlari 
cehennem azabindan korumu$tur. 

57 - Rabbinden bir liituf olarak. l$te biiyiik kurtulu? budur. 

58- Ancak onu (Kur’an’i) senin diline kolayla$tirdik, belki onlar 
ogiit alirlar. 

59 - Bekle; ^iinkii onlar da beklemekteler. 

“Ger<;ekten Zakkum agaci": Bunu da Saffat: 62’de zikretmi§ bulu- 
nuyoruz. Esim ise: Giinahkar demektir. Mukatil de: O, Ebu Cehil'dir 
demi§tir. Mlihl’in manasini da Kehf: 29’da zikrettik. 

“ Yagli filbutun”: tbn Kcsir, Ibn Amir, Hafs da Asim'dan rivayei 
ederek, ye ile “yagli” okumu$lar; digerleri ise te ile okumu$lardir. Kim 
te ile okursa, §ecere kelimesi mliennes oldugu igindir, kim de ye ile 
okursa, onu taam manasina almi$ olur. Ebu Ali el-Farisi §oyle demi§ 
tir: Galy’in miihl igin dii§unulmesi caiz degildir; giinkii miihl erimeye 
misal olmak i(;in zikrcdilmi§tir; asil kaynayan ona benzetilen $eydir. 
“Sicak suyun kaynamasi gibi”: O da <;ok sicak suyun §iddetli kayna- 
masidir. 

"Tutun onu": Yani zebanilere: Onu tutun, denir. “Fa’tiluhu": lbn 
Kesir, Nafi, tbn Amir ve Yakup tenin zammi ile okumu$lar; digerleri ise 
kesri ile okumu$lardir. tbn Kuteybe, manasi $byledir, demi$tir: Onu §id- 
detle suriikteyin. Ciye bi fiilanin ilessultani denir ki: Hiikumdara su- 
riikleyerek getirdiler demektir. "Sevaiil cahim” ise: Cehennemin orta- 
sidir. Mukatil de $oyle demi$tir: Bu ayeder Ebu Cehil hakkindadn; 
cehennem bek(;ilerinden melekler onun ba$ina demir tokmaklarli 
vuracak beynini delecekler. Beyni de viicudunun iizerine akacak, sonra 
da melek o delikten son derece sicak kaynar su dokecek, karmna gi- 
recektir. Sonra da melek ona $oyle diyecekdr: Azabi “tat, giinkii sen pek 
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izzetli, gok §ereflisin!”. Bu da onu azarlamadir. Ebu Cehil: Ben Kurey§'in 
en onurlu ve en §ereflisiyim, derdi. Kisai, hemzenin fethi ile: “Zuk en- 
neke” okurdu. Digerleri ise kesri Ue okurlardi. Ebu Ali §oyle demi§tir: 
Kim kesre ile okursa, manasi §oyledir: Sen kendi iddiana gore $erefli- 
sin. Kim de fetha ile okursa, mana §oyledir: C^unku sen §ereflisin! 

Eger: “Nasil §erefli denir ki, o oyle degildir?” denilirse, 

Cevap iig turludlir: 

Birincisi: Bu, onunla alay etmek igin, denir, bunu da Said bin 
CubeyT ile Mukatil, demi$lerdir. 

tkincisi: Sen kendince onurlu ve §ereflisin, bunu da Katade, de- 
mi$tir. 

Oqunciisii: Sen kavminin arasinda §erefli, ailenin nazannda da 
degerlisin. Bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

Cehennem bekgileri ate$tekilere §oyle derler: "Gergekten bu, sizin 
§iiphe ettiginiz $eydir”: Yani olmasinda §uphe ettiginiz $eydir, de- 
mektir. 

Sonra sakinanlarin yerlerinden bahsedip "innel miittakine fi ma- 
kamin emin” dedi. Nafi ile Ibn Amir mimin zammi ile “mukamin” oku- 
mu$lar, digerleri ise fethi ile (makamin) okumu§lardir. Ferra §oyle de- 
mi$tir: Mimin fethi ile makam: Yer, mevki demektir. Zammi ile de: 
Ikamet etmek demektir. 

“Emin”: Degi$ikliklerden ve olaylardan emin demektir. Biz de 
"cennat “ kelimesini Bakara: 25’te zikretmi§tik. “Uyun” ile “miiteka- 
bilin”in manalarim da Hicr: 45 ve 46’da zikretmi§tik. "Siindus ile is- 
tebrak”i da Kehf: 31’de zikretmi§ bulunuyoruz. 

"i$te boyle”: Yani durum anlattigimiz gibidir. “Ve zewecnahiim bi- 
hurin iyn”: Mufessirler mana §oyledir, demi$lerdir: Ehl-i cennetin er- 
keklerini e$ler kildik. “Bihurin iyn" (iri gbzlii hurilerle). Bir erkege: 
Zewic hazenna’lel ferde, dersin ki: §u tek olan pabucu giftle dersin, 
yani onu gift yap, dersin. Mana da §oyledir: Onlan iki iki yaptik. Yunus 
da $oyle demi$tir: Araplar (evlenme igin): Tezewece biha, demezler, sa- 
dece: Tezewecha, derler. “Ve zewecnahum bihurin iyn”in manasi da: 
Onlari hurilere yakla§tirdik, demektir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 
Zewectuhu imreeten ve zewegtuhu bimreetin (onu birkadinla ev- 
lendirdim), derler. Ebu Ali el - Farisi de $oyle demi§tir: Kur’an Yunus’un 
dedigine gore inmi§tir, o da: "Ve zewecnakeha”dir (Ahzab: 37), zev- 
vecna bike, degildir. 

Hur lafzina gelince, Mucahit: O saf beyazdir. Ferra da §oyle de- 
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mi$tir: Havra: Beyaz devedir. Hurul iyn’de iki liigat vardir: Hurun iyn, 
hiyrun iyn. Kanit: 

Iri gozlti kadinlcinn zamani, ne§e anlandir, 

O iri gozlii kadinlar, hiril iyn'dendir. 

Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: Havra: Gozuniin aki gayet beyaz, siyahi 
gayet siyah kadindir. Biz de "iyn”in manasini Saffat: 48’de a<pklami$tik. 

Orada her meyveyi emniyet iginde isterler: Bunda da iki goru$ 
vardir: Birincisi: Bazi anlarda kesilmesinden eminler. lkincisi 
Meyvenin dokunmasindan, hastaliklardan ve afetlerden eminler. 

"Ancak ilk oliim hari 9 ": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Ilia "siva” manasinadir, kelamm takdiri de §oyledir: cen- 
nette diinyada tattiklan bliimiin di$inda oliim tatmazlar. “Vela tankihu 
ma nekaha abaukum ilia ma kad selef’ (Nisa: 22) ayetindeki ilia ile "ha- 
lidine fiha madametis semavatii velardu ilia ma §ae rabbuk" (Hud: 107 ) 
ayetindeki ilia da boyledir: Yani Rabbinin diinya miktanna dilediginin 
di$inda, demektir. Bu da Ferra ile Zeccac’in gdrii$leridir. 

lkincisi: Mutlular olecekleri zaman rahatlik ve guzel kokulara gi- 
derler, onlardan da yerlerini goriirler. Oldiikleri zaman sanki cennette 
61mii$ gibi olurlar; ^iinkii cennetle ili§kili §eylere kavu$ur ve onlan mii- 
§ahede ederler. Bunu da tbn Kuteybe, demi$tir. 

O^uncusii: “Ilia” "ba’de (sonra) manasinadir, nitekim bu ihtimal- 
lerden birini “ilia ma kad selef’ (Nisa: 22) kavlinde zikretmi$tik. Bu da 
Ibn Cerir’in goru^udur. 

“Rabbinden bir liituf olarak”: Yani Allah bunu onlara kendinden bir 
liituf olarak yapti, demektir. 

“Ancak onu kolayla§tirdik": Yani kolay hale getirdik, demektir. 
“Yessemahu”daki zamir Kur’an’a racidir, "diline": Yani Arap dili ile de- 
mektir. “Belki ogtit alirlar”: Yani ogiit alip iman etmeleri i^in, demek- 
tir. “Bekle”: Onlara azabi bekle, demektir. “Onlar da bekliyorlar” senin 
helakini. Bu da miifessirlerin gogunluguna gore kilu; ayetiyle men- 
suhtur ki, dogru degildir. 



45-CASlYE SURESt 


Mekke’de inmi$tir. 37 ayettir. 


Ona §eriat suresi de denir. El - Avfi, Ibn Abbas’tan onun Mekki ol- 
dugunu rivayet etmi$tir. Hasen, Ikrime, Miicahit ve cumhur da bu 
goru§tedirler. Mukatil de §oyle dcmi§tir: Onun tamami Mekki’dir. Ibn 
Abbas ile Katade’den, onun bir ayet di^inda Mekki oldugu nakledil- 
mi$tir, o da “kul lillezine amenu yagfiru” ayetidir (Casiye: 14). 
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BtSMiLLAHtRRAHMANiRRAHlM 

1 - Ha. Mim. 

2 - Kitabin indirilmesi 90k gii^lii, hikmet sahibi Allah’tandir. 

3 - Ger^ekten gokierde ve yerde inananlar 19m elbette deliller 
vardir. 

4 - Sizin ve hayvanlann yaratih$inda da kesin inanan bir toplum 
i^in deliller vardir. 

5 - Gece ile giindiiziin art arda geli$inde, Allah’in gokten indirip 
de onunla yeryuziinii oliimiinden sonra dirilttigi suda ve riizgarl ari 
^evirmesinde akillarim 9ah$tiran bir toplum i9in ibretler vardir. 

6 - !§te bunlar, Allah’in ayetleridir; onlan sana hak ile okuyoruz. 
Allah’tan ve ayederinden sonra hangi soze inanacaklar? 

7 - Her 90k yalancinin, 90k giinahkarin vay haline! 

8 - Kendisine okunan Allah’in ayetlerini i$itir, sonra da i$itine- 
mi§ gibi buyiikliik taslayarak israr eder. l§te onu acikli bir azapla 
mujdele. 

9 - Ayetlerimizden bir §ey bildigi zaman onu eglence edinir. i$te 
onlar i9in a^altici bir azap vardir. 
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10 - Arkalanndan da cehennem. Ne kazandiklari §eyler ne de 
Allah'tan ba$ka edindikleri dostlar, onlardan h^bir $ey gidermez. 
Onlar i^in biiyiik blr azap vardir. 

1 1 - i$te bu hidayettir. Rabbinin ayetlerini inkar edenler l^in 90 k 
§iddetli act verici bir azap vardir. 

12 - Allah O'dur ki denizi size ram etti ki onda gemiler emri ile 
aksin ve O’nun liitfundan arayasimz. Belki $iikredersiniz. 

13 - Goklerde ve yerde ne varsa, hepsinl kendinden size ram 
etti. §tiphesiz bunda iyi du$iinen bir toplum i^ln elbette ibretler 
vardir. 

"Kitabin indirilmesi”: Bunu Gafir’in ba$mda $erh etmi$tik. 

"Yaratili§inizda”: Yani topraktan, sonra da meniden insanin yara- 
tili§i tamamlanincaya kadarki safhalarda. “Yaydigi hayvanlarda"; Yani 
yeryuziine degi$ik yaratili§ ve surette dagittigi canlilarda, demektir. 
"Ayatiin (deliller vardir)”: Birligine dcliller vardir. ibn Kesir, Nafi, Asnn, 
Hbu Amr ve Ibn Amir, merfu olarak “ayatiin" okumu$lardir. “Ve tasri- 
fir riyahi ayatiin” bunu da merfu okumu$lardir. Hamze ile Kisai de iki- 
sini de kesr ile (ayatin) okumu$lardir. Burada rizik yagmur manasina- 
dir. 

"i§te bunlar Allah’in ayetleridir”: Yani bunlar Allah’in delilleridir, 
demektir. “Onlari sana hak ile okuyoruz. Allah'tan sonra hangi soze 
inanacaklar?”: Yani Allah’in soziinden sonra, demektir. "Ve ayetlerin- 
den sonra" bu mii$rikler neye inanacaklar?! 

"Her 90 k yalancinin, 90 k giinahkarin vay haline!”: Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan bunun Nadr bin el - Haris hakkinda indigini rivayet etmi$- 
tir. Biz de bunun manasini §uara: 222’de beyan etmi§tik. Bundan 
sonra gelen ayet de l.okman: 7’de tefsir edilmi§tir. 

"Ayetlerimizden bir §ey bildigi zaman”: Mukatil, bunun manasi: 
Onu i§ittigi zaman, demi§tir. ibn Mes’ud, aynin ref i, lamin kesri ve $ed- 
desi ile “ve iza ullime (ogretildigi zaman)” okumu$tur. 

"Onu eglence edinir”: Yani onu alaya alir. Bu da Ebu Cehil'in yap- 
tigi gibidir; o, “$iiphesiz zakkum agaci giinahkarlann yiyecegidir” 
(Duhan: 43, 44) ayetleri indigi zaman, hurma ile kaymak istedi ve: 
Zikknnlamn, Muhammed size bundan ba$ka bir $ey va’detmiyor, dedi. 
"Ulaike” demesi, kelamin “kiill” (hepsi) manasina alinmasindandir. 

"Arkalanndan da cehennem”: Bunu da Ibrahim: 16'da tefsir etmi$ 
bulunuyoruz. “Kazandiklari §eyler onlardan gidermez”: Yani ne mal- 
lar ne de taptiklan tannlar, demektir. 
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"l$te bu hidayettir”: Yani Kur’an hidayettir. "Onu inkar edenler ign 
<;ok $iddetli aci verici bir azap vardir (min riczin elimun)": lbn Kesir, 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek azabin sifati olmasi hasebiyle ref ile 
“elimun” okumu^lardir. Kalanlar ise ricz’in sifati olmak uzere kesre ile 
(elimin) okumu$lardir. Ricz de azap manasinadir. Biz de onu A’raf: 
134’te $erh etmi$tik. 

“Hepsi kendinden”: Yani onlan emrinize vermesi kendindendir, 
ba$kasmdan degildir; O’nun lutfundandir. Abdullah bin Amr, lbn 
Abbas, Ebu Miclez, lbn Semeyfa, lbn Muhaysin ve Cahderi, nunun 
fethi ve §eddesi, te de mansup ve tenvinli olarak “minnelen” oku- 
mu^lardir. Said bin Ctibeyr de, mimin fethi, §eddeli nunun ref’i ve he 
ile “mennuhu” okumu$lardir. 
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14 - iman edenlere soyle, Allah’in giinlerini ummayan kimseleri 
bagi$lasinlar ki, Allah bir toplumu kazandiklan §eyle miikafatlan- 
dirsin. 

15 - Kim iyi bir $ey yaparsa, kendi lehinedir. Kim de kotiiliik 
ederse, kendi aleyhinedir. Sonra Rabbinize dondiariileceksiniz. 

16- Andolsun, ger^ekten tsrail ogullarina kitabi, hiikmii ve pey- 
gamberligi verdik; onlara temiz §eylerden rizik ettik ve onlari alem- 
lere iistiin kildik. 

1 7 - Onlara i§ten (din i$Ierinden) aqk deliller verdik. Onlarsa an- 
cak kendilerine ilim geldikten sonra sirf aralarindakl ihtirastan do- 
layi ihtilaf ettiler. §iiphesiz Rabbin ihtilaf ettikleri $eyde kiyamet gii- 
niinde aralarinda hiikiim verir. 

18 - Sonra seni de i§ten (din i$inden) bir $eriat iizerinde kildik; 
sen de ona uy ve bilmeyenlerin keyiflerine uyma. 

19 - Ger^ekten onlar senden Allah ’tan (gelecek) hl^bir $eyi sa- 
vamazlar. Ger^ekten zalimler birbirlerinin dostlandir. Allah da takva 
sahiplerinin dostudur. 

20 - i§te bu; insanlar iqin basiretlerdir; kesin inanan bir toplum 
iqin de bir rehber ve bir rahmettir. 

21 - Kotiiliikleri kazananlar; kendilerini dirimleri ve oliiinleri 
e$it olmak iizere iman edip iyi $eyler yapanlar gibi kilacagimizi mi 
zannettiler? Ne kotii hiikmediyorlar! 

22 - Allah goklerl ve yeri hak ile yaratti; (bir de) her nefls kazan- 
digi §eyle cezalandinlsin diye. Onlar zulmedilmezler. 

“Iman edenlere soyle, bagi§lasinlar...”: Ayetin ini<j sebebinde dort 
goru$ vardir: 

Birincisi: Ashap Mustalik ogullari sava^inda Mureysi denen bir 
kuyunun ba§ina indiler; Abdullah bin Obey, su ^ekmesi igin kolesini 
kuyuya gonderdi, gelince: “Nign ge<; kaldin?” dedi. O da: Omer’in ko- 
lesi, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in kirbalan, Hbu Bekir’in kir- 
balari doluncaya kadar kimseye su c^ektirmedi, sonra da efendisinin 
kirbalanni doldurdu, dedi. Bunun iizerine Abdullah: "Bizimlc onlar 
$una benzeriz dedi ve: Kopek besle seni isirsin atasozunii (besle kar- 
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gayi oysun goziinii) soyledi. Onun bu sozii Omer'e ula$ti; ona dogru 
gitmck iizere kilicim ku^andi; hcmen bu ayet indi. Bunu Ata, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: “Kim Allah ’a giizel bir odiin? verir” (Bakara: 245) ayeti 
inince, Medine’dc Finhas adinda bir Yahudi: Muhammed’in Rabbi 
muhta<; dii$tu, dedi. Omer bunu i$itince, yine kilicina sanldi, onu ara- 
mak iizere Qikti. Cebrail aleyhisselam da bu ayeti indirdi. Peygamber 
sallallahu aleyhi ve scllem Omer’in arkasindan adam gonderdi, ge- 
lince: Ey Omer, kilicim kimna sok, dedi ve ona bu ayeti okudu. Bunu 
Meymun bin Mihran, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

U^iincusii: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in Mekke hal- 
ktndan ashabindan birka? ki§i sava$ emredilmeden once mii$riklerden 
90 k eziyet goruyorlardi; bunu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem e 
§ikayet ettiler; bunun lizerine bu ayet indi. Bunu da el - Kurazi ile 
Siiddi, demiijlerdir. 

Dordiinciisu: Kurey§ kafirlerinden biri Omer bin Hattab’a sovdii, 
Omer onu yakalamak istedi, bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

Ayetin manasi §oyledir: Kul lillezine amenugfiru, ancak §art ve 
cezaya benzetilmi§tir, mesela §u ayette oldugu gibi: “Kul liibadiyelle- 
zine amenu yukimussalate” (Ibrahim: 31). Bunun agiklamasi da yu- 
karida gegmi$tir. 

"Ummayanlari”: Yani Allah’in ge<;mi§ milletlerdeki olaylarindan 
korkmayanlar demektir; gtinkti ona inanmiyorlar, o nedenle O’nun 
azabindan korkmazlar. $oyle de denilmi§tir: Allah onlara nimet verdi 
mi vermedi mi bilmezler. “Allah’in giinleri’nin manasi da Ibrahim su- 
resi, ayet: 5’te gegmi$tir. 

Miifessirlerin gogunlugu bu ayetin mensuh oldugu kanaatindeler; 
giinkii ayet mu§riklerden yiiz gevirmeyi i^ermektedir. Onu nesheden 
iizerinde de ii<; gorii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi.O, faktiiliil mu§rikine” (Tevbe:5) kavlidir. Bunu da Mamer, 
Katade’den rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O, Enfal: 75’teki "feimma teskafennehiim” kavli ile Beraet: 
36’daki "ve katilul mii§rikine kaffeten" kavlidir. Bunu da Said, 
Katade’den rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: "Ozine lillezine yukatelune biennehiim zulimu” (Hoc: 
38) ayetidir. Bunu da Ebu Salih, demi§tir. 

"Liyecziye kavmen": Ibn Amir, Hamze ve Kisai, nun ile "linecziye" 
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okumu$lardir. "Kavmcn de” kahrlerdir. Sanki: Onlan siz cezalandir- 
mavin, biz cezalandiracagiz, demi$ gibidir. 

Bundan sonrasi Isra: 7’de ge$mi$tir. “Andolsun, tsrail ogullarina ki- 
tabi verdik": Yani Tevrat’i demektir, “hukmu” o da kitabi anlamadir “ve 
onlara temiz $eylerden rizik ettik” o da kudret helvasi ile bildircin cti- 
dir. “Onlari alemlere iistiin kildik”: Zamanlari alemlerine (o giinkii 
insanlara) demektir. 

“Onlara a<pk delillcr verdik”: Bunda da iki gorti$ vardir: 

Birincisi: Helal ve haramin agiklanmasidir, bunu da Stiddi, de- 
mi§tir. 

tkincisi: Pcygambcr sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderilmesi ve 
peygamberlik dclillerine dair bilgidir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

Bundan sonrasinin atpklamasi da Al-i Imran: 19’da ge<;mi$tir. “Sonra 
seni de bir §eriat iizerinde kildik”: lni$ sebebi $oyledir: Kurcy$ ileri ge- 
lenleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellcm’i atalarinin dinine davet 
edincc, bu ayet indi. Bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan demi$tir. 

“Bir §eriat iizerinde": Ibn Kutcvbe: Bir din ve mezhep iizerinde de- 
mi§tir. Buradan hareketlc: §erca fulanun fi keza derler ki: Bir i$e ba§- 
lamaktir. Me§ariiil ma da ondandir ki nehrin kiyisinda iskele gibi su al- 
diklari yerdir. 

Mufessirler $oyle dcmi$lerdir: Seni de Musa’dan sonra din yolunun 
ba§ina getirdik. “Ona uy”. “Bilmeyenler de": Kurey§ kafirleridir. 

"Onlar senden savamazlar”: Yani eger onlara tabi olursan Allah'in 
azabmi senden savamazlar. "§iiphesiz zalimler": Yani mii§rikler, de- 
mektir. “Allah takva sahiplerinin (sakinanlarin) dostudur": $irkten sa- 
kinanlarm dostudur. Bu ve bundan sonraki ayet A’raf’in sonunda: 
203’te tefsir edilmi§tir. 

“Kotulukleri kazananlar zan mi ettiler?”: lni§ sebebi §oyledir: 
Mekke kafirleri, mii’minlere: Ahirette bize de size verilenin aynisi ve- 
rilir, dediler. Bunu da Mukatil, demi^tir. Buradaki istifham, ret mana- 
sinadir. “Icterehu" ise: Kazanmak demektir. 

“Sevaen mahyahiim ve mematiihiim”: Hamze, Kisai, Hafs da 
Asim’dan, Zeyd de Yakup’tan rivayet edcrck, nasb ile “sevaen”, ka- 
lanlar ise ref ile (sevaun) okumu§lardir. Kim ref ile okursa miibteda ya- 
par, kim de nasb ile okursa, onu ikinci mefulyapar, takdir de §oyle 
olur: Ennecale mahyahiirrrve mematehiim sevaen. Mana da §eyledir: 
Onlar mii’minler olarak ya^ar ve mii’minler olarak olurter, bunlar ise 
kafirler olarak ya§ar ve kafirler olarak oliirler. Onlarin hfilleri ve gele- 
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cekleri 90k farklidir! "Ne kotii hukmediyorlar!”: Yani karar verdikleri §ey 
ne kotudur! 

Sonra bunun ardindan gelen ayetle gokleri ve yeri hak ile yani 
hak i<;in, adalet etmek i^rin yarattigmi zikretti ki kafir kiifrunun kar§i- 
ligini gormeyecegini zannetmesin. 
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23 - Keyfini tannsi edineni gordiin mii? Allah onu bilerek §a$irtu, 
kulagimn ve kalbinin iizerine miihiir vurdu. Goziinun iizerine de 
perde ^ekti. Artik ona Allah’tan sonra kim hidayet eder? Ogiit al- 
miyor musunuz? 

24 - Hayat ancak diinya hayatimizdan ibarettir. Oliiriiz, diriliriz. 
Bizi ancak zaman helak eder, dediler. Onlarin bu hususta hi^bir bil- 
gileri yoktur. Onlar sadece zannediyorlar. 





25 - Onlara ayetlerimiz apa^ik okundugu zaman delllleri, sadece: 
“Eger dogru sdyliiyorsamz bize atalarimizi getirin” demeleri oldu. 

26 - De ki: “Sizi Allah diriltir, sonra da oldiiriir. Sonra da sizi onda 
§iiphe olmayan kiyamet giiniinde toplar. Ancak insanlann ^ogu bil- 
mezler. 

27 - Goklerin ve yerin miilkii Allah'indir. Kiyamet koptugu 
giinde, o giin batilcilar ziyan ederler. 

28 - Her iimmeti diz 90 km ti§ gorursiin. Her iimmet kitabina fag- 
rilir. "Bugiin ancak yaptiklanmzla cezalandinlacaksimz” (denir). 

29 - i$te bu kitabimiz, size kar§i hakla konu$ur. Ger 9 ekten biz 
yaptiklanmizi kaydediyor idik. 

30 - lman edip iyi $eyler yapanlara gelince, Rableri onlari rah- 
metine sokacak. l$te bu, apaqk kurtulu?tur. 

31 - Kaflrlere gelince: “Sizlere ayetlerim okunmuyor mu idi de 
buyiikliik tasladimz ve bir giinahkarlar toplumu oldunuz?” (denir). 

“Keyfini tanrisi edineni gordiin mu?”: Bunu da Furkan: 43’te §erh 
etmi^tik. Mukatil: Bu ayet Haris bin Kays es - Sehmi hakkinda inmi$- 
tir, demi§tir. 

'Allah onu bilerek§a§irtti”: Yani onu ezeli ilmindeki hidayete ermez 
hiikmii ile $a§irtti, demektir. “Kulaginin iizerine miihiir vurdu”: Yani 
onu miihiirledi, artik o dogruyu i$itmez. “kalbine de” artik hidayeti ak- 
letmez. Perde ile miihriin manasini da Bakara: 7’de zikretmi§tik. 

'Artik ona Allah’tan sonra kirn hidayet eder?”: Yani Allah’in onu $a- 
$irtmasindan sonra, demektir. "Ogiit almiyor musunuz?": O zaman 
Allah’in diledigi $eye giiciiniin yettigini bilirdiniz. Bundan sonrasi da 
Mii'minun: 37’de tefsir edilmi$tir. “Bizi ancak zaman helak eder": 
Yani gece ile giindtizun degi$mesi, demektir. "Onlann bu hususta hi<;- 
bir bilgileri yoktur”: Yani bunu bilerek demediler; sadece onda $iiphe 
ederek dediler. Bundan bturiidiir ki Peygamberimiz sallallahu aleyhi 
ve sellem: "Dehre (zamana) sovmeyin; giinkii Allah dehrdir, demotin' 
Yani onlari helak eden O'dur, yoksa vehmettikleri gibi zamanin ge<;- 
mesi degildir. Bundan sonrasi aqktir, Bakara: 28 ve §ura: 7’de ge<;- 
mi$tir. "Batilcilar ziyan ederler": Yani yalanlayip da inkar eden batil- 
cilar demektir. Mana da $oyledir: O giin ziyanlan a<pga <pkar. “Her 
iimmeti gbriirsiin”: Ferra biitiin din mensuplanni, demi$tir. "Casiyeten 
(diz gokmii^)”: Zeccac §oyle demi§tir: Diz ustii oturmu§ goriirsiin. 


1 - Muslim, Fdcb vd. hadis no, 5; Ahmed, Musned, S/299, 311. 
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Cesa fixlaniin cusiiwen denir ki: lki dizi iizerine ^okmektir. Ceza yeczu 
da oyledir, ancak ciizuvdeki <;6kmc ciisuvdakinden daha abartilidir. 
(^iinkii ciizuv, ki§inin parmaklarimn ucuna yaslanarak oturmasidir. Ibn 
Kuteybe de: Mana: Kararsiz oturmak, tarn ycrle§memek, demi$tir. 

"Her ummet kitabma ^agnlir”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O iyilik ve kotiiliiklerin yazildigi kitaptir, bunu da Ebu 
Salih, Ibn Abbas’tan demi$tir. 

tkincisi: Ommetin hesabidir, bunu da $a'bi, Eerra ve Ibn Kuteybe, 
demi$lerdir. 

Oquncusii: Peygamberine indirilen kitabidir, bunu da Maverdi 
nakletmi$tir. 

Onlara “bugiin ancak yaptiklanmzla cezalandirilirsiniz" denir. 

“I§te bu kitabimizdir": Bunda da iit; gorii§ vardir: Birincisi : Hafaza me- 
leklerinin yazdigi amel defteridir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. lkincisi: 
Levh-i Mahfuz’dur, bunu da Mukatil, demi$tir. Ufiinciisu: Kur'an’dir, 
mana da ^oyledir: Onlar onu okur, o da onlara yol gosterir ve onlan dii- 
$unduriir. Sanki onlara konu^muij gibi olur. Bunu da Ibn Kuteybe, demi^tir. 

"Ger^ekten biz yaptiklannizi kaydediyor idik”: Yani meleklere amel- 
lerinizi yazmalarim, yani deftere ge<;nielerini emrediyorduk. 
Miifessirlerin <;ogu bu kaydetmenin Levh-i Mahfuz'dan oldugu gorii§u 
iizerindeler; melekler insanlarm amellerini her sene yazarlar; onlar da 
bunun yaptiklanna uydugunu goriirler. $oyle de demi§ler: istinsah (ka- 
yit) ancak asildan olur. Ferra da §oyle demi§tir: lki melek insanin btuiin 
amelini goge ^lkanr; Allah da onda sevap veya azap olam tesbit eder, bo§ 
olani da atar. Zeccac da $oyle demi§tir: Biz hafaza meleklerinin yazdik- 
larini kopya ederiz, o da aziz ve cclil olan Allah’in yaninda sabit kalir. 

"Rahmetine”: Mukatil: Cennetine girdirir, demi§tir. 

"Ayetlerim degil miydi?”: Burada gizleme vardir, a^ilimi §oyledir: 
Onlara: “Ayetlerim yani Kur’an size degil miydi?” denir. "Size okunrnu- 
yor muydu; siz de biiyiikluk tasladiniz" onlara iman etmekten. "Su^lu 
bir toplum oldunuz”: Ibn Abbas: Kafir bir toplum oldunuz demi§tir. 
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32 - “Ger^ckten Allah’in va’di haktir. Kiyamette $iiphe yoktur” 
denildigi zaman: “Biz bilmiyoruz, kiyamet nedir? Biz ancak zanne- 
diyoruz. Biz kesin inananlar degiliz” dediniz. 

33 - Yaptiklan $eyin kotuliiklcri onlara goriindii ve alay ettikleri 
$eyler onlan ku§atti. 

34 - “Siz buguniiniize kavu$mayi nasil unuttunuzsa, biz de bu- 
giin sizi unutacagiz. Bannaginiz ate$tir. Sizin i^in yardimciiar da 
yoktur” dcnildi. 

35 - i$te bu size; ^iinkii siz Allah’in ayetlerini eglence edindiniz 
ve diinya hayati sizi aldatti. i$te bugiin oradan yikanlmazlar ve on- 
lardan oziir talep edilmez. 

36 - Hamd; goklerin Rabbi, yerin Rabbi ve alemlerin Rabbi 
Allah’indir. 

37 - Goklerde ve yerde biiyiikliik yalniz O’nundur. O mutlak ga- 
lip, hikmet sahibidir. 

"Gcr^ekten Allah’in va’di, denildigi zaman’’: oldiikten sonra di- 
riltme va’di "haktir” yani olacaktir, demektir. “Vessaatii” Hamze nasb 
ile "vessaate” okumu§tur. “Onda $iiphe yoktur”: Yani §iiphesiz gele- 
cektir. “Biz bilmiyoruz, kiyamet nedir, dediniz": Yani onu inkar ettiniz. 
"Biz ancak zannediyoruz": Yani onu bilmiyoruz, ancak zan ve tahmin 
ediyoruz, olacagina kesin inanmiyoruz, dediniz. 

Bundan sonrasi da Ziimer: 48’de ge<;mi§tir: "Bugiin sizi unutaca- 
giz, denildi”: Yani sizi ate§te birakacagiz, demektir. "Bugiiniiniizii 
unuttugunuz gibi”: Yani imam ve buguniiniize kavu§mayi terk ettigi- 
niz gibi, biz de sizi unuttuk. 

“l§te bu” Size yaptigimiz §ey "Allah’in ayetlerini alaya almamz- 
dandir” yani onlarla dalga ge^tiginiz igindir. “Diinya hayati sizi aldatti”: 
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Oyleki: Ne dirilme vardir ne de hesap, dediniz. “Felyevme layuhracur 
Hamze ile Kisai, yenin fethi ve ranin zammi ile “la yahrucun” oku- 
mu§lar; digerleri ise yenin zammi ve ranin fethi ile "la yuhracun” oku- 
mu$lardir. “Onlardan oziir de talep edilmez’’: Yani onlardan aziz ve ce- 
lil olan Allah’a itaate donmeleri de istenmez; giinkii orasi ne tovbe 
etme ne de oziir dileme yeridir. 

“Biiyiikliik O’nundur”: Bunda da gorii$ vardir: Birincisi: Giigtiir, 
bunu da Miicahit, demi§tir. tkincisi: §ereftir, bunu da Ibn Zeyd, de- 
mi§tir. Ogiinciisu: Azamettir, bunu da Yahya bin Selam ile Zeccac, de- 
mi§lerdir. 
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Mekke’de inmi$tir. 35 ayettir. 
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BlSMlLLAHlRRAHMANIRRAHiM 

1 - Ha. Mim. 

2 - Kitabin indirill^i mutlak galip, hikmet sahibi Allah tarafin- 
dandir. 

3 - Gokleri, yeri ve iklsi arasindakilerl ancak hak ile belli bir 
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siire He yarattik. Kafirler ise uyarildiklari §eyden yiiz 9 eviriyorlar. 

4 - De ki: "Gordiiniiz mu, Allah’lan ba$ka taptigimz $eyler ne ya- 
ratti? Yoksa onlann goklerde ortakligi mi var? Bana bundan once bir 
kitap yahut ilimden bir kalinti getirin, eger dogru soyiiiyorsaniz”. 

lni§ Sebebi: 

F.l - Avfi ile tbn HbiTalha, tbn Abbas'tan onun Mekki oldugunu soy- 
lcdigini rivayctetmi§lcr: Ilason. Miicahit, tkrinie, Katade vorumhur da 
boyle demi$lerdir. tbn Abbas ile Katade’den: Onda Medeni bir ayet var- 
dir, o da: “Kul erccytum inkane min indillahi” ayctidir (Ahkaf 10) de- 
dikleri rivayet edilmi§tir. Mukatil dc $byle demi$lir: $u iki ayet di§inda 
Mekke'dc inmi$tir: "Kul ereeytum in kane min indillahi" (Ahkaf: 10) ve 
"fasbir kema sabera iiliil azmi mincrriisuli” (Ahkaf: 35). Bu ikisi 
Medine’de inmi^lir. Giri§ kismtnin lefsiri de Gafir’de geqimiijlir. "Belli 
bir siire” de: Goklerin ve yerin ecelidir ki o da kiyamet gtinUdur. 

"De ki: Gordiiniiz mii?”: Bu da 1-atir: 40’ta lefsir edilmiiyiir. “Bana 
bir kitap getirin": Ayette kisallma vardir, takdiri $byledir: Eger mahlu- 
kat iginde tannlanmn yaptigi bir §ey oldugunu iddia ederlerse, bana 
bir kitap getirin, de. “Bundan once”: Yani Kur'an'dan once, iqiinde 
putlannizin Allali’in ortaklari olduguna dair kanit bulunan bir kitap ge- 
tirin. “Veya ilimden bir kalinti getirin": Bunda da i ‘19 gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ortaya tpkaran kimscnin if§a eltigi bir §eydir, bunu da 
Hascn, demi$tir. 

Ikincisi: Oncekilerden nakledilen ilim bakiyesidir, bunu da tbn 
Kuteybc, demiij; Ferra ile F.bu Ubeyde de buna kail olmu$lardir. 

Ofimcusu: Ilimden bir i$arettir, bunu da Zcccac, demi§tir. 

Ibn Mes’ud, Ebu Rezin, Eyyub Sahtiyani ve Yakup, se'nin fethi ile 
§eceretin vezninde "eseretin” okumu$lar, sonra da manastnda U 9 go- 
rii§ zikretmi§lerdir: 

Birincisi: O gizgidir, bunu da tbn Abbas, demi$tir. Ve $oyle demi$- 
tir: O Araplann yere gizdikleri bir gizgidir, Ebu Bekr bin Ayya$ da: O falla 
(ku§un ugmasi ile) ilgili bir gizgidir, demi§tir. 

Ofiinciisu: O ozel bir ilimdir, bunu da Katade, demi§tir. 

Obey bin Ka’b, Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Hasen, Katade, 
Dahhak ve tbn Yamur, se'nin sukunu ve elifsiz olarak nazratin vez- 
ninde “esretin" okumu§lardir. 

Ferra da §oyle demi§tir: “Esaretin" ve “eseretin” §eklinde okun- 
mu§tur ki bunlar da gegerli lugatlerdir. Hepsinin manasi: ilim kalinti- 
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sidir. Hskilerin kitaplarindan nakledilcn bir §ey, derler. Kim “esaretin” 
okursa, semahal vc $ecaat vezninde olur; kim de "eseretin” okursa, onu 
eserden getirmi§ olur. Kim de “esretin” okursa, hatfe (Saffat: 10) ve 
"Recfe” (A'raf: 78) vezninde olur. 

Yezidi §oyle demiijtir: Esare: Kalintidir, esere de eserehu ye'siiru- 
hu’nun mastaridir ki bir $eyi zikrcdip rivayet etmektir. Me’sur hadis de 
ondan gelir. 


• * : . * *< \ 
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5 - AJlah’tan ba$ka kendisinc kiyamct giinune kadar cevap ve- 
remeyecek kimseye (putlara) ibadet edenden daha sapik kim vardir? 
Onlarsa ibadetlerinden gaiiller. 

6- insanlar (kiyamette) toplatildiklan zaman onlar (putlar) on- 
lara dii$man olurlar ve onlarin ibadetlerini inkar ederler. 

7 - Onlara ayetlerimiz a^ik ayik okundugu zaman kendilerine ge- 
len hakki inkar edenler: “Bu, apayik bir sihirdir" dediler. 

8 - Yoksa “onu kendisi mi uydurdu?” diyorlar. De ki: Eger onu 
ben uydurdu isem, bana Allah’ tan hi9bir §ey yapmaya sahip ola- 
mazsimz. O, sizin i9ine daldigmiz $eyi pekiyi bilendir. Benimle sizin 
aramzda §ahit olarak O yeter. 0, 90k bagi$layan, 90k esirgeyendir”. 

"Kendisine cevap veremeyen": Putlardir. "Onlar onlarin ibade- 
tinden gafiller": C^iinku onlar cansizdir. Kiyamet oldugu zaman putlar 
diinyada kendilerine ibadet edenlere diiijman olurlar. Bundan sonra- 
sinda da onlarin Kur’an’a sihir, Muhammed’e de onu uydurdu, de- 
melerini zikretti. 
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"Bana Allah’tan benim i?in hi<;bir §eye sahip olamazsimz”: Yani 
O’nun azabim benden def etmeye gii? yetiremezsiniz, artik sizin igiri 
nasil iftira ederim ki siz benim azabimi def edemez misiniz, demektir. 
“O i<;ine daldiginiz §eyi daha iyi bilir": Yani Kur’an hakkinda deyip de 
i^ine daldiginiz yalanlama ve sihir demenizi. "Benimle sizin aranizda 
§ahit olarak O yeter”: Kur’an’in Allah katindan geldigine “O 90k ba- 
gi§layan, <;ok esirgeyendir”: Azabi sizden ertelemede. Zeccac $oyle 
demi§tir: Burada bagi$lama ve rahmetten bahsetmesi onlara $unu 
bildirmek igindir; kim sizin bu yaptigimzi yapar sonra da tovbe ederse, 
§iiphesiz Allah onu bagi$lar ve ona merhamet eder. 


Citify# 


9 - De ki: “Ben peygamberlerden omegi olmayan bin degilim. Ne 
bana ne de size ne yapilacagim bilmiyorum. Ben ancak bana vah- 
yedilene uyarim. Ben ancak apa£ik bir uyariciyim”. 

10 - De ki: “Eger (Kur’an) Allah katindan ise, siz de onu inkar et- 
tiniz, Israil ogullanndan bir §ahit de onun benzerine $ahitlik edip 
iman ettiyse, siz de kibir tasladmizsa, (zalim olmaz misiniz?) 
§iiphesiz Allah zalimler topluluguna hidayet etmez. 

“De ki: Ben peygamberlerden omegi olmayan biri degilim”: Yani 
ben ilk peygamber degilim. Ciimlede gegen bid’ ve bedi’: Her §eyin il- 
kine denir (prototip). “Ne bana ne de size ne yapilacagim bilmiyorum 
(ma yiif alu)”: Ibn Yamur ile Ibn Ebi Able, yenin fethi ile "mayefalu” 
okumu§lardir. Sonra da bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O bundan diinyada yapilacak olam murat etmi§tir, sonra 
bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in ashabi a§iri §e- 
kilde siki§tinlinca, kendisi riiyasinda hurmaklikli, aga^li ve sulu olan 
bir yere hicret ettigini gordii. Bundan sevindiler; ^iinkii mii§riklerder 
gok eziyet goniyorlardi. Sonra onlar bir siire ya§adilar, bunu gormedilei 
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(hicret olmadi): "Ya Resulallah, o gordiigiin yere ne zaman hicret ede- 
ceksin?” dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem sustu, Allah 
Teala da ‘‘bana ve size ne yapilacagim bilmiyorum” kavlini indirdi. Yani 
bilmiyorum, riiyamda gordiigiim yere (jikanlacak miyim yoksa <pka- 
nlmayacak miyim? Sonra §oyle dedi: Ben rtiyada gordiigiim §eyi de- 
dim, “ben ancak bana vahyolunana tabi olurum”. Bunu Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Atiyye de aym $ekilde demi$tir: Bilmiyorum, 
beni Mekke’de birakir mi yoksa ondan qukarir mi? 

tkincisi: Bilmiyorum, benden once Qikanlan peygamberler gibi 
Qikanhr miyim veya onlar gibi ben de oldiiriiliir miiyiim; bana ne ya- 
pilacagim bilmiyorum; siz de geri mi birakilirsin, tasdik mi edilirsiniz 
yoksa tekzip mi edilirsiniz, bilmiyorum. 

tkinci gorii$: O, bundan ahirette yapilacaklan murat etti. Ibn Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bu ayet inince, ar- 
kasindan da: “Allah ’in senin ge?mi§ ve gelecek giinahini bagi§lamasi 
i^in” (Feth: 2) ayeti ile “erkek ve kadm mii’minleri cennetlere girdirmesi 
i^in...” (Feth: 4) ayeti indi. Kendisine ve mii’minlere ne yapilacagi bil- 
dirildi. §oyle de denilmi§tir: Bu ayet inince mii§rikler ne$elendiler ve: 
Muhammed’in i§i ile bizim i§imiz birdir; eger o dedigi §eyi kendisi uy- 
darmasa idi, onu gonderen, ona ne yapacagim haber verirdi, dediler. 
l§te bunun Uzerine: “Allah’in seni bagi§lamasi...” ayeti indi (Feth: 2). 
Bunun uzerine ashap: “Seni tebrik ederiz, bize ne yapilacak?” dediler. 
Bunun iizerine de “erkek mii’minlerle kadin mu’minleri cennetlere 
girdirmesi i(;in...” ayeti (Feth: 5) ayeti indi. Bu gbrii§te olanlar §unlar- 
dar: Enes, Ikrime ve Katade. Bu, Hasen’den de rivayet edilmi§tir. 

“De ki: Gorduniiz mii, eger o Allah katindan ise”: Yani Kur’an "siz 
de onun inkar ettiniz ve Israil ogullanndan bir §ahit de ona §ahitlik etti 
ise?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Abdullah bin Selam’dir, bunu da el - Avfi, ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Hasen, Miicahit, Katade, Dahhak ve Ibn Zeyd de boyle 
demi§lerdir. 

tkincisi: O Imran oglu Musa aleyhisselam’dir, bunu da §a’bi ile 
Mesruk, demi§lerdir. 

Birinci gorii§e gore “mislihi” lafzi dolgu maddesi, mana da §oyle 
olur: Ve $ehide §ahidiin min beni israile aleyhi: Yani Allah katindan ise, 
demektir. “Iman etti” o §ahit, ki o da Ibn Selam’dir. “Siz de kibir tasla- 
dmizsa”: Ey Yahudi toplumu. 

Ikinciye gore de mana $oyle olur: Musa, Kur’an’in misli olan 
Tevrat’a, onun (Tevrat’in) Allah katindan olduguna §ahitlik ederse, 
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tipki Muhammed’in Kur’an’a onun Allah kelami olduguna $ahitlik et- 
tigi gibi. "iman ederse”: Musa’ya ve Tevrat'a iman eden “six. de kibir 
taslarsamz” yani ey Arap toplumu, Muhammed’e ve Kur'an'a iman et- 
mekten. 

Eger: “in’’in cevabi nerede?” denilirse, o gizlidir, denir ve takdirinde 
de alti goru§ vardir: Birincisi: Onun cevabi: Sizden daha sapik kimdir? 
Bunu da Hasen, demi$tir. lkincisi: Kelamin takdiri $oyledir: Israil ogul- 
lanndan bir $ahit onun misline §ahitlik eder de iman ederse, siz iman 
etmezmisiniz? Bunu daZeccac, demijjtir. Ogunciisii: Takdiri §oyledir: 
Allah’in azabmdan emin olur musunuz? Bunu da Ebu Ali el - Farisi, de- 
mi$tir. Dordunciisii: Takdiri $oyledir: Helak olmaz misimz? Bunu da 
Maverdi zikretmi$tir. Befincisi: t^imizden kim haklidir, kim haksizdir? 
Bunu da Salebi zikretmi$tir. Altincisi : Takdiri $byledir: Zalim olmu$ ol- 
maz misimz? Bu soylenmeyen cumleye de “$uphesiz Allah zalimler 
topluluguna hidayel etmez” kavli delalet etmektedir. Bunu da Vahidi 
zikretmi$tir. 
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1 1 - Kafirler iman edenlerc: “Eger (iman) bir hayir olsa idi, bizi 
geyemezdiniz” dcdiler. Mademki onu rchber almadilar, “bu, eski bir 
yalandir” diyecekler. 

12 - Ondan once de Musa’nin kitabi bir onder ve bir rahmet 
olarak vardi. Bu da Arap^a bir dille (onu) tasdik edici bir kitaptir. 
Zalimleri uyarmak ve iyilik edenlere miijde olmak i^in (gonderil- 
mi$tir). 

13 - $iiphesiz: “Rabbimiz Ailah’tir” deyip de sonra da dosdogru 
olanlara korku yoktur. Onlar iizuimeyecekler de. 

14 - i$te onlar cennet yaranlaridir. Yaptiklarma bir miikafat 
olarak orada ebedi kaiirlar. 

15-1 nsana ana babas ina iyilik yapmasmi tavsiye ettik. Anasi onu 
zahmetle ta$idi ve zahmetle dogurdu. Onun ta$inmasi ve siitten ke- 
silmesi otuz aydir. Nihayet olgunluga yeti$ip de kirk ya$ina eri$ince: 
"Rabbim, ban a ve ebeveynime ihsan ettigin nimetine $iikretmemi ve 
razi olacagin iyi amel yapmami ban a ilham et ve benim i^in so- 
yumu diizelt. §iiphesiz ben sana dondiim ve §iiphesiz ben 
Miisliimanlardanim” dedi. 

16 - i§te onlar o kimselerdir ki yaptiklarmin en giizelini kabul 
ederiz ve kotuliiklerinden ge^eriz, cennet yaranlari i^inde. 
Kendilerine edilen dogruiuk va’di olarak. 

"Kafirler iman edenlere dedi ki...’’: Ayetin ini§ sebebinde be$ go- 
rily vardir: 

Birincisi: Kafirler: Eger Muhammed’in dini hayirli olsa idi, 
Yahudiler onda bizi gegemezlcrdi, dediler. Ijjte bu ayet bunun iizerine 
indi. Bunn da Mesruk, demi^tir. 

Ikincisi: Gozii az goren bir kadin Musliiman oldu, Kurey§ e^rafi 
onunla alay eder ve: Eger Muhammed’in getirdigi hayirli olsa idi bu ka- 
din bizi gcgemezdi, derlerdi. Bu ayet bunun iizerine indi. Bunu da 
Ebuzzinad, demi§tir. 

Qgiincusu: Ebu Zer el - Gifari Musliiman oldu ve ona bakarak 
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kavmi de Miisliiman oldu. Kurey$: Eger bu hayir olsa idi bizi ge<;e- 
mezlerdi, dediler. Bu ayet de bunun iizerine indi. Bunu da Ebu'l - 
Mutevekkil, demi$tir. 

Dordunciisu: Muzeyne ile Cuheyne kabileleri hidayeti bulup da 
Musliiman olunca, Esed ile Gatafan kabileleri: Eger bir hayir olsa idi 
koyun gobanlan bizi ge^emezlerdi, dediler. I§te bu ayet bunun iizerine 
indi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Befincisi: Yahudiler: Eger Muhammed’in dini hayirli olsa idi, bizi 
gegemezdiniz, giinkti sizin bu hususta bilginizyoktur. Eger o hak olsa 
idi elbette biz ona girerdik, dediler. Bunu da Ebu Siileyman Dime$ki, 
demi^tir. Bu da ayetin Medine’de indigi varsayimina goredir. Kim de: 
Mekkidir, derse: Bu, MU$riklerin soziidiir, der, Bu durumda "kafirler” 
hakkinda iki gorii§ ortaya Qikmi§ oldu: Birincisi: Onlar mii^riklerdir. 
lkincisi: Yahudilerdir. 

“Eger bir hayir olsa idi”: Yani Muhammed’in dini bir hayir olsa idi 
“onda bizi ge^emezlerdi”. 

Kim: Onlar mu§riklerdir, derse: Biz daha §erefli ve daha faziletliyiz, 
demek isterler. Kim de: Onlar Yahudilerdir, derse: £unkii biz daha 
bilgiliyiz, demek isterler. 

"Mademki onu rehber almadilar": Yani Kur'an’i “bu, eski bir ya- 
landir diyecekler”: Yani eski bir yalandir, oncekilerin masallandir, di- 
yecekler. 

“Ondan once de Musa’nin kitabi vardi”: Yani Kur’an’dan once de 
Tevrat, demektir. Kelamda hazfedilmi? ciimle vardir, takdiri §oyledir: Onu 
rehber edinmediler, giinkii mu§rikler Tevrat’i onder olarak bilmediler. 

“lmamen”: Zeccac §oyle demi§tir: O, hal olarak mansuptur, “rah- 
meten” de ona matuftur. “Bu da tasdik edici bir kitaptir": Yani Tevrat’i 
tasdik edici, demektir. "Lisanen arabiyyen" hal olarak mansuptur, 
mana da $oyledir: Arapga olarak ondan once gegen kitabi tasdik eder. 
“Lisanen” tekit olarak zikredilmi§tir. Mesela: Caeni zeydUn reciilen sa- 
lihan dersin: Caeni zeydiin salihan demek istersin. 

“Liyiinzirellezine zalemu”: Asim, Ebu Amr, Hamze ve Kisai, ye ile “li- 
yiinzire” okumu§lar; Nafi, Ibn Amir ve Yakup da, te ile "litunzire” oku- 
mu§lardir. Ibn Kesir’den iki kiraat de rivayet edilmi§tir. "Zulmedenler”: 
Mu§riklerdir. "Miijde olmak i<;in”: Yani o miijdedir, “iyilik edenler i<:in”: 
Onlar da Allah’i bir bilenlerdir ki onlan cennetle mujdelemi$tir. 

Bundan sonrasinm tefsiri de Fussilet: 30'da ge 9 mi$tir. “Bivalideyhi 
hiisnen”: Asim, Hamze ve Kisai, elifle "ihsanen” okumu$lardir. 
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"Hamelethu ilmmuhu kiirhen”: lbn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, kafin 
fethi ile “kerhen” okumu$lar: digerleri ise zammi ile okumu$lardir. 
Ferra §oyle demi§tir: Nahivciler burada zammi tercih eder, fetihten 
ho§lanmazlar, bunun illetini de “ve hiive kiirhiin lekiim" (Bakara: 
216) ayetinde beyan etmi§tik. Zeccac, mana: Annesi onu me$akkade 
ta$idi, "ve dogurdu" me$akkatle demi$tir. 

“Ve fisaluhu” Yakup fenin fethi, sadin siikunu ile elifsiz olarak “ve 
fasluhu” okumu§tur ki siitten kesilmesi "otuz aydir”: lbn Abbas §oyle 
demi$tir: “Onu me$akketle dogurdu”: Dogum sancismi kasdetmi§tir. 
Bil ki: Bu, gebeligin en az, emzirmenin de en <;ok siiresini belirtmek- 
tedir. E§iidd ise: Onda da birkat; gorii$ vardir ki onlar da yukarida ge<;- 
mi§tir. Zeccac onun otuz ya§ina varma oldugunu tercih etmi$tir; <;iinku 
o insanin bedenen tekemmul ettigi, gut; ve kuwetinin, iyiyi kotiiyu 
ayirma kabiliyetinin zirveye <;iktigi vakittir. lbn Kuteybe de $oyle de- 
mi$tir: Erkegin kemale ermesiyle yetimin kemale ermesi farkhdir; 
(junkii erkekte kemale erme orta ya§ ile deneyim kazantp g6rii$ ve ak- 
limn saglamla$masidir, bu da otuz ya$idir. Bunun otuz sekiz ya$i ol- 
dugu da soylenmi$tir. Oglan <;ocugunun gii<;lu vakti ise: Bedeninin gu<;- 
lenip, buyiimesinin durmasidir. Biz de e$iidd’ii En’am: 153 ile Yusuf: 
22’de zikretmi§tik. Burada da daha <;ok incelemi§ olduk. Bu ayetin ki- 
min hakkinda indiginde ii<; gorii§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O Ebu Bekr es - Siddik radiyallahu anh hakkinda inmi$tir; 
§oyleki o, Rcsulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e on sekiz ya$inda arka- 
da$ oldu, o ise yirmi ya§inda idi. §am’a ticarete gidiyorlardi, bir sedir aga- 
cinin golgesine konakladilar; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gol- 
gede oturdu, Ebu Bekir ise oradaki bir rahibe dinden bir §eyler sormaya 
gitti. Rahip ona: "Sidre agacinm altinda oturan kirn?” dedi. O da: 
Abdiilmuttalib oglu Abdullah oglu Muhammed’dir, dedi. Rahip de: O, 
Allah’a yemin ederim ki peygamberdir, Isa’dan sonra onun altinda an- 
cak Muhammed peygamber golgelendi, dedi. Ebu Bekir’ in kalbine kesin 
iman ve onu tasdik etme dii$tu. Seferde ve hazarda Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in yamndan ayrilmadi. Resulullah kirk ya$inda pey- 
gamber olunca, Ebu Bekir de otuz sekiz ya$inda idi, onu tasdik etti. Kirk 
ya$ina varinca da: Rabbim, bana verdigin nimetlere §iikretmemi bana il- 
ham et, dedi. Qogunluk boyle demi$ler. §unu da demi$lerdir: Ebu Bekir 
kirk ya§ina varinca, aziz ve celil olan Allah’a bu ayetteki duygularla dua 
etti; Allah da ondan kabul buyurdu. Ebeveyni ile oglan ve kiz <;ocuklan 
Musliiman oldu. Bu ondan ba§ka hi<;bir sahabeye nasip olmadi. 

tkincisi: O Sa’d bin Ebi Vakkas hakkinda indi, biz de onun kissasim 
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Ankebut: 8’de §erh etmi§tik. Bu da Dahhak ile Siiddi'nin gorii$leridir. 

Oqiincusii : O, genel olarak indi, bunu da Hasen, demi$tir. Biz de 
Neml: 10’da "evzi’ni" kelimesinin manasini §erh etmi$tik. 

“Razi olacagin iyi amel yapmami”: Ibn Ababs §oyle demi$tir: Allah 
da ona icabet etti, yani Ebu Bekir’e, o da aziz ve celil olan Allah yolunda 
i§kence goren dokuz mU’mini azat etti. Ne zaman bir hayir istese 
Allah onu muvaffak ederdi. Onun, zlirriyeti hakkindaki duasim da ka- 
bul etti, onlar da iman ettiler. “$Uphesiz sana dondUm": Yani senin bii- 
tiin sevdigin §eylere dondlim, demektir. 

“4te onlar o kimselerdir ki yaptiklannin en giizelini kabul ederiz 
ve kbtuliiklerinden vaz gegeriz (netekabbelh)”: lbn Kesir, Nafi, Ebu 
Amr, Ibn Amir, Ebu Bekr de Asim’dan rivayet ederek, yenin zammi ile 
ikisinde de “yiitakabbelU” ve "yutecavezu" okumu$lardir. Hamze, 
Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek ve Halef, ikisinde de nun ile "ne- 
tekabbelu” ve “netcavezii” okumu§lar, Ebu'l- Mutevekkil, Ebu Reca ve 
Ebu Imran el - Cevni, ikisinde de meftuh ye ile okumu$lardir. Bu go- 
rii§Un sahipleri, ahsen’in hasen manasina olduguna kanidirler. 

“Cennet yaranlari iginde”: Yani vazgegtiklerimiz arasinda demek- 
tir ki onlar da cennet yaranlandir. "Fi”nin “maa” manasina oldugu da 
soylenmi§tir. 

“Va’dessidk”: Zeccac §oyle demi§tir. O mansuptur, <;iinku meful-i 
mutlaktir; zira “ulaikellezine netekabbelii anhum” kavli va’d manasi- 
nadir. C^tinku onlara “va’dissidk” diyerek onlardan kabul edecegini 
va’detmi§tir. Bunu da “ellezi kanu yuadun” kavli teyit eder. Yani diin- 
yada onlara peygamberlerin dilleriyle va’dedilen §eyler, demektir. 
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17-0 kimse ki ebeveynine: “Of size, beni (kabirden) 9 ikaril- 
mamla mi tehdit ediyorsunuz? Halbuki benden once nesiller ge^- 
mi$tir” dedi. O ikisi de Allah’a yalvararak: “Yazik Sana, iman et. 
§iiphesiz Allah’in va'di haktir” (dediler) . O ise: “Bu, oncekilerin ma- 
sallarindan ba$kasi degildir!” dedi. 

18 - i$te onlar o kimselerdir ki, kendilerinden once ge 9 en cin ve 
insan iimmetlerinin i^inde onlara soz (azap) hak oldu. $iiphesiz 
onlar, ziyan edenler oldular. 

19 - Her biri i^in yaptiklari $eylerden dereceler vardir. Bir de 
(bu), onlar zulme ugratdmadan onlara amellerini tastamam ode- 
mesi i^indir. 

20 - Kafirler ate$e sunulduklan giin, (onlara): Zevklerinizi diinya 
hayatimzda giderdiniz ve onlarla sefa siirdiiniiz. i§tc bugiin yeryii- 
ziinde haksiz ycre biiyukliik taslamamzdan ve fasiklik etmenizden 
dolayi a$agihk azabi ile cezalandirilacaksmiz!” (denir). 

"Vellezi kale livadeyhi iiffin lekiima”: Ebu Amr, Hamze, Kisai, Ebu 
Bekir de Asim'dan rivayet ederek, tenvinsiz olarak cer ile "iiffi lekiima” 
okumu§lardir. Ibn Kesir ile ibn Amir, fenin fethi ile okumu§lardir; Nafi 
ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek, cer ve tenvinle “iiffin” okumu§- 
lardir; Ibn Yamur da fenin §eddesi, merfu ve tenvinli olarak “iiffiin” 
okumu$lardir; Ilumeyd ile Cahderi de fenin §eddesi, nasb ile tenvinli 
olarak "iiffen” okumu§lardir. Amr bir Dinar da fenin §eddesi, tenvin- 
siz olarak ref’ ile “iiffii” okumu§tur. Ebu’l- Miitevckkil, tkrime ve Ebu 
Reca, fenin siikunu ile §eddesiz olarak "iif lekiima” okumu§lardir. 
Ebu’l - Aliye ile Ebu Imran, fenin $eddesi, sakin ye ile imalcli oku- 
mu§lardir. Ibn Abbas’tan onun Ebu Bekir’in oglu Abdurrahman hak- 
kinda Miisliiman olmadan once inmi§tir, dedigi rivayet edilmi§tir. 
Ebeveyni onu tslam’a davet ederlerdi; o da kabul ctmezdi. Bu da mii- 
fessirlerin gogunlugunun g6rii§iidiir. Hazreti Ai§e bu ayetin 
Abdurrahman hakkinda indigini inkar eder ve buna ant i?er ve: Eger 
isteseydim kimin hakkinda indigini size ismen soylerdim, derdi. 
Zcccac da §oyle demi§tir: O, Abdurrahman hakkinda indi diyenlerin 
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5 oru§leri ge<;ersizdir, zira “onlara azap sozii hak olmu$tur” denilmi$- 
tir. Allah onlarin iman etmeyeceklerini bildirdi; Abdurrahman ise 
mii'mindir. En dogru tefsir onun ana babasina isyan eden kafir hak- 
Kinda indigidir. Mllcahit’ten onun Abdullah bin Ebu Bekir hakkinda in- 
digi rivayet edilmi§tir. Hasen de onun bir grup Kurey§ kafirleri hak- 
kinda indigi rivayet edilmi§tir; onlar atalarma boyle demi§lerdi. 

“Benden once nesiller ge<;mi§tir”: Bunda da iki goru§ vardir: 
Birincisi: Nesiller ge<;mi$tir; onlardan kimse dbnmemi§tir. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. Ikincisi: Nesiller onu yalanlayarak ge<;mi$tir, bunu 
da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. 

"Onlar Allah’a yalvanyorlar”: Yani hidayete donmesi i<pin Allah'a dua 
ediyorlar ve ona: “Iman et” diyorlar, yani: Oldiikten sonra dirilmeyi tas- 
dik et, diyorlar. "O da: Bu degildir, diyor”: yani sizin dediginiz degildir “an- 
cak oncekilerin masallaridir” bunun §erhi de En'am: 25’te ge<;mi§tir. 

“l$te onlar”: Yani kafirler “onlara soz hak oldu”: Yani onlara 
Allah’in, onlar cehennemliktir diye hukiim vermesi hak oldu, demek- 
tir. “Ommetlerde”: Yani diger timmetlerle beraber. Allah Teala bu iki 
ayetten once ana babasina itaat edip aziz ve celil olan Allah’in emri ile 
amel edenleri zikretti, sonra da o emirle amel etmeyeni; ne Rabbine ne 
de ebeveynine itaat etmeyeni zikretti. "Innehiim kanu hasirin”: tbn 
Semeyfa’ ile Ebu Imran, hemzenin fethi ile “ennehum” okumu$lardir. 

“Her biri i<pn yaptiklan §eylerden dereceler vardir": Yani kazan- 
diklan iman ve kiifurden dolayi dereceler ve riitbeler vardir. 
Cennettekiler ikramda birbirinden iistundur, cehennemdekiler de 
azapta birbirinden farklidir. “Ve liyuveffiyehiim a'malehlim”: Ibn Kesir, 
Asim ve Ebu Amr, ye ile "ve liyuveffiyehiim” okumu$lar; digerleri ise 
nun ile okumu§lardir: Yani onlara amellerinin kar$iligim vermemiz 
i<pn, demektir. 

"Ve yevme yu’radu” mana §oyledir: Onlara arz olunacaklari giinii 
zikret. “Ezhebtiim” onlara: Ezhebtiim (giderdiniz, biitiin hakkinizi 
kullandimz) denir. tbn Kesir, uzun hemze ile “azhebtiim” okumu§, tbn 
Amir de iki hemze ile “eezhebtum” okumu§tur. Nafi, Asim, Ebu Amr, 
Hamze ve Kisai, haber tarzinda “ezhebtum” okumu$lardir ki bu, on- 
lar igin azarlamadir. Ferra ile Zeccac $oyle demi§lerdir: Araplar elifle de 
elifsiz de azarlar: Ezehebte ve faalte keza derler; zehebte ve fealte de 
(gittin boyle mi yaptin?) derler. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Zevklerinden maksat ahiretten gafil olup da $iikriinden yliz <;evirdik- 
leri lezzetlerdir. Onlan bununla kmayinca, Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’in ashabi ile onlardan sonra gelen iyi kimseler miikafatlari 
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tam olmak ve ahiretlerinden gafil kalmamak i^in ya§amin zevk ve lez- 
zetinden uzak kalmayi tercih ettiler. Rivayete gore Omer bin Hattab, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in yanina girdi, o da o sirada gok 
kalin bir brtiiye buriinmu§, bir kismi topraga degmi§ti, ba§inm al- 
tinda da igi hurma lifi ile dolu bir yastik vardi. EyAllah’in Resul’u, sen 
ki Allah’in Peygamberi ve en se<;kin kulusun, Kisra ile Kayserler altin 
tahtlarda oturuyor, atlas ve ipek do^eklerde yatiyorlar, dedi. O da: Ey 
Omer, onlara giizellikleri diinyada verilmi§tir, onun da kesilmesi ya- 
kindir, bizim guzelliklerimiz ise ahirete birakilmi§tir, dedi. 1 Cabir bin 
Abdullah’tan da §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Omer bin Hattab 
elimde ta§idigim bir par<;a kemikli et gordii: "Ey Cabir, bu nedir?” 
dedi. O da: Canim et qrekti, bunu satin aldim, dedi. O da: “Ey Cabir, her 
caninin ^ektigini satin mi alacaksin? “Sizler guzelliklerinizi diinya ha- 
yatinizda bitirdiniz” ayetinden korkmuyor musun?” dedi. $oyle de ri- 
vayet edilmi$lir: Hazreti Omer’e: Emretsen de sana bundan daha lez- 
zetli yemekler yapilsa, dediler. O da: Ben Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’den bazi kimseleri kinadigmi ve onlara: “Sizler zevklerinizi 
diinya hayatimzda bitirdiniz" dedigini i§ittim, dedi. 

“Yeryiiziinde buyukliik tashyorsunuz”: Yani Allah'a ibadetten ve 
O’na iman etmekten biiyuksiinuyorsunuz, demektir. 



1 - Hakim, Miistcdrek. ayrica bkz. Ibn Mace. 
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21 - Ad’in kardefini (Hud’u) da hatirla, hard, Ahkaf ta kavmini 
yarmifti. Onun oniinden ve arkasindan uyaricdar ger 9 ekten ge 9 - 
liftir. “Allah’tan bafkasina ibadet etmeyin. Ger 9 ekten ben sizin 
in biiyiik bir giiniin azabindan korkuyorum” diye (uyarmifti). 

22 - Onlar dediler: "Bizi tannlanmizdan 9 evirmen i 9 in mi bize 
eldin? Eger dogru soyleyenlerden isen bize ettigin tehdidi getlr”. 

23 - Dedi: "O bilgi ancak Allah’in katindadir. Ben size benimle 
inderilen $eyi teblig ediyorum. Ancak ben sizi cahillik eden bir 
avim olarak goriiyorum”. 

24 - Onu (azabi) vadilerinin karfisinda gen if (yayvan) bir bulut 
alinde goriince: “ifte, bize yagmur yagdiracak bir bulut!” dediler. 
ayir, o, sizin acele istediginiz feydir. lyinde acikli bir azap bulunan 
ir riizgardir! 

25 - Her feyi Rabbinin emri ile helak eder. Derken sabahleyin 
Lirtlan difinda hi 9 bir fey goriinmiiyordu. if te biz su 9 iular topiu- 
lunu boyle cezalandinriz. 

"Ad”in kardefini an”: Yani Hud’u demektir. "Hani, kavmini 
hkaf’ta uyarmifti”: Halil: Ahkaf, biiyoik kumluktur, demiftir. Ibn 
utey'be de foyle demiftir: Ahkaf in tckili hikftir, o da yaiksek ve kiv- 
mli kum yagimdir. Ibn Cerir de foyle demiftir: O yiiksek, fakat dag ka- 
ar olmayan kum yiginidir. 

Bu ismi aJan yer hakkinda da U9 goriif vardir: 

Birincisi: O $am’da bir dagdir, Bunu Ibn Abbas ile Dahhak, de- 
liflerdir. 

Ikincisi: O, bir vadidir, bunu da Atiyye zikretmiftir. Miicahit de: O 
ir yerdir, demiftir. Ibn Cerir de onun Uman ile Miihre arasinda bir 
adi oldugunu nakletmiftir. Ibn Ishak da foyle demiftir: Ahkaf halki 
man - Hazramut arasinda ve biitiin Yemen’e yerlefen bir kavim idi. 

O^iinciisii: Ahkaf $ihr denen yerde denize hakim bir bolgedir. 
unu da Katade, demiftir. 

“Gergekten oniinden uyaricilar gegmifti”: Yani Hud’dan once ve 
anra iimmetlerini uyaran peygamberler geQmif tir. "Allah'tan bafka- 
na ibadet etmeyin, diye": Mana da foyledir: Ne Hud’dan once ne de 
ndan sonra bir peygamber gonderilmemif olsun ki bir tek Allah’tan 
afkasina ibadet etmif olsun. Bu da Hud’un uyarmasi ile kavmine soy- 
:digi sozler arasina giren itiraz cumlesidir. Sonra Hud’un soziine 
ondU, “ben sizin ign korkuyorum” dedi. 

“Bizi 9evirmen ic;in”: Yani bizi tannlanmiza ibadetten yalanmla 9c*- 
irmen igin, demektir. 
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“O bilgi ancak Allah’m katindadir": Yani azabin size ne zaman ge- 
lecegini 0 bilir, demektir. 

"Onu goriince" yani "bima teidiina" kavlinde tehdit edildikleri §eyi 
goriince, demektir “andan (geni§ bir bulut halinde)”: Yani gok tarafin- 
dan bir bulut halinde. lbn Kuteybe: Arid buluttur, demi§tir. Mufessirler 
de $oyle demi$lerdir: Ad kavmine yagmur yagmaz olmu§tu. Allah da on- 
lara kara bir bulut gonderdi; onu goriince sevindiler “bu bize yagmur 
yagdiracak buluttur” dediler. Hud da onlara: "Hayir, o sizin acele iste- 
diginiz §eydir” dedi. Sonra onun ne oldugunu beyan edip "i^inde acikli 
bir azap bulunan bir buluttur” dedi. O riizgar o buluttan olu§mu§tu (hor- 
tum). "Her $eyi helak eder”: Yani ugradigi insan, hayvan ve mal gibi ug- 
radigi her $eyi mahveder. Amr bin Meymun da $oyle demi§tir: O riizgar, 
devesine binmi$ kadim goge kaldirirdi, oyleki bir ?ekirge kadar gorii- 
niirdii. "Derken oldular" yani Ad kavmi, "la yiira ilia mesakiniihiim”: 
Asim ile Hamze ye’nin refi ile "la yiira" nunun ref i ile de “ilia mesaki- 
niihiim” okumu^lardir. Ali, Hbu Abdurrahman es - Siilemi, Hasen, 
Katade ve Cahderi, mazmum te ile "latiira” okumu§lardir. Ebu Imran ile 
lbn Semeyfa’ da, meftuh te ile tekil olarak “ilia meskeniihiim” oku- 
mu$lardir. Neden yalniz meskenleri gbriiniiyordu, giinkii sakinlerini 
riizgar kumla kaplami§ti, goriinmiiyorlardi. 



26 - Andolsun, ger^ekten onlan slzl yerle$tirdigimiz yere yer- 
le$tirmi$tik. Onlara kulaklar, gozler ve gdniiiler verdik. Ne kulaklari 
ne gd/Jeri ne de goniilleri onlardan hi^bir $ey savmadi. Qiinkii on- 
lar Allah’in ayetlerini inkar ediyorlardi. Alay ettikleri $eyler onlan 
ku$atti. 



27 - Andolsun, ger^ekten etrafinizdaki kentlerden helak ettik. 
Selki donerler diye ayetleri tekrar ettik. 

28 - Kendilerini Allah’s yakla$tirmak i^in tannlar edindikleri 
[putlar) onlara yardim etmeli degil miydi? Bilakis onlar onlardan 
kayboldular. l$te bu, onlarin yalanlan ve uydurduklan §eylerdir. 

Sonra Aziz ve celil olan Allah, Mekke kafirlerini korkutup: 
Andolsun, ger^ekten onlari sizi yerle§tirdigimiz yere yerle§tirdik” 
dedi. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ayette gegen "in” lem (olumsuzluk edati) manasinadir, 
bunu da ibn Abbas ile Ibn Kuteybe demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§- 
tir: O, inkarda “ma” gibidir, kelamin takdiri de §oyledir: Onlan sizi yer- 
le§tirmedigimiz yere yerle§tirdik. 

tkincisi: O zaittir, mana da: Fima mekkennakiim fihi §eklindedir, 
vine bunu da Ibn Kuteybe nakletmi§tir. 

Sonra onlara anlamak i^in organlar verdigini, onlannsa dU§un- 
mediklerini, onlari tevhide goturecek delil olarak kullanmadiklanni ha- 
ber verdi. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Goniillerden maksat kalpler- 
dir, bu organlar onlardan Allah’in azabini men etmedi. 

Sonra Mekke kafirlerini daha gok korkutup §oyle dedi. "Andolsun, 
gergekten etrafinizdaki kentlerden helak ettik": Mesela Ad, Semud di- 
yari gibi, Lut kavmi ve diger helak olan kavimler gibi. “Ayetleri tekrar 
ettik”: Yani onlari agikladik, demektir, “belki onlar” yani kentler halki 
"donerler” inkarlarindan. Burada soylenmemi§ ctimle vardir, o da 
§oyledir: Onlarsa kiifurlerinden donmediler. 

“Kendilerini Allah a yakla§tirmak igin edindikleri putlar onlara 
yardim etmeli degil miydi?”: Yani kendi iddialanna gore Allah’a yak- 
la§mak igin ibadet ettikleri putlar bunu yapmali degil miydi? Bu da ret 
manasina bir sorudur, anlami da: Onlara yardim etmediler, demektir. 
"Bilakis onlar onlardan kayboldular”: Yani azap indigi zaman onlara 
fayda vermediler (ortahkta goriilmediler), demektir. "l§te bu" yani 
tanrilara ibadetleri "onlarin yalanlaridir (ifkuhum) : Sa’d bin Ebi 
Vakkas, Ibn Yamur ve Kbu Imran, hemzenin fethi ve kisa olarak, fenin 
de fethi ve §eddesi, kafin da nasbi ile "ve zalike effekehiim” okumu§- 
lardir (yalana siiriikledi). Obey bin Ka’b, Ibn Abbas, Ebu Rezin, §a'bi, 
Ebu’l - Aliye ve Cahdcri, hemzenin fethi ve kasn, kafin ve fenin nasbi 
ile §eddesiz olarak “efekehum” okumu§lardir. Ibn Cerir de: Onlari 
saptirdi, demi§tir. Zeccac da, manasi: Onlan haktan Qevirip sapiklar ha- 
line getirdi, demi§tir. Ibn Mes’ud ile Ebu’l - Miitevekkil de hemzenin 
fethi ve meddi, fenin de kesri ve §eddesiz, kafin da ref i ile "afikuhum” 
okumu§lardir ki: Onlari saptiran demektir. 
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29 - Hatirla o zamani ki, cinlerden bir grubu Kur’an’i dinlemek 
iizere sana ^evirmi^tik. Ona hazir olunca: "Susun!” dediler. 1$ biti- 
rilince, uyaricilar olarak kavimlerine dondiiler. 

30 - “Ey kavmimiz, ger^ekten biz, Musa’dan sonra, oniindekini 
tasdik edici, hakka ve dogru yola ileten bir kitap dinledik” dediler. 

3 1 - “Ey kavmimiz, Allah’in davet^isine icabet edin ve O’na iman 
edin ki giinahimzi bagi$lasin ve sizi actkli bir azaptan korusun”. 

32 - Kim Allah’in davet 9 isine icabet etmezse, yeryiiziinde 
(Allah’i) aciz birakamaz. Onun i^in O’ndan ba§ka dostlar yoktur. 
l$te onlar apa^ik sapikliktalar. 

"Hatirla o zamani ki, cinlerden bir grubu sana <;evirmi§tik": Aziz ve 
celil olan Allah bu ayetle cinlerin iman etmelerini omek gostererek 
Kurey§ kafirlerini ha§ladi. Onlarin Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e yonlendirilmelerinde lit; gdrii§ vardir: 

Ririncisi: Onlar gdkten ate§ yagmuruna tutulunca ona yonlendi- 
rildiler. Buhari ile Muslim, Sahihlerinde Ibn Abbas’tan §oyle dedigini 
rivayet etmi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, bir boliik as- 
habi ile Ukaz panayirina dogru gitti. O sirada §eytanlar gdkten haber 
alamaz olmu§lar uzerlerine ate§ topu gdnderilmi§ti. §eytanlar don- 
diiler, "ne oluyor?” dediler, Birbirlerine: Gdkten haber alamaz olduk, 
iizerimize ate§ giillesi gonderiliyor, dediler. Mutlaka bir §eyler olmu;>- 
tur, yerin dogusunu, batisim ara§tirin, bu meseleyi a<;iga (jikann, de- 
diler. Birka<; cin Tihame tarafina Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in oldugu yone gittiier, O da o sirada Nahle denen yerde ashabina 
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sabah namazini kildiriyordu. Kur’an’i duyunca iyice dinlediler: I§te 
gokten haber almamiza engel olan budur, dediler. O zaman kavimle- 
rine doniip "gergekten biz, dogruya gotiiren acayip bir Kur’an i^ittik ’ 
(Cin: 1, 2) dediler. Bunun uzerine Allah, Peygamberine: “De ki: Birkag 
nefer cin Kur'an dinledi” (Cin: 1) ayetini indirdi.- Said bin Ciibeyr de 
tbn Abbas’tan §oylc dedigini rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem cinlerc Kur’an okumadi da onlari gormedi de; ancak 
onlar kendisi Nahle mevkiinde iken gelip Kur’an dinlediler. 

lkincisi: Onlar kendisine onlari uyarmasi igin ybnlendirilmi$lerdi, 
onlara Kur’an okumasi emredildi. Bu da iglerinde Katade’nin oldugu bir 
grup mufessirin gorii§iidur. Muslim’in, tek olarak rivayet ettigi Alkame 
hadisinde §oyle deniyor: Abdullah bin Mes’ud’a: “Cin gecesinde igi- 
nizden Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile kim vardi?” dedim, o 
da §oyle dedi: Onun yamnda bizden kimse yoktu, bir gece onu ka> - 
bettik, biz Mekke’de idik, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e sui- 
kast yapildi yahut akli ba§indan gitti, dedik. Dag yollanna giderek onu 
aramaya ba$ladik. Onun Hira tarafindan geldigini gorduk: “Ya 
Resulallah, neredeydin, senden korktuk, seni kaybedince bu geceyi 
90 k kotii gegirdik, dedik. O da: Bana cinlerin davet<;isi geldi, ben de gi- 
dip onlara Kur’an okudum, dedi ve bizi gotUrdu, onlarin izlerini ve ate$ 
ktillerini gosterdi . 1 Katade §oyle demi$tir: Bize $oyle anlatildi, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem: “Bana cinlere Kur’an okumam emredildi, 
kim arkama dii$er?” dedi. Herkes ba§mi egdi. Sonra yine arkasma dii - 
$ecek adam istedi; yine ba$lanm egdiler. Sonra yine istedi, yine ba§la- 
rmi egdiler; sonunda Abdullah bin Mes’ud onun arkasina du$tii. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem $i’bulhacun denilen bir dagyo- 
luna girdi. Abdullah’in online bir hat gizdi, orayi getpnemesini istedi. 
O da diyor ki: £ok $iddetli bir giirultu duydum, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem igin korktum, doniince: “Ey Allah’in Nebisi, o i$ittigiin 
guriiltii neydi?’’ dedim. O da $oyle dedi: Cinler bir olulerinden dolayi 
ba§ima toplandilar, ben de aralarinda adaletle karar verdim, dedi . 1 

Ogunciisu: O okurken onlar ona ugradilar, Kur’an dinlediler. 
Miifessirlerden biri $oyle demi§tir: O Mekke halkinin cevap vermele- 
rinden iimidini kesince Taif e <pkti, onlan davet etmek istedi. Bir riva- 
yette: Yardim istemek i<^in <pkti, denilmi^tir. Bu da Ebu Talib’in blii- 
miinden sonra idi. Batm Nahle denen yere gelince kalkti sabah 


2- Buhari, Hzan, bab. 105; Tcfsirii sure, 72, bab, 1; Muslim, Salat, hadis no, 149. 

3 - Muslim, Salat, hadis no, 150, 151; Ahmed, Miisned, 1/453. 

4 - Bu rivayet murseldir, onu lbn Cerir ile lbn Ebi Hatim, Katade'den rivayet etmi$lerdr. 
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Ugiincusu: Onlar peygamberlerden fitneye maruz kalmayanlardir, 
bunu da Hasen, demi§tir. 

Dordunciisu: Onlar Arap peygamberlerdir, bunu da MUcahit ile 
§a’bi, demi§tir. 

Be^incisi: Onlar Ibrahim, Musa, Davud, Suleyman, Isa ve 
Muhammed sallallahu aleyhim ve sellem’dir. Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Altincisi: Onlar Ismail, Yakup, Eyyub'tur; Adem, Yunus ve 
Suleyman onlardan degildir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. 

Yedincisi: Onlar cihat ve sava$la emrolunanlardir, bunu da Ibn 
Saib, demi$; Siiddi’den de boyle nakledilmi$tir. 

Sekizincisi: Onlar biitiin peygamberlerdir; ^iinkii Allah azim sahibi 
olmayan bir peygamber gondermemi§tir. Bunu da Ibn Zeyd, demi§; Ibn 
Enbari de tercih etmi$tir. Ve $oyle demi$tir: "Min" cins i<^in gelmi§tir, ba’z 
manasina degildir, tipla §unun gibi: Kad raeytiis siyabe minel hazzi vel- 
cibabe minel kazzi (ipek elbiseler, ibri$im ciibbeler gordiim). 

Dokuzuncusu : Onlar En’am: 83 - 86’da zikredilen on sekiz pey- 
gamberdir. Bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi$tir. 

Onuncusu: Onlar Yunus harig biitiin peygamberlerdir, bunu da 
Sa’lebi nakletmi§tir. 

"Onlar i<;in acele etme”: Yani azabi acele isteme, demektir. Bir 
miifessir de $oyle demi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem bu- 
naldi ve kavminden kabul etmeyenlere azabin inmesini istedi; bu- 
nun iizerine sabretmesi emrolundu. 

“Sanki onlar tehdit edildikleri §eyi goriince”: Yani azabi demektir, 
"kalmami§lar" diinyada "ancak giindiizden bir saat kalmi$lar”: Qiinkii 
giden ne kadar uzun olsa da yok gibidir. §oyle de denilmi§tir: (^iinkii 
diinyada kaldiklari siire ahiret azabinin yaninda azdir. Soz burada 
bitti. Sonra da "bir teblig” dedi, yani bu Kur’an ve i<;indeki a<;iklama, 
Allah’tan size bir tebligdir, demektir. 

Kur’an’in bir teblig olarak nitelenmesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Belag teblig manasinadir. 

tkincisi: Onun manasi, yeter demektir; bu durumda mana §oyle 
olur: Onlara haber verdigimiz bu §eyler onlara bol bol yeter. 

Ibn Cerir ba§ka bir miilahaza zikretmi§tir, o da manamn §oyle ol- 
masidir: Giindiizden ancak bir saat kaldilar, bu kah^lan onlar i<^in bir 
ula§imdir, onlan diinyada ecellerine ula§tinr. Sonra “bu ula§imdir” 
ciimlesi, anla§ildigi i?in atilmi§tir. 
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namazinda Kur’an okumaya ba§ladi. Sonra ona Nusaybin cinlerinden 
bir grup ugradi, Kur’an dinlediler. Bu ve birinci gbrii§e nazaran Allah 
Teala ona haber verinceye kadar onlarin geldiklerini bilmedi. Ikinci go- 
rii$e gore onlar geldigi zaman bildi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in okumasini dinledikleri yer hakkinda da iki goru$ vardir: 
Birincisi: Hacun’dur, onu da Ibn Mes’ud’dan zikretmi§ bulunuyoruz, 
Katade de oyle demi§tir. Ikincisi: Batm Nahle’dir, onu da Ibn Abbas’tan 
zikretmi$ bulunuyoruz; Mucahit de oyle demi§tir. 

Nefer kelimesine gelince, Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Nefer u<; - on 
arasma denir. Mufessirlcrin bu neferin sayisinda u<; goru$leri vardir: 

Ikincisi: Onlar yedi idiler, bunu da ibn Mes’ud, Zir bin Hubey§, 
Mucahit demi$, onu Ikrime de Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi. Dokuzdur, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§tir. 

Ogiinciisu : On iki bindir, bu da tkrime’den rivayet edilmi§tir, dogru 
degildir. Qunkii nefer gok sayida kimselere denilmez. 

“Ona hazir olunca”: Yani onu dinlemeye hazir olunca, demektir. 
"Bitirlidi”: Yani okuma sona erdi manasinadir. “Uyaricilar olarak ka- 
vimlerine dbndiiler Yani onlan iman etmedikleri takdirde Allah’in 
azabindan uyaricilar olarak dondiiler, demektir. 

Kavimlerini kendiliklerinden mi uyardilar yoksa Allah onlan ka- 
vimlerine cl^iler olarak mi gonderdi? Bunda da iki gbrii$ vardir. 

Ata $oyle demi$tir: O cinlerin dini Yahudilik idi, onun igindir ki 
“Musa’dan sonra” demi$lerdir. 

“Allah’in davetgisine icabet edin”: Yani Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e demektir. Bu da onun cin ve insanlara gonderildi- 
gini gosterir. 

“Sizin i<;in gunahlannizdan bagi$lasin (min zunubikiim)’’: Buradaki 
“min” zaittir. “Yeryuzunde aciz birakacak degildir”: Yani Allah Teala’yi 
aciz birakamaz. “Onun O'ndan ba§ka dostlan yoktur”: Yani onu Allah’in 
azabindan koruyacak yardimcilari, demektir. “l$te onlar”: Yani pay- 
gamberlere icabet etmeyenler “apagik bir sapikliktalar”. 
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33 - Gormediler mi, gokleri ve yen yaratan ve onlan yaratmakla 
yorulmayan Allah, oliileri diriltmeye kadir degil mi? Evet, §iiphesiz 
O, her §eye kadirdir. 

34 - Kafirler ate$e arz olunduklan giin, (onlara): “Bu ger9ek de- 
gil mi?” (denir). Onlar da: “Evet, Rabbimize ant i 9 eriz” derler. O da: 
“Inkar ettiginiz §eyle azabi tadin” der. 

35 - Azim sahibi peygamberler sabrettigi gibi sen de sabret. 
Onlar i 9 in acele etme. Sanki onlar tehdit edildikleri §eyi gordiikleri 
giin (diinyada) giindiizden ancak bir saat kalmi§ gibi (olurlar) 
Fasiklar kavminden ba$kasi mi helak edilir? 

Sonra: "Gormediler mi..?” diyerek oliileri diriltecegine kanit getirdi. 
Burada gormek bilmek manasinadir. 

"Yorulmadi”: Yani bundan aciz kalmadi, demektir. Ayye fiilaniin 
biemrihi denir ki: gikacak yol bulamamaktir. Zeccac da §oyle demi§- 
tir: Ayiytii bilemri denir ki: C^bziim yolunu bilememektir, a’yeytu ise yo - 
rulmaktir. 

“Bikadirin”: Ebu Ubeyde ile Ahfe§: Bezaittir, demi§lerdir. Ferrada 
§oyle demi§tir: Araplar inkar sirasinda be getirirler; mesela: Ma ezun - 
nuke bikaimin (ayaga kalkacagini sanmiyorum) derler. Kisai de bu 
goru§tedir. Zeccac ile Yakup, meftuh ye, sakin kaf, merfu ra ile elifsiz 
olarak "yakdirii” okumu§lardrr. Bundan sonrasi da agiktir. "Azim sahibi 
peygamberler sabrettigi gibi”: Yani kararli ve sabirli peygamberler, 
demektir. Onlar hakkmda da on gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar §unlardir: Nuh, Ibrahim, Musa, Isa ve Muhammed 
sallallahu aleyhim ve sellem. Bunu da Dahhak, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Miicahit, Katade, Ata el - Horasani ve Ibn Saib de boyle demis- 
lerdir. 

Ikincisi: Nuh, Hud, Ibrahim ve Muhammed sallallahu aleyhim ve 
sellem, bunu da Ebu’l - Aliye er - Riyahi, demi§tir. 
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Ebu’l - Aliye ile Ebu Imran, lamm kesri ve §eddesi, gaynin siikunu 
ile elifsiz olarak "bellig" okumu§lardir. 

“Fehel ylihlekii”: Ebu Rezin, Ebu’l - Miitevekkil ve Ibn Muhaysin, 
yenin fethi ve lamin kesri ile “yehlikii” (helak olur mu) okumu§lardir, 
azabi gordtikleri zaman, “fasiklar kavminden ba§kasi?” Aziz ve celil 
olan Allah’in emrinden di§ari gkanlar? 


47-MUHAMMED SURESI 


Medine’de inmi$tir. 38 ayettir. 


Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Medeni’dir, bunu da <;ogunluk, demi§tir, Mucahit ile 
Mukatil de onlardandir. tbn Abbas ile Katade’den, onun Medeni ol- 
dugunu soyledikleri rivayet edilmi§tir. Ancak haccettikten sonra 
Mekke’den ^lkarken Beylullah’in kar§isinda inen §u ayet hari^, o da: 
"Vekeeyyin min karyetin hiye e§eddu kuweten min karyetike” 
(Muhammed: 10) ayetidir. 

tkincisi: O Mekki’dir, bunu da Dahhak ile Suddi, demi$lerdir. 

. •” . * « 0 <<* » + 
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BiSMtLLAHiRRAHMANtRRAHtM 

1 - Kafir olup (ba$kalanni) Allah’in yolundan 9 evirenler (var ya, 
Allah) onlarin amellerini bo§a 9 ikarmi$tir. 

2 - iman edip iyi §eyler yapanlar ve Muhammed'e Rabbinden in - 
dirilen hakka iman edenler (var ya, Allah) onlann da kdtiiliiklerini 
orttii ve durumlarini diizeltti. 

3 - Bu, $u sebeplerdir kafirler batda uydular; ger 9 ekten iman 
edenler de Rablerinden (gelen) hakka uydular. I$te Allah insanlar 
i9in boyle misaller getirir. 

4 - Kafirlerle kar$ila$tigimz zaman boyunlanni vurun. Nihayet 
onlan kinp ge 9 irdiginiz zaman bagi baglayin (onlari esir alim. 
(Ondan sonra) ya lutfetmek (serbest birakmak) ya da fidye aimak 
(vardir). Ta ki sava$ agirltklarim biralar. Durum bu. Eger Allah di- 
lerse elbette onlardan intikam alir. Ancak kiminizi kiminizle dene- 
mek i 9 in (boyle yapiyor). Allah yolunda oldiiriilenlere gelince, Allah 
onlann amellerini asla bo$a 9 ikarmayacak. 

5 - Onlara hidayet edecek ve durumlanm diizeltecek. 

6 - Onlari kendilerine tarif ettigi cennete girdirecek. 

‘‘Kafir olup” Allah’in birligini inkar edenler “ve insanlari O'na 
iman etmekten 9evirenler" onlar da Kurey§ mii§rikleridir. "Onlarin 
amellerini bo§a 9ikardi”: Yani onlari iptal etti, onlara sevap vermedi, 
onlan yok gibi kabul etti. Onlar yemek yedirir, sila-i rahim eder, sadaka 
verir ve ibadet saydiklan §eyleri yaparlardi. 

“Iman edip iyi §eyler yapanlar” onlar da Resulullah Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir. 
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"Ve amenu bima niizzile ala muhammedin”: Ibn Mes’ud, nunun 
ve zenin fethi ve §eddesi ile “nezzele" okumu$lardir. Obey bin Ka’b ile 
Muaz el - Kari, mazmum hemze ve meksur ze ile "iinzile" okumu§- 
lardir. Ebu Rezin, Ebu'l-Cevza ve Ebu Imran, nunun ve zenin fethi ve 
§eddesiz olarak "nezele” okumu§lardir. "Onlarin kotuluklerini orttii”: 
Yani bagi$ladi “ve durumlanni diizeltti”: Yani hallerini demektir. Bu da 
Katade ile Miiberrid’in gorii$leridir. 

“Bu” Zeccac: Bu durum demi$tir. Batila tabi olduklan igin bu sap- 
tirma ve mii’minlerin hakka tabi olmasiyla bu hidayet ve ortme demek 
de caizdir. “l$te Allah insanlar i<;in boyle misaller verir”: Yani mu’min- 
lerin iyiliklerini ve kafirlerin kotuluklerini bunun gibi a^iklar, demektir. 

“Fedarberrikab”: Te§viktir, mana da: Onlan oldiirun demektir. 
Boyle demesi dldiirmenin genellikle boyun vurmakla olmasindandir. 
“Nihayet onlari kmp ge^irdiginiz zaman": Yani onlan 90k oldurdiigu- 
niizzaman demektir “Bagi baglayin”: Yani esirlerin bagim demektir. 
Esir aimak ancak ileri derecede oldtirmeden sonra olur. “Vesak" ise iy- 
sak’tan isimdir: Evsaktuhu iysakan ve visakan denir ki: Esiri ka<pmasin 
diye sikica baglamaktir. "Feimma mennen ba’dti” Ebu Ubeyde $oyle 
demi§tir: Imma en temunnu ve imma en tiifadu, bu da sakyen ve 
ra’yen gibidir ki, sukiyte ve ruiyte (suyunu i^, hayvanlarm da otlatila- 
caktir) demektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Ya onlan esir aldiktan sonra 
kar$iliksiz birakirsimz ya da Fidye kar$iliginda birakirsiniz. 

Bu ayet ulemanin gogunluguna gore muhkemdir, kar$iliksiz ve 
kar$ilikli birakmamn ge^erli olup mensuh olmadigina kail olanlar- 
dan bazilan $unlardir: tbn Omer, Mticahit, Hasen, tbn Sirin, Imam 
Ahmed ve Imam §afii. Bir grup fakih de onun: "Mii§rikleri nerede bu- 
lursamz olduriin” ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir. Ibn 
Ciireyc, Siiddi ve Ebu Hanife de bunlardandir. Biz de her iki gorii§e de 
Beraet: 5’te i$aret etmi$tik. 

"Sava$ agirliklarmi birakincaya kadar": tbn Abbas: Mti§riklerden 
kimse kalmaymcaya kadar, demi$tir. Miicahit de §oyle demi§tir: Ta ki 
Islam’dan ba§ka din kalmaymcaya kadar. Said bin Ciibeyr de: tsa 
Mesih ^lkincaya kadar, demi§tir. Ferra da: Ya Miisliiman ya da teslim 
olan di§inda kimse kalmaymcaya kadar, demi§tir. Kelarnm manasinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sava§anlar silahlanni birakincaya kadar, $air A’§a $oyle 
demi$tir: 

Savci$ if in agirliklar hazirladim; 

Uzun mizraklar ve erkek atlar. 
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“Vizr”in ash ta§idigin §eydir, silaha da evzar denilmesi ta§indigi 
i^indir. Bu da tbn Kuteybe’nin g6rii§udur. 

Ikincisi: Ta ki harbiniz ve sava§iniz mii§riklerin agirlik ve giinah- 
larim birakincaya kadar, bu da Miisliiman olup Allah’tan ba§kasina 
ibadet etmemeleri ile olur. Bunu da Vahidi zikretmi§tir. 

"Durum bu”: Yani durum anlatugimiz gibidir. "Eger Allah dilerse 
onlardan elbette intikam alir”: Diledigi §ekilde onlan helak etmek 
veya onlara azap etmekle. “Ancak”: Size sava§i emretti ki “kiminizi ki- 
minizle denesin”: Mu’mine sevap versin ve ona §ehitlik ikram etsin, ka- 
firi de oldiirmek ve azap etmekle peri§an etsin. 

“Vellezine kutilu”: Ebu Amr, Hafs da Asim'dan rivayet ederek ka- 
fin zammi ve tenin kesri ile “kutilu” okumu§lar; digerleri ise elifle "ka- 
telu” okumu§lardir. 

"Onlara hidayet edecek”: Bunda da dort gbrii§ vardir: Birincisi: 
Onlan en dogru §eye hidayet edecektir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Onlar i*^in hidayeti ger<;ekle§tirecektir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. Ugiinciisu: Miinker Nekir’e cevap verdirecektir. Dordiincusu: 
Cennet yoluna hidayet edecektir. Bu ikisini Maverdi nakletmi§tir. 

“Cenneti onlara tarif etti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oradaki menzillerini onlara tarif etti; onlara varmak i«;in de- 
lil aramazlar ve yolunu §a§irmazlar. Bu da cumhurun g6rii§iidur; Mucahit 
ile Katade bunlardandir. Ferra ile Ebu Ubeyde de bunu tercih etmi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar i«;in orayi kokuladi, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu, dilcilerin g6ru§udiir, taa- 
mun muarrefun derler ki: Koku katilmi§ (aromali) yemek demektir. 

Ebu Miclez, Ebu Reca ve Ibn Muhaysin, §eddesiz ra ile “arefeha le- 
hum” okumu§lardir. 
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7 - Ey o iman edenler, eger AJlah'a yardim ederseniz, O da size 
yardim eder ve ayaklarintzi saglamla$tirir. 

8 - Kafirler ise, beter olsunlar (Allah) onlarin amellerini bo$a 91- 
kardi. 

9 - Bunun sebebi §udur; yiinkii onlar Allah’in indirdiginden ho$- 
lanmadilar; O da onlarin amellerini bo§a ^lkardi. 

1 0 - Yeryuziinde dola$madilar mi ki baksinlar; kendilerinden on- 
cekilerin sonu nasil olmu$? Allah onlan imha etti. Kafirler i^in de 
benzerleri vardir. 

1 1 - Bunun sebebi §udur; ^iinkii Allah iman edenlerin 
Mevlasidir. Ger^eklen kafirlerin Mevlasi yoktur. 

12 - §iiphesiz Allah’a iman edip iyi $eyler yapanlari altlarindan 
irmaklar akan cennetlere girdirir. Kafirler ise zevklenirler ve hay- 
vanlarin yedigi gibi yerler. Onlarin yeri de ate§tir. 

13 - Seni ^lkaran kentinden daha kuwetli nice kentleri helak et- 
tik. Artik onlar i^in yardimci yoktur. 

1 4 - Rabbinden bir delil iizerinde olan kimse, kotii ameli kendi- 
sine siislii gosterilen ve keyiflerine uyan kimseler gibi midir? 

“Kger Allah’a yardim ederseniz”: Yani O’nun dinine ve 
Peygamberine yardim ederseniz, demektir. "O da size yardim eder": 
Du§manmiza kar§i size yardim eder "ve ayaklannizi saglamla§tirir" sa- 
va§ aninda. Mufaddal, Asim’dan, "$eddesiz olarak “ve yiisbit" okudu- 
gunu rivayet etmi§tir. 

“Kafirler ise beter olsunlar”: Ferra: Allah onlari kahretsin, demi§- 
tir. Dua bazen emir ve yasak yerine ge^er. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: O: teastii kavlinden gelir ki tokezledim ve du§tiim manasinadir. 
Xeccac da $oyle demi§tir: Ta’s lugatte gdkmek ve su^mektir. Bundan 



sonrasimn agiklamasi da Kehf: 104 ve Yusuf: 109’da ge<;mi$tir. "Allah 
□nlari imha etti": Yani onlan helak etti, demektir. "Kafirler i^in de 
benzerleri vardir”: Yani o akibetin benzeri vardir, demektir. 

"Bu $unun i^indir”: Yani mii’minlere yardim ve kaflrleri imha et- 
mesi $undandir "<;unku Allah onlann mevlasidir” yani velisidir, de- 
mektir. 

Bundan sonrasi da "onlar hayvanlar gibi yerler" ifadesine kadar 
aipktir, §oyle demektir: Hayvanlar ver ve i$er, yann ne oldugunu bil- 
mez, kafirler de oyledir, onlar da ahirete iltifat etmezler. Mesva da: 
Menzil ve durak, demektir. 

"Nice (ve keeyyin)” bu da Al-i Imran: 146'da $erh edilmi$tir. Onun 
kentinden maksat: Mekke’dir. Gucii ve ipkarmayi ona isnat etmi§tir, 
maksat halkidir. Bunun igindir ki: "Biz onlan helak ettik” demi$tir. 

"Rabbinden bir delil uzerinde olan kimse”: Bunda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'dir. Bunu da 
Ebu’l-Aliye, demi§tir. tkincisi: O mii’mindir, bunu da Hasen, demi$tir. 

“Delil’ de de iki gorii§ vardir: Birincisi: Kur’an’dir, bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. tkincisi: Dindir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

"Kotii ameli kendisine siislii gosterilen gibi midir?": Yani putlara 
tapmasidir ki o da kafirdir. "Keyifierine uydular": Onlara tapmakla. 




3yM 




15 - Mii’minlere va’dolunan cennetin misali (^oyledir): Onda 
bozulmami§ sudan irmaklar, tadi degi§memi§ siitten irmaklar, teen- 
ier i^in lezzetli §araptan irmaklar ve siizme baldan irmaklar vardir. 
Onlar i^ln orada her tiirlii meyvelerden ve Rablertnden bir bagif var- 
dir. (Bu), ate$te ebedi kalip da kaynar su i^irilen; dolayisiyla bagir- 
saklarmi dogradigi kimse gibi midir? 
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"Cennetin misali” yani sifati $oyledir. Biz de bunu Ra’d: 35’te §erh 
etmi§tik. Mufessirlere gore “muttakiler”: $irkten sakinanlardir. “Asm” 
kokusu bozulmu$, demektir. Bunu da Ebu Ubeyde ile Zeccac, demi$- 
lerdir. lbn Kuteybe de: O tadi ve kokusu degi$mi$, demi$tir. “Acin” de 
oyledir. lbn Kesir medsiz olarak “gayri asinin” okumu$tur. Biz de 
“igenler iqrin lezzetli” ifadesini Saffat: 46’da $erh etmi$ idik. 

“Siizme baldan”: Yani oyle baldan ki dOnya ballari gibi i<;inde ne 
tortu ne de bulamklik vardir. 

“Ate§te ebedi kalan gibi midir?": Ferra $oyle demi$tir: Bu nimetin 
i<;inde kalan ate$te kalan gibi midir? 

“Kaynar su”: O da gayet sicak su demektir. "Em’a" ise karmn i<;in- 
deki biitiin bagirsaklardir. 


Wr' 
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16 - Onlardan kimisi sen! dinlerler. Nihayet yanindan ^lktiklan 
zaman, ilim verilenlere: “Az once ne dedi?” derler. l§te onlar, 
Allah’in, kalplerine miihiir bastigi ve keyiflerine uyan kimselerdir. 

17 - Hidayete erenlerin ise hidayetlerini artirdi ve onlara takva- 
larim verdi. 

18 - Onlar ancak kiyametin kendilerine ansizin gelmesini mi 
bekliyorlar? Ger^ekten onun alametleri gelml$tir. Onlara geldigi 
zaman onlar i^in ogiitleri nerede? 

“Onlardan kimisi seni dinler”: Yani munafiklar dinler. Ne dinle- 
dikleri hususunda da iki g6rii$ vardir: Birincisi: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in Cuma hutbesidir. tkincisi : Genel olarak onu dinle- 
meleridir. "Kendilerine ilim verilenler” ise: Ashabin bilginleridir. 
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"Azonce ne dedi (maza kale anifa)”: Zeccac: $u saatte ne dedi, de- 
mi§tir. O da: lste’neftu§ §ey’eden gelir ki: Bir §eye ba$lamaktir. 
Ravdatun iiniif denir ki: Dev$irilmemi§ bah<;edir. Yani ilk meyvesi he- 
niiz duruyor demektir. Mana $oyledir: Yakin zamanda ne dedi? 
Sa’leb’in kolesi Ebu Amr’dan anlatildigina gore o, “anifen" bir saat on- 
cedir, demi§tir. Ibn Kesir, ondan gelen bazi rivayetlerde kasr ile (med- 
siz) “enifen” okumu$tur. Ikrime, Humeyd ve tbn Muhaysin’in oku- 
malan da boyledir. Ebu Ali $oyle demi$tir: tbn Kesir’in onu hazir ve 
hazir, fakih ve fekih gibi du$unmii§ olmasi caizdir. 

Bu soruyu sormalannda da iki gorii§ vardir: Birincisi: £unku ne de- 
digini anlamadilar, ayetin kalan kismi da bunu gosteriyor. Ikincisi: 
Bunu alay yollu demi$lerdir. 

"Hidayete erenler”: Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: 
Onlar Muslumanlardir, bunu da cumhur, demi§tir. Ikincisi: Ehl-i ki- 
taptan bir topluluktur ki onlar hem peygamberlerine hem de 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e iman etmi$lerdi. Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem gonderilince de ona iman ettiler. Bunu da 
Ikrime, demi§tir. 

Hidayetlerini artiran §ey hakkinda da u<; gorii$ vardir: Birincisi: O 
aziz ve celil olan Allah’tir. Ikincisi: Peygamberin soziidur. O^uncusii 
Munafiklann alayi mu’minlerin hidayetini artirmi§tir. Bu goru^leri 
Zeccac zikretmi$tir. Hidayetin manasinda da iki goru§ vardir: Birincisi: 
O ilimdir. Ikincisi: Basirettir. 

"Onlara takvalarim verdi”: Bunda da ii<; gbrii§ vardir: Onlara tak- 
valanmn sevabim ahirette verdi, bunu da Stiddi, demi§tir. Ikincisi: 
Mensuhtan (jekinip nasihle amel etmektir, bunu da Atiyye, demi§tir. 
U^unciisu: Hidayetlerinin yam sira onlara hidayet verdi, onlar da aza- 
bindan korktuklari i^in O’na isyandan gekindiler. Bunu da Ebu 
Suleyman Dime§ki, demi§tir. 

"Yenzurun”: Beklemek manasinadir. '‘En te'tiyehiim”: Obey bin 
Ka'b, Ebu’l - E§heb ve Humeyd, hemzenin kesri ile te’den sonra yesiz 
olarak ‘‘en te’tihim" okumu§lardir. E§rat ise: Alametlerdir. Ebu Ubeyde 
de §oyle demi§tir: E§rat alametlerdir, emniyet gorevlisine §urat denil- 
mesi uniformalarindan dolayidir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in gonderilmesi kiyamet ala- 
metlerindendir; aym yanlmasi, duman vs. gibi. 

"Onlara geldigi zaman onlar i(;in ogiideri nerede?”: Katade §oyle 
demi§tir: Kiyamet geldigi zaman ibret alip tovbe etmeleri nerede! 
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19 - Bil r ger^ek $u ki, Allah’tan ba$ka ilah yoktur. Giinahin i 9 in, 
erkek mii’minler i^in ve kadin mii’minler (9111 bagi§ dile. Allah sizin 
dolaf tigimz yen de banndigimz yen de bilir. 

20 - Iman edenlen "Bir sure indirilmeli degil miydl?” derler. 
Muhkem bir sure indirilir ve onda da sava$ zikredilirse, kalplerinde 
hastalik olanlann, sana oliim korkusu lie bayilamn bakmasi gibi ba- 
karlar. Oliim ba$lanna gelsin! 

21 - (Onlann vazifesi) itaatti ve giizel sozdii. kesinle$tigi za- 
man, eger Allah’a kar$i dogru olsalardi, elbet onlar i 9 in hayirli 
olurdu. 

"Bil, gergek §u ki, Allah’tan ba§ka llah yoktur": Bazilari: tlminin 
iizerinde sabit dur, demi§lerdir. Bir topluluk da: Bundan maksat ba§- 
kasina hitaptir, demi§tir. Biz de bunu Ahzab’in ba§inda §erh etmi§tik. 
$oyle de denilmi§tir: Onlann dediklerinden gogsii daralirdi, kendisine: 
Bil ki sendeki bu sikintiyi Allah’tan ba§ka def edecek yoktur, denildi. 

"Giinahin igin bagi§ dile": $uphesiz o, giinde yiiz defa istigfar 
ederdi; erkek ve kadin mii’minlere ikram olmak iizere onlar i<pin de is- 
tigfar etmesi emredildi; giinkii o, kabul olunan bir ^efaatQidir. 

“Allah sizin dola§tiginiz yeri de banndiginiz yeri de bilir”: Bunda da 
U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Diinyada dola§tigimz, ahirette de barinacaginiz yeri bi- 
lir, bu da tbn Abbas’in g6ru§udiir. 

tkincisi: Erkeklerin bellerinden kadinlann rahimlerine kadar do- 
la§tigimz yerleri de, kabirlerdeki barinaginizi da bilir, bunu da tkrime, 
demi§tir. 



Ofunciisii: Gundiiz dola^tigiruz yeri de gece banndigmiz yeri de bi- 
ir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"Iman edenler: “Bir sure indirilmeli degil miydi?" dediler”: 
vltifessirler $oyle demi$lerdir: Rablerinden iginde Allah yolunda gar- 
3i§manin sevabi bildirilen bir sure indirilmesini istediler; vahye kar§i 
fevkleri artsin ve cihada kar$i istekleri §iddetlensin arzu ediyorlardi; 
‘levla” dediler ki bu, hella (te§vik) manasinadir. Ebu Malik el - E§cai 
?6yle derdi: Burada la zaittir, mana da: Lev unzilet suretiin demektir. 
Bilgilerin artmasi ve farzlarin gogalmasi nedeniyle sevap ve miikafat- 
lannin biiyiimesini istiyorlardi. 

“Muhkem”in manasinda da uq gorii§ vardir: Birincisi: l<;inde sava§ 
zikri ge<;en demektir. Bunu da Katade, demi$tir. lkincisi: l<;inde helal 
ve haram zikredilen demektir. Ogiincusii: tginde mensuh bulunmayan 
demektir. Bu ikisini Ebu Suleyman Dime§ki nakletmi§tir. 

"l<;inde sava§ zikredilen”: Yani cihat farz edilen demektir. 

Hastaliktan murat edilen §ey hususunda da iki goru§ vardir: 
Birincisi: Munafikliktir, bunu Ibn Abbas, Hasen, Miicahit ve cumhur 
demi§lerdir. lkincisi: §iiphedir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

“Sana bakarlar”: Yani gozlerini dikerek sana bakarlar, bir insanin 
6liim anmdaki gibi gozlerini kipirdatmadan bakarlar. (^iinkii onlar 
sava§tan ho$lanmazlar, miinafikliklan anla§ilir diye de sava§a gitme- 
mekten korkarlar. 

"Feevla lehiim” Asmai §oyle demi§tir: Bu tehdittir, manasi da: 
Ho§lanmadigin §ey sana yakla§ti, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: Bu tehdittir, bir adama kotiiliik yapmak istersin de bunu da el- 
den kacpnrsan: Evla lek (olumiin yakmdir) dersin. Sonra yeni soze 
ba§layip “itaat ve giizel soz” dedi. Sibeveyh ile Halil: Itaat ve giizel soz 
daha miinasiptir, demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Itaat Arap di- 
linde bilinen bir §eydir, onlara: §unu yapin denildigi zaman: Sem’iin 
ve taatiin (ba§ goz iistiine) derler. Allah Teala onlann sure indirilme- 
den once boyle dediklerini, indigi zaman da bundan ho§lanmadikla- 
rim anlatti. Hibban, Kelbi, Ebu Salih kanaliyla Ibn Abbas §oyle demi§- 
tir: Allah Teala "feevla" dedi. Sonra da “lehiim" dedi ki, onlardan iman 
edenler i^in "itaat etmek" vardir, dedi. Bu durumda “evla" kelimesi sa- 
va§tan ho§lanmayan igin tehdit oldu. “Onlar igin itaat vardir" diyerek 
de yeni soze ba§ladi. Bize gore birincisi Araplann anlayi§ina daha ya- 
km ise de bu da, yani Ebu Salih’in gorii§ii de yabana atilamayacak bir 
Fikirdir. Bazi miifessirler kelimenin yukanya bagli oldugunu ve mana- 
nin da §oyle oldugunu soylemi§lerdir: Onlara yara§am itaat etmek ve 
icabet ettiklerini gosteren soz soylemektir. 
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"1§ kesinle^ince”: Hasen, i§ ciddile§ince, demi§tir. Ba§kasi da: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabi cihat konusunda cid- 
dile^ip de sava§m farz olmasi giindeme gelerek i§ artik herkes tarafin- 
dan bilinince, demi^tir. ‘‘lza”nin cevabi hazfedilmi§tir, takdiri de §oy- 
Iedir: Fe iza azelem emru nekelu (i§ ciddiye binince cayarlar). Bunu da 
"eger Allah’a kar§i dogru olsalardi” ifadesi gosterir, yani iman ve ci- 
hatlarinda dogru olsalardi, “elbette kendileri i$in hayirli olurdu” is- 
yandan ve istememeden. 


. <iV i .f* > •*, - v > 


22 - Umulur mu sizden, geri donersenizyeryiiziinde bozguncu- 
luk edip rahim (akrabalik baglanni) kesmeniz? 

23 - l$te onlar o kimselerdir ki, Allah onlara lanet etmi§, onlan 
sagir etmi§ ve gozlerini kor etmi$tir. 

24 - Kur’an’i iyice du§iinmiiyorlar mi yoksa kalplerinin iize- 
rinde kilitleri mi var? 

25 - §iiphesiz o kimseler ki, kendileri i£in dogru yol belli olduk- 
tan sonra arkalari iizerine / geriye dondiiler. l§te §eytan onlara 
(amellerini) siislii gosterdi ve onlara sure taiudi (bo§ hiilyalara saldi). 
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26 - Bunun sebebi §udur: C^iinkii onlar, Allah’m indirdiginden 
ho$lanmayanlara: “Bazi l$te size itaat edecegiz” dediler. Allah onla- 
nn gizlemelerinl bilir. 

27 - Melekler, onlarm yiizlerine ve arkalanna vurarak canlamu 
aldigi zaman nasil olur? 

28 - Bunun sebebi §udun Qlunku onlar Allah’i lazdiran o $eye uy- 
dular ve O'nun nzasmdan ho$lanmadilar. O da onlann amellerini 
bo$a (lkardi. 

"Umulur mu sizden geri donerseniz”: Bununla muhatap olanlarda 
dort gorii§ vardir: Birincisi: Miinafiklardir ki o da a<;iktir. tkincisi: 
Yahudilerin miinafiklaridir, bunu da Mukatil, demi$tir. Ofunciisu: 
Haricilerdir, bunu da Bekr bin Abdullah el - Miizeni demi§tir. Ddrdiinciisii: 
Kurey$tir, bunu iglerinde Maverdi’nin de oldugu bir grup demi§tir. 

“Tevelleytiim”: Bu, yiiz gevirmek manasinadir, mana da §oyledir: 
Eger tslam’dan yiiz <;evirirseniz. “Yeryuziinde bozgunculuk etmeniz ’ 
cahiliyeye geri doniip de birbirinizi oldiirmek ve mallanmzi yagma et - 
mekle. Bunu da miifessirlerden bir cemaat zikretmi$tir. 

tkincisi: O insanlarin i$lerini uzerine aimak, yonetici olmaktir, 
bunu da Kurazi, demi§tir. Buna gore mana $oyle olur: “Yeryuziinde 
bozgunculuk etmeniz beklenir mi" zuliim ve haksizlikla. 

Yakup tenin ve tinin fethi, $eddesiz ve kafin da siikunu ile “ ve taktau ’ 
okumu§tur. Sonra bunu yapmak isteyenleri de takip eden ayede kinami$tu . 

Bundan sonrasi da Nisa: 82’de ge<;mi$tir. "Em ala kulubin akfaluha’ : 
“Em” "bel” manasinadir. Akfal’in (kilitlerin) zikredilmesi de istiaredir. 
Maksat §udur: Kalp kilitli ev gibidir, ona hidayet ula$maz. Miicahit de 
$oyle demi§tir: Ran kalbin miihiirlenmesinden daha hafiftir, miihiir- 
leme de kilitlemeden daha hafiftir, biitiin bunlarm en zoru kilitlemedir. 
Halid bin Ma’dan §oyle demi§tir: Her insanoglunun dort gozii vardir: ikisi 
ba$inda, onlarla diinyasim temin eder ve ge<;imini saglar, iki de kal- 
binde gozii vardir, onlarla da dinini kazanir ve Allah’m gayb olarak 
va’dettigi §eyi temin eder. Allah bir kuluna hayir murat ederse, kalbindeld 
iki gozii goriir. Ona bundan ba$kasmi murat ederse, onlan koreltir. l$te: 
“Yoksa kalplerin iizerinde kilitleri mi var?” dedigi budur. 

“§iiphesiz arkalan uzerine geri donenler”: Yani kafir olarak geri do- 
nenler demektir ki bunlarm hakkinda da iki gorii$ vardir: Birincisi : Onlar 
miinafiklardir, bunu da lbn Abbas, Siiddi ve lbn Zeyd, demi§lerdir. 
tkincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da Katade ile Mukatil, demi§lerdir. 
"Kendileri igin dogru yol belli olduktan sonra”: Yani kendileri igin hak 
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agiga gikdktan sonra, demektir. Kim: Onlar Yahudilerdir, derse: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in kitaplarindaki sifati belli olduktan sonra de- 
mi§ olur. “Sewele" siisledi manasinadir. “Ve emla lehum”: Ebu Amr, 
Zeyd de Yakup’tan rivayet ederek, hemzenin zammi, lamin kesri ve ar- 
kasindan meftuh ye ile “ve iimliye” okumu§lardir. Zeyd rivayeti di§inda 
Yakup ve Eban da Asim’dan rivayet ederek boyle okumu§lardir, ancak o 
ikisi yeyi sakin kilmi§lardir. Digerleri ise hemzenin ve lamin fethi ile oku- 
mu§lardir. Imla'mn manasi da Al-i Imran: 178 ve A’raf: 183’te gegmi§tir. 

“Bunun sebebi §udur”: Zeccac mana: Durum boyledir, demi§tir. 
Yani bu sapurma, “Allah’in indirdiginden ho§lanmayanlara boyle de- 
melerindendir”. Bu ho§lanmayanlar hakkmda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar miinafiklardir, buna gore “size bazi i§te itaat ede- 
cegiz” kavlinin manasinda da ug gorti$ vardir: Birincisi: Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’e yardim etmemede. Bunu da Stiddi, de- 
mi§tir. tkincisi: Size meyledip Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in aleyhine gali$mada. Uqiincusii: Iman ettikten sonra dinden 
donmede. Bu ikisini Maverdi nakletmi§tir. 

tkincisi: Onlar Yahudilerdir, buna gore de onlara itaat ettikleri 
§eyde iki gorii§ vardir: Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in dedigi higbir §eyi tasdik etmemede, bunu da Dahhak, demi§tir. 
tkincisi: Onun peygamberligine dair bildikleri §eyi gizlemede. Bunu da 
lbn Ciireyc, demi§tir. 

“Vallahu ya’lemti israrehiim”: Hamze, Kisai, Hafs da Asim rivaye- 
tinde, Velid de Yakup rivayetinde, esrertu’niin mastari olmak iizere 
hemzenin kesri ile okumu§lardir. Kalanlar ise, sirnn gogulu olmak 
iizere hemzenin fethi ile okumu§lardir. Mana §oyledir: O, Yahudilerle 
miinafiklann arasindaki sim bilir. 

“Melekler onlann canlanm aldigi zaman nasil olur?”: Yani o zaman 
halleri nice olur? Biz de “yiizlerine ve arkalanna vurma”nm manasim 
Enfal: 5’de beyan etmi§tik. 

“O’nun nzasindan ho§lanmadilar”: Yani onun razi olacagi §ey- 
den demektir ki o da iman ve itaattir. 
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29 - Kalplerinde hastalik olanlar, Allah’in onlarui kinlerini asla 
(apiga) (lkarmayacagim mi zannettiler? 

30 - Eger dilersek elbette on! an sana gosteririz; sen de onlan si- 
malanndan tanirsin. Onlan mutlaka soztin tislubundan tanirsin. 
Allah amellerinizi bilir. 

31 - i<;inizden miicahitlerl ve sabredenleri bilinceye kadar sizl el 
bette deneyecegiz ve haberlerinizi a 9 iga (lkaracagtz. 

32 - $iiphesiz ikrar edip de (ba$kalanni) Allah’in yolundan $e 
virip de kendileri i^in dogru yol belli olduktan sonra Peygambere 
muhalefet edenler, Allah’a asla hi 9 bir $ekilde zarar veremezler ve 
Allah onlann amellerini bo§a 9 ikaracaktir. 

33 - Ey o iman edenler, Allah’a itaat edln ve Peygambere itaat 
edin, amellerinizi iptal etmeyin. 

34 - §iiphesiz inkar edip (ba$kalanni) Allah’in yolundan 9 evirip 
de sonra kafirler olarak olenleri, onlan Allah asla bagi§lamayacak. 

"Kalplerinde hastalik olanlar zan mi ettiler?”: Yani munafiklik 
olanlar demektir. "Allah’in onlann kinlerini asla agiga gikarmayacagini 
mi zannettiler?”: Ferra <joyle demi$tir: Allah'in onlann Muhammed sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e dii§manlik ve kinlerini agiga 9ikarmayacagim 
mi zannettiler? Zeccac da §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’e dii§manliklarini a9iga 9ikanp onu nifaklanndan haberdar 
etmeyecegini mi zannettiler? 

“Eger dilersek elbette onlan sana gosteririz”: Yani onlan sana ta- 
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nitiriz. Sana §u i§i gosterdim dersin ki, onu sana tanittim, tarif ettim, 
demektir. Mana da §oyledir: Eger dilersek miinafiklara alamet koyanz, 
o da simalaridir. "Sen de onlan simalanndan tanirsin”: Yani o alametle 
demektir. "Onlan mutlaka soziin iislubundan tanirsin”: Yani anla- 
mindan demektir. Bu da konu§an kimsenin sozlinun ve tavnmn onun 
niyetini belli ettigini gosterir. Insanlar: Kad lehane fulaniin derler ki, 
tevili: Dogrudan sapmaya ba§ladi, dogrudan aynlip o tarafa meyletti, 
demektir. §air de §oyle demi§tir: 

Dogrudan sapan bir mantik, o kadin zaman zaman kapali konugur, 

Sbziin hayirlisi kapali olanidir. 

Tevili §oyledir: Onun gibi bir kadinin en hayirli konu§masi, kim- 
senin anlamayacagi, sozlerinin tumiinii dinledikten sonra <pkan ma- 
nadir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: Onlan elbette soztin fahvasindan, 
manasindan ve maksadindan tanirsin. (^iinkii onlar seni ele§tirirler ve 
musliimanlarla alay ederler. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Sonra Allah 
onlan ona tamtti. 

“Sizi elbette deneyecegiz”: Yani size cihadi emretmekle deneyen 
biri gibi muamele edecegiz "ki bilelim” pratige dokiilen ve cezayi ge- 
rektiren bilgi ile bilelim. Biz de bunu Ankebut: 3’te §erh etmi§tik. 

“Haberlerinizi a<pga gikaralim”: Yani sava§ istemeyen ve cihada 
sabredemeyen kimsenin ka^inmasiyla onu aipklayip ke§fedelim. Ebu 
Bekir, Asim'dan §u u? yerde "veleyebltivennekiim”, “hatta yaleme” ve 
"yebliave” §eklinde ye ile okumu§tur. Muaz el - Kari ile Eyyub Sahdyani 
de "hayr”in gogulu olarak, ye ile "ahyarakum” okumu§lardir. 

"§uphesiz inkar edenler”: Bu ayetin kimin hakkinda indiginde 
dort goru§ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O Bedir sava^inda muhaliflere yemek yedirenler hak- 
kinda inmi§tir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: O Haris bin Siiveyd ile Vahvah el - Ensari hakkinda in- 
mi§tir; bu ikisi Mtisliiman oldular, sonra da dinden dondiiler. Haris 
tovbe etti ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e dondii, arkada§i 
ise donmek istemedi, oliinceye kadar israr etti. Bunu da Siiddi, de- 
mi§tir. 

Ug Uncusii: O Yahudiler hakkinda indi, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Dordiincusu: O Kurayza ve Nadiyr kabileleri hakkinda indi, bunu 
da Vahidi zikretmi$tir. 

“Amellerinizi iptal etmeyin”: Onu iptal eden §ey hakkinda da dort 
gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: Onlar isyanlar ve btiyiik 
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giinahlardir, bunu da Hasen, demi§tir. tkincisi: $iiphe ve nifaktir, bunu 
da Ata, demi$tir. Ug uncusti: Gosteri§ ve §ohrettir, bunu da Ibn Saib, de- 
mi$tir. Dordiinciisu: Ba$a kakmadir. $oyle ki, bir takim bedeviler 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e geldiler: Itaat ederek sana gel- 
dik, bu nedenle sende hakkimiz vardir, dediler. Bunun uzerine bu 
ayet ile "Musliiman olmalarim ba§ina kakarlar" (Hucurat: 17) ayeti 
indi. Bu da Mukatil’in g6ru$iidur. Kadi Ebu Ya’la $oyle demi$tir: Bu da 
§unu gosterir ki, kim bir ibadete ba§larsa onu tamamlamadan ondan 
<;ikmasi caiz degildir. Bu da hac ibadetinde zahirine goredir (vaciptir), 
namaz ve oru<;ta ise mustehaptir. 



35 - Onun i^in gev§eyip de siz en iistiin iken ban§a davet etme- 
yin. Allah sizinledir. Amellerinizi asla eksiltmeyecek. 

36 - Dunya hayati ancak bir oyun ve bir eglencedir. Eger iman 
eder ve sakinirsantz, size miikafatinizi verir ve sizden mallanmzi is- 
temez. 

37 - Eger sizden onlan ister, size israr ederse, cimrilik edersiniz 
ve kinlerinizi (a^iga) pikarir. 

38 - l$te siz o kimselersiniz ki, Allah yolunda harcamak i^in da 
vet ediliyorsunuz. t^inizden kimi cimrilik ediyor. Kim de cimrilik 
ederse, ancak kendinden cimrilik eder. Allah 90 k zengindir, siz ise fa 
kirsiniz. Eger yiiz ^evirirseniz, sizi sizden ba§ka bir kavimle degi$ti 
rlr, sonra da sizin gibi olmazlar. 
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“Gev§emeyin": Yani zayiflamayin, "ve ted’u ilesselmi": tbn Kesir, 
Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Kisai ve Hafs da Asim'dan rivayet ederek, si- 
nin fethi ile “ilesselmi” okumu§lardir. Hamze, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayet ederek, sinin kesri ile “ilessilmi” okumu§lardir. Mana da §oy- 
ledir: Ban§i once siz istemeyin. Bunda §una i§aret vardir ki mu§rikler- 
den ban$ istemek caiz degildir. §una da delalet vardir ki Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem Mekke’ye barilla girmemi§tir; $unkii onu 
ban§tan men etmi$tir. 

“Siz en iistiin iken”: Yani onlardan daha gii^lii, argiimanmiz daha 
saglam iken. Bazen sizi yenseler de sonu? sizindir. “Allah sizinledir”: 
Yardim ve destegi ile “sizden asla eksiltmeyecektir”: tbn Kuteybe §oyle 
demi§tir: Sizden kismayacak ve size haksizlik etmeyecektir. Vetereni 
hakki denir ki: Hakkim kismaktir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Amellerinizin sevabindan higbir §ey azaltmayacaktir. 

"Sizden mallanmzi da istemez”: Yani onlann hepsini istemez, de- 
mektir. 

"Size israr ederse”: Ferra: Sizi zorlarsa, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
Malinizda vacip olan §eyde size israr ederse, demi§tir. “Cimrilik eder- 
siniz”: Ahfani bilmeseleti ve elhafe denir ki: Israr etmektir. Suddi de 
§oyle demi§tir: Sizden ellerinizdekinin tamamini isterse, cimrilik eder- 
siniz. 

“Ve yuhric edganekiim”: Sa’d bin Ebi Vakkas, tbn Abbas ve tbn 
Yamur, merfu ye ve meftuh ra ile “ve yuhrac”, ref ile ‘edganukiim” 
okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ebu Rezin, Ikrime, tbn Semeyfa’, tbn 
Muhaysin ve Cahderi, meftuh te ve merfu ra ile “ve tuhrac”, ref ile de 
“edganukiim” okumu§lardir. tbn Mes’ud, Velid de Yakup’tan rivayet 
ederek, merfu nun ve meksur ra ile “ve nuhric”, nunun nasbi ile de “ed- 
ganekiim” okumu§lardir ki: Allah ve Resul’une nefretinizi a<;iga Qika- 
rirdi, ancak o size daha kolayim farz etti, demektir. 

Bu (pkarmamn kime nispet edileceginde ise iki miilahaza vardir: 

Birincisi: Aziz ve celil olan Allah’a. Ikincisi: Cimrilige. Bu ikisini de 
Ferra nakletmi§tir. Bazilan da bu ayetin zekat ayetiyle mensuh oldu- 
gunu iddia etmi§lerdir ki dogru degildir. Qiinku biz ayetin manasinm: 
Eger sizden mallannizin hepsini isterse, cimrilik edersiniz, §eklinde ol- 
dugunu beyan etmi§tik ki zekat buna zit degildir. 

“l§te siz o kimselersiniz ki, Allah yolunda harcamak igin davet 
ediliyorsunuz”: O da mallarmizda size farz kilinan §eylerdir. “t^inizde 
kimi cimrilik ediyor”: Yani ona farz kilinan zekat konusunda, demek- 
tir. “Kim cimrilik ederse, ancak kendinden cimrilik eder”: yani ahirette 
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kendine fayda verecek $eyde kendi aleyhine cimrilik eder, demektir. 
“Allah Qok zengindir” size de mallanmza da ihtiyaci yoktur. “Sizlerse fa- 
kirlersiniz”: O’na ve O’nun yanindaki hayir ve rahmete. "Eger yiiz <;e- 
virirseniz” O’na itaatten “sizi sizden ba§ka bir kavimle degi§tirir” ken- 
disine daha <;ok itaat edenle. "Sonra da sizin gibi olmazlar”: Bilakis 
sizden daha hayirh olurlar. Bu kavimde de sekiz gorii? vardir: 

Birincisi : Onlar acemlerdir (Arap olmayanlardir). Bunu da Hasen, 
demi$tir. Bunda Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi bir hadis vardir, diyor 
ki: “Eger yiiz <;evirirseniz Allah sizi sizden ba§ka bir kavimle degi§tirir” 
ayeti inince, Selman, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in yaninda 
oturuyordu, "ya Resulallah, biz yiiz (jevirdigimiz zaman yerimize ge- 
lecek olanlar kimlerdir?” dediler; o da Selman’in omzuna vurarak: 
"l$te bu ve kavmidir. Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki 
eger din Siireyya yildizina asili olsa idi, Fars'tan bazi adamlar ona 
uzanirlardi” 1 dedi. 

Ikincisi: Farslarla Rumlardir, bunu da lkrime, demi§tir. 

Ugunciisu: Diledigi biitiin insanlardir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Dordiinciisu: Sizden ba§ka gelecek olanlardir, bu da Katade'nin go- 
rii§iinden Qikanlrm§tir. 

Befincisi : Kinde ve Naha’ kabileleridir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Altincisi: Yemenlilerdir, bunu da Ra§id bin Sa’d, Abdurrahman 
bin Ciibeyr ve §urayh bin Ubeyd, demi§lerdir. 

Yedincisi: Ensar’dir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Sekizincisi: Meleklerdir, bunu da Zeccac nakletmi$tir ki uzak bir 
gorii^tur; <;iinkii meleklere (kavim) denilmez, kavim ancak insanlara 
denir. Zeccac, §oyle diyenler de olmu§tur, demi§tir: Eger Mekke halki 
yiiz Qevirirse, Allah onlan Medine halki ile degi§tirir. Bu da Mukatil’den 
dedigimizle aynidir. 


1 -Taberi, Tefsir, 26/66. 
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Medine'de inml$tlr. 29 ayettir. 

Tamami icma ile Medenidir. 


-L> 


'j$Cj '& Sft 



BlSMtLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Ger^ekten sana apa^ik bir fetih a^tik, 

2 - Ki Allah senin ge^mi? ve geri kalan (gelecek) giinahlanni ba- 
gi$lasin, sana nimetlni tamamlasin ve seni dogru bir yola iletsin. 

3 - Ve Allah sana 90k gii^lii bir yardimla yardim etsln. 

“Ger^ekten sana apaipk bir fetih a^tik”: Ayetin ini§ sebebi §oyledir: 
"Bana ve size ne yapilacagim bilmiyorum” (Ahkaf: 9) ayeti inince 
Yahudiler: Daha kendisine ne yapilacagim bilmeyen bir adamin ar- 
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kasina nasil dii§eriz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Ata, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Fetihten ne murat edildigi hususunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O Hudeybiye bari§idir, bunu da gogunluk demi§tir. Bera 
bin Azib §oyle demi§tir: Biz Ridvan biatini (Hudeybiye seferini) fetih 
sayardik. §a'bi de §oyle demi§tir: O Hudeybiye fethidir, onun ge«;mij 
ve gelecek giinahlan bagi§landi, Hayber hurmasi yediler, kurbanlik 
mahalline yeti§ti, Rumlar Iranlilari yendi ve mii’minler ehl-i kitabm 
Mecusileri maglup etmesiyle sevindiler. Ziihri de §oyle demi$tir: 
Hudeybiye bari§indan daha biiyiik bir fetih olmadi; zira mii$rikler 
Miisliimanlarla kari§inca onlarin sozlerini duydular, boylece Islam 
onlarin kalplerine yer etti. Ug sene igerisinde bir<;ok insan Miisliiman 
oldu, boylece Islam sayisi artti. Miicahit de §oyle demi§tir: Fetihle 
Allah Teala’nm Resul'iine Hudeybiye’de kurban kesme ve ba§ini tira^ 
etme hiikmii murat edilmi$tir. Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: 
"Ger<;ekten sana apagk bir fetih nasip ettik”: Yani senin lehine biiyiik 
bir karar verdik. O yiizden kadiya da: Fettah, denir. Ferra da §oyle de • 
mi§tir: Fetih bazen sulh ile olur, bazen bir §eyi zorla alma ile olur, ba- 
zen de sava$la olur. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Fetih liigatte kapaliyi aq- 
maktir; Hudeybiye’de mii§riklerle yapilan ban? da kapali ve imkansiz 
idi, nihayet Allah onu agti. 

HUDEYBtYE K3SSASINA 1§ARET 

Hazreti Ai?e radiyallahu anha rivayet etmi?tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem riiyasinda birinin kendisine: Mescid-i Haram’a in?a- 
allah emniyet iginde gireceksiniz, dedi. O da sabahleyin gordiigii rii 
yayi insanlara anlatti ve umreye gitmek i<;in hazirlik yapmalarini em 
retti. Siyer alimleri ?oyle anlatmi?lardir: O umreye <;ikti, ashabim da 
umre igin gikmaya davet etti. Bu da hicretin altinci senesinde idi 
Yanlanna ancak kilig almi?lardi, onlar da kinlannda idi. O ve ashabi bii- 
yiik ba? kurbanlan siirdiiler, onlara Ziilhuleyfe’de ogle namazim kil- 
dirdi. Sonra kurbanliklara gul atilmasim buyurdu, sonra onlara i?aret 
vurdu, boyunlarina gerdanlik gibi i?aretler takti. Bunu ashabi da yap- 
tilar. Ihrama girdi, lebbeyk okudu. Onun bu <piki§i mii?riklere ula?ti, onu 
Mescid-i Haram’a sokmamaya karar verdiler. Askerleriyle "Beldah” de- 
nen bolgeye geldiler. Iki yiiz atliyi da Kuraulgamim’e yonlendirdiler. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem yiiriidii, nihayet Hudeybiye ya- 
kinina geldi. Zeccac ?oyle demi?tir: Orasi bir kuyudur, o mekan kuyu- 
nun adiyla amlir. Orasi ile Mekke arasinda dokuz mil oldugu soylenir. 
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Binegi ayaklanni atmadi, Mtisliimanlar, onu ytirtitmeye gali$tilarsa da 
kabul etmedi. Onlar: Kavsa devesi inat etti, dediler. Efendimiz de: Inat 
etmedi, ancak Ebrehe’nin filini durduran onu da durdurdu, dedi. 
Allah’a yemin ederim ki benden Allah’a saygi yapilan ne hareket is- 
terseniz ona yaptiririm, dedi. Sonra onu gekti; o da kalkti; az sonra do- 
ntip Hudeybiye’nin az sulu bir kuyusunun ba§ina goktii. Efendimiz de 
tirke§inden bir ok gikardi, kuyuya atti; kuyunun suyu gogaldi. Biideyl 
bin Verka bir boltik adamla geldiler: Kavminin yanindan geliyoruz, se- 
nin iq:in Huzaa ve Kinane’den sayisiz adam topladilar, tek ki$i kalincaya 
kadar seni Beytullah'a sokmamaya karar verdiler, dediler. Resulullah 
sallallahu aJeyhi ve sellem de: Biz sava? igin gelmedik, biz Beytullah’i 
tavaf iqrin geldik; kirn bize mani olmak isterse onunla garpi$iriz, dedi. 
Biideyl de doniip Kurey§’e haber verdi. Onlar da Urve bin Mes’ud’u 
gonderdi; ona da aym $ekilde konu§tu. O da doniip durumu Kurey$’e 
anlatti, onlar da: Onu bu sene sokmayacagiz, donecek ertesi sene 
Mekke’ye girecek ve Beyt’i tavaf edecek, dediler. Bunun iizerine 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Osman bin Affan’i elgi olarak 
gonderdi: "Kurey§’e git, bizim kimse ile sava§a gelmedigimizi soyle; biz 
ancak Beytullah’i ziyarete geldik. Yammizda kurbanlik vardir, onlan ke- 
sip donecegimizi soyle dedi. Gidip onlara bunu bildirdi, onlar da: Bu 
asla olmaz, bu sene Mekke’ye giremez, dediler. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e Osman’in oldtirtildtigti haberi geldi, o da: Onlarla sa- 
va§madan asla buradan ayrilmayacagiz, dedi. l§te o zaman Miislii- 
manlari Biatiirridvan’a davet etti, onlardan agag altinda biat aldi. 

O giin kag ki§i olduklannda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bin dort yiiz ki§i idiler, bunu da Bera, Seleme bin Ekva’, 
Cabir ve Makil bin Yesar, demi§lerdir. 

Ikincisi: Bin be§ yiiz ki§i idiler, yine bu da Cabir’den rivayet edilmi§; 
Katade de boyle demi§tir. 

Ogiinciisu: Bin be§ yiiz yirmi be§ ki§i idiler, bunu da el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisii: Bin tig ki§i idiler, bunu da Abdullah bin Ebi Evfa, de- 
mi§tir. O giin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Osman igin sol elini 
sag eline vurdu: O Allah ve Resul’tintin i§i igin gitti, dedi. Aralarmda el- 
giler gelip gitmeye ba§ladi, sonunda ban§a karar verdiler; Stiheyl bin 
Amr’i birkag adamla gonderdiler. O da Beraet: 7’de anlattigimiz gibi 
onlarla sulh yapti. Hudeybiye’de on ktisur giin kaldi. Yirmi giin di- 
yenler de olmu§tur. Sonra dondti. Dacanan denen mevkiye gelince 
iizerine: "Inna fetahna leke fethan mtibina” ayeti indi. Cebrail de: 
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Seni tebrik ederim, dedi ve MiislUmanlar da tebrik ettiler. 

tkincisi: Bu fetih Mekke’nin fethidir, bunu da Mesruk, Hazreti 
Ai$e’den rivayet etmi$; SUddi de boyle demi$tir. Bu gorii§te olanlann 
bazilari da: Bu ayetle sadece Mekke’nin fethi va’dedilmi§tir, demi§- 
lerdir. 

Ogiinciisii: O Hayber’in fethidir, bunu da Mucahit ile el - Avfi, de- 
mi^lerdir. Enes bin Malik’ten bu iki gorii§un aynisi rivayet edilmi$tir. 

Dordiinciisii: Onun adina lslam’a hiikmedilmesidir, bunu da 
Mukatil, demi^tir. Ba^kasi da $oyle demi§tir: Dininin iiste ipkmasina ve 
du$manlanna kar§i sana yardima karar verdik. 

"Liyagfirelekellahu”: Salep §oyle demi§tir: Lam “key” lamidir, mana 
da, bagi^lanma ile beraber fetihteki nimet tamam olsun diye. 
Bagi$lamaya yeni bir §ey ilave edilince "key = i<;in” manasi giizel ol- 
mu$tur. Fetih bagi^lanma sebebi degildir, diyenler yamlmi$lardir. 

“Ge<;mi$ ve gelecek giinahlarin”: Ibn Abbas, mana $oyledir, de- 
mi§tir: Cahiliyede “gegmi§ giinahin” ve senin bilmedigin "gelecek gii- 
nahin”. Bu da tekit yoluyla soylenmi$tir; mesela: Filanca kar$isina <p 
kana da vurur, gikmayana da, denir. 

"Nimetini sana tamamlamasi i<pin”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: O cennettedir. tkincisi: O peygamberlik ve bagi§lanma ile- 
dir. Bu ikisi tbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ogunciisii: Mekke, Taif ve 
Hayber’in fethi iledir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. Dordiinciisu: 
Dininin diger dinlere iistiin gelmesiyledir. Bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki, demi^tir. 

"Ve seni dogru yola iletsin": Yani sana o hususta sebat versin, de 
mektir. Senin araciligmla ba$kalarina hidayet versin diyenler de ol- 
mu§tur. “Allah sana yardim etsin" du§manlanna kar§i. “Gii<;lu bir yar- 
dimla": Zeccac: Oyle bir yardim etsin ki onurlu olsun, gururunu 
incitmesin, demi^tir. 


r. 5 ^- 'j 
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4-0 (Allah) ki imanlanyla beraber imanlan artsin diye mii’min- 
lerin kalplerine huzxir indirdi. Goklerin ve yerin ordulan Allah’indir. 
Allah hakkiyle bilen, hikmet sahibidir. 

5 - Mii’min erkekleri ve mii’min kadinlan altlanndan irmaklar 
akan i^inde ebedi kalacaklan cennetlere glrdirsin ve onlarin kotii- 
liiklerini ortsiin. Bu, Allah katinda biiyiik bir ba$an oldu. 

6 - All ah ’a kotii zanda bulunan miinahk erkekler ve miinafik ka- 
dinlara, mii$rik erkekler ve mii$rik kadinlara azap etsin, diye. 
Kotiiliik ^emberi iizerlerine olsun! Allah onlara gazap ve lanet etti. 
Onlara cehennemi hazirladi. Ne kotii varacak yerdir! 

7 - Goklerin ve yerin ordulan Allah’indir. Allah £ok gii^lii, hikmet 
sahibidir. 

8 - Gerpekten biz seni bir $ ahit, bir miijdeci ve bir uyanci olarak 
gonderdik. 

9 - Allah’a ve Resul’iine iman etmeniz, ona yardim etmeniz ve 
ona saygi gostermeniz i^in. Ve sabah ak$am O’nu (Allah’i) tesbih et- 
meniz i^in. 

10 - §iiphesiz sana biat edenler, ancak Allah’a biat ediyorlar. 
Allah’in eli onlann ellerinin iistiindedir. Artik kim (biati) bozarsa, 
ancak kendi aleyhine bozar. Kim de Allah’a soz verdigi §ey iizerinde 
vefa gosterirse, ona biiyiik bir miikafat verecektir. 
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"O huzur indirdi": Yani siikunet ve kuwe-i maneviye demektir. 
"Mu’minlerin kalplerine”: Ta ki ba§larina gelen §eylerden rahatsiz ol- 
masinlar da Allah’in takdirine razi olsunlar. (^unkii mu§riklerin onlan 
Beytullah’tan <;evirmeleri gok zorlanna gitmi§ti. Oyle ki Hazreti Omer: 
Dinimiz igin bu algaltici $eyi neden kabul ediyoruz, demi§ti. Resulullah 
saUaUahu aleyhi ve sellem de: Ben Allah'in kulu ve Resul’uyum, O’nun 
emrine asla muhalefet etmem, O da beni peri$an etmez, dedi. 1 Sonra 
Allah olan biten §eylerle Musliimanlann kalplerine razilik verdi, onlar 
da teslim olup itaat ettiler. 

“tmanlari artsin diye": Qiinkii farzlar anttik^a imanlari da artar. 
"Goklerin ve yerin ordulan Allah’indir”: Demek istiyor ki goklerdeki ve 
yerdekilerin hepsi Allah’in mUlkiidur, eger peygamberine sizden ba$- 
kalanyla yardim etmek isterse, bunu da yapar, ancak bunun igin sizi 
tercih etmi§tir; oyleyse O’na $iikredin. 

“Mii’minleri girdirsin diye”: Ayetin ini§ sebebi $oyledir: "Sana apa- 
gik bir fetih verdik” ayeti inince Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 'in 
ashabi: “Ya Resulallah, Allah’in sana bu verdigi §eyden dolayi seni 
tebrik ederiz, bize ne vardir?” dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu da Enes bin Malik, demi$tir. 2 Mukatil de $oyle demi§tir: Abdullah 
bin Obey bunu i$itince, bir boltik insanla Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’e gitti: "Allah katinda bize ne var?" dedi. Bunun iizerine 
"Munafiklara da azap etsin diye" ayeti indi. 

Ibn Cerir $oyle demi$tir: “Liyiidhile” ve “liyagfire”de lamlar tekrar 
edilmi$tir, mana da §oyledir: Sana bir fetih verdik ki Allah senin i<;in 
mu’minleri cennetlere girdirsin. Bunun itpindir ki aralanna atif vavi gir- 
memi$tir, mana da: Girdirip azap etmesi i<;in, demektir. 

"Aleyhim dairetiisu’”: Ibn Kesir ile Ebu Amr sinin zammi ile oku- 
mu$lar; digerleri fethi ile (sev’) okumu$lardir. 

“Bu oldu”: Yani onlari cennete girdirip kotiiliiklerini ortme va’di 
oldu “Allah katinda" yani O’nun htikmiinde “biiyiik bir ba§an oldu" on- 
lar igin, mana da $oyledir: Onlann ba§anlanna hiikmetti, bunun ipin 
de onlan cennete girdirmeyi va’detti. 

“Allah’a kotii zanda bulunanlar”: Bunda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: Onlar Allah’in ortagi var zannettiler. tkincisi: Allah, 
Muhammed ile ashabina yardim etmez zannettiler. Ugtinciisu: Onlar 


1 - Buhari, Cizyc, bab, 10; Tcfsiru sure 48, bab, 5; Muslim, Cihad, hadis no, 94; Ahmed, 
Miisned, 3/486. 

2 - Imam Ahmed, Miisned, Buhari ve Muslim, Sahihleri, Suyuti, ed - Diirriil Mensur. 
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o Hudeybiye’ye glanca oldurulecek veya hezimete ugrayacak ve za- 
ferle donmeyecek zannettiler. Dorduncusu: Onlar kendileriyle 
Resulullah’in Allah katinda ayni derecede olduklanm zannettiler. 
Befincisi: Allah’in oluleri diriltmeyecegini zannettiler. "Kotuluk <;em- 
beri’nin manasini da Beraet: 98’de beyan etmi§ bulunuyoruz. 

Bundan sonrasinin aqklamasi da Feth: 4 ve Ahzab: 45’te ge?mi§- 
tir. “Liyii’minu”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, "liyii’minu”, “ve yuazziruhu ve 
yuvakkiruhu ve yusebbihuhu" lafizlarmi ye ile okumu§lar; digerleri ise 
te ile okumu§lardir, mana da §oyledir: Onlara de ki: Ger<;ekten biz 
seni iman etmeniz i<;in gonderdik. All bin Ebu Talib ile Ibn Semeyfa’ 
iki ze ile "ve yuazzizuhu” okumu$lardir. Biz de “yuazziruhu "nun ma- 
nasini "ve azzeruhu ve nasaruhu” kavlini aqklarken A’raf: 157’de zik- 
retmi$tik. 

"Ve yuvakkiruhu”: O’na saygi gosterip onurlandirmak i^in, de- 
mektir. Kurralarin ?ogu burada durmayi tercih etmi§lerdir, ^iinkU bu 
zamirde ve arkasindakilerde ihtilaf vardir. 

“Ve sebbihuhu”: Bu he zamiri aziz ve celil olan Allah’a racidir. 
O’nu tesbih etmekten maksat, O’nun i^in namaz kilmaktir. Miifessirler 
$oyle demi$ler: Sabah tesbihinden maksat sabah namazidir, ak§am tes- 
bihinden maksat da be§ vakit namazin kalamdir. 

“§uphesiz sana biat edenler”: Yani Hudeybiye'de Ridvan biati eden- 
ler demektir. Ne uzerine biat etmi§lerdi? Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Oliim uzerine biat ettiler, bunu da Ubade bin Samit, de- 
mi§tir. 

tkincisi: Ka<;mamak iizere, bunu da Cabir bin Abdullah demi§tir ki, 
ikisi birbirine yakindir. (^unkii, olseniz de ka<;mayin, demi§tir. Ona biat 
(bey’) denilmesi, canlanni cennet kar§iliginda Allah’a satmalarindan- 
dir. Akit Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile yapilmi§ti, o ne- 
denle sanki aziz ve celil olan Allah’a biat etmi§ gibi oldular. Zira onlara 
vefalanna kar$ihk cenneti va’detmi§ti. 

"Allah’in eli onlann ellerinin uzerindedir”: Bunda da dort goru§ 
vardir: 

Birincisi: Allah ’in eli vefakarhkta onlarin ellerinin uzerindedir. 
Ikincisi: Allah’in eli sevapta onlarin ellerinin uzerindedir. 0$uncusii: 
Allah’m onlara hidayet ihsan etme eli onlarin itaat etme ellerinin uze- 
rindedir. Bu g6rii§leri Zeccac zikretmi^tir. Dorduncusu: Allah’in kuv- 
vet ve yardimi onlann kuwet ve yardimlanmn ustlindedir. Bunu da Ibn 
Cerir ile Ibn Keysan, demi§lerdir. 
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“Kim (biati) bozarsa”: Yani akdettigi bu biati bozarsa, demektir "an- 
cak kendi aleyhine bozar”: Yani bozma onun aleyhine doner. “Kim de 
Allah’a soz verdigi §ey iizerinde vefa gosterirse" yaptigi biatte durursa, 
demektir “fesenii’tihi": Ibn Kesir, Nafi, tbn Amir, Eban da Asim’dan ri- 
vayet ederek nun ile "fesenii’tihi” okumu$lardir. Asim, Ebu Amr, Hamze 
ve Kisai de ye ile okumu$lardir. “Biiyuk bir miikafat": O da cennettir. Ibn 
Saib de §oyle demi§tir: Onlardan bir ki§iden ba$kasi biatini bozmadi, o 
da Ced bin Kays adinda biridir. O da munafik idi. 


^ A > * ^ 



* ' v'x 



1 1 - Geri b irakil an bedeviler sana: “Bizi mallanmiz ve allelerimiz 
me§gul etti; bizim i^in bagi§ dile” diyecekler. Kalplerinde olmayan 
$eyi dilleri ile derler. De ki: “Eger Allah size bir zarar isterse yahut bir 
yarar isterse, size Allah’tan klm bir §eye sahip olur? Hayir, Allah 
yaptiklarinizdan haberdardir. 

12 - Dogrusu, Peygamber ve mii’minJer ebediyen ailelerine don- 
meyecek sandiniz ve bu, kalplerinizde siislendirildl. Kotii zannetti- 
niz (kotii dii§ iindiiniiz) ve helak olan bir topluluk oldunuz. 

13 - Kim Allah’a ve Peygamberine iman etmezse, §iiphesiz biz, 
kaflrler i^in alevli bir ate$ hazirladik. 
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14 - Goklerln ve yerin mulkii Allah’indir. Dilediginl bagi$lar ve 
diledigine azap eder. Allah 90k bagi$layici ve 90k esirgeyicldlr. 

"Geri birakilan bedeviler diyecekler ki”: Ibn Ishak §oyle demi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem umre yapmak isteyince, Medine 
9evresindeki ta$ralilan ve bedeviled de kendisiyle beraber tpkmaya da- 
vet etti. (^iinkii kendisine saldirilmasindan veya geri dondiirulmesin- 
den korkuyordu. Bir9oklan agir davrandilar. Onlar da "geri birakilan 
bedeviler sana diyecekler” kavlinde ifadesini bulmu§tur. Ebu Salih, tbn 
Abbas’in, onlar Gifar, Miizeyne, Cuheyne, E$ca\ Deyl ve Eslem kabi- 
leleri olduklarini sbylemi$tir. Yunus en - Nahvi §oyle demi$tir: 
Abdiilkays Deyl’inde ye sakindir, Hanife’ninkinde ise vav sakindir 
(Duvl). Kinane’nin bir kolu da Ebu’l - Esved ed - Dueli’nin nispet 
edildigi Diiil’dir. Geri birakilanlar ise olduriilme korkusu ile sefere ka- 
tilmayanlardir. “Bizi mallanmiz ve ailelerimiz me$gul etti”: Onlann te- 
lef olmalanndan korktuk, demektir. “Bizim iq:in bagi§ dile”: Yani sen- 
den geri kaldigimiz icpin Allah’in bizi bagi$lamasini dile. “Onlar 
kalplerinde olmayani dilleriyle derler": Yani onlar i9in bagi$ dilesen de 
dilemesen de aiding etmezler. 

“Femen yemlikii lekiim minallahi $ey'en in erade bikiim darran”: 
Hamze, Kisai ve Halef, dadin zammi ile "durran” okumu$lardir. Kalanlar 
ise feth ile okumu$lardir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Feth ile "darr” yarann 
ziddidir, zam ile ise, kotii haldir. Ikisinin de fakr ve fukr gibi liigat olmasi 
caizdir. Onlar geri kalmalarimn onlan zarardan koruyacagim ve onlara 
canlannda ve mallarinda yarar saglayacagini dii§iinmu§lerdi. Allah 
Teala da bunun onlardan hicpbir $eyi savmayacagini bildirdi, hiq: kimse 
de O’ndan gelecek bir §eyi onlardan def edemedi. “Hayir, Allah yaptik- 
lannizdan haberdardir": Onlarin seferden geri kalip da Musliimanlar ki- 
rilacaklar demelerinden haberdardir. Bu da “hayir, zannettiniz” kavli ile 
ifade edilmi^tir ki vehmettiniz, demektir. “Peygamberve mii’minler ai- 
lelerine donmeyecek zannettiniz”: Yani Medine’ye donmeyecekler, 
cpunkti dii$man onlarin kokiinii kaziyacak zannettiniz. “Bu, kalpleri- 
nizde siislendirildi" bu da $eytanin siislemesindendir. 

“Helak olan bir topluluk oldunuz”: Bunu da Furkan: 1 8 ’de zikret- 
mi§tik. 
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15 - Geri birakilanlar, ganimetlere gittiginiz zaman: “Bizi bira- 
kin size tab! olalim” derler. Allah'in sozunii degi§tirmelerini isterler. 
De ki: “Bize asla tab! olmayacaksiniz. Allah onceden boyle soyledi”. 
Sana: “Hayir, bizi ^ekemiyorsunuz” diyecekler. Hayir, onlar pek az 
anlayan kimselerdir. 

“Geri biralalanlar diyecekler”: Onlar Hudeybiye seferinden geri ka- 
lanlardir. "Ganimetlere gittiginiz zaman”: §oyle ki onlar Hudeybi- 
ye’den sulh ile donlince, Allah onlara Hayber’in fethini va’detti ve 
bunu da Hudeybiye’de bulunanlara tahsis etti, onlar da oraya gittiler. 
Bu geride kalanlar da: “Bizi birakin size tabi olalim” dediler. Allah 
Teala da: “Allah’in kelamini degi§tirmek istiyorlar” dedi. Hamze, Kisai 
ve Halef, lamin kesri ile "en yiibeddilu kelimallahi” okumu$lardir. 

Manada da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: O Allah’in ozelikle Hudeybiye seferine katilanlara Hayber 
ganimetini va’tleridir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Allah’in, Peygamberine onunla beraber onlardan kimse- 
nin katilmamasi emridir; <;unku o Hudeybiye’de iken Allah ona 
Hayber’i fethedecegini va’detti ve onu geride kalanlardan hi^birini ya- 
nma almaktan men etti. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Iki gorii§e gore de onlar Allah’in emrine muhalif olarak 
Resulullah’in onlara icazet vermesini istemi§ oldular ki o zaman 
Allah’in emri degi§tirilmi§ olur. 

"Allah onceden boyle dedi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: §oyle dedi: Gergekten Hayber ganimederi Hudeybiye’de 
bulunanlar iqrindir. Bu da birinci gorii§e goredir. 

tkincisi: O “bize asla tabi olmayacaksiniz” soziidiir. Bu da 
Mukatil’in gorii§udur. 

"Bizi gekemiyorsunuz, diyecekler”: Yani haset sizi sizinle beraber 
ganimetten pay sahibi olmamizdan men ediyor. 


s#>- 
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16 - Geri birakilan bedevilere de ki: "£etin kuwet sahlbi bir top- 
luluga davet edileceksiniz, onlarla sava$irsintz yahut Miisluman 
olurlar. Eger ltaat ederseniz, Allah size giizel bir miikafat verir. Eger 
daha once yiiz ^evirdiginiz gibi yiiz ^evirirseniz, size acikli bir azapla 
azap eder”. 

17 - Kore zorluk yoktur, topala zorluk yoktur, hastaya zorluk 
yoktur. Kim Allah’a ve Resul’iine ltaat ederse, onu altlarindan tr- 
maklar akan cennetlere sokar. Kim yiiz 9 evirirse, ona acikli bir 
azapla azap eder. 

"Bir topluluga davet edileceksiniz”: Mana §oyledir: Eger gaza ve ga- 
nimet istiyorsamz bir kavme davet edileceksiniz “getin bir kuwete sa- 
hip topluluga”. 

Bu toplulukta da alti gorii§ vardir: 

Birincisi : Onlar Perslerdir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§; Ata bin Ebi Rebah, Ata el - Horasani, Ibn Ebi Leyla, Ibn 
Ciireyc ve digerleri de boyle demi§lerdir. lkincisi: Perslerle Rumlardir, 
bunu da Hasen, demi§; Ibn Ebi Necih de Miicahit'ten rivayet etmi§tir. 
Ogiincusii: Onlar putperestlerdir, bunu da Leys, Miicahit’ten rivayet et- 
mi§tir. Ddrdiincusii: Onlar Rumlardir, bunu da Ka’b, demi§tir. Befincisi: 
Onlar Hevazin ve Gatafan kabileleridir, bu da Huneyn cenginde ger- 
9ekle$mi§tir. Bunu da Said bin Ciibeyr ile Katade, demi§lerdir. Altincisi: 
Yemame sava$indaki du§man Hanife ogullaridir, onlar da Miiseyleme 
el - Kezzab'in adamlaridir. Bunu da Ziihri, Ibn Saib ve Mukatil, de- 
mi§lerdir. Mukatil §oyle demi§tir: Ebu Bekir’in hilafeti bunu apagik des- 
teklemektedir. Rafi bin Hadi^ de §oyle demi^tir: Biz bu ayeti okurduk, 
onlann kim oldugunu bilmezdik; nihayet Ebu Bekir, Hanife ogullan ile 
sava§a davet etti, o zaman onlar olduklanni anladik. Bazi ilim adam- 
lan da $oyle demi§lerdir: Bu ayetin Araplar di^inda anla§ilmasi caiz de- 
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gildir; ^iinku Allah Teala “onlarla sava§irsimz ya da Miisliimanlar olur- 
lar” demi§tir ki Iranli ve Romalilarla ya Miisliiman olmak ya da cizye 
vermek i^in sava$ilir. Bir grup ilim adami da bu ayeti Ebu Bekir ile 
Omer’in hilafetlerinin dogruluguna delil getirmi$lerdir; ^iinkii eger on- 
lardan (o <;etin topluluktan) Hanife ogullan kastedilirse, Ebu Bekir 
onlarla sava$a davet etmi$tir. Eger Iranlilarla Rumlar kastedilirse, 
Omer onlarla sava§a davet etmi§tir. Ayet onlann davet ettiklerinin 
mutlaka emre itaat etmelerini ongormekte ve geri kalip da katilma- 
yanlan azapla tehdit etmektedir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Bu, 
ikisinin hilafetinin dogru oldugunu gostermektedir; ^iinkii onlara itaat 
etmek istemeyenleri azaba miistahak saymaktadir. 

"Eger itaat ederseniz”: tbn Ciireyc §oyle demi§tir: Eger Ebu Bekir 
ile Omer’e itaat ederseniz "eger yiiz ^evirirseniz” onlara itaat etmek- 
ten "daha once yiiz <;evirdiginiz gibi” Hudeybiye seferine <pkmakta 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e itaatten yiiz <;evirdiginiz gibi. 
Zeccac, mana $oyledir, demi^tir: Eger tovbe eder, miinafikligi birakir 
ve cihat ederseniz, Allah size giizel bir miikafat verir. Eger yiiz ^evirir 
de miinahklikta israr eder ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem 
zamarunda yiiz ^evirdiginiz gibi iman ve cihattan yiiz ^evirirseniz size 
acikli bir azapla azap eder. 

“Kore zorluk yoktur”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah 
Hudeybiye’ye katilmayan miizmin hastalan bu ayetle mazur gormii$- 
tiir. 

“Yiidhilhu cennatin”: Nafi ile Ibn Amir, ikisinde de nun ile "niid- 
hilhu” ve “nuazzibhu”, digerleri de ye ile okumu§lardir. 


<§>c 
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18 - Andolsun, ger^ekten Allah sana o agacin altinda blat eder- 
lerken mii’minlerden razi olmu^tur. Onlann kalplerindeklni bildi de 
iizerlerine kuwe-i maneviye indirdi ve onlari yalan bir fetihle mii- 
kafatlandirdi. 

1 9 - Ve alacaklan pek 90 k ganimet lerle, Allah mutlak galip, hik- 
met sahibidir. 

20 - Allah size alacaginiz pek 90 k ganimetler va’detti de size 
bunu pe$in verdi ve insanlann ellerini sizden 9 ekti. (Bunu da) 
mu’minler i 9 in bir alamet olmasi ve sizi dogru bir yola iletmesi i 9 in 
yapti. 

21 - Ve henuz gU 9 yetiremediginiz, Aliah’in ise onu ku$attigi 
ba$ka (ganimetler). Allah her $eye kadirdir. 

22 - Eger kafirler sizinle sava^salardi, mutlak a arkalanm do- 
nerler, sonra da ne bir dost ne de bir yardimci bulamazlardi. 

23 - Aliah’in onceden ge 9 mi$ adeti olarak. Sen Allah’in adeti 
i 9 in asla bir degi$iklik bulamazsin. 

24 - O ki, Mekke'nin karmnda / gobeginde sizi onlara muzaffer 
kildiktan sonra onlann ellerini sizden, sizin de ellerinizi de onlardan 
9 ekti. Allah yaptiklannizi hakkiyla gorendir. 

Sonra niyetlerinin halis oldugunu ve Ridvan biatinde hazir bu- 
lunduklarim "andolsun, ger9ekten Allah mii’minlerden razi olmu$tur” 
sozii ile zikretti. Biz de bu biatin sebebini az once zikretmi$tik. Ona 
Ridvan biati denilmesi “Allah o agacin altinda sana biat eden mii’min- 
lerden razi olmu$tur” soziindendir. lyas bin Seleme bin el - Ekva, ba- 
basindan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Biz Hudeybiye’de ogle istira- 
hatina qrekilmi^tik; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in tellalinin: 
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“'Ey insanlar, biate biate, Ruhulkuds indi, diye seslendigini i§ittik; 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e segirttik, o da bir semiire aga- 
cinin altinda idi; ona biat ettik. Abdullah bin Mugaffel de $oyle de 
mi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, o agacin altinda insan - 
lardan biat ahyordu, ben de agacin dallarini ba$inin tistiinden 
kaldinyordum. Biikyr bin el - E§ec de §oyle demi$tir: aga<; Mekke ta- 
raflarmda geni$ge bir dag yolunda idi. Nafi de $oyle demi$tir: Insanlar 
o agaca gelir, yaninda namaz kilarlardi; bu Omer bin Hattab’a ula$ti; 
o da onlan tehdit edip agacin kesilmesini buyurdu ve kesildi. 

“Kalplerindekini bildi”: Yani kalplerindeki sadakat ve vefayi de- 
mektir, mana da: Onlar samimidirler, demektir. “Onlara kuwe-i mane- 
viye indirdi”: Yani huzur, siikun ve riza indirdi, onlar da sava$maya ve 
kagmamaya biat ettiler. “Onlan miikafadandirdi”: Yani kazasina riza 
gosterdikleri ve emrine sabrettikleri igin onlara ivazini verdi "yakmda 
bir fetih olarak" o da Hayber’in fethidir. "Ve alacaklan 90k ganimetler' 
yani Hayber’den alacaklan ganimetler demektir. (^iinkli orada 90k 
gayrimenkul ve mal vardi. Ama bundan sonra gelen “Allah size alaca- 
giniz birgok ganimetler va’detti” sozii ise miifessirlerin dedigine gore 
Miisliimanlann kiyamete kadar yapacaklan fetihlerdir. 

“Size bunu pe§in verdi”: Bunda da ilci gorti$ vardir: Birincisi: O 
Hayber ganimetidir, bunu da Mucahit, Katade ve cumhur, demi§tir. 
Ikincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile Kurey§’in yaptik- 
lan bari§tir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

"Insanlarm ellerini sizden gekti”: Bu kimseler hakkinda da ii<; go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir; Miislumanlann Medine’de biraktik- 
lan ailelerine suikast yapmak istediler, Allah da onlara bu firsati ver- 
medi. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar Esed ve Gatafan kabileleridir, Hayberlilere yardim 
igin geldiler. Allah da kalplerine korku du§iirdii, onlar da gekilip gitti- 
ler. Bunu da Mukatil, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Esed ve Gatafan 
kabileleri Hayber halki ile birlik idiler; Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem onlarin tizerine yiirudu, onlarla bari§ yapti, onlar da Hayber’e 
yiiriimesine izin verdiler. Ba§kalari da §oyle demi§ler: Hayir, onlar 
Medine halkina suikast yapmak isteyen Esed ve Gatafan kabileleridir; 
Allah da onlara bu imkani vermedi. 

O^iincusu: Onlar Mekke halkidir, Allah onlan sulh ile durdurdu. Bu 
ikisini de Salebi ve digerleri nakletmi§lerdir. 

“Ankiim (sizden)”: Bunda da iki gorii§ vardir: Birincisi : O ash iize - 
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redir, bunu da gogunluk demi$tir. tkincisi: Ailelerinizden, demektir, bu 
da Katade’nin gorii^unden qkmaktadir. 

“Mii’minler i<^in bir alamet olmasi i^in”: Alamet olacak §ey hak- 
kinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O size kar§i onlarin ellerini gektirmesidir ki bu mii’min- 
ler i<^in alamet olmu$; onlar da kendilerini gorunur gortinmez §artlarda 
himaye eden ve koruyanin Allah oldugunu bilmi$lerdir. 

tkincisi: O Hayber’dir, onun fethi Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in mii’minlere va’dettigi $eyde dogru oldugunun alameti olmu§tur. 

"Ve sizi dogru bir yola iletmesi igin yapti’’: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Size O’na tevekkul ve itimat yolunu gostermesi i<^in yapti, 
bu da birinci gorii§e goredir. 

/Jt/'nm/. Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’i Allah'tan taraf fe- 
tih ve ganimet gibi va’dettigi §eyde tasdik etmekle hidayetinizi artirmak 
i<;in yapti. 

”Ba§ka ganimetler de”: Manasi §oyledir: Allah size ba$ka gani- 
metler de va’detti. Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Miisliimanlar igin bundan sonra olacak fetihlerdir. 
Simak el - Hanefi, Ibn Abbas'tan “heniiz gut; yetiremediginiz gani- 
metler” uzerinde: Allah’in size nasip ettigi bu fetihler, dedigini rivayet 
etmi§tir. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

tkincisi: O Hayber’dir, bunu da Atiyye ile Dahhak, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§ler; Ibn Zeyd de oyle demi$tir. 

O^uncusii: Persler ve Rumlardir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet 
edilmi§; Hasen ile Abdurrahman bin Ebi Leyla da boyle demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Mekke’dir, bunu da Katade ile Ibn Kuteybe zikret- 
mi§lerdir. 

"Gergekten Allah onu ku§atmi$tir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: llmiyle ileride yapacaginizi bildigi fetihlerdir. tkincisi: Sizi mu- 
hafaza edip fetihler yapmamz igin sizi digerlerinden korumasidir. 

"Eger kafirler sizinle sava§salardi": Bu da Hudeybiye seferine ka- 
tilanlara hitaptir, bunu da Katade, demi$tir. Kafirler de Kurey§ mii§- 
rikleridir. Buna gore mana §oyle olur: Eger Hudeybiye giinii sizinle sa- 
va§salardi, "mutlaka arkalanni donerlerdi". Qiinkii kalplerinde korku 
vardi. “Sonra bir dost bulamazlardi": (^iinku Allah onlan peri$an et- 
mi$ti. Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Eger sava§mayanlar seninle sa- 
va$salardi, mutlaka onlara kar§i zafer kazanirdin. C^iinkii Allah’in adeti, 
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dostlanna yardim etmektir. “Siinnetallah” bu mastar olarak mansup- 
tur, giinkii “levellevul edbara”run manasi: Sennallahu azze ve celle hiz- 
lanehilm siinneten (Allah onlarin peri§an olmasini adet edinmi$tir) 
§eklindedir. Bunun benzeri de “kitaballahi aleykiim” (Nisa: 24) ve 
“sun’allah” (Neml: 88) kavillerinde gegmi§tir. 

"O ki ellerini sizden gekti": Enes bin Malik bunlann seksen ki$i ol- 
duklariru rivayet etmi$tir. Bunlar Mekke halkindan idiler, Ten’im dagin- 
dan silahli olarak ansizin Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in uze- 
rine indiler. Peygamber de onlari barilla etkisiz hale getirdi ve canlanni 
bagi$ladi. Allah da bu ayeti indirdi.’ Abdullah bin Mugaffel de §oyle riva- 
yet etmi$tir: Biz Hudeybiye’de o agacin altinda Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile beraber idik, birden kar^imizda otuz geng peyda 
oldu. Ozerimize gullandilar, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlara 
beddua etti; Allah da onlarin gozlerini aldi. Biz de kalkip onlan yakaladik. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlara: “Bir antla^ma ile mi geldi- 
niz?” dedi. Onlar da: Hayir, vallahi, dediler. O da onlan serbest birakti. Bu 
ayet de indi. Katade de $oyle anlatmi$tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem birkag atli gonderdi, onlar da kafirlerden on iki atli getirdiler 
Resulullah da onlan saliverdi. Mukatil de $oyle demi$tir: Onlar Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem ile sava$mak iizere giktilar, Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem mizrak sallayarak ve ok atarak onlari hezimete ug- 
ratti, kagarak Mekke evlerine girdilcr. Miifessirler, ayetin manasi $oyledir 
demi§lerdir: Allah Teala minnetinden bahsetti; giinku iki firkanin arasrne 
girdi, onlar da sava§madilar, i$i sulh ile bitirdiler. 

Mekke’nin gobeginde: Bunda da iig goru$ vardir: Birincisi: O 
Hudeybiye’dir, bunu da Enes demi$tir. Ikincisi: Mekke vadisidir, bunu 
da Suddi, demi$tir. Oguncusu: Ten’im’dir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki nakletmi§tir. 

"Mekke” kelimesine gelince, Zeccac $oyle demi$tir: O, muennes ol- 
dugu igin gayri munsariftir, "Bekke” gibi tiiremesi caizdir, mim de 
be’den bedeldir; darbetiin lazimun ve lazibiin denildigi gibi. lmtekkel 
fasilii ma fiddar’i kavlinden gelmesi de caizdir ki deve yavrusu anne • 
sinin memesindeki siitii son damlasina kadar emdi, demektir. Bu iti 
barla ona Mekke denilmesi oradaki izdihamdan dolayidir. Birinci go- 
ru§ daha giizeldir. Kutrub da $oyle demi§tir: Mekke, temekkektiil 
muhha’dan gelir ki kemikteki iligi somiirmektir. Ibn Faris de: 
Temekkektiil azme denir ki: Kemigin iligini gikarmaktir, demi$tir. 


3- Miislim, Cihad ve Siyer, hadis no, 133. 
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Temekkiik, bir $eyi sonuna kadar gbtiirmektir. Hadiste: Bor<;lulannizi 
son kuru$una kadar siki$tirmayin, denilmi$tir. 

Ona “Mekke” denilmesinde de dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Qunkii orasi biitlin dag yollanndan halkin toplandigi 
yerdir, sanki onlan geker. Bu da: Imtekkel fasilii ma fi dar'innakati 
(deve yavrusu annesinin memesindeki siitii son damlasina kadar 
emdi) soziinden gelir. 

tkincisi: Ona Mekke denilmesi: Bekektiir rectile’den gelir ki birini 
al^altmak, itibarini kirmaktir; sanki o da orada haksizlik edeni kirar ve 
al^raltir. $oyle bir beyit getirmi$lerdir: 

Ey Mekke, kotiiye istedigini yap (onu ez); 

Mezhic He Ak kabilelerine bir $eyyapma. 

£/p iincusii: Ona bu ad verilmesi halkinin sikintisindandir. 

Dordiinciisu: Suyunun kitligindandir. 

Mekke ile Bekke bir midir? Biz de bunu Al-i Imran: 96’da zikret- 
mi§tik. 

“Sizi onlara muzaffer kildiktan sonra (min ba’di en ezferekiim 
aleyhim)”: Bu da “bihim” demektir. Qiinku: Zafirtii bifiilanin de denir, 
zafirtii aleyhi de denir. 

“Ve kanaJlahu bima ta’melune basira”: Ebu Amr ye ile digerleri de 
te ile okumu§lardir. 



0s 

0SJ0 
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25 - Onlar o kimselerdir ki, kafir oldular ve sizi Mescid-i 
Haram’dan, kurbanhgi da hapsedllerek yerine varmaktan ^evirdi- 
ler. Eger kendilerini tanimadigimz mii’mLn erkekler ve mii’min ka- 
dinlan bilmeden ^igneyip de o yiizden ba$iniza bir vebal gelecek ol- 
masa idi (size fetih i^in izin verirdi. tzin verilmemesi) Allah’in, 
diledigini rahmetine sokmasi i^indir. Eger aynlsalardi, onlardan 
kafirlere acikli bir azapla azap ederdik. 

26-0 zaman kafirler kalplerine taassubu, cahiliyet taassubunu, 
Allah da huzurunu Resui’iiniin ve mii’minlerin uzerine indirmi§ ve 
onlari takva kelimesine zorlami$ti. Onlar da buna daha hakli ve 
ehil / layik idiler. Allah her $eyi hakkiyla bilendir. 

"Onlar o kimselerdir ki kafir oldular": Yani Mekke halki demektir, "ve 
sizi Mescid-i Haram’dan ^evirdiler” onu tavaf edip umrenizi yapmaktar 
“ve kurbanhgi”: Yani onu da gevirdiler, “hapsedilerek" <;evirdiler, "ula§- 
masmdan, yerine” yen de kesilecek kurban mahallidir. "Eger mii'min er- 
kekler ve mu’min kadmlar olmasaydi” ki onlar Mekke’de zayif goriiler 
kimselerdi "bilmediginiz” yani tanimadigmiz demektir. “(^ignemekten' 
oldurmekle ezilmekten. Ayetin manasi §oyledir: Eger oldiirulmekle <^ig- 
nenecek, ezilecek ve tanimadigimz erkek ve kadm mu’minler olma 
saydi. "O yuzden ba§imza bir vebal gelmeseydi”: Ayette vebal diye ter- 
ciime edilen maarre kelimesinde dort gorii§ vardir: Birincisi: Giinahtir 
bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. tkincisi: Diyet borcudur, bunu da tbn Ishak 
demi$tir. Ogunciisii: Yanli$likla oldiirme kefaretidir, bunu da tbn Saib, de 
mi§tir. Dordiincusu: Dininizden olanlan oldiirme ayibi, bunu da bir bo 
liik miifessir nakletmi§tir. Ayette atilan kelime vardir, takdiri §oyledir: Siz 
bu sene Mescid-i Haram’a girdirirdim. Buna engel olmam sadece 
“Allah’in, rahmetine girdirmesi igindir” yani dinine girdirmesi i<;indir "di 
ledigini” Mekke halkindan. Onlar da Hudeybiye sulhundan sonra 
Musluman oldular. "Eger aynlsalardi": tbn Abbas: Bir tarafa gekilse 
lerdi, demi$tir. Ibn Kuteybe ile Zeccac da: Bilinselerdi, demi$lerdir 
Miifessirler de: Eger mii§riklerden se<^ilselerdi, demi§lerdir. “mutlaka 
kafirlere azap ederdik” ellerinizle oldiirmek ve esir etmekle. Bir cemaa: 
de §oyle demi§ler: Eger mu’minler kafirlerin bellerinden (sulplerindem 
aynlsalardi. Bazilan da §oyle demi§lerdir: "Mutlaka azap ederdik” kavli, 
iki kelamin cevabidir: Birincisi: Eger bazi erkekler olmasaydi, ikincisi de: 
Eger aynlsalardi kavlidir. “Iz ceala (o zaman)": Bu “mutlaka azap eder 
dik, kavline baglidir. Hamiyet: Taassup ve kibir demektir. Onlar §oyle de 
diler: Muhammed’in ashabi, ogullarimizi ve karde§lerimizi oldurdukleri 
halde Mekke’ye girerlerse, Araplar bunu ba§imiza kakarlar. Allah’a yemin 
ederiz ki bu olmaz, dediler. “Allah da Resul’iiniin ve mii’minlerin iizerine 
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huzurunu indirdi” onlar da aym duyguya kapilip da sava?arak Allah’in 
emrine kar?i gelmediler. §oyle de denilmi?tir: Zikri gegen taassup (fa- 
natizm) el^i Suheyl bin Amr’in sulh metnine “Rahman Rahim" ve 
"Allah’in Resul’u” gibi ifadeleri yazmak istememesidir. 

“Allah da onlan takva soziine zorladi”: Bunda da be? gorii? vardir: 

Birincisi: “Lailahe Ulallah”tir, bunu da Ibn Abbas, Mucahit, Said bin 
Ciibeyr, Ikrime, Katade, Dahhak, Stiddi, Ibn Zeyd ve digerleri demi?- 
lerdir. Peygamber sallallahu aleyhi ve selleme isnat edilen hadis ola- 
rak da zikredilmi?tir. Buna gore “elzemehum” kelimesinin manasi: 
Onlar i^in hukmetti olur ki o da ?irki onlardan bertaraf etmesidir. 

ikincisi: "lailahe illallahu vallahu ekber”dir, bunu da Ibn Omer, de- 
rnier. Ali bin Ebu Talip’ten de iki gorti? nakledilmi?tir. 

Ogiincusii: “Lailahe illallahu vahdehu la?erike leh, lehiil miilku 
velehiil hamdii ve hiive ala kiilli ?eyin kadir” kelimesidir. Bunu da Ata 
bin Ebi Rebah, demi?tir. 

Dordiinciisu: "Lailahe illallah Muhammedun Resulullah”tir, bunu 
da Ata el - Horasani, demi?tir. 

B^mc/i/:"Bismillahirrahmanirrahim"dir. BunudaZuhri, demi?tir. 

Buna gore mana ?oyIe olur: Mii?rikler sulh kagidma bunu yazmak is- 
temeyince Allah da bunu mu’minlerin kalplerine yazdi. “Onlar da buna 
daha hakli idiler” mu?riklerden “ve ehil idiler” Allah Teala’nm ilminde. 





27 - Andolsun, ger^ekten Allah, Resul’iine gordtigii riiyayi hak ile 
tasdik etti. Eger Allah dilerse, muhakkak Mescid-i Haram’a ba?lannizi 
tira? ederek ve kisaltarak korkmadan giivenle gireceksinlz. Allah si- 
zin bilmediginizi bildi de bunun otesinden yakin bir fetih kildi. 
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28 - O ki Resul’iinii hidayetle ve hak din ile gonderdl ki onu (hak 
dinl) biitiin dinlerin iizerine galip lalsin. Allah $ahlt olarak yeter. 

“Andolsun, gergekten Allah, Resul’iine gordiigii riiyayi tasdik etti”: 
Miifessirler, ini§ sebebi §oyledir, demi§lerdir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e Hudeybiye seferine <pkmadan once riiyasinda biri: 
"Elbette Mescid-i Haram’a gireceksiniz..." dedi. Kendisi ve ashabimn 
Mekke’ye sa^lanni tira$ etmi§ ve kisaltmi? olarak girdiklerini gordii. 
Bunu da ashabina haber verdi, onlar da sevindiler. Hudeybiye seferine 
gikinca Mescid-i Haram’a o sene gireceklerini zannettiler. Girmeden 
geri doniince miinafiklar: "Gordiigii riiya nerede?!” dediler. Bunun 
iizerine bu ayet indi; onlar da ertesi sene girdiler. 

“Eger Allah dilerse (in$allah)”: Bunda da alti gorii? vardir: 

Birincisi: "In" "iz" (zaman) manasinadir, bunu da Ebu Ubeyde ile 
Ibn Kuteybe, demi$lerdir. 

Ikincis: • O Allah’tan istisnadir, bildigi halde boyle demi§tir, insan- 
lar ise bilmedikleri $eyde boyle derler. Bunu da Salep demi$tir. Buna 
gore mana $oyledir: O, onlann gireceklerini bildi, ancak insanlann 
in§aallah demesi gibi onlar adina in§aallah, dedi. 

Ofiinciisu: Mana §oyledir: Mescid-i Haram’a elbette gireceksiniz, 
eger Allah size bunu emrederse. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Dordiinciisu: ln§allah, bazilanmn veya hepsinin gireceklerine raci 
olabilir, ^iinkii bazilanmn oleceklerini biliyordu. Bunu da Maverdi 
aktarmi§tir. 

Be$incisi: Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in riiyasinda bi- 
rinin “Mescid-i Haram’a in§aallah emniyet i^inde gireceksiniz” §eklin- 
deki soziin hikaye edilmesidir, bunu da Kadi Ebu Ya’la nakletmi§tir. 

Altincisi: O giiven ve korkuya racidir; giri§te ise §iiphe yoktur 
Bunu da Salebi aktarmi§tir. 

“Giivende olarak” dii§manlardan, "ba$lanmzi tira§ etmi§ veya ki- 
saltmi§ olarak" sa^lanmzi "korkmadan” dii§mandan. 

"Sizin bilmediginizi O bildi”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, yarann sulhta oldugunu bildi. tkincisi: Gee; girmede ya- 
rar oldugunu bildi. Ugiinciisu: Size bundan once Hayber’i fethedece- 
gini bildi. 

“Bunun oncesinden de yakin bir fetih kildi”: Bunda da iki gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Hayber’in fethidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§; Ata, Ibn Zeyd ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 
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Ikincisi: Hudeybiye bari§idir, bunu da Mucahit ile Ibn tshak, de- 
mi§lerdir. Biz de nasil fetih oldugunu surenin ba$inda a<pklami§tik. 

Bundan sonrasi da “§ahit olarak Allah yeter" kavline kadar Beraet: 
33 ’te tefsir edilmi§tir. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Islam’i butiin dinlerin iizerine gikaracagina kendine 
kar§i §ahitlik etti. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ikincisi: Muhammed’in Allah’in Resul'u olduguna O’nun $ahitligi 
yeter. Bunu da Mukatil, demi$tir. 



29 - Muhammed Allah’in Resul’iidiir. Onun yanindakiler kafir- 
lere kar$i pek petinler, kendi aralannda pek merhametliler. Onlarin 
ruku ve secde ettiklerini gorursiin. Allah’tan liituf ve nza isterler. 
Yiizlerinde secde izinden ni$anlan vardir. !$te bu, onlann Tevrat’taki 
misalidir. Onlarin incil’deki misali de §oyledir: (Onlar) filizini ^lka- 
np da onu gii^lendiren, kalinla$ip govdesi iizerine dikilen, ^ift^inin 
ho$una giden bir ekin gibidir. (Onlann buna benzetilmesi) onlarla 
kafirleri kizdirmasi ipindir. Allah onlardan iman edip iyi §eyler ya- 
panlara bir bagi§ ve biiyiik bir miikafat va’detmi^tir. 

"Muhammediin resulullah”: §a’bi, Ebu Reca, Ebu’l - Mutevekkil ve 
Cahderi, ikisinde de nasb ile "muhammeden resulallah” okumu§lar- 
dir. tbn Abbas da: Onun resulliigune §ahitlik etti, demi§tir. 

"Onun yanindakiler”: Ashabini kastediyor, e§idda’ da §edid’in $o- 
guludur. Zeccac §oyle demi§tir: Ash e^dida’dir, tipki nasib ve ensiba’ 
gibi. Ancak dallar harekeli oldugu igin birincisi ikincisine idgam edil- 
mi§tir. "Men yertedde minkiim” (Maide: 54) de boyledir. 

“Ruhamau beynehiim”: Ruhama, da rahim’in ^oguludur, mana da 
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§oyledir: Onlar kafirlere serttirler, birbirlerini ise severler. “Onlan ruku 
ve secde ederlerken goriirsiin": Qok namaz kilmalari ile niteliyor. 
"Allah’tan liituf isterler” o da cennettir, “nza isterler” o da kendilerin- 
den razi olmasidir. Bu sifat cumhura gore biitiin ashap iqindir. 
Mubarek bin Fedale de Hasen’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
"Yamndakiler” Hbu Bekir’dir, “kafirlere serttirler" deOmer’dir, "kendi 
aralannda merhametliler" de Osman’dir, “onlan ruku ve secde eder- 
lerken goriirsiin" Ali bin Ebu Talip’tir. "Allah’tan liituf ve riza isterler" 
de Talha, Ziibeyr, Abdurrahman, Sa’d, Said ve Ebu Ubeyde’dir. 

“Ni§anlari” yani alametleri “yiizlerindedir. Bu alamet diinyada 
midir yoksa ahirette midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Diinyadadir, sonra bunda da 0$ gorii§ vardir: 

Birincisi: O giizel tavirdir, bunu da Ibn Ebi Talha rivayetinde Ibn 
Abbas, demi$tir. Miicahit rivayetinde de §oyle demi§tir: O gordiigiiniiz 
$ey degildir, ancak o, Islam simasi, tarzi ve alqak goniilliiliigiidiir. 
Miicahit de $oyle demi$tir: O alindaki nasir i§areti degildir, fakat hu$u, 
vakar ve tevazudur. 

tkincisi: O abdest suyunun ve lslak topragin izidir, bunu da Said bin 
Ciibeyr, demi§tir. Ebu’l - Aliye de $oyle demi$tir: (^iinkii onlar kuma§ 
iizerinde degil topraga secde ederlerdi. Evzai de §oyle demi$tir: Bana 
ula$tigina gore o, alna yapi§an topraktir. 

Ugiinciisu: O solgunluktur, adamin yiizii gece solarsa, sabahleyin 
saranr. Hasen Basri de §oyle demi§tir: Yiizlerindeki simalan” sanliktir. 
Said bin Ciibeyr de: Uykusuzlugun eseridir, demi§tir. §imr bin Ata da: 
O gece uykusuz kalmaktan dolayi yiizdeki sanliktir, demi§tir. 

tkincisi: O ahirettedir, sonra bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlann kiyamet giiniinde secde yerleri diger yerlerinden 
daha qok beyaz olur, bunu da Atiyye al - Avfi, demi$tir. Hasen ile Ziihri 
de bu gorii§tedirler. El - Avfi, Ibn Abbas’tan: Namazlan kiyamet gii- 
nunde yiizlerinde goriiniir, demi§tir. 

tkincisi: Onlar kiyamet giiniinde abdest azalan bembeyaz olarak 
ha§rolunurlar. 

”i$te bu onlann misalidir”: Yani sifati ve niteligidir, mana da $oy- 
ledir: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabimn Tevrat’taki 
sifab budur. 

“Incil’deki misali”: Bunda da uq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu Tevrat’ta zikredilen misal onlann tncil’de de misali 
dir. Miicahit $oyle demi§tir: Onlann Tevrat ve tncil’deki misali birdir 
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Ikincisi: Ge«;en misalleri Tevrat’tadir, ama Incil’deki misali de “bir 
ekin gibidir’’ soziidiir. Bu da Dahhak ile lbn Zeyd’in g6rii$iidiir. 

Uguncusii: Onlarin Tevrat ve Incil’deki misali bir ekin gibidir. Bu 
gorii§leri Ebu Suleyman Dime§ki zikretmi§tir. 

“Ahrece §at’ehu”: lbn Kesir ile lbn Amir, Gnin ve hemzenin fethi ve 
hemze ile "§ataehu” okumu§lar; Nafi, Ebu Amr, Hamze ve Kisai de, ti- 
nin siikunu ile "§af ehu’’ okumu§lardir. Hepsi de meftuh hemze ile 
okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ebu’l - Aliye ve lbn Ebi Able de tinin 
fethi, hemzenin meddi ve elifle ”$etaehu’’ okumu§lardir. Ebu Ubeyde: 
Filizi, demi§tir. E$taez zeru fehiive mu$tiiin denir ki: Ekin yavrula- 
mak, filiz qkarip ^atallamaktir. “Feazerehu” onu gii<;lendirdi, filiz ana 
dal gibi oldu demektir. lbn Amir de fealehu gibi "feezerehu" okumu§- 
tur. lbn Kuteybe de: Ona yardim etti ve kuwetlendirdi, demi§tir. 
“Festagleza” kalinla$ti, demektir. "Festeva ala sukihi’’ sOk, sak’in 90- 
guludur, bu da aziz ve celil olan Allah’in Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem i<^in getirdigi bir misaldir; o tek ba$ina qrikti, onu ashabi ile 
takviye etti, tipki tek ekin dalini yanlarindan <;ikan Filizlerle takviye et- 
tigi gibi. O da biiyiidii, kalinla§ti ve saglamla§ti. lbn Kesir, hemze ile 
“ala su’kihi” okumu$, digerleri ise hemzesiz okumu$lardir. Katade 
§oyle demi$tir: Incil’de $oyle deniyor: Bir kavim <;ikacaktir, ekin gibi bi- 
tecektir. 

Bu misalden kimlerin kastedildiginde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ekinin ash: Abdulmuttalib’tir, “Filizini cikardi" Muham- 
med sallallahu aleyhi ve sellem'i Qikardi, demektir. "Kalinla§ti” Omer’le 
“dikeldi” Osman’la “govdesi iizerine” Ali bin Ebu Talip’le. Bunu da Said 
bin Clibeyr, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Ekinden maksat: Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’dir. “Filizini qkardi” Ebu Bekir’dir. “Onu gii<;lendirdi” Omer’le 
”kalinla$ti’’ Osman’la, "govdesi iizerine dikeldi’’ Ali ile. "Ekincilerin ho- 
$una gider” yani mii’minlerin, demektir. “Kafirleri kizdirmasi i<^in” O 
da Omer’in Mekkelilere: Bugtinden sonra Allah’a gizli ibadet edilme- 
yecektir, soziidur. Bunu da Dahhak, lbn Abbas’tan, Miibarek de 
Hasen’den rivayet etmi$tir. 

“Kafirleri kizdirmasi igin”: Yani onlan (^ogaltti ve gii<;lendirdi ki ka- 
firler onlara kizsinlar. Malik bin Enes §oyle demi§tir: Kim sabahleyin 
kalkar da kalbinde Resulullah salallahu aleyhi ve sellem’in ashabina 
kar$i kin olursa, onu bu ayet garpar. Ibn Idris de $oyle demi§tir: Onlann 
kafirlere yani rafizilere benzeyeceklerinden korkanm, <;iinkii Allah 
Teala “kafirleri kizdirmasi igin" buyurmu§tur. 
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“Allah onlardan iman edip iyi §eyler yapanlara bir bagi§ ve biiyiik 
bir miikafat va’detmi§tir”: Ayette ge^en “min’’ edati hakkinda iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: Cinsi digerlerinden ayirmak igindir mesela "fectenibur 
ricse minelevsan” (Hac: 30) ayetinde oldugu gibi. §u sozde de boyle- 
dir: Enfik minedderahimi (dirhemlerden harca) yani masrafin o cins- 
ten olsun demektir. Ibn Enbari de, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: 
Allah bu cinsten yani ashap simfindan olup da iman edenlere §oyle 
va’detmi$tir (a^ik^asi: Ashabin hepsi oyledir, demektir. Mutercim). 

tkincisi: Bu va’din onlardan iman ve iyi amel uzerinde duranlara 
oldugudur. 




49-HUCURAT SURESl 


Medine'de inmi$tir. 18 ayettir. 

lcma ile Medeni’dir. Sevban, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah bana Tevrat’in yerine yedi 
uzun sure verdi, bana lncil'in yerine yuzliik (miun) surelerini verdi. 
Zebur’un yerine mesani surelerini verdi. Mufassal surelerle de bana ik- 
ram etti. 1 Yedi uzun sureden “velekad ateynake seb’an minel mesani" 
kavlinde bahsetmi$tik (Hicr: 87). Miun da tbn Kuteybe’ye gore uzun su- 
relerden sonrakilerdir. Onlara miun denilmesi, ayederinin yiizden 
fazla veya yakin olmasindandir. Mesani de onlan takip edip yiizden 
a§agi olanlardir; sanki miun birinciler, mesani de ikinciler demi§ gibi 
olur. Mufassal da mesani’den sonraki kisa surelerdir. Onlara mufassal 
denilmesi kisa olup besmele ile aralarimn a<pk olmasindandir. 

Maverdi tefsirinin ba§inda Mufassal hakkmda uq gorii§ beyan et- 
mi$tir: Birincisi : O Muhammed suresinin ba§indan Kur’an’in sonuna 
kadardir. Bunu da gogunluk demi§tir. tkincisi: Kaf suresinin ba§indan 
sona kadardir. Bunu da Isa bin Omer, birgok sahabeden nakletmi$tir. 
Ofiincusu: Duha suresinden sona kadardir, bunu da tbn Abbas, de- 
mi§tir. 


1 - Imam Ahmed, Miisncd, 4/107, Vasile bin Eska dan. 



522 


49/HUCURAT SURtSl 


5. CILT 



✓ 
JUP 


kti&s$Ss($8i 


iy^j 



BtSMlLLAHlRRAHMANtRRAHlM 


1 - Ey o iman edenler, Aliah’in ve ResuTuniin online ge^meyin. 
Allah’tan korkun. $iiphesiz Allah hakkiyla i§iten, her $eyi bilendir. 

2 - Ey o iman edenler, seslerinizi Peygamberin sesinin uzerine 
yiikseltmeyin. Kiminizin kiminize bagirmasi gibi ona sozle bagir- 
mayin. Sonra farkinda olmadan amelleriniz bo$a gider. 

3 - §tiphesiz Allah'm Resul’uniin yaninda seslerini kisanlar (var 
ya), l$te Allah onlarin kalplerini takva i?in imtihan etmi$tir. Onlar 
i^in bir bagi§ ve biiyiik bir miikafat vardir. 

“Ey iman edenler, Aliah’in ve Resul’iinun oniine ge^meyin”: lni§ 
sebebinde dort gdrii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e Temim ogullarin- 
dan bir heyet geldi, Ebu Bekir: Ka’ka’ bin Ma’bed’i Emir et, dedi. Omer 
de: Akra’ bin Habis’i Emir et, dedi. Ebu Bekir: Sen sirf bana muhalefet 
etmek istedin, dedi; Omer de: Ben sana muhalefet etmek istemedim, 
dedi. lkisi tarti§tilar, sesleri yiikseldi; bunun uzerine: "Ey iman edenler, 
Allah ve Resul’uniin online ge^meyin” ayetleri indi (Hucurat: 1 - 5). Bu 
ayetten sonra Omer, Resulullah’a sesini i§ittirmezdi, oyle ki ona ne de- 
mek istedigini sorardi. Bunu Abdullah bin Ziibeyr rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Bir kavim kurban bayrami giinii Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem bayram namazini kilmadan once kurbanlarini kesti- 
ler; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onlara kurbanlarini iade et- 
melerini buyurdu, bunu da Hasen, demi$tir. 
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Uguncusii: O: Allah $u §u konularda $oyle $oyle indirseydi, diyen 
birileri hakkinda; Allah bundan ho§lanmadi ve onlerine ge<;erek onlan 
durdurdu. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ddrduncusii: O Amr bin Omeyye ed - Damri hakkinda indi, o 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e dani§madan Siileym ogullarin- 
dan bir adam 61diirmu§tu. Bunu da Ibn Saib, demi$tir. Ibn Ebi Talha da 
Ibn Abbas’tan: Kitap ve siinnete muhalif bir $ey soylemeyin, dedigini ri- 
vayet etmi§tir. El - Avfi de ondan: Onun huzurunda konu$maktan men 
edildiler, dedigini rivayet etmi§tir. Hazreti Ai$e radiyallahu anha’dan da 
§oy!e dedigi rivayet edilmi§tir: Peygamberiniz oru<; tutmadan once oru? 
tutmayin. Ayetin manasi biitiin gorii$lere gore $oyledir: Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem bir §ey demeden veya bir §ey yapmadan siz de- 
meyin ve yapmayin. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Fulanun yukaddimii 
beyne yedeyil imami ve beyn yedey ebihi (filanca, imamdan veya ba- 
basindan once emir ve yasak koyuyor) denir. 

‘‘Tiikaddimu”: Ibn Mes’ud, Ebu Hureyre, Ebu Rezin, Ai§e, Ebu 
Abdurrahman es - Siilemi, Ikrime, Dahhak, Ibn Sirin, Katade, Ibn 
Yamur ve Yakup, tenin ve dalm fethi ile okumu§lardir. Otekiler de te- 
nin zammi ve dalin kesri ile okumu§lardir. Ferra da $oyle demi§tir: lkisi 
de dogrudur: Kaddemtii ve tekaddemtu de denir. Zeccac: lkisi de bir- 
dir, demi§tir. “Allah in ve Resul’unun ellerinin arasina (online) geq:- 
meyin. Bu, on demektir; zira insanin iki elinin arasi onii demektir. 
Mana §oyledir: Emir’in (amirin) online ge<;meyin. 

“Seslerinizi yiikseltmeyin”: Ini§ sebebinde iki gorii§ vardir: 

Birina's/: Az once Ziibeyr hadisinde zikrettigimiz gibi Ebu Bekir ile 
Omer seslerini yiikselttiler, bu da Ibn Ebi Muleyke’nin g6ru§iidiir. 

tkincisi:0, Sabit bin Kays bin §emmas hakkinda inmi§tir; o yiiksek 
sesli biri idi, genellikle Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in huzu- 
runda konu§tugu zaman onu sesiyle rahatsiz ederdi. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

"Ona sozle bagirmayin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi:Bu, hitap ederken bagirmaktir, bunu <;ogunluk demi§tir. 

tkincisi: Onu birbirinizi <;agirdiginiz gibi ismi ile <;agirmaym, fakat: 
Ya Resulullah, ya Nebiyyallah, deyin. Bu da Said bin Ctibeyr, Dahhak 
ve Mukatil’in gorii§leridir. 

“Amelleriniz bo§a gitmesin diye”: Bunu Ibn Kuteybe, demi§tir. 
Ahfe§ de: Bo§a gider korkusu ile demi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de 
§oyle demi§tir: Burada bo§a gitmenin manasi, derecesinin dii§mesidir 
yoksa kiifurde oldugu gibi tamamen yok olmasi degildir. 
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“§iiphesiz seslerini kisanlar": lbn Abbas §oyle demi$tir: "Seslerinizi 
yiikseltmeyin” kavli inince Ebu Bekir, Resulullah’la ancak bir sirda§ gibi 
sessiz konu$acagina yemin etti. Bunun iizerine Allah Teala, Ebu Bekir 
hakkinda "seslerini kisanlar” ayetini indirdi. Ayette gegen gadd, “kul 
lilmii'minine yeguddu” (Nur: 30) ayetinde anlattigimiz gibi eksiltmek 
ve kismaktir. 

"Allah onlann kalplerini imtihan etti”: lbn Abbas: Ihlasli kildi, de- 
mi§tir. “Takva igin” giinahtan anndirdi. Zeccac da §oyle demi$tir: 
Kalplerini yokladi, onlan ihlasli buldu. Nitekim: Bu altini ve gumu§ii 
denedim denir ki: Eriterek onlan denedim, her birinin saf oldugunu 
anladim manasinadir. lbn Cerir de §oyle demi§tir: Onlan imtihan ede- 
rek denedi; onlan takva igin saf ve halis hale getirdi. 



■* *. s<>'- 




4 - $iiphesiz sana odalann arkasindan seslenenlerin gogu akil et- 
mez kimselerdir. 

5 - Eger onlar senin gikmana kadar sabretselerdi, elbette onlar 
igin daha hayirli olurdu. Allah 90k bagiflayan, 90k esirgeyendir. 

“§uphesiz sana odalann arkasindan seslenenler”: lni§ sebebinde 
iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Temim ogullan Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
geldiler, kapida durup: Ya Muhammed, di$ari 91k, bizim methimiz 
gtizel, kinamamiz girkindir, dediler. O da: “Bunu ancak Allah yapar” di- 
yerek di$ari gikti. Onlar da: Biz Temim ogullanndan gelen kimseleriz, 
sana §airimiz ve hatibimizle geldik; seninle §iirde yari§acak ve seninle 
kar§ilikli oviinecegiz dediler, O da: Ben ne §iirle gdnderildim ne de 
oviinmekle emrolundum, ancak yine de getirin, dedi. Zibrikan bin 
Bedir, iglerinden bir gence: Kalk, kendi ustiinlugiinu ve kavminin iis- 
tunliigiinu anlat, dedi. O da kalkip anlatti. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de Sabit bin Kays’e emretti; o da ona cevap verdi. §airleri 
kalkti, ona da Hassan cevap verdi. Akra’ bin Habis: Allah’a yemin ede- 
rim ki bu nasil oluyor bilmiyorum; hatibimiz konu§tu, onlann hatibi 
daha giizel konu$tu. §airimiz $iir soyledi, onlann §airi daha gtizel $iir 
soyledi, dedi sonra da ilerleyip Miisliiman oldu. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem de ona ihsanda bulundu ve kisvet giydirdi. Resulullah 
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sallallahu aleyhi ve sellem’in yaninda sesler ylikseldi, gurultii gogaldi; 
bunun uzerine bu ayet indi. Bu Cabir bin Abdullah ile digerlerinin go- 
ru§iidiir. Ibn tshak da §oyle demi§tir: Bu ayet Temim ogullanmn kaba 
adamlan hakkinda indi, iglerinde de Akra’ bin Habis, Uyeyne bin 
Hisn, Zibrikan bin Bedr, Kays bin Asim el - Minkari, Halid bin Malik 
ve Siiveyd bin Hi§am vardi. Bu ikisi Neh§el kabilesinden idiler. 
Temim’den Ka’ka’ bin Ma’bed, Ata bin Habis ve Veki bin Veki de vardi. 

Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Anber ogullarina bir 
birlik gonderdi, ba§larina Uyeyne bin Hisn el - Fezari’yi kumandan ta- 
yin etti. Onlar bunu ogrenince ka^tilar ve ailelerini terk ettiler. Uyeyne 
de onlari esir aldi. Onlar da gelip zurriyetlerinin fidyelerini vermek is- 
tediler. Ogle iizeri Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem istirahatta iken 
geldiler, ya Muhammed, di$ari gik, diye bagirdilar, onu uykusundan 
uyandirdilar. Bu ayet bunun uzerine indi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ofuncusu: Araplardan birkai; ki§i birbirlerine: §u adama gidelim, 
eger peygamber ise onunla mutlu oluruz, eger krai ise koltugunda ya§a- 
nz, dediler. Geldiler; Ya Muhammed, ya Muhammed, diye bagirmaya ba§- 
ladilar. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Zeyd bin Erkam, demi§tir. 

“Hucurat” kelimesini Obey bin Ka'b, Hazreti Ai$e, Ebu Abdur- 
rahman es - Sulemi, Miicahit, Ebu’l - Aliye, Ibn Yamur, Ebu Cafer ve 
§eybe, cimin fethi ile okumu§lardir; Ebu Rezin, Said bin Museyyeb ve 
Ibn Ebi Able de siikunu ile okumu§lardir. Digerleri ise zammi ile oku- 
mu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: En giizeli ha ile cimin zammeli olma- 
sidir, Bazi Araplar; el - Hucurat verrukiibat, derler. Bazen de hafif^e: el- 
Hucrat derler. Temimler sakin, Hicazlilarharekeli soylerler. Ibn Kutey- 
be §oyle demi§tir: el - Hucuratin tekili hucre’dir, zulmet ve zulumat 
gibi. Miifessirler de §oyle demi§lerdir: Odalarin arkasindan Qagirma- 
lan, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hangi odada oldugunu bil- 
memelerindendir. 

"Eger onlar senin gikmana kadar sabretselerdi, elbette onlar i^in 
daha hayirli olurdu”: Zeccac §oyle demi§tir: Sabir onlar i<;in daha ha- 
yirli olurdu. Hangi agidan hayirli olacagmda da iki gbrii§ vardir: 

Birirtcisi: Ziirriyetleri i^in verdikleri fidyede hayirli olurdu; eger sab- 
retselerdi onlari fidyesiz saliverirdi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Allah’a ve Resul’iine itaatte kendileri iq:in daha giizel 
olurdu. 

"Allah 90k bagi§layan, 90k esirgeyendir”: Yani i^lerinden tovbe 
edenler igin demektir. 
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6 - Ey o iman edenler, eger size bir fasik bir haber getirirse, ara$- 
tinn; sonra bir topluma bilmeden sata$irsimz da yaptigiruza pieman 
olursunuz. 

7 - Bilin ki, i^inizde Allah’m Resul'ii vardir. Eger bir 9 ok i$te size 
itaat ederse, elbette sikintiya du^ersiniz. Ancak Allah size imani sev- 
dirdi ve onu kalplerinizde siisledi. Size kiifrii, fasikligi ve isyani kotii 
gosterdi. l$te onlar dogru yolda olanlardir. 

8 - Allah'tan bir liituf ve nimet olarak. Allah hakkiyla bilen, hik- 
met sahibidir. 

“Eger size bir fasik bir haber getirirse": Velid bin Ukbe hakkinda in- 
mi$tir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zekatlanni aimak iizere 
onu Mustalik ogullarina gonderdi, cahiliyede de onunla aralarinda 
du$manlik vardi. Biraz gittikten sonra korkup dondii ve: Onlar zekat 
vermek istemediler ve beni oldiirmek istediler, dedi. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de onlara ba§kasini gonderdi. Bu ayet de bu- 
nun iizerine indi. Ben de olayi “el - Mugni” kitabinda normal ve “el - 
Hadaik” kitabinda da uzun uzadiya anlattim. “Ara$tinn“ kavlinin ma- 
nasim da Nisa: 94’te zikrettim. 

Nebe’ ise haberdir, “en” de “liella” manasinadir. Bilmeden de- 
mek de: O toplumun durumunu bilmeden demektir. “Yaptigimza olur- 
sunuz”: yanli$likla onlara verdiginiz zarardan dolayi “pi$manlar”. 

Sonra onlan korkutup “Bilin ki, itpnizde Allah’in Resul’ii vardir’ 
dedi. Yani ona yalan soylerseniz Allah ona haber verir, siz de rezi: 
olursunuz, demektir. Sonra $oyle dedi: “Eger size birgok i$te itaai 
ederse" Yani ona verdiginiz asilsiz haberlerde sizi dinlerse, "elbette si- 
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kintiya du§ersiniz” zor durumda kalirsimz. Ibn Kuteybe: Anet, sikinti 
ve kotuluktur, demi§tir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: O giinah ve helak- 
tir, zira muslumanlar o kavmin kafir olduklanni i§itince: Ya Resulallah, 
uzerlerine asker gonder, onlarla sava§ ve onlari oldtir, dediler. Sonra da 
mu’minlere hitap edip: "Ancak size imam sevdirdi... isyankarligi kotii 
gosterdi” dedi. Sonra da doniip onlardan haber verdi: "I§te dogru 
yolda olanlar onlardir” dedi. l§in dogrusunu bilenler onlardir, de- 
mektir. ‘'Allah’tan bir lutuf ve rahmet olarak”: Zeccac, mana $oyledir, 
demi§tir: Size bunu bir lutuf olarak yapti, yani izzet ikram olarak yapti, 
demektir. 





9 - Eger mii’minlerden iki topluluk sava$irlarsa, aralanni bulun. 
Eger ikisinden biri digerine saldinrsa, saldiran Allah’ in emrine do- 
nunceye kadar onunla sava$in. Eger donerse, aralanni adaletle dii- 
zeltin ve adil olun. §iipheslz Allah adilleri sever. 

10 - Mii’minler ancak karde$tir. Karde$ lerinizin aralanni bulun. 
Allah’tan korkun. Umulur kl esirgenirsinlz. 

‘‘Eger iki topluluk”: tni§ sebebinde iki goru§ vardir: 

Birincisi: Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde Enes bin Malik’ten §oyle 
rivayet etmi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Abdullah 
bin Obey’e gitsen” dediler. O da bir merkebe bindi, onunla beraber 
Muslumanlar da yaya olarak gittiler. Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem ona gelince, "bana yakla§mayin, Allah’a yemin ederiin ki mer- 
kebinin kokusu beni rahatsiz etti” dedi. Ensar’dan biri de: Allah’a yemin 
ederim ki senin kokundan daha glizeldir, dedi. Abdullah’in a$iretinden 
biri kizdi, ashaptan ona aym tonla kar§ilik verenler oldu. Birbirlerine 
hurma dali, tokat ve pabuglarla girdiler. Bize ula§tigina gore “eger iki 
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topluluk sava$irlarsa” ayeti onlarin hakkinda indi . 2 Yine iki hadis^i Osa- 
me’den de $oyle rivayet etmi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem Sa’d bin Ubade’yi ziyarete <;ikti, aralarinda Abdullah bin Obey ile 
Abdullah bin Revaha’nm da olduklari bir meclise ugradi; Ibn Ubey yii- 
ziinii ridasiyle kapatti ve: Toz etmeyin, dedi... Miisliimanlar, mu$rikler 
ve Yahudiler birbirlerine sovdiiler . 3 Ben de hadisi "el - Mugni” ve “el - 
Hadaik” kitaplannda uzun uzadiya anlattim. Mukatil de $oyle demi$tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ensarin yaninda merkebin uze- 
rinde durdu, merkep idrar yapti, Abdullah bin Obey de: Of, dedi ve 
burnunu tuttu. Abdullah bin Revaha da: Allah’a yemin ederim ki o sen- 
den daha ho$ kokuyor, dedi. Ibn Obey’in a§ireti ile Ibn Revaha’nm a$i- 
reti arasmda pabu<;larla, tokatlarla ve hurma dallanyla vuru$ma oldu. 
Ayet de bunun uzerine indi. 

Ikincisi: O ensardan iki kimse hakkinda indi, aralarinda bir hak me- 
selesinde tarti$ma oldu. Biri: Hakkimi zorla alirim, dedi, <;iinku a$ireti 
kalabalikti. Otekisi de onu hakem olarak Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e davet etti. Anla$amadilar, tokatlarla pabu<;larla birbirilerine gir- 
diler. Bunu Katade demi§tir. Miicahit de $oyle demi$tir: Iki toplumdan 
maksat: Evs ile Hazreg’tir. Onlar sopalarla kavga ettiler. Obey bin Ka’b, 
Ibn Mes’ud ve Ebu Amr el-Cevni tesniye miizekker fiil kalibiyla “ikte- 
tela” okumu§lardir; Ebu’l-Miitevekkil en-Naci ile Ibn Ebi Able de tesniye 
miiennes kalibiyla te ve lamdan sonra da elifle “ikteteleta” okumu§lar- 
dir. Hasen, Katade ve Suddi de $oyle demi$lerdir: “Aralarmi bulun” on- 
lan aziz ve celil olan Allah’in kitabma davet etmek ve i^indekine kayit- 
siz §artsiz razi olmakla. “Eger biri digerine saldirirsa": Haksiz bir talepte 
bulunur da ban$a yana$mazsa "doniinceye kadar onunla savagin’’ 
Allah’in emrine” yani emrettigi sulhu kabul edinceye kadar, demektir. 

“Adil olun": Yani aralarmi bulmada adaletle hiikmedin, demektir. 

"Mii’minler ancak karde§tir”: Zeccac §oyle demi$tir: Dinlerinde bir 
olurlarsa, bu birlik nedeniyle koklerine dbnmii$ olurlar. Ounkii onlar 
Adem ile Hawa’dan gelmektedirler. Dinleri farkli olursa, soylan da 
farkli olur. 

“Feeslihu beyne ehaveykiim”: Qogunluk tesniye ye’si ile “ehavey- 
kiim” okumu§lar; Obey bin Ka’b, Muaviye, Said bin Miiseyyeb, Ibn 
Ciibeyr, Katade, Ebu’l- Aliye, Ibn Yamur, Ibn Ebi Able ve Yakup, cemi 
olarak hemzenin kesri ve te ile “beyne ihvetikiim” okumu$lardir. Ali bin 

2 - Buhari, Sulh, bab. 1 ; Muslim, Cihad, Hadis no, 1 1 7. 

3-Buhari.Tefsirusure-iAl-i Imran, bab, 15;Istizan, bab, 20; Muslim, Cihad, hadis no, 116; 
Ahmed, Musned, 5/203- 
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Ebu Talib, Ebu Rezin, Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Hasen, §a’bi ve 
Ibn Sirin nun ile ondan once de elifle “beyne ihvanikiim” okumu§lar- 
dir. Katade: Bundan Evs ile Hazreg kastedilmi§tir, demi§tir. 



1 1 - Ey o iman edenler, bir topluluk bir toplulukla alay etmesin, 
kendilerinden daha hayirli olmalari umulur. Kadmlar da kadin- 
larla alay etmesinler; kendilerinden daha hayirli olmalari umulur. 
Kendinizi kotiilemeyin ve lakaplarla gagirmayin. imandan sonra 
fasiklik ne kotii addir. Kim tbvbe etmezse, i$te onlar zalimlerin ta 
kendileridir. 

"Bir topluluk bir toplulukla alay etmesin”: Bu ayet tig sebeple in- 
mi§tir: Ba§indan "onlardan hayirli olmalari umulur" kavline kadar bir 
sebeple inmi§tir; bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Sabit bin Kays bin §emmas, bir gun Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e yakm oturmak iizere geldi, kulaginda sagirlik vardi. 
Oniindeki bir adama: Yer ver, dedi. Adam da ona: Ba§ka yer var, dedi. 
O da kizarak oturdu. Sonra adama: “Sen kimsin?” dedi. O da: Ben fi- 
lamm, dedi. Sabit de: Demek sen, filanca kadinin oglusun, dedi. 
Cahiliyede ayiplanan kotii bir kadindan bahsetti. Adam sesini <;ikar- 
madi, ba§im egdi. Bunun uzerine: “Bir topluluk bir toplulukla alay et- 
mesin, kendilerinden daha hayirli olmalari umulur" ayeti indi. Bunu 
da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Temim heyeti Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
fakir ashabi ile alay ettiler, giinkii peri§an hallerini gorduler. Bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu da Dahhak ile Mukatil, demi§lerdir. 

"Kadmlar da kadinlarla alay etmesinler": Bu da bir sebeple in- 
mi§tir; onda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah Scdlallahu aleyhi ve sellem’in kadinlan, Ummii 
Seleme’yi kisalikla kinadilar, bu ayet de bunun uzerine indi. Bunu da 
Enes bin Malik, demi§tir. Mukatil de Ai§e’nin, Ummii Seleme’nin ki- 
saligi ile alay ettigini iddia etmi§tir. 




530 


49/HUCUHAT SURESI 


5. CUT 


Ikincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in kadinlanndan 
ikisi, yine Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in kansi timmii Seleme 
ile dalga gegtiler. Ummii Seleme bir giin di§an <;ikmi§ti, di§ ortusiinun 
bir ucunu beline baglarru§, obiir ucun da arkasina atmi$ti. O iki ka- 
dindan biri digerine: Ommii Seleme’nin arkasindaki §eye bak, sanki 
kopek dili gibidir, dedi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§tir. 

G$uncusu: Safiye bint Huyey, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e geldi: Kadinlar beni ayiphyor ve: Ey iki Yahudinin kizi Yahudi, di- 
yorlar, dedi. O da: Benim babam Harun, amcam Musa, kocam da 
Muhammed’dir, deseydin, ya dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu 
da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

"Kendinizi kotiilemeyin ve lakaplarla <;agirmayin’’: Bu da bir se- 
beple inmi§tir, onda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Medine’ye geldi, in- 
sanlar birbirlerini lakaplarla gagiriyorlardi. Ya Resulallah, onlar bun- 
dan ho§lanmiyorlar, denildi. Bunun uzerine: “Birbirinize lakap tak- 
mayin” kavli indi. Bunu da Ebu Ciibeyre bin Dahhak, demi§tir. 

tkincisi: Ebu Zer’le bir adam arasinda geki§me gegti, adam: Ey 
Yahudi kadinin oglu, dedi. Bunun uzerine "birbirinizi lakaplarla <;a- 
girmayin” kavli indi, bunu da Hasen, demi§tir. 

Ofiincusu: Ka’b bin Malik el - Ensari ile Abdullah bin Ebi Hadred 
el - Eslemi arasinda bir soz gegti, ona: Ey Bedevi, dedi. Abdullah da 
ona: Ey Yahudi, dedi. Bu ikisi hakkinda “kendinizi kotiilemeyin ve la- 
kaplarla gagirmayin” ayeti indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ayetlerin tefsirine gelince: "Bir topluluk bir toplulukla alay etme- 
sin": Yani zengin fakirle giinahi gizli olan a<;ik olanla yiiksek soylu 
soyu dii§iik olanla ve kusur sayilabilecek §eylerle alay etmesin, umu- 
lur ki o Allah katinda kendisinden daha hayirli olur. Biz de Bakara: 54’te 
kavmin kadinlar degil erkekler topluluguna denildigini a<;iklami§tik. 
Bunun igindir ki aynca "kadinlar da kadinlarla alay etmesinler” dedi. 
"Vela telmizu”: Ayiplamayin, demektir. Bunun a<;iklamasi da Tevbe: 
58’de gegmi§tir. Burada nefislerinizden (kendinizden): Karde§ler kas- 
tedilmi§tir. Mana da §oyledir: Musltiman karde§lerinizi ayiplamayin; 
gtinku onlar da sizin gibidirler. Tenabiiz: Nebz koklinden tefaul vez- 
nindedir, o da mastardir, nebz ise isimdir. Elkap da lakabin <;oguludur, 
o da: Esas isimden ba§ka insamn gagnldigi §ohretidir. Ibn Kuteybe: 
"Vela tenabezu bilelkab’’: Birbirinizi lakaplarla <;agirmayin, demi§tir. 
"Elkab” ile "enbaz” birdir, “nebziihum er-rafizatu” hadisi de ondan- 
dir ki lakaplan Rafizi’dir, demektir. Bu lakaplardan ne murat edildigi 
hususunda da miifessirlerin dort gorti§leri vardir: 
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Birincisi: Tovbe edeni daha once yaptigi kotiiliikle ayiplamaktir, 
bunu da Atiyye el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O Islamdan onceki dini ile 9agirmaktir, mesela bir Yahudi 
Miisliiman oldugu halde onu: Ey Yahudi, diye ^agirmak gibi. Yine bu 
da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§; Hasen, Said bin Ciibeyr, Ata el - 
Horasani ve el - Kurazi de boyle demi§lerdir. 

Ugiinciisu: O, bir adamin bir adama: Ey kafir, ey munafik, deme- 
sidir, bunu da Ikrime demi§tir. 

Ddrdiincusii: O kotu amellerle ad takmaktir; mesela: Ey zani, ey 
hirsiz, ey fasik, demek gibi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Him adamlan 
§oyle demi§lerdir: Bu lakaplardan maksat, (^agrilan ki§inin ho§lanma- 
digi veya kendisi i^in kotiileme kabul edilen §eylerdir. Amma ovgii ka- 
zandiran, dogru olanlar kotu degildir; nitekim Ebu Bekir’e: Atlk, 
Omer’e: Faruk, Osman’a: Zinnureyn, Ali’ye; Ebu Tiirab, Halid’e: 
Seyfullah denilmesi gibi. "Fasiklik ne kotu addir”: Yani iman ettigi 
halde ona fasik veya kafir demek ne kotudiir. “Kim tovbe etmezse" la- 
kap takmaktan "i§te onlar zalimlerin ta kendileridir”: Bunda da iki go- 
ru§ vardir: 

Birincisi: Onlar giinahlanyla kendilerine zarar verenlerdir, bunu da 
Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Onlar lakap takilan kimselerden dahaza- 
limdirler. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 



12 - Ey o iman edenler, zannin bir9ogundan sakinin. (^iinkii 
zannm bazisi giinahtir. Kusur ara^tirmayin. Kiminiz kiminizi giybet 
etmesin. Biriniz karde§inin olii iken etini yemekten ho§lanir mi? i$te 
ondan tiksindinizl Allah’tan korkun. §iiphesiz Allah tovbeleri 90k ka- 
bul eden, 90k esirgeyendir. 

“Zannm bir9ogundan sakinin”: Ibn Abbas: Allah Teala mii’mini 
mii’mine kotii dii§iinmekten men etmi§tir, demi§tir. Said bin Cubeyr 
de §oyle demi§tir: O, bir adam bir adamdan kotu bir kelime soyledigini 
i§itir, o ise bir kotuliik dii$iinmez, veya onun bir yere girdigini goriir, 
o ise bir kotiiluk dii§iinmez, Miisliiman karde§i ise onu goriir ve onun 
iq:in kotii dii§iiniir. Zeccac da §oyle demi§tir: O iyi kimseyi kotii zan- 
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netmektir. Kotiiler ve fasiklar igin ise bizim onlardan gordiigiimiiz §e- 
kilde dii§iinme hakkimiz vardir. Kadi Ebu Ya'la §oyle demi§tir: Bu ayet 
biitUn zanlarin men edilmedigini gosterir; zan ise dort kisimdir: 
Mahzurlu, emredilen, miibah ve mendup. Mahzurlu olan §udur: O 
Allah Teala hakkinda kotii dii§iinmektir. O’nun hakkinda iyi dii§Unmek 
vaciptir. Di§ goriinii§leri adil olan Miisliimanlar igin kotii dii§iinmek 
de mahzurludur. Emredilen zan ise, aleyhinde ilme gotiiren delil ol- 
mayan zandir. Biz buna hOkUm vermekle emrolunmu§uzdur. Zann-i 
galiple yetinmek ve hiikmii ona gore vermek vaciptir. Mesela adil §a- 
hitlerin §ahitliklerini kabul etmek, kibleyi tespit etmek, ba§kasimn ye- 
nen haklarmi degerlendirmek, miktarlan §eriat<;e belirtilmeyen diyet 
miktarlarmi tespit etmek bu kabildendir. Bu ve benzeri §eylerde zann- 
1 gaiple karar vermeye davet edilmi§izdir. Miibah zan ise imamin na- 
mazda §iiphe etmesi gibidir ki Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
bu gibi durumda zann-i galibe gore hareket etmeyi buyurmu§tur. Eger 
onu yaparsa mubah olur, eger yapmaz da azim alir, eksigini tamam- 
larsa o da caiz olur. Ebu Hureyre, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den: “Zannettiginiz zaman gergek kabul etmeyin’ N dedigini riva- 
yet etmi$tir. Din karde§i hakkinda kalbine gelen §iipheler de bu 
tiirdendir, onu gergek kabul etmemelidir. Mendup ise MiislUman kar- 
de§i hakkinda iyi dii$iinmektir ki bu istenen bir §eydir ve ondan dolayi 
sevap kazamlir. “Kotii dii§iinerek mallannizi insanlardan koruyun" 
hadisi ise mail korumak igin kotii ihtimali dii§iinmeyi tavsiye etmi§tir; 
mesela: Eger kapimi agik birakirsam hirsizlann (jalmasindan korkanm, 
demek gibi. (Dilimizde de: Sen kdtiisiinu diifiin, deriz. Miitercim). 

"Zanmn bazisi giinahtir”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: O 
Miisliiman karde§i hakkinda kotii dii§iindiigiinii konu§maktir; eger 
onu konu§mazsa bunda bir beis yoktur. Bazilan da bu zanm konu§- 
masa da bizzat dii§iinmekle giinah olur demi§lerdir. 

"Vela tecessesu”: Ebu Rezin, Hasen, Dahhak, Ibn Sirin, Ebu Reca 
ve Ibn Yamur, ha ile "vela tehassesu” okumu§lardir. Ebu Ubeyde de 
§oyle demi§tir: Tecessiis ile tahassiis birdir, o da ara§tirmaktir. Casus 
da buradan gelir. Yahya bin Ebi Kesir’den §oyle dedigi rivayet edil • 
mi§tir: Tecessiis cim iledir: Insanlann gizli taraflarini ara§tirmaktir. Ha 
ile tahassiis ise birilerini dinlemektir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Tecessiis: Miisliimanlann ayip ve agiklanni ara§tirmakdr. Mana da §oy- 
ledir: biriniz karde§inin kusurunu ara§tirmasin, Allah’in orttiigii ayi- 


4 - Ibn Kesir, Tefsir, Taberani'den. 

5-Taberani, Evsat; Heysemi, MecmauzZevaid, 8/86. 
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biru a^iga gkarmak istemesin. Ibn Mes’ud’a: §u Velid bin Ukbe’nin sa- 
kalindan igki damhyor, dediler; o da: Biz tecessiisten men edildik, 
eger bir §ey goriirsek ona gore htikmederiz, dedi. 

"Kiminiz kiminizi giybet etmesin”: Yani arkasindan kotii konu§- 
masin, demektir. Ebu Hureyre rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e “giybet nedir?” denildi. O da: Din karde§inden kotii 
bahsetmektir, dedi. “Ya dedigimiz onda varsa?” dediler. O da: Eger de- 
digin onda varsa onu giybet ettin, eger yoksa ona biihtan ettin, dedi. 6 

Sonra Allah giybete bir misal getirdi: “Biriniz karde§inin old iken 
etini yer mi (meyten)” dedi. Nafi §edde ile “meyyiten” okumu§tur. 
Zeccac da, bunun aijiklamasi §oyledir, demi§tir: Hazirda olmayan bi- 
rinden kotii bahsetmek, onun olii iken etini yemeye benzetilmi§tir ki, 
o bunu hissetmez. Kadi Ebu Ya’la da §oyle demi§tir: Bu, giybetin §id- 
detle haram oldugunu gosterir; ^iinkii Miisliiman’in etini yemek ha- 
ramdir. Ayrica insan bundan dogal olarak tiksinir; o nedenle giybet de 
onun gibi kotii kabul edilmelidir. 

“Fekerihtiimuhu”: Dahhak ile Asim el - Cahderi, kafin ref i ve ra- 
nin §eddesi ile: “Fekiirrihtiimuhu” okumu§lardir. Ferra da §oyle de- 
mi§tir: Ondan tiksindiniz, oyleyse onu yapmayin. Kim “fekiirrihtii- 
muhu'’ okursa, o size kotii gosterildi, demektir, mana da birdir. Zeccac 
da, mana §oyledir, demi§tir: Onun olii iken etini yemek istemediginiz 
gibi arkasindan onu kotiiliikle zikretmekten de uzak durun. 

"Allah’tan korkun”: Yani giybet hakkinda, “§iiphesiz Allah tovbeleri 
90k kabul edendir” tovbe eden upn, “90k esirgeyendir” onu. 







13 - Ey o insanlar, ger9ekten biz sizi bir erkek ve bir di$iden ya- 
rattik. Tam$maniz i9ln sizi milletler ve kabileler kildtk. §iiphesiz 
Allah katinda en degerliniz (O’ndan) en 90k sakinanimzdir. §iiphesiz 
Allah hakkiyla bilendir, her §eyden haberdardir. 


6 - Miislim, Birr, hadis no, 70; Ebu Davud, Edeb, bab, 35; Tirmizi, Birr, bab, 23; Ahmed, 
Miisned. 2/230, 284, 386, 458. 
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“Ey o insanlar, ger^ekten biz sizi bir erkek ve bir di§iden yarattik": 
Ini§ sebebinde U9 goru§ vardir: 

Birincisi: Sabit bin Kays ve onun, kendisine yer vermeyen kimseye: 
"Sen falanca kadimn oglusun” demesi hakkinda indi. Biz de bunu 
“bir topluluk ba§ka bir toplulukla alay etmesin" (Hucurat: 11 ) ayetinde 
Ibn Abbas ’tan zikretmi§tik. 

Ikincisi : Mekke fethedildigi giin Resulallah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem, Bilal’e Ka’be’nin damina ^lkmasini emretmi§ti. Bununla da mii§- 
rikleri hor duruma dii§urmek istemi§ti. Bilal ezan okuyunca, Attab bin 
Esiyd: Allah’a hamdolsun ki babam Esiyd’in canini aldi da bugiinii gor- 
medi, dedi. Haris bin Hi§am da: “Muhammed bu kara kargadan ba§ka 
bir muezzin bulamadi?” dedi. Siiheyl bin Amr da: "Eger Allah bir §eyi 
begenmezse onu degi§tirir, dedi. Ebu Siifyan da §oyle dedi: Ben bir §ey 
demem, eger bir §ey dersem gok bana §ahitlik eder ve yer benden onu 
haber verir. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ugunciisii: Siyahi bir kole hasta oldu, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem onu ziyaret etti, sonra da kole oldii. Onun yikanip kefenlen- 
mesini ve defnedilmesini temin etti. Bu da ashabi 90k etkiledi, bunun 
uzerine bu ayet indi. Bunu da Yezid bin §ecere demi§tir. Erkek ile ka- 
dtndan maksat, Adem ile Hawa’dir, mana da: Sizler soyda e§itsiniz, de- 
mektir. Bu da soy sopla oviinmeyi men etmektedir. §uub: §ab’in 90- 
guludur, o da Mudar ve Rebia gibi biiyiik halk toplulugudur. Kabile 
ondan ku9iiktur; Rebia’dan Bekr, Mudar’dan Temim gibi. Bu da mii- 
fessirlerin 9ogunlugunun ve dilcilerin goru§udiir. Ata da, Ibn Abbas’tan 
§oyle dedigini rivayet etmi^tir: §uub’tan Arap olmayanlar, kabilelerden 
de Araplar kastedilmi§tir. Ebu Rezin de §oyle demi§tir: §uub: Kokleri 
kimseye dayanmayan daglilardir, kabileler de Arap oymaklandir. Ebu 
Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Kabilelerin kok olduklan, §uubun 
da onlardan 9ikan dallar oldugu soylenmi^tir. Bu da birinci goru§iin 
tersidir. 

"Tani§mamz i9in”: Yani birbirinizi yakin ve uzak soyda bilmeniz 
i9in. Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Sizi tani§mamz i9in boyle yap- 
tik, oviinmeniz i9in degil. Sonra onlara Allah katinda en degerlilerinin 
O’ndan en 90k sakinanlar oldugunu haber verdi. Ubey bin Ka’b, ibn 
Abbas, Dahhak, ibn Yamur ve Eban bin Asim, aynin siikunu, ranin kesri 
ve elifsiz olarak “litarifu” okumu§lardir. Miicahit, Ebu’l - Miitevekkil ve 
ibn Muhaysin da §eddeli tek te ve §eddesiz meftuh ra ile “littearefu" 
okumu§lardir. Ebu Nehik ile A’me§ de, iki te, §eddeli ra ve elifsiz ola- 
rak "litetearrefu" okumu§lardir. 
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"tnne ekremekiim”: Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Mucahit ve 
Ebu'l - Cevza, hemzenin fethi ile “enne" okumuflardir. Ferra da foyle 
demiftir: Kim fetha ile “enne” okursa, sanki: Litearefu enne ekreme- 
kiirn ettekiyyii (en kiymetlinizin Allah'tan korkanlar oldugunu bilme- 
niz igin) demif gibi olur. Eger tam oyle olsa idi, “lita’rifu” derdi. Ancak 
$u manaya oyle olmasi da caizdir: Bazimz baziniza Allah katinda en 
kiymetlinizin O’ndan en 90k korkanlar oldugunu tanitmasi igin. 




S ** \ 
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14 - Bedeviler: “tman ettlk” dediler. De Id: “Siz iman etmediniz, 
ancak “Miisluman olduk” deyin. iman kalplerinize heniiz girmedi. 
Eger Allah’a ve Peygamber’e itaat ederseniz, amellerinizden hi 9 bir 
$ey eksiltmez. §iiphesiz Allah 90 k bagiflayan, 90 k esirgeyendir. 

1 5 - Mii’minler ancak Allah’a ve Resul’iine iman eden, sonra da 
ftiphe etmeyen ve mallari ve canlanyla Allah yolunda cihat eden- 
lerdir. ifte onlar dogrulann ta kendileridir. 

16 - De ki: “Allah’a dininizi siz mi ogretiyorsunuz? Allah goklerde 
ve yerde olam bilir. Allah her $eyi bllendlr. 




17-Musliiman olmalanni ba$ina kakiyorlar. De kl: Musliimanh- 
ginizi ba§ima kakmayin. Bilakis Allah sizi lmana iletmekle size liitufta 
bulunur; eger dogru kimseler iseniz! 

1 8 - $iiphesiz Allah goklerin ve yerin gaybim bilir. Allah yaptik- 
lanrnzi hakkiyla gorendir. 

"Bedeviler: Iman ettik, dediler’’: Mucahit: Ayet, Esed bin Huzeyme 
ogullan hakkinda indi, demi§, ba§kasi da onlan §oyle nitelemi§tir: 
Onlar bir kithk yilinda Medine’ye geldiler, Musliiman olduklanni gos- 
terdiler, ashnda iman etmi§ degillerdi. Medine’nin yollanm pislikleriyle 
kirlettiler, fiyatlan yiikselttiler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
ba§ina kakar: Sana agirliklanmiz ve ailelerimizle geldik, seninle sa- 
va§madik, dediler. Bu ayet onlann hakkinda indi. Siiddi de $oyle de- 
mi§tir: Ayet Muzeyne, Cuheyne, Eslem, E§ca ve Gifar bedevileri hak- 
kinda indi. Bunlar Allah Teala’nin Feth suresinde zikrettigi kimselerdir. 
Kendilerini emniyete aimak iqrin: Allah'a iman ettik, derlerdi. 
Hudeybiye seferine katilmalan istenince, geri ^ekildiler. Bu ayet de on- 
larin hakkinda indi. Mukatil de §oyle demi$tir: Yurtlan Mekke ile 
Medine arasinda idi. Yanlanndan Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in birlikleri ge^ince, kanlarmi ve mallarim korumak iqrin: Iman et- 
tik, derlerdi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hudeybiye seferine 
tpkinca, ona katilmadilar. 

“De ki: Siz iman etmediniz”: Yani tasdik etmediniz. “Ancak: 
Musliiman olduk, deyin”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kilig korku- 
suyla teslim olduk ve itaat ettik, deyin. Zeccac da §oyle demi§tir: Islam, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in getirdiklerine ba§ egip teslim 
olmaktir. Bu sayede kanlan akitilmaz. Eger bununla beraber itikat ve 
kalpte tasdik de olursa, i§te iman odur. Allah bunlan “iman kalpleri- 
nize girmedi” kavli ile imandan t^ikardi. Yani siz tasdik etmediniz, an- 
cak bldiirulmekten emin olmak iqrin teslim oldunuz. Mukatil de §oyle 
demi§tir: "Lemma” “lem" manasinadir, tasdik kalplerinize girmedi, de- 
mektir. 

“Eger Allah’a ve Resul’une itaat ederseniz”: Ibn Abbas: Eger hulus- 
1 kalp ile iman ederseniz, demi§tir. "Layelitkiim": Ebu Amr, elif ve 
hemze ile "ye’litkiim” okumu§tur. Ondan hemzeyi terk ederek sakin 
elifle okudugu da rivayet edilmi§tir. Digerleri ise elifsiz ve hemzesiz 
“yelitkiim” okumu§lardir. Ebu Amr’in okuyu§u, elete ye’litO’den’dir, di- 
gerlerinin okuyu§u ise late yeliytii’dendir. Ferra: Ikisi de liigattir, ma- 
nalan da birdir, demi§tir, anlami da: Amellerinizden eksiltmez, de- 
mektir. Ebu Ubeyde de onda ii<; liigat vardir, takdiri §oyledir, demi§tir: 
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Elete yelitii, takdiri (vezni): Efeke ye’fiku’diir, ve elate yiiliytii, vezni 
ekale yukiylu’dtir, ve late yeliytii’dur. §air Rube de §oyle demi§tir: 

Nice nemli geceler vardir ki yiirudum, 

Hi$bir eksiklik beni onda yiirumekten alikoymadi. 

"Amellerinizden”: Yani onlann sevabindan eksiltmez, demektir. 
Sonra imanlarinda sadik olanlan bundan sonraki ayetle niteledi. 
‘‘Yertabu”nun manasi da §uphe ederler, demektir. Cihad’in zikredil- 
mesi de o zamanda Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile cihadin 
farz olmasindandir. “t§te dogrular onlann ta kendileridir”: tmanlannda 
dogru olanlar, demektir. Bu iki ayet inince Resulullah sallahu aleyhi ve 
sellem’e geldiler, sadik mii'minler olduklarina yemin ettiler. Ayet de 
bunun iizerine indi. 

“Kul etiiallimunallaha bidiniktim”: ‘Alleme” (a'leme) bildirdi ma- 
nasinadir, bunun igindir ki “bidinikiim” kavlinde be gelmi^tir, mana da 
§oyledir: Ozerinde bulundugunuz dini Allah’a mi bildiriyorsunuz? 
Yani O bunu bilmektedir, haber vermenize muhta? degildir. Onlann 
hakkinda da "Musliiman olmalanni ba^ina kakanlar" ayeti indi, onlar: 
MUsluman olduk, seninle sava$madik, dediler. Allah daha iyi bilir. 





50-KAF SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 45 ayettir. 

Ona Basikat suresi de denir, el - Avfi ve digerleri Ibn Abbas’tan 
onun Mekkj oldugunu rivayet etmi§lerdir. Hasen, Mucahit, Ikrime, 
Katade ve cunihur da boyle demi§lerdir. Ibn Abbas ile Katade’den 
onda bir ayet Medeni oldugu nakledilmi§tir, o da: “Velad halaknes se- 
mavati velarda...” (Kaf: 38) ayetidir. 
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BtSMiLLAHlRRAHMANlRRAHtM 

1 - Kaf. O $erefli Kur’an’a andolsun. 

2 - Bilakis onlar iglerinden kendilerine bir uyanci gelmesine 
?a$tilar. Kaflrlen “Bu, $a$ilacak bir §eydir” dediler. 

3 - Oldiigiimuz ve toprak oldugumuz zaman mi (tekrar hayata 
donecegiz)? Bu, 90 k uzak bir donii$tur. 

4 - Yerin onlardan eksilttigini gergekten bildik. Yammizda tes- 
pit eden bir kitap vardir. 

5 - Bilakis kendilerine geldigi zaman hakla yalanladilar. Artik on- 
lar kan$ik bir durumdadirlar. 

"Kaf’: Cumhur kafin siikunu ile okumu§lardir. Ebu Abdurrahman 
es - Siilemi, Ebu’l - Miitevekkil, Ebu Reca ve Ebu'l - Cevza, fenin nasbi 
ile "Kafe” okumu$lardir. Ebu Rezin ile Katade de, fenin ref i ile "Kafu” 
okumu$lardir. Hasen ile Ebu Imran da fenin kesri ile “Kafi” okumu§- 
lardir. “Kaf’ uzerinde be§ gorii§ vardir: 

Birincisi : O Allah Teala’mn yemin ettigi bir kasemdir, O’nun isim- 
lerindendir. Bunu da Ibn EbiTalha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O ye§il zebercetten bir dagdir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan demi§tir. Ikrime, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet et- 
mi§tir: Allah “Kaf’ adinda bir dagyaratti, alemi ku$atmi§tir, damarlan 
yedi kat yerin altindaki kayaya gider. Aziz ve celil olan Allah bir kenti 
sarsmak isterse, o daga emreder, o da o kente bagli daman sallar. 
Miicahit de §oyle demi§tir: O, yeri ku§atan bir dagdir. Dahhak’tan 
onun ye§il ziimriitten oldugu rivayet edilmi§tir, gogiin kenarlan ona 
dayanmaktadir ve gogiin maviligi ondandir. 

Ugunciisii: O cehennemde ate§ten bir dagdir, bunu da bir rivayette 
Dahhak, Ibn Abbas’tan, demi§tir. 

Ddrdunciisii: O Kur’an’in isimlerinden bir isimdir. 

Be$incisi: O bir kelimeden bir harftir. Sonra bunda da be§ gorii§ var- 
dir: Birincisi: O, "Kadir" isminin ba§ harfidir, bunu da Ebu’l - Aliye de- 
mi§tir. tkincisi: O Kadir, Kahir, Karib vb. gibi isimlerin ba§ harfidir. Bunu 
de el - Kurazi, demi§tir. 0$iincusii: O “kudiyel emr (i§ bitirildi) ciim- 
lesinin ba§ harfidir, §u misrai §ahit getirmi§lerdir: 

O kadina "dur" dedik, o da: Kaf, dedi. 

Manasi: Duruyorum, demektir. "Ekifii" yerine kaf demekle yetin- 
mi§tir. Bunu da iglerinde Zeccac’in oldugu bir cemaat nakletmi§tir. 
Dordiinciisu: Emir ve yasagimizm yamnda dur, onlan gegme. Bunu da 
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Ebu Bekir el - Verrak, demi$tir. Begincisi: Kul ya Muhammed (ey 
Muhammed, de ki). Bunu da Salebi nakletmi§tir. 

“O §erefli Kur’an’a andolsun”: Ibn Abbas ile tbn Ciibeyr: Mecid: 
Degerli ve §erefli, demi$lerdir. Bu kasemin cevabinda da dort gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O gizlidir, takdiri de “oldukten sonra dirileceksiniz" kav- 
lidir, bunu da Ferra ile Ibn Kuteybe, demi§tir. "Bu §a§ilacak bir §eydir" 
sozii de buna i$aret etmektedir. 

Ikincisi: O, "yerin onlardan ne eksilttigini ger^ekten bildik" kavlidir ki 
mana §oyle olur: Kaf a ve §erefli Kur’an andolsun ki biz bildik (kad 
alimna). Kad’den onceki lam atilmi$tir, tiinkii ondan once ge<;enler onun 
yerini tutmaktadir, mesela “ve§§emsi ve duhaha... kad efleha” (E$$ems: 
1-9 j gibi ki ash: Lekad, demektir. Bu goru§ii Zeccac kabul etmi§tir. 

Ugiinciisu: O, “ma yelfizu min kavlin” soziidiir, bu da Ahfe§’ten 
nakledilmi$tir. 

Dordiinciisu: O, ba§ka bir surededir, bunu da Ebu Suleyman 
Dime§ki nakletmi§, hangi surede oldugunu a<pklamami§tir. 

“Bilakis §a§tilar”: Bu da Sad: 4’te: “Bu §a$ilacak bir§eydir” soziine 
kadar tefsir edilmi§tir. Acib de: Acayip, tuhaf §ey demektir. 

‘‘Oldiigumuz zaman mi?": Ahfe§ $oyle demi$tir: Bu soz bir cevap 
iizerine denilmi$tir, sanki onlara: Siz doneceksiniz, denildi de onlar da: 
"Oldiigumuz ve toprak oldugumuz zaman mi?” dediler. Ba§kasi da 
§oyle demi$tir: Kelamin takdiri §oyledir, Kaf. §erefli Kur’an’a andolsun 
ki elbette diriltileceksiniz. Onlar da: ‘‘Oldiigumuz ve toprak oldugumuz 
zaman mi?" dediler. Manasi da §oyledir: Boyle oldugumuz zaman mi 
diriltilecegiz? Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’i yalanlamalan iizerine Allah’in tehdidine $a§tilar: Bu $a$i- 
lacak bir §eydir, dediler. Sanki onlara: Yeniden dirildiginiz zaman 
Muhammed’i yalanlamanm ne demek oldugunu bileceksiniz, dedi, 
onlar da: ‘‘Oldiigiimiiz ve toprak oldugumuz zaman mi?" dediler. 

"Bu bir donii§tiir”: Yani hayata d6nii$tiir, “<;ok uzaktir”: tbn 
Kuteybe: Olmaz, demi§tir. 

“Yerin onlardan ne eksilttigini genjekten bildik”: Yani oldiikleri za- 
man etlerinden, kanlarindan ve saglarindan yedigini demektir, daha 
a<pk<;asi: Bu ilmimizden kagmaz, demektir. "Yammizda vardir": Onu 
bilmemizle beraber “tespit eden bir kitap”: Yani onlarin sayilanm, 
isimlerini ve yerin onlardan ne eksilttigini kaydeden demektir ki o da 
Levh-i Mahfuzdur, olacak §eyler onda tespit edilmi§tir. 
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“Bilakis hakki yalanladilar”: O da Kur’an’dir. Meric ise: Kari$ik de- 
mektir. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Merice emriinnasi ve mericeddinii 
denir ki i$ kari$maktir. Bunun da ash bir §ey sarsilip karar kilmamak- 
tir. Mericel hatemii fi yedi, denir ki yiiziik zayifliktan dolayi parma- 
gimda durmadi, demektir. Miifessirler $oyle demi$lerdir: t$lerinin ka- 
ri§masinin manasi $oyledir: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’e bazen sihirbaz, bazen §air, bazen de bgretilmi§ derlerdi. 
Kur’an upn de bazen sihir, bazen uydurma, bazen de recez (yeknesak 
bir $iir thru) derlerdi. O yiizden i$leri (kafalan) kari$mi$ti. 






s' 









6 - Ostlerindeki goge bakmadilar mi? Onu nasil bina ettik ve siis- 
ledik. Onun yanldan / 9atlaklan yoktur. 

7 - Yeri de uzattik ve ona sabit daglar attik. Onda her goz alici 91ft- 
ten yarattik. 

8 - (Ailah’a) donen her kulun goziinii a9mak ve ibret i9in. 

9 - Gokten miibarek bir su indirdik de onunla bah9eler ve hasat 
edilen hububat bitirdik. 


10 - Dizilmi? tomurcuklan olan yiiksek hurma aga9lan (bitirdik). 

1 1 - Kullara nzik i9in. Ve onunla oiii yeri dirilttik. (Kabirden) 91- 
ki$ da boyledir. 
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12 - Onlardan once Nuh kavmi, Res halki ve Semud (kavmi) ya- 
lanladi. 

13 - Ad (kavmi), Fir’avn ve Lut’un karde$leri. 

14 - Eyke halki ve Tiibba’ kavmi. Hepsi peygamberleri yaianladi; 
tehdidim de hak oldu. 

1 5 - Biz ilk yaratmadan acizlik mi gosterdik? Hayir, onlar yeni ya- 
ratmadan $iiphe i^indeler. 

Sonra: “Ustlerindeki goge bakmadilar mi? Onu nasil bina ettik” di- 
reksiz, sbzii ile yeniden diriltmeye giicii yetecegini gosterdi. “Onu siis- 
ledik" yildizlarla. “Onun yanklari yoktur”: Yani ^adaklari yoktur, de- 
mektir. “Zevc": Sinifve cins, “behic" de giizel ve ^ekici, demektir. Ebu 
Ubeyde: Behic ihti§amli, gorkemli, demi§tir. 

"Allah’a donen her kulun gozunii a^mak i^in”: Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Bunu yaptik ki kuwet ve kudretimizi gosterelim. Miinib de: 
Allah’a donen ve kudretini tefekkiir eden kimsedir. 

"Gokten su indirdik” o da yagmurdur, "miibarek” yani hayn bol, 
onda her §ey igin hayat var, demektir. “Onunla bah<;eler bitirdik”, yani 
bostanlar “ve habbel hasiyd (hasat edilen hububat)" elhabbel hasiyd 
demektir, burada §ey nefsine izafe edilmi§tir, tipki §unlar gibi: "Lehuve 
hakkal yakin" (106 - Vakia: 95) ve "min hablil verid" (107 - Kaf: 16). 
Qunkii habl, veridin ta kendisidir. Nitekim: Salatul ula denir ki, essa- 
latul ula, demektir. Mescidiil cami denir ki el - mescidiil cami de- 
mektir. Burada bu §eylerin kendi nefislerine izafesi lalizlar farkli oldugu 
i^in caiz g 6 rtilmu§tur. Bu Ferra ile lbn Kuteybe’in gbrii§leridir. Ba§kasi 
da §oyle demi§tir: Bundan: Habben nebtil hasiyd murat edilmi§tir. 
"Hurma aga^lari" Yani hurma agaglan da bitirdik, demektir. “Basikat”: 
Uzun demektir. lbn Kuteybe §oyle demi§tir: Beseke§ §ey’u yebsuku bu- 
sukan denir ki, uzamaktir. Nadiyd ise: Ost uste dizilmi§, istif edilmi§ 
manasmadir. Bu da agilmaktir. Yanlir da kap^igi kurur ve dagihrsa, na- 
diyd denilmez. 

"Kullara nzik igin": Yani bu §eyleri nzik i^in bitirdik, demektir. 
“Onunla dirilttik": Yani yagmurla, "olii yeri, ?iki§ da boyledir” kabirden. 

Sonra bunun ardindan inanmayan ummetleri zikretti, bunun a^ik- 
lamasi da yukanda gegmi§tir. "Tehdidim hak oldu”: Yani azabim va- 
cip oldu, demektir. 

“Biz ilk yaratmadan aciz mi kaldik?”: Bu da "bu 90 k uzak bir don- 
ii§tur” kavlinin cevabidir, mana da §oyledir: Biz, yaratmayi ba§lat- 
maktan aciz mi kaldik, o da ilk yaratmadir. Ondan aciz mi kaldik ki ye- 
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liden diriltmeden aciz kalalim, o da ikinci yaratmadir. Bu da onlara 
maylatmadir, Qunkii onlar O’nun yaratici oldugunu itiraf ettiler ve ye- 
niden dirilmeyi inkar ettiler. "Hayir, onlar §uphe i^indeler": Yani ku$ku 
igindeler "yeni yaratmadan” o da oldukten sonra diriltmedir. 




^ ^ • • 


J 

%£)' 


16 - Andolsun, ger£ekten biz insani yarattik ve nefsinin ona ver- 
digi vesveseyi biliriz. Biz ona §ahdamarmdan daha yakiniz. 

1 7 - Hatirla o zamani id sagdan ve soidan oturan iki alici vardir. 

18 - Bir soz telaffuz ederse, mutlaka yaninda hazir bir gozcii 
vardir. 

19 - Oltim sarho§iugu ger^ek oiarak geldi. i$te senin ka^tigin $ey 
budur. 

20 - Sura ufuriildii. !§te bu, tehdit guniidiir. 

21 - Her nefis yaninda bir suriicii ve bir $ahitle geldi. 

22 - Andolsun, ger^ekten sen bundan gaflet i^inde idin. Senden 
perdeni a^tik; bugiin gozun 90 k keskindir. 

“Andolsun, genjekten biz insani yarattik”: Yani ademoglunu, de- 
mektir. "Nefsinin ona verdigi vesveseyi biliriz”: Yani iginden gegeni, de- 
mektir. Zeccac §oyle demi§tir: lginde sakladigim bUiriz. 

“Biz ona daha yakiniz”: Yani bilgi ile “§ahdamanndan (min hablil 
verid)”: Habl veridin ta kendisidir. Nefsine nasil izafe edildigini az 
once ge^en "ve habbel hasiyd” (107-Kaf: 9Jkavlinde §erh etmi§ idik. 
Ferra §oyle demi§tir: Verid: Bogazla boyun sinirleri arasinda bir da- 
mardir. Yine ondan §oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: Gerdan ile bo- 
yun sinirleri arasinda bir damardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Verid: 
Boynun i<; kisminda bir damardir, bunlar kar§ilikli oiarak iki tanedir. 
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Boyun siniri denen ilbavan da boynun ense kisminda bulunur. 
Lebbetan da: Boyunda kiipenin sarktigi yerdir. Ibn Enbari de §oyle de- 
mi$tir: Lebbe, kulak memesine yakin yerde kiipenin sallandigi kisim- 
dir. Bazi alimlerden de §oyle dedikleri nakledilmi§tir: Verid: Bedene ya- 
yilan ve biitiin organlara dallanan bir damardir. Insan organlan 
birbirini kapattigi i^in Allah Teala hi^bir §eyin O’nu perdeleyemecegini 
bildirdi, mana da §oyledir: Ona iki yakla§an yakla§tigi zaman biz ona 
damarlanndan daha yakiniz. Iki yalda$an da insanogluna gorevlendi- 
rilmi§ iki melektir. Onun amellerini kaydederler. "Hatirla o zamani ki 
iki abci alir” yani o §eyi alir ve tespit ederler. “Sagdan" o da iyilikleri ya- 
zandir, "soldan” o da kotiilukleri yazandir. Zeccac $oyle demi$tir: 
"Sagda oturan ve solda oturan” biri digerine de i§aret ettigi iqrin birinci 
oturan atilmi§tir. $air §oyle demi§tir: 

Biz kendi yanimizdakine sen de kendi yanindakine 

Razisin, ancak gortifler farklidir. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Bana bir iftira atti, ben ve babam 

Ondan beri idi, kuyu meselesinden bana iftira atti. 

Mana: Ben ondan beriydim, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: “Kaid” kaid manasinadir, nitekim kadir de kadir manasinadir. 
Kaid bazen mukaid manasina da gelir, mesela ekil'in muakil, §eri- 
binde de mu§arib manasina geldigi gibi. 

"Telaffuz etmez”: Yani insan bir kelime soyleyip de agzindan atma- 
yadursun, "mutlaka onun yaninda bir gozcii’’: Yani bir muhafiz vardir, o 
da ona gorevlendirilmi§ melektir; o da ya sagda oturur ya da solda. “ha- 
zir" sabit durur, ondan aynlmaz. Ba§kasi da: Atiyd: Nereye gitse onun ya- 
ninda hazirdir, demi§tir. Ebu Omame rivayet etmi§tir, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Iyilikleri yazan sagmda, kotiilukleri 
yazan da solunda oturur; iyilikleri yazan kotiilukleri yazamn amiridir; kul 
bir iyilik yaptigi zaman onun i?in on iyilik yazar, bir kdtiiliik yaptigi ve sol- 
daki de onu yazmak istedigi zaman sagdaki: Bekle, der, o da birka^ saat 
bekler. Eger o giinahtan istigfar ederse, ona bir §ey yazilmaz. Eger istig- 
far etmezse, ona bir kotuluk yazilir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: Allah 
ademoglunun yanina giindiiz iki muhafiz koymu§tur. Biitiin yaptiklarmi 
yazar mi diye iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Onlar her §eyini yazarlar, oyleki hastayken inlemesini bile 
yazarlar, bunu da Miicahit, demi§tir. 

tkincisi: Ancak sevap veya giinah olani yazarlar. tkrime de §oyle de- 
mi§tir: Kur’an onlarm sagda ve solda oturduklanni soylemi§tir. Biz de 


Ebu Umame hadisinde zikretmi§tik. Hazreti Ali kerremallahu veche de 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'den §oyle dedigini rivayet et- 
mi$tir: Senin iki melegin ondi$lerinin iizerinde otururlar; dilin onlann 
kalemi, tiikriigiin onlann miirekkebidir. Sen ise fiizuli $eylerin arka- 
sinda ko$turur dumrsun.' Hasen ile Dahhak’tan da $oyle dedikleri ri- 
vayet edilmi$tir: Onlar senin <;ene killannin altinda otururlar. 

"Oliim sarho$lugu geldi”: O da insani biiriiyen, aklini bastiran ve 
olecegini gosteren oliim dalginlik ve §iddetidir. “Ger<;ekle” Bunda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Manasi §oyledir: Oliim ger<;egi ile geldi. 

Ikincisi: Ahiret i§inden ger<;ekle geldi; insan igin ahiret i$inden 
a<;ik olmayan §eyi a<;iga gikardi. Bu iki miilahazayi da Ferra ile tbn Cerir 
zikretmi§lerdir. 

Ebu Bekr es - Siddik radiyallahu anh: "Ve caet sekretiil hakki bil- 
mevti” (hak sarho$lugu oliimle geldi) okumu$tur. tbn Cerir bu okuyu- 
$un iki miilahazasi vardir, demi$tir: 

Birincisi: Hakk’in Allah Teala olmasidir, o zaman mana $oyle olur: 
Allah’m dalginligi (Allah’tan gelen dalginlik) oliimle geldi. 

Ikincisi: Sarho$lugun oliim olmasidir, o zaman da kendi nefsine 
muzaf kilinmi$ olur, mesela “lehiivel hakkul yakiyn" (Vakia: 95) kavli 
gibi. Bu durumda mana §oyle olur: Ger<;ek sarho§luk oliimle geldi" bu 
durumda “hak” once zikredilmi§tir. Ebu Mes’ud ile Ebu Imran §oyle 
okumu$lardir: “Ve caet sekeratii" bunda cemi sigasiyla okunmu§, “el- 
hakku bilmevti” denmekle de hak once gelmi$tir. Obey bin Ka’b ile 
Said bin Ciibeyr, cemi sigasiyla “ve caet sekeratiil mevti bihkak” oku- 
mu$lardir ki hak ertelenmi? olur. 

“l$te bu”: Yani o zaman insana §oyle denir “i§te bu” yani bu oliim 
“senin ka<;tigin $eydir”: Yani ka<;ip firar ettigin §eydir. lbn Abbas da: 
Ho$lanmadigin $eydir, demi$tir. 

“Sura iifiiriildii”: Bu da yeniden dirilme iifiirmesidir “i§te bu” giin 
“tehdit giiniidiir”: Yani tehdidin ger<;ekle$tigi giindiir. 

“Onunla beraber bir siiriicii vardir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Siiriicii: Melektir ki onu mah§er yerine siirer, bunu da Ebu 
Hureyre demi§tir. Ikincisi: O yamndaki §eytandir ki ona, siiriicii de- 
nilmi§tir; <;iinkii onu te§vik etmese de onu takip eder. 


1 - Suyuti, ed - Dtirriil Mensur, lbn Ebiddunyadan merfu olarak. 
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"Bir de §ahit": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, ameline §ahitlik eden melektir, bunu da Osman bin 
Affan ile Hasen, demi§lerdir. Miicahit de: Iki melek stiriicii ve §ahittir, 
demi§tir. Ibn Saib de §oyle demi$tir: Stiriicii: Kottiltiklerini yazandir, 
§ahit de: lyiliklerini yazandir. 

lkincisi: O, insana §ahitlik eden ameldir, bunu da Ebu Hureyre, de- 
mi§tir. 

O^uncusii: Insanin ameline §ahitlik eden elleri ve ayaklandir, bunu 
da Dahhak, demi§tir. 

Bu ayetler genel midir, ozel midir? Bunda da iki gorti§ vardir: 
Birincisi: O geneldir, bunu da cumhur, demi§tir. lkincisi: Kafire ozel- 
dir, bunu da Dahhak ile Mukatil, demi§lerdir. 

"Andolsun, ger^ekten sen idin”: Yani ona $oyle denilir: "Andolsun, 
ger<;ekten sen bundan gaflette idin” bugiinden. Bu ayetin muhataplan 
hakkinda da tig gorti§ vardir: 

Birincisi: O, kafirdir, bunu da Ibn Abbas, Salih bin Keysan ve di- 
gerleri demi$lerdir. 

lkincisi: O, iyi ve kotti igin geneldir, bunu da Htiseyn bin Abdullah 
bin Ubeydullah bin Abbas, demi§; Ibn Cerir de bunu tercih etmi§tir. 

Ufunciisu: O Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'dir. Bu da Ibn 
Zeyd’in gorti§tidtir. Birinci gorti§e gore mana §oyle olur: Sen dtinyada 
bunu inkar etmekle bu gtinden gafildin. Ikinciye gore de §oyledir: Sen 
kiyamet korkulanndan gafildin. “Senden perdeni agtik" dunyada kal- 
bini, kulagim ve goziinii btirtiyen perdeni. Manamn §oyle oldugu da 
soylenmi§tir: Sana kapali olani gosterdik. Ogiinctiye gore de §oyledir: 
Sen vahiyden once, sana vahyedilenden gaflette idin. "Senden perdeni 
agnk" vahy ile. "Bugtin goztin gok keskindir”: Gozden murat edilen 
§eyde de iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Bilinen gozdiir, bunu da Dahhak, demi§tir. lkincisi: llimdir, 
bunu da Zeccac, demi§tir. "Bugtin” tizerinde de iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O kiyamet gtintidtir, bunu da gogunluk, demi§tir. lkincisi: 
O diinyadadir, bu da Ibn Zeyd’in gorti§tine binaendir. "Hadid” lafzi igin 
Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: O, had manasinadir ki kartal gozlii de- 
mektir. Sonra bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Goziin keskindir; mizana konulan iyilik ve kotiiluklerini 
gok iyi gortir. Bunu da Mucahit, demi§tir. lkincisi: O, ahireti gordtigti 
igin goziinii kirpmamaktadir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ogiincusu: 
lleri gorti§ttir, bunu da Zeccac, demi§tir. 
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23 - Yolda^i (olan melek): “Bu, yammda hazir olan §eydir” dedi. 

24 - lkiniz, her azili, inat^i kaflri cehenneme atin. 

25 - Hayri engelleyen, miitecaviz $upheciyi. 

26 - O ki Allah'la beraber ba$ka bir tlah kildi / kabul etti. tkiniz 
onu 90 k 9 etin azabin i 9 ine atin. 

27 - Yolda$i (§eytan): “Rabbimiz, onu ben azdirmadim. Ancak o 
uzak / derin bir sapiklik i 9 inde idi” dedi. 

28 - (Allah Teala): “Huzurumda 9 eki$meyin. Ben size tehdit tak- 
dim etmi$tim” dedi. 

29 - “Benim huzurumda soz degi$tirilmez. Ve ben kullara zu- 
liimkar degillm”. 

"Yolda§i dedi”: Mukatil: O dunya evinde kotii amelini yazan me- 
legidir, demi§tir. Rabbine der ki: Bana emrettigin §eyi yazmi$tim, i§te 
onun Qirkin ameli yammda hazirdir; onu ve amelini sana getirdim, der. 
"Ma" edati hakkinda iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O “men” manasinadir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: $ey manasinadir, takdiri de: O $ey yammda hazirdir, de- 
mektir. Bunu da Zeccac, demi$tir. Atid’in manasim da bu surede (Kaf: 
18 ) zikretmi$tik. 

O zaman Allah Teala $oyle der: “lkiniz cehenneme atin”: Hitabin 
manasinda da Q9 gorii$ vardir: 

Birincisi: O tesniye lafzi ile teke hitaptir, Ferra $oyle demi$tir: 
Araplar teke de 9ogula da tesniye ile hitap ederler, bir adama: Veylek 
irhalaha vezciiraha (ne duruyorsunuz, ikiniz hayvam yiikleyin ve sii- 
riin) derler. Ben bunu Araplardan i§ittim. 

Biri bana $ahit iqn $oyle bir beyit getirdi: 
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Arkadafima: Ikiniz beni eglemeyin, dedim, 

Otun koklerini qekerek. Yavfanotundan dal kopar (yeter). 

Ebu Servan da §unu ornek getirmi§tir: 

EyAffan'in oglu, eger beni ikiniz kovarsaniz, qeker giderim. 

Eger beni birakirsaniz, kalegibi namusumu korurum. 

Goriildiigii gibi bizim konumuz da bunlardandir. (^iinkii bir ada- 
min deve ve koyunlarinda en az arkada$i ikidir, yol arkada§i da en az 
boyledir. Boylece o iki arkada§ina gore soz etmi§tir. Baksaniza, bu, §i- 
irde 90 k goriiliir: Ey iki arkada$im, ey iki dostum gibi sozler soylenir. 
Imruuikays de §oyle demi§tir: 

Iki arkadafim, Ommii Ciindub’e ugrayalim, 

Orada ifkence qeken goniil arzularimizi yerine getirelim. 

Sonra §oyle demi§tir: 

Gormedin mi, ben her gece geldigimde onda, 

Koku suriinmese de koku duyarim. 

Boylece soziiniin ba§i iki ise de sonradan tek arkada§a d 6 nmii§tiir. 
Mukatil de bu gorii§tedir ve: “Ikiniz cehenneme atin” soziinun tek bir 
hazine [hazin; yerine koyan] hitap oldugunu sbylemi§tir. 

Ikincisi: O, tekit igin tesniye yapilmi$ bir fiildir, sanki "ikiniz atin” 
sozii: At at soziinun yerine gegmi§tir. "Kifa nebki” (ikiniz durun, agla- 
yalim) sozii de boyledir ki: Dur dur demektir. Iki fiilin yerine ge<;ince, 
tesniye edilmi§tir. Bunu da Miiberrid, demi§tir. 

Oqunciisii: O, iki melege yani siiriicii ile §ahide hitaptir, bu da 
Zeccac’in tercihidir. 

“Keffar” kalibi ise kafirden daha miibalagalidir (kart kafir) de- 
mektir. "Anid”i de Hud: 59’da tefsir etmi§ bulunuyoruz. 

"Hayn engelleyen": Burada hayirdan murat edilen §ey hususunda 
da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Farz kilinan zekattir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O, Islam’dir, insanlari ona girmekten men eder. Bunu da 
Dahhak ile Mukatil, demi§lerdir. Bunun Velid bin Mugire hakkinda in- 
digi soylenmi§tir ki o, amcasi oglunun lslam'a girmesine mani olmu§tu. 

Oqunciisu: O, soz olsun i§ olsun her tiirlii hayir ic^in geneldir, bunu 
da Maverdi nakletmi§tir. 

"Miitecaviz”: Yani tevhidi ikrar etmeyen bir zalimdir. “§(ipheci 
(miirib)”: Haktan ku§ku duyan demektir. Eraber reciilii soziinden ge- 
lir ki: $iipheci olmaktir. 
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“Yolda§i dedi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: $eytamdir, bunu da Ibn Abbas, Mucahit, Katade ve cum- 
hur, demi§tir. Kelamda kisaltma vardir, takdiri $byledir: Insan yolda§i 
olan §eytanin kendini saptirdigim iddia etti, o da: “Rabbimiz, ben onu 
azdirmadim” dedi. Yani bende onu zorla azdiracak kuwet yoktu, o an- 
cak kendi sapmasiyla azdi. 

Ikincisi: O, kotiiliiklerini yazan melektir. 

Sonra kafirin melekte iddia ettigi §ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, fazla yazdi, der. Melek de: Onu ben azdirmadim, yani 
ona ilave etmedim, der. Bunu da Said bin Ctibeyr, demi$tir. 

Ikincisi: O: Benim acele tovbe etmeme mani oldu, der. O da: 
Rabbimiz, onu ben azdirmadim, der. 

“Ancak o uzak sapiklik iginde idi": Yani hidayetten uzak demektir. 
Allah Teala da: "Huzurumda geki§meyin” der. Bu <;eki§mede de iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: O bo§ yere oziir dilemeleridir, bunu da Ibn Abbas, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: O kendini azdiran yamndakilerle q:eki§mesidir, bunu da 
Ebu’l - Aliye demi§tir. Dunyada yaptiklan haksizliklannm ise ihmali 
caiz degildir, gtinkli orasi adalet giinudiir. 

“Ben size tehdidi takdim etmi§tim”: Yani beni inkar edenlere azap 
edecegimi peygamberlerin dili ile size haber vermi§tim. 

“Benim huzurumda soz degi§tirilmez”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Va’dettigim sevap ve azapta soz degi§tirilmez, bunu da 
^ogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: Yalanlanmaz ve ba§ka tarafa ^ekilmez, giinku ben gaybi bi- 
lirim, nasil saptikleinm bilirim ve onlan nasil saptirdiklanm bilirim. Bu 
da Ibn Saib’in gdru§ii ve Ferra ile Ibn Kuteybe’nin tercihidir. “Benim 
huzurumda soz degi§tirilmez” ifadesi de bunu gosterir; ijunku “benim 
soziim degi§tirilmez” dememi^tir. “Ben kullara asla haksizlik etmem” 
ki kotiiniin kotuliigiine ilave edeyim veya iyinin iyiligini eksilteyim. 
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30-0 giinde ki cehenneme: “Doldun mu?" derlz. O da; "Fazlasi 
var mi?” der. 

31 - Cennet, uzak olmayarak miittakiler i^in yakla$tinlmi$. 

32- (Onlara): “Bu, sizden (All ah 'a) herdonen, (hududunu) mu- 
hafaza eden i^in va’dolunan $eydir” (denir). 

33 - Rahman’dan giyaben korkan ve (O’na) yonelen bir kalp lie 
gelen kimse (i^in). 

34 - (Onlara): “Oraya selametle girin. l$te bu, ebedilik giinii- 
diir" (denir). 

35 - Onlar ifin orada istedikleri vardir. Yammizda fazlasi vardir. 

36 - Onlardan once kendilerinden kuwet^e fetin nice nesiller 
helak ettik. Onlar iilkeyi delik de$ik ettiler, ka^acak yer var mi? 
(dlye). 

37 - Gerq:ekten bunda kalbi olan yahut huzur-i kalp ifinde kulak 
veren i 9 in elbette ogiit vardir. 

38 - Andolsun, gerpekten biz gokleri, yeri ve aralarindald $eyleri 
alti giinde yarattik. Bize yorgunluk da dokunmadi. 

39 - Onlann dediklerine sabret. Giine$in dogmasindan once ve 
batmasindan sonra Rabbini hamd lie tesbih et. 

40 - Geceden de secdelerin arkasindan da O’nu tesbih et. 

“Yevme nekulu licehenneme”: tbn Kesir, Hbu Amr, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai, meftuh nun ve mazmum kaf ile "yevme nekulu” oku- 
mu$lardir. Nafi, Hbu Bekir, Mufaddal da Asim rivayetinde, meftuh ye 
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ve mazmum kaf ile "yevme yekulu” okumu$lardir. Obey bin Ka’b, 
Hasen, Abdiilvaris de Ebu Amr’dan rivayet ederek, mazmum ye, mef- 
tuh kaf ve elifle “yevme yukalu” okumi|§lardir. Zeccac da §oyle de- 
mi§tir: Yevme’nin mensup olu§u iki miilahaza iledir: Birincisi: §u ma- 
naya goredir: Mayiibeddeliil kavlii ledeyye fizalikel yevmi. Ikincisi :§ u 
manaya goredir: Ve enzirhiim yevme nekulu licehenneme. 

Onun dolu olup olmadigini bildigi halde ona bu soruyu sormanm 
faydasi; oraya giren i<^in ha§lamadir, kotiiliigunii artirmadir ve “an- 
dolsun, cehennemi mutlaka dolduracagim” (A’raf: 18 ) soziinii yerine 
getirmedir. 

"Fazlasi var mi?”: Bunda da dilcilerin iki gorii$ii vardir: 

Birincisi: O bunu dolduktan sonra der, mana da $oyle olur: Bende 
dolmadik yer kaldi mi? Ger<;ekten doldum. 

tkincisi: O, Allah Teala’ya isyan edenlere ofkesinden der. Allah ona 
aynm ve hitap etme giicii verir, nitekim kanncaya da: “Yuvalanniza gi- 
rin” (Neml: 18) dedirtmi§ ve mahlukata da O’nu tesbih etme giicii 
vermi§ti. 

“Cennet miittakilere yakla§tinlmi§hr”: Yani §irkten uzak duranlara 
demektir. “Uzak olmayarak”: Yani mah§er halkmin gorecegi $ekilde 
Ar§’in sagina getirilmi§tir. Onlara §oyle denir: “l§te” bu gordiiguniiz “ 
size va’dolunan §eydir (matuadun)”: Osman bin Affan, tbn Omer, 
Miicahit, Ikrime ve lbn Muhaysin, ye ile yuadun okumu§lardir. “Likiilli 
ewab”: Bunda da bazi gorii§ler vardir ki onlan da Isra suresi, ayet: 25’te 
zikretmi§tik. “Hafiz (muhafaza eden)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlardan donmek igin giinahlanm muhafaza eden, bunu 
da lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Allah Teala’nin emrini muhafaza eden, bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

“Rahman’dan giyaben korkan”: Bunu da Enbiya: 49’ta beyan etmi§ 
bulunuyoruz. “Yonelen bir kalp ile gelen”: Yani isyamndan vazge<;ip 
Allah’a itaate donen demektir. 

“Girin oraya”: Yani onlara: Cennete girin, denir, “selametle”: §oyle 
ki artik onlar Allah’in azabindan sahil-i selamete <;ikmi§lardir; orada 
kederden, degi§iklik ve zevaldan emin olmu§lardir, Allah ve melekleri 
onlara selam ederler. “l§te bu ebedilik giiniidiir”: Cennette, (^iinkii 
orada oliim de yoktur, zeval de yoktur. 

“Onlar igin orada her diledikleri vardir”: §oyleki onlar her §eyi 
Allah’tan isterler, sonunda isteyecek bir §ey kalmaz; onlara istedikleri 
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verilir, sonra da ilaveten istemedikleri de verilir. I§te “yanimizda faz- 
lasi vardir”: sozii budur. Mufessirlerin bundan ne murat edildigi hu- 
susunda da ii<; gorii§leri vardir: 

Birincisi: O, aziz ve celil olan Allah’a bakmaktir. Hazreti Ali radi- 
yallahu anh, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den "yanimizda 
fazlasi vardir” konusunda: Allah onlara tecelli eder, dedigini rivayet et- 
mi§tir. Enes bin Malik de “yanimizda fazlasi vardir” kavlinde: Allah 
Teala her Cuma giinii onlara tecelli eder, demi§tir. 

tkincisi: Bulut cennet halkmin yanindan ge<;er, onlara huri yagdi- 
nr, huriler: Bizler aziz ve celil olein Allah'in "yanimizda fazlasi vardir" 
buyurdugu $eyiz, derler. 

Ugiincusu : Temenni edip de istedikleri §eylere ilaveten verilenler; 
kulaklarm duymadigi, higbir insamn aklina gelmeyen $eylerdir. Bunu 
da Ebu Suleyman Dime§ki, zikretmi$tir. 

Sonra bunun ardindan “fenakkabu filbilad” ciimlesine kadar olan- 
larla Mekke halkini korkuttu. Cumhur, nunun fethi ve kafin da fethi 
ve §eddesiyle "fenakkabu” okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ibn Abbas, 
Hasen, Ibn Semeyfa ve Yahya bin Yamur da boyle okumu§lardir. 
Ancak onlar tehdit olmak iizere emir kahbi ile “nakkibu" okumu§lar- 
dir. Omer bin Hattab, Omer bin Abdiilaziz, Katade, Ibn Ebi Able, 
Ubeyd de Ebu Amr’dan rivayet ederek kafin fethasi ile §eddesiz ola- 
rak “fenekabu” okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: “Fenakkabu”nun 
manasi: Oliim korkusu ile "kagacak yer var mi?” diye iilkenin her ta- 
rafini dola§tilar, demi§tir. Burada “kane” fiili gizlenmi§tir, tipki “eh- 
leknahiim fela nasira lehiim” (Muhammed: 13) ayetinde oldugu gibi 
ki: Felem yekiin lehiim nasirun (onlar i<;in bir yardimci olmadi) de- 
mektir. Kim kafin kesri ile "fenakkibu” okursa, bu tehdit gibidir, mana 
da §oyle olur: Olkeyi ba§tan a$agi dola§in da oliimden ka<;acak yer bu- 
labilir misiniz? Zeccac da §oyle demi§tir: “Nakkibu" dola§in ve ara§- 
tinn, oliimden ka<;acak yer bulamazsiniz, demi§tir. §air Imruulkays de 
§oyle demi§tir: 

Olkeyi dola$nm, dyle ki, ganimetyerine, 

Sag salim donmeye razi oldum. 

MahTs ise sapacak, ka<;acak yer demektir. Biz de onu Nisa: 121’de 
enine boyuna §erh etmi$tik. 

"Ger<;ekten bunda”: Yani zikrettigi kentlerin helakinde, “elbette 
ogtit vardir” hatirlatma ve nasihat vardir, “kalbi olan i<;in”: Ibn Abbas: 
Akli olan igin, demi§tir. Ferra da: Bu caizdir, liigatte §oyle diyebilirsin: 
Senin kalbin yoktur, i<;inde kalp yoktur, der bundan akli kastedersin. 




Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Kalp aklin yeri oldugu igin oyle denil- 
mi§tir. Zeccac mana: Kalbini anlamaya gevirenler igin, demi§tir. "Ya da 
kulak veren” yani benden dinleyen igin, demektir. “Huzur-i kalp ile” 
yani akli dinlediginde olan, demektir. Ferra da: Huzur-i kalbi, yani 
orda olup da akli ba§ka yerde olmayan diye agiklami§tir. 

"Biz gokleri ve yeri yarattik”: Mufessirler §oyle anlatmi§lardir: 
Yahudiler: Allah gokleri, yeri ve aralanndakileri alti giinde yaratti, 
sonu da Cuma giinu idi, cumartesi giinu de istirahat etti, biz de onun 
i<;in <;ali§miyoruz, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Aziz ve celil olan 
Allah onlan “bize bir yorgunluk dokunmadi” diyerek onlan yalanci q\- 
kardi. Zeccac: Liigub: Yorgunluk ve bitkinliktir, demi§tir. 

“Onlarin dediklerine sabret”: Yani iftira ve yalanlanna, demektir. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: "Sabret” kavlinin hiikmu kilig ayetiyle 
neshedilmi§tir. "Rabbini hamd ile tesbih et”: Yani Rabbini methede- 
rek ve batilcilann dediklerinden tenzih ederek O’nun i<;in namaz kil. 
"Giine§in dogmasindan once”: O da sabah namazidir "ve batmasin- 
dan once": Onda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Ogle ile ikindi namazlandir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: tkindi namazidir, bunu da Katade, demi§tir. Buhari ile 
Muslim, Sahih’lerinde Cabir bin Abdullah’tan $oyle dedigini rivayet et- 
mi§lerdir: Biz bir dolunay gecesinde Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in yamnda idik: §iiphesiz §u ayi gordiigiinuz gibi Rabbinizi ayan 
beyan goreceksiniz, hem de hig izdiham etmeden. Eger giine§ dog- 
madan once ve giine§ batmadan once namaz kilabilirseniz bunu ya- 
pin, dedi ve: "Giine$in dogmasindan once ve batmasindan once 
Rabbini hamd ile tesbih et" ayetini okudu . 2 

“Geceden de O’nu tesbih et": Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, biitiin gece namazidir, hangi vakitte olsa kilar. Bunu da 
Miicahit, demi§tir. 

lkincisi: Yatsi namazidir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Ofiinciisii: Ak§am ve yatsi namazlandir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Ve edbares siicud": Ibn Kesir, Nafi, Hamze ve Halef, hemzenin 
kesri ile okumu§lar; digerleri fethi ile okumu§lardir. Zeccac da §oyle de- 
mi§tir: Kim hemzenin fethi ile "edbar" okursa, o dubiir’un <;oguludur, 
kim de kesri ile okursa, o da edbere yiidbirii’den mastardir. 


2 - Buhari, Tevhid, bab, 224; Mevakit, bab, 16, 26; Tefsirii sure 50, bab, 2; Muslim, Mesacid, 
hadis no, 211; Ebu Davud, Sunnet, bab, 19; Tirmizi, Sifatul Cennet, bab, 16, 17; Ibn Mace, 
Mukaddime, bab, 13; Ahmed, Miisned, 4/360, 362, 365. 
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Miifessirlerin bu tesbih iizerinde U9 gorii^leri vardir: 

Birincisi: O ak§am namazindan sonra kilanan iki rekattir; Hazreti 
Omer, Hazreti Ali, Hasen bin Ali - Allah onlardan razi olsun - Ebu 
Hureyre, Hasen, Mucahit, §a’bi, Nahai, Katade ve digerlerinden de 
boyle rivayet edilmi§tir. Bu ayni zamanda el - Avfi’nin, tbn Abbas’tan 
rivayetidir de. 

tkincisi: O, farzlardan sonra nafilelerdir, bunu da tbn Zeyd, de- 
mi$tir. 

Ugunciisu: O, farz namazlarin ardindan yapilan tesbihattir, bunu 
da Mucahit, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu’l - Ahvas’tan bu iki 
ayette zikredilen butun tesbihler i<;in de boyle dedigi rivayet edilmi$tir. 



41 - Dinle, o giinde ki seslenicl yakin bir yerden seslenlr. 

42-0 giinde o sesi hak ile ger^ekten duyarlar. t$te bu, 9 iki$ gii- 
niidiir. 

43 - §iiphesiz biz, evet biz, diriltir ve bldiiriiriiz. Donii$ yalniz bi- 
zedir. 

44-0 giinde ki yer onlardan hizla yanlir. t$te bu, bize gore ko- 
lay bir ha$irdir. 

45 - Biz, onlarin dedigini peklyi biliriz. Sen onlann iizerinde bir 
zorba degilsin. Oyleyse tehdidimden korkana Kur’an'la ogiit ver. 

“Vestemi 1 yevme yiinadil munadi": tbn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve tbn 
Amir, vasilda ye ile “yiinadil munadi” okumu§lardir. tbn Kesir ye ile 
vakfetmi§tir. Nafi ile Ebu Amr da ye’siz vakfetmi§lerdir. Ebu Suleyman, 
mana §oyledir, demi§tir: Seslenicinin seslendigi giindeki sbzii dinle. 
Miifessirler $oyle demi$lerdir: Seslenici tsrafil'dir, Beyttil Mukaddes ka- 
yasimn iizerine <pkar: Ey insanlar, hesap vermeye gelin, §tophesiz Allah 
size karar vermek igin toplanmanizi emrediyor, diye seslenir. Bu da 
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sura son ufurmedir. Yakin yer de: Beytiil Mukaddes’in kayasidir. Ka’b 
ile Mukatil §oyle demi§lerdir: Orasi goge on sekiz mil daha yakin olan 
bir noktadir. Ibn Saib de: On iki mil, demi$tir. Zeccac da $oyle demi$- 
tir: O kayamn yerin tarn ortasinda oldugu soylenir. 

"O giinde o sesi i§itirler": O da ikinci ufurmedir, “hak ile" yani 
onda §iiphe olmayan dirilme ile demektir. “I§te bu, <;iki$ giinudur" ka- 
birlerden. 

"$iiphesiz biz, evet biz, diriltir ve olduriiriiz”: Yani dunyada oldii- 
rur ve hesap sormak igin diriltiriz. “Donii? yalmz bizedir”: Dirildikten 
sonra. O da: "O giinde ki yer onlardan yanlir (yevme te$ekkakul ardu)” 
kavlidir: Ibn Kesir ile Ibn Amir, §in’in $eddesi ile “te§§ekkaku” oku- 
mu§lar, kalanlar ise §eddesiz okumu$lardir. “Hizla": Yani ondan siirade 
gikarlar “i§te bu, bize kolay gelen bir ha§irdir”: Yani basit, demektir. 

Sonra Peygamberini teselli edip §oyle dedi: "Biz, onlarin dedigini 
pekiyi biliriz”: Yani Mekke kafirlerinin seni yalanlarken dediklerini. 
"Sen onlann uzerinde bir zorba degilsin”: tbn Abbas: Sen onlan Islam’a 
zorlamak i<;in gonderilmedin, ancak hatirlatici olarak gonderildin, 
demi§tir. Bu da onlara sava§la emrolunmadan once idi. Ferra bu sozu 
begenmemi§ ve §oyle demi^tir: Araplar: "Ef altu"den “faal”, demez- 
ler.”Harrac” deyip de "muhric" demek, “dehhal" deyip de “mudhil” de- 
mek istemezler. Ancak fealtii’den "faal” derler. Cebbar da burada sulta 
yerindedir ki zorlamadir. Araplar tek bir kelimede “edrektu”den "der- 
rak” demi§lerdir ki o da kural di§idir. Eger bu kelimeyi de oyle kabul 
ederlerse, belki caiz olabilir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: "Cebbar”: 
Musallat, demektir. Cebbar da: Krai manasinadir, ona boyle denil- 
mesi, zorlamasmdan dolayidir. Demek oluyor ki: Sen onlann ba§ina 
musallat bir krai degilsin. Yezidi de: Sen onlara musallat olmadin ki on- 
lan Islam’a zorlayasin, demi§tir. Mukatil de: Onlan oldiiresin, demi§- 
tir. Mufessirler "sen onlarin uzerinde bir zorba degilsin" sozunun ki- 
lig ayetiyle neshedildigini soylemi§lerdir. 

“Kur’an’la ogiitu ver”: Yani onunla va’z et. "men yahafu vaidi”: 
Yakup her iki halde de ye ile okumu§tur. Yani bana isyan edene va'det- 
tigim azabi hatirlat, demektir. 
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BtSMlLLAHlRRAHMANiRRAHlM 

1 -Andolsun, savurduk^a savuranlara, 

2 - Yuk ta^iyanlara, 

3 - Kolayca akanlara, 

4 - l$i taksim edenlere, 

5 - Ki, ger^ekten size va’dolunan $ey elbette dogrudur. 

6 - $iiphesiz ceza elbette ger^ekle^ecek. 

7 - (^izgili yollara sahip goge andolsun ki, 

8 - Ger^ekten siz, elbette farkli soz (gorii$)tesiniz. 

9 - Dondiiriilen ondan dondiirulur. 

10- 0 yalancilar kahrolsun. 

11- 0 kimseler ki onlar, sapildik i^inde gafillerdir. 

12 - “Ceza giinii ne zaman?" diye sorarlar. 

13-0 giinde onlar ate§ iizerinde yakilir. 

14 - (Onlara): “Yakilmanizi tadin. Bu, acele istediginiz $eydir” 
(denir). 

1 5 - §iiphesiz miittakiler cennetlerde ve pinarlardadir. 

1 6 - Rablerinin kendilerine verdigini abcdar olarak. §iiphesiz on- 
lar bundan once iyilik edenlerdir. 

1 7 - Gece pek az uyurlardi. 

18 - Seherlerde onlar istigfar ederlerdi. 

1 9 - Onlartn mallannda dilenci ve yoksul i^in bir hak vardir. 

20 - Yeryiiziinde kesin inananlar i^in ibretler vardir. 

21 - Nefislerinde de; gormiiyor musunuz? 

22 - Gokte nzlaniz ve size va’dolunan $ey vardir. 

23 - Gogiin ve yerin Rabbi hakki i^in, §uphesiz o, konu$tugunuz 
§ey gibi elbette ger^ektir. 

"Andolsun, savurduk^a savuranlara": Yani riizgarlara demektir. 
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Zeretir rihut tiirabe tezruhu zerven denir ki: Riizgar topragi dagit- 
maktir. Zeccac da §oyle demi§tir: Zeret fehiye zariyetlin, fehiye miiz- 
riyetun, bu ikisi bir manayadir. 

"Vezzariyati”: Kasem olarak mecrurdur, mana da: bu §eylere yemin 
ederim ki, demektir. Cevap da: “Ger<;ekten size va’dolunan §ey el- 
bette dogrudur'’ cumlesidir. Bir grup da: Savuranlann ve akanlarin 
Rabbine yemin ederim ki, demi§tir. 

"Yiik ta§iyanlara”: Yani su yiikii ta§iyan bulutlara, demektir. 
“Kolayca akanlara”: Yani suda rahat<;a yiizen gemilere, demektir. “l§i 
taksim edenlere”: Yani i§leri Allah’in emrettigi gibi taksim eden me- 
leklere, demektir. Ibn Saib de: Taksim edenler dorttiir, demi§tir: Cebrail 
ki o, vahiy ve §iddet gorevlisidir. Mikail ki o da rizik ve rahmet gorev- 
lisidir. Israfil: O da Sur ve Levh-i Mahfuz gorevlisidir. Azrail de: Ruhlan 
kabzetmekle gorevlidir. Bu §eylere yemin etmesi, bunlarin O’nun ese- 
rine ve kudretine delalet etmesindendir. 

Sonra yemin konusunu zikredip “size va'dolunan §ey” yani kiya- 
met giiniindeki sevap ve azap “elbette dogrudur": Yani ger^ektir, dedi. 

"§iiphesiz ceza”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hesaptir. Ikincisi: Amelin kar§ihgidir, "elbette ger^ekle- 
§ecek” yani olacaktir. 

Sonra ba§ka bir yemini zikredip §oyle dedi: “C^izgili yollara andol- 
sun ki (vessemai zatil hubuki)”: Omer bin Hattab ile Hbu Rezin, ha ile 
be’nin ikisinin de kesri ile “hibiki” okumu§lardir. Osman bin Affan, 
§a’bi, Ebu’l - Aliye ve Ebu Hayve, hamn kesri ve benin siikunu ile 
“hibki” okumu^lardir. Obey bin Ka’b, lbn Abbas, Ebu Reca ve lbn Ebi 
Able, hamn ref i ve benin siikunu ile “hubki” okumu§lardir. Ibn Mes’ud 
ile lkrime de hamn ve benin ikisinin de fethi ile “habeki” okumu§lar- 
dir. Ebudderda, Ebu’l - Cevza, Ebu’l - Mtitevekkil, Ebu Imran el - 
Cevni ve Asim el - Cahderi de hamn fethi ve benin kesri ile “habiki” 
okumu§lardir. 

Sonra "hubuk”in manasinda da dort gorii§ vardir: Birincisi: Giizel 
yaratilan, demektir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§; Katade de oyle demi§tir. Ikincisi: Saglam yapili, demektir, bunu da 
Mucahit, demi§tir. Ogiinciisu: Siislii, bunu da Said bin Ciibeyr, de- 
mi§tir. Hasen de: Hubuk, gokteki yildizlardir, demi§tir. Dordiinciisu: 
Yollara sahip, demektir. Bunu da Dahhak ile dilciler, demi§lerdir. Ferra 
da §oyle demi§tir: Hafif riizgann §ekillendirdigi kum gibi, riizgarin 
dalgalandirdigi su gibi, kivircik sagtaki liileler gibi §eylere hubuk der- 
ler ki dalgali demektir. Tekili de hibak ve habike’dir. Zeccac da §oyle de- 
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mi§tir: Dilciler hubuk diye: Ho$ yollara derler. Lilgatte mahbuk: Guzel 
yapilan §eydir. Suda gordiigiin blitiin dalgalar ve riizgann §ekillendir- 
digi kum kivrimlandir. Abdullah bin Amr’dan da: O, yedinci kat gok- 
tiir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

Sonra da ikinci yeminin cevabini zikredip §oyle dedi. "Gergekten 
siz” yani Mekke halki, “elbette farkli goru§tesiniz" Muhammed sallal- 
lahu aleyhi ve sellem hakkinda. Kiminiz: §airdir, kiminiz: Delidir, di- 
yorsunuz. Kur’an hakkinda da kiminiz: Sihirdir, kiminiz de kehanet ve 
recez (yeknesak halk §iiri) vs. diyorsunuz. 

"Dondiirulen ondan donduriilur”: Dondiinilup de mahrum kalan 
ondan gevrilir. "Anhu”daki he zamiri Kur’an’a racidir. §oyle de denil- 
mi§tir: Qevrilen bu sozden, yani bu soz i<;in ve bu sebepten dolayi 
imandan <;evrilir. Katade de hemze ve fe’nin fethi ile "men efeke ’ 
okumu§tur. Amr bin Dinar da, hemzenin fethi ve fe’nin kesri le "men 
efike” okumu§tur. 

"O yalancilar kahrolsun”: Ferra §oyle demi§tir: Peygamber sallal 
lahu aleyhi ve sellem igin yalanci bit sihirbaz ve §airdir, diyen ve bil- 
medikleri §eyi yalanla soyleyenlere lanet olsun. El - Avfi rivayetinde de 
Ibn Abbas: Onlar kahinlerdir, demi§tir. tbn Enbari de §oyle demi§tir: 
Katl kelimesi Allah hakkinda soylenirse, lanet manasinadir; (jiinkii 
Allah’in lanet ettigi kimse 61duriilmu§ ve helak olmu§ gibidir. 

“O kimseler ki onlar sapikliktadir”: Ahiret i§ine kar$i korluk ve ce- 
halet i<;indedir. “Gafiller”: Sehv i<;indedirler, sehv de bir §eyden gafil 
olup onu aklina getirmemektir. 

“Ceza giinii ne zaman, diye sorarlar": Yani: Ey Muhammed, hesap 
giinii ne zaman, derler, bunu da yalanlamak ve alay etmek it^in soy- 
lerler. 

Sonra o giinden haber verip "o giinde onlar ate§ iizerinde” Zeccac: 
"Elyevme" manaen mansuptur demi§tir, mana da: Onlar ate§ iize- 
rinde olduklan giin ceza gergekle§ir, demektir, “yalalirlar (yiiftenun)”: 
Yani azap goriirler. Bundan dolayidir ki yanmi§ gibi simsiyah karata§a: 
Fetin, denir. 

“Tadin”: Yani onlara tadm, denir "fitnetekiim (fitnenizi)’’: Bunun 
manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yalanlamanizi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. tkincisi: 
Yanmamzi, bunu da Miicahit, demi§tir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Soz 
burada bitti. Sonra yeniden ba§layip §oyle dedi: “Bu, acele istediginiz 
jeydir”: Mtifessirler §oyle demi§tir: Yani diinyada alay yollu acele is- 
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tediginiz §eydir. Sonra Allah’in cennet halkina va’dettigi $eyi zikredip 
§oyle dedi: “§iiphesiz muttakiler cennetlerde ve pinarlardadir”: Bunun 
§erhi de Bakara: 25 ve Hicr: 45’te ge<;mi§tir. 

"Ahizine”: Zeccac $oyle demi§tir: Bu, hal olmak iizere mansuptur, 
mana da §oyledir: Cennetlerde ve pinar ba§lanndadir alma duru- 
munda olarak “Rablerinin kendilerine verdigini": Mufessirler $oyle 
demi§lerdir: Allah’in kendilerine ettigi ikrami. “§uphesiz onlar bundan 
once iyilik edenler idiler”: lyi ameller edenler, demektir. Ayette ba§ka 
bir yorum da vardir: “Rablerinin verdigini alarak”: Yani onlara emret- 
tigi farzlan yerine getirerek. "§uphesiz onlar bundan once idiler” on- 
lara farz kihnmadan once "iyilik edenler” Yani itaat edenler. Bu da 
Muslim el - Batin rivayetinde Ibn Abbas’in gorii§unden <;ikarilmi§tir. 

Sonra da iyiliklerinden bahsedip: "kanu kalilen minelleyli ma yeh- 
ceun (gece pek az uyurlardi) ” dedi. Hucu: Gece uyumaktir, giindiiz degil. 

"Ma" edati hakkinda da iki gbrti$ vardir: 

Birincisi: Olumsuzluktur, sonra onun manasinda da iki gdrii§ var- 
dir: Birincisi : Gece uykusuz kaldiklari az olurdu (az da olsa uyurlardi). 
Enes bin Malik ile Ebu’l - Aliye §oyle demi§lerdir: O ak§amla yatsi 
arasidir. tkincisi : Gece az uyumazlardi. Bazi kurralar "kalilen” kavli iize- 
rinde vakfi tercih etmi§lerdir, mana §oyle olur: lnsanlar i<;inde az idi- 
ler. Sonra yeni soze ba§layip “gece az uyurlardi" dedi. Mana da gece hig 
uyumazlardi, demek olur. Bu da Dahhak ile Mukatil’in g6rii§leridir. 

Ikincisi: "Ma” ellezi manasinadir, anlam §oyle olur: Uyuduklari 
gece az idi, bu da Hasen, Ahnef bin Kays ve Ziihri'nin gorii§leridir. 
Buna gore “ma”nm zait olma ihtimali veirdir. 

“Seherlerde onlar istigfar ederlerdi”: Biz de bunu Al-i Imran: 17’de 
§erh etmi§tik. 

“Mallannda bir hak vardir": Yani hisse vardir, bunda da iki goru§ 
vardir: 

Birincisi: O; sila-i rahim yaptiklari veya misafire ikram ettikleri 
veyahut mahrum birine yardimda bulunduklaridir, zekat degildir. 
Bunu da tbn Abbas, demi^tir. 

Ikincisi: O zekattir, bunu da Katade ile Ibn Sirin, demi§lerdir. 

"Dilenci iq:in” o da isteyendir. 

“MahrunrTda da sekiz goru§ vardir: 

Birincisi: Miislumanlarin ganimetinde hissesi olmayandir ki ona 
memnu denir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ibrahim de: Ganimette 
payi olmayandir, demi§tir. 
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Ikincisi: O artan bir §eyi olmayandir, bunu da Miicahit, demi§Tir. 
Ata da boyle: O nzki ve ticareti geli§meyendir, demi§tir. 

UQiinciisii: O fakir musliimandir, bunu da Muhammed bin Ali, 
demi§tir. 

Dordunciisu: Kimseden bir §ey istemeyen onurlu kimsedir, bunu 
da Katade ile Ziihri, demi§lerdir. 

Befincisi: O ganimetten sonra gelendir, ona hisse yoktur. Bunu da 
Hasen bin Muhammed bin el - Hanefiyye, demi§tir. 

Altincisi: O served ve ekini veyahut nesil ve davari afete maruz k a- 
landir. Bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

Yedincisi: O koledir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Sekizincisi: O kopektir, bu da Omer bin Abdulaziz’den rivayet edil- 
mi§tir. $a’bi §oyle derdi: Mahrumun ne manaya geldigini bir tiirlii an- 
layamadim. Gorii$lerin en a^igi Katade ile Ziihri’nin g6rii§leridir. 
£unku onu isteyenle yanyana zikretmi§tir; iffetli kimse istemez- in- 
sanlar da neredeyse istemeyene vermezler - sonra iffetli kimse fakir go- 
riintiisu vermekten ka^inir; o zaman istemedigi iqrin kendi tarafindan 
mahrum olur, vermedikleri iqrin insanlar tarafindan da mahrum olur. 
Onu ancak uyamk kimse anlar. Miifessirler bu ayetin mensuh oldu- 
gunu soylemi§lerdir ki dogru degildir. 

"Yeryuzunde ibretler vardir”: Daglar, irmaklar, aga^lar, meyveler vs. 
gibi. “kesin inananlar i<pn": Aziz ve celil olan Allah’a inanip O’nu eser- 
leriyle taniyanlar igin. 

"Kendi nefislerinizde” de ayetler vardir, ^iinku bir zamanlar meni 
idiniz, sonra kemikler oldunuz, sonra kan pihtisi, sonra bir gignem et 
par^asi ve diger ge§itli evreler gibi. Sonra da suretler, renkler ve tabi- 
atlar degi§ti, kuwetli organlarverildi; kulak, goz ve alal ihsan edildi, ye- 
digini kolayca gikarma ve insanoglunda goriilen daha bir<;ok acayip 
§eyler gibi. "Kendi nefislerinizde" soz burada bitti. Sonra “gormiiyor 
musunuz?" dedi. Mukatil: Sizi nasil yarattigmi goriip de oliileri dirilt- 
meye giiciiniin yettigini anlamaz misiniz, demi§tir. 

"Ve fissemai rizkukiim”: Obey bin Ka’b, Humeyd ve Ebu Husavn 
el - Esedi, sakin ra ve ze ile kaf arasinda elifle “erzakukum” okumu§- 
lar; Ibn Mes’ud, Dahhak ve Ebu Nehik, meftuh ra, meksur ze ve ikisi- 
nin arasinda elifle “razikukiim” okumu§lardir. Ibn Muhaysin’dan da bu 
ikisi gibi okudugu rivayet edilmi§tir. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O yagmurdur, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, Leys de 
Mucahit’ten rivayet etmi$tir. O da cumhurun goru§udur. 
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Ikincisi: Cennettir, bunu da Ibn Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. 

"Size va’dedilen”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O hayir ile §erdir, ikisi de gokten gelir, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan, Ibn Ebi Necih de Miicahit’ten demi§tir. 

Ikincisi: Cennettir, bunu da Leys, Miicahit’ ten rivayet etmi§tir. 
Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Bunun mecaz yonii: Rizkiniz gokte olanin 
yanindadir ve size va’dolunan da O'nun yanindadir. Araplar bazi ke- 
limeyi gizlerler. Nabiga Ztibyani §oyle demi§tir: 

Sanki sen Ukay§ ogullan devesindensin, 

Arka ayaklarina ses gikaran kuru deri baglanmif. 

Sanki sen Ukay§ ogullan develerinden bir devesin, demek iste- 
mi§tir. 

“§uphesiz o elbette gergektir”: Yani onun zikrettigi ayetler, nzik, 
va’dolunan §eyler ve Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in durumu, 
“mislti ma enneklim tentikun”: Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim riva- 
yetinde, lamin ref i ile “mislii” okumu§lardir. Kalanlar ise lamin nasbi 
ile okumu§lardir. Zeccac da§oyle demi§tir: Kim ref ile "mislii” okursa, 
hakka sifat yapmi$ olur, mana da §oyledir: §uphesiz o konu§mamz 
gibi ger^ektir. Kim de nasb ile okursa, bu da iki mulahaza iledir: 

Birincisi: Mahallen merfu olmasidir, ancak “enne”ye izafe edildigi 
igin meftuh olmu§tur. 

Ikincisi: Tekit igin mansup olmu§tur, mana da §oyledir: tnnehu le- 
hakkun hakkan misle nutkikiim. Bu da §u soziin gibidir: Innehu le- 
hakkun kema enneke tetekellemii. 
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24 - Sana tbrahim’in saygi deger misafirlerinin haberi geldi mi? 

25 - Hani, yanina girmi$len "Selam!” demi$lerdi. O da: “Selam. 
Taninmami? bir topluluk(sunuz, sizi tamyamadim) demi$ti. 

26 - Hemen ailesine sivi$ti; semiz bir dana (kizartmasi) getirdi. 

27 - Onu onlara yakla$tirdi: “Yemez misiniz?” dedi. 

28 - Onlardan bir korku hissetti. "Korkma” dediler ve onu bilgili 
(akilli) bir ogulla miijdelediler. 

29 - Karisi 9 iglik i^inde gelip yuziinii tokatladi: “(Ben) kisir bir 
kanyim” dedi. 

30 - Onlar da: “Oyledir, Rabbin, dedi. Qiinkii O, hikmet sahilii, 
her $eyi bilendir” dediler. 

31 - Dedi: "Meseleniz nedir, ey el 9 iler?” 

32 - Dediler. “Ger 9 ekten biz, bir su 9 lular kavmine gonderildik”. 

33 - “Onlann iizerlerine 9 amurdan ta$ gonderelim, diye”. 

34 - “Rabbinin katinda a$in gidenler i 9 in i$aredemi$ (ta$lar). 

35 - Derken orada mii'minlerden kim varsa, hepsini 9 ikardik. 

36 - Orada Miisliimanlardan bir evden ba$kasini bulamadik. 

37 - Orada acikli azaptan korkanlar i 9 in bir i$aret biraktik. 

“Hel etake hadisii dayfi ibrahimel miikremin (sana Ibrahim’in 

saygi deger misafirlerinin haberi geldi mi?): “Hel” Ibn Abbas ile 
Mukatil’in goru§lerinde “kad” manasinadir, o zaman anlam §o>le 
olur: Sana ger 9 ekten geldi, sen de onu dinle, onu sana anlatacagz. 
Misafirleri de: Miijde getirenlerdir. Onlann sayilanm da Hud: 70'te zik- 
retmi$tik. Orada misafirin manasmi da zikretmi§tik. 

“Mukremin”in manasinda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: C^unku onlara dana kizartmasi ikram etmi§ti, bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan demi§; Mucahit de oyle demi§tir. 

tkincisi: Onlara kendisi ve kansi bizzat ikram etmi§lerdi, bunu da 
Suddi, demi§tir. 
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Ugiinciisu: Onlara Allah katinda ikram edilmi§tir (saygi deger), 
bunu da Abdiilaziz bin Yahya, demi§tir. 

Dordiinciisu: Qunkii misafirdirler, misafire ise ikram edilir, bunu 
da Ebu Bekr el - Verrak, demi§tir. 

"Selam, dediler”: Bunu da Hud: 70’te zikretmi§tik. 

“Taninmami$ bir topluluksunuz (kavmun munkerun)”: Zeccac: 
Entiim kavmun munkerun manasinda merfu olmu§tur, demi$tir. 
Onlari tammamasinda da miifessirler dort gorii§ beyan etmi§lerdir: 
Birincisi: Qiinkii onlan bilmiyordu, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Ikincisi: Qiinkii ona oyle bir selam vermi§lerdi ki o zamanda o 
yerde oyle selam yoktu. Bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. 

Ogiinciisu: Qiinkii yamna izinsiz girmi§lerdi. 

Dordunciisu: Qiinkii hem insana hem de meleklere benziyorlardi. 
"Feraga ila ehlihi (hemen ailesine si\n§ti)": Ibn Kuteybe §oyle de- 
mi§tir: Gizlice onlara dogru gitti, revag ancak gizli gidip gelmeye denir. 

“Semiz bir dana getirdi”: O kizarmi§ idi. Onu onlara yakla$tirdi”: 
Zeccac $oyle demi§tir: Ondan yemeleri i<;in onu onlara yakla§tirdi; 
yemediler, “yemez misiniz?" dedi. Ho§lanmayarak, yani yememeniz 
kabul edilir bir durum degildir, dedi. 

“Onlardan bir korku hissetti”: Bunu da Hud: 70’te §erh etmi$ idik. 
“Bilgili (uslu) <;ocugu da Hicr: 54’te zikretmi§tik. 

“Karisi ^lglik i<;inde geldi”: O da Sara’dir. Ferra ile Ibn Kuteybe §oyle 
demi§lerdir: Kansi bir yerden bir yere gelmedi, bu §unun gibidir: 
Akbele ye§tumiini (bana sovmeye ba§ladi), asbaha yesihu ve yettekilii 
(bagirmaya ve dayanmaya ba§ladi) yani bu hareketi yapti, demektir. 
Sarra ise: Qgliktir. Ebu Ubeyde: Sarra, §iddetli sestir, demi§tir. 

Nasil bir ses <pkardiginda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ah etti, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Eyvah, dedi, bunu da Ferra zikretmi§tir. 

"Yuzunii tokatladi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yiiziine tokat vurdu, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: $a§kinligindan almni dovdii, bunu da Mucahit, demi$tir. 
Sakk’in manasi: Bir §eye yassi bir §eyle vurmaktir. 

“Ve kalet acuzun”: Ferra §oyle demi§tir: Bu, gizli bir fiille merfudur, 
“etelidii acuzun (ya§h kadin dogurur mu?) demektir. Zeccac da mana 
§oyledir, demi§tir: Ene acuzun akimun fekeyfe elidii (ben kisir bir ka- 
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riyim, nasil dogururum?) Biz de “akim”in manasini Hud: 72’de zikret- 
mi§tik. 

"Oyledir, dediler": Sen bir oglan doguracaksin, mana da §oyledir: 
Biz sana aziz ve celil olan Allah’tan haber veriyoruz, O hikmet ve ilim 
sahibidir, kisiri dogurgan yapmaya giicii yeter. Ibrahim o zaman on- 
larin melek olduklanni anladi. 

“Dedi: Meseleniz nedir?”: Bu da Hicr: 57’de tefsir edilmi§tir. 

“Oamurdan ta§”: tbn Abbas: Tugla, demi§tir. 

“Rabbinin katinda i§aretlenmi§”: Bunu da Hud: 83’te §erh etmi§tik. 

“A§iri gidenler iq:in”: Ibn Abbas: Mu§rikler i^in, demi$tir. 

"Orada kim varsa (;ikardik”: Yani Lut’un kentlerinden, “mu’min- 
lerden ”: Bu da “Aileni gece yiirut" kavlidir (Hud: 82). 

“Orada Miisliimanlardan bir evden ba§kasmi bulamadik”: O da but 
ile iki kizidir. Aziz ve celil olan Allah onlan iman ve tslam'la niteledi; 
<;iinkii nerede bir mii’min varsa aym zamanda muslumandir. 

"Orada bir i§aret biraktik”: Yani Allah’in azabindan korkanlara 
Allah’in onlari helak ettigini gosterecek bir i§aret demektir. Biz de 
bunu Ankebut: 35’te §erh etmi§tik. Orada zamirin merciini de goster- 
mi§tik. 
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(C^’oy-^vX 4->*^ss^>' V 


38 - Musa’da da (bir i$aret biraktik). Hani, onu a 9 ik bir delille 
Fir’avn’e gondermi$tik. 

39 - (Fir'avn) erkaru ile yiiz ^evirdi ve: (Bu) , bir sihirbaz yahut de- 
lidir" dedi. 

40 - Biz de onu ve ordularini yakalayip onlan denize attik. O ise 
kendini kiniyordu. 

41 - Ad (kavmin)de de (bir i$aret biraktik). Hani, onlarin iizer- 
lerine de o kisir riizgari gonderml$tik. 

42 - Ozerinden ge^tigi her $eyi mutlaka 9 iirumii$ gibi biraki- 
yordu. 

43 - Semud’da da (bir i$aret biraktik). Hani onlara: “Bir siireye 
kadar istifade edin” denilmi$ti. 

44 - Onlar Rablerinin emrine ba§ kaldirddar da onlari bakar- 
larken yildinm yakaiadi. 

45 - Kalkmaya gii 9 yetiremediler ve 09 alanlar da olmadilar. 

46 - Nuh kavmini de daha onceden (helak ettik). Qiinkii onlar bir 
fasiklar kavmi idiler. 


47 - Gogii kuwetle bina ettik ve ger 9 ekten biz, elbette geni$le- 
tenleriz. 


48 - Yeri, onu da do$edik; biz ne giizel do$eyenleriz. 

49 - Her $eyden iki 9 ift yarattik, umulur ki iyice du§uniirsiiniiz. 

50 - Ailah’a ko$un. §uphesiz ben sizin { 9 m O’ndan apa 9 ik bir uya- 
nciyim. 

5 1 - Allah ile ba§ka bir tlah kilmayin. §iiphesiz ben sizin i 9 in bir 
uyanciyim. 

“Musa’da da”: Yani onda da bir i§aret vardir. "Hani onu a9ik bir de- 
lille Fir’avn’e gbndermi$tik”: A9ik kanida demektir. “Fetevella”: Yiiz 9e- 
virdi, "erkani ile”: Miicahit: Adamian ile demi$tir. Ebu Ubeyde $oyle 
demi$tir: Erkani ve etrafi avm manayadir, o da 9evresi demektir. 
"Sihirbaz dedi”: Yani Musa i9'in: O sihirbazdir, dedi. “Yahut delidir 
(ev mecnun)”: Ebu Ubeyde: “Ev” ve manasinadir, demi^tir. “Yemm”i 
A’raf: 136’da, "miilim”i de de Saffat: 142’de zikretmi$tik. 
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"Ad’de de”: Yani onlann helakinde de i$aret vardir. “Hani onlar 
kisir rlizgan gondermi^tik”: O da hayirsiz ve bereketsiz demektii 
agaci a§ilamaz, yagmur ta§imaz; o sadece mahvetmek i<;indir. Said 1 
Museyyeb de: O guney riizgandir, demi§tir. 

“(jzerinden ge^tigi her §eyi”: Can olsun mal olsun, “<;urumu§ g 
yapardi”: Eskimi§ ve helak olmu§ gibi yapardi. Ferra §oyle demi§ 
Remim: Kuruyan ve ezilen ottur. Zeccac da, remim: Kuruyan ve k 
lan yapraktir, demi§tir ki he§im de o manayadir. 

“Semud’da da”: Yine onlarda da bir ayet ve ibret vardir, “hani onk 
Bir siireye kadar istifade edin, denilmi§ti”: Bunda da iki goru$ vardi 

Birincisi: Onlara tehdit mahiyetinde: Diinyada ecelleriniz gelinci 
kadar istifade edin, denilmi§ti. 

Ikincisi: Salih Peygamber, deve kesildikten sonra onlara: Size 
gun sure verilmi§tir, dedi. O surenin dolmasi ecellerinin gelmesi 
“Rablerinin emrine ba§ kaldirdilar”: Mukatil: O’ nun emrine kar$i g 
diler, demi§tir. “Onlan yildinm yakaladi”: Yani azap, o da Cebrail’in 
siyle olmektir. Yalniz Kisai, aynin siikunu ile elifsiz olarak “es - sa’ka 
okumu§tur, o da azaptan i§itilen sestir. 

“Oysa onlar bakiyorlardi”: Bunda da iki gbrii§ vardi: 

Birincisi: Onu gozleriyle goriiyorlardi. Ikincisi: Onlar azabi bel 
yorlardi; Cumartesi giinii onlara giglik halinde geldi. 

“Kalkmaya gug yetiremediler”: Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O <;arpilmadan kalkamadilar. 

tkincisi: Allah’in azabina dayanamadilar, " b < ; de alamadilar”:Y 
azaba mani de olamadilar, demektir. 

“Ve kavme nuhin min kablii”: Ebu Amr - Abdiilvaris rivayeti ha 
- Hamze ve Kisai, mimin kesri ile (ve kavmi) okumu§lardir. Abdiilva 
ise mimin ref i ile rivayet etmi§tir. Digerleri ise nasbi ile okumu§lan 
Zeccac §oyle demi§tir: Kim kavm’i mecrur okursa, ve fi kavmi nul 
ayetiin demek istemi§tir. Kim de mansup okursa, onu "feehazethiin 
saikatii” kavlinin manasina atfetmi§ olur; <;unku onun mam 
Ehleknahiim (onlan helak ettik) demektir. O zaman mana §oyle ol 
Ve ehlekna kavme nuhin. En gtizeli - Allah bir ya - “feehaznahii ve i 
nudehu fenebeznahiim filyemmi” kavline baglanmasidir; zira ma 
Agraknahu ve agrakna kavme nuhin, demektir. 

“Gogii de bina ettik (vessemae beneynaha)”: Mana: Vebeneyi 
semae beneynaha, demektir. “Bieydin”: Kuwetle demektir. Ibn Abt 
Mucahit, Katade, diger mtifessir ve dilciler de: Bieydin, kuwede r 
nasinadir, demi§lerdir. 
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"Gergekten biz elbette geni§letenleriz”: Bunda da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Rizki yagmurla geni§letiyoruz, bunu da Hasen, demi§tir. 
ikiticisi: Gogii geni§letiyoruz, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. Ofiincusii: 
Giigliiyuz, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Dordunciisu: Gokle yerin 
arasim geni§letmekteyiz. Bunu da Zeccac, demi$tir. Befincisi: Geni$iz, 
istedigimiz §eyi yapamamaktan daralmayiz. Bunu da Maverdi naklet- 
mi§tir. 

“Velarda fere$naha fenimel mahidun": Zeccac $oyle demi§tir: Bu, 
makabline matuftur, gizli bir fiille mansuptur, onu da "fere$naha” 
gostermektedir; mana: Fere§nel arda fere$naha demektir. "Fenimel 
mahidun": Fenimel mahiduna nahnu, demektir. Mukatil: Onu do$e- 
dik, yani onu yaydik, o da be§ yiiz yillik yoldur, demi$tir ki uzak ihti- 
maldir. Katade ise §oyle demi§tir: Yerin gevresi yirmi bin fersahtir. 
Allah daha iyi bilir. 

“Her §eyden iki gift yarattik": Yani erkek ve di$i, kara ve deniz, gece 
ve giindiiz, tatli ve aci, aydinlik ve karanlik vb. gibi iki simf ve iki gift ya- 
rattik, demektir. "Umulur ki iyice du$iinursunuz”: O zaman giftleri ya- 
ratamn tek oldugunu goriirsiinuz. 

“Allah'a ko$un”: Giinahlanmzdan tovbe ederek, mana da $oyledir: 
Inkar ve isyan gibi azap gerektiren §eylerden itaat ve iman gibi sevap 
gerektiren $eylere ko§un. 


52 - l§te boyie. Kendilerinden oncekilere de bir peygamber gelse, 
mutlaka: “Bir sihirbaz yahut bir deli” dediler. 
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53 - Bunu birbirlerine tavsiye mi ettiler? Hayir, onlar azgin bir 
topluluktur. 

54 - Onlardan yiiz 9 evir. Sen kinanmi? degilsin. 

55 - Ogiit ver; zira ogiit mii’minlere fayda verir. 

56 - Ben cinleri ve insanlan ancak bana ibadet etsinler, diye va- 
rattim. 

57 - Ben onlardan bir rizik istemiyorum ve onlardan beni ve- 
dirmelerini de istemiyorum. 

58 - §iiphesiz Allah; nzik veren, saglam kuwet sahibi O’dur. 

59 - §iiphesiz zalimler i9in arkada$lanmn (azap) hissesi gibi bir 
hisse vardir. Oyleyse beni aceleye getirmesinler. 

60 - Vay kafirlere, kendilerine va’dolunan giinlerinden dolayi! 

“l§te boyle”: Yani senin kavmin seni inkar edip de sihirbazdir veya 
delidir, dedikleri gibi senden oncekiler de peygamberler i9in aynisini 
dediler. 

“Bunu birbirlerine tavsiye mi ettiler?”: Yani bu inkan oncekiler 
sonrakilere tavsiye mi ettiler? Bu, azarlama sorusudur. Hbu Ube\de 
§oyle demi§tir: Bunda anla§tilar da birbirlerinden mi aldilar? 

“Hayir, onlar azgin bir topluluktur": Kendilerine verilen §eylerdeki ta§- 
kinlik onlan yalanlamaya suriikledi. l§aret edilenler de Mekke halkidir. 

“Onlardan yiiz 9evir” sen onlara teblig ettin, “sen kinanmi§ degil- 
sin" giinkii sen mesaji ilettin. Miifcssirlerin goguna gore bu ayet men- 
suhtur. Onu nesh eden hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, "sen hatirlat, hatirlatma mii’minlere fayda verir” kav- 
lidir. tkincisi: Kilig ayetidir (Hac:39). “Zekkir”: Bunda da iki gorii§ var- 
dir: Birincisi: Ogiit ver, bunu da Mukatil, demi§tir. tkincisi: Onlara 
Allah’in belli giinlerini, azap ve rahmetini hatirlat. Bunu da Zeccac, de- 
mi§tir. 

“Verna halaktiil cinne velinse ilia liyabiiduni”: Yakup vasilda da va- 
kifta da “yabuduni” ve "yutimuni" ve "vela yastaciluni”de ye ile oku- 
mu§tur. Bu ayette dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bana ibadet etmelerini emretmek igin yarattim, bunu da 
Ali bin Ebu Talib demi§; Zeccac da bunu tercih etmi$tir. 

tkincisi: Kullugu ister istemez ikrar etmeleri igin, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. Bunun agiklamasi da: "Eger onlara, kendilerini kirn ya- 
ratti, diye sorsan, elbette Allah, derler” (Zuhruf: 87) ayetidir. 

Ugiinciisu: O, mii’minlere ozeldir, Said bin Miiseyyeb §oyle de- 



6. CILT 


5 1 /ZARIYAT SURESI 


19 


mi§tir: Ben bana ibadet edenleri ancak bana ibadet etmeleri i<pin ya- 
rattim. Dahhak, Ferra ve Ibn Kuteybe de $oyle demi§lerdir: Bu, O’na 
itaat edenlere hastir. Bu da KadhEbu Ya’la’mn tercihidir, <;unkii o §oyle 
demi§tir: Bunun manasi ozeldir, genel degildir. (^unkii geri zekalilar, 
gocuklar ve deliler, insan olmakla beraber muhatap degildirler. Kafirler 
de "andolsun biz cin ve insanlardan gogunu cehennem i<pin yarattik” 
(A'raf: 279) ayetinin delaletiyle bunun di§indadirlar. Binaenaleyh kim 
bedbaht olmak ve cehennemde yanmak i<pin yaratilmi§sa, ibadet i<;in 
yaratilmami§tir (yazarin bu gorii§une hemen katilmak mumkiin de- 
gildir. Mutercim). 

Dordunciisu: Boyun egmeleri ve zillet gostermeleri i<;in yarattim, 
ibadetin lugattaki manasi: Horluk ve bagliliktir. Biitiin mahlukat aziz 
ve celil olan Allah’in hiikmune boyun egmi§ ve zillet gostenni$tir. Aziz 
ve celil olan Allah’in kaza ve kaderinin di§ina <;ikamazlar. Bu da bir 
grup ilim adamimn goru$leridir. 

"Ben onlardan bir nzik istemiyorum”: Yani kendilerine rizik ver- 
melerini istemiyorum "beni yedirmelerini de istemiyorum”: Yani hal- 
kimdan bir kimseyi yedirmelerini de istemiyorum. (^iinkii ger<;ek nzik 
veren benim. Neden beni yedirmeleri diyerek kendine isnat etti? 
£unkii halk Allah’in ailesidir, kim de bir kimsenin ailesini yedirirse onu 
yedirmi§ gibi olur. Sahih hadiste Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Aziz ve celil olan Allah kiyamet 
guniinde: Ey ademoglu, senden beni yedirmeni istedim, beni yedir- 
medin, der.‘ 

"Rezzak”: Dahhak ile Ibn Muhaysin, alim vezninde "Razik” oku- 
mu$lardir. Hattabi de §oyle demi§tir: O nzka kefil olup her nefsin gida- 
sim veren demektir. "Metin”: £ok kuwetli, giicii bitmeyen ve yaptigi i§- 
lerden dolayi sikinti duymayan manasinadir. Kuteybe, Kisai’den, nunun 
kesresi ile “el - metini” rivayet etmi§tir ki Ebu Rezin, Katade, Ebu’l - Aliye 
ve A’me$ de oyle okumu$lardir. Zeccac da §oyle demi^tir: “Ziillkuwetil 
metin”: Qok gii^lii ve muktedir, demektir; kim "el - metinii” diyerek 
merfu okursa, aziz ve celil olan Allah'a sifat yapmi§ olur. Kim de kesre 
ile okursa kuwete sifat yapmi§ olur. (^unkii kuwet kelimesinin miien- 
nesligi mevize’de oldugu gibi genjek degildir. §u ayette de durum aym- 
dir: "Femen caehu mevizetun min rabbihi” (Bakara: 275). 

"§uphesiz zalimler igin vardir" yani Mekke mu§rikleri i?in “bir 
hisse”: Yani azaptan bir hisse demektir. "Arkada$larinin hissesi gibi”: 


1 - Uzun bir hadisten bir pan;adir; Muslim onu Ebu Hureyre’den rivayet emi§tir, Kitabul 
- Birri ve’s - Sila ve l - Adab, hadis no, 43. 
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Yani Nuh, Ad ve Semud kavimleri gibi helak olan kavimlerin demek- 
tir. Ferra da §oyle demi^tir: Zenub Arap dilinde: Biiyiik kovaya denir, 
ancak Araplar sonra ona nasip ve hisse manasi vermi§lerdir. §air §ovle 
demi^tir: 

Bizim kovalarimiz vcirdir, sizin de kovalariniz vardir, 

Eger kabul etmezseniz bizim eski kuyumuz vardir. 

Zenub miizekker de miiennes de kullanihr. tbn Kuteybe §oyle de- 
mi§tir: Zenub’un ash: Biiyiik kovadir, onlar su <;ekerlerdi, her birinin bir 
kovasi olurdu. O nedenle “zenub" §ans ve hisse manasina kullaml- 

“Oyleyse beni aceleye getirmesinler": Yani eger azaplari kiyamete 
birakilirsa, acele etmesinler ki o, kendilerine va’dedilen giindur. Onun: 
Bedir sava§i giinii oldugu da soylenmi§tir. 




52-TUR SURESl 


Mekke’de inmi$tlr. 49 ayettir. 

Icma ile Mekki’dir. 







BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Andolsun, Tur'a, 

2 - Satir satir yazilmi$ kit aba, 



3 - Yayilmi? ince deriye (yazilmi?). 

4 - Beyt-i Mamur’a, 

5 - Yiikseltilmi? tavana, 

6 - Kaynatilmi? denize, 

7 - Ki, ?iiphesiz Rabbinin azabi elbette vaki olacaktir. 

8 - Onun i^in bir onleyici yoktur. 

9-0 giinde ki gdk bir ^alkalanmakla 9 alkalanir. 

10 - Daglar bir yiiriimekle yuriir. 

11- 0 giin vay yalanlayanlara! 

12- 0 kimseler ki onlar, daldiklan §eyde oynuyorlar. 

13- 0 gun cehenneme bir itilmekle itilirler. 

14 - "I?te yalanladiginiz ate? budur!” denir. 

15 - “Bu sihir midir yoksa siz gormuyor musunuz?” 

16 - “Girin oraya; ister sabredin ister sabretmeyin; size birdir. 
Ancak yaptiginiz ?eyle cezalandinliyorsunuz!” 

"Tur’a andolsun”: Bu, Allah Teala’mn Musa aleyhisselam'la uze- 
rinde konu$tugu daga yemindir. O Medyen topragindadir, adi da 
Zebir’dir. 

“Satir satir yazilmi? kitaba”: Bunda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: O Levh-i Mahfuz’dur, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan, 
demi§tir. 

tkincisi: Ademogullarmin amel defterleridir, bunu da Mukatil ile 
Zeccac, demi§lerdir. 

Uguncusii: Tevrat’tir. 

Dorduncusil: Kur’an’dir, bu ikisini de Maverdi nakletmi§tir. 

“Fi rakkin": Ebu Ubeyde §oyle demi?tir: Rak: Kagittir, men§ur da: 
Yayilmi?, a<plmi§ manasinadir. 

“Beyt-i Mamur": Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: O gokte bir evdir. O hangi goktedir? Bunda da u<^ gorii? 
vardir: 

Birincisi: O yedinci kat goktedir, bunu da Enes, Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi?tir. Buhari ile Miislim’de riva- 
yet edilen Malik bin Sa’saa hadisi de bunu gostermektedir. 

tkincisi: O altinci kat goktedir, bunu da Hazreti Ali radiyallahu 
anh, demi$tir. 
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Ogiinciisu: O diinya gogiindedir, bunu da Ebu Hureyre, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Ibn Abbas §oyle de- 
mi§tir: O Ka’be istikametindedir, her giin onu yetmi? bin melek tavaf 
eder, bir daha da donmezler. Bu kiyamete kadar devam eder. Ona 
Durah, denir. Rebi bin Enes de §oyle demi§tir: Beytulmamur, Adem za- 
mamnda Kabe’nin yerinde idi, Nuh zamani gelince onu haccetmele- 
rini emretti. Su ta§inca diinya gogiinde Beytullah’in hizasma kaldinldi. 

Ikincisi: O Beytullah’tir, bunu da Hasen, demi§tir. Ebu Ubeyde 
de: Mamurun manasi: Ziyaretgisi qok demi§tir. 

“Yiikseltilmi§ tavan”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O goktiir, bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh ile cumhur, 
demi^tir. 

Ikincisi: Ar§’tir, bunu da Rebi, demi§tir. 

“Deniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Ar§’in altinda bir denizdir, suyu koyudur, sura ilk iifii- 
riildiikten sonra ondan kullann iizerine kirk giin yagmur yagar; onlar 
da kabirlerinde ot gibi biterler. Bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: O diinya denizidir, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. 

“Mescur”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Doludur, bunu da Hasen, Ebu Salih, tbn Saib ve biitiin 
dilciler demi§lerdir. 

Ikincisi: Tutu§mu§, demektir, bunu da Miicahit ile Ibn Zeyd, de- 
mi§lerdir. $imir bin Atiyye de §oyle demi§tir: O tutu§mu§ firm gibidir. 

0$iinciisu:0 kurumu§, suyu <;ekilmi§tir, bunu da Ebu’l - Aliye, de- 
mi§tir. Hasen’den de $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: O denizler tutu§- 
turulur, oyleki suyu gider, bir damla kalmaz. Bu iki gorii§ Miicahid'in 
gorii§iine dayanmaktadir. Hadiste de Allah Teala'nin biitiin denizleri 
ate§e gevirecegi ve cehenneme ilave edilecegi nakledilmi§tir. 

Dordiinciisu: “Mescur": Tatlisi tuzlusuna kari§mi§, demektir, bunu 
da Rebi bin Enes, demi§tir. Allah Teala bu §eylerle yemin etti, giinkii 
bunlarda mii§riklere edecegi azaba giiciiniin rahat yetecegine delil var- 
dir. O nedenle: “§iiphesiz Rabbinin azabi elbette vaki olacaktir” dedi. 
Yani ahirette ger?ekle§ecektir. Sonra ne zaman ger<;ekle§ecegini a<;ik- 
layip “o giin gok bir galkalanmakla Qalkalamr” dedi. Bunda da ii<; go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Donmekle doner, bunu Ikrime, Ibn Abbas'tan rivayet 
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etmi§; Miicahit de boyle demi$tir. Onu Ferra, Ibn Kuteybe ve Zeccac da 
tercih etmi$lerdir. 

Ikincisi: Sarsildik^a sarsilir, bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas tan 
rivayet etmi$; Katade de boyle demi§tir. Ebu Ubeyde de: Salinir, de- 
mi§tir. $air A'$a da bu manada kullanmi§tir: 

Kom$usunun evinden gikip bir yuriiyufti vardirki 

Bulutgibi agar, rteyava§ ne hizli. 

Ogunciisu: Allah Teala’mn emrinden dolayi birbirine girer, bunu da 
Dahhak, demi$tir. Bundan sonrasinin agiklamasi da Neml: 88’de geg- 
mi§tir. "Onlar daldiklan §eyin iginde oynuyorlar”: Yani Muhammed’den 
konu$urken onu yalanlamak ve onunla alay etmekle konu§maya dal- 
dik^a daliyorlar, O’ nun zikrini unutuyorlar. Yaziklar olsun onlara! 

"Yevmeyuda’une”: Ibn Kuteybe: Itilirler, demi$tir. Dea’tuhu edu’uhu, 
itmek manasmadir. "Yedu’ulyetime" (Maun: 2) de bundandir. Ibn Abbas 
da: Boyunlarmdan t^ekilir, ta cehenneme atilirlar, demi§tir. Mukatil de 
§oyle demi$tir: Elleri boyunlanna baglamr, per<;emleri ayaklariyla birle$- 
tirilir, sonra da cehenneme yiizleri ustii suriiklenirler. Ona yakla$tiklan za- 
man bek<;ileri onlara: "l§te bu, inanmadigmiz o ate§tir" denilir, yani diin- 
yada iken inanmadigmiz, demektir. “Bu sihir midir?": Yani bu gordugunuz 
azap. £unku sizler pegamberlerin sihirbaz olduklanni iddia ettiniz “yoksa 
gormiiyor musunuz?” ate§i. Ona atildiklan zaman bek(^ileri onlara: “girin 
i<;ine” derler. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’i gozbagci sihirbaz olarak niteleyince, ate§i gordukleri zaman bu 
§ekilde azarlanirlar ve onlara: “islevha”: Onun sicagini gekin, denilir. 
“Sabredin” azaba “ister sabretmeyin, sizin igin birdir" sabretmek de et- 
memek de “ancak cezalamyorsunuz” cezasmi ^ekiyorsunuz, “yaptigmiz 
§eylerin” kiifiir ve yalanlama gibi. 



17 - §iipheslz miittakller cennetlerde ve nimetlerdedir. 

18 - Rablerlnin kendilerlne verdigi lie zevk siirerek. Rableri on- 
lan cehennem azabindan korumu$tur. 
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19 - Yiyin, i 9 in; yaptiginiz $eylerle afiyetle. 

20 - Sira sira dizilmif koltuklara yaslanarak. Onlan iri gozlii 
hurilere e§ yaptik. 

Sonra bunun ardindan mii’minler i^in hazirlanan §eyleri niteledi, 
"fakihin”: Elifle de elifsiz de okunmu§tur. Biz de bunu Yunus: 55’te $erh 
etmi$ idik. "Onlan korudu": Yani onlardan (jevirdi, demektir. "Cahim” 
de Bakara: 1 19’da zikredilmi$tir. 

"Yiyin”: Yani onlara: Yiyin, denir, “itpin, afiyetle” ondan hastalan- 
maktan emin olunuz. Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: Bu son haliniz- 
den dolayi sizi tebrik ederiz. Biz de bunu Nisa: 4'de §erh etmi^tik. Sonra 
yiyip i^erken hallerini zikretti: “Koltuklara yaslanarak" dedi. lbn Cerir 
$oyle demi§tir: Burada soylenmeyen kelime vardir, takdiri §oyledir: Ala 
nemarika ala siirurin (sedirler iizerindeki yastiklara yaslanarak). SUriir 
de serir’in <;oguludur. “Sira sira dizilmi$”: Yan yana konulmu§, demek- 
tir. Ayetin kalan kismi da Duhan: 54’te tefsir edilmi^tir. 


' x ^ ✓ 






21 - iman edip de ziirriyetleri kendilerine imanla tabi olanlara 
ziirriyetlerini de onlara kattik. Onlann amellerinden hi 9 bir $ey ek- 
siltmedik. Her ki$i kazandigi §eye kar$ihk rehindir. 

22 - Onlara canlarinin 9 ektigi meyve ve etten bol bol verdik. 

23 - Orada bir bardak kapi$irlar kl onda ne bo$ laf ne de giinaha 
sokma yoktur. 
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24 - Etraflannda sakli inciler gibi u$aklan dola§ir. 

25 - Kimileri kimilerine dondii, soru$turuyorlar. 

26 - Dedilen “Gerfekten biz bundan once allemlzln ifinde kor- 
kardik”. 

27 - “Allah bize liitfetti ve bizi insanin i^ine i§leyen o azaptan ko- 
rudu”. 

28 - “§iiphesiz biz bundan once O’na ibadet ediyordulc $iiphesiz 
O, ihsani bol, 90 k esirgeyendir”. 

“Veetbanahilm zurriyyatihim": Ibn Kesir, Asim, Hamze ve Kisai te 
ile “vettebathiim”, tekil olarakda "zurriyyetehum" yine tekil olarak " bi- 
him zurriyyetuhum” okumu§lardir. Nafi de, tekil olarak “vettebeathiim 
zurriyyetuhum” ve fogul olarak da “zurriyyatihim” okumu§tur. Ibn 
Amir de, iki yerde de "ve etbanahiim zurriyyatihim” ve “bihim zurriy- 
yatihim" okumu$tur. Tefsirinde de Q9 g6ru§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Bunun manasi §udur: Zurriyetleri imanla onlari takip 
ettiler, biz de mii’min olan zurriyetlerini cennette onlara kattik. Bunlar 
atalarmm derecesine ula§masalar da Allah Teala atalarina ikram ola- 
rak onlari evlatlari ile birle§tirir. Bu mana Said bin Cubeyr ile Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

lkincisi: Zurriyetleri imanla onlara tabi oldular yani balig olup 
iman ettiler, biz de iman derecesine ermeyen kiifiik zurriyetlerini on- 
lara kattik. Bu mana da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§, Dahhak da 
boyle demi$tir. Bu goru§un manasi §oyledir: Onlarin biiyiik zurriyet- 
leri iman etmekle onlara tabi oldular, kiifUk 90cuklari da babalanrun 
iman etmeleriyle kendilerine tabi oldular. (^iinkii baba Musliiman 
olursa gocuk da hukrnen Miisluman sayilir. 

Of unciisu: “Zurriyetlerini onlara tabikildik” babalanmn iman et- 
meleriyle, o yiizden onlari da cennete girdirdik. Yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

"Verna eletnahum”: Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Asim, Hamze ve 
Kisai, lamin fethi ve hemze ile "eletnahum" okumu§lar; Ibn Kesir de la- 
min kesri ile "elitnahiim” okumu§tur. Ibn $unbuz da Kunbul’dan ri- 
vayet ederek hemzesiz olarak lamin kesri ile “velitnahiim" okumu§- 
lardir. Ebu’l-Aliye, Ebu NehikveMuaz el- Kari, hemzesiz olarak lanun 
fethi ile okumu^lardir. Ibn Semeyfa hemzeyi meftuh ve medli olarak 
"aletnahiim” okumu§tur. Dahhak ile Asim el - Cahderi de, meftuh 
vav, mansup lam ile hemzesiz okumu§lardir. Ibn Mes’ud ile Ebu 1 - 
Miitevekkil, cealtiihum kalibinda “vema elettiihum” okumu§lardir 
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Biz bu kelimeyi Hucurat: 140’ta zikretmi$tik, mana da: Ziirriyetlerine 
vermekle babalarin hakkini kismadik, demektir. 

"Her ki§i kazandigi §eye kar$ihk rehindir": Yani ameline kar$i ipo- 
tektir, kimse kimsenin amelinden sorulmaz. Bu kelamin cehennem- 
liklere mahsus oldugu da soylenmi§tir. Soz burada tamam oldu. 

“Onlara bol bol verdik”: Ibn Abbas: bu haklannin iizerine yapilan 
ilavedir, demi§tir. 

“Kapi§irlar”: Ebu Ubeyde §oyle demi$tir: Kar$ilikli alip verirler, 
dola§tirirlar. §air Ahtal §oyle demi§tir: 

Kuzey ruzgari ile sogumuf ho$ kokulu bardagi elinden kaptim, 

Horoz da ottii, gece yiiriirne vakti geldi. 

Zeccac da §oyle demi$tir: Bu, bardagi onun elinden alir, o da bunun 
elinden alir, demektir. Ke’s kelimesini ise Saffat: 45'te §erh etmi§ idik. 

"La lagvun fiha vela te’sim”: lbn Kesir ile Ibn Amir nasb ile “lalagve 
fiha vela te’sime” $eklinde rasb ile okumu§lar; digerleri ise ref ile ten- 
vinli olarak “lalagvun fiha vela te’simiin” okumu$lardir. Ibn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Akillan gidip de bo$ konu§arak giinaha girmezler, ni- 
tekim diinya igkilerinde oyle olur. Ba§kasi da $oyle demi$tir: Te’sim, 
ism kokiinden tef il kalibmdadir, asemehu denir ki: Birini giinaha sok- 
maktir, mana da $oyledir: O bardak onlari giinaha sokmaz. 

“Etraflarinda dola§ir” hizmet igin "u§aklari, sanki onlar" giizellik 
ve beyazhkta "sakli bir incidir": Yani korunmu§tur, el degmemi§tir. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e: "Ya Nebiyyallah, hizmetgi 
boyledir, gor ki efendi nasildir?” dediler, o da §oyle dedi. Efendinin hiz- 
met<;iye kar$i iistunliigii dolunayin diger yildizlara kar§i iistiinliigii 
gibidir. 

“Kimileri kimilerine dondii, soru§tururlar": lbn Abbas: Diinyadaki 
korku ve yorgunluklarmi hatirlarlar, demi$tir. O da arkadaki ciimledir: 
“Ger^ekten biz bundan once ailemizin iginde”: Yani diinyada iken 
“korkardik”: yani azaptan korkardik. “Allah bize liitfetti” bagi§lamakla 
"ve bizi insamn i(;ine i§leyen azaptan korudu": Yani ate§ azabindan. 
Hasen §oyle demi§tir: Semum cehennemin isimlerindendir. Ba§kasi da 
$oyle demi§tir: O cehennemin yalini ve sicakligidir. “§iiphesiz biz bun- 
dan once O’na ibadet ediyorduk”: Yani O’nu birliyor ve O’na kar§i ih- 
las gosteriyorduk. "Innehu hiivel berrii": Nafi ile Kisai, hemzenin fethi 
ile "ennehu” okumu§lardir. 

"Berr”in manasmda da iit; gorii§ vardir: 

Birincisi: Va’dinde sadik demektir, bunu da Ebu Salih, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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tkincisi: Liitufkardir, bunu da Ibn Ebi Talha, tbn Abbas’tan rivavet 
etmi§tir. 

Ogiincusii: Kullanna kar§i §efkatli, onlara iyilik eden, liitfundan 
kimseyi dur etmeyen (uzakla§tirmayan)dir. Bunu da Ebu Suleyman 
Hattabi, demi§tir. 



29 - Sen ogiit ver; sen Rabbinin nimeti sayesinde ne bir kahin- 
sin ne de bir deli. 

30 - Yoksa: “§airdir, ona zamanin hadiselerini mi bekliyoruz?” 
dlyorlar. 

31 - De ki. “Bekleyin; §iiphesiz ben de sizinle beraber bekleyen- 
ierdenim!” 

32 - Yoksa onlara bunu akillari mi emrediyor yoksa onlar bir az- 
ginlar toplumu mudur? 

33 - Yoksa: “Onu kendi uydurdu” mu diyorlar? Hayir, onlar 
inanmiyorlar. 

34 - Oyleyse onun gibi bir soz getirsinler, eger dogru soyleyen- 
ler iseler. 

"Sen ogiit ver”: Yani Kur’an’la ogiit ver, “sen Rabbinin nimeti sa- 
yesinde degilsin”: Yani O’nun sana peygamberlik nimeti sayesinde “bir 
kahin" o gaybi bildigini vehmeder ve vahiy gelmedigi halde yann ne 
olacagini haber verir. Mana da §oyledir: Sen ancak vahiyle konu§ursun, 
Mekke kafirlerinin sana dedigi gibi degilsin. 

"Em yekulune §airiin": Yani hiive §airiin (o §airdir mi diyorlar?) Ebu 
Ubeyde: “Em" “bel” (hayir) manasinadir, demi§tir. $air Ahtal da bu 
mana da $oyle demi§tir: 

Goziin sanayalan soyledi, hayir, sen Vasit’ta gordiin, 

Alaca karanlikta sisin altinda hayal (gordiin). 
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§air burada sormuyor, kesin gdrdiigune hukmediyor. 

"Neterabbesu bihi reybel menun”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Reybel menun olumdiir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Zamamn hadiseleridir, bunu da Mucahit, demi$tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi$tir: Zamanrn hadiseleri, acilari ve musibetleri- 
dir. "Menun” dchr (zaman) demektir. §air Ebu Zueyb $oyle demi§tir: 

Zamandan ve cilvesinden mi sizlciniyorsun, 

Zaman (dehr.felek) kimsenin gozya§ina bakmaz. 

Asmai beyti bize boyle aktardi. O, menun’un zaman manasina 
geldigini soylerdi. §iirde gei;en “veddehrii leyse bu mutibin” kavli de 
bunu gosterir, sanki "zamandan ve cilvesinden mi acimyorsun” demek 
istemi$tir. Kisai de $oyle demi§tir: Araplar: Laukellimiike ahirel menuni 
derler ki: Seninle diinyamn sonuna kadar konu§mam, demektir. 

"De ki: Bekleyin": Yani benim igin bunu bekleyin, “ben de sizinle 
beraber beklemekteyim”: Yani ben de sizin azabinizi bekliyorum. 
Onlar Bedir sava$inda kiligla azap gordiiler. Bazi miifessirler de: Bu, ki- 
ln; ayetiyle mensuhtur, demi§lerdir ki, dogru degildir. Qiinkii iki ayet 
arasinda <;eli$ki yoktur. 

"Yoksa onlara bunu akillan mi emrediyor?”: Miifessirler §oyle de- 
mi§lerdir: Kurey§ ululanna ahlam denir ki akil (akil) adamlar, demek- 
tir. Allah da akillanm kiigiik du$iirdu. Qiinkii akillan onlan batildan <;i- 
kanp hakka gotiirmedi. Amr bin As’a: “Senin kavmin neden Allah 
onlari akilli kimseler olarak niteledigi halde iman etmediler?” dediler. 
O da: (^iinkii akillan hidayetten mahrumdu, dedi. 

“Em te’miiriihum” ve "em hiim fihi” kavillerinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi : Onlann ikisi de “bel” (hayir) manasinadir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi$tir. 

Ikincisi: Istifham edati manasinadir, bunu da Zeccac, demi§tir. 
Mana da §oyledir: Yoksa akillan onlara kendilerini tevhide davet edeni 
terk etmeyi mi emrediyor ve buna deliller mi getiriyor? Yoksa hak belli 
olduktan sonra ta§kinlik ederek inanmiyorlar mi? Ibn Kuteybe de, 
mana §oyledir, demi§tir: Yoksa bunu onlara akillan mi soyluyor. C^iinkii 
anlayi§ akilla olur, ayette de alal yerine hilm kullamlmi$tir. 

"Yoksa onu kendi mi uydurdu, diyorlar?”: Yani onu kendiliginden 
mi soyluyor, diyorlar? Ayette ge<;en tekawiil: Zoraki soz soylemektir, 
ancak yalanda kullamlir. "hayir" yani durum onlarin iddia ettikleri 
gibi degildir. "tman etmiyorlar”: Kibirlerinden Kur’an’a inanmiyorlar. 
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"Oyleyse onun gibi bir soz getirsinler”: O nazimda ve onun kadar 
agik ve guzel. Hbu Reca, Ebu Nehik, Mlivemk el - lcli ve Asim el - 
Cahderi, tenvinsiz olarak "bihadisi mislihi” okumu$lardir. "Eger dogru 
soyleyenler iseler” onu Muhammed uydurdu iddialannda. 



35 - Yoksa bir §eysiz mi yaratildilar? Yoksa yaratanlar onlar nn? 

36 - Yoksa gokleri ve yen kendileri mi yarattilar? Hayir, onlar ke- 
sin $ekilde inanmiyorlar. 

37 - Yoksa Rabbinin hazineleri onlann yanmda mi? Yoksa onlar 
zorbalar mi? 

38 - Yoksa onlann 9 ikip dinleyecekleri merdiven mi var? Oyleyse 
dinleyicileri afik bir kamt getirsin. 

39 - Yoksa ktzlar O’nun da ogullar sizin mi? 

40 - Yoksa sen onlardan bir iicret istiyorsun da agir bor^ altinda 
mi kalmi$lar? 

41 - Yoksa gayb onlann yanmda da onlar mi (ona bakarak mi) 
yaziyorlar. 

42 - Yoksa tuzak kurmak mi istiyorlar? Asil kafirler tuzaga dii- 
§enlerdir. 

43 - Yoksa onlann Allah’tan ba$ka bir tlahi mi var? Allah onla- 
rm §irk ko$tuklan §eyden miinezzehtir. 

“Yoksa bir $eysiz mi yaratildilar?”: Bunda da dort gorii^ vardir: 

Birincisi: Yaratici bir Rab olmadan mi yaratildilar? 

tkincisi: Babalari ve analan olmadan mi yaratildilar da o yiizden 
akil etmiyorlar? 
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Ogunciisu: Yoksa gokler ve yer gibi bir $eysiz mi yaratildilar, yani 
onlar yaratilma bakimindan goklerden ve yerden daha zor degildirler; 
^iinkii onlar bir §ey olmadan (yoktan) var edildiler; kendileri ise 
Adem’den yaratildilar. Adem de topraktan yaratildi. 

Dordiincusu: Yoksa hi^bir $ey igin (gayesiz) mi yaratildilar? O za- 
man "min” lam manasina gelmi§ olur, mana da §oyledir: Bo§ yere ya- 
ratilmadilar ki emir ve yasak altina girmesinler. 

"Yoksa yaratanlar onlar mi?” ki bu yiizden emir ve yasak altina gir- 
miyorlar. Qiinkii Yaratici emir ve yasak altina girmez. 

“Hayir, kesin inanmiyorlar” hakka, o da Allah'in birligi ve yeniden 
yaratmaya giiciiniin yettigidir. 

"Yoksa Rabbinin hazineleri onlann yamnda mi?”: Bunda da ii^ go- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Yagmur ve nziktir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Peygamberliktir, bunu da tkrime, demi$tir. 

Ogunciisu: Gayb ilmidir, bunu da Salebi zikretmi$tir. Zeccac da, 
mana §oyledir, demi§tir: Rabbinin hazinelerindeki ilim onlarin ya- 
mnda mi? Rabbinin yanindaki nzik da, denilmi§tir. Bunlara ihtiya^lan 
olmadigi igin mi Rablerinden yiiz ^eviriyorlar? 

“Em hiimiil musaytirun”: tbn Kesir, sin ile "miiseytirun” oku- 
mu§tur. tbn Abbas da: Musallat manasini vermi§tir. Ebu Ubeyde 
de, el - musaytirun: Tannlar, demi$tir. Teseytarte aleyye denir ki, beni 
kole edindin, demektir. Arap dilinde “miifeyil” vezninde ancak be§ 
isim gelmi§tir: Miiheymin, miiceymir, musaytir, miibeytir ve mii- 
beykir. Miiheymin: Her $eyi sayip kaydeden Allah’tir ki hi^bir §ey 
O’nun goziinden ka^maz. Museytir: Musallat, demektir. Miibeytir: 
Baytardir, miibeykir da: Bir yerden gikip bir yere gidendir. Beykara 
denir ki: Diyar diyar dola§ti, demektir. 

$air tmruulkays de $oyle demi§tir: 

Haberiniz olsun, o kadina haber mi geldi -ki olaylar gayet goktur- 

Temlik oglu tmruulkays diyar diyar dolagiyor? 

Zeccac da, el - Musaytirun: Musallat tanrilardir, demi§tir. Teseytara 
aleyna ve tesaytara denir ki sin ile de sad ile de soylenir. Ash sin'dir, her 
sin’den sonra ti gelirse, sad’a gevrilmesi caizdir. Setara ve satara, seta 
aleyna ve sata, denir. Miifessirler, kelamin manasi $oyledir, demi§ler- 
dir: Yoksa onlar tannlar da dilediklerini yaparlar ve kimsenin emri ve 
yasagi altina girmezler? 
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"Yoksa onlann merdiveni mi var?" Yani goge ^lkacak asansorleri mi 
var? “Yestemiune fihi” onun iizerinde vahyi dinlerler? Burada “fi” 
“ala” manasinadir, “ficuzuin nahli” (Taha: 71) ayetinde de boyledir. 
Mana: Vahyi dinlerler de hakli olduklanm mi ogrenirler? “Oylevse 
dinleyicileri getirsin”: Eger bunu iddia ederse “a^ik bir kanit”: 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem gibi o da kcndi soziine bir de- 
lil getirsin. 

“Yoksa kizlar O’nun da ogullar sizin mi?”: Bu da onlann kizlari 
Allah’a nisbct etmelerine rettir. 

“Yoksa sen onlardan bir iicret istiyorsun da agir bor^ yiikii altinda 
mi kalmi§lar?”: Yani sen getirdigin din igin onlardan iicret mi istiyor- 
sun ki bu istegin onlara agir gelmi§ olsun da onlann tslam’a girmele- 
rine mani olsun? Magrem ile gurm aym manayadir. Biz de bunu Beraet: 
98’de $erh etmi$tik. 

“Yoksa gayb onlann yaninda mi?": Bu da "ona zarnamn getire- 
ceklerini bekliyoruz” sozlerine cevaptir. Mana da §oyledir: Gayb on- 
lann yaninda midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Levh-i Mahfuz’dur, “onlar yaziyorlar”: Ondakileri ya- 
zip insanlara haber veriyorlar. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi : Gayb ilmi onlann yaninda mi ki Muhammed’in onlardan 
once olecegini biliyorlar. “Onlar yaziyorlar”: Yani hiikiim verip: Seni 
ezecegiz, diyorlar. Kitap: Hiikiim manasinadir, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’in: “Aramzda Allah’in kitabi ile hiikiim verecegim” 1 lia- 
disi de bundandir. Yani aziz ve celil olan Allah’in hiikmii ile hiikiim ve- 
recegim, demektir. Ibn Kuteybe de bu manaya kail olmu§tur. 

“Yoksa tuzak kurmak mi istiyorlar?": O da Darunnedve’de verdik- 
leri karardir. Biz de bunu “Hani bir zamanlar kafirler senin i^in tuzak 
kuruyorlardi” (Enfal: 30) ayetinde $erh etmi$tik. “Asil kafirler tuzaga dii- 
$enlerdir” soziiniin manasi da: Tuzaklarmin ceremesini kendileri <;e- 
kerler, demektir. (^iinkii bunun zaran onlara doner. Nitekim Bedir sa- 
va§inda ve diger yerlerde oldiiriildiiler. 

“Yoksa onlann Allah’tan ba§ka bir llahi mi var?": Yani onlara nzik 
veren ve onlan Allah’tan ba§ka muhafaza eden bir tann mi var? Mana 
§oyledir: Putlar llah degildir, <;iinkii onlar fayda ve zarar vermezler. 
Sonra da ayetin kalan kisminda kendini onlann ko^tuklan §irkten ten- 
zih etti. 


1 - Buhari, Muslim ve Siinen sahiplerinin Ebu Hureyre’den rivayet ettikleri uzun bir ha- 
disten par<?adir) 
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44 - Eger gokten bir parya du$tiigiinu gorseler: "Ost iiste yigtlmif 
bir bulut” derler. 

45 - Birak on! an, ta parpilacaklan gunlerine kavu$uncaya kadar. 
46-0 giinde tuzaklan onlardan bir 5 ey savmaz ne de onlara yar- 

dim edilir. 

47 - Ger^ekten zalimler i^in bundan ba$ka azap vardir. Fakat on- 
larin ^ogu bilmezler. 

48 - Rabbinin hiikmiine sabret: (^iinkii sen gozlerimizdesin. 
Kalktigin zaman Rabbin! hamd ile tesbih et. 

49 - Geceden ve yildizlann batmasindan sonra O’nu tesbih et. 

“Eger gokten bir par^a dii§tiigiinii gorseler": Mana §oyledir: 
Gokten iizerlerine bir par<;a dii§se yine kiifiirlerinden vazge<;mezler ve 
bu, iist iiste yigilmi§ bir bulut pargasidir, derler. 

“Birak onlari”: Onlari kendi hallerine birak “hatta yulaku”: Ebu 
Cafer, ye’nin ve kafin fethi, lamin siikunu ve elifsiz olarak, “yelkav” oku- 
mu^lardir. “Gunlerine kavu§uncaya kadar”: Bunda da U 9 gorii§ vardir: 

Birincisi:0 oliim giinleridir. Ikinci: Kiyamet giiniidiir. U^iincusu: 
Sura ilk iifiirme giiniidur. 

“Yusakun": Asim ile Ibn Amir, ye’nin ref’i ile me<;hul olarak 
“yus’akun” okumu^lardir. Digerleri de fethi ile malum olarak 
(yes’akun) okumu§lardir. 

“Yus’akun”da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliirler. tkincisi: Bayilirlar, mesela “ve harra musa saika" 
(A 'raf: 143) ayetinde de boyledir. Bu da: O kiyamet giiniidiir diyenlere 
goredir ki onlar korkularindan bayilirlar. Miifessirler bu ayetin kiln; aye- 
tiyle neshedildigini soylerler ki dogru degildir. C^unkii ayetin manasi 
tehdittir (tehditte de nesih olmaz). 
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"0 giinde tuzaklari onlardan bir §ey savmaz”: Bu da ilk giindiir, 
mana §oyledir: Tuzaklari onlara fayda da vermez, onlardan azabi da 
savmaz. "Onlara yardim da edilmez”: Azaptan uzakla§tinlmazlar da. 

"Ger$ekten zalimler i$in”: Yani §irk ko§anlar igin, “bundan ba$ka 
bir azap vardir”, yani o giinden once. Onda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O kabir azabidir, bunu da Bera ile lbn Abbas, demi§ler- 
dir. tkincisi: Bedir sava§inda oldiiriilmedir, yine bu da lbn Abbas’tan 
rivayet edilmi§; Mukatil de boyle demi§tir. Ugiincusii: Diinyada ba§- 
larina gelen musibetlerdir. Bunu da Hasen ile lbn Zeyd, demi§lerdir. 
Dordiincusu: A^lik azabidir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

“Fakat onlarin $ogu bilmezler": Yani ba§larina ne gelecegini bil- 
mezler. 

“Rabbinin hiikmiine sabret”: Yani sana verecegi karara demektir. 
"Oiinkii sen gozlerimizdesin”: Zeccac §oyle demi§tir: Biz seni goriir, 
muhafaza eder ve seni kollanz; sana bir kotuluk yapamazlar. 
Mufessirler: Sabnn manasimn kiln; ayetiyle neshedildigini soylemi§- 
lerdir ki dogru degildir; <;iinkii aralannda tezat yoktur. 

"Kalkacagin zaman Rabbini hamd ile tesbih et”: Bunda da alti gb- 
rii§ vardir: 

Birincisi: Uykundan kalktigm zaman Allah i<;in namaz kil, bunu da 
lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Meclisinden kalktigm zaman: “Siibhanekellahumme ve 
bihamdik (Allah’im, seni hamdinle tesbih ederim). Bunu da Ata, Said 
bin Ciibeyr, Miicahit ve digerleri demi§lerdir. 

Ofiinciisii: Namaza kalktigm zaman: “Siibhanekellahumme vebi- 
hamdik vetebarekesmiik veteala ceddiik velahilahe gayruk) de. Bunu 
da Dahhak, demi§tir. 

Dordiincusu: Uykundan kalktigm zaman Allah ’1 tesbih et, bunu da 
Hassan bin Atiyye, demi§tir. 

Befincisi: Ogle uykusundan kalktigm zaman ogle namazmi kil. 
Bunu da Zeyd bin Elsem, demi$tir. 

Altmcisi: Yatagindan kalkip da namaza girinceye kadar Allah’i di- 
linle tesbih et. Bunu da lbn Saib, demi§tir. 

"Geceden de O’nu tesbih et”: Mukatil §oyle demi§tir: Ak§ami kil, 
yatsiyi da kil "ve idbaren niicum”: Zeyd, Yakup'tan, Harun, Hbu 
Amr’dan ve Cu’fi de Ebu Bekir’den rivayet ederek, hemzenin fethi ile 
“ve edbaren niicum” okumu§lar; digerleri ise kesri ile okumu§lardir. Biz 
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de bunu Kaf: 140’ta §erh etmi§ idik. Mana da $oyledir: Yildizlann ar- 
kasindan onun iqrin namaz kil, yani yildizlar arkalanm doniip giderken, 
daha a^ik^asi: Sabah aydinligi ile kayip olurken, demektir. Bu na- 
mazda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O sabah namazindan once kilinan iki rekat siinnetidir, 
bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, Peygamber sallallahu aleyhi ve 
sellem’den rivayet etmi§tir. Bu da cumhurun gdru§udiir. 

Ikincisi: O sabah namazimn iki rekat farzidir, bunu da Dahhak ile 
Ibn Zeyd, demi§lerdir. 



53-NECM SURESI 


Mekke’de inmi^tir. 62 ayettlr. 

Icma ile Mekki’dir. Ancak Ibn Abbas ile Katade’den “ellezine yec- 
tenibune kebairel ismi” (Necm: 32) ayetinin Medeni oldugunu soyle- 
dikleri nakledilmi§tir. Mukatil de ayni §ekilde demi§tir ve §oyle de- 
mi§tir: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in Mekke’de ilk defa 
a<;ik okudugu suredir. 



BiSMlLLAHlRRAHMANlRRAHiM 

1 - Andolsun yildiza, battigi zaman, 

2 - Arkada$imz sapmadi da, azmadi da. 

3 - Keyflnden konu$maz. 

4-0 ancak (kendisine) vahyolunan bir vahiydir. 

"Andolsun, yildiza, battigi zaman”: Bu yemindir, yildizdan murat 
edilen §ey hususunda da be§ gorii§ vardir: 
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Birincisi: O Siireyya yildizidir, bunu da el - Avfi, tbn Abbas’tan, tbn 
Ebi Necih de Miicahit’ten rivayet etmi§tir. lbn Kuteybe de §oyle de- 
mi$tir: Araplar Stireyya’ya - ki o alti yildizli bir takimdir - yildiz, der. 
Ba§kasi da $oyle demi$tir: O yedili bir takimdir; altisi goriiniir, birisi giz- 
lidir, insanlar gozlerini onunla imtihan ederler. 

tkincisi: Yildizlardan atilan par^adir, yani $eytanlann ta$landigi 
§eydir, bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Ufiincusii: O par^a par^a inen Kur’an’dir, bunu da Ata, tbn 
Abbas’tan, A’me$ de Mucahit’ten demi§lerdir. Miicahit $oyle derdi: 
Kur’an ii<;erli dorderli... ayet halinde inerdi. 

Ddrdunciisii: Gokteki biitiin yildizlardir, yine bu da Mucahit’ten ri- 
vayet edilmi$tir. 

Befincisi: O Venus yildizidir, bunu da Stiddi, demi$tir. 

O: Sureyya yildizidir diyenlere gore batmasi, kaybolmasidir. Kim 
de: §eytanlara atilan ta$lardir derse, batmasi atilmasidir. Kim de: 
Kur’an’dir derse, batmasi inmesidir. Kim de: Gokteki biitiin yildiziar- 
dir derse, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Batmasi kaybolmasidir. tkincisi : Kiyamet giiniinde <Jo- 
kiilmesidir. 

lbn Kesir ile lbn Amir biitiin surenin ayet sonlanm fetha ile oku- 
mu§lardir. Ebu Amr ile Nafi de fetha ile kesre arasi okumu§lardir. 
Hamze ile Kisai de hepsini imale ile okumu§lardir. 

"Arkada§iniz sapmadi, azmadi da": Bu, yeminin cevabidir, mana 
da: Dogru yoldan sapmadi, demektir. Ondan murat edilen de 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir. 

“Keyfinden konu§maz”: Yani batil konu§maz, demektir. Fbu 
Ubeyde: “An” be manasinadir, demi§tir. Qiinkii onlar: O, Kur’an'i ken- 
diliginden soyliiyor, demi§lerdi. 

"O degildir”: Yani Kur’an degildir, “ancak vahiydir” Allah’tan “vah- 
yolunan”. Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in i<;tihat etme- 
sinin caiz olmadigim ileri siirenlerin delilidir; mesele onlann zannet- 
tigi gibi degildir; giinkii igtihat vahiyden sadir olursa, bunun vahye 
nisbet edilmesi caizdir. 
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5 - Ona 9 etin gi^leri olan ogretti. 

6 - AkI-i selim sahibi. Dikeldi, 

7 - O en yiiksek ufukta idi. 

8 - Sonra yakla$ip sarkti. 

9 — Ikl yay kadar yahut daha yakin oldu. 

10 - Kuluna vahyettigini vahyetti. 

1 1 - Goniil gordiigiinu yalanlamadi. 

12 - Gordiigii $ey iizerlnde onunla miicadele mi ediyorsunuz? 

13 - Andolsun, ge^ekten onu diger bir defa daha gordii. 

14 - Sidretii’l - Miinteha’nm yaninda. 

1 5 - Onun yaninda Me’va cenneti vardir. 

16-0 zaman Sidre’yi biiriiyen biiriiyordu. 

17 - Gdz kaymadi da a$madi da- 

18 - Andolsun, ger^ektcn Rabbinin en biiyiik delillerinden 
gordii. 

“Ona getin giigleri olan ogretti”: 0 da Ccbrail aleyhisselam’dir ki 
Peygamber sallallaLhu alcyhi ve sellem’e ogretti. Ibn Kuteybe $oyle de- 
mi§tir: Bunun ash “kuvel habl"den gelir ki ipin saplari (katlari, tel- 
leri)dir.Tekili: Kuwettir. “Zu mirreh": Gii^lii demektir. Mirre’nin ash: 
Biikmektir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: (Cebrail) o kadar gti^lii idi ki 
Lut kavminin kentlerini soktii, onlan kanadi ile kaldinp ters yiiz ede- 
rek yere garpli. Semud kavmine bir haykirdi, sonup gittiler. 

“Dikeldi, o en yiiksek ufukta idi”: Bunda iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Cebrail dikeldi, "vehiivc” (o da), yani Peygamber de. 
Mana §oyledir: Ikisi de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem miraca 91- 
kanldigi zaman en yiiksek ufukta dikeldiler. Bunu da Ferra, demi§tir. 
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tkincisi: Cebrail dikeldi, “vehiive" (o) yani Cebrail en yliksek ufukta 
esas suretinde idi; <;iinkii o, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e va- 
hiy getirdigi zaman bir erkek suretinde inerdi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ise onu ger<;ek suretinde gormek isterdi. O da dogu uf- 
kunda dikeldi, ufku doldurdu. O zaman mana $oyle olur: Cebrail en 
yiiksek ufukta esas suretinde goriindii. Bu da Zeccac'in gbrii§iidiir. 
Miicahit de §oyle demi$tir: En yiiksek ufuk, giine§in dogdugu yerdir. 
Ba$kasi da $oyle demi$tir: Ona “en yiiksek” denilmesi, havada degil de 
yeryiiziinde bati taraftnin iizerinde olmasindandir. 

“Sonra yakla$ip sarkti”: Ferra, mana $oyledir, demi§tir: Sonra sar- 
lap yakla§ti, ancak mana bir olduktan sonra iki Fiilden istedigini one ai- 
mak caizdir; bu nedenle kad dena fekarube ve karube fedena, $eteme 
fe esae ve esae fe$eteme (soviip kotiiliik etti, kotiiliik edip sovdii). 
“Ikterebis saatii ven§ekkal kamer” (Kamer: 1) ayeti de boyledir ki, 
mana - Allah bilir ya - Ay yarildi, kiyamet yakla$ti, demektir. Ibn 
Kuteybe de mana §oyledir, demi§tir: Sarkip yakla§ti, <piinku yakla§- 
mak i^in sarkti ve sarkarak yakla§ti. Zeccac da §oyle demi$tir: Dena 
yakla$ti manasinadir, tedella ise daha da yakla§ti, demektir. tki lafzin 
da manasi birdir. Ba$kalan da §oyle demi$tir: Sarkmak bir $eye ya<la- 
$acak §ekilde a$agi inmektir, o nedenle yakla$ma yerine konulmu$tur. 

“Sonra yakla§ti” diye i§aret edilen hakkinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Aziz ve celil olan Allah’nr. Buhari ile Muslim, Sahih’le- 
rinde Enes bin Malik’ten $oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: tzzet saliibi 
Rab yakla§ti, oyle ki ona iki yay kadar veya daha az kaldi. Ebu Seleme 
de lbn Abbas’tan, “sonra yakla§ti” kavli iizerinde: Rabbi yakla§ip sarkti, 
dedigini rivayet etmi§tir. Mukatil’in tercihi de budur, mira<; gecesinde 
Rabbi Muhammed’e yakla$ti; ona iki yay kadar veya daha az kaldi, de- 
mi§tir. Ben de bu gorii§iin izahim “el - Mugni” kitabinda agikladim, 
onun mesafeyi kat ederek cisimlerin yakla$masi gibi olmadigim bevan 
ettim. C^iinkii mesafe kat etmek cisimlere hastir, Allah ise bundan mii- 
nezzehtir. 

Ikincisi: Muhammed Rabbine yakla$ti, bunu da lbn Abbas ile Ku- 
razi, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: O Cebrail’dir, sonra onda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Cebrail yerin en yiiksek ufkunda dikeldikten sonra yak- 
la§ip Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e indi. Bunu da Hasen ile 
Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: Cebrail, aziz ve celil olan Rabbine yakla$ti; ona iki yay ka- 
dar veya daha yakm oldu. Bunu da Miicahit, demi$tir. 
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“Fektlne kabe kavseyni ev edna": Ibn Mes’ud ile Ebu Rezin dal ile 
“kade kavseyni” okumu$lardir. Ebu Ubeyde: Kab ile kad birdir, de- 
mi$tir. Ibn Faris de $oyle demi§tir: Kab miktar demektir. §oyle de de- 
nilmi§tir: Hayir, kab: Yayin ba$tan kivnk yerinden kabzasma kadar olan 
yerdir ki yarim yay kadar demek olur. Yayin u<;lardan kabzaya dogru 
iki kivnk yeri vardir. 

Iki yaydan kastedilen §ey hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ok atilan yaydir, bunu da Ibn Abbas, demi§; Ibn Kutey- 
be de tercih ederek: Iki yay kadar demi§tir. Kisai’de: Iki yaydan bir yay 
kastedildi, demi^tir. 

Ikincisi: Yay (kavs): Ar§indir, mana da §oyledir: Ikisinin arasinda bir 
ar§in kadar kaldi demektir. Bunu Ibn Kuteybe nakletmi§tir. Bu aym za- 
manda Ibn Mes’ud, Said bin Ciib6yr ve Siiddi’nin gorii$leridir. Ibn 
Mes’ud da $oyle demi^tir: Cebrail ona yakla§ti, oyle ki bir ar§in veya iki 
ar§in kaldi. 

"Veya daha yakin (ev edna)”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: "Ev” edati "bel” (hayir) manasinadir, bunu da Mukatil, de- 
mi§tir. Ikincisi: Onlara kendi dilleriyle hitap edildi, mana da sizin tak- 
dir ettiginiz kadar veya daha az, demektir. Bu da Zeccac’in tercihidir. 

"Kuluna vahyettigini vahyetti”: Bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah Muhammed’e dogmdan aracisiz vahyetti, bu da: Bu 
mirag gecesinde oldu diyenlere goredir. 

Ikincisi: Cebrail, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e vahyetti, 
bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ufunciisu: Allah Cebrail’e vahyettigini etd, bu da Hazreti Ai§e ra- 
diyallahu anha, Hasen ve Katade’den rivayet edilmi$tir. 

"Ma kezebel fuadu ma rea”: Ebu Cafer, Hi§am da Ibn Amir’den ve 
Eban da Asim’dan rivayet ederek, zalin §eddesiyle "ma kezzebe” oku- 
mu§lar; digerleri ise §eddesiz okumu$lardir. Kim §eddeli okursa: 
Goziiniin gordiigiinii gonlii yalanlamadi, demek ister. Kim de $edde- 
siz okursa: Gonlii gormedigi §eyi gordii zannetmedi, bilakis goniil 
onun gordiigiinii tasdik etti. 

Gorenin kim oldugunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O aziz ve celil olan Allah ’tir, bunu da Ibn Abbas, Enes, 
Hasen ve lkrime, demi$lerdir. 

Ikincisi: O, Cebrail’i yaratildigi suretinde gordii, bunu da Ibn 
Mes’ud ile Hazreti Ai§e demi§lerdir. 
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“Efetumarunehu”: Hamze, Kisai, Mufaddal, Halef ve Yakup: 
“Efetemrunehu" okumu§lardir. Ibn Kuteybe de §oyle demi^tir: 
"Efetumarunehu”nun manasi: Onunla miicadele mi ediyorsunuz, de- 
mektir. O da Mira’ kokiinden gelir. "Efetemrunehu” ise: Onu inkar mi 
ediyorsunuz, demektir. 

"Andolsun, ger<;ekten onu diger bir defa daha gordii”: Zeccac: Bir kez 
daha gordii, demi§tir. tbn Abbas da: Muhammed, Rabbini gordii, de- 
mi§tir. Bunun a<;iklamasi da $oyledir: O be§ vakit namazin tesbiti i(^in bir- 
ka<; kere gidip geldi. O seferlerden birinde Rabbini bir defa daha gordii. 
Ka’b de §oyle demi§tir: Allah Teala Muhammed ve Musa ile konu§masini 
ve goriinmesini taksim etti; Muhammed O’nu iki defa gordii; Musa da 
O’nunla iki defakonu$tu. Ibn Mes’ud’dan bu gormenin Cebrail’i gorme 
oldugu ve onu yaratildigi §ekli ile gordugii de rivayet edilmi$tir. 

Sidretii’l - Miinteha’ya gelince. O Arabistan kirazi agacidir, sahih 
hadiste Resulullah sallallahu aJeyhi ve sellem'den $oyle dedigi rivayet 
edilmi§tir: Onun meyveleri Hecer testileri gibidir, yapraklan fil kulagi 
gibidir.' Onun yerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O yedi kat gogiin iizerindedir, bu da Sahihayn’de Malik 
bin Sa’saa hadisinde zikredUmi^tir. Mukatil de: O Ar§’in sagindadir, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: O altinci kat goktedir, bunu da Muslim, tek ba§ina rivayet 
ettigi hadiste Ibn Mes’ud’dan nakletmi§; Dahhak da boyle demi%.tir. 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ona Sidretii’l - Miinteha denilmesi §un- 
dandir: Qunkii yerden <;ikan orada son bulur ve oradan alinir; yukan- 
dan inen de orada son bulur ve oradan alinir. Meleklerin bilgileri 
orada sona erer. 

“Ve indeha’’: Muaz el - Kari, Ibn Yamur ve Ebu Nehik, merfu mii- 
zekker he zamiri ile “indehu” okumu§lardir. "Cennetiil me’va”: Ibn 
Abbas: O Cebrail ile meleklerin banndigi cennettir, demi§tir. Hasen de: 
Cennet halkmin varacagi yerdir, demi§tir. Mukatil de: O §ehit ruhlari- 
mn banndigi cennettir, demi^tir. Said bin Miiseyyeb, §a’bi, Ebu 1 - 
Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Ebu’l - Aliye, zamir olmayan ve merfu he 
ile “cennehul me’va” okumu§lardir. Salep de: Ecennehu demek iste- 
mi§lerdir ki, bu §az (kural di§i)dir, demi§tir. “lndeha”nm manasinm: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem orada geceledi §eklinde oldugu 
da denilmi$tir. 


1 - Buhari, Menakib, bab. 42; Muslim, lman, hadis no, 264; Nesei, Salat, bab, 1; Ahmed, 
Musned, 3/128, 164. 
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"O zaman Sidre'yi bUriiyen biiriiyordu”: Miislim’in, tek ba§ina ri- 
vayet ettigi bir hadiste Ibn Mes’ud: Onu altin kelebekler biiriimii§tii, 
demi§tir. Malik bin Sa’saa hadisinde de Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem §oyle demi§tir: Onu Allah'in emriyle biiriiyen biiriiyiince degi§ti, 
artik Allah’in hi<;bir kulu onun giizellegini anlatamaz. Hasen ile Mukatil 
de: Onu aga<;lara ii§ii§en kargalar gibi melekler biiriidii, demi§lerdir. 
Dahhak da: Alemlerin Rabbi olan Allah’in nuru buriidii, demi§tir. 

“Goz kaymadi”: Yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in gozii 
ne saga ne de sola sapmadi ’’a$madi”: Yani artmadi, gordiigiinii a$- 
madi, demektir. Bu, Sallallahu aleyhi ve sellem’in o makamda goster- 
digi edebin tasviridir. 

‘‘Andolsun, gen;ekten Rabbinin en biiyiik delillerinden gordii”: 
Bunda da iki gorii? vardir: Birincisi: Rabbinin biiyiik ayetlerinden 
gordii. tkincisi: Rabbinin muhte§em kamtlanndan gordii. 

Gordiigii ayetler hususunda da miifessirlerin iicp gorii§leri vardir: 

Birincisi: O cennetten ye§il bir refref (do§ek) gordii, ufku kapla- 
mi§ti. 

tkincisi: O, Cebrail’i goklerde oldugu suretinde gordii. Bunu da lbn 
Zeyd, demi§tir. 

Ogunciisii: O Rabbinin alamet ve delillerinden biiyiik alamet ve de- 
liller gordii. 











19 - Lat ve Uzza’yi gordiiniiz mii? 

20 - Dlger u^uncu Menat’i. 

21 - Erkek sizin de di$l O’nun mu? 
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22-0 zaman bu, insafstz (adil olmayan) bir taksimdir. 

23 - Onlar (putlar) ancak sizin ve atalannizin taktigi, onlara bir 
kanit indirmedigi birtakim isimlerdir. Onlar ancak zanna ve nefis- 
lerin heves ettigi $eye tabi oluyorlar. Andolsun, genpekten onlara 
Rablerlnden rehber geldi. 

24 - Yoksa insan i^in arzuladigi $ey mi vardir? 

25 - Son da ilk de Aliah'mdir. 

26 - Goklerde ve yerde nice melek vardir ki $efaatleri hi^bir §ey 
saglamaz, ancak Allah ’in, diledigine ve razi olduguna izin venne- 
sinden sonra. 

Zeccac §oyle demi$tir: Allah Teala bu kissalan anlatinca: “Lat ve 
Uzza'yi gordiinuz mu?” dedi. Mana $oyledir: Bize ibadet ettiginiz bu 
tanrilardan haber verin; onlarin Rabbiil izzete verilen kudret ve ululuk 
gibi sifatlan var mi? 

"Lat” kelimesine gelince: Cumhur te’yi §eddesiz okumu$tur. O 
Sakif kabilesinin Allah’tan ba$ka taptiklan bir putun ismidir. Onlar put- 
larina Allah’in isimlerinden tiireterek isimler verirlerdi; “Allah ’tan Lat, 
“Aziz"den Uzza, derlerdi. Ebu Suleyman Hattabi de §oyle demi^tir: 
Mii$rikler bazi putlanna “Allah” ismini verirlerdi; Allah da kendi ismini 
korumak ve savunmak it^in onu Lat’a ^evirdi. tbn Abbas, Ebu Rezin, 
Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Dahhak, Ibn Semeyfa, Miicahit, Ibn 
Yamur, A’me§, Ver§ de Yakup rivayetinde, tenin §eddesi ile “el - Latt” 
okumu§lardir. Bunun tefsirinde Ibn Abbas ile Miicahit’ten $oyle gel- 
mi§tir: Bir adam hacilara piire (lett) hazirlardi, oliince onun kabrinin 
ba$inda toplamp ona taptilar. Zeccac da $oyle demi$tir: O adam pure 
(lett) yapar ve onu o putun yaninda satardi. Bu nedenle o puta: Lat, de- 
nildi. Kisai, vakifta he ile durur ve "lah” derdi. Bu da ktyasa uygundur. 
En iyisi Mushafa uymak igin te ile vakfetmektir. 

"Uzza"ya gelince: Onda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Gatafan kabilesinin taptigi bir aga<;tir, bunu da 
Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: Bir putlaridir, bunu da Dahhak, demi§tir. "Menat” ise: 
Hiizeyl ile Huzaa kabilelerinin putlan idi, ona Mekke halki da tapardi. 
Katade: Hayir o ensara ait bir put idi, demi$tir. Ebu Ubeyde de §oyle de- 
mi$tir: Lat, Uzza ve Menat tartan yontulmu§, Ka’be’nin i<;inde putlar 
idi, onlara taparlardi. tbn Kesir, medli hemze ile “Menaet” okumu§tur. 

“U^uncii (essalise)”: Bu "Menat”in sifatidir, o da anlatimda 
ti<;uncu, demektir. "Diger” bu da onun sifatidir. Salebi §oyle demi$ur: 
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Araplar: Salise igin sifat olarak el uhra demezler, ancak uhra sani- 
ye’nin sifati olur. Bu durumda manada iki dii§iince ortaya gikar: 

Birincisi: Bu, ayet ba?larina (fasilalara) riayet igindir, mesela “mea- 
ribe uhra” (Taha : 18) kavli gibi. Aher demedi, bunu da Halil, demi§tir. 

Ikincisi: Ayette takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: 
Efereaytiimullate veluzza el - uhra ve menates salisete, bunu da 
Hliseyn bin Fadl, demi§tir. 

“F.rkek sizin mi?”: Ibn Saib $oyle demi§tir: Kurey§ mii§rikleri put- 
lar ve melekler igin: Allah’in kizlan, derlerdi. Onlardan bir erkege kiz 
gocugu miijdesi verildigi zaman bundan ho$lanmazdi. Allah Teala bu 
durumu reddederek: "Erkek sizin de di§i O’nun mu?” dedi, onlar da kiz 
ismi ta§iyan putlardir. 

“Tilke izen kismetlin diyza”: Asim, Nafi, Ibn Amir, Hamze ve Kisai, 
dadin kesri ile hemzesiz olarak “diyza” okumu§lardir. Ibn Kesir de da- 
din kesrinde onlara katilmi§tir, ancak o, hemze ile okumu§tur. Obey bin 
Ka’b ile Muaz el - Kari, dadin fethi ile hemzesiz olarak “dayza” oku- 
mu$lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Diyza Arap dilinde, haksiz yere eksik 
vermektir. Dazehu yediyzuhu denir ki, hakkini kismaktir. Hemze ile de 
daezehu yedezuhu da denir. Nahiv bilginleri §unda muttefiktirler ki 
diyza’nm asli duza’dir. Delilleri de §udur: O “fu’la” vezninde duvza’dan 
diyza’ya gevrilmi§tir, sebebi de ye harfinin selametidir. Nitekim Ebyad 
ve biyd derler ki ash: Buvd'dur, zamme kesreye (jevrilmi^tir. Ben lugat 
bilginlerinden "diyza”da §u lugatlerin oldugunu okudum: Diyza, duvza, 
du’za, da’za, “fe’la” vezninde. Kur’anda ise ancak hemzesiz ve ye ile 
“diyza” caiz olur: Neden nahivciler, onun ash iizere kalamayacagim 
soylediler? Qunku onlar Arap dilinde sifat olarak "fi'la” kahbini bilmez- 
ler. Onlar sifatlarda ancak “fe’la” vezninde sekra ve gadba ile zammeli 
olarak da hubla ve fudla gibi §eyleri bilirler. 

“Onlar degildir” yani putlar “ancak birtakim isimlerdir”, mana da 
§oyledir: Bu isimleri verdikleri putlar, anlamlari olmayan §eylerdir; 
<;unku bunlar fayda veya zarar vermezler. Bunlar cansizlara verilmi§ 
isimlerdir. “Allah onlara bir kamt indirmedi”: Yani bunlann tannlar ol- 
duguna dair iijinde delil bulunan bir kitap indirmedi, demektir. Sonra 
onlara hitabmin ardmdan onlardan haber vermeye doniip §oyle dedi: 
“Tabi olmuyorlar” bunlann ilahhginda ancak “zanna ve nefislerin he- 
vesine tabi oluyorlar” o da §eytanlann onlara susledigi §eydir. 
"Andolsun, gergekten onlara Rablerinden rehber geldi”: O da kitap ve 
peygamber ile agiklamadir. Bu da hallerine §a$madir, <;unkii i§ ayan be- 
yan ortaya giktigi halde onlara ibadeti birakmadilar. 
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Sonra onlann $efaatlerini temenni etmelerini begenmeyerek §byle 
dedi: "Yoksa insan ic^in arzuladigi §ey mi vardir?” yani kafir iqrin te- 
menni ettigi putlann §efaati mi vardir? “Son da ilk de Allah’indir”: 
Yani bu ikide hit^ kimse onun izni olmadan bir §eye sahip olamaz. 
Sonra bu sozunii tekit edip §oyle dedi: "Goklerde ve yerde nice melek 
vardir ki §efaatleri hit^bir §ey saglamaz": Neden $efaatiihum diye ct mi 
zamiri kullandi? Qiinkii kelamin manasi cemidir. “Ancak Allah’in izin 
vermesinden sonra” §efaate “diledigine ve razi olduguna”: Mana da 
§oyledir: Onlar ancak Allah’in razi olduklanna §efaat ederler. 




27 - §iipheslz ahirete inanmayanlar, meleklere di$i isimleri ve- 
rirler. 

28 - Onlann bu hususta bir bilgileri yoktur. Ancak zanna tabi 
olurlar. §iiphesiz zan da haktan hi^bir $eyi fayda vermez, 

29 - Zikrimize arka donen ve ancak dtinya hayatmi isteyenden 
yiiz ^evir. 

30 - i$te onlann ilimden ula$acaklan budur. §iiphesiz Rabbin, 
kendi yolundan sapani en iyi bilen O’dur. O, dogru yolu bulant da |>e- 
kiyi bilendir. 

“$iiphesiz ahirete inanmayanlar”: Yani oldiikten sonra dirilmeye 
inanmayanlar, "meleklere kesin di§i isimleri verirler”: £iinkii onlann 
Allah'm kizlan olduklarim iddia ediyorlar. “Onlar i<^in yoktur” bu hu- 
susta “bir bilgi”: Yani onlann di§i olduklanndan emin degiller. “Anc ak 
zanna tabi olurlar. $iiphesiz zan da haktan hit^bir §eyi fayda vermez”: 
Yani ilim yerine get^mez. Burada hak, ilim manasinadir. 

"Zikrimize arka donenden yiiz ^evir”: Yani Kur’an’dan donenlere, 
demektir. Bu, miifessirlere gore kiliq: ayetiyle mensuhtur. 

"l$te onlann ilimden ula§acaklan budur": Zeccac §oyle demi§rir: 
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Onlar ancak ge<;imleri iq:in ihtiya<; duyduklan §eyleri bilirler, ahireti ar- 
kalanna atmi§lardir. 

“O, yolundan sapani daha iyi bilir..." mana §oyledir: O, her iki ta- 
kimi da bilir; onlan layik olduklan §ekilde cezalandinr. 




aU J 

■> ^ y 











31 - Goklerde ve yerde olan her $ey Allah’indir. (Bu da) kdtiiliik 
edenleri yaptikian ile cezalandirmasi ve iyilik edenleri de en giizelle 
miikafatlandirmasi i^indir. 

32 - (iyilik edenler) o kimselerdir ki, kii^iik giinahlar miistesna, 
biiyiik giinahlardan ve 9 irkin $eylerden ka^inirlar. §iipheslz Rabbin 
bagi$lamasi geni§ olandir. O; sizi yerden meydana getirdigi zaman 
da analannizin kannlannda doller iken de sizi 90 k iyi bilendir. Oyle 
ise kendinizi temize 9 ikarmaytn. O sakinam pekiyi bilendir. 

"Goklerde ve yerde olan her $ey Allah'indir": Bu, O’nun kudretini 
ve miilkiiniin geni§ligini haber vermedir. O, ilk ayetle “kotiiliik eden- 
leri cezalandirmasi igin” kavli arasina giren mutariza ciimlesidir. 
Qiinkii “liyezciye”deki lam, ilk ayetin manasina baglidir. Zira O, iki- 
sinde olanlan pekiyi bilince, her birini hak ettigi §eyle cezalandirmasi 
caiz olur. Bu, akibet lam'idir. Qunkii O’nun her iki takimi bilmesi, 011- 
lan hak ettikleri ile cezalanmaya gdturdii. Iki takima da ceza vermeye 
giicii yeten, ancak miilkii geni§ olan Allah’tir. Onun i<;in “goklerdeki ve 
yerdeki §eylerin hepsi Allah'indir” diyerek bunu haber vermi§tir. 
Miifessirler §oyle demiijlerdir: Kotuliik edenler mii§rikler, iyilik eden- 
ler de miivahitlerdir. Hn giizel de: Cennettir. Biiyiik giinahlar da Nisa 
suresi, ayet: 3 1 'de zikredilmi§tir. $oyle de denilmi§tir: Biiyiik giinalilar: 
Kar§iliginda cehennem gosterilenlerdir; 9irkin §eyler de: Had gerekti- 
ren biitiin giinahlardir. Hamze, Kisai, Mufaddal ve Halef, “kebirel 
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ismi” $eklinde okumu§lardir. Lemem Arap dilinde: Bir §eye yakla§- 
maktir. Bundan murat edilen §eyde de alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Cahiliye doneminde yaptiklan giinahlardir ki o, Islam’da 
bagi§lanir. Bunu da Zeyd bin Sabit, demi§tir. 

Ikincisi : Bir giinaha bula§tigi zaman tovbe edip bir daha ona don- 
memektir. Bunu da ibn Abbas, Hasen ve Siiddi, demi$lerdir. 

OfUnciisii: Onlar zina di§inda opme ve bakma gibi kii<;uk gunah- 
lardir. Bunu da Ibn Mes’ud, Ebu Hureyre, §a’bi ve Mesruk, demi§ler- 
dir. Bu, Ebu Hureyre’nin Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den ri- 
vayet ettigi §u hadisi desteklemektedir: §iiphesiz Allah ademogluna 
zinadan hissesini yazmi§tir; binaenaleyh gozlerin zinasi bakmaktir, di- 
lin zinasi konu§maktir. Nefis ise i§tah duyar ve <;eker. Cinsel organ da 
bunlari ya tasdik eder ya da yalanlar. 2 Eger i§e cinsel organ kan$irsa 
zina olur, yoksa o kii^iik gunahtir. 

Dordunciisii: O, insanin aklindan ge<;en §eydir, bunu da 
Muhammed bin el - Hanefiyye, demi$tir. 

Befincisi: O, kalbe gelen hatiradir, bunu da Said bin Miiseyyeb, de- 
mi§tir. 

Altincisi: O, istemeden bakmaktir, bunu da Hiiseyn bin el - Fadl, 
demi$tir. Ilk iki gorii$e gore istisna muttasildir (araliksizdir), diger gb- 
ru§lere gore de munkatidir (kesilmi$tir). 

"§uphesiz Rabbin bagi§lamasi geni$ olandir”: Ibn Abbas: Bunu 
yapip da sonra tovbe eden i^in, demi§tir. Burada soz bitti. Sonra §oyle 
dedi: “O, sizi daha iyi bilir”: Yani sizi yaratmadan once demektir. “Sizi 
yerden yaratmi§ti”: Yani Adem aleyhisselam’i. "Sizler doller (cenin) idi- 
niz”: Ecinne, cenin’ in (^oguludur, mana da $oyledir: O sizin yaptikla- 
nmzi da bilir, sonunuzun ne olacagini da. “Oyleyse kendinizi temize 
gikarmayin”: Yani temiz ve giinahtan beri oldugunuzu soylemeyin. 
§oyle de denilmi§tir: Kendinizi giizel amellerle methetmeyin. Ayetin 
ini§ sebebinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yahudiler bir (jocuklan oldiigu zaman: Siddik’tir (cennet 
ser^esi), derlerdi; bunun iizerine bu ayet indi. Bu da Hazreti Ai§e ra- 
diyallahu anha’nin gorii§udur. 

Ikincisi: Miisliiman bazi kimseler: Bizler namaz kildik, oru? tuttuk 
ve §oyle §oyle yaptik, dediler, kendilerini temize gkarmak istediler; bu- 
nun iizerine bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

2 - Buhari. Isti’zan, bab, 12; Kader, bab, 9; Muslim, Kadcr, hadis no, 20/2; Ebu DavuJ, 
Nikah, bab, 43; Ahmed, Miisned. 2/276. 
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"O sakinani pekiyi bilendir”: Bunda da ii<; g6rii$ vardir: 

Birincisi: lyi amel edip de giinahtan <;ekinendir. Bunu da Hazreti 
Ali radiyallahu anh, demi§tir. Ikincisi: Allah i<;in ihlasla amel edendir, 
bunu da Hasen, demi$tir. Ogiincusii: §irkten sakinip iman edendir, 
bunu da Salebi, demi$tir. 



33 - Yiiz (eviren klmseyi gordiin mti? 

34 - Az verip elini siki tutani. 

35 - Gaybin ilmi onun yaninda da onu goriiyor mu? 

36 - Yoksa Musa’mn sahifelerindekinden haberdar edilmedi mi? 

37 - (Gorevini) tastamam yapan Ibrahim’in (sahifelerindekin- 
den) de. 

38 - Bir gunahkar ba$kasimn yiikunu ta$unaz, diye. 

39 - Insan i^in ^ali^tigindan ba§kasi yok, diye. 

40 - §iiphesiz onun ^ah^masi sonra (ahirette) gortilur. 

41 - Sonra da onunla, en mukemmel ddiille odullendirilir. 

"Yiiziinu geviren kimseyi gordiin mii?”: Kimin hakkinda indiginde 
dort gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O Velid bin Mugire’dir, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in dinine girmi§ti, bir mii§rik onu kinadi ve: “Ululanmn dinini terk 
ettin, onlan sapik ilan ettin?” dedi. O da: Allah'in azabindan kork- 
tum, dedi. O da ona malindan bir miktar vermek ve eski §irkine don- 
mek §arti ile aziz ve celil olan Allah’m azabini yiiklenecegini garanti 
etti. O da ona bir §eyler verdi. Sonra da cimrilik edip vermedi. Bunun 
iizerine bu ayet indi. Bunu da Miicahit ile lbn Zeyd, demi$lerdir. 

Ikincisi: O Nadr bin el - Haris’tir, bir Musliiman fakire be$ gen<; ve 
ding deve verdi, o da lslam’dan dondii, o da ona giinahmi yliklenece- 
gine soz verdi. Bunu da Dahhak, demi§tir. 
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Ogiinciisii: Ebu Cehil’dir, o: Allah’a yemin ederim ki Muhammed 
bize giizel ahlaki tavsiye ediyor, demi§ti. Bunu da Muhammed bin Ka’b 
el - Kurazi, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: O As bin Vail es - Sehmi’dir, neredeyse bazi i§lerde 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e uymak iizere idi. Bunu da 
Siiddi, demi$tir. 

Tcvella’’: Imandan yiiz (^evirdi, demektir. 

"Az verdi": Bunda da dbrt gorii§ vardir: 

Birincisi: Az verdi, sonra da isyan etti. Bunu Ibn Abbas, demi$tir. 
tkincisi: Nasihati az dinledi, sonra keserek hit; yapmadi, bunu da 
Miicahit, demi§tir. O^iinciisii: Malindan az verdi, sonra da hiq: vermedi. 
Bunu da Dahhak, dcmi$tir. Ddrdunciisii: Dili ile az hayir soyledi, sonra 
da kesti, bunu da Mukatil, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: 
“Ekda”mn manasi kesmektir. Bu da kuyunun dibinde <;ikan saglam ka- 
yadir. Kazici oraya vannca, kazma i$ini keser. §oyle de denilmi§tir: Bir 
§ey isteyip de sonuna varamayan veya biraz verip de tamamlamayan 
herkesc boyle denir. 

"Gaybin ilmi onun yamnda da onu goriiyor mu?”: Bunda da iki go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: O ahiretteki halini goriiyor mu? Bunu da Ferra, demi§iir. 
tkincisi: O ahiret ve diger i$lerinden gaip olani goriiyor mu? Bunu da 
Ibn Kuteybe, demi$tir. 

“Yoksa Musa’nin sahifelerindekinden haberdar edilmedi mi?” yani 
Tcvrat’tan. "Ve Ibrahim’inkindcn”: Yani Ibrahim’in sahifelerinkindt n, 
demektir. Ebu Zer hadisinde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
$oylc demi§tir: Allah Ibrahim’e on suhuf indirdi, Musa’ya da Tevrat’tan 
once on suhuf indirdi. 

"Ellezi vefa”: Said bin Ciibeyr, Ebu Imran el - Cevni ve Ibn 
Semeyfa’, §eddesiz fe ile "vefa” okumu$lardir. Zeccac da §oyle demi$- 
tir: “Veffa" kalibi “vefa” kahbindan daha abartilidir, zira onun 
(Ibrahim’in) imtihan edildigi $ey, en agir imtihanlardandi. “Onun tas- 
tamam yaptigi §ey hakkinda da miifessirlerin on gorii$ii vardir: 

Birincisi: O giinliik i§ini giindiiziin ba$inda dort rekat namazla 
tamamladi. Bunu da Ebu Umame, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den rivayet etmi$tir. 

tkincisi: O dedigi bazi kelimeleri (dualari) tamamladi. Sehl bin 
Muaz bin F.nes el - Ciiheni, babasindan, o da Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Size Allah Teala’nin 
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Ibrahim’e nigin vefali dost, dedigini haber vereyim mi? 0 her sabah ve 
ak§am §oyle dua derdi: "Fe siibhanallahi hine tiimsune ve hine tusbi- 
hune...” (Rum: 1 7) ayeti sonuna kadar okudu. 3 

Ofuncusii: O oglu ile ilgili emir i§ini tastamam yapti. Bunu da el - 
Avfi, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; el - Kurazi de boyle demi§tir. 

Dordiinciisu: Rabbinin tslam §eriati ile ilgili biitiin emirlerini ye- 
rine getirdi. Bu manayi tkrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

Be$incisi: O risaleti teblig etme emrini yerine getirdi, yine bu da lbn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Altincisi: O kendine emredileni yapti, bunu da Hasen, Said bin 
Ciibeyr ve Katade, demi§lerdir. Miicahit de: Kendine farz kilinam ye- 
rine getirdi, demi§tir. 

Yedincisi: O "kimse kimsenin glinah yukiinu ta§imaz...” ayederi- 
nin tebligini tarn yapti. Bu da tkrime, Miicahit ve Nahai’den rivayet 
edilmi§tir. 

Sekizincisi: Hac ibadetlerini tastamam yerine getirmi§tir. Bunu 
da Dahhak, demi§tir. 

Dokuzuncusu: O kimseden higbir §ey istememeye soz verdi; ate§e 
atilmca, Cebrail ona: “Bir ihtiyacin var mi?” dedi. O da: Sana yoktur, 
dedi. Boylece sozunii tuttu. Bunu da lbn Saib, zikretmi§tir. 

Onuncusu: O emaneti eda etti, bunu da Siifyan bin Uyeyne, de- 
mi§tir. 

Sonra o ikisini suhuflarmda olanlan: “Bir giinahkar ba§kasinm yii- 
kiinii ta§imaz’’ diye agikladi: Yani ta§iyan bir nefis ba§kasinin yukiinii ta- 
§imaz, demektir, mana da ba§kasimn giinahindan sorulmaz, demektir. 

"Insan igin gali§tigindan ba§kasi yok, diye": Zeccac: Bu da o ikisi- 
nin suhufundadir, demi§tir, manasi da §oyledir: Insan igin ancak ga- 
li§masinm kar§iligi vardir; eger hayir i§lerse onun kar§iligim gortir ve 
eger §er i§lerse onun kar§iligim goriir. Alimler bu ayet uzerinde sekiz 
gorii§ ileri siirerek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O "zurriyetlerini de imanla onlara kattik” (T ur: 21 ) aye- 
tiyle neshedilmi§tir. Qiinkii gocuklar babalannm iyiligi dolayisiyla 
cennete girdirilmi§tir. Bunu da lbn Abbas, demi§tir ki dogru degildir; 
zira iki ayetin de lafzi haberdir, haber de neshedilmez. 

lkincisi: O Ibrahim ve Musa kavmi igindi, bu timmete gelince, on- 
lar hem gali§malannm hem de ba^kalannm gali§malannin kar§iligim 
goriirler. Bunu da Ikrime demi§ ve delil olarak Peygamber sallallahu 


3 - Imam Ahmed, Miisned, 3/339. 
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aleyhi ve sellem’e: "Babam oldii, haccetmedi" diye soran kadina: 
“Onun yerine sen haccet” demesini gostermi$tir . 3 

O^iincusu: Burada insandan maksat kafirdir mii’min ise kendi ga- 
li$masindan da ba§kasinm kendisi i<^ir» ^ali^masindan da istifade eder. 
Bunu da Rebi bin Enes, deml§tir. 

Ddrdimciisii: Insan igin yalniz ^ali^masinin olmasi, adalet baki- 
mmdandir, ama ikram bakimindan Allah’in ona diledigi §eyi fazladan 
vermesi caizdir. Bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi§tir. 

Befincisi: "(^ali$masinin” manasi: Niyet ettigi §eydir, bunu da Ebu 
Bekr el - Verrak, demi§tir. 

Altincisi: Kafir igin diinyada yaptigi haynn kar$iligi vardir; onun se- 
vabini goriir, ahirette ise ona hi^bir hayir kalmaz. Bunu da Salebi zik- 
retmi§tir. 

Yedincisi: "Lam” "ala” manasinadir, takdiri §oyledir: Leyse alel in- 
sani ilia ma sea (insan ancak kendi yaptigindan sorumlu olur). 

Sekizincisi: Onun iqrin ancak <;ali§masi vardir, fakat sebepler fark- 
bdir; bazen <;ali§masi ona bir akraba kazandinr, <;ocugu ona merhamet 
eder, bir dost kazamr; bazen de dine ve ibadete ?ali§ir; boylece din- 
darlarin sevgisini kazamr; bu da kendi <;ali$masi ile meydana gelen bir 
sebep olur. Bu iki gorii§ii Ali bin Abdullah Zagvani nakletmi^tir. 

“§iiphesiz onun <;ah§masi sonra goriiliir”: Bunda da iki gorii§ vardir 

Birincisi: Sonra bilinir, bunu da Katade, demi§tir. 

lkincisi: Kul sonra gah^masimn kar^iligmi ahirette goriir, yani 
amelini mizanda goriir. Bunu da Zeccac, demi^tir. 

"Yiiczahu” he zamiri gali§maya racidir. "Elcezael evfa” da: Tam kar- 
§ihk, demektir. 



3- Buhari, Hac, bab, 1; Sayd, bab, 23,24; Ebu Davud, Mcnasik, bab, 25;Tirmizi, Hac, bab, 
54; Nesei, Hac, bab, 9, 1 1 , 1 12; Kada, bab, 9, Ibn Mace, Menasik, bab, 10; Malik, Muvatta, 
hadis no, 97. 
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42 - Ger9ekten son gidi§ Rabbinedir. 

43 - Ger9ekten O, giildurdii ve aglatti. 

44 - Ger9ekten O, oldiirdu ve diriltti. 

45 - Ger9ekten iki 9ifti, erkek ile di§iyi O yaratti. 

46 - Meniden (rahme) dokiildiigii zaman. 

47 - Ger9ekten oteki diriltme de O’nun tizerinedir. 

48 - Ger9ekten O, zengin ve fakir etti. 

49 - Ger9ekten O, O’dur §i’ra yildizimn Rabbi. 

50 - Ger9ekten O, birinci Ad’i helak etti. 

51 - Semud’u da; geriye birakmadi. 

52 - Daha onceden Nuh kavmini de. (^iinkii onlar daha zalim ve 
daha azgin idiler. 

53 - Mu’tefike’yi yere 9akti. 

54 - Onlara giydirdigini giydirdi. 

55 - Artik Rabbinin hangi nimetlerinde ku§kuya dii§iiyorsun? 

"Gergekten son gidi§ Rabbinedir": Kullann son varacagi ve miira- 
caat edecekleri O’dur. Zeccac $6yle demi$tir: Biitiin bunlar Ibrahim ile 
Musa suhuflarmdadir. 

“Ger9ekten O guldiirdii ve aglatti”: Hazreti Ai§e §oyle demi^tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem giilen bir cemaatin yanindan 
gegti: “Eger benim bildiklerimi bilse idiniz, az giiler, 90k aglardmiz” 
dedi. Bunun iizerine Cebrail aleyhisselam bu ayeti indirdi; o da onlara 
dondii: “Kirk adim atmami§tim ki bana Cebrail geldi: Sen onlara oyle 
dedin, onlara Allah’in “giildiiren de aglatan da O’dur” dedigini soyle 
dedi. 4 Bunda $u uyan vardir ki biitiin ameller Allah’in kaza ve kaderi 
iledir, hatta giilme ve aglama bile. Miicahit de $oyle demi$tir: Cennet 
halkini giildiirdii ve cehennem halkini aglatti. Dahhak da: Yeri bitki ile 
guldiirdii ve gogii yagmurla aglatti, demi$tir. 


4 - Suyuti, ed - Durru’l - Mensur, Merdeveyh’ien. 
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"Ger^ekten O, oldurdii” diinyada “ve diriltti” ahirette. 

"Ger^ekten iki (jifti yaratti” iki simfi “erkek ile di§iyi”: Butiin can- 
lilardan “meniden (rahme) dokiilen”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Rahme dokiildiigii zaman, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Ikincisi: Yaratihr ve takdir edilirken. 

“Ger<;ekten oteki diriltme de O’nun uzerinedir”: O da kiyamet gii- 
niinde toplanma iqrin ikinci yaratmadir. 

“Ger<;ekten O zengin etti”: Bunda da dort gdrii$ vardir: 

Birincisi: Yeterlik vererek zengin etti, bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. tkincisi: Ge^indirmekle, bunu da Dahhak, demi§tir. Ogiincusu: 
Mallarla, bunu da Ebu Salih, demi§tir. Dordiinciisu: Kanaade, bunu da 
Siifyan, demi§tir. 

“Akna”: Bunda da ti<; gorli§ vardir: 

Birincisi: Verdigi ile razi etti, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Hizmet<;i vermekle, bunu da Hasen ile Katade, demi$ler- 
dir. Miicahit’ten de iki gbrii$un benzeri rivayet edilmi$tir. 

Ufiinciisu: Insana sermaye verdi, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

“Gergekten O, O’dur §i’rayildizinin Rabbi”: Ibn Kuteybe §oyle de- 
mi§tir: O, ikizler burcunda dogan yildizdir demi$tir (Ak yildiz). Bazi 
Araplar ona taparlardi. 

“Ve ennehu ehleke adenil ula”: Ibn Kesir, Asim, Ibn Amir, Hamze 
ve Kisai, tenvinli olarak, "adenil ula" okumu§lardir: Nafi ile Ebu Arm- 
da biti§ik ve idgamli olarak “aden lula" okumu§lardir. Sonra bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Hud kavmidir, onlarm nesilleri vardi, onlar da 
sonra Ad oldular. Bu da cumhurun gorii§udur. 

Ikincisi: Hud kavmi son Ad’dir, onlar da ilk Ad’in evlatlarindandir. 
Bunu da Ka’bu’l - Ahbar, demi§dr. Zeccac da §oyle demi§tir: “el - uia" 
da birkag liigat vardir, en iyisi lamin slikunu ile hemzeli olandir. Ondan 
sonra da iyisi lamin zammesi ile hemzesiz olandir. Araplardan, ula ma- 
nasinda "lula” diyenler vardir; lam harekeli oldugu i<;in hemze atilir. 

"Daha onceden Nuh kavmini de": Yani Ad ile Semud’dan once, de- 
mekdr. “Qunkii onlar daha zalim ve daha azgin idiler”: Digerlerinden 
daha azgin idiler, giinkii Nuh onlan uzun zaman dine davet etmi§, on- 
larsa isyan etmi$)erdi. 

"Mii’tefike’yi de” Lut kavminin kentleridir "yere <;akti": Yani yere 
atti, demekdr. Bunu yapan da Cebrail’di, onlan goge kaldirdiktan 
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sonra yere alti. Arkasindan Allah da uzerlerine ta§ yagdirdi. l§te "fe- 
ga§§aha” dedigi budur ki onlara giydirdi” demektir "giydirdigini" yani 
ta§ giydirdi, iizerlerini ta$la kapatti. "Artik Rabbinin hangi nimetlerinde 
ku§kuya dii§uyorsun?”: Bu da insana hitaptir, Allah birligini gosteren 
$eylerden yaptiklanni sayinca §oyle dcdi: Artik Rabbinin birligini gos- 
teren nimetlerinden hangisinden ku$ku duyuyorsun? tbn Abbas da 
$oyle demi§tir: Ey Velid, yani ey Velid bin Mugire, Rabbinin hangi ni- 
metlerini inkar ediyorsun? 


^ ^ ✓ X v ✓ * y 


56 - Bu, ilk uyancilardan bir uyaricidir. 

57 - Yakla$an yakla$ti. 

58 - Onun i^in Allah’tan ba$ka ayiga ^lkaracak yoktur. 

58 - Bu sozden mi $a$iyorsunuz? 

60 - Giiliiyorsunuz, aglamiyorsunuz! 

61 - Siz(i gidl) oyuna du$kiin gaflller! 

62 - Allah’a secde ve ibadet edin. 

"Bu bir uyaricidir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Kur’an’dir, eski kitaplar ne ile uyarmi$sa o da onlarla 
uyarmi§tir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: O Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’dir, peygamber- 
lerin uyardigi $eyle uyarmi§tir. Bunu da Ibn Ciireyc, demi$tir. 

"Yakla§an yakla§li": Yani kiyamet yakla$ti, demektir. "Onun icin 
Allah’tan ba$ka agiga (pkaracak yoktur”: Bunda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: Mahlukali kiyametin $iddet ve korkulari sannca, onu 
kimse agamaz ve kimse geri Qeviremez. Bunu da Ata, Katade ve 
Dahhak, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onun bilgisini Allah’tan ba§ka a^iga <;ikaracak yoktur, 
yani onu Allah’tan ba§ka kimse bilmez. Bunu da Ferra, demi$tir. Ve 
§oyle demi§tir: “ka$ifetiin"un miiennesligi “hel tera lehiim min baki- 
yeh” (Hakka: 8) kavlindeki gibidir (hakiki degildir) demek istiyor ki: 
Beka manasinadir. Afiyet, bakiyet ve nahiyet’in hepsi mastaidir. 
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Ba$kasi da §oyle demi$tir: Ka§ifetiin: Nefsiin ka§ifetiin takdirindedir. 

"Bu sozden mi?": Mukatil: Kur’an’dan mi, demi§tir “§a§iyoisu- 
nuz": Onu yalan sayarak “ve giiluyorsunuz” onunla alay ederek. ‘ ag- 
lamiyorsunuz" igindeki tehditlerden. Bunlardan da Mekke kafirlerini 
kastetmi§tir. “Ve entiim samidin”: Bunda da be§ gbrii§ vardir: 

Birincisi: Eglenenenler, bunu da el-Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet et- 
mi§; Ferra ile Zeccac da boyie demi§lerdir. Ebu Ubeyde de §oyle de- 
mi§tir: Da’ anke sumudeke denir ki: Eglenmeyi birak, demektir. 

Ikincisi: Yiiz gevirenler, bunu da Miicahit, demi§tir. 

U^iinciisu: §arladir, bu da Yemen dilindedir. Onlar: Osmiid lena 
derler ki: Bize §arki soyle demektir. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. Ikrime de: O, Himyer dilinde §arkidir, demi§tir. 

Dordiincusu: Gafillerdir, bunu da Katade, demi§tir. 

Befincisi: Kiistah ve §imanklar, bunu da Dahhak, demi§tir. 

“Allah’a secde edin Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O tilavet secdesidir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 

Ikincisi: Namazda farz olan secdedir. 

Mukatil de §oyle demi§tir: “Secde edin”: Be§ vakit namazdir. 

“Ibadet edin”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Tevhittir. 

Ikincisi: Ibadettir. 




54-KAMER SURESt 


Mekke’de inmi$tir. 55 ayettir. 



BlSMiLLAHlRRAHMANiRRAHiM 

1 - Kiyamet yakla$ti ve ay ikiye aynldi. 

2 - Eger bir mucize goriirlerse, yiiz 9 evirirler ve: “Siirekli bir bii- 
yiidiir” derler. 

3 - Yalanladilar ve keyiflerine uydular. Her i$ bir sonuca varir. 

4 - Andolsun, ger^ekten onlara haberlerden oyle §ey geldi ki 
onda vazge^irme vardir. 

5-0 tam bir hikmettir. Uyancilar fayda vermiyor. 
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Kamer suresi ittifakla Mekki’dir. Mukatil de $oyle demi*.tir: 
Mekki’dir, ancak "seyiihzemul cem" (Kamer: 45) ayeti degildir. Ondan 
§oyle dedigi de rivayet edilmi§tir: Ancak §u iig ayet Mekki degildir: Em 
yekulune nahnii cemiiin muntasir... ve emer" (Kamer: 44 - 46). tbn 
Abbas da $oyle demi$tir: Mu§rikler Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e toplandilar: Eger dogru isen bize ayi ikiye ayir, dediler. Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem de onlara: “Eger yaparsam iman eder misi- 
niz?” dedi. Onlar da: Evet, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem de dedikleri §eyi Rabbinden istedi; ay da iki pargaya aynldi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: Ey filan, ey filan, $ahit olun, dedi. 
Bu da hicretten once Mekke’de idi. 1 Buhari ile Muslim de Sahih’lerinde 
tbn Mes’ud’dan §oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem: “§ahit olun" dedi. 2 Ayin yarilma hadisini rivayet 
edenlerden bazilan §unlardir: Abdullah bin Omer, Huzeyfe, Ciibeyr bin 
Mut’im, tbn Abbas ve Enes bin Malik. Biitiin miifessirler bunda icma 
etmi§lerdir. Ancak bir topluluk katilmami§: Kiyamet giinunde yarila- 
caktir, demi$tir. Osman bin Ata, babasindan boyle rivayet etmi§tir. Bu 
gbrii§, kural di§idir, icmaa kar$i koyamaz. Bir de “in$akka" kavli ma- 
zidir, maziyi de mustakbel manasina aimak ancak bir karine ve bir de- 
lile muhtagtir. Bu ise mevcut degildir. “Eger bir mucize gorurlerse, 
yliz gevirirler” kavlinde de bunun olduguna delil vardir. "Ikterebet in 
manasi: Yakla§ti, demektir. "Saat" ise kiyamettir. Ferra, burada takdim 
ve tehir vardir, takdiri §oyledir, demi§tir: In$akkal kamerii vekterebe- 
tis saatii. Miicahit de §oyle demi§tir: Ay yanldi, iki par^a oldu; bir par- 
gasi yerinde kaldi, bir pargasi ise dagin arkasina <;ekildi. lbn Zeyd de 
$oyle demi§tir: Ay yanldigi zaman yansi Kuaykian iizerinde goriildu, 
oteki yansi da Ebukubeys daginin iizerinde. lbn Mes’ud da §oyle de- 
mi$tir: Ay yanldigi zaman Kurey$: lbn Ebi Keb§e (Muhammed) sizi bii- 
yiiledi, yolculardan sorun, dediler. Onlar da sordular, yolcular: Evet, biz 
de gordiik, dediler. Bunun iizerine aziz ve celil olan Allah “kiyamet yak- 
la$ti, ay ikiye ayrildi” ayetini indirdi. 

"Eger bir mucize gorurlerse": Yani Peygamberin dogrulugunu gbs- 
teren, demektir. Burada ondan maksat da ayin yanlmasidir. “Yuz ce- 
virirler" onu tasdik etmekten. “Sihriin miistemir, derler": Bunda da uq 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Giden, demektir. Bu da merre§ §ey’u vestemerre kavlin- 

1 - Suyuti, ed - Diirrul Mensur, Ebu Nuaym, Hilye'den. 

2 -Buhari, Menakib, bab, 27; Menakbu'l- Ensar, bab,36, Tefsiru sure 54, bab, 1; Muslim, 
Sifatii l - Mimafikin, hadis no, 43, 45; Ahmed, Mtisned, 1 /377. 
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den gelir ki, gitmek manasinadir. Bunu da Miicahit, Katade, Kisai ve 
Ferra, demi$lerdir. Buna gore mana §oyle olur: Bu sihirdir, sihir de gi- 
der, sabit kalmaz. 

Ikincisi: Keskin ve kuwetli demektir, bunu da Ebu’l - Aliye ile tbn 
Kuteybe, demi§lerdir. Bu da, mirre sozciigundan gelir ki, biikmek, de- 
mektir. 

Ogiincusu: Surekli demektir, bunu da Zeccac nakletmi§tir. 

"Yalanladilar”: Yani Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i ve 
gbrdiikleri kudret-i llahiyeyi yalanladilar, "keyiflerine uydular" §eyta- 
nin siisledigi §eylere uydular. “Her i$ bir sonuca vanr": Bunda da iig go- 
rti$ vardir: 

Birincisi: Her i§ sahibinde karar kilar; hayir hayir sahibinde karar 
kilar, §er de $er sahibinde karar kilar. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Her soziin bir sonucu ve gerqegi vardir. Bunu da Mukatil, 
demi§tir. 

Ogiinciisu: Yalanlama kararlan bir noktada duracak ve tasdik eden- 
lerin tasdik kararlan da bir noktada duracaktir, oyle ki gergek sevap ve 
azabi bileceklerdir. 

"Andolsun, onlara oyle §ey geldi” yani Mekke halkina, demektir 
“haberlerden”: Yani Kur’an’da ger^ege inanmayan milletlerin haber- 
lerinden "onda vazge<;irme vardir": Ibn Kuteybe: Ogiit ve ve vazge<;me 
vardir, demi§tir. 

“O tarn bir hikmettir (hikmetun baligatun) Zeccac §oyle demi$tir: 
O merfudur, Qiinku o, "ma"dan bedeldir, mana §oyledir: Ve lekad cae- 
hum hikmetun baligatun. Eger istersen onlan gizli miibteda ile merfu 
edersin: Hiive baligatun, dersin. “Fema tugnin ntiziir” kavlindeki 
“ma”mn azarlama manasina istifham olmasi da caizdir ki, o zaman 
mana §oyle olur: Uyancilar ne i§e yarar? Nefiy edati olmasi da caizdir ki, 
mana §oyle olur: Uyancilar bir fayda vermez. Miifessirler, mana §oyle- 
dir, demi$lerdir: Onlara Kur’an geldi, o da tarn bir hikmettir, hikmetin 
de zirvesidir. Iman etmedikleri takdirde uyancilar ne i§e yarar? 
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6 - Oyleyse onlardan yiiz ^evir, o giinde Id davet^i ho$a gitmeven 
bir $eye ^aginr. 

7 - Gozleri yere bakarak. Kabirlerden sank! yayilan ^eldrgeler 
gibi (lkarlar. 

8 - Davet 9 iye ko§arak. Kaflrlen “Bu, zor bir gun” derler. 

“Fetevelle anhiim": Zeccac burada vakf-i tam vardir, demi§tir. 
"Yevme”: Bu da “yahrucune minel ecdasi" kavii ile mansuptur. Mukatil 
de: Fetevelle anhiim ila yevmi “yed'iid daiy” demi§tir. Yakup her iki 
halde ye ile okumu§tur. Ebu Cafer ile Ebu Amr da vasilda ona katil- 
mi§lardir. Qogu ise ya’yi iki halde de atmi$lardir. “Davet9i M Israfil’dir, 
ikinci iifiirmeyi yapar. "Ila §ey’in niikiir”: Ibn Kesir, siikunla “nuknn” 
okumu§tur ki feci durum demektir. Mukatil de: “Niikiir” ho§a gitme- 
yen §eydir ki o da kiyamettir, demi§tir. Ondan ho§lanmamalari onun 
biiyiik bir giin oldugunu gosterir. Ayette ge9en yiiz 9evirme olayi mii- 
fessirlere gore kihg ayetiyle mensuhtur. 

“Humean ebsaruhum": Hicaz halki, Ibn Amir ve Asim, hi’nin 
zammi, $in’in §eddesi ve elifsiz olarak "hu§§ean” okumu§lar; Ebu Amr, 
Flamze ve Kisai, hi’nm fethi, arkasindan elif ve §eddesiz §in ile “Flavian" 
okumu$lardir. Zeccac da, mana: Yahrucuna ha$ian ve hu§§aan de- 
mektir ki hal olarak mansup olur, demi§tir. Ibn Mes’ud da ”ha§iaten" 
okumu§tur. Cemilerden once gegen ismiil failleri tekil, tenis ve cemi ile 
okuman caizdir; §oyle diyebilirsin: Merertii bi§iibbanin hasenin ev- 
ciihiihiim ve hisanin evciihiihiim ve hasenetin evciihiihiim (yiizleri 
giizel genglere rastladim). §air de §oyle demi§tir: 

Yiizleri giizel gentler, 

lyad bin Nizar bin Ma’d kabilesinden. 

Miifessirler, mana §oyledir, demi§ler: Azabi gordiikleri zaman zil- 
letten gozlerini yere dikerler. Ecdas da kabirlerdir. Onlari yayilmi§ ge- 
kirgelere benzetmesi §unun igindir, giinkii gekirge istikamet takip et- 
mez, rast gele kan§ik vaziyette ugarlar. Onlar da kabirlerden telasla 
gikarlar, hedefsiz olarak saga sola ko§arlar. Davetgi de Israfil’dir. Ibn 
Kesir ile Yakup iki halde de ye ile “ed - daiy” okumu§lar; Nafi ile Ebu 
Amr da onlara katilmi§lardir. Digerleri ise iki halde de ye’yi atmi§lar- 
dir. "Muht]in”in manasmi da Ibrahim suresi, ayet: 43’te beyan etmi§- 
tik. Asir ise: Zor ve 9etin demektir. 
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9 - Onlardan once Nuh kavmi kulumuzu yalanladilan “Deli” 
dediler ve men edildi. 

10 - O da Rabbine dua etti: “§iiphesiz ben maglubum; banayar- 
dim et” diye. 

1 1 - Biz de gogiin kapilarim 5 aril §aril dokiilen su ile a^tik. 

12 - Yeri de pinarlar halinde fi^kirttik da su ger^ekten takdir edi- 
len emir uzerine birle$ti. 

13 - Onu tahtalann ve mihff/i'ijlann sahibine (gemiye) yiikledik. 

14 - inkar edilen kimse ipin gozlerimizin oniinde akiyordu. 

1 5 - Andolsun, gerpekten onu bir ibret olarak biraktik; ibret 
alan var mi? 

16 - Azabim ve uyanlarim nasil oldu? 

17 - Andolsun, gerpekten Kur’an’i du$iinmek i^in kolayla^tirdik; 
ogiit alan var mi? 

18 - Ad (kavmi) de yalanladi; azabim ve uyanlanm nasil oldu? 

1 9 - §iiphesiz iizerlerine ugursuz siirekli bir giinde guriiltiilu bir 
riizgar gonderdik. 

20 - insanlan sanki kokiinden kopanlmi$ hurma kiitiilderi gibi 
^ekip abyordu. 
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21 - Azabim ve uyanlanm nasil oldu? 

22- Andolsun, Kur’an’i du$unmek i^in kolayla^tirdik; ogiit alan 
var mi? 

"Onlardan once yalanladi”: Yani Mekkelilerden once, demektir, 
“Nuh kavmi, yalanladilar kulumuzu” Nuh’u demektir.”Delidir, dedi- 
ler ve men edildi”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Ozdicire uftiiile vez- 
nindedir, miifessirler, konu$maktan men edildi, demi§lerdir. “O da dua 
etti” Nuh onlar igin beddua etti "Rabbine” "$iiphesiz ben maglubum, 
yardim et diye”: Yani beni yalanlayanlardan intikamimi al, dedi. Zeccac 
§oyle demi^tir: Isa bin Omer en - Nahvi, hemzenin kesri ile "inni” oku- 
mu$; Sibeveyh de onu a^iklayip: Bu, kavl maddesi gizleme esasina 
dayanir, mana da: Kale inni maglubun (ben maglubum, dedi) olur. Kim 
de fetha ile okursa, mana: Dea rabbehu bienni maglubun (Rabbine ben 
maglubum, diye dua etti) olur. 

“Fefetahna ebvabes semai”: Ibn Amir §edde ile “fefettahna" oku- 
mu$tur. Miinhemir ise, Ibn Kuteybe’ye gore 90 k ve hizli dokulen sudur. 
Hemerer reciilii de ondan gelir ki: Adam gok ve hizli konu$maktir. 
Hazreti Ali radiyallahu anh’ten de §oyle dedigi rivayet edilmi$tir: 
Gogiin su kapilari onlara Samanyolu galaksisinden a<;ildi. Hazreti 
Ali’nin a^iklamasinda ge^en mecerre: Suyolu demektir. Hud: 44’te 
kissasim anlattigimiz iizere onlara gelen yagmur buradaki “gogiin ka- 
pilanm agtik” kavli ile murat edilendir. Miifessirler §oyle demi§tir: Su 
onlara kirk giin ustlerinden geldi, yerden de kirk gun pinarlar fi$kirdi. 

“Feltekal mau”: Obey bin Ka’b, Ebu Reca ve Asim el - Cahderi, 
hemze ve elif ile nun da meksur olarak “elmaani” okumu§lardir. Ibn 
Mes’ud da ya ve elif ile nun da meksur olarak hemzesiz “elmayani” 
okumu$tur. Hasen ile Ebu Amr da vav ve elifle nun da meksur olarak 
“elmavani" okumu§lardir. Zeccac da: Sudan gogiin ve yerin suyu kas- 
tedilmi§tir, demi§tir. Iki su da caizdir, giinkii su ismi gogiin ve yerin su- 
yunu birle§tiren bir isimdir. 

“Takdir edilen emir iizerine”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Gogiin suyunun miktan yerin suyunun miktan kadardi. 
Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ikincisi: Levh-i Mahfuz’da takdir edilmi§ti. Bunu da Zeccac, de- 
mi$tir. O zaman mana: Onlara takdir edilen emir iizere olur ki o da bo- 
gulmaktir. 

“Onu yiikledik” yani Nuh’u tahtalann ve mihlann sahibi iizerine”: 
Yani tahta levhalardan yapilmi§ gemiye demektir. Miifessirler §oyle de- 
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mi§lerdir: Levhalari gemiyi meydana getiren yassi tahtalardir. Diisiir 
iizerinde de dort gorii$ vardir: 

Birincisi : Onlar mihlardir, bunu da el - Valibi, Ibn Abbas'tan riva- 
yet etmi§; Katade, Kurazi ve Ibn Zeyd de boyle demi$lerdir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Diisiir: Levhalari birbirine baglayan q:iviler ve <;ember- 
lerdir. C^ivi vb. gibi $eyleri bir yere kuwetle girdirmeye desr denir. 
Desertiil mismare edsiiruhu ve edsimhu denir ki: Qvi <;akmaktir. Tekili 
disar’dir, himar ve humur gibi. 

Ikincisi: O geminin gogsiidiir, ona boyle denilmesi suyu itmesin- 
dendir. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen ile lkrime 
de boyle demi§lerdir. Anber (balina tiirii) hadisinde ge<;en “§ey’iin de- 
serehul bahrii” ifadesi de ondan gelir ki: Denizin attigi $ey, demektir. 

Ogiinciisu: Diisur: Geminin tahtalandir, bunu da Miicahit, de- 
mi§tir. 

Dordiinciisu: Diisiir: Geminin iki ucu ve govdesidir, levhalar ise iki 
yamdir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

“Gozlerimizin oniinde akiyor”: Yanf bizden gaip degildi, “cezaen 
(bir miikafat olarak)”: Ferra §oyle demi§tir: Buna ve onlara yaptigimiz 
kurtarma ve suya bogma gibi $eyleri inkar edilene kar§ilik olarak yap- 
tik. “Inkar edilen kimse (men) hakkinda da iit; gbru$ vardir: 

Birincisi: O aziz ve celil olan Allah’tir, bu da Miicahid'in goru^udiir; 
bu durumda mana $oyle olur: Allah i<;in ve onu inkar ettikleri igin ce- 
zalandilar. 

Ikincisi: O Nuh’tur, o inkar edildi, emrine kar$i gelindi, bunu da 
Ferra, demi§tir. 

Ugiinciisu: "Men” “ma (§ey) manasinadir, anlam da §oyledir: 
Bogulanlarm inkar ettikleri Ilahi nimetlere kar§ilik olarak. Bunu da Ibn 
Cerir nakletmi§tir. Katade de kafin ve fenin fethi ile “limen kane kefere" 
okumu§tur. 

“Onu biraktik”: l§aret edilen §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O gemidir, Katade §oyle demi§tir: Allah onu Cudi daginin 
iizerinde birakU; oyle ki bu iimmetin ilkleri ona yeti§tiler. 

Ikincisi: O, olaya racidir, mana da §oyledir: Biz o olayi ve geminin 
durumunu ayet yani ibret alinacak bir alamet olarak biraktik, demek- 
tir. “Fehel min miiddekir”: Ash miidtekir’dir; ta dal’a kalbolmu$tur, ni- 
tekim bunu “veddekere ba’de iimmetin" (Yusuf: 45) kavlinde anlat- 
mi§tik. Ibn Kuteybe $oyle demi§tir: Ash Miiztekir’dir, ta zala idgam 
edilmi§, sonra da §eddeli dal’a kalbedilmi§tir. Miifessirler, mana §oy- 
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ledir, demi$ler: Dii$iinecek, bundan ibret alacak yok mu? “Fekeyfe kane 
azabi ve niiziir”: Bu surede alti yerde "ve niiziir” vardir, Yakup hepsini 
ya ile okumu$, Ver§ de ona vasilda katilmi§tir; digerleri ise ya’yi atmi$- 
lardir. “Azabim nasil oldu?”: Bu da bu durumu sormaktadir, mana ise o 
azabi biiyiitmektir. lbn Kuteybe §oyle demi$tir: Niiziir burada nezir'in 
<;oguludur, o da uyarmaktir. Nekir de oyledir ki inkar manasinadir. 
Miifessirler: Bu, Mekke mii$riklerini korkutmadir, demi$lerdir. 

“Ger<;ekten Kur’an’i kolayla§tirdik”: Kolay hale getirdik “lizzikri”: 
Yani ezberlemek ve okumak i<;in. “Ogiit alan var mi?”: Yani onu du$ii- 
necek ve okuyacak var mi? Mana da §oyledir: Bu, onu okuyup ogren- 
meye te$viktir. Said bin Ciibeyr $oyle demi$tir: Allah’in Kur’an di$inda 
tamami ezberlenen bir kitabi yoktur. “Rihan sarsaran” kavlini ise 
Hamim Secde: 160’dazikretmi$tik. 

"Fi yevmin nahsin miistemir”: Hasen, nahs’in yevm’in sifati olmak 
iizere tenvinle “fi yevmin" okumu$tur. Miistemir ise siirekli ve ugur- 
suz, demektir. Ugursuzlugu ile birlikte onlara uzun siirdii. lbn Abbas 
da §oyle demi§tir: O kavim o giinii ugursuz sayarlardi. Onun o ayin so- 
nundaki Qar§amba giinii oldugu da soylenmi$tir. 

“Insanlan <;ekip aliyordu”: Yani onlan ayaklannin altindaki yerden 
sokiiyor, onlan boyunlan iistii yere <;arpiyor, boyunlarini kinyor; ba$i 
cesetten ayinyordu. “Keennehiim a’cazu nahlin munkair”: Obey bin 
Ka’b ile lbn Semeyfa, cimin refi ve cimden sonra elifsiz olarak “a’ciizii 
nahlin” okumu§lardir. lbn Mes’ud, Ebu Miclez ve Ebu Imran da aymn 
ve cimin zammi ile "keennehiim ucuzu nahlin” okumu§lardir. Kelamin 
manasi da: Sanki onlar "kokiinden kopanlmi§” hurma kiitiikleridir, de- 
mektir. Ferra: Munkair: Yere dii§en hurma agacidir, demi§tir. ibn 
Kuteybe de $oyle demi§tir: Kaartuhu fenkaara denir ki: Onu <;ektim, o 
da dii§tii manasinadir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Nahl kelimesi 
miizekker de miiennes de olur. Bu ayet miizekker yapanlara goredir. 
“A’cazu nahlin haviyeh” (Hakka: 8) kavli de miiennes yapanlara gbre- 
dir. Mukatil de §oyle demi$tir: Onlan §iddetli azaptan dolayi yere dii§- 
tiikleri zaman devrilen ba$siz hurma kiitiiklerine benzetmi$tir. Onlan 
hurma agacina benzetmesi, uzun olmalanndan dolayidir. Onlann her 
bin on iki ar§in idi. 
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23 - Semud (kavmi) de uyaricilari yalanladi. 

24 - “l^imizden tek bir adama mi tabi olacagiz? Ger^ekten biz bu 
durumda eibette sapiklik ve delilikteyiz!” 

25 - “Vahiy aramizdan ona mi indirildi? Hayir, o, 90k yalanci, $1- 
mariktir” dediler. 

26 - Yarin bileceklerdir, kim yalanci, $ imankmi?? 

27 - Ger9ekten biz di$i deveyi onlari imtihan etmek 19m gonde- 
renleriz; onlan gozetle ve sabret. 

28 - Suyun gei^ekten aralannda taksim edilmi$ oldugunu haber 
ver. Her i9me hakki gelifledir. 

29 - Arkada$larina seslendiler; o da (kilica) sanldi, (deveyi) kesti. 

30 - Azabim ve uyarilarim nasil oldu? 

31 - Ger9ekten biz iizerlerine tek bir ses gonderdik; agilcimn 
kuru otu gibi oldular. 

32 - Andolsun, ger9ekten Kur’an’i du$iinmek i9in kolayla$tirdik; 
ogiit alan var mi? 

‘‘Sennid kavmi uyaricilari yalanladi (binnuziir)": Bunda da iki go- 
rii§ vardir: 

Birincisi. O, nezir’in 90guludur, biz de (joyle izah etmi§tik: Bir pey- 
gamberi valanlayan hepsini yalanlami$ olur. 

Ikincisi: Niiziir uyarma manasinadir, nitekim bunu “fekeyfe kane 
azabi ve nuziir” kavlinde beyan etmi§tik. Sanki onlar Salih’in getirdigi 
uyanyi yalanlami§lardi. “Fekalu ebe§eren minna”: Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Ebe§eren gizli bir fiille mansuptur, 391k olan tefsiri de $oyIedir: 
Igimizden bir be$ere mi tabi olacagiz? Miifessirler §oyle demi§Ierdir: 
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O da bizim gibi bir adamdir, iistelik tektir, ona tabi olamayiz. 
"Gergekten biz bu durumda”: Yani bunu yaparsak, “elbette sapiklik ve 
delilikteyiz”: Yani hatali ve egri yoldayiz. “Suur”: Ibn Abbas: Deliliktir, 
demi§tir. Ibn Kuteybe de: O tesa’aretin naru kavlinden gelir ki: Qlgin 
ate§tir, demi§tir. Nakatiin mes’uretiin de: Deli gibi hareketli deve, de- 
mektir. Ba§kasi da $oyle demi$tir: Eger ona tabi olursak bedbaht olur, 
sikintiya dii§eriz. 

Sonra ona vahiy gelmesini kabullenemeyip “vahiy ona mi bira- 
kildi?" dediler, yani "bizim aramizdan” vahiy ona mi indirildi? 
Peygamberlik ve vahiy nasil ona tahsis edilir? "Hayir, o ?ok yalanci, § 1 - 
mariktir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, $imarik ve miitekebbirdir, bunu da Ibn Kuteybe, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Magrurdur, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Seyalemune gaden”: Ibn Amir ile Hamze, te ile "setalemune” 
okumu$lardir. "Yann” bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kiyamet guniidiir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Ikincisi: Onlara azabin indigi gtindur, bunu da Mukatil, demistir. 

“Ger<;ekten biz di§i deveyi gonderenleriz": Olay §oyle olmu§tur: 
Onlar Salih peygamberden kendilerine bir kayadan di§i deve <;ikar- 
masim istediler; Allah Teala da: "Ger<;ekten biz di§i deveyi gonderen- 
leriz”: Yani onu istedikleri gibi kayadan <;ikaracagiz, dedi. “Onlari im- 
tihan igin”: Yani denemek ve onlara ate§ten gomlek giydirmek igin. 
"Onlan gozetle”: Yani ne yapacaklanna bak “ve sabret” ba§ina gelecek 
sikintilara. “Suyun ger^ekten aralannda taksim edilmi§ oldugunu ha- 
ber ver”: Yani Semud kavmi ile deve arasinda; bir gun onun, bir gun de 
onlann. I§te "her i<;me hakki geli§ledir” dedigi budur. Sahibi ve hak 
edeni hazir olur, demektir. 

"Arkada§larina seslendiler" adi: Kudar bin Saliftir, "teata": Ibn 
Kuteybe: Deveyi kesme i$ini ustlendi, demi$tir. "Deveyi kesti”: Yani 61- 
diirdii. Biz de bunu A’raf: 77’de beyan etmi$tik. 

“Ger^ekten biz iizerlerine tek bir ses gonderdik”: Bu da Cebrail 
aleyhisselam’in sesi idi. Buna da Hud: 61’de i§aret etmi§tik. “Agilcinin 
kuru otu gibi oldular”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bir adam koyunlan yir- 
tici hayvanlardan korumak iqrin aga<; dallanndan ve dikenlerden bir 
agil yapar, ondan dii§en ve ayakaltinda <;ignenen §eylere he§im, denir. 
Biz de he§im’in manasiru Kehf: 45’te beyan etmi§tik. Zeccac da $oyle de- 
rnier: He§im; kuruyan, kinlan ve ayakaltinda ggnenen $eydir. Mana da 
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$oyledir: Onlar agil yapanin yakmak i^in topladigi 90k kuru otlar gibi ol- 
dular. Hasen, zi’nin fethi ile “muhtazar” okumu$tur ki o da agil de- 
mektir. Mana da §oyledir: Kuru odun par^alan gibi oldular. Said bin 
Ctibeyr de §oyle demi$tir: O duvardan dokulen topraktir. Katade de 
§oyle demi§tir: Yanmi§ ve <;urumii§ kemik gibi oldular. Biitiin bunlardan 
maksat: Onlar ^ignenen §ey gibi helak oldular, demektir. 



33 - Lut kavml uyancilari yalanladilar. 

34 - Ger^ekten biz iizerlerine ta§ yagdiran firtina gonderdik, 
ancak Lut ailesi hari^. Onlari seher vakti kurtardik. 

35 - Katimizdan bir nimet olarak. l$te biz §iikreden kimseyi 
boyle miikafatlandinnz. 

36 - Andolsun, onlan sert tutu$umuzdan / pen^emizden uyardi; 
onlarsa uyarimi yalanladilar. 

37 - Andolsun, ger^ekten onun misaflrlerinden murat aimak 
istediler; biz de gozlerini silme kor ettik. “Azabimi ve uyanmi tadin” 
(dedik). 

38 - Andolsun, geryekten onlan sabahleyin siirekli bir azap bastirdi. 

39 - “Azabimi ve uyanmi tadin" (dedik). 

40 - Andolsun ger^ekten Kur’an’i dii§iinmek ifin kolayla$tir- 
dik; ogiit alan var mi? 

“Gergekten biz iizerlerine ta$ yagdiran firtina gonderdik”: Ayette 
gegen hasib, atilan ta§tir. "Ancak Lut ailesi hariQ": Yani Lut ile iki kizi, 
demektir. “Onlan kurtardik” o azaptan “biseherin": Ferra §oyle de- 
mi§tir: Burada "biseherin” nekire oldugu i^in mecrur olmu§tur, tipki 
“necceynahiim bileylin” sozii gibi. Araplar ondan be’yi atinca cer ver- 
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mezler, giinkii onu eliflamh kullanirlar; mazale indena miinziis seher, 
derler, neredeyse ba§ka tiirlii demezler. Ondan eliflam atilirsa, man- 
sarif olmaz. Zeccac da $oyle demi§tir: Seher nekire olur da ondan her- 
hangi bir seher kastedilirse, munsarif olur. Eger belli bir giiniin seheri 
kabul edilirse, munsarif olmaz. 

“t$te biz §iikreden kimseyi boyle miikafatlandinnz”: Mukatil §c>yle 
demi§tir: Kim Allah’i birlirse, mii§riklerle beraber azap gormez. 

‘‘Andolsun, ger^ekten onun misafirlerinden murat aimak istediler": 
Yani onlari kendilerine teslim etmesini istediler, onlar da meleklerdir. 
“Biz de gozlerini silme kor ettik”: Cebrail kanadiyla vurdu, gozlerini ;ilip 
gotiirdii. Bizdekissayi Hud suresi, ayet: 81’dezikretmi§tik. Sozburada 
tamam oldu. Sonra: “Tadin” dedi. Yani Lut kavmine azap gelince: 
“Azabimi ve uyarimi tadin” dedik. Uyan da Lut’un ikazlaridir. 
"Andolsun, ger<;ekten onlari sabahleyin bastirdi": Yani onlara sabah- 
leyin geldi “siirekli bir azap": Ba§lanna inen azap demektir. Mukatil de: 
Azap ba§larina sabahleyin gullandi, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: 
Araplar gudveten’i tenvinle okurlar da "biikreten”i okumazlar. 
Gudveten’de tenvinsiz <;oktur, bukreten'de ise tenvinli ^oktur. Kim ten- 
vinli okumazsa onu marife yapar, giinkii o, emsi (dim) ve "gad” (yarin) 
gibi tek bir vakitte olur. Gudveten genellikle a§iyyeten ile birlikte zik- 
redilirse tenvin alir, o zaman Leatiyennehiim gudveten ve a§iyyeten 
derler. Bazilan da "gudve” diyerek tenvin vermezler, “a§iyyeten” di- 
yerek tenvin verirler. Kimi de “gudveten” ile birlikte <;ok sbylendigi igin 
"a§iyyeten"e tenvin vermezler. Zeccac da $oyle demi§tir: El - gudve ve 
el - biikre nekire olurlarsa, tenvin alir ve munsarif olurlar; onlardan bu- 
lundugun giiniin sabahim ve yarinim kastedersen, onlari munsarif 
yapmazsin. Biikre burada nekire oldugu i^in munsarif olmasi daha iyi- 
dir. Gunkii o azabin belli bir ayin belli bir giiniinde olduguna dair ri- 
vayet sabit degildir. 
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41 - Andolsun, ger^ekten Fir'avn hanedanina uyarilar geldi. 

42 - Ayetlerimizin hepsini yalanladilar; biz de onlan muktedir 
pek gii^lunun yakalamasi ile yakaladik. 

43 - Sizin kaflrleriniz bunlardan daha mi hayirh yoksa sizin i 9 in 
kitaplarda bir berat mi var? 

44 - Yoksa: “Biz intikam alan bir topluluguz” mu diyorlar. 

45-0 topluluk maglup edilecek ve arkalanm donecekler. 

46 - Dogrusu, onlann belirtilen zamani (onlara verilen randevu) 
kiyamettir. Kiyamet de daha belali ve daha acidir. 

"Andolsun, ger^ekten Fir’avn hanedanina geldi" yani Kiptilere, 
demektir “uyarilar (nlizur)": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O nezir’in (^oguludur, o da Musa’nin onlan korkuttugu 
mucizelerdir. 

lkincisi: Nuziir uyan manasinadir, biz de bunu az once agiklami?- 
tik. "Onlan yakaladik" azapla, “pek gti^lunun yakalamasi ile” intikam 
alan Allah’in yakalamasi ile “muktedir" onlan helak etmeye muktedir, 
demektir. 

Sonra Mekke halkmi korkutup: "Sizin kaflrleriniz mi?” dedi, ey 
Arap mu^rikleri, "daha hayirlidir”: Yani daha getin ve gu^ludur, "bun- 
lardan?" Bu da istifham ise de manasi rettir, anlam da §oyledir: Onlar 
Nuh, Ad ve Semud kavimlerinden daha gii^lii degiller, biz onlan bile 
helak ettik. "Yoksa sizin i<pn berat mi var?” Onlara gelen azap size gel- 
meyecek diye? “kitaplarda" yani eski kitaplarda, demektir. "Yoksa “biz 
intikam alan bir topluluguz” mu diyorlar? Mana da §oyledir: Biz mu- 
haliflerimize kar§i tekeliz, onlardan intikam alinz. Muntasir lafzimn 
tekil olmasi, cemi lafzindan dolayidir, (;unkU o da cemaatin ismi ol- 
makla beraber "tekil" lafzindadir. “Seyiihzemul cem’ii” Ebu Hatim, 
Yakup’tan nun ile "senehzimii” nasb ile de “el-cem’a” okudugunu ri- 
vayet etmi§tir. “tiivellune” de te iledir. Cemi’den maksat da Mekke ka- 
firleridir. “Ve yuvelluned dubiir”: El - edbar demedi, ikisi de caizdir. 
Ferra §oyle demi$tir: Bu “inne fiilanen lekesiriid dinan veddirhemi 
(falancamn altim ve gumu§u goktur) soziine benzer. Bu da Allah 
Teala’nin gayble ilgili verdigi bir haberdir ki bu yenilgi Bedir sava$inda 
gergekle^ti. 

"Kiyamet daha belalidir” Mukatil: Daha fecidir, demi§tir. “Daha 
acidir”: Oldlirulmekten, Zeccac §oyle demi§tir: Dahiye: linden qkil- 
maz zor durumdur. "Emerr" ise olduriilmekten ve esir olmaktan daha 
acidir, demektir. 
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47 - §tiphesiz su^lular bir sapiklikta ve ^ilgin ate^lerdeler. 

48-0 giinde ate$te yiizleri iistii siiriiklenirler, (onlara): 
“Cehennemin dokunu$unu tadin” (denir). 

49 - Ger^ekten biz her $eyi bir takdir ile yarattik. 

50 - Bizim emrimiz ancak bir tek goz kirpmasi gibidir. 

51 - Andolsun, ger^ekten benzerlerinizi helak ettlk; ogiit alan var mi? 

52 - Yaptiklan her $ey kitaplardadir. 

53 - Her kii(iik ve biiyiik yazilmi$tir. 

54 - Ger^ekten takva sahipleri cennetlerde ve irmaklardadir. 

55 - Kudretli ve azametli hiikumdarin dogruluk meclisinde. 

‘‘§iiphesiz su^lular bir sapiklikta ve <plgin ate§lerdedir”: Ini§ sebe- 
binde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekke mu§rikleri Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e gelip kader hakkinda tarti$tilar, bunun uzerine “onu bir takdir ile 
yarattik” kavline kadar olan lasmi indi. Bunu da Muslim yalmz olarak 
Ebu Hureyre'den rivayet etmi§tir . 3 4 Ebu Umame de Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den, “bu ayetin kaderi inkar edenler hakkinda 
indi" dedigini rivayet etmi§tir . 3 

Ikincisi: Necran Piskoposu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e geldi: Ya Muhammed, sen giinahlann da takdir ile oldugunu id- 
dia ediyorsun ki, oyle degildir, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 

3 - Ayrica bkz. Ahmed, Miisned, Tirmizi ve Ibn Mace. 

4 - Suyuti, ed - Diiriil Mensur, Taberi, Abd bin Humeyd, lbn Miinzir ve lbn Merduye'den 
nakletmi^tir. 
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lem de: Sizler Allah’in hasimlansimz, dedi, bunun iizerine de “innel 
miicrimine... bikader” ayetleri indi. Bunu da Ata, demi$tir. 

“Suur": Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Deliliktir. Ikincisi: Me§akkattir, bu ikisini surenin ba- 
§inda zikretmi§tik. Oguncusii: Onlann iizerinde tutu$an ate$tir. 

“Sekar” hakkinda da Zeccac §oyle demi§tir: O cehennemin isim- 
lerinden bir isimdir, munsarif degildir, ^iinkii marifedir. O da miien- 
nestir. Ben §eyhimiz Ebu Mansur’dan §oyle okudum: Sekar ahiret na- 
nnin (atefinin) ismidir, yabancidir. §oyle diyenler de olmu$tur: Hayir, 
Arap<;a’dir, sekarethii§ §emsii kavlinden gelir ki giine$ bir §eyi erit- 
mektir. Ona boyle denilmesi de i<;ine atilan cisimleri eritmesindendir. 
Omer bin Hattab radiyallahu anh, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah mahlukati kiyamet gii- 
niinde topladigi zaman bir tellal iinler, onu ilkler ve sonlar duyar: 
‘Allah’in hasimlan nerede?" der. Kaderi inkar edenler kalkarlar; onla- 
rin cehenneme gitmesi emredilir. Allah Teala §oyle der: ‘Sekar ate$i- 
nin dokunu$unu tadin, biz ger^ekten her §eyi bir kaderle yarattik ". 5 
Onlara: ‘'Allah’in hasimlan” denilmesi giinahin takdir edilip de sonra 
da onun iizerine azabin caiz olmamasini soylemelerindendir. Hi§am 
bin Hassan, Hasen’den $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah’a yemin 
ederim ki eger kaderi inkar eden biri o kadar oru<; tutsa da ip gibi olsa, 
sonra da o kadar namaz kilsa da sinm gibi olsa, sonra da yalan ve do- 
lan ve haksiz yere yakalansa da Riikn ile Makam arasinda bogazlansa, 
yine de Allah onu yiiziikoyun cehenneme atar. ‘‘Biz her §eyi kaderle ya- 
rattik”: Muslim, tek ba§ma rivayet ettigj Ibn Omer hadisinde Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi$tir: “Her §ey 
kader iledir; hatta acizlik ve akillilik bile ". 6 Ibn Abbas da $oyle demi$- 
tir: Her $ey kader iledir, hatta elini yanagina koyman bile. Zeccac da, 
"kader iledir” ciimlesinin manasmin §oyle oldugunu soylemi§tir: Her 
$eyi vukuundan once Levh-i Mahfuz’da yazilmi§ bir kaderle yarattik. 
“Kiille §ey’in"in mansup olmasi da gizli bir fiilledir, manasi da §oyle- 
dir: Inna halakna kiille §eyin halaknahu bikader. 

"Bizim emrimiz bir tektir”: Ferra $oyle demi§tir: Yani bir seferdir. 
Mukatil de: Bir defadir, tekrar edilmez, demi$tir. Ata da Ibn Abbas’tan 
$oyle dedigini rivayet etmi§tir: Demek istiyor ki: Benim halkim iize- 
rindeki hiikmiim goz kirpmadan daha hizlidir. Ibn Saib de, mana §dy- 


5 - Suyuti, ed - Durriil Mensur, Merdeveyh’ten. 

6 - Muslim, Kitabul - Kader, hadis no, 18. 
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ledir, demi§tir: Kiyametin kopmasindaki emrimiz goz kirpmadan daha 
hizlidir. Goz kirpma da hizla bakmaktir. 

"Andolsun, ger<;ekten benzerlerinizi helak etti": Yani ge<;mi§ iim- 
mederden kiifurde benzer ve emsaUerinizi helak ettik, demektir. “Ogiit 
alan var mi?": Yani nasihat dinleyen var mi, demektir. "Yaptiklan her 
§ey kitaplardadir”: Yani iimmederin yaptiklan, demekdr. "Zubur”de de 
iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Hafaza meleklerinin tuttugu amel defterleridir. Ikimisi: 
Levh-i Mahfuz’dur. 

"Her kii<;uk ve biiyiik”: Yani ge<;mi§ amellerin kii^iik ve biiyugii 
"mustetar" yazilmi§tir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: O setartii, yazdim 
manasindan “miifteal” veznindedir, yazilmi§ manasindadir. 

“Fi cennatin ve neher": Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Fi cen- 
natin ve enharin (bah<;elerde ve nehirlerde). Tekil isim <;ogula delalet 
eder, o zikredilerek cemi soylemeye ihtiyai; kalmami§tir. Sibeveyh ile 
Halil $u kaniti getirmi$lerdir: 

Orada ciliz develerin lefleri vardir, kemikleri, 

Beyazdir, derisi ise kaskatidir. 

§air: Derileri demek istemi§tir. §u da oyledir: 

Bogazinizda kemik vardir, gok uziilduk. 

§u da oyledir: 

Yari karinyiyin, rahat yafarsimz. 

Ibn Kuteybe de, Ferra’dan ayet ba§i oldugu i<;in tekil getirilmi§; di- 
ger ayetlerle uyum saglanmi§tir, dedigini nakletmi§tir.Ve §oyle de- 
mi§tir: Neher: I§ik ve geni§liktir; enhertiit tanete sozunden gelir ki: 
Geni§ yara agtim, demektir. §air Kays bin Hatiym, bir yarayi anlatirken 
§oyle demi$tir: 

Kihci elime iyice alip genif bir yara aqtim, 

Oyle ki bakan arkasini gorurdii (delip gegmiftir). 

Ben de derim ki: Bu, Dahhak’in gorii§udur. A’me§ ise: “Ve niihii- 
rin" okumu§tur. 

“Dogruluk meclisinde”: Yani giizel mecliste, demektir. Biz de ma- 
naya “enne lehiim kademe sidkin” (Yunus: 2) kavlinde dikkat Qt:k- 
mi§tik. Mellk’e gelince: Hattabi §oyle demi§tir: el - Melik, malik ma- 
nasinadir. Fail kalibi sifatta miibalaga iqrindir. Melik bazen de melik 
manasina gelir, bu ayet de ondandir. Muktedir ise Kehf: 45’te §erh edil- 
mi§tir. 
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Nerede indiginde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bunu da Ibn EbiTalha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Hasen, Ata, Mukatil ve cumhur da boyle demi$lerdir. Ancak 
Ibn Abbas: Onda bir ayet harig, demi§tir ki o da: "Yes’eluhu men fis- 
semavati veladr” (Rahman: 29) kavlidir. 

tkincisi: O Medenidir, bunu daAtiyye, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§; 
Ibn Mes’ud da oyle demi§tir. 


***** . + \ e * + 
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1 - Rahman, 

2 - Kur’an’i ogretti. 

3 - tnsani yaratti. 

4 - Ona konu?mayi ogretti. 

5 - Giine^ ile ay hesapladir. 

6 - Sapsiz bitkller ve agafiar secde ederler. 

7 - Gogii yiikseltti ve teraziyi koydu. 

8 - Tartida ta^kinlik etmeyin, diye. 

9 - Tartiyi adaletle tutun, tartilani eksik yapmayin. 

10 - Yeri mahlukat i^in al^altti. 

1 1 - Onda meyve ve tomurcuklara sahip hurma aga 9 lari vardir. 

12 - Ekin yapragma sahip taneler ve kokidu bitkller. 

13-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsmiz. 

"Errahman, allemel Kur’an”: Mukatil §oyle demi§tir: "Rahman’a 
secde edin” (Furkan: 60) ayeti inince, Mekke kafirleri: "Rahman nedir?” 
deyip ho§lanmadilar ve: Biz Rahman’i bilmiyoruz, dediler. Allah Teala 
da: "Rahman” yani bilmedikleri Rahman, "Kur’an’i ogretti’’ dedi. 

"Kur’an’i ogretti” kavlinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Onu 
Muhammed’e ogretti, Muhammed de ummetine ogretti. Bunu da ibn 
Saib, demi§tir. Ikincisi: Kur’an’i kolayla§tirdi, bunu da Zeccac, demi^tir. 

"Insani yaratti": Bunda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: 0 cins ismidir, mana da §oyledir: Biitlin insanlan ya- 
ratti. Bunu da (jogunluk, demi§tir. Buna gore “beyan"da alti gdrli§ 
vardir: Birincisi: Konu§ma ve ifade-i meram etmedir. Bunu da Hasen, 
demi§tir. Ikincisi: Helal ve haramdir, bunu da Katade, demi§tir. Ofiin- 
ciisii: Kendinin dedigi ve kendine denendir, bunu da Muhammed bin 
Ka’b, demi$tir. Dordiincusu: Hayir ve §erdir, bunu da Dahhak, demi$- 
tir. Be§incisi: Hidayet yollandir, bunu da Ibn Ciireyc, demi§tir. Altincisi: 
Yazma ve (jizmedir, bunu da Yeman, demi§tir. 

Ikincisi: O Adem’dir, bunu da Ibn Abbas ile Katade, demi$lerdir. 
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Buna gore de "beyan”da ug gorii§ vardir: Birincisi: Her §eyin isimleri- 
dir. tkincisi : Her $eyin agiklamasidir. O^iinciisu: Dillerdir. 

O^iinciisu: O Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'dir; ona ol- 
mu$ ve olacagi ogretti. Bunu da Ibn Keysan, demi$tir. 

“Giine§ ile ay hesapladir”: Yani hesap ve evrelerledir, onlan ge<;- 
mezler. Biz de bu manayi En’am: 96’ da a<;iklami§ bulunuyoruz. Ahfe§ 
§oyle demi§tir: Haberi gizlemi§tir, samrim - Allah bilir ya - $oyledir: 
Yecriyani bihiisbanin (bir hesaba gore akarlar). 

“Vennecmii ve§§ecerii yesclidan": Necm hakkinda iki gorii$ vardir: 
Birincisi: O govdesi olmayan bitkidir, bu da Ibn Abbas, Siiddi, Mukatil 
ve dilcilerin gorii§leridir. tkincisi: O gokteki yildizdir. Bundan maksat 
da blitiin yildizlardir, bunu da Miicahit, demi$tir. $ecer ise: Govdesi 
olandir. Ferra §oyle demi§tir: Bunlarm secde etmeleri: Dogan giine§e 
donmeleridir, sonra da golge doniinceye kadar onunla beraber mey- 
lederler. Ben de Nahl: 49’da akilsiz varhklann secdesine i§aret etmi$- 
tim. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Fiillerinin tesniye olmasi lafizlanndan 
dolayidir. 

"Gogii yiikseltti": Bunu yapmasi hayvanlarm ya§ayip rahat nefes 
almalan i^indir. Mahlukat rahat etsin diye gokle yer arasinda riizgar es- 
tirdi. Eger bu olmasa idi mahlukat daralmaktan oliirdii. 

"Teraziyi koydu”: Bunda da iig gorii§ vardir: Birincisi: O adalettir, 
bunu da gogunluk demi§tir; Miicahit, Siiddi ve dilciler de bunlara da- 
hildir. Zeccac §oyle demi§tir: Bu da dengeyi saglamak i<;indir. tkincisi: 
O bilinen terazidir, insanlar birbirlerinden haklanni alsinlar diye. 
Bunu da Hasen, Katade ve Dahhak, demi§lerdir. Ofunciisii: O 
Kur’an’dir, bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi$tir. 

“Ella tetgav”: Zeccac §oyle demi§tir: "En”de iki miilahaza vardir: 
Birincisi: Onun lam manasma olmasidir, mana da: Ta§kinlik etmeye- 
siniz diye, olur. tkincisi: O tefsir (agklama) i^indir; bu durumda da “la” 
nehy i^in olur, mana da §oyledir: Ta§kinlik etmeyin, yani adaleti a§- 
mayin. 

“Tartiyi eksikyapmayin”: Ibn Kuteybe: Tartiyi eksik tutmayin, de- 
mi§tir. Enam kelimesine gelince: Onda da ii<; gorii§ vardir: Birincisi: 
Insanlardir, bunu da Ikrime, tbn Abbas'tan rivayet etmi$tir. tkincisi: 
Biitiin canlilardir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; 
Miicahit, §a’bi, Katade, Siiddi ve Ferra da boyle demi§lerdir. OfUncusii: 
Insanlarla cinlerdir. Bunu da Hasen ile Zeccac, demi§lerdir. 

"Orada meyve vardir”: Fakihe eglencelik yemi§lerdir. “Vennahlu 
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zatiil ekmam”: Ekmam: Kap<;ik ve torbaciklardir. Bunu da geni§ olarak 
Hamim, Secde: 47’de §erh etmi$tik. 

"Hububat”: Arpa, bugday vs. gibi butiin taneler kastedilmi§tir. lbn 
Amir, benin nasbi ile “velhabbe", elifle de “zelasfi” ve nunun nasbi ile 
de “verreyhane” okumu$tur. Hamze, Kisai - lbn Ebi Siireyc rivayeti ha- 
ri<; - ve Halef nunun kesri le “velhabbu ziilasfi verreyhani” okumu^lar; 
digerleri ise nunun zammi ile “verreyahanu” okumu§lardir. 

"Asf’ta da iki g6rii§ vardir: Birincisi: O riizgann savurdugu ekin yap- 
ragi ve samandir, bunu da lbn Abbas, demi§tir. Mucahit de boyle: O 
ekin yapragidir, demi§tir. lbn Kuteybe de: Asf: Ekin yapragidir, sonra 
kuruyup da gevrer ve ^ignenirse, saman olur. tkincisi: Asf, yenen her 
tiirlii hububattir. Bunu da Ferra nakletmi$tir. 

“Reyhan”da da dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O nziktir, bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi$; 
Ikrime, Mucahit ve Said bin Ciibeyr de boyle demi§lerdir. Ferra §6yle 
demi§tir: Reyhan Arap dilinde: Riziktir. Harecna natlubu reyhanallahi 
(Allah’in rizkini aramaya Qiktik) dersin. Zeccac da Nemr bin Tevleb’in 
§oyle bir beytini misal getirmi§tir: 

Allah’in selami, nzki 

Rahmet ve kesilmeyen yagmuru iizerine olsun. 

tkincisi: O, ye§il ekindir, bunu da Valibi, lbn Abbas’tan rivayet et- 
mi$tir. Ebu Suleyman Dime§ki de §oyle demi§tir: Buna gore ona rey- 
han denilmesi; nefsin ona bakmakla rahat etmesindendir. 

Ugunciisii: O kokladigimz giizel kokudur. El - Avfi, lbn Abbas ian 
$oyle dedigini rivayet etmi$tir: Reyhan, yerden biten ho§ kokulu §ey- 
lerdir. Bu da Hasen, Dahhak ve lbn Zeyd’in gorii^leridir. 

Ddrdunciisii: O yenmeyen hububattir, asf da yenendir. Bunu da 
Ferra nakletmi$tir. 

“Febieyyi alai rabbiklima tukezziban”: Eger: “Nasil ikiye hitap etti, 
aslinda yalmz insam zikretmi§ti?” denilirse, buna iki cevap verilir, 
bunlan da Ferra zikretmi§tir. Birincisi: Araplar bire iki kalibi ile hiiap 
ederler, nitekim bunu “elkiya fi cehenneme” (Kaf: 24) kavlinde a<;ik- 
lami§tik. tkincisi: Bundan insanla cin kastedilmi$tir; o nedenle su re- 
nin ba$indan sonuna kadar o ikisine hitap etmi§tir. Zeccac da §oy!e de- 
mi$tir: Allah Teala bu surenin ba$mda insam yaratma, giine§i, ayi, 
gogii ve yeri yaratma gibi birligine delalet eden §eyleri zikredince, cin 
ve insana hitap edip: "Artik Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsi- 
niz?” dedi, yani bu zikredilen $eylerden Rabbinizin hangi nimetini 
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inkar edersiniz. Qiinku bunlann hepsi size verilmi§tir; bunlar onun bir- 
ligine delalet eder, bunlari size nzik etmekle de varligimzi siirdiirur- 
siinUz. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ala: Nimet manasinadir, tekili: 
Elen’dir, kafan gibi ve ilen’dir, mian gibi. 


'■’if- 




KW)i 









14 - insani saksi gibi kuru bal^iktan yaratti. 

15 - Cinleri yalindan, ate$ten yaratti. 

16-0 halde Rabbi nizin hangi nimetlerini yalanlarsintz? 

17 - Iki dogunun ve iki batinin Rabbidir. 

18-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini inkar edersiniz. 

19 - Birle§en iki denizi saliverdi; 

20 - Aralarinda bir engel vardir; tecaviiz etmezler. 

21-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsintz. 

22 - tkisinden inci ve mercan ^lkar. 

23-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsintz? 

24 - Denizde daglar gibi infa edilmi§ akar gemiler O’nundur. 

25-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini inkar edersiniz? 

"Insani yaratti”: yani Adem’i, kuru bal^iktan": salsal va cann’i 
Hicr: 26 ve 27'de zikretmi§tik. “Fehhar”a gelince: Ebu Ubeyde $oyIe de- 
mi§tir: Pi$memi$ kuru gamurdan yaratti, vuruldugu zaman ses ^lkarir, 
o kurulugundan saksi gibidir. Fehhar: Ate§te pi$mi§ §eydir. 

Marie: tbn Abbas $oyle demi$tir: O ate$ alevlendigi zaman ucunda 
dil gibi goriinen $eydir. Mucahit de $byle demi§tir: O ate§ yakildigi za- 
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man kizil, sari ve ye$il alevlerin kan$imidir. Mukatil de $oyle demistir: 
O ate§in dumansiz saf alevidir. Ebu Ubeyde de: Kan$ik ate$tir, demi§- 
tir. Ibn Kuteybe ise: Ate$in alevidir, demi§tir, kad merice$$ey’u soziin- 
den gelir ki, sarsilmak ve karar kilmamaktir. Zeccac da: O ate§in du- 
manina kanban alevidir, demi§tir. 

Eger: Allah Teala Adem aleyhisselam’in yaratili$ini degi$ik lafizlarla 
ifade etti; bazen “onu topraktan yaratO” (Al-i tmran: 59), bazen “kuru 
balipktan”, bazen "yapi§kan <;amurdan” (Saffat: 1 1), bazen “saksi gibi” 
(Rahman: 14), bazen de "koku§mu§ bal^iktan” (Hicr: 29) dedi, bunun 
hikmeti nedir denilirse, cevap §oyledir: Asb topraktir, ondan gamur^a- 
pilmi§tir, sonra koku§mu$ bal^ik gibi olmu§, sonra saksi gibi kuru bal- 
91 k olmu§tur. Blitiin bunlar aslimn aldigi degi$ik hallerdir. Eger: 
“Febieyyi alai rabbikiima tukezziban” kavlini tekrar etmesinin fay- 
dasi nedir, denilirse, cevap §oyledir: Bu, nimetleri zihinlere yerle§tir- 
mek ve onlarla verilen ogiidii peki§tirmek igin yapilan tekrardir. Ibn 
Kuteybe $oyle demistir: Araplar peki§tirme ve iyice anlatma igin tek- 
rar ederler, nitekim hafifletmek ve veciz kilmak i?in de kisa keserler; 
^iinkii konu§macimn ve hatibin <pe§itli sanat dallannda dola$masi, 
tek sanat uzerinde durmasindan (tek diizeden) daha giizeldir. Mesela 
bir konu§maci: Allah’a yemin ederim ki onu yapmam, der, sonra da, 
Allah’a yemin ederim ki onu yapmam, der, onu yapmamasim peki$- 
tirmek ve yapmasindan iimitleri kesmek i^in boyle der. Nitekim kisa 
kesmek igin de, olumsuzluk edatim gizleyerek: "Allah'a yemin ederim 
ki onu yaparim” der (aslinda yapmam demek ister). Acele konu§an da 
muhatabina. Acele et, acele et, ok atacak olana da: At, at, der. §air de 
$oyle demi§tir: 

Onun nice nimetleri vardi, nice nice... 

Ba§kasi da §oyle demistir: 

Kinde topluluguna arkalarmi ddndiikleri zaman 

Sorsaydin: Nereye nereye, diye? 

Bazen bir sifat gelir, onu tekit etmek isterler, onu aynen tekrar et- 
mekten ho§lanmazlar; o nedenle bir harfini degi§tirir, hemen arkadan 
soylerler mesela: At$ane net$ane, §eytana leytane, Hasen besen, der- 
ler. Ibn Diireyd de §u omekleri vermi§tir: Cai’ nai’, melih karih, kabih 
§akih, §ahih nahih, habis nebis, kesir besir, seyyig leyyig, saig laig, ha- 
kir nakir, dail beil, hadir madir, ifrit nifrit, sika nika, kinn inn, vahid fa- 
hid, hair bair ve semh lemh gibi (Tiirk^e’mizde de: Yalan dolan, kitap 
mitap, bardak mardak gibi Qok omekleri vardir. Mutercim). Ibn 
Kuteybe de §oyle demi$tir: Allah Teala bu surede nimetlerini sayip da 
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kullanna hatirlatip kudretine dikkat <;ekince, bunlardan her iki nime- 
tin arasina bu ciimleyi koydu; maksat nimetleri iyice anlatmak ve on- 
lari onaylatmaktir. Mesela birine §oyle dersin: Sen kovgundun, sana 
bannak temin etmedim mi? Bunu inkar mi ediyorsun? Sen hi<; hacca 
gitmemi§tin, seni hacca gondermedim mi? Bunu inkar mi ediyorsun? 
Hakim Ebu Abdullah, Sahih’inde Cabir bin Abdullah hadisinde $oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bize 
Rahman suresini okudu, onu hatmetti, sonra da §oyle dedi: “Neden su- 
suyorsunuz? Cinler sizden daha iyi dinleyicilerdi; onlara bu 
“Rabbinizin hangi nimetlerini inkar edersiniz?" diye okudugumda 
mutlaka: Rabbimiz, hi<;bir nimetini inkar etmeyiz, sana hamd olsun, 
diye kar§ilik verdiler. 1 

“Rabbul me§rikayni”: Ebu Reca ile lbn Ebi Able, kesre ile “rabbil 
me$rikayni ve rabbil magribeyni” okumu$lardir. Iki dogu ile iki bati da 
ay ve giine§ i<;in yaz ve ki$ dogu ve batilaridir. 

“Iki denizi saliverdi”: Yani tatli ile aciyi saldi. Onlan serbest birakti 
ve onlan "birle§meye birakti, aralarinda bir engel vardir” Allah'in kud- 
retinden bir engel vardir, “tecaviiz etmezler": Yani kari$ip da biri di- 
gerinin uzerine gikmaz. lbn Abbas §oyle demi$tir: Her sene gogiin de- 
nizi ile yerin denizi birle$irler. Hasen de §oyle demi§tir: “Iki denizi 
saliverdi” yani Fars denizi ile Rum denizini saliverdi, aralarinda engel 
vardir, yani adalar vardir, demektir. Bunun a^iklamasi da Furkan: 53’te 
ge?mi§tir. 

"Ikisinden inci ve mercan ?ikar”: Zeccac §oyle demi§tir: Bunlar an- 
cak tuzlu denizden gikar. Onlan birle§tirmesi $unun i<;indir; <;unkii bi- 
rinden gikinca, ikisinden cikmi§ olur. $u da oyledir: “Ve cealel kamere 
Fihinne” (Null: 16). Ebu Ali el - Farisi §oyle demi§tir: Yahrucu min aha- 
dihima demek istemi§, muzafi hazfetmi$tir. lbn Cerir de "minhuma” 
demesi, yagmur damlasindan, sedeflerden <;ikmasindandir, demi§tir. 

Inci ve mercan, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mercan, kiigiik incidir, lu lu' de buyiik taneli incidir. Bu 
da gogunlugun g6rii§iidur, lbn Abbas, Katade, Dahhak ve Ferra da i<;- 
lerine dahildir. Zeccac da $oyle demi§tir: Inci (lu’lii’) denizden <;ikan 
biitiin tanelere denir. Mercan ise ufaklandir. 

tkincisi: Inci kiigiikleridir, mercan da biiyiikleridir, bunu da 
Miicahit, Suddi ve Mukatil, demi§lerdir. Ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
Yagmur yagdigi zaman sadefler agizlanm a<;ar, i<;ine du§en damla inci 


1 - Hakim, Mustedrek, 3/473. 
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olur. Ibn Cerir de $oyle demi§tir: Nereye diverse inci olur. Ben $eyhi- 
miz dilci Ebu Mansur’dan $oyle okudum: Bazi dilciler mercanm ya- 
banci bir kelime oldugunu soylemi$lerdir. Ebu Bekir yani tbn Diireyd 
$oyle demi$tir: Ben onun (;ekimli bir fiilini i$itmedim, bu nedenle va- 
banci olmasi daha uygundur. tbn Mes’ud da: Mercan kirmizi boncuk 
demi$tir. Zeccac da $oyle demi$tir: Mercan 90 k beyazina denir. Kadi 
Ebu Ya’la da $oyle demi$tir: Mercan: £ubuk gibi bir tiir incidir. 

"Akanlar O’nundur” yani akan gemiler O’nundur “in$a edilmi?” 
Miicahit $oyle demi§tir: O yelkenleri ai;ilan gemilerdir, a<;ilmayanlar 
degil. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Onlar "denizde” yeni ba§tan 
in$a edilen gemilerdir. Hamze, "el - mun§iat" okumu$tur ki olu§an de- 
mektir. Mesela en$eetis sehabu tiimtiru denir ki: Yagmur yagma>a 
ba§ladi, demektir. En$ee$ $airii denir ki: $air soylemeye ba§ladi, de- 
mektir. A’lam ise: Daglar manasinadir. Bu da $ura: 32’de ge<;mi$tir. 



26 - Onun (yerin) iizerindeki her §ey fanidir. 

27 — (Ancak) celal ve ikram sahibi Rabbinin yiizu (zati) baki kalir. 

28-0 halde Rabbinizin hangi nlmetlerini yalanlarsiniz? 

29 - Goklerde ve yerde olan kbnse O’ndan ister. O her gun (ba§ka) 
bir durumdadir. 

30-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

“Onun iizerindeki her §ey fanidir": Yani yerin iizerindeki demek- 
tir. Bu da zikredilmeyen nimetlerden kinayedir. “fanin" helak oldu, de- 
mektir. 

"Rabbinin yiizii baki kalir”: Yani Rabbin baki kalir demektir. 
“Zulcelali vel ikram”: Celal mastardir, ululuk ve azameti a<;ik olan de- 
mektir. Ikram ise, ekreme yiikrimu ikramdan mastardir, mana da $oy- 
ledir: Allah Teala ululamaya ve hiirmet gostermeye layiktir, inkar edi- 
lemez, yadsinamaz. Manamn §oyle olma ihtimali de vardir. O, veli 
kullanna ikram eder, onlann derecelerini yiikseltir. $oyle iki ihtimal de 




6. GILT 


55/RAHMAN SURESl 


81 


vardir: Birincisi: Celal sifati olmak iizere Allah'a izafe edilmi§tir. Ote- 
kisi de (ikram) kula izafe edilmi§tir. Mesela “hiive ehliit takva ve ehliil 
magfireh” (Miiddessir: 56) kavli gibi ki iki $eyden biri Allah’a izafe 
edilmi$tir o da bagi$lamadir, otekisi de kula izafe edilmi$tir, o da kork- 
maktir. 

"Goklerde ve yerde olan kimse O’ndan ister”: Mana $oyledir: 
Herkes O’na muhta^tir, O’ndan isterler; O’nunsa onlara ihtiyaci yok- 
tur. ‘‘O her gun ba$ka bir durumdadir”: Mesela dirilme ve oldiirme, aziz 
ve hor etme, hastalara §ifa verme, isteyene ikram etme vs. flilleri gibi. 
Hasen bin Fadl da §oyle demi§tir: O mukadderatin yerini bulmasidir. 
Mukatil de $oyle demi$tir: Bu ayetin ini§ sebebi $oyledir: Yahudiler: 
Allah Cumartesi giinii hi^bir $ey yapmaz, dediler; bunun uzerine “O 
her giin bir durumdadir" ayeti indi. 
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31 - Ey iki agirlik (cinler ve insanlar), sizin (hesabimzi gormek) 
i^in bo§ kalacagiz. 

32-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

33 - Ey cin ve insan toplulugu, eger goklerin ve yerin bucakla- 
nndan ^lkmaya gii^ yetirebilirseniz, haydi 91 km. Ancak bir gti^le 91 - 
karsmiz. 

34-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

35 - Ozerinize ate$ten bir yalin ve duman gonderilir de yardun- 
la$amazsmiz. 

36-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

“Senefrugu lekiim”: Ibn Kesir, Nafi. Asim, Ebu Amr ve Ibn Amir, 
meftuh nun ile “senefrugu" okumu§lardir. Ibn Mes’ud, Ikrime, A’me$, 
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Hamze, Kisai ve Abdulvaris, meftuh ye ile “seyefrugu” okumu§lardir. 
Ibn Semeyfa’, Ibn Yamur, Ibn Ebi Able, Asim el-Cahderi, Abdiilva- 
ris’ten rivayet ederek mazmum ye ve meftuh ra ile “seyufragu" oku- 
mu§lardir. Bu da Allah’tan tehdittir, ^iinkii O’nu hi^bir §ey mesgul 
edemez. t§i olmayan birine: Benim i^in bo§ vakit buldun, bana sovii- 
yorsun, dersin ki: Bu i§e ba§ladin ve onayoneldin, demektir. Zeccac da 
§oyle demi$tir: Ferag liigatte iki kisimdir: Birincisi: Bir me§guliyeti bi- 
tirmektir. Ikincisi: Bir $eye yonelmektir. Iginde bulundugum i§ten ay- 
nldim dersin ki, me§guliyetim sona erdi, demektir. Bir de: Filanca i<;in 
bo§alacagim, dersin ki, ona donecegim, demektir. Ayetin manasi da: 
Flesabinizi gormeye yonelecegiz, demektir. “Sekalan” ise cin ile instir, 
onlara boyle denilmesi, yere agirlik vermelerindendir. 

“En tenfuzu": Qkmamz demektir. Nefeze§§ey’u mine§§ey’i denir 
ki delip gegmektir, mesela okun hedefi delip ge<;mesi gibi. Aktar da et- 
raf ve ^evre demektir, kelamin manasinda da u<p gorii§ vardir: 

Birincisi: Eger goklerde ve yerde olanlan bilmeye gucuniiz yeterse 
bilin, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Eger goklerin ve yerin ^evrelerinden ka^maya giicunuz ye- 
terse, kagin, ondan 91km. Maksat §udur: Sizler nerede olsamz dlum sizi 
bulur, demektir. Bu da Dahhak, Mukatil ve digerlerinin g6ru§iidur. 

Ogiincusu: Eger goklerin ve yerin u^lanndan ge<;ip de Rabbinizin 
elinden kurtulabilirseniz, ge<;in. Bu da onlara kiyamet guniinde denir. 
Bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

“Ancak bir gii^le gikarsiniz": Bunda da U9 gorii§ vardir: Birincisi: 
Ancak Allah’in saltanat ve miilkiine (pikarsimz, 9iinkii O, her §eyin sa- 
hibir. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: Ancak bir delille gikarsi- 
niz, bunu da Mucahit, demi§tir. Ogiinciisu: Ancak miilkle <;ikarsiniz, si- 
zin de mulkiinuz yoktur, bunu da Katade, demi§tir. 

"Yurselu aleykuma”: Lafizdan dolayi (ins ve cin) tesniye olmu§; 
“inistetatiim” kavlinde de manadan dolayi cemi olmu§tur. 

"§uvaz” lafzinda da 119 gorii§ vardir: Birincisi: O ate§in alevidir, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Mucahit de: Ate§ten aynlan ye§il alevdir, 
demi§tir. tkincisi: Dumandir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Ogun- 
ciisii: Sirf ate§tir, bunu da Ferra demi§tir. Ebu Ubeyde de: Dumansiz ya- 
nan ate$tir, demi§tir. §uvaz ve §ivaz okunur. Ibn Kesir §inin kesri ile 
okumu§tur. Yine o ve Basralilar cer ile “ve nuhasin” okumu§lar, diger- 
leri ise ikisini de merfu okumu§lardir. 

“Nuhas”ta da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O atefin dumanidir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan ri- 
vayet etmif; Said bin Ctibeyr, Ferra, Ebu Ubeyde, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac da boyle demiflerdir. 

Bir kadindan bahseden fair el - Ca’di'nin ?u beyti de bundandir: 

Zeytinyagi gibi i$ik vermektedir, 

Allah ona hiq duman koymamiftir. 

Ferra ise beyitte gegen selit hakkinda lit; goriif zikretmiftir: 
Birincisi: O horgiig yagidir, kandile konuldugu zaman dumani q:ik- 
maz. Ikincisi: Susam yagidir. U$uncusu: Zeytinyagidir. 

Ikincisi: O cehennemdekilerin baflarina aktarilan erimif bakir- 
dir. Bunu da el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi?; Mucahit ile Katade 
de boyle demif lerdir. Mukatil de foyle demiftir: Ayetten maksat cin ve 
insanlann kafirleridir. Ahirette lizerlerine ate? alevi ile erimif bakir gon- 
derilir. Bunlar da be? nehirdir, Ar$ 'in altindan cehennemliklerin ba?- 
larina akar. Ogii gece siiresince, ikisi de giindiiz siiresince akar. 
“Yardimlafamazsiniz”: Yani buna mani olamazsmiz, demektir. 
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37 - Gok yanlip da kirmizi sahtiyan gibi bir giil oldugu zaman, 
38-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

39 - l$te o gun ne bir insan ne de bir cin gtinahindan sorulmaz. 
40-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

41 - Su^lular simalanndan tanirur; per^emlerden ve ayaklardan 
tutulur. 

42-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsmiz? 

43 - If te bu, su^lulann yalanladigi cehennemdir. 
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44 - Onunla 90 k sicak (kaynar) su arasmda dola$irlar. 

45-0 halde Rabbinlzin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

‘‘Gok yarilip da”: Yani igindekilerin inmesi iq:in samanyolundan ay- 
rilip da "giil oldugu zaman”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Verde giil rengi at demektir, bunu da Ebu Salih ile 
Dahhak, demi$lerdir. Ferra: Verde giil rengi (doru) attir, demi$tir. O ba- 
harda kizil olur sanya <;alar, sicak kizdigi zaman da kizilla$tir. Bundan 
sonra da boz olur. Gogiin renk degi$tirmesi bu dondaki atlara benze- 
tilmi$tir. Zeccac boyle demi§: “Bir giil oldugu zaman”: Yani doru at 
rengi aldigi zaman, demi$tir. Kestane rengi at, renkten renge girer; ya- 
zinki rengi ki§inkine, ki$inki rengi de yazmkine benzemez, i§te gok de 
biiyiik korkudan dolayi renkten renge girer. Ibn Kuteybe de, mana §oy- 
ledir, demi§tir: Giil rengi at gibi kizil olur. 

Ikincisi: O bildigimiz giil (ji^egidir, onun degi§ik renkleri vardir; an- 
cak kirmizi renk galiptir. Bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

Dihan’da da iki gorii§ vardir: Birincisi: O tekildir, o da kirmizi de- 
ridir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ikincisi: O diihn’iin <;oguludur, 
diihn de (yag) ye§il, kirmizi ve san olur. Bunu da Yezidi nakletmi§, 
Miicahit de benzeri $eyler soylemi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Gogun 
renklenmesi giil rengi atlara benzetilmi§tir. Giil de <;e§itli renkleriyle 
yaga benzetilmi§tir. 

“l§te o giin ne bir insan ne de bir cin giinahindan sorulmaz”: 
Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Halleri bilinmek i^in sorulmaz, (jiinkii Allah Teala onlari 
kendilerinden daha iyi bilir. 

Ikincisi: Birbirlerine hallerini sormazlar; <;iinkii herkes kendi nefsi 
ile me§guldiir. Bu iki gorii§ Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: Giinahlari sorulmaz; Qiinkii onlar simalanndan tarunir; 
kafirin yiizii kara; mii’minin ise abdest azalan abdestten dolayi bern- 
beyazdir. Bunu da Ferra, demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: Kimseye gii- 
nahi ogrenilmek igin sorulmaz, ancak azarlamak igin sorulur. 

"Su^lular simalanndan tanmir": Hasen: Yiizleri siyah, gozleri mavi 
olur, demi§tir. ‘‘Per^emlerden ve ayaklardan tutulur”: Bunda da iki go- 
rii§ vardir: Birincisi: Cehennem bekgileri ayaklanm sa^lanyla arkadan 
baglar, sonra da onlari yiiziikoyun cehenneme atarlar. Bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ikincisi: Pergemler ve ayaklardan tutulur, cehen- 
neme siiriiklenirler. Bunu da Salebi zikretmi§tir. Merdeveyh es - Saig 
$oyle demi§tir: Imam bize sabah namazi kildirdi, “er - Rahman” su- 
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resini okudu, aramizda da Ali bin Fudayl bin lyad vardi, imam "sug- 
lular simalanndan taninir" ayetini okuyunca, bayilip dii§tu, biz namazi 
bitirinceye kadar oyle kaldi, sonra kendisine, imamin ‘‘gadirlarda hap- 
solunmu§ huriler vardir” okudugunu duymadm mi?” dedik. O da: 
“Singular simalanndan taninir, pergemlerden ve ayaklardan tutulur” 
kavli aklimdan gikmadi, dedi. 

“l§te bu cehennemdir”: Yani onlara: "l§te bu, suglularin yalanladigi 
cehennemdir" denilir. Suglular mu^riklerdir. “ Yetufune beyneha” Ebu’l 
- Aliye ile Ebu Imran el - Cevni, mazmum ye ve §eddeli vav ile “yu- 
tawifune" okumu$lardir. A’me$ de oyle, ancak o, te ile okumu$tur. 

“Ve beyne hamimin an”: lbn Kuteybe: Hamim, sicak sudur, demi§- 
tir. An ise gayet sicak demektir. Miifessirler, mana §oyledir, demi$lerdir: 
Onlar cehennem azabi ile kaynar su arasinda ko$tururlar; ate$ten fer- 
yat ettikleri zaman onlara gayet sicak kaynar su ile imdat edilir. 
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46 - Rabbinin makamindan korkan igin iki cennet vardir. 

47-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsintz? 

48 - Dallann sahibi (dalli budakb iki cennet). 

49- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsintz? 

50- 0 ikisinde akan iki pinar vardir. 

51- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsintz? 

52- 0 ikisinde her meyveden iki gift vardir. 

53- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsmiz? 

‘‘Rabbinin makamindan korkan igin iki cennet vardir”: Bunda da 
iki gorii$ vardir: Birincisi: Ceza guniinde aziz ve celil olan Rabbinin hu- 
zurunda durmasi. lkincisi: Yaptiklanni sorgulamak igin Allah’in kulun 
tepesinde durmasi. Tefsirde §oyle gelmi§tir: Bir kul bir giinah i$le- 
meyi dii§iinur de aziz ve celil olan Allah korkusu ile onu terk ederse, 
onun igin iki cennet, yani iki bahge vardir. 
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"Zevata efnan": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dalli budakli demektir, efnan, fenen’in goguludur ki 
uzunluguna yiikselen dal demektir. Bu da Mucahit, Ikrime, Atiyye, 
Ferra ve Zeccac’in goru§leridir. 

tkincisi : O her $eyden renkler ve ge§itler demektir, fenen’in gogu- 
ludur. Bu da Said bin Ciibeyr’in g6rii§udur. Dahhak da: £e$itli mey- 
velere sahip, demi$tir. 

Ata da iki gorii§u birle§tirip: Her dalinda ge§itli meyveler olan de- 
mi§tir. 

“O ikisinde akan iki pinar vardir": Ibn Abbas §oyle demi§tir: Soguk 
su akan iki pinar, demektir ki biri Selsebil, digeri: Tesnim’dir. Atiyye de: 
Birinden berrak su akar, digerinden de cennet $erbeti, demi$tir. Ebu 
Bekr el - Verrak da §oyle demi$tir: Onlarda diinyada iken aglayan iki 
gozii olan igin akan iki pinar vardir. 

“O ikisinde her meyveden iki gift vardir”: Yani iki simf ve ge$it 
vardir, demektir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: O ikisinde ya§ ve kuru 
olmak iizere zevk alinan her tiirlu meyve vardir, fazilette biri digerin- 
den geri kalmaz. 



54 - Astarlan kalin atlastan do$eklere yaslanmi§ olarak. tkl cen- 
netin dev§irllmi§ meyveler! yakindtr. 

55-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsmiz? 

56 - Onlarda gozlerlni (kocalarma) diken, kendilerinden once 
onlara ne insanlann ne de clnlerln dokunmadigi kadinlar vardir. 
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57-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

58 - Sank! onlar yakut ve mercanlar. 

59-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

60 - tyiligin miik&fati yine lyilikten ba$ka midir? 

61-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsimz? 

"Yaslanmi? olarak”: Bu zikredilenlerin halidir, "db§eklerin iize- 
rine (ala furu§in)”: Fira$’in goguludur, "Betainuha": Bu da bitane’nin 
(joguludur, bitane de yiiziin altindaki astardir. Ebu Hureyre §oyle de- 
mi§tir: Astarlan boyle ise, gor ki yiizleri nasildir! Ibn Abbas da §oyle de- 
mi§tir: Yiizilnden bahsetmedi, (^iinku onun ne oldugunu kimse bilmez. 
Katade de: Betain yiiz kisma gelendir ki bir kavmin dilinde yiiz de- 
mi$tir. Ferra da $oyle derdi: Bazen astar yiiz, yiiz de astar olur; <;iinkii 
her biri yiiz olabilir. Araplar §oyle derler: Bu gogiin di§i yani gordiigii- 
miiz kismi igin: tgidir, derler. tbn Ziibeyr de Osman’in katillerini ayip- 
layarak §oyle demi$tir: Ona kentten hirsizlar gibi giktilar, Allah onlara 
her tiirlii bliimii reva gorsiin, onlardan kurtulanlar yildizlann altinda 
kurtuldular, yani gece ka<;tilar demek istemi$tir. Bu durumda yildizla- 
nn goriinen kismini ig kisim saymi§tir, bu da Arap dilinde caizdir (bu 
Tiirkgemiz’de de vardir; altimizdaki katin tavani bizim tabanimizdir. 
Miitercim). Ibn Kuteybe bu gorii§ii cidden yadirgami§ ve $oyle de- 
mi§tir: Allah bize anladigimiz §ekilde bu do§eklerin iistiinliigiinii an- 
latti ve onlardan yere gelen kisma istebrak dedi. Eger yere gelen kismi 
boyle olursa, yiizii daha kiymetli ve daha §ereflidir. Namaz kilan kim- 
senin yiizii igin bitane, yere gelen kismi igin de zihara demek caiz 
olur mu? Bu ancak e§it iki yiizii olan i<;in caizdir, mesela duvann sen- 
den taraf olan kismina: Haza zahrul haiti (bu duvann sirtidir) dersin, 
arkada§in da kendinden taraf olana, haza zahrul haiti (bu duvann sir- 
tidir) der. Gok de boyledir: Bizden taraf olani gogiin sirtidir, yine o, iis- 
tiinde olamn altidir (tipki bizim taban ve tavan misali gibi. Miitercim). 
Biz de istebraki Kehf: 31'de zikretmi§ bulunuyoruz. 

"O iki cennetin dev$irilmi§ meyveleri yakindir”: Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Dev§irilecek meyvesi yakindir, dev§iren kimseyi yormaz. 

"Onlarda gozlerini kocalanna diken kadinlar vardir”: Bunu da 
Saffat: 48’de §erh etmi§tik. 

"Fihinne” zamirinde de iki gorii§ vardir: 

, Birincisi: O iki bah^eye ve bu kissanin sahibi igin hazirladigi diger 
§eylere racidir, bunu daZeccac, demi§tir. tkincisi:0 do§eklere racidir. 
Bunu da Ali bin Muhammed en - Neysaburi zikretmi§tir. 
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“Lem yetmishunne”: Kisai mimin zammi ile digerleri ise kesri ile 
okumu$lardir; ikisi de liigattir: Yatmisii ve yatmiisu denir, tipki ya kifii 
ve ya’kiifii gibi. Manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bekarederini izale etmedi, tarns: Kanatarak bekareti izale 
etmektir. Bundan dolayi hayizli kadina: Tamis, denir. Bunu da Ferra de- 
mi$tir. 

Ikincisi: Onlara dokunmadi, demektir, ma tamese hazel baire hab- 
lun kattu denir ki: Bu deveye hig ip dokunmami§tir, demektir. Bunu da 
Ebu Ubeyde demi§tir. Mukatil de §oyle demi§tir: (^iinkii onlar cennette 
yaratilmi§lardir. Buna gore bu hurilerin sifatidir. §abi de §oyle demi§- 
tir: Onlar diinya kadinlandir, ilk yaratilmalarmdan itibaren onlara 
kimse dokunmami$nr. Ayette cinni bir erkegin insan gibi diinya kadi- 
mna dokunacagina delil vardir. 

“Sanki onlar yakut ve mercanlar": Katade §oyle demi$tir: Onlar saf- 
likta yakut, beyazlikta da mercan gibidir. Zeccac da tefsircilerin ve 
dilcilerin §oyle dediklerini zikretmi§tir: Onlar yakut gibi saf, mercan 
gibi de beyazdir. Mercan kii^iik incilerdir, o 90k beyazdir. Ben §eyhi- 
miz dilci Ebu Mansur’dan §oyle okudum: Yakut Farsgadir, 
Arap<;ala§mi§tir, <;ogulu da: Yavakit’tir. Araplar o kelimeyi kullanrm§- 
lardir. Malik bin Nuveyre el - Yerbui §oyle demi$tir: 

Zebercet, yakut ve altin tag, 

Adi kimsenin adiligini gidermez. 

"lyiligin mukafati yine iyilikten ba§ka midir?”: Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Diinyada iyilik edenin mukafati ahirette iyilik gormektir. Ibn 
Abbas da §oyle demi§tir: Lailahe illallah diyen ve Muhammed sailal- 
lahu aleyhi ve sellem’in getirdiklerini yapan kimsenin mukafati cen- 
netten ba§kasi degildir. Enes bin Malik de §6yle rivayet etmi.'jtir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bu ayeti okudu: “Rabbiniz ne di- 
yor, biliyor musunuz?” dedi. Onlar da: Allah ve Resulii daha iyi bilir, de- 
diler. O da Rabbiniz: "Kendisine tevhit nasip ettigimiz kimsenin mii- 
kafati cennetten ba§kasi degildir" diyor, dedi. : 







2 - Suyuti, ed - Durriil Mensur, Hakim Tirmizi, Nevadirul Usui, Deylemi, Musnedul 
Firdevs, lbn Ncccar, Tarih. 
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62- 0 ikiden ba$ka iki cennet (daha) vardir. 

63- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

64 - Koyu ye$ildirler. 

65- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

66- 0 ikislnde fi$kiran iki pinar vardir. 

67- 0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

68 - tkisinde meyve, hurma ve nar vardir. 

69-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

70 - Onlarda hayirli giizel (kadin)lar vardir. 

71-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

72 - (jladirlarda hapsolunmu§ huriler. 

73-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

74 - Onlara kendllerinden once ne insanlar ne de cinler dokun- 
mami$tir. 

75-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

76 - Ye$il yiiksek do§eklerde ve giizel dd§emelere yaslanarak. 
77-0 halde Rabbinizin hangi nimetlerini yalanlarsiniz? 

78 - Celal ve ikram sahibi Rabbinin adi yiicedir! 

"O ikisinden ba$ka iki cennet daha vardir”: Zeccac, mana §oyledir, 
demi$tir: Rabbinin huzurunda durmaktan korkanlar i<^in iki cennet 
vardir, bunlardan ba$ka iki cennet daha vardir. 



90 


55/RAHMAN SURESI 


6. ClLT 


“Ve min dunihima”: Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Derece itiban ile o ikiden a$agida, demektir. Bunu lbn 
Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Fazilette o ikisinden geri demektir, nitekim Ebu Musa, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet et- 
mi§tir: Iki cennet altindan ve iki cennet de giimu$tendir. 3 tbn Zeyd ile 
Mukatil de bu kanaattadirlar. 

“Koyu ye$ildirler”: lbn Abbas ile lbn Ziibeyr: Ye§ile doymu§lar, 
demi$lerdir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Ye$Uliklerinden siyahla$- 
mi$lardir. Zeccac $oyle demi§tir: Ye§ildirler, koyuluklarindan siyaha 
<;almi$lardir. Buttin ye$iller son dereceye gelince siyaha <;alar. 

"Naddahatan”: Ebu Ubeyde: Fi$kiranlar, demi§tir. tbn Kuteybe 
de: Kopurenler, demi$tir. Fi$kirma farklidir, kimisi daha §iddedi olur. 
Fi§kirarak ne attiklannda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Misk ile kafur fi§kirtirlar, bunu da lbn Mes’ud, demi$tir. 
Ikincisi: Su fi§kirtirlar, bunu da tbn Abbas, demi§tir. U$unciisu: Hayir 
ve bereket yayarlar, bunu da Hasen, demi§tir. Ddrduncusii: <^e§itli 
meyve ile bunu da Said bin Cubeyr, demi§tir. 

"O ikisinde hurma ve nar vardir”: lbn Abbas §oyle demi§tir: Cennet 
hurmasimn govdesi ye§il ziimriittur, yaprak kokleri <;il altindir. 
Yapraklan cennet halkinin giysileridir, buttin kestirdikleri kuma§lar ve 
susler ondandir. Said bin Cubeyr de $oyle demi§tir: Cennet hurmasi- 
nin govdesi altindandir, damarlan altindandir, kutiikleri zumriitten- 
dir, taze meyvesi kova buyuklugiindedir. Stitten beyaz, kaymaktan 
daha yumu§aktir, baldan daha tatlidir. (^ekirdegi yoktur. Ebu Ubeyde 
de §oyle demi§tir: Onlar daha once ge<;en meyvelere dahil oldugu 
halde hurma ile nan tekrar zikretmesi, faziletlerini a<;iklamak igindir. 
Nitekim "ve melekleri, elgileri ve Cebrail ye Mikail” (Bakara: 98) aye- 
tinde de buna i§aret etmi§tik. Bu genel olarak tefsircilerle dilcilerin go- 
rii§leridir. Ferra ile Zeccac §oyle nakletmi$ler: Bir topluluk bu ikisinin 
meyve olmadigim sdylemi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Onlar oyle dii- 
§iinmu§ler ama Araplar o ikisini meyve sayarlar. Ezheri de §oyle de- 
rmatic Araplardan hurma ile iiziimu meyve saymayan higbir kimse 
duymadim. Bunu diyen Arap dilini bilmedigi igin demi§tir. Araplar bir 
§eyleri toptan zikrederler, sonra da faziletini beyan etmek istediklerini 
de onlardan ayn olarak zikrederler; mesela melekler dedikten sonra 


3 - Buhari, Tevhid, bab, 24; Tefsirii sure 55, bab, 1 ve 2; Muslim, (man, hadis no, 296; 
Tirmizi, Sifatii'l - Cennet, bab. 3 ve 7; lbn Mace, Mukaddime, bab, 13; Ahmed, Miisned, 
4/411,416. 
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“Cebrail ve Mikail" (Bakara: 98) demeleri glbi. Kim, o ikisi meleklerden 
degildir, derse kafir olur. Kim de hurma ile nar meyvelerden degildir, 
derse, cahillik etmi§ olur. 

“Fihinne” yani o dort cennette vardir, demektir “hayirli kadinlar” 
huriler. Muaz el - Kari, Asim el - Cahderi ve Ebu Nehik yenin §eddesi 
ile “hayyiratun” okumu§lardir. Dilciler de §oyle demi§lerdir: Ash §edde 
ile “hayyiratun”dur, sonradan hafifletilmi§tir, nitekim: Heyniin leyniin, 
heyyiniin leyyiniin, derler. Ommii Seleme de Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem'den: “Ahlaklari diizgiin, yiizleri guzel” 4 dedigini riva- 
yet etmi§tir. 

“Hurun maksuratun": Hurun manasim Duhan suresi, ayet: 54’te 
beyan etmi§tik. Maksurat’ta da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Haclelerde tutuklu, bunu da Ibn Abbas, demi§tir; Hasen, 
Ebu'l - Aliye, Kurazi, Dahhak ve Ebu Salih’in goru§leri de boyledir. 

Ikincisi: Gozlerini kocalarina dikmi§ kadinlar, ba§kalanna bak- 
mazlar, bunu da Rebi, demi§tir. Miicahit’ten de iki goru§iin benzeri ri- 
vayet edilmi§tir. Birincisi daha dogrudur. Qtinkii Araplar: Imreetiin 
maksuratun ve kasiretiin ve kasuratiin derler ki, haremlikten aynl- 
mayan kadindir. §air Kiiseyyir de §oyle demi§tir: 

Hayatima yemin ederim ki sen bana biitiin kisalan sevdirdin, 

Kisa derken neyi kastediyorum? 

Hareminden Qikamayam kastediyorum, 

Adimlan kisalan degil, gunkti en kotii kadinlar boyu kisa olanlardir. 

"Qadirlar” ifadesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar evlerdir. 

Ikincisi: Ko§klere biti§ik gadirlardir. Buhari ile Muslim Sahihlerinde 
Ebu Musa hadisi olarak Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: Mii’minin cennette i<;i oyuk tek in- 
ciden bir gadin vardir ki altmi§ mil ytiksekligindedir. Mti’minin orada 
aileleri vardir, onlan dola§ir, birbirlerini gormezler. 5 Omer bin Hattab, 
Ibn Mes’ud ve Ibn Abbas: Qadirlar, i?i bo§ tek incidendir, demi§lerdir. 
Ibn Abbas §oyle de demi§tir: Qadir, tek incidendir, dort fersaha dort fer- 
sah gapindadir. Dort bin kapi kanadi vardir. 

"Muttekiine ala refrefm”: Osman bin Affan, Asim el - Cahderi ve 

4 - Ibn CerirTaberi, 27/158; Suyuti, ed -Durriilmensur. 

5 - Buhari, Tefsiru sure 55, bab, 2; Bed'u’l - Halk, bab, 8; Muslim, Sifatii’l - Ccnneti, ha- 
dis no, 23-25; Tirmizi, Cennet, bab, 3; Ahmed, Musned, 4/400, 411, 419. 
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Ibn Muhaysin, cemi sigasi ile gayri munsarif olarak “ala refarife” oku- 
mu$lardir. Dahhak, Ebu’l - Aliye ve Ebu Imran el - Cevni de onlar gibi 
okumu§lardir, ancak onlar “refarif’i munsarif okumu$lardir. Saleh de 
$oyle demi§tir: Ahdar dememesi refref in cemi olmasindandir, tekili 
refrefe’dir, tipki “ellezi ceale lekum mine§ceril ahdari naren” (Yasin. 80) 
ayetinde oldugu gibi. Hudr dememesi, $ecerin cemi olmasindandir. 
Haza hasan ebyad ve hasan esved (bu beyaz <;akil ta$idir, bu da siyah 
gakil ta§idir) dersin. $air de §oyle demi§tir: 

EyAllah'in kullan, Erak agaglari ye$il oldugu stirece 

Hircab’a gitmemem hak midir? 

Miifessirler refreften ne kastedildigi hususunda u<; gorii$ belirte- 
rek ihtilaf etmi$lerdlr: 

Birincisi: O <;ar§af ve halilann fazlaliklandir, sa^aklandir, bunu da 
el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ebu Ubeyde de: O do$ekler ve 
halilardir, demi$tir. Ferra ile Ibn Kuteybe de: O <;ar§aftir demi§lerdir. 
Nakka$ da: Do$eklerin iizerine serilen ye§il <;ar$aflardir, demi§tir. 

tkincisi . Cennet bah<;eleridir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§; Said bin Ciibeyr de boyle demi§tir. 

U^unciisu: Onlar yastiklardir, bunu da Hasen, demi§tir. 

“Abkariyyin hisan”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar halilardir, bunu da Ibn Abbas, Katade, Dahhak ve 
Ibn Zeyd, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de boyle. Abkari, sik dokunmu§ ka- 
dife halilardir, demi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle demi$tir: Her tiirlii yay- 
giya: Abkari, denir. 

tkincisi: O, kalin atlastir, bunu da Miicahit, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi§tir: Aslinda abkari liigatte gok enfes $eylere denir, bunun 
da ash $udur: Abkar hall vb. §eylerin dokundugu bir memlekettir, bii- 
tiin kaliteli $eyler oraya nisbet edilir. §air Ziiheyr §oyle demi§tir: 

Ozerlerinde Abkar cinleri binili atlarla, 

Bunlar nereye gitseler elleri bo$ donmezler, galip gelirler. 

Osman bin Affan, Asim el - Cahderi ve tbn Muhaysin, meksur kaf, 
meftuh ye, tenvinsiz olarak elifle "abakiriyyin" okumu§lardir. Zeccac 
da $oyle demi§tir: Bu okuyu§un Arap<;a’da izahi yoktur, ^iinkii elifin- 
den sonra iki harf bulunan mesacid ve mefatih gibi cemilerde abaki- 
riy gibi denmesi caiz degildir; giinkii ii<;u ge^en §ey nisbet ya’si ile cemi 
edilmez, eger abkariy cemi edilecek olursa, <;ogulu “abakira” olur. 
Nitekim sen "Miihellebi”yi cemi yapacak olursan, “Mehalibe” dersin, 
"Mehalibiy” demezsin. Ve Zeccac §oyle demi§tir: Eger: “Abkariy tekil- 
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dir, hisan da goguldur, nasil caiz oldu" denirse, cevabi §oyledir: Ashnda 
bunun tekili ‘‘abkariyyetun”dur, tipki temretun ve temriin, levzetiin ve 
levziin, dedigin gibi. Yine abkariy cins ismi de olabilir. 

Dahhak, Ebu’l - Aliye ve Ebu Imran, elif ve tenvinle "abakiriyyiin" 
okumu§lardir. 

"Tebarekesmu rabbik”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: "isim” lafzi dolgu maddesidir, mana: Tebareke rabbuk, 
demektir. 

tkincisi: Asildir (zait degildir), Ibn Enbari mana §oyledir, demi§tir: 
Tebareke bereketten tefaaJe veznindedir, bereket O’nun ismi ile elde 
edilir ve kazanilir, demektir. Biz de tebareke’nin manasini A’raf: 54’te 
zikretmi§tik. “ZilcelaJ vel ikram”in manasini da Rahman: 27’de zikret- 
mi§tik. Ibn Amir: Zulcelali §eklinde okurdu, §am halkinin Mushafla- 
nnda da boyledir. Digerleri ise, zilcelali okurlar, Hicaz ve Irak halkinin 
Mushaflarinda da oyledir. Onlar 27. ayette gegeni "zu” $eklinde oku- 
mada miitteFiktirler. 
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Mekke'de inmi§tir. 96 ayettir. 

Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O, Mekki’dir, bunu da gogunluk demi$tir; Ibn Abbas, Hasen, 
Ata, Ikrime, Katade, Cabir ve Mukatil de onlara dahildir. Ibn Abbas’tan 
$oyle dedigi de rivayet edilmi$tir: Onda bir Medeni ayet vardir, o da: "Ve 
tecalune rizkakiim ennekiim tiikezzibun” kavlidir (Vakia: 83). 

Ikincisi: O, Medeni’dir, bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi$tir. 
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BiSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1-0 olacak oldugu zaman, 

2 - Ki onun olmasi i^in bir yalanlayici yoktur. 

3 - Al^altici, yiikselticidir. 

4 - Yer sarsilmakla sarsildigi zaman, 

5 - Daglar partial anmakla par^alandigi zaman, 

6 - Dagilmi$ toz oldugu (zaman), 

7 - Siz ^ift ^ift oldugunuz zaman, 

8 - Sagin sahipleri, nedir sagin sahipleri? 

9 - Solun sahipleri, nedir solun sahipleri? 

10 - One ge^enler one ge^enlerdir. 

1 1 - t$te onlar yakla$tirilanlardir. 

12 - Naim cennetlerinde. 

"O olacak oldugu zaman”: Ebu Suleyman Hattabi §oyle demi^tir: 
Mii$rikler: “Bu vaat ne zamandir? Bu fetih ne zamandir?" deyince, “o 
olacak oldugu zaman” ayetleri indi. Mana da: O, olacak oldugu zaman 
olur, demektir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Vakia: Kiyamettir ve ol- 
masi beklenen her §eye, oldugu zaman: Oldu, ger<;ekle§ti, denir. 
Burada bundan maksat, kiyametin kopmasi igin sura ufiirulmesidir. 

“Ki onun olmasi ign bir yalanlayici yoktur”: Yani olmasi yalan 
degildir. Bu “latesmau fiha lagiyeh” (Ca§iye: 11) kavline benzer ki lagv 
manasinadir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kazibeh, mastardir; afahullahu 
afiyeten ve kezebe kazibeten gibi. Bunlar isimdir, mastar yerinde kul- 
lamlmi$tir. Kelamin manasmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun ign donii§ ve tekrarlanma yoktur, bunu da Katade, 
demigir. Ikincisi: Onun hakkinda verilen haber yalan degildir. Bunu da 
Maverdi nakletmigir. 

“Hafidatun”: Yani hiye hafidatiin, demektir. "Rafiatun”: Ebu Rezin, 
Ebu Abdurrahman, Ebu’l - Aliye, Hasen, Ibn Ebi Able, Ebu Hayve ve 
Yezidi de kendi tercihi olarak, nasb ile “hafidaten raifaten” okumu§- 
lardir. Kelamin manasmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O algik sesle konu$mu§, yakina duyurmu§tur; sesini yiik- 
seltmig uzaga duyurmu$tur. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivavet 
etmigir. Bu da valaadan, kiyamette duyulacak ses murat edildigini gbs- 
terir. 

Ikincisi: O, birtakim insanlan al<;altti, digerlerini de yiikseltti. Bunu 
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da tkrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Miifessirler §oyle demi§ler- 
dir: Bazilanm algaltir, cehennemin esfel-i safilinine atar, bazilanm da 
yiikseltir, cennetin a’lay-i illiyyinine gikarir. 

“Yer sarsilmakla sarsildigi zaman": Yani §iddetle sarsilip da dep- 
rendigi zaman demektir. Bu da o sarsilip da iizerindeki biitiin yapilar 
devrildigi ve iizerindeki daglar paramparga oldugu zaman gergekle- 
§ecektir. Onun sarsilmasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, iizerindeki canlilan oldlirmek igindir. Ikincisi: tgindeki 
oliileri gikarmak igindir. 

“Daglar pargalanmakla pargalandigi zaman”: Bunda da iki gorii$ 
vardir: 

Birincisi: Un ufak oldugu zaman, bunu da tbn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit de oyle demi§tir. tbn Kuteybe de 
§oyle demi§tir: Dagilip da un gibi ve kari$tinlmi§ kavut (pelte) gibi ol- 
dugu zaman. 

Ikincisi: Kan§tinldigi zaman, Zeccac: Kan$tinlip ezildigi zaman de- 
mi§tir. §air de §oyle demi§tir: 

Ekmek yapmayin, islatip iyice kan$tirin, yeter. 

Heba kelimesini de Furkan: 23’te zikretmi§tik. Ibn Kuteybe: Heba, 
atiarin tirnaklanndan sigrayan §eydir, demi§tir. O, hebve’den gelir, 
hebve de: Toz demektir. Mana da: Yiikselen toz haline geldigi zaman 
§eklindedir. 

"Siz iig gift” yani ug simf “oldugunuz zaman. 

“Sagin sahipleri”: Bunda da sekiz gorti§ vardir: 

Birincisi: Onlar ziirriyeti belinden gikanlirken Adem’in saginda 
olanlardir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Onlar amel defterleri sag ellerine verilenlerdir, bunu da 
Dahhak ile el - Kurazi, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Onlar nefisleri miibarek olanlardir, bunu da Hasen ile 
Rebi, demi§lerdir. 

Dordiincusu : Onlar Adem’in sagindan alinanlardir, bunu da Zeyd 
bin Eslem, demi§tir. 

Be$incisi: Onlann yeri sag olanlardir, bunu da Meymun bin Mihran, 
demi§tir. 

Altincisi: Onlar cennetliklerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Yedincisi: Onlar yiiksek derece sahipleridir, bunu da Zeccac, de- 
rnier. 
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Sekizincisi: Onlar sag tarafa (jekilip cennete goturiilenlerdir. Bunu 
da Ali bin Ahmed Neysaburi zikretmi§tir. 

"Nedir sagin sahipleri?”: Ferra §oyle demi§tir: Peygamberinin dik- 
katini gekti, mana da: Onlar nasil kimselerdir, demektir. Bu kalip 
Arap^a’da $a§kinlik ifade etmek igin kullanilir, aziz ve celil olan Allah igin 
mevzu bahis oldugu zaman bir §eyi kullara onemsetmek manasina ge- 
lir. “Hakka nedir?" (Hakka: 1) ve "Karia nedir?" (Karia: 2) ayederi gibi. 
Zeydiin ma zeydun, sozii de boyledir ki: "Zeyd, ne adamdir!" demektir. 

“Solun sahipleri, nedir solun sahipleri”: Burada me§'eme zikre- 
dilmi§tir ki Araplar sol ele: e§ - §u’ma, sol tarafa da: el - e§em, derler. 
Yiimn ve $u’m de buradan gelir; yiimn (bereket) sanki sag taraftan ge- 
len, demek olur. §ii’m (ugursuzluk) da sol taraftan gelen demek olur. 
Yemen ve §am da buradan gelir; giinkii Ka’be’nin sagmda ve solunda 
bulunurlar. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Sagin sahipleri: Sag taraftan 
tutulup kitaplari saglanndan verilenlerdir. Solun sahiplerinin izahi 
da sagin sahiplerinin izahi gibidir. Mana da: “Onlar nasil kimselerdir, 
onlar igin ne azaplar hazirlanmi§tir?!” demektir. 

“One ge^enler one ge^enlerdir”: Bunlarda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar her ummetten imanda one gegenlerdir, bunu da 
Hasen ile Katade, demi§lerdir. tkincisi: Onlar iki kibleye de namaz ki- 
lanlardir, bunu da lbn Sirin, demi§tir. Ogiincusii: Kur'an ehlidirler, bunu 
da Ka’b, demi$tir. Dordiinciisu: Peygamberlerdir, bunu da Muhammed 
bin Ka’b, demi§tir. Be$incisi: Mescidere ve Allah yolunda Qikmaya ilk 
safta ko§anlardir. Bunu da Osman bin Ebi Biirde, demi§tir. 

Ikinci kez zikredilmelerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, tekit igindir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Allah’a itaatte onde ko§anlar, Allah’in rah- 
metine de onde ko§anlardir. Bu ikisini Zeccac zikretmi§tir. 

“l§te onlar yakla§tirilanlardir”: Ebu Suleyman Dime§ki, §oyle de- 
mi§tir: Onlar Allah’in Ar^’inin golgesinde ve civannda olanlardir. 








1 3 - Oncekilerden pek 90 k. 

1 4 - Sonrakilerden pek a z. 

15 - Altin ve cevahirle siislii tahtlarm iizerinde. 

16 - Kar§ilikli, iizerlerine yaslanmi^lar. 

17 - Etraflannda olumsiiz gender dola$ir. 

18 -Testilerle ibriklerle ve kaynaktan (doldurulmu$) bardakla. 

19 - Ondan ba§ agrisina tutulmazlar, sarho? da olmazlar. 

20 - Se^tikleri meyvelerle. 

21 - Canlannin ^ektlgi ku$ eti lie. 

22 - Ve iri gozlii hurilerle. 

23 - Sakli Inci timsaii gibi. 

24 - Yaptiklanna miikafat olarak. 

25 - Orada ne bo$ laf ne de giinaha sokma duymazlar. 

26 - Ancak bir soz: selam selam! 

"Sulletun minel ewelin”: Siille, sayisi belli olmayan cemaattir. 

Burada oncekiler ve sonrakiler hakkinda da U9 gbrii§ vardir: 

Birincisi: Oncekiler: Adem zamanindan bizim Peygamberimiz sal- 
lallahu aleyhi ve sellem zamanma kadar olanlardir; sonrakiler de: Bu 
iimmettir. 

tkincisi: Oncekiler: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in asha- 
bidir. Sonrakiler de: Tabiin’dir. 

U^unciisii: Oncekiler de sonrakiler de: Peygamberimiz 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir. 

Birinciye gore mana §oyle olur: Oncekiler ve sonrakiler ge<;mi§ 
ummetlerden bir cemaattir ki bunlar peygamberlerini tasdikte ken- 
dilerinden sonra mii’min olarak gelenleri ge9mi§lerdir. Muhammed 
sallallahu aleyhi ve sellem’in iimmeti i9inde sayilan daha azdir. (^iinku 
biitiin peygamberleri goriip de onlari tasdik edenler, bizim Peygam- 
berimizi goriip de onu tasdik edenlerden daha 9okturlar. 
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Ikinciye gore ise one ge<;enler, Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabindan bir cemaattir, onlar da muhacir ve ensann ilkleri- 
dir. Tabiinler ise daha azdir, onlar da onlara giizellikle tabi olanlardir. 

O^iinciiye gore ise one ge<;enler: Muhacir ve ensardan ilklerdir, 
daha sonra gelenler de daha azdir, qrunkli sonrakiler oncekilerin de- 
recesini yakalayamazlar. Onciiliikte onlara yakla§anlar azdir. 

"Mevdune”: Ibn Kuteybe: Dokunmu§, sanki birbirine girdirilmi§ ve 
list iiste istif edilmi§tir, demi§tir. Bunun i^indir ki zirha da: Mevdune 
denir, Devenin kolanina da sirimlan birbirine girdirildigi i?in vadiyn, 
denilmi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: Bazi Araplardan el - acurru mev- 
dunetun baduhu ala ba’d dediklerini i§ittim ki: Tugla list iiste dizil- 
mi§tir, demektir. 

Miifessirlerin mevdune hakkinda ikd gorii§leri vardir: 

Birincisi: Altinla i§lenmi§, demektir. Bunu Miicahit, Ibn Abbas’tan 
rivayet etn»i§tir. Ikrime de: Inci ve yakutla siislii, demi§tir. Ibn 
Kuteybe’den naklettigimiz §ey de bu manayadir. (^ogunluk da boyle 
demi§tir. 

tkincisi: Dizili demektir, Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. 

Bundan sonrasimn tefsiri de "vildanun muhalledun” kavline kadar 
Kehf: 30’da ge?mi§tir. Vildan da: Oglan <;ocugu demektir. Hasen Basri 
§oyle demi§tir: Bunlar iyilikleri olmadigi i^in odiillendirilmeyen, ko- 
tiiliikleri olmadigi igin de cezalandirilmayan erkek gocuklardir, onun 
i<^in buraya konulmu§lardir. 

Muhalled iizerinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Mana, onlar oliim- 
siizdiirler, devamli kalmak i<;in yaratilmi§lardir, degi§mezler. Onlar aym 
ya$tadirlar. Ferra da §oyle demi$tir: Araplar ya§lanip da sagi agaran 
kimse igin: Muhalled (oliimsuz) derler. Bu da cumhurun gorii$udiir. 

tkincisi: Kiipelidirler, bileziklidirler de denilmi$tir. Bunu da Ferra 
ile Ibn Kuteybe zikretmi$ler ve $u beyiti $ahit getirmi§lerdir: 

Kollannda gumii§ bilezikler vardir, 

Kalqalan da kiigiik kum tepeleri gibidir. 

"Biekvabin ve ebarika”: Kub: Kulpsuz ve hortumsuz kaptir (kupa) 
Bunu da Zuhruf: 72’de zikretmi$tik. Ebarik ise: Kulpu ve hortumu olan 
kaptir. Ben $eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan $oyle okudum: Ibrik 
Farsga’dir, Arap<;ala$mi$tir, Farsija’den terciime edilirse iki mana gikar 
Ya su yolu demektir ya da suyu yava$ dok, demektir. Araplar eskiden ben 
bu kelimeyi kullanirlar, $air Adiy bin Zeyd bir beyitinde $oyle demi$tir: 
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Birgiin sabah farabim istedi; bircariye 

Sag elinde bir ibrikle geldi. 

Ayetlerin kalan kisimlari da Saffat: 46'da ge<;mi§tir. 

“Ondan ba§ agrisina tutulmazlar, sarho§ da olmazlar”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dtinyada $arap i<;enler gibi ba§lan agnmaz. “Anha" zamiri 
de adi ge^en bardaga racidir. Ondan murat edilen de i<;kidir. Bu da 
cumhurun g6rii$udiir. 

Ikincisi: Ondan dagilmazlar, demektir. Sadda’tuhu fensadaa kav- 
lide bundan gelir. Bunu da Ibn Kuteybe nakletmi$tir. "Vela yiinzifun” 
da Saffat: 47’de tefsir edilmi$tir. 

"Mimma yetehayyerun”: Se^tikleri meyvelerden demektir. 
Tehayyertii? $ey’e denir ki: Bir $eyi se<;ip iyisini almaktir. 

"Ku§ eti”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: Cennetteki kimsenin aklina ku§ 
gelir; hemen oniinde istedigi §ekilde hazir olur. Mugis bin Siimey de 
§oyle demi$tir: Tuba agacimn dallanna Horasan develeri gibi ku§lar ko- 
nar, adamin ondan gonlii <;ekti mi gelir sofrasina konulur. Bir tarafin- 
dan pastirma, diger tarafindan da kebap yer. Sonra ku$ olarak u<;ar gi- 
der. 

“Ve hurun iyn": Ibn Kesir, Asim, Nafi, Ebu Amr ve tbn Amir, ikisinde 
de ref’ ile “ve hurun iynun” okumu§lardir. Ebu Cafer, Hamze, Kisai ve 
Mufaddal da Asim rivayetinde, ikisinde de cer ile okumu§lardir. Obey 
bin Ka’b, Hazreti Ai$e, Ebu’l - Aliye ve Asim el - Cahderi, ikisinde de 
nasb ile “ve huren iynen” okumu§lardir. Zeccac §oyle yorumlami$tir: 
Merfu okuyanlar, kesre okumaktan ho§lanmami$lardir; (jiinkii o "ye- 
tufu aleyhim” kavline matuftur. Huriler dola$tinlmaz, demi$lerdir. 
Ancak o, bunlarin dediklerinin aksine mecrurdur, (jiinkii mana $oyle- 
dir: Yetufu aleyhim vildanun muhalledune biekvabin yunamune biha 
vekezalike yunamune bilahmi tayrin fekezalike yunamune bihurin 
iynin (etraflannda oliimsiiz <;ocuklar dola§irlar, bundan nimetlenirler, 
aym §ekilde ku§ etinden nimetlenirler ve ayni §ekilde iri gozlii huri- 
lerden de nimetlenirler). Merfu okumak en giizelidir, mana da §oyle- 
dir: Velehiim hurun iyniin (onlar igin iri gozlii huriler vardir). Kim de 
"ve huran iynen” diyerek mansup okursa, manaya baglami§ olur; 
^iinkii mana $oyledir: Yu’tavne hazihil e§yae ve yu'tavne huren iynen 
(onlara bu §eyler verilir ve onlara huriler verilir). Ancak bu, Mushafa 
muhalif oldugu i<;in mekruhtur. “Inci timsali": Yani safliklan ve panl- 
tilan inci gibidir. Meknun da: zamanin ve degi§ik kullam§lann boz- 
madigi demektir. Onlar sadefinden yeni <;ikmi§ inci gibidirler. 
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27 - Sagin sahipleri, nedir sagin sahipleri? 

28 - Dikensiz kirazlarda, 

29 - Istifli muzlarda, 

30 - Uzamif golgede, 

31 - Devamli akan suda, 

32 - Pek 90 k meyvede, 

33 - Kesilmemi$, yasaklanmami?, 

34 - Yiikseltilmi? do^eklerde. 

35 - Ger^ekken biz onlan yeniden yarattik. 

36 - Onlan bakireler kildik. 

37 - Kocalanna dii$kunler, ya$itlar. 

38 - Sagin sahipleri i 9 in. 

39 - Oncekilerden pek 90 k. 

40 - Sonrakilerden de pek 90 k. 

Biz "ve ashabul yemin” kavlinin manasmi "feashabul yemin" ka\ - 
linde (Vakia: 9’da) §erh etmi$tik. Hazreti Ali radiyallahu anh’ten, sagin 
sahipleri: Mu’minlerin 90cuklandir, dedigi rivayet edilmi§tir. 

“Dikensiz kirazlarda”: lni§ sebebi §oyledir: Miislumanlar Taif teki 
verimli Vec vadisine baktilar, kirazlan hosanna gitti: Ke§ke bizim de 
boyle olsa, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Ebu’l - Aliye 
ile Dahhak, demi§lerdir. 

"Mahdud” kavlinde de U9 g6rii§ vardir: 

Birincisi: Dikensizdir, bunu da Ebu Talha, Ibn Abbas’tan rivayet et- 
mi§; Ikrime ile Kasame bin Zliheyr de boyle demi§lerdir. Ibn Kuteybe 
de: Onun sanki dikenleri s6kulmii§tur, demi§tir. Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in "la yuhdadu §evkuha” (Haremin dikenleri so- 
kiilmez, kopanlmaz) hadisi de bundandir.' 


1 - Sihah sahiplerinin rivayet ettikleri uzun bir hadisten par^adir. 
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“Cezaen” mef ulunleh olarak mansuptur, mana da $oyledir: Onlara 
bu, amellerine kar$ilik igin yapilir. Mastar (mefulu mutlak) olarak 
mansup olmasi da caizdir; <;unkii "yetufu aleyhim vildanun muhalle- 
dun” kavlinin manasi: Yiicazevne cezaen bia’malihim (amelleriyle 
mlikafatlanmakla milkafatlamrlar) demektir. Nahivcilerin ?ogu bu 
gorii§tedirler. 

"La yesmaune fiha lagven”: Lagvin ve selamin manasini Meryem 
suresinin ba§inda (Meryem: 62), te’simin manasini Tur’da (ayet: 23’te), 
“ma ashabul yemin”in manasini da bu surede (Vakia: 9’da) tefsir et- 
mi$tik. 

Eger: “Giinaha sokma i§itilmez, onu i$itilen §eyle nasil birlikte zik- 
retti?” denilirse, 

Cevap $oyledir: Araplar soziin sonunu ba§ina baglarlar, birinde gii- 
zel olan digerinde giizel olmasa da boyle yaparlar; mesela: Ekeltii 
hubzen ve lebenen (ekmek ve siit yedim) derler, halbuki sut yenilmez, 
ancak yenilen bir $eyin yaninda zikri giizel olmu$tur. 

Ferra da $oyle demi$tir: Bir Arap bana §oyle bir beyit okudu: 

Giizel kadinlar bir gun Qikip da 

Ka$larim ve gozlerini incelttiklerinde. 

Goz igin inceltme tabirini kullanmi§tir, halbuki goz inceltilmez, 
siirmelenir. Onu da ka$a atfetmi§tir; giinkii mana bilinmektedir. 

Bir ba$kasi da bana §unu soyledi: 

Sava§ta kocana rastladirn, 

KUiq ve mizrak kujanmifti. 

Bir ba§kasi da bana $unu soyledi: 

Ona yem olarak saman ve su verdim. 

Halbuki su yem olarak verilmez; ancak i<;irtilir. Onu da samana at- 
fetmi§tir. Ferra: Cer ile “ve hurin iynin" okuyanlarin dayanaklan da bu- 
dur, demi§tir. Bu sadece soziin sonunu ba§ina baglamaktir ki 
Arapija’da caizdir. 
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Ikincisi: Meyve ytikliidiir, demektir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Miicahit ile Dahhak da boyle demi§lerdir. 

0$unciisU: Meyve yiikliidur, dikeni de yoktur, bunu da Katade zikret- 
mi§tir. 

"Talh" hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O muzdur, bunu da Hazreti Ali, Ibn Abbas, Ebu Hureyre, 
Ebu Said el - Hudri, Hasen, Ata, lkrime, Miicahit ve Katade, demi§leidir. 

Ikincisi: O, iri dikenli biiyiik bir agagUr. Ebu Ubeyde §oyle demi§- 
tir: O Araplara gore muz agacidir. El - Hadiy §oyle demi§tir: 

Rehberi onu miijdeledi: 

Yann muzu ve daglan goreceksin, dedi. 

Eger: “Muzun ne faydasi vardir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Onun ?i<;egi ve ho§ kokusu vardir. Allah orilara bil- 
dikleri ve ho§landiklari §eyi va’detmi§tir; bunlar diinyadakilere uymasa 
da boyle yapmi§tir. Miicahit de §oyle demi§tir: Onlar Taif teki Vec vadi- 
sinden ve ondaki muz ve kirazlardan ho§lamrlardi. Mandut hakkinda 
Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: 0 ba§indan sonuna kadar meyve veya yap- 
raklarla istif edilmi§tir. Onun goriiniirde govdesi yoktur. Mesruk da 
§oyle demi§tir: Cennetin agaglari dibinden ba§ina kadar istiflidir. 

“Uzami§ golgede”: Yani devamlidir, onu gtine§ silmez. 

“Devamli akan suda”: Yani akar, kurumaz. 

“Kesilmemi§, yasaklanmami§”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Meyvesi zaman zaman kesilmez, duvarlar ve bek<;ilerle 
de yasaklanmi§ degildir. O isteyen i«;in serbesttir. Bu da Ibn Abbas, 
Hasen, Miicahit ve Katade’nin gorii§leridir. Bazilan da bunu §dvle 
ozetlemi§lerdir: Zamanla kesilmez, paralarla yasaklanmaz. 

Ikincisi: Dev§irildigi zaman bitmez, istendigi zaman da kimseden 
esirgenmez. Bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

0$iincusu: Yok olup bitmez, bozularak men edilmez. Bunu da 
Maverdi zikretmi§tir. 

“Yiikseltilmi? do§eklerde”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oturmak ve uyumak i<;in i<;leri doldurulmu$tur. 
Yiikseltilmesinde de iki gorii§ vardir: Birincisi: Sedirlerin iizerinde 
yiikselmi§tir. Ikincisi: Onlann yiikseltilmesi, daha ho§ kullarulmalari 
i<;in iglerinin silaca doldurulmasidir. 

Ikincisi: Do§eklerden kastedilen, kadinlardir; Araplar kadinlara: 
Do§ek, izar ve ortii, derler. Onlann yiikseltilmelerinin manasi da 
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:Guzelliklerinin diinya kadinlannkinden a'la olmasidir. Ikincisi: 
Kirlerden yiikseltilmi§lerdir. Ogunciisu: Onlara <;ok meyledildigi igin 
kalplerde yiikseltilmi§lerdir. 

“Gergekten biz onlan yeniden yarattik”: Yani kadinlan demektir. 
Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Do§ek demekle yetindi; <;iinku orasi ka- 
dinlann yeridir. I$aret edilen kadinlar hakkinda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar dtinyadaki mu’min kadinlardir, sonra onlann ye- 
niden yaratilmalarinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: O onlarin kabir- 
lerden kaldinlmalandir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. tkincisi: Safari 
agardiktan ve ya$landiktan sonra gen? bakire haline getirilmeleridir. 
Bunu da Dahhak, demi§tir. 

tkincisi: Onlar hurilerdir, onlann yeni ba§tan yaratilmalan da do- 
gumsuz var edilmeleridir, bunu da Zeccac, demi§tir. Dogrusu §oyle de- 
mektir: Hepsi yeniden yaratilmi§lardir: Huriler dogrudan yaratilmi§- 
lar, mu’min kadmlar ise yeniden yaratilmi§ ve sifatlan degi§tirilmi§tir. 
Enes bin Malik, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle de- 
digini rivayet etmi$tir: Yeniden yaratilanlar, diinyada gozleri iyi gor- 
meyen ve gapakli koca kanlardir. 2 

"Onlan bakireler kildik”: Yani el degmemi§ kaz oglan kiz kildik, de- 
mektir. Ibn Abbas da $oyle demi§tir: Onlara kocalan ne zaman yak- 
la§sa, onlan bakire bulurlar. 

“Uruben”: Cumhur ramn zammesi ile okumu§lardir. Hamze ile 
Halef de ramn stikunu ile okumu§lardir. Ibn Cerir de: O Temim ve Bekr 
kabilelerinin lehgesidir, demi§tir. 

Miifessirlerin uruben iizerinde be§ goru§leri vardir: 

Birincisi: Onlar kocalan tarahndan sevilen kadinlardir, bunu da el 
- Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Said bin Ciibeyr, Ibn Kuteybe ve 
Zeccac da boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Onlar kocalarma a§iktirlar, bunu da Ali bin Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Hasen, Katade, Mukatil ve Muberrid de boyle 
demi§lerdir. Miicahit’ten de iki gdrii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: Kocalanmn haklanna gayet giizel riayet eden kadin- 
lardir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ebu Ubeyde de 
boyle demi§tir. 

Dorduncusii: Edali, cilveli kadinlardir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Befincisi: Giizel (tuti) dillidirler, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Etrab’i da Sad: 52’de zikretmi§tik. 


2 - Tirmizi, Tefsirii surctil Vakia, bab, 5. 
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"Oncekilerden pek 90k, sonrakilerden de pek 90k”: Bu da sagin sa- 
hiplerinin sifatidir. Oncekiler ve sonrakiler hakkinda degi§ik gorii^ler 
vardir, bunun $erhi de Vakia: 13’te ge(;mi§tir. Mukatil $oyle iddia et- 
mi$tir: tlk ayet, yani “sonrakilerden pek az” ayeti inince, Muslumaniar 
bundan 90k uzlildiiler; nihayet “sonrakilerden de pek 90k” ayeti indi, 
onu neshetti. Urbe bin Ruveym’den de bu manamn benzeri rivayet 
edilmi§tir. 

Ben de derim ki: Burada nesih iddiasinin U9 sebepten dolayi tutari 
yoktur: 

Birincisi: Nasih ve mensuh alimleri bunda birlik degildirler. 

tkincisi: Kelam iki ayette de haberdir, habere ise nesih girmez, 
burada da boyle bir durum yoktur. 

O^iinciisu: Siille firka ve topluluk manasmadir. Zeccac da $oyle de- 
mi§tir: O kat’ manasindan turetilmi$tir, ^iinkii siille: Kirmak ve kes- 
mektir. Buna gore siille’nin az manasina gelmesi caizdir. 



41 - Solun sahipleri, nedir solun sahipleri? 

42 - Sam riizgannda, kaynar suda. 

43 - Kapkara dumandan golgede. 

44 - Serin degil, ho§ degil. 

45 - ^iinkii onlar bundan once nimetle §imaranlar idiler. 
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46 - Biiyiik giinah iizerinde israr ederlerdi. 

47 - “Oldtigiimiiz, toprak ve kemikler oldugumuz zaman mi, 
ger^ekten biz mi elbette dirilenler?” derlerdi. 

48 - Onceki atalanmiz mi? 

49 - De ki: "§tiphesiz oncekiler ve sonrakiler”, 

50 - Elbette belli blr giiniin belli bir vaktinde toplatilmi$lar. 

51 - Sonra sizler, ey sapiklar, yalanlayanlar, 

52 - Zakkumdan bir aga^tan mutlaka yiyecek, 

53 - Ondan kannlan(mzi) dolduracaksiniz. 

54 - Ostiine kaynar sudan i^eceksiniz. 

55 - Susuz develerin i^mesi gibi i^eceksiniz. 

56 - l§te bu, ceza gunii onlann ikramidir! 

"Solun sahipleri nedir’’: Biz de bunun onlarin haline §a§ma oldu- 
gunu a<;iklami§tik, mana da §oyledir: Onlara ne var? Onlar i^in ne gibi 
kbtiiliik hazirlanmi$? Sonra varacaklari kotii yeri beyan edip “sam 
riizganndalar” dedi. Ibn Kuteybe de: O ate§in hararetidir, demi§tir. 

"Fi zillin min yahmum”: Ibn Abbas: Dumandan golgede, demi§tir. 
Ferra da: Kara dumandan, demi§tir. "La baridin vela kerim": Makabline 
tabi oldugu igin mecrur okunmu§tur. “Zeytunetin la §arkiyyetin vela 
garbiyyetin” (Nur: 35) ve "fakihetin kesiretin la maktuatin vela mem- 
nuatin” kavilleri de boyledir. Eger ‘‘la , ’dan sonra merfu okursan o da 
dogru olur. Araplar kinamak istedikleri ve menfi kullandiklan sozden 
sonra hep kerim sifatim getirir: Mahazihid daru bivasiatin vela keri- 
metin (bu ev geni§ de degildir, ho§ da degildir), vema haza biseminin 
vela kerimin (bu etli de degildir, ho§ da degildir) derler. Ibn Abbas da: 
Giri§i serin degil, manzarasi da ho$ degildir, demi§tir. 

“(^iinkii onlar bundan once idiler” diinyada iken “$imaranlar”: 
Yani Allah’in emrini terk etmeden zevk alirlardi, §imarmalari onlan ib- 
ret almaktan ve ibadet etmekten alikoymu$tu. 

“Israr ederlerdi”: Yani dururlardi “biiyiik giinah iizerinde (alel 
hinsi) Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O §irktir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Dahhak ve tbn 
Zeyd, demi§lerdir. 

lkincisi: Tovbe etmedikleri biiyiik giinahtir, bunu da Miicahit, de- 
mi§tir. Katade iki gorii§iin benzerini demi$tir. 

Oguncusii: O yemin -i gamustur (insani boyu beraber giinaha so- 
kan yemindir), bunu da §a’bi, demi§tir. 
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Dorduncusu: §irktir, yeniden dirilmeyi inkardir, bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

"Eve abaunel ewelun”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Vav harekeli- 
dir; “ev"in vav’i degildir, ash “ve abauna”dir. Ozerine istifham hemzesi 
dahil olmu§ ve fethali olarak birakilrru§tir. Medine halki ile Ebu Amir, 
vavin siikunu ile "ev abauna” okumu§lardir. 

Burada anlatilmayanlarin izahi da Hud: 103, Saffat: 62 ve Enam: 
70'te ge<;mi$tir. “Fe^aribune §iirbel hiym”: Medine halki, Asim ve Hamze, 
§in’in zammi ile "$iirbe” okumu§lar, kalanlar ise fethi ile okumu$lardir. 
Ferra §oyle demi$tir: Araplar: §eribtuhu §iirben, derler, daha 90 k Necid 
halki fetha ile $erben, derler. Bana bir^oklan §oyle bir §iir okudular: 

Eger onu ziyaret ederse, ona bir $i$ ciger kebabi yeter, 

Ve kiifiik bir bardak su yeter. 

Kisai de Sa’d bin Temim ogullanndan bir grubun da kesre ile “ ?ir- 
bel hiym” dediklerini iddia etmi$tir. Zeccac §oyle demi§tir: §erb mas- 
tardir, zamme ile §iirb ise isimdir. Onun da mastar oldugunu soyle- 
yenler vardir. 

"Hiym" hakkinda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O susuz develerdir, bunu da Ibn Ebi Talha ile el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§ler; Mucahit, Ikrime, Ata, Dahhak ve Katade de 
boyle demi§lerdir. tbn Kuteybe de: O susuzluk hastaligina yakalanmi§ 
devedir, demi§tir. Miizekkeri i?in: Bairiin ehyem, di§i ipin de: Nakatiin 
heymae denir. 

tkincisi: O suya doymayan toprak veya kumdur, bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Ebu Ubeyde de: Suya doymayan kum 
veya devedir, demi§tir. 

“I§te bu, onlann ikramidir": Yani nziklandir. Bunu Abbas, Ebu 
Amr’dan, za’mn siikunu ile "nuzliihum" rivayet etmi§tir. “Din” lafzinda 
da iki gorii§ vardir ki onlan da Fatiha’da zikretmi§tik. 
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57 - Biz, slzi yarattik; tasdik etmeli degii misiniz? 

58 - Akittiginiz meniyi gordiiniiz mii? 

59 - Onu yaratanlar siz misiniz yoksa yaratanlar biz miyiz? 

60 - Biz aramzda oliimii takdir ettik ve biz ge^ilenler (aciz olan- 
lar) degiliz. 

61 - (Sizi) benzerlerinizle degi$tirmekten ve slzi bilmediginlz 
feyde yeniden yaratmaktan. 

62 - Andolsun, ger^ekten ilk yaratmayi bildiniz, dii^iinmeli de- 
gii misiniz? 

Sonra yeniden yaratmaya onlan ilk defa yaratmaya giicii yettigini 
delil getirdi ve: “Akittigimz meniyi gordiiniiz mii?” dedi. Zeccac §oyle 
demi$tir: Yani sizden olu$an meniyi demektir. Emner reciilii yiimni ve 
mena yemni diye <;ekimi yapilir. Eger rivayet varsa tenin fethasi ile 
“temnun” okumak da caizdir. 

“Onu yaratanlar siz misiniz yoksa yaratanlar biz miyiz?”: Yani akit- 
tigmiz meniyi insan olarak yaratan siz misiniz? Bunda da iki §eye dik- 
kat (jekiliyor: 

Birincisi: Minnet etmesi, <;iinkii degersiz bir sudan diizgiin bir in- 
san yaratmi§tir. 

Ikincisi: Esas varligimzdan mii§ahede ettiginiz $eyi yaratmaya 
giicii yetenin gormediginiz §eyden sizi yeniden yaratmaya daha 90k 
giicii yeter. 

"Nahnu kaderna beynekiimiil mevte”: Ibn Kesir, dali §eddesiz ola- 
rak "kaderna” okumu§tur. Kelamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Size oliimii takdir ettik. 

Ikincisi: Oliimii aramzda e§it kildik. “Sizi benzerlerinizle degi§tir- 
mekten aciz degiliz”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: Eger sizden 
ba§ka bir mahluk yaratmak istersek, oniimiize kimse ge^emez, bu da 
elimizden ka^maz. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Sizin yerinize ben- 
zerlerinizi getirmekten aciz degiliz. 

“Sizi bilmediginiz §eyde yeniden yaratmaktan”: Bunda da ddrt 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Sizden oncekilere yaptigimiz gibi sifatlannizi degi§tirip 
sizleri maymunlara ve domuzlara (jevirmekten. Bunu da Hasen, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Sizleri Berhut kuyusunda bulunan kara ku§larin kursak- 
larinda yeniden yaratmaktan. Bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. 
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Ugiinctisu: Sizi istedigimiz herhangi bir mahluk §eklinde yarat- 
maktan, bunu da Mucahit, demi§tir. 

Dordiinciisu: Sizi ba§ka tiirlii yaratmaktan, bunu da Siiddi, de- 
mi§tir. Mukatil de §oyle demi§tir: Sizi bilmediginiz suretlerde yarat- 
maktan. 

"Andolsun, gerqiekten ilk yaratmayi bildiniz”: O da sizi ilk defa me- 
niden ve kan pihtisindan yaratmadir. "Dii§unmeli degil misiniz?": 
Ibret alip da Allah’in kudretini bilerek yeniden diriltmeyi ikrar etmeli 
degil misiniz? 



63 - Ektiginiz $eyi gordiiniiz mii? 

64 - Onu siz mi ekiyorsunuz, yoksa ekenler biz miyiz? 

65 - Eger dilersek, onu elbette kirinti yapanz da $a§ardimz. 

66 - “Ger9ekten biz elbette bor^lananlanz” (derdiniz). 

67 - “Daha dogrusu: “Biz mahrumlanz”. 

68 - l^tiginiz suyu gordiiniiz mii? 

' 69 - Onu buluttan siz mi indirdiniz yoksa indirenler biz miyiz? 

70 - Eger dilersek, onu tuzlu yapariz. §iikretmeli degil misiniz? 

71 - (jlaktigimz ate$i gordiiniiz mii? 

72 - Onun agacim siz mi yaptiniz yoksa yapanlar biz miyiz? 

73 - Biz onu (cehennem ate$i i^in) bir hatirlatma ve yolcular i<;in 
bir yararlanma kildik. 

74 - Oyleyse ulu Rabbinin adini tesbih et. 
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“Ektiginiz §eyi gordiiniiz mii?”: Yani topragi siiriip attiginiz to- 
humu demektir. "Onu siz mi ekiyorsunuz?” siz mi topraktan bitiriyor- 
sunuz?! Bu kelamda bazi $eylere dikkat <;ekmi?tir; mesela dliileri di- 
riltme, nzik vererek minnet etme, birligini gosteren biiyiik gii<; gibi. 

“Onu elbette kilanz”: Yani ekini "kirinti”: Ata: Tanesiz saman, de- 
mi$tir. Zeccac da: Onu bozardik, oyle ki tanesiz kirinti olurdu, i<;inde 
hi^bir §ey olmazdi, demi$tir. 

“Fezaltiim”: $a’bi, Ebu’l - Aliye ve tbn Ebi Able, zi’nin kesri ile "fe- 
zaliltiim” okumu$lardir. Biz de bunu “zalte aleyhi akifa” kavlinde a<pk- 
lami§tik (Taha: 97). 

“Tefekkehun”: Obey bin Ka’b, tbn Semeyfa', Kasim bin Muham- 
med ve Urve, nun ile “tefekkenun” okumu§lardir. Manada da dort go- 
rii$ vardir: 

Birincisi: §a$arsimz, bunu da tbn Abbas, Miicahit, Ata ve Mukatil, 
demi$lerdir. Ferra da $oyle demi$tir: Ekininizin maruz kaldigi §eye ?a- 
§ar kalirsimz. 

tkincisi: Pi§man olursunuz, bunu da Hasen ile Zeccac, demi§lerdir. 
Katade’den de bu iki gorii$ nakledilmi§tir. tbn Kuteybe de §oyle de- 
rnier: "Tefekkehun”: Pieman olursunuz, demektir, tefekkenun da oy- 
ledir, o da Ukl kabilesinin lehgesidir. 

Ogiincusii: Birbirinizi kinarsimz, bunu da tkrime, demi§tir. 

Dordiinciisu: Sizlamrsiniz, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

"Elbette bor^lananlanz”: Zeccac §oyle demi$tir: Bor<; altina girdik 
ve ekinimiz mahvoldu, dersiniz. tbn Kuteybe de $oyle demi$tir: 
"Lemugremun” Azab olunanlardir. 

“Daha dogrusu: “Biz mahrumlanz”: Yani ekinimizde bekledigimiz 
uriinden mahrum kaldik. Bununla iki §eye dikkat <;ekmi$tir: 

Birincisi: Onlara nimet vermesidir, cpiinkii ekinlerini kirinti haline 
getirmemi§tir. 

tkincisi: Ekini helak etmeye giicii yettigi gibi onlari helak etmeye 
de giicii yeter. Miizn ise: Buluttur, tekili de: Miizne’dir. 

Bundan sonrasi da "turun” kavline kadar aipktir, Ebu Ubeyde 
$oyle demi§tir: Bu kelime: Qkarirsiniz manasinadir, evreytii’den gelir, 
daha <;ok: Vereytii, denir. tbn Kuteybe de: (^akmaktan ate§ ipkarirsiniz, 
demi§tir. Zeccac §oyle demi§tir: "Turun”: C^akmak gakmaktir, evreytiin 
nara denir ki: (,]akmak i^akarak ate$ yakmaktir. 

"Eentiim en§e’tiim §ecereteha”: §ecereden murat edilen $ey iize- 
rinde de iig gorii§ vardir: 
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Birincisi.O demirdir (<;akmagm demiridir), bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: O <;akmak yapilan aga^tir, o da iki tahta par^asidir, birbirine 
siirtulur, ondan ate§ <;ikar. Bu da Ibn Kuteybe ile Zeccac’in gbru§udiir. 

O^unciisii: Onun agaci, aslidir, bunu da Maverdi zikretmi$tir. 

“Biz onu bir hatirlatma yaptik”: Miifessirler §oyle demi$lerdir: 
Insan onu gordiigii zaman cehennem ate§ini ve onun korkulan azabirn 
hatirlar; ondan da Allah’a siginir. "Bir yararlanma”: Yani faydalanma 
kildik. “lilmukvin”: Bunda da dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: Onlar yolculardir, bunu da Ibn Abbas, Katade ve Dahhak, 
demi$lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: Onlara mukvin denilmesi, 
kavaya indikleri i<;indir, o da yabandir. Bazi alimler de $oyle demi$ler- 
dir: Yolcular ate$e yerlilerden daha <;ok ihtiya? duyarlar; <;unku onlar ate$ 
yaktiklan zaman canavarlar onlardan kagar ve kaybolan yolunu bulur. 

tkincisi: Onlar hem yolcular hem de yerlilerdir, bunu da Mucahit, 
demi$tir. 

O^iincusii: Onlar a<;lardir, Ibn Zeyd $oyle demi§tir: el - Muk\i, 
Arap dilinde a<;, demektir. 

Dordiinciisu: Onlar aziklan ve mallan olmayanlardir, bunu da Ebu 
Ubeyde, demi§tir. 

“Oyleyse ulu Rabbinin adini tespih et”: Zeccac §oyle demi§tir: Allah 
Teala birligini, kudretini ve nimetini gosteren §eyleri zikredince, “tesbih 
et” dedi, yani Allah’i onlann niteledikleri §eylerden tenzih et, demektir. 
Dahhak da, manasi §oyledir, demi§tir: Rabbinin adiyla tesbih et, yani 
tekbir getirerek namaza ba§la. Ibn Cerir de §oyle demi§tir: Rabbinin zik- 
riyle ve adini anmakla tesbih et. Be’nin zait oldugu da soylenmi§tir, o za- 
man isim zat manasina gelir, mana da: Rabbini tesbih et, olur. 
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75 - Hayir, yildizlann du§tukleri ye re yemin ederlm, 

76 - Ger^ekten bu, eger bilirseniz, elbette biiyiik yemindir. 

77 - §iiphesiz o elbette Kur’an-i Kerim’dir. 

78 - Sakli bir ldtapta. 

79 - Ona ancak iylce temizlenenler el surer. 

80 - Alemlerln Rabbinden Indlrllme. 

81 - Bu sozii mii siz kii^iimsiiyorsunuz? 

82 - Rizkimzi muhakkak onu yalanlamak mi kiliyorsunuz? 

"Fela uksimu”: "La”de iki goru§ vardir: 

Birincisi: O (zaittir) tekit igin gelmi$tir, mana da, yemin ederim, de- 
mektir. "Liella ya’leme ehliil kitabi" (Ha$r: 29) kavlinde boyledir. 
Zeccac: Said bin Ciibeyr de bu gorii§tedir, demi$tir. 

Ikincisi: O asildir, sonra onun manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O yukanda gegenlere racidir, manasi da, men etmektir, 
kelamm takdiri §oyledir: Zikrettigim nimet ve kanitlan yalanlamaym, 
inkar etmeyin. Bunu da Maverdi, demi§tir. 

Ikincisi: “La” kafirlerin Kur’an i<;in: 0 sihirdir, $iirdir, kehanettir deme- 
lerine rettir. Sonra da kasemle soze ba§lami§, §iiphesiz o Kur’an-i Kerim’dir, 
demi?tir. Bunu da Ali bin Ahmed en - Neysaburi, demi§tir. Hasen de lam ile 
hemze arasinda elifsiz olarak, feleuksimu" okumu$tur. 

"Bimevakia”: Hamze ile Kisai, tekil olarak “bimevkii” okumu§lar- 
dir. Ebu Ali de: Du§tukleri yerlerdir, demi§tir. Kim tekil olarak okursa, 
ism-i cins oldugu igindir, cemi olarak okursa, yerlerinin farkli olma- 
sindandir. Yildizlarda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gokteki yildizlardir, bunu da <;ogunluk demi§tir. Buna 
gore yildizlann du§tiikleri yerde iig gorii§ vardir: Birincisi: Kiyamet gu- 
niinde dii§iip dokiilmeleridir, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: 
Yerleridir, bunu da Ata ile Katade, demi§lerdir. Ugiincusii: Batida kay- 
bolduklan yerdir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. 

Ikincisi: O, Kur’an’in parga par<;a inmesidir, bunu da lbn Ciibeyr, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Buna gore ona nucum denilmesi farkli 
zamanlarda inmesindendir, dii§mesi de inmesidir. “Veinnehu lekase- 
miin”: He zamiri kinaye olarak kaseme racidir. Kelamda takdim ve te- 
hir vardir, takdiri §oyledir: Veinnehu lekasemiin azimiin ve innehu lev 
talemune azimiin (gergekten o biiyiik bir yemindir, eger biiyiikliigiinii 
bilirseniz oyledir). Sonra da iizerine yemin edilen §eyi zikredip: 
"§iiphesiz o elbette Kur’an-i Kerim’dir’’ dedi. Kerim, biitiin oviilecek 
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§eyleri i<;inde toplayan bir isimdir; giinkii onda a<;iklama, hidayet ve 
rahmet vardir. O aziz ve celil olan Allah katinda ^ok biiyuktur. 

"Kitaptadir": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Levh-i Mahfuz’dur, bunu da Ibn Abbas, demi;?tir. 
tkincisi : Ellerimizdeki Mushaftir, bunu da Mucahit ile Katade, de- 
mi§lerdir. 

"Sakli”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Halktan saklidir, bunu da Mukatil, demi§tir. Bu da birinci 
gorii§e goredir. 

tkincisi: Dokunulmazdir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Ona ancak iyice temizlenenler el surer”: Kim: O, Levh-i 
Mahfuz’dur derse, ona gore iyice temizlenenler: Meleklerdir. Bu da Ibn 
Abbas, tkrime, Mucahit ve Said bin Cubeyr’in gorii§leridir. Buna gore 
kelam haber olur. Kim de: Mushaftir derse, iyice temizlenenlerde 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar hadesten taharet edenlerdir, bunu da cumhur, de- 
mi§tir. Buna gore kelamin di§i olumsuz, manasi yasak olur (dokun- 
masinlar). 

tkincisi: $irkten temizlenenlerdir, bunu da tbn Saib, demi^tir. 

Of iinciisu: Gunahlardan temizlenenlerdir. Bunu da Rebi bin Enes, 
demi§tir. 

Dordunciisu: Kelamin manasi §oyledir: Onun tadini ve yaranm an- 
cak ona iman cden alir. Bunu da Ferra nakletmi§tir. 

"Tenziliin”: Yani hiive tenziliin, demektir, mana da: Hiive mtinezze- 
lun, demektir. Munezzele tenzil denilmesi dilin buna miisaade etmesin- 
dendir. Nitetim makdur yerine: Kader, mahluk yerine de: Halk denilir. 

"Bu sozti rnii": Yani Kur’an’i mi "entiim mudhinun (siz ku<;umsu- 
yorsunuz)?”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yalanliyorsunuz, bunu da Ibn Abbas, Dahhak ve Ferra, 
demi§lerdir. 

tkincisi: Onu inkarda kafirlere destek oluyorsunuz, bunu da 
Mucahit, demi§tir. Ebu Ubeyde de, mana §oyledir, demi§tir: Yagcilik edi- 
yorsunuz. Ibn Kuteybe de aym §ekilde: "Mudhinun" miidahinun ma- 
nasinadir, demi§tir. Edhene fi dinihi ve dahene denir ki: Dinde ikiyiiz- 
liillik etmektir. “Rizkimzi onu yalanlamak mi kiliyorsunuz?”: Muslim, 
Sahih’inde 3 Ibn Abbas hadisinde §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 


3 - Kitabu'l - lman, hadis no, 125. 
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Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem zamaninda yagmur yagdi, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem: Insanlardan kimi §ukreden, kimi 
de inkar eden §eklinde sabahladi, dedi. (§iikredenler): Bu Allah’in rah- 
metidir, onu istedigi yere koyar, dediler. Bazilan da: Falanca yildiz dogru 
soyledi (ondan yagdi) dediler. Bunun uzerine "yildizlarin dii§tukleri 
yerlere yemin ederim ki” ayeti indi. Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde 
Zeyd bin Halid el - Ciiheni hadisinde §oyle dedigini rivayet etmi§lerdir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Hudeybiye seferinde bir yagmu- 
run ardmdan bize namaz kildirdi, namazdan ayrilmca, insanlara dondii: 
“Rabbinizin ne dedigini biliyor musunuz?” dedi. Onlar da Allah ve 
Resul’ii daha iyi bilir, dediler. Kendisi de §oyle dedi: Kullarimdan kimi 
mu’min, kimi de kafir olarak sabahladi; mii'min: “Allah’in liituf ve rah- 
mesi sayesinde bize yagmur yagdi” diyendir. Bu, aym zamanda yildiz- 
lari inkar etmi$tir. Ama kim de: Filanca yildiz sayesinde yagdi dediyse, 
beni inkar etmi§, yildizlara iman etmi$tir. 4 

Miifessirlerin bu ayetin manasinda tit; g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Rizik burada §ukiir manasinadir, Hazreti Ai$e, Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’den "nzkinizi kiliyorsunuz” ayetinde §ukru- 
nuzii dedigini rivayet etmi§tir. 5 Ali bin Ebu Talip ile Ibn Abbas’in go- 
rii§leri de boyledir. Hazreti Ali "ve tecalune §ukrekiim” §eklinde okurdu. 

tkincisi: Mana §oyledir: Rizkiniza §ukrii yalanlamaniz haline geti- 
riyorsunuz ($tikredeceginize inkar ediyorsunuz). Bu da (^ogunlugun go- 
ru§iidiir. Zira onlara yagmur yagmi§, onlar da: Felanca yildizdan yagdi, 
demi§lerdi. 

Ufiincusu: Rizik, nasip manasinadir, anlami da §oyledin Kur’an’dan 
§ans ve nasibinizi onu yalanlama yapiyorsunuz. Bunu da Salebi zikret- 
mi§tir. Obey bin Ka’b, Mufaddal da Asim rivayetinde, tenin fethi, kafin 
siikunu, zal da $eddesiz olarak, “tekzibun” okumu§lardir. 



4 - Buhari, Ezan, bab, 156; Istiska, bab, 28; Magazi, bab, 35; Muslim, hadis no, 125; Ebu 
Davud, Tib, bab, 22; Malik, Muvatta'. Istiska, hadis no, 4; Ahmed, Miisned, 4/1 17. 

5 - Imam Ahmed, Miisned, 5/77, Hazreti Ali hadisidir; Ai$e hadisi olarak bulamadik. 
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83 - Can bogaza dayandigi zaman degil mi? 

84-0 zaman siz bakarsmiz. 

85 - Biz ona sizden daha yakiniz, ancak siz gormezsiniz. 

86 - Eger cezalandinlmiyorsamz, degil mi? 

87 - Eger dogru soyliiyorsamz, onu geri dondtirmeli (degil mi- 
siniz?) 

88 - §imdi, eger o yakla$ tinlanlardan ise, 

89 - Rahathk, giizel koku ve Naim cenneti. 

90 - Ama eger sagin sahipierinden ise, 

91 - Selam sana, sagin sahipierinden. 

92 - Ama eger yalanlayanlardan, sapiklardan ise, 

93 - Kaynar sudan bir ikram. 

94 - Cehenneme atili§. 

95 - §iiphesiz bu, elbette kesin bilginin ge^egidir. 

96 - Oylese ulu Rabbinin adim tesbih et. 

"Degil miydi, bogaza dayandigi zaman?” yani can, anla§ildigi i<pn 
zikredilmemi§tir. §u da ondandir: 

Bir giin hirilti ipkardigi ve gogiis ona daraldigi zaman. 

(Can hirladigi zaman demektir. Mutercim). 

"Siz” yani oliinun ailesi, "bakarsmiz” Allah’in giiciine ve emrine 
tkincisi: O durumdaki insana bakarsmiz ve ona hi^bir §ey yapamazsi 
mz. “Biz ona sizden daha yakiniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oliim melegidir ki ona ailesinden daha yakindir, "ancak 
siz gormezsiniz” melekleri. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ikincisi: Biz ona ilim, kudret ve gorme balamindan sizden daha ya- 
kiniz, "ancak siz gormezsiniz”: Yani bilmezsiniz. Hitap kafirleredir, 
bunu da Vahidi zikretmi§tir. 
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"Eger cezalandirilmiyorsamz (gayra medinine)’’: Bunda da be§ 
gdrii$ vardir: 

Birincisi: Hesaba <;ekilmiyorsamz, bunu da Dahhak, tbn Abbas’tan 
rivayet etmi§; Hasen, Ibn Ciibeyr, Ata ve lkrime de boyle demi§lerdir. 
tkincisi: Eger kesin inanmiyorsaruz, bunu da Miicahit, demi$tir. Ugiin- 
ciisii: Tekrar dirilmeyecekseniz, bunu da Katade, demi$tir. Ddrdiinciisii: 
Cezalandirilmiyorsamz, dintuhu ve kema tedinii tiidan (onu cezalan- 
dirdim, kime ne yaparsan kar§iligim goriirsiin) kavli de bundan gelir. 
Bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. Befincisi: Sefil koleler, demektir, bu da 
dintii lehu bittaati kavlinden gelir ki, ona ba$ egip itaat ettim, demek- 
tir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

‘‘Onu geri dondiirmeli degil misiniz?’’: He zamiri cana racidir, 
mana da $oyledir: Sizi hesaba (jekecek ve cezalandiracak Tannyi inkar 
ediyorsamz, (jxkacak cam geri getirsenize! Sizin i<;in bu miimkiin ol- 
mayinca, bilin ki i$ ba$kasimn elindedir. 

Ferra $oyle demi$tir: "Terciuneha” "felevla iza belagatil hulkuma” 
ve “felevla inkiintiim gayra medinine" kavillerinin cevabidin ikisine bir 
cevap verilmi§tir. $u ayet de oyledir: “Fe imma ye'tiyennekiim mini hii- 
den femen tebia hiidaye fela havfun aleyhim” (Bakara: 38). Sonra 
Allah Teala oliim anmda insanlann derecelerini zikredip $oyle dedi: 
"§imdi eger o”: Yani cam girtlaga gelen kimse “yakla$tinlanlardan 
ise” yani Allah katinda boyle ise, demektir. Ebu'l - Aliye: Onlar oncii- 
lerdir, demi§tir. “Giizel koku" onun iq;in giizel koku vardir. Cumhur ra’yi 
meftuh olarak (ravh) okurlar. Onun manasinda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Ferahliktir, bunu Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. tkincisi: Rahatliktir, bunu da Ebu Talha, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. Ogiinciisii: Bagi§lanma ve merhamettir, bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. Ddrdunciisii: Cennettir, bunu da 
Miicahit, demi$tir. Befincisi:\$inde bulundugu sikintidan rahatlama- 
dir, bunu da Muhammed bin Ka’b, demi§tir. Altincisi: Kabirde giizel ko- 
kudur, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. Ebu Bekr es - Siddik, Ebu Rezin, 
Hasen, lkrime, Ibn Yamur, Katade, Oveys de Yakup’tan ve Ibn Ebi 
Siireyc de Kisai’den, ra’nin refi ile “feruhun” okumu§lardir. Bu oku- 
yu§un manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Manasi: Rahmettir, bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Hayat ve oliimsiizliiktiir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 
Zeccac da, manasi §oyledir, demi§tir: Siirekli bir ya§am vardir, oliim 
yoktur. "Giizel koku (reyhan) hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O nziktir, bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi$tir. 
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tkincisi: O istirahatgahtir, bunu da tbn Ebi Talha, tbn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. 

Oguncusii: O cennettir, bunu da Miicahit ile Katade, demi$lerdir. 

Ddrdiincusii: O kokladigimiz feslegen <pigegidir (giizel kokudur). 
Ebu’l - Aliye $oyle demi§tir: Allah’a yakin hi<p kimse, kendisine cennet- 
ten ho$ kokulu bir dal getirilip de onu koklamadikga can vermez. Hasen 
de aymsini soylemi$tir. Ebu Imran el - Cevni de §oyle demi$tir: Bize ula$- 
tigina gore mii’minin ruhu kabzedildigi zaman kendisine cennetten 
ho§ kokulu bir buket gi^ek getirilir, ruhu onun i$ine konulur. 

"Selam sana sagin sahiplerinden”: Bunda da ii$ gorii§ vardir: 

Birincisi: Senin i^in azaptan esenlik vardir, bunu da Ebu Salih, 
lbn Abbas’tan demi§tir. 

tkincisi: Ona melekler selam verir ve onun sagin sahiplerinden ol- 
dugunu bildirirler, bunu da Ata, demi§tir. 

Ogiincusii: Mana §oyledir: Sen onlann arasinda istedigin giivenligi 
goriirsiin. Onlar i^in ne gibi miikafadar hazirlandigim zaten biliyorsun. 
Bunu da Zeccac, demi§tir. 

“Eger yalanlayanlardan ise”: Yani oldiikten sonra dirilmeyi, ”sa- 
piklardan ise” hidayetten sapanlardan ise “fenuziilun” bunu da bu su- 
rede (Vakia: 56'da ) beyan etmi§tik. 

‘‘§uphesiz bu": Yani bu surede zikredilenler, “kesin bilginin ger- 
<;egidir” Yani o kesin ger^ektir. Burada §ey (hak) kendine (yakine) izale 
edilmi§tir, tipki $uralarda oldugu gibi: Salatul ula (ilk namaz), salatul 
asr (ikindi namazi) “veledarul ahireti" (Yusuf: 109). Bu manayukarida 
ge<;mi§tir. Bir grup alim de mana: O ger<;ek takva sahipleri igindir, de- 
mi§ler. Hakkin yakiyn manasina geldigini soyleyenler de olmu§tur. 

"Oyleyse ulu Rabbinin adim tesbih et”: Biz de bunu bu surede 
(Vakia: 74’rejzikretmi^tik. 
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Medine’de inmi$tir. 29 ayettir. 


Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O Medeni’dir, bunu da el - Avfi, tbn Abbas’tan rivayct et- 
mi§; Hasen, Miicahit, Ikrime, Cabir bin Zeyd, Katade ve Mukatil de 
boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Mekki’dir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 
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1 - Goklerde ve yerde klm varsa, heps! Allah’i tesbih etti. 

2 - Goklerin ve yerin miilkii O’nundur. Dirlltir ve dldtiriir. O, her 
§eye kadirdir. 

3-0; ilktir, sondur, goriinendir, goriinmeyendir. O, her $eyi 
haklayle bilendir. 

4 - O ki gokleri ve yeri alb giinde yaratti, sonra Ar$’in iizerine ku- 
ruldu. Yere gireni, ondan 91 k am, gokten ineni ve ona 9 ikani bilir. O, 
nerede olursaniz sizinledir. Allah yaptiklanmzi hakkiyle gorendir. 

5 - Goklerin ve yerin miilkii O’nundur. t$ler yalmz Allah’a don- 
diiriiliir. 

6 - Geceyi giindiize sokar, glinduzu geceye sokar. O, gogiislerin 
sahibinl (i^ini) bilir. 

“Goklerde ve yerde kim varsa, hepsi Allah’i tesbih etti": Akillilann 
tesbihi bellidir, akilsizlann tesbihini de “O'nu tesbih etmeyen hi<;bir $ey 
yoktur” (Isra: 44) ayetinde zikretmi§tik. 

“0 ilktir”: Ebu Suleyman Hattabi §oyle demi$tir: O her §eyden once 
var idi “sondur” mahlukat yok olduktan sonra da baki kalacaktir. 
“Goriinendir” meydandaki delilleri, a<;ik kanitlan ve ger<;ek birligini 
gosteren §ahitleriyle goriinendir. Goriinen: Kudretiyle her §eyin iis- 
tiinde olan manasina gelir, bazen iiste ^lkmakla da olur, galip gelmekle 
de olur. Goriinmeyen de: Mahlukatin goziine goriinmeyen, nasil oldugu 
halk tarafindan anla$ilmayan manasinadir. Bazen goriinmek ve goriin- 
memek; bakanlann goziine goriinmemek, tefekkiir edenlerin basiret- 
lerine tecelli etmek manasina da olur. Manasi da §oyle olur: O; goriinen 
§eyleri bilen, goriinmeyen §eylerden de haberdar olandir. “O ki gokleri 
ve yeri yaratti”: Bu da A’raf: 54’te tefsir edilmi$tir. “Yere gireni bilir”: Bu 
da Sebe’: 2’de tefsir edilmi§tir. “O, nerede olursaniz sizinledir”: Yani ilmi 
ve kudreti ile sizinledir, demektir. Bundan sonrasi da “Allah'a ve 
Resul’iine iman edin” kavline kadar a<;ikbr. Bu da Kurey$ kafirlerine hi- 
taptir. “Size vekalet verilen $eylerden harcayin”: Yani ba§kalanmn elle- 
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rinde olup da Allah’in helak ettigi ve Kurey§'e verdigi o mallardan Allah 
yolunda harcayin, demektir. Kurey§ boylece onlarin yerine ge^mi? olur. 



7 - Allah’a ve Peygamberine iman edin ve size vekalet verilen ?ey- 
lerden harcayin. Sizden Iman edip harcayanlar i9in biiyiik bir mii- 
kafat vardir. 

8 - Size ne oluyor da iman etmiyorsunuz, Peygamber sizi 
Rabbinize iman etmeniz i^in davet ediyor. Oysa sizden ger^ekten so- 
ziiniizii almi$ti, eger mii’minlerseniz. 

9 - O kl, sizi karanliklardan aydinliga fikarmasi i9in kuluna 
apa9tk ayetler indiriyor. §iiphesiz Allah size elbette 90k §efkatli, 90k 
merhametlidir. 

10 - Size ne oluyor da Allah yolunda harcamiyorsunuz? Gdklerin 
ve yerin mirasi Allah’ indir. t9inizden fetihten once harcayip da sa- 
va$anlar bir degildir. I$te onlar sonradan harcayip da sava§anlardan 
derece itiban lie daha biiyiiktiir. Ger9l Allah her birine en giizelini 
va’detmi$tir. Allah yaptiklarimzdan haberdardir. 

1 1 - Kim Allah’a giizel bir odiin9 verir kl, Allah ona katlayiversin. 
Onun i9in 90k degerli bir miikafat vardir. 
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"Size ne oluyor da Allah’a iman etmiyorsunuz?”: Bu ret mahive- 
tinde bir sorudur, mana da §oyledir: AUah’a iman etmediginiz takdirde 
ahirette ne sevabiniz olabilir? "Ve kad ehaze misakakum": Ebu Amr 
hemzenin ref’i ile “uhize” okumu§tur. Digerleri ise hi’nin fethi ile 
“ehaze” ve kafin fethi ile "misakakum” okumu§lardir. Alinan kesin 
sozden maksat da Adem’in belinden $ikanldiklan zaman (kalu bela’da, 
elestii bezminde) alinan sozdiir. “Eger inananlar iseniz": Delil ve ka- 
mtlara. 

"O ki kuluna indiriyor”: Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e "agik ayetler” yani Kur’an’i indiriyor, “sizi karanliklardan ?ikar- 
masi igin” yani §irkten "nura” iman nuruna. “§iiphesiz Allah size el- 
bette <;ok §efkatli, <;ok merhamedidir” size elgi gondermek ve deliller 
getirmekle. Sonra onlan Allah yolunda harcamaya te§vik edip: “Size ne 
oluyor da Allah yolunda harcamiyorsunuz? Oysa goklerin ve yerin mi- 
rasi Allah’indir” dedi. Yani oliirken mallarmizi terk ettiginizde sizi aziz 
ve celil olan Allah’a yakla§tiracak harcamayi yapmamada ne gibi ma- 
zeretiniz vardir, demektir? Sonra da infakta digerlerini ge<;enlerin fa- 
ziletlerini beyan edip: “Sizden fetihten once harcayanlar e§it degildir" 
dedi. Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: O Mekke’nin fethidir, bunu da Ibn Abbas ile cumhur, de- 
mi§tir. 

lkincisi: Hudeybiye’nin fethidir, bunu da §a'bi demi§tir, mana da 
§oyledir: Bundan once harcayanlar e§it degildir. "Sava§an”: Fetihten 
sonra bunu yapan, demektir. Miifessirler: Bu ayet Ebu Bekr es - Siddik 
hakkinda indi, demi§lerdir. “Onlann derecesi daha buyuktur”: Ibn 
Abbas: dereceleri Allah katinda daha yiiksektir, demi§tir. Ata da §oyle 
demi§tir: Cennetin dereceleri fazilet bakimindan farklidir; fetihten 
once harcayanlar en iistuniindedirler. Zeccac da §oyle demi§tir: C^unkii 
oncekilerin basiretleri daha agik idi ve daha <;ok sikinti gekmi$lerdii. 
“Gergi Allah her birine en giizeli va’detmi§tir”: Yani Allah her iki gruba 
da cenneti va'detmi§tir. Ibn Amir ref ile “ve kulliin” okumu§tur. 

"Men zellezi yukridullaha karden hasenen feyudaifehu lehu”: Ibn 
Kesir ile Ibn Amir, §edde ile elifsiz olarak “feyuda’ifehu” okumu§lar an- 
cak Ibn Kesir fe’yi zammeli, Ibn Amir de fethali okumu§tur. Nafi, Ebu 
Amr, Hamze ve Kisai, fenin zammesi ve elifle "feyudaifehu” okumu§- 
lardir; Asim da onlara katilmi§, ancak o, feyi meftuh okumu§tur. Ebu 
Ali §oyle demi§tir: Yudaifu ile yuda’ifu aym manayadir, ancak "yu- 
daifu”da ref daha iyidir, giinkii o, “yukridu”ya baglidir yahut yeni soz 
ba§idir. Sanki, fehiive yudaifu demi§ gibidir. Mansup okuyanlar da ma- 



6. CILT 


57 /HAL) ID SURESI 


12.1 


nayi goz oniine aJmi§lardir; (jiinkii o, "men zellezi yukxidullahe’nin ma- 
nasi: Eyukridullaha ahadun feyudaifehu, demektir. Ayet Bakara: 245’te 
tefsir edilmi$tir. Qok degerli mukafat da: Cennettir. 



I 


12- 0 giinde mii’min erkekler ve mii’min kadinlan gdriirsiin ki, 
nurlari onlerinde ve saglarinda ko$maktadir. Bugiin miijdeniz, alt- 
lanndan irmaklar akan cennetlerdlr, i^inde ebedi kalicilar olarak. 
l$te biiyiik kurtulu§ budur. 

13- 0 giinde erkek miinafiklar ve kadin miinafiklar iman eden- 
lere: “Bizi bekleyin de nurunuzdan alalim” derler. (Onlara): 
“Arkamza doniin de nur arayin” denlr. Aral anna kapisi olan bir sur 
vurulur. Onun i^inde rahmet, di$ tarafinda da azap vardir. 

14 - Onlara: “Biz de sizinle degil miydik?” (diye) seslenirler. 
“Evet, ancak siz kendinizi yaktiniz, beklediniz, §iiphe ettiniz ve ku- 
runtular sizi aldatti. Nihayet Allah’in emri geldi ve sizi 90k aldatan 
($eytan) aldatti” derler. 

15 - “Bugiin ne sizden ne de kafirierden fldye alinmaz. 
Bannagmiz ate$tir. Size yara$an odur. Ne kotii van§ yeridir!” 

“Nurlan ko$ar": Miifessirler §oyle demi§lerdir: Siratkoprusu iize- 
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rinde amelleri kadar nurlari olacaktir. Ibn Mes’ud da §oyle demi^tir: 
Kiminin nuru dag kadardir, nuru en az olaninki de ba$parmaginda par- 
layacak, bir sonecek bir yanacaktir. “Saglarinda” kavlinde de iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Kitaplan onlara sag taraflanndan verilir, bunu da Dahhak, 
demi$tir. 

lkincisi: Nurlan ko§ar, yani onlerine, saglanna ve sollanna geqer, 
demektir. Ba “fi” manasina; "fi” de “an” manasinadir. Bu da Ferra’mn 
gorii§iidiir. 

"Bugiin miijdeniz”: Bunu da onlara melekler der. 

“Unzuruna naktebis”: Hamze hemze-i kat’ ile meftuh, zi da mek- 
sur olarak, "enziruna” okumu§tur. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Kiyamet giiniinde insanlan zifiri bir karanbk kaplar; bunun uzerine 
mii’minlere nur verilir; miinafiklar ise mii’minlerin nurlannda yiirtr- 
ler. Mii’minler onlan ge<;ince, miinafiklar: Bizi bekleyin, nurunuzdan 
alalim, derler. “arkaniza doniin denilir”: Bunu diyende de iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: Onlar mii’minlerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Melekler dir. Kelamin manasmda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Nuru aldiginiz yere doniin, onlar da donerler; hi<^bir §ey 
goremezler. 

lkincisi: Doniin; Allah’in size nur kilacagi amel i§leyin. 

O^iincusu: Mana §oyledir: Yammizda sizin i<;in nur yoktur. 
“Aralarina bir sur vuruldu”: Ibn Abbas: O A’raftir, o da cennetle ce- 
hennem arasinda bir surdur, demi§tir. “l<;inde rahmet vardir”: O da 
cennettir.”Di§ tarfinda da” yani surun di§ tarafinda “azap vardir” o da 
cehennemdir. Bazilan bu surun Beytiilmukaddes’te dogu surunun 
yerinde Cehennem vadisi denen yerle rahmet kapisi denen yer ara- 
sinda olacagim soylemi§lerdir. Ubade bin Samit, Abdullah bin Amr ve 
Ka’b de bu gorii§tedirler. 

“Onlara seslenirler”: Yani miinafiklar surun arkasindan mii’min- 
lere seslenirler "biz de sizinle degil miydik, derler?" Yani sizin dininizde 
idik, sizin gibi namaz kilar ve sizinle beraber gaza ederdik? Mii’minler 
onlara §oyle derler: “Evet ancak siz kendinizi yaktiniz” Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Fitnelere kapildimz. Ba§kasi da: Kendinizi nifak yiiziinden gii 
naha soktunuz, demi§tir. "Beklediniz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Tovbeyi geciktirdiniz. 
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Ikincisi: Muhammed’in olmesini beklediniz ve: Yakinda oliirse 
rahat ederiz, dediniz. “$tiphe ettiniz": Hakta tereddiit gosterdiniz "ku- 
runtular sizi aldatu” yani mii’minlerin ba§ina gelecek belalan bekle- 
meniz sizi aldatti, demektir. "Nihayet Allah’in emri geldi”: Bunda da 
iki goru§ vardir: 

Birincisi: 0 olumdur. 


Ikincisi: Ate§e atilmalaridir. “O gok aldatan sizi aldatti": Yani §ey- 
tan Allah’in hiikmii ve muhlet vermesiyle sizi aldatti, demektir. 
“Felyevme layu’hazu minkiim fidyetiin": Ebu Cafer, Ibn Amir ve Yakup 
te ile "latu’hazu” okumu$lardir. Yani azabiniza kar§ilik ve bedel alin- 
maz, demektir. Bu da munafiklara hitaptir. Bunun igindir ki Allah 
Teala: “Kafirlerden de alinmaz" demi§tir. 

"Size yara§an odur”: Ebu Ubeyde: Size en yakim odur, demi^tir. 





16 - iman eden kimseler itfn, kalplerinin Allah’in zikrine ve 
Hak’tan inene saygi duyacagi ve onceden kendilerine Idtap verillp de 
iizerlerinden uzun zaman ge^tlgi i^in kalpleri katila$anlar gibi ol- 
mayacaklari vakit gelmedi ml? Onlardan ?ogu fasiklardir. 

1 7 - Bilin Id Allah yeri oliimunden sonra diriltir. Size ayederi ger- 
?ekten a^ikladtk. Uraulur ki aklimzi ^ali^tinrsiniz. 

"Iman edenler i?in vakit gelmedi mi?”: Kinder hakkinda indiginde 
iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O mu'minlerin hakkinda indi, Ibn Mes'ud §oyle demi§- 
tir: Bizim Islam’a girmemizle bu ayet ile sitem edilmemiz arasinda an- 
cak dort sene ge^ti. 1 

Ikincisi: O munafiklar hakkinda indi, bunu da Ebu Salih, Ibn 


1 - Muslim, Tefsir. hadis no, 24. 
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Abbas’tan demi§tir. Mukatil de §oyle demi$tir. Miinafiklar Selman-i 
Farisi’ye sordular: Bize Tevrat’tan konu$; gergekten onda acayip §ey- 
ler var, dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Zeccac da $oyle demi§tir: 
Bu ayet birtakim mu’minler hakkmda indi, bunlar ince kalplilige ve te- 
vazua te§vik edilmi$lerdi. Aziz ve celil olan Allah’m tevazu ve ince 
kalplilikle niteledikleri mii’minler bunlarin ustiinde olan bir kesimdir. 
Birinciye gore iman gergek olur. tkinciye gore de mana $oyle olur: 
Dilleriyle "iman edenler igin vakit gelmedi mi?” Ene$$ey’ii denir ki: Bir 
§eyin vakti ve zamam gelmektir. 

"Kalplerinin saygi duymasi”: Yani Allah'in zikri ile incelip yumu$a- 
masi demektir. Mana da §oyledir: Zikir onlara yufka kalplilik ve tevazu 
kazandirmalidir. "Verna nezele minel hak”: tbn Kesir, Asim, Ebu Arrr, 
Ibn Amir, Hamze ve Kisai, nunun ve §eddeli zenin fethi ile "nezzele” oku- 
mu$lardir. Nafi, Hafs, Mufaddal da Asim rivayetinde nunun fethi ve 
§eddesiz ze ile “nezele” okumu^lardir. Ebu Abdurrahman es - Siilemi, 
Ebu’l - Aliye, lbn Ya’mur, Yunus bin Habib de Ebu Amr rivayetinde ve 
Eban da Asim rivayetinde, nunun ref i ve meksur ve $eddeli ze ile “niiz- 
zile” okumu$lardir. Ibn Mes’ud ile Ebu Reca da, meftuh hemze ve mei- 
tuh ze ile “vema enzele” okumu§lardir. Ebu Miclez ile Amr bin Dinar da 
boyle, ancak hemzenin zammi ve zenin kesri ile okumu§lardir. "hak” da 
Kur’an’dir. “Vela yekunu”: Ruveys, Yakup’tan te ile "vela tekunu” oku 
dugunu rivayet etmi^tir. "Kendilerine kitap verilenler de: Yahudilerle 
Hiristiyanlardir. “Fetale aleyhimiil emedii”: Emed zaman demektir. tbn 
Kuteybe de, emed: Hedef ve gayedir, demi§tir. Mana da: Onlarin pey- 
gamberleri ve iyi kimseleri gormeleri 90k eskidendi, demektir. “Kalpleri 
katila§ti, onlardan ?ogu da fasiktirlar”: Onlar lsa’ya da Muhammed’e de 
iman etmediler. “Bilin ki Allah yeri olumiinden sonra diriltir : Yani ku- 
ruduktan sonra ondan bitki Qikarir. Boylece oluleri diriltmeye de giicu 
yeter. "Umulur ki aklmizi ?ali§tirirsimz”: Yani dti$unup ta§imrsimz. 
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18 - Gergekten sadaka veren erkekler ve sadaka veren kadinlar 
ve Allah’a giizel bir odiing verenler i 9 ln (odiingleri) katlanir ve onlar 
i 9 ln pek giizel blr mukafat vardir. 

19 - Allah’a ve peygamberine iraan edenler (yok mu), l$te onlar 
Rablerinin katinda siddikler ve $ehitlerdir. Onlar i 9 in miikafatlan ve 
nurlari vardir. Inkar edip ayetlerimizi yalanlayanlar (var ya) , i$te on- 
lar cehennemin yaranidirlar. 

“lnnel mussaddikine velmussaddikati”: lbn Kesir, Hafs rivayeti ha- 
rig Asim, tasdikten gelmek iizere ikisinde de §eddesiz sad ile okumu§- 
lardir; kalanlar ise sadakadan gelmek iizere §edde ile okumu§lardir. 

‘‘Ulaike humussiddikune inde rabbihim”: Ayetin nazminda (vakf 
mahallinde) iki goru§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Kelam: ‘‘Ulaike humussiddikune”de tamam olmu$, sonra 
da “ve§§iihedau inde rabbihim" diyerek soz ba§i yapmi§tir. Bu lbn 
Abbas, Mesruk, Ferra ve digerlerinin gbrii§leridir. 

tkincisi: Goriildiigii gibidir, ‘‘ve§§iihedaii”deki vav atif vavidir. 
Sonra manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Her mti’min siddik ve §ehittir, bunu da lbn Mes’ud ile 
Mticahit, demi§lerdir. 

tkincisi: O ozel bir topluluk hakkinda inmi§tir; onlar lslam’a ilk gi- 
ren $u sekiz kimsedir: Ebu Bekir, Omer, Osman, Ali, Hamza bin 
Abdiilmuttalib, Talha, Ziibeyr, Sa’d veZeyd. Bunu da Dahhak, demi§- 
tir. $iiheda lafzinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O §ahidin goguludur, sonra onlar hakkinda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Onlar hususiyle peygamberlerdir, bunu da lbn Abbas, 
demi§tir. tkincisi: Onlar Rableri katinda mti’min olduklanna §ahitlik 
edenlerdir. Bunu da Mticahit, demi§tir. 

tkincisi: O §ehidin goguludur, bunu da Dahhak ile Mukatil, de- 
mi§lerdir. 
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20 - Bilin ki, diinya hayati ancak bir oyun, bir eglence, aranizda 
oviinme ve mallarda ve (ocuklarda (okluk yan$idir. (Bunlar) bitkisi 
(lft(ilerin ho$una giden bir yagmur gibidlr. Sonra o bitki kurur, onu 
sararmi$ goriirsiin. Sonra da bir kirinti olur. Ahirette (diinyayi ter- 
cih edenler i(in) (etin bir azap var ve (diinyayi tercih etmeyenler 
i(in) de Allah’tan bir bagi$ ve ho$nutluk vardir. Diinya hayati ancak 
aldanma metaidir. 

21 - Rabbinizden bir magfirete ve eni gogiin ve yerin eni gibi ge- 
nif olan ve Allah’a ve peygamberlerine iman edenler {(in hazirlanan 
cennete ko$u$un. l$te bu, AJIah’in liitfudur; onu diledigine verir. 
Allah biiyiik liituf sahibidir. 

“BiJin ki diinya hayati”: Yani bu yurttaki hayat “ancak bir oyur ve 
bir eglenceden ibarettir”: Yani aldanmadir, tez zamanda elden (ikar. 
Bazi mtifessirler burada kafirin diinyadaki haline i§aret edilmi$tir, de- 
mi$lerdir, (iinkii onun hayati eglence, oyun ve diinya zevki ile gecer. 
Akranlarina ve kom$ulanna kar$i oviiniir, mallannin ve evlatlannin 
(oklugu ile gururlanir. Me$ru olmayan yerlerden mal toplar, Allah’in 
velilerine kar$i mall, hizmet(ileri ve evlatlanyla bobiirlenir; omriinii bu 
§eylerle tiiketir, ahiret ameline iltifat etmez. Sonra bu hale bir misal 
verdi: “Bir yagmur gibi” dedi "a’cebel kiiffara” ((ift(ilerin ho$una gi- 
der): Kiiffar (ift(ilerdir, onlara kiiffar denilmesi attigi tohumu orttiigii 
i(indir. "Bitkisi" yani o yagmurdan biten $ey demektir. “Sonra kurur; 
onu sapsan kesilmi§ goriirsiin” ye§erdikten ve suya kandiktan sonra. 
"Sonra da bir kinnti olur” yani kinlir ve kuruduktan sonra ezilir. Bu mi- 
salin atpklamasi, “innema meseliil hayatid diinya" kavlinde ( Yunus : 24) 
ve “vadrib lehiim meselel hayati diinya” (Kehf: 45) kavlinde ge<;mi$ti. 

“Ahirette de §iddetli bir azap vardir”: Yani Allah’in dti§manlarina 
" ve Allah’tan bir bagi§lanma ve bir ho§nutluk vardir” dostlanna ve ken- 
disine itaat edenlere. Bundan sonrasi da Al-i Imran: 185’de ge(mi$tir. 
“Bu Allah’in liitfudur”: Burada da hi( kimsenin Allah'in liitfu olmadan 
cennete giremeyecegini beyan etmi§tir. 
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22 - Yerde ve neftslerinizde ba$miza gelen herhangi bir musibet, 
mutlaka onu yaratmamizdan once bir kitaptadir. §iiphesiz bu, 
Allah’a pek kolaydir. 

23 - (Allah bunu haber verdi) ki ka^irdigimza iiziilmeyesiniz ve 
size verdigine de sevinmeyesiniz. Allah her kendini begeneni, 90 k 
ovuneni sevmez. 

24 - Onlar ki cimrilik ederler ve insanlara cimriligi emrederler. 
Kim yiiz ^evirirse, $uphesiz Allah, O zengindlr, ovgiiye layiktir. 

“Yerde ba§imza gelen herhangi bir musibet": Musibet; yagmur 
kitligi, lirtin azligi ve meyve eksikligidir. "Nefisleriniz.de" bunlar da 
hastalik ve (;ocuk kaybidir. "Mutlaka bir kitaptadir": O da Levh-i 
Mahfuz’dur. "Onu yaratmamizdan once” yani nefisleri yaratmamizdan 
once demektir. “§iiphesiz bu, Allah’a pek kolaydir": Qok olmalarina 
ragmen bunlan yapmak aziz ve celil olan Allah’a kar§i basittir. "Oziil- 
memeniz i<;n kagrdigimz” diinyaliga “ve size verdigine sevinmemeniz 
i<pn” Ebu Amr, Yezidi rivayeti harii;, kisa hemze ile, size gelen diinya- 
lik manasinda (etakiim) okumu§tur. Digerleri ise medli hemze ile, 
size verdigi manasinda "atakiim" okumu§lardir. Burada Allah Teala 
§unu bildirmi§tir ki kim takdirinde olanin ba§ina gelecegini bilirse, 
uzuntiisu ve sevinmesi az olur. Kuteybe bin Sin Said §oyle rivayet et- 
mi§tir: Bir Arap kabilesine gittim, geni§ bir meydanlikta sayisiz olU de- 
veler gordtim, bir ihtiyar kadina, “bu develer kimindi?" dedim; bir te- 
penin ba$inda yiin egiren bir ihtiyan gosterdi; ben de ona: "Ey ihtiyar, 
bu develer senin miydi?” dedim. O da: Benim adima idi, dedi. Ben de: 
"Onlara ne oldu?” dedim, o da: Sahibi geri aldi, dedi. Bu hususta bir $ey 
($iir) soyledin mi, dedim. O da: Evet §oyle bir §iir soyledim, dedi: 

Hayir, kendisine taptigim Allah 'a ye min ederim ki, 

Ki$i agir kayiplarla keder arasindadir. 
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Deuelerimin canli olmasi beni sevindirmedi, 

Rabbimin takdir ettigi $ey mutlaka olacaktir. 

Bundan sonrasini da Nisa: 37’de zikretmi§tik. Orada cimrilik hak- 
kinda denenler burada "kim yiiz <;evirirse” ciimlesine kadar ifade edil- 
mi§tir. Yiiz <;evirme de imandan geri durmaktar. "§uphesiz Allah zen- 
gindir” kullanna ihtiyaci yoktur, “ovgiiye layiktir": Dostlari tarafindan 
ovtilmeye. Bu iki ismin manasi da Bakara: 267’de ge^mi^tir. Nafi ile Ibn 
Amir "huve”siz "feinnallahel ganiyyiil hamid” okumu§lardir. Medme 
ve §am halklarimn Mushaflarinda da boyledir. 




To!i &s/*\ 


25 - Andolsun, gerqekten peygamberlerimizi kesin delillerle 
gonderdik ve oniarla beraber kitabi ve teraziyi indirdlk ki insanlar 
adaletl ayakta tutsunlar diye. Demiri de indirdlk; onda ^etin bir 
sertlik ve insanlar i 9 in faydalar vardir. Ve Allah giyapta kendlne ve 
peygamberine kim yardim ediyor bilsin diye. §iiphesiz Allah pek 
giipliidiir, mutlak galiptir. 

"Gcr^ekten peygamberlerimizi kesin delillerle gonderdik": Yani 
ayetlerle burhanlarla demektir. "Oniarla beraber kitabi indirdik” §eri- 
atleri ve hukiimleri agklayarak. “Terazi”den kastedilen §ey hususunda 
da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O adalettir, bunu da Ibn Abbas ile Katade, demi§lerdir. 

Ikincisi: O tarti aletidir, bunu da Ibn Zeyd ile Mukatil, demi§lerdir. 
Birinci gorii§e gore, mana §oyle olur: Adaleti emrettik. Ikinci gorii§e 
gore de §oyle olur: Teraziyi koyduk, yani onu emrettik ki “insan ar 
adaleti ayakta tutsun" yani adaletten aynlmasinlar. 

“Demiri de indirdik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah Teala Adem’le beraber cennetten ors, qiekii; ve ma§a 
indirdi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Mana, onu var ettik ve yarattik, demektir, tipki “sizin i^in 
sekiz simf hayvan indirdi" (Ziimer: 6) ayetinde oldugu gibi. 
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“Onda getin bir sertlik vardir”: Zeccac $oyle demi§tir: (^iinkii 
onunla korunulur ve onunla sava$ilir. "insanlar igin faydalar vardir" 
alet ve edavat yapmada, kap kacak hazirlamada. 

"Veliyalemallahu" bu "liyekumennasu" kavline matuftur, mana da 
§oyledir: Ta ki insanlar adaletle muamele etsinler ve Allah da bilsin 
"kendisine yardim edeni” yolunda sava§makla dinine yardim etmekle. 
Qiinkii O indirdigi kitapta bunu emretmi$tir. “Allah bilsin” kavlinin ma- 
nasi da birkag yerde ge^mi^tir. "Giyabinda” sozii de: Allah'i ve ahiret 
hiikumlerini gormedigi halde, demektir. Ancak <;abalayan ve gorme- 
digi halde Allah’a itaat eden sevap kazanir. 
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26 - Andolsun, ger<;ekten Nuh’u ve tbrahim’i gonderdik ve soy- 
lanna peygamberllk ve kitap verdlk. Onlardan kimi dogru yoldadir. 
Onlardan qogu da fasiklardir. 

27 - Sonra da arkalanndan peygamberlerimizi gonderdik. 
Arkasindan da Meryem oglu Isa’yi gonderdik ve ona Incil’i verdik. 
Ona tabi olanlarin kalplerine bir $efkat ve bir rahmet koyduk. 
Ruhbanligi ise onu kendileri icat ettiler. Onu iizerlerine biz yazma- 
dik, ancak All ah’in rizasini aramak l^in. Ona da hakki ile riayet ede- 
mediler. Onlardan iman edenlere miikafatlarini verdik. Onlardan 
9 ogu da fasiklardir. 

Ve soylanna peygamberlik ve kitap verdik”: Yani kitaplar demek- 
tir. “Onlardan” yani soylanndan “dogru yolda olanlar vardir, onlardan 
(^ogu da fasiklardir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Kafirlerdir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. tkincisi: As'ilerdii, 
bunu da Mukatil, demi§tir. 
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“Sonra da arkalarindan gonderdik”: Yani Nuh, Ibrahim ve ziirri- 
yetlerinin ardindan demektir. "Isa’yi” Israil ogullarmin son peygam- 
beri idi. "Ona tabi olanlarin kalplerine koyduk”: Yani onun dinine tabi 
olan Havarilerle digerlerinin kalplerine demektir “bir §efkat“. Bunun 
izahi da Nur: 2’de gegmi§tir ki: Birbirlerini severler demektir. Nitekim 
Allah Teala Peygamberimiz aleyhissalatu vesselam’in ashabim aa 
“kendi aralannda merhametlidirler” (Feth:29) diye nitelemi$tir. 

"Rahbaniyyeten ibtedauha” bu daha once ge^ene matuf degildir, 
ancak arkasindan gelen kismin da gosterdigi gizli bir fiille mansuptur. 
Takdiri dc $oyledir: Vebtedeu rahbaniyyeten ibtedauha: Yani onu keri- 
diliklerinden yaptilar, demektir ki o da ibadette a§inliklan; kendilerini 
yemeden, i^meden, giymeden ve evlenmeden men edip daglarda iba- 
detc gekilmeleridir. “Onu biz onlara yazmadik” yani onu kendilerine 
biz farz kilmadik. “Ancak Allahin nzasim aramak i^in”: Bunda da iki gb- 
rii§ vardir: 

Birinci.::: O, “onu kendileri icat ettiler” kavline baglidir, takdiri de 
§oyledir: Onu biz farz etmedik, ancak kendileri Allah’in nzasim aramak 
i^in uydurdular. Bunu da Ali bin Isa, Rummani de Katade'den ve Zeyd 
bin Eslem, demi$lerdir. 

tkincisi: O “onu biz yazmadik" kavline racidir, bu durumda kela- 
min manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Onu dine girmelerinden 
sonra biz sadece Allah nzasim aramalan igin yazdik. Hasen de §oyle 
demi§tir: Onu nafile olarak uydurdular, sonra da Allah onlara farz etti. 
Zeccac da §oyle demi$tir: Onu nafile olarak zorunlu hale getirince, ta- 
mamlamalan lazim geldi. Nitekim bir insan kendisine farz olmayan bir 
orucu lazim kilarsa, onu tamamlamasi gerekir. Kadi Ebu Ya’la §oyle de- 
mi§tir: Icat etme bazen adak yapma ve kendine lazim kilmakla olur. 
Bazen de o §eye girmekle olur. Ayetin genel hiikmu ikisini de i^ine al- 
maktadir. Bundan §u sonug <pkmi§tir ki, bir kimse sbz veya fiil halinde 
bir ibadeti kendine lazim kilarsa, ona riayet edip tamamlamasi gere- 
kir. tkincisi: Mana §oyledir: Biz onlara ancak aziz ve celil olan Allah 1 
razi edecek §eyi emrettik, ba§kasim degil. Bunu da tbn Kuteybe, de- 
mi§tir. 

"Ona da hakki ile riayet etmediler": l§aret edilen kimseler hakkinda 
da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ruhbanligi icat edenlerdir, bunu da cumhur, de- 
mi§tir. Sonra bu kelamin manasinda da uq gorii§ vardir: Birincisi: 
Dinlerini degi§tirdikleri ve bozduklan i?in ona riayet etmediler, bunu 
da Atiyye el - Avfi, demi§tir. tkincisi: Kendilerine lazim kildiklan §eyde 
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* kusur ettikleri igin. Oqiinciisu : Sonradan gonderilen Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’i inkar ettikleri igin. Bu iki gdru§u Zeccac zikret- 
mi?tir. 

tkincisi: Onlar ruhbanligi icat edenlerin arkalarina dii§enlerdir ki 
ilklerinin yoluna gitmemekle ona riayet etmediler. Bu manayi Said bin 
Ciibeyr, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

“Onlardan iman edenlere miikafatlanni verdik": Bunlarda uq: go- 
rii$ vardir: 

Birincisi : Onlar Muhammed’e iman edenlerdir. “Onlardan ^oklari 
da fasiklardir” onlar da ona iman etmeyenlerdir. 

tkincisi : Iman edenler, lsa’ya iman edenlerdir, fasiklar da mii§rik- 
lerdir. 

U^iincusii: Iman edenler, ruhbanligi uyduranlardir, fasiklar da on- 
lara yanh§ §ekilde uyanlardir. 


• > 




• > 




* o ^ • • 




28 - Ey o iman edenler, All ah ’tan korkun ve Peygamberine iman 
edin ki, size rahmetinden iki pay versin, size onunla yuriiyeceginiz 
bir nur versin ve sizi bagi$lasin. Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyi- 
cidir. 

29 - Ehl-i kitap Allah’in liitfundan hi9bir §eye gii9lerinin yetme- 
yecegini ve liitfun Allah’in elinde oldugunu; onu diledigine verece- 
gini bilsinler. Allah biiyiik liituf sahibidir. 

“Hy iman edenler, Allah’tan korkun ve Peygamberine iman edin": 
Miifessirlerin biiyiik 9ogunlugu bunun Yahudi ve Hiristiyanlara hitap 
oldugu gbrii§iindeler, mana da §oyledir: Hy Musa'ya ve tsa'ya iman 
edenler, Allah’tan korkun ve O’nun Resul’ii Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e iman edin. “Size iki pay versin" yani ki hisse ve iki 
nasip versin "rahmetinden". Zeccac §oyle demi§tir: Kifl: Binegin iize- 
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rindekini dii$mekten koruyan ortiiye denir, mana da §oyledir: Size iki 
pay versin de sizi giinahJarin tehlikesinden muhafaza etsin. Biz de 
"kifT’in manasini Nisa: 85’te a<;iklami§tik. Iki paydan ne murat edildi- 
ginde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Biri ge<jmi§ peygamberlere imanlanndan dolayi, digeri de 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e imanlan i^indir. Bunu da tbn 
Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Biri diinya sevabidir, otekisi de ahiret miikafatidir, bunu 
da lbn Zeyd, demi$tir. 

“Sizin i<^in bir nur kilsin”: Bunda da dort gorii? vardir: 

Birincisi: Kur’an'dir, bunu da Said bin Ciibeyr, lbn Abbas'tan ri- 
vayet etmi§tir. tkincisi: Sirat uzerinde onuniizu aydinlatacak olan nur- 
dur, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ugiinciisii: 
Hidayettir, bunu da Miicahit, demi§tir. Dorduncusu: Imandir, bunu da 
lbn Saib, demi$tir. 

"Liella ya’leme”: "La” zaittir, Ferra $oyle demi$tir: Araplar ba§inda 
veya sonunda inkar bulunan kelamin ba§ina dolgu maddesi olarak "la" 
getirir; bu da sonunda inkar bulunan bir kelamdir. Mana da: Ehl-i kita- 
bin bilmesi i<;in” demektir. “Ellayakdirune" gii^lerinin yetmedigini 
“Allah’m liitfundan hi^bir $eye” mana $oyledir: O, Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’e iman edenlere iki miikafat verdi ki iman etmeyenlere 
Allah’in liitfundan ne bir miikafat ne de bir nasip olmadigini bilsinler. 
“Gergekten liitfun Allah’m elinde oldugunu, onu diledigine verecegini 
bilsinler” onu da mii’minlere verdi. Bu iki ayette cumhurun g6rii§iiniin 
ozeti budur. Bazilan da §una kail olmu§lardir: Ehl-i kitaptan Miisliiman 
olanlar hakkinda “ondan once kendilerine kitap verdiklerimiz ona iman 
ederler... onlara miikafatlan iki kat verilir" (Kasas: 52 - 54) ayetleri 
inince, miikafadannm fazla olmasiyla Miisliimanlara kar§i oviindiiler, bu 
da Miisliimanlara zor geldi; bunun iizerine de bu iki ayet indi. Bu manap 
Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet etmi§; Mukatil de boyle demi§tir. Buna 
gore hitap Miisliimanlaradir, mana da §oyle olur: Size iki miikafat verdi 
ki kitap ehli Allah’m size ozel olarak verdigi ve sizi biitiin mahlukata iis- 
tiin kildigi liituftan higbir $eye giiglerinin yetmedigini bilsinler. Katade 
de $oyle demi$tir: “Ey iman edenler, Allah’tan korkun ve Resul’iine iman 
edin..." ayeti inince, ehl-i kitaplar miisliimanlari kiskandilar; bunun 
iizerine de Allah Teala: “Ehl-i kitap bilsinler ki...” ayetini indirdi. 
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Medlne’de inmi§tir. 22 ayettir. 


O; Ibn Abbas, Hasen, Mucahit, tkrime ve cumhura gore 
Medeni’dir. Ata’dan onun: Ilk on ayetinin Medeni, kalaninin ise Mekki 
oldugunu soyledigi rivayet edilmi§tir. tbn Saib’ten de, onun: "Ma ye- 
kunu min necva selasetin” ayeti di$inda Medeni oldugu da rivayet edil- 
mi$tir. 



BlSMlLLAHlRRAHMANtRRAHtM 

1 - Ge^ekten Allah kocasi hakkmda seninle miicadele eden ve 
Allah’a $ikayette bulunan kadinin soziinu duydu. Allah kar§ilikh 
konu$manizi i$itiyor, Qiinkii Allah hakkiyla i$iten, her $eyi gorendlr. 

“Ger<;ekten Allah kocasi hakkmda seninle miicadele eden kadinin 
soziinii duydu”: lni§ sebebi §oyledir: Hazreti Ai§e’den §oyle dedigi ri- 
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vayet edilmi$tir: Biitiin sesleri en ince tefemiatina kadar i§iten Allah 
pek yiicedir, miicadele eden kadin geldi; Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem ile konu§tu; ben de evin bir ko§esinde idim, onun konuf- 
masini i$itiyordum; bir kismini anlamiyordum. O ise kocasindan §i- 
kayet ediyor ve: Ya Resulallah, kocam gen^ligimi bitirdi, ben ona kar- 
nimi do§ek yaptim; ya§im ilerleyip de (jocuktan kesilince, bana zihar 
yapti. Allah’im onu sana §ikayet ediyorum, diyordu. Heniiz evden av- 
rilmami§ti ki Cebrail bu ayetleri indirdi . 1 

Tefsiri: "Kad semiallahu” Zeccac §oyle demi§tir: Mahre<;leri yakin 
oldugu i<pin dal’i sin’e idgam etmek giizeldir; ^iinkii ikisi de dilin ucun- 
dan <pkan harflerdendir. Dal’i izhar ile okumak da caizdir; (jiinkii her 
ne kadar mahreci sinin mahrecine yakin ise de onun <piki§ yeri ayridir. 
Dalm <;iktigi yerden ti ile te gikar. Bu ii<^ harf ayni yerden gikar; sin, ze 
ve sad da ba$ka bir yerden gikar. Bunlara safir (lslik) harfleri denir. 
Miicadele eden kadinin ismi hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Havle bint Saleb'dir, bunu da Miicahit, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi$; Ikrime, Katade ve Kurazi de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Havle bint Huveylid’dir, bunu da Ikrime, Ibn Abbas'tan ri- 
vayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: Havle bint Samit’tir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan ri 
vayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Havle bint Delic’tir, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. 
Kocasimn ismi de: Evs bin Samit’tir, ikisi de ensardan idiler. 

Ibn Abbas §oyle demi§tir: Cahiliye doneminde bir erkek kansma 
Sen bana gore anamin sirti gibisin, derdi, boylece kansi ona haram 
olurdu. Islam’da ilk zihar yapan Evs’tir, sonra pi§man oldu, karisina: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e git; ona sor, dedi. O da geldi; 
bunun iizerine bu ayetler indi . 2 Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
ile miicadelesi de §udur: Ona her seferinde: Sen kocana haram oldun 
dedigi zaman: Allah’a yemin ederim ki bo§amayi agzina almadi, de- 
mesidir. O da: Bu hususta bana bir §ey vahyedilmedi dedi. Kadin 
Allah’a §ikayet etmeye ba§ladi. Te§teki, te§ku manasinadir. l§tekeytii 
ma bi ve §ekevtuhu (ona §ikayet ettim) demektir. Kadin: Benim kii^iik 
(^ocuklanm var; eger onlan ona birakirsam peri§an olurlar, eger yamma 
ahrsam a<; kalirlar, dedi. Tehavur, kar§ilikli konu§ma (diyalog) de- 

1 - Hakim. Miisiedrek, 2/481. Sahihtir, demi$, Zehebi de ona katilmi$ur; Beyhaki, es - 
Sunen el - KUbra, 7/382. 

2 - Beyhaki, Sunen. 7/383. 
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mektir. Antere atini anlatirken §oyle demi§tir: 

Eger karfdikli konu$manm ne oldugunu bilse idi dert yanardi, 
Eger konu$mamn ne oldugunu bilse idi, benimle konu$urdu. 


« # ^ . • ✓/'. \ -* i ^ y ^ ) 

*ui^ jj j <oi d)i s »* 

^ ty ' Ir ' ^ - ' 

* i • * 


2-0 kimseler Id kadinlarindan zthar yapiyorlar, o kadinlar on- 
lann anal an degildir. Onlann anal an ancak onlan doguran kadin- 
lardir. Ger9ekten onlar ho§a gitmeyen ve yalan bir soz diyorlar. 
§iiphesiz Allah elbette 90k affedici, 90k bagi$layicidir. 

3 - Kadinlarindan zihar edip de sonra dediklerine donenler, te- 
maslanndan once bir kole azat (ederler). t§te size verilen ogiit budur. 
Allah yaptiklannizdan haberdardir. 

4 - Artik kim bunu bulamazsa, temas etmelerinden once arka ar- 
kaya iki ay 01019 tutar. Kimin de buna giicii yetmezse, altmi§ fakiri do- 
yurur. i$te bu, Allah 'a ve Resul’iine iman etmeniz ^indir. i§te bun- 
lar Allah’in hududandir. Kafirler i9in pek acikli bir azap vardir. 

"Ellezine yiizahirune minkum": Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, ye’nin 
fethi, zinin §eddesi ve fethi, henin de fethi ve elifsiz olarak “yazzahhe- 
rune” okumu$lardir. Ebu Cafer, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, yenin 
fethi, zinin §eddesi ile elifle, heyi de §eddesiz okumu$lardir. Asim da, 
yenin zammesi, zi ve he §eddesiz, he de iki yerde de meksur olarak 
elifle, "yiizahirune" okumu§tur. Ibn Mes’ud, ye, te ve elifle "yetezahe- 
rune” okumu§tur. Obey bin Ka’b, ye, te, ye de §eddesiz, he §eddeli, elif- 
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siz olarak “yetezahherune" okumu§tur. Hasen, Katade ve Dahhak, ye 
ile zinin fethi, §eddesiz, he de meksur ve §eddeli olarak, “yezahherune” 
okumu§lardir. Mana da §oyledir: Onlara: Siz kadinlar analarimizin 
sirti gibisiniz, dersiniz. “mahunne ummehatihim”: C^ogunluk tenin 
kesri ile okumu$tur. Mufaddal da Asim’dan refini rivayet etmi$tir, 
mana da §oyledir: Mellavati tiicalne kelummehati biummehatihim 
(anneleri gibi kilinan kadinlar onlann anneleri degildir). Ferra da $oyle 
demi§tir: Burada “ummehatihim"in mansup olmasi, benin atilmasi 
iledir. Bu da Abdullah bin Mesud’un kiraatidir ki o, "mahunne bium- 
mehatihim” okumu§tur. "Mahaza be§eriin" (Yusuf: 31) de boyledir, 
mana da: Mahaza bibe§erin, demektir. Be atilinca etkisi yerinde kal- 
mi§tir, o da nasbtir. Bu Hicaz halkinm konu§masina goredir. Necid 
halki ise be’yi attiklan zaman merfu okur ve "mahunne ummehatu- 
hum" ve "mahaza be§eriin” derler. Bir Arap bana §oyle bir §iir okudu: 

Huseyl’in binegi yaz sonunda iridir, 

Amr’in devesinin de semeri iizerinden indirilmez. 

Hiiseyl, kendisinin kavminin bir kolu oldugunu zannediyor. 

EyHiiseyl, sen ne kolsun, ne de koksiin. 

“Ger^ekten onlar” yani zihar yapanlar "elbette kotii bir soz soylii- 
yorlar": E§lerini annelerine benzetmekle, halbuki anneleri ebediyen 
haramdir; e$leri ise oyle degildir. "Ve yalan" bir soz soyluyorlar. 
“§iiphesiz Allah elbette <;ok affedici, <^ok bagi$layicidir” zira size bunun 
kefaretini me§ru kilmi§tir. 

“Summe yeudune lima kalu”: “Lima"daki lam "ila" manasinadir, 
mana da §oyledir: Sonra kendi nefislerine haram ettikleri zevceleriyle 
temasi yeniden temasa azmetmekle helal etmeye donerlerse. Ferra da, 
ayetin manasi §oyledir, demi§tir: Dediklerinden ve dedikleri §eyiboz 
maya donerlerse. Said bin Ciibeyr de, mana §oyledir demi§tir: Kendi 
nefislerine haram ettikleri cimaa yeniden donmek isterlerse. Hasen. 
Tavus ve Ziihri: Avd cimadir demi§lerdir ki bu da bizim dedigimiz 
aym manayadir. $afii de $oyle demi§tir: O zihardan sonra bo§amasi 
miimkun iken bo§amayip da tutmasidir. Eger boyle bir §ey olursa, ke- 
faret vermesi kesinle§ir. Qiinkii o, ziharla kadinin haram olmasim kas- 
tetmi§tir. Eger bunun arkasindan talak verirse, ba§ladigi §eye don 
mii§ olur. Eger talaki telaffuz etmezse, ba§ladigi §eye pieman olmu^ 
olur ki bu da eski haline donmektir; o zaman da kefaret vacip olur 
Davud da §oyle demi§tir: O, kelimeyi ikinci kez tekrar etmektir, ^iinkii 
“donerler" sbziiniin manasi, lafzi tekrar etmeyi gosterir. Zeccac da 
$oyle demi§tir: Bu, dili bilmeyenin g6ru$udiir. Ebu Ali el - Farisi de 
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$oyle demi§tir: Bunda onlann iddia ettikleri gibi bir $ey yoktur; giinkii 
donmek daha once yapmadigi §ey igin de olur. Ahirete mead denil- 
mi§tir; halbuki kimse onceden orada degildi. §air Hiizeli de §dyle de- 
mi§tir: 

Delikanli sanki orta yafh birine dondii, dedikleri, 

Hak difi bir fey degildi, boylece kinayan kadinlar da rahat etti. 

Biz de bunu “i§ler Allah’a ddnduruliir" (Bakara: 210) ayetinde 
§erh etmi§tik. Ibn Kuteybe de §6yle demi§tir: Kim zihar ikinci kez te- 
laffuz edilmeden ger<;ekle§mez samrsa, bu higbir §ey degildir. (^iinkii 
insanlar zihann bir lafizla ger<;ekle§ecegine icma etmi§lerdir. Ayetin te- 
vili §oyledir: Cahiliye halki ziharla bo§arlardi, Allah Teala da Islam'da 
ziharin htikmunii onlardaki hiikmiinden gikardi ve ‘‘karilanna zihar 
yapanlar” ayetini indirdi ki cahiliyeye donmeyi murat etti. "Sonra da 
donerler” dedi ki, Islam’da donerler, yani dedikleri bu soze donerler, 
demektir. “Bir kole azat etmektir”: Mtifessirler §6yle demi$lerdir: 
Onlann bunu yapmalari yahut bir kole azat etmeleri gerekir. Kadinin 
imanli olmasi §art midir? Imam Ahmet’ten bu hususta iki gorii$ vardir. 

“Temas etmelerinden once”: Bu da cimadan kinayedir. Ulema zi- 
har yapamn ellemek veya opmekle istifade etmesi caiz midir, diye ih- 
tilaf etmi$lerdir. Imam Ahmet’ten bu hususta da iki gdrii§ vardir. 

Ebu’l - Hasen Ahfe§, ayetin takdiri §oyledir, demi$tir: “Kadinlarina 
zihar yapanlar, dedikleri §eyden dolayi bir kole azat ederler”, sonra da 
kadinlarina donerler. 

Zihar eden kefaret vermeden once cima ederse, giinahkar olur, ke- 
faret de kesinle§ir. Ebu Hanife de: Zihar da kefaret de dti§er, demi$tir. 
Alimler, tizerine vacip olan §eyi yapan kimse hakkinda ihtilaf etmi§- 
lerdir: Hasen, Said bin Miiseyyeb, Tavus, Miicahit, Ibrahim ve Ibn 
Sirin: Ona bir kefaret gerekir, demi§lerdir. Ziihri ile digerleri de: Iki ke- 
faret gerekir, demi§lerdir. Eger: Sen bana bugiin anamin sirti gibisin, 
derse, giintin gegmesiyle zihar iptal olur. Bu bizim arkada§lanmizin, 
Ebu Hanife, Sevri ve §afii’nin g6ru§iidtir. Ibn Ebi Leyla, Malik ve Hasen 
bin Salih de: Sonsuza kadar zihar yapmi§ olur, demi§lerdir. 

Cariyeye zihar yapma hususunda da ihtilaf etmi§lerdir: Ibn Abbas: 
Cariyede zihar yoktur, demi§tir; Said bin Miiseyyeb, §a’bi, Nahai, Ebu 
Hanife ve §afii de boyle demi§lerdir. Said bin Ciibeyr, Tavus, Ata, 
Evzai, Sevri ve Malik de: O zihardir, demi$lerdir. Ebu Talib, Imam 
Ahmed’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Cariyesinden zihar yapmi$ 
olmaz, ancak ona zihar kefareti lazim gelir, nitekim kadin da kocasin- 
dan zihar yaparsa, zihar yapmi§ olmaz, ona zihar kefareti lazim gelir. 
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Birka<; kere zihar yapan hakkmda ihtilaf etmi§lerdir: Ebu Hanife ile 
§afii: Eger ayri ayri meclislerde yaparsa, ona o kadar kefaret lazim ge- 
lir; eger bir mecliste olursa, bir kefaret yeter, demi§lerdir. Kadi Ebu Ya’ia 
da §oyle demi§tir: Bizim arkada§lara gore ise, bir kefaret lazim gelir, is- 
ter bir mecliste olsun, ister ayri ayri meclislerde olsun, kefaret verme- 
dik«;e boyledir. Bu da Malik’in gbru§udiir. 

“I$te size verilen ogiit budur”: Zeccac $oyle demi§tir: Bu agirlas- 
tirma size verilen bir bguttiir, mana da §oyledir: Kefaretin agirligi zihan 
birakmamz sizin igin bir ogiittur. 

"Kim bulamazsa" yani bir kole bulamazsa, "iki ay oru? tutar”: Yani 
iki ay 0019 tutmasi gerekir. "Arka arkaya. Kimin de buna giicii yet- 
mezse” yani orug tutmaya "onun kefareti altmi$ fakiri doyurmaktir. 
Bu”: Yani anlattigimiz bu farz "Allah’a ve Resul’iine iman etmeniz 
i^indir”: Yani bunu Allah’in emrettigini tasdik etmeniz ve bunu 
Resul’iin de getirdigini ikrar etmeniz igindir. "l§te bunlar Allah’in hu- 
dutlaridir” yani Allah’in ziharda tarif ettigi kefaretlerdir. "Kafirler igin 
pek acikli bir azap vardir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Bunu inkar edip 
yalanlayanlar iqrin. 



5-0 kimseler ki Allah’a ve Resul’iine muhalefet ediyorlar, ken- 
dllerinden oncekiler peri$an edildlgi gibi onlar da peri$an edildiler. 
Ger9ekten a9ik a9ik ayetler indlrdik. Kafirler i9in a$agilayici bir 
azap vardir. 
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6-0 giinde ki Allah onlarin hepsini diriltecek de onlara yaptik- 
lanni soracaktir. Allah onu saydi (kaydetti), onlarsa onu unuttular. 
Allah her $eye hakkiyla $ahittir. 

7 - Gormedin mi, Allah goklerde ve yerde ne varsa, bilir. U 9 Id- 
$inin ftsiltisi olsa, mutlaka O, dordiinciileridir. Be$ ki$inin olsa, mut- 
laka O, altmcilandir. Bundan daha az ve daha 90 k da olsa, mutlaka 
O, nerede olsalar, onlarla beraberdir. Sonra da onlara yaptiklanni ki- 
yamet giiniinde haber verir. §iiphesiz Allah her $eyi pekiyi bilendir. 

"Innellezineyuhaddunallahave resulehu” burada ge 9 en muhad- 
denin manasini Tevbe: 63’, “kubitii” kelimesinin manasini da Al - 
Imran’da “ev yekbitehiim” (Al-i tmran: 127) kavlinde zikretmi$tik. 
Ibn Abbas $oyle demi$tir: Onlardan once peygamberlede sava$anlar 
peri$an olduklan gibi onlar da Hendek sava§inda yenilmekle penman 
oldular. 

“O giinde ki Allah hepsini kaldiracak’’ yani kabirlerinden, “yap- 
tiklarini onlara haber verecektir” emrine kar§i gelmeleri ve farzlanni 
zayi etmeleri gibi gunahlarini. “Allah onu saydi” yani aleyhlerine kay- 
detti, “onlarsa onu unuttular. Allah her $eye” gizli ve a<;ik yaptiklarina 
“§ahittir "Gormedin mi?” Yani bilmedin mi, demektir. 

"Ma yekunu min necva selasetin”: Ebu Cafer, te ile “ma tekunu” 
okumu§tur. Ibn Kuteybe de, necva: Gizli konu$ma, fisiltidir, demi$tir. 
Zeccac da $oyle demi§tir: O 9 ki§inin bir halvete ^ekilip gizli bir §ey ko- 
nu$malaridir. “Mutlaka O, dordiinculeridir”: Yani onu bilir. “Necva” 
necve’den tiiremedir ki yiiksek yer demektir. Yakup ref’ ile “vela ek- 
seru” okumu$tur. Dahhak da "mutlaka onlarladir": tlmi onlarladir, 
demi§tir. 
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8 - Fisilti etmekten yasaklanip da sonra yasaklandiklari $eye 
geri donenlerl ve giinahla dii$manlikla ve Peygambere isyanla fisil- 
da$anlan gormedin mi? Sana geldikleri zaman seni Allah’m selani- 
lamadigi $eyle selamlarlar ve i^lerinden: “Dedigimiz $eyle Allah blze 
azap etmeli degil miydi?” derler. Cehennem onlara yeter. Oraya gi- 
recekler. Orasi ne kotii donii$ yeridir. 

9 - Ey o iman eden kimseler, gizli konu$tugunuz zaman giinahla 
dii§manlikla ve Peygambere isyanla gizli konu$mayin; iyilikle ve 
takva ile gizli konu$un. Kendisine toplanacagimz Allah' tan korkun. 

10 - Fisilti ancak, iman edenleri tizmesi i^in $eytandandir. 
Allah’m izni olmadan onlara hi^bir $eyle zarar vermez. Mii’minler 
ancak Allah'a tevekkiil etsinler. 

“Fisilti etmekten yasaklananlan gormedin mi?”: tni$ sebebinde iki 
gdrii§ vardir: 

Birincisi: Yahudiler ve miinafiklar hakkinda indi, §oyle ki onlar 
mii’minleri birakip kendi aralannda fiskos ederler, mu’minlere baka- 
rak goz kirparlardi. Mii’minler de onlann Fiskos ettikierini goriince: 
Mutlaka askeri birlikle <pkan akraba ve karde§lerimizin olduriildugiin j 
veya oldiigunii veyahut ba§larina bir musibet geldigini biliyorlardr, 
derler bu da onlan iizerdi. Arkada§lari donunceye kadar bu tereddiit 
i^inde kalirlardi. Bu durum uzayip da Qogalinca mii’minler Resulullaii 
sallallahu aleyhi ve sellem’e §ikayet ettiler; o da onlara mu’minlerin ya- 
ninda boyle gizli konu$mamalarini emretti. Onlarsa buna son verme- 
diler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da tbn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: Yahudiler hakkinda indi, bunu da Mucahit, demi§tir. 
Mukatil de $oyle demi§tir. Yahudilerle Resulullah’in arasinda ban? 
olmu$tu, onlar bir Mtisliimani tek ba$ina gordiikleri zaman kendi ara- 
lannda Fiskos ederlerdi, o Miisliiman da kendini oldurmeyi veya ken- 
dine bir kotiiluk yapmayi konu§tuklanm zannederdi; korkusundan 
yolu terk ederdi. Bu Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ula§ti, 
onlari Fiskostan men etti. Onlarsa vazge^mediler, bunu tekrar yaptilar. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Ibn Saib de §oyle demi$tir: Miinafiklar 
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hakkinda indi. Necva da: fiskos etmektir. "Sonra donerler" yasaklan- 
diklan fiskosa demektir. “Ve yetenacevne” Hamze, Zeyd rivayeti di- 
§inda Yakup ve Revh da “yeteneccevne" okumu§lardir, digerleri ise 
elifle “veyetenacavne” okumu§lardir. "Giinah ve dii§manlikla fisil- 
da§malarimn" manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Miisliimanlan iizecek $eyle fisilda^irlardi; bundan da 
dogal olarak giinah ve dii§manlik meydana gelir; birbirlerine de 
Peygambere isyan etmeyi tavsiye ederlerdi. 

Ucincisi: Peygamberin yasagindan sonra fiskos ederlerdi ki bu da 
giinah, dii§manlik ve Peygambere isyan demektir. 

"Sana geldikleri zaman seni Allah’in selamlamadigi §eyle selam- 
larlar”: Kinder hakkinda indiginde iki gorii$ belirterek ihtilaf etmi$- 
lerdir: 

Birincisi: Yahudiler hakkinda indi, Hazreti Ai$e radiyallahu anha 
§oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e bazi Yahudiler 
geldiler: Essamu aleyke, ya Ebelkasim, (oliim iizerine olsun) dediler. 
Ben de: Oliim sizin iizerinize olsun ve Allah canmizi alsin, dedim. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Sakin ol, ya Ai$e, $iiphesiz 
Allah kaba konu§am, kaba konu§maya <;ali$am sevmez, dedi. Ben de: 
“Ya Resulallah, dediklerini duymadin mi?” dedim. O da $oyle dedi: 
“Benim de nasil kar§ilik verdigimi gormedin mi? Ben de onlara: Sizin 
iizerinize olsun, dedim. Bunun iizerine bu ayet indi. 1 Zeccac da, sam: 
Oliimdiir, demi§tir. 

Ikincisi: Miinafiklar hakkinda indi, bunu da Atiyye, lbn Abbas'tan 
rivayet etmi$tir. 

Miifessirler $oyle demi$lerdir: "Hayyevke”nin manasi §oyledir: Seni 
Allah’in selamlamadigi $ekilde selamlarlar. Onlar: Samun aleyke, der- 
lerdi. Yanmdan qkinca da i<;lerinden veyahut birbirlerine: Eger pey- 
gamber olsa idi ona dedigimiz bu soz dolayisiyla azap edilirdik, derlerdi. 

"Ey o iman eden kimseler, gizli konu$tugunuz zaman”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Miinafiklar hakkinda indi, mana da §oyledir: “Ey o kendi 
iddialanna gore iman edenler. Bu da Ata ile MukatU’in gorii§leridir. 

Ikincisi: O mii’minler hakkindadir, mana da §oyledir: Bu, onlan 
miinaliklarla Yahudilerin yaptiklan §eylerden men ediyor. Bu da i<;le- 
rinde Zeccac’in da bulundugu bir cemaatin g6rii§iidiir. 


3 - Muslim. Selam, hadis no, 10, 11, 13; Ahmed, Miisned, 6/37, 1 16, 134, 135, 199, 229. 
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“Tetenacev”: Bir grup boyle elifle okumu§lardir, yalniz Yakup “fe- 
lateteneccev" okumu$tur. “lyilik" itaat, “takva” da isyan etmemektir. 
Ebu Suleyman Dime§ki de $oyle demi§tir: “tyilik” dogruluk, “takva" da 
yalan soylememektir. Sonra da Yahudilerle munafiklarin yaptiklarmin 
$eytandan oldugunu zikredip “ancak hsilti §eytandandir" dedi. Yani 
onun siislemesidir, mana da §oyledir: Bunu ancak o suslii gosterir. 
"tman edenleri iizmesi i<^in”: Biz de bu gizli konu§madan mii’minleri 
iizen §eyleri az once a<;iklami§tik. “Onlara hi^bir §eyle zarar veremez 
Yani $eytan hit^bir $ekilde onlara zarar veremez, “ancak Allah 'in izni ile 
zarar verir" yani dilemesiyle demektir. “Mu’minler ancak Allah’a te- 
vekkul etsinler”: Yani i§lerini ona ismarlasinlar. 



1 1 - Ey o iman edenler, size: “Meclislerde geni$leyin” denildigi 
zaman geni$leyin ki, Allah da size geni$lik versin. Size: “Kalkin” de- 
nildigi zaman, hemen kalkin. Allah i^inizden iman edenleri yiiksel- 
tir. Kendilerine Him verilenleri ise derecelerle (yukseltir). Allah yap - 
tiklanmzdan haberdardir. 

“Iza kiyle lekum tefessehu filmecalisi”: Asim ?ogul olarak “filme 
calisi” okumu§tur. Zira her oturanm bir meclisi (oturdugu yeri) vardir. 
mana da §oyledir: l<;inizden herkes yeni geleneyerversin. Mufessirlei 
§oyle demi§lerdir: Bu, birka<; mii'min hakkinda inmi§tir, onlar 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'in meclisine ko$arlardi; muha 
cirler ve lslam’a ilk girenler geldikleri zaman, mecliste yer bulamaz- 
lardi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de kendinden bazi §eyleri 
almalan iqn fazilet sahibi kimselerin kendine yakm oturmalanm is- 
terdi. Resuhillah sallallahu aleyhi ve sellem mescidin dar sofasmda 
oturuyordu, Bedir gazilerinden birka<; ki§i geldi, i<;lerinde de Sabit bin 
Kays bin $emmas vardi; selam verdiler, kendilerine yer a<;ilmasim 
beklediler; bazilari yer a<;ti, bazilan da oyle kaldilar. Bu da Rasulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in ho§una gitmedi: Ey fulan, kalk, ey fiilan, 
sen de kalk, dedi. Ayakta duran onder kimselerin sayisinca adam kal- 
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dirdi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, kalkanlann yiizlerinde 
ho$nutsuzluk gordil; milnafiklar bu hususta konu§up, Allah’a yemin 
ederiz ki, adil davranmadi, dediler; i§te ayet bunun uzerine indi. Katade 
de $oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellern'in meclisinde 
yer kapmak igin rekabet ederlerdi; biri geldigi zaman yerlerini esir- 
gerlerdi. Allah da onlara birbirlerine yer vermelerini buyurdu. 
Mufessirler, $oyle demi§lerdir: "Tefessehu"nun manasi, geni§leyin, 
demektir. (^iinku onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellern'in etra- 
finda siki§arak otururlardi; ba$kasi onun yaninda yer bulamazdi. Butiin 
insanlar ondan e§it nasip alsinlar diye onlara ba$kalarina da yer ver- 
melerini ve Bedir gazileri ve diger onemli kimselerin iistiinluklerini 
gostermelerini emretti. 

Burada “meclis"ten ne murat edildigi hususunda da ii<; goru§ var- 
dir: 

Birincisi: O, sava§ meclisidir ve harp siperleridir, bir adam sava§ sa- 
hna gelir, onlara: Yer verin, derdi; onlar da sava§a hirslanndan dolayi 
bunu kabul etmezlerdi. Bu; Ibn Abbas, Hasen, Ebu'l - Aliye ve 
Kurazi’nin goru§leridir. 

Ikincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellern’in meclisidir, bunu 
da Mucahit, demi§tir. Katade de $oyle demi§tir: Bu Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem ile ozellikle onun <;evresinde oturanlara aittir. 

Uguncusu: Butiin zikir meclisleridir, bu da yine Katade’den rivayet 
edilmi§tir. Ali bin Ebu Talib, Ebu Rezin, Ebu Abdurrahman, Mucahit, 
Hasen, lkrime, Katade, Ibn Ebi Able ve A’me§ de “vogul $eklinde elifle 
: "Tefessuhu filmecalisi" okumu§lardir. 

"Yefsehillahu lekiim”: Allah da size cennette ve meclislerinde ge- 
ni$ yer versin, demektir. "Ve iza kiylen§uzu”: Nafi, Ibn Amir ve Hafs da 
Asim’dan, §in’in ref i ile “iin§uzu fen$uzu” okumu§lardir. Ibn Kesir, Ebu 
Amr, Hamze ve Kisai de, ikisinde de §in’in kesri ile okumu§lardir. “On- 
§iizu”nun manasi: Ayaga kalkin, demektir. Ikisi de lugattir. Bu kalk- 
maktan ne murat edildigi hususunda da be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: O, namaza kalkmaktir; bazi adamlar bunu agirdan alir- 
lardi; onlara: Namaz igin gagnldigi zaman kalkin, denildi. Bu da lkrime 
ile Ibn Abbasin gorii^udur. 

Ikincisi: O, dii§manla sava§mak ic^in kalkmaktir, bunu da Hasen, 
demi§tir. 

Qgiinciisu: O; sava§, iyiligi emir vb. gibi her tiirlii hayra kalkmak- 
tir, bunu da Mucahit, demi§tir. 
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Dordunciisu: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in evinden 
(pkmakur; gunkii onlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in evinde 
oturduklari zaman en son kalkan kendileri olmak i^in uzun oturur- 
lardi. Bu nedenle, kendilerine: Kalkin, denildigi zaman, kalkmalari 
emredildi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Be$incisi: Mana §oyledir: Karde§leriniz i^in kalkin, davranm ve 
yer verin. Bunu da Salebi demi§tir. 

“Allah ignizden iman edenleri ytikseltir”: Yani onlari imanlan do- 
layisiyla imanda aym derecede olmayanlann uzerine ^lkanr, demek- 
tir. "Kendilerine Uim verilenleri ise derecelerle ytikseltir” alim olma- 
yanlann uzerine. Bu yiikseltme diinyada midir yoksa ahirette midir? 
Bunda da iki dii$unce vardir: 

Birincisi: Bu, cennetteki derecelerin yiikselmesini haber vermekte- 
dir. tkincisi: O diinyadaki yerlerinin yiikselmesidir; o zaman dereceleri 
din ve ilimdeki faziletlerine paralel olarak yiikselir. Ibn Mes’ud §oyle 
derdi: Bu ayeti iyi anlaym ve sizi ilme te§vik etsin, ^iinkti Allah alim 
mii’mini alim olmayanin uzerine fazla derecelerle yiikseltecektir. 








12 - Ey o iman eden kimseler, Peygamber'le gizli konu$tugunuz 
zaman, gizli konu$mamzdan once bir sadaka verin. Bu, sizin i^in 
daha hayirli ve daha temizdir. Eger bulamazsamz, $iiphesiz Allah 90k 
bagi§layici, 90k esirgeyicidir. 

13 - Gizli konu$mamzdan once sadakalar takdim etmekten 
korktunuz mu? Madem kl yapmadintz, Allah da size tovbe bah$etti, 
oyleyse namazi dosdogru kilin, zekati verin ve Allah’a ve Resul’iine 
itaat edin. Allah yaptiklanmzdan haberdardir. 

"Peygamberle gizli konu$tugunuz zaman”: lni§ sebebinde iki go- 
rii$ vardir: 
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Birincisi: Insanlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e sordu- 
lar, oyle ki onu zor duruma soktular, Allah da Peygamberine hafiflik 
vermek istedi; bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Ibn Abbas, demi$tir. 

iJcincisi: Bu zenginler hakkinda indi, (junkii onlar Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem ile gizli konu$urlardi, meclislerde fakirlere yer bi- 
rakmazlardi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bundan ho$lan- 
madi, bunun uzerine bu ayet indi. Fakir olanlar verecek bir $ey 
bulamadilar, zenginler ise cimri davrandilar; bu da Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in ashabina zor geldi, bunun uzerine bu miisaade indi. 
Bunu Mukatil bin Hayyan, demi$; Mukatil bin Suleyman da benzer go- 
rii$ beyan etmi$tir; ancak o $oyle demi$tir: O zaman fakirler de 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile ozel konu$ma imkani buldular. 
Zenginler i<;inde Ali bin Ebu Talip’ten ba$kasi sadaka takdim etmedi. 

Miicahit, Ali bin Ebu Talip’ten $oyle dedigini rivayet etmi$tir: 
Allah’in kitabinda bir ayet vardir ki onunla benden once amel eden ol- 
madi, benden sonra da olmayacaktir; o da: Gizli konu$ma ayetidir. 
Benim bir dinanm vardi, onu on dirheme bozdurdum; Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile her gizli konu$mak istedigimde bir dirhem 
sadaka verdim. Oteki "sadaka vermekten korktunuz mu. . .?” ayeti onu 
neshetti. 

“Bu sizin iq:in daha hayirli ve daha temizdir”: Yani gizli konu$ma- 
dan once sadaka vermeniz sizin i$in daha hayirltdir, onda Allah’a itaat 
vardir ve giinahlarimzi daha 90k temizleyicidir. “Eger bulamazsamz”: 
Yani ey fakirler, bu imkani bulamazsamz "§uphesiz Allah 90k bagi§la- 
yici, 90k esirgeyicidir”: (^iinkii imkan bulamayani affetmi^tir. 

"Korktunuz mu?": Yani sadaka vermekle fakirlikten mi korktunuz? 
“Allah size tovbe bah§etti”: Yani sizden vazge9ti, sadakanin vacipligini 
nesh etmekle hlikmli hafifletti. Mukatil bin Hayyan §oyle demi§tir: Bu, 
ancak on gun siirdii. Katade de: Ancak giindiiz bir saat yiirurlukte 
kaldi, demi§tir. 
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14- Allah’in gazap ettigi bir kavmi dost edinenleri gormedin mi? 
Onlar; ne sizden ne de onlardandir. Onlar bilerek yalan iizerine ye- 
min ederler. 

1 5 - Allah onlar i^in (etin bir azap hazirladi. Ger^ekten onlarin 
yaptiklari ne kotiidiir! 

16 - Yeminlerini kalkan edip (insanlari) Allah’in yolundan ?e- 
virdiler. Artik onlar i£in al^altici bir azap vardir. 

1 7 - Ne mallan ne de evladari onlardan Allah’tan hi 9 bir $ey sav- 
maz. I$te onlar ate$in arkada$landir. Onlar orada ebedidirler. 

18 - Hatirla o giinii ki Allah onlari toptan diriltecek; size yemin 
ettikleri gibi O’na da yemin edecekler. Kendilerinin bir $ey iizerinde 
(bir $ey) olduklarmi samyorlar. Bilin ki ge^ekten onlar, yalancila- 
rin ta kendileridir. 

19 - §eytan onlara hakim oldu da onlara Allah’in zikrini unut- 
turdu. i§te onlar §eytamn partisidlr. Bilin ki §eytanin partisi, ziyan 
edenlerin ta kendisidir. 

“Allah'in gazap ettigi bir kavmi dost edinenleri gormedin mi?": 
Yahudileri dost edinen ve mu’minlerin sirlarim onlara aktaran mii- 
nafiklar hakkinda inmi^tir. Suddi ile Mukatil §oyle demi§lerdir: Ayet, 
miinafik Abdullah bin Nebtel hakkinda indi; o, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem ile oturur, konu§tugu §eyleri Yahudilere iletirdi. Bir gun 
yamna girdi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ona: "Sen ve arka- 
da^lann bana ni<pn soviiyorsunuz?” dedi. O da boyle bir §ey yapma- 
digina Allah'a yemin etti. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de ona: 
“Yaptin" dedi. Onlar da, sovmediklerine dair Allah’a yemin ettiler. 
Allah da bunun iizerine bu ayetleri indirdi. Hakim Ebu Abdullah, 
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“Sahih”inde, Ibn Abbas hadisi olarak $oyle rivayet etmi$tir: Resulullah 
sallaJlahu aleyhi ve sellem odalarindan birinin golgesinde oturuyordu, 
yaninda da bir boliik Milsliiman vardi: “Size bir adam gelecek, size $ey- 
tan goziiyle bakacaktir. Geldigi zaman onunla konu§mayin” dedi. Gok 
gozlii bir adam geldi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onu <pagirdi: 
“Sen ve filan ve filan bana ni<;in soviiyorsunuz?” dedi. Adam gidip 
onlan <;agirdi; Allah’a yemin ettiler, oziir dilediler. Bunun uzerine 
Allah Teala. “Hatirlaogunii kiAllah onlan toptan diriltecek..." ayetini 
indirdi. 4 

Tefsir: Dost edinenler: Munafiklardir. Gazaba ugrayanlar da 
Yahudilerdir. "Onlar sizden degildir”: Yani munafiklar 
Muslumanlardan da Yahudilerden de degildir, demektir. “Yalan yere 
yemin ederler”: O da ini§ sebebinde anlattigimiz §eylerdir. Bazilan da 
$oyle demi^lerdir: 

Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e sovmediklerine ve 
Yahudileri dost edinmediklerine yemin ettiler. “Bilerek” yani kendile- 
rinin yalanci olduklanni bilerek demektir. “Yeminlerini kalkan edin- 
diler”: Yani onu olumden korunmak i<;in bir engel edindiler. 

Ibn Kuteyb de, mana §oyledir, demi$tir: Yalamn arkasina sigindi- 
lar; ceza gormelerini gerektirecek bir $ey <;iktik<;a yalan yere yemin et- 
tiler. "Allah’in yolundan <;evirdiler”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: lnsanlari Islam dininden <;cvirdiler, bunu da Stiddi, de- 
ni i§tir. 

Ikincisi: Olduriilmek ve mallanni almakla kendilerine kar§i cihat 
yapilmasini men ettiler. 

“O’na yemin edecekler": Mukatil ile Katade $ovle demi§lerdir: 
Ahirette mu'min olduklanna yemin edecekler, tipki dunyada dostla- 
rina yemin ettikleri gibi. “Kendilerini bir §ey saniyorlar” yalan yemin- 
lerinden dolayi. “Bilin ki onlar, yalancilann ta kendileridir”. Sozlerinde 
ve yeminlerinde. 

“Istahveze aleyhimii§ §eytan” Ebu Ubeyde: §eytan onlari maglup 
ve alt etti, demi$tir. Biz de bunu Nisa suresi “nestahviz aleykiim” kav- 
linde a<pklami$tik (ayet: 141). 

Bundan sonrasi ise “onlar al(;aklarin arasindalar" kavline kadar 
agiktir. Algaklar da: Magluplar demektir. Onlar i<;in dunyada zillet, 
ahirette de rezalet vardir. 


4 - Hakim, Mtistedrek, 2/482. Sahihtir ve Miislim’in $artim haizdir, dcmi§; Zehebi de onu 
onaylami$tir. 
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20 - §iiphesiz Allah’a ve Peygamberlne muhalefet edenler, i§te 
onlar algaklarin arasindalar. 

21 - Allah: “Elbette ben ve Peygamberim galip olacagiz” diye 
yazdi. §iiphesiz Allah 90 k giigliidiir, mutlak galiptir. 

22 - Allah’a ve ahiret giiniine iman eden bir kavmi, Allah’a ve 
peygamberine muhalefet eden klmselere sevgi besler bulamazsin; is- 
ter kl babalan yahut ogullan yahut karde$leri veyahut akrabalan ol- 
sunlar. l§te Allah onlarin kalplerine imam yazdi ve onlan kendinden 
bir ruh ile destekledi. Onlan altlanndan irmaklar akan cennetlere 
sokacak, oradaebedi kalictlar olarak. Allah onlardan razi oldu, on- 
lar da O’ndan razi oldular. l§te onlar Allah’in partisi. Bilin ki §iiphesiz 
Allah’m partisi, onlar muratlanna erenlerdir. 

"Allah yazdi”: Yani hukmetti, demektir “leaglibenne ene ve riisii- 
liye” Nafi ile lbn Amir, ye’nin fethi ile bu $ekilde okumu$lardir. 

Miifessirler §oyle demi$lerdir: Sava$ emri ile gonderilen peygam- 
berler sonunda kazanmi§lardir. Sava§la gonderilmeyenler de delille ga- 
lip gelmi§lerdir. “§uphesiz Allah 90k gugliidiir, mutlak galiptir”: Kendi 
partisini hor olmaktan koruyacaktir. 

"Latecidii kavmen...”: Ayetin kimler hakkinda indiginde dort go- 
rii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Ebu Ubeyde bin el - Cerrah hakkinda indi, giinkii o, 
Uhut sava$inda babasmi 6ldurmu$tii; Ebu Bekir hakkinda da indi, 
gunkii o da Bedir sava§inda oglunu dlielloya davet etmi§: Ya 
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Resulullah, birak beni, oncii boliikte olayim, demi§ti. Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de: Ey Ebu Bekir, sana <;ok ihtiyacimiz var, de- 
mi§ti. Ayni zamanda Mus’ab bin Umeyr hakkinda indi; <;unku o da kar- 
de$i Ubeyd bin Hamne’yi Uhut sava$inda bldurmu$tii. Amr da karde§i 
As bin Hi^am’i Bedir sava$inda bldurmti§tu. Ali ile Hamza hakkinda da 
indi; Qiinku o ikisi de Uhut sava^inda Utbe ile §eybe’yi oldurmu§- 
lerdi. Bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 

tkincisi: Ebu Bekr es - Siddik hakkinda indi; §6yle ki babasi Ebu 
Kuhafe, Resulullah saUallahu aleyhi ve sellem’e sovdii; Ebu Bekir de 
ona bir tokat vurup yere dli§urdu, sonra da bunu Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e anlatti. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 
“Bunu yaptin mi?” dedi. O da: Evet, deyince, Efendimiz: Bir daha oyle 
bir §ey yapma, dedi. Ebu Bekir de: Vallahi, eger yammda kill? olsa idi 
onu kesinlikle olduriirdum, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 

Ogiinciisu: Abdullah bin Obey hakkinda indi; o, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in yaninda oturuyordu; Resulullah su i^ti, 
Abdullah da: Ya Resulallah, artigim ver, dedi. O da: "Ne yapacaksin?” 
dedi. O da: Bahama igirecegim, belki Allah onun kalbini temizler, 
dedi. 0 da verdi, Abdullah da suyu babasina getirdi. “Bu nedir?” dedi. 
O da: Resulullah sallallahu aleyhi ve scllem'in artigidir, belki Allah 
kalbini temizler, dedi. O da: Annenin sidigini getirseydin, dedi. O da 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e dondii: Ya Resulallah, izin ver, 
babami oldureyim, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: 
Ona nazik davran ve ona iyilik et, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Ddrdiincusii: O, Hatib bin Ebi Beltea hakkinda indi, o da 
Mekkelilere Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in uzerlerine yiirii- 
mek istedigini yazdi. Bunu da Mukatil demi§; Ferra ile Zeccac da bunu 
tercih etmi^lerdir. 

Bu ayet §unu agik^a ortaya koymu§tur ki kafirlerle dostluk kurmak, 
imarun sihhatine zararlidir ve mii’min bir kimse babasi yahut oglu ve- 
yahut a§ireti de olsa bir kafirle dostluk kuramaz. 

“4te onlar”: Yani Allah ve Resul une muhalefet edenle dostluk 
kurmayanlar, “ketebe fi kulubihimiil imane (Allah kalplerine imam 
yazmi§tir): Mufaddal Asim’dan rivayet ederek onun kafin ve “el - 
imamTdaki nunun da ref i ile okudugunu rivayet etmi§tir. Yazma hu- 
susunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Imam kalplerine yerle^tirdi, bunu da Rebi bin Enes, de- 
mi§tir. 
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Ikincisi: Kalplerinde imam kildi, bunu da Mukatil, demi?tir. 

Ogunciisii: Kalplerinde iman oldugunu Levh-i Mahfuz’a yazdi. 
Bunu da Maverdi nakletmi?tir. 

Dordiincusu: Imanlanna hiikmetti. Kalplerin zikredilmesi, imanin 
yeri olmasindandir. Bunu da Salebi zikretmi?tir. 

Be$incisi: Kalplerinde imam topladi, o da kemale erdi. Bunu da 
Vahidi, demi?tir. 

"Onlan destekledi”: Yani takviye etti, "kendinden bir ruh ile”, bu- 
rada ruhtan ne murat edildigi hakkinda da be? gorii? vardir: 

BirincisiiO zaferdir, bunu da tbn Abbas ile Hasen, demi?lerdir. Bu 
zafere ruh denilmesi, durumlanm canlandirmasindandir. 

Ikincisi: Imandir, bunu da Siiddi, demi?tir. 

Ogunciisii: Kur’an’dir, bunu da Rebi, demi?tir. 

Dordiinciisu: Rahmettir, bunu da Mukatil, demi?tir. 

Befincisi: Cebrail aleyhisselam’dir, Allah onlan Bedir sava?inda 
onunla takviye etti. Bunu da Maverdi zikretmi?tir. 

"Allah’in partisi”ne gelince, Zeccac ?oyle demi?tir: Onlar Allah'in 
begenip se^tigi topluluga dahil olanlardir. "Ela” kelimesi uyarmak ve 
kissayi tekit etmek i<^indir. 



59-HA§R SURESt 


Medine’de inmi§tir. 24 ayettir. 

Tamami icma ile Medeni’dir. 

Mufessirler tamamimn Nadiyr ogullan hakkinda indigini soyle- 
mi§lerdir. Ibn Abbas bu sureye “Nadiyr ogullan suresi” derdi. Kissalan 
§oyledir: 

Tefsir ve siyer alimleri §oyle anlatmi$lardir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem Kuba mescidine <;iku, yamnda da birka? ashabi vardi. 
Orada namaz kildi, sonra Nadiyr ogullarma gitti, bir diyet hususunda 
kendisine yardim etmelerini istedi. Aman verdigi iki adam oldiiriil- 
mu§tii, onlan da Amr bin Umeyye ed - Damri bilmeden oldurmu§tu. 
Onlar da: Peki, dediler ve ona ihanet etmek istediler. Amr bin Cahha$: 
Ben damm ba§ina tpkar, onun iizerine bir kaya par<;asi atarim, dedi. 
Sellam bin Mi§kem de: Yapmayin, aklimzdan ge<;en ona haber verilir, 
dedi. Haber Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e ula§ti, o da hizlica 
kalkti, Medine’ye yoneldi. Ashabi da arkasina du$tiiler: “Ni<;in kalkti- 
giru bilemedik?" dediler. O da: Yahudiler bana ihanet etmek istediler, 
bunu bana Allah bildirdi, ben de kalktim, dedi. Onlara Muhammed bin 
Mesleme’yi gonderdi: Benim memleketimden (;ikin, benimle beraber 
oturmayin, mademki bana bunu yapmak istediniz, tpkin, size on gun 
sure verdim. Ondan sonra kirn gbruliirse boynunu vururum, dedi. 
Onlar da hazirlanmak igin birkag gun kaldilar. Abdullah bin Obey on- 
lara: Qkmayin, yammda kavmimden ve ba§kalanndan iki bin adam 
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vardir, Kuravza da size imdat eder, zaten Gatafanlilar da miittefiki- 
nizdir, diye haber gonderdi. Huyey bin Ahtab, lbn Obey’in dediklerine 
kandi; Resulullah sallallahu aJeyhi ve sellem'e: Biz <pkmiyoruz, elinden 
geleni yap, dediler. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem tekbir getirdi, 
tekbirini duyan Musliimanlar da tekbir getirdiler. Kendisi: Yahudiler 
sava§ apti, dedi. Sonra ashabiyla birlikte uzerlerine yuriidii. Onu go 
runce ok ve ta§lar alarak kalelerine <;ekildiler. Kurayzalilar onlara yar 
dima gelmedi, lbn Obey ile muttefikleri Gatafanlilar da onlan yalmz bi 
raktilar. Ba§kanlan Ka’b bin H$ref idi, Mekke'ye gitmi§, Resulullah’a 
kar§i mii§riklerle antla§mayapmi§ti. Allah bunu Resul’iine haber verdi 
o da Muhammed bin Mesleme’yi gizlice ona gonderdi; o da onu 61- 
durdii. Resulullah onlan ku§atti, hurma aga^ianni kesti: Onlar da: 01- 
kenden <pkiyoruz, dediler, boylece onlan Medine'den surdii. Bazilan 
§am’a, bazilan da Hayber’e gittiler. Resulullah onlarin silahlanm ve 
mallanni aldi; elli zirh, elli migfer ve u^ yiiz kirk kiln; buldu. 

Tefsirine gelince: Bu surenin giri§ini Hadid: l’de zikretmi§tik. 
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BtSMtLIAHtRRAHMANtRAAHtM 

1 - Goklerde ve yerde ne varsa, hepsi Allah’i tesbih etti. O, mut- 
lak galip, hikmet sahibidir. 

2 - O ki, kitap ehlinden kafirleri, ilk siirgiin i9in yurtlanndan 91- 
kardi. (^lkacaklanru zannetmediniz. Onlar da kalelerinin kendilerini 
Allah’tan koruyacagim zannettiler. Allah onlara hesap etmedikleri 
yerden geldi ve kalplerine korku saldi. Evlerini kendi elleri ve 
mii’ininlerin elleriyle harap ediyorlar. Ey basiret sahipleri, ibret 
alin. 

3 - Eger Allah onlann iizerlne surgiinu yazmasa idi, mutlaka 
onlara diinyada azap ederdi. Onlar i9in ahirette ate§ azabi vardir. 

4 - Sebebi §udur; 9unkii onlar Allah’a ve Peygamberine kar$i 
geldiler. Kim Allah’a kar$i gelirse, §iiphesiz Allah azabi 9etin olandir. 

5 - Hurma agacindan ne kestiniz yahut kokleri uzerine dikili bi- 
raktmizsa, (hepsi) Allah’in izni iledir. (Bir de bu), fasiklan peri$an et- 
mesi ^indir. 

“O ki, kitap ehlinden kafirleri gikardi”: Yani Nadiyr ogullari 
Yahudilerini, "yurtlanndan” yani evlerinden "ilk siirgiin i<^in”: Bunda 
da ddrt gorily vardir: 

Birincisi: Onlar siiriilup yurtlanndan ilk 9ikanlan kimselerdir, 
bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ibn Saib de §oyle demi§tir: Onlar kitap eh- 
linden ilk siiriilendir. 

Ikincisi: Bu ilk siirgiinleri idi, ikinci siirgiin de kiyamette mah§ere 
olacaktir. Bunu da Hasen, demi§tir. Ikrime de $oyle demi§tir: Kim 
mah§er yerinin $am olacaginda §iiphe ederse bu aveti okusun. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlara: C^ikin, dedi. Onlar da: 
"Nereye?” dediler. O da: Mahler yerine, dedi. 

Ugunciisu: Bu ilk siirgiinleri idi, ikinci siirgiin de onlan dogudan 
batiya siirecek olan ate§tir. Bunu da Katade, demi§tir. 

Ddrdimcusii : Bu Medine’den ilk siirgiinleri idi, ikinci siirgiinleri de 
Omer ben Hattab zamanmda Hayber'den ve biitiin Arap yarimada- 
sindan Ezruat ve $am topragindan Eriba’yadir. 

“Zannetmediniz”: Ey mii’minler "onlann pikacaklanm” yurtla- 
rindan, Qiinku guglii ve zapt edilmez idiler, kaleleri de saglamdi. 
"Zannettiler”: Yani Nadiyr ogullan kalelerinin kendilerini Allah’in gii- 
ciinden koruyacagim. “Allah da onlara hesap etmedikleri yerden geldi": 
Bu da §oyle oldu: Onlan oldiirmek ve siirmek ipin Peygamberini gon- 
derdi; onlarsa bunun olacagmi zannetmiyor ve akillanna getirmiyor- 
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lardi. “Kalplerine korku saldi”: C^unkii Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den korku yorlardi. Reisleri Ka’b bin E§ref in oldiiriilmesinden, 
diyenler de olmu§tur. "Yuhribune buyutehiim bieydihim ve eydil 
mu’minin”: Ebu Amr §edde ile “yuharribune” okumu§, kalanlar ise 
“yahribune” okumu§lardir. Aralarinda fark var midir? Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: §eddelinin manasi: Yikmak ve devirmektir, §eddesizin 
manasi da: Qkip orayi harap ve muattal birakmaknr. Bunu da Ibn Cerir 
nakletmi§tir. Ebu Amr’dan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Ben §edde- 
liyi tercih ettim; <;iinkii Nadiyr ogullan evlerini yiktilar, onu mamur bi- 
rakarak go<;mek istemediler (geriye enkaz birakmak istediler). 

tkincisi: Iki kiraatin da manasi birdir; tahrib ile ihrab liigatte aym 
manadadir. Bunu da Ibn Cerir, dilcilerden nakletmi§tir. Evlerine ne 
yaptiklan hususunda miifessirlerin dort goru§leri vardir: 

Birincisi: Miislumanlar ne zaman evlerinden birini ele gegirdi- 
lerse sava§ alani geni§lesin diye onu yiktilar, onlarsa duvarlan deliyor 
biti§ik evlere getpyorlardi. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Miislumanlar ne zaman onlarin kalelerinden birini yikt - 
larsa, onlar da Miisliimanlarin yaptiklan §eyleri yikiyorlardi. Bunu da 
Dahhak, demi§tir. 

Ofiinciisu: Onlar evlerinin ah§ap, direk ve kapilarma bakiyor. e\ - 
lerini yikiyor, begendiklerini sokiip yanlarinda gotiiriiyorlardi. 
Mii’minler de kalamm yikiyorlardi. Bunu da Ziihri, demi$tir. 

Dordiinciisu: Miislumanlar oturmasinlar diye kiskanglik ve ihti- 
raslanndan dolayi onlan tahrip ediyorlardi. Bunu da Ibn Zeyd, de- 
mi§tir. 

"Ibret aim ey basiret sahipleri”: Ibret aimak: Bir §eylere bakip o 
cinsten ba§ka bir §eyi bilmek igin gozden gegirmektir. “Ebsar” ise akil- 
lardir, mana da: Ba§lanna geleni iyi du§uniin, demektir. “Eger Allah on- 
lara yazmasa idi”: Yani hiikmetmese idi, “o siirgiinii” o da vatanlarm- 
dan (jikmaktir. Maverdi, ipkarmak ile siirmek arasinda iki farktan 
bahsetmi§tir: 

Birincisi: Siirmek: Aile ve Qocukla beraber olandir. Qkarmak ise: 
Aile ve <;ocuk kalmakla da olur. 

tkincisi: Siirmek ancak topluluk igin olur, <pkarmak ise: Bir ki§i igiii 
de topluluk igin de olur. Mana da §oyledir: Eger Allah onlann Qikma- 
larina hiikmetmese idi "mutlaka onlara diinyada azap ederdi” tipki 
Kurayzalilara yapngi gibi. “Onlar i?in ahirette vardir” diinyada ba§la- 
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nna gelenlerin yam sira “ate§ azabi vardir. Bu" yani ba§lanna gelenler 
“Allah’a kar§i gelmelerindendir”. Ayetin agiklamasi da Enfal: 13 ile 
Muhammed: 32’de ge<^mi§tir. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Ayet §unu 
gostermektedir ki sava§an dii§manla esir almadan, kole etmeden, 
cizye vermeden ve herhangi bir sorumluluk altina girmeden sulh yap- 
mak caizdir. Eger Miisliimanlarda onlarla sava§ma giicii olursa, bu hii- 
kilm mensuhtur; ^iinkii Allah Teala ya teslim oluncaya veya cizye ve- 
rinceye kadar onlarla sava§mayi emrctmi$tir. Bu hiikiim ancak 
Miisliimanlar aciz olur da onlan lslam'a girdirmeye veya zimmete 
sokmaya gu^leri yetmezse caiz olur. O zaman yurtlanndan gitmek 
§arti ile onlarla bari$ yapmak caizdir. Bu kissada belli olmayan mal 
miktari iizerinde onlarla sulh yapmanin caiz olduguna da i§aret var- 
dir. Ciinkii Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onlarla topraklanna, 
silahlanna ve develerinin gotiireceginden ba§kasina kar§ilik olarak 
sulh yapti ki bu da meghul idi (miktari belli degildi). 

"Hurma agacindan ne kestinizse”: tni§ sebebi §oyledir: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem Nadiyr ogullanmn hurmalarim yakti ve 
kesti; bunun iizerine bu ayet indi. Bunu Buhari ile Muslim, Ibn Omer 
hadisinden <^ikarmi§lardir.' Miifessirler §oyle demi§lerdir: Nadiyr ogul- 
lan hakkinda bu ayet inince, kalclerine gekildiler, o da hurma aga<;la- 
rimn kesilmesini veyakilmasim emretti. Onlar da tela§a kapildilar: "Ya 
Muhammed, sen iyilik istedigini iddia ediyorsun, aga^lan kesmek ve 
hurma agaglarim kirmak iyilik midir? Sana indirilen ayetlerin ara- 
sinda yeryiiziinde fesat gikarma var midir?” dediler. Bu Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e zor geldi, Miisliimanlar da onlarin sozle- 
rinden etkilendiler. Miisliimanlar tarti§maya ba§ladilar; bazilan: 
Kesmeyin, giinkii bu, Allah’in bize ganimet olarak verdigi bir §eydir, de- 
diler. Bazilan da: Hayir, keserek onlan kizdinnz, dediler. Bunun iize- 
rine kesmeyi men edenleri tasdik etmek ve kesmeyi helal sayanlann da 
giinah i§lemediklerini bildirmek iizere bu ayet indi. Ve kesmenin de ye- 
rinde birakmamn da Allah Teala’mn izni ile oldugunu haber verdi. 

"Liyne”den murat cdilen §ey hususunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O, acve di§inda biitiin hurmalardir, bunu da Ebu Salih, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ikrime, Katade ve Ferra da boyle demi§- 
lerdir. 


1 - Buhari, Cihad, bab, 54; Magazi, bab, 14; Tefsirii suretil Ha§r, bab, 2; Muslim, Cihad, ha- 
dis no, 29 - 3 1 ; Ebu Davud, Cihad, bab, 83; Ibn Mace, Cihad, bab, 3 1 ; Ahmed, Musned, 2/8, 
52,80, 123. 
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Ikincisi: O, hurma ve diger aga^lardir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi§tir. 

0$iincusii: O acve ile bemiyye di$inda biitiin hurma <;e$itleridir, 
bunu da Ziihri, Ebu Ubeyde ve lbn Kuteybe, demi$lerdir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Medineliler berni ve acve di$inda biitiin hurma <pe§it- 
lerine (elvan, liyne) derler. “Liyne”nin ash "livne"dir, vav sakin, makaoli 
de meksur oldugu igin ya’ya kalb olmu$tur. 

Dordiinciisu: O, biitiin hurmalardir, bunu da Miicahit, Atiyye ve 
lbn Zeyd, demi§lerdir. Ibn Cerir de, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: 
Hurma <;e$itlerinden ne kestinizse. 

Befincisi: O hurmamn iyisidir, bunu da Siifyan, demi$tir. 

Altincisi: O bir <;e$it hurmadir, meyvesine levn, denir. Gayet san- 
dir, di§andan bakinca i«;indeki <;ekirdegi goriiniir. En begendikleri 
meyveleri o idi. Bunu da Mukatil, demi§tir. Miisliimanlann kestigi 
hurmalann sayisinda da ii<p gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar alti hurma agaci kesip yaktilar, bunu da Dahhak, 
demi§tir. Ikincisi: Bir hurma yaktilar, bir tane de kestiler, bunu da lbn 
Ishak, demi^tir. Ugiincusu : Dort hurma agaci kestiler, bunu da Mukatil, 
demi$tir. 

"Allah’in izni iledir”: Yezid bin Ruman ile Mukatil: Allah’in emri ile- 
dir, demi$lerdir. 

"Fasiklan peri§an etmesi i<pndir”: Yani Yahudileri. Onlan peri§an 
etmesi de: Mallarmi Miisliimanlann istedikleri gibi kullanmasidir, 
mana da §oyledir: Fasiklan peri$an etmesi igindir, buna da izin verdi. 
“Febiiznillahi” kavli de bu atilan kismi gostermektedir. 
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6 - Allah’in, onlardan Peygamberine ganimet verdigi $eylere ne 
at ne de deve sunned iniz, Ancak Allah, Peygamberini dilediginin 
iizerine musallat eder. Allah her §eye kadirdir. 

7 - Allah’in kentler halkindan Peygamberine ganimet olarak 
verdigi §eyler; Allah’a, Peygambere, akrabalara, yetimlere, yoksul- 
lara ve yolda kalanlara aittir; ta ki (bu) i^inizden zenginler arasinda 
dola$an bir $ey olmasin. Peygamber size ne verdi ise, onu aim; sizi 
neden men etti ise, ona da son verin. Allah’tan korkun. §iiphesiz 
Allah azabi 9 etin olandir. 

8 - (Bunlar) yurtlanndan ve mallarmdan ^lkanlan fakir muha- 
cirler i^indir de. Onlar Allah’tan bir liituf ve nza istlyorlar. Allah’a ve 
Peygamberine yardim ediyorlar. l$te onlar, sadiklarin ta kendileri- 
dir. 

9 - Onlardan once o yurda ve imana yerle$enler de (ensar da), 
kendilerine hicret edenleri severler ve onlara verilenlerden i 9 le- 
rinde bir ihtiya 9 bulmazlar / duymazlar. Kendilerinde ihtiya 9 olsa da 
onlari kendi neflslerine tercih ederler. Kim nefsinin cimriliginden 
korunursa, i§te onlar, murada erenlerin ta kendlleridir. 
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10 - Kendilerlnden sonra gelenler de. “Ey Rabbimiz, bizi ve 
imanda bizi ge9en karde$lerimizi bagi^la. tman edenler l^in kalple- 
rimizde kin lalma / birakma. §iiphesiz sen 90k $efkatli, 90k merha- 
metlisin” derler. 

“Allah’in, Peygamberine ganimet verdigi §eylere": Yani 
Musliimanlara aktardigi mallara "onlardan" yani Nadiyr ogullann- 
dan “onlara ne at ne de deve siirmediniz”: Ebu Ubeyde $oyle demis- 
tir: lycaf: Acele etmek, ko§turmaktir. Rikab da: Develerdir. Ibn Kuteybe 
de $oyle demi§tir: Vecefel feresii velbairii ve evceftuhu denir ki ati \e 
deveyi hizli yuriitmektir. Zeccac da, ayetin manasi $oyledir, demi§tir: 
Bunda sizin bir §eyiniz yoktur; o sadece ve sadece Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’indir. 

Miifessirler §oyle demi$lerdir: Muslumanlar Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den Nadiyr ogullari mallannin be§te birini istediler; 
bunun uzerine bu ayet indi; bunun onlann sava§malan sonucunda 
meydana gelen bir ganimet olmadigmi; sadece Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’in insiyatifi ile elde edildigini, binaenaleyh ona ait oi- 
dugunu; onda istedigi §eyi yapacagim bildirdi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem de onu muhacirlere b6lu§tiirdu, ondan ensara bir $ey 
vermedi; ancak 90k muhta9 durumda olan U9 ki§i harig, onlar da Ebu 
Diicane, Sehl bin Huneyf ve Haris bin Simme’dir. Sonra ganimetin 
hiikmunu zikredip Allah Teala §oyle dedi: Allah’in kender halkindan 
Peygamberine ganimet olarak verdigi $eyler”: Yani kent kafirlerinden 
alinan mallar “Allah’a aittir”: Yani size istedigini emreder, demektir. 
“Peygamberine aittir” giinkii Allah ona helal etmi$tir. Biz de “akraba- 
lan ve yetimleri” Enfal: 41 ’de zikretmi§; orada fey’ ile ganimet arasin- 
daki farki da belirtmi§tik. 

Alimler bu ayetin hiikmiinde ihtilaf etmi§lerdir; bazilan buradu 
fey’den maksat, Miislumanlarin kafirlerden sava$la aldiklan mal ol- 
dugunu soylemi$lerdir. Bunun tslam’in ba§langicinda Allah Teala’nin 
burada isimlerini saydigi simflara ait oldugunu bildirmi§; galiplere ve 
at ko$turanlara olmadigmi zikretmi^tir. Sonra bu hiikiim "bilin ki ga- 
nimet olarak elde ettiginiz $ey” (Enfal : 41) ayetiyle neshedildi. Bu da 
Katade ile Yezid bin Ruman’in goru^leridir. Bazilan da §una kail ol- 
mu§lardir ki fey’: Mu§riklerden at ve deve ko§turmadan alinan mal- 
lardir; mesela bari§, cizye, 6§iir ve Islam yurdunda miras9isi olmaya- 
rak olenin mall gibi. Bunlar Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
zamaninda be§e boluniirdu; dordii Resulullah’in idi ki onu istedigi gibi 
sarf ederdi. Kalan be§te bir de bu ayette zikredilenlere verilirdi. 
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Alimler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in hissesinde olu- 
rnunden sonra nasil yapilacaginda Enfal: 41’de aipkladigimiz §ekilde 
ihtilaf etmi§lerdir. Buna gore bu ayet fey’in hukmunU beyan etmi§, 
Enfal: 41’deki de ganimetin hiikmunu beyan etmi§ olur. Bu durumda 
da nesih soz konusu olmaz. 

"Olmamasi i(;in”: Yani fey’in olmamasi i<^in “dola§an bir §ey (duv- 
leten)”: Duvle, halkin elinde dola§an §eydir, mana da §oyledir: Onu 
zenginler kendi aralannda dola§tinp da fakirleri saf di§i etmesinler. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Duvle, elde dola§an §eye denir. Devlet ise, ey- 
lemdir, halden hale ge^tir. "Peygamber size ne verdi ise” ganimetten 
“onu aim, “sizi neden men etti ise" almaktan “ona da son verin": Bu 
ganimet hakkinda inmi§ ise de emrettigi ve yasakladigi her §ey i<^in ge- 
^erlidir. Zeccac §oyle demi§tir: Sonra hakki olan yoksullari zikretti, 
Allah Teala §oyle buyurdu: "Bunlar yurtlarindan <;ikarilan fakir muha- 
cirler upndir”: Mufessirler, bundan muhacirler kastedilmi§tir, demi§- 
lerdir. "Onlar Allah’tan bir lutuf isterler” yani kendilerine gelecek bir 
rizik isterler “ve nza isterler”: Rableri de onlar hicret yurdu Medine’ye 
(^lktiklan zaman onlardan razi olmu§tur. "l§te onlar sadiklarin ta ken- 
dileridir”: tmanlarinda sadik olanlann. Sonra muhacirlere verilen ga- 
nimetten goniil ho§lugu ile feragat eden ensari methetti, Allah Teala 
§oyle dedi: “Yurt hazirlayanlar” yani hicret yurdu demektir ki o da 
Medine’dir. "Kendilerinden once iman" burada takdim ve tehir vardir, 
takdiri $oyledir. Onlardan yani muhacirlerden once yurt ve iman ha- 
zirlayanlar. “Iman" kelimesi mana itibari ile degil de di§ (lafiz) itiban 
ile “dar’a” matuftur. (^iinku iman hazirlanacak bir mekan degildir. 
Onun takdiri de: Imam tercih ettiler, demektir. Muhacirlerin tslama gi- 
ri§i ensardan oncedir, ensarin da Medine’ye yerle§meleri muhacirler- 
den oncedir. $oyle de denilmi§tir: Kelam zahirine goredir, mana da 
§oyledir: Onlar hicretten once yurt ve iman hazirladilar. "Kendilerine 
hicret edenleri severler" Qiinkii onlan evlerine ve mallarina ortak et- 
tiler. "Iglerinde bir ihtiyag duymazlar”: Yani muhacirlere verilen §ey- 
lerden otiirii kin ve haset duymazlar, demektir. 

Onlara verilen $ey hakkinda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ganimet malidir; daha once zikrettigimiz gibi Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem Nadiyr ogullarmin mallanni muhacirlere 
taksim etti, ondan ii<; ki§i di$inda ensara bir §ey vermedi. 

tkincisi : Fazilet ve onceliktir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

"Kendi nefislerine tercih ederler”: Mallanni ve evlerini onlara ve- 
rirler “kendilerinde ihtiya^ olsa da” yani fakir ve muhta<; olsalar da de- 
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mektir. Allah Teala onlann tercihlerinin zenginlikten olmadigmi beyan 
etmi§tir. Bu kelamin ini$inde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: C^ok siki§ik olan bir adam Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldi: Ya Resulallah, agim, beni doyur, dedi. O da e§lerine ha- 
ber gonderdi, "yaninizda yiyecek bir §ey var mi?” dedi. Hepsi de: Seni 
hak Peygamber olarak gonderen Allah'a yemin ederiz ki yanimizda Su- 
dan ba$ka bir $ey yok, dediler. O da: Yanimda sana bu ak§am yedire- 
cek bir $ey yoktur, dedi, sonra da: “Bunu bu gece kim misafir ederse, 
Allah ona rahmet eder?” dedi. Bir adam kalkti: Ben, ya Resulallah, 
dedi ve onu evine gotiirdu. Ailesine: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in misafiridir, ona ikram et, ondan hi^bir §ey saklama, dedi. O 
da: Yanimizda sadece (^ocuklann gidasi vardir, dedi. O da §oyle dedi: 
Kalk onlan yemekten oyala, bir §ey yemeden uyusunlar, sonra da kan- 
dili yak, misafir yemege ba§layinca, sen kandili duzeltmek istermi§ gibi 
kalk, kandili sondiir ve gel; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in rri- 
safiri doyuncaya kadar biz <;enemizi yalandan oynatalim, dedi. Kad;n 
da oyle yapti, misafir ikisinin de kendisiyle beraber yedigini zannetii, 
nihayet doydu; onlar ise ag yattilar. Sabah olunca ikisi de Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’e gittiler; onlara bakinca guliimsedi, sonra 
da Allah Teala bu gece yaptiginizdan giildii veya ho§landi, dedi. Allah 
Teala "kendilerinde ihtiya^ olsa da ba§kalanm nefislerine tercih eder- 
ler” ayetini indirdi. Bunu Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde Ebu 
Hureyre’den rivayet etmi§lerdir. 2 Bazi ifadelerde: Misafir suffe cc;- 
maatinden, misafir eden de ensardan idi denilmi§, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de: “Ger^ekten goktekiler sizin yaptiginiza hav- 
ran kaldilar, demi§tir. 

tkincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabindan birine 
bir koyun ba§i hediye edildi, o da: falanca ve ailesi buna bizden daha 
muhta^tirlar, dedi ve onu onlara gonderdi. O da bir ba§kasina gor- 
derdi; yedi kapi dola§tiktan sonra tekrar ona geldi. Bunun uzerine bu 
ayet indi. Bunu da Ibn Omer demi§tir. Bu kissanin bir benzeri de Enes 
bin Malik’ten rivayet edilmi§tir, o §oyle demi§tir: Bir sahabiye pi§mi§ 
bir koyun kellesi hediye edildi, 90k da muhtagti, onu bir kom§usuna 
gonderdi, yedi kapi dola§ti, sonunda birinciye geri geldi. Bunun uze- 
rine bu ayet indi. 

“Ve men yuka $uha nefsihi”: Ibn Semeyfa’ ile Ebu Reca kafin §ed- 
desi ile "ve men yuvakka” okumu§lardir. Miifessirler cimrilikten ko- 


2 - Buhari, Menakibu’l - Ensar, bab, 10; MQslim, E$ribe, hadis no, 172. 
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runma: AJlah’in yasakladiklanndan bir §ey almama, vermesini em- 
rettigi §eylerden birini de engellememedir, demi§lerdir. Mana da §oy- 
ledir: Ensar ganimeti goniil ho§lugu ile muhacirlere terk ettiklerinden 
dolayi kendi nefislerinin cimriliginden korunmu§lardir. 

AJimler §uhh ve buhl arasinda fark var midir yok mudur diye ihti- 
laf etmi§lerdir: Ibn Cerir: §uhh Arap dilinde malm fazlasini verme- 
mektir, demi§tir. Ebu Suleyman Hattabi de $oyle demi§tir: §uhh cim- 
rilikten (buhldan) biraz daha sikidir; §uhh cins, cimrilik de tiir gibidir. 
Cimrilik igin genellikle §oyle denilir: O bazi mallarda ve ozel §eylerde 
olur. §uhh ise geneldir. O insanin karakter ve yaratih§i itiban ile aynl- 
maz sifatidir. Hattabi de birinden §oyle dedigini nakletmi§tir: Buhl: 
Malini esirgemektir, §uhh ise malini ve iyiligini esirgemektir. Ebu§§a’sa 
$oyle rivayet etmi§tir: Bir adam Ibn Mes'ud’a: Helak olmaktan korku- 
yorum, dedi. O da: "Neyin var?” dedi. Adam: Allah Teala’mn “kirn nef- 
sinin cimriliginden (§uh’dan) korunursa dedigini i§itiyorum, ben ise 
boyle biriyim; neredeyse elimden bir §ey <;ikmiyor, dedi. O da: Allah 
Teala’nin Kur’an’da zikrettigi cimrilik o degildir; cimrilik (§uhh) din 
karde§inin malini haksiz yere yemektir; seninki ise buhldur, o da gok 
kotu bir §eydir, dedi. Enes bin Malik de Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Kim zekati verir, misafiri 
agirlar ve zor zamanlarda verirse, cimrilikten korunmu§ olur . 3 

"Kendilerinden sonra gelenler”: Yani kiyamete kadar tabiinler, 
demektir. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Allah'in, Peygamberine 
fey’ olarak verdigi Allah’a, Resulullah’a, o Mtisliimanlara ve onlardan 
sonra kiyamete kadar gelen ve ashabin yolundan ayrilmayan 
Miislumanlara aittir. Bunun delili de §udur: “Onlar ki kendilerinden 
sonra geldiler”: Yani geldiler ve "Rabbimiz, bizi ve karde§lerimizi ba- 
gi§la” dediler. Binaenaleyh kim Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabina rahmet okur, kalbinde onlara kar§i kin ve haset ol- 
mazsa, onun Musliimanlann elde ettigi ganimette hissesi vardir. Kim 
de onlara sover, onlara merhamet etmez ve kalbinde de onlara kar§i 
kin bulunursa, Allah ona kitabin agik hiikmu ile Musliimanlann gani- 
metinden higbir hak vermemi§tir. Malik bin Enes radiyallahu anh’ten 
de: Kim Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabim kii^iik dii- 
$iiriir veya kalbinde onlara kar§i kin ve nefret beslerse, onun 
Musliimanlann ganimetinde higbir hakki yoktur, dedigi ve arkasindan 
da bu ayetleri okudugu rivayet edilmi§tir. 

3 - Suyuti, ed - Durrul Mensur, Taberi, Ibn Merduye ve Beyhaki’den. 
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1 1 - Miinafiklan gormedin mi, kitap ehlinden kafir karde§lerine: 
“Andolsun, eger siz ^lkarilirsamz, elbette biz de sizinle beraber 91- 
kariz, sizin hakkintzda h^bir kimseye ebediyen itaat etmeyiz. Eger 
sizinle sava$ilirsa, elbette size yardim ederiz” derler. Allah §ahitlik 
eder ki, onlar elbette yalancilardir. 

12 - Andolsun, eger 9ikanbrlarsa, onlarla beraber 9ikmazlar, eger 
sava§ilirsa, onlara yardim etmezler. Andolsun, eger yardim ederlerse 
de mutlaka arkalanni donerler. Sonra da yardim olunmazlar. 
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13 - Muhakkak siz onlann gogiislerinde korkuca Allah 'tan daha 
§iddetlisiniz. Bunun sebebi §udur; ^iinkii onlar bir anlamazlar top- 
lulugudur. 

14 - Sizinle topluca sava^mazlar, ancak tahkim edilmi$ koylerde 
yahut duvarlarin arkalanndan sava$irlar. Sava$lari kendi arala- 
nnda §iddetlidir. Onlari toplu (birlik) samrsin, oysa kalpleri dagi- 
niktir. Bunun sebebi $udur; ^tinkii onlar bir akil etmezler toplulu- 
gudur. 

1 5 - Onlann hali kendilerine yakin (az once) , l$lerinin vahim ce- 
zasini tadanlann hali gibidir. Onlar i^in acikli bir azap vardir. 

16 - §eytanin durumu gibl; hani insana: “Kafir ol” demi$ti. O da 
kafir olunca: “§iiphesiz ben, senden uzagim. $uphesiz ben alemle- 
rin Rabbi Allah’tan korkarim” demi$ti. 

1 7 - tkisinin akibeti, onlann ebedi kalicilar olarak cehennemde 
kalmalan oldu. i$te zalimlerin cezasi budur! 

"Miinafiklari gormedin mi?”: Yani Abdullah bin Obey ile arkada§- 
lanni, demektir. “Karde$lerine derler": Din karde§lerine, ^iinku onlar 
da kendileri gibi kafirdirler, onlar da Yahudilerdir. “Andolsun, eger siz 
<;ikanlirsaniz" Medine’den "andolsun, elbeiie biz de sizinle beraber qi- 
kanz. Sizin hakkimzda itaat etmeyiz" yani sizi yardimsiz birakmada 
“hi^bir kimseye ebediyen" Allah Teala bu hususta “Allah §ahitlik eder 
ki, onlar elbetie yalancilardir” diyerek onlari yalanci <;ikardi. Sonra 
bunu takip eden ayetle de onlarin gkma ve yardim ctme vaadarinda 
durmayacaklarim bildirdi. Durum da Allah Teala’nm dedigi gibi oldu, 
gunkii onlar gikarildilar; munaliklar onlarla beraber <pkmadilar, sava- 
§ildilar; onlara yardim etmediler. “Andolsun, eger yardim ederlerse” 
kavlinin manasi: Eger yardimlari var farz edilirse, demektir. (^iinkii 
Allah bu yardimin olmayacagini takdir etmi§tir. Bu itibarla var olmasi 
caiz degildir. “Sonra da yardim olunmazlar" yani Nadiyr ogullanna yar- 
dim edilmez, demektir. 

"Muhakkak siz daha §iddetlisiniz” yani siz mii’minleri kastediyor 
"korkuca onlarin gogiislerinde” bunlar hakkinda da iki gbrii$ vardir: 

Biri ncisi : Onlar mtinafiklardir, bunu da Mukatil, demi§tir. tkincisi : 
Nadiyr ogullaridir, bunu da Ferra, demi$tir. 

"Sizinle topluca sava§mazlar": Bunlar hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da <;ogunluk, demi$tir. 

lkincisi: Yahudilerle munafiklardir, bunu da Ebu Suleyman 
Dimeijki, demijjtir. Mana da §oyledir: Onlar sizinle a<;iktan sava§maz- 
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lar, ancak kalelere ^ekilerek sava§irlar "fi kuran ev min verai ciidiir 
tbn Kesir, Ebu Amr ve Eban, elifle “cidar" okumu$lar; Nafi, tbn Amir, 
Asim, Hamze ve Kisai, cimin ve dalin zammi ile "ciidiir” okumu$lar; 
Ebu Bekir es - Siddik ile Ibn Ebi Able, cimin ve dalin ikisinin de fethi 
ile “ceder” okumu§lar; Omer bin Hattab, Muaviye ve Asim el - Cahderi, 
cimin fethi ve dalin siikunu ile "cedr" okumu$lar; Ali bin Ebu Talib, Ebu 
Abdurrahman es - Stilemi, tkrime, Hasen, lbn Sirin ve ibn Ya’mur, ci- 
min zammi ve dalin siikunu ile ciidr” okumu$lardir. “Sava§lan kenci 
aralannda §iddetlidir": Kalelerin arkasinda §iddetlidir, size giktiklan za- 
man Allah’in yaratiklannm en korkagidirlar. 

"Onlan birlik samrsin”: Bunlarda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle miinafiklardir, bunu da Mukatil, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Nadiyr ogullandir, bunu da Ferra, demi$tir. 

"Kalpleri dagmiktir”: Zeccac §oyle demi§tir: Onlar ihtilaf halinde- 
ler, kalpleri bir degildir, toplu yiireklerle yardimla§mazlan ^iinkii Allali 
Teala kendi taraftarlanna yardim eder, du$manlanm ise yalniz biraku. 

"Zalike (i§te bu)”: Yani dagmiklik "onlarin akil etmez bir topluluk 
olmalanndandir” iyiliklerinin nerede oldugunu bilmezler. Sonra Allali 
Teala Yahudilere bir misal getirip §oyle dedi: “Onlann hali kendilerine 
yakin (az once) kimselerin hali gibidir”: Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Kaynuka ogullandir, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem ile ban$ yapmi§lardi, sonra hiyanet ettiler, Musliimanlar da on 
lan abluka altina aldilar, sonra da mallan, kadinlan ve (jocuklan ken- 
dilerinin olmak iizere verdigi hiikmti kabul ettiler, mana da §oyledir: 
Nadiyr ogullann hali kendilerine yapilan §eyde Kaynuka ogullanmn 
hali gibidir. 

Ikincisi: Onlar Bedir sava§indaki Kurey§ kafirleridir, bunu da 
Miicahit, demi§tir. Mana da §oyledir: Bu Yahudilerin hali kendilerin 
den az onceki mii§riklerin hali gibidir. (^iinkii Nadiyr ogullan sava$i ile 
Bedir gazasi zaman itiban ile birbirine yakin idi. 

Ogiinciisu: Onlar Kurayza ogullandir, mana da §oyledir: Nadiyi 
ogullanmn hali Kurayza ogullanmn hali gibidir “i§lerinin vahim ce- 
zasini tattilar”: §oyle ki sava§anlari oldiiriildii, <;ocuklan esir edildi 
Bunlar da yurtlanndan siinilduler, i$lerinin vebalini <;ektiler. “Onlar 
i<pin acikli bir azap vardir” ahirette. Sonra Yahudi ve miinafiklara bir- 
likte bir misal getirip Allah Teala §oyle dedi: “§eytanin durumu gibi" 
mana da §oyledir: Miinafiklann Nadiyr ogullanni aldatmalan ve “eger 
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siz ipkarilirsaniz elbette biz de sizinle beraber qkanz, eger sizinle sa- 
va§ilirsa, elbette sizlere yardim ederiz, demeleri §eytanin misali gibi- 
dir: “Hani, insana “kafir ol” demi§ti. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Allah Teala’nin kafirin $eytana uymasina getirdigi bir 
misaldir, biitiin insanlar igin geneldir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: O Allah 'in belli bir kimse igin verdigi bir misaldir, miifes- 
sirlerin <;ogunlugu bu gorii$tedirler. l§te ktssasinin izahi §oyledir: 

Tefsirciler $oyle anlatmi$lardir: Israil ogullarinda Birsisa adinda bir 
rahip vardi, ibadethanesinde kirk yil ibadet etti, §eytan ona gii<; yeti- 
remedi. Bir gun biiyiik $eytan Iblis, azili §eytanlan topladi: "Birsis’in 
i$ini kim halledecek?” dedi. Peygamberlere musallat olan Abyad adin- 
daki $eytan: Onu ben hallederim, dedi. Rahip sifatma girdi, onun iba- 
dethanesine geldi; ona seslendi, rahip cevap vermedi. O ancak na- 
mazindan on giinde bir ayrilirdi. Ancak on giinde bir oru<; a<;ardi. 
Abyad onun cevap vermedigini goriince o da ibadethanenin dibinde 
ibadete ba?ladi. Birsis namazini bitirince bakti, birinin ayakta ho§ bir 
§ekilde namaz kildigmi gordii, ona: “Bir §ey mi istiyorsun?” diye ses- 
lendi. O da: Seninle beraber olmak, ilminden aimak, edebinden og- 
renmek ve seninle birlikte ibadet etmek istedim, dedi. Birsis da: Ben 
me$gulum, sana ayiracak vaktim yok deyip namazina dondii. Abyad 
da o da doniip namaz kilmaya ba§ladi. Birsis kirk giin ona doniip bak- 
madi. Sonra bakti, namaz kildigmi gordii. A§in <;abasini goriince: “Bir 
ihtiyacin mi var?” dedi. O da aym cevabi verdi. Ona izin verdi, o da yu- 
kari gikti; onunla beraber kirk giinde bir iftar ederek namaz kildi, an- 
cak kirk giinde bir namazdan aynldi. Belki fazla bile yapti. Birsis onun 
gayretini goriince 90k begendi, kendini kii<;iimsedi. Aradan bir yil ge- 
gince Abyad, Birsis’a: Artik gidecegim. senden ba§ka bir arkada^im var- 
dir, seni daha gok ibadet eden biri zannediyordum, biz seni daha 
ba§ka duyuyorduk, dedi. Bu, Birsis’in aginna gitti, aynlmasim istemedi, 
Ona veda ederken Abyad: Bildigim birka? dua vardir, onlari sana og- 
reteyim, Allah onlarla hastalara $ifa verir, dertlilerin derdini hafifletir, 
dedi. Birsis da: Ben o dereceye Qikmak istemiyorum; <;iinkii ben nef- 
simle me§guliim; halk beni oyle bilirse, beni ibadetten alikoyar, dedi. 
O da israr ederek ona dualan ogretti. Sonra da Iblis’e gitti: Allah’a ye- 
min ederim ki adamin i$ini bitirdim, dedi. Abyad gitti; bir adama mu- 
sallat oldu, onu bogdu (bogazim sikti), sonra da yalanci bir doktor su- 
retinde adamin ailesine geldi: “Adammizda delilik var, onu tedavi 
edeyim mi?” dedi. Onlar da: Peki, dediler. Onlara: Onun i(;ine giren cine 
giiciim yetmiyor, ancak size dua edecek ve ona $ifa verecek birini sa- 
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liklayayim dedi. Onlar da kabul ettiler. Siz abit Birsis’a gidin, o, ism-i 
azami bilir, dedi. Onlar da ona gittiler; o da o kelimelerle dua etti, $ey- 
tan da ondan uzakla§ti. Abyad herkese bunu yapmaya ba§ladi, sonra 
da onlan Birsis’a yolladi. lyi oluyor, §ifa buluyorlardi. Aradan uzun za- 
man ge<;ince Israil ogullanndan bir kralin kizina gitti, kizin da ii<; er- 
kek karde$i vardi, kizi bogdu, sonra da onlara yalanci doktor suretinde 
gitti: "Onu tedavi edeyim mi?" dedi. Onlar da: Peki, dediler. O da: 
Bunun igine gii<; yetmez azgin bir §eytan girmi§, fakat ben sizi bir 
adama gondereyim, bunu onun yanina birakirsmiz, §eytam geldigi 
zaman kiz karde$iniz igin dua eder, dedi. Onlar da: “O kirn?" dediler. 
Birsis, dedi. “Hastamizi nasil kabul eder? O t;ok me$gul biiyiik bir 
adamdir, dediler. O da: Kabul ederse ne a’la, eger etmezse, onu hiic- 
resine koyar ve: Sana emanettir, dersiniz, dedi. Onlar da ona gittiler, o 
ise kabul etmedi; onlar da hastayi onun yanina biraktilar. 

Bir rivayet de $oyledir: Onu o magaraya birakin, magara rahibin 
ibadethanesinin yanindadir, dedi. Onlar da gen<; kizi oraya koydular. 
§eytan rahibe geldi: Kizin yanina git, ona elini dokundur, §ifa bulur, a - 
lesine doner, dedi. O da indi, magaranm kapisina yakla§inca, §eytan k - 
zin it^ine girdi, kiz ko$maya ba§ladi; dii§tii iistii agildi. Abit ona bakti, 
onun kadar giizel birini g6rmemi§ti. Kendine sahip olamayip ona sal - 
dirdi. Onun yaninda yatip kalkmaya ba§ladi. Nihayet kiz hamile kaldi. 
§eytan rahibe: Ey Birsis, yaziklar olsun sana, kendini rezil ettin; onu ol- 
diiriip de tovbe etmek ister misin? Eger sana sorarlarsa: §eytam geld ; 
onu gotiirdii, dersin, dedi. Bu fiti vere vere rahip sonunda kizi oldiirup 
topraga gomdii. Sonra da ibadethanesine (jekildi. Namazina devani 
etti. Kizin karde$leri gelip onu sordular: "Ey Birsis, kiz karde§imize ne 
yaptin?" dediler. O da: §eytani geldi onu gotiirdii, ben onu durdura- 
madim, dedi. Onlar da inandilar, <;ekilip gittiler. 

Bir rivayette de $oyledir: Rahip: Ona dua ettim, Allah da ona sag- 
lik ve afiyet verdi ve size gitti, dedi. Onlar da aynlip izini surdiiler. 
Ak§am olunca §eytan biiyiik karde§inin riiyasina girdi: Eyvahlar olsun 
size, rahip Birsisa karde§ine §oyle §oyle yapti, onu filanca dagm filanca 
yerine gomdii, dedi. O da: Bu bir riiyadir, Birsis bunu yapmayacak ka 
dar biiyiik bir adamdir, dedi. Bu riiyayi ii<; gece list iiste gordii, aldir- 
madi. §eytan aym §ekilde ortanca karde$ine de gitti, sonra da kii<;tik 
karde§e gitti. Kiitpuk karde§ biiyiiklerine: Ben §oyle §oyle riiya gor- 
diim, dedi. Ortanca da: Vallahi ben de gordiim, dedi. Biiyiikleri: Vallahi 
ben de gordiim, dedi. Birsis’a geldiler; kiz karde§lerini sordular, o da 
"Durumunu size bildirdim, beni su^lar gibisiniz?" dedi. Onlar da 
Hayir vallahi, dediler, utamp geri dondiiler. §eytan onlara geldi: 
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Eyvahlar olsun size. Kiz karde$iniz filanca yerde gomuludiir, eteginin 
ucu di$aridadir, dedi. Oraya gittiler, e§tiler, onu gordiiler. Rahibe: Ey 
Allah’in du§mani, onu ni^in oldiirdun? tn a§agi, dediler; ibadethane- 
sini yiktilar, sonra da onu bagladilar, boynuna bir ip ge^irdiler. Sonra 
da onu suriikleyerek krala gdtiirduler. Orada suq:unu itiraf etti. Cj'.unku 
$eytan ona gorundu: Onu oldiiriiyorsun, sonra da reddediyorsun, 
dedi. O da itiraf etti. Krai onun blduriilup asilmasiru emretti. Abyad ona 
gorundu: “Beni tamyor musun?” dedi. O da: Hayir, dedi. O da: Ben sana 
o dualan ogreten arkada§inim, yaziklar olsun sana, Allah’tan kork- 
madin, emanete hiyanet ettin. Allah'tan utanmadm mi? Bu yetmedi mi 
bir de ikrar edip kendini ve meslekta$larim rezil ettin. Eger bu hal 
tizere olursen bir daha iflah olntazsin, meslekla^larin da iflah olmaz- 
lar, dedi. O da: “Ne yapayim?” dedi. O da: Bir konuda bana itaat et, ben 
de seni kurtarayim. Onlarin gozlerini boyar, seni zindandan <;ikaririm, 
dedi. "Ne istiyorsun?” dedi. Abyad da: Bana secde edeceksin, dedi. O 
da secde etti. Abyad: l§te senden istedigim bu idi, akibetin kufiir (in- 
kar) oldu: “§iiphesiz ben senden uzagim” dedi. Sonra da rahip oldU- 
riildii. Allah bu misali Yahudilere getirdi; <;iinku miinafiklar onlan al- 
datti, sonra da teslim ettiler. 

“Inni ehafullah”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, “inniye” $eklinde nasb ile 
okudular, digerleri ise siikun ile okudular. Biz de manayi Enfal: 48'de 
a<;iklami§tik. "lkisinin akibeti oldu”: Yani §eytan ile o kafirin akibcti, de- 
mektir. 


’J* 


O' jia; 

© hi) GJ V, 


18 - Ey o iman eden ldmseler, Allah’tan korkun. Her nefls yann 
i^in onden ne g6ndermi§se ona baksin. §iiphesiz Allah yaptiklan- 
nizdan haberdardir. 

19 - Allah’i unutup da Allah’in da kendilerine neflslerlni unut- 
turdugu kimseler gibi olmayin. l§te onlar, evet onlar fasiklardir. 
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20 - Cehennemin yaranlan ile cennetin yaranlan bir olmaz. 
Cennetin yaranlan kurtulanlardir. 

"Her nefls yann igin onden ne gondermi$se ona baksin": Yarii 
herkes onden ne gonderdigine baksin; kendini kurtaracak iyi bir amel 
mi yoksa kendini helak edecek kotii bir amel mi gonderdigine baksin, 
demektir. “Allah’i unutanlar gibi olmaytn”: Yani emrini terk edenler gibi 
demektir. “Allah da kendilerine nefislerini unutturdu": Yani onlara 
nefislerinin yararlarmi unutturdu; bu ytizden taatte bulunamadilar, 
onden bir hayir gonderemediler. tbn Abbas: Kurayza, Nadiyr ve 
Kaynuka ogullan kastedilmi^tir, demi$tir. 






21 - Eger biz bu Kur’an’i bir dagin uzerine indirseydik, elbette 
onu Allah'in korkusundan ba$ egmi$, par^alanmi^ olarak goriir- 
diin. i$te bu misalleri insanlara veriyoruz, belki dii$iiniirler. 

22 - Allah O zattir ki, O’ndan ba$ka ilah yoktur. Goriinmeyeni ve 
goriinenl bilendlr. O 90k esirgeyen, 90k merhamet edendlr. 

23 - Allah O’dur ki, O’ndan ba$ka ilah yoktur. Miilkiin sahibidir, 
kutsaldir, esenlik verendir, hifz edendir, mutlak galiptir, istedigini 
yaptirandir ve en biiyiiktiir. Allah onlann §irk ko$tuklan §eyden 
miinezzehtir. 

24 - Allah O’dur ki, yaratandir, var edendir ve suret ($ekil) ve- 
rendir. En giizel isimler O’nundur. Gbklerdeki ve yerdeki her $ey 
O’nu tesbih eder. O mutlak galip, hikmet sahibidir. 
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"Eger biz bu Kur’an’i bir dagin lizerine indirseydik”: Allah Teala 
Kur’an’in biiyukliigunii ve o kadar sert ve kati olan bir daga insanog- 
luna verdigi gibi ona da aynm giicii verseydi, sonra da Kur’an’i ona in- 
dirseydi, Allah’in korkusundan ve Kur’an’a saygida Allah’in hakkini eda 
edememe endi§esinden paramparga olacagim bildirmektedir.”Ha§i’”: 
Ba§ egen ve tevazu gosteren demektir. “Mutesaddi”’ de: Yanlan par- 
galanan demektir. Bu, Kur’an’a htirmet gostermeyen ve akli ve fikri ol- 
dugu halde kalbine tesir etmeyen igin kinamadir. Bunu da: “Bu mi- 
salleri insanlara veriyoruz, belki du§iiniirler” kavli gostermektedir. 
Sonra da biiyukliigunii ve llahligim haber verip §oyle dedi: “Allah O zat- 
tir ki, O’ndan ba$ka Ilah yoktur”. Zeccac: “Huvallahu” kavli, surenin 
ba§indaki ‘‘goklerde ve yerde ne varsa hepsi Allah’i tesbih etti. O mut- 
lak galip ve hikmet sahibidir” kavline baghdir, demi§tir. 

Bu isimlere gelince: Allah, Rahman ve Rahim, Fatiha’da gegmi$tir. 
“Goriineni ve goriinmeyeni bilir” kavlinin manasi da En’am; 83’, 
Melik’in manasim da Mii’minun suresi, ayet: 116’da zikretmi§tik. 

"Kuddus": Ebu’l - E§heb, Ebu Nehik ve Muaz el - Kari, kafin fethi 
ile “Kaddus" okumu§lardir. Ebu Suleyman Hattabi de: Kuddus: 
Kusursuz, e§ ve evlattan miinezzeh demi^tir. Kuds, temizlik manasi- 
nadir, Beytulmukaddes’e de bu miilahaza ile boyle denilmi^tir. Manasi 
da orada gunahlardan temizlenilen yer demektir. Cennete de, dunya 
afetlerinden temizlendigi igin: Haziretiilkuds, denilmi^tir. Kuds abdest 
alinan kaptir. Fu’ul vezninde ancak Kuddus ve subbuh vardir. Bunlara 
kaddus ve sebbuh da denir. Isimlerde kiyas olan da budur; mesela sef- 
fud (kebap §i§i) ve kellub (kanca) gibi. 

Selam: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kendine selam demi§tir; <;iinku 
mahlukatta bulunan ayip, kusur ve yok olma gibi §eylerden selamet- 
tedir. Hattabi, manasi §oyledir, demi§tir: Selamet stihibidir. Selam 
Allah’in sifati olarak, her tiirlu ayiplardan salim ve mahlukatta bulu- 
nan her ge§it afet ve kusurdan beri olan, demektir. Mahlukat zul- 
miinden emin olandir da denilmi§tir. 

"Mii’min’de de alti gorii§ vardir: 

Birincisi:0, insanlara zuliim etmekten ve O’na iman edenin azap- 
tan emin oldugu kimsedir. Bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, demi§ler- 
dir. 

tkincisi: O, aman verendir, bunu da el - Kurazi, demi§tir. 

OfUnciisu: Kendini birleyen mii’minleri dogrulayan, demektir, 
bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 
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Dordiinciisu: Kendini birleyendir, giinkii: “Allah kendinden ba§ka 
tlah olmadigma §ahitlik etti” (Al-i Imran: 18) demi§tir. Bunu da Zeccac, 
zikretmi§tir. 

Befincisi: O kullarina verdigi sozde duran demektir. Bunu da Ibn 
Kuteybe, demi§tir. 

Altincisi: Mii’min kullarimn zannini dogru qakaran ve umutlanm 
bo§a ^lkarmayan, demektir. Nitekim bir kudsi hadiste §oyle denilmi ?- 
tir: "Ben kulumun bana olan zannina goreyimV 

“Muheymin’’de de dort goru$ vardir: 

Birincisi: O §ahittir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit, Katade ve Kisai, 
demi§lerdir. Hattabi de: “Ve muheyminen aleyhi” (Maide: 48) ayeti de 
bundandir, Allah yaratiklannin soz ve davrani§lanna §ahittir, demis- 
tir. 

tkincisi: O emindir, bunu da Dahhak, demi§tir. Hattabi de §oyle de- 
mi§tir: Ash: Mueymin’dir, hemze he'ye kalb edilmi§tir; qainkii onlara 
gore he hemzeden daha hafiftir. Mtifeyil vezninde ancak iiq; kelime vai - 
dir: Musaytir, miibaytir ve miiheymin. Biz de Tur suresi ayet: 37’de bu 
kelimelerin be§ oldugunu zikrctmi$tik. 

Uftincusu: Haber verdigi §eylerde dogru soyleyen, demektir, bunu 
da Ibn Zeyd, demi$tir. 

Dordiincusu: O e$yanm uzerinde gozciidiir, muhaftzdir, bunu da 
Halil, demi§tir. Hattabi de §oyle demi§tir: Bazi dilciler §oyle demi§ler- 
dir: Heymene: Bir §eyin ba§inda dump onu gozetlemektir, §u beyiti de- 
lil getirmi§lerdir: 

Bilin ki, insanlarin Peygamberinden sonra en hayirlisi, 

iyilikte ve kotulukte haklarma riayetedip onlan kollayandir. 

Biz de bunu Maide: 48’de daha geni§ olarak §erh etmi§tik. Aziz'in 
manasini da Bakara: 129’da aqiklami§tik. 

Cebbar: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O uludur, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: O insanlara istedigini yaptirandir, bunu da el - Kurazi ile 
Siiddi, demi§Ierdir. Katade de: Halka istedigini yaptirandir, demi§tir. 
Hattabi de §oyle nakletmi§tir: Mahlukati emir ve yasaklarma zorla- 
yandir. Ceberehus sultanu ve ecberehu denir ki: Hiikiimdar halki zor- 
ladi, demektir. 


4 - Uzun bir hadisin parpasidir. Tamami i^in bkz Buhari ve Muslim. 
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Uquncusu: O halkin ihtiyacini gorcn ve ge<;im ve nzik sebeplerini 
temin eden demektir. 

Dordunciisu: O halkmin uzerine gkan demektir. Tecebberen ne- 
batii kavlinden gelir ki: Bitki uzayip yiikselmektir. Bu iki goru§u Hattabi 
zikretmi§tir. 

Miitekebbir: Bunda da be§ gbrii§ vardir: 

Birincisi: Biitiin kotuliiklerden uzak, bunu da Katade, demi§tir. 

Ikincisi: Kullanna zulmetmekten uzak, bunu da Zeccac, demi§tir. 

UqiincUsii: Azamet ve miilk sahibidir, bunu da tbn Hnbari, demi§- 
tir. 

DdrciUnciisu: Mahlukatin sifatlarirtdan yiicedir. 

Befincisi: Azametini bolu§mek isteyen kullanna kar§i uludur, on- 
larin bellerini kirar. Bu ikisini Hattabi zikretmi§tir. Ve §oyle demi§tir: 
Mutekebbir’deki te, teklik ve ozellik te’sidir, ^tinkii ululuga yelten- 
mek mahlukatindan hi^birine layik dcgildir; kula yara§an zillet ve al- 
^ak gonulluliiktur. $oyle de denilmi§tir: Mutekebbir, kibriya’dan gelir 
ki o da Allah’in ululugudur, halk iq:in kotii olan kibirden gelmemekte- 
dir. 

Halik: Hattabi §oyle demi§tir: O, mahlukati ilk ba§tan orneksiz ya- 
ratandir. Halk (yaratma) insanlann sifati olunca, §air Ztiheyr'in §u 
beytindeki manayadir: 

Sen (lufiindiigiinu karara geqirirsin, 

Bazilan ise dufiinur, fakat karara geqiremez. 

Demek ki halk, du§undugiinu uygulayan demekmi§. Bari de: Halik 
manasinadir. Bereallahul halka yebreuhum denir ki: Allah mahlukati 
yaratti, demektir. Musawir: Bu da insanlari tani§malan i<;in degi§ik su- 
retlerde yaratan, suret veren demektir. Suret vermek de: C^izmek ve $e- 
killendirmektir. Hasen, Ebu’l - Cevza, F.bu Imran ve lbn Semeyfa’, va- 
vin ve ra’nin ikisinin de fethi ile, el - Bariiil musawer okumu§lardir ki, 
Adem aleyhisselam’a suret veren demektir. Bundan sonrasimn a^ik- 
lamasi daA’raf: 180 ile Isra: 1 10’da ge^mi^tir. 




60-MtJMTEHlNE SURESl 

Medine’de inmi§tir. 13 ayettir. 

Tamami icma ile Medeni’dir. 



175 



I VO 60/MOM TbIIINH S U R F. S I fi. ClIT 

BlSMlLLAHiRRAHMANiRRAHtM 

1 - Ey o iman eden kimseler, benim dii$manimi, sizin de dii$- 
maninizi kendilerine sevgi ula$tirdiginiz dostlar edinmeyin. Oysa 
onlar size gelen hakki inkar ettiler. Peygamberi ve sizi Rabbiniz 
Allah’a iman ettiginiz i^in (yurtlarimzdan) ^lkanyorlar. Eger benim 
yolumda cihat etmek ve benim nzami aramak i9in (iktimz ise (on- 
lan dostlar edinmeyin). (^inizde) onlara sevgi sakliyorsunuz. Ben 
sizin gizlediginizi de a9ikladigimzi da bilenim. Kim sizden bunu ya- 
parsa, ger9ekten dogru yoldan sapmi$tir. 

2 - Eger sizi ele ge9irirlerse, size dii$manlar olurlar ve size elle- 
rini ve dillerini kotiiliikle uzatirlar ve kafir olmanizi isterler. 

3 - Ne akrabalarmiz ne de evlatlanmz size asla fayda vermez. 
(Allah) kiyamet giiniinde aramzda hiikum verir. Allah yaptiklanmzi 
pek ala gorendir. 

“Ey o iman edenler, benim du§mamm, sizin de dii$mamnizi dosi- 
lar edinmeyin”: Tefsirciler bunun Hatib bin Ebi Beltea hakkinda indi- 
gini soylemi§lerdir, §oyle ki: Ebu Amr bin Sayfi bin Ha$im'in azatli ca- 
riyesi Sara, Mekke’den Medine’ye Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’e geldi, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de Mekke'nin 
fethine hazirlamyordu. 0 kadina: “Musluman olarak mi geldin?" ded . 
O da: Hayir, dedi. Efendimiz de: “Oyleyse ne igin geldin?” dedi. O da: 
Siz bizim ailemiz, a§iretimb ve efendilerimizsiniz, 90k muhta9 durum i 
dii§tum, bana bir §eyler vermeniz iqrin, geldim, dedi. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de: “Mekke’nin genglerine ne oldu?” ded . 
(,'Unkii kendisi §arkici idi. O da: Bedir sava§indan sonra benden hic^bir 
$ey istenmedi (herkes yastadir, $arki soyletmiyorlar) dedi. Bunun iize- 
rine Abdiilmuttalib ogullanm ona yardima te§vik etti; onlar da kadin 1 
giydirdiler, onu bir deveye bindirdiler. Hatib bin Ebi Beltea kadin i 
geldi, ona Mekke balkina gbtiirmesi igin bir mektup verdi, ta$ima iic- 
reti olarak on dinar verdi. Mektup’ta §oyle yaziyordu: Hatip’tan Mekke* 
halkina, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem iizerinize yiiriimek is- 
tiyor, tedbirinizi aim. Sara mektubu aldi, yola koyuldu. Cebrail inip 
Hatibin yaptigim Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e haber verdi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de Hazreti Ali, Ammar, Ziibeyr, 
Talha, Mikdad ve Ebu Mersed’i gdnderdi ve: Hah bahgesine kadar gi- 
din, orada gen9 bir kadin vardir, yaninda da Hatibin mii$riklere yaz- 
digi bir mektup vardir; onu ondan aim, sonra da onu serbest birakin. 
Eger mektubu size vermezse, boynunu vurun, dedi. Onlar da gkip ona 
yeti§tiler, ona: “Mektup nerede?” dediler. O da mektubun olmadigina 
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dair Allah’a ant ic;ti. E$yalarim aradilar, bir $ey bulamadilar. Donmek 
istediler: Hazreti Ali: Allah’a yemin ederim ki ne biz yalan soyledik, ne 
de bize yalan soylendi, dedi ve kilicini siyirdi: Mektubu <;ikar, yoksa 
boynunu vururum, dedi. Kadin i$in ciddi oldugunu goriince mektubu 
sat; orgiilerinin arasindan gikardi. Onlar da onu serbest biraktilar. 
Mektubu da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e getirdiler. 
Efendimiz, Hatib’a haber gonderdi, o da geldi. Ona: "Mektup’tan ha- 
berin var mi?” dedi. O da: Evet, dedi. “Neden boyle yaptin?” dedi. O da 
$oyle dedi: Ey Allah’in Resul’u, Mtisliiman oldugumdan beri kiifre 
donmedim, sana diirusduk sozii verdikten sonra seni aldatmadim, on- 
lardan ayrildiktan sonra da onlan sevmedim. Ancak muhacirlerden 
kim varsa, onun kendisini koruyacak bir a§ireti vardir. Ben ise onlarin 
arasinda garip idim. Ailem de aralarindadir; ailemden korktum; onlara 
yaranmak istedim. Zaten Allah’in onlarin belalanni verecegini, mek- 
tubumun da onlara bir fayda saglamayacagim biliyordum, dedi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem onu dogruladi ve mazur gordii. 
Bunun iizerine Hatib’i yaptigindan men etmek, mii’minleri de oyle bir 
§ey yapmaktan alikoymak iizere bu sure indi. Omer bin Hattab ayaga 
kalkti: Ya Resulallah, birak beni, $u miinafigin boynunu vurayim, dedi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de: Ne biliyorsun, ya Omer, belki 
Allah Bedir sava§ma katilanlarin kalplerine bakti da: Istediginizi yapin, 
sizi bagi$ladim, buyurdu, dedi. 1 Bu hadis Buhari ile Muslim’de de ki- 
saca rivayet edilmi$tir. Orada yalmz Hazreti Ali, Ibn Ziibeyr ve Ebu 
Mersed’in isimleri gegmektedir. 

"Tulkune ileyhim bilmeveddeti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Be zaittir, mana da: Tulkune ileyhimiil meveddete (on- 
lara dostluk ula§tinyorsunuz) demektir. "Ve men yiirid fihi biilhadin bi- 
zulmin” (Hac: 25) ayetinde de be oyle zaittir. Bu; Ferra, Ebu Ubeyde, 
Ibn Kuteybe ve cumhurun g6ru$udtir. 

Ikincisi: Sizinle onun arasindaki sevgi dolayisiyla Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in haberlerini ve simni iletiyorsunuz, bunu da 
Zeccac, demi§tir. 

“Ve kad keferu’’ vav hal itjindir, size gelen hakki yani Kur’an'i inkar 
ettikleri heilde, demektir. “Peygamberi ve sizi Qikanyorlar” Mekke’den 
“iman ettiginiz i<;in”. "In kiintiim harectiim”: Bu §arttir, cevabi da yu- 
kanda ge<;mi§tir. Kelamda takdim ve tehir vardir. Zeccac, ayetin ma- 
nasi $oyledir, demi§tir: Eger benim yolumda cihad etmek ve nzami ara- 

1 - Vahidi, Esbabii’n- Niizul, s. 315. 
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mak i^in giktimzsa, benim de dii§mamm ve sizin de dii§manimz olan 
kimseleri dostlar edinmeyin. 

“Tiisirrune ileyhim bilmeveddeti" "elmeveddeti"deki be zaittir, 
hiikmii de birincisinin hiikmii gibidir. Miifessirler, mana §oyledir, de- 
mi§lerdir: Onlara iqnizi a<;iyorsunuz. “Ben gizlediginizi de daha iyi bi- 
lirim” kafirlere olan gizli sevginizi de “ve agikladiginizi da" dillerinizle 
a^ikladigimzi da. Ibn Kuteybe, mana §oyledir, demi$tir: Ben sizin giz- 
lediginiz ve agikladiginiz §eyleri pekiyi bildigim halde i<;inizde onlara 
kar§i nasil sevgi ta§irsiniz? 

“Sizden kim bunu yaparsa”: Yani sir vermeyi ve onlara ula§tir- 
mayi "ger^ekten dogru yoldan sapmi§tir”: Yani hidayet yolunu §a§ir- 
mi§Ur. Sonra Allah Teala kafirlerin dii§manliklarim haber vererek §oyle 
dedi: "eger sizi ele ge^irirlerse” size kar$i zafer kazanirlarsa, “size dii$- 
man olurlar” dost olmazlar. “Ellerini size ula§tirirlar” dovmek ve ol- 
diinnekle” ve dillerini kotiiliikle" o da sovmedir. “Kafir olmanizi ister- 
ler” dinlerine donmenizi talep ederler. Mana da §oyledir: Resulullali 
sallallahu aleyhi ve sellem'in haberlerini onlara ta§imak size fayda 
vermez. 

“Akrabalanmz size asla fayda vermez": Yani akrabaligmiz, mana da 
akrabalanmz demektir, Yani hatirlan igin Allah’a isyan ettiginiz kim 
seler size asla fayda vermez. "Yevmel kiyameti yefsilu beynekiim”: 
Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, ye'nin refi, fe’nin siikunu ve sadm da 
nasbi ile “yiifsalu” okumu§lardir. Ibn Amir de, yenin refi, §eddeli sa 
din fethi ile, “ylifassalu beynekiim" okumu§; Hamze, Kisai ve Halef de 
ona katilmi§lardir, ancak onlar sadi meksur okumu§lardir. Asim 
Mufaddal rivayetinin di$inda ve Yakup yenin fethi, fenin siikunu ve sa 
din kesresi ve §eddesiz olarak okumu§lardir. Obey bin Ka’b, Ibn Abbas 
ve Ebu’l - Aliye, merfu nun, meftuh fe ve $eddeli ve meksur sad ile “nii- 
fassilii" okumu§lardir. Ebu Rezin, Ikrime ve Dahhak, meftuh nun, sa- 
kin fe ve §eddesiz ve meksur sad ile "nefsilii” okumu§lardir. Yani 90- 
cugu da olsa mii’minle kafirin arasinda hiikiim veririz, demektir. Kadi 
Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu kissada $una delalet vardir ki mal ve ev- 
lat korkusu takiyye yaparak kiifiir gostermeyi caiz kilmaz, ama can kor- 
kusu caiz kilar. Bunu da §u gostermektedir ki Allah Teala hicreti farz 
kildi, mallan ve evlatlari i^in geri kalmada onlan mazur saymadi. 
Hatib, takiyye olarak canim koruma gibi <;ocugunu korumada da bu- 
nun caiz oldugunu zannetti. Hazreti Omer’in: “Birak beni, §u miina- 
figin boynunu vurayim, demesi, onun bunu tevil etmeyerek yapugini 
zannetmesindendir. 
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4 - Ger^ekten tbrahim’de ve onunla beraber iman eden klmse- 
lerde sizin i^in giizel bir omek vardir. Hani, kavimlerine: “Ger^ekten 
biz sizden de Allah’tan ba$ka taptiklarinizdan da uzagiz. Sizi Inkar 
ettlk. Bizimle sizin aramzda bir tek Allah’a iman etmenize kadar dii$- 
manhk ve kin goriindii” demi$lerdi. Ancak Ibrahim’in, babasina: 
“Mutlaka senin i^in istigfar edecegim. Senin i^in Allah’tan hi^blr $eye 
sahip degilim” sozii hari^. “Rabbimiz, ancak sana tevekkiil ettik ve 
yalniz sana yoneldik ve son vari§ yalmz sanadir”. 

5 - “Ey Rabbimiz, bizi kafirler i^in fitne sebebi kilma. Bizi bagi$la, 
Rabbimiz. §iiphesiz sen mutlak gallp, hikmet sahibisin”. 

6 - Andolsun, ger^ekten sizin i^in, Allah’i ve ahiret giiniinii 
umanlar i^in onlarda giizel bir ornek vardir. Kim yiiz ^evirirse, $iip- 
hesiz Allah, O zengindir, ovgiiye layiktir. 
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7 - Umulur ki Allah sizinle onlardan dii$manlik ettiginiz kimse- 
ler arasinda bir dostluk kilar. Allah hakkiyla kadirdir. Allah 90k ba- 
gi$layici, 90k esirgeyicidir. 

8 - Allah sizi sizinle dinde sava$mayanlara ve sizi yurtlannizdan 
9ikarmayanlara iyilik etmenizden ve onlara adil davranmanizdan 
men etmez. $iiphesiz Allah adil davrananlan sever. 

9 - Allah sizi ancak dinde sizinle sava$anlara, sizi yurtlannizdan 
9ikaranlara ve 9ikanlmaniz i9in arka 9ikanlara, onlara dostluk et- 
menizi men eder. Kim onlarla dostluk ederse, ifte onlar, evet onlar, 
zalimlerdir. 

“Kad kanet lekiim isvetiin hasenetiin fi Ibrahime": Asim, hemze- 
nin zammi ile: “Usvetiin” okumu§tur. Ikisi de lugattir, yani onda ve 
onunla beraber iman edenlerde giizel bir niimune vardir, demektir. 
Onlar hakkinda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar peygamberlerdir. 

/fcmc/sz: Mii’minlerdir. “Hani, kavimlerine: “Ger9ektenbizsizden 
uzagiz, demi§lerdi”: Ferra §oyle demi§tir: "Ey Hatib, Ibrahim ve kav- 
mini ornek alip da onlar kavimlerinden aynldiklan gibi sen de kav- 
minden avrilsaydin ya!” demi§tir. 

“Ancak Ibrahim ’in, babasina §u sozii hari9”: Miifessirler §oyle dc- 
mi§lerdir: lbrahim’i ornek aim, ancak babasi i^rin ettigi istigfar liaric, , 
onu o hususta ornek almayin. (^iinkii o, ona daha onceden yaptigi bir 
vaatten dolayi idi. “Senin igin Allah’tan hi9bir §eye sahip degilim’’: Yani 
eger O’na §irk ko§arsan, Allah’in azabini senden savamam, demektii. 
Ibrahim ve ashabinin dualanndan biri de §u idi: "Rabbimiz, ancak sana 
tevekkiil ettik... $iiphesiz sen mutlak galip, hikmet sahibisin”. Ferra 
§oyle demi§tir: Siz de: Rabbimiz, sana tevekkiil ettik, deyin. Biz do 
“bizi kafirler igin Fitne sebebi kilma" sbziiniin manasim Yunus: 85’te 
agiklami^tik. Sonra omegi zikretmeye dondii: “Andolsun, ger9ekten si- 
zin icpin onlarda ornek vardir” dedi. Yani Ibrahim ile onunla beraber 
iman edenlerde, demektir. Qiinkii onlar Allah’a kar§t gelene kizar- 
lardi. “Limen kane yercullahe” kavli, “lekiim” kavlinden bedeldir (aym 
manayadir) ve bu ornegin, Allah’tan korkan ve ahirette azabindan 9e- 
kinenler igin oldugunu a9iklamadir. 

“Kim yiiz gevirirse": Yani imandan yiiz 9evirir de kafirleri dost edi - 
nirse, "§iiphesiz Allah zengindir” kendi yarattiklanndan, “ovgiiye la- 
yiktir” veli kullari tarafmdan. Mii'minlere kafirlere dii§man olmalarini 
emredince, onlar da akrabalarina dii§man oldular, Allah Teala bunun 
iizerine §u ayeti indirdi: "Umulur ki Allah sizinle onlardan dii§manlik 
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ettiginiz kimseler arasinda kilar" yani Mekke kafirleri arasinda “bir 
dostluk” ve de bunu yapti; ciinkii onlardan ?ogu fetih giinii Miisliiman 
oldu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Ebu Sufyan’in kizi Ommii 
Habibe ile evlendi; boylece Ebu Sufyan’in hizi kesildi, sonunda da 
Allah onu Islam’a hidayet etti. "Allah hakkiyla kadirdir" dostluk peyda 
etmeye "ve Allah <;ok bagi§layicidir” onlan “<;ok esirgeyicidir" Islam'a 
girenleri. 

“Allah sizi dinde sava^mayanlara iyilik etmenizden men etmez”: 
Kimler hakkinda indiginde be§ goru§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: O, Ebu Bekir’in kizi Esma hakkinda indi, (junkii annesi 
Katiyle bint Abdiiuzza, Medine’ye hediyelerle geldi, o da hediyelerini 
kabul etmedi ve onu evine sokmadi. Onun adina Hazreti Ai§e 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e sordu, bunun uzerine bu ayet 
indi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de ona, onu evine almasini, 
hediyelerini kabul edip ona ikram etmesini ve ona iyi davranmasmi 
buyurdu. Bunu da Abdullah bin Ziibeyr, demi§tir. 

tkincisi: O, Huzaa ve Miidlic ogullan hakkinda indi, onlar sava§- 
mamak ve ona kar§i kimseye yardim etmemek iizere Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile sulh yapmi$lardi. Bunu da Ibn Abbas, de- 
mi$tir. Hasen’den de bunun Huzaa ve Haris bin Abdimenaf ogullan 
hakkinda indigini soyledigi rivayet edilmi§tir. Onlarla Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem arasinda antla§ma vardi, ona sadik kalmaya de- 
vam ettiler. 

Ugiincusu: lglerinde Abbas’in da bulundugu Ha$im ogullarmdan 
birtakim kimseler hakkinda indi, bunu da Atiyye el - Avfi ile Miirre el- 
Hemedani, demi§lerdir. 

Dorduncusu: O, btitiin kafirler it^in geneldir, o da: “Mii§rikleri ne- 
rede bulursamz olduriin” (Tevbe : 5) ayetiyle neshedilmi§tir. 

Befincisi: Kadinlar ve gocuklar hakkinda indi, bunu da Zeccac 
nakletmi§tir. 

Miifessirler $oyle dcmi§lerdir: Bu ayet Miislumanlara sava§ ilan et- 
meyen kimselerle ili$ki kurmaya, aralannda dostluk olmasa da onlara 
iyilik etmeye cevaz vcrmektedir. 

"Sizi yurtlanmzdan qkarmayanlara”: Yani Mekke’dcn demektir. 
"Onlara iyilik etmenizden ve onlara adil davranmamzdan men et- 
mez”: Sizinle onlar arasindaki muamelelerde hakkaniyet ol<;ulerine ria- 
yet etmenizden men etmez. 

"Yurtlanmzdan qkarilmaya yardim edenlere dostluk etmenizden 
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men eder": Yani Sizi onlarla dost olmaktan men eder, <;unku Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem’in sirlanni onlara yazmak, onlarla dostluk 
kurmaktir. Bazi miifessirler, bu ve bundan onceki ayetin kiln; ayetiyle 
neshedildigini soylemi§lerdir. tbn Cerir de §oyle demi§tir: Burada ne- 
sih i^in bir gerek^e yoktur, Qiinkii Muslumanlara sava§anlara akraba 
olsalar da olmasalar da iyilik etmek haram degildir; yeter ki at ve silah 
vererek veya Muslumanlann zayif taraflarini bildirerek onlar takviye 
edilmi§ olmasinlar. Esma ve annesinin ge<;en hadisi de bunu goster- 
mektedir. 





10 - Ey o iman edenler, eger mii’min kadinlar hicret ederek size 
gelirlerse, onlan sinayin. Allah onlann imanlanni peklyi bilendir. 
Eger onlarin mii’minler olduklanni bilirseniz, onlari kafirlere geri 
dondiirmeyin. Ne onlar (kadinlar) onlara helaldir ne de onlar (er- 
kekler) onlara helaldir. Onlara harcadiklarini verin. Onlara (o ka- 
dinlara) iicretlerini (mehirlerini) verdlginiz zaman onlari nlkahla- 
manizda size giinah yoktur. Kafir kadinlann baglarini tutmayin. 
Harcadiginizi isteyin, onlar da harcadiklanm istesinler. l$te Allah’in 
hiikmii budur. Allah aranizda hiikmeder. Allah hakkiyla bilendir, 
hikmet sahibidir. 

1 1 - Eger e$lerinizden bir $ey sizden kafirlere ka^ar da ^arpifir 
g mimet elde ederseniz, e$leri gidenlere harcadiklari kadar verin. 
In indiginiz Allah’tan korkun. 
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“Ey o iman edenler, eger mii'min kadinlar hicret ederek size ge- 
lirlerse”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Mekke mii§rikleri Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem ile Hudeybiye seferinde, Mekke halkindan 
gelenleri geri gondermek, Mekkeli ashaptan gelenleri ise gonderme- 
mek iizere ban§ yaptilar. Bunu yazip miihiirlediler. Yazma i$i bittikten 
ve heniiz Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Hudeybiye’de iken 
Siibey’a bint el - Haris el - Eslemiyye, geldi, arkasindan da kafir kocasi 
geldi: Ya Muhammed, kanmi bana iade et; sen bizden sana geleni 
reddetmek iizere antla§ma yaptin. Daha yazimn miirekkebi kuru- 
madi, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Iglerinde Vakidi'nin katibi tbn 
Sa’d de olan bir grup ulema da, bu ayetin Ommii Kiilsum bint Ukbe 
bin Ebi Muayt hakkinda indigini soylemi§lerdir. O, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’in Hicretinden sonra Medine’ye ilk hicret eden 
kadindir. Hudeybiye ban$i yillannda Medine’ye geldi; karde§leri Velid 
ile Umara bin Ukbe de arkasindan geldiler: Ya Muhammed, $artirmzi 
yerine getir, dediler. Ummii Kiilsum de: Ya Resulallah, ben kadinim, 
bildiginiz gibi kadinlar zayiftir; eger beni kafirlere iade edersen, beni 
dinimden dondiiriirler, ben ise buna dayanamam, dedi. Aziz ve celil 
olan Allah antla§mayi kadinlar a«;isindan bozdu ve onlar hakkinda 
imtiham getirdi. Onlara verdigi karara hepsi razi oldular. Ommii 
Kiilsum hakkinda da “onlan imtihan” edin kismi indi. Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de onu imtihan etti, ondan sonra gelen ka- 
dinlan da imtihan etti: Ancak Allah ve Resul’ii sevgisiyle ^iktigmiza ve 
koca ve mal igin <pkmadigimza yemin edin, dedi. Bunu diyenler bira- 
kildilar, Mekke’deki ailelerine geri gonderilmediler. 

Alimler bu ayetin inline sebep olan kadin hakkinda U9 gorii§ be- 
yan ederek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O, Siibey’a’dir, biz de onu az once tbn Abbas’tan naklet- 
mi§tik. 

lkincisi: O Ommii Kiilsum bint Ukbe bin Ebu Muayt’tir, bunu da 
bir grup ilim adamlanndan zikretmi$tik, me§hur olan da budur. 

Oguncusii: O, Amr bin Avf ogullanndan Omeyme bint Bi§r’dir, 
bunu da Ebu Nuaym el - tsfehani zikretmi§tir. Maverdi de §6vle de- 
mi§tir: Ilim adamlan kadinlan iade etmenin ban§ antla§masina lafzan 
mi yoksa genel olarak mi girdiginde ihtilaf etmi^lerdir. Bir boliik: Bari§ 
metnine lafzan girmi§ti, Allah Teala geri gonderilmelerini akitten <;i- 
kardi, bunu men etti ve erkekler i«;in olani yerinde birakti, demi^tir. Bir 
boliik de §oyle demi§lerdir: Geri gonderilmeleri antla§ma metninde 
a<;ik olarak yoktu, bu erkeklerle aym hiikme tabi olmalari a<;isindan 
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miitalaa ediliyordu. Aziz ve celil olan Allah da onlan genel hukiimden 
tpikardi, iki §eyden dolayi onlan erkeklerden ayirdi: 

Birincisi: Onlar kadindi, mu^riklere haramdi. 

tkincisi: Onlar kalpleri yufka ve ^abuk donen bir karaktere sahip 
idiler. Ama §irkinde israr eden, onlar a gonderilecekti. Kadi Ebu Ya'la 
$oyle demi$tir: Kadinlan onlara iade etmemesi $unun i^indi, giinkii Fiil 
gergekle§mese de gergekle^me imkani ortaya qktiktan sonra nesih ca • 
izdir. 

Mufessirler §oyle demi^lerdir: "Ey iman edenler” kavlinden 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem murat edilmi§tir; ^iinkii kadin- 
lan bizzat imtihan eden o idi. O olmadigi zaman diger mii’minler ona 
vekaleten imtihan edebilirler. Ibn Zeyd §oyle demi§tir: Onlan imtihan 
etmemiz bize $unun igin emredilmi§tir; giinku kadin Mekke’de koca- 
sina kizdigi zaman: Allah'a yemin ederim ki Muhammed’e katilacagim, 
derdi. Ne ile imtihan edileceklerinde de Q9 gorii§ vardir: 

Birincisi: E§hedii enlailahe illallah veenne muhammeden abduhu 
ve resuluh (§ahitlik ederim ki Allah’tan ba$ka llah yoktur ve 
Muhammed O’nun kulu ve Resul’udiir). Bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: O, kocasina kizdigi igin, degi$ik yer gormek arzusu ve 
diinya mail elde etme istegi ile degil de sadece ama sadece Allah ve 
Resuriiniin sevgisi i?in giktigina yemin ettirilirdi. Ibn Abbas’tan da 
boyle rivayet edilmi§tir. 

Oquncusii: "Mii’min kadinlar biat etmek i^in sana geldikleri za- 
man. . . ” ayetindeki maddelerle imtihan edilirlerdi. Kim bu §artlan ka- 
bul ederse, biat ettim, derdi. Bu da Hazreti Ai$e’nin gorii^udur. 

"Allah onlann imanlanni pekiyi bilendir”: Yani bu imtihan sizin 
hakkimzdir, Allah onlann imanlarim pekiyi bilir. "Eger onlann 
mu’minler olduklanm bilirseniz” ki bu da ikrarlan ile bilinir, o zaman 
onlan iade etmek helal degildir. “Kafirlere” Qiinkii Allah mii’min kadini 
bir mii§rike helal etmemi§tir. “Onlara verin Yani kafir kocalanna 
“harcadiklanm”: Yani mehri. Mukatil §oyle demi§tir: Bu, miisliiman o 
kadinla evlendigi takdirdedir. Eger onunla bir kimse evlenmezse, ka- 
Qr kocasi i?in bir §ey yoktur. "onlara ucretlerini verdiginiz takdirde on- 
larla evlenmenizde size bir giinah yoktur”: Yani mehirlerini demektir. 

Hut kadin, kocasi ona duhul ettikten sonra hicret ederse, iddeti bit- 
•nekle aynlmi§ olurlar. Eger kadimn iddeti bitmeden once koca mus- 
uman olursa, onun kansidir. Bu Evzai, Leys, Malik ve §:ifii’nin gorii- 
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$udur. Ebu Hanif ise: Yurt degi$mekle ayrilik ger<;ekle§ir, demi§tir. 

"Vela tumsiku biisamil kevafiri”: Ibn Kesir, Nafl, Asim, Ibn Amir, 
Hamze ve Kisai, tenin zammesi ile $eddesiz olarak “tumsiku” oku- 
mu$lardir. Ebu Amr ile Yakup, tenin zammesi ve $edde ile "tiimessiku" 
okumu§lardir. Ibn Abbas, Ikrime, Hasen, Ibn Ya’mur ve Ebu Hayve, te- 
nin ve mimin fethi, §eddeli sin ile “temesseku” okumu§lardir. “Kevafir 
ise, kafire’nin <;oguludur, mana da §oyledir: Allah Teala mii'min er- 
kekleri kafir kadinlann nikahlari iizerinde durmaktan men etmi§ ve on- 
lardan aynlmalarim buyurmu§tur. Zeccac da, mana $oyledir, demi§- 
tir: Kadin kafir oldugu zaman onunla mu’min erkek arasindaki bag 
kopar. Yani nikah bagi tamamen kesilmi§ olur. Ismet’in ash, iptir, bir 
$eyi baglayan onu korumu§, demektir. 

“Harcadigimzi isteyin”: Yani sizden bir kadin dininden donerek 
aramzda antla§ma bulunan kafirlere katilirsa, eger size vermezlere 
harcadigimz mehri isteyin. “Onlar da harcadiklarmi istesinler”: Yani 
mii§riklerin kadinlan mu’min olarak size katilir, siz de onlarla evle- 
nirseniz, kafir kocalari onlarla evlenenlerden “harcadiklarmi" istesin- 
ler ki o da mehirdir. Mana da §oyledir: Onlar nasil mehri size odemek 
durumunda iseler siz de onlara odemek durumundasimz. 

Siyer alimleri §oyle demi§lerdir: Ommii Kiilsum hicret ettigi zaman 
evlenenmemi§ti, kocasi da olmadigi ic^in ona mehri g6nderilmemi$ti. 
Bu durumda hicret edince Zeyd bin Harise ile evlendi. 

"Allah’in hukmii budur”: Yani bu ayette zikredilenlerdir, demektir. 

Bazilari da "kafir kadinlann baglarini tutmayin” kavlinin ehl-i ki- 
tap kadinlan iq:in "kendilerine kitap verilenlerden namuslu kadinlar” 
kavli ile neshedildigini soylemi§lerdir ki bu, tahsistir, nesih degildir. 

"Eger e$lerinizden bir §ey sizden kafirlere ka<;ar da <;arpi§ir gani- 
mel elde ederseniz": Zeccac §oyle demi$tir: Eger sava^ta onlan yene- 
rek ganimet olarak elde ederseniz. Ibn Mes’ud, Ezheri ve Nahai elifsiz 
olarak, ayrun ve kafin fethi, §eddesiz ve elifsiz olarak “feakabtum" oku- 
mu^lardir. Ibn Abbas, Hazreti Ai$e, Humeyd ve A’me§ de bu §ekilde, 
ancak kafi $eddeli okumu§lardir. Zeccac da: $eddeli ile §eddesizin ma- 
nasi aymdir, onlan yenmekle sonu<; sizin olursa, demi^tir. Obey bin 
Ka’b, Ikrime ve Miicahit de, sakin ayn, meftuh ve §eddesiz kaf ile hem- 
zeli olarak “fea’kabtum” okumu§lardir. Muaz el -Kari ile Ebu Imran el 
- Cevni de, aynin fethi, kafin kesri, §eddesiz ve elifsiz olarak, “feakib- 
tiirn” okumu§lardir. “E§leri gidenlere harcadiklan kadar verin”: Yani 
kocalara ganimetten harcadiklan mehir miktannca verin, demektir. 

Bazi miifessirler de, bu ayetin lyaz bin Oanem hakkinda indigini 
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soylemi$lerdir, onun kansi miisliiman idi, o da Ebu Sufyan’in kizi 
Ommiilhakem’dir, dininden dondii, Mekke'ye ka^ti, Allah miislii- 
manlara ganimetten ona verdigi mehir kadar vermelerini buyurdu. 
Sonra bu “Beraetun minallahi...(be§ ayet)” kavli ile neshedildi. 

Kadi Ebu Ya la da §oyle demi§tir: Mehir alip verme, ko.caya gani- 
metten bedel odeme veya ehl-i harbe odenmesi gerek olarak bildiri- 
len biitiin bu hiikiimler, bir grup ilim adamlanna gore neshedilmi$tir 
Imam Ahmed bunu a<pk<;a bildirmi§tir. Ben de derim ki: Mukatil de 
Biitiin bu ayetler kiln; ayetiyle neshedilmi§tir, demi§tir. 



12 - Ey o Peygamber, mii’min kadinlar; Allah’a hl^blr $eyi firk 
ko$mamak, hirsizlik etmemek, zina etmemek, ^ocuklanm oldiir- 
memek, elleri ve ayaklan arasinda uydurduklan bir iftira getirme- 
mek ve lyilikte sana kar$i gelmemek iizere biat etmek i9in sana ge- 
lirlerse, onlara biat et ve onlar i9in Allah’tan magflret dile. §iiphesiz 
Allah 90k bagi$layici, 90k esirgeyicidir. 

Mii’min kadinlar sana biat etmek iizere gelirlerse”: Miifessirler 
$oyle demi$lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’yi fet- 
hedince, kadinlar biat etmek iizere ona geldiler, bunun iizerine bu ayet 
indi. Onlardan biat alirken ayette zikredilen $artlan ileri siirdii. Onlarla 
Safa tepesi iizerinde biat etti. “Zina etmesinler, deyince Hint: “Hiir ka- 
din zina eder mi?” dedi. “Evlatlanni oldiirmesinler” deyince de: Biz on- 
lan kiigiikken biiyiittiik, siz de biiyiidiikleri zaman onlan oldiirdii- 
niiz, siz ve onlar bunu daha iyi bilirsiniz, dedi. Sahih hadiste geldigi 
Iizere Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem biatte kadinlarla tokala$- 
nadi, sadece sozle biatlerini aldi. Biz de biat eden kadinlann adlanm 
‘Telkih” kitabinda alfabetik sira ile anlattik. Onlar dort yiiz elli yedi ka- 
lindi. Tevfik Allah 'tandir. 

"Evlatlanni oldiirmesinler”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu da 
:ahiliye halkinm yaptigi gibi kizlari diri diri topraga gdmme olayidir. 
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"Elleri ve ayaklan arasinda uydurduklan bir iftira ile gelmesinler”: 
Bunda da tig goril§ vardir: 

Birincisi: Kocalarindan olmayan gocuklarmi onlara isnat etme- 
sinler, bunu da tbn Abbas ile cumhur demi§lerdir. Bu §oyle olurdu: 
Kadin bir gocuk peydah eder, kocasina: Bu sendendir, derdi. t§te uy- 
durulan iftira budur. "Elleri ve ayaklari arasinda” demesi, <;ocugun do- 
garken annesinin elleri ve ayaklan arasina dti§mesindendir. "Elleri 
arasinda uydurduklan” sokakta bulunan $ocuk, demektir. "Ayaklan 
arasinda”ki de veled-i zinadir. 

tkincisi : Sihirdir. 

Oqiincusii: Kovuculuk ve arabozuculuk etmektir. Bu ikisini 
Maverdi zikretmi§tir. 

"lyilikte sana kar$i gelmesinler”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O, dbviinme, feryad ii figan etmedir. Bunu tbn Abbas, de- 
mi$tir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den de merfu olarak ri- 
vayet edilmi§tir. J 

tkincisi: Aci ile bagirip yiizlerini tirmalamamak, sa<;lanni yolma- 
mak ve elbiselerini yirtmamaktir. Bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

Uqiinciisu: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem'in emrettigi 
Islam $eriat ve adabidir. Bunu da Ebu Suleyman Dime$ki, demi$tir. Bu 
ayette idarecilere mubah §eylerde itaatin vacip olduguna, yasaklarda 
(haramlarda) olmadigina delil vardir. 

"Onlarla biatle§”: Mana §oyledir: Seninle bu §artlarda biat eder- 
lerse, biatlerini al. 



13 - Ey o iman eden kimseler; Allah’in gazap ettigi bir toplulugu 
dost edinmeyin. Ger^ekten onlar, kafirler nasil kabirlerdekilerden 
iimitlerini kesmi$lerse, onlar da ahiretten oyle limit kesmi§lerdir. 

“Ey o iman eden kimseler, Allah’in gazap ettigi bir toplulugu dost 
edinmeyin”: Onlar Yahudilerdir, §oyle ki fakir musliimanlardan bazi 
kimseler Yahudilere Miislumanlarin haberlerini iletirlerdi, onlarin 

2 - Muslim, Omrnii Anyye'den rivayet etmi$tir. 
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meyvelerinden ve yemeklerinden nasip aimak iq:in onlara yakla$maya 
<;ali$irlardi. 

“Ahiretten iimitlerini kesmi§lerdir": Zira Yahudiler, dogru oldugunu 
bildikleri halde Muhammed’i inkar etmekle ahirette bir hayir elde et- 
mekten iimitlerini kesmi§lerdir, mana da §oyledir: Ahiretin sevabindan 
limit kesmi$lerdir. Bu da cumhurun g6rii§iidiir ki dogrudur. Katade de 
§oyle demi§tir: Oldiikten sonra dirilmekten iimiderini kesmi§lerdir. 
"Kafirlerin iimitlerini kestikleri gibi”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Kafirlerin kabirlerdekilerin dirilmesinden iimit kestikleri 
gibi, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Olen kafirlerin ahiret sevabindan iimit kestikleri gibi. Zira 
onlar azap goreceklerinden eminler. Bunu da Miicahit, demi§tir. 
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Medine’de inmi$tir. 14 ayettir. 

Ona: Havariler suresi de denilir. 

Bunda iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O Medeni’dir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Mucahit, 
Ikrime, Katade ve cumhur, demi§lerdir. 

Ikincisi: Mekki’dir, bunu da Ibn Yesar, demi$tir. 


^ ^ 


BiSMiLLAH iRRAHMANlRRAHlM 

1 - Goklerde ve yerde olan her $ey Allah’i tesbih etti. O mutlak ga- 
lip, hikmet sahibidir. 

2 - Ey o iman edenler, neden yapmadigimz §eyleri soyliiyorsunuz? 
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3 .." ?eyleri soylemek, Allah katinda buguzca bu- 

yiiktiir (biiyiik bugza muclpdr). 

4 - §tipheslz Allah, kendi yolunda saflar halinde kenetlenmi? bir 
yapi glbl sava$anlan sever. 

“Neden yapmadiginiz §eyleri soyluyorsunuz?”: Ini§ sebebinde be, 1 . 
goru$ vardir: 

Birincisi: Ebu Seleme, Abdullah bin Selam’dan §oyle dedigini ri- 
vayet etmi§tir: Biz Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabi ola- 
rak birka? ki§i oturuyorduk: Aziz ve celil olan Allah’in en sevdigi amel 
hangisi oldugunu bilse idik, onu yapardik, dedik; bunun uzerine Allah 
Teala: “Goklerdeki her §ey Allah’i tesbih eder..." suresini indirdi. 

tkincisi: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e adam gelir: §oyle 
§oyle yaptim, derdi, halbuki yapmami§ti, bunun uzerine “yapmadigi- 
niz §eyleri ni$in soyluyorsunuz?” ayeti indi. Bunu da Ikrime, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dahhak §oyle demi§tir: Adam: Ben sava§- 
tim derdi, aslinda sava§mami§ti, §oyle mizrak sapladim, derdi, as- 
linda saplamami§ti, §oyle sabrettim derdi, aslinda sabretmemi§ti; bu- 
nun uzerine bu ayet indi. 

Ogiinciisu: Muslumanlardan bazi kimseler, cihat farz kilinmadan 
once: Allah Teala’nm en sevdigi amelleri bize gostermi§ oldugunu is- 
terdik, derlerdi; cihat emri de inince bazi muslumanlar bundan ho§- 
lanmadilar. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Ebi Talha, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: Suhayb, Bedir sava§inda bir adam dldiirdii, bir adam 
da gelip onu kendisinin oldiirdugiinu iddia etti ve uzerinden ^lkanlan 
aldi. Suhayb de: Onu ben oldurdlim, ya Resulallah, dedi. Bunun uzerine 
bu ayet indi. Bunu Said bin Museyyeb, Suhayb’ten rivayet etmi§tir. 

Befincisi: Miinahklar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ile as- 
habina: Ke§ke sizinle beraber biz de giksak ve size yardim etseydik, de- 
diler. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de sava§a ^lkrnca, geri don- 
diiler. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Kebure makten indallahi”: Zeccac §oyle demi§tir: “Makten tem- 
yiz olmak iizere mansuptur, mana da §oyledir: Yapmadiginiz §eyi soy- 
lemek Allah katinda gazap^a daha buyuktiin Sonra aziz ve celil olan 
Mlah sevdigi §eyi bildirip §oyle dedi: “§uphesiz Allah, kendi yolunda 
saflar halinde kenetlenmi§ bir yapi gibi sava§anlan sever”: Yani par- 
;alan birbirine biti§mi§ bina gibi, demektir. O, cihatta sebat edip per- 
;inli bina gibi yerinden aynlmayam sevdigini bildirdi. Dii§manla sa- 
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va§malannda sebatlannm e§it olup sozlerinin de kur§unlu bina gibi bir 
olmasini kastetmi§ olmasi da caizdir. "Kenetlenmi§” kavlinden murat 
edilen §ey hususunda da mlifessirlerin iki gbrii§u vardir: 

Birincisi: O par^aJan birbirine yapi$mi§ binadir; saglam oldugu i<^in 
arada bo$luk goriilmez. Bunu da ^ogunluk demi§tir. 

tkincisi: O per^inli binadir, ayru gorii§e Ferra da kani olmu§tur. Ebu 
Bahriye §oyle derdi: Onlar at iizerinde sava$maktan ho$lanmazlardi, 
bu ayetten dolayi yerde sava§mayi tercih ederlerdi. Ebu Bahriye’nin 
adi: Abdullah bin Kays et - Turagimi’dir, Muaz’dan hadis rivayet et- 
mi$tir. Sanki bununla at iizerindekiler saf olamazlar, ancak yayalar saf 
olurlar demek istemi§tir. 


33} jpj j ji# /} £ 'Si 



5 - Hanl, Musa kavmine: “Ey kavmim, nitfn bana eziyet ediyor- 
sunuz, oysa benim size gonderilen Allah’in el?isi oldugumu biliyor- 
sunuz?” demi$ti. Onlar da egrilince, Allah da oniann kalplerini eg- 
riltti. Allah fasiklar topluluguna hidayet etmez. 

6 - Bir zaman Meryem oglu Isa; “Ey Israil ogullari, §iiphesiz ben 
size, oniimdeld Tevrat’i tasdik edlcl ve benden sonra gelecek Ahmed 
admda bir el^iyi miijdeleyici olarak gonderilen All ah ’in el^isiyim” 
deml$tl. (Ahmed) oniara delillerle gelince: “Bu, acik bir sihirdir” 
dediler. 
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7 - Islam ’a davet edilirken Allah’a yalan uydurandan daha zalim 
kimdir? Allah zalimler topluluguna hidayet etmez. 

8 - Onlar Allah’in nurunu agizlanyla sbndiirmek isdyorlar; oysa 
Allah, kafirler istemese de nurunu tamamlayacakdr. 

9 - O ki, Peygamberini hidayetle ve hak din He gonderdi ki, onu 
biitiin dinlere iistiin kilsin, mii$rikler istemese de. 

"Hani, Musa kavmine demi$ti ki”: Mana §oyledir: Sana eziyet eden 
miinafiklara Musa’ya eziyet edenlere ne yaptigimi anlat. Biz de 
Musa’ya nasil eziyet ettiklerini Ahzab: 69’da zikretmi$tik. 

“Onlar egrilince” yani haktan sapinca “Allah da onlarin kalplerini 
egriltti” yani yaptiklan o kotiiliige kar§i onlari haktan saptirdi, de 
mektir. Bundan sonrasi da “ye’ti min badiy” kavline kadar a<;iktir. Ibn 
Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, ye’nin 
fethasi Ue “min ba’diyesmuhu” okumu$lardir. Ibn Amir, Hamze, Kisai 
Hafs da Asim’dan rivayet ederek, yenin siikunu ile “min ba'dismuhu’ 
okumu$lardir. "Allah’a yalan uydurandan daha zalim kimdir?” Bunlanr. 
hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

tkincisi: Isa Allah’in ogludur, diyen Hiristiyanlardir. Bunu da Ebu 
Suleyman, demi§tir. Ibn Mes’ud, Asim el - Cahderi ve Talha bin 
Musarrif, yenin ve dalin fethi ve §eddesi, aynin da kesri ile “yeddei ilel 
islami” okumu^lardir. Bundan sonrasi da “miitimmu nurihi" kavline 
kadar Beraet: 32’de gei;mi§tir. Ibn Kesir, Hamze, Kisai, Hafs rivayetinde 
Asim ve Halef, izafetle "miitimmu nurihi" okumu$lardir. Nafi, Ebu 
Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, merfu ve tenvinli olarak 
"mutimmiin” okumu^lardir. 
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10 - Ey o iman edenler, sizi actkli bir azaptan kurtaracak bir ti- 
caret gostereyim mi? 

1 1 - Allah’a ve Peygamberine iman edersiniz ve Allah yolunda 
mallanmzla canlannizla cihat edersiniz. i§te bu, eger bilirseniz, si- 
zin i^in daha hayirlidir. 

12 - (Boyle yapin id) giinahlarimzi bagi$lasin ve sizi altlanndan 
irmaklar akan cennetlere ve Adn cennetlerinde pek ho$ meskenlere 
gjrdirsin. l§te biiyiik ba§an budur. 

13 - Ve size seveceginiz ba$ka bir (nimet daha versin): Allah’ tan 
yardim ve yakm bir fetih. Mu’minleri miijdele. 

14 - Ey o iman edenler, Allah’ in yardimcilari olun; nitekim 
Meryem oglu tsa, Havarilere: "Benim (Allah’a giden yolda) yardim- 
ctlanm kimdir?” demi$ti. Havarller de: “Aliah’in yardimcilari bi- 
ziz” demi$lerdi. Bunun iizerine Israil ogullarindan bir grup iman 
etti; bir grup da inkar etti. Biz de iman edenleri, dii$manlarina kar$i 
destekledik. Onlar da galip oldular. 

“Size bir ticaret gostereyim mi?”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu 
ayet, bazi kimselerin: Allah Teala’mn en sevdigi amelin hangisi oldu- 
gunu bilseydik, ebediyyen onu yapardik demeleri iizerine indi. Allah 
Teala da onlara bunu gosterdi. Bunu da kazanacaklari ticarete benzetti. 

"Tuncikum”: Ibn Amir §edde ile “tiineccikum” okumu§; digerleri 
ise $eddesiz okumu§lardir. Sonra ticareti a<pklayarak “Allah’a iman 
edersiniz... (bbyle yapin ki) giinahlarimzi bagi§lasin” dedi. Zeccacda 
§oyle demi$tir: “Yagfir lekiim” kavli "tucahidune”nin cevabidir; <;unku 
emir manasinadir, o da: Aminu billahi ve cahidu yagfirlekum (Allah’a 
iman edin ve cihat edin ki sizi bagi§lasin) demektir, yani eger bunu ya- 
parsamz, sizi bagi§lar, demektir. Bazi nahivciler yamlip: Bu, “hel” eda- 
timn cevabidir, demi$lerdir. Qiinkii onlari faydali §eyi gostermekle 
bagi$lamaz, ancak bunu yaptiklan takdirde bagi§lar. Kim rayi lama id- 
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gam ederek "yagfillehum” okursa, bu Sibeveyh ve Halil’e gore caiz de- 
gildir; zira onlara gore ra lama idgam edilmez. Ebu Amr bin Ala’dan ise 
idgamla okudugu rivayet edilmi$tir; o biiyiik bir imamdir; Araplardan 
duymasa idi boyle okuyacagim zannetmem. Sibeveyh, Halil ve Ebu 
Amr di§inda biitiin Basralilar lami raya idgam etmezler, dayanaklan da 
ranin tekrar sifatmi haiz kuwetli bir harf olmasidir. Eger lama idgam 
edilirse, bu tekrarlanma sifatmi kaybeder. Bundan sonrasi da “seve- 
ceginiz ba$ka bir nimet daha vardir” soziine kadar yukanda gegmis- 
tir. Ferra, mana §oyledir, demi§tir: Sizin i<;in ahiret sevabimn yamnda 
bir de pe§in sevap vardir. Sonra da Allah Teala onu a<;iklayip “Allah’tan 
yardim ve yakin bir fetih” dedi. Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: O Mekke’nin fethidir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Iran ile Rum diyarmin fethidir, bunu da Ata, demi§tir. 

"Mii’minleri miijdele" diinyada zafer, ahirette de cennede. Sonra 
da onlan dinine yardima te§vik edip "kiinu ensarallahi (Allah’in yar- 
dimcilan olun)” dedi: Ibn Kesir, Nafi ve Ebu Amr, tenvinli olarak "kiinu 
ensaran lillahi” okumu$lardir. Asim, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de “en- 
sarallahi” okumu$lardir. Ayetin manasi §oyledir: Bulundugunuz hale 
devam edin ve Allah’in dinine yardim edin; Isa’mn “men ensari ilallah ’ 
demesi iizerine Havarilerin yardim ettikleri gibi siz de yardim edin. 
Nafi ye’yi harekeleyerek “men ensariye ilallahi” okumu§tur. Kelamin 
tefsiri de Al-i Imran: 52’de ge<;mi§tir. “Israil ogullarmdan bir grup 
iman etti” Isa’ya “bir grup da inkar etti. Biz de iman edenleri destek 
ledik” Isa’ya iman edenleri demektir, “du§manlarina kar§i” onlar da 
Isa’ya muhalefet edenlerdir. Ibn Abbas, Miicahit ve cumhur boyle de- 
mi^lerdir. Mukatil de §oyle demi§tir: Soz “ve keferet taifetiin" de tamam 
oldu. “Biz de iman edenleri destekledik” Muhammed’e iman edenler, 
demektir. "Du$manlanna kar§i; onlar da galip oldular” Muhammed sa- 
yesinde diger dinlere galip oldular, demektir. Ibrahim Nahai de $oyle 
demi^tir: Isa’ya iman edenlerin delili, Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’in, Isa Allah’in kelimesi ve ruhudur, sozunii tasdik etmekle ga- 
lip geldi. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Galip geldiler": Yani 
Muhammed sayesinde onlara galip geldiler, demektir. Bu da: Zaherte 
ala fulanin ve zaherte alassathi soziinden gelir ki birine iistiin gelmek 
ve damin iizerine Qikmaktir. 



62 -CUMA SURESt 


Medine'de inmi$tlr. 1 1 ayetir. 

Bu, ittifakla Medeni’dir. Giri§ kismimn tefsiri yukarida ge<;mi$tir. 
Ebudderda, Ebu Abdurrahman es - Siilemi, tkrime, Nahai, Velid de 
Yakup rivayetinde "biitiin sifatlarda ref ile "el - melikiil kuddusiil azi- 
zul hakimii” okumu§lardir. 

Eger: “Bu surede tesbihi tekrar etmenin faydasi nedir? “denilirse, 
Cevap §oyledir: Bu, sureyi aziz ve celil olan Allah’in sifatlan ile ba§- 
latmak ic^indir, tipki bismillahirrahmanirrahim ile ba§latmi§ gibi olur. 
Allah’i ululamada mana ne kadar derin olursa, onunla ba§lamak da o 
kadar giizel olur. 
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BiSMtLLAHiRRAHMANtRRAHtM 

1 - Goklerde ve yerde olan §eyler; miilk sahibl, kutsal, mudak ga- 
lip ve hikmet sahibi Allah’i tesbih eder. 

2 - O ki, iimmilerin i^inde kendilerinden, onlara ayetlerini oku- 
yacak, onlari temizleyecek ve onlara kltabi ve hikmeti ogretecek 
bir Peygamber gonderdi. Ger^i onlar onceden elbette apa^ik bir sa- 
piklik i^inde idiler. 

3 - Onlardan ba$ka heniiz kendilerine yeti$meyenlere de (boyle 
yapar). O (Allah) mutlak galip, hikmet sahibidir. 

4 - Bu. Allah’in liitfudur; diledigine verir. Allah biiyiik liituf sa- 
hibidir. 

“O ki, ummilere gonderdi”: Yani Araplara, onlar okuryazar degil- 
lerdi. Biz de bu manayi Bakara: 78’de §erh etmi§tik. "Bir Peygamber' : 
Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i. “Kendilerinden": Yani 
kendi cins ve soylarindan, demektir. 

Eger: "Ommi peygamber gondermek nasil bir nimetti?” denilirse, 

Cevap u<; turludiir: 

Birincisi: (^unkii peygamberlerin kitaplanndaki miijdeye uygun 
dii$mektedir. 

tkincisi: Durumlarina uygun oldugu igin onlarla daha kolay anla§ir 

Oftincusti: Daha oncekilerin kitaplarim bildigi zannedilmesin, 
diye. Bundan sonrasi da Bakara: 129’da ge<;mi§tir. "Ger<;i onlar daha 
once apagik bir sapiklik iginde idiler”: O apa<pk sapiklik da §irktir. 

"Onlardan ba§kalarina da": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Muhammed’i ba§ka ummilere de gonderdi, demektir. 

Ikincisi: O ba§kalarina da ogretir ve onlari da temizler. 
Ba§kalarindan murat edilenler hakkinda da dort gbrii§ vardir: 

Birincisi : Onlar Arap olmayanlardir, bunu da Ibn Omer ile Said bin 
Ctibeyr, demi§lerdir. Leys'in Mucahit’ten rivayeti de boyledir. Buna 
gore "onlardan (kendilerinden) demesi, musluman olduklan takdirde 
onlardan olacaklan igindir; giinkii musliimanlar tekeldir ve tek mil 
lettir. 
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lkincisi: Onlar tabiinlerdir, bunu da Ikrime ile Mukatil, demi$ler- 
dir. 

Ugiinciisu: Kiyamet giiniine kadar Islam’a girecek olanlardir. Bunu 
da Ibn Zeyd, demi$tir. Ebu Necih’in, MUcahit’ten rivayeti de boyledir. 

Dordunciisu: Onlar <;ocuklardir, bunu da Maverdi, nakletmi$tir. 

"Henliz kendilerine yeti$meyenlere de": Yani yeti$memi$ olan- 
lara da, demektir. 

"Bu, Allah’in lUtfudur": Yani Islam ve hidayet Allah’in lUtfudur, de- 
mektir. "Allah biiyiik lutuf sahibidir": Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’i gbndermckle buyiik lutuf etmi$tir. 



5 - Tevrat’i yiiklenip de onu ta§imayanlar, koca kitaplar ta^iyan 
e$egin misaline benzerler. Allah’in ayetlerini yalanlayan o kavmin 
misali ne kotudur! 

6 - De ki: “Ey o Yahudi olanlar, eger siz, insanlardan ba$ka 
Allah’in dostlari oldugunuzu iddia ediyorsaniz, eger dogru soylii- 
yorsamz, oliimii temenni edin”. 

7 - Ellerlnin one siirdiigii $eyler sebebiyle onu asla temenni et- 
mezler. Allah zalimleri hakkiyla bilendir. 

8 - De kl: “§iiphesiz, ondan ka^tigimz oliim §iiphesiz size ula$a- 
caktir. Sonra da goriinmeyeni ve goriineni bilene dondurulursu- 
niiz; o da size yaptiklarimzi haber verecektir. 

Sonra TevTat’la amel etmeyi birakan Yahudilere bir misal getirdi: 
"Tevral’i yiiklenenlerin misali” dedi. Yani iqndekilerle amel etmekle 
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sorumlu tutulanlann misali, demektir. “Sonra da ta§imayanlar" yani 
geregince amel etmeyip hakkim yerine getirmeyenler “koca kitaplar 
ta§iyan merkebin misali gibidir”: Esfar, sifr’in goguludur, o da kitap de 
mektir. Onlan ta§idigi $eyi anlamayan merkebe benzetti. (^iinkii onlar 
da Tevrat’taki §eylerden yararlanmadilar. Bu da Muhammed’e imam 
gostermektedir. Bu misal, Kur'an’la amel etmeyen ve manalarini anla- 
mayanlar iqrin de ge^erlidir. “O kavmin misali ne kotiidiir”: Onlarin mi - 
sallerini kotiiledi, maksat onlan kotiilemektir. Yahudiler Muhammed’e 
iman etmemekle Kur’an’i da Tevrat’i yalanladilar. “Allah zalimler top- 
luluguna hidayet etmez”: Peygambere inanmayanlara, demektir. 

"Eger siz Allah’in dostlan oldugunuzu iddia ediyorsaniz”: Qiinkii 
Yahudiler: Biz Israilullah’m evlatlanyiz, biz Allah’in kurbanmin oglu- 
yuz, biz Halilullah’in ogluyuz ve biz, Allah Teala’ya diger insanlardan 
daha yakiniz, peygamberlik yalmz bizde olur, dediler. Bunun iizerine 
aziz ve celil olan Allah, Peygamberine - salat ve selam onun iizerine ol- 
sun - §oyle dedi: “De ki”, onlara de ki: eger siz idiyseniz “Allah’in dost- 
lan, oyleyse oltimii temenni edin". (^iinkii oliim, Allah’in dostlan ign 
diinyadan daha hayirlidir. Biz de bu manayi ve arkasindakileri Bakara: 
94’te a^iklami^tik. "De ki: kagtiginiz oliim”, ipiinkii Yahudiler, 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’e iman etmemekle ahiret i§- 
lerini bozduklanru bilirlerdi. Onlar oliimden de ho§lanmazlardi; on- 
lara: “Feinnehii miilakiktim ($iiphesiz o size ula$acaktir)’’ sozti ile ba§- 
lanna gelecegi bildirildi. Ferra §oyle demi§tir: Araplar isminde “men ’ 
ve “ellezi” gibi mevsul bulunan her haberin ba§ina fe getirir. Burada fe 
getiren "ellezi”yi ceza ile tevil etmi§tir. Abdullah bin Mes’ud laraatinda 
da “innel mevtellezi tefirrune minhii miilakikiim” denilmi$tir. Kiyasa 
uygun olan da budur. Qiinkii sen: Inne ehake kaimiin dersin de, fe- 
kaimiin demezsin. Eger: Inne daribeke fezalimun dersen caizdir, tevLi 
de $oyledir: Inne men yadribiike fezalimun (sana vuran zalimdir . 
Zeccac $oyle demi§tir: Burada fe’nin gelmesi §unun i^in caizdir; giink j 
kelamda $art ve ceza manasi vardir. Kelamin “tefirrune minhii’de ta- 
mam olmasi da caizdir. Sanki: In fereniim min eyyi mevtin kane mi l 
kadin ev gayrihi (oldiiriilme veya ba§ka herhangi bir oliimden kaipai - 
saniz) denilmi§ gibi olur. "Feinnehu miilakikiim (§iiphesiz o size ula- 
$ir), "feinnehu’’ birinci haberden sonra soz ba§i olur. 
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9 - Ey o iman edenler, Cuma giinii namaza ^agnldigi zaman 
Allah’tn zikrine ko$un ve ali$veri$i birakin. Bu, eger bilirseniz, sizin 
i^in daha hayirhdir. 

10 - Namaz eda edilince, yeryiiziine dagihn, Allah’in liitfundan 
arayin ve Allah’i ^ok^a zikredin. Umulur ki felaha erersiniz. 

"Namaza <;agirildigi zaman”: Bu, imam minbere <pkip da otur- 
dugu zaman okunan ezandir. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem za- 
maninda bundan ba§ka ezan yoktu. Minbere oturdugu zaman Bilal 
mescidin kapisinda ezan okurdu. Ebu Bekir ve Omer zamanlarinda da 
boyleydi. Osman zamamnda insanlar <;ogalinca “Zevra” denen evinin 
kapisinda ezan okunmasim emretti, minbere oturdugu zaman bir 
ezan daha okunurdu. 

"Namaz i<;in” yani namaz vakti iqrin, demektir. “Cumua” kelime- 
sinde de ii<; liigat vardir: 

Cimin ve mimin zammidir (cumua) bu da cumhurun okuyu$udur. 
Cimin zammi ile mimin siikunudur (cum'a), Ebu Abdurrahman es - 
Siilemi, Ebu Reca, Ikrime, Ziihri, Ibn Ebi Leyla, Ibn Ebi Able ve A'me§ 
de boyle okumu§lardir. Cimin zammi ve mimin l'ethi (cumaa), Ebu 
Miclez. Ebu'l - Aliye, Nahi, Adiy bin Fadl da Ebu Amr’dan boyle oku- 
mu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: Kim mimin siikunu ile okursa, iki 
zamme dile agir geldigi igin hafifletmek istemi§tir. Mimin fethinin 
manasi da, insanlan toplayan gun demektir; nitekim <;ok lanet eden 
igin: Luane, gok giilen igin de: Duhake, denir. 

Bu giine Cuma denmesinde de u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: £iinku onda Adem’in yaratilmasi toparlanmi§tir, 
Selman’dan §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem bana: "Cuma nedir bilir misin?" dedi. Ben de: Hayir, dedim. “Onda 
atan Adem toplandi, yani yaratilmasi o gunde tamamlandi, dedi.' 

Ikincisi: Insanlarin o giin namaz igin toplanmalanndandir. 

Ofuncusii: Mahlukatm o giinde toplanmasindandir; ciinkii o 
gunde varligin yaratilmasi bitirilmi§tir. 


1 - Uzun bir hadisin par^asidir, bkz. Ahmed, Miisned, 5/440. 
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Ona ilk defa Cuma diyen hakkinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Ona Ka’b bin Luey bu adi vermi$tir, Cuma giiniine daha 
once "Arube" derlerdi. Bunu da Ebu Seleme, demi$tir. §oyle de denil- 
mi$tir: Ona bu adin verilmesi, Kurey$’in onda toplanmasindandir. 

tkincisi: Ona ilk defa bu ismi ensar vermi$tir, bunu da tbn Sirin, de- 
mi§tir. 

"Allah’in zikrine ko$un": Bu ko$mada da u<; gorii? vardir: 

Birincisi: O yiiriimektir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Ibn Mes’ud 
‘‘femdu (ilerleyin) $eklinde okur ve eger “fesav” okursam, ridam du- 
$iinceye kadar ko§mam lazim, derdi. Ata da: O yiiriimek ve namaza git- 
mektir, demi§tir. 

tkincisi : Ko§maktan maksat ^ah^maktir, bunu da Ikrime, Kurazi ve 
Dahhak, demi§lerdir. Bu durumda mana §oyle olur: Kendinizi bo$al- 
tarak ve temizlik vb. §eyler yaparak Allah’i zikretmeye $ali$in. 

Ugunciisii: O kalp ile niyettir, bunu da Hasen, demi§tir. tbn Kute^be 
de: O niyet ve ciddiyetle giri§mektir, demi§tir. 

"Allah’in zikrinden” ne murat edildigi hususunda da iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: O namazdir, bunu da gogunluk, demi§tir. tkincisi: 
Imamin hutbesidir, bunu da Said bin Museyyeb, demi§tir. 

"Ali§veri§i birakm”: Yani o vakitte ticaret yapmayin, demektir. Bize 
gore ezan vaktinde ali§veri§ yapmak caiz degildir, cuma kilmasi farz 
olamn yaptigi ah§veri§ hiikumsuz olur; Imam Malik, <;ogunluga ma- 
halefet ederek boyle demi§tir. 

Cuma §ehirde olup da miiezzini duyana vaciptir, Ancak miiezzinin 
sesinin giir, havamn da sakin olmasi §arttir. Imam Malik bunu bir fer- 
sahla smirlami§tir. Imam Ahmet’ten de simrlama hususunda benzeri 
gorii§ rivayet edilmi§tir. Cuma koydekilere vaciptir, Ebu Hanife ise 
ancak §ehirdekilere vacip olur, demi§tir. §ehir halkinm cumayi §ehre 
yakin kirsalda kilmalan caizdir, §afii buna muhalefet eder. Cuma kirk- 
tan az ki§iyle kilinmaz. Imam Ahmed’in ise: En az elli ki§i olmalidir, de- 
digi rivayet edilmi§tir. Ondan: En azi ii<; ki§idir, dedigi de rivayet edil- 
mi$tir. Ebu Hanife ise: Imam ve ii<; ki§i ile lalmir, demi§tir. Cumada sayi 
§arttir, Ebu Hanife, iki rivayetin birinde: Tek ba§ina da hutbe okumak 
caizdir, demi§tir. Kolelere cuma vacip midir? Bunda da Imam Ahmet’ - 
ten iki rivayet vardir. Bize gore: Eger yedek<;isi (yardimcisi) varsa amaya 
da cuma vaciptir. Ebu Hanife bunu kabul etmez. Cuma kole ve yolcu- 
larla kilinmaz, Ebu Hanife buna da muhalefet eder. Cuma ve iki bay- 
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ram sultanin izni olmadan vacip olur mu? tmam Ahmet'ten iki rivayet 
vardir. lhtiya<; oldugu zaman bir beldede iki yerde cuma kilmak caiz- 
dir. Malik, §afii ve Kbu Yusuf: Ancak bir yerde caiz olur, demi§lerdir. 
Cuma zevaldan once kilinabilir, <;ogunluk ise bunu kabul etmez. 
Bayram cumaya rastlarsa Cuma’nm da yerine ge<;er mi? §a’bi ile Nahai 
bunu kabul etmi$lerdir. Qogunluk ise olmaz, der. Ozurluler igin cumayi 
cemaatle kilmalari rniistehaptir. Ebu Hanife ise: Mekruhtur, demi$tir. 
Cuma giinii zevaldan sonra sefere <;ikmak caiz degildir. Ebu Hanife: 
Caizdir, demi§tir. §afak soktiikten sonra sefere <;ikmak caiz midir? 
Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. Imam Ahmet'ten: Cuma giinii an- 
cak cihada <;ikmak caizdir, dedigi de rivayet edilmi§tir. Ebu Hanife: Her 
yolculuk igin caizdir, demi§tir. §afii de: Asia caiz olmaz, demi$tir. 

Cumada hutbe §arttir. Davud ise: Miistehaptir, demi§tir. Hutbede 
abdest §art degildir, §afi iki gorii$iinden birinde buna muhalefet eder. 
Hutbeyi ayakta okumak §art degildir; $afii buna da muhalefet eder. Iki 
hutbe arasinda oturmak da vacip degildir, §afii buna da muhalefet 
eder. 

Hutbede hamdele, peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e salavat 
getirmek, bir ayet okumak ve va’zetmek de §arttir. Ebu Hanife ise: Bir 
tesbih getirerek hutbe okumak caizdir, demi§tir. 

Iki hutbe de vaciptir. tkinci hutbede okumak §artur, §afii buna mu- 
halefet eder. 

Imam minbere <;iktigi ve halka yiiziinii dondiigii zaman selam ve- 
rebilir, Ebu Hanife ile Imam Malik buna muhalefet ederler. Hutbe 
dinlerken konu§mak haram midir? Imam Ahmet’ten iki rivayet vardir. 
Dinleyiciye haramdir da hutbe okuyana degil. Hutbeye ba§lamadan 
once ve hutbeyi bitirdikten sonra konu§mak mekruh degildir, Ebu 
Hanife’ye gore ise mekruhtur. 

Imam hutbe okurken tahiyyetiil mescit namazi kilmak miiste- 
haptir, Ebu Hanife ile Malik buna muhalefet ederler. 

Bir kimsenin hutbe okuyup bir ba$kasinin da namaz kildirmasi 
caiz midir? Imam Ahmet’ten bu konuda iki rivayet vardir. 

"Bu sizin igin daha hayirlidir, eger bilirseniz’’ Yani eger en iyisini 
bilirseniz, demektir. "Namaz bittigi zaman’’ ondan aynldiginiz za- 
man demektir. "Yeryuziine dagilin”: Bu mubah bir emirdir. "Allah’in 
liitfundan arayin” "ali§veri§i birakin” yasagmdan sonra nzik aramak 
i<;in ticarat yapma da mubahtir. Hasen ile Ibn Ciibeyr: O ilim arama- 
dir, demi^lerdir. 
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1 1 - Onlar bir ticaret yahut bir eglence gordukleri zaman, ona da- 
gilirlar ve sen! ayakta birakirlar. De ki: “Allah’in katindaki $ey, eg- 
lenceden de ticaretten de daha hayirlidir. Allah nzik verenlerin en 
hayirbsidir”: 

"Bir ticaret gordukleri zaman”: lni§ sebebi §oyledir: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem Cumagiinu hutbe okuyordu, birden bir ker- 
vanin geldigi ogrenildi; ona giktilar, oyle ki yaninda ancak on iki erkek 
kaldi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu Buhari ile Musilrn, 
Sahih’lerinde Cabir bin Abdullah’tan rivayet etmi^lerdir. 2 Hasen §oyle 
demi§tir: A<;lik vardi, fiyatlar yiikselmi§ti, onun geldigini i§itince ona 
giktilar. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: Eger hepsi <pksa 
idi, vadilerini ate§ kaplardi, dedi. 3 Mufessirler §oyle demi§lerdir: Ticaret 
yapan Dihye bin Halife el - Kelbi idi. Mukatil de: Bu, Musluman ol- 
madan once idi, demi§tir. Diyorlar ki: §am’dan geldi, geli§ini halka du- 
yurmak igin davullar galindi. Kervan gelince boyle yapmak adet idi. 
Cabir bin Abdullah: Kervanda gida maddesi vardi, demi$tir. Ebu Malik 
de: Zeytinyagi, demi§tir. Eglenceden maksat da davul galmaktir. 
“Dagilirlar”: Senden aynlir, ona giderler, demektir. “lleyha” zamiri ti- 
carete racidir. Sadece ona raci olmasi, onlar igin <;ok onemli olmasin- 
dandir. Bu da Ferra ile Miiberrid’in g6rii§udiir. Zeccac da, mana §oy- 
ledir, demi§tir: Bir ticaret gordukleri zaman ona dagilirlar veya bir 
eglence gordukleri zaman ona dagilirlar. Birini zikretmemesi ikincinin 
atilan §eye delalet etmesindendir. Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able, tesniye 
sigasiyla “infaddu ileyhima” okumu§lardir. Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi 
Able’den, miizekker zamiri ile “infaddu ileyhi” okuduklan da rivayet 
edilmi§tir. “Seni ayakta birakirlar” Bu da hutbedeki kiyamdir. "De ki: 
Allah’in katindaki” sevab ve Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile 
sebat "eglence ve ticaretten daha hayirlidir" Qiinkii O, kendine iman 
edip ibadet edene de nzik verir, kendini inkar edip de iman etmeyene 
de rizik verir. O, isteyene de verir, istemeyene de verir. Ba§kasi ise an- 
cak fayda umduguna verir ve hizmetine ko§ana yonelir. 


2 - Buhari, Tcfsirii sure 62, bab, 2; Muslim, Cumua, hadis no, 36. 

3 - Suyuti, cd - Durriil Mensur, Katade’den mursel olarak nakletmi§ ve Beyhaki rumuztnu 
gbstermi$tir 
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Medine’de inmi^tir. 1 1 ayettir. 

O ittifakla Medeni’dir. Mufessirler bunun Abdullah bin Obey ve 
emsalleri hakkinda indigini bildirmi§lerdir. Ini*? sebebi §oyledir: 
Abdullah bir<;ok miinafikla beraber Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem ile Mureysi’ seferine gikti. O, Mustalik ogullarina ait bir su idi. 
Abdullah cihat degil ganimet anyordu. Qiinku mesafe yakindi. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem gazayi bitirince, Ctiheyne kabi- 
lesinden Sinan adinda ve Abdullah bin Obey’in miittefigi bir olan 
kimse ile Gifar ogullarindan ve Hazreti Omer’in i§q:isi Cehcah bin Said 
denen bir adam su aimak i^in kuyuya geldiler. Aralannda sozle ati§ma 
oldu. Gifarli elini Cuheyneliye kaldirdi, bir tokat atti; yiizunii kanatti. 
Cliheyneli: Ey Hazre<; ogullari, imdad, diye seslendi; onlar da geldiler. 
Gifarli da: Ey Kurey§liler, dedi, onlar da geldiler; durumu muhacirler- 
den birkag ki§i diizelttiler. Haber Abdullah’a ula§ti, yaninda da bir 
boluk munafik vardi: Allah’a yemin ederim ki sizin durumunuz tarn: 
Besle kargayi oysun goziinu atasozundeki gibidir; fakat buna siz sebep 
oldunuz; onlari evlerinizde barindirdiniz, onlara mallarinizdan har- 
cadimz, onlar da giiglendi, siz zayifladiruz. Allah’a yemin ederim ki eger 
ellerinizi siki tutsaydiniz, bu kalabalik onun ba§indan dagilirdi. Allah’a 
yemin ederim ki, eger Medine’ye donersek, §erefliler §erefsizleri ora- 
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dan <;ikaracaktir. O cemaatin arasinda Zeyd bin Hrkam da vardi. O gun 
igin gen<;ti, kendisine onem verilmiyordu. Abdullah’a: Allah’a yemin 
ederim ki §erefsiz ve azinhk olan sensin, dedi. Abdullah da: Ben §aka 
ediyordum, dedi. Zeyd de haberi Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e ula§tirdi. Hazreti Omer: Birak, onun boynunu vurayim, dedi O 
da: O zaman biiyiik burunlar bize giirlerler (biiyiik ba§lar bize kiikrer- 
ler), dedi. O da: Eger onu bir muhacirin oldurmesini istemiyorsan, Sa'd 
bin Ubade’ye yahut Muhammed bin Mesleme'ye veyahut Abbad bin 
Bi§r’e emret, onu oldursiin, dedi. O da: O zaman da insanlar: 
Muhammed ashabini bldiiruyor, derler, dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem Abdullah bin Ubey’e adam yolladi, o da geldi, Ona: 
"Sen boyle dedin mi?" dedi. O da: Sana vahiy indirene yemin ederim 
ki ben boyle bir §ey demedim, Zeyd yalancinin tekidir, dedi. Oradakiler 
de: Bir gocugun dedigine inanilmaz, belki evham etmi§tir, dediler. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de Abdullah’i mazur gordii, bu- 
tton ensar Zeydi kinadilar, yalanci oldugunu soylediler. Amcasi da: 
“Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ile ashabi seni yalanladilar, 
bunu mu istedin?” dedi. Zeyd mahcup oldu, evinden gikmadi. 
Abdullah bin Obey’in oglu Abdullah babasimn durumunu ogrendi; 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gitti: Duyduguma gore ba- 
bam Abdullah bin Ubey’i oldtormek istemi§sin, eger boyle bir §ey va- 
pacaksan, bana emret, sana kellesini getireyim. Onu benden ba§ka bi- 
rinin oldtormesinden korkuyorum. Katilini oldtormedik<;e ytoregim 
sogumaz, o zaman da cehenneme giderim, dedi. Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem de: Hayir, o bizimle beraber kaldik<;a sen ona iyi ba- 
kacaksin, dedi. Allah Teala Zeyd i tasdik etmek ve Abdullah’i yalanla- 
mak sadedinde Munafikun suresini indirdi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem, Zeyd’e haber gonderdi; ona sureyi okudu: Allah seni tasdik 
etti, dedi. Abdullah bin Obey Medine’ye girmek isteyince, oglu geldi: 
Geri don, dedi. O da: “Neyin var?” dedi. O da: Allah’a yemin ederim ki 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem sana izin vermedik^e oraya asla 
giremezsin; bugiin §erefli kim mi§ §erefsiz kim mi§ bileceksin, dedi. 
Abdullah da oglunun yaptigim Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e 
§ikayet etti. O da: Birak babani, girsin, diye haber gonderdi. Sure inip 
de yalam agiga gikinca, kendisine, ey Hubab’in babasi, senin hak- 
kinda agir ayetler indi, Resulullah’a git, sana istigfar etsin, dediler. 
Abdullah ba§im biiktii, i§te "ba§larmi biikerler" dedigi budur. 
Kendisine bunu diyenin Ubade bin Samit oldugu da soylenmi§tir. 
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1 - Miinafiklar sana geldikleri zaman: “§ahitllk ederiz ki, sen §up- 
hesiz elbette Allah’in Peygamberisin” derler. Allah da bilir ki §iip- 
hesiz sen elbette O’nun Peygamberisin. Allah §ahitlik eder ki, $iip- 
hesiz miinafiklar, elbette yalancilardir. 

2 - Onlar, yeminlerini bir kalkan edindiler de (insanlari) Allah’in 
yolundan ^evirdiler. §iiphesiz onlar ne kotii $ey yapiyorlar! 

3 - Sebebi $u; ^tinkii onlar iman ettiler, sonra da kafir oldular. Bu 
yiizden kalpleri miihiirlendi. Artik onlar anlamazlar. 

4 - Onlari gordiigiin zaman kaliplari ho$una gider. Eger konu- 
§urlarsa, sozlerini dinlersin. Sanki onlar duvara yaslanmi§ kiitiik- 
lerdir. Her sesi aleyhlerine samrlar. Onlar dii$mandir; onlardan sa- 
km. Allah onlari kahretsin; nasil da (haktan) ^evriliyorlar! 

‘‘Miinafiklar sana geldikleri zaman”: Yani Abdullah bin Obey ile ar- 
kada$lari, “§ahitlik ederiz ki, sen §iiphesiz Allah’in Peygamberisin, 
derler”. Burada haber bitti. Sonra da Allah Teala yeni seize ba^layip 
§oyle dedi: ‘‘Allah bilir ki §iiphesiz sen elbette O’nun Peygamberisin. 
Allah §ahitlik eder ki, $uphesiz miinafiklar, elbette yalancilardir ": 
Neden onlari yalanci saydi? Qiinkii onlarin i$i ile di$i ayridir. Ferra da: 
Ancak onlarin iglerini yalan gikardi, demi$tir. “Yeminlerini bir kalkan 
edindiler de (insanlari) Allah’in yolundan ^evirdiler. Biz de bunu 



206 


63/MONAFlKUN SURESI 


6. CUT 


Miicadele: 16’da zikretmi§tik. Kadi Ebu Ya’la §oyle demi§tir: Bu ayet, 
“$ahitlik ederim ki” soztiniin yemin oldugunu gosterir; giinku onlar 
“§ahitlik ederiz” dediler, Allah da onu "yeminlerini bir kalkan edindi- 
ler” dedi. Imam Ahmed, Evzai, Sevri ve Ebu Hanife: $ahidik ederim, ka- 
sem ederim, azm ederim, ant igerim kahplannin hepsinin yemin ol- 
dugunu s6ylemi$lerdir. $afii de $oyle demi§tir: “Kasem ederim” yemin 
degildir. Ancak “Allah’a kasem ederim" der de yemin kastederse yemin 
olur. 

“Sebebi $u; giinkii onlar iman ettiler” dilleriyle “sonra da kafir ol- 
dular” iglerinden. “Kalpleri miihurlendi; artik onlar anlamazlar” imam 
da Kur’an’i da. “Onlan gbrdiigun zaman kaliplan ho$una gider. Yani 
onlar iri yari, gosteri$lidirler. Ibn Abbas $oyle demi$tir: Abdullah bin 
Obey, iri yari idi ve diizgiin konu$urdu. Hitabeti giizeldi. Konu$tugu za- 
man, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem onun dedigini dinlerdi. 
Ba$kasi da, mana §oyledir, demi§tir: Konu§malarina kulak verirsin, 
onun hak oldugunu zannedersin. “Keennehiim hu§ubun musenne- 
deh”: Ibn Kesir, Nafi’ Asim, Ebu Amr, Ibn Amir ve Hamze: Hinin ve $i- 
nin ikisinin de zammi ile “hu§ubun” okumu$lardir ki o, ha§ebe’nin go- 
guludur; tipki semere ve siimiir gibi. Kisai de himn zammi ve sinin 
siikunu ile okumu§tur, upla bedene ve biidiin, ekeme ve iikum gibi. Ibn 
Kesir ile Ebu Amr da oyle okumu§lardir. Ebu Bekr es - Siddik ile Ibn 
Sirin de hinin ve sinin ikisinin de fethi ile “ha§ebtin” okumu$lardir. Ebu 
Nehik, Ebu'l - Miitevekkil ve Ebu Imran da hinin fethi ve sinin siikunu 
ile okumu§lardir. Allah onlan giizel suret ve agik konu§ma ile nitelemi§; 
sonra da onlan anlayi§sizlik ve basiretsizlikte kiitiiklere benzetmistir. 
Miisennede: Duvara yaslanmi$ demektir. Maksat §udur: Onlar geli^en 
ve meyve veren agaglar degildir; bilakis duvara yaslanan kuru kiituk- 
ler gibidir. Sonra da onlan korkaklikla ayipladi “her sesi aleyhlerine sa- 
nirlar” dedi. Yani bir ses i§itirlerse sanldiklanni sanirlar; giinkii sirlan 
agiga gikar endi§eleri vardir. Bu da korkakligin ileri derecesidir. Bu rna- 
nada $oyle bir beyit irat ederler: 

Eger bir serf e uqsa, onu samrsin 

Ubeyd ve Eznem kabilesine saldiran atlar. 

Yani: Eger bir serge ugsa onu korkundan bu iki kabileye saldiran at- 
lilar samrsin, demektir. 

“Onlar dii§mandir”: Yani onlara sir verme, giinkii onlar kafir dii§- 
manlannin casuslandir. “Allah onlan kahretsin” bu da Beraet: 30’da tef- 
sir edilmi§tir. 
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5 - Onlara: "Gelin, Allah’in Peygamberi sizin i^in istigfar etsin” 
denildigi zaman, ba$larim bukerler ve onlarin klbir taslayarak yiiz 
^evirdikierini goriirsiin. 

6 - Onlar i^in istigfar etsen de yahut istigfar etmesen de birdir: 
Allah onlan asla bagi$lamaz. §iiphesiz Allah fasiklar topluluguna hi- 
dayet etmez. 

7 - Onlar oyle kimselerdir ki: “Peygamberin yanindakilere har- 
camayin ki etrafindan dagilsinlar” derler. Goklerin ve yerln hazine- 
leri Allah’indir. Ancak miinafiklar anlamazlar. 

8 - Derler ki: “Andolsun, eger Medine’ye donersek, en §erefliler 
en §erefsizleri oradan elbette fikaracaktir”. §eref; Allah’in, 
Peygamberin ve mii’mlnlerindir. Ancak miinafiklar bilmezler. 

“Onlara: Gelin, Allah'in Peygamberi size istigfar etsin, denildigi za- 
man”: Bunun sebebini surenin ba§inda a<pklami§tik. "Lewev ruuse- 
hiim": Nafi', Mufaddal da Asim’dan ve Yakup, §eddesiz olarak “levev” 
okumu§lardir. Ebu Ubeyde ise §eddeyi tercih etmi§ ve §byle demi§tir: 
Qiinkii onlar bunu defalarca yaptilar. Miicahit de $byle demi§tir: 
Abdullah bin Obey'e: Gel, Rasulullah senin igin istigfar etsin, denildigi 
zaman ba§mi gevirdi: “Ben ne dedim ki?” dedi. Mukatil de §oyle de- 
mi§tir: tstigfara goniilsuzluk ederek ba^lanm <;evirdiler. Ferra da: 
Peygamber ve duasiyla alay ederek ba§lanm salladilar, demi§tir. 
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"Yiiz ^evirdiklerini gorursun": Yani istigfardan yiiz <pevirdiklerini 
demektir. "Onlar kibir taslayanlardir”: Yani buna kar§i kibir gosteren- 
lerdir, demektir. Sonra istigfann onlara fayda saglamayacagini bildi- 
rerek “istigfar etsen de istigfar etmesen de birdir" dedi. Ebu Cafer, med 
ile “astagferte” okumu$tur. 

"Onlar oyle kimselerdir ki: Peygamberin yanindakilere harcama- 
yin, derler”: Biz de bunun Abdullah bin Obey’in sozii oldugunu a<;ik- 
lami$tik. "Yenfaddu” dagilsinlar, demektir. “Goklerin ve yerin hazine- 
leri Allah’indir’': Miifessirler §oyle demi§lerdir: Goklerin hazineleri: 
Yagmur, yerin hazineleri de: Bitkilerdir. Mana da §oyledir: O muha- 
cirlere rizik veren Allah'tir, onlar degildir. "Ancak munafiklar anla- 
mazlar": Yani kendileri harcasa da nzik verenin Allah oldugunu bil- 
mezler. “Eger Medine’ye donersek, derler" bu gazadan, bu dayukarida 
ge«;mi§ti, bu da t)bey’in soziidiir. “En §erefliler <;ikaracaktir” kendisini 
kastediyor, “en $erefsizleri” bundan da Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’i kastediyor. Hasen, mazmum nun ve meksur ra ile "lenuhri- 
cenne”, zenin nasbi ile de “eleazze" okumu$tur. Elezel hal olarcik man- 
suptur, bu da halin marife olmasim caiz gorenlere yahut ondaki "el” 
takismin zait olmasi esasina veyahut “misl" teikdirine goredir. Mana da 
§oyledir: Onu nasil olursa olsun §erefsiz (hor) olarak <;ikaracagiz. Hepsi 
“elezelle”yi mansup okumu^lardir. Aziz ve celil olan Allah bunu ona 
iade ederek: “§eref Allah’indir” dedi, o da dayamlmaz gii<; ve kuwet- 
tir, "Peygamberin ve mu’minlerindir" Allah 'in aziz kilmasi ve onlara 
vardim etmesi ile. “Ancak munafiklar bilmezler" bunu. 



9 - Ey o iman edenler, ne mallanmz ne de evlatlanniz slzi Allah in 
zikrinden oyalamasin. Kim bunu yaparsa, l§te onlar, ziyan edenle- 
rin ta kendileridir. 

10 - Birinize oliim gelip de: “Rabbim, ke$ke benl yakin bir siireye 
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kadar geri biraksan da sadaka versem ve iyilerden olsarn” deme- 
sinden once nzik ettigimlz $eylerden (Allah yolunda) harcayin. 

1 1 - Allah, bir nefsi, eceli geldigi zaman asla geri birakmaz. Allah 
yaptiklanmzdan haberdardir. 

"Sizi oyaJamasin": Yani me$gul etmesin, demektir. Burada Allah'm 
zikrinden murat edilen $ey hususunda da dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Cihatta Allah ’a itaat etmektir, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan, demi§tir. 

Ikincisi: Farz namazdir, bunu da Ata ile Mukatil, demi§lerdir. 

OgUncusii: Farz namazlar ve diger emirlerdir, bunu da Dahhak, de- 
mi§tir. 

Dordiinciisu: Geneldir. Zeccac: Boylece onlan devamli zikre te§vik 
etmi§tir, demi§tir. 

"Size nzik ettiklerimizinden harcayin”: Bu harcamada (infakta) da 
iicp gorii§ vardir: 

Birincisi: O mallarm zekatidir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: O malda vacip olan zekat, hac vs. gibi haklardir. Bu mana 
Dahhak’tan rivayet edilmi$tir. 

Ogiinctisu: O nafile sadakadir, bunu da Maverdi, zikretmi§tir. Buna 
gore emir, mendup, bundan oncekine gore de vacip olur. 

“Birinize oliim gelmeden once”: Zeccac: Kesin dliim i$aretleri be- 
lirmeden once, demi§tir. 

"Beni yakin bir siireye kadar biraksaydin”: Bundan sadaka ve ze- 
kat vermesi igin ecelinin uzatilmasini kastetmektedir, o da "feessad- 
deka” kavlinden anla^ilmaktir. Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: 
“Feessaddeka" mansuptur; ^iinkii biitiin istifhamlann fe alan cevabi 
mansuptur; mesela: Men indeke featiyeke (yanindaki kim, sana gele- 
cegim) dersin. Hella fealte keza ve keza feefale keza (§oyle yapsaydm, 
ben de $oyle yapardim) gibi. Sonra (kane) vavsiz olarak "ve ekiin, 
dedi. Ebu Amr §oyle demi§tir: O aslinda "veekune” idi, vav yazidan 
dii§mu§tur, tipki hece harflerini soylerken ebced dedigimiz gibi ki 
ash, ebu cad’dir. Ebu Amr boylece vavli olarak ve nunun nasbi ile 
"veekune” okur. Digerleri ise vavsiz olarak "ve ekiin” okumu§lardir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Kim vavla “veekune” okursa, onu “feessad- 
deka”nin uzerine atfeder. Kim de cezmle “ekiin” okursa, “fessad- 
deka’ nin mahalline atfeder. (^iinkii mana: In ahharteni essaddeka ve 
ekiin, demektir. Ebu Salih de Ibn Abbas’tan "feessaddeka”nin malimin 
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zekatmi verseydim, “iyilerden olsaydim”in da mu’minlerle beraber hac 
etseydim, manasinda oldugunu rivayet etmi$tir. “Allah sizin yaptikla- 
rimzdan haberdardir" sozuniin manasi da §oyledir, demi§tir: Sadakaya 
inanmamamzi bilir. Mukatil de: Munafiklann kastedildigini soyle- 
mi§tir. Dahhak, Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi$tir: Kim oltir de mall 
olur, zekatmi vermez, hacca giicii yeter de hac etmezse, mutlaka oliim 
amnda Cenab-i Allah’tan diinyaya donmek ister. Ona: Bunu ancak ka- 
fir ister, dediler, o da: Ben size Kur’an okuyorum, dedi ve bu ayeti 
okudu. 
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Medine’de inmi§tir. 18 ayettir. 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Medeni’dir, bunu cumhur demi$tir; Ibn Abbas, Hasen, 
Mucahit, Ikrime ve Katade onlara dahildir. 

Ikincisi: O Mekki’dir, bunu da Dahhak, demi§tir. Ata bin Yesar da 
$oyle demi§tir: O Mekki’dir ancak u^ ayeti Medine’de inmi§tir, onlar 
da “ya eyylihellezine amenu inne min ezvacikiim” ayetiyle arkasindaki 
iki ayettir. 
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1 - Goklerde ve yerde ne varsa, hepsi Allah’i tesbih eder. Miilk 
O’nundur, hamd de O’nundur. O her $eye kadirdir. 

2 - O ki sizi yaratti; sizden kafir de var, sizden mii’min de var. 
Allah yaptiklarmizi hakkiyla gorendir. 

3 - Gokleri ve yen hak ile yaratti ve size suret verdi, suretlerinizi 
giizel yapti. Donii$ yalniz O’nadir. 

4 - Goklerdeki ve yerdeki $eyleri bilir. Gizlediklerinizi de bilir, 
a^ikladiklanruzi da. Allah gogiislerin oziinii hakkiyla bilendir. 

5 - Onceden kafir olanlann haberi size gelmedi mi? Onlar i$le- 
rinin vebalini tattilar. Onlar i^in acikli bir azap vardir. 

6 - Sebebi $udur; ^tinkii onlara peygamberleri kanitlarla geldi- 
ler; onlar da: “Bizi bir insan mi hidayet edecek?” dediler ve kafir olup 
yiiz pevirdiler. Allah da onlardan istigna gosterdi. Allah 90k zengin- 
dir, ovgiiye layiktir. 

Giri$ kismimn tefsiri yukarida ge^mi^tir. "Sizden kafir de var, siz- 
den rniimin de": Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: Allah ademogullarim mu’min ve kafir olarak yaratti. 
Bunu da Valibi, tbn Abbas’tan rivayet etmi$tir, hadisler de bu gorusii 
destekler, mesela $unlar gibi: “Fir’avn anasimn karmnda kafir olartk 
yaratildi, Zekcriya oglu Yahya da anastmn karmnda mu’min olarak ya- 
ratildi”. Ana karmnda yaratilan bir t^ocuk it^in melege rizkim, ecclini, 
amelini ve bahtsiz veva bahtiyar oldugunu yazmasi emredilir. 

Ikincisi: Soz “sizi yaratti (halekakiim)’’ kavlinde bitti. Sonra da on- 
larin sifatlarim anlatip “sizden kafir de var, sizden mu’min de” dedi. Bu 
goru$iin sahipleri dort miilahaza uzcrinde ihtilaf etmi$lerdir: 
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Birincisi: Sizden kafir iman eder, mu' min de kafir olur, bunu da 
Ebu’l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Sizden kimi hayatmda kafirdir, sonunda mii'mindir, siz- 
den kimi hayabnda mii’mindir, sonunda kafirdir. Bunu da Ebu Said el- 
Hudri, demi§tir. 

Ogiinciisu: Sizden kimi Allah’i inkar eder, yildizlara iman eder, 
sizden kimi de Allah’a iman eder, yildizlan inkar eder. Bunu da Ata bin 
Ebi Rebah, demi§; bundan dayagmurla ilgili bur<;lan kastetmi^tir. 

Ddrdunciisii: Sizden kiminin ahlaki Allah’i inkar eder, kiminin ah- 
laki da Allah’a iman eder. Bunu da Zeccac nakletmi§tir. Ahlakin inkar 
etmesi dehri (ateist) ve tabiatgilann gbrii§iidiir. Bundan sonrasi da 
"size suret verdi, surctlerinizi giizel yapti" kavline kadar yukanda ge<;- 
mi§tir. Zeccac §oyle demi$tir: Sizi biitiin canlilardan daha giizel bi- 
9imde yaratti. A’me§ sad’in kesri ile "siverekiim" okumu§tur. Suretin 
gogulunda: Suret ve siver, denilir, tipki lihyc’nin (.ogulunda lihan ve lu- 
han denildigi gibi. Ibn Saib de, “surctlerinizi giizel yapti" kavlinin ma- 
nasi: Onlan muhkem ve saglam yapti, demi$tir. Bundan sonrasi da "ve 
ya’elmu ma tiisirrune” kavline kadar atpktir. Mufaddal Asim’dan iki- 
sinde de ye ile “yiisirrune” ve yulinune” okudugunu rivayet etmi§tir. 
“Onceden kafir olanlann haberi size gelmedi mi?”: Bu da Mekke hal- 
kina hitaptir, onlan kendilerinden onceki kafirlerin ba§larina gelen §ey- 
lerle korkuttu; o da “i$lerinin vebalini tattilar” kavlidir ki, yaptiklarmin 
cezasini gektiler, demektir. O ise diinyada ba§larina gelen azaptir. 
“Onlar i^in acikli bir azap vardir" ahirette. "Bunun sebebi §udur; <;iinkii 
onlara peygamberleri kanitlarla geldiler" onlarsa bunu inkar eder ve 
“bir insan mi?" derlerdi, yani bizim gibi bir be§er mi “bizi hidayet 
edecek?” Be§er cins ismidir, lafei ise tekildir. “Kafir olup yiiz <;evirdiler”: 
Yani imandan yan gizdiler, demektir. “Allah da istigna gosterdi” iman 
ve ibadetlerine ihtiyaci olmadigim bildirdi. 
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7 - Kafirler asla diriltilmeyeceklerini iddia ettiler. De ki: “Hayir, 
Rabbin hakki i^in, elbette muhakkak diriltileceksiniz, sonra da el- 
bette yaptiklarinizdan haberdar edileceksiniz. Bu da Allah’a 90 k 
kolaydir. 

8 - Allah’a, Peygamberine ve indirdigimiz nura iman edin. Allah 
yaptiklarinizdan haberdardir. 

9-0 giinde ki sizi toplanti giinii i 9 in toplar. l§te bu, aldanma gii- 
niidiir. Kim Allah’a iman eder ve iyi $ey yaparsa, onun kotiiltiklerini 
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orter ve onu altlanndan irmaklar akan cennetlerc, orada ebedi ka- 
hcilar olarak sokar. i$te bu biiyiik kurtulu$tur. 

10-0 kimseler ki inkar ettiler ve ayetlerimizi yaianladilar, i$te 
onlar, orada ebedi kalicilar olarak ate$in arkada$landir. Orasi ne 
kotii van$ yeridir. 

1 1 - Hi^bir musibet Ailah’in izni olmadan yatmaz. Kim Allah’a 
iman ederse, onun kalbine hidayet eder. Allah her $eyi hakkiyla bi- 
lendir. 

12 - Allah’a itaat edin, Peygambere itaat edin. Eger yiiz 9 evirir- 
seniz, ancak Peygamberimize apa 9 ik tebligi vardir. 

1 3 - Allah O’dur ki O’ndan ba$ka tlah yoktur. Mii’minler yalmz 
Allah’a tevekkiil etsinler. 

14 - Ey o iman eden kimseler, §iiphesiz e$lerinizden ve evlatla- 
nnizdan size dii$man vardir; onlardan sakimn. Eger affeder, ku- 
surlanm gormez ve bagi$larsamz, $iiphesiz Allah 90 k bagi$layan, 90 k 
esirgeyendir. 

1 5 - Mallariniz ve evladarimz ancak bir imtihandir. Biiyiik mii- 
kafat Ailah’in yanmdadir. 

1 6 - Oyleyse giiciiniiz yettigi kadar Allah’ tan korkun. Dinleyin ve 
itaat edin. Harcayin, sizin i 9 in hayirli olur. Kim nefsinin a$iri cim- 
riliginden korunursa, i$te onlar muratlarina erenlerdir. 

1 7 - Eger Allah’a giizel bir odiiny verirseniz, onu sizin i 9 in katlar 
ve sizi bagi$lar. Allah §iikrii kabul edendir, 90 k yumu$aktir. 

18 - Goriinmeyeni ve goriineni bilendir, mutlak galipdr, hik- 
met sahibidir. 

“Kafirler iddia ettiler": tbn Omer; “Zeamu (iddia)” yalandan kina- 
yedir, derdi. Miicahit de: Zeame fiilaniin (falanca iddia elti), demeyi 
sevmezdi. 

"Bu da Allah’a 90k kolaydir”: Yani yeniden diriltme. “Nur da 
Kur'an’dir, onda yeniden diriltme, hesap ve cezanmin dururnu vardir. 

“Yevme yecmaukum”: Bu, “letiibasiinne siimme letiinebbeiinne 
bima amiltiim” kavli ile mansuptur. "Sizi toplanti giinii ic;in toplar” o 
da kiyamet giiniidur. Ona boyle denilmesi, onda cinlerin, insanlann, 
gok halkimn ve yer halkinin toplanniasindandir. "l§te bu aldanma 
giiniidur”: Tegabiin gabn’den tefaiil babindandir, o da $ansi kayir- 
maktir. Ona aldanma giinii denmesinden ne murat edildiginde de 
dort gorii$ vardir: 
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Birincisi:Ne kadar kafir varsa mutlaka onun cennette bir yeri var- 
dir; ona da mii’min mirasQi olur. I§te o zaman kafir aldanmi§ olur. Hu 
manayi Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Cennet halkimn cehennem halkini aldatmasidir, bunu 
da Miicahit ile Kurazi, demi$lerdir. 

Oguncusu: O mazlumun zalimi aldattigi giindiir; <;iinku mazlum 
diinyada aldanlmi$ idi, ahirette ise aldatici olur. Bunu da Maverdi zik- 
retmi$tir. 

Ddrdunciisii : O kafirin imani terk etmesiyle aldandiginm, mii’mi- 
nin de iyilikte kusur etmesinin meydana <;ikmasiyla aldandiginm mey- 
dana ^lktigi giindur. Bunu da Salebi zikretmi$tir. Zeccac §oyle demi$- 
tir: Bu, ali$veri$e misal olarak zikredilmi$tir; tipki $unlar gibi: 
“Ticaretleri kar etmedi” (Bakara: 16), "Size bir ticaret gdstereyim mi?" 
(Saf: 10). Bundan sonrasi a<;iktir. “Yukeffir ahnu seyyiatihi”: Nafi, Ibn 
Amir ve Mufaddal da Asim’dan, ikisinde de nun ile “ntikeffir” “niid- 
hilhii” okumu§lardir. Kalanlar ise ye ile okumu§lardir. “Ba§iniza gelen 
her musibet Allah’in izni iledir" Ibn Abbas: Ilmi ve takdiri iledir, de- 
mi§tir. “Kim Allah’a iman ederse, onun kalbine hidayet eder": Bunda 
da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: Kalbini yakin iqrin hidayet eder; o zaman ba§ina gelecek 
olanin onu §a$irmayacagmi, gelmeyecek damn da gelmeyecegini bi- 
lir. Bunu Ali bin Ebi Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Alkame de 
§oyle demi§tir: O ba§ma musibet gelen ki§idir ki, onun Allah Teala ta- 
rafindan geldigini bilir; teslim ve razi olur. 

tkincisi: Geri donmesi iqrin kalbine hidayet eder, o da: Irma lillali ve 
inna ileyhi raciun, der Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ogiinctisii: O ba§i belaya girdigi zaman sabreder, bir nimete ka- 
vu§tugu zaman da §iikreder, zulme ugradigi zaman da bagi§lar. Bunu 
da Ibn Saib ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Dardiinciisu: Kalbine hidayet eder, yani onu hidayete erdirir, de- 
mektir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Befincisi : Veli kulunu sabir ve nza ile hidayete erdirir. Bunu da Ebu 
Bekir el - Verrak, demi$tir. 

Altincisi: Imam saglam oldugu zaman siinnete tabi olmasi i<^in kal- 
bine hidayet eder. Bunu da Ebu Osman el - Hiri, demi§tir. Ebu Bekr es- 
Siddik, Asim el - Cahderi ve Ebu Nehik, meftuh ye ve mansup dal ile 
“yehde”, ref ile de “kalbuhu” okumu$lardir ki, bu da hedee yeh- 
deii’den gelir, o da huzura ermektir. Mana $oyledir: Allah’m emrine tes- 
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lim oldugu zaman kalbi huzura erer. Osman bin Affan, Dahhak, Taiha 
bin Musarrif ve Erzak da Hamze’den, nun ile “nehdi" okumu$lardir. Ali 
bin Ebu Talib ile Ebu Abdurrahman da, mazmum ye ve meftuh dal ile 
"yiihde”, ref ile de “kalbuhu” okumu§lardir. Bundan sonrasi da agik- 
tir. "§uphesiz e§lerinizden ve evlatlarimzdan size dti§man vardir": 
Ini§ sebebi §oyledir: 

Bir adam Miisliiman olurdu, hicret etmek istedigi zaman ailesi ve 
gocuklan onu engeller ve: Allah i^in olsun, gitme, aileni ve a§iretini bi- 
rakip da Medine’ye ailesiz ve malsiz gitme, derlerdi. Kimileri onlara 
acidigi ic^in yerinde kalir, hicret etmezdi. I§te bunun tizerine bu ayet 
indi. Onlar da hicret edip de insanlarm Medine'de derin din bilgisine 
sahip olduklarim goriince, kendilerine mani olan ailelerini cezalan- 
dirmak istediler. Bunun tizerine Allah Teala: “ Eger affeder, kusurlarmi 
gormezseniz. . . ” ayetini indirdi. Bu Ibn Abbas’in gdru§iidur. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Onlar hicret etmek isteyince, e$leri ve gocuklan: Biz din- 
den aynlmaya dayamriz da sizden ayrilmaya, mallardan ve yurtlardan 
ayrilmaya dayanamayiz, dediler. Aziz ve celil olan Allah boyle olan kim- 
senin, evlat da olsa, e§ de olsa, dii§man oldugunu bildirdi. Miicahit de: 
Bir adamin sevdikleri ve evlatlari onu Islam'a girmcktcn men eder ve 
onu durdurmaya <;ali$irlardi, demi§tir. Bu durumda: "Sizin i<;in dii§- 
man vardir” kavlinde ii? gorii§ ortaya <;ikmi§tir: 

Birincisi: Onu hicretten men etmekle, bu lbn Abbas'in gbru§iine 
goredir. Ikincisi: tsyanlara sebep olmalan ile, bu da Miicahid’in gorii- 
§iine goredir. U$uncusu: Islam’a girmesini yasaklamakla, bu da 
Katade’nin gorii^iine goredir. 

"Onlardan sakimn" Ferra: Geri kalmada onlara itaat etmeyin, de- 
mi§tir. 

"Mallarmiz ve evlatlanniz ancak bir fitnedir”: Yani beladir ve sizi 
ahiretten alikoyar. Mai ve evlat insani biiyiik afetlere maruz birakir, an- 
cak Allah’in esirgedigi miistesna. tbn Kuteybe: Fitne, bir §eye tutul- 
madir, demi$tir. Fiitine fulanun bilmer’eti denir ki: Bir kadina tutuldu, 
aklindan gikaramaz oldu ve (,ok sevdi, demektir. l'erra da §byle de- 
mi§tir: Mana erbabi $oyle demi§lerdir: “Inne min ezvacikiim” kavline 
"min” gelmesi, biitiin e§ ve evlatlarin dti$man olmamasindandir. 
"Innema emvalukiim ve evladiikiim fitnetun” demesi ise, bunlann 
bir turlii Fitneden hali olmamasindan ve kalbin onlarla me§gul olma- 
sindandir. Biireyde, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle ri- 
vayet etmi§tir: O hutbe okuyordu, Hasan ile Huseyin radiyallahu an- 
huma iizerlerinde kirmizi gomlekleri ile dti§e kalka geldiler; o da 
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minberden indi, onlan kucagina alip oniine oturttu, sonra da §oyle 
dedi: Aziz ve Celil olan Allah “ mallanruz ve evladanniz ancak fitnedir” 
derken dogru soyledi; bu iki gocugu dii§e kalka gelirlerken gordlim, da- 
yanamadim, konu§mami kestim ve onlari kiirsiiye <pkardim.' 

"Buyiik miikafat Allah’in yanmdadir": Yani bol sevap demektir ki 
o da cennettir. Mana da §oyledir: Evlat sebebiyle O’na isyan etmeyin, 
onlan Allah’in yanindaki buyiik mukafata tercih etmeyin. “Guciinuz 
yettigi kadar Allah’tan korkun” yani takat getirebildiginiz kadar de- 
mektir. “Dinleyin” size emredileni “itaat edin ve harcayin, sizin i<;in ha- 
yirli olur”: Bu harcamada (infakta) da iiq: goru§ vardir: 

Birincisi: O sadakadir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Mu’minin kendi nefsine harcadigidir, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Ogiinciisu: Cihada harcamadir, bunu da Dahhak, demi§tir. “Kim 
nefsinin a§iri cimriliginden korunursa” malinda Allah’in hakkim ve- 
rirse demektir. Bunun agiklamasi da Ha§r: 9’da ge^mi^tir. Bundan 
sonrasi da surenin bitimine kadar §uralarda ge<;mi§tir: Bakara: 245, 
Hadid: 11, 18, Ha§r: 23, 24. 


1 - Ebu Davud, Salat, bab, 227; Tirmizi, Menakib, bab, 30; Nesi, Cumua, bab, 30; lydeyn, 
bab, 27; Ibn Mace, Libas, bab, 20; Ahmed, Miisned, 5/354. 
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Medine’de inmi$tir. 12 ayettir. 


Ona, kisa Nisa, suresi denir. Hepsinin icmai ile Medeni'dir. 





BlSMlLLAHiRRAHMANlRRAHlM 

1 - Ey o Peygamber, kadmlari bo$ adigini /, /.am an onlari iddederi 
i^inde bo$ayin ve iddeti sayin. Rabbiniz Allah’ tan korkun. Onlan ev- 
lerinden ^lkarmayin. Onlar da, apa<pk firkin bir hareket getirme- 
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dik^e, 9tkmasinlar. Bunlar Allah’in simrlandir. Kim Allah’m sinir- 
lanm a$arsa, ger9ekten kendine haksizlik etmi§tir. Bilemezsin, belki 
Allah bundan sonra (yen!) bir 1 $ meydana getirir. 

"Ey o Peygamber, kadinlari bo$adiginiz zaman": Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Bu, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e hitaptir, mu’min- 
ler de buna dahildir. Manasi da: Kadinlan bo$amak istediginiz za- 
man, demektir. Tipki “namaza kalktigiruz zaman abdest aim” (Bakara: 
6 ) ayeti gibi. Bu ayetin ini$ sebebinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem, Hafsa’yi bo$a- 
digi zaman inmi^ti ki kendisine: Onu geri al, 9iinku o 90k oru^ tutan 
bir kadindir, senin cennetteki e^lerinden biridir, denildi. Bunu da 
Enes bin Malik, demi$tir. 

tkincisi: O, Abdullah bin Omer hakkinda indi; karisim hayizli iken 
bo$ami$ti; Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ona donmesini, onu 
temizlik donemine kadar tutmasim buyurdu. Bunu da Siiddi, demi§- 
tir. 

"Liiddetihinne”: Yani iddet zamanlan i9in, demektir ki o da te- 
mizlik donemidir. Bu da duhul edilen kadin hakkindadir; duhul edil- 
meyen kadm tyin iddet yoktur. 

Talak (bo$ama) iki kisimdir: Siinni ve bid’i. 

Siinni, kadim cima etmedigi temizlik donemi i9inde bo§amaktir; 
i§te iddet igin bo$ama budur. Zira kadin o temizlikten itibaren iddet 
beklemeye ba§lar, iddet hemen talaktan sonra ba$lami$ olur ve iddet 
zamani da uzamaz. 

Bid’i talak ise hayiz halinde veya cima ettigi temizlik siiresi i9inde 
bo$amadir; o ge9erlidir, bunu yapan da giinahkardir. Eger U9 talaki bir 
seferde verirse, bizim mezhebimizin tercihli gorii^iine nazaran o 
bid’attir. 

"iddeti sayin”: Yani iddet zamanim demektir. Onu saymada da $u 
gibi faydalar vardir: Donme zamamna, nafaka vaktine, eger U9 talak 
vermek isterse talakin araliklarla verilmesine riayet edilmi$ olur ve boy- 
lece kadm kesin ayrilir, kocasi da onun kiz karde$i ile ve ondan ba$ka 
dort kadinla evlenebilir. 

"Rabbiniz Allah’tan korkun": Yani emrine isyan etmeyin, demek- 
tir. “Onlari evlerinden 9ikarmayin’’: Bunda da ona oturacak bir yer le- 
min etmenin vacip olduguna delil vardir. Evlerin onlara nisbet edil- 
mesi, talaktan once orada bulunmalanndandir. Kadin i9in 891k bir 
zorunluluk olmadik9a iddet siiresinde evinden 9ikmasi caiz degildir. 
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Eger gikarsa giinah kazanir. "Ancak apagik firkin bir hareket getir- 
mesi (yapmasi) harig”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Ancak miiddet bitiminden once <pkmalari 
harig, i§te o <;iki$lan apagik girkin bir harekettir. Bu da Abdullah bin 
Omer, Siiddi ve tbn Saib’in g6rii$leridir. 

tkincisi: Apagik girkin hareket zinadir, bunu da Mucahit, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Mucahit, §abi, tkrime ve Dahhak da boyle de- 
mi$lerdir. Buna gore mana §oyle olur: Ancak zina etmeleri harigtir ki 
iizerlerine had tatbik edilmek igin gikarilirlar. 

Ugiinctisu: Apagik firkin hareket: Ailesine kar§i dil uzatmasidir: o 
zaman onu gikarmalari onlar igin helaldir. Bunu da Muhammed bin 
Ibrahim, tbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Dordiinciisu: O, had tatbik edilme durumunda kalmasidir ki iize- 
rine had tatbik etmek igin gikarilir. Bunu da Said bin Museyyeb, de- 
mi§tir. 

“Bunlar Allah’in simrlandir”: Yani bu zikredilen §eyler, demektir. 
“Kim de Allah’in simrini a§arsa” yani agikladigi ve emrettigi hiikiim- 
leri “gergekten kendine haksizlik etmi§tir”: Yani kendi ile Allah Teala 
arasinda giinah i$lemi§tir. “Bilemezsin, belki Allah bundan sonra (yeni) 
bir i§ (durum) meydana getirir”: Yani bir ve iki kere bo§adiktan sonra 
kalbine kansina geri donmeyi getirir. Bu da bo§amayi ayn ayn za- 
manlarda yapmamn, iigiinii bir arada vermemenin miistahap oldu- 
gunu gosterir. 



2 - Onlar siirelerine vardiklan zaman onlari iyllikle tutun yahut 
onlardan iyillkle aynlin. t^inizden adalet sahibi iki kimseyi $ahit tu- 
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tun. Namazi dosdogru kilin. t$te Allah’a ve ahlret giiniine iman 
edene bu ogiit veriliyor. Kim Allah’tan korkarsa, ona bir <^iki§ yeri ta- 
lar / gosterir. 

3 - Ve ona ummadigi yerden nzik verir. Kim Allah’a tevekkiil 
ederse, O ona yeter. §iiphesiz Allah emrini yerine getirir. Ger^ekten 
Allah her $ey i<^in bir siire kilmi§tir. 

"Onlar siirelerine vardiklan zaman’’: Yani iddetlerinin bitimine 
yakla§tiklari zaman “onlan iyilikle tutun”. Bu da Bakara: 231’de agik- 
lanmi$tir. “t<;inizden adalet sahibi iki kimseyi $ahit tutun”: Miifessirler 
§oyle demi$lerdir: Talaka ve ric’ate (kadina donmeye) §ahit tutun. 
Alimler geri donmede §ahit tutmak vacip midir yoksa miistehap midir 
diye ihtilaf etmi§lerdir: Bu hususta Imam Ahmet’ten iki rivayet, 
§afii’den de iki gorii$ vardir. Sonra $ahitler igin: "§ahitligi Allah i<;in ye- 
rine getirin” dedi. Yahi Allah rizasi ve vasiyeti yerine getirmek i<;in $a- 
hitlik edin, onu dogru olarak icra edin. Bundan sonrasi da Bakara: 
232’de a<;iklanmi$tir. “Kim Allah’tan korkarsa onun igin bir <;iki$ yeri 
gosterir”: Miifessirler §oyle demi§lerdir: Ayet Avf bin Malik el - E$cai 
hakkinda indi, dii§manlar onun oglunu esir ettiler, o da Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e fakirlikten §ikayet etti; o da Allah’tan kork, 
sabret ve <;ok<;a: Lahavle vela kuwete ilia billah, soyle dedi. O da bun- 
lari yapti, dii§manlar bir ara <;ocugu biraktilar; o da koyunlanni siiriip 
babasina getirdi, dort bin koyun idi. Ayet de bunun iizerine indi. 
Bunun manasinda be§ gorii$ vardir: 

Birincisi: Kim Allah’tan korkarsa, onu diinya ve ahirette biitiin si- 
kintilardan kurtanr, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: Ona giki§ yeri gostermesi, vermesinin veya vermemesinin 
Allah tarafindan oldugunu bilmesidir, bu da Ibn Mes’ud’un gdrii$un- 
den <;ikanlmi§tir. 

Ogiincusii: Kim Allah’tan korkar da siinnete gore bo§ar, siinnete 
uygun olarak donerse, Allah ona <^iki§ yeri gosterir, bunu da Siiddi, de- 
mist ir. 

Dordiincusu: Kim musibet anmda sabrederek Allah’tan korkarsa, 
Allah ona cehennemden cennete <;iki$ yerini gosterir. Bunu da Ibn Saib, 
demi§tir. 

Befincisi: Ona haramdan helale <;iki$ yerini gosterir, bunu da 
Zeccac, demi§tir. Dogrusu, bu geneldir; <;iinkii Allah Teala kendinden 
korkam darhktan <;ikanr, korkmayan da biitiin zorluklarm i<;ine dii§er. 
Rebi bin Huseym §oyle demi§tir: Insanlara dar gelen $eylerden ona <;i- 
ki§ yeri gosterir. "Ona ummadigi yerden nzik verir": Yani aklina gel- 
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meyen ve ihtimal vermedigi yerden, demektir. §oyle olmasi da caizdir: 
Talakinda AJlah’tan korkar ve onu siinnete uygun olarak icra ederse, 
Allah ona ailesinin yerine yeni bir aile verir. “Kim Allah’a tevekkiil 
ederse, Allah ona yeter”: Yani kirn ba§ina gelen bir §eyde O’na giive- 
nirse, Allah onu dii§undtigu $eyden kurtanr. “tnnallaha baligun em- 
reh”: Hafs ile Mufaddal Asim’dan izafetle “baligu emrih” okudugunu 
rivayet etmi§lerdir. Mana da: Istedigi §eye hiikmeder, demektir. “Allah 
her $ey i<;in bir siire kilmi§tir”: Yani varacagi bir ecel ve sonug kilmi§- 
tir. Allah biittin bunlari takdir etti, ileri de gitmez, geri de kalmaz. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Allah her zorluk ve kolaylik i<^in bir sure kil- 
mi§; "§u fakir ne zaman zengin olacak ve §u zengin ne zaman fakir ola- 
cak?" diye takdir etmi§tir. 



4 - Kadinlarinizdan hayizdan kesilenlerin ve hayiz gormeyenle- 
rin iddetl u? ay dm Ytiklii kadinlarm Iddetlerl de yiiklerini birak- 
malandir. Kim Allah’tan korkarsa, ona i§inden bir kolaylik kilar / 
saglar. 

5 - i$te bu, Allah’m size indirdigi emridir. Kim Allah’tan korkarsa, 
onun kotiiltiklerini orter ve miikafatim biiyiitiir. 

"Hayizdan kesilenler”: lni§ sebebinde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bakara suresinde (ayet: 227, 232), bo§anan ve kocasi olen 
kadinin iddeti belirtilince, Obey bin Ka’b: “Ya Resulallah, Medine ka- 
dinlari “haklarinda bir §ey zikredilmeyen kadinlar kaldi” diyorlar, 
dedi. O da: “Nedir o?” dedi. Ka’b de: Kii^ukler, biiyiikler ve hamile ka- 
dinlar, dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Amr bin Salim, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: “Bo§anan kadinlar kendi ba§lanni beklerler. . . ” ayeti inince 
(Bakara: 228) Hallad bin Numan el - Ensari: "Ya Resulallah, hayiz 
gormeyen, heniiz hayiz olmayan ve gebe kadinlarm iddeti nedir?” 
dedi. Bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi$tir. “Eger 
§iiphe ederseniz” kavlinin manasi: $iiphe eder de iddetlerinin ne ol- 
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dugunu bilmezseniz, demektir. "Onlann ve hayiz gormeyenlerin iddeti 
ii^ aydir” onlarin iddeti de bu $ekilde iiq: aydir, dedi. 

Kadi Ebu Ya’Ia $oyle demi§tir: Burada §iipheden maksat, muha- 
taplann iddetten kesilen kadinla kiigiik kizlann iddetlerinin ne kadar 
oldugundaki §iipheleridir, yoksa ayetin ini§inde zikredildigi gibi ha- 
yizdan kesilen veya gebelikten iimidini kesen kadinlann iddetlerindeki 
$iipheleri degildir. £unku eger bundan kadinlar murat edilse idi, on- 
lara hitap edilir ve: Inirtebtiinne evirtebtiinne, denilirdi. £unku haviz 
ancak onlar tarafindan bilinir. 

Bir kadinin arizadan olmamak iizere hayzi gecikirse, ne kadar otu- 
racagi hakkmda ihtilaf edilmi$tir: Arkada$larimizin mezhebi en uzun 
gebelik siiresi kadar oturacagidir ki o da dokuz aydir, sonra da ii<; ay 
daha bekler. Iddeti ise dokuzdan sonraki ii<p aydir. Eger sene bitmeden 
once hayiz olursa, yeniden ii<; ay bekler, eger hayizsiz olarak sene 
tamam olursa, iddetten gikar. Malik de boyle demi§tir. Ebu Hanife, §afii 
de yeni i^tihadinda: Rahminin temiz oldugu kesin olarak bilininceye 
kadar bekler, demi§lerdir ki o da kendi gibilerin hayiz goremeyecegi va$ 
smindir. Bundan sonra da iig ay iddet bekler. 

"Hayiz gormeyenler igin de oyledir”. Yani onlann iddeti de yine iig 
aydir, giinkii bu “vellai lem yehidne” ifadesi, tam bir ciimle degildir, bir 
zamir lazimdir, zamiri de yukanda agik^a ge<;mi§tir ki o da ay ile iddet 
bekleyecegidir. Bu, arkada§larinruzin kavillerine gore hayiz zamani 
gelmeyen kadindir ki o da iiq: ay iddet bekler. Ama hayiz zamani gel- 
mi§ de hayiz olmami§ ise, o bir sene iddet bekler. 

"Yiiklii kadinlann iddetleri de yiiklerini birakmalaridir”: Bu da bo- 
$anan ve kocasi olen kadinlar i<pin geneldir. Bu da Hazreti Omer, lbn 
Omer, lbn Mes’ud el - Bedri, Ebu Hureyre ve merkez fakihlerinin go- 
rii§leridir. lbn Abbas’tan; iki siireden sonuncusunu bekler dedigi de ri- 
vayet edilmi§tir. Bizim dedigimizi; ayetin genel olu§u ile “lbn 
Mes’ud’un "yliklii kadinlar" ayetinin kocasi olen kadinlardan sonra in- 
digine lanetle yemin ederim sozii ile Ummii Seleme’nin “Siibev’a, 
kocasinin oliimiinden birkag giin sonra dogum yapti, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de ona, evlenebilecegini buyurdu, sozii de gos- 
terir. 

"Kim Allah’tan korkarsa" yani kendine emredilen §eylerde "Allah 
ona i$inden bir kolaylik saglar” ona diinya ve ahiret i§lerini kolayla$- 
tinr. Bu da (^ogunlugun gorii§iidiir. Dahhak da: Kim siinnet talaki ko- 
nusunda Allah’tan korkarsa, Allah ona donii§ igin i§inde kolaylik gos- 
terir, demi§tir. 
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“t§te bu, Allah’in size indirdigi emridir. Kim Allah’tan korkarsa" 
O’na itaat etmekle ‘‘onun kotliluklerini orter": Yani hatalanm siler “ve 
miikafatini buyiitiir” ahirette. 



6 - Onlan bulabildiginizden, sizin oturdugunuz yerde oturtun. 
Onlara baski yapmak iyin zarar vermeyin. Eger yiik sahipleri (gebe) 
olurlarsa, yiiklerini birakincaya kadar onlara nafaka verin. Eger si- 
zin i£in emzirirlerse, onlara iicretlerini verin. Aranizda isti$are edin. 
Eger anla$makta zorluk ^ekerseniz, onu bir ba$kasi emzirir. 

7 - Bolluk sahlbi bollugundan nafaka versin. Kimin de rizki daral- 
tilirsa, o da Allah’in verdiginden nafaka versin. Allah bir kimseye an- 
cak verdigini yiikler. Allah zorluktan sonra bir kolaylik kilacaktir. 

“Eskinuhunne min haysii sekenktum” “min” “min vucdikum" 
kavline baglidir, cumhur vavin zammi ile okumu§tur; Ebu Hureyre, 
Ebu Abdurrahman, Ebu Rezin, Katade, Ravh de Yakup’tan vavin kesri 
ile (vicdikiim) okumu§lardir. Ibn Ya’mur, tbn Ebi Able ve Ebu Hayve, 
vavin fethi ile okumu§lardir. tbn Kuteybe de: Giiciinuzun yettiginizden, 
demi§tir. Viicd: tmkan ve zenginliktir. tftekara fiilanun ba’de viicdin 
denir ki: Zenginken fakir oldu, demektir. Ferra da: Ne bulursa ondan, 
demi§tir; eger hali geni§ ise mesken ve nafakada geni§ davramr, eger 
dar ise ona gore davramr. 

“Onlara zarar vermeyin": tmkammz geni§ iken onlan mesken ve 
nafaka hususunda siki§tirmaym, demektir. Kadi Ebu Ya’la da §oyle de- 
mi§tir: Bundan maksat kesin degil de donebilecek §ekilde (ric’i talak 
ile) bo$anan kadindir, delili de “bilemezsin, belki Allah bunun ardin- 
dan yeni bir §ey meydana getirir” (Talak: 1) kavli ile "surelerinin biti- 
mine ula^tiklan zainan onlan iyilikle tutun yahut onlardan iyilikle ay- 
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nhn” (Talak : 2) kavlidir. Bu da bundan ric’i talak murat edildigini gds- 
termektedir. 

Fakihler kesin bo$anan kadin igin mesken ve iddet muddeti i<;inde 
nafaka var midir yok mudur, diye ihtilaf etmi§lerdir. Bizim arkada^la- 
nmizin me§hur gorii^leri onlar igin mesken de nafaka yoktur. Ibn Ebi 
Leyla’nin gorii^u de boyledir. Ebu Hanife ise: Onun ic^in mesken de na- 
faka da vardir, demi§tir. Malik ile $afii de: Mesken var, nafaka yok, de- 
mi§lerdir. Bunu el - Kevsec, Imam Ahmed’den de rivayet etmi$tir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in Fatime bint Kays’e, "nafcika 
ancak geri donebilecek kadin i^indir; eger boyle olmazsa kadin i<;in na- 
faka da mesken de yoktur” 1 hadisi birinciyi gosterir. Man a (mantik) ba- 
kimindan da boyledir; ^iinkii nafaka yararlanma imkamndan dolayi- 
dir; bunun da delili §udur ki: Itaat etmeyen kadin i?in nafaka yoktur. 

Hamile ve kocasi 6lmii§ kadin hakkinda da Ibn Mes’ud, Ibn Omer, 
Ebu’l - Aliye, §a’bi, §urayh ve Ibrahim: Nafaka biitun maldandir, de- 
mi§lerdir. Imam Malik, Ibn Ebi Leyla ve Sevri de boyle demi§lerdir. Ibn 
Abbas, Ibn Ziibeyr, Hasen, Said bin Miiseyyeb ve Ata da: Onun nafakasi 
kendi malindandir, demi§ler; Ebu Hanife ile arkada§lari da boyle de- 
mi§lerdir. Imam Ahmed’den de iki g6rii§un aymsi rivayet edilmi§tir. 

"Eger sizin igin emzirirlerse onlara ucretlerini verin”: Yani em- 
zirme iicretini demektir. Bunda da kadin ecr-i misille emzirmeye razi 
olursa, babamn ba§ka emzirici tutma hakkinin olmadigina delil var- 
dir. “Aranizda giizelce isti$are edin”: Yani kadin kocasina kar§i emzirme 
iicreti istemede haddi a$masin, koca da hak edilen miktan vermede 
kusur etmesin. “Eger anla§makta zorluk gekerseniz” iicret konusunda 
zorluk geker de ebeveynler bir $eyde anla$amazlarsa, onu bir ba$kasi 
emzirir”: Bunun lafzi haber ise de manasi emirdir, yani baba <;ocugun 
anasmdan ba§ka birine emzirtsin, demektir. 

"Bolluk sahibi bollugundan nafaka versin’’: Hali miisait olanlara 
^ocuklanni emziren kadinlara bonker davranmalanm emretmektedir. 
Ibn Semeyfa’ kahn fethi ile "liyunfika” okumu§tur. “Kimin de rizki 
daraltilmi§sa” yani kadin bo$ayanlardan kimin rizki daraltilmi§sa, de- 
mektir. Obey bin Ka’b ile Humeyd, kafrn zammi ve dalin $eddesi ile 
“kuddire” okumu§lardir. Ibn Mes’ud ile Ibn Ebi Able de, kafin fethi ve 
dalin §eddesi ile "kaddere" ve kafin nasbi ile de “rizkahu” okumu§lar- 
dir. “Ona Allah ne verdiyse ondan nafaka versin’’ yani verdigine gore 


1 - Imam Ahmed. Miisned, 6/373. 
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demektir. "Allah bir kimseye ancak verdigini yukler”: Yani verdigi mal 
kadar miikellef tutar. "Allah zorluktan sonra bir kolayhk kilacaktir”: Yani 
darlik ve sikinddan sonra zenginlik ve bolluk verecektir. O zamanlar ge- 
nellikle fakir idiler, bundan sonra fetihle onlan zenginle§tirecegini 
bildirmi$tir. 


ft 9 + ^ ^ 4 1 ^ 


4ttl 


' * • 
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8 - Nice kentler Rabbinin ve peygamberlerinin emrine isyan et- 
tUer biz de onlan ^etin bir hesaba ^ektik ve onlara feci bir azapla 
azap ettik. 

9 - Boylece i$inin vebalini ^ekti ve i$inin sonucu htisran oldu. 

1 0 - Allah onlar i^ln ^etin bir azap hazirladi. Ey o iman eden saf 
akil sahipleri, Allah’tan korkun. Allah size ger^ekten bir zikir in- 
dirdi. 

1 1 - Bir de iman edip iyi §eyler yapanlan karanltklardan aydin- 
liga ^lkarmasi i^in size Allah’m a?ik a^ik ayetlerini okuyan bir 
Peygamber (gonderdi) . Kim Allah’a iman eder ve iyi §ey yaparsa, onu 
i^inde ebediyen k aimak iizere altlanndan irmaklar akan cennetlere 
sokar. Allah ona ger^ekten bir nzik lhsan etmi§tir. 

“Nice kentler Rabbinin ve Peygamberinin emrine isyan ettiler": 
Yani halki ba$ kaldirdi, demektir. ibn Zeyd: Atet, inkar etti ve Rabbinin 
emrini dinlemeyip kabul etmedi, demi§tir. Ayetin kalan kismmda da 
iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: Bunda takdim ve tehir vardir; mana da §oyledir: Biz on- 
lara diinyada aghk, kiln; ve belaJarla azap ettik ve onlan ahirette de §id- 
detli hesaba pektik. Bunu Ibn Abbas, Ferra ve digerleri demi§lerdir. 

Ikincisi: O, nazmi uzeredir (takdim ve tehir yoktur) mana da $b y- 
ledir: Onlari diinyada amelleriyle hesaba Qektik, amellerine gore de 
azap ederek cezalandirdik. Bu da "ve azzebnaha"dan anla§ilmaktadir 
ki azapla kar$ilik vermek, hesap kabul edilmi§tir. Cretin hesap da it^inde 
afolmayan hesaptir. Niikr (feci) de kotii demektir. "Boylece i$inin ve- 
balini pekti”: Yani giinahimn cezasim demektir. "Ve i$inin sonu hiis- 
ran oldu”: Ibn Kuteybe: Hiisran, helak olmaktir, demi§tir. 

"Allah size ger<;ekten bir zikir indirdi”: Yani Kur’an, demektir, “bir 
de peygamber" yani onu peygamber olarak gonderdi. Bunu Mukatil, 
demi$tir. Siiddi de aymsini soylemi$tir. Ibn Saib de: Burada Peygamber 
(elpi) Cebrail’dir, demi$tir. Buna gore zikir de el(;i de ikisi de indirilmi§ 
olur. Saleb de Hl^i: Zikirdir, demi$tir. Ba§kasi da: Zikrin buradaki nta- 
nasi: §ereftir, demi$tir. Bundan sonrasi da §uralarda ge^mi^tir: Bakara: 
257; Ahzab: 43; Tegabiin: 9. “Allah ona ger^ekten bir rizik ihsan etmi§- 
tir”: Yani nimeti bitip tiikenmeyen cenneti ikram etmi§tir, demektir. 






12 - Allah O zattir ki, yedi gokler ve yerden de o kadanni yaratti. 
Emir onlarin aralarinda iner ki, §iiphesiz Allah’ in her §eye kadir ol- 
dugunu ve ger^ekten Allah’in her §eyi ilmi lie ku§attigini bilesiniz. 

"Yerden de o kadanni”: Yani yeri de goklerin sayisinda yaratti. 
Hadiste §oyle gelmi$tir: Her gogiin kalinhgi be§ yiiz yillik yoldur. Her 
ikisinin arasi da oyledir. Her yerin kalinligi da be$ yiiz yilliktir, her iki 
yerin arasi da oyledir. Ebudduha, Ibn Abbas'tan §oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Her yerde (tabakada) Adem’iniz gibi Adem vardir, Nuh’unuz 
gibi Nuh vardir, Ibrahim’iniz gibi Ibrahim vardir vc lsa’niz gibi Isa var- 
dir. Bu hadis bazen Ibn Abbas’ta, bazen de Ebudduha’da kesilivor. 
Bunun manasi tarn Ebu Suleyman Dime§ki’nin dedigi gibidir, o, rna- 
nasimn §oyle oldugunu i$ittim, demi§tir: Her yerde Allah’in yaratikla- 
rinin bir biiyiigii vardir; onlarin biiyiik ve dnciileri bizim aramizdaki 
Adem durumundadir; onun ziirriyeti de ya§ ve kidemde Nuh’un <iu- 
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rumu gibidir. Digerleri de boyledir. Ka’b dc §oyle demi§tir: tkinci tabaka 
yerde: Kisir (hayirsiz) deniz vardir, u^tincii de: Cehennemin ta$i, dor- 
diincude: Cehennemin kukiirdii, bc§incide: Cehennemin yilanlan, 
altmcida: Cehennemin akrcpleri, yedincide de Iblis vardir. 

"Emir onlann aralannda iner”: Emirde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in kaza ve kaderidir, bunu da (jogunluk, demi$tir. 
Katade de $oyle demi§tir: Onun yerinden her yerinde ve onun gogiin- 
den her gogunde O'nun mahlukundan bir mahluk, O’nun emrinden 
bir emir ve O’nun takdirinden bir takdir vardir. 

Ikincisi: O vahiydir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

"$uphesiz Allah’in her $cye kadir oldugunu ve genjekten Allah’in 
her $eyi ilmi ile ku^attigim bilesiniz”: Bunlan size bildir di ki her §eye 
giicii yettigini ve her §eyi bildigini bilesiniz. 





66-TAHRlM SURESl 

Medine'de inmi§tir. 12ayettir. 

O, hepsinin icmai ile Medeni’dir. 
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BiSMiLLAHlRRAHMANiRRAHlM 

1 - Ey o Peygamber, ni^in e$lerinin rizasini aramak 19111 Allah’in 
sana helal ettigini kendine haram ediyorsun? Allah 90k bagi$layici, 
90k esirgeyicidir. 

2 - Ger9ekten Allah size yeminlerinizi 9ozmeyi farz kildi. Allah 
yardimcintzdir. O, her $eyi bilen, hikmet sahibidir. 

3 - Hani, Peygamber bazi e$lerine bir soz sir vermi$tl. Kadin da 
ona haber verip de Allah onu a9iga 9ikannca, bir kismim bildirdi, bir 
kismindan da vazge9ti. Peygamber ona bildirince, kadin: Bunu sana 
kim haber verdi?” dedi. O da: “Bana her $eyi bilen, her $eyden ha- 
berdar olan (Allah) haber verdi” dedi. 

4 - Eger ildniz Allah’a tovbe ederseniz (ne ala), zaten kalpleriniz 
kaymi$tir. Eger ona kar$i yardimla$irsamz onun yardimcisi Allah’tir, 
Cebrail’dir ve mii’minlerin iyileridir. Bundan sonra da melekler 
yardimcidir. 

5 - Eger sizi bo$arsa, ona sizden bedel dullar ve bakireler olarak 
Miisliiman kadinlar, mii’min kadinlar, divan duran kadinlar, tovbe 
eden kadinlar, ibadet eden kadinlar ve 01*119 tutan kadinlar vermesi 
umulur. 

‘'Allah’in sana helal ettigini nigin haram ediyorsun?”: tni$ sebe- 
binde iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hafsa, babasinin yanina konu§maya gitti, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem de cariyesine haber gonderdi, o da Hafsn’- 
nin evinde onunla (Peygamber'le) uzun siire kaldi. O da Ai§e’nin 
nobet giinii idi. Hafsa dondii, cariyeyi kendi evinde buldu, gikmasini 
bekledi ve 90k kiskandi. Hafsa igeri girince: Yaninda kimin oldugunu 
gordiim, Allah’a yemin ederim ki beni iizdiin, dedi. Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem de: Allah 'a yemin ederim ki seni razi edece- 
gim; sana bir sir veriyorum, onu sakla, dedi. O da: “Nedir o?" dedi. O 
da: Seni §ahit tutuyorum ki bu cariyem senin nzan i9in bana haram- 
dir, dedi. Ai§e ile Hafsa Peygamberin diger kadinlarma kar$i birlik icii- 
ler. Hafsa, Ai§e’ye gitti, ona: Miijde, Peygamber geng cariyesini ken- 
dine haram etti, dedi. Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu el - Avfi, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu mananin bir benzeri de Hazreti 
Omer’den rivayet edilmi§, onda $oyle denilmi§tir: Hafsa: "Onu ken- 
dine nasil haram edersin, o senin cariyendir, demi§tir. O da, ona yak- 
la§mayacagina yemin etti ve: Bunu kimseye soyleme, dedi. O ise 
Ai§e’ye soyledi. O da kadinlarma bir ay yakla§mamaya yemin etti. 
Bunun uzerine bu ayet indi. Dahhak §oyle demi§tir: Ona, bu gordd- 
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giinii Ai$e'ye anlatma, dedi; o da anlatti; Ai§e de kizdi; durmadan 
Peygamberin iizerine gitti, o da cariyesine yakla§mamaya yemin etti. 
Said bin Ciibeyr, Miicahit, Ata, §a’bi, Mesruk, Mukatil ve <;oklan 
boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Urve, Hazreti Ai$e’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem tatliyi ve ball severdi, ikindi 
namazindan giktiktan sonra kadinlannin yanina girerdi. llafsa bint 
Omer’in kizinin yanina gitti, orada gok egle$ti. O da bunu sordu. Ona 
a^iretinden bir kadin ktigiik bir tulum bal hediye etti, Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e bir bardak bal §erbeti i<;irdigi soylendi. Ben 
de (Ai§e): Vallahi ona (Peygambere) bir kurnazlik edecegiz, dedim ve 
Sevde'ye: O (Peygamber) sana yakla^acaktir, yanina girdigi zaman 
ona: "Ya Resulallah sen magafir ball mi yedin" de. O da sana: Hafsa 
bana bir bardak bal §erbeti igirdi, der. Sen de: O an urfut <;i<;eginden 
bal almi§ de. Ve, ey Safiye, sen de aynisim soyle. Peygamber, Hafsa’ - 
nin yanina girince, ona: “Ya Resulallah, sana ondan bir bardak daha 
igireyim mi?” dedi. O da: Hayir, istemiyorum, ona ihtiyacim yok, 
dedi. Hazreti Ai§e diyor ki: Sevde, "siibhanallah, ona (Peygambere) 
ball haram ettirdik, dedi. Ben de ona: Sus, dedim. Hadisi Buhari ile 
Muslim, Sahih’lerinde rivayet etmi§lerdir. tbn Ebi Miileyke rivayetin- 
de Efendimize bal $erbeti sunan Sevde’dir, Ai§e de ona (Peygam- 
berimize): Senden bir koku duyuyorum, dedi. Sonra Peygamber, 
Hafsa’nin yanina girdi, o da: Senden bir koku duyuyorum, dedi. O da: 
Samrim Sevde’nin yaninda igtigim bal §erbetindendir, Allah'a yemin 
ederim ki bir daha igmem, dedi. Bu ayet de bunun iizerine indi. 
Ubeyd bin Umeyr’in hadisinde de yaninda bal $erbeti i?tigi kadini 
Zeynep bint Cah§’tir; Hafsa ile Ai$e ona boyle demede anla^tilar. Ebu 
Ubeyd §oyle demi§tir: Magafir, refine gibi tatli bir §eydir. Harecen 
nasu yetemeggarune derler ki, o re<;ineyi toplamaktir. Ona bazen de 
se ile: Magasir de denir, mesela cedes ve cedef dedikleri gibi. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Magafir: Kotii kokulu bir zamktir. Boylece Allah’in 
ona helal ettigi §eyde iki gorii$ meydana <pkmi§tir: 

Birincisi: O cariyesidir. Ikincisi: Balchr. 

"E§lerinin nzasini ariyorsun”: Yani bunu haram etmekle onlann 
nzasim anyorsun, demektir. “Allah <;ok bagi§layan, <;ok esirgeyendir": 
Allah bu haram etmeni bagi§lami§tir. “Allah ger<;ekten size farz kildi”: 
Mukatil: Allah size a<;ikladi, demi§tir "yeminlerinizi ^ozmeyi": Yani 
yeminlerinizin kefaretini. Bu a<;iklama da Maide: 89’dadir. 
Miifessirler $oyle demi§lerdir: “Tehille”nin ash tef ile vezninde tahli- 
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le’dir, mana da §oyledir: Allah size yeminlerinizi kefaretle gozmeyi 
helal etmi§tir. Allah ona yemininin kefaretini vermesini buyurdu, o 
da bir kole azat etti. 

Alimler Efendimizin Mariye’yi kendine yeminle mi, yeminsiz mi 
haram ettiginde iki gorii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Onu yemin zikretmeden haram etti; haram etmesi de 
yemin kefareti gerektiriyordu. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: O yemin etti, onunla da kendine haram etti, bunu da 
Hasen, §a’bi ve Katade, demi$lerdir. “Allah sizin yardimcimzdir”; 
Yani sahibiniz ve muininizdir. 

"Hani, Peygamber bazi e$lerine bir soz sir vermi$ti”: Bu da 
Hafsa’dir, bunda da higbir ihtilaf bilmiyoruz. 

Bu sirda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona §oyle demi§ti: Sana bir sir veriyorum, bu cariyem 
bana haramdir, dedi. Bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Ata, §a’bi, Dahhak, Katade, Zeyd 1 in Eslem, oglu ve Siiddi de boyle 
demi§lerdir. 

lkincisi : Ona §oyle demist: iaban, Ai§e’nin babasi, benden sonra 
insanlann ba$ina gegeceklerdir; sakin bunu kimseye haber verme. 
Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

Ofiincusu: Ona, benden sonra halifem Ebu Bekir’dir diye sir ver- 
mi§ti. Bunu da Meymun bin Mihran, demi§tir. 

"O da Ai§e’ye haber verince” yani bunu Ai§e’ye aktarinca, “Allah 
da onu agiga gikannca” yani Peygamberini Hafsa’nin Ai§e’ye dedi- 
ginden haberdar edince, Resulullah’a sallallahu aleyhi ve sellem <;ok 
kizdi, zira Hafsa’dan bunu saklamasmi istemi§ti. l§te Allah Teala’nin 
“bir kismim bildirdi, bir kismindan da vazge<;ti” dedigi budur. O 
kadina bildirdigi §eyde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona Ai§e’nin Ebu Bekir’le Omer hakkinda konu§tugu 
§eyi demi§; Ai§e’nin Mariye’nin haram edilmesiyle ilgili haberinden 
ise bahsetmemi§ti. (^iinkii bu hususta a^ikladigi §eyle ilgilenmemi§- 
ti. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Bildirdigi: Mariye'nin haram edilmesidir, yiiz <;evirdigi 
de: Yayilmasin diye hilafet meselesidir. Bunu da Dahhak, demi§; 
Zeccac da bunu tercih etmi§ ve, bir kismim bildirdi sbzuniin manasi: 
Hafsa’ya bildirdigi §eydir, demi§tir. Kisai, §eddesiz olarak “arefe” 
okumu§tur. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu kiraata gore sir verdigi §evin 
~namim bildirmi§tir, ancak mana bir kismi olarak ge<;er, mesela 
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“ma tefalu min hayrin yalemhullah” (Bakara: 179) kavli gibi ki, Allah 
onu bilir ve kar§ihgim da verir, demektir. "Femen yamel miskale zer- 
retin hayran yerah” (Zelzele: 7) ayeti dc boyledir ki, yaptigi hayrin 
kar§iligim goriir, demektir. §oyle de denilmi$tir: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem Hafsa’yi bir talakla bo§adi, bu da ona verecegi 
ceza oldu. Allah Teala da Peygamberimize Hafsa’yi geri almasini 
emretti. Mukatil bin Hayyan da: Onu bo§amadi, ancak bo§amayi 
dii§undii, demi$tir. Cebrail de: Onu bo$ama, <;unku o 90 k oru<; tutan 
ve 90 k namaz kilan bir kadmdir, dedi. Hasen de: Asil bir kimse yolu 
tamamen tikamaz demi§, sonra da “bir kismini bildirdi, bir kismin- 
dan da yiiz gevirdi” ayetini okumu§tur. tbn Mes’ud, Obey bin Ka’b ve 
Ibn Semeyfa’, ayn’m reFi, ranin §eddesi ve elifle “urrafe" cer ile de 
“badihi” okumu§tur. 

"Ona bildirince”: Yani Hafsa’ya, sirrini if§a ettigini bildirince 
“Hafsa: "Bunu sana kim bildirdi?” dedi": Yani sirrini if§a ettigimi sana 
kim haber verdi, dedi? “O da: Bana her $eyi bilen, her §eyden haberdar 
olan (Allah) haber verdi, dedi”. Sonra da Ai§e ile Hafsa’ya seslenerek: 
"Eger ikiniz Allah’a tovbe ederseniz” dedi. Yani Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e eziyet etmek igin yardimla§manizdan tovbe ederse- 
niz, demektir. “Zaten kalpleriniz kaymi§tir (fekad sagat kulubukuma)”: 
tbn Abbas: Sagat, kaydi ve gunahkar oldu, demi§tir. Zeccac da: Egildi, 
haktan sapb, demi§tir. Mticahit de $oyle demi$tir: Biz, "fekad sagat 
kulubukuma” kavlini basit bir ifade sanirdik; Ibn Mes’ud’un: Fekad 
zagat kulubuma §eklinde okudugunu goriince, i§in ciddiyetini anladik. 
Neden iki kalbi Qogul yapmi§tir? C^unkii iki ve tizeri cemaat manasina- 
dir. Biz de §uralarda buna i§aret etmi§tik: "Fein kane lehu ihvetiin” 
(Nisa: 11), “iz tesewerul mihrabe" (Sad: 11). Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: (^iinkii o iki kadin, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in, 
cariyesinden uzak kalmaktan ho§lanmamasindan memnun kalmi§lar- 
di. "Vein tezahera”: Ibn Mes’ud, Ebu Abdurrahman, Mucahit ve 
A’me§, zi’yi §eddesiz olarak "tezahera” §eklinde okumu§lardir ki, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem ’i incitmede i§birligi etmeleridir. 
"§iiphesiz onun yardimcisi Allah’tir” yani ona yardim ve nusret eden 
velisi Allah’tir, "Cebrail’dir ve mu’minlerin iyileridir": Mii’minlerin iyi- 
leri ifadesinde de aid gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Ebu Bekir ile Omer’dir, bunu da tbn Mes’ud, 
Ikrime ve Dahhak, demi$lerdir. 

tkincisi: Ebu Bekir’dir, bunu da Mekhul, Ebu Umame’den rivayet 
etmi$tir. 
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Qgunciisu: Omer’dir, bunu da Ibn Ciibeyr, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Mii'minlerin se^kinleridir, bunu da Rebi bin Enes, 
demi§tir. 

Be$incisi: Onlar Peygamberlerdir, bunu da Katade, Ala bin Ziyad 
el- Adevi ve Siifyan, demi§lerdir. 

Altincisi: Ali radiyallahu anh’tir, bunu da Maverdi nakletmi$tir. 
Ferra da §oyle demi$tir. "Mu’minlerin iyisi" sbzii biitun ulemanin 
g6rii§une gore tekildir. Nitekim: Bana ancak harp siyasetini bilen gel- 
sin, dersin ki, kirn harp siyasetini bilirse onun gelmesi istenmi$tir. $u 
ayetler de oyledir: “Vessariku vessarikatu” (Maide: 38), "vellezani ye’ti- 
yanihe minkiim" (Nisa: 16), "lnnel insane hulika helua" (Mearic: 19). 
Kur’an’in bir<;ok yerinde tekil mana ?ogul kalibi ile dile getirilmi$tir 

"Bundan sonra da melekler yardimcidir": Bunun da (zahir’in de) 
lafzi tekil, manasi (^oguldur, §u da oyledir "yuhricukiim tiflen” (Gafir: 
67). Biz de bunu orada §erh etmi§tik. Sonra Peygamberin kadmlarini 
korkutup §oyle dedi: “Eger sizi bo§arsa, umulur ki Rabbi ona kadin- 
lar verir”: lni§ sebebi §oyledir: Enes bin Malik rivayetine gore Omer 
bin Hattab §oyle demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem in 
bazi kadinlarimn ona eziyet ettiklerini duydum, yanlarina gittim, 
onlari teker teker sorguya gektim: Allah’a yemin ederim ki ya buna 
son verirsiniz ya da Allah sizlerin yerine ona daha hayirli e§ler vet ir, 
dedim. Bunun uzerine bu ayet indi. Mana da §oyledir: Allah’a vacip- 
tir "eger sizi bo§arsa” Resul’ii, “sizin yerinize ona sizden daha hayir- 
h Miisliiman kadinlar vermesi”: Yani itaat ederek boyun biiken 
kadinlar, demektir. “Mu’min kadinlar” Allah’in birligini tasdik eden 
kadinlar, "divan duran kadinlar" Yani itaatkar demektir. “Saihat": 
Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Oru? tutan kadinlar, bunu da Ibn Abbas ile cumhur, 
demi§tir. Biz de bu manayi "essaihune” ( Tevbe : 112) ayetinde §erh 
etmi§tik. 

Ikincisi: Hicret eden kadinlar, bunu da Zeyd bin Eslem ile oglu 
demi§lerdir. “Seyyibatin” seyyib’in <;oguludur, o da evlenen, sonra da 
ebeveyninin yanina donen kadindir, Sanki kocasi yokmu§ gibi geri 
doner. “Ebkar” ise: Bakireler, demektir. 
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6 - Ey o iman edenler, kendinizi ve ailenizi oyle bir ate$ten ko- 
ruyun ki onun yakiti insanlar ve ta$lardir. Onun iizerinde sert, kati 
melekler vardir ki, onlara emrettigi $eylerde Allah’a isyan etmezler 
ve kendilerine emrolunam yaparlar. 

7 - Ey o kafirler, bugiin oziir dilemeyin. Ancak yaptigimz ^eylerle 
cezalaniyorsunuz. 

8 - Ey o iman eden kimseler, Allah’a samimi bir tovbe ile tovbe 
edin. Rabbinizin kotiiliiklerinizi ortmesi ve sizi altlarindan irmak- 
lar akan cennetlere girdirmesi umulur. O giinde ki Allah Peygamberi 
ve onunla beraber iman edenleri peri$an etmez. Nurlan onlerinde 
ve saglarinda ko$ar. “Rabbimiz, nurumuzu tamamla ve blzi bagi$la. 
§iiphesiz sen her $eye kadirsin” derler. 

“Kendinizi ve ailenizi ate$ten koruyun”: Kendini korumak; emir- 
leri yerine getirip yasaklardan katpnmakla olur; aileyi korumak da 
onlara sevabi emredip giinahtan men etmekle olur. Hazreti Ali radi- 
yallahu anh §oyle demi§tir: Onlara ogretin ve terbiye edin (egitin). 
“Onun yakiti insanlarla ta§lardir”: Biz de bunu Bakara: 24’te zikret- 
mi§tik. "Uzerinde kati melekler vardir” cehennem halkina kar§i kali, 
"sert" onlara kar§i sert, demektir. §oyle de denilmi§tir: Kalpleri kati, 
bedenleri serttir. Ebu Salih, tbn Abbas’tan $dyle dedigini rivayet 
etmiijtir: Cehennem hazinleri on dokuzdur, her birinin iki omuz arasi 
bir yillik yoldur. Giicii de §oyledir: Bir topuzla vurur, o vuru$la yetmi§ 
bin ki§iyi cehenneme atar. Onlar da cehennemin dibine giderler. 
"Emrettigi §eyde Allah’a isyan etmezler”: Yani emrettigi §eyde 
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(AUah’tan ba$kasindan) korkmazlar, “kendilerine emredileni yapar- 
lar”: Bunda da iki gorily vardir: 

Birincisi: Emredilenin di$ina Qikmazlar. tkincisi: Onu vaktinde 
yaparlar, geciktirmezler de erken yapmazlar da. Cehennem halkina: 
"Bugiin oziir dilemeyin” denilir. 

“Tubu ilallahi tevbeten nasuha”: Ebu Bekir, Asim’dan, Harice de 
Nafi’den, nunun zammi ile “nusuha” okumu§lar; digerleri de fethi ile 
okumu$lardir. Zeccac $oyle demi§tir: Kim feth ile okursa, tevbenin 
sifati olur, manasi da: (^ok samimi tevbe ile demek olur. Feul kahbi 
sifatta miibalaga i<^indir: Reciilun saburun ve §ekurun denir ki: £ok 
sabirli ve <;ok $Ukurlii, adam, demektir. Kim zamme ile okursa, mana- 
si: O tovbede samimi olurlar demektir. Bir ba$kasi da §oyle demi$iir: 
Kim zamme ile okursa: Nefsiniz iq:in samimi tovbe demek istemi§ur. 
Omer bin Hattab da $oyle demi$tir: Tevbe-i nasuh: Kulun bir daha 
donmemek iizere tovbe etmesidir. Hasen Basri’ye tevbe-i nasunu 
sordular, o da $oyle dedi: Kalp ile pi§man olmak, dille istigfar etmek, 
organlarla yapmamak ve bir daha donmemeye azmen cezmen kas- 
tetmektir. Ibn Mes’ud da, tevbe-i nasuh: BOtiin gunahlari siler siipii- 
riir, demi§ ve bu ayeti okumu§tur. 

“Yevme la yuhzillahiin nebiyye” biz de hizy’in manasim Al-i 
Imran: 192, “nuruhum yesa beyne eydihim ve bieymanihim”in mana- 
sini da Hadid: 12’de beyan etmi$tik. "Rabbimiz nurumuzu tamamla, 
derler”: Bu da §oyle olur: Mii’minler, munafiklann nurlarimn sondii- 
giinu gordiikleri zaman Allah Teala’dan nurlanm tamamlamasim ve o 
sayede kendilerini cennete ula§tirmasini isterler. tbn Abbas da $oyle 
demi$tir: Kiyamet giintinde kendisine nur verilmeyecek kimse yoktur; 
ama miin; ligin nuru soner, mii’min de nurunun sonmesinden endive 
eder, i$te onlar: “Rabbimiz, nurumuzu tamamla” derler. 
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9 - Ey o Peygamber, kafirler ve miinafiklarla cihat et, onlara sert 
davran. Onlarin barinaklari cehennemdir. O ne kotii vari$ yeridir! 

10 - Allah kafirler ign Nuh'un kansi ile Lut’un kansuii mi sal 
verdi: Bu ikisi, kullarimizdan iki iyi kimsenin (nikahlan) altinda 
idi. (Onlara) hiyanet ettiler de hiyanetleri onlardan Allah’tan hi^bir 
$eyi savmadi. Onlara: "Ate$e, girenlerle beraber girln” denildi. 

1 1 - Allah iman edenler Ign de Fir'avn’in kansim misal verdi: 
Hani: Rabbim, benim ign kendi katinda, cennette bir ev yap ve beni 
Fir’avn’den ve i$inden kurtar ve beni zalimler kavminden kurtar” de- 
mifti. 

12 - Ve tmran kizi Meryem’i (misal verdi). O ki, namusunu ko- 
rudu; biz de ona ruhumuzdan ufledik. Rabbinin sozlerini ve kitap- 
larim tasdik etti, divan duraniardan oldu. 

“Kafir ve miinafiklarla cihat et": Biz de bunu Beraet: 73’te §erh 
etmi§tik. 

"Allah kafirler igin Nuh’un karisini misal verdi”: l^lerinde 
Mukatil’in de bulundugu miifessirler §oyle demi§lerdir: Bu, Ai§e ile 
Hafsa’yi korkutmayi da igne alan bir misaldir; eger bu ikisi de 
Rablerine isyan ederlerse, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
onlardan hi^bir §eyi savamaz. Mukatil §oyle demi§tir: Nuh’un kansi- 
nm adi: Valihe, Lut’un kansimn adi da: Valiga’dir. 

"Onlar kullarimizdan iyi iki kimsenin nikahlan altinda idiler”: 
Yani Nuh ile Lut’un, Allah’in selami onlarin iizerine olsun. "Onlara 
hiyanet ettiler”: lbn Abbas §oyle demi§tir: Hit^bir peygamberin kansi 
fuhu§ i§lememi§tir; onlarin hiyanetleri ancak din hususunda idi. 
Nuh’un karisi, halka onun deli oldugunu soylerdi, Lut’un kansi da 
gelen misafirleri haber verirdi. Lut’a misafir gece geldigi zaman ate$ 
yakar, giindiiz geldigi zaman da duman tutturUrdii; boylece kavmi 
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ona misafir geldigini anlardi. Siiddi de: Onlann hiyaneti inkar idi, 
demi§tir. Dahhak da: Kovuculuk yapmalaridir, demi$tir. Ibn Saib de: 
Miinafiklik idi, demi$tir. 

"Onlardan Allah’tan hi<;bir §eyi savamadilar": Yani onlardan 
Allali’in azabindan hi<;bir §eyi savamadilar, demektir. Bu ayet §unu 
kesin olarak haber vermektedir ki, bir kimse giinah i§lerse, ba§kasi- 
mn iyi olmasi ona fayda saglamaz. Sonra da “Allah iman edenlere 
Fir’avn’in kansim misal verdi” sozii ile de §unu da haber verdi ki, 
ba$kasimn giinahi da itaat eden kimseye zarar vermez. Fir’avn'nin 
kansi: Asiyc bint Miizahim’dir, Allah ondan razi olsun. Yahya bin 
Selam da $bylc demi§tir: Allah birinci misali Ai§e ile Hafsa radiyalla- 
hu anhuma’yi ikaz etmek igin getirdi. Sonra da onlan taate sanlmak 
i(^in bu misali verdi. Asiye, Musa’ya iman etmi§ti. Ebu Hureyre de 
§oyle demi§tir: Fir’avn kansimn ellerine ve ayaklarma kaziklar <;akti. 
Ba§indan ayrildiklari zaman melekler onu golgelerdi. O da: "Rabbim, 
bana cennette kendi yaninda bir ev yap” dedi. Allah da gozunden 
perdeyi kaldirdi; o da olumiinden once onu gordti. “Rabbim, beni 
Fir'avn’den ve i$inden kurtar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun ameli onunla cima etmesidir. lkincisi: Onun dini- 
dir, bu ikisi lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. “Beni zalimler kavmin- 
dcn kurtar": Yani onun putperest halkindan, demektir. 

“Velletli ahsanet ferceha”: Bunda da iki gorii§ oldugunu Enbiya 
suresi, ayet: 92’de zikretmi§tik. Kim o, elbisesinin yakasidir, derse, 
“fenefahna fihi”deki zamir ona racidir, der. (^iinkii Cebrail geceligi- 
nin yakasini geni§letmi$, i^ine girmi§ti. Kim de: O, <;ocugun giktigi 
yerdir, derse, he zamiri zikri gegmeyen bir §eye raci olur, giinkii o, fer- 
cine degil, geceliginin yakasina ufurmu§tu. 

“Rabbinin sozlerini dogruladi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Cebrail’in “ben ancak Rabbinin el^isiyim" (Meryem: 
19) sozudiir. tkincisi: O, daha once indirilini§ kitaplarda ge^en sozler- 
dir. Obey bin Ka'b, Ebu Miclez ve Asim el - Cahderi, tekil olarak “bike- 
limeti rabbiha” "ve kutiibihi” okumu§lardir. lbn Kesir, lbn Amir, 
Hamze, Kisai ve Ebu Bekir de Asim rivayetinde, tekil olarak “ve kitabi- 
hi” okumujjlardir. Ebu Amr, Hafs da Asim rivayetinde, Harice de Nafi 
rivayetinde cemi olarak okumu§lardir. Onlar da peygamberlere indiri- 
len kitaplardir. Kim tekil olarak “ve kitabihi” okursa, o da Bakara’nin 
sonunda, ayet 285’te agikladigimiz gibi cins ismidir. Orada kunuiun 
manasini da ayet: 116’da a<;iklami§tik. Ayetin manasi §oyledir: O divan 
duranlardandir (minel kanitin), onun i?in: Minel kanitat, dememi§tir. 



67-MtJLK SURESI 

Mekke’de inmi^tir. 30 ayettir. 

O ittifakla Mekki’dir. Ibn Mes'ud: O, kabir azabina mani olur, de- 
mi§tir. 
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1 - Miilk elinde olan (Allah) ne yiicedir! O her ?eye kadlrdir. 

2 - O ki, hanginiz amelce giizeldir, diye denemek i^in oltimii ve 
hayati yaratli. O mutlak galip, 90k bagi?layandir. 

3 - O ki, yedi gogii birbiri ustiinde yaratti. Rahman’in yaratma- 
sinda bir diizensizlik goremezsin. Gbziinii ^evir bak, bir ^atlak go- 
recek misin? 

4 - Sonra goziinii bir kere daha ^evlr; goz sana hor ve bitkln ola- 
rak donecek. 

5 - Andolsun, ge^ekten diinya gogii nii kandillerle siisledik ve 
onlari ?eytanlar i^in ati? taneleri kildik ve onlar i9in 9ilgin ate? aza- 
bini hazirladik. 

6 - Rablerini inkar edenler i9in cehennem azabi vardir. Ne kotii 
vanlacak yerdir. 

7 - Oraya atildiklari zaman onun i9in soluma (sesi) duyarlar, o 
ise kayniyor. 

8 - Neredeyse ofkesinden 9atlayacak. Her ne zaman oraya bir bo- 
liik atilirsa, bek9ileri onlara: “Size bir uyanci gelmedi ml?” dlye sorar. 

9 - (Onlar da): “Evet, ger9ekten blze bir uyanci geldi; bizse ya- 
lanladik ve: “Allah hi9bir ?ey indlrmedi. Siz ancak biiyuk bir sapik- 
liktasiniz” dedik, derler. 

10 - Dediler: “Eger dinliyor yah ut anliyor olsaydik, 9ilgin ate?in 
arkada?lan i9inde olmazdik”. 

1 1 - Boylecc giinahlarmi itiraf ettiler. Qilgin ate?in arkada?lari 
(rahmetten) uzak olsunlar. 

"Tebareke": Bunu A’raf: 54’te §erh etmi? bulunuyoruz. 

"O ki miilk elindedir”: Ibn Abbas: GU9 O’nun elindedir, aziz de 
eder, zelil de eder, demi$tir. 
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‘‘0 ki oliimii ve dirimi yaratti”: Hasen §oyle demi§tir: Hayati orta- 
dan kaldiran oliimii yaratti. Hayat oliimiin zittidir. "Hanginiz amelce 
daha giizeldir diye sizi denemek igin”: Biz de bunu Hud: 7’de §erh et- 
mi§ idik. Zeccac §oyle demi$tir: “Eyyiikiim"e bagli olan gizlidir, takdiri 
de §oylcdir: Sizi denemek ve hanginizin daha giizel amel ettigini bil- 
mek igin. Qiinkii o, aslinda istifham igindir, mesela “eyyiil hizbeyni 
ahsa” (Kehf: 12) ayetinde oldugu gibi, mana da §oyledir: Hayati yaratti 
ki sizi onda denesin, oliimii de yaratti ki sizi yeniden diriltsin ve amel- 
lerinizin kar§iligmi versin. Ba§kasi da §oyle demi§tir: “Liyebliive- 
kiim”deki lam hayatin yaratilmasina baglidir, bliimiin yaratilmasina 
degil; giinkii deneme hayat iledir. "O ki, yedi gogii birbiri iistiinde ya- 
ratti”: Yani list iiste tabakalar halinde, demektir. "Goremezsin" ey 
ademoglu “Rahman’in yaratmasmda bir diizensizlik (tefaviit)”: Hamze 
ile Kisai, vavin §eddesi ile elifsiz olarak, “min tefewiitin” okumu§lar- 
dir. Digerleri ise elifle okumu§lardir. Ferra: Ikisi de birdir, demi§tir; me- 
sela teahettii§ §ey’e ve teahhettuhu, denir. Tefaviit: Tutarsizlik de- 
mektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Tefaviit kari$iklik ve farkliliktir, 
ash fevt'ten geUr ki o da bir §eyin biraz yok olup bo§luk meydana gel- 
mesiyle beraber birbirine bagli olmasidir. 

“Goziinu gevir bak”: Yani tekrartekrar bak "hel tera min futur”: Ebu 
Amr, Hamze ve Kisai, lami teye idgam ederek, “hettera" okumu§lar, 
yani onda agiklik ve gatlak goriir miisiin, demektir. 

"Sonra goziinii iki kere daha gevir”: Yani tekrar tekrar bak, de- 
mektir. “Yenkalib ileykel basaru hasien (goz sana hor ve bitkin olarak 
donecek)”: Ibn Kuteybe: Hasi’, uzakla$mi$ manasinadir, demi§tir. 
Hase’tiil kelbe’den gelir ki kopegi azarlayarak uzakla§tirmaktir. "Bitkin 
olarak” yani yorgun ve baktigi §eye ula§maktan iimitsiz olarak de- 
mektir. Zeccac da: Goziin gokte bir ariza gormeden yorulmu§ olarak 
sana doner, demi§tir. 

“Andolsun, gergekten diinya gogiinii kandillerle siisledik”: Biz de 
bunu Hamim Secde: 12’de §erh etmi§ bulunuyoruz. “Onlan §eytanlar 
ic^in ati§ taneleri kildik”: Yani onlarla kulak hirsizligi yapanlara ati§ ya- 
pilir. Bu manamn a^iklamasi da Hicr: 18’de ge<;mi§tir. "Onlar i^in ha- 
zirladik” yani ahirette, “?ilgin ate$ azabini”: Bu ve bundan sonrasi 
"semiu leha §ehikan” kavline kadar yukanda ge<;mi§tir. §ehik e§egin 
amrmasi gibi bir sestir. Biz de §ehik’in manasini Hud: 106’da beyan et- 
mi§tik. “O kaymyor" yani onlar i^inde oldugu halde kazan gibi kayni- 
yor, demektir. “Neredeyse gatlayacak”: Yani onlara ofkesinden nere- 
deyse pargalanacak. "Her ne zaman oraya bir boliik (fevc) atilirsa" yani 




244 


67/MOLK SURESl 


6. CUT 


onlardan bir grup atilirsa, demektir. “Bekfileri onlara "size bir uyarici 
gelmedi mi?” diye sorar” bu da azarlama sorusudur. 

"Siz ancak biiyiik bir sapikliktasimz": Haktan 90k uzaktasiniz, de- 
mektir. Zeccac §oylc demi§tir: Sonra cahilliklerini itiraf edip: "Eger din- 
lese idik” dediler. Yani kavrayan ve derin dii§iinen biri gibi dinlese idik 
"yahut anlasa idik” iyiyi kotiiyu ayiran biri gibi aklimizi fali^tirsaydik 
“biz olmazdik" cehennemlik”. "Fesuhkan": Bu mastar olarak man- 
suptur, mana da $byledir: Allah onlari rahmetinden uzakla§tirmakla 
uzakla^tirsin. Sahik, uzak demektir. tbn Ebi Talha da Ibn Abbas’tan 
boylc, "fesuhkan” uzak olmaktir, dedigini rivayet etmi§tir. Said bir 
Ciibeyr ile Ebu Salih de: Suhk cehennemde bu ad ile bilinen bir dere- 
dir, demi$lerdir. 



12 - §iiphesiz Rablerinden giyaben korkanlar ifin bir bagi§ ve 
biiyiik bir miikafat vardir. 

13 - Soziinuzu ister gizleyin, onu ister afiklayin; §tiphesiz O, go- 
giislerin oziinii pekiyi bilendir. 

14 - Yaratan bilmez mi? O if yiizii bilen, her §eyden haberdar 
olandir. 

1 5 - O ki, yeryiiziinii sizin ifin hor kildi; onun omuzlarinda yii- 
riiyiin ve O’nun nzkindan yiyin. Donii? yalntz O’nadir. 

"§iiphesiz Rablerinden giyaben korkanlar ifin” bunu da Enbiya: 
49’da $erh etmi§ idik. "Onlar igin birbagi§ vardir” yani giinahlan ifin, 
demektir. “ Biiyiik bir miikafat”: O da cennettir. Sonra kafirlere hitap et- 
meye dondii: "Soziiniizii ister agiklayin, onu ister gizleyin" dedi. Ibn 
Abbas §oyle demi§tir: Bu, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e ko tii 
soz soyleyen mii§rikler hakkinda indi, Cebrail, onlarin dediklerini 011a 
haber verirdi; onlar da birbirlerine: Sbziintizu gizli soyleyin ki 
Muhammed'in llahi duymasin, derlerdi. 

"Yaratan bilmez mi?”: Yani gogiislerde olani onlari yaratan bilmez 
mi? Latif En’am: 103’te, habir de Bakara: 234’te §erh edilmi§tir. 
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"0 ki ycryuziinii sizin i<;in hor kildi": Yani zelil ve kolay kildi, ita- 
atsiz ve zor kilmadi, demektir. 

"Onun omuzlannda yuriiyun”: Bunda da ii<; goru$ vardir: 

Birincisi: Yollannda demektir, bunu da el - Avfi, lbn Abbas'tan ri- 
vayet etmi$; Miicahit de boyle demi§tir. 

tkincisi: Daglarinda demektir, bunu da tbn F.bi Talha, lbn 
Abbas’tan rivayet etmi$; Katade de boyle demi§, Zcccac da bunu ter- 
cih etmi$ ve $oyle demi$tir: Size onda yiirumcyi kolavla$tirdi; dagla- 
rinda yuriime murnkun olunca ovalarinda yiiruinck daha kolay olur. 

Ogiincusii: Ftrafmda demektir, bunu da Mukatil, Ferra ve Fbu 
Ubeyde demi$ler, lbn Kutcybe de bunu tercih etmi§ ve: Adamin iki 
omuzu: Iki yanidir, demi$tir. 

“Donu$ yalniz O’nadir": Yani kabirlerinizdcn kalkar O'nun huzu- 
runda toplamrsimz, demektir. 


** f • 




16- Goktekinden, sizi yere batmnasindan emin mi oldunuz? Bir 
de o sallamyor. 

17 - Yoksa goktekinden, iizerinizc ta$ yagmuru gbndermesinden 
emin mi oldunuz? Uyarim nasilmi§ bileceksiniz! 

18-Andolsun, ger^ekten kendilerinden bncrkilerde yalanladi- 
lar. Tepkim nasil oldu? 

19 - Ostlerinde kanat aparak ve kapatarak u^an ku§lara bak- 
madilar mi? Oniari ancak Rahman tutuyor. §iiphesiz O, her $eyi 
hakkiyla gorendir. 

“Eemintum": lbn Kesir, “ve ilyehin nu§uru ve emintum" okumu§; 
Nafi ilc Fbu Amr, medli hemze ile “ennu§uru amentum” okumu§lar; 
Asim, lbn Amir, Hamze ve Kisai, iki hemze ile “eemintum" okumu§- 
lardir. “Goktekinden” lbn Abbas §byle demi§tir: Gokiekinin azabindan 
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emin mi oldunuz, o da aziz ve celil olan Allah’tir. "Temur”: Donmek 
manasinadir. Mukatil de: Sizi done done en alttaki yere indirmesinden 
emin mi oldunuz, demi§tir. 

"Ozerinize ta§ yagdirmasmdan” nitekim Lut kavminin uzerine 
yagdirmi§ti. "Uyanm nasil mi§ bileceksiniz": Yani size diinyada azap 
indigi vakit uyanmm sonucu nasilmi§ bileceksiniz? “Andolsun, ge'- 
gekten kendilerinden oncekiler de yalanladilar”: Yani kafir milletler, 
demektir. "Tepkim nasil oldu?” yani onlara azap ile gosterdigim tepki 
demektir. 

“Ostlerinde kanat agarak ve kapatarak u^an ku§lara bakmadilar 
mi?” Yani havada kanatlanm girparak, agtiktan sonra kapatarak u^an 
ku§lara demektir. Bu da u^mamn manasidir ki kanadi a<;tiktan sonra 
kapatmaktir. “Onlari ancak Rahman tutuyor” dii§mekten muhafaza 
ediyor. 






20 - Yoksa size Allah’tan ba$ka yardim edecek ordunuz $unlar 
midir? Kafirler ancak bir aldanma i^indedir. 

21 - Yoksa rizkini sizden kestigi takdirde size nzik verecek olan 
$unlar midir? Hayir, onlar azgtnlik ve nefrette israr ettiler. 
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22 - Yiiziistu dii§erek yiiriiyen mi daha dogru yoldadir yoksa 
dosdogru yoldadiimdiiz yiiriiyen mi? 

23 - De ki: “O’dur ki sizi meydana getirdi ve size kulaklar, gozler 
ve goniiller verdi. Ne de az §iikrediyorsunuz! 

24 - De ki. “O’dur ki sizi yeryiiziinde yaratti ve yalntz O’na top- 
lanacaksmiz”. 

25 - Diyorlar ki: “Eger dogru soyluyorsaniz bu va’d ne zaman- 
dir?” 

26 - De ki: “O bilgi ancak Allah’in yanmdadir. Ben ancak apa 9 ik 
bir uyanciyun”. 

27 - Onu yakin gordiikleri zaman kafirlerin yiizii kotiile$ir ve: 
“t§te iddia ettiginiz §ey budur” denir. 

"Yoksa size Allah’tan ba§ka yardim edecek ordunuz §unlar midir?": 
Bu, ret manasinda bir sorudur. Ciind lafzi tekildir, bunun i^indir ki 
Allah Teala "hazellezi huve” demi§tir. Mana da: Sizin igin yoktur” de- 
mektir. “Size yardim edecek”: Yani Allah istedigi takdirde size gelecek 
azaba mani olacak, demektir. “Kafirler ancak bir aldanma igindedir”: 
C^unkti §eytan onlan aldatir: Size azap gelmez, der. “Yoksa size rizik ve- 
recek olan §unlar midir?”: Yani yagmur vs. gibi nzik demektir. “Eger tu- 
tarsa" Allah onu sizden durdurursa, demektir. “Hayir, onlar azginhkta 
israr ettiler”: Kiifurde a§in gittiler "ve nefrette” imandan iirktip ka^mada. 

Sonra Allah Teala bir misal getirip §oyle dedi: “Yiiziistu dii§erek yii- 
riiyen mi daha dogru yoldadir” Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Sagim so- 
lunu ve oniinii germeyen. Ekebbe fiilaniin ala vechihi ve kebbehullahu 
ala vechihi denir ki hemzeli de hemzesiz de liigattir. Maksat kor, de- 
mektir. Miifessirler: Bu, mu’min ve kafir i^in misaldir, demi§lerdir. 
Seviy: Mutedil demektir ki yolu goren anlamindadir. Katade de §byle 
demi§tir: Bu ahirette olacaktir ki Allah kafiri yiiziistii siirunerek ha§- 
reder, mii’min de dumdiiz yolda dosdogru yiiriir. 

“Ne de az §iikrediyorsunuz”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar §iikretmezler, bunu da Mukatil, demi§tir. Ikincisi: 
Az §tikrederler, bunu da Ebu Ubeyd, demi§tir. 

“Zereekiim” sizi yaratti, demektir. “Bu va’d ne zamandir, derler?” 
vaatten azabi kastediyorlar. "Onu yakin gordiikleri zaman”: Yani azabi 
hemenyaniba§larinda gordiikleri zaman demektir. “Kafirlerin yiizleri 
kotiile§ir”: Zeccac, onlarda kotiiliik goruliir, demi§tir. Ba§kasi da: 
Kararmakla <prkinle§ir, demi§tir. “l§te iddia ettiginiz §ey budur, deni- 
lir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: $edde ile "teddeun” $eddesiz ile ayru manayadir. O da dua 
kokiinden tefteilun veznindedir. Deavtii veddeaytu denir, tipki ha- 
bertii vehtebertii denildigi gibi. Yeddekirun ile yedkurun da oyledir. Bu 
da Ferra ile Ibn Kuteybe’nin izahlandir. 

tkincisi: Mana $oyledir: Onun hatm i?in batili ve yalani iddia etti- 
giniz $ey budur, sizler yeniden dirilmeyeceginizi iddia ediyordunuz. Bu 
da Zeccac’in tercihidir. Ebu Rezin, Hasen, tkrime, Katade, Dahhak, Ibn 
Ebi Able ve Yakup, $eddesiz ve sakin dal ile "ted’un” okumu$lardir ki 
gagirdigimz demektir. Katade de: Onlar azabi i^agirirlardi, demi$tir 



28 - De ki: “Gordtinuz mu, eger Allah beni ve yammdakileri he- 
lak eder yahut bize merhamet ederse, kallrleri acikli azaptan kim 
kurtanr?” 

29 - De kl: "O Rahman’dir, O’na iman ettlk ve yalntz O’na gii- 
vendlk. Kimin apa^ik bir sapiklikta oldugunu bileceksiniz”. 

30 - De ki: “Gordunuz mti, eger suyunuz fekllse, size akarsuyu 
kim getirir?” 

"De ki. "Gordunuz mii, eger Allah beni helak ederse" azabi ile “ve 
yammdakileri” mu’minleri, Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hafs da 
Asim rivayetinde ye’nin fethi ile “maiye" okumu§lar; Ebu Bekir de 
Asim rivayetinde ve Kisai, siikun ile "maiy” okumu$lardir. "Yahut bize 
merhamet ederse" bize azap etmezse, “kafirleri kim kurtanr" yani cn- 
larin azap gormelerine mani olur ve onlan kim himaye eder? “Acikli 
azaptan": Ayetin manasi §oyledir: Biz iman etmekle beraber korku ile 
Limit arasindayiz, artik sizi kufruniizle beraber azaptan kim korur? 
Qunkii sizin iqrin mii’minlerde oldugu gibi limit yoktur. “De ki: O 
Rahman'dir” bizim ibadet ettigimiz Rab’tir, “fesetalemune” Kisai. ye 
ile "feseyalemune” okumu^tur. Azabi gordtikleri zaman bizim mi kt n- 
dilerinin mi sapik oldugunu goreceklerdir. 

“Eger suyunuz (jekilirse”: Bunu da Kehf: 41’de a^iklami^tik. “S ze 
akarsuyu kim getirir?”: Yani gozlerin gordiigii ve iplerin eri§tigi suyu 
demektir. 
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Mekke’de inmi$tir. 52 ayettir. 

Tamann ittifakla Mekki'dir, ancak tbn Abbas ile Katade'den gelen 
bir rivayette: “inna belevnahiim... lev kanu ya’lemun” ayetleri 
Medeni’dir. 



BiSMiLIAHlRRAHMANiRRAHtM 

1 - Nun. Andolsun, kaleme ve yazdiklan $eye. 

2 - Ki sen, Rabbinin nimeti sayesinde deli degilsin. 

3 - §iiphesiz senin i 9 in elbette kesilmeycn bir miikafat vardir. 

4 - §iiphesiz sen elbette biiyiik bir ahlak iizerindesin. 

5 - Sen de goreceksin, onlar da gorecekler. 
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6 - Delilik hanginizde imi§? 

7 - §iiphesiz Rabbin O, yolundan sapani pekala bilendir ve O, 
dogru yolda olam pekiyi bilendir. 

"Nun”: lbn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir, Hamze ve Hafs: “Nun 
velkalemi” okumu$lardir ki nun, hece harflerinin sonuda vavin ya- 
ninda a<;ik okunmu$tur. Bu, Ferra’nin da tercihidir. Ebu Bekir, 
Asim’dan “nun”daki nunu a<;ik okumadigmi rivayet etmi§tir. Kisai, 
Halef ve Yakup da boyle okumu§lardir, Zeccac’in tercihi de budur. 
lbn Abbas, Ebu Rezin, Katade ve A’me§ de, nunun kesri ile "nuni vel- 
kalemi” okumu§lardir. Hasen, Ebu Imran ve Ebu Nehik, nunun ref i ile 
"nunu velkalemi” okumu§lardir. 

Nun’un manasinda da yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O miirekkep hokkasidir. Ebu Hureyre, Resulullah sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet etmi§tir: "Allah’in ilk 
yarattigi Kalem’dir, sonra da nunu yaratti ki o da hokkadir”. Bu, Said 
bin Ciibeyr rivayetinde Ibn Abbas’in g6rii$iidiir; Hasen ile Katede de 
boyle demi§lerdir. 

tkincisi : O Rahman isminin son harfidir, bunu da tkrime, Ibn 
Abbas 'tan rivayet etmi§tir. 

Ogunciisii: O yerin sirtindaki baliktir, bu mana da Ebu Zabyan ri- 
vayetinde lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. Miicahit, Siiddi, Ibn Saib ve 
Mukatil’in gorii§leri de boyledir. 

Ddrdiinciisii: O nurdan bir levhadir, bunu da Muaviye bin Kurra, 
demi§tir. 

Be$incisi:0 “Nasir ve Nasir isimlerinin ba§ harfleridir, bunu da Ata, 
demi§tir. 

\ltincisi: O Allah’in mii’minlere yardim edecegine dair ettigi bir ye- 
minder. Bunu da el - Kurazi, demi§tir. 

Yedincisi: O cennette bir irmaktir, bunu da Cafer Sadik, demi$tir. 

Kalem’de de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Levh-i Mahfuz’a yazi yazan kalemdir. 

tkincisi: lnsanlann yazi yazdiklan kalemdir. Ona yemin etmesi, ki- 
taplarinm onunla yazilmasindandir. “Yazdiklan §eylere”: Yazanlar 
hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir. Ne yazdiklan hususunda da iki gorii? 
vardir: Birincisi: O zikirdir, bunu da Miicahit ile Siiddi, demi§lerdir. 
tkincisi: Ademogullanmn amelleridir, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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tkincisi: Onlar blitiin katiplerdir, bunu da Salebi nakletmi$tir. "Ki 
sen, Rabbinin nimeti sayesinde deli degilsin": Yani Rabbinin sana 
iman ve peygamberlik vermesiyle deli degilsin. Zeccac $oyle demi§tir: 
Bu: "Sen kesin delisin" sozlerinin cevabidir, tevili de §oyledir: Allah’in 
nimetiyle delilik senden uzaktir. 

"$uphesiz senin igin vardir'’ onlann sana iftira etmelerine ve sana 
nisbet ettikleri delilige sabrettigin i^in vardir “kesilmeyen bir miikafat": 
Yani bitmeyen ve eksilmeyen demektir. “§iiphesiz sen, elbette biiyiik 
bir ahlak iizerindesin”: Bunda da liq: gorii§ vardir: 

Birincisi: Islam dinidir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

tkincisi: Kur’an adabidir, bunu da Hasen Basri, demi§tir. 

Ofunciisii: Ho§ karakterdir. Ahlakm ash, insanin kendini sorumlu 
tuttugu edeptir; ona ahlak denilmesi, insanin yaratili§i gibi olmasin- 
dandir. Ama insanin esas yaratili§inda olana: Hiym denir ki dogal ka- 
rakteridir, ahlak ise sonradan ogrenilen miza^tir. Bu, Maverdi’nin go- 
ru§iidiir. Hazreti Ai§e radiyallahu anha’ya, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’in ahlakim sordular, o da: Onun ahlak] Kur’an idi, dedi 1 ve o, 
Allah’in Kur’an’da emrettigi gibi ya§ardi, demek istedi. 

"Sen de goreceksin, onlar da gorecekler”: Yani Mekke halki, de- 
mektir. Bu da onlari azapla tehdittir, mana da $oyledir: Ba§larina 
Bedir’de azap geldigi zaman sen de goreceksin, onlar da gorecekler. 
"Delilik hanginizde imi§?”: Burada ge^en meftun kelimesinde dort 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O sapikliktir, bunu da Hasen, demi$tir. tkincisi: $eytandir, 
bunu da Miicahit, demi§tir. Ogiinciisu: Mecnun (deli)dir, bunu da 
Dahhak, demi§tir. Mana da: Delilikle aklini yemi§ demektir. 
Ddrduncusii: Azap edilendir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

"Bieyyikum”deki be iizerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O zaittir, bunu da Ebu Ubeyde ile lbn Kuteybe, demi§ler 
ve §u misrai §ahit getirmi§lerdir: 

Nadribii bisseyfi ve nercu bilfereci 

(Kili$la vurur ve aydinligi umariz). 

tkincisi: O asildir, bu da Ferra ile Zeccac’in gbrii§leridir. Zeccac 
§oyle demi§tir: Onun zait olmasi Arap dilini bilen hiq:bir kimseye gore 
caiz degildir. 


1 - Uzun bir hadisin par^asidir, bkz. Imam Ahmed, Miisned. 6/51, 52; Muslim, 1/512; 
Hakim, Miistedrek, 2/499. 
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Kelamda da nahivcilerin iki gorii§u vardir: 

Birincisi : Burada “meftun" fiitun, manasinadir. Mastarlar mef ul 
kahbinda gelir, Araplar §oyle derler: Leyse haza ma’kudu re’yin (bu 
baglayici gorii§ degildir). Sen de: Da’hu ila meysuretin dersin ki, ytis- 
rihi demek istersin (onu bolluga 9ikincaya kadar birak). 

tkincisi: Senin takimin mi yoksa onlann takimi mi delidir? O zaman 
mana da $oyle olur: Iki gruptan hangisi delidir? Ferra da Zeccac’in agk- 
lamasina benzer gbrii$ beyan etmi$tir. Obey bin Ka’b, Ebu Imran ve 
Ibn Ebi Able "fi eyyil meftun" okumu§lardir. Sonra da bunun ardindan 
iki grubu da pekiyi bildigini haber vermi^tir. 


i/jj 0 £&> $ 

s' ' <>.>* 


W fj&lj ® j. V 




8 - Oyleyse yalanlayanlara itaat etme. 

9 - tsterler ki sen yag yakasin da onlar da yag yaksinlar. 

10 - Itaat etme her 90 k yemin edene, a$agihk kimseye. 

1 1 - Daima ayiplayana, hep gammazlikla gezene, 

12 - Hayra hep engel olana, miitecavize, 90 k giinahkara, 

13 - (Biitiin) bunlardan sonra kaba, kulagi kesige. 

14 - Mai ve ogullar sahibi oldu, diye. 

1 5 - Ona ayetlerimiz okundugu zaman: “Oncekilerin masallari” 

der. 

16 - Bumunun iizerine damga vuracagiz. 

“Oyleyse yalanlayanlara itaat etme”: Bu da §oyledir; Mekke halki- 
nm ileri gelenleri onu atalarmin dinine davet ettiler; Allah da onu 011- 
lara itaat etmekten men etti. "lsterler ki sen yag yakasin da onlar da yag 
yaksinlar”: Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: Sen yumu$ayasin da onlar da yumu§asinlar. Bunu Ibn 
Abbas, demi§tir. 
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Ikincisi: Sen onlann yiizlerine gtilesin de onlar da dinlerinde senin 
yiiziine giileler. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ugiinciisu: Sen inkar edesin de onlar da 'inkar edeler. Bunu da 
Atiyye, Dahhak ve Mukatil, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Sen gev§eklik edesin de onlar da gev^eklik edeler. 
Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Befincisi: Sen miinafiklik ve riyakarlik edesin de onlar da mtina- 
fiklik ve riyakarlik etsinler. Bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

Altincisi: Sen dininde yagcilik edesin de onlar da dinlerinde yag- 
cilik etsinler (taviz versinler). Ondan bir sure kendi tanrilanna tap- 
masini, kendilerinin de bir siire Allah’a tapmalanni istemi§lerdi. Bunu 
da Ibn Kuteybe, demi§tir. Ebu Ubeyde: Bu da yagciliktir, demi§tir. 

Yedincisi: Onlara yakla$asin da onlar da sana yakla§alar. Bunu da 
Ibn Kcysan, demi§tir. 

“ltaat etmc her 90k yemin edene": Hedlaf, haksiz yere 90k yemin 
edendir. "Mehin": Hor ve a§agilik, demektir. El - Avfi, Ibn Abbas’tan, 
mehin: C^ok yalan soyleyendir, dedigini rivayet etmi§tir. 

Bunun kimin hakkinda indiginde tig gorti§ halinde ihtilaf etmi§- 
lerdir: 

Birincisi: O Velid bin Mugire’dir, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, de- 
mi§lerdir. tkincisi: Ahnes bin §erik’tir, bunu da Ata ile Siiddi, demi§ler- 
dir. O^iinciisii: Esved bin Abdiyegus’tur. Bunu da Mticahit, demi§tir. 

"Hemmaz": Ibn Abbas: O giybet edendir, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
O daima ayiplayandir, demi§tir. 

“Hep gammazhkla gezene”: Yani insanlar arasinda kovuculukla 
dola§ana demektir ki o da ara bozmak igin insanlara kotti soz ta§i- 
yandir. “Hep hayra engel olana”: Bunda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: O, gocuklarinin ve oymaginin Islam’a girmelerine mani 
olmu$tu. Bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Malina taalluk eden haklari vermeyendir. Bunu da 
Maverdi zikretmi§tir. 

"Mutedin”: Zalim ve mtitccaviz, "esim” de gok gtinahkar, demek- 
tir. “Btittin bunlardan sonra kabadir”: Utul hakkinda yedi gorti§ vardir: 

Birincisi: O haddini a§an a§iri mtinafik demektir. Bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Ikincisi: O iri yan, gam yarmasi gibidir. Bunu da Hasen, de- 
mi§tir. Oqiincusu: Sert ve §irret, bunu da Mticahit demi§tir. Dordiincusu: 
Ktifrtinde gtiglti (ondan donmez). Bunu da Ikrime, demi§tir. Be§incisi: 
C/)k yiyip igen, manda gibi kuwetli, bunu da Ubeyd bin Umeyr, demi§tir. 
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Altincisi: Haksiz yere 90k gavga eden. Bunu da Ferra, demi§tir. Yedincisi: 
Kaba ve kati, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

"ZenTm” hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: 0 Kurey$’e siginmi§ti, onlardan degildi. Bunu da Ata, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Bu da lugatte bilinen bir §eydir ki zenim 
bir topluma onlardan olmadigi halde di§andan katilandir. Ferra, Fbu 
Ubeyde ve Ibn Kuteybe de boyle demi§lerdir. Hassan §oyle demi§tir: 

Sen zenimsin, Hafim ogullarina difandan katilmifsin, 

Tipki binicinin arkasindaki teksu kabi gibi. 

Ikincisi: O $er ile bilinen biridir, tipki zenemesi (gidigi ile bilinen 
koyun) gibi. Bunu da Said bin Ciibeyr, Ibn Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Ogiincusii: Onun koyunun kiipesi gibi kiipesi vardi. Ibn Abbas 
§oyle demi$tir: O kadar sifati sayildi, taninmadi; ne zaman ki zenim de- 
nildi, o zaman tanindi. Allah Teala’mn Velid bin Mugire kadar ayipla- 
rim saydigi bir kimse bilmiyoruz. Qiinkii onu yemin etmek, degersiz- 
lik, insanlan ayiplama, kovuculuk etme, cimrilik, zultim, vefasizlik ve 
soysuzlukla saydi; ona oyle bir utant; verdi ki ondan diinya ve ahirette 
aynlmaz. Zeneme: Ke(;ilerin kulak arkasinda sallanan kiipe gibi iki 
deri par^asidir. Ibn Faris de: Kulaklanndan sarkan demi$tir. 

Dordiincusu: O 90k zalimdir, bunu da el - Valibi, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§tir. 

"En kan eza malin ve benin”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve Hafs da 
Asim rivayetinde haber olarak “en k 3 ne” okumu§lardir ki, lien kane (ol- 
dugu i9in) demektir. Mana da §oyledir: Mali ve ogullan i9in ona itaat 
etme. Ibn Abbas da biri meftuh, digeri muleyyen iki hemze ile oku- 
mu§tur. Ebu Cafer de iki hemzenin arasinda elif getirmi$tir. Hamze de 
istifham tarzinda iki meftuh hemze ile "een kane” okumu§tur. Bunun 
da iki izahi vardir: 

Birincisi: Lien kane za malin tutiuhu (mal sahibi oldugu i9in mi ona 
itaat edeceksin)? 

Ikincisi: Mal ve ogullar sahibi oldugu i9in mi? “Ona ayetlerimiz 
okundugu zaman” inkar eder ve: “Oncekilerin masallan” der. Bu iki go- 
rii§ii Ferra zikretmi§tir. Ibn Mes’ud da, bir tek hemze-i maksure ile oku- 
mu§tur. Sonra Allah Teala onu tehdit edip §oyle dedi. “Burnunun tize- 
rine damga vuracagiz”: Hortum: Burun, demektir. Bu damgada da U9 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ona kiligla vuracagiz, bunu da ya§adigi slirece bumunun 
uzerinde iz kilacagiz. Nitekim Bedir savanna katildi, bumunun iis- 
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tiinden kill? yedi. Bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Ona oyle bir §ey takacagiz ki ondan aynlmayacaktir, bunu 
da Katade demi§ ve lbn Kuteybe de tercih etmi§tir. 

UgUnciisu: Mana §oyledir: Onun yiiziinii kara ?ikaracagiz. Ferra da 
§oyle demi§tir: Her ne kadar bumuna damga vuracagiz denilmi§se de 
bundan yiiz kastedilmi§tir, ?iinkii burun da yiizdendir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Ona ahirette oyle bir i§aret koyacagiz ki cehennem halki 
onu yuziiniin karasindan taniyacaktir. Allah daha iyi bilir ya, §oyle ol- 
masi da caizdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e a§iri dii§- 
manhgindan dolayi ona ?ok belirgin bir alamet konacak ve onunla di- 
ger insanlardan aynlacaktir. 


ar® &&&> is b 
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17 - Ge^ekten onlan denedik; bah^e sahiplerini denedigimiz 
gibi. Hani, “onu sabahleyin elbette keseceklerine (dev^ireceklerine) 
yemin etmi$lerdi. 

18 - tstisna etmiyorlardi. 

19 - Onlar uyurlarken iizerine Rabbinden bir dola^ici dola$ti; 

20 - Koyu karanlik gece gibi oldu. 

21 - Sabahleyin seslendller: 

22 - Ekininize 91km, eger kesecekseniz, diye. 

23 - Fisdda$arak gittiler. 

24 - “Bugiin iizerinize bir yoksul sakin girmesin” diye. 

25 - Engellemeye gii^leri yetermi$ gibi erkenden gittiler. 

26 - Onu goriincc: “Muhakkak biz elbette §a$irdik (yanli§ geldik) 
dcdilcr. 

27 - “Hayir, biz mahrumlariz". 

28 - Ortancalari: “Tesbih etmeli degil miydiniz demedim mi?" 
dedi. 

29 - Dedilen Rabbimizi tenzih edcriz. Ger^ekten biz zalimler 
olduk”. 

30 - Kimileri kimilerine dontip kinamaya ba$ladilar. 

31 - Dediler: “Eyvah bize, ger^ekten biz azginlar olduk". 

32 - “Rabbimizin bunun yerine bize daha hayirlisini vermes! 
umulur. §iiphesiz biz Rabbimize yonelenleriz”. 

33 - t$te azap boylcdir. Elbette ahirct azabi daha biiyiiktur, ke^ke 
bilselerdi! 

34 - §iiphesiz miittakiler i^in Rablerinin katinda Naim cennet- 
leri vardir. 

35 - Biz Miisliimanlan su^lular gibi kilar miyiz? 

36 - Size ne oluyor? Nasil hiikmediyorsunuz? 

37 - Yoksa sizin kitabimz var da onda ders ml okuyorsunuz? 

38 - Ger^ekten sizin i^in onda se^eceginiz $eyler mi var? 

39 - Yoksa bizim iizerimizde kiyamet giiniine ula$an, ger^ekten 
hiikmettiklerinizin sizin olduguna dalr yeminler mi var? 

40 - Sor onlara: “Buna hangileri kefildir?" 

41 - Yoksa onlarin ortaklan mi var? Oyleyse, eger dogrular ise- 
ler, ortaklanm getirsinler. 

“Ger^ekten onlari denedik”: Yani Mekke halkim demektir, onlan 
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aglik ve kitlikla denedik. “Bahge sahiplerini denedigimiz gibi": 
Bahgeleri helak oldugu zaman. 

KISSALARINA 1§ARET 

Tefsirciler §oyle anlatmi$lardir: Yemen taraflannda bahgesi olan bir 
adam vardi, mii'mindi. Bu da Meryem oglu lsa’dan sonra idi - Allah’in 
selami ikisinin uzerine olsun. Yetecegi kadar ahr, kalamni sadaka 
ederdi. §oyle de denilmi§tir: Orak artigim, hurma agaglanmn ba§indan 
dii§enleri ve ekin doverken etrafa sagilanlari yoksullara birakirdi. 
Bundan da gok §ey toplamrdi. Adam ug oglan gocugu birakarak oldii, 
onlar da: Allah’a yemin ederiz ki mal az, aile goktur. Babamiz bunu 
yaptigi zaman mal gok, aile az idi. §imdi ise aynisim yapamayiz, de- 
diler. Yoksullari mahrum birakmaya karar verdiler. Erkenden insan- 
lardan once gikacaklarina ve hurmalanm dev§ireceklerine yemin et- 
tiler. l§te “yemin ettiler, onu keseceklerine sabahleyin” dedigi budur. 
Yoksullara bir §ey kalmasin diye alaca karanhkta gikmi§lardi. 

“Istisna etmiyorlardi”: Bunda da iki gorU$ vardir: 

Birincisi: ln$allah, demiyorlardi. Bunu da <;ogunluk demi§tir. 

Ikincisi: Yoksullann hakkim ayirmiyorlardi, bunu da Ikrime de- 
mi§tir. “Uzerine Rabbinden bir dola§ici dola§ti” yani Rabbinin em- 
rinden demektir. Ferra da: Ayette gegen taif (dola§ici) ancak gece olur, 
demi§tir. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah onun uzerine gece bir 
ate§ gonderdi, yandi, simsiyah oldu. I§te "sabahleyin koyu karanlik 
gece gibi oldu” dedigi budur. Bunda da tie; gorii§ vardir: 

Birincisi: Siyah kill gibi oldu. 

Ikincisi: Karanlik gece gibi oldu, bunu da Ferra, demi$tir. Ibn 
Kuteybe de o §ekilde: Yanarak karanlik gece gibi oldu, demi§tir. Gece 
sarim’dir, aym zamanda sabah da sarim’dir; <;iinkii her biri digerini bi- 
rakarak geker gider. 

O^iinciisu: Meyvesi gitti, demektir, sanki kesilmi§ ve dev$irilmi$ 
gibi oldu. Yine bunu da Ibn Kuteybe nakletmi§tir. 

“Sabahleyin seslendiler”: Yani sabah olunca birbirlerini (jagirdilar 
“ekininize gikin, diye”: Yani meyvelere, tarlalara ve baglara, “eger ke- 
senlerseniz”: Yani hurma salkimlanm kesecekseniz, demektir. 
“Gittiler” yani bahgelerine gittiler, “fisilda$arak”: Ibn Kuteybe: Gizlice 
konu§arak, demi§tir “bugiin yanimza sakin bir yoksul girmesin, diye. 
Engellemeye gtigleri yetermi§ gibi (ala hardin)”: Bunda da sekiz gorii§ 
vardir: 
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Birincisi: Giigleriyle gittiler, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

tkincisi: thtiyagla, bunu da bir rivayette Hasen, demi§tir. 

U^unciisii: Ciddiyetle, bunu da ba§ka bir rivayette yine Hasen, 
Katade, Ebu’l Aliye, Ferra ve Mukatil, demi$lerdir. 

Dordiinciisu : Kendi aralannda verdikleri bir kararla, bunu da 
Mucahit ile Ikrime, demi§lerdir. 

Befincisi: Hard, bahgenin ismidir, bunu da Siiddi, demi$tir. 

Altincisi: Yoksullara sinirlenerek ve kizarak, bunu da §a’bi ile 
Siifyan, demi$lerdir. 

Ebu Ubeyde §u beyiti $ahit getirmi§tir: 

§era bolgesinin aslanlan ile Hafiye aslanlari kar$ila§tilar; 

Yilanlarm kanlarim ofke ile ndbetle$e igtiler. 

Yedincisi:0 (hard) vermemektir, bu da, haredetis senetii soziinden 
gelir ki yil kitlik olmaktir. Haredetin nakatii de, devenin siitii olma- 
maktir. Bunu da Ebu Ubeyde ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Sekizincisi: O, kastetmektir, harettii hardeke denir ki: Seni ziyaret 
etmeyi kastettim, demektir. Bunu da Ferra, Ebu Ubeyde ve Ibn 
Kuteybe, demi§ler ve §u kaniti getirmi§lerdir: 

Allah tarafindan bir sel geldi, 

Oriin veren bahgeye kastetti. 

Ibn Kuteybe de $oyle demi§tir: Onda iki liigat vardir: Hared ve 
hard, tipla derek ve derk gibi. 

"Giigleri yetenler'’: Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: Kendilerine gore bah^elerine gulled yetenler olarak, 
bunu da Katade, demi^tir. 

tkincisi: Yoksullara giigleri yeterek, bunu da §a'bi, demi§tir. 

Ogiinciisu: Mana §oyledir: Yoksullari men ettiler, ofkeli vaziyette. 
Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Dediler “onu goriince” yanmi§ vazi- 
yette, "dediler: Biz elbette §a§irdik": Yani bahgemizin yolunu §a§irdik, 
bu o degildir. Sonra bunun bir ceza oldugunu anladilar, dediler: "Hayir, 
biz mahrumlariz": Yani yoksullan men etmekle bah<;emizin meyve- 
sinden mahrum kaldik. “Ortancalari dedi”: Yani en mutedil ve en iis- 
tiinleri "tesbih etmeli degil miydiniz?”: Bunda da ii<; gdrii§ vardir: 

Birincisi: ln§aallah demeli degil miydiniz, “sabahleyin onu devsi- 
receginiz zaman”: Bunu da Ibn Ciireyc ile cumhur demi§lerdir. Mana 
da §oyIedir: ln§aallah deseydiniz ya! Zeccac §oyle demi§tir: tn§aallah’a 
tesbih denilmesi, tesbihin liigatte, aziz ve celil olan Allah’i tenzih ma- 
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nasina olmasindandir. Istisna da Allah’i biiyiitmektir, Allah dileme- 
dikge kimsenin bir $ey yapamayacagmi ikrar etmektir. 

tkincisi: Onlarin in§aallahlari “subhanallah" deme $eklinde idi, 
bunu da Ebu Salih, demi§tir. 

Oguncusii: Allah’i tesbih edip size verdigine kar$i O’na $ukretmeli 
degil miydiniz? Bunu da Sa’lebi nakletmi$tir. “Rabbimizi tesbih ede- 
riz, dediler" yaptigi $eyde zalim olmaktan O’nu tenzih ettiler; kendi- 
lerinin zalim olduklanm ikrar ettiler: “Gergekten bizler zalimler idik" 
qrlinku yoksullari biz men ettik, dediler. "Kimileri kimilerine doniip ki- 
namaya ba$ladilar”: Biri otekine: Bunu bana sen hatirlattin, diyordu; 
oteki de: Sen de yaptin, diyordu. Sonra kendilerine acindilar, “eyvah 
bize, gergekten biz azginlar olduk" dediler; babamizin yaptigim yap- 
mamakla. Sonra Allah Teala'ya doniip ba§ka bir bahge vermesini is- 
tediler. l$te "Rabbimizin bunun yerine bize daha hayirh bir bahge ver- 
mesi umulur (yiibeddilena)’’ dedigi budur. Bazilan bunu $eddesiz 
olarak “yiibdilena”okumu§tur. Ikisi de gegerli lugattir. Bazilari da ara- 
lannda fark gormii§ler ve $oyle demi§lerdir: Tebdil: Bir $eyin ash baki 
kalarak hal ve sifatmi degi§tirmektir. Ibdal ise: Bir §eyi ortadan kaldi- 
rip yerine ba§kasim koymaktir. §oyle de nakledilmi$tir: Allah o tig kar- 
de§e bir bahge vermi$tir ki her hurma salkimi bir katir yiikii gelirdi. 

“l§te azap boyledir”: Onlara yaptigimizi hudutlanmizi a§anlara 
yapanz. Bahge sahiplerinin kissasi burada bitti, sonra Allah Teala §oyle 
dedi: “Elbette ahiret azabi daha biiyuktiir, ke§ke bilselerdi": Yani mti§- 
rikler bilselerdi. Sonra bunun ardindan miittakiler igin yamnda ha- 
zirladigi §eylerden bahsetti. Mii^rikler de: Ahirette bize sizinkinden 
daha iyisi verilir, deyince, Allah Teala onlari yalanlayarak: “Biz, 
Musliimanlan suglular gibi kilar miyiz?” dedi. Zeccac da §oyle demi$- 
tir: Bu, soru hemzesidir, tevili de azarlama ve onaylamadir. 

"Nasil hiikmediyorsunuz?”: Yani nasil haksiz karar veriyorsunuz, 
"yoksa sizin kitabiniz mi var?” Allah kaUndan indirilmi§, “onda’’ bu mu 
vardir? "okuyorsunuz”: Yani onda okuyorsunuz, ”§iiphesiz sizin igin 
vardir” o kitapta segeceginiz §eyler”: Yani tercih edip ho§landiginiz §ey- 
ler, demektir. Ebu’l - Cevza, Asim el - Cahderi ve Ebu Imran, hemze- 
nin fethi ile “enne lekiim” okumu$lardir. Bu da batili temenni etme- 
lerinden dolayi onlar igin azarlama ve paylamadir. “Sor onlara, buna 
hangileri kefildir?” “Yoksa sizin igin uzerimizde agir yeminler mi var- 
dir?": Yani bu iddia ettiklerinize kar§i Allah’in Uzerinizde saglam ye- 
minleriniz mi vardir? Son derece iyi ve saglam olan §eylere: Baliga, de- 
nir. Bunun, kiyamete kadar siiren manasina olmasi da caizdir ki o 
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zaman, bu yeminler gereklik ve saglamlik bakimindan kiyamete ula- 
§ir, demek olur. "Ger^ekten hiikmettiklerinizin sizin olduguna dair" 
yani Allah katinda sizin i<^in hayir ve ikram olduguna dair yeminler mi 
vardir, demektir. Ferra §oyle demi§tir: Kurralar, reF ile “baligatiin" 
okumu§lar, ancak Hasen miistesnadir ki o mastar olarak nasb ile (ba- 
ligaten) okumu§tur, tipki Rum: 47’deki “hakkan” gibi. Ayetin manasi 
da §oyledir: Yoksa sizin bizim uzerimizde kiyamet guniine kadar ula- 
§an, ger<;ekten hiikmettiklerinizin sizin olduguna dair yeminler rni 
vardir? Lam inne’nin cevabinda oldugu iqrin onu meksur okutmu§tur. 

“Sor onlara: Buna hangileri kefildir?": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Bihncisi.O (zaim) kefil manasinadir, bunu da Ibn Abbas ile Katade, 
demi$lerdir, mana da §oyledir: Ahirette Muslumanlar i<pin olanlann 
kendileri i<^in de olacagina hangileri kefildir? 

tkincisi: O, elgidir, bunu da Hasen, demi§tir. 

“Yoksa onlarin ortaklari mi var?”: Allah’a e§ ko$tuklari putlan kas- 
tediyor, mana da §oyledir: Onlarin bu iddia ettiklerini yapacak tanri- 
lari mi var? $oyle de denilmi§tir: Iddia ettiklerinin dogruluguna §ahit- 
lik edecek ortaklan mi var? “Oylese, eger dogrular iseler, ortaklarmi 
getirsinler” bunlann Allah’in ortaklan olduguna dair. Neden, ortaklan, 
dedi; ^iinkii onlar putlann Allah'in ortaklan oldugunu iddia ederlercli. 



42-0 giinde bacaktan a^ilir ve secdeye davet edilirler de gii^ ye- 
tiremezler. 

43 - Gozleri yerde, onlan zillet biiriir. Onlar saglamken secdeye 
davet ediliyorlardi. 

44 - Birak beni, bu sozii yalanlayanla ba$ ba$a. Biz onlan bii- 
medikleri yerden derece derece azaba yakla$tiracagiz. 

45 - Ben onlara siire veriyorum. $iiphesiz benim tuzagim sag- 
lamdir. 
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46 - Yoksa sen onlardan bir iicret istiyorsun da onlar agir bor^ al- 
tinda mi kalmi$lar? 

47 - Yoksa gayb onlann yaninda da ondan mi yaziyorlar? 

"O giin aqlir” mana §oyledir: Bacak a^ildigi giin ortaklanni getir- 
sinler. Cumhur, ye’nin zammesi ve §inin fethasi ile “yiik§efii" oku- 
mu§tur. tbn Ebi Able, Asim el - Cahderi ve Ebu’l - Cevza, yenin fethi 
vc §inin kesri ile okumu$lardir. Obey bin Ka’b ile Ibn Abbas, meftuh te 
ve meksur §in ile “tek§ifii” okumu§lar; Ibn Mes'ud, Ebu Miclez, Ibn 
Yamur ve Dahhak, meftuh nun ve meksur §in ile “nek§ifii” okumu§- 
lardir. Bu giin de kiyamet giiniidiir. Ikrime, Ibn Abbas’ tan, “yevme yiik- 
§efu an sakin” kavlinin manasi: §iddet ortaya gikar, dedigini rivayet et- 
mi§ ve §u beyti kamt getirmi$tir: 

Sava$imiz bacak iizerine dikildi 

fYani §iddetlendi, demektir). Bu da Miicahit ile Katade’nin gdrii- 
§iidiir. 

tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bunun ash §udur: Bir adam, 90k si- 
kintili ciddi bir §eyin i<;ine dii§tiigii zaman, bacagini ^emredi, denir. 
Bacak istiare yolu ile §iddet yerinde kullamlir. Bu da Ferra, Ebu Ubeyde 
ve dilcilerin gorii§iidiir. Bu durum da Allah’a nisbet edilmi§tir; giinku 
Buhari ile Miislim’de Ebu Said el - Hudri hadisi olarak Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem, “ (Allah) bacagini a<;ar’’ demi§tir. 2 Bu, O’na nis- 
bet edilmi§tir; tpunku hepsi O’nundur ve O’nun fiilidir. Ebu Omer ez- 
Zahid de: Bundan nefis murat edilmi$tir, demi$tir. Hazreti Ali’nin §u 
sozii de ondandir: Onlarla sava§acagim, ister ki bacagim telef olsun, 
yani canim giksin. Buna gore mana: Allah onlara tecelli eder, demek 
olur. 

"Secdeye davet edilirler” yani miinafiklar, “giiQ yetiremezler” sanki 
sirtlannda demir $i$ler varmi§ (oklava yutmu§lar) gibi. Nakka§ §oyle 
demi§tir: Bu, aciz olduklari halde onlara secde etmeleri teklifi degildir, 
ancak o, secdeyi terk ettikleri i?in onlan azarlamadir. “Gozleri yerde”: 
Yani ba§lari a§agida demektir, “onlan zillet biiriir” hor ve hakir olur- 
lar. “Onlar secdeye davet edilirlerdi” yani diinyada iken ezanla, farz na- 
mazlan kilmalan emredilirdi. “Onlar saglamken”: Yani saglikli iken ve 
oklava yutmu$ gibi degillerken. Bunda da cemaatle namazi terk eden- 
ler igin tehdit vardir. Ka’b $oyle derdi: Allah’a yemin ederim ki bu 
ayet, cemaatten geri kalanlar i?in inmi$tir. “Birak beni, bu sozii ya- 
lanlayanla ba§ ba§a” yani Kur’an’i yalanlayanla demektir, Mana da: 


2 - Buhari ve Miislim'in uzun olarak rivayet ettikleri hadisten bir par^adir. 
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Beni onunla birak, araya girme, demektir. Zeccac da: Kalbin onunla 
me§gul olmasin, onu bana havale et, ben hakkindan gelirim, demi§tir. 
Bazi miifessirler de "bu sozii inkar edenle beni ba§ ba§a birak” kisnu- 
nin kill? ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir. Bundan sonrasi da 
“yoksa onlardan bir iicret mi istiyorsun?” kavline kadar olan kisrm 
A’raf: 182 ve 183’te, ondan onceki de Tur: 39 ve 40’ta tefsir edilmi§tir. 



48 - Oyleyse Rabbinin hiikmiine sabret ve babk sahibi gibi olma. 
Hani, gamla dolu olarak seslenmi§ti. 

49 - Eger ona Rabbinden bir nimet yeti$mese idi, elbette bo$ 
alana yerilml$ olarak adlirdi. 

50 - Boylece Rabbi onu se?ti; onu iyilerden kildi. 

51 - Kafirler, bu zikri (Kur’an’i) i$ittikleri zaman neredeyse seni 
elbette kaydiracaklardi. “Ger?ekten o, elbette delidir” diyorlar. 

52 - Oysa o, alemler i?ln ancak bir ogiittiir. 

“Oyleyse Rabbinin hukmtine sabret”: Yani Rabbinin tecelli edecek 
olan takdiri i?in eziyetlerine sabret. §oyle de denilmi§tir: Sabir emri, ki- 
ll? ayetiyle neshedilmi$tir. 

“Balik sahibi gibi olma”: O da Yunus'tur, hangi hususta onun gibi 
olmamasinda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Acele etmede ve ofkelenmede, bunu da Katade, demi^- 
tir. 

Ikincisi: Mesaji tebligde zafiyet gostermede, bunu da Ibn Cerir, de- 
ni i§tir. 

Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Bu, Yunus’u uliilazm (biiyiik pey- 
gamberler)den ?ikarmaz, ?unku bu, zelledir. Eger: Her hata yapan 
peygamber iiliilazmden degildir, dersek, Yahya di§inda hepsi di§a- 
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rida kalir. Sonra Allah Teala, sabretmedigi i<pin onun cezasindan bah- 
sedip $oyle dedi: "Hani, gamla dolu olarak seslenmi$ti’’: Zeccac: Gam 
ve kederle dolu olarak, demi$tir. 

“Levla entedarekehu”: Ibn Mes’ud, Ibn Abbas ve Ibn Ebi Able, 
meftuh te, kaftan sonra sakin te ve $eddesiz dal ile “levla en tedare- 
kethii” okumu$lar; Ebu Hureyre ile Ebu’l - Mutevekkil de, tek iistiin te 
ve $eddeli dal ile “teddarekehu” okumu§lardir. Obey bin Ka’b de, iki 
meftuh te ile “tetedarekehu” okumu$tur. “Rabbinden bir nimet”: O ni- 
met sayesinde ona merhamet etti ve giinahlanndan yapugi tovbeyi ka- 
bul etti. “Leniibize bilarai vehtive mezmumu”: Biz de el - ara’nin ma- 
nasini, Saffat: 145’te agiklami$tik. Ayetin manasi $oyledir: O, Allah'in 
tovbe ve rahmet nimeti sayesinde bo$ alana yerilmeden atildi. Ibn 
Ciireyc de $oyle demi$tir: Ara’ya atildi ki o da mah$er yeridir, mana $oy- 
ledir: Eger rahmet olmasa idi, kiyamete kadar orada kalirdi. “Rabbi onu 
segti”: Yani begenip se<;ti ve onu kinanmaktan kurtardi. “Onu iyilerden 
kildi": Ona yeniden vahyetti ve kavmi ve nefsi hakkindaki $efaatini ka- 
bul buyurdu. “Ve in yekadiillezine keferu leyiizlikuneke biebsarihim”: 
(^ogunluk, ezlektuhu’dan getirerek ya’nin zammesi ile okumu$lardir; 
Medine halki ile Eban da zelaktuhu ezlikuhu’dan getirerek ya’nin fethi 
ile okumu$lardir. Ikisi de Araplarda me§hur liigattir. Zeccac §oyle de- 
mi§tir: Zelekar reculii re’sehu ve ezlakahu denir ki: Ba§ini tira§ et- 
mektir. Mufessirlerin ayetin manasinda iki gbru$leri vardir: 

Birincisi: Kafirler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e goz etmek 
istediler; i<;lerinde de bir adam vardi. Iki ii<; giin bir §ey yemezdi, sonra 
<;adinnin ucunu kaldirir, yaniridan gegen davarlar i<;in: Bugiinkti gibi 
ne giizel develer ne de koyunlar gordiim, derdi. Hayvanlar Qok gitme- 
den birgoklari dii$erdi. Kafirler bu adamdan Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’e goz etmesini istediler; Allah da Peygamberini bun- 
dan esirgedi ve bu ayeti indirdi. Bu, Kelbi’nin gdru§iidur, bazi miifes- 
sirler de onu izleyip bu tefsirini almi§lardir, onlardan biri de Ferra’dir. 

Ikincisi: Onlar Peygambere o kadar dii§manca bakarlardi ki nere- 
deyse ayagini kaydiracaklar, yani yere dii$iireceklerdi. Bu da Arap di- 
linde kullamlan bir §eydir: Biri: Filanca bana oyle bir bakti ki neredeyse 
beni yere galacakti, der. $u beyiti de delil getirmi§lerdir: 

Biryerde buluftuklan zaman birbirlerine oyle sert bakarlar ki, 

Neredeyse ayaklari bastiklan yerden kaydiracaklar. 

Yani birbirlerine oyle dii$manca sert bakarlardi ki neredeyse ayak- 
lari kaydiracaklardi. Ara§tirmaci alimler bu manaya kail olmu§lardir; 
Ibn Kuteybe ile Zeccac da onlardandir. Bunun dogrulugunu §u goste- 
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rir ki Allah Teala bu bala§tan sonra Kur’an dinlemeyi zikretmi§tir. O da: 
"Zikri i§ittikleri zaman" kavlidir. O giiruh bundan o kadar rahatsiz 
olurlardi ki ona nefretle dik dik bakarlardi. Goz degmek ise begeni ve 
ho$lanma ile olur, nefretle olmaz. Artik Kelbi’nin bu ayetin manasim 
anladigi zannedilmesin. “O degildir” yani Kur’an “ancak bir oguttur”: 
Yani vaaz ve nasihattir. 
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1-0 hak olan, 

2 - Nedir o hak olan? 

3 - Hak olanin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

4 - Semud ve Ad (kavlmler)i kiyameti yalanladilar. 

5 - Semud’a gel i nee, o azgtn sesle helak edildi. 

6 - Ad’e gelince, onlar da guriiltiilii, azgin bir riizgarla helak 
edlldiler. 

7 - Onu yedi gece sekiz gun iizerlerine kahirla saldi. O kavmi 
onda 9 arpilmi? goriirsiin, sanki onlar i^i bo? hurma kiitukleri gibi- 
dirler. 

8 - Onlar 19 m bir kalmti goruyor musun? 

9 - Fir’avn, ondan dneekiler ve Mii’teflkeler yanli?larla geldiler. 

10 - Rablerinin el^isine isyan ettiler; O da onlari ?iddeti (gittik- 
9 e) art an bir yakalama lie yakaladi. 

1 1 - Ger 9 ekten biz, su azginla?tigi zaman sizi akip gemide ta?i- 

dik. 

12 - Onu size bir ogiit kilmamiz i 9 in ve kavrayan kulaklar kav- 
rasin, diye. 

“Hakka": Kiyamettir. Ferra ?oyle demi?tir: Ona: Hakka, denilme- 
si, onda hak olan i§lerin olmasindandir. Zeccac da $oyle demi?tir: 
Ona hakka denilmesi, her insana hayir ve §er amelini hak ettirmesin- 
dendir. 

"Hakka nedir?” Bu istifhamdir, manasi durumu biiyutmektir, nite- 
kim ?oyle dersin: Zeyd, Zeyd nedir? (ne biiyiik adamdir!). Bu da onu 
yiiceltmek igin denilir. Sonra Allah Teala kiyametin korku n9lugunu 
artirmak igin ?oyle dedi: “Hakkanin ne oldugunu sana ne bildirdi?”: 
Yani sen bilemezsin, gunku onu gormedin, ondaki korkun9 $eyleri 
idrak etmedin. Sonra ona inanmayanlardan haber vererek $oyle dedi: 
“Semud ve Ad kavimleri kiyameti yalanladi”: Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Kana, kiyamet gununiin isimlerinden bir isimdir. Mukatil de ?oyle 
demi?tir: Ona Karia denilmesi, Allah Teala’nm, du$manlarini azapla 
yere 9almasmdandir. ibn Kuteybe de $oyle demi?tir: Karia kiyamettir; 
9unku yere galar. Esabethum kavariud dehri denir ki, zaman onlari 
9arpti, manasinadir. Zeccac da §oyle demi?tir: (^unkii herkesi korku ile 
yere galar. Ba?kalari da ?oyle demi?lerdir: ^unkii kalplerin kapisim 
korku ile 9alar. “Tagiye” lafzinda da U9 gorii? vardir: 
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Birincisi: O, onlarin ta§kinlik ve inkarlaridir, bunu da Ibn Abbas, 
Mucahit, Mukatil, Ebu Ubeyde ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Dilcilere gore tagiyenin manasi, ta§kinliklaridir. 
Faile kalibi bazen mastar manasina kullanilir; mesela: Akibet ve afi- 
yet gibi. 

tkincisi: £ok giiriiltiilii sestir, bunu da Katade, demi§tir, (piinku o 
normal ses duvarmi a§ip onlan helak etmi§ti. 

Ogiincusii: Tagiye: (Mucize) deveyi kesendir, bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. "Birihin sarsarin” bunu da Hamim Secde: 16’da tefsir etmi§ 
bulunuyoruz. Atiye de: Haddini a§an demektir. Tefsirde §oyle gelmi§- 
tir: Riizgar o glin gorevlileri dinlemedi, onu zaptedemediler. 

“Sehhareha aleyhim”: Ozerlerine saldi ve onlara musallat etti. 
Teshir: Bir §eyi giig yetirerek kullanmaktir. "Husumen": Bunda da u<p 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Arka arkaya demektir, Ferra §oyle demi§tir: Husum: 
Arka arkayadir, birbirini takip edip de arkasi kesilemeyen §eye: 
Husum denir. Allah bilir ya o, hasmidda’ kavlinden alinmi§tir ki, ki§i 
daglanmaktir. Qiinkii hasta once sitmaya yakalamr, sonra da dagla- 
nir, bu da arka arkaya takip edilir. 

tkincisi:7am demektir, o zaman mana §oyle olur: O riizgar tamdi, 
hi? eksigi yoktu; zira giine§in dogumu ile ba§ladi, batarken bitti. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Riizgar sabahleyin esmeye ba§ladi, seki- 
zinci giin ak§am iizeri dindi. O giinde ruhlarini kabzetti. Sonra Allah 
Teala onlara siyah ku§lar gonderdi, onlari toplayip denize atti. 

Oguncusu: Riizgar onlari kesip atti, oyle ki onlardan bir tane 
birakmadi; yani onlari gotiirdii, yok etti. Bu da Ibn Zeyd’in gbrii§ii- 
diir. 

"O kavmi onda <;arpilmi§ goriirsiin”: Yani o gecelerde ve o giin- 
diizlede, demektir. “Sar’a" bu da sari’in <;oguludur; zira onlar olerek 
garpildilar. "Sanki onlar igi bo§ hurma kiitiikleridir": Yani “<;urumu§” 
hurma govdesidir. Biz de bunu Kamer suresi, ayet: 20’de beyan 
etmi§tik. 

"Fehel tera lehiim min bakiyeh”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Beka (kalmak)tir, bunu da Ferra, demi§tir. 

tkincisi: Bakiyedir, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir ve bunun 
Tagiye gibi mastar oldugunu soylemi§tir. 

L jQunciisu : Kalinti, demektir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. “Ve 
cae firavnii ve men kablehu”: Ebu Amr, Yakup, Kisai ve Eban, kahn 
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kesri ve benin fethi ile (kibelihi) okumu§lar; digerleri ise kafin fethi ve 
benin siikunu ile (kablihi) okumu§lardir. Kim kafi kesre ile okursa, 
yaninda bulunan ve etrafmi saran askerleri ve adamlaridir, demek 
ister. Kim de fetha ile (kablehu) okursa, ondan onceki kafir milletler 
demek ister. “Mii’tefkat"ta da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: Lut kavminin kentleridir, mana da: Kentlerin halklari 
demektir. Bu da gogunlugun g6ru§iidur. 

Ikincisi: Onlar giinahlan ile helak olan kimselerdir ki en biiyuk 
gunahlari ifk (yalan) idi. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

Ogunciisu: O Karun ile kavmidir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

“Bilhatieh”: Hata yani gunahlarla geldiler. Zeccac, hatie: Biiytik 
hatadir, demi§tir. “Rablerinin el<;isine isyan ettiler”: Yani elqrilerini 
yalanladilar. "O da onlari §iddeti gittik<pe artan bir yakalama ile yakala- 
di”: Yani olaylarla orantili olarak artan, demektir. "Ger<;ekten biz, su 
azginla§tigi zaman”: Yani Nuh zamamnda haddini a§ip da her §eyin 
iizerine gikmca, "sizi ta§idik”: Yani siz onlarin sulplerinde iken atalari- 
mzi ta§idik. ‘‘Akan §eyde”: O da suda yiizen gemidir. “Onu kilmamiz 
igin”: Yani Nuh kavmini suya gark etme ve gemide ta§idiklarimizi kur- 
tarma fiilini kilmamiz igin “bir ogiit" yani bir ibret kilmamiz itpin. 
“Kavrayan kulaklar kavrasin diye”: l§ittigini kavrayan ve geregince 
amel eden kulaklar, demektir. Ferra da §oyle demi$tir: Kulaklar onlari 
saklasin da kendilerinden sonra gelenlere ibret olsun diye. 
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13 - Sura tek bir iifurme ile iifiiriildiigii zaman, 

14 - Yer ve daglar yiiklenilip de tek bir ufalanma ile ufalandik- 
lari zaman, 

15 - i$te o giin olan olmu$tur. 

16 - Gdk yarilmi$, artik o, zayiflayip sarkmi$tir. 

17 - Melekler etrafmda. Rabbinin Ar$’ini o giin iistlerinde sekiz 
(melek) ta$ir. 

18-0 giin sunulursunuz, sizden hi^bir sir gizli kalmaz. 

19 - Kitabi sagindan verilene gelince: “Alin kitabimi okuyun” 

der. 

20 - “Ger^ekten ben hesabimla kar$ilacagimi anlami$tim”. 

21 - Artik o, ho$nut bir ya$amda. 

22 - Yiiksek bir cennette. 

23 - Dev$irilecek meyveleri yakin. 

24 - Yiyin, i^in afiyetle, ge^en giinlerde onceden gonderdikleri- 
nizle. 

25 - Kitabi solundan verilene gelince: “Ke$ke, kitabim bana 
verilmeseydi!” der. 

26 - “Hesabim nedir bilmeseydim”. 

27 - “Ah ke$ke, (diinyadaki oliim) i$i bitiren olsaydi!” 

28 - Malim bana fayda vermedi”. 
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29 - Giiciim benden yok oldu”. 

30 - (Cehennem bek^llerine denir): "Onu tutun, baglayin”, 

31 - "Sonra onu cehenneme a tin”. 

32 - “Sonra yetmi§ ar$in bir zincire sokun / vurun onu”. 

33 - “(^iinkii o, ulu Allah’a tnanmazdi”. 

34 - Yoksulu yedlrmeye te§vik etmezdi. 

35 - “Onun i^in yoktur ne sicak bir dost". 

36 - Ne de bir yiyecek, ancak irinden”, 

37 - “Onu ancak giinahkar yer”. 

“Sura tek bir iifiiriilme ile iifiiriildiigii zaman”: Bunda da iki gdrii$ 
vardir: 

Birincisi: O ilk iifiirmedir, bunu da Ata, demi$tir. 

tkincisi : Son iifurmedir, bunu da Ibn Saib ile Mukatil, demi§ler- 
dir. “Yer ve daglar yiiklenilip de”: Yani yer ve daglar i^lerindeki $ey- 
lerle yiiklenilip de "tek bir ufalanma ile ufalandiklan zaman": Yani 
kirihp da un ufak edildigi, Uzerinde bir girinti olmadan yayilmi$ deri 
gibi diimdiiz edildigi zaman, demektir. Biz de bu manaya A'raf: 
143'te “cealehu dekka” kavlinde i$aret etmi$tik. Ferra da §oyle 
demi$tir: Fediikketa deyip de, fediikikne dememesi, daglan tek bir 
$ey kabul etmesindendir, nitekim “ennes semavati velarda kaneta 
retkan” (F.nbiya: 30) ayeti de boyledir. §u beyiti $ahit getirmi§lerdii: 

Onlar iki efencii olduklarini iddia ediyorlar, ancak bize 

Koyunlarimn dogurmasi ile efendilik ediyorlar. 

Araplar: Kad yesseretil ganemii derler ki: Koyun dogurmak yah it 
dogurmaya hazir olmaktir. 

"l$te o giin olan olmu§tur”: Yani kiyamet kopmu§tur. “Gok yaril- 
mi§" ondaki meleklerin inmesi i^in "artik o, o giin zayiflayip sark- 
mi§tir”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onun zayiflamasi korkudan par<;alanmasidir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. 

tkincisi: Onun yanlmasidir, bunu da Ferra demi§tir. “Melek” yani 
melekler, demektir. Melek cins ismidir, "onun etrafindadir": 
Yanlanndadir. Zeccac $oyle demi$tir: Reca her $eyin tarafi, ucudur, 
medsizdir, tesniyesi recavani, gogulu da: Erca'dir. Miifessirlerin <;ogu 
he zamirinin goge raci olmasi gorii$Undedir. Dahhak da §oyle demi?- 
tir: Gok yanldigi zaman Allah emredinceye kadar melekler kenannda 
olur, hemen yere iner; onu ve Uzerindeki $eyleri ku$atirlar. Said bin 
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Ciibeyr’den ise, melekler diinyamn etrafinda olacaklari rivayet edil- 
mi§tir. 

"Rabbinin Ar$’ini o giin iistlerinde sekiz (melek) ta§ir”: Bunda da 
iig gorii$ vardir: 

Birincisi: Ba$larimn iistiinde, yani Ar§ onu ta§iyanlann ba§lannin 
iistiindedir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Etrafindakilerin iistiindedir, yani Ar§’i ta§iyanlar onun 
etrafindaki meleklerin iizerindedir. 

Ogunciisii: Onlar kiyamet halkinin iistiindedir, bu ikisini Maverdi 
nakletmi§tir. “O giin” kiyamet giiniidiir. "Sekiz (melek)": Bunda da 
iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Sekiz melek, hadiste §oyle gelmi$tir: Onlar bugiin dort- 
tiir, kiyamet giinii oldugu zaman Allah onlara imdat olarak dort 
melek daha gonderir. Bu da cumhurun gbrii§iidiir. 

Ikincisi: Sekiz saf melektir ki sayilarini ancak aziz ve celil olan 
Allah bilir. Bunu da Ibn Abbas, Ibn Ciibeyr ve ikrime, demi$lerdir. 

Oqiinciisu: Kerubiyyun’dan sekiz simf melektir ki sayilarini ancak 
Allah bilir, bunu da Mukatil, demi§tir. Ebu Davud, Sunen'inde, Cabir 
bin Abdullah hadisinde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle dedigini rivayet etmi§tir: Bana Allah’in Ar$’i ta§iyan melekle- 
rinden bir melek hakkinda konu§mama izin verildi: Onun kulak 
memesi ile omuzu arasindaki mesafe yedi yiiz yillik yoldur.' 

"O giin sunulursunuz”: Hesap vermek igin Allah’a sunulursunuz, 
(latahfa aleyhi (ona gizli kalmaz)": Hamze ile Kisai, ye ile “layahfa" 
okumu§lar; kalanlar ise te ile okumu§lardir. Mana da §oyledir: O’na 
gizli kalmaz "sizden bir sir" yani gizli bir nefis yahut gizli bir fiil, 
demektir. Ebu Musa hadisinde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
§oyle demi§tir: Kiyamet giiniinde iig sunu§ olur: Ikisi tarti$ma ve 
mazeret beyan etmedir, iigiinciisiinde ise amel defterleri ellerde ugu- 
§ur; kimi sagi ile alir, kimi de solu ile alir. 1 2 

Omer bin Hattab §oyle derdi: Hesaba gekilmeden once kendinizi 
hesaba gekin, amelleriniz tartilmadan once tartin, biiyiik sunu$ igin 
siislenin. O giin sizden higbir §ey gizli kalmaz. “Feyekulu haum": 
Zeccac §oyle demi§tir: "Haum” gogul emir kalibidir, hakiim gibi. 


1 - Ebu Davud, Silnnet, bab, 18. 

2 - Tirmizi, Kiyamel, bab. 4; Ibn Mace, Zuhd, bab, 33; Ahmed, Musned, 4/414. 
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Tekil igin: Ha ya reciilii, ikil i<pin: Hauma ya reciilani, iig igin de: 
Haum ya ricalu (aim, tutun) dersin. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Bunu da esenlige kavu$masma 
giivendigi ve kurtulu$una sevindigi i<pin der. Mukatil bunun Ebu 
Seleme bin Abdiilesed hakkinda indigini soylemi§tir. 

‘‘Ben anlami§tim”: Yani dunyada iken bilmi§ ve kesin inanmi$tim 
“hesabimla kar§ila§acagima": Yani dirilip, ahirette hesap verecegime, 
demektir. “Artik o, bir ya§amda": Yani ho§ bir gegim i^indedir, "ho§nut 
bir ya§amda”, Ferra: Iginde nzaligin bulundugu bir ya$amda, demi$- 
tir. Zeccac da: Onu ya§ayan memnun kalir, demi$tir. Ebu Ubeyde de: 
Radiyeh, merdiyyeh ile aynidir, demi§tir. ‘‘Yiiksek bir cennette": Yani 
konaklari yiiksek, demektir. “Dev§irilecek meyveleri yakindir” el yete- 
cek yerdedir. Kutuf: Kitfin <;oguludur, kitf da: Dev§irilecek meyve 
demektir. Bera bin Azib de: Yatan bile ona uzanabilir, demi§tir. 

“Yiyin”: Yani onlara: Yiyin, denilir “igin, afiyetle, gegen giinlerde 
onceden gonderdiginiz §eylere kar§ilik" onlar da onceden yapilan iyi 
amellerdir. Gegen giinler de diinya hayatidir. “Kitabi solundan veri- 
lene gelince”: Mukatil §oyle demi§tir: Esved bin Abdiilesved hakkin- 
da indi, onu Hazreti Hamza Bedir'de oldiirmu§tu. O, Ebu Seleme’nm 
karde§idir. Ebu Cehil hakkinda indigi de sbylenmi§tir. 

“Ke§ke, kitabim bana verilmeseydi": t<;inde <;ok kotii §eyler gor- 
diigii igin, “hesabim nedir bilmeseydim" (jiinkU o hesaptan eline 
ge<;ecek yoktur, hepsi aleyhinedir. Ibn Mes’ud, Katade ve Yakup va- 
silda, “kitabiyeh” ve “hisabiyeh”ten heyi atarlardi. Zeccac: Dogrusu 
bu he’lerin tizerinde durmaktir, demi§tir; <;Unkii bunlar vakif i<;in gel- 
mi§tir. Bazilan vasilda bunu atmi§larsa da ben Mushafa muhalif 
oldugu igin ho§lanmiyorum. “Verna edrake mahiyeh” (Karia: 10) da 
boyledir. 

"Ke§ke o” yani dunyada oldugu oliim “i§i bitiren olsaydi”: Yani 
hayati kesip atsaydi. Sanki o, olumiin devammi ve hesap i<;in diril- 
memeyi temenni etmi§tir. “Giiciim (sultan) benden gitti”: Bunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Delilim aklimdan <pikip gitti, bunu da Miicahit, tkrime, 
Dahhak ve Stiddi, demi§lerdir. 

Ikincisi: Miilkum elimden gitti. Bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

"Onu tutun”: Yani Allah Teala: "Onu tutun, baglayin” der, yani 
elini boynuna baglayin, “sonra da onu cehenneme atin”: Yani ate§e 
sokun. Zeccac §oyle demi$tir: Onu ate§e girdirin “sonra bir zincire” o 
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da birbirine geipmi? halkalardir, “yetmi§ ar§in zincire sokun”. Ibn 
Abbas: Melegin ar$ini ile demi§tir. Nevf e§ - §ami de §oyle demi§tir: 
Her ar$in yetmi§ kula<;tir. Her kulacin uzunlugu da burasi ile Mekke 
arasi kadardir. Nevf o zaman Rahbe’de idi. Siifyan da: Her ar§in yet- 
mi§ ar§indir, demi$tir. Mukatil de: Birinci ar§inla yetmi§ ar$indir, 
demi$tir. §oyle de denilmi§tir: Biitiin cehennem halki o zincirin i<;in- 
dedir. 

"Sokun": Yani girdirin. Ferra §oyle demi§tir: Anlatildigina gore o 
zincir kafirin arkasindan girer, ba§indan <pkarmi§. l$te, ona sokun 
dedigi budur. Mana §oyledir: Ona zinciri sokun, demektir. Ancak 
Araplar: Ba§imi kiilaha soktum da derler, onu ba$ima ge<;irdim de 
derler. Yiiziik parmagima girmiyor denir, aslinda parmak yiiziige 
girer, ancak mecazen bunu caiz gormu§lerdir; (junkii manasi bellidir. 

“Qiinkii o, ulu Allah’a inanmazdi”: Yani O’nun birligini ve biiyiik- 
liigunii tasdik etmezdi. “Yoksulu yedirmeye te§vik etmezdi”: Yani 
onu yedirmezdi, yediriimesini de istemezdi. "Onun iq:in yoktur ne 
sicak bir dost": Yani ona fayda saglayacak bir yakin ve §efaat<;i yoktur. 
“Ne de bir yiyecek, ancak irinden”: Ayette ge<;en gislin hakkinda ii<p 
gbrii§ vardir: 

Birincisi: O, cehennem halkimn irinidir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Mukatil de §oyle demi§tir: San sular aktigi zaman onu ate§ 
yiyip bitirmeden kendileri yemeye ko§arlar. 

Ikincisi: O, cehennem halkimn yedigi bir bitkidir. Bunu da 
Dahhak ile Rebi demi§lerdir. 

Ugunciisti: O cehennemliklerin i<;lerinden akan §eylerdir, bunu 
da Yahya bin Selam, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: O gasel- 
tii kokiinden fi’liyn veznindedir, bula§ik suyu gibi bir §eydir. 

“Onu ancak glinahkarlar yer" Yani kafirler, demektir. 



38 - Hayir, gordiiklerinize yemin ederim, 

39 - Gormediklerinlze de. 

40 - Ger^ekten o saygi deger bir el^inin soziidur. 
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41-0 bir fair sozii degildir. Ne de az iman ediyorsunuzl 

42 - Bir kahin sozii de degildir. Ne de az diifiinuyorsunuz! 

43 - Alemlerin Rabbinden indirilmedir. 

“Fela uksimu” "la” miifriklerin soziinii ret i<^indir, sanki: Durum 
miifriklerin dedigi gibi degildir, “gorduklerinize ve gormediklerinize 
yemin ederim” demif gibidir. Bazilan da: “La” zaittir, tekit it;indir, 
demiflerdir, mana da foyledir: Gorduklerinize de gormediklerinize 
de yemin ederim. Bundan blitiin varliklari kastetmiftir. Cisim ve ruh- 
lar da denilmiftir. “Gert;ekten o” yani Kur’an “saygi deger bir elt;inin 
soziidur”: Bunda da iki gorlif vardir: 

Birincisi: Muhammed saUallahu aleyhi ve sellem’dir, bunu da 
<;ogunluk, demiftir. 

tkincisi: Cebrail’dir, bunu da lbn Saib ile Mukatil, demiflerdir. 
Ibn Kuteybe de §oyle demiftir: O, elt;inin soziidiir demek istememif- 
tir; ancak elt;inin Allah Teala’dan soziidur, demek istemiftir. Zaten 
elt;i kelimesi de bunu gosterir. Onu soylemekle Allah’tan demeye 
gerek kalmamiftir. “Verna hiive bikavli fairin kalilen ma tii'minun”: 
Ibn Kesir ikisinde de ye ile “yii’minun” ve "yezzekkerun” okumuftur. 
Zeccac da: “Ma” tekit it;indir demiftir. Onun iraptan mahalli yoktur, 
mana da: Kalilen tii’minun (az iman ediyorsunuz) demektir. Bafkasi 
da: Hit; iman etmediklerini murat etmiftir, demiftir. Biz de “kahin 'in 
manasim Tur: 29’da a<;iklamiftik. Zeccac §oyle demiftir: "Tenziliin” 
gizli hiive ile merfudur, “vema hiive bikavli fair" de ona ifaret etmek- 
tedir ki: Hiive tenzilun demektir. 



44 - Eger bize kar$i bazi sozler soylese idi, 

45 - Mutlaka ondan sagini (sag elini) alirdik. 

46 - Sonra elbette ondan kalp damarmi keserdik. 

47 - l^nizden ondan men edenler de yoktur. 

48 - Ger^ekten o, miittakiler it; in elbette bir dgiittiir. 
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49 - Ger^ekten biz §iiphesiz sizden yalanlayanlar oldugunu 
biliyoruz. 

50 - Ge^ekten o, elbette kafirler i 9 in bir hasrettir. 

51 - Ku$kusuz o, elbette kesin bilginin ger^egidir. 

52 - Haydi tesbih et, Rabbinin azim ismiyle. 

“Eger bize kar§i soylese idi”: Yani Muhammed zorlanip da bizim 
demedigimiz sozleri soylese idi, "mutlaka ondan sag elini alirdik”: 
Yani onu gii<; ve kuwetle yakalardik, bunu da Ferra, Muberrid ve 
Zeccac, demi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Neden sag el 
kuwet yerine kullanildi; <;unku her §eyin kuweti sagindadir. 

"Sonra elbette ondan kalp damanni keserdik”: Vetin belde dola- 
§an ve kalbe inen aort damandir. Eger o kesilirse biitiin gutter <;ali$- 
maz olur ve sahibi blur. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Vetin: Kalbe 
bagli damarlardir. §air §emmah §oyle demi§tir: 

Beni yerime ulaftinr ve yukiimu Arap atina 

Yiiklersen, yiiregimin kamni if. 

Zeccac da $oyle demi§tir: Vetin: Boru gibi beyaz bir damardir. 

“l(;inizden ondan men edenler de yoktur”: Yani i<;inizden kimse 
onu elimizden alamaz. Neden Allah Teala "hacizin” dedi; <;unku tek 
de cemi’ yerine kullamlir; mesela "la niiferriku beyne ahadin min 
riisulih” (Bakara: 285) ayetinde oldugu gibi. Bu; Ferra, Ebu Ubeyde 
ve Zeccac'in goru§udiir. Kelamin manasi da §oyledir: O sizin i<;in 
zoraki yalan soylemez; giinku bilir ki boyle bir §ey yapmaya kalki§ir- 
sa, onu elbette cezalandiririz, sonra da cezamizi durdurmaya giicii 
yetmez. “Gergekten o” yani Kur’an “elbette kafirler i<;in bir hasrettir”: 
kiyamet giiniinde, ona iman etmedikleri ic^in pi§man olurlar. 
"Ku§kusuz o, elbette kesin bilginin ger<;egidir (lehakkul yakin)": 
Burada §ey nefsine izafe edilmi§tir, giinkii kelimeler farklidir, mesela 
“veledarul ahireti” (Yusuf: 109) kavlinde oldugu gibi. Zeccac da, 
mana §oyledir, demi§tir: Ku§kusuz o, yakin i<;in ger<;ek yakindir. Biz 
de bu ve arkasindan gelen manayi Vakia: 95 ve 96 ayetlerinde §erh 
etmi§ idik. 
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Mekke’de inmi§tir. 44 ayettir. 

Seele sailiin suresi, buna: Mearic suresi, Vaki’ suresi de denilir. O 
ittifakla Mekki’dir. 
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BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Bir soran inecek azabi sordu. 

2 - Kaflrler i^in onu onleyici yoktur. 

3 - Merdlvenlerin sahibl Allah'tan. 

4 - Melekler O’na siiresi elli bin sene oian bir giinde ^lkarlar. 

5 - Oyleyse giizel bir sabirla sabret. 

6 - Ger^ekten onlar onu (o azabi) uzak gdriiyorlar. 

7 - Biz ise onu yakin goriiyoruz. 

8-0 giindeki gok erimi? maden gibi olur. 

9 - Daglar boyali yiin gibi olur. 

10 - Dost dostu sormaz. 

1 1 - Oniara gosterilirier. Su^lu o guniin azabmdan (kurtulmak 
i^in) ogulianni feda etmek ister. 

12 - Yastik arkada$im ve karde$ini. 

1 3 - Kendini barmdiran a$iretini. 

14 - Yeryuziindeki herkesi. Sonra da kendisini kurtarsm (ister). 

15 - Hayir, $iiphesiz o, halis alevdir. 

16 - Ba$ derisini soyan. 

1 7 - Arkasim doniip yiiz ^evireni ^aginr. 

18 - Toplayip kap itpinde saklayani. 

“Bir soran sordu": Mufessirler §oyle demi§lerdir (Enfal: 32): Ayet 
Nadr bin el - Haris hakkinda indi; o §oyle demi^ti: Allah’im, eger bu, 
senin katindan bir hak ise tizerimize gokten ta§ yagdir”. 1 Bu cumhu- 
run goru§udiir; ibn Abbas ile Miicahit de oniara dahildir. Rebi bin 
Enes: O Ebu Cehil’dir, demi§tir. Ebu Cafer, Nafi ve Ibn Amir, hemzes iz 
olarak "sale” okumu§lardir. Kalanlar ise hemze ile okumu§lardir. Kim 
hemze ile “seele" okursa, bunda da tig gorii§ vardir: 

Birincisi: Biri kendi nefsine ger^ek azapla beddua etti. 

lkincisi: Bir soran, “gergek azap kim iqrin, kime inecek ve ne zaman 
olacak?” diye sordu. Bu da alay yollu idi. Bu durumda “be” "an" ma- 
nasina olur. Kanit igin §u beyiti getirmi§lerdir: 

Eger bana kadinlardan sorarsaniz, 

Ben kadin hastahklanni iyi bilen bir doktorum. 


1 - Hakim, Miistcdrek, 2/502. 
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Ogunciisii: Seele saillin azaben vakian demektir ki be zaittir. 

Kim de hemzesiz okursa, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O da sual kokiinden gelir, ancak hemzeyi yumu$atmi§ 
(elif etmi§tir); seele ve sale denir. Ferra $ahit itpin $u beyiti getirmi$tir: 

Geliniz, soralim, insanlar bilsinler; 

Uzun zamandan beri kim tabidir? 

Ikincisi : Mana §oyledir: Sal cehennemde kafirlerin azap gorecegi 
bir deredir. Bu da Zeyd bin Sabit, Zeyd bin Eslem ve oglu 
Abdurrahman’in gorii§leridir. Ibn Abbas digerleriyle beraber sin’in 
fethi ve ye’nin siikunu ile elifsiz ve hemzesiz olarak "sale seyliin” 
okurdu. Eger: O sualdandir dersek, "kafirler iq:in” sozii, sualin cevabi 
olur. Sanki: “Azap kimin igindir?” diye sorunca, "kafirler i<;indir” de- 
nilmi§tir. Vaki’ de: Olacak demektir, mana da $oyledir: Bu kafirin sor- 
dugu azap ahirette muhakkak olacaktir. "Kafirler i<pin onu cJnleyici 
yoktur”: Zeccac, mana §oyledir, demi§tir: O azap Allah tarafindan ka- 
firlere gelecektir. 

"Merdivenlerin sahibi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar goklerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Miicahit de: 
Onlar meleklerin giki§ yerleridir, demi§tir. Ibn Kuteybe de §oyle de- 
mi§tir: Mearic’in ash merdivenlerdir ki o da yukan pikmak manasina 
olan arec'ten gelir. Ferra da §oyle demi§tir: Melekler ona piktigi ipin, 
kendini boyle nitelemi§tir. Hattabi de §oyle demi§tir: Mearic: 
Merdivendir, tekili ma’rec’tir, o da basamak demektir. Ondan kullann 
amelleri ve mii’minlerin ruhlan gikar. Mearic: Yukan pikilan yollardir. 

Ikincisi: Mearic: Liituf ve nimetlerdir. Bunu da Katade, demi§tir. 

"Tarucul melaiketii”: Kisai, ye ile “yarucu” okumu§tur. “Ruh”ta da 
iki goru§ vardir: 

Birincisi: Cebrail’dir, bunu da gogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: Oliiniin kabzolunan ruhudur, bunu da Kabisa bin Ziieyb, 
demi§tir. 

“lleyhi (ona)”: Yani aziz ve celil olan Allah’a, “siiresi elli bin sene 
olan bir giinde Qikar”: Bu giinde de iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: O kiyamet guniidiir, bunu da tbn Abbas, Hasen, Katade 
ve el - Kurazi, demi§lerdir. Bu da kiyamet guniiniin dirilme amndan 
mahlukat arasinda hiikiim verilinceye kadarki siiresidir. Hadiste §oyle 
denilmi§tir: O, mii’mine hafifletilir; oyle ki bir farz namazdan daha ha- 
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fif gelirc §oyle de denilmi§tir: Hayir, halkin hesabini Allah'tan ba$ka biri 
gorecek olsa, onu ancak elli bin senede bitirebilirdi. Hak Teala ise 
giindiiziin bir saatinde bitirir. Ata da $oyle demi$tir: Allah halkin he- 
sabini diinya giinlerinden yanm giinde bitirir. Buna gore mana $oyle 
olur: Miktan elli bin sene olacak bir giindeki azabi Allah’tan savacak 
yoktur, §oyle de denilmi$tir: Bir soran miktan elli bin sene slirecek bir 
giinde olacak azabi sordu. Buna gore kelamda takdim ve tehir mey- 
dana gelmi§ olur. 

tkincisi: Meleklerin yerin alt katindan Ar$’e giktiklan mesafeyi 
ba§kalari gikacak olsa idi, onu ancak elli bin yilda kat ederdi. Bu mana 
da Miicahid’in gorii§iinden alinmi$tir. 

“Oyleyse sabret”: Yani seni yalanlamalarina sabret "giizel bir sa- 
birla” iginde endive olmayan sabirla demektir. Bu da onlarla sava§ma 
emrinden once idi, sonra kilig ayetiyle neshedildi. "Gergekten onlar 
onu (o azabi) uzak goriiyorlar” olmayacak samyorlar, biz ise onu ya- 
kin goriiyoruz” olmu§ biliyoruz; ^iinkii her gelecek yakindir. Sonra bu- 
nun ne zaman olacagini haber verip §oyle dedi: “O giinde ki gok eri- 
mi$ bakir gibi olur”: Biz de bunu Kehf: 29’da $erh etmi§ bulunuyoruz. 
“Daglar boyali yiin gibi olur”: Ihn yiin demektir, onu zayiflikta ve yu- 
mu§aklikta yiine benzetmi§tir. §oyle de denilmi§tir: Onu hafiflikte ve 
yiiriiyii§te ona benzetmi§tir; giinkii onlarin toz goriintiisiinde yiirii- 
yecegi nakledilmi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: thn, yiindiir, tekili ih- 
ne’dir, uhne ve uhn da denilir, bpki sufe ve suf gibi. Ibn Kuteybe de: llin 
boyali yiindiir, demi§tir. 

“Vela yeselu hamimiin hamima”: Qogunluk, ye’nin fethasi ile oku- 
mu§lardir, mana da §oyledir: Yakin yakimni sormaz; giinkii kendi nef- 
siyle me§guldiir. Mukatil de $oyle demi$tir: Adam akrabasim sormaz, 
§iddetli korkulardan dolayi onunla konu$maz. Muaviye, Ebu Rezin, 
Hasen, Said bin Ciibeyr, Miicahit, Ikrime, Ibn Muhaysin, Ibn Ebi Able 
ve Ebu Cafer ye’nin zammi ile okumu§lardir. Mana da §oyledir: Dosra: 
“Dostun nerede?” denilmez. 

“Onlara gosterilirler”: Yani dost dosta tamtilir, o da tanir; bununla 
beraber halini sormaz, kendisiyle me§gul oldugu igin onunla konu§- 
maz. Bassartii zeyden keza denir ki: Zeyd’e onu gosterdim, yani ta- 
mttim demektir. Ibn Kuteybe de, ayetin manasi §oyledir, demi§tir: 
Akraba akrabasindan sormaz, ancak birbirlerine gosterilir, yani tam- 
tilir. Katade, Ebu’l - Miitevekkil ve Ebu Imran sakin be, §eddesiz ve 
meksur sad ile (yubsirunehum) okumu§lardir. 


2 - Imam Ahmed, Miisned, 3/75. 
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“Su<;lu arzular”: Yani mu§rik fidyesinin kabul edilmesini temenni 
eder. “o gun ogullarini ve yastik arkada$im (kansini) ve a§iretini feda 
etmek ister" Ibn Kuteybe, fasiyle: A§irettir, demi§tir. Zeccac da, en ya- 
kin kabilesidir, demi$tir. “Tu’vihi” bunun manasi da bagnna basmak, 
barindirmaktir. Bu zikredilenleri feda etmek ister. "Sonra da kendini 
kurtarsin” bu Fidye. “Hayir” bu onu kurtarmaz, “$uphesiz o halis alev- 
dir (Leza’dir)”: Ferra $oyle demi§tir: O, cehennemin isimlerindendir, 
bunun i<;indir ki gayri munsariftir. Bir ba$kasi da §oyle demi§tir: 
Leza’mn liigat manasi: Halis alevdir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: 
Ona Leza denilmesi, §iddetli tutu§up alevlenmesindendir. Hiive yete- 
lazza denir ki, tutu§uyor, alevleniyor, demektir. Cehennem ate§i de 
boyle alevlenir ki bu mana kastedilir. §ahit olarak §oyle bir beyit ge- 
tirmi§lerdir: 

Oyle bir cehennem ki alevler, bir an dinmez, 

Isisi da uzun zamanlar sogumaz. 

“Nezzaaten li§§eva”: Cumhur refile "nezzatiin li$§eva" okumu§tur 
ki manasi da: Hiye nezzaatun, demektir. Omer bin Hattab, Ebu Rezin, 
Ebu Abdurrahman, Miicahit, Ikrime, Ibn Ebi Able, Hafs da Asim riva- 
yetinde, nasb ile “nezzaaten" okumu§lardir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Bu tekit mahiyetinde hal olmasi hasebiyledir. Nitekim Allah Teala bu- 
nun gibi "hiivel hakku musaddikan" (Fatir:31) buyurmu§tur. “Inneha 
tetelazza nezzaten” manasiyla mansup olmasi da caizdir. 

"§eva”dan murat edilen §ey hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Ba§in derisidir, bunu da Miicahit, demi$tir. tkincisi: 
Yiiziin giizellikleridir, bunu da Hasen ile Ebu’l - Aliye demi§lerdir. 
Ogiincusii: Sinirve ok^edir, bunu da Ibn Ciibeyr, demi§tir. Dordiinciisu: 
Eller, ayaklar ve ba§ gibi viicudun etrafidir, bunu da Ferra ile Zeccac, 
demi§lerdir. 

“Arka doneni tpagirir”: imandan arka doneni, demektir “ yliz <;evi- 
reni” haktan. Miifessirler §oyle demi§lerdir: Leza cehennemi: Bana gel, 
ey mii§rik ve ey miinafik, der. “Mai topladi, kap i<;inde sakladi": Ferra 
$oyle demi§tir: Mai toplayip kasaya tikti, zekatini vermedi, sila-i rahim 
yapmadi. 




Aj, 
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19 - §iiphesiz insan hirsli yaratildi. 

20 - Kendisine $er dokundugu zaman feryat eden, 

21 - Kendisine hayir dokundugu zaman 90k cimri. 

22 - Ancak namaz kilanlar miistesna. 

23 - Onlar ki namazlarina devam ederler. 

24 - Onlar ki mallarinda belli bir hak vardir. 

25 - Dilenci ve m ah rum 19m. 

26 - Onlar ki ceza giiniinii tasdik ederler. 

27 - Onlar ki Rablerinin azabindan korkarlar. 
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28 - Ger 9 ekten Rablerinin azabi garantili degild ir. 

29 - Onlar Id namuslaruii korurlar. 

30 - Ancak e$lerine yahut sag ellerinin sahip oldugu carlyelerine; 
(iinkii onlar (bundan) kinanmazlar. 

31 - Kim bunun otesini ararsa, i?te onlar haddi a$anlardir. 

32 - Onlar ki emanetlerine ve sozlerine riayet ederler. 

33 - Onlar ki §ahitliklerini yerine getirirler. 

34 - Onlar ki namazlanni muhafaza ederler. 

35 - i$te onlar cennetlerde ikram edilenlerdir. 

36 - Kaflrlere ne oluyor da sana dogru devamli bakiyorlar? 

37 - Sagdan ve soldan boliik boliik. 

38 - Onlardan her ki^i Naim cennetine glrdirilmesini umuyor. 

39 - Hayir, ger^ekten biz onlari bildlkleri §eyden yarattik. 

40 - Ylne hayir, dogulann ve batilarin Rabblne ant ^erim ki, biz 
elbette kadiriz. 

4 1 - Onlann yerine kendilerinden daha hayirlisim getirmeye. Biz 
ge 9 ilenler de degiliz. 

42 - Oyleyse birak onlari, dalsinlar ve oynasmlar, tehdit edil- 
dikleri giinlerine kavu$ana dek. 

43-0 giinde kabirlerinden hizlica 9 ikarlar, sanki dikili $eye 
(hedefe) hizla ko$uyorlar. 

44 - Gozleri yerde, onlan bir horluk biiriimii? olarak. i$te bu, teh- 
dit edildikleri giindiir. 

“$uphesiz insan hirsli yaratildi": Mukatil, bundan Omeyye bin Halef 
el - Cumahi kastedilmi§tir, demi§tir. Helu’da da yedi goru§ vardir: 

Birincisi: O bu ayeti takip eden §eylerle nitelenen kimsedir, bunu 
da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ebu Ubeyde ile Zeccac da 
boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O kendisine helal olmayan §eye hirsli kimsedir, bunu da 
Ebu Salih, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

O^unciisu: O cimridir, bunu da Hasen ile Dahhak, demi§lerdir. 

Ddrdunciisii: Pintidir, bunu da tbn Ciibeyr, demi§tir. 

Be$incisi: Aggbzludiir, bunu da Mucahit demi§tir. 

Altincisi: Cam sikkin, sabirsizdir, bunu da tkrime, Katade, Mukatil 
ve Ferra, demi§lerdir. 
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Yedincisi : £ok tela§lidir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

"Kendisine $er dokundugu zaman” yani fakirlik geldigi zaman 
“feryat eder” sabretmez, sevabmi Allah’tan beklemez. ‘‘Kendisine ha- 
yir dokundugu zaman’’: Yani eline mal gegtigi zaman <;ok cimri’’ aziz 
ve celil olan Allah’in hakkini vermez. ‘‘Ancak namaz kilanlar mus- 
tesna’’: Onlar Allah’a inanan kimselerdir. Neden musallin diyerek in- 
sandan Qogul §eklinde istisna etti? (^iinku insan cins ismidir. “Onlar ki 
namazlanna devam ederler”: Bunda da ii? gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar farz namazlarmi ka<;irmazlar, bu mana Ibn 
Mes’ud'un g6rii§iinden ahnmi§tir. 

lkincisi: Onlar namaz kilarken goz ucu ile saga sola bakmazlar. 
Bunu da Ukbe bin Amir, demi§, Zeccac da tercih etmi§ ve §oyle a<;ik- 
lami$tir: O, daim’den turemedir ki sakin duran demektir. Nitekim ha- 
diste: O, durgun (sakin) suya idrar etmeyi yasakladi denilmi$tir. 

O^unciisii: Onlar nafileyi gok yaparlar, bunu da Ibn Ciireyc, de- 
mi§tir. “Onlar ki mallarmda belli bir hak vardir”: Bu ayetin ve arka- 
sindakilerin §erhi Zariyat: 19’da gegmi^tir. “Yevmiiddin ”in manasim da 
Fatiha’da beyan ettik. Bundan sonrasim da: Mii’minun: 7 ve 8’de §t rh 
etmi§tik. “I.iemanatihim”: Yalniz Ibn Kesir “liemanetihim” okumu$tur. 
“Vellezine hum bi§ehadatihim”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Hamze, 
Kisai ve Ebu Bekir de Asim rivayetinde, tekil olarak, “bi§ehadetihim” 
okumu§lardir. Hafs da Asim’dan rivayet ederek ?ogul §eklinde “bi$e- 
hadatihim” okumu§tur. “Yerine getirirler”: Yani §ahidiklerini dogru ya- 
parlar, hakki gizlemezler. "Kafirlere ne oluyor da sana dogru devamli 
bakiyorlar?”: Bir grup kafir hakkinda inmi§tir, bunlar Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’in etrafinda oturur, Kur'an’la alay eder ve onu 
yalanlarlardi. Zeccac §oyle demi§tir: Muhti’: Bir §eye goziinii ayir- 
maksizin bakandir, onlar Peygamber’e du§manca bakarlardi. Muhuin 
hakkmdaki ihtilaf da Ibrahim: 43 ve Kamer: 8’de ge<;mi§tir. 

“Anil yemini ve ani§ §imali izin”: Ferra §oyle demi§tir: el - Izun: hal- 
kalar ve cemaatlerdir, tekili: Izet’tir. Onlar Peygamber sallallahu aleyhi 
ve sellem’in etrafinda oturur: Eger bunlar, Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem’in dedigi gibi cennete girerse, biz mudaka onlardan 
once gireriz, derlerdi. Bunun iizerine “eyatmau kiillumriin minhiim en 
yudhale cennete naim” ayeti indi. Ibn Mes’ud, Hasen, Talha bin 
Musarrif, A’me§ ve Mufaddal da Asim’dan ye’nin fethi ve hi’mn zammi 
ile “en yedhule” okumu§lardir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Iziyn, 
izet’in <;oguludur, siibe ve siibiyn gibi ki obek obek topluluklardir. 
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"Hayir” bu olamaz “gergekten biz onlan bildikleri §eyden yarattik”: 
Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Meniden, sonra kan pihasindan, sonra bir <;ignem etten; 
mana da §oyledir: Hi<; kimse iddia ettigi §erefle cenneti hak edemez; 
giinkii herkesin ash birdir, cennet ise ancak itaatle hak edilir. 

Ikincisi: Biz onlari pislikten yarattik; iman etmedikleri takdirde 
cenneti ne ile hak ederler? Bi§r bin Cehha$ $oyle rivayet etmi$tir: 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem "biz onlan bildikleri §eyden 
yarattik” ayetini okudu, sonra da tiikurdu: Aziz ve celil olan Allah 
$oyle diyor, dedi: Sen beni nasil aciz birakabilirsin ki seni bunun gibi 
bir §eyden yarattim! Sonra seni eli yiizti diizgiin insan ettim, takim el- 
bise giydin, yere gururla bastin; mal topladin, hakkini vermedin, so- 
nunda can kopruciik kemigine gelince: §unu sadaka ettim, dedin; o va- 
kitte sadaka nerede? 1 

“Fela uksimu”: Bunun uzerinde de el - Hakka: 38’de konu$mu§tuk. 
Dogular ve batilardan maksat, her giintin dogusu ve batisidir. “Biz el- 
bette kadirleriz, onlarin yerine kendilerinden daha hayirlisini getir- 
meye”: Yani onlardan daha miikemmelini ve giinah i§ledikleri takdirde 
doniipAllah’a itaat edenini getirmeye, demektir. “Biz ge<;ilenler degi- 
liz”: Bu da Vakia: 60’da tefsir edilmi§tir. “Birak onlari dalsinlar” batila 
“oynasinlar” diinyalarinda. “Hattayulaku”: lbn Muhaysin, yelkav yev- 
mehumiillezi yuadun” §eklinde okumu§tur ki, o da kiyamet giinudur. 
Bu emir ise de manasi tehdittir. Mufessirler bunun kiln; ayetiyle nes- 
hedildigini soylemi§lerdir. Bunun, kiyamet giiniine kavu§ma oldu- 
gunu soylersek, nesih igin bir anlam kalmaz. “O giinde kabirlerden 
hizla gikarlar”: Yani ko§u yapiyorlarmi§ gibi hizla atilirlar. 

“Keennehiim ila nusubin”: lbn Amir, Hafs da Asim rivayetinde 
nunun ve sadin zammesiyle okumu§lardir. lbn Cerir §oyle demi§tir: O, 
ensab’in tekilidir, onlar da taptiklan tannlardir. Buna gore mana §oyle 
olur: Sanki onlar ibadet ettikleri tannlanna ko§uyorlar. lbn Kesir, Asim, 
Nafi, Hamze ve Kisai, nunun fethi ve sadin siikunu ile (nasbin) oku- 
mu$lardir. Bu da birinci okuyu§la aym manayadir, ancak bu mastardir, 
mesela nasabtii§ $ey’e ensibuhu nasben denir. Katade, manasi §oyle- 
dir, demi§tir: Sanki onlar dlkili bir §eye (hedefe) dogru ko§uyorlar. lbn 
Cerir de, yorumu §oyledir, demi§tir: Sanki onlar dikili bir puta dogru 
ko§uyorlar. lbn Abbas, Ebu Miclez ve Nahai, nunun ref’i ve sadin sii- 
kunu ile “nusbin” okumu$lardir. Hasen, Ebu Osman en - Nehdi ve 


3 - Imam Ahmed, Miisned, 4/210; Hakim, Mustedrek, 2/502; lbn Mace, hadis no, 2707. 
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Asim el - Cahderi de nunun ve sadin birlikte nasbi ile “ila nasabin" 
okumu§lardir. Nasb, nusb ve nusub okunur. Ferra §oyle demi§tir: Nasb 
ile nusb ayni manayadir, o da mastardir, gogulu da: Ensab’tir. Zeccac 
da $oyle demi§tir: Nasb ve nusub: Dikili bayraktir. Ferra da: lyfad (yu- 
Fidun): Hizla ko§maktir, demi$tir. 

“Terhakuhum zilletiin”: Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - Cevza ve Amr 
bin Dinar tenvinsiz olarak ve mimin cerri (kesresi) ile “zilletii zalikel 
yevmi” okumu§lardir. Surenin kalan lasminin a^iklamasi da Mearic: 
42’de ge^mi^tir. 




71-NUH SURESI 


Mekke'de inmi$tir. 28 ayettir. 
Tam ami ittifakla Mekki’dir. 



BiSMiLLAHiRRAHMANlRRAHlM 

1 - Gerqekten biz Nuh’u kavmine gonderdik, kavmini kendile- 
rine acikli bir azap gelmeden once uyar, diye. 

2 - (Nuh) dedi: "Ey kavmim, ger^ekten ben sizin i^in apa^ik bir 
uyanciyim”. 

3 - “Allah’a ibadet edin, O’ndan sakirun. Bana itaat edin” diye. 

4 - “Sizin iqin giinahimzdan bagi$lasin ve sizi belli bir siireye ka- 
dar ertelesin. §iiphesiz Allah’in siiresi, geldigl zaman ertelenmez, 
eger bilseydiniz”. 
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“En enzir kavmeke”: Yani bien enzir kavmeke, demektir. "Acikli 
azap” da: Suya bogmadir. 

"Eni’budullahe": Ibn Kesir, Nafi, IbnAmir, KisaiveAlibinNasr da 
Ebu Amr’dan, nunun zammi ile “enu’budullahe” okumu$lardir. Asim, 
Hamze, Abdulvaris de Ebu Amr’dan, nunun kesri ile "eni’budullahe” 
okumu$lardir. Ebu Ali de §oyle demi§tir: Zamme ile okuyan kesreden 
ho$lanmaz. 

“Ve etiuniye”: Yakup her iki halde de ye ile okumu$tur. 

“Min zunubikiim”: "Min” burada zaittir, mana da: Yagfir lekiim zii- 
nubekiim, demektir. Bunu Stiddi ile Mukatil, demi$lerdir. Zeccac da 
§oyle demi$tir: “Min” buraya diger e§yalarin arasindan giinahlan vur- 
gulamak igin getirilmi$tir, bazi giinahlar demek degildir. “fectenibur 
ricse minelevsan” (Hac: 30) ayetinde de boyledir. Bazi maani alimleri 
de, bunun ba’zi manasma oldugunu soylemi$lerdir ki mana da $oyle- 
dir: tman vaktine kadar i$lediginiz giinahlan bagi$lasin. "Sizi ertelesin” 
azaptan, "belli bir siireye kadar”: O da ecellerinin sonudur, mana da 
§oyledir: Ecelleriniz geldigi zaman azap gormeden olursuniiz. "Allah’ in 
siiresi”: Bunda da iig gorii$ vardir: 

Birincisi: O oliim ecelidir, bunu da Miicahit, demi§tir; o zaman 
mana $oyle olur: Allah’in sizin igin tesbit ettigi ecel geldigi zaman er- 
telenmez, o zaman da iman etmeniz miimkun olmaz. 

Ikincisi: O, oldiikten sonra dirilme ecelidir, bunu da Hasen, de- 
mi§tir. 

0$unciisu: Azap ecelidir, bunu da Stiddi ile Mukatil, demi$lerdir. 
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5 - Dedi: “ Rabbi m, ger^ekten ben kavmimi gece giinduz davet et- 
tim." 

6 - “Davetim onlann ancak ka^malarini artirdi”. 

7 - “Ger 9 ekten ben onlan, senin onlan bagi$laman i^in ne zaman 
davet etti isem, parmaklanni kulaklanna tikadilar, elbiselerine bii- 
riinduler. Direttiler ve biiyukluk taslamakla buyiikliik tasladilar”. 

8 - “Sonra ger^ekten ben onlari a<pk 9 a davet ettim”. 

9 - “Sonra ger 9 ekten ben onlara a^ikladim ve gizlemekle gizli 
soyledim”, 

10 - Dedim: “Rabbinize istigfar edln. (^iinkii 0, 90 k bagi$layan- 
dir”. 

1 1 - “Uzerinize gogii(n yagmurunu) bol bol gondersin. 

12 - “Size mallarla ve ogullarla yardim etsin; sizin i 9 in bah 9 eler 
kilsin; sizin i 9 in irmaklar kilsin". 

13 - “Size ne oluyor da Allah i 9 in vakar ummuyorsunuz?” 

14 - “O ki sizi ger 9 ekten a^ama a$ama yaratti”. 

1 5 - Gormedin mi, Allah yedi gokleri kat kat nasd yaratti? 

16 - Onlarda ay*i nur, giine$i de bir lamba kildi. 

17 - Allah sizi yerden bitirmekle bitirdi. 

1 8 - Sonra sizi oraya geri gonderecek ve sizi bir 9 ikan$la 9 ikara- 

cak. 
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19 - Allah yeri sizin i^in bir do$ek kildi. 

20 - Ondan geni$ yollara gitmeniz i^ln. 

21 - Nuh dedi: “Rabbim, ger^ekten onlar, bana isyan ettiler ve 
mall ve ^ocugu ancak zaranni artiran o kimseye uydular”. 

22 - £ok biiyiik bir tuzak kurdular”. 

23 - Dedilen “Tannlannizi birakmaym; ne Vedd’i ne Suva’i, ne 
Yagus’u ne Yauk’u ne de Nesr’i birakmaym”. 

24 - “Ger^ekten ^oklanm saptirdilar. Zalimlerln sapikligmdan 
ba$ka bir $eylerini artirma”. 

“Davetim onlann ancak ka^malanni artirdi": Yani imandan uzak- 
la§malanni artirdi. “Ger<;ekten ben onlan ne zaman davet etti isem" 
iman ve taate "parmaklanm kulaklanna tikadilar" sesimi i§itmemeleri 
i<;in. "Elbiselerine biirundiiler”, beni gormemeleri igin yiizlerini ka- 
pattilar. “Direttiler” kiifiirlerinde “ve biiyukliik tasladilar" sana iman 
etmekten ve bana tabi olmaktan. “Sonra gergekten ben onlari a<;ikt;a 
davet ettim": Davetimi agiktan yaptim. Ibn Abbas: En yiiksek sesimle, 
demi§tir. “Sonra gergekten onlara agikladim”: Yani onlara a<;ik daveti 
tekrarladim "ve gizlemekle gizli soyledim”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Her adamla gizlice teker teker konu§tum, onu senin birlik ve ibadetine 
davet ettim. "Dedim: Rabbinize istigfar edin”: Mufessirler §oyle de- 
mi§lerdir: Allah yagmurlanni kesti va kadinlanni kirk yil kisir birakti. 
Nuh onlara §oyle dedi: "Rabbinize istigfar edin”: §irkten, yani birle- 
yerek O’ndan bagi§lanmanizi dileyin. “Uzerinize gogiin bol bol yag- 
murunu gondersin”: Bunu da En’am’in ba§inda, ayet: 6’da §erh etmi§ 
idik. Kelamm manasi §oyledir: Onlara imamn kendilerine diinya ve 
ahiretin havrini toplayacagim haber verdi. 

"Size ne oluyor da Allah igin vakar ummuyorsunuz?”: Bunda da 
dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah igin ululuk gormiiyorsunuz, bunu da Ferra ile Ibn 
Kuteybe, demi$lerdir. 

Ikincisi: Allah’in azametinden korkmuyorsunuz, bunu da Ferra 
ile tbn Kuteybe, demi§tir. 

Ufiincusii: Allah'a itaati hak gormiiyorsunuz, bunu da Ibn Zeyd, 
demi$tir. 

Dordiinciisu: Iman ve tevhitten iyi sonu<; ummuyorsunuz, bunu da 
Zeccac, demi§tir. “O ki sizi gergekten a§ama a§ama yaratti": Yani nef- 
sinizde O’nun birligini gosteren i§aret koydu; sizi meniden, sonra kan 
pihusindan yava§ yava§ yaratarak kemale erdirdi. Ibn Enbari §oyle de- 
mi§tir: Tavr: Hal ve durumdur, gogulu: Etvar’dir. Ibn Faris de §oyle de- 
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mi§tir: Tavr: Defa (tur), demektir, tavren bade tavrin de donem donem 
manasinadir. Tavrdan gorunii§lerin ve ahlakin farkliligi kastedilmi$tir, 
diyenler vardir; mesela uzunluk, kisalik vs. gibi. Sonra da onlara ikrar 
ettirdi: “Elem terev keyfe halakallahu seba semavatin tibaka” dedi: tbn 
Mes’ud ile Ibn Ebi Able, kafrn iki esresi ile elifsiz olarak “tibakm" oku- 
mu$lardir. Biz de bunu Miilk suresi, ayet: 3'te a<;iklami§tik. 

“Onlarda ay’i bir nur kildi”: Bunda da iki g6rii§ vardir: 

Birincisi: Ayin yiizii goklerden tarafadir, arkasi da yerden tarafadir, 
yer halkini aydmlattigi gibi goklerin halkini da aydinlatir. Giine§ de oy- 
ledir. Bu da Abdullah bin Amr’in g6rii§udiir. 

Ikincisi: Ay diinya gbgiindedir. ‘‘Fihinne" demesi, onlari tek bir §ey 
gibi kabul etmesindendir: mesela: Eteytii beni temim (Temim ogulla- 
nna geldim) dersin ki ancak birilerine gelmi§sindir. Rekibtiis siifiine 
(gemilere bindim) dersin ki, ancak birine binmi§sindir. "Gune§i de bir 
lamba kildi”: Alemlerin aydinlandigi lamba. “Allah sizi yerden bitirdi": 
Yani yaratilmamzin ba§i yerdendir, demektir ki o da Adem’dir, "bitir- 
mekle (nebata): Halil $oyle demi$tir: Manasi: Fenebettum nebata (bit- 
mekle bittiniz). Zeccac da §oyle demi^tir: “Nebaten" manaya goredir, 
<;unku enbetekiim’iin manasi: Cealekum tenbOtune nebata (sizi bit- 
mekle bitirdi) demektir. tbn Kuteybe de: Burada mastarlarm babi de- 
gi$mi§tir, demi§tir; (;Unkii o nebete’den gelmi§tir (enbete’den gelmeli 
idi. Mutercim). "Ve tebettel ileyhi tebtila" (Muzzemmil: 8) de oyledir, 
o da “bettele” fiilinden gelmi§tir (tebettele’den gelmeli idi. Mutercim). 
§air de §oyle demi§tir: 

ifin hayirlisi onceden planladigindir; 

Yoksa arkasina diifiip kovaladigin degildir. 

Burada da itteba’tii babindan getirmi^tir (aslinda tetebbuan demeli 
idi. Mutercim). 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Eger isterseniz yeniden baflanz. 

Mastarlar fiillerine uymayarak da gelir, <;unku fiillerin bablan de- 
gi§se de manasi birdir. 

"Siibulen ficaca”: Ferra: Geni§ yollardir, demi^tir. 

“Vettebeu menlem yezidhu maluhu ve veleduhu": Medine halki, 
tbn Amir ve Asim, lamin ve vavin fethi ile “ve veleduhu" okumu§lar; ka- 
lan ise, vavin zammi ve lamin siikunu ile “vulduhu” okumu§lardir. 
Zeccac: tkisi bir manayadir, demi§tir, mesela arab, urb ve acem, ucm 
gibi. Hasen, Ebu’l Aliye, tbn Ya’mur ve Cahderi, vavin kesri ve lamin sii- 
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kunu ile “ve vilduhi” okumu$lardir. Mufessirler, mana §oyledir, de- 
mi§lerdir: Uyruklar ve fakirler reislere ve biiyiiklere uydular. 

“Ve mekeru mekren kiibbara”: Ebu Reca ile Ebu Imran, kafin refi, 
be de §eddesiz olarak “kiibaran” okumu§lardir. Ibn Ya’mur, Ebu'l - 
Cevza ve Ibn Muhaysin, kafin kesri, be de §eddesiz olarak, “kibaren” 
okumu§lardir. Mana da “kebiren” demektir; kebir de kiibar da deniiir. 
Biz de bunu Sad suresinin ba§inda §erh etmi§tik. "Mekr (tuzak)in ma- 
nasi da bozgunculuk etmektir. Zira reisler kendilerine tabi olanlan 
Nuh’a iman etmekten men etmi§lerdi. “Latezerunne alihetekiim" tan- 
nlarimza ibadeti birakmayin, dediler. “Vela tezerunne vedden”: Ebu 
Cafer ile Asim vavin zammi ile, digerleri ise, fethi ile okumu§lardir. Hu 
ve bundan sonraki isimler putlannm adlandir. Tefsirde §oyle gelmt§- 
tir: Bunlar iyi kimselerin isimleridir, bunlar Adem’le Nuh arasindaya- 
§ami$lardi. Kendilerinden sonra gelenler de onlarin ibadetlerini al- 
mi§lardi. tblis onlara: Onlarin heykellerini yapsamz daha aktif ve 
ibadete dana istekli olursunuz, dedi. Onlar da bunu yaptilar. Sonra on- 
lann ardindan ba$ka bir kavim yeti§ti, Iblis onlara da: Sizden onceki- 
ler bunlara taparlardi, dedi; onlar da taptilar. Puta tapma o andan iti- 
baren ba$ladi. O heykellere de bu isimler verildi; giinkii bunlar o 
isimlerin sahipleri idiler. §oyle de denilmi$tir: Bunlar Adem’in bazi ev- 
latlannin isimleridir, bazilan 6lmu§tii. §eytan onlara: "Onlann hey- 
kellerini yapmami ister misiniz? Onlan hatirlarsiniz?” dedi ve onlarin 
heykellerini yapti. Sonra biri oldii; onun da heykelini yapti, nihayet be§ 
heykel olu§tu. Sonra aradan uzun zaman gec^ti; Allah’a ibadeti birak- 
tilar. §eytan onlara: “Neden bir §eylere ibadet etmiyorsunuz?” dedi. 
Onlar da: Kime tapalim?” dediler. O da: “l§te tanrilanmz, onlarin hey- 
kellerini mabedinizde gormiiyor musunuz?” dedi. Onlar da tapmava 
ba§ladilar. Zeccac §oyle demi§tir: Bu putlar Nuh kavmine ait idi, sonra 
Araplara ge^ti; Vedd, Kelb kabilesinin, Suva’, Hemedan’in, Yagus ile 
Yauk, Kinane ogullarmin, Nesr de Himyer’in putlan idi. Mukatil §oyle 
demi§tir: Suva’, Hlizeyl’in, Yauk, Hemadan’in, Yegus da Murad’in bir 
kolu olan Gatif ogullarmin putlan idi. §oyle de denilmi§tir: Tufan 
olunca bu putlan kapladi, topragin altinda kaldi. Tufandan sonra 
meydana gikinca bu adi geijenlere intikal etti. “Vedd” erkek suretinde, 
"Suva” kadin suretinde, "Yagus” aslan suretinde, “Yauk” at suretinde, 
“Nesr” de akbaba suretinde idi. 

“Ger^ekten goklarim saptirdilar”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Putlar insanlardan gogunu saptirdilar, yani insanlar on- 
lann yiiziinden saptilar. 
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tkincisi: Biiyiikler insanlardan Qogunu saptirdilar. "Zalimlerin ar- 
tirma" yani kafirlerin “ancak sapikligini artir": Bu da Nuh'un onlara 
bedduasidir; <;iinkii Allah ona, artik onlar iman etmezler diye bildir- 
mi§ti. 


-ctssr 

® 0U&s» 


25 - “Giinahlanndan dolayi suya boguldular, ate$e sokuldular. 
Kendileri i^in Allah’tan ba$ka yardimcilar bulamadilar”. 

26 - Nuh dedi: “Rabbim, yeryiiziinde kafirlerden yurt tutan bi- 
rakma”. 

27 - “§iiphesiz sen eger onlan birakirsan, kullanni saptinrlar; 
ancak ahlaksiz ve kizil kafir dogururlar”. 

28 - “Rabbim, beni, an ami babami ve mii’min olarak evime gi- 
reni, mii’min erkekleri ve mii’min kadinlari bagi$la! Zalimlerin de 
ancak helakini artir!” 

"Mimma hatiatihim": “Ma” zaittir, mana da: Min hatiatihim, yani 
hatalanndan dolayi, o sebeple suya boguldular, demektir. Ebu Amr 
"mimma hatayahiim” okumuy, Ebu’l - Cevza ile Cahderi de, elifsiz ola- 
rak “hatietihim” okumu^lardir. "Suya boguldular, ate§e sokuldular”: 
Ibn Saib, mana §oyledir, demi^tir: Ahirette ate§e gireceklerdir. Mazi, is- 
tikbal yerine kullanilmi§tir; giinkti va’d haktir. Bu, <;ogunlugun gorii- 
•jiidur. Dahhak da §oyle demi§tir: Dtinyada ate§e sokuldular; <;tinku on- 
lar bir taraftan suya gark olurken bir taraftan da suyun i<;inde 
yaniyorlardi. 

“Kendileri igin Allah’tan ba§ka yardimcilar bulamadilar”: Yani 
kendilerini Allah’in azabindan koruyacak bir kimse bulamadilar, de- 
mektir. 

“Deyyara”: Ibn Kuteybe: Ehaden, yani bir kimse, demektir. Ma 
biddari min deyyarin denir ki: Mabiha min ehadin (evde kimse yoktur) 
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demektir. O, dar kokiinden gelir, yani eve konan kimse yoktur, mana- 
sinadir. Zeccac §oyle demi§tir: Ash: Deyvar’dir, fey’al vezninde, vav 
ye’ye kalb olunup sonra da biri digerine idgam olunmu§tur. Nuh on- 
lara ni^in boyle beddua etti? Qiinkii Allah Teala ona: “Kavminden an- 
cak §imdiye kadar inanan iman eder” (Hud: 36) diye vahyetmi§ti. 

"Kullanru saptinrlar”: §oyle ki onlardan bir adam, (jocugunu Nuh'a 
gbturiir, onu tasdik etmekten onu ikaz ederdi. 

“Ancak ahlaksiz ve kazil kafir dogururlar": Mufessirler §oyle de- 
mi§lerdir: Allah Teala Nuh’a onlardan mii’min dogmayacagim bil- 
dirdi. Bunun i^indir ki itaat dairesi di§ina (jikan ahlaksizi bildi. 

"Rabbim, beni ve ebeveynimi bagi§la": Hasen §oyle demi§tir: 
Qiinku onlar mii’min idiler. Ebu Bekr es - Siddik, Said bin Miiseyyeb, 
Ibn Cubeyr, Cahderi ve el - Cevni, sakin ye ile tekil olarak, “velivalidiy” 
okumu§lardir. tbn Mes’ud, Ebu’l - Aliye, Ibn Ya’mur, Ziihri ve Nahai, 
elifsiz ve tesniye olarak "ve liveledeyye” okumu§lardir. “Velimen dehaie 
beytiye": Asim da Hafs rivayetinde ye’nin fethi ile “beytiye” okumu^- 
tur. Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Evine gireni, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: 
Mescidine gireni, bunu da Dahhak, demi§tir. Ofunciisii: Gemisine bi- 
neni, bunu da Salebi nakletmi§tir. 

"Mii'min erkekleri ve mii’min kadmlan": Bu da biitun iman eden- 
ler igin geneldir. "Zalimlerin artirma”: Yani kafirlerin “ancak helakim” 
artir. Tebar helak demektir, "tebbema tetbira" (Furkan: 39) da bun- 
dandir. 
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BiSMlLLAHtRRAHMANlRRAHlM 

1 - De ki ger^ekten bana vahyolundu ki, cinlerden bir bollik: 
“Ger^ekten biz acayip bir Kur’an i$ittik” dediler. 

2 - "Dogruyu gosteriyor; biz de ona iman ettik. Rabbimize hi^ 
kimseyi asla ortak ko$mayacagiz”. 

3 - “Ger^ek $u ki, Rabbimizin biiyukliigii pek yiicedir. Ne bir e$ 
ne de bir evlat edinmedi”. 

4 - “Ger^ek §u ki, beyinsizimiz, Allah’a kar$i sa^ma soyledi”. 

5 - “Ger^ekten biz, insanlarin ve cinlerin Ailah’a kar$i yalan de- 
meyecegini zannetmi$tik”. 

6 - “Ger^ek §u ki, insanlardan birtakim erkekler cinlerden bir- 
takim erkeklere siginiyorlar; onlann ta$kinliklanm artiriyorlardi”. 

7 - “Ger^ek §u ki, onlar da sizin gibi, Allah’in hi^ kimseyi asla di- 
riltmeyecegini zannettiler”. 

8 - “Ger^ek §u ki, biz goge dokunduk; onun kuwetli bek^ilerle ve 
alevlerle doldurulmu$ oldugunu gordiik”. 

9 - “Ger^ek $u ki, biz dinlemek i^in ondan oturacak yerlere otu- 
rur idik. Artik fimdi kim dinlerse, kendisi i 9 in gdzetleyen bir alev bu- 
lur”. 

10 - "Ger 9 ekten biz bilmiyoruz; yeryiiziindekilere $er mi istendi 
yoksa Rabbi onlara bir hayir mi istedi?” 

1 1 - “Ger 9 ekten bizden iyiler de vardir ve bizden bunun a$agi- 
smda olaniar da vardir. Biz 9 e$itll mezheplere ayriimi$tik”. 
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12 - “Ger9ekten biz yeryuzunde Allah’i aciz birakamayacagi- 
mizi ve ka9makla onu yine aciz birakamayacagimizi anladik”. 

1 3 - “Ger9ekten biz o hidayeti i$ittigimiz zaman, ona iman ettik. 
Artik 1dm Rabbine iman ederse, eksiklikten de haksizliktan da kork- 
maz”. 

14 - “Ger9ekten i9imizden Miisliimanlar da vardir ve i9imizden 
zulmedenler de vardir. Artik kim Musliiman olursa, i$te onlar, dog- 
ruyu ara$tirdilar”. 

15 - "Zulmedenlere gelince, onlar cehenneme odun oldidar”. 

16 - “§dyle ki eger onlar yolda dosdogru gitselerdi, mutlaka on- 
lara bol bir su i9irirdlk”. 

1 7 - “Onlan bunda denememiz i9in. Kim de Rabbinin zikrinden 
yiiz 9evirirse, onu 9etin bir azaba sokar”. 

"De ki: Gergekten bana vahyolundu ki, cinlerden bir bollik i§itti”: 
Bu ayetin ini$ sebebini Ahkaf: 29'da zikretmi$tik. Orada dinleme se- 
beplerini, "nefer” kelimesinin manasim ve ka 9 ki$i oldugunu da zik- 
retmi$tik. “Acayip bir Kur’an” ise belagatinden dolayi §a§ilan demek- 
tir. “Dogruya goturiiyor": Yani tevhit ve iman gibi yerinde olan §eylere 
davet ediyor. “Rabbimize hig kimseyi asla ortak ko§mayacagiz”: Yani 
mahlukundan higbirini O’na denk tutmayacagiz, demektir. Bundan 
Iblis’i kastetikleri de soylenmi§tir ki, Allah’a $irk ko$mada onu dinle- 
meyecegiz, demektir. 

“Ve ennehu teala ceddii Rabbina”: Kurralar bu surede on iki yer- 
deki hemze iizerinde ihtilaf etmi$lerdir, onlar da $unlardir: “Ve ennehu 
teala", “ve ennehu kane yekulu”, “ve enna zanenna", “ve ennehu kane 
ricaliin”, “ve ennehiim zannu", "ve enna lemesna", “ve enna kiinna", 
"ve ennala la nedri”, ve “enna minna”, “ve enna zanenna enlen nuci- 
zellahe", “ve enna lemma semi’na”, “ve enna minna". Buralarda Ibn 
Amir, Hamze, Kisai, Halef ve Hafs rivayetinde Asim meftuh okumu$- 
lar; Hbu Cafer de "ve ennehu teala”, “ve ennehu kane yekulu", “ve en- 
nehu kane ricaliin” ayetlerinde onlarakatilrm§tir. Digerlerini ise mek- 
sur okumu$tur. Otekiler de kesre ile okumu§lardir. Zeccac $bvle 
demi$tir: Nahivcilerin bu surede tercihleri; vahiyden olanda “enne" 
§eklinde fetha, cinlerin sozunden olanda da “inne” §eklinde kesredir. 
Bu da “inna semina kuranen aceben” kavline matuftur. Buna gore 
mana $oyle olur: “Gergek $u ki, Rabbimizin buyukliigu pek yiicedir” 
“ve ger^ek §u ki, beyinsizimiz §oyle derdi”. Meftuh okuyanlara ge- 
iince, nahivcilerden biri, o da Ferra’dir, bunun “feamenna bihi"ve bi- 
ennehu teala ceddii rabbina deki he’ye matuf oldugunu ve digerleri- 
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nin de bu minvalde bulundugunu soylemi§tir. Bu kiyas bakimindan 
kotudiir, <;iinkii ii<; harekeyi de kabul eden miitemekkin he’nin uzerine 
ancak harfi cer’i izhar etmekle atif mumkundiir. Fakat yine de 
“amenna bihi”nin manasi nazar-i dikkate alinabilir; o zaman mana: Ve 
saddekna ennehu teala ceddii rabbina (ger<;ek $u ki Rabbimizin yii- 
celigini tasdik ettik) §eklinde olur. Miifessirlerin “teala ceddii rab- 
bina”mn manasinda da yedi g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Rabbimizin kudreti, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. Ikincisi: 
Rabbimizin zenginligi, bunu da Hasen, demi$tir. Ufuncusii: 
Rabbimizin celali (ululugu), bunu da Mucahit ile Ikrime, demi$lerdir. 
Ddrdunciisii: Rabbimizin azameti, bunu da Katade, demi$tir. Befincisi: 
Rabbimizin emri, bunu da Siiddi, demi$tir. Altincisi : Zikrinin ve aza- 
metinin yiiceligi, bunu da Mukatil, demi§tir. Yedincisi: Rabbimizin 
miilkii, methi ve saltanati, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. “Ger<;ek su 
ki beyinsizimiz derdi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O (beyinsiz) Iblis'tir, bunu da Mucahit ile Katade, de- 
mi$lerdir. 

Ikincisi: O, kafirlerdir, bunu da Mukatil, demi§tir. “§atat da: 
Haksizlik, yalan ve a$inliktir ki o da O'na ortak ve evlat nispet etmek- 
tir. Sonra cinler §oyle dediler: "Enna zanenna en len tekulel insii vel- 
cinnii alallahi §etata”: Yakup kafin fethi ve vavin §eddesiyle “en len te- 
kawele" okumu§tur, mana da §oyledir: Biz onlan, “Allah’m e§i (zevcesi) 
ve gocugu var” demelerinde dogru olduklanni zannettik. Kur’an din- 
leyinceye kadar onlann yalan soyleyeceklerine ihtimal vermedik. Aziz 
ve celil olan Allah §oyle diyor: “Gen;ek §u ki, insanlardan bir takim er- 
kekler cinlerden birtakim erkeklere sigimyorlar": Bu da §oyle olurdu: 
Cahiliye doneminde biri sefere gikip ta golde gecelemek durumunda 
kalrnca: “Kavminin beyinsizlerinin $errinden §u vadinin efendisine si- 
gimrim der” sabaha kadar onlann himayesinde kalirdi. Kerdem bin 
Ebissaib’in hadisi de ondandir, diyor ki: Babamla beraber bir ihtiyag 
igin sefere giktim; bu da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in 
Mekke’de ilk Qiktigi giinlerde idi, geceyi bir <;obanin yaninda ge<;irmek 
durumunda kaldik. Gece yanlaninca bir kurt geldi, suriiden bir kuzu^oi 
kapip kagti. Qoban sigradi ve seslendi: Ey vadinin biiyiigu, sana dehalet 
ettim, dedi. Gormedigimiz biri: Ey kurt, onu birak, diye seslendi. Baktik 
ki kuzu ko§arak geliyor; nihayet siiriiye katildr, iizerinde de bir isink izi 
yoktu. Bunun uzerine Allah, Resul’iine: “Ger<;ek §u ki, insanlardan 
birtakim erkekler...” ayetini indirdi. 

"Onlann ta§kinliklanm artinyorlardi”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 
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Birincisi: Insanlar onlara sigmmakla cinlerin ta§kinliklarim artiri- 
yorlardi. Bunu da Hasen, demi§tir. Mana da §oyledir: Insanlar cinlerin 
efendilerine sigimnca, efendileri: Biz cinlere de insanlara da hiikmet- 
tik, dediler. 

tkincisi: Cinler insanlann ta§kinhklarini artrrdilar, bunu da Zeccac, 
demi§tir. Ebu Ubeyde de: Onlann beyinsizlik ve a§iriliklarini artirdilar, 
demi§tir. Ibn Kuteybe de: Sapikliklanm artirdilar, demi§tir: Rehk’ui ash: 
Ayip ve kusurdur, "ftilaniin yerhaku fi dinihi" sozii de ondandir ki, di- 
ninde kusurludur, demektir. 

“Ger<;ekten onlar zannettiler”: Aziz ve celil olan Allah diyor ki: 
Cinler zannettiler, “sizin zannettiginiz gibi" ey mu§rik insanlar, ol- 
diikten sonra dirilme yoktur, dediginiz gibi. Cinler de §oyle dediler: “Biz 
goge dokunduk”: Yani ona geldik, "onun kuwetli bek<;ilerle doldurul- 
mu§ oldugunu gordiik”: O da onu §eytanlann kulak hirsizligi etme- 
sinden korumalandir. "Ve §uhuba”: $iihiib, i§iksa<;an yildizdir. "Ger<;ek 
§u ki biz dinlemek igin ondan oturacak yerlere otururduk”: Yani din- 
lerdik, §imdi ise Muhammed sallallahu aleyih ve sellem'in gonderil- 
mesinden sonra dinlemeye gali§tik, uzerimize alev topu atildi. 
“Rasad”in manasi da, atmak igin gozedeyen demektir. "Ger<;ekten biz 
bilmiyoruz, yeryuziindekilere §er mi istendi" Muhammed sallallahu 
aleyhi ve sellem gbnderilmekle; giinkii onu inkar edip helak oluyorlar 
“yoksa Rableri onlara bir hayir mi istedi?" O da iman edip dogru yolu 
bulmalaridir. Bunu da Mukatil, demi§tir. tkincisi: Bu, cinlerin kafirle- 
rinin sozleridir, mana da §oyledir: Bilmiyoruz, yildiz adlmasi ihdas edil- 
dikten sonra yeryuziindekilere kotliluk mu dii§unuldii yoksa iyilik mi? 
Bunu da Ferra, demi§tir. Sonra kendi hallerinden haber verip §oyle de- 
diler: "Ger<;ekten bizden iyiler de vardir”: Onlar da ihlasli mii’minler- 
dir. "Ve bizden bunun a§agisinda olanlar da vardir”: Bunda da iki go- 
ru§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii§riklerdir. 

tkincisi : Onlar mii§rikler degil kotii kimselerdir. “Kunna taraika ki- 
deda”: Qe§itli goru§leri olan mezhepler demektir. Ebu Ubeyde §oyle 
demi§tir: Taraik’in tekili: Tarikat’tir, kided’in tekili de, kidde’dir ki si- 
mflar, cinsler ve millederdir. Hasen $oyle demi§tir: Cinler de sizin gi- 
bidir: Onlann da Kaderiyeleri, Miircie ve Rafizileri vardir. 

"Ger<;ekten biz zannettik" yani kesin bildik, “yeryiizunde Allah’i 
aciz birakamayacagimizi”: Yani bize bir §ey yapmak istedigi zaman 
elinden kurtulamayacagimizi, "ve ka<;makla yine O’nu aciz biraka- 
mayacagimizi": Yani nerede olursak olalim bize yeti§ecegini anladik, 
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demektir. "Ger^ekten biz hidayeti i§ittigimiz zaman”: Hidayet 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in getirdigi Kur’an'dir "oria 
iman ettik”: Yani onun aziz ve celil olan Allah tarafindan oldugunu tas- 
dik ettik. "Artik kirn Rabbine iman ederse, eksiklikten korkmaz". Yani 
sevabinin azalacagindan, “haksizliktan da": Yani zulUmden de ba- 
§ina gelecek bir kotiiliikten de korkmaz. “Ger<;ekten i<;imizde 
Muslumanlar da vardir”: Mukatil: Allah’a ihlasla kulluk edenler, de- 
mi§tir “ve bizden zulmedenler de vardir”: Onlar da azili ifriderdir. lbn 
Kuteybe §oyle demi§tir: Kasimn: Haksizlik edenlerdir. Kasata denir ki, 
haksizlik etti, demektir; eksata da adalet etti, demektir. Mufessirler: 
Onlar kafirlerdir, demi§lerdir. "Artik kim MUsluman olursa, i$te onlar, 
dogruyu ara$tirdilar": Yani onu izlediler ve hedeflediler, demektir. 
“§oyle ki eger onlar yolda dosdogru gitselerdi": Yani hidayet yolunda 
gitselerdi, demektir. Bu da lbn Abbas, Said bin Ciibeyr, Hasen, 
Miicahit, Katade ve Suddi’nin goru§leridir. Zeccac da bunu tercih e:- 
mi§ ve $oyle demi§tir: Qiinkii et - tarikat burada eliflamlidir, marifedir. 
O nedenle hidayet yolu olmasi gerekmektedir. Bazilan da bundan kii- 
ftir yolu kastedilmi§tir, demi§lerdir. Bunu da Muhammed bin Ka’b, 
Rebi, Ferra, lbn Kuteybe ve lbn Keysan, demi§lerdir. Birinciye gore 
mana $oyledir: Eger iman etselerdi, elbette onlara bolluk verirdik. 
“Onlari denememiz igin”: Yani imtihana <;ekmemiz i<;in, o zaman na- 
sil §iikredeceginize bakardik. Maen gadeka: Bol su demektir. Neden or- 
nek olarak su zikredildi? Qtinku biitiin hayiryagmurdadir. Haynn se- 
bebi olmasi hasebiyle onun yerine zikredildi. Ikinciye gore de mana 
§oyle olur: Eger kufriin iizerinde dursalardi da hepsi kafir olsalardi, on- 
lan denemek igin ve gazap olarak gok mal verirdik, sonra da onlara 
azap ederdik. §oyle de denilmi§tir: Sulanni (jogaltir, Nuh kavmi gibi on- 
lan da bogardik. “Kim de Rabbinin zikrinden yiiz <;evirirse”: Yani 
Kur’an’dan, demektir, “yesliikhu (onu sokar)”: lbn Kesir, Nafi, Eba 
Amr ve lbn Amir, nun ile “nesltikhu" okumu$lar; Asim, Hamze ve 
Kisai de ye ile okumu§lardir. “Qetin bir azaba”: lbn Kuteybe: Zor bir 
azaba demi§tir. Tesa’adenil emrii denir ki, i$ bana zor geldi, demektir. 
Hazreti Omer’in §u sozii de oyledir: Ma tesa’adeni $eyiin ma tesa’adeni 
hitbetiin nikahi (bana hi^bir §ey nikah konu§masi kadar zor gelmedi . 
Bunun aslinin suud (vukari <;ikmak) oldugunu zannediyoruz, <;unku o 
zor ve me§akkatli bir §eydir. Ondan tureyenler de bu manalarda kul- 
lamlmi§tir. Tefsirde onun cehennemde zorla <;ikilmasi istenen bir dag 
oldugu da soylenmi§tir. Bunu da “seurhikuhu sauda” (Miiddessir: 1 7) 
kavlinde zikredecegiz, in§allah. 



0 ClLT 


72/ClN SURESl 


101 


' " * ' * ' \ ~ \ ~ \<s 

4Jii jsajvjfj J \j£ ’ty® 

* ^ * 1 - 

^-> ■> ' j.'^» iv C y> ■» 

j 74 r 

Vff i > ^ • i<*i ' , ’~~<-'\s , ,® > 

£* 0 t3i\ ^ 

£&* ti; 

(|§) ^ J ^4uJ O^Lj 


18 - Ger^ekten mescitler Allah’indir. Artik Allah’la beraber hi^- 
bir kimseye ibadet etmeyin. 

19 - Ger 9 ek $u ki, Allah’in kulu O’na dua etmek i^in kalktigi za- 
man neredeyse iizerinde ke^eler gibi olacaklardi (iizerine ^ullana- 
caklardi). 

20 - De ki. "Ancak ben Rabbime dua ederim ve O’na hi 9 kimseyi 
$irk ko^mam”. 

21 - De ki: “§uphesiz ben sizin i 9 in ne bir zarara ne de bir hayra 
sahip degilim”. 

22 - De ki: “§iiphesiz ben, beni Allah’tan hi 9 bir kimse asla kur- 
taramaz ve ben asla O’ndan ba$ka bir siginak bulamadim”. 

23 - “Ancak Allah’tan ve mesajlarindan bir teblig (ederim). Kim 
Allah’a ve Peygamberine isyan ederse, §uphesiz onun i 9 in, i 9 inde 
ebedi kalacagi cehennem ate$i vardir”. 

24 - Nihayet tehdit edildikleri $eyi gordiikleri zaman, kimin yar- 
dtmci bakimindan daha zayif ve sayica daha az oldugunu bilecekler. 




302 


72/CIN SURESI 


G. ClLT 


25 - De Id: "Bilmiyorum, tehdit edildiginiz $ey yakin mi yoksa 
Rabbim onun i 9 in bir siire kilacak mi? 

26 - (Rabbim) gaybi bilendir; gaybine kimseyi muttali kilmaz. 

27 - Ancak begendigi bir el 9 i miistesna. C^iinkli O, onun online ve 
arkasina gozetleyiciler dizer. 

28 - Bilin ki Rablerinln mesajlanm ger 9 ekten teblig etmi$ler. O 
da onlann yamndakini ku$atmi$ ve her §eyi saymakla (adam akiili) 
saymiftir. 

‘‘Ger9ekten mescitler Allah’indir”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Mescitler namaz evleridir, bunu da tbn Abbas, demi$tir. 
Katade de $oyle demi$tir: Yahudi ve Hiristiyanlar mabetlerine girdik- 
leri zaman §irk ko§arlardi; aziz ve celil olan Allah Miisliimanlara mes- 
citlerine girdikleri zaman ihlasli olmalanni emretti. 

Ikincisi: Mescitler, kulun secde organlaridir, bunu da Said bin 
Ciibeyr ile Ibn Enbari demi§; Ferra da bunu zikretmi$tir. O zaman 
mana $ 6 vle olur: Bu organlarla O’ndan ba§kasina secde etmeyin. 

L/f Unciisti: Burada mescitlerden maksat, biitiin mahallerdir, bunu 
da Hasen, demi§tir. O zaman da mana §oyle olur: Biitiin yer secde ma- 
hallidir; onun iizerinde Hahk’indan ba§kasina secde etmeyin. 

Dordiincusii: Mescitler, secdedir, 9iinkii o mescidin (joguludur. 
Secettii siicuden ve mesciden, denir, tipki: Darabtii filardi darben ve 
madriben denildigi gibi. Sonra gogul yapihr: Mesacide ve medaribe, 
denilir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Buna gore tekili, cimin fethi ile 
mesced olur, mana da §oyledir: O’na ihlas gosterin, O’ndan ba§kasiria 
secde etmeyin. Sonra Allah Teala cinlere doniip §oyle dedi: “Ger9ek su 
ki, Allah’in kulu kalktigi zaman”: Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem, “Ona dua etmek i9in” yani ibadet etmek i9in demektir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem, a9iklamasi Ahkaf: 29 'da ge9tigi 
iizere Batnmahle’de ibadet ediyordu, ‘‘neredeyse iizerinde ke9eler 
gibi olacaklardi (libeda)”: (^ogunluk, lamin kesri ve be’nin fethi ile “li- 
beda” okumu§lardir. Hi§am, Ibn Amir’den rivayet ederek ve Ibn 
Muhaysin da, lamin zammi ve benin de fethi ile §eddesiz olarak “lii- 
beda” okumu§lardir. Ferra: tki okuyu§un da manasi birdir, demi§tir; 
libde ve liibde, denilir. Zeccac da, mana §oyledir, demi$tir: Neredeyse 
birbirlerinin sirtina bineceklerdi. Yere serilen ke9eye libd denilmesi de 
bundandir. Lebede bir §eyi bir §eye ilave etmektir. Hasen ile 
Cahderi'nin de i9lerinde oldugu bir grup, lamin zammi ve benin §ed- 
desi ile "lubbeda” okumu§lardir. Ferra da §oyle demi§tir: Bu okuyusa 
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gore liibbed, erkeklerin sifati olur; tipla: Rukka’ ve ruku, siicced ve su- 
cud gibi. Zeccac da §oyle demi§tir: O, labid’in goguludur, raki’ ve 
riikka’ gibi. Ayetin manasinda da iig goru$ vardir: 

Birincisi: Bu, Allah Teala’nm cinlerin halini hikaye ederek onlardan 
haber vermesidir, mana da $oyledir: Allah’in kulu namaz kilmak i^in 
kalktigi zaman neredeyse cinler izdihamdan ve Kur’an’i dinlemeye 
$evklerinden dolayi birbirlerinin sirtlanna bineceklerdi. Bunu da 
Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Bu, cinlerin kavimlerine dondiikleri zaman soyledikleri 
sozdiir; onlara Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabim ve 
ruku ve secdede ona uymalanm nitelediler, sanki $oyle dediler: Namaz 
igin kalktigi zaman onun iizerinde kegeler gibi oluyorlar. Bu mana da 
Ibn Ciibeyr rivayetinde Ibn Abbas’tan rivayet edilmi$tir. 

Ogunciisii: Mana $oyledir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
davete kalktigi zaman insanlar ve cinler kege gibi olup ona kar§i gos- 
teri yaptilar, getirdigi hakki iptal etmek istediler. Bunu da Hasen, 
Katade ve Ibn Zeyd, demi$lerdir. 

“Kul innema ed’u rabbi”: Asim ile Hamze bu §ekilde elifsiz olarak, 
“kul innema ed’u rabbi” okumu$lar; digerleri ise Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’den haber tarzinda “kale” okumu§lardir. Mukatil de 
§oyle demi$tir: Mekke kafirleri, Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’e: Sen e$i gbriilmemi$ biiyuk bir $ey getirdin, dediler; bunun tize- 
rine de bu ayet indi. 

"De ki: $iiphesiz ben, sizin igin bir zarara sahip degilim”: Yani 
onu sizden uzakla^tiramam, “size bir hayir da getiremem”: Buna an- 
cak Allah sahiptir, ben degil. "De ki: §uphesiz ben, beni Allah’tan hig- 
bir kimse asla kurtaramaz": Yani eger O’na isyan edersem, beni O’ndan 
kimse kurtaramaz. (^iinkii onlar: Davet ettigin §eyi birak, biz seni ko- 
ruruz, demi^lerdi. "Ve ben asla O’ndan ba$ka bir siginak bulamam ”: 
Bunu da Kehf: 27’de agiklami^tik. “Ancak Allah’tan teblig etmem mtis- 
tesna”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O, “sizin igin ne bir zarara ne de bir hayra sahip degilim" 
kavlinden istisnadir, ancak ben teblig ederim, demektir. 

tkincisi: Eger O’nun mesajini iletmezsem, beni Allah’tan kimse 
kurtaramaz, demektir. Birincisini Ibn Saib, ikincisini de Mukatil, de- 
mi$tir. Bazilan da, mana§oyledir demi$lerdir: Beni Allah’in azabindan 
kimse kurtaramaz, meger ki Allah'in benimle gonderilen mesajini 
teblig edeyim. I§te beni kurtaracak olan o tebligdir. "Kim Allah’a ve 
Peygamberine isyan ederse” iman ve tevhidi terk etmekle, demektir. 
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“Nihayet gordiikleri zaman” yani kafirler, "tehdit edildikleri §eyi” 
diinyada azabi demektir ki o da oldiirulmedir. Ahirette de “kimin yar- 
dimci bakimindan daha zayif ve sayica daha az oldugunu bilecekler”: 
Yani askeri ve yardimcisi demektir ki, onlar midir yoksa mti’minler rni- 
dir? “De ki: Bilmiyorum, tehdit edildiginiz §ey” azap “yakin midir, 
yoksa Rabbim onun iqrin bir sure kilar mi?”: Yani bir sinir ve son kovar 
mi? £unkii gaybin bilgisi bir tek Allah’indir. “Muttali kilmaz”: Yani bil- 
digi gaybi insanlardan hi<;birine bildirmez. “Ancak begendigi bir el<^i 
miistesna”: £iinkii onlara gaybi bildirmesi de onlarin dogruluk delil- 
lerindendir. Mana da §oyledir: O kimi risalet i<;in se<;mi§se onu diledigi 
gaypten haberdar eder. Bunda §una delil vardir ki kim yildizlann gaybi 
gosterecegini iddia ederse kafirdir. Sonra elqriyi haberdar ettigi o §eyi 
muhafaza edecegini zikredip “onun online dizer (diker)” dedi. Yani o 
el<;inin online demektir “ve arkasina gozetleyiciler”: Yani vahyi §ey- 
tanlar <;alip da kahinlere ula§tirmasm, onlar da Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem insanlara haber vermeden once onu duyurmasinlar 
diye ona koruyucu melekler verir. Zeccac ise §oyle demi§tir: Melegin 
online ve arkasina gozetleyiciler koyar. §oyle de denilmi§tir: Vah)in 
online bunu koyar. Russad: Gozetleyici meleklerdir ki inen vahyi §t:y- 
tanlar dinlemisin diye §eytanlan uzakla§tirirlar. 

“Bilmesi i<;in”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem bilsin ki Cebrail 
mesaji ona iletmi§tir. Bunu da Ibn Ciibeyr, demi§tir. 

Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem bilsin ki kendin- 
den onceki peygamberler “Rablerinin mesajlarmi teblig ettiler” ve 
Allah da onu muhafaza edip onlan miidafaa etmi§tir. 

Oguncusii: Peygamberleri yalanlayanlar bilsinler ki peygamberler 
Rablerinin mesajlanm teblig etmi§lerdir. Bunu da Miicahit, demist ir. 

Ddrdiincusii: Aziz ve celil olan Allah bunu varlik aleminde sevap ge- 
tirecek §ekilde agik olarak bilsin, bu "Allah sizden cihat edenleri heniiz bil- 
medi" (Al-i Imran: 142) kavli gibidir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Befincisi: Peygamber bilsin ki peygamberler ona gelmi§ler, ba§kasina 
ise ula$mami§lardir. Bunu da Zeccac zikretmi§tir. Riiveys, Yakup’tan, 
me^hul olarak ye’nin zammi ile “liyuleme” okudugunu rivayet etmi§:ir. 
Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Te ile "litaleme" de okunmu§tur ki cinler bil- 
sin ki peygamberler Rablerinden dinlemeyi umduklari §eyleri getirmi§- 
lerdir. “Onlarin yanindakini ku§atrm§tir”: Yani Allah, Peygamberlerin ya- 
nindaki §eyi bilmi§tir “ve her §eyi saymakla (teker teker) saymi§tir”: Ovle 
ki goziinden bir zerre ve bir hardal tanesi bile ka<;mami§tir. 
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Mekke’de inmi$tir. 20 ayettir. 

Tamami icma ile Mekki’dir. Ancak Ibn Abbas'tan: Ondan §u iki ayet 
miistesnadir, dedigi rivayet edilmi§tir: "Vasbir ala ma yekulune" ile ar- 
kasindaki ayet (Miizzemmil: 10, 11). Ibn Yesar ile Mukatil de §oyle de- 
mi§lerdir: Onda bir ayet Medeni’dir, o da §udur: M lnne rabbeka yalemu 
enneke tekumu” (Miizzemmil: 20). 
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BlSMlLLAHiRRAHMANlRRAHlM 

1 - Ey o (elbisesine) biiriinen, 

2 - Gece kalk, ancak birazi hari(, 

3 - Yarisim yahut ondan biraz eksilt. 

4 - Yahut iizerine artir ve Kur’an’i agir okumakla tane tane oku. 

5 - Gerpekten biz senin iizerine agir bir soz birakacagiz. 

6 - Gerpekten gece kalkmasi o, oturaklik(a da daha agir ve sozce 
de daha saglamdir. 

7 - Gerpekten senin {(in giindiiz (olaylarin i(inde) uzun bir 
yiizme vardir. 

8 - Rabbinin adini an ve O’na (ekilmekle (ekil. 

9 - Dogunun ve batinin Rabbi. O’ndan ba?ka ilah yoktur. O’nu 
vekil edin. 

10 - Onlann dediklerine sabret ve onlardan giizelce aynlmakla 
aynl. 

1 1 - Beni nimet sahib! yalaniayanlarla ba$ ba$a birak ve onlara 
biraz siire tarn. 

1 2 - Gerpekten yanimizda bukagilar ve yakici ate? vardir. 

13 - Bogaza tikanan yiyecek ve acikli bir azap vardir. 

14-0 giinde ki yer ve daglar sarsilir ve daglar kayan bir kum yi- 
gini olur. 

1 5 - Ger(ekten biz size bir Peygamber, iizerinize bir ?ahit gon- 
derdik, Fir’avn’e bir peygamber gonderdigimiz gibi. 

16 - Fir’avn o peygambere kar?i geldi; biz de onu (etin bir yaka- 
lamakla yakaladik. 
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17 - Eger lnkar ederseniz, ^ocuklan ihtiyar kilacak bir giinden 
nasil korunacaksiniz? 

18 - Onunla gok yanlmi§. O’nun va'di yerine getirilmi^tlr. 

“Ya eyyiihel muzzemmilii”: Obey bin Ka’b, Ebu’l - Aliye, Ebu 
Miclez, Ebu Imran ve A’me$, te’yi a<;ik olarak (idgamsiz) “el - miite- 
zemmilii” okumu$lardir. tkrime ile Ibn Ya’mur, te’nin hazfi ve §edde- 
siz za ile “el - miizemmilu” okumu$lardir. Lugat<;iler §oyle demi§ler- 
dir: El - Muzzemmil: Elbiselerine biiriinen demektir. Ash el - 
miitezemmilii’diir, te zeye idgam edilmi§tir. Tezemmele: Ne olursa ol- 
sun elbisesine biiriinendir. Zeccac §oyle demi$tir: Te'nin zeye idgam 
edilmesi, mahre<;lerinin yakm olmasindandir. Miifessirler $oyle de- 
mi§lerdir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem Cebrail’in ilk geldigi 
giinlerde korkusundan elbisesine biiriiniirdii; sonra ona ali$U. Siiddi 
de: Uykuya biiriinmti§, demi§tir. Mukatil de §oyle demi§tir: Evden 
gikti, elbisesini giymi§ti, Cebrail ona: Ey elbisesine biirunen diye ses- 
lendi. Bundan peygamberlik elbisesine biirunen murat edilmi§tir, di- 
yenler olmu$tur. Ikrime de ayetin manasinda §oyle demi§tir: Ziimmilte 
hazel emre fe kum bihi (bu i§i iistlendin; onu yerine getir) denilir. 
Ona neden Peygamber ve Resul, diye hitap edilmedi? C^iinkii o za- 
manlar heniiz teblig etmemi§ti, vahyin daha ba§langicinda idi. 

"Gece kalk”: Yani namaz i<^in, gece namaza kalkmak ona farz idi. 
"tlla kalilen nisfehu” Bu leyl’den bedeldir, sanki: Darebtu zeyden 
re’sehu (Zeyd’e, ba§ina vurdum) demi§ gibidir. Zeyd’i zikretmesi, sozii 
peki§tirmek i<;indir. Qiinkii o: Darebtii re’se zeydin (Zeyd’in ba§ina vur- 
dum) soziinden daha etkilidir, mana da §oyledir: Gecenin yarismi 
kalk, ancak azi hari<;. “Yahut ondan biraz eksilt”: Yani yarisindan. 
“Veyahut iizerine artir”: Yani yansinm. Miifessirler §oyle demi§lerdir: 
Yaridan iiq:te bire kadar eksilt veya ii<^te ikiye kadar artir; boylece na- 
maz siiresinde ona geni§lik verilmi§tir; giinkti sirurli degildi. Kendisiyle 
beraber bir grup mii'min de namaza kalkiyorlardi. Kendisine de onlara 
zor geldi; adam kalkardi, kaQ rekat kildigim ve geceden ne kadari kal- 
digim bilmezdi; bu nedenle vacip miktari eda edememek korkusu ile 
biitiin geceyi namazla gegrirdi. Bu “§iiphesiz Rabbin senin gecenin 
ii<;te ikisine yakm kismini namazla ge^irdigini bilir" ( Muzzemmil : 20) 
ayetiyle hem kendisinden hem de onlardan kaldinldi. Bu, bir boliik 
mufessirin gorii§iidur. §oyle demi§lerdir: Kur’an’da bundan ba§ka 
sonu ba§im nesheden sure yoktur. Bir topluluk da gece namazinin 
onun hakkinda "geceden sana mahsus olmakla nafile kil” (lsra: 79) aye- 
tiyle, mii’minler hakkinda da be§ vakit namazla neshedildigini soyle- 
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mi§lerdir. §oyle de denilmi§tir: Ommetten neshedilmi§, onun hak- 
kinda ise sonuna kadar farz olarak kalmi$tir. §oyle de denilmi§tir: Ona 
farz idi, mii’minlere degildi. Bu farzin ne kadar surdugu konusunda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir sene. Ibn Abbas $oyle demi§tir: Elbisesine biirunme- 
nin ba§i ile sonu arasinda bir yil vardir. 

lkincisi : On alti ay, bunu da Maverdi, nakletmi§tir. “Kur’an’i tertil 
iizere oku”: Tertil’i de Furkan: 32’de zikretmi§tik. 

"Gergekten biz senin uzerine agir bir soz birakacagiz": O da 
Kur’an’dir. Agirligi iizerinde de alti gbrii§ vardir: 

Birincisi: Vahiy indigi zaman ona agir gelirdi; bu da Hazreti Ai§e’nin 
g6ru§iidur, o $oyle demi§tir: £ok soguk bir giinde ona vahiy geldigini 
gordtim; o hal ge<;tiginde alnindan terler akiyordu. 1 

lkincisi: Onun farz ve hukiimleri ile amel etmek agirdir, bunu da 
Hasen ile Katade, demi§lerdir. 

0$uncusii: O, kiyamet giiniinde mizanda agirdir. Bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. 

Dordunciisii: O heybetlidir, nitekim akilli adama: Vakarli ve agir- 
ba§li, denir. 

Be§incisi: O hafif de degildir, sa<pna da degildir; <;unkii o, aziz ve ce- 
lil olan Rabbin kelamidir. Bunu da Ferra demi§tir. 

Altincisi: O saglamlik, a^iklik ve yararlilik bakimindan agirligi olan 
bir sozdiir, nitekim: Bu saglam sozdiir, denir, yeni soylenmi§ soz i<;in. 
Bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

“Ger^ekten gece kalkmasi”: Ibn Mes’ud ile Ibn Abbas: O, Habe§ bi- 
linde gece kalkmaktir, demi§lerdir. O gecenin belli bir vaktinde midir 
yoksa hepsinde midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O gecenin tamamindadir, Ibn Ebi Miileyke, Ibn 
Abbas’tan: Biitiin gece i^in ge<;erlidir, dedigini rivayet etmi§tir. Dilciler 
de bu kanaattedirler. Ibn Kuteybe: Gece kalkmasi gece saatleridir, de- 
mi§tir. Ne§e’tii kokiinden gelir ki, ba§lamak ve olu§maktir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Gece kalkmasi onda olan her §eydir. Ebu Ali el - Farisi 
de §oyle demi§tir: Sanki gece kihnan namaz veya gece yapilan amel de- 
mi§, gibidir. 


1 - Buhari, Bedtilvahy, bab, 2; Bediilhalk, bab, 6; Muslim, Fedail, hadis no, 78; Tirmi/.i, 
Menakib, bab, 7; Nesei, lftitah, bab, 37; Malik, Muvatta’, Kur’an, hadis no, 7; Ahmed, 
Miisned, 6/158, 163,257. 
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tkincisi: O gecenin belli bir vaktidir, bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O ak§amla yatsi arasidir, bunu da Enes bin Malik, de- 
mi§tir. 

tkincisi: O, uyuduktan sonra kalkmaktir, bu da Hazreti Ai§e ile Ibn 
el - A’rabi’nin g6rii§iidiir. Imam Ahmed, Mervezi rivayetinde bunu 
a^ik^a ifade etmi§tir. 

Ofiinciisu: O yatsidan sonradir, bunu da Hasen, Miicahit, Katade 
ve Ebu Miclez, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: O gecenin ba§idir, bunu da Ata ile tkrime, demi§lerdir. 

Be$incisi: O gecenin sonunda kalkmaktir, bunu da Yeman ile Ibn 
Keysan, demi§lerdir. 

"Hiye e§eddii vat’en”: Ibn Amir ile Ebu Amr, vavm kesri ve med ile 
“vitaen” okumu§lardir, o da vata’tii fulanan ala keza muvataeten ve vi- 
taen soziinden gelir ki biri ile uyu§maktir. §unu demek istemi§tir: 
Gece okumasinda kalp, dil ve kulak Kur’an’i anlamada ve manasim 
saglam <;ikarmada daha iyi anla§ir. "Liyuvatiu iddete ma harremallah” 
(Tevbe: 37) kavli de bundandir. Digerleri ise vavm fethi ve hemze-i mak- 
sura ile vat’en okumu§lardir, mana da §oyledir: O, namaz kilan igin 
giindiiz saatlerinden daha agirdir. Bu da Araplann: l$teddet alelkavmi 
vatetiis sultan soziinden gelir ki: Devlet agir $eyler istemektir. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in: "Allah’im, Mudar’a baskini 
agirla$ur" 2 sozii de bundandir. Iki okuyu§un manasim Ibn Kuteybe zik- 
retmi§tir. Ibn Muhaysin da, vavm ve tinin fethi ile medsiz olarak, 
‘‘e§eddii vataen" okumu§tur. 

"Sozce de daha agirdir”: Yani sozii daha i<;ten ve dinlenir nitelik- 
tedir; zira gecede sesler diner, okuma daha ihlasli olur. Kalp de okunani 
anlamak igin kendini iyice verir. Duymasi ve anlamasi i<;in bir engel 
kalmaz. 

“Gergekten senin igin giindiiz (olaylarm i<;inde) uzun bir yiizme 
vardir": Yani uykun ve dinlenmen i<^in rahatlik vardir; sen de gece 
olayini ibadetine ayir. Bunu Ibn Abbas ile Ata, demi§lerdir. Hazreti Ali, 
Ibn Mes’ud, Ebu Imran ve Ibn Ebi Able, noktali hi ile "sebhan” oku- 
mu§lardir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bunun da manasi liigat itiban ile 
dogrudur; kad sebahtiil kutne denir ki: Pamugu ditmek ve kabart- 
maktir. O zaman mana §oyle olur: Giindiiziin senin i<;in uzun ve geni§ 
me§guliyet vardir. (Mealdeki mana buna uygundur. Miitercim) 


2 - Miittefekunaleyh. Ebu Hureyre hadisi. 
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“Rabbinin adim an": Yani gundiiz an "ve O’na (jekilmekle ^eki]”: 
Miicahit: O’na ger<;ek manada ihlas goster, demi§tir. Ibn Kuteybe de: 
Ona <;ekil, demi§tir ki, betteltii§ §ey’eden gelir ki bir $eyi koparmaktir. 
Zeccac da $oyle demi$tir: Her §eyi kopararak (birakarak) ibadette ona 
<;ekil. Hazreti Meryem’e: Betul denilmesi bundandir; (junkii o, her 
$eyden kesilmi§, kendini Allah’a ibadete vermi$ti. Sadakatiin betletun 
tabiri de bundandir ki: Sahibinden alakasi kesilmi§, Allah nzasi i^in ve- 
rilmi§ sadaka demektir. Esas mastar tebettele tebettiilen’dir, Allah 
Teala’nin “tebtilen” demesi, tebettiil manasi itiban iledir. “Rabbul 
me§nki": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Asim da Hafs rivayetinde, ref ile 
"rabbu” okumu$lardir. Ibn Amir, Hamze, Kisai, Asim da Ebu Bekir ri- 
vayetinde kesr ile (rabbi) okumu§lardir. Bundan sonrasi da §uara: 
28’de ge^mi^tir. "Onlann dediklerine sabret” yalanlama ve eziyederine. 
“Ve onlardan giizelce aynlmakla aynl”: Tela§ etmeden. Bu ayet mii- 
fessirlere gore kiln; ayetiyle neshedilmi§tir. "Beni yalanlayanlarla ba$ 
ba§a birak”: Yani onlara aldirma, onlara ben yeterim, demektir. “Nimet 
sahibi”: Yani nimet i^inde yiizen demektir. Bundan kimlerin kastedil- 
digi hususunda da U 9 g 6 rii§ vardir: 

Birincisi: Onlar Bedir’de yemek verenlerdir, bunu da Mukatil, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: Onlar Mugire bin Abdullah ogullandir, bunu da Mukatil 
bin Suleyman, demi§tir. 

Ofiincusu: Onlar dalga ge^enlerdir ki Kurey§'in e$raf ve yigitleri- 
dir, bunu da Salebi, demi§tir. 

"Onlara biraz siire tarn": Hazreti Ai§e §oyle demi§tir: Aradan az br 
zaman ge<;mi§ti ki Bedir sava§i padak verdi. Bazi mufessirler de bu aye- 
tin kilig ayetiyle mensuh oldugunu sbylemi§lerdir ki dogru degildir. 

"Ger^ekten yammizda bukagilar vardir": "Enkal": Bagdir, tekili 
nikl’dir. "Cahim”in manasini da Bakara: 1 19’da §erh etmi§tik. “Bogaza 
tikanan yiyecek”: Bu da bogazdan rahat ge^emeyecek yiyecek de- 
mektir. Bunda da miifessirlerin dort gdrii§u vardir: 

Birincisi: O bogaza saplanan dikendir ki ne ileri gider ne de (jikar. 
Bunu da Ibn Abbas ile Ikrime, demi§lerdir. Ikincisi: Zakkumdur, bunu 
da Mukatil, demi§tir. Uqiinciisu: Kuru dikendir, bunu da Zeccac, de- 
mi§tir. Ddrdiincusii: Zakkum, irin ve kuru dikendir. Bunu da Salebi 
nakletmi§tir. 

"Yevme tercuful ardu”: Bu da “Inne ledeyna enkalen" kavli ile 
mansuptur, mana da §oyledir: Kafirleri cezalandinr, onlara azap eder 
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“yer sarsildigi giin”: Yani en §iddetli §ekilde sarsilip hareket ettigi gun, 
demektir. 

"Daglar olur”: Mukatil, mana §oyledir, demi§tir: Daglar $iddet ve 
kuwetten sonra kum yigim olur. Ferra: "Kesib”, kumdur, ‘'mehil” de 
alti hareket ettigi iqrin iistii gotten yigindir, demi$tir. Araplar: Mehil ve 
mehyul derler, mekil ve mekyul gibi. Zeccac da §6yle demi§tir: Kesib’in 
<;ogulu kiisban’dir, o da biiyiik kum yigimdir. Mehil ise akan, kayan, de- 
mektir. 

“Ger^ekten biz size gonderdik": Yani Mekke halkina demektir, 
‘‘bir Peygamber" yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'i gon- 
derdik. "Ozerinize bir $ahit olarak” teblig ettigine ve iman edenin 
imarnna, kiifredenin kufriine $ahit demektir. "Fir’avn’e bir peygamber 
gonderdigimiz gibi” o da Musa aleyhisselam’dir. Vebil ise §iddetli de- 
mektir. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: O, istevbeltiil mekane soziinden ge- 
lir ki bir yerin havasi dokunmaktir. Keleiin miistevbeliin de: 
Sindirilmeyen ottur. Zeccac da: Vebil, 90k agir, dokunakli §eydir, de- 
mi§tir. Bundan dolayi biiyiik yagmura: Vabil, denir. Mukatil de §oyle 
demi§tir. Qetin bir yakalamadan maksat: Suya bogmaktir. Bu; 
Fir’avn’in ba§ina geldigi gibi inanmadiklan takdirde Mekke kafirleri- 
nin de ba§ina azap gelmekle onlan korkutmadir. 

"Eger inkar ederseniz bir giinden nasil korunacaksiruz?”: Yani o gii- 
niin azabindan demektir. Zeccac da, mana $oyledir, demi§tir: O giiniin 
azabindan ne ile korunacaksmiz ki onun korkusundan kii^iikler ya$- 
lanmadigi halde safari aganr. Obey bin Ka’b ile Ebu Imran, nun ile 
"necaliil vidane” okumu$lardir. 

“Essemaii miinfatirriin bih": Serna miizekker de miiennes de olur, 
burada miizekker kullamlmi$tir. $air de §oyle demi$tir: 

Eger gdk bir kavmi kendine kaldirsa, 

Biz de bulutla beraber ona yetifirdik. 

Zeccac §oyle demi§tir: Gogiin miizekkerligi iki kisimdir: 

Birincisi: Serna, sekf (tavan) manasina olmasi hasebi iledir. 

Ikincisi: Imreetiin murdiun soziine nisbetledir ki mana: Essama 
zatii infitarin, demektir, murdiun de zatii ndain, demektir. Ibn Kuteybe 
de, ayetin manasi §oyledir, demi$tir: Essama miin§akkun bih, yani 
Fihi demektir ki gok o giinde pargalanir anlamindadir. 

"O'nun va’di yerine getirilmi§tir": C^iinku O, oliileri diriltmeyi 
va’detmi§tir, bu da mutlaka olacaktir. 
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19 - §iiphesiz bu, bir oguUiir. Dinleyen Rabbine bir yol bulur. 

20 - $iiphesiz Rabbin bilir ki ger^ekten sen gecenin Ufte ikisin- 
den daha az, yansini ve ii^te birini kalkiyorsun. Seninle beraber 
olanlardan bir grup da (oyle). Geceyi ve giindiizii Allah takdir eder. 
Onu sayamayacaginizi bildi de size tovbe bah$etti. Artik Kur’an’dan 
kolay geleni okuyun. Sizden ger^ekten hastalar olacagini bildi. Bir 
kismi da yeryiiziinde seyahat edecek, Allah’in lutfundan arayacak- 
lar. Bir kismi da Allah yolunda sava^acaklar. Artik ondan kolay ge- 
leni okuyun. Namazi dosdogru kilin, zekati verin ve Allah’a giizel bir 
odiin^ verin. Kendiniz i^in onden gonderdiginiz hayn, onu Allah ka- 
tinda daha hayirli ve sevapfa daha biiyiik bulursunuz. Allah’a istig- 
far edin. §uphesiz Allah 90 k bagi$layici, 90 k esirgeyicidir. 

“$iiphesiz bu" yani Kur'an ayetleri, “bir oguttiir”: Yani bir hatn - 
latma ve nasihattir. “Dileyen Rabbine bir yol edinir”: Iman ve itaat e:- 
mekle. 

“$iiphesiz Rabbin bilir ki ger9ekten sen daha az kalkiyorsun 
Edna daha az, demektir. "Min suliiseyil leyli ve nisfehu ve siilUsehu” 
Ibn Kesir ile Kufe halki fenin ve se’nin fethi ile okumu§lardir. Digerlen 
ise ikisinin de kesri ile okumu$lardir. 

"Seninle beraber olanlardan bir grup da”: Yani mii’minlerden, 
demektir. “Geceyi ve giinduzu Allah takdir eder”: Yani o ikisinin mik- 
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tarini bilir, gece ne kadar kalktigmiz miktari bilir. “Onu sayamayaca- 
ginizi bildi": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ne gecenin iigte ikisini ne gecenin iigte birini ne de ge- 
cenin iigte ikisini kalkmaya giiciinuzun yetmeyecegini bildi. Bunu da 
Mukatil, demi$tir. 

tkincisi: Gece vakitlerini tam muhafaza edemezsiniz, bunu da 
Ferra, demi§tir. “Size tovbe bah§etti”: Sizi bagi§ladi ve yukunuzii ha- 
fifletti. "Artik kolay geleni okuyun" size kolay geleni okuyun 
“Kur’an’dan”: Yani namazda, belirli bir vakit tayin etmeksizin. Hasen: 
O, ak§am ve yatsi namazlannda okunandir, demi§tir. Sonra Allah Teala 
mazeretlerini dile getirip §oyle dedi: "Sizden ger<;ekten hastalar ola- 
cagmi bildi” onlar gece kalkmaya dayanamazlar. "Bir kismi da yeryii- 
ziinde seyahat edecek” onlar ticaret i<;in sefer yapanlardir. "Allah’’in 
lutfundan arayacaklar”: Yani nzkindan demektir ki onlar da gece kalk- 
maya dayanamazlar. "Bir kismi da Allah yolunda sava§acaklar”: Onlar 
da miicahitlerdir ki gece kalkamazlar. "Artik Kur’an’dan kolay geleni 
okuyun”: Alimler bunun Miisliimanlar hakkmda be§ vakit namazla 
neshedildigini soylemi§lerdir. Bu da “namazi dosdogru kilm” emridir. 
Yani be§ vakit namazi vaktinde kilm, demektir. "Allah'a giizel bir odiin<; 
verin”: Bunun aipklamasi da Hadid: 18’de ge<;mi§tir. Ibn Abbas §oyle 
demi§tir: Bu sila-i rahim ve misafir agirlama gibi zekat di§i §eylerdir. 
"Kendiniz i<pln onden gonderdiginiz hayri, onu Allah katinda bulur- 
sunuz”: Yani sevabini ahirette bulursunuz, demektir. "Hiive hayran” 
Ebu Ubeyde, mana: Teciduhu hayran, demi§tir. Zeccac da "hiive” 
ayirmak i<;in gelmi§tir, demi§tir. Mufessirler §oyle demi§lerdir: "Hayirh” 
demek, sizin verdiginizden daha iistiin demektir. “Sevabi daha biiyiik” 
oliim anina biraktiginiz vasiyetten, demektir. 




74-MUDDESSlR SURESl 

Mekke'de inmi^tir. 56 ayettir. 

O, ittifakla Mekki’dir. Mukatil ise onda bir ayet Medeni’dir, de- 
mi§tir, o da "Vema cealna iddetehiim ilia fitneten” (Miiddessir: 31 ) aye- 
tidir. 



315 



.116 


74/MODDESSlR SURESl 


6 CUT 


lii® 

^ ✓ \ •» ^ ' m m y * 



BlSM tLLAHiRRAHMANlRRAHt M 

1 - Ey o (elbisesine) sarinan, 

2 - Kalk uyar. 

3 - Rabbini tekbir et. 

4 - Elbiselerini temizle. 

5 - Azaba gotiirecek $eyleri terk et. 

6 - (^ogunu bekleyerek verme. 

7 - Rabbin i^in sabret. 

8-0 boruya ufuriildiigii zaman, 

9 - t$te o, o giin 90 k zor bir giindiir. 

10 - Kaflrlere kolay olmayan (bir giindiir). 

1 1 - Beni ba$ ba$a birak o kimse ile ki onu tek yarattim. 

12 - Ona uzun boylu mal verdim. 

13 - Hazir ogullar (verdim). 

14 - Onun i^in serdik^e serdim. 

15 - Sonra da artirmami umuyor. 

16 - Hayir, ^iinkii o, ayetlerimiz i?in 90 k inat 9 i idi. 



17 - Onu yokufa sardiracagim. 

18 - Ger^ekten o diifiindii, ol^tii. 

19 - Kahrolsun, nasil ol^tii? 

20 - Sonra kahrolsun, nasil ol^tii? 

21 - Sonra bakti, 

22 - Sonra kaflarmi ^atti, surat asti. 

23 - Sonra arkasini dondii, kibirlendi. 

24 - "Bu, ancak nakledilen bir sihirdir” dedi. 

25 - “Bu, ancak insan soziidtir” dedi. 

26 - Onu Sekar’a atacagim. 

27 - Sekar nedir, bilir mlsin? 

28 - Bir ^ey koymaz, birakmaz. 

29 - Deriyi 90 k kavurucudur. 

30 - Uzerinde on dokuz (melek) vardir. 

31 - Atefin sahiplerini ancak melekler kildik ve sayilarini da an- 
cak kafirler i^in bir smama kildik ki, kendilerine kitap verilenler ke- 
sin inansinlar, iman edenlerin imani arisin ve kitap verilenlerle 
mii’minier fiiphe etmesinler ve kalplerinde hastahk olanlarla ka- 
firlen “Allah bu misalle ne istedi?” desinler, diye. if te Allah diledigini 
boyle f af irtir ve diiedigine hidayet eder. Rabbinin ordularini ancak 
O bilir. O insan i^in ancak bir oguttiir. 

32 - Hayir, ay*a andolsun, 

33 - Arkasini dondiigii zaman geceye andolsun, 

34 - Agardigi zaman sabaha andolsun ki, 

35 - Gerqekten o (cehennem), elbette en biiyiik (belalar)dan bi- 
ridir. 

36 - Insan iqin bir uyarici olarak. 

37 - Sizden ileri gitmek yahut geri kalmak isteyen i^in. 

tnif sebebi: Buhari ile Muslim, Sahih’lerinde Cabir bin 
Abdullah’tan ftiyle dedigini rivayet etmiflerdir: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem bize foyle konuftu: Bir ay Hira daginda kaldim, so- 
nunda afagi indim, vadinin ortalanna gelince, bana seslenildi, dniime, 
arkama, sagima, soluma baktim; kimseyi goremedim. Sonra bir daha 
seslenildi, bafimi kaldirdim, onu yani Cebrail aleyhisselam’i havada 
gordiim; hemen Hatice’ye koftum, beni biiriiyiin, beni buriiytin (tize- 
rimi ortiin) dedirn. Bunun iizerine aziz ve celil olan Allah: "F,y elbise- 
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sine sarman, kalk uyar” ayetlerini indirdi. 1 Miifessirler §oyle demi§- 
lerdir: Peygamber, Cebrail’i goriince bayildi, ayilinca Hatice'nin yanina 
girdi, su istedi, iizerine doktii ve: Ozerimi ortiin, dedi. Ozerine bir ka- 
dife orttuler; Cebrail ona geldi: “Ey o elbisesine sannan”, dedi. Ubey 
bin Ka’b, Ebu Imran ve A’me§, te’yi a^ik olarak “el - miitedessir" oku- 
mu§lar; Ebu Reca, Ikrime ve Ibn Ya’mur, te’yi atarak, “el - miiddessir” 
okumu$lardir. Dilciler: “el - miiddessir”in asli, el - miitedessir; te dal’a 
idgam edilmi§tir, demi§lerdir. Nitekim aynismi el - miitezemmil’de de 
soylemi§tik. Bu, cumhura gore elbiseye sarinmak manasina tedsirden 
gelir. Mananin: Ey peygamberlik libasina biiriinen ve agirligmi ta§iyan, 
§eklinde oldugu da soylenmi§tir. Ikrime de: Diissirte hazel emre fekum 
(bu i§i iistlendin, onu yerine getir) deyiminden gelir, demi§tir. 

“Kalk uyar”: Mekke kafirlerini uyar, eger, Allah’in birligini kabul et- 
mezlerse, demektir. "Rabbini tekbir et": Yani O’nu putperestlerin de- 
diklerinden tenzih et. “Elbiselerini temizle": Bunda da sekiz gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Onu giinah ve gaddarlik iizerine giyme, Gaylan bin 
Seleme es - Sekafi, §oyle demi§tir: 

Allah'a fiikiir, ben giinahkar elbisesini giymedim, 

Gaddarlik pegesine de biiriinmedim. 

Bu manayi Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: Elbiselerin temiz olmayan kazan^tan olmasin. Yine bu da 
Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ofiincusu: Nefsini giinahtan temizle, bunu da Miicahit ile Katade, 
demi§lerdir. Antere’nin §u sozii de buna §ahidik eder. 

Sert mizragi elbiselerine (camna) sapladim, 

Soylular da kargidan korunmu? degildir. 

Beyitte gegen siyab, nefis manasinadir, bu da Ibn Kuteybe’nin go- 
rii§iidiir, mana §oyledir, demi§tir: Nefsini giinahlardan anndir. Bedene 
kinaye ile elbise denilmi§tir; giinkii bedeni orter. Leyla el - Ahyeliyye 
de develerden bahsederek §oyle demi§tir: 

Hafifelbiseleri ( canlarim ) onlarin iizerine attilar, 

Onlar iirkek deve ku§una benzer. 

Yani develere bindiler, kendilerini iizerine attilar. Araplar iffet igin: 
Etek, derler; gunku iffetli kimse elbise giymi$ gibidir. 


1 - Buhari. Tefsirii Suretil Miiddessir, bab, 1 - 3; Muslim, lman, hadis no, 257; Ahmed, 
Miisncd, 3/306, 392. 
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Dordiincusu: Amelini diizelt, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Befincisi: Ahlakini giizelle§tir, bunu da Hasen ile el - Kurazi, de- 
mi$lerdir. 

Altincisi: Elbiselerini temizle, onlan kasalt ve kiyafetini topla. Bunu 
da Tavus, demi$tir. 

Yedincisi: Kalbini temizle, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 
Imruulkays’in §u sozii de buna $ahitlik eder: 

Ey kadin, eger bir huyum seni iizerse, 

Elbiseni elbisemden qek, o zaman siynlir $ikarsin. 

Yani kalbini kalbimden <;ek, demek istemi$tir. 

Sekizincisi: Elbiselerini su ile temizle, bunu da Ibn Sirin ile lbn 
Zeyd, demi$lerdir. 

“Verriicze fehciir”: Hasen, Ebu Cafer, §eybe, Asim - Ebu Bekir ri- 
vayeti hari<; - Yakup, lbn Muhaysin ve lbn Semeyfa' ramn zammi ile 
“verriicze” okumu$lar; digerleri ise kesri ile (verricze) okumu$lardir. 
Bundan ba§ka bir yerde de ihtilaf etmemi$lerdir. Zeccac da: Iki oku- 
yu§un da manasi birdir, demi§tir. Ebu Ali de §oyle demi$tir: Hasen'in 
okuyu§u zamme iledir ve: O (riicz) bir putun adidir, demi§tir. Katade 
de: Onlar Isaf ve Naile adlannda iki put idi, demi§tir. Kim kesre ile 
okursa, azap demektir, mana da: Azap sahibini terk et, demektir. 

Ricz’in manasinda da alti gorii$ vardir: 

Birincisi: O, putlar ve idollardir. Bunu da lbn Abbas, Mucahit, 
Katade, Ziihri, Stiddi ve lbn Zeyd, demi§lerdir. 

Ikincisi: O, giinahtir, yine bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ogiinciisu: §irktir, bunu da lbn Cubeyr ile Dahhak, demi$lerdir. 

Dordiinciisu: Giinahtir, bunu da Hasen, demi$tir. 

Befincisi: Azaptir, bunu da lbn Saib, demi§tir. Zeccac da §oyle de- 
mi§tir: Ricz liigatte azaptir, ayetin manasi da §oyledir: Allah’in azabina 
gotiirecek §eyi terk et. 

Altincisi: §eytandir, bunu da lbn Keysan, demi§tir. “(^ogunu bek- 
leyerek verme": Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bir §ey verip de ondan daha fazlasmi bekleme, bunu da 
lbn Abbas, Ikrime ve Katade, demi§lerdir. Miifessirler, manasi $oyle- 
dir, demi§lerdir: Malindan bir $ey verip de ondan daha <;ogunu bek- 
leme. Bu da ozellikle Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem i<^in edep- 
tir. Ommetinden bir ba$kasi igin ise bir hediye verip de ondan daha 90k 
kar$ilik beklemede bir giinah yoktur. 
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Ikincisi: Amelini dile getirerek onu Rabbine <;ok gorme, bunu da 
Hasen, demi§tir. 

Ogiincusii: £ok yaptigini sanarak hayirdan zayiflama, bunu da 
Mucahit, demi§tir. 

DdrdiincUsii: Onlardan iicret aimak i<;in peygamberligini insanla- 
rin ba§ina kakma. 

“Rabbin i<;in”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Rabbinin haUn igin. tkincisi: Rabbinin sevabi i<;in. Ugun- 
ciisii: Rabbinin emri igin. Dordiinciisii: Rabbinin va’di i<;in. “Sabret”: 
Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Taat ve farzlanna kar§i. Ikincisi: Eziyet ve yalanlayamaya 
kar§i. 

“O boruya ufuruldiigu zaman”: Yani sura ufUriildugu zaman de- 
mektir. Bu ilk iifurme midir veya ikinci iifUrme midir? Bunda da iki go- 
rii§ vardir: ”’’l§te o, o gun gok zor bir giindur’’: Yani i§ler onda zorla.'jir. 
“Kafirlerekolayolmayan bir giindur”: Basit degild ir. "Beni ba§ ba$a bi- 
rak": Bunu da miizzemmil: 1 1 ’de $erh etmi§ idik. "tek yarattigim kimse 
ile”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu anasmin kaminda tek yarattim, ne mall ne de <;olugu 
gocugu vardi (diinyaya giplak geldi), bunu da Mucahit, demi§tir. 

Ikincisi: Onu tek yarattim; onu yaratmada ortagim yoktu. Bunu da 
Zeccac, demi$tir. tbn Abbas §oyle demi§tir: Velid bin Mugire, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e geldi, Peygamber ona Kur an 
okudu, kalbi yumu$ar gibi oldu; bu da Ebu Cehil’e ula§ti, ona geldi: 
Amca, halkin senin igin mal toplamak istiyorlar; <;iinku sen 
Muhammed’e gitmi§, ondan bir §eyler istemi$sin, dedi. O da: Kurey§ 
$iiphesiz bilir ki ben onlann mail en <;ok olaniyim, dedi. O da: Oylevse 
bu hususta bir soz soyle ki halkin onu duysun da Muhammed’e inan- 
madigini bilsin, dedi. O da: Ne diyeyim? Allah’a yemin ederim ki ;<;i- 
nizde $iiri benden daha iyi bilen yoktur; Allah’a yemin ederim ki onun 
dedigi §iire benzemiyor; Allah’a yemin ederim ki onun soziinde oyle bir 
tat ve oyle bir zerafet vardir ki, onun dallan meyveli, kokii bereketlidir. 
O, yukari gikar, onun iizerine gikilmaz, dedi. Ebu Cehil de: Bu hususta 
illaki bir §ey soyleyeceksin, yoksa kavmin senden razi olmaz, dedi. O 
da: Beni birak, biraz dii§uneyim, dedi, sonra da: Bu, ba§kasindan ak- 
tanlan sihirdir, dedi. Bunun uzerine: Tek ba§ina yarattigim kimse ile 
beni ba§ba$a birak... ayetleri indi. Mucahit de §oyle demi§tir: Velid, 
Kurey$’e §oyle dedi: Benim sizden bir istegim var, dariinnedve’de (ku- 
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liipte) toplamn, dedi. Onlara §oyle hitap etti: Sizler soylu ve akilli kim- 
selersiniz, Araplar size gelir, kafalan kan§ik olarak donerler; artik bir 
§eyde karar kilin; bu adam hakkinda ne diyorsunuz? Onlar da: O §air- 
dir, diyoruz, dediler; o zaman suratim ek$itti ve: §iiri biliyoruz; onun 
sozii §airlerinkine benzemez, dedi. Onlar da: O kahindir, diybruz, de- 
diler; O zaman da: O takdirde ona gidersiniz, kahinler gibi konu§ma- 
digini goriirsiiniiz, dedi. Onlar da: O delidir, diyoruz, dediler; o da: 
Gidin bakin, onun deli olmadigim gdrursiinuz, dedi. Onlar da: 
Sihirbazdir, diyoruz, dediler; o da: "Sihirbaz nedir?” dedi. Onlar da: O 
bir insandir; sevi§meyenleri sevdirir, sevenleri nefret ettirir, dediler. O 
da: l§te o, sihirbazdir, dedi. Onlar da ?iktilar; peygambere rastladiklan 
zaman; Ey sihirbaz, diye seslendiler. Bu da ona ?ok zor geldi. Aziz ve 
celil olan Allah da bunun iizerine: “Ey o elbiselerine sarinan. . . o ancak 
nakledilen bir sihirdir” ayetlerini indirdi. Bazi miifessirler de: “Beni o 
yarattigim kimse ile ba§ba§a birak” kavlinin kill? ayetiyle neshedildi- 
gini soylemi§lerdir ki dogru degildir. 

“Ona uzun boylu mal verdim (memduda)”: Memdud’un mana- 
sinda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: £oktur, bunu da Ebu Ubeyde, demi§tir. Ikincisi: 
Devamlidir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. Ugiinctisii: Kesilmeyendir, 
bunu da Zeccac, demi§tir. 

Miifessirlerin bunun miktannda da dort gorii§leri vardir: 

Birincisi: Her ay geliri vardi, bunu da Omer bin Hattab, demi§tir. 

Ikincisi: Bin dinar, bunu da Ibn Abbas, Miicahit ve lbn Ciibeyr, de- 
mi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Memdud, sayimn sonu kilinmi§tir, 
?iinkii “bin” sayimn sonudur, devam etmek i?in ondan ba§larlar. 

Ogiinciisu: Dort bin, bunu da Katade, demi§tir. 

Dordiinciisu: O Taif te bir bah?e idi, yaz ki§ meyvesi tukenmezdi. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Hazir ogullar verdim”: Yani yamnda demektir ki i§ ve sefer i?in ya- 
nindan aynlmazlardi. Sayilarmda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: On, bunu da Miicahit ile Katade, demi§lerdir. Ikincisi: On 
ti?, bunu da lbn Ciibeyr, demi§tir. Ogiinciisii: On iki, bunu da Siiddi, de- 
mi§tir. Dordiinciisu: Yedi. Bunu da Mukatil, demi§tir. "Onun i?in serdik?e 
serdim (onune mal serdim)”: Yani ona mureffeh bir hayat ve uzun bir 
omiir verdim. “Sonra da artirmami umuyor": Bunda da iki gorii§ vardir: 
Onu cennete girdirmemi bekliyor, bunu da Hasen, demi§tir. Ikincisi: 
Malini ve evladmi artirmami istiyor, bunu da Mukatil, demi§tir. 
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"Hayir”: Yani bunu yapmam; Allah onda mal ve evlat birakmadi; 
fakir olarak oldii. “Qiinku o, ayetlerimiz iqrin <;ok inatq idi”: Yani dik- 
kafali idi. 

Ayetlerden ne murat edildigi hususunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi : O Kur’an'dir, bunu da lbn Ciibeyr, demi§tir. Ikincid: 
Haktir, bunu da Miicahit, demi§tir. U^iinciisu: Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’dir, bunu da Siiddi, demi$tir. 

“Onu yoku§a sardiracagim”: Zeccac: Onu <;etin bir azaba ta§iya- 
cagim, demi§tir. Ba§kasi da: Ona oyle <;etin bir azap yiikleyecegim ki 
onda rahat diye bir §ey yoktur, demi§tir. lbn Kuteybe de §oyle demi$- 
tir: "es - Saud” Dik yoku§tur, "el - kevud” da oyledir. Ebu Said’in 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den “seurhikuhu sauda” kav- 
linde §oyle denilmi§tir: O, cehennemde tirmamlmasi istenen ate§ten 
bir dagdir; oraya ayagim bastigi zaman erir, kaldirdigi zaman eski ha- 
line doner. Ona yetmi§ yil tirmanir, sonra da o kadar zaman i<;inde u<;u- 
ruma yuvarlanir. lbn Saib de onun cehennemde kaygan bir kaya ol- 
dugunu, oraya gikilmasi istenecegini soylemi§tir. Zirvesine ula§tigi 
zaman dibine kayar, sonra da tekrar (jikmasi istenilir. Sonsuza kadar 
boyle devam eder. Oniinden demir zincirlerle <;ekilir, arkasindan da dt?- 
mir topuzlarla vurulur; ona kirk senede urmanir. 

“Gergekten o du§iindu”: Yani Kur’anhakkinda ne diyecegini iyit e 
dii§iindu, “ve olgtii” onun hakkinda diyecegini. "Kahrolsun”: Yani la- 
net edilsin, “nasil olgtii, sonra kahrolsun, nasil olQtii?”: Yani diyecegi 
her sozii takdir ettigi her hal u karda kahrolsun. §oyle de denilmi§tir: 
Burada “nasil" ifadesi §a§ma, ret ve azarlama manasinadir, tekit iqrin 
tekrar edilmi$tir. “Sonra bakti” Kur’an’i def ve ret edecek §eyi ara- 
maya, “sonra ka§larim gatti, surat asti”: Dilciler §oyle demi§lerdir: 
Yuziinu girkinle§tirdi ve ka§larim gatti. Beserer reciilii denir ki: Ka§ <;at- 
mak ve ylizunii ek§itmektir. §air Tevbe §oyle demi§tir: 

Oncian gordiigiin yan qizmeler ve ihtiyacimdan 

Yiiz qevirip kaflarini gatmasi beni ku$kulandirdi. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Yuzunii k6tiile§tirdi, kotii kotii bakti, 
bir §eye dalmi§ ve derin dii§unen gibi, “sonra arkasini dondii” imana, 
"kibirlendi”: Yani ona davet edilince, "§byle dedi: Bu degildir” yani bu 
Kur’an degildir “ancak nakledilen bir sihirdir”: Yani sihirbazlardan 
intikal eden bir biiyudiir. “Bu ancak insan soziidiir": Yani insan kela- 
midir, Allah Teala’nin kelami degildir. Bunun iizerine Allah Teala §oyle 
dedi: "Onu Sekar’a atacagim”: Yani onu ate§e tikacagim. "Seker” de 
Kamer suresi, ayet: 48’de gegmi§tir. “Sekar nedir, bilir misin?”: O ka- 
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dar biiyuktiir ki, “bir $ey koymaz, birakmaz": Yani onlann ne kadar eti 
varsa hepsini yakar, tekrar yaratildiklan zaman da onlardan bir $ey bi- 
rakmaz. “Deriyi gok kavurucudur”: Degi§tirici ve kararticidir, lahathii? 
§emsu denir ki: Onu gune§ yakip karartti, demektir. $iir: 

Eyamca kizi, beni ogle sicaklari karartti. 

Ibn Mes’ud, Ibn Semeyfa’ ve Ibn Ebi Able, nasb ile “lewahaten" 
okumu§lardir. “Be§er” uzerinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O, be§ere’nin i^oguludur ki insanin di§ derisi (cildi)dir, bu 
da Mucahit, Ferra ve Zeccac’in goru§leridir. 

tkincisi: Onlar cehennemlik insanlardir, be§erdir, bunu da Ahfe§, 
Ibn Kuteybe ve digerleri demi§lerdir. 

“Ozerinde on dokuz (melek) vardir: Onlar da Hazinler (gorevliler- 
dir), Malikle beraber on dokuz tanedir. Gozleri §im§ek gibi, di§leri 
kale bur^lari gibidir. Agizlarindan alevler gikar. Her birinin iki omuz 
arasi, bir yillik yoldur. Birisi avucu ile Rebia ve Mudar kabileleri kadar 
insani alir. Onlardan rahmet alinmi§tir. Bu ayet inince Ebu Cehil §oyle 
dedi: Muhammed sizi on dokuz melekle korkutuyor; biitiin askeri bu 
kadar midir? lginizden her on ki§i, onlardan birine kar§i koyamaz mi? 
Sonra da cehennemden qkarlar. Ebule§eddeyn de - bu adamin adi 
F.siyd bin Kelede’dedir. Ba§kasi da: Kelede bin Halef el Cumehi’dir, de- 
mi§tir - §oyle dedi: Ey Kurey§liler, ben oniinuzde yurtir, sag omzuma 
onlardan onunu, sol omzuma da dokuzunu alinm, hep beraber cen- 
nete gireriz. 

"Ate$in sahiplerini ancak melekler kildik": lnsanlar degil, onlara ki- 
min giicii yeter ve onlan kim maglup eder? “sayilarim kilmadik" bu ka- 
dar az olmalanm “ancak bir sinama kildik” bir saptirma kildik, “kafir - 
ler i^'in” ta ki diyeceklerini dediler. “Kendilerine kitap verilenler iyice 
bilsinler, diye” Muhammed’in getirdiginin hak oldugunu; <;unkii 
Tevrat’ta da sayilan on dokuzdur. "Iman edenler artsin” ehl-i kitaptan 
iman edenler "iman bakimindan” Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem’i tasdik a^isindan. (^unkii haber verdigi §eyin kitaplanna uygun 
oldugunu gorduler. “Kitap verilenlerle mii’minler de §uphe etmesin- 
ler": Yani bunlar Hazinlerin sayisinda §tiphe etmesinler “ve kalplerinde 
hastalik olanlar $oyle desin diye": Bunda da u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O nifaktir, bunu da (^ogunluk, demi§tir. 

Ikincisi: §irktir, bunu da Mukatil, demi§ ve onlarin Medine’deki 
Yahudiler oldugunu iddia etmi§tir. Ona gore bu ayet Medeni’dir. 
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O^uncusii: O, muhalefettir, bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi§ ve : 
Mekke’de nifak yok idi, o nedenle bu muhalefettir ve ayet de Mekki'dir, 
demi§tir. "Kafirler” ise Arap mu§rikleridir. “Allah bu misalle ne istedi?” 
Yani Allah neyi murat etti? "bununla” bu soz ve haberle. “Misal olarak": 
Misal da bizzat sozun kendisi olur. Kelamm mainasi da §oyledir: Derler 
ki: Bu soz nedir? “l§te boyle": Yani Hazinlerin sayismdan begenmeyeni 
saptirdigi ve tasdik edeni hidayet ettigi gibi “Allah diledigini saptirir ve 
diledigini hidayet eder". Ebu Cehil’in: "Muhammed'in biitun ordusu 
on dokuz melek midir?” demesi iizerine de: “Rabbinin ordulanm an- 
cak O bilir” ayetini indirdi. Yani cehennem halkina azap etmek i<^in ya- 
rattigi mcleklerin sayismi ancak kendisi bilir. £iinkii o on dokuz me- 
lekten her birinin elinin altinda sayilarim ancak Allah'in bilecegi 
yardimcilan vardir. Maverdi onlarin on dokuz olmalarindaki hikmeti 
akla uygun bir §ekilde yorumlami§ ve §oyle demi§tir: On dokuz azin on 
<;ogunu ve <;ogun en azini toplayan bir sayidir; <;iinku birler sayilarin 
en azidir, (,ogu da dokuzdur. Birlerin di§indakiler de <;oktur (90k savi- 
lir). £ogun en azi da ondur. Boylece <;ogun en azi ile azin en <;ogunu 
birle§tiren sayi tercih edilmi§tir. Sonra ate$ten bahsetmeye dondii, Hak 
Teala: “O insan i<^in ancak bir ogiittiir" dedi, yani diinyadaki ate§, an- 
cak ahiretteki igin bir hatirlatmadir “Hayir” yani gergekten, velkameri 
iz edbere”: Ibn Kesir, Ebu Amr, Ibn Amir, Kisai, Ebu Bekir de Asim ri- 
vayetinde, “iza edbere” okumu§; Nafi, Hamze, Hafs, Fadl da Asim ri- 
vayetinde, zal’in siikunu, elifsiz olarak “iz", arkasindan da dalin siikunu 
ve ondan once de hemze ile “edbere" okumu$lardir. Iki kiraatin ma- 
nasi bir midir, yoksa degil midir? Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O iki liigatin manasi birdir; deberel leyii ve edbere, de- 
beres sayfu ve edbere, denir. Bu da Ferra, Ahfe$ ve Saleb’in gorii§iidur. 

tkincisi: "Debere” izledi, “edbere" ise arkasim dondii demektir. 
Debereni fulaniin denir ki: Arkamdan geldi, demektir. Ebu Ubeyde ile 
Ibn Kuteybe bu manaya kail olmu§lardir. 

“Iza esfere”: Aydinlanip meydana (jikrnak demektir. “Ger<;ekten o”: 
Yani Sekar cehennemi "leihdel kuber": Ibn Kuteybe §oyle demi$tir: El 
- Kuber, kiibra’mn (joguludur; mesela uvel ve ula, sugar ve sugra gibi. 
Bu, inneha leihdel azaim (bu biiyiik belalardan biridir) sozii gibidir. 
Hasen de §oyle demi§tir: Allah’a yemin ederim ki Allah bundan dalia 
vahim bir §eyle uyarmami§tir. 

Ibn Saib ile Mukatil de $oyle demi$lerdir: Kiiber’den, yedi kat ce- 
hennemin a§agi inen katlan murat edilmi$tir. 

“Neziren lilbe§er”: Zeccac §oyle demi§tir: “Neziren” hal olarak 
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mansup olmu§tur, mana da §oyledir: O uyarma durumunda elbette 
buylik bir §eydir. "Nezir” miizekker olmu§tur; ^iinkii azap manasina- 
dir. “Nezir”in surenin ba§ina bagli olarak mansup olmasi da caizdir, o 
zaman mana §oyle olur: Kalk, insanlan korkutucu olarak. 

“Limen §ae minkiim” bu da “lilbe§er” kavlinden bedeldir. "tied git- 
mek veya geri kalmak isteyen”: Bunda da dort gbrii§ vardir: 

Birincisi: Allah’a itaatte ileri gitmek veyahut O’na isyanda geri kal- 
mak. Bunu da tbn Clireyc, demi§tir. 

Ikincisi: Cehenneme ilerlemek veyahut cennetten geri kalmak. 
Bunu da Siiddi, demi§tir. 

Ogunciisii: Hayirda ileri gitmek veya §erde geri kalmak, bunu da 
Yahya bin Selam, demi§tir. 

Dordiinciisu: tmanda ileri gitmek veyahut ondan geri kalmak. 
Mana da §oyledir: Uyarma ikrar eden veya inkar eden herkes i$in ta- 
hakkuk etmi§tir. 



38 - Her nefis kazandigi §eyle rehlndir. 

39 - Ancak sagin sahipleri hari£. 

40 - Onlar cennetlerde soru§urlar. 

41 - Giinahkarlardan. 

42 - “Sizi Sekada ne atti?” diye. 
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43 - Onlar da dediler: “Biz namaz kilanlardan degildik”. 

44 - “Yoksuiu yedirmezdik”. 

45 - “(Batila) dalanlarla beraber dalardik”. 

46 - “Ceza giiniinii yalanlardtk”. 

47 - “Nihayet bize oliim geldi”. 

48 - Artik onlara, §efaat edenlerin §efaati fayda vermedi. 

49 - Onlara ne oluyor da ogiitten yiiz ^eviriyorlar? 

50 - Sanki onlar iirken e$eklerdir; 

51 - Aslandan ka^an. 

52 - Dogrusu, onlardan her ki$i kendisine a£ilmi$ sahifeler ve- 
rilmesini ister. 

53 - Hayir, dogrusu onlar ahiretten korkmuyorlar. 

54 - Hayir, §iiphesiz o, bir ogiittiir. 

55 - Kim dilerse ondan 6 giit alir. 

56 - Ancak Allah dilerse ogiit alirlar. O, takvanm da ehlidir, mag- 
firetin de ehlidir. 

"Her nefis kazandigi $eyle rehindir": Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Buluga ermi$ her nefis, hesap vermek i<;in ameli ile re- 
hindir. “Ancak sagin sahipleri haric;" onlar da Miisliimanlarin (;ocuk- 
landir; giinkii onlara hesap yoktur. Zira glinahlan yoktur. Bunu da Ali 
demi§, Ferra da tercih etmi$tir. 

lkincisi: Her nefis cehennemde rehindir, ancak sagin sahipleri ha- 
ri<^, onlar da mii’minlerdir; zira onlar cennettedirler. Bunu da Dahhak, 
demi$tir. 

0$uncusii: Her nefis hesap vermek igin ameli ile rehindir, ancak sa- 
gin sahipleri harig; onlar hesaba gekilmezler. Bunu da lbn Ciire>c, 
demi$tir. 

“Soru$urlar giinahkarlardan”: Mukatil $oyle demi$tir: Tevhit ehli 
cehennemden giktigi zaman mii’minler, ate$te kalanlara: “Sizi Sekar’a 
ne soktu?” derler. Miifessirler $oyle demi$lerdir: Selekekiim, sizi gir- 
dirdi, manasinadir. Mukatil de: “Sizi orada ne hapsetti?” demi$tir. 
“Onlar da $oyle dediler: Biz namaz kilanlardan degildik”: Diinya yur- 
dunda Allah igin namaz kilmazdik. “Yoksuiu yedirmezdik": Yani Allah 
igin sadaka vermezdik. “Dalanlarla beraber dalardik": Batil ehli ve ya- 
lanlayanlarla beraber dalardik ."Ceza giiniinii yalanlardik": Ceza ve he- 
sap giiniinii, demektir. "Nihayet bize yakin geldi” o da oliimdiir. Allah 
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Teala $oyle diyor: "Onlara $efaatgilerin $efaati fayda vermez" gunkii bu, 
peygamberlerin, meleklerin, $ehitlerin ve mii’minlerin $efaatinden 
sonra cereyan etmi§tir. Bu da §efaatin ancak iman edenlere fayda ve- 
recegini gosterir. “Onlara ne oluyor da ogiitten yiiz geviriyorlar?”: Yani 
Kur’an’dan ve onun ogtiderinden kagan Kurey? kafirlerine ne oluyor? 
Mana da §oyledir: Onlar igin ahirette higbir §ey yoktur; giinkii onlar 
Kur’an’dan yiiz gevirip ona iman etmediler. Sonra Allah Teala kagma- 
larim e$eklere benzetti: “Sanki onlar iirken e$eklerdir (humurun miis- 
tenfireh)’’ dedi. Ebu Cafer, Nafi, Ibn Amir, Mufaddal da Asim'dan, 
fe’nin fethi ile digerleri ise kesri ile okumu$lardir. Ebu Ubeyde ile Ibn 
Kuteybe §oyle demi$lerdir: Kim fetha ile okursa, korkutulmu?, iirkii- 
tiilmii§ de iirkmii? demek ister. Kim de fe’nin kesri ile okursa, iirken de- 
mek ister. Ferra da §oyle demi§tir: Hicaz halki: Humurun miistenfereh, 
der; bazi Araplar da fe’yi kesre ile seslendirirler. Fetha Arap dilinde 
daha goktur, bizim kiraatimiz ise kesre iledir. Kisai bana $u beyiti 53- 
hit getirdi: 

Efegini tut, o iirkmiiftur, 

Gurreb mevkiine yonelmif e$eklerin arasinda. 

"Gurreb’’ bir yerin adidir. 

“Kasvere": Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: O aslandir, bunu da Yusuf bin Mihran, Ibn Abbas’tan ri- 
vayet etmi§; Ebu Hureyre, Zeyd bin Eslem ile oglu da boyle demi§ler- 
dir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Yabane$egi aslani gordiigii zaman ondan 
kagar, mii§rikler de onun gibi Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i 
dinledikleri zaman kagarlardi. Ebu Ubeyde ile Zeccac da bu gorii§ii be- 
nimsemi$lerdir. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Kasvere, kasr ve kahr 
gibidir; aslan vah$i hayvanlan yener. 

tkincisi: Kasvere: Ok aticilardir, bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Ebu Musale$’ari, Mucahit, Katade, Dahhak, Mukatil ve Ibn 
Keysan de boyle demi§lerdir. 

Ugiincusu: Kasvere, avcilarm agidir, bunu da lkrime, Ibn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

Ddrduncusii: Onlar grup grup erkeklerdir, bunu da Ebu Hamze, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ebu Hamze’nin adi Nasr bin Imran ed - 
Dab’i’dir. 

Befiticisi. O insanlann gikardigi sestir, bu da Ata’mn Ibn Abbas’tan 
ettigi rivayette gegmektedir. Tarifte gegen rikz: Insanlann gikardigi 
guriiltii ve seslerdir. 
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Altincisi: O karanlik ve gecedir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Yedincisi : 0, oktur, bunu da Katade, demi$tir. 

“Dogrusu, onlardan her ki$i kendisine a<;ilmi§ sahifeler verilmesini 
ister": Bunda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e §oyle de- 
diler: Eger sana uymamizi istiyorsan, sabahleyin her adamin yanmda 
Allah’tan, filan oglu filana diye bir kitap bulunsun, i^inde de sana uy- 
mamiz gerektigi belirtilsin. Bunu da cumhur, demi§tir. 

tkincisi:On\ai azap gormeyeceklerine dair bir berat istediler, bunu 
da Ebu Salih, demi^tir. 

Ofiincusii: Onlar $oyle derlerdi: Israil ogullannda bir adam giinah 
i§ledigi zaman bunu sabahleyin bir kagit i^inde yazili bulurdu, biz 
neden boyle bir §ey gormiiyoruz? Bunun uzerine bu ayet indi. Bunu da 
Ferra, demi$tir. Allah Teala da §oyle dedi: “Hayir": Yani onlara boyle sa- 
hifeler verilmez, “dogrusu onlar ahiretten korkmuyorlar”: Yani onun 
azabindan korkmuyorlar, demektir. Mana da §oyledir: Eger onlar ate$- 
ten korksalardi bu kadar delillerden sonra mucizeler istemezlerdi. 
“Kella" dogru, demektir. $oyle de denilmi§tir: “Kella”nm manasi: 
Mesele onlann istedikleri ve dedikleri gibi degildir, demektir. "$uphesiz 
o bir ogiittiir”: Hatirlatma ve vaazdir. "Kim dilerse ondan ogiit alir": He 
zamiri Kur’an’a racidir, mana da §oyledir: Kim dilerse Kur’an’dan 
ogiit alir ve onu anlar, iyice dii^unur. Sonra Allah Teala dilemeyi ken- 
dine verdi: "Ancak Allah dilerse ogiit alirlar” dedi, yani ancak hidayet- 
lerini dilerse oyle olur, demektir. “O, takvamn da ehildir" yani ken- 
dinden (jekinilmeye de ehildir “magfiretin de ehlidir” yani tovbe edeni 
bagi$lamaya da ehildir. Enes, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
§oyle rivayet etmi§tir: O, bu ayeti okudu ve §oyle dedi: Aziz ve celil olan 
Rabbiniz buyurdu ki: Ben kendinden ^ekinilmeye de ehilimdir; bana 
§irk ko§ulmasin; ben ba§kasim bana §irk ko§maktan korkan i<;in oriu 
bagi§lamaya da ehilimdir. 2 


2 - Ahmed, Miisned; Tirmizi, Hakim, lbn Mace, Darimi, Taberani, el - Evsat; Ibn Adiy, Ebu 
Ya'la ve Bezzar. 
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Mekke’de inmi$tir. 40 ayettir. Tamami ittifakla Mekki’dir. 



BtSMtLLAHiRRAHMANlRRAHtM 

1 - Hayir, yemln ederim kiyamete, 

2 - Hayir, yemin ederim 90 k kinayan nefse ki, 
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3 - Insan, kemiklerini asla toplamayacagimizi mi saniyor? 

4 - Evet, onun parmaldanni diizeltmeye giicumiiz yeter. 

5 - Dogrusu, insan oniindekini yalanlamak ister. 

6 - "Kiyamet giinti ne zaman?” diye sorar. 

7 - Goz kama$tigi zaman, 

8 - Ay tutuldugu zaman, 

9 - Giine$le ay toplandigi zaman, 

10 - insan: "Ka^acak yer nerede?” der. 

1 1 - Hayir, siginak yoktur. 

12- 0 giin karargah Rabbinedir. 

13- 0 giin insan onceden gonderdiginden ve geriye biraktigin- 
dan haberdar edilir. 

14 - Dogrusu, insan nefsine kar$i bir $ahittir. 

1 5 - Mazeretlerini ortaya atsa dal 

"La uksimu": Manamn, “yemin ederim" $eklinde oldugunda itti- 
fak etmi$ler; "la”da ise ihtilaf etmi$lerdir; bazilan onu zait kilmi$ur; 
“liella yaleme ehliil kitab” (Hadid: 29) ayetinde oldugu gibi; bazilan 
da onu yeniden diriltmeyi inkar edenlere ret manasina almi$lardir. 
Yeniden diriltmeye "yemin etmesi” de bunu gostermektedir. tbn 
Kuteybe $oyle demi$tir: “La” inanmayanlan ret niyetiyle ziyade kilrn- 
mi§tir, nitekim, “la vallahi mazak” (hayir, Allah’a yemin ederim ki 
oyle degildir) sozii gibi. Eger la atilsa yine caiz olur, ancak bu ret baki- 
mindan daha abartilidir. tbn Kesir - tbn Fuleyh rivayeti harig - lam- 
dan sonra elifsiz olarak "leuksimu" okumu§; lam’i "uksinuTnun 
ba§ina gegirmi§tir ki tbn Abbas, Ebu Abdurrahman, Hasen, Miicahit, 
tkrime ve tbn Muhaysin kiraati de boyledir. Zeccac da §oyle demi$tir: 
Kim "leuksimu” okursa, lam kasem ve tekittir. Bu okuyu§ Arapgaya 
pek uygun degildir; zira kasem lami miistakbel fi’lin ba§ina ancak 
nunla gelir; mesela: Leedribenne zeyden dersin; leedribii zeyden, ise 
caiz degildir. 

"Hayir, yemin ederim gok kinayan nefse”: Hasen: Birinci ile 
yemin etti, ikinci ile yemin etmedi, demi$tir. Katade de: Hayir bu da 
aym hiikme tabidir (o da yemindir) demi$tir. 

"Qok kinayan nefis"te de iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O kinanmi§ nefistir, bunu da tbn Abbas, demi§tir. Buna 
gore o; kinamamn fayda vermeyecegi giinde kendini kinayan netis- 
tir. 
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Ikincisi: O inanan nefistir, bunu da Hasen demi$ ve $oyle soyle- 
mi§tir: Mii’min her hal - u karda nefsini kinar goriiliir. 

Ugiinciisii: O biitiin nefislerdir, Ferra §oyle demi§tir: Itaatkar veya 
asi her nefis kendini kinar; eger hayir etmi§ ise: Ke§ke ?ok yapsaydim, 
der ve eger kotii bir §ey yapmi§sa: Ke§ke yapmasaydim, der. 

“Insan, kemiklerini asla toplayamayacagimizi mi saniyor?”: 
Burada insandan maksat: Kafirdir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ebu 
Cehil kastedilmi§tir. Mukatil de: Adiy bin Rebia murat edilmi§tir, 
demi§tir. £iinkii o: "Allah bu kemikleri toplayabilir mi?” demi§ti. 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: Evet, deyince, onunla alay 
etmi§ti; bunun tizerine bu ayet indi. Ibn Enbari de $oyle demi§tir: 
Kasemin cevabi zikredilmemi§tir; sanki elbette diriltileceksiniz, 
muhakkak hesaba ^ekileceksiniz, denilmi§tir. "Insan, kemiklerini 
asla toplayamayacagimizi mi saniyor?" kavli bunu gosterdigi iq;in 
cevap atilmi§tir. 

"Bela” burada durmak giizeldir, sonra okumaya ba§lar, “kadiri- 
ne” der, mana da: Evet, onlan toplamaya giiciimuz yeter, olur. 
“Kadirine” tekrarla da nasb edilmi§ olabilir ki: Bela felyahsebna kadi- 
rine (evet, bizim guctimiizun yettigini zannetsin) demektir. 
“Parmaklarim diizeltmeye”: Bunda iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: El ve ayak parmaklarim devenin toynagi ve e§egin tir- 
nagi gibi tek hale getirebiliriz; o zaman yazi yazma ve diki§ dikme gibi 
ince i§leri yapamaz. Bu da cumhurun gbru§lidur. 

Ikincisi: Parmaklarim oldugu gibi diizeltmeye giiciimuz yeter; 
kimin kii<;uk kemikleri diizeltmeye giicii yeterse, biiytikleri daha 
rahat diizeltebilir. Bu da Ibn Kuteybe ile Zeccac’in gorii§iidiir. Biz de 
benan’in manasim Enfal: 12’de a<;iklami§tik. 

"Dogrusu, insan oniindekini yalanlamak ister”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Oniindeki dirilme ve hesap gibi §eyleri yalanlar, bunu 
da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Giinahi one siirer, tovbeyi geriye birakir ve: Sonra tovbe 
ederim, der. Bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. Buna gore insandan: 
Miisliiman kastedilmi§; birinciye gore de: Kafir murat edilmi§ olur. 

“Kiyamet giinii ne zaman, diye sorar?”: Yani inanmadigi i^in: O 
ne zaman der? Bu da kafirdir. “Fe iza birikal basaru”: Medine halki ile 
Eban da Asim’dan rivayet ederek, ra’nin fethi ile “beraka”, kalanlar 
ise kesri ile okumu§lardir. Ferra §oyle demi§tir: Araplar berikal basa- 
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ru yebraku ve beraka yebruku, der, tela§ edecegi bir korku gordiigii 
zaman. “Berika” $ekli daha ?ok ve daha iyidir. §air §oyle demi§tir: 

Kendi oliimunu haber ver, benimkini degil; 

Yaralan tedavi et, tela$ etme. 

Beyitte fetha ile tebraku ge<;mi§tir, diyor ki: Yaralarinin korku - 
sundan tela$ etme. Miifessirler de $oyle demi§lerdir: Kiyamet giiniir- 
de kafirin gozii dikilir kalir; diinyada inkar ettigi acayip §eyleri goi - 
diigii i<;in goziinu kirpamaz. Miicahit de: Goz oliim aninda belerir, 
demi$tir. 

"Ay tutuldugu zaman": Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: Kesefe ile 
hasefe aym manayadir, o da i§igi gitmektir. 

“Gune$le ay toplandigi zaman”: “Cemaa” demesi, ayin miizekker 
olmasindandir. Bu da Ebu Ubeyde’nin gorii§udur. Ferra da §oyle 
demi$tir: Cumiat dememesi, manamn: cemaa beynehuma olmasin- 
dan dolayidir. Ayetin manasinda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Kiitlelerini topladigi zaman, demektir, Ibn Mes’ud da 
$oyle demi$tir: O ikisi birbirine yakin iki deve gibi bir araya getirilir. 
Ata bin Yesar da $oyle demi$tir: tkisi bir araya getirilir, sonra da deni- 
ze atilir. Ate$e atilir, diyenler de olmu$tur. Birle§tirilir; batidan dogar- 
lar da denilmi$tir. 

tkincisi: Nurlannin gitmesinde birle$tirilir. Bunu da Ferra ile 
Zeccac demi$lerdir. 

"Insan der”: Yani kiyamet giiniinc inanmayan insan "eynel 
mefer" cumhur mimin fethi ile okumu$tur. tbn Abbas, Muaviye, Ebu 
Rezin, Ebu Abdurrahman, Hasen, tkrime, Dahhak, tbn Ya’mur ve Ibn 
Ebi Able, fe’nin kesri ile okumu$lardir. Zeccac da $oyle demi$tir: Kim 
fetha ile okursa mana: "Ka<p$ nereyedir?”, kim de kesre ile okursa 
mana: “Ka<;acak yer nerededir?" der. Celestii meclesen: Cuius (otur- 
mak) manasinadir. Meclisen dersen, oturucak yeri kastetmi$ olur- 
sun. 

“Kella la vezer”: Ibn Kuteybe: Siginak yoktur, demi§tir. Vezer’in 
ash, sigmilan dagdir. "O gun karargah Rabbinedir”: Yani sonuc; ve 
donii§ demektir. 

“O giin insan onceden gonderdiginden ve geriye biraktigindan 
haberdar edilir”: Bunda da alu g6rii§ vardir: 

Birincisi: Oliimunden once yaptigindan ve ortaya koyup da ken- 
disinden ba$kasinm amel ettigi $eylerden, bunu da Ibn Mes’ud ile 
Ibn Abbas, demi$lerdir. 
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Ikincisi: Amelinin ba$indan ve sonundan haberdar edilir, bunu 
da Miicahit, demi§tir. 

Ogiincusii: One siirdiigii §erden ve yapmayip geriye biraktigi 
hayirdan, bunu da lkrime, demi§tir. 

Dordiinciisu: One siirdugii farzdan ve yapmayip geriye biraktigi 
farzdan, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Befincisi: One siirdugii masiyetten ve yapmayip geriye biraktigi 
taatten. 

Altincisi: One siirdiigii malindan ve miras^ilara biraktigindan, 
bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

“Dogrusu, insan nefsine kar§i bir §ahittir”: Ferra, mana §oyledir, 
demi§tir: Dogrusu insamn kendi nefsinden §ahideri yani gozciileri 
vardir, ameline $ahitlik ederler ki onlar da organlaridir. tbn Kuteybe 
§oyle demi§tir: Organlan kendisinden oldugu i^in onun yerine ge?i- 
rilmi§tir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: "Basiretiin”deki he miizek- 
ker sifati i^indir, tipki “raviye”, “tagiye” ve ‘‘allame”de oldugu gibi 
(miibalaga igindir. Miitercim). 

“Ve lev elka maazireh”: Maazir’de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O ozr’iin goguludur, mana da, oziir dilese de, nefsini 
savunsa da onun ozriinii yalanci gikaracak birileri vardir ki onlar da 
organlaridir. Bu da <;ogunlugun goru§iidiir. 

Ikincisi: Maazir: Mi’zar’in goguludur ki o da: perdedir, maazir ise: 
Perdelerdir, mana da §oyledir: Perdelerini indirse de boyledir. Bu da 
Dahhak, Siiddi ve Zeccac’in gorii§leridir. Buna gore “elka” iki mana- 
ya gelmi$ olur: 

Birincisi: Atmaktir ki "feelkav ileyhimiil kavle" (Nahl: 36) de bun- 
dandir. Bu da birinciye goredir. 

Ikincisi: Perdeyi indirse de, bu da ikinciye goredir. 
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16 - Onu (Kur'an’i) acele etmen i^in onunla dilini depretme. 

17 - §iiphesiz onu toplamak ve onu okutmak bizim iizerimlze- 

dir. 

18 - Onu okudugun zaman onun okunu$unu Izle. 

19 - Sonra onu a^iklamak bizim uzerimizedir. 

20 - Hayir, slz bilakis ^abuk ge^en (diinyayi) seviyorsunuz. 

21 - Ahireti birakiyorsunuz. 

22-0 giin bazi yiizler parlaktir. 

23 - Rabbine bakmaktadir. 

24-0 giin bazi yiizler de buru$uktur. 

25 - Belinin kinlacagim iyice bilir. 

"Onunla dilini depretme”: Said bin Ctibeyr, lbn Abbas’tan $oyle 
dedigini rivayet etmi§tir: Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem vahiy 
inmesinden 90k zorluk (pekerdi, onu ezberlemek ona zor gelirdi. Ona 
vahiy indigi zaman ezberleyememek korkusu ile Cebrail vahyi oku- 
mayi bitirmeden dilini ve dudaklarmi kipirdatirdi. Bunun uzerine 
Allah Teala bu ayeti indirdi. 1 Manasi da §oyledir: Onu acele aimak i^in 
dilini Kur’an’la depretme. “§iiphesiz onu toplamak ve onu okumak 
bizim uzerimizedir”: Yani onu birle§tirip gogsiinde toplamak, demek- 
tir. “Onu okudugumuz zaman” yani onu topladiginuz zaman “onun 
okunu§unu izle”: Yani toplanmasim demektir. Miifessirler $oyle 
demi$lerdir: Yani Cebrail onu okumayi bitirdigi zaman, boyle yap. lbn 
Abbas da §oyIe demi§tir: Onun okunu$unu izle, yani onunla amel et. 
Katade de §oyle demi$tir: Onun helal ve haramim takip et. “Sonra onu 
agiklamak bizim uzerimizedir”: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu senin dilinle a<;iklayacagiz, sen de Cebrail’in Sana 
okuttugu gibi okuyacaksin. O da Cebrail geldigi zaman ba$mi egerdi; 
gittigi zaman da Allah’in va’dettigi gibi okurdu. Bunu da lbn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: Ondaki va’d ve tehditleri kiyamet gununde yerine getii - 
mek ku§kusuz bizim uzerimizedir. Bunu da Hasen, demi$tir. 

Ugiinciisu: Ondaki hUkumleri, helal ve harami aqklamak bizirn 
uzerimizedir, bunu da Katade, demi§tir. 

Dordiincusii: Onu Arap^a bir Kur’an olarak indirmek bizim uzt - 


l - Buhari, Bediilvahy, bab, 4; Tevhid, bab, 43; Muslim, Salat, hadis no, 148; Ncsci, 
Iftitah, bab, 37. 
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rimizedir, onda da insanlar igin agiklama vardir. Bunu da Zeccac, 
demi§tir. 

"Hayir": Ata §oyle demi§tir: Ebu Cehil Kur'an’a da onun a<;ikla- 
masina da iman etmez. Ibn Cerir de, mana §oyledir, demi§tir: Bu i§ 
dirilmeyeceginizden degildir; fakat sizi buna ge<;ici dunyayi sevme- 
niz itmi§tir. 

"Bel tuhibbunel acilete”: tbn Kesir ile Ebu Amr, ikisinde de ye ile 
“bel yuhibbunel acilete ve yezemne” okumu$lar; kalanlar ise ikisinde 
de te ile okumu^lardir. Maksat: Mekke kafirleridir ki onu severler ve 
onun i<;in <;ali§irlar, demektir. "Ahireti birakirlar”: Yani dunyayi ona 
tercih ettikleri i<;in ona <;ali$mayi terk ederler, demektir. 

"O giin bazi ytizler parlaktir”: Nimetlerle i§ildamaktadir, demek- 
tir. “Rabbine bakmaktadir": Ata, Ibn Abbas’tan: Allah’a bakmaktadir, 
dedigini rivayet etmi§tir. Hasen de: Halik’ina bakan yiizlerin parla- 
masi haktir, demi§tir. Bu da Ikrime’nin gdrii$udur. Aziz ve celil olan 
Allah’i gormek haktir, onda §uphe yoktur. O konudaki hadisler sahih- 
tir. Ben de onlardan bir kismim “el - Mugni” ve “el - Hadaik” kitap- 
larinda zikretmi§tim. 

"Bazi yiizler de buru$uktur”: Ibn Kuteybe, ek^idir, ka§lari ^atiktir, 
demi§tir. 

"Zanneder" Ferra: Bilir, demi^tir. "Fakireh" de: Felakettir. tbn 
Kuteybe §oyle demi§tir: O, fekartiizzahr’dan gelir ki belini kirmaktir. 
Fekartiir reciile denir ki adamin omurlarim (belini) kirmaktir, nite- 
kim: Reestuhu, ba§ma vurmak, betantuhu da, karnina vurmaktir. Ibn 
Zeyd de: Fakireh: Cehenneme girmektir, demi§tir. Ibn Saib de §oyle 
demi§tir: O Rabbini gormekten engellenip O’na bakmamaktir. 
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26 - Hayir, (can) kopriiciik kemiklerine geldigi zaman, 

27 - “Afsunlayan kim?” denlldigi zaman, 

28 - Onun ayrtltk oldugunu lyice bildigi zaman, 

29 - Bacak bacaga dola$tigi zaman, 

30-0 giin sevk yalmz Rabb’lnedir. 

31 - Sadaka vermedi, namaz kilmadi. 

32 - Fakat yalanladi ve yiiz ^evirdl. 

33 - Sonra gerlnerek allesine gitti. 

34 - Sana yakla$ti, daha yakla$ti. 

35 - Sonra sana yakla$ti, daha yakla$ti. 

36 - Insan ba$ibo§ birakilacagim mi zanneder? 

37 - Dokiilen bir meni degil miydi? 

38 - Sonra kan pihtisi oldu; derken onu yaratip duzeltti. 

39 - Ondan erkek ve di$l Iki ^ifti yaratti. 

40 - Bu, oliileri diriltmeye kadir degil mi? 

"Hayir" Zeccac §oyle demi§tir: Bu, engelleme ve uyarmadir, 
mana §oyledir: Azaba gotiirecek §eyden kendinizi <;ekin. Ba$kasi da 
§oyle demi§tir: “Hayir”in manasi, kafir buna inanmaz, demektir. 

“Geldigi zaman”: Yani can geldigi zaman, demektir. Bu da zikri 
ge^meyen bir §eyden kinayedir. “Terakiy” ise bogaz ^ukurunu sag- 
dan ve soldan <;evreleyen kemikierdir. Terakiy’nm tekili: Terkuve’dir, 
canin bogaza dayanmasi da bliime yakla§maktan kinayedir. 
“Afsunlayan kim?” denilir”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Bu, meleklerin birbirine: “Onun ruhunu (goklere) Lm 
ipkaracak; rahmet melekleri mi yoksa azap melekleri mi?" dedikleri 
sozdiir. Bunu da Ebu’l - Cevza, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ebu’l - 
Aliye ile Mukatil de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O, ailesinin: “Onu kim afsunlayacak?” dedikleri sozdiir. 
Yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§; Ikrime, Dahhak, Ebu 
Kilabe, Katade, Ibn Zeyd, Ebu Ubeyde, Ibn Kuteybe ve Zeccac da 
boyle demi§lerdir. 

“Ve zanne”: Ruhu kopriiciik kemiklerine dayanan iyice bildi 
“onun ayrilik oldugunu”: Diinyadan. “Bacak bacaga dola§tigi 
zaman”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Dunya i§i ahiret i§ine dola§tigi zaman, bunu da el - 
Valibi, ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Mukatil de boyle demi$tir. 

Ikincisi: Onda hayat ve oliim birle§tigi zaman, bunu da Hasen, 
demi§tir. Miicahit’ten de iki gorii§iin benzeri rivayet edilmi§tir. 



6. C I I.T 


75/ KlYAMGT SURESl 


337 


Uqiincusii: Kefende bacak bacaga dola§tigi zaman, bunu da Said 
bin Miiseyyeb, demi$tir. 

Ddrdunciisii: Bacaklari oltim aninda birbirine dola§tigi zaman. 
Bunu da §a’bi, demi§tir. 

Befincisi: §iddet $iddetin igine girdigi zaman, bunu da Katade, 
demi$tir. Zeccac da $oyle demi§tir: Diinya §iddetinin sonu ahiret §id- 
detinin ba§i ile birle$tigi zaman. 

"O gun sevk yalmz Rabb’inedir": Yani van§ Allah’adir. “Fela sad- 
deka vela salla”: Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: “La" burada “lem" 
manasinadir. Mtifessirler de: O Ebu Cehil’dir, demi§lerdir. “Fakat 
yalanladi ve yiiz ^evirdi" imandan. “Sonra gerinerek ailesine dondii”: 
Yani kibir ve gururla onlara dondii. Ferra: "Yetemetta”: C^alim satarak 
yiiriimektir, demi$tir. Qiinkii meta, zahr’dir (beldir), gahmindan beli- 
ni egerek yiiriir. lbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ash: Yetemettatu’dur, 
ti ye’ye kayb olunmu§tur, tipki yetezanna denildigi gibi ki ash: 
Yetazannenii’diir. Mutayta yiiriiyii§ii de ondan gelir. Biitiin bunlarda 
ti’nin ash dal’dir. Qiinkii o, caka satarak yiiriirken elini uzatir. 
Metattii, medettii (uzattim) manasinadir. 

“Sana yakla§ti, daha yakla§ti”: lbn Kuteybe §oyle demi§tir: Bu, 
tehdit ve gozdagidir. Zeccac §oyle demi§tir: Araplar birine kotii §ey 
istedikleri zaman: Evla lifunanin, derler. Ayetin manasi §oyledir: Ey 
Ebu Cehil, o kotii §ey (oliimiin) sana yakla§ti demektir. 

“Insan zan mi eder?”: Yani Ebu Cehil, “ba§ibo§ birakilacagim”: 
lbn Abbas §oyle demi§tir: Bo§ birakilip da emir ve yasak edilmeyece- 
gini, ceza gekmeyecegini mi zanneder? Esdeytii§ §ey’e: Bir §eyi ihmal 
edip bo§ birakmaktir. Sonra dirilmenin olacagina §unu delil getirdi: 
“Elem yekii nutfeten min meniyyin yiimna (dokiilen bir meni degil 
miydi?)”: lbn Kesir, Nafi, Hamze, Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan, te ile 
“tiimna” okumu§lar; lbn Amir, Hafs da Asim’dan ve Yakup, ye ile 
“yiimna” okumu§lardir. Ebu Amr’dan iki okuyu§ da rivayet edilmi§- 
tir. Biz de bunu Necm: 24’te §erh etmi§ idik. “Sonra kan pihtisi oldu” 
meniden sonra, “derken onu yaratti”: Ona can verdi, onu diizenledi. 
"Ondan kildi”: Yani suyundan erkekli di§ili evlatlar yaratti. "Bu degil 
mi?” yani bunu yapan degil mi? “bikadirin” yaratmaya muktedir 
degil mi? Ebu Bekir es - Siddik, Ebu Reca ve Asim el - Cahderi, “yak- 
dirii” okumu§lardir. "Oliileri diriltmeye”: Bu da onlara onaylatmadir, 
yani ba$tan yaratan, tekrar da edebilir, demektir. lbn Abbas §oyle 
demi§tir: Biriniz bu ayeti okudugu zaman: Allahiimme bela (Allah’im 
evet, sen oliileri diriltmeye kadirsin) desin. 
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Medine’de inmi$tir. 31 ayettir. 

Hel eta suresi, buna: Dehr suresi de denir. Bunda da u<; gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: Onun hepsi Medeni’dir, bunu da iglerinde Mucahit ile 
Katade olmak iizere cumhur, demi§tir. 

lkincisi: Mekki’dir, bunu da Ibn Yesar ile Mukatil demi$lerdir, Ibn 
Abbas’tan da nakledilmi$tir. 

U^iinciisu: Onda Mekki de Medeni de vardir. Sonra bunda da iki 
goru§ vardir: Birincisi: Ondan Mekki olan: “Vela tuti’ minhiim asimen 
ev kefura’’ kismidir, kalani Medeni’dir. Bunu da Hasen ile lkrime, de- 
mi^lerdir. lkincisi: Onun: “Inna nahnu nezzelna aleykel kura’ane” 
(Insan: 24) kavline kadar olan lasmi Medeni'dir. Bu ayetten sonuna ka- 
dar olan da Mekki’dir. Bunu da Maverdi aktarmi§tir. 
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1 - Ger^ekten insanin iizerine uzun devirden bir zaman ge^ti Id 
anilir $ey degildi. 

2 - Ger^ekten biz insam kari$ik meniden yarattik. Onu deniyo- 
ruz. Onu i$iten ve goren kildik. 

3 - Ger^ekten biz ona yolu gosterdik; ya $ ukredendir yahut nan- 
kordtir. 


“Hel eta": Ferra, manasi: Kad eta §eklindedir, demi§tir, “hel” haber 
de olur, inkar da olur; burada ise haber i<;indir; ^linkii sen: Hel vaaz- 
tiike (sana ogiil verdim mi)? Hel a’taytiike (sana (mal) verdim mi?) yani 
verdim, dersin ve bunu yaptigim ona ikrar ettirirsin. Inkar da §oyledjr: 
Hel yakdiru ahadlin ala misli haza (bir kimse boyle yapabilir mi)?” Bu 
da miifessirlerle dilcilerin g6ru§iidur. Bu insanda da iki gorii§ vardir: 

Hirincisi: O Adem aleyhisselam'dir. Ozerinden ge^en zaman da lark 
yildir. O <;amurdan tasvir edilmi§, ona ruh ufiirulmemi§ti. Bu da cum- 
hurun goru§udur. 

Ikincisi:Q biitiin insanlardir, Ibn Abbas ile Ibn Ciireyc’ten rivayet 
edilmi§tir. Bura gore insan cins ismi olur, zaman da onun meni, kan 
pihlisi ve bir <;ignem et devreleri olur. 

"Anilir bir §ey degildi”: Mana §oyledir: O, bir §ey idi, ancak anilir de- 
gildi- 

“Ger<;ekten biz insam yarattik”: Yani ademoglunu, “kan§ik meni- 
den”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Em§ac, kari§ik manasinadir, me- 
$ecliihu fehiive me§iciin denir, maksat: Kadinin suyunun erkegin suyu 
ile kan§masidir. 

"Onu deniyoruz": Ferra, bu ba§ta ise de manasi sonradir, ^tinkli 
mana §oyledir, demi§tir: Onu yarattik ve onu denemek i<:in i§itir ve gb- 
riir kildik. Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Onu boyle kildik ki onu 
deneyelim. "Ger^ekten biz ona yolu gosterdik”: Yani biz, onun gozleri 
online deliller getirmek ve peygamber gondermekle ona dogru yolu 
gosterdik. "Ya §iikredendir” yani onu ya §iikreder olarak yarattik "ya- 
hut inkar eden”: Ferra da §oyle demi§tir: §ukretse de inkar etse de biz 
ona yolu gosterdik. 
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4 - Ger^ekten biz, kafirler i 9 in zincirler, bukagilar ve vilgin ati*$ 
hazirladik. 

5 - §iiphesiz iyiler katkisi kafur dolu bir bardaktan Verier. 

6-0 bir pinardir ki onu Allah’m kullari i^erler. Onu patlat- 
makla patlatirlar. 

7 - Onlar adagi yerine getirir ve §erri yaygin olan bir giinden kor- 
karlar. 

8 - Sevgisine ragmen yemegi yoksula, yetime ve esire yedirirler. 

9 - “Sizi ancak Allah rizasi i 9 in yediriyoruz; sizden ne bir kar$i- 
lik ne de bir te$ekkiir beklemiyoruz" (derler). 

1 0 - “Ger 9 ekten biz Rabbimizden, asik suratli pek 9 etin bir giin- 
den korkuyoruz". 

1 1 - Allah da onlari o giiniin $errinden korudu ve onlara par- 
laklik ve bir sevin 9 verdi. 

12 - Onlari, sabrettikleri §eye kar$ihk cennet ve ipekle miika- 
fatlandirdi. 

13 - Orada koltuklara kurulmu$lar. Orada ne giine§ ne de zem- 
heri (sogugu) gormezler. 

1 4 - Golgeleri onlara yakin ve meyveleri boyun egdirilmekle bo- 
yun egdirilml$tir. 

1 5 - Ozerlerinde (etraflarinda) giimii$ten bir kapla ve billur ku- 
palarla dola$ilir. 

16 - Giimii§ten billurlar. Onu bir takdirle takdir etmi$ler. 

17 - Orada katkisi zencefil olan bir kadehten i^irilirler. 

18 - Orada bir pinar vardir ki ona Selsebil adi verilir. 

1 9 - Ozerlerinde (etraflarinda) oliimsiiz 90 cuklar dola§ lr. Onlari 
gordiigiin zaman sa 9 ilmi§ inciler sanirsin. 

20 - Gordiigiin zaman orada bir nimet ve biiyiik bir saltanat gb- 
riirsiin. 

21 - Ozerlerinde ince ve kahnye§il ipek elbiseler. Giimii$ten bi- 
leziklerle siislenmi$ler. 

22 - Ger 9 ekten bu, sizin i 9 in bir miikafat oldu ve gayretiniz §iik- 
ranla kar$ilanmi§ oldu. 

23 - Ger 9 ekten biz Kur’ar.’i sana indirmekle (agir agir) indirdik. 

24 - Oyleyse Rabbinin hiikmiine sabret ve onlardan giinahkai a 
yahut gavura itaat etme. 
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25 - Rabbinin adim sabah ak§am tesbih et. 

26 - Ger^ekten O’na secde cl ve gcce O’nu uzun (uzadiya) lesbih el. 

27 - Ger^ekten onlar ^abuk geyen (diinyayi) seviyorlar ve arka- 
lannda agir bir giin birakiyorlar. 

28 - Onlan biz yarattik ve mafsallarmi peki$tirdik. DUedigimiz 
zaman benzerlerini degi$tirmekle degi$tiririz. 

29 - Ger^ekten bu bir ogiittiir. Kim dilerse, Rabbine bir yol edi- 
nir. 

30 - Allah dUemezse siz dileyemezsiniz. $iiphesiz Allah hakkiyla 
bilen, hikmet sahibidir. 

31 - Diledigini rahmetine sokar. Zalimler i^in ise acikli bir azap 
hazirlamiftir. 

"tnna a’tedna lilkafirine selasilcn": Ibn Kesir, Ibn Amir ve Hamze. 
tenvinsiz olarak "selasile” okumu§lar ve elifle (selasila) vakfeimi§ler- 
dir. Ebu Amr da elifle vasletmi$tir (durmadigi zaman elifle okumu§lur). 
Dilci Mekki bin Ebu Talib §oyle demi$tir: “Selasile" ve "kavarira” as- 
linda gayri munsariftir. Onu munsarif yapan kurralar, bazi Araplara uy* 
mu§lardir. §oyle de denilmi§tir: Onu munsarif yapmasi Kur an’da elifle 
gegmesindendir, Kur’an yazisina bagli kalarak onu munsarif oku- 
mu§tur. Mukatil de §oyle demi§tir: Selasil (zincirler) boyunlarinda, 
aglal (bukagilar) da ellerindedir. Biz de “saiyr”in manasim Nisa: 10’da 
§erh etmi§tik. 

"Innel ebrare": Tekili: Berr ve barr’dir, onlar da dogru kimselerdir. 
Itaat edenler de denilmi$tir. Hasen de: Onlar karmcayi incitmcyen- 
lerdir, demi§tir. "Dolu bardaktan igerler": Yani i<;inde $arap olan bir 
bardaktan igerler, demektir. "Onun katkisi”: Yani bardagin katkisi “ka- 
furdur": Bunda da iig gbrii$ vardir: 

Birincisi: O bilinen kafurdur, bunu da Miicahit ile Mukatil, de- 
mi§lerdir. Buna gore kafurdan u<; §ey murat edilmi§lir: Birincisi: 
Soguklugudur, bunu da Hasen, demi§tir. tkincisi: Kokusudur, bunu da 
Katade, demi§tir. Uqiincu.su: Tadidir, bunu da Siiddi, demi^tir. 

Ikincisi: O cennette bir pinann adidir, bunu da Ala ile Ibn Saib, de- 
mi§lerdir. 

Oqunciisu: Mana §oyledir: Katkisi kafur gibidir, giinkii kokusu o ka- 
dar ho§tur. Bunu Ferra ile Zeccac caiz gormu§lerdir. 

‘Aynen”: Ferra, o kafur’u tefsir etmektedir, demiijtir. Alifei? de o ma- 
naya gore mansuptur ki, a'ni aynen demi§tir. Zeccac ise: En lyisi. ma- 



344 


76/lNSAN SURF.SI 


6. Cl :.t 


narnn: Min aynin olmasidir, demi§tir (min atilnu§, mansup olmu$tur. 
Mutercim). Ye§rebu biha": Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Ye§rebu minha, demektir. lkincisi: Ye§rebu biha, de- 
mektir ki be zait olur. U^iinciisu: Allah’in kullan cennet §arabiru onunla 
i<;erler, §araba kan§tinrlar, demektir. Bu pinarda da iki gbrii$ vardir: 

Birincisi: O daha once zikredilen kafurdur. 

lkincisi: Tesnim’dir. "Allah’m kullan" burada onlar Allah’in dost- 
landir. “Onu patlatmakla patlatirlar”: Mucahit §oyle demi§tir: Onu 
cennetten istedikleri yere akitirlar. Ferra da $oyle demi§tir: Cennet 
halkindan biri isterse onu kendisi i<;in diledigi yere akitir. 

"Yufune binnezri": Ferra §oyle demi$tir: Burada gizli bir fiil vardir, 
o da: "Kami” (idiler, adaklanm yerine getirir idiler). Bunda iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: Allah ’a itaat hususunda adak ettikleri zaman onu yerine 
getirirler, bunu da Mucahit ile Ikrime, demi$lerdir. 

lkincisi: Allah’in onlara farz ettigi §eyleri yerine getirirler, bunu da 
Katade, demi§tir. Nezr’in liigat manasi: Vacip kilmaktir, mana da $oy- 
ledir: Uzerlerine vacip olan §eyi yerine getirirler. "Ve yehafune yevman 
kane §erruhu miistetiyra’’: Ibn Abbas: Mustetiyr, a<;ik, manasinadir, de- 
mi§tir. Ibn Kuteybe de: A<pk ve yaygin, demi§tir. Istetarel hariku: Yangm 
yayildi, demektir. Istetarel fecrli de §afagin i§igi yayilmaktir. $ahit ola- 
rak §air A’§a’mn §u beyitini getirmi§lerdir: 

(O kadin) aynldi, goniilde aynligindan dolayi 

Genif bir $atlak birakti. 

Mukatil de §oyle demi§tir: Onun §erri goklerde yayildi; o yiizden 
gok yanldi, yildizlar dokuldii, melekler korktu, ayla giine§ duriildii, 
daglar savruldu, sular yerin dibine qrekildi, yeryiiziindeki her §ey ve ya- 
pilar devrildi, kiyamet giiniiniin §erri yerde ve gokte yayildi. 

"Sevgisine ragmen yemegi yedirirler”: Kimler hakkinda indiginde 
iki g6rii§ uzerinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Ali bin Ebu Talib hakkinda indi, o hurma agaglanm su- 
lamak i<;in bir gece bir miktar arpa kar§iliginda sabaha kadar ucretle 
<;ali§ti. Arpayi alinca iiQte birini ogiittii, yemek ipin ondan bir §eylcr 
yaptilar; yemek pi§ince bir yoksul geldi, gikarip ona verdiler. Sonra 
ikinci ii«;te birini yapti, bir yetim gelince, onu da ona yedirdiler. Sonra 
kalan ii<;te birini yapti; tarn olunca mii§riklerden bir esir geldi, onu da 
ona yedirdiler; kendileri ise a<; kamina yattilar. Bunun uzerine bu ayet 
indi. Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 
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tkincisi: O Ebuddahdah el - Ensari hakkinda indi, bir giin oru? 
tuttu, iftar etmek istedigi zaman bir yoksul, bir yetim ve bir esir geldi; 
onlara u<; ekmek yedirdiler, kendi ve ailesi i$in de bir tek ekmek kaldi; 
bunun iizerine bu ayet indi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Ala hubbihi (sevgisine ragmen)”: He zamirinin mercii hakkinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yemege racidir; sanki onlar ihtiya^lan oldugu halde ba§- 
kalanni nefislerine tercih etmi$ gibi oldular. Bu da Ibn Abbas, Miicahit, 
Zeccac ve cumhurun gdrii§leridir. 

Ikincisi: Allah Teala’ya racidir, bunu da ed - Darani, demi§tir. 
Miskin ile yetimin manasi da Bakara: 83 ’te ge<jmi$tir. 

Esir hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O ehl-i kibleden tutuklu kimsedir, bunu da Ata, Miicahit 
ve Ibn Ciibeyr, demi§lerdir. Ikincisi: O §irk ko§an esirdir, bunu da 
Hasen ile Katade, demi§lerdir. Ugiinciisu: Kadindir. Bunu da Ebu 
Hamze es - Siimali, demi§tir. Dordiinciisu: Koledir, bunu da Maverdi 
zikretmi§tir. 

Bir miifessir: Bu ayet mii§rik esire yemek yedirmeyi methetmi§, fa- 
kat bu kiln; ayetiyle neshedilmi§tir, demi§tir ki bu gorii§ higbir §ey de- 
gildir. Qiinkii esire yemek yedirmede sevap vardir. Bu da nafile sada- 
kaya goredir. Farzin ise kafirlere verilmesi caiz degildir. Bunu da kadi 
Ebu Ya’la, demi§tir. 

“Sizi ancak Allah nzasi i<;in yediriyoruz”: Yani Allah'in verecegi se- 
vap i<pn, demektir. Miicahit ile Ibn Ciibeyr §oyle demi§lerdir: Onlar 
bunu konu§madilar, ancak Allah kalplerindekini bilerek onlan methetti 
ki ba§kalan da ozensinler de onlar da yapsinlar. 

"Sizden bir kar§ilik beklemiyoruz”: Yani fiille beklemiyoruz “te- 
§ekkiir de beklemiyoruz” sozle de beklemiyoruz. "Inna nehafu min 
rabbine yevmen”: Biz o giindeki §eylerden Rabbimizden korkanz. 
“Abusen”: Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: O giinde ka§lar Qatilir. Bunu gii- 
niin sifati yapu, tipki “fi yevmin asif” (Ibrahim: 18) kavlinde oldugu gibi 
ki firtinali giinde demektir. “Kamtarir” lafzina gelince, Ibn Ebi Talha, 
Ibn Abbas’tan: Onun uzun manasina geldigini rivayet etmi§tir. El - Avfi 
de ondan: Ka§lari <patik manasina oldugunu rivayet etmi$tir. Buna 
gore giin lafzi, onda cereyan eden §eyle nitelenmi§ olur, nitekim 
"abus”ta da aynisini soylemi§tik; gunkii giin, ka§larim ^atmakla nite- 
lenmez. Miicahit ile Katade de $oyle demi§lerdir: Kamtarir, yiizii bu- 
ru§turan, hayan gotiiren ve yiizii ?irkinle§tiren gun demektir. Ferra da: 
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$iddetli, demi§tir; ycvmun kamtarir ve yevmun kumatir, denir. Biri 
bana §oyle bir beyit aktardi: 

Amcaogullan, ofiddetli ve agir giinde, 

Size nasil beta kesildigimizi hatirhyor musumiz? 

Ebu Ubeyde de $oyle demi§tir: Abus, kamtarir, kumatir, asiyb ve 
asabsab; $iddetli ve belali en uzun gunler demektir. 

"Allah da onlari o giinun §errinden korudu”: Dunyada itaat ettik- 
leri igin “ ve onlara parlaklik verdi": Yani yiizlerine giizellik ve aklik 
verdi “ve bir seviru; verdi": Kesintisiz. Hasen de §oyle demi§tir: Parlaklik 
yiizlerde, seviru; de kalplerde olur. "Onlari, sabrettikleri §eye kar§ilik 
mukafatlandirdi”: Taatini yaptiklari, masiyetinden kagtiklan i<pin “cen- 
net ve ipekle” o da cennet halkimn giysisidir. "Muttekiine (kurulmu§ 
olarak)”: Zeccac §oyle demi$tir: O hal olarak mansuptur, yani onlan 
yaslandiklari vaziyette cennetle mukafatlandirdi, demektir. Biz de 
bunu Kehf: 3 1 ’de §erh etmi§tik. 

“Orada giine§ de gormezler” ki sicagindan rahatsiz olsunlar, “zem- 
heri de”: O da $iddetli soguktur, mana da ^oyledir: Orada soguk da si- 
cak da gormezler. Salep’den: Zemherir, aydir, dedigi rivayet edilmi? \e 
§unu delil getirmi^tir: 

Nice zifiri geceleri ben gegirdim 

Ay da dogmamifti. 

“Daniyeten (yakin)”: Ferra, mana §oyledir, demi§tir: Onlan cen- 
netle mukafatlandirdi; golgeleri onlara yakin”: Yani aga<;lannm gol- 
geleri onlara yakindir, demektir. “Meyveleri de boyun egdirildik<;e eg- 
dirilmi§tir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Biri onun meyvelerinden aimak 
istedigi zaman dallar ona eli yetecek kadar yakla$ir. Ba^kasi da $oyle 
demi§tir: tstedikleri §ekilde boyun egdirilmi§tir; ona ayakta, oturarak 
ve yaslanarak uzanirlar. “Kutufuha daniyeh” (Hakka: 23) ayeti de boy- 
ledir. “Ekvab”i daZuhruf: 71’de §erh etmi$ bulunuyoruz. “Billur oldu 
Yani o kupalar billurdur, fakat giimu§tur. Ibn Abbas $oyle demi$tir: 
Diinya giimu§u doviilse de sinek kanadi gibi inceltilse, yine de arkasiru 
gostermez, cennet billurlan ise giimu§tendir, billur kadar saftir. Fena 
ile Ibn Kuteybe de §oyle demi§lerdir: Bu te$bihtir, mana da §oyledir: 
Onlar giimu§tendir, yani giimu§ gibi beyaz, billur gibi §effaftir. Nafi, 
Kisai, Ebu Bekir de Asim’dan, “kavariran kavariran” okur ikisini de ter - 
vinle vaslederler, elifle de vakfederlerdi. Ibn Amir ile Hamze de ikisini 
de tenvinsiz olarak vaslederler ve elifsiz olarak vakfederlerdi. tbn Kesa 
birinciyi tenvinle vasleder, elifle vakfederdi; ikinciyi de tenvinsiz vas- 
leder, elifsiz de vakfederdi. Hafs da Asim'dan “selasile” ve “kavarira ka- 
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vira” §eklinde tcnvinsiz vasl eder ve iigunde de elifle vakfederdi. Amr 
da birinciyi "kavariran” okur, iizerindc elifle vakfeder, tenvinsiz vas- 
lederdi. Zeccac da §oyle demi§tir: Nahivcilcrin tercihi “kavarira’mn 
munsarif olmamasidir; ^iinkii elifinden sonra iki harf gelen hic;bir 
cemi’ munsarif olmaz. Kim “kavariran" okursa, birinciyi ayet sonu ol- 
dugu igin munsarif yapar, ikincisinde sarfi terk eder, qrunkii o ayei 
sonu degildir. Kim de ikinciyi munsarif kilarsa, ses uyumunu dikkate 
almi$ olur; ^Unkii Araplar ses uyumu ic^in bazen irabi degi§tirirler, 
mesela: Cuhru dabbin haribin (kelerin yuvasi yikiknr) derler ki, aslinda 
haribun, cuhr’un sifatidir (cuhru dabbin haribiin demek gerekirdi. 
Milter cim). 

“Kadderuha takdira”: Hbu Abddurahman es-Siilemi, Ebu Imran, 
Cahderi ve Ibn Ya’mur, kafin refi, dalin da kesri ve §eddesi ile "kuddi- 
ruha” okumu$lar; Humeyd ile Amr bin Dinar da, kafin ve dalin fethi, 
§eddesiz olarak, "kaderuha” okumu§lardir. Sonra ayetin manasinda da 
iki gorti§ vardir: 

Birincisi : Onu i<;lerinde takdir ettiler, takdir ettikleri gibi de ger- 
<;ekle§ti, bunu da Hasen, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kabi tarn 
ihtiyaip duyduklan ve takdirlerine uygun olarak kildi. 

lkincisi: Onu oyle bir miktarda takdir etti ki ne artar ne de eksilir. 
Bunu da Mucahit, demi§tir. Ba§kasi da §oyle demi§tir: Bardagi susuz- 
luklarma gore takdir etti; ne susuzluklarmdan fazladir ki ele agir gel- 
sin ne de eksiktir ki fazlasini istesin. Bu da i<;ecek §ey iqn en ideal ola- 
mdir. Bu gorii§e gore "kadderu’ daki cemi miizekker zamiri saki ve 
hizmetqilere raci olur, birinciye gore de ^enlere raci olur. 

"Orada i^irirler”: Yani cennette, demektir, “katlasi zencefil olan bir 
kadehten”: Araplar zencefille iqkiyi birlikte misal getirirler. Miiseyyeb 
bin Ales bir kadinin agzini methederken §oyle der: 

Onu dudaginda optugiin zaman 

Zencefille kan$ik $arap tadi alirsin. 

Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: 

Sanki agzinda karanfille zencefil gecelemiftir, 

Yeni sagdmif ogul bah gibi de tatlidir. 

Beyitte geqen ery, baldir (an kokiine dikkat. Mutercim). Mu§ar da 
petekten sagilmi§ demektir. Mucahit §oyle demi§tir: Zencefil: lyilerin 
i^tigi kaynagm adidir. Ben de §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan: 
Zencefil’in sonradan Arap^a’ya girdigini okudum. Dineveri de $dyle 
demiijtir: Zencefil, Uinan kirsalmda biter, onlar yere i§leyen damar- 
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lardir, taze iken yenen ot degildir. En kalitelisi £in’den getirilir. Zeccac 
da §oyie demi§tir: Onda (cennet §arabinda) zencefil aromasi vardir, dtr- 
mek de caizdir. Bu husustaki izah kafurda ge^en gibidir. $oyle de de- 
nilmi$tir: Cennet §arabi kafur gibi sofuk, zencefil gibi tatli, misk gibi 
giizel kokuludur. 

"Bir pinar": Zeccac, bir pinardan i^irilirler, demi§tir. Selsebil de: O 
pinann adidir, ancak o, ayet sonu oldugu i^in munsarif olmu§tur. 0 lti- 
gatte gayet akici §eyin sifatidir; sanki pinar nitelenmi§ ve onun sifatiyla 
sifatlanmi§tir. Ben §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan §oyle okuduni: 
“Tiisemma selsebila": Onun yabanci ve nekire bir isim oldugu soy- 
lenmi§, bunun igin munsarif olmu$tur. Onun marife oldugu, ancak 
ayet sonu oldugu i<;in tenvin aldigi da soylenmi§tir. Miicahit de: 
Selsebil $iddetli akandir, demi§tir. Suyu aki§kan, istedigi yere gotiirii- 
len de denilmi$tir. Ibn Enbari de §oyle demi§tir: Selsebil suyun sifati- 
dir, bogazdan kolay gegen demektir. $erabiin selsel ve selsal ve seise - 
bil, denir. Maverdi, Ali’nin, mana: Sel sebilen ileyha (ona bir yol sor) 
dedigini aktarmi$sa da dogru degildir. 

"Etraflannda oliimsiiz <;ocuklar (u§aklar) dola§ir”: Bunun a<;ikla- 
masi da Vakia: 17’de ge<;mi$tir. "Onlan gordiigiin zaman sa<;ilmi$ in- 
ciler samrsin": Yani inci gibi beyaz ve giizeldirler. Inci, ipi kopar da ha- 
linin uzerine dagilirsa, daha giizel goriiniir. Sa<;ilmi§ inciye 
benzetilmeleri, hizmet igin etrafa dagilrm§ olmalanndandir. Eger sira 
halinde olsalardi, dizili inciye benzetilirlerdi. “Gordiigiin zaman orada 
bir nimet goriirsiin” yani tarif edilmez bir nimet “ve biiyiik bir salta- 
nat” geni§ bir miilk goriirsiin ki ne isterlerse elde ederler; melekler bile 
yanlanna izinle girerler. 

“Aliyehiim” Medine halki, Hamze ve Mufaddal da Asim’dan riva- 
yet ederek, ye’nin siikunu ve he’nin kesri ile (aliyhim) okumu§lardir. 
Digerleri ise yc'nin fethi ile okumu§lardir. Ancak el - Cu’fi, Ebu 
Bekir’den mazmum te ilavesiyle “aliyetiihiim" okudugunu rivayet ei- 
mi§tir. Enes bin Malik, Miicahit ve Katade, lamin fethi, yenin siikunu 
ile, tesiz ve elifsiz olarak “aleyhim” okumu§lardir. 

Zeccac da §oyle demi§tir: Yenin siikunu ile “aliyhim”in tefsiri §o> - 
ledir: Miibteda olarak merfudur, haberi de “siyabu siindiisin”dir. Yenin 
fethi ile “aliyehiim” ise nasbi iki $eyden hal olmak iizeredir: Birincisi: 
hiim zamirindendir, mana da §oyledir: Etraflannda oliimsiiz u§aklar 
dola$ir, iizerlerinde ipek elbiseler olarak. C^iinkii bu, cennetteki halle- 
rinin izahidir. O zaman $oyle olur: Onlar bu halde etraflannda dola- 
$irlar. Vildan’dan hal olmasi da caizdir, mana da $oyledir: Onlan got- 
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diigiin zaman onlari sa<;ilmi$ inciler sanirsin, iistlerinde elbiseler varken. 
“Aliyetuhiim” ise ref ile de nasb ile de okunmu§tur ki ikisi de Arap<;ada 
iyi liigattir. Ancak resm-i Mushaf a muhaliftir; ben o nedenle o iki kiraati 
uygun gormem. Onun tefsiri de "aliyhim”in tefsiri gibidir. 

"Siyabu sundusin hudrun”: Ibn Amir ile Ebu Amr, merfu olarak 
"hudrun" ve mecrur olarak da “ve istebrakin” okumu§lar; Ibn Kesir ve 
Ebu Bekir de Asim’dan, cer ile “hudrin” ve ref ile de "ve istebrakun" 
okumu$lardir. Nafi, Hafs da Asim’dan, ikisini de ref ile "hudrun ve is- 
tebrakun” okumu$lardir. Hamze ile Kisai de, ikisini de cer ile “hudrin 
ve istebrakin” okumu§lardir. Zeccac $oyle demi$tir: Kim ref ile “hud- 
run” okursa o, siyab’in sifatidir, siyab kelimesi de lafiz itibari ile cemi- 
dir. Kim de "hudrin” okursa, o da siindus’un sifatidir, siindiis de mana 
itibari ile siyaba racidir. Kim de "istebrekun” okursa o da "siyabun" 
iizerine atiftir, mana da, ve aleyhim istebrakun, demek olur. Kim de cer 
ile okursa, siindiis’e atfeder; o zaman da mana $oyle olur: Ozerle- 
rinde bu iki <;e$itten libaslar vardir. Biz de siindiis, istebrak ve esavir’in 
manasini Kehf: 31’de a<;iklami§tik. 

"Rableri onlara tertemiz bir §arap i<;irmi$tir": Bunda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi: Cennet $arabim i<;mekle abdest bozmaz ve idrar <;ikar- 
mazlar. Bunu da Atiyye, demi§tir. 

Ikincisi: Qiinkii cennet §arabi temizdir; diinya i^kisi gibi necis de- 
gildir. Bunu da Ferra, demi$tir. Ebu Kilabe de §oyle demi§tir: Yemekten 
sonra kendilerine temiz §arap getirilir onu i<;erler, kannlanmn §i§i iner, 
derilerinden misk kokusu gibi ho§ bir rayiha yayilir. 

"Ger<;ekten bu" yani anlatilan cennet nimetleri, "sizin i<;in bir mii- 
kafat oldu” amellerinize kar$ilik. "Ve gayretiniz §iikranla kar§ilanmi§ 
oldu": Yani diinyada yaptigimz taatlar. "Me$kur”: Ata §oyle demi§tir: 
Onlara kar$i §iikriinuzu kabul ettim ve size sevabin en faziletlisini ver- 
dim. "Gen;ekten biz Kur’an’i sana (agir agir) indirdik”: Yani onu par<;a 
par<;a indirdik, toptan indirmedik. “Oyleyse Rabbinin hiikmiine sabret”: 
Bunun izahi da §uralarda ge<;m4tir: Tur: 48 ve Kalem: 48. Miifessirler: 
Bunun kilig ayetiyle mensuh oldugunu soylerler ki, dogru degildir. 
“Onlardan itaat etme": Yani Mekke halkimn mii§riklerine, demektir, 
“asimen ev kefura” “ev” vav manasinadir; Allah Teala’nin “evil havaya” 
(En’am: N6) kavli gibi. Bu da yukarida ge<;mi§tir. Miifessirlerin asim (gii- 
nahkar) ve kefurdan murat edilen §eylerde de ii<; gorii^leri vardir: 

Birincisi: Bu ikisi Ebu Cehil’in sifatidir. Ikincisi: Asim: Utbe bin 
Rebia’dir, kefur da Velid bin Mugire’dir. Ugiincusii: Asim: Velid’dir, ke- 
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fur da: IJ tbedir. Qiinkii o ikisi Peygamberimize: “Bu i$ten vazge<;, sana 
istedigin kadar mal verelim ve seni istedigin kadinla evlendireliin" 
demi^lerdi. ‘‘Rabbinin adim zikret": Yani O’nu namazda tevhit ile zik- 
ret, demcktir, “sabah” yani $afak vaktinde "ak$am" ikindi vaktinde. 
Bazilari da: Ogle ve ikindi namazlannda, demi§lerdir. "Geceden O'na 
secde et”: Yani ak§am ve yatsi namazlannda, demektir. “Gece O'nu 
uzun uzadiya tesbih et": O da gece namazidir, ona farz idi, ummetine 
ise nafiledir. “Gergekten onlar”: Yani Mekke kafirleri, “gabuk gegeni se- 
viyorlar” (;abuk gegen de diinyadir. "Arkalannda birakiyorlar": Yani bn- 
lerinde olani demektir, “agir bir gun" yani zor ve $iddetli demektir, 
mana da $oyledir: Onlar ona imam ve onun igin amel etmeyi terk edi- 
yorlar. Sonra Allah Teala kudretinden bahsedip §oyle dedi: “Onlan biz 
yarattik ve mafsallanm peki§tirdik”: Yani yaratili§lanni demektir. Bunu 
da Ibn Abbas, Miicahit, Katade, Ferra, tbn Kuteybe ve Zeccac, demi§- 
lerdir. tbn Kuteybe ?oyle demi§tir: Imreettin hasenetiil esri, denir ki: 
Fizigi giizel kadin manasinadir, keenneha iisiret, yani baglanmi§ (derli 
toplu) demektir. Bunun da ash isar’dan gelir ki o da semerin baglan- 
digi sinmdir. Ma ahsene ma esere katebehu: Semeri bagladigi sinmi ne 
giizeldir, demektir. Ebu Hureyre’den, onun mafsallar (eklemler) dedigi 
de rivayet edilmi§tir. Hasen’den de: Mafsallanm damarlar ve sinirlerle 
peki§tirdik, dedigi rivayet edilmi§tir. "Diledigimiz zaman benzerle- 
rini degi§tirmekle degi$tiririz”: Yani eger istersek onlan helak eder, on- 
lann yerine benzerlerini getiririz, onlarla degi§tiririz. "Ger^ekten bu bir 
ogiittur”: Bu ayeti de Miizzemmil 19’da §erh etmi§ bulunuyoruz. 

"Dileyemezsiniz" yol bulmayi “Allah dilemezse" bunu sizin i<;in. 
Ibn Kesir ile Ebu Amr, ye ile "vema ye§aune" okumu§lardir. 

“Diledigini rahmetine sokar”: Miifessirler: Burada rahmet, cen- 
nettir, demi§lerdir. “Vezzalimine”: Ebu Ubeyde §oyle demi§! ir: 
Zalimine’’nin nasbi kom§uluk (ses uyumu) iledir, mana da: Vela ytid- 
hiluz zalimine fi rahmetihi (zalimleri rahmetine girdirmez) demektir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Zalimine, makabli mansup oldugu i^in nas- 
bedilmi§tir, mana da §oyledir: Yiidhilu men ye§au Firahmetihi ve \n- 
azzibiizz zalimine (diledigini rahmetine sokar, zalimlere de azap eder). 
O zaman Allah Teala’nm, "eadde lehiim” kavli o gizli fiili tefsir etmi§ 
olur. Ebu’l -Aliye, Ebu’l -Gevzave tbn Ebi Able, merfu olarak “vezza- 
limuna” okumu§lardir. 
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Mekke’de inmi$tir. 50 ayettir. 

Cumhura gore tamami Mekki’dir. tbn Abbas, Katade ve 
Mukatil’den onda bir ayet Medeni oldugu nakledilmi$tir; o da §udur: 
"Ve iza kiyle lehiimurkeu layerkaun” ( Miirselat : 48). 
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BiSMiLIAHiRRAHMANlRRAHtM 

1 - Andolsun arka arkaya gonderilenlere, 

2 - Savurduk^a savuranlara, 

3 - Yaydik^a yayanlara, 

4 - Ayirdik^a ayiranlara, 

5 - Ogiit birakanlara, 

6 - Oziir I 9 I 11 yahut uyarmak i^in. 
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7 - Ge^ekten size va’dolunan $ey eibette ger^ekle^ecek. 

8 - Yildizlar silindigi zaman, 

9 - Gok yanldigi zaman, 

10 - Daglar savruldugu zaman, 

1 1 - Peygamberler vakitlendirildlgi zaman (muayyen vakitleri 
geldigi zaman), 

12 - Hangi giin i 9 in ertelendi? 

13 - Ayrim giinii i9in. 

14 - Aynm giiniiniin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

1 5 - Vay haline o giin (bunu) yalan sayanlann! 

16 - Oncekileri helak etmedik mi? 

17 - Sonra otekileri arkalarina dii$iirmedik mi? 

18 - i$te biz, giinahkarlara boyle yapariz. 

19 - Vay haline o giin (bunu) yalan sayanlarin! 

20 - Sizi hakir (degersiz) bir sudan yaratmadik mi? 

21 - Onu saglam bir karargahta kildik. 

22 - Belli bir siireye kadar. 

23 - Biz kadir olduk. Biz ne giizel kadirleriz. 

24 - Vay haline o giin (bunu) yalanlayanlann! 

25 - Yeri toplayici kilmadik mi? 

26 - Diriler ve oliiler i 9 in. 

27 - Orada yiiksek daglar kildik ve size tatli bir su i 9 irdik. 

28 - Yaziklar olsun o giin (bunu) yalan sayanlara! 

29 - Yalanladigmiz o §eye gidin; 

30 - O 9 kola sahip bir golgeye. 

31 - Ne golgeleyici ne de alevden savar. 

32 - Ger 9 ekten o, saray gibi kivilcimlar atar. 

33 - Sanki o, san sari develerdir. 

34 - Vay haline o giin (bunu) yalanlayanlann! 

35 - Bu bir giin ki konu$mazlar. 

36 - Onlara izin verilmez ki oziir dilesinler. 

37 - Yaziklar olsun o giin (bunu) yalan sayanlara! 

38 - Bu aynm giiniidiir. Sizi de oncekileri de topladik. 
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39 - Eger sizin i^in bir tuzaginiz varsa, bana tuzak kurun. 

40 - Yaziklar olsun o gun (bunu) yalan sayanlara! 

41 - §iiphesiz sakinanlar, golgelerde ve pinarlardadir. 

42 - Canlannin ^ektigi meyvelerde. 

43 - Yaptiklarimza kar$ilik olarak aflyetle yiyin, i 9 in. 

44 - Ger^ekten biz, iyilik edenleri boyle miikafatlandirinz. 

45 - Yaziklar olsun o gun (bunu) yalanlayanlara! 

46 - Yiyin ve biraz faydalamn. §iiphesiz sizler su 9 lularsiniz. 

47 - Yaziklar olsun o gun (bunu) yalanlayanlara! 

48 - Onlara: “Ruku edin” denildigi zaman, ruku etmezler. 

49 - Yaziklar olsun o giin (bunu) yalanlayanlara! 

50 - Bundan sonra hangi soze inanacaklar? 

“Andolsun, arka arkaya gonderilenlere”: Bunda da dort goru$ va _ - 
dir: 

Birincisi: Onlar birbirinin ardindan gonderilen ruzgarlardir, bunu 
da F.bu’l-Ubeydeyn, Ibn Mes’ud’dan, el - Avfi de tbn Abbas'tan riva- 
yet etmi§; Mucahit ile Katade de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar Allah’in akla uygun emir ve yasagi ile gonderilen 
meleklerdir, bunu da Mesruk, Ibn Mes’ud’dan rivayet etmi§; Fbu 
Hureyre ile Mukatil de boyle demi§lerdir. Ferra da: Onlar meleklerdir, 
demi§tir. “Urfen”: Akla, mantiga yatan §ey demektir. Atin yelesi gibi 
arka arkaya olan da denilmi§tir. Araplar: Yerkebiin nasii ila fiilanin ur- 
fen vahiden derler ki: C/)k miktarda insanlar birine dogru gitmektir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Maksat meleklerin peygamberlerle gon- 
derilen §eyleri takip etmeleridir. Ash da urful feres (atin yelesin)den ge- 
lir. Qiinku o da birbirini takip etmede diiz bir satir gibidir. Sonra da is- 
tiare yolu ile birbirini izleyen topluluk i<^in kullanildi. 

Ogunciisu: Onlar bilinen mucizelerle gonderilen peygamberlerdir, 
bu F.bu Salih’in gbru§udiir. bunu da Zeccac zikretmi§tir. 

DorcUinciisu: Melekler ve ruzgardir, bunu da Ebu Ubeyde, demi$tir. 
Ve §oyle demi§tir: "Urfen”in manasi birbirini takip edendir. Cauni urfen 
(bana arka arkaya geldiler) denir. “Savuranlar’’da da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar sert esen ruzgarlardir, bunu da cumhur, demi§tir. 

tkincisi: Meleklerdir, bunu da Muslim bin Subeyh demi§tir. Zeccac 
da §oyle demi§tir: Kafirin ruhunu alip gdturiir. 

“Yaydik9a yayanlar”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar bulutlan yayan riizgarlardir, bunu da Ibn Mes’ud 
ile cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Kitaplan yayan (agan) meleklerdir, bunu da Ebu Salih, de- 
mi§tir. 

Ugiincusu: Allah Teala’ya kullann amellerini a?an kitaplardir, bunu 
da Dahhak, demi§tir. 

Dordiinciisu: Kiyamet i<;in dirilmedir ki onda ruhlar her tarafa ya- 
yilir. 

Befincisi: Otlari (her tarafa) yayan yagmurdur, bunu da Maverdi 
nakletmi§tir. 

“Ayiranlar”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Hak ile batili ayirmak i<pn gelen meleklerdir, bunu da 90- 
gunluk, demi$tir. 

Ikincisi: He\a\ ile harami ayiran Kur’an ayetleridir, bunu da Hasen, 
Katade ve Ibn Keysan, demi§lerdir. 

Ogiincusii: Bulutu dagitip ayiran riizgardir, bunu da Miicahit, de- 
mi§tir. 

Dordiinciisu: Peygamberlerdir, bunu da Zeccac nakletmi$tir. 

"Ogiit birakanlar”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Meleklerdir ki yiiklendikleri vahyi peygamberlere bira- 
kirlar. Bu da Ibn Abbas, Katade ve cumhurun goru$leridir. 

Ikincisi: Peygamberlerdir ki kendilerine indirileni iimmetlere bi- 
rakirlar, bunu da Kutrub, demi§tir. 

“Uzren ev niizren": ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, sakin olarak "uzren”, zammeli olarak da 
"niiziiren” okumu$lardir. Ebu Amr, Hamze, Kisai, Hafs ve Halef de, sii- 
kiin ile “uzren ev niizren" okumu$lardir. Ferra §oyle demi$tir: O hare- 
keli de olsa sakin de mastardir, nasbi $u mana itibari iledir: Ursiltii 
bima ursiltii bihi i’zaren minallahi ve inzara (bunu oztir dilemek ve 
uyarmak iqrin getirdim). Zeccac da, mana $oyledir, demi§tir: Oziir veya 
uyarma birakanlar. Manamn $oyle olmasi da caizdir: Oziir veya 
uyarma igin zikir birakanlar. Zikredilen bu §eyler kasemle mecrurdur, 
kasemin cevabi da "innema tuadune levaki’” ciimlesidir. Miifessirler 
§oyle demi§lerdir: Size va’dedilen kiyamet, dirilme ve ceza gibi §eyler 
elbette olacaktir. Sonra Allah Teala bunun ne zaman olacagmi zikre- 
dip $oyle dedi: “Yildizlar silindigi zaman": Yani i$igi karardigi zaman, 
demektir. “Gok yanldigi zaman": Yani par^alandigi zaman, demektir. 
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"Daglar savruldugu zaman”: Zeccac §oyle demi§tir: Hizla yerinden 
gcituriildugii zaman, Inteseftu? §ey'e denir ki: Bir $eyi hizla kapmaktir. 

“Ve izer riisiilii ukkitet”: Ebu Amr, $eddeli kaf ve vav ile "vukkitet” 
okumu$, Ebu Cafer de ona katilmi$, ancak o, kafi $eddesiz okumu$tur. 
Digerleri de kafin $eddesiyle birlikte vavm yerine elifle "ukkitet” oku- 
mu$lardir. Zeccac da, $dyle demi§tir: Vukkitet ile ukkitet aym manaya- 
dir; kim hemze ile “ukkitet" okursa, hemzeyi vavdan <;evirmi$tir, (jiirkii 
vavm makabli mazmumdur. Her mazmum vavm zammesi devamli ise 
onu hemzeye (jevirmek caizdir. Ferra da $oyle demi$tir: Vav ilk harf olur 
da mazmum olursa, hemzeye kalp olunur; mesela sallel kavmu uhda- 
nen (toplum ayn ayn namaz kildi) ve hazihi ucuhun hisanun (bu yiiz- 
ler giizeldir), denir. "Ukkitet” in manasi kiyamet giiniindeki vaktinde 
loplanmaktir. Ibn Kuteybe de: Bir vakit iipin toplanmi§tir ki o da kiya- 
met giinudiir, demi$tir. Zeccac $6yle demi$tir: Ommetler arasinda liii- 
kiim verilmek it^in onlara bir vakit aynldigi zaman. 

“I langi giin iqn ertelendi”: Yani tehir edildi, demektir. Onlan top- 
lamak i<;in siire verilmesi, kullan o giiniin korkusundan $a§irtir. Sonra 
Allah Teala onu agklayip $oyle dedi: "Ayrim gunii i<;in”: O da Aliah 
Teala'nin mahlukat arasinda hukiim verecegi giindur. Sonra da $byle 
diyerek o giinii biiyuttii: “Aynm giiniiniin ne oldugunu sana ne bildirdi? 
Vay haline o giin yalanlayanlarm”: Oliimden sonra dirilmeyi yalanla- 
yanlarm, demektir. Sonra Allah Teala yalanlayan iimmetlere ne yapti- 
gim haber vermek iizcre §oyle dedi: "Oncekileri helak etmedik mi?”: 
Yani peygamberleri yalanladiklan zaman diinyada azap etmckle. 
“Siimme niitbiuhumul aharin”: Kurralar, “niitbiuhum”daki ayn’in ref i 
gbrii$undeler, onlardan bazilan da aym sakin olarak okumu§lardir. 
Ferra $oyle demi$tir: "Nutbiuhum” merfudur, lbn Mes’ud’un “vese- 
niitbiuhumul aharin" okumasi dabunu gosterir. Eger: Oncekileri helak 
etmeye ve otekileri de arkalarma du$iirmeye giiciimuz yetmedi mi?" 
manasinda cezmle "niitbi’hum" okunursa, bu da giizel bir yorum olur. 
Zeccac $oyle demi$tir: Cezm “niihlik" lizerine atif dolayisiyladir, mana 
da: Once ve sonra helak edilen i<;in, §eklinde olur. Ref de $u manaya 30- 
redir: Sonra her onceki giinahkann ardina otekisini du$iiruruz. Mukatil 
de $oyle demi$tir: Sonra otekileri onlarin ardina du§iiriiruz, y.ini 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i yalanlayan Mekke kafirlermi, 
demektir. tbn Cerir de §oyle demi$tir: Oncekiler: Nuh, Ad ve Semud ka- 
vimleridir; sonrakiler de Ibrahim, Lut ve Medyen kavimleridir. 

"t$te boyle” yani bunun gibi yapanz, “giinahkarlara": Yani yalan- 
layanlara. 
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Eger: “Vay haline o giin yalanlayanlann” sbziinii tekrar etmenin 
faydasi nedir?” denilirse, 

Cevap,§byledir: O her ayette oncekinden ba§kasim murat etmi§tir 
(yalanlananlar degi§mi§tir. Miitercim). Qiinku her yeni §ey zikrcttigi za- 
man "vay haline o giin yalanlayanlann” dedi ki, bunu yalanlayan, de- 
mektir. 

“Elem nahliikkiim”: Kalun, Nafi’den kafi a^ik okudugunu rivayet 
etmi§tir. Digerleri ise kaf a idgam ile okumu§lardir. 

"Bir hakir sudan yaratmadik mi?”: Yani zayif, dcmcktir. “Onu sag- 
lam bir karargahta kildik”: Yani rahme yerle§tirdik, demektir. “Belli bir 
siireye kadar” o da gebelik miiddetidir. “Fekaderna”: Medine halki ile 
Kisai, §edde ile “kadderna” okumu§lar; kalanlar ise, §eddcsiz oku- 
mu§lardir. Aralarinda fark var midir? Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Ikisi aym manaya liigattir, Ferra da §6yle demi§tir: 
Araplar: Kadere aleyhi ve kaddere aleyhi, derler. §eddesiz okuyanlar §u 
delili getirmi§lerdir: Eger §eddeli olsa idi: Feni’mel mukaddirun, derdi. 
Ferra da buna cevap vermi§ ve §oyle demi§tir: Araplar bazen iki liigati 
birle§tirirler, mesela "femehhilil kafirine emhilhiim ruveyda” (Tank: 
1 7) ayetinde oldugu gibi. §air de §oyle demi§tir: 

(Kadin) beni begenmedi, benden begenmedigi de 

Ak sag la rim la kelligimdir. 

Yani begenmedigi §ey herkeste olan §eydir, demek istiyor. ($air en- 
keret ve nekiret baplanm aym manaya kullanmi§tir. Miitercim). 

Ikincisi: §eddesiz giig ve miilktcn gelir, §cddeli de takdir vc kaza- 
dan gelir. Sonra ibret alip kendini birlemeleri igin cserlerini aqklayip 
§oyle dedi: “Elem necalil arda kifata”: Keft liigatte: Zam yapmak ve top- 
lamaktir, mana da §oyledir. Yer dirileri iistiinde, oliileri de altinda top- 
lar. lbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Ukfiit haza ileyke denir ki: Bunu ya- 
nina al, demektir. Onlar Bakiiilgargad mezarligina: Oliileri i<;ine aldigi 
i^in kefte, derlerdi. 

“Ahyaen ve emvata”: Mana §oyledir: Yer onlari diri iken de olii 
iken de toplar, bunu da cumhur, demi§tir. Ferra da §oyle demi§tir: 
Ahyaen ve emvaten kifat’tan etkilencrek mansup olmu§tur, sanki §oylc 
demi§sin gibidir: Elem necalil arda kifate ahyain vc cmvatin. 
Tenvinledigin zaman mansup okursun, tipki, "ev itamun fi ycvmin zi 
mesgabetin yetimen” kavlinde oldugu gibi (Beled: 14). Ahfe$ de: Hal 
olarak mansup olmu§tur, demi§tir. 




35H 


77 / MORSELAT surhsi 


ft C11.T 


tkinci gorii§: Yeri bitki ve yapilarla diriltmedik mi, harap ederek ve 
kurutarak da oldiirmedik mi? Bu da Miicahit ile Ebu Ubeyde’nin gb- 
rii$leridir. 

“Onda sabit daglar kildik”: Bunun agiklamasi da yukarida geg- 
mi$tir. "$amihatin” yiiksek demektir. ‘‘ve eskaynakiim" "eskayna ”nin 
manasi da Hicr: 22 ve Cin: 16’da gegmi$tir. “Furat”in manasi da 
Furkan: 53, Fatir: 12’de ge<;mi$tir. Mana da $6yledir: Bu $eyler olduk- 
ten sonra diriltmeden daha acayiptir. Sonra ahirette onlara ne deni- 
lecegini zikredip $oyle dedi: “Yalanladiginiz o $eye gidin”: Diinyada > a- 
lanladigimz $eye ki o da ate§tir, cehennemdir. “tntaliku ila zillin’’ 
cumhur bu ikincisini emir manasinda lamin kesri ile okumu$tur. Obey 
bin Ka’b, Ebu Imran, Riiveys de Yakup’tan mazi gaip olarak lamin 
fethi ile (intalaku) okumu$lardir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: "Zil” bu- 
rada cehennem ate$inin dumamdir ki yiikselir, sonra da ii<; dala ayri- 
lir. Biiyiik dumanlar da yiikseldigi zaman boyle olur. Onlara §oyle de- 
nilir: Hesap bitinceye kadar bu dumanin iginde kalin, nitekim Allah’in 
velileri de Ar§’in golgesinde yahut Allah’in diledigi bir yerde olurlar. 
Sonra her ziimrenin cennet ve cehennemdeki karargahina gitmeleri 
emredilir. “Golgelendirici degildir”: Yani sizi o giiniin sicagindan gdl- 
gelemez, bilakis sizi giine§in sicagindan daha yiiksek olan ate§in al- 
evine yakla§tirir. Miicahit §oyle demi$tir: Onun bir dali insamn tcpe- 
sinde, bir dali saginda, bir dali da solunda olur, onu her taraftan 
ku$atir. Dahhak da §oyle demi§tir: 0<; dal §unlardir: Kuru diken, zak- 
kum ve irin. Bu gorii$e gore bu, cehenneme girdikten sonra olur. 

“Ne de alevden savar”: Yani cehennem alevini sizden savmaz, de- 
mektir. Sonra ate$i niteleyip $oyle dedi. “Ger<;ekten o, saray gibi kivil- 
cimlar atar (sagar)’’: §erer, ate§ten sujrayan kivilcimlardir. “Kelkasr”: 
Cumhur tekil olarak sad’m siikunu ile okumu§tur ki saray manasina- 
dir. Bu mana Ibn Ebi Talha’nin, tbn Abbas rivayetinde ge<;mektedir, 
cumhur da bu gorii§tedir. Ibn Abbas, Ebu Rezin, Miicahit ve Ebu’l - 
Cevza, sadin fethi ile “kelkasar” okumu§lardir. Buhari’nin efrad olarak 
rivayet ettigi hadiste Ibn Abbas §oyle demi§tir: Biz tahta ve keresteleri 
iki veya iig ar$in boyunda keser ki§a saklardik, buna da kasar, derdik. 
Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Kim kasar okursa, kesilen hurma kii- 
tiiklerinin toprakta kalamm kastetmi§ olur. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Kasr deve boyunudur. Sa’d bin Ebi Vakkas, Hazreti Ai§e, tkrime, Ebu 
Miclez, Ebu’l - Miitevekkil ve tbn Yamur, kafin fethi ve sadin kesri ile 
“kelkasir” okumu§lardir. tbn Mes’ud, Ebu Hureyre ve Nahai de, kafin 
ve sadin ikisinin de reFi ile “kelkusur" okumu$lardir. Ebudderda ile 
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Said bin Ciibeyr de kafin kesri ve sadin fethi ile "kelkisar" okumu§lar- 
dir. Ebu’l - Aliye Ebu tmran, Ebu Nehik ve Muaz el - Kari de, kafin 
zammi ve sadin stikunu ile “kelkusr” okumu§lardir. 

“Keennehu cimalatiin”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Kisai, ?ogul olarak cimin kesri ile “cimalatiin’’ okumu§lar; Hamze, 
Kisai, Hafs da Asim’dan, tekil olarak “cimaletiin" okumu$lardir. Riiveys 
dc Yakup’tan, cimin zammi ile “cumalatiin” okumu$; Ebu Rezin, 
Humeyd ve Ebu Hayvc, tekil olarak cimin refi ile “cumaletun” oku- 
mu§lardir. Zeccac da $oyle demi§tir: Kim kesre ile “cimalatiin’’ okursa 
o, cimal’un <;oguludur, tipki buyut ve buyutat gibi ki <;ogulun qiogulu 
olur, mana da §oyledir: Kivilcimlar devcler gibidir. Kim zamme ile 
“ciimalatiin” okursa, o da “cUmaletu ’’nun goguludur. Kim "cimaletiin” 
okursa, o da cemel ve cimale’nin goguludur, tipki hacer ve hicaretin, 
zeker ve zikaretin gibi. CUmalatun’da anlatligimiz gibi "ciimaletiin" de 
okunmu§tur. Sufr burada: Siyah demektir. Sanya qialan siyah develere: 
Ibiliin sufrun, denir. Ferra da $oyle demi$tir: Sufr: Siyah devedir, nerede 
bir siyah deve goriiliirse mutlaka rengi sanya <;alar. Onun i^indir ki 
Araplar siyah deveye: Sufr, derlcr; tipki ceylana da beyazligimn iize* 
rindeki esmerlikten dolayi: Edm, demeleri gibi. 

"Bu bir gun ki konu§mazlar": Miifessirler §oyle demi^lerdir: Bu, ki- 
yametin bazi duraklannda olur. tkrime de $oyle demi^tir: Konu§urlar, 
<;eki§irler; sonra agizlari miihiirlenir; elleri ve ayaklari konu§ur. O za- 
man kendilerine faydasi olacak bir delil konu§amazlar. Ebu Reca, 
Kasim bin Muhammed, A’me§ ve Ibn Ebi Able, mimin nasbi ile “haza 
yevme la yentikun” okumu^lardir. 

“Bu aynm giiniidiir’’: Yani cennetliklerle cehennemliklerin aynl- 
digi giindiir. "Sizi topladik”: Yani bu iimmetin inanmayanlarmi “ve on- 
cekileri” onlar da peygamberlerini yalanlayan inan<;sizlardir. "Fein 
kane lekiim keydiin fekiyduni”: Yakup her iki halde de ye ile okumu§- 
tur, yani eger bir gareniz varsa, kendiniz i^in arayin, demektir. Sonra 
mii’minlere ne olacagindan bahsedip §oyle dedi: “§uphesiz sakinan- 
lar golgelerdedir ”: Yani agag golgelerinde ve saraylarm siginaklarin- 
dadirlar. "Pinarlarda” suba§lannda, demektir. Bunun a^iklamasi da yu- 
kanda gegmi§tir. "Yiyin’’: Yani onlara: Yiyin, i<pn diinyada yaptigimz 
taatlara kar§ilik afiyetle yiyin, igin denilir. Sonra Mekke kafirlerinc 
§oyle dedi: “Yiyin ve biraz faydalamn”: Ecelleriniz gelene kadar. 
“§uphesiz sizler suglularsimz’’: Yani Allah'a §irk ko§anlarsmiz, de- 
mektir. 

“Onlara: Ruku edin” denildigi zaman’’: Bunda da iki gorii§ vardir: 



360 


77/M0RSELAT SURF.Sl 


6. CUT 


Birincisi: o kiyamet giiniinde secdeye davet edildikleri zamandir, 
bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

tkincisi: O dunyada onlara: Ruku edin, yani namaz kilin, denildigi 
andir. “Ruku etmezler" yani namaz kilmazlar. Mucahit ile digerleri bu 
goru§tedirler. Dogrusu da budur. Bunun Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’in Sakif heyetine namazi emretmesi ile: Biz egilmeyiz, bu bizirn 
i^in ayiptir, demeleri iizerine indigi de soylenmi§tir ki Peygamberimiz 
de onlara: Rukuu olmayan dinde hayir yoktur, demi§ti. 

“Bundan sonra hangi soze inanacaklar?”: Yani eger bu Kur’an’i tas- 
dik etmezlerse, bundan sonra hangi kitabi onaylayacaklar, halbuki 
ondan sonra kitap yoktur! 
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40 ayetdr. Tam ami ittifakla Mekkl’dir. 
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I - Hangi $cyden birbirlerine soruyorlar? 

2-0 biiyiik haberden mi? 

3 - O ki onlar onda ihtilaf ediciler. 

4 - Hayir, yakinda bilecekler. 

5 - Yine hayir, yakinda bilecekler. 

6 - Yeri bir do$ek lalmadik mi? 

7 - Daglan kaziklar. 

8 - Sizi 9ift 9ift yarattik. 

9 - Uykunuzu dinlenme laldik. 

10 - Geceyi ortii kildik. 

I I - Giinduzii gepim vakti kildik. 

12 - Ustiiniize saglam yedi kat (gok) yaptik. 

13 - (Onda) 90k parlak bir kandil kildik. 

14 - Siki$an (bulut)lardan $ard $anl bir su indirdlk. 
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15 - Onunla hububat ve bitki ^lkaralim, diye. 

16 - Sarma§ dola§ bah 9 eler. 

1 7 - Gcr^ekten ayrim giinii, belirlenen vakit oldu. 

18-0 giin sura iifiiriilur; boliik boliik gelirsiniz. 

19 - Gok a^ildi, kapi kapi oldu. 

20 - Daglar yiiriitiildii; bir serap oldu. 

21 - §iiphesiz cehennem gozlem evi yeri oldu. 

22 - Azginlar i 9 in donii§ yeri olarak. 

23 - Orada asirlarca kalicilar. 

24 - Orada ne bir serinlik ne de bir i 9 ecek tatmazlar. 

25 - Ancak kaynar su ve irin. 

26 - Uygun bir kar$dik olarak. 

27 - Qliinkii onlar bir hesap ummuyorlardi. 

28 - Ayetlerimizi yalanlamakla yalanladdar. 

29 - Her $eyi yazarak saydik. 

30 - Tadin, sizin ancak azabinizi artiracagiz. 

31 - §iiphesiz sakinanlar i 9 in kurtulu§ vardir. 

32 - Bah 9 eler ve iiziim baglari. 

33 - Memeleri tomurcuklanmi$ ya$it gen 9 kizlar. 

34 - Dolu kadehler. 

35 - Orada ne bo§ bir laf ne da yalanlama i§itmezler. 

36 - Rabbinden bir miikafat, yeterli bir vergi olarak. 

37 - Goklerin, yerin ve ikisi arasindakilerin Rahman Rabbi. 
O’ndan bir hitaba sahip olamazlar. 

38-0 giinde Ruh ve melekler saf saf dururlar. Konu^mazlar, an- 
cak Rahman’in izin verip de dogru diyen miistesna. 

39 - I§te bu o hak giindiir. Artik kim dilerse, Rabbine bir yol edi- 

nir. 

40 - Ger 9 ekten biz, sizi yakin bir azapla uyardik. O giinde ki$i iki 
elinin onceden gonderdigine bakar ve kafir: “Ah ke§ke, toprak ol- 
saydim!” der. 

“Amme yetesaelun”: Ash “an ma”dir, nun mime idgam edilmi§, 
“ma”daki elif de atilmi§tir; tipki fime ve bime’de oldugu gibi. 
Mtifessirler §oyle demi§lerdir: Resulullah sallallahu alayhi ve sellem 
Allah tarafindan gonderilince, mii§rikler kendi aralannda: “Ne ge- 
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tirdi?” dediler ve miicadele ettiler, getirdigi §ey hakkinda tarti§tilar. 
Bunun iizerine bu ayet indi. Lafiz soru ise de mana kissayi biiyiit- 
mektir, nitekim: "Zeyd nedir?" derler ki maksat onu biiyiitmektir. 
Sonra soru§turduklan §eyi agiklayip “o biiyiik haberden mi?" dedi. Yani 
$am biiyiik haberden demektir. Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Kur’an’dir, bunu da Miicahit, Mukatil ve Ferra demi§lei- 
dir. Ferra §oyle demi^tir: Cevap verince “amme" sanki §u manaya gel- 
mi§ oldu: Hangi §ey i<^in Kur’an’dan soruyorlar? 

tkincisi: Yeniden dirilmedir, bunu da Katade, demi§tir. 

0$iincusu:O, Peygamber saUallahu aleyhi ve sellem’in durumudur. 

“O ki onlar onda ihtilaf ediyorlar": Kim: O, Kur’an’dir, derse, ger- 
gekten mu§rikler onda ihtilaf etmi§lcrdi; bazilan: O sihirdir dediler, ba- 
zilan: O §iirdir, dediler, bazilan da ewelkilerin masallandir vs. dediler. 
O, Peygamber sallallahu aieyhi ve sellem’in durumudur, diyenler i<^in 
de mesele aynidir. Kim de: O yeniden dirilme ve kiyamettir, derst , 
bunda da ihtilaflannda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onlar onu i$itince ihtilaf ettiler; kimileri tasdik edip iman 
etti, kimileri de yalanladi. Bu da Katade’nin gorii^iinden gikarilmi§tn . 

tkincisi: Miislumanlarla mu$rikler onda ihtilaf ettiler, Musliimanlar 
onu tasdik etti, mu^rikler ise onu inkar ettiler. Bunu da Yahya bin 
Selam demi$tir. 

“Hayir”: Bazilan bunun azarlama ve paylama oldugunu soyle- 
mi§ler; bazilan da o, ihtilaflanm rettir, demi§lerdir, mana da §oyledir: 
Mesele onlann dedigi gibi degildir. "Yakinda bilecckler”: Durum ay- 
dinlandigi zaman yalanlamalanmn akibetini bileceklerdir. "Yine ha- 
yir, yakinda bilecekler”: Tehdit iistune tehdittir. Ibn Amir ikisinde de 
te ile "setalemune” okumu§tur. Sonra Allah Teala birligini tammalan 
igin eserleri zikredip §oyle dedi: “Yeti bir do§ek kilmadik mi?”: Yani do- 
§ek ve yaygi, “daglan kaziklar kilmadik mi?’’: Yere kazik yaptik ki sizi 
sarsmasin, diye. “Sizi gift gift yarattik": Yani simflar, zitlar halinde, er 
kekli di^ili, siyah, beyaz ve kirmizi olarak. "Uykunuzu dinlenme kildik”: 
Ibn Kuteybe: Bedenlerinizin rahat etmesi igin, demi§tir. Biz de bunu 
Fur’kan: 47’de §erh etmi§tik. Orada “ve cealnel leyle libasen” kavlini de 
agiklami§tik. 

“Gundiizu gegim vakti kildik’’: Yani gegiminize sebep kildik. Maa§: 
gegimdir, gegime sebep olan her §ey: Maa§’tir, mana da §oyledir: 
Giindiizu nzik aranacak yer yaptik. Ibn Kuteybe de: Maa$en, yani ay 
§en demi§tir ki mastar oldugunu hatirlatmak istemi§tir. “Ostiinuzde 
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saglam yedi kat (gok) yaptik”: Mukatil: Onlar goklerdir, demi§tir. Her 
gogiin kalinhgi be§ yiiz yillik yoldur, her iki gogiin arasi da onun ka- 
dardir. O, ey ademogullan, iistiiniizdedir, isyan edip de iizerinize ka- 
panmasindan sakinin. 

"Onda gok parlak bir kandil kildik”: O da giine§tir. “Vehhacen”: Ibn 
Abbas: I§ik sagan demi§tir. Dilciler de, vehhac: Yanan, demi§lerdir. 
§oyle de denilmi§tir: Vehhac i§igi da harareti de olandir. 

“Siki§tiranlardan indirdik”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar goklerdir, bunu da Obey bin Ka’b, Hasen ve Ibn 
Ciibeyr, demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar riizgarlardir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Miicahit, Ikrime, Katade ve Mukatil de boyle demi§lerdir. 
Zeyd bin Eslem de §oyle demi^tir: Onlar giiney riizgarlaridir. Buna gore 
"min" "ba” manasina olur, takdiri de: Bilmu’sirati (siki§tiranlardan) 
olur. Riizgarlar nigin mu’sirat denildi? C^iinkii yagmuru akitan onlar - 
dir. 

Ugiinciisu: Onlar buluttur, bunu da el- Valibi, Ibn Abbas’tan riva- 
yet etmi§; Ebu’l - Aliye, Dahhak ve Rebi de boyle demi§lerdir. Ferra da 
§oyle demi§tir: Siki§an bulutlar yagmur yagdiran, fakat heniiz toplan- 
mami§ olan bulutlardir, tipki cariye mu’sir denildigi gibi ki geng kiz ha- 
yiz gorme gagina gelip de heniiz gormemektir. Ibn Kuteybe de boyle 
demi§tir: Bulut hayzi yakla§an geng kizlara benzetilmi§tir. Zeccac da 
$oyle demi§tir: Buluta mu’sirat denilmesi, ecezzezzerii fehiive miicez 
(ekin bigilmeye yiiz tuttu) sozii gibidir ki bulut da yagdirmaga yiiz tu- 
tunca fekad a’sara, denir. 

"§aril §aril bir su indirdik”: Mukatil: Kesintisiz yagan bol yagmur- 
dur, demi§tir. Bir ba§kasi da $oyle demi§tir: Seccel mau yesiccii denir 
ki su dokiilmektir. "Onunla gikaralim diye": Yani o su ile demektir. 
"I labben ve nebaten": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hab: Insanlarm yedigi, nebat da: Yerden bitip de insan- 
larin ve hayvanlann yedigi $eylerdir. Bu da cumhurun gdrii§iidiir. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Bigilen her §ey hububattir, davarlann yedigi 
ot da bitkidir. 

Ikincisi: Hab (tane): Incidir, bitki de: Ottur. Ikrime de §oyle de- 
mi§tir: Allah ne kadar gokten yagmur damlasi indirirse, o kadar de- 
nizde inci olu§turur, yerde de ot bitirir. 

"Bahgeler”: Yani bostanlar, “sarma§ dola§": Ebu Ubeyde: Agaglan 
arasinda bo§luk kalmayacak §ekilde birbirine dola§mi§, demi$tir. 
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Elfafin tekili: Leffa’dir, ?ogul olarak luf, denir, (jogulun (jogulu da: 
Elfaftir. Miifessirler $oyle demi§lerdir: Allah Teala mahlukatim, yeni- 
den diriltmeye delil getirmi§tir. Sonra kiyametten haber verip $oyle 
dedi: "Ger^ekten aynm gunii”: Yani mahlukat arasinda hukiirn giinii 
‘‘belirlenen vakit oldu”: Allah’in va’dettigi sevap ve azaba. “O gun sura 
iifurulur; gelirsiniz": kabirlerinizden “boliik boliik”: Yani her taraftan 
ziimre ziimre demektir. "Ve futihatis semau”: Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr 
ve Ibn Amir, §edde ile "ve futtihat” okumu§lar; Asim ile Kisai de §ed- 
desiz olarak okumu§lardir. Gok sadece meleklerin inmesi i^in a^ilir. 
“Kapi kapi oldu”: Yani kapilan oldu. “Daglar yiiriitiildii”: Yerlerinden, 
bir serap oldu”: Yani serap gibi oldu; giinkii dagilmi§ toz gibi olur, ba- 
kan insan o sert ve dayamkh §eyleri serap gibi goriir. “$iiphesiz ce- 
hennem gozlem yeri oldu”: Miiberrid §oyle demi$tir: Su<;lularin goz- 
lendigi yer oldu, yani cehennem hazinleri orada kafirleri beklerler. 
Ezheri de §oyle demi§tir: Mirsad: Pusuyayatanm dii$mani gozetledigi 
yerdir. Sonra bunun kimler i<pin oldugunu a<;iklayip §oyle dedi: 
“Azginlar i<;in”: Ibn Abbas: Mii§rikler i<pin, demi§tir. Meab da: Donii? 
yeri, demektir. 

“Labisine”: Hamze "lebisine" okumu§ ve ikisinin manasi birdir, de- 
mi§tir. Huve labisiin bilmekani ve lebisiin, denir, tipki, tami’ ve tami , 
farih ve ferih, gibi. Ahkab ise: Hukub'un goguludur, ondaki ihtilafi da 
Kehf: 60'da zikretmi§tik. 

Eger: “Ahkabi zikretmenin manasi nedir, ^iinkii onlar orada siire- 
siz kalacaklardir?” denilirse, bunun iki cevabi vardir: 

Birincisi: Bu, bir sonu gostermez, zira her hukub ge<;tik<;e arka- 
sindan bir hukub daha gelir. Eger: Orada on hukub veya be§ hukub ka- 
lacaklar, dese idi, bunun bir sonu olabilirdi. Bu da Ibn Kuteybe ile cum- 
hurun gorii§iidiir. Bunun agiklamasi da §oyledir: Gennet ve 
cehenncmdekilerin zaman itibari ile sonu olmamakla beraber yine de 
bir sayi altina girmesi du§iiniilebilir. 

llcincisi: Mana §oyledir: Orada hukublarca egle§irler, tatmazlar, o 
hukublarda "ne bir serinlik ne de bir i^ecek" ama ebediyetleri devam 
eder. Bu da Zeccac’in g6rti§udur, agiklamasi da §oyledir: Ahkab onla- 
rin kaynar su ve irinle azaplannin simndir; hukublar bitince ba§ka 
tiirlii azapla azap edilirler. "Soguktan" murat edilen §ey hakkinda da 
ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O §arabin soguklugudur, bunu da Ebu Salih, Ibn 
Abbas’tan: Orada ne §arabin soguklugunu ne de §arabi tadarlar, de 
mi$tir. 
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Ikincisi: O gUzel koku ve rahatliktir, bunu da Hasen ile Ata, de- 
mi§lerdir. 

Og unciisu: O uykudur, bunu da Miicahit, Siiddi, Ebu Ubeyde ve Ibn 
Kuteybe, demi§ler ve §u beyiti §ahit getirmi§lerdir: 

Eger istersem oteki kadinlari da kendime haram ederim, 

Eger istersem tatli su ve uyku da tatmam. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Beyitte ge^en Nukah: Sudur, berd de: 
Uykudur; ona berd (sogukluk) denilmesi onda hararetin dii§mesin- 
dendir. Mukatil de §oyle demi§tir: Orada ate§in hararetini dindirecek 
bir soguk da tatmazlar, susuzlugu kesecek bir igecek de tatmazlar. 
"Ilia hamimen ve gassaka (ancak kaynar su ve irin)”: Ibn Kesir, Nafi, 
Ebu Amr ve Ibn Amir, §eddesiz olarak "gasakan" okumu§lar; Hamze, 
Kisai, Mufaddal, Hafs da Asim’dan §edde ile okumu§lardir. Hamim de 
yukanda Sad: 57’de gegmi§tir. “Uygun bir kar§ilik olarak": Ferra: 
Amellerine uygun olarak, demi§tir. Ba§kasi da: Amellerine uygun, tam 
o kadar cezalandilar; §irkten daha biiyiik gunah, ate§ azabindan daha 
getin bir azap yoktur, demi§tir. 

"£iinku onlar bir hesap ummuyorlardi”: Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Hesaba gekilmekten korkmuyorlardi, giinku onlar 61- 
diikten sonra dirilmeye inanmiyorlardi, bunu da cumhur, demi^tir. 

Ikincisi: Hesaptan sevap ummuyorlardi, $unku onlar dirilmeye 
inanmiyorlardi. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Ve kezzebu biayatine kizzaba”: Ferra §oyle demi§tir: §edde ile 
kizzab, Yemen lehcesidir ve duzgiindur, onlar: Kezzebtii bihi kizzaben 
(ona yalan soyledim), harraktul kamisa hirrakan (gomlegi yirttim) 
derler, "Fe’altii’’ babimn biitiin mastarlan onlarda §eddelidir. Bir be- 
devi Merve’de benden bir fetva sordu: El- haiku ehabbu ileyke emil - 
kisaru (sagi tira§ etmek mi daha iyidir yoksa kisaltmak mi?) dedi. Kilab 
ogullanndan biri bana §oyle bir §iir okudu: 

Ne kadar beni arkada$ lari m dan geri koydu 

Ve goriilmesi bana $ifa veren ihtiyaglarimdan geri koydu. 

Necid halki ise: Kezzebtii bihi tekziben, derler, Ebu Ubeyde de 
§oyle demi§tir: El - Kizzab, kizap’tan daha abartilidir, ikisi de miika- 
zebe’nin mastaridir. §air A’§a §oyle demi§tir: 

Ona dogru da soyledim, yalan da (kizaben) 

Bazen yalan insanafayda verir. 

"Ve kiille §eyin ahsaynahu” Zeccac §oyle demi§tir: “Kiille” gizli bir 
fiille mansuptur, ahsaynahu da onu tefsir etmektedir, mana da: 
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Ahsayna kiille §eyin, demektir. "Kitaben" bu “ahsaynahu"yu tekit et- 
mektedir; (jiinku “ahsaynahu" ile "ketebnahu” sonu^ta birdir, mana da 
$byledir: Ketebnahu kitaben (onu yazmakla yazdik). Mufessirler §oyle 
demi§lerdir: Biitiin amellerini Levh-i Mahfuza’a kaydettik. “Tadin" 
yani onlara: Yaptiklanruzin cezasini tadin / ?ekin, denir. "Sizin yalniz 
azabinizi artiracagiz. §iiphesiz sakinanlar i<;in vardir” onlar da $irk 
ko§mayanlardir, “kurtulu$ vardir” bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Gezinti yeri vardir, bunu da Ibn Abbas ile Dahhak, de- 
mi§lerdir. 

tkincisi : Cehennemden kurtulup cennete girmek ve azaptan kur- 
tulup rahmete ermekle kurtulu§ vardir, bunu Katade, demi§tir. Ibn 
Kuteybe de: “Mefazen” “fevz” gibi mastardir, demi§tir. “Hadaik”: Ibn 
Kuteybe: Hurma bah^eleri demi§tir, tekili hadika’dir (bir hurma bah- 
<;esi). 

"Ve kevaib”: Ibn Abbas: Kevaib, memeleri dolgun kizlar, demi§tir. 
Ibn Faris de §oyle demi§tir: Kaabetil mer’etii fehiye kiabun denir ki: 
Gogiisleri heniiz tomurcuklanan kadindir. Biz de “etrab"in manasim 
Sad: 52’de zikretmi§tik. 

“Ve ke’sen dihaka”: Bunda da iit; gorii§ vardir: 

Birincisi: Dolu bardaklardir, bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas’tan ri- 
vayct etmi§; Hasen, Katade ve Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O arka arkaya demektir, bunu da Mucahit, Ibn Abbas' tan 
rivayet etmi§; Ibn Ciibeyr de boyle demi§tir. Miicahit'ten de her iki go- 
rii§ de rivayet edilmi§tir. 

Ogiincusu: O saf ve berrak demektir, bunu da tkrime, demi§tir. 

“Orada i§itmezler”: Yani cennette §arap i^tikleri zaman "bo§ laf': 
Biz de bunu Tur: 23 vd. yerlerde anlatmi§tik. “Yalanlama da i$itmez- 
ler”: Yani birbirlerini yalanlamazlar; (jiinkii diinya insanlan it^ki i<;tik- 
leri zaman batil konu§urlar, cennet insanlan ise bundan beridirler. 
Ferra $oyle demi§tir: Hazreti Ali radiyallahu anh, §eddesiz olarak "ki- 
zaben” okurdu. Sanki - Allah daha iyi bilir ya - orada birbirlerini ya- 
lanlamazlar demek isterdi. Kisai de bunu §eddesiz okur, “ve kezzabu 
biayatina kizzaba”yi ise §eddeli okurdu; <;unku “kezzebu”nun mast in 
“kizzab”tir. Bunda ise onu mastar kilacak bir fiil yoktur. Eou 
Ubeyde’nin kizzab’i miikazebe'nin mastan olarak §eddeli ve §eddesiz 
okudugunu zikretmi§tik. Ebu Ali el - Farisi de §oyle demi§tir: “Kizab” 
§eddesiz olarak “kezebe”nin mastandir, “kitab"in “ketebe"nin mastan 
oldugu gibi. 
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azap eder. Sonra onu bogazindan <;eker, tipki lslak yiine saplanmi§ 
<;engeli $eker gibi. tkincisi: Onlar mu’minlerin ruhlarim tez alirlar, 
tipki dizindeki ilmegi (joziilen deve gibi. Bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. Ferra da §oyle demi^tir: Benim Araplardan i^ittigim §u §ekildedir: 
Kema iin§ita min ikalin (ilmegi ^oziilmesi gibi). Burada ikal lal'zi elif- 
ledir. Devenin dizindeki ipi bagladigin zaman: Ne^ettuhu, dersin, 
^bzdiigiin zaman da: En^attuhu, dersin. 

tkincisi: Onlar mu’minlerin ruhlaridir ki olum amnda <pkmak 
i<jin harekete ge<;er. Yine bu da Ibn Abbas' tan rivayet edilmi§lir. 
Bunun a<;iklamasi da §udur: Mii’min olumden once cennetteki yeri- 
ni goriir; bu nedenle cam hemen ^lkmak ister. 

Ofiincusii: Na^itat: tnsamn canim harekete ge<;iren oliimdiir, 
bunu da Miicahit, demi^tir. 

Ddrduticiisii: Onlar ufuktan ufka giden aktif yildizlardir, bunu da 
Katade, Ebu Ubeyde ve Ahfe§, demi^lerdir. Yaban dkiizune (ceylan, 
geyik ve benzerlerine) de neva^it denir; ^iinkii o da bir yerden bir 
yere hizla gider. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Uzuntuler de insani 
alip goturiir. §air Heyman bin Kuhafe de §oyle demi$tir: 

Kederlerim ak$am beni alip gbturdu: 

Bir kere §am’a, bir kere de Vasit’a. 

Be$incisi: O oliimle harekete ge<;en can dir. 

‘‘Yiizmekle ytizenlere": Bunda da alti goru§ vardir: 

Birincisi: Onlar mu’minlerin ruhlarim yiizduren meleklerdir, 
bunu da Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. Ibn Saib de $6yle 
demi§tir: Onlar mu’minlerin ruhlarim suda ytizer gibi alirlar; bir ara 
batar, bir ara tpkarlar; onu incitmeden alirlar, sonra da istirahat 
etmesi itpn birakirlar. 

tkincisi: Onlar gokten hizla inen meleklerdir; nitekim ko§u atina 
da, hizli ko§tugu zaman: Sabih denir. Bunu da Miicahit, Ebu Salih ve 
Ferra, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: O ademogullarinin ruhlan i^indc yiizen dliimdiir, 
yine bu da Miicahit’ten rivayet edilmi^tir. 

Dordunciisu: Onlar suda yiizen gemilerdir, bunu daAta, demi§tir. 

Be$incisi: Onlar; yildizlar, giine§ ve aydir; her biri bir yorungede 
yiizerler. Bunu da Katade ile Ebu Ubeyde, demi$tir. 

Altincisi: Onlar atlardir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

’’Ko§makla ko§anlara”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 
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Birincisi: Onlar meleklerdir, sonra kelamin manasinda da tig 
gorii§ vardir: Birincisi: Onlar vahyi ko§arak peygamberlere §eytanlar- 
dan once getiren meleklerdir, bunu da Ali ile Mesruk, demi§lerdir. 
Ikincisi: Onlar mii’minlerin ruhlanm ko§arak cennete gotiiren 
meleklerdir, bunu da Mticahit ile Ebu Ravk, demi§lerdir. O^iinciisii: 
Onlar ademogullarim imana ko§tururlar. 

Ikincisi: Onlar Allah Teala’ya i§tiyaklanndan dolayi melekleri 
gegen mti’minlerin ruhlandir; melekler de onlan ne§eyi gormii$ vazi- 
yette kabzeder. Bunu da Ibn Mes’ud, demi$tir. 

Ogunciisu: O nefislere ko§an oliimdiir, yine bu da MUcahit’ten 
rivayet edilmi$tir. 

Dordtinciisu: Onlar atlilardir, bunu da Ata, demi§tir. 

Be$incisi: Onlar yiiriirken birbirlerini gegen yildizlardir. Bunu da 
Katade, demi$tir. 

‘‘l§i idare cdenler”: Ibn Abbas: Bunlar meleklerdir, demi§tir. Ata 
da $oyle demi§tir: Onlar Allah’in kendilerine yapmayi tarif ettigi bir- 
takim i$lerle gorevlendirilmi$tir. Abdurrahman bin Sabit de §oyle 
demi§tir: Dunya i§lerini dort melek idare eder: Cebrail riizgar ve ordu 
ile gorevlidir; Mikail yagmur ve bitki ile gorevlidir; Azrail canlan 
almakla gorevlidir; lsrafil de biiyiik i§leri yere indirmekle gorevlidir. 
§oyle de denilmi$tir: Cebrail vahiy ile, lsrafil de suru ufurmekle 
gorevlidir. Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: l$i idare edenler: Helal ve 
harami indirenler, demektir. 

Eger: "Bu yeminlerin cevabi nerede?” denilirse, buna iki cevap 
verilir: 

Birincisi: Cevap Allah Teala’mn "gergekten bunda korkan igin elbet- 
te bir ibret vardir” (Naziat: 26) kavlidir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Cevap gizlidir, takdiri de $oyledir: Elbette oldiikten sonra 
diriltilecek ve hesaba gekileceksiniz. Bunu da “giirumu§ kemikler 
oldugumuz zaman mi?” kavli gostermektedir. Bunu da Ferra, demi§tir. 

“O giinde sarsan sarsar”: Bu da biitiin mahlukatin olecegi ilk 
iifiirmedir. "Racife”: Gok giiriiltusu gibi tekrar tekrar ddniip gelen 
korkung sestir. “Tcrcufu” $iddetle hareket etmektir. “Onu arkadan 
gelen izler”: O da ikinci ufiirmedir ki birinciyi takip eder, yani ondan 
sonra gelir. Bir $eyin ardindan gelen her $eye “radife” denir. “O gun 
kalpler titremektedir”: Kiyamet korkulanm gordOgii igin §iddetle sar- 
silmaktadir. "Gbzleri yerdedir”: Cehennemi gdrdugii igin yere bak- 
maktadir. Ata da $oyle demi$tir: Bunlar Islam iizere olmeyenlerin 
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gozleridir; bunu da Allah Teala’nin tekrar dirilmeyi inkar edenleri 
zikrettikten sonra: "Biz mi gergekten elbette eski hale donduriilece- 
giz?” derler” sozU gostermektedir. tbn Amir ile Kufe halki islifham 
anlaminda iki harekeli hamze ile "einna” okumu$lar; kalanlar ise 
birincisi harekeli, ikincisi miileyyen (yumu§ak) olarak okumu^lardir. 
Nafi ile Ebu Amr da ikisinin arasinda elifle okumu$lardir. 

Kelamin manasinda da ii<; gorily vardir: 

Birincisi: Hafire: Oliimden sonraki hayattir, mana $oyledir: Biz 
olumiimuzden sonra diri olarak geri mi donecegiz? Bu da Ibn Abbas, 
Atiyye ve Siiddi’nin goru$Udur. Ferra da $oyle demi$tir: Demek isti- 
yorlar ki, ilk halimize yani hayata mi donecegiz? Araplar $oyle derler: 
Eteytu fulanen summe raca’tii ala hafireti (filancaya geldim, sonra da 
geldigim yerden geri dondiim). Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Recea 
fiilanun Fi hafiretihi ve ala hafiretihi (geldigi yerden geri dondii) 
denir. Bu da Zeccac’in goru^udlir. 

Ikincisi: O kabirlerin kazildigi yerdir, ona hafine denilmi§tir, 
mana da: Mahfure (kazilmi§) demeklir. Nitekim maiin dafik” (Tank: 
6) ve “iy$etun radiyeh" (Hakka: 21) de boyledir. Bu da Miicahit ile 
Halil’in g6rii$leridir. O zaman mana $oyle olur: Bizler yeniden yara- 
tilmak iizere yere, topraga mi gomiilecegiz? 

Ibn Kuteybe de “hafire" hususunda $oyle demi§tir: Ilk durumu- 
muza mi dondiirulecegiz? Kim onu yer (toprak) ile tefsir ederse, bu 
gbrii$e katilmi§ olur; gunku ba$langicimiz ondandir. $air §oylc 
demi$tir: 

Kelimden ve ak sa^lanmdan sonra geriye mi donecegim, 

O akdsizlik ve ardan Allah korusun! 

Demek istiyor ki: Ya$landiktan ve sa<;im ddkuldiikten sonra genp- 
ligimdeki gapkinlik ve a§ka geri mi donecegim? 

O^iinciisu: Hafire: Ate$tir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

“Eiza kiinna izamen nahirah”: Hamze, Ebu Bekir de Asim’dan 
rivayetle “nahireten” okumu§lardir. Ferra da: Ikisi de liigatte bir 
manayadir, demi§tir; tipki tami’ ve tami’, hazir ve hazir gibi. Ahfe§ de: 
Ikisi de liigattir, demi$tir: Nahiral azmu yenhuru fehiive nahirun, 
denir ki afine§ $eyii ya’funii fe htive afiniin gibi. Nahire igi bo§, riiz- 
gar vurdukga horlama (kaval) gibi ses (jikaran kemiktir. Miifessirler 
$oyle demi$lerdir: Bundan murat edilen, onlarin oldiikten sonra 
dirilmeyi kabul etmeyip oldiigumiiz ve kemiklerimiz ^urudUgii 
zaman dirilecek miyiz, demeleridir. "Bu ziyanli bir dbnii§tur”: Yani 
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eger bldiikten sonra tekrar hayata dbnduriiliirsek Muhammed’in 
dedigi $ey ba§imiza gelmekJe elbette ziyan etmi$ oluruz. Allah da 
onlan diriltmenin kendisi igin kolay oldugunu bildirdi: “O" yani sura 
ikinci iifurme “bir tek haykiri§tir” dedi, yani sura bir ufurmedir ki 
onlar yerde yatarken tsrafil’den duyar ve kabirlerinden (lkarlar. 
“Bakarsin ki onlar topragin ustiindedir": Burada ge<;en sahire lafzm- 
da da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Sahire yeryuziidur, bunu da Ibn Abbas, Mucahit, 
tkrime, Dahhak ve dilciler, demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Ona 
bu ismin verilmesi, canlilann uyuma ve uyanmalarinm onda olma- 
sindandir. 

Ikincisi: O Beytiilmukaddes’in yanmda bir dagdir, bunu da Vehb 
bin Munebbih, demi$tir. 

Ofunciisii: O cehennemdir, bunu da Katade, demi$tir. 

Dorduncusii: O $am topragidir, bunu da Siifyan, demi§tir. 
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15- Sana Musa’nin sozii geldi mi? 

16 - Hani, Rabbi ona Kutsal Tuva vadisinde seslenmi$ti. 

17 - “Fir’avn’e git, ^iinkii o azdi”. 

1 8 - Ona de: “Temizlemene var misin?” 
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“Cezaen": Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: Cazahumullahu biza- 
like cezaen (Allah onlan bununla cezalandirdi). “Ataen” de oyledir, 
Qiinkii ata ile cezanin manasi birdir. "Hisaben" bunun manasi da: 
Onlara yetecek $ekilde, demektir: Yani orada gbniillerinin <;ektigi her 
$ey vardir, demektir. Ahsebeni keza denir ki: Bana yetti, manasinadir. 
“Rabbis semavati” Nafi, Ibn Kesir, Ebu Amr ve Mufaddal “rabbu”nun 
besini ve “rahman”in nun’unu ref i ile okumu$lardir ki, huve rabbus se- 
mavati, demektir. Asim ile Ibn Amir de "rabbike'’nin sifati olmak iizere 
“be’nin ve nun’un cerri ile okumu§lardir. Hamze ile Kisai de be’nin 
kesri ve nun’un ref i ile okumu$lardir. Ferra da bu kiraati begenmi$, bir 
grup da ona katilmi$tir. Sebep olarak da rabb’in mecrura yakin olup 
rahman’in ise uzak olmasini gostermi$lerdir. 

“O’ndan bir hitaba sahip olamazlar": Bunda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: O izin vermedik<;e $efaat etme hakkina sahip olamazlar, 
demektir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. tkincisi: Mahlukat Allah izin 
vermedikqe konu$amazlar demektir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“ O giinde Ruh kalkar": Bunda da yedi goru$ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala'nin ordulanndan bir ordudur; melek de- 
gildirler. Bunu da Ibn Abbas, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§tir. Mucahit de $oyle demi$tir: Onlar Adem gibi bir mah- 
luktur, yerler, i<;erler. 

tkincisi: O bir melektir ki goklerden, daglardan ve meleklerden 
daha buyiiktur. Bunu da Ibn Mes’ud ile Mukatil bin Suleyman demi§- 
lerdir. Ata da, Ibn Abbas’tan $oyle dedigini rivayet etmi§tir: Allah on- 
dan daha biiyuk bir mahluk yaratmami§tir. Kiyamet giinii geldigi za- 
man o tek ba§ina bir saf olur, biitiin melekler de bir tek saf olurlar. O 
ise onlar kadar biiyiik olur. 

O^iincusu: O insanlarm ruhlaridir, iki iifiirme arasinda ruhlar ce- 
setlere donmeden once meleklerle beraber kalkar. Bunu daAtiyye, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi^tir. 

Dordunciisu: O Cebrail aleyhisselam’dir, bunu da $a’bi, Said bin 
Ciibeyr ve Dahhak, demi^lerdir. 

Be$incisi: Onlar ademogullandir, bunu da Hasen ile Katade, de- 
mi§lerdir. 

Altincisi: O Kur’an’dir, bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

Yedincisi: Onlar meleklerin e$rafidir, bunu da Mukatil bin Hayyan, 
demi^tir. 
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"Melekler saf saf olurlar": $a’bi§oyle demi§tir: Orada iki safvardir: 
Biri ruhun safi, digeri ise meleklerin safidir. Buna gore mana §oyle olur: 
Ruh bir saf olarak, melekler de bir saf olarak durur. Ibn Kuteybe de: 
“Saffen” kavlinin manasi: Saflar halinde, demi§tir. 

"Konu§mazlar”: Yani mahlukat konu§mazlar, demektir. “Ancak 
Rahman’in izin verdigi miistesna’’ konu§maya izin verdigi, "ve dogru 
diyen": Yani diinyada dogru konu$an demektir ki o da miifessirlerin 
(^ogunluguna gore kelime-i tevhittir. Mucahit de §oyle demi§tir: 
Diinyada hak konu§up onunla amel eden miistesnadir. “l§te bu o hak 
giindur”: Vukuunda §iiphe olmayan giindiir. "Artik kim dilerse, 
Rabbine bir yol edinir": Yani O’na itaat ederek bir yol bulur. Sonra Allah 
Teala Mekkc kafirlerini korkutup §oyle dedi: "Ger<;ekten biz sizi yakin 
bir azapla korkuttuk”: O da ahiret azabidir, her gelecek yakindir. “O 
giinde ki$i iki elinin onceden yaptigina bakar”: Yani hayir veya $er ame- 
linin deftere kaydedildigini goriir. “Kafir: "Ah ke$ke, toprak olsaydim” 
dcr": Yani ke§ke dirilmeseydim. Salebi §eyhlerinden birinden, bir tef- 
sirdc §oyle gordiigtinii nakletmi§tir: Burada kafir, Iblis’tir, <;iinku o, 
Adem’i lopraktan yaratildigi i^in kinami§ti. Kiyamet guniinde ise 
Adem’in verindc olmak ister ve: Ke§ke toprak olsaydim, der. 
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Mekke’de lnmi$tir. 56 ayettir. 
Tam ami ittifakla Mekki’dir. 



BiSMiLLAHiRRAHMANtRRAHiM 

1 - Andolsun, $iddetle ^ekenlere, 

2 - Yava$ga ^ekmekle (ekenlere, 

3 - Yiizmekle yiizeniere, 

4 - Ko$makla ko?anlara, 





5 - I$i idare cdcnlere, 

6-0 giinde sarsan sarsar, 

7 - Onu arkadan gelen izler. 

8-0 gun kalplcr titremektedir. 

9 - Cozier! yerdedir. 

10 - "Biz mi ger^ekten elbette eski hale dondUriilecegiz?” dedi- 
ler. 

1 1 - "£tiriimti$ kemikler oldugumuz zaman mi?” 

12 - Dedilen “O takdirde i$te bu, ziyanli bir d6nii$tiir”. 

13-0 ancak bir tek haykin$tir. 

14 - Bakarsin ki onlar topragin iistiindedir. 

“Andolsun, §iddetle ^ekcnlere”: Bunda yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar kafirlerin ruhlarini <;eken meleklerdir, bunu da 
Hazreti Ali ile Ibn Mes’ud, demi§lerdir. Atiyye de Ibn Abbas’tan: 
Onlar ademogullarimn canlanni <;eken meleklerdir, dedigini rivayet 
etmi§; Mcsruk da boyle demi§tir. 

Ikincisi: O canlan <;ekip alan dlumdiir, bunu da Miicahit, demi$- 
tir. 

Ogiincusu: Onlar i^ekilen nefislerdir, bunu da Siiddi, demi§tir. 

Dordimciisu: Onlar ufuktan ufuka <^ekilip dogan, sonra da kaybo- 
lan yildizlardir. Bunu da Hasen, Katade, Ebu Ubeyde, Ahfe§ ve tbn 
Keysan, demi§lerdir. 

Befincisi: Onlar, okla gekilen yaylardir, bunu da Ata ile Ikrime, 
demi$lcrdir. 

Altincisi: Onlar <;ekilen ve iirken vah§i hayvanlardir, bunu da 
Maverdi naklctmi$tir. 

Yedincisi: Onlar ok atanlardir, bunu da Salebi hikaye etmi§tir. 

“Garka”: Bu isimdir, igrak mastannin yerine ge<;irilmi§tir. Ibn 
Kuteybc, mana §oyledir, demi§tir: Vennaziati garka, yaya dalan, yani 
(yayi) son kerteye kadar gekenlere andolsun ki, demektir. 

“Venna§itati ne§ta”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, sonra kelamin manasinda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Onlar kafirler can verirken onlan §iddet ve 
uziintii ilc qkarirlar, bunu Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. 
Mukatil de §oyle demi§tir: Oliim melegi kafirin ruhunu <;eker, koprii- 
cuk kemiklerinc geldigi zaman onu bogazina tikar; ona hayatinda da 
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19 - "Seni Rabbine hidayet edeyim mi, korkarsin”. 

20 - Ona en btiyiik mucizeyi gosterdi. 

21 - O da yalanladi ve isyan etti. 

22 - Sonra ko$arak arkasini dondii. 

23 - (Adamlanm) topladi da seslendi. 

24 - “Sizin en yiice Rabbiniz beniml” dedi. 

25 - Allah da onu sonun ve ilkln ibretli cezasi lie yakaladi. 

26 - Ger^ekten bunda korkan i^in elbette bir ibret vardir. 

27 - Yaratma bakimindan siz mi daha ^etinsiniz yoksa gok mii? 
Onu (Allah) yaratti. 

28 - Boyunu yiikseltip onu diizenledi. 

29 - Gecesini karartti, nurunu ^lkardi. 

30 - Bundan sonra da yeri do$edi. 

31 - Ondan suyunu ve otlagim ^lkardi. 

32 - Daglan dlkti. 

33 - Sizin ve hayvanlarimzin faydasi i^in. 

“Sana Musa'nm sozii geldi mi?”: Gergekten geldi, demektir. Bunu 
ve sonrasim Taha: 9’da a<pklami§ttk. Ibn Kesir ile Ebu Amr “tuvez- 
heb” okuyarak tenvin vermemi§ler; digerleri ise “tuven” $eklinde 
tenvinle okumu§lardir. “Fekul hel leke ila en tezekka”: Ibn Kesir ile 
Nafi, ze’nin $eddesi ile “tezzekka” okumu$lardir ki, $irkten iyice 
temizlenmektir. "Seni Rabbine hidayet edeyim mi?”: Seni O’nu birle- 
meye ve ibadet etmeye davet edeyim mi? “Korkarsin” azabindan. 
“Ona en biiyiik mucizeyi gosterdi”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Beyaz el ile asa’dir, bunu da miifessirlerin cumhur 
kismi demi$tir. tkincisi: O el mucizesidir, bunu da Zeccac, demi$tir. 

"O da yalanladi” onun Allah'tan olduguna inanmadi "ve isyan 
etti”: Nebisine. “Sonra arkasini dondii”: Yani imandan yiiz gevirdi, 
"ko$arak” yani yeryiiziinde bozgunculuk ederek. “Topladi”: Yani kav- 
mini ve askerlerini, demektir, "seslendi” onlar toplamnca, "sizin en 
yiice Rabbiniz benim, dedi”: Yani Benim iistiimde tann yoktur. §oyle 
de denilmi§tir: Putlarin tanrilar oldugunu ve kendisinin de onlann da 
sizin de Rabbiniz oldugunu kastetmi$tir. §oyle de denilmi$tir: Ben 
efendilerin de yoneticilerin de tanrisiyim, demek istemi§tir. 

“Allah da onu sonun ve ilkin ibretli cezasi ile yakaladi”: Bunda da 
dort gorii$ vardir: 
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Birincisi: Ilk "sizin i^in benden ba§ka tanri bilmiyorum" (Kasas: 
38), son da "ben sizin en yiice rabbinizim” soziidUr. Bunu da tbn 
Abbas, Ikrime, §a’bi, Mukatil ve Ferra, demi§lerdir. Bunu Ibn Ebi 
Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§tir. Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Ikisinin arasinda kirk yil vardir. Siiddi de §oyle demi$tii: 
Sonuncusundan sonra otuz sene daha kaldi. Ferra da, mana $oyledii , 
demi$tir: Allah onu ilk ve sona ibret olmak i^in yakaladi. 

tkincisi : Mana $oyledir: Allah onu diinya ve ahiretin ibreti ile 
yakaladi; onu dUnyada suya bogdu, ahirette de azap etti. Bunu da 
Hasen De Katade, demi§lerdir. Rebi bin Enes de §oyle demi$tir: Allah 
ona giindiiziin ba§inda suya bogmakla azap etti, sonunda da ate§le 
azap etti. 

Ufuncusii: Ilk: Yalanlayip isyan etmesidir, son da "en yiice 
Rabbiniz benim” soziidiir. Bunu da Ebu Rezin, demi$tir. 

Dorduncusii: O amellerin ba$i ve sonudur, bunu da Mansur, 
Mucahit’ten rivayet etmi§tir. Zeccac §oyle demi$tir: Nekal mefulii 
mutlak olmak Uzere mansuptur, giinkii Ahazehullah'in manasi: 
Nekelallahu bihi nekalel ahireti veluala, demektir ki: Allah onu diin- 
yada suya bogdu, ahirette de ona azap edecektir, anlaminadir. 

Sonra oldiikten sonra dirilmeyi inkar edenlere hitap edip §oyIe 
dedi: "Yaratma bakimindan siz mi daha getinsiniz yoksa gok mii 
(eentiim §eddii halkan emissema)’’: Zeccac §oyle demi§tir: Bazi 
nahivcDer §oyle demi§lerdir: "benaha” sema’nin sifatidir, o zaman 
mana $oyle olur: Yoksa yarattigi gok mii daha getindir? Bazilan da 
§oyle demi§lerdir: Semadan sonra vasl edilmez (orada durma* 
lazimdir), ancak mana §oyledir: Siz mi yaratma bakimindan daha 
<;etinsiniz yoksa gok mii yaratma bakimindan daha getindir. Sonra 
Allah Teala onu nasil yarattigini a<pklayip §oyle dedi: "Onu yapti’ . 
Miifessirler §oyle demi§lerdir: Size gore oldiikten sonra sizi yaratmak 
mi daha <;etindir yoksa sizce gok mii daha <;etindir? Aslinda ikisi de 
Allah’m kudretine nispetle birdir. "Benaha”nin manasi: Yiikseltt , 
demektir. Bir §eyin iizerine yiikselip <pkan her §ey binadir: “Rafea 
semkeha”mn manasi da onu havaya dogru yiikseltti, demektir. "Onu 
diizenledi”: Yanksiz, <;atlaksiz, ini§ ve <pki§siz; birbirinin iizerinde. 
“Gecesini karartti”: Yani onu karanhk kihp simsiyah kildi. Zeccac 
§oyle demi§tir: Gata$el leylii ve agta§e, gabe§e ve agbe§e, gaseka ve 
agseka, ga$iye ve ag$a denir ki, hepsi kararmak manasinadir. 

"Nurunu <pkardi”: Yani giindiiziinii a<pga <;ikartti, mana da 
giine$le nurunu aydinlatti, demektir. Neden nur ve karanhk goge nis- 
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pet edilmi§tir? Qunkii ikisi de ondan (jikarlar. "Yeri de bundan sonra": 
Yani gogii yaratiktan sonra "db$edi": Yani yaydi, demektir. Yerin gok- 
ten once yaratildigim iddia eden bazilari burada ‘‘ba’de"nin "kable" 
(once) manasina oldugunu soylemi§lerdir, tipki “velekad ketebna 
fizzeburi min ba’diz zikri" (Enbiya: 105) ayetinde oldugu gibi. 
Bazilari da onun "maa" (beraber) manasina oldugunu derler, tipki 
“utullin ba’de zalike zenim” (Kalem: 13) kavlinde oldugu gibi. Yerin 
gokten once yaratilip da gok kemale erdikten sonra do$enmi§ olma- 
si da imkansiz degildir. Bu da Abdullah bin Amr bin el - As’in gorii- 
$iidur. Biz de bu ihtilafa Bakara: 29’da i§aret etmi$tik. Ard lafzi da gizli 
bir $eyle mansub olmu$tur ki onu Allah Teala’nin "dehaha" kavli 
a^iklar. 

“Ondan suyunu ipkardi”: Yani ondan pinarlar fi§kirtti, demektir. 
"ve otlagim (mer'aha)”: O da insanlarm ve hayvanlann yiyecegi §ey- 
ler demektir. "Daglari dikti”: Zeccac: Tespit etti demi$tir. “Metaan 
lekiim" lilimta’ demektir; giinkii ahrece minha maeha ve mer'ah’mn 
manasi: Bununla yararlandirdi, demektir. Ibn Kuteybe de: "Metaan 
lekiim”: tstifadeniz igin, demi§tir. 



34 - En biiyiik bastiran bela geldigi zaman, 

35-0 gun insan ^ali^tigi $eyleri hatirlar. 

36 - Cehennem goren kimse i^in apiga 9 ikardnu$tir. 

37 - Gelince o kimseye ki ta$kinlik etti. 

38 - Diinya hayatini tercih etti; 
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39 - $iiphesiz cehennemdir ona bannak. 

40 - Gelince ona kim, Rabbinin makamindan korktu ve nefsi ar- 
zudan men etti. 

41 - §iiphesiz cennettir onun bannagi. 

42 - Sana luyametten soruyorlar; onun demir atmasi ne za- 
m an dir, diye? 

43 - Onu anmaktan sen neredesin? 

44 - Onun sonu Rabbinedlr. 

45 - Sen ancak ondan korkanm uyancisisin. 

46 - Sank! onlar onu gordiikleri giin (diinyada) ancak bir ak- 
$amiistu yahut ku$lugu kadar kalmi§lardir. 

“Feiza caetit tammetiil kiibra”: Tamme: Her §eyin uzerine (pkan, 
onlan bastiran biiyiik hadisedir. Bundan murat edilen §ey hususun- 
da da ug gorii$ vardir: 

Birincisi: O sura ikinci ufurmedir ki oldiikten sonra dirilme onda 
olacaktir. 

tkincisi: O cehennemliklere: Kalian cehenneme gidin, denildigi 
andir. 

Ogiinciisu: O cennetliklerin cennete ve cehennemliklerin cehen- 
neme sevk edildikleri vakittir. 

‘‘0 giin insan gali^tigi $eyleri hatirlar”: Yani yaptigi hayir ve §erri, 
demektir. “Cchennem goren kimse igin agiga gikanlir": Yani gorenle- 
rin gozleri igin, demektir. Mukatil $oyle demi§tir: Halkin gozlerinden 
perde kalkar onu goriirler. Ebu Miclez ile Ibn Semeyfa’, te ile "limen 
tera” okumu$lar; Ibn Abbas ile Muaz el - Kari de ra ile elif arasinda 
hemze ile “limen raa” okumu$lardir. 

“Gelince o kimseye ki ta§kinlik etti" inkannda "diinya hayatini 
tercih etti” ahirete "$iiphesiz cehennemdir ona bannak”: Zeccac 
§oyle demi$tir: Hiyel me’va lehu, bu da “feiza caetit tammeh" kavli 
nin cevabidir ki durum boyledir, demektir. 

“Gelince ona kim, Rabbinin makamindan korktu”: Bunu da 
Rahman suresi, ayet: 46'da zikretmi$tik. 

“Ve nefsi arzudan men etti”: Yani arzuladigi haramlardan 
demektir. Mukatil: O aklindan giinah gegirip de hesap i<;in Allah’in 
huzurunda durmayi hatirlayarak onu terkeden kimsedir, demi§tir. 

"Sana kiyametten soruyorlar: onun demir atmasi ne zamandir, 
diye?”: Bu da A’raf: 187’de ge<;mi§tir. "Onu anmaktan sen nerede- 
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sin?": Sen onu bilemez ve du§unemezsin, demektir ki mana da §oy- 
ledir: Sen onu kavrayamazsin. “Onun sonu Rabbinedir”: Yani onun 
ilminin sonu, demektir. “Sen ancak ondan korkanin uyancisisin”: 
Ebu Cafer tenvin ile “munzirun” okumu$tur. Kelamin manasi §oyle- 
dir: Sen ancak ondan korkam korkutursun. Daha a<pk<;asi §oyle 
demektir: Uyarman ancak ondan korkana fayda verir ki o da 
mti’mindir. Ondan korkmayan ise hit; uyarilmami§ gibidir. “Sanki 
onlar” yani Kurey§ kafirleri “onu gordukleri gun” yani kiyameti goz- 
leriyle gordlikleri zaman “ kalmadilar” diinyada. Kabirlerinde de, 
denilmi§tir. “ancak bir ak$amiistu yahut ku$lugu”: Yani ikindiden 
sonra gun bitimine kadar veya ba$indan giine§in yiikselmesine 
kadar, demektir. Zeccac $oyle demi$tir: “Duhaha”daki he zamiri a§iy- 
yc’ye racidir, mana da: Ak§amiistu veya ak§amiistunun ku$lugu 
kadar demek olur. Ferra §oyle demi§tir: 

Eger: “Ak§amustunun ku$lugu olur mu, ku$luk ancak gunduziin 
ba§inin olur?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Bu Arap dilinde a<pktir, onlar: Atikel a$iyyete ev 
gadateha ev atikel gadate ev a§iyyeteha (sana ak§amustii yahut saba- 
hi gelecegim veya sabah yahut ak§ami iistii gelecegim) derler. Bu 
durumda a$iyye “son” gadat da “ba§” manasina olur. Akil ogullann- 
dan biri bana kamt olarak §oyle bir beyit okudu: 

Biz Amiri sabahleyin yurdunda bastirdik, 

Ayin ak^am iistii veya son gecesinde. 

Ayin ak§amustii veya ayin son gecesinin ak§amiistu demek iste- 
mi$tir ki bu: Sana sabah veyahut sabahin ak§amiistii soziinden daha 
karma$iktir. 




O^D 

80-ABESE SURESI 


Mekke’de lnmi$tir. 42 ayettir. 
Tam ami ittifak lie Mekki’dir. 



BiSMiLLAHiRRAHMANlRRAHlM 

1 - Yiizunii ek$itti ve arkasmi dondii. 

2 - Kendislne kor geldi, diye. 

3 - Ne bUiyorsun, belki o annacak? 

4 - Yahut ogiit alacak da ogiit ona fayda verecek. 

3B3 
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5 - Ama o ldmse Id tenezztil etmedi, 

6 - Sen ona yoneliyorsun. 

7 - An n mam as l sana degil. 

8 - Ama o kimse ki sana ko$arak geldi, 

9 - O Id korkuyor, 

10 - Sen ondan oyalamyorsun. 

1 1 - Hayir, ger^ekten o (Kur'an) bir ogiittur. 

12 - Artik kim dilerse, ondan ogiit alir. 

13 - Degerli sahifelerde. 

14 - Yiiceltilmi§, temizlenmi$, 

15 - Katiplerin elleriyle. 

16 - Degerliler, iyiler. 

"Yilzunu ek§itti ve arkasini dondii": Mufessirler §oyle demi$ler- 
dir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir gun Utbe bin Rebia, 
Ebu Cehil bin Hi$am ve Halefin iki ogullan Omeyye ve Obey ile ozel 
konu§uyordu, onlari Allah’a davet ediyor ve Miisluman olmalanm 
bekliyordu. A’ma tbn Ommi Mektum geldi: Ya Resulallah, Allah' in 
sana ogrettiklerinden bana da ogret, diye seslenmeye ve tekrar etme- 
ye ba§ladi. Onun ba§kalanyla konu$makla me§gul oldugunu bilroi- 
yordu. Sonunda sbziinii kestigi igin sallallahu aleyhi ve sellem 
Efendimizin yuziinde ho§nutsuzluk belirdi, o da doniip o kimselerle 
konu§maya devam etti. Bunun uzerine bu ayetler indi. Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem daha sonralan ona ikram eder ve: “Ho$ 
geldin, hatiri igin Rabbimin beni tekdir ettigi kimse!” derdi. Biri dc - 
ki o Mukatil'dir - onun iman etmek igin geldigini, Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem de ileri gelenlerle konu§makla me§gul oldugu 
igin ondan yiiz gevirdigini; bunun uzerine de bu ayetin indigini, 
demi§tir. 

"Abese”: Ka§ini gakti ve suratini asti, demektir. “En caehu”: Lien 
caehu (geldigi igin) demektir. Obey bin Ka’b, Hasen, Ebu'l - 
Mutevekkil ve Ebu Imran tek, fethali ve medli hemze ile ‘‘an caehu” 
okumu§lar; tbn Mes’ud ile tbn Semeyfa’ da iki maksur ve fethali 
hemze ile "een” okumu§lardir. "el - A’ma” tbn Ommi Mektum’dur ki 
adi: Amr bin Kays’tir. Admin: Abdullah bin Amr oldugu da soylen- 
mi§tir. "Ne biliyorsun, belki o annacak?": Yani iyi amel ve senden 
ogrendigi §ey ile giinahlardan temizlenecek? Mukatil de: Belki iman 
edecek, demi§tir. "Yahut ogiit alacak”: Yani Kur’an’dan ogrendigi 
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ogiitlerinden ibret alacak. "Fetenfeahuz zikra": Hafs, Asim’dan 
ayn’nin fethi "fetenfeahu" okumu§; kalanlar ise refi ile okumu§lar- 
dir. Zeccac da §oyle demi§tir: Kim nasb ederse, ‘‘lealle"nin cevabi 
olur. Kim de ref ederse, "yezzekka”ya atfetmi§ olur. 

“Ama o kimse ki tenezziil etmedi": tbn Abbas: Mali nedeniyle 
Allah’a ve imana ihtiyag duymadi, demi§tir. Miicahit de: Tenezziil 
etmeyen: Utbe ile §eybe’dir, demi§tir. “Feente lehu tesadda”: Ibn 
Kesir ile Nafi, sadin §eddesiyle, “tessadda" okumu§Iar; Asim, Ebu 
Amr, Ibn Amir, Hamze ve Kisai de, te’nin ve sad’in fethi ile §eddesiz 
olarak "tesadda” okumu$lardir. Obey bin Ka’b, Ebu'l - Cevza ve Amr 
bin Dinar da iki te ve §eddesiz sad ile “tetesadda" okumu§lardir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Ash "Tetesadda’dir, ancak iki te yan yana gel- 
digi i^in ikincisi atilmi§tir. Kim te’nin idgami ile “tessadda" okursa, 
yine, tetesadda manasinadir. Ancak mahre<;leri yakin oldugu i?in te 
sad’a idgam edilmi§tir. Ibn Abbas da: Tesadda, yuziinii ona ^evirir- 
sin, demi§tir. Ibn Kuteybe de: Ona yana§irsin, demi$tir. Ibn Mes’ud, 
Ibn Semeyfa ve Cahderi, tek mazmum te ve §eddesiz sad ile "tiisda” 
okumu§lardir. 

“Sana degil”: Yani imana davet ettigin kimsenin Miisliiman 
olmamasi sana degildir, yani sana ancak teblig etmek dii§er, demek- 
tir. 

“Ama o kimse ki sana ko§arak geldi”: Bunda da iki goru§ vardir: 

Birincisi: Yiiriiyerek. 

tkincisi: Hayra <;ali§arak, o da Ibn Ommi Mektum’dur. “O ki kor- 
kuyor”: Allah’tan "feente lehu telehha”: Ibn Mes’ud, Talha bin 
Musarrif ve Ebu’l - Cevza, iki te ile “tetelehha" okumu^lar; Obey bin 
Ka’b, tbn Semeyfa ve Cahderi, tek, $eddesiz ve merfu te ile “tiilha" 
okumu$lardir. Zeccac da: Sen onunla ilgilenmiyorsun, demi§tir. 
Leheytii ani§§ey’i elha anhu denir ki: Bir $eyle ilgilenmemektir. 

"Hayir”: Yani boyle yapma, demektir. “Ger<;ekten o’’: Zamir hak- 
kinda da iki goru$ vardir: 

Birincisi: Kur’an ayetleridir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

tkincisi: Bu suredir, bunu da Ferra, demi§tir. "Tezkire de: 
Hanrlatma ve ogiit, demektir. “Artik kim dilerse ondan ogiit ahr”: Bu 
da Mtiddesir’in sonunda ayet: 55’te tefsir edilmi$tir. Sonra Kur’an’in 
kendi yamnda ne kadar ulu oldugunu bildirip $oyle dedi: "Degerli 
sahifelerde”: Degerli kitaplardadir, demektir. 

Bunda iki gorii§ vardir: 
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Birincisi: O Levh-i Mahfuz’dur, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ikincisi: Peygamberlerin kitaplaridir, bunu da Salebi zikretmi$tir. 
Buna gore "yuceltilmi§" itiban yiiksek demektir. Birinciye gore de, 
yuceltilmi$, gokte olmasi, demektir. 

"Temizlenmi§”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar mii§riklere inmekten temizlenmi§tir, bunu da 
Hasen, demi§tir. Ikincisi: $irk ve kufurden temizlenmi§tir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ogiinciisti: Temizlenmi§tir; giinkii ona ancak 
temiz olanlar el siirebilirler, bunu da Ferra, demi$tir. 

DdrdUncusii: Kirden temizlenmi§tir, bunu da Yahya bin Selam, 
demi§tir. 

“Katiplerin elleriyle”: Bunlarda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar meleklerdir, bunu da cumhur, demi$tir. 

Ikincisi: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabidir, 
bunu da Vehb bin Munebbih, demi§tir. 

"Sefere”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Katiplerdir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit, Ebu Ubeyde, 
Ibn Kuteybe ve Zeccac, demi§lerdir. Zeccac, vezni §oyledir demi§tir: 
Safir ve sefere, katib ve ketebe, kafir ve kefere gibidir. Kitaba: Sifr, 
katibe de: Safir, denilmesi, bir §eyi agiga gikarip aydinlatmasindan- 
dir. Esferes subhu; Sabah aydinlandi, seferetil mer’etii de: Kadin 
yiiziindeki pegeyi agti, demektir. Sefertii beynel kavmi de: Aralanni 
bulmak igin tarafiarm kalplerindekini agiga gikarmak miilahazasi ile- 
dir. 

Ikincisi: Onlar kurralardir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ugiincusii: Onlar sefirler yani bari§tiranlardir. Araplar: Sefertii 
beynel kavmi derler ki, aralanni buldum, demektir. Allah’in vahyini 
indiren melekler de kavmin arasim bulan sefir, (arabulucu) gibi 
kabul edilmi§tir. $air de bu manada §oyle demi§tir: 

Ben kavmim arasinda arabuluculugu birakmam, 

Ve ben alclatarak kovuculuk da etmem. 

“Degerli”: Yani Rablerinin yamnda, demektir. “tyiler”: Itaatliler, 
demektir. Ferra da §oyle demi§tir: Arapga’da “berere ’nin tekili kiyasi 
olarak “barr”dir; gunkii Araplar ne zaman gogul olarak feale veznini 
kullamrlarsa, mutlaka tekili fail veznindedir; mesela: Kafir ve kefere, 
facir ve fecere gibi. 
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17 - Kahrolsun, insan, ne de nankor! 

18 - Onu (Allah) hangi $eyden yaratti? 

19 - Bir damla sudan. Onu yaratip bi^imlendirdi. 

20 - Sonra ona yolunu kolayla$tirdi. 

21 - Sonra onu oldtiriip kabre gomdii. 

22 - Sonra onu diledigi zaman diriltti. 

23 - Hayir, o (insan Allah’in) emrettigini yerine getirmedi. 

24 - insan yedigine baksin: 

25 - Gerq:ekten biz suyu dokmekle doktiik. 

26 - Sonra yeri yarmakla yardik; 

27 - Onda tane bitirdik, 

28 - Oziim ve yonca. 

29 - Zeytin ve hurma. 

30 - Bol aga^h bah^eler. 

3 1 - Meyve otlak; 

32 - Sizi ve hayvanlarmizi faydalandirmak i^in. 

"Kahrolsun, insan": Yani lanet olsun, demektir. Burada insandan 
maksat: Kafirdir. Bundan kimlerin murat edildigi hususunda da ii<; 
goru§ vardir: 
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Birincisi: O, biitun kafirlere i§aret etmi$tir, bunu da Mucahit, 
demi^tir. Ikincisi: O Omeyye bin Haleftir, bunu da Dahhak, demi§tir. 
Oftincusii: Utbe bin Ebi Leheb’tir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

“Ne de nankor!”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Ne de kafirdir! Bunu da Ibn Ciireyc, demi$tir. 

Ikincisi: Hangi §ey onu bu kadar nankor etti? Buna gore azarlama 
sorusudur. 

Ofiincusu: §a$ma tarzinda sorudur, bu $a§ma da insanlardan 
istenen bir $eydir, mana da §oyledir: O’nu inkar edene §a$imz! Bunu 
da Zeccac, demi§tir. 

"Onu hangi §eyden yaratti?”: Sonra Allah Teala bunu tefsir edip 
§oyle dedi: “Bir damla sudan yaratti". 

“Onu bigimlendirdi”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Organlarim; ba§iru, gozlerini, ellerini ve ayaklanni olgii- 
lii yapti. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Ikincisi: Onu donem donem yaratti: Meni, kan pihtisi... insan. 
Bunu da Mukatil, demi§tir. 

U^iinciisu: Onu eli ytizli diizgiin insan yapti. Bunu da Zeccac, 
demi$tir. 

"Sonra ona yolu kolayla$tirdi”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ona hak ve batil yolu bilmeyi kolayla§tirdi. Bunu da 
Hasen ile Mucahit, demi$tir. Ferra da, mana: Sonra onu yolu bulma- 
ya muvaffak kildi, demi§tir. 

Ikincisi: Anasmin karnindan gikmak igin ona yolu kolayla§tirdi, 
bunu da Siiddi ile Mukatil, demi§lerdir. 

“Onu kabre gomdii": Yani kabre koydu, onu kurda ku§a yem 
olmak igin atilan bir $ey yapmadi; sanki kabir Miisliiman’a ikram 
edilmi$tir. Kaberehu demedi, zira kaabir eliyle defnedendir; kabre 
koyduran da Allah’tir; giinkii onu O koydurmu§tur; O’nun i§i insan- 
oglunun i§ine benzemez. Araplar $oyle derler: Betertii zenebel bairi, 
vallahu ebtereh (devenin kuyrugunu kestim, onu Allah kestirdi ; 
adabtii kames servi vallahu a’dabeh (okiizun boynuzunu kestirr , 
onu Allah kestirdi); tarettii fiilanen anni, vallahu atradehu (filanca>i 
kovdum, onu Allah kovdurdu). Ebu Ubeyde: Akberehu: Kabre konul- 
masini emretti, yani onun igin bir kabir kildi, demi§tir. Temim ogul- 
lan Salih bin Abdurrahman olduriilunce: Akbema Salihan (Salih i 
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kabre koymamiza musaade edin) dediler: O da: Yapin, dedi. Eliyle 
gomene ise: Kaabir (mezarci) , denir. §air A’$a da $oyle demi$tir: 

Eger o kadin bir oluyii gogsiine yaslasa idi, 

Dirilirdi; mezarcimn eline teslim edilmezdi. 

“Sonra onu diledigi zaman diriltti”: Yani ona yeniden can verdi. 
En§erallahul mevta ve fenu$iru (Allah oliileri diriltti, onlar da canlan- 
dilar) denilir. Ne$erel meyyitu ise: Olli kendi dirilmektir, tekili na$ir- 
dir. §air A’$a §oyle demi§tir: 

Oyle ki insanlar gordiikleri feyden dolayi: 

Ne tuhaf, olii diriliyor, dediler. 

“Hayir”: Hasen: Gergekten, demi§tir. “Emrettigini yerine getir- 
medi”: Rabbinin emrettigini yerine getirmedi, farzini eda etmedi, 
demektir. Bu, genel midir, yoksa ozel midir? Bunda da iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi: O geneldir, Mticahit §oyle demi§tir: Hi<; kimse Allah'in 
kendisine farz ettiklerinin hepsini yerine getiremez. 

tkincisi: O kafire ozeldir ki o, kendisine emredilen iman ve taati 
yerine getirmedi, demektir. Bunu da Yahya bin Selam, demi§tir. Adem- 
oglunun yaratili§ini zikredince, bitkilerden yeniden dirilme sonucu- 
nu gikarmasi igin Allah Teala $oyle dedi: "Insan yedigine baksin": 
Mukatil: Yani Utbe bin Ebi Leheb, demi§tir. Kelamin manasi da §oy- 
ledir: Insan, hayatim devam ettiren yedigi §eylere baksin, Allah onla- 
ri nasil yaratmi$? Sonra Allah Teala bunu a^iklayip $oyle dedi: 
“Enna”: Ibn Kesir, Nafi ve Ibn Amir, kesre ile “inna okumu$lar; Asim, 
Hamze ve Kisai de hem vasilda hem de ba§langu;ta hemzenin fethi 
ile “enna” okumu§lardir. Riiveys de vasilda fetha ile onlara katilmi§- 
tir. Yeniden ba§larsa kesre ile okur. Zeccac da §oyle yorumlami$tir: 
Kim "inna” diye kesre ile okursa, ba§lama ve ciimle ba§i olmasim 
dii§unmu$tur; kim de fetha ile okursa, taam’dan bedel yapmi§tir. 
Mana da: Felyanzuril insanu enna sabebna (insan baksin, biz suyu 
dbktiik) demektir. Miifessirler, suyun dbkulmesinden yagmur murat 
edilmi§tir, demi$lerdir. "Sonra yeri yarmakla yardik” bitki ile “onda 
tane bitirdik”: Yani gida maddesi olan biitiin hububan, demektir. “Ve 
ineben ve kadba”: Ferra, kadb: Yoncadir, demi$tir. Mekke halki yon- 
caya: Katt, derler. Ibn Kuteybe de $oyle demi$tir: Ona kadb denilme- 
si, araliklarla bigilmesindendir. Kasiyl (hasat vaktinden once bi<;ilmi$ 
gok ve taze ekin) de oyledir, giinkii o da kesilir, bi^ilir. 

“Zeytin ve hurma, bol agagli bahgeler”: Ferra §oyle demi§tir: Her 
bahge ki etrafi duvarla gevrili olursa, hadikadir. Gulb de: Kalin hurma 
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aga<;laridir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Kalin agaca: $eceretun 
galba’ denir. Ibn Kuteybe de: Gulb, boyunlari kalindir, demi§tir. 
Zeccac da: Sik ve biiyiik agaglardir, demi§tir. 

“Meyve": Yani meyve ge§itleri, demektir. “Ebben”: Bunda da iki 
gdrii§ vardir: 

Birincisi: Hayvanlarm yayildigi $eydir, bunu da Ibn Abbas, tkrime 
ve lugatgiler, demi$lerdir. Zeccac da: O davarlann otladigi biitiin 
gayirlardir, demi§tir. 

tkincisi: O taze meyvedir, bunu da el - Valibi, Ibn Abbas’tan ri'/a- 
yet etmi$tir. 

“Metaan lekiim ve lienamiktim”: Bunu da Naziat suresi, ayer: 
32’de beyan etmi§ bulunuyoruz. 



33 - Kulaklari sagir eden o ses geldigj zaman, 

34-0 giinde ld$i ka^ar karde§inden, 

35 - An asm dan, babasindan, 

36 - Yastik arkada^ indan ve ogullanndan, 

37 - Onlardan her ki$i l$in o giin kendisine yetecek kadar bir du- 
rum (me$gullyet) vardir. 

38 - Bazi yiizler o giin parlaktir, 

39 - Giile^tir, ne§elldir. 

40 - Bazi yiizler de o giin, onlarin iizerinde toz (duman) vardir. 

41 - Onlan bir karalik kaplar. 

42 - i$te onlar, evet onlar kafirler ve haktan sapanlardir. 

"Kulaklan sagir eden o ses geldigi zaman”: O da ikinci sestir, yani 
sura ikinci iifuru^tur. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Es - sahhatii tesih- 
hu sahhan: Yani kulagi sagir eden, demektir. Reciiliin esah ve eslah 
da: I§itmeyen adamdir. Afete de bu itibarla sahha, denir. Zeccac da: 
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O uzerine kiyametin koptugu sestir ki kulaklari sagir eder, ne duyar- 
sa onu dirilmeye (jagirir, demi§tir. Sonra Allah Teala bunun ne vakit 
gelecegini agiklayip $oyle dedi: "O giinde ki§i ka<jar karde§inden”: 
Miifessirler, mana $oyledir, demi$lerdir: Insan i<jinde bulundugu 
$eyin deh$etinden dolayi hi<jbir yakinina iltifat etmez. Hasen de 
§oyle demi$tir: Karde$inden ilk kagacak olan: Habil'dir, anasindan ve 
babasindan katjacak olan Ibrahim’dir, karisindan ka<jacak olan Nuh 
ile Lut’tur, oglundan katjacak olan da yine Nuh’tur. Katade de $oyle 
demi$tir: Habil Kabil’den, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem 
anasindan, Ibrahim babasindan, Lut yastik arkada§indan ve Nuh da 
oglundan katjacaktir. 

“Onlardan her ki§i igin o gun kendisine yetecek bir durum (me$- 
guliyet) vardir": Ferra onu akrabalarindan alikoyacak me§gale vardir, 
demi§tir. Ibn Kuteybe de: Yani onu akrabasindan tjevirir ve onu 
ondan uzakla§tirir, demi§tir. Agni anni vecheke denir ki: Yiiziinii 
benden (jevir ve agni annis sefihe denir ki: $u beyinsizi benden uzak- 
la$tir, demektir. Ebu Abdurrahman es - Siilemi, Ziihri, Ebu'l - Aliye, 
Ibn Semeyfa, Ibn Muhaysin ve Ibn Ebi Able, ye’nin ve noktasiz ayn’in 
fethi ile “ya’nihi” okumu§lardir. Zeccac da, ayetin manasi §oyledir, 
demi§tir: Onun oyle bir me§guliyeti olacaktir ki onunla beraber ba§- 
kasiyla ilgilenemeyecektir. Gayinla “yugnihi" okuyanlann kiraati de 
boyledir ki manasi: Oyle bir me$guliyeti olacaktir ki onunla beraber 
ba§kasiyla ilgilenmez. 

Enes bin Malik’ten rivayet edilmi§tir, Hazreti Ai§e radiyallahu 
anha, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: “Qplak mi ha§roluna- 
cagiz?” dedi. O da: Evet, dedi, Hazreti Ai§e: ‘‘Ne ayip!” deyince, 
bunun uzerine Allah Teala: "Onlardan her ki§i i<jin o giin kendisine 
yetecek bir me§guliyet vardir” ayetini indirdi. 1 

"Bazi yiizler o giin parlaktir”: Yani duydugu hayir haberden dola- 
yi aydinliktir, “giilmektedir” sevincinden dolayi "ne§elidir”: Aziz ve 
celil olan Allah’in ikramina erdigi i<jin. "Bazi yiizler de o giin, onlann 
iizerinde duman vardir": Toz demektir. Mukatil de: Siyahlik ve iiziin- 
tii, demi§tir. “Onu kaplar” onu biiriir “bir karalik”: Yani karanlik. 
Zeccac da, iizerine duman gibi bir karalik (joker, demi§tir. Sonra 
Allah Teala bu halin sahiplerinin kimler oldugunu beyan ederek 
§oyle dedi: "Onlar kafirler ve haktan sapanlardir": Kefere ile fecere 
kafir ve facir’in (joguludur. 


1 - Aynisim Taberi de rivayet etmi$tir, bkz. Tefsir, 30/61. 
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1 - Giine§ diiruldiigii zaman, 

2 - Yildizlar dokiildiigu zaman, 
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3 - Daglar yuriitiildugii zaman, 

4 - (On aylik) gebe develer ba$ibo§ birakildigi zaman, 

5 - Vah$i hayvanlar toplandigi zaman, 

6 - Denizler ate^lendigi zaman, 

7 - Nefisler ^iftle^tlgl zaman, 

8 - Diri diri gomiilen kiz (^ocugu soruldugu zaman, 

9 - Hangi giinahla oldiiruldu; 

10 - Sahifeler ayildigi zaman, 

1 1 - Gok siynldigi zaman, 

12 - Cehennem kizdinldigi (lsitildigi) zaman, 

13 - Cennet yakla$tinldigi zaman, 

14 - Her nefis ne hazirladigim bllir. 

Ebu Abdullah el - Hakim, Sahih’inde Abdullah bin Omer'den §oyle 
rivayet etmi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem §oyle buyurdu: 
Kim kiyamet giiniine bakmak isterse, Allah Teala’nin “Giine§ diiriil- 
diigii zaman..." kavlini okusun.' 

“Kuwiret”: Bunda dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Karardigi zaman, bunu el - Valibi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Ferra da: I§igi gittigi zaman, demi§tir ki, Katade ile Mukatil de 
boyle demi§lerdir. 

tlcincisi: Gittigi zaman, bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmis; 
Miicahit de: Eriyip gittigi zaman, demi§tir. 

O^iinciisu: Battigi zaman, Ibn Abbas, Said bin Ciibeyr ve Ibn 
Enbari'den rivayet edilmi§tir. Insanlar buna Fars«;a: Kor edilmek, der- 
ler. Ben de §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan: Bunu Fars«;a: Kor olmak- 
tan geldigini okudum. 

Dordiinciisu: O, sank gibi sanlir, yuvarlak hale getirilir, sonra da 
imha edilir. Bunu da Ebu Ubeyd, demi§tir. Zeccac da, kiiwiret’in ma- 
nasi: I§igi toplanip sank gibi duriilmesidir, demi§tir. Kewertiil imamete 
ala ra’si tikewiriiha (sangi ba§ima doladim) denir. Miifessirler de 
§oyle demi§lerdir: Giine§ yuvarlak hale getirilir, sonra da sanlir ve de- 
nize atilir. Ate§e atilir, diyenler de olmu§tur. Yaratildigi yere gonderi- 
lir de denilmi§tir. 

” Yildizlar dokiildugii zaman”: Yani dagilip go<;tugu zaman, demek- 


1 - El Miistedrek. 2/515; sahih oldugunu soylemi? ve Zehebi de ona katilmi§tir. 
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tir. Inkederet tairii filhevai denir ki. Ku§ dali$a geq:mektir. "Daglar yli- 
rutiildugu zaman”: Yerytizunden yuriituliip de yerle bir oldugu zaman. 
“Ve izel i§aru uttilet”: I§ar: On aylik gebe develerdir, on aylik olunca en 
giizel zamani ya§ar, yih tamamlayinca da dogurur. Araplann en nefis 
mallan budur; ?ok me$gul olmadik<;a onu ba$ibo§ birakmazlar. Araplara 
on aylik gebe ile hitap edilmesi, en gok ge<;imlerinin ve mallarimn de- 
veden olmasindandir. “Uttiletm manasi da: Saliverilmek ve ihmal edil- 
mek, demektir. Qunkli kiyamet hadiseleriyle me$guldiirler. 

”Vah§i hayvanlar” yani yaban hayvanla.. demektir "hu$iret”: 
Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi: olmektir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

ikincisi: Kiyamette toplanmaktir, bunu da Siiddi, demi§tir. Biz de 
bunu En’am: 1 11 ’de daha geni$ anlatmi§tik. 

“Ve izel biharu siicciret”: Ibn Kesir ile Ebu Amr, §eddesiz cim ile 
“suciret” okumu$lar; digerleri ise §edde ile okumu§lardir. Manasinda 
da ug gorii$ vardir: 

Birincisi: Tutu$turulup ate§ haline getirildigi zaman, bunu da 
Hazreti Ali ile Ibn Abbas, demi$lerdir. 

tkincisi: Kurudugu zaman, bunu da Hasen, demi§tir. 

Ofiincusu: Doldurulup da tek deniz haline gelip suyu <;ogaldigi za- 
man, bunu da Ibn Saib, Ferra ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

“Nefisler giftle^tigi zaman”: Bunda da uq gorii§ vardir: 

Birincisi: E§leriyle birle$tirildigi zaman, Hazreti Omer radiyallahu 
anh: lyi iyiyle cennette, kotli de kotiiyle cehennemde birle§ir, demi§- 
tir. Hasen ile Katade’nin g6rii§leri de boyledir. 

tkincisi: Ruhlar cesetlere dondiiriilup de onlarla Qiftle§tirildigi za- 
man, bunu da §a’bi demi§tir. Ikrime'den de her iki gorii§ rivayet edil- 
mi§tir. 

Ufiinciisu: Mu’minlerin ruhlan hurilerle, kafirlerin ruhlan da §ey- 
tanlarla birle§tigi zaman, bunu da Ata ile Mukatil, demi$lerdir. 

“Ve izel mev’udetii suilet”: Dilciler §oyle demi§lerdir: Mev’ude: 
Diri iken gbmiilen kiz ^ocugudur. Bu da cahiliye adetlerindendi. Veede 
veledehu denir ki: (^ocugunu diri iken topraga gommektir. §air 
Ferezdak §oyle demi§tir: 

Bizde diri gdmiilen kiz qocuklarmi kurtaranlar; 

Gbmiilen o qocuga hayat verip de gbmiilmesini engelleyenler var- 
dir. 
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Burada Sa’saa bin Suhan’i kasdetmi§tir ki o, Ferezdak’in dedesidir. 
Zeccac da, ona sorulmasinin manasi: Kiyamette katilinin azarlanma- 
sidir, demi§tir. QiinkO onun verecegi cevap: Gunahsiz oldurulmesidir. 
Ayni azarlama §urada da goriilmektedir: “Beni ve annemi iki Hah edi- 
nin diye, sen mi dedin?” (Maide: 116). Ali bin Ebu Talib, Ibn Mes’ud, 
Ibn Abbas, Ebu Abdurrahman, Ibn Ya'mur, Ibn Ebi Able ve Harun da 
Ebu Amr’dan rivayet ederek sin’in fethi ve arkasindan hemze ile "see- 
let" ve lamin siikunu ve son te’nin de zammi ile “bieyyi zenbin kutiltu” 
okumu§lardir. Onun bu sorusu da katilini azarlama manasinadir. tbn 
Abbas §oyle demi§tir: Cahiliyede kadin hamile kalip da dogum am yak- 
la§tigi zaman bir <;ukur kazardi, <;ukurun ba§ina gelir sancisini $e- 
kerdi; eger kiz dogurursa, onu <;ukura atardi, eger oglan dogurursa, onu 
tutardi. 

“Ve izes suhufu nu$iret”: Nafi, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir ve Yakup, 
§eddesiz olarak “nu§iret” okumu§lar, kalanlar ise §edde ile okumu$- 
lardir. Sahifeler de insanlann hesap i^in a<plan amel defterleridir. “Gok 
siyrildigi zaman": Ferra soyuldugu ve diiriildugu zaman, demi§tir. 
Abdullah bin Mes’ud’un okuyu§u da kaf ile "ku§itat" §eklindedir. Kays, 
Temim ve Esed kabileleri boyle kaf ile soylerdi. Kurey§ ise kaf ile sov- 
lerdi, manasi birdir. Araplar kafur, kafur ve kust ve kust (buhur tiirii) 
derler. Iki harfin mahregleri yakin olursa birbirlerinin yerine kullamr- 
lar. Nitekim: Hades ve hadet, denir. Ibn Kuteybe dc $oyle demi§tir: Bir 
§eyden ortusii alindigi gibi almip diiriilur. Zeccac da: £ati gibi sokuliir, 
demi§tir. "Suiret”: Nafi, Ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek 
§edde ile “su’iret” okumu§lardir. Zeccac da: Mana birdir, demi$tir. 
Ancak $eddelinin manasi: Arka arkaya tutu$turmaktir. “Uzlifet" takva 
sahiplerine yakla§tirildigi zaman, demektir. Ba§tan beri sayilan bu 
§eylerin cevabi da, "alimet nefsiin ma ahdarat' tir. Yani bu $eyler ol- 
dugu zaman herkes ne yapmi§sa bilir, amelinin kar$iligmi goriir. Omc r 
bin Hattab da "alimet nefsiin ma ahdarat" kavlinde: Ba$tan beri soy- 
lenenler bunun igin zikredilmi§tir, demi$tir. Ibn Abbas da $oyle de- 
mi§tir: Surenin ba§indan itibaren on iki haslet vardir; altisi diinyada, 
altisi da ahirettedir. 
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15 - Hayir, sinenlere yemin ederim, 

16 - Akanlara, yuvalara gidenlere, 

17 - Arkasmi dondugii zaman geceye, 

18 - Nefeslendigi zaman sabaha, 

19 - §iiphesiz o (Kur’an) elbette degerli bir el^inin soziidiir. 

20 - Kuwet sahibi, Ar$’in sahibinin yaninda itibarli. 

21 - Orada sozii dinlenir, giivenilir. 

22 - Arkada$iniz (Hz. Muhammed) deli degildir. 

23 - Andolsun, ger^ekten onu apa^ik ufukta gordii. 

24-0 gaybe kar§i cimri degildir (vahyi gizlemez). 

25 - O, kovulmu§ §eytanin sozii degildir. 

26 - Nereye gidiyorsunuz? 

27-0 alemler i^in ancak bir ogiittiir. 

28 - l^inizden dogru olmak isteyen i 9 in. 

29 - Alemlerin Rabbi Allah dilemedik^e siz dileyemezsiniz. 

"Fela uksimu”: La zaittir, mana da: Kasem ederim, demektir. 
Hunnes’te de be§ gbrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar be§ yildizdir ki sabahleyin siner gortinmezler: 
Saturn, Merkiir, Mu§teri, Merih ve Venus. Bunu da Ali, demi$, Mukatil 
ile Ibn Kuteybe de ona katilmi§lardir. Jtipiter’in admin: Bercis, Merih'in 
admin da: Behram oldugu soylenmi^tir. 

Ikincisi: Onlar yildizlardir, bunu da Hasen ile Katade genel olarak 
soylemi$ler; Ebu Ubeyde de boyle demi§tir. 

Ugiincusu: Onlar geyik ve ceylan gibi vah§i hayvanlardir, bunu da 
Ibn Mes’ud, demi§tir. 

Dordiinciisu: Ceylanlardir, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas'tan rivayet 
etmi§; Said bin Cubeyr de boyle demi§tir. 

Be$incisi: Meleklerdir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. C^ogunluk on- 
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lann yildizlar oldugunu soylerler. Ibn Kuteybe $oyle demi$tir: Onlara 
hunnes denilmesi, gune$ ve ay gibi bun; ve duraklarda yuriiyiip sonra 
da sinmesinden, yani geri donmesindendir. Biri bur<;lann sonunda go- 
rulurken doner ba§a gelir. Onlara kiinnes denilmesi de yiirurken cey- 
lanlar gibi sinmesindendir. Zeccac da: Kaybolur ve siner, demi$tir, 
yani battiklan yerlerde kaybolur. Eger sinenler ceylanlardir, denilirse 
onlarin kinas’a girmesidir ki o da aga<; dallannin arasina sinmesidir. 
Yakup "el - cevariy” kelimesinde ye ile vakfetmi§tir. 

"Arkasim dondUgii zaman geceye": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Arkasini dondugii zaman, bunu da Ibn Abbas, lbn Zeyd 
ve Ferra, demi§lerdir. 

Ikincisi: Yoneldigi zaman geceye, bunu da lbn Ciibeyr ile Katade, 
demi§lerdir. Zeccac da $oyle demi§tir: Asasel leylii denir ki: Gece gel- 
mektir, as’ase: Arkasim donmek manasina da kullanilir: Arkasim don- 
mek diyenler delil olarak “vessubhu iza teneffes” kavlini gosterirU r. 
Ebu Ubeyde de Alkame bin Kurt’un §u beyitini $ahit getirmi$tir: 

Nihayet sabah nefeslendigi zaman, 

Gecesi de afilarak arkasim doniip gittigi zaman. 

"Nefeslenmek”te de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O $afagin sokmesidir, bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Giine§in dogmasidir, bunu da Dahhak, demi§tir. Zeccac 
da, manasi §oyledir, demi§tir: Uzayip da apa^ik sabah meydana ipktigi 
zaman. “Sinenlere yemin ederim ki” cumlesi ile arkasindakilerin ce- 
vabi da "§iiphesiz o (Kur’an) elbette degerli bir el<;inin soziidur" kav- 
lidir, yani Kur’an’i Cebrail indirdi, demektir. Biz de bunu el - Hakka: 
40’ta a<pklami§ bulunuyoruz. Sonra Allah Teala “kuwet sahibi” diye- 
rek Cebrail’i niteledi, o da "zu mirreh” ile aym manayadir ki biz de onu 
Necm: 6’da §erh etmi§tik. "Kuwet sahibi, Ar§’in sahibinin yamnda iti- 
barli": Yani yiiksek derecelidir, demektir. “Orada sozii dinlenir ”: Yani 
goklerde melekler ona itaat eder, demektir. Meleklerin ona itaatine bir 
ornek §udur: O, mira? gecesinde cennet Hazin’ine emretti, o da cen- 
neti Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem i<;in a<;ti; o da girdi \e 
i^indeki §eyleri gordii. Cehennem Hazin’ine de emretti, o da onu a^ti; 
girdi ve ona bakti. Ubey bin Ka’b, lbn Mes’ud ve Ebu Hayve, se’nin 
zammesiyle "siimme” okumu§lardir. Emin"in manasi da: Allah’in va- 
hiy ve mesajlarina kar§i giivenilir, demektir. Ebu Salih §oyle demi§tir: 
Izin almadan yetmi§ nur perdesini geger. 

"Arkada§imz deli degildir”: Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve 
sellem, bu hitap Mekke halkinadir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu da ka- 
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semin cevabindandir, giinkli o, Kur’an’i Cebrail’in indirdigine ve 
Muhammed’in de Mekke halkinin dedigi gibi deli olmadigina yemin 
etmi$tir. 

"Andolsun, gergekten onu apagik ufukta gordii": Biz de bunu Necm 
suresi, ayet: 7’de zikretmi§tik. 

“O degildir”: Yani Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem degUdir, 
“gaybe kar§i" yani gogiin diinya halki igin gaip olan haberine kar$i, de- 
mektir. "Bidanin” tbn Kesir, Ebu Amr, Kisai ve Riiveys, zi ile “bizanin” 
okumu$lar; kalanlar ise dad ile okumu$lardir. tbn Kuteybe de $oyle de- 
mi§tir: Kim zi ile okursa, mana §oyledir: O Allah’tan haber verdigi $ey- 
lerde itham edilmez. Kim de dad ile okursa, mana $oyledir: O sizin igin 
gaip olup da size yarar veren §eyin ilmine kar§i cimri degildir. Ba$kasi 
da $oyle demi$tir: Ocret aimak igin kahinler gibi haber verdigi §eyi siz- 
den gizlemez. 

“O degildir" yani Kur’an “kovulmu§ §eytanin sozti": Mukatil $oyle 
demi$tir: (^unku Mekke kafirleri: Onu ancak §cytan getirip 
Muhammed’in diline aktariyor, derlerdi. 

“Nereye gidiyorsunuz?": Zeccac, manasi §oyledir, demi$tir: Size 
agikladigim bu yoldan daha aqk hangi yola gideceksiniz? "O degildir”: 
Yani Kur’an degildir "ancak alemler igin bir ogiittur": Yani biitun halk 
igin bir nasihattir. “Iginizden dogru olmak isteyen i^in": Hak ve iman 
uzerinde dogru olmak isteyen igin. Mana da $oyledir: Kur’an ’dan an- 
cak hak tizere dogru olan ogiit alir. Biz de dogru yolu yukanda a<;ikla- 
mi§tik, isteyen o yolu tutabilir. Sonra bunun ardindan dilemenin 
O’nun tevfiki ile oldugunu bildirdi. Bizde bunu Nisa suresi, ayet: 30’da 
agiklami§tik. Ebu Hureyre §oyle demi§tir: “t<;inizden dogru olmak is- 
teyen igin" ayeti inince, onlar: 1$ bize birakildi; istersek dogru oluruz, 
istersek dogru olmayiz, dediler. Bunun iizerine de: "Alemlerin Rabbi 
Allah dilemedikge siz dileyemezsiniz” kavli indi. Bunu diyenin de Ebu 
Cehil oldugu soylenmi§tir. Ebu Bekr es - Siddik, Ebu’l - Miitevekkil ve 
Ebu Imran, ye ile "vema ye$aune” okumu§lardir. 

Bazi tefsir nakilcileri de "iginizden dogru olmak isteyenler i^in’’ ve 
Abese: 12’deki: “isteyen ogiit alir", lnsan: 29 ve Mtizzemmil: 18’deki "is- 
teyen Rabbine bir yol edinir” ayetlerinin hepsinin “Allah dilemedik^e 
siz dileyemezsiniz” ayetiyle mensuh oldugunu soylemi§lerdir. Ben bu 
soziin dogru oldugunu gormiiyorum, giinkii eger Allah dilemeden 
onlarm dilemesi caiz olsa idi, nesih soz konusu olurdu. Ama O dile- 
medikge onlartn dilemelerinin ger^ekle^meyecegini haber verince, 
nesih igin bir mana yoktur. 
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Mekke’de inmi§tir. 19 ayettir. 
Ittifakla Mekld’dir. 
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BiSMiLLAHiRRAHMANIRRAHtM 

1 - Gok yarildigi zaman, 

2 - Yildizlar dagildigi zaman, 

3 - Denizler akitildigi zaman, 

4 - Kabirler de$ildigi zaman, 

5 - Nefis onden gonderdigini ve geriye biraktigmi bilir. 

6 - Ey o insan, seni kerem sahibi Rabbine kar$i ne aldatti? 

7 - O ki, seni yaratti, diizeltti, dengeledi. 

8 - Diledigi herhangi bir bi^imde terkip etti. 

9 - Hayir, bilakis cezayi yalanliyorsunuz. 

10 - Ger^ekten iizerinizde elbette muhafizlar var. 

1 1 - Degerli katipler. 

1 2 - Yaptiklanmzi bilirler. 

13 - Ger^ekten iyiler elbette bol nimetlerdeler. 

14 - Ger^ekten kot tiler cehennemdeler. 

1 5 - Ceza giinii oraya girecekler. 

1 6 - Onlar ondan gaip degiller. 

17 - Ceza giintintin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

18 - Sonra ceza giintintin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

1 9 - Bir giindtir ki hi^bir nefis, bir nefis i£in hi^bir $eye sahip ol- 
maz. O giin emir Allah’indir. 

"Gok yarildigi zaman”: Yarilmasi, par<;alanmastdir. “Dagildigi za- 
man”: Dii§mek manasinadir. "Fiicciret” birbirine a^ihp bir tek deniz 
oldugu zaman, demektir. Hasen de: Suyu gittigi zaman, demi§tir. 
"De§ildigi zaman” aid iistiine getirildigi zaman demektir. Ibn Kuteybe 
de: Alti iistiine getirilip i<;indeki gikarildigi zaman, demi$tir. Ba’sertiil 
metaa ve bahsertuhu denilir ki: Altim iistiine getirmektir. 

"Nefis onden gonderdigini ve geriye biraktigmi bilir”: Bu da kelu- 
min (kasemin) cevabidir. Bunu da "o giin insana onden gonderdigi ve 
geriye biraktigi haber verilir” ayetinde §erh etmi§tik. 

“Ey o insan”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Bununla Ebule§eddeyn denilen kimse murat edilmi§tir, 
kafir idi, bunu da Ibn Abbas ve Mukatil, demi§lerdir. Biz de onun aduu 
Miiddessir: 30’da vermi§tik. 

Ikincisi: O Velid bin Mugire’dir, bunu da Ata, demi§tir. 

Ofiinciisu: Obey bin HaleFtir, bunu da Ikrime, demi§tir. 



t>. ClLT 


82/1NFITAR SURESl 


403 


Dordiincusu: O biitiin kafirlere i§arettir, bunu da Maverdi zikret- 
mi§tir. 

“Seni ne aldatti?’’: Zeccac §oyle demi§tir: Seni ne yaniltti ve seni ne 
ayartti da iizerine vacip olan §eyi yere attin? Ba§kasi da, mana §oyledir, 
demi^tir: O sana hemen azap etmedigi i^in kerem sahibi ve alicenap 
Rabbinin azabindan seni ne emin kildi? Fudayl bin lyad’a: “Allah seni 
kar§isina durdursa da, “seni kerem sahibi Rabbine kar§i ne aldatti?" 
dese, ne derdin, dediler; o da §oyle dedi: Senin indirilmi§ perdelerin al- 
datti, derdim. Yahya bin Muaz da §oyle demi§tir: Eger sana: “Seni bana 
kar§i ne aldatti?” derse, ben de: Eski ve yeni iyiligin, derdim. §oyle de de- 
nilmi^tir: Kerem sifatlarmi zikredip de digerlerini zikretmeyince sanki 
cevabi sizdirmi§ gibi oldu: O da: Kerem sahibinin keremidir. 

“O ki seni yaratd” sen hi^bir §ey degildin, yoktun “seni duzeltti” i§i- 
ten ve goren bir insan yapti. “Feadelek": Ibn Kesir, Nafi, Ebu Amr ve tbn 
Amir, §edde ile “feaddelek” okumu§lar; Asim, Hamze ve Kisai de §ed- 
desiz olarak "feadelek” okumu§lardir. Ferra §oyle yorumlami§tir: Kim 
§eddesiz okursa, onun miilahazasi - Allah bilir ya - §oyledir: giizellik, 
9irkinlik, uzunluk, kisalik gibi diledigi sureti verdi. §oyle de denilmi§- 
tir: Babana, amcana veya ba§ka akrabalarina benzetti. Kim de §edde 
ile okursa - Allah bilir ya - seni dengeli kildi, normal bir yaratili§a sa- 
hip kildi, demek istemi§tir. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: Organlarmi 
e§itledi; eli elden uzun, ayagi ayaktan uzun kilmadi. Seni dilsiz hayvan 
olmaktan 9ikardi. 

"Diledigi herhangi bi9imde terkip etti”: Zeccac §oyle demi§tir: 
“Ma”nm zait olmasi caizdir; §art ve ceza manasina olmasi da caizdir, 
o zaman mana §oyle olur: Seni kurmak istedigi herhangi bir surette ter- 
kip etti. Ayetin manasinda da dort gdrii§ vardir: 

Birincisi: Akrabalanndan herhangi birine benzer §ekilde terkip 
etti. Bu da Miicahid’in gbrii§unden 9ikanlmi§tir. 

Ikincisi: Giizellik, 9irkinlik, uzunluk, kisalik, erkeklik veya di§ilik 
gibi bir surette terkip etti. Bu da Ferra’mn gorii§iinden 9ikanlmi§tir. 

Ogiinciisii: Eger seni insan suretinden ba$ka bir surete sokmak is- 
terse, bunu yapar. Bunu da Mukatil, demi§tir. Ikrime de §oyle demi$- 
tir: Isterse maymun sureti verir, isterse domuz sureti verir. 

Ddrdiinciisii: Isterse hayir i§leriyle insan sureti verir, isterse aptal- 
lik ve ahmaklikla e$ek sureti verir, isterse cimrilikle kopek sureti verir, 
isterse a9gdzluliikle domuz sureti (karakteri) verir. 

"Bilakis cezayi yalanliyorsunuz”: Ebu Cafer ye ile (yiikezzibun) 
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okumu§tur. Cezayi ve hesabi yalanliyorsunuz, onun olmayacagim id- 
dia ediyorsunuz. Sonra Allah Teala onlara amellerinin kayit altina 
alindigmi bildirip “ger<;ekten uzerinizde elbette muhafizlar var” decli. 
Yani hafaza melekleri amellerinizi kaydederler. "Degerliler" Rablerimn 
nazarmda "katipler” amellerinizi yazarlar. “Yaptiklanmzi bilirler”: 
Hayir ve §er ne ise, onu sizin hesabimza yazarlar. 

“Gergekten iyiler elbette bol nimetteler”: Bu da ahirette cennete 
girdikleri zaman olacaktir. “Gergekten kbtiiler”: Bunlarda da iki gorii§ 
vardir: 

Birincisi : Onlar mu§riklerdir. 

Ikincisi: Zalimlerdir. Nakledildigine gore Halife Suleyman bin 
Abdiilmelik, Ebu Hazim’e: "Dogrusu, Allah katinda neyimin oldu- 
gunu bilmek isterdim” dedi. O da: Amelini Allah’in kitabina vur; o za- 
man O’nun yamnda neyin oldugunu bilirsin, dedi. O da: Onu nerede 
bulurum, dedi? O da: "Gergekten iyiler bol nimetlerdedir ve ger<;ekten 
kotuler cehennemdedir” kavlinin yamnda, dedi. Suleyman da: “Allah’in 
rahmeti nerede?” dedi. O da: tyilere yakindir, dedi. 

“Oraya girecekler": Yani cehenneme girip sicagmi <;ekeceklerdir. 
“ccza guniinde": Yani amellerin kar§iligmin verildigi giinde, demektir. 
“Onlar ondan degiller”: Cehennemden degiller “gaipler" bu da kafir- 
lerin cehcnnemde ebcdi kalacaklarmi gosterir. Bazi alimler “anha” za- 
mirinin kivamete raci olmasini; dolayisiyla kelamdan yeniden diril- 
mcnin anla§ilacagmi; bunun da iyileri ve kotuleri de i<;ine alacagim 
sbylemi$lcrdir. Sonra Allah Teala o giiniin onemini vurgulayip “ceza 
giiniinii ne oldugunu sana ne bildirdi?” dedi. Daha sonra da onu bu- 
yiiterek tekrar etti. Ibn Saib §oyle derdi: Bu hitap kafir insanadir, 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e degildir. 

“Yevme la temlikii nefsiin linefsin”: Ibn Kesir ile Ebu Amr ref ile 
"yevmu” okumu§lar, kalanlar ise feth ile okumu^lardir. Zeccac da §oyle 
demi§tir: Kim ref ile okursa, “yevmu" Allah Teala’mn “yevmuddin’ 
kavlinin sifati olur. Onun gizli "huve” ile merfu olmasi da caizdii. 
Nasbi da $u manaya goredir: Hazihil e§yaul mezkuretii tekunu “yevme 
la temlikii nefsun linefsin". Miifessirler, ayetin manasi $oyledir, de- 
mi^lerdir: Allah’tan ba^kasi duruma hakim olmaz; diinyada birin«: 
verdigi gibi orada birilerine higbir §ey vermez. Mukatil §oylc derdi: 
Higbir kafir nefis, bir nefis igin bir yarara sahip olmaz. Sozii mutlak ka 
bul etmek daha dogrudur; giinkii Mukatil benim kanatime gore 
mu’minlerin §efaatten yoksun kalacaklarindan korkmu§tur. §efaat ise 
ancak Allah’in emri ve sahip kilmasi ile olur. 
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Mekke’de lnmi§lir. 36 ayettir. 

Bunda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bunu da tbn Mes'ud, Dahhak ve Yahya bin 
Selam, demi§lerdir. 

tkincisi : Medcni’dir, bunu da lbn Abbas, Hasen, tkrime, Katade ve 
Mukatil, demi$lerdir. Ancak lbn Abbas ile Katade $oyle demi$lerdir: 
Onda sekiz ayet vardir ki onlar Mekki’dir; "innellezine ecremu'dan ba§- 
lar, sonuna kadar devam eder (Mutaffifin: 29-36). Mukatil de $oyle de- 
mi§tir: Onda bir ayet Mekki vardir, o da “iza tiitla aleyhi ayatiina kale 
esatiritul ewelin”dir (Mutaffifin: 13). 

Ufunciisii:0 Mekke ile Medine arasinda inmi$tir; bunu da Cabir 
bin Zeyd ile lbn Saib, demi§lerdir. Mufessir Hibetullah tbn Selame, 
onun hicret esnasinda Mekke - Medine arasinda, yansinin Mekke'ye 
yakin, yansinin da Medine’ye yakin indigini soylemi§tir. 
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BlSMtLLAHlRRAHMANtRRAHlM 

1 - Yaziklar olsun, 0 I 9 U ve tartida hlle yapanlara! 

2 - Onlar ki insanlardan 0 I 9 U ile aldiklan zaman tarn alirlar. 

3 - Onlara 0I9U yahut tarti Ue verdikleri zaman eksik verirler. 

4 - Onlar ger^ekten diriltileceklerini sanmiyorlar mi? 

5 - Biiyiik bir giinde. 

6-0 giinde insanlar alemlerin Rabbi l^in kalkarlar. 

“Yaziklar olsun, ol<;iide ve tartida hile yapanlara”: Ibn Abbas $oyle 
demi^tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Medine’ye gelince on- 
lann ol^iide ve tartida <;ok kotii insanlar olduklanni gordii; bunun 
iizerine Allah Teala: "Yaziklar olsun ol<;ii ve tartida hile yapanlara” 
ayetini indirdi. 1 Siiddi de $oyle demi^tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem Medine’ye geldi, orada Ebu Cuheyne denen bir adam vardi, ya- 
mnda iki olqregi vardi (<^ifte standart); biri ile ol<;erek verir, digeri ile de 
ol<;erek ahrdi. Bunun iizerine Allah Teala bu ayeti indirdi. Biz de 
“veyl”in manasim Bakara: 79’da $erh etmi$tik. Ibn Kuteybe de $oyle de- 
mi$tir: Mutaffif: Olgiiyii tarn yapmayandir, inaun taffan denir ki: Dolu 
olmayan kap demektir. Zeccac da $oyle demi$tir: Mutaffif demesi, ol- 
tpiide ve terazide galdigi $eyin az olmasindandir. Bir ucundan almi$ de- 
mektir ki, taffu§ $ey, bir $eyin ucu, kiyisidir. 

"Ellezine izektalu alennasi”: Minennasi demektir; bu durumd.i 
"ala" tefsirci ve dilcilere gore "min” manasina olur. Ferra da §oyle de- 
mi$tir: "Ala" ile "min" burada birbirinin yerine kullanilmi$tir; ^iinkii 
sen: Ikteltii aleyke dedigin zaman, sanki: Ehaztti ma aleyke keylen 
(sendeki ol<pu hakkimi aldim) demi§ ve: Ikteltii minke dersen: 
Istevfeytii minke keylen (senden olq:iiyii tarn aldim) demi$ gibi olursun. 
Zeccac da, mana §oyledir, demi$tir: Izektalu minennasi istevfev aley- 
himiil keyle (insanlardan ol^ekle aldiklan zaman tarn alirlar) tarti ile 
aldiklan zaman da oyle. Tartiyi zikretmemesi, ali$veri§in ol<;iilen ve tar 
tilan $eylerde bu ikisi ile olmasindandir; biri digerini akla getirir. “Ve 
iza kaluhiim" kalu lehiim, demektir, “ev vezenuhum" da: Vezenu le 
hiim, demektir. “Eksiltirler”: Yani ol<;iiyu ve tartiyi eksik yaparlar, de 
mektir. Buna gore “kalu" iizerinde vakfetmek caiz degildir. Bazilan ise 
"hiim” zamirini (mef ul degil de) tekit kabul eder ve “kalu” iizerinde 
durmayi caiz goriir; tercihe §ayan olani birincisidir. Ferra §oyle de 
mi§tir: Bir bedevi kadindan §oyle dedigini i$ittim: Insanlar memle 


1 - Ibn Mace, Ticarai: bab, 35. 


6. ClLT 


03/MUTAFFlFIN SURESl 


407 


ketlerine dondiikleri zaman biz tiiccara giderdik; bize bir iki ol<^ek 61 - 
ger ve gelecek hac mevsimine kadar verirlerdi (kadin burada Kur’an’da 
gegtigi gibi yekiluna $eklinde kullanmi§tir. Miitercim). 

“Onlar ger^ekten diriltileceklerini sanmiyorlar mi?”: Zeccac, mana 
$oyledir, demi§tir: Eger diriltileceklerini zannetselerdi, olgiiyii ve tar- 
tiyi eksik yapmazlardi. "Buytik bir giinde” yani kiyamet guniinde, de- 
mektir. “Yevme yekumun nasu”: Bu da "mebusun" kavli ile mansup- 
tur. Mufessirler, zan burada bilmek ve yakin sahibi olmaktir, 
demi$lerdir. Yekumun nasu’nun manasi da: Kabirlerinden kalkarlar, 
demektir. “Alemlerin Rabbi i<;in’’: Yani emri i<^in yahut cezasi ve hesabi 
igin. Davalari hallolmak i<;in huzurunda dururlar da, denilmi$tir. 
Buhari ile Muslim’de tbn Omer hadisi olarak §oyle rivayet edilmi$tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bu ayette $oyle dedi: Bazilan ku- 
laklarmin ortasma kadar tere batarlar. 2 Ka’b de $oyle demi$tir: O9 ytiz 
yil ayakta dururlar. Mukatil de: Kabirlerinden giktiklan zaman ayakta 
dururlar, demi$tir. 



2 - Buhari. Rikak, bab, 47; Tefsiru suretil Mutaffifin, bab, 1; Muslim, Cennct, hadis no, 60; 
Tirmizi, Kiyamet. bab, 2; Tefsiru suretil Mutaffifin, bab, 2 ve 3; Ibn Mace, Zuhd, bab, 33; 
Ahmed, Musned, 2/13, 19... 
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7 - Hayir, ger 9 ekten kotiilerin kitabi elbette Siccin’dedir. 

8 - Siccin’in ne oldugunu sana ne bildirdi? 

9 - Yazilmi§ bir kitaptir. 

10 - Yaziklar olsun o gun yalanlayanlara. 

1 1 - Onlar ki ceza gUniinii yalanliyorlar. 

12 - Onu ancak miitecaviz, 90 k gunahkar yalanlar. 

13 - Ona ayetlerimiz okundugu zaman: "Oncekilerin masallari” 

der. 

14 - Hayir, dogrusu, kazandiklan $eyier onlann kalplerini pas- 
landirdi. 

15 - Hayir, ger 9 ekten onlar o giin Rablerinden elbette perdelen- 
mifler. 

16 - Sonra ger 9 ekten onlar elbette alevli ate$e girecekler. 

17 - Sonra (onlara): i$te yalanladiginiz $ey budur” denir. 

18 - Hayir, ger 9 ekten iyilerin kitabi elbette tlliyyin’dedir. 

19 - tlliyyin’in ne oldugunu sana ne bildirdi? 

20 - Yazilmi§ bir kitaptir. 

2 1 - Ona yakla$tirilmi§lar $ ahitlik ederler. 

22 - Ger 9 ekten iyiler elbette nimetlerdeler. 

23 - Koltuklar uzerindeler. 

24 - Yiizlerinde nimetlerin tazeligini tanirsin / goriirsiin. 

25 - Muhiirlii halis $araptan Verier. 

26 - Sonu misktir. Artik yan$anlar bunda yan$sinlar. 

27 - Katkisi Tesnim’den. 

28 - Bir pinar ki ondan yakla$tinlmi$lar Verier. 

“Hayir”: Azarlama ve paylamadir, yani durum onlann dedigi gibi 
degildir; artik vazgegsinler. Ulemanin gogunluguna gore soz burada ta- 
mam olmu$tur. Ebu Hatim $oyle derdi: “Kella" ba$langi9tir, arkasin- 
dakine baglidir, manasi da: Ge^ekten, demektir. “Ger9ekten kotiile 
rin kitabi": Mukatil: Amel defterleri, demi$tir. "Elbette Siccin'dedir”: 
Bunda da dort gorii$ vardir: 
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Birincisi: Oyedinci katyerdir, bu da Mucahit, Katade, Dahhak, Ibn 
Zeyd ve Mukatil’in gorii§leridir. Miicahit’ten §oyle dedigi rivayet edil- 
mi§tir: “Siccin" yedinci kat yerin altmda bir kayadir, kotulerin kitabi 
onun altina konulur, bu da onlann ziyanlanni ve derecelerinin dii$uk 
oldugunu gosterir. 

Ikincisi: Mana §oyledir: Onlarin kitaplan a§agilardadir. Bunu da 
Hasen, demi§tir. 

0$iinciisu: Ziyandadir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Dordiinciisu: Hapistedir, sicn kokiinden fi’iyl veznindedir, bunu da 
Ebu Ubeyde, demi§tir. 

“Siccin'in ne oldugunu sana ne bildirdi?”: Bu da onu buyutmek 
igindir. Zeccac da §oyle demi§tir: Bu, ne senin ne de kavminin bildigi 
§eylerden degildir. 

“Yazilmi§ bir kitaptir”: Yani bu Siccin’deki kitap, yazilmi§ bir ki- 
tapdr, demektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Rakm: Yazidir, §air Ebu 
Zueyb $oyle demi§tir: 

Yurdu divitin yazisi (elimle yazmif) gibi bilirim, 

Himyerli katibin yazisi gibi. 

Zeccac beyitteki kelimeye noktali zal ve be’nin kesri ile “yezbiriiha” 
okumu§tur. Asmai de §oyle demi$tir: (Ze ile) zebere: Yazdi, (zal ile) ze- 
bere de: Okudu, demektir. Ebu Amr, Saleb’ten, o da Ibn A’rabi’den 
§oyle dedigini rivayet etmi$tir: Dogrusu ze iledir ve zammelidir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: “Ze ile “yezburiiha” ve zal ile “yezbiiruha” 
rivayet edilir ki ikisi de birdir. Zeberel kitabe yezburuhu ve yezbiruhu 
ve zal ile zeberehu yezburuhu ve yezbiruhu denir. Katade de: Ona 
kotii bir i$aret vurdu, demektir; sanki onun kafir oldugunu bildiren bir 
i§aret koydu, demi§tir. Manamn §oyle oldugu da sbylenmi§tir: O on- 
lar igin kuma$taki i§aret gibi tespit edilmi§tir, cezalanni <;ekinceye ka- 
dar ne unutulur ne de silinir. 

“Yaziklar olsun o giin yalanlayanlara”: Bu da: “0 gun insanlar kal- 
karlar” kavline baglidir, aralarma ba§ka kelam girmi§tir. Bundan son- 
rasi da "bel rane ala kulubihim" kavline kadar yukanda a<;iklanmi§tir. 
Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir, meftuh ra ile idgamli §ekilde "berrane” 
okumu$; Ebu Bekir de Asim’dan meksur ra ile idgamli (berriyne) oku- 
dugunu rivayet etmi§tir. Hafs Asim'dan naklederek lam’i a<;ik olarak id- 
gamsiz, rayi da fethalayarak “rane” okumu§tur (sekte yapmi§tir. 
Miitercim). Dilciler §oyle demi$lerdir: Kalplerini paslandirdi. El- ham- 
retii terinii ala aklis sekrani (igki sarho$un aklini bastirdi) denir. Zeccac 
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da $oyle demi$tir: Lamm raya idgami ile okunmu§tur; giinkii mahreg- 
leri yakindir. Lami agik okumak da caizdir; giinkii o bir kelimedendir, 
kelimenin ba§i da ba$ka bir kelimedendir. Rane ala kalbihiz zenbii ye- 
rinii reynen denir ki: Giinah kalbini paslandirdi, demektir. Gane yeginii 
de denir, gayn ise ince bulut gibi bir §eydir. Reyn de kalbi kaplayan pas 
gibi §eydir. Ben $eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan §oyle dedigini i§ittirn: 
Gayn: Ra ile (reyn) denir, gayinla (gayn) da denir. Kur’an’da ra ile 
“kella bel rane” $eklindedir. Hadiste ise gayinla "innehu leyuganu ala 
kalbi 3 gegmektedir. Raye de ra ile de gayn ile de denir. Rumeysa da ga- 
yin ile de (gumeysa) ra ile de (rumeysa) denir (Fransizca’daki ra ve ga- 
yin seslerini hatirlayin. Miitercim). Giinkii rams ikisi ile de yazilir. 
Miifessirler $oyle demi§lerdir: Giinahlan gok oldugu igin kalplerini 
sarmi$tir. Hasen de $oyle demi$tir: O giinah iistiine giinahtir ki so- 
nunda kalbi kor eder. 

"Hayir”: Yani onlar tasdik etmezler. Sonra yeni soze ba§layip $oyle 
dedi: “Gergekten onlar o gun Rablerinden perdelenmi$ler": Ibn Abbas 
$oyle demi$tir: Onlar Rablerine bakmaktan engellenmi§ler, mii'min ise 
O’nu gormekten engellenmemi$tir. Malik bin Enes de $oyle demi$tir: 
Dii§manlarini perdeleyip de O’nu goremeyince, dostlanna tecelli etti, 
onlar da O’nu gordiiler. §a’bi de §oyle demi§tir: Gazap ettigi igin baz: - 
lanni perdeleyince, razi olduklanna da goriindii. Zeccac da §oyle de- 
mi$tir: Bu ayette aziz ve celil olan Allah’in kiyamette goriilecegine de- 
lil vardir. Eger boyle olmasa idi, bu ayetin manasi kalmazdi ve Rablerini 
goremeyen kafirlerin dereceleri de dii§mezdi. Sonra Rablerinden per- 
delenmelerinin ardindan ate$e girerler, bu da “sonra gergekten onlar 
elbette alevli ate$e girecekler” kavli ile ifade buyrulmu§tur. 

"Sonra onlara §oyle denir": Yani cehennem Hazinleri onlara: “Bu” 
azap "yalanladigmiz $eydir" der. "Hayir”: Yani igine girecegi azaba 
inanmaz. Sonra "lyilerini kitaplarimn" nerede olacagim bildirip “el- 
bette llliyyin’dedir" dedi. Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi : O cennettir, bunu daAta, lbn Abbas’tan rivayet etmi$tii. 

Ikincisi: O ye$il zebercetten bir levhadir, Ar§’in altinda asilidu, 
onda amelleri yazihdir. Yine bu da lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

U^iinciisu: O yedinci kat goktiir, onda mii’minlerin ruhlan vardii. 
Bunu da Ka’b, demi§tir; Miicahit ile lbn Zeyd’in mezhepleri de boyledii. 

Dordiinciisu: O Ar§’in sag ayagidir, bunu da Katade, demi§tir. 
Mukatil de: Ar§’in govdesidir, demi$tir. 

3- Muslim, Sahih, hadis no, 41. 
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Be$incisi : O Sidretiilmiinteha’dir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Altincisi: 0 aziz ve celil olan Allah’a $ikan yiikseklik ve ali ma- 
kamdir, bunu da Hasen, demi$tir. Ferra da: Yuksekligin otesindeki 
yiiksekliktir, demi§tir. 

Yedincisi: O mekanlarin en yiicesidir, bunu da Zeccac, demi§tir. 

"tlliyyin’in ne oldugunu sana ne bildirdi?": Bu da onun $anini yii- 
celtmedir! 

“Yazilmi$ bir kitaptir”: Bu da daha once (ayet 9:da) anlatildigi gi- 
bidir. 

“Ona yakla§tirilmi§lar §ahitlik eder": Yani yakla$tinlmi§ melekler 
onda hazir olur veya tlliyyin’e ^lkanldigi zaman kitaba hazir olur, de- 
mektir. Bundan sonrasi da “yenzurun" kavline kadar tnfitar: 13’te ge$- 
mi§tir. Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in kendilerine ettigi ikrama bakarlar. 

lkincisi: Azap geken dii§manlarina bakarlar. 

“Ta’rifu fi vucuhihim nadraten naim": Ebu Cafer ile Yakup, tenin 
zammi ve ramn fethi ile “tu’rafu’’, ra'nin zammi ile de "nadratu” oku- 
mu$lardir. Ferra: Nimetin panltisi ve lslakligi, demi$tir. Mufessirler de 
§oyle demi§lerdir: Onlan gordiigiin zaman onlarin cennet halkindan 
olduklarmi anlarsin, zira onlarda giizellik ve nur goriilur. "Rahik"te de 
u<; gorii§ vardir: 

Birincisi: O itpkidir, bunu da cumhur, demi$tir. Sonra ipkide de 
dort gorii§ beyan ederek ihtilaf etmi§lerdir: Birincisi: l^kinin en kali- 
telisidir, bunu da Halil bin Ahmed, demi$tir. lkincisi: Katkisi yoktur, ha- 
listir, bunu da Ahfe§, demi§tir. Ogiinciisu: Beyaz $araptir, bunu da 
Mukatil, demi§tir. Ddrdunciisii: Yillanmi§ §araptir, bunu da Ibn 
Kuteybe, nakletmi§tir. 

lkincisi: O cennette miskle kari§tirilmi$ bir pinardir, bunu da 
Hasen, demi§tir. 

U^uncusii: O katiksiz §araptir, bunu da Ibn Kuteybe ile Zeccac, de- 
mi§lerdir. Allah Teala’nm: “Muhurlii” kavlinde de ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Kari§iktir, bunu da Ibn Mes’ud, demi$tir. 

lkincisi: Kabi muhiirludur, Mucahit de bu gorii$ii kabul etmi$tir. 

Ogiincusu: Onun sonu vardir, yani gaz sonu vardir (gaz $ikarir), bu 
son da Allah Teala’mn “sonu misktir" soziidiir. Bu da Ebu Ubeyde’nin 
gorii$iidur. 
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“Hitamuhu misk": Ibn Kesir, Asim, Nafi, Ebu Amr, tbn Amir ve 
Hamze, hi’nin kesri, te’nin fethi ve ikisinden sonra elifle mim de merfu 
olarak “hitamuhu” okumu§lardir. Kisai de, hi’nin fethi, arkasindan 
elif, arkasindan da meftuh te ile “hatemehu” okumu§tur. $eyzeri de bu- 
nun gibi okumu§tur, ancak o teyi meksur kilrm§Ur. Obey bin Ka’b, Un'e 
ve Ebu’l - Aliye, hinin ve tenin fethi, mimin zamrru ile elifsiz olarak “ha- 
temehu" okumu^lardir. 

Miifessirlerin "hitamuhu misk” kavlinde dort g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Onun kan§imi misktir, bunu da tbn Mes’ud ile Mucahit, 
demi§lerdir. 

Ikincisi: Kabinin miihurlendigi muhtir misktir, bunu da tbn Abbas, 
demi§tir. 

Ogtinciisu: Tadi ve kokusu misktir, bunu da Alkame, demi§tir. 

Dordunciisii: Tadinin sonu misktir (sonunda misk kokusu gelir), 
bunu da Said bin Ciibeyr, Ferra, Ebu Ubeyde ve tbn Kuteybe, Zeccac 
ve digerleri demi§lerdir. 

“Artik yan§anlar bunda yari§sinlar”: Yani onu ciddi arasinlar ve 
Allah’a itaat ederek uzerinde hirsla dursunlar. Tenafus: Bir §eyi ver- 
memek ve o hususta ?eki§mektir. 

“Katkisi Tesnim’den”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O cennette mukarreblerin sade olarak i<;tikleri bir pina- 
nn adidir, kitaplan sagdan verilenier ise kari§ik i^erler. 

Ikincisi: Tensim sudur, bunu da Dahhak, demi$tir. Mukatil de 
§oyle demi§tir: Ona tensim denilmesi, yiikseklerden, Adn cennetinden 
gelip uzerlerine dokiilmesindendir. l<;kiyi o sudan i^erler. tbn Kuteybe 
de §oyle demi§tir: Tesnim cennet §arabimn en kalitelisidir. §oyle de de- 
nilmi§tir: O tesnim denen yani yukandan (§elaleden) dokiilen bir su ile 
kan§tirilmi§tir. Bunun da asli, senamul bair (devenin hdrgiicun)den ve 
kabrin tiimseginden gelir. Bu da <;ok ho§uma gidiyor, (;iinku §air 
Museyyeb bin Ales, bir kadim methederken §oyle demi§tir: 

Sanki tiikrugu zirvenin kan ile sogutulmuf 

$arap gibidir. 

Zeccac da, mana §oyledir, demi§tir: Onun kan§imi yiiksek odalar- 
dan uzerlerine dokiilen tensim adtndaki bir pinardanchr. Bu gbru$e 
gore “aynen” mansuptur, tipki “ev it’amun fi yevmin zi mesgabetin ye- 
timen” (Beled: 15) kavlinde oldugu gibi. “Aynen”in yuskavne aynen, 
yani min aynin kavli ile mansup olmasi da caizdir. Biz de “ye§rebu 
biha”nm manasim Hel eta: 6’da a<pklami§tik. 
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29 - Ger 9 ekten SU 9 i$leyenler, iman edenlere giilerlerdi. 

30 - Onlara rastladiklari zaman ka$ goz hareketi yaparlardi. 

31 - Ailelerine dondiikleri zaman zevk duyarak donerlerdi. 

32 - Onlan gordiikleri zaman: “Ger 9 ekten bunlar elbette sapik- 
lar” derlerdi. 

33 - Halbuki onlann uzerine gozculer olarak gonderilmediler. 

34 - Bugiin de iman edenler kafirlere giilerler. 

35 - Koltuklar iizerinde bakarlar. 

36 - Kafirler yaptiklarimn cezasim 9 ektiler mi? 

“Innellezine ecremu” Yani mii$rikler, demektir, “iman edenlere" 
yani Resulullah sallallahu aleyhi ve seilem’in ashabindan Ammar, 
Bilal, Habbab vd. gibilere "giilerlerdi" onlarla alay ederek. “Rastla- 
diklan zaman”: Yani mii’minlcr “onlara” yani kafirlere, “ka$ goz ha- 
reketi yaparlardi”: Yani onlarla alay etmek i<;in boyle yaparlardi. 
"Dondiikleri zaman”: Yani kafirler “ailelerine zevk duyarak doner- 
lerdi”: Yani onlarda gordiiklerinden $a§arak, bunu anlatarak zevkle- 
nirlerdi. Ebu Cafer, Hafs da Asim’dan, Abdurrazzak da tbn Amir’den 
rivayet ederek, elifsiz oarak "fekihin" okurlardi. Biz de her iki okuyu- 
$un manasim Yasin: 55’te $erh etmi§tik. "Onlan gordiikleri zaman" 
yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in ashabim: “Ger 9 ekten 
bunlar sapiklar" derlerdi”: Allah Teala §oyle dedi: "Gonderilmediler” 
yani kafirler "onlann uzerine” yani mu’minlerin uzerine "gbzciiler 
olarak" amellerini onlann adina kayda gegirmek igin, daha aQikQasi: 
Amellerini zapta ge 9 irmekle gorevlendirilmediler. “Bugiin” yani ahi- 
rette , “iman edenler kafirlere giilerler” onlan ate§te azap Qekerken gor- 
diikleri zaman. Ebu Salih §oyle demi§tir: Ate$tekiler onun iQindeyken 
onlara: Qkin, denilir ve onlar i^in kapilan agilir. Onlar Qikmak i<pin yo- 
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neldikleri zaman kapilari yiizlerine kapatilir, mii’minler de "koltukiar 
iizerinde bakarlar” du§manlannin azabina bakarlar. Mukatil §oyle de- 
mi§tir: Cennetteki herkes igin Allah du§manlarinin nasil azap edildik- 
lerini gormek ilzere bir gedik, aralik vardir; onlan goriince Allah’in on- 
lara ikramina §ukrederler. Onlar ate§tekilerle onlar da cennettekilerle 
konu§urlar, sonunda ate§ iizerlerine <;ullanir, o zaman delik de kapa- 
tilir. 

“Hel siiwibel kiiffaru”: Hamze, Kisai, Harun da Ebu Amr rivaye- 
tinde, lamm se’ye idgami ile (hessiiwibel kiiffaru) okumu§lardir id, 
“diinyada mii’minlerle alay etmelerinin cezasim ve kar§iligim ^ektiler 
mi?" derler. Bu da itiraf ettirme ve onaylatma sorusudur. 
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Mekke’de inmi$tir. 

25 ayettir. 

Tamami ittifakla Mekki’dir. 
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1 - Gok yarildigi zaman, 

2 - Rabbini dinledigi zaman ki buna layik kihnmi$tir. 

3 - Yer uzatildigi, 

4 - iqndekinl atip da bo$aldigi, 

5 - Rabbini dinledigi zaman ki, buna layik kilinmi§tir. 

6 - Ey insan, §iiphesiz sen Rabbine kar§i bir didinme ile didin- 
mektesin; ona da kavu$acaksin. 

7 - Kime kitabi sagindan verildi ise, 

8 - Ileride kolay bir hesaba ^ekilecektir. 

9 - Ailesine Seville donecektir. 

10 - Kime de kitabi sirtindan / arkasindan verildi ise, 

1 1 - Ileride helaki / oliimii ^agiracak, 

12 - (^ilgin ate§e girecek. 

13 - C^iinkii o ailesinde sevin^li idi. 

14 - Ger 9 ekten o asla donmeyecegini zannetti. 

“Gok yarildigi zaman”: Miifessirler: Gogiin yanlmasi, kiyamet ala- 
metlerindcndir, demi§lerdir. Bu da Kur’an’in birka 9 yerinde zikredil- 
mi§tir: Furkan: 225; Rahman: 37 ve Hakka: 16. "Ve ezinet lirabbiha ve 
hukkat": Yani Rabbini dinleyip yarilmaya razi oldugu zaman demek- 
tir ki, ezen koktinden gelir o da bir §eyi dinleyip ona kulak vermektir. 
$ahit §udur: 

Bir hayirla anilirsam sagirdilar, 

Eger onlarm yarunda bir kotiilukle anilirsam, kulak kesilirler. 

“Ve hukkal": Yani kendini yaratan Rabbine itaat etme gogiin hak- 
kidir, demektir. “Yer uzatildigi zaman": Ibn Abbas: Deri gibi sundtiru- 
liip geniijletildigi zaman, demi§tir. Mukatil de §oyle demi§tir: Yer diim- 
diiz edilir, oyle ki ne kadar dag ve bina varsa iQine girer. 

“lgindekini atip da”: Oliileri ve hazineleri, demektir, “bo§aldigi 
zaman" yani bunlardan bo§alip da i 9 inde bir §ey kalmadigi zaman, de- 
mektir. Bu zikredilen §eylerin cevabinda dort g6rii§ belirterek ihtilaf t?t- 
mi§lerdir: 

Birincisi: O terk edilmi§tir, giinkii mana bellidir, Kur’an'da tekrar 
edilmi§tir. 

tkincisi: O "ey o insan sbzudiir” mesela §u sbz gibi: Bunlar oldugu za- 
man, ey insanlar, yaptiklanmzi goriirsiiniiz. Bu durumda “ey o insan” ce- 
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vap olur ve bunda fe gizlenmi§ olur. Sanki mana §oyledir: Gok yanldigi 
zaman sevabi da azabi da goriir. Bu iki g6rii$u Ferra, demi§tir. 

Ogunciisii: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri $oyledir: Ey o in- 
san, sen Rabbine bir didinme ile didinmektesin; gok yanldigi zaman 
da O’na kavu§acaksin. Bunu da Muberrid, demi$tir. 

Dordiinciisu: Cevap “Allah TeaJa’mn, "femulakiyhi” sozilnden an- 
la$ilmaktadir; mana da $oyledir: Kiyamet gunii oldugu zaman insan 
ameline kavu$ur. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"$uphesiz sen Rabbine bir didinme ile didinmektesin”: Bunda da 
iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Sen Rabbin i<;in bir amel yapmakla yapmaktasin, bunu 
da tbn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Rabbine bir <;ali§makla gali§maktasin, bunu da Mukatil, 
demi$tir. Zeccac da $oyle demi§tir: Kedh" liigatte: (^abalamak, diinya 
ve ahiret i§lerine ara vermeden devam etmektir. $air Temim bin 
Mukbil de $oyle demi§tir: 

Zaman iki defadan ibarettir: 

Birinde dlurum, otekisinde de gefinmek if in firpinirim. 

“Rabbine” soziinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Rabbin i(jin amel etmektesin, biz de bunu tbn Abbas’tan 
zikretmi§tik. 

Ikincisi: Rabbine kavu$maya, bunu da tbn Kuteybe, demi$tir. 

"Ona ula§acaksin”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Ameline ula§acaksin. Ikincisi: Rabbine kavu$acaksin. 
Nitekim bu ikisini Zeccac zikretmi$tir. 

"tleride kolay bir hesaba ^ekilecektir”: O da kotiiliiklerin ona arz 
edilip arkasindan da Allah’in onlari bagi$lamasidir. Buhari ile 
Miislim’de Hazreti Ai§e diyor ki: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem: 
"Kim hesapta tarti§ilirsa helak olur" dedi. Ben de: “Ya Resulallah, Allah 
Teala "kolay bir hesaba ^ekilecektir?" buyuruyor, dedim. O da: O, arz- 
dir, dedi. 1 

“Ailesine donecektir”: Yani cennetteki hurilerle diinya kadinlannin 
yanina, demektir. "sevingle” yapilan ikramlardan dolayi. “Kime ki- 
tabi arkasindan verilirse”: Miifessirler §oyle demi^lerdir: Sag eli boy- 


1 - Buhari, Ilm, bab, 35;Tefsirii sureB4, bab, 1; Muslim, Sifatiil Ccnnet, hadis no. 79-80; 
Ebu Davud, Ccnaiz, bab, 8; Tirmizi, Kiyamet, bab, 5; Tefsiru sure 84. bab, 1; Ahmed, 
Miisned, 47, 48... 
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nuna baglanir, sol eli de arkasina getirilir. “tleride helaki / oliimii 9 a- 
giracak”: Zeccac §oyle demi§tir: Eyvahlar olsun bana, oliim gelip ca- 
mmi alsin! Biitiin tehlikeli §eylerle kar§ila$anlar boyle derler. 

“Ve yesla saira”: Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir ve Kisai, yenin zamm ve 
lamin te$didi ile “ve yusalla” okumu$lardir. Asim, Ebu Amr ve Hanize 
de, §eddesiz meftuh ye ile “yesla" okumu$lardir, ancak Hamze ile Kisai 
elifi imale etmi$lerdir (yasley). Biz de bunu tnsan suresi, ayet: 11 de 
§erh etmi$tik. 

“Qiinkii o ailesinde”: Yani diinyada, “sevingli idi”: Keyfmin arka- 
sina du$mek ve $ehvetine uymakla. “Gergekten o asla donmeyecegini 
zannetti”: Yani ahirete donmeyecegini ve yeniden dirilmeyecegini, 
demektir. Bu da kafirin sifatidir. Dilciler §oyle demi§lerdir: Havr liigatte: 
donmektir, Lebid’in §u beytini kamt getirmi$lerdir: 

Insan bafka degil ancak alev gibidir; 

Yiikseldikten soma kiile doner. 



15 - Hayir, gerpekten Rabbi onu gormektedir. 

16 - Yoo, §afaga yemin ederim, 

17 - Geceye ve topladigi §eye, 

18 - Toplandigi (dolunay halini aldigi) zaman aya, 

19 - Elbette balden hale bineceksiniz / ge^eceksiniz. 

20 - Onlara ne oluyor da iman etmiyorlar? 

21 - Onlar Kur’an okundugu zaman secde etmiyorlar. 

22 - Bilaids o kaflrler yalanbyorlar. 

23 - Allah onlann (sinelerinde) sakladiklanm pekiyi bilendir. 

24 - Oyleyse onlan acikli bir azapla miijdeie. 

25 - Ancak iman edip iyi §eyler yapanlar miistesnadir ki onlar 
i 9 in kesilmeyen bir miikafat vardir. 
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“Hayir”: Ferra, mana §oyledir, demi$tir: Evet, elbette donecekler. 
Sonra Allah Teala yeniden soze ba§layip §oyle dedi: "Gergekten Rabbi 
onu gormektedir”: Miifessirler: Biitiin hallerini gormektedir, demi§- 
lerdir. 

"Yoo, §afaga yemin ederim”: Bunun izahi da yukanda gegmi§tir. 
§afak kelimesine gelince, Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kizil ve beyaz ol- 
mak iizere iki $afak vardir. Kizil: Giine§in batmasindan yatsi namazi 
vaktine kadar olup sonra kaybolandir. Beyaz §afak da gece yansina ka- 
dar devam eder. 

Burada $afaktan murat edilen §ey hususunda da mtifessirlerin alti 
gorii§u vardir: 

Birincisi: Giine$ battiktan sonra ufukta kalan kirmiziliktir. Ibn 
Omer, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den: $afak kizilliktir 2 de- 
digini rivayet etmi§tir. Hazreti Omer, oglu, Ibn Mes’ud, Ubade, Ebu 
Katade, Cabir bin Abdullah, Ebu Hureyre, Enes, Ibn Museyyeb, Ibn 
Ciibeyr, Tavus, Mekhul, Malik, Evzai, Ebu Yusuf, $afii, Ebu Ubeyd, 
Ahmed, Ishak, Ibn Kuteybe ve Zeccac da bu g6rii§tedirler. Ferra §oyle 
demi$tir: Bir Araptan i§ittim, uzerinde boyali bir elbise vardi: §afakgibi 
dedi, elbisesi kirmizi idi. 

lkincisi: O giinduzdiir. 

0$iincusu: Giine§tir, iki gorii§ de Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Dordiinciisu: Giinduziin kalan kismidir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Befincisi: Beyazlik gittikten sonra kalan siyahliktir. Bunu da Ebu 
Cafer Muhammed bin Ali, demi§tir. 

Altincisi: O beyazliktir, bunu da Omer bin Abdtilaziz, demi§tir. 

“Velleyli vema vesak”: Yani toplayip i^ine aldigina, demektir. Kanit 
igin §unu getirmi§lerdir: 

Bizim dyle gent; ve alti ya$larinda, 

Toplu develerimiz vardir ki, eger bir siirucii bulsaydi... 

Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: “Verna vesak”: Kaplayip da di§anda 
bir §ey birakmayan, demi§tir. Gece daglari, aga^lan, denizleri ve yeri 
kaplar da bunlan altina alrrsa, i§te o zaman: Vesekaha, derler. Birisi de: 
“Ma vesak”: Giinduz dagilip i$lerine gidenleri topladigi zaman, de- 
mi§tir. 


2 - Darakutni, Sunen, s. 100. 
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“Toplandigi (dolunay oldugu zaman) aya" Ferra §oyle demi§tir: 
Onun toplanmasi; dolup da dumdiiz oldugu on ii?, on dort, on be§ ve 
on altinci geceleridir. 

“Leterkebiinne tabekan an tabek”: lbn Kesir, Hamze ve Kisai, te- 
nin ve benin fethi ile “leterkebenne” okumu§lardir. Manasinda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e hitaptir, sonra 
manasinda da iki gorii§ vardir: Birincisi: Gokten goge ge?ersin. Bunu 
da lbn Mes’ud, $a’bi ve Miicahit, demi§lerdir. Ikincisi: Halden hale ge- 
?ersin. Bunu da lbn Abbas demi§ ve: O da Peygamberiniz’dir, demi$- 
tir. 

Ikincisi: l§aret gogedir, mana §oyledir: O degi§ir ?e§itli hal alir: 
Bazen erimi§ maden, bazen de kizarmi§ yag gibi olur. Yine bu da lbn 
Mes’ud’dan rivayet edilmi§tir. 

Asim, r.’afi, Ebu Amr ve lbn Amir, tenin fethi ve benin zammi ile 
“leterkebiinne” okumu§lardir, bu da diger insanlara hitaptir, manasi 
da: Halden hale ge?ersiniz, demektir. Ibn Mes'ud, Ebu’l - Cevza ve 
Ebu’l - E§heb, mansup be ve ye ile “leyerkebenne” okumu§lardir. 
Ebu’l - Miitevekkil ile lbn Ya’mur, beyi zammeleyerek ye ile “leyerke- 
biinne” okumu§lardir. “An” de “ba’de” manasinadir. Bu da biitiin mti- 
fessirlerle dilcilerin g6rii§iidur. Akra bin Habis'in §iirini §ahit getir- 
mi§lerdir: 

Ben zamani olfiip biftim, 

Ve halden hale gegtim (deneyimliyim). 

Sonra kelamin manasinda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: O §iddet ve korkulardir, sonra da oliim, yeniden dirilme, 
mah§erde toplanma ve sonra da Allah’a arzdir. Bunu da lbn Abbas, de- 
mi§tir. 

Ikincisi: O §iddetten sonra bolluk, bolluktan sonra $iddet, fakirlik- 
ten sonra zenginlik, zenginlikten sonra fakirlik, hastaliktan sonra sag- 
lik ve sagliktan sonra hastaliktir. Bunu da Hasen, demi§tir. 

Ufunciisii: Insamn siit ?ocugu olmasi, sonra siitten kesilmesi, 
sonra delikanli, sonra gen?, sonra da ihtiyar olmasidir. Bunu da Ikrime 
demi$tir. 

Ddrdiincusii: O insamn diinyadan ?iktiktan sonra ahirette halinin 
degi$ip al?akken yiikselmesi, yuksekken al?almasidir. Bu da Said bin 
Cubeyr in g6ru$iidur. 
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Be$incisi: O kendilerinden oncckilerin yollanna gitmeleridir, bunu 
da Ebu Ubeyde, demi$tir. Bir hekim de §6ylc demi§tir: Bugiln bir halde 
yann ba§ka bir halde olan, idaresinin ba§kasimn elinde oldugunu bil- 
sin. 

“Onlara ne oluyor da": Yani Mekke kafirlerine demektir, “iman 
etmiyorlar?”: Yani Muhammed’e ve Kur’an'a iman etmiyorlar. Bu da 
ret manasinda bir sorudur. “Onlara Kur’an okundugu zaman secde et- 
miyorlar”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Namaz kilmiyorlar, bunu da Ata ile Ibn Saib, demi§lerdir. 

Ikincisi: Ona boyun egip zillet gostermiyorlar. Bunu da lbn Cerir, 
demi$; Kadi Ebu Ya’la da begenmi§ ve §oyle demi§tir: Bazilan bunu ti- 
lavet secdesinin vacip olduguna delil getirmi§lerdir ki, bunda boyle de- 
lalet yoktur. Mana sadece: Onlar <;ekinmezler, demektir. Baksaniza, 
secdeyi Kur’an’in tamarmna izafe etmi§tir; halbuki secde ancak belli 
ayetleri okundugu zaman vacip olur. 

“Bilakis o kafirler yalanliyorlar”: Kur’an’i, oldiikten sonra diril- 
meyi ve ceza gormeyi. “Allah sakladiklanni pekiyi bilendir”: Kalplerinde 
sakladiklan yalanlamayi. Ibn Kuteybe: “Yuun”: Kalplerinde toplarlar, 
demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: Ev’aytul meaa filviai (e§yayi kaba 
koydum) ve veaytiil ilme (ilmi kavradim). 

“Onlan acikli bir azapla miijdele”: Yani onlara bunu haber ver, de- 
mektir. Zeccac da §oyle demi§tir: Mii'minlerin cennet ve rahmede 
mujdelenmelerine kar§ilik kafirlere de acikli azabi haber ver. 
“Memnun”: Dilcilere gore: Kesik, demektir. 
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BlSMiLIAHiRRAHMANiRRAHIM 

1 - Andolsun, burglar sahibi goge, 

2 - Va’dedilen giine, 

3 - §ahid’e, $ahitlik edilene ki, 

4 - Hendeklerin sahibi gebertildi. 

5 - Tutu$turucu ate$in sahibi (hendeklerin). 

6-0 zaman onlar onun iizerinde / kenannda oturuyorlar, 

7 - Mii'minlere yaptiklarini seyrediyorlardi. 

8 - Onlar dan ancak mutiak gaiip, ovgiiye layik Aliah’a iman et- 
melerinden dolayi intikam aldilar. 

9 - O ki, goklerin ve yerin miilkii O’nundur. Allah her $eye hakki 
ile §ahittir. 

10 - Erkek mii’minleri ve kadin mu’minleri yakip sonra da tovbe 
etmeyenler i^in cehennem azabi vardir ve onlar i^in yangin azabi 
vardir. 

1 1 - §iipheslz onlar ki iman edip iyi §eyier yaptilar, onlar ipin alt- 
lanndan irmaklar akan cennetler vardir. l$te bu en biiyiik kurtn- 
lu$tur. 

12 - §iiphesiz Rabbinin tutup yakalayi$i elbette en ^etindir. 

13 - (^iinkii O, ba$latir ve tekrar eder. 

14-0 90 k bagi$layan, 90 k sevendir. 

1 5 - £ok yiice Ar$’in sahibidir. 

16 - istedigini 9 ekinmeden yapandir. 

17 - Sana ordularin haberi geldi mi? 

18 - Fir’avn ve Semud’un. 

19 - Hayir, kafirier yalanlamadadir. 

20 - Allah onlan arkalarindan ku$aticidir. 

21 - Dogru o yiice Kur’an’dir. 

22 - Levh-i Mahfuz'dadir. 
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“Andolsun, burglar sahibi goge": Bur^lari Hicr: 16'dazikretmi§tik. 
“Va’dedilen giine”: O da mtifessirlerin ittifaki ile kiyamet giiniidiir. 
“§ahide ve §ahitlik edilene”: Bunda da yirmi dort gorii§ vardir: 

Birincisi: $ahit: Cuma giiniidur, §ahitlik edilen de: Arefe giiniidur. 
Bunu Ebu Hureyre Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den rivayet 
etmi$; Hazreti AJi, bir rivayette Ibn Abbas da boyle demi§lerdir. Buna 
gore Cuma giiniine §ahit denilmesi, onda amel eden herkese §ahitlik 
etmesindendir. Arafe giiniine de §ahitlik edilen denilmesi, insanlarin 
hac mevsiminde onda hazir olmasindan ve meleklerin ona §ahit ol- 
malanndandir. 

tkincisi : §ahit: Cuma giiniidiir, §ahitlik edilen de: Kurban bayrami 
giiniidur. Bunu da Ibn Omer, demi§tir. 

UQuncusii: §ahid: aziz ve celil olan Allah’tir, §ahitlik edilen de: 
Kiyamet giiniidiir. Bunu da el - Valibi, tbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

Dordunciisu: §ahit: Arefe giiniidiir, §ahitlik edilen de: Kiyamet gii- 
nudiir, bunu da Miicahit, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Be$incisi: §ahit: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, §ahit- 
lik edilen de: Insanlardir, bunu da Cabir bin Abdullah, demi§tir. 

Yedincisi: §ahit: Cuma giiniidiir, §ahitlik edilen de: Kiyamet gii- 
niidiir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Sekizincisi: §ahit: Arefeden bir onceki giindiir, §ahitlik edilen de: 
Arefe giiniidur. Bunu da Said bin Miiseyyeb, demi§tir. 

Dokuzuncusu: §ahit: Allah’tir, §ahitlik edilen de: Ademogullan- 
dir, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Onuncusu: §ahit: Muhammed’dir, $ahitlik edilen de: Arefe giinii- 
diir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

Onbirincisi: §ahit: Adem aleyhisselam’dir, §ahitlik edilen de: 
Kiyamet giiniidiir. Bunu da tbn Ebi Necih, Miicahit’ten rivayet etmi§- 
tir. 

Onikincisi: §ahit: Ademoglu, §ahitlik edilen de kiyamet giiniidiir, 
bunu da Leys, Miicahit’ten rivayet etmi§; Ikrime de boyle demi§tir. 

Onugiincusii: §ahit: Adem aleyhisselam’dir, §ahitlik edilen de: 
Kiyamet giiniidiir. Bunu da Ata bin Yesar, demi§tir. 

Onddrdiincusii: §ahit: Insandir, §ahitlik edilen de: Aziz ve celil 
olan Allah’Ur. Bunu da Muhammed bin Ka’b, demi§tir. 

Onbefincisi: §ahit: Kurban bayrami giiniidiir, §ahitlik edilen de 
Arefe giiniidiir, bunu da Ibrahim, demi§tir. 
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Onaltincisi:§ahiV. Isa aleyhisselam’dir, ?ahitlik edilen de: Omme- 
tidir. Bunu da Ebu Malik demi?tir, delili de Allah Teala'nin: “Ben on- 
lara §ahit oldum” (Maide: 117) ayetidir. 

Onyedincisi: §ahit: Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem'dir, ?a- 
hitlik edilen de: Ommetidir. Bunu da Abdiilaziz bin Yahya demi?tir, 
izahi da: "Seni onlann iizerine §ahit getirdik” (Nisa: 41) ayetidir. 

Onsekizincisi: §ahit: Bu iimmettir, §ahitlik edilen de: Diger insan- 
lardir, bunu da Hiiseyn bin Fadl demi?, delili de: "Insanlarin iizerine 
?ahitler olmaniz i<;in” (Bakara: 143) ayetidir. 

Ondokuzuncusu: §ahit: Hafaza melekleridir, ?ahitlik edilen de: 
Ademogullaridir, bunu da Muhammed bin Ali et - Tirmizi, demi?; 
Ikrime’den de aynisi nakledilmi?tir. 

Yirmincisi: §ahit: Hak’tir, §ahitlik edilen de: Kainattir (varliktir]. 
Bunu da Ciineyd Bagdadi, demi?tir. 

Yirmibirincisi: §ahit: Haceriesved’dir, ?ahitlik edilen de: Hacilardir. 

Yirmiikincisi : §ahit: Peygamberlerdir - Allah' m salat ve selami on- 
lann iizerine olsun - ?ahitlik edilen de: Muhammed sallallahu aleyhi 
ve sellem’dir. Agiklamasi da: "Hani Allah peygamberlerden saglam 
soz almi?ti...” (Al-i Imran: 81) ayetidir. 

Yirmiu^unciisu: §ahit: Aziz ve celil olan Allah, melekler, ilim adam- 
laridir, ?ahitlik edilen de: Lailahe illallah'tir. A<;iklamasi da: "Allah, me- 
lekler ve ilim adamlan ?ahitlik ettiler” (Al-i Imran: 18) ayetidir. 

Yirmidbrduncusii: §ahit: Peygamberlerdir - onlara selam olsun - 
§ahitlik edilen de: Ommetlerdir, bunu da ?eyhimiz Ali bin Ubeydullali 
nakletmi?tir. 

Kasemin cevabinda da iig gorii? vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’nin "§iiphesiz Rabbinin tutup yakalayi?i el • 
bette gok <;etindir’’ kavlidir. Bunu da Katade ile Zeccac, demi?lerdir. 

tkincisi: O “hendeksahiplerigebertilmi?tir” kavlidir, nitekim Allah 
Teala’nin: “Ve??emsi ve duhaha’’ kavlinde de kasemin cevabi "kad ef 
leha’’dir. Bunu da Ferra nakletmi?tir. 

Ofiinciisu: Cevap verilmemi?tir, bu da Ibn Cerir Taberi’nin terci 
hidir. 

“Hendek sahipleri gebertildi”: Yani lanet edildiler, demektir 
Uhdud da: Yere kazilan hendeklerdir, <;ogulu: Ehadid’dir. Bu kavim 
yere gukurlar kazdilar, i<;inde ate? yaktilar ve inkar etmeyenleri i<;ine 
attilar. 
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Alimler onlann kimler olduklan hususunda da alti gdrii§ iizerinde 
ihtilaf ettiler: 

Birincisi: O bir kraldir, onun bir sihirbazi vardi, sihir ogretmesi i<;in 
ona bir delikanli gonderdi. Delikanli bir rahibin yamndan ge<;erdi; 
ondan ho§landi ve onun dinine girdi. Krai bunu ogrendi; ona dininden 
donmesini emretti. O da: Yapmam, dedi. Krai onu oldurmeye ugra§ti; 
yapamadi; delikanli: Dedigimi yapmadikga sen beni oldurmezsin; in- 
sanlari bir meydanda topla ve beni bir agag dalina as; benim ok kili- 
fimdan bir ok gek: Bismillahi Rabbil gulam, diyerek at, dedi. Krai da 
bunu yapti; delikanli oldii. Halk: Biz de delikanlinin Rabbine iman et- 
tik, dediler. Bunun lizerine hendekler kazildi; i<;ine ate§ dolduruldu, di- 
ninden donmeyeni igine atin, dedi. Oyle yaptilar. Hadis kisaca boyle- 
dir. Daha uzunu da vardir, ben de onu “el - Mugni” ve "el - Hadaik” 
kitaplannda Suheyb’ten rivayet ederek anlattim. 1 

tkincisi: Krallardan biri sarho§ oldu, kizkarde§ine saldirdi; ayi- 
linca laz karde§ine, “mahvolduk, bu i§in iginden nasil ipkacagiz?” dedi. 
O da: Memleket halkini topla; onlara Allah Teala’mn kiz karde§lerle ni- 
kahlanmayi helal ettigini soyle. Bu insanlarin arasina yayilip da unut- 
tuklan zaman onlara hitap eder ve yasaklarsin, dedi. O da oyle yapti. 
Halk bunu kabul etmedi; krai da onlan kirbaijladi, sonra da onlan ki- 
ligtan gegirdi; yine kabul etmediler. Hendekler kazdirdi, igine ate§ 
doldurdular; bunu kabul etmeyeni igine atti. Bunu da Ali bin Ebu 
Talib demi§tir. 

Ofiincusu: Onlar bir millettir, mii’minleriyle kafirleri sava§tilar; 
mii’minler galip geldiler. Sonra bunu bozmayacaklarina sozle§me 
yaptilar. Kafirler antla§mayi bozdular, mii’minleri yakaladilar. 
Mii'minlerden biri ona: Ate§ yakin, i?ine girmelerini isteyin; kim di- 
ninize tabi olursa, zaten istediginiz budur; kim de size tabi olmazsa, 
onlardan kurtulmu§ olursunuz, dedi. Boyle yaptilar; Miislumanlar da 
ate§e gogiis gerdiler. Bunu da Katade, demi§tir. 

Dordunciisu: Fetret doneminde mii'minler insanlardan ayrildi- 
lar; puta tapan zorbalardan biri onlara haber gonderdi; onlardan di- 
nine girmelerini istedi; onlar da kabul etmediler. Onlar igin hendekler 
kazdi ve onlan igine atti. Bunu da Rebi bin Enes, demi§tir. 

Befincisi: Yusuf bin Zi Nuvas’in kavminden bir cemaat Isa goge kal- 
dinldiktan sonra ona iman etti, Yusuf da onlar i<^in hendek kazdi, igini 
ate§le doldurdular; onlann hepsini yakti. Bunun lizerine Allah Teala: 


1 - bkz. Imam Ahmed, Miisned, 6/17. 
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“Hendek sahipleri gebertildi" ayetlerini indirdi. Onlar da Yasuf bin Zi 
Nuvas ve adamlaridir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Altincisi: Onlar putperest bir kavim idiler, yanlannda da imanla- 
rini gizleyen bir kavim vardi, onlan ogrendiler, onlar i(^in hendekler 
kazdilar, onlari itpne attilar. Bunu da Zeccac nakletmi§tir. 

Yakilan kimseler hakkinda da be§ gorii§ halinde ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Onlar Habe§istan’dan idiler, bunu da Hazreti Ali kerre- 
mallahu veche demi§tir. 

tkincisi: Israil ogullarindandir, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ugiinciisu: Yemen halkindandir, bunu da Hasen, demi§tir. Dahh;ik 
da §oyle demi§tir: Onlar Yemen Hiristiyanlanndandir, bu da Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem gonderilmeden kirk yil once idi. 

Dordiincusu: Necran halkindandir, bunu da Mucahit, demi§tir. 

Befincisi: Nabat halkindandir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Sayilannda da iit; gorii§ vardir: 

Birincisi: On iki bindir, bunu da Vehb, demi§tir. 

tkincisi: Yetmi§ bindir, bunu da Ibn Saib, demi$tir. 

Uguncusii: Seksen erkek, dokuz kadindir, bunu da Mukatil, de- 
mi§tir. 

“Ennari zatil vekud": Bu da “el - uhdud”dan bedeldir, sanki: Kutile 
ashabun nar (ate§ sahipleri gebertildi) demi§ gibidir. “Vekud" da 
Bakara: 24’te tefsir edilmi§tir. Ebu Rezin el - Ukayli, Ebu Abdurrahman 
es - Siilemi, Hasen, Mucahit, Ebu’l - Aliye, Ibn Ya’mur ve Ibn Ebi 
Able, vavm zammi ile "el- vukud” okumu§lardir. "O zaman onlar onun 
iizerinde oturuyorlar”: Yani ate§in yaninda demektir. Krai ve adamlan 
hendeklerin yaninda kiirsuler iizerinde idiler; mii’minlere dinlerinden 
donmelerini teklif ediyorlardi; kabul etmeyeni ate§e atiyorlardi. 
"Mii’minlere yaptiklanm seyrediyorlardi”: Yani ona §ahit oluyorlardi. 
Aziz ve celil olan Allah bu ayetlerde bir kavmin kissasindan haber 
verdi; onlar oyle imcui ve yakin sahibi idiler ki ate§te yakilmaya sab- 
rettiler de dinlerinden donmediler. 

"Verna nekamu minhum”: Ibn Ebi Able, kafin kesri ile “nekimu” 
okumu§lardir. Zeccac da: Onlann imanlarmi begenmediler, demi§tir. 
Biz de “nekamu”nun manasini Maide: 59 ve Beraet: 74’te §erh etmi^i, 
"el - aziz el hamid”in manasini da Bakara: 129 ve 267’de a^iklami^tik. 
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“Allah her §eye hakki lie $ahittir": Yani yaptiklan O’na gizli degil- 
dir; O, yaptiklanna $ahittir, demektir. 

“tnnellezine feteniil mu’minine velmu’minati": Mii’min erkekleri 
ve mu’min kadinlan yakip onlara azap edenler, demektir. Bu, “yevme 
alennari yiiftenun” (Zariyat: 13) kavli gibidir. “Sonra tovbe etmediler”: 
§irklerinden ve mu’minlere bu yaptiklanndan, demektir. “Onlar igin 
cehennem azabi vardir”: inkarlanndan dolayi. "Onlar iqrin yangin 
azabi vardir” mii’minleri yakmalarindan dolayi. Her iki azap da ?ok- 
lanna gore cebennemdedir. Rebi bin Enes ile bir grup da ate§in yiik- 
selip krali ve adamlarmi yaktigi g6ru$iindeler. Diinyada yangin azabi 
budur. Rebi: Allah mii’minlere ate§ dokunmadan once ruhlarini kab- 
zetti, demi§tir. Ferra da mii’minlerin ate§ten kurtulduklarim ve yiik- 
selip kafirleri yaktigim nakletmi$tir. 

“l§te bu en biiyiik kurtulu$tur”: (^iinkii onlar cenneti elde ettiler. 
Bazi miifessirler de: Kafirlerin azabindan da ahiret azabindan da kur- 
tuldular, demi§lerdir. 

"$iiphesiz Rabbinin tutup yakalayi§i": lbn Abbas §oyle demi§tir: 
Zalim ve zorbalari yakaladigi zaman azapla yakalayi§i, demi§tir. 

"(^iinkii O, ba§latir ve tekrar eder": Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Mahlukati ba§tan yaratir ve onlan tekrar eder. Bunu da 
cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Diinyada kafirlere azabi ba§latir, sonra da ahirette onlan 
tekrar eder. Bunu da el - Avfi, lbn Abbas'tan rivayet etmi§tir. Biz de 
Hud: 90’da "vedud”un manasim §erh etmi§tik. 

“Ziil ar§il mecid”: Hamze, Kisai, Mufaddal da Asim’dan rivayet ede- 
rek kesre ile "el - mecidi” okumu§lar, ba§kalari da ref ile okumu§lar- 
dir. Kim el - mecidii diye merfu okursa onu aziz ve celil olan Allah’in 
sifatlanndan yapar. Kim de kesre ile okursa onu Ar$’in sifati kilar. 

"Sana haberi geldi mi?": Gerqiekten geldi, demektir. “Ordulann”: 
Onlar da Allah’in dostlarma kar§i duran askerlerdir. Sonra onlarin 
kim olduklarmi beyan edip “Fir’avn ve Semud’un. Hayir, kafirler" 
dedi: Yani Mekke mii§rikleri, “yalanlamadadir" seni ve Kur’an’i, aq:ik- 
gasi §oyle demektir: Onlar kendilerinden oncekilerden ibret almadilar. 
“Allah onlan arkalanndan ku§aticidir”: Amellerinden hi^bir $ey ona 
gizli kalmaz. "Dogrusu o ytice Kur'an’dir”: Yani $ereflidir, q:iinkii 
Allah'in kelamidir; onlann dedigi gibi ne $iirdir, ne kehanettir ne de si- 
hirdir. Ebu’l - Aliye, Fbu’l - Cevza, Ebu Imran ve lbn Semeyfa’, ten- 
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vinsiz olarak ve mecid'in cerri ile "bel hiive kur’anii mecidin” oku- 
mu§lardir. "Levh-i Mahfuz’dadir”: Kur'an ve diger kitaplar ondan 
kopya edilmi§tir. O sayede $eytanlardan, ilave ve noksanlardan ko- 
runmu§tur. Nafi, “mahfuzun” §eklinde merfu okuyarak onu Kur'an’in 
sifati yapmi§tir. Mana da $oyledir: O degi§tirilmekten ve garpitilmak- 
tan muhafaza edilmi$tir. 


a^iD 

86-TARIK SURESI 


Mekke’de inmi$tlr. 17 ayettir. 
Tara ami ittifakla Mekki’dlr. 



BlSMlLLAHiRRAHMANiRRAHiM 

1 - Andolsun, goge, Tank’ a, 

2 - Tank’ra ne oldugunu sana ne bildirdi? 

3 - Dellp ge^en yildizdir. 

4 - Her nefis iizerlnde mutlaka blr korayucu vardir. 

5 - Insan neden yaratildi, baksin, 
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6 - Dokiilen bir sudan. 

7 - Bel lie gogiis kaburgalanmn arasindan ^lkar. 

8 - §iiphesiz O, onu dondiirmeye elbette kadirdir. 

9-0 giinde kl sirlar yoklamr. 

10 - Artik onun i^in hi^bir kuwet, bir yardimci yoktur. 

"Andolsun, goge, Tarik’a”: Ibn Kuteybe $oyle demi^tir: Tank yil- 
dizdir, ona boyle denilmesi, gece dogdugundandir. Sana gece her ge- 
lene Tank, denir. Hint bint Utbe’nin §u sozii de bundandir: 

Biz Tarik’in kizlanyiz, 

Halilar iizerinde ytiriiruz. 

Babamiz $eref ve yiicelikte yildiz gibidir, demek istiyor. 

"Tank’in ne oldugunu sana ne bildirdi?”: Mufessirler §oyle de- 
mi^lerdir: (^iinku bu, gece her gelene denir; onun i<^in Peygamber sal- 
lallahu aleyhi ve sellem bundan ne murat edildigini bilmiyordu. 
Sonunda: "Delip ge<;en yildizdir" diyerek onu agikladi. Yani o i$ik s a- 
<;an yildizdir, demektir. Nitekim bunu Saffat: 10'da a<pklami$tik. 

Bu yildizdan ne murat edildiginde de u<; gorii$ vardir: 

Birincisi: O Ziihal (Saturn) gezegenidir, bunu da Hazreti Ali radi- 
yallahu anh, demi$tir. Hbu‘1 - Cevza, Ibn Abbas radiyallahu anh’ten 
$oyle dedigini rivayet etmi§tir: O Ziihal yildizidir, yedinci kat goktedir, 
orada ba$ka yildiz bulunmaz. Yildizlar gokteki yerlerini aldigi zaman 
o da iner, onlarla beraber olur. Sonra da yedinci kat gokteki yerine do- 
ner. O inerken Tank’dir, gikarken de Tank’tir. 

Ikincisi: Siireyya yildizidir, bunu da Ibn Zeyd, demi§tir. 

Otpunciisii: O cins ismidir, bunu da Ali bin Ahmed en - Nisaburi zik- 
retmi§tir. 

"In kullii nefsin”: Obey bin Ka’b ile Ebu’l- Mutevekkil, §eddeli \e 
mansup olarak "kiille" okumu$lardir. “Lemma aleyha hafiz"; Ebu 
Cafer, Ibn Amir, Asim el - Cahderi ve Ebu Hatim de Yakup'tan, $edde 
ile "lemma" okumu$lar; digerleri ise $eddesiz okumu§lardir. Zeccac da: 
Kasemin cevabi bu ayettir, demi§tir. Kim §eddesiz okursa, mana $bv- 
ledir: “Lealeyha hafiz” manin ise htikmu yoktur. Kim §edde ile okursa, 
ilia, manasinadir. Ve Zeccac $oyle demi§tir: "Lemma iki yerde “ilia" rna- 
nasina kullamlmi§tir: Birincisi: Budur. Otekisi de: Kasem babindadir; 
mesela sen: Seeltiike lemma faalte dersin ki: Mutlaka yapmani istiyo- 
rum, demektir. Mufessirler, mana $oyledir, demi§lerdir: Uzerinde mu- 
hafiz olmayan hi^bir nefis yoktur. Bunda da iki goru$ vardir: 
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Birincisi: Onlar hafaza melekleridir, bunu da Ibn Abbas demi§tir. 
Katade de §oyle demi§tir: Bu melekler insanlarin hayir veya §er her 
amelini muhafaza ederler. 

lkincisi: Insaru koruyan muhafiz, oyle ki onu takdire teslim edin- 
ceye kadar muhafaza ederler, bunu da Ferra, demi§tir. Sonra Allah 
Teala oldiikten sonra dirilmeye dikkat ^ekerek §oyle buyurdu: "Insan 
neden yaratildi, baksin”: Yani Allah onu neden yaratti? Tefekkur ve ib- 
ret nazan ile baksin da onu ba§tan meniden yaratamn onu tekrar di- 
riltmeye kadir oldugunu anlasin. 

“Dokulen bir sudan”: Ferra, mana §oyledir, demi§tir: Medkuk (h§- 
kiran sudan), nitekim Araplar sirriin katim (gizli sir), hemmiin nasib 
(insani yoran iizuntu), leyliin naim uyuyan (sessiz) gece ve i§yetiin ra- 
diyeh (memnun hayat) derler. Hicaz halki ism-i mef ulii ism-i fail ye- 
rinde kullanirlar. Zeccac §oyle demi§tir: Sibeveyh ile arkada§lan bunun 
atilma ile ilgili su oldugu gbrii§iindeler ki mana da: Fi§kiran bir sudan 
demektir. 

"Yahrucu min beynis sulbi vetteraib": Ibn Mes’ud, Ibn Sirin, Ibn 
Semeyfa ve Ibn Ebi Able, sadin ve lamin ikisinin de zammi ile "sulubi” 
okumu§lardir ki, erkegin belinden ve kadinin kaburgalarindan ^lkar, 
demektir. Ferra da §oyle demi§tir: Belden ve gogiisten <;ikar. §oyle de 
denilmi§tir: Bu iki §eyin arasindan 90k hayir ^lkar, yani bu ikisinden 91- 
kar, demektir. 

"Teraib” lafzinda da 119 goru§ vardn: 

Birincisi: Gerdanligin takildigi yerdir, bunu da Ibn Abbas, demi§- 
tir. Zeccac §oyle demi§tir: Biitiin dilciler teraib’in gogiiste gerdanligin 
yeri oldugunda miittefiktirler, ispat i9in Imrulkayls’in §u beyitini de- 
lil getirmi§lerdir: 

Balik etlidir, beyaz tenlidir, etleri gev$ek degildir, 

Gogsii ayna gibi parlaktir. 

Ben §eyhimiz dilci Ebu Mansur’dan, beyitte ge9en secencel’in, 
Rumca ayna oldugunu okudum. Giimii§ kii^esi diyenler de olmu§tur. 
Secencel: Safrandir, diyenler ve altin suyudur, diyenler de vardir. Beyit: 
"Bissecenceli” §eklinde de rivayet edilmi§tir. 

lkincisi: Teraib: Eller, ayaklar ve gozlerdir, yine bunu da el - Avfi, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ufunciisu: O gogsiin sagmda dort kaburga ve solunda dort ka- 
burgadir, bunu da Zeccac nakletmi§tir. 
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"tnnehu”: He zamiri aziz ve celil olan Allah’a racidir. "Ala recihi": Rec’ 
bir $eyi ilk haline dondurmektir. Bu he zamirinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O insana racidir, sonra bunda da iki gorii§ vardir: 
Birincisi: O, insan oldukten sonra onu diri olarak dondiirmeye kadir- 
dir, bunu da Hasen ile Katade, demi§lerdir. Zeccac, ilk gorii§e “o gCn 
sirlar yoklanir” kavli delalet etmektedir, demi§tir. tkincisi: O, insani ih- 
tiyarliktan genglige, genglikten (jocukluga, gocukluktan meniye don- 
diirmeye kadirdir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

tkincisi: O, suya racidir, sonra bu kelamin manasinda da ii<; gorii§ 
vardir: Birincisi: Suyu siyek (sidik yolu) giki§ina dondiirmeye kadirdir, 
bunu da Miicahit, demi$tir. tkincisi: Beline geri gondermeye kadirdir, 
bunu da Ikrime ile Dahhak, demi§lerdir. Ogunciisii: Suyu hapsedip de 
gikarmamaya kadirdir, bunu da Ibn Zeyd, demi$tir. 

“O giin sirlar yoklanir”: Kulla Rabbi arasindaki sirlar, oyle ki hayn 
$errinden, yerine getiren zayi edenden aynlir. C^iinku insan diinyada 
saklidir; namaz kilip kilmadigi, abdest alip almadigi bilinmez? Kiyamet 
giinii olunca, Allah biitiin sirlan agiga gikanr; o da ya yiiziinde giizei- 
lik yahutta girkinlik olur. Ibn Kuteybe de: Kalplerin sirlan denenir, 
demi§tir. 

"Artik onun igin hicpbir kuwet yoktur”: Yani oldukten sonra dirii- 
meyi inkar eden bu insan i<;in Allah’in azabindan koruyacak bir §ey 
yoktur, demektir. “yardimci da” kendisine yardim edecek biri de. 



11- Donii§ sahib! goge andolsun, 

12 - (^atlak sahlbl yere ki, 

13 - §iiphesiz o (Kur’an) hak lie batih elbette ayiran sozdiir. 
14-0 §aka degildlr. 

1 5 - §iiphesiz onlar tuzak kurmakla tuzak kuruyorlar. 

16 - Ben de tuzak kurmakla kuruyorum. 

1 7 - Oyleyse kaflrlere siire tarn, onlara az bir siire vermekle siire 


ver. 
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"Donu§ sahibi goge andolsun”: Yani yagmurlu goge, demektir. 
Yagmura rec’ denilmesi, gclip donerek tekrar etmesindendir. “(^atlak 
sahibi yere”: C^atlayan demektir. Ona boyle denilmesi, bitki ile patla- 
yip <;adamasindandir. Mufessirlerin ve dilcilerin bu iki kelime uzerinde 
dedikleri bunlardir. 

“§uphesiz o ayiran bir sozdur”: Yani Kur’an boyledir. Bu da kase- 
min cevabidir. Fasl: Hak ile batili birbirinden ayiran, demektir. “§aka 
degildir”: Yani oyun degildir, mana da $oyledir: O ciddidir, oyunla in- 
memi§tir. Bazilari da, “innehu”daki zamirin daha once zikri ge<;en 
tehdide dbniik oldugunu soylerler. 

“§uphesiz onlar” yani Mekke mu§rikleri “tuzak kurmakla tuzak ku- 
ruyorlar”: Yani hile yapiyorlar, bu da Darunnedve’de Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve sellem’e hile hazirlamalandir. “Ben de tuzak kuru- 
yorum”: Yani onlara ummadiklan yerden gelerek tuzaklanna kar§ilik 
veriyorum, onlardan diinyada kili^la, ahirette de ate§le intikam aliyo- 
rum. "FemehhUil kafirine (kafirlere sure tani)’’: Bu Allah'tan onlara teh- 
dittir. Mehhil ile emhil iki liigattir, burada birle§mi§tir. Ayetin manasi 
da §oyledir: Onlara az bir sure ver ki onlan helak edeyim. Allah da bunu 
onlara Bedir sava§mda yapti ve sure tammayi kiln; ayetiyle nesh etti. 
Ibn Kuteybe de §oyle demi$tir: ‘‘Ruveyde”nin manasi, agir ol, demek- 
tir. Riiveydeke ise, sure tarn, demektir. Allah Teala: “Femehhilil kafirine 
emhilhiim riiveyda”: Yani onlara az bir bir sure tani, dedi. Ruveyda’dan 
once “emhilhiim” gegmezse, “agir ol” manasina olur. O ancak tasgir si- 
gasi ve emir kipi ile kullamhr. §iirde ise tasgir olmadan ve emir kipi al- 
madan da kullamlmi§tir: §air §oyle demi§tir: 

Sanki o agir yiiriiyen biri gibidir. 

Yani: Acele etmeyen, demektir. 




87-A’LA SURESt 


Mekke’de inmi$tir. 19ayettir. 
Tam ami ittifakla Mekki’dir. 



BlSMlLLAHtRRAHMANiRRAHlM 

1 - En yiice Rabbinin adini tesbih et. 

2 - O ki yaratip dtizenledi, 

3 - O ki, takdir edip yol gosterdi. 

4 - O ki, otlagi ^ikardi. 

5 - Onu simsiyah ^er ^op kddi. 


n 



438 


87/A'LA SURESl 


6. Cl .T 


6 - Sana okutacagiz; sen de unutmayacaksin. 

7 - Ancak Allah’in diledigi miistesna. (^iinkii O, a(igi da bilir, 
gizli kalam da. 

8 - Seni en kolayina muvaffak edecegiz. 

9 - Sen de ogiit ver, eger ogiit fayda saglarsa. 

10 - Korkan kimse 6 gut alacaktir. 

1 1 - En bedbaht ondan ka^acaktir. 

12 - O ki, en biiyiik ate$e girer. 

13 - Sonra orada olmez de dirilmez de. 

"Tesbih et”: Bunun manasinda be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Subhane rabbiyel a’la, de. Bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Tazim et, O'nu ulula. 

Ogiinciisu: Rabbinin emriyle namaz kil. Bu iki g6rii§ Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. 

Dordiincusu: Rabbini kotii $eylerden tenzih et, bunu da Zeccac, de- 
mi§tir. 

Befincisi: Rabbinin adim tenzih et, O’nu zikretmen de O'nu uli> 
layarak ve O’na kar§i tevazu gostererek zikretmendir. Bunu da Salebi, 
demi§tir. 

“Rabbinin ismini”: Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Burada ismin amlmasi zaittir, mesela §air Lebid’in $u be- 
yitinde oldugu gibi: 

Biryila kadar (bana aglayin), sonra size selam ismi olsun, 

Kim olusiine biryila kadar aglarsa gergekten mazurdur. 

Ikincisi: Asildir, zait degildir. Ferra da $oyle demi$tir: Sebbih rab- 
beke ile sebbihisme rabbike Arap dilinde birdir. 

"O ki yaratip duzenledi”: Yani miitenasip yaratti. Biz de bu manaya 
infitar: 7’de i$aret etmi$tik. "Vellezi kaddere”: Yalmz Kisai §eddesiz ola- 
rak “kadere” okumu§tur. Bunda da yedi gorii$ vardir: 

Birincisi: Behbahtlik ile bahtiyarligi takdir etti ve dogru ile egriyi 
gosterdi. Bunu da Mucahit, demi§tir. 

Ikincisi: Her canliya yara§am verdi ve ona yolunu gosterdi, bunu 
da Ata, demi§tir. 

OfUnciisu: Rahimde ceninin kalma siiresini takdir etti, sonra da 
ona Qiki§ yolunu gosterdi. Bunu da Stiddi, demi$tir. 
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Ddrdiincusii: Onlan erkekler ve dialer olarak takdir etti; erkege di- 
§iye gelmeyi ilham etti. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Befincisi: Mana §oyledir: Takdir edip hidayet etti ve saptirdi. 
Saptirdi atilmi§tir; ^tinkii kelam ona delalet etmektedir. Bunu da 
Zeccac nakletmi§tir. 

Altincisi: Riziklan takdir etti ve onu aramaya hidayet etti. 

Yedincisi: Gunahlan takdir etti, tovbenin de yolunu gosterdi. Bu iki- 
sini Sa’lebi nakletmi§tir. 

"O ki, otlagi cikardi": Yani <;ayin ve davarlann otlayacagi §eyi bi- 
tirdi, “onu kildi” ye§erdikten sonra “ger <;op” Zeccac $oyle demi§tir: 
Onu kuruttu, oyleki selin iizerinde gordiigiin <;er 0p gibi kildi. Biz de 
bunu Mii’minun suresinde beyan etmi§tik. “Ahva”: Ferra §oyle de- 
mi§tir: Ahva: Eskimesinden ve <;ok beklemesinden simsiyah oldu de- 
mektir. §oyle de olur: Merayi koyu ye§il <;ikardi, sonra da onu <;er cop 
kildi. Nitekim "miidhammetan” (Rahman: 64) da boyle (koyu ye$il de- 
mek)tir. 

“Sana okutacagiz; sen de unutmayacaksin”: Mukatil §oyle demi§- 
tir: Kur’an’i sana ogretecegiz ve kalbinde toplayacagiz; sen de onu bir 
daha unutmayacaksin. 

"Ancak Allah’in diledigi miistesna”: Bunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’in nesh etmek istedigi hari^tir ki onu unutursun. 
Bunu da Hasen ile Katade demi§lerdir. 

tkincisi: Ancak Allah’in unutmani istedigi §ey harigtir ki onu sonra 
hatirlarsin, bunu da Zeccac nakletmi§tir. 

Ufuncusii: O, istisna-i munkati’dir, Ferra $oyle demi§tir: Hi<;bir 
bir §eyi unutmani dilemedi. O §u ayet gibidir: “Orada gokler ve yer de- 
vam ettik^e kalirlar, ancak Rabbinin diledigi miistesna’’ (Hud: 107). 
Onu da dilemez. 

“Qunkii O agigi da bilir” soziin ve i$in agigim “gizlisini de” o iki- 
sinden. "Seni en kolayina muvaffak edecegiz": Yani hayir i$ini sana ko- 
layla§tiracagiz. “Ogiit ver": Yani Mekke halkina nasihat et “eger ogiit 
fayda saglarsa (in nefaatiz zikra)’’: “In” edati hakkinda uq gorii$ vardir: 

Birincisi: O §art edatidir, bu durumda kelamin manasinda da iki 
gorii§ vardir: Birincisi: Ogiit kabul edilirse, bunu da Yahya bin Selam, 
demi$tir. tkincisi: Fayda verse de vermese de. Bunu da Ali bin Ahmed 
en - Nisaburi, demi§tir. 
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Ikincisi: ‘‘Kad" manasmadir, taJcdiri de: Kad nefaatiz zikra (zikir 
§imdiden fayda verdi), bunu da Mukatil, demi§tir. 

0$iincusu: O “ma” manasmadir, takdiri de: Zikir fayda verdigi sii- 
rece, demektir. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

“Ogiit alacaktir" Kur’an’dan ogiit alacaktir, korkan. "Ondan kaq- 
nacaktir” ogiitten “en bedbaht, o ki en biiyiik ate§e girer”: Yani biiyiik 
ve tahammiil edilmez ate§e, demektir; <;iinkii o diinya ate$inden <;ok 
daha sicaktir. “Sonra orada olmez de” ki istirahat etsin “dirilmez de ' 
ya$amak ona fayda versin. Ibn Cerir (Taberi) §oyle demi$tir: Birilerinin 
cam bogazina takilir: <;ikip ayrilmaz ki olsiin, bedendeki yerine de 
donmez ki ya§asin. 



14 - Gerfekten felah buldu annan, 

15 - Rabbinin adini amp namaz kilan. 

16 - Dogrusu, siz diinya hayatim tercih ediyorsunuz. 

1 7 - Ahiret ise daha hayirh ve daha siireklidir. 

18 - Ger^ekten bu elbette ilk / eski suhuflarda, 

19 - Ibrahim ile Musa’mn suhuflanndadir. 

"Ger<;ekten felah buldu”: Zeccac $oyle demi§tir: Devamli kurtulus 
ve ba§anyi yakaladi, “o kimse ki arindi": Bunda da be$ gorii$ vardir: 

Birincisi: Iman ederek $irkten arindi, bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: Fitir sadakasim verdi, bunu da Ebu Said el - Hudri, Ata ve 
Katade, demi$lerdir. 

0$uncUsii: Ameli temiz olan kurtuldu, bunu da Hasen ile Reb i, de 
mi§lerdir. 

Dordunciisu: O biitiin mallarin zekatlandir, bunu da Ebu’l Ahvas, 
demi§tir, 

Befinc/ii.Allah'tan (jokkorktu, zaki’nin manasi, ^ogalan artan de 
mektir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 

"Rabbinin adini andi”: Bunun a<;iklamasi da Ahzab: 31'de ge<; 
mi§tir. 
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"Namaz kildi”: Bunun lizerinde de lig gorii? vardir: 

Birincisi: O be§ vakit namazdir, bunu da Ibn Abbas ile Mukatil, de- 
mi$lerdir. 

Ikincisi: Bayram namazlaridir, bunu da Ebu Said el - Hudri, de- 
mi$tir. 

0$uncusu: Nafi\e namazdir, bunu da Ebu’l - Ahvas, demi$tir. Esas 
gorii§ Ibn Abbas’in her iki ayetteki g6rii$udur; zira bu sure ittifakla 
Mekki'dir; Mekke’de de ne zekat ne de bayram namazi vardi. 

“Bel tu’sirunel hayated dunya”: Ebu Amr, Ibn Kuteybe ve Zeyd bin 
Yakup, ye ile “bel yii’sirune" okumu§lar, digerleri ise te ile okumu$lar- 
dir. Eerra ile Zeccac da te’yi tercih etmi$lerdir; ?unku Obey bin Ka’b’ten 
“bel entiirn tii’sirune” okudugu rivayet edilmi$tir. Eger bundan kafir- 
ler murat edilirse, mana §oyledir: Onlar diinyayi ahirete tercih ederler, 
^iinku onlar ahirete inanmazlar. Eger bundan Musliimanlar murat 
edilirse, mana $oyledir: Giizel sevap yapacaklarma daha 90k diinyalik 
elde etmeye ^ali^irlar. Ibn Mes'ud da $oyle demi§tir: Diinya bize pe§in 
verildi, ahiret bize anlatildi ve bizden uzakla§tmldi; biz ise pe§ini aldik, 
veresiyeyi biraktik. 

“Ahiret ise daha hayirlidir”: Yani senin it^in cennet daha faziletlidir 
“ve daha sureklidir": Yani diinyadan daha kalicidir, demektir. 

"Ger^ekten bu elbette ilk suhuflardadir”: l§aret edilen §eyde de 
dort g6rii$ vardir: 

Birincisi: O, Allah Teala’nin “ahiret ise daha hayirli ve daha surek- 
lidir” kavlidir, bunu da Katade, demi$tir. 

Ikincisi: Bu sure, bunu da Ikrime ile Suddi, demi$lerdir. 

Ogiinciisu: O, ne surenin manasi ne de aynen lafizlan ilk suhuf- 
lardadir, demek istememi§tir; ancak §unu demek istemi§tir: Kurtulu§ 
arman, Rabbinin adim amp namaz kilan i^indir. Bunlar Kur’an’da ol- 
dugu gibi ilk suhuflarda da vardir. Bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Dordiinciisu: O, "arinan kurtuldu” kavlinden "daha sureklidir” 
kavline kadar olanlardir, bunu da Ibn Cerir, demi§tir. 

Sonra ilk suhuflarin ne oldugunu a^iklayip “Ibrahim’in ve 
Musa’nm suhuflan" dedi. Biz de bunu Necm: 36'da a^iklami^tik. 
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Mekke’de inmi$tir. 

26 ayettir. 

Tamami ittifakla Mekki’dir. 
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BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Sana geldi mi o kaplayamn haberi, 

2 - Bazi yiizler one egilen, 

3 - (^ali$an, yorulandir. 

4 - Kizgin bir ate§e girer. 

5 - Son derece sicak bir kaynaktan i(irilir. 

6 - Onlar i^in kuru diken di$inda bir yiyecek yoktur. 

7 - Semirime/. dr a^ltgi gidermez de. 
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“Hel etake” Ger^ekten sana geldi, demektir. Zeccac da, mana 
$oyledir, demi§tir: Bu ne senin ne de kavminin bilmedigi bir $eydir. 

"Kaplayan": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O insanlari korku ile kaplayan kiyamettir, bunu da Ibn 
Abbas, Dahhak ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 

Ikincisi: O kafirlerin yiiziinii kaplayan ate$tir, bunu da Said bin 
Ctibeyr, el - Kurazi ve Mukatil, demi§lerdir. 

“Bazi yiizler one egilir": Hor duruma dii$er, bunda da iki gorii^ 
vardir: 

Birincisi: Onlar Yahudilerle Hiristiyanlann yiizleridir, bunu da 
Ibn Abbas, demi$tir. 

Ikincisi: O biitiin kafirlerdir, bunu da Yahya bin Selam, demi$tir. 

“Qali$an, yorulandir’’: Bunda da dort gorii$ vardir: 

Bimncisi: Onlar diinyada Islam dininin di§inda bir $ey igin <^ali§ip 
yoruldular; mesela putperestler ve ehl-i kitabin rahip vs. adamlan 
gibi. Bunu Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ikincisi: Onlar rahiplerle izbe ibadethanelerde bulunanlardir, 
bunu da Kbudduha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi$; Said bin Ciibeyr ile 
Zeyd bin Eslem de boyle demi$lerdir. 

Ogunciisu: Cehennemde zincir ve bukagilann altinda yorulmak- 
tadir; giinkii diinyada Allah i^in amel etmediginden Allah da onu 
gali§tinp ate$te yoracaktir. Bu manayi el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi$; Hasen de boyle demi$tir. Katade de $oyle demi$tir: O diinyada 
Allah’a ibadet etmekten biiyiiklendi; O da onu cehennemde azaptan 
azaba ge^mekle yordu. Dahhak $oyle demi$tir: Onlar cehennemde 
ate$ten bir daga ipkmakla sorumlu tutulurlar. Ibn Saib de: Ate$in 
iginde yiiz iistii Qokerler, demi$tir. Mukatil de: Ate$in i<;inde gali§ir, 
ate$ten yer, azaptan da yorulur, demi$tir. 

Dordiincusu: Diinyada giinah i$lediginden kiyamet giiniinde 
ate$te yorulur. Bunu da tkrime ile Siiddi, demi$lerdir. Burada yiizler- 
den soz ediliyorsa da maksat sahipleridir. Biz de nasab’in manasim 
“la yemessiihiim nasabun” (Hicr: 48) ayetinde a<;iklami$tik. 

"Tesla naran hamiyeh”: Basralilarla Asim - Hafs rivayeti hari<; - 
te’nin zammesiyle "tusla’’ okumu$lar, kalanlar ise fethasiyle oku- 
mu^lardir. Ibn Abbas $oyle demi$tir: O kadar kizgindir ki Allah’in 
dii$manlarina kar$i ofke ile doludur. “Son derece sicak bir kaynaktan 
igirilir": Yani sicakligin son kertesine varmi§, demektir. Hasen de 
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§oyle demi§tir: Yaratildigindan beri altinda ate§ yakilmi§tir, onun 
igine susuz olarak itilirler. 

‘‘Onlar i<;in kuru diken di$inda bir yiyecek yoktur": Bunda da alti 
goru$ vardir: 

Birincisi: O (dari) yere yayilan dikenli bir bitkidir, Kurey$ ona 
“§ibrik” derler; kurudugu zaman da: Dari, derler. Bunu el - Avfi, lbn 
Abbas'tan rivayet etmi§; Mucahit, Ikrime ve Katade de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Ate$ten bir aga^tir, bunu da el - Valibi, lbn Abbas’tan 
rivayet etmi$tir. 

UfUnciisu: O ta$tir, bunu da lbn Cerir, demi$tir. 

Ddrdiincusii: Selem (bir tiir akasya) agacidir, bunu da Ebu'l - 
Cevza, demi§tir. 

Befincisi: O diinyada yapragi olmayan kuru bir dikendir; ahirette 
de ate§ten bir dikendir. Bunu da lbn Zeyd, demi$tir. 

Altmcisi: O oyle bir yiyecektir ki ondan Allah 'a yakanrlar, bunu da 
lbn Keysan, demi§tir. 

Mufessirler §oyle demi§lerdir: Bu ayet inince mu$rikler: Bizim 
develerimiz bu dikeni yemekle semirir, dediler; Allah Teala da bunun 
uzerine “semirtmcz de agligi gidermez de” ayetini indirip onlan 
yalanci gikardi; gunku develer ancak onu taze iken yer; o halde iken 
ona §ibrik, denir, dar! denilmez. Kurudugu zaman ona dart denir ve 
higbir §ey onu yemez. 

Eger: Bu ayette: “Onlar igin kuru diken di§inda bir yiyecek yok- 
tur” dedi, ba§ka bir yerde ise “vela taamun ilia min gislin” (Hakka: 
93) dedi?” denilir de bu ikisini nasil uzla§tirilacagi sorulursa, 

Cevap §oyledir: Cehennemin katlari vardir; gtinahlara gore azap 
verilir; binaenaleyh onlardan kiminin yiyecegi zakkumdur, kiminin 
yiyecegi gislin’dir, kiminin i^ecegi kaynar sudur, kiminin i<;ecegi de 
irindir. 
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8 - Bazi yiizler o gun nimet i^inde, 

9 - <^ali$masindan dolayi ho$nuttur. 

10 - Yiiksek cennette. 

1 1 - Orada bo$ laf i$itmezler. 

12 - Orada akan bir kaynak vardir. 

13 - Orada yiiksek sedirler vardir. 

14 - Konulmu$ kupalar. 

1 5 - Sira sira dizilmi§ yastiklar. 

16 - Serilmi? halilar. 

17 - Deveye bakmiyorlar mi, nasil yaratilmi$? 

18 - Goge (bakmiyorlar mi) nasil yiikseltilmi$? 

19 - Daglara (bakmiyorlar mi), nasil dildlmi§? 

20 - Yere (bakmiyorlar mi), nasil dd§enmi$? 

21 - Oyleyse haUrlat, sen ancak bir hatirlaticism. 

22 - Onlann iizerinde bir zorlayici degilsin. 

23 - Ancak klm yiiz ^evirir, inkar ederse, 

24 - Allah ona en biiyiik azabi eder. 

25 - §iiphesiz donii$leri bizedlr. 

26 - Sonra $iiphesiz hesaplan yalniz bizedlr. 

“Bazi yiizler o gun nimet i^inde”: Nimet ve ikram i^indedir, 
demektir. “Qali$masindan” diinyadaki <;ali§masindan dolayi "ho$- 
nuttur”: Mana da §oyledir: Amelinin sevabindan razidir. "Yiikse* 
cennette”: Bunu da Hakka: 22’de tefsir etmi§tik. "La tesmau fiha lagi- 
yeh”: Ibn Kesir, Hbu Amr ve Riiveys, mazmum ye ile “la yiismau”, ref 
ile de "lagiyetun” okumu§lardir. Nafi de boyle okumu§, ancak o maz- 
mum te ile okumu§tur, digerleri de meftuh te ile, nasb ile “lagiyeten ' 
okumu§lardir. Mana da §oyledir: Orada bo§ bir kelime i§itmezlei. 
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“Orada yiiksek sedirler vardir”: Ibn Abbas §oyle demi§tir: Levhalan 
zebercet, inci ve yakutla bezenmi§tir. Sahibi gelmedigi siirece yiik- 
sektir; sahibi ona oturmak istedigi zaman, al^alir, o da iizerine otu- 
rur; sonra da eski yerine yiikselir. “Konulmu§ kupalar": Yanlarina 
konulmu§, demektir. Biz de “ekvab”i Zuhruf: 71’de zikretmi§tik. 
"Nemarik”: Onlar da yastiklardir, tekili nunun zammi ile numru- 
ka’dir. Ferra §oyle demi§tir: Kays kabilesinden bazilanndan, nunun 
ve ranin kesri ile "nimrika” dediklerini i$ittim. “Sira sira dizilmi§”: 
Yan yana dizilmi§, demektir. “Zerabiy" bu da tiiylii kadife demektir. 
“Serilmi§” 90k miktarda. Ibn Kesir de: £ok ve dagimk, demi$tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: Allah Teala cennette olan §eyleri 
zikredince, bundan kafirler §a§tilar, onlara kendi eserlerini hatirlatip 
$oyle dedi: “Deveye bakmiyorlar mi?" Katade $oyle demi$tir: Allah 
cennet sedirlerinin ve yaygilannm yiiksekligini zikredince, “onlara 
nasil gikacagiz?” dediler. Bunun iizerine bu ayet indi. Alimler §oyle 
demi§lerdir: Ba§kasi degil de ozellikle devenin zikredilmesi §unun 
igindir; giinkii Araplar ondan daha biiyiik hayvan gormediler, fili ise 
nadiren gormii§lerdi. Bir de deve onlann en nefis ve en 90k mallan 
idi. Kendilerinden aynlmaz, kendileri de onlardan aynlmazlardi; 
onda Halik’in kudretini gosteren ibretler goriirlerdi; mesela siitunun 
fi$ki ile kan arasindan gikmasi ve acayip yaratili$a sahip olmasi gibi. 
O iri olmasina ragmen agir yiik igin uysaldir, kii«;uk bir <;ocugun arka- 
sina dii§er. Dort ayakli hayvanlar arasinda ondan ba§ka 9bkmii§ vazi- 
yette iizerine yiik yiikelenen ve o vaziyette silkinip kalkan yoktur. 

Ibn Abbas, Ebu Imran el - Cevni ve Asmai de Ebu Amr’dan riya- 
yet ederek, sakin be ve §eddesiz lam ile “ibili” okumu§lardir. Obey 
bin Ka’b, Hazreti Ai§e, Ebu’l - Mutevekkil Cahderi, Ibn Semeyfa, 
Yunus bin Habib ile Harun, ikisi de Ebu Amr’dan rivayet ederek, 
be’nin kesri ve lamin $eddesi ile “ibilli” okumu§lardir. Harun §oyle 
demi§tir: Ebu Amr, lamin §eddesiyle el - ibili: Su ta§iyan buluttur, 
demi§tir. 

“Keyfe hulikat”: Ali bin Ebu Talib, Ibn Abbas, Ebu Imran ve Ibn 
Ebi Able, hi’nin fethi ve te’nin zammi ile “halaktii" okumu$lardir. 
Diger iig kelimeyi de bu $ekilde “refa’tu", “nesabtii” ve “setahtii” 
okumu§lardir. 

"Goge bakmiyorlar mi, nasil yiikseltilmi§?’’: Yerden, ona hi«;bir 
§ey yeti§mez. Hem de direksiz. “Daglara bakmiyorlar mi, nasil dikil- 
mi§?”: Yerin iizerine, ne oynar ne de degi§ir. “Yere bakmiyorlar mi, 
nasil do§enmi§?": Yani yayilmi§, sath: Bir §eyi yaymaktir. Biitiin bun- 
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lar Halik’in kudretini gosterir. “Oyleyse hatirlat": Yani ogiit ver, “sen 
ancak bir hatirlaticisin”: Yani vaizsin. O zaman hatirlatmadan ba$ka 
bir durum soz konusu degildi. “Onlarm iizerinde bir zorlayici degil- 
sin” ayeti de bunu gosterir ki, onlara musallat degilsin ki onlari oldii- 
riip de imana zorlayasin, demektir. Sonra bunu kiln; ayeti neshetti. 
Ebu Rezin, Ebu Abdurrahman, Ikrime, Miicahit, Katade ve Hulvani 
de Ibn Amir rivayetinde, sin ile miiseytir” okumu$lardir. Miiseytir’in 
a<;iklamasi da "em humul miiseytirun” (Tur: 37) ayetinde ge<;mi$tir. 

"Ha men tevella": Bu da istisnai munkati’dir, manasi da: Lakin 
men tevella ‘ancak yiiz (jeviren hark;” demektir. “inkar eden” ogiitten 
sonra. Ibn Abbas, Amr bin el - As, Enes bin Malik, Ebu Miclez ve Said 
bin Ciibeyr, hemzenin fethi, lam da $eddesiz olarak “ela men tevella” 
okumu§lardir. “Allah ona en biiyiik azabi eder”: O da onu cehenneme 
tikmasidir. Bu onlann diinyada aqrlikia azap edilmeleri, olduriiliip 
esir alinmalan ile gergekle^ti. Boylece cehennem azabi en buy lik 
azap oldu. “Inne ileyna iyabehum”: Obey bin Ka'b, Hazreti Ai$e, 
Abdurrahman ve Ebu Cafer, ye'nin §eddesi ile “iyyabehum" okumu§- 
lardir ki: Oliimden sonra donii§ ve van§lan bizedir, demektir. "Sonra 
da hesaplari yalniz bizim iizerimizedir" Mukatil: Yani cezalart, 
demi§tir. 




< 3^20 
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Mekke’de inmi$tir. 30 ayettir. 
Tam ami ittifakla Mekki’dir. 



BtSMlLLAHlRRAHMANlRRAHlM 

1 - Andolsun, fecre, 

2 - On gecelere. 
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3 - C^ifte, teke, 

4 - Yiiriidiigu zaman geceye, 

5 - Bunda akil sahibi i^in yemin var mi? 

6 - Gormedin mi, Rabbin Ad’e ne yapti? 

7 - Sutiinlarin sahibi Irem’e, 

8 - O ki, tilkeler arasinda benzeri yaratilmadi. 

9-0 vadide kayalari oyan Semud’a, 

10 - Kaziklar sahibi Fir’avn’e, 

1 1 - Onlar ki, tilkelerde ta$kmlik ettiler. 

12 - Orada 90 k bozgunculuk ettiler; 

13 - Rabbin de iizerlerine azap kirbacmi doktii / indirdi. 

14 - $iiphesiz Rabbin elbette gozetleme yerindedir. 

“Andnlsun, fecre": Ibn Abbas §oyle demi$tir: Fecir: Karanligin 

sabah aydinligindan fi$kirmasidir. infecerel mau denir ki: Su fi$kirdi, 
demektir. §evhimiz Ali bin Ubeydullah da §oyle demi$tir: Peer: 
Kendisinden gecenin karanligi yanlip aynlan giinduz aydinligidir. O 
da inficar’dan gelir. Infecere yenfecirii inficaren: Suyun 9ikmasi h in 
bir yerin patlamasidir. Bu nedenle facire bu isim verilmi$tir; 9unk(i o 
da Allah’a itaatten 9ikmi$tir. 

Bu fecirden murat edilen §ey hususunda da mufessirlerin alti 
goru$u vardir: 

Birincisi: O bildigimiz fecirdir ki giinduziin ba§langicidir, bunu 
Hazreti Ali radiyallahu anh, demi§tir. Ebu Salih de, ibn Abbas’tan 
$oyle dedigini nakletmi$tir: O her gun sabah aydinligimn patlamasi- 
dir. Ikrime, Zeyd bin Eslem ve el - Kurazi de boyle demi$lerdir. 

Ikincisi: Sabah namazidir, bunu da Atiyye, ibn Abbas’tan rivavet 
etmi$tir. 

Ugiinciisu: Biitiin gunduzdiir ki ona fecir ($afak) denilmi$ur; 
9iinkii giiniin ba§langicidir. Bu manayi Ebu Nasr, tbn Abbas'tan riva- 
yet etmi$tir. 

Dordiinciisu: O ozelilkle kurban bayrami guniiniin fecridir, bunu 
da Miicahit, demi$tir. 

Be$incisi: O Zilhicce’nin ilk guntinun fecridir, bunu da Dahh ik, 
demi$tir. 

Altmcisi: O Muharrem’in ilk guniidiir ki sene ondan 9ikar, bunu 
da Katade, demi§tir. 
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"On gecelere": Bunda da dort goru$ vardir: 

Birincisi: O Zilhicce’nin on giiniidiir, bunu da el - Avfi, ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§; Miicahit, Katade, Dahhak, Siiddi ve Mukatil 
de boyle demi§lerdir. 

lkincisi: O Ramazan’in son on giiniidiir, bunu da Ebu Zabyan, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Ugunciisii: Ramazan’in ilk on guniidur, bunu da Dahhak, demi§- 
tir. 

Dordunciisii: Muharrem’in ilk on giiniidiir, bunu da Yeman bin 
Riab, demi§tir. 

“Qifte, teke (ve§§efi velvetri)”: Hamze, Kisai ve Halef, vavin kesri 
ile “velvitri” okumu$lar; digerleri ise fethi ile okumu§lardir. Ferra 
§oyle demi§tir: Kesre Kurey§, Temim ve Esed kabilelerinin, fetha de 
Hicaz halkinm §ivesidir. 

Miifessirlerin “gift ve tek" hususunda yirmi goru^leri vardir: 

Birincisi: Qift: Arefe ile Kurban bayrami gUnleridir, tek de: 
Kurban gecesidir. Bunu da Ebu Eyyub el - Ensari, Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. 

lkincisi: Qift: Kurban giiniidiir, tek de: Arefe giiniidur. Bunu da 
Cabir bin Abdullah, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet 
etmi§; Ibn Abbas, Ikrime ve Dahhak da boyle demi§lerdir. 

Oqiinciisii: C^ift ile tek namazdir; ondan gift olan vardir tek olan 
vardir. Bunu da Imran bin Husayn, Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem’den rivayet etmi§; Katade de boyle demistin' 

Dordunciisii: (^ift: Biitiin halktir, tek de: Allah Teala’dir. Bunu da 
el - Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Mesruk livayetinde Miicahit ile 
Ebu Salih de boyle demi^lerdir. 

Befincisi: Tek: Adem’dir, e§iyle gift kilinmi§tir, bunu da Miicahit, 
Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

Altincisi: Qlift kurbandan sonra iki giindiir ki o da ilk nefr denilen 
te§rik giinlerinin ikincisi ile son nefr deniF-n te§rik giinlerinin ii^iincu- 
siidiir. Bunu da Abdullah bin Ziibeyr, demi§ ve “kim iki giinde acele 
ederse ona gunah yoktur” (Bakara: 203) ayetini delil getirmi§tir. 

Yedincisi: Qift: Sabah namazi, tek de: Ak§am namazidir, bunu da 
Atiyye nakletmi$tir. 


1 - Imam Ahmed. Miisncd, 4/442. 
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Sekizincisi: C^ift: Ak§am namazinin ilk iki rekatidir, tek de: Ogiin- 
cii rekatidir. Bunu da Ebu’l - Aliye ile Rebi bin Enes, demi§lerdir. 

Dokuzuncusu: C^ift: BUtiin mahlukattir ki ondan (pift de tek de 
vardir. Bunu da tbn Zeyd ile bir rivayette de Miicahit, demi§lerdir. 

Onuncusu: O sayidir; ondan gift ve tek vardir. Bu ve bundan 
onceki gorii§ Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

On Birincisi:Q ift: Zilhicce’nin onudur, tek de: Mina’nm Ug giinle- 
ridir. Bunu da Dahhak, demi§tir. 

On Ikincisi: C^ift: Allah’tir, giinkii O, “ne zaman Ug ki§i ba§ ba§a 
konu§urlarsa mutlaka O dordiinciileridir” (Miicadele: 7) demi§tir. Tek 
de: Allah’tir, giinkii ‘‘deki Allah birdir" demi§tir. Bunu da SUfyan bin 
Uyeyne, demi§tir. 

On Ugunciisii: C^ift: Adem’le Hawa’dir, tek de: Allah Teala'dir, 
bunu da Mukatil bin Siileyman, demi§tir. 

On Dordunciisu: C^ift: GUnler ve gecelerdir, tek de: Arkasinda gece 
olmayan kiyamet giiniidiir. Bunu da Mukatil bin Hayyan, demi§tir. 

On Befincisi: C^ift: Cennetin dereceleridir, giinkii sekizdir, tek ise: 
Cehennemin katlandir, giinkii yedidir. Sanki Allah Teala cennet ve 
cehenneme yemin etmi§ gibidir. Bunu da Hiiseyn bin Fadl, demi§tir. 

On Altincisi: C^ift: Mahlukatin izzet ve zillet, kudret ve acz, kuwet 
ve za’f, ilim ve cahillik, oliim ve hayat gibi geli§ik sifatlaridir, tek de 
aziz ve celil olan Allah’in sifatlannin tek olmasidir; mesela zilletsiz 
izzet, acizsiz kudret, za’fiyetsiz kuwet, cahilsiz ilim ve oliimsiiz hayat 
gibi. 

On Yedincisi: C^ift: Safa ile Merve, tek de: Beytullah’tir. 

On Sekizincisi: Qft: Mekke ve Medine mescitleridir, tek de: 
Beytiilmukaddes’tir. 

On Dokuzuncusu: C^ift: Hac ve umreyi birle§tiren kiran haccidn, 
tek de ifrat haccidir. 

Yirmincisi : £ifl: Tekrarlanan ibadetlerdir; namaz, orug ve zekat 
gibi, tek de: tekrarlanmayan ibadettir, mesela hac gibi. Bu dort gorii- 
$ii Salebi aktarmi§tir. 

“Velleyli iza yesr”: lbn Kesir ile Yakup, vasilda da vakifta da ye ile 
okumu§lar, Nafi ile Ebu Amr da onlara uymu§tur. lbn Amir, Asim. 
Hamze ve Kisai de vasilda da vakifta da yesiz okumu§lardir. Ferra ile 
Zeccac §oyle demi§lerdir: Yesiz okumak tercihe §ayandir, giinkii ayet 
ba§lanna uyar, aym zamanda mushafa da riayet edilmi§ olur. 
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"Yurudiigu zaman geceye andolsun”: Bunda da iki g6rii$ vardir: 

Birincisi : Fiil (yiiriimek) geceye aittir, sonra bunda da iki gorii§ 
vardir: Birincisi: Yiiruyiip gittigi zaman, demektir, bu da Zeccac'in 
tercihidir. Yiiruyiip geldigi zaman, bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Fiil ba$kasina aittir, mana da §oyledir: Onda yiiriindiigii 
zaman, nitekim: Leyliin naim (uyuyan gece) denir ki: Onda uyunur, 
demektir. Bunu da Ahfe$ ile tbn Kuteybe, demi§lerdir. 

Bu geceden ne murat edildigi hususunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: O her geceye $amildir, bu da agiktir. 

tkincisi: O Miizdelife gecesidir ki toplanma gecesidir, bunu da 
Miicahit ile Ikrime, demi$lerdir. 

U^iincusii: Kadir gecesidir, bunu da Maverdi nakletmi$tir. 

“Bunda var mi? 1 ’: Yani yemin ettigimiz bu §eylerde var mi, "akil 
sabibi igin yemin”: Yani akli olan igin, demektir. Akla hicr denilmesi, 
sahibini girkin $eylerden men ettigi igindir. Akil denilmesi de giizel 
olmayan §eylerden hapsettigi igindir. Akla nuha da denir, (^iinkii 
insam helal olmayan §eyden nehyeder, alikoyar. Kelamin manasi da 
§oyledir: Kimin akli olursa bilir ki Allah’in yemin ettigi bu §eylerde 
O’nun birlik ve kudretine delil vardir. O’na delalet ettigi igin bu $ey- 
lere yemin etmesi haktir. Kasemin cevabi da, Allah Teala’mn: 
“§iiphesiz Rabbin elbette gozetleme yerindedir” kavlidir. Kasem ile 
cevabinin arasina “elem tere keyfe feale rabbuke biad” kavli girmi§- 
tir. Boylece Mekke halkini onlardan daha kuwetli olanlan helak 
etmekle korkutmu§tur. tbn Mes’ud ile tbn Yamur dalin kesri, tenvin- 
siz muzaf olarak, "biadi ireme” okumu§lardir. 

"trem"de de dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O, bir memleket ismidir, bunu da Ferra demi§tir. Tenvin 
almamasi memleket ismi oldugu igindir. Sonra onda da ii<; gorii§ var- 
dir: Birincisi: O §am’dir, bunu Said bin Miiseyyeb, Ikrime ve Halid er- 
Rabei, demi§lerdir. tkincisi: Iskenderiye’dir, bunu da Muhammed 
bin Ka’b, demi§tir. Ogiinciisu: §eddad bir Ad’in kurdugu bir §ehirdir. 
Bu da Ka’b’in goru§udur. A z sonra anlatacagiz in§allah. 

tkinci gortif: Ommetlerden bir iimmetin ismidir, manasi da: 
Kadim, eski, demektir. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ufiincusu: Ad kavminden bir kabiledir, bunu da Katade ile 
Mukatil, demi^lerdir. Zeccac da §oyle demi§tir: “trem”in munsarif 
olmamasi (cer almamasi) kabile ismi oldugundandir, o yiizden fetha 
almi§tir, o da cer mahallindedir. 
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Ddrduncusii: O Ad’in dedesinin adidir, giinkU o Ad bin Avs bin 
trem bin Sam bin Nuh’tur, bunu da Ibn Ishak, demi§tir. Ferra §oyle 
demi§tir: Eger bu gorii§e gore bir adamin adi olursa, munsarif olma- 
masi yabanci isim oldugundandir. Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: tki Ad 
vardir: Birincisi: trem’dir ki Allah Teala onun hakkinda “ve O, ilk Ad i 
helak etti” (Necm: 50) demi§tir. Ad kavmi ilk Ad midir, degil midir? 
Bunda da iki gorii§ vardir ki biz de onlan Necm: 50’de zikretmi§ bulu- 
nuyoruz. 

“Siitunlann sahibi Irem’e”: Bunda da dort gdrii§ vardir: 

Birincisi: (^iinkii onlar gadir ve direk halki idiler, otlak ararlardi, 
sonra da yurdarina donerlerdi; bir yerde ikamet etmezlerdi. Bu 
manayi Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Mucahit, Katade ve Ferra da 
boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Imad’in manasi, uzunluk demektir, yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi$; Mukatil ile Ebu Ubeyde de boyle demi§- 
lerdir. Zeccac da $oyle demi§tir: Reciiliin mu’medUn denir ki: Uzun 
adam (sink gibi) demektir. 

Ogiinciisu: Kuwetli getin demektir, bu da siitunlann kuwetinden 
alinmi§tir, bunu da Dahhak, demi§tir. 

Dordiinciisu: Sutunlarla tahkim edilmi§ binadir, bunu da Ibn 
Zeyd, demi§tir. §oyle de denilmi§tir: Ona sutiinlann sahibi denilme 
si, birinin boyle yaptigi bir binadan dolayidir. 

“Elleti lem yuhlak misluha filbilad”: Ebu’l - Miitevekkil, Ebu’l - 
Cevza ve Ebu Imran, meftuh te ve merfu lam ile “lem tahluk” ve 
lamin nasbi ile de “misleha” okumu§lardir. Muaz el - Kari ile Amr bir. 
Dinar da, meftuh nun ve merfu lam ile “lem nahluk” ve lamin nasbi 
ile de "misleha” (onun gibisini yaratmadik) okumu§lardir. 

l§aret edilen o §ey hakkinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O kabile gibi uzun ve kuwedisi yaratilmadi. Bu mana 
da Hasen’in goru§iinden Qikarilmi§tir. 

lkincisi: $ehirleri gibi siitunlara sahip bir §ehir yaratilmadi, bunu 
da Ikrime, demi§tir. 

Tefsirde o §ehrin sifati verilmi$tir, §oyle ki: Vehb bin Munebbih, 
Abdullah bin Kilabe’den rivayet etmi§tir: Abdullah ka<;an develerini 
aramaya gikti. Aden gollerinde iken o gollerde bir §ehre rastladi, §eh- 
rin kalesi vardi. Kalenin etrafinda da bir^ok saraylar vardi. Ona yak- 
la§inca orada birileri olacagmi ve onlara develerini soracagim 
dii§undii. Ne gikan ne de giren bir kimse gormedi. Bineginden indi, 
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onu bagladi, kihcini siyirdi, kalenin kapisindan girdi. Kaleye girince 
iki biiyiik kapi ile kar§ila$ti, onlardan daha biiyiik kapi gormemi$ti. 
Kapilar beyaz ve kirmizi yakutla siislii idi. Bunu gdriince deh$ete 
kapildi. Kapilardan birini agti, benzerini gormedigi bir $ehirle kar$i- 
la§ti. Saraylar gordii, her sarayin ustunde odalar, odalarin iistiinde de 
altin, giimii$, inci ve yakuttan yapilmi§ odalar gordii. Oda kapilarimn 
kanatlari $ehir kapisimn kanatlan gibi idi, odalar kar§ilikli yapilmi$ti. 
Hepsi de inci ile misk ve safran taneleriyle do§eli idi. Bunlari mii$a- 
hede edip de kimseyi de goremeyince bundan korktu. Sonra sokak- 
lara bakti; her sokakta meyveli agaglar gordii. Agaglarin altinda sula- 
ri giimii$ kanallardan giiriil giiriil akan irmaklar gordii. Adam igin- 
den: Bu cennettir, dedi. Yanina incilerden ve misk ve safran tanele- 
rinden alarak Yemen’e dondii. Yanindakileri gosterdi. Durum Halife 
Muaviye'ye ula§ti, ona haber gdnderdi; o da kissayi anlatti. Muaviye, 
Ka’bu’l - Ahbar’a haber gonderdi; gelince ona: Ey Ishak’in babasi, 
“diinyada altin ve giimii§ten $ehir var midir?" dedi; o da: Evet, sana 
onu ve onu kimin kurdugunu haber vereyim. Onu §eddad bin Ad 
kurdu, $ehrin adi da: lrem zatil imad’dir, dedi. Muaviye: Onu bana 
anlat, dedi, o da $oyle anlatti: Ilk Ad’in da onlardan oldugu Ad’in 
§edid ve §eddad adinda iki oglu vardi. Ad dlup de §edid de geginin- 
ce, §eddad kaldi, yeryiiziine hakim oldu. Krallar ona ba$ egdiler. 
Kitap okumaya merakli idi, cennet bahsine gelince, Allah’la rekabet 
etmek igin aklindan onun gibi bir §ehir kurmak ge«;erdi. Bu nedenle 
“lrem zatil imad” $ehrinin kurulmasim emretti. Yapmak igin yiiz 
vekil bulunmasini emretti; her vekile de bin yardimci verdi. Diinya 
hukiimdarlanna yazilar yazdi, iikelerindeki miicevherlerden gonder- 
melerini istedi. Vekiller <pkip uygun ver aramaya ba§ladilar, biiytik bir 
gol gordiiler, diimdiiz idi. Su pinarlan ve <;ayirlari vardi: l§te kralin 
kurmamizi emrettigi $ehrin yeri burasidir, dediler. Temelini Yemen 
akiki ile attilar. Yapiminda tig yiiz sene ugra§tilar. §eddad da dokuz 
yiiz ya$inda idi. Bitirince ona geldiler, o da: Gidin, iizerine bin kale 
yapin; kalenin etrafina bir ko$k, her ko§ke bin sancak dikin ve her 
ko§kte bir vezir olsun, dedi. Oyle yaptilar. Bin vezire “Iram zatil 
imad” §ehrine ta§inmalarini emretti. Krai ile ailesi de on yil hazirlik 
yaptilar. Sonra da oraya yiiriidtiler. Bir giinliik yol kalinca Allah ona 
ve yanindakilere gokten bir ses gonderdi; hepsini helak etti. 
Iglerinden bir fert bile kalmadi. 

§a’bi de Himyer alimlerinden Dagfel e$ - §eybani’den §oyle riva- 
yet etmi$tir: §eddad ve yamndakiler o sesle helak olunca yerine oglu 
Mersed bin §eddad krai oldu. Babasi onu Hazramut’ta veliaht tayin 
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etmi$ti. Babasinin o golden Hazramut’a getirilmesini ve bir gole 
gomulmesini emretti. Onu altin bin sedire yatirdi, iizerine altin tel- 
lerle dokunmu$ yetmi$ hulle atti, ba$ina da biiyiik altin bir levha dikti 
ve iizerine $unlan yazdi: 

Ey uzun omre magrur olan, 

Benden ibret al. 

Ben $eddad bin Ad’im, 

Saglam kalelerin sahibi, 

Giiglii, fiddetli, 

Biiyiik miilk sahibi. 

Diinya korkumdan ve tehdidimden 
Bana ba$ egdi. 

Doguya ve batiya sahip oldum, 

Yikilmaz saltanat kurdum. 

Miilk, varlik ve adamlarim sayesinde 
Bu devleti kurdum. 

Hud Peygamber geldi, 

Biz ise Hud dan once sapiklik iginde idik. 

Bizi hakka davet etti, 

Ke$ke o dogru ogiitleri kabul etse idik, 

Ona isyan ettik, o da: 

Sizin if in kagacak yer kalmadi, dedi. 

Bize uzak ufiiklardan 
$iddetli bir ses geldi, 

Bizi ovamn ortasinda 
Bigilmif ekin gibi yapp. 

“O vadide kayalari oyan Semud’a”: Onlar kayalan kesip deldiler. 
tshak §oyle demi$tir: Vadi: Vadilkura’dir, Hasen her iki halde de ye ile 
"bilvadiy” okumu$tur. "Kaziklar sahibi Fir’avn’e”: Bu da Sad: 12’de 
tefsir edilmi§tir. "Onlar ki iilkelerde ta$kinlik ettiler”: Yani Ad, Semud 
ve Fir’avn ta$kmlik edip giinahlar i$lediler, Allah'in peygamberlerine 
kar$i zorbalik ettiler. "Orada gok bozgunculuk ettiler": Adam oldiir- 
mek ve isyan etmek gibi. “Rabbin de iizerlerine azap kirbacini doktii 
/ indirdi": tbn Kuteybe §oyle demi$tir: Azap kirbaci demesi §undan- 
dir, giinkii azap kirbagla olur. Zeccac da §oyle demi§tir: Onlara vur- 
dugu kirbaci azap kildi. "§iiphesiz Rabbin gozetleme yerindedir' : 
Kendini inkar edenleri azapla gozetler. Marsad: Yoldur. Biz de onu 
“kanet mirsada” ( Nebe’ : 21) ayetinde §erh etmi§ idik. 
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15 - Amma insan, Rabbi onu imtihan edip de ona ikram edip 
nimet verdigi zaman: “Rabbim bana ikram etti” der. 

16 - Ama onu deneyip de rizkim lastigi zaman: “Rabbim beni 
horladi” der. 

17 - Hayir, bilakis yetime ikram etmiyorsunuz. 

18 - Yoksulu doyurmaya birbirinizi te$vik etmiyorsunuz. 

19 - Mirasi dermecesine (helal-haram ayirmadan) bir yeme ile 
yersiniz. 

20 - Mali bir sevme ile 90k seversiniz. 

21 - Hayir, yer bir sarsinti ile yine bir sarsinti ile sarsildigi 
zaman, 

22 - Rabbin ve melekler saf saf geldigi zaman, 

23-0 giin cehennem getirildigi zaman, i§te o giin insan (her 
$eyi) hatirlar; fakat hatirlama ona nasil (yarar saglar)? 

24 - (insan): “Ah ke§ke, hayatim i9in onden gonderseydim” der, 

25 - i§te o giin (Allah) oyle bir azap eder ki hi9 kimse O’nunki 
gibi azap etmez. 

26 - Hi9 kimse O’nunki gibi baglamaz. 

27 - Ey huzura eren nefis, 
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28 - Razi olarak, razi edilmi$ olarak Rabbine don. 

29 - Haydi gir kullanmm arasina. 

30 - Gir cennetime! 

“Amma insan”: Bundan kimin kastedildigine dair dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Utbe bin Rebia ile Ebu Huzeyfe bin el - Mugire’dir. 
Bunu da Ata, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§tir. 

lkincisi: Obey bin Haleftir, bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Oquncusu: Omeyye bin Haleftir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Oldiikten sonra dirilmeye inanmayan kafirdir. 
Zeccac §oyle demi§tir: Ibtelahu, onu zenginlik ve bollukla denedi 
manasinadir. “Ona ikram etti”: Mai ile "nimet verdi” ona geni§ liituf 
etmekle. “Feyekulu rabbi ekremen”: Hicaz halki ile Ebu Amr, ye ile 
“rabbiye”, “ekremeniye", "ehaneniye” okumu§lar; Rabbim banaver- 
digi ile beni ustun kildi manasina almi§lardir. Ona verdigi dunyaligi 
O’nun yamnda kiymetli olmasina baglami§tir. “Ama onu deneyip de” 
fakirlikle “fe kadere aleyhi rizkahu”: Ebu Cafer ile Ibn Amir, §edde ile 
"fekaddere" okumu§lar; mana da §oyledir: Ona yetecek kadar ver- 
mekle onu biraz siki§tirirsa. "Rabbim beni horladi, der”: Beni fakir 
kilmakla bana deger vermedi, der. 

Bil ki, kim bldiikten sonra dirilmeye inanmazsa, onun nazannda 
degerlilik diinya malinin <;ok olmasiyladir, degersizlik de az olmasiy- 
ladir. 

"Hayir”: Yani mesele onun zannettigi gibi degildir, Mukatil §oyle 
demi§tir: Ben zengin ettigime yammda degerli oldugu i<^in verme- 
dim; fakir olani da yammda degeri olmadigi i<^in fakir etmedim. 
Ferra da, mana §oyledir, demi§tir: Boyle olmasi ona yara§maz, insan 
Allah’a iki §ey i^in de hamdetmelidir: Fakirlik ve zenginlik. Sonra 
kafirlerden haber vererek Allah Teala §oyle dedi: “Bilakis yetime 
ikram etmiyorsunuz (la tiikrimunel yetime)”: Basra halki, hepsinde 
de ye ile “yukrimune”, “yehuddune”, “ye’kulune”, “yuhibbune” oku- 
mu§; kalanlar ise te ile okumu§lardir. Ayetin manasi §oyledir: Ben hor 
ettigimi yetime ikram etmedigi iqrin hor ettim. Ayet iki manaya muh- 
temeldir: 

Birincisi: Onlar yetime iyilik etmezlerdi. 

lkincisi: Ona mirastan hakkini vermezlerdi. Cahiliye adeti boy- 
leydi; kadinlara ve (jocuklara miras vermezlerdi. Ilk manaya: "Yetimi 
yedirmeye birbirinizi te§vik etmezsiniz” kavli delalet eder. Ebu Cafer 
ile Kufeliler, te'nin fethi ve elifle, “tehaddune” okumu§lardir. §eyzeri 
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de Kisai’den boyle rivayet etmi$, ancak o te’yi zammeli okumu$tur. 
Mana da $oyledir: Onu yedirmeye te$vik etmezler; ^unku ahirette 
sevap beklemezler. Ikinci manaya da “mirasi dermecesine bir yeme 
ile yersiniz” kavli delalet eder. tbn Kuteybe $oyle demi$tir: Tiiras: 
Miras demektir. Te vavdan donmedir, nitekim $oyle derler: TiicaH, 
ash: Vucah’tir. Tuhme derler, ash: Vuhmedir. “Lemmen” $iddetle 
demektir. O da: Lememtii bi§§ey’i kavlinden gelir ki: Toplamak 
manasinadir. Zeccac da: O, yetimlerin mirasidir, demi$tir. 

“Mali bir seversiniz": Yani onu biriktirmeyi seversiniz “90k sevme 
ile”: Onu 90k seversiniz, hayir yolunda harcamazsimz. “Hayir”: Yani 
boyle olmasi yara$maz, demektir. Sonra Allah Teala onlann yararla- 
namadiklan ge9mi$ $eylere hasret 9ekeceklerini haber verip $oyle 
dedi: "Yer bir sarsinti ile ile arka arkaya sarsildigi zaman": Yani list 
tiste demektir ki uzerindeki her $ey kirihp dokiilur “Rabbin geldigi 
zaman”: Biz de bu manayi ‘Allah’in kendilerine gelmesini mi bekli- 
yorlar?" (Bakara: 21) ayetinde zikretmi$tik. 

“Melekler saf sal'”: Yani her gogiin melekleri bir saf halinde geldi- 
gi zaman, demektir. Dahhak: Yedi saf olurlar, demi$tir. "O gun cehen- 
nem getirildigi zaman”: Muslim'in, tek olarak (Buhari olmaksizin) 
rivayet ettigi Ibn Mes'ud hadisinde Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem §oyle demi§tir: Cehennem yetmi$ bin yularla 9ekilerek getiri- 
lir, her yularmdan da yetmi? bin melek tutar. Mukatil $oyle demi§tir: 
Getirilir, Ar§’in sol tarafina durdurulur. 

"O giin”: Yani cehennem getirildigi giin “insan hatirlar”: Yani 
kafir ogiit alir ve tovbe eder. Mukatil: O kafir: Omeyye bin Haleftir, 
demi§tir. “Hatirlama onun i9in nasil?": Yani nasil tovbe edebilir ki o 
kiyamettedir. “Ah ke$ke, onden gonderseydim, der”: dunyada iyi 
amel etseydim, "hayatim i9in” oliim olmayan ahiret hayatim i9in. 
“Feyevmeizin la yuazzibii azabehu ehad”: Kisai ile Mufaddal, zalin 
fethiyle "layuazzebu" okumu§lar; digerleri ise kesri ile okumu$lardir. 
Kim fetha ile okursa, kimse kafir gibi azap gormez, demek ister. Kim 
de kesre ile okursa, Allah gibi kimse azap etmez demek ister. Bu oku- 
yu§, dunyaya donuktiir, birincisi de ahirete donuktiir. 

“Ey huzura eren nefis”: Kim hakkinda indiginde be$ gorti§ halin- 
de ihtiiaf etmi$lerdir: 

Birincisi: Uhut’ta §ehit dii§tugii zaman Hamza hakkinda inmi§tir, 
bunu da Ebu Hureyre ile Bureyde el - Eslemi, demi$lerdir. 

Ikincisi: Rume kuyusunu vakfettigi zaman Osman bin Affan hak- 
kinda inmi$tir, bunu da Dahhak, demi$tir. 
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Ugiinciisii: Mekke halki onu astiklari zaman Hubeyb bin Adiy 
hakkinda inmi§tir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

Dordiinciisu: Ebu Bekir radiyallahu anh hakkinda inmi§tir. Bunu 
da Maverdi nakletmi§tir. 

Be$incisi: Blitiin mii’minler hakkinda inmi§tir, bunu da Ikrime, 
demi§tir. 

“Huzura eren”in manasinda da ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Mii’min nefistir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. Zeccac 
da: Imanla huzura eren, demi§tir. 

tkincisi: Allah’in kazasina razi olan, bunu da Mucahit, demi^tir. 

Ugiincusii: Allah’in va’dine kesin inanan, bunu da Katade, dem4- 
tir. 

Bunun ona ne zaman soylenecegin.de de iki gorii$ halinde ihtilaf 
etmi§lerdir: 

Birincisi: Dunyadan (^lkarken, bunu da i^ogunluk, demi§tir. 

tkincisi: Yeniden dirilirken ona: Sahibine, cesedine don, denilir. 
Allah blitiin ruhlara cesetlerine donmelerini emreder. Bunu da el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ata, Ikrime ve Dahhak da boyle 
demi§lerdir. 

"Rabbine razi olarak don”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: Cesedinde bulundugun sahibine don, bu manayi el - 
Avfi, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ikrime ile Dahhak da boyle demi§- 
lerdir. 

tkincisi: “Rabbine don” diinyada oldiikten sonra, demektir. Bunu 
da Ebu Salih, demi§tir. 

U^iinciisu: Rabbinin sevabina don, bunu da Hasen, demi§tir. 

Dordiinciisu: Ey diinyaya isman nefis, onu terk ederek Rabbine 
don. Bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Haydi gir kullanmin arasina”: Yani se<;kin kullanmin arasina, 
demektir. Ebu Salih §oyle demi§tir: Ona oliim amnda: Rabbine don, 
denilir. Kiyamet giinii oldugu zaman da: "Kullanmin arasina gir ' 
denilir. Ferra. Kullanmla beraber gir, demi§tir. Sa’d bin Ebi Vakkas. 
Obey bin Ka’b, Ibn Abbas, Mucahit, Dahhak, Ebu’l - Aliye ve Ebu 
Imran, tekil olarak, “fi abdiy” okumu§lardir. Zeccac da §oyle demi§ 
tir: Bu okuyu§a gore - Allah daha iyi bilir ya - mana §oyle olur: 
Rabbine don: Yani ondan giktigin sahibine don ve i<;ine gir. 
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Mekke’de inmi$tir. 20 ayettir. tttifakla Mekkl’dir. 
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BiSMlLLAHlRRAHMANiRRAHiM 

1 - Yoo, yemin ederim §u beldeye, 

2 - Sen bu beldede bulunur iken, 

3 - Babaya ve dogan $eye. 

4 - Andolsun, ger^ekten insani me$akkat i^inde yarattik. 

5 - tnsan hi£ kimsenin ona gii? yetiremeyeceginl mi saniyor? 

6 - “Ben yigin yigm mal telef ettim” der. 
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7 - Onu kimsenin gormeyecegini mi samyor? 

8 - Ona vermedik mi, iki goz? 

9 - Bir dll, iki dudak. 

10 - Ona iki yol gosterdik. 

“La uksimu”: Zeccac, mana: Uksimu”dur, “la" tekit iqrin gelmi$tir, 
demi§tir, tipki: “Liella ya’leme ehliil kitabi" (Hadid: 29) ayeti gibi. 
Ikrime, Mucahit, Ebu Imran ve Ebu’l - AJiye, “leuksimu” okumu§lar- 
dir. Zeccac da: Bu kiraat Arapga’da uygun degildir, demi§tir. Biz de 
bunu “Kiyamet" suresinin ba$inda §erh etmi§tik. Burada belde: 
Mekke’dir. 

"Sen bu belde de bulunur iken”: Bunda da gbrti§ vardir: 

Birincisi: Bu beldede oldiirme vs. gibi yaptigin $ey sana helaldir, 
bunu da Ibn Abbas ile Miicahit, demi$lerdir. Zeccac §oyle demi§tir: 
Reciilun hilliin ve helaliin ve muhillun (ona helaldir) denir. 
Mufessirler, mana $oyledir, demi§lerdir: Allah Nebisine Mekke'yi fet- 
hettigi zaman ona helal edecegini onun da orada helal (ihramli degil) 
olacagim bildirmi§tir. 

Ikincisi: Bu §ehre girmen helaldir, haram degildir, yani fetih yilin- 
da. Bunu da Hasen ile Ata, demi§lerdir. 

Ogiincusii: Bu §ehirdeki mu$rikler; av avlamayi haram saydiklari 
halde seni <pkarmayi ve oldiirmeyi helal gdriiyorlar. Bunu da Salebi 
nakletmi$tir. 

“Babaya ve dogan §eye”: Bunda da ii? gorii§ vardir: 

Birincisi: O Adem’dir, dogan da evlatlandir. Bunu da Hasen, 
Mucahit, Dahhak ve Katade, demi$lerdir. 

Ikincisi: Baba Ibrahim, dogan da ziirriyetidir, bunu da Ebu Imran 
el - Cevni, demi§tir. 

Ugunciisii: O her baba ve ondan dogan i<;in geneldir, bunu da 
Zeccac nakletmi$tir. 

“Andolsun, gergekten insani yarattik”: Bu da kasemin cevabidir. 

lnsandan kimlerin kastedildigi hususunda da be§ gorii§ vardir 

Birincisi: O cins ismidir, bu mana da lbn Abbas'in gbrii§unden 
(;ikarilmi§tir. 

Ikincisi: O Ebule§eddeyn el - Cumahi’dir, bunun zikri de el - 
Miiddessir: 29 ve el - Infitar: 5 ayetlerinde ge<;mi§tir. Bunu da Hasen, 
demi§tir. 
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Ofunciisu: O Haris ibn Nevfel’dir, zira o bir giinah i$ledi; 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de ona kefaret vermesini 
buyurdu; o da: Biitiin malim Muhummed’in dinine girdikten sonra 
kefaretlere ve nafakalara gitti, dedi. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Dordiinciisu: Adem aleyhisselam’dir, bunu da tbn Zeyd, demi§tir. 

Befincisi: Velid bin Mugire'dir, bunu da Salebi nakletmi§tir. 

"Fi kebed”: Bunda da iit; gbrii§ vardir: 

Birincisi: Yorgunluk i<;inde, bunu da el - Valibi, tbn Abbas'tan 
rivayet etmi$; Hasen, Miicahit, Said bin Ciibeyr ve Ebu Ubeyde de 
boyle demi§lerdir. Qiinkii onlar: Zorluk i<;inde, demi§lerdir. Hasen de 
$oyle demi§tir: Bollukta $iikre, darlikta sabra katlanir, zira insan bu 
ikiden birinden; diinya musibetlerinden ve ahiret zorluklanndan 
azade olmaz. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Baskin zorluk ve diinya 
ve ahiret i$lerinin sikintisi i<;inde, demi§tir. Buna gore (kebed) miika- 
bede’den gelir ki o da didinmektir. 

tkincisi: Mana §oyledir: O iki ayak iizere yiiruyecek §ekilde dik 
yaratildi, digerleri ise dik durmazlar. Bunu da Mukassim, tbn 
Abbas’tan rivayet etmi§; tkrime, Dahhak, Atiyye ve Ferra da boyle 
demi§lerdir. Buna gore kebed’in manasi: Dik ve dogru olmaktir. 

Uguncusu : Gogiin ortasinda, tbn Zeyd §oyle demi§tir: “Andolsun, 
genjekten insani yarattik” yani Adem’i "fi kebed” gogiin ortasinda. 

“tnsan hit; kimsenin ona gut; yetiremeyecegini mi saniyor?”: Yani 
aziz ve celil olan Allahin, daha aqkyasi: Onu diriltemeyecegini ve 
onu cezalandiramayacagini mi saniyor? “Ehlektii malen liibeda”: 
Yani yok mal telef ettim, demektir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: O, 
telebbiid’den gelir ki birbiri iistiine yigilmi§ 90k mal, demektir. tbn 
Kuteybe de: Ket;ele§mi§, sanki list iiste sigilmi§ gibi, demi§tir. Zeccac 
da §oyle demi§tir: O <;oklugu gosteren bir fiildir, nitekim: Reciiliin 
hutamun denir ki: Qok kiran adam (Ali kiran), demektir. Ebu Bekr es- 
Siddik radiyallahu anh, Hazreti Ai§e, Ebu Abdurrahman, Katade, 
Ebu'l - Aliye ve Ebu Cafer, lamin zammi ve §eddeli meftuh be ile 
“liibbeden” okumu§lar; Omer bin Ilattab radiyallahu anh, Ebu’l - 
Miitevekkil ve Ebu tmran, lamin fethi ve §eddesiz sakin be ile "leb- 
den” okumu§lar; Osman bin Affan, Hasen ve Miicahit, lam merfu, be 
de §eddesiz olarak, "lubiiden" okumu§lar; Ali ile tbn Ebi’l - Cevza da, 
lamin kesri, be de meftuh ve $eddesiz olarak, libeden” okumu§lardir. 

Ne it;in boyle dedigi hususunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O $oyle demek istemi§tir: Muhammed’e dii§manlikta 
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90k mal harcadim, bunu da Ibn Saib demi§tir. Yani harcadigini ba$a 
kakar gibi olmu§tur. 

tkincisi: Allah yolunda ve kefaretlerde 90k mal harcadim, muka- 
til de §oyle demi§tir: Sanki harcadigindan pieman olmu§ gibidir. 

"Onu kimsenin gormedigini mi saniyor?”: Yani aziz ve celil olan 
Allah’in onu gormedigini mi saniyor? Mana da §oyledir: Harcadigini 
Allah’in gormedigini ve onu sayip kayda ge9irmedigini mi zannedi- 
yor? O, harcamadigi halde harcadigini iddia etmi§ti. 

“Ona vermedik mi, iki goz?”, mana §oyledir: Ona Allah’in oliileri 
diriltecegini gosteren $eyler yapmadik mi? 

"Ona iki yol gosterdik": Bunda da U9 gorii$ vardir: 

Birincisi: Hayir ve §er yolunu, bunu da Ali, Hasen ve Ferra, demi$- 
lerdir. Ibn Kuteybe de: Hayir ve §er yolunu murat etmi§tir, demi§tir. 
Zeccac da: Iki yol: A9ik iki yoldur, demi§tir. Need: Yuksek yerdir, bu 
durumda mana $oyle olur: Ona yuksek iki yol gibi 391k duran hayir ve 
§er yollanni gostermedik mi? 

tkincisi: Egri ve dogru yolu, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 
Miicahit de: O bahtsizlik ve bahtiyarlik yoludur, demi§tir. 

Ufunciisii: Siitten gida aimak i9in iki meme, yine bu da Ibn 
Abbas’tan rivayet edilmi§; ibn Museyyeb, Dahhak ve Katade boyle 
demi§lerdir. 


' "l y # 
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11- Sarp yoku$a atilmadi. 

12 - Sarp yoku^un ne oldugunu biliyor musun? 

13 - Bir boynun bagini a 9 mak (kole azat etmek)tir. 

14 - Yahut a 9 lik giinunde yemek yedirmektir. 

15- Yakinligi olan bir yetime, 
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16 - Toz toprak i^inde bir yoksula. 

17 - Sonra da iman edip birblrlerine sabn tavsiye edenlerden 
ve birblrlerine merhameti tavsiye edenlerden oldu. 

18 - t?te onlar sagin sahipleridir. 

19 - Ayetlerimlzi ink&r edenler ise, onlar solun sahipleridir. 

20 - Ozerlerine ate? kapatilmi?tir. 

"Sarp yoku?a atilmadi": Ebu Ubeyde: Dtinyada yoku?a atilmadi, 
demi?tir. Ibn Kuteybe de: Ne de yoku?a atildi, demi?tir. Ferra da §oyle 
demi?tir: Aziz ve celil olan Allah: “Felaktehamel akabete” kavline, 
iginde “la” bulunan ba?ka kelam eklemedi. Halbuki Araplar ba?ka bir 
kelamda tekrar etmeden la’yi tek ba?ina soylemezler; mesela §u ayet- 
lerde oldugu gibi: “Fela asaddeka vela salla” ( Kiyamet : 31), “vela hav- 
fun aleyhim velahiim yahzenun’’: (Bakara: 62). “La”nm manasi kela- 
min sonundan alinmi?tir; onun igin biri ile yetinip digerlerini tek 
etmi?tir; baksaniza O, yoku?a dalmayi atpklami?: “Kole azat etmektir; 
“yahut aglik giiniinde yemek yedirmektir” sonra da iman edenlerden 
oldu” demi?tir. Onu bu iigii ile izah etmi?tir. Sanki kelamin ba?inda: 
Fela feale za vela za (ne onu yapti ne de bunu yapti) demi?tir. Ibn 
Zeyd de digerleriyle beraber, mananin istifham ?eklinde “yoku?a 
dalamadi mi?” tarzinda olduguna kail olmu?tur. Bu durumda mana 
?oyledir: O yoku?u a?mak igin malim kole azat etmede ve yemek 
yedirmede harcasaydi ya! 

tktiham lafzim da Sad: 59’da a<pklami?tik. 

Yoku?ta da yedi gorii? vardir: 

Birincisi: O cehennemde bir dagdir, bunu da Ibn Omer, demi?tir. 

tkincisi: Sirat kopriisiiniin ontinde bir yoku?tur, bunu da Hasen, 
demi?tir. 

UgUnciisu: Cehennemde bir tabakadir, bunu da Ka’b, demi?tir. 

DdrdUnciisii: Sirat’tir, bunu da Miicahit ile Katade, demi?lerdir. 

Begincisi: Sirat kopriisunun ontinde bir ate?tir, bunu da Katade, 
demi?tir. 

Altincisi: Kurtulu? yoludur, bunu da Ibn Zeyd, demi?tir. 

Yedincisi: Burada yoku?un zikredilmesi misal yoluyladir; Allah 
Teala bunu iyilik i?lerinde neFis, heves ve §eytanla miicadele etmek 
igin getirmi?tir. Sanki bunlan yapmaya Qali?an kimse yoku?a tirman- 
mi? gibi olur. Kole azat etmek ve yemek yedirmekle kendini zorlama- 
di, demek istemi?tir. Bunu da digerleriyle beraber Ali bin Ahmed en- 
Nisaburi zikretmi?tir. 
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“Sarp yoku$un ne oldugunu biliyor musun (ve ma edrake mel 
akbabeh)?”: Siifyan bin Uyeyne §oyle demi$tir: “Vema edrake" dedi- 
gi her $eyi haber vermi§; "vema yudrike" dedigi hi^bir $eyi de haber 
vermemi$tir. Mufessirler, mana §oyledir, demi§lerdir: Yoku§a dalmak 
nedir, bilir misin? Sonra da Allah Teala bunu a<pklami§: "Fekku raka- 
beh” demi§tir: Ibn Kesir, Ebu Amr - Abdiilvaris rivayeti hari<; - Kisai, 
Dacuni de Ibn Zekvan’dan rivayet ederek, kafin fethi ile mansup ola 
rak "rakabeten”, hemzenin ve mimin fethi, tinin siikunu ve elifsiz 
olarak "ev et’ame” okumu§lar; Asim, Ibn Amir, Nafi ve Hamze, ref ile 
"fekku” cer ile “rakabetin”, elif ile de “ev it’amun” okumu§lardir. 
Fekku rakabetin: Boynu esaret boyundurugundan kurtarmaktir 
Saliverdigin her §eye: Fek, denir. Kim fiil kalibi ile “fekke rakabeten’ 
okursa, o, yoku§a dalmayi fiille tefsir etmi§ olur. Ferra da “summe 
kane minellezine amenu” kavlinden dolayi bunu tercih etmi§tir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Mesgabe: A<;bk demektir. Qekimi de 
Segibe yesgabu suguben §eklindedir. “Yakinligi olan bir yetime”: Yani 
akraba yetime demektir. “Ev miskinen za metrabeh”: Toz toprak i?in- 
de kalmi§ fakire, demektir. Ibn Abbas da: O topraga atilmi§, koruma- 
si da olmayandir, demi§tir. Sonra bu yakinligin ancak imanla fayda 
verecegini bildirerek “summe kane minellezine amenu” dedi. 
“Summe” burada vav (ve) manasinadir, tipki: “Siimmallahu $ehi- 
diin” (Yunus: 46) kavlinde oldugu gibi. 

“Birbirlerine sabri tavsiye ettiler” Allah’in farz ve emirlerine kar§i, 
“birbirlerine merhameti tavsiye ettiler" yani aralannda merhamet- 
le$meyi tavsiye ettiler, demektir. Biz de sagin sahiplerini ve solun 
sahiplerini Vakia: 7 ve 8’de zikretmi§tik. Ferra: Mu’sade: kapatilmi§, 
demi§tir. Mukatil de: Kapilari iizerlerine kapatilmi§; bir daha aq:il- 
maz, ondan keder ^lkmaz, i^ine ebediyen sevimj girmez, demi§tir. 
Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Evsattiil babe ve asattuhu denir ki: 
Kapiyi kapatmaktir. Zeccac da, mana $oyledir, demi§tir: Azap onlann 
uzerine kapatibr. Ibn Kesir, Nafi, Ibn Amir, Kisai, Ebu Bekir de 
Asim’dan rivayet ederek, burada ve Hiimeze: 8’de hemzesiz okumu§- 
lar; Ebu Amr, Hamze, Hafs da Asim’dan rivayet ederek iki yerde de 
hemze ile okumu§lardir. 
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Mekke’de inmi$tir. 15ayettir. Ittifakla Mekki’dir. 



BiSMiLLAHtRRAHMANtRRAHiM 

1 - Andolsun, giine$e ve i$igina, 

2 - Onu takip ettigi zaman aya, 

3 - Onu aftigi zaman giindiize, 

4 - Onu biirtidtigii zaman geceye, 

5 - Goge ve onu yapana, 

6 - Yere ve onu do$eyene, 

7 - Nefse ve onu diizenleyene, 

8 - Ona kotiilugiinii de sakinmasmi da ilham etti. 
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9 - Ger^ekten onu temizleyen lflah oldu. 

10 - Ger^ekten onu giinaha gomen zlyan etti. 

"Ve§§emsi ve duhaha”: Duha’dan murat edilen $ey hakkinda u<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: I§igidir, bunu da Miicahit ile Zeccac, demi$lerdir. Dulia 
(ku§luk): Giine§ dogduktan sonra i§iginin netle§mesidir. 

Ikincisi: Biitiin giindiizdiir, bunu da Katade ile Ibn Kuteybe, 
demi$lerdir. 

Ugiincusu: Gune^in lsisidir, bunu da Siiddi ile Mukatil, demi§ler- 
dir. “Onu takip ettigi zaman aya”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu takip etmesidir, bunu da tbn Abbas ile digerleri 
demi$lerdir. Sonra onu hangi vakitte takip ettiginde de ii<; gorii$ var- 
dir: Birincisi: O ayin ilk gecesidir, giine§ ufukta batar batmaz ay goni- 
liir, bunu da Katade, demi§tir. Ikincisi: O onbe$inci gecesidir ki giine§ 
batmakla ay dogar. Bunu da Maverdi nakletmi$tir. 0$uncusii: O aym 
ortasidir ki giine§ battigi zaman i§itmada onu ay takip eder ve nurda 
onun halefi olur, yerini alir. Bunu da Ali bin Ahmed en - Nisaburi 
nakletmi§tir. 

tkinci go rtif: Ona e§it oldugu zamandir, bunu da Miicahit demi}- 
tir. Bir ba§kasi da §oyle demi$tir: Yuvarlak oldugu zaman, i§ikta ve 
ziyada giine§i takip eder. Bu da ak gecelerde (on iig, on dort ve on 
be§inci gecelerde) olur. 

“Onu a<;tigi zaman giindiize": He zamirinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O giine§tir, bunu da Miicahit, demi§tir. Bu durumda 
mana $oyle olur: Giindiiz giine$i apiga <;ikardigi zaman, Qiinkii giin- 
diiz yayildigi zaman giine§ ortaya <;ikar. 

Ikincisi: O karanliktir; bu durumda zikredilmeyen bir §eye raci 
olur; giinkii mana bellidir, nitekim: Asbahat barideten (bu sabah 
soguktur), ve hebbet $imalen (kuzey esiyor) denir. Bu da Ferra ile dil- 
cilerin gbrii$leridir. “Onu biiriidiigii zaman geceye”: Yani kaybolan 
giine§i biiriiyiip de ortaligin kararmasidir. 

"Goge ve onu yapana": "Ma” edatindada iki gorii§ vardir: 

Birincisi : “Men” manasinadir, takdiri de “men benaha" (onu 
yapan kimseye) demektir. Bunu da Hasen, Miicahit ve Ebu Ubeyde, 
demi§lerdir. Bazilan da onu ellezi manasina almi§lardir. 

Ikincisi: O mastar manasinadir, takdiri de: Ve binaiha (yapisina) 
demektir. Bu da Katade ile Zeccac’in gorii$leridir. “Verna tahaha’, 
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“vema sewaha”da da durum aynidir. Ebu Imran el - Cevni ile diger- 
leri "vemen benaha”, "ve men tahaha” ‘‘ve men sewaha” hepsi nun 
ile okumu^lardir. Ebu Ubeyde §oyle demi§tir: "Tahaha”: Saga sola 
gekmek, her taraftan siindurmektir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: 
Hayrun tahin, derler ki, gok ve geni§ gapta hayir, manasinadir. 

"Nefis’’ten murat edilen kimseler hakkinda da iki gorti§ vardir: 

Birincisi: Adem’dir, bunu da Hasen, demi§tir. 

lkincisi: Biitlin insanlardir, bunu da Ata, demi§tir. Biz de “sewa- 
ha”nin manasmi "fesewake feadelek” (lnfitar: 7) kavlinde anlatmi$- 
tik. "Ona kotiilugunu de sakinmasim da ilham etti”: Ilham: Bir $eyi 
akla getirmektir. Said bin Ciibeyr de: Gunah i§lemeyi ve Allah’tan 
korkmayi tabiat haline getirdi, demi§tir. Ibn Zeyd de $oyle demi$tir: 
Onu tevfiki ile takvaya, tevfikini gekmekle de kotiiluge miisait kildi. 

"Gergekten onu temizleyen iflah oldu": Zeccac §oyle demi§tir: 
Kasemin cevabi budur, mana da: Lekad efleha demektir, soz uzadigi 
igin lam atilmi§, uzunlugu onun yerine ge<;mi§tir. tbn Enbari de: 
Kasemin cevabi zikredilmemi§tir, demi§tir. Kelamin manasinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Aziz ve celil olan Allahin temizledigi nefis iflah oldu, 
demektir, bunu da Ibn Abbas, Mukatil, Ferra ve Zeccac, demi§lerdir. 

lkincisi: Allah’a itaat ve iyi amelle nefsini temizleyen ger<;ekten 
iflah oldu, demektir. Bunu da Katade ile Ibn Kuteybe, demi§lerdir. 
"Zekkaha”nin manasi: Onu lslah edip giinahlardan arindirdi, 
demektir. “Gergekten onu giinaha gomen ziyan etti”: Bunda da tipki 
oncesinde oldugu gibi iki gorii§ vardir. 

Eger: Fiil Allah’a aittir, dersek "dessaha”mn manasi: Allah onu 
yardimsiz birakti, bilinmez hale getirdi, kufiir ve isyanla yerini gizle- 
di, taat ve salih amelle onu te§hir etmedi, demektir. 

Eger: Fiil insana aittir dersek, “dessaha"nin manasi: Onu gtinah- 
larla gizledi, demektir. Ferra §oyle demi§tir: “Dessaha”nm manasi, 
saklamaktir; giinkii cimri kimse yerini ve maliru gizler. Ibn Kuteybe 
de, mana §oyledir, demi§tir: Nefsini gunah ve masiyetle gizledi 
(giinaha gomdii). Bunun ash: Dessestii’den gelir; sin ye'ye kalb 
olmu§tur; tipki kassaytii ezfciri (tirnaklarimi kestim) sozunde oldugu 
gibi ki ash: Kasastuha demektir. Sanki giinahla itham edilen kimse de 
fahi§ §eyleri irtikap etmekle nefsini gizlemi§ ve onu bastirmi§tir. lyilik 
eden de nefsini me§hur etmi§ ve yiikseltmi§tir. Comert Araplar ken- 
dilerini gostermek igin tepelere konarlardi, kotiiler de yerlerini gizle- 
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mek iqrin kenar ve bucaklara ka^arlardi. Zeccac, "dessaha"nm mana- 
si, onu a z ve hasis (bayagi) kildi, demi§tir. 



1 1 - Semud azginligi ile yalanladi. 

12 - En bedbahtlari atildigi zaman, 

13 - Onlara Allah’in elqsl: “Allah’in deveslne ve i^mesine dik- 
kat edln!” dedl. 

14 - Onu yalanladilar, deveyi sinirlediler / kestiler, Rableri de 
giinahlan yiiziinden onlann iizerlerinl ortiip diimdiiz etti. 

15 - Sonucundan korkmadan. 

“Semud azginligi ile yalanladi”: Yani azginligi ile el^isini yalanla- 
di, demektir, mana da §oyledir: Azginhklan onlari yalanlamaya sevk 
etti. Ferra §oyle demi§tir: Tagva tugyan manasinadir, ^iinkii ikisi de 
mastardir; ancak tagva ayet sonlanna daha uygundur, onun iqrin ter- 
cih edilmi§tir. Azabi yalanladilar da, denilmi§tir. “Atildigi zaman": 
Gorevlendirildigi zaman, demektir. “En bedbahdan”: O da devevi 
kesendir, kesme fiilinden dolayi boyle olmu§tur. "Allah’in el<;isi onla- 
ra dedi”: O da Salih aleyhisselam'dir, "nakatallahi”: Ferra §oyie 
demi§tir: Naka’nin nasbi tahzir yolu iledir, biitiin tahzirler de mart- 
suptur. Ibn Kuteybe de, mana §oyledir, demi§tir: Ihzeru nakatallahi 
ve §irbeha (Allah’in devesinden ve su iqnesinden sakinm). Zeccac 
da: Allah’in devesini rahat birakin, demi§tir. “Ve siikyaha’: 
Miifessirler: Su i<;mesini birakin, demi§lerdir ki, mana: Su i<;tigi giin 
ona sata§mayin, demektir. "Onu yalanladilar”: Deveyi kesmekle 
azaba du<;ar olacaklari uyarisinda, “feakaaruha”: Biz de “akr”in 
manasim A’raf: 77’de a<;iklami§tik. ""Fedemdeme aleyhim rabbu- 
hum”: Zeccac: Azabi iizerlerine kapatti, demi§tir. Demdemtii ale^>- 
§ey’i: Bir §eyi kapatmak, doniip doniip tekrar etmektir. Miierrih de: 
Demdeme, bir $eyin kokiinii kazimaktir, demi§tir. 

"Onlari diimduz (e§it) etti”: Bunda da iki gorU§ vardir: 

Birincisi: Onlari helak olmada e§it kildi, bunu da Siiddi ile Yahva 
bin Selam, demi$lerdir. Demdemeyi onlara e§it kildi da denilmi§tir 
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ki, mana: Onlann ktigugunii, buyugiinti helak etti, demektir. 

Ikincisi: Onlan yerle bir etti, Mukatil: Evlerini mezarlanyla bir 
etti, demi§tir. Onlar mezarlar kazmi§, i<;ine uzanmi§lardi; onlara azap 
sesi gelince helak oldular, evleri de sarsilip mezarlannin uzerine 
dii§tu, dumdiiz oldu. 

"Vela yehafu ukbaha": Ebu Cafer ile Ibn Amir, fe ile "fela yahafu" 
okumu§tur; Medine ve §am halklarmin Mushaflarinda da boyledir. 
Digerleri ise vav ile okumu§lardir; Mekke, Kufe ve Basra 
Mushaflarinda da imla boyledir. 

l$aret edilen kimse hakkinda ii<; gorii$ vardir: 

Birincisi: Allah Teala'dir, mana da §oyledir: Onlari helak etme 
sorumlulugundan korkmadan ve yaptiginm sonucundan <;ekinme- 
den. Bunu da Ibn Abbas ile Hasen, demi§lerdir. 

Ikincisi: Deveyi kesendir, mana da §oyledir: O, yaptigi §eyin sonu- 
cundan korkmadan. Bu da Dahhak, Siiddi ve Ibn Saib’in gorii§leridir. 
Buna gore kelamda takdim ve tehir vardir: Takdiri §oyledir: Izin 
baase e§kaha vehiive layahfu ukbaha. 

U^iinciisu: O, Allah’in Nebisi Salih aleyhisselam’dir, bunu da 
Zeccac nakletmi^tir. 




92 - LEYL SURESl 


Mekke’de inmi^tir. 21 ayettir. Tamanu ittifakla Mekki’dir. 


i > ° ^ i ■* 


-Li 
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bIsmIllahIrrahmanIrrahIm 

1 - Andolsun, geceye btiriidiigu zaman, 

2 - Giindiize, a^ildigi zaman, 

3 - Erkegl ve di$iyi yaratana, 

4 - Ger^ekten ^ali^mamz elbette farklidir. 
5-0 kimse ki, verdi ve sakindi, 

6 - En giizeli tasdik etti, 

7 - Biz onu en kolayina muvaffak kilacagiz. 
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8-0 kimse ki cimrilik etti, ihtiya^ gostermedi, 

9 - En giizeli yalanladi, 

10 - Onu da en zora muvaffak kilacagiz. 

1 1 - Yuvarlandigi zaman mall ona fayda vermez. 

"Andolsun, geceye, biiriidugii zaman": Ibn Abbas: Karanligi L;e 
gundiizu buriidugu zaman, demi$tir. Zeccac da: Ufku biiriiyup gokie 
yerin arasindaki §eyleri kapladigi zaman, demi$tir. “Giinduze, a<;ildi- 
gi zaman”: A<;ihp da karanliktan aynldigi zaman, demektir. “Vema 
halekaz zekere velunsa": “Ma" edatinda iki gorii$ vardir; biz de onla- 
ri “vema benaha” kavlinde zikretmi§tik ($ems: 5). "Erkek ile di$i" 
hakkmda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Adem ile Hawa’dir, bunu da Ibn Saib ile Mukatil, 
demi§lerdir. 

tkincisi:0 geneldir, bunu da Maverdi zikretmi§tir. 

“Ger<;ekten gali$maniz elbette farklidir”: Bu kasemin cevabidir. 
Ibn Abbas §oyle demi§tir: Ger<;ekten amelleriniz degi$iktir; cennet 
igin amel ve cehennem i<;in amel vardir. Zeccac da $oyle demi$tir: 
Mu'minle kafirin ameli farklidir; aralannda gok uzaklik vardir. 

Bu surenin ini§ sebebinde de iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Ebu Bekir es - Siddik radiyallahu anh, Bilal'i Halefin 
ogullan Omeyye ile Obey’den bir hirka ile on okka gumii§e satin alip 
azat etti. Allah Teala da bunun lizerine: "Andolsun, geceye ... gergek- 
ten <;ali§maniz elbette farklidir" ayetlerini indirdi. Yani Ebu Bekir, 
Omeyye ve Ubey’in amelleri farklidir. Bunu da Abdullah bin Mes’ud, 
demi§tir. 

tkincisi: Bir adamin bir hurma agaci vardi, dali fakir ve aile sahi- 
bi birinin evine sarkardi. Mai sahibi meyveyi aimak igin agaca giktigi 
zaman bazen yere meyve dii§erdi. Onu da fakirin gocuklan alirdi. 
Adam da hurmasindan iner meyveleri ellerinden alirdi. Onu birinin 
agzinda bulursa, parmagim sokar onu Qikarirdi. Adam bunu 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e §ikayet etti. Peygamber sal 
lallahu aleyhi ve sellem hurma sahibi ile kar§ila§inca: FUamn evine 
sarkan hurma agacini bana ver, cennette bir hurma agacin olur, dedi 
Adam da: Benim bir hurma bah<;em vardir, onda en ho§uma giden o 
agagtir, dedi. Sonra adam gitti, bu konu$mayi duyanlardan biri: “Ya 
Resulallah, eger o agaci satin alirsam benim de cennette bir agacim 
olur mu?" dedi. O da: Evet, dedi. Adam gitti, hurma sahibi ile kar$i- 
la§ti; onunla pazarhk etti. O da ona: “Bilmez misin ki Muhammed o 
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agaca kar§ilik bana cennette bir agag verdi, ben de en sevdigim agag 
odur, dedim?” dedi. Adam: "Onu satiyor musun?” dedi, o da: Hayir, 
megerki aklimdan gegenin gok iistiinde bir §ey veresin, dedi. O da: 
"Akhndan ne gcgiyor?" dedi. O da: Kirk hurma agaci, dedi. Adam da: 
Ben de kirk hurma agaci verdim, dedi ve birkag ki§iyi $ahit tuttu. 
Sonra da Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e gitti: Hurma benim 
miilkiyetime gegti, artik senindir, dedi. Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem de ev sahibine gitti: O agag senin ve ailenindir, dedi. Allah 
Teala bunun uzerine “velleyli iza yag§a... inne sa’yekiim le§etta” kav- 
lini indirdi. Bunu Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§tir. Ata da §oyle 
demi§tir: Onu adamdan satin alan, Ebuddehdah’tir, onu bir bahge 
kar§iliginda aldi; Allah Teala da bunun uzerine: “Andolsun, geceye, 
gergekten gali$maniz elbette farklidir” ayetlerini indirdi. (^ali§maniz 
dedigi kimseler; Ebuddehdah ile o agacin sahibidir. 

“O kimse ki verdi ve sakindi": lbn Mes'ud: Ebu Bekir es - Siddik 
murat edilmi$tir, dedi. Bu da cumhurun gdrujjiidur. Ata da: O 
Ebuddehdah’tir, demi$tir. 

Bu vermeden murat edilen §eyde de iig gorii^ vardir: 

Birincisi: Malinin fazlasindan verdi, bunu da lbn Abbas, demi$tir. 

lkincisi: Allah’a kalbinden dogruluk verdi, bunu da Hasen, 
demi$tir. 

Ogiincusii: Allah’in iizerindeki hakkini verdi. Bunu da Katade, 
demi$tir. 

“Sakindi”: Bunda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Allah’tan sakindi, bunu da lbn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Cimrilikten sakindi, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ogiincusti: Allah’in yasak ettigi haramlardan sakindi, bunu da 
Katade, demi$tir. 

“En giizeli”: Bunda da alti gorii§ vardir: 

Birincisi: O "lailahe illallah’’tir, bunu da Ata, lbn Abbas’tan riva- 
yet etmi$; Dahhak da bbyle demi§tir. 

lkincisi: Ivazdir, bunu da Ikrime, lbn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Hasen de boyle demi^tir. 

Qgiincusii: Cennettir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Dordiinciisu: Allah’in ondaki nimetleridir, bunu da Ata, demi§tir. 

Befincisi: Allah’in ona sevap verecegi va’didir, bunu da Katade ile 
Mukatil, demi$lerdir. 
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Altincisi: Namaz, zekat ve orugtur, bunu da Zeyd bin Eslem, 
demi§tir. 

“Feseniiyessiruhu lilyusra": Ebu Cafer “el - yiisra” ile “el - usra 
nin sin’ini mazmum okumu§tur. Bunda iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Hayra, demektir, Ibn Abbas da, mana: Onu kendisine 
kolay getiririz, demi§tir. 

Ikincisi: Cennettir, bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

“O kimse ki cimrilik etti”: Ibn Mes’ud: Bundan Halefin ogullar: 
Omeyye ile Obey kastedilmi§tir, demi§tir. Ata da: O tek hurma agaci- 
mn sahibidir, demi§tir. 

Miifessirler §oyle demi§lerdir: “O kimse ki cimrilik etti": Hayir ve 
sadakada harcamaya cimrilik etti, demektir. Katade de: Aziz ve celil 
olan Allah’in hakkinda, demi§tir. 

“Ihtiyac^ gostermedi”: Allah'in sevabina tenezzul etmedi, demek- 
tir. “En giizeli yalanladi" bu husustaki gorii§ler de yukarida ge^mi^tir. 

“En zor”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Ate§tir, bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 

Ikincisi: Kotuliiktur, bunu da Ibn Abbas, demi$tir, mana §oyledir: 
Onu kotiiliige hazirlariz; o da onu en zor §eye goturiir ki o da ate§ aza- 
bidir. 

Sonra elinde tuttugu malinin ona fayda vermeyecegini zikredip 
§oyle dedi: "Mali ona fayda vermez” cimrilik edip de hayirdan esir- 
gedigi mall "yuvarlandigi zaman": Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Cehenneme yuvarlandigi zaman, bunu da Ibn Abbas ile 
Katade, demi^lerdir, mana da: Igine dii§tiigu zaman, demektir. 

Ikincisi: Oliip de kabrine yuvarlandigi zaman, bunu da Miicahit, 
demi§tir. 
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12 - Ger^ekten elbette dogru yolu gostermek yalniz bizim iize- 
rimizedir. 

13 - Ge^ekten elbette ilk de son da bizimdir. 

14 - Ben sizi alevlenen bir ate$ten uyardun. 

15 - Ona ancak en bedbaht girer. 

16 - O ki yalanladi ve yiiz ^evirdi. 

17 - Ondan en 90 k sakinan uzakla$tinlacak. 

18 - O ki annmak i^in malini verir. 

19 - Onun yaninda bir kimse i^in kar$iligi verilecek bir nimet 
yoktur. 

20 - Ancak en yiice Rabbinin rtzasini aramasi hari^. 

21 - Elbette ileride razi olacaktir. 

"Ger<;ekten elbette dogru yolu gostermek yalniz bizim uzerimi- 
zedir”: Zeccac, mana $oyledir, demi$tir: Hidayet yolunu sapiklik 
yolundan ayirmak ger<;ekten bizim uzerimizedir. "Ger^ekten elbette 
ilk de son da bizimdir”: Yani o ikisi bizden istensin, demektir. "Ben 
sizi alevlenen bir ate§ten uyardim”: tutu$an ve parlayan ate$ten, 
demektir. “Ona ancak en bedbaht girer”: Yani mu$rik, demektir. “O ki 
yalanladi” el<;iyi “ve yiiz t^evirdi" imandan. Ebu Ubeyde §oyle demi$- 
tir: “el-e$ka": §akiy manasinadir, Araplar “eF al” kalibim, “fail" yerin- 
de kullamr. 

Bu baglamda §air Tarafe §oyle demi§tir: 

Bazi kimseler olmemi istiyorlar, eger oliirsem, 

Bu herkesin ittigi yoldur; ben onda tek degilim. 

Zeccac da §oyle demi$tir: Bu ayeti miircieler delil getirerek 
cehenneme ancak kafirin girecegini iddia etmi$lerdir ki durum zan- 
nettikleri gibi degildir. Bu, ozel nitelenmi$ bir ate§tir, cehennem hal- 
kimn (;e§idi duraklan vardir. Eger her §irk ko$mayan azap edilmese 
idi, “bundan ba§kasmi diledigi kimse i<^in bagi$lar" (Nisa: 48) ayeti- 
nin bir faydasi olmaz ve "bundan ba$kasim bagi§lar" ciimlesi de 
anlamsiz bir soz olurdu. 

“Ondan uzakla§tirilacaktir": Yani ondan uzakla$tinlip bir kenara 
itilecektir, “en 90k sakinan”: Butiin mufessirlere gore Ebu Bekir es - 
Siddik, demektir. "O ki annmak i<pin malini verir”: Yani onu Allah’in 
anndirmasim talep eder, gosteri§ ve sayginlik beklemez. “Onun 
yaninda bir kimse i«;in kar§iligi verilecek bir nimet yoktur": Yani 
bunu yapilan bir nimet (minnet borcu) i<;in yapmaz. 
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Ata, tbn Abbas’tan §oyle rivayet etmi$tir: Ebu Bekir, i$kence 
goren Bilal’i satin alinca, mu§rikler: Ebu Bekir bunu mutlaka Bilal’in 
ona yaptigi bir iyilikten dolayi yapti, dediler. Bunun uzerine Allah 
Teala: “Onun yaninda bir kimse igin kar$iligi verilecek bir nimet yok- 
tur. Ancak en yiice Rabbinin nzasini aramasi harig" kavlini indirdi <ci 
onun sevabini aramasi harig, demektir. Ferra da $oyle demi$tir: “Ilia” 
“lakin” manasinadir, "ibtiga”’ lafzi da gizli infak ile mansup olmus- 
tur, mana da §oyledir: Verna yiinflku illebtigae vechi rabbihi (ancak 
Rabbinin nzasini arami$ olmasi hang). 

"Elbette ileride razi olacaktir”: Yani cennette verilecek sevapla 
razi olacaktir, demektir. 
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Mekke’de inmi^tir. 1 1 ayettlr. Tamami ittifakla Mekki’dir. 

Miifessirler bu surenin vahyin bir miiddet kesilmesinden sonra 
indiginde miittefiktirler. 

Sonra kesilme sebebinde ii<; gorii§ belirterek ihtilaf etmi$lerdir: 

Birincisi : Yahudiler Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den 
Zulkarneyn’i, ashab-i Kehf i ve ruhu sordular; o da: Yann size haber 
veririm, dedi, in§allah, demedi. Bu nedenle ondan vahiy bir sure 
durakladi. 

Ikincisi : Qiinku bazi ashabi tam temizlenmemi§lerdi. Biz de bu 
iki gorii$u Meryem: 65’te a<;iklami§tik. 

U^iincusu: C^iinkii evinde bir kopek yavrusu vardi, bunu da Zeyd 
bin Eslem, demi§tir. 

Vahyin ne kadar durakladigi hakkindaki gorii^leri de Meryem: 
66’da zikretmi§tik. 

Buhari ile MUslim, Sahih’lerinde Ciindiib’ten $oyle dedigini riva- 
yet etmi$lerdir: 

Kurey§’ten bir kadin, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e: 
Kanaatime gore §eytamn seni terk etti, dedi. Bunun iizerine: 
"Andolsun, ku§luga, sakinle$tigi zaman geceye ki, Rabbin seni terk 
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etmedi de (sana) darilmadi da” ayetlerini indirdi. 1 Ciindub: Sufyar'in 
ogludur, kadin da: Ebu Leheb'in kansi Ommii Cemil'dir. 



1 » 


©AW 

1 ^ 

J~05 


BtSMtLLAHiRRAHMANlRRAHlM 

1 - Andolsun, ku$luga, 

2 - Sakinle$tigi zaman geceye ki, 

3 - Rabbin seni terk etmedi de (sana) darilmadi da. 

4 - Elbette ahiret (son) senin i£in ilkten daha hayirlidir. 

5 - Elbette ileride sana verecek Rabbin, sen de razi olacaksin. 

6 - Seni yetim bulup da barindirmadi mi? 

7 - Seni kaybolmu§ bulup da dogru yola iletmedi mi? 

8 - Seni fakir bulup da zengin etmedi mi? 

9 - Yetime gelince, onu ezme! 

10 - Dilenciye gelince, onu azarlama! 

1 1 - Amma Rabbinin nimetini durmadan anlat. 

"Ku§luk”tan ne murat edildiginde dort goru$ vardir: 

Birincisi: Gunduziin i§igidir, bunu da Miicahit, demi$tir. 

Ikincisi: Gunduziin ba§idir, bunu da Katade, demi§tir. 

Ufuncusii: Giine§ hareket ettigi zaman gundiiziin ilk saatleridir. 

Bunu da Siiddi ile Mukatil, demi§lerdir. 

Ddrdunciisii: Biitiin gunduzdiir, bunu da Ferra, demi§tir. 

"Seca” lafzinda da be$ gorti§ vardir: 


1 - Buhari, Fedailu l - Kur’an, bab, 1; Muslim, Cihad ve Siyer, hadis no, 115; Ahmed, 
Miisned, 4/312. 



6. CUT 


93/DUHA SURESI 


481 


Birincisi: Karardi. 

Ikincisi: Gitti, bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

0$iincusu: Geldi, bunu da Said bin Ciibeyr, demi§tir. 

Dordiinciisu: Sakinle§ti, bunu da Ata, Ikrime ve Ibn Zeyd, demi§- 
lerdir. Buna gore "sakinle§ti” lafzmin manasinda iki gbrii§ vaxdir: 

Birincisi: Karanligi <;oktii, demektir. Ferra §oyle demi§tir: "Seca” 
kararmak ve uzun uzadiya <;okmektir. Nitekim: Bahrun sacin ve ley- 
liin sacin denir ki: Deniz ve gece sakinle§ip kararmaktir. Ebu Ubeyde 
§oyle demi§tir: Leyletiin saciyetiin ve sakinetiin ve §akiretiin, denir 
ki: Durgun gece, demektir. 

Deve siiruciisu §oyle demi§tir: 

Oh mehtap ne hoftur, gece de sakindir, 

Yollar iseyeni dokunmu§ $ar$af gibidir! 

Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: “Seca” sekene manasinadir; bu da 
karanligi son kertesine varip da sakinle§tigi zaman olur. 

. tkincisi: Mahlukat onda sakinle§tigi zaman, bunu da Maverdi 
demi§tir. 

Be§incisi: Karanligi uzadi, bunu da Ibn A’rabi, demi§tir. 

“Ma veddeake rabbuke”: Omer bin Hattab, Enes, Urve, Ebu'l - 
Aliye, Ibn Ya’mur, Ibn Ebi Able, Ebu Hatim de Yakup’tan rivayet ede- 
rek, $eddesiz dal ile, "ma vedeake” okumu§lardir, bu da kasemin 
cevabidir. Ebu Ubeyde $oyle demi§tir: “Ma veddeake" tevdiden gelir 
ki yolcunun kalanlara veda etmesi gibidir. "Mavedeake” ise vedea 
yedeuhu’dan gelir ki terk etmektir. “Verna kala" da: Bugzetmedi, 
demektir. 

"Elbette ahiret senin i«;in ilkten daha hayirlidir”: Ata: diinyadan 
daha hayirlidir, demi§tir. Bir ba$kasi da: Ahirette senin olan diinyada 
sana ettigi ikramdan daha buyuktiir, demi§tir. 

"Elbette ileride sana verecek Rabbin” ahirette hayir verecek "sen 
de razi olacaksin” verdigine. Ali ile Hasen: O iimmetine §efaattir ki 
razi oluncaya kadar verecektir, demi§lerdir. Ibn Abbas da §oyle 
demi§tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e kendinden sonra 
iimmetine fetholacak yerler koy bekoy gosterildi, o da buna sevindi; 
Allah Teala da bunun uzerine §oyle indirdi: "Elbette ahiret senin i<;in 
ilkten daha hayirlidir. Elbette ileride sana verecek Rabbin, sen de razi 
olacaksin”. 2 


2 - Hakim, Mustedrek, 2/526. 
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‘‘Seni yetim bulup da banndirmadi mi?”: Bunda da iki gbrii§ var- 
dir: 

Birincisi: sana bannacak vermi§ti; hani seni amcan Ebu Talib’in 
ailesine katmi§ti da geijimini temin etmi§li. Bunu da Mukatil, demi§- 
tir. 

Ikincisi: Sana kendin i<;in barinak verdi de seni Ebu Talib’in 
himayesinden kurtardi. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

"Seni kaybolmu§ bulup da dogru yola iletmedi mi?”: Bunda da 
alti gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberlik i§aretlerinden ve $eriat hukumlerinden 
uzakta bulup da seni ona iletmedi mi? Bunu da cumhur demi$tir ki 
Hasen ile Dahhak da onlara dahildir. 

Ikincisi: O gocukken Mekke dag yollannda kaybolmu§tu; Allah 
onu dedesi Abdulmuttalib’e teslim etti. Bunu da Ebudduha, ibn 
Abbas’tan rivayet etmi$tir. 

OfuncUsii: O Hatice’nin kblesi Meysere ile ticarete <;iktigi zaman 
lblis devesinin yulanndan tutup onu yoldan saptirdi: Cebrail de gelip 
ona bir iifurdu ki onu Habe§istan’a atti, onu da kervana dondurdu; 
boylece Allah ona lutfetti. Bunu da Said bin Museyyeb demi^tir. 

Ddrdunciisii: Mana $oyledir: Seni sapik bir kavmin i^inde bulup 
da tevhide ve peygamberlige hidayet etti. Bunu da Ibn Saib, demi§tir. 

Be$incisi: Seni unutulmu§ buldu da amlmaya hidayet etti, bu, “iki 
kadindan biri unutursa digeri ona hatirlatir” (Bakara: 282) kavli gibi- 
dir. Bunu da Salep, demi§tir. 

Altincisi: Seni bilinmez, tamnmaz buldu da insanlan sana hida- 
yet etti, onlar da seni tanidilar. Bunu da Abdiilaziz bin Yahya ile 
Muhammed bin Ali et - Tirmizi, demi§lerdir. 

“Seni fakir bulup da zengin etmedi mi?”: Ebu Ubeyde yoksul, 
demi§ ve §u beyiti §ahit getirmi§tir: 

Fakir tie zaman zengin olacagini bilemez, 

Zengin de ne zaman fakir olacagini bilemez. 

Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Ail: fakirdir, ister ailesi olsun ister 
olmasin. Alerreciilu: Fakir olmaktir, eale de: Ailesi kalabalik olmaktir. 

“Zengin etti”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Seni verdigi nzka razi etti, bunu da Ibn Saib, demi}; 
Ferra da bunu tercih etmi§ ve: Zenginligi mal ^oklugundan degildi; 
ancak Allah onu verdigi §eye razi etmi§ti. 




li CUT 


93 /Dll HA SURHSI 


483 


tkincisi: Seni Hatice'nin mall ile zengin edip Ebu Talip’ten kur- 
tardi, bunu da mtifessirlerden bir grup, demi$tir. 

“Yelime gelince, onu ezme”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Onu hor gorme, bunu da Mucahit, demi$tir. 

tkincisi: Onu mahna ragmen zorlama, bunu da Zeccac demi§tir. 
‘‘Dilenci"ye gelince, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Yardim isteyendir, bunu da cumhur demi$tir, mana da 
§oyledir: Sana dilenci geldigi zaman ona ya verirsin yahutta onu 
ho§^a savarsin. "Fela tenher’ in manasina gelince, ncherehu vente- 
herehu denir ki: Onu kotii bir sozle azarlamaktir. 

tkincisi: O ilim ogrenmek isteyendir, bunu da Yahya bin Adcm ile 
digerleri demi§lerdir. 

“Amma Rabbinin nimetini durmadan anlat”: Nimette dc u<; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Peygamberliktir. 

tkincisi: Kur’an’dir, bu ikisi Miicahit’ten rivayet edilmi§tir. 

Ugiinciisu: O biitiin hayirlar igin geneldir, bu da Mukatil’in gorii- 
§udiir. Miicahit’ten $oyle dedigi rivayet edilmi$tir: Ibn Abbas’tan 
Kur’an okudum; '‘vedduha’’ya gelince: Bundan sonra hatim edince- 
ye kadar her sureyi okudugun zaman tekbir getir, dedi. Obey bin 
Ka’b’ten de okudum: o da boyle dememi buyurdu. Ali bin Ahmed 
cn- Nisaburi de $oyle demi$tir: Dediklerinc gore bunun ash §oyledir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e bir ara vahiy gelmeyince, 
Mu^rikler: §eytam onu terk etti, birakti, dediler. O da buna iizuldu, 
“vedduha” suresi inince Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem vahyin 
gelmesine sevindiginden tekbir getirdi (Allahu ekber, dedi). tnsanlar 
da bunu siinnet edindiler. 




a^2D 

94 - lN§IRAH SURESI 


Mekke’de inmi^tir. 8 ayettir. 
Tamami ittifakla Mekki’dir. 



BiSMtLLAHtRRAHMANtRRAHlM 

1 - Senin i^in gogsunii a^madik mi? 

2 - Senden yiikiinii attik. 

3 - O ki sirtina agir gelmi$ti ( belini kirmi$ti). 

4 - Senin $amm yiicelttik. 

5 - Ger^ekten zorlukla beraber bir kolaylik vardir. 

6 - Ger^ekten zorlukla beraber bir kolaylik vardir. 

7 - Bo$aldigin zaman hemen yorul. 

8 - Sadece Rabbine ragbet et! 
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“Senin it^in gogsiinii agmadik mi?”: tdrak edip kavramana mani 
olan $eyi gidererek gogsunu atpnadik mi? Allali Tcala hakki idrake 
mani olan me§galeleri gidermekle Nebisinin gogsunu hidayet ve 
marifete a<;ti. Sorunun manasi da ikrar ettirmektir, yani bunu yaptik, 
demektir. “Scnden yiikiinii attik": Yani cahiliyede olan ge<^mi$ giina- 
hmi iizerinden indirdik, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Katade, Dahhak, 
Ferra, ibn Kuteybe ve digerleri demi§lerdir. Zeccac, mana §oyledii, 
demi§tir: Allah onun ge<;mi§ ve gelecek giinahini bagi§ladi. ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Vizr’in ash: insanin sirtina yiikledigi §cy- 
dir. Giinah da ona benzetilerek onun yerine konulmu§tur. ‘‘Sirtina 
agir gelmi§ti” kavlinin manasi da, belini zorlami§ oyle ki kirma scsi 
duyulmu§tu, demektir. Bu bir misaldir, §oyle demektir: Eger o ta$i- 
nan bir yiik olsa idi, ondan belin kinlirdi. Bazilart da bundan sirta 
agir gelen pcygamberlik yiikiiniin kastedildigini soylemi§lerdir ki 
Allah Teala ona kolay getirdi, o da bu i§in altindan rahatlikla kalkti. 
Buna kani olanlardan biri de Abdiilaziz bin Yahya’dir. 

"Senin §anini yiicelttik”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: F.bu Said el - Hudri §oyle rivayet etmi$tir: Rcsulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem, Cebrail’e bu ayeti sordu, o da §oyle dedi. 
Aziz ve celil olan: Ben anildigim zaman sen de anilirsin, dedi. Katade 
de §oyle demi^tir: Ne zaman bir hatip veya bir tahiyyat okuyan veya- 
hut namaz kilan biri olursa, mutlaka: E§hedii enla ilahe illallah vee§- 
hcdii enne muhammcden resulullah, der. Bu da cumhurun gorii§ii- 
dtir. 

Ikincisi: $amm peygamberlikle yiicelttik, bunu da Yahya bin 
Selam, demi§tir. 

Ugunciisu: $amm diinyada yiicelttigimiz gibi ahirette de yiicelt- 
tik, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Dordunciisu: §anini gokte meleklerin yaninda yiicelttik. 

Begincisi: Pcygamberlerden soz aimak, onlari sana iman etmeye 
mecbur kilmak ve faziletini ikrar ettirmekle §anini yiicelttik. Bu ikisi • 
ni de Salebi aktarmi§tir. 

"Feinne maal usri yiisra”: Ebu Cafer “el - usur" ve "el - yiisiir’ 
kelimelerinin sin’ini mazmum okumu§tur. “el - Usr" iki ayette mari- 
fe, "el - yiisr” de nekire olarak zikredilmi§tir. Bu da usr’iin (zorlugun) 
bir, yiisriin (kolayligin) da iki oldugunu gosterir. Ibn Mes’ud ile Ibn 
Abbas bu ayet iizerinde: Bir zorluk iki kolayligi asla yenemez, demi§- 
lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Araplar bir §eyi nekire (tenvinli) olarak 
zikreder de sonra onu yine nekire olarak tekrar ederse, iki §ey olur. 



li CILT 


94/lN$lHAH SURF.SI 


487 


Mesela §unun gibi: Iza kesebte dirhemen feenfik dirhemen (bir dir- 
hem kazandigin zaman bir dirhem harca). Bu durumda birincisi 
ikinciden ba§kadir. Eger onu marife olarak tekrar ederse, ikinci birin- 
cinin aymdir, mesela §unun gibi: Iza kesebte dirhemen feenfikid dir- 
heme (bir dirhem kazanirsan o bir dirhemi harca). Zeccac da bu 
§ekilde §oyle demi§tir: el - Usr’ii eliflamli olarak zikretti, sonra da onu 
ikinci kez zikretti; o zaman mana §oyle oldu: Bir zorlugun yamnda iki 
kolaylik vardir. Hasen bin Yahya el - Curcani de - ki ona: Sahibii’n - 
Nazm, denir - kelamin manasi §oyledir, demi§tir: Mii§riklerin seni 
fakirlikle kinamalan seni uzmesin; giinkii "ger^ekten zorlukla bera- 
ber kolaylik vardir” bu da diinyada pe§in verilir. Allah Teala bunu ona 
nasip ettigi fetihlerle ger^ekle§tirdi. Sonra da yeni bir fasla gegti: 
“Ger^ekten zorlukla beraber kolaylik var” dedi. Yeni soze ge<;tiginin 
delili de kelamin fe ve vavdan hali olmasidir. Bu butiin zorluk geken 
mii’minlere ahirette kolaylik olacagina dair bir vaattir. Bir zorluk iki 
kolayligi asla maglup edemez, sozuniin manasi da §oyledir: Dunya 
zorlugu Allah’in mii’minlere ahirette va’dettigi kolayligi asla maglup 
edemez; Onlara ahirette va’dettigi kolaylik, ancak ikisinden birini 
maglup edcr ki o da diinya kolayligidir. Ahiret kolayligi ise devamli- 
dir, kesilmez. Bu, "iki bayram ayi eksilmezler”' hadisine benzer. Yani 
ikisi birlikte eksilmezler, demektir. Utbi’den §oyle dedigi rivayet edi- 
mi§tir: Bir gece <;6lde iizuntulu bir halde idim, akhma bir beyit §iir 
geldi, §oyle dedim: 

Goruyorum ki dliirn kederli olarak sabahlayan if in 
tyk rahatlaticidir. 

Gece bastirmca gaipten gelen §oyle bir ses duydum: 

By gece sikintidan rahatsiz olup 

Bir beyit soyleyen ve arkasini getiremeyen, 

Zora diiftugiin zaman “elemnefrah leke" suresini dtifiin, 

Orada birzorluga kar$i iki kolaylik vardir, 

Bunu diifun de sevin. 

Ben de beyitleri ezberledim; Allah Teala da sikintimi def etti. 

"Bo^aldigin zaman hemen yorul”: Yani i§e koyul, o nasab’tan 
gelir ki nasab da yorulmaktir, i§e devam etmektir. 

Kelamin manasinda da be§ gorii§ vardir: 

1 - Buhari, Savni, bab, 12; Muslim, Siyam, hadis no, 31, 32; Ebu Davud, Savm, bab, 4; 
Tirmizi, Savm, bab, 8; Ibn Mace, Siyam, bab, 9; Ahmed, Miisned, 5/38. 
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Birincisi: Farzlanndan bo§aldigin zaman gece namazina ba$la, 
bunu da Ibn Mes’ud, demi§tir. 

Ikincisi ; Namazi bitirdigin zaman duaya kalk, bunu da Ibn Abba s, 
Dahhak ve Mukatil, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Diinya i§ini bitirdigin zaman ahiret ameli i<pin yorul, 
bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Te§ehhiidu bitirdigin zaman diinyan ve ahiretin 
i<;in dua et. Bunu da §a’bi ile Ztihri, demi$lerdir. 

Be§incisi: Bedenin saglam oldugu zaman sagligindan ibadetine 
vakit ayir, bunu da Ali bin Ebi Talha, demi$tir. “Sadece Rabbine rag- 
bet et”: Zeccac §oyle demi§tir: Ragbetini yalniz bir tek aziz ve celil 
olan Allah'a yonelt. 



OgglD 

95 - TIN SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 8 ayettir. 

Bunda da iki goru§ vardir: Birincisi: Mekki’dir, bunu da cumhur 
demi§tir ki Hasen ile Ata da i^lerindedir. tkincisi: Medeni’dir, bunu 
da Maverdi, Ibn Abbas ile Katade’den nakletmi§tir. 
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BlSM tLLAHlRRAHMANlRRAHtM 

1 - Andolsun, incire, zeytine, 

2 - Sina dagina, 

3 - Bu giivenll beldeye, 

4 - Andolsun, ger 9 ekten insani en giizel b^imde yarattik. 

5 - Sonra onu a$agilann a$agisina gonderdik. 
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6 - Ancak iman edip Iyi $eyler yapanlar miistesnadir kl onlar 
i^in kesllmeyen bir miikafat vardir. 

7 - Artik bundan sonra sana cezayi yalanlatan nedir? 

8 - Allah hakimlerin hakimi degil mi? 

“Andolsun, incire, zeytine”: Bu ikisinde yedi gorii§ vardir: 

Birincisi: O bilinen incir ve bilinen zeytindir, bunu da Ibn 
Abbas, Hasen, Ata, Miicahit, Ikrime, Cabir bin Zeyd ve Ibrahim, 
demi^lcrdir. Bazi miifessirler §oyle demi§lerdir: Incire yemin 
etmesi, onun bogazdan gayet rahat ge<;en bir mcyve olmasindan- 
dir. O, bu halivlc onu yaratan Allah’in kudretini hatirlatir. Allah 
incirin her birini bir lokma biiyiiklugunde yaratmi§tir. Zeytine 
yemin etmesi de ondan 90k yararlamldigi iqrindir. 

Ikincisi: tncir, Nuh aleyhisselam’in Cudi dagi uzerinde yaptigi 
mescittir. Zevtin de: Beytiilmukaddes’tir, bunu Ata, Ibn Abbas’tan 
rivayet ctmi^tir. 

ijQiincu.su: Incir Mescid-i Haram, zeytin de: Mescid-i Aksa’dir, 
bunu da Dahhak, demi§tir. 

Dordunciisu: Incir: $am mescididir, zeytin de: Beytiilmukad- 
des’tir, bunu da Ka’b, Katade ve tbn Zeyd, demi§lerdir. 

Befincisi: Onlar iki dagdir, bunu da bir rivayette tkrime, demi§- 
tir. Katade’den §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: tncir: $am’in iizeri- 
ne kuruldugu dagdir, Zeytin de: Beytiilmukaddes’in iizerine 
kuruldugu dagdir. 

Altincisi: Incir, Ashab-i Kehf’in mescidi, zeytin de: Ilya 
(Kudus) mescididir. Bunu da el - Kurazi, demi§tir. 

Yedincisi: Incir: Hulvan'dan Hemedan’a kadar devam eden dag 
silsilesidir, zeytin de: $am daglandir, bunu da Ferra nakletmi§tir. 

"Turi sinin": Tur, dagdir, bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Musa aleyhisselam’in Allah ile konu§tugu dagdir. 
bunu da (^ogunlukla beraber Ka’bu’l - Ahbar, demi§tir. 

Ikincisi: O §am’da bir dagdir, bunu da Katade, demi§tir. 

“Sinin” de Siyna gibi bir liigattir. Ali, Sa’d bin Ebi Vakkas, 
Ebu’l- Aliye ve Ebu Miclez, medli hemze ve meftuh sin ile “ve turi 
seynae" okumu^lar; Ibn Mes’ud, Ebudderda ve Ebu Hayve, aym 
§ekilde, ancak sin’i meksur olarak “ve turi siynae" okumu§lardir. 
Ebu Reca ile el - Cahderi de Mushafta oldugu gibi “siyniyne" oku- 
mu§lardir. tbn Enbari de, “siyniyn" Seyna’nin kendisidir, demi§tir. 
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Manasinda ise ihiilat etmi§lerdir: Giizcl manasina oldugunu soy- 
leyen vardir. Miibarek diyenler vardir. Onun <;evresindeki agacin adi- 
dir, diyenler de vardir. Biz de bunu Mii'minun suresi, ayet: 20’de §erh 
etmi§ idik. Zeccac §oyle demi§tir: Burada “Turi seynae” okunmu§tur 
ki “ve §ecereten tahrucu min turi seynae" (Mii'minun: 20) kavline 
<;ok uygundur. Mukatil de §oyle demi§tir: Her dag ki onda meyveli 
agag olur o, siyniyn’dir. Seyna de Nabat lch<;esiyledir. 

“Bu glivenli beldeye”: Yani cahiliye ve Islam’da herkesin emin 
oldugu Mekke'ye demektir. Berra da §oylc demi§tir: Emin’in manasi, 
“amin” (giivenli) demektir, Araplar “amin’e “emin" derler. $air de 
§oyle demi$tir: 

Ey Esma yaziklar olsun sana, bilmez misin ki, 

Ben yemin etiim, bana giivenene hiyanet etmem. 

Burada emin, amin manasina kullamlmi§tir. 

“Andolsun ger^ekten insani en giizel bi<;imde yarattik”: Bu da 
kasemin cevabidir. lnsandan kim murat edildigine dair be§ gorii§ 
vardir: 

Birincisi: O Haris bin Kelede’dir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Velid bin Mugire’dir, bunu da Ata, demi$tir. 

Ogiincusii: Ebu Cehil bin Hi§am'dir. 

Dbrdiinciisil: Utbc ilc $eybe’dir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Be$incisi: Gins ismidir (biiliin insanlardir). Bu da miifessirlerin 
<;ogunun g6rii$iidiir. Mukatil’in gbrii§ii de bdyledir. 

“En giizel bkpmde”: Bunda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O en dengeli yaratili$ta, demektir. 

Ikincisi: Dik boylu, bu ikisi Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Ofunciisii: En giizel surette, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. 

Ddrdunciisii: Gem; ve kuwetli, bunu da Ikrime, demi§tir. “Sonra 
onu a§agilarin a§agisina gonderdik”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Omriin en reziline, bunu da el - Avfi, Ibn Abbas’tan 
rivayet eimi§; Ikrime, Katade ve Ibrahim de bciyle demi§lerdir. 
Dahhak da: Genglikten sonra ihtiyarliga, kuvvetten sonra zayifliga, 
demi§lir. Safilin (sefiller): Zayiflar, kbtiiriimler, <;ocuklar ve <;ok ya§li- 
lardir ki bunlann en sefili de ya§lilardir. Ferra da §oyle demi§tir: Cemi 
sigasi ile "Safilin” demesi, insanm <;ogul manasina olmasindandir. 
Haza efdalu kaimin (bu ayakta duramn en faziletlisidir) dersin de, 
tekil murat ettigin halde kaimine, demezsin, tekil murat etmezsen, 
tekil olarak da gogul olarak diyebilirsin. 
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lkincisi: Cehenneme gonderdik, bunu da Hasen, Ebu’l - Aliye ve 
Miicahit, demi§lerdir. Mana da §oyledir: Bunu birpok insana yapar.z. 
Araplar: Enfeka fulaniin malehu ala fulanin (malini filancaya harca- 
di) derler, aslinda bir kismim harcami$tir. “Ellezi yii’ti malehu yete- 
zekka” (Leyl: 18) ayeti de boyledir ki. Biitiin malini zekat verdi demek 
istememi^tir. Sonra insandan istisna edip: “Ancak iman edenler 
hari<;” dedi. (^unkii insan, gogul manasmadir. 

Miifessirlerin istisna uzerinde de iki g6rii§leri vardir: 

Birincisi: Ancak iman edenler hari<;tir ki onlar uzun ya§asalar da 
bunakliga da ya§amin en reziline de gonderilmezler. Bu da birinci 
gorii§e goredir. Ibn Abbas: Kim Kur’an okursa, bunamaz, demi$tir. 
Nahai de §oyle demi§tir: Mii’min ya$lamr da amel edemez hale gelir- 
se, eskiden yaptigi §eyler ona yazilmaya devam eder. Bu da: “Onlar 
i^in kesilmeyen bir miikafat vardir” kavli ile aymdir. Ibn Kuteybe, 
mana §oyledir, demi§tir: Ancak kuwet ve kudret zamanlannda im;ui 
edenler miistesnadirlar ki onlar ya§landiklan zaman taatten aciz de 
olsalar ecirleri eksilmez. Qiinku Allah Teala onlarin kuwetlerini 
almasa idi hayir i§lerinden geri kalmayacaklarim bilir. Bunun i<;in 
amellerini devam ettirir. 

lkincisi: Ancak iman ederler hari<;tir ki onlar cehenneme gonde- 
rilmezler; bu da ikinci gorii§e goredir. Biz de "memnun"un manasini 
“Nun” suresi, ayet: 3’te §erhetmi§tik. 

“Artik bundan sonra sana cezayi yalanlatan nedir?”: Bunda da iki 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Ey insan, bu delilden sonra sana dini yani cezayi yalan- 
latan, ona inandirmayan nedir? Bu da kafir i<;in azarlamadir. Bu, 
Mukatil’in: Bu soz Adiy bin Rebia hakkmda inmi§tir, sozii ile aym 
manayadir. 

lkincisi: Insani bu anlattigimiz nitelikte yarattigimiz meydana 
Qiktiktan sonra seni sevap ve azabi yalanlamaya suriikleyen nedir? 
Bunu da Ferra demi§tir. “Din” ceza demektir, bundan da yeniden 
dirilme kastedilmi§tir; sanki hallerin degi§mesi bunu gosterir demek 
istenmi§tir. 

“Allah hakimlerin hakimi degil mi?”: Yani kadilann kadisi, 
demektir. Mukatil §oyle demi§tir: Seninle seni yalanlayanlar arasinda 
hiikiim verir. Bazi miifessirler de §oyle demi§lerdir: Ayetin manasi, 
onlarin Peygamberi terk edip ondan yiiz <;evirmelerinde onu teselli 
etmektir. Sonra bu mana kill? ayetiyle neshedilmi§tir. 


96 - ALAK SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 19 ayettlr. 

Ona: Kalem suresi, Ikxa’ suresi de denir. O, hepsinin ittifaki ile 
Mekki’dir. 

O, Kur’an’dan ilk inendir, §oyle de denilmi§tir: Ilk be§ ayeti ilk 
inen vahiydir. Sonra kalani Ebu Cehil hakkinda inmi§tir. 





’JJ 


bIsmIllahIrrahmanIrrahIm 

1 - Yaratan Rabbinln adi ile oku. 

2 - Insani bir kan pihtisindan yaratti. 

3 - Oku, Rabbin sonsuz kerem sahibidir. 

4 - O ki, kalemle ogretti, 

5 - tnsana bilmedigini ogretti. 

"tkra”’: Ebu Cafer iki kelimede de hemzeyi hafif olarak okumu§- 
tur. Ebu Ubeyde, mana: "Ikra’ isme rabbike’’dir, be de zaittir, demi§- 
tir. 
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Mufcssirler, mana §oyledir, demi§lerdir: Okumayi O’nunla ba$la- 
tarak O nun ismini zikret. Neden Allah Teala: "Yaratan” dedi? f^unku 
kafirlcr putlarinin degil de O’nun yaratici oldugimu biliyorlardi. 
tnsan ise burada: Ademogludur. Alak da: Alaka’nin goguludur. Biz ie 
bunu Hac suresinde agiklami^tik. Ferra $oyle demi$tir: insan gogul 
manasinda oldugii igin alak diyerek 90gul yapmi? ve ayet sonlanyla 
uyum saglami$tir. 

“Ikra”’ bu da tekittir, sonra Allah Teala yeni so/.e ba$layip: "Ve rab- 
biikel Ekrem” dedi. Hattabi: Ekrem, kereminc kimse denk olmavi n, 
keremde bcnzeri olmayandir, demi§tir. Ekrem bazcn de kerim (kercm 
sahibi) manasina gelir; nitekim el-eazz ve el etval: Aziz ve tavil (onurlu 
ve uzun) manasinadir. Kerimin tefsiri de yukanda gc^mi^Ur. 

“O ki, kalemle ogretli”: Yani insana kalcmle yazi yazmayi bgrciti. 
"tnsana bilmedigini ogretti’’: Yazi, sanat vs. gibi. Burada insandan 
Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem murat cdilmi$, dcnilmi$tir 
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6 - Hayir, gerpekten insan elbette azar, 

7 - ihtiya^siz oldugunu gordiigii zaman. 

8 - Gerpekten donii§ yalntz Rabbinedir. 

9 - Gordiin mii, men edeni? 

10 - Namaz kildigi zaman bir kulu? 

1 1 - Gordiin mii, ya dogru yol iizerinde ise? 

12 - Yahut takvayi emretti ise? 

13 - Gordiin mii, yalanladi ve yiiz pevirdi ise? 

14 - Allah’in ger^ekten onu gordiigiinii bilmedi mi? 
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15 - Hayir, andolsun, eger son vermezse, elbette tutup 9 ekece- 
giz o per^emden, 

16 - Yalanci, gunahkar blr per 9 emden. 

17 - Artik ^agirsin mecllsini. 

18 - Biz de Zebanileri ^agiracagiz. 

19 - Hayir, ona itaat etme. Secde et, yakla$. 

“Hayir” ger^ekten, Mukatil $oyle demi§tir: "Hayir" Allah’in onu 
bildigini bilmez. Sonra Allah Tcala yeni soze ba§layip $oyle dedi: 
“Ger^ekten insan elbette azar”: Yani Ebu Cehil azar. Ebu Cchil mal 
kazandigi zaman $imarir; giyeceginde, bineklerinde ve yiyeceginde 
a§iriya ka<;ardi. "Ihtiyagsiz oldugunu gordugu zaman": lbn Kuteybe: 
Kendini zengin gordugu zaman demi§tir. “Er - riic’a” merci (donu§) 
manasmadir. 

“Gordun mu men edeni?": “Gordun mu’ nun manasi: Muhatabi 
§a$irtmaktir. Onu tekrar etmesi de tekit ve §a$irtma i^indir. Burada 
men edenden maksat: Ebu Cehil’dir. Ebu Hurcyre $oyle demi$tir: 
Ebu Cehil: "Muhammed sizin yanimzda yuzunu yere surerek 
(Allah’a) secde ediyor mu?” dedi. Onlar da: Evet, dediler. O da: Yemin 
ederim ki eger onu o halde gorursem, boynuna basarim, dedi. 
Kendisine: l$te orada namaz kiliyor, dediler. Boynuna basmak uzere 
gitti; gerisin geri dondu, elleriyle bir §eyleri itiyor gibiydi, onlara 
geldi, ona: “Neyin var, ey Ebulhakem?" dediler. O da: Benimle onun 
arasinda ate^ten bir hendek var, korkunt; §eyler ve kanatli mahluklar 
var, dedi. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem de: “Ruhumu elinde 
tutan Allah’a yemin ederim ki, eger bana yakla$sa idi, melekler onu 
par^a parga ederlerdi, dedi. Allah Teala bunun uzerine: "Gordun mu, 
men edeni..?” dedi . 1 lbn Abbas da $oyle demi$tir: Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem namaz kiliyordu, Ebu Cehil geldi: “Sana bir daha 
bciyle bir §ey yapma demedim mi?” dedi. Peygamberimiz sallallahu 
aleyhi ve sellem de kar$isina dikilip onu azarladi. Ebu Cehil de: 
Allah’a yemin ederim ki, meclisim seninkinden daha kalabaliktir, 
dedi. Allah Teala da bunun uzerine “artik t^agirsin meclisini, biz de 
9agiracagiz zebanileri” ayetlerini indirdi. lbn Abbas da §oyle demi$- 
tir: Allah’a yemin ederim ki eger meclisini (adamlarim) ^agirsa idi, 
Allah’in zebanileri onu yakalarlardi . 2 


1 - Muslim, Sifatiil - Mtinafikin ve Ahkamuhum, hadis no, 38. 

2 - Imam Ahmed, Mtisned, 1/256, 329. 
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Miifessirler §oyle demi§lerdir: Burada kuldan maksat: Muham- 
med sallallahu aleyhi ve sellem’dir. Namazin da ogle namazi oldugu 
soylenmi§tir. 

"Gordiin mil, ya dogru yol uzerinde ise?”: Yani yasaklanan kimse 
ki o da Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir. 

"Gordiin mii, yalanladi ve ytiz <;evirdi ise?”: Yalanlayan Ebu 
Cehil’dir. Ferra da, mana §oyledir, demi§tir: Namaz kilan kulu men 
edeni gordiin mii? O ki yalancidir, zikirden yiiz <;evirmi§tir. Bundan 
daha §a§ilacak bir §ey var mi? Ibn Enbari de, takdiri: Onu isabedi 
buluyor musun, demi§tir. 

“Bilmedi mi?” Yani Ebu Cehil "Allah’in onu gordiigiinii” buna 
kar§i ona ceza verecegini. “Hayir”: Yani bunu bilmez, demektir. 
"Andolsun, eger son vermezse”: Muhammed’i yalanlamaya ve ona 
soviip eziyet etmeye, "lenesfen binnasiyeti”: SeF : Tutmaktir. Nasiye 
de: Ba§in on kismidir ki pergem, demektir. Ebu Ubeyde §6yle demi§- 
tir: Sefa’tii biyedihi denir ki: Elinden tuttum, demektir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: Sefa’tii§ §ey’e: Bir §eyi yakalayip onu §iddetle kendine 
dogru gekmektir. Mana da §oyledir: Onu sa^indan tutup cehenneme 
siiriikleyecegiz. 

“Nasiyetin”: Ebu Ubeyde: O bedeldir, o yiizden de mecrurdui, 
demi§tir. Zeccac da, mana: Sahibi yalanci ve giinahkar per<;emden 
tutariz, demi§tir. Tipki: Neharuhu saim ve leyluhu kaim gibidir ki: 
Saimun finarihi (giindiiz oruglu), kaimiin fi leylihi (gece namazli) 
demektir. “Meclisini gagirsin”: Yani meclis adamlarmi demektir. 
Onlar da beraber oturduklari kimselerdir; onlardan yardim istesin. 
"Biz de zebanileri gagiracagiz": Ata: Onlar kaba ve sert meleklerdir, 
demi§tir. Mukatil de: Onlar cehennemin hazinleridir, demi§tii. 
Katade de §oyle demi§tir: Zebaniye Arap dilinde: Polistir. Ferra da 
§oyle demi§tir: Kisai’den, ben zebaniye’nin tekilini i§itmedim, dedi- 
gini sonradan ise zebaniyenin tekili: Zibni’dir, dedigini i§ittim; bilmi- 
yorum kiyas mi yapti yoksa birinden mi i§itti? Ebu Ubeyde de §oyle 
demi§tir: Zebaniyenin tekili: Zibniye’dir, o da asi insan veya cindir. 
Zibniyetiin ifritetiin (ifrit zebani) deyimi vardir. Ibn Kuteybe de §oyle 
demi§tir: O, zebn kokiindendir ki itmektir. Sanki onlar cehennemlik- 
leri igeri iterler. Ibn Diireyd de §oyle demi§tir: Zebn: Itmektir, naka- 
tiin zebun denir ki: Siit sagani iten, ayagiyla tekmeleyen deve demek- 
tir. Tezabenel kavmu da: lti§mek ve <;arpi§maktir. Zebaniye de zebn 
kokiinden tiiremi§tir. 
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"Haytr”: Yani durum Ebu Cehil’in dedigi gibi degildir. “Ona itaat 
etme” namazi birakmada, “secde et”: Yani Allah i<;in namaz kil, “yak- 
la$”: Itaat etmekle O’na. Bu da cumhurun g6ru$iidur ve Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’e hitaptir. Ebu Cehil'e hitap oldugu da 
soylenmi§tir. Sonra bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mana §oyledir: Sen, ya Muhammed, secde et ve sen, ey 
Ebu Cehil, ate$e yakla§. Bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 

lkincisi: Ey Ebu Cehil, sen yakla§, bu da onun i<^in tehdittir, bunu 
da Ebu Suleyman bazi eski alimlerden rivayet etmi§tir. Yukanda ver- 
digimiz Ebu Hureyre hadisinin de $erhi boyledir. Ebu Hureyre 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Kulun Babbine en yakin oldugu pozisyon secde halidir, 
binaenaleyh onda 90k dua ediniz. 3 


3 -Muslim, Salat, hadis no, 215. 
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Mekke’de inmi$tir. 5 ayettir. 

Bunda da iki gdrii$ vardir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi$tir. 

Ikincisi: Medcni’dir, bunu da Dahhak ile Mukatil, demi^lerdir. 
Maverdi de $oyle demi^tir: Birincisi: Qogunlugun gbru§udiir, Salebi 
ise: Ikincisi (^ogunlugun gorii^udur, demi§tir. 



-Li 


s’ * • * * m \ ~ * 




BlSMiLLAHlRRAHMANiRRAHIM 

1 - Ger^ekten biz onu (Kur’an’i) Kadir gecesinde indirdik. 

2 - Kadir gecesinin ne oldugunu Sana nc bildirdi? 

3 - Kadir gecesi bin aydan daha hayirlidir. 
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4 - Melekler ve ruh onda Rabbinin emri ile her l$ten iner de 
iner. 

5-0 selamdir; $afagin dogmasina kadar. 

"Ger<;ekten biz onu indirdik” yani Kur’an’i “Kadir gecesinde": 
§oyleki o gecede toplu olarak gokte bulunan Beytulizzet’e indirilcii. 
Biz de bu hadisi kitabimizin ba§mda zikretmi$tik. "Inna enzelna- 
hu”daki he zamiri zikri ge<;meyen bir §eye racidir. Zeccac da: Zikri 
Allah Teala’nin: “Inna enzelnahu fi leyletin mubareketin” ( Duhan : 3) 
kavlinde ge<;mi§tir, demi§tir. 

“Kadir gecesi” denmesine gelince, bunda da be§ gorii§ vardir. 

Birincisi: Kadr: Azamet ve ululuk demektir, lifiilanin kadrun 
denir ki: Ulu ve itibarli kimsedir, demektir. Allah Teala'nin: “Allah’i 
hakki ile takdir edemediler” (En’am: 91 ve Ziimer: 67) kavli de buna 
§ahidik eder. 

tkincisi : O, darhktan gelir ki o gece yeryuzii inen meleklere dar 
gelir. Bunu da Halil bin Ahmed, demi§tir. Buna da Allah Teala’nin “ve 
men kudira aleyhi rizkuhu" (Talak : 7) kavli delalet eder. 

Ufunciisii: Kadr: Hiikiim (kareir) manasmadir; sanki olaylar o 
gece karara baglanir, bunu da Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Dordiincusii: Kadr ve itiban olmayan ona riayet ettigi takdirde 
kadr ve itibar kazamr. Bunu da Ebu Bekir el - Verrak, demi§tir. 

Befincisi: Qiinku onda kadri (degeri) olan bin kitap indirilmi§ ve 
onda kadr ve itiban olan rahmet ve kadr ve itiban olan melekler iner. 
Bunu da §eyhimiz Ali bin Ubeydullah, demi$tir. 

Alimler: Kadir gecesi devam ediyor mu yoksa sadece Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’in zamanina mi mahsus idi, diye ihtilaf 
etmi$lerdir; dogrusu devam ettigidir. 

O senenin biitiinde midir yoksa ramazanda midir? 

Bunda da iki gorii? vardir: 

Birincisi: Ramazandadir, bunu da cumhur, demi^tir. 

tkincisi: Ramazandadir diyenler de ramazamn bir kisminda 
midir degil midir diye iki gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O son on giindedir, bunu da cumhur, demi§tir. Sahih 
hadislerin ?ogu bunu gostermektedir. 

Buhari, Efrad hadislerinde Ibn Abbas’tan, o da Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet etmi$tir: Onu rama- 
zanin son on giiniinde, kalan dokuzunda, veya kalan yedisinde veya- 
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hut kalan be$inde arayin. 1 Ebu Bekre de §6yle demi$tir: Ben onu 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'den, onu son on giiniin di$in- 
da aramayin dedigini i$ittigim igin ba§ka giinlerde aramam. Ondan 
$oyle dedigini i$ittim: Onu kalan dokuz giinde veya kalan yedi giinde 
veya kalan iig giinde veyahut kalan bir gecede arayin. 2 

lkinci gorii§: O ramazanin tamamindadir, bunu da Hasen Basri, 
demi$tir. 

Son on giindedir, diyenler de, tek gecelere mi hastir yoksa <;ift 
gecelere mi diye iki gdrii$ belirterek ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O tek gecelere hastir, bunu da cumhur, demi$tir. Biitiin 
sahih hadisler de bunu gostermektedir. Buhari ile Muslim, Sahih- 
lerinde, Ebu Said el - Hudri’den Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in $oyle dedigini rivayet etmi$lerdir: Onu son on gtinlerin tekle- 
rinde arayin. 3 

tkincisi : O teklerde oldugu gibi giftlerde de olur, bunu da Hasen, 
demi$tir. Hasen ile Malik bin Enes’ten: On sekizinci gecesindedir, 
dedikleri rivayet edilmi§tir. 

Tek gecelerdedir diyenler de ozel gecelerdedir diyerek be§ gorii§ 
habnde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: En ozel (en kuwetli ihtimal) yirmi birinci gecedir. 
Buhari ile Muslim, Sahihlerinde Ebu Said el - Hudri’din §dyle dedigi- 
ni rivayet etmi§lerdir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem ikinci on 
giinde itikaf etti, biz de onunla beraber itikaf ettik. Yirminci giinii 
sabah olunca, dondii, biz de onunla beraber dondiik. Kendisine 
Kadir gecesi gosterildi, sonra da unutturuldu, §oyle dedi: Bana Kadir 
gecesi gosterildi, sonra bana unutturuldu ve ben riiyamda kendimi 
su ile gamur iginde secde ederken gordiim. Artik kim itikafa girmi^se 
itikaf mahalline geri donsiin, dedi. O gecenin sonunda yagmur yagdi, 
mescidin tavani hurma dallan ile kapli idi, mescit akti. Ona ikram 
eden ve ona kitabi indiren Allah’a yemin ederim ki onu yirmi birinci 
gecede bize ak§am namazim kildmrken gordiim; aim ve burnunun 
ucu su ile gamurun iginde idi. $afii mezhebi de bu gorii^tedir. 

tkincisi: En muhtemel gece yirmi ii<;iincu gecedir, Ebu Hureyre, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den: Yirmi ii^iincii gecedir, 
onu onda arayin, dedigini rivayet etmi§tir. 


1 - Buhari, Iman, bab, 36; Leyletiil Kadr, bab, 4; Edeb, bab, 44. 

2 - Tirmizi, Sunen, 1 /98. 

3 - Buhari'nin rivayet ettigi uzun bir hadisten bir par^adir. 
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tbn Omer de Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den $byle 
dedigini rivayct etmi$tir: Kim ramazan gecelerini ihya ctmek isterse, 
yirmi ii«;uncu gecesini ctsin. 

Muslim dc efradlarinda Abdullah bin Oncys hadisi olarak 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den $oyle dedigini rivayet 
etmi$tir: Bana kadir gecesi gosterildi, sonra bana unutturuldu ve ben 
onun sabahinda su ilc gamur i^inde secde ettigimi gordiim. Ravi 
diyor ki: Yirmi UgUncii gecesi yagmur yagdi; Resulullah sallallahu 
aleyhi ve scllem de bize namaz kildirdi. DondUgiinde almnda ve bur- 
nunda su ve gamur izi gordiim. Muslim diyor ki: Abdullah bin Uneys: 
Kadir gecesi yirmi iigiincu gecedir, derdi. 

Uguncusii: Yirmi be$inci gecedir, bu manayi Ebu Bekre, 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi$tir. 

Ddrdiincusii: Yirmi yedinci gecedir, Muslim efradlannda lbn 
Omer’den Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in: “Kim Kadir 
gecesini arayacaksa, yirmi yedinci gecesinde arasin" dedigini rivayet 
etmi§tir. Ali ile Obey bin Ka’b’in g6rii§leri de bdyledir. Obey yirmi 
yedinci gecede olduguna yemin ederdi, in$aallah bile demeye gcrc k 
duymazdi. lbn Abbas, Hazreti Ai§e ve Muaviye de boyle demi§lerdir, 
Imam /Mimed radiyailahu anh de bunu tercih etmi$tir. 

lbn Abbas’tan bu $u iki delili getirdigi de rivayet edilmi§tir: 

Birincisi: $oyle demi$tir: Allah Teala insani yedi evrede yaratti - 
"andolsun ki biz insani siizme bir topraktan yarattik” (Mu’minun: 
12) ve devammi kastediyor - sonra nzkini yedi siruf §eyde verdi - “biz 
gokten §aril $aril su doktiik (Abese: 25) ve devamini kastediyor -soma 
cumayi yedinci giiniin ba$inda kilarsin, gokleri yedi kat olarak yarat- 
ti, yerleri de oyle, en uzun sureler yedidir; binaenaleyh ben Kadir 
gecesinin de ba§ka degil yirmi yedinci gecede oldugunu goriiyorum. 

Ikincisi: O §oyle dedi: Allah Teala Kadir suresinde, “selam” dedi. 
O yirmi yedinci kelimedir. Bunu da ona delil getirmi^tir. 

Bazilari da $u delili getirmi§tir: Leyletiil kadr tamlamasi bu surc- 
de tig defa tekrar edilmi§tir, o da dokuz harftir; dokuz iig ilc garpilir- 
sa, yirmi yedi eder. Bu da ona i§arettir. 

Behind: En iyisi onu ramazamn ba^inda aramaktir, bunu da Ebu 
Rezin el - IJkayli, demi§tir. Eyyub da, Ebu Kilabe’dcn: Kadir gecesi 
son on giindc dola§ir, dedigini rivayet etmi§tir. Onun gizli olmasin- 
daki hikmet ise onu yakalamak iqrin kullarm biitiin ramazam ibadei- 
le gegirmeleridir. Nitekim cumadaki kabul saati, geccdeki kabul 
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saati, ismi azam, orta namaz ve insanlann arasinda velilerin gizlen- 
mesindeki hikmet de budur. 

"Kadir gecesinin ne oldugunu sana ne bildirdi?” : Bu da onun 
§amm biiyiitmeye ve ondaki hayra te§vik etmeye doniiktiir. 

“Kadir gecesi bin aydan daha hayirhdir”: Mucahit §oyle demi§tir: 
Onu ihya etmek ve onda amel etmek iginde Kadir gecesi olmayan bin 
ayi ihya etmekten daha hayirhdir. Katade de boyle demi$; Ferra, tbn 
Kuteybe ve Zeccac da bunu tercih etmi§lerdir. Ata, tbn Abbas’tan 
§oyle rivayet etmi§tir: Peygamber saJlaJlahu aleyhi ve sellem’e tsrail 
ogullanndan birinin Allah yolunda omzunda bin ay silah ta$idigi 
anlatildi; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de buna $a$ti ve 
bunun iimmetinde de olmasim diledi. Allah da ona Kadir gecesini 
verdi ve: Kadir gecesi o Israilli'nin Allah yolunda bin ay silah ta§ima- 
sindan daha hayirhdir, dedi. Bazi miifessirler de §oyle demi$lerdir: 
Eskilerde bir adam Allah’a bin ay ibadet etmedikge ona abid den- 
mezmi§, onlar da bin ay ibadet ederlermi§. 

"Melekler iner de iner": Ebu Hureyre §oyle demi§tir: Kadir gecesi 
yeryiiziine gakil ta$lanndan daha gok sayida melekler iner. 

“Ruh da”: Bunda da ug gorii§ vardir: 

Birincisi: O Cebrail’dir, bunu da gogunluk, demi§tir. Enes hadi- 
sinde Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demiijtir: Kadir 
gecesi oldugu zaman Cebrail bir melek alayiyla iner, namaz kilarlar 
ve kiyamda veya rukuda aziz ve celil olan Allah'i zikreden her kula 
selam verirler . 4 

lkincisi: Ruh oyle bir tiir melektir ki ancak Kadir gecesinde gorii- 
liir, giine§ battiktim sonra §afcik soktinceye kadcir inerler. Bunu da 
Ka’b ile Mukatil bin Hayyan, demi§lerdir. 

Oguncusii: O kalabalik melek grubuna tekabiil eden biiyiik bir 
melektir, bunu da Vakidi, demi§tir. 

“Onda”: Yani Kadir gecesinde “Rablerinin izni ile”: Emir ve takdi- 
riyle demektir. "Min kiilli emr”: tbn Kuteybe: Bikiilli emr (her §ey ile) 
demi§tir. Miifessirler de $oyle demi§lerdir: Allah’in o seneden gele- 
cek seneye kadar takdir ettigi her §ey ile inerler. tbn Omer, tbn Abbas, 
Ebu’l - Aliye ve Ebu Imran el - Cevni, ranin kesri, arkasindan meksur 
ve tenvinli hemze ile ba§taki hemzeyi de vaslederek (dti$tirerek) 


4 - Su^tu, cd - Durru’l - Mensur, Bcyhaki’ye nispet 
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"min kiillimriin” okumu§lardir ki bu okuyu§un da iki miilahazasi var- 
dir: 

Birincisi: Min kiilli melekin selam (her melekten selam vardir) 
demektir. 

Ikincisi: "Min” "ala” manasinadir, takdiri de: Ala kiilli emrin 
minel miislimine selam iin minel melaiketi (MiisliimanJarin her i§ine 
meleklerden selam vardir), tipki §u ayette oldugu gibi: "Ve nesama- 
hu minel kavmillezine kezzebu” (Enbiya: 77). Mushafin imlasina 
uygun olan en dogrusudur. "Min kiilli emr”de vakif vardir. Sonra 
Allah Teala yeni soze ba§layip §oyle dedi: “Selamiin hiye”: Yani Kadir 
gecesi selamdir. Selamin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onda hastalik meydana gelmez ve onda §eytan salive- 
rilmez. Bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ikincisi: Selamin manasi: Hayir ve berekettir, bunu da Katade, 
demi$tir. Bir alim de §oyle derdi: “Selam”da vakif vardir (durulur , 
mana da §oyledir: Melekler selamla inerler. 

“Hatta matlail fecr”: Ibn Kesir, Asim, Ebu Amr, Ibn Amir ve 
Hamze, lamin fethi ile “matla” okumu§lardir; Kisai ise lamin kesri ile 
“matli” okumu§tur. Feth Arap diline daha uygundur; (^iinkii feth ile 
matla: Dogmaktir, kesr ile ise: Dogu§ yeridir. Ancak Araplar: Talaati§ 
§emsii matlian derler, bundan mastar kastederler, upki: Ekremtiike 
kerameten gibi, boylece mastar yerine isimle yetinirler. Biz de bu 
manayi KehFte "matlia§ §ems” ayet: 90’da yeterli §ekilde §erhetmi§ 
idik, Allah’a hamdolsurt. 





98 - BEYYlNE SURESt 

MedJne'de inmi§tir. 8 ayettir. 

Bunda da iki gorii$ vardin 

Birincisi: Medeni’dir, bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Mekki’dir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan demi§; 
Yahya bin Selam da tercih etmi§tir. 
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BiSMiLIAHIRRAHMANiRRAHlM 

1 - Kitap ehlinden ve mu$riklerden kafirler kendilerine a^ik bir 
kanit gelinceye kadar (dinlerinden) ayrilacak degillerdi. 

2 - AJlah’tan bir el?i; onlara tertemiz sahifeler okur. 

3 - Onlarda 90 k degerli yazili hiikumler vardir. 

4 - Kendilerine kitap verilenler ancak kendilerine o a^ik kanit 
geldikten sonra aynliga dii^tuler. 

5 - Halbuki ancak dini O’na has kilarak ve muvahhitler olarak 
Allah ’a ibadet etmek, namazi dosdogru kilmak ve zekati vermekle 
emrolunmu$lardi. i$te dogru din budur. 

6 - §iiphesiz kitap ehlinden ve mii§riklerden kafirler, i^inde 
ebedi kalicilar olarak cehennem ate$indedirler. I$te onlar yaratil- 
miflarm en kotiisudiirler. 

7 - §iiphesiz onlar ki iman edip iyi $eyler yaptilar, i$te onlar 
yaratilanlarin en hayirhsidir. 

8 - Rableri katinda miikafatlari, altlarindan irmaklar akan i^in- 
de ebedi kalacaklari Adn cennetleridir. Allah onlardan razi oldu, 
onlar da O’ndan razi oldular. i$te bu, Rabbinden korkan i^indir. 

“Kitap ehlinden kafirler olmadi”: Yani Yahudi ve Hiristiyanlardan 
demektir "ve mu^riklerden” onlar da puta lapanlardir. “Munfekkin ' 
(ayrilanlar)”: Yani zail olanlar, demektir. Fekektii§ §ey’e fenfekke 
denir ki: Bir §eyi ayirmak ve ayrilmaktir. Mana da §oyledir: lnkar ve 
$irklerinden ayrilacak degillerdi. “Hatta te’tiyehum (onlara gelinceye 
kadar)”: Hatta etethiim demektir ki lafiz mustakbel ise de manasi 
mazidir (nihayet geldi). “Agk bir kanit": Hl^i, o da Muhammed sallal- 
lahu alevhi ve sellem’dir. (.Ainkii onlara sapiklik ve cahilliklerini agik- 
ladi. Bu da iki gruptan iman edenlere Allah’in nimetinin izahidir; 
yiinkii onlan kurtarmi§tir. Bazi miifessirler de mananin $oyle oldu- 
guna kani olmu§lardir: Allah onlara bir peygamber gonderinceye 
kadar avnliga dii§mediler; ne zaman ki gonderdi, aynliga dii$tulei. 
Bazilan da §oyle demi^lerdir: Allah'in kamtlanndan ayrilmalanna 
miisaade edilmedi, sonunda aleyhlerine delil getirildi. Akla uygun 
olan birincisidir. Burada Resul, Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
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lem’dir. ‘‘Sahifeler okur’ un manasi da: tginde yazi bulunan sahifeler 
okur, demektir ki o da Kur’an’dir. Peygamber sallallahu aleyhi ve sel- 
Icm’in okuryazar olmayip da onu ezberden okumasi da bunu goste- 
rir. "Tertemiz" bunun manasi da: §irk ve batildan temizlenmi§, 
demektir. "Onda vardir": Yani sahifelerde vardir, "^ok degerli yazili 
hukumler": Yani adil ve dosdogru, hakki batildan ayiran hukumler 
demektir ki onlar da ayetlcrdir. Mukatil de §oyle demi§tir: Onlara 
kitaplar denilmesi, i^inde farkli §eyleri topladigi igindir. 

"Kendilerine kitap verilenler aynlmadilar”: Yani onlardan iman 
etmeyenler demektir. "ancak kendilerine o aqk kanit geldikten sonra 
ayrildilar” bunda da u? gorii$ vardir: 

Birincisi: O Muhammed sallallahu aleyhi ve sellem’dir, mana da 
$oyledir: O gonderilinceye kadar imanda birlik idiler, bunu da <;ogun- 
luk, demi$tir. 

Ikincisi: Kur'an, bunu da Ebu’l - Aliye, demi§tir. 

Oqtincimi: Kitaplanndaki peygamberlik aqklamasi, bunu da 
Maverdi s6ylcmi§lir. Zeccac da $oyle demi§tir: Peygamberi inkardan 
aynlmadilar ancak kitaplannda va’dedilen §ey kendilerine a<;iklan- 
diktan sonra ayriliga dii$tuler. 

"I Ialbuki emrolunmadilar": Yani kitaplannda "ancak Allah'a iba- 
det etmeleri emrolundu (ilia liyabudullahe)”: Ferra §oylc demi$tir: 
Araplar lami emir ve irade manasina oldugu zaman “en” yerinde gok 
kullanirlar, mesela §uralarda oldugu gibi. “Yuridullahu liylibeyyene 
lekiim” (Nisa: 26), "yuridune liyutfiu nurallahi" (Saf: 8) ve "ve iirnir- 
na liniislime" (Hn'am: 71). 

"Dini O’na has kilanlar olarak”: Yani O'nu birleyerek ve O’ndan 
ba$kasina ibadct etmeyerek, “hunefae” Ibrahim dininde olarak, 
demektir. "Namazi dosdogru kilsmlar diye": far/ namazlari vakitle- 
rinde kilsmlar diye, "zckati versinler" vacip oldugu zaman. "l§te bu” 
emrolunduklan §ey "dosdogru dindir”: Zeccac §oyle demi§tir: Hakki 
ayakta tutan iimmetin dinidir. Mana da §oyle olur: Bu din, dogru mil- 
letin dinidir. 

“Ulaike hum hayrul beriyyeh": Nafi, Ibn Zekvan da Ibn Amirden 
iki yerde de hemze ile (beriy’e) okumu§lar; digerleri ise ikisinde de 
hemzcsiz okumu$lardir. Ibn Kuteybe, halk: Yaratilmi§ manasmadir, 
demi$tir. Araplar ve kurralann vogu, dilde gok kullamlmasi hasebiy- 
le bu kelimeyi hemzesiz okumu$lardir. O, meFule manasinda faiyle 
veznindedir. Bazilan da onun bereytul ude (?ubugu yonttum) soziin- 
den alindigim iddia ederler, bazilari da onun toprak manasina olan 
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bera’dan alindigim iddia ederler ki: Topraktan yaratilmi? demek olur. 
Bunun igin de hemzesidir, derler. Zeccac da §oyle demi§tir: Eger top- 
rak manasina olan bera’dan gelse idi, hemzeli olmazdi; o bereallahul 
halka (Allah mahlukati yaratti) kavlinden tiiremi§tir. Hattabi de §oyle 
demi§tir: Beriyye’nin ash hemzelidir, ancak onu terk etmede uzlas- 
mi§lardir. Bundan sonrasi da "radiyallahu anhum" kavline kadar 
a<;iktir. Mukatil: Allah onlardan taatleri nedeniyle razi olmu§tur, 
demi§tir. "Onlar da O’ndan razi oldular" verdigi sevaba demektir. 
Eski biiyiik bir zat da §oyle demi§tir: Sen Allah’tan razi olmazsan, 
O’ndan rizasim nasil istersin? 

"l§te bu, Rabbinden korkan kpindir": Yani diinyada O’ndan kor- 
kan ve yasaklanndan gekinen igindir. 



99 - ZlLZAL SURESI 


Medine’de inmi^tir. 8 ayettir. 

Bunda iki gbrii§ vardir: Birincisi: O Medeni’dir, bunu da Ibn 
Abbas, Katade, Mukatil ve cumhur, demi§tir. Ikincisi: Mekki’dir, 
bunu da Ibn Mes’ud, Cabir ve Ata demi$lerdir. 







BlSMlLLAHlRRAHMANlRRAHtM 

1 - Yer sarsintisi ile sarsddigi zaman, 

2 - Yer agirliklanm 9 ikardigi zaman, 

3 - insan: “Ona ne oluyor?” dedlgl zaman, 

4 - l$te o giin haberlerini anlatir. 
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5 - (^iinkii Rabbin ona vahyetmiftir. 

6-0 giin insanlar bolukler halinde donerler ki kendilerine 
amelleri gosterilsin, diye. 

7 - Artik kim zerre agirliginca hayir amel ederse, onu goriir. 

8 - Kim zerre agirliginca §er amel ederse, onu goriir. 

"Yer sarsintisi ile sarsildigi zaman": Yani §iddetle hareket ettiri i- 
digi zaman, bu da kiyamet koparken olacaktir. Mukatil §oyle demis- 
tir: Israfll’in sesinden oyle §iddelli sarsilir ki sarsmtimn §iddetinden 
uzerindeki her §ey kirilir, bir tiirlU sakinle§mez; hatta iizerindeki dag- 
lari, binalan ve agaglan bile atar. Sonra da hareket eder ve sendeler, 
igindeki $eyleri gikarir. 

Bu sarsmtimn vaktinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Dunyada olur, o da kiyamet alametlerindendir. Bunu 
da gogunluk, demi$tir. 

tkincisi: O kiyamet giiniiniin zelzelesidir, bunu da Harice bin 
Zeyd ile digerlcri demi§lerdir. Ferra da §oyle demi§tir: Bana 
Muhammed bin Mervan anlatti, Kclbi'ye: Allah Teala’nm: “iza ziilz:- 
letil ardu zilzaleha” kavli hakkinda ne dersin?” dedim, o da $oyle 
dedi: O “ve yuhricukiim iharaca" (Nuh: 18 ) kavli gibidir; mastar fail - 
ne muzaf olmu$tur, mesela sen: Leu’tiyenneke atiyyeteke (sana tah- 
sisatim verecegim) dersin, atiyyeten demek istersin (zamir atilabiliri. 
Zilzal da kcsr ile mastardir, feth ile (zelzal) isimdir. Fbu’l - Aliye, F.bu 
Imran, Ebu Hayve ve el - Cahderi, ze’nin fethi ile "zelzaleha" oku- 
mu§lardir. 

“Yer agirliklanm gikardigi zaman”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: lijindeki oliileri, bunu da Ibn Abbas, demi§lir. 

tkincisi: Defineleri, bunu da Atiyye, demi§tir. Ferra da iki gdrii§ii 
birle§tirmi§: li;indeki altin veya giimii§ veyahut oliileri di§ari attigi 
zaman, demi§tir. 

“Insan: "Ona ne oluyor?” dedigi zaman”: Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Insan cins ismidir, kafire de mii’minc de §amildir. Bu da 
bu sarsintiyi kiyamet alameti sayanlara goredir. C^iinkii ba§ladigi 
zaman herkes onun kiyamet alametlerinden oldugunu bilmcz; bit - 
birlerine sorar ve iyice anlarlar. 

tkincisi: O ozellikle kafirdir, bu da onu kiyamet zclzelesi sayanla- 
ra goredir. C^tinku mii’min onu bildigi igin ondan sormaz; kafir ise 
onu inkar eder; zira yeniden dirilmeye iman etmez; o nedenle sorai. 
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‘‘Yevmeizin tuhaddisii ahbareha”: Zeccac $oyle demi§tir: 
"Yevmeizin” “iza ziilzilet” ve "ahrecet” kavli ile mansuptur; o giinde 
haberlerini anlatir, yani uzerinde ne amel ettigini haber verir. Ebu 
Hureyre hadisinde Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem §oyle 
demi§tir: "Onun haberlerinin ne oldugunu biliyor musunuz?" Onlar 
da: Allah ve Resid'd daha iyi bilir, dediler. O da §oyle dedi: Onun 
haberleri; her kole ve cariyeye kar$i uzerinde yaptigi $eylere §ahitlik 
etmesidir ki: Filan ve fdanca gun §oyle $oyle yapti, der. 1 

“(^iinkii Rabbin ona vahyetmi§tir": Ferra $oyle demi$tir: Allah’in 
vahyi ve izni ile haberlerini anlatir. tbn Abbas da $oyle dcmi§tir: Evha 
leha, evla ileyha demektir ki: Ona uzerinde kafirin ne yaptigini haber 
vermesine miisaade eder. Ebu Ubeyde de "leha” “ileyha” manasina- 
dir, demi$tir. §air Accac da §oyle demi$tir: 

Veha lehal karara festekarret 

(Ona durmasim vahyetti ; o da durdu). 

“Yevmeizin yesdurun nasii”: Yani insanlar hesap yerinden 
donerler, “boliikler halinde” donerler ki iman ehli kendi ba$lanna, 
kiifiir ehli de kendi ba$larina donerler. “Liyurav a’malehiim”: Ebu 
Bekr es - Siddik, Hazreti Ai§e ve el - Cahderi, ye'nin fethi ile "liyerav” 
okumu§lardir. Ibn Abbas da: Amellerinin kar$iligini gormeleri i<pn, 
demi§tir. Mana $oyledir: Onlar cennet vcya cehennemdeki yerlerine 
konmak i$in mah§er yerinden boliik boltik donerler. §oyle de denil- 
mi$tir: Kelamda takdim ve tehir vardir, takdiri §oyledir: Yer haberle- 
rini anlatir, <pinkii Rabbi ona vahyetmi$tir; insanlar o gun amellerini 
gbrmek i^in gruplar halinde donerler. Buna gore, hayir ve §er ne amel 
etmi§lerse onu mah$er yerinde goriirler, demek olur. “Kim zerre 
kadar amel ederse": Mtifessirler $oyle demi$lerdir: Kim diinyada 
zerre kadar hayir veya §er i§lerse onu goriir. Eban, Asim’dan rivayet 
ederek iki yerde de ye'nin zammesiyle “yurah” okumu$tur. Biz de 
zerrenin manasmi Nisa suresi, ayet: 40’ta a^iklami^tik. Gormenin ne 
demek oldugunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Onu kitabinda goriir. 

lkincisi: kar§iligini goriir. Mukatil §oyle demi§tir: Medine’de iki 
adam vardi; biri dilenciye bir ekmek kingi veya bir hurma vermeyi az 
goriirdii, digeri ise kii^iik giinaha onem vermezdi; bunun iizerine 
aziz ve celil olan Allah birinciyi az da olsa hayra te§vik etmek, digeri- 
ni de kii^iik giinahtan sakindirmak iizere bunu indirdi. 


1 - Tirmizi, Kiyamet, bab, 7; Hakim, Miistedrck, 2/533. 
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"£akarak ate$ <;ikaranlara ”: Bunda da be§ gorii§ vardir: 

Birincisi: Onlar ko$arken tirnaklariyla ate$ qkaran atlardir, bu da 
cumhurun goru$udur. Zeccac da $oyle demi§tir: At gece ko§ar da tir- 
naklan ta§lara degerse, ondan atelier tpkar. 

Ikincisi: O mucahitlerin yaktigi ate$lerdir. Bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. 

LJgiincusu: Sava?ta muhariplerin hileleridir, bunu da Miicahit ile 
Zeyd bin Eslem, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Muzdelife’de hacilann yaktigi ate§lerdir, bunu da 
el- Kurazi, demi§tir. 

Be$incisi: Onlar kaniilar <;ikaran, hakka kar$i deliller gosterip 
batili peri§an eden dillerdir. Bunu da Ikrime, demi§tir. 

"Sabahleyin baskin yapanlara’’: Bunlar sabah vakti dii$mana sal- 
diranlardir, bu da gogunlugun gbru§udiir. Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: 
Sabahleyin saldinp da kalabalik halinde sokiin edenlerdir. 

"Orada toz koparanlara’’: Ferra: Daha once zikredilmese de: 
Vadide toz koparanlar demek istemi§tir, demi§tir. (^iinkii toz ancak 
bir yerden kalkar. Nak’: Tozdur; topraktir, diyenler de olmu§tur. 
Zeccac da, mana: Dii$manlarin oldugu yerde toz koparanlar, demi§- 
tir. Daha once mekan zikredilmemi§tir, ancak sozde ona delalet eden 
§ey vardir. “Bununla bir toplulugun ortasina dalanlara”: Mufessirler, 
mana: Dii$man toplulugunun ortasina dalip da onlara saldiranlar, 
demi$lerdir. tbn Mes’ud da: Kalabaligin ortasina dalanlar, yani 
Muzdelife’de toplanan hacilann ortasina, demi§tir. 

“§iiphesiz insan Rabbine t^ok nankordiir": Bu da kasemin cevabi- 
dir. Burada insan: Kafirdir. Dahhak da: Velid bin Mugire hakkinda 
inmi§tir, demi§tir. Mukatil de: Kurt bin Abdullah bin Amr bin Nevfel 
el - Kure$i hakkinda inmi$tir, demi§tir. 

"Kenud” lafzinda da iig gorii§ vardir: 

Birincisi: Tek ba§ina yemek yiyen, kimseye yardim etmeyen ve 
kolesini dovendir. Bunu da Fbu Umame, Resulullah sallallahu aleyhi 
ve sellem’den rivayet etmi$tir. 

Ikincisi: O Qok nankordiir, bunu da Ibn Abbas, Miicahit, Katade 
ve Dahhak, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Rabbini sut^layan; musibetleri sayan ve nimetleri unu- 
tandir, bunu da Hasen, demi$tir. tbn Kuteybe de, kenud: Hi<;bir §ey 
bitirmeyen topraktir, demi^tir. 
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"Ve innehu ala zalike le§ehid”: Bu he zamirinde de iki gorii§ var- 
dir: 

Birincisi : O aziz ve celil olanAllah’a racidir, takdiri de: Allah onun 
kiifriine $ahittir, demektir. 

Ikincisi: O insana racidir, takdiri de: lnsan nankorliigiine kar$i 
nefsine $ahittir. Iki gorii§ de lbn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

“§iiphesiz o" yani insan "hayir" mal "sevgisi i?in gok getindii ”: 
Ayetin manasinda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O mail sevdigi igin 90 k cimridir. Bu da Hasen, lbn Kuteybe 
ve Zeccac’in gorii§leridir. Ebu Ubeyde de §oyle demi§tir: Cimriye: §edid 
ve miite$eddid (eli siki) denir. §air Tarefe §oyle demi§tir: 

Olumiin iyileri segtigini ve 

Eli siki cimrinin de malina goz koydugunu goriiyorum. 

Ikincisi: O hayri gok sever, bu da Ferra’nin tercihidir, §oyle 
demi§tir: Sanki daha once hub kelimesi gegtigi ve yeri de “§edid”in 
ona muzaf olmasi gerektigi igin sondaki hub kelimesi ba§takinden 
dolayi ve ayet sonlannin tutmasi igin atilmi§tir. §u ayet de oyledir: 
“l§teddet bihirrihu Fi yevmin asif" (Ibrahim: 18). Yevm kelimesinden 
once rih gegtigi igin sondaki atilmi§tir. 

“Bilmez mi?” yani daha once zikri gegen insan "kabirlerdeki de§il- 
digi zaman": Yani alt iist olup da gikanldigi zaman “sinelerdeki tahsil 
edildigi zaman”: Yani ayrilip da ortaya konuldugu zaman, demektir. 
Tahsil: Meydana gelen §eyi ayirmaktir. lbn Abbas da: lgindeki §eyler 
agiga gikarildigi zaman, demi§tir. lbn Kuteybe de: Igindeki hayir ve §er 
aynldigi zaman, demi§tir. Ebu Suleyman Dime§ki de, mana §oyledir, 
demi§tir: Eger kafir insan o giinde ba§ina nelerin gelecegini bilse idi, 
kiifre itibar etmez, hemen tslam’a ko§ardi. Allah Teala daha sonra yeni 
seize ba§layip §oyle dedi: "§iiphesiz Rableri o giin kendilerinden elbet- 
te haberdardir”: Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: Hemzenin kesri ile 
“inne" okunmasi “lehabir”deki lam’dan dolayidir. Eger olmasa idi, 
ilmin mef ulu olacagi igin meftuh okunurdu. 

Eger: “Allah her hal u karda onlardan haberdar degil mi, neden 
ozelliklc o giin zikredilmi§tir?” denilirse, 

Cevap §oyledir: Mana: Onlan o giin fiillerinden otiirii cezalanci- 
nr, demektir. §u ayetler de oyledir: "Onlar o kimselerdir ki Allah onla- 
rin kalplerindekini bilir” (Nisa: 63), manasi da; Onlan bundan dolayi 
cezalandmr, demektir. "O giin onlar agiga gikarlar; onlardan Allah’a 
higbir $ey gizli kalmaz” (Qafir: 16). 



101 - KARlA SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 1 1 ayettir. 

O ittifakla Mekki’dir. Giri$in tefsirini de Hakka suresinin ba§inda 
zikretmi§tik. 



BlSMtLLAHiRRAHMANtRRAHtM 

1 - Kapiyi ^alan, 

2 • Nedir o kapiyi ^alan? 

3 - Kapiyi ^alanin ne oldugunu sana ne bildirdi? 
4-0 giinde insanlar dagilmi§ pervaneler gibi olur. 
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5 - Daglar didilmi? yiin glbi olur. 

6 - Amma kimin tartilari agir gelirse, 

7 - i$te o, ho$ bir ge 9 imdedir. 

8 - Amma kimin de tartilan hafif gelirse, 

9 - i$te onun anasi Haviye'dir. 

10 - Haviye’nin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

1 1 - Kizgin bir ate$tir. 

"Yevme yukununnasu": El - yevme zarf olarak mansuptur, mana 
da: Yekunu yevme yekununnasu "kelfera$il mebsus" demektir: 
Bunda da U9 gorii§ vardir: 

Birincisi: O (fera§) kii^uk ^ekirgedir (gavgaul cerad), bundan 
dolayi halk tabakasina : Gavga, denir. 

Ikincisi: O bir ku§tur; sivrisinek de degildir, karasinek de degildii . 
Bunu da Ebu Ubeyde demi$tir. 

Ogiinciisu: Ate§e ii§ii§en kelebektir, bunu da ibn Kuleybe, demi§- 
tir. Zeccac da oyle: Ate§e ii§ii§en kii^uk bocektir, demi§tir. insanlar 
olumden sonra diriltilirken ona ve dagilmi§ ^ekirgelere bcnzetilmi$- 
tir. Giinkii kabirlerinden kalktiklan zaman birbirinin i<;ine girerlei. 
Maverdi de §oyle zikretmi§lir: Bu benzetme kafir iqrindir, onlar kiya- 
met giiniinde kelebck gibi ate§e u§ii§iirler. 

"Mebsus" ise yayilmi§ ve dagilmi§ demektir. 

"Ve tekunul cibalu kelihn": Bunu da Seele sailiin suresi, ayet: 9’da 
$erh etmi$ idik. “Menfu§” da: Didilmi§ demektir. Mukatil §oyle 
demi§tir: Daglar didilmi§ yiin gibi olur; dagi gordugiin zaman: Bu 
dag, dersin; ona dokundugun zaman higbir §ey goremezsin. Bu da 
§iddetli korkudan dolayidir. 

“Kimin tartilan agir gelirse”: Yani iyilik kefesi agir basarsa, 
demektir. Biz de bu ayeti A’raf: 8’de, “ho$ gegimi" de Hakka: 21’de 
agiklami^tik. 

“Fe ummuhu haviyeh”: Ibn Mes’ud, Talha bin Musarrif ve el - 
Cahderi, hemzenin kesri ile "immuhu” okumu§lardir. Bunda da u«; 
gorii§ vardir: 

Birincisi: Onun beyni Haviye’dir, yani o ate§e tepesi iistii dii§ei, 
demektir. Bu da Ikrime ile Ebu Salih’in gbrii§udur. 

Ikincisi: O Arap^a bir deyimdir, bir adam 90k zor bir duruma dii§- 
tiigii zaman; Hevet ummuhu (anasi agladi) derler. Bunu da Katade, 
demi§tir. 


a^ZD 

100 - ADlYAT SURESl 


Mekke’de inmi?tir. 1 1 ayettir. 

Bunda da iki gorii? vardir: Birincisi: O Mekki’dir, bunu da tbn 
Mes’ud, Ata, Ikrime ve Cabir, demi?lerdir. Ikincisi: Medeni’dir, bunu 
da Ibn Abbas, Katade ve Mukatil, demi?lerdir. 



BiSMiLLAHiRRAHMANiRRAHiM 

1 - And ol sun, haril hard ko?anlara, 

2 - (^akarak ate? ^ikaranlara, 
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3 - Sabahleyin baskin yapanlara, 

4 - Orada toz koparanlara, 

5 - Bununla bir toplulugun ortasina dalanlara, 

6 - §uphesiz insan Rabbine 90 k nakordur. 

7 - Ger 9 ekten o elbette buna $ahittir. 

8 - Jyiiphesiz o hayir sevgisi i 9 in 90 k 9 etindir. 

9 - Bilmez mi ki kabirlerdeki de?ildigi zaman, 

10 - Sinelerdeki tahsil edildigi zaman, 

1 1 - Jyiiphesiz Rableri o giin kendilerinden elbette haberdardir. 

"Ko^anlara andolsun": Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Onlar hactaki develerdir, bunu da Ha/.reti Ali, Ibn 
Mes’ud, Ubeyd bin Umeyr, el - Kurazi ve Suddi, demi§lerdir. Hazreti 
Ali’den $oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Arafat’tan Muzdeli’feye, 
Muzdeliie’tlen Arafat’a ko§anlar. Ondan: Bunun Bedir sava§i hakkin- 
da indi ve: O giin yanimizda ancak bir at vardi, bir hadiste de, iki at 
vardi, dedigi rivayet edilmi$tir. 

tkincisi: Onlar Allah yolundaki atlardir, bunu da tbn Abbas, 
Hascn, Ata, Mucahit, Ebu’l - Alive, Ikrime, Katade, Atiyye, Rebi ve d l- 
ciler, demi§lerdir. Ibn Abbas bunun gece gonderilen bir askeri birlik- 
te oldugunu soylerdi. Ikrime de Ibn Abbas’tan §oyle rivayet etmi§tir: 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bir yere atlilar gonderdi, bir ay 
haber gelmedi, bunun iizerine "andolsun, hard hard ko§anlara” ayeti 
indi ki burunlarmdan ses 9ikaran atlara, demektir. “C^akarak ate§ 
9ikaranlara": Tirnaklari ile ta§lara vurup da ate§ gikaranlara, demek- 
tir. “Sabahleyin baskin yapanlara”: Sabahleyin dii§mana baskin 
yapanlara, demektir. "Orada toz koparanlara": Timaklariyla toz 9ika- 
ranlara, demektir. "Bununla bir toplulugun ortasina dalanlara”: 
Topluca dii§mana saldiranlara, demektir. Mukatil §oyle demist in 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Kinane'den iki kabileye bir 
askeri birlik gonderdi, ba§ina da Miinzir bin Amr el - Ensari'yi geipr- 
di. Haberleri gecikti; Yahudiler Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in ashabindan birini gordukleri zaman fisdda$irlardi; adam da 
karde$inin veya babasmin veyahut amcasi oglunun olduruldugunii 
zanneder, buna da uzulurdii. Bunun iizerine “andolsun hard hard 
ko$anlara” ayeti indi. Allah onlara ne yaptigini haber verdi. Eerra 
§oyle demi§tir: Dabh: At ko^arken tpkardigi nefesin sesidir. Ibn 
Kuteybe de §oyle demi§tir: Dabh: At ko§arken bogazindan 9ikardigi 
sesidir. Zeccac da $oyle demi$tir: Dabh: At ko§arken i9indeki sestir 
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O^uncilsii: Mana §oyledir: Onun meskeni ate§tir. Neden meske- 
nine ate§ denildi? Qiinku esas olan anaya siginmaktir, ate§ onun igin 
ana gibidir; gunkii ondan ba$ka barmagi yoktur. Bu da Ibn Zeyd, 
Ferra, Ibn Kuteybe ve Zeccac’in goru§leridir. §u hadis de bunun dog- 
rulugunu gostermektedir: Bir kul oldiigii zaman ruhu mu’minlerin 
ruhlari ile kar§ila§ir; ona: "Filan ne yapti?” derler. O da: Oldii, dedigi 
zaman: Anasi Haviye’nin yamna gitti; o ne kotli anadir, ne kotii 
miirebbiyedir, derler. 1 

“Verna edrake mahiyeh": Yani Haviye nedir? Hamze ile Yakup 
vasilda son he’yi atarak "ma hiy”, vakifta da he ile (mahiyeh) oku- 
mu§lardir. Digerleri ise iki halde de he ile okumu§lardir. Zeccac da 
§oyle demi§tir: “Hiyeh”deki he, vakf i^in gelmi§tir, ye’nin fethasim 
agiga gikarmak igin gelmi§tir. Vakf hali ise: "Hiyeh" §eklindedir. 
Mushaf a uymak vaciptir, onda ise he vardir, onun iizerinde durulur, 
vasil yapilmaz. “Kizgin ate§tir”: Yani harareti son dereceye varrm$tir, 
demektir. 


1 - Hakim, Mustedrek, 2/533. 





102-TEKASURSURESl 


Mekkede inmi$tir. 8 ayettir. 

lni§ sebebinde iki goru$ vardir: 

Birincisi: Yahudilcr: Biz, filanca ogullarindan daha (joguz, filanca 
ogullan da filanca ogullarindan daha gokturlar, dediler; bu onlari 
oyaladi; sonunda sapiklik iginde olduler. Haklannda da bu sure indi. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

tkincisi: Kurey$’ten iki kabile: Abdimenaf ogullan ile Sehm ogul- 
lan arasinda husumet vardi. Berikiler: Bizim efendilerimiz daha <;ok, 
adamimiz da daha kalabaliktir, dediler. Otekiler de: Oyle dediler; 
hangilerinin kaliteli adami <;oktur diye saymaya kalktilar; Abdimenaf 
ogullan daha qok t^iktilctr. Sonra da: Oliilerimizi de sayalim, dediler; 
kabirleri ziyaret eltiler; olulerini sayinca, Sehm ogullan kalabalik 
gikti. Qunkii onlar cahiliye doneminde daha gok idiler. Bunun iizeri- 
ne onlarin hakkinda bu sure indi. Bunu da Ibn Saib ile Mukatil, 
demi§lerdir. 
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BlSMlLLAHlRRAHMANtRRAHiM 

1 - (^oklukla oviinme sizi oyaladi, 

2 - Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz. 

3 - Hayir, ilerlde bileceksiniz. 

4 - Sonra yine hayir, ilerlde bileceksiniz. 

5 - Dogrusu, eger kesin bilgi lie bilseydiniz (bununla me$gul 
olurdunuz). 

6 - Andolsun, alevli ate$i mutlaka goreceksiniz. 

7 - Sonra andolsun, onu mutlaka yakln gozii lie goreceksiniz. 

8 - Sonra andolsun, o gun nimetlerden mutlaka sorulacaksi- 

mz. 

‘Tlhakiim": Ebu Bekr es - Siddik, tbn Abbas, $a’bi, Ebu’l - Aliye, 
Ebu Imran ve lbn Ebi Able, soru tarzinda iki hemze ile "eelhakiim” 
okumu$lar; Muaviyc ile Hazreti Ai§e de yine soru tarzinda tek ve 
uzun hemze ile "alhakiim" okumu§lardir. Elhakum’iin manasi da: 
Sizi Allah’a itaat ve ibadetten alikoydu, demektir. (^oklukla oviinme- 
den ne murat edildigi hususunda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Mai ve evlat goklugu ile oviinmektir, bunu da Hasen, 
demi§tir. 

Ikincisi: Kabile ve a§iretlerle oviinmedir, bunu da Katade, demij- 
tir. 

Ofiinciisu: Gegim ve ticaretle oviinmedir, bunu da Dahhak, 
demi$tir. 

‘‘Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz”: Bunda da iki gbrii§ vardir: 

Birincisi: Size oltim o hal tizere geldi, kabirleri ziyaret ettiniz; 
ondan da ziyaret^inin evine dondiigii gibi cennct veya cehennemde- 
ki yerlerinize doneceksiniz. 
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tkincisi: Nihayet kabirleri ziyaret ettiniz; oradaki oliilerinizi say- 
diniz. 

“Kella” Zeccac, bu azarlama ve uyarmadir, demi§tir, mana da 
§oyledir: Yapmamz gereken §ey <;oklukla oviinmek degildir. 

“tleride bileceksiniz": Size oliim geldigi zaman goklukla oviinme- 
nizin ve kibirlenmenizin sonucunu bilecekseniz. §oyle de denilmi§- 
tir: Birinci bilme: Oliim aninda olur, ikinci bilme de: Kabre girildigi 
zaman olur. 

“Dogrusu, eger kesin bir bilgi ile bilseydiniz”, mana §oyledir: 
Eger durumu yakinen bilseydiniz, bildiginiz §ey sizi goklukla oviin- 
mekten ve kibir yari^indan alikoyardi. “Lev”in cevabi atilmi§tir, o da 
bizim dedigimiz §eydir. Sonra onlan ba§ka bir tehditle korkutup 
Allah Teala §oyle dedi: “Letcreviinnel cahim”: Ibn Kesir, Nafi, Asim, 
Ebu Amr ve Hamze, te’nin fethi ile "leterevne”, "siimme leterevneha” 
okumu§lar; Miicahit, lkrime, Humeyd ve Ibn Ebi Able, ikisinde de 
te’nin zammesi ile hemzesiz olarak, "letiirevne”, "letiirevneha" oku- 
mu§lardir. "Sonra andolsun, onu mutlaka yakin gozii ile goreceksi- 
niz”: Yani goziiniizle mii§ahede edeceksiniz. Sanki "aynel yakin” 
kcndisi demektir. Qunkti bir §eyin aymsi, kendisi demektir. 

"Sonra andolsun, o gun nimetlerden mutlaka sorulacaksiruz”: 
Alimler, bu sorunun genel mi dzel mi oldugunda ihtilaf etmi$ ve iki 
gorii§ belirtmi§lerdir: 

Birincisi: O kafirlere dzeldir, bunu da Hasen, demi$tir. 

tkincisi: Geneldir, bunu da Katade, demi§tir. 

Nimetlerden no murat edildigi hususunda da on gorii§ vardir: 

Birincisi: O gtiven ve sagliktir, bunu da Ibn Mes’ud, Peygamber 
sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. Bazen de mevkuf ola- 
rak rivayet etmi§tir. Miicahit ile $a’bi de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: O soguk sudur, bunu da Ebu Hureyre, Peygamber sallal- 
lahu aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 

Ogiinciisu: O bugday ekmegi ile tatli sudur. 

Dordiincusu: Yenen ve igilen lezzetli §eylerdir, bunu da Cabir bin 
Abdullah, demi§tir. 

Befincisi: O bcden, kulak ve goz sagligidir, bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. Katade de: O afiyettir, demi§tir. 

Altincisi: O sabah kahvalusi ve ak§am yemegidir, bunu da Hasen, 
demi§tir. 
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Yedincisi : Sihhat ve bo$ vakittir, bunu da ikrime, demi§tir. 

Sekizincisi: BUtiin diinya zevkleridir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Dokuzuncusu: O Allah’m Muhammed sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i halka gondermesidir. Bunu da el - Kurazi, demi§tir. 

Onuncusu: O <;e§itli nimetlerdir. Bunu da Mukatil, demi§tir. 

Dogrusu o her tiirlU nimettir, biitiin halk iqrin geneldir; kafire 
nimet verene §iikretmedigi ve birligini kabul etmedigi i?in azarlama 
mahiyetinde soracak; mU’mine de §ukriinden soracaktir. Hadiste 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem §oyle demi§tir: Allah Teala 
$oyle buyurdu: Kuluma ii<; §eyin $ukrunu sormam, digerlerini sora- 
rim: Barinacagi evi, belini dogrultacagi yiyecegi ve avret yerini orte- 
cegi giyecegi. 



103 -ASR SURESl 


Mekke’de inmi$tir. 3 ayettir. 

Bunda da iki gdrti§ vardir: 

Birincisi: Mekkidir, bunu da Ibn Abbas, Ibn Ziibeyr ve cumhur, 
dcmi§lcrdir. 

Ikincisi: Medeni’dir, bunu da Miicahit, Katade ve Mukatil, demi$- 
lcrdir. 



BiSM I LLAH I RRAH MANiRRAHiM 

1 - Andolsun, asra, 

2 - §iiphesiz insan elbette ziyandadir. 

3 - Ancak iman edip iyi §eyler yapanlar, birbirlerine hakki tav- 
siye edenler ve birbirlerine sabn tavsiye edenler miistesna. 
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"Andolsun, asra": Bunda lip goru§ vardir: 

Birincisi: O zamandir, bunu da ibn Abbas, Zeyd bin Eslem, Ferra 
ve Ibn Kuteybe, demi§lerdir. Zamana yemin etmesi; gece ile giindii- 
ziin bozulmayan bir diizen iginde ge<;mesinde bakanlar iqrin ibret 
olmasindandir. 

tkincisi: O, ogleden sonradir ki giine$in zevalinden batimina 
kadar olan zaman dilimidir. Bunu da Hasen ile Katade, demi$lerdii. 

Ogiinciisu: Ikindi namazidir, bunu da Mukatil, demi$tir. 

“§iiphesiz insan elbette ziyandadir”: Zeccac $oyle demi$tir: Bu 
kasemin cevabidir, burada insan, insanlar manasinadir, tipki: 
Insanlann elinde dirhem (jogaldi, sozunde oldugu gibi ki maksat dir- 
hemler demektir. Husr ile husran aym manayadir. Mana erbabi $byle 
demi§lerdir: Husran sermayenin yok olmasi veya eksilmesidir; insan 
da nefsini devamli kazant; getirecek $eylerde kullanmazsa, o da 
ziyandadir; (;iinku nefsini ve omriinu helak etmeye c;ali$mi§tir. Oysa 
sermayesi bu ikisidir. Ancak iman edenler mustesna”: Yani Allah ve 
Resul’unu tasdik edip taatle amel edenler, demektir. “Birbirlerine 
hakki tavsiye edenler”: Yani Allah’in birligini, Kur’an’i ve 
Peygambere uymayi. “Birbirlerine sabri tavsiye edenler”: Allah a 
itaati ve dinini yerine getirmeyi tavsiye edenler. Ibrahim bu ayetin 
tefsirinde $oyle demi§tir: Ger<;ekten insan diinyada ya§lamrsa eksil- 
meye ve zayiflamaya ba§Iar, ancak mii’minler bundan miistesnadir; 
onlann gen^lik ve sagliklanndaki amelleri onlara yazilmaya devam 
eder. 


104 - H0MEZE SURESl 


Mekke’de inmi^tir. 9 ayettir. 

Bu da ittifakla Mekki'dir. 

Miifessir Hibetullah §oyle demi§tir: Onun Mcdine’de indigi de 
soylenmi§tir. Mufessirler bunun belli bir §ahis hakkinda mi yoksa 
genel olarak mi indiginde ihtilaf etmi§, iki goru§ belirtmi§lerdir: 

Birincisi: Belli bir §ahis hakkinda inmi§tir. Sonra bunda da alti 
gorti§ vardir: 

Birincisi: Ahnes bin $erik, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas'tan riva- 
yet etmi§; Siiddi ile lbn Saib de boyle demi§lerdir. 

Ikincisi: As bin Vail cs - Sehmi, bunu da Urve, demi§tir. 

Uqiinciisu: Cemil bin Amir, bunu da lbn Ebi Necih, demi§tir. 

Ddrdiincusii: Velid bin Mugire, bunu da ibn Ciireyc ile Mukatil, 
demi§lerdir. 

Be§incisi: Omeyye bin Halef, bunu da lbn Ishak, demi§tir. 

Altincisi: Obey bin Halef, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

Ikincisi: O belli bir §ahis hakkinda degil, genel olarak inmi§tir. 
Bunu da Mucahit, derni§tir. 
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BiSMiLLAHIRRAHMANiRRAHiM 

1 - Vay haline her arkadan ^eki^tirenin, 90 k ayiplayanin. 

2 - O ki mal topladi ve saydi. 

3 - Gergekten malinin onu oliimsiizle§tirecegini sanir. 

4 - Hayir, elbette Hutame’ye mutlaka atilacaktir. 

5 - Hutame’nin ne oldugunu sana ne bildirdi? 

6 - Allah’in tutu$turulmu§ ate^idir. 

7 - O ki goniillerin iizerine £ikar (kalplere sirayet eder). 

8 - §uphesiz o onlarin iizerine kapatilmi$tir. 

9 - Uzatilmi? siitunlarda. 

“Veyliin likiilli hiimezetin liimezeh": Hiimeze ile liimezede ik: 
ayni manaya midir yoksa farkli midirlar diye iki gorti§ halinde ihtil 
etmi§lerdir: 

Birinci gorii$: Onlar farklidir, sonra bunlarda yedi goru§ vardir: 

Birincisi: Hiimeze: Giybet eden, liimeze de: Ayiplayandir. Bur 
da Ibn Abbas, demi§tir. 

lkincisi: Hiimeze: insam yiiziine kar§i ayiplayan, liimeze d 
Arkasindan ayiplayandir. Bunu da Hasen, Ata ve Ebu’l - Aliye, demi 
lerdir. 

Uqiinciisii: Hiimeze insanlara laf atan, liimeze de: Insanlarin so 
larina laf atandir, bunu da Miicahit, demi§tir. 

Ddrdiinciisii: Hiimeze: Gozle ayiplayan, liimeze de: Dille ayipl 
yandir, bunu da Katade, demi§tir. 

Be$incisi: Hiimeze: Insanlara eliyle i§aret edip vurandir, liimeze c 
Onlara diliyle eziyet edip soyleyendir. Bunu da lbn Zeyd, demi§tir. 

Altincisi: Hiimeze: Dili ile eziyet eden, liimeze de gozii ile i§ar 
edendir. Bunu da Siifyan Sevri, demi§tir. 
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Yedincisi: Htimeze: Giybet edendir, liimeze de: tnsana yiiziine 
kar$i dil uzatandir. Bunu da Mukatil, demi$tir. 

Ikinci goriif: Htimeze: Ayiplayan, dil uzatandir, liimeze de aym- 
dir. Hemz’in ash: Itmektir, bunu da Ibn Kuteybe, demi$tir. Zeccac da 
$oyle demi$tir: Htimeze ve liimeze: lnsanlan arkadan ^eki^tiren ve 
onlan kti^iik dti§iirendir. §air de §oyle demi$tir: 

Sana rastladigim zaman istemeyerek yuziime giiliiyorsun, 

Kayboldugum zaman da beni igneliyorsun. 

"Ellezi cemea malen”: Ebu Cafer, Ibn Amir, Hamze, Kisai, Halef 
ve Ravh, $edde ile “cemmea”, digerleri ise §eddesiz olarak (cemea) 
okumu$lardir. 

“Ve addedeh”: Cumhur dalin §eddesi ile okumu§lardir. Ebu 
Abdurrahman es - Stilemi, Hasen ve Ibn Ya’mur, §eddesiz okumu§- 
lardir. Miifessirlerin kelamin manasinda iki gorii§leri vardir: 

Birincisi: Miktarmi saydi, bunu da Siiddi, demi$tir. 

Ikincisi: Yillarca yetecek kadarim ayirdi, bunu da Ikrime, demi§- 
tir. Zeccac da $oyle demi§tir: Kim §edde ile "cemmea” okursa, mana- 
si: Onu gelecek i^in hazirladi, demektir. Kim de $eddesiz olarak "ade- 
deh” okursa, manasi: Mai ve adam hazirladi, onlan yardimci edindi, 
demektir. 

“Ger<;ekten malinin onu 61iimsiizle§tirecegini sanir”: Ahlede, 
yuhlidu manasinadir, mana da §oyledir: Malinin kendisini oltimden 
koruyacagmi samr; olmeyecekmi$ gibi <;ali§ir. “Hayir”: Yani mail onu 
bliimstizle$tirmez ve ebedi kilmaz. “Elbette Hutame’ye atilacaktir”: 
O cehennemin isimlerinden biridir. Ona bu ismin verilmesi, i<;ine 
atilan $eyi kirmasmdan dolayidir. O eti yedikten sonra kemigi de 
kirar. £ok yiyen adama: Hutame denir. Ebu Bekr es - Siddik, Omer 
bin Hattab, Ebu Abdurrahman, Hasen, Ibn Ebi Able ve tbn 
Muhaysin, uzun elif, meksur ve $eddeli nun ile "leytinbezanni” oku- 
mu§lar ki o ve mail cehenneme atilacaklar, demektir. 

"O ki kalplere sirayet eder”: Yani deriyi ve eti yer, sonra da kalbe 
vanr, onu da yakar. Ferra §oyle demi§tir: Acisi kalplere ula§ir. Ittila’ ile 
bulug aym manayadir. Araplar; Meta tala’te ardana derler ki: "Olke- 
mize ne zaman geldin?” demektir. tbn Kuteybe de: Tettaliu alel efi- 
deh: Kalplere vanr ve onlann iizerine i;ikar, demi§tir. Ozellikle kalp- 
lerin zikredilmesi §unun iipindir; q;iinkti aci kalbe ula§irsa, insan oliir. 
Onlann oliim durumunda olduklanm fakat olmeyeceklerini haber 
vermi§tir. Biz de "Mu’sade’nin manasini Beled: 20’de zikretmi§tik. 
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‘‘Fi amedin”: Hamze, Halef, Kisai ve Asim - ancak hafs rivayeti 
hari^ - aynin zammi ve mimin siikunu ile (umdin) okumu§lardir. 
Mufessirler §oyle demi§lerdir: Onlar Cehennem halkimn uzerine 
kapatilan katlarin kaziklandir. "Fi” be manasmadir, mana da, mutba- 
katin biumudin (direklerle kapatilmi?) demektir. Katade: Abdullah 
kiraatinde de boyledir, demi§tir. Mukatil de $oyle demi§tir: Kapilar 
iizerlerine kapatihr, sonra da demir kaziklarla berkitilir. Oyle ki sikin- 
tisi ve sicakligi eksilmez. "Mumeddedeh" umud’un sifatidir, yani 
siitunlar uzatilmi§ ve sundurulmii§ demektir. Bu da kisadan daha 
saglam olur. Katade de $oyle demi§tir: Onlar ate§te azap igin kullam- 
lan siitunlardir. Ebu Salih de: “Uzatilmi§ sutunlar”: Uzun baglar, 
manasmadir, demi$tir. 
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Mekke’de inmi$tir. 5 ayettir. 

Ittifakla Mekki’dir. 


^ . j » ® i j 


• > 'Sr? 
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✓ * 

' \ m * * V"' 


BiSMiLLAHlRRAHMANlRRAHiM 

1 - Gormedin mi, Rabbin fil sahiplerine ne yapti? 

2 - Onlarin tuzaklarmi bo$a <pikarmadi mi? 

3 - Onlarin iizerine siirii siirii ku$ gonderdi, 

4 - Onlara pi$mi$ ^amurdan ta$lar atiyordu; 

5 - Onlan yenmi§ ekin sapi gibi yapti. 

‘‘Gormedin mi?": Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Haberin olmadi mi? Bunu da Ferra, demi§tir. 
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Ikincisi: Bilmedin mi? Bunu da Zeccac, demi$tir. Kelamin mana- 
si $a§ma ve dikkat gekmedir. Fil sahipleri de Ka’be’yi yikmak isteyen 
kimselerdir. 

Ka’be’yi yikmak istemelerinde de iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Hbrehe bir kilise yapti: Arap hacilanni buraya <;ekme- 
dik^e bu i§e son vermeyecegim, dedi. Bunu da Kinane ogullanndan 
bir adam i§itti; gece ic^ine girip onu kirletti. Bu da Ebrehe’ye ula§ti. 
Kabe’ye yuriiyup onu yikacagina yemin etti. Bunu da Ibn Abbas, 
demi§tir. 

Ikincisi: Kurey§’ten birkag ki$i Neca§i’nin topragina ticarete q:ik - 
tilar; kilisenin yanina konakladilar; ate? yaktilar ve et pi?irdiler. 
Gittikten sonra riizgar gkti, orasi yandi. Neca?i kilise iqrin kizdi; 
adamlarimn buyuklerinden biri ona - ki onlardan biri Hicr bin 
§erahil, digeri de Ebu Yeksum idi - uztilme: Biz de Ka'be’yi yikanz, 
dedi. Bunu da Mukatil, demi?tir. Ibn Ishak da ?oyle demi?tir: l?te 
Yeksum dcdikleri Ebrehe bin E?rem’dir. Veziri de denilmi?tir. Hicr ise 
komutanlarindandir. 

FtL KISSASINA t$ARET 

Tefsirciler ?oyle demi?lerdir: Ebrehe yikmak igin ordulariyla 
Ka’be’ye yuriiyunce, filini de yanina aldi. Mekke’ye yakla?inca halkin 
davarlarim yagma etmelerini emretti. Onlar da gece Abdiilmuttalib’e 
ait develeri ele ge<;irdiler. Ebrehe de bir komutanmi gonderdi: Gil, 
Mekke’nin §erifini bul, ona sava? iqrin gelmedigimi, sadece ?u Beyt'i 
yikmak iyin geldigimi haber ver, dedi. O da gidip Mekke’ye girdi, 
Abdulmuttalib bin Ha?im ile kar?ila?ti. Ona: Krai beni sana ?u mesai- 
la gonderdi: Siz onunla sava?madik<;a sizinle sava?mayacak, o sade- 
ce ?u Beyt’i yikmak igin gelmi?tir. Sonra da <;ekip gidecektir. 
Abdulmuttalib de: Biz de onunla sava?mayacagiz, buna imkanimiz 
da yoktur, biz onu ne i<;in gelmi?se onunla ba? ba?a birakacagiz. 
(^iinkii bu Beytullah’tir Haram’dir, Ibrahim aleyhisselam’in Beytidir, 
O beytini koruyacaktir. O kendinin Beyti ve Harem’idir. Allah'a 
yemin ederiz ki bizim ona giicumiiz yetmez, dedi. O da: Benimle 
beraber Kral’a gel, dedi. Abdulmuttalib, Ebrehe’nin huzuruna girin- 
ce, ona hiirmet ve ikram etti, sonra da terciimamna: Ona soyle, 
Kral’dan istegin nedir, diye sor, dedi. Terciiman ona bunu soyleyin- 
ce, o da: Benim istegim ele ge^irdigi iki yiiz devemi geri vermesidir, 
dedi. Ebrehe de terciimamna: Ona de ki: Seni gordiigiim zaman 
ho?uma gitmi?tin, ?imdi ise goziimden dii?tiin. Ben senin dinin olan 
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Beyt’i yikmaya geldim, sen ise benimle o hususta konu§muyor, yaka- 
ladigim develer igin konu$uyorsun. Abdiilmuttalib de: Ben bu deve- 
lerin sahibiyim, Bu Beytin Rabbi de onu koruyacaktir, dedi. Devesi 
ona iade edildi, o da gikip Kurey§’e haber verdi. Onlara dag yollarina 
ve dag ba§larma gekilmelerini ve ordunun girdigi takdirde verecegi 
zarardan korunmalarini emretti. Onlar da oyle yaptilar. Abdulmut- 
talib de Ka’be’ye geldi; kapinin halkasindan tuttu, §oyle demeye ba§- 
ladi: 

Ya Rabbi, senden ba$ka umudum yoktur, 

Ya Rabbi, Haremini onlardan koru. 

Evinin diifmani senin de diifmanindir, 

Kentlerini tahrip etmelerine firsat verme. 

Ve yine §oyle dedi: 

Allah' im, ki$i ailesini korur, 

Sen de aileni koru. 

Onlann haglan ve hileleri 
Senin hilene galip gelmesin. 

Biitun iilkeyi suriikleyip getirdiler, 

Ailene sdvmek iqin Fil'i de getirdiler. 

Tuzak kurarak Haremine kastettiler, 

Cahillik gbsterdiler, ululuguna saygi gostermediler. 

Eger onlan ve Kdbe’mizi ba$ ba$a birakacaksan, 

Bu da senin bilecegin bir $eydir! 

Sonra Ebrehe sabahleyin saldinya ge<;mek iizere hazirlandi, Fil 
gdktii; onu surdiilerse de inat etti. Vurdular, yine inat etti. Yemen 
tarafina gevirdiler, kalkip ko§tu. §am tarafina <;evirdiler yine oyle 
yapti. Doguya gevirdiler yine oyle yapn; Harem’e <;evirdiler, yerinden 
kalkmadi. Allah da uzerlerine deniz tarafindan ku§lar gonderdi. 

Onlann sifatlan hakkinda ihtilaf ettiler: Ibn Abbas: Ku§ gagasi 
gibi hortumlari ve kopek pen<;esi gibi pen<;eleri vardi, dedi. Ikrime 
de: Canavar ba§lan gibi ba§lari vardi, dedi. Ibn Ishak da: Kirlangit; 
ku§lan gibiydiler, dedi. 

Renginde de iig gdrii§ belirterek ihtilaf ettiler: 

Birincisi: Onlar ye§ildiler, bunu da Ikrime ile Said bin Ciibeyr, 
demi§lerdir. 

Ikincisi: Siyahtilar, bunu da Ubeyd bin Umeyr, demi§tir. 

Otpuncusii: Beyazdilar, bunu da Katade, demi§tir. Ve §oyle demi$- 
tir: Her ku§ta tig ta§ vardi: tki ta$ ayaklannda, bir ta$ da gagasinda. 
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Ta§lann niteliklerinde de ihtilaf ettiler: Bazilan: Nohut ve merci- 
mek kadar dediler. Ubeyd bin Umayr ise $oyle demi§tir: Hayir, ta$ 
adam ve deve ba§i gibiydi; askerin tizerine gelince ta§lari attilar, ta§- 
lar kime degdi ise onu mutlaka helak etti. Ta§ adamin tepesinder 
giriyor, arkasinda gikiyordu. §oyle de denilmi$tir: Her ta§in tizerinde 
dti§ecegi adamin adi yaziliydi. Boylece Harem’e giremeden helak 
oldular. Allah Ebrehe’ye bir hastahk verdi; parmak uglan doktildti 
gogsti kalbiyle birlikte iki pargaya boltindti, oyle helak oldu. Mekke 
halki ku$lann deniz tarahndan geldigini gordtiler; Abdulmuttalib: Bu 
ku$lar gariptir, dedi. Sonra Abdulmuttalib, duruma bakmasi igin oglu 
Abdullah’i at uzerinde gonderdi. O da ko$turarak geri dondii: Heps: 
helak olmu§lar, dedi. Abdulmuttalib ve arkada§lari da gikip onlarin 
mallarim yagma ettiler. O askerden ancak Ebu Yeksum’un kurtuldu- 
gu da soylenir. O ytirtidti, ku$ de tepesinde ugarak ytirtidti 
Neca$i’nin huzuruna girdi, askerin ba§lanna geleni anlatti. Soztinu 
bitirince ku§ ona bir ta§ atti, o da oldti. Boylece Allah Neca§i'ye 
adamlannin nasil helak oldugunu gosterdi. 

Bu kissa ile Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in dogumu 
arasinda ne kadar sure oldugu hususunda da tig gorti§ halinde ihtilaf 
ettiler: 

Birincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Fil senesinde 
dogdu, en dogrusu da budur. 

Ikincisi: Ikisinin arasinda yirmi tig yil vardir. Bunu da Ebu Salih 
Ibn Abbas’tan demi$tir. 

Ufiinciisu: Kirk yil vardir. Bunu da Mukatil nakletmi§tir. 

"Onlarin tuzaklarini gikarmadi mi?" o da Ka’be’yi tahrip etme 
niyetleridir "bo§a” yani alip gottirmedi mi? Mana da §oyledir 
Onlarin tuzaklan maksatlanna ula$madi. “Onlarin tizerine stirii stirii 
ku§lar gonderdi”: 

"Ebabil" kelimesinde de be$ gorti§ vardir: 

Birincisi: Oradan buradan zirba zirba gelen ku§lardir, bunu da 
Ibn Mes’ud ile Ahfe§ demi§lerdir. 

Ikincisi: Onlar arkaya arkaya gelen ku§lardir, bunu da Ibn Abbas 
Mticahit ve Katade, demi$lerdir. 

0^iincusii: Qok demektir, bunu da Hasen ile Tavus, demi§lerdir. 

Dordiinciisu: Onlar arka arkaya gelen stirtilerdir, bunu da Ata ik 
Ebu Salih, demi§lerdir. Ebu Ubeyde, Ibn Kuteybe ve Zeccac da boyle 
Ayn boltiklerdir, demi§lerdir. 
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Be§incisi: £e§itli renklerde, bunu da Zeyd bin Eslem, demi§tir. 
Ferra ile Ebu Ubeyde §oyle demi§lerdir: Ebabil'in tekili yoktur. 

“Termihim”: Ebu Abdurrahman es - Siilemi, ye ile “yermihim” 
okumu§tur. Biz de “Siccil”in manasim Hud: 82, “asf’in manasim da 
Rahman: 12’de beyan etmi§tik. 

"Yenmi§” kelimesinde de iig gdrii§ vardir: 

Birincisi: Tanesi almmi§, tanesiz kalmi§ da yenmi§ demek istemi§ 
olabilir. 

Ikincisi: Asf hayvanlann yedigi §ey demek istemi§ olabilir, nite- 
kim bugdaya: Bu yenmi§tir, heniiz yenmi§ degildir, suya: Bu i<plmi§, 
heniiz igilmi§ degildir, denir ki bu ikisi yenen ve igilen §eylerdendir, 
demek ister. Bu ikisini Ibn Kuteybe, demi§tir. 

Oguncilsii: Burada “me’kul" kelimesi, onlari iikal (kangren) has- 
taligina tutulmu§, kuruyup da kangren olmu§ ekin yapragi gibi kildi 
demektir. Bunu da Zeccac, demi§tir. 
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Mekke’de inmi$tir. 4 ayettir. 

Ona: Liilafi suresi de denir. Onda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: Mekki’dir, bunu da cumhur, demi$tir. 

lkincisi: Medeni’dir, bunu da Dahhak ile Ibn Saib, demi§lerdir. 

Kurralar "liiylafi" lafzinda ihtilaf etmi§lerdir; Ibn Amir, hemze- 
den sonra yesiz olarak ayinla liilafi gibi “liilafi” okumu$; Ebu Cafer 
sakin ye ile hemzesiz olarak okumu§tur. Hammad bin Ahmed, 
$umuni’den ilki meksur, ikincisi sakin ayinla lii'lafi vezninde oku- 
mu§tur. Digerleri ise hemzeden sonra sakin ye ile iylaf gibi okumu§- 
lardir. 

“Liiylafi”nin laminda da u? gorii$ vardir: 

Birincisi: O makabline (oncesine) baglidir, mana da §oyledir: 
Onlan yenmi§ ekin sapi gibi yapti, Kurey§’i ali§tirdigi i^in, yani Allah 
fil sahiplerini helak etti ki Kurey§ kalsin. Ali§tiklan $ey de ki§ ve yaz 
yolculuklaridir. Bu da Ferra ile cumhurun gorii§udur. 

Ikincisi: O taacciip lamidir, sanki mana §oyledir: Kurey§’in yaz ve 
ki§ yolculuklanna ali§malarina ve bu Beyt’in Kabbine ibadeti terk 
etmelerine §a$iniz. Bunu da A’me§ ile Kisai, demi§lerdir. 

Ugiincusii: O sonrasina baglidir, manasi da §oyledir: Bu Beyt’in 
Rabbine ibadet etsinler, onlari ki§ ve yaz yolculuklanna ali§tirdigi 
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i?in. Qiinku onlar bu yolculuklarda giivende idiler. Ba§larina bir anza 
geldigi zaman: Biz Allah’in harem halkiyiz, derlerdi; onlara sata§il- 
mazdi. Zeccac §oyle demi§tir: Bu miilahaza sozleri dinlenen nahivci- 
lerin gbru§iidur. tbn Kuteybe de §oyle demi§tir: Bazi insanlar bu sure 
ile Fil suresinin bir oldugunu soylerlerdi, ama insanlann <^ogu, lafiz- 
lan biti§ik de olsa bunlann iki sure oldugu kanaatindeler. Mana da 
§oyledir: Kurey$ haremde du§mandan giiven i<;inde idi. Harem 
kurak, ekinsiz va aga<;siz bir vadidir. Kurey§ ise sadece ticaretle ya§ar- 
di; onlarin her sene iki yolculugu vardi: Ki§ yolculugu ve §am’a yap- 
tiklari yaz yolculugu. Eger bu iki yolculuk olmasa idi, ayakta dura- 
mazlardi. Eger onlar Beyt’e kom$u olmasalardi, bu davrani$i yapa- 
mazlardi. Fil sahipleri Ka’be’yi yikmaya kastedince Allah onlan helak 
etti ki Kurey§ haremde kalsin. Boylece Allah onlara bu iki sure ile 
nimetini hatirlatti. Mana da §oyledir: Onlari helak etti ki ge<;imlerini 
temin ettikleri ve Mekke’de kalmalanm sagladiklari bu iki yolculugu 
Kurey§’ten almasin. Eliftii mevdie keza denir ki: §u yere ali§tim, 
demektir. Elifenihillahu da, Allah beni oraya ali$tirdi, demektir. Sanki 
lezimtii mevdie keza ve elzemenihillahu demi§ gibi olursun. 
“Eiiylafi” lafzi tekit iqrin tekrar edilmi§tir. Nitekim §oyle denilir: Bu 
mail sana verdim yuziinun suyunu koruman i<;in, seni biitiin insan- 
lardan korumak igin. Zeccac da §oyle demi§tir: Eliftiil mekane elifen 
ve aleftuhu iylafen denir ki ikisi bir manayadir. 

Kurey§’e gelince onlar Nadr bin Kinane ogullandir. Nadr’dan 
dogmayan Kurey§ sayilmaz. §oyle de denilmi§tir: Onlar Fihr bin 
Malik bin Nadr ogullandir; ondan dogmayan Kurey§ sayilmaz. 
Kurey§’e Kurey$ denilmesi ticaret yapmalanndan ve mal toplamala- 
rmdandir. Kir§: Kazan^tir (kuru§u hatirlayin. Mutercim). Hiive yakri- 
$ii liyalihi ve yakteri§u denir ki: Ailesi i<;in kazan<; temin etmektir. 
Muaviye, lbn Abbas’a - Allah ikisinden de razi olsun - “Kurey§’e 
ni<;in kurey§ denildi?” dedi. lbn Abbas da: Denizde Kurey§ denilen 
kopekbaligindan dolayi, gunkti o balik online ciliz ve etli ne qkarsa 
onu yer, dedi ve §u beyiti okudu: 

Kurey? denizde ya§ayan yirtici bir bahktir; 

Kurey$'e de bu yiizden Kurey$ denilmiftir. 

lbn Enbari de $oyle demi$tir: Bazilan da §oyle demi§lerdir: 
Kurey$’e boyle denilmesi iktira§’tan gelir ki o da sava§ta mizraklarin 
birbirine degmekle ses gikarmasidir. §air §dyle demi§tir: 

Sancaklar yaklajip da mizraklar ses gikarinca, 

Titreyen kalpler de ugunca... 





BiSMiLLAHlRRAHMANlRRAHtM 

1 - Kurey$’i ali$tirdigi 19m, 

2 - Onlan ki$ ve yaz yolculuklarina ali$tirdigi igln, 

3 - Onlar da bu Beyt’in Rabbine ibadet etsinler. 

4 - O ki onlan a9liktan doyurdu ve onlan korkudan emin etti. 

“tylafihim”: Ebu Cafer, ibn Fiileyh de Ibn Kesir'den, Utbe de ibn 
Amir’den, Taglebi de Ibn Zekvan’dan, meksur hemze ile ondan sonra 
yesiz olarak ayinla llafihim gibi "ilafihim" okumu§lardir. Huzai, ibn 
Fiileyh’ten, Eban bin Taglcb, Asim’dan lamin siikunu ile “ilfihim” 
okumu$lardir. §umuni - ancak Hammad rivayeti hari9 - iki meksur 
hemze, arkasindan sakin ye ile okumu$lardir. Hammad da boyle 
rivayet etmi§, ancak o yc’yi atmi§tir. Digerleri ise meksur hemze ve 
arkasindan sakin ye ile “lylafihim" gibi okumu§lardir. Alimlerin 
gogunlugu bu iki yolculugun ticaret igin oldugu goru$undeler. Onlar 
yazin §am’a, ki§in da Yemen’e gikarlardi; giinkii $am soguk olurdu. 
Said bin Ctibeyr, Ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmi§tir: Onlar 
ki§i Mekke’de, yazi da Taifte gegirirlerdi. Ferra da §oyle demi$tir: 
Rihlete mef ul oldugu igin mansup olmu$tur. 

“Onlar da bu Beyt’in Rabbine ibadet etsinler”: Yani O’nu birle- 
sinler. "O ki onlari agliktan doyurdu”: Yani agliktan sonra demektir. 
Nitekim: Kesevtiike min uryin (seni giplakliktan giydirdim) denir ki, 
giplak kaldiktan sonra demektir. (giinkii Allah onlara haremde emni- 
yct vermi§ti; yolculuklarinda onlara saldinlmazdi. Bu da ag olduktan 
sonra doyurulmalarina sebep olurdu. Ata, tbn Abbas’tan $oyle dedi- 
gini rivayet etmi§tir: Onlar sikmtili ve ag idiler, sonunda onlari Ha§im 
iki yolculukta birle$tirdi; onlar da karlanni zenginle fakir arasinda 
b 61 u§turiirlerdi; bu yiizden zengin oldular. 

"Onlan korkudan emin etti": Bu da haremde emniyet iginde 
olmalarindandi; egor sefere gikmazlarsa, giivenli bolgede idiler, eger 
sefere gikarlarsa, bunlur harem halkidir, denilirdi, onlara kimse taar- 
ruz etmezdi. 
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Mekke'de inmi§tir. 7 ayettir. 

Ona: Eraeyte suresi de denilir. Onda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekki’dir, bunu da cumhur, demi§tir. 

Ikincisi: Medeni’dir, bu da Ibn Abbas ile Katade’den rivayet ediJ- 
mi$tir. Miifessir Hibatullah §oyle demi§tir: Yansi Mekke’de As bin 
Vail, yarisi da Medine’de munafik Abdullah bin Obey hakkinda indi. 



BiSMiLLAHlRRAHMANiRRAHlM 

1 - Cezayi yalanlayani gordiin mii? 

2 - i§te o yetimi sert 9 e iter, 

3 - Yoksulu yedirmeye te§vik etmez. 


5-11 



542 


107/MAUN SURESI 


6. Cl T 


4 - Vay haline o namaz kilanlann, 

5 - Ki onlar namazlarindan gafillerdir. 

6 - Onlar ki gdsteri$ yaparlar, 

7 - Zekati / yardimi engellerler. 

"Cezayi yalanlayam gordiin mii?”: Bunun kimin hakkinda indi- 
ginde alti gorti$ halindc ihtilaf ettiler: 

Birincisi: Munafiklardan biri hakkinda indi, bunu da Ibn Abbas, 
demi$tir. 

Ikincisi: Amr bin Aiz hakkinda indi, bunu da Dahhak, demi$tir. 

Ogiincusii: Velid bin Mugire hakkinda indi, bunu da Siidcli, 
demi$tir. 

Dordiinciisu: As bin Vail hakkinda indi, bunu da Ibn Saib, demi§- 
tir. 

Befincisi: Ebu Siifyan bin Harb hakkinda indi, bunu da Ibn 
Ciireyc, demi§tir. 

Altincisi: Ebu Cehil hakkinda indi, bunu da Maverdi, nakletmi§- 
tir. 

"Din / ceza” hakkinda da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O aziz ve celil olan Allah’in hiikmudur, bunu da Ibn 
Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Hesaptir, bunu da Mucahit ile Ikrime, demi§lerdir. 

Ogunciisii: Cezadir, bunu da Maverdi, nakletmi$tir. 

Dordiinciisu: Kur'an’dir, bunu da bazi miifessirler, demi^lerdir. 
"Yedu’u” da itmek manasinadir. Bunu da: “Yevme yude’une ila nari 
cehenneme” (T ur: 13) kavlinde zikretmi§tik. Mana da §oyledir: Yeliini 
hakkindan §iddetle iter ki malini kendisi alsin. Daha once anlatmi§tik 
ki onlar ku^iige miras vermezlerdi. §oyle de denilmi§tir: Yetimi uzak- 
la§tirmak i$in iter, ^iinkii onu yedirmekten sevap beklemez. "Yoksulu 
yedirmeye te§vik etmez": Yani onu yedirmez de yedirmesini istemez 
de; <;unkii cezaya / amelin kar§digina inanmamaktadir. 

“Vay haline o namaz kilanlann ki onlar namazlarindan gafiller": 
Bu, namazlanndan sevap beklemeyen ve onu terk etmekle azabin- 
dan korkmayan miinafiklar hakkinda indi. Eger Peygamber sallalla- 
hu aleyhi ve sellem ile birlikte olursa, gosteri§ i<;in kilar, eger onunla 
beraber olmazlarsa, kilmazlardi. l§te “onlar gosteri§ yaparlar” dedigi 
budur. Ibn Mes’ud da §oyle demi§tir: Allah’a yemin ederim ki onlar 
namazi tamamen terk etmezlerdi; eger tamamen terk etselerdi, kafir 
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olurladi. Ancak vaktinde kilmayi terk ettiler. ibn Abbas da: Vaktinden 
sonraya birakirlardi, demi§tir. Ebu’l - Aliye’den de §oyle dedigi riva- 
yet edilmi§tir: Kag rekat kildigim, tek mi gift mi kildigim bilmeden 
namazdan gikar. Bazi alimler bu sbzii kabul etmemi§ler ve: Bu higbir 
§ey degildir; gunkii Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem bile nama- 
zinda yamlmi§tir, demi$lerdir; bir de Allah Teala: “namazmdan” 
demi$; namazinda, dememi§tir. gunkii bu insanoglunun iradesi 
di§indadir. 

§eyh rahmetullahi aleyh, ben de derim ki: Ebu’l - Aliye bundan 
nadiren vaki olan yamlmayi kastetmemi§tir; ancak o, devamli yanil- 
mayi kastetmi§tir. (gunkii bu, kalbin namazla ilgilenmedigini goste- 
rir. O zaman kinama buna donlik olur, yamlmaya degil. 

"Maun” hakkmda da alti goru§ vardir: 

Birincisi: O; igne, ate§, balta ve evde bulunan bu kabil §eylerdir. 
Bunu da Ebu Hureyre, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’den 
rivayet etmi§; Ibn Mes’ud ve bir rivayette Ibn Abbas da bunu kabul 
etmi§lerdir. Ebu Salih de ondan: Maun: Her tiirlu iyiliktir, dedigini 
hatta tencere, tabak ve baltayi bile saydigmi soyledigini rivayet 
etmi§tir. Ikrime de §oyle demi$tir: Vay haline dedigi sadece yardimi 
engelleyenler degildir; bunlarin hepsini kendinde toplayanlardir ki 
namazi gosteri§ igin kilar, ondan gaflet eder ve bu yardimi etmez. 
Zeccac da §oyle demi§tir: Maun; balta, tencere, kova ve gakmak gibi 
faydali §eylerdir; bu tslam'da da gegerlidir. 

Ikincisi: Zekattir, bunu da Ali, tbn Ya’mur, Hasen, Ikrime ve 
Katade, demi§lerdir. 

Ogiinciisu: O taattir, bunu da bir rivayette Ibn Abbas, demi§tir. 

Dordiincusii: Maldir, bunu da Said bin Miiseyyeb ile Ziihri, 
demi$lerdir. 

Be$incisi: Iyiliktir, bunu da Muhammed bin Ka’b, demi§tir. 

Altincisi: Sudur, bunu da Ferra bir Arap’tan nakletmi§ ve bana §u 
misrai okudu demi§tir: 

Bulut agzindan maun (su) fifkirtir. 

Misrada gegen sabir: Buluttur. 




108 - KEVSER SURESl 


Mekke’de inmi^tir. 3 ayettir. 

Bunda da iki gdrii§ vardir: 

Birincisi: Mekki’dir, bunu da Ibn Abbas ile cumhur, demi§lerdir. 
Ikincisi: Medeni’dir, bunu da Hasen, Ikrime ve Katade, demi$ler- 


dir. 



BiSMiLLAHlRRAHMANtRRAHlM 

1 - §iiphesiz biz sana Kevser’i verdik. 

2 - Sen de Rabbin i^in namaz kil, kurban kes. 

3 - Ger^ekten sana bugzeden, zurriyetsiz odur. 

"Kevser”de alti gbrii$ vardir: 

Birincisi: O cennette bir irmaktir. Buhari tek olarak rivayct ettigi 
Kncs bin Malik hadisinde Peygambcr sallallahu aleyhi ve sellcm'dcn 
$byle dedigini rivayet elmi§tir: Ben cennette yiiruyordum; bir de bak- 
tim bir irmak: kiyilan igi bo$ incilerle db$enmi§. "Bu nedir, yu 
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Cebrail?" dedim. O da: Bu, aziz ve celil olan Rabbinin sana verdigi 
Kevser’dir dedi. Baktim gamuru veya kokusu ho§ kokulu misktir. 1 

Muslim de tek ba§ina rivayet ettigi Enes hadisinde §oyle demi§- 
tir: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hafif<;e daldi, sonra giilum- 
seyerek ba§mi kaldirdi, onlara: “Ni^in guldiim” yahut onlar: “Ni<;in 
guldiin?” dediler; o da: Bana az once bir sure indirildi, dedi ve 
Bismillahirrahmanirrahim “inna a’taynakel kevser”i sonuna kadar 
okudu. “Kevser nedir, bilir misiniz?" dedi. Onlar da: Allah ve Resul’u 
daha iyi bilir, dediler, o da $oyle dedi. Aziz ve celil olan Rabbimin 
bana cennette verdigi bir irmaktir, onda 90k hayir vardir. Ommetim 
kiyamet guniinde onun ba§ina gelir, su kaplari gogiin yildizlari 
kadardir. Onlardan bir kul gekilip aralanndan ^lkanlir; ben: Ya Rabbi, 
o benim ummetimden, derim: bana: Sen onlann senden sonra neler 
yaptiklanm bilmezsin, denilir. 2 

lkincisi: Kevser: Peygamberimiz sallallahu aleyhi ve sellem’e 
verilen 90k hayirdir, bunu da tbn Abbas, demi$tir. 

Ogunciisii: Him ve Kur’an'dir, bunu da Hasen, demi$tir. 

Ddrdiinciisii: Peygamberliktir, bunu da Ikrime, demi§tir. 

Begincisi: Resulullah sallallahu aleyhi ve sellemin havuzudur ki 
ba$inda 90k insan birikir. Bunu da Ata, demi§tir. 

Altincisi: O ona uyanlann ve iimmetinin <;oklugudur, bunu da 
Ebu Bekr bin Ayya§, demi$tir. 

“Rabbin igin namaz lal”: Bu namazda da ii<; gorii§ vardir: 

Birincisi: Bayram namazidir, Katade: Ku§luk namazi, demi$tir. 

lkincisi: Miizdelife’de sabah namazidir, bunu da Miicahit, 
demi$tir. 

Ogunciisii: Be$ vakit namazdir, bunu da Mukatil, demi§tir. 

"Venhar”: Bunda da be§ goru§ vardir: 

Birincisi: Kurban bayrami giinii kurban kes, bunu da Ali bin Ebi 
Talha, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; Ata, Miicahit ve cumhur da boyle 
demi§lerdir. 

lkincisi: Namazda sag elini gogiis hizasinda solun iizerine kov- 
maktir. 


1 - Buhari, Sahih, Kitaburrikak, babul havz. §iiphe ravi Hiidbe bin Halit’tendir. 

2 - Muslim, Salat, hadis no, 53. 
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Oquriciisu: Tekbir alirken elleri gagiis hizasina kaldirmaktir, bunu 
da Ebu Cafer Muhammed bin Ali, demi§tir. 

Dorduncusu: Mana §oyledir; Allah i<^in namaz kil, Allah i(pin kur- 
ban kes; ^iinkii bazi insanlar Allah’tan ba§kasi i^in namaz kilar, 
O’ndan ba§kasi i?in kurban keserler. Bunu da el - Kurazi, demi§ti. 

Be§incisi: O gogsunii kibleye (jevirmektir. Bunu da Ferra naklet- 
mi§tir. 

"Sana bugz eden”: Bundan kimin kastedildiginde de be§ gorii§ 
halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O As bin Vail es - Sehmi’dir, Ibn Abbas §oyle demi§tir: 
Bu As bin Vail hakkinda indi, mescidin kapisinda Resulullah sallalla- 
hu aleyhi ve sellem ile kar§ila§ti; dump onunla konu§tu. Sonra As 
mescide girdi; orada Kurey§’in ileri gelenlerinden birka<; ki§i vardi, 
ona. "Konu§tugun kim idi?” dediler, o da: §u zlirriyetsiz, dedi ve 
Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’i kastetti. Bundan biraz once 
de Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in oglu Abdullah vefat 
etmi§ti. Onlar oglu olmayana ebter, derlerdi. Bunun uzerine Allah 
Teala bu sureyi indirdi. Onun As bin Vail hakkinda indigine kail olan- 
lardan bazilan §unlardir: Said bin Ciibeyr, Mucahit ve Katade. 

Ikincisi: Ebu Cehil’dir, yine bu da Ibn Abbas’tan rivayet edilmi§- 
tir. 

Ogiinciisu: Ebu Leheb’tir, bunu da Ata, demi§tir. 

Dordiinciisii: Ukbe bin Ebi Muayt’tir, bunu da $imr bin Atiyye, 
demi§tir. 

Befincisi: Bundan bir boliik Kurey§li kastedilmi§tir, bunu da 
Ikrime, demi§tir. §ani: Bugz eden, ebter de: Hayirsiz, demektir. 





109 - KAFlRUN SURESI 

Mekke’de inmi^tir. 6 ayettir. 



BiSMiLLAHiRRAHMANiRRAHIM 

1 - De ki. “Ey o kafirler, 

2 - Ben sizin taptiklarimza tapmam. 

3 - Siz de benim taptigima tapacak degilsiniz. 

4 - Ben de sizin taptiklarimza tapacak degilim. 

5 - Siz de benim taptigima tapacak degilsiniz. 

6 - Sizin dininiz size, benim dinim de ban a. 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Mekki’dir, bunu da Ibn Mcs’ud, Hasen ve cumhur, 
demi§tir. 

tkincisi: Medenidir, bu da Katade’den rivayet edilmi§tir. 
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tni§ sebebi: Bunda da iig gorii§ halinde ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: Kurey§’ten bir cemaat ki iglerinde Velid bin Mugire, As 
bin Vail ve Esved bin Abdiyegus vardi, Abbas bin Abdulmuttalib ile 
kar§ila§tilar: Ey Fazl’in babasi, eger karde§inin oglu bazi tannlanmi 
zi teslim etse idi, biz de onun dedigini tasdik eder ve llahina iman 
ederdik, dediler. Abbas da gelip ona haber verdi; bunun uzerine bu 
sure indi. Bunu da Ebu Salih, Ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

tkincisi: Utbe bin Rebia ile Omeyye bin Halef, Resulullah sallalla 
hu aleyhi ve sellem’e rastladilar, ona: Ya Muhammed, bizim dinimi 
ze girene ve biz de senin dinine girene kadar seni birakmayacagiz. 
eger bizim i§imiz dogru ise sen ondan yararlanirsin; eger senin i§in 
dogru ise, biz ondan yararlamnz, dediler. Bunun uzerine bu sure 
indi. Bunu da Ubeyd bin Umeyr, demi§tir. 

Oqiincusii: Kurey§liler, Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’e 
Eger kabul edersen bir yil senin dinine girelim, sen de bir yil bizirr 
dinimize girersin, dediler. Bunun uzerine bu sure indi. Bunu da Vehb 
demi§tir. Mukatil de digerleriyle birlikte: Bu sure Ebu Cehil ile diger 
alaycilar hakkmda indi, onlardan kimse de iman etmedi, demi§lerdir 
"Ma a’budu”: Bu "ma" “men” yerindedir, ancak “ma ta’budune’ye 
kar§ilik olmak igin kullamlmi^tir. Onlar da putlardir. Kelamin tekrar 
edilmesinde de iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Durumu tekrar etmek ve umutlarim kirmak iqrindir 
bunu da Ferra, demi§tir. Biz de bunu Rahman suresi ayet: 13’dt 
geni§ 9 e agiklami^tik. 

Ikincisi: Mana §oyledir: “Ben sizin taptiklanmza tapmam" §u 
halimde, "siz de degilsiniz” §u halinizde "benim taptigima tapicilar 
Ben de degilim sizin taptiklanmza tapacak” gelecekte. Siz de aym 
durumdasimz. §imdiki halde ve gelecekte kendinden de onlardan da 
bu durumu kesip atmi^tir. Bu da belli bir grup i^indir. Aziz ve celil 
olan Allah onlarin iman etmeyeceklerini bildirdi. Nitekim biz de aym 
§eyi Mukatil’ten nakletmi^tik. Bu durumda tekrar olmaz. Bu da Saleb 
ile Zeccac’in goru^iidur. "Lekiim diniikiim veliye din": Nafi, Hafs ile 
Eban da Asim rivayetinde ye’nin fethi ile "veliye” okumu^lardir 
Yakup da her iki halde de “diniye” diyerek ye ile okumu§tur. Bu da 
mufessirlere gore kihg ayetiyle neshedilmi§tir. 
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Medine’de inmi$tir. 3 ayettir. 

Bu da ittifakla Medeni’dir. 

Muslim’in efrad hadislerinde Ibn Abbas’tan onun tam olarak 
inen surelerin sonu oldugu bildirilmi§tir. 



BtSMtLLAHtRRAHMANtRRAHtM 

1 - Allah’in yardimi ve fetih gel dig! zaman, 

2 - insanlarin Allah'in dinine bdliik boliik girdiklerini gordii- 
giin zaman, 

3 - Rabbini hamd ile tesbih et ve O’ndan istigfar et. §iiphesiz O, 
tovbelerl 90 k kabul edendir. 

“Allah’in yardimi geldigi zaman”: Yani du$manlara kar§i destegi 
demektir. Fetih de: Mekke’nin fethidir. Hasen §oyle demi$tir: 
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Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem Mekke’yi fethedince, Araplar: 
Muhammed, AUah’in Fil sahiplerinden korudugu harem halkina 
kar§i zafer kazandi ise, artik ona kar§i koyamazsiniz, dediler ve 
Allah ’in dinine boliik boliik girdiler. Ebu Ubeyde: Efvac: Ayri ayn 
cemaatlerdir, demi§tir. 

"Rabbini hamd ile tesbih et”: Bunda da iki gorii$ vardir: 

Birincisi: O namazdir, bunu da Ibn Abbas, demi§tir. 

Ikincisi: Bilinen tesbihtir, bunu da bir grup miifessir demi§tir. 
Mtifessirler §oyle demi§lerdir: Bu sure ile ona olum haberi verildi ve 
ecelinin yakla§tigi bildirildi; boylece tesbih ve istigfar etmesi emro- 
lundu ki omrii daha <;ok iyi amelle hitama ersin. tbn Abbas §oyle 
demi$tir: Iza cae nasrullah: Allah’tan bir davetg ve diinyadan veda- 
dir, Katade de §oyle demi§tir: Bu sure indikten sonra iki yil ya§adi. 



111- TEBBET (MESED) SURESi 


Mekke’de inmi§tir. 5 ayettir. 

O ittifakla Mekki’dir. 



BiSMILLAHiRRAHMANiRRAHtM 

1 - Ebu Leheb’in iki eli kurusun, kendisi de kurudu. 

2 - Mai ve kazanci ona fayda vermedi. 

3 - Alevli bir ate$e girecek. 

4 - Karisi da odun hamali olarak, 

5 - Boynunda hurma lifinden bir ip vardir. 

Ini§ sebebi Buhari ile Miislim’in Sahih’lerinde Said bin Cubeyr’in 
Ibn Abbas’tan rivayet ettigi hadiste §oyle anlatilmi§tir: “En yakin 
akrabalarmi uyandir" (§uara: 214) ayeti inince, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem Safa tepesine ?ikti: “Uyanin hey, sabah oldu!" diye 
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seslendi. Kurey§ toplandi: "Neyin var?” dediler. O da: “Soyleyin bana, 
size haber versem ve dii§man sabahleyin veya ak§amleyin size sald;- 
racak desem, bana inanir misiniz?" dedi. Onlar da: Evet, dediler. O 
da: Ben de sizi $iddetli bir azap oncesinde korkutuyorum, dedi. Ebu 
Leheb de: Kahrolasin, bizi bunun i<pin mi <;agirdin, dedi. Bunun uze- 
rine Allah Teala da: "Ebu Lehebin eli kurusun” dedi. 1 Tebbet’in 
manasi: Ebu Leheb'in iki eli ziyan etti, demektir. “Ve teb”: Kendisi de 
ziyan etti. demektir. Ferra §oyle demi§tir: Birincisi bedduadir, ikinci- 
si haberdir. Nitekim adam §oyle der: Allah seni helak etsin, zaten etti 
de; Allah seni iyi kimse kilsin, zaten kildi da. §oyle de denilmi§tir: Iki 
eli zikredilmi§, kendisi murat edilmi§tir. Bu Araplann adetidir; bir 
§eyin par^asim zikrederler, tamamini kastederler. Mesela “iki elinin 
kazandigi $ey yuziinden” (Hac: 10) ayeti gibi. Mucahit de §oyle 
demi§tir: “Ebu Leheb’in eli kurudu” ve <;ocugunun da “eli kurudu”. 
Ebu Leheb Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in amcasidir. 
Admin: Abduluzza oldugu soylenmi§tir. Yalmz Ibn Kesir tek ba§ina 
he’nin siikunu ile “Ebi lehbin" okumu§tur. Ebu Ali: Bu §em’ ve §ema’, 
nehr ve neher gibidir, demi§tir. 

Eger: “Allah onu nasil kiinyesiyle zikretti, halbuki kiinyede bir 
nevi tazim vardir?” denilirse, 

Bunun iki cevabi vardir: 

Birincisi: Isminin Abduluzza oldugu dogru ise, Allah onu §irk 
kokan bu ismi ile nasil zikreder? 

tkincisi: Insanlardan ?ogu kiinyeleriyle me§hur olmu§lardir, 
onlann isimleri bilinmez. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bana birden 
fazla kimse Asmai’den haber verdiler ki Ebu Amr bin el-Ala ile Ebu 
Siifyan bin el-Ala’nin isimleri kiinyeleriymi§. Eger Ebu Leheb’in ismi 
de kiinyesi ise onu ancak onunla tanmacagi bir §eyle zikretmi§tir. 

“Mali ona fayda vermedi”: Ibn Mes’ud §oyle demi§tir: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem yakin akrabalarim aziz ve celil olan Allah’a 
davet edince, Ebu Leheb: Eger karde§imin oglunun dedigi dogru ise, 
malimi ve evladimi feda ederim, dedi (kahnndan. Miitercim). Bunun 
iizerine aziz ve celil olan Allah: “Mali da kazanci da ona fayda ver- 
medi’’ dedi. Zeccac §oyle demi§tir: “Ma” edati mahallen merfudur, 
mana da §oyledir: Ma agna anhu maluhu ve kesbuhu, yani ve mall ve 


1 - Buhari, Tcfsirii sure 26. bab, 2; sure 34 bab, 2, sure 111, bab, 1 ve 2; Tirmizi, Tefsir sure 
111; Ahmed. Milsned, 1/281,307. 
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kazanci ona fayda vermedi. Mlifessirler de: Burada kazancindan 
maksat evladidir, demi$lerdir. "Agna” mazi goruniiyorsa da “yugni” 
(muzari) manasinadir. "Alevli bir ate§e girecek”: Yani dumansiz alev- 
lenen demektir. “karisi da”: Yani o da girecek, demektir. O Ommii 
Cemil bint Harb’tir ki Ebu Sufyan’in kiz karde§idir. Bunda Peygam- 
ber sallallahu aleyhi ve sellem’in gergek paygamber olduguna delil 
vardir; ^unkii bu mana ile onun ve kansmin kiifur uzere oleceklerini 
haber vermi§tir. Oyle de olmu$tur. Zira eger ikisi: Biz Musluman 
olduk, deselerdi, kafirler bunda Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i reddetmek igin bir dayanak bulurlardi. Ancak §u var ki Allah 
onlarin ne zahiren ne de batmen Musluman olmayacaklarim bildi ve 
bunu da haber verdi. 

"Odun hamah olarak": Bunda da dort goru§ vardir: 

Birincisi: O kovuculuk yapardi, bunu da tbn Abbas, Miicahit, 
Siiddi ve Ferra, demi$lerdir. Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Kovuculugu 
oduna, dii§manlik ve kini de ate§e benzettiler. £Unkti bu ikisi (du$- 
manlik ve kin) kovuculukla meydana gelir, tipki ate§in odunla mey- 
dana geldigi gibi. 

lkincisi: O diken toplar, onu gece Resulullah sallallahu aleyhi ve 
sellem'in yoluna atardi. Bunu da Atiyye, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Dahhak ile Ibn Zeyd de boyle demi§lerdir. 

Ogiinciisu: Odundan maksat: Giinahlardir, bunu da Said bin 
Ciibeyr, demi§tir. 

Dordiinciisu: O, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’i fakirlikle 
kinardi; o da odun toplamaya mecbur kaldi ve bundan dolayi kinan- 
di. Bunu da Katade, demi§tir ki gii^lii bir gorii$ degildir; (junkii Allah 
Teala onu maldar olarak niteledi. Asim tek ba§ina nasb ile "hamma- 
letel hatab” okumu§tur. 

Zeccac $oyle demi§tir: Kim "Hammalete”yi mansup okursa, 
kinamak istemi§tir, mana da: A’ni hammaletel hatab (§u odun hama- 
h kadin var ya!). Ciyd: Boyun manasinadir. Mesed Arap dilinde 
akgunliik lifinden oriilen ipe denir. Deve yapagisindan yapilan iplere 
de mesed denildigi soylenmi$tir. §air §oyle demi§tir: 

Soylu kir$il ve eti siki deve yapagisindan 

Orulmiif ipler. 

Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: Mesed: Bir^oklanna gore sadece 
liften 6riilmii§ ipe denirse de oyle degildir: Mesed: Lif vesaireden 
oriilen her tiirlii ipe denir. 
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Miifessirler bu ipten ne murat edildiginde de ii<; gorii§ belirterek 
ihtilaf etmi§lerdir: 

Birincisi: O Mekke’de imal edilen iptir, bunu da el - Avfi, Ibn 
Abbas’tan rivayet etmi§tir. Dahhak da §oyle demi§tir: Odun edindigi 
aga^tan oriilen iptir. 

tkincisi: O deniz hayvani kabugundan duziilmu§ gerdanliktir. 
Bunu da Katade, demi§tir. 

Ofunciisii: O yetmi? ar§in uzunlugunda demir zincirdir, bunu da 
Urve bin Ziibeyr, demi§tir. Bir ba§kasi da §oyle demi§tir: Bu ipten 
maksat: Allah Teala’nin cehennemde yetmi$ ar§in diye zikrettigi zin- 
cirdir, mana da $oyledir: O zincir muhkem §ekilde bukiilmu§, ate§te 
onunla azap gormesi igin o kadinin boynuna ge<;irilmi§tir. 




112- IHLAS SURESt 


Mekke’de inmi^tir. 4 ayettir. 



BlSMlLLAHiRRAHMANiRRAHiM 

1 - De ki: "O Allah’tir, birdir”. 

2 - “Allah Samed’dir (herkes O’na muhta 9 tir)”. 

3 - “Dogurmadi, dogmadi”. 

4 - Hi 9 klmse O'na denk olmadi”. 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: O Mekki’dir, bunu da lbn Mes'ud, Hasen, Ata, Ikrime ve 
Cabir, demi§lerdir. 

tkincisi: Medeni’dir, bunu da lbn Abbas, Katade ve Dahhak, 
demi§lerdir. Buhari, tek rivayet ettigi hadislerinde Ebu Said el - 
Hudri’dcn, Pcygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in §oyle dedigini 
rivayet etmi§tir: Ruhumu elinde tutan Allah’a yemin ederim ki o, 
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Kur’an’in upte birine denktir. 1 Muslim de, tek rivayet ettigi Ebu 
Hureyre hadisinde Peygamber sallalahu aleayhi ve sellem $oyle 
demi§tir: O Kur’an’in iigte birine e§ittir. 2 

tni$ sebebinde de 119 goru$ vardir: 

Birincisi: MU$rikler: Ya Muhammed, tanrini bize tarif et, dediler; 
bunun Uzerine bu sure indi. Bunu da Obey bin Ka’b, demi$tir. 

Ikincisi: Amir bin Tufeyl, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem'e: 
"Ya Muhammed, bizi neye davet ediyorsun?” dedi. O da: Aziz ve celil 
olan Allah’a dedi. O da: "Onu bana nitele; o altindan midir, yoksa 
gUmU$ten midir, yoksa demirden midir?” dedi. Bunun uzerine bu 
sure indi. Bunu da Ibn Abbas, demi$tir. 

Ofiincusii: Bunu diyenler bir grup Yahudi hahamlaridir; “O' nun 
cinsi nedir? DUnyayi kimden miras aldi, onu kime miras birakacak- 
tir?” dediler. Bunun Uzerine bu sure indi. Bunu da Katade ile Dahhak, 
demi$lerdir. Ibn Kesir, Nafi, Asim, tbn Amir, Hamze ve Kisai,. “eha- 
dUn allahu” okumu$lar; Ebu Amr da dalin zammesiyle “ehdU allahu” 
okumu$, onu bismillah’a vasletmi$tir. Zeccac da: O, aziz ve celil olan 
Allah’in zikrinden kinayedir, demi§tir. Mana da $oyledir: Tarif etmc- 
mi istediginiz o varlik Allah’tir. “EhadUn” manaya gore merfudur ki o 
da: HUve ehadun, demektir. Mana da $oyledir: Huvallahu ve huve 
ehadun (O Allahtir ve O birdir). Ehad’in tenvini ile "ehadun allahus 
samedu” $eklinde de okunmu§tur. Tenvinsiz olarak "ehadU allahus 
samedu” de okunmu$tur. Dal’in siikunu ile "ehad allahu" da okun- 
mu$tur. En iyisi tenvinle merfu olmasidir. Vasilda tenvin meksur 
kilinmi^tir, kendisi sakin "Allah"daki lam da sakin oldugu i^in. Kim 
tenvini atarsa, o da iki sakinin birle§mesindendir. Kim sakin okursa, 
vakfetmek, sonra da “allahus samed" diye ba§lamak istemesinden- 
dir. En kotusu de budur. 

"Ehad”: Ibn Abbas ile Ebu Ubeyde: O, vahid ile aymdir, demi§ler- 
dir. Bazilari da onlari ayirmi$lardir. Ebu Suleyman el - Hattabi de: 
Vahid: Zati tek, O’na kimse benzemeyendir, demi$tir. 

Ehad de manevi olarak tektir, kimse ona ortak degildir. "Ehad"in 
ash nahivcilere gore: vehad’dir, sonra vavi hemzeye 9evirmi§lerdir. 

"Samed”de de dort goru§ vardir: 

Birincisi: O ihtiya9 amnda kendisine ba§vurulan efendidir, bunu 
da Ibn Abbas, Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’den rivayet 


1 - Buhari, hadis no, 5013, 6643, 7374. 

2 - Muslim, Salatiil Musafirin, hadis no, 261. 
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etmi§tir. Ali bin Ebi Talha da, tbn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet 
etmi§tir: Samed: Efendiligi kemale eren efendidir. Ebu Ubeyde de 
§oyle demi§tir: O, ustunde kimse olmayan efendidir. Araplar, e§rafla- 
nna: Samed, derler. §air Esedi §oyle demi§tir: 

Kara haber getiren erkenden Esed ogullarindan: 

Amr bin Mes'ud ile Efendi E§rafin haberini getirdi. 

Zeccac da §oyle demi§tir: O, efendilik kendisinde sona eren kim- 
sedir. Her §ey O’na doner. Her §eyin O’na donmesinin tevili de: Her 
§eyde o’nun eseri vardir, demektir. tbn Enbari de §oyle demi§tir: 
Dilciler arasinda ihtilaf yoktur ki samed: Ozerinde efendi olmayan ve 
insanlann i§ ve ihtiya^lannda kendisine muracaat ettikleri kimsedir. 

Ikincisi: O, i<;i bo§ olmayandir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, 
Mucahit, Ibn Ciibeyr, Ikrime, Dahhak, Katade ve Siiddi, demi§lerdir. 
tbn Kuteybe de §oyle demi§dr: Bu tefsire gore dal’in ash te gibi gorii- 
niiyor ki musammet de (som, somut) bundan gelir. 

Uqiincusu : O daimidir. 

Dbrdiincusii: Halk fani olduktan sonra baki kalandir. Bu ikisini 
el-Hattabi nakletmi§; gorii§lerin en dogrusu birincisidir, demi§tir. 
Qiinku tiirevi onu gostermektedir. Zira samedin ash yonelmektir. 
Usmud samde fulanin: Onu hedef al, ona git, demektir. Bu durumda 
samed: i§lerde kendisine muracaat edilen ve ihtiyai^larda hep ona 
yonelinen kimse demektir. 

"Dogurmadi”: Mukatil: Dogurmadi ki mirasq:isi olsun, “dogma- 
dr ki ortagi olsun, demi§tir. Bu da §oyledir: Arap mii§rikleri: Melekler 
Rahman’in kizlandir, dediler; Yahudiler: Uzeyr Allah’in ogludur, 
dediler; Hiristiyanlar da: tsa el - Mesih Allah’in ogludur, dediler; 
Allah da boylece kendini onlardan beri kildi. 

“Velem yekun lehu kiifuven ehad”: (^ogunluk hareke ve hemze ile 
okumu^lardir. Hafs da onu hareke ile rivayet etmi§ ve hemzeyi vava 
£evirmi§tir. Hamze ise fe’nin siikunu ile (kiifven) okumu§tur. Kuf’: E§ 
ve benzer, demektir. Bunda takdim ve tehir vardir; takdiri §oyledir: 
Velem yekiin lehu ehadtin kufuven; ayet sonlari tutsun diye takdim 
ve tehir yapilmi§tir. 
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Medine’de inmi$tir. 5 ayettir. 



BISMiLLAHiRRAHMANtRRAHtM 

1 - De ki: "Sigimnm sabahin Rabbine”, 

2 - “Yarattigi §eylerin §errinden”. 

3 - “Karardigi zaman gecenin §errinden”, 

4 - "Diigiimlere iifiiren kadinlann $errinden”: 

5 - “Haset ettlgi zaman haset^inin §errinden". 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Medeni’dir, bunu da Ebu Salih, tbn Abbas’tan rivayet 
etmi§; Katadc ile digerleri de boyle demi§lerdir. 

tkincisi: Mekki'dir, bunu da Kiireyb, Ibn Abbas’tan rivayet etmi§; 
Hasen, Ata, Ikrime ve Cabir de boyle demi§lerdir. Birincisi daha dog- 
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rudur; Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’in, Hazreti Ai§e’nin 
yaninda biiyiilenip de ona miiawizeteyn surelerinin inmesi de bunu 
gosterir. 

Tefsirciler ini§i hakkinda §oyle demi§lerdir: Yahudilerden bir 
delikanli Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e hizmet ederdi, 
Yahudiler onu siki§tirdilar; o da Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’in tarakta kalan sa^lanndan ve taragindan da birka? di§ aldi; onu 
Yahudilere verdi. Onlar da kendisini biiyiilediler. Bu i§i kotaran da 
Yahudi biiyiiklerinden Lebid bin A’sam idi. Sonra onu Zerik ogullari 
kuyularindan Zervan yahut Zi Ervan denilen kuyuya gomdii. 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem hastalandi, kadinlara geldigini 
goriirdii, halbuki gelmemi§ti, bir §ey yaptigim sanirdi, halbuki yap- 
mami§ti. O bir gun uyurken ona iki melek geldi; biri ba§ucuna, dige- 
ri ayakucuna oturdu. Biri digerine: “Adamin nesi var?" dedi. O da: 
Ona biiyii edilmi§, dedi. Otekisi: "Kim biiyiiledi? O da: Lebid bin 
A’sam, dedi. Ne ile biiyiiledi? O da: Tarak ve taraktaki sa<;i ile dedi. “O 
nerede?’’ dedi. O da: Zervan kuyusunda bir ta§in altina gomiilen 
<^i<^ek (janagi kabugu ile dedi. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem 
uyandi: Ya Ai§e, gordiin mii, Allah bana hastaligimi haber verdi, dedi. 
Sonra Ali, Ziibeyr ve Ammar’i gonderdi; onlar da o kuyunun suyunu 
(jektiler, sonra da ta§i kaldirdilar ve Qi^ek kapgigim (pkardilar; tarak 
di§lerinin ve taragina takilan saQlanmn onda oldugunu gordiiler. Bir 
de kiri§ gordiiler, ona da on bir diigiim atilmi§ ve igne batirilmi§ti. 
Allah Teala muawizeteyn suresini indirdi; her ayet okuduk<;a bir 
diigiim Qoziildii. Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem de son diigiim 
(^oziiliince kendinde bir hafiflik hissetti. Cebrail aleyhisselam ona 
§oyle okumaya ba§ladi: Bismillahi erkiyke min kiilli §ey’in yiiziyke ve 
min hasidin ve aynin, vallahu ye§fike (seni Allah’in adiyla okuyorum, 
seni rahatsiz eden her §eyden, hasetgiden ve kem gozden. Allah §ifa 
versin). “Ya Resulallah, o habisi yakalayip oldiirelim mi?” dediler. O 
da: Allah bana §ifa verdi, insanlan tahrik etmek istemem, dedi.' 

Buhari ile Miislim, Sahih’lerinde Hazreti Ai§e’den Resulullah sal- 
lallahu aleyhi ve selleme buyii edildigini rivayet etmi§lerdir. Biz de 
"euzu”nun manasim kitabimizin ba§inda apiklami§tik. 

"Felak" kelimesinde de alti gorii§ vardir: 


1 - lbn Kesir r Salebiden senetsiz olarak rivayet etmi$ ve: Biraz garabet vardir, bazilari 
Cok munkerdir, bazilarimn da dcstckgisi vardir. Allah daha iyi bilir, demi$tir. 




f>. ClLT 


113/FELAK SlIRGSl 


503 


Birincisi: O sabahtir, bunu da el - Avfi, ibn Abbas'tan rivayet 
etmi$; Hasen, Said bin Cubeyr, Miicahit, Katade, el - Kurezi, Ibn Zeyd 
ve dilciler de §oyle demi§lerdir: Haza ebyenu min felekis subhi ve 
ferakis subhi (bu, sabah aydinligmdan daha aipktir) denir. 

tkincisi: O mahlukattir, bunu da el - Valibi, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. Dahhak da aym §ekilde: Felak: Biitiin mahlukattir, demi§tir. 

Ufiinciisu: Cehenemde bir zindandir, yine bu da Ibn Abbas’tan 
rivayet edilmi$tir. Vehb ile Siiddi de: Cehennemde bir kuyudur, 
demi§lerdir. Ibn Saib de: Cehennemde bir deredir, demi§tir. 

Dordiinciisu: Cehennemde bir aga<;tir, bunu da Abdullah bin 
Amr, demi§tir. 

Befincisi: O, bir §eyden aynlan her §eydir; mesela sabah, tane, 
gekirdek vs. gibi. Bunu da Hasen, demi§tir. Zeccac da §oyle demi§tir: 
Eger yaratilanlara bakar da iyi du§iiniirsen gogunun bir §eyden <pkti- 
gmi (infilak ettigini) goriirsun; mesela topragm bitki ile bulutun da 
yagmurla yanlmasi gibi. 

Altincisi: O cehennemin isimlerinden bir isimdir, bunu da Ebu 
Abdullah bin Yezid el - Hubuli, demi§tir. 

"Min §erri ma halak”: Ibn Semeyfa ile Ibn Ya’mur, hi’mn zammi 
ve lamin kesri ile ‘‘hubk’’ okumu§lardir. Bunda da 119 gorii§ vardir: 

Birincisi: O geneldir, en agigi da budur. 

tkincisi: Yaratilanin §erri, Iblis ile zlirriyetidir, bunu da Hasen, 
demi§tir. 

U(iinciisu: Cehennemdir, bunu da Maverdi nakletmi§tir. 

"Gasik’’ta da dort gorii§ vardir: 

Birincisi: O aydir, Hazreti Ai§e §oyle rivayet etmi§tir: Resulullah 
sallallahu aleyhi ve sellem aya bakti: F.y Ai§e, bunun §errinden Allah’a 
sigin; zira bu, el - gasik iza vekab’tir, dedi. Bunu da Tirmizi ile Nesei 
kitaplannda rivayet etmi§lerdir. Ibn Kuteybe de §oyle demi§tir: El - 
Gasik: Tutulup da kararan aydir. “Vekab”in manasi ay tutulmaktir. 

tkincisi: O yildizdir, bunu da Ebu Hureyre, Resulullah sallallahu 
aleyhi ve sellem’den rivayet etmi§tir. 

Ofiinciisu: O gecedir, bunu da Ibn Abbas, Hasen, Miicahit, el - 
Kurazi, Ferra, Ebu Ubeyd, Ibn Kuteybe ve Zeccac, demi§lerdir. 
Dilciler §oyle demi§lerdir: Gasik: Soguktur; o nedenle geceye: Gasik, 
denir: gtinku glindiizden daha soguktur. 
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Dordiinciisu: Batan Siireyya yildizidir; o battigi zaman hastaliklar 
ve salginlar <;ok olur; dogdugu zaman da kalkar. Bunu da Ibn Zeyd, 
demi§tir. 

"Neffasat": Ibn Kuteybe §oyle demi§tir: Bunlar iifiiriikqii kadin- 
lardir; biiyii ve afsun yaptiklari zaman iifiiriirler. Zeccac da: Tiikriik 
«;ikarmadan solur gibi iifuriirler, demi§tir. Ibn Enbari de §dyle demis- 
tir: Dilciler: Nefese kelimesini, tiikruksiiz iifiirmektir, diye izah etmis- 
lerdir. Izahta ge«;en tefele: Tiikruksiiz iifiirmektir. §air Ziirrimme de 
§oyle demi$tir: 

Bataklik suyudur, uzerinde bir yillik yosun vardir, 

Bir kimse agzina bir yudum alsa, hemen tiikurur. 

Ibn Ebi Siireyc de fe’den once elif, meksur ve §eddesiz fe ile “en 
nafisati §eklinde rivayet etmi^tir. Bazi miifessirler de $oyle demi§ler- 
dir. Burada neffasat’tan maksat: Yahudi Lebid’in kizlandir; bunlar 
Resulullah sallallahu aleyhi ve sellem’e sihir yapmi§lardi. 

“Haset<;inin §errinden”: Yani Resulullah sallallahu aleyhi ve sel- 
lem’i kiskanan Yahudilerin §errinden, demektir. Biz de hasedin tari- 
fini Bakara: 109’ta vermi§tik. Haset (kiskan<;lik) huylann en kotiisu- 
diir; gokte ilk giinah onunla i^lendi; Iblis, Adem'i kiskandi, yerde de 
ilk giinah Kabil'in Habil’i kiskanmasi ile yapildi. 
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Medine’de inmi$tir. 6 ayettir. 

Bunda da iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Medeni’dir, bunu da Ebu Salih, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi^tir. 

tkincisi: Mekki’dir, bunu da Ebu Kureyb, lbn Abbas’tan rivayet 
etmi^tir. 



BiSMlLLAHiRRAHMANtRRAHiM 

1 - De ki: “Siginirim insanlarin Rabbine”, 

2 - “insanlarin sahibine”, 

3 - insanlann ilah’ina”, 

4 - “O vesvese veren sinsi ($eytan)in §errinden”, 
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5 - O ki insanlann gogiislerine vesvese verir”, 

6 - “Cinlerden ve insanlardan”. 

Eger: ‘‘Neden burada insanlann Rabbi oldugu ozellikle vurgulan- 
di, halbuki 0, her §eyin Rabbidir?” denilirse, 

Bunun iki cevabi vardir: 

Birincisi: Qiinkii onlar onemlidirler, diger mahluklardan ayridir- 
lar. 

tkincisi: Onlarin $errinden siginmasim emredince, onlann Rabbi 
oldugunu bildirdi ki onlarin §errinden koruyacak olanin kendisi 
oldugu anla^ilsin. Insanlann iginde krallar da oldugundan ‘‘insanla- 
nn meliki / sahibi” dedi. Onlarda Allah’tan ba$kasina ibadet edenler 
oldugu i(^in de, "insanlann Ilahi” dedi. 

‘‘Vesvas/ vesvese veren” §eytandir, o “hannas/sinsidir ki” gogiis- 
lere vesvese vcrir. Allah zikredildigi zaman siner, yani vazge<;er ve 
yaptigi §eyi birakir. Zeccac: Burada vesvas: Zulvesvas manasinadir ki 
fisilti veren, demi§tir. lbn Kuteybe de: Burada gogiisler, kalpler 
manasinadir, demi§tir. Ibn Abbas da §oyle demi$tir: §eytan insanm 
kalbine tiiner, gaflet ettigi zaman vesvese verir, Allah’i zikrederse, 
siner, geri (jekilir. 

"Cinlerden ve insanlardan": Cinnet: Cindir, ayetin manasinda da 
iki gorii§ vardir: 

Birincisi: Cin ve insan insanlann gogiislerine vesvese verii. 
Burada cine insan denilmi§tir; nitekim §u ayette de, adamlar, denil- 
mi§tir: “Onlar cinlerden bazi adamlara sigimrlar” (Cin: 6). §u ayette 
de nefer, denilmi§tir: “Cinlerden bir boliik nefer Kur'an dinledi” (Cin: 
1). Bu, Ferra'mn g6rii$iidiir. Buna gore cine vesvese verdigi gibi insa- 
na da vesvese verir. 

tkincisi: Vesvas: Insanlann gogiislerine vesvese veren demektir, o 
da cindendir, onlar da cindendir, mana da §oyledir: Cinden olan ves- 
vecinin §errinden. Sonra “insanlardan" soziinii de ‘‘vesveseci’ nin 
iizerine atfetti ki, mana §oyledir: Vesvese verenin §errinden ve insan - 
larin §errinden. Sanki cin ve insanlardan siginmasim emretmi§ gibi- 
dir. Bu da Zeccac’in g6rii§iidiir. 



§eyn Ibn Cevzi rahmetullahi aleyh der ki: 

Bu, Zadii’l - Mesir’in sonudur, Allah'in bol nimetine hamdolsun. 
Allah’in yardimi ile umut ettigimiz muradimiza nail olunca, hi<; 
kimse kisa kestigimize bakarak (konulara) az degindigimizi zannet- 
mesin. Zira biz zikrettigimiz §eyle, terk ettigimiz ve kisaca gosterdigi- 
miz §eylere i§aret ettik. Bu nedenle kitabimiza bakan soylemedigi- 
mizden uyamk olsun, (jiinku biz maksat hasil olunca kisa kesecegi- 
mize soz vermi§tik. Bunu da yaptik. Kim tefsirde daha fazlasmi ister- 
se, "el - Mugni” fittefsir kitabimiza bciksin. Eger kisa bir §ey isterse, 
"Tezkiretu’l - Erib fi Tefsiri’l - Garib" adli kitabimiza baksin. 
Alemlerin Rabbi Allah’a hamd olsun. Efendimiz Muhammed’e, 
babasi Adem’e, onun ziirriyeti peygamberler, miirseller, evliyalar ve 
salihlere Allah salat etsin. Ceza gunii kiyamete kadar da onlara 90k 
90k selam etsin. 
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